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Zaszczycając  Imieniem  Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Kiążęcej  Mości  nowy  ten  Tom  Sło- 
wnika Polskiego,  korzystam  z  udzielonego  mi  łaskawie  od  Niego  pozwolenia,  żebym  z  tym  wię- 
ksza dla  mnie  chlubą  przyznał  się  do  osobistego  długu  wdzięczności  Temu ,  iv  Którym  nauki 
doskonałego  znawcę,  opiekuna  i  rozkrzewiciela  znajdują. 

Nie  tyle  mię  trwożyła  nadzwyczajna  usilność  i  praca  potrzebna  do  układu  całego  dzieła, 
ile  ogromność  iv  wydaniu  go  nakładów.  Uprzątnęła  tę  obawę  dobroczynność  Wysokiego  Domu 
Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Kiążęcej  Mości ;  z  rak  i  za  przyczyną  Jego  zyskałem  hojny  od 
Wielkiego  Monarchy  zasiłek;  uprzedziła  go  szczodrobliwie  ręka  Jaśnie  Oświeconego  Xiaźęcia 
Jmci  Generała  Ziem  Podolskich.  Dwa  te  obfite  źródła  zapei'niły  prawie  połowę  kosztów ,  i  ośmie- 
liły mię  puścić  się  w  zawód,  dla  prywatnego  pisarza  bezprzykładny. 

Nowy  jeszcze  na  mnie  wkłada  obowiązek  dla  Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Kiaźęcej  Mości, 
zwrócona  za  sprawą  Jego  uwaga  na  to  moje  dzieło  w  obszernem  Państwie,    którego  pełen  ludz- 


kości  Monarcha ,  używa  7iajkviełlejsz-ych  i  najinakomiłszych  Mpuiv  do  rozmnożenia  w  obsiernych 
swoich  krainach  cywilizacyi  i  nauk ;  w  którym  J.  O.  Wasza  Xiażeca  Mość ,  prty  najważniejszych 
zatrudnieniach  rządowych^  uniwersytet  ze  szkołami  od  niego  zawisłemi,  oddany  Jego  wysokiej 
opiece  i  staranności,  przyprowadziłeś  do  tego  szczytu  sławy,  o  który  się  inne  dopiero  ubiegają; 
gdzie  się  codzień  jawniej  okazuje,  ze  młodzieży  Polskiej,  mającej  na  czele  edukacyi  swojej  wybór 
mężów  światłem,  nauką  i  dostojeństwy  najznamienitszych,  nie  schodzi  ani  na  talentach,  ani  na 
ochocie  do  ukształcenia  się  na  ludzi  ive  wszystkich  stosunkach  zdatnych,  na  wysokie  względy  za- 
sługujących, ród  swój  zdobiących. 

Oby  i  la  praca  moja,  obejmująca  zbiór  nic  tylko  ojczystej  naszej  mowy,  z  dawnych  i  te- 
raźniejszych pisarzów  zebrany,  ale  nadto  pobratymczych  naszemu  języków,  azalem  dążąca  do 
wzajemnego  ich  ku  sobie  zbliżenia,  i  tak  l)ogactwa  jak  z-aszczyty  w  jednym  odkryte,  rozciągająca 
na  wszystkie;  oby  mówię  to  dzieło  moje  skutkiem  okazało,  że  nie  jest  niegodnym  odebranych 
chlubnych  dowodóio  nadzwyczajnego  zaufania  we  mnie  położonego,  że  ivarłe  jest  zdobić  się  Imio- 
nami najzacniejszych  Osób,  że  odpowiada  choć  w  części,  oczekiwaniu  o  nim  powziętemu. 


Łaskawe  zezwolenie  J.  O.  Waszej  Xiąźęcej  Mości,  na  zaszczycenie  Tomu  tego  Jego  Wy- 
sokiem Imieniem ,  a  przyłem  pochlebne  i  zachęcające  zdanie  Jego  o  ińm ,  zapewnia  mnie  o  uży- 
teczności przedsięwzięcia  mojego,  oraz  powiększa  liczbę  obowiązków  wdzięczności  i  najgłębszego 
uszanowania,  których  całem  życiem  dopełniać  będę,  jako 

Jaśnie  Oświeconej  Waszej  Xiąźęcej  Mości 


w  Warszawie,  w  Miesiącu  Styczniu  1811  roku. 

najniższy  stuga 
LINDE. 
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DALSZY  CIĄG  PRENUMERANTÓW. 


Najjaśniejszy  Kroi  Saski.  Aiążę  Ift/rszateski. 

Jan  Buczyński  Translator  Senatu  w  Petersburgu.         Stanisław  Potocki  Prez.  Rady  Stanu,   General.  Kom- 

Ignacy  Byczkowski.  mend.  Korpusów   kadeckich,    dla    Korpusu  Ka- 

A.  Czapski  Dyrekt.  Polic.  Krakowskiej.  liskiego  i  CheJmińskiego. 

X.  J.  Gorczyczeiuski  Rektor  Lic.  Poznańskiego.  Liceum  Poznańskie. 

Hieronim  Gzowski.  Puida  Sianu  Xiesl\va  Warszawskiego. 

Ludwik  Kropiński  Pułkownik,  Członek  Akadem.  Wi-  Ignacy  Radoliński  Poseł  Wałecki. 

leńskiej  i  Warszawskiej.  Marszałek  Sczyłl. 

Józef  Matkoiuski.  Liceum  Sejneńskie. 

Malewski  Sekretarz  Uniw.  Wileńskiego.  Soermann  Patrycyusz  w  Gdańsku. 

Ignacy  z  Rząśni  Ostrowski.  Jan  Hrabia  Tarnowski. 

Alexander    Potocki    Minister    Policyi    Xiestwa    War-  Leon   Worcell   Tajny  Konsyliarz  i  Senator  w  Rossyi. 

szawskiego.  ,,  Zacherl  Kupiec  w  Gdańsku. 


p. 


P  litera  szes7iasta  alfabetu    Łacińskiego;   u   Greków    nazwana 
Pi,   TT.  Kras.  Zb.  2,  501.  —    J.  Kclian.  swoje  P  roz- 
różnia;   jedno    bez    kreski,    jako  iiip ,    łupu;    drugie  i 
kreską ;  łup',  wątp';    nad  ostatnim  Gorn.  daszek  kładzie. 
Now.  Cliar.,  bn«"  acceiitiiire  [>'  eiitliiilt  citi  iicrhirijciiC'}  Jo- 
ta i  in  fic&,  Mi  fid;,   lun)  fcnicrii  ,>lcvii'iioii  bciitlid)  jeiat: 
loąlp',   wątpicie;  łup',  łupnie.  —  g.   /•"  m   dcriv:)ndis   ex 
exteris    vocibus    locum    obtinet     ej;traneae     literae    f: 
L»i.  jlamma;   Ross.  n.iaMH,  płomień;    Lat.  flavus;  Boh. 
pławy,  płowy.  —    §.  P  — ,    litera  haec  addititia   sae- 
pissime  in  derivatione   verboriim ,    n.  p.  łkać,  płakać; 
łazić,  płazie  sie;  łatki,  płatki;  łona,  płonąć. 
P.   abl'reviatto ,    §.    a)    P=Pan.     P.   P.  >l*anowie,     albo    tei 
Państwo ,    n.    p.  Rezydencya    P.    P.    Kasztelaństwa.     Gaz. 
Nar.  i,  2oG.  —  J.  M.  P.  <'Jego  Mość  Pan.    1.  M.  P.  P.  = 
Ichmość  Panowie.  —    b)  P.  H.  S  ■■  prześwietne  Rzeczy- 
pospolitej stany.  —  g.  c)  ś.  p.  •  świelej   pamięci. 
P',  ob.  Pi. 

P  A. 

PA  -  ,  pro  po  -  ,  w  niektórych  skJadanych  sJowach  :  parów, 
padół,  pacześ ,  pagórek,  paklepie,  paręka ,  poręka,  pa- 
recz,  poręcz,  Boh.  pa-;  ci'.  Eccl.  naryOaio,  noryó.iaio 
pogubić. 

PACA,  y,  ż.,  z  Niem.  bie  'l^fltfdje ,    deszczułka  pndJugowata 

wqzka  ,   mająca  z  jednej  strony  rękojeść;   tej   używa  mu- 

■   larz    do  wyrównywania  wapna  narzuconego    na    mur    do 

wyprawy.  Magier.  Mskr.   [dislng.  Surub.   i.  paza  =  pieniądz, 

Ger.  etn  Sahciij. 

PACANÓW,  a,  w.,  miasto  w  Sandoniirskim.  Dykc.  Geogr. 
2,  254,  ciiic  Stabt  im  eaiibomirijtijeii.  l'rov.  W  Paca- 
nowie kozy  kują. 

"PACH,  u,  m.,  zapach,  wonią,  ber  SBo^Iijeriid;,  ber  (Seriid); 
Boh.  puch;  (Rug.  pah  ej:haliilio,  ob.  Piichać).  Żaden 
pach  wdzięczny,  żadna  rozkosz  już  mi  nie  jest  iniJa.  J'rot. 
Kont.  A  4. 

PACHA,  y,  z,  fcf.  Ross.  naxi  sfabizna);  §.  1  a)  pacha  u 
człowieka,  podpasze,  bic  S)\>bk  imtei"  ber  Sldifel,  bie  3ld|< 
felftó^lc,  (bie  Ud)|'c) ;  Buh.  pażdj  u/a,  axilla,  cf  pazucha  ;  (cf. 
paźe  eaja  ręka,  ramie);  Slov.  pazucha,  pazdi  ;  Sorab.  I. 
et  2.  paźa ,  (cf  Ger.  Silfeil);  Cam.  pajstccha  ,  pasdulie, 
podpasdulii;  Ross.  no4'ii>iiiii<;i ;  (cl  iiaxt  sJabizna;  naxBa 
podogoniowy  rzemień).  Dofki  pod  pachami,  alae.  Perz. 
Cyr.  20.  Smród  z  potu  pod  pachami,  iob.  Park,  par- 
kot).  Pod  pachą  co  nosić,  imtef  bciti  3(nnc  trageil.  Nie 
bierze  kapelusza  na  głowę,  lecz  pod  pachy  kładzie.  Zab. 
12,  09.  (chapeau-bas).  Na  coż  to  nieść  pod  pachą,  co 
głowy  ozdobą!  Zab.   12,  70.  —  b)  Pachy,  dołki  między 


udami  a  brzuchem,  pachwiny,  bie  ©(^enfel^Ó^lcn ,  jrot* 
iifttt  bem  ®d)cnfel  unb  bem  Uiitcrleibe.  Hrodzi  Polilem 
śrzodkiem  morza ,  a  pach  mu  woda  nie  dochodzi.  A. 
Kchan.  85.  Śnieg  upadł  do  pacliy.  Pot.  Jow.  2,  4.  — 
g.  2)  Transl.  Pacha,  wybrzeże,  zatok,  ber  5DJccrbufen. 
Achają  z  pachą  Malejską.  Fallis.  FI.  155.  —  Wewnątrz 
sztuk  obwodowych  koła  porobić  trzeba  pachy  dla  ramion. 
Solsk.  Arch.  85.  t.  j.  dziury,  ługi ,  dołki ,  bie  giigon  im  3ia= 
bcfraiije  ober  iii  beit  gcigen,  iiioriti  bic  Speid)cii  ficeii.  — 
§.  Pachy  w  budowaniu ,  alae ,  pteroma.  Cn.  Th.,  (seitcit> 
OeMubc,  gliiocl  ciiie^  ^*allaftcź.  Pacha,  połowa  sąsicku, 
przedzielona  od  drugiej  przez  klepisko.  Skarb,  bie  Salt' 
fenfeite,  33aiifciibalfte  iii  ber  Sdiemie.  —  'g.  Puszcze  te  jui 
sa  nadpustoszałe  przez  wyrąbanie  pachów  i  inszych  le- 
śnych towarów.    Yol.   Leg.  4,   127.?  (cf.   pachma). 

1.  PACHAC,  ał,  a,  (;;.  nieduk.,  spachać  dok.;  Boh.  pachati ; 
źle  broić,  23iife^  ftiftcii ,  niil'tiften.  Dokąd  Panie,  ludzie 
niecnoly  wszelkie  pachając,  Na  twoje  sądy  nie  dbając. 
Chlubić  się  będą  ze  złości?  Ryh.  Ps.  185.  W  rozko- 
szach leżąc,  na  to  się  cale  chowali.  Aby  co  jedno  chcą 
paohali.  liyb.  Ps.  140.  Czemu  szalony  iman  być  nie 
nia ,  póki  czego  gorszego  nie  spacha !  Gorn.  Wł.  P  2. 
Te  wszystkie  złości  spachali  obywatele  ziemi ,  i  spluga- 
wili  ją.  1  Leop.  Levit.  18,  27.  Chodzili  we  wszystkich 
grzechach  Jeroboamowyeh  ,  które  on  spachał.  1  Leop.  4 
Reg.  17,22.  Okrutnicy  nie  przychodzą  do  starości;  kiedy 
najbardziej  poczynają  dziwy  pachać,  tedy  ich  bóg  strąca. 
Dumbr.  64.  {Slov.  pacham  palro;  Croat.  pachiti  <  prze- 
szkadzać,  ob.  Pak,  spaczyć;  Croat.  pachalisze  =  wmieszać 
się;    Rag.  pahati  inhalere ,  ob.   Pąchać,  ob.  Puchać). 

2.  PACHAĆ  cz.  niedok. ;  Ross.  naxaTb ,  naiuy ,  BcnaxaTb , 
BcnaxHBaTb ;  orać,  cf.  pchnąć,  pjliiiieii,  ncfern;  (Hoss. 
naxapL;  Eccl.  naxoTiiHK'B  rolnik,  naxaTHbir!  rolniczy;  na- 
uiim,  orne  pole,  cf.  pasza;  cf.  /ioss.  naxTaTb  masło  ro- 
bić; Cam.  pabiiiti  :  sturkać;  paham  =  tujiamj.  Ludzi 
pańskich  ziemi  nie  ma  nikt  zakupować,  ani  na  lato  ku 
pachaniu  najmować  bez  woli   pana.  Stat.  Lit.  504. 

PĄCHAĆ,  ał,  a,  cz.  niedok,  Pachnąć  jedntl.,  węchem  do- 
chodzić, węszyć,  de  animalibus,  equis ,  cf.  opąchać;  (Rag. 
pahati  inhalare,  ezhalare;  Boh.  puch  =  'pach,  wonią;  ob. 
Puchać);  mitteni ,  ried)cii ,  lieried)eii,  (cf.  popąchać  ^się). 
Stadnika  trzeba  wprzód  klaczom  ukazywać  tylko;  i  dać 
pąchać.  IJipp.  18.  Jeleń,  gdy  najdzie  węża  w  jamie  pą- 
chaniem  nosa,  wyciąga  go  i  pożera.  Spicz.  142.  Nie- 
dźwiedź leżącemu  na  ziemi  pachnął  około  ust.  Ezop.  57. 
Pąchają  sie  szkapy,  efjerantur  invicem  equi.  Cn.  Th.  wą- 
chają sie.  Włod.  Konia  slrzeż ,  aby  sobie  rany  nic  pq- 
chał,  ani  gębą  dotykał.  Cresc.  684.  —  Wieczór  po  mie- 
ście   biegają,    A  jak  psi  głodni  pąchają.     Ryb.  Ps.  111. 
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P  A  C  H  A  R  Z  Y  N  A  -PACHNĄĆ. 


PACHOŁ  -  PACHOLE. 


wietrzą,  opachają,  ftc  trittcrn  icrum.  Podał  ich  hóg  w 
zmvsf  b/adzacv,  iże  pachali  to,  co  nie  prz\stało.  Gil. 
Fon.   189  *;  'ob.  Pachać  1. 

'PACHARZYNA ,  Peclierzvna ,    Pęcherz  qu.  v. 

PACHMA,  y,  w. , 'leśny  Róg.  j'abł.  Et.  221.  Per  SBalbgott; 
(cf.  pacliy,  leśne  towary^  sitb  pacha).  'PACHMIE  adierb., 
sztychem,  pundatnn.  Macz. ,  pchnieniem,  o6.  Pchnąć,  mit 
fccrSpigC,  mit  Cincm  (BtidjC,  ftcicnb.  Coujodere  lulneribus , 
ukJóć  kogo  sztychem  abo  pachniie  zabić.  Macz.  Fodere 
siimtilis  ,  pachniie  bić.  ?i. ;  (opjios.  "siekmie). 

PACHNĄ  ,  y,  i.,  imię,   /'aschalia.  Jabl.    Her. 

PACHNĄC,  pachnął,  pachnęli,  pachnie  intrans.  jedntl.;  lich. 
pachnauti  ;  Yind.  (lifhal  ,  duch  od  febe  dat  (of.  dyszeć  , 
cf.  duch,  zaduch),  difhim,  difliezh  biti,  dchniti,  (cf. 
tchnąć);  Garn.  dishati ,  dishini,  dushim  ,  duham  ;  Croat. 
dishati,  dishim  ,  (cf  passim  putesco)  \  Z^osw.  mirisiti ,  vo- 
gnati,  (cf  woniać;  Dosn.  paliali  1.  olere ,  2.  pahati,  pi- 
hati ,  odihiyali  e:rhalare);  Hag.  pahati,  zapahivati;  Ross. 
lia.\HyTL ;  §  i  a)  zapach  wydawać,  wonią  wydawać,  wo- 
nieć, eineii  @cru(^  tttm  fit^  ge&cii,  ricdicn.  Mocno  pachnąć 
Z/o/(.  ćpjm,  ćpjti.  Mocno  pachnący  ZJo/i.  upawy.  Pachnący, 
Slav.  mirishao  ;  /?oss.  na.xy'iiH;  Erd.  macthti,  MvpoTomi- 
Bhiii,  MypoyxaHiibiH.  Dobrze  pachnąć,  wonnym  być, 
Hoss.  ó.iaroBOiiiiTb ;  EccI.  BOHaro  4o6p't ,  ó.iaroBOHCTByio, 
(BOHaio  3.it  śmierdzę).  Balsam  pachniący,  gatunek  maści 
z  łagodnie  pachniącemi  medykamentami  zmieszany.  Knip. 
5,  509.  Pachniątszy  com/)ura^,  wonniejszy,  mcbr  vic$cn6 , 
IDol^lriei^cnber.  IMieta  czerwona  listu  ostrzejszego  i  pa- 
chntątszego,  niżli  pospolita.  Syr.  Hm.  Paclinicnic,  za- 
pach, cf  wonia,  tiai  3iicd)cn,  ter  @cnid),  Pcii  mnn  emp= 
finbet,  Cam.  dishanje  ;  Yiiid.  difh.injo,  difliik,  duh  ;  Croat. 
dehnenye.  {Hoss.  naxjiiecTb  'pachiiącość  ,  wonia,  won- 
ność). —  Prov.  Ni  pachnie,  ni  śmierdzi.  Cit.  Ad.  759. 
Mon.  70,  176.  barszczyk;  ni  to,  ni  owo;  ni  ciepło,  ni 
zimno  i  obojętny;  miękki  człowiek;  naciągniesz  go  gdzie 
chcesz,  wosk;  rocber  falt,  notl;  marm. — g.  Pachnąć  czym, 
oddawać  czym,  naó:)  (tm:ii  rieśeii.  Kio  księdzu  słuiy, 
woskiem  pachnie.  Dwór.  E  5.  Najlepiej  pachnie,  kto 
niczym  nie  pachnie.  Cn.  Ad.  033. —  g.  Transl.  Pachnąć 
czym,  oddawać  czym,  nai^  ctiuaź  ricc^cit,  fĄmetfen,  'iai 
Slufcbcn  baben.  Pachnie  Włochem,  politykiem,  filozofem  = 
zakrawa  Włoskiego,  pomazał  sobie  gębę  Włoszczyzną. 
Cn.  Th.  er  fpielt  ben  ^tnlifiiiCT  k.  On  lo"  płochym  po- 
gardza światem ,  1  cały  mądrym  pachnie  Sokratcm.  flor. 
2,  141.  Nar.  Zdania  Wac  Pana  nie  pachną  modą. 
Teat.  35.  6,  22.  Staroświecko  pachnie ,  t.  j.  staroświe- 
ckie jest,  redokl  antiguitalem.  Macz.  Tego  się  najwięcej 
król  będzie  strzegł,  aby  prawa  jego  łakomstwem  nic 
pachnęły.  Ki).<.z.  I.or.  160  />.  Postępek  ten  jego  pachnie 
sterlmgami  Angielskiemi.  Uslrz.  Krtic.  2,  173  Wszystko 
to  podejźrzeniem  pachnęło  i  grozą  /'ot.  Arf/.  701.  Spra- 
wa ta  pachnęła  złym  uczynkiem ,  który  gardłem  bywa 
karany.   Ckelm.  Pr.   19.     Nauka  wszelka   podejźrzana,  "abo 

która  pogorszenirm  pachnie Dirk    Dom.   134.  —   g. 

Pachnie  to  gardłem,  kijem,  bannicyą  Cn.  Th.;  capitale 
id  eti;  przy  tym  trzeba  się  bać  kija,  to  grozi  kijem; 
tnan  bat  babcę  mai  ju  befur*tcii,  c^  rict^t  na4)  (Scfabr,  nad) 


Strafc.  Przełamanie  prawa  tego  gardłem  pachnie.  Wad. 
Dan.  140.  Ta  sztuczka,  jeżeli  nie  gardłem,  to  przynaj- 
mniej kajdanami  pachnie.  Teat.  i.  b,  85.  Wcale  piękny 
zamysł,  alboż  nie  wiesz,  czym  to  pachnie?  Teat.  9.  b, 
50.  Herezya  ta  piekłem  pachnie.  Birk.  Exorb.  D.  Skry- 
ta mowa  czymsi  niedobrym  pachnie.  Gorn.  Dw.  300.  Nie 
małym  jednak  ta  sprawa  pachnie  zawodem.  Olw.  Ow. 
577.  Takie  zdobywanie  szubienicą  pachnie.  Alb.  z  Woj. 
17.  Między  jego  żartami  są  drugie,  co  szubienicą  bar- 
dzo pachną.  Gorn.  Dw.  218. —  Olet  malitiam ,  'żrzy  mu 
z  oczu  złość,  szubienicą  pachnie.  Macz.  —  b)  Pachnie 
mu  co,  oskomę  ma  na  co,  zęby  na  co  ostrzy,  n  bat 
Slprcttt,  Serlangen  barnni^.  Aurum  huk  olet,  pachnie  mu 
złoto,  łakomy  na  zysk.  Macz.  Ociec  się  ma  warować, 
aby  syna  nie  zlecał  takiemu  ,  któremuby  podwika  pachnę- 
ła. Glicz.  Wych.  L  8  b.  (gamratowi,  fryjerzowi,  kobie- 
carzowi;.  —  §2')  Actiu.  I^achnąć  ■  woniać,  powonić, 
biirĄ  ben  ®cruĄ  cmpfinbcn  ,  ricc^en.  Ćo  widzimy ,  słyszymy, 
czujemy,  pachniemy,  smakujemy,  dziełem  to  natury,  lirup. 
5,  154'. 

Pochodź,  pach,  zapach,  pachać,  poparhad,  spąchac  ; 
cf.  puch ,  puchac. 
PACHOŁ,  a,  m,,  zgrubiałe :<  olrok ,  chłop,  ein  Scrl.  Znać, 
że  ma  w  co  dufać,  kiedy  tak  dobry  pachoł.  Teat.  10, 
12.  "PACHOLARZ,  a,  m.,  dedign.  pachoł,  ein  licbcrlii^er 
i!erl  Uważaj  te  niecnoty  paciiolarzów  owych  ,  Co  patrzą 
cudzych  żonek.  Klon.  Wor.  58.  PACHOLĄTKO,  a,  n.', 
dem.;  Boh.  pacholalko  puellus;  Slov.  pacholatko ;  chło- 
piątko ,  otrocząlko ,  cin  finablcin.  Jeśli  sie  nie  uczynicie 
jako  pacholątka....  Dudn.  Mulh.  18,  3.  "PACIIOLCZNO 
adoerb.,  z  orszakiem  sług  za  sobą  ,  ludno ,  mit  fłarfcni 
©cfolijc,  mit  iMclen  Sebicnten;  cum  wagno  comitalu  puero- 
rum.  Cn.  Th.  Niepacholczno,  parum  comitatus.  ib.  PA- 
CHOLCZY,  a,  e,  od  pachołka,  cf  hajducki,  lokajski , 
Surft^en ,  Safaą  = .  O  coż  ci  idzie ,  że  pacholczych  kom- 
plementów używasz  ze  mną  ?  Teat.  10.  b,  59.  grubijań- 
skich ,  gburskich.  "PACHOLCZYC  intrans.  CL-ntin.  Boh. 
pacholćiti  :  pachołkować,  pachołkiem  być,  za  pachołka 
służyć,  bicncn  (nl6  Jlned^t),  fri)bnen.  Nie  dlatego  abyśmy 
znowu  mieli  pacholczvć  szatanowi ,  ale  ku  służeniu  bo- 
gu. Gil.  l'ost.  01.  PACHOLĘ,  ęcia ,  n. ;  (Boh.  pachole 
puer,  (holek,  holećek  =  chłopiec,  holka,  holcinka  dziewka, 
dzieweczka);  Slov.  pachoła,  pacholik;  Sorab.  1.  pachoł, 
pachow  ;  (holcz,  holcżeoz  ,  bolo,  holatko  ,  liolczk  pucr  , 
holza,  holcza,  holeźka,  holicżka  puetla;  Snrab.  2.  golz , 
golazk  chłopiec,  gole  dziecię,  (cf.  goły);  Hebr.  b'i^  ul 
vel  Uu\  'infirntulus  ,  bbli'  olał  =  ;;Mcru/us) ;  §.  a)  wyrostek, 
chłopiec;  Cam.  fant,  fantizh ;  bcr  Snobc.  Dziecię  nie 
ma  się  samo  rządzić,  także  i  pachole,  ale  ma  mieć  do- 
zorców swoich  Pcir.  Pul.  46.  —  §.  b)  Chłopiec  służący, 
sługa,  ber  ?IuniiartclMir[d)c ,  ber  acbientc.  Prosił  Lot  anio- 
łów ,  wstą|i(ie  do  domu  pacholęcia  waszego.  U'.  Gcues. 
19,  2.  I  nut.  sługi  waszego.!  Kazał  wezwać  syna  jego 
pacholęciu,  które  mu  służyło  u  stołu.  Biel.  Ust.  114. — 
§  l'ach()lę,  giermek,  paź,  Yind.  dworni  rnladenzch  ,  go- 
spodizhizhizh;  Cam.  pagloyz,  paglovzhek,  (cf  pogłowie); 
ber  2Bfljfciitrofler ,  bet  fa^t     Był  Dawid  u  Saala  pacholę- 
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ciem,  co  broń  za  nim  nosi/.  Radź.  1  Sam.  16,  2i.  Pa- 
cholę 7.  szefelinem  za  Królem  na  komu  stało.  Gorn.  Dz. 
50.  Konarski  starszy  nad  pacliolęly.  (6.  155.  Jan  Łaszcz 
na  dworze  Cesarza  Ferdynanda  livf  pacholęciem.  Papr. 
Herb.  497.  PACHOLĘCY,  a,  e,  od  pacholęcia,  cliJopie- 
cv,  Siir[(()Cii  < ,  Simbcn  ■  ; /?o/i.  pacholecky;  Sorab.  \.  hol- 
cłźacźe,  hólcżżi.  PACHOŁEK,  fka ,  m.,  PCHOŁECZEK, 
czka  ,  m. ,  dem. ;  (Boh.  pachołek  famiiliis  ,  servtis  ;  iSlov. 
paciiolck)  ;  §■  I  )  otroczek ,  chłopiec;  Cront.  inas;  elll 
Siirfcfcc,  ciii  jungcr  ScrL  Jam  zawsze  dobrej  myśli,  we- 
sół, zdrów  pachołek.  Birk.  Exorh.  H  ó.  —  §.  Chudy  pa- 
chołek, gofysz,  gołota,  ciii  armcr  Sc^Uicfcr.  Dobrze  się 
stało,  żem  chudy  pachołek,  Zem  nie  wlazł  na  jasny 
fortuny  wierzchołek.  Hor.  2,  121.  Kniaź.  Jesteś  i  bę- 
dziesz chudy  pachołeczek.  Boh.  Kom.  3,  255.  Starzy 
ludzie  dobrodziejstwa  i  od  chudych  j)achołkó\v  długo  pa- 
miętali. Rej.  Zw.  100.  I'anicnka  ta  tak  chudy  pachołek 
jak  ja.  Kras.  Pod.  2,  146.  —  Żołnierz,  pachołek  słuźa- 
ły ,  bardzo  szanowny.  Falib.  N  2.  Pachołka  stawić  na 
Podole.  Alb.  na  Woj.  5.  t.  j.  wj prawnego  żołnierza,  Ct« 
nett  3i'ccriitcii  ftcllen.  g.  Sługę  wolnego,  za  pieniądze  słu- 
żącego, pachołkiem  zowiemy.  Petr.  Pol.  16;  Vind.  hla- 
pez  flushenik ,  ciii  SiicĄt,  Ścbiciiłcr,  ^afac.  Kazał  ją  z 
komory  pachołkom  swym  wyrzucić.  Birk  Chodk.  27.  Ku- 
charze z  rożny,  pachołcy  z  obuchy,  ciuro  wie,  luźni  i 
wozowe  zgraje ,  wszyscy  tłukli  nieprzyjaciela.  Jabi.  Buk. 
P  2.  Pachołek  za  panem  idący ,  pfdmsegiius.  Cn.  Th. 
(lokaj).  Pachołek  przed  panem  itlący,  (oh.  Pacholę ,  gier- 
mek ,  dworzanin,  paź).  Pierwej  piwa  się  napić,  potym 
winem  przyłożyć,  i  wsadzić  pana  na  pachołka.  Sak.  Probl. 
195.  —  ji.  2j  Transl.  Pachołkiem  nazywam  laskę,  na 
której  ma  stawać  tablica  miernicza.  Solsk.  Geom.  2, 
II.  podstawek;  ber  §1$,  ber  Srćiger ,  Hi  ©efłell.  Na 
szkucie  pachołki,  słupki,  przy  sztabie  i  na  budzie, 
które  od  wręgów  wychodzą.  Dwa  przy  budzie  służą  do 
przywiezywania  szkut.  Magier.  Makr.  *i*|oftCll,  'Pfdlllc  nilf 
bem  Siupfdjiffe,  bie  Scilc  barum  511  Icijcn.  Flisi,  Imę  za 
pachołka  uwiązawszy,  holują.  Huur.  Ek.  171.  Pachołki 
n  niektórych  instrumentów  ,  kołki  ,  ob.  P>unly,  bic  3Birl)cI 
nil  ber  3)irliiic  11.  f.  to.  —  ^-5)  W  Góniiclwie :  Pacho- 
łek, ber  231cV3icCcr.  7V.  PACHOLICZNY,  a,  e,  od  pachoł- 
ka, lokajski,  33urfd)Cll=,  SebiciltciP .  Brałeś  na  się  su- 
kniska  pacholiczne.  Birk.  Kuz.  Ob.  E  5  b.  PACHOLIK, 
a,  m. ;  (Boh.  pacholjk  puer)\  chłopiec  do  posługi,  cin 
3lllfll'0VtcInirfcI)C.  Ir.  Urzędnik,  urzędniczka,  urzedniczęta, 
gumiennicy,  pacholicy  dra  nędznego  chłopa.  Mon.  75, 
13.  Pacholik  królewski,  ob.  Pacholę.  PACHOŁKOWAĆ, 
ał,  uje  ,  inlrans.  medok.  ;  Boh.  pacholćili  ;  pacholczyć,  za 
pachołka  służyć ,  ol^  CIII  SilCC^t  bicilCil ,  23cbiciiter  fCBil. 
Ten,  który  pachołkuje  drugiemu;  wart  niekiedy  pana 
swego  mieć  w  posłudze.  Teal.  55 ,  rf.  19.  —  g.  Pa- 
chołkować,  czapkować,  nadskakiwać  komu.  Wol.,  cilicm 
aiiffpriiiijeii.  PACHOLSTWO  ,  a,  n.,  coli.  słudzy,  abo  sług 
gromada,  (cf.  ch:iłastra  ,  orszak);  ©efolijc  DDII  25ebieilten ; 
ob.  Pacholczno.  —  g.  Człowiek  ten  tchnie  cnotą  ,  szcze- 
rością i  dobrym  pacholstwem.  Mon.  72,  430.  prostotą, 
©crabĘicit ,  Sc^lic^tjicit. 


PACHT,  u,  m.,  arenda,  dzierżawa,  z  JViem.  ber  ^ait.  Owce 
puszczono  w  pacht  zyskowny.  Pam.  84 ,  550.  —  §. 
Owczarze  osepni,  pachtowie  etc.  \ol.Leg.o,  557;  'pań- 
stowi.  ii.  3,  61.  co  od  pana  pachtem  owce  trzymają, 
^*n({)tfcl)dfer ,  abo  też  za  płatę  służą,  Sotnfdidfcr,  cf.  ow- 
carz ,  cf.  paktarz. 

■PACHUBA  [nazwa  psów  gończych ,  bcr  Jciimc  ber  Słdii('Cr' 
Iillilbe,  n.  [I.  5].  I'ahuba  rusz  młody,  a  ty  popraw  stary, 
Harap  świat  woła,  a  tu  bara  hara!  Bralk.  /'  4.  Boss. 
naryóa  =  zguba. 

PACHWINA,  y,  s. ,  {Ross.  nax'B  słabizna);  pacha  mieilzy 
udem  a  dolnym  brzuchem;  Ross.  naxoBiiHa  ,  bie  Secfteit 
k^  ben  Sd)iiailit{)cileil ;  ingueu.  Peci.  C(/r.  1,  156.  Postrze- 
lony w  pachwinę  lewą.  Gaz.  Nar.  2,  159.  —  PACHWI- 
NOWY, a,  e,  od  pachwiny,  Seiften  =  ;  Ross.  naxoBMH  ;  n. 
p.  Pachwinowe  gruczołki.  Krup.  5,  47,  Seiftcilbriifcii. 

PACIEP',  i,  2.,  PACIEPl  plur.,  anlrum  obscurum.  Cn.  Th., 
eine  fiiiftcrc  §0^1c;  propr.  el  Iransl.     Skoro  wynidzie  jego 

planeta  z  paciepi ,  skoro   konia   dosiędzie Pot.  Focz. 

654.  PACIEPIC  ,  ił,  i,  e;.  niedok.,  zaciemnić,  rcrftiiftern. 
Już  nas  noc  [iacie[}i.  Pol.  Arg.  596.  Co  nam  za  chmu- 
ra jasny  dzień  paciepi?  ib.  657.  PACIEPNY,  a,  e,  za- 
ćmiony, pamroczny,  ccrfiiiftert ,  fiiiftcr.  Febus  pod  czas 
paciepny  i  chmurny.  Pot.  Arg.  582.  Ziele  to  roście  w 
paciepnych   i   ciemnych  miejscach.   Syr.  86.  et  695. 

PACIEHZ  ,  a,  m. ,  (z  Łac.  pater  noster),  modlitwa  Pań- 
ska ,  ojcze  nasz ;  Slov.  otće  nas ;  Croal.  patriczc ,  otecz 
nassi ;  Dal.  patriczc,  ochc  nasi;  Vind.  ozha  nafh;  Rosn. 
occe  nasc;  Rag.  occe  nasc ;  Eccl.  rocno4CKaa  mojh- 
TBB ,  rocno4Ha,  ome  nauib;  g.  a)  tai  3Sater  iinfcr, 
ba§  ©elietl)  bcź  §errii.  Pater  w  Łac.  ociec,  prze- 
toż  od  pierwszego  słowa  w  modlitwie  Pańskiej  ,  dano 
imię  u  nas  pacierzowi.  Hrbst.  Nauk.  C  3  i.  Modlitwę 
Pańską  pacierzem  zowiemy.  Kucz.  Kat.  16.  Kto  pacierz 
mówi  leżąc.  Pan  Bóg  słucha  drzymając.  Dwór.  H  3; 
(cf  Lat.  ora  et  labora ,  boga  wzywaj ,  rąk  przykładaj). 
Nie  masz  dwóch  pacierzy,  jak  tu  był.  Teat.  14,  58.  (do- 
pieruteńko).  Kto  nie  umie  pacierza,  niech  na  morzu 
płynie.  Paszk.  Bz.  37.  (cf.  do  boga,  gdy  trwoga).  Do- 
czekam się  tego  ,  że  jeszcze  za  ciebie  pacierz  zmówię. 
Teat.  22.  h,  100.  (przeżyję  cię).  Uczyć  się  Alwara  na 
pamięć,  i  jak  pai-ierz  recytować  musiano.  Mon.  71,  128. 
On  to  tak  jak  pacierz  mówi.  Teat.  10,  55.  Nic  nie  umie, 
chyba  za  panią  matką  pacierz  zmóvvić.  Mon.  71,  107, 
Umie  pacierz  z  mamką.  Cn.  Ad.  1572.  (nie  bez  pomocy). 
Pan  synek  pacierz  za  panem  ojcem  powtarza.  Teal.  28, 
SB  (odgłos  ojcowski;  własnego  zdania  nie  ma).  Mów 
wilku  pacierz  !  a  wilk  woli  kozią  macierz.  W.  Post.  W, 
164;  vel  a  wilk:  baran,  owca.  Rys.  Ad.  59;  (Boh.  rcy 
wlku  pater,  a  on  wżdy  k  owcy;  przyrodzenie  trudno 
odmienić;  naturom  furca  expellas;  cf  wilkami  orać;  cf. 
wilk  chowany,  żyd  chrzczony;  cf  natura  ciągnie  wilka 
do  łasa).  Powiedzieć  komu  pacierz.  Cn.  Ad.  545.  ła- 
cinę mu  dawać;  natrzeć  mu  uszy;  naśpiewać  mu;  einCBl 
ben  Cci'itcn  Pbcr  bcii  teit  lefcii.  Dam  ci  pacierz;  usły- 
szysz pacierz  =  łajanie,  strofowanie    Cn    Th. —       b\  Pa- 
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cierze  , kapłańskie ,  godziny  kapłańskie,  tai  Stunbcnge< 
bet.  Żadnego  dnia  nie  opuścił  bez  zmówienia  pacierzy, 
officium  zowicmy.  Birk.  GL  Kun.  49.  Pacierzy  kapłań- 
skich abo  nie  mówią,  abo  nie  sweo;o  czasu  mówią.  ib. 
Poszłyby  raczej ,  choć  w  odwieczerze ,  Różanych  wian- 
ków mówili  pacierze.  Zah.  9,  348.  Zahl.  Do  śpitaiu  babie  , 
do  pacierzy.  Zcgl.  Ad.  68.  Dzwonią  na  pacierze  rano  ,  wie- 
czór ,  na  pozdrowienie  Panny  Maryi  Cn.  Th.  —  Pacierz, 
w  ogólności  każda  modlitwa  ,  ciit  ®c&ct  ukrboiipt.  —  §. 
Pacierze  kapłańskie  =  książki,  w  których  są  pacierze, 
brewiarz;  "nai  ®tiinbcngclictt'ud) ,  bai>  ©cbctbiid).  Ręką  na 
pacierz  bili.  Birk.  Gi.  Kun.  25.  —  §.  c)  Pacierz,  pa- 
ciorek w  koronce ,  w  różańcu ,  ciiic  dornUc  im  3Ipffnfrnn= 
jc.  Pacierz  abo  paciorek  jeden  mu  upatlł.  Cn.  Th.  — 
Plur.  Pacierze  ,  paciorki  ,  na  których  sic  modlą  ,  koron- 
ka. Cn.  Th.  bic  ^patcriioftcrfdjnur ,  ber  SJcfcnfranj,  (cf.  pa- 
ciorki). Korona  abo  pacierze  u  pasa  mu  wisiały.  Warg. 
Radź.  341.  —  §.  Trans! .  Gałki  abo  pacierze  wonne 
ku  noszeniu  przy  sobie  dla  woni.  Sienn.  562.  troŁIricĄcii' 
be  Siigcldjcn,  Siiif^ni.  §.  d)  .Anatom.  W  pozdłuż  grcbie- 
tn  idzie  kość,  z  wirlu  kostek  złożona,  kióre  od  podo- 
bieństwa zowią  się  pacierze,  Kluk.  Zw.  '1,47,  bcr  f){:i(f= 
grat^;  Dok.  palef;  Sorab.  i.  kribetowe  rjep  ;  Sorab.  2. 
rep,  {oh.  Rząp)  ;  Carn.  herbtijnz,  herbtisiie,  grcben; 
\'ind.  herbfanz ,  berblenja  ,  lierbfna  kust  ,  hcrblifhe  {nh. 
Grzbiet),  grebien  (oh.  Grzebień);  Croat.  hcrbtisclie;  Bag. 
harbal,  barplina  ,  (cf.  pochrzypeizna)  ;  Bosn.  hrriptina, 
kralisc;  łio$s.  cnima ,  .\peCcTi.  Grzbiet  składa  się  z 
dwudziestu  kilku  kości,  pacierzami,  lerlehrae ,  3?iiifn= 
irirlTl,  zwai:ycl).  Zool.  67.  Kirch.  Anal.  3;  Sorah.  l.kri- 
belnoho  rjepa  wofech;  Carn.  obrazbna  kosi;  Bosn.  sto- 
sger,  zglob  od  \Tala ,.  sgivica,  sgjurica,  polosgiaj:  Hoss. 
xpc6eTiiue  no3BO)iKii,  nosBOiioii.  Pacierz,  na  kiórym 
głowa  spolega ,  nazywa  się  pacierzem  unoszącym ,  alias. 
Perz.  Cyr.  1,  51.  D.-^ugi  pacierz  karkowy,  nazywa  sie 
zwrotnym  abo  skrętem ,  cpislrophus.  ib.  etc.  PACIERZO- 
WY, a,  e,  od  pacierza,  randlilwy , '  Sillcr  llllfcr  =  .  Jeśli 
my  odpuścimy  dłużnikom  naszym ,  t.ik  właśnie  brzmią 
w  sobie  słowa  pacierzowe,  i  Pan  Bóg  nam  odpuści. 
Hrbst  Nauk.  E  \  b.  —  g.  Anal.  Kość  pacierzowa  al)0  pacie- 
rze. Kirch.  Osi.  \0\,  ber  iRMgratfc ,  bic  9Jiitfcim)iv&d ;  Hoss. 
nosnoHOWHbiil.  .Mlecz  pacierzowa ,  nitka  pacierzowa ,  na- 
pełnia kanał  przez  śrzodek  pacierzów  ciągnący  się ,  me- 
dulta  spinaUs.  Kirch.  A'tal.  76.  et  101  Kluk.  Zw.  1,48, 
bn»  !Rurfcnmnrf.  PACIERZYCZKA ,  i,  ż.,  ziółko;  nasienia 
podobne  paciorkom  głogowym ,  Scorpioides ,  Sforpipii!?' 
fłmanj,  eforpimifraiit.  %■.  'i 531.  —  (  PACIESZ.NY,  nb. 
Paczeszny).  —  PACIOREK,  rka ,  m. .  PACIORECZEK , 
czka,  m. ,  zdrbn.  rzeczwn. ,  pacierz  -gaj  inodlili,'wk,i , 
m  furjc^  Srttcruiifct,  ciii  UciiiCi'  ®cl'ct,  ciii  ®clictd)cii.  Dla 
ciebie  dosyć  jeszcze  teraz ,  zmówić  tylko  choć  jeden 
paciorek  w  domu.  Mon.  71,  578.  —  §  Paciorek,  gałka 
paciorkowa,  pacierz,  ciiic  Cpraflc  nii^  bcm  D?pfciifrnii5C ; 
paciorki  plur.,  koronka,  bcr  aiofciifratlj ;  Boh.  paterę,  pa- 
terky;  Slov.  palerki ,  patrieki ;  Bosn.  patrico.  kralisc, 
krunica ,  broj.inice ;  Ross.  mouiku.  Paciorki  głogowe  na 
sznurek  nawdziewane.  Syr.  1551.  Nic  dostaje  mi  jedne- 


go paciorka  do  pacierzy,  zginął  mi ,  upadł  mi.  Cn.  Th. 
Paciorki  mamy  w  ręku,  abyśmy  różańca  świętego  nie 
zmyhli.  Birk.  Sk.  I)  2.  Ukradnie  dziewczynka  paciore- 
czki  w  kramie,  byleby  przedający  nie  widział,  zganiono 
jej  nic  będzie.  Mon.  75,  608. —  §.  b)  Meton.  'Paciorek « 
paciorki  '  różaniec ,  pacierze  z  paciorkami  odprawujące 
się,  modliiewka.  Hi  3?pfcnfran50cl'ct ,  brr  il^rknfraiis ,  cin 
©cbctc^Cll.  Chodząc  po  ogrodzie  paciorki  odprawował. 
Haur.  Sk.  450.  Orszula  po  paciorek  do  mnie  przychodzi- 
ła ,  Skoro  z  swego  posłania  rano  się  ruszyła.  J.  Kchan. 
Dz.  126.  (żebym  z  nią  różaniec  mówił).  Daj  Boże,  aby 
ladajako  odprawujące  się  paciorki  nasz;e  wagę  miały. 
Radź.  Z.  P.  M.  42.  —  g.  2i  Dotan.  Paciorki  "fruktowc", 
canna  Indica  :  nasienia  ich  przekfóte  składają  piękne  ko- 
ronki i  różańce.  Kluk.  Roił.  \,  275.  ciiiC  ^^flaiijc ,  Jit' 
bi)d)Ci^  gjotr.  PACIORKOWATY.  a,  c,  —  o  adverb.,~m 
kształt  paciorków,  kolankowaty,  n?ic  ciil  ■Diofciifranj,  fiiotig. 
Korzeń  "paciorkowy,  (paciorkowaty),  pendula ,  kiedy  wę- 
zły na  włóknach  wiszą  na  kształt  paciorków.  Rot.  Nar. 
31.  PACIOR.MK,  a,  m.,  co  paciorki  robi,  bcr  bic  !l?ofctl= 
frniijfiigdn  iiiadU.  Paciornicy.  Yol.  Leg.  2,  186.  W  hu- 
cie śklanej  paciornik,  który  przy  kaganku  ze  śkła  robi  i 
wydyma  perełki  z  rurek  rozmaitego  śkła  kolorowego ,  co 
nazywają  dętki.  Magier.  Mskr.,  bcr  ®la*fi)vatlciimad)cr. 

PACIUK ,  a,  m.,  (wieprz  swojski,  roczniak  4],  warchlak  je- 
szcze przy  maciorze.  Rydel. ;  cin  jiingC'3  nnlbci^  iB^ircin , 
bflk'  iipd'  faiigt. 

'P.^CN.-^Ć ,  [uderzyć,  n.  p.  Pacnać  2]  kogo  w  pysk,  ob. 
Palnąć. 

PACYENCYAl  quasi  i nterjcctio  e  Lit.  formata.  C.  TA.  <  cier- 
pliwości! ©cbiilD !  §.  Pacyencya  mniska ,  szkaplerz.  Cn. 
Th.,  ba'5  Scariilicr  bcr  OTińidK.  PACYENT,  a,  m.,  g.  a) 
McJ.  chory,  bcr  ^^^aticiit,  bcr  Sratlfc.  Nie  gwałt  czyni  le- 
karz, gdy  pacyenlowi  swemu  wywinioną  z  stawu  reke  , 
z  niemałym  jego  holem  ,  naciąga.  Smolr.  Nap.  60.  Czę- 
sto doktor  sam  nie  wie,  co  z  pacyentem  począć.  Perz. 
Cyr.  A  5  e/ 2,  91.  —  §.  b)  Jurid.  Pacyent.  potrzebu- 
jący patrona  ,  strona  prawująca  się  ;  (Fliciit ,  ^*nrtl)CO  cinc§ 
9lb'.ipcatcn ,  ciucr,  bcr  cincii  'jJrpjclS  bat.  Rolniczy  stan  prze- 
kłada prawnik  ,  gdy  mu  z  kwitem,  Chcąc  raijy,  we  drzwi 
stuka  pacyent  przed  świtem.  Mon.  67,  558.  Pacyent  ża- 
den pod  czas  uslepu  przytomnym  hvć  nie  ma.  Yol.  Leg. 
7.  697.  PACYENTKA,  ,.'i.,  a)"bic  ^łnticiitiim ,  b)  bic  ^łar= 
tlicy.   T,'at.  24,   110. 

PACYEIK.ACYA  ,  yi .  :'..  z  £ac.,  układanie  pokoju,  bic  StiC' 
bcnSucrbanbluiig ;  Eccl.  MiipoTDopenie.  PACYEIKACYJNY, 
a,  e,  n.  p.  sejm,  ^^acififntipii'? .  <  PACYFIKAŁ,  u.  m. , 
naczynie  do  schowania  światości;  baś  'Piicificn!,  ciil  ®C< 
rfitbc,  bic  facramciitlid'Cii  ®i')d)irrc  511  i'crii'abrcii.  Królowa 
dała  różne  sjirzely  z  bursztynu  białego,  służące  do  ka- 
plicy, jako  to:  krucyfix  ,  tackę  do  ampułek,  pacyfikał, 
kuslodyą  do  ś.  sakramentu.  A'.  Pam.  17,  149.  Przy 
mszy  krzyże  albo  pacyfikały  całować  dają.   Firn.   Kam.  271. 

•PACZ',  G. 'p-ączu.  vel  pęcza,  m. ,  P.ĄCZ ,  PA("7>A,  y,  z.' 
pąk,  pęcz,  wielki  pączek,  ciiIC  flrpjSc  .^llPiHV.  Rndik.  Ci 
co  dziś  po  paczy  chodzą,  wszed/.ie  m.iją  nielylko  ko- 
ścioły, ale  i   wolne  miejsca,    gdzie    i   chwałę  bożą  spra- 
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wować,  i  ofiary  swe  duchowne  bogu  ofiarowaćby  mogli. 
Żarn.  Post.  50,  czy  nie  po  palmy?  cf.  kwietnia  niedzie- 
la. PĄCZE,  a,  n.,  collect.,  ob.  Pąkowie. 

PACZĘ  się,  06.  Paczyć  się. 

PĄCZEK,  czka ,  m.,  PĄCZĘ,  ęcia,  n.,  dem.  nom.  pąk ;  Boh. 
paupatko;  Sorab.  i.  pupk ,  (cf.  pępek);  Carii.  pópk  ; 
Boss.  nynbiuieKt ,  noMKa ,  fnoKa  nerka ;  Eccl.  noiKH , 
yptCAA  =  nerki)  ;  (Ross.  nyiOKi ,  nyieinKi  mały  pęk ; 
Eccl.  nsrBHija^guz);  bie  Siirśpe,  Saumfno^pe.  Tak  drze- 
wne jako  I  kwiatowe  pąi-zki  skŁiduja  się  z  wypukłych 
łusek,  które,  gdy  się  rozwiną,  wtedy  się  liście  widzieć 
dają.  Kluk.  Bosi.  2,  8.  Pączki  głogowe.  Dar.  Lot.  14. 
Kwiat  chcąc  wyjść  na  powietrze,  otwiera  paczek  delika- 
tny, którym  był  otoczony.  Fir.  Pow.  i,  155.  Pączek 
narciszku  •  krużliczek.  5^r.  1484-.  Pączek  abo  pąkowie 
u  róży,  kłobuczek.  Urząd.  267.  —  §.  b)  Transl.  Pączek 
smażony,  pampuch,  ein  firapfcn,  ^famifiicftcn;  Boh.  kobli- 
ha,  kobliźka;  Sorab.  i.  et  2.  pampuch;  Slav.  cicvara; 
Carn.  krófi  (cf.  krople),  dashzheze  ;  Yind.  krap  ,  shakrap, 
shakrapizh,  fanzout;  Croat.  fanyek ,  sites  ;  Hung.  retes- 
beles ;  Bois.  .ienexa ,  JienemKa ,  jicneiue^Ka ,  ójihhi  ,  6jin- 
HOKt,  ÓJHimu.  Pączki,  ciasto  delikatne,  do  którego 
rozczyniają  mąkę,  jak  na  naleśniki,  smażą  w  maśle  ,  tłu- 
stości ,  kładą  w  śrzodek  konfitury,  powidła,  lub  same 
przez  się  robią.  Wiel.  Kuch.  429.  Nierównoż  nas  for- 
tuna i  nie  bez  mierziączki  Dzieli :  tym  umknie  chleba , 
owym  smaży  pączki,  fot.  Jow.  150.  Ma  się  jak  pączek 
w  maśle.  Bys.  Ad.  59.  (byt  ma  dobry,  er  ^ot  aUcŚ  wU 
auf).  Dziecię  ma  się  u  ojca,  by  pączek  w  maśle,  nic 
nie  ucierpi ,  nic  nie  uzna ,  jedno  zawsze  by  w  uwinieniu, 
a  w  subtelnym  jakim  ułożeniu  leży.  Glicz.  Wych.  E  4. 
Iż  wszystkiego  pomiernie  z  rozmysłem  używa.  Już  jako 
pączek  w  maśle  w  dobrej  sławie  pływa.  liej.    Wiz.  19  6. 

PACZEŚ,  i,  ś  ,  plur.  PACZESl;  Boh.  paćesy;  (Elym.  cze- 
sać); weyćes,  kśtice ,  kaudel,  (ob.  Kądziel);  Sorab.  \.\e- 
nowe  dźewo  ,  woklepancze;  Carn.  oslak  ,  kodela;  Bosn. 
kucine ;  Ross.  na<iccn ,  BUiiecKH,  orpenKii ;  (Yind.  pafhtu- 
ba  :  izba  ,  gdzie  len  czeszą);  wyczeski  lniano,  konopne, 
drugiego  czesania,  lepsze  od  zgrzebl,  2)JittcIll'Crf ,  fcillCfCŹ 
2Berf,  (58crric^),  ;pEibe.  Konopie,  klóre  od  wyprawy  czyli 
czesania  odchodzą ,  paczesiem  zowicmy.  Przędz.  46.  W 
drzewie  zmokłym  utkana  pacześ  dvm  leniwy  puszcza.  A. 
Kchan.  158;  cf  pakuły.  PACZEŚŃY,  a,  e,  PACIESZNY, 
(cf  zgrzebny) ,  z  paczesi  zrobiony ;  {Boh.  pacesny,  kau- 
delowy :  Sorab.  1.  dżewanej;  urn  fcincrm  pbcr  SJIittcIiucrf  fle= 
mac^t,  ^cibc  = .  Za  łokieć  pacześnego  płótna  grosz.  Slot.  Lit. 
395.  PACZOSKA  plur. ,  dem.  nom.  paczesi ,  2)JittcIivcrf. 
Paczoski  konopne  cienkie.  Syr.  544.  Gdzie  niedostatek 
jest  bawełny,  lniane  paczoski  na  to  miewają.  Pim.  Kam. 
193. 

PACZKA,  i,  2.,  dem.  nom.  paka,  iiai  ^adim ,  ein  fleinc^ 
fatfet,  eiii  fkiticr  Scrfcblag;  Boh.  filec,  filećek;  Ross.ua- 
Kereui ,  Kaprysi ,  cuepTOKi ,  CBopiOMCK-B. 

PĄCZKARZ,  a  ,  m. ,    co  pączki  robi,    przedaje,    ber  ^fttlin' 
fuc^ler;  Boss.  6j!hhhhkx,  f.  ÓJłinHHua.  PĄCZKOWY,  a,  e, 
od   pączka,   bądź   drzewnego;   /^oss.  noiKOBbIH  ;  SllOiSpcn  =  . 
bądź  smażonego,  Cfannfiii^en  > . 
atnmik  Unicgt  wyd.  2.  Ton  łV. 


PACZYC  się  recipr.  niedok. ;  Boh.  paćjt  se ;  spaczać  się, 
{Etym.  pak  particul);  fi(^  nterfen,  frumm  milaufcn,  j.  S. 
ein  Srett,  cine  J^iire  icirft  \\if.  (Boh.  paćiti  intorquere, 
emovere  cardine  postes;  Bosn.  pecitise ,  krivitise  ringi; 
Croat.  pńchim,  zpachiti,  zpachujem  =  imperfio,  pachka  ob- 
staculum;  Carn.  pózhe  se  use  <  nie  wiedzie  się;  pa- 
zhim  se  =  przedrzeźniam).  Deska  aby  się  nie  paczyła 
i  padała.  Tr.;  Sorab.  2.  sze  schzisch ;  Ross.  noKOpoÓHTŁ- 
CH,  nepeKopoÓHTb ,  pacKopoónTb.  1.  PACZYNA,  y,  z., 
wiosło,  pojazd,  iai  Slluber.  Wystąpią  z  okrętów  wszyscy 
trzymający  paczynę  żeglarze.  Budn.  Ezech.  27,  29  ;  nol. 
talbo  wiosło ».  Z  dębiny  naczynili  paczyn  twoich,  styr 
uczynili  z  kości  słoniowej,  jb.  27,  6.  Wyrodkowi  nie 
więcej  pomoże  zacność  familii,  jedno  jako  po  morzu  że- 
glującemu pług,  a  po  ziemi  chodzącemu  paczyna.  Modrz. 
Baz.  166.  Od  sta  paczyn  złoty.  Vol.  Leg.  5,  645.  Instr. 
cel.  Lit. 

2.  PACZYNA,  PECZYNA,  PĘCZYNA,  PECYNA,  a,  i.,  gli. 
na  z  pieca  lub  ogniska.  Comp.  Med.  475;  /?oss.  nemiiia; 
(Elym.  piec,  piec);  argilla  igni  ezusta  et  adusla ,  gualii 
est  in  focis  et  fornacibus.  Cn.  Th.,  gebratmter  Sc^m  aui 
bcm  Dfcn,  t)om  $cerbe;  glina  u  pieców  przegorzała.  Dudz. 
50.  Glina  zgorzała  abo  pęczyna.  Baur.  Ek.  96.  W  popiele 
żeby  nie  było  pecyny.   Torz.  Szk.  169.  Cziach.  i. 

1.  PAD,  u  TO.;  Boh.  et  Slov.  pad;  Croat.  pśd ,  padinye  ; 
Sorab.  1.  pad;  Carn.  pad  ;  YinJ.pstd,  padez,  odpadenje; 
Boss.  nsAcmb  (<mor,  pomór,  najyHi ,  B04ona4i  spad 
wody,  0341)  dolina  głęboka,  ob.  Padół);  padanie,  wypa- 
danie, wypad,  szlak,  którym  co  idzie,  btc  SÓr^^C'  bi^ 
6pur,  ber  2Bcg  iii  ben  man  nn^fdUt.  —  Yenał.  Idą  psy  za  za- 
jącem, jedni  śrzodkiein  za  samym  padem,  abo  śladem; 
drudzy  po  tę  i  owę  stronę  padu ,  na  wiarę  tych,  którzy 
śladem  idą,  choć  sami  o  padzie  nie  wiedzą.  Osłror. 
Myśl.  32. 

2.  PAD,  u ,  m. ,  rzeka  Po,  Łac.  Padus ,  największa  i  naj- 
sławniejsza rzeka  Włoska.  Dyko.  Geogr.  2,  292;  Boh. 
Paw ;   Ś!av.  Pua ,  ber  glug  fo  in  '^^talm. 

P.\D ,  PĘD,  G.  pędu  m. ,  pędzenie  gdzie,  prędkie  zapu- 
szczanie się,  zapędzenie,  zapęd,  lot;  ber  ©dłU^ ,  bet 
Sturj,  ber  Jriel)  tupldn,  f4)nencś  §infdńcPen,  $ineilen,  $in« 
brńngen ,  ^inftrijbmcn ;  Boas.  cipcMieHie,  cTpeMiiTe.ibHOCTb. 
Nie  mogą  inaczej  przez  miasto  jechać,  chyba  z  jak  naj- 
większym pędem.  Mon.  64,  272.  im  gropteit  (Salopp,  (cf. 
machać  ,  pędzić).  Aryas  ognisty  lotnym  pędem  w  zawód 
skoczy.  Żab.  la,  165.  mit  ^inreipcnbem  3l"3f-  Wszakże 
to  pędem  miałeś  lecieć  do  niej.  Teat.  56.  c,  5;  Boh. 
honem  ,  (ob.  Gonić).  Gdy  tak  pędem  jechał,  z  wozu  spadł. 
1  Leop.  2  Macch.  9,  7.  Nie  chcę  ja  ani  tego ,  aby  się 
mowa  powoli ,  jakby  kroplami  sączyła  ,  ani  też  aby  pę- 
dem leciała.  Pilch.  Sen.  list.  505.  Ku  wszystkim  złościom 
pędem  idą.  Karnk.  Kat.  567.  Człowiek  z  kolebki  wycią- 
gniony,  pędem  do  grobu  zmierza.  Zab.  7,  165.  Powró- 
cił co  pędu.  Przyb.  Milt.  122.  Wszystko  w  jednym  pę- 
dzie Wziął  nieprzyjaciel ,  jako  po  kolędzie.  Chrośc.  Job. 
12.  (w  jednym  szybkim  ciągu;  jednym  zamachem,  za- 
pędem; bez  przestawania).  Lecą  na  obóz,  podobni  wo- 
dnemu   Z    nagłego    deszcza  pędowi   rzecznemu.    Diaiob. 
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Odm.  55.  glci^  Ccrctn  prjcnbcii  gliitlłcn.  Pad  wody  mor- 
skiej ,  bieg  wody  gwałtowny  na  morzu ,  a  zwłaszcza  na 
Oceanie,  który  często  pokazuje  się  czasów  pewnych. 
Wyrw.  Geogr.  iS.  TOccrftrolim ,  Śtróljme  im  iKccre.  Życzli- 
wych wiatrów  nieprzerwanym  pędem  stawiła  go.  Usirz. 
Troi.  88.  Wiatry  pędem  na  owe  krainy  z  gór  padają. 
Boler.  267.  —  §.  Znowu  bez  rany  ciało ,  toż  pad  trzeci 
sprawił,  Lub  się  i  odkrył  Cygnus,  i  prawie  nadstawił; 
nec  tertia  cuspis  valuit.  Zebr.  Ow.  296.  zamach ,  atak , 
natarcie,  cięcie;  ber  britte  ®ang,  $te&,  Stop.  —  §•  Pęd 
dowcipu  i  wyobrażenia.  Przyb.  Mili.  241.  zapęd,  zaciek, 
wybryk,  cinc  UebcrftrobmunG  hii  2Bi$eź  unb  ber  giiibilbuiiijś- 
fraft.  -7-  §.  Nie  tak  się  z  swych  bogowie  wyzuwają  rzą- 
dów, Żeby  je  do  błędnych  gwiazd  wiązać  mieli  padów. 
Pot.  Arg.  246.  t.  j.'  biegów,  8auf,  Sa^n  ber  ^*laiicten. 
PADA!  Yenalor:  zachęcając  psy  dogonienia,  3(10^1^^"!  "uf 
bic\C)Unbc,  bcm  SBilbC  na^jufclcn.  Już  się  na  liszkę  otrą- 
bił i  wilka ,  W  trąbę  łowczy  razy  kilka ;  Idą  psy,  pada 
on  krzyczy,  Żeby  pilnować  pewnej  już  zdobyczy.  Kchow. 
25.  Zaciekłszy  w  gęste  parowy  głęboko ,  Gonią  na  oko, 
Już  ida  pada !  bór  od  głosów  huczy.  ib.  524.  (cf.  pądowy). 
PADAĆ  ob.  Paść.  PADACZKA,  1,2.;  Boh.  paducnice,  pa- 
ducy  nemoc;  Sorab.  I.  padawa  khorofcź  ;  Vin(i.  padaviza, 
padnost,  fvetega  Yalentina  boliefen,  fhenvaIentinova  bo- 
lefen,  llied,  skernina  ;  Croa/.  padavicza ,  opadavicza  ;  S/ot;, 
goropad,  velika  novolja;  /fa^.  padavicza,  zavratanie ;  Hoss. 
npHna40K'B  (cf.  przypaść) ,  na4y>iaa  óoatsHb ,  nocrp-b.iŁ, 
yTBHŁ ,  »jepHaa  HeMOiUb;  świętego  Walentego  niemoc, 
wielka  niemoc  (choroba),  epilepsia,  padaczka  niektórzy 
mówią.  Mącz.  bit  foUcilbe  ©Ul^t.  Caducus  morbtis ,  pada- 
czka. Sienn.  555.  Spicz.  256.  Padaczkę  mieć ;  Rag.  pa- 
dati ,  zavratatti,  ob.  Kaduk,  paduch.  PADALEC ,  Ica,  m. ; 
Boh.  padalec;  Sorab.  i.  racżenza ;  Carn.  gifterka ;  Bag. 
pepegljCiha,  gljutizza,  poskok,  zarnokrugh;  /?oss.  KcpacTt, 
M'fe4eHHna ;  rodzaj  gadu  czołgającego  się,  Caecilia;  śle- 
pak, lipczak  są  gatunki  jego,  bie  Slinbf(^Iei(^e ,  Siper,  u 
nas  się  znajdujący  padalec,  Caecilia  tetitaculala,  na  grzbie- 
cie purpurowemi  i  czarnemi  kropkami  upstrzony.  Kluk. 
Zw.  5,  58.  et  73.  bic  5tiipfere^bcd)fc.  Zwyczajnie  bierze  się 
za  żmiję,  jadem  i  złością  bardzo  groźna,  f^tter ,  35iper. 
Kleopatra  umarła,  z  ukąszenia  padalca,  którego  sobie 
przysądziła.  Hor.  i,  169.  Bardziej  się  mnie  jak  padalca 
chroni.  Past.  Fid.  101  ;  (cf.  jak  psa  wściekłego).  —  § 
Giedymin  jako  padalec  głuchy,  zatkał  uszy  swoje  na  zdro- 
we napominanie  papiezkie.  Stryjk.  271.  PAUALCOWY, 
PADALCZY,  a,  e,  od  padalca,  Ottem  = ,  5Sipcrii  =  .  Pa- 
dalcowego  najadłszy  się  jadu  ,  Jaszczurczym  zebcm  przyj- 
dzie do  upadu.  Chrośc.  Job.  72.  Z  padalczą  rzeszą  Same 
się  łechcąc  Eumenidy  cieszą.  Hor.  1,  260  Kobył.  PA- 
DALCOŹMIJ,  ia,  m. ,  Coluber  vipera,  bie  Cttcr,  {ob.  Żmija) , 
ma  skórę  nakrapiana  na  dnie  ciemnożółlawym.  Kluk.  Zw. 
3,  70. 

PADAM,  ob.  Paść. 

PADEW,  dwi,  2.,  PADWA,  y,  i.,  Padua,  sławne  miasto 
we  Włoszech ,  ^fabua  in  Stnlicii.  Dykc.  Geogr.  2 .  255. 
Ręczę  wam ,  ważcie  doma  laki  koszt  na  dzieci ,  Ujrzycie, 
łe  się  do  nas  wszystka    Padew  zleci.    /.  Kchan.  Di.  38. 


(to  jest  cała  akademia  Padwańska  albo  Padewska,  do 
której  w  16  wieku  najgeściej  uczęszczali  Polacy).  PA- 
DEWSKI, a,  ie,  PADWAŃSKI.  ód  Padwy,  ^abuamii). 
Chociażem  z  Padewskimi  nie  siadał  Doktory,  Przecie  le- 
karzem każdy  przyznawa  mię  chory.  Zimor.  Siei.  276. 
Kryski  powodem  był  do  akademii  Padewskiej  między  Po- 
laki. Gorn.  Dw.  4.  Gatunek  owiec  Padewskich.  Wolszt. 
102;  (cf.  padwan ,  padwanek).  Święty  Antoni  Padewskil 
co  się  z  tym  człekiem  dzieje.   Teat.  45,  9. 

PADLINA,  y,  i.,  'PADŁO;  a ,  n. ;  ^oA.  odpadlina  ,  (padan- 
ky ;  Ross.  na4a.iniia,  na4a.ib  <  owoce  opadłe);  Yind.  zćr- 
klina ,  mertvu  truplu ,  merzina;  Ross.  na4ajiime;  ścierw. 
Dudz.  51,  bai  Slaś.  Kruk  padliny  przydrożnej  niesyty. 
Zab.  11,  11.  Koss.  Bystrym  pędem  sep  głodny  pośpiesza 
do  padła.  Zab.  6,  160.  Mm.  PADŁÓŚĆ,  ści ,  z. ,  Malh. 
Kąt  padłości ,  angle  d'incidence.  Jak.  Mat.  4,  52. 

PADÓŁ,  u,  71.,  dolina,  bie  I^algrubc,  baś  J^ol;  Boh.  audoYj, 
(cf.  wądół);  Slov.  dolina,  udoł ;  Sorab.  i.  podóhw  ;  Rag. 
prodól ,  dolina,  dendoliniza;  Eccl.  s.;^oahk,  Mh^CM.,  1040- 
jie ,  f,hEph  (ob.  Debrza) ,  pa^AO''^"'^ .  AOSiiH.i ,  n.iocKOe 
MtcTO;  Ross.  no40Jb,  no40jie  =  podgórze ;  (cf.  11343  do- 
lina głęboka).  Ta  ziemia  jest  tylko  padołem  płaczu.  Teat. 
49,  76.  Módl.  Gd.  31.  Jammert^nl,  (cf.  dolina  Jozafata). 
Z  nieba  na  ten  padół  wygnani,  Izali  nie  zstąpili  na  ro- 
goż z  kobierca?  Zab.  14,  65.  Nagł.  Ziemskie  padoły. 
Teat.  8.  c,  67.  —  *§.  Co  się  chlubisz  w  'padolech? 
zszedł  padół  twój.  3  Leop.  Jer.  49,  4.  (w  'walech?  'roz- 
plozł  się  wał  twój.  1  Leop.  w  szańcach,  okopach).  PA- 
DOLISTY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  pełen  dolin,  tbalig,  ooll 
2^aler.  Zdrowsze  powietrze  mają  miejsca,  które  nie  są 
padoliste,  abo  nie  między  górami  nizko  leżące.  Cresc. 
651.  PADOLNY,  a,  ę,'jbal«;  Ross.  y40.ibHuft,  K)40ab- 
HUH ;  od  padołu ,  n.  p.  Wyjechałem  "broną  padolną  w 
nocy.  1  Leop.  2  Ezdr.  2,  13.  boś  Jljalt^or.  Padolna  lilia, 
lanka,  lanuszka,  SilienfonnaHien.  Dzieciąteczku  kwiatku 
polny.  Kwiatku  lilii  padolnej.  Groch.  W.  571.  PADO- 
ŁOWY,  a,  e,  do  padołu  należący,  od  padołu,  Z^al  >  , 
jum  J^ttl  gellórig.  Pasze  przy  rzekach ,  przy  padołowych 
miejscach,  nizinach  i  t.  d.  Haur.  Ek.  178.  PADOŁOWA- 
TY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  do  padołu  podobny,  na  kształt 
padołu,  t^alńlllllid;.  Miejsca  dla  łąki  niskie,  płytkie,  nie- 
zbyt padołowate ,  najlepsze.  Haur.  Ek.  51. 

PĄDÓWY,  a,  e,  pędem  idący,  Jreib  = ,  Jogb  • .  Ogar  jeden 
pądowy  dobry  doświadczony,  Poszedł  w  góry  za  wielkim 
zwierzem  zagoniony.  Pot.  Arg.  282.  ciii  guter  Jreib^llllb , 
9iad)fc^biinb ;  ob.  Ped,  pędzić,  'padzić. 

P.\I)ltY,'o6.   Pandry.  ' 

PADUCII,  a,  m  ,  g.  a)  padaczka;  (Boh.  paducnice);  bic  fal' 
lenbe  ©lll^t.  Ten  który  kaduk  abo  paduch  miewa.  IV. 
Malh.  17,  15. —  g.  b)  Paduch  człowiek ;  (/?o/i.  padauch ; 
Sorab.  1.  paduch  złodziej);  zbrodzicń,  łotr,  ciit  S^DfeiPic^t. 
Jedźmy  w  imię  boże  na  te  złe  paduehy,  Rej.  Wiz.  69. 
Ci  paduchowie  uczniowie  samosatańscy  i  aryańscy.  Biał. 
Post.  82.  Tcrrae  onus ,  paduch,  nikczemny  człowiek, 
któremu  szkoda  ziemi ,  na  której  stoi.  Marz.  Coż  wżdy 
czynisz  żółtobrzuchu ,  Marnie  ożarły  jiaduchu?  Rej.  Zw. 
231   b.;  (cf  padło,  ścierw). 


PADWA  -  PAGÓREK. 
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PADWA  ,  ob.  Padew,  Padewski  .  Padwański.  TADWAN^' 
plur. ,  Padwa,  Padew,  Padewskie  nauki,  ^tabua,  ^(at)uaiu= 
\6}(i  StuMren ,  Scfu(^en  ber  Uiiiwcrrttńt  *}.tnbiia.  Skoro  po- 
częły popłacać  F*advvany,  Tak  nie  dbają  o  ojczyznę.  Papr. 
Gn.  1201,  PADWAN,  a,  u,  m.,  PADWANEK,  nka,  m.,  dem., 
pieśń  miłosna ,  CJH  Citticślicb.  Alić  coś  za  dziecina  skrzy- 
diasta  w  leszczynie,  Zaczęła  padwan  krzyczeć  o  mojej 
dziewczynie.  Ja  melodyjne  słysząc  dzieciny  śpiewanie, 
Odłożyłem  na  stronę  niewesołe  granie  ,  Rozumiejąc  ,  że 
lepiej  o  zalotach  nucić....  Zimor.  Siei.  180.  Nuci  z 
ucieszną  SalTą  padwany  dziewicze.  A'flr.  Dz.  1,  161.  Dwa 
chóry  panien ,  trzeci  z  młodzieńców  zebrany,  Idą  spie- 
szno z  muzyką  z  tańcami ,  z  padwany.  Zimor.  Siei.  283. 
Ktokolwiek  pieśni  umie  wiązać  składnie ,  Abo  padwany 
Ruskie  wykwintować  ładnie.  Zimor.  Siei.  129.  Danilku  , 
nie  owcami  twój  padwanek  pachnie.  Zimor.  Siei.  151. 
—  Transl.  Straci -ó  on  tam  maszkarę  i  zmyli  padwana, 
Bo  nasza  parochia  nie  na  to  nadana.  Rej.  Wiz.  160., 
(spuści  z  kwinty). 

*PADŹ  ,  i,  z.,  n.  p.  Miód,  vulg.  padź ,  Ruskim  mówiąc 
terminem,  która  się  na  kwiatkach  i  na  listkach  drzewa 
znajduje.  Chmiel.  1,  163,  ^pnifltŁail. 

PAF!  odgłos  strzelania,  uderzenia,  <J.Uiff!  ^Mff!  ^*uff!  Jak 
krzyknął:  pal',  paf;  dopierom  się  domyślił,  ze  podobno 
w  pojedynku  z  dwóch  pistoletów  wystrzelił  razem.  Mon. 
64,  721.  Wystrzelił:  paf!  paf!  Teat.  7.  b,  51.  Ten  mię 
za  łeb  ,  ja  go  w  piersi  paf!  jużci  go  dyabli  wzięli.  Teat. 
11.  b,  17.  Paf  go  w  szyję.  Zab.  13,  282.   Treb. 

'PĄGA,  "PĘGA,  i,  ż. ,  a)  plama.  ciiiSlftf-  (cf-  piega)-  Pągi 
na  ciele  z  zbicia  krwią  zaciekłe.  Syr.  558  ;  (cf.  siniak). 
Pęgi  krwią  zaciekle.  Syr.  424.  Rany  od  bicia  czynią  pęgi 
na  skórze.  Radź.  Syr.  28,  21.  Budn.  ib.  Koń  ten  ma 
czarną  pągę  przez  grzbiet  od  głowy  aż  do  ogona.  Cresc. 
523.  —  b)  Pęga  ,  łytka  ,  łyst  mięsisty  u  nogi.  Cn.  Th., 
bie  3Babc.  Ursin.  —  c)  Czwarta  powłóczka  ciała  ludzkiego 
jest  błona  mięsna  czyli  pęga,  panniculus  carnosiis.  Perz.  Cyr. 
1,  16.  bie  »iertc  §oiit  bicbcn  Scrrcr  licbccft,  bie  glcifc^^aut. 

PAGINA ,  PAINA ,  y,  i ,  z  Łac. ;  stronica  karty,  n.  p.  Na 
tejże  paginie  powiadasz ,    że  ...  .    Pim.  Kam.  66.    ib.  7. 

pagórek';  rka,  m. ,  PAGÓRECZEK ,  czka.  m. ,  dem.;  Boh. 
pahrbek,  pahrb,  chlum ,  chlumek  ,  kopeć,  (cf.  kopiec); 
Slov.  pahrbek,  wriek  (ob.  Wierzch,  wierzchołek),  breh. 
(cf.  brzeg);  Sorab.  1.  horka ,  kupa,  {ob.  Kupa,  kępa); 
Sorab.  2.  kupa;  Garn.  gerbava  (cf.  garb),  berda,  grizh  , 
rębr  ,  klanz  ;  Vind.  hrib  ,  hrieb,  brieh,  brieg  (cf.  brzeg, 
Germ.  Scrij) ,  hribez,  verh  {ob.  Wierzch),  rieber  (cf.  że- 
bro), hriber,  liomez ,  berda,  hom ,  homez;  Cro(fl.  gori- 
za ,  holmaz,  artirk ,  hrib  {ob.  Garb),  berdo,  berechina , 
bereg,  bersanyek ;  Dal.  bardo,  blirdascze ,  glavichicza, 
Bosn.  glauica ,  brridascce ,  uzbrriddica;  Rag.  bardascze; 
vzb:'*rdiza,  biirdo ,  pobardiza,  barb.  szumka;  Ross.  Bsro- 
poKB ,  B3ropoqeK'B  {ob.  Wzgórek),  óyrop-B,  ójTopnme, 
6yropoK3,  xo,im'B  (cf.  chełm),  xo.iMnKŁ,  Moni.ia,  mo- 
iHJKa,  (o6.  Mogiła);  Ecc/.  xo.imiikx,  npiiropoK^,  6yropoK3  ; 
mierna  ziemi  wyniosłość.  Wynu.  Geogr.  12;  bcr  JpUgEl; 
wzgórka.  Dudz.  15.  Pagórki  są  to  małe,  tak  na  równi- 
nie ,  jako  też  na  wzgórkach  i  górach  położone,  po  wię- 


kszej części  okrągłe  wzniesienia.  Łęsk.  80.  Przykra  "pagóra. 
Bielaw.  Myśl.  A  o  b.  Kwirynalny  'pagór.  Chodk.  Kost.  ep. 
PAGÓRKOWATY,  PAGÓRCZYSTY,  a,  e,  —  o  adverb. ;  Boh. 
pahorćiwy;  Yind.  hribern,  hribrast,  briegast;  Ross.  6y- 
rpoBaTuii ,  CyrpiiCTuii ,  xo.iMOBaTbiH ,  xojMHCTbiH  ;  pełen 
pagórków,  nierówny;  (cf.  padołowaty);  Iiiigclig,  bpH  §ugel. 
Syluacya  pagórkowata.  Mm.  Obs.  41.  Zrażeni  nasi 
przez  pagórkowate  góry  rozproszeni,  per  montosa.  Krom. 
566.  PAGÓRKOWY,  a ,  e ,  do  pagórka  należący.  Whd. , 
^ligcl  '  ;  Boh.  pahrbkowy;  Sorab.  1.  kupoyile :  Ross. 
óyropHUH. 

PAGR,  {Cn.  Th.  660).  PAGUR  ,  a,  m. ,  [z  greek,  nayotcog 
5],  ryba  morska,  pagrus,  phagrus.  Plin.;  słowo  to  ma 
być  Słowiańskie.  Sienn.  Wyki. ;    cin  gctfiiTcr  Sccfifd). 

PĄGWICA,  y,  ż. ,  a)  słowo  chłopskie,  guzik  skórzany  u 
kożucha.  Włod.,  ciii  leberticr  Siippf  am  58auenipel5;  Ross. 
nyroBima  guzik ;  (cf  pętlica).  —  b)  Brodawka  abo  cycek 
na  koziej  szyi.  Cn.  Th. ,  bie  SnluiDarse  ber  Sifflf-  —  c) 
U  człowieka,  wole,  ber  Slro).').  Dudz.  49. 

PAIŻ  ,  a  ,  m. ,  y,  i. ,  PA1Z.\  ,  y,  i. ,  tarcza  krótsza  u  kon- 
nych. Dudz.  49.  ber  ©c^ilb ;  (cf.  pawęża,  cf.  kałkan ;  Vxnd. 
payfh,  pailTi ;  tiung.  pais  ;  cf.  Gall.  pavois).  Paiż,  obrona 
piersi  miedziana.  Olw.  Ow.  94.  33ruft|tf)ilb.  Stare  paiże 
rdzą  a  nie  krwią  im  na  ścianie  zpluszczały.  Wad.  Dau. 
92.  Paiż  na  ramię  przywiązał.  P.  Kchan.  Jer.  117.  Głowę 
obwarował  hełmem,  a  piersi  paiżą  zakrywał,  ib.  175. 
Przeżegnała  go  ,  mówiąc :  niech  krzyż  ten  będzie  ci  mia- 
sto paiźa.  Min.  Ryt.  2,  180.  Tyś  nasza  paiż  Boże  i  obro- 
na. AflHc.  Gd.  154. 

(PAJ,  u,  m.,  z  tur.  ^a\  <  portio.  Men.  I,  1521  ;  część,  dział, 
Slnt^cil  2].  Pszczoły  blaskiem  noża  przestraszone,  Od- 
biegłszy paj  ,  każda  w  swą  schowała  się  stronę.  Karp. 
1,  98.  to  co  sie  komu  zjadła  dostanie.  Bndtk.:  PAJO- 
WAĆ  się  recipr.'  niedok ,  [dzielić  się,  fid)  t^eilen.  W  Zwi- 
niackim  zapuście  pajowali  się  opryszki ,  to  jest  łupy  mię- 
dzy siebie  dzielili.  Przy  onym  tedy  paju  zachodziły  nie- 
porozumienia. Dod.  do  Czasu  z  T.  1857.  tom  VI.  str.  707. 
2],  sycić  się,  karmić  się,  fig.,  \i6)  nći^rcn,  ft(^  fńttifjen. 
Barbarzyńcę  ucieszeni  byli  zdobyczą ,  którą  się  pajować 
mieli.  Mon.  69,  1009.  Dentatus  się  honorem  tryumfu  z 
dziewięciu  wodzami  pajował,  którzy  mu  byli  swoje  zwy- 
cięstwa winni.  ib.  71,  788. 

PAJĄK,  a,  m,  PAJĄCZEK,  czka,  m.,  dem.;  Boh.  pawauk, 
pawaućek;  5/oi'.  pawauk,  pawuk,  pauk ;  il/oroy.  pauk ,  puk, 
paućek  ;  Hung.  pók  ,  pook  ,  pók  -  h;iló  ,  pókotska ;  Sorab. 
1.  pawk,  pauk;  Sorab.  2.  pawk,  paućk ;  Garn.  pajk , 
pajek ;  Yind.  panjak,  panjek,  kankara ;  Croat.  payCik, 
opahk ,  pavuchecz,  pavijcliek ;  Dal.  pauk;  Bosn.  pauk, 
pauciac  ;  Slav.  pauk  ;  Rag.  pauk,  paucjaz,  paucich ;  Ross. 
nayKt ,  nayieKi ,  nayMHiue  ;  Eccl.  nayMeK^B  ,  f.  naymiiia 
(cf.  pajęczyna);  (cf.  Talmud.  S<«i:2  bucehja);  (cf.  pąk, 
pęk) ;  1)  bic  Spinne.  Owad  przewięzisty,  ośm  nóg  i  ty- 
leż oczu  mający.  Zool.  108.  Pająk  krzyżak,  aranea  dia- 
dema,  bie  ślrcii|!fpinne ,  jeden  z  największych  gatunków,- 
na  grzbiecie  ma  niby  krzyż  kropkowany.  Kluk.  Zw.  4 , 
360.  Filut,  jak  pająk,  co  snuł  z  siebie  rozpostarłszy 
sieci,    Czuwa   wśrzód   pasm   zawiłych   rychło  w  nie  kto 
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PAJAKORAK  -  PAJĘCZYNA. 


PAJECZYNNY-PAK. 


wleci.  Kras.  Sat.  19.  Pająki  muchy  7owią,  wnętrzności 
swoje  własne  z  siebie  wytaczając ,  A  z  nicli  subtelne 
siatki  ustawnie  działając.  Prot.  Kont.  B  3  ;  (cf.  pajęczy- 
na). Pająk  jadu  szuka ;  ale  pszczoła  miodu.  Fredr.  Ad. 
22.  Sk.  Kaz.  551.  Bardz.  Trag.  praef.;  (cf  poczęli  nań 
czyhać,  i  jad  z  jego  świętych  spraw  brać.  Oaz.  Hst.  4). 
Bodaj  wypił  pająka,  bodaj  sie  udawił!  Opal.  Sal.  49. — 
|.  Poet.  Morwiorodne  pająki.  Kulig.  Her.  251.  t.  j.  je- 
dwabniki, ©etbcniDurmer,  Scibenfpiniier. —  2.  Pająk  mor- 
ski, pajęczny  gon,  pajęczna  mysz  ,  Yind.  hobotniza  ;  Carn. 
hebetouza ,  atapot;  Slav.  hobotnica,  attapot;  Ross.  Kapa- 
KBTHua,  THiocŁ,  btc  larigbciiiifle  ©ccfpinne.  Od  pajęcznego 
Ijonu,  to  jest  od  pająka  na  długich  nogach  obrażonym 
lekarstwo.  Syr.  459.  Ukąszonym  od  pajęcznej  myszy.  ib. 
159.  et  215.  Od  myszy  pajęcznej  abo  Brytańskiej.  ift.  46, 
ib.  819. —  Pająk,  ryba  morska.  Sienn.  513.  ein  ©ccfifi^. 
Pająk  rak  morski  okrągły.  Cn.  Th  ein  ©cefreN.  —  Pa- 
jąki morskie,  ełoiles.  Slas.  Bu/f.  152.  Sceftemc.  —  3.  Pa- 
jąk, gatunek  luster,  einc  3lrt  fiu^cr,  groncnleuditer ,  ^ange- 
leiic^ter.  Skło  przedniejsze  w  grubych  sztukach ,  potrze- 
bne do  pająków,  luster.  Torz.  Szk.  250.  Pozapalałem 
świece  w  lustrach  i  pająku,  który  na  śrzodku  wisi.  Teat. 
33.  d,  72.  PAJAKORAK,  a,  m.,  phalangium ,  rodzaj 
owadu  pająkom  nieco  podobny.  Kluk.  Ziv.  4,  147,  bic 
langbcinige  ©ptnne,  ber  fficberfnec^t.  PAJĘCZNO,  a,n. , 
miasto  w  Sieradzkim.  Dyhc.  Geogr.  2 ,  255,  ciiie  ©tnbt. 
PAJECKI,  a,  ie,  od  tego  miasta;  n.  p.  Pajecka  miara. 
Ostr!  Pr.  Cyw.  1,  302;  o6.  Działoszyński,  PAJĘCZNIK,  a, 
m. ,  a)  ziele,  Doronicum.  Cn.  Th.,  ©emfcnipurjcl ,  SoUrourj. 
—  b)  Pajęcznik  drugi ,  pajęczy  ogon ,  phalangium.  Cn. 
Th. ;  Yind.  predenz ,  Spinncnfraut.  —  c)  Pajęcznik  trzeci, 
niedźwiadek ,  korzeń  pajęczny,  gatunek  omiegu ,  einc  ®at' 
fung  2Bo!f^iDurj,  Crocis.  Syr.  1581.  PAJĘCZNY  n.  p.  gon , 
pajęczna  mysz;  (oi.  Pająk  2). —  PAJĘCZY,  a,  e,  od  pa- 
jąka, ©piiiiien '■;  Boh.  pawaućj;  Ross.  najKOBuH.  Pajęcze 
siatki.  W.  Post.  W.  2,  170.  Pociej.  80,  {ob.  Pajęczyna). 
Błona  pajęcza,  arachoidea.  Krup.  3,  109.  PAJĘCZYNA, 
y,  i. ;  Boh.  pawucina  ;  Slov.  paućina  ,  pawuuina  ;  Morav. 
paućina;  Hung.  pók  -  h^lo  ;  Carn.  pajzliovna,  (pajzholan  > 
kwef,  pazhoiat  =  krepa)  ;  Yind.  pajnauzliina  ,  pajnezhina, 
paizhouna;  Sorab.  l.pawczżina,  pawcżina;  Sorab.  2,  pau- 
lina ;  Croat.  parijchina  ;  Rag.  poucina  ;  Bo.'!n.  paućina ; 
Slav.  paucsina;  Ross.  nayTHHB  ;  Eccl.  nayyHiiHoe  TKaHie, 
na&YMN],  (nayMHHB  pająk  samica);  §  1.  siatki  pajęcze, 
©piiinnigcrocbc,  ©piiinrocbcii.  Niemal  wszystkie  pająki  wy- 
puszczają z  siebie  wilgoć  lipką  ,  snującą  się  w  pajęczynę, 
którą  niby  siatką  łapią  muchy  Zool.  108.  jak  muchy  na 
pajęczynie,  tak  na  onym  jego  fałszu  więźli.  Sk.  Uz.  H47. 
Prawa  są  nasze  jako  pajęczyna  ,  Rąk  się  przebija  ,  a  na 
muchę  wina.  Kniai.  Poez.  3,  70.  Czas  na  próżności  tra- 
wisz, gdy  z  pajęczyny  płótno  robisz.  Sk.  Zijw.  {.praef.; 
S/oi).  pawućini  prelkAwaf,  letas  aranearum  reiexere.  Chcąc 
oznaczyć  rzecz,  albo  robole  walłą  .  mówimy,  że  jest  jak 
pajęczyna.  \YoUk.  Znać,  co  jest  iedwab'.  a  co  p:ijęczy- 
na.  YYad.  Dan.  6.  Gdy  bóg  chce,  miedzianym  murem 
pajęczyn?  będzie.  Psalmud.  103.  Gdzit-  (;hryslu>iOwa  dzie- 
dzma  ,    lam  murem  i  pajęczyna.    Sk.  Żyw.' i,  43.     Wiek 


nasz  jest  jak  pajęczyna.  Kotak.  YYiek.  A  3.  Płynie  mło- 
dość, jak  woda.  Chwiejemy  się  jako  trzcina  ,  Wiek  nasz, 
jako  pajęczyna.  Pieśń.  Kat.  169.  Mowa  twoja  drwa  i  pa- 
jęczyny. Chrośc.  Job.  135.  (drwisz  głową,  jedno  drugiego 
się  słabo  trzyma).  Slov.  Meśec  plnj  pawućin ;  mieszek  pe- 
łen pajęczyn,  próżny;  S/of.  meśec  pawueinami  zathśnuti; 
tnarsupium  vacuum.  —  g.  Muszki,  pajęczyny,  cienie  lata- 
jące przed  oczyma ,  co  bywa  ze  mdłości  wzroku.  Syr. 
21.  —  §.  Pajęczyna  na  drzewianych  rózgach  zawikłana  , 
z  której  mszyce,  wąsienice  się  rodzą.  Cn.  Th.;  cf.  babie 
lato,  6ommerit)cbcn,  flicgenber  ©ommer.  —  2.  Pajęczyna, 
sieć  wysoka  z  cienkich  nici  zrobiona  na  łowienie  wszel- 
kiego ptastwa.  Kluk.  Zw.  2 ,  549.  Sieci  na  ptaki  bardzo 
subtelne  ,  pajęczyny  zowią.  Cresc.  629.  ein  feiilCŚ  Se^  jum 
3>ogcIfangcii.  PAJĘCZYNNY,  a,  e,  od  pajęczyny,  6ptnne< 
rceben;  Ross.  nayTHHHufi;  Eccl.  naAYHHhHi.  Pajeczynne 
sieci.  Smotr.  Lam.  55.  PAJĘCZYNOWATY,  PAJĘCŻYSTY, 
'PAJĘCZYNIASTY,  a ,  e ,  —  o  aduerb. ,  a)  podobny  do 
pajęczyny;  Boh.  et  Slov.  pawucinaty,  piny  pawućin;  Carn. 
pajzholanast ;  Hung.  pokos  ;  luie  6pinnengcn)e6e.  Mózg  otu- 
lony jest  błoneczką  pajęczynowalą.  Kluk.  Zw.  1,  37. 
(Carn.  pęzhiza).  W  oku  czwarta  błonka  pajęczyniasta  dla 
•wielkiej  subtelności.  Sak.  Probl.  26.  Po  lej  bylinie  jest 
pawłoka  pajęczysta  cienka.  Syr.  671.  —  b)  Pajęczysty, 
pełen  pająków,  boD  Spiniicit. 

'PAJMATKA  =  pani  matka ,  ob.  Pani.  Bratk.  i  2. 

PAJOK,  PAJUK,  a,  m.,  {Turc.  peik.  Czart.).  Pajok  u  Tur- 
ków są  to  pokojowi,  co  na  akiach  i  miejscach  publicznych 
pilnują  osoby  Cesarskiej.  Kiok.  Turk.  229 ;  Sainmerbiener 
beź  ©ulfail^.  Przed  srogim  marszałkiem  sążniste  pajuki , 
Niosą  skórom  pamiętne  Boćkowskie  kańczuki.  Kras.  Sal. 
101.  liclores  ,  ceklarze,  oprawcy.  ®erid)tśt)iencr.  Zwyczaj- 
nie pajuk,  oddźwierny,  z  Turecka  ubrany,  n.  p.  Mamy 
lokajów  czterech ,  hajduków  dwóch ,  laufra ,  murzyna , 
strzelca,  pajuka,  turczyna.  Teat.  26.  b,  41,  Jfcurfle^cr. 
PAJUCKl,  a,  ie ,  od  pajuków,  pajukom  przyzwoity,  roie 
bte  liirfifi^en  Scbicntcti  tragen.  Za  mną,  przede  mną,  obok 
lecą  różne  stroje  ,  Kusi,  dłudzy,  peruki,  pajuckie  zawoje. 
Zab.  9,  564.  Ejssym. 

'PAK  partie. ;  (cf  Boh.  pak ;  Shv.  pak  atque  \  Carn.  pak , 
pa,  ampak  autem,  ast ,  sed ;  pazbe  se  use  =  nie  wiedzie 
się  ,  pazhćm  sc  =  przedrzeźniam  ;  Yind.  pak  ,  ampak  ;  So- 
rab, 2.  pak  autem;  Sorab.  i.  pak  vero ,  autem,  iterum, 
pakosni  homo  neguam  ,  pakosciu  studeo  militiae,  (cf.  Pa- 
kość); Croat.  pók  autem,  iterum,  pachę  immo ,  pńchim 
impedio  ,  pachka  obslaculum;  Rag.  pak,  paka  deinde; 
Slav.  pak  sed,  postea  ,  pacse  conlrarie;  Bosn.  paco,  pa- 
cek immo,  quin\  Eccl.  n\Kii  zaś,  znowu;  nAKUBUTHie 
odrodzenie ;  njYC ,  nanoKC  racztjj ;  nuKOCTk  przykrość ; 
nuKOCTbHiiKT,  nieprzyjaciel ;  nsKOCThiii  przykry ;  .fiu.ss.  HaR- 
naye  nade  wszystko,  szczególniej);  —  pak«lepak,  zaś, 
I;iiigcgcn.  Uwadzieściadwa  lat  było  Achazyaszowi ;  imię  pak 
matce  jego  było  Atalia.  Budn.  4  Reg.  8,  26.  A  pakli- 
być  też  co  przypadło,  tedy  to  się  na  dobro  twoje  obró- 
cić musi.  Rej.   Post.  S   4.  Eraz.   J^z.  A  3. 

Pochodź,  lepak,  opak,  opaczny;  paayć,  spaczyć,  wspak; 
rozpaczy ć,  rozpacz. 
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i.  PAK,  u,  m.,  gatunek  smo7y,  cf.  pakowka  smo7a,  ciilC  3Irt 
Cci.  Wyjmie  szpunt  z  bani  pakiem  oblepiony,  corticem 
asliictum  pice.  Hor.  2,  81.  lUiti.  Mon.  70,  216.  Tynek 
zrobiony  z  paku ,  piasku ,  tłuczonej  ceg7y.  Świtk.  Bud. 
231.  Pam.  83,  614. 

8.  PAK,  u,  m,  PAKA,  i ,  i. ;  La/.  meJ.  paccus ;  Graec.  ęd- 
xi).og;  iai  ^ai ,  ber  'Jład ,  wiązka  rzeczy  upakowanych , 
pakiet,  ba^  <})n(Iet;  [dem.  paczka).  Odebra/a  pak  jeden, 
który  był  do  niej  zapisany.  Zab.  14,  531.  Pakę  listów 
rzuciJ  w  ogień.  I'ikh.  Sen.  gn.  232.  Trzyma  pakę  listów 
w  ręku.  Teat.  38,  268.  Oto  pak  regestrów,  ib.  37,  275. 
Paka',  do  pakowania  n.  p.  książek,  ein  (Sut^cr  • )  SSerfi^Iag, 
eine  Siftc;  Yind.  bafhnja,  składa,  sveshni,  bunlaria,  pun- 
łel,  banka,  zhifhta ,  skrinja;  Ross.  Klina,  KHOKa,  laH, 
TiOKTi,  KpoMi,  Mpeui,  aapuHK-B,  TiaKeTb.  Skrzyniowe  tafle 
śklaue  zwykły  się  pakować  po  sztuk  120,  w  paki,  które 
się  nazywają  skrzyniami.   Torz.   172. 

Pochodź.  ;;o/tie(,  pakiecik ,  pakiak,  pakfakowy,  pakować, 
vpakować ,  popakować ,  przepakować ,  przypakować ,  dopa- 
kować ,  odpakować  ,    wypakować,  rozpakoiuać ,    zapakować. 

PĄK,  u,  m. ,  {dem.  pączek;  Boh.  paupe;  Slov.  pupenec 
na  ratolesti;  Carn.  berst;  Croał.  pupek  czvetja ;  Etym. 
pukać  się);  pączek  na  drzewie.  Cn.  Th.,  bie  SnoŹpC,  cf. 
pąkowie  ,  ob.  Pecz. 

'PAKCISZEK.   1   Leop.  Math.  5,  18  «  punkciszek,  punkcik. 

PAKIET,  u,  m.,  PAKIETEK,  tka,  m. ,  dem..  PAKIECIK, 
a ,  m. ,  dem.  ,  wiązka  ,  wiązanka  popakowanych  rzeczy, 
iai  ^add;  Gall.  pacąuel ;  Iial.  pacchitto,  hai  ^adiifin ; 
Yind.  fvijek ,  lloshik,  fvoi ,  poYojek,  sveshik,  buntariza, 
bremize,  floshei,  povojez ,  syesiiiei;  Ross.  naKCTi ,  Kap- 
rysi. Listy  niektóre  byfy  osobno,  niektóre  w  pakietach. 
Teat.  26.  c,  15.  Otworzył  pakiet,  i  znalazł  wszystkie 
listy.  Nieme.  Król.  4,  121.  W  tym  pakietku  musi  być 
coś  niezłego.  Teat.  43.  b,  72.  W  małym  pakieciku. 
Grodw.  Dis.  P  o  b  ;  (cf.  pak ,  paka  ,  paczka).  PAKIETO- 
WY, PAKIECIKOWY,  a,  e,  od  pakietu  lub  pakieciku, 
w  pakietach  lub  pakiecikach  ,  f  a jct  > ,  ^Mijm  < ;  Ross. 
naKCTHUii ,  KaptyaHUii.  PAKŁAK  ,  u  ,  m. ,  grube  sukni- 
sko,  z  Niem.  ^actlaftii;  parć,  ^lai)e ,  grobel  tuc^.  Czło- 
wiek z  p:ikłaku  do  bławatu,  z  kozła  do  karety  przenie- 
siony. Zab.  1,  28.  Mimo  pakłak ,  mimo  złoto,  Zawzdy 
jednak  cnota  cnotą.  Kras.  List.  42.  Szczęście  grube  pa- 
kłaki  w  świetne  mieni  togi.  Zab.  12,  121.  Nar.  PAKŁA- 
KOWY,  a,  e,  z  pakłaku,  z  grubego  sukna,  parciany, 
son  grobem  iu(^e.  Dumę  ma  pana  możnego;  choć  wiem, 
ie  ojciec  jegn   p^kłakowe  miał  odzienie.  Zab.   7,  159. 

PAKLECIE,  PAKLEPY  plar. ,  pierwsze  wyczesanie  lnu;  na 
wory  zdatne.  Dudz  50;  otłoczyny  lnu  i  konopi.  Wiod. 
Retrimenla  dura  et  crassa  lun  nut  cnnnahis ,  dum  tundilur. 
Cn  Th  (Etijm  klepać);  glad)*  = ,  Ober  ^anfljulfeii ,  bte  be^m 
6d)tt)tligcil  ilbfallfll  ,  cf.  pacześ,  paździor,  zgrzebie,  wy- 
cznsi'k.  f-AKLEPNY,  a,  e,  zgrzebny,  stupeus.  Mącz.,  oon 
grobom  2Berg. 

'PAKOŚĆ,  ści ,  r. ,  [z  cerk.  niKOCTh  =  przykrość,  dokuczli- 
wość;  SUiltblinllcit  2];  rzeczy,  mowy,  uczynki  na  opak, 
oerfcbrteu  ^au].  limlik.  Pakość  czymć.  Zab.  10,  524.  (cf. 
dyalekty  pod  pak).  Ross.  naKOCTb  paskustwo.  —    §.  Pa- 


kość, miasto  w  Inowroc.  Dykę.  Geogr.  2,  256,  9Jom« 
eincr  ©tabt. 

PAKOSNIK,  a,  m. ;  Boh.  pakostnice;  (Etym.  kość);  łama- 
nie w  kościach ,  arthrilis ,  dna,  denna  choroba ;  (c{.  Rost. 
naKocTHHKi  «  Paskudnik ,  qu.  v.) ;  ba6  ®liebcrreipcn ,  bte 
©i^t.  Pakośnik  abo  zarażenie  w  krzyżach.  Syr.  1512. 
Pakośnik,  w  krzyżach  bolenie  abo  wąsat,  jak  prości  mó- 
wią, ib.  484.  U  bydła  pakośnik  Niemcy  ©i^clmen  zowią; 
u  owiec  zaś  ®eijfer.  ib.  313. 

PAKOWAĆ,  ał,  uje,  cz.  niedok.,  upakować  dok.;  (Lat.  med. 
pacare;  Ital.  id.;  Angl.  to  pack ;  Graec.  nrjyity;  Sorab.  2. 
pakowasch ;  Yind.  skladati  ,  (ob.  Składać) ;  Carn.  fasam 
(ob.  Fasować),  bashem,  besam ;  Croat.  robu  spravlyati , 
cf.  sprawić) ;  Ross.  yKja4UBaTb,  yBaabiearb ;  rzeczy  w  pa- 
kę układać,  patfeil,  etupacfeil.  Axamity  jak  pakować.  Grodw. 
Dis.  D  4.  Pakują  pojazd;  konie  już  zaprzężone.  Teat. 
41.  c,  552.  Jutro  jadę,  i  już  się  pakuję.  Teat.  15,  45, 
t^  patfe  fd)on  ein.  Już  ułożono  wszystko  i  upakowano 
do  naszego  wyjazdu.  Teat.  28,  157.  Najwyższe  dobro 
leży  w  dobrze  upakowanym  złotem  kufrze.  Teat.  21.  6, 
15.  Pakowanie,  Carn.  basenga;  Yind.  savesa ,  naredba. 
—  Transl.  Chować ,  ocrroabren ,  einpatfen ,  einfcftliepen.  Za- 
raz tego  złodzieja  pakuję  do  kozy.  Teat.  14,  101.  Cór- 
ka jeśli  poniosła  plamę  na  honorze,  Zaraz  tę  sekutnicę 
pakuje  w  klasztorze.   Treb.  S.  M.  128.  zamknę. 

PĄKOWIE,  ia,  n.,  co//ee<.,'PĄKÓWKI ,  ek,  plural.  zdrbn. 
papie  ,  pąki ,  pączki ,  Sno^pen  =  ;  Slov.  pupenec ;  Carn, 
pópk  (cf.  pępek),  berstje ;  Yind.  berst,  golenz,  berstizh. 
popek ,  popzhizh ,  oku ,  voslizh  ali  glaviza  na  zvetju ; 
Rag.  pupak  ;  Sorab.  1.  pupk  ;  Ross.  nOMKa ,  nynumeKŁ; 
Eccl.  npysH,  npiiLniHie  [locustae  2],  BepiuKH  cb  4peBa. 
Którędy  pąkowie  na  wierzch  się  wypiera  ze  śrzodka  skó- 
ry, tam  gałązki  z  obcych  drzew  bywają  sadzone.  Otw. 
Ow.  599.  Pąkowie  się  zasadza.  Cresc.  58.  Kłobuk  abo 
pąkowie  róży.  Urzed.  267.  Poczyńmy  sobie  wieńce 
z  pąkowia  różanego ,  pierwej  niż  zwiędnie.  Radź.  Sap. 
2,  8.  Już  nadszedł  czas  lata.  Już  latorośl  w  pąkowie 
jak  w  perły  bogata.  Nag.  Wirg.  512.  Jak  wiele  te  brzo- 
skwinie doznały  przeobrażeń,  zacząwszy  od  pąkowek  ,  az 
do  zupełnej  dojrzałości  ich  owoców.  Pir.  Fow.  3,  317. 
Dopiero  się  kwiatek  z  pąkowia  wywiązał ,  a  już  usycha. 
Tr.  Tel.  567.  Pąkowie  puszcza  drzewo  <  puka  się.  Cn. 
Th.,  ber  Saum  trcibt  Snośpen.  Pąkowie  puszczać,  5?no^< 
pen  treiben;  {Boh.  pueiti  se,  pućjm  se;  Slov.  pucjm  se, 
pupenec  wypauśtegi ;  Rag.  pupciti ,  pupcitise  gemare, 
germinare;  Bosn.  pupitise  ,  oppupitse,  nicati,  pronicati; 
Croat.  pupimsze ;  Yind.  popke  spufhati ,  mladikuvati ,  zi- 
meti ,  mladitile,  berst  poganjati).  Pąkowia  pełen  Yind. 
bersten. 

PAKÓWKA  ,  i,  z'.,  gatunek  smoły  do  oblepiania  pak,  cłne 
©attung  %M) ,  jum  3Scrpi(J)eii.  Kluk.  Kop.  1,  505. 

PAKT,  u,  m.,  §.  a)  umowa,  ugoda.  Lat.  pactum,  ber  Sei' 
trag ,  SScrgleid).  Pada  conventa ,  akt  publiczny  w  Pol- 
szczę między  narodem  i  królem  ,  który  wypływa  z  wol- 
nej elekcyi.  Kras.  2,  503.  —  §.  b)  Pakt  bydła,  najmo- 
wanie, arendowanie,  3>erpo(^tung  beś  %())$.  Tr-.  PA- 
KTARZ,  a,  m.,  PAĆHTARZ  ,  PAKCIAUZ.    arendarz,    ber 


PAKCIARKA  -  PAL. 


PAL-PAŁAC. 


^at|tcr,  osobliwie  bydJa,  ber  ?5ie^pa(^tcr.  Tr.,  (ob.  Pach- 
towie ,  owczarze).    W  rodź.  źeńsk.  PAKCIARKA. 

PAKTOL,  u,  m.,  rzeka  w  Lidyi ,  złotym  piaskiem  sJawna. 
Otw.  Ow.  216,  ber  glup  Cactoluź.  PAKTOLSKI,  a,  ie, 
od  tejże  rzeki.  ib. 

PAKTOWAĆ,  PACHTOWAĆ,  a^  uje,  cz.  niedok.,  najmo- 
wać, arendować ,  osobliwie  bydfo  ,  35ie^  paiften.  Tr.  Pa- 
ktować od  kogo,  Don  cinem  pai|ten.  Paktować  komu,  et' 
nem  i>erpai|ten. 

PAKUJĘ  ,  ob.  Pakować.  PAKUŁ  ,  u  ,  m. ,  cokolwiek  zwi- 
niętego na  kształt  zatyczki,  naboju,  etn  }ufammen  gcbrcb= 
ter  'Pfropf  oon  3Bcrg,  8t))d;papier  u.  f.  m.  PakuJ  do  dzia- 
ła. Tr.  Bndlk.  PAKUŁY  plur.  zgrzebie ,  paździerze ,  kła- 
ki, SBerg,  2Cerric^  »ott  ^laifi  Pbcr  i)anf;  Hoss.  naK;ia, 
OTpenKH  ;  Croal.  pahuly  ,  pahaly  ,  pavulya  ,  pazder ,  (cf. 
paczesi,  paklepie ,  wyczosekj.  Wyczesując  len  przez 
dróciane  grzebienie  rzadsze ,  oddzielą  się  pakuJy.  Kluk. 
Rośl.  5,  527.  Pakuły  wcale  są  na  sznury  niesposobne. 
Jak.  Art.  5,  223.  Promyczki  krótkie  i  powikłane  z  ko- 
nopi ,  niezdatne  tylko  na  pakuły,  ib.  5 ,  222.  Pakułami 
poutykać  szpary.  Kluk.  Rośl.  5,  230.  Os.  Rvd.  180.  Koń 
ten  chodzi  właśnie  by  na  pakułach.  Hipp.  133.  nogi 
wlecze,  fśleppt  bic  Seine.  PAKUŁOWY,  a,  c,  od  pakuł, 
2Berricb  =  Ross.  naK.ieHUii. 

l.PAL,  a,  m.;  Lat.  palus ;  Ital.  pało;  Svec.  pale;  Angl. 
pale ;  Ger.  ber  ^fa^I ;  gruby  kół  spiczasty ,  Sorab.  2. 
pal ,  palik ;  Hung.  palank  ;  Croat.  palanyek  ,  palanka  {ob. 
Palanka) ,  proztecz  ;  Bosn.  prosctje  ,  koci ;  Yind.  stok  , 
stebcr;  Ross.  kojł  ,  ko;ihki  ,  KOJumeKi ,  npHKOJL  ,  CBaa, 
CToaÓŁ,  CTO.ini ,  cto-ióbicb,  (ob.  Słup);  Eccl.  ko.ioki, 
(ob.  Kół).  Pale,  które  sie  w  ziemię  biją,  dębowe,  so- 
snowe, olszowe.  Kluk.  liośl.  2,  163.  Szturmowe  pale. 
Lesk.  2,  223.  Pal  zaostrzony,  Ross.  poateni;  (cf.  ro- 
żen ,  ob.  Palisady).  Pal  mostowy.  Cn.  Th.,  Slov.  moslin- 
ce ,  ślage.  Most  na  palach.  Warg.  Wal.  73.  Pale  bić, 
Boh.  paźili  =  palare ;  Ross.  Ghtb  CBail.  Carn.  póli  juga 
pontis ,  rzędy  palów  mostowych.  Do  pala  przywiązać. 
Cn.  Th.,  (ob.  Cumować).  |§.  Pal,  miejsce  ładowania  to- 
waru na  statki  nad  rzekami  spławnemi ;  fabliiig^ftćitte  nn 
fc^iff&arctt  Jluffen.  4].  Szyper  od  pala  ruszył.  Ossol.  6lr. 
7.  od  lądu  odbił,  mit  bem  ©c^iffc  ableflCii;  (ob.  Odcumo- 
wać).  Gdy  statki  do  domu  szczęśliwie  do  pala  powró- 
cą, Panu  Bogu  [lodziękowawszy,  co  (lisom  przyjdzie,  po- 
płacić. Haur.  Ek.  172.  (na  miejsce).  —  g.  Pal,  na  któ- 
ry złoczyńcę  wbijają,  bcr  lif^l  juni  Spie&eii  eiiie^  3}?iffc= 
i\)atni.  Na 'palu  zdechniesz.  Teat.  22.  b,  100.  (na  pal 
wbity).  Kazał  mężobójcę  na  pal  wbić.  SA.  Dz.  520.  er 
licB  i^lt  fpic^eii;  Boh.  nabusti ,  nabodnu  ,  (ob.  Nabość  ) ; 
Yind.  na  kol  nabosti ,  natckniti  (ob.  Natknąć),  nafuliza- 
ti ,  foi.  Sulicaj ;  Hag.  nabitti  na  kolaż;  Croal.  rasati  (ob. 
Rożen),  kolim  ;  Z)a/.  sztarim ;  Ross.  noca4HTb  Ha  kO/13. 
Nie  "zarazem  męczennikiem  ten  jest,_  któremu  gardło 
wezmą,  albo  którego  na  pal  wbiją.  Żarn.  Post.  244  b. 
Bluźnierce  na  pal  wbijają.  Pum.  85,  2,  291.  Rozbójnik 
wieś  zrabował,  na  pal  wbity  ginie.  Mon.  67,  71.  Pal, 
ipsum  suppUcium,  wbicie  na  pal,  karanie  palem.  Cn.  Th., 
Croat.  kohtva;  Dal.  sztaulenye ;   boś  SpicPen.     To    dzieło 


trochę  niebezpieczne ,  jeżeli  nie  palem ,  to  przynajmniej 
galerami  pachnie.  Teat.  33.  e,  54.  Jakiegoś  sam  go- 
dzien pala,  Ostrząc  jawnie  miecz  domowy,  I  na  tumult 
trąbiąc  nowy.  Miask.  Ryt.  2,  51.  —  g.  Pal,  metonym.,  ut 
szubienica ,  powróz,  homo  pało  aut  suspendio  dignus.   Cn. 

Th.  wisielec;  etit  ©algeiiftriJ ,  ber  ben  6trid  ober  ba8 
©piepen  rerbient. 

Pochodź.  ( cf.  palec,  paluszek,  paleczny ,  patczasty , 
palcowy);  palować,  opalowad ,  zapalować ;  palica,  pałka, 
palcat;  palanka. 

2.  PAL,  u,  m. ,  Boh.  pal;  §.  a)  palenie,  baś  Srcnnen. 
Wiersze  te  niech  lub  morze  potopi,  Lub  płomień  palem 
pochopi.  Petr.  Hor.  C  A  b.  —  §.  Pal,  zagorzenie  ,  pla- 
ga na  iyta ,  zioła ,  drzewa  ,  uredo.  Mącz. ,  ber  Sranb  im 
(Setrcibe,  an  ben  Samncn  Jc.  —  g.  b)  Pal,  opał,  Srenm 
I)pIj.  Ignarium,  pal,  t.  j.  drwa  na  palu.  Mącz.  Kmiecie 
jadą  do  boru  po  drwa  dla  palu.  Zaw.  Gosp.  Kominy  pa- 
lem napełnione  szumią.  Olw.  Ow.  238.  —  PAL!  Imper., 
ob.  Palić. 

PALA,  i,  z'.,  Lat.  med.  pala;  pala  ołtarzowa,  operculum 
calieis.  Cn.  Th.,  ber  jleld)betf el ,  baś  Mijtni) ;  Bosn.  koret. 

•PAŁA,  ob.  Pałka. 

1. 'PAŁAĆ  n.   p.  zboże,  ob.  Opałać,  opałka;  Elym.  peł. 

2.  PAŁAĆ,  ał,  a,  neutr.  pass.  contin.,  (cf.  palić;  Boh.  pa- 
łali flammam  edere  )  ;  gorzeć  ,  płonąć  ;  Croat.  plaszam  , 
plaszikam ;  crliift  fei)n ,  .C)iCe  ^akn  unb  Dcn  )'iĄ  flcben.  Pa- 
łam ,  non  tantum  est  calorem  per  acrem  di/fundo ,  sed 
etiam  calorem  mihi  afjusum  sentio :  sic  dicimus  :  pała  piec, 
ber  Ofcn  tft  erbi|t,  pała  ogień  wielki;  et  pałam  od  ognia, 
od  pieca;  et  pała  od  ognia  impers.  Cn.  Th.  —  Tr.  fig. 
Pałać  czym  ,  zapalonym  być  czym ,  son  etmaS  cntbrannt 
fccn,  Iirennen.  Gniewem  srogim  pałał  przeciwko  Nero- 
nowi. Warg.  Wal.  118.  Młody  ten  pan  pała  najżywszą 
chęcią  rozprzestrzenienia  chwały  narodowej.  Gaz.  Nar.  1. 
125.  Animusz  sławy  chciwością  pałający.  Warg.  Wal. 
288.  Oczy  mu  dziką  pałają  zjadłością.  Kras.  Oss.  D  i. 
Szczt-rym  pała  przywiązaniem.  Teat.  49.  b,  21.  Pałał 
miłością  przeciwko  królewnie.  /''.  Kchan.  Orl.  1,  142. 
Im  się  bardziej  twarzy  jej  przygląda  ,  tym  bardziej  pała. 
Chrośc.  Luk.  2,  14.  befto  melir  irirb  er  cntlTonnt.  Pałasz, 
kochasz,  wiernie  usługujesz.  Pasł.  Fid.  63.  Pałanie, 
flagrantia,  aestus.  Cn.  Th.,  tai  (Jntbranntfeąu ,  bte  Sritnft. 
—  §.  Activ.,  n.  p.  Ten ,  który  w  piecach  pala.  Petr.  Ek. 
154.  t.  j.  paliwa,  lrequ.  vcrbi  Palić  q.  v.  —  Krwisto  pałająca 
gorączka.  Perz.  Lek.  103;  fehris  acuta  sanguinea.  Pa- 
łające choroby  złączone  z  wielką  gorączką  i  szybkim  pul- 
sem ,  dla  gwałtowności  przypadków  swoich  prędko  się 
kończą.  Perz.  Lek.  55.  —  Róże  pałały  z  jćj  twarzy. 
Tward.  Wi.  6.  świeciły  się,  Iśnęły,  jaśniały  i  za  serce 
chwytały. 

Pochodź,  pod  słowem  Palić. 

PAŁAC ,  u ,  m.,  PAŁACYK ,  a,  m.,  demin.,  z  Łac.  palatium, 
palatinus  mons ,  góra,  na  której  Cesarze  Rzymscy  zwy- 
czajnie mieszkanie  mieli ,  poszło  u  nas  w  zażywanie 
słowo  pałac,  i  znaczy  dwór  królewski  lub  pańskie  mie- 
szkanie. Nag.  Cyc.  2;  Boh.  paląc;  Slov.  pal.ic ;  Sorab.  1. 
palast;   Ymd.  palafhtvu,  kralovu  poflopie,   palazha,   gra- 
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difhtvu,  polost,  (polost,  palazh  <  sala) ;  Carn.  poslópie  , 
(cf.  słup) ;  Croat.  palacha  ,  polacha  ;  fpalacha  ,  polaclia  • 
sala,  cf.  po/ać);  Hung.  palotta  ,  palota  (>  2.  sień);  Dal. 
polacsa;  Slav.  pallacsa ;  Hag.  polaccja,  poh\ciza;  Bosn. 
polac,  dvór;  Ross.  qepTort ,  najaiu ,  4B0peu3,  naaamu 
dem.,  (najiaia  wielka  izba ;  obs.  tajemna  rada  Carska,  są- 
dowa izba;  najaiKa  namiot);  Eccl.  najaia,  CTO-inocTtua ; 
Ger.  ber  ^ilUaft.  PaJac ,  królewskie  abo  pańskie  mie- 
szkanie. Cn.  Th.  Pałac  Rzeczypospolitej.  Vol.  Leg.  7, 
674.  Mieszkać  gustownie  w  pałacyku  kształtnie  ume- 
blowanym. Teat.  34.  c,  26.  Star.  Dw.  55.  —  g.  2)  Pa- 
łac, iai  SĄiffŁ^cajłcII ,  pałac  przedni,  tylny.  Tr."!  PAŁA- 
COWY, a,  e,  do  pałacu  należący;  łioss.  wepio^Hnii,  (na- 
MTHuB  izdebny);  Eccl.  najiaiHuS ;  jiuii  %Mn^te  fle^órij. 
Pałacowy  sługa ,  komornik.  Cn.  Th.  PAŁACOWY,  ego , 
m.,  substant.  ■■  urzędnik  na  pałacu  ,  ochmistrz ,  marszałek, 
ber  Sluffelier  beś  ^łoEajłeś,  ber  iBiirggraf.  Cn.  Th. 

PALACZ,  PALICZ,  a,  m.,  który  co  pali,  ber  Srcniicr,  ber 
ttmai  immt ;  Boh.  palić  ;  Ecd.  uaAinenb ;  (Ross.  najaM^B 
kat).  Palacz,  co  u  pogan  palił  trupy,  uslor.  Cn.  Th., 
ber  Scrbreniier  ber  Ccidjnamc.  Gdyby  się  gumno  spaliło, 
tedy  czyniący  pogróżki  wszystkę  szkodę  nagrodzi,  a  pa- 
lacza poszukiwać  mu  wolno.  Czar.k.  Pr.  2,  -128.  (podpa- 
lacza). Godzien  ostatniej  wzgardy ,  Ow  palacz  kościoła 
Dyany.  Zab.  12,  511.  Nar.  Herostrat,  ber  Hcrlireimcr  beś 
Zmpńi  ber  Siana.  Palacz  wódki,  ber  Sratintaiciiihenncr. 
Królewscy  palacze  coraz  więcej  drew  w  on  piec  przy- 
kładali. Wad.  Dan.  81.  Palicz ,  który  w  piecach  pala. 
Petr.  EL  154,  ber  Ofcn^eijcr;  Boh.  topić,  /.  topieka , 
(ob.  TopićJ ;  \'ind.  nietez ,  nietiz  ,  nietovez,  nietenza ; 
Croat.  pechar  ;  Ross.  HCTOnHiiKi.  W  większej  wadze  jest 
u  nich  palacz  abo  stróż,  niż  kiedy  człowiek  uczony. 
Glicz.   Wych.  N  8.     PALACZKA  ,  i ,  fem. 

PAŁĄG,  PAŁĄK,  u,  m.,  obłąk ,  cin  friimmer  Sugcl,  frum- 
tner  ^ndcii ;  (cf.  kabłąk  ;  distng.  Boh.  palauk  ,  palaućek  > 
cine  fti)lec^te  3Bicfe ,  licha  łąka).  Kociołek  z  prętem  w  pa- 
łąk  wygiętym,  bwitk.  Bud.  545.  Kazał  w  stajni  złożyć 
na  kupę  kołki,  jarzma,  pałąki.  Jak.  Baj.  154.  Nos 
śrzodkiem  wygięty,  jak  pałąg.  Min.  Ryt.  2,  297.  —  Na 
szkucie  pałag  zowie  się  belka  idąca  z  ukosa  od  słupca 
do  blaty.  Magier.  Mskr.,  ein  Gueerklfcn  auf  ben  ^Inp 
f*iffen. 

'PALAMENT  n.  p.  Palamentu  pół  sztuki.  Instr.  cel.  Lit. 

1.  PALANKA,  i,  ż.,  (Lat.  planca;  Ital.  pianca,  palanca; 
Gall.  planche;  Ger.  <pianfe;  cf.  polanka;  cf  Hung.  pa- 
lank  ;  Croat.  palanyek  ,  palanka  «  pal) ;  parkan,  miejsce 
oparkanione,  ogrodzone,  grud,  ein  '■piaiifciijiliiii ,  cin  lier= 
f^loffcncr  Drt  mit  ^*Ia:ifcn  iimgckn ,  cine  ^łalanfe ,  (cf.  ostrów). 
Ostatka  dopalali  przedmiejskich  palanek.  Zimor.  Siei.  252. 
Polowe  miasta  i  palanki.  Tward.  \\ł.  3.  Nowe  palanki, 
nowe  miasta  wstają.  Tward.  Misc.  04.  Palanki,  które  po  po- 
lach osiadłe,  Kazano  wojskom  znosić  ogniem  i  żelazem,  ib. 
65.  Cesarz  powrócił  Porcie  wszystkie  zdobyte  twierdze  i 
palanki  z  artyleryą,  która  się  w  nich  znajdowała.  Gaz.  Nar. 
1,  205.  Przeniósł  sie  fdozof  z  swoich  katedr  do  zie- 
mnych palanek.     Garv.  Siei.  592.  do  grobu ,    do  trumny. 

2.  'PALANKA ,    i,  ż.,    [z  siowack.  pńlenka  5],  po  góralsku , 


gorzałka.  X.Kam.;  (Boń.  palenć  (wino),  paleny;  5sra6.  2. 
palenz;  Sorab.  1.  palene);  ber  Sranntircin ,  cf  przepalanka. 
'PALANKIN,  a,  m.,  w  Indyach  wschodnich  lektyka,  n.  p. 
Zasadził  go  w  palankin  strojny  najwspanialej ,  A  wraz  go 
niewolnicy  na  barkach  dźwigali.  Przyb.  Luz.  215.  irt 
Cftinbicn,  cine  ©dnftc. 

PALANT ,  a ,  m. ,  kij ,  którym  się  bije  piłka  we  grze , 
ber  SaUftoJ.  —  g.  Gra  w  piłkę,  bo«  SoUfpiel.  Pójdźmy 
w  palanta,  grajmy  palanta.  X.  Kam.  PALANTOWAC,  ał, 
uje,  cz.  nicdok.,  bić  kijem,  prać  kogo,  eincn  mil  bcm 
8torfe  burdipriigeln ,  burt^fudjteln.  Jął  go  po  łbie,  po 
grzbiecie  ,  po  szyi  bardzo  palantować.  Gwagn.  557.  Kmit. 
Spyt.  B  4. 

PALARUSZ,  ob.  Paraliż. 

PAŁASZ,  a,  m.,  PAŁASIK  demin.,  Yind.  palafh  (.szpada); 
Rag.  palosc;  Croat.  palas  ,  palash;  Ross.  naaauii ;  (apud 
Leibnitz  *J.łpIcfc&  budzygan) ;  Ger.  bcr  ^iaHofĄ ;  Svee.  ba- 
lvxa ;  g.  1)  miecz  lub  szpada  żołnierska.  Ten  mię  pa- 
łasz znajomym  światu  uczynił.  Boh.  Kom.  4,  240.  Pa- 
łasików  pełno  nad  łóżkiem  wisi.  Zab.  15,  194.  Już  te- 
raz niwy  wasze  krwią  Polską  zbroczone  ,  Miasto  kłosówr 
wydadzą  pałasze  stalone.  Łączw.  5.  Pałasz  w  prawe  ra- 
mię! Kaw.  Nar.  501.  Pałasz  do  parady!  ib.  —  g.  2) 
Pałasz,  miano,  które  chartom  dają.  Ryd.,  cin  9?nmc  ber 
łBinb^unbe.  —  §.  Daj  jej  pałasz!  mówi  sternik,  kiedy 
idąc  na  garugę,  zachodzi  się  w  kolano;  wpuszczają  w 
ten  czas  w  wodę  deskę,  uwiązaną  u  pachołka  przy  szta- 
bie, z  tej  strony,  w  którą  jest  zakręt,  aby  ta  bystrość 
wody  hamowała.  Magier.  Mskr.,  ein  Srct,  bcm  3lnbrange 
ber  glntl;  oom  glngfe^iffc  entgegcn  jii  jłmnmen.  PAŁASZO- 
WAĆ ,  ał,  uje,  cz.  niedok. ,  pałaszem  robić,  mit  bem 
^paUofi^e  fu^tcln,  fc^ten.  Pachoł  to  zawołany,  dobrze  pa- 
łaszuje. Tr.,  Yind.  mczhuvati.  —  g.  Pałaszować  piecze- 
nia, zajadać  smaczno.  Wolsk.,  xeń}t  in  ben  Srotcn  einbaucn. 
'PAŁASZONOSZEC,  szcza,  m. ;  Croat.  palassonoszec;  bet 
^iaUofdftrdger.  PAŁASZOWY,  a,  e,  jłom  ^*alaf(^c,  mit  bem 
f^aHaf^c;  Ross.  najauiHuft.  Pałaszowy  pojedynek.  Bals. 
Niedz.  1,  56.  (t.  j.  na  pałasze).  Włóczniowy  lub  pała- 
szowy dowód.  Czack.  Pr.  2,  147. 

'PALAT,  ob.  Podniebienie. 

PALATYNA,  y,  z.,  PALATYNKA,  PALATYNEGZKA ,  i,  i, 
zdrbn.,  futerko  naszyjne,  z  Franc.  cin  ^leljfragcn ,  ^*alatin. 
Palatynki  ,  cześć  ubioru.   Comp.  Med.   704. 

PALCAT,  a,  m.",  (Boh.  palcat  claia)  ;  Hung.  paltzatska; 
Ross.  najoiKa ;  pręt,  laska,  ein  ©tcrfcn,  ein  Stóddjen ; 
(cf  posoch,  potoeh).  PopiUus  palcatem,  który  w  reku 
trzymał,  króla  określił.  Kosz.  Lor.  176.  Palcatem  go  smaro- 
wał. Gicagn.  557.  Alaxander  na  Bucefale  naprzód  z  lekka 
jaehał,  palcata  mu  nie  ukazując.  Warg.  Gurt.  4.  Pal- 
catami z  winnej  macicy  u  Rzymian  winowajców  karano. 
Haur.  Sk.  488.  Palcat,  ktorj'ra  Merkurysz  dusze  pędzi. 
Otw.  Ow.  95.  Sceptrum,  królewski  palcat.  Mącz.  (berło). 
Gdzie  teraz  jest  żelazny  palcat  tyraństwa  twojego?  Bzów. 
Roz.  92.  Kędy  pod  ziemią  złoty  skarb  zakryty.  On  za- 
raz wyda  palcat  znamienity,  Palcat  ten  ,  który  kiedyś 
Prozerpinie  Aeneas  w  ciemnej  oddawał  krainie.  Kchow. 
69.  rózga  czarnoksięzka ,  bic  2Binfc^clrut^e.  —  §.  Świecisz. 
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się  whśnie  ni  palcal  w  lichtarzu.  Bratk.  C  b.  (jak  ogó- 
rek w  latarni). 

PALCOWY,  a,  e,  g.  a)  do  palców  należący,  gingft-;  Croał. 
perszlni;  Ecd.  nepcTOBuK.  Kostek  palcowych  jest  trzy- 
dzieści; bo  każdy  palec  ma  trzy.  Kirch.  Anał.  110.  Ner- 
wy palcowe.  Krvp.  3,  211.  —  §.  b)  Palcowy,  na  palec 
miązszy,  eintn  %i^^it  bid,  obcr  lang;  Sorab.  1.  palczne, 
palcz  scheroki.  Ży/a  dwunaslopalcowa.  Krup.  3,  85.  — 
§.  Palcowe  ziele,  dactylus.  Cn.  Tli.,  giiigerfraut.  PALCZASTY, 
a,  e,  PALCZYSTY,  —  o  adverb.,  PALECZNY,  palce  mający, 
j^ingcr  ^abcnb ,  mił^ingcrn,  n.  p.  Palczaste  rękawice.  Star. 
Dw.  2.  Ko^a  palczaste  abo  paleczne  ;  (Boh.  palećnj),  boS 
Sammrab,  które  po  wierzchu,  na  czole  abo  na  boku,  na  poli- 
czku mają  zęby ,  jak  bywają  w  mJynaeh ,  w  zegarach.  Os. 
Fiz.  14-2,  bo  kołki  w  nie  powbijane  młynarze  palcami  zowią. 
Os.  Fh.  342.  WaJ  palczysty,  z  przechodzącemi  przez  oś 
jego  wielą  piórami  albo  palcami,  które  podrywają  w  gó- 
rę stępory.  Jak.  Art.  5,  321.  bic  Sammitialjc.  Skorupy 
palczaste,  belemniles.  Staś.  Biiff.  134.  Korzeń  palczysty, 
pałmata ,  kiedy  podziały  jego  są  otwarte ,  i  do  rozłożo- 
nej ręki  podobne.  Bot.  Nar.  31.  Korzeń  dłoniasty,  pał- 
mata, dwie  podługowate  spłaszczone  główki,  których 
spód  jest  palczasto  podzielony.  Jiindz.  2,  7.  Liście  pal- 
czyste ,  digitalum,  kiedy  kilka  listków  wisi  na  spólnym 
ogonku.  Bot.  Nar.  64.  PALCZYSKO,  a,  n.,  niezgrabny 
palec,  ein  ^aglidjcr  gingtr;  fioss.  na;ib<)Hme. 

PALĘ,  ob.  Palić. 

PALEC ,  Ica  ,  m. ;  Ross.  najem ;  Sorab.  2.  paltz  ,  palz,  pa- 
lazk ;  [NB.  palec  w  inszych  dyalektach  znaczy  szczegól- 
nie wielki  palec,  więc  Łacińskie  pollex;  na  palec  zaś 
w  ogólności  w  używaniu  u  nich  jest  pierwiastek  na- 
szych słów  naparstek,  pierścień  i  t.  d. ;  jako  to  Boh.  et 
Slot.  prst  =  palec,  palec  poUex ,  wielki  palec;  Sorab.  1. 
porst;  Sorab.  2.  palcz,  palz  pollex\  Carn.  et  Vind.  perst, 
perst,  ((fis/j.  perst  =  ziemia,  cf.  proszyó,  cf.  proch;  pavz  = 
palec  wielki);  Croat.  perszt ,  parszt,  perszlecz,  (palecz  « 
■wielki  palec);  Slav.  perst  =  palce ;  pallac  =  wielki  palec, 
cal;  Bosn.  parst,  prrist,  palac ,  veliki  prrist ;  Rag.^itsi, 
parslaz,  parstich  ,  (palac,  parst  palacni  po//<?x) ;  —  §.  1  a) 
palec  u  ręki  ,  bcr  3'ngfr-  U  każdej  ręki  pięć  palców  się 
znajduje ;  pierwszy  wielki  palec ,  ksink.  Kirch.  Anat.  3. 
Syr.  875;  pollex ;  Vind.  pauz,  dem.  pauzhizh  ,  ber  Sail; 
nteti;  wtóry  rożen,  skazujący,  index ,  Carn.  kasin,  ka- 
sinz  ,  sapavzhnck  ;  Hag.  kazaz  ;  iSlav.  kaxipijt ;  bcr  ^ń^t- 
fingcr.  ib.,  et  Cn.  Th. ;  trzeci  śrzcdni  ,  lub  długi.  Zuw. 
Goup.  Ecd.  KyKiimi,  2)JilłcIfiiigcr ;  czwarty,  pierścieniowy, 
abo  do  złota  palec,  serdeczny,  (wierny.  Sienn.  419); 
(Carn.  perstanek;  Ecd.  f).iH3ocpe4iibiii,  ncpcTuecufi) ,  bcr 
®i)Ibfingcr;  piaty,  mały,  uszny,  do  ucha,  bcr  flciiic  Sioflcr, 
bcr  O^rfingcr.  Krup.  1,  148.  Miała  pierścień  na  palcu 
serdecznym.  Pol.  Syl  484.  Między  wiernym  palcem  i 
małym  żyła  puszczona  bywa  dla  boleści  głowy.  Spirz.  192. 
Mały  palec,  mizynny.  Chmid.  1,  60.  et  1,  683,  Boh. 
maljk,  malićck  ;  Carn.  mesinz;  Vind.  mesink,  miseini  perst, 
mesinik ,  mesienz;  Croat.  mezinecz,  perszlecz;  Bosn. 
mezinc,  mazinc  ;  Ecd.  Miri;iiiii>i|h  [filius  minimus  2|,  miismii- 
iBKi,   OTh  MacTaro  tmaaiiia,   mnaubu  luii  KuoaiiŁfl;    sed 


cf.  Ecd.  MH3HHHUB  najmniejszy.  Biskupowi  trzy  palce , 
klóremi  żegnają,  uciąć  kazał.  Sk.  Dz.  853.  Krzywoprzy- 
sięstwo dwiema  palcami  płacą.  Chełm.  Pr.  38.  Kto  szla- 
chcicowi wielki  palec  utnie,  zapłaci  8  grzywien,  a  za 
każdy  inny  palec  3.  Herb.  Stat.  244.  Palec  wielki  u 
rękawiczki,  Carn.  pavzhnek ;  Ross.  Hana.iOK'Ł ,  nanajo- 
iCKi ;  adj.  HanajOMHuH.  —  §.  Palcem  się  czego  tknąć  • 
dotykać  się  kąsek.  Cn.  Th.  nur  ctii  rocnig  I)crul;rcn ;  przy- 
kładać sif  do  czego,  pomagać,  ib.,  ein  rocnig  mit|jclfcn, 
mitroirfcn.  Aliter :  Mało  palcem  tej  prawdy  jego  świętej 
nie  dotykamy.  Rej.  Post.  Q  q  Z.  ręką  macamy,  mir  grei« 
fen  fie  mit  ^cinben.  —  Palcami  grać,  igrać,  paluszkować, 
micare.  Cn.  Th.  iai  gingcrfpici  fpidcrt,  (Scrabe  nnb  Unge« 
rnbe ;  (cf.  cetno,  licho).  Palcami  sobie  przebierać,  lu- 
dere  digitis.  Cn.  Th.  832.  Przebierać  palcami  na  pi- 
szczałce ,  digitos  ad  numeros  moiere.  ib.  —  Palcem  po- 
kazywać, wytykać,  mit  bcm  gingcr  rocifcn ;  Sor.b.  i.  z  por- 
stom  dopokazuyu.  Bóg  nam  prawie  ukazuje  palcem  spo- 
sób do  szczęścia.  Lal.  Kom.  D  3.  Patrzącemu  ludowi 
palcem  go  skazałem.  Jabł.  Tel.  75.  Ledwie  mu  prawdy 
palcem  nie  ukażesz ,  on  przecie  nie  wierzy.  Hej.  Ap. 
43.  Proroctwa  o  Panu  były  jawne ,  gdyż  mało  go  pal- 
cem prawie  nie  ukazowały.  Rej.  Post.  B  4.  Chcemy  te- 
go słowy  pisma  ś.  dowieść,  a  prawie  jako  palcem  uka- 
zać. Baz.  Hst.  287.  Wszyscy  mu  jawną  śmierć  palcem 
ukazują.  Pieśń.  Kat.  124.  Palcem  go  jak  łakomcę  i 
zdzieracza  wytykają.  Pir.  Pow.  50.  Palcem  go  sobie  lu- 
dzie pokazują  ,  wszyscy  o  nim  mówią.  Cn.  Ad.  806.  In 
utramgue  partem:  Przez  palce  patrzyć,  przez  szpary, 
przeglądać,  przejrzeć,  bur^  bte  Singer  fc^cn.  Przełożeni 
przez  palce  patrzą  na  występki  swoich  poddanych.  Gil. 
Kat.  120.  Pan  na  to  z  daleka  przez  palce  patrzy,  a 
prawie  śpi.  Rej.  Post.  Mm  2.  Mniej  o-  to  dba,  a  pra- 
wie jako  drzemie ,  a  przez  palce  patrzy  na  przygody  je- 
go. R(j.  Post.  I  5.  Jako  przez  sen ,  a  jako  przez  pal- 
ce jiatrzał  na  ich  zatrwożenie,  ib.  /  3.  (  nie  chciał  wi- 
dziećj.  Złości  drugiego  przez  palce  przeglądać.  Wiśn. 
149.  Palec  na  u.śeiech  położyć  to  mało,  Masz-li  źle 
mówić,  zapchaj  pięścią  całą.  Bratk.  G  b.  bcu  Jingcr  fluf 
ben  S[)?iinb  legcn.  Digilo  compesce  lahelhim  ,  miej  język  za 
zęby;  pierwej  się  w  palec  ukąś,  niżli  co  masz  rzec. 
Mącz.  Ledwie  sobie  palców  nie  pogryzł  zo  złości.  Teat. 
11,  36.  Kiedy  przemówisz,  Merkury  i  Pallas  muszą 
oboje  ukąsić  się  w  palec.  l'ol.  Arg.  597.  (z  zazdrości, 
że  ich  celujesz).  —  Długie  palce  ma  ,  lgnie  mu  do  pal- 
ców, smołę  ma  w  reku,  er  mad)t  Innge  3'i"fl'''^i  ^"''"'- 
dłuhe,  (łepke,  łefikawćj  ruki  m&.  Przedtyni  dobrze  w 
palce  dmuchał,  dziś  karelą  jeździ.  Teat.  33.  b,  8.  w  garść 
chuchał,  łapy  lizał  j;ik  niedźwiedź,  gołym  był;  tn  biC 
gingcr  ^lant^cn  ,  arm  ff»n.  Zgromadzał,  ściskał,  palce 
oblizował,  głodu  przymierał,  Falib.  R  3.  (sknerą  był). 
Goły  jak  palec.  Tent  45.  c,  95.  jak  bizon,  jak  Turecki 
święty,  bliitnrm.  Chrośc.  Job.  60.  Jak  palec  nagi.  Pot. 
Zac.  151.  Oto  sam  jako  palec  chodzi  w  mroku  cie- 
mnym. Pot.  Zac.  34.  t.  j  samotny,  einfam.  Do  stołu 
kompania  była  i  ku  chichu,  Sameś  panie,  jak  palec 
został  do  pogrzebu.  Pol.  Zac.  47.  (wszyscy  umknęli).  Nie 
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tak  wiele,  jakoby  palec  obwinąć,  by  jednego  p7atka ;  ne 
in  rutis  guidem  et  caesis.  Mącz.,  ntdjt  fo  «id,  al^  inan  um 
ben  giliger  tinJeln  foiinte.  —  Nio  k/adż  palca  między  drzwi. 
Uiidn.  Apnpht.  98.  (nie  mieszaj  się  w  cudze  sprawy). 
Na  coż  to  między  drzwi  i  podwoje  palec  wraźad?  Teat. 
30,  25;  Stov.  ne  strkag  psrti  ,  kde  sa  dwere  zawiragu. 
—  Palec  na  kogo  zakrzywić  ,  grozić  mu ,  Carn.  sliiigam, 
cinem  bro^en.  Professor  dziecku  nie  powinien  byt  palca 
zakrzywić.  Pilch.  Sen.  gn.  2-25.  Holofernes  ujrzawszy 
Judyt,  wywołaj,  aby  żaden  nie  śmiał  ani  palca  na  nię 
zakrzywić.  Weresi.  Reg.  155.  By  jedno  trochę  palcem 
zakrzywiono  albo  grożono  ,  gotowiśmy  samego  boga  od- 
stąpić. Rej.  Ap.  10.  Ledwo  na  niego  palec  fortuna  za- 
krzywi, jużci  śmierci  pragnie.  Pot.  Syl.  2.  Rozgniewa 
się,  by  mu  palec  zakrzywił.  Cn.  Ad.  260.  (by  mu  na 
nos  mucha  padła).  —  Aliler :  Palec  na  kogo  zakrzywić, 
ridiculo  aliguo  geslu ,  ut  digili  in/Iexu,  per  conlemptwn 
vel  ludibrium  aliąuem  lacessere.  Gn.  Ad.  807.  eincm  bie 
(Jeigeil  jcigeit ;  (cf.  figę  komu  pokazywać).  Unguem  osten- 
dere  alicui ,  gardzić  a  ni  zacz  kogo  nie  mieć,  albo  jak 
my  mówiemy,  palec  mu  przez  szpary  ukazać,  naści  ko- 
cik.  Mącz.  —  Gromadka  ta  na  palcach  imienno  wyliczyć 
się  może.  Weryf.  66.  (nieliczna).  Swe  zwycięstwa  na 
palcach  rachował.  Jabl.  Buk.  M  2.  dokładnie ,  żadnego 
nie  opuszczając;  mtf  ben  giiigern  licrjdblen.  Umiał  statut  na 
palcach.  Pot.  Jow.  89.  [najdokładniej  2| ,  jak  woda.  Chełpi 
się,  że  umie  na  palcach  pisma  Woltera  i  Russo.  Mon.  76, 
89.  Nie  dlatego  już,  iż  jest  ławnikiem  ,  wszystkie  prawa  na 
palcach  umie.  Szczerb.  Sax.  207.  Wykwintna  Francuzka 
na  palcach  umie  wszystkie  artykuły  mody  Paryzkiej.  Mon. 
67,  64.  Ja  wszystkie  te  nauki  na  palcach  umiem.  Roh. 
Kom.  i.  321.  Znam  We  Pana  na  palcach.  Teat.  23.  b, 
10.  (t.  j.  wskroś).  Geografią  rozumiem  na  palcach,  ka- 
żdą prowincyą,  miasto.  Teat.  7.  d,  5.  Czart,  ii)  fann  fie 
austirenbig.  Zah.  14,  71.  Nagt.  Nie  wyssałem  tego  z  pal- 
ca. Cn.  Ad.  96;  Slov.  s  prsta  ne  wicical;  com  słyszał, 
to  powiadam;  przedaję,  jakom  kupił;  ic^  tjflbe  e^  ntc^t 
ani  bcm  Jingct  gcfogen.  Z  palcaby  przecie  nie  wyssali 
tych  doniesień  ?  Pot.  Arg.  425.  —  Próżno  palcem  się 
kusić,  czemu  i  piędź  poradzić  nie  może.  Fredr.  Ad. 
120.  (z  motyką  na  słońce).  —  Wszystko  na  palcu  bo- 
skim zawisło.  Kolak.  Cat.  C  4,  na  wszechmocności  bo- 
skiej;  ®otki  gingct,  ®otUi  mmaĄt.  —  b)  Transl.  fig. 
Palce  ,  wewnętrzne  kołki  koła  młyńskiego.  Os.  Fiz.  342 ; 
Bosn.  paoci ,  zbice  od  kola ;  2Birbel  im  fiammrabc.  Pal- 
ce w  kołach  są  kołki  stojące  na  kołach;  zegarmistrze 
zowią  je  zębami,  S^^ie.  Solsk.  Arch.  1.  Oś  wału  palcza- 
stego  osadzona  piórami  czyli  palcami,  które  podrywają 
w  górę  stępory.  Jak.  Art.  3,  321.  —  c)  Palec,  miara 
na  płaskość  palca.  Solsk.  Geom.  5.  cf.  cal,  cin  gingerbreit,  ct= 
tten  ginger  breit,  long  k.  Na  dwa  palce  głęboko.  Cresc. 
123.  Tylko  od  śmierci  na  trzy  palce  bywa,  Kto  w  ło- 
dzi pływa.  Kchow.  177.  (cf.  na  paznogieć).  Ściana  na 
palec  osmolona.  Pot.  Pocz.  483.  cinen  %in^n  bid.  Łódka 
ciecze  ,  na  dwa  palcaśmy  (dual  ■■  palce)  od  śmierci.  Sk. 
Kaz.  69.  —  §.  2)  Palce  u  nogi,  bie  ^effm.  Zool.  58. 
Palce  nożne.  Sk.  Dz.  140.  Palcy  lakie  jest  pięć  w  no- 
aUmmk  Lmdi$  ufi.  S.  Tob  IV. 


gach,  pierwszy  wielki  palec,  btC  gro^e  ^t^e.  Krup.  i, 
172.  Palec  u  nóg  (Vind.  perst  na  nogah  ,  pauz  na  no- 
gi). Tak  się  w  nogę  uderzył,  że  palec  z  stawu  wytrą- 
cił. Warg.  Wal.  13.  Skrada  się  po  cichu  na  palcach. 
Teat.  52.  d,  14.  auf  ben  3t'l;en.  ['odniósłszy  się  na  pal- 
cach ,  pogląda  do  góry.  Bardz.  Trag.  254.  —  Ire  suspen- 
so gradu,  na  palcach  iść.  Mącz.,  Ross.  Ha  uunKax'B  ,  na 
UhinoMKa.Kt  X04HTi,.  Gdy  się  ku  niemu  zbliżą,  na  pal- 
cach ważąc  się,  chodzą.  Pilch.  Sen.  list.  2,  7.  Ciekawy 
na  palce  się  wspinam Zab.  10,  24.  Skrzet.  Przy- 
chodzi na  palcach.    Teat.  20,  83. 

PAŁECZKA,  i,  ź. ,  demin.  nomin  pałka,  §.  a)  ein  ficiner  SIÓp« 
fcl,  ©Ąlógcl.  Pałeczki  w  fortypianie  lub  pantaleonie, 
które  uderzają  o  struny,  bywają  z  odwodem  lub  bez  od- 
wodu. Magier.  Mskr.  —  Transl.  Już  jęczmień  podrastał, 
a  len  już  wypuszczał  pałeczki  swoje,  liadz.  Exod.  9,  31, 
ber  glac^^  ^at  Snotcn  gcroonncn.  8iit^.,  kolanka.  PALE- 
CZNIK,  a,  m.,  ziele,  bielmok,  argemonia  Linn.,  ftod)liĄci 
OTobn,  Slcfcrmob".  Syr.  880;  na  wierzchu  prącia  swego 
miasto  główek,  ma  pałeczki,  jako  buławy,  ib.  881,  (ob. 
Buławnik).  —  §.  b)  Palecznik ,  polynemus ,  rodzaj  ryb 
morskich,  przy  opławach  niektóre  nitczaste  wyrostki, 
niby  palce  mających.  Kluk.  Zw.  3,  123.  cinc  (Sattung 
Scefiiffbc;  {Boh.  ^i\ocn\c6  ■■  imlrumentum  ad  comprimen- 
dos  pollic.es ,  DaumenftocI).  PALF.CZNY ,  a  ,  e  ,  g.  a  )  od 
palca,  pakowy,  'i5inger=;  n.  p.  Kłykieć  paleczny. —  §.  b) 
ob    Palczasty.  (Ross.  na.ibe4Hhiii  od   kołów,  'Pflorfert'). 

■PALE.^DRA  ,  y,  z.,  [z  wlosk.  palandrana;  suknia  wierzchna 
z  peleryną  3] ;  n.  p.  Księża  Rzymscy  w  palendrach ,  w 
rewerendach  chodzą.  Sak.  Okuł.  Owego  czasu  wziął  na 
siebie  rasę  podszytą,  t.  j.  palendrę.  Sleb.   2,  374. 

'PALENTOWAĆ  es.  niedok.,  n.  p.  Z  jednego  miasta  do  dru- 
giego palentować  będziecie  proroków.  Fam.  133.  [ob. 
Palaniować.   5]. 

PALESTRA,  y,  ź. ,  (z  Łac.  palacstra),  nazwisko  w  Polszczę 
zgromadzenia  ludzi  prawnych  przy  trybunałach,  ziera- 
stwacli ,  grodach ,  którzy  w  sprawach  do  sądu  od  stron 
stawają.  Kras.  Zb.  2,  307.  bie  31b»pcaten  ncb(t  (?el)iilfcn 
obcr  SoUicitatoren.  Nieskończoną  dawniej  lii-zbę  biorących 
na  się  imię  paleslry,  umniejszamy  na  30  mecenasów, 
z  których  każdy  za  swoich  dependentów  odpowiada.  Vol. 
Leg.  7,  700.  Trzeba  nam  do  tej  sprawy  zamówić  ledwo 
nie  całą  palestre.  Kras.  Boś.  71.  Znam  niektórych  w  pa- 
lestrze.  ib.  72,  (cf.  patron).  —  §.  Domicy  pilnował  pa- 
lestry,  causas  orabat.  Nar.  Tac.  2 ,  237.  chodził  koło 
prawa  praktycznie,  er  mar  cin  rmctif^cr  See^tśgelebrter. 
PALESTRANT,  a,  m. ,  PALESTR.\NC1K  ,  a,  m. ,  demin. , 
jeden  z  palestry,  do  palestry  należący,  cin  SlPfOCat ,  ciit 
©ollicitator.  Palestrant,  bądź  mecenas,  bądź  dependent, 
nie  może  mieć  innego  urzędu.  Vol.  Leg.  7,  70i.  Z  pa- 
lestranta  poszedł  na  plenipotenta.  Zab.  13,  194.  Lada 
palestrancik  ich  podejchie.  Teat.  19.  c,  16.  eM5.  c,  16. 
PALESTRANTSKI,  PALESTRANCKl ,  a  .  ie  ,  patroński , 
adwokatski  ,  abiiocatifi^.  Schowaj  się  z  swoją  palestrancką 
oracyą.   Teat.  9,  66. 

PALET,  u  ,  m. ,  z  Franc.  karteczka  od  zapłaconego  myta, 
abo  i  żołnierska ,  naznaczająca  im  kwatery ;  Rag.  vjerno- 
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pis :  ein  faUd.  (SoDct) ,  cin  Maut^jcttel ,  cin  ©olbatcn  =  Cal' 
ict.  Nacież  ten  palet  od  mjta,  schowajcie  go.  Teat.  8,  5. 
Dostaliście  gości ,  oto  palet  na  trzech  zoJnierzy.  Tent.  8, 
5.  Po  żołniersku  z  paletem.  Teat.  20,  35.  Żołdu  im  nie 
płacąc,  palety  rozdają,  rabunków  dozwalając.  Les:,cz.  Gi. 

PALETA,  y,  z.,  u  malarzy,  deszczułka ,  na  której  malarz 
układa  farby  i  kolory,  gdy  ma  niemi  malować.  Magier. 
Mskr. ,  z  Franc. ,  bie  '^aktk  bcij  ben  iDJiiIerii. 

PALETKA,  i,  i.,  n.  p.  Widziałem  trzewik  na  jej  nogach 
z  paletkami.  Teat.  24.  b .  55 ,  z  Franc. ,  przyozdobienie 
złotem,  srebrem  lub  jedwabiem,  bie  ^*alcttc.  Upstrzyłam 
kapelusz  w  bajorki  i  w  paletki,  aż  ta  parafi.inka  mówi: 
gdzieś  te  brylanty  kupowała  ?   Teat.  24.  b ,  53. 

PALIĆ,  ił,  i,  cz.  ńiedoL,  'PALIWAĆ  fregu.;  Boh.  paljti , 
paljwati ;  iSlov.  palit,  piiljm;  Sorab.  2.  palisch  ,  fpalisch  ; 
Sorab.  1.  palicź,  Ipalicź,  palim  ,  palu,  zpalu  ;  Garn.  pa- 
lili, palem;  Yind.  shgati ,  sbjem ,  shgem,  (ob.  Zegać); 
Croat.  paliti ,  palim,  pab-nye ;  Rag.  prditi;  Ross.  na.iHTb ; 
Eccl.  B3na.iflio ;  (cf.  Chatd.  iS^S  ezussil;  cf.  Graec.  g^if- 
Yeif ,  cf.  płomień j;  —  igać,  zegać,  brcniicn.  Natura 
i  własność  ognia  jest,  palić.  Smolr.  Lam.  157.  Palącym 
śkłem  ściągali  promienie  światła  niebieskiego.  Mon.  67, 
91.  mit  bcm  Srciiiiijlafe.  Palę  co  na  ofiarę  Bogu.  Gn.  Th. 
Palona  ofiara,  holocaustiim.  1  Leop.  Levit.  1.  która  była 
wszy.stka  oprócz  skóry  palona.  Radź.  ib. ,  cf  całopalenie, 
(ofiara  zupełna.  1  Leop.  Exod.  18,  12.  palone.  5  Leop.). 
Na  tym  miejscu  przedtym  trupy  paliwano.  Stryjk.  557. 
Pogańscy  Prusowie  niedźwiedzie  paznokcie  z  umarłym 
palili,  ib.  145.  Palono  męczennika  blachami.  Sk.  Dz.  2, 
71.  Na  mękach  świecami  albo  rozpalonemi  blachami 
i  szynami  żelaznemi  palą.  Syr.  87.  Sztychowane  były 
tablice,  aby  kat,  podług  przepisu,  kości  wyciągał  i  boki 
świecami  palił.  Gzack.  I'r.  2 ,  229.  {Hoss.  na.ia>i'B  mistrz, 
katj.  Tak  pijany,  iz  nie  ocknąłby  się ,  by  go  był  snadż 
i  palił  świecami.  Gorn.  Dw.  279.  Smród,  jak  gdyby 
złoczyńcę  palono.  Syr,  558.  Palenie  miast,  wsi,  pusto- 
szenie ogniem.  (Boh.  pal  ćneho  platiti  odkupić  się  od  pa- 
lenia domu).  Palenie  roślin  i  zwierząt,  gdy  się  wysta- 
wiają na  ogień ,  póki  czarnemi  nie  będą  i  w  wągiel  się 
nie  obrócą.  Krumf.  417.  —  Palę  w  piecu,  palę  piec. 
Cn.  Th.;  (oh.  Podpalaćj  ;  Boh.  topili,  cf.  topić;  Carn. 
kurili ,  kijrem ,  vkurit ,  (ob.  Kurzyćj.  Palenie  w  piecu; 
Carn.  et  Yind.  kurjava,  (ob.  Kurzawa);  Yind.  sanielhit, 
nielim ,  nietiti  (ob.  Niecić),  kuriti ;  Ross.  TOnHTb.  TonJio, 
BŁiTonHTŁ  ,  BKiTan.iunaTL ,  (HCTon.jeiiie,  TonKa  palenie  w 
piecu);  baiS  Giiibcijcii,  eiiibcijcii.  Nuże  chamie  niepoczci- 
wy !  a  palże  w  piecu,  Teal.  8,  7  W  starym  piecu  dya- 
beł  pali.  ib.  8,  58  ;  (cf.  im  kot  starszy).  Palę  czym,  alo 
flammam  re  aliqua;  mit  (twaS  cin^cifcii ,  ttwai  brcnnen. 
Wódki  palić,  Sraimtn'Ciii  brcinicn ;  [Hoh.  palene  wjno,  pó- 
leny;  Sorab.  2.  palirnz  ;  Sorab.  1 .  palene  gorzałka);  Ross. 
KypHTb ,  Kypio  ,  iiacHjtTb,  iia('H'«iiBaTb  Palenie  gorzałki 
hoss.  BHHOKypeiiie.  Oeglę  palić,  ob  Strychować.  Woskowe 
świece  palić.  2BQd)i)lid)t  iTcmien.  Hóty  palone.  Teal.  52,  59. 
gebramite  Sticffl.  (t.  j  nad  ognl(^m  szwarcowane)  Słońce 
pah.  piecze,  dogrzewa.  Gn.  Th.    bic  goiiiie  brcmit,   f(^cint 


^cip.  —  Tutiuń  palić.  Teat.  52.  b,  63.  kurzyć,  ciągnąć, 
kabat  rauc^en.  Perz.  Lek.  253;  Yind.  tobak  kaditi,  loba- 
kati ,  tobak  piti ;  Slav.  pushiti  duhan  ;  Ross.  KypBTb  ipyó- 
Ky.  Cała  jego  zabawa  pipkę  palić.  Mon.  75,  154.  Taba- 
ka do  zażywania  i  (tytuń)  do  palenia.  Yol.  Leg.  8,  147. 
©^liiipf  =  Uiib  Suiiidjtabnf.  —  Sztychwaser  ciało  pali.  Tr. , 
bai  ScŁcibcmaffer  brcnnt,  kijjt.  Palenie  passiie ,  pieczenie, 
ból  od  dotknienia  czego  gorącego  ,  baŚ  SrClllieil ,  bie  BrClt' 
nciibe  (JmpfJnbiniG.  —  ^.  Ze  strzelby  palić,  bić,  strzelać; 
gciicr  gcDcii,  ffiiern ,  fc^icCcii.  Z  armatek  palili.  Teat.  26. 
b,  78.  Bicie  z  armat  Ross.  na.ibóa.  Z  muszkietów  pa- 
lą. Jabi.  Buk.  Q  4  b.  Pal !  hnperat. ,  gcucr !  gib  gciicr ! 
Na  słowo  komenderującego:  pal!  cyngiel  palcem  mocno 
się  szarpnie.  Kawał.  Nar.  256.  Na  słowo:  pal!  puszkarz 
letko  przytyka  lontem  do  podsypki  armaty.  Jak.  Art.  1  , 
415.  —  Aliter :  Pal  go,  ob.  Palnąć,  lleby  na  nich  dzieci 
wejrzały,  tyle  chłost  onyra  i  łazień  zadają  i  palą.  Glia. 
\Vych.  G  Z  b.  —  Transl.  fig.  Z  ślicznym  umizgicm  do 
niej  kempliment  palił.  Tent.  10,  104.  walił;  er  fagte  i^t 
iii  ber  gile  eiiie  3"rtlid;feit  Bor ,  hać)  mit  ciiicm  Momrlimente 
ouś,  plamic  bamit  Ijcraiii.  Palić  umizgi.  Teal.  16,  97.  Pa- 
lić koperczaki.  ib.  25.  d,  56,  {ob.  Stroić).  Jakież  do 
niej  palić  będę  oferty,  aby  jej  się  podobać.  Teat.  53,  9. 
Nie  chciała  mnie  słuchać ,  gdym  do  niej  palił  oferty. 
Teat.  54,  5i.  ba  0}  iljr  bie  Cinirź  ina^tc.  Cholewki  do 
niej  pali.  Teal.  10,  6,6;  (cf  cholewy  smalić). —  ^.Wie- 
dział dobrze,  jak  go  Angelika  paliła.  P.  hchan.'  Orl.  1, 
56.  jak  się  do  niej  palił,  jak  nią  pałał;  irie  er  ill  fic  Cllt' 
broimt  max,  ^ifig  iicrlicbt  luar.  Lepiej  jest  żonę  pojąć, 
niżli  palenie  cierpieć.  Hrbsl.  Odp.  T  t  i  b.  pałać  ,  palić 
się,  cnthaiint  fc^it,  Snmft  leibeii.  Mnie  dojrzały  przynęca, 
ciebie  wiek  młody  pali.  Hul.  Ow.  124.  grzeje,  rozpala; 
er^i^t  mail)cn,  fciicrig  inadKii,  niiicuern.  Już  nas  do  dzieZ 
rycerskich  piękna  chęć  nie  pali.  Dmoch.  U.  42.  Nie  sło- 
wy on  ich  tylko,  lecz  dziełami  palił.  ib.  151.  PALlC 
się  >  gorzeć ,  neutr.  passiu. ,  propr.  et  transl. ,  breillieit, 
entliraimt  fc^n.  Pali  się  świeca;  pali  się  na  kominku;  pali 
się  w  piecu.  Zycie  podobne  jest  do  palącej  się  świecy, 
co  z  jaśnienia  swego  trawić  się  musi.  Mon.  65,  97.  — 
§.  Palić  się  do  kobiety  =  pałać  miłością ,  »or  Śiebc  ent« 
branilt  fc^li.  Wpadłeś  w  łapkę  kobiety,  dobrze  ci  tak , 
pal  się  przy  niej.  ^YeJj.  Marm.  1,  150.  Terazże  sif  pal 
do  niej ,  tylko  bez  odwłoki.   Treb.  S.  M.  94. 

Pochodź,  pa/ ' /)a/enie ;  pałać,  całopalenie;  dopalić;  na- 
palić; opalić,  opal;  palacz,  palicz,  palipiecek ,  paliczka, 
palnąć;  popalić;  podpalić;  popiół,  popiełek  etc;  przepalić, 
przepalanka;  przypalić;  rozpalić;  samopał;  spalić;  zapał, 
zapalić,  zapalczywi/,  zapalczywość ;  upalić;  wypalić. 
PALICA,  y,  ż..  PALICZKA,  i,  z.,  dem.;  Boh.  ].alice  vlava; 
Slov.  palice,  palićka,  hul  baculus;  Sorab.  2.  palzo,  paizko; 
Carn.  palza>  laska;  Yind.  paliza ,  palizhka,  palizhiza,  pa- 
zel ,  kolovez,  hlodez,  kol,  podverk  <  kij ,  laska;  Croat. 
palicza  ,  palichicza  ,  podvijsk  ;  Rung.  palcza  ,  paltza  ,  paU 
czacska  ,  paitzitska;  Dal.  palycza  ,  schap  ,  stąp,  drenovi- 
cza ;  Slav.  palica ;  f{ag.  paliza;  Bosn.  palira,  palicica ; 
sctóp ,  tojaga;  Ross.  na.iointa  <  laska  .  4y6Hiia ,  (ob.  Dębi- 
naj ;    Eccl.  njxiii|] ,    ApcKOi^KK    (2.  Eccl.  naJBua  czworo- 
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graniasta  raateryjka ,  noszona  od  wyzszpgo  duchowieństwa 
pod  czas  nabożeństwa  na  prawym  Medrze) ;  cf.  Hebr. 
■j^D  pelech ;  Svec.  bagal ,  pak;  Germ.  Sncfcl,  cf.  pcIjCn. 
91  big.;  cf.  Lat.  baculus);  maczuga,  patok,  laska,  kij, 
pa/ka;  cinc  ficulc,  fin  berbcr  ©tiirf,  ciii  fiiiiittd.  Z  gałęzi 
migdałowego  drzewa  byw.ija  'czyste  palice  abo  maczugi, 
w  których  się  rycerze  radzi  kociiaja.  Cresc,  400.  Stoi 
śmierć  za  tobą  z  dużą  palicą.  Sk.  Kaz.  512.  (z  kosą). 
Slas.  Num.  d,  143.  Palicą  bić,  (Yind.  palizbkati;  Hiing. 
pśitzśzom;  łiost.  na.iHqHiiK3  oprawca,  lictor).  PALICUWY, 
PALICZNY,  a  ,  e  ,  od  pabcy,  Smittcl  = ;  Ross.  na.iciHufi  ; 
Eccl.  na.!H'!HŁiH.  "PALICZCZANY,  a,  e,  chróstowy,  feru- 
laceus.  Macz.,  ftmibig.  (PALICZ ,  o6.  Palacz).  PALICZKA, 
i,  z.,  i)  ob.  Pabca.  —  2)  Gwiazda  ś.  Jakuba,  Orion, 
jugidae.  Mącz.  Cn.  Th.  ber  Stcoh^fial),  bcr  Orioii;  lasko- 
mir  ,  promieńmir. 

•PALIKOPA,  y,  m. ,  [tak  nazywa  Ruś  ś.  Pantelejmona,  ina- 
czej Pabja  ,  którego  uroczystość  przypada  8.  sierpnia , 
kiedy  najczęściej  wydarzają  sie  piorunobicia.  4] ;  ś.  Piotr 
w  okowach.'  Mon.  76,  590,  f  ftiifcttciifciicr.  PALIPIECEK , 
cka ,  m. ,  palacz,  palicz ,  bcr  Cinlicifecr,  rfcnbcijcr.  Gołota, 
pabpiecek,  sługa  do  najpodlejszycb  posług,  mediastinus. 
Mątz. 

PALISADA,  y,  i.;  Ross.  na.inca4a;  Gall.  pallisade;  Ilal. 
pahzzatta,  z  Łac.  palus,  ob.  Pal;  bic  ^^allifabc,  bcr  (sdłaiij-- 
pfa^I.  Palisada,  palisady;  (Doli.  kolj,  (ob.  Koł) ;  Slav. 
palasati ;  Yind.  palifada,  kolifhe,  branofbpize  ,  ohiodje  ; 
Carn.  ohhladje,  .kolishe).  Palisady  są  szlakiely  grube 
wałkowej  postaci ,  w  wierzchołku  kończate  ,  któremi  ob- 
warują przedpiersień.  Jak.  Art.  5,  507.  Rów  szańców 
opatrzony  palisadami;  a  przedpiersień  szturmowemi  pa- 
lami. Lesk.  96.  Palisadami  osadzić,  ogrodzić  {Carn.  ko- 
lim).  Ogrodzenie  palisadami  Ross.  najiica4HnK'B. 

PALIUR,  u,  m. ,  z  Łac.  paiiurus,  drzewo  i  cbróst  kolący  cu- 
dzoziemski. Cn.  Th.,  £tc^bpni,  Cbriftbcrn,  ,5iibciibprn. 
PALIUROWY,  a,  e,  n    p.  Paliurowe  jagody.    Śleszk.   Ped. 

PALIUSZ,  u,  ?n. ,  arcybiskupi  paliusz,  bau  crjOlf^ótliĄc 
^'allium.  Następca  Aarona  nie  prosił  o  paliusz  arcybiskupi 
w  Rzymie.  Nar.  Hit.  2  ,  548.  Papież  posyłając  paliusz , 
tak  go  wykłada:  z  wełny  owczej  uczyniony  jest,  abyś 
wiedział,  iżeś  pasterzem  owiec;  ohtacza  cię  i  na  ramie- 
niu go  nosisz,  abyś  wiedział,  gdy  która  owca  zabłądzi. 
Sk.  Dz.  1018.  Szedł  do  Rzymu,  i  paliusz  abo  arcybi- 
skupia moc  otrzymał.  Sk.  Żyw.   1,  235. 

PALIWAC,  ob.  Palić.  PALIWODA,  y,  m. ,  fiu  fiu  we  łbie, 
szust,  świstak,  niestatek,  postrzelony,  pałogłowiec  ,  sza- 
lona pałka ,  junak ;  eiit  IcitStfinniijcr  Sraiifcfppf ,  bcr  ben 
Sd)llP  bat.  Jako  drugi  Facton  paliwoda,  światby  bez  po- 
chyby  palił.  Mon.  71,  202,  i6.  76,  590.  Mam  syna,  na 
nieszczęście  moje,  jedynaka,  Wielkiego  paliwodę,  wiel- 
kiego świstaka.  Żabi.  Zbb.  55.  Nie  pokazuj  mu  ,  ie  masz 
ial  jaki  do  niego,  bo  to  straszny  paliwoda.  Teał.  21, 
87.  Mówiłem  to  tobie  nie  sto  razy  paliwodo.  Teat.  24. 
c,  18. 

PAŁKA,  i,  z.,  ('PAŁA.  Tr.) ,  ob.  Paliza ;  Yind.  pazl,  zepiz, 
hlod ,  kolba,  robata  paliza  (oi,  Kolba),  fhestoperniza ; 
Carn.  robatiza,  falkel ,  lopuzha,  gerjazha;  Sorab.  2.  pal- 


zo  ;  Croat.  poluga  ,  vuszek  ;  Ross.  najKa  >  kij  ,  (onoJMCHie 
bitwa  ,  walka  ,  onoiMHTb  uzbroić) ;  [Elym.  no.lKt  2| ;  J'pa- 
3HHa,  vulg.  apacHHa,  ocioni,  ocjonHHa ;  §.  a)  duża  palica, 
maczuga,  bic  Sciilc.  Nie  kijem  go,  ale  pałką.  Gemm.  186. 
nie  biały  chleb,  ale  bułka,  idem  per  diversa.  W  pałki  sie 
bić,  \\i^  mit  Siuiftcln  fc!)lagcn.  Dyabła  w  pałki  z  tym  kijem 
wskórasz,  miły  bracie.  Za/i  16,  126.  A'ar.  Pałka  do  bębna 
do  kotłów,  bcr  irommcl  <  Ober  ^'aufcnflópfel.  Bije  dobosz, 
co  mu  staje  pałki.  Pot.  Jow.  156.  —  g,  b)  Rot.  Pałki 
abo  kiści  niektórych  ziół;  (Co/i.  palićka) ;  bic  SametlfoIlieB 
fiiiigcr  ©croac^fe.  Manny  kiści  abo  pałki  obrzynają  ku  młó- 
ceniu. Cresc.  186.  —  g.  Ziele,  pałki  abo  rogoże,  lypha. 
Linn.;  Roh.  palicka ;  Rosn.  scevar ;  Ross.  naaoiHHKl, 
SJarrciifoIDc,  25af[erfolIie ,  korzeń  ma  knodowaty;  a  na 
wierzchu  niesie  pa/ki  ciemnoszarawe  gęste  podługowate. 
Syr.  755.  Kluk.  Rosi.  2,  241.  —  §."2)  /mpr.>ałka, 
łeb,  łbisko,  ber  Sopf,  bcr  S*dbcl.  Ów  łysak,  co  mu  z 
figlów  już  wyprzała  pałka.  Nar.  Dz.  3,  129.  Jaki  śmiały, 
że  wlał  w  pałkę.  Teat.  28.  b,  14.  (podpił  sobie).  Patrz- 
cie go,  szalona  pałka!  Żabi.  Dz.  116.  Ona  coś  ma  minę 
szalonej  pałki.  Teat.  52.  d,  75.  Dyabli  mu  pieprz  sypią 
w  nos  po  same  pałkę.   Pot.  Jow.  93.  aż  do  mózgu,    bil 

PAŁKI,  a,  ie,  palny,  zapalny,  zapalisty,  Ci^ig,  crlli^etib.  Ma- 
terya  pałka,  phlogistica.  Torz.  34.  Ołów  ze  śkłem  topiąc, 
gdy  mu  doda  phlogisłicum  czyli  materyi  pałkiej ,  oleju  , 
sadzy,  mydła  ,  zostaje  regulus.  Torz.  252.  Tu ,  gdzie  się 
sączy  podle  mej  siedliny.  Postaw  do  źrzódła  pałkiego  Fa- 
lerna.  Hor.   1,  244. 

PAŁKIERZ,  a,  tn. ,  co  w  kotły  bije,  ber  Caufciifdjlagcr.  Tr. 
'PAŁKONOSZEC,  szca,  m. ;  Eccl.  4y6nHHiiKX ,  4y6HH07 
Hoceni ;  maczugonoszec,  bcr  Sciileiitragcr.  PAŁKOWAG 
inlrans.  niedok.  ,  u  flisów  pałkować,  albo  szybować,  la- 
skami pchać.  Magier.  Mskr.  mit  (itangcn  f^tcben,  nbflO' 
Pen,  It^  ben  SootiMciitcn. 

PALMA,  y,  z'.,  drzewo  palmowe,  daktylowe;  Boh.  palma; 
Sorab.  1.  bawmina;  Carn.  palmenu  drevu  ;  Yind.  palma, 
palinayu  dreyu ,  palmavo  dreyo ,  zvj<;lje  (cf  zvetna  nedela 
=  kwietna  niedziela),  jiva,  muzovez,  muzaroyez,  dotalnik, 
dotalnu  drevu  ;  /?«(/.  póma  ;  5osn.  palma  ,  paoma,  poma  ; 
Ross.  et  Eccl.  Baifl ;  Graec.  ^aiov ;  Ross.  BaHnaa  He4'feja 
tydzień  przed  kwietną  niedzielą;  Eccl.  BaCHOCHas  He4'feja 
kwietna  niedziela  ;  (cf.  po  *pączy  chodzić.  Żarn.  Post.  50) ; 
Ross.  na.ibMOBoe  4cpeBo;  g.  a)  bic  falmc,  ber  ^^almbaiim; 
z  Łacińskiej  rzeczy  od  dłoni  nazwana  ;  także  owoc  ich 
daktyle  od  palców  zwane.  Cresc.  440.  Palma  rozłożysta 
z  liściem  ciemnistym.  Mtn.  Ryt.  3,  24.  Palmy,  znak  zwy- 
cięstwa. Rej.  Ap.  68 ;  ztad ,  ie  gdy  palmę  kto  czym 
ciężkim  nałoży,  przecie  pnie  się  ku  górze,  i  ciężar  nawet 
w  górę  dźwiga.  Rudn.  Apnpht.  7,  9.  Dar.  Lot.  10.  ©ie< 
gc>5palmcn  ;  (cf.  wawrzyńcej.  Choć  zasłużonym  zostałem, 
kiedy  szczęśliwym  nie  jestem,  jest  to  być  męczennikiem 
bez  palmy.'  Mon.  65,  96.  —  g.  b)  "Palmy,  daktyle,  ®at< 
tein ,  ^łalmfruci}t.  Za  słodkie  pomagrany  i  palmy,  chude 
jedzą  suchary.  Tward.  \Ył.  105. —  g.  Palma  wodna,  ob. 
Pałka  ziele.  Palma  poziemna ,  ob.  Palmiczka.  —  g.  c) 
Palma ,  dłoń ,  miara  wysokości  etc. ,  eine  §anb  breit ,  etne 
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^flnb  ^oi).  Trójnóg  trzy  palmy  wysokości  mający.  Gaz. 
A«r.  1,  19.  PALM.ATKA,  i,  ż.,  Lijaczka  p/aska ,  szkolne 
narzędzie,  którym  żaków  po  d/oni  biją;  Croat.  prichka; 
Da/."devesil,  eiii  3"f'nimciit ,  ropmit  ^ie  Sinber  in  ben  6d)u= 
len  auf  bie  jiadic  $anb  gcfdjlogcn  trcrbcn,  (iai  6ignum). 
Do  szko/y  chodzić,  palmatce  ręki  nad.stawiać,  pod  po- 
słuszeństwem być,  manum  ferulae  subducere.  Mącz.,  (cf. 
patyczka).  Palmatką  biję,  Cum.  kersnem,  kerznem;  Croat. 
pricHkam.  PALMECZKA ,  i,  z.,  rózga  palmowa,  cirt  ^al* 
nienjmcig.  Palma  ciężar  choć  czuje,  palmeczki  jednak  pro- 
stuje. Dar.  Lot  12;  Vind.  zvietnek ,  zvetna  vejiza,  pal- 
inova  mladiza,  palmovu  vielje.  PALMICZKA,  i,  z.,  pal- 
ma poziemna ,  pnlma  humilts.  Cn.  Tk.  ,  btc  Stt^frgpillnie. 
PALMISTY,  PALMOPŁODY,  PALMORODNY,  PALMOHO- 
DY,  a,  e;  Sorab.  1.  bawminoyite ;  palmy  rodzący,  palmfit' 
tragcnb.  Arabia  palmista,  że  się  w  niej  wiele  palm  i  dak- 
tylów rodzi.  Olw.  Ow.  415.  Kraj  palmopłody.  HiiI.  Ow. 
l'b4.  Pairnorodna  Selino.  A.  Kchan.  85.  PALMOWY,  a, 
e;  (fio/i.  palmowy  ;  Sorai.  1.  ba wminane);  ^lalmcn=.  Zwy- 
cięzcy rózgi  palmowe  w  tryumfie  nosili.  Dudn.  Apoc.  7,  9, 
not.  Palmowy  owoc,  ob.  Daktyl.  Palmowy  ogród,  Sorab. 
1.  bawminencza ;  Hag.  pomiscte;  lioin.  palmiscte. 
PALNĄĆ ,  f.  palnie  cz.  jednll.  verbi  palić ;  \.  a)  wystrzelić  , 
ognia  dać;  abfciierii,  fcuern ,  lośbronncn.  Jeśli  ją  gdzie 
zdybię,  palnę  jej  w  łeb  z  mojej  ruśnicy.  Tent  51.  b,  25. 
Jak  do  psa  palnę.  Teał.  9  i,  6.  —  §.  b)  Golnąć ,  "pac- 
nąć ,  uderzyć  nagle,  gwałtownie;  eiiien  i)icb  gebcn,  eincit 
Sifi  gcbcn,  ^aucn,  los^incn,  jubaucn.  Wiem,  ze  mu  ją 
spłaszczę.  Jak  go  pabie  la  pięścią  w  wyuzdana  paszcze. 
Treb.  S.^  M.  91.*  W  łeb  r^u  palnął.  602.  Aar.'  2,  525. 
—  Imperat.  Pal  =  palnij !  ])au  JU !  (cf.  palić,  pall).  Bij, 
labij  tych  łotrów,  pal  go  w  łeb  kijem.  Boh.  Aom.  5,  1 93. 
Co  hultaju  !  jeszcze  nam  przegrażasz  ,  pal  Maćku  w  skó- 
rę. Teat.  27,  112.  —  §  c)  Gwałtownie,  szybko  co  ro- 
bić, poforsować  ,  baftig  iinb  rcigciib  ein>ai  madjcii. 

1.  PALNIK,  a ,  m. ,  ziele,  bób  kamienny,  anaijyris,  SobtiCtl' 
baum,  tyczna  wyka,  tyki  z  niego  i  pale  dla  podjiierania 
latorośli  winnych  czynią.  Syr.   791. 

2.  PALMK ,  a ,  m. ,  Curbone,  Seblrnftpff,  pierwiastek  czysty 
węgla,  lub  węgielny.  Mier.  Makr.  Kwas  palniku,  acide 
carbonigue  .  fioblfnfnurc.  (/;.  (Hoss.  najbiiiiHi  stepel  broni, 
lontowa  laska).  PALNIKOWY,  a,  e,  laibine,  foblig ,  na- 
zwisko złączeń  samego  palniku  z  jakiemikolwick  ciałami, 
n.  p.  Palnikowe  żelazo.  Mier.  Mskr.  PALNY,  a,  e,  pa- 
lący, zapalający,  od  palenia ,  do  palenia  lub  spalenia , 
Srcnn  = ,  brcmiciib,  jiinbcnb,  brcnnbar;  (Somb.  1.  palecźne 
popędliwy  ;  Uah.  paliwy  ardens);  Hoss  naJitlJCIbUUH  ,  ro- 
piOMiii  fcf  gorący),  crapiioMiiiH  :  Eirl  nonnuncM^HT,,  jkc- 
roHUii  (ob.  Żegad) ,  )Ka;ine.ibMiJH.  Wulki  pciżar  «)bii(hiiał 
z  materyj  najpalniij.-zycli.  A  l'um  11,  171.  Drzewo  bu- 
dowle i  palne  Pam.  75,  211.  Palne  zwierciadło  (Vind. 
sashaglivu  ,  sh^jajozlinu  ogledalu)  W  wojsku  Litewskim 
w  czasie  zgonu  Alexandra  .  nie  było  palnej  broni  Cznrk. 
Pr.  1.  218  oi!nin«('-j,  oŁinisiej,  gfiicrgrmcbr.  PALONY, 
ob  Palić  PAŁOGŁOWILC.  PALIGŁOWILC,  wca ,  m, 
szumiłeli ,  paliwoda  ,  szalona  pałka  ;  eincr  ,  bcr  bcn  ©d)llP 
^tat,    cin   SlnacfĄojfcner.      Iluzum   stracił   ten   pali;jłowiec. 


Teał.  8,  81.  Z  dzieci  często  hultaje,  zbrodnie,  pałogłówce. 
Zabł.  Zbb.  75.  Pulp.  1'  Mon.  75,  590. 

PALOWAĆ,  ał,  uje,  cz.  niedok.,  opalować,  /".  opaluje  rfoi. ; 
g.  a)  pale  bić,  palami  utwierdzać,  ffable  cinfi^Iagcn.  Pa- 
lować winnicę.  Tr.  Winorośl,  szyję  łyczkiem  związawszy, 
paluje  ogrodnik.  Tol  Saut.  99,  [ob.  TykowaćJ.  Palowa- 
nie ,  wbijanie  palów,  baź  'Pfablciiii^Iagcn.  —  §.  b)  Opalo- 
wanie,  ogrodzenie  palami,  utwierdzenie  z  palów,  iai 
^ial)lronl.  —  §.  U  flisów  palować  jest  to ,  skończywszy 
ryzę,  statek  u  pala  uwiązać.  Magier.  Mskr.  iai  JluPftbiff 
an  bcii  |*fabl  binben,  cf.  cumować.  PALOWY,  a,  e,  'iHabl ' ; 
Palowy  most,  na  palach,  sublicius.  Cń.  Th.  einc  Sruie 
Qi:f  ffdblcn.   Warg.   Wal.  159. 

PAŁUBA ,  y,  2.;  (Hoss.  najyóa  bai  S^ipocrbctf ,  bie  3Bo' 
gcnbctfc) ;  ^.  1)  zasłona,  osłona  wozowa,  nakrycie;  (cf. 
łub,  kadłub);  bieScdc,  Scbcrfuiig,  28age:ibccfc.  Nie  zagasi 
ognia  tego  pod  ową  pałubą.  Biel.  S.  N.  55.  —  §.  2) 
Tałub,  musc,  kadłub,  pniak,  ber  SJmnpf  eiiic^  SoumeS , 
ber  ©tamm.  Czołny  z  jesionowych  wyrobiwszy  pałubów, 
Dnieprem  się  puszczają.  Tward.  Wi.  62.  —  §.  5)  |Stara 
złośliwa  kobieta,  cin  altcź  Scttcl  4].  Otóż  dwie  szalone 
pałuby!   Teat.  54,  82.  szalone  pałki!  umiitftc  SiJpfe. 

PALUCH,  a,  m. ,  Augment.  '§.1  a)  palec,  (paluszek  dem.) 
cin  gro^er,  ftorfcr  gingcr.  Leża  po  ziemi  tarcze,  pałasze, 
obuchy,  I  przy  odciętej  ręce  umarłe  paluchy.  Pul.  Arg. 
424.  —  b)  Obwinięcie  palca,  ber  Saumling ,  cin  gingcii 
iiberjug.   Tr.;    Boh.  palećnik ;     Ymd.  pauzhnik,  pauzhujak, 

—  c)  Krzyż  u  pałasza  składa  się  z  gifesu ,  tawki ,  wą- 
sów, rękojeści,  kapturka  na  rękojeści,  i  palucha.  Magier. 
Mskr.  ber  Snmnling  am  Segengefa^c.  Paluch  u  krzyża  od 
pałasza ,  służy  do  ochrony  wielkiego  palca.  Magier.  Mskr. 

—  g.  2)  Botan.  Paluchy  abo  późne  sasanki,  Colr.hicum, 
3eit|pfe,  §crbftblumc.  ^Sienn.  77.  et  552;  (cf.  zimowit). 
f^ALUSZEK,  szka ,  m. ,  dem.  nom. ,  palec,  boŚ  Jiiiflfrt^f ; 
Boh.  prstek  ,  prstjćek;  Eccl.  et  Ross.  najb<iHK:b,  nepcTHKi. 
Gdy  chce  różany  uszczknąć  kwiatuszek,  Zadraśnie  pulchny 
cierniem  paluszek.  Zab.  8,  558.  Kniaź.  Klepie  mu  palu- 
szkami po  wargach.  Zab.  15,  194.  Nar.  Paluszek  sobie 
igłą  zakłóła.  Boh.  Kom.  2,  52.  Digitis  eitremis  altingere, 
paluszkami  sie  dotknąć,  t.  j.  bardzo  mało  czego  skoszto- 
wać. Mącz.,  (cf.  hznąć).  PALUSZKOWAĆ  ,  ał,  uje,  cz. 
niedok.,  §  3)  palcami  igrać,  n.  p.  cetno  licho,  iai  %m' 
gerfpiel  fpielen  ,  mit  ben  gingcrn  fpieleu.  —  §.  b)  Zręcznie 
palcami  oszukiwać,  grając  w  karty  okpiwać,  im  ©pielcn 
Untcrfibleife  ma*cn,  faif*  fpielen.  PALUSZKOWNIK,  a,  m., 
co  w  grze  paluszkujc ,  cin  faliĄcr  ©picicr. 

PAMFIL;  a,  m. ,  g.  aj  pewna  gra  w  karty.  Tr.  cin  gcmifcJ 
Sartenfpicl.  —  §.  b)  Wyżnik  żołedny,  ber  Cicbcinbcr.  Tr.; 
Boh.  lilek ,  swrśek.  —  g.  c)  Jakie  podobieństwo  między 
młodym  a  baba,  miedzy  Pamfilem  a  Fukarowa?  l'ełr. 
Ek.  75.  ?  '  ' 

PAMIĄTKA,  i,  2'.;  (Boh.  pamatka;  V'iti(/.  spomin,  spomenik, 
spomenitje,  pomillenje,  snamik ,  spominstvu,  spome- 
nifhtYU,  spominski  obras,  samerk ,  samerkanje;  Sorab.  1. 
pamatkowstwo  ,  pamatkowne  czeych  ;  fioss.  naHHTHHK^  ; 
Elym.  'mnąc,  pomnąc);  (J  a)  pamiątka  czego,  pamięta- 
nie, pamięć  czego;  bie  ©rinnerung,  iai  Slnbcnfcn,  bafi  ®e' 
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bfit^itliP  fincr  Sai)e.  Zostanie  dar  twćj  szczodrobliwości 
w  pamiątce.  Groch.  W.  C04.  Siostra  Horacyusza ,  skora 
do  pamiątiii  na  swego  przyszłego  męża.  Warg.  VVa/.  199, 
—  §.  b)  Pamiątka  ,  znak  |(amiątki  czyjej  ,  wszelaka  rzecz, 
która  nas  napomina  z  czego  przeszłego  ,  jako  jest  grób 
kamieniem  położony,  napis,  tytuł,  słup,  księgi  etc.  Marz., 
SeiifjetdKn,  Scnfmal,  2llI^cnfc^.  Pamiątki  mają  się  zgadzać 
z  rzeczą;  jaka  rzecz  była,  wesoła  albo  smętna,  taka  też 
i  pamiątka  ma  być.  Hrbst.  Nauk.  O  S  b.  Na  ciosanym 
marmurze  wyryjecie  nieszczęśliwą  pamiątkę.  Zbil.  Lam. 
B  \.  Ludzie  u  pamiątek  umarłych  naszych  modlą  się. 
Zygr.  Gon.  05.  Pamiątkę  wieczną  zostawić.  Cn.  Ad.  807. 
Pamiątkę  czyją  znie.^ić.  ib.  8U9.  —  §.  c)  Pamiątka,  rzecz 
pamiętna,  pamięci  godna.  Cn.  Th.;  ettcaś  ©cnflBUrMge^ , 
ein  Seiifmal. 

PAMIĘĆ,  i,  z.;  Boh.  pamet;  Sorab.  1.  pomatk ;  Ross. 
naMHTb  ■■  pamięć  ;  (AC  w  innych  dyalektach  słowo  to  nie 
tak  pamięć,  jak  raczej  rozum  oznacza,  n.  p.  Carn.  pa- 
met intelteiius  ,  rafio  ,  (spomin  ,  pomiu  memorui) ;  Ymd. 
pamet,  um  ,  resuni ,  vum  ,  sastopnost,  modrust  =  rozum  , 
mądrość,  (spomin  ,  spomenik,  pomillenje,  pamet  =  pa- 
mięć);  Croat.  pdmet  ingenium,  intelleclus  ;  Rag.  pamet, 
razbor  {ob.  Rozbiór),  um  mens,  ingenium,  (lispomena 
memoria  ,  oi.  Wspomnieć) ;  S/au.  pamet  <  rozum  ,  (spome- 
naj  !  pamięć);  Dosn.  pamet  inlelleclus ,  mens,  ingenium; 
memona  pamet,  spomina,  spomena);  pamięć,  siła  du- 
szna ,  udziałane  na  nię  wrażenia  zachowująca  i  wspomi- 
nająca,  tai  ®ctód)tiiig ,  cine  Srnft  ber  Secie.  Gdy  dusza 
rozsądek  czyni  o  rzeczach,  zowie  się  rozumem;  gdy 
rozpamietywa  ,  zowie  się  pamięcią  Sak.  Dusz.  67.  Cała 
robota  pamięci  dosyłać  rozumowi  wyobrażenia  śpiące, 
gdy  ich  potrzebuje.  Cyank.  f,ng.  25.  Bierzże  lo  sobie 
w  pamięć ,  co  dziś  z  tobą  mówię.  Grocli.  W.  552.  Falib. 
D  1.  (pamiętajże  dobrze).  Czego  ma  często  słuchać  czło- 
wiek młody,  a  co  sobie  ma  w  pamięć  brać.  Kosz.  Lor. 
10.  Nauka  potrzebuje  pamięci,  aby  to,  czegoby  się  kto 
uczył,  w  pamięć  włożył;  a  iż  dziatki  młode  bardzo  czy- 
stej są  pamięci,  dobra  jest  rzecz  za  młodu  one  do  szkoły 
dać.  Glifz.  Wych.  I  1  b.  Dziececą  pamięć  przypomnie- 
niem słowa  ratują.  Gorn.  Sen.  595.  Nienajgorszą  pamięć 
mam,  pamiętliwy  jestem.  Cn.  Ad.  809.  Wyszła  mi  rzecz 
z  pamięci,  fiadz.  Dan.  2,  5.  ii  i[t  mit  entfnUeil.  Wybiła 
mi  się  z  pamięci,  ib.  8.  Nie  jest  mi  w  pamięci,  żebym 
to  ziele  kędykolwiek  widział.  Syr.  610.  t.  j.  nie  pamię- 
tam ,  nie  przypominam  sobie ,  id)  erinnere  mti^  iiic^t.  — 
Na  pamięć,  z  pamięci,  bez  księgi,  bez  pisma,  nu^lliCIt' 
bij;  Boh.  nazpaniet,  zpameli ;  Croat.  na  pamet;  Siat',  im 
pamet;  Bois.  HansycTb;  £cc/  HaycTb ,  Ha  najiaib ,  na- 
HsycTb.  Na  pamięć  się  uczyć,  auźmeiibig  Icrnen;  Hag. 
pamtiti,     pamet(ivali  ,     {ob.     Pamiętać);     Boss.    TcepjHTb , 

TBepJKy,     TBep!K4y,    40TBep/lHTb  ,     40TBep)KIIBaTb  ,     BblTBCp- 

4HTb,  BbiTBepjKiiBaTb ,  cf  twierdzić  Nauczony  na  pamięć, 
ou^tuenbiij  ijclcnit;  /loss.  aaTBepjKCHHUH,  HawsycTHUil.  Wie- 
la  się  wierszów  na  pamięć  uczą.  Warg.  Cez.  156.  Nau- 
czyciel dzieciom  na  pamięć  niczego  nie  naznaczy,  czegoby 
im  wprzód  jaśnie  nie  wyłuszczył  hpcz.  Gr.  \  ,  p.  52. 
Nie  tak  się  przykrzy  dzieciom  przepisywanie ,    jak  ucze- 


nie się  na  pamięć.  \b.  54.  bttź  Slu^itenbiglemcn.  To  tak 
dobrze  wiedziałem  ,  jakbym  się  z  pamięci  onego  nauczył. 
Fikh.  Sen.  lisi.  2,  182.  Ja  te  rzeczy  na  pamięć  umiem. 
Teat.  54,  6,  6'  2.  id)  hmi  baS  au^iuenbig,  ( cf.  na  pal- 
cach). —  AlUer :  Na  pamięć  <  bez  rozwagi,  nie  zastana- 
wiając się,  in  ben  2ag  ^incin,  uitiibcrlegt..  Odda  się  na 
pamięć  plenipotentom.  Teat.  19.  b,  26.  Żyć  na  pamięć. 
Cn.  Ad.  586.  (nie  jąć  się  niczego).  Nie  mierząc,  i  na 
pamięć  strzeliwszy,  dobrze  trafiłem.  Mot^.  74,  46.  — 
Simililer :  Bez  pamięci,  bez  uwagi,  zapamiętale,  uniibci* 
legt.  Gada  bez  pamięci.  Nieme.  P.  F.  4.  Począł  bez  pa- 
mięci pieniądze  garnąć  na  suknią,  a  nabrawszy  co  nie- 
miara ,  zdechł  z  przerwania  nie  doszedłszy  do  domu. 
Papr.  Herb.  Język  bez  pamięci,  tajemnicy  nie  strzyma. 
Cn.  Ad.  325.  Objadłszy  się  rozlicznych  potraw  bez  pa- 
mięci. Wstaje  nazajutrz  ciężki  i  niezdrowy.  Hor.  Sat. 
168.  Spać  mu  się  tak  chciało  bez  pamięci,  że  na  mu- 
rawę cisnął  się  jak  długi.  Zab.  14,  241.  Szym.  —  g. 
Pamięć,  pamiętanie,  pamiątka  czego,  bie  (Jrilllicrinig,  baS 
3Inbeiifen,  iai  ®cl>ad)tiiiP.  Ciężko  utracić  złego  pamięć. 
Teat.  43.  b,  86;  złe  się  najdłużćj  pamięta;  (cf.  Eccl. 
naMflTosaoóie ,  3JonoMHCHie,  ajOMHtHie  =  mściwość  ;  Graec. 
fiv7](Ttxax(a).  Domy  swe  bardziej  niż  Rzpllą  na  pamięci 
mają.  Falib.  N  2.  więcej  pamiętają ,  w  staraniu  więcej 
mają,  fic  fiiib  mc^r  ilirer  ^ćiiifcr  ciiigebenf,  aU  .  .  .  .  Niech 
każdy  ma  szczęśliwość  powszechną  w  pamięci ,  1  miłość 
własną,  kraju  miłości  poświęci.  Nieme.  P.  P.  16.  Ś.Jan, 
gdy  do  ciemnicy  wsadzon.był,  mała  pamięć  była  na 
naukę  jego.  Diai.  Post.  40.  poszła  w  niepamięć,  fic  fam. 
iii§  3>ergeffen.  Spuścił  Febus  Letejskie  na  wiedmę  niepa- 
mięci, Ry  jej  wykradł  sekreta.  Bardz.  Luk.  77.  zapomnia- 
łość ,  Scrgclfciibcit.  Szczególną  utrapienia  ulgą  jest  nie- 
pamięć. Min.  Byt.  4,  146.  Amnestyą,  t.  j.  niepamięć  > 
i  sobie  zadał,  i  wszystkim,  aby  i  imię  rokoszu  zginęło. 
Birk.  Zyg.  20.  —  Ku  wiecznej  pamięci.  Gdy  pamięć 
ludzka  jest  słaba,  zaczym  opatrzna  rozstropność ,  sprawy 
wiecznej  pamięci  godne,  pisma  świadectwem  ku  wiado- 
mości potomstwa  przywodzić.  \ol.  Leg.  2,  752.  Prace 
godne  nieugaszonei  pamięci  ludzkiej.  Fahb.  A  1.  Chęć, 
by  imię  swe  umieścić  w  jiotomnćj  pamięci.  Zah.  12,  68. 
im  ®cbdd)tiiiJTe  ber  3irtd)tpelt.  Będę  miała  pamięć  o  tobie. 
Teat.  17,  48.  staranie,  id)  trcrbe  nn  bid)  bciifen,  fiir  biify 
forgeil.  O  jej  życiu  i  potrzebach  pamięć  na  siebie  biorę. 
Teat.  47.  b.  \i)  nclime  bic  Sorgc  auf  mid).  —  g.  Pamięć, 
myśl,  uwaga,  ©inn ,  ©cbanfc,  Crtrdgiing.  Obmocnili  nasi 
górę;  sprawa  ta  późno  na  pamięć  nieprzyjacielowi  wpadł- 
szy, bardzo  ich  bolała  ;  re  tardiun  animndeersa.  Krom. 
663.  ii  irar  il)ncn  jii  fpdt  iri  ben  einn  gcfommcn ,  eiitge^ 
faOciI.  Wiem  ja  jego  imię ,  ale  teraz  mi  nie  przychodzi 
na  pamięć,  albo;  nie  przychodzi  mi  {seil.  na  pamięć), 
er  fćiflt  mir  nidit  ciii.  —  Ta  jedna  pamięć ,  iż  za  prawdę 
cierpiemy,  słodziła  nam  przykrości.  Staś.  Num.  2 ,  126. 
to  wspomnienie,  ta  myśl,  bloC  ber  ©cbanfc ,  ba^  .  .  .  . 
Przez  pamięć  na  cnotliwego  ojca  ,  wylał  wiile  łez  wita- 
jąc syna.  Zai  Test  266.  niegcn  iRiirfcrrinneruiig  an  ben 
Satcr.  —  Świętej  pamięci,  abbreuiat. -- ś.  p. ,  gottfceligcn 
Slnbenfen^.  Odszedł  na  lepszy  żywot  z  tego  świata,  świę- 
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tej  pamięci  książę  Zbaraski.  Birk.  Zbar.  A  2.  Świętej 
pamięci  nieboszczyk  pan,  umiaf  fortunę  powiększyć.  Krat, 
Pod.  2.  28.  —  'Pamięć,  pamiątka,  rzecz  pamięci  go- 
dna, pamiętna;  cin  ©fitfmal ,  ciii  Slnfcnfen ,  etroaś  l)enfmur= 
bigcś.  Nie  zyJ,  po  kim  piękna  pamięć  nie  zosta/a.  Si- 
mon. Siei.  58.  —  §.  Za  naszej  pamięci,  za  mej  pamię- 
ci ,  to  było  abo  nie  było  =  mego  czasu ,  wieku  naszego, 
jakom  zyw,  jak  pamiętam.  Cn.  Th.  311  mctner  3"*-  }U  un- 
ferer  3f't.  Wiesz  We  Pan ,  co  to  byJo  za  naszej  pa- 
mięci? Nieme.  P.  P.  21.  Za  ludzkiej  pamięci  =  póki  lu- 
dzie na  świecie,  ią  fKcnfĄciigcbcnfcn.  PAMIĘTAĆ,  aJ, 
a ,  transit,  niedok.,  Pamiętywać  czesti;  Boh.  pamatowali ; 
Slov.  pamiltśm;  Hag.  pamtiti,  pamctovati  =  uczyć  się  na 
pamięć,  pametiti ;  Bosn.  pametili,  pantiti,  spomegnivatse ; 
Carn.  pominam ,  spuminili ,  (pametujem,  pametuvam  < 
rozumuję)  ;  Yind.  pametuvati ,  resumovati ,  modruvati , 
umiti,  spomeniti,  spounati ,  spominit,  spumlat;  Croal. 
pametiti,  pametim  ;  Dal.  pantim ;  Ross.  naMHTOBaTb,  no- 
MHHTŁca;  Eccl.  nouATbCTBOBATH  ,  naMacTByio I  pomnieć, 
w  pamięci  zachować,  gcbciifcil,  im  ©Cbńc^tiiip  bc^altcn ; 
{npp.  zapomnieć).  Pamiętać  ,  jest  rzecz  w  pamięć  wra- 
żoną zachować.  Pilch.  Sen.  list.  272.  Kto  szczćrze  ko- 
cha, lekko  urazy  pamięla.  Teat.  43,  b,  A6.  Obrażony 
pamięta.  Cn.  Ad.  159.  (cf.  Eccl.  sJOnaMacTBOBaiH  mści- 
wym być).  Mój  bracie,  niech  ci  tego  Pan  Bóg  nie  pa- 
mięta, ale  bijesz  z  przyciskiem.  Zabl.  Amf.  19.  niech  ci 
bóg  odpuści,  ®ptt  ncrseib  Uri.  Panie  jej  nie  pamiętaj. 
Teat.  18,  9.  —  Passii'e:  Dfugo  się  zJe  pamięta.  Cn.  Ad. 
159.  M  Sófc  iDirb  mijt  \o  balb  ccrocffcn,  blcilit  lange  im 
©cbaifctttiffe,  im  3lnbcnfcn.  Najkrócej  się  dobre  pamięta. 
Staś.  Num.  1,  156.  Długo  się  dobre  pamięta,  a  złe  je- 
szcze dłużej.  Rys.  Ad.  9.  ( obrazę  wszyscy  długo  po- 
mniemy, a  dobrodziejstwa  wnet  zapomniemy).  —  Pamię- 
taj >  nie  zapominaj,  nie  opuszczaj,  fcij  eingebetlt,  liergi^ 
ni^lt.  Jeieli  bogowie  udarują  cię  szczęściem  ,  pamiętaj 
donieść  mi  o  tym.  Staś.  Num.  1,  41.  Pamiętajzc!  Cn. 
Th  ,  pcrgip  ni^t.  —  Ftg.  tr.  Juz  dwa  svieki  pamiętał  ten 
kapelusz  stary.  Zah.  12,  73.  przetrwał,  cr  kt  Jlfcc  Sabf 
Ijuiibertc  biirtblcbt.  —  §.  Pamiętać  na  co,  nie  zapominać 
o  czym,  baczność,  wzgląd  mieć  na  co  ,  (Obrb.  fllif  CttPOS 
benfenj ,  cincr  ®n*c  gebciiftn ,  ibrer  ciiigcbonf  fcsn ,  fie  iiid^t 
aii^  bem  ©CbnĄtniffc  Inilcn.  Pamiętam  ja  na  świętość  obo- 
wiązków moich.  Gai.  Nar.  1,  199.  St.  Aug.  Czemu  na 
boga,  na  duszę  twoje,  na  bliźniego,  na  m.ajestat  kró- 
lewski, na  zakon  przyrodzony  i  boski,  nie  pamiętasz! 
Sk.  Zyw.  1,  287.  Poganie  nic  tylko  czasu  nieszczęścia 
na  bogi  pamiętywali ;  ale  tci  i  czasu  szczęścia.  Kost. 
Lor.  159  b.  Bogaczu  na  ubogie  pamiętaj.  Cn.  Ad.  33. 
Drugim  daj,  a  na  się  pamiętnj.  Cn.  Ad.  1136.  —  §.  Re- 
ripr.  Pamiętać  się ,  darni  est  animus.  lHacz ;  przy  sobie 
być.  Cn.  Th.;  bec  Simicn  fe^tt.  Dobrzy  przełożeni  nie 
potrzebują  napominacza  ;  bo  się  sami  pamiętają,  co  po- 
winni. Kosz.  Lor.  16.  sami  sobie  przypominają;  (cf.  iipa- 
miętać  się).  PAMIF^ILIWY,  a  e,  (nppos.  zapamiętliwy) ; 
i?o/!.  pometliwy  ;  Sorab.i.  pomatkliwe  ;  Croat.  pametlyiv; 
Ecd.  BOcnoMHiiaTCJLiiUH ;  Hoss.  naMnT.iHBUH :  a)  d(il)rej 
paraifci,  pamiętny;   ctii  gnte«  ®tbat|tiiip  Jłobenb,  niift  cer- 


gcflii^.  Młody  wiek  jest  pamiętliwy,  zwłaszcza  złych  rze- 
czy. Petr.  Ek.  99.  Bydlęta  pamiętliwe  same  się  wra- 
cają do  domu.  Otw.  Ow.  453.  (Jorn.  Sen.  249.  Ktoź 
tak  gruby  i  nie  pamiętliwy  będzie,  żeby  tego  nie  pamię- 
tał? W.  Post  W.  2,  253.  Niepamiętliwy,  niepamiętają- 
cy.  Cn.  Th.  512.  —  g.  Skórom  mdłemi  przejrzał  kęs 
oczami ,  Które  był  zaćmił  cień  niepamiętliwy.  P.  Kchan. 
Jer.  204.  pamięć  odejmujący,  przytomności  pozbawiają- 
cy, finnciibcrniiknb.  Z  pod  kamienia  Zdrój  nieparaiętli- 
wego  wypada  strumienia.  Otw.  Ow.  i51.[Lethe).  —  b)  Pa- 
miętliwy czego,  pamiętający,  pomniaey  na  co,  cincr  ©O' 
dlf  fingcbciif.  Dusze  wszystkie  łask  swoich  pamiętliwe. 
Petr.  Hor.  R  '2  b.  Urazy  dawnej  pamiętliwy.  Otw.  Ow. 
578.  Z  marmuru  dom  wystawiasz  ku  niebu,  Niepamię- 
tliwy swojego  pogrzebu.  Petr.  Hor.  2  C  4.  Bądźże  le- 
pszej myśli  ludu  boży,  pamiętliwy  Izraelu.  1  Leop.  Bar. 
4,  5.  PAMIETNICA,  y,  i.;  Boh.  pametnice  ;  pamiętająca, 
w  pamięci  zachowująca,  bie  (twai  gcbctift,  im  ©cbac^tnijfe 
crbillt.  Historya  jest  pamiętnicą  zasług ,  podżogą  cnoty, 
hamulcem  niecnoty.  Biaź.  ded.  Królowa  Elżbieta ,  cho- 
ciaż to  80  lat  pamiętnicą,  a  wżdy  tańce  lubiła.  Krom. 
580,  chociaż  już  80  lat  pamiętała,  fine  SOjabrigc  OTotroiie. 
PAMIĘTNIK,  a ,  m. ;  Boh.  pametnik ;  Croat.  pametnik, 
pametitel  memorator ;  a)  który  co  pamięta ,  bcr  ciligcbcnf 
ifł,  bet  ftmnź  gebcnff.  Śmiercią  Pańską  odkupieni  jeste- 
śmy; tej  rzeczy  pamiętnikami  będąc...  Zygr.  Gon.  283. 
{memores).  Co  do  świętych,  zachowania  ich  cnot  pa- 
miętnikami mamy  być,  memores.  ib.  589.  (Eccl.  3.iona- 
mhthhk-b;  Graec.  fifi](Tiy.nxog  ,  mali  recordator).  —  §.  Pa- 
miętnik, spółczesny  świadek  ,  bcr  ftma^  gcbeiift ,  eiti  fllcic^' 
jfitigcr  3cugp  eiiicr  ticrgmigneii  ©a^c.  Warnę  Dionyzopolem , 
starodawni  pamiętnicy  nazywali,  veteres.  Arom.  565.  Żyją 
jeszcze  pamiętnicy,  którzy  iż  to  tak  było,  zeznają.  Krom.  576. 
Przywodzili  na  pamięć  pamiętnicy  dawniejsi ,  jako  Krzyżacy 
z  naszerni  nieprzyjaciołami  częstokroć  się  zwierali,  seniores. 
16.595.  Starajmyż  się ,  żeby  nam  nietylko  teraz,  ale  i  po- 
tym  potomni  pamiętnicy,  mieli  za  co  dziękować.  Birk. 
Żarn.  50,  t.  j.  potomność,  bie  9?a(^tvelt.  Pamiętnika  niemasz  , 
aby  tak  głęboko  nieprzyjaciel  zaszedł  jak  teraz.  Falib.  U 
2.  niemasz  śladu  ,  niemasz  przykładu  ;  matl  bat  bflPPU  fci» 
lic  6pur,  tiicmaiib  ircip  f\ó}  jii  criniifrti.  P;uniętiiik  nie 
był,  żeby  kto  z  ludzi  kiedyś  przebył  Bełt  sankami.  Tward. 
W.  D  2,  246.  —  b)  Pamiętnik,  pamiątka,  bn«  2)enf' 
mai,  5Iiibcnfcii ;  Ross.  naiwaTHiiKi.  Piramidy  Egiptskie  ,  te 
czczej  chwały  pamiętniki.  Slas.  Buj(.  177.  Przeglądając 
pamiętniki  starożytności,  które  mamy  z  napisów  kolumn 
i  metalów  zebrane.  Kpcz.  Gr.  5,  p.  26.  —  c  )  Pamię- 
tnik ;  plur.  pamiętniki,  książki  pamiętne,  (Rcbcnfblicfl , 
Jagcbiid);  Ros^.  naHarnaa  KHwra,  naMaTHormcFma  Kiiiira, 
sanHCKH ;  (naHaiuo  książeczka  z  imionami  umarłych  kre- 
wnych ,  które  czytają  przy  mszy).  Poszło  to  na  sprośną 
lichwę  chcieć  to  karbować  albo  kłaść  na  pamiętnik ,  co 
się  dla  kogo  uczyniło  dobrego.  Gorn.  Sen.  12.  Pamię- 
tnik lekarski.  Perz.  Lek.  533.  Traf  taki  godny  w  pamię- 
tnik iść  do  kalendarza.  Tent.  42.  c,  4.  ('zytamy  to  w 
pamiętnikach  Paryzkich  ,  memoires.  Pam.  85,  1,  315. — 
^.  Pamiętnik  polityczny  i  historyczny  przypadków,  ustaw, 
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osób,  miejsc  i  pism,  wiek  nasz  szczególniej  interesują- 
cych; w  Warsz.  1782  etc,  [Swtlkowsk.).  Memoires.  (Ga- 
nił tytuł  Pamiętnika  X.  Wyrwicz ,  w  osobnera  pisemku; 
pod  tytułem:  Pamiętnikowi  historycznemu  i  politycznemu 
pro  memoria).  Najpierwszy  Francuz  Salo  1665  wszczął 
pamiętnik  czyli  dziennik  uczonych,  Journal  des  saians. 
Kras.  List.  49.  Denis  Francuz  wszczął  1672  pamiętnik 
o  naukach  i  kunsztach.  ib.  PAMIĘ'1N0ŚĆ,  ści,  i.,  zdol- 
ność pamiętania,  pamięć  dobra,  flutcż  ®cbn^tilip,  (Se- 
ł)(i(|tnipfdl)igfeit ;  {Uosn.  spamelnost,  mudrost,  razum ; 
\ind.  pametnost,  modrust,  spominost,  permiflenost, 
vglavOvsetnost ,  vanzhovitnost,  vanzhajozhnost ;  Ross.  na- 
MHTJHBOCTfc).  —  g.  Pamiętnośe,  godność  pamięci,  bie 
SenfiDiirbiiifeit ;  Ross.  40cTonaMaTHOCTb.  PAMIĘTNY ,  a  , 
e,  PAMIĘTNIE,  PAMIĘTNO  arfmA.;  Bo/i.  pametnj;  Sorab. 
i.  pomalkosvne,  wnpominacźne ;  Ross.  naMHTHhiH;  a)  pa- 
mięci służący,  bem  ©cD«cI)tniP  Dicneiib.  (  \'ind.  pameten  pru- 
dens ;  Carn.  pametn  sapiens;  6Voa/.  pameten  ,  szpameten, 
zpamelen  intelligens ,  prudens ,  panietlyiy  memor;  Rag. 
pamelan  ingeniosus ,  pamelni  mentnlis ;  Slav.  pametan « 
rozumny  ;  Rosn.  pametan,  spametan  ingeniosus,  prudens). 
Lekarstwo  pamiętne  ,  to  jest  pamięci  pomocne.  Tr.  Ksią- 
żki pamiętne,  pamiętniki,  ©cbddjtiiipiic^cr ,  Jnijcluidjcr , 
Senffc^riftcn ;  Roh.  pametnj  knjżka.  tJumnienie  jest  pa- 
miętne książki  od  natury  każdemu  dane  ,  w  które  prze- 
szłe sprawy  wpisano  ,  teraźniejsze  wpisują ,  przyszłe  wpi- 
sować  będą.  Rsalmod.  84.  Dąb  sam  tylko  jeden  był  sto- 
jący, Wielką  liczbę  na  so'jie  obwiązek  noszący,  1  tabli- 
czek pamiętnych,  ex  volo  dalis.  Olw.  Ow.  556.  Pisma 
pamiętne,  supphki  etc.  Wyrw.  Geogr.  557.  (pro  memoria). 
—  Pamiętne  suis/a/i<.  ;=  pamiątka  po  czym,  abo  po  kim, 
eiii  3liibeiifcn,  mnemosywm.  Cn.  Th.  (ob.  Niezabudesz). 
Apostoł  mówi  przez  podobieństwo  ,  aby  nam  włożył  tym 
snadniej  w  'pamiętne ,  powinność  nasze  chrześciańską 
Gil.  Post.  2  6.  (żeby  ją  nam  w  pamięć  wrazić).  Pamię- 
tne zowią  tę  płacę,  która  zwykła  być  sędziemu,  gdy 
którą  rzecz  skazował,  dawana.  Herb.  Siat.  405.  Yol.  Leg. 
i,  22,  {ob.  Czesne),  ciii  31iibcnfen,  cin  ®c|(^fiil  \nx  ben 
Sł^tcr.  Pamiętne  podsędkowe.  Tarn.  Ust.  20.  Sędzia 
sobie  dobrze  czyni  i  ludziom;  iż  sobie  pamiętnego  bo- 
brów i  liszek  nabierze  ,  ludziom  ,  iż  krzywdy  rozsądzi. 
Bej,  Zw.  94  b.  Pamiętne,  kartka  pamiętna,  pamiętnik, 
cin  ©ebcnfjcttd,  (Eniinermiijsjcttcl,  Boh.  pamatny  lisi.  Na 
pamiętnym  spisane  sprawiłem  sprawy.  Tr.  —  Transl. 
Pamiętne  komu  dać  in  tnalam  partem,  wybić  mu  skórę, 
dać  mu  się  znać.  Cn.  Th.  ciiiem  (mit  ben  ©todc)  einen 
Senf^ettcl  geben.  Karanie  takie  zowią  napomnieniem  ,  al- 
bo pamiętnym  ,  gdy  jakoby  pokutę  dawaja  dla  polepsze- 
nia. Kosz.  Lor.  140.  —  b)  Activ.  Pamiętny,  pamiętliwy, 
pamiętający,  cingcbcnf;  Ytnd.  spomliu ,  spomenitliu ,  spo- 
meniten,  spomenezlien  ,  spounajozh  ,  spumleozh  ,  pame- 
ten, nesabeozh,  vglavovseten ;  Rag.  pomni;  £fosn.  poman, 
pomgniy;  Ros.  naMHTJHBhiS.  Niepamiętny,  niepamiętają- 
cy,  niepamiętliwy.  Cu.  Th.  512;  (cf.  pamiętliwy).  Uznasz 
skutkiem,  żi'm  jest  i  wdzięczny  i  razem  pamiętny.  Teat. 
42.  d,  R.  Pamiętny  na  złe  ,  odii  tenax.  Cn.  Th.  Pa- 
miętno  mi  to  będzie,  będę  tego  wdzieczen.   Cn.  Th.  Sta- 


teczny i  pamiętny  żywot  prowadzić.  Star.  Rej.  76,  t.  j. 
baczny,  rozsądny,  roo^lbcbd^tig  ,  fcf.  pamiętać  na  co).  Za- 
kochał się  bezpamietnie.  Teat.  41.  c,  506;  (cf.  bez  pa- 
mięci ,  bez  granic,  do  stracenia  przytomności,  szalenie, 
rafcnb  OCrIiebtj.  Na  regestrzyk  kreski  przypisował  dyscy- 
plinom ,  aby  liczby  dociągnął  tym  pamiętniej.  Birk.  Sk. 
25.  tym  pewniej,  tym  nieuchybniej ,  nieomylniej,  um  jii^ 
nii^t  ju  ncrrcc^nen.  —  c)  Passiie:  Pamiętny,  którego  pa- 
miętają, beffen  nmn  flcbenft,  crinnerlie^.  Niepamiętny,  nie- 
pomny, pamiętnika  niemasz,  dawny.  Cn.  Th.  512.  Sła- 
wna ta  potyczka  ,  i  ledwo  kiedy  w  dziejach  Polskich  pa- 
miętna. Nar.  Hst.  142.  (podobnej  nie  pamiętają).  — •  g. 
Acliv.  Niepamiętny,  pamięci  pozbawiający,  bcś  ©ebddjtniffcS 
beraubcnb.  Nie  zyszczesz  duszy,  która  dolkła  raz  napoju 
Niepamiętnego  zdroju.  /.  hchan.  Dz.  259.  (Lelhe).  —  g. 
Pamiętny,  pamięci  godny,  bcnfroiirbig ;  \'ind.  spominski, 
spomenja  vrieden,  spomina  vrieden,  popomlenja  vrieden; 
Ross.  40CTonaMHTHUH  ,  npii.Mt<jaTc.itHUH ,  saatMaTcibKuB ; 
Eccl.  noMHHTeJbHuB.  Pamiętna  do  najpóźniejszych  wie- 
ków ,  konstytucya  5go  maja.  Gar.  Nar.  1  ,  225.  Dość 
jest  pamiętnym  ,  o  kim  uszczęśliwieni  zapomnieć  nie  mo- 
gą, tb.  1  ,  500.  Pamiętno  abo  pamiętnego  co  uczynić, 
pamiątkę  zostawić.   Cn.   Th.  PAMIETYWAĆ,  ob.  Pamiętać. 

"PAMPUCH,  TANPUCH,  a,  m.,  1)  pączek  maślany,  z  Ńiem. 
ber  ^*fiitinfu(^en ,  Slrnpfcn;  Sorab.  2.  pampuch,  pampuk  ,. 
pamkuk  ;  Roh.  koblicha  ,  kobliżka;  6'arn.  krófi ,  dashzhe- 
ze  ;  Yind.  krap,  shakrap  ,  fanzout ,  shakrapizh,  fanzou- 
tifh;  Slav.  cicvara ;  Croat.  fanyek ,  rites;  Hung.  retis- 
beles;  /?oss.  .iene.\a,  .leneuiKa ,  .leneme^Ka  ,  ó.ihh^  ,  6.ih- 
HOKŁ.  Jeżeli  kto  kołacze  lubi  i  pampuchy.  Po  co  sięga 
do  barszcza  ,  po  co  i  do  juchy?  Pot.  Jow.  2,  2.  Ów, 
co  go  pieszczone  Włoskie  kortezany  wychowały  w  pam- 
puchach, nie  zniesie  tego  niewczasu  z  nami.  Star.  Yoł. 
6  b.  Biały,  rumiany,  jako  panpuch  tłusty.  Pot.  Arg.  642. 
(jak  paczek  w  maśle).  —  2.  Pekacz  ,  brzuchaty,  ein  bitfct 
aBanft.'7'r. 

PAMROCZNY,  PAMROK,  oh.  Pomroczny,  Pomrok. 

PAMROWIE,  ob.  Pomrowie. 

PAMUŁA,  ob.  Famuła;  cf.  galas,  panata. 

1.  PAN  a,  m.,  Dal.  panu,  Yocat.  panie;  plur.  panowie;  — 
Roh.  pan;  Slov.  pan;  (Sorab.  1.  pan  =  baron;  wielki  pan); 
Sorab.  1.  et  2.  knes  =  pan  ,  (cf.  kniaź);  Carn.  gospud  • 
pan;  (gospodar  pater  familias,  ob.  Gospodarz;  shupi5n  » 
wójt,  cf  żupanj;  V'łn(/.  gospud  ,  gospodar  =  pan  ;  (k'span 
socius ;  cf  jespan  ;  cf  ©cfpann  ;  cf.  Ilal.  compagno  ;  Yind. 
shuppan  praetorj;  Croat.  gozpan ,  goszpan,  gospodin, 
dumo;  (cf  spśn  1.  villieiis,  2.  comes,  comilatus;  cf  bśa 
gubernator  Slaooniae ,  Croatiae,  Illyriae  et  regnorum  Hun- 
gariae  anneiorum;  prorei  Slavoniae ,  Croatiae  et  Dalma— 
tiae,  f.  banicza  ;  ob.  Ban,  banat,  bański;  cf.  knez ;  sza- 
da  yszaki  goszpodichich  imenujesze  dominus  ,  a  u  sztara 
negdasnye  vreme  szamo  groffi  piszaliszusze  y  zvali  kne- 
zi ;  (  '  kniez  w  Kroacyi  dziś  tyle  co  u  nas  pan,  dawniej 
tyle  co  hrabia);  Dal.  goszpoditel ,  diim  (Lat.  dominus; 
Hisp.  don),  gospodar;  Hung.  ban,  fispan  fi/Zicus);  Bosn. 
gospodar,  gospodin  dominus,  ban  banus,    prorei;    Slav. 
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gospodin ,  gospodar ,  (w  Slawońsk.  gospodine  grzeczniej 
sie  mówi,  niż  gozpodaru  <  panie !) ;[  Rag.  gospodar,  go- 
spSr,  gospodin,  knez;  (bSn  prmceps);  Ross.  rocno4HH'B, 
rocy4apb,  vulg.  nawh;  EccI.  ^oynaHi,  bmaiiki,  rocno- 
AHNi :  cf.  Gothic.  fan,  fana;  Graec.  naw.  Durich.  1,150. 
et  257.  cf.  Cer.  ®cfpon  ;  Lat.  merf.  hispanus;  1)  fccr  ^err; 
pan  czyj  abo  nad  czym  ,  obsol.  pan  komu  ;  {oppos.  słu- 
ga, niewolnik,  poddany,  sJużacy);  bcr  $err,  im  ®eflen' 
fap  bcź  Smiiti ,  M  ©daucn ,  bf^  Unterttjancn ,  M  Dienerl 
Przodkowie  nasi  z  panów  wszelką  nienawiść,  a  z  sług 
wszelką  zelzywość  otarli,  zowiac  pana  ojcem  czeladki, 
pater  lamilias,  a  s/ug  domownikami.  Pilch.  Sen.  list. 
354.  Jaki  pan,  taki  sługa.  Boh.  Kom.  i,  18.  Jaki  pan, 
taki  kram ;  ad  eiemplum  regis .  totus  componitur  orbis. 
Falib.  E  2,  Sluv.  Gaki  pan,  taki  krśm;  gaci  pani,  tśko- 
kowi  poddani ;  mnich  tak  odpoweda,  gako  mu  opat  spi- 
wa.  Croał.  Riba  iz  glave  szmerdi ;  in  vulgus  mananl  exem- 
pla  regentium.  Gdy  się  pan  śmieje,  i  dwór  wesoły. 
Groch.  W.  554.  Pan  dobry  za  ojca  stoi.  Cn.  Ad.  810. 
Pan  który  się  sługi  boi,  Ten  za  niewolnika  stoi.  ib.  811. 
Kazał  pan,  musiał  sam.  Cn.  Ad.  535.  (równyśpan,  po- 
służysz sobie  sam).  (Slov.  Ne  biwa  dobre  ,  kecf  śafar 
sweho  piina  ući;  cf.  jajko  mędrsze  od  kokoszy).  Pan 
szczodrobliwy,  sługa  życzliwy,  ib.  812.  Pana  sobie  ja- 
kiego chce  sługa  uczyni  ib.  812.  Nie  chcę  uczyć  się, 
jak  to  panów  odmieniać.  Teat.  19,  89.  (służby  odmie- 
niać ;  cf.  kamień  często  poruszany).  Mamli  pod  panem 
mieć  jeszcze  panków  ipółpanków,  których  słuchać  trze- 
ba, pójdę  z  tego  domu.  Teal.  19.  b,  42.  Chłop  ma  i 
panu  robić,  i  czynsz  i  podatki  oddawać.  Siar.  Rye.  20. 
Poddanym  z  panem  trudna  bywa  wojna.  Biel.  693. 
Vind.  Yifoki  gospudi,  veliki  obeti;  Croat.  kay  goszpodar 
obechuju,  pndlosniki  izplachuju  >  co  panowie  obiecują, 
poddani  płacą.  {Slov.  Kde  sa  pani  zwadś  ,  musa  sa  se- 
dlaci  za  wlasi  ruwat;  gdy  się  panowie  wadzą,  na  pod- 
danych włosy  trzeszczą).  Przy  obiedzie  pierwej  ze  dwa 
trunki  piwa  wypić,  potym  zaś  winem  przyłożyć,  i  wsa- 
dzić pana  na  pachołka.  Sak.  Probl.  195.  (lepsze  na  gor- 
szej. Panie  mój,  to  największy  tytuł  u  swobodnych.  / 
Kchan.  Di.  29 ;  Ross.  cyAapHKi ,  cy4ap>iHKi ,  cy4apb. 
Człowiek  światu  temu  jest  panem  i  gospodarzem.  Sk. 
Kai.  5,  Lenny  pan,  ob.  Lenny,  ber  Scbn^^crr.  Panowie 
celni,  przedni  w  Hzeczypospolitej ;  proceres ,  optimates. 
(jn.  Th.,  Bosn.  gospoda,  vlasteli ,  (ob.  Właściciel,  oh. 
Władzca);  Croat.  goszpoda;  Dal.  goszpodo ;  Ross.  oeib- 
HOTKH.  Król.  Jmść  P.  N.  M.  =  Pan  Nasz  Miłościwy,  (iaz. 
Nar.  158,  ber  Jtónig  unfcr  allcrfltidbiafter  ^err.  Najjaśniej- 
szy Pan  '  Król  Jegomość.  Król  panem  zwierzchnym 
(Obcr^crrj  jest  wszystkiego  ,  a  przecież  tego  wszystkiego, 
czego  król  panem  jest ,  właśni  dzierżawce  są ,  i  każda 
rzecz  ma  swego  pana.  Gorn.  Sen.  508.  Pan,  potentat, 
monarcha ,  jedynowładzca ,  bcr  SKonardj.  Nic  może  r.ię 
żaden  pan  prawdziwie  potężnym  zwać  ,  który  nie  jest  pa- 
nem tak  morza  jako  i  ziemi.  Kiok.  Turk.  247.  —  Pan  • 
król,  bcr  $crr,  ber  Stóiiig.  Pana  naszego  i  wojska  jego, 
krzep'  łaską  twoją.  Btrk.  Kant.  Gib.  —  g.  Bóg,  pan 
nad  pany.   Groch.   W.  ®ott ,  ^m  atter  ^erren.     Tyś  Boże 


panem  jest  wszystkim  narodom.  Sk.  Kaz.  2.  Pana  nad 
pany  błagał  darami.  Suszyć.  Pieśn.  D  4.  Panie  Boże  im 
odpuść.  Pasik.  Dz.  71.  Pan  .  Bóg,  ber  $crr  >  ®on;  Boh. 
hospodin;  Hoss.  rocno4b,  caMorocno4'B ,  rocno4'B ,  ro- 
cno4eH ,  Bce4ep)KHTejb ,  Bce4epH<eii3.  Już  też  panie  od- 
puść, moja  matulu,  sami  nie  wiecie  co  gadacie.  Teat. 
14.  d,  5.  Panie  odpuść  grzechy.  Teat.  55.  rf,  20.  Ho- 
spodi  pomiłuy ,  t.  j.  Panie  zmiłuj  się.  Pim.  Kam.  106. 
Niech  sobie  jedzie  z  panem  bogiem.  Boh.  Kom.  1,  362, 
tn  ©ottcś  9?amen.  Siedmiudziesiat  tłumaczów  wszędzie 
imię  Boże  Jehowa  wyrazili  Pan.  Kał.  Gd.  68.  —  W  No- 
wym testamencie  Chrystus  Pan-  Pan,  ber  §crr,  ©tirifłuS 
ber  §err.  Praca  wasza  nie  jest  próżna  w  panie.  Biaf. 
Post.  274.  Da-h  Pan.  Zab.  9,  322.  (da-li  Bóg),  niat)rl)af< 
tig,  ®Ptt  ftraf  mic^. —  g.  Pan  wielki,  mocarz,  pan,  ein 
grpficr  §crr,  etit  ®rpper ;  Somb.  1.  pan,  wulkofcźnik; 
Ross.  Be.ibM05Ka ,  rocno4HH'B  ;  Ecct.  cuhobiitIi  ,  MeaostKi 
SHaTHaro  iiiua,  rocnoAHHi ,  BOi\KipHHi,  B6.\bMOX.'i.  Chcia- 
łem być  panem,  i  wpadłem  w  biedę.  Boh.  Kom.  2,  455. 
Mieszczanin  żyjąc  z  rąk  prace ,  Jak  Pan  stawiać  chce 
pałace.  Jak.  Baj.  10.  Jeśliś  pan,  chowaj  sługi.  Rys. 
Ad.  18.  Wszyscy  na  świecie  panami  być  nie  mogą. 
Pot.  Jow.  59.  Slov.  Ga  pan,  ti  pśn,  kdo  budę  swine 
pśst' ?  ne  móźu  wśecci  pani  bit'!  Panowie  jak  chcą, 
ubodzy  jak  mogą.  Cn.  Ad.  818.  (według  stawu  grobla; 
piędzią  się  mierzyć;  cf.  Ross.  noBe;iHTe.ib  pan,  panują- 
cy; cf.  po  swojej  woli).  Ledwo  wie,  że  żyje,  już  wie- 
dzieć zaczyna,  że  pan,  że  Jegomość  Dobrodziej.  Mon. 
65,  87.  Panowie  nic  nie  robią,  a  dobrze  się  mają,  A 
chłopkowie  zaś  robiąc  na  onych  wzdychają.  Cn.  Ad.  819. 
Zawsze  pan  bogaty.  Jeź.  Ek,  E  2.  Panom  się  wszystko 
powodzi  ,  zawsze  kostka  dobrze  padnie  ;  wszystko  się  im 
zejdzie.  Birk.  Zyg.  56.  Cn.  Ad.  817.  (bąk  się  przebije). 
Panom  wielkim  nie  trzeba  nauki.  Cn.  Ad.  813.  (boga- 
temu nie  trzeba  rozumu).  Panom  wielkim  nauki  trzeba. 
ib.  814.  Kresus  pan  był  w  skarby  i  w  złoto,  ale  nie 
w  rozum.  Glicz.  Wyeh.  F  4.  Pan  ubogiego  gdy  sza- 
nuje, już  pewnie  coś  u  niego  czuje.  Cn.  Ad.  811  Nie- 
darmo  chłopka  pan  częstuje.  Dobrze  to  nędznik  wnet 
poczuje,  ib.  Pan  z  nędznika  ciężki,  ib.  812.  (Croat.  Chu- 
vay  od  nosa  ostroga,  Jos  boly  od  musa  chasztnoga ; 
aliter  Goszpon  od  pługa,  ostraje  kuga ;  asperius  nihil 
est  humili  ,  cum  surgit  in  altum ;  sowa  gdy  zjastrzębieje, 
wyżej  niż  sokół  chce  latać).  Panom  trudno  prawdę  mó- 
wić, ib.  816.  Carn.  Z  vclikum  gazpodum  sze  ne  shaliti  , 
(nie  żartować) ;  Slov.  neni  dobre ,  z  welkimi  p&ni  ćere- 
sne  gedśwat'.  Panów  wielkich  przyjaciele  liczmany,  ko- 
stki, ib.  817.  Panowie  na  swoich  komisarzów  się  spu- 
szczają, a  ci  sami  panami  się  robią.  Teat.  52.  c.  16. 
W  jesieni  obrachuj  dochód  wszystek  ,  tak  panie  ,  jako  i 
chudy.  Zaw.  Gosp.  Pan  każdy  dobrą  radą  stoi.  Rys.  Ad. 
54.  W  karczmie  ,  w  łaźni,  w  młynie,  i  w  kościele, 
nie  znać  pana.  Rys.  Ad.  73.  —  Slov.  Mus  ge  weliki  pin; 
mus  jest  wielki  pan.  —  Grosz  pan  od  roku  do  roku. 
Jag.  Gr.  A  b.  Włosi  chleb  zowią  panem.  Dwnr.  D  4 
(cf.  Lał.  panis).  Ten  panem  zdaniem  moim  ,  Kto  prze- 
stał na  swoim.    /  Kchan.  Dz.  206.     Kto  sam  sobie  nie 
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panuje,  nie  godzien,  aby  go  panem  zwano.  Modrz.  Baz.  68. 
Który  przystaje  karaniu,  ten  jest  panem  serca  swego.  5 
Leop.  Piov.  13,  52.  (wJodarzera  serca  swego.  1  Leop.). 
Tego  największym  można  nazwać  panem ,  Kto  jest  od 
wszystkich  czczonym  i  kochanym.  Zab.  10,  142.  —  Pan 
z  panów  =  familiant,  "ojczyc;  inni  ijroj5cr  9lDfimft,  eiii  Qat 
fc^r  iiornctjmcr  §crr  von  uraltcm  Wci'd)lcd)t,  ciii  16  5l^iicn 
^err.  Jeżeli  kogo  wynosząc  mówimy;  pan  z  panów, 
sluszniejby  mówić  pan  z  chłopów.  Leszcz.  67.  100.  Czę- 
sto przytrafia  się  być  niewohiikiem  temu,  co  był  pan  z 
panów.  Petr.  EL  113.  Inaczej  przecie  o  panach  z  pa- 
nów rozumieć  się  godzi.  Mon.  69,  380.  Czfowiek  ludzki, 
dziwnie  każdemu  ukJadny,  hojny,  wspaniały,  jako  pan 
z  panów.  Uoler.  A  -i.  Jan  Tęczyński ,  będąc  pan  z  pa- 
nów, gradum  magisterii  dosJugowaf  się,  a  mistrzem, 
{magister)  w  Krakowie  został.  Papr.  Gn.  1200.-  1.  To 
pan  jaśnie  wielmożny,  jaśnie  oświecony,  To  pan  z  pa- 
nów, u  niego  mitry  i  korony  Inwentarskie  narzędzia. 
Kras.  W.  40.  Opal.  Sat.  130.  —  g.  Pan,  właściciel, 
ber  6ifjfiit(iumci- ,  ber  $crr.  Życia  swego  i  śmierci^nie 
jest  człek  panem ,  ale  przyrodzenie.  Pilch.  Sali.  330. 
Slov.  Każda  svec  za  swogim  panom  kriei,  wec  eudzii  k 
panu  swemu  wola ;  kradzież  wraca  się  do  pana  swego. 
Rozmaicie  zatrudniony,  nie  jest  panern  swego  czasu. 
Teał.  26.  c,  29.  Każdy  w  swym  domu  pan.  Cn.  Ad.  271. 
A  jestli  pan  doma?  choć  chłopek,  rzemieślnik.  Cn.  Tli. 
Ross.  lOSHiiHi.  —  §.  Sobie  pan  ,  niedependujący,  nie- 
zawisły, fcin  cijner  $cvr ;  Carn.  samsvoj ;  Yind.  famfvoi , 
fyoinik ,  fvojovolnik,  bresgospuden ,  lastni  gospud;  Eccl. 
caMO^HHHBK■B ,  CBo6o4HHKi ,  {ob.  Swobodny).  Być  sobie 
panem  Ross.  caMOMnHCTBOBarb.  Wdnwa  sobie  pan.  Rys. 
Ad.  71.  Ptaszek  sobie  pan,  jak  z  gniazda  wyleci.  Morszt. 
74.  Anarckos,  sobie  pan,  lóźny.  ilącz.  —  g.  Pan  =  mał- 
żonek. Cn.  Th.  664.  ber  6^cl)crv.  —  ^.  Pan  młody,  oblu- 
bieniec, nowożeniec.  Sax.  Porz.  132,  (cf.  panna  młoda), 
ber  Srautinam,  (ber  iieue  C^emaiiii).  Roh.  chot,  żenieh; 
Slov.  źenich ,  miadoźenieh;  Sorab.  1.  nawoźena ;  Sorab. 
2.  nawożona ;  Carn.  shęnen ;  Yind.  shenin ,  shenim ; 
Cront.  zaruchnik;  /?«^.  mladoxegna  ;  Dosn.  mladossjagna  ; 
Slav.  zarucsnik ,  mIadoxenja;  Ross.  oópyiiiiiKi ,  JKeuiisi. 
Tuszą  sobie  rodzice,  iż  z  pana  młodego,  Coś  iście  w 
krótkim  czasie  będzie  osobnego.  Rej.  Wiz.  90.  Novus 
marilus ,  młody  pan.  Mącz.  Rad  pan  młody  i  czeka  dnia 
naznaczonego ,  Szczęśliwym  się  mianując  z  małżeństwa 
przyszłego.  Groch.  W.  273.  Ja  rozumiałem  się  tu  być 
panem  młodym ,  a  ja  widzę  muszę  tylko  przestać  na 
swacie.  Teat.  32,  102.  Kolana  gdy  kogo  z  chodu  bo- 
lą ,  albo  że  długo  będzie  panem  młodym  w  nocy,  lekar- 
stwo. Haur.  Sk.  548.  —  g.  Pan  titulus ,  §err.  A  wieszże 
mój  panie,  że  się  naostatek  i  gniewać  będę?  Teat.  52. 
c,  50.  Panie  bracie,  panie  szwagrze.  Cn.  Ad.  812.  U 
dawnych  Polaków  najpierwszy  był  tytuł:  bracie!  Pocze- 
kawszy trochę,  przydano:  panic  bracie.  Powiększono 
potym  i  mówiono,  mości  panie  bracie.  Mon.  67,  460. 
Twierdzą,  że  szlachta  w  Polszczę,  Prussach,  Litwie, 
owszem  u  Słowieńskich  wszystkicii  narodów,  zwali  się 
'supani ,  bardzo  dawnych  czasów;  u  Czechów  i  Węgrów 
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ispan  ,  rządca  hrabstwa,  prowincyi;  ztąd  Polacy  się  ho- 
norują :  jes  pan  brat.  Chmiel.  1  ,  569.  Ociec  nie  ma 
mówić:  idźcie  tam  panie  synu,  ale  po  prostu:  idź  sy- 
nu; boby  dał  znać,  jakoby  sobie  równemu  rozkazował, 
nie  sobie  poddanemu.  l'ctr.  Ek.  96.  Panowie  radni. 
Rudn.  Ps.  119,  24.  Przyzwał  Absalon  Achitofela  ,  radne- 
go pana  Dawidowego  1  Leop.  2  Reg.  13,  12.  (radzcę). 
Jaki  pan  mąż  ,  podobnaż  pani  żona.  Teat.  24.  b,  55. 
Panowie  żydzi  dobrą  monetę  nam  wykradli.  Falib.  R. 
Monsieur  w  Francuzczyznie,  toż  co  mci  panie.  Kras.  Pod. 
2,  m.  Ale  Mości  Panie!  Teał.  24,  91.  Zdrów  Wac 
Mość  Pan  żartuj.  Teat.  30.  c,  52.  J.MĆ  Pan,  Jego  Mość 
Pan;  Pan  Dobrodziej,  Wielmożny  Pan;  Jaśnie  Wielmo- 
żny Pan ;  vid.  sub  his  rocibiis.  Wasindziej ,  asindziej ,  in 
lulgari  sermone  •  Wac  Pan  Dobrodziej.  —  Obseru.  1 )  Pan 
incompatibile  est  cum  voce  ksiądz ;  quanquam  gallice  mon- 
sieur Tabbe ;  Germ.  (jeifłlii^c  §err,  $err  ©ciftlid)e;  simiłi- 
ter  ksiądz  kaznodzieja,  non  pan,  Germ.  J^err  ^^^rebioer. 
Dicimus  etiam  książę  pan,  sed  non,  pan  książę.  —  2. 
Pan,  cum  secunda  vel  terlia  persona  Yerbi  ,  summam  ex- 
primunt  loquentis  humilitatem  vel  lepiditalem.  Jeżeli  pan 
pozwoli  ;  niech  pan  będzie  łaskasv  ;  jeżeli  pan  pozwolisz ; 
bądź  panie  łaskaw.  —  §.  Za  panie  bracie  z  kim  być  < 
brat  a  brat,  poufale  z  nim  żyć;  in  23niberfil)aft  mit  eiiiera 
lebett,  fe^r  yertraiit  (fnmiliar)  mit  iŁm  feijii.  Lampart  za 
panie  brdcie  żył  ze  lwem.  jahi.  Ez.  112.  Na  łące  jednej 
za  panie  bracie  żółw'  mieszkał  z  kaczkami.  Jabi.Ez.  154. 
On  za  panie  brat,  z  Jegomościa.  Jak.  Raj.  253.  Nie 
chce  z  gómemi  być  za  panie  bracie.  Kras.  Mysz.  52. 
—  2.  Elliplice  :  Kasztelanów  pospolicie  x«r'  i^o^rjy  na- 
zywamy panami,  na  przykład:  pan  Poznariski,  ber  6a> 
ftctlan  lipll  'Jkifeu,  pan  Wojnicki,  wn  2BointC5  !C.  Mes.  1, 
102.  (cf  kasztelan).  Kasztelan,  abo  raczej  czemuż  Je- 
gomości Brać  honor ,  pan  Krakowski  tu  położył  kości. 
Pot.  Jow.  50.  Spytek  Jordan ,  kasztelan  Krakowski ,  mó- 
wiąc o  doległościach  wielkich  urzędów ,  dodał ;  co  so- 
bie' Spytek  nagotował,  to  pan  Krakowski  zje.  J.  Kchan. 
Frag.  5.  (tytuł  wielki ,  dochód  mały).  Żaden  do  Króla 
nie  chodził  jedno  wezwany;  sam  tylko  pan  Krakowski, 
bo  tak  Jana  Tarnowskiego  po  ojcu  na  on  czas  zwano  , 
był  wyjęty.  Orzech.  Tar.  22.  Widziałem  to  drzewko  w 
sadach  "u  Jego  Mość  pana  Krakowskiego  na  Tarnowie. 
Urzęd.  322;  (rf.  pani,  cf  panna  ellipt.).  —  §.  Chodkie- 
wicz panem, Żmudzkim  został.  Birk.  Chodk.  2.  (starostą 
generalnym  Żmudzkim).  —  §.  Pan  =  pan  poseł,  bcr  $crr 
Śattbbotc.  Skończywszy  swój  głos  Jegomość  pan  Lubel- 
ski,  projekt  swój  do  laski  podał.  Dyar.  Gród.  487.  Pro- 
jekt pana  Warszawskiego  (  Szamockiego  ).  Gaz.  Nar.  1, 
27.  —  3)  W  szachach  :  Pan  <  król.  /.  Kchan.  Dz.  90, 
ber  Sińiig  im  Sd^nĄfpielc. 

Pochodź,  panek,  niedopanek ,  pólpanek ,  panie,  panią- 
tko,  panic,  panicz,  panisko,  panosko  ,  paniczy  ,  paniczko- 
wać ,  panięcy;  pani,  panna,  panienka,  pannin  ,  panień- 
ski, panieństwo;  pańskość,  pański,  państwo;  panosza, 
sponoszały  ,  panoszyć;  pańszczyzna,  państiuowy  ,  panowy  , 
panować ,  panowanie  ,  spóipanowanie ,  panui;  opanować, 
panuchniczek;  wspaniały,  wspaniałość. 
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PAN  -  PANCERZ. 


PANCERZOWY  -  PANEW 


2.  PAN,  a,  m..  bożek  gór,  i  hodowania  bydJa ,  ber  |irib-- 
nifdJE  ©ott  fiait;  Boh.  Plodola;  Cam.  Travnep5n. 

TANACHIDA,  y,  i,  flos«.  ei  £ce/-  nannxH4a  [skrócony  pa- 
rastas ,  lub  exek\vialny  pogrzeb  2],  zaduszna  msza,  bie 
(sccicnmcjfc,  baś  Jcbtciiamt.  U  nas  świec  do  cerkwi  i 
prosphor  nie  noszą,  panaohid  ,  t.  j.  wspominania  umar- 
łych nie  odprawują.  Sow.  79. 

PANAK  ,  u,  m.,  z  Grec.  frnrń^ ,  ziele,  wielosif,  slosil,  le- 
czywrzód.  Syr.  226.  et  254.  el  235,  ^lannjfraiit ,  Laser- 
piłium  Chironium.  Linn.  PANAKOWY,  a,  e,  n.  p.  Pa- 
n.nkowy  sok,  opopauaz.  Krup.  5,  156,  ^ciliciirsgummi , 
^łanarfnft ,  ^'anaroiimmi. 

PANATA .  y,  i. ,  [z  wiosk.  polewka  chlebowa  5) ;  1'amufa , 
gramalka,  ciii  Srcij.  Z  chleba  rżanego  gramalki  i  pana- 
ty  czynić.  Syr.  922.  Z  piwa  polewka  na  ksztaJl  kaszy 
abo  panaty.  Syr.  948. 

PANCEROLA,  i,  i,  szóstka  winna,  bic  qxmt  6cd)o  in  ber 
fiartc.  Kiedy  trwała  chapanka  między  kartowniki  ,  Bil 
kinal  z  pancerolą  tuze  i  wyżniki;  Skończyła  się  chapan- 
ka ,  zaczęto  grę  inną ,  Aż  owa  pancerolą  szóstką  tylko 
■winną.  Tym  smutniejszy  jest  koniec,  im  milsze  począ- 
tki,  Bifa  tuze  pancerolą,  bifv  ja  teraz  dziewiątki.  Zab. 
4.  564. 

PANCERNIK,  PANCERZMK,  a,  m.;  Dok.  brnjr,  pancyrnik; 
Croat.  et  Slov.  oklopnik ;  Ross.  laimiKTi,  ópOHHHKi,  kojii.- 
lyaiiimii ;  a)  w  pancerz  ubrany,  cii:  ©cpatijcrtcr,  ber  cincii 
Canjer  on  Łat.  Towarzysz  pancerny,  pancernik,  od  pan- 
cerza, który  najlepszy  z  kolczugi  Weneckiej.  Chmiel,  d, 
82.  S.  Dominik  pancerznik,  że  po  wielu  lat  pancerz  że- 
lazny na  gołe  ciało  włożjł.  Sk.  Żyw.  2,  228.  —  b) 
Pancerznik,  co  pancerze  robi.  Cn.  Th.,  (cf.  płatnerz). 
PANCERZNIARZ,  ber  ^anjcrmatfjer;  Co/i.  pancyrnjk,  brnjr. 
Pancerzniarze ,  czyli  blachowniki.  Czack.  Pr.  I,  241.  — • 
§.  Hłst.  Nut.  Pancernik,  oslracion  ,  gad  cały  skorupą  ko- 
ścianą, niby  pancerzem,  pokryty.  ZooL  196,  bn^  ^laiijer= 
tliicr.  PANCERNY,  a,  e,  w  pancerz  ubrany,  beransert; 
Bosn.  oklopgijen ;  Huiig.  j}intzelos ;  Ro^s.  ópOHUUił.  Pan- 
cerni loricuti,  byli  znajomi  w  północnych  i  południowych 
krajach.  Czaek.  Pr.  215.  Towarzysz  pancerny,  pancernik. 
Chmiel.  1,  82.  Pancerni,  rodzaj  kawaleryi  autoramentu 
■wojsk  Polskich,  nazwani  od  pancerzów,  których  używają. 
Kras.  Zb.  2,  509.  Leksza  jazda  od  usarzów  nazwała  się 
czasem  pancerną,  czasem  kozacką.  Nar.  Chodk.  2,  551; 
(cf.  putny,  cf.  kozacki).  W  Litwie  pancernych  zowia  Pe- 
tyhorcy.  Papr.  W.  2,  270.  PANCERZ,  a ,  m. ,  PAiNCE- 
RZYK ,  a  ,  m. ,  dem.;  6o/i.  pancyf,  plechowice,  (o6.  lila- 
chaj;  Slov.  pancyr;  Uuny.  p/uitzel ,  pantzclotska ;  Sorab. 
2.  panzar;  (Sorab.  i.  źclezna  kosclilaj  :  Cani.  okklep ; 
Yind.  ponzar,  shele,  na  freiza  ,  perfna  obranba ,  naper- 
fnja,  oklop,  oklep,  oklopje  ;  Croat.  panczer,  oklop,  oklo- 
pecz ,  oklopfe ,  (cf.  klepaó) ;  Bo^n.  pancir,  okhipc,  oklo- 
pi ;  Hag.  gyozdcniza;  /ioss.  naHUupi ,  6ponH ,  aaiu , 
KOiLiyrt ,  {ob.  Kolczuga);  Lnt.  med.  paneera,  panceria; 
llal.  panziera;  Svec.  pansar;  Germ.  ber  'JJanscr.  Zbroja  na 
całe  ciało  przeciw  broni  nieprzyjacielskiej;  pancerz,  bla- 
cha na  piersi.  Czack.  Pr.  i,  241.  Czasem  musuł  a  pancerz 
było  brane  za  jedno.  ib.  i,  213.  Dawne  gatunki  pance- 


rzów :  Ross.  óaiajUK-B ,  KOaoHrap^B ,  ćajiepeu^B ,  Ky/iKii , 
roiUMOHi.  Pancerz  żelazny.  Sk.  Zyw.  2 ,  258.  Panceri 
nosić.  Papr.  \Y.  2,  270.  W  pancerz  odziać  Yind.  oklo- 
piti.  W  pancerzu  walczyć  Ross.  6poHc6opcTBOBaTb.  PAN- 
CERZOWY, a  ,  e  ,  od  pancerza  ;  Boh.  pancyrowy  ;  Ross. 
jaiHuB ;  ^(aiijcr  =  ;  "•  P-  Pancerzowa  koszula,  baś  Can}cr« 
Cembc;  (cf.  kolczuga).  Około  rozporu  sukni  uczynili  bram 
w  pancerzowy  wzór  pleciony.  Radź.  Ezod.  59,  25.  Pan- 
cerzowe rek.nwice.  Baz.   Hst.  59. 

PANDROW',"ia,  m.,  PANDROWIE,  PANDRY,  PĄDRYp/ur.; 
[porzwarka  chrząszcza  majowego  ,  Ciigcriiitg.  Dóbr.  —  2] ; 
vermes  terrigenae  crassi  et  pingues.  Cn.  Th. ,  bicfc  fcttt 
3Biirmer  iii  ber  6rbe;  (cf.  pędrak).  W  człowieku  bywają 
krótkie  glisty  okrągłe ,  jak  pandrowie.  Urzed.  5.  Robac- 
two ,  które  się  w  zbożu  leże  ,  jako  czerwie,  pandrowie, 
myszy.  Cresc.  151.  Gdzie  wiatr  żyta  schowanego  nie  do- 
chodzi, tam  się  nie  dolęże  pandrow  ani  też  czerw'  ża- 
den. Cresc.  154.  Pandry  iłem  qiitbusdam  robacy  w  mię- 
sie,  hinc  forte  translata  vore.   Cn.  Th.,   3Bririncr  im  Slfffdlf- 

PANDURA,  PANDORA,  oh.  Bandura. 

PANECZEK,  czka,  m. ,  dem.;  6o/i.  panaćek ;  paneńko ,  pa- 
nisko ,  ciii  jitiigeź  ^crrcbeii.  Lekcye  tobie  dawać  paneczku 
młody.  Żal  mi,  że  tak  ojcowskie  marnujesz  dochody.  Nar. 
Dl.  5,  122.  N.  Pam.  16,  H9. 

PANEGIRYCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  ehwalnomowny,  It)b. 
rebneriftf).  PANEGIRYK,  u,  m.,  pochwalna  mowa,  bit 
8obrebe;  Boh.  chwalorce,  chw;Uozpcw.  .Mowa  na  pochwałę 
osoby  jakiej ,  osobliwie  znamienitej.  Kras.  Zb.  2 ,  509. 
Wczoraj  cię  panegiryk  żyzny  potkał  od  niej ;  nad  ojca 
i  nad  Achillesa  wyniosła  cię,  nad  Thesea  i  Herkulesa. 
Jdbł.  Tel.  45.  Panegiryk  szumny.  Mon.  05,  478.  Pliniu- 
sza panegiryk  na  Trajana.  ib.  PANEdlRYSTA ,  y,  m.  , 
pochwalny  mówca,  ber  8obrcbiicr;  Ross.  npoiiOBt>iaTeib  •, 
Ec.rl.  TopJKecTBeHHHicb.      Pliiiiusz  pancgirysta  Trajana. 

PANEK,  nka,  m.,  (cf  Panek  =  imię  Czeskie);  deridendo,  nie- 
wielki pan,  niedopanek,  citi  ^errlcin,  ein  ^err^cn.  Lepiej 
mieć  sprawę  z  wielkim  panem,  niż  z  temi  pysznemi 
pankami.  Teat.  8,  56.  Mam  ja  tu  pod  panem  jeszcze 
mieć  panków  i  półpanków,  których  słuchać  trzeba  ,  pój- 
dę ztąd.  Teat.  19.  h,  42.  Gdyby  ci  pankowie  mniej  do- 
statku mieli ,  byłaby  cnota  wcale.  Dirk.  o  Exorb.  50. 
Sługa  jakiego  małego  panka,  lioh  Kom.  4,  18.  Ten  pa- 
nek Szwedzki,  ten  Gustaw.  Birk.  Chodk.  15.  Pankowie 
z  tłustym  brzuszkiem.  Brud.  Osi  10.  Co  panek  ,  to  dzba- 
nek. Rys.  Ad.  5.  Nie  daj  się  duinnowyniosłym  pankom 
zrażać.  Pilch.  Sin.  list.  557  Podb  gać  pankom,  jarzmo 
jest  i  cięższe  i  bardziej  upnkarzajace.  A',  /''im.  24,  505. 
J>am.  85",  1,  582.  Ci  'mospankowie.  Mon.  74,  140.  PA- 
NENKt^,  a,  m.  ,  blande ,  panisko,  panosko ,  panic,  fin 
jimgcr  ^icrr.  Dobrze  pancńku  dobrze.  Tent.  20  6,  5. 
Paneńku  mój  luby,  uczyń/.e  mi  tę  łaskę.    ilon.  69,  407. 

PANEW,  ńwi,  s.  ;  6o/i  panew;  SloiK  p:inew,  panwa,  pan- 
wica ,  pękać;  Sorab.  1.  pwona ;  Sarah.  2.  panwej,  pan- 
nej ;  Cam.  ponva,  ponuv;  Yind  pónva,  [lonou,  ponouza; 
Grant.  pojnva  ,  ponyva  ,  ponyv"icza  ;  Bosn.  pnlipak  ,  lupar, 
kopitgiiak;  Slitv.  t.iva  ,  tavica  ,  l('ncxcra  ;  (Ercl.  ii.iuill|l  • 
raisaj ;  Ross.  CKOBopo4a,  CKOBopo4i<a,  CKOBOpo4om(a ;  EccL 


PANEWKA  -  PANI. 


P  A  N  I  A  T  K  0. 
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CK0K|)SA3  ,  upeni ,  acapoBHa  ;  cf.  Lat.  med.  panna  ;  Svec. 
panna  ;  Angl.  pan  ;  Anglos.  pnnc  ;  Sa.r.  luf.  ^Klllltc ;  Germ. 
bie  ^PfiilUie.  Naczynie  z  żelaza  odlane,  na  kształt  kocioł- 
ka. Os.  Hild.  201.  (ob.  Biytfana  ,  patela).  Kilkorakie  w 
kuchni  są  paiiwio ,  większe  i  mniejsze,  żelazne  i  mie- 
dziane. Uic/.  Kuch.  ISO.  Smażyła  lo  w  pańwi,  ażeby 
nie  dała  zgęstnać  lemu  ,  zielskiem  to  mieszała.  Otw.  Ow. 
164.  Ofiara  na  pańwi  smażona.  1  Leop.  Lcvit.  2,  5. 
Badi.  ib.  Solna  panew',  lioss.  ciipciia ,  UŁipeiia ;  Erd. 
lipeH^B.  Sztuki  żelazne  miernej  \viclkos'ci  leja  pańwią.  Os. 
Rud.  201.  Panew'  z  wiekiem  do  grzania  pościeli  =  łożo- 
grzej.  Tr.  ber  Scttimirmcr ;  (Yind.  postdna  pongu,  po- 
nouzo).  Rurna  czasza ,  misa ,  panew',  w  którą  woda  z 
cewek  stryka,  a  z  niej  w  skrzynię  opada,  crater.  Cn. 
Tli.  936.  bil^  SSaiycrkdcii.  —  §  Pańwie ,  miejsca  w  pe- 
wnej części  Joża  w  pół  kuli  wydrożone  i  okule,  w  któ- 
rych chodzą  czopy  armatne  lub  moździerzowe.  Jak.  Art. 
o,  307.  3<iPffiU'fiiinictt.  Armata  na  czopach  w  pańwiach 
swoich  (soubande)  spoczywa,  ib.  i,  ibó.  —  g.  Wycią- 
gnąwszy kotwice,  a  odjąwszy  pańwie  od  styru,  puścili 
sie  za  wiatrem.  Hadz.  Art.  '21,  iO.  (bie  iRiibcrlmiibf.  int)).). 
PANEWKA,  'PONEWKA,  i,  ż.  ,  dem.  nom.;  (/Joh.]v.m- 
wice  .  pnnwieka ;  Ymd.  panouza) ;  mała  pr.ncw',  ciiIC  flei" 
IIC  *Jłfaii"f-  Krzywe  żelezniki  i  panewki  różne.  Ottv.  Ow. 
48i.  Panewka  stawu,  kości,  ob.  Solniczka;  Boss  BcpTjyrx. 
—  §.  Panewka  u  strzelby  do  podsypowania  prochu  ,  bie 
Siiiibrfaniic,  Mc  %^a\u\e  nm  SdjicPflcrocbr;  Boh.  weypal ; 
Yind.  peukiza;  fiag.  prascnik,  ])rascnizza ;  Slav.  tavica ; 
Boss.  nojKa  Proch  przewróconą  ręką  na  panewkę  sie 
podsypuje.  Kaw.  Nar.  258.  Zniewagą  sobie  nie  pokłada, 
choć  do  panewki  uprzedzą  go  z  lontem.  Pot.  Syl.  309. 
Pistolet  na  panewce  spaliwszy,  nie  wystrzelił.  AVuA.  Tiirk. 
25.  —  §.  ['anewka  w  prasie  drukarskiej  stalowa,  w  któ- 
rej chodzi  czop  stalowy  od  szruby.  Magier.  Mskr.,  bie 
^^faniie  ill  ber  Sudlbrucferprcffc.  —  g.  Panewka  u  ryboło- 
wów,  n.  p.  Nie  zostawiaj  ponewki,  choć  już  szczupak  w 
matni,  Uciec  może,  gdy  siły  dobedzie  ostatniej.  Zegl.  Ad. 
164.  —  ^.  Transl.  W  gołą  dali  mu  sto  ping  ponewke. 
Pot.  Jow.  122.  w  goły  zadek;  cf.  stara  pani,  stara  cha- 
łupa, sepet,  cymbał,  auf  ben  blopcn  .S^iiitcrn.  PANEWNY, 
a,  e,  od  pańwi,  ^IfaniiCli  = ;  Vńi(/.  ponouzhni ;  Boss.  CKO- 
Bopo4iibiH;  Eccl.  CKOBpajiibiM.  Panewny  kowal,  Yind.  po- 
nouzh.-ir;  bcr  ^^faimen)d)micb. 
PANI,  i,  £.;  Boh.  p:inj;  Slov.  pani,  (cf  Krasopani  <  Wenc- 
ra);  Sornb.  1.  kneni ,  kucnie,  (cf.  ksieni,  księżna);  So- 
rab.  2.  knini;  Yind.  gospa,  gospodinja ;  Garn.  gospa : 
(gospodina  =  malerjamilias,  ob.  Gosposia,  gospodyni) ;  Groat. 
gospa,  goszpa  ,  dem.  goszpicza,  goszpodichna,  (goszpoda- 
ricza  inalerfamilias) ,  goszpodilelicza ,  knegina,  (spalicza  < 
włodarka);  Slov.  gospoja ,  (mniej  poważnie  gospodarica , 
majstorica,  cf  m.njster);  Bag.  guspa,  gospója,  gospóghja. 
gospodarizza  ,  doniaachja  ,  domacchizza  ,  (banizza  princi- 
pessa\;  Bnsn.  góspa  ,  gospoja,  vladika;  Hoss.  rocnoiKa , 
rocyjapuHH,  fioapuHa,  fiapuiia,  vulg.  naHba;  Eecl.  ro- 
cnoAUHCi,  rocno»;a;  1  §.  a)  bie  gitt"-  I^a"'  czyja  abo  nad 
czym  ,  abo  komu ,  bie  ©clńetcriiui ,  bie  5rnu ,  im  ©cjeiifaCe 
bet  2)ienerf(^aft.     Panią  ja  nazywam ,    bo  jej   służę.    Teat. 


27.  c,  20.  Niepokalana  Pani  nasza.  Sk.  Dz.  741.  Naj- 
świętsza Panna,  notre  durne;  Croat.  _nassa  goszpa,  go- 
szpoja  nasza;  iiiiirc  licbe  Jrait;  [Ross.  rocnoJKHHKH  dwu- 
tygodniowy post  przed  wniebowzięciem  N.  P.)  —  §.  Pani, 
inocarka  ,  wysokiego  urodzenia  ,  znaczenia  ,  eine  lipmc&rtlt 
Same;  Sorab.  1.  pani;  Eccl.  b.aaauyhij:! ,  nocajmma , 
6,iaropo4bia  JKCna.  Horacy  odbierał  częste  wizyty  od  'pa- 
niów  i  panów.  Zab.  H,  190.  Także  ty  masz  siedzieć, 
by  pani ,  Bez  wszego  przestanku  tak  harować  nami  ? 
I'apr.  KoŁ  A  O  b.  —  g.  Pani,  żona,  matka,  tie  gri"  < 
Cbcfrnii,  ,S)rtiiumuttcr ;  Boss.  ,\03aHi;a,  xo3aK)iiiKa.  Paniom 
brzemiennym  ziele  to  szkodliwe.  Sgr.  770.  —  Ji.  Pani  mło- 
da ,  nova  nupta.  Cn.  Th.  Mą-z. ,  cf  oblubienica,  ob. 
Panna  młoda  ,  cinc  jiiiigc  Cbffrau ;  Ross.  iio.iojan.  Aniś 
matką,  nie  wiodła  młodej  pani  z  mężem  do  łożnicy. 
Chrośc.  Ow.  108.  l'ani  młoda  j.ik  żrzebicc.  Bys.  Ad.  53. 
Pani  młodej  śmiech,  pani  starej  ni  kąska.  fiys.  54.  — 
§.  'Stara  pani,  ochmistrzyni,  starsza  nad  fraucymerem; 
bie  ,t)pfmeiftcrimi,  Sluffclicrimi  be?  graiiensimmcr^.  Pani  stara 
ćwiczy  panny  w  domu ,  jak  się  ukłonić  ,  jak  krezy  szty- 
chować. Alb.  z  Woj.  27.  Dziewki ,  żeby  listów  nie  ina- 
czej tylko  za  wiedzeniem  pani  starej  nie  przyjmowały. 
Pełr.  Ek.  102.  'Odprawuje  ochmistrze,  żegna  stare  panie. 
Co  się  z  nią  jechać  dalej  napierały.  F.  Kchan.  Orl.  405. 
Gospodyni  albo  jej  stara  pani  ma  mieć  rejestr  spisany 
wszystkiego  bydła.  Zaw.  Gosp.  Rozmowa  starej  pani  z 
Heleną.  /  A'c/iOH.  Dz.  66.  P.  Kchan.  Orl.  1 ,  405.  Chrośc. 
Ow.  146.  Star.  Dw.  44. —  §  b)  Stara  pani ,  /r.  ridendo  : 
Zadek ,  bcv  .^^iiitcre.  Za  ten  żart  sto  plag  wziął  w  starą 
panią.  Bot.  Jow.  195;  (cf  w  gołą  panewkę,  w  cymb.ił, 
w  chałupę,  w  sepet,  w  dupę).  Coraz  to  wyżej  kusy 
świeci  panią  starą.  Nar.  Dz.  5,  223.  Niech  djabeł  całuje 
starą  panią,  a  ja  młodą.  Dwór.  H  2.  (cf  całować).  — 
2.  Pani,  właścicielka,  bie  6iijciitt)itmevinn ,  bie  S^i  pon 
ciner  Saie. ■  Ja  jestem  pani  tego  domu.  5.  TiluL:  Pani, 
Jmść  Pani,  %xo.V.,  9?iabamc;  Ross.  cy4apuiia.  Pani  Do- 
brodziejka, We  Pani  Dobrodziejka,  contr.  wig.  wasinka  , 
wąska ,  aska ,  asinka.  Summus  honor  cum  summa  lepi- 
ditate;  pani  cum  tertia  vel  sccunda  persona  Yerbi :  n.  p. 
Jeżeli  pani  rozkaże  ;  (cf  dobrodziejka).  Qiii  titulus  etiam 
virgin)bus  allioris  conditionis  applicalur  loco  vocis:  panna. 
- —  Pani  cum  aliis  Substantiiis  vel  nominibus.  n.  p.  Pani 
Wojciechowa  etc.  'Pajmatka  (pani  matka)  córce  każe 
miluchuo  nań  patrzeć.  Bratk.  J  2.  'Pań  matka  się  droży. 
Opal.  Sat.  26.  Pani  matka.  Rej.  Wiz.  88  b.  Nic  nie 
umie,  chyba  za  panią  matką  pacierz  zmówić.  Mon.  71, 
107,  ob.  Matka,  cf  panna;  ob.  Pacierz.  Pani  duszka;  ob. 
Duszka.  —  4.  Ellipt.  Pani  =  kasztelanowa  (cf  pan  ellipt.;  cf 
kasztelan),  bie  Saftcdanimi.  Pani  Krakowska  przyjechała.  — 
5.  W  szachach :  Pani  albo  baba  z  królem  bierze  wejśrzod- 
ku  dwie  poli  [dwaZ.  2] ,  On  różną  barwę,  a  ta  swoje  woli. 
J.  Kchan.  Dz.  86.  królowa,  bie  łlonioiitii  im  Sdiaifpiel. 
PANIĄTKO,  a,  m.  el  n.,  dem.  nom.  panie;  PANL\TECZKO, 
a ,  VI.  et  n. ,  dem.  sec. ,  mlodziuchny  panicz ,  fin  gatlj 
\nno,ti  |>errd)cn ,  3iiiifcrii)''H-  Jedno  paniątko ,  nie  będę  go 
mienił,  Z  Włoch  wróciwszy,  zaraz  sie  ożenił.  Pot.  Jow. 
2,  47.     O  jak  piękny,  gdyby  słońce,  to  paniątko.    Teat. 
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30,  17.  Pieszczone  paniąlko.  Jabi.  Tel.  217.  Jest  tu  je- 
dno paniąteczko  z  Warszawy,  który  do  mojej  żony  uczę- 
szcza w  konkury.  Teat.  10.  b,  19.  SłuchaJem  pilnie 
owego  paniątka,  jak  się  w  różnych  rozgada/o  okoliczno- 
ściach. Mon.  67,  586.  Żeby  to  paniątko  zacapić.  Teat. 
22,  11.  PANIC,  a,  m. ;  Boh.  panic;  młodzieniec  przy 
ca/ości  panieńskiej ,  (cf.  panna  ,  dziewica),  ciii  rciiicr  3ii"0' 
gefcD.  Niepanic,  co  utracił  panieństwo.  Cn.  Th.  512. 
Dziewice  albo  panny,  i  pannicy,  którzy  dziewictwo  swoje 
niepokalanie  do  czasu,  abo  do  śmierci  chowają.  W.  Post. 
W.  51.  Niesplugawieni  niewiastami,  panicy  są.  5  Leop. 
Apoc.  14 ,  5.  (dziewicami  są.  1  Leop.).  Jezus  na  krzyżu 
matkę  swoje  panna  ś.  Janowi  panicowi  zlecił.  W.  Post. 
W.  67.  Żarn.  Post.  5,  741.  PANICTWO,  a,  n.;  Boh. 
panistwj ,  panicky  staw  ;  (Slov.  panictwj  coelibatus)  ;  dzie- 
wictwo panica.  Me  SitiujijffcUcnfc^aft. —  §.  Cullect.,  Prae- 
textati ,  młodość ,  panictwo.  Mącz.  młodzieńcy,  3l"'9Gf' 
fcDcii.  PANICZ,  a,  m. ,  syn  pański,  pan  jeszcze  młody, 
ber  jungę  $err,  ter  Sunfcr;  Boh.  mladoia;  Cam.  gospo- 
dizhezh;  Yuid.  gospodizbizh ;  Ross.  rocno4imb ,  rocj/ia- 
pHMb.  Wiesz,  że  panicz,  to  jest  svn  pański,  ma  sie  ku 
wdowie.  Teat.  42.  c,  20.  (6.  19,  25;  Dem.  PANICŻEK, 
PAMCZYK ,  n.  p.  To  ciału  ozdobą  najlepszą  zowiemy, 
Gdy  sobie  twarz  wymuszcze  paniczek  łaskawy,  A  magier- 
kę  z  pióreczkiem  sudannie  postawi,  To  już  siedzi,  wąs 
kręci,  a  oczyma  strzyże,  Na  bót  sobie  pogląda  ,  oczesu- 
je  bryże.  Papr.  Przyk.  C.  Paniczykowie  więcej  d;deko 
oświadczają,  niż  czują.  Teat.  16.  b,  98.  PAMCZKOWAC, 
af ,  uje  intrans.  nietlok.  ,  jak  panicz  żyć,  nne  eiil  jlliigot 
$)err  leben,  ben  jniiGcn  $crrn  inn^en.  Graecor,  lostuję, 
paniczkuję ,  rozkosz  płodzę.  Mącz.  Patrz ,  jak  sobie  pa- 
niczkuje  abo  próżnuje ,  ociolus  incedit.  ib.  PANICZYNA , 
y,  m. ,  biedny  lub  miły  jakiś  panicz ,  ein  ornicśi  cber  lie- 
id  Sunferi^cn.  Teat.  ((j,  18.  PANIE,  ięcia,  »i.  et  n. , 
syn  wielkiego  pana ,  pan  witlki  jeszcze  młody,  panicz , 
(d.  paniątko);  ein  junger  $err,  mci  gropcn  §errn  Solfn, 
cin  3"llfer;  Slov.  p.'lńa.  Kocha  się  pani  matka,  kiedy  więc 
knaflików  nawiesza  u  panięcia.  Hej.  Wiz.  88  b.  Jestem 
nauczycielem  młodego  panięcia,  jedynaka  pieszczonego. 
fion.  65,  90.  Panięta  próbując  szczęścia ,  często  osia- 
dają na  koszu.  Dudu.  Apopht.  131.  Patrzcie  na  panięcia 
Kazimierza  najslateczniojszego  w  czystości  męczennika. 
Buls.  Niedz.  1,  189,  ob  Panic.  PANIĘCY,  a,  e',  od  pa- 
nięcia, paniętom  abo  wiidkini  panom  przyzwoity,  pański; 
cineś  iwncŁmcn  jiingen  $errn,  frnicl)mcr  jniigcr  $crren. 
Trudno  wygrać  z  kolerą  panięcą.  Morszl.  82.  (panicza 
wielkiego).  W  panięcej  kamienicy.  Pot.  Jow.  2,  33. 
Dobre  bóly  wołowe,  piękne  i  cielęce,  A  trwalsze  i  le- 
psze niż  żółte  paniece.  Jeż.  Ek.  Cc\.  PANIENKA,  i, 
i.,  dem.  nom.  panna,  PANIENECZKA,  i,  :'.  .  dem  sec; 
{Boh.  et  Slov.  pancnka)  ;  bnś  3"ngfcrd;cn.  Wdzięczne  pa- 
nieneczki. Auszp.  84.  Panieneczki  wstydliwe,  (jroch.  W. 
359.  Panienka  wcale  przystojna  ,  tylko  że  dzika.  Teat. 
2C.  74.  Jak  panienka  powolny.  Hipp.  9.  Czysty,  state- 
czny młodzieniec,  by  panienka.  Bej.  Zw.  164,  ob.  Panic. 
PANIEŃSKI,  a,  ie;  Boh.  pannnsky;  Yind.  divizhni ,  di- 
vizhen  ,   divilhtven  ;  Bosn.  divicjanski;     Croat.  divojachki; 


Dal.  divichanszki ,  divichki;  Ross.  4'feBnieCKifi,  4tBn<ieH , 
4^8111111,  4tBnqb  ,  6oaphimHiiii'B  ,  óapuuiHUHt ;  dziewiczy, 
jungfrdiilic^ ,  Snngffrn  <  .  Miłość  panieńska,  szczęście  w 
karty,  łaska  pańska  i  krasa  róży,-  nietrwałe  rzeczy.  Rys. 
Ad.  41.  Panieński  pokój.  Teat.  16.  b,  45;  Ross.  4tBH- 
<jbfl.  Klasztor  panieński,  Yind.  menski  klofhter,  menafhtvu, 
mensku  sakleniflie;  cin  grniienflpftcr.  Wieniec  panieński 
{Croat.  parta*.  Dziwna  to  jest  być  matką  i  pasną.  mieć 
syna,  i  kwiat  nieskażony  panieński.  Bzów.  Boi.  51.  Je- 
szcze wiara  cbrześciańska  panieńską  i  nienaruszoną  całość 
ratrzymała.  łVi'r«s:.  lieg.  15. —  g.  Media.  Mleko  panień- 
skie. Krup.  5,  125,  ob.  Mleko.  Choroba  biała  lub  pa- 
nieńska. Krup.  2,  275,  SnngfcnifrnnfDeit,  3ii'iflffnifu(^t , 
Sleitbfildjt.  Panienka  panieńską  chorobo  mająca  ,  cała  jest 
blada ,  iż  się  zda  żadnej  nie  mieć  krwi  w  sobie  czerwo- 
nej. Krup.  5,  558.  —  g.  Substant.  Panieńskie ,  lirginale, 
była  to  powinność  w  dzikiej  północy  zwyczajna  ,  podług 
której  dziedzice ,  wydając  za  mąż  dziewki  wiejskie ,  za- 
chowywali dla  siebie  kvviat  panieństwa ;  odmienił  się  ten 
zwyczaj  w  zapłale.  Nar.  Hst.  4,  280,  (cf.  kunica) ,  baS 
Snngfenirec^t.  PANIEŃSTWO,  a,  n. ;  Boh.  panenstwj; 
Slov.  pancnstwo,  (panictwj  coelibatus;  ob.  Panictwo); 
Surab.  1.  kneżniczlwo;  Yind.  divin)tvu ;  Croat.  divoja- 
chtvo ;  Dal.  divsztvo,  divichansztvo ;  Bosn.  divjcjanstvo  , 
djeustvo;  Rag.  djśvstvo ,  djevicjanstvo ;  Boss.  4*80180; 
dziewictwo ,  (cf.  panictwo) ;  bie  3llliO^'i"f^'i''-  K^^iat  pa- 
nieństwa.  Nar.  Hst.  4,  280.  Panieństwo  abo  czystość 
trojaka  jest,  panieńska,  wdowia  i  małżeńska.  Pelr.  Ek. 
55.  Czystość  duchowna  bywa  w  panienkach ,  którą  cno- 
tliwym panieństwem  zowią.  Szczerb.  Sax.  160.  W  pa- 
nieństwie żyć  Boss.  4i;BCTB0BaTb.  Panieństwo  której  ode- 
brać ,  Yind.  oddivizhati ;  ctitjungfcm.  PANIN  ,  a  ,  e  ,  do 
do  pani  należący,  cf.  jejmościn  ,  ber  '^XHU  juftmibig  ,  ge|fi» 
rig ;  Rag.  goospin  ;  Ross.  rocno/KHni ,  rocy4aphiEiHHX , 
óoHpUHHHt,  Oapuiiiiiił.  Jakże  się  cieszę,  że  będę  Wac 
Paninvm  zięciem.  Teat.  12,  57.  t.  j.  Wac  Pani  zięciem. 
PANISKO,  PANOSKO,  PANOWSKO,  a  ,  m.  et  n.  ,^  mul- 
cendo ,  cin  lielier  jnngcr  .C>crr;  (Boh.  panośe  giermek;  So- 
rab.  1.  knefysko ;  Sorab.  2.  knefisko  zły  pan).  Oto  do- 
bre panisko.  Teat.  50.  b ,  36.  Wspaniały  panisko.  Teat. 
33.  d,  95.  Biedny  panowsko,  niewiele  zyskuje  na  swo- 
ich umizgacli.  Teat.  16.  c,  5.  Daj  nam  panisko  na  parę 
flasz  wina.  Teat.  5ł.  c,  60.  Mój  panisku.  Zubl  Zbb.  5. 
—  CPANKRAT.  Syr.  926,  ob.  Pankrut).  — 
PANNA,  y,  2.;  Boh.  panna,  llećna ,  flećinka ,  (cf.  szlach- 
cianka);  Slov.  panna;  Sorab.  2.  kneżna;  Sorab.  1.  kne- 
źna  ,  kneźnicżka ;  Cam.  gospodizhna,  deklizh;  Yind.  go- 
spodizha  ,  gospodizhna,  diviza  ,  dekelza  ,  dekelz,  dekli- 
zhka;  Croat.  gozpodichna,  divojka;  Slav.  gospodicsna; 
Ross.  4-bBima ,  óoflpKiiiina  ,  óapuiiiim ;  1)  dziewica,  dzie- 
wka ,  córka  pańska  ,  bie  3""fltfr-  ^"^  jedna  panna  męża 
nie  dostawszy,  płacze  w  kacie,  iż  panną  umierać  musi. 
Teat.  15,  65.  Panna,  której  się  mąż  nic  trafił ,  Rag.  s']e~ 
dilka  ,  usidjeliza ,  eine,  bie  f\^m  gcMiebcn  ift;  //o/(.  panjna, 
slarA  panjna ,  stara  |ianna ,  która  nie  chciała  pójść  za 
mąż,  einc  ^ageftolje.  By  pannom  nie  dzieci,  żołnierzom 
nic  straż,  urzędnikom  nie  liczba  etc.    Rys.  Ad.  4.   (toby 
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sobie  mogli  pozwolić).  Stara  panna  na  starego  żołnierza 
czeka.  Hys.  Ad.  05.  Wstydliwy  by  panna  ,  virginaU  ve- 
recundia.  Mącz.  —  (Slov.  Krasna  panna,  połowica  wena; 
piękna  panna  ,  połowa  posagu).  Panna  'smiotanę  zlizała, 
a  młodzieniec  sadło  zjadł.  Sak.  l'robl.  51.  (oboje  nie 
dziewice).  Panna  na  wydaniu  ,  ob.  Wydać'.  —  §.  Panna 
służąca  =  panna ,  tle  Slammcrjuiigfcr.  Do  pojazdu  wsiadła 
pani  podstolina  z  córką  i  z  panną  służącą.  Kras.  Pod.  2, 
121.  Od  kilku  lat  za  pannę  służy.  Teat.  10.  c,  pr.  Słu- 
żebne panny,  abo  fraucymer  królowej,  i  Leop.  Esth.  2, 
9.  ii.  E.tod.  2,  5.  Za  szczodrobliwością  dwie  'towarzyszce 
abo  'pannie  (dual.)  służebne  chodzą ,  ludzkość  a  łaska. 
Kosz.  Lor.  115.  —  g.  Panna  młoda,  oblubienica.  Sax. 
Porz.  152,  ob.  pani  młoda,  bie  3ii"flffr  33l'aut ;  Boh.  choi; 
Slov.  cho£,  młada  newesta,  mladucha ;  Sorab.  1.  et  2. 
newesta  ,  {ob.  Niewiasta) ;  Garn.  nevęsta  ;  \ind.  nevesta  , 
oblubleniza  ,  [ob.  Oblubienica);  &oa<.  vernicza  ,  zaruchni- 
cza  ,  (ob.  Zaręczyny);  Bosn.  neujesta  ,  yji^renica  ,  nilada 
nevista ,  mladosgegna;  Slav.  zarucsnica,  mlada;  Rag.  rte- 
YJesta  ;  Ross.  HOBtcia  ,  o6pyqHnua.  Siedzi  jak  panna  mło- 
da. Mon.  71,  58.  —  §.  Panna,  osoba  jeszcze  niepoka- 
lana, dziewica,  (cf.  panic) ;  Eccl.  4liBCTBeHHiiK'B,  einc  Jnnfl' 
fcv,  tinc  iinbcflccfte  ^^.łerfoit.  Ci,  co  z  niewiastami  nie  są 
splugawieni ,  panny  są.  Biai.  Post.  119.  Ojcze  święty 
Dominiku,  panno  wybrany  od  Pana.  Birk.  Dom.  iii. 
Niepanna  ,  albo  niepanic,  co  utracił  abo  utraciła  panień- 
stwo. C/l.  Th.  512.  Najświętsza  panna,  panna  Marya , 
matka  Jezusowa.  Kras.  Zb.  2,  121,  bic  bciltije  Smiijfrnu 
3}Jaria;  Croat.  goszpoja  nassa,  nassa  goszpa ;  Hoss.  4t- 
Ba.  Najświętsza  panno!  e.iclam.  ■■  (Jezus  jlarya).  Bolan. 
Panny  Maryi  drzewko,  ob.  Boże  drzewko.  —  §.  Panna, 
tiłul.  3uilofcr,  S^cmoifcIIe.  Ociec  niechaj  nie  mówi  swej 
dziewce:  panno  Doroto,  pójdźcie  sam;  ale  Doroto  pójdź 
sam;  boby  było,  jakoby  równego  sobie  prosił.  Petr.  Ek. 
96.  Mościa  panno!  —  2.  Ellipl.  'Panna  =  kasztelanka, 
bic  ©ajłellniiJtodjtcr.  Xiążę  Ostrogski  starał  się  o  Beatę 
Kościelecką  pannę  Wojnicką.  Gorn.  Di.  5.  Kościelecki 
podskarbi  był  kasztelanem  Wojnickim  potym  ,  którego  to 
córka  była  panna  Wojnicka,  ib.  6.  -^  5  a)  Transl.  Panna 
na  niebie,  znak  niebieski  sierpniowy.  Zebr.  Zw.  25;  Ross. 
Atoa;  bie  3iniflfrnu  lUn  ipimmcl.  /  Kchan.  Dz.  4.  Już  z 
Panny  schodziło  Słońce  i  swym  na  Wagę  okręgiem  go- 
dziło. Bardz.  Luk.  54.  Tward.  \\ł.  185.  —  b)  Jest  góra, 
którą  z  dawna  panną  nazywają  Żeglarze ,  co  po  morzu 
Bałtyckim  pływają ,  Daleko  precz  na  wodzie  prawie  pod 
obłoki.  Zbii.  Dr.  E  i.  ciit  \ehx  ^okr  33crg  ani  Snlfifc^cn 
SKeerc;  o  tej  górze  przesąd  u  żeglarzów  ,  że  kto  jej  nie 
uczci,  abo  czym  nieuczciwym  widok  jej  zelży,  zdrowo 
nie  popłynie.  Ossol.  Wyr.  —  c)  Panny,  gatunek  gruszek. 
Ład.  H.  N.  46  ;  (cf.  baby) ,  ciiic  31rt  Śirńcii ;  Boh.  djwći- 
oka ;  Carn.  supanke.  —  dj  Panna,  pęto  na  ręce  i  szy- 
ję ,  numella.  Cu.  Th. ,  Diidz.  24.  §aiib  «  iiiib  ic>al^feffclii , 
bie  3'iiiflfcr,  cf.  kłoda;  Sorab.  1.  renka,  prenkelska  ren- 
ka ;  Vind.  terliza ,  gerbeniza  ,  klada.  —  e;  Nal.  Hist. 
Panna,  libelliila,  rodzaj  owadu  żyłkoskrzydłowego ,  po 
miejscach  mokrych  ialajacy.  Kluk.  Zw.  4,  112.  bic  3i'"3' 
fcr,  bie  oerfIu(Cte  3"nflfcr;  Carn.  tobohza;  Ross.  crpenasa, 


CTpcK03a  ;  —  §.  Panna  ,  miano  charcicy,  ?Jome  ciiicr  2!Binb« 
^iiiibitni.  Jeden  myśliwy  chartom  i  charcicom  swoim  te 
dał  miana;  murzyn  uwił  wieniec,  panna  warkocz  splelła. 
Chmiel  \,mo.  PANOSKO,  o6.  Panisko.  1.  'PANOSZA,  y, 
z.,  pańskość,  pańska  hardość,  harde  panowanie,  l)frri' 
fdjcr  ©tdj ,  gclneirifdic^  28e|'en ,  ftoije  $crrf(i)iift.  Który  rządy 
wziął  na  się,  do  bardości  i  panoszy  sie  obraca.  Birk. 
Dom.  5.  Cesarstwa  bardzie  używał,  panosze  swoje  roz- 
pościerając przeciwko  prawu  i  przystojności.  Birk.  Dom. 
2.  Malował  Apelles  Ale.\andra  z  piorunem  w  reku  ,  da- 
jąc znać,  że  prędko  świat  wszystek  panosza  swoją  prze- 
padł od  wschodu  do  zachodu.  Bnk.  Kaw.  Malt.  A  4.  et 
Birk.  Dom.  86.  —  2.  PANOSZA ,  y,  m. ,  bogacz  a  hardy ; 
ciii  €ttiljcr,  9teici)cv,  9)iad)ti(jcv.  Ubogoś  się  urodził,  nie 
rychło  panoszą  będziesz,  i  podobno  tak  ubogim  umrzesz. 
Buk.  Syn.  hor.  B  b.  Pokruszył  pan  kostur  niezbożnych  , 
kij  panoszy,  który  tłukł  ludzie  w  rozgniewaniu.  Birk. 
Kaz.  Ob.  E  2.  Pospolita  przypowieść  :  lepszy  rycerz  niż 
panosza.  Modrz.  Buz.  504.  —  §.  Panosza,  tytuł  książki 
Bartosza  Paprock.  ,  o  herbach  szlachty  Ruskiej.  PANO- 
SZYĆ, spanoszać  act.  niedok. ,  spanoszyć  dok.,  bogacić 
kogo,  panem  go  uczynić,  ciiicti  rcii^  iinb  iionicljm  tiinĄen. 
lei,  co  je  panoszył  Neron  ,  do  nędzy  przyszli.  Nar.  Tac. 
5,  52.  Morawy  spustoszywszy,  wywiódł  nazad  wojsko, 
wielką  korzyścią  i  zdobyczą  spanoszone,  praeda  onustum. 
Krom.  116.  Wielbić  go  będziesz,  a  on  cię  zpanoszy, 
I  w  nim  pożądnych  zażyjesz,  rozkoszy.  Clirośc.  Job.  85. 
Jadwiga  dwa  ołtarze  w  kościele  Krakowskim  spanoszyła, 
doluvil.  Krom.  430.  hojnie  opatrzyła.  PANOSZYĆ  się 
recipr. ,  bogacić  się ,  w  górę  iść  ,  panem  się  stawać ; 
Ross.  óoapHTbca,  eiii  reiĄcr  $err  rocrbcn.  Z  szelągów  się, 
nie  z  złota,  ubodzy  panoszą.  Kras.  Sal.  47.  Hetmani 
Rzymscy  dobrze  sie  częstokroć  łupami  spanoszali.  Pilch. 
Sali.  235.  PAN0\VAG',  ał,  uje,  iutrans.  medok.;  Boh. 
panowali,  knjżjm ,  (ob.  Kniaź);  Slov.  panugi,  panowaf; 
Sorab.  i.  kneźu;  Sorab.  2.  sze  knezisch ;  Carn.  gospo- 
dujem  ,  Yojariti ,  (ob.  Bojar);  Vind.  gospoduat,  gospodu- 
vati,  gospodinit  (cf.  gospodarzyć),  kraluvati  (ob.  Królo- 
wać), ladati,  laduYati,  (ob.  Władać);  Croa/.  goszpoduvati, 
gozpoduvati,  kulati ,  ravnati,  (cf.  równać);  Dal.  gospo- 
diti,  sztoloYati ,  (cf.  stolica);  (cf.  Croat.  spanujem  lillicor, 
praesideo  ,  i/uberno) ;  Rag.  gospodoYatti ,  gospoditli ,  sto- 
loYatti ,  gospodarittise  ;  Bosn.  gospodoYati ;  Ross.  rocn04- 
CTBOBaib,  rocjAapcTBOBaTb,  Bja4U'iecTB0BaTb,  Bja4'fcTejb- 
CTBOBaib ,  B.iacTBTcabCTBjK) ,  B.iacTejbCTByio ,  B.iacTBjio , 
noBCJiiTejbCTBOBaTb  (cf.  wola,  po  woli),  Kiiastinb,  Kiia- 
HtecTBOBaTb  ;  ErcI.  rocno^apcTBjio  ,  rocno4CTB3'io ,  4ep- 
HsaBCTByro ,  uapioio,  o6.ia4aTb;  panem  być,  władnąć,  roz- 
kazywać ,  rządzić  ,  I;crrfd)cii ,  rcgiereti.  Większymeś  panem, 
gdy  swoje  hamujesz  Chciwość,  a  niż  gdy  szeroko  panu- 
jesz. Petr.  Hor.  2,  /I  2.  Kto  panuje,  traci  wolność.  Boh. 
Kom.  5,  292,  Ty  w  mym  sercu  panujesz.  Teat.  5.  c, 
75.  Władza  panująca.  Pani.  85,  122.  Chronił  się  panu- 
jących obyczajów.  Birk.  Dom.  74.  Panujący  Subst..,  ten, 
który  panuje,  monarcha,  król,  cesarz,  książę,  ber  rcijie= 
rciibe  Surfi;  Slov.  panowatel,  panownjk;  Sorab.  1.  poru- 
tźer;   Carn.  vojar,  Yojarnek;   Yind.  gospoduvauz,  gospo- 
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dnik,  kraluvauz,  Iaduvau7. ,  v!ailizliar,  Iadavez  ;  Hag.  go- 
spoiiitegl ;  S/rti'.  gospodujuchi;  /?o.«s.  oó.ia4aTCib ,  B.iacTe- 
jHHi ,  BjacTiiTCJb  ,  Bja4'tTeJbHUH ,  .ifpafaBeul ,  noBe.iii- 
TCJb ;  ErcI.  rocnoAsph .  Kv\CTe.'.i. ,  r.maijk-^  ,  Bjaju^ecTBH- 
Te;iCHi.,  B;ia4a;!bHbiH.  Panujara ,  monareliini ,  tic  rCijifrfii^C 
giirftinn ;  Slov.  panownice;  Vind.  gospodriza,  kraluvaiika, 
ladaviza  ;  Rag.  gospoditegliza ;  Hoss.  oÓJajaTCJbHnua , 
4cpH;aBnua ,  noBOjiiiTeJbHima.  —  g.  Panować  komu  obso!. 
s  panować  nad  kim ,  iiDcr  eiiicn  Ifcrrftbcn ,  ibn  bcbcrridicn. 
Kio  sam  sobie  nie  panuje  ,  nic  godzien ,  aby  go  panem 
zwano.  Modri.  Baz.  68.  Kto  sam  sobie  i  rozumowi  swe- 
D1U  panuje,  mocniejszy  jest ,  nii  który  miasla  podbija. 
Żyw.  Jcz.  52.  Juba  tej  zienn  dJugo  panowaf.  Pul.  Arg. 
215.  Wupia  panować  drugim,  kio  nie  umie  sobie.  Min. 
Byt.  4,  160.  Chlubimy  się,  jakobyśmy  przed  Rzymiany 
jeszcze  światu  panowali.  Star.  łief.  11.  Ona  sercu  mo- 
jemu panuje.  Ona  zdrowiem  i  moim  źywolem  szafuje.  P. 
Kchan.  Ort.  i,  112.  PANOWANIE,  ia ,  n. ;  Boh.  pano- 
wanj  ;  S!ov.  panowanj ;  Sorab,  l.kneźeno.  porulźenslwo; 
Sorab.  2.  kneźa ;  Yiiid.  gospoduvanje,  kraluvanje,  ladu- 
vanje,  kraluvaustvu ,  sapovediiifhtvu :  Ross.  o6.ia4aHie , 
oó.iajaTe.ibCTBO  ,  roc3'4apcTBOBaHie ,  KnaaieHie ,  4epH<aB- 
cico ,  B.iacTBOBaHie ,  B.ia4UiiecTB0 ,  Bja4bmecTB0Banic  , 
BJacTe.iiDicTBO  ,  npaB.ieHie,  npaBine.ibciBO ,  uapcTBOBaHie ; 
sprawowanie  rządów  i  zwierzidinosci  najwyższej.  Wyrw. 
Geogr.  118.  bai  3{cijtcvcn,  i)crrfdicn,  Me  aJegicrung,  ^m' 
ft^aft.  Panowanie  ostre  ,  gwałtowne  ;  panowanie  ,  łago- 
dne, gładkie.  Gorn.  Dw.  556.  Nawet  w  piekle  warte  za- 
dry panowanie;  Lepiej  w  piekle  królować,  niz  się  w  nie- 
bie mżyć.  l'rzyh.  Mtlt.  15.  Chciwy  panowania  Bess.  s.ia - 
CTo.iK)Oeux ,  B.iacTOJUÓHBUH.  Chciwym  hyć  panowania 
Bost.  B.iacTO.iioCcTDOBaTb.  Chciwość  panowania  Boss.  B.ia- 
CT0.iK)6ie.  Lech  pomiernie  panowania  używał ,  miłością 
riczej  ojcowska ,  aniżeli  srogością  pańską ,  zniewalając 
poddanych.  Krom.  52.  (t.  j.  władzy,  państwa,  mocy).  Pa- 
nowanie towarzysza  nie  cierpi.  Cn.  Ad.  510.  (jedno  słońce 
dość  na  niebie ;  cl",  dwaj  kaci).  —  Traiisl.  Panowanie , 
czas  panowania  czyjego,  bic  9?cgicnmij^ jcit ,  t>k  Stcciirnmg. 
Za  [lanowania  Zygmunta.    Wyrw.  Gcogr.  ii^.  'PANOWNIK, 

a,  m  ;  Boh.  et  Stov.  panownjk;  panujący,  mocarz,  bcr 
§err)'6cr.  Lud  przed  papieżem  idąc  śpiewał:  owo  przy- 
jechał panownik.  Sk.  Dz.  541.  O  Messyasza  prosili  pro- 
rocy: spuść  baranka  panie,  panownika  ziemi.  Sk.  Aa;. 
515.  (Boh.  et  Slov.  panownice  panownica  «  mocarka).  PA- 
NOWiNY,  a ,  e ,  panujący,  mocarski ,  {irrrfdKnb.  Król  z 
podłej  miłości  wyrzekł  sie  matki  i  krwi  od  wieków  pa- 
nownćj  Jagiełłów'.  Teat.  45.  </,  67.  Wyh.  PANOWSKO, 
ob.  Panosko ,  panisko.  I'ANOWY,  a,  e,  od  pana,  do 
pana  należący,  pański ;  te?  ,C)CVVn ,  bciI!  i)frni  flcborig  Nie 
turbuj   sie,    córka  moja    będzie  Wac  Panowa.    Tcat.    -18. 

b,  20.  żona  Wac  I'ana  będzie,  nnrb  bic  ibrige  uicrbcn. 
(PANPUCIl.  'oi.  Pampuclii.  PAŃSKI,  a,  ie  ;  Boh.  pansky  ; 
Slov.  pański,  pansky;  Sorab.  1.  kneżi,  knefowy,  kneża- 
cze,  porutżi-rski ;  Carn.  gospodoy;  Yind.  gospodski,  go- 
S|/ofliki,  gospodou,  gospodarjou  ,  gospodujezhen,  gospo- 
darilcn  ,  gospodarski ,  (cf.  gospodarski)  ;  Croał.  goszpo- 
nóT ;  Dal.  goszpodinoY;  Bosn.  gosposki,  vlastelski;  Hag. 


go.';poski ,  gospodSrey,  gosp3rev,  gospodinoy;  Ross.  ro- 
cno4HbiH ,  rocno4eHb ,  rocno4CKiri ,  rocj^apeB^ ,  rocj- 
AapcKiil ;  Eccl.  rocno4CKori ,  k.IlIjiyiihh  ;  §.  1  a)  powsze- 
chnie każdemu  panu  ,  choć  podłemu  ,  służący  ,  należący  , 
id  S)mn,  bcm  $errn  flebiiriij.  Kucharz  smakowi  nie  swo- 
jemu,  ale  dogadzać  ma  pańskiemu.  Cn.  Ad.  405.  t.  j. 
pana  swego,  fcilieź  §crrn.  Gdzie  jest  pański  kapelusz? 
t.  j.  pana  naszego.  Ld.  Pańskie  abo  panowe  pieniądze 
quasi  }wssessive.  Cn.  Th.  Pańskie  oko  konia  tuczy.  Jak. 
Daj.  155.  dozór,  dopilnowanie  pana,  bic  Sliiffi^t  bc^  .'perrit 
fflbft.  Najlepszy  gnój  na  rolą,  pańskich  stop  ślady,  iob. 
Gnój).  Gdy  jednego  pytano,  któraby  rzecz  najvyiceej  tu- 
czyła konia,  odpowiedział  oko  pańskie;  drugiego  gdy 
pytano  ,  jakiby  gnój  na  rolą  najlepszy  był,  odpowiedział: 
pański  ślad  albo  stopy.  Obadwa  dali  znać,;  że  obecność 
pańska  bardzo  wiele  waży  ku  dobrej  sprawie  w  każdćj 
potrzebie.  Kosz.  Lor.  58.  Slov.  Kde  pśn  do  kutow  na- 
iileda  ,  tu  hospodarstwi  dobre  stogi ;  Croat.  prigledba 
cbini  dobro  konye,  rodno  polye  ;  Rng.  gospaarevo  okko 
kógna  pasc.  —  In  lulgari  colloqui» :  Pański  =  \Vc  Pana, 
Dobrodzieja;  Crout.  nyegoy,  -a,  -o,  ob.  Jego,  ob.  On; 
ibr,  bero.  Któż  lam?  ja,  sługa  Pański.  Teat.  29,  62. 
Podnóżek  Pański.  §•.  Kłaniam,  szczęśliwej  drogi  życzę. 
Teat.  52.  d,  57.  —  h)  Pański  (cf.  panięcy),  wielkie- 
go pana  ,  panom  przystojny  ,  przyzwoity ,  przypadający, 
wspaniały,  ciiic^  gvpj5cii  i;ciTii ,  giTpcr  ■'pciTCii ,  bcrrtfd;,  in'aĄ= 
łig,  fplligliĄ;  Hag.  gospodni,  gospodicni  ;  Carn.  gra- 
shinske;  Hoss.  rocno4CTBeni!HM ,  BCiimecTBCUHuri ,  no- 
Be.iiiTc.ibHbiH ,  B.iacTiiTL';ibcitiii ,  óoflpoBaibiil ,  fiapoBaTufi  , 
rocn040BaT'L.  Pańskie  urodzenie  oznaczało  kosztowne 
odzienie.  Zab.  5,  455.  Witała  go  z  twarzą  pańskiej  po- 
wagi ,  jiańskiego  pozoru.  P.  Kchan.  Orl.  1,  170.  Pań- 
ska mina.  Bardz.  Trag.  255.  Miał  biskup  Maciejowski 
urodę  prawie  pańska.  Gorn  Dir.  2.  Dwór  pański  żrzó- 
dłem  występków  hib  cnoty.  Kras.  .)!ysz.  t.  j.  wielkiego 
pana  abo  króla ,  ber  .C)pf  ciiic?  grppcii  §crrii ,  pbcr  bc5 
SiniigS.  Uczył  szlachcic  syna,  jak  pańskićj  miał  się 
chwytać  klamki.  Teat.  45.  r,  142.  Wyb.  (jak  dworu  się 
trzymać).  Łaska  pańska  na  pstrym  koniu  jeździ,  ob. 
Łaska.  U  pańskich  ntołów^  smaczno  jedzą.  A' os.  Pod.  2, 
71.  Pański  kąsek,  smaczny  kąsek,  łakoci,  sztuczki  wy- 
borne, potrawa  smaczna.  6'n. /Irf.  821,  (cf.  specyał).  Pań- 
.skie  niedojadki ,  dobre  dla  czeladki.  ib.  822.  (czym  pa- 
nowie brakują,  w  tym  ubodzy  smakują).  Pańska  gęba  u 
niego;  niclada  co  jada;  papinkami  go  karmić.  Cn.  Ad. 
820.  Pańska  gęba  ,  żebracza  kaleta.  Cn.  Ad.  820.  (wielki 
rozchód,  mały  dochód;  zgadz.aj  się  gębo  z  mieszkiem). 
Pańska  rzecz,  co  upadnie  nie  zbierać,  ib.  821.  Pańska 
choroba,  ubogiego  zdrowie,  ih.  820.  (moibi,  gui  divłtem 
in  lectum  d''jifi'iut ,  a  paiipcre  non  sentitmlur;.  Pańska 
prośba,  jakby  też  groźba,  vel  pańska  prośba  za  rozka- 
zanie stoi ,  abo  rozkazaniem  pachnie,  ib.  820.  (prosi ,  a 
musi  tak  być).  Cbićh  pszeniczny  z  najbielszej  i  ii.ajmiel- 
szej  maki,  chhdiem  królewskim  abo  pańskim  zowiemy. 
Syr.  956.  et  958.  Lepiej  pańskie  szczenię  piastować, 
niż  szlacheckie  dziecię.  Rys.  Ad.  55.  Pańskiej  to  jest 
zamysł  głowy,  Dobrze  czynić ,  choć  złe  mowy.  Gol.  Wym. 
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i  95.  —  §.  Pańskie  subslant.,  n.  p.  Chafupnicy  robią  dwa  dni 
na  pańskie.  Haur.  Sk.  43.  na  pana,  pańszczyzny,  'Jro^inubctt 
fur  ten  i)crril.  —  Similit.  Pańskie  dni ,  pańszczyzna  ,  n.  p. 
Szyty  każe  rąbać  za  pańskie  dni.  Torz.  18.  —  §.  Adverb. 
Pańskie,  pańsko,  po  pańsku,  z  pańska,  jak  wielcy  pano- 
wie, tinc  ciii  (jDpev$err,  Derri)'*,  basilice.  Cn.  Th.,  Hoss.  no- 
rocno^CKH.  Kanclerz  ten  żyje  ,  nietylko  po  pańsku  ,  lecz 
prawie  po  królewsku.  N.  Fam.  16,  13.  Wczoraj  l;o  z  wielką 
pompą  pańsko  pogrzebiono.  Jabł.  Tel  247.  Klasztory  pańsko 
i  bogacie  opatrzył.  Warg.  Radź.  65.  Maja  się  pańsko  wszę- 
dzie po  uszy.  Jubl  Ez.  113.  Przyjmuje  pachołki,  muzykę, 
pokojowych,  kredencerzów,  wszystko  z  pańska.  Opal.  Sat. 
150.  Basilice  vivere ,  pańskim  stanem  się  nieść;  basilice 
ornatus  ,  pańsko  przyochędożony.  Mącz.  Ligurio ,  jem  po 
pańsku ,  leniwo  i  po  małym  kąsku.  ib.  Samuel  żył  nie 
po  pańsku,  ani  z  jakiej  dani  i  poborów  ludzkich,  ale 
jako  jeden  człowiek  pospolity  z  pracy  swej.  Sk.  Żyw.  2, 
53.  —  g.  2)  Pański ,  Pana  Boga ,  Chrystusa  Pana  ,  bo- 
ski ,  ®ott  im  §erni ,  Ebriftii  bcm  Jperrii  jiiftanMi! ;  Hoss. 
rocnoAHUn  ,  rocno4eHb.  Modlitwa  pańska  ,  pacierz.  Kucz. 
Kat.  16,  Eccl.  rocnojcKiia  jio.iiiTBa,  rocnojHH,  omeHami, 
iai  ®ebct  t(i  §crrn.  W  imię  ['ańskie.  iSk.  Dz.  1.  (  w 
imię  boskie) ,  im  DJaiiieit  bcśi  jperrn.  Droga  pańska  jest 
pokora  ,  miłosierdzie  etc.  Biai.  Post.  55.  Stoi  dom  Pań- 
ski (kościół)  pustkami  ,  gdzie  powinno  być  dobrorzeczo- 
ne  unię  Pańskie,  ib.  180.  Dzień  Pański,  albo  dzień 
ostatniego  sadu.  Karnk.  Kat.  57.  Wieczerza  Pańska. 
Sekt.  58.  (ber  Jifc^  be«  ^errii;  kommunia,  eucharyslya). 
Tajemnice  Pańskie.  1  Leop.  list.  Hier  7.  t.  j.  świątości. 
PAŃSKOŚĆ,  ści ,  ź ,  pański  stan  ,  arystokraeya  ;  bic  @rpp< 
Cerrigfcit,  Slriftofrntic ;  ftoss.  BejimecTBie,  BejHieciBO, 
Bejiriie ,  mancro  ,  manjeHie.  Pan  niechaj  ubogiej  cno- 
ty nie  zaciera  ,  W  tym  tvlko  istotna  pańskość  sie  zawie- 
ra. Zab.  15,  524.  'jahib.  TAŃSTOWY,  n.  p.  Owcarze 
osepni,  państowi ,  fałeczni  i  inni.  Yol.  Leg.  2,  989.  eł 
5,  61.  (ii.  png.  537  owczarze  osepni,  paehtowie  etc), 
t.  j.  od  pana  owce  najmujący,  f  iici)tf(I)atcv ,  Saftfdidfer , 
3:riftfd)dfcv).  PAŃSTWO,  s,  n.',  [Boh.  et  :Slov.  panstwj  do- 
minium, państwo  nobtles;  Sorah.  1.  państwo  barono- 
stwo) ;  §.  1  a )  pańskość,  pańska  fantazya,  arystokraeya ; 
OroP^crrigfcit ,  Slriftpcratif.  Moi  wielce  Mościwi  bracia  i 
panowie,  Bo  i  u  was  (poetów)  jest  czasem  państwo  w 
pustej  głowie.  \Yeg.  List.  21.  —  b)  Pański  stan,  spa- 
noszenie ,  bogactwa;  iioriiebmer  Staiib,  3icid;tDum  mit 
3?ang.  Tak  w  państwie,  jak  w  ubóstwie  można  być 
szczęśliwym.  Sekl.  17.  Biedę  w  państwo  przemienił. 
Bardz.  Trag.  506.  Fabrycy  pokładał  w  tym  państwo, 
nie  siła  mieć,  ale  trochy  pragnąć.  Warg.  Wal.  125;  fcf. 
ten  panem  zdaniem  moim,  kto  przestał  na  swoim).  Po- 
kazuje się  niepaństwo  tych ,  u  których  na  weselu  była 
N.  P.,  dl,"i  niedostatku  w'ina.  Bial  Post.  197.  (ubóstwo). 
To  to  wszystko  Mościwe  państwo  sprawuje;  póki  Mo- 
ściwych  panów  w  Polszczę  tak  gęsto  nie  było,  nie  tak 
też  gęstym  utrapieniem  ojczyzna  nasza  dręczona  bywała. 
Falib.  Ci.  —  ^-2)  Państwo,  panowanie,  rządzenie, 
rząd,  władza  rządząca;  bie  9(caieruiitj ,  bie  §errfd)nft ,  M 
$crr[(^en ,  SJegiercn ;  Sorab.  2.  kneża ;  Sorab.  1 .  kneztwo , 


porutźenstwo;  Carn.  grashina,  s3povedinstvu  ;  Croo^  go- 
szpodsztYo,  kneztYO,  ulandanszlvo ;  fiag.  gosp6dstvo , 
gospostYO ;  Bosn.  pospostuo  ;  Ross.  rocno.-iCTBO ,  ro- 
cnojcTBie ,  rocnojcTBOBaHie ,  4ep"(KaBCTB0  ,  BjacTUTc.iL- 
CTBO ,  HaMa.io  ,  noBtMHTejLCTBO.  Kto  nieludzko  na  pań- 
stwie sobie  postępuje.  Boi  się  swych  poddanych,  strach 
nad  nim  panuje,  [iard:.  Trag.  579.  Skromne  państwo 
nad  niemi  bez  krwi  rozpościerał,  ib.  312.  Od  pokory 
ś.  Dominika  przenośmy  się  do  państwa,  którego  używał, 
przeciwko  dyabłom  samym.  Birk.  Dom.  87.  t.  j.  władzy, 
©ClPillt ,  S^m\i}i[\t.  Wszystko  sprawował,  jakby  się  mógt 
na  państwo  postawić.  Sk.  Dz.  811.  na  tron,  fid)  niif  bctł 
J^roii  jii  fd)H)iiiijcii ,  bie  ^"lerrfdinft  an  fiĄ  jit  hiiujcit.  Pań- 
stwo z  przyrodzenia  należy  ludziom  bacznym  i  mądrym. 
Petr.  Pol.  6.  Alarykus  miał  długie  państwo  do  lat  22.  Sk. 
Dt.  486.  długo  panował,  eiiic  Initijc  Scgimiug.  —  g.  5) 
Państwo,  nad  którym  kto  ma  państwo  abo  panuje,  kraj, 
kraina,  włość,  majętność;  ba»  8anb ,  ®cbict,  Pbcr  bie 
Serrft^aft,  iilier  bie  eiiier  Łcrrfdjt,  bie  $errfd)aft,  ber  ©taat; 
Boh.  panownji  twj,  wladarstwj ;  Sorab.  1.  kneztwo;  Sorab. 
2.  knestwo  ;  Vind.  sapovedmstvu  ,  SlofhtYu  ,  stalifhtvu  , 
desheije ;  Ross.  rocy4apcTBO ,  oćjacib,  Bja4lłHie.  Wiel- 
kie państwo,  wielki  kłoj.ot,  Kchow.  Fr.  105.  Nieszczę- 
śliwe to  państwo ,  w  którym  zbytek  stolicę  swą  obrał. 
Zab.  6,  182.  Kleopatra  w  państwach  Ndu  królowała. 
Bardz.  Luk.  2,  18.  Konsyliarz  państwa,  konsyliarz  sta- 
nu Boh.  obćanska  rada.  —  l'rov.  Włóczy  się  za  nitn 
państwo,  by  za  sarną  ogon.  Rys.  Ad.  72.  (mało  ma 
gruntów).  —  2  '^''ó'  Szydłów  ieckiemu  państwo  Krako- 
wskie, a  Tarnowskiemu  województwo  Ruskie  dał.  Biel. 
505.  t.  j.  kasztelanią,  cf.  pan  =  kasztelan ,  bie  Safteflan» 
n)iirbe  »oit  firafaii.  —  4  j  Państwo  collet ,  pan  z  panią, 
bie  ^">evr(d)a|t ,  btr  §err  mit  fciner  @emal)lliiti ;  Yind.  go- 
spofhina,  gospoda,  gospoHika ;  Ross.  x03fleBa ;  abo  pa- 
nowie i  panie  czyli  damy,  §evrcn  unb  "Domen.  Już  Mo- 
ści państwo,  kończcie  komplemenia.  Teat.  45.  c,  71. 
Wyb.  Mości  Państwo  siadajcie  do  stołu.  Teat  55.  b,  59. 
No  teraz  państwo  moje,  spaceru  godzina.  Teat.  48.  b, 
14.  Oboje  We  Państwo  bęilziecie  ożenieni,  a  to  jeszcze 
dziś  wieczór.  Teat.  24.  c,  4.  Państwo  Dobrodziejstwo 
Yind.  vafhe  gospodstuo.  Wac  Państwa  Dobrodziejstwa 
uniżony  sługa.  Wielmożnego  ,  Jaśnie  Wielmożnego  We 
Państwa  Dobrodziejstwa.  —  W  drugiej  izbie  stało  łóżkO' 
państwa  Łowczych,  Kras.  Pod.  2,  158.  (pana  Łowczego 
I  żony  jego).  Przejeżdżając ,  zatrzymał  się  dni  kilka  u 
państwa  Cześnikostwa  ,  naszych  sąsiadów.  Teat.  16,  11. 
Dziś  będziemy  na  obiedzie  u  Ichmość  Państwa  Zacnio- 
wskich.  ib.  22.  b,  51.  Państwo  młodzi  upadło  do  nóg 
rodzicom.  Kras.  Pod.  2,  75.  pan  młody  z  panną  młodą, 
nowożeńcy:  Yiitd.  fvati ,  hofatni  ludi ,  'Brnut  m;b  Srdu» 
lignm,  bie  Sraiitlciite.  To  Ichmość  są  państwo  młodzi, 
ach  trzeba  ich  pożenić;  bo  coś  miłosiernie  na  siebie  z. 
boczka  poglądaja.  Teat.  13,  85.  Rozjechali  się  goście; 
zostali  sie  sami  państwo  młodzi.  Kras.  Pod.  2 ,  89.  — 
Na  te  kontrakty  zjechała  się  moc  straszna  państwa ,  po- 
życzać pieniędzy  u  chudych  pachołków.  Zab.  15,  187. 
ciele  ^crrfi^aftcil.  Już  ze  wszystkich  okolic  gromada  pod— 
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dańslwa ,  Wiele  się  już  zjecliafo  nabożnego  państwa. 
\yeg.  Org.  23.  (na  odpust).  A  jest  państwo  doma?  t.  j. 
panowie  abo  pan  z  panią.  Cn.  Th.  ift  bic  ^"tcrrfdiaft  jU 
^au|'e?  1  coż  z  tego,  choćby  nas  odprawiono,  to  jest 
więcej  państwa,  u  którvclibvśmy  chleb  jedli.  Teat.  16. 
6, '106.  (trafi-ć  się  insza  służba).  "PANSTWOCHWYT , 
a,  m.,  posiadacz  państwa  pod  kim,  chcący  sobie  cudze 
państwo  podbić,  ber  £anbcrroul'Cr.  Uciekaf  zdradziecki 
Sudermann.  Peir.  Hor.  2  A"  3  6.  On  państwochwyt 
chciwy,  swemu  panu  zdradliwy,  ib.  Pb,  (cf.  'zarako- 
chwyt).  PAŃSZCZYZNA,  y,  i.,  robota  ch/opów  na  pa- 
na, pańskie,  gipliiinrbeit;  Yind.  rabet,  rabota  {ob.  Robo- 
ta), tlaka  (ob.  Tfoka) ;  Soi-ab.  2.  bon:  Ross.  oópoiKa. 
Pańszczyzna,  którą  poddani  co  tydzień  do  dworów  od- 
bywają, różna  jest  w  różnych  prowincyach;  a  oprócz 
roboczej  pańszczyzny  odprawiają  stróżą  ,  dworskie  i  po- 
dróże. Sknet.  Pr.  Pol.  2,  175.  W  Litwie,  ile  zagonów 
poddany  trzyma ,  z  każdego  dzień  chłopski ,  dzień  ko- 
biecy pańszczyzny  odbyć  musi.  Mon.  68,  198.  Gatunek 
pańszczyzny,  Ross.  nocoxa ,  (cL  posocha ,  socha).  Odbyć 
pańszczyznę,  Boh.  robotu  wybyt;  Yind.  rabotuvati,  ra- 
bot  storili;  Dcftr.  roboteit.  Odbywający  pańszczyznę, 
Yind.  rabotnik  (cf.  robotnik),  tiazhanik ;  Ress.  Tar.ieu^B , 
laniuil,  cf.  ciągły.  *ciahły.  PAŃSZCZYŹNIANY,  a,  e,  od 
pańszczyzny,  Jro^nbicilft  = ,  gro^it'.  Dni  pańszczyźniane, 
jest  to  powinność  gruntowa,  lub  do  gruntu  przywiązana. 
Mon.  67.  195. 

1.  I'AŃTAL0N,  u,  HI,  z  Widsk.,  figlarz  komedyantski.  buf- 
fon ,  ber  Soiiifpn  aiif  bcm  ilłfntcr.  Kuglarka ,  wróżka , 
jia.-italon.  Zahl  Zlib.  41.  —  §.  Pantalony,  nogawice  ze 
spodniami  razem  w  ciaż,  >'PaiitalDrtCit,  śtriimpfbofcn;  na 
Kamczatce  TOpGacu.  —  2,  PANTALON ,  PANTALEON, 
instrument  muzyczny,  gatunek  fortepianu,  od  Pantaleo- 
na  Hebenstreita  z  Saxonii ,  zwany,  ciit  *).iailtaIcon ,  *).Kliita= 
\m,  cilie  3trt  JortC' ł*iiino.  Pantaleon,  instrument  o  stro- 
nach, o  które  pałeczki   uderzają,  .^lagier.  Mscr. 

PANTERA  ,  y,  z.,  PARD,  a,  m.,  i  Greek.  Trar&tjn ;  Lal.  par- 
dus;  Sorab.  1.  pard,  leopard  ;  Yind.  p^rd.  pantar  ;  Croat. 
pard ;  Dosn.  pard,  pantera,  levhart,  ris  pieg3vi ;  Ross. 
naiieup-Ł,  pucb,  nap,i-B,  (cf.  lampart);  ber  '^łaiit^cr,  ba^ 
^antlicrt^ter ;  zwierz  okrucieństwem  sławny  w  Azyi  i  w 
Ameryce,  skórę  ma  żółtą  z  czarnemi  rogatemi  plamami, 
których  Przodki  znowu  są  żółte.  Kluk.  Zw.  1,  77.  Pard 
abo  ryś  czujny  nad  niemi.  1  Leop.  Jer.  5,  6.  "Pardalis 
zwierzę  jest  małpom  nieprzyiazne.  Ezop.  48. 

PANTOFLA,  i ,  i.,  PANTOFEL ,  (la  ,  m,  PANTOFELKA , 
PANTOKLICZKA,  i,  z.,  dem.  PANTOFELEK,  Ika,  m., 
(i^o/t.  pantofel,  krpec ,  krpce;  Slov.  pantofle;  Hung.  pi\n- 
tófćly,  tzipeió,  solya;  Yind.  pantofel,  papozha ,  kreusc, 
kopitez,  brespetnik;  Sor>ib  2  pantolfla ;  Carn.  krcvse; 
Croat.  pantófllin  ,  czokol ,  czokola ,  posztola  (ob.  Postoły), 
pachmaga  {ob.  Baczmag),  papucha ;  (ob.  Papucie) ;  Dal. 
czokula ;  Bosn.  sctopella,  sctopellica,  oscjubre;  Rag. 
sctoppella;  Slav.  papusce ;  Ross.  Ty*ejb ;  Lat.  mcd.  pan- 
tofla ;  llal.  pantufola ;  Gall.  pantoufle ;  Angl.  pantofle ; 
Sax.  hf.  Joffcl,  liiffcl;  Svec.  toffel ;  hi.  tapla:  Finland. 
lofTeli);  półtrzewik  domowy,  patynka  ,  (cf  muły,  mulety, 


muletki);  ber  ^^antoffel.  Zbieram  wszystkie  damskie  trze- 
wiki ,  pantofelki ,  muletki.  Teat.  56.  c,  50.  Pantofliczka 
patyneczka,  crepidula.  Mącz.  ba^  ^*antpffel(icil.  Gatunek 
pantoflów  Ross.  n;iecnima.  —  Fig.  Pijak  ten  ledwo  ru- 
szy w  pantoflach  języka.  A^ar.  Dz.  2,  23.  Zab.  2,  231. 
ledwo  go  wlecze  ,  na  trepkach  mu  język  chodzi,  młynkuje, 
cr  filctipt  frtiim  bic  3i>n9C-  Widzę,  że  już  ma  język  w 
pantoflu.  Mon.  69,  1042.  —  §.  Pantofle,  gatunek  pod- 
ków końskich,  na  kopyta  pełne.  Kluk.  Zw.  1,  182,  (cf 
półpantofle).  PANTOFLARZ,  a,  m.,  szewc,  co  panlolle 
robi.  Mącz.;  Bosn.  sctopellar;  Rag.  sctoppellar;  ber 'Pan- 
toffelmnc^cr.  PANTOFLOWY,  a,  e.  od  pantofli,  iłaiitpffcl  = ; 
Boh.    pantoflowy;     Yind.  pantofelnou ;     Ross.  T3'<i>e,ibHhiii. 

•PANUCHNICZEK ,"  czka,  m.,  PANUŚ .  ia,  m,  denim.,  ob. 
Paniątko,  ciii  ,s)crr(^cii,  3uiiferd)cii.  Tr.  PANUJĘ,  ob.  Pa- 
nować. 

'PAPA,  y,  m,,  1.  vox  puerilis,  tata,  ojciec,  rodzic,  ber  ^*a< 
pa,  ber  Sater,  (cf.  mama),  nanna^eiy  Graecis  est  com- 
pellare  partem.  Cn.  Th.  Rodzice  ,  których  dawniej  nazywa- 
no ojcem  i  matka  ,  jest  moda  nazywać  teraz  papa  i  mama. 
Pam.  Warsz.  5,  '323.  Czart.^  PAPA!  PAPU!  v'i).r  puero- 
riim ,  poscenlium  cibum.  Cn.  Th.  Lat.  pappa;  Germ.  ^a\y- 
pe.  (Yind.  popje  =  klejster;  Ross.  vulg.  nana  chleb;  Eccl. 
nana ,  M.ia4eHCi>aa  pt<ib ,  a  3HaqiiTi  x.itÓB).  Papu  dzie- 
cięciu dać,  papkać,  pappare.  Mącz.  Papu  dziecięce ,  po- 
karm dziecięcy.  Mącz.  Mało  papy,  a  wiele  pompy.  Chmiel, 
1,  61.  (huczno,  huczno,  a  w  pięty  zimno).  PAPA,  y, 
z.,  §.  a)  ob.  Papka.  —  §.  b)  Papa  ,  y,  z.,  plapa.  Tr.  con- 
iemn.  gęba,  pysk,  t^ai  Tlml ,  (£^eftr.  bic  ®o|(I;c) ,  bic 
greffe.  W  papę  mię  trzasła.  Teat.  51,  39.  Najpierwsze- 
go  co  spotkam  śmiejącego  się,  tak  w  papę  gruchnę, 
że....  ib.  54,  11.  PAPAC ,  ał,  a,  cz.  nicdok.,  papkać, 
§.  1)  Lat.  pappare,  pappeii ,  mit  .^illbcrlirCB ,  mansum.  ci- 
bum comedere ,  pueril.  Cn.  Th.  Sorab.  1.  papacź;  Carn. 
papam.  g.  2)  Papać  •  papa  wołać ,  *).^apa  rufen.  Mamowa- 
nie  i  papowanie  rodziców  przez  dorosłe  dzieci,  wyśmia- 
ne. Pam.    Warsz.  5,  523.   Czart. 

Pochodź,  papka,  papkać,  papkowaty ,   papinki ,  papin- 
kowaty,  papinkowatość\    paplać,  paplotac;  cf.  papuga. 

PAPARONA ,  herb ;  gęś  biała ,  siedząca  na  darniu  ;  alias 
Rudzisz.  Kurop.  558,  eiitŚappcii;  (cf  Boh.  paperka  < 
ber  Siiel  yon  (ic|'d)lii|Tciiciicii  J-ebcrii,  piemek  odartego  piór*). 
—  §.  Prov.  Paparona  gąska ,  domator  gniazdosz.  Rys. 
Ad.  58.  szlachcic  nicrycerz. 

PAPAWA,  y.  z,  ziele,  popia  główka,  mnisza  główka,  mni- 
szek, mnich,  świni  pysk,  świni  mlecz,  psi  mlecz,  ra- 
dyki,  wilczy  ząb,  żabi  kwiat,  plesz ,  lwi  ząb,  gołębi 
groch ;  SOf piirf)i^fppf ,  ^^'(lifcnpldttc ,  SuttcrMume ,  ®ot(erfcIu< 
mc  JC.  Urzed.  268.  Syr.  1154;  leontodon  Tarasacum 
Linn.  P.\PAWOWY,  a,  e,  n.  p.  Papawowc  liście,  ib., 
Sutterbliimeii  ■ . 

P.\P1E  ptur.,  pąkowie,  papowie,  pąki,  pączki  drzew,  ro- 
ślin ,  fiiiPi^pcii.  Żaden  szczep  nie  ma  być  przesadzany , 
gdy  z  siebie  papie  wypuści.  Zaw.  Gosp.  Pąpia  masz  na- 
targać,  pierwej  niżli  rozkwitnie.  Spicz.  44.  Z  kapusty 
głąbia  papie  jako  soszki  wyrastają.  Syr.  1111.  Papie 
różowe,    ob.  Kłobuczki.     Papie,    papie,    mech,    pierze, 
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wefna  na  ziołach,  jako  na  oście,  mnichu,  Lat.  pappus ; 
Graec.  nó.n7toq.  Cn.  Th.  068  ;  Bosn.  pup  od  cvilja ; 
Cfroat.  pupek  czvetja,  cf.  kotewki;  glccfcii ,  Sa^CiifiHdlcn. 
Na  pralkach  mniszka  wyrastają  pnpie  brodate  fałdowate. 
Syr.  H55,  ob.  Pąpisty.  Papia  topolowe.  Sienn.  588. 
PAPIER,  u,  m  ;  Boh.  papir,  papijr;  Slov.  papjr;  Sorab.  2. 
pappir,  papira  ;  Sorab.  1.  papera,  papiera;  Cum.  popir,  pa- 
pir ;  V(;irf.  popir,  prapir,  papyr,  popicr;  Croai.  paper,  po- 
pir, hartą,  (cf.  karta,  kartka;  paperus' karta) ;  Ou/.  karta; 
Bosn.  karta,  hartia,  kgniga ,  (cf.  księga);  Slav.  papir ; 
Hung.  papiros ;  Ross.  xapTia;  (óyMara  =  1.  bawełna,  2. 
papier);  §.  i)  z  Greek.  ntem^Oi; ,  papyrus ,  oznacza  wła- 
ściwie ziele  Egiptskie,  na  którego  liściach  wysuszonych 
dawni  pisali.  W  dwunastym  wieku  nastąpił  papier  z  ba- 
wełny; papier  teraźniejszy  z  cliust  starych  rozbitych  ste- 
pami na  miisę  ,  uczyniony  bywa.  Kras.  Zb.  2,  510.  Pa- 
pyrus, niejaki  wiąz  Egiptski ,  którego  miasto  karty  a  pa- 
pieru używali  starzy;  ztądze  i  dziś  miasto  karty  bywa 
zwany.  Starzy  pierwej  na  takowym  wiezie,  potym  na 
korach ,  po  trzecie  na  tablicach  woskowych  pisali ,  póki 
jeszcze  był  papier  nasz  nie  nalezion.  Mącz.  U  dawnych 
Egipcyan  bepirin,  u  teraźniejszych  berd.  —  W  Egipcie 
rodzi  się  drzewko  papierowe,  bardzo  łupnę,  z  którego 
deszczułek  dartych  dawni  używali  do  pisania  miasto  kar- 
ty ;  ztądze  i  dziś,  nasze  karty,  chociaż  nie  z  kor  wie- 
żowych ,  ale  z  chust  tłuczonych  zowiemy  papierem.  Olw. 
Ow.  649.  Epoka  wynalazku  naszego  lnianego  lub  szma- 
cianego papieru  dotąd  nie  jest  dostatecznie  wiadoma. 
Przyb.  Pis.  IIG.  Papier  klejowy,  pisarski,  S(^rci[i|)(i).ncr, 
Rag.  kgniga;  Ross.  niimaa  ójMara;  wodny,  drukarski, 
Sniipapier;  Ross.  KiniłKnaa  óyniara.  Papier  stęplowy, 
©tempcipnpicr;  Ross.  repóOBaa  óosiara.  Papier  gruby,  ku- 
piecki abo  kramny  do  uwijania.  Cn.  Th.,  'JlaJpapicr.  Pa- 
pier regałowy,  regałowy  arkusz.  Cn.  Th.  Dasyp.  H  h  o, 
Sorab.  i.  regalpapera ;  Vind.  kralouski  popir,  veliki ,  re- 
galski  popir.  Papier  przebijający,  zalewający,  ob.  Bibuła, 
ĆÓfc^papier.  Papier  przedają  na  arkusze,  libry,  ryzę, 
bele,  vide  stib  his.  Ćwiartka  papieru,  ćwiarteczka ,  kar- 
teczka ,  ciii  33Iatt(|ett  ^'apier.  Siedzi  nad  papierem  przy 
stoliku  zamyślony,  trzyma  pióro,  pióro  gryzie,  bierze  ta- 
bakę. Teal.  54.  b,  ii.  (nad  arkuszem,  se.\lernem).  —  §. 
Przed  Polską  szablą,  Niemieckim  rnpierem,  Bułat  Ture- 
cki staje  się  papierem.  Suszyć.  Pieśń.  5 ,  A',  (cf.  paję- 
czyną,  t.  j.  niczym,  słabiuchną  bronią).  Wojsko  wielkie, 
ale  coż?  tylko  na  papierze !  Pot.  Pocz.  656.  więcej  hu- 
ku ,  niź  puku.  Kiuk.  Turk.  209.  —  g.  Papier,  na  któ- 
rym co  pisano,  skrypt,  pismo;  ciit  bcfd)ricDciiCŹ  'IKipicr, 
eine  Si^rift.  Czytał  z  ciekawością  dany  sobie  od  ojca 
papier.  Zab.  14,  11.  Stare  papiery,  dokumenta ,  altC 
@ci;riftcit.  —  §.  2)  Minerał.  Papier  górny,  abo  ziemny, 
kamień  składający  sie  z  bardzo  cienkich  szybek.  Kluk. 
Kop.  2,  100,  iai  SBcrpapier-  PAPIEREK,  r,ka,  tn.,  dem., 
PAPIERECZEK,  czka,  m,  dem.  sec,  mały  kawałek  pa- 
pieru niepisanego  lub  pisanego ,  eiil  ^PapicrĄcii ,  ciii  flciiic^ 
Stucfc^Cll  ^'npier,  kartka;  Boh.  papjrek;  Cront.  paperecz  , 
paperus;  Vind.  papirezh,  prapirezb,  papirzhez,  listek;  Ross. 
óyMBJKKa,  GynamcHKa.     PAPIERNE,  ego,   SubsL,  n.,  po- 
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datek  abo  pobór  od  papieru,  za  papier,  jako  teraz  u 
nas  w  kancelaryach.  Cn.  Th. ,  ^łapicrflClD.  PAPIERIMY,  a, 
e,  z  papieru  zrobiony,  paincrcit.  Papierna  latarnia.  '§.  Nilu 
■papiernego  rzeki  siedmiocliodne ,  A'(7i  papyriferi.  Zebr. 
Ow.  597.  ob.  Papicrorodny.  PAPIERNIA,!,  ;. ,  młyn 
od  papieru,  tic  *|[lapicrmiil)lc.  Mon.  72,  516,  Boh 
na.  PAPIERNIK,  a,  m.-Doh.  papjrnik  ;  Sorab.  i. 
nik  ;  Slav.  pnpirexia  ;  Yind.  papirodelauz  ,  popirar 
papernik  ;  Hung.  papirolsinśló  ;  Ross.  óyMaJKHiiKt 
ten ,  co  papier  robi.  Budn.  Bibl.  praef.,  ber  ^'apicntiai^cr, 
l^apicrmiillcr.  Papiernicy,  i  sami  się  żywią,  i  tym  przy- 
czyniają dochodów ,  do  których  papiernie  należą.  Mon. 
72,  51 7.  —  §,  b)  Co  papier  przedaje.  Cn.  Th.,  Croat. 
paperoterszecz;  \ind.  popirotershez ;  Ross.  óytiaronpo- 
AaeeuB;  ber  *).KipicrI)diiblcr  ;  jem.  Boh.  papjrnice;  Sorab.  \. 
paperka.  "'PAPIERORODNY,  n.  p.  Nil.  Otw.  Ow.  648, 
rodzący  drzewko  papierowe,  'Papicrftaiibcti  crjcugciib ;  (ob. 
•Papierny);  Croal.  papicronoszni.  PAP1ER0VVY,  PAPIE- 
RZANY,  a,  e;  Boh.  et  Slov.  papjrowy;  Sorab.  i.  papera- 
ne ;  Yind.  popircn,  popirski  ;  Carn.  popirast;  Ross.  6y- 
MaatHUii,  f  =  bawełniany) ;  Eccl.  xapaTerinuii ,  6yMaa<nbiri ; 
papier '.  Papierowe  pieniądze.  Pam.  85,  435.  (banko- 
cetle ,  asygnaty ).  Na  kartach  papierzanych  Predkiem 
piórem  wyrażają.  Nowe  pisma  charaktery.  Bardz.  Boel. 
468.  Papierowe  drzewko,  papierowy  wiąz  Egiptski, 
papyrus.  Mącz.,  bic  'Piipicyftaubc.  Papierowy  Doktor  Dwór. 
2.  (tylko  na  papierze,  w  dyplomacie,  ale  nie  w  głowie; 
nieumiejętny;  cf  pończoszka;  cf  biret).  Nie  zedrzesz 
ze  mną  papierowych  trzewików.  Rys.  Ad.  47.  (niedługo 
u  mnie  zabawisz).  Przyjemna  twarz  Pana  Kostki;  pra- 
wda, że  tu  nie  jest  owa  pled,  co  ją  papiero.wą  zowie- 
my. Gorn.  Dw.  28.  delikatna  ,  jedwabna,  mleczna  ;  5[IJiI^3' 
Caiit,  9)Iil(^>3i]c(i(^t.  —  {Eccl.  6yMaroxpaHnTc.ib ,  Graec. 
•^anrocfrla^ ,  dozorca  papierowy  czyli  papierów,  pism). 
PAPIERZYSKO  ,  a,  n.  conlemn.,  brzydki  papier ,  (jńglidjcS 
^'npicr.  Na  starym  jakim  papierzysku  napisane  bajki.  Nar. 
Hst.l,  147. 
P.^PIEŻ  ,  a,  m  ,  papa ,  z  Greek,  ojca  znaczy  ;  niegdyś  tytuł 
ten  biskupom  i  arcybiskupom  dawany  bywał;  teraz  w 
szczególności  namiestnikowi  Chrystusowemu  w  Rzymie. 
Kras.  Zb.  2,  510;  bcv  |*apił;  Boh.  papeź :  Slov.  p;lpeź; 
Yind.  papcsh ,  pspash ,  fveti  ozha  ;  Carn.  papesh ;  Sorab. 
1 .  et  2.  bamź ;  Slav.  papa  ;  Rag  ,  Croat.  et  Hung.  papa ; 
Bosn.  papa,  sveti  otac ;  Ross.  nana.  Papież,  Ojciec 
święty,  rządzicie!  kościoła  katolickiego,  następca  ś.  Pio- 
tra ,  namiestnik  Chrystusa.  Karnk.  Kat.  270.  —  Prov. 
W  Rzymie  być,  a  papieża  nie  widzieć.  Rys.  Ad.  71. 
(.ilhenas  intrasse  et  Solonem  non  vidisse).  Gdzie  papież  , 
tam  Rzym.  Sk.  Dz.  548.  PAPIEZKI,  a,  ie  ,  od  papieża 
do  papieża  należny;  Boh.  papeźsky;  Sorab.  1.  bamżowski; 
Yind.  papashen  ,  papashnizen  ,  papinski ,  papisten,  papa- 
shou,  papashki;  Croat.  papinszki  ;  Hung.  papi ;  Bosn. 
papin  ;  Rag.  papin  ;  Sluv.  papin  ;  Ross.  nanCKiil ;  pap(łli(^. 
Rzym  stolica  stanu  papiezkiego.  Dykc.  Geogr.  2,  568, 
łttiĄciiftaat.  —  §•  Pt)  42  groszy  od  grzywny,  według 
zwyczajnego  szacunku,  albo  jak  więc  mówią  papiezkiej 
taxy,  wypłacono.  Krom.  008.     PAPIEŻNIK ,  a,  m.,  w  pa- 
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pieza  wierzący,  katolik;  Sorab.  2.  bamzaf;  Vind.  papa- 
shnik,  papistiiik;  eiii  ^'iipfłlcr,  cinSat^Plif;  *papista.  Birk. 
o  Exorb.  12.  Nas  katolików  papieznlkami  zowią  ewan- 
eelicy.  Bial  Post.  9.  Nieclicą  być  nazwani  papieznika- 
Dii,  ale  ewangelikami.  W.  Fost.  W.  279.  Trzeba  nam 
króla  mieć  papieznika,  zęby  się  przynajmniej  księdza  baf. 
Siar.  Ref.  17.  Orzech.  Qu.  Birk.  GL  Kun.  18; 'w  rodź. 
zeńak.  Papiezniczka.  Twórz.  Okuł.  F  2,  ob.  Katoliczka. 
PAPIEZTWO,  a,  ». ;  Boh.  papeżstwj;  Yind.  papaslinost, 
papashnia,  papashtvu,  papinstYu;  6'roa/.  papinszlvo;  Hung. 
pśpasag;  Bosn.  papat;  Ross.  naneiBO ;  Ecd.  naneatCTBO ; 
wJadza  i  godność  papiezka  ,  kraj  papiezki,  religia  pa- 
piezka ,  katolictwo,  katolicy  lub  papieżnicy,  bOi3 'Iłapjłttum. 
Mocą  i  pieniędzmi  się  na  papieztwo  cisnął.  *S'A.  Di.  1042. 
—  g.  Za  papiezlwa  Innocentego  IV.  Nar.  Hst.  i,  552.  za 
panowania  papieża  Innoc. ,  niitcr  ber  (.ińpftlid;en  SJJfgifrung, 
Ober  :mtct  ber  ajeaiennig  be«  'i*arfteś  3niiPC. 

PAPILOT,  u,  m.,  PAPILOTEK,  tka,  m.,  z  Fronc,  papie- 
rek do  zawijania  wjosów  do  przypalania.  Magier.  Makr.;  bie 
Copinpte.  Nawijać  papiloty,  u  fryzyera,  wJosy  skręciwszy  w 
papier  zawinąć  do  przypalania,  ib.  Papier  zawijać  w  pa- 
pilolek.  Jak.  Art.  2,  80.    Mon.  73,  70G.  Boss.  no4BHBKa. 

PAPLNKARZ,  a,  m. ,  smakowniozek ,  delikat,  pańska  gę- 
ba, papinkami  go  karmić,  papinkowaty,  eill  Setfermaiil, 
fin  belicatcr  SJenfi^;  Cam.  kozhliv;  Yind.  kozhliuz,  poli- 
suvauz ,  polisnik;  Bag.  sladokusaz ;  Boss.  laKOMKB.  Pa- 
pinkarze  wszystkę  swoje  myśl  w  brzuchu  utopili.  Opal. 
Sat.  52.  Papinek,  nka,  in. ,  §.  a )  papka  dla  dzieci, 
fimberrappe,  JlinberlTeg.  Z  mączki  dzieciom  w  powiciu 
pokarm  w  wodzie  lub  w  mleku  gotują,  a  papinkiem  zo- 
wią  Syr.  95-i.  —  g.  b)  Papinki  plur. ;  (Boh.  pamlsky; 
Yind.  kozhiarja  ,  lisoviiia,  lisanje);  łakocie,  przysmaczki  , 
specyały,  delikackie  kąski,  marcepany,  androty,  8ctfer= 
liPlcin.  Młodzieniec  w  dclicyach ,  i  w  papinkach  ucho- 
wany. Birk.  Dom.  126.  Żołnierskie  dzieci  nie  papinka- 
mi mają  być  karmione,  ale  kapustą,  kaszą,  rzodkwią. 
Fetr.  Fol.  5G8.  Dzieci  pańskie  na  papinkach  wychowa- 
ne w  podrosłych  leciech  słabe  są.  Fetr.  Ek.  9-ł.  Pań- 
ska gęba  u  niego ,  papinkami  go  karmić.  Cn.  Ad.  820. 
Ojcowie  nasi  o  wyniosłość  niedbali,  ani  o  papinki.  Opal. 
Sul.  52.  —  *g  Królowi  każdy  nadskakuje,  przystojniej 
by  go  uwijać  w  papinki  JoU.  Buk.  Ii  2  b.  PAPINKO- 
WATY, a,  e,  PAPINKOWATO  aduerb.,  delikacki ,  pie- 
szczony; jńrtlid; ,  Derjdrtcit,  belicnt.  Uczeń  cyrulictwa  nie 
powinien  być  papinkowaty,  ni  obrzydliwy.  Fcrz.  Cyr.  \, 
1.  Żołądek  papinkowaly.  Perz.  Lek.  540.  Zwyczajnie 
niedołężnemi  są  papinkowato  chowani,  ib.  217.  Papin- 
kowaty co  do  jedzenia,  fdjlerferbaft ;  Yind.  lisovitpn,  ko- 
zhliu,  polisniu,  fladkoshelen  ;  /^oss  JHoGocjacTHuH ,  cja- 
CTOJiofiHBiji) ;  Ecd  naKOMi.  PAPINKOWY,  a,  e,  T'A- 
PINK()\VATY,  [lapkowy,  do  p.ipki  abo  do  papinku  słu- 
żący, jmn  Sliiiberbre^  'Jf^^rill-  Mączka  papinkowa.  ib.  953. 
Krufiki  bardzo  drobne,  abo  maczka  papinkowa.  ib.  934. 
{PAPISTA,  ob  Papicżnik).  (PĄPISTY,  a,  e,  jak  papie, 
pączkowaty.  fnośpig.  Ślaz  ma  pęcherzyki  pąpiste  zawar- 
te, w  których  nasienie.  Syr.  1101).  PAPKA,  i,  i,  dem. 
nom.   papa,    dla  małych  dzieci    pokarm;    ber    Jlinbcrbreo , 


bie  "Pdppc;  Sorab.  1.  dźecźacze  wuszmuz;  Croat.  papieża, 
papa;  Bosn.  papica.  Papka,  pokarm  dziecięcy ,.  papu 
dziecięce  ;  Lat.  papa.  Maj:z.  Papka ,  którą  na  codzienn| 
w  pierwszych  dwóch  i  trzecim  roku  dajemy  dzieciom 
potrawę,  jest  dla  nich  za  ciężkim  i  niestrawnym  posił- 
kiem. Mon.  70,  57.  Dla  chorego  papki  z  białego  chle- 
ba i  z  rosołu.  Krup.  3,  569.  Obłożyć  głowę  paką  z 
mąki  na  chustce  nasmarowaną.  Perz.  Cyr.  I,  85.  Papka 
z  bułki ,  z  mleka  i  szafranu  gotowana.  Ferz.  Cyr.  2,  64. 
Czapką  i  papką  ujmują  sobie  przyjaciół.  Zab.  14,  33. 
Nayl ,  grzecznością  i  częstowaniem ,  mit  ©Oilipliment  Uitb 
Jiactaiitent.  PAPKAC,  ał,  a,  cz.  niedok.,  papać,  pappen, 
papu  dziecięciu  dać  ,  pappare.  Mącz.  PAPKOWATY  ,  a  , 
e  ,  —  o  adverb.,  na  kształt  papki  dziecięcej  ,  tuic  ein  Silts 
berbreij.  Papkowate  okładania  z  maki  etc.  Ferz.  Cyr.  i, 
15.  et  2,  552.  et  1,  110. 
PAPLAĆ,  PLAPLAĆ,  ał,  a,  et  paple,  plaple,  cz.  niedok., 
PAPLOTAC  niedok.,  f.  paplocze  cz. ,  jak  małe  dziecko 
gadać,  szwargotać,  bez  sensu,  niezrozumiale,  papelii;  (Boh. 
tlachati,  tlampati,  bleptati,  bleptawim;  S/ot',  tłahim,  kle- 
wetam ;  Sorab.  2.  pla]iotasch;  Sorab.  i.  jdampam  ;  fpla- 
pot  soniis  c/feriesccntis  aguae ;  immoderali  plurium  ser- 
mones);  Yind.  pladrati,  pledrat,  klatTat,  plepprat,  atati, 
latali  (ob.  Tata,  papa,  ociec),  kvantati,  berbrati,  zhe- 
blati ,  trabufati,  fhvandrati ;  Bosn.  tlapiti ,  cankati,  cako- 
liti;  Ross.  BaKiiyTb,  BflKaio  (cf.  jąknąć),  KHorocjOBHTb , 
uia.!6cpiiTb  ,  lua.ióepHiiiaTb  ,  (cf.  szalbierować) ;  Ecd.  6ia- 
40CiOB.iio ;  cf.  Angl.  babblc;  Gall.  babiller;  Ital.  babbo- 
lare,  baveggiare ,  bavare ;  cf.  Lał.  fabulari).  Plapla,  co 
mu  ślinka  do  gęby  przyniesie.  Bys.  Ad.  53.  Gęba  śmiała 
paple  szumnym  tonem,  Co  jej  przypłynie  z  ślinami.  Zab. 
12,  84.  Plaplać  nie  ustaje.  Zab.'\0,  548.  Gdyć  ufność 
milczeć  kazała ,  Uż.vj  na  język  swój  tamy,  Niech  się  nie 
cieszy  płeć  biała,  Że  i  my  równie  paplamy.  Kniaź.  Foez. 
2,  277.  Natura  przystęp  do  języka  dwoistemi  kłódki  za- 
grodziła, żeby  nie  tak  swobodnie  paplał,  co  się  dzieje 
w  duszy.  A'ar.  Dz.  5,  98.  Fałszywie  mniemając,  że  mu 
bóg  pomoże,  Papla  pacierz,  pierś  tłucze.  YYeg.  Org.  10. 
Beginki  o  niedościgłych  wiary  tajemnicach  paplały.  Nar. 
Hst.  5,  455.  Czy  można  wierzyć,  co  tam  kto  paplota? 
Zahf.  Zbb.  79.  Zwyczajnie  paplocze  trzy  po  trzy,  i  sama 
siebie  nie  rozumie.  Teat.  55.  c,  55.  Paplocze  tonem 
człowieka  pijanego  i  zasypiającego.  Teat.  51.  c,  41.  Coz 
mi  tam  We  Pan  paplotasz?  Teat.  20,  51.  Twoje  prze- 
klęte paplotanie  licha  teraz  narobiło.  Teal.  10.  b,  54; 
Yind.  pladranje,  pladrazhnosl ;  Sorab.  1.  plapotacżnofcź , 
plapotacziwo,  plampacztwo;  Erct.  r,Mif,r.HHK,  El\A^OC,lOBlllC, 
EAAA*!.  PAPLACZ,  a ,  m. ,  PAPLA,  i,  m.  et  i.,  gaduła, 
świegot,  ein  <).Mapperer,  ein  *piapevl;anći,  fapcrer;  Z^oA.  darmo- 
tlacb,  llachać,  tlampae,  pliskać;  Slov.  tłachać,  darmo- 
tlarh  ,  tlućhuba  ;  Sorab.  1.  plampawcz ,  plampale,  plam- 
paeznó,  'plapotak ,  plapotacżne;  Cam.  qvanl.'izh  ;  Yind. 
pledraz,  plcdrazh  ,  pledrauz,  pledcrnik,  plepra/h,  kbiffar, 
klafast,  klafavuz,  kvant.azh ,  qiiantazh,  platharski  gobez , 
fhkrabla,  jesikazh,  lopotez,  klopotez,  flilabuder,  lajieufh, 
trabufa  ;  Bosn.  llapac ,  tlapavac  ,  tlapa,  cankavac,  /.  tla- 
pnica,  tlapavica,  caukayica;    Boss.  óaJnciiiiKL,  pasrOBup- 
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niHKl  ;     Eccl.      6ja40C10BHHK'B  ,      B:\Xj^OCII0EbRl  ,      EI\Aj^HB1>. 

Strzeż  się  badacza,  bo  tenże  jest  pajilą.  ^  Mon.  73,  510. 
Ciszy  paplo  haniebna!  Teat.  S4.  b,  53.  Żebyś  już  onie- 
miał przemierzmy  paplaczu.  ib.  24.  c,  i  07. 

PAPOWIE,  ia ,  n.,  collecł.,  papie,  pąkowie,  pakówki, 
flnoźpcil.  Figi  możesz  przesadzać,  cłioe  już  papowie  pu- 
ścily.  Zaw.  Gosp.  Wino  sadzić,  póki  nie  puści  pąpowia.  ib. 

Paproć,  i,  z.,  zicle,  filix,  gaiTfiifraut ;  ^o/i.  kapradi;  So- 
rab.  l.paprocź;  Sorai.  2.  paprosch ;  (yorn.  praprat ;  Yind. 
praprat ,  (proproflia  ^  ślaz) ;  Croat.  paprat,  paprut,  pra- 
prut,  preprut;  Dal.  praprat;  Hung.  perjc  ,  (cf.  pierze); 
Bag.  paprat,  papraza,  paprijz ;  Dosu.  paprat,  (cf.  paprię 
•  macierzanka,  papraca  =  N.  .Maryi  ziele,  [laporcina  =  gdu- 
ła);  Ross.  nanopoTi,  nanopoTHUh-B  (2.  nanopoit,  nano- 
pOTOKTj  skrzydło  ptaszę ;  cf.  Graec.  TTirrottu  uro) ;  o  nim 
gusfarzc  wiele  mówić  umieją.  Do  skłonnych  hut  zażywa- 
ne bywa,  że  wiele  ma  w  sobie  soli.  Kluk.  Rośl.  2,  241. 
Doi.  Nar.  171.  Paproć  samiec,  paproć  wonna,  błotna 
paproć,  strusiowe  pióro,  fil'ix  mas.  Urzed.  140,  garrett' 
fraiitnińiiiilciii.  Paproć  samica,  garmifrniitniciWciii ,  lilix 
foemina.  ib.  PAPHOCIANY,  a,  e,  od  paproci ;  Croa/.  pre- 
prutni;  Raij.  papratni;  garrcilfrmit  =  =  Paprocianc  liście. 
Syr.  81 G.  PAPHOCINA,  y,  ż. ,  filidum  Columell. ,  m 
Ort  yoll  Jarrctifraiit.  Cn.  Th.;  Boh.  kapradiśte ;  ISorab.l. 
paprocżźina  ;  Rag.  papratiscte;  Carn.  prapratshc;  Croat. 
praprutischc.  PAPROTCZANY,  a,  e,  od  paprotki,  Saiint' 
farreit  =  .  Proch  paprotczany  purguje.  Syr.  1524.  Liście 
paprotczane.  Sienn.  1G3.  PAPROTKA,  \,  z.,  filicula,  zie- 
le, paproci  podobne,  ale  mniejsze,  filicula  poltjpodium, 
Slaiimfarrcu,  (Jiiijcllup.  Syr.  1324.  Łr:ęr/.  251.  Kluk.  Dykc. 
2,  213;  łJoh.  osladic ;  Carn.  oslad ;  Sorab.  1.  paprocź , 
lekorczowe  koruzk ;  (Rag.  paprizza  serpylluDij ;  Bosn. 
siatka  papraca;  Rag.  zlaalna  paprat;  Croat.  prepruticza , 
zlatna  praprat;  /?oss.  aepJHKi.  PAPROTNICA ,  y,  ś,  ziele, 
lonchilis  minor,  fleiitcr  Spicaiit.  Syr.  816.  —  §.  Papro- 
tnica  ,  pihilnria,  rodzaj  paproci,  do  roślin  krvtopłciowvch 
należący.  Kluk.  Dykc.  2,  183,  ^^(iaeniarti.  PAPROTNIK, 
a,  m. ,  ziele,  lonchilis  major,  iDiiljfraut.  "S*^;'.  81 G.  —  §. 
Paprotnik ,  acroslichum.  Kluk.  Dykc.   1,   7,  35ollfaril. 

PAPRZYG  cz.  niedok.,  PAPRZ.\Ć  contin. ,  w  ziemi  grześć,  tii 
ber  drbe  fi^arrcn.  Kuropatwy  paprzą  w  ziemi.  Ryd.,  dla 
złożenia  jajec,  fic  frn^m  bie  Grbc  mif  unb  legcii  bic  c^cr 
^inciii;  ob.  Paprzvsko.  Kokosze  sie  w  piasku  paprzafy. 
Cresc.  581.  PAPRZYCA ,  y,  z.,  li)  biegun  młyński, 
bai  Wli\)lń\m ,  morauf  ber  ckrc  5Diiil)lftein  Iduft ;  Croat.  pcr- 
pricza  ,  selezo  melinszko  gornyc  ;  Rok.  wośkrd  ,  ośkrd  , 
(cf.  oskard).  Przez  paprzyce  kamień  młyński  zwierzchni 
wspiera  sie  na  samym  wrzecionie.  Os.  Fiz.  556.  Nie  tak 
się  wartko  u  koła  szpice,  Ani  u  młynów  kręcą  paprzyce. 
Jak  ludzkie  lata.  Anakr.  H.  Gaduła  język  ma  jak  pa- 
przyce. Zab.  9,  55.  Zabf.  —  §.  2)  Paprzyca,  herb;  Ku- 
szaba  ,  Ruchaba  ,  Ruchawa ;  kamień  młyński  do  góry  po- 
stawiony, z  żelezcem  zwyczajnym  we  śrzodku ;  na  hełmie 
ośmioro  szczeniąt.  Kurop.  o,  58,  ciit  SBappcil.  PAPRZY- 
SKO ,  a ,  n. ,  §.  a)  miejsce ,  gdzie  kuropatwy,  kokosze  w 
ziemi  paprzą ,  dla  niesienia  jajec.  Ryd. ,  nufgcfrn^te  6rbe , 
roo^in  bic  JJeb^iiljncr  cber  §cniieit  i|ire  (Ecer  jit  Icgen  pfleaeii. 


PAPU-  PARA. 


43 


—  5.  b)  Paprzyska  na  głowic.  Syr.  Reg.  n.  p.  Piołun 
paprzyska  i  łupieże  wychęclaża.  Syr.  547.  chropawe  otrę- 
by, ©riiibfc^iippcn  nuf  bcin  Stopfe. 

PAPU,  ob.  Papa. 

PAPUG,  i,  z.,  PAPUCIE  plur.,  z  Tureck,  zwierzchni  trze- 
wik, ber  Cberf^ii^;  Yind.  papozha;  Boh.  papuce,  papu- 
ćky;  Slov.  papućky;  (Jerm.  ^(atfcŁcn ;  Gall.  babouches; 
Slav.  papucse;  Bo.s;(.  papuccja  calceus  Turcicus ,  papucjar 
sutor;  Croat.  papucha  calceus  Graecus  s.  Turcicus;  Hung. 
paputs;  (Croat.  papuchar,  Hung.  paputstsinaló  diabathrari- 
t/s;  Croa/.  papuehonosz,  //an^^.  paputscs  =  w  papuciach  kto). 
Turczyn  wchodząc  do  bożnicy  zostawił  papucie  przede 
drzwiami ,  a  szedł  boso  abo  w  kapciach.  Star.  Dw.  58. 
U  botów  Moskiewskich  podeszwy  pod  palcami  poniekąd 
na  kształt  papuci  bywają  u  końców  ku  górze  zakrzywio- 
ne. Gwagn.  514.  Każe  dać  papucie.  Hor.  Sat.  262.  Król, 
co  się  należy  zasłużonym  żołnierzom  ,  daje  chłopcom  od 
papuci.  Pot.  Arg.   IGO,    paziom,  kamerdynerom,  lokajom. 

PAPUGA,  i,  z.,  PAPUŻKA  dem.;  Boh.  papauśek;  S/oy.  pa- 
puśek ,  papauśek:  Sorab.  1.  papegay,  papykui;  Sorab.  2. 
P^Pygi'J>  P^PpiguJ;  ^'"d.  popagai,  poperl ,  plederza, 
oporiekna  tiza;  Croat.  papiga ;  Dal.  et  Slav.  papagao ; 
Rosn.  papagal,  papagay,  papuga;  Rag.  papagao,  G.  pa- 
pagalla  ;  Hung.  publikan  ;  Ross.  nanyraii ;  Eccl.  nanyrij , 
nonyraH ;  Ital.  papagallo  ;  Porlug.  papagayo ;  Risp.  papa- 
gago;  Arab.  babagha  ,  (sed.  cf.  papa,  paplać);  ber  ^^apa* 
iiq,  (Oefterr.  *]iaperO,  Sittid);  ptak  do  rzędu  sroczego 
należący.  Papugi  różnej  są  wielkości;  największe  równa- 
ją się  kurze  ;  sposobne  nauczyć  się  słów  ludzkich.  Zool. 
270.  PajiUga  rozprawna.  Banial.  I  5.  Papuca  świegoce. 
Toi.  Saut.  89.  Papuga  rozprawna.  Banial.  1  5.  Własna 
papuga ,  mówi ,  a  sam  nie  rozumie.  Cn.  Ad.  520.  Uczone 
papugi.  Ptr.  Pow.  115,  3?ad)beter.  Daj  siana  wołowi,  a 
cukru  papudze.  Mon.  70,  236.  —  g.  Papuga  morska , 
aha  arctica;  Ross.  nnaiKa,  TOnopKa,  ber  3lrcttf(^e  fapo' 
gci)taud)er.  PAPUGOWATY,  PAPUŻASTY,  a,  e,  na  pa- 
pugę pochodzący,  nnc  ciii  l^ipagc^.  Papugowały  człowiek. 
Teat.  55.  b,  9.  Papużasla  farba.  Haur.  Sk.  566.  żółto- 
zielona ,  papageijgruim.  PAPUŻEĆ  neutr.  niedok. ,  spapu- 
żeć  dok.,  payiugą  się  robić  czyli  stać,  jum  ^'apagc^  \V(X' 
ben.  Spapużeje  i  sowa ,  i  smoku  Jągod  Tokajskich  czara 
uśpię  soku.  Tward.  Daf.  40.  PAPUŻY,  a,  e,  od  papugi, 
^iapage^ ;  Ross.  nanyracBUii ,  iianyraHiiiH.  O  rozumie  pa- 
puży !  Rot.  Arg.  252.  Głos  papuży.  N.  Pam.  17,  536. 
Kolor  papuży  abo  trawisty.  Comp.  Med.  678,  (ob.  Papu- 
żasty).  Na  wzgórku  opoczystym  mech  rośnie  papuży.  Żab. 
ii  , ,  84.  Ejssym. 

'PAPUŻA  ,  y,  ż. ;  Ross.  nanyma ;  wiązka  listów  tutuniowych, 
eirt  <J.id(f^eii  SKaitdjtalmcfoibldtter.  Ross.  nanyuiHUH  lofiaKt 
liściany  tutuń  ,  231(ittertaDacf. 

'PAR,  u,  m. ,  parność,  upał,  bie  .fiijc.  Lecie  par,  zimie 
nie  wadziły  śniegi ,  żeby  się  polem  nie  bawił.  Pot.  Syl. 
15;  Boh.  \\Ci\vo;  Croat.  sar  (06.  Żar) ,  pripek,  (oi.  Przy- 
pieka);  Ross.  3H0H,  (ob.  Znój);  Eccl.  pn^^e/KeiiHic.  —  i. 
PARA  ,  y,  ź. ;  Boh.  para,  opar,  oparka ;  iS/oy.  pśra ,  wy- 
dychinj;  Sorab.  1.  para;  Sorai.  2.  sparna  ,  (para  =  błoto) ; 
Carn.  parzą,  sapar;    Yind.  spariza,  sparniza ,  hlap,  spar- 
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jenje ,  vunsparjenje ;  Rag.  parra  ,  p4h  ;  Croat.  para ;  (=  2. 
aiiima  brutorum),  zp;1rjariza,  szumpor,  szlap,  hlap ;  Hung. 
para;  Bosn.  parra,  v;ippa ,  cjaddine ,  {ob.  Czad);  Ross. 
4yA0Ta,  napt;  para  z  ust,  z  ziemi,  zwody,  z  warzonych, 
pieczonych  rzeczy,  wyziew,  06.  Wielrunki ;  fccr  ©aitipf ,  ber 
2)utift.  Para ,  ciafo ,  którego  stan  lotny  w  zwyczajnej 
temperaturze  atmosfery  niejest  trwamy.  Sniad.  Chetn.  69. 
Powiclrze  morowe,  jest  para  niejako  jadowita,  z  powie- 
trzem pomieszana,  duchowi  żywiącemu  nieprzyjazna.  Dambr. 
1029.  Pefen  pary,  wyziewów  Boh.  parnaly,  parawy.  Para 
z  ciała  ludzkiego,  abo  wilgotność  sublelna  kurzeniem 
wychodząca.  Cn.  Th.,  transpiracya,  SIufbiiiifłiiTUj.  Pary  tej 
abo  wilgotności  wypuszczanie,  wychodzenie  przez  skórne 
dziureczki ,  transpirowanie.  Cn.  Th. ,  bn?  Jluśtjillftcn.  Ni- 
szczejemy na  ksztaft  pary.  Brud.  Osi.  A  4.  Żywot  nasz 
jest  para,  okazująca  się  na  niafy  czas.  Tol  Saiit.  ii 8. 
Przyrodzenie  mu  dało,  Wiatrem  tylko  a  parą  żywić  swoje 
ciało.  Oltv.  Ow.  G25.  et  540.  —  §.  Para  <  oddech ,  ber 
^aiid;,  ber  9Itbem.  Zabił  ich  smok  parą  smrodliwą.  Otw. 
Ow.  105,  (cf.  naparznąć).  Niechaj  bieży  Gelanor,  co  w 
koniu  ma  pary.  Pol.  Arg.  55.  Trafili  psi  jelenia ,  król 
w  konia  co  pary.  Przebiega  równo  z  charty,  uprzedza  z 
ogary.  Pol.  Pocz.  256.  Tysiące  przysiąg ,  życzenia  bez 
miary.  Próżne  to  są  ust  pospolicie  pary.  Nar.  Dz.  4,  167. 
—  De  argenlo  somnium,  o  pieniądzach  nie  spominaj, 
próżną  parę  puszczasz  z  ust.  ilącz.  Lepiej  własną  ręką 
pisać  a  pary  próżnej  nie  puszczać.  Sk.  Dz.  113.  (dyktu- 
jąc). Nie  śmiemy  puścić  z  gęby  pary  ku  niebu ,  oka 
dźwignąć  śmiele.    Wad.  Dan.  29. 

Pochodź,  parać,  parzyć,  pana;  doparzyć;  naparzyć, 
naparznąć;  oparzyć,  przeparzyć ,  przyparzyć;  sparzyć, 
sparzelina;  rozpar ,  rozparzyć;  wyparzyć,  zaparzyć;  pre , 
pram,  prze,  przai;  zaparslek,  zaparcieć;  zaprzeć,  zaprza- 
ły, znprzaiość;  uprzeć;  wyprzeć;  parny,  parnnść. 
.  PARA,  y,  i,  PARKA,  i,  i.,  dem.,  PARECZKA  ,  dem. 
sec;  Bok.  par,  parek,  parka,  dwogka,  (cf.  dwójka,  ob. 
Dwojgo);  Hung.  pńr ;  Sion.  par;  Sorab.  1  et  2.  por; 
Carn.  par,  (para  bestia  bydlę);  Vind.  par,  dvoje  ,  dvuje, 
dvoiza ;  Croat.  dvoicza ,  par;  Slav.  par;  Dosn.  bokor, 
dvoje ;  Poss.  napa,  napowna,  4D0Hi;a,  4iiorina,  4B0H')aTKa, 
neri,,  geia ,  (cf.  cetno);  Eid  yeia  [rohors  2J,  pacHoe 
^Hcjo,  napa,  Ai>>!oiii|it ,  cyryónna,  4B0HHaa  mu  4Boci!pa- 
mas  Bcuit,  Cn.iip*ri  [ronjui:  2j,  cynpyrH,  cyiipjsH;  (Hoss. 
cynpyrt  małżonek,  cf.  sprzęgać);  Lat.  par;  Ital.  par, 
paio;  6'a//.  paire;  Angl.  jiair';  Ijerm  baś  <J(ar ;  {d.  Craec. 
nacti  juxia);  1)  para  czegn  .-dwie  szluki,  jedna  do  dru- 
giej należąca,  jedna  drugiej  odpowiad-ijąca ,  n.  p.  Otoi 
dwie  szpady;  otóż,  parę  pistoletów,  bij  się.  Zab.  13,  83. 
Para  pończoch  Gosi.  Gur.  110.  Od  pary 'trzewików  ma- 
łeryaltiych  po  zł/  8.  Teal.  29.  c,  52.  Pary  jedna  sztuka; 
Poss.  napiiHKX,  Guli.  pendant.  Wolą  jeździć  .sześcia  he- 
tkami, niżeli  p.-irą  korimi  dobrcmi.  Mon  65.  420.  Żołnierz 
na  parę  koni  służący.  Star.  Pyr..  i9.  \md.  vprega  kon- 
jou ,  (cf  sprząi;)  Nalazł  go  orzącego  między  "dwanaścią 
par  wołów,  a  on  między  tym  'dwunaścią  .sprzężeniem  wo- 
łów był  sam  je.Icn.  1  Lenp  3  lieq.  19,  19."  Dwie  pary 
nóg  prędzej  ujść  potrafią,  jak  jedna.     Teal.   30.  b,    117. 


(koń  prędszy  od  człowieka).  Parę  chartów,  ob.  Smyci 
chartów :  (cf.  swora).  Filary  dwoistym  rzędem  w  równe 
postawione  pary.  /'.  Kchan.  Orl.  1,  57.  (dwa  a  dwa).  — 
Pójdziesz  w  pierwszą  parę  z  Jejmością.  Teal.  23.  d,  96; 
cf.  rej ,  t>ai  erfte  %^ax  k^m  Janje.  W  karczmie  bitwa  o 
precedencyą  pierwszej  pary.  Mon.  65,  561.  Piękne  pląsy 
pojedynkiem  i  parami  stroili.  Jag.  Wyb.  A  4.  pariDeife. 
Parą  abo  parami  latają,  biegają.  Cn.  Th.  partfelfe ;  Poss. 
nonapHO,  norHt34iiO.  Obrał  rozesłańców  72,  i  słał  je 
parą  do  każdego  miasta.  1  Leop.  Luc.  10,  1.  Dwie  'pa- 
rze (dual.  =  pary)  braci,  Kleob  z  Bitonem ,  a  Amfion  z 
Anapem.  \Yarg.  Wal.  170.  Pelr.  Et.  230.  Tych  par 
przyjaźń  sławna,  Oresta  i  Piladesa ,  Patrokla  i  Achillesa, 
Damona  i  Pytyasa.  Budn.  Apopht.  1.  Leci  pareczka  go- 
łąbków zgodliwa.  Zab.  8,  39.  Nar.  —  g.  Para,  parka, 
stadło,  ciii  ^nr,  3.  S.  ciii  Slicpar.  W  równym  wieku  gdy 
dobrana  parka  ,  Żyją  szczęśliwie,  nic  znając  co  swarka. 
Teat.  32.  b.  142.  Różne  gusta  są  ludzkie,  jak  różne 
są  twarze.  Jeden  żyć  w  osobności,  drugi  woli  w  parze. 
Min.  Pyl.  5,  564.  —  Transl.  W  parze  z  czym  chodzić  > 
towarzyszyć,  złączonym  być;  Begleitcii ,  glcidjcn  6d)rttt  gC' 
{iCil,  Jiigefcllt  fci)!l.  Zawsze  to  nieszczęście  w  parze  cho- 
dziło z  nieograniczoną  władzą  monarchów,  podlegać  swa- 
woli żołnierskiej.  Kiok.  Turk.  50.  W  swym  sprawiedliwa 
natura  rozmiarze  Nie  da  zawsze  z  bogactwy  chodzić 
szczęściu  w  parze.  Weg.  list.  8.  —  Aliler :  Mądry  ten  mi 
jest,  który  pełen  radości,  miły,  spokojny,  niewzruszony, 
prawie  w  jednej  chodzi  parze  z  bogi.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
41.  w  równi  z  bogi,  równa  się  bogom;  (cf.  Poss.  Ohł 
HB  Tcćt  leia :  nie  równa  ci,  cf.  celno).  —  §.  Do  pary  < 
dobrane,  fiir  eiiianbcr  miScrlefcn,  giinbrirenb ,  liarmonircnb , 
eiliftinimiij.  Nie  pociągną  kary  W'oły  nie  do  pary.  Pot. 
Jutr.  2 ,  6.  Antystrofy  słodsze  nad  kanary,  \V  jego  się 
ustach  schodziły  do  pary.  Zimor.  Siei.  199.  parzyły  się, 
złączyły  się,  skleiły  się;  fie  pnrtcii  fid^  iii  fciiicm  !!DJunbf. 
—  g.  Ahter:  Do  pary  <  cetno;  nie  do  pary  =  licho;  grabc 
iiiib  iiiiijrrtbc,  parifl  iiiib  iiwparig.  Urs.  Gr.  147;  Sorab.  2. 
por,  unpor.  Gra,  licho,  cetno;  do  pary,  nie  do  pary. 
Zabł.  Fir.  42,  Było  ich  jedynastu  czy  trzynastu  ;  wiem, 
że  ich  liczba  była  nie  do  pary.  Poh.  Kom.  1,  199.  — 
2.  Para.  kilka,  z  kilka;  Gall.  un  couple ;  eill  for,  tini< 
ge.  Dajże  nam  Panisko  na  parę  flasz  wina.  Teat.  54.  c , 
60.  Poczekaj  z  parę  dni.  Ld.  —  g.  Weź  sobie  dwie 
pary  sukien  z  mojej  garderoby.  Teat.  19.  b,  9.  dwie  su- 
knie zwierzchnie,  dwie  spodnie.  A'.  Biel. 

Pochodź,    parzysty,    nieparzysty,    parzyć,    parzyć    ti^. 
{Yind.  odparati,  resparati  =  2  pary  rozłączyć,  rozbralać). 

PARABAN,  ob.  Parawan. 

PARABOLA,  i,  z'.,  z  GrecA.,  w  Matem,  linia  krzywa  otwarta, 
którćj  odnogi  nigdy  się  nie  kończą,  nie  mająca  żadnego 
śrzodka.  Śniad.  Jeog.  16,  fitic  ntatifemat.  garnki.  —  g. 
Parabola,  allegorya,  przypowieść,  podobieństwo;  bic  Cfl' 
mbcl,  bie  ®Icid)iiiŚrcbe. 

1.  PARAĆ,  ał,  a,  ad.  niedok.,  parę  wyziewać,  wypędzić, 
ou^bnmpfcii.  Parający  alcmbik,  ber  ŚanipffolDcn.  Tr.  — 
^.  Z  głodu  ledwie  się  w  nim  dusza  'para.  Chrośc.  Fan. 
278.  '(ledwie  żyje). 


PARAĆ  -  PARAFIAN. 


PARAFIANKA  -  PARAGRAF. 


^5 


2.  PARAĆ  czestl,  ob.  Próć. 

PARAĆ  się  czym  recipr.  niedok.,  sparać  się  dok.,  bawić  się 
czym,  wdawać  się  w  co;  fi^  mit  ttmai  nbflcbcn,  mit  et< 
wai  kfiiffcii ,  mit  dmai  iimgelicn ;  Sorab.  2.  porasch ;  (So- 
rab.  i.  param;  Lat.  paro;  Oeim.  tciciten;  Hebr.  rr2  fe- 
cit;  Boh.  pilrat  se  morari).  Patryarchowic  koło  paster- 
stwa się  parali.  Biał.  Post.  75.  Nigdym  się  marnością 
szkaradną  nie  parał.  Czach.  Tr.  B  4.  Ludzkiemi  się  za- 
bawami parają.  Kucz.  Kat.  5,  78.  (zatrudniają.  5  ed.). 
Pan  wielki  nie  ma  się  parać  rzeczami  niafemi.  Haur.  Ek. 
4.  Nie  wszyscy  u  nas  na  wojnę  jeźdią,  abowiem  jedni 
tym  ,  drudzy  owym  się  parają.  Biel.  447.  Nie  trzeba  się 
królowi  parać  lekkiemi  rzeczami  jedno  terai ,  coby  Rzpltej 
były  pożyteczne,  ib.  504.  Zabawy,  któremi  się  dworza- 
nin parać  ma.  Gont.  Dw.  520.  Bywają  niektóre  sprawy, 
któremi  się  duchowni  parać  nie  mają.  Tam.  Ust.  195. 
Teraz  w  tej  dobie  nie  param  się  ja  miłością.  Tward. 
Pasq.  95.  Wszeteczeństwem  się  parał.  Pot.  Arg.  400. 
Ułomni  żonami  się  wiele  nie  parają.  W.  Post.  Mn.  285. 
W  krótkim  czasie  nowi  żołnierze  z  staremi  sparali  się 
i  w  równym  stopniu  męztwa  stanęli.  Pilch.  Sali.  272. 

PARACIK,  a,  m. ,  n.  p.  Idą  za  nim  grzechy  i  paraciki  grze- 
chów aż  do  trunny.  Biik.  Zyg.  22.  poczty,  komitywy. 

PARADA,  y,  i. ,  pozorne  popisywanie,  pańskość,  przepych, 
blask ,  strój ,  ^krabe  (z  Franc.) ;  Ross.  meroJbCTBO  (cf. 
szczegół),  mancTBO,  macTBO ,  man.ieHie;  ^'rni^t,  Staat, 
(cf.  pompaj.  Rozum  nie  cierpi  spółki  z  paradą.  Teat. 
45.  b,  25.  Chciałabyś ,  żebym  tylko  mężem  był  od  pa- 
rady. Teat.  29,  95.  (od  kształtu).  Z  nauki  paradę  sobie 
czynią.  Mon.  64,  504.  (paradują  z  nią).  Pokój  od  pa- 
rady Boss.  yóopHaH.  Parada  n.  p.  wojskowa  ,  uroczyste 
wystąpienie.  PARADNY,  a  ,  e ,  PARADNIE  adierb. ,  pań- 
ski,  pozorny,  kształtny,  prd^tig,  parabircnD ;  Ross.  me- 
roJbCKifi  ,  cf.  szczególny.  Wychodzą  suto  i  paradnie.  Zab. 
16,  526.  §.  Paradny,  cf.  suty,  wyborny,  przepyszny.  PA- 
RADOWAĆ ,  ał ,  uje  ,  cz.  niedok. ,  parabircn ;  Ross.  mero- 
iaiŁ ,  nomeroiaifc. 

PARADYS,  u,  ffi. ,  podług  Franc.  i  Niem. ,  najwyższy  osta- 
tni, i  najpospolitszy  rzęd  dla  spektatorów  wkomedyalni; 
Rofs.  pacKŁ ,  cf  raj ;  btt^  '^łarnbicź  im  Jlicatcr. 

PARAFIA,  ii,  2.,  (cf.  Graec.  naęor^ia;  Lat.  parochia), 
okolica  do  jednego  kościoła  i  plebana  należąca;  bie  |*farre, 
tmź  Jtird)fpicl ;  Boh.  osada,  (cf  osada);  Sorab.  2.  wosza- 
da  ;  \ind.  (atu,  farmania,  farska  gmaina,  farfhka  sdrushba ; 
Rag.  stadbena  zarąua ;  Bosn.  parokia ;  Ross.  npn.X04i. 
Niech  exakta  podatku  przez  parafie  czyni  się ,  gdyż 
wszystkie  prawie  zagony  w  państwie  należą  do  parafii. 
Leszcz.  GL  MO.  PARAFIAN  {Cn.  Th.),  PARAFIANIN, 
a ,  ffł  ,  do  parafii  należący,  bcr  Giiigepfarrte ,  baś  |*farr= 
fiiib,  licfpnbcitMiuf  bcm  Cniibc;  Bo/(.  osadnjk,  farmk;  Cnm. 
farman;  \'ind.  farman;  Rag.  stadbenik ;  Ross.  npnxo>Ka- 
UHHŁ.  Gdy  pogrzeb  następował,  byłem  na  nim  razem  z 
parafianami.  Kras.  Pod.  2,  249.  mit  bcii  'J.tfarrlciitcn , 
^fnrrgciuiffcn ,  S^irdigEiuiJTcn.  —  §.  Contemn.  Parafianin, 
prostaczek,   nieutarly.   niećwiczony;     cincr    »pm  8ailbe ,   cin 

niKrfa|)nicr,    cin  Slcinftdbter,  eiii  (Siiifńltiger.    Który  prosta 


drogą  sprawiedliwą  idzie,  nazywają  go  symplakiem,  lai- 
kiem, parafianinem,  i  niesposobnym  do  niczego.  Teat. 
22.  b,  126.  Dzieła  jego  bigoteryą  pachną;  nie  zdadzą 
się  jak  tylko  dla  parafianów  i  parafianek.  Teat.  54.  b, 
H  2.  Jakże  ci  parafianie  są  łatwowierni !  §-.  Ale  i  ludzie 
większego  świata  nie  sąż  tacy?  ib.  11.  6,  10.  Zab.  6, 
25.  Żeby  ze  wsi  parafianin  mógł  nam  przyganiać!  on 
jeszcze  alfabetu  naszego  nie  zna.  Teat.  l9.  c,  79.  Pra- 
wda, żem  parafianin;  jeżdżę  co  niedziela  do  kościoła  na 
mszą  ś.  i  na  kazanie.  Tea^. '24.  b,  72.  PARAFIANKA, 
PARAFIANECZKA ,  i,  i.,  demin.,  należąca  do  parafii 
wiejskiej ;  Ross.  npnxo>KaiiKa ;  bie  Giiigcpfarrte  niif  bcm  8art= 
be,  tai  *|*farrfiiib  md  ®ovffivd)fprciigcl*. —  g.  b)  Coniemn. 
Prostaczka ,  citie  Jilcin^dbtoriiiii ,  ciiie  Uiicrfn^nic ,  bie  bie  gro= 
Ce  SBcIt  niĄt  feiliit.  Nie  róbże  mię  We  Pan  prostaczką , 
przecież  nie  jestem  parafianka!  Teat.  19.  c,  74.  Para- 
fianką   jestem ,    i  nio  umiem  żyć    według  mody.    16.  52. 

d,  24.  We  Panna  się  kłaniasz  nogą,  jak  parafianka! 
Żabi.  Bal.  51.  Udają  się  za  przybyłe  dopiero  do  War- 
szawy   parafianeczki.   'Teat.  29.  c,  6.     PARAFIALNY,  a, 

e,  do  parafii  należący;  ^*farr  - ;  Boh.  osadnj;  Garn.  fa- 
roYslike ;  Ross.  npH.\04CKiii.  Przed  mszą  parafialną  wstą- 
pił na  ambonę.  Kras.  Pod.  1,  59.  Postanowiła  się  szkoła 
parafialna  ;  do  niej  sprowadzono  bakałarza  umiejętnego. 
Kras.  Pod.  2,  261.  PARAFIAŃSKI,  a,  ie,  jak  parafi- 
anin lub  prostaczek,  prosty,  niećwiczony;  Ross.  ceiB- 
ckIiI  ;  flciiilłdbtifd; ,  fdjIiĄit ,  eiiifnltig ,  nirf)t  nad;  ber  grc(5cit 
SBelt.  Co  za  ukontentowanie  w  ustawicznym  z  mężem 
przesiadywaniu ,  to  jest  gust  wcale  parafiański.  Teat.  52. 
d,  22.  Ach  jakże  ona  prawdziwie  parafiańską  ma  duszę. 
ib.  22  ,  56.  Po  parafiańsku  adverb.  ■■  jak  prostaczek  ,  gonj 
f(^Ii$t  unb  einfdltig,  flciiiftnbtifi^.  Zmierzył  po  parafiańsku 
do  stanu  ś.  małżeńskiego.  Kras.  Doś.  58.  Kochać  męża 
po  parafiańsku.  Kras.  Pod.  150.  PARAFIAŃSTWO ,  a, 
f». ,  prostactwo,  nieutartość ;  Unaligcfd)liffcn^cit,  flcinftdbti' 
ft^eź  SEcfcn.  Z  zagranicy  powróciwszy  nie  gadała  jedno 
o  prostocie  naszych  ojców  i  o  naszym  parafiaństwie. 
Kras.  Pod.  2,  216.  Dała  nam  do  zrozumienia,  jaka  jest 
niezgrabność  parafiaństwa  naszego,  ih.  2,  217.  Nieoby- 
czajne  parafiaństwo.    Teat.   55.  d,  16. 

•PARAGOGE,  z  Greek.;  Slov.  zadodalka,  prigmikonee;  do- 
datnia końcowa. 

PARAGON,  u,  m. ,  (z  Greek,  dyiorii^fif  et  na(ia) ,  ubieganie 
się  z  kim,  wyrównywanie,  wyścigi;  Sffiettftrcit ,  Sffietteifer, 
einanber  gicidj  jn  fommen.  Nie  kuś  się  w  równy  wchodzić 
paragon  z  możnemi.  Min.  Ryt.  4,  17.  Pójdą  w  paragon 
ludzie  z  aniołami.  Wad.  Dan.  25,  (cf  parangon).  PARA- 
GONOWAĆ  z  kira.  Tr. ,  w  paragon  z  kim  iść,  einem  QUiif 
]U  fommen  fu^cn.  —  '§.  Paragonować  co  z  czym  =  jedno 
z  drugim  porównywać.  Tr.  »ergleid;en,  gleit^  }u  mo^eit 
fncftcn. 

PARAGRAF,  u,  m  ,  z  Greek.,  §.  a)  przedział  części  mowy 
lub  pisania  ,  wyraża  się  pospolicie  tą  figuą  g.  Kran.  Zb. 
2,  518,  ber  ^paragraf;  Slov.  ukrog;  Vind.  odstayik,  arti- 
kel ;  Ross.  ciaibn.  Jeszcze  nam  zostaje  ten  paragraf, 
w  którym  jest  kontrowersya  ojca  z  synem.  Fulib.  H  3. 
(cf  klauzula).     Paragrafami    Rosi.    CTaieuKuH.  —    J.    b) 


46  PARALLELA  -  PARALIŻOWI.  P  A  R  A  M  -  P  A  R  C  H. 

Transl.  Paragraf  przez  twarz ,  szram,  kresa;  ciiie  Sdimarrc,       przeciw  paraliżowi.  Syr.  1423.  Uned.  51.  ei  166.  Krup. 

fin  S)i(b  libero  ®cfi4t.     Napiętnująć  twarzyczkę  w  miesiąc       5,  119.  ©iitfrmtt,  ©(^luffdblumc. 

paragrafem.    Teal.  43.    f,  119.     Wyb.     Paragraf   mu    się  PARAM,  ob.  Parać. 

świeci  przez  twarz  dJugi.  Alb.  i   Woj.  23.    Srogiemi  iia-  'PARAMENTA  [plur.  z  włosk.  paramento ,  ornat,  n.  p.  Para- 

zywaią    co  przez    twarz    paragraf   mają;    srozszy    ten    co       menta  5]  kościelne,  apparaty,  ubiory  i  sprzęty.    Cn.  Th., 

rozciął,  niż  co  ma  rozciętą  gębę.  Bies.  B  4.  !ś!ird)cnpu|. 

PARALLELA,  i,  i.,  z  Greek.,  Jak.  Art.  3,  507,  ob.  Równo-  'PARANGOiN',  u ,  m. ,    (cf.  paragon),    n.  p.  Parangon,    ka- 
legfość,  równoodległość.  PARALLELNY,    a,  e,  n.  p.  Pa-       mień  drogi,  dyament  gruntowny  i  szacowny,    wody  we-  . 
rallelna  linia.    Solsk.  Geom.  5,    ob.  Równoległa,    równo-       sofej.    Rzeei.  ZŁ  A  2  b.  ciit  foftl>arer  !?iaraaiit,  |*araiigon. 
odległa  linia.  Kamienie  gruntowne,  parangon  nazwane,  w  cudzej  ziemi 

PARALITYK,  a,  m.;  Ross.  napajninKi,;  paraliżem  abo  śla-  kupują  na  wagę  karatów  igrań.  t6.  Cfc.  Dyament  cienki 
kiem  zarażony,  parabjticus.  Cn.  Th.,  ciit  ©clńlimtcr ,  (Ctn  na  takiej  foldze  osadzony,  podobny  dyamentowi  paragon, 
'®id)tt>riid;iijcr.  31  b  i  g.) ;  (Sorafc.  1.  yiczniwe;  Croa(.  dorhta-  gruntownemu  i  wesołemu  kamieniowi  szacownemu,  ib. 
vecz  ,  klenit;  Bosti.  klienit ;  Rag.  darbtavaz  ,  kijenit).  C  b. —  g.  Parangon,  w  drukarni,  SoppcI  <  6iccrp  3Intiqua, 
Zwano  go  parylitykiem ,  iż  bvł  powietrzem  zarażony.  Baz.  gatunek  pisma  mniejszy  od  romany.  Magier.  Mskr. 
Hst.  41.  PARALIŻ,  a,  ni., 'z  Greckolac. ,  ("PALARUŻ) ,  PARANTELAT,  a,  m.,  [z  wlosk.  parantela  =  pokrewieństwo 
ślak,  ruszenie  powietrzem  całego  ciała  lub  części  której.  o];  pan  z  panów,  ojczyc ,  familiant;  iipii  BPrilcŁiltcr  3amiltC, 
Cn.  Th.,  gwałtowne  obumarcie  czyli  ustanie  własnych  citt  Jl^nciiberr.  I  tyś  nie  wielki  parantelat.  Teał.  22.  b, 
nerwów;  Boh.  mrtwicc ;  Sorab.  1.  yicźniwa  khorofcź,  101.  Oni  jak  słuszna  na  parantelatów ,  Poparli  sławy 
boźeye  ruki  zayetźo ;  Carn.  mertviza ;  Ymd.  skrouina,  swoich  atenatów.  Jabf.  Buk.  W.,  (cf.  parenlela). 
boshij  flak,  kruloYust,  krivust ;  Croal.  boshy  udaraz ,  PARAPET,  ob.  Nadwałek,  ob.  Przedpiersień.  Jak.  Art.  3, 
diirhtavicza ,  guta ,  (cf.  Gall.  la  goutte);    Rag.  darhtaviza  ,       507. 

darchjanje;  Slav.  kap;  Ross.  napajHMb ,  pasciaCienie ,  'PARAPLCYE,  a  ,  n. ,  z  Franc.  'oddeszczne ,  cilł  SJegcilf^irilt. 
yjapi;  Sic  Sa^ine,  bic  SaBmimg,  ber  St^lng,  bic  "Sic^t  'PARASOL,  u,  m. ,  PARASOLIK,  a,  m. ,  zdrobn.,  *od- 
(21  big.).  Paraliżem,  albo  ślakieni  naruszony.  Syr.  52.  Pa-  słonie,  cin  ©Oiliicnft^irm ;  Carn.  senzhilu;  Yind.  fonzhna 
raliż ,  to  jest  zabicie  powietrzem.  Sienn.  Reg.  (cf.  powie-  branva,  fienzheniza,  prutifonziina  pokrija ,  t)e/ difhna  bran- 
trzej.  Paraliż,  osłabienie  żył  suchych,  albo  ich  ściśnie-  va;  Rag.  nadsjenniza;  Ross.  sohthki.  Parasol,  ciennik 
nie,  dla  którego  że  duchy  zwierzęce  wolnie  biegać  nie  czyli  daszek  z  kitajki  lub  płótna  na  prętach  rozpięty,  od 
mogą,  chory  w  części  naruszonej  żadnego  czucia  nie  ma.  upału  słońca  zasłaniający;  parapluye,  zasłona  od  deszczu. 
Boh.  Dyab.  i,  165.    Gdy  moc  ruchania    i  zmysł  uczucia       Mon.  71,  66. 

■w  jakim  członku,  czvli  to  pojedynczo,  czyli  też  zobo-  PARASZKA  ,  i,  ź..  w  Moskwie,  imię  białogłowskic ,  Pra- 
polnie  wcale  odjętemi  abo  osłabionemi  zostaną,  parali-  xedis.  Jabi.  Her.  Parastka,  imię  służącej.  Teat.  52,  2, 
żem  zowia.   Pen.  Lek.   151,    (distng.    apoplexya).    Com]).       eiii  SBctbcrnainc. 

Med.  120."  Paraliż  czyli  zarażenie  na  członkach.'  Pers.  LcA'.  'PARAT ,  u,  m.,  gotowość,  bic  33crcitfdinft,  (cf  paracik). 
151,  (cf.  zachwal).  Paraliż,  t.  j.  gdy  kogo  powietrze  za-  Acz  ufał  mieszczanom,  w  paracie  jednak  stali  nadworni 
bije,  w  połowicę,  albo  w  rękę,  albo  w  nogę.  Spicz.  żołnierze.  P^ł.  Arg.  232.  Z  Greckich  szkół  żacy  na  was 
236.  Leży  w  domu  paraliżem  zarażony.  Biai.  Post.  210.  przyjechali,  Którzy  nie  wiedzą,  jako  stać  w  paracie. 
OOtn  S(^lage  gcn'i!;rt,  (git^t&riic^ig).  Przynieśli  człowieka  pa-  Chrośc.  Luk.  215,  (cf.  apparat).  Szermierz  dotąd  ucznia 
raliżcra  zarażonego.  Sekl.  Malh.  9;  no/.  «dną  złamanego •.  swego  uczy  szermować,  sztuki  czynić,  paraty  wyprawiać, 
Króla  Alexandra  r.  1505  przyrodzona  jedność  członki  aż  go  mistrzem  ostawi.  Glia.  Wych.  O  2. 
okrzepiająca  z  jednej  strony  wypłonąwszy,  chorobą,  któ-  PARAWAN,  PARABAN,  a,  m.,  PARAWANIK ,  a,  m.,  dem., 
ra  Grekowie  paraliżem  zowią,  zaraziła,  vigoTe  membrorum  z  Franc.  parayent ;  zasłona  na  kształt  ściany  rozpostarta 
in  ima  parte  soluto.  Krom.  779.  Paraliż  tym  członkom,  do  obstawiania  łóżka  etc,  ciuc  topanific  2Banb ,  dli  2Banb' 
gdzie  zapadnie,  władzą  odejmuje.  Haur.  Sk.  413.  Paraliż  f^irm ;  Carn.  saslón;  Ross.  lUHpiwu.  Łóżko  parawanikiem 
języka.  Crcsc.  242.  Paraliż  mu  gębę  skrzywił.  Mon.  64,  otoczyć,  aby  na  chorego  nie  wiało.  Krup.  5,365.  hras. 
79.  —    Bodajże  go  500    paraliżów  naruszyło.    Teat.  36.       Doś.   69. 

6,  64.     Jeżeli  łge  ,  niechby  mie  palarusz  (paraliż)  naru-  PARAZYT,  ob.  Pasorzyt,  Pochlebca, 
szył.  Teat.  8.  b,  94.    iĄ  ivia  niijt   gcfunb   ooit  bet   Stelle  PARĆ,  ob.  Part. 

flc^eii.  PARALIZOWATY,  a ,  e ,  paraliżem  naruszony,  ge=  PARCH ,  u  ,  m,,  PARCHY  ,  ów ,  plur.,  1 )  bcr  ©ritib ,  bie 
Ici^mt,  gic^tbrut^ig  ,  {oh.  Paralityk).  Powietrzem  zarażone  SłJdiibc;  /^u/i.  praśiwka  ;  Sorab. '2.  praschina  ,  praschiwina  ; 
abo  paralizowatc.  Budn.  Malh.  i ,  24.  Rzekł  Jezus , pa-  Sorab.  1.  drapa  ,  {ob.  Drapać);  Carn.  grinta ,  perhaj , 
ralizowatemu,  wstań!  W.  Post.  \V.  3,  264.  PARALIŻO-  pcrhayka,  pcrhlaj ;  Vmd.  grinti ,  flióbi ,  garje ,  krasta , 
WY,  a,  e,  od  paraliżu,  6id)t  - ,  8a^muiig3  >  ;  Sorab.  1.  frab  (cf  świerzb),  kraslowina,  skrumba  ;  Cron/.  grint,  per- 
yiczniwć;  fioss.  napajHWHbiii.  Wielką  na  nią  bóg  parali-  hut;  5/ai'.  chelle ;  /?aj.  parhut;  tfo.oi.  gubba,  grinta ; /Żosi. 
iową  chorobę  przypuścił,  iź  żadnym  członkiem  władnąć  nicjy4U ;  Eccl.  raaBOrnmie.  Obsypanie  głowy  świerzbo- 
nie  mogła.  Sk.  Żyw.  1  ,  428.  Parahżowe  ziele,  biała  watę,  raokrc ,  suche  albo  łupicżowate ,  parchami  zowią. 
bukwica,  stokroć  cudna,  pierwiosnka,  primulaveru,  służy       Perz.  Lek.   141;  (cf  ognipór),  tinea-.,  pochodzi    z  robac- 
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twa  bardzo  drobnego,    pod  skórą  rozmnożonego,    z    ze-  farbon,  zFranc.  Od  śmierci  mnie  obroni,  i  u  Króla  ma 

psuciem  soków  ,   przez  co  włosy  wypadają    z  korzeniami  dla   mnie  pardon  wyrobić.    Teat.  4,  94. 

do  szczętu,     a  skóra    stara    strupami    oblewa    się.    Perz.  PARDUBICE,  ic,  plur.,  miasto    w  Czechach,    gdzie    dobre 

Cyr.  2,   IGO.  —    §.  Diminuam  tibi  caput ,  rostrącęć  ieh,  gJównie  i  noże  robią.   Dykc.   Geogr.  2,  262,    einc    Stabt 

amifkczęć  parchów,    jeśli  się  nie  porwiesz  precz.    Mącz.  tn  Sól/men.  Fiov.    Pardubickie  rusznice,   KJatowskie    sć- 

—  §.   Parch  koński  różne  ma  nazwiska:    świerzb,    wo-  ry.   liys.  Ad.  50.   f przednie  rzeczy). 

igrzywość,    żaba,  mucha,   krzczyca,  wilk,  strupy.    Hipp.  PARDWA,  y,  i.,  tetrao  lagopus ,  ptak  na  białej  Rusi  ;  wsze- 

120.  Lek.  Kon.  46.     Kluk.  Zw.    i,  195.     Parch    koński  dzie  biały,  na  szyi  tylko  czarne  plamki  mający,    wiclko- 

w  przegubach    Ross.    oópymi.  —    2.  Parch  <  park ,    par-  ści  gołębia,    ksztnłtu  kuropatwy.    Kluk.  Zw.  2,  265,  baS 

kot,  Sodogcftanf ,  Spdcnfen.     Parchem  kozim  śmierdziały.  ®d;ncc^u^n ,  lUCijSc  aBilbfcubn  ;  Goni  kosiza  ;  -S'ora6.  1.  czarź; 

Oiw.  Ow.  525.    PARCHATY,  PARCHOWATY,  a,  e,  —  o  Croat.  snyelT;    Ross.  napABa ,    ócKacŁ;    pt^ik  bardzo  tłu- 

adverh.;   {Rag.  parhutast;  Sorab.  1.  praschiwe ,    drapoyi-  sty  i  smaku  dobrego;  ale  świeży  do  jedzenia  niebezpie- 

te;    Ross.   CTpynoBaTbiri) ;    1.    parszywy,    grintij,    rfiubig.  czny,  że  się  kamykami  karmi;  dlatego  go  sola,  iw  ocet 

Głowa  parchowata.  5ienn.  12,  (Z/oi)i.  grintavac  ,   chjelavac,  kładą.     Powiadają,  iż  to  ten  ptak,   który  żydom  na  pu- 

gubbave    glave).     Szramowatycli ,    krostawych    abo    par-  szczy  był  od  boga  dany  do  pokarmu,    Gwagn.  695.    Par- 

chowatych    nie  będziecie  ofiarować    Panu.     1    Leop.  Lev.  dwy    prędkie.    Dańal.  I  o      Pardwa  kokciele.  ib.  I  Z  b, 

22.     Parchowata,  parchata  ,  czubata  żaba,    Syr.  825.    et  Pardwa,  scolopax,  3Bnlbfci)ncpfe.  Krup.  o,  69.  Pardwa,  be- 

550,  et  228.  Haur.  Sk.  400,  ropucha,  bie  Sviite.  —    2.  kas    mniejszy,  3Baffcrfd)ilcpff,    ib.  70;  —    Ross.    aB40TKa , 

Parchowaty  kozieł.  Psalm.  71.  parkotem  śmierdzący,  boc^  aewanha ,  hj^hkł. 

fenfenb',  SoJi^gcftcinf  ocrtrcitcnb;  --  TARCHOTRĘTNY  n.  p.  PARECZKA,  dm.,  ob.  Para,  parka.    PARĘCZ ,    ob.  Poręcz, 

kozieł.    Petr.  Hor.  D  b.  not.   ■  co  parchem  trąci » ,  oh.    Par-  PAREKA,  ob.  Poreka. 

kacz.    PARCHOWACINA,  y,  i-,  miejsce  parchem  zarazo-  PAREK,  rka  ,    m,    waż  aspis;    trudno  jednego  samego  na- 

ne,    tjrinbige  ober  rmibicjc  StcHciI,      Rzeżucha  parchowaci-  leźć;  zawsze  parą  chodzą.  Sienn.    Wykł.  Ślesz.   Ped.  418, 

nom  końskim  i  krostom  pomaga.  Uned.  289,  PARCHA-  einc  SIrt  £d)Iaiigcii,    bic  pariucife  Icten,    Urs.  Gr.  106. 

WICA,  y,  ź,,    [rodzaj  hub,  bofista ,  lycoperdon  bofist.  2];  PAREMELA,    i,    i.,  ród,    rodzeństwo,    familia,    plemię, 

parchata  żaba,  ropucha,  bic  Srótc,     Drożdżami  chlćb  tak  pokolenie,    bic  (5<"iiilic,    bn8  ®cfd)IeĄt,    bic  35cTOaiibtfcftaft. 

rozedmą    i  "puchlnym    uczynią,    ze  jako  parchawica  be-  Kronikarze    pozbierali    różne  nazwiska  królików  Słowiań- 

dzie.  Syr.  957,  cf.  purchawica,  skich,   i  zrobili  z  nich  jedne  parentelę.  Nar.  Hst.  4,  24. 

Pochodź,    parszywy,  parszyiuość,  parszywieć,  sparszy-  (cf.  parantelat). 

wiec,  oparszywieć;  parkot ,  park,  parkacz.  PAREPA,  y,  m.  et  i.,  PAREPKA,  i,  2.,  dem.,  hetka,    mie- 

PARCIANY,    a,  e,    z  partu  zrobiony,  pakłakowy,   konopny,  rzyn  ,   podły  mały  koń,  [z  wegier.  paripa  =  koń  wierzcho- 

płachciany,  ani  grodcit  ,t>iinf(j(ini  gemac^t,  Cn.  Th.  670,  ob.  wy;  m  Scitpfcrb  2],  ciii  fĄIf^teg  fleiticś  <i*fcrb,  (Rag.  pa- 

Part.    {Garn.   partnęn,    pertnen;     \ind.    pertni ,    pertini ,  rip ,  paripce  equHS  inynobiUs;  Uosn.  parip,  kgljuse  equus 

platneni  =  płócienny,    lniany;   Croat.   perten   lineus;  Bosn.  gregarius;   Croat.  parip,    paripchecz  equus  parippus  ,    cf. 

prriten  ;  Rag.  parten  ;  Ross.   nopTHHuii  z  grubego  płótna,  Graec.  trzTro^,' ,  TTaitiTiTroc).     Munszluk  Hiszpański  tlobry  do 

BapyciiHHbiłl    z  żaglowego    płótna,     noprouinou  gatkowy,  jazdy    po    mieście  koniom  albo  raczej  parepom    wolnym, 

cf.  portki).     Parciany  sak  żałobny  Ross.  BpcTume.    PAR-  Hipp.  89.    Purgansy,  syropy,    Po  których  masz  w  tropy 

CIANKA ,  i,  £.,  gunia.   A'.  Kam.  ob.  Parcinka.  Wsieść  na  parepę  tej  co  lipa  sierci.  Kchow.  ilO.  Na  pa- 

PARCIE  a)  ob.  Przeć,  prę.  —    b)  Parcie,    ia ,    n.,    parcie  repki    małe,    wędzidła    mają  być  wielkie    według    miary 

w  żywocie,  ból  bardzo  ciężki  w  kiszkach,    kolka.  Comp.  gęby  ich.   Hipp.  60. 

Med.   14;   \ind.  trod ,  zhri'evogris ;  Slav.  n;\stup ;    btC  fiO'  PARENTEZA ,    ob.    Nawias,    Zawias.     'PARĘTYZMY    plur.,. 

lif,  bic  "Jamigit^t.  paragrafy  przez  twarz,    szramy,  szmary  ;    |)icDc  iibcrś  ®C» 

PARCIEĆ  nijak,  niedok.,  [próchnieć,  psuć  się;    Ross.  nop-  |iĄt,    Sdjmarrcii.     Jam  bronił  ojczyzny,    A  on  pono  przy 

THTb  4[;  wyrastać  z  ciepła  wilgotnego,  umt  fciK^tCr  2Bar=  kuflu   wziął  te  parętyzmy.  Juht.   Buk.  M. 

me  nilSlliad)ffn.     Trzeba  rzepę  nie    w  wilgotnym  miejscu  ,  PARFUMOWAĆ  ,  ob.   Perfumować. 

ale  w  suchym  chować,    aby  nie  parciała.    Haur.  Ek.  42.  PARGAMIN,  u,  m.\  Boh.  pargarnen  ,    pargament;    Sorab.  2. 

PARCINKA,  i,  2.,  (ob.  Part),  kiecka,    ciii  grubei:    ^aiiffittcl.  pergament;    Sorab    1.  barkminda,  barkmindżiczka ;   Yind. 

Tr.  parciany  kitel,   (cf   Ross.  napyciiHHHKt  kitel  z  zaglo-  pergamen,   pergament.   karmień,   pifemska  koshiza;   Carn. 

wego  płótna),  ob.   Parci^inka.  karmęn ;   Croat    paigiimen ;    Rug    ojiniza,    kvjer,     kujer; 

PARCYALNOSĆ,  PARCYALNY,  ob.  Jednostronność  ,  jedno-  Bosn.    qiiir,     kgniga   od   kosgica;    Hung.    harth;    EcrI.  et 

stronny,    stronność,    stronny;    Rag.    jednostranos ;     Yind.  Ross.  nerpaiiiiH'Ł;    Lat.    periiameniim ;    Ilal.    pertiamena;. 

enostranost,  enopartinnost,  parliastnost ;  enostranski,  eno-  Gall.  parcheiiiin  ;   fod  mia.sta   Peryntnus);    bail    pergament,, 

stranosten ,  en(i|)arliun,  paitiunost;    Ross.  et  Ecrl.  iime-  Z  oślej  skóry  robią  parg^miin.     Kl>ik.  Zw.   1,   l9l.     Tra- 

npiaiie,  iipiicTp.^cTiiie ,  anuenpiflTHuS ,  npiiCTpacTHiafi,  m-  kl.it  pisany  na  pargarninie  na  wieczne  dowody.  Jabł.  Ez. 

uenpiemibiH ,  .iimenpieMHiiKŁ.  128.     PARGAMINEK,  nka  ,  m.,  dem,  membrawila.  Mącz. 

PARD,   ob.   I\)ntera.  P.\GRAM1NNIK,   a,   m,  iDoh    pargamenjk  ,    pargamelnjk; 

PARDON,  u,    m,    darowanie    winy,  darowanie    gardła,    btt  Ytnd.  pargamentar,    kosha  sa  pifanje  vdelauz;  Slav.  per- 
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gamenar)  ;  garbarz  pargamuiowy,  membranarius.  Mąa. 
Volck.  558  Per  ^Icrjjamcntma^cr.  Fen.  Boh.  pargamentm- 
ce.  PARGAMlNOWy,  a,  e,  Cn.  Tli.,  z  pargaminu,  ^Jtcrga' 
mctit  =  .  Sorab.  i.  barkraindżane  ;  Carn.  karmcnast;  Vtnd. 
karmienast,  pargamenski  ;  Croat.  pargamenszki ;  Rost. 
nerpaMHHHuii.     Pargaminowa  oprasva. 

1.  PARK,  u,  m,  z  Frane.,  park  artyleryczny ,  tabor,  obóz 
artvlcrvcznv,  czy  pod  fortecą,  czy  w  polu  postawiony. 
Jak.  Art.  5,  32Ó.  ticr  31rtiacric  fart. 

2.  PARK.,  u,  m.,  a)  parch,  parszywość,,  ple  SRaube ,  ber 
®rinb.  W  wJosacli  parcli  się  innozy.  Sleszk.  Ped.  80.  — 
b)  Park,  parkot,  parch,  smród  jak  od  kozfa  ,  bcr  'BcH' 
(jejtanf.  Człowiek  parkiem  śmierdzący.  Sienn.  580.  — 
Bot.  Ziele  kozoroznik ,  kozim  parkiem  zwać  można  od 
przykres^o  zapaciiu.  Syr.   15 i5.  SSotf^l/orii. 

1.  parka',  PARECZKA,  oh.  Para.  —  2.  PARKA.  eb.  Le- 
mieszka  ,   potrawa.   Wal. 

5.  PARKA,  i.  2.,  Mylholog.  btc  ^^arce ;  {Boh.  Sudićka  ,  (cf. 
•sędzina);  Carn.  Kręsniza ,  Rojneze,  Sodice ,  Shivize). 
Parki,  trzy  siostry  piekielne,  przędzą  życia  ludzkiego 
szafujące.  Hor.  \,  287.  (Klotho,  Lachesis,  Atropos.).  Z/e 
Parki  osnowę  życia  przecinają.  Zab.  10,  190.  Pod  ró- 
wnym prawem  Parki  złośliwej,  Lew  srogi,  jak  i  zając 
bojaźliwy.  Zab.  14.  (cf  Arab.  pharaka  ;  Herb.  et  Chald. 
barak' próć,  parać,  rozparać). 

PARKAGZ,  a,  m.,  kozief  stary  parchotrętny ;  Vind.  fmerdliu 
ko.^el,  of/.an  kosel  ;  Rag.  parć,  praż;  cin  flinfenber  Soil, 
ciii  nlfcr  Sod  Nie  wezmę  z  chlewów  twoich  parkaczów. 
liudn.  Ps.  'ÓO,  9.  Budn.  Ezech.  54,  17. 

PAR.vAN ,  u,  m. ;  {Boh.  parkan  pomoerium;  Boh.  et  Sloo. 
prkno ,  prkynko  =  deska);  ogrodzenie  moonemi  dylami, 
płot  dylowany ;  Sorab.  2.  barchan  ;  Carn.  pianka ;  ber 
^Uailfcniaim ,  bic  flanfc.  Wjeżdżamy  już  we  wrota,  spoj- 
rzała z  karety :  A  pfc  Mospanie ,  parkan !  czemu  nie 
sztakiety?  Kras.  Sat.  78.  Miasto  obwarowane  murem 
abo  parkanem.  Goni.  \Vi.  T.  Część  parkanu  między  pa- 
lem a  palem,  przęsło  Ross.  npacjo.  Bili  na  około 
obozu  parkan  z  drzew  na  ostrze  zaciosanycli.  Nar.  Hst. 
3,  149.  (t.  j.  palisady).  W  łykach  ciężkich  i  parkanach 
jęczy.  Suszyć.  Pieśń.  U  5.  (w  niewoli ,  w  więzieniu).  — 
g.  Nie  jeden  instygator  w  Lublinie  przez  dziesiąte  par- 
kany uciekał.  Teat.  32.  h,  105.  ul'cr  5cl;ii  ^i^iwm.  PAR- 
KANIĆ  act.  nicdok.,  oparkanić  dok.,  parkanem  obwodzić  , 
ogradzać ,  mit  'J.Maitfcil  ciiljńiiiicn.  Parkanić  sady  tarcicami 
wielkiego  wymaga  kosztu.  Stuilk  Bud.  427.  —  fig. 
Ogród  ten  parkanił  cedr  rosły  z  cyprysem  krzewistym , 
I  palma  rozłożysta  z  swym  liściem  cienistym.  Mm.  Byt. 
o,  2ł.  —  §.  Wielka  przegroda  parkani  umarłych  od  ży- 
jących. Min.  Ryl.  1,  20G  przegradza,  dzieli,  oddziela; 
trcnnt,  ftfinetbet  ab,  tjicilt  ab.  'PARKANOWY,  a,  e,  _od 
parkanu,  'piaiifcit  < .  Słupy  parkanowc.  Switk.  Bud.  154. 
PARKANY,  ów  plur.,  Rarakan  miasto  Węgierskie,  gdzie 
Jan  Sobieski  wielką  klęskę  od  Turków  poniósł.  Dykc. 
Geogr.  2,  264,  |=parfrtii  2],  ciiie  Stabt  iii  Uiiijani. 

PARKIKT ,  u ,  m.,  z  Frann.,  posadzka  do  woskowania ,  ciit 
^arfctbobeii ;   Yind.  podniza. 

PARKOCIG  się  recipr.,  nicdok.,   oparkocić    się    dok. ,    koźlić 


się,  kocić  się,  płód  kozi  wydawać;  jidclil ,  iit%m  »tX' 
fen;  (Boh.  kozliti  se,  okozliti  se;  Bosn.  okoziti  se ;  Rag. 
okozilti  se).  Koza  nosi  5  miesięcy  ;  parkoci  się  w  pa- 
ździerniku. Ład.  H.  N.  79;  (cf  ocielić  się,  oszczenić 
się,  okocić  się,  oźrzebić  się).  P.\RKOT,  u,  m. ,  park, 
parch,  smród  jak  od  kozła;  ber  23o(f-?i!cftaiif ,  ba3  Śpicit- 
fen;  Boh.  prk  ;  (Rag.  parć,  praż  =  kozieł).  Samca  par- 
kotem  śmierdzącego  żony;  olenlis  u.tores  inariti.  Hor.  1, 
92.  Min.  Parkot  smrodliwy  wielbłądów.  Krom.  566. 
PARKOTNY,  a,  e,  parkotem  śmierdzący,  virosus.  Mąci. 
parchotrętny,  botfenfeiib ,  n)ie  ein  Sotf  ftinfcnb. 

PARLAMENT,  u,  m,  dawniej  we  Francyi ,  teraz  jeszcze 
w  Anglii ,  zgromadzenie  stanów  na  obradę ;  Yind.  par- 
lament. fviinfhe,  (cf  świetnica);  bnS  ^^larlantent.  PAR- 
LAMENTOWY,  a,  e,  ^arlameutś  - .  TARLOWAĆ  cz.  coni., 
gadać  imponując,  z  Franc.  parler ,  cf.  szprachać ;  n  p 
Z  akcentem  parlowanie.  Mon.  70,   162. 

PARLIST,  ziele,  ob.  Podkolan.  1.  PARMA  ryba,  ob.  Bar- 
wena. 

2.  PARMA ,  V,  s.,  stolica  księstwa  Parmeńskiego  we  Wło- 
szech. Dykc.  Geogr.  2,  265.  bic  Stabt  farma.  PARME- 
ZAN,  PARMAZAIŃ  ,  u,  m,  ser  Parmezański,  imię  ma  od 
miasta  Parmy,  ale  robią  go  w  Medyolańskim  koło  Lody, 
Carmefaiifdfc.  Wiel.  Kuch.  420;  Yind.  parmesanski  firj 
Ecl.  napMesaKŁ.  Od  parmezanu  niech  płacą  groszy  12; 
bo  większa  gomółka  za  grosz,  niż  paimezanu  za  12. 
Lek.  C  2  b.  Sery  Parmezańskic  robią  z  mleka  •oślicy. 
Kluk.  Zw.  1,  190. 

P.\RNASS ,  u  ,  m ,  sławna  Apollinowi  i  Muzom  święla  gó- 
ra w  Grecyi  abo  w  dzisiejszej  Turcyi  Europejskiej,  dzi- 
siaj Likaoura  zwana.  Dykc.  Geogr.  2,  264.  ber  ^^aniaffiiS. 
Bach  jak  podsunie  w  głowę  dziwy  troje.  Za  nic  są  mą- 
dre Parnassu  dziewoje.  Znlił.  9,  56.  Zab.  PARNASKI, 
a,  ie ,  n.  p.  Parnaskie  dziewki,  siostry -- Muzy.  Par- 
naskie  ukochane  prześliczne  dziewoje.  Co  słodkie  z  Hi- 
pokreny  przecedzacie  zdroje.  Zab.   10,  97. 

PARNAW,  u,  m.,  PARN.^WA,  y.  i,  mocne  miasto  w  In- 
flanciech  nad  rzeką  Parnawą.  Dykc.  Geogr.  2,  264.  ©tobt. 
unb  iSJiiP  iit  Sieflnnb. 

PARNOŚĆ,  śii,  z.,  PAR,  u ,  m. ;  Boh.  parno,  parnost; 
skwara,  skwarność ,  up.ił  doskwierający,  jaki  przed  de- 
szczem bywa  :  bic  6d;iuiile ,  fd)ii)iile  ,^ifc ,  calor  humidus ; 
Cn.  Th.;  Yind.  spariza  ,  (parnost,  sparjcnje  =  nabrzmia- 
łość);  Carn.  saparza ,  (parnost,  pariist  injioratio  ,  aestus); 
Croat.  pripćk ,  (cf.  piecze  słońce,  przypieka,  spiek); 
Boss.  neicB ,  shoh  {ob.  Znój),  citnapa ;  Krrl.  ncKi ,  a^pi, 
sjiioii,  ropa'iecTb.  (Afo.s.^  napiiniii,  napmricicB  "parmk  =  in- 
spekt ;  Carn.  parna  <  strych  na  siano).  Urżciiic  si-rca  z 
melankolicznych  parności.  Syr.  504.  flijtp.  25.  PARNY,  J 
a,  e,  PARNO  adnerb.;  {Boh.  parnj^  parne,  oparowy;  ,So- 
rab.  1.  parne;  Yind.  sparliu ,  spariozhen ;  Hnss.  napiiuS 
[di^tng.  napHuii  parzysty),  H<apKiH ,  siioiiHuit ,  aiioi-iii , 
(yrapiihifi  pełen  sw.idu) ;  Er.cl.  napmaH,  iiapiiTo.ii.iiuii ,  ac- 
TaTc;ii.nbift  =  lotny);  skwarny,  duszno  gorą''y,  fd)iuiil.  Par- 
ne powietrze.  Furm.  E  2.  Parnemi  s|Hican  żniwy.  Brud. 
Git.  C  5.  Roboczy  kmiotek  dnia  panic i,'o  nęilzę  nocnym 
słodzi  odpoczynkiem.    Pociej.  50  i.    U[iał  Lwa  skwarnego 
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sroĘfi,  Toi  Syryusz  parny.    Mon.  76,  6.     Śpieszy  kupiec  25.     Daj  mi  parol,    iz  nic    o  tym  nic  wspomnisz    przed 

do  Libyi  parnej   Dla  kupi  marnej.  Klon.  FI.  C  i    b.  Par-  nią.  Zab.  5,   147.     Upewnia  go,    daje  parol  kawalerski, 

na    Kalabrya.    Hor.    \,    141.      Parno    dziś,    ii    ifl    teute  Boh.  Kom.  4,   119.  Zabito  głupiego  wilka,   co  na  psi  parol 

fdlirubi  =  pre.  się  spuściJ.  Jahl.  Ez.   87.     PAROLIK,  a,  m.,  zakład,  btc 

PAROBEK,  bka,    m. ,  PAROBCZAK,  a,  m. ,  zgrubiałe;    a)  S!B"cttc.  Może  paroliii  który  przegraJeś.   Teal.  15,  21.  PA- 

slróż  domowy,  bcrS?nC(^t,    $au^fnccJ)t,    StatlfllcAt;  (Cam.  ROLISTA ,    y,    m.,    dotrzymujący    słowa,    danego  parolu 

hlapz,   (oh.   Ćlifopiee  ;  hlapzliLuanje  semilus) ;     Yind.  lila-  dopełniający,  ber  fciit  SBort  I)a!t.    Jakom  poczciwy,  jakom 

pez,   hlapshizh;   (hlapzhnia,  lilapzhnost  =  niewola) ;  Sorah.  parolisla.   Teat.  43.  c,   149.    Wyb. 

i.  wotrocżk,  ob.  Otrok).  Czeladź  domowa  po  dworach  PARONOMAZYA,  z  Greek.  fig.  rhelor.;  Slov.  menowatelka. 
do  rzemiosł  zdatna,  parobcy;  imię  wyjęte  z  Słowiańskie-  PARÓW,  owu ,  m. ,  [cerk.  ntpoBi.  Cod.  Supr.  262  —  2] 
go  rab,  niewolnik.  Nar.  Hsl.  6,  550.  {Croat.  rob  manci-  dół  wybity  od  wody,  rów  nieforemny.  A'.  Aam.  ;  cinc  9Ie= 
piuin;  Ross.  paóii,  ob.  "Rob,  robota;  fio/i.  poroba,  pod-  genijruiic,  cin  ©rakn;  (ob.  Parowisty).  Niedostępne  wer- 
danost  niewolstwo;  Sorab.  1.  parob  wyrzut,  brak).  Pa-  teby,  gdzie  w  ciemnym  parowie.  Jest  wycieczka  bczpie- 
robek  ma  być  troskliwy  koło  bydła  osobliwie  roboczego,  czna.  Bardz.  Luk.  57.  Błędne  owce  powszechną  wzgar- 
około  pługa,  sochy,  cepów;  koszenia  i  różnego  wożę-  dziwszy  owczarnią,  w  parowach  błędów  marnie  parszy- 
nia  ma  być  wiadomy.  Kluk.  Rośl.  5,  111.  Panowie  le-  wieją.  Psalmod.  Vi.  [dislng.  Ross.  napOBoe  no.ie  ugór,  na- 
dwie  nie  płakali ,  żeśmy  im  takich  parobczaków  pood-  poBbiH  inspektowy,  ob.  Para ,  parowa). 
mawiali;  ale  coż?  nam  żołnierzy  trzeba.  Teal.  15,  44.  1.  PAROWAĆ,  ał,  uje,  intr.  niedok.,  wypuszczać  z  siebie 
Zab.  5,  327.  A'oss.  Pu7n.  85,  2,78.  Parobczak  czerstwy,  parę,  transpirować;  Yind.  sparjali,  hlapiti,  poparjati,  po- 
zdolny  do  wszelkiej  pracy,  zdrowy.  Siru.  Qu.  315.  Wy-  lilapiti,  trailfpirircil.  Człowiek  spokojnie  siedzący  w  po- 
bierz między  poddanemi  swemi  parobczaków  dwóch  pię-  miernie  ciepłym  miejscu  ,  paruje  niewidomie.  Krup.  5  , 
tnastoletnicli.  Torz.  Szk.  102.  Parobek  w  karczmie  słu-  106.  ^Parowanie,  gdy  ciało  płynne  zamienia  się  w  ło- 
żący Ross.  ijjiaKB.  —  Rozumiesz  ,  że  z  parobkiem  masz  tne.  Sniad.  Cliem.  52.  Woda  destylowana  zawiera  się 
do  czynienia?  Teal.  21.  c,  57.  (z  chłopem,  stangretem;  mocno  w  flasze,  aby  nie  parowała.  Krup.  5,  25.  Przez 
cf.  pachołek).  —  b)  Parobek ,  błona  płuca  przegradza-  parowanie  subtelne  części  ostre  z  ciała  wychodzą,  ib.  5, 
jąca.  Krup.  2.  237,  boś  i)autc^eil ,  \>ai  bie  Siingcu  iioii  ciii'  45.  Wszelka  woda  parę  z  siebie  wydaje.  Hub.  Wst.  98. 
anbcr  trcniit.  PAROBCZY,  a  ,  e,  od  parobka,  §aiiófiied)t^  = ,  Morze  znacznie  paruje.  Kluk.  Kop.  1,106,  o6.  Wyparować. 
Sne^tź  = .  Sorab.  1.  wotrocźazy  ;  Cam.  lilapzov;  Ross.  2  PAROWAĆ  n.  p.  nieprzyjaciela  =  odpędzić,  odgromić,  bcil 
MysiaKOBi.  Przy  izdebce  parobczej  jest  stajnia  dla  koni,  Jdiib  5iirutfbviirfeii ;  (z  Franc.  parer).  Po  tysiąc  razy  paro- 
zeby  parobek  tuż  zawsze  był  przy  koniach,  bwilk.  Bud.  wani  do  wałów,  iward.  \VŁ  84.  Parował  Turków  z  pla- 
446.                                       '  CU  ,    jako  bydło.    Jtibi.  Buk.  A  '2  b.     Tedy  rycerski  stan 

PAROBOK,  PAROBOCZNY,  ob.  Równobok.  w  Sabynią  srogą,  Z  senatem  oraz  parują  jak  bydło.  C/irosc. 

PAROCH,  a,  ?«.,  zGreckoiac,  duchowny  nad  parafią  prze-  Luk.    227.     Chan    jeńców    naszych   jak    bydło    parował, 

łożony,  ber  *lH'iirrcr,  ber  ^(nroi^u^^  (ob.  Fararz);  (Slav.  pa-  Tward.   W.  D.  62.     Wielką  w  nich  klęskę  uczynił    i  aż 

rok,  xupnik ;  (cf.  żupnik);    Bosn.  parokian ,    parok ,    du-  w  pół  taboru  parując  ich  przypadnie.   Tward.    W.   D.  22. 

hovnik  ;  Rag.  xupnik ,  duhovgnak).     Każdy  paroch ,  pre-  Mieczem  i  ogniem  ich  parował.  Bardz.   Trag.  254. 

bendarz,    altarzvsla    niech  uczy  czytać  dzieci  chłopskich,  o.  PAROWAĆ,  ob.  Parzyć. 

Przestr.  529.    PAROCHIA,  ob.  Parafia.  PAROWISTY,  a,  e,  rowowi  dołów  pełny ;  uoII  Sftcgciigrulieii , 

PAROKONNY,  a,  e,  —  o  adverb.  na  parę  koni ,  parą  koń-  coU  ©rabfii.     Jest  droga  parowista  od  Argów  idąca.  Bardz. 

mi,  jroccfpdiiiii^.    Wózkiem  parokonnym  jechał.   Teat.  26,  Trag.  170. 

78.     W  wózkach  parokonnych    i  mierzyny    są    paradne.  1.  PARSK,  a,    »?i.,  Uoliarium,  piwnica,    parsk,    w  którym 

Kluk.  Zw.   1,  186.  W  parokonnych  powoziech  lecą  wśrzód  w  zimie  chowają  rzepę,    ukopawszy  dół  w  ziemi.   Mącz., 

gęstej  chmury  piasku,   na  te  miejsca  pustoty.  N.  Pam.o,  eine  ©nibc  iii  bcr  Grbc,  3rud)te  auf5ul)cnłal)ren.    PARSZCZEK, 

307.     Ow  poszóstny    panicz    przyszedł    do    parokonnego  szczka,  m.,  dem.,  dołek.  Mącz.,  cf.  podrum. 

szlachcica.  Mon.  72,"  779.                                                  '  2.  PARSK,  u,  m.  g.  1)  parskanie;  Da/,  prasskanye  ;  slrepi- 

PAROKRĄG,  egu,  m.,  atmosphaera ,    ber  Suiifłfrei^.     Każda  łus,  (ob.  Prask),  wydanie  odgłosu,  jakby  żelaza  rozpalo- 

planeta  opasana  podobnym  ciałem  do  słonecznego  paro-  nego  w  wodzie  świerczącego,  Sraufen,  Sc^iiaubcii.  Dumne 

kręgu.  Slas.  Bujf.   76.  cf.  powietrzokrąg.  rumaków  stąpania  ,  rzezkie  ich  parski  i  rżania.  Staś.  Num. 

PAROKSYZM,  u,  m.,  silenie  się  choroby.    Cn.  Th.  popad ,  1,  73.     Parsk,  parskanie  śmiechem.  Cn.  Th.  iai  8o§plat= 

popadnienie ,    ber   <pari)ri>!ntuź.     Trzy    stajania    febry,    lub  jen  be^  lauten  Sadjeiiź ,  praffeliibcź  Ca^cn.  —  g.  2)  Parsk , 

cały  czas  zimna,  gorączki  i  potów,  zowiemy  paroksyzmem  par,  duszna  parność,  duszność    z  gorąca  lub    z  ucisku; 

febry.  Krup.  5,  550.*  Miłość  jest  na  kształt  paroksyzmu,  ©Arou&le,  (Eiigiflfeit,  Ścenfltlicit,  SeIlommcnI;ett.  Przed  par- 

który  gdy  minie,    wszystko  ustaje.    Wej.  Mann.  1,  152.  skiem  się    ukrywała,  ab  aestu.    Zebr.  Ow.  548.     Siostry 

PAROL,  u,  m.,  z  Franc,    a)  żołnierski  parol.    Jak.  Art.  5,  w  parsku  za  strzechami  dyszą;  fumida  latitant    per  tecta 

307,  ob.  Hasło,  bie  ^arok ,  bie  Sofung.  —  b)  Słowo  da-  sorores.    ib.  Lato  przywraca  ciepło ,    trzeba  parsk    i  znój 

ne,  parole  d' honneur ,  gegebcnź  6&renmort,  3Jer|pre(^en  auf  wytrzymywać.  Pilch.  Sen.  list.  5,  578.     W  tym  parsku  i 

(S^re.     Top  parol,   jutro  na  obiad  czekam.    Teat.  30.    c,  niewygodach,    poczęły  się  między  dworzany  wkradać  cho- 

.awntt  iMiet*  wyi.  t.  Tom  IV.  7 
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roby.  Boh.  Ossoł.  i,  Ul.  —  ó.  Parsk,  contemn.  parskot. 
katar,  ryma,  ber  ©iniipfcn.  Panu  ryma ,  pani  sapka, 
a  czeladzi  parskot.  Iiyn.  Ad.  53.  (Parsk.  Tr.,  zoJzy  koń- 
skie Mc  Srijfcn,  Me  Śeblfucfct  ko  ben  ^^ferbcn).  —  4.  bo- 
tan.  Parsk  kozi ,  ob.  Kozi  parsk.  PARSKN.4Ć  ,  PARSNĄĆ, 
PARZCHNAC.  /"■  parsknie  intr.  jedntl.,  Parskać,  *Par- 
szczac  niedok.;  [cf.  for\ii.  31  Mt).;  cf.  prask,  cf.  prysnąć, 
pryskać;  Sorab.  i.  proskam  crepo;  Hag.  praskali  crepi- 
tare ,  parsnuli  saltar  fiiori  ton  impelo ,  d'un  ligtior  al- 
guando  denso  ;  Hag.  parhiiuli,  farlinuti ,  parlinijvam,  far- 
hnijvam  strepere  volalu) ;  Croat.  ferczati ;  Ross.  <i>tipHHyTb, 
•MjpKaTb,  (nopcHYTb,  nopcKaib  pewnym  okrzykiem  psy 
poszczuwając  pobudzić  ;  Yind.  (e  perskati  =  jurnym  być  , 
pobiegać  się,  o  kozfach;  Carn.  pcrskam  ked  kosa  spurcito, 
caprarum  morę):  kaiifen,  fdjnaubcn.  Parska,  sapa,  skwier- 
czy iclazo  rozpalone,  slńdet.  On.  Th.  prnffcin,  jifcften,  tuie 
gliibenbcś  gifcn  im  falten  Saffcr.  Warząc  olejki ,  chesz-li 
wiedzieć,  jeśli  dosyć  mają ,  wrzuć  nieco  na  ogień,  a  gdy 
nie  będzie  parskać,  znać,  że  już  dosyć  ma.  Sienii.  559. 
Parsknęła  świeca,  prztykneJa.  Wiod.^  (Vind.  perskati 
pryskać).  W  ranie  krew'  zaskwarzona  straszliwie  par- 
szczaJa ;  terribilem  stridnre  sonum  dedil.  Zebr.  Ow.  502. 
—  Wrzuca  Jeb  w  górę  rumak,  rozdziera  parskające  no- 
zdrze. Staś  Num.  d,  88.  ft^iiaiibcnbe  3Jafen!ó$er ;  Boh.  frkali. 
Wielbłądzi  parzkali.  Banial.  I  2.  Nosorożec  parzkaf.  ib. 
I  2  b.  —  Cum  Acctis.  Bestye  parę  ognista  parzkające. 
W.  Sap.  11,  19.  —  Cum.  Inslr.  Szawel  parskając  gro- 
źbami i  morderstwy  przeciw  chrześcianom.  W.  .Ail.  9  ,  i  , 
er  ft^r.oubte  UPit....  —  Parsnie  z  śmiechu.  Zab.  14,594. 
Wszyscy  parzcliną  śmiechem.  Baz.  Hst.  44.  Pot.  Jow. 
i  10.  Na  lo  parzch/a  ze  śmiecjiu.  Ossol.  Sir.  5.  Par- 
sknął od  śmiechu  głośno.  Mon.  74,  541;  Yind.  herfa , 
kaker  konj ,  in  lailtcS  pmffeitibcei  iadj(n  IoMtcĄcii.  Niezna- 
czne pod  pretekstem  kiclinienia  parszchnienuj  w  chustkę. 
JHon.  67,  587.  fcf.  chychot).  Parskać,  nagle  i  mocno 
kichać,  Iflut  nicfcn,  {Sorab.  1.  porskacź  kichać).  Dymy 
w  mózgu  kichania  abo  parskania  czynią.  Sak.  Probl.  56. 
Tu  wszyscy  do  czasu  siedzieniy,  jako  w  jakim  dymie 
parskając.  Weresz.  Reg.  156. 
PARSZYWIEC,  iał ,  icje  neulr.  niedok.,  sparszywieć,  spar- 
szeć,  oparszywieć  dok.,  parchu  dostać,  parszywym  się 
stawać,  rdubig  n)crbrn ;  Boh.  praśiweti  .  (upraśiti  scabie 
inficere);  Ross.  Kopocitib,  OKopocitTb,  uicjyAHBtib , 
onjejy.4HBiTb ,  napuiHetib,  onapiuHBtib.  Owce  tu  mar- 
nie parszywieją.  l'snlmod.  19.  Taki  pies  sparszeje  ,  a  po 
tym  się  wściecze.  Bielaw.  Myśl.  B  ^  b.  Miejsce  sparszy- 
wiałe.  Badz.  Levit.  15,  55.  Gdyby  koń  sparszywiał.  Syr. 
547.  Pies,  kiedy  się  starzeje  Zawzdy  się  w  ogon  gry- 
zie, zawzdy  sparszywieje.  Rej.  Wiz.  29.  Często  się  to 
dzieje,  iż  wszystka  trzoda  |)arszvwieje  Od  jednego  by- 
dlęcia. Eraz.  Ob.  h  PARSZYWIEC,  wca ,  7/1,  parchaty, 
parchowaty;  etti  ©riiibiger,  citt  SJmibifler,  cin  łtrńciger ; 
(Boh.  praśiwec  ;  Ross.  uie.ij4ai!i. ;  Z/osn.  gubbavac,  grin- 
tavat').  Parszywca  zadzierży  kapłan  w  zamknieniu  przez 
7  dni.  fiadz.  Leoit.  15,  5.1  PARSZYWOŚC,  ści  ,  z.. 
parch,  bie  Sdube,  ber  ©riiib,  bic  SrćiCe;  Doh.  praśiwost, 
praśiwina;    Ymd.   krastavma ,  liarjavina  ,    frablivost;    Rots. 


napuiHBOCTb.  Parszywość  końską  jak  leczyć.  Syr.  935. 
PARSZYWY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  parchaty,  parchowaty, 
parch  mający ;  rnubig,  grinbig,  frdjig  ;  ^o/i.  praśiwy ;  Yind. 
garjan  ,  krastan  ,  krastou  ,  frabliu  ,  skrumbast,  krastovi- 
ten  ,  harjast,  grintou  ;  Bosn.  gubbavi ;  S/av.  chellav; 
Ross.  napuiHEuB ,  mejy4nBhiB ,  KopocraBufl  ,  OKopocrfc- 
ibifi ;  Ecd.  KpacTOBuii ,  KpiicTAB'Ł  ,  napmHBŁiii ,  onapmH- 
Bt.3biu.  Jedna  owca  parszywa  ,  wszystkie  stado  zaraża. 
Cn.  Ad.  509  ;  Slov.  gedna  praśiwa  owca  cele  stśdo  na- 
kazi;  Ross.  04Ha  napuiHBaH  OBua  Bce  01340  Mapaeri. 
Owce  parszywą  odłącz  od  stada ,  Bo  wnet  we  wszystkich 
taż  będzie  wada.  Cn.  Ad.  802.  Występny  ma  być  od 
ludu  odłączon ,  jako  parszywa  owca.  Sax.  Forz.  59.  Tak 
się  w  niej  kocha,  jak  w  parszywej  świni.  Czach.  Tr,  L 
4.  (przysłowie  gburskie  ;  cf.  chroni  się  §0  jak  węża,  jak 
psa  wściekłego).  —  g.  Żaba  parszywa.  Haur.^  Sk.  440. 
(parehata ,  parchowata  >  ropucha),  bic  Srótc.  Żaba  niema 
abo  parszywa  abo  ziemna.  Syr.  430.  —  Transl.  Sława 
za  pieniądze  zawsze  jest  parszywa.  Rej.  Wiz.  123.  (nie- 
gruntowna,  nieprawdziwa).  Interes  parszywy,  świerzbią- 
cy =  kłótliwy,  jątrzliwy,  ciiic  bndligc  6a(6e ,  (O  I' erb.).  Urm. 
Parszywe  lo  być  bardzo  daje  się  widzieć.   Obr.   15. 

PART,  u,  m,  płótnisko  grube  konopne,  pakłak,  suknisko ; 
grobe  .C)anfleinn)rtnb ,  <pacflcintraiib,  grolice^JiiĄ,  grober  Scug- 
(Carn.  hodnik,  part,  pert  <  chusta  lniana,  prześcieradło; 
pertenina,  pertnina,  partnina  <  chusty  lniane;  Yind.  pert, 
platnu=  płótno  ,  chuita;  pert,  mifni  pert,  pertizh  ■  obrus; 
Rag.  parteniza  lintearium;  (Croat.  parta  corona  virgi- 
nea);  Ross.  nopraHima  grube  płótno,  z  którego  chło- 
pskie portki  bywają,  nopiaHift  płótnisko  do  obwijania 
nóg  zamiast  pończoch,  nopiHH  gatki,  adj.  nopTOUiHok ; 
nopTilOH  krawiec;  (sed  cf  próć,  porze),  nopiOMOH  pracz, 
nopTOMoa  praczka,  nopTHaa,  nopTHH,\a  szwaczka;  nop- 
Tiime  ile  materyi  do  sukni  potrzeba,  garnitur;  napycHHa, 
napyciiHKa  płótno  żaglowe ,  napycŁ,  napycoKi  żagiel ;  cf. 
Ross.  napia  złotogłów,  srebrogłów;  EccI.  nopTHUie  pan- 
nus,  nopTHO,  nopru,  nopiKii  traccae,  iiopTiifaiii  MaciepB 
krawiec).  — Jam  w  ich  zły  czas  w  parcie  chodził,  i  poszcząc, 
Pana  o  ich  zdrowie  prosił.  /  Kchan.  Pf.  47.  (grubą 
odziałem  włosiennicą  ciało.  harp.  5,91);  ciit  grobcś  irau< 
crfleib,  cin  gnfteBbembe ,  cin  ^nnr^embe.  Zrzucił  z  siebie 
koronę,  ohłokłszy  part  gruby  na  sie.  Groch.  W.  204. 
Najady  z  Dryadanii  chodziły  po  tobie  W  parcie,  włos 
rozczochrany  puściwszy  po  sobie.  Zebr.  Ow.  269.  Obleczcie 
się  w  part  na  swój  żal  surowy,  ib.  5,  26;  Ross.  Bcpe- 
Tiime ,  Bpeiniue. 

Pochodź,  parciany,  parcianka ,  parcinka,  portkt  i  t.  d. 

PARTAC  (■;.  rontin..  u  prządek,  zakręcać  wrzecionem.  Ma- 
gier. Mskr.  bic  SriBc  im  Spinnen  brcl;cn. 

PARTACTWO  ,  a  ,  «.,  niedoskonała  robota  ;  Boh.  prtacstwj ; 
Ross.  jananic ,  KponaHic;  ^mft^crec,  Siibcico,  filed)tc  3lr» 
bcit  W  wszelkich  rzemiosłach  wiele  się  znajduje  par- 
tactwa. Uaur.  Sk.  161.  Partactwo  w  naukach.  Glicz. 
Wych.  N  5.  PARTACZ,  a,  m. ,  a)  łatacz,  wiote.sznik 
Boi-mis.  Cn.  Th.  starych  rzeczy  poprawiacz.  Dudi.  21, 
etn  911tflicfcr;  Boh.  prt;'ik  =  ©djnbflitfer  ;  Carn.  fręlar ;  Yind. 
Yretazh  ,    fvratuvauz,    fretarez  ,  fretar,  fvralievar  ,    famo- 


PARTACKI  -  PARTY  A. 


PARTYKA  -  PARTY  ZAN  A. 
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vuk,  fvratauz,  kasiuz ;  Sorab.  i.  pwatar,  cźapornik,  fpa- 
rak,  fparacz ;  (Ross.  nopruTb,  nopwy  psuć).  Którzy  so- 
bie na  rzemienie  tęsknią,  z  którego  gdy  wystaną,  dla- 
tego ii  go  trochę  byli  zakusili,  będą  też  partolić,  od 
czego  zowiemy  je  partaczami.  Gticz.  Wych.  A^  2  6.  Szewc, 
który  tylko  łatał  boty  stare,  partacz.  Jab'f.  Ei.  i  77.  — 
b)  Niecechowy,  cin  Itiijuiiftiger ,  cin  Suliu^afc ,  cin  6torcr , 
tin  'Pfiifc^cr.  Czy  to  partacz ,  czy  cechowy  ?  Rzecz.  Zł.  G. 
—  c)  Niedoskonały  w  czymkolwiek.  Dadz.  21.  cin  (©tunt' 
per,  ^IHuft^cr-  cin  Snbler.  Będzie  krawiec  nad  krawca, 
będzie  tkacz  nad  tkacza;  Nie  byłoby  dobrego,  nie  by- 
wszy  partacza.  Pot.  Jow.  251.  Jeśli  mistrzowie  starych 
wieków  drwili,  Cożby  dzisiejsi  partacze  robili?  Pot.  Syl. 
404.  Doktor  partacz.  Pot.  Arg.  478.  Jeszcze  partacz, 
który  groszów  nie  zarobił.  Jak.  Gr.  /I  2  6.  —  W  rodź. 
ieńsk.  Partaczka;  Boh.  prtacka.  PARTACKI,  a,  ie,  od 
partacza ,  *l.tfiift^er  --  ;  Garn.  frętarsku.  Partacka  złatana 
suknia  Ross.  CKOpnuiiii.  Part.icko  zrobiony,  n.  p.  frak ; 
lioss.  ajanoBaibiil.  PARTACZYĆ,  ob.  Partolić.  PAKTANl- 
NA,  PARTALliNA,  y,  i,  a)  łatanina,  starzyzny  poprawia- 
nie, łatanie,  3lltflic!cvcu.  Partalina,  robota  licha,  słaba, 
ze  starego  przerobiona,  lub  jakotako  stawiona,  n.  p. 
Trafiła  mi  się  do  roboty  partalina.  Magier.  Mskr.,  (ob.  Ła- 
tanina). Partaniną  się  bawić,  veteramentarił  sutoris  ar- 
tem  excrcere.  Gn.  Tli.,  (cf.  partolie).  —  b)  Partąnina, 
partactwo,  niedoskonała  robota;  ©ublerec ,  ^^fufi^crc?  - 
Stiimpercij. 

PARTEKA,  PARTECZKA,  ob.  Partvka. 

PARTES  ,  u  ,  m. ,  PARTESY  plur. ,'  PARTESKI  dem. ,  papie- 
ry muzyczne.  Dudz.  50;  noty  muzyczne,  partytura,  2}iU= 
rinoten,  3Jotcn,  JJotcnbut^,  ^inrtitur;  Ross.  napiecii;  Eccl. 
naprecHOe  ntiiie ,  napreci ,  hothoc  ntnic  ci.  Bbi.\oji;aMii 
II  SHaKaHH  OTi  yciaBmiiKa  pyKOio  miihhmumii.  PacKo.ib- 
HHKii  cero  ntiiia  ne  Motmi;  z  Łae.  partes,  wacTii ,  aKO 
H3i  MHOrii.\i  MaCTeft  cocroamee.  Uważano  na  to ,  aby 
był  z  partesu  dobrym  na  jakimkolwiek  instrumencie  mu- 
zykiem. Haur.  Sk.  266.  Zamiast  kaftana  włożył  parteski. 
Alb.  na  Woj.  21.  —  g.  Stąpa  z  partesów  na  kształt 
karmnego  prałata.  Zab.  15,  276.  Treb.  jak  z  partytury, 
z  rejestru,  poważnie;  nad)  3iotcn ,  nai)  bcm  iact  tritt  er 
graoitiitifcl;  einber.  Stąpa  jako  z  partesów,  jak  z  trójnoga 
gada.  Nar.  Dz.  5,  115.  PARTESOWY,  PARTESNY  ;  Eccl. 
napTCCHUH. 

PARTOLlC,  ił.  i,  ad.  niedok. ;  a)  partaczyć,  partaniną  czyli 
łataniną  się  bawić.  Cn.  Th. ,  bcn  Slltflito  mncŁen ,  flitfcn ; 
Boh.  prtaćjin  ,  zprtaćjm  ;  Curn.  fretarem  ;  Yind.  vratati, 
kasiti ,  fvratuvati,  tretati;  Ross.  .lanHyit ,  janaib,  Kpo- 
naib ,  Kponaio ,  cKponaib ,  cKponuoaTb ,  KOBbipnyib ,  ko- 
BupaTb,  noKponaib,  Ba.\jaTb,  CBa.\.iaTb ;  (iicnopinTb  psuć). 
Którzy  sobie  na  rzemieśle  tęsknią  ,  z  którego  gdy  wysta- 
ną, dlatego  iż  go  trochę  byli  zakusili,  będą  też  partolić, 
od  czego  zowiemy  je  partaczami.  Gliez.  \\'ych.  N  i  b.  — 
h)  Partaczem  być,  niedoskonale  co  robić;  fubcin,  pfu|'d)cn. 
Co  żywo  wierszyki  partoli.  Znnor.  Siei.  2H. 

PARTY.A,  yi,  z.,  z  Franc,  bic  "i^artic ;  Yind.  partia,  stran , 
diel ;  Sorab.  2.  parthija;  Ross.  MacTb,  napiia.  Wina  kilka 
parlyj  z  Węgier  przyszło.     Teat.  6.  b,  79.  t.  j.  kilka  ła- 


dunków, einiflc  Sabimgen  SBeiii.  We  grze  partya ,  gra  cała, 
bie  'Partie  in  ciitcm  ©piclo.  Musiałem  z  nim  grać  w  billard ; 
ale  żadnej  partyi  wygrać  nie  mogłem.  Teat.  io,  11.  Do- 
kończmy te  partya  w  warcaby,  któraśmy  wczoraj  zapo- 
czeli.  ib.  25,  16.  Po  kilku  [)artyach  gry,  wieczerza  lepiej 
smakuje  i  bardziej  zasila.  N.  Pam.  11,  194.  —  Partya 
do  gry  .  osoba  z  którą  się  gra,  bie  *1.(artie,  mit  bcr  man 
fpiclt.  Miewać  partye  do  gry.  Kiadz.  23.  —  g.  Partya  do 
żenienia  się,  ciiic  ^cirat^śpartie.  Masz  partya,  jeżeli  się 
chcesz  ożenić.  Teat.  52.  c,  24.  On  ma  partya  na  Rusi, 
po  której  100000  weźmie,  ib.  29.  e,  20.  Partya  zdarza 
mi  się  cudna.  Zab.  11,  310.  Kniaź.  — g.  Partya,  fakcya, 
strona  ;  ^lartbci) ,  gdCtii-'''!-  Na  Szwedzka  sie  przekinaf  par- 
tya Tr.  PARTYKA,  PARTEKA,  i,  'z. ,'  PARTYCZKA , 
PARTECZKA,  PARTYKUŁKA,  i,  s.,  dcm.,  sztuka,  część, 
n.  p.  chleba,  jadła;  ein  *)*iirtifel ,  cin  StiicI  Srot,  glĆifc^ 
JC. ,  eine  ^*ortion.  Na  żebraninie  dla  chleba  partyki  błąkał 
się  w  obcych  kątach.  Blaz.  Tłum.  D  b.  Szedł  od  domu 
do  domu  żebrząc  partyczki  chleba.  Wys.  AJoj.  50.  Nę- 
dzniczek  nie  może  się  docisnąć,  aby  sobie  dostał  parteki 
chleba  ku  żywności  swojej.  Rej.  Post.  K  k  i.  Tę  parte- 
czkę  ,  której  im  bóg  udzielił,  radzibyście  im  wydarli,  ib. 
H  h  6.  Lepsza  jest  parteka  sucha  z  pokojem,  niżli  dom 
pełny  bydląt  pobitych  z  poswarkiem.  Radź.  Prov.  17,  1. 
Partykę  abo  kęs  z  gardła  wydrzeć ,  bolum  e  faucibus  eri- 
pere.  Mącz.  Kwoli  nędznej  partece  swojej ,  słowo  boże 
wykręca.  Rej.  Ap.  67.  (proptcr  esitm).  Łyżeczki  subtelne 
do  kielicha  ,  bv  tylko  mogła  sie  na  niej  zmieścić  party- 
kułka  Sakramentu  i.  Sak.  Persp.  22.  PARTYKULARNY, 
a,  e,  —  ie  aduerb.,  prywatny,  niepubliczny:  Ross. 
napTiih-yjiHpHbiH ,  onpiiqHOH,  MaciHuB,  particulmr ,  primU. 
Kiedy  przypuszczamy  partykularne  sprawy  do  obrad  jiu- 
blicznych ,  podajemy  w  niebezpieczeństwo  nasze  rady. 
Leszcz.  Gł.  76.  W  tobie  obyczaje  partykularnej  osoby 
widzimy.  Zab.  7,  271.  Pomiestnej,  t.  j.  partykularnej 
cerkwi  opieka.  Smotr.  Lam.  179.  (niegłównćj).  PARTY- 
KULARZ ,  a,  m. ,  a)  miejsce  lub  życie  partykularne,  pry- 
watne, {oppos.  \\-ielki  świat,  publika);  f riDcitauiIiMuntj ,  ^*ri' 
imtickn.  Jeżli  u  nas  na  pnrtykularzu  tak  wiele  nasłuchać 
się  można,  coż  dopiero  na  lak  wielkiej  publice?  Mon.  71, 
704  ;  (cf  w  kącie  ,  na  boku  ,  w  zakącie  ,  w  zaciszu  ,  na 
ustroniu).  Jestem  wróżkiem ;  co  potrzebne  po  partyku- 
larzach  ;  bo  tam  łatwo  jeszcze  można  prostaków  oszukać. 
Tent.  17.  b,  25.  —  b)  Mały  wiejski  klasztor,  cin  tlcineS 
Sorfflofłer.  Tr.  —  c)  Partykularz,  prywat,  człowiek  pry- 
watnie żyjący ,  cin  ^priyatmann.  Tr. ;  Ross.  onpiiMHiiKt. 
PARTYTUn.\ ,  y,  ż. ,  partesy,  noty  muzyczne  na  cztery 
głosy,  bie  *}.*nrtitur.  Lutnie  skupił,  nie  znając  żadnej  par- 
tytury. Hor.  Sat.  189. — g.  Hiszpan  ponury  Powoli  stąpa, 
stawia  krok  jak  z  partytury.  Min.  Ryt.  4,  263;  jak 
z  partesów,  jak  z  rejestru,  podług  taktu,  nad}  ber  Xai)U-- 
latur ,  nai^  bcm  Jact ,  ijraiMtiitifi^.  Storzypieta ,  krok  jak 
z  partytury  \yytwornie  stawiający.  Mon.  75,  591. 
PARTYZANA,  y,  £.,  gatunek  halabarty;  Ital.  parligiana; 
Gall.  pertuisane;  bic  *i*arti)'nne.  Stały  gwardye  złocistemi 
partyzany  drzewa  osadzone  trzymając.  Pot.  Arg.  48.  (gro- 
tami). 
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PARTYZANT  -  PARZYĆ. 


PARZYĆ. 


PARTYZANT,  ob.  Stronnik. 

'PARU  >  parą,  ob.  Para. 

'PARUCH  ,  a  ,  wi. ,  [porówn.  czesk,  raucho  vestis ,  amictus; 
Ross.  pyx3nxb  -];  n.  p.  Namioty  topią,  chomąta,  paru- 
cliy.  Dla  przejścia  przez  nie  w  tamtą  stronę  rzeki.  Biaiob. 
Odm.  47.  Świetne  z  siebie  ubiory  Progne  zdejmuje,  pa- 
ruchy  przyobfoczy,  alras  vestei.  Zebr.  Ow.  155.  (cf.  Ross. 
napjCHoe  nojoTHO  żaglowe  pfótno,  ob.  Part).  TARUSKO, 
a,  n. ,  n.  p.  Sieść  im  każe  staruszek,  Jawke  przysta- 
wiwszy, A  tę  paruskiem  sprzęlna  Baucis  przyrzuciła;  le.z- 
lum    rude.    Zebr.  Ow.  208.  szmata. 

PAKUJĘ  ob.  Parować. 

PARYŻ,  a,  m.,  stolica  całej  Francyi.  Wyrw.  Geoqr.  301, 
^ic  £taM  'J.^ari^;  Boh.  Pariz ;  Hoss.  HapHJK-B.  W  Paryżu 
rzeka  mleczna,  brzegi  jaglane,  a  wół  pieczony  nad  nią, 
i  nóż  w  nim.  Bys.  Ad.  1\  ;  (cf.  Slov.  1  we  Widni  luda 
bidni,  cf  Wiedeń).  Kto  z  przyrodzenia  głupi,  i  w  Pary- 
żu sobie  rozumu  nie  kupi.  ib.  22.  Poślesz -li  do  Paryża 
osiełka  głupiego.  Jeśli  tu  był  osłem,  tam  nie  będzie 
koń  z  niego.  ib.  PARYZKI ,  a,  ie,  z  Paryża,  <Jlarift|d|, 
'J'ari|Cr  ■■ ;  Boh.  Parjżsky.  (Boh.  paryska  =  gatunek  gruszki 
podługowatej  czerwonej).  PARYZANIN,  a,  m, ,  ter  *J*a= 
lifcr;  Boss.  riapuJKCHnHŁ  PARYŻANKA,  i,  i,  bie  ^nri' 
fcrtnii;  Ross.  IlapiiJKCHKa.  Paryżanki  o  modach  sadza.  A^. 
Pum.  li,   108. 

PARZĄ,  y,  i.,  ospa  dla  psów,  osypka;  Me  St^ilampe,  ba-S 
©cfc^Iampe  fur  W  §unbc,  Cuiibcfuttcr ;  \ind.  met,  poli- 
janje;  Ross.  saMtcB ,  MtcaiKa ,  aasapna;  Conapa  mąka 
drożdżami  zaczyniona  do  pieczenia  chleba).  Postawił  psom 
garniec  z  parzą.  Falib.  G  3.  Bestyom  przyzwoita  rzecz 
jest  przy  parzy  z  sobą  się  wadzić  i  kąsać.  Siar.  Ref.  79. 
(przy  jedle ,  kijm  grcffcn).  —  Trnnsl.  fig.  Mieczysław  Ku- 
jawskie i  Mazowieckie  krainy  pobrał,  w  ten  czas,  gdy 
się  Leszkowi  panowie  sami  z  sobą  około  tej  parzy,  jako 
to  wiec  bvwa  ,  zgodzić  nic  mogli.  Biel.   110.  (o6.  Parznia). 

PARZCHN.VC,  PARZKN.^C,  ob.  Parsknąć.  PARZĘ,  ob. 
r'arzyć. 

PARZNIA  ,  i,  2.,  naczynie  od  parzy,  w  którym  psom  jeść 
dają;  Croat.  parenicza ,  bcit^  ©cfd^irr  jum  $unbcgcfd)Iampc. 
Dla  psów  dobrze  jest  koryto  mieć  ciosowe  a  ]irzynajmniej 
parznią.  Ostror.  Myśl.  19.  Zatarłszy  tłucz,  umuskać  parz- 
nią  i  nakryć,  ib.  16.  (Boh.  parna  <  ©(^rociplnib ,  balneum 
sudatoriiim). 

'PARZNIC,  \act,  dok.,  P^rznai  jednlL,  Parzniać  czestl.,  tre- 
fić, zanieczyszczać;  Dcfilbcill ;  karp.  pofznuty  2);  n.  p. 
Mięsa  świeżego,  aby  muchy  w  lecie  nie  parzniały.  //((»r. 
Sk'.  543. 

1.  PARZYC  ,  ył ,  y,  acl  niedok  ,  sparzyć,  uparzyć,  dok.; 
Boh.  parjti ;  Carn.  pareti ,  parel ,  parem  ,  (cf.  parjenk  , 
parnck  !  jiicrnik) ;  Sorab.  2.  pariseh  ;  Yiud.  parili,  popa- 
riti,  obariti,  sparili ,  vlashiti ,  obłapili,  pohlapiti;  Croat.  2. 
parim  ;  Rag.  ganili ,  poparxiti ,  sparxiti ,  spraxiti ,  spariti ; 
Dosn.  parriti,  zaparriti  calefncere,  siccare;  sparsgiti,  sprri- 
sgiti,  (usparitise,  zaparitise  calepere;  Ross.  napHTb,  yna- 
pHTL,  3'napHBaTb,  (napnitmiiKi  łaziebnik;  napuTb ,  b03- 
napHTL  unosić  się  na  powietrzu;  Ecrl.  lupiiTii,  napio, 
jertTb  lecieć);  a)  parzyć,  palić,  gorącem   dokuczać;  l'rcn= 


itcn,  brcnncnbc  gmpfinbung  »crurfac|cn.  Parzy  ogień,  że- 
lazo, mróz,  bicz.  Cn.  Th.  Gorące  nader  słońca  uparze- 
nie.  Fur.  Uw.  G  2.  Kiedy  Mahomet  nastawał.  Tedy  ogień 
parzący  z  nieba  jawnie  padał.  Podw.  Wróż.  45.  Niepodo- 
bna w  pośrzodku  ognia  nie  być  parzonym.  Pnestr.  60. 
Na  to  kowal  chowa  kleszcze  ,  żeby  rak  nie  sparzył.  Xiadz. 
257.  (aby  go  nie  ugarzało.  Rys.  Ad.}.  Pokrzywa,  gor- 
czyca parzy.  Cn.  Th.  bic  SJcffel  brcnnt ,  ber  ścnf  brennt. 
Parząca  pokrzywa.  Kulig.  149.  By  pokrzywę  nabardziej 
kropił  i  żegnał,  tedy  jednak  każda  parzy.  Rej.  Rost.  F (  f  i. 
Łodyga  parząca,  ureiis ,  ma  na  sobie  parzące  włosy. 
Jundz.  2,  15.  —  Fig.  Ambicya  serce  Kleopatry  parzy. 
Bardz.  Luk.  2,  19.  Miłość  mu  serce  parzy.  Rardz.  Trag. 
560.  (żarzy).  Miłość  jest,  która  myślą  rządzi,  serce  pa- 
rzy. Bardz.  Trag.  560.  Parzę  się  czym  =  parzy  mię  co  , 
ogień ,  mróz ,  bicz.  Cn.  Th.  iĄ  iTCiiiie  m\ij ,  i^  i^crtirenne 
mi^  mit  Cti»a^,  e§  brcniit  mii.  Parzę  się  jedząc,  rb.  Sy- 
nek w  beki,  matka  skacze  jak  sparzona.  Jabl.  Ez.  17. 
Skoczy  ona  z  krzesła,  jakoby  ją  sparzył.  Rot.  Arg.  212. 
Pożno  sparzywszy  się  dmuchać.  Pot.  Arg.  755.  Sparzy- 
wszy się  ukropem ,  zimnej  nie  dowierza  wodzie.  Nar. 
Chodk.  2 ,  66.  Kto  się  na  mleku  sparzy,  ten  na  wodę 
dmucha.  Rys.  Ad.  21.  Kto  się  na  gorącym  sparzy,  i  na 
zimne  dmucha.  Fredr.  Ad.  55.  Cn.  Ad.  590.  po  szkodzie 
mądry,  ciii  gcl'raniit  Siiib  fd;eut  Hi  %imx.  Mat.  z  Pod.  C  5. 
—  Transl.  fig.  Parzę  się  na  czym ,  na  kim ,  oszukuję 
się ,  obrażam  się  ,  szkoduję ;  id>  oerlTCllllC  mi(^  l'C^  Ctwai , 
bctriigc  miii,  fdjabc  mir.  Sparzył  się,  poczuł;  dało  mu 
się  znać.  Cn.  .Ad.  1078.  Byście  się  jeno  na  tej  kupi  nie 
sparzyli.  Simon.  Siei.  19.  Jagiełło  bardzo  się  sparzył  na 
obietnicach  Zygmunta.  Biel.  277.  Chrome.  Job.  62.  Otw. 
Ow.  486.  Past.  Fid.  110.  Jednak  się  nieprzyjaciel  na 
swej  dumie  sjiarzy,  Bo  kiedy  Pan  Bóg  za  kim ,  któż  prze- 
ciwny będzie?  Paszk.  Dz.  56.  —  §.  I*arzyć  rękę,  nogę, 
-•naparzać,  cin  ©licb  ba^cil.  Czwarty  sposób  używania  tej 
wody  jest,  kiedy  się  kto  nad  parą  jej  jiarzy.  Syxt.  Szk. 
255.  —  §.  Parzyć,  "oparzać,  Mil)en;  (Siiebcrf.  broien; 
Hol.  bruare ,  broare).  Szkapią  krew'  z  jagłami  rozparzy 
Tatarzyn,  i  tym  sprośną  gębę  parzy.  Paszk.  Dz.  4. —  §. 
Parzyć  psom,  abo  dla  [isów,  parzę  lub  ospę,  osypkę  na- 
warzyć ;  ba*  ®cf4!nmpc  fiir  bic  i)iiiibc  bcrcitcii,  ti  bcbriibcn. 
Lepiejby  dla  [isów  parzyć  tobie,  niż  ludzi  leczyć.  Pol.  Arg. 
478  ;  (cf.  lepiej  tobie  świnie  paść;.  Piwowarowie  nie- 
umiejętni zboża  dobre  psują ,  piwa  parzą,  nie  warzą.  Syr. 
945.  fic  braiicn  nidjt ,  fic  liriiljcii  nur.  —  b)  Transl.  Z  gę- 
stej strzelby  rzeżwo  parzono  do  miasta.  Krom.  544.  (strze- 
lano ,  palono) ;  fcitcril ,  fc^icPen.  Bujwołów  parzą  mocno 
w  karczyste  szyje  ohucliami,  feriuni.  Zebr.  Ow.  174.  biją, 
uderzają,  cf.   prażyć;  ft^higctl,  I)il"Cll. 

Pochodź,  ob.  pod:  par,  para  1. 
PARZYĆ,  ył,  y,  sparzać  act.  nieduk. ,  uparzyć,  sparzyć 
dok.,  pary  dobierać,  do  pary  dobierać,  w  parę  połączać ; 
Vind.  drushili ,  parali,  (lvojati ,  vdvojiti,  sparali ,  vdru- 
shiti :  Hoss.  cnapuTb,  paarcii.  Przez  umiejętne  parzenie 
zwierząt  cudzoziemskich  z  krajowcmi ,  [irzyjść  można  do 
gatunków  osobliwych,  hluk.  Zw.  2  ,  589.  Miłość  go  z  żo- 
ną jak  dwa  sparzyła  ogniwa  w  jeden  łańcuch.    Pot.  Jow 
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19.  Czas  może  rozróżnione  serca  znowu  sparzyć.  Poi. 
Arg.  747.  Już  oczu  mu  powieka  nie  'sparzy.  Clirośc.  Luk. 
269,  (nie  zasklepia,  zamyka).  Uparzyć  ,  rozsadzić,  prze- 
platać, distinguere.  Macz.  PARZYĆ  się,  PAROWAĆ  się 
recipr. ;  Boh.  parit  se;  Garn.  turem  se ;  fic^  paarcn.  Wio- 
sna najwlaś'ciwszym  jest  czasem ,  kiedy  się  ptaki  parzą. 
Kluk.  Zw.  2,  74;  (Slav.  ptice  se  parę). -Parzą  się  w  go- 
łębnikach niewinne  gofębie.  hchow.  208.  Tyle  ambicyi 
Kleopatrze  noc  dafa  ona ,  w  którą  się  wodze  Rzymscy 
z  nią  sparzają.  Chrośc.  Luk.  529.  Temi  czasy  na  rok, 
najwięcej  na  kilka,  parują  się  stadła.  Mon.  7G,  802.  Pa- 
rzenie ,  Ross.  cjyqKa ;  Ecd.  cojBOCHic ,  ciRiKoifn.MeiiHK, 
Cii>n(>£»:hCTBO. 
PARZYDŁtl,  a,  n. ,  rodzaj  rośliny,  spiraea.  Kluk.  Dijkc.  5, 
97,  ©picrfłaiibc ;  Hos$.  laBOJra ,  asypiiHi ,  lua.iaHafiHiiKi , 
3a6a3HHKB.    Parzydfowy  Ross.  uiaBOJOłKHbiB.    Krzak  parzy- 

dfowy    Ross.    laBOJOJKHlIKB. 

PARZYKASZA,  y,  m. ,  kopcidym  ,  kucharzysko  ,  który  nie 
umie  tylko  kaszę  parzyć ,  ciii  |cl)Ied)tcr  Scd).  Rtjd. 

PARZYSTY,  a ,  e ,  —  o  adverb. ,  do  pary,  parę  składający, 
raarig ,  ciii  %^{\ax  nu'otiiad)eiib ;  Boh.  pńrnj ,  popamj ;  Ross. 
napiiCTuft,  napHun,  4B0HqaTuri,  mctho,  foA.  Cetno).  Oczy 
parzyste  świata ,  księżyc  i  słońce.  Brud.  Ost.  A  2.  Liczba 
parzysta,  którą  równo  dzielić  można,  ciiic  (jlciiSc  ^aM. 
Korzeń  parzysty,  tesliculala  radi.t ,  gdy  dwie  podługowate, 
lub  okrągławe  główki  wierzchami  nawzajem  się  trzymają, 
a  z  pomiędzy  nich  pręt  wyrasta.  Jundz.  2,   7.^ 

i.  PAS,  u,  m, ;  (Lat.  med.  passus;  Ilal.  passo;  Gall.  pas) 
a)  przesmyk  ,  ciasna  droga ,  cieśnina ;  ter  %\i^  .  bcr  Ciiije 
•CaP.  Nie  myślimy  o  żadnej  pogranicznej  obronie,  także 
i  pasów  i  zamków,  których  ledwie  i  tak  mamy.  Opal. 
Sat.  77.  Nie  broniąc  mu  pasów  i  przechodów,  neutralnym 
był.  Tward.  W.  D.  2 ,  232.  Już  Janczarowie  zastąpili 
pasy.  Suszyć.  Pieśii.  5,  L  b.  Ustępują  twojej  dostojności , 
czyniąc  pas  wolny.  ib.  21,  Fi.  (przechod  wolny),  frcocil 
5)ur^3Uij,  %^a$,  Oiaiiiii.  —  b)  Pas.  ob.  Paszport. 

2.  P.\S,  a,  7«. ;  (Boh.  pas;  Slov.  pAs  ,  p;5s  ;  Sorab.  I.pas; 
pasz,  pask;  Sorab.  2.  pasz;  Carn.  pas,  pasz;  Vind. 
pals,  pafilu,  opafilu,  pafez ;  Cjoai.  pasz,  pojasz.  paszecz, 
pojaszecz;  Dal.  paass;  Rag.  paas ,  pojas ,  podpaas ,  pa- 
saż; Slav.  pojas,  barb.  terkia  ;  Rosn.  pas,  pojas,  tkani- 
ca,  kanica,  (ob.  Tkanka);  Ross.  noscB ,  noacoKŁ ,  (Ross. 
nacB  gurt),  onoacha ,  nojnoacKa,  nymah-L ,  K3'uiaqeKŁ, 
(cf.  nosciiHua  krzyże  wcielę);  Eccl.  no4noacKa;  {c(.  Lat. 
fascis ;  cf.  (jerm.  33oft;  sed  cf.  etiam  Ilal.  passamano  ;  cf. 
spajać);  1)  binda ,  którą  się  opasują,  ber  ©iirtcl,  ber 
®urt,  ber  ppliiifdie  fa^,  ciiie  Śiiibc  urn  ben  fictb.  Pas  rze- 
mienny z  końcami  srebrnemi,  lub  miedzianemi  Ecul. 
Tarayp-b.  Honorowy  pas  mający,  z  pasem  złotym  Eccl. 
aiaionoaceui..  Bez  pasa,  cf.  rozpalany,  Ross.  ua  pac- 
naiUKy.  Nic  nie  umieją ,  prócz  kręcenia  wąsów  i  popra- 
wiania pasa.  ;I/on.  63,  53.  Pas  brzuch  ściskający.  Czerw. 
24.  Nakarm  go ,  nie  popuści  pasa.  Brałk.  M.  Będzie  na 
obiedzie  jadł  dostatnie,  jednak  nie  tak,  aby  się  aż  pas 
na  nim  zerwał.  Syii.  Szk.  282.  W  cudzym  domu  ręce 
za  pas  zatknąć  ,  i  niczego  się  nie  tykać.  Dwór.  F  4.  — 
Pas  rycerski,   eiii  3{tttcr(jurtel ,   Orbcii»aiirtcI ,  (rrbeiiSlmnbj. 


Kreowanie  na  rycerstwo ,  odprawowało  się  podawaniem 
miecza  i  pasa  rycerskiego,  złotemi  lub  srebrnemi  cętka- 
mi ozdobionego  ;  będącego  znakiem  obowiązków,  którcmi 
się  rycerz  łączył  z  narodem  dla  jego  obrony.  Nar.  Hsl. 
3,  82,  (cf.  na  rycerza  pasować).  Pas  oficerski,  ob.  Szarfa. 
—  Pas,  trzos,  ber  ©cibgurt;  Eccl.  qpecjeHiiKB.  Czerwo- 
nych złotych  w  pasie  jego  szukał.  Sak.  Pers.  pr.  Bób. 
Pas  rupturny.  ib.,  ciii  SniĄImilb.  —  §.  Pas,  miejsce  po 
niżej  brzucha,  w  którym  zwyczajnie  koło  siebie  pas  ob- 
wijają;  bcr  Ort  t(i  Ccibcś,  mo  man  fi^  ju  giirten  pflegt, 
ber  ©iirtel.  Chodzą  z  obnażonym  ciałem,  Pas  tylko  okry- 
wając bławatu  kawałem.  Przyb.  Luz.  213.  Po  pas,  do 
pasa,  aż  do  brzucha,  aż  pod  brzuch,  biS  nn  ben  ©lirtel. 
Ukazał  mu  się  po  pas  jaki  rycerz  z  wody.  P.  Kchan.  Orl. 
1,  9.  Zastał  wodę  po  pas.  Zach.  Kaz.  {,  225.  Długa 
broda  aż  po  pas  spadająca.  Teal.  28.  6,  65.  Miał  brodę 
po  sam  pas  białą.  Jabl.  Tel.  21.  Brodę  aż  do  pasa.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  35.  Siedzieć  ma  niewiasta  w  wannie  w 
ciepłej  wodzie  do  samego  pasa.  Sienn.  446.  Obraz  po 
pas ,  popierśnik  Ross.  noacHoii  nopipeiŁ.  W  pas  kogo 
porwać,  medium  aliguem  corripere.  Cn.  Th.  w  pół, 
mittcn  urn  ben  Seib.  Spuszcza  oczy  aż  za  pas.  Nar.  Dz. 
5,  166.  (w  ziemię).  —  §.  Za  pasem  =  in  procinclu  ,  tui 
blizko,  przed  oczyma,  przed  sobą,  (cf.  zapasj ;  gleid)  bfl , 
bes)  ber  $onb,  nalie,  nid)t  iceit.  Noc  za  pasem.  Brud.  Ost. 
A  2.  Para  zimowa  za  pasem.  Jabl.  Job.  Mówi  głupi 
śmierć  za  morzem,  a  ona  jest  za  pasem,  dziś  przyjść 
może.  Sk.  Kaz.  558.  Zguba  nasza  za  pasem.  ib.  526.  — 
g.  Prędko ,  wziąwszy  nogi  za  pas.  Cn.  Ad.  928.  (cf. 
zbierać  pięty;  na  moich  nogach);  iiimm  bie  giipe  mif  bte 
9ldjfel ,  flCfc|n)inb.  Czy  marznie,  czy  pali.  Skoro  pan  mó- 
wi: nuże!  nogi  zapas,  dalej!  Żabi.  Amf.  12.  (machaj!) 
Oho!  już  go  słychać,  jak  kto  może,  nogi  za  pas!  Teat. 
24.  c,  16.  (umykaj!  uciekaj!)  Wziąwszy  nogi  za  pas, 
skrytemi  drzwiami  wymknęliśmy  się.  Mon.  70,  67.  (da- 
liśmy drapaliai.  —  §.  Pas  zapaśniezy,  caestus ;  bic  ,C)rtnb' 
riemcn  cber  Slppfbanbfcbubc  ber  SlopffcĄtcr ,  SScttfc^tcr.  To 
rzekłszy,  przed  wszystkiemi  porzucił  dwa  pasy.  Ogromne  , 
a  też  ciężkie ,  któremi  przed  czasy  Mężny  Eryx  zwykł 
się  był  w  szermierstwie  kosztować,  A  ramiona  rzemie- 
niem twardym  przepasować.  A.  Kchan.  128.  Kto  z  was 
będzie  się  śmiał  z  pasem  surowym  kosztować?  ib.  116. 
Gdy  nikt  nie  śmiał  się  oń  pokusić  w  zapasie,  mniemał, 
by  wszystkie  miał  pasem  przechodzić.  A.  Kchan.  127.  w 
zapaśnictwie ,  im  Slopffct^tcn.  Za  pasy  z  kim  chodzić ,  w 
za  pasy  z  kim  chodzić,  zapaśnicze  z  kim  walczyć,  mit 
eincm  im  Slopffedjten  lucttftrciten ;  Boh.  za  pasy  se  d^ti , 
za  polky,  zapasyti;  Eccl.  CTpa4ajbqeCTByK) ,  TpHSHCTByiO, 
nojBnaaiocH.  Herkules  za  pasy  chodząc  zAnteusem,  mo- 
cowaniem go  przemógł.  Olw.  Ow.  606.  Było  u  nas  pier- 
wej we  czci  to  ćwiczenie,  zapasy  chodzić;  anie  darmo* 
bo  do  czynienia  z  kim  pieszo,  wiclekroć  to  pomodz  mo- 
że. Gorn.  Dw.  50.  —  Transl.  Walczyć  z  kim ,  pocierać 
się  z  kim,  za  łby  pójść;  mit  cinem  fampfen,  ftrcitcn,  ati' 
binbeic.  Dwieście  lat  przodkowie  nasi  Chodząc  z  Krzyżaki 
za  pasy,  O  Pruską  ziemie  sie  bili.  Groch.  W.  510.  Ja 
z    przyrodzeniem    nie    szedłbym    za    pasy.    Past.    Fid.  4., 
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Birk.  Dom.  65.  Ani  o  chwalę,  ani  o  przemożność  z  sobą 
w  za  pasy  nie  chodzili.  Pilch.  Sali.  189.  Za  pasy  ujm 
się  z  twą  namiętnością.  Bach.  Epikt.  52.  —  2)  Pas , 
lalius:  sznur,  rzemień,  poprąg ;  Ctn  ®urt,  cin  JJiemcn; 
liost.  naci.  Każdy  z  pewnym  muszkietem  na  pasie.  Jabi. 
Buk.  0.  b.  Pas  nam  się  u  karety  zerwaJ.  Teat.  6.  c , 
18.  Zdjąć  pas  z  dziecięcia  powitego.  Tr.,  powojnik,  Sin= 
bel '  Sailb.  U  armaty  śrzedni  kraniec  czyli  refa  u  uszów 
zowią  pasem.  Archel.  3,  60.  ber  OTittcIrcif  ber  Jlanone.  Pasy 
albo  burtnice  na  szkucie,  są  wąskie  bale  zewnątrz  na 
boku  burty  przybijane ,  do  których  się  statek  ładuje. 
Magier.  Mskr.  fcŁmale  Scrbbnlfcti. —  §.  Pas,  strefa,  smu- 
ga ,  ciit  Streifen  ;  Ross.  no.ioca ,  noiocKa ,  no.iocoMKa ,  (cf. 
połasa).  Cafe  dno  tej  materyi  z/ote ;  pas  jeden  szeroki 
różowy,  drugi  ponsowy  wazki.  Teat.  10,  99.  (cf.  w  paski). 
Niegodnyś,  aby  me  pazury  darJy  z  cię  pasy.  Jałt.  Ez.  &o. 
szroty,  podJugowate  kawałki  mięsa,  ©Ąrotfłucfel  <  Jleifi^ , 
lóngltc^C  Jlcift^fpalten ;  (cf  poJeć).  Z  cudzej  skóry  szero- 
kie rzemienie  albo  pasy  krają.  Eraz.  Oh.  G.  (cudzym  ła- 
cno jest  szafować).  —  §.  Pięć  przedziałów,  zonae ,  które 
jak  na  niebie,  tak  i  na  ziemi  znajdują  się,  pasami  zo- 
wią. Olw.  Ow.  59.  strefy  ;  Hag.  paas ;  Crbgiirtcl ,  C)immcltf= 
g:"irtcl,  Grbftrit^,  ^one;  (Yiml.  semlifhe,  flitrum  semle, 
podnebje;.  Pas  śrzedni  upalony :  dwa  pasy  pomiarkowane, 
dwa  mroźne,  ib.  5.  Pas  ognisty.  Bardz.  Luk.  i&o.  Hub. 
Wst.  4-8.  Pas  gorący  między  zwrotnikami  leżący.  Sniad. 
Jeog.  157.  N.  Pam.  74.  —  Aliter:  Pas  niebieski,  zwie- 
rzyniec ,  zodyak.  Cn.  Th. ,  ber  i^ierfrciś.  Mleczna  albo 
białomleczna  droga  na  niebie,  pas  niebieski  biały,  biC 
2)iil{^ftraPe.  Cn.  Th.  —  5.  Botan.  S.  Jana  pas,  babi  mur, 
lwia  abo  niedźwiedzia  łapa.  Syr.  841;  lycopodium,  J" 
banntśgurtel ,  Sdrlapp. 

Pochodź,  pasek,  pasać,  pasować,  pasownik;  paśnik 
pasamon,  pasnmonik;  odpasać :  opasać,  opaska:  podpasad, 
przepasać,  przypasać,  przepaska,  rozpasać ,  wpasać  sie 
zapas,  zapaska,  zapasny,  zapaśnik,  zapaśniczy,  zapaśnictwo 

3.   PAS !  słowo  grających  ;  ob.  PASZ. 

*PĄS,  u,  m. ,  n.  p.  O  jak  się  cieszy  gospodarz,  szczypiący 
Z  rodnej  gałązki  frukt  z  pąsem  walczący.  Hor.  2  ,  5Ó9 
rnoże  pons ,  ponsowy  kolor. 

PAŚ  ,  ia ,  m. ,  dem.  ■-  Pawełek  ,  'J*aul(^cn  ,  fleiiicr  fau\.  Po- 
slrzeźcie  się  w  czasie,  Niż  będą  Pawłami  ci  Pasie.  Pot. 
Jow.  2,  53!  —   Yocat.  Pasiul' 

1.  PASAC,  frequ. ,  ob.  Paść. 

2.  PASAC,  pasał,  pasze  ad.  niedok. ,  (opasać  dok.),  pasem 
obwodzić,  (cf.  pasować);  fiag.  passati  ,  opassati;  Croat. 
passem;  Eccl.  nonuTti,  noflcyio ,  noauiy,  giirten.  Mnisi 
paszą  się  powrozem.     W.    Post.    W.    5,  425.     Wolał  się 

[lasać  łańcuchem,  aniźli  powrozem,  ii.  2,  64.  PASAMAN, 
'ASAMON,  u,  m.,  PASAMOMK,  a,  m.,  dem.,  z  Franc. 
passement;  Ital.  passamano;  Ross.  nosyiwCHT^ ;  strefa  do 
bramowania  sukien  ,  osobliwie  liberyi ,  bn^  ^Ipfoment;  Slav. 
parta:  Hung.  paszamAiiy,  perem ;  bie  ScrtC,  bie  Jreffe , 
befonbfre  nuf  1'iorcfii.  W  pasamanach  lokajskich.  Teat.  53. 
b,  7.  (w  libcryi,  w  "barwie).  Ten,  co  gdy  był  sam  słu- 
gą dobre  miewał  pany,  l'orzuciwszy  niedawno  podłe  pa- 
samany,     Co    się    niegdyś    pokornie    nazywał    Maciejem, 


Dziś  jest  Jaśnie  Wielmożnym  Mości  Dobrodziejem.  Kras. 
Sat.  95.  Włosy  związane  pasamonikim  jedwabnym  z  dro- 
bnemi  nitami  srebrnerai.  hiok.  Turk.  244.  —  §.  Transl. 
Radzono  mu ,  ażebv  sie  uczvł  pasamonv  z  nosa  wyciągać. 
Afon.  69,  40.  (nos' ucierać).' PASAMANNIK,  PASSAMON- 
MK,  a,  m. ,  szmuklerz,  co  pasamany  robi;  Hoss.  noay- 
MCHTmiiK-B,  ber  'ppfamcntirer,  ber  Sortenroirfer.  Szmuklerze, 
passamonnicy,  haftarze.    Yol.  Leg.  5,  629.    Slav.  gorabar. 

PAŚĆ,  ści ,  ś. ;  Boh.  pasf ;  Sloi:  pasce ;  Sorab.  1  d  2.  pa- 
szle;  Carn.  et  Yind.  past;  Ross.  3ana4Ha,  nacTb;  łapica, 
bie  fKdufefaHe.  Myszy  łowią  łapicami  abo  paściami.  Cresc. 
642.  (ob.  Paść),  cf  pastka. 

PAŚĆ,  padł,  f.  padnie  mir.  jedntl.  Padać  contin.;  (Boh. 
padali,  padawati  ,  padnauti ;  Sloi.  padam,  padagi;  Surab. 
2.  padnusch,  panusch  ;  Sorab.  1.  panucź ,  panul,  padł, 
panu,  panem,  padam;  Yind.  past,  pasti ,  padel,  padem, 
padati ;  Carn.  pasti,  padem,  padam;  Croat.  paszti,  pa- 
dati ,  padam;  Dal.  passti;  Hag.  pasti,  padnuti,  padnutti, 
padśm  ;  Bosn.  pasti,  panuti,  padati;  Ross.  nacTb,  najarb; 
cf  Craec.  Ttiuico  impingo ,  cado);  1.  upadać,  spadać,  cięż- 
kością swoją  przyrodzoną  na  dół  dążyć ,  lecieć ;  fallen  , 
bcrabfallen ,  umfallen.  Jabłko  z  drzewa  padnie.  Birk.  Zyg. 
54.  Niedaleko  owoce  padają  od  drzewa.  Zab.  9,  21.  Padł 
na  ziemię :  bieżmy  byśmy  go  podnieśli.  Teat.  42.  d,  D  d. 
(wywrócił  się,  obalił  się).  Ślepym  i  starym  łatwo  o  pa- 
dnienie.  Past.  Fid.  501.  (cf  upadek,  usterk).  Padający, 
łatwo  upadający:  Sorab.  1.  zpadnć  caducus;  Yind.  opa- 
dliu  ,  padliu  ,  [Siibst.  opadlivost,  padlirost,  padezhnost) ; 
Bosn.  padiv,  koji  sloji  za  pasti;  Hag.  padgliv,  (padavaz  < 
lunatyk;  Hag.  padati,  zavratatti  palir  di  mai  caduco,  pa- 
daczkę czyli  wielką  chorobę ,  kaduk  mieć) ;  Croat.  pa- 
dlyiv  labihs ,  (padavecz  epilepticus ,  padavicza  epilepsia) ; 
Eccl.  na4aTe.ibHUH.  Postrzelony,  na  (ych  miast  padł  na 
ziemię.  Teat.  7.  b,  57.  Gdziekolwiek  tylko  szedł  na  po- 
lowanie. Padały  sarny,  jelenie  i  łanie.  Zab.  13,  578. 
Oba  się  wojska  walecznie  spotkały,  Gromadne  hufce  z  obu 
stron  padały.  Padli  rycerze,  tak  wiatr  dęby  wali.  Kras. 
Oss.  C  i  b.  (Ross.  najOJKb  mor,  pomór  bydła).  Trupem 
paść ,  ofiarą  paść ;  tobt  biiifallcn  ,  erliegcn ,  bnś  SdJlacfctopfer 
roerben,  bleiben,  auf  bera  *)*lage  blcibeii.  Dawno  ci  trupem 
paść  należało.  Zab.  12,  405.  hoss.  (zginąć).  Wiele  zgrzy- 
białych niewiast,  pod  tytułem  czarownic,  padło  ofiarą 
przesądu.  Ostr.  Pr.  Kr.  1,  65.  —  g.  Człowiekowi  zęby 
poczynają  padać  około  siedmiu  lat.  Sak.  Probl.  74.  wy- 
padać, wylecieć;  nuoiallcn ,  wn  ben  3ń^nfii-  —  Przylym 
mu  urośoie  niełaska  pańska ,  tak  iż  mu  z  rąk  prawie 
będzie  padało  ono  tak  trudne  staranie  jego.  Hej.  Post. 
A  a  a  Q.  (nie  będzie  mu  się  wiodło,  nawet  z  rąk  mu 
szczęście  wyleci).  —  ^.  Impers.  Deszcz,  śnieg,  grad  pa- 
da ;  e'3  regnet ,  d  fd)tiei)et ,  cei  bagcit  k.  Deszcz  pada ,  czas 
dyabelnie  brzydki.  Teat.  20,  119.  (Sorab.  2.  szc  padasch 
<o  deszczu,  padać).  —  ji-  Słońce  pada:  zapada,  zacho- 
dzi ,  bie  Somie  gebt  iintcr.  Gdzie  wschodzi  jasne ,  gdzie 
pada  słońce,  Niech  wszystkie  ziemi  posłyszą  końce,  hniai. 
Poei.  2,  41.  (pf.  'zapad).  Słońce  już  padło,  ciemna  noc 
nadchodzi.  /  Kchan.  Dz.  218.  Już  noc  padła,  oczy  na 
nic  sie  nic  zdały,    Ażeby   obłąkanych    po  polach  szukały. 
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Karp.  1,  48.  zapad/a,  bie  5?acŁt  max  eingfl»rr(^en.  —  g. 
Nie  padfo  z  ich  ust  żadne  sfowo  próżne  na  ziemię.  Wad. 
Dan.  28.  nie  wypadło,  nie  wyleciafo,  nie  wymknęło  się, 
ilłrcm  SJiiiibe  ciitficl  fciii  Iccrcś  SBort.  Co  mu  do  ust  pa- 
dnie, wszystko  płocho  bredzi.  Dmoch.  U.  57.  (co  ślina 
przynosi).  Wychowany  w  takim  domu ,  gdzie  i  podej- 
źrzeiiie  nawet  nie  padło.  Kras.  Pod.  2,  69.  cś  fiel  nid)t 
cinniabl  tin  3Irfltri'bn  niif  bicfc»  ^aui.  Już  odtąd  rzecz 
żadna  sroższa  nie  może  paść  na  mię.  Teat.  -i-.  D  d. 
przypaść,  (i  fami  iiii^tś  ńrflcrcB  mciir  aiif  mi(^  fommen,  niic^ 
ircffen.  Padło  mi  co  na  myśl ,  na  pamięć  ■■  przyszło  rai 
na  myśl ,  cś  ift  mir  mai  cinflefalleti.  Czytam ,  aż  tu  Jordan 
leży ;  F'adła  mi  Jerychońskiej  pamiątka  rubieży.  Pol.  Pocz. 
587.  —  Pada  co  na  jaki  czas,  na  jaki  dzień  •  przypada, 
ei  frillt  auf  eiticn  I'cftinimtrn  taq.  Młodość  jego  padła  na 
czasy  Henryka  11.  tirk.  Zarnoj.  22.  —  g.  Jak  kostka  pa- 
dnie =  jak  wypadnie,  jak  się  zdarzy;  iric  ti  ailśfdllt ,  nnc 
ti  nuśfd;ldgt,  i»ic  c^  gliidt.  Inaczej  kostka  padła,  niż  so- 
bie obiecywali.  Birk.  Zyg.  55,  (ci',  kostka).  Sprawa  tak 
właśnie  padnie,  jak  pragniecie.  lV(/s.  Aloj.  H9.  Nie  pa- 
dło jak  chciał.  Cn.  Ad.  650.  Zwietrzywszy,  jak  mu  rzecz 
paść  miała,  nie  przyjechał.  Tward.  VVV.  187.  To  według 
zamysłu  padło,  hiotn.  51.  Rady,  by  były  najmędrsze, 
nie  tak  czasem  padną,  jakoby  było  trzeba.  Biel.  99. 
Wszystkie  jego  prośby  u  papieża  pomyślnie  padły.  Krom. 
469.  (wypadek  pomyślny  miały).  Jakożkolwiek  padnie.  IV. 
Post.  W.  praef.  ( cokolwiek  kostka  przyniesie).  Niechże 
się  jeno  fortuna  rozśmieje ,  Wszystko  śpiącemu  padnie 
na  nadzieję.  Min.  Ryt.  5,  171.  Mądremu  niespodzianie 
nic  nigdy  nie  padnie.  Ojml.  Sal.  21.  Na  placu  bitwy 
obaczyli ,  jak  przygoda  padła.  Warg.  Cez.  150.  Ze  za 
żywota  ojciec  córce  męża  nie  obrał,  w  tym,  jak  teraz 
padło ,  nie  dobrze  się  baczył.  Goni.  Di.  66.  (jak  się  te- 
raz wydarzyło  ,  jak  się  pokazuje  teraz).  Bez  trudności  mu 
padnie  ona  drogą  iść.  fiyb.  Ps.  257.  (wypadnie,  przypa- 
dnie ,  przyjdzie  mu  to  łatwo).  Bóg  tylko  sam  wie ,  kędy 
która  dusza  padła,  liirh.  Fodz.  6.  gdzie  joj  wypadło  się 
dostać,  IDO  ftc  liingcrat^Cll  ift.  Bóg  za  szyję  me  ciągnie; 
że  kto  z  drogi  myli ,  Bóg  nie  winien  ;  tam  każdy  padnie, 
gdzie  się  chyli,  iiimon.  Siei.  85.  —  2.  Active:  Padać, 
rzucić  się,  n.  p.  na  ziemię  =  upadać  dobrowolnie;  fl^ 
tiliwcrfcn,  binfatlcn,  fnllcn.  Idzie  papież,  ja  chciałem  paść 
przed  nim;  lecz  on  uprzedził  mię;  i  padłszy  na  twarz 
przede  mną,  wstać  niechciał,  ażbym  ja  pierwszy  wstał. 
Sk.  Zyw.  1,  158.  Przywiedzieni,  padli  przed  królem. 
Gwagn.  169.  Bojąc  się  przyszła,  i  padła  przed  nim, 
i  powiedziała  mu  wszystko.  1  Leop.  Marc.  5,  55.  Oboje 
mu  do  nóg  padniemy.  Chęci  nasze  wynurzemy.  Teat.  54. 
d,  dij.  Padanie  do  nóg,  ściskania  za  nogi,  podpisy- 
wania się  podnóżkiem,  podłość  w  sobie  maja.  Zab.  11, 
69,  Vina.  pad  k' nogam  ,  5''i6fiD  i  Vin(/.  padezh  k'  nogam, 
fu^fdDig ,  (ob.  u  nóg).  _  Ludolf  musiał  paść  przed  ojcem, 
szukając  łaski.  Biel.  Sw.  86.  (upokorzyć  się,  fiĄ  bcmii= 
ttligcil).  Gdy  się  kłaniamy  i  ciałem  padamy,  to  są  cere- 
monie. Sk.  Kaz:  554.  Padli  ciały  swemi  przed  królem. 
Sk.  Kaz.  519.  1  sam  Jezus  ceremonie  chował,  i  na  mo- 
dlitwie   przyklękał  i  padał.    ib.    535.     Padłem    krzyżem , 


prosiłem  nizko.  Zab.  15,  269.  Pójdę  do  pani,  padnę 
jej  do  nóg,  i  błagać  będę  odpuszczenia.  Teat.  54,  55. 
Do  nóg  padam  (upadam).  Teat.  45.  e,  95.  Wyb.  Pada- 
my wszyscy  do  nóg.  ib.  81.  — g.  Paść,  przypaść,  wpaść 
gdzie,  stanąć  gdzie  nagle ;  fdiiicU  aiilmigeii ,  cintrcffcn.  Bie- 
żałem na  podwodzie  do  Lwowa,  gdziem  padł  dnia  trze- 
ciego. 6'o)7i.  Dz.  159.  —  §.  Padać  na  umyśle,  na  ser- 
cu ^  upadać,  ustępować,  'dawać  się;  iiadjgcbcii ,  bcn  TluĄ 
rerliercn,  im  TinĄe  fnHen.  W  najgorszym  razie  nie  pa- 
daj mizernie.  Zaś  w  powodzeniu  dobrym  staw  się  mier- 
nie. Nor.  i,  256.  Aor.  —  g.  Ptaki  padają  gdzie  =  siada- 
ją ,  spuściwszy  się  tam  odpoczywają ,  bie  Śóflci  fallcn  IDO, 
lafffn  fid)  mn  nifbcr,  fcfcii  fid)  idp.  Kuropatwy,  skoro 
świta,  z  noclegu  nieco  odlatują,  to  powtórzywszy,  za 
trzecim  razem  ,  gdzie  potyni  padną ,  przez  cały  dzień  się 
bawią.  Ład.  H.  A'.  87.  Ptastwo  w  okropnych  drzew 
pleciach  ,  nie  ważyło  się  padać  na  gałęziach.  Jabi.  Buk. 
G.  Ptak  przed  łowcem,  nic  ma  gdzie  paść  bezpiecznie. 
Byb.  Ps.  18.  —  Prov.  Ni  padło',  ni  siadło.  Falib.  I.; 
ni  to,  ni  owo;  nie  wiedzieć  zkąd ,  jak;  mir  iii(^tś  bir 
nid;t^.  Sami  ni  padłszy,  ni  siadłszy,  czynią  konstytucye, 
reformacye.  W.  Post.  W.  5 ,  555.  —  g.  Pada  na  mię 
strach,  etc,  opada  mię,  obejmuję  mię,  rzuca  się  na 
mię;  Itcfallcn ,  iilicr  cincii  fallcn,  iidcrfnDcn.  Frasunek  padiT 
na  wojsko.  Warg.  Cez.  87.  Powietrze  i  ciężkie  niemo- 
cy na  wojska  jego  padły.  Sk.  Dz.  555.  Powietrze  na 
ludzi  i  bydło  padło.  ib.  775.  Narzekali  o  śmierci,  uka- 
zując, że  toż  na  nie  paść  może.  Warg.  Cez.  155.  — 
§.  Memnon  przemówi,  gdy  słońce  nań  padnie.  Zab.  14, 
99.  Nar.  gdy  się  promienia  słoneczne  od  niego  odbija- 
ją ;  nifiii!  ibii  bie  goitiic  bcfdiciiit,  iDcnn  fie  mif  ilin  foUt. 
Padać  się  recipr.,  rozpadać  się,  pękać  się,  rozpęknąć; 
scrficrfłcn,  nufttcrfien ,  jcrfalleii;  Sorab.  i.  'kwękam"  szo ; 
Eccl.  cajaioca ,  C'fe4aK)ca  ,  pa3ct4aK)ca.  Gdy  na  bydłach 
skóra  się  pada ....  Haur.  Sk.  468.  Opoki  się  padają. 
Groch.  W.  215.  Padały  się,  jako  struny,  żyły  stargane 
gwodźmi ,  i  święte  się  ciało  Za  ciężkich  młotów  uderza- 
niem rwało.  Odym.  Stt'.  '2,  H  h  A.  Zagarnęli  wielką  li- 
czbę ryb,  tak  iż  się  sieć  ich  padała.  Rej.  Post.  G  g  i. 
Jelitne  padanie  abo  rozsiadliny.  Sienn.  Reg.  Niemoc  gło- 
wy padająca.  Sienn.  62  —  Trensl.  fig.  Sercuby  się  pa- 
dać od  wielkiej  żałości.  Kotak.  Cat.  B  5.  kraje  się  ser- 
ce ,  ba^  ^crj  mo(^tc  jcrkr|}cii.  Serca  jch  z  gniewu  się 
padają ,  rumpuutur.  A.  Kchan.  556.  Załobliwie  płakali , 
a  prawie  się  padały  serca  ich.  Rej.  Post.  T  u  5.  Ciesz 
sie  Polsko,  niechaj  sie  złość  od  żalu  pada.  Nar.  Dz.  1, 
1Ó7. 

Pochodź,  pad,  padaczka,  padalec,  padfo ,  padurh;  li- 
stopad; dopaść;  napaść,  napadać,  napaść,  napastnik; 
opaść,  opadać;  odpaść,  odpadać,  odpadły;  popaść,  po- 
padać, spopadać;  podpaść,  podpadać;  przepaść,  przepa- 
dać, przepaść;  przypaść,  przypadać,  przypadek,  przypad- 
koivy;  rozpaść,  rozpadać,  rozpadlina;  spaść,  spadać,  spa- 
dek, spadkowy,  spad,  spadlisty,  spadzisty,  pospadać;  upaść, 
upadać,  upad,  upadek,  upadły,  podupaść,  podupadły; 
wpaść,  wpadać,  lupad ,  wpadek;  wypaść,  wypadać,  wy- 
pad ,  wypadek  ;  zapaść  ,  zapadać  ,  zapadły  ,  zapad. 
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PAŚĆ  -  PASCHALIA. 


PASCHALNY  -PASIECZNIK. 


PAŚĆ.  pasł,  pasie  r:-.  niedak.,  Pasać  contn.  et  freqii.  \ 
{Boh.  paśli,  pasali,  pasawati  ;  Slov.  past;  Sorab.  1.  pa- 
sz u  ;  Sorub.  2.  pafoż,  paszu,  paszam,  paszl ;  Carn.  pa- 
śli, pasł,  p5sdm ,  klasti,  kładem,  fulram  ,  kermili,  (cf. 
karmić);  ^'iHrf.  paśli,  pafel ,  pafem  ,  pizhali  ,  {ob.  Pico- 
wać) ;  Croat.  pazti ,  pńszem  ;  Dosn.  pśsli ;  {Hung.  pśsit 
gramen) ;  Rag.  paasliti ,  paśli .  pasem  ;  Hoss.  nacTiiTb  , 
nacy;  Eccl.  iuctehth,  nacTByio,  (ob.  Pastwić);  Lat.  pa- 
scere  ;  Gall.  paitre;  Graec.  ^(axHv  ;  Tałm.  C-X  abas,  sa- 
ginavil) ;  bydła  po  pastwiskach  karmi  szukającego  pilno- 
wać,  iai  Śic^  irctbcn,  tai  3>icb  biitcn.  Na  tych  łąkach 
pasą  wielbłądy,  muły,  kozły,  owce,  woły.  Paszk.  Dz.  i 21. 
Na  łąkach  tych  stada  pasają.  P.  Kchan.  Jer.  245.  Paś , 
paś  owieczki.  Smotr.  Apol.  105.  Nie  paś,  nie  zajmą-ć. 
Hys.  Ad.  45.  Gdy  posłuszeństwo  na  świecie  wystydło, 
Niz  ludzi  rządzić ,  lepiej  jest  paść  bydło.  Pot.  Syl.  245. 
Tobie  świnie  paść,  nie  być  urzędnikiem.  Star.  Yot.  C 
b;  (cf.  lepiej  tobie  psom  parzyć).  Bydło  się  pasie  recipr.\ 
tai  5Sic^  lucibct,  gcŁt  nuf  ber  SBcibc.  Po  pasiewmkach 
bydło  się  pasie.  Cresc.  90.  Kola  paść ,  ob.  Kol.  —  Kto 
się  wspiera  na  kłamstwach,  ten  pasie  wiatry.  \V.  ProiK 
dO,  4.  (Ugania  się  za  wiatrem j,  • —  Transl.  et  fig.  Paść, 
karmić,  tuczyć;  itcibeii ,  fiittcrn,  fdttijCii,  mafłeii.  Paśli 
pasterze  siebie ,  a  drobów  moich  nie  paśli.  Budn.  Ezech. 
54,  8.  Będzie  on  wnet  kruki  pasł  swym  ścierwem. 
Tward.  Wi.  151;  Slov.  Id  krkawcow  pasf ;  abi  in  malos 
corvos.  Więcej  się  krwią  swoją  paść  nic  dopuścili  pta- 
kom ani  beslyom.  ib.  95.  Oczy  paść  ,  patrzeć  na  co  z 
uciechą,  bic  Jlgcn  liieibon.  Oczy  tylko  paść  było.  Cn.  Ad. 
50;  było  na  co  patrzeć,  ale  nie  jeść;  oczy-ć  się  wżdy 
dobrze  miały,  zęby  od  głodu  szczekały ;  cf.  siła  pies  w 
dzbanie  widzi,  ale  głowa  nie  wnijdzic;  głodny  dostatek; 
wonno  a  głodno ;  Slov.  peknoti  sa  ćlowek  ne  nage.  Ja- 
dło na  to  kładą,  nie  żeby  p^ść  oczy;  lecz  łaknący  żo- 
łądek aby  uspokoić.  Teat.  42.  d.  Jak.  Baj.  108.  Yind. 
okupafna  jestvina,  gledna  jed ;  cin  6Ąauc|Tcn.  —  §.  Na- 
dzieja zwycięstw  mężne  serca  pasła  ,  Wszyscy  z  chci- 
wością oczekują  hasła.  Kras.  Woj.  Ch.  105.  (posiliła). 
Czytanie  pasie  i  tuczy  rozum.  Pilch.  Sen.  list.  2,  574. 

Pochodź,  pasterz ,  pasterka ,  pasterski ;  pastuch,  pattwi- 
tko  ,  pastewnik;  paszą,  paine;  paszcza;  pastwić  sie;  pa- 
sorzyt ,  pasibrzuch,  brzuchopas;  antypast;  napasac ;  opa- 
śny,  spastiy,  spaś,  'ispas ,  spasać,  spaśne;  samopas ,  świ- 
niopas ,    kozopas ,  wotopas ;  popas ,  popasać  ;   wypasać. 

PASCHA,  y,  z.;  Hoss.  iiacxa ;  z  Hebr.  pasach;  Graec.  na- 
c'ia.;  Wielkanoc,  n.  |).  Żydowska,  Buska,  Ciflcrn  l'C9  ben 
3ubcn  unb  in  ber  griei^ifc^en  Sirdie.  Po  dwu  Mniu  pascha 
albo  Wielkanoc  będzie.  1  Leop.  Math.  20 ,  2.  Fest  nad- 
chodził przaśników ,  nazwany  pascha.  Odym.  Św.  2 ,  U 
A.  Używanie  baranka  wielkanocnego  jest  paschą  albo 
prześnim  nazwane.  Salin.  6,  2.  Tabula  ukazująca  zgodę  i 
niezgodę  Buskićj  paschy  z  naszą  wielkąnocą.  Sax.  Okuł. 
45.  PASCHAŁ,  u,  m. ,  (z  iac.  [)aschalis,  tak  się  nazy- 
wa świeca  stawiana  wedle  ołtarza  wielkiego  podczas  re- 
surekcyi  2  ] ;  n.  p.  Dzwonnik  dał  w  ręce  dwom  chło- 
pcom gromnicę  i  paschał.  Osiol.  Sir.  5.  'PASCHALIA, 
ii,  i.;    Rost.  nacxaiiH  apayaa;  wyrachowanie  wielkono- 


cne ,  bic  Cflertafel.  Jego  błędną  jest  paschalia.  Sak. 
Kai.  C  2.  Musiałyby  się  wszystkie  księgi  nasze ,  'swiat- 
cy  i  paschalie  pomieszać,  ib.  "PASCHALNY,  a,  e,  Smotr. 
Lam.  151,  ob.  Wielkonocny;  Ross.  nacxa.ibHbiB. 

PASEK,  ska ,  m.,  dem.  nom.,  pas;  Boh.  pasek,  ob.  dyale- 
kty  pod  pas;  1.  cin  flciner  ©iirtcl,  ciiic  fleinc  Cei6binbc, 
ein  flciner  @urt.  —  §.  Paski  zakonne,  mnisze,  (Surtel  ber 
SDfiincte.  Wszystko  nowy  ten  zakon  zabrał ,  nie  zostawi- 
wszy dawnym  tylko  paski  i  różańce.  Zab.  12,  254.  Śle- 
pe przywiązanie  do  prywatnych  nabożeństw  szkaplerza  , 
różańca,  paska,  sznurka  i  t.  d.  Mon.  76,  577.  (cf.  pa- 
skowe bractwo).  Paski,  na  których  niemowlęta  wodzą, 
©dnjCllmnbcr,  8ciDlidnbcr;  (Carn.  vodivneza;  Boss.  noMOiH, 
cf.  pomoc).  Wodzenie  na  paskach  dziatek,  niedobry 
jest  obyczaj.  Mon.  69,  1064.  Ledwo  z  pasków  spuszczo- 
ne, coś  do  matki  plecie  ,  I  krzepką  stopką  drobne  kroki 
stawia  dziecię.  Nar.  Dz.  2,  159.  Zab.  5,  404.  A'ar.  Człek 
ledwie  tchnie,  już  płacze;  z  pasków  zawsze  we  łzach 
prawie.  Zab.  15,  155,  mim  ®dn()cl['flnbe  an.  Mysząt  na 
pasku  nie  potrzeba  wodzić,  Umieją  biegać,  a  nie  tylko 
chodzić.  Jabi.  Ez.  20.  W'odzi  go,  jak  niemowlę  na  pa- 
skach. Teat.  56.  b,  21.  (opanował  go).  —  g.  Paski  u 
szabli,  na  których  wisi,  rzemiona  ,  rapcie,  bie  9?iemcn, 
an  bciicn  ber  Sa&cl  Mngt.  J.  P.  P.  Pałasznickim  i  Kor- 
dasiewiczom  radzę,  aby  pasków  od  szabel  użyli  na  od- 
prawienie z  sobą  pojedynku.  Mon.  70,  156.  —  §.  Pasek 
do  brzytwy,  kawałek  obdłużny  skóry,  na  którym  brzy- 
twy ostrzą ,  ber  Streic^riemcn  jum  Saltnermcffer.  —  2.  Pa- 
sek, strefa,  cin  (streifen ,  ber  Streif;  Ross.  nojiocna, 
no.iocowKa.  Malerya  w  paski ,  ein  geftrcifter  3citiJ  ;  Ross. 
no.iocaTUH.  Gdybym  się  o  tym  przekonał,  wszystkie 
paski  na  skórze  jego  porwałbym  w  kawałki.  Teat.  16. 
c,  55.  —  §.  Mięso  skraja  w  cienkie  paski.  Paszk.  Dz.  4. 
w  małe  srzoty ,  fcimale  gleifĄfdinitte ,  (sdirotftiiiel.  —  g. 
Paski  u  srzóby.  Jak.  Mat.  4,  549.  (©thraiibcnijantjc,  (Se- 
nunbc,  wvtocivnv). 

PASENKOWAĆ,"  PASĘKOWAĆ  cz.  niedok.,  n.  p.  Drzewko, 
jak  urośnie,  [)ascnkować,  1.  j.  nie  dać  się  rozrastać  na 
wiele  latorośli.  Chmiel.  1,  646;  z  sęków  obcinać,  trze- 
bić, obrzynać,  szlucować 

PASIBRZUCH,  PASt^enZlCH,  a,  m.,  a)  darmojad ,  tylko 
o  brzuchu  myślący,  próżniak;  ein  isrcfFer,  ladilemmcr ,  bcm 
ber  Saut^  fein  @ott  ift,  ber  fi*  nidftet  unb  niijtó  tbut.  Sto 
pługów  na  jednego  pasibrzucha  ryje.  Aar.  Dz.  5,  145. 
Próżniak,  pasobrzuch  obżarty.  Boh.  Kom.  2,  17.  Po- 
bożny pasibrzuch  na  czystość  przysięga ,  A  po  młodą 
dewotkę  z  skruchą  wielką  sięga.  Teat.  51  .  55.  —  b) 
Pasibrzuch  ,  żywi  się  gdzie  może  ,  cudzym  żyw.  Cn.  Ad. 
825.  pasorzyt,  pochlebca,  ein  (SdjmaroCier.  Przeklęty  pa- 
sibrzuch tylko  uważa,  gdzie  się  kurzy  z  komina.  Teat.  7, 
24.  Mon.  75 ,  590.  Nie  mogę  cierpieć  w  domu  takich 
darmozjadów  i  pasibrzuchów ,  jak  W.  Pan.  Teat.  55.  b, 
45.  PASICIEL,  a,  m.,  paszący,  n.  p.  bydło;  Yind.  pi- 
zhar,  futrar ,  ber  Sicbrocibcr ,  .'outber. 

PASIECZNIK,  a,  m  ,  dozorca  pasieki  lub  pszczelnika,  pszczel- 
ny ;  ber  Sienenmdrtcr ,  ber  Śicnenfldrtncr ,  (cf.  bartnik).  Pa- 
siecznik ma  mieć  przy  pasiece  domek  i  ogródek,  hack.  4. 
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Pasiecznicy,  melisy  używają  do  nacierania  nowych  ułów. 
Zool  125.  śpisz  pasieczniku,  niedźwiedź  do  pasieki. 
Brath.  N  2.  Pasiecznicy  po  borach  (bartnicy),  owczarze 
w  koszarach,  Najczes'ciej  pieśni  twoje  grają  na  fujarach. 
Zimor.  Siei  139.  PASIECZNIKOWY,  a,  c,  od  pasieczni- 
ka, pszczelarski,  23iciiciigdrtiicr  =  ,  n.  [).  Z  niedbalstwem 
pasiecznikowym.  Kąck.  24.  PASIECZNY,  a,  e,  od  pa- 
sieki, 33tenentjavtcn  =  .  Pszczoły  leśne  trwalsze  są  nad 
pasieczne.  Kluk.  Zw.  4,  283.  JBalDMcncrt,  —  ®artcn= 
btcncn.  PASIEKA,  i,  z.,  §.  i')  zasiek;  (Boh.  paseka, 
cf.  posiecz,  posieka;  Etym.  siec,  siekę);  cill  35er^ail. 
Obwarował  obóz  dobrze  pasiekami  i  wozami  sprzężone- 
mi.  Slryjk.  743.  Papr.  W.  2,  266.  —  Transl.  Gdzie  się 
obrócą,  biją,  walą,  sieką.  Wysoką  trupy  składając  pa- 
sieką.'/^of.  Arg.  500.  pokosem,  kupą,  gromadą,  in  ])0' 
llCll  tillc]eftrcctteti  $nilfen.  —  §•  Syrus,  fossa  sublerranea 
Londeiidis  frumeiitis  apta,  parsk  ,  pasieka.  Mąa.  cilie  jtlid)!' 
griiDf,  ein  5nid;tfeacr,  'podrum.  —  §.  2)  Pasieka,  pszczel- 
nik,  ber  Sicncngartcn ;  (Cront.  pcbcinyak,  vulnyak).  O  pa- 
siece albo  pszczclniku,  Haur.  Ek.  156.  Miejsce,  gdzie 
ule  zgromadzone  stoją,  zowią  pasieką.  Kluk.  Zw.  4,199. 
NB.  Pszczelnik,  miejsce  gdzie  ule  stoją;  a  gdzie  się 
pszczoły  pasą,  pasieka.  Cn.  Th.  897.  —  ^.  Meton.  Pasie- 
ka, miód  pity,  Tttt\).  Pójdźmy  na  llaszke  pasieki.  Tedl. 
8.  e,  40. 
PASIENIE,  ob.  Paść,  pastwa,  pasza,  Ui  Sfficibcii ,  .<piit6cn , 
bie  aScibe ,  bic  ^\ń\) ;    Ross.  naceiiie ,    nacbóa ;    Ecct.  na- 

CTBHTejbCTBO. 

PASIERB,  a,  m.;  Boh.  et  S/ov.  pasterek ;  ł'(»(/.  pasterk,  ne- 
pristen  sin ;  Carn.  pasterek ;  Croal.  pasztórk,  pasztorek ; 
<S7ai;.  pastorak ;  Bosn.  pastorik;  Hag.  p;'tstorak ;  fłung. 
mosloha  ful,  (cf.  macocha);  Sorab.  \.  pżihpodne,  (cf. 
przyrodiiy);  Hoss.  nachiHOKt,  uhomumi  ,  (cf.  "pasynek) ; 
ber  6ticffo()n ;  syn  zony  od  pierwszego  meźa,  abo  męża  od 
pierwszej  żony.  Sa.v.  Port.  132,  (cf.  ojczym;  cf.  maco- 
cha). Syn  czasem  gorszy  od  pasierba.  Fsaltnod.  52.  Na 
złośliwe  pasierby  przyszły  dzieci  moje.  Biel.  S.  M.  B  4. 
—  §.  Pasierb ,  podpora  parkanu  w  słup  wpuszczona.  A'. 
B)cl.  ciiic  3auii[tu|C.  PASIERBICA,  y,  i;  Boh.  pastor- 
kyne;  Slov.  pastorka ,  pastorkińa ;  \tnd.  pasterka,  pa- 
sterkinja;  Carn.  pasterka;  Croat.  pasztorkinya ,  paztorki- 
nya  ;  Slav.  pastorka;  Rag.  pńslórka;  Bosn.  pastorka; 
Hitiig.  mostohaleśny;  Hoss.  na4>iepima ;  Ectl.  a^xbl\l^»\\i\  , 
(Etym.  córa);  bie  i3ticftod)ter ,  córka  żony  od  pierwszego 
męża,  abo  męża  od  pierwszej  żony.  Sax.  Porz.  152. 
Helia,  córka  Junony,  bez  ojca  urodzona';  zaczym  pasier- 
bicą Jowiszową.  Otw.  Ow.  569.  PASIERBICZY,  PASIER- 
BOWY,  a,  e;  Boh.  pastornj ;  Ross.  nacuHKOB^ ;  £tief=, 
Sttcffinbcr  bctrejfciib.  Pasierbicze  dzieci,  Stieffiiibcr;  (Vmd. 
pasterki,  popovi  otrozi,  ncpristni  otrozi).  Majątek  pa- 
sierbowy  Eccl.  uiiciiiHaii. 

PASIGĘBA,  y,  m.  et  z.,  pasorzyt .  pasibrzuch  .  darmojad  , 
darmochleb,  cin  uiinuCcr  Srpbcjfer.  Pochlebnicy  a  pasi- 
gebowie,  póki  dobrze  karmisz,  przychvlni(5  beda.  Kosz. 
Lor.  47  b.  ib.  46  b.  ib.  19  b. 

PASISTY,  a,  e,  do  pasienia,  paszę  mający,  w  paszę  obfitu- 
jący ;  Boh.  pastwiśtny ;  Ross.  naHJHTHUU ,    CKOTonuTaieJb- 

Stownik  Unit/t  wt*.  i.  Tan  IT 


HuH ;  Eccl.  npHnajKHTiibiH ,  nacTBHiinuS ,    trcibenreicC ,   gute 
3Betben  (labetib,  fiittcrreid;. 

PASIU,  ob.  Paś. 

PASKU,  a,  m. ,  irnie  mezkie ,  Paschasius.  Nieś.  1,  103; 
Jabł.   Her. 

PASKOWAĆ  c:.  niedok. ,  strofować,  w  paski  popstrzyć , 
ftreifig  mad)en ;  Hoss.  nojocoBarb ,  pasnojocoBaib.  PA- 
SKOWATY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  w  paski  ułożony,  gc< 
ftreift,  mit  Strcifeii;  Hoss.  noJOcaTUu,  4opoH<qaTbiH  ;  ob. 
Dereszkowaty.  PASKOWY,  a,  e,  od  paska,  ©iirtel  <  ,  Jiom 
(Siirtcl.     Bractwo  paskowe.  Xiadi.  215. 

PASKUDA,  y,  z.,  PASKUSTWO ,' a,  n.,  (cf.  Ross.  naKOCTŁ 
szkoda,  złe,  licho,  paskudność;  cf.  CKy4a ,  CKy40CTb , 
CKj40Ta  chudoba,  ubóstwo);  1)  rzecz  nieczysta,  nie- 
czystość, paskudność,  ści ,  i.  unfauOere^  3c"tJ'  UH' 
flat^  ;  Carn.  gerdóba ;  Croal.  poganoszt,  (cf.  pogaństwo); 
Eccl.  cKBpŁiihCTBO ,  paaiiue  biiju  CKBepHOAtiiCTBa.  Zbie- 
rać szumowiny  z  ługu ,  ile  razy  pokażą  się  na  wierzchu 
z  jakiemikolwiek  paskudami.  Jak.  Art.  1,  52.  Ruda  ta 
że  ma  wiele  paskustwa,  przeto  płóczą  ją.  Os.  Zel.  59. 
Wielkiej  się  Dawid  dopuścił  rozpusty,  W  tej  i  Salomon 
nalezion  paskudzic.  Zab.  15,  219;  morał,  sprosność , 
Uiireiiiigfeit ,  Uiifcufcfibeit ,  Uiiflatbereic.  —  2)  Paskuda,  ob. 
Paskudnik.  PASKUDMCA ,  y,  z  ,  sprosnica,  (flejtuch), 
ciiic  Hiifldtlłige ,  llnfauliere.  Pragnie  on  mścić  sie  nad  ta 
paskudnicą.  Morsil.  72.  PASKUDNIK,  a,  m.,  PASKUDA, 
y,  m.,  cf  pakostnik,  pakość;  (/foss.  riaKOCTHiiiCB  broiciel); 
1)  niecbluj,  nieczysty,  eiil  iiiifldtl)igcr  fflenf(|;  Carn.  ger- 
desh  ,  gerdn  ;  Hoss.  KO.iof5po4'B.  Z  tak  dzielną  bronią , 
co  paskudo  tobie  ?  Mej  taki  przynależyty  strój  słuszniej 
osobie!  Zebr.  Ow.  15.  —  2.  Paskudnik,  napaść,  zaraza 
na  bydło,  na  konie.  Cn.  Th.,  (cf  nogieć)  ,  eine  aii|łctfen< 
bc  Srantlicit  bcS  3>ic^ś,  ber  ^^crbe.  Napaść,  nogieć  albo 
paskudnik  ,  jest  błonka  gruba  nadrastającego  mięsa  mię- 
dzy powieką  a  źrzenicą,  która  ból  w  żyłach  do  mózgu 
dochodzących  tak  wielki  mnoży,  że  koń  od  tego  upada, 
jak  w  kaduku.  Comp.  Med.  —  g.  Paskudnik,  etiam  reddi 
polest  buprestis  lertnis  scarabaeo  similis ,  herbas  inficiens. 
Cn.  Th.  ciiic  3Irt  giftigcr  Sdfer.  PASKUDNY,  a ,  e,  —  ie 
adverb.,  niecliedogi ,  nieczysty,  sprośny,  utljldtbig  ;  Carn. 
gerd;  Slav.  nagerdan;  Crout.  pogan;  Hoss.  naKOCTHUH. 
Zelżył  go  paskudnemi  słowy.  Zab.  15,  273.  Treb.  PA- 
SKUDZIC, ił ,  i ,  acl.  niedok,  nieczyścić  ,  sprośnym  uczy- 
nić ,  iiiifidtl)ig  tlindjcil ;  rani.  gerdim  ,  (cf.  gardzić) ;  Yind. 
nevzhediti,  oskurnoviti  ,  omadeshuvati ;  Croat.  poganim; 
Hoss.  naKOcTiiTb ,  nauomy ,  cnauocTnTb ,  iisnaKocTHTb , 
na>iKarb  ,  waparb,  wapaio  ,  CKcpiniib,  CKBcpHaBiiTb ;  Eccl. 
nocMp.^AOTii ,  ociipoiHiiTii.  Częstokroć  mały  strumień, 
płynąc  z  gnnju ,  z  śmieci ,  Cała  rzeka  paskudzi.  Pot. 
Pocz".  80. 

Pochodź,    popaskudzic,    napaskudzić,    opaskudzić,    spa- 
skudiić ,   zajjaskudzić. 

PASKWIL,  TASKWILUS,  oh.  Paszkwil.' 

PASMO,  a  ,  n. ;  Boh.  pasmo,  pradlo ,  pfadynko;  Sorab.  i. 
paszmo;  Carn.  shtrena  ,  (cf  strona) ;  Vin(i.  fhtrena  ;  Hoss. 
nacMO  ,  nacMeuo ,  (iiariniKi  pięć  pasm).  W  paśmie  nici 
jest  24.  Przędz.  28.     Sztuka  niesie  łokci  12,    w  łokciu. 
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ma  być  pasm  20 ;  w  paśmie  zaś  nici  2-i.  Haur.  Ek.  58. 
Trzydzieści  nici  na  pasmo.  Cn.  Th.  Wiod.  ein  ©cbinbc 
®arn.  Pasmami  Ross.  nonaCMHO.  Jak  ma  hyć  dobre  pa- 
smo, gdy  zepsuła  przędza?  Kras.  W.  55.  —  §.  Transl. 
et  fig.  Pasmo,  ciąg,  nić,  szerei;  nieprzerwanie  się  cią- 
gnący ;  ciiie  Inngc  Ścitic ,  cin  laiiijcr  3i'G  -  C'>'f  SPiflfrcilic , 
tin  ©circbc  mm  ©rfolflcii ;  Hoss.  ncioca ,  nojocna.  Poka- 
zuje się  tam  przy  brzegu  dfugie  pasmo  wysepków.  Ho- 
ter.  74.  Pasmo  gór  Hoss.  KpnwB,  KpaJKiiKi.  Najdziesz 
takich  na  świecie  niemałe  pasmo.  Glicz.  Wych.  L  S  b. 
ib.  B  6  b.  (wielką  liczbę).  Pasmem  krętym  takowych 
strumyków  wracajmy  się  ku  źrzódlu.  Mon.  G5,  131.  — 
Mitit.  Pasmem  maszerują,  kiedy  szeregi  niepoprzecznie 
ale  podłużnie  czfek  za  człekiem  wyciągają  się.  Juk.  Arl. 
5,  507.  —  §.  Ciągnęła  się  nieprzerwanym  pasmem  z  lę- 
dźwi Piasta  potomność  do  Kazimierza  Wielkiego.  Psal- 
mod.  15.  Pasmem  adverb..  ciągiem  ,  długim  szeregiem 
nieprzerwanym ,  tn  ciiicr  Sici&c  fortlaufcnb ;  Ross.  nonojo- 
CHO.  Szli,  że  tak  rzekę,  pasmem  wielcy  Fabiuszowie , 
Scypiony,  Marcelie.  Kras.  Pod.  1,  165.  fic  fpigtcu  iil  lin= 
uiitcrbrpijncr  iRcifac  aiif  cinaiibcr.  Szły  pasmem  nieszczę- 
śliwości  na  nasz  kraj.  Dyar.  Gród.  486.  Jest  ich  bardzo 
wiele ,  i  wszędy  sie  ich  paśmy  napłodziło.  Glic:,.  Wych. 
OSb.'^ 

TASNIA ,  ob.  Pasznia  ,  Pasza.  PASNY,  a,  e,  od  paszy  abo 
pasienia,  2Bcibc  = .  Bydło  paśne ,  którym  nie  robią. 
Szczerb.  Sax.  456.  —  §.  Subst.  Paśne  na  cudzym ,  (sc. 
prawo),  prawo  pasienia  Cn.  Th.  Scibcrcd^t ,  ^lltrc^t , 
$utgcrcc^tigfcit. 

PAŚNIK,  a,  m.;  (Boh.  pasyf;  Sorab.  1.  pasznik ;  Yind.  pa- 
far  ,  pafodelauz;  Croat.  paszśr  ,  pojaszar,  f.  paszaricza  ; 
Rag.  pasAr;  Bosn.  tkanicjar,  tko  ikanice  tka);  rzemieśl- 
nik od  pasów,  ber  ©iirtler ,  (cf.  trzośnik).  Macz.  Krawcy, 
kuśnierze ,    paśnicv.    Vol.  Leg.  5,  592. 

PASOBUZUCH,  ci.  "Pasibrzuch.  PASORZYCTWO,  a,  n.  , 
nauka  abo  stan  pasorzylów,  pasobrzuchów,  pochlebstwo, 
ars  parasitka.  Macz.  Cn.  Th.  Icflcrlcrfcrci),  St^iliaro^C' 
rco ;  Rag.  sladokusnós ;  Ross.  6;iio,io.iii3iiimecTBO.  PA- 
SOBZYT,  a,  m.,  pochlebca,  jaki  u  Tcrencyusza,  parasitus. 
Petr.  Pol.  2,  27.  ber  Jcllcrlccter,  SĄmarcfter ;  cf.  pasibrzuch, 
Doh.  filopasek  (ob.  Hzyć)  ,  fatkiir;  Ślov.  podlizać,  po- 
trinjiska ;  Sorab.  1.  blidownć  pźeczel ,  woblizancź,  f. 
woblizancźka ,  {ob.  Oblizać);  Carn.  j)ojędesch ;  Yind.  sa- 
plezhnik  (cf.  piece,  pnplecnik),  perlisuvauz  ,  perlisavuz  , 
oblisavuz;  Rag.  sladokusaz ,  nametalaz ,  vulg.  nabbigu- 
lizza  ;  Croat.  lizozdel  ,  lizavecz,  zdclolizavecz ,  vetorep, 
primeknyenecz,  /.  primeknycnka ,  tanyerohuzecz,  nabi- 
guzlcza  ;  Ross.  fijto.to.iiioT),  ofi^t.ia.ia  ,  ofiŁi.ipa.iHiniiifb , 
onHBa.iŁimiKi) ,  onima.io,  on(iBOxa ,  /.  O.iio.io.iiiJiiima.  Pa- 
sorzyty  węchem  ślcciza ,  gdzie  się  komin  kurzy.  I'ut.  Arg. 
68.  Pasorzyl ,  pasibrzuch,  assecla  mensnmm.  Mon.  75, 
590.  Pasorzylowie  za  pieniądze  wielbią  zbrodnie  ,  i  onym 
służą.  Weg.  Marm.  5,  165.  Pasorzylem  być,  pasorzy- 
cić,  V(nf/  saplczbuvali ,  talinrje  lisati;  /?oss.  6.1IO,10.1H3HH- 
^ari, ,  o6T,tcTi, ,  oOitjii, ;  Eccl  o6xfl4aio  ;  Ross.  oniiib , 
onHBaTL.  —  Transl.  Większe  kruszcowe  żyły  początek 
brały  od  ognia;  mniejsze,    a  pierwszych    pasorzyty ,    od 


wody.  Slas.  Buff.  97.  [ob.  pasorzylne  żyły).  PASORZY- 
TNY, a,  e,  pochlebny,  cudzym  się  żywiący;  Yind.  talic- 
rja  lisezhen,  fhkurtouski,  nepovablenski ,  (c(nnarpjcrif(^. 
Ów  pasorzytny  gatunek  ludzi  zawsze  czepi  się  tego  ,  po 
kim  więcej  zyska.  Przeslr.  295.  —  g.  Hisl.  natur.  Ko« 
paniny  te  nazywam  pasorzylnemi ,  które  wzrost  swój  bio- 
rą z  innych  utraly.  Slas.  Buff.  205.  Pasorzytne  rośliny 
Ross.  TyHea4H0C  pacTtnie. 

PASOWAĆ,  "PASSOWAĆ,  ał,  uje  ad.  niedok.,  pasem  ry- 
cerskim kogo  ozdabiać,  cinciii  jiim  SJiłter  (giirteii),  fd)Iagen; 
Boh.  pasoYati.  Pasowanie  na  rycerstwo  odprawowało  się 
podaniem  miecza  i  pasa  rycerskiego.  Nar.  Ust.  5,  82. 
Pasowania  te,  chociaż  u  różnych  narodów  różne  bywa- 
ją, na  to  się  zgadzają,  że  rycerza  nowo  pasowanego, 
szpadą  i  rycerskim  pasem  opasanego ,  pasujący  płazem 
kilka  razy  z  lekka  dotykał.  YYyrw.  Geogr.  540.  Paso- 
wany rycerz  Croat.  paszani  vi(ez.  —  §.  Transl.  Przyrzekł, 
iż  się  oświeci ,  a  na  kapłaństwo  pasować  będzie.  Glicz. 
YVych.  0.  5.  (oblec  się,  ef.  obłóczyny).  Gdy  syna  do 
szkół  oddają,  nie  inaczej,  by  go  znowu  mieli  chrzcić 
rodzice,  a  na  wszelakie  cnotliwe  życie  pasować  albo 
święcić,  ib.  Lob.  Równa  się  ta  chwała  onemu ,  któ- 
rego na  trzech  drzewien  węzeł  pasują,  ib.  H  Q  b.  PA- 
SOWAĆ się  recipr.,  walczyć  z  kim,  mocować  się,  bie- 
do wać  się,  łamać  się;  riiigeit,  fampfcii ;  Rag.  arvaitise , 
jaccitise ,  gornbatise;  Slav.  hervatise;  Carn.  aivam,  aru- 
jem  ;  Yind.  metatife  ,  pipatile  ,  pardegatife,  tergali ,  te- 
psti ;  Croat.  borilisze  ;  Eccl.  CTpajaa.ii.MCCTByio.  Pasujący 
sie  z  zwierzętami  £cc/.  SBtpoóopiomiiica.  Pasowaó  się  z 
myślami  Eccl.  aa.iorcTBOBaTii.  PASÓWKA ,  i ,  z. ;  Boh. 
pasówka;  gatunek  gruszek,  bie  S^Pfcnlucrnc.  Ład.  H.  N. 
46.  PASÓWMGTWO,  a,  n.,  chodzenie  w  zapasnictwo, 
zapa.sy;  bie  Siiiigcfiiiift ,  filppffcditcrfimft ;  floss.  no4BHr'Ł. 
Mistrz  ćwiczenia  w  pasownictwie  ,  ma  wiedzieć  jakie  ćwi- 
czenia komu  przystoją.  Petr.  Pol.  557.  PASOWNl- 
CZY,  a,  e,  do  pasownictwa  należący;  Eccl.  iiOAKiiaihiii, 
n04Bii3aTe.ibHi,iH;  SJinge  >,  .^ilppffcdjtcr  •.  Gry  pasowni- 
cze.  Peir.  Pul.  2 ,  247.  Jak  do  pasowniczej  znowu 
się  roboty  rzucił,  nie  chciał  Anteusz  jego  czekać  siły. 
Bardz.  Luk.  67.  PASÓWNiK,  a,  m.,  zapaśnik,  w  zapasy 
idący;  ein  iRiiigcr,  }vlPiiffcd)ter  Petr.  Elh.  15.  Ymd.  metauz, 
yadnik,  [iipavev,  pardcgauz  ,  pulesh  ;  Ross.  n04Bii5KHnK'&, 
f.  nojBiiatmma.  Przychodzi  len  pasownik  ,  który  ze  lwem 
miał  w  zapasy  iść.  Zab.  10,  181.  PASOWY,  a,  e,  od 
pasa  ,  ©iirtel  = ,  Cn.  Th. ;  Ross.  noHCiiuri.  Zebro  pasowe 
u  rzeźnika,  od  ćwierci  przedniej  wołowej.   Magier.  Mskr. 

l.PASSYA,  yi ,  i.,  namiętność;  Ross.  cipacTb ,  bic  8eibett= 
f^aft,  ^tnfjlPn.  Rozumu  się  radzić,  ale  nie  [lassyi.  Boh.  Kom. 
4,  526.  Passye  u  ludzi  wiatrem  są  koniecznie  polrze- 
bnyni,  do  dania  rzeczom  obrotu.  Zab.  7,  19.").  Jak  du- 
sza ożywia  ciało ;  tak  passya  wymowę.  Gol.  \Yym.  51. 
To  moja  passya,  taniec.  Teał.  24.  c,  59.  (cf.  moje  ży- 
cie, mój  żywioł).  Moja  passya  konie,  Jcjmościna  ogród. 
Kras.  Pud.  2,  141.  Zaprawiłeś  mię  do  kart;  ta  ochota 
stała  mi  się  passya  ,  przemieniła  się  w  naturę.  Teat.  48, 
75.  Gra  z  początku  była  mu  rozrywką;  ale  polym  za- 
mieniła się  w  passya.  Pam.  85,  2,  281.  We  Pan  z  pas- 
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syą  grasz ,  a  ja  z  nogma.  Teat.  9 .  48.  Wszystkie  mię 
passyc  biorą,  gdy  ją  widzę.  ii.  20.  d,  7.  —  Passyami 
adoerb.,  Hoss.  cpacTuo;  lcibCllf(I;nftlid|.  Passvami  go  ko- 
cham. Teat.  21.8.  Weg.  Marm.  1,  120.  ii".  179.  —  2. 
PASSYA ,  yi ,  ź. ,  historya  męki  Ciirvslusowej.  W.  Post. 
W.  233.  Sli.  Żyw.  2,  592;  tic  %\a\ilon ,  iiai  Scibcii  6t)vi= 
jlt ;  (Koli.  pasige,  pasigowy  teyden  =  wielki  tydzień) ;  Yiiid. 
KristusoYu  terplenje,  pafion ;  Jioss.  crpacTb;  Ecd.  crpaj.- 
6a,  CTpa4aHie.  —  g.  Passya,  nabożeństwo  w  dni  po.stne 
po  obiedzie ,  gdzie  pokutujący  w  kapy  przybrani ,  czynią 
w  kościele  dyscyplinę.  Kras.  Zb.  2,  526.  bie  MtdlflfiPC' 
lung,  (cf.  kapnik).  PASSYJKA, 'i,  2,  dem.,  a)  mała  na- 
miętność ,  ciiic  flctiic  Scibciifd)nft.  —  b)  Małe  figurki  wy- 
rażające passya  Chrystusowa ;  flciiic  Siiiurcil ,  bie  baiS  8ei= 
ben  ©[(rifti  uorficllcih  Z  soli  oczkowatćj  robią  passyjki , 
osóbki,  paciorki,  lud.  H.  iS.  101.  PAŚSYONAT,  a,  m,, 
zapalczywy ,  gorączka ,  osa ,  ciii  Icibciifdjaftlic^er  fflfcnfd;. 
Passyonata  najmniejsza  bagatela  do  złości  przyprowadza. 
Teat.  28,  28.  Passyonat  wielki ;  mógłby  mię  ogrzmo- 
ció.  Teat.  53,  24.  PASSYONATKA ,  \,'fem.  —  PASSYJ- 
NY,  a,  e,  od  passyi  Chrystusowej,  '^^affioilś <  .  n.  p.  Pas- 
svjne  kazanie  w  wielki  piątek.  Mon.   74,  532. 

*PAŚT,  "PASTEL,  oi.  Paszt.' 

PASTA  ,  y,  2'.,  naśladowanie  we  śkle  starożytnego  rzniele- 
go  kamyka  ,  ciiiC  ©Ittźpaftc ;  Hoss.  ;iiitiik'b. 

PASTERECZKA,  i,  i.,  dem.  nom.  pasterka,  ciiie  jiiiigc  ^ir- 
tinnil,  Sc^ćifcriim.  Pasła  przy  morzu  pastereczka  boża 
liczne  bydelko.  Zab.  10,  510.  Szczęśliwa  nader  to  jest 
pastereczka,  Która  z  białego  swego  giezfeczka  Ozdobę 
swoje  choć  uboga  bierze.  Past.  Fid.  96.  Pastereczka 
wdzięczna  ,  miła  ,  hoża  ,  składna  ,  luba  wszystkim  dzie- 
weczka. Teat.  55,  70.  PASTEREK ,  rka  ,  m. ;  dem.  nom. 
pasterz ;  Yind.  pastirzhik ,  ciii  jimijcr  Sd)dier.  Dyanna  w 
pasterku  się  pokochała.  Teat.  53,  53.  To  ten  pasterek 
młody.  ii.  54.  i,  54.  PASTERKA,  i,  £, ;  Boh.  pas(yr- 
ka;  Sorab.i.  pastyrka  ;  Carn.  pastariza,  f(/is/n(jf.  pasterka  = 
pasierbica);  V'(H(i.  pasteriza,  (rfisfH^i.  pasterka,  pasterkinja< 
pasierbica  ;  cf.  pasterka  ,  pliska  ■■  pliszka) ;  Croat.  chuva- 
ricza  (cf.  czuwać),  pasztirlcza  ;  Dal.  chobanka  ;  Rng.  pa- 
stjerizza,  pastjurka,  rjobanka  ;  Ross.  nacTyiiiKa;  a)  która 
bydło  pasie,  bie  §irtiil!l,  bic  ®d)nfcvimi.  Gdzie  pasterze 
paszą  ,  aby  tam  nie  pasła  pasterka ,  a  gdzie  pasterki , 
niech  tam  już  nie  będzie  pasterz.  Haur.  Sk.  54.  —  b) 
Pasterka,  pastuszka,  piosnka  pastusza,  skotopaska ,  sie- 
lanka; cin  i)ivtciujcbiĄt ,  ciii  Sc^afcrlicb.  Rukolikom  Wir- 
giliuszowym  napis  dałem  pasterek  ;  bo  Greek.  §ov/.óloi 
pasterz.  Nag.   \'irg. 

PASTERNAK,  u,  m.;  Boh.  paśtrnak;  Slav.  pasternjak ;  So- 
rab.  2.  pasternak;  Sorab.  \,  pastenak ;  Croat.  merkva, 
merkevcza,  (cf.  marchew');  Rag.  markva,  markvjella  ;  Bosn. 
andrriqua;  /toss  nacTcpHaKt ;  z  iac.  pastinaca ;  l)bic^*n= 
ftiiiacfc,  (*))aftcninf) ;  jarzyna  kuchenna,  zwyczajny  już  pra- 
wie dziki  jest ;  lecz  jest  rodzaj  inny  Hollenderskim  zwa- 
ny, wielki ,  gładki ,  i  słodki  ,  bez  żyłek  drzewiastych. 
Kluk.  Rośl.  1,  207.  Pasternak  wiejski,  dziki,  płonny, 
polny,  głuchy  <  pasternaczek  ,  ptaszę  gniazdo  ,  marchew' 
włoska,    karota,    z    Łnc.    carota ,   bie    milbe   SDJóbrc.    Syr. 


1034.  et  1055.  et  1058,  —  2)  Pasternak,  ryba,  pastt- 
naca  marina  Plin.,  ciii  3!aiil)fifc^.  Cu.  Th.  PASTERNIK  , 
a,  m.,  a)  zagon  od  pasternaku  ,  ciit  *Paftiliatkct.  Tr.  —  b) 
pastcrnik  ,  oi.  Pastewnik. 
PASTERSKI,  TASTURSKl.  a,  ie;  Boh.  pastyrsky;  Slov. 
pastyrsky;  Hung.  pasztori,  passtori;  IŚorab.  1.  pasterski, 
pastefowe;  Yind.  pastirski,  pastirjou;  Garn.  pastirske;  Bosn. 
pastirski;  Rag.  pastijrski ,  rjobanski ;  Croa^  paszlirzki,  pa- 
sztirszki;  Ecd.  nacTupcKiii :  pastuszy,  od  pasterza,  §ivtcil=. 
St^dfci''.  Pasterska  sukmana.  Zab.  12,500.  Kij  pasterski, 
ob.  Kostur.  Simonowicz  pierwsze  ma  miejsce  w  poezyi  pa- 
sterskiej. Gol.  Wym.  420,  (cf.  pasterska  sielanka).  Chyżyk 
pasturski ,  mnpale.  Mącz. ;  Boh.  pastuśina  ,  pastnuśka  ; 
Slov.  pastirna;  Sorab,  i.  pasterna. —  §.  Do  pasterza  du- 
chownego należący;  Ross.  nacTupcKiil ,  nacTopcKJil ,  bem 
©celcii^irteii  ge^orio.  PASTERSTWO ,  a ,  n.;  Boh.  pa- 
styrstwj ;  ^a/;  pastijrstvo,  cjob;'instvo ;  Croat.  paszlirsztvo; 
Ecct.  nacTBHTC.ibCTBO,  nacTycTBO,  nacTbipbcrBO;  a)  paster- 
skie życie  i  zatrudnienie;  ber  .f^irtcilftailb ,  biliS  S)ivteillcben. 
Patryarchowie,  ludzie  prości,  jako  koło  pasterstwa  się 
parający.  BiaŁ  Post.  73.  Pasterstwo,  oranina  ,  i  z  Aene- 
aszową  Burdą  słynie,  póki  Rzym  cbrześciaństwa  głową. 
Ryb.  bejt.  B  ó.  —  b)  Pasterstwo  duchowne ,  iai  (jciftli= 
i}Z  §ivteiiamt.  W  którym  pasterzu  nie  będzie  [lodpomno- 
żenie  ducha  ś. ,  już  słabe  jest  pasterstwo  jego ,  już  słaby 
rząd  i  urząd  jego.  Rej.  Ap.  55.  Sak.  Kai.  E  5.  Owce 
pana  Chrystusowe  pasterstwu  naszemu  powierzone  pasie- 
my. Smotr.  Apol.  109.  Hrbst.  Nauk.  O  1  b.  Cztery  bi- 
skupstwa założył ,  i  na  cztery  pasterstwa  je  podzielił.  Sk. 
Dz:  706.  PASTERZ,  TWSTURZ,  a,  m.;  Boh.  pasak, 
pastyr;  Slov.  pastlr,  pastyr,  krawór ,  pastyf  welikeho 
dobytka  ,  (oi.  Krowiarz) ;  "Sorai.  1.  paster  ,  pastyr;  So- 
rab. 2.  pastir;  Yind.  pastir,  pastur,  zhednik;  Garn.  pa- 
stir;  C/'on<.  pasztir,  paztir,  chóban ;  Hung.  piiszlor ;  Rag. 
pastir,  vulg.  cjoban  ,  (oi.  Czaban);  Bosn.  pastir,  cioba- 
nin ;  Slav.  pastir;  Ecd.  n.icTŁi(th,  CKOToniiT.\Te.ih ;  Ross. 
nacT5'xi);  a)  pastuch,  skotak,  skotopas  .•  skotnik ,  owce, 
bydło  pa sząey;  bcv  Jpirtc,  bct  (Łd)ćifev.  Gdzie  niemasz  trzody, 
tam  i  pasterz  nie  potrzebny.  Nar.  Hst.  7,  45.  Pasterza 
nikt  nie  ma  trzymać  osobnego,  gdzie  wszystka  wieś  pa- 
sterza chowa.  5n.r.  Art.  42.  Zawżdy  to  zacnicjszy  pasterz 
bywa,  który  stado  owiec  pasie,  niźli  ten,  co  jedno  je- 
dne kozę.  Rej.  Zw.  22.  Na  dobrego  pasterza  należy, 
żeby  pasł  owieczki,  żeby  przy  nich  stał,  żeby  owczarnią 
pomnażał.  Dambr.  641,  (oi.  Owcarz).  Pasterzem  być. 
Rag.  pasliriti;  Groat.  pasztirim ;  Ecd.  nacThipcTeyio.  *Pa- 
sturz ,  magister  pecoris.  Mącz.  Szkarada ,  kiedy  owce 
mędrsze,  które  paść  trzeba,  niż  pasterz,  który  je  paść 
ma.  Gorn.  Dw.  523.  Owcom  nie  godzi  się  przyganiać 
swemu  pasterzowi.  Sk.  Dz.  24.  —  b)  Pasterz  duchowny, 
Ross.  nacTbipi.,  nacTop-b,  ber  Seeleiibirtc.  Biskup  paste- 
rzem jest.  Sk.  Dz.  85 1.  Do  pasterzów  należy  nauka 
i  oświecenie  ludu.  Pir.  Pow.  35.  Pasterze  są ,  którzy 
czują  nad  trzodą  pańską ,  pilność  czyniąc  około  ludu  bo- 
żego ,  pasąc  ześcia  ludzkie  słowem  prawdy,  a  wilki  od 
owieczek  odganiając.  Rej.  Post.  C  2  Nasz  pasterz  Jego 
Mość  Ociec  Metropolita.  Pim.  Kam.  570.  —  g.  Duchowni 
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ewanieliccy  mają  być  nazwani  księżą,  pasterzami  czjli 
ministrami  verbi  divini.  Vol.  Leg.  1,  574.  ^^aftorcn.  — 
'FASTERZOBÓJCA,  y,  tn. ,  zabójca  pasterza,  ber  $irteii< 
mórfecr.  Pokazuje  się  zemsta  na  Witeblanacli  pasterzo- 
bójcach  ,  których  bóg  sprawiedliwie  pokaraj.  Steb.  2,  25G. 
•PASTERZONACZELMCTWO,  a,  n. ,  przelożeństwo  nad 
pasterzami,  baś  £)l'crliirtciinmt;  Eccl.  nacTupeHa>ia.iie ; 
Graec.  noifuraniia;  Yerb.  nacTupeHaMa.ibCTi!_yio ;  Graec 
}zoifiiyKQii<a.  1'ASTERZYK  ,  a,  m.,  zdrohn.,  inaJy  paste- 
rek, cin  flcinCB  ^irti^cn;  [Yhtd.  pastirzhik).  O  nędzny  pa- 
sterzyku  ,  gdybvś  sie  obaczy/,  co  pasiesz,  i  cod  jest  po- 
ruczono.  Hej.  'PosL  D  2.  ib.  X  5.  PASTEWMK,  TA- 
STERNIK  ,  a,  m. ,  pastwisko,  osobliwie  ogrodzone,  eiil 
3SeiJepla|,  bcfoiibcr-S  cin  gcbfijjtcr  SBcibcpIn*;.  Pastewniki , 
pola ,  gdzie  się  bydJo  pasie.  Cre&c.  90.  Pastewniki ,  aby 
w  takim  ogrodzeniu  były,  coby  w  jesieni  i  na  wiosnę 
żadna  rzecz  w  nim  nie  byfa.  Haur.  Ek.  70.  Kraina  ta 
ma  piękne  łąki  i  pastewniki  dla  bydła.  Doler.  95.  Jest 
tu  pastewnik  kosą  nietykany.  Tward.  Daf.  56.  Będą  owie- 
czki w  tym  pasterniku.  Rej.  Ap.  35.  Dalej  tam  byJy  la- 
ki i  gładkich  żrzebców  pastewniki.  Pot.  Arg.  207.  Pa- 
slerniki ,  które  są  dla  młodych  cieląt  odchowania ,  za- 
cliowane  dla  paszy  przyszłej,  gdy  na  nich  trawa  nie 
zroście  ,  zorać  je.  Haur.  Sk.  57.  Koza  czasem  wyskoczy 
przez  płot  z  pasternika.  Pot.  Pocz.  565.  PASTEWNY,  a , 
e;  Boh.  pastewny;  Slov.  pastwiśtny,  pastowny;  Hag. 
pascni;  Croal.  pńssni ;  Fioss.  nacTBeHiibiii ;  Ecc/.  nacoMuH, 
n.^cTBiiHbNi ;  pasieniu  służący,  jiim  SBcIbcii  ijcbórig,  S[Bcibe<. 
Ziele  pastewne  dla  bydła.  Kluk.  Rośl.  2,  260.  juttcrfraut 
Pastewny  dochód  czyniące  pole,  scripturariun  ager.  Cn. 
Tli.  5EeibCflelb  cintrngciib.  —  g.  Pastewna  wieś  =  pastwiska 
mająca.  Cn.  Th.,  3>icbiiicibcii  bnbciib. —  g.  Wół  pastewny, 
pastwiskiem  żyjący,  tr;iwny,  na  trawie  chodzący,  pailuits. 
Mac.z.  mif  ber  SBeibc  gebciib ,  grafeiib.  Dziesięć  wołów 
tłustych ;  dwadzieścia  wołów  pastewnych.  W.  3  Reg.  4 , 
25.   (cf.  karmny). 

PASTKA  ,  i ,  ź.  ,  (cf.  naść,  i,  z.,  łapka);  wieczko,  nakry- 
wka, epiglottis.  Perz.  Tf/r.  1,152.  Yahulae  cordis  ,  pastki 
czyli  zastawki  serca.  ib.  186.  Krwawe  żyły  żadnemi 
pastkami  czyli  zasuwkami ,  klóreby  wsteczne  płynienie 
krwi  powściągały,  opatrzone  nie  są.  Perz.  Cyr.  i,  48. 
bie  Slappe,  ber  Śetfel. 

'PASTOltA  ,  y,  i.,  contem.,  n.  p.  Sprośna  ta  pastora  fe  ksicni 
rorpuslnćj).  Pot.  Joiu.  74.  —  fnieprzykładna  pasterka 
dla  owieczek  swoich).  PASTORAŁ,  u  ,  m.  ,  laska  bisku- 
pia, posoch;  Rots.  narepima ;  ber  Sifd;ofS(ła[i,  ber  geift' 
lidje  §irteilftali.  F'astorał  wspiera  biskupie  dłonie.  Zab^il, 
2.;i.  Kniaź.  i\'a  to  w  ręce  biskupi  pastorały  biorą  ,  Żeby 
czuli   nad  trzoda  i   pańska  obora.  Pot.  Arg.   165. 

PASTUCH,  a,  m..  l'ASfuCllA,'  y,  m. .  PASTUSZEK, 
szka,  m.,  dem;  Ross.  iiacTy.\i>;  Boh.  pasik,  pastwcc , 
pastucha;  paalor  vilis  gregis ,  vi  coprarum  ,  suuni ,  anse- 
Tum.  Cn.  Th.,  cin  gemeiiicr  S^hte ,  Sifflc^irlc.  S(^n)cinc< 
Jfrłe  JC,  (cf.  pasterz).  (MB  w  innycii  dyalektach  słowo 
to  znaczy  stadnika  ,  ogiera  ,  n.  p.  Croal.  pastuk  ;  Yind. 
pastuh,  poślub,  poskakozhen  konj ;  Croal.  pasztuh,  paz- 
luh;  Bosn.   pastuh;  Dal.  passtuh).   Pastuch  ma  być  chłop 


stateczny,  około  dobytku  wiadomy,  znający  się  względem 
czasu  i  miejsca  pasienia  ,  względem  cielnych  ,  biegających 
etc,  opatrzony  psami,  bronią.  Kluk.  Rośl.  o,  111.  Posłał 
go  na  wieś  za  pastucha.  Falib.  D  1.  Myśmy  pastucho- 
wie ,  ludzie  co  się  koło  bydła  chowali.  Radź.  Genes.  46, 
52.  3>ieŁI)il'tcn.  Bóg  Dawidowi,  jednemu  pastuszce,  sił 
dał  na  Goliata.  Jabl  Buk.  Lob.  —  PASTUSZKA,  i  i., 
a)  kobieta  co  bvdło  pasie ,  bic  9>icb^irtiiin.  b)  ob.  Pastu- 
sze piosnki.  TASTURZ,  "PASTURŚKI,  ob.  Pasterz.  PA- 
STUSZY, a  ,  e  ,  PASTUSKI ,  a  ,  ie  ;  Boh.  pasluśj ;  Ross, 
nacTyuiifi ;  do  pastucha  należący,  Sie^lłirten  •  .  Pastusza 
laska  =  kostur,  (cf  posoch).  Cn.  Th.  Pastusze  piosnki ,  pa- 
sterki ,  skotopaski ,  pastuskie  rymy,  sielanki;  bucolica, 
eclogae ,  Ciirteiilieber.  Siei.  ed.  Warsz.  praej.  Pastusza 
chata,  Boh.  pastiisina;  Slov.  pastirrfa;  Sorab.  l.pasterna. 
PASTWA,  ob.  Pasza.  PASTWIĆ  się  recipr.  niedok.,  w 
okrucieństwie  wydziwiać,  dogadzać  sobie  w  okrucieństwie; 
fi(^  nn  ©raufamfcitcii  lucibcii ,  fi(^  ani  ber  Sltiutcr  bci^  anbern 
ein  3>crgtiugcii  madicti ,  fiĄ  baran  ergóf en ,  fdłtigcn ,  fein 
i^iiitblcin  fiiblen ;  (Eccl.  nACTBHTH,  naciByio,  paść;  Ross. 
iiaCTBiiHa  bydle).  Okrutnicy,  kiedy  się  najbardziej  nad 
ludźmi  pastwią,  udają,  że  to  czynią  sprawiedliwie.  Gorn. 
Sen.  260.  Nie  tak  jest  okrucieństwo ,  jak  raczej  dzika 
wściekłość,  która  pastwienie  się  ma  za  rozkosz.  Pilch. 
Sen.  iask.  94.  Żywych  nie  mogli  trapić ,  więc  się  nad 
ich  popiołami  pastwili.  Birk.  Zbar.  B  'H  b.  Dopuścił  Bóg 
plagom  pastwić  się  nad  tobą.  Biik.  o  Exorb.  26.  PA- 
STWISKO, a,  n.;  Boh.  pastwisko,  pastw  iste,  paśtwina ; 
Yind.  pafhnik,  sjiafhina  ;  Croal.  passinecz,  zpAszische ; 
Slav.  pa.<hnjak  ;  Bosn.  pascja  ;  Ros.i.  nacóiimc,  naCTBHme, 
nacTBa ,  nawinb;  Eccl.  nACTBiiHA ;  bic  $utl),  bie  .Cpiitbnng, 
bie  Seibe,  Isieliiucibf.  Pastwiska,  są  to  miejsca,  które 
nie  mogą  być  koszone,  obracają  się  na  pasienie  latem 
bydła.  Kluk.  Rośl.  5,  515.  Bydła  nie  puszczać  na  za- 
mulone od  deszczów  pastwiska.  Haur.  Ek.   122. 

PASUJĘ,  ob.  Pasować. 

PASYNEK  ,  nka ,  ;n.;  (Ross.  nacunoKi  <  pasierb).  Syn  pra- 
wnuka, praprawnuk.  Jabi.  Her.  ;  Urgropenfcl ,  UnirfnfcI. 

PASZ!  słowo  grających  w  karty,  nie  nacierającego,  lecz 
gry  drugim  ustępującego.  Ul)  ben  6pielern :  pof!  i(^  fpiele 
nidjt.  —  Transl.  Pasz  czego,  niemasz  nic  tego,  brak; 
ni(^tś  ba ,  nidjt^  por^nnben.  Wieczór  tuż  tuż  za  pasem , 
w  kieszeni  suchoty,  Pasz  czasu ,  pasz  pieniędzy,  jakie  tu 
obroty!  ZaW  Ftr.  48.  Zarobku  pasz!  ib.  50.  c,  4.  Kowal 
rozumu  nie  da ,  gdy  go  pasz  z  natury.  Kchow.  Fr.  47. 
Postawka  święta,  sumnienia  pasz.  Opal.  Sal.  47.  Pasz  w 
nich  bojaźni  bożej.  Mon.  76,  811.  ib.  195.  Białki  sie- 
dzą na  koniach,  a  co  chłop  to  baba  ,  Serca  pasz,  statku 
mało,  myśl  i  ręka  słaba.  Nar.  Di.  5,  150,  {ob.  Paszo- 
wać).  PASZ ,  a ,  m. ,  gra  pewna  w  karty,  cin  genjiileS 
Sarteiifpiel.  Z  królem  grasz  pasza ,  z  marszałkiem  pikie- 
ty.  Pol.  Jow.  120. 

PASZA,  y,  z.,  PASTWA,  y,  i.,  'PASZNIA ,  i,  z.;  Boh. 
pastwa;  Sorab.  1.  </  2.  pastwa;  Carn.  pasha ,  kerma , 
{ob.  Karm');  Yind.  pafha ,  travenje ,  pizha ,  merva,  ka- 
fma  ,  pafhnik  ,  pafhina  ;  Bosn.  et  Rag.  pjiscja  ;  Croal.  pa- 
sha ,  p^ssa ;    (Hung.    abrak,    ob.  Obrok);    Boss.    nacb6a, 
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lacenie  ,  nacna  ,  nacTBa ,  nacTBHute ,  nacónme ,  (distng. 
naiiiHa  rola,  ob.  'I^acliać) ;  §.  1)  bydlęca  strawa  na  po- 
lu, giitter,  2Beibc,  grop  fiir  bic  Ibiere.  'Wszystkie  rośliny, 
które  zwyczajnie  w  gospodarstwie  chowanym  zwierzętom 
dają  pożywienie ,  mogą  się  nazwać  paszą ;  ściśle  zaś  ro- 
zumieją się  tylko  te,  które  się  na  łąkach  zbierają.  Kluk. 
Dykc.  i,  1.  Nie  dobrze  bydłu  wcześnie  z  wiosny  z  nim 
śpieszyć  na  zieloną  paszę.  Kluk.  Zw.  i,  150.  Zimowa 
pastwa  dla  wołów  zawisła  na  sieczce  z  plewami  wodą 
uparzonej.  Kluk.  Zw.  1,  214,  [ob.  Parzą,  osypka).  Świnia 
zerem  się  pasząc ,  nie  uważa,  zkąd  ta  pasznia  pochodzi. 
Pmlmod.' \'d.  Owieczki  wabione  dobrą  paszą  tam  poszły. 
Gorn.  Dw.  287.  —  §.  Wiele  lal  ma  ten  koń?  Oto  już 
piąta  pasza.  Alb.  na  Woj.  14.  piąty  rok,  tai  fiiiiftc  8ut= 
ttx,  t)ai  fiiiiftc  %\\jX  Cimi  %^nM.  —  Tratisl.  Pasza ,  karm, 
tuczą;  guttcr,  3ial)rutuj ,  ©peife.  Tam  mucha  leci,  gdzie 
pastwa.  Buli.  A  5.  Strzeż  się  pastwy  z  wędką.  ib.  2. 
Nie  na  próżnych  drogie  trawić  lata  Oczu  paszach  i  żą- 
dzach. Tward.  Misc.  147.  Im  publiczne  nieszczęście  ży- 
zną paszą  i  tuczą  było.  Pilch.  Sali.  GG.  Duchowną  pa- 
szą karmić  powinni  pasterze  swoje  owieczki.  Bals.  Niedz. 
d,'l91).  —  g.  2)  Pasza,  pastwa,  pastwisko;  aBeibepIafe, 
§Ut^,  SBeiBc.  Tam  zwierzęta  się  paszą  na  pastwach  obfi- 
tych. Paszk.  Di.  124.  Tysiąc  trzód  w  paszach  mu  cha- 
dzało. Olw.  Ow.  170.  —  [g.  Pasznia  ,  rola  2J.  Ziemia  le- 
śna, któraby  się  godziła  na  pasznią.  Siat.  Lit.  217.  et 
208.  Nie  ujrzysz  tam  jedno  piaski ,  wodę  a  niebo,  paśni 
(paszni)  ani  pytaj.  Stryjk.  'ii.  —  g.  Yenator.:  Pasza, 
knieja,  ba§  3'iflbrcincr.  Pies  poszedł  w  paszą.  Tr.  —  §.  3) 
Pasza,  pasienie;  ba^  Jpiitbeil,  bic  i)lltll.  Owieczki  te  mnie 
w  niemałej  liczbie    do   pastwy  poruczył.    Smolr.  Map.  63. 

PASZA  Turecki ,  ob.  Basza. 

PASZCZ ,  PASZCZA ,  y.  I,  paszczęka,  ber  9?a*en ,  bic  grcffe ; 
Boh.  poźeradlo ;  Slov.  poźeradło ;  Sorub.  2.  garściują ; 
Sorab.  1.  klama ;  Vind.  gout,  gerlu,  gertanz ,  poshirik , 
poshirak ,  lap ;  Ross.  nacTb ,  nameKii.  By  cię  paszcz  zwie- 
rza nie  zżarła  okrutna.  Zab.  11,  11.  Koss.  Skusiwszy 
krwi,  pragnie  jej  paszcza  zajuszona.  Dardz.  Luk.  58. 
Paszcza  pluszczącej  niesyta  posoki.  Hor.  2,  12.  Nar.  Leży 
w  lochu  Gerber,  potwora  straszliwa,  Cały  Ereb  potrójną 
paszczą  oszczekiwa.  N.  Pam.  5,  547.  ("PASZCZAĆ  frequ., 
ok.  Pościć).  PASZCZĘKA,  i,  ź. ,  bet  Dtat^cn;  Carn.  govt; 
Boss.  3tBŁ  (cf.  ziewnąć],  namcKH  ,  yejiocTb,  (ob.  Czeluść). 
Części  u  głowy  otulone  powszechnym  imieniem  paszczęki 
zawarte  być  mogą,  t.  j.  dziąsła,  język,  zęby,  podniebie- 
nie, języczek,  fauces.  Kluk.  Zw.  1,  46.  Aby  która  owie- 
czka nie  wpadła  w  onę  marną  'paszczkę  onego  sprośnego 
wilka.  Rej.  Post.  X  5.  Zatkać  paszczękę  psu  szczekają- 
cemu. Tward.  \Yi.  66,  {ob.  Pysk).  —  §.  Paszczęki  dwo- 
rzan ,  ni  sępy  czuwają ,  jakoby  spaśli  ostatek  nędznego 
ścierwu.  Kiok.  Turk.  78.  (paszcze).  Zawżdy  na  pychę  a 
na  hardość  podnosili  nadęte  paszczęki  swoje.  Bej.  Post. 
Y  y  '2.  Wybucha  z  paszczęki  Wezuwiuszowej  dym  stra- 
szny. Wez.  Zup.  A  4.  z  otchłani ,  aui  bem  St^lunbe.  — 
Nebraism.  Pobił  ich  paszczeką  miecza.  W.  Exod.  17,  13. 
id.  Deut.  20,  17.  id  Num.  21,  24.  (ostrzem  miecza  ,  mit 
Ux  Sc^orfc  M  SĄtDCrtŚ).  'PASZCZEKIWAĆ ,  ob.  Poszcze- 


kiwać. PASZCZĘKOWATY,  a,  e,  —  o  adverb.,  na  kształt 
paszczęki ,  nuc  ciii  mifflcfpcntcr  Sadjcii.  —  Bot.  Korona 
paszczękowata  ,  ringerts ,  ma  podobieństwo  do  paszczęki 
zwierzęcej   otwartej.    Bot.   Nar.   103. 

PASZE,  oA.  Paść,  Pasać. 

PASZKWIL,  PAŚKWIL,  u,  m  ,  "PASKWILUSZ,  a,  m.,  (z 
Wfosk.  Pasquino  et  Marfono),  hai  '<fai<\mU ,  oczernienie 
osoby  jakiej  pismem,  drukiem  lub  innym  znakiem  ku 
wystawianiu  jej  na  pośniiich  publiczny,  (tajać  swoje  au- 
torskie imięj.  Oitr.  Pr.  Kr.  i,  191,  ob.  Osław ny  list;  Vind. 
oklinski  pifinu;  Cioa^  zloglasznicza -.  fcr/.  H0A7.CMt.;i(T>,  Ha- 
CMtiiiHa,  pyraTCJbCTBO ,  iiohouichiik;.  Na  ślub  Zygmunta 
Augusta  z  Barbarą  'paskwiluse  rozmaite  pisano.  Slryjk. 
747.  Źarfowne  księgi  abo  paskwilusze.  Karnk.  Kat.  363. 
Wiele  z  was  będą  się  gniew.-iły  1  za  paskwil  istotną  praw- 
dę będą  miały.  Łączn.  Zw.  54.  Rozumne  satyry  u  nas 
niepopłacaja;  wszystkie  prawie  paszkwilami  zowia.  Mon. 
63,  479.  PASZKWILANCKI,  a ,  ie ,  szyderski,  pcrfiflircnb, 
fpottCllb,  fputtift^.  Jeżyki  paszkwilanckie  dobre  jego  imię 
szarpały.  Bals.  Niedz.  2,  400.  PASZKWILANT,  >ASZ- 
KWILARZ,  a,  m.,  szyderca  ,  paszkwile  wydający,  oszczer- 
ca, ber  ^'aśpiiiflaiit.  Z  monitora  podłym  został  paskwi- 
larzem  ,  uszrzypliwym  przyganiaczem.  Mon.  73,  411. 
Py\SZKWILOWAC ,  ał,  uje,  acl.  niedok.  ,  szydzić,  prze- 
szydzać,  pcr|tfJircn.  Ciężko  wykraczają,  którzy  paszkwilują 
żywicielów  swoich.  Bals.  Niedz.  1,  325.  W  piśmie  tym 
nie  paszkwiluję  nikogo,  tylko  mądrym  przypominam,  nie- 
douczonych nauczam,   Chmiel,  pr. 

PASZOWAL,  ał,  uje,  inlr.  niedok.,  spaszować  dok.,  (ob. 
Pasz),  ustępować,  iiicid)eii,  nadigcbeii ,  jiiriicftrctcii.  Musiał 
nie  bez  wielkiego  afrontu  Paszować  przed  nim  Mitrydates 
z  Pontu.  Pot.  Syl.  252.  Musi  rozum  paszować  przed 
miłością.  Pot.  Arg.  53G.  Skoro  kędy  swawola  moc  przy 
sobie  czuje  ,  Nie  zostoi  się  cnota  i  prawda  paszuje.  Pot. 
Arg.  59.  Zawsze  chudszy  paszuje  przy  mocniejszym.  Pot. 
Pocz.  154.  Wielu  liczysz  przyjaciół,  jeślić  szczęście- 
sprzyja ,  Gdyć  fortuna  spaszuje ,  każdy  cie  z  nich  mija. 
Min'.  Ryt.  4,  196 

PASZPORT,  u,  m.;  hal.  passaporto;  Gall.  passeport;  bcr 
^*aPport ,  ber  fnP;  Boh.  et  Słov.  pas;  Yind.  posport^ 
skusnehauni  list,  mimuperpiiflinu  piTmize;  Sl(iv.  pasush; 
Ross.  nacnopii,  nponycKiioH  bimł,  nponycKi,  3\iatia,  (ob. 
Znamię);  pozwolenie  od  zwierzchności  na  pisniio  dane, 
do  wnijścia  i  wyjścia  w  kraj  lub  miasto  jej  podległe. 
Kras.  Zb.  2 ,  527.  Paszport  na  pocztowe  konie  Boss. 
no4opoafHaa.  Paszport  na  szukanie  sobie  chleba  czyli  za- 
robku   Boss.  noKopMOKiiaH 

'PASZT,  'PAST,  u,  m.,  PASZTET,  u,  m.,  PASZTECIK, 
a,  fli. ,  dem.,  Lal.  med.  pasta  =  ciasto,  paslala;  Iłal. 
pasticcio;  Gall.  pastę;  Gerni.  bic  ^aftefc;  a)  riizmaite  mięsa 
lub  potrawy  ciastem  opieczone,  cf  aniypasty;  Boh.  paś- 
tyka  ;  Sorub.  1,  pożtela  :  Yind.  pofliteta,  mefotesteniza , 
gospofhki  krępcuz ;  Croat.  pasićta  ;  Slav.  listcnica,  (cf. 
ciasto);  Bag  prjesnaz;  Ross.  iiHporŁ,  nHpoJKOKi,  (cf, 
piróg).  Robią  się  z  mąki  różne  pasztety.  Niemieckie, 
Francuzkie,  Angielskie;  pasztety  mięsne,  rybne,  liścia— 
ne.    \Ytel.  Kuch.  420.     Pasztet  kurczęcy,  Ross.  KypHUKi,. 
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(cf.  kurnik).  Pasztet  w  maśle  smażony,  Ross.  npaJKCHeiit, 
npaiKeHMiiK^ ,  (ob.  Prażyć).  Pasztet  z  słonych  ryb  Hoss. 
Ky.ieóaKa,  KjaeóaMKa.  Paszteciki  z  twarogiem  Ross.  sa- 
pcimn.  —  Stolik  zastawiony  slodkiemi  pastami.  Tward. 
Fasij.  84.  I'rzynoszą  do  jedzenia  konfekty,  pasty  cum 
cordialibiis  robione  i  bijanki.  Siar.  Dw.  44.  Natkaj  jele- 
niowi owycii  tortów  pozłocistych,  albo  owych  "pastelów 
pefen  brzucli ,  ujrzysz,  będzieli  dfugo  bujaf.  Rej.  Zw.  157 
b.  CJo  płacą  cukaty,  paszty,  kapary.  Vol.  Leg.  4,  81. 
Paszty,  przysmaki,  wino  ma  za  fraszki.  Wad.  Dan.  14. 
U  nich  na  stole  paszty,  wino,  gody.  ib.  80.  Co  paszty 
jada},  słomą  go  już  wędzą.  ib.  108.  Lepiej  mu  kolai^ye 
zimne  smakowały  nad  pasty  złotorogie.  Tward.  U7.  192. 
Bażant  w  zaprawnym  pasztecie.  Damal.  B  ó.  —  b)  Fig. 
iransl.  Ma  się  za  mąilrą ,  przeto ,  że  z  kawałków  Loka , 
Leibnica  ,  Wolfa  i  Puffendorfa  zrobiła  w  głowie  swojej 
pasztet.  Mon.lo,  650.  (Babilonią,  cf.  bigos,  mieszanina). 
Pasztet  piękny  z  tego  będzie  ■■  piwa  nawarzyłeś ;  cillC  fd)ó= 
lic  Scfdbcniiig ,  bu  bnft  wai  f^óiicś  niigcftcllt.  —  §.  Pastelle, 
suche  farby  do  malowania  ,  n.  p.  Oljraz  lub  portret  pa- 
stellami  robiony.  Magie:  Mskr.,  ^taftctlfiirkll.  PASZTE- 
TNIK  ,  a,  m.,  co  pasztety  robi,  cukiernik,  marcypannik  ; 
ber  |mftctciil'ii(fcr ,  3i"Icrf'a'Ifr  i  ^'"■''-  testenizhar;  \ind. 
mefotestenizhar ,  poflitctar,  pofhtetni  pezhenik;  Slav.  ti- 
stenicsór ;  Rag.  prisnicjar;  Cioot.  pastelar;  Ross.  nnpo- 
^KHHKi,  npiicntiuHiiKŁ.  Pasztetniki ,  co  torty  rozmaite 
i  marcepany  robią.  Petr.  Elli.  6,  Eccl.  naporOTBOpun , 
npiicntiiiHiiKii.  PASZTETMCZEK  ,  czka,  »n. ,  dem.,  cze- 
lailnik  pasztetnika ,  fcr  ^*nftctnil)(iifErflC)'eIlf.  PASZTETNI- 
CZKA,  i.  i.,  piekarka  pasztetów,  t>ic  '^tnftctcnbdtfcnnil. 
PASZTETOWY,  PASZTETiNY,  a,  e,  od  pasztetu,  fa\k- 
Un  ■■  ,  »on  ber  'Paftcte;  Ymd.  pafhleten  ,  mefotestenizhen, 
krepeuzhen  ;  Ross.  niipoJKHbiH  ,  npiicntmuUH.  Pasztetowa 
nakrywka ,  ber  '|*aftctc!ibccfcl.  Tr.  Spód  [lasztetowy,  dno 
p.iszletowe  ,  ber  '].*ilftctcill'pbcn ;  {Yind.  pofhtetni  podtrosek, 
podvershek).  Pasztetowa  piekarnia.  Rag.  prisnicjarniza ; 
Ross.  niipo/KHfl ,  npiicntmcHiiaa  PASZTOS ,  a ,  m.,  wielki 
pasztet,  eillC  groPc  *].*a[tete.  Kucharze  biegli  w  nadzie- 
waniach  kunsztów nvch  ,  w  pasztosach  przyprawnych.  Hor. 
Sat.  200. 

•PATARDA,  ob.  Petarda. 

PATELA,  PATELNIA,  i,  z.,  z  Łac.  patella,  batillum;  {llal. 
padella) ;  płaskie  naczynie  kuchenne  do  smażenia  różnych 
rzeczy,  ciiie  fiacie  ."itiic^cn^ifanne ;  (Rag.  pliiiciza,  prosiiglja, 
possiigliza ,  barb.  tara;  Busn.  prosuglja,  prriscjurra,  prri- 
suglja,  prosuglica,  tigagn).  Patelnia,  naczynie  żelazne  z 
rączką,  na  którym  smażą  ryby  i  różne  potrawy.  Wiel. 
Kuch.  420.  —  g.  Fajerka,  cinc  Jciterpfaiitic ,  ciii  Sciljlfcuer. 
Wrzucił  karty  w  ogień,  który  przed  nim  był  na  "patelli, 
bo  postawiono  przi'd  nim  'palelle  pełne  węgla.  1  Leop. 
Jer.  50,  22.  W  kramach  nad  fajerkami ,  nad  palellami 
się  grzeją.  Haur.  Sk.  517.  —  'g.  Niewiasty  głowy  zdo- 
biły "batahiiami.  Comp.  Med.  705.  strój  jakiś  na  głowę, 
fryzura  jakaś? 

PATENA,  ob.  Patyna. 

PATENT,  u,  m.,  z  Łac,  list  otwarty,  dyploma ;  Sorab.  2. 
polani;    \ind.  patent,  povela,  ykasa. 


■PATER  ,  Łac,  ociec  duchowny,  n.  p.  To  już  niemłody  pa- 
ter. Rej.  Ziv.  160  b.  'PATRYK,  u,  m.,  księga  żywotów 
ojców  śś. ,  z  G7-eck.  natigty.ór ,  Scbcii  bcr  lieiliijcn  Sdtcr; 
Ross.  et  Eccl.  naiepiiKi ,  OTi>vbHHKi ,  naiira  oóteMjiromaa 
BB  ce6t  -A-iiiia  otucbj.  W  patcryku  Pieczarskim  napi- 
sano, że  ś.  Antoni  w  pieczarze  Kijowskiej  skończył  ży- 
\yol  swój.  Fund.  58. 

PATETYCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  z  Greek,  pełen  ognia, 
gorliwości,  namiętności,  pat&cti)(^;  Yind.  patetelhen ,  na- 
genezhen,  nagiblujezhen. 

PATKA ,  \,  ż  ,  z  Franc. ,  bywa  nad  kieszenią  u  kamizelki 
lub  u  sukni,  haftowana  lub  gładka.  Magier.  Mskr.,  bie 
%Mk,  ber  Jnfc^cnberfcl. 

■PĄTLIK,  a,  m. ,  (cf  pętlik ,  worek  siatkowy).  Nawir  mienił 
się  być  Powałą,  gdyż  w  jego  pątlik  ubrali  go  Krzyżacy, 
który  był  perłowy  wszystek  ,  jako  na  on  czas  chodzono 
jeszcze  z  długiemi  włosami.  A  tego  pątlika  dostali  Krzy- 
żacy w  bitwie ,  gdy  spadł  z  głowy  Po\yali.  Biel.  266. 
(musiał  to  być  gatunek  kaptura  perłami  haftowanego) ; 
Gall.  chaperon.  Czart.;  siatka  na  głowę,  niby  czepiec, 
cinc  iiefeiórnii.3  geartcitete  §nu6e;  (cf  pętlice). 

•PAJNICA',  y,  ż.,  TĄTNICŻKA,  i,  ;.,  dem.;  Boh.  pautni- 
ce  ;  Carn.  popotneza ;  fioss.  njTHima ,  njTemecTBeHHima  , 
nonyimma  ;  pielgrzymka,  bie  ^łiljjcriiiii ;  (£/ym.  Bo/i.  paut ; 
Slov.  put :  Soi-ab.  1.  pucz;  Croat.  put;  Slav.  put;  Hung. 
biitsu-jar^s;  Ross.  nyib  podróż,  droga;  ob.  Pójść;  ob. 
Putny).  Ubogie  pątnice.  Pot.  Syl.  539.  Z  pątniczek  je- 
dna w  drogę  się  puściła ,  By  ziemię ,  po  której  Bóg 
chodził,  nawiedziła,  (iroch.  W.  185.  et  170.  Hoss.  6oro- 
MMbKa ,  6orOMO.ibHima.  Leśna  pątniczka.  Brud.  Ost.  G  2. 
wędrowniczka  ,  ^ic  SBaiibcritiii.  Nazad  przyszła  pątniczka 
ta  bezecna.  Tward.  Pasq.  121.  tułaczka,  \yłóczęga ,  bie 
^cniintrcibcriiiii.  PĄTNICKI,  a,  ie;  Boh.  pautnicky;  Carn. 
popotne;  Rag.  puntnicki ;  Ross  nyTCUiecTseHHbiii ,  nony- 
THbiu;  pielgrzymski ,  f^n-.  'P.yrNICTWO,  a,  n. ;  {Boh. 
paut ;  Carn.  potuvanje  ;  Croat.  putuyanye  ;  Yind.  popotu- 
yanje ,  ptujenje) ;  pielgrzymowanie  ,  bic  ^Mlflcrfdjaft.  Pątni- 
ctwo  a  pielgrzymowanie  nasze  do  onej  zwierzchniej  oj- 
czyzny. W.  Post.  W.  2,  56.  "PĄTNIK,  a,  m.;  Boh.  pau- 
Injk;  Slov.  pautnjk  ;  Sorab  \.  pucżnik  ;  Yind.  potni  zlo- 
vick  ,  pupotnik  ,  ptuinik  ;  Carn.  popotnck  ;  Croat.  putnik; 
Rag.  puutnik;  Dosn.  putnik;  Eccl.  nmThHiiKi ,  njie.YOjH- 
TCJb,  cTpancTuyiomiii ,  4opo>KHbiii  'iwoBiKTi,  nyieiue- 
CTBciiHiiicb  ;  Boss.  nyicuiccTBOBaTeJb  ,  nonyiiiiiKŁ  ;  piel- 
grzym ,  ber  *pilt)er.  Weźmy  przykład  z  tych  pątników, 
iż  oni ,  będąc  sami  pielgrzymy,  nie  mając  żadnego  do- 
statku przy  sobie ,  prosili  go  do  gospody  swojej.  Rej. 
Rost.  T.  u  5.  wędrownik ,  bcr  SBaiibcr^mami.  W  obcą 
wypchany  z  dnmu  pątnik  stronę.  Rzucisz  rozkoszną  żonę. 
Hor.  1,  269.  Nar.  Wsadź  na  osiełka  z  dzieciątkiem  ma- 
trnne,  Idź  nieznajomy  w  obcą  pątnik  stronę.  A e/iou'.  124. 
W  wojnie  ani  dóbr  własnych  ludzie  zażyć  mogą  ,  S\yia- 
domą  niebezpiecznie  pójdzie  pątnik  drogą.  ib.  180.  Czło- 
wiek szczęścia  igrzysko ,  niestalku  obrazek  ,  czasu  łup  , 
pątnik  przemijający,  żart  świata.  Birk.  Kaw.  Malt.  A  4. 
Szukaj  a  pytaj  się,  jako  się  ci  pątnicy  pytali,  o  świętym 
bóstwie  jego.  Rej.  Post.  T.  u  5.     Pątnik  do  ziemi  swie- 
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tej  Ross.  MOjejtmHKŁ,  óoroMO.iem..  PATNIKOWAĆ  act. 
niedok. ,  palować  ,  pielgrzymować  ,  n)allf(ifarteii.  Trzy  kroć 
palnikowa}  na  wscliód  słońca.   Sienn.  490. 

PATOCZNY,  a ,  e,  od  patoki ,  (jclaiitort ,  gc|cimt  (pom  ^ontg). 
—  Wódka  destylowana  z  miodu  biafego  patocznego. 
Syr.  989. 

i.  'PATOK,  a,  m.,  PATOG,  bat,  batog,  laska,  palcat.  Cn. 
Th.    Wfod.,  cin  <BM,  ciii  fńuid. 

2.  PATOK,  ob.  Polok.  PATOKA,  i,  i.,  (Etym.  toczyć,  cf. 
ciecj  ;  (cf.  Boh.  patoky  cerevisia  secunda;  patesky,  po- 
ćepky  lura ;  Carn.  patoka;  Lal.  posca  =  lura ;  Carn.  pod- 
zhępena  =  lura ;  Yind.  patki,  potoki,  potoke  =  lura;  pate- 
zhi ,  sadnij  ou  =  cienkusz ;  podzliepena ,  podzhepinze, 
podzhepnina  ,  po-Izhepnia  ,  pateska  =  lura  ;  Samb.  1.  pa- 
toki, winowe  patoki  deuteria ;  Sorab.  i.  et  '2.  patoki 
cienkusz;  Ross.  ut  apud  7ios  naioKa);  a)  miód  czysty 
płynny,  który  zawsze  zdrowszy  jest,  jak  w  plastrach. 
Kluk.  Zuk  4,  234.  Sunflffnibpiiig ;  {Ross  naioKa  caxap- 
Haa  syrup).  Słowa  twoje  słodsze  niż  miód  ,  i  niż  pato- 
ka plastra.  Budn.  Ps.  l9,  10.  Cukrowe  patoki.  Hor.  Sal. 
220.  Przydać  kwartę  miodu  dobrej  patoki.  Syr.  979.  Kraj 
płynąć  będzie  ten  w  patoki.  Jabł.  Tel.  173.  Miody,  lipce 
i  patoki  jare.  Zab.  4,  511.  —  'b)  Aliis  Patoka  esl  spis- 
samenlum  ,  crassamen  ,  ustoiny.  Cn.  Th. ;  ©aC  ,  So&cnfa^  , 
Jpefen. 

•PATOKOWY,  ob.  Potokowy. 

'PĄTOWAĆ ,  ał,  uje,  inlr.  niedok.,  palnikiem  być,  patni- 
kować ,  pielgrzymować,  wędrować;  Boh.  putowali;  Carn. 
polujem ;  Yind.  polouat,  potiti,  fe  na  pot  podat;  Croal. 
putujem,  pulMvali;  //wnj.  bujdosom;  5/at'.  pulovati :  Bosn. 
putovati ,  hoditi ;  Hag.  pulovali ,  putovatti ;  luallfalirtEn  , 
roanbern.  Na  święte  miejsca  palują  ,  tam  ofiary  obrazom 
oddawają.  Gil.  Kat.  82.  Najwięcej  nasz  Polski  naród  z 
przyrodzenia  Rad  paluje ,  bo  zawsze  ma  chuć  do  cho- 
dzenia. Klon.   Wor.  52. 

'PATROCH,  u,  m.;  Ross.  noTpo.\^,  §.  a)  wnętrze,  bnź 
(JiligEllicibP.  Ptaszę  i  inne  patrochy,  których  ludzie  nie 
używają,  dobre  bardzo  dla  psów.  Ostror.  Myśl.  15,  ob. 
Patroszyć.  —  g.  b)  Gatunek  maku ,  który  się  otwiera 
i  rozsypuje.  Ład.  H.  N.  226.  ciiie  3lrt  SWobii. 

PATROL,  PATRUL,  ub.  Obchód,  objażdżka.  Jak.  Arl.  3, 
507. 

PATRON,  a,  m. ;  Carn.  odvetnik :  Yind.  obvarnik,  oskerb- 
nik  ,  oblastnik,  opraulovez,  sagovarnik  ;  Slav.  odvitnik  , 
gOYOrcsin;  Croal.  perus,  prokurator,  zagOYÓrnik,  odve- 
tnik ;  Dal.  govorchin  ,  paracz,  pravdoznanez;  Bosn.  pa- 
rac,  odvitnik;  Ross.  noKpoBnicib ,  xo4aTaH,  4tjem>; 
Eccl.  CLn.iroAbiiiiKi. ,  cipsniiiu,  BiiiiociOBein. ;  g.  1)  święty 
patron ,  obrońca  ,  prawobrońca  ,  zastępca  ,  przyczyńca  , 
przystaw,  rzecznik ,  opiekun.  Cn.  Th. ;  Yind.  obvarni  fve- 
tnik,  fveti  obvarnik  ,  5cr  St^ii^licilige.  Palronaini  naszemi 
zowiemy  one  święte,  co  osobliwe  o  nas  staranie  mają. 
Hrbst.  \auk.  R  4.  Longobardowie  za  patrona  Jana  ś. 
chrzciciela  obrali.  Star.  Ryc.  22.  Święty  Stanisław  pa- 
tron Polski.  —  S.  Jan  de  Malta  wielu  na  febrę  choru- 
jących uzdrawiał,  zkąd  dowodnym  od  febry  patronem 
nazwać  się  może.    Sk.  Zyw.  1,  91.    (cf.  ś.  Walenty).  — 


Pasem  cię  wiążę  w  święto  twojego  patrona.  Pot.  Jow. 
99.  w  dzień  imienin,  jit  bciiicm  3Jrtmen^tagc;  cf.  anioł 
stróż ;  (cf.  Ross.  4eHt  Moero  anfcja  imieniny  moje).  — 
§.  2)  Patron  okrętu.  Warg.  Radź.  12.  el  15.  ber  Sd^iff^ 
patron;  Yind.  et  Croal.  barkador. —  §.  3)  Patron  prawny, 
mecenas,  adwokat;  ber  Slbiipcat,  bcr  Sadjtuolter ,  3{cd)M= 
fremib.  Więcej  o  patronie ,  jak  o  własnej  my.ślę  sprawie. 
Teat.  9,  26.  Patronów  za  Zygmunta  111,  jeszcze  proku- 
ratorów nazywano.  Boh.  Ossol.  84,  cf.  rzecznik,  pierca. 
PATRONIZACYA,  yi ,  i.,  adwokatura;  fios,?.  xo4aTaJicTBO, 
bte  Slboocatur ,  batJ  3lbiioctrcn,  1.H'acticireit  einci^  ®ad)i»nlter?. 
Gdyby  mecenas  patronizacyi  poprzestać  miał  ....  Yol. 
Leg.  7,  700.  Jeżeli  wyjdziesz  z  sądu  mego ,  to  cię  z 
patronizacyi  wymażę.  Teal.  50.  c,  66.  Przez  patroniza- 
cyą  moje  od  taczek  cię  uwolniłem,  ib.  50.  c,  56.  (przez 
obronę  moje  palrońską'j.  PATRONIZOWAĆ ,  ał,  uje,  es. 
niedok.  intransl.,  §.  a)  patronem  prawnym  być;  Carn. 
beseduvati,  besedujem ,  besędijem ,  (cf.  biesiadować); 
Yind.  oskerbeti,  oskerbuvati  ,  raunati,  pelati,  obraunie- 
vati,  namestuvali;  Croal.  zagov5rjam;  Bosn.  odvilloTati , 
parciti,  braniti ;  Ross.  x04aTaricTB0BaTb ,  (iIś  3lbiUH"ot  pmc« 
licircn.  Ludzie  stanu  miejskiego  patronizować  mogą.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  2,  92.  Yol.  Leg.  1,  758.  —  g.  bj  Patronizować 
komu,  faworyzować  mu,  opiekować  się  nim,  cillCll  De- 
giinftigen.  Angielka  i  tobie  wiernie  patronizuje,  i  mnie 
kocha.  Teat.  22.  b,  44.  PATRONKA,  i,  i,  święta  opie- 
kunka, bic  £d)ii|;ŁciIigc;  obronicielka ,  orędowniczka,  bte 
Sefd)iit;cniin ;  Yind.  patrona,  patroninja ,  pomozhniza,  sa- 
goTarniza  ;  Bosn.  parcica  ,  odvitnica  ,  branileglica  ;  Croal. 
odvetnicza,  zavelnicza  ,  zagGvorn"icza  ;  Ross.  nOKpOBHie.iL- 
HHua,  xo4aTaiiua.  PATFJOŃSKl,  a,  ie,  prokuratorski, 
adwokatski,  od  adwokata;  abpocatifd; ,  3lbiiOcat^  =  ,  3lb»0Ca- 
teil  ' .  Patroński  uczeń,  niby  to  brać  nie  chce,  a  rękę 
wyciąga  po  dukacinę.  Teat.  52.  c,  22,  (cf.  dependent). 
Ten  człowiek  nie  ma  patrońskiej  duszy.  Teal.  17,  70. 
PATRONSTWO,  a,  n. ,  orędownictwo,  opieka,  prokura- 
torstwo ;  Yind.  oblastnia ,  poskerbnia,  oblastnost;  Eccl. 
CTpanqecTBO.  Palrońslwo  N.  P.  Maryi.  Zyqr.  Pap  34. 
opieka.  'PATRONYiMlCZiNY  n.  p.  wyraz,  paironynicus; 
Eccl.  omeiiMCHiibiil. 

PATROSZYĆ,  ył,  y.  ait.  niedok.;  Yenalor :  Ross.  norpo- 
lUHTL ,  BbinoTpOLUDTb ;  wywnęlrzać ,  wnętrze  wyjmować; 
auśiucibfii ,  bnś  giiigciDcibe  I;ernni5  iie^nien;  Boh.  kucliAti, 
kuchawali,  pitwati ;  (Carn.  potrosbim  con.'^umo).  Skoń- 
czywszy łowy,  w  kupę  obłów  znoszą,  Zaraz  jedni  zwieri 
patroszą.  Kcliow.  25.  Już  uszczwawszy ,  Będziesz  zwie- 
rzynę patroszył.   Bardz.    Trag.   122,   ob.  Rozproszyć. 

*PATRY,  ów,  myśliwski  wyraz  <  oczy  sa  u  zająca.  Skarb. 
I'ci)  bci!  Sfigcni,  bie  Sliigcit  M  $afen,  ob.  Patrzeć,  oh. 
WytrzYSzczak. 

•PATRYA.  6'oni.  Dw.  574,  ob.  Ojczyzna.  PATRYARCHA,  y, 
m  ,  z  Greckułac,  (Elym.  7iatrjQ  et  dQiatoc  ojciec  stary); 
g.  a)  najwyższy  ociec  abo  przodków  naszych  ociec.  Mącz. 
ber  Crjimtcr,  ber  ^^ntriard' ;  Boh  arcyotec;  iShv.  arcio- 
tec  ;  Carn.  ozliak  :  Ynid.  ozbiak  ,  ozhak  .  ozharh  ;  Stav. 
pairiarka ;  Runy.  patri:irka ;  (jmat  pairiarka;  Dal.  palria- 
ra ;  Ross.  naTpiapx5,  po40HaMa.ibHnK'B;  Eccl.  nepBOOTeat, 


64        PATRYARCHALNY  -  PATRYOTYZM. 


PATRZACZ  -  PATRZYĆ. 


omeHaMa-ibHHKi,  omeBepxoBHUH ,  HaMajbHHKi  MC/Kjy  ot- 
naMH,  HJH  nepBUH  bo  OTutAi.  Głowy  familij  Izraelickich 
aż  ilo  wyjścia  z  Egiptu  n  p  x\braham,  Izaak,  Jakób 
etc.  —  Patryarszy  z  prorokami  Chwały  Pańskiej  są  trą- 
bami. Pieśń.  Kat.  27.  —  §.  b)  Pierwszy  stopień  w  hie- 
rarchii mającej  za  głowę  papieża ;  acz  i  ten  też  za  naj- 
pierwszego  uważa  się:  oprócz  niego,  czterech  było  da- 
wnych: Carogrodzki,  Ale.\andryjski ,  Antyocheński ,  Je- 
rozolimski. Karnk.  Kał.  270.  ber  '^'atriarc^  ber  ĄriftIiĄcn 
Siri^C.  Kucz.  Kat.  2 ,  630.  Patryarcha  nietylko  jest 
pierwszy  między  ojcami ,  ale  i  nad  ojcami.  Smołr.  Ex. 
55.  Patryarcha  być ,  Ross.  naipiapiuecTBOBaib ;  Eccl. 
OTqeHai)ajbCTByio.  Co  głowa  to  rozum  ;  co  patryarcha  , 
co  władyka,  to  wiara  i  religia.  Birk.  Exorb.  C.  PA- 
TRYARCHALNY, a,  e,  —  ic  adverb.,  od  patryarchów , 
patriari^alifc^  ;  Yind.  ozharhhu  ,  ozhjaken  ;  fioss.  narpiap- 
xa.ibHhiM.  PATRYARCHI.\.  ii,  i.,  kościoły  do  jednego 
patryarchy  należące ,  baS  ®eliict  eineS  Catriarc^en ,  t>ai  ^a- 
triari^at;  Croat.  patriarkia :  /iojs.  naTpiapxia.  Zaraził  dwie 
patryarchie  heretykami.  Sk.  Di.  465.  PATRYARCHOW- 
STWO.  P.\TRYARCHOST\VO  .  •p.\TRYARSZEST\VO  ,  a, 
n.,  władza  patryarsza,  inii  ^patriardfrtt,  bie  IJatriar^en' 
trurbe;  Croat.  patriarkia ;  Ross.  narpiapiuecTBO;  Eccl.  ot - 
iieHaya^ibCTBO.  Jeśli  patryarcha  może  być  heretyk,  pa- 
tryarchowstwo  jednak  nic  ma  nic  dlatego  zmazy  ani  na- 
gany. Pim.  Kam.  423.  Focyusza  z  patryarchowstwa  zrzu- 
cono. Fund.  8.  Cesarz  Grecki  brata  swego  Stefana  na 
'patryarszestwo  Carogrodzkie  proponował,  ib.  8.  Patry- 
archa Makaryusz  patryarchowstwo  zdawszy  Eleuteryuszo- 
»i,  nie  zostawił  sobie,  jedno  świecenie  biskupie.  Sk. 
Żyw.  i,  228.  Spierał  się  z  nim  o  patryarchostwo.  Sk. 
Dz.  876.  Patryarchostwo  Carogrodzkie.  Chmiel.  1,  1136. 
PATRYARSZY,  a.  e,  PATRYAŚZE.ŃSKl ,  a  ie.  od  patry- 
archy lub  patryarchostwa,  ^atrinn^Cli  = ;  Croat.  patriarszki; 
Ross.  naTpiapuiiii ,  naTpiapiuecKin.  Eocyusza  strącono  z 
patryarszej  stolicy,  fund.  4.  Na  Carogrodzkiej  patryar- 
szeńskiej  stolicy  zasiadł  Sergiusz.  Sleb  6.  PATRYCY- 
USZ ,  ob.  Ojczyc ,  ojcowie.  'PATRYJSKl ,  a,  ie,  ojczy- 
sty, do  ojczyzny,  ('patryi)  należący,  paterliinbi|'(^.  Skoroś 
posługi  patryjskie  złożył  z  siebie  ,  Wziąłeś  przedsie  swe 
rzeczy.  /  Kclian.  u  Papr.  Herb.  25.  PATRYOTA,  y,  m., 
gorliwy  o  dobro  ojczyzny  obywatel ,  przy  ojczyźnie  ,  ja- 
koby przy  swojej  własności  obstawający;  ber  'Patriot,  ber 
Sicbcrmanii;  Rok.  wlastenec,  (cf.  właścicielj ;  Yind.  do- 
malubnik ,  dobcr  semlak;  Ross.  narpioTi,  OTCiecTBeH- 
HHKŁ.  Patryota ,  obywatel,  który  jirzykłada  sie  usilnie 
do  dobra  powszechnego  ojczyzny  tym  wszystkim  ,  czym 
jeno  przyłożyć  się  i  onij  przysłużyć  mnie.  Mon.  69 , 
i0.51.  Któremu  kraj  jest  miły,  kto  jest  patryota.  Nic 
szuka  w  zawichrzeniu  zemsty,  intryg,  złota.  Tnat.  45.  d, 
iS.  Wyb.  PATRYOTKA,  i.  i;  Boh.  wlastenka :  gorliwa 
o  kraj  swój  obywatelka,  bic  ^^atnotiilii.  PATRYOTYCZNY, 
i,  e,  —  ie  adverb.\  Ross.  naTpioiii>iecKiH ,  OTCiecTBCii- 
HuS;  gorliwo  obywatelski,  patriotifĄ.  Męstwo  patryoty- 
czne.  Zab.  16,  168,  l'ATRYOTYZ.M ,  u,'  n. ,  Zab.  16. 
121,  ob.  Obywatelstwo,  (JłatrintifSmiii) ,  Suroerfinii.  Z  mę- 
stwa oświeconego    wynika   patryotyzm ,    który    tylko    sa- 


mym dobrem  publicznym  oddycha ,  i  heroizm ,  który  mu 
Sie  poświecą.  N.  Pam.  24,  527. 
PATRZACZ  ."PATRZYCIEL,  a,  m.,  który  na  co  patrzy,  który 
się  czemu  przypatruje,  poglądacz  ,•  widz,  spektator;  ber 
3ii)'d)aucr,  3"fc^fr;  Boh.  d\v,ik.  (cf.  dziwować  się);  Carn. 
ględoYz,  (cf.  glądać) ;  Vinrf.  glcdauz ,  pogleduyauz  ,  vide- 
nik,  okulpasez ;  Croat.  pazitel  obsemator;  Rag.  gledalaz; 
Bosn.  gledalac  ,  pazilac ;  Ross.  apniejb,  asbipaTejb,  cmo- 
TpnreJb ;  Eccl.  no:;opiTAH.  Specłator ,  patrzacz,  przygle- 
dacz.  Mącz.  Człowiek  ma  być  rozsądnym  świadkiem  i 
spokojnym  patrzaczem  na  całej  natury  widok.  Staś.  Buf}. 
240.  Patrzyciel ,  dla  którego  ten  obraz  maluje.  Bals. 
Niedi.  1,  271.  Praktykarze  abo  patrzycielowie  na  gwia- 
zdy. Budn.  Jes.  47,  15,  6fernfcl'er.  PATRZYCIELKA ,  i, 
£,  spektalorka,  bic  3uff^cnnn,  Buf^tfaucrinn ;  Cam.  glę- 
doyka ;    Ymd.   gledauka ,    videuka;     Rag.  gledaliza ;     Ross. 

SpilTdbHHUa  .    CMOTpilTe.lbHHUa. 

P.\TRZYG,  ył,  y,  cz.  niedok..  PATRZEĆ,  ał,  y,  contm.. 
P.\TRZAĆ  r.fliUin.  secund.;  Boh.  patriti,  djwara  se ,  dj- 
wayam  se,  cf.  dziwić  się,  (patram  dochodzę,  pytam  się 
szperam,  patrnost  jasność);  S/oi;.  patrjm ;  Sorab.  i.  bia- 
dam, zmeu  biadam,  (cf.  glądać);  Carn.  pasti ,  pasł,  p3- 
sem  '  baczyć,  (paska  attentio  ,  cf.  Germ.  bic  fdffc,  IDO' 
rauf  paffeił,  b.  i.  laucrti),  preshim,  preshati ;  Yind.  gle- 
dati ,  yiditi  (o6.  Widzieć),  mokat  (ob.  Miarkować),  {distng. 
pazhit,  impedire  ,  ob.  Pak,  paczyć  się)  :  Croat.  paziti,  pa- 
zim  observare  ;  Rag.  paziti ,  gledali ;  Bosn.  paziti ;  (Slav. 
paziti  se  =  slrzedz  się);   /loss.  B03rja4aTb  ,  CMOiptib  ,  cmo- 

TpiO;  Eccl.  CLMOTflHTH  ,  CbMOTpnTH  ,  CMOTpHK)  ;  §.  I  a) 
wzrok  na  co  natężać,  by  widzieć,  postrzedz ;  baczyć, 
poglądać  na  co ;  nuf  etiuaś  fc^aucn ,  iim  C'3  ju  fcben ,  bic 
Slugen  auf  ctamś  ri^tcii.  Kto  na  obraz  patrzą ,  zaraz  pa- 
trzą na  tego,  którego  znaczy.  Birk.  Gi.  Kun.  35.  Na 
jedne  rzecz  wszyscy  patrzą,  ale  nie  jednako  ją  widzą. 
Zab.  12,  273.  Zły  częstokroć  plauz  zyska,  a  z  dobre- 
go szydzą ,  Mylą  się  patrzający ,  lecz  wielbią  co  widzą. 
Kras.  List.  2,  102.  (błąd  w  patrzaniu ,  nie  w  widzeniu). 
Koniowi  darowanemu  nie  patrz  w  zęby.  Zygr.  Gon.  274. 
Na  ręce  mu  patrzała  ,  bo  wiedziała  że  brały ,  kędy  nie 
kładły.  P.  Kchan.  Orl.  1,  83.  (pilnowała  rąk  jego).  Za- 
wsze będę  jak  w  tęczę  patrzała.  Pasł.  Fid.  171.  On  te- 
raz widzi ,  jako  dotąd  żyje ,  I  z  gniewu  patrzyć  sam  nie 
może  na  się.  P.  Kchan.  Jer.  406.  Patrzę  po  sobie 'po- 
glądam  no  sobie.  Cn.  Th.  iii  bcfclic  ini(^.  Patrzę  na 
dół  z  góry.  Cn.  Th.  Ijerab  f(^aiieil.  Było  na  co  patrzyć, 
ale  nie  jeść.  Cn.  Ad.  30,  (cf.  oczy  paść).  Patrzyć  a  nie 
zażyć,  mała  obrada.  Cn.  Ad.  825.  Patrzyć  nań  było;  a 
on  codzień  binga  i  obchodzi  wszystkich.  Sk.  Zyw.  2, 
595.  Dziwne  było  patrzanie,  (widowisko,  StbauipicI, 
3lnbli(f);  patrzyć  było  na  ludzi  bestyalskic  obyczaje  ma- 
jących, i  na  bestye  ludzką  przyjaźń  ku  niewinnym  po- 
kazujące. Sk.  Żyw.  2,  67.  ti  gab  ba  mai  51:  fdjauen,  ju 
fe^cil.  Patrzę  przez  co ,  transpicio.  Cn.  Th.  Patrzę  śmie- 
le  ,  nie  mrugając  oczyma,  nie  stulając  oczu.  Cn.  Th. 
Imperal.  Patrz  nie  widz,  bo  widzenie,  jako  skutek,  nie 
w  naszej  mocy,  ale  patrzanie.  I.d.  cf.  Condillac  Coiirs 
1,   175  >  wej.    Patrz  sara,    słysz,  uważaj!  Slov.  wiz,  po- 
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hleJ,  hic;  Sorab.  1.  liley,  lileyozo ;  Sorab.  2.  gledaj ; 
Vind.  glei ,  poglei ,  lei,  gledai ,  Icite,  gleite  ;  Slav.  pazi , 
paziti;  Croal.  gledajte  szamo ;  Ec.cl.  spii,  rjia4n;  Ross. 
ce;  fc^ail !  Patrzajcio  jeno  tu.  Teat.  53.  e,  61.  Patrzaj 
go,  co  za  bezczelność.  Teat.  25,  119.  Patrzcieno  go. 
Teat.  33,  57.  —  g.  Obsol.  Patrzyć  w  co,  przyp;Urywać 
się  czemu,  uważać  co;  jjciiaii  aiifi^aucii ,  nijt  licfclłcn,  cr= 
n'ń(jeil.  Każdy  w  one  słowa  Pawła  ś.  pilnie  patrzyć  ma 
Bial  Post.  279.  —  g.  Patrzyć  ze  skutkiem  widzenia  = 
patrzyć  i  widzieć,  fd^aucit  lltlb  fcIlCt!.  Bardziej  czujemy, 
na  co  patrzemy,  niż  co  słyszemy.  Cn,  Ad.  12.  (oczy  le- 
piej pamiętają,  niż  uszy).  Pewna  to;  jakbyś  na  to  pa- 
trzy/. Cn.  Ad.  823.  (jakbyś  na  swoje  oczy  widział).  Wierz 
mocno ,  jakbyś  na  to  oczyma  swemi  patrzył,  łiej.  Post. 
B  3.  Nerwy  patrzące ,  lub  patrzeniu  służące ,  nervi 
optici.  Krup.  6,  144.  (bic  6e^iicr»cti,  widzeniu  służące). — 
§.  Patrzyć  się  (rec.)  na  co,  na  kogo  =  przypatrywać  się, 
oczy  wlepione  mieć  w  kogo ;  aiifci)aiicn ,  aiifcklt.  Patrzy 
się  na  niego  długo,  podnosi  oczy  ku  niebu  i  odchodzi. 
Staś.  Ntim.  i,  112.  —  I'atrzyć  na  kogo  emphat.;  oglądać 
się  na  kogo,  Vind.  nagledati,  nakukati,  ciiicil  aiifcflCll. 
Jeden  na  drugiego  patrzy,  a  żaden  nic  nie  czyni.  Cn.  Ad. 
307;  (cf.  niech  też  i  drugi  robi).  Do  ciężkiego  ubóstwa 
przyszedł,  lak  iż  tylko  na  ręce  i  pot  czoła  swego  pa- 
trzyć musiał,  robiąc  około  roli,  żywności  sobie  naby- 
wając. Sk.  Zyw.  2,  197.  A  co  nam  do  tego?  ty  tedy 
patrz  na  się!  Żarn.  Pont.  3,  771.  W.  Post.  W.  281. 
(sam  o  sobie  myśl).  Na  szczęście  ludzie  patrzą,  które 
skoro  minie.  Zaraz  tu  w  nich  życzliwość  przeciw  panom 
ginie.  Pilch.  Sen.  list.  38.  —  g.  Przez  szpary  patrzyć  = 
przez  palce,  przez  zasłonę,  dobrowolnie  na  co  olsnąć , 
oczy  zamrużać ,  bitrc^  bic  S'i"Ofl'  ff^f"-  Sprawiedliwość 
nie  patrzy  przez  szpary.  Past.  lud.  138.  Pókiż  patrzeć 
przez  szpary  na  złe  będziecie?  ftyb.  Ps.  IGi.  Nie  my- 
ślimy dłużej  *bez  (przez)  szpary  patrzeć.  Teat.  8,  116. 
Przełożeni  przez  palce  patrzą  na  występki  swoich  pod- 
danych. Gil.  Kat.  120.  Pan  też  na  to  z  daleka  przez 
palce  patrzy,  a  prawie  śpi.  Rej.  Post.  M  m  2.  —  g.  Patrzą 
Pan  na  dobre  okiem  miłosiernym  ;  Patrzą  i  na  grzeszne 
oczyma  srogiemi.  /  Kchan.  Ps.  43.  pogląda  na  nich  ła- 
skawie ,  niełaskawie ;  er  fdjniit  auf  fic  gnabifl ,  cbcr  iiiigiid' 
bi(J  ])(X([l>.  Krzywo  na  się ,  jako  dwaj  palrzają  koguci. 
Pot.  Arg.  330.  Po  oku  patrzę,  zezem,  krzywo,  choć 
mam  dobre  oczy ;  limis  oculis  aspicere.  Cn.  Th.  mit  f4ce» 
len  Slligctl  nrifiniicn.  Szczęście  krzywo  patrzy  na  wyso- 
kiego stanu  osoby.  Furm.  F  3.  Wysoko  patrzy.  Bies. 
B  2.  hardy,  wyniosły,  er  tnigt  bic  ?iafc  ^oij.  Gładkie  pa- 
trzą wysoko.  Dudn.  Apopht.  31.  Znalazłem  się  między 
młodzieżą  pojętna  ledwie  nie  oslalnira,  i  od  profeso- 
rów z  pogardą  patrzanym.  Xiadz:  85.  ic^  rciirbe  wn  i^iicn 
neractitli^  migcfc^aut.  —  g.  Pig-  Róg  Brytanii,  który 
wschód  słońca  patrzy.  Warg,  Cez.  101.  wychodzi,  kie- 
rowany, położony  jest,  daje  na  wschód;  biC  (£(!c,  IDClĄc 
gcgen  Often  ficl;t  ober  auinje^t ,  gcriditct  ift.  Nie  znać  by- 
ło długo ,  na  którą  stronę  patrzyło  zwycięstwo.  Warg. 
Cez.  190.  chyliło  się,  przechylało  się,  nuf  iDClcbe  Scitc 
ft^  bet  ©ieg  iicigte.   Na  żadną  stronę  zwycięstwo  nie  pa- 

Sttwntk  Linitit  v\ii.  i.  Toa  IT. 


trzało.  Warg.  Cez.  223.  b)  Yerb.  neutr.  Patzeć  wesoło  , 
ponuro '  wyglądać  wesoło,  ponuro,  minę  taką  mieć; 
luflig  obcr  biiftcnt  aii«()d)aiteii ,  au^fekn.  Ponuro  patrzy; 
patrzy  jak  złodziej.  Cn.  Ad.  893.  Patrz  wesoło,  ib.  825. 
(bądź  wesół,  nie  tak  kwaśno).  Przyjść  do  niej  z  gołą 
ręką;  to  kwaśno  patrzy,  i  półgębkiem  gada.  Teat.  15, 
83.  Marsem  patrzącemu  nieprzyjacielowi,  nie  śmiał  bez- 
piecznie w  oczy  zajrzeć.  Nies.  1,  56.  —  Aliler:  Patrzy 
mu  to  albo  owo  z  oczu,  z  miny  jego  podobieństwo  do 
tego  lub  owego ,  ti  fdJaitt  i^m  mi^  ben  Sliigeii.  Huliajowi 
z  oczu  źle  patrzy.  Teat.  21.  c,  47.  cś  fdjmit  tŁm  niijti 
@uki  ani  ben  9lngcil.  Może  filut,  jakoż,  Panie  Boże  od- 
puść, z  oczu  mu  patrzy.  Teat.  26.  c,  8.  Z  oczu  sa- 
mych patrzy  mu  niezgruntowana  umiejętność.  Mon.  69, 
265.  Dobrze  mu  z  oczu  patrzy.  Teat.  32.  6,  48.  Tak 
ciała  wyćwiczyli,  że  strach  patrzy  jawny  im  z  oczu.  Jab/. 
Tel.  ■139.  —  g.  2)  Patrzyć  cum  Genit.,  n.  p.  Patrz  sam 
siebie.  Cn.  Ad.  824.  wejrzyj  w  się;  tknij,  pomacaj  się 
sam ;  przed  swym  domem  pierwej  nmieć ;  fie^  auf  bi^ 
feUift,  (5iipf  bi(^  1'cii  bciner  eigcncn  ?fafcj.  Patrz  każdy 
swego,  nie  kożucha  mego.  Wolsk.  Patrzyć  czego  =  oczy- 
ma szukać,  reguirere  oculis.  Cn.  Th.  —  g.  Patrzyć  cze- 
go =  pilnować  czego,  na  oku  mieć,  doglądając,  docho- 
dząc, szukając,  dozierając;  etiua»  o('li'nrtcn ,  cin  9(ngc  anf 
ttwai  ^aUii,  barauf  fe^n,  flcipig  bnjit  fc^ancn,  fid;  beffen 
I'Cflcij5igen.  Patrz  mój  Dobrodzieju  swoich  interesów.  Teat. 
36,  104.  Patrzaj  czasu,  a  strzeż  się  nieszczęścia.  Radź. 
Si/r.  4,  22.  Ustanowiono  prowizora ,  coby  królewskich 
dochodów  patrzył  na  każdy  rok,  i  liczbę  z  nich  czynił 
senatorom.  Biel.  307.  Lekarze  ku  zdrowiu  Alexandra 
z  wielką  a  pilną  radą  lekarstwa  palrzali  a  wynajdowali. 
Kosz.  Lor.  88.  Patrz  każdy  swego,  jeśliś  szwiec,  patrz 
swego  kopyta.  Ern.  53.  Miłujmy  się  jako  bracia,  a  pa- 
trzmy swego  jako  żydzi.  Rys.  Ad.  59.  Niechaj  tego  pil- 
nie patrzą  rodzice ,  aby  dzieci  pierwszych  lat  nie  wiodły 
w  próżnowaniu.  Modrz.  Baz.  59.  Wszystek  świat  po- 
spolity patrzy  króla  swego  Obyczajów ,  i  trzyma  się 
wszech  postępków  jego.  ii.  89.  (ad  e.temphim  regis  to- 
tus componilur  orbis).  —  g.  Patrzeć  czego  =  upatrywać 
co,  na  celu  mieć,  za  cel  mieć;  fcin  3(ngcnmcrf  anf  etiuaS 
^lalien ,  bnl)in  ntijifectcn  ,  barauf  anjgcl;en.  Na  jednej  łące 
wół  trawy  patrzy,  a  bocian  żaby.  Mon.  71,  755.  O  ja- 
kie w  rządcach  jest  patrzenie  wygód  swoich ,  a  zanie- 
dbanie poddanych.  Bals.  Sw.  2,  456.  Wyrozumiał  Wi- 
tołd ,  że  Krzyżacy  nie  jego ,  ale  swoich  własnych  po- 
żytków, w  wojowaniu  Litwy  palrzali.  Stryjk.  451.  Gdy 
Maxymilian  'do  Węgier  patrzył,  slarał  się  o  spowinowa- 
cenie z  królem  Węgierskim.  Biel.  473.  Achmel  prze- 
ciw bratu  przyciągnął,  a  z  obudwu  stron  bitwę  o  stolicę 
Cesarską,  szczęścia  patrząc,  zwiedli.  Stnjjk.  7 10.  —  2- 
Patrzyć  czego  =" bawić  się  czym;  fi$  mit  CtWOŹ  obgcbcn, 
icfaffcn.  Maż  ma  się  starać,  aby  żona  jego  nierządów 
nie  patrzyła.  Pelr.  Ek.  68.  Gdyby  mąż  oprócz  żony  in- 
szych patrzył  niewjast ,  dałby  pobudkę  żenię  do  nierzą- 
du. Pelr.  Ek.  8.  Zonę  własną  opuściwszy,  jął  się  in- 
szych patrzyć.  Biel.  592.  Lekarz  ten  albo  raczej  ma- 
tacz  ,  puszczon  zwiezienia,    patrzył  zasię  alchymii  pota- 
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jemnie.  Biel.  430.  —  §.  Palrzcć  kogo  =  jego  się  trzymać, 
na  nim  czego  dochodzić  ,  fid)  att  cincm  ^alteii.  Mnie  księ- 
dza patrzyć  nie  możesz  z  osiadlości  ziemskiej ,  bo  jej 
nie  mam  ;  ale  [lalrz  mnie  de  persona  w  moim  należnym 
duchownym  prawie.  Goni.  Wi.  K  4.  Jeśli  szkody  będą 
uczynione ,  sam  rotmistrz  będzie  o  nie  patrzon ,  i  ku  za- 
płacie ich  będzie  obowiazan.  Herb.  Stał.  92.  er  tcirt)  fiit 
bcii  ©Ąnbcn  aiigcfclicn  tucrbcn,  mon  toirb  fic^  an  i^n  tialtcn. 
Krwi  tych  owieczek  swoich ,  chce  on  patrzyć  z  rak  wa- 
szych. Hej.  Post.  A  a  a  i.  Tej  omylności  jego  chce  pa- 
trzyć srodze  z  plugawych  rąk  jego.  ib.  M  m  m  i.  Już 
ja  was  biorę  na  swą  duszę,  patrzcie  tego  na  mnie.  Żarn. 
Post.  5,  779.  Ja  przyjmuję  dziecię;  już  go  patrz  z  rąk 
moich ;  jeśli  go  nie  przywiodę  nazad ,  niechaj  ja  będę 
winien.  1  Leop.  Gencs.  45,  9.  forbre  i^lt  yoit  mir.  Jeżeli 
mię  nie  chcesz  poświecić,  Chrystus  z  ręku  twoich  pa- 
trzyć mię  będzie.  Sk.  Żyw.  2,  99.  —  §.  Patrzyć  czego 
zkąd  >  oczekiwać,  wyglądać,  spodziewać  się,  (hMi  tDObcr 
crruartfll.  Z  twoich  rąk  wszelkie  zwierze  patrzy  swej  ży- 
wności. Picśn.  Kat.  157.  W  Boga  wierzyć,  i  z  jego 
reki  wszystkich  naszych  potrzeb  patrzyć  mamy.  Sk.  Kaz.  54. 
Pochodź,  napatrzyć  sie;  opatrzyć,  opatrywać,  opatrzny, 
opatrzność;  przepatrzyć;  przypatrzyć  sie;  spalrzyć ;  upa- 
trzyć; wpatrzyć;  wypatrzyć:  zapatrzyć;  patry. 

PATYK,  POTYK,  a,  »».,  PATYKA,  i,  i,  PATYCZKA,  i, 
z.,  dem.,  PATYCZEK,  czka,  m.,  dem.;  Hung.  botoka ;  {ob. 
Patog,  batog,  batj=laska,  pręt,  ciii  8tc(tcii,  cin  ©ti'tfc^cn. 
By  wróble  ziarn  nie  zjadały,  Wraz  je  olrok  połykiem  za- 
grzebuje  mafy.  Zab.  10,  hoss.  Wszystkim  jakby  paty- 
kiem poucierał  nosy.  Teat.  IG,  212.  (jak  gdyby  im  dal 
po  uszach).  Feruła  ,  patyczka  abo  rózga  w  szkołach.  Mącz. 
( cf.  paimatkaj.  Na  muchy  stawiają  patyczki  lepem  ob- 
lepione. Ład.  H.  N.  112.  Gubią  myszy  sfoniny  kawałki 
na  zdradnym  patyczku.  Jak.  Daj.  118.  Wziąć  na  pa- 
tyki plaster  miodu,  i  pod  susz  podłożyć.    Haur.  Ek.  157. 

PATYNA,  PATENA,  y,  z.,  z  Łac.  patina;  Dosn.  patena; 
Ray.  plitniza;  Hoss.  4iicKocŁ ;  bie  'J.lntcne,  bic  ficiiie  Obła- 
tcnft^iiffcl;  naczynie  w  obrządkach  mszy  ś.  używane,  na 
którym  hostya  kładziona  bywa.  Kras.  Zb.  2,  528.  Mieć 
dwa  kielichy,  i  dwie  'patynie  albo  diskosy.  Sak.  Persp. 
25,  (cf.  Grekoiac.  discus).  Podali  mu  w  rękę  kielich 
i  winem  i  patynę,  hostyą  abo  opłatek.  Haz.  Hst.  24. 
Pierwsza  do  pocałowania  patyny  poszła.  Mon.  65,  502. 
Ofiarował  do  grobu  Pańskiego  złola  patynę.  Hadz.  Warg.  89. 

PATYNKA,  i.  I,  PATYNE(;ZKA,"i,  z.,^demin..  pantofel 
kobiecy,  ein  SScibcrpnntPffcI.  Pantofiiczka,  patyneczka , 
crepidula.  Mącz.;  (cf.  muły,  mulety,  mulelki).  PATYN- 
KAftZ.  Cn.  r/i. ,  PATYN.MK  ,  a,  m.,  solenrhis ,  szwiec,  któ- 
ry paiynki  robi.  Mąr:..,  panioflarz,  bcr  2i>ciDcnmiitoffclmad;cr ; 
Croat.  papuchar;   Hiing.   papulstinaló;    ob.  Papuć. 

PAULIGKI,  a,  ie,  od  Pauhnów,  lub  Paulitów,  <pauliiifr=.  Niedo- 
piero  to  dziś  odkrywam  kradzieże  (mówi  instygalor) ;  nawet 
ronie  do  Paulickich  sreber  używano.  Teat.  7,  99.  przytyk  do 
Częstochowskich  skarbów,  o  których  nie  wiedzieć ,  gdzie 
się  podziały;  ob.  Częstochowski,  PAULIN,  a,  m.,  PAU- 
LU A,  y,  m.,  §.  a  I  zakonnik  reguły  ś.  Cawła  pierwszego 
pustelnika,   ber  Cauliner  =  iKom^.    00.  Paulici    w  Polszczę 


23  klasztorów  mają.  Tr.  Najsławniejszy  klasztor  Pauli- 
nów w  Częstochowie.  Dykc.  Geogr^  1,  156.  —  g.  b)  Pau- 
lini, Pawliiii  miedzy  Bułgarami,  co  ś.  Pawła  nad  Chry- 
stusa przekładają,  Kiok.   Turk.  246.   Ciuilii^riftfn. 

PAUZA,  y,  2.,  z  Greckulac,  przestanie  w  śpiewaniu.  Mącz., 
Slov.  pauza,  prestani;  Vind.  odstauzhik,  prehenjanje, 
pausa;  bic  'paiifc  iii  ber  SDiiifif.  Pauza  w  parlesach  ,  znak 
pauzy.  Cn.  Th.,  iai  ^^aiifcjCitŁeii.  Pauzy  są  pewne  znaki 
na  kartach  muzycznych  położone ,  które  śpiewającego 
lub  grającego  przestrzegają,  gdzie  stanąć  ma,  i  uczynić 
pauzę.  Chmiel.  \,  544.  PAUZOWAĆ  med.  niedok.  prze- 
stawać, odpoczy\yać;  \'ind.  odstaviti,  prehenjali ,  predi- 
liuvati,  pausirati.  Zęby  miał  długo  pauzować.  Nieś.  1,  16. 
Pochodź,   przepauzować. 

PAW,  ia ,  m. ;  Doh.  et  Slov.  paw;  (cf.  Boh.  Paw  rzeka 
Pad,  Po,  we  Włoszech);  Hung.  p4va ;  Sorab.  1.  pahw, 
paw,  f.  pahwa,  pawa ;  Sorob.  2.  pawejaz,  f.  pawa;  Carn. 
pav ;  Yind.  pau  ,  /.  paviza  ;  Croat.  pav ,  pavun ;  Bosn. 
p.-iy,  f.  pavka  ;  Slav.  pavun;  Rag.  paun,  pńv ;  Eccl.  nasi ; 
Hoss.  naB-iiiHi. ;  f.  naua:  Lat.  pavo;  Angls.  pawa;  Ilal. 
pavone  ;  Gall.  paone ;  Hisp.  pavon;  Ccrm.  bcr  ^faii ;  ptak 
indyjski ,  wzrostu  indyka ;  roztacza  ogon  jak  indyk.  Żool. 
256.  Paw'  pyszny  z  tęczy  ogona  swojego.  Karp,  5,114. 
Banial.  I  'Ł  b.  Farbistochwosty  paw'.  Otw.  Ow.  545; 
ogonooki.  Nar.  Dz.  i,  125;  oczasty.  P.  Kclian.  Jer.  404. 
Pawie  pojrzyj  na  swe  nogi ,  Gdy  roztoczysz  ogon  drogi. 
Cn.  Ad.  823.  (znaj  się  sam  ;  nic  bez  ale).  Pawia  sko- 
lenie  krzykliwe,  uszy  przerażające.  Zab.  i,  193.  Pawie 
wrzeszczały.  Banial.  I  5  b.  U  pawia  strój  anielski , 
chód  złodziejski,  głos  dyabelski ,  a  mięso  baranie.  Ryt. 
Ad.  64.  Pierze  na  pawie  ,  Szlachcic  w  złej  sławie.  Hej. 
Zw.  257  6.  Jako  paw'  pływał  w  rozkoszach  świata  te- 
go.  Rej.    Post.   1'  1.    PAWA,     ob.  Pawica. 

Pochodź,  pawi,  pawic  sie,    pawie,   pawiątko ,   pawik, 
pawiniec ,  pawiówka. 

PA  WAZ,  ob.  Poważ. 

PAWEŁ,  wła,  m.,' PAWEŁEK  ,  łka,  m,  dem.,  PAŚ,  Vo- 
r.at.  Pasiu !  dem,  ser.und.,  imię  Paulus;  'jJailllfi,  Caill , 
^^aill^Cll ;  Doh.  Paweł,  Pawelk ,  Pawljćek;  Sorab.  1.  et  2. 
Pawol;  Slav.  Pavao;  Hoss.  IlaBe.n. ,  liiiuia ,  IlaiueMbiia. 
Ja  o  Pawle,  a  on  o  Gawle.  Cn.  .Ad.  281.  Ubr.  28;  (^7hi).  mi 
o  llawłc,  ti  o  Pawłe  ;  ego  de  alliis,  tu  de  ccpis  ;  id)  rcbc  fOn 
31cp(clii  iiiib  enuMi  Siriicn,  nie  tego  ja  chce,  nie  o  lym  mowa). 

•PAWĘŻ ,  PAWĘŻA  ,  y,  :.,  PAWĘZKA ,  "PAWĘZECZKA  ,  i, 
s  ,  dem  ;  Buh.  pawcza,  pawezka  ;  Slov.  paweza  ;  Hang.  pais  ; 
\'ind.  payfh,  (cf  paiż),  cf  Gall.  pavois ;  {Hoss.  naysoid  gatu- 
nek barki)  ;  g.  1 )  tarcza  dłuższa  u  pieszych.  Uudz.  50.  bflJ 
laiiiicrc  6d)iib  bcJ  jnfitutfrifif » '  (t^ie  licf tnrtfdic ,  'fnffcfun. 
^rifd;.,  31  big.);  ■Son/*.  1.  kulwata,  wuverska  nastahwa.  Pa- 
węża  ,  panna  ,  tarcza  okrągła  drewniana  ,  skórą  powle- 
czona ,  na  półtora  łokcia  długości  i  szerokości  mająca. 
Pupr.  W.  1  ,  227.  Pieszy  żołnierz  obciążony  pawężą. 
Petr.  Pol.  381.  Za  Władysława  IV.  drabikowie  nasi  pa- 
węże  miewali ,  które  spiąwszy,  bywali  bezpieczni  za  nie- 
mi ,  jak  za  murem.  Diel.  529.  Bycerstwo  powężami  i 
tarczami,  icutis  et  rlypeis ,  osłoniwszy  się,  do  szturmu 
idzie.  Krom.    277.  Pawęzka  parma,  pawęzeczka  parmula. 
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Mącz.  —  I-  2)  Pawę/.a;  herh;  ciii  33?nppni.  \.  PAWE- 
ZNIK, a,  m.,  g.  1)  co  pawęze  robi.  Cn.  Th.;  bCt  Si^ili)> 
ma(^cr.  —  §.  2)  ŻoJnierz  paweże  noszący;  {Boh.  pawe- 
znjk) ,  ber  Sdjilbtrdtjcr.  Hufiki  strzelców  i  pawężników. 
1  Leoj).  2  Reg.  15,  18.  Rotmistrz  nad  wojski  strzelców 
i  pawężników.  3  Leop.  1  Faral.  18,  17.  (tarczowników.  i 
Leop) ;  (ob.  Upawezony).  —  §.  5)  Co  paweże  rycerza 
nosił ,  ber  Sd^ilbfimppc.  Czart.  Mscr.,  cf.  giermek ;  Slov. 
paweznjk,  zbrog  nosycy.  —  2.  PAWEZNIK,  u,  m.;  Boh. 
pawuźa ,  pawfiżnjk;  drąg,  którym  na  wozie  przyciskają 
siano.  Dudz.  SO,  ber  ^eukiim ,  ob.  Pawaz ,  poważ.  PA- 
WĘŻNY,  a,  e,  od  pawęży,  Stl;ilb  . .  C«.'  Th. 

PAWI,  ia,  ie ;  Boh.  et.  Slor.  pawowy;  Sorab.  1.  pahwiski; 
Hurig.  pśvaj ;  Croat.  pavov;  Yind.  pavou,  pauni;  Hoss. 
naB.imibiH,  naB;iiinoBbiri ;  od  pawia,  ^Ifan  =  •  fiucho  pawie 
oczami  upstrzone.  Zab.  1,  19i'.  Alh.  Mucha  z  pawim 
ogonem.  Cn.  Ad.  43.  na  piędź  mąż,  a  na  łokieć  broda; 
brodą  stoi ;  tylko  go  broda.  —  (PAW1.\N  ,  a ,  m.,  gatu- 
nek rnalp,  mający  krótki  ogon  i  gofy  zadek.  ZooL  289, 
ber  Cauiaii,  Sauiaii;  Gall.  habouin:  Vind.  velkorepna 
mcrkouza,  pafian).  —  PAWIC  sic  recipr.  nicdok.,  ko- 
koszyć  się.  Cn.  Th.,  podejmować  boki ,  uprząść  postawę, 
fid)  1'ruftcn,  luie  eiii  ^*fail,  (cf.  indyczyć  się);  Rag.  soko- 
liti  se  ,  (cf.  sokół) ;  \'ind.  gornaperfali ,  gornapcrfuvatifc, 
napihuvatife).  Okazałą  na  przepych  pawiąc  się  pompą  , 
oczy  patrzących  na  się  ściągnęła.  Mon.  70,  581.  PA- 
WICA, y,  2.,  *PAWA  ,  y,  z.;  Sorab.  1.  pahwa,  pawa ; 
Sorab.  2,  pawa;  Yind.  paviza;  Bosn.  pavka;  Ross.  naea, 
naByiiiKa,  naiua;  samica  pawia,  bie  ^HdUllCllllf-  Pawica 
nic  niesie  j.ij ,  az  w  trzecim  roku.  Kluk.  Ztv.  2,  183. 
Panna  Kachna ,  co  stąpa  jako  pawa  ,  a  natrzmiwszy  rogi 
Ogon  za  sobą  włóczy.  Zimor.  Siei.  151.  Żony,  jak  pa- 
wy  przejeżdżają  się  po  rynku  ,  ukazując  malowane  pie- 
rze. Petr.  Ek.  73.  Biada  tym  boginiom ,  tym  pawicom , 
delikatkom  upstrzonym.  Brud.  Ost.  E  8.  Siedzi  na  skrzy- 
ni (z  pieniędzmi*,  jako  pawica  na  jaju.  Rej.  Zw.  157. 
PAWIE,  ięcia  ,  n.,  PAWIĄTKO  ,  a,  «.,  dem.,  młode  lub 
pisklę  pawie ,  iiai  ^^'niifiic^Iciil.  Pawielom  młodym  otrę- 
by jęczmienne  dawaj.  Cresc.  576.  Kluk.  Zuk  2,  184. 
PAWIK,  a,  m.,  dem.  nom.  paw'  ■-  mały  paw',  citt  ^*faiid)cn. 
Pawik ,  gdy  ogon  roztoczy  ubogi ,  Wnet  mu  myśl  zgi- 
nie, gdy  'pożrzy  na  nogi.  Rej.  Zw.  219.  —  g.  Pnpilio 
lo  ,  motyl  dzienny,  ma  na  końcu  każdego  skrzydełka  po 
jednym  oku  niebieskim.  Zool.  i 'lO.  ber  ^^fatienfĄułaiij.  Pa- 
wik ,  ćma  czyli  nocny  motyl ,  Pavonin  ,  jeden  z  najwię- 
kszych. ('A.  147.  bn:3  f  fauenaiigc.  Pawik  zmierzclmy,  sphynx 
ocellata.  ib.  141.  Ład.  H.  N.  110. 

PAWILON,  ob.  Namiot,  namiotek.  —  g.  Pawilon  pałacu  ja- 
kiego ,  oddzielny  naboczny  budynek. 

PAWIMENT,  u,  j)!.,  z  Łac.,  Hung.  padimentom  ;  ber  gltPbp' 
ben.  Nie  wiem  dla  czego  tło  wolą  zwać  pawimentem. 
Budn.  Bibl.  praef.  {ob.  Posadzka ,  podłoga).  Pawiment 
wszystek  tarcicami  położony ,  który  był  w  izbie  jego , 
rozrzucili.  Birk.  Gi.  Kun.  24.  Pawimenty  marmurem  po- 
sadzone. Banial.  A  A  b.  Pawiment  aspisem  brukowany. 
Tward.  Wi.  148.  Własna  krwią  polał  pawiment  ko- 
ścielny. Groch.   W.  262.  Śk.  Żyw'.  1,  343. 


PAWINIEC,  ńca,  m.,  ziele,  herba  pavonis.  Cn.  Th.,  ^^w 
ciifrniit,  *^*iaiiciifd)iiian5.  PA  WINI,  ia,  ie,  od  pawicy, 
1*faiiL'cnneu  = ;  Ross.  iiauiiiiii.  PAWIÓWKA,  i,  ź.,  bie  *})fau< 
tflllbe ,  columba  paiionia.  Klein.  Pawiówki  gołębie,  ogon 
jak  paw'   rozpościerają.  Kluk.  Zw.   2,  1 70. 

•PAWŁOCZNY,  PAWŁtJCZANY,  TAWŁOCZYSTY,  a,  e, 
z  pawłoki ,  ic^nrladjfarbeit  iiiib  fciiijeiigig.  Uczynisz  dziesięć 
opon  z  jedwabiu  modrego  pawłoczancgo.  1  Leop.  Exod. 
26,  1.  (szarłatnego.  3  Leop.).  Zasłona  z  pawłuczanego 
jedwabiu.  1  Leop.  Exod.26,  51.  (z  szarłatowego.  3  f^eop.). 
Widzę  pawłoczną  szatę  rozpostartą.  Groch.  W.  365. 
Odziali  go  w  szatę  pawłoczaną.  1  Leop.  Joan.  19,  2. 
Naśmiawszy  się  z  Jezusa  ,  zewlekli  go  z  pawloezystćj 
szaty,  i  oblekli  go  w  szaty  jego.  Vy.  Post.  Mn.  180.  z 
purpurowej  ,  ''^Mirpiirfleib.  W  płaszczu  jedwabnym  i  pa- 
włocznym.  1  Leop.  Eslh.  8,  13.  Płaszcz  pawłoczysty.  W. 
Post.  W.  29 i.  Sznury  bisiorowe  i  pawłoczne.  1  Leop. 
Esth.  1,  6.  Bogacz  pawłoczny  i  godujący.  Hrbst.  Nauk. 
E  5.  fi.  15.  w  pawłokę  ubrany,  purpurny,  m  ^'urpiir 
geficibct.  Oset  pawłoczny,  tak  zwany,  że  po  liściu  i  po 
wszystkiej  bylinie  jest  pawłoka  pajęczysta  cienka,  którą 
zbierają  i  kręcą  jak  jedwab'.  Sgr.  071.  ©cibciibiftcl.  Wschód 
pawłoczany.  1  Leop.  (^nt.  5 ,  9.  (szarłowaty.  3  Leop.) 
koloru  szarłatowego,  fci)arlat^farl)iij.  'PAWŁOKA,  i,  i.,. 
(cf.  powłoka),  bardzo  cienka  tkanina,  szarłatna,  purpu- 
rowa; fcl,)r  feiiteś  ®civc(ic,  Srfilciicr,  ypit  ©djarln^  >  ober 
^Plirpiirfarbe ;  Boh.  pawlak,  krów,  nakrycie,  cf.  pokrowiec ; 
Ross.  naBO.iona  dawna  jedwabna  lub  bawełniana  materya; 
Efcl.  naBOJOKa,  naBO.ioiiiiHKT) ,  noK()XiKii:io  ,  Maxo.ni ,  ne- 
seiiii ,  i)ui!pou'Ł.  Pawłokn  jasną  tw.irz  zarzucił.  Pot.  Arg. 
049.  Rogacz  obłóczyl  sie  w  pawłokę  i  w  bisior.  W. 
Post.  Mn.  276.  Namiot  jego  był  z  pawłoki ,  wyszywa- 
ny złotem.  1  [jcop.  Judit.  10,  19.  Umiał  robić  ze  zło- 
ta, ze  srebra,  z  pawłoki,  z  karmazynu  i  z  hyacyntu. 
1  Leop.  2  Parul.  2,  7.  Włosy  głowy  twojej ,  jako  pa- 
włoka królewska  zjęla  cewkami.  1  Leop.  Cant.  7,  5.  (ja- 
ko szarłat  zwiniony.  3  Leop ).  U  dołu  szaty  jabłka  z  je- 
dwabiu modrego,  z  pawfoki.  1  Leop.  Exod.  28,  33. 
(z  szarłatu.  3  Leop).  Zewlekli  Jezusa  ,  i  oblekli  w  pa- 
włokę abo  w  szafę  czerwoną.  W.  Post.  W.  289.  w  pur- 
purowy płaszcz,  ^hirpiiriliaiitcl ;  (C;'oa<.  bant,  hment;  Yind. 
flikarlatni  plafb  ,  hment,  barfunsku  sagerndu;  Ross.  6a- 
rpaiiima ;  Eccl.  ciHHaii^B  ,  yptKSfcmiiiJ ;  ob.  Pawłoczny). 
Nie  nosił  królewskićj  korony,  ani  w  pawłoce ,  odzieniu 
królewskim,  chodził.  1  Leop.  1  Macch.  8,  13.  Posa- 
dzon  na  stolicy,  w  pawłokę  ohleczon.  Pieśń.  Kat.  64. 
Na  jego  większe  pośmienie ,  Wdział  nań  z  pawłoka 
odzienie.  Pieśń.  Kat.  00.  Pawłoka  pajęczysta  cienka. 
Sgr.  671. —  Trnłis/. //.';.  Pawłoka,  zasłona,  cień,  ćma;  ber 
£cl|leijer ,  bie  !?ecfe.  Zbladł  wszystek  jak  chusta :  oczy 
mu  pawłoka  zajdą.  Pot.  Arg.  677.  Sok  ten  pawłokę  i 
zasłonę  z  oczu  ściera.  Sgr.  189.  Czarnucha  pawłokę 
świeżą  na  oczach  abo  zasłonę  spędza,  ib.  469,  cf  bielmo. 

PAWŁOWY,  a,  e.  od  Pawła,  ^taule!"=  .  Nawrócenie  Pawło- 
we.    W.  Post.    W.  91. 

PAŹ ,  ia,  m.,  z  Franc,  ber  'fage ,  ob.  pacholę  dworskie ,  cf. 
giermek.  —    g.  Paź    królowej ,    papilio    machaon ,    motyl 
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diienny,  jeden  z  najpiekniejszycli.  Zool.  141.  Kluk.  Zw. 
4.  Ó90   Łnd.  H.  N.  110. 

PAŹDZIERNIK,  a,  w.,  dziesiąty  miesiąc  w  roku,  Oclober. 
Haur.  Sk.  4Ó2,  ber  Octobcr,  ber  SBeinmpimt;  Boh.  fjgen; 
(fjli  riać,  o  jeleniu)  ;  Sloi'.  rigen;  iSorab.  i.  winowe  mesza- 
czlwo;  Sorfli.  2.  w inski,  fo6.  Winny):  tarn.  kosapersk,  {ob. 
Koza) ;  Vind.  kosoperz,  kosopersz,  defetnik,  obrozhnik,  {ob. 
Dziesąlnik,  ob.  Obrok);  Croai.  liszlopad,  liztopad ,  (ob. 
Listopad),  lukoYcliak  ,  lukoYschak,  miholschak,  (cf.  ś.  Łu- 
kasz, ś.  Michaf)  ;  //wfij.  mindszent ;  /('fl^.  listop.-id  ;  Bosn. 
listopad,  otubar ;  Slav.  listopad;  Eccl.  OKTOMBpUH ;  fioss. 
OKiaCpb;  {obs.  na34epnHKi).  Październik  od  paździo- 
rów. Chmiel.  1,  192.  Oclober,  'pazdzierny.  Vts.Gr.  1S2. 
PAŹDZIERNIKOWY,  a,  e,  od  października;  /?o.'!s.  0KTa6p- 
cKiii,  Tcfobcr..  PAŹDZIERZ,  y,  ź.,  PAŹDZIOR,  u,  m., 
PAŹDZIERZE  collect. ,  ob.  Dzior,  dziery ;  Elym.  drzeć; 
(Vind.  dersati  !  len  czesać);  Boh.  pazdero,  pazdefj;  Yind. 
posdier,  pesdir,  fnet,  fniet,  tern,  troha,  (hpila,  fhpiza, 
coli.  dersovina;  Croal.  pazder,  pazderek ,  pozderje,  ku- 
delya :  Hutig.  sziisz ,  peregr.  pozdorja ;  Eccl.  nM^^epi^ , 
na34epie,  Bcanaro  JKiiia  creójii,  toki  a;e  JbHa  n  4p3Tii.\Ł 
pacitHift;  Hoss.  oiepeÓKn ,  Kociepa,  KOCipHKa;  skórka 
na  Inie  lub  konopiach,  która  włókno  przykrywa,  a  w 
międleniu  odlatuje.  Wod.  9lgcn,  3Iije!n,  2l(l)eln,  »pn  j^le^^ 
łinb  ^fliif,  glad)^  =  ober  ^miffplitter.  W  cieilicy  łamią  len, 
i  czyszczą  go  od  nieużytecznych  paździerzy.  Kluk.  Rośl. 
3,  527.  Paździor.  Dudz.  50,  (cf.  paklepic,  pacześ,  zgrze- 
bie ,  wyczosek).  Miłość  wszcteczna  nicirwaja,  jak  pło- 
mień z  paździerzy.  Bardz.  Trag.  542.  Widzi  'paździoro  w 
oku  brata.  Eraz.  Jęz.  G  g  2  6.  PAŹDZIORKO,  a ,  n. , 
demin. ,  ciit  ^laiji  ■■  obcr  ipaiiffplitterc^en.  Jak  śmiesz  rzec : 
wyjmęć  paździorko  z  oka  twego  ;  a  s.im  masz  bierzmo 
w  oku  swoim?  1  Leop.  Malh.  7,  4.  (trzaszczkę.  3  Ltofi. 
trzaskę,  sianko,  zdziebłko,  proszek  abo  paździorko.  Sekl. 
ib.)  Drugie  karzą,  a  w  cudzym  oku  psździorka  szukają, 
a  w  swym  bierzma  szpetnego  nie  baczą.  Hej.  Zw.  77  b. 
Bóg  i  trzciny  skrzywionej  i>ie  połomi ,  a  paździorka  za- 
palonego nie  zagasi.  Rej.  Post.  S  s  6.  PAZDZIERNY, 
PAZDZIORNY,  a,  e,  do  paździoru  należący,  abo  z  paź- 
dzierza  złożony.  UYo(/.,  gln(I;«|'pIitfor=,  ^anffplitter',  Jldjelii'. 
PAŹDZIERZYC,  ył ,  y,  ci.  nieduk. ,  poei.,  n.  p.  Czyje 
palce  paździcrzą  śnieg  jak  wełnę  miękką?  Cziją  grad 
lodowały  formuje  się  ręką?  Zimor.  Siei.  213  na  kształt 
paździerzy  sypkim  robić,  niifflotfen ,  }u  glocfcn  bilben,  in 
glorfen  uerroaiibelii.  PAŻDZIERZYSTY,  a.  e,  —  o  udoerh., 
pełen  paździerzy  czyli  kosmacin,  fpliftcrifl  mit  $aiif,  floC' 
fifl ;    Vind.  posdierjast;  Croał.  pazderliy;  łlung.  pozdorjis. 

•PAZERNY,  ob.  Pożerny. 

I^AZŁOTKA ,  1,2.,  blaszka  abo  skórka  pozłocona  lub  tez 
posrebrzona,  lama,  oh.  Pozłota,  pozłoika;  ®oIb  <  Ober 
Gilbcrla^n,  ein  peraolbetcź  obcr  cerjilbfrteS  Stiitfihcn  SIcĄl 
cber  Scber;  Ross.  noraib,  luyMHAa.  Panienka  przewień- 
czona  ,  z  jaka  świetna   pazł.iika.   Hlnn.    \Vvr.   68. 

PAZNOr,lP:Ć,  gcia.  m. .'  'PAZNOKIEĆ,  kcia  ,  m  ,  PAZNO- 
GIETEK,  PAZNOKTEK,  kika,  m..  demin..  PAZNOKTU- 
SZEK  ,  szka,  m  ,  dem.  secund  ;  in  jtlur.  paznokcie,  ob- 
lo/.  'paznokty;  (Doh.   paznehl  ■  pazur;  ;  Boh.   nehel,  neh- 


tek,  nehytek,  (ot.  Nogieć)  ;  Stov.  nechet,  pahnosl;  Morav. 
pahnost,  paznoh ;  Sorab.  1.  nochcź  in  homine ,  panocht 
ł«  pecoribus,  paior  in  avibus ,  nóchczik,  panochtźik  dem.; 
Sorab.  2.  noksch  ,  (parnochte  pazur);  Carn.  noht;  Vind. 
nohet ,  noht,  neuht ,  nohtizh ,  nohtei ,  gumpa;  Croat. 
nohat,  nóliet,  nohlecz ;  Boin.  nokat,  nokticch ;  Slav. 
nokti  ;  Rag.  nokat,  nóktich ;  Ross.  HOroTb,  uoroTOKt ; 
Eccl.  nA^iioKiTb ,  iiOKiTh ,  (plur.  naauOKTH  pazury) ;  cf. 
Germ.  3jinjcl :  31  big.);  §.  a)  ber  3?agel  om  ginger  obcr  oił 
ben  3fl'f"-  Paznogcie  są  niby  blaszki,  do  rogu  subtel- 
nego podobne  ,  na  końcach  palcy  rąk  i  nóg  mocno  przy- 
pięte, hnip.  2,  10.  hirch.  Anat.  12.  Zool.  48.  Wejch. 
Anat.Gi.  Paznogieć  ciału  potrzebny,  bo  palca  broni. 
Sk.  Kaz.  468.  Końce  paznogci  obrzynaj.  Wejeh.  Anat. 
61.  Poznałam  literata  po  wytartym  boku,  po  paznogciach 
nieobciętych.  Teai.  43.  i,  12.  'Paznokty  (paznokciami) 
i  zębami  samych  siebie  targali.  Krom.  150.  1  Leop.  Dan. 
7,  19.  W.  Post.  W.  16.  Drapi  twarz  swoje  'paznoktami. 
Wys.  Kat.  455.  Próżno  łeb  drapi,  i  coraz  zębami  Strzyże 
paznokcie  nad  złemi  wierszami.  Opal.  Poet.  2.  Trzeba  mu 
wprzód  paznogci  dobrze  nagryźć,  głowy  Naskrobać,  niiii 
w  pióro  wpłynie  rym  gotowy.  Mon.  76,  366.  Lata  po 
izbie  ,  paznogcie  gryzie ,  rzuca  się  po  kanapie.  Tent.  29, 
3.  Paznokcie  chropawe  jak  leczyć.  SleszJt.  Ped.  223. 
Białek  paznokci,  lunula  alba  ad  radicem  tmguium.  Cn. 
Th.  bie  23lutk  ber  3fagel.  Paznogieć  leczy ,  a  noga  wy- 
winiona.  Cn.  Ad.  826.  (capiti  mederi  debet ;  redumam  cu- 
rat).  Slov.  Prov.  Ma  krw  za  nechtami;  ma  krew'  za  pa- 
znokciami; audax,  excilatus.  —  Prov.  Eccl.  H3X  MnrKHX'b 
HOnefi;  Graec.  i^  aTtalwi'  6rv/^wv;  z  miękkich  paznogci » 
z  dzieciństwa.  —  §.  Ani  na  paznogieć,  cf.  ani  tyle,  cf. 
na  palec.  Tr.  and)  nic^t  cineii  3fagel  brcit,  ne  latum  un- 
guem.  Abyś  od  przykazania  Pańskiego  i  na  paznogieć  nie 
wykraczał.  Birk.  Kaz.  Ob.  L.  Na  ten  pocisk  z  miejsca 
się  nie  odmykał  i  na  jeden  paznogieć.  Birk.  Dom.  89. 
Na  paznogieć  od  woli  jego  nie  odstąpił.  Sk.  Zyw.  f, 
252.  Wszystkie  sobie  męki  raczej  obierał,  a  niżeliby  na 
paznokciu  jednym  od  praw  bożych  odstąpić  miał.  ib.  441. 

—  Unguiculus,  paznoktek  ;  ad  unguem  e.rprimere,  dosko- 
nale, zupełnie,  aż  do  najmniejszego  paznoktuszka  co  wy- 
strychnąć. Mącz.  Slov.  Na  nechet  wsecko  odmcnowat ;  ad 
unguem  exigere.  —  g.  'b)  Paznokcie  u  zwierząt ,  u  pta- 
ków, pazury;  bie  fllrtiieii,  bie  SraDeii.  Pogańscy  Prusowie 
niedźwiedzie  paznokcie  palili  z  umarłemi,  bo  wierzyli, 
iż  na  górę  wielką  mieli  wstępować,  a  dlatego,  iżby  tyra 
snadniej  tam  wleźli ,  paznokciami  myślili  sobie  pomagać. 
Stryjk.  143.  Lwiątko,  choć  młodziuchne,  paznogietki  ma. 
Papr.  Herb. ;  (cf  lwa  znać  z  pazura).  Cdy  mu  ptak  rękę 
paznokty  mocno  ściskać  począł,  rzucił  go.  Sk.  Di.  1148. 

—  §.  c)  Paznokcie  abo  paznokty  żelazne  w  katowni  < 
haki.  Cn.  Th.  Jorturlafeil.  Palono  męczennika  blachami , 
i  drapano  paznoktami  żclaznemi.  Sk.  Zyw.  2,  71.  PA- 
ZNOGCIOWY, a ,  e ,  od  paznogcia ,  9JagfI  < ;  Croat.  noh- 
Ini;  Hoss.  iiOFTaubiB.  PAZNOKCISTY,  a,  e,  Cn.  Th.. 
paznokcie  mający,  mit  SJdgfl  on  i;anbcn  i'bct  giiPfii  J)«fe« 
ten;   Hag.   nóktast,  (cf   pazurowaly). 

PAZUCHA ,  y,  £. ;    Boh.  pażdj ;    Sloi>.  paiucha ,  paxdi  axil- 


PAZUCH  OWY  -  PCHŁA. 


PCHI.ITKO  -  PCHNĄĆ. 
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la;  Carn.  pajstelia  <  pacha ;  Yind.  pafdułie,  pod  pafduhi -- 
podpasze;  Croat.  pazuha ;  łiosji.  el  Dal.  pazuha ;  Eccl. 
ns^oif^A,  OGiMTHK  sinus;  Hoss.  na3yxa ;  §.  i  a)  zanadra, 
itt  Slifcil.  Miał  swoje  pismo  za  pazuchą  przy  sobie.  Sk. 
Zyw.  \,  208.  Dobył  z  za  pazuchy  trzech  doLumcntów. 
Kras.  Dos.  81.  (Prov.  Slov.  H:łda  w  pazuso  (za  nadrami) 
chowaf ;  węża  w  zanadrzu  rliowac?).  —  b)  Pazuchy  < 
pachy,  podpasze,  bie  §5l)Ie  untcr  ber  3ld)fcl.  Abyś  parkiem 
nie  śmierdział,  kopcrwasem  pod  pazucliami  poirzesz. 
Sienn.  580.  Pocenie  pazuch.  Sienn.  2G2.  et  212.  Smier- 
dzenie  pazuch.  Sleszk.  Ped.  80.  —  §  '2)  Pazuchy,  pachy 
morskie,  wybrzeża,  TOcertllfcii.  Cokolwiek  morskich  roz- 
bójników byJo ,  po  wszystkich  p:łziichach  ,  tajnikach, 
uchodach.  Fdtss.  FI.  1 57.  PAZUCllOWY,  PAZUSZNY,  a, 
e.  od  pazuchy,  23iifcii  -  ,  3ld)fcHl5()Icil  > ;  Hoss.  iiaayiUHbiM. 
PAZUR,  a,  m.,' PAZUREK,  rka ,  m.  ,  dem.\  [Boh.  pazaur, 
paznelit;  Morav.  pahnost,  paznoht;  Sorab.  i.  pazor,  pa- 
zorik  in  avibus;  panocht  in  pecoribus;  pafor,  fpara ;  So- 
rab. 2.  pafora,  parnochta  ;  Carn.  park!,  kręmpel;  Yind, 
nohet,  krampel;  Croat.  parkel,  pasiiul;  tJosn.  pangja ; 
Slav.  pincxe  ,  papak  ;  Hoss.  KOroTb  ,  KOrrb  ,  koxth  ,  (cf. 
kogut);  Eccl.  n.^:;iiOKXTb  pazur);  ^.  1)  pazur  u  ptastwa , 
zwierząt  niektórych,  na  którym  paznogieć,  digitus.  Cn. 
Th.,  bic  Sllaue.  Pazur,  paznogieć  u  zwierząt,  bestyj.  Cn. 
Th. ,  bie  Srnilc.  Paznokcie  kończaste ,  jak  u  niektórych 
awierząt,  pazurami  zowią.  Zool.  59.  Lwa  znać  z  pazura. 
Wad.  Dan.  G.  Zabł.  Zbb.  103;  {Slov.  Z  pazura  poznat 
lewa,  e.v  nngue  leonem).  Chowa  rysie  pazurki,  a  baranią 
przywdziewa  skórkę.  Kur.  Pet.  41.  Ucieka,  biorąc  na  pa- 
zury. Kchoiu.  Wied.  29 ;  (cf.  nogi  za  pas).  Na  pazury 
brać,  tęgo  się  brać  do  czego,  usiłować,  górę  brać;  ji^ 
łdcr  ctiim^  bermnc^cii,  bie  rDcrbnnb  nebmni.  —  §  b)  Bo- 
tan.  Kani  abo  kotczy  pazur,  ziele,  Filicula,  Sttcidifmut. 
Syr.  125.  PAZUROWATY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  paznog- 
cisty,  w  pazury  opatrzony;  Boh.  pazaurkowaty ;  Hoss. 
KorTHCTUH ,  mit  Hlaiieu  rber  Srallcn  oerfelłcn.  Orzeł  pazu- 
rowaty.  Banial.  C  "2,  b.  Sęp  pazurowaty.  ib.  I  ó  b. 

P  c. 

PCE  plur. ,    kętnary,    tragary,  legary  w  piwnicach    pod  be- 
czkami, podstawki.  Cn.  Th.;  'gagcrbćiume ,  flellcrlagcr. 

PCHAĆ.   ob.  Pchnąć. 

PCHŁA,  y,  i.,  'PCUEŁKA,  i,  ź. ,  zdrbn.;  Boh.  blecha, 
bleśka  ;  Slov.  blcija,  blecha,  blucha;  Sorai.  1.  pka,  bka ; 
Sorab.  2.  pcha;  Carn.  bovha;  Yind.  huhu,  boiiha,  bulha  ; 
Croat.  buha;  ^Mn.9.  balha  ,  bolha,  boba;  Dal.  buhk;  Bosn. 
et  Stav.  buha  ;  Hag.  buhha  ;  Ross.  6ioxa ;  Ilal.  pulce  , 
pulice;  Lat.  pulex  ;  Arab.  Np2 ;  Germ.  bcr  ^k)).  Pchła 
pospolicie  żyje  krwią ,  koląc  ciało  ryjkiem  swoim.  Zool. 
i07.  Pchła  od  pchania  rzeczona,  bo  gdy  ukąsi,  jakoby 
igłą  zapchnął.  jSieim.  280.  Samicę  pchłę,  więc  samca 
zowić  *p'''isfcm.  Pol.  Juw.  2,  IG.  Kto  ze  psy  lega,  ze 
pchły  wstaje.  Kchow.  Fr.  155.  Liche  pchełki  dokucznie 
gryzą.  Weryf.  6G.  Wolałbym  przez  cały  rok  pchły  z  wo- 
rem na  pastwę  wynosić,  i  zasię  spełna  do  domu  zgro- 
madzać,  niżii  jednej  niewiasty  strzedz  przez  jeden  dzień. 


Ezop.  119.  Sposób  na  gubienie  płech.  Ślesik.  Ped.  280. 
Proszek  dla  płech.  J'ol.  Jow.  1G8.  Prov.  Slov.  Pustil  mu 
bichu  do  ucha ;  pupugil  ipsum ;  Yind.  komu  eno  bouho 
vo  vuhu  pofaditi ;  Croat.  posztaviti  komu  buhu  vu  vuho. 
Prov.  Slov.  Pes  psu  bichi  wibira,  cf.  kocieł  garncowi 
przymawia. —  2  Pchła  ziemna,  iiwrdella  ,  (Srbflo^ ,  gatu- 
nek ciirząszczyków ,  pospolicie  meszkami  zwanych.  Kluk. 
Zw.  4,  4G.  Pchła  wodna.  ib.  595.  ber  fflaffcrfiol).  PCHLĄ- 
TKO ,  a,  n.,  dem,  pleszka,  boś  glo^dien ,  ciii  fleiiier  %\o]). 
Wpadło  w  ręce  panieńskie  to  tu  pchlalko.  Bies.  C  3. 
PCHLI,  a,  c,  od  pchły,  %\o]) -■ .  8IiJI)c'= .  PCHLIĆ  cj. 
niedok..  pcheł  napuścić,  pchlić,  mit  glólien  aiifiiltcit  ; 
(Yind.  bouhati,  bouhe  loviti  ;  Carn.  bovhujcni  s  pchły  bić, 
Pościł).  ['CIILISTY,  a.  e,  —  o  adierb.,  napchlony,  pe- 
łen płech,  pulicosus.  Mąa  ;  Boh.  blecliawy ;  Sorab.  1. 
pkoyite ,  pkowy ;  Carn.  bovhast,  bovhat,  bovhov;  Yind. 
bouhast,  poun  bouh  ;  Croat.  buhazt,  buliaszt,  buhav , 
pun  buh ;  Hting.  baihńs ;  Hoss.  ójoiuhctłih  ;  (Ercl.  6.10- 
iiiHB'bio    pulicibus  repleor). 

PCHNĄĆ,  pchnął,  pchnie  ci.  ;e(/n//„  PCHAĆ  con^H,;  (Boh. 
pjchnauti,  pjchati ;  Carn.  peh5m,  pahniti,  pahnem,  puhni- 
ti ;  Ytnd.  pahniti,  perhniti ,  pehniti,  pehnem;  Croat.  pd- 
ham;  Ercl.  ni,\u<ńTH ,  nii^UTH ;  Lat.  pungere,  pingere; 
Germ.  pirfcil,  piknąć);  g.  aj  czym  spiczastym  uderzyć, 
mit  cliiHi'^  fin^iijcii  ftogcn,  kłóć,  bóść,  jłec^cn.  Dobył  noża, 
pchnął  go  w  brzuch.  Paszk.  Dz.  24.  Do  razu  upadają , 
nożem  w  ganiło  pchnioni  (pchnięci).  Bardi.  Trag.  561. 
Rana  pchnięta.  Czerw.  12.  —  ^.  Pchnąć,  uderzyć,  bić 
kułakiem ,  ciiKil  StoC  obcr  Sd)In(j  uerffCcii.  Pchnąwszy  na 
szyję  fałszerza.  Otw.  Ow.  155;  Dal.  pehati  calcitrare; 
Ross.  nHjTb,  nHiiarb  nogą  szturknąć  ,  nwnoKi  pchniecie 
nogą.  —  §.  Pchnąć,  popychać,  szturkać;  ftiiPciI,  tUO^irt 
floCcn.  Mentor  w  morze  Telemaka  pchnął,  i  sam  za  nim 
wskoczył.  Jabf.  Tel.  99.  Gwałtownie  będąc  pchnięty  w 
morze ,  napił  się  słonej  wody.  ii.  99.  U  flisów  szybo- 
wać albo  pałkować ,  znaczy  toż  sarno  co  laskami  pchać. 
Magier.  Mskr.  —  g.  Pchnąć  od  siebie,  odpychać,  odrzu- 
cać; Don  fic^  ftoPcii ,  yerftopeil.  Dziś  w  ostatniej  potrzebie, 
Sługi  swojego  nie  pchaj  od  siebie.  Hyb.  Ps.  37.  Nie 
pchajże  duszy  mej  od  siebie,  ib.  281.  —  g.  b)  TransL 
emphatice  :  Za  lekkim  truskiem  liścia  powiewnego.  Mnie- 
mając tam  zwierza  być  ,  pchnę  postrzał  od  niego  ;  telum 
mist.  Zebr.  Ow.  187.  puściłem  szybko,  ic^  briicfte  fcftiictt 
nb.  Pchnę  okręt  na  morze.  Skarbów  sobie  z  dalekich 
stron  pewnie  przysporzę.  Zab.  15,  172.  puszczam  okręt 
na  morze;  in  bie  ćee  "ftei^en,  iai  ©djiff  abftppcii,  (i  iit 
bie  ®ee  ftc^en  laffcil.  —  Intransit.  Pchnąć  do  Gdańska  na 
fryor.  Nieme.  V.  P.  25.  Wisłą  jak  najszybczej  popłynąć, 
nai^  1)0:1319  jii  SIBaffcr  fte^ni,  (fdiicltciu.  —  |.  Becipr.  Z 
dwudziestą  naw  na  morze  pchnąłem  się  ubogi.  A.  Kchan. 
15.  puściłem  się  nagle,  ic^  ftad)  in  bie  6ee  mit  20 
6(^iffen.  —  §  Pchnąć  koniem  do  kogo.  Tr.  pędzić,  ma- 
chnąć ,  jii  ^JJfcrbe  l)iiifpreiigcn.  —  §.  c)  Acłiv.  Pchnąć  ko- 
go ,  na  łeb  na  szyję  go  wyprawić;  eiticn  ailf^  ciiiflfłe  ltO» 
i)in  al)fd)i(f CII ,  udcr  S)ci\i  iiiib  Ropf  wo^in  alifcrtiacii.  Po 
skończonej  elekcyi ,  zaraz  były  mowy,  żeby  do  Chmiel- 
nickiego kogo  pchnąć  co  prędzej ,  o  ni^j  mu  oznajmując. 
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Tuard.  W.  D.  40.  Chan  liniami  temi  pos?a  do  Rako- 
cego  Wołoskim  pchnął  krajem,  ib.  2,  104.  Chciał  sam 
bieżeć  ;  lecz  sie  lepiej  zdało  kogo  inszego  pchnąć.  Clirośc. 
Fars.  512.  Jabf.  Buk.  O  ó  b.  Tward.  Wi.  107.  —  '§. 
Coześ,  Kadmc?  gdzież  ręce,  ramiona?  gdzie  nogi?  Gdzie 
z  cerą  twarz?  gdzie  wszystko?  przecz  nieza  Pchnąwszy, 
i  mnie  bogowie  nie  popolmiecie  w  węża?  Zebr.  Ow.  97. 
cur  non  in  eundem  verlilis  anguemf  cf.  przewierzgać , 
przeobrażać.  —  §.  Recipr.  Pchać  się ,  n.  p.  w  ciżbie , 
sziurkaniem  miejsce  sobie  robić ;  fi4  brangen,  im  ©cbraiigc 
mit  Stogcn  fl4  iPCitcr  (icifcii.  —  g.  Aliter:  Pchnął  się  z  tą 
nowiną  do  dworu.  Tr.  śpieszył,  ruszył,  Ct  filte  bamit 
nad)  ^"tofc.  —  §.  Aliter :  ['chnął  się  do  sławy.  Tr.  et 
ftrcl>tc  nad)  Gkc,  brńiujtc  fi*  banui^ ,  wspinał  się.  —  '§. 
Pcliać,  napyciiać  ,  tłoczyć,  ftppfcu  ;  Bob.  cp^m,  dcpam  , 
cpu  ,  cpAti ,  cp;iw^m  ;  Garn.  basnćm  ;  Eccl.  nxHj'TH  ,  nxa- 
TH,  nxaio,  ni,vHmTii,  iiiiy.iTH  ;  (Garn.  puham  =  tupani;  Yind. 
pehati ,  peha  ,  pchalu  <  stępa).  Rzecz  jest  sromotna  ,  wię- 
cej pchać  w  się,  niżeli  żołądek  objąć  może,  i  nie  znać 
cnego  miary.  Pilch.  Sen.  list.  2 ,  366. 

Pochodź,  dopchnąć,  dopchtić,  dopychać;  napchad ,  na- 
pychttć ;  opehać ,  opychać;  odepchnąć,  odpychać;  'pachać 
{■-orać);  popchnąć,  popychać,  pnpchnica;  prtepchnać , 
przepychać,  przepych ,  przepyszny ;  pycha,  pyszny,  [huany, 
bulą);  pysznić  sie,  darmopych;  puch,  puchać ,  puchnąć, 
puchlina;  spuchnąć,  spuchły;  napuszyć,  napuchnąć;  opu- 
chnąć, opuchły;  ropucha;  wspuchnąć ,  wspuchiy ;  pąk, 
pek  ,  pękaty,  pęknąć,  rozpeknąć ,  speknąć ,  opekahj ;  pę- 
cherz, pachiirzyna  ,  'pachnie,  pęcznieć,  napętznieć ,  roz- 
pecznicć;  pej:ak;  puk,  pukać,  pukać  sie,  pukawka ,  opu- 
knąć ;  rozpuknąć,  przepuklina,  rozpuk,  wypuklina  ,  pukiel, 
puklerz;  przypchać,  przypychać ;  wpychać,  wepchnąć, 
wypychać,  wypchnąć;  rozepchnąć ,  rozpychać;  zpychać , 
zepchnąć. 
TCZOiNY',  a  ,  c ,  n.  p.  Masz  tu  'pczonym  dowodem  słowo 
Pańskie.  Pot.  Jow.   75.  [cerk.  nkYCK.tTii  ■■  mniemać  2]. 

P  E. 

*PEC  ,  n.  p.  Widzę,  że  nic  peć.  Bys.  Ad.  72.? 

PĘCA ,  PĘGZCA ,  'PENCA ,  PĘTCA  ,  y,  I ,  PĘCINY  plur. 
colleit.,  rzemień,  do  przytrzymywania  plaka  łowczego. 
Włod.,  Diidz.  riO;  Boss.  nyT.io ,  (cf.  pęllien) ;  (Elym.iic.- 
ta,  pętać,  piać);  iltiniicn  obcr  ©cidjiibc,  bic  ben  33cipu5()clit 
on  bie  JfiPc  gclumbcn  roerbcii ,  ^^ilffflcidjń^c.  Sokół  twardo 
związany  dzwonki  i  pęczeami.  Bej.  Wiz.  126.  Jastrząb' 
na  nogach  mający  dwie  peciny.  liurop.  3,  21,  (s«d  cf. 
pęcina).  Jeśliby  kto  z  pętcy  ptaka  ułapił,  tedy  go  po 
pętcach  poznawszy,  źe  nie  jego  jest,  nie  ma  go  sobie 
przywłaszczyć.  Szczerb.  Sax.  342.  Zbestwionego  źrzebca 
ujeździ  ręka  nasza ,  a  górę  wybijająeemu  nieprzyjacielowi 
niechaj  petce  przybierze.  Psalmod.  21. 

PĘCAK,  PĘCZAK,  u,  hi.,  \FAym.  pęcnąć,  uderzyć  2].  Pę- 
czak z  jęczmienia,  z  orkiszu,  z  samopszy  etc,  otłukany. 
Cn.  Th.,  pyszka,  ©rniipcn,  ©ciftcngraiipcii  :c.  (fficftprcu^ 
f5if4|fe;  (  cf.  Boh.  opidiati  tundcre ,  opiśky  canicae , 
guitqu)tiae).  Na  pęcak  jęczmień  surowy  się  bierze,  i  tylko 
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się  plewy  w  stepie  otłuką ,  a  ziarko  całe  zostanie.  Kluk. 
Bośl.  5,  263.  Pszenice  obijać  na  pęcak  w  stepie.  Si/r. 
932.  Pęcak,  jęczmień  ótłuczony.  ib.  1102.  PĘCAKOWY, 
PĘCZAKOWY,  a,  e,  z  pęcaku,  ©rniipcii  =  .  Pęczakowa 
gniea.  Cn.  Th. 
PĘCHERZ,  a,  m. .  TĘCHYRZ;  Bo/i.  pucheyr,  mechur;  So- 
rab.  1.  pucher  ;  Sorab.  2.  pu*her,  blofa  ;  Carn.  puhór; 
Yind.  mehh-,  mehur,  mihier,  mefhir;  Slav.  mihur,  (ob. 
Macharzyna ,  ob.  Miech);  Ross.  nysups,  (cf.  iSi'ec.  ant. 
pockor ;  cf.  Germ.  Codc) ;  a)  bąbel.  Cn.  Th. ,  cinc  Slaft 
fliif  ber  ^aitt.  Plastry  pęcherze  ciągnące ,  wezykatorya. 
Krup.  5,  389.  Spicz.  188.  (/?oss.  nj^aiipuTbca  bąbele  rzu- 
cić). —  b)  Pęcherz  u  człeka,  u  zwierząt,  od  uryny, 
macharzyna,  bie  Urinblnfe ,  rcsica  iirinaria,  naczynie  bło- 
niaste, z  włókien  muszkułowych  złożone;  w  którym  mocz 
przez  niejaki  czas  się  zatrzymuje ,  nim  się  wypuści.  Zool. 
40.  Pęcherze  nasieniowe  ,  przyrośnione  do  macharzyny. 
Krup.  2,  137.  Pęcherz  żółci,  vesica  feltis.  Kirch.  Anat. 
56.  —  c)  Pęcherz  u  ryb  niektórych ,  Si|d)Iilaie.  Nie  mo- 
głaby pływać  ryba  ,  gdyby  wewnątrz  nie  miała  pęcherza 
powietrznego,  który  mniej  lub  więcej  powietrzem  nadęty, 
czyni  jej  ciało  więcej  lub  mniej  lekkie.  Zoo/.  174.  —  d) 
Pęcherz,  pęcherzyna,  z  zwierząt  wyrżnięta,  nadęta,  abo 
nienadęta;  bie  fd) Oli  aii5ijefd)iuttne  Ślafe ,  niifocblafcn  obcr 
lltcbt  ailfgcDIafcit.  Pęcherz  wołowy  abo  wieprzowy  nady- 
mają, a  potym  pęchcrzyny  z  nich  bywają.  Mącz.  Pęcherz 
nacięty,  ogromne  nic.  Fj'edr.  Ad.  85.  Widząc  ją  bojażli- 
wą ,  rozilyma  się  jak  pęcherz,  noweini  coraz  chimerami. 
Teat.  16,  17.  Żaczekby  cię  nastraszył,  nadętym  pęche- 
rzem. Teat.  51,  4.  Królem  mu  groził,  i  temi,  go  pęche- 
rzynami  jakoi)y  jakie  dziecię  straszył.  Sk.  Zyw.  1,  51. 
Spodziewali  się  Krzyżacy,  że  Polaków  postrachem  onyni , 
jako  psy  pęcherzem  jakim  ,  wypłoszą.  Arom.  449.  Ktoby 
pacharzynę  podwiązał  pod  podeszwy,  mógłby  chodzić  po 
wodzie.  Solsk.  Arrh.  183.  Gdy  sie  kto  uczy  pływać, 
czyni  to  przy  pęcherzu  albo  pławie,  aby  nie  utonął,  a 
dotąd  przy  pęclierzu  abo  na  pławie,  aż  się  leż  sam  bez 
żadnej  pomocy  imię  pływać.  Glicz.  Wych.  O  2.  Pęcherz 
do  enemy.  Czerw.  17.  Nakupował  na  jarmarku,  aż  już 
nakonicc  nic  nie  było  w  pacharzynic.  P.  Kchan.  fr.  21. 
w  mieszku,  w  wacku;  tli  bcr  ©cibMafe,  im  ©clbkiltcl.  — 
e)  Transl.  de  homine  parvo ,  praeserlim  lumids  et  indi- 
gnabundo:  Pęrhrrz,  ż.dia ,  ropucha.  Cn.  Th.  ciiI  flcilicr 
niifi5rblii|ciicr  J\cii ,  fin  .^iiirp^.  cf.  pędrak,  picniek,  Pi- 
gmejezyk.  PECllERKK  ,  rka,  m  ,  1'ECllERZYK  ,  a  ,  m. , 
PĘCHERZYCZKA ,  PĘCHERZYNKA,  i',  i,  dem.;  ciiie  flci= 
ne  SInfe,  cin  231d^ci)eil:  Sorab.  i.  yetzeźko;  Boss.  nv3U- 
pcKŁ,  nowwpt,  Baj/iupi.  Pęcherzyk  żółciowy.  Wejch. 
Anat.  79.  Pęcherzyki  nasienne,  ib.  91.  Pęchcrki  tłuste, 
błoniste  naczynia  na  końcach  żył  pulsowych  do  chowania 
tłustości,  lubili  pinguiferi.  Kirch.  Anat.  15.  Pęcherzyki 
w  zwierzęcym  ciele  są  naczyniami  płynnej  materyi  ,  która 
się  przez  kanaliki  do  nich  zbiera.  Kluk.  Zw.  1,  29.  Zniija 
ma  między  zębami  pęcherzynki  pełne  jadu.  Haur.  Sk.  401. 
Do  przerabiania  soków  roślinnych  pomagają  pęcherzyczki 
od  kory  w  rurkach  ciągnące  się,  utriculi.  Bot.  Nar.  12. 
Pęcherzyk.    W.  Levit.   1,  16.  Wada  śkłą  jest,   gdy  będzie 
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pieniste,  to  jest,  ie  wiele  będzie  miało  pęchyrzyków 
maleńkich.  Torz.  147.  Kamień,  polawszy  ostrym  kwasem, 
gdy  wre  i  pęcliyrzyki  rzuca ,  jest  zicdiia  wapienna,  ib. 
11.  PĘCHERZYCA,  ziele,  o6.  Miechunki ;  pęcherzowi  po- 
mocne" w  jego  boleściach,  irted.  19.  PĘCHERZYKOWA- 
TY,  a,  e,  —  o  adverb.,  na  kształt  pęcherzyków;  Ross. 
nysupesaruu ,  nne  SIa'ocJ)Cil.  Pęcherzykowata  nabrzmiałość, 
w  którćj  się  materya  wyrzuca  własnym  swym  pęcherzy- 
kiem obtoczona,  lumor  cisiicus.  I'erz.  Cyr.  1,  126.  PĘ- 
CHERZOWY, a  ,  e  ,  od  pęcherza  ,  Slnfcit  = ;  Ross.  ny- 
3bipiiuti. 

PECINA  ,  y,  i. ,  §.  a)  nadpięcie  ,  miejsce  u  nogi  osobliwie 
'końskiej,  na  które  pęta  zakładają;  bie  tffiTcI  am  gllPc 
bcfoiiticr^  om  <J.H'crbcfii^c ,  5nnfd;Eii  Jcv  stotljc  mit)  Srmie.  Aper- 
lura  najczęściej  w  pęcinie  przypada ,  zwłaszcza  gdy  się 
koń  tratuje.  Hipp.  152.  Postąpisz  sobie  z  nim  jako  z 
ptaszyna.  Przywiązawszy  mu  sznurek  nad  peciną.  Chroic. 
Job.  1G2.  —  §.  b)  Peciny,  ob.  Pęca. 

PECKA.  ob.  Pestka. 

PECYNA ,  ob.  Paczyna  ,  Peczyna. 

'PECYNKA,  i,  i.,  n.  p.  Znajdzie  się  podobno,  kiedy  się 
ten  kłi.bek  snować  pocznie ,  taka  pecynka ,  która  może 
i  ojczyźnie  i  wojsku  samemu  odkryć  to,  ezego  się  teraz 
domyślamy.  Swad.  1,  2H.  A.  Zai.  [jest  najpodobniej 
myłka  druku  zam.  przvczynka  2]. 

PĘCZ,  u  e(  a,  »«.,  PĘCZE ,  PĄCZE ,  a,  n. ,  collect. ,  pąk, 
pączek,  bie  ilnośpc.  Nie  zawsze  krasna  trwa  na  rózy  ce- 
ra, Gdy  wiec  na  wiosnę  z  pęcza  się  wysunie.  Hor.  1, 
242.  Gdy  dobywa  wierzchołek  głowy  z  peczu  purpuro- 
wej. Min.  Aus.  55,  cf.  kłobuczek.  PĘCZAK ,  ob.  Pęcak. 
(PĘCZCA ,  ob.  Pęca).  PĘCZEK ,  czka,  m.,  dcm.  nom.  pęk, 
wiązanka,  ciit  ficiiicś  Siinbcl ;  Ross.  nyiOKi,  nywciHui; 
Ecil.  niurBiii|.i.  Po  moczeniu  rozwięzują  się  konopie  z 
pęczków,  i  rozkładają  się  na  słońcu.  Jak.  Art.  5,  219. 
Hi  nowo  potym  wiaża  sie  w  pęczki,  ib.  Smolana  kraiki 
i  pęczki,  tb.  2,  112. '«f  3,  507!  PĘCZKOWY,  a,  e,'od 
pęczków;  fioss.  nyMKOBbiH,  Suft^el<,  SiltibcI  = .  PĘCZNIEĆ, 
iał,  ieje,  neutr.  mcdok. ,  napęcznieć  dok.,  pękatym  się 
stawać,  pękatości  nabierać;  aiifiiiicllcii ,  onfd^irellcn,  auf= 
laiiffii,  ftniccn  ;  Boh.  pueiti  se  ,  puejm  se  ,  pupeniti  se  , 
bobleti.  Szocowica  moc  ma  lepszą,  gdy  pomoknie  w  wo- 
dzie a  pęcznieje.  Spin.  48.  Grona  sokiem  pęczniały 
brzemienne.  Hor.  2  ,  246.  Nar.  Koziołkowi  memu  czoło 
pierwszemi  rogami  pęcznieje.  Hor.  2,  103.  Min.  Pęcznieją 
mu  żyły.  Pilch.  Sen.  gn.  265.  Pęczniał  z  duchownej  ra- 
dości.   Ossol.  Sir.   5.   opływał. 

PECZYNA,  ob.  Paczyna.  PECZYNA,  y,  i. .  Boi.  ziele,  ko- 
rzeń ma  wielki  gruczołowaty  i  pękaty;  za  czym  też  u 
naszych  nazwiska  dostało.  Syr.  738,  Oenantes  primum, 
irbfdftcii. 

TEDA,  conlract.  <  powiada,  powieda ,  er  faijt,  tr  erjiIMt. 
Różnią  sie  powieściami ;  ten  peda ,  pod  owym  Drzewem 
wielkim   cypresu;    ten   pod  jaworowym,   hihow.  92. 

'PEDA,  y,  z.,  noga,  z  Łac. ,  ber  §u^.  Cvrsum  corripere , 
w  pede  abo  w  nogę  uderzyć.   Mącz. 

PEDAGOG ,  a ,  m. ,  stróż  dziecinny,  wódz ,  nauczyciel  pry- 
watny. Cn.   Th. ;    Rag.  djezovódja ;    Ross.   4l>T0B04HTeib , 


f.  4tT0B04HTeabiinua ;  Eccl.  4■fcT0B04e^^ .  4a4bKa ,  f.  4^- 
T0B04ima.  Pedagog  ,  mistrz  szkolny,  dzieciowódz.  Dasijp. 
R  r  ó.  Co  jest  lepiej,  jeśli  dziecię  do  szkoły  dać,  czyli 
jemu  chować  doma  pedagoga  albo  bakałarza  ?  Glicz. 
Wych.  K  o  b.  U  Rzymian  preceptorowic  nauczali ;  pe- 
dagogowie zaś  byli  dozorcsmi  i  postrzegaczami  obyczajów, 
Pilcli  Sen.  ^n.  '227.  PEDAGOGIA,  *ii ,  i,  wychosvy- 
wanie  dzieci ;  Ross.  4kT0B04HTejbCTB0  ;  Eccl.  4'feT0B04- 
cTBo;  bte  ^(abnijogic,  Siiibcriiicl)! ,  6rjiel)imo?Ielire ,  erjie-- 
^lUigiifuilft.      Pedagogią    się    bawić    Ross.    4tT0B04HTeJb- 

CTBOBaTb  ,    4tTOB04CTBOBaTb. 

PEDAGRA,  ob.  Podagra.  PEDARD,  ob.  Petarda.  PĘDEM, 
ob.  Pad.     PEDESTAL,  eb.  Podsłupie. 

PEDANT,  a,  m.,  człowiek  szkolnych  nałogów  pełen,  szkol- 
nik,  eiii  ^cbant ;  Yind.  skulskosnauz,  frovovuzhen,  vuzhe- 
ni  rogel ,  pofhulounik  ,  pedantar;  Ross.  nejaHTi..  Przez 
uczonych  nie  trzeba  rozumieć  nadętych  młodzików,  wiele 
o  sobie  rozumiejących  pedantów,  ale  ludzi ,  którzy  w 
wielu  ważnych  materyach  są  biegłemi.  Pani.  84 ,  685. 
PEDANTKA ,  i,  z.,  bie  febaiitimi.  Idź  pedantko,  twcmi 
przymówkami  pogardzam.  'leal.  20.  b,  21.  PEDANTSKI, 
a ,  ie  ,  szkolniczY,  ptbailtifd) ;  Yind.  pofhulski,  pedantarski. 
PEDANTERYA,'yi,  z.,  PEDANTYZM,  u,  m.,  szkolni- 
ctwo ;  Yind.  fhulaiia  ;  Ross.  ne4aHTCTB0.  Pedantyzm  Arab- 
ski  zaniedbywał  wydoskonalenie  obyczajów.  Zab.  8,  173. 

PEDEL,  BEDEL,  ob.  Sapient. 

PĘDRAK  ,  PENDRAK  ,  a  ,  m. ,  §.  a)  pandrow,  (pądry,  pą- 
drowie),  glista,  Crbimirm,  9icflctm)iirm.  Twoi  to  bracia 
teraz  i  rodacy.  Smród ,  zgniłość ,  mszyca ,  czerwie  i  pę- 
dracy.  Zimor.  Siei.  161.  Trupy  od  pendraków  w  droby 
roztoczone.  Kulig.  Her.  209.  —  §.  b)  De  homine :  Pędrak, 
pęcherz,  pieniek,  żaba,  eiii  fleiiier  Siiiri,K^;  Carn.  ferkólin; 
Ross.  KopoTUUiKa.  Uliss  pędrak  wielkiego  pokonał  Cy- 
klopa, hchow.  Fr.  47. 

PĘDZCA,  y,  m.,  PĘDZICIEL,  a ,  m. ,  ber  Sfldcr,  9?a*jager, 
3tad)[tcller ;  {Bok.  honec;  Yind.  pojavez ;  Croat.  pudar). 
Swobody  ptak  pamiętny  swojej ,  Ciężkich  się  'pędzców 
i  niewoli  boi.  Kchow.  259;  czy  to  tu  nie  peciny,  peca, 
pęczca??  (PĘDZEL,  ob.  Pezel).  PĘDZIĆ,  ił,"  i,  cz.  nie- 
dok,  PADZAć  conttn.  ;  §.  a)  gonić,  gnać,  'żonąć,  bydło, 
więźnie,  treJDcii,  jagcn ;  Boh.  puditi ,  pudjm  ,  badam,  (cf. 
bóść) ;  Carr..  pojati ,  pojam  ,  podim  ;  Yind.  poditi ,  (cf. 
budzić);  Croal.  puditi,  pudim ;  Slav.  tirati ;  Bosn.  tirrati; 
Ross.  raaib,  4BiiraTb.  Na  jedno  zawsze  pastwisko  pę- 
dzaliśmy trzódki  nasze.  Tent.  55,  26.  Więźniów  trzciną 
pędzą  w  trep  kaprale.  Jubi.  Buk.  G  5  b.  Wiatr  pędzi 
wodę,  dym.  Tr.  Młodość,  płochość  pędzi  wiatr.  Zegl. 
Ad.  144;  {nb.  Pędziwiatr,  ugania  się  za  wiatrem,  za 
czczością).  Gospodarz  w  ewanielii  mówi  compelle  *pądź 
abo  przymuszaj  wnijść.  Damhr.  336.  (spędz.ij ,  wpędzaj, 
popędzaj).  —  Transl.  Pędzić  kogo  w  co ,  n.  p.  Usiłują, 
aby  mi  młodą  latorośl,  kiórą  ja  w  cnoty  pędzę,  z  gruntu 
wyniszczyli,  feat.  50.  b,  56.  którą  do  cnoty  napędzam, 
treilicii,  niitrcitifii ,  aii^alteii  ju  etunvl  Pędzić  inspekty, 
utrzymywać  tak,  żeby  rośliny  sporzej  rosły,  JrcibbeetC  UIt« 
terlialtcn.  Gnój  gołębi  do  pędzenia  inspektów  najzdolniej- 
szy. Przędz.    34.  —    Pędzić  kogo  na  licytacyi ,    podbijać 
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go ;  ftiiCH  ftfi()cni ,  litcrliictbcn ,  trtibm  tn  einct  3liictioit ; 
Vind.  svisliati,  povishati,  navishati,  lliteigrati,  navishe- 
gnati ,  gorvilariti ,  gorvdarjati ;  Ross.  Ha46aBHTL  ,  Ha46a- 
BJflTb.  —  §■  Pęiizi  coraz  wyżej  sławę  swoje,  immcr  bóljcr 
treilien,  powiększa,  powyższa?  Tr. —  §.  Starzec  ujrzawszy 
córkę,  ^zy  po  włosie  sędziwym  i  po  twarzy  pędzi.  Pot. 
i4r^.'304.  roni,  cr  ucrflicfit  im^t  Jbraiicn,  ciiic  Jagt  bic 
onbcrc.  —  §.  Ludziom  tym  szczęście  zewsząd  pędzi,  ze- 
wsząd nagania.  Gorn.  Dw.  568.  napędza;  cf.  gali,  rai, 
stręczy.  —  (i.  Essencya  wiatry  pędząca.  Krup.  5,  60. 
Ziele  to  urynę  i  pfawy  pędzi.  Sifnn.  46.  Krup.  5,  200. 
odpędza,  at'frciI'Cli ,  trcibcir.  —  fi.  Wódkę  pędzić,  prze- 
palać ,  iSranntireiii  at'5icbfn  ,  beftilliren.  Pędzenie ,  dettilla- 
łio,  parowanie  ciaf  płynnych  dla  zebrania  części  lotnych. 
Sniad.  Chem.  32 ;  gatunek  działania  chemicznego,  za  któ- 
rego pomocą  wyosobniają  się  płyny  od  ciał  stałych.  Mier. 
Mskr.  Pędzenie  do  góry,  d.  per  assensum ,  gdy  się  para 
zbiera  i  zgęszcza  w  wyższej  części  aparatu,  imiad.  Chem. 
52;  dolne,  p.  descensum ,  gdy  wapory  opadają  na  dół. 
ib.  33;  boczne,  p.  lalus,  gdy  się  wapory  obr.icają  na 
bok,  i  spływają  zgęściwszy  się  do  naczynia,  ib.  Pędzone 
wody,  destillalae.  Perz.  Cyr.  2 ,  303.  Likwor  przedni ; 
lecz  to  w  tym  domu  nie  nowina ,  Bo  go  sama  swą  ręką 
pędzi  Podstolina.  Węg.  Org.  29.  —  Pędzenie  suche , 
sublimation ,  działanie  cliymiczne ,  którem  niejakie  ciała 
suche  zlotnionemi  być  mogą  w  naczyniach  zamkniętych, 
i  zpowu  w  kształcie  stałym  otrzymane.  Mier.  Mskr.  — 
g.  Życie,  dni  pędzić,  przepędzać;  fcttl  i(hn  Jlltiriligcn, 
^inbringcn.  Wy,  którzy  życie  pędzicie  na  dworze.  Zab. 
i  2.  306.  Pędzą  słodkie  swego  życia  chwile.  Sias.  Num. 
i,  6.  Czyli  to  krótkie,  czyli  długie  dni  pędzą,  Zewsząd 
świat  smutkiem,  boleścią  i  nędzą.  Kras.  Woj.  Cli.  101. 
Pędź  pomyślny  bieg  życia  najdłuższcmi  laty.  Zab.  9,  9. 
Z  tobą  resztę  dni  pędzić  będę.  Nieme.  Król.  1,  114.  — 
b)  Intrans.  Pędzić,  pędem  iść,  bieżeć,  machać;  jdOClI, 
rcnnen,  fc^iepcii,  nad^cilcit;  (Yind.  pojati,  napojati,  gnati, 
podili ,  derviti;  Cor/i.  dervim  ;  Croat.  gonili;  Hoss.  crpe- 
KHyiL,  cTpeMHTi.,  CTpeMJK) ,  ccapiiBath,  ccopuTb).  Stan- 
gret mój  szalenie  ze  mną  pędzi.  Teat.  7.  c,  28.  Tak 
pędził,  że  aż  tchu  pozbył.  Teat.  28.  b,  160.  Pędzić  mu- 
szę galopem  z  interesem.  Teat.  11,  9.  Postrzegł  pę- 
dzącego ku  sobie  na  koniu  adjutanta.  Nieme.  Król.  2. 
127.  Wątpię,  żeby  ją  kiedy  dogonić  mogła,  ponieważ 
ta  pieszo  chodzi ,  a  tamta  szybko  pędzi  na  jeleniu.  Teat. 
52.  (/,  80.  —  liecipr.  Pędzić  się,  puścić  się  za  kim, 
cincm  no^jagcti.  Przyszedł ,  jako  do  uciekającego ,  nic 
jako  do  pędzącego  się,  t.  j.  do  niebezpieczeństwa,  nic 
do  zwycięstwa  towarzysza.  Siem.  Cyc.  556.  Mcdea ,  aby 
ojca  swojego  w  pędzeniu  się  zatrzymała ,  brata  swego 
rozsiekać  na  sztuki  kazała,  ib.  213;  w  pogoni,  ib.  214. 
•PĘDZISKOT,  a,  m..  skotokrajca.  A7on.  Wor.  25.  bfr 
3Sict)bifli.  PĘDZIWIATR,  a,  m.,  co  wiatry  ugania,  wie- 
trznik ,  paligłowicc,  eiii  28illbl'eiltcl ;  Cum.  shtónzel ;  Boh. 
neposada,  neposedny;  fioss.  ijtTporom,  Bocua.  Tenpę- 
dziwiati  już  wiele  świata  pobiegał,  /lej.  Wtz.  59  h.  Mim. 
65,  556.  Wszedybylski ,  pędziwiatr.  Zab.  15,  180.  PE- 
DZIWICHER,  chra,  m.,  Mon.  75,  590.  id.    PEDZIWÓŁ. 


a ,  m.,  poganiacz  wołów ;  bcr  rdbfcntreibfr.  Klon.  Wor.  32. 
Pochodź,  pad;  dopedzic,  dopedziciel ,  dopędzacz ;  na- 
pędzić, opędzić,  odpędzić,  popędlnmj,  popędliwość,  po- 
pędzić, pod  pędzić ,  przepędzić,  przypędzić,  rozpędzić,  zpf- 
dzić ,  wpędzić,  wypędzić. 

PĘDZLIK.  PĘDZLIKOWAĆ ,    ob.  Pęzlik ,    Pęzlikować.     PĘ- 

GA ,  ob.  Pąga. 
PEGAZ,  a,    m.,  koń  skrzydlasty  poetów,    bcr  'j.^cgafu^.    Nie 

chciej  na  F'egazie  jeździć.   Petr.    Hor.  2,    M  b.    nie  bądź 

Faetontem;   nie  napieraj  się,  czemu  nic  sprostasz. 
PEJS,  a,  m.,  PEJSIK,   a,  m.,  dem.,  PEJSY  p/i/r.,  słowo  ży- 

żydowskie  ,    kędzior  policzkowy  ,    [rodzaj   warkocza  ,    fitie 

3Irt  3ppf  2],  bcr  23iicfc)tl'nvt.     Pejsy  żydowskie.  Bndlk. 
PĘK!  PUK!  interj.  fla^l  Siuifl!  (cf.  buch!)   1.  PĘK,  u,  m., 

Subst. ,    n.  p.    Były  słyszane  gwałtownych  razów  trzaski; 

i  częste  jęki,  pęki,    steki.    Slryjk.  501.    (cf.   Yind.  pok, 

lora  =  łom ,  ułomek).    2.  PĘK,  u,  m.,  (cf.  pąk;    cf.  Germ. 

Sauct) ,    Siig  ,    cf.    papka) ;    Hoss.    nyKi ,    (cf.    bouquet) ; 

Eccl.  nArEiii|.\ ;  wiązanka  do  kupy  złożonych  rzeczy,    (cf. 

kulj,    cin  ©rbiinbci,    cin    33unb.     Pęk   palcatów   związany. 

Jabl  Ez.   150.     Pęk  rózg,   Carn.  bęganza ;    Yind.  began- 

za ,  fliibouje.     Związano  was  jak  pęk  chróstu.    Teał.  17. 

b,  52.  Wyjmuje  pęk  kluczów.  ib.  55.  «,  6.  Pęk  strzał 
do  złamania  niepodobny;  pojedynczą  strzałę  złamiesz. 
Gaz.  Nar.  1,  160.  Pęk  kwitów  i  kwitków  na  kilka  wę- 
złów skrępowany.  Ossol.  Sir.  3.  Pęk  listów.  Teat.  16.  f, 
101.  PĘKATY,  a,  e,  —  o  adverb.,  brzuciiaty,  opukały; 
Hoss.  KyCoBaTUH ,  KyóOBacTuii ,  baiidiig.  Mały  pękaty 
człowiek.  Teat.  50,  57;  Hoss.  cycaKTŁ.  Byłem  go  uj- 
rzał, tak  wzrostu  śrzedniego  ma  być  człowieczek  gruby 
i  pękaty.  Past.  Fid.  292.  Przygnał  kozy  z  wymiony  pę- 
kalemi.  Nag.  Wirg.  511.  nabrzmiałe,  nadęte,  dislentas 
lacle  cappellas ,  ftrp^ciib;  (cf.  pęcznieć,  cf.  opękaciały) . 
Owala  pękała.  Solsk.  Gcom.  2,  71. —  Joc.  Własny  'Pę- 
kowskiego  piesek.  Hys.  Ad.  75 ;  (gruby,  otyły).  —  *§. 
Niewiasta  pękata.  Sienn.  459.  brzemienna  ,  w  ciąży  bę- 
dąca, fcl;iliangcr.  Pękate  kobiety  bywają  różnemi  chci- 
wos'ciami  uwiedzione.  Cziach.  Przy.  a.  i.  Swierzopki 
pękate.  Cresr.  682.  źrzcbne ,  trM)tio.  Oślice  pękate,  ib. 
546.  PĘKACIEC  nijak,  ttiedok^,  pękatym  się  stawać,  na- 
brzmiewać ,  Iinut^ig  nicrbcti.  Zywol  jej  pękacieje.  Zebr. 
Ow.  259.  (lumet).  ib.  62.  (cf.  Ross.  o6pioxaTtTb  =  w  cią- 
żę zajść;  Kecl.  MpoBoiioiuy ,  BO  'ipoBt  HMasi^  M.ia4CiiHa; 
YptKOHOiiiciiiiic  brzcniienno.ść,  ciąża).  PĘKATOSĆ,  ści, 
2.,  opukałość,  bic  3kii(I)iflfoit. 

PĘKN.\C,  pękł,  pekiiie  neulr.  jedntl.,  PĘKAĆ,  PĘKAĆ 
się  coiilin.,  Spękać  się  duk ,  pukać  się,  rozpukać  się, 
padać  sie;  Sorab.  i.  pukacż  fe ,  (n.  p.  puka  fe  worech 
hiasctt) ;  cf.  Arab.  ppc ,  apeiuil;  Syr.  i'pD,  divisit;  Sorab. 
2.  sze  pukasch;  Sluv.  pidjnul;  Yind.  pokniti ,  spokniti, 
respokniti ;  Croat.  puczatisze  ,  puc7;1msze  ,  izpuczaviimsze, 
puknyen  ,  puknut,  puknćnye  :  pachnia  rimn  ,  pęknięcie; 
Hosn.  puknuti ,  puccti  (cf.  puknąć,  pęcznieć),  inspucali- 
sc,  otworitisc,  ([luklina^  rozpaillina)  ;  Hag.  pijknuti  , 
puzzati.  raspuknutise ,  pukiiiit,  juikli,  (puklina,  pukloli- 
na,  razpuknuljc,  piiklinizza  frininra,  pxsiira  ,  rimula)\ 
Hoss.  nyidiytŁ  ,    nyKatb ,  xpyiniyTb  ,  nepcHoiOTbca  ,    lo- 
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nHyTb,  lonaTŁ ,  nepejonaibcu,  noionaibca,  HcrpccKartca, 
neperpecKarbca ;  berfttu ,  oiif&cr^cn,  aufpla^cn,  jcrpla^cn, 
pla^eti.  Gdy  ogień  dalej  dochodzi,  i  reszty  wilgoci  z 
drzewa  chce  wypędzić  ,  ta  nie  mając  wyjść  którędy,  sko- 
rupę drzewa  przerywa,  i  to  jest,  co  się  lowie  ,  że  pę- 
ka. Torz.  65.  PękJy  osi  u  karocy,  A  on  wyleciał  jak 
r  procy.  Zab.  16,  76.  Weg.  (zŁima/y  się).  Tak  dobrze 
w  mocny  zamek  tęgi  raz  wymierzył,  Że  jak  najsłabszy 
pęknął,  skoro  go  uderzył.  Weg.  Org.  13.  Ciasno  mi 
zawsze  suknie  robisz  ,  i  spodnie  mi  w  kroku  pękają. 
Teat.  1,  82.  Niech  jej  tam  i  gardziel  pęknie  od  krzy- 
ku, ja  nie  pójdę.  Teat.  53.  b,  6,  Wrzeszczałem,  że  mi 
ledwie  głowa  nie  pękła.  Boh.  Kom.  1  ,  38.  Chociażby 
mi  pęknąć  przyszło ,  wypiję  cała  butelkę.  Teal.  53.  d, 
12.  Koziołka,  co  mu  łeb  rogami  pęka  (cf.  pęcznieć), 
Na  dań  uprzejmą  zarzeże  ma  ręka ;  front  łurgida  cor- 
nibus  primis.  Hor.  2,  103.  Nar.  firojcn.  —  Kiedy  się 
zazdrość  krzywi,  niechaj  zazdrość  pęknie.  Zabł.  Firc.  43. 
Od  łkania  i  żalu  się  ciężkiego  pęka.  Kulig.  Dem.  211. 
Prawda  ,  że  młyński  kamień  mieć  będę  na  głowie  ,  Lecz 
choćby  się  i  pękać,  stawię  ci  się  w  słowie.  Teat.  4-3.  c,  22. 
Wyb.  Serce  mi  się  z  radości  niemal  pęka.  Teat.  8,  119. 
Jestem  w  takim  gniewie,  że  ledwie  nie  pęknę.  Teat.  Zi. 
e,  37.  Drzyj  się  za  łeb,  gryź  ze  złości,  Chcę  żebyś 
pękł  z  zazdrości.  Teat.  56.  c,  42.  Pęknę  ze  złości,  ib. 
55.  d.  9.  Pilch.  Sen.  gn.  562.  Pękaj  się  od  złości.  Zab.. 
14,  408.  Spękam  się  od  zioścC  Teat.  14.  c,  27.  Wyb. 
Przecoż  się  tedy  na  mię  o  tę  prawdę  tak  surowic  pę- 
kasz? Smotr.  Ex.  13.  (tak  gniewasz,  srożysz,  rzucasz!) 
—  §.  Transl.  Szampana  kilka  butelek  pękło ,  zabawiliśmy 
się  należycie.  Teat.  28,  109.  (przepadło,  gtengcit  ouf). 
Połowa  intraty  na  tę  kolacyą  pęknie.  Teat.  7.  c,  15. 
Pochodź,  ob.  sub  pchnąć. 

PEKIELFLEJSZ,  u,  m.  solone  mięso,  z  Niem.,  hai  ^bieh 
flcifcl ;  (Vind.  v  foli  ovlashenu  mefu ,  vfolenu  mefu,  v  fol- 
nei  vedi  namozhenu  mefu  ;  Slav.  meso  pr6velo  ;  Bosn. 
meso  siano ,  pastrrima).  W  gospodarstwie  saletra  się 
używa  do  solenia  pekielflejszu.  Kluk.  Kop.  1,  183.  Pekiel- 
flejsz,  jak  się  soli.   Kluk.  Zw.   1,  233. 

■PEKTORAŁ,  u,  m.,  1  Leop.  Exod.  28,  4,  ob.  Napiersień,  na- 
pierśnik. PEKTORALIK,  a,  m.,  zegarek  do  noszenia 
na  piersiach ,  einc  Ileiitc  tl^r  nuf  ber  Sruft  ju  tragen. 
Małe  pektoraliki  w  godzin  24  dwa  razy  nakręcać  trzeba. 
Solsk.  Arch.  117.  Pot.  Jow.  2,  21.  PEKTORALNY,  a. 
e,  n.  p.  Pektoralne  ziółka,  piersiom  pożyteczne.  Krup. 
5,  435.  et  371.  Srufłfraiitcr. 

PEŁ,  PEŁEK,  ob.  Pył.  PELCIE,  PELENIE ,  PELE, 
PIELĘ,  pioł,  ob.  Pleć.  PEŁEN,  ob.  Pełny.  'PELES ,  ób. 
Pielesz. 

'PEŁGNAĆ  neutr.  jedntl. ,  płomieniem  sie  palić ;  (cf.  Rost. 
nujaib,  nujt  =  płomień ;  cf  łuna),  aiifflammen ,  auftobfrn, 
flammenb  bunncn,  fiĄ  cntflammcii.  Po  Krasa  zgubie  ogień 
już  żarzący,  Pełgnął,  i  odkrył  kto  był  państwa  chciwy. 
Chrośc.  Luk.  6.  Lud  zjątrzony  zapala  zamek ,  pełgną 
dachy,  sosny.  Chrośc.  Fart.  45.  Z  dział  ogromnych 
ognie  pełgną  żywe.  Tward.  Ulitc.  12.  Pełgnęła  wsty- 
Slownik    Lindego  wyi.  i.  Taa  l\. 


dem  na  on  czas  chudzina.  P.  Kchan.  Jer.  520.  (raki 
piekła).  Wstydem  pełgnęła;  erubuii.  Zebr.  Ou:  128. 
ib.  41;   ob.  Płonąć. 

PELIKAN,  a  ,  m.,  z  Greek.,  ptak  zmyślony  malarzów  i  nie- 
których pisarzów.  Cn.  Th.,  Slav.  et  Croal.  ,  etc.  pelikan  ; 
Yind.  pelikan,  Egiptouska  tiza  ;  Germ.  ber  f  elifnn ;  1) 
ptak  Egiptski ,  który  krwią  swoją,  drapiąc  sobie  nosem 
swym  piersi  ,  ptaszęta  swe  od  wężów  zaduszone,  pokrapia 
i  ożywia.  Mącz.  Zab.  12,  181.  Pelikany  przykładne. 
Bamal.  I  4.  Ciche  pelikany  miłosiernie  śpiewały,  ib. 
—  §.  Teraźniejszy  pelikan  =  ob.  Baba  ptak,  bąk  ptak; 
Sorab.  i.  pelikan;  Rag.  bucjaz,  najazit ,  nenasit;  Boss. 
KOKcym ,  KOKcyiionx.  —  2.  Pelikan,  herb;  pelikan  sto- 
jący, piersiami  swemi  młodych  troje  dzieci  karmiący. 
Kurop.  3,  38.  tiit  2Bappen.  —  5.  Pelikan  ,  narzędzie  do 
rwania  zębów.  Perz.  Cyr.  2,  91.  Czerw.  31,  ber  ^*elifan, 
fin  3"ftnimeiit  bie  3"^"?  aii^jiisiclłen.  —  4.  Pelikan,  dzia- 
ło, wyrzucające  6  funtów  żelaza.  Archel.  14,  cine  2lrt 
®ed)'5pfuiiber,  fecbśpfiiiibige  Saiioncn. 

'PEŁK,  a,  u,  m.,  zdawcza  moneta,  której  180  sztuk  w  ta- 
larze Tr.,  ciii  ^^iilt^cii,  cine  Sdieibeniiinje. 

'PEŁKO,  m.,  staropolskie  imię  męzkie,  Fulco.  Nieś.  1,  103. 
Jabl  Her.,  cin  iWann^namc. 

PEŁNA,  scilic.  śklennica,  ob.  Pełny.  Z  PEŁNA,  ob.  Peł- 
no. PEŁNIA,  i,  2.,  1  )  pełność,  bie  j^iille ,  bie  SSofl^ieit, 
ber  3ufiti'l'  Ł*"  "'(^t^  W^,  luc^tś  nbge^it.  Wino  będzieli 
stało  nie  w  pełni,  łatwio  nakwaśnieje.  Cresc.  547.  Nie- 
chaj spichlerze  w  pełni  zawsze  stoją.  Byb.  Ps.  286. 
Balsamów  po  trzydziestu  naczynia  zawsze  tam  w  pełni 
stoją.  Star.  Dw.  29.  (w  komplecie).  Bierz  z  pełni  jego, 
Dostatek  wszystkiego.  Kanc.  Gd.  20.  Bardzoby  się  rad 
do  tego  przyłożył,  kiedyby  w  pełni  swej  sprawy  te  by- 
ły ;  si  integrum  esset.  Krom.  540.  fcf  całość).  —  2. 
Księżyca  pełnia,  ob.  pełnoświatły  księżyc,  bcr  SoIIinonb, 
(ber  ŚBabei.  31  big.);  Boh.  auplnek,  plni  mesyce;  Slov. 
plni  mesdc,  Sorab.  1.  powne  meszacztwo ,  pówne  rae- 
szacz ;  Yind.  poun  miefez,  miefez  napounem,  obpounem, 
opounem,  pouna  luna;  Croat.  uchep ,  uschep  ;  Bag. 
uscpa ,  pijn  miesez ,  pun  mjessez ,  barb.  usctip;  Bosn. 
uscpa  ,  pun  misec;  Eccl.  nojHOCBtrjaa  Jiyna,  Eceiyuie  , 
nomaa  jyna,  nojHaa;  Boss.  noJHOutcaqie ;  gily  księżyc 
naprzeciw  słońca,  więc  całym  jasnym  półsferzem  na  zie- 
mię patrzy.  Wyrw.  Geogr.  60.  Kras.  Zb.  2,  76.  Księżyc  po 
pełni,  ber  obnc^mcnbc  iKonb;  {ob.  Nów). —  Fig.  Pokazała 
się  prawda  w  pełni  swojej.  Bals.  Niedz.  1,  114.  PEŁ- 
NIĆ, ił,  i,  spełniać  act.  niedok.,  spełnić  dok.;  Boh.  plni- 
ti,  splniti  ;  Slov.  plnjm ;  Sorab.  1.  pelnicź,  pelnu  ;  6'orn. 
polniti;  Yind.  pouniti,  spouniti;  Croat.  punim  ,  puniti; 
5osn.  punniti,  napunniti;  (Slav.  puniti  =  nabijać  strzelbę); 
Ross.  no.!HiiTb;  §.  1.  pełnić,  zapróżniać,  napełniać;  er» 
fiitlcn,  t>otl  niai^en.  Ja  Bóg  pełnię  nieskończonością  te 
czczości  przestwory.  Przyb.  Milt.  217.  —  Math.  Dwa 
kąty,  które  razem  wzięte  czynią  180,  nazywają  się  speł- 
nieniem jeden  drugiego.  Jak.  Mat.  1,  16.  {supplementum, 
dopełnieniem).  Jeszcze  się  jej  cztery  lata  nie  spełniły, 
a  czytać  już  umiała.    Sk,  Zyw.  1,  112.  (jeszcze  nie  do- 
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kończyfa  czterech  lat,  nie  miah  z  pełna  lat  czterech). 
Wypełniać,  spełniać,  wykonywać;  crfiiKcil ,  aujfubrcn . 
aiiiiibcn;  Ecel.  cie:\h)ctii  ,  cxr.i\H)jJTH ,  coójio^aio.  Pełń 
obowiązki  religii.  Kras.  Pod.  2,  76.  Choć  nie  umiał  cnot 
definiować,  umiał  je  pełnić.  Kras.  Doi.  15.  Nasi  pa- 
nicze, co  jest  zbytków ,  wszystkie  bez  zastanowienia  peł- 
nią. Teal.  15.  c,  22.  Pełni  się  pismo,  dadzą  majętne- 
mu, A  i  lo  ,  co  miał ,  wezmą  ubogiemu.  Groch.  W.  566. 
Widzimy  aż  nad  to  spełnienie  się  jej  proroctwa.  Teat. 
3.  d,  3.  Szóste  słowo  Jezusowe  na  krzyżu :  spełniło 
się.  Pot.  Zac.  187.  ti  ifł  Dptlha^t.  Co  się  źle  obiecuje, 
gorzej  się  pełni.  Sk.  ZyuK  2  ,  157.  Nie  obiecuj  nigdy 
skoro,  P)0  spełnić  często  niesporo.  Cn.  Ad.  628.  — 
§.  2.  Pełnić,  pić  pełne,  sc.  śklenicę:  cm  ypIICiS  ®Iaś  mi-- 
Iccren,  auśtrtnfen,  (cf.  duszkiem).  Kafle  wysuszali,  peł- 
niąc do  dna  przez  zdrowie.  Brud.  Osi.  G  5.  Pełnię  do 
ciebie,  propino  libi  plenum  cniicem.  Cn.  Th.  etll  VHiIIc>o 
®Iaś  jutrinfcn,  juhiiioicii ;  Sorab.  1.  pźipiyam.  Pełnić  rzę- 
dem ,  kołem ,  in  erbem  bibere.  Cn,  Th. ;  (Boh.  radowali, 
cf.  kolej).  Pełnienie  do  kogo  abo  komu;  picie  pełnej 
do  kogo  abo  od  kogo.  ib.  bnS  Sutfinfcn,  bn'?  ScfĄcibt^mit 
im  Jrinfcii.  Pełnić ,  nie  wielka  chwała.  On.  Ad.  826. 
(wiele  pić).  U  stołu  będziem  sobie  gadać  należycie,  I 
kielich  za  pomyślne  spełnimy  przybycie.  Nieme.  P.  P. 
58.  W  Mazowszu  gwałtem  się  do  zbytniego  picia  wy- 
zywają,  mówiąc:  abo  mi  spełń,  abo  ze  mną  pojedynek 
czyń  Gwagn.  214.  (abo  pij,  abo  się  bij).  Spełniać  na- 
pój z  kielicha.  Teat.  50,  96.  Piją  wszyscy,  jednako  do 
siebie  spełniają.  Bach.  Epikt.  64.  U  stołu  spełniali- 
śmy rzęsiste  zdrowia.  Kras.  Pod.  2,  258.  piliśmy  zdro- 
wia; roir  tranfcn  ©cfimbbcitcn ,  Iirnc^tcn  ©cfimb^cttcn  nu(<. 
Częstował  obywatele  przy  spełnianiu  zdrowia  Najja- 
śniejszego Pana,  Marszałków  0.  N.  etc.  Gaz.  lY-ur.  197. 
—  Z  niemi  na  bankiecie  obżarstwo  i  pijaństwo  peł- 
nił. Pim.  Kam.  524.  (popełniał,  slroiłj.  PEŁMCIEL ,  a, 
ni,  wypełniacz,  ber  Słodma^cr ,  3>oIlfuIIcr ,  31iifiiIIer;  Boh. 
plnilel ,  plnić.  "PEŁMEĆ  nijak.,  niedok..  spełnieć  dok., 
pełnym  się  stawać ,  iioll  rucrbcn ;  Ross.  noJHntib ,  noj- 
Htio.  PEŁNIK .  3,  m..  Bolan.  rodzaj  rośliny,  Trollius. 
Kluk.  D(/A'c.  3,  155.  ciii  tflnnicn(icfd)lcd)t ,  JrotlWiimc.  PEŁ- 
NIUSIK.NKI  etc.  ob.  Pełnv.  PEŁNO  adverb.,  PEŁNIU- 
SIEMvO,  PEŁN1UTENK0,"PEŁN1UTENECZK0,  PEŁNIU- 
TKO  inlensiv.;  //o/i.  plnó,  plno ;  Croal.  pijno,  puneczko; 
Ross.  nojtio ;  ppU.  Sklanka  pełno  nalana.  Tr.  Pełno  na- 
lać «  pod  strych.  Pełniuteńko  Ross.  HaBspts^.  Moździe- 
rze nie  li'ją  się  nigdy  pełno.  Jak.  Art.  2,  8.  Zcby  ar- 
mata leżała  w  łożu  swoim  ciasno  i  pełno  ,  przydano 
czopom  opaski.  Jnk.  Art.  1,  219.  —  Pełno  czego,  poIl 
oon  ńmai,  nii(]cfullt.  Pełno  wszystkiego  w  domach  wa- 
szych macie.  Zab.  16,  66.  (dostatkiem,  obficie).  Oźrzal- 
cora  w  brzuchu  pełno,  a  w  mieszku  nic  niemasz.  Rej. 
Zw.  59  b.  Usta  to  mówią ,  czego  w  sercu  pełno.  Sk. 
Kai.  5.^.  (co  na  sercu ,  lo  i  na  języku).  Na  sali  uźrze- 
liśmy  gości  pełno.  Kras.  l'od.  2,  259.  W  Wiedniu  jest 
pełno  uczonych.  Pam.  85,  1,  857.  Na  wieżach  pełniu- 
sieńko  lamp  gorzało.  Star.  Dw.  70.  W  sklepach  peł- 
niuteńko maleryj  zamorskich,    ib.  50.     Pełno  słów    pię- 


knych, a  uczynków  dobrych  mało.  Teat.  54.  b,  B  2. 
Wszędzie  go  pełno ,  a  nigdzie  miejsca  nie  zagrzeje. 
Teat.  21,156.  (wszedybył,  mail  fitbt  iliii  libcraH).  Prawda, 
ześ  znany,  bo  w  dzień  i  noc  wszędzie  cię  pełno.  Teat. 
32.  b,  95.  Mon.  64,  272.  Tych  tam  wszędy  pełno,  by 
w  spiżarni  szczurków.  Rej.  Wiz.  164  b.  —  §.  Z  pełna, 
spełna  <  komplet ,  niczego  nie  brak,  nie  schodzi  na  ni- 
czym, bez  najmniejszego  niedostatku  ,  jest  wszystko  ,  ob- 
ficie; inMlit),  allei^,  p{inc  btn  gcringftcn  Slbpiin.  Lubo  on 
wielu  żywił,  miał  wszystkiego  z  pełna,  Zawsze  mu  do- 
starczało i  mleko  i  wełna.  Nar.  Dz.  3,  61.  —  Transl.  Nie 
wszystko  ma  spełna  doma.  Rys.  Ad.  44.  Tward.  \\'ł.  76. 
(jednej  klepki  mu  brak,  er  ifł  nicift  rcdit  bcij  Jroftc).  Speł- 
na jest  wszystko,  nihU  desideralur.  Cn.  Th.  1551.  Nic 
rai  nie  wzięto ,  wszystko  swoje  mam  spełna.  Star.  Ref. 
104.  W  bitwie  i  ten  co  wygra,  nie  spełna  zostaje. 
Kącz.  27.  (nienaruszenie,  iiiiocrfclirt).  Spełna  zapłatę  wy- 
ciągają. Karnk.  Kat.  555.  Nie  życzą  tego  uczniom ,  aby 
się  czego  dobrego  nauczyli,  jedno  żeby  od  nich  kwar- 
tały dobre  a  "spełnc  brali.  GUcz.  Wych.  L  8  b.  (z  peł- 
na). Trwała  ta  wrzawa  dwie  godziny  spełna.  Jabl.  Buk. 
I  4.  Na  cudze  nie  chciwy,  kiedy  swoje  spełna.  Psahnod. 
24.  'PEŁNOGŁOSY,  a,  e,  głosu  pełnego,  tmllftimmig , 
ooii  ooDcr  ©timme ;  Vind.  pounoglafen,  "PEŁNOKŁOSY,  a, 
e,  n.  p.  Pełnokłose  pola.  Olw.  Ow.  557,  kłosami  napeł- 
nione, iipUabiiij ,  iion  ypii  Slcbrcii.  PEŁNOLETNI,  ia ,  ie, 
z  pełna  lata  mający,  iirUjdlirig ,  grof  jabrig  ;  Boh.  pinolety, 
zletily;  Vind.  zielodoraslen.  pounosrasijen  ,  naraizhen , 
yezholieten ,  perasten ;  Ross.  cęBepmeiiHOjiTiiiJH ;  Eccl. 
npeBOspacTHUH.  PEŁNOLETNOŚĆ,  ści,  i,  mianie  lat 
zupełnych,  bic  ^BpIIjń^rigfcit ,  @roPja(inflfcit ;  Yind.  ziel- 
odorastnost ,  narastnost,  vezholietnost  pcrrastnost ;  Ecc/. 
BOspacTt  saKOiiHLiii.  Statut  naznaczył  mężczyźnie  lat  18, 
kobiecie  lat  15  do  pełnoletności.  Czack.  Pr.  2,  55.  "F'EŁ- 
NOLISTY,  a,  e,  n.  p.  Pełnoliste  rózgi.  Olw.  Ow.  'li,  poU 
Smil) ,  DPtt  Slnttcr.  Olw.  Wirg.  409.  *  PEŁNOMOC,  v,  z., 
PEŁNOMOCTWO,  PEŁNOMOCNICTWO,  a,  «.,  PEŁNO- 
MOCNOSC  ,  ści,  s.;  Boh.  plnomocenslwj ,  plnomocnost; 
V(n(/.  pounohlast ,  ziela  oblast ,  oblasinost,  oblasinia,  po- 
skerbnia ;  Ross.  no.inoMOiiic ,  40Bt|ienH(H'7b;  pełna  moc, 
plenipotencya  ,  bic  Spllmac^t.  Prawo  do  czynienia  czego 
imieniem  drugiego  zowie  się  pełnomocą,  w  szczegól- 
ności rozumie  się  przez  pełnomoc  dokument.  Gal.  Gyw. 
5,  50.  Pełnomoctwo  od  wszystkich  współczłonków.  Gal. 
Cyw.  3,  159.  Hrabia  Cobenzel  miał  stosowne  do  kon- 
wencyi  z  Anglią  pełnomocnictwo.  A^.  Pam.  2 ,  247.  — 
§.  Pełnomocność  boska.  Mon.  65,  26.  wszcchmocność, 
bic  Miimdit.  PEŁNOMOCNIĆ,  ofc.  Ujiełnomocnić.  PEŁNO- 
MOCNICZY  n  p.  rząd,  represenlalif ,  w  którym  naród  przez 
pełnomocników  abo  posłów  swoich  prawa  stanowi.  Cst. 
Konst.  1,  5.  PEŁNOMOCNIK,  a.  m  .  PEŁNOMOCNY, 
ego,  SubsL;  Boh.  jilnomocnjk;  Yind.  oblastnik,  oblastje- 
nik  ,  oskerbnik  ,  poskerbnik,  zieloblastnik  ,  pounoblastnik, 
pooblastnik,  namestnik  ;  Croal.  piinoninihnik  ;  Boss.  ynox- 
iiOMOMCHHhiii ;  plenipotent,  bcr  3'fiH"lliiuid)ttiic.  Isl.  Konst. 
1,  5.  PEŁNOMOCNY,  a,  e,  PEŁ.NOWŁADNY ,  wszech- 
władny, nieograniczony;    aU^crfdjCiib  ,    fcIliftiDaltcnb ,   unbC' 
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ft^riinft.  Panami  się  pelnomocnemi  życia  i  dobra  ich 
stall.  Klok.  Turk.  4.  —  §.  Pełnomocny,  w  zupełnej  mo- 
cy lub  waiize,  lUiUsJultig.     Pefnomocna  armata.    Jak.  Art. 

5,  307.  et  1,  16.  —  ^.  Pefnoinocny  n.  p.  lisl=  plenipo- 
tencya  na  piśmie,  skrypt  zlewający  ziipefną  czyje  moc 
lub' prawa  na  drugiego;  uóllmac^tiij,  Hiitlmatiti*  <  ;  yind. 
pounoblasten  ,  zieloblastcn  ;  Hoss.  noJnoMomiUM ,  nont- 
peuHUft.  "PEŁNOMOCZNY,  a,  c,  n.  ]i.  Pefnomoczne 
wymiono  krów,  lactea  ubera.  Olw.  Wirg.  418.  raczej 
pełnomlecznc,  nnlc[)ftrt'hcnb.  PEŁNOOKI,  a,  ic ,  oczu 
pełnych,  iiplldiujicj ;  Boh.  plnoo(!'j.  Księżyca  pefnookie 
czoło.  Chodk.  1.  'TEŁNOPEŁNY,  a,  e,  n.  p.  Pełnopelne 
liczby,  (cf.  pełna  liczba)  higuadratae,  rodzą  się  z  czterech 
równych  przcmulty|)liko\vanych.  Solsk.  Gcom.  5,  loO;  (jt= 
boppcltc  !ś3iinh'atial)Icii.  "PEŁN0PT.4SZY,  a,  e,  n.  p.  Pełno- 
ptaszc  zapu.sty,  aviaria.  Olw.  Wiig.  414;  yoU  ooii  S^itijclii. 
"PEŁNORÓŻY,  a,  e,  n.  p.  Pełnoróże  sienie.  Olw.  Ow. 
53;  i-ofifl,  luifl  ;1{ofcit.  PEŁNOŚĆ,  ści,  ż.;  Boh.  plnost; 
Sorab.  i.  pciwnofcż;  V»i(/.  pounost ,  polnost,  pouhenost; 
Crottt.  punoszt;  Rag.  punnos,  podpunnós,  inspunnós  , 
pripunnos;  fiosn.  podpunnóst ;  Ross.  no.mocTb,  no.iHOra ; 
a)  pełnia,  ^ie  Siille,  Mc  SliiiJcfulUbcit.  Gdy  humor  kata- 
rowy spływa  aż  do  żołądka ,  czyni  pełność  w  żołądku 
wielka.  Comp.  Med.  4G.  et  2o6.  Pełność  przybytku  nic 
przyjmuje.  Pilch.  Sen.  list.  2,  112.  (już  więcej  tam  nie 
umieścisz).  —  b)  Math.  Pełność ,  soliditas  ,  corpus  soli- 
dum.  Solsk.  Geom.  5;  (ob.  Bryła);  cin  fiibi|(fccv  Jiurper. 
Mon.  76,  215.  Pełność  czyli  brvłowatość  n.  p.  grania- 
stosłupu.  Łejk.  Mier.  2, 1  "o." '^PEŁNOSTUZAŁY  n  p.  saj- 
dak. J.  Kchan.  D-..  26.  Hor.  2,  C7.   Tward.  Duf.  5.  Zab. 

6,  157.  lUinas.  I'aszk.  Dz.  14;  onU  *pfcile.  Kołczan  peł- 
nostrzaly.  Groch.  W.  559.  "PEŁNOŚWIATŁY,  n.  p.  księ- 
życ. Zab.  5,  45;  pełnia,  księżyc  w^  pełni,  ^n  Sjollmuilb. 
"PEŁNOSZNÓllY  n.,p.  żagiel.  Olw.  Ow.  452;  w\i  Sciiicit, 
ectlc.  'PEŁNOWAŻNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  zupełnie  do- 
ważny,  uollmic^tig ;  Yind.  zielovagen ,  poune  vag«  ,  dobre 
vage,  pounovagast;  Ross.  nojHOBtCHbui.  PEŁNOWŁA- 
DNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  pełnej  nieograniczonej  władzy, 
nieokreślony,  uiuimfc^rńiift ;  Ross.  noiiiOBjacTHutt.  Może 
bug,  jako  pan  pełnowładny,  zniszczyć  aniołów,  bo  on 
sam  dał  im  życie.  Boh.  Dijtib.  245.  Chrystus  słowem  je- 
dnem  wyganiał  szatanów ;  zdumiewali  się  ludzie  i  mówili: 
co  to  jest ,  iż  pełnowładnic  rozkazuje  szatanom  ,  a  oni 
zaraz  wychodzą,  ib.  48.  PEŁNOZĘBY,  a,  e,  n.  p.  Peł- 
nozebeowce,  w  piątym  roku,  gdy  im  dwa  ostatnie  mle- 
czne zęby  wypadły.    Wolszt.  107,  >.ui[l5a()iug. 

PEŁNY,  PEŁEN,  /.pełna;  n.  pełne;  (i«  masculino  abun- 
dat  termmatione ,  ut  wolny,  wulen  ;  wdzięczny,  wdzię- 
czen;  scd  observes  sensui  morali  servire  tantum  pełen,  non 
pełny,  e.  gr.  Pełen  uszanowania,  non  pełny  uszanowa- 
nia); PEŁNIUSIEŃKI,  PEŁNIUTEŃKI,  PEŁMUSTEK , 
PEŁNIUTKI  intcnsiv.  ;  {Doh.  piny;  Slov.  plni,  piny;  Sorab. 
1.  pclny,  pówne ;  Sorab.  2.  polni;  Garn.  poln  ,  polhen  , 
(popolnema  ^  doskonały) ;  Yind.  poln,  poun  ,  puhen,  na- 
pounjen;  6Voa^  pun  ;  Dal.  verhovit,  (cf.  wierzch);  Rag. 
pun ,  podpun  ,  varhovit,  (distng.  pełen,  pelena,  pele- 
nizza  faseta) ;  Dosn.  pijn ,  podpun  ,  intens.  puncat ;  Slav. 


pun,  (podpun  :  doskonały);  Ross.  no^ioiiT. ,  no-inuri ;  Lat. 
plenus;  Ital.  pieno;  Graec.  nltog ,  7io).vg ,  ^iD.og  ;  Sax. 
Inf.  s)iilleti;  Germ.  md,  fiillcii,  uoD);  a)  w  pełni,  zupeł- 
nie napełniony,  napchany ;  inill,  ntlflCfliUt.  Pełna  beczka 
nie  brzmi.  Rot.  Jow.  2,57.  Im  ludzie  mędrsi,  tym  mniej 
mawiają;  są  jako  boczki  pełne  wina,  któremi  chociaż 
obracasz,  nic  w  sobie  nie  kołacą.  6'!/.  Post.  99  b.  Z  peł- 
nego się  stawu  woda  nazad  wraca.  Pol.  Pocz.  16.  Z  peł- 
nego raiło  brać;  lepsze  z  pełnej  beczki.  Cn.  Ad.  1572. 
Z  pełnego  sporo  się  bierze  ;  z  pełnego  biorąc  ,  nie  za- 
raz znać,  ile  ubywa.  ib.  Okręt  na  morzu  pełne  niosą 
żagle.  Tward.  WŁ  45.  (rozdęte).  ^Viatr  w  pełne  żagle 
wieje.  Bardz.  Trag.  577.  Szalupa  pełnemi  żaglami  spie- 
szyła ku  morzu.  Pam.  85,  554.  To  w  tę ,  to  w  owę 
stronę  bieżąc  w  pełnym  biegu ,  trafiła  do  brzegu.  P. 
Kchan.  Ort.  1,  5.  pędem  ze  wsyslkich  sił.  in  iH'Ilcm  8auf. 
—  To  pełne,  to  zmyślone  i  skąpe  czynili  Sztychy,  znać 
że  się  oba  szermować  uczyli.  R  Kchan.  Od.  1,52.  zu- 
pełne, ze  wszystkim  przyciskiem;  ypllc  ®tid;e,  flU'j  allcr 
Śraft.  Pełne  kwiaty.  Syr.  711.  dubeltowe,  boppcltc,  gC' 
fulltc,  iHilIc  Slumcit.  Kwiat  pełny.  Pam.  83,  434,  Ross. 
aioxpoBbiu.  Twarz  pełna.  Teat.  7.  c,  41.  (niechuda,  okrą- 
gła). Postaw'  jakiego  słabego  i  wynędznionego  czło- 
wieka przeciw  mocnemu  i  pełnemu  barbarzyńcowi.  Pam. 
85,  1,  127.  (cielistemu).  Młodzikowie  lubią  kobiety, 
które  są  oka  pełnego.  Mon.  75,  68'J,  (ob.  Pełnooki).  Głos 
pani  Lody  jest  pełny,  wspaniały,  wdzięczny.  Pam.  85, 
2,  186.  silny,  donośny;  {ob.  Pełnogłosy).  Pełnemi  usta- 
mi to  przyznawa.  Sniolr.  Apol.  83.  (głośno).  Młody  wo- 
łek, lubo  jeszcze  nie  ma  rogu  na  czele  pełnego,  sroży 
się.  Ustrz.  Troi.  121.  (zupełnego,  wyrastałego).  —  "§. 
Utraciłem  dwie  kozy,  z  których  pełna  jedna.  Ghod.  Gesn. 
16.  kotna  ,  trai^tifl.  —  b)  Cum  Genitiuo.  Pełen  czego, 
napełniony  czym,  i>oll  lUHl  Ctlinfi  Te  wieże  przed  laty 
bywały  pełne  różnych  rzeczy  bogatych.  Star.  Dw.  5.  Już 
pełne  uciio  tego  dźwięku.  Rej.  Zw.  119.  Pełniuteńkie 
serce  gorącej  miłości.  Teat.  13,  53.  Spissum  verbum, 
długie  słowo,  pełna  go  gęba.  Mącz.  Umarł,  będąc  juz 
dni  pełen  i  wieku.  Biel.  124.  Pełen  wieku  i  sławy. 
Stryjk.  239.  Starzec  ostatniej  w  leciech  dojźrzałości; 
Już  i  wieku  i  życia  pełen  do  sytości.  Simon.  Siei.  40. 
Dom  'pełniustek  mężów  i  niewiast.  1  Leop.  Jud.  16,  27. 
Dworzanin  bardzo  wielu  rzeczy  ma  być  pełen.  Gorn.  Dw. 
565.  Siebie  samego  pełen  będąc,  drugiemi  gardzić 
zaczyna.  Mon.  71,  535;  (cl.  nabić  sobie  czym  głowę). 
Pełen  uszanowania  Yind.  zhaslitezhen,  pofhtiijc^zlien ; 
{Subst.  Yind.  zhatitezhnost,  poflitujezhnost).  —  Cum  lu- 
strum, obsol.  Dawid  prorok,  duchem  bożym  pełny.  Kucz. 
Kat.  154.  napełniony. —  c)  Math.  Pełna  liczba,  cubus  , 
roście  z  multyplikacyi  i  siebie  samej  i  swego  produktu. 
Solsk.  Geom.  5,  79.  et  5.  et  19;  bic  gulncjalil.  Pełna  fi- 
gura ,  solidum;  ob.  Bryła.  PEŁNA,  ej,  Subst.  (sci/.  śkle- 
nica),  cin  i>olki  ®Iaś,  'JpU  ciiiijcfdjcnft.  Duplex  tropus, 
Adjeclioum  pro  Subsłantiuo  ,  et  vas  pro  Ucjnore,  quem  con- 
linere  solet.  Cn.  Th.  Kazawszy  sobie  większe  pełne  niż 
kiedy  nalewać,  pił  jak  najwięcej  mógł.  Kosz.  Lor.  12. 
Nie  tylko  sami  piją,  ale    i  drugie  już  mdlejące  do  picia 
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■wyzywają,  pe/ncmi  i  niemi  walczą.  Modn.  Bai.  207. 
Obrał  sobie  dwie  'mieście ;  tam  z  Kozaki  swemi  pel- 
nemi  strzela.  Gorn.  Dz.  77;  (cf.  hulaj  duszko).  Kto  nie 
wypije  od  razu,  dwiema  ma  być  karany  pelnemi.  Dwór. 
F  2.  Aby  żaden  w  piciu  pefnćj  nie  przewinił.  Inaczej 
drugi  kubek  sam  sobie  przyczynił.  Hor.  Sal.  \  75.  Czę- 
stokroć się  o  pełną  abo  o  słówko  zabijają.  Sekl.  88.  Od 
niegobym  i  pełnej,  gdyby  do  mnie  pił,  nie  przyjął,  a 
miałbym  jego  dobrodziejstwo  przyjąć?  Gorn.  Sen.  105. 
Najwięcej  się  sobie  przy  pełnych  zalecają.  Gwagn.  215. 
Pełnemi  przyjaciół  szukają.  J.  Kchnn.  Dz.  198;  (cf.  do- 
pijać się ,  cf.  czapką  i  papką).  Przy  obiedzie  między 
pełnemi.  Kosz.  Lor.  49.  Kogo  u  pełnej  nabędziesz,  te- 
go u  pełnej  pozbędziesz.  /  hchan.  Dz.  198.  Kto  w  peł- 
nej przyjaciela  krzywdzi ,  krzywdzi  w  czym  inszym.  Rys. 
Ad.  28.  Pełna,  na  człowieka  próba  pewna.  Cn.  Ad. 
84-3  ;  (in  vino  verilas ,  pijany  nic  nie  zatai).  U  Greków, 
którzy  się  trzeźwo  ciiowali ,  nad  trzy  pełne  więcej  nie 
pili;  dziewięć  pełnych  kto  wypił,  był  za  szalonego  mia- 
ry. Pelr.  hor.  Gib.  (cf,  pełnić,  spełnić).  Trzy  na  sto- 
le niechaj  się  pełne  uwijają.  Lib.  Hor.  79.  (trzy  koleje). 
Pełna  przez  zdrowie ,  poculum  salutare.  Cn.  Th.  —  §. 
Znać  ci  wino  sprawiło  te  we  łbie  zawroty.  Powiedzie, 
czy  z  pełnej  piłeś ,  czy  na  zlewkach  ?  Zah{.  Amf.  83. 
(o6.  z  pełnej  beczki  milej).  —  §.  Ktoby  jednego  z  tych 
ubogich  napoił  pełną  zimnej  wody,  weźmie  od  Boga  za- 
płatę. Sekl.  Malh.  10,  not.  « kubkiem  abo  kielichem»,  eiti 
©las'  5Baffcr. 

Pochodź,  dopełnić,  dopełnienie;  napełnić;  popełnić; 
(Ross.  ornoiHHTb ,  OTnoJHHTł  odlać);  przepełnić;  spełny; 
spełnić;  wypełnić;  zupełnie,  zupełny,  zupełność.  (Eccl.  h^- 
noAiiNi  slwolin  ,  stoliman). 
PEŁZACZ,  a,  m.,  ber  firict^cr,  ber  ouf  bcm  Snu^e  lxkó)t. 
Waz  siary,  chytry  pełzacz.  Kniaź.  Poez.  5,  85,  (cf.  płaz). 
1.  PEŁZNĄĆ,  PEŁZNĄĆ  się,  pełznął  el  pełzł,  ie,  act. 
jedntl.  PEŁZAĆ  contin. ;  (Boli.  pijzili  se,  cf.  plżky  lubricut, 
plż  limax) ;  Sli)v.  płazeti ;  Sorab.  1.  leżu,  waźu ,  {ob. 
Leźć,  łazićj ;  Sorab.  1.  waźacźne  replice;  (Carn.  porsęti, 
pOYsim  ■  ślizgać  ,  poTike  •  ślizki ,  povsh  «  ślimak  ;  dislny. 
pelzal;  Yind.  peuzat  inserere ,  z  Niem.  pcljen) ;  V;n(/.  pla- 
siti ,  lasiti ,  liesem  ,  lesti,  gmasiti ,  fpousko  =  ślizko;  po- 
ush  >  ślimak  ;  Croal.  puzeti ,  puzim  1)  serpo  ,  2)  labor , 
deficio  ;  (pulsezhe ,  pulzyiv  lUbricus,  pus  =  ślimak)  ;  Hag. 
pgijeziti,  plazili  ;  Bosn.  plazili ,  smucatise,  (puziv  lubri- 
cus  ,  puznauti  lubi);  /}oss.  noiCTH ,  nojsaib ,  npecMbiHaTb- 
ca  ;  (cf.  no.i03L  płozy  sannę) ;  Eccl.  nAt^iTii ,  njt»<Hun , 
ra4iJ  nojsaiomie  no  scjuh  ;  iipecMbiKan-JbHbiH  reptitius ; 
noja3X ,  no.93aHbc  czołganie;  noiSHiH  li|)ki,  ślizki);  peł- 
zać się,  czołgać  się,  frict^cn.  Gdy  ciało  gadu  złożone 
jest  z  kółek  zsuwających  się  i  rozsuwających ,  peł- 
zają z  miejsca  na  miejsce.  Zool.  57.  Gadziny,  które  się 
pełzną  na  ziemi.  Osiol.  Sir.  8  ,  (ob.  Ziemiopłaz).  Smo- 
czela  na  łonie  jej  pełzają.  Pilch.  Sen.  gn.  253.  Uką- 
szenie węża  świeżo  z  łożyska  swego  pełząccgo  najnie- 
bezpieczniejsze. Pilch.  Sen.  gn.  159.  Jak  rak  na  nogach 
i  na  ręku  pełzał.  Teal.  12,  119.  Zbiorę  me  dziatki  i  te  co 
są  w  pieluchach,  i  co  pełzną  rakiem.'  Zab.  1,  18G.  Nar., 


idem  Chód.  Gesn.  65.  Ledwie  pełzają.  Pich.  Sen.  list.  2, 
585.  Pełzłem  się  na  brzuchu  przez  opadły  i  wazki  ganek. 
Ossol.  Str.  5.  Oto  masz  zbroję  .  znajoma  jest  tobie.  Pełza- 
łeś po  niej  w  niemowlęcej  dobie.  Kniaź.  Poez.  2,  14.  tśy- 
naczek  rycerza  pełzał  po  rdzawych  tarczach.  A'iir.  Dz  2,  84. 
Jeszcze  to  było  prawie  przed  wieczorem,  Alić  pełznie  jako- 
waś  dziadzina  z  toporem.  Nar.  Dz  5,  17.  —  §.  Grobla  sie 
zsypowała,  zpełzając  na  dół.  Cresc.  22.  usuwając  sie,  spu- 
szczając się,  spadając,    sklęsnąwszy;    einrinfeii,  ^crabfinfetł. 

—  2.  PEŁZNĄĆ,  nijak,  jedntl.,  spełzać  niedok.  ,  speł- 
znąć dok.:  {Boh.  pizniti,  piznjm  leźć,  o  włosach;  Slov. 
plznenj  własu  z  hławy;  Carn.  spu.shem  ,  spusheti  decnr- 
ticare;  Yind.  poufbili,  pufiti,  opulitife,  m i Ih i ti fe  •  pierzyć 
się,  cf.  plesz;  Croat.  puzim  =  1)  serpo,  2)  labor,  deficio; 
puznem  depilor,  calmo ,  deplumor;  Dal.  puziti  cadere; 
Bosn.  puznuti  labi ,  puziv  lubricus  ;  Bag.  popuznuti  cade- 
re ,  peggriortr  di  stało ;  opuznuti ,  opljescgliviti  >  ły- 
sieć); blakować.  Dudz.  24,  płowieć,  śniedzieć;  Rott. 
jniiaTb,  noJHHHTb,  óiCKHyrb,  noójeiiHyTb,  jno.!HHaihiH 
opełzły),  tierfdjicPen ,  bie  ^aihc  ocrlicrcn ,  propr.  el  iransl. 
niknąć,  ucrgcl^cn ,  »crfd)uniiben.  Zajaśniał  wiek  złoty.  Pełzną 
wsie,  pełzną  miasta,  mnożą  się  klejnoty.  Kras.  W.  60. 
Grom  na  skale  pełznie,  a  ta  w  mocy  swojej.  Mimo 
grom,  fale,  niewzruszona  stoi.  Kras.  Oss.  Dób.  Zdrowe 
niektóre  wynalazki  postanowiono,  wsz;ikże  one  wszystkie 
prędko  w  niwecz  spełzneły;  irrila  fuere.  Krom.  579. 
Cały  ten  miesiąc  próżno  mu  speł/.ł.  Boh  Ossol.  1,  421. 
Na  przewłokach  życie  spełza.  Pilch.  Sen  list.  1,  4.  Sła- 
wnego Achillesa  śmierć  wcze.'".na  porywa  ,  Tytona  z  wia- 
trem spełza  starość  ckliwa.  Zab.  8,  219.  Spodziewają 
się,  ie  obrady  nasze  spełzną,  jak  spełzły  kiedyś  obrady 
tych,    co  budowali   wieżę    Babilońską     Gaz    Nar.   1,   186. 

—  §.  Spełzło  co  =  przepiekło  się ,  ei  ift  fiir  flciinjlcn  (;in« 
gegangen.  Krnąbrność  taka  bez  karania  Litwie  nie  speł- 
znie; 7inn  impunila  erit.  Krom.  590  Tobie  jednemu  łu- 
pienie i  napastowanie  sąsiadów  spełzło.  Nag.  Cyc.  17. 
(uszło   ci). 

Pochodź.  $1(6  voce  płaz. 

PEMP,  PEMPEK  etc,  ob.  Pęp,  Pępek. 

'PEN,  a,  m  ,  Poenus ,  Punns,  Phoenicus ,  Karlagińczyk ,  eiit 
Sarttjngincnffr  (*]3l!Oiu3icr).  Potęga  Penów  w  Ka^ui  wy- 
niszczała. Krom.  1(15.  PEMCZNY,  a,  e,  n.  p.  Peiiiczne 
wojny  >  Kartagińskie ,  bic  ^hiiiifirn  Srifgc. 

'PENA,  z  Łac;  wina  pieniężna,  grzywna,  (flcIbbiiPf ,  ®elb' 
ftrafe ;  ob.  Penować. 

PENAL,  PENNAL  n.  p.  pisarski,  pisarska  szkatułka,  piór- 
nica;  Lat.  med.  pennale  ;  bn6 'prmial,  ber  gcbcrlodicr.  Pen- 
nal ,  co  pióra  w  nim  chowają  do  pisunia.  Mąrz.;  Boh. 
perna ,  pauzdro  na  pcra ;  Surub.  1 .  piszarska  perow  buź- 
kwicza,  pcrowa  bużkwicza;  Carn.  pirj<'iiiza  ;  Yind  penol, 
nofhenze  sa  perete ;  Croal.  pernicza ,  pcnoYal ,  Bung. 
pennalartó. 

PENDANT,  z  Franc.,  jedna  z  dwóch  sztuk  drugiej  odpo- 
wiadająca ;   Ross.  napHHKt.    ob    Para  ,   pareczka. 

PENDENT,  u,  m,  ,  pas  od  szpady;  Croal.  panlaler,  iai  Dt- 
gpngel;cilf.  Pendent  k.tniicrinii  (Irogicirii  sadzmiy.  ( hiłch. 
Pop.  i4  2  i.  —  g    Gdy  z  przyczyny  przymiotu  dworskie- 
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go ,  ropa  przei  pesdent  ciecze.  Syxł.  Szk.  227,  per  vir- 
gam,  cz/onek  nieski ,  ob.  Kutas. 

PENDRAK,  ob.  PeJi-ak.     PENDZEL,  ob.  Pezel. 

PENITENCYAUZ,  PENITENCYARYUSZ,  a,  m.,  kap/an,  który 
spowiedzi  słucha,  i  rozgrzeszenie  daje,  w  przypadkach 
rezerwowanych  ,  za  pozwoleniem  zwierzchności.  Kras.  Zb. 
2,  358.  Bals.  Św.  2,  241,  ber  <póiutciitianu«.  PENITEN- 
TKA  ,  i,  ź. ,  pokutująca,  He  Sufe  tfjut.  Mon.  76,  278. 

PENOWAC,  aJ,  uje,  act.  niedok.,  z  Łac,  karać  na  docho- 
dzie, na  obroku.  Cn.  Th.,  ftrafcii,  mit  ©trafc,  bcfonberź  mit 
©elPftrnfc  tclCijcn.  Prawne  herezyom  obrony  dają  ,  i  pe- 
nować  ich  nie  każą.  Sk.  Kaz.  74. 

PENS,  u  ,  m. ,  plur.  pensa;  z  Łac.  w  szkofacii,  naznaczona 
część  w  książce  do  uczenia  się  jej  na  pamięć;  Ross. 
ypoKŁ ,  (cf.  urok) ;  boś  'J.^enfum ,  bie  niifjfflcbne  Scction. 
Strwożony  recytuje  pens  doma  nauczony.  Opal.  Poet.  6. 
PENSYA,  yi,  i.,  PENSYJKA,  i,  s'.,  z  Franc.  \.  wyznaczony 
jurgiclt,  pfata;  bie  ').*cn|lpii,  ber  ©e^alt.  Pensya  dożywo- 
tnia dla  książąt  Saskich.  Sejm.  Grodź.  5,  9.  Służący  nie 
zuchwali,  gdy  się  u  panów  dopominają  tej  pensyi,  która 
się  im  sprawiedliwie  należy.  Zab.  16,  10.  Weź  fortunę 
synu,  a  nam  wyznacz  pensyjkę.  Teat.  19,  84.  Komisarz 
ma  wieś  puszczoną  sobie  w  pensyi.  Kras.  Pod.  2,  32. 
\tatt  ^^enfton.  Przyzwoiciejby  było,  żeby  księża  byli  na 
pensyi.  Xiądz.  242.  żeby  płatni  byli,  imi  fte  ®e^alt  ^at= 
ten,  auf  gctBilTcn  (Se^alt  gcfcjt  iDdrcn.  —  2.  Pensya,  in- 
stytut, gdzie  za  roczną  płatę  dzieci  edukują,  wychowują, 
bie  ^enfionśaiiftalt.  Wszystkie  szkoły,  konwikty,  pensye , 
do  zwierzchności  komisyi  edukacyjnej  należą.  Sejm.  0'rodz. 
2,  63.  Panna  ta  zostaje  na  pensyi  u  Francuzki.  Teat. 
29.  6,  21.  fte  ift  kc  eincr  granjófinn  in  Cenrion.  Odwiozę 
córkę  do  Warszawy,  i  oddam  na  pensya.  Teat.  19,  83. 
in  'penflnn  gebcn.  Pensya  trzymać,  eine  f^cnfionśanftalt  Cal« 
ten.  PENSYONARZ,  a ,  m. ,  zostający  u  kogo  na  pensyi, 
ber  'Penfionar.  VV  rodź.  zeńsk.  Pensyonarka.  —  §.  Pensyo- 
narz  Hollenderski ,  minister  Rzpllej.  /'om.  37.  bet  |)oUan' 
bifc^e  ©roPpcnfiondr.  PENSYONOWAĆ  cz.  niedok.,  w  pen- 
sya opatrzyć,  eincn  penfioniren.  Dom  ten  xiążęcy  nie  jest 
panującym ,  ale  tylko ,  jako  i  młodszej  linii  pensyono- 
wanym,  apanage.  Pam.   84,   lOoo. 

PENTAMETER;  Slov.  patoradak,  petorśdak  ,  ob.  Pięciomia- 
rowy  wiersz.  PENTATEUCH ;  Eccl.  niTOKiiH»iHic ,  'pię- 
cioroksiąg. 

TĘP,  TEMP,  u,  m.,  .  "1.  pępek,  ber  5Jal)cl.  Moc  jego  w 
biodrach  jego  ,  a  siła  jego  w  pępie  brzucha  jego.  Uudn. 
Job.  40,  11.  —  *2.  Podez,  pośladek,  zadek,  zad,  pemp, 
dupa.  Perz.  Cyr.  1,177.  ber  ^intere.  Anus,  zadek,  pemp. 
ih.  142.  PĘPAWA  ziele,  ob.  Siedmlist,  kurze  ziele, 
tormentilla ,  JJot^feilrourjcI.  Krup.  5,  155;  (Duh.  pupawa 
earlina  acaulis ;  Yiiid.  pumpava  <  bociane  noski).  PĘPEK, 
pka  ,  m. ,  PĘPECZEK  ,  czka  ,  m.  ,  zdrobn.  ;  Boh.  pupek  , 
pupjćek;  Slov.  pupek;  Sorab.  1  et  2.  pup;  (pupk  pak, 
pączek  na  drzewie) ;  Carn.  popk  1 )  pępek ,  2)  pąk  ; 
(popkarza  i  noż  cygan);  Yind.  pop,  popek,  popizh,  (po- 
pek,  popzhizh  =  drzewowy  pączek) ;  Croat.  pupek,  (pupko- 
rezanye  <  babienie  dzieci,  pupkorezni  obstetriciut ,  pupo- 
rezna ,  ob.  Baba  babiąca ;  puporeznoszt  omphalelomia ;  2) 


pupek  czvetja  <  pąk) ;  Rag.  pupak,  pupcich  ,  (2.  bottone 
dl  fiore ,  occhietlo  d'  arbori  e  di  fili);  Dosn.  et  Slav.  pu- 
pak; Ross.  nyn%,  nynoK^ ,  {nynuuieKi  pąk  drzewny);  a) 
ber  3?abel.  W  śrzodku  brzucha  jest  pępek ,  blizna ,  za- 
rosła skórą,  gdzie  się  kończyły  naczynia  krwionośne, 
przez  które  się  zwierzę  w  żywocie  matki  zasilało.  Zool. 
68.  hirch.  Anal.  3.  Lekarstwo  na  wychodzący  i  wypukły 
pępek.  Sleszk.  Ped.  188.  Rozwiązanie  się  pępka,  gdy 
się  na  wierzch  wydyma  czyli  wypuka.  Perz.  Cyr.  2, 
223.  —  b)  Pępek  z  gęsi,  z  kury  etc,  żołądek,  ber 
SDJagen  awi  citier  Omii ,  ani  einem  §ii^nc  jc.  Na  węglu 
piec  pępki.  Rej.  Wiz.  61.  —  c)  Pępek  u  gruszki,  u  jabł- 
ka ,  znak  chropowaly  od  kwiatu;  Boh.  pupćek :  Vind. 
muha,  ber  23li^  am  Cbfte.  Tr.  —  g.  Pępki,  gatunek  grzy- 
bów, zielony  z  wierzchu,  pod  spodem  żółty.  Skarb., 
eine  SIrt  ^Mlje.  Pognieść  nas  może  jak  leśne  pępki.  Wad. 
Dan.  132.  TEPEL,  alii^m  dicunt  pro  hebel.'  Cn.  Th., 
ob.  Bąbel.  TĘPELOWATY,  a,  e,  n.  p,'  Tempelowate 
ręce  od  roboty ,  grube,  callosae  maniis.  Mącz.  iioll  jłartet 
SĄanelcn,  fdjniiilit].  TĘPIĘ,  ia,  n. ;  Boh.  paupe,  pupen; 
pąk,  pączek,  pąkowie,  bie  Sliitknfno^pe.  Ledwie  syno- 
wie moi  młodzioński  z  dziecinnych  lat  pepia  kwiat  za- 
częli. Pot.  Arg.  781.  PĘPKOWATY,  a,  e  ,"  —  o  adverb., 
na  kształt  pępka,  trie  ein  SJabcI,  nalicliij;  Croa/.  pupk iszt; 
Ross.  nynoBaTuH.  PĘPKOWY,  a,  e,  od  pępka,  3JabeI  >  . 
Croat.  pupni ;  Ross.  nynoiUHhiH.  Okolica  pępkowa  ,  regio 
umbilicalts ,  zaczyna  się  na  dwa  palce  nad  pępkiem,  koń- 
czy się  dwa  palce  pod  pępkiem.  Krup.  2,  14.  Ruptura 
pępkowa  {Yiiid.  popekna  kila,  popezhen  pok).  Powró- 
zek pępkowy.  Krup.  2,  198  Flak  pępkowy.  Perz.  Cyr. 
2,  218.  trzeweczek.  PĘPOWINA,  y,  "z. ,  sznurek  pępko- 
wy, bie  Jcabelfdjnur.  Nożyczki  do  urzynania  pępowiny  przy 
połogu ,  funifult  umbtlicales.  Czerw.  36 ;  Carn.  popkoYl 
shnóra;  Rost.  nynoBHHa.  PĘPOWNIK,  a,  m. ,  ziele, 
przerwipep  ,  obieżyświat,  powietrzne  ziele,  perfoliala , 
Surd;n)a(^^,  naruszonemu  pępkowi  lekarstwem.  Syr.  1428 
-  9.  Sienn.  Wyki.  ib.  79. ,  (ob.  Dziurawiec,  dzwonki).  — 
|.  Pępownik ,  hydrocotyle ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  2, 
46.  'PĘPOWSKI,  n  p.  Jako  pies,  milczkiem  gdy  kąsa, 
nie  szczeka.  Także  pochlebca,  by  co  wyłgał  czeka;  Po- 
chlebca każdy  piesek  Pepowskiego,  Za  tym  wnet  bieży, 
gdzi^by  dostać  czego  'Rej.  Zw.  216.  b.  ?  TĘPO  WY, 
PEMPOWY,  a,  e,  pośladkowy,  zadkowy.  Perz.  Cyr.  \, 
160.  ben  $)intcrn  Iirtrcffcnb.  —  g.  Pepowe  ziele.  Urzed. 
242.  pępownik.  PĘPUSZEK,  szka  ,  'm. ,  dem.,  ba«  3?a= 
bclien.   Pępuszek  małych   dziatek.   Syr.  223. 

PERCEPTA,  y,  i.,  z  sŁnc.  <  pieniądze  na  wydatek  wzięte; 
oppos.  wydatek.  Cn.  Th. ,  gmpfaiig ,  empfangene  ®elber  jur 
31u«!ga£ie.  Rejestr  pcrcepty  ib.  —  g  Perrcpla  z  maję- 
tności ,  z  dochodów  .  prowent.  Cn.  Th.  Cinna^me,  bejogne 
®flber,   ®enuP,    ob.   Intrala 

PERDUTY.  Tr.  plur. ,  PERTUTY;  z  Wiofk.  ,  jajca  na  wodę 
puszczane.  Cn.  Th  229,  in  ijń^tm  ffiaffer  jerlaCne  Cijer, 
gefcjte  Gijer.  Tertuta ,  jaja  na  wodę  puszczane ;  kapłun 
z   perlnta     Wiet.   Kuch.   420. 

•PEREGRYNACYA .  yi,  i.,  wojaż,  droga  w  cudze  kraje, 
zwiedzenie  krajów,    'pątnictwo,    'pątnikowanie;    bie  SJeift, 
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baS  Seifen.  Peregrynacya  Xcia  Radziwiłła.  Warg.  'PERE- 
GRYNAM,  a,  m.,  wojażcr,  zwiedziciel  krajów,  'p?'"''^- 
«iii  DJcifciitcr ,  ia  Sicifcn  niad)t.  Stary  lis,  co  sto  razv  bvl 
peregrynantem.  Zab.  15,  280.  Tręb.  PEREGRYNOWAĆ, 
a/,  uje  acl.  niedok. ,  wojażować,  zwiedzić  kraje,  pątni- 
kować.   palować,  wędrować,  rcifcit. 

TEREK1DCzVk,  PEREKIŃCZYK,  ob.  Prekińczyk.  TERE- 
KITA ,  i.,  przeniewicrzenie  się,  niewierność,  (cf.  prze- 
kińczyk),  bie  lllltrcue.  Kwapi  do  przyjaciółki,  i  postrzegł- 
szy  perckite  zrazu ,  milczy  i  cierpi.  Pot.  Arg.  582.  iPE- 
REKOPY,   ob.  Przekopy).  ' 

PEREŁKA,  PEREŁECZKA  dem.,  ob.  Perła.  PERELNIK,  a, 
m. ,  perłowy  kupiec  abo  łowiec.  Cn.  Th.,  ber  *].*Clicnfi(d)Cr, 
ber  ^^crlciiMiitiler ;  Sorab.  i.  parlownik;  Vind.  Lifernik, 
perelnotershez. 

TERENOS,  PERENOS.NY,  ob.  Przenieść,  przeniesienie, 
przenośny.  "PERESUD ,  ob.  'Przesad. 

PEREW1Z.\",  y,  2.,  PEREWIZKA,  i',  z.,  dem.,  (Ross.  ne- 
peBiiCHyTb  przewisnąć,  zwisnąć)  ;  mustella  Sarmatica  ,  po- 
dobna do  tchórza,  ale  nieco  mniejsza;  okryta  włosem 
gęstym,  krótkim,  twardawym  ,  lśniącym  się.  Licznie  się 
znajdują  nad  Donem ;  nawet  i  na  Podolu  i  Wołyniu.  Fu- 
tra z  perewizek  piękne ,  ale  lekkie.  Zool.  522.  Ład.  H. 
N.  23 ,  ber  Jidcrilti^ ;  Ross.  neperysHa. 

TEREWŁOKA,  i,  s. ,  góra  między  Donem  a  Wołgą,  przez 
którą  Kozacy  zwykli  baty  swoje  przewłóczyć  od  Wołgy 
ai  do  Donu.  Biel.  374.  Gwagn.  G03,  cin  Scrg  illńf^Cit 
bem  5)pn  iiiib  ber  SBoIgn.  Ross.  nepeBoaoKa,  bo.iokł  kra- 
ina między  dwiema  spławnemi  rzekami,  cf.  międzyrzecze. 
PEUEWOŁOCZMA  ,  i ,  i  ,  miasto  w  Kijowskim.  Dykc. 
Geogr.  2,  274,  cinc  ©tobt  tn  3?iiplaiib. 

PERFU.MOWAĆ,  ał,  uje  act.  niedok.,  upcrfumować  dok.,  z 
Franc.  wonnerai  rzeczami  napuszczać,  nacierać.  Cn.  Th., 
(cf.  olejkować) ,  parfiiiitireii ,  nuililriedjeitb  ntad;eii;  Bosn. 
OYOgnatti :  Rag.  obvognatti ,  obvognavati ;  EccI.  ocii.Aro- 
AX^Tii ,  ncno.iHHHTb  ó.iarOBOHieM^L ,  oKponiiTL  BOiiaMii  O.ia- 
rojxaiiuUMii ,  6.iaroBOHio.  Chustę  uperfumowałcm.  Mon. 
67,  5G.  PEREU.MOWNIK,  a,  in. ,  perfumy  robiący  abo 
przedający;  Rag.  obyognalaz,  bcr  ^łnriiimcur,  ber  iiHłt)lrie= 
(^eiibe  (śoi^cn  iiiadjt  obcr  ocrfmift.  Jakiś  pcrfuinownik,  zni- 
szczony na  majątku  ,  nie  miał  juz  więcej  jak  wódkę  ró- 
żaną do  przedania.  A^.  Patn.  5,  273.  PERFUMY,  ów,  plur.; 
wonne  rzeczy  drogie  robione ,  suche  ,  mokre ,  olejki.  Cn. 
Th. .  u'olilrtcd)enbe  Sndjeti ,  SoblgeruĄc.  Włosy  i  chustki 
perfumami  zaprawują.  Rok.  Kom.  5,  586.  Mijając  nas , 
powietrze  ]ierfumaiiii  i  wonią  wdzięczną  napełniła.  Sk. 
Żyw.  2,  236. 

TERGAMESZKA,  i,  :. ,  n.  p.  Mogę  galardy  z  Włoską  pcr- 
gameszką  skoczyć.  Ztmor.  Siei.  27C.  Ilal.  bergamasca  = 
taniec  chłopów  Włoskich. 

PERG.\MOTKA,  i ,  ź. ,  gatunek  gruszek.  Dykc.Med.2,  445, 
bic  SBergamottc,  Scrflomptteitbirnc ;  Ital.  pcra  bergamotta; 
Turc.  beg-armudi. 

PERKA ,  i ,  ś. ,  |z  iae.  perca  ;  ilir.  pirka  ;  okuń ,  ber  SsrS 
2] ;  gatunek  małych  ryb  suszonych  ,  cnie  2Irt  flcilier  gcbiirr= 
ter  %i^d)e.  Od  beczki  perek ,  fladry,  po  groszy  6.  Vo/. 
Leg.  S,  638.  —  §.  Perki ,  u  prostactwa,  kartofle.   Wolsk. 


•PERKONOS,  ob.  Piorun. 

PERŁA,  y,  i.,  PEREŁKA,  PEREŁECZKA,  i.  I,  dem.; 
(Boh.  perlą,  perlieka ;  Sorab.  1.  parła,  parlka;  Sorab.  2. 
parlś  ;  Carn.  pirel,  {distng.  perlą  =  pokojowa) ;  Yind.  perlą, 
perl,  bifer  ,  (cf.  bisior);  Rag.  biser;  Dul.  biszer;  Bosn. 
perlą,  biser;  Croat.  perlą,  biszer,  gyungy;  Hung.  draga 
gyóngy  ;  Ross.  nepjia ,  nepiu ,  stcMiiyni ,  aieM^yJKaHa  , 
jKeimy/KiiHKa ,  NaprspiiTt ;  Ecd.  ehcl(>i;  (Ross.  ÓBcepi) 
ordynaryjna  śklana  perła,  dętka);  Lal.  med.  perlą;  Gall. 
perle;  Ital.  perlą;  Angl.  pear\;  5yec.  perlą ;  łS'ax.  Inf.  ^c-- 
rcl) ;  Gertn.  bie  -].*crlc.  Perły  w  morzu  przy  Indyach  ło- 
wione, są  najprzedniejsze.  Zool.  97.-  Uryańskie  perły, 
uryanki.  Kluk.  Zw.  4,  405.  Min.  Ryt.  4,  176.  {Ross. 
Byp.MiiTCKiH  scpna  oryentskie,  oryentalne ,  Indyjskie). 
Nawlekać  perły  Ross.  HnaaTŁ,  Hii/Ky ;  sznur  pereł  HH3a- 
Hbe ;  perła  do  nawlekania  npOHiisŁ,  npOHHSKa;  przewle- 
kać perły  npoHiiaaTb.  Osadzić  perłami ,  cf.  kameryzować, 
Ross.  oOiiiisaib ,  oÓHiisuBaTb ,  BUHnsaib  ,  BumisuBarb , 
yHiisaib  ,  ymisUBaTb.  Osadzenie  perłami ,  kameryzowanic 
Ross.  Bbmn3i.a,  BŁiniisuBaHie ,  3'Hn3Ka,  j^iHSbiBaHJe.  Perła 
śklanna ,  dętka  Ross.  óyca.  Jubiler  mieć  powinien  pilne 
oko,  aby  zamiast  pereł  nie  kupił  dętki.  Bals.  Sw.  2,  72. 
Kramarze  perłami  dętki  zowią,  rubinami  śkiełka.  Pot. 
Pocz.  406.  Perła  droższa  niż  złoto.  Pot.  Arg.  789.  Ma- 
ło tam  warte  perły,  gdzie  ich  łatwo  łowić.  Teat.  46.  c, 
27.  Trafia  się,  że  i  perły  znajdą  się  po  śmieciach.  Lub. 
Roz.  86.  Znalazł  kogut  perły.  Rys.  .Ad.  50.  (eoż  mu  po 
niej).  Szkoda  pereł  przed  świnie  rzucać.  Budn.  Apopht. 
49.  Sk.  Di.  85,  (cf.  dobra  psu  mucha).  Jagódki  rzęsi- 
ste. Jak  perełeczki  zwiesiste.  Par.  Lot.  13.  —  §.  Fig. 
Perła,  ozdoba,  zaszczyt;  Sic^f-  Gbre.  Anioł,  nie  czło- 
wiek, Stanisław  Kostka,  perła  korony  Polskiej.  Birk.  Sk. 
Bib.  —  Bland.  No  moja  jagodo,  moja  droga  perełko. 
Teat.  45.  c,  85.  Wyb. ,  (cf.  rybka).  —  Transl.  Tak  też 
i  u  nas  niech  będzie ,  lubo  to  w  mniejszą  perełkę.  Star. 
Ref.  166.  (w  mniejszą  miarę,  w  mniejszą  pro[iorcyą). 
—  §.  U  flisów  perły,  n.  p.  Pod  kluczem  sternika  znaj- 
dują się  statki  wszelkie ,  jako  to  ,  ]iowrozy,  pobiegi,  tar- 
cice, pojazdy,  perły  i  t.  d.  Haur.  Ek.  61.  krążki,  rillibc 
l^oljernc  SdieiDeit.  PERLANKA,  i,  z.,  bramowanie  perli- 
ste ,  z  pereł.  Tr. ,  bic  *}*crlcn&prtc ,  cin  SefnC  ypn  ^*frlen. 
(PERLIK,  a ,  m. ;  Boh.  perijk  ;  Carn.  pcrilnćk ,  perivnek, 
pcrula  ,  pralyka  ;  Croat.  prilyka  ;  (Elijm.  prać  >  bić  ,  oh. 
Pralnik ,  kijanka).  W  Polszczę  rudę  przepaloną  tłuką 
młotkiem  ręcznym  perlik  zwanym.  Os.  Rud.  51,  bcr  Jr)am= 
mer  jiiiit  3eifUn'feii  bcei  Grjcji).  PERLISTY,  a ,  e ,  —  o 
aduerb.,  perłami  osadzony.  Cn.  Th.  mit  ferlcil  liefept, 
bererlt.  '•PERŁONOŚNY  n.  p.  kraj.  Bardz.  Trag.  466. 
••PERŁORODNY  n.  p.  Mydasp.  Bardz.  Trag.  106;  [\txkn: 
eruiigcnb.  'PERŁOSADNY,  a,  e,  Chodk.  host.  26,  osa- 
dzony perłami,  mit  ^tcrlcil  bcfc^t.  PERŁOWIEC,  wca, 
m. ,  Nymphalis  Latonia,  motyl  mający  skrzydła  żółfe,  od 
spodu  około  57  plamami,  niby  perłami,  wysadzanych. 
Kluk.  Ziv.  4,  590.  Ład.  U.  N.  110,  ber  ^;tcrIeiifd;mctteriiiiG. 
PERŁOWY,  a,  c,  do  pereł  należący,  ^*erlcii  = ;  Yind.  \)e- 
relnoyi,  perelski,  bilerski ;  Bosn.  biscrni ;  Croat.  hlsiernl, 
gyungcni;  Bots.  iicpiOBUu,  ^KCimy^nuH.  Muszlę,  w  któ- 
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rej  perJy  Kaniknięte ,  perJowa  macicą  zowia.  Zool.  97  ; 
Boh.  perłowa  matka ;  Yind.  pei-lenova  matira  ,  biferski 
saklopniak  ;  Croal.  lasztura;  Hoss.  /KCMijTKHaa  paKOBiiHa; 
Eccl.  vpT,iiiiN.i ,  ÓHcepHaH  MaiHua ;  bie  *pcrlciimiittcr.  Perło- 
wy kupiec  abo  fowiec,  ob.  Perelnik.  Perłowy,  z  pereł, 
gemmeus.  Cn.  Th.  lunt  *'pcrlcn,  {ob.  Perlisty).  Perłowy 
sznur  Ross.  oóhh31  ,  ojKepejbe.  Perłowa  maść ,  Slav.  bi- 
serna  boja;  '^*crlfnvK'.  Kury  perłowe,  ^tfiilm^licr,  mają 
pierza  biało  kropkowane.  Kiuk.  Zw.  2,  180.  Perłowy, 
perłom  podobny,  ■^'crlcit  (ibnlid;.  Perłowe  krupki ,  okrągłe 
jak  szrot.  Kluk.  Rośl.  3,  264.  *).krlcnijvaiipcii.  Kasza  per- 
łowa ,  tak  nazwana  od  białości  swojej.  Ihjkc.  Med.  2 , 
673.  |(oiIcii(]nif;c.  Perłowa  ryba,  ob.  Karpiołosoś.  PER- 
LUS  ,  ia  ,  m..  PERLUSIA ,  i,  i.,  miano,  które  się  daje 
mucykom  czyli  spiclom ,  ciii  5?amc  bcr  fldiicn  ec^oisbimbe. 
Brytan  dorodny,  perlusia  milejsza ,  Ta  śpi  w  rękawku , 
a  tamten  u  bramy.  Mon.  71,  543. 

PERORA ,  y,  s. ,  z  Łac,  iirzemowa,  mowa  do  kogo,  bic 
2lnrcbC ,  9Jcbc  nn  jemaiibett.  Nie  nudź  mnie  swoją  rozwle- 
kłą perorą.  Teat.  28.  b,  64.  Co  tylko  ta  skończyła  ,  moja 
pani  zaczyna  mi  drugą  perorę.  ib.  29,  71.  PEROROWAĆ 
CS.  niedok. ,  mowę  do  kogo  mieć,  pcrPtircn.  Przytomności 
nie  trać,   kiedy  perorujesz.   Teat.  8.  c,  60.  et  18.  c,  61. 

PERPENDYKUŁ,  ob.  Wahadło;  Boh.  kywadlo :  Croat.  el 
Bosn.  terezya;  Ross.  MaerunK^.  PERPENDYKULARNY, 
a,  e,  n.  p.  Perpendykuiarna  linia  >  krzyżowa  Imia.  Solsk. 
Geom.  5,  ob.  Pionowa,  fcnfrcd)tc ,  Iilc*^rc(^tc  8iiiie,  prosto- 
padła ,  prawostawna  ;   Ross.  OTBtcHbift. 

'PERPETUANA  ,  y,  z'.,  materya  jakaś  jedwabna  zagraniczna, 
cii:  geratlTcr  auśldubifc^cr  Scibeiijeilij.  Towary  cudzoziemskie, 
muchairy,  saje,  perpetuany.  Yol.  Leg.  4,  81.  Sztuka  per- 
petuany.  Insi.  cel.  LU. 

PERS,  a,  m.,  'PERSYN,  Urs.  Gr.  122.  Persyanin  ,  z  Persyi 
rodem,  eilt  *l*Cl"fci';  Boh.  Perśan  ;  Bosn.  Persian;  Slav. 
Persianec;  Hoss.  ricpciaHiiHi.  (Hoas.  nepcnKi.  brzoskwinia 
ab.  Persyko).  Religia  Persów  jest  mahometańska.  Dykc. 
Gtogr.  2 ,  276.  Są  w  Persyi  jeszcze  dawni  Persowie 
Gwebrowie.  ib.  PERSKI,  a,  ie,  od  Persyi,  'J.tcrfifd) ;  Boh. 
Persky ;  Rag.  Persianski  ,  Ghjeselb;\scki ;  Ross.  IlepcHA- 
ckIh  ,  (nepciiKOBUH  brzoskwiniowy).  Królestwo  Perskie 
w  Azyi.  Dykii.   Geogr.  2  ,  276.  Odnoga  Perska,   ib. 

'PERSONA,  y,  ż.,  [ziać.  2],  osoba,  bic  ^^crfpli;  (Slov.  osoba; 
Carn.  pershóna,  usebstvu  ;  \ind.  doba,  perfliona,  samstvu, 
orebstvu).  Natura  jest  istność  nieosadzona,  która  na  je- 
dnym abo  na  wielu  stanąć  może ,  jako  człowieczeństwo, 
które  jest  w  Piętrze,  w  Pawle  i  w  innych  jedno;  per- 
sona jest  istność  abo  jestestwo  osadzone  na  jednym , 
z  swojemi  pojedynkowemi  własnościami  i  okolicznościa- 
mi ,  jako  człowiek  jeden  Piotr  abo  Paweł ,  taki  a  taki. 
Sk.  Kaz.  553.  Bóg  jeden  w  trzech  personach,  ib.  276. 
Jedna  persona  nie  stanowi  domu,  ale  jest  niejaką  domu 
cząstką.  Petr.  Ek.  47.  Nie  będzie  u  sędziów  żadna  ró- 
żność person.  1  Leop.  Deut.  1,  17.  Wszem  stanom 
i  personom,  fferb.  Stat.  7.  Persona  by  najzacniejsza. 
W.  Post.  Mn.  41.  Strzelba  nieprzyjacielska  tak  gęsta  nie 
szkodziła  fiersonie  i  jednej  z  wojska  naszego.  Birk.  Chodk. 
54.  W  personie  stanąć,  osobą  swa  ,  osobiście,  in  *].*crfoii. 


Cn.  Th.  642.  Gabryel  wziąwszy  na  się  personę  mło- 
dzieńca ,  przybył  do  N.  P.  z  pozdrowieniem.  Żyw.  Jez. 
B  2.  postać,  kształt,  bie  ©cftnlt.  Nosić  jaką  personę  na 
sobie,  mieć  ją  na  sobie  =  grać  jaką  rolę  na  tym  świecie. 
Persony  =  osoby  grające  na  teatrze.  /  Kchan.  Dz.  61.  bie 
Ccrfoiien  md  ^Iicatcrftiitf^J.  —  §.  Persona,  emphat.,  osoba, 
postawa  okazała.  Cn.  Th.  642.  niifcliiilidjc  IłcrfiMi,  gigiir. 
PERSONNY,  a,  c,  PERSONALSKI ,  a  ,  ie ,  PERSONAL- 
NY, a,  e;  Yind.  perfhonski,  vprizhen ;  perfihiHĄ.  Zjedno- 
czenie dwu  natur  w  Chrystusie,  zowie  się  personalskie 
złączenie.  Sk.  Kaz.  555;  personalne.  Kat.  Gd.  76.  Bó^ 
jeden  jest  w  personnej  jedności.  Groch.  W.  23.  PERSO- 
NAT,  a ,  ffl. ,  figura  okazała ,  ciiic  mifc^lllic^c  gigur.  Insza 
personnt,   insza  umiejętna.  Fredr.  Ad.  46. 

1.  PERSPEKTYWA,  y,  £.,  a)  bic  ferfiicctoc ,  z  Franc.  w 
rysunku  ,  kunszt  wyrażania  rzeczy  odkrytych  takim  spo- 
sobem ,  iżby  onych  oddalenie  znaczne  i  widoczne  było. 
Kras.  Zb.  2 ,  543.  —  §.  Obraz  z  perspektywą.  Cn.  Th. 
optyczny,  cin  pevfpcctivn|'(^c^  ©cmabibc.  —  b)  Perspektywa, 
widok  otworzony,  pcrfpcctiinfche  3Iiu^ficl)t.  Zakładał  koszto- 
wne ogrody,  kazał  wycinać  perspektywy.  Zab.  14.  Przez 
ogród  ,  przez  łąki  i  gaje  .  Stykać  się  z  niebem  perspek- 
tywa zdaje.  Zab.  16,  183.  Kniaź.  —  §.  Moraln.  Co  Bóg 
naznaczył  w  wiecznej  perspektywie ,  To  dziś  do  skutku 
przychodzi  szczęśliwie.  Zab.  15,  227.  (przejrzenie),  35or« 
fid)t,  *^OVfc^lllltJ.  Piękną  ma  na  przyszłość  perspektywę  » 
piękny  go  czeka  los,  ciite  (iittc  Slui^ictt  fiiv  bic  3'ifiiiift-  — 
2.' PERSPEKTYWA,  PERSPEKTYWKA,  i,  i.,  d^n.,  prze- 
ziernik,  dalekowidz,  ba^  f  crfpcctiy  ,  bitó  ^"'lujlai^tnflrumcitt ; 
w  którym  przez  ułożenie  śkieł  umyślnie  na  to  sporzą- 
dzonych ,  objekta  oddalone  ukazują  się  ,  jakby  blizko  zo- 
stawały. Kras.  Zb.  2  ,  543.  Nie  mogłem  dobrać  śkiełka 
do  mojej  perspektywy.  Mon.  64,  58.  Stara  perspekty- 
wka.  ib.  6. 

PERSWADOWAĆ,  ał,  uje  act.  niedok.,  z  Łac,  namawiać 
do  czego ;  Bosn.  uglauit  komu  scio ,  ju  cttmt^  Iicrcbctl. 
Dyabeł  poduszczy  takiego,  któryby  drugiemu  złe  rzeczy 
perswadował.  Biai.  Post.  245.  Bywają  tacy,  co  drugim 
perswadują  na  tę  rzecz ,  która  je  kiedy  uszkodziła,  ib. 
245;  {oppos.  wyperswadować).  PERSW''AZYA ,  yi,  z'., 
namawianie  do  czego,  namowa,  ba§  3'"^<'i'<'"  5"  ftll'rtś. 
Perswazyami  swojemi  przywiódł  ją  do  tego,  że  przestała 
rozpaczać.  Zub.  14,  554.  Panowie  Duńscy,  za  perswazyą 
Guilelma  do  Bolesława  się  skłonili.  Biel.  82.  Na  tej 
perswazyi  Piłatowej  nie  chcieli  przestać  żydzi.  W.  Post. 
YV.  286. 

PERSYA  ,  yi ,  z. ,  Perska  ziemia  w  Azyi ,  ^krficii ;  Slav.  et 
Bo.^n.  Persia;  Rag  Persia ,  Chjeseibńsc ;  Hoss.  riepcia. 
Ispaban  stolica  całej  Persyi.  Dykc.  Geogr.  2,  276.  PER- 
SYANKA ,  i ,  z. ,  a)  Perska  ,  z  Persyi  rodzona ;  Ross. 
IlepcisHKa,  tiiie  f  crfcriiin.  Tr.  —  b)  Gatunek  gruszek.  Tr., 
grauciiMrnc.  PERSYKO,  brzoskwiniowa  wódka ,  f  erfico. 
Z  Gdańska  przywiezieno  mi  persyko  i  ratafia  w  flaszach 
zielonych.   Torz.  146.    'PERSYN,    l'ERSYAMN,  ob.  Pers. 

PERTUTY,  ob.  Perduty. 

PP"RTYKA,  i,  i.,  z  Łac,  laska  lub  pręt  geometryczny  do^ 
mierzenia,    bic    2J?cpViitbc.      Pertyka   jest   pręt    mierniczy. 


80 


PERUKA  -  PERZ. 
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który  ma  w  sobie  wsrerz  i  wrdJui  łokci  póJósma  kwa- 
dratowych kupieckich,  nazywa  się  pospohcie  polko.  Haur. 
Ek.  25.  Sznur  ma  w  sobie  lasek  5,  pertyk  6,  Jokci  46. 
ii.  25.  O  perpendykuJach ,  o  portykach,  nie  każdemu 
irozumiana  nauka.  Haur.  Sk.  47.  Snadniej  rolą  korcami 
mierzyć,  niz  prostemu  z  pertyki  wierzyć,  ib.  47. 

PERUKA  ,  i ,  s. ,  PERUCZKA  ,  i ,  z.,  dem. ,  z  Frant.,  ^loij 
przyprawne  ,  bic  ^*crrucfe ;  Boh.  paruka  ,  wlisenka  ;  Slov. 
parokne ,  cyzy  w/asy;  Sorab.  1.  paruka;  Sorab.  2.  parii- 
ka ;  Carn.  Yind.  et  Croat.  baroka ;  Slav.  baróka ;  Rag. 
ylasuglja  ;  Ross.  napHKi;  (d.  Hebr.  mc  pera ,  perag,  co- 
mo). Naszywać  perukę  u  fryzera ,  tresę  przyszywać  na 
siatkę,  robiąc  perukę.  Magier.  Mskr.  Jużeś  mu  wszystkie 
ze  Jba  wydarł  włosy,  musiał  dlatego  wziąć  perukę.  Teat. 
24.  c,  67.  Ani  czupryna,  ani  pomoże  peruka,  Kto  się 
kocha  w  pieszczocie  próżno  sławy  szuka.  Pot.  Poez.  181. 
Tylko  nie  tak  gwałtownie  ,  bo  ci  się  w  tę  perukę  wkręcę. 
Teat.  50,  24.  PERUKARZ,  a,  m. ,  co  peruki  robi,  abo 
teź  fryzer,  ber  "PcrWciimndjcr ,  fcruquicr,  Srtfcur;  Doh. 
perukar,  wlasenkar;  Slav.  barokush;  Ymd.  barokar,  lafo- 
ferkovez ;  Croat.  barokach  ;  Ross.  napiiKwaiepŁ,  boioco- 
"jecaiejb.  Perukarzów  silą  się  dowcipy,  ażeby  fryzura 
codzień  insza  była.  Mon.  65,  351.  Burguńscy  perukarze 
przyozdabiają  głowy  Szwajcarskie.  Zab.  7,  125.  PERU- 
KARCZYK  ,  a  ,  m. ,  czeladnik  perukarski ,  bcr  ^nnStnma- 
Ącrjefell.  PERUKARKA  ,  i ,  ź. ,  bie  ^cru(fcnmai^evinn.  PE- 
RUKARSKI, a  ,  ie  .  od  perukarza  ;  fiojs.  napHKMaxcpcKiS, 
ben  <)3eruquier  bctrcffenb.  Perukarska  sztuka  =  PERUKAR- 
STWO,  a,  m.,  bic  ilunjł  cincź  ^.ictiifluicrS.  PERUKOWY, 
a  ,  e  ,  od  peruki ,  |^cn'i  Jcn  =  ;  Ross.  napHMHUH. 

PERYFRAZYS,  z  Greek.,  omawianie,  "obmowa;  Slov.  okol- 
kogicnost,  okolkowatelka. 

PERYOD ,  u,  m. ,  z  (Jreckoiac.  w  chronologii  epoka  abo 
przedział  czasu  pewny,  przez  który  się  lata  liczą.  Kras. 
Zb.  2,  542,  bic  SfitPfriPbC.  W  grammatyce  peryod,  oh. 
Okres.  —  |.  W  ortografii :  peryod  ■■  punkt,  kropka,  ozna- 
czająca,  ze  sie  sens  całkowity  zawiera.  Kras.  Zb.  2,  542, 
Cunftum;  Slov.  hodeo,  bodka.  PERYODYCZNY,  a,  c, 
—  ie  adverb. ,  do  pewnego  czasu  przywiązany,  pciiobifdj. 
Wiatry  peryodyczne ,  które  w  pewnym  wymierzonym  so- 
bie czasie  wracają.  Sniad  Jeog.  550.  Pisma  peryodyczne, 
abo  pewnych  czasów  wychodzące.  Zab.  1,  12.  Kras.  List. 
48,  cf.  dziennik,    gazeta,  dyurnał,  pamiętniki,  monitory. 

•PERYPAT,  u,  ffi. ,  fdozofia  perypatelyków  Arystotelesowa, 
bie  Slrifłotclifiic  obcr  '^U'ripiitctifc()c  ^Ijilofopbie.  Rozum  w 
ścisłe  ujęty  więzy  Perypatu ,  Gfupą  mądrość  przedawał 
w  dzikich  słowach  światu.  Dinach.  Ś-J.  k.  40.  PERYPA- 
TETYK,  a  ,  m. ,  fdozof  ze  szkoły  Arystotelesa,  ciii  ^cri= 
patctifet.  Arystoteles  pryncypał  perypatetyków.  Mon.  79, 
786. 

l.PERZ,  u,  m. ;  a)  Boh.  peyr,  peyf,  pyr;  Ross.  nupcH  iriti- 
eum  repens.  fAnn.;  jjuetfcn,  Oiiccfciigra^ ,  Unfraut  im  ®e= 
tteibc.  Perz  niemało  zaprząta  gospodarzów,  aby  go  z  roli 
uprzątali ;  w  h-karslwie  |)rz'^cię  użytecznym  jest.  Kluk. 
hoil.  2,  242.  Największa  jest  dobrze  rolą  sprawić,  i  na 
nasienie  lorać,    a  perzu    aby  nnjmnii^j    nie    było    w  roli. 


Haur.  Ek.  54.  Próżno  się  gumnem,  próżno  się  gospo- 
darz spichlerzem  Cieszy,  gdy  mu  szerokim  żyto  wschodzi 
perzem.  Pol.  Jow.  54.  Perz  zwleczony  bronami,  na  kupę 
zgrabiwszy,  na  roli  spalić.  Haur.  Sk.  50.  —  b)  Perz, 
perzenie,  na  ziołach,  papie,  pierze,  wełna,  jako  na 
oście,  na  mnichu;  glodcn ,  Sotlc  auf  finigcii  Srciutcrn  unb 
(Staubcn;  (Boh.  peyfj ,  peyrjćka  lanugo).  Ziele  mniszek, 
gdy  okwitnie  ,  kosmatą  główkę  ma  ,  a  perzenie  na  koń- 
cach jako  gwiazdeczki.' S^r.  1154. —  2.  PERZ,  PERZY- 
NA, PYRZYNA,  'PYRA  |z  iac.  stos  2],  (cf.  Graec.  7zvq  ignis), 
y,  2.,  PERZYNKA,  i,  i,  rfem.;  (Bo/t.  pyreny;  Carn.  perharka, 
perhuta;  Croat.  perhavka ;  Hung.  pernie ;  Dal.  szuprasi- 
cza ;  Bosn.  suprasgica,  pepeo  vrucchj  ;  a)  popiół  żarzą- 
cy, gliilfcnbe  31fd)C,  Sobcrafdjc.  Favilla,  perzynka  albo  za- 
gaszone zarzewie ,  pyrzyna ,  (perzyna).  Maez.  W  perz  abo 
w  perzynę  puścić  lub  obracać,  spalić,  in  Slfdic  fcrtDan« 
beln ;  Vind.  vpepevati,  napepevati,  obpepevali ;  Eccl.  one- 
neJiHTB ,  npeoópaTHTb  Bt  nenei^.  To  nie  chybi,  że  Gre- 
ckie narody.  Puszczą  w  perz  z  dymem  lliackie  grody. 
Hor.  1,  80.  Ogień  w  momencie,  co  jeno  napadnie, 
Bierze,  a  wziąwszy,  w  perz  obraca  snadnie.  Kchow.  10. 
Kreza,  gdy  już  czeka  drew  nałożona  'pyra,  Przypomnie- 
nie Solona  ogniowi  wydziera.  Pot.  Pocz.  220.  (ogień , 
płomień).  Obłok  błyskotny  perz  rozpuszczający  Gwałto- 
wnie Etna  wymiata.  A.  Kchan.  80.  Ujrzał  wzgórę  lecący 
perz,  jak  dym  z  pieca.  W.  Genes.  19,  28.  gliigafc^C.  Bę- 
dą jako   plewy  na  wietrze,   i  jako  perzyna,  która  wicher 

rozwiewa.   1   Leop.  Job.  21,  17.    (jako  perz,    który 5 

Leop.).  Acz  mnie  nic  sparzył  on  ogień,  poczerniała  mi 
jednak  ręka  od  jednej  perzyny,  która  na  mię  padła.  Bo- 
ter.  5,  75.  —  b)  W  Górnictwie :  Perzyna,  cynkowy  po- 
piół abo  wapna  ,  Jutia.  Tr. ,  cf.  urewiec.  PERZASTY,  a , 
e,  pełen  perzu;  DpU  ductfcngraS,  PoD  Unfraut.  Perzaste 
zbyt  role  pochodzą  abo  z  dobrej  ziemi,  albo  że  skiby 
nie  odleżały.  Haur.  Sk.  20.  PERZOWATKA,  i,  i,  ob.  Perz 
1  ;  Sucffcn ,  Unfraut.  Jedno  to ,  perzowatka  u  śmierci 
z  koniezem,  Bogaty  i  ubogi.  Pot.  Pocz.  458.  (nie  prze- 
biera). PEBZOWATY,  a,  e,  pełen  perzu,  kosmaty,  weł- 
nisty; flpcfig ,  iDiiIIig.  Ziele  mniszek,  gdy  okwitnie,  ko- 
smatą i  porzowatą  główkę  ma.  Syr.  1154.  PEBZYC 
się  recipr.  niedok.,  tlić,  palić  się;  glimmcn,  brcnnen,  pr.  et 
fig.  (Boh.  peyriti  sc  rumienić  się ;  Rag.  pinti,  upiriti  ignem 
accendere;  pńriti  parum  assare).  Już  się  perzy  sam  w 
sobie,  sam  się  w  sobie  gniewa.  l'ot.  Arg.  91.  Perzą 
się  wzbyt  mężowie,  więc  i  zagrzewają,  Krzykiem  krze- 
pią, pociski  oślep  wyrzucają.  Zebr.  Ow.  200.  (erubuere, 
żarzą  się  ,  zapalają  się ,  pałają).  Jakoć  się  dziecię  za 
młodu  pyszno  nauczy  chodzić,  potym  tak  się  będzie 
odymało  i  perzyło ,  żcć  i  ludzi  nie  będzie  chciało  znać. 
Glicz.  Wych.  F  4  6.  (indyczy  sie ,  kokoszy ;  cf.  napa- 
rzać się).  PERZYNA,  ob.  Pe"rz  2.  —  PEHZYSTY,  a,  e, 
pełen  perzyny,  poH  fiobcrafi^C.  Perzystc  sadze ,  faiillacea 
fuligo.   Cn.   Th. 

Pochodź,  naperzać  sie,  zaperzać,  cf.  etiam  pióro  cum 
deriyatis. 
PEST,  u,  m.,  (Ross.  necTi  kijanka);  bylina,  pręcik  kwia- 
towy, ber  Slumenfłengel.     Pszczoła   z  różnych  pestów  ze- 
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szczkiwa    co    przcbrańsze    ńoh  na  słodki  swój  budynek. 
Tward.   Wł.  145. 

PESTKA,  PECKA,  i,  z.;  fioA.  pecka  ,  pccycka,  kamynek ; 
Sorab.  2.  pazka  ;  Sorab.  1.  Loczka;  Łarn.  peslika  ,  pizke; 
Yind.  pizhik ,  koshiza ;  Croat.  poclika,  koschicza;  Dal. 
kosticza;  Bosn.  picca ,  (paica,  picca;  Rag.  pizza  <  jąder- 
ko  winne);  Sax.  Inf.  ł?it'?fc,  Scfiiig;  Ross.  KOCTOMKa ; 
kostka  w  fruktacli,  w  iśliwkacii  etc,  ber  (lartc  Scrn  iit 
inanc^cii  griicbtcii ,  ber  Stciii,  ^(('['iJiinfiiftfi"  -  Sirfc^enftctti  !c. 
Które  drzewa  nasienie  mocne  dawają  w  twardej  skoru- 
pie, takowycb  wszytka  moc  rodzenia  w  nasieniu  abo  w 
pestce  bywa  zgromadzona.  Cresc.  115.  Łakomi  połyka- 
ją trześnie,  wiśnie,  śbwki ,  brzoskwinie  z  pestkami  abo 
z  kostkami.  Krup.  o,  680.  —  *§.  Pinguiculus ,  tfuściu- 
cbny  by  'pecka.  Mącz.,  raczej  pucka  ,  {ob.  Pucek).  —  ^. 
Pestka  winnej  jagody,  jąderko.  PESTKOWATY.  Cn.  Tli., 
PESTKOWY,  a,  e;  (Boh.  peckowity;  Garn.  peshkat; 
Croat.  peclikaszt);  §.  a)  pestki  mający,  Stein  < .  Owoc 
pestkowy.  Fors.  Dr:..  4,  Śtcitiotft ;  Yind.  sernastu  fatijo, 
pieliiounu  fadje ,  kosbizhasl  fad ,  lefnaziia;  Ross.  ko- 
CTHHKa.  Owoc  pestkowy,  jest  okrycie  soczysto  otaczają- 
ce pestkę,  w  której  jest  ziarno.  Bot.  Nar.  127,  bic  teteiii" 
fnid)t.  —  §.  b)  Pestkowy,  z  pestek,  ani  Otftftciiicii.  Li- 
kwor  wyborny  pestkowy.  Węg.  Org.  89.  Brzoskwiniowy 
pestkowy  bkwor  =  persiko ;  (cf.  Boh.  pecyćka  <  pewny  na- 
pój dawnycb  Czechów). 

PĘTAĆ ,  af,  a,  es.  niedok.,  spętać  dok.,  jięto  Maść  na  ko- 
go, wiązać  kogo,  krępować;  ciiieti  icffcln,  iĘini  gcffciii  aii= 
Icgen,  (cf.  Ger.  33iinb);  Z/o/i.  opaatam;  Hag.  et  Bosn.  spul- 
titi ;  £i'e/.  nyiaio  ;  (/loss.  ncnyiarb  poplątać,  nyiaib  plą- 
tać); Carn.  klęniti;  Yind.  svesati ,  vesati  ,  (ob.  Wiązać). 
Pętać  konia.  Tr.,  Bosn.  zakambatti  kogna,  sputtiti,  ein 
Cferb  foppcin  ;  (cf.  strzenozyć  ,  sternozyć  ,  trzynozyć).  Tak 
hasa,  jak  sroka  spętana.  Zab.  9,  558.  ZabŁ  —  Fig. 
Wszystiio  miasto  klątsyą  i  zapowiedzią  obrzędów  kościel- 
nych spętane  byJo.  Krom.  612.  (skrępowane).  PĘTAĆ 
się  czym ,  recipr.,  parać  się  czym ,  fiĄ  luomit  nlnjcticti , 
tefrtjfcil.  Kto  się  rycerskim  rzemiosłem  pęta,  potrzeba, 
aby  tak  wiele  rozumem  robił,  jak  ciałem.  Gorn.  Dw.  64. 
Kto  jest  na  rycerstwie  bożym,  nie  ma  się  pętać  świe- 
ckiemi  sprawami;  nie  grzech  jest  imienie  dzierźeć;  słu- 
żyć imieniu  i  pętać  się  nim  grzech  jest.  Hrbst.  Odp.  C 
c  4.  (utapiać  się  w  nim,  pogrążać  całkiem).  Król  ten 
myślistwem  się  rad  pętał.  Biel.  Hst.  565.  Niczym  in- 
nym się  nie  pętają,  ni  o  czym  innym  nie  myślą,  jedno 
zęby  ciału  wczas  uczynili.  Gorn.  Dw.  536.  Radzę  ka- 
żdemu ,  aby  się  nie  pętał  lekarstwami  zamorskiemi. 
Urięd.  13.  Fahulosus ,  który  się  niepewnemi  powieścia- 
mi rad  pęta.  Mac:,. 

Pochodź,  pęto,  pelko ,  pęca ,  pętca ,  pętlina,  pędna, 
pętlica;  opętać,  opętaniec;  odpęlac ,  popętać,  przypętać , 
rozpętać,  upętać,  tcpętać ,  wgpętać. 

PETARDA,  y,  i.,  z  Franc,  bie  *).*ctarbe ;  Ross.  paspuBHan 
fio^Ka ;  szturmak,  do  szturmowania  bram  miejskicli.  Jak. 
Art.  5,  508.  et  2,  167.  A(]ua  Mscr.  PETARDMK ,  a,  m., 
chodzący  koło  petard,  ber  mit  ben  ^*ctaibcn  jn  tbiin  Imt, 
ber  Snnontrcr.      Petardnicy  maja  na  pogotowiu  mieć  [>e- 

St0H'ni>i  Lindego  !tj/((.  ?.  Tom  IV. 


tardy  do  wysadzania  bram ,  mostów,  krat.  Archel.  2,  42. 
et  134.  PETARDOWY,  a,  e,  od  petardy,  ^etarbcn.;  n. 
p.  Petardowa  deska  ;   Ross.  craHiiHa. 

PĘTCA,  ob.  Pęca,  pęciny. 

PETECIE ,  PETOGIE  plur.,  z  Łac.  petecliiae ;  Croat.  poga- 
cha;  bie  ^^ktcfi^en.  .Morówki ,  petecie,  przystudzienice. 
Sgr.  354.  Petocie,  gatunek  plajn  maleńkich,  czerwo- 
nych ,  popielatych  abo  siniawych.  Knip.  5 ,  550.  Phimki 
płaskie,  do  pokąsania  od  ['łech  podobne,  nic  nic  podniesio- 
ne. Perz.  Lek.  109.  Rozniemógł  się  na  gorączkę  okrutną 
z  peteciami.  Wys.  Aloj.  428.  W  Połocku  król  Stefan  za- 
chorzał ,  podobno  peteciami  ;  bo  tych  było  po  części  w 
wojsku;  która  choroba  na  ten  czas  (1580)  nowo  była 
przyszła  do  Krakowa,  a  ztamtad  do  Wilna.  Biel.  716. 
PETECIOWY,  PETOCIOWY,  a,' e,  od  peteciów,  %^m-- 
fd)en';  n.  p.  Peteciowa  gorączka  abo  maligna,  petechia- 
lis.  Pen.  Lek.  108.  Krup.  3,  532.  baś  glecfjtbcr. 

PĘTELKA,  i,  j.,  pętlica  mała,  kluczka;  eine  ficine  ®[I)!eifc, 
ScI)Hn()C,  ?[fafd)C.  Każdy  guzik  ma  swoje  pętelkę,  co  go 
zadziergnie.  Swad.  1,  208.  Wszystkim  u  sukni  rozdarła 
pętelki.  Ghrośc.  Ow.  71.  Płótno  do  bielenia  rozpięte  na 
soszkach  za  pętelki.  Przędz.  84.  Nitki  na  pętelki  zawią- 
zywać. Perz.  Ćyr.  2.  25. 

PETERSBURG,  a,  m.,  miasto  stołeczne  państwa  Rossyjskie- 
go  i  rezydencya  Carów.  YYyrie.  Geogr.  288,  bic  Stabt 
Isctcrśtninj ;  Bok.  Petrohrad.  PETERSBURSKI,  a,  ie,  n. 
p.   dwór  ■■  Rossyjski. 

PETERCY.MENT ,  u,  m.,  wino  Hiszpańskie,  ein  6pnni|'d)er 
3Bctn.  Kufa  malmazyi ,  muszkateli ,  petercymentu.  Yol. 
Leg.  5,  364.  Co  jedno  wezmą  za  zboże ,  to  wszystko 
wydadzą  na  wina  ,  petercymenty ,  miody  Siedmiogrodzkie. 
Star.  Ref.  52.  Nic  po  petercymencie ,  gdy  wystało  pi- 
wo. Jei.  Ek.  E  5. 

PĘTKO,  a,  n. ,  dem.,  nom.  pęto;  cine  flctnc  gejfel,  cirt  8ciJeI= 
dien.  Petko  Panny  Maryi,  nuinella,  symbolum  devotionis 
erga  B.Yirginem.  Cn.  Th.  Weresz.  Pob.  C  3  b.  ein  3(n= 
bad)t'^ń)m(-ol  snrb.  3nnflfran.  PETL.\.  i,  ż.,  PĘTLICA,  PĘ- 
TLINA, y,  I,  PĘTLICZKA,  dem.,  kluczka,  pętelka;  bte 
Sc^Icifc,  bie  Sc^linijc  ;  Boh.  pentle,  penlljk,  pentlićka,  (pę- 
tlice klamka);  Croat.  petlya,  petlyicza,  (2  petlicza,  pętle  = 
petiolus  szypułka  ,  odpetlyavam  =  odpinam) ;  Rag.  petgija, 
petglje  ;  Bosn.  petgija  ,  zapinacę  ;  Sluv.  pantlika  =  wstęga  , 
binda;  Ross.  nyi.io  (pęcina),  ntT.iii,  nei.ia ,  neie.iKa, 
(węzeł).  Uczynisz  pętlice  na  kraju  koca  ,  aby  się  mógł 
z  drugim  spiąć.  1  Leop.  Ex«d.  26,  10.  Pętliczki  z  je- 
dwabiu na  stronach  opon ,  aby  się  mogły  jedna  z  druga 
spiąć.  ib.  26,  5.  Przednia  cięciwa  kuszy  czyniła  pętle  , 
a  tylna  naprzeciw  pętli  niby  V  litery.  Papr.  W.  1,  211. 
Pętla  zawadziwszy,  taran  w  bok  ciągną,  ib.  215.  Gdy 
siadł  krogulec  na  drzewie,  pętlice,  które  u  nóg  jego 
wisiały,  zawinęły  się  około  gałęzi.  Ezop.  89.  (pęciny,  ob. 
Pęca).  Wziął  powróz  ze  dwiema  pętlicami,  i  założył  je- 
dlic około  gałki  działa.  Archel.  2,' 100.  Pętlica  {tra- 
verse),  zadzierzgniona  kluczka  na  uszach  armatnych.  Jak. 
Art.  5,  49.  Pętlice  dla  zapinania  albo  dla  ozdoby,  bądź 
gołe,  które  knafle  też  abo  guzy  zowiemy,  bądź  z  sznu- 
rami,  z  kutasami.    Cn.    Th.  J)?odf(^Ieifen ,    Sd|Ietfenfn5pfe. 

11 


82 


PĘTLISKO  -  PEWNIĆ. 


PEWNIE  -  PEWNY. 


Wsryscy  jego  sfudzy  byli  w  barwie  pięknej  z  pęllicami 
iJotcmi.  Siar.  Ref.  46.  Pętliezka  sznurkowa.  5  Leop. 
Ezod.  26,5.  (przęezka.  \  Leop.).  Pętlicn  jedwabne,  sre- 
brne ,  złote.  Gost.  Gor.  78.  —  Ftov.  Jedno  w  lice ,  a 
drugie  na  pęllire.  Ryi.  Ad.  20,?  PĘTLISKO,  a,  n.,  in- 
dtgnab.,  szkaradne  pęto,  kajdanisko  ;  gcjfcl ,  Striif.  Nie- 
składnie w  poskoku  padnie.  Związane  mając  nogi  pelii- 
skiem.  Zafr.  H,  265.  Zabl  rPETOCIE ,  'oi.  Petećie). 
PĘTO,  a,  n. ;  Boh.  pauto ,  pauta ,  spen'ik ;  SIw.  puto  na 
nohy;  Sorab.  2.  pito;  Sorab.  i.  pulo;  Uosn.  putte,  kam- 
be ;  Rag.  putte,  puttiio,  sponne  ;  Dal.  zpone,  (cf.  szpo- 
ny) ;  Carn.  okklep  :  Eccl.  n*TO ,  nyia ,  nyTU ,  n.<(tiiHi|i , 
K0.10IU,  EcpHn,  *ą%  ,  K.i»AJ;  Ross.  nyTJHme,  Kdoja , 
neua,  neie.iKa,  ncTJHme;  pęto  na  nogi,  kajdan,  kło- 
da; Carn.  spune,  sbpringr.rji ;  Yind.  preste,  kambiliiar ; 
bfc  gcffel ,  '3iiP)d)cne ,  ŚeinfAcUc ,  gu^ffffcl.  Pęto  na  ręce , 
łyka,  ^anbfcJTel ;  Sorab.  i.  renka,  prenkelska  rćiika; 
Carn.  prerozhniza ;  Dosn.  lisice;  Eccl.  pyKonyiu.  Pęto 
noszący,  w  peciech  spętany,  compeditiis.  Cn.  Ch.  Kiedy 
Brytanów  podbije  Rzymowi,  Włoży  pęta  mężnemu  Per- 
sowi. Lib.  Hor.  67.    Chociaż  nie  bvł  w  okowach,  trwo- 


iył 


jak    w  pęcie.    Paszk.    Di.  54.  —    g.    Kto,    gdy 


grzmi  niebo,  gdy  obłoki  lecą,  Ziemia  się  trzęsie,  ręce 
łrzymał  w  pęcie?  Chrośc.  Luk.  45.  jak  związane,  w  ło- 
nie; jufammen,  irie  jiifammcii,  gelinnben.  —  §  In  bonam 
parłem:  Zażby  tak  urósł  ów  tyran  Stambułu.  Kiedyby 
widział  serca  wszech  pospołu  Swornych  chrześeian  w  je- 
dnym wiary  pęcie?  Tward.  Misc.  175.  w  jednym  zwią- 
zku ,  in  eincm  Simbc. 

PETRONELLA,  i,  i.,  imię  białogłowskie ,  'fetrencllf.  Żywot 
i.   Pelroneili,  córki  Piotra  ś.'Sk.  Żyu<.   \,  552. 

PETRYFIKACYA,  yi,  £.,  Rost.  OKaMcntiOCTb ;  skamieniałość, 
działanie  przyrodzenia ,  przez  które  rzecz  dawną  postać 
swoje  zatrzymując,  w  kamień  się  obraca.  Krat.  Zb.  2, 
549.  35crftcmcninii. 

PETYHOUCA,  PIETYHORCA,  y,  m.,  g.  I)  Petyhorski.  Pirty- 
horski  t.  j.  Tatar,  cin  Jatar  ron  bet  pnfbcrflcr  iporbc.  Tataro- 
wie  Petyhorscy  mieszkania  swe  mają  między  pięcia  gór, 
i  ztąd  ich  nazywają  Petyhorcy.  Gwagn.  612.  JJ.  2)  Pie- 
łyhorcy,  t.  j.  pięciu  gór  obywatele  z  szczepu  Słowackie- 
go. Krom.  2.  [z  Piatyhor  na  Ukrainie  2  j.  Do  Konstan- 
tynopola po  Petyhorsku  wjeżdżał  z  sajdakiem  Tatarskim. 
Birk.  Ob.  haz.  Fó. —  §.  5)  Pctyliorca,  Pietylmrca,  Petyhor- 
ski  iołnierz,  tożsamo  w  Litwie,  co  pancerny  w  Koronie. 
Piipr.  2,  270,  eiii  Icicfetcr  Śnpallcrif}.  Jazda  Petyhnrców 
czyli  'Piatyhorców ,  była  ickszą  kawaleryą ;  imię  dane  od 
okolic  gór  Karpackich,  zkąd  początek  wzięli.  Czack.  Pr, 
1,  215.  Husarze  z  kopiami,  Pctyhorce  z  dzidami.  Yol. 
Leg.  6,  24.  LekkostroJHi  Pietyliorćy.  Tward.  SM.  258.  el 
77.  Rotmistrz  Pelyhoiski.  \nl.  Leg.  5,  845.  Czasem 
usarzem,  czasem  Petyhorccm  Nielada  pod  twym  Wenero 
proporcem,  Służyłem  rycerz.  Hor.  2,  168.  Nar.  PE- 
TYOFiYA ,  yi ,  i.,  Pttyborskic  chorągwie,  lekka  jazda, 
bif  Iclc^tc  iReiterec.     Usarya ,    Petyorya.    \'ol.  Leg.  6,  560. 

PETYT ,  u,  m.,  w  drukarni  gatunek  pisma,  mniejszy  od 
garmonlu.   Magier.   Mskr.  z   Franc.  Cftitfd^rift. 

PEWIEN,  ob.  Pewny.     TEWNlC ,    ił,  i,  cz.  medok.,  upe- 


wniać, zapewniać,  pewnym  czynić,  ręczyć;  getoiP  mO' 
dicn,  fidjcrH ,  tłerfic^ern.  (Boh.  pewniti  firmare,  tnunire , 
zpewniti  munire,  zpewnenj  munitio).  Język  kazi,  prze- 
wraca miasta  i  królestwa;  zasię  je  też  pewni  a  pokoi.  Erat. 
Jez.  A  a  1.  Zawsze  mię  stałe  zdania  moje  upewniały, 
i 'dotąd  pewnia,  że  dostoje.  Przyb.  ililt.  161.  PEWME, 
PEWNO  adverb.,  PEWMUTENKO  inienstt. ;  (Boh.  pewnź 
mocno,  tęgo;  ;  niepochybnie ,  zapewne,  bez  wątpienia, 
iście,  zaiste;  gemip,  \ii)n ,  o^iifc^lbar;  .S/od.  naozag,  ozag- 
slne;  Sorab.  i.  westźe,  zawestże ,  cźmoda ;  Sorab.  2. 
wefcźe,  werne,  fcf.  wiernie);  Yind.  saterdnu ;  Carn. 
gvishnu;  Slav.  istinito ;  Croat.  iztinito,  ztanovilo :  Rost. 
HCTHHHO,  HsetcTuo,  Ha^ełKHO,  yB-bpHTOibHO ;  Eccl.  HseicT- 
Ht,  KOHe<)Ht ,  B-fe4t,  n04JHHiio.  Cożcś  to  zrobił  szalony, 
pewnie  wisieć  będziesz.  Jubł.  Ez.  186.  Ba  pewnie  że 
tak.  Cn.  Th.  sanę  guidem,  ja  frc^IiĄ.  Fizeczy  niepewnćj 
nikomu  pewno  nie  obiecuj.  Ezup.  i\5.  Pewnićj  mierzyć, 
niż  wierzyć.  Cu.  Ad.  828.  bezpieczniej,  fic^crer.  "PEWNIK, 
u,  m.,  pewność,  niepochybność,  bezpieczeństwo;  btc  ®e> 
iripbfit,  Sid/orbrit.  Ja  swój  pewnik  stwierdzam  żwawie. 
iikotop.  98.  (zdanie  pewne  i  niezawodne,  przekonanie 
niewahające  się).  Dla  pewniku,  (iorn.  Dw.  65.  —  'Pe- 
wnikiem adierb.,  pewno;  aiifi^  ©cnnfff ,  mit  3i'i'frfi(^t ,  |I« 
Ącr.  Ten  hetman  lepszy,  który  pewnikiem  idzie,  a  bez 
bitwy  wygrawa.  ib.  548.  pewną  drogą,  bfii  fidjcrii  2Beg. 
Przyrzekł  Apollo ,  że  drugą  pewnikiem  Będziemy  Sala- 
minę  w  nowej  ziemi  mieli.  Hor.  1,  41.  Min.  zapewne, 
flCtviC.  Trudno  tu  na  wiarę,  lepiej  sie  nam  zda  pewni- 
kiem. Rej.  Ziv.  48  b.  Wyi  .Moj.  165"..—  *g.  Pewnik, 
a.  m.,  człowiek  pewny,  bezpieczny,  eiii  3">'frlńfilgcr ;  znaj- 
dują się  opposile  *Niepewnik,  Niepewca,  y,  m. ,  n.  p. 
Wątlić  chcą  pewność  nasze  ci  ,  którzy  zasługi  swoje  za- 
lecają, i  dla  nich  niebo  obiecują;  lecz  niepewnicy  to 
wszystko  są  ;  pewniejszy  nam  w  tym  Pan  Bóg.  Gtl.  Post. 
169.  Udaje  się  za  kupca,  choć  kupiec  *niepewca.  Klon. 
\Yor.  26.  (złodziej).  "PEWNISTY,  n.  p.  'Pewnislemi  cza- 
sy. Chodk  Kost.  69,  ob.  Pewny,  ob.  Isly.  PEWNOŚĆ, 
ści ,  i.,  (Bo/i.  pewnost  mocność,  trwałość);  nieomylność, 
niepochybność;  bie  ©firipticit,  bic  Sidjcrbeit ,  Uiifcl)lliarftit, 
Uiitrfiglidjfeit ;  Slov.  pewnost;  Buh.  gisiota,  (ob.  Istota, 
ob.  Isty)  ;  Rag.  istinos,  stannvitos;  Sorab.  1.  westofcź; 
Carn.  golovost ,  (cb.  Gotowość);  Yind.  gvifhnost,  sater- 
dnost,  refniza,  ft-gurnosl  ;  Ross  HCTiiiia ,  HCTHiiiia,  H3- 
BtcTHOCTb;  Frcl.  HSDtcTBO,  óiapoiUBtcTiiocTb.  Pcwna 
to  nad  wszystkie  pewności  rzecz  jest ,  że  ...  .  Sk.  Kaz. 
615. —  '^.  Siibjective :  Z  taką  mówi  pewnością,  że  kto 
inny  uwierzyłby  temu  Teal.  25,  H9.  z  takim  przeko- 
naniem ,  mit  filier  foldicn  Sui^frfidjt. 

PEWNY,  l'EWIE.\  (iihtnidiU  in  masculino  lerminaiione) , 
wna ,  wne,  ['EWNIUTENKI  etc.  tnlensi*.,  (Boh.  pewny 
mocny,  tęgi,  trwały);  Ja)  nicmylny,  nieuchyhny,  na  co  się 
spuścić  można;  gcmig ,  fidjcr,  uiifcl)ll'ar ,  uiitrujiid) ;  Boh. 
gisty,  gislotny;  Slov.  gisty,  (ob.  Isty)  ;  Sorab.  2.  westi ; 
Sorab.  4.  wiefcźi,  weste;  Yind.  e^udhcn  ,  stonoviten  ,  rie- 
fen  ,  saterden ,  fegurcn  ;  Carn.  gotov,  (cf  gotów);  Rag. 
istini;  Rusu.  istinit;  Slav.  islinil  ,  slanovit;  Ross.  hcthh- 
UUM,    BCTBUCH^,   nOJOXHTeJbllUU,   ODpC^tjUTCJbUUfi,    Ha4e- 
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jKHUii.  Jeden  sposób  do  zysku  pewnego,  nie  napierać 
lysku  zbytecznego.  Jabl.  Tel.  33.  Bez  wątpienia !  i  to 
jest  rzeczą  tak  pewną ,  jak  słońce  na  niebie.  Teat.  34. 
c,  4.  To  tak  jest  rzecz  pewna  ,  jako  ie  we  dnie  słoń- 
ce świeci.  Mon.  70,  160.  Ślub  ten  pewny  jest,  jak 
słońce.  Teal.  29,  53.  To  tak  pewna,  jak  amen  w  pa- 
cierzu. Taat.  25,  73.  Ułożyłem  pewniuteńką  plantę. 
Teat.  14,  11.  Gdy  ociec  umrze,  to  rozwód  pewniuteń- 
ki.  Teal.  27.  c,  48.  (ani  wątpić).  Mądry  rzecz  niepe- 
wną za  pewną  nie  kładzie.  Opal.  Sal.  22.  Pewnej  rze- 
czy nie  opuszczaj ,  'nadziewając  się  niepewnej.  Eiop.  34. 
Pewne  za  niepewne  stroić,  nie  bardzo  to  rozum  jest. 
Rej.  Zw.  37.  Nierozsądny,  kto  traci  rzecz  pewną  dla 
niepewnej.  Zah.  13,  428.  Błądzi,  kto  dla  niepewnej 
rzecz  pewną  postrada.  Hor.  Sal.  55.  Pewnego  dla  nie- 
pewnego nie  opuszczaj,  ^j/s.  Ad.  37.  (  Slov.  Lepśeg  z 
istotu  brat;  tenendum  certum).  Pewnych  rzeczy  dla  nie- 
pewnych nie  odstępuj.  Cn.  Ad.  829.  Lepsza  trocha  pe- 
wnego, niż  wiele  niepewnego,  ih.  449.  Pokój  z  Turki 
był  daleko  bezpieczniej.szy  nad  zwycięstwo  niepewne. 
Tward.  \Yi.  111.  Lepszy  jest  sposób  niepewny,  niż  ża- 
den. Krup.  5,  419.  W  tej  niestałości  życia,  to  tylko 
pewne,  co  przeszło.  Ossol.  Sen.  72.  Pewniejsze  oko, 
niż  ucho.  ib.  828.  (wolę  widzieć ,  niż  słyszeć  ;  bezpie- 
czniej mierzyć,  niż  wierzyć).  Pewny  człowiek  o  którym 
można  być  upewnionym,  na  którego  spuszczać  się  mo- 
żna ,  eiit  fit^crct ,  juocriaffigci:  Sinnii.  Kazał  mu  to  t.ijc- 
mnio  przez  człowieka  pewnego  powiedzieć.  Kiolt.  Titrk. 
30.  Niepewna  dziewoja.  Klon  Wor.  G8.  (podejrzana  o 
naruszenie).  Niepewna  żona.  ib.  —  Iron.  Pewnemu -ś 
zlecił:  wilka-ś  do  obory  wpuścił.  Cn.  Ad.  828.  bu  6flft 
ben  33oct  Jiim  ©śrtnct  gcma^t.  Pewny  strzelec.  Dardz. 
Trag.  443,  (cf.  mierny).  Koń  pewny  na  nogi  =  niepo- 
tkliwy,  fcjl  niif  bcit  giipcn.  —  §.  Pewna  ellipt.  pewna 
rzecz,  pewne;  gcmif,  fic^er.  Dostatek,  już  to  pewna, 
ie  młodego  nie  naprawi.  h\tlib.  R  2.  \)ni  ift  etmiial  nitS= 
getłin^lt.  tlzy  bede  kiedy  abo  nie  komendantem,  to  nie 
jest  pewna;  ale  to  pewna,  że  umrę.  Mon.  Gl,  507.  Tak 
to  pewna,  jak  to  słońce  świeci.  Cn.  Ad.  827.  (jakbyś  na 
na  to  patrzył).  Pewniejsza  to  było ,  niżeli  ten  dzień. 
Warg  Wal.  344. —  Jak  na  pewną,  jak  na  pewne,  bez 
wszelkiej  wątpliwości,  najmniej  nie  wątpiąc,  nnc  oufś 
(SctuiUC.  Osmanowi  pod  Chneimem ,  jako  na  pewną  ra- 
dzili :  Twoja  Polska  korona  etc.  Birk.  Exorb.  li  5.  Idź 
We  Pan  na  pewne.  Teal.  22.  6,  29,  (ef.  "pewnik).  — 
Oppos.  Nie  trzeba  się  na  niepewną  puszczać ,  mając  co 
pewnego  jest  w  ręku.  Pilch.  Sali.  233.  (na  azard).  Strze- 
lił na  niepewną,  a  postrzelił  Achaba.  Sk.  Zijw.  2,  178. 
(na  los  ,  na  azard  ,  na  powietrze'.  Strzelił  w  niepewną, 
a  z  trafunku  postrzelił  król.i.  1  Leop.  3  Reg.  22 ,  34. 
Wujek.  ib.  —  ^.  Feriae  st(ilivne,  pewne  święta,  które  za- 
wsze na  jeden  dzień  przypadają ,  stałe,  lihft.  uilbcnJC= 
glit^ie  Jcfttage.  —  §.  b)  Pewny  subiectite  ■-  zapewniony,  nic 
wątpiący,  przekonany;  fcjł  fiDcrjfiigt ,  gctcip,  fidicr.  Wolę 
już  raz  być  pewien,  aniżeli  zawsze  w  powątpiewaniu. 
Teal.  13,  98.  Już  tego  pewien  a  "ist  bądź,  iż  się  mu 
sprzeciwić  nie  może.  Rej.  Posl.  B  b  b  5.     Zdsnie  pewne 


a  doskonałe.  3  Leop.  Rulli.  4,  7.  ('gweśne.  1   Leop.). — 

5.  c)  Pewny,  ktoś,  jakiś,  quidam;  {Stan.  niki ;  Croat. 
nekoj  ,  nekoja,  nekoje  ,  ob.  Niekto) ;  Russ.  ntnilA  ;  tia 
gftPtffer,  jcmanb.  Mam  komis,  abym  ci  od  pewnego  Je- 
gomości pewne  propozycyjki  uczynił.  Teat.  33.  b,  56. 
Byłem  proszony  na  obiad  od  pewnego  pana.  Zab.  13, 
208.     I'ewnym  względem.  Salin.  409. 

Pochodź,  upewnić,  zapewnić,  zapewne. 

PEZ ,  n.  p.  Niech.nj  na  drodze  pęzem  nastrożone  Weżowie 
przednich  popłaszają  koni.  Petr.  Hor.  H  4,  tnot.  którzy 
sobą  strzelają ,  okazali  są  d"  strachu ;  ztąd  mówimy, 
na  pęzie  co  stoi,  to  jest  na  stręcie.ł  Na  pęzie  co  stoi 
.  na  widoku.  Dudz.  30.  opr  3liigrn ,  bes^  ber  ^anb.  ( Rag. 
puzati  dehiscere). 

PĘZEL,  zla,  m.,  PĘDZEL,  dzia  ,  PĘZELEK,  Ika,  m.,  dem., 
PĘDZLIK ,  a,  w.;  60/1.  penzljk;  Sorab.  1.  penzel ;  (Jam. 
pienselz,  pemselz;  \7;i(i.  pensi,  pensclz  ;  /,«<.  penioillum ; 
Gall.  pinceau;  Angl.  pencil;  6'e;'.  ber  *pinfel ;  Ross.  KHCTb, 
KHCTKa  ,  HHCTOiKa.  Pczel  malarski  Yind.  obrasarsku 
pere ,  obrasodelnu  pere ,  ir.ararska  fhetiza,  fhetinska 
metlizhiza ,  pinselz  ;  §.  a  )  bcv  iDifl^lerptiifel.  Z  włosien- 
nych  pendzlów  Strazburskie  najlepsze,  mocno  związane, 
trochę  w  ustach  zwilgocone  same  się  spiczasto  zaokrągla- 
ją. Ł^.ik.  103.  Do  małych  miękkich  pęzelków  malarskich 
bierze  sic  sierć  kocia,  tudzież  sierć  wiewiórcza.  Kluk.  Zw. 
1,  304.  et  528.  Pędzliki  jak  robić.  Haur.  Sk.  377.  NUl 
liściach  wawrzynowych  pisano  pędzlikiem.  Mon.  70,  263. 
•  lory  rysują  się  tak  nazwanym  szerokim  lub  górniczym 
.pędzlem.  Lesk.  84.  Piękność  ta  mogłaby  być  modelem 
pod  pęd/.el.  Ten/.  19.  c,  .*Jt.  Co  za  niewinność,  gdyby 
pędzlem  malował.  Teat.  42.  c,  41.  Sztuki  subtelnym 
pędzlem  malowane.  Suszyć.  Pieśń.  5,46.  O  coż  za 
pędzel  będzie  tak  szczęśliwy,  Coby  natury  wyraził  dziwy. 
ib.  \,  bb.  —  ^-  b)  Pendzel  do  smarowania  w  gardle. 
Czerw.  H.  —  §.  Pędzel  mularski,  ob.  Kiść;  Yind.  si- 
darsku  omeuzc ;  Ross.  hamuka.  Pędzel  mularski  jest 
w  róg  oprawny,  nim  mularz  nakrapi.ł  cegłę  murując; 
służy  mu  też  do  bielenia  ścian.  .Magier.  Mskr.  PEZLO- 
WAĆ,  PĘZLIKOW.\Ć,  al,  uje,  cz.  niedok.,  pędzlem  po- 
mtdować,  potynkować :  pinfciii ,  mit  bciii  *l*iiifetn  befttcic^tli.  Tr. 

p  r 

PFA!  PFE!  PFY!  exchm.  abominat.;  la!  f e !  pi!  p' !  Sorah. 
1.  fej ;  Lat.  phy  !  Uraec.  <Inv ;  Ger.  pfii'^.  Ktoć  dziś  mó- 
wi: moje  zdrowie.  Jutro  rzecze:    pfa  trupie!    Brud.   Ost. 

6.  Pfe  nie  kłóćcie  się.  Teat.  54.  b,  58.  Ktoś  tu  z  spo- 
dnim się  wiatrem  umyślnie  odzowie,  Wszyscy:  pfe!  bon 
per  face  Włoch,  bodaj  na  zdrowie.  Pot.  Jow.  2,  4.  A 
pfe  kurta  ,  a  pfe  kusy!  Zab.  13.  281.  Pfy  pfy  !  Dwór. 
F.;   ef.    fafać,  fejdać. ' 

P    I. 

PI  =  P',  Poloni  usurpanl   rieino  temu  ul  pfa  ,  pfe  ,  iłem  in- 
^  dignanlet :  hej  hej  foetel !   Cn.   Th. 

H* 
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PIAĆ  -  PIĄĆ. 


P  I  A  C  1  O  K  A  T  -  PIANA. 


riAĆ,  pia?,  pieje  et  "poje  cz.  niedok.;  Boh.  peti ;  Yind.  pe- 
ti  kaker  petelin;  Carn.  peiti,  pojem;  Bosn.  pojiti ,  poiti, 
giuberili,  kako  ptire  ;  Hoss.  ntib ,  noK) ;  §.  i)  piać  jak 
kogut  czyli  pieluch :  kokoryku  ,  Mbcn  nnc  cin  §abn.  Juz 
pierwsze  kury  piały,  już  i  wtóre  pieją.  Simon.  Siei.  56. 
KurzY  co  piali,  zaś  biorą  się  na  grzędę.  Pot.  Syl.  491. 
Komuż  piać,  jeśli  nie  kurom?  Hijs.  Ad.  55,  (  cf.  kur, 
kogut).  (Kogut  "śpiewa.  Sienn.  29Ó,  cf.  Lat.  c.anere).  Ba- 
żant piaf.  Banial.  /  5  i.  Slafo  się  ta  okofo  lego  cza- 
su, gdy  kury  'poją.  1  Leoj).  Tob.  8,  11.  Rano,  czy 
w  wieczór,  czy  snadź  o  pófnocy.  Czyli  w  pianie  kur. 
Odym.  Św.  2  U,  ob.  Kura.  —  /'rov.  Zawsze  kto  pieje, 
nie  wiele  dokaże.  Jall  Ez.  22.  (więcej  huku  ,  niż  puku  ; 
krowa,  co  wiele  ryczy,  mało  mleka  daje).  —  g.  '2)  Piać« 
śpiewać,  fmgcii,  kfinflCil;  /?o/i.  zpijwati ;  Cani.  pejti,  pęil, 
pojem;  Yind.  peti,  pojem,  sapeti,  popievati ;  Dal.  peti; 
Slav.  pivati;  Croat.  poim,  pćvam  ,  popevam ;  Rag.  pjetti, 
pojatti,  pjeyati ;  Bosn.  p']c\aU  ,  pietti,  kantati;  Ross.  ntib, 
ntJŁ,  noeiub ,  noro;  (cf.  Graec  nonir,  cf  poeta).  Ztąd 
i  ztąd  chłopcy  wdzięczne  piejcie  tony.  Bardz.  Trag.  76. 
Jej  gwoli  wdzięczne  pieśni  swoje  Na  przemiany  piać  mie- 
li. (jaiv.  Siei.  582.  Pomagaj  mi  Muzo  piać  wiersze  uczone. 
Priyb.  Luz.  69.  Mówcie  psalmami  ,  pojąć  i  śpiewając 
Panu.  Budn.  Eph.  5,  19.  Pójcie  slawe  Jeiiowy.  Budn.  1 
Chroń.  16,  25.  et  Ps.  66,  2.  Paszk.' Bell.  A  5.  Wróbl. 
245.  Mieli  się  modlić  samemu  bogu,  a  oni  jedni  temu, 
a  drudzy  owemu  modlitwy  pieją.  Gil.  Post.  215.  Piej 
Paeana,  iwca.  Zebr.  Ow.  570. 

Pochodź,  pienie,  pieśń,  pieluch,  piosnka,  piosneczka, 
zapiać,  opiąć,  opiemjwać;  śpiew,  śpiewać,  śpiewak,  spię- 
to aczck ,  przyspiewać,  przyspiewyicać,  przespiewać,  odśpie- 
wać ,  wyspieioać,  zaśpiewać;  ejnałospiew.  —  §.  pienia, 
pieniąc,  pieniactwo  ,  pieniacz,  pieniaczka  ,  pieniacki. 

PIĄĆ,  "PIĄDŻ,  ob.  Piędź. 

*P1ĄĆ  cz.  niedok.;  Boh.  pnauti ;  Carn.  obs.  pnem  ,  napncm; 
Sorab.  i.  pnu ;  Ross.  namii;  (Elym.  cf.  Ger.  fijannen; 
Lat.  pandere ;  Svec.  baenda  ,  paena  ;  Lat.  med.  bcndarc  ; 
Angl.  bend;  Ger.  liinbcn ,  Imiib) ;  spinać,  zwięzywać;  fiiii- 
pfcit,  Łcftcn  ,  jiifammeii  fitgcti.  Bindami  i  plastrami  piące- 
mi  i  zrastanie  czyniącemi  przepukliny  uwinąć.  Syr.  754. 
Godności  nie  zajrzyj  nikomu,  nie  pnąc  k  temu ,  co  nie 
sJuży  tobie.  Stryjk.  Gon.  D.  (nie  mierząc,  ubiegając,  sta- 
rając się).  'Piętę  żyły,  nerwy.  Sienn.  92,  ob.  sucha  ży- 
h,  ber  3?cruc;  Soral.  1.  zpinata  żiwa ,  napinata  żiwka. 
Oman  ziele,  żyłom  piętym  abo  suchym  obrażonym,  uży- 
teczny. Syr.  S9.  ]'1ĄĆ  się,  piął  się,  pnie  się,  pnę  się 
recipr.  niedok.,  'PNAĆ  się  coniin. ;  (Boh.  pnaut  se  ;  Slav. 
penjatise;  Bosn.  pegnattiscj ;  wyciągając  się  leźć  gdzie, 
siły  natężać,  aby  się  gdzie  dostać,  osobliwie  wzgórę; 
iiĄ  anftrctfcti ,  unt  trocin  jit  gelaiigcn ,  fi(^  niptiin  biirc^arl'ct' 
ten  ,  ('iimiif  flrteiteii ,  binniif  brangeii ,  ^iimn  flettcni ,  empor 
ftrcDcil,  propr.  et  tr.  Pną  się  gwałtem  na  mury  wszys- 
tkicrni  siłami.  /'.  hchan.  Orl.  1,  426.  Ciżba  zewsząd, 
jedni  się  na  murach  wieszają,  A  drudzy  na  wierzch  pnają. 
Stryjk.  Henr.  C.  Pnąca  się  łodyga,  scandens,  słaba,  wszel- 
kich podpór  się  chwyta  ,  i  w  górę  się  wspina.  Jundz.  2, 
13.  Idąc  na  szubienicę  po  szczeblach;   tak  trzeba ,  Rzekł, 


złodziej  Labienus,  iść  piąć  się  do  nieba.  Min.  Ryt.  5, 
185.  Nie  trzeba  się  piąć,  gdzie  wleźć  nie  podobna. 
Opal.  Sat.  51.  Buki  z  topolami  Pną  się  w  niebo  ga- 
łązkami. Dar.  Lot.  6.  Ogień  w  górę  się  pnie  lekkim 
płomieniem.  Past.  Fid.  158.  Im  się  kto  wyżej  pnie,  i 
im  wyżej  siąga  ,  Ciężej  spadnie  do  ziemi.  Pot.  Joiu.  63. 
Więcej  niż  nieprzyjaciel  ojczyźnie  swej  wadzi.  Kto  się 
pnie  na  urzędy,  i  bez  zasług  sadzi.  Nar.  Dz.  1,  59.  Do 
tego  się  tym  więcej  pnijcie,  abyście  dobrze  czynili.  4 
Leop.  2  Petr.  1,  10.  (usiłujcie.  3  Leop.).  Polacy  ku  cno- 
tom sie  pnali ,  Domy  wsławiali.  Stryjk.  Gon.  G  5.  Mnie 
służyli ,  do  mnie  się  pnali.  ib.  B  5.  Pnie  się  przez  gmin 
ludzi  na  pierwsze  miejsce,  jednych  potrąca,  drugim  ła- 
je ,  że  mu  rumu  nie  czynią.  Boh.  Kom.  2,  242.  Koń 
piął  się,  miotał  i  pryskał.  Hul.  Ow.  205.  wspinał  się, 
iai  DJoP  brtumte  fid;.  Pnie  się  ten ,  że  sług  moc  obła- 
wem  za  nim  się  wali.  Zab.  11,  414.  kokoszy  się,  bun- 
diuczy. 

Pochodź,  dopiąć,  dopinać;  napiąć,  napinać;  opiąć; 
opinać,  opona,  opończa;  odpiąć,  odpinać;  poopinać; 
podpiąć,  podpinać,  podpinka;  przypiąć,  przypinać,  przy- 
pinka;  rozpiąć,  rozpinać;  spiąć,  spinać,  spień ,  spinka, 
spilka  ,  spileczka  ,  spionku ,  szpona;  lospiąć ,  tuspinać;  za- 
piąć, zapinać;  pień,  pniak,  pieniek,  opienick ,  pnio- 
wsz.czyzna  ;  fortassis  adhuc  pejać ,  pęto,  cum  derivatis  ; 
piętno,  piątno,  piątnoiuać ;  pięść,  pięściennik;  piądż , 
piędi;  pięta,  napiętek;  piętro  etc.  (Ross.  najo  krosna, 
nR.ibUU  krosenka). 

PIACIOKĄT,  a,  m ,  penlagonum,  figura  o  pięciu  kątach. 
iiolsk.  Geom.  5.  pięciokąt. 

PIĄDŻ,  ob.  Piędź.  PIAN,'oŁ.  Pion,  Pionowy.  TLANICA, 
ob.  Pijanica. 

PIANA,  y,  2.,  PIANKA,  i,  ź.,  dem.;  (Boh.  pena,  suma; 
Yind.  pena,  peina  ;  Carn.  pena,  pejna;  Sorab.  1.  pene , 
yeźt ,  pleź,  (cf  pleśń);  (pjanka  kąkolj ;  Sorab.  2.  plćź , 
schum  ;  Croat.  pĆMia  ;  Bosn.  picnna,  pinna;  Bag.  pierna; 
Ross.  ntHa,  Hamiib :  cf  Lat.  spuma  ;  Angis.  faem;  Angl. 
fome;  Auslr.  gam,  ganni-  cf.  pijać,  pijany);  szumowi- 
ny, ber  Sdjiimn.  Dla  piany  karczmarz  z  góry  nalewa. 
Pot.  Jow.  67.  Ubić  śmietanę  na  białka  na  pianę.  \Yiel. 
Kuch.  421.  (Ross.  ntHKa,  ntnowa  kożuch  na  mleku). 
Piana  na  młodym  piwku;  Ross.  MO.iojb,  MoaoAii3na  ,  ob. 
Młodzie.  A'.  Kam.  Nadymasz  się ,  jak  piana  na  morzu  , 
a  ta  lada  zachwianiem  roztargniona  bywa.  Rej.  Ap.  10. 
Nadzieja  złośliwego  jest  jak  pianka  cieniuchiia,  która  od 
nawałności  bywa  rozbita.  1  Leop.  Sap.  5,  15.  Serce  me 
pianki  się  nie  ima.  Którą  czczość  szczera  rozdyma.  Dar. 
Lol.  11.'  Tak  wielkie  wały,  za  krótki  czas  rozpędzone, 
w  piany  drobne  się  rozwijają.  Birk.  Eiorb.  E  o  b.  Tu 
siwa  piana  błękitny  bród  na  dwoje  dzieli.  Bardz.  Trag. 
261.  Pianę  toczę,  spumas  ago.  Cn.  Th.  pienie  się,  fd;ńll« 
men,  Gf'ff""-  '''""^  l^"^"  ?Cl'y  ^"''"-  ''''"i'"-  l''anę 
zbierać  ,  ziewać  >  odszumować  ,  n('fd;nnmcn.  —  g.  Piana 
ołowna ,  srebrna ,  złota ;  Slc^fc^niim ,  £iilier)c^oinn ,  ©olb' 
f(^aum.  Wina  kwaśne  osładzają  niccnotliwi  winiarze  sre- 
brną pianą,  lethargyro.  Krup.  5,  Ul.  e(  695.  SiKunfd^In Jc , 
©ilberftein.'  —  g.  Piana  merska,  SKeerfdjdum  ,    Ross.  ntin<a 


PIANIE  -  PIASEK. 


PIASKOKRUSZ  -  PIAST. 
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HOpcKan,  margiel  najdujący  się  w  gór.icli,  biafy,  siwy 
lub  żółtawy,  sJawne  z  nioąo  lulki.  Kluk.  Kop.  1  ,  250. 
(PIANIE,  ob.  Piaćj.  'PIANISTY,  ob.  Pienisty.  "PIANORO- 
DNY,  a,  e,  n.  p.  Pianorodna  Wcnera.  Zimor.  Siei.  278.  z 
piany  moi-skiej  urodzona,  aut  km  ©djaiime  tes  Timi  evicuijt. 
Pochodź,  pienistij,  pienić,  wspieninć ,  ivypieniać. 

PIANKA,  i,  z.:  Boh.  penkawa  ■■  zięba,  penice  curruca; 
Ross.  ntiiKa,  ntnoiina ;  pięgża  ,  ptaszek ,  iai  8aiilii)ó^elcl)cn, 
tn  3Bcibcii)Cifiij.  Pianka  i  kulik ,  gdzie  największa  rosa. 
Bielaiu.  My^l.  F. 

PIAR,  'PIJAR,  a,  m. ,  zakonnik  szkoJ  pobożnych,  Schola- 
Tum  Piarum ,  tin  %Hm^i.  PIARSKl ,  'PIJARSKI,  a,ie, 
do  xięży  Piarów  abo  szkól  pobożnych  należący,  schola- 
rum  piartim,  %^iau\kU',  pianftifd;.  Sławne  gimnazyum 
Piarskie  albo  xięży  Piarów  w  Warszawie. 

PIARNĄĆ,  PIARDNĄĆ,  ob.  Pierdnąć. 

PIASECZEK,  czka,  ?n. ;  Doli.  pjsećek ,  pjseek;  Yind.  pic- 
fnez,  piefeknu  sernu ;  Ross.  ntcotiiiKi;  ^.  a)  arcnula. 
Cn.  Th. ,  drobny  cienki  piasek ,  fciliCV  <Banh.  —  g.  b) 
Ziarnko  piaseczne ,  ciii  SanbfiinidjlCii.  W  zegarku  piase- 
cznvm  jeden  piaseczek  po  drugim  wycieka.  Fur.  Uw.  F 
5.  PIASECZNIK,  a,  m.,  PIASECZNICZKA ,  i,  i.,  demin., 
§.  a)  naczynie  lub  puszka ,  w  którym  piaski  pisarskie 
chowają.  Kluk.  Kop.  I,  528,  'piasnica.  Tr.;  (V(n(/.  pic- 
skouniza,  pielekna  pukfhiza,  piclekna  pofodiza,  pielnek; 
Croal.  poszipalnicza  ,  prńssnik  ;  Rag.  posipac  ;  Ross.  nt- 
coiHima);  bie  StrciiuiiiMniciiff-  SniibbuAfe,  (cf.  prochowni- 
czka).  Piaseczniczka ,  plwaczka  ,  naczynie  z  piaskiem  dla 
ochrony  posadzki;  bei"  ©ril(fiiai.if ,  iai  ©tliiblap.  —  §.  b) 
IMasecznik,  zegar  piaseczny,  tie  £nnbii[)r;  V/n(/.  piefhzhe- 
niza ,  pieskoYurni  glalli ;  Ross.  ntcoyHbie  >iaciJ.  Piase- 
czniki,  klepsydrami  zwane,  śkla ,  w  których  przesypują- 
cy się  piasek,  podług  uczynionego  wymiaru,  godzinę, 
półgodziny,  kwadranse  oznacza.  Kluk.  Kop.  i,  527.  — 
§.  c)  Piasecznik,  węgorzyca,  Muraena  Tobianus ,  ryba 
niewielka,  z  kształtu  do  węgorza  podobna,  kryje  sie  w 
ziemi  piaszczystej.  Kluk.  Zuk  5,  178.  ber  ©aiibnal ,  ber 
5obici6fl)c(i.  —  §.  d)  Piasecznik  ,  cicindela ,  rodzaj  zawie- 
rający owe  chrząszcze ,  które  sie  bawią  po  piaskach. 
Kluk.  Zw.  4,  55."  gnnbfafcr.  PIASECZNIKOWY,  a,  e, 
od  piaseczniczki ,  6trciiln'ici))'cii  =  ,  (ianbuliren  =  .  Piasek 
piasecznikowy,  arena  horaria ,  ^'erlfaiib ,  ma  jasne  okrągłe 
ziarna  kwarcowe  abo  głazowe,  zażywają  go  do  piaseczni- 
ków abo  zegarów  piaskowych.  Kluk.  Kop.  i,  2o4.  PIA- 
SECZNY, a,  e;  Roh.  pjsecny  ;  Ross.  ntcoMHblJi ;  od  pia- 
sku ,  z  piasku,  Sitllb  =  .  Zegarek  piaseczny.  Fur.  Uw. 
F  5.  Lubo  kto  wiatrom  sie  wyprosi.  Jednak  wałów  pia- 
secznych  zwyciężyć  nie  może.  Bardz-.  Luk.  159. 
PIASEK ,  sku ,  m.  ;  Roh.  pjsck.  pisak ;  Slov.  pisek,  pge- 
sek;  Sorab.  i.  pósk  ,  picsk  ;  i^orai.  2.  pesk  ;  Garn.  pejsk, 
pęsk  ,  peissek  ;  Yiiid.  piefek,  piefsik,  pcfck  ,  piediouje  ; 
Croał.  peszek ;  Dul.  pissak,  salpun,  parshina  ;  Rosn.  pje- 
sak  ,  pisak,  prrisgina  ,  prrisginica,  saplun  ;  Slav.  pisak; 
iinj.  pjesak,  parxina,  xal ,  xala;  /?os.«.  ntcoKi ;  cf.  Graec. 
rp^ęog;  §.  a)  ber  Sailb.  Ziarna  piasku  nie  są  z  sobą 
spojone.  Kluk.  Kop.  i,  255.  Piasek  gruby,  ostry,  kamy- 
kowaty,  na  brzegu    rzek,    morza,    abo    ziemia   z  takiego 


piasku ,  glarea.  Cn.  Th. ;  Croat.  prud ,  cf.  prąd  ,  Ufcrfanb. 
Róg  morskie  wody  trochą  piasku  zatrzymywa.  Sk.  Di. 
572.  Piasek  gruby  do  ładowania  naw,  saburra.  Cn.  Th. 
(Sdjipallafł.  Piasek  mularski ,  gruzowy,  (ob.  Gruz  ,  gryz). 
Piasek  ostry  do  wycierania  czego.  Cn.  Th.  (sdieuerfnitb. 
Piasek  złoty,  złoto  rzeczne  drobne.  Cn.  Th.  ©tilbfnilb, 
©tUbfórncr.  Piasek  pisarski ,  Boh.  posypadlo ;  Yind.  trofni 
piefek ,  fhrob ;  Croat.  poszipalo ;  Streilfaiib.  —  §.  Fvov. 
et  Dieter.  Z  piasku  nie  będzie  powróz.  Pot.  Jow.  2,  8. 
Sznury  z  piasku  kręcić.  Smotr.  Lam.  45.  Z  piasku  bicza 
nie  uprzędą.  Fot.  l'ocz.  444.  Darmo  pracujesz  ,  jak  ten , 
który  sieje  w  piasku.  Fast.  Fid.  80;  (Slov.  na  pisku  roz- 
siwat;  Croat.  Komu  v  peszek  szeat  lyubi ,  Trud  i  szerae 
zahinan  gubi).  Czas  na  próżności  trawisz,  gdy  z  piasku 
zamki  z  dziećmi  budujesz.  Sk.  Żyw.  \,  praef.  Tyle  sy- 
stematów  na  piasku  wystawionych.  Zab.  8,  158;  (cf.  na 
powietrzu).  Człowiek  złośliwy  dobrodziejstwa  wzięte  na- 
piasku  pisze ,  urazy  zaś  na  marmurze  rysuje.  Mon.  70, 
688.  ib.  76,  525.  Tuszył,  że  mu  piasku  w  oczy  nasy- 
pie. Pot.  Arg.  485,  (cf.  zamydlić  oczyj.  —  Aliter :  Ry- 
chlej mi  piaski  zasypią  oczy,  niżli  zapomnę  twej  łaski. 
Pot.  Arg.  748.  (prędzej  w  grobie  legnę).  —  g.  b)  Piaski 
plur.,  płaszczyzna;  Yind.  pieskovina,  piefhouniflie ,  pie- 
Ihouje;  Ross.  ntCKii;  piaszczysty  grunt,  ziemia  sucha; 
£attb('oben,  fanbiflCiJ  Crbrcid),  śaiib.  Gdy  się  żyta  na  pia- 
skach udają,  rok  nieurodzajny  będzie.  Kluk.  Rośl.  2,  98. 
Brzegami  pojedziesz  przez  trzy  dni  całe ,  w  tę  stronę 
piaskami  przy  morzu.  F.  Kchan.  Orl.  i,  79.  PIASKO- 
KRUSZ, u,  m. ,  iSailbcr'),  kruszec  wismutowy,  ziarnami 
rozproszony.  Kluk.  Kop.  2,  254.  "PIASKOMĘTNY,  a,  e, 
n.  p.  Piaskomętna  Wisła.  Nar.  Di.  2,  41,  trubfaiibii]. 
PIASKOWAĆ,  ał,  uje,  es.  niedok. ,  piaskiem  posypować, 
w-  piasku  abo  w  prochu  walać.  Cn.  Th.  mit  Sailb  ii- 
fdiiittcii.  Piaskowanie ,  piasku  mieszanie ,  arenatio.  ib. 
Piaskowany,  piaskiem  zaczyniony,  z  piaskiem  zmieszany, 
arenatus.  ib.  PIASKOWATY,  a,  e;  Boh.  pjskowaty;  Ross. 
ntcKOBaTuH ;  na  kształt  piasku,  cokolwiek  piaszczysty; 
faiibnDiilid) ,  ctunio  fniibiiJ.  Pod  siew  morwy  ziemia  chuda 
i  piaskowata  n.ijzdatniejsza.  Pnedz.  65.  PIASKOWIEC , 
wca  ,  m. ,  ptak,  gatunek  kulików,  Iringa  hypoleucos ,  bie 
ineigc  9liC!i'C,  ?PiCcrid)iual('C.  Kluk.  Zw.  2,  515.  PIASKO- 
WNIA, i,  ż.;  Ross.  ntcKOBiia;  doły  abo  góry,  gdzie  pia- 
sek kopia,  arenariae.  Cn.  Th.,  bie  Saiibijnibc. —  §.  Pia- 
skownia zapaśnicza,  conisterium,  ubi  athlelae  uncli  piiluere 
aspergebuntur.  Cn.  Th.  Piaskownia  ptasza,  lolulabrum  pul- 
vereum ,  in  quo  aves  se  pulverant.  ib.  PIASKOWY,  a ,  e  ; 
Boh.  pjskowy;  do  piasku  należący,  abo  piaskowi  podo- 
bny. Cn.  Th.;  (2anb=,  fanbtc^t.  Piaskowe  ziarnko,  pia- 
seczek Ross.  ntciiiHa ,  ntcMiinKa.  Piaskowe  ziele ,  are- 
naria  ,  Sailbfrilllt.  Kluk.  Dyko.  1 ,  48.  Drzwi  po  bokach 
u  pieca,  do  palenia  cegieł,  strycharze  nazywają  piaskową 
fortą  .ijgn.  15.  PIASNICA.  Tr. ,  ob.  Piasecznik,  piase- 
czniczka. 

Pochodź,  piaszczysty,  płaszczyzna ,  zapiaskować. 
PIAST,  a ,  m.,  §.  aj  jeden  z  najdawniejszych  i  najpiórwszyck 
książąt  Polskich,    którego  potomstwo  długim  pasmem  pa- 
nowało   aż  do   Władysława  Jagiełły,    ber  altc   .^(crjpg  UPit 
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Coleit,  fio^.  Piszą,  ze  byl  wzrostu  krótkiego  a  miąż- 
sze go  ,  a  przetoz  'piastą  zwany.  Biel.  31.  —  §.  b)  Piast, 
rodak  kandydat  tronu  abo  posiadający  tron,  król  Polski 
Polak ;  ein  eiiigcfipnicr  ^olnitĄcr  "H/rcnfanbiPat,  cbcr  ani) 
fis  'foIntitŁcr  Stóiiij,  eon  ®clmrt  '^olt.  Ihastum  indigenam 
appetlamui.  Orzd.  Mscr.  Dum  de  Piastit  recentendis  cer- 
tarełur ,  Majons  Poloniae  praefecli  currus  forluito  ineendio 
eoiisumptus  est.  Mulli  lunc  per  jocum  currum  Piasłosgue 
(ob.  Piasta),  e.Tustoi  dieebant.  ib. 

PIASTA,  y,  1;  Boh.  pjst;  Sorab.  1.  pysta ,  pista  (.2. 
stępa,  pesta  moździerz) ;  Carn.  pęsda  ;  Yind.  pefda,  picfda, 
piesta;  Croat.  pesclia ;  Bost.  crynima ;  bic  9Jab(!  om  Sabę; 
miąższe  i  wywiercione  drzewo  ,  które  okofo  osi  się  obra- 
ca ,  a  do  którego  szpice  kofowe  wpuszczone  są.  Archel. 
5,  62.  Piasty  u  kol  pojazdowych  bywają  brzozowe.  Kluk. 
HoH.  2.  165. 
PIĄSTKA  ,  i ,  2. ,  demin.  nom  pięść  ,  pugillus.  Mąci. ,  ba? 
gduftdien ;  Boh.  pestka. 

PIASTOWAĆ,  ał,  uje,  ez.  niedok.,  popiaslować  dok.; 
(Boh.  pestowati  conlredare ;  Carn.  pęslujem ,  picstuvain 
gerulo;  pestim  =  trzymam  jeńca;  Elym.  pięść);  in  ma- 
nibtis  habere ,  fovere,  in  stuu  geslare.  Cn.  Th.,  pia- 
stować dziecko  ,  na  reku  nosić  ,  wszelkie  staranie  około 
niego  mieć;  ciii  JJiiib  in  bcii  ?Irmcn  traijcn,  tiłartcif;  pflc= 
gen,  eimi  Stiiibcś  trartcn ;  Boh.  pestugi ,  wypestugi,  cho- 
wali :  Yind.  otroka  pestuvati,  olilastiivali,  oskerbeti,  osker- 
buvati,  obdeluvati,  strezlii  ,  obstrezhi ,  rediti ;  Carn.  pę- 
slujem ,  pestuvam ;  Eccl.  ■■'KCToyHhCTKOBJTii ;  Ross.  t\i- 
CTOBaTb,  HHHMnTbCH,  (ntcToniiTbCH  picścić  się).  Dziecię 
piastować ,  na  ręku  nosić.  Ern.  66.  Te  twoje  ręce  za 
kolebkę  st^iły,  Gdy  mnie  w  pieluchach  jeszcze  piastowały. 
Past.  Fid.  238.  Jakieś  wledy  na  mym  łonie  drgała. 
Kiedym  cię  maleńką  na  mych  piastował  ręku.  Teat.  30. 
4 ,  B.  Piastował  a  nosił  cię  Pan  Bóg  twój  nic  inaczej , 
jedno  jako  zwykł  człowiek  ])iasli»wać  maluczkiego  syna 
swojego.  1  Leop.  Deul.  1.  Aż  go  wszystkie  popiastujom, 
ucałujem*  umiłujem.  Groch.  W.  345.  Wielki  Boże ,  pia- 
stuj nam  monarchę,  bądź  miłościw  poddanym.  Zib.  4, 
3ii.  Jakub.  —  Transl.  W  mym  cię  sercu  ustawnie  pia- 
stuję. Pait.  Fid.  151.  noszę,  ic^  tragc  bi(^  im  mciiicm  ^n= 
jCil.  Racz  piastować  jak  chcesz  dobra  moje  Past.  Fid. 
160.  zawiadywać  niemi,  zarządzać,  rządzić,  pcrwaltcit. 
Piastował  wolność  nasze  w  rękach  swoich,  i  jak  Herku- 
les buławy,  tak  on  nie  dał  sobie  .swobody  wydzierać. 
Birk.  Zbar.  A  5.  Sejm  piastuje  najwyższą  władzę  w  na- 
rodzie. Gat.  Nar.  1,  9.  sprawuje,  iicriraltcil.  —  Piastować 
urząd,  fiu  21mt  BCrn'altCli;  {Sorab.  1.  zastoyu  ;  Croat.  ob- 
nassam  ,  chaszt  obnashali).  Jeszcze  żadnego  nic  piasto- 
wałem urzędu.  Siem.  Cyc.  6.  Rozmaite  dostojeństwa 
piastować  będę.  Pdrh.  Sen.  list.  3.  208.  —  Przed  mo- 
narchą goły  miecz  jeden  pan  piastował,  Jakoby  był  pija- 
ny przed  wszemi  szermował  Biel.  S.  M.  B ;  trzymał  w 
ręku ,  \)\t\\i  in  ber  .Cianb.  Sam  w  kl^in-j  ręce  berło  Irzy- 
mawał.  Piastuje  Geii  galery  sztukę;  lenet  manu  fragmi- 
na.  Zebr.  Ow.  285.  Dzieło  to  dotąil  w  rękach  wszystkich 
piastowane.  Zab.  5,  413;  (uertatur  in  omuiur.i  manibin). 
—  g.    Piastować    kogo,    pieścić    się  z  kim,    pieszczenie 


go  chować;  mit  cinem  jńttlii^  tDun,  ibn  jdrtlic^  bctfanbelit , 
bcgiinftiflcn.  Byłem  szczęśliwy,  lecz  niebo  nie  chciało  ,  By 
mnie  tak  długo  szczęście  piastowało.  Past.  Fid.  260.  O 
jako  szczęście  piastuje  łaskawe  Fortelnie  moje  zapoczętą 
sprawę.  Pust.  Fid.  92.  Choroba  nic  piastuje.  Cn.  Ad.  66. 
(trartat  sine  refpectu).  —  §.  Iron.  Kto  w  niełasce  u  pa- 
na ,  z  tego  będą  wszyscy  szydzić;  a  tak  poczną,  tak  go 
bęiią  sobie  podawać,  nosić,  piastować,  aż  do  pacholąt 
przyjdzie.   Gorn.  Dw.  124.    (^ifaniren. 

PIASTOWY,  a,  e,  PIASTOWSKI,  a,  ic,  ^.  a)  od  Piasta, 
ben  <|Uafł  bctrcffcnb,  piaiłifcti.  —  §.  b)  Piastowy,  od  pi«- 
sly ,  9faben  •  ,  bie  9Jn&e  be?  3iabcś  betrcffcnb.  Piastowa 
dziura.   Tr. 

PIASTUN,  a,  dziecko  piastujący,  bcv  Sinbcriparter ;  Boh.  et 
Slov.  pestaun;  Sorab.  i.  pesten  ,  noscher;  Yind.  osker- 
bnik ,  oblastnik,  flegar,  obstrieslinik  ;  Croat.  odkojtel , 
odliranitel :  Eccl.  ntcToyiii. ;  /?oss.  KopiiHieui,  K0pMH4HMŁ, 
4a4LKa.  Ni(!Ś  go  w  łonie  swym  ,  jak  piastun  nosi  nie- 
mowlęta. Budn.  Niim.  11,  12.  —  g.  Transl.  Był  ten  ś. 
ojciec  bardzo  srogim  piastunein  ciała  swego.  Wys.  AloJ. 
250.  ostro  je  trzymał,  parter  SBc^anblcr ,  fdjarfcr  Sdrter. 
PIASTUM ,  ia  ,  ie",  PIASTUNOWY,  a  ,  e  .  nutricius.  Cn. 
Th. ;  Boss.  AHAhKHHi ;  StnberiDdrter  • .  PIAS TUNIĆ  komu 
c:-.  niedok.,  piastunein  abo  piastunką  mu  być,  piastować 
go ;  jcmanbeś  Siubcrnidilcr  obcr  Sinbcnrdrtcriiin  fci)u  ,  fliubet 
marten.  Józef  i.  z  Jezusem  konwersuje  i  Bogu  piastuni. 
Kchow.  Roz.  113.  PIASTUNKA,  TlESTUŃKA,  i,  i.. 
dzieci  piastująca,  niańka,  bic  Stnbcrrodrterinn ;  Boh.  pe- 
staunka,  chfiwa ,  cliowacka ;  Sorab.  1.  pestnicżża  ,  no- 
scherka;  Carn.  pęstćrna ;  Yind.  pesterna,  pestouniza . 
pestouza ,  oblastniza ,  flegaiza;  Croat  odkoitelicza ,  od- 
hranitclicza  ;  Eccl.  ntCTOVNHi|.i ;  Ross.  KopHHiHiia  ,  MaMa. 
Wiec  sie  Jasiek  urodzi,  —  gotujże  mu  mamkę;  A  skoro 
pocznie  chodzić,  wnet  piestunkę  Hankę.  Bej.  Wiz.  57. 
Mamek  i   piastunek  baśni.   Mon.  65,  204. 

PIASZCZYSTY,  a,  e,  —  o  adoerb.;  Boh.  pjsćity,  pjskowi- 
ty;  Siov.  piscćni  , 'pisećiLTly,  piny  pisku;  Sorab.  1.  pe- 
skoyite;  Yind.  pieskast,  piefhen ,  pieskoun ,  piefhoun, 
piefeken .  piefhzlien  ,  picfiianat;  Croat.  jieschen  ;  Dal. 
pischivo;  Bosn.  prrisginasl ;  Boss  ntciaiiHuH ;  pełen  pia- 
sku,  DoD  ©anb.  Ziemia  nieurodzajna,  pusla,  piaszczysta 
i  niesprawna.  Boler.  212;  Ross.  cyntc3,  ryntcoicŁ.  Ka- 
mień piaszczysty  Ross.  iitcyaHHKT..  Stał  jako  wryty  na 
piaszczystym  brzegu ,  Póki  mógł  dojrzeć  naw  synowskich 
biegu.  Groch.  W.  455.  —  '§.  Jednej  nocy  zjęty  był  cię- 
żkiemi  boleściami  piaszczystemi  wielce  gwałtownemi.  \Yyt. 
/i/o;.  455.  kamieniem,  ©tciuft^mcrjen.  PIASZCZYZ.NA,  y. 
£. ,  piaski,  miejsce  piaszczyste:  (©anbboben ,  Sanbfldtftc; 
Catn.  pląs;  Yind.  pieskovina,  piefhouniriie ,  piefhouje; 
Rag.  pjesccina;  Ross.  ii-tciaHKa  (•  -.  Irziiadel)  Laury 
zbierał  na  piaszczyznach  Syeny.   Przyb.   I.uz.   88. 

PIĄTEK,  tku  ,  w. ;  Boh.  jiatek  :  S/oc.  pAtek  :  //u/ii;.  pentek  ; 
Sorah.  2.  petk  ;  Carn.  pętk ,  sibne  dan,  (Siba  =  Weiiera) ; 
Yind.  petek  ,  pelik  ,  pcli  den;  Croal.  petek  ;  i7a«.  pćlak; 
Bag.  |)(5tak  :  Botn.  pętak  C«  2.  pct.ik  guinguennis) ;  Ro»s. 
nariiHua  ;  E'el.  iiatiki  ;  (Rost.  iihtoki.  pięć  sztuk  .  pię- 
cioro);    piąty    dzień    tygodnia,    ber    Jreijtag.     Pan    Jezus 
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ukrzyżowany  był  w  piątek,  albo  w  wigilią  paschy,  która 
dnia  piątkowego  byh.  Smotr.  Lam.  151.  Piątek  gości 
rozgania.  Hys.  Ad.  59.  (dla  postu  na  pamiątkę  iśmierci 
J«zusowćj).  Niemasz  teraz  różnicy  między  piątkiem  i  nie- 
dzielą, między  wieikąnoeą  i  postem  wielkim.  Mon.  GA, 
■8.  Pościć  w  piątki  Hoss.  nflTHHHatb.  Dla' swej  wspania- 
łości jedynie  oznaku  Wszystkich  w  piątki  obż.irców  czę- 
stował' bez  braku.  Zab.  15,  93.  alle  Sro^t^fl'-  W"'?  '" 
w  piątek,  niih  tam  w  niedzielę.  Cn.  Ad.  iSS-i.  (wolę 
swą  nędzę,  niż  jetjo  dostatek).  Nie  czyń  się  piątku  nie- 
dzielą. Bys.  Ad.  46.  (piędzią  się  mierzyć).  Kto  w  piątek 
śpiewa  ,  ten  w  niedzielę  płacze.  Cn.  Ad.  850.  —  Wielki 
piątek,  piątek  przed  wielką  nocą;  Slov.  welki  piStek ; 
Vtud.  \eliki  petik  :  Croat.  \e\\k\  petek  ;  S/an.  veliki  pętak; 
Ross.  CTpacTHafl  naiHima;  bet  S^atfre^tag.  Zawsze,  nie  tylko 
w  same  wielkie  piątki  ,  Wszędy  nie  rzekąc  w  kościele  , 
trzeba  tej  pamiątki  Śmierci  Jezusowej.  ł'ot.  Zac.  b2.  PIĄ- 
TKA,  i,  z.;  Boh.  petka;  Carn.  petiza ;  Yiiid.  petirstvu, 
petirnost,  petnost;  Hoss.  nnrepKa ;  Ecnl.  nATepHi|A ,  na- 
THua;  §.  a)  cyfra  liczbę  pięciu  wyrażająca,  tie  giiiif, 
szczególniej  liczba  pięć  w  kartach ,  btc  gitiUC  itt  ter  SiiUte. 
{Ross.  naiKH  jbiiy  pięć  garści  lnu).  Siądź  do  kwindeczy- 
ka ,  a  ja  mu  z  tyłu  figury  i  piątki  podawać  będę.  Teat. 
27,  9.  Stawił  na  piątkę  z  asem  połowę  arędy.  Kras. 
Sat.  106.  Cała  jego  intrata  z  główki,  miłostek  i  piątki 
przychodzi,  leat.  14,  18.  (z  kart).  —  g.  b)  Piątka,  je- 
dna piąta  część,  eiit  'Jiiiiftel ;  Slav.  petina  ;  Ross.  narniia. 
%  trzy  piątki.  Jak.  Mat.  1,  60.  Przez  wyraz  */^  cztery 
piątki,  rozumiemy  cztery  części,  których  potrzeba  pięć 
na  złożenie  jedności  całej.  Jak.  Mat.  \,  60.  {obs.  Ross. 
naTHHa  Y^  dziedziny  Nowogrodzkiej ,  ztąd  naTiineui  mie- 
szkaniec takiej  piątej  części ;  naiHHUiMK^  płacący  piątą 
ezęść).  PIĄTKOWY,  a,  e,  od  piątku,  gre^tflflś  <  ;  Ross. 
iflTUHMUiJU.  Nieraz  lepiej  sie  mają  na  piątkowych  rybach, 
niż  na  niedzielnej  zwierzynie.  Sekt.  15.  Wiersz  mój  su- 
ehy  i  postnemi  słowy,  Nie  miej  za  złe ,  bo  koncept  po- 
no w  nim  piątkowy.  Kchow.  Fr.  98.  Piątkowe  śpiewanie, 
niedzielne  śniadanie,  rzadko  na  dobre  wyjdzie.  Cn.  Ad. 
830.  TlĄTiMCK  plur.;  Ross.  naibjeCHTHUua ;  zielone 
świątki,  ({.ifiiiigften.  Umiał  on  corok  wiązać  w  dzień  pią- 
Inic  Paraszkę  ,  Dawszy  jedwabiem  wyszyć  rąbkową  zapa- 
skę. Zunor.  Siei.  22o.  [mylnie,  bo  tu  mowa  o  wiulkim 
piątku,  ś.  Piątnicy,  t.  j.  Paraskewii ,  jak  Ruś  nazywa  greek. 
naQa<TxiVT}.  4J. 
PIĄTNO,  PIĘTNO,  a,  n.  ;  [Ross.  naiHO  plama,  naTHUUiKO 
plameczka,  po4HMoe  nariio  znamię  ;  Ecvl.  naiHO  s?y/i»mi  ; 
|.  a)  piątno  nie  inszego  nie  jest,  jakoby  herb  abo  znak 
jaki  »ie  do  zatarcia ;  własność  jego  naznaczyć  co.  Karnk. 
Kat.  i  14,  cf.  cecha,  baś  SDJabljeidłen ,  Sraiibseidjcn ,  6tem= 
pcI,  SraiibiiioŁI ,  Sranbmarf ;  (Bosn.  danga,  bigliŁih;  /lag. 
itigga  ,  proxigh ,  obigljeia ,  biljegh ,  (ob.  Zegać);  Yiiid. 
preshganiza ,  preshganiflie ,  Yshganu  sname,  sKamin|e). 
Stadu  piątno,  bydłu  znak  dlatego  czynią,  żeby  się  moŁ;ło 
poznać  między  cudzemi.  Zaw.  Gesp.  Piątno  końskie  Ross. 
TBBpo.  Ustawnie  zdaje  mi  się ,  iż  na  czole  moim  noszę 
wyryte  piątno  mej  zbrodni.  Teat.  53.  6,  4t.  (cf.  prysko- 
wanie).     Te  kajdany,  piątno  występku  i  kary.    fi.  4-9,  4. 


Cudność  zwierzchnia  prawdziwy  znak  jest  a  piątno  wnę- 
trznćj  dobroci.  Gorn.  Dw.  409.  Dambr.  708.  et  195.  Dzieła 
człowiecze  mają  sprawcy  swojego  piętno,  niedoskonałość. 
Kras.  fod.  57.  (charakter,  cechę).  —  "^.  Piątno  <  herb  , 
iai  SBnppeii.  Umyśliłem  familie  przedniejsze  każdą  z  oso- 
bna pod  ich  piątny  abo  herby  wspomnieć.  Papr.  Ryc.  7, 
Piątno  herbu  nie  patrzy  na  farbę ,  ani  na  pole ,  tylko 
figurę  swą  pewną  ma.  Orzech.  Tar.  li.  kształt,  rysunek 
herbu,  bie  Bfid^ifiiO  ^leś  SBappcii?.  —  g.  hi  Piątno,  na- 
rzędzie do  cechowania ,  pryskowania.  6'»i.  Th.  ,  bnel  6ifftt 
jiim  3fid)tneiiibnKlcu,  (fiiibreiuien,  Sranbetfeti.  I'1ATN0WAĆ, 
PIĘTNOWAĆ,  ał,  uje,  TIĘTNIC;  cz.  nieduk.i^ind.  pre- 
shgati ,  prevsbgati,  vsbgati  snamen;  Rag.  xigati;  Bosn. 
sgigati,  zabigijesgiti,  dangati ;  /los*.  naTHaib  ;  cechą  ozna- 
czać ,  naznaczać  piętnem,  cechować,  pryskować;  mit 
einem  SDiaMjeidKit  bciiierfcii ,  bcjeidnifn ,  fin  ^ńisen  einbren' 
iieii ,  eiiibriicfcii ,  aiifbriitfcti ,  fłcnipclti ,  haiibniarfeii.  Przy- 
płodek  wszelki  trzeba    piątnować  i  znakować.    Haur.    Ek. 

77.  Różne  narody  różnie  konie  piątnują ;  jedni  kładą 
piątno  na  czeluściach,  drudzy  na  szyi,  najczęściej  na 
udach.  Hipp.  278;  Ross.  laspHTb ,  saiaBpnTb.  Piąlnujący 
konie  Ross.  naTHajbiumcL,  naieHmiiKŁ.  W  Wingrelii  dzie- 
ciom przy  krzcie  piątnują  krzyż  na  ręku.  hiek.  Turk. 
104.  (wypalają,  wyżegają).  Papier  pod  swoim  dozorem 
komisya  skarbowa  piętnować  każe.  Skrzet.  Fr.  Pol.  i, 
350.  Piętnowany  papier.  Yol.  Leg.  8,  146.  steplowany, 
©tcnipelpapier.  Człowiek  czym  jest  otoczony  w  koło.  To 
się  na  jego  miękkości  piętnuje,  Z  odmianą  rzeczy  i  on 
raz  wesołą.    Drugi   raz  smutną    postać  okazuje.     Karp.   i, 

78.  wyciska  się,  e^  brficft  fidj  nli.  Surowość,  co  na  jego 
piętnuje  się  czole.  l'rzyb.  Ab.  22.  Wy,  niosąc  głody, 
zaboje,  tyraństwa  ,  Chcecie  bym  się  waszym  pietnił  zna- 
kiem! Teat.  45.  d,  59.  Wyh.;  (Bosn.  opadovati  mucu/um 
turpiludiiiis  imirere).  —  Piętnowanie,  ( pryskowanie ) , 
Svanbniorf ,  zawsze  ma  być  dawane  na  plecach  ,  nie  na 
czele,  ani  innćj  powierzchownej  ciała  części.  ^4.  Zamoj. 
202.  piętno. 

PlĄTODiSlOWY,  a,  e:  Boh.  petidenny ;  co  piątego  dnia 
przypadający,  Jcben  fitiifteit  Jag,  fitnftńgig.  Cn.  Th.  'PIĄ- 
TOGIUN."  Tr.  ,   Pieciogran. 

PIĄTRO,    oh.  P.ętro.' 

PIĄTY,  a  ,  e  ,  Num.  ord.  w  rzędzie  po  czwartym  następujący  ; 
Boh.  et  Slov.  piiti,  p^ty;  Sorub.  1.  piaty,  pjale  ;  Sorab.  2. 
peti;  Yiiid.  peli  ,  petyerstni ;  Carn.  pęte ;  Croat.  peti ; 
Rag.  peeti ;  Slav.  peti  ;  Bosn.  peti ;  Ross.  iiaThifi ;  Ind. 
pantschami ;  Germ.  ber  fiillfte.  Piątego  dnia  przyjechał. 
Tr.  Tiątcgiidziestego  dnia.  Rej.  Post.  A  a  2.  (piętnastego 
dnia)  Piąte  iiegi  Mojżeszowe  Ross.  BTopo3anoiiie.  W  po- 
koju tym  cztery  kąty,  a  piec  piąty  Teat.  7.  c,  73.  (goło, 
próżno)  P.rak  mu  [liątej  klepki.  Żabi.  Zbh.  99,  [ob.  Klepka). 
Tyle  dbam  o  to ,  jak  pies  o  piątą  nogę.  Tent.  24.  c,  84. 
Jak  piąte  koło.  Cn.  Ad.  292  ;  potrzebny  jak  Piłat  w  kre- 
dzie, jak  dyabcł  w  Częstochowie;  {Sluv.  co  pateho  ko- 
łesa  k  wozu  potrcba ).  Chodził  jak  piąte  koło  między 
ludźmi  Hej.  Zw.  20  b.  (samotny,  'jedurny).  Piąte  w  dzie- 
wiąte, groch  z  kapustą,  bai  ^unbertfłc  in^  Jaufenbfte;  (cf. 
ni  w  pięć,   ni   w   dziewięć).     Piąta,    seil.    godzina,    funf 
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Ubr.    O  piątej  przyjdę.    Ld.  Piąta ,    oh.  Piątka.    Po  piąte , 
funftcn^.     PiĄTYROG,    herb;    dwa  anguly  z  sobą  powią- 
zane,   tak    że  pięć    rogów    wyrażają;     na    wierzchu    lilia 
bia/a.  Kurop.  5,  59.  eiii  3Bappcii. 
PIANYKA,  ob.  Pijawka. 

PIĆ,  pir  pije  Ci.  niedok.,  PIJAĆ  /rcgu.  ;  (Z?o/i.  pjt.  pjti , 
pigi ,  pjwam,  pjwśwam;  Slov.  pi!,  pigcm  ;  iStira/).  1.  picź, 
piyu ;  Sorab.  2.  pisch  ;  Carn.  pili,  pyti,  pyem ;  Vnirf.  pit, 
piti,  pijem  ,  pyti,  pianzhuvati ,-  Croal.  piti,  pijeni ,  p"iem ; 
Rag.  et  Bom.  pitti;  Slav.  et  Dal.  pili;  Ross.  nnib,  nbio  , 
niio ;  Lał.  bibere;  Graec.  7thnv)\  §.  a)  pić  co,  napój  w  się 
brać ,  Ctninś  triilfcil.  Turcy  nie  piją  pospolicie  jedno  raz , 
najadłszy  się.  Star.  Dw.  AA.  Wino,  wodę,  piwo,  miód, 
rozmaite  trunki  pić.  Ld.  Kto  pije ,  ten  żyje.  Teal.  7.  b, 
45.  Kto  pije,  ten  tyje.  Flys.  Ad.  51.  Kto  siJa  pije,  rad 
się  pobije.  Rys.  Ad.  55.  Pij  abo  się  bij;  abo  pij  abo 
idź  precz.  Cn.  Ad.  2.  {Graec.  r}  niOi ,  r]  ktti&i;  aut  bibę 
aut  abi).  Pij,  nie  wyj  czfecze  ,  a  gdy  się  upijesz,  Pójdź 
spać.  Jabł.  Ez.  105.  Nie  będzie  jej  ten  pil,  niechaj  on 
ja  pije.  Gorn.  Dw.  8.  Niechże  pije  piwo,  jakiego  nawa- 
rzy}. Falib.  I  5.  (ci',  piwo).  Pij  przedymając.  Cn.  Ad. 
855.  (ostrożnie,  skromno).  Pij  złe,  dopijesz  się  lepsze- 
go. Cn.  Ad.  854.  (kto  nie  skosztował  złego ,  nie  wie  co 
dobrego).  Piję  z  czego,  pije  ze  złota ,  złotym  ,  perłowym 
kubkiem ,  abo  kieliszkiem.  Cn.  Th. ,  aui  ciiicili  33c(^er  Pbcr 
@Iafc  trinfcn.  Przyniesiono  naczynia  złote  i  srebrne ,  i  pili 
niemi.  W.  Dan.  5,  3.  (pili  z  nich).  Pić  "prze  zdrowie , 
przez  zdrowie,  za  zdrowie  czyje,  pić  zdrowie,  ©efiliib' 
|dt  trinfen,  (cf.  pełnić).  I  jedli  i  pili  na  t('j  uczcie, 
i  pili  zdrowie  pani  swej,  a  zdrowia  króla  swego  nie  pili. 
Aiemc.  Bibl.  Tar.  7.  —  Pić  do  kogo,  pełnić  do  kogo, 
w  ręce  czyje;  Sorab.  i.  pźipicż  ;  Carn.  napyam,  poma- 
sinem ,  pomasincti;  Croal.  napijati,  napijam,  nazdravlyu- 
jem  ;  Bosn.  napilti,  napiati,  zdravice  ciniti ;  jcmnilbcil  Jll' 
łrtnfcil,  511  IDm  trinfcn.  Jabym  od  niego  pełnej,  gdyby 
do  mnie  pił,  nie  |irzyjąl.  Gorn.  Sen.  105.  Prusowie  po- 
gańscy umarłego  posadzą  na  stołku  i  piją  do  niego, 
mówiąc:  ja  do  ciebie  piję;  a  czemuś  umarł?  a  wszak 
masz  swoje  miłą  małżonkę ,  dziatki ,  i  wszystkiego  do- 
statek? Potym  do  niego  drugi  raz  piją  na  dobrą  noc. 
Stryjk.  148.  —  Pić  na  co,  na  kogo,  na  czyj  rachunek, 
na  czyj  karb ;  nnf  ctwai  trinfcn ,  onf  jcmnnbcś  SJcdniniuj 
trinfcn.  Radził  mi,  żebym  drugi  raz  na  żywego  niedźwie- 
dzia skórę  nie  pił.  Jabf.  E:-.  78.  Gospodarz  mniema,  hy 
na  gościa  pił,  a  gość  nań  [lije.  Klon.  Wor.  59.  —  Pić 
mi  się  chce  =  pragnę ,  mid;  biirftct.  Słysząc  to ,  pić  s:ę 
chce,  jako  po  śledziu.  Pot.  Pocz.  178.  Już  dyszy  pod  cię- 
żarem,  i  ledwo  nie,  jak  mówią,  ostatnie  pić  prosi.  Pol. 
Arg.  671.  (o  ostatnią  kroplę;  już  dogorywa).  —  g.  Pić, 
raczej  pijać,  pijariicą  być,  lej  rozlej ,  kufla  pilnować ;  Slov. 
koriielowati ,  (cf.  gardłować);  Yind.  pyanzhovat,  pianzhu- 
Tati,  mozhnu  piti,  |>ianosliti,  napajatile,  koiudrati,  bcr- 
lati :  Hoss.  KyjHKaib ;  faufcn ,  bcm  Jrunfc  crgclicn  fci'n , 
trinfcn.  Cała  Polska,  gdy  August  pił,  była  pijana.  Zab. 
15,  107.  Przed  potopem  używali  i  pili,  ożeniali  się  i  za 
mąż  dawali.  Sekl.  24.  —  g.  b)  Transl.  Ptaki  zbożapiją, 
wydziobują  dziobem ;  bic  SSóflc!  fdMiiiDcIn  bic  Hiirncr  mi  ben 


31cbrcn ,  frcffcn  boś  ©ctrcibc.  Cudzą  pszenicę  ogania,  a  jego 
wróble  piją.  Cn.  Ad.  214.  Jaskółka,  ani  konopi,  ani 
prosa  pije ,  Samemi  jeno  robaczkami  żyje.  Kniaź.  Poez. 
15,  144.  —  §.  c)  Poet.  Pić,  w  siebie  brać;  in  fidl 
cinfnngcn,  in  fi^  jicŁcn.  Jak  wiele  krwi  poddanych  piją 
bojów  iska!  Teal.  51,  10.  Niektóre  nowe  galery  tak 
piły  wodę,  że  nie  mogły  pierwszej  podróży  z  miejsca 
odprawić.  Kfok.  Turk.  248.  Niech  to  żelazo  krwi  pana 
swego  nie  pije.  Past.  Fid.  180.  —  *§.  Tabaki  zaka- 
zano nosem  'pić.  Sak.  Sob.  A  Z  b ;  Ross.  nnib  to- 
6aKB  zażywać  tabaki,  Jalmf  fc^nupfcn;  cf.  Yind.  tobak 
piti  =  tutiuń  palić;  tobaka  piuz  ,  tobakavez  =  tutuniarz  ,  co 
tutiuń  pali. 

Pochodź,  picie,  pijany,  pijaniiUcńki ,  pijaństwo,  pijak, 
pijaczka,  pijanica,  pijatyka,  pity,  pijawka;  piwo,  piwny, 
piwnica,  piwniczny,  piwowar;  dopijać;  napić  się;  opić 
sie,  opilstwo,  opiły;  popijać;  podpić;  przepić;  rozpić ; 
spić;  wypić;  upić  się;  upiór,  upiorzyca ;  zapijać;  poić, 
pajac;  napoić,  napiij;  odpoić;  opoić,  opoj;  przepoić;  spoić; 
wpoić,  wpajać;  upoić,  upajać;  rozpoić ,  rozpajać;  c(.  pia- 
na cum  derivatis. 

1.  'PICA.  'PICZA,  y,  2'.;  (Boh.  pjce  pabulum;  Sorab.  1. 
picza,  piza  ;  Sorab.  2.  piza  ;  Yind.  pizha  ,  spisha  ,  jied  ; 
Croat.  pizha  ,  brashno  ;  Dal.  pichya  ,  pitchya  .  brasno  , 
jczbina,  (pita  płacenia);  Bosn.  pichja,  brana,  jezbina, 
jestoiska ,  jistojska;  Rag.  piccbja ;  Ross.  mima  pokarm; 
cf.  Germ.  ©pcifc  śpiża);  karmią  dla  bydła,  pasza,  guttcr 
fiir  i'iXi  Sicb.  Szopy  ku  zachowaniu  siana  abo  jakiej  in- 
szej "pice.  Cresc.  26.  Wyki  używają  się  do  pice  ;  bowiem 
czysty  pokarm  z  nich  bydłu.  Cresc.  178.  Jeśliby  pice 
słomianej  nie  dostało,  tedy  chróst  bydłu  dawać.  ib.  58. 
Paslus ,  karmią,  pastwa,  t.  j.  bydlęca  żywność,  pica. 
Mącz.  Ervum,  wszelaka  pica  dla  bydła.  Mącz.  Pica,  śpiża 
wojenna.  Cn.  Th. ,  guuragc.  Dowożenie  bezpłatno  żywno- 
ści dla  wojska,  nazywało  się  'picza.    Czack.    Pr.  i,  252. 

Pochodź,  picny,  piczni/,  picować ,  picowni/,  picownik. 

2.  PIC.'\,  PICIINA,  y,  i.,  PIGZKA.  Dzwon.  A  o,  pizda,  pizia, 
psiocha,  obscoen.,  członek  niewieści,  bic  liiciUidK  £d)rtnin; 
Boh.  pićka,  (pićkam  ,  dsati  szczać),  pyge ,  pjzda  ,  śljpka  , 
funek;  Yind.  shienski  Iram ,  kuna,  pisda ;  (cf.  kiepstwo, 
l^iep'  )• 

PK^IE ,  ia ,  )). ;  Boh.  pilj ;  Slov.  piti;  Sorab.  l.piczi;  Sorab. 
2.  pische  ;  Yind.  pilje,  pijazha,  pijenje  ,  pitek,  popitck  , 
ispiick ,  popitje,  napilje,  pivu ,  piva  (cf.  piwo),  pialu , 
|iilifl) ;  Croal.  pilje  ,  pitvina ,  piło  ;  Bosn.  pitje ;  S/nr.  pi- 
tje;  Ross.  nuTbe;  Eccl.  11111:0,  HaniiTOKŁ ;  —  ^.  a)  actio , 
picie,  pełnienie,  bnś  Jriiifcn.  Picie  wygania  frasunki. 
Pelr.  Hor.  D  1  b.  (na  frasunek  dobry  trunek).  Picie 
ustawne  abo  długie,  siedzenie  przy  pełnej.  Cn.  Th.  bdS 
Sanfcn,  (cf  pijatyka).  Picie  do  kogo  =  pełnienie,  Croat. 
na|)ijaiiye ;  bilu  3ll'rinfcn.  —  §.  b)  Picie  pass. ,  to  ,  00 
piją,  najiitek,  napój,  trunek;  bcr  'Jrunf,  bnś  ©Ctranfc. 
Wino ,  malwazya  1  inne  drogie  picia.  \V.  Post.  \Y.  2  , 
05.  Kwarta  picia  wszelakiego  jak  teraźniejsza  Krakowska 
po  wszystkiej  Koronie  być  ma.  Herb.  Stal.  179.  Picie 
już  odczopowane.  Yol.  Leg.  2,  666.  Picie  trojakie  mają 
Bisurmany,  jedno  z  miodu,  drugie  z  rozynków,  trzecie  z 
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moszczu.  Paszk.  Di.  124.  Picie  pijane,  trunek  mocny 
Eccl.  oiiOBHHa ,  nHiie  bchkoc  xMt.iH09  Kpowb  Bniia  bhho- 
rpa4Haro.  Picie  cl)Iodne  Eccl.  CTyACHOnHTie ,  xo.i04Hoe 
nHTŁC  Naczynie  do  picia  Vind.  pitna  poloda,  pialza, 
piuneza. 

•PICNI,  ob.  Picowny.  "PICOWAĆ ,  al,  uje,  cz.  niedok; 
(Boh.  picowati  pabulari;  Sorab.  i.  picźuyu  pabulor;  Yind. 
pitati  saginare,  piziiati ,  jesti  dati ,  opizhati ,  napizhati  • 
odiiarmić,  nakarmić;  tam.  pitam  sagino  ,  pitanz  obesus ; 
Rag.  pittali  imbeccare;  Croat.  pitati,  pHam  sagino,  roslro 
clbum  ingerendo  nutrio;  Bosn.  pittati ,  napittati,  datti  je- 
sti; Dal.  pitati;  Hoss.  niiTaib  karmić,  ynHiaTt,  ynHTU- 
Baib  ukarmić,  Hanniaib,  HannibisaTL  nakarmić,  nponii- 
TaTb  przeżywić,  pożywić,  niiTOJieu^  wycliowaniec;  Eccl. 
nHTATH  wychowywać  dzieci);  żywność  zbierać,  zgroma- 
dzać ,  na  picowanie  jeździć.  Cn.  Th.  szukać  paszy  ko- 
niom, osobliwie  obozowym  ,  fouraflircn ,  giittct  ^oljlen ;  (cf. 
śpiżować).  Po  żywność  słać,  jako  tozowią,  w  picowanie, 
gdyby  nieprzyjaciel  blizko  był,  aby  żaden  nie  sfaJ.  Tum. 
Ust.  278 ;  Uoh.  picowanj.  Wojewoda  Wo/oski  okrutnie 
mordował  Polaków  przed  Soczawą,  zwłaszcza  na  pico- 
waniu ;  bo  zarąbane  wszędzie  drogi  były,  aby  do  naszych 
żadna  żywność  nie  szła.  Biel.  Kr.  435.  et  93.  Na  pico- 
waniu  wielu  naszych  nachwytano.  Gwagn.  88.  Żołnierz 
teraz  w  jednej  wsi  wyjada,  w  drugiej  wóz  skarbny  pi- 
cuje.  Star.  Hef.  Wet,  (cf.  naspiżować).  "PICOWNIK,  a, 
m.,  na  picowanie  jeżdżący,  ber  3'i""-<'8'f'^  i  ^"^^  P'cnjk; 
Slov.  kasn^r;  Sorab.  i.  piczwaf;  Yind.  pizhar  ;  Ross. 
nHiaiejb ,  KopsiOBmnKi ,  -typaJKepi.  Malyasz  uderzył  na 
picowniki  Polskie,  którzy  bez  sprawy  wolno  jeździli  to 
sam  to  tam.  Gwagn.  88.  Kodrus  kosę  na  się  wziąwszy, 
ku  picownikom  nieprzyjacielskim  poszedł.  Warg.  Wal. 
i 76.  Nasi  Czechów  zewsząd  trapili,  zwłascza  picowniki. 
Biel.  Kr.  192.  Jawnej  bitwy  zwieść  nie  chciał,  tylko 
co  z  kątów  na  nich  przypadał,  a  picownikom  najwię- 
cej szkodził.  Biel.  299.  Picownika  urząd ,  szafarstwo. 
Cn.  Th.  'PICOWNY,  'PICZOWNY,  'PICŻOWANY,  'PI- 
CNY,  a,  e,  1)  furażerski,  picowaniu  służący,  gourogc  =  ; 
Sorab.  1.  piczowne  ,  piczowarski.  Picny,  pabularis.  Mącz. 
Samych  wozów  piczownych  w  wojsku  było  tysiąc.  Slryjk. 
751.  Wozów  picownych  30,000  w  obozie  było.  ib.  650. 
2)  Yenalor.  Picny,  tłusty,  fctt;  Boh.  picnaty;  Yind.  pi- 
toun  ,  pizhen  =  karmny ;  (Ross.  niiTaTejbHbiB  sytny,  posil- 
ny; Eccl.  óeanumic  post).  Po  myśliwsku  mówi  się:  ku- 
ropatwa piczna,  to  jest  tłusta.  Ki-aj.  Pod.  60.  Bekas 
piczny.  Kuropatwa  'pyszna  albo  żyrowna ;  bekasy  'py- 
szne abo  żyrowne.  Chmiel.  1,  80,  ob.  Pyszny. 

PIEC,  piekł,  piecze,  piekę  cz.  niedok.,  upiec  dok.;  Boh. 
pecy,  pect,  pyct,  pekl ,  pęku,  pykati,  pykiwati ;  Slov. 
pect ,  pećem ;  Sorab.  1.  pęku,  pieku,  peczżu  ;  Sorab.  2. 
paz,  paki,  paku;  Garn.  pezhi,  pekl,  pezhem  ;  Yind.  pe- 
zhi ,  spezhi,  pekcl,  pekeu ,  pekla,  pezhem;  Croat.  pe- 
chi,  pekel ,  pechem;  Dal.  pechi ;  Hung.  fózok;  Bosn. 
pecchi ;  Rag.  pecchi,  pecem ;  Slav.  pechi;  Ross.  neub  , 
neny ,  yneib ,  yneKaib ,  JKapiiTb ,  yafapiiTb ,  saHopntb ; 
Pers.  pachten ;  Goth.  spęka  ;  3f  o  t  f  C  r  pacdtcri ;  Svec.  ba- 
ka ;  Angl.  to  bakę  ;   Ger.  tatfcn ,  23robt  luKfcu ;  upiec ,  (jat 
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ktfcn,  nil^Barfcit.  Piec  w  piecu ,  n.  p.  Piekarz  chleb 
piecze.  Zab.  12,  274.  Piekarz  wie  ,  iż  dobry  chleb  z 
mąki,  wody  i  drożdży  dobrych  się  piecze.  Torz.  129. 
Ciasto,  gdy  się  w  piecu  nie  dopiekło  ,  wsadzić  go  zno- 
wu, aż  się  dobrze  upiecze.  S\jr.  805.  Gruszki  pieczone. 
Biel.  .Św.  252.  w  piecu  lub  popiele  suszone,  gebaiflie 
Sinieii.  —  §.  Piec  co  u  ognia,  pieczenia  piec;  braten, 
mn  %i\m  braten;  upiec,  gor  bratcti.  Kto  pieczenia  pie- 
cze ,  żeby  mu  się  jej  nie  dostało ,  a  przynajmniej  tłu- 
stości  na  chleb!  Rys.  Ad.  28.  Chce,  aby  mu  pieczone 
gołębie  do  gęby  wlatały.  Birk.  Podz.  10.  Nie  przyleci 
do  gęby  gołąb'  upieczony.  Ko(ak.  Wiek.  D  4.  Powiada- 
ją, że  kiedyś  żywe  kiełbasy  a  pieczone  gołębie  po  świe- 
cie latały.  Pim.  Kam.  359.  Pieczony  i  warzony.  Cn.  Ad. 
851.  powolny,  cierpliwy,  na  wszystko  zezwala;  cf.  a  bia- 
ło ?  biało ;  er  Ićipt  fi(^  aM  gcjallen.  Za  tym  ci  i  dobrą 
noc  daj  i  rozum  boże  ,  Wiedz  to  twoje  pieczone  warzo- 
ne niebożę.  Papr.  Przyk.  C  4.  (cf.  Slov.  Ge  u  neho  pe- 
ćeni,  wareni;  est  Uli  acceptissimus).  —  Rzepa  pieczona 
(Yind.  pezhka,  smoika).  Kasztany  piec,  5la[tonictl  rófłeit. 
— ■  Prov.  Dałby  się  zań  upiec.  Cn.  Ad.  140.  et  420. 
(wpadłby  w  ogień,  wskoczyłby  w  ogień  zań).  Co  się 
upiecze  ukrój.  Dwór.  H  2.  (korzystaj  z  każdej  okazyi). 
—  §.  Raki  piec,  zapłonąć  się  od  wstydu.  Cn.  Ad.  83Ó. 
zaperzyć  się ,  ob.  Rak  ,  fcbaamrot^  locrbcn.  Wej  ,  jakiego 
raczka  upiekła.  Teat.  27,  01.—  §.  b)  Piec  =  palić,  go- 
rącem dokuczać,  phys.  et  morał,  dogrzewać,  brenneit, 
bcip  niad)cn,  luarm  iiiac^cii.  Gdy  słońce  przykro  piecze, 
deszcz  znamionuje.  Haur.  Sk.  101.  Rana  piecze,  ciite 
SSunbc  brennt,  ycnirfa^t  ciii  Srcmieii.  Pieczenie  w  gardle 
z  pragnieniem  do  picia ,  z  gorzkościa.  Krup.  5,  008,  cf. 
ślinogorz ,  Srcillieii  im  i)alfc.  —  Transit.  Piec  kogo ,  do- 
grzewać komu,  dojmować  komu,  palić  go,  doskwierać; 
eiiicn  brctmeii,  i^m  niarm  iiia^en,  lieip  ma^cii.  Jeżeli  was 
piecze  krwi  żądza,  uderzcie  o  nas  wasze  oręże.  Slas. 
Num.  1,  27.  te  łzy,  ten  żal,  ten  kłopot,  co  mię  sro- 
go piecze.  Przyb.  Ab.  20,  ( cf.  Yind.  viest  mene  pezhe 
=  sumnienie  mię  gryzie  ;  ob.  Piecza).  O  dożywotny  czło- 
wiecze ,  Jak  cif  siła  trosek  piecze !  Jag.  Wyb.  D  4.  I 
jad  i  wstyd  ją  'piecze.  Tward.  Wł.  256.  I  bogi  mają 
oczy,  i  ich  miłość  piecze.  Hul.  Oiv.  203.  Teat.  5.  b,  21. 
Gdyby  się  pobrali,  biedęby  nam  piekli  o  swoje  majątki. 
Teat.  55.  e,  13.  Pieczesz  fortuno  ślepa,  zagniewana, 
Gdym  w  utrapieniu  tak  mym  odbieżana.  Past.  Fid.  89. 
Bieda  ze  wsząd  piecze.  Bardz.  Trag.  441. 
PIEC,  G.  pieca,  m.;  Boh.  pec,  kamna,  kamynka,  (cf.  ko- 
min, kominek);  Hung.  kemencze;  Slov.  pec,  kachłe,  (ob. 
Kafla);  Carn.  pęzh  =  piec,  pezhniza  =  chlebowy  piec; 
(pezhoYJe  rM/)e/«m  ,  pezhoymi  saietum ,  oi.  Opoka)  ;  Yind. 
pezh,  piezh  ,  pezhniza  =  chlebowy  piec,  (pezh,  pezhina  = 
opoka,  skała);  Croat.  pech,  pekva  =  chlebowy  piec,  (pe- 
china  =  opoka  ,  skała)  ;  Stav.  Turc.  furuna,  (cf.  Gall.  four- 
ncau);  Slav.  poklyuka  >  chlebowy  piec,  (pechina  =  opoka) ; 
Bos«.  pecch,  pecchka;  fiaj.  peech,  pechizza  ;  (Da^  pecch> 
komin);  Sorab.  1.  pecz,  piez  furnus  ,  nestź  fornax  ,  ka- 
flowy piec  kachlie;  Sorab.  2.  kachló  piec,  paz  chlebo- 
wy piec  ;    Ross.  neqb ;  Eccl.  n6i|ib ,  nciiime ;    piec  izde- 
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bny,  do  ogrzania  pokoju,  (kominek,  komin),  bcr  Ofcit 
im  3™n'f''-  ^^  piecu  palić.  Peir.  Ek.  154,  cinbcigcii,  (ob. 
dvaiekty  pod  PaiićJ.  A  zapalże  w  piecu !  Teal.  8,7, 
Iicipc  toĄ  ciii!  W  starym  piecu  dyabei  pali.  Teat.  8,  58, 
(cf.  im  kot  starszy).  BywaJ  Janek  u  dworu  ,  wie  jak  w 
piecu  palą.  Bys.  Ad.  4.  (słyszą?  ci  z  daleka).  Piec  z  ka- 
chlów  abo  kachlowy.  Swilk.  Bud.  295.  cin  Sac^clpfcit. 
Piec  gliniany.  Bibl.  Gd.  Ps.  12,  6.  Wstawić  w  piec, 
Bosn.  upeclijatti ,  staviti  u  pecch;  Ilal.  iniornare. —  Prov. 
et  Diet.  Cztery  kąty  a  piec  piąty.  Cn.  Ad.  985.  Teat.  1. 
c,  75.  (goJe  ściany,  pustki).  Poprawił  się  z  pieca  na 
ieb ,  na  głowę ,  na  szyje.  Zegl.  Ad.  205.  Cn.  Ad.  895. 
Kys.  Ad.  55.  Zab.  5,  219;  (Slov.  wihral  s  peca  na  lila- 
wu ;  s  peca  pod  fawicu  si  pomócf;  z  deszcza  pod  ryn- 
nę). Po  ten  dzień  byJy  szczęśliwe  espedycye  W.  K.  Mości ; 
od  tego  czasu  i  tak  z  pieca  na  głowę.  Nar.  Cliodk.  2,  289, 
(z  mowy  Żoikiewsk.),  t.  j.  wszystko  się  przewróciło,  runę- 
ło. —  Książka  zła  w  piec.  Cn.  Ad.  569.  (w  ogień,  lub  na 
pieprz ,  na  placki).  —  Kto  sam  w  piecu  lega,  maca  drugiego 
ozogiem.  Bot.  Arg.  725.  Sowit.  71  :  Slov.  kdo  sam  w 
peci  lilia,  teś  tam  druheho  bieda:  ( Vmrf.  prepezbka  =  go- 
łota, gałgan,  hultaj)  ;  cf.  sameś  taki,  cf.  kocioł  garkowi,  cf. 
piecucb.  —  Za  pieców  kąt,  do  kąta,  pod  ławę,  scho- 
waj się,  ^intern  rfcii  mit  bir.  Iłowskiego,  gdy  osądzono, 
tedy  marszałek  kazał  mu  iść  za  piec ,  i  powiedział  mu, 
ze  kasztelanią  Król  z  niego  zejmuje.  Biel.  751.  Kto  robi, 
pójdzie  do  stołu,  a  kto  pró/.nujc  za  piec.  Bzów.  Roi.  15; 
(cf.  bez  prace  ,  nic  będą  kołacze).  Dobrze  tobie  za  pie- 
cem siedzieć,  nie  rządzić.  Cn.  Ad.  192,  (cf  cicho  sie- 
dzieć; cf.  świnie  paść).  Drżał,  truchał,  radby  się  za 
dziesięć  pieców  schował.  Ossoi.  Sir.  o.  —  Za  piecem 
abo  na  piecu  wychowany,  domator,  niećwik ;  bintcrm 
Ofen  crjpaen,  o^iie  (Jrfabrmig.  Wszystko  umie,,  nie  za 
piecem  się  też  wychował.  Teal.  1.  d,  5.  Czart.  Żadnego 
doświadczenia,  na  piecu,  jako  mówią,  schowawszy  się, 
mieć  nie  może.  Utar.  Dui.  Człowiek  się  także  nie  za 
piecem  wychował  Zabl  Bal.  40.  (wic,  gdzie  kozy  gna- 
no). —  Kiedy  Pan  Bóg  zechce  ,  i  na  piecu  da.  Bys.  Ad. 
22.  (eliam  dormientibus).  Ty  darmolęgu  co  czynisz? 
Onegoć  się  wierszyka  chcą ,  Da  Bóg  na  piecu  komu 
chce.  Bej.  Zw.  251.  Zwyczajna  fortuna  polka  i  na  pie- 
cu. Bot.  Syl.  251.  Komu  śmierć  obiecana,  umiera  na 
piecu.  Bot.  Arg.  598,  (cf.  na  łóżku).  —  §.  b)  Piec,  w 
którym  chlub  pieką ,  bfr  2?a(foicn.  Kiedy  w  piekarni  do- 
syć jest  miejsca ,  to  czasem  stawiają  piec  chlebowy  przy 
kachlowym.  Swilk.  Uud.  501.  Z  różnycli  pieców  chleb 
jeść  nie  zawadzi.  Zegl.  Ad.  508,  (cf.  miejsc  odmiana). 
Kuchenny  piec  dwojaki,  polowy  czyli  podróżny,  z  blachy 
żelaznej  lub  miedzianej;  drugi  murowany.  Wiel.  2,  21. 
—  §.  Piec  hutarski,  kowalski.  Cn.  Th.  (ber  ŁoliC  Ofcil, 
ber  ©c^meljofcn;  cf.  fryszerka,  dymarka).  Kruszce  żelazne 
w  wielkich  piecach  to[Hą.  Mon.  74,  85.  Pice  śklarski ,  w 
którym  tygle  stoją.  Ton.  35,  (cf.  oszow ,  chłodnik).  — 
Metonym.  Tndia  sio  czasem ,  że  piec  cały  porcelany 
przepadnie.  Torz.  127.  (wszystka  w  piecu  porcelana;  cf. 
war  [liwa).  —  W  chymii  wszystkie  naczynia,  które  za- 
wierają   w  sobie  ogień,    nazywają    piecami.    Krumt     19. 


Piece  topielne,  naczynia  ułatwiające  topienie  się  ciał  w 
ogniu ,  t.  j.  piecyki  od  chymików  używane.  Micr.  Mskr. 
—  Milit.  Piece  w  podkopach,  komory  czyli  podsady 
prochowe.  Jak.  Art.  3,  508.  ©t^ailjCniifen.  —  Piec  wa- 
pienny, Slnlfofcii.  —  §.  Transl.  poet.  Etny  piece  wapien- 
ne wyrzucają  ogień.  Brud.  Ost.  D  7.  otchłani  ,  (£(^liinbe. 
Pochodź,  piecek ,  piecyk,  piecowy,  piecuch,  piecak; 
piecza  cum  deriv.,  pieczoiotuitość ,  opieka,  (Croat.  opekas 
cegła,  pechnyak  =  Aa/'/a) ;  opoka,  opaczny,  perzyna,  pe- 
czyna ,  przypiecek,  zapiecek,  pieczenia,  pieczeniarz ,  pie- 
czyste, pieczyiuo ,  piekarz,  piekarka,  piekarski,  piekarstwo, 
piekarczyk,  pieczęć,  pieczątka,  pieezętarz,  pieczętować, 
zapieczętować,  odpieczętoiuać,  rozpieczętować ,  piekło,  pie- 
kielny, piekielnik,  przedpiekle,  przypiekle,  piekiełko,  do- 
piec, dopiekać,  napiec,  napiekać ,  opiec,  opiekać,  prze- 
piec, przepiekać,  przypiec,  przypiekać,  spiekać  się,  spie- 
kły, spiekłość ,  upiec,  ivypiekać ,  wypiec,  zapiekać,  zapie- 
czenie. 


Boh.  pet;  Slov.  pa(;  Sorab. '2,  pesch ;  Sorab.  1. 
piacź,  piacźo  ;   Carn.  pęt  ;   V'in(/.  pet ;    Croat,  Bosn. 


PIEC,  i 
pietź, 

et  Bag.  pet;  Slav.  pet;  Eccl.  et  Boss.  n«Tb;  Graec.  nirre; 
Pers.  peng ;  Ind.  pantscha;  Germ.  fiinf.  Observes  Nume- 
ralia  cardinalia  apud  veteres  generis  feminini ;  n.  p.  One 
pięć  głupich  panien  wziąwszy  lampy,  nie  wzięły  z  sobą 
oleju.  1  Leop.  Malh.  25,  5.  On  co  wziął  pięć  grzywien, 
robił  niemi ;  tak  iż  zyskał  niemi  drugą  pięć.  1  Leop. 
Malh.  25,  16.  —  §.  Gadasz  ni  w  pięć,  ni  w  dziewięć. 
Zahł.  Amf.  37.  bez  sensu,  bez  składu,  nie  klei  się  twa 
mowa;  niebcr  (]C^m!en,  noi}  qfftpd)cn.  Ożenił  się  ni  wpięć, 
ni  w  dziewięć,  z  kobietą,  której  nikt  nie  zna.  Teat.  56.  b, 
55.  Mon.  Go,  568.  ib.  75,  278.  Teat.  6,  46;  Bag.  ni 
slastan,  ni  maastan  =  ladaco  ;  Bus.  ni  k  'selu,  ni  k  "horodu. 
Pim.  Kam.  520.  (Slov.  berę  pa£  za  dwanasf,  deceptor). 
Pochodź,  pięćdziesiąt  etc,  piętnaście  etc ,  piąty,  piątek, 
piątka,  popielny;  pięść,  piąstka. 

PIECAK,  a,  m.,  garniec  żelazny,  który  w  piec  wstawiają. 
Tr.  cin  ei(cnicr  Spdjtopf,  im  Ćfcii  barin  ju  fpi^cii.  Piecak, 
żeleznik.  Ern.   795,    Boh.  kamnowec. 

PIĘĆCZĘSTNY,  a,  e.  Boss.  naTimacTHUfl ;  na  pięć  części 
się  dzielący,  quinquep<irtitus.  Mąci.  ,  fiinft|icili(j.  PIĘC- 
DZ1ES1.\T,  G  pięciudziesiąt  Ntim.  card.;  Boh.  padesat; 
■S/ov.  pałdesaf ;  Sorab.  I .  pjetźdźeszat ,  piaczdżeszacź  ;  So- 
rab. 2.  puschźaszet;  Carn.  petdeset ;  Vind.  petdefset, 
petdefet,  petred  ;  Croat.  pctdeszot,  pedeszet;  Bosn.  pe- 
deset ;  Slav.  pedeset;  Boss.  naTLjecaTb;  pięć  razy  dzie- 
sięć, fiinfjiij.  Poszedł  pan  z  pięciądziesiąt  żołnierzy. 
Budn.  2  Beg.  i  ,  9.  Pięćdziesiąt  kroć  Ecr.l.  iiHTUje- 
catbio,  nflTii4ecaTiiJK4U.  P1ĘĆDZ1ES1.\TEK,  tka ,  ?n.  ;  Boh. 
padesatek;  pięćdziesiąta  część  czego,  bcr  fiiiifjiflftc  ibci[. 
—  §.  Liczba  z  pięciudziesiąt  złożona ,  bic  ^M  fiiiifjig , 
Boh.  padesatka.  Turnia  quinqunginta  mililum ,  pięćdzie- 
siątek żołnierzy.  Cn.  Th.  PIEĆDZIESIĄTLETNI ,  la ,  ie; 
Boh.  padesatilely ;  Yind.  petdefet  let  star  ;  Eccl  nHTb4e- 
CHTO.itnibiii;  Hoss.  nnTii.u'CHTiutTiiuii ;  pięćdziesiąt  lat  ma- 
jący, fiinf;iiliiiln-irt.  IMĘCDZIESIĄTiMCA,  'y,  i.,  '{Hoss.  et 
Eccl.  ii.ATi>AecATiiiii|.t  =  ziclniie  światki ,  ipormuii^  4eiib 
trójca;  cf.  piąlnice) ;  niedziela   Quinquagesima;   Croat.  ^e- 
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PIECHOTNIK  -  PIECIORAKl. 
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•  todeszeticza.  —  Iz  od  nowego  zapustu  prawie  są  aż  do 
wielkiej  nocy  dni  50,  zowie  się  ta  niedziela  pięćdziesią- 
tnica. Sk.  Kaz.  86,  (cf.  siedmdziesiątnica).  Pięćdziesią- 
tego dnia  po  wyjściu  z  Egiptu  ,  dany  im  jest  na  górze 
Synaj  stary  zakon ;  przeto  święcili  u  Mojżesza  święto 
pięćdziesiątnicy,  ib.  257.  bn3  gcft  \>ti  futlfjiflftCll  JngcS , 
^fingftcn.  W  oktawę  Pentecostes  abo  pięćdziesiątnice. 
Birk.  Kaz.  Ob.Eb.  PlĘĆDZiESL\TNlK,  a,  »l  ;  i!?o/i.pade- 
satnjk  ;  Bosn.  pedesetnik  ;  Ecd.  n*Th;^ec,*TllHK'K  ,  naib/te- 
CHTonata/iŁHiiKŁ  ,  naTnAecaTOHaMa.ibHiiKTi ;  petitaconlarchus. 
Cn.  Th.,  nad  pięciudziesiąt  przełożony,  bcr  giinfjtgmann , 
^auptmann  iitcr  giinfjifl.  Posłał  poń  pięćdziesiątnika  i 
z  pięciądziesiąt  jego.  Budn.  "ź  Reg.  i,  9.  Książęta,  rot- 
mistrze, setniki ,  pięćdziesiątniki  i  dziesiątniki.  1  Leop. 
Deul.  1.  PIĘĆDZIESIĄTNY,'  a,  e,  pięćdziesiąt  w  sobie 
mający,  quinquagenarius.  Cn.  Th.;  Croal.  petdcszetni,  ftinf= 
Sig  cnt^altenb.  —  '§.  W  dzień  *piećdziesiątnv.  Smotr.  Apol. 
75.  PIĘĆDZIESIĄTY,  a,  e,  Num."  ord.  w' rzędzie  po  49tyrn 
następujący,  ber  guiifjigfte ;  Boh.  padesaty ;  Slov.  pafde- 
sati;  Sorab.  i.  piacźdżeszaty ;  Sorab.  2.  peschźaszety ; 
Carn.  petdesete ;  Slav.  pedeseti;  Bosn.  pedeseti;  Ecd. 
nuTbĄCcaib;  Ross.  naTb4ecaTbi8.  Pięćdziesiątego  dnia 
po  wyjściu  z  Egiptu.  Sk.  Kaz.  257.  'Piątegodziestego 
dnia.  Rej.  Post.  A  a  2 ,  ob.  Pięćdziesiątnica.  (PIECEK , 
ob.  Piecyk).  PIĘĆFUNTOWY,  a,  e,  So'rab.  i.  pjetźpun- 
towne ;  Ross.  naTn<i>3'HT0BbiH  ;  fmifpfiinbig ,  quinqueUbralis. 
Cn.  Th.  PIĘĆGRANISTY,  PIĘCIOGRANISTY,  PIĘĆGRA- 
NIASTY,  a,  e;  Boh.  petihrany;  Ross.  naTiyrcibHbiu ;  Ecd. 
naTiiyrojibHbiH ,  naTepoyrojbHuH ;  pentagonus.  Cn.  Th., 
fiiiifccfig  ;  ob.  Pieciokatny.  PIEĆGRANISTOŚG  .  PIECIO- 
GRANISTOŚĆ,  'PIATOGRANOSĆ ,  ści,  i,  Tr.,  bic'3unf= 
Clfigfeit.  Piątogran.' Tr.  PIĘGIOGRAN,  PIĘĆGRAN,  u, 
»i. ;  Boh.  petihranatost ;  penlagonum ,  iai  Jmif^tf-  (cf- 
pięciokąt). 

PIECHNIK",  a,  m.,  PIECHNICZEK ,  czka,  m.,  Pies,  dem. 
nom.  Piotr,  ^k'tci'd;cn.  Za  kulawego  mają  Piechnika  są- 
siedzi. Nie  jest  tak,  najmniej  nie  znać,  gdy  za  stołem 
siedzi.  Kchoiu.  Fr.  51.  (^oss.  Ilauia,  HameHbKa  Pawełek) 

PIECHOTA,  y,  ź.,  g.  1  a)  actio ,  piechotowanic,  kiedy  kto 
pieszo  idzie,  baś  3ilf"P9Clicn.  Pieciiota  fnstrum,  pieszo, 
pieszo,  piechty  ;  S/ou.  pishice;  6Voa^  pessicze,' peshicze; 
Vind.  k'nogam  jiti ;  Ross.  ntuiKOMi ;  Ecd.  n'Eui6X0,^HTH , 
ntuiexo)K4y;  511  8'iPf-  Kto  wózka  i  konia  nie  ma,  więc 
piechotą.  Cn.  Ad.  404.  Piechotą  jak  pies  biegać  musia- 
łem. Teat.  30,  55.  —  Transl.  fig.  Sto  czerwonych  zło- 
tych nie  piechotą  chodzi.  Teal.  29.  b,  52.  nie  tak  łacno 
się  zbierają ,  fie  fpiiimcit  ni^it  \o  bnlb  jiifammcn.  On  ro- 
zumie, że  to  dwieście  czerwonych  złotych  piechota  cho- 
dzą. Boh.  Kom.  1.  161.  Teat.'ZQ.  b,  83.  —  g.  b)  Pie- 
chota, Boh.  pechota ;  Slov,  pechota  ;  Bosn.  piscci,  pi- 
scjada;  Croui.  pessczi ,  pessadia  ;  67ay.  pishaci,  intanteria  ; 
Rag.  pjesczi ,  piescnizi;  Vtnd.  nogazhi ;  Ross.  ntxOTa ; 
pieszy  lud,  pieszy  żołnierze,  3''lp^'Plf'  3llf("ltcvie.  Piecho- 
ta łanowa.  Skrzet.  Pr.  Pol.  7,  544,  (ob.  Łanowy).  Pol- 
ska piechota,  wielka  lichota.  Divor.  E  —  §.  Piechota 
w  szachach,  wyciąga  na  czoło,  A  między  wojski  pół- 
tablic.y  goło.  J.  Kchan.    Dz.  86,  (cl',  drab,  bic  Śaiicni  im 


St^a^fpiclc,  (bic  GmitciO-  f^oss.  ntiUKa  chłop  w  szachach ; 
bierka  w  damie).  §.  c)  Piechota,'  piechotka,  niski  ga- 
tunek grochu  abo  lasoli ,  stojący,  nie  potrzebujący  tyczek. 
Kluk.  bykc.  2,  178.  Kluk.  Rost.  1,  225.  —  §.' d  )  Pie- 
chota ,  gatunek  szarańczy,  ciiic  3(rt  .śjcufc^rctfcil.  2)  Pie- 
chota, y,  m.,  Cn.  Th.,  PIECHOTNIK, "  a,  m,  PIECHOTNY, 
ego,  Subst., -^  zgrubiałe  PIECHUR,  m,  pieszy  żołnierz, 
dn  Siifaiitcrift,  ein  gu^gćingcr,  J^ii^fiic^t;  Boh.  pochaun,  pe- 
śak  ;  Sorab.  i.  peschk  ;  Carn.  pęshz;  Vind.  pejlhez,  nogazh  ; 
Croat.  pessecz ,  peshecz  ;  Rag.  pjesciaz  ;  Bos.  pjescjac  , 
pjescjay;  Slav.  pishac;  Ross.  ntxoTHbiH ,  ii'feiijexo4eu'B , 
ntmexo4i.  Wartki  piechur.  Pilch.  Sali.  221.  Mon.  76, 
372.  'PIECHOTOWAĆ,  ał,  uje,  intrans.  niedok.,  piechotą 
iść ,    511  giifc  (;c^cn.    Cn.  Th.  Ecd.    iii:ui6?(oahth  ,    ntuie- 

X0}K4y. 

PIĘCIODŁONNY,  PIĘĆDŁONNY,  a,  e,  mający  miarę  pięciu 
dłoni.  Wlod.  palmipedalis.  Cn.  Th.  ciit  iiiib  oiit  3>icrtcl 
|d)iil)i(].  PIĘCIODNIOWY,  PIĘCIODZIENNY,  a,  c,  pięć  dni 
trwający,  lub  co  piąty  dzień  przypadający,  fiiiiftaflig ; 
Ross.  naTB4iiOBHuB ;  Eccl.  iiATo;^iibKbiii..  PIĘCIOGODZIN- 
NY, a,  e,  godzin  pięć  trwający ,  fiiiit7tiinbii].  O  czwartej 
w  wieczór  stanęliśmy  po  drodze  pięciogodzinnej.  N.  Pam. 
9,  271.  Pięcio-lub  sześciogodzinne  kamieniem  przy  sto- 
le siedzenie.  Mon.  71,  92.  PIĘCIOKĄT,  am,  pięćgran, 
bn'3  Suilff^'  ligura  pięć  boków,  penlagonum.  Geom  1,  51. 
Jak.  Mat.  1,  52.  Piećkat.  Klecz.  Zdań.  75.  PIECIOKA- 
TNY, ob.  Pięćgranisty!  PIĘCIOLETNI,  PIĘĆLETNI ,  'PIĘ- 
TOLETNl.  'ia.  ie;  5o/^.  petilety;  (Vind.  pet  let  star; 
Bosn.  pętak;  Sorab.  1.  pjatak ,  pjetź  letw  stare);  Croat. 
petletni ,  petoletni ;  Rag.  peteroljetni ,  peterogodni,  pe- 
toljetni ;  Ross.  et  Ecd.  nATO.M-.Thiii ;  fiinfjd^rig.  T'ięcio- 
latny.  Petr.  Hor.  2,  E  2.  Mayistratus  quinquennalis , 
pięćletny,  t.  j.  tylko  przez  pięć  lat  trwający.  Mącz.  Ucznio- 
wie Pytagoresa  musieli  odbywać  pięcioletni  nowicyat. 
Mon.  70,  785.  Czas  pięcioletni,  lat  pięć  trwający  Eccl. 
naTOierie,  narojtiima.  Syn  jego  piętoletni.  Sk.  Dz. 
865.  Piętoletni  zawód.  Petr.  Hor.  A.  —  §.  Co  pięć- 
letni ,  luslralis.  Cn.  Th.  Piećletnie  święto.  Dardz.  Trag. 
219.  PIĘCLISTNIK,  ob.  Pięciornik.  PIĘCIOŁOKIETNY, 
a,  e,  pięć  łokci  wynoszący,  fiinfeUig.  Pieciołokietny  'balk. 
Chrośe.  Fars.  429.  Pięćłokietny,  pięćłokciowy.  Cn.  Th. 
PIECIOMIAROWY  n.  p.  wiersz,  pentameter.  Gol.  Wym. 
408  ,  Slov.  patoradak  ,  petoradak.  TIĘCIONACZELNIK  . 
m.;  Ecd.  naTHHata.iHBKi ,  Graec.  nirracio^  ;  Eccl.  nflTHHa- 
laJbCTBO ,  Graec.  Titymn/^ća,  quinqueviratus,  'piecionaczel- 
nictwo.  PIECIORAKl ."  a,  ie,  PIĘCIORY,  a,  e",  Cn.  Th., 
PIĘCIORNY,  a,  e;  Boh.  patery;  Slov.  patori,  patorni, 
patnasobni ;  Sorab.  1.  pjatere ,  piacźory  ;  Sorab.  2.  pe- 
schoraki;  Vind.  petguben  ,  petiren ,  petlorten ,  pet  fort; 
Slav.  peterostruk;  Ross.  naTepiHHuH ;  pięć  różnych  rze- 
czy zawierający,  fiiiifcrlci).  Pięciore  słońce,  zboże,  mle- 
ko, non.  pięć  mlek.  Cn.  Th.  Pięciore  abo  'pięciory 
okowy,  gody,  księgi ,  pochwy,  ib.  Pięcioro  yyideł  et  pię- 
ciory widły.  ib.  Usta  twe  Wenus  [)ięciorneni  napawa 
smakami.  Petr.  Hor.  C  2  i,  •not.  mające  pięć  słodkości 
w  sobie;  pięć  bowiem  stopniów  do  miłości:  widzieć, 
rozmawiać,  dotykać  się  reku,  szat,  całować,  porozumieć." 
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PIECIORAKO  -  PIEĆŁOKCIOWY. 


PIĘCMIESIĘCZNY  -  PIECZA. 


Pięciora  dziesięć  czyni  50.  Grzep.  Geom.  b.  pięć  razy,  funf 
mai.  PiĘCIORAKO  adverb.,  EccI.  nAT6piii|i,  nHTHiii.ii,  na- 
iHiacTHO ;  quinquefariam.  Cn.  Th. ,  ouf  fiinfcrlc^  3lrt. 
••PIĘCIORANNY,  a,  e,  o  pięriu  ranach,  mit  fitnf  SBiiii" 
^elI.  Franciszek  pięcioranny.  Chodk.  Kost.  57.  PIĘCIOR- 
NASOBNY,  a,  e  ;  Boh.  paternasobny ;  quinduplex,  fi'inffc(^. 
Cn.  Th.  PIECIORNIA,  ob.  Cierlica.  Przędz.  15.  PIĘ- 
CIORNIK. a,%».,  PIĘĆIORKA,  i,  £,  |.  i)  popielna  li- 
czba. Cn.  Th.,  Ross.  naTcpHKi ,  ob.  Piątka  ,  bie  pnfe.  — 
§.  2j  Pięciornik  ,  piećhstnik,  piećperst,  u,  m.;  Boh.  ^t- 
tiljstek,  petiprstek  ;  Carn.  petalisli ;  Rai],  peloparstiza  ; 
Bosn.  petprristica ;  Ross.  naiHjHCTHHKi ,  naTiinajHiiiHHK^, 
rycHiiaa  na*HTb,  MOsna ,  JKaÓHHKt,  ziele,  quinqueloUum, 
imhMi  Kluk.  Rośl.  2,  242.  Krup.  5,  156,  ziele  o 
pięciu  listkach.  Sienn.  425.  Piećperst,  potenttlla ,  ro- 
dzaj rośliny,  do  którego  naleźa  złotnik,  srebrnik.  Kluk. 
Dykę.  2,  225.  SiiiGcrfrmit.  PIĘCIORO,  rga ,  n.;  Boh.  et 
Slov.  patero  ;  Yiitd.  petiru  ;  Slav.  patero  ;  Rag.  petero  , 
petlero  ;  Hoss.  naiepo ,  naiOK^  ;  pięć  sztuk  czego ,  pięć 
osób  różnej  pici,  fiinf  <BtM,  fiinferlei)  Stiid.  Pięcioro 
idem  quod  pięć,  vel  pięć  ich;  sed  de  certis  rebus  dicitur, 
e.  gr.,  pięcioro  chleba  ,  de  nondum  aduUis  pięcioro  kur- 
cząt, prosiąt,  jagniąt,  cliJopiąt ,  iłem  de  pluralibus  et 
coltectivis ,  ut  pięcioro  taczek,  nożyczek  do  strzyżenia, 
wideł,  pięcioro  ludzi,  niebios.  Cn.  Th.  Jest  tu  jedno 
dziecię,  które  ma  pięcioro  chleba  jęczmiennego.  Sekl. 
Joan.  6.  Kozy  tam  rodzą  po  pięciorgu  koźląt  razem. 
Boler.  314.  Rzplta  z  tego  pięciorga  złożona  jest,  z  ora- 
cza ,  z  żołnierza ,  z  sędziego ,  z  kupca ,  z  rzemieślnika. 
Gorn.  Wi.  S  2.  Nie  wstydzą  się,  nie  rzekę  przed 
czworem  lub  pięciorem  osób ,  ale  przed  oczyma  wszys- 
tkiego świata.  Gorn.  Dw.  526.  Matka  z  pięciorgiem  dzie- 
ci. Tr.  'PIĘCIOKSIĄG;  Eccl.  nATOKH^nnie  :  pentaleuch  , 
pięcioro  ksiąg  Mojżeszowych.  PIPJCIOROCZNY;  Slov.  pa- 
toroćni,  o6.  Pięcioletni.  'PIĘCIOKUSŁOWNY  n.  p.  wyraz. 
Mon.  73,  21.  z  pięciu  słów  złożony.  PIĘCIORY,  ob.  Pięcio- 
raki.  PIECIORZYSTY,  a,  c,  na  pięć  rozdzielony,  quinque- 
pariitus.  "  Cn.  Th.,  fiinfibeilig  ,  fiinfcrlf?-  PIĘCIORZYSTO 
aduerb,  w  pięciory.  Cn.  Th.,  quinquepartito;  Sluv.  pate- 
riti,  paternasobne  ćiniti,  w  petero  plćsti  qutnqueplicare. 
PIĘCIOSIEK,  u,  m.,  świder  o  pięciu  ostrzach.  Jak.  Art. 
3.  111,  citi  fiiiifcifijjcr  Scbrcr.  PIĘCIOSTRUNNY,  a,  e,  o  pię- 
ciu strunach;  Ross.  naTiicTpyHHbiB ,  fiiiifaitig.  PIĘCIOU- 
STY,  a,  e,  z  pięcia  uslami;  Eccl.  naioycThiii ,  fiinfmuit' 
big.  PIĘCIOWIERŚZOWY,  a,  o,  o  pięciu  wierszach  ,  fiinf. 
ccrfig;  Etcl.  narHCTHiijiibiH.  TIĘCIUWIEŻY,  n  p.  zamek. 
Chodk.  Kost.  44.  o  pięciu  wieżach ,  fiinftljiirmig.  PIEC- 
KĄT,  ob.  Pięciokąt.  PIEĆKOŚCIELNE  miasto,  Quinque 
Ecclesiae,  w  Węgrzech.  Dykc.  Geogr.  2.  526,  bit  ©tabt 
3iinffir(^eti ;  Boch.  Pelikoslely.  PIĘĆKROĆ,  G.  pięciukroć, 
pięć  razy;  Yind.  pet  barti ,  pctkrat ;  Eccl.  uATC()iii|a,  na- 
TiiuiH  ,  uaTX  Kpaib  ,  nart  pa;ti ,  nnarepo  ;  Ross.  nartK) ; 
fiinfinal.  1'teonas.l.  Jowisz  yiiećkroć  razów  świat  obszedł. 
Biel.  Ust.  25.  PlĘĆKItOT.NY',  a,  e,  —  ic  adverb.,  fiinf. 
malig,  fiinffad^;  Ross.  naTHKpaTiiuH.  PIĘĆLISTMK ,  ob. 
Pięciornik    ziele.    PIECIJSTNY,   a,   c,    Graec.  7ii*rnąvU.oc , 

funftilatterifl ,  o  pięciu'  listach.    PIEĆŁOKCIOWY,  ob.  Pic- 


ciołokciowy.  PIĘCMIESIĘCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  Boh. 
pćtimesyćny;  Ross.  naTHMtcHMHuH ;  quinquemestris.  Cn. 
Th.,  fiinfmonotlti^ ;  pięć  miesięcy  trwający,  abo  co  piąty 
miesiąc  przypadający.  Pięćmiesięczne  dziecię  Sorab.  i. 
pjetź  mieszacztwow  stare. 
PIECOWY,  a,  e;  Sorab.  1.  peczne;  Croat.  pechni ;  Ross. 
neHHbifi;  Eccl.  neiiihHi;  do  pieca  należący,  TfEn  •  .  Majster 
piecowy  w  hutach.  Os.  Żel.  84;  do  niego  należy  piec 
zaprawiać,  doglądać,  jak  w  nim  ruda  topnieje,  ib.  79. 
Piecowa  dziura,  czeluść,  Ross.  neyypa ,  ne<jypKa;  (cf. 
pieczara).  Ściana  wewnętrzna  piecowa  (Yind.  steja,  stie- 
jaj.  Ostrożenie  piecowe  Carn.  zhelęsbnek.  Ognisko 
piecowe  Ross.  uicctokł,  uiecToyeKi.  PIECOWNlK,  a, 
m.,  zdun,  który  piece  czyni ,  fornacarius.  Mącz.  ber  C^fCll' 
mai)n,  ber  §afncr;  Rag.  pecchjSr,  pechnijk;  Croat.  pe- 
chśr  (>  palacz  w  piecu);  Ross.  neyHHKt.  TIECOWNI- 
CZY,  a,  e,  od  pieco wnika ,  zduński;  Rag.  pecchjaarski; 
Croat.  pecharszki;  Ross.  neqHHKOBX.  Piecownicze  rzemie- 
sło  s 'piecownictwo,  Croat.  pecharia;  Rag.  pecchiarstvo. 
PIĘĆPALCOWY,  a,  e,  Graec.  mnadmtmo^y  Cn.  Th.,  fiinf. 
fingerig;  Ross.  et  Eccl.  narBnepcTHuB.  PIĘĆPALUSZKI, 
PIEĆPERST,  Pięćperstowe  ziele.  Cresc.  350,  ob.  Pięcior- 
nik ziele.  PIĘĆSET,  G.  pięciuset;  Num.  card.;  S/oti.  pat 
sto;  Sorab.  1.  piacźstow;  Carn.  et  Yind.  petstu;  Croat. 
petszto;  Slav.  pet  sto;  Bosn.  petsat,  pet  stottina;  Rag. 
peteset,  peset ;  Ross.  nmbcOTii;  pięć  razy  sto  ,  fiinf^iinbcrt. 
PIĘĆSETNY,  a,  e,  Num.  ord. ;  Boh.  petisty  ;  Bosn.  petstoli ; 
Croat.  petszbtni;  Ross.  naTHCOTHUH  ;  §  a)  w  rzędzie  po 
499tym  następujący,  ber  giiiif^imberPe.  —  §.  b)  Pięćset 
w  sobie  mający,  quin'jenarius.  Cn.  Th.,  fiinf^UUbert  cnt^fll' 
tcnb.  PIĘĆSTOPNY,  a,  e,  n.  p.  Picćslopna  miara ,  mier- 
niczy pręt  na  pięć  stop,  guincupeda.  Cn.  Th.,  fiinp^ig. 
PIECUCH,  a,  m.,  co  na  piecu  abo  za  piecem  lega,  legart, 
domator;  fioA.  pecywal,  pecywślek  ;  Yind.  sapczhjak;  cilt 
Dfenljiiter,  ©tubcnliiitcr,  ber  nie  iii  bie  Selt  fommt.  Młodyś 
jeszcze  a  w  lecie  zażywasz  kożucha,  Znać  z  małych  lat  na 
starość  wielkiego  piecucha.  Zegl.  Ad.  5.  Sława  od  piecu- 
chów boczy.  Pot.  Syl.  216.  Pot.  Arg.  512.  Urodniejsi 
daleko  się  zdali ,  (idy  podle  tego  piecucha  stali.  Jabł.  Ez. 
A  4.  {distng.  Boh.  pacywalka  gatunek  Icguminki,  cint 
Slrt  a»el!lfpei|en).  PIECYK,  a.  m,  PIECEK ,  cka,  dem. 
nom.  piec,  cin  fleiner  Cfen,  ein  refd;cn ;  Boh.  pycka,  ka- 
mynka;  Sorab.  1.  nestżka ;  Yind.  pezhiza  ;  Carn.  pezhi- 
za ;  Croat.  pcchicza ;  Ross.  nCMKa.  Tygiel  na  srebro  a 
piecek  na  złoto,  a  Jehowa  doświadcza  serc.  Budn.  Prov. 
17,  5,  (cf.  złota  próba  ogień,  a  człowieka  złoto).  — 
Cliym.  Piecyk  zgniły,  fornax  putrefar.toria.  Syr.  437. 
W  podkopach  piecyki.  Jak.  Art.  5,  508. 
•PIECZA,  y,  i;  Boh.  pćće,  dba  ( cf.  dbać),  starost,  ( cf. 
staranność) ;  Slov.  pcć  ;  (  Croat.  paszka  cura  ,  caulcla  ; 
Rag.  pecja ,  pecjalnos  afjlictio ,  peccjal  animi  dolor ; 
Bosn.  pecjallenje  soUiciludo  ,  pecjalliti  sollicitare ,  pecial- 
litise  u/Jlirtari ,  cf  Ymd.  vicst  mene  pezlic  =  sumnienie 
mię  gryzie,  ob.  piecze  mię  co  fig.;  Carn.  |)czlu)m  se 
coniersari;  Ross.  nc4ajb  troska,  none>ienie,  noncniieJb- 
CTBO  staranie,  troskliwość,  ncMajnib  smucić,  nciaiHTbCH 
troszczyć  się;    nc4aJbiiHK'B ;  Eccl.  newa.lOBHHKi    opiekun); 
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piecza ,  troskliwe  staranie ,  bte  ©orgc ,  6orgfaIt ;  Carn. 
skcrb ;  \"ind.  skerb ,  surba,  maranje,  oskerbnost;  Croat. 
skerb ,  briga ;  Slai'.  et  Dal.  briga  ;  Bosn.  brigga  ,  brinu- 
Ije;  /iost.  6.iK)CTiiTejitH0CTb,  paAtHie,  paiiiiejHOCTb ,  pa- 
HHTeibCTBO.  Pieczą  mieć,  Bosn.  maritise,  liajatise;  Croat. 
zkerbiti;  Carn.  marani  euro,  mar  meni  mihi  curae  esł. 
Kto  kogo  mifuje ,  o  tego  pieczą  i  staranie  ma.  Petr. 
Ek.  90.  Nie  trzeba  spać  i  w  jawnej  rzeczy,  I  Bóg  nie 
dźwignie ,  kto  się  sam  nie  ma  na  pieczy.  Simon.  Siei. 
73,  (cf.  strzeżonego  bóg  strzeże).  Dobry  gospodarz  o 
tym  ma  pieczą,  iżby  bydJo  jego  dobrą  paszę  miało.  Gorn. 
Sert.  420.  O  duszy  grzesznej  sam  bóg  pieczą  "ima.  Biel. 
19,  (z  Bogarodzicy).  U  boga  niemasz  pieczy  na  żadne- 
go, abowiem  niemasz  na  pieczy  różności  person  ludz- 
kich. Bej.  Post.  T  t  6.  (względu).  By?o  na  pieczy  u 
Króla  ,  żeby  przybawienie  Inflant  ku  pożytku  Rzpllej  przy- 
szło. Gorn.  Dz.  148.  Julus  mafy.  Nad  laty  męską  pie- 
czą i  rozumem  stafy.  A.  Kchan.  250.  pieczoJowilością, 
starannością,  zabiegJością ,    eorflfalt. 

Pochodź,  [ob.  Piec);  pieczliwy,  piecdiwość,  pieczołowad, 
pieczołowity ,  pieczoioicitość ,  bezpieczny ,  bezpieczeństwo  , 
bezpieczność,  nietezpieczny,  niebezpieczeństwo,  niebezpie- 
cmośd ,  ubezpiecznić,  zabezpiecznić,  opieka,  opiekun,  opie- 
kuńsliuo  ,  opiekować  się  ,  opiekalnik. 
PIECZAR,  u,  m.,  PIECZARY  plur.;  Boss.  nemepa ,  ob~ 
sol.  neqepa,  g.  a)  loch  podziemny,  krypt,  bic  ©nift;  (Bosn. 
peccbina  ,  spilla  ;  Croat.  raka;  Eccl.  óyepaK^L  jama;  cf. 
Boss.  neijypa  piecowa  dziura  ,  czeluść).  Pieczarami  z  Ru- 
ska zowią  lochy  przyrodzone  ziemne,  z  których  czasem 
i  krynice  wypadają.  Olw.  Ow.  108.  Są  pieczary,  rozJo- 
źyste  i  bujne  pod  Kijowem  jaskinie  ,  bohatyrów  Ruskich 
pogrzebami  wsławione.  Arom.  421.  Lochy  jakieś  podzie- 
mne w  Kijowie  są  bardzo  wielkie  i  szerokie ,  które  tam 
pieczarami  zowią  ;  a  o  tych  twierdza  ,  że  się  na  ośmdzie- 
siąt  mil  rozciągają.  Jest  tam  w  nich  nicmafo  grobów  sta- 
rych książąt  Ruskich.  Gwagn.  529.  Siryjk.  468.  et  158. 
Chrześcianie  dawni  ciała  chowali  w  kryptach  ,  to  jest,  w 
dziurach  podziemnych  abo  w  pieczarach.  Sk.  Dz.  i  15. 
W  tym  głuchym  pieczarze.  Pot.  Arg.  58.  Coż  to  za  lochy! 
jakież  to  straszne  pieczary!  Teat.  53.  i,  79.  —  g.  b) 
Pieczary,  monastyr  Grecki  poniżej  Kijowa.  Dykc.  Geogr. 
2,  282.  etn  Gnc^i|d;ev^  fUoftcr  kijm  iląm.  PIECZARSKI, 
a,  ie,  od  pieczar,  S)!)\jkn  ■■  ,  ®nift  <  ;  Boss.  neMepcKJH. 
W  pateryku  Pieczarskim  napisano  ,  że  ś.  Antuni  w  pie- 
czarze Kijowskiej  skończył  żywot  swój.  Fund.  58.  Ojco- 
wie pieczarscy,  iż  w  pieczarach  czyli  lochach  w  górach 
za  Kijowem  pokopanych  założyli  sobie  monastyr.  Steb. 
58.  Pieczarski,_  mianowicie  od  klasztoru  Pieczary,  von 
biefem  filo^cr.  Żywoty  ojców  Pieczar skich  przez  /\osso~ 
wa ,  drukowane  w  drukarni  Pieczarskiej.  PIECZAROWY, 
a,  e,  poet.  podziemny,  otchłanny;  Boss.  neuiepHufi,  un= 
tcrtrbifd;.  VVitaj  świecie  pieczarowy,  I  ty  najgłębsze  piekło 
bierz  mię  w  twe  parowy.  Przyb.  MiU.  14.  Wiatry  pie- 
czarowe.  ib.  182. 

PIECZARKA,  i ,  i. ,  agaricus  campestris ,  gatunek  bedłki ; 
rośnie  na  pastwiskach,  w  ogrodach;  okrągły  jak  kula; 
zażywają  go  do  kuchni.    Kluk.  Dykc.  1,  14.    eiiie  31rł  cP' 


krer  Crbfi^titfiminc ,  Cf^ampignonS;  Boh.  pećarky;  Carn. 
pezheniza;  fiui;  pccjiirak,  pecjurka;  Da/,  pechurak ;  Croat. 
pechiirka;  Bosn.  pecjuika,  ghgliva,  ghrrigljak  ;  Slav.  pe- 
csurice. 
PIECZĄTKA,  i,  i.,  dem.  nom.  pieczęć,  sygnecik ;  Carn. 
pezhatnek;  Boss.  neiaiKa ,  ne^aroiKa;  ba»  ^Ictfi^ier,  ba§ 
Sicgcl,  bci  (oiCflClriiiij,  ba^  <iłctfd)aft.  Pieczątki,  bądź  pod 
imieniem  annult,  bądź  sigilli,  bądź  bulli,  sa  w  najda- 
wniejszym zwyczaju.' C:QfA.  Pr.  71.  PlECZĄtKARZ  ,  a, 
m. ,  co  pieczątki  robi,  bcr  f  ctfĄictftcĄcr ;  Slow  wyrywać 
pećetj ;  Hung.  petset- metszó  ;  Mnd.  pezhatni  sdubnik  ; 
Slav.  pecsatar ;  Boss.  neMaioiHHKi.  Co  do  pieczątkarzów, 
gdy  tej  profesyi  chrześcianie  w  Warszawie  nie  znajdują 
sie ,  liczba  takowych  żydów  do  pięciu  naznacza  sie.  Gaz. 
^ar.  2,  67.  Czack.  Pr.  1,  125.  PIECZĄTKO  WY,"  a,  e, 
od  pieczątki,  ob.  Pieczęciowy.  PIECZĘĆ,  i,  ż.-  Boh. 
et  Slov.  pecet;  Hung.  petset;  Bag.  pccjat;  Stav.  pecsat ; 
Bosn.  pecjat,  bigligh;  Croat.  petsha  ,  pechat;  Carn.  pe- 
zhat;  Yind.  pezhatnik  ,  petshoft,  snamen ,  nasnamik;  So- 
rab.  2.  figel ;  Boss.  neiaTŁ ;  Sax.  Inf.  fi|cr;  Svec.  pitser; 
Germ.  f  ctfc^icr ,  ^*ctfd)ilft ;  —  a)  naczynie  do  pieczętowa- 
nia, sygnet,  pieczątka;  ba§  Sicgcl,  tai  ^'ctfdjnft.  Pieczęć 
od  palenia  wosku  etymologią  bierze.  Jubł.  ller.  Pieczęci 
Koronne  i  Litewskie  są  większe  i  mniejsze;  pierwsze 
przy  kanclerzach  ,  drugie  przy  podkanclerzych.  Skrzet.  Pr. 
Pol.  2,  279.  Mi  SłronficflcI ,  ba«  gittbniiifdie  gieocl.  — 
Metonym.  Król  mu  dał  mniejszą  pieczęć  >  podkanclcrstwo ; 
Mi  ficinc  Slcgcl,  bie  Uiitcrfmijlcrtimrbr  Wielką  pieczęć, 
Mi  grppe  girgcl,  bie  @riipfaiijlcmn'ivbc ,  (ob.  Pieczętarz). 
Zazdrość  ku  tej  buławie  abo  pieczęci  mierzy.  Birk.  Zam. 
56.  —  §  bj  Pieczęć  wyrażona  sygnetem  ,  pieczętowanie  ; 
Boss.  3HaMa;  Mi  śicocl,  ber  Slbbriid  beś  fctf^afti'.  Pie- 
częć na  liście.  Chetm.  Pr.  186.  {ob.  Pieczętować,  odpie- 
czętować,  rozpieczętować ,  zapieczętowaćj.  —  §.  Figur. 
Kary  na  gwałtowników  pieczęci  spowiedniczej.  Bals.  Niedz. 
i  ,  294,  co  gwałcą  sekret  spowiedniczy,  ftci(^t»(^tErIic|e 
^crfc^RncgciiŁcit.  PIECZĘCIOWY,  a  ,  e,  dó  pieczęci  nale- 
żący, pieczętny,  £jcgcl  = .  Tr.;  Croat.  pecbatni;  Hung. 
petsetelnivaló ;  Boss.  neMaTOSHufi,  ob.  Pieczatkowy. 
PIECZENIA,  "PIECZEŃ,  i,  i.,  PIECZONKA' rfem. ;  {Boh. 
pećene;  Morav.  pećenka,  peeinka:  Sorab.  1.  pecźźen , 
pi^cźen  ;  Sorab.  2.  pazen  ;  Carn.  pezhenje  ,  pezhenina  ; 
Hvng.  pechenye,  pelsenye;  \'ind.  pezhenje,  pezhinka, 
pezheniza,  pczhcnumefu;  Croat.  pechenye,  pechenya, 
pechenka  ;  Dal.  pecsenya  ;  Bag.  pecceno,  peccenizza  ; 
Bosn.  pecenica ,  zaoblica ,  brisgjoli^a ;  Slav.  pecsenje ; 
Ross.  atapKoe,  (neweiib  significat  wątrobę;  ne^CHbe  krew' 
spiekła;  Boh.  pećen  =  bochen  chleba);  §.  a)  pieczenia,  mię- 
so pieczone  abo  do  pieczenia  nagotowane,  bcr  33rateil,  (cf. 
pieczystyj.  Pieczeń,  pieczenia,  u  rzeźnika  ,  mięso  zdatne 
na  upiek ,  jest  łopatkowa.  Angielska,  zrazowa,  krzyżowa, 
spodnia.  Magier,  ihkr.  Skrzydło  pieczeni  jest  przy  zra- 
zowej, ib.  Kto  pieczenia  piecze,  słuszna,  aby  jej  skoszto- 
wał. Ern.  152.  Kto  pieczenia  piecze,  żeby  mu  się  jej 
me  dostało,  a  przynajmniej  tłustości  na  chleb!  Bys.  Ad. 
28  ;  (Bibl.  1  Cor.  9,  8.  gul  pascit  gregem ,  et  de  lacte 
gregis  non  vescitur;    cf.  kto  stado  cudze  pasie,  swoje  w 
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nim  owieczkę  miewa).  Husarska  pieczenia  suto  z  cebulą, 
niech  się  przyrumienia.  Tent.  45.  c,  64.  friW'cr  Dliiibcr' 
itatm  mit  3ii'ii'I"'I"  ""^  33uttcr.  Towarzysz  towarzysza  na 
pieczenia  prosiJ.  Falib.  N  2.  Rożen -ci  trzymasz,  a  kto 
inszy  pieczenia.  Pot.  Arg.  545.  (sic  vos ,  non  vobis;  ten 
sieje,  drugi  znie).  Dobrze  przy  jednym  ogniu  upiec  dwie 
pieczenie.  Zabł.  Zbh.  15.  (jednym  pociskiem  kilka  wró- 
biów  zabić;  jednym  machom  dwu  ściąć;  jednym  bankie- 
tem dwoje  wesela  odprawić  ;  jednym  kJopotem  dwu  od- 
być). —  Fig.  Ir.  Sprawmy  mu  duszoną  pieczenia.  Teal. 
22.  b,  104.  (wyfojmyż  mu  skórę).  —  g.  b)  Pieczenia, 
mięsista  część  abo  sztuka  w  zwierzęciu.  Cn.  Th.  400. 
tai  SBrotcnprf,  bai  flcifc^igc  Stiid  an  ciiicm  Jbicrc.  PIE- 
CZE.NIARKA,  i,  i  ;  Boh.  pećcnarka ;  lemina  assa  ven- 
dens ,  ta,  co  pieczenie  przedaje,  iii  33ratciifroii.  PIECZE- 
NIARZ ,  a ,  m. ,  ten ,  co  pieczenie  przedaje  ,  ber  Sratcn= 
mann.  —  §.  Pieczenie  u  drugich  jadający,  darmojad  =  ciii 
Sratcncffcr  bą  frcmbcit  Jifd),  ciii  (sĄinarp|cr.  Pieczeniarze 
królewscy,  na  których  A'.  Alberlrandy  pod  czas  insurekcyi 
napisaJ :  »Śpiż  umilkła,  bo  stała  się  bronią,  (dzwony 
na  działa  przelano),  Ci,  co  pieczenie  jedli,  niech  zęba- 
mi dzwonią,  (ob.  zębami  dzwonić);  (Croat.  pechenyar, 
Yind.  pezhennik  automatum  asserium,  zegar  kuchenny). 
PIECZENIASTY,  a,  e,  mięsisty,  ooll  glcifd),  flciftŁig.  Grzbiet 
u  psa  ma  być  kształtny,  kościsty,  pieczeniasty  i  gruby. 
Ostror.  Myśl.  PIECZENIE ,  subst.  verbi  piec. 
PIECZĘTARZ,  a,  m. ,  §.  1)  pieezętnik  ,  który  co  pieczę- 
tuje, pieczęć  sobie  ma  poruczoną;  ber  ©icgler ,  Seficglcr; 
(Yind.  pezhalar,  snamenilski  varih ,  hranuvauz  snamika  , 
snaminuvauz,  snamenilar;  Croal.  pechatnik;  Rag.  pecja- 
tnik  ;  Hung.  megpetsetti) ,  elpetsetló  ;  Ross.  obs.  newai- 
HiiKi ;  teraz  drukarz).  Signator,  pieezętnik ,  'znakomitnik 
abo  znaczyciel.  Mącz.  Nazywają  się  kanclerze  pieczętarza- 
mi  od  pieczęci  krajowych  ,  które  od  króla  przy  urzędzie 
biorą,  i  które  większe  są,  dla  kanclerzów  wielkich, 
mniejsze  dla  podkanclerzych.  Skrzet.  I'r.  Pol.  \,  178.  bic 
©iegcluerma^rcr,  ftanjlcr,  ©roPfaiislcr ,  Uiiterfaiisler.  Wielcy 
niegdy  w  ojczyźnie  naszej  pieczętarze  Maciej  Pstrokoński 
i  Wawrzyniec  Gębicki.  Siar.  Zad.  C  b.  —  §.  Aliler: 
Chory  podług  prawa  Litewskiego,  robiąc  donacyą,  czyni 
zapis  w  obecności  trzech  lub  czterech  szlachty,  którzy 
sie  w  tym  prawie ,  co  do  takiego  aktu ,  pieczętnrzami 
zowią,  jakoż  podpisać  go  i  pieczętować  powinni.  Ostr. 
Pr.  Cyw.  1 ,  1 60.  erbetiic  SfUG"' '  ti"  3>ocunient  511  uiitcr= 
fdjrcibcn  uiib  511  tcjieiiclit.  —  g.  2)  Picczetarz,  co  pieczęci 
lub  pieczątki  robi.  Tr. ,  ob.  Piuczątkarz.  P1ECZĘTAR.'>KI , 
a  ,  iu ,  od  picczęlarza  ,  kanclerski ;  Ross.  obs.  nciaTHii- 
KOBB,  SicgcIbciDalirer  =  ,  Smi?Icr  =  .  Urząd  picczętarski  po- 
trzebuje mądrego  człowieka;  chciwy  pieczętarz  dobrym 
sługą  Rzpltuj  być  n.c  mozc.  Gorn.  Dz.  52.  {Ross.  neiai- 
HimecTBO  kanclcrslwo).  PIECZĘTNY,  a,  e ;  Boh.  pećetnj ; 
Croat.  pechatni;  Ihng.  pctsetelniYaló;  Rag.  pccjalni;  (Ross. 
nciaTHiPłii)  drukarski; ;  Ross.  neyariioii ;  do  pieczęci  abo 
pieczętowania  należący,  Sicgcl  -■  .  Cn.  Th.  I'ieczętna  glin- 
ka Vwd.  snainenska  scmla  ,  Imolenska  perst  ,  lemnouza. 
PIECZĘTOWAĆ,  A,  uje,  cz.  niedoli. -.  Aoft.  pecetiti,  spc- 
ćetjm,  spećctiti;     Vi7id.    pczhatili ,  pczhirati ;     Croal.  jie- 


chaliti ,  pechatim  ;  Hung.  pecbetelni;  Rag.  pecjatiti ,  (pe- 
cjattit  pjeneze  cudere;  Ross.  neyaiaiB  Kimry  drukować, 
wyciskać  drukiem);  Ross.  ne«aTaTb;  pieczęć  kłaść,  pie- 
częć wyciskać,  pieczęcią  twierdzić,  pieczęcią  zamykać; 
baś  Sicflcl  aufbnWcn,  ficgclit,  kficgcln,  yerficgciii,  (cf.  za- 
pieczętować, popieczętować).  Świadkowie  akt  ten  pod- 
pisać i  pieczętować  powinni.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  160.  List 
pieczętuje.  Cn.  Th.  Listy  pieczętują  na  miękkim  włosku, 
iż  rychlej  wytłoczy  pieczęć  albo  herb.  Glifz.  Wych.  K  2. 
Pieczętować  pieczęcią  Paristwa  Rosyjskiego  Ross.  op-mib, 
aaopjiiTb.  —  g.  Transl.  Pieczętowali  prawdę  krwią  swoją. 
Hej.  Ap.  61.  potwierdzali,  fic  beficgcltcii  bic  3Ba^)r|ictt  mit 
i^rem  SBIittc.  Każdego  czasu  był  gotów  zdrowiem  swym 
to  pieczętować  odważnie.  Banial.  O  o  b.  Falib.  U  2. 
Swiątości  świadczą,  iszczą,  a  jakoby  pieczętują  łaskę 
bożą.  Hrbst.  Odp.  E  e  A  b.  —  §.  Metan.  Pieczętować  co 
czym,  zakończać,  zamykać  czym;  mit  Ctwai  l'C)c^IiePeil , 
CiiPigen.  Chrystus  pieczętuje  modlitwę  Pańska  słowem 
amen.  Rej.  Ap.  42.  Kazimierza  panowaniem  księgę  czwartą 
pieczętujmy,  terminemus.  Krom.  109.  PIECZĘTOWAĆ  się 
recipr.  czym;  herbu  używać,  za  herb  używać,  im  2Bap> 
pen  fu^reii.  Ossolińscy  toporem  się  pieczętują.  —  g. 
Transl.  Cesarz  Rolesława,  iż  się  on  tytułem  pieczętować 
królewskim  ważył,  titiilum  regium  usiirpantem,  ciężkim 
bojem  poraził.  Krom.  81.  iż  sie  królem  pisał. 
PIECZLIWOŚĆ,  PIECZOŁOWITOŚĆ,  ści ,  ;. ;  Boh.  pe- 
ćliwost ;  Carn.  marlivost ,  skerbnust ;  Yind.  skerblivost , 
skerbnost ;  Croat.  szkerblyivoszt;  Hoss.  onacTBO,  ncnpas- 
HOCTb,  saóoTa,  3a6oT.iiiBOCTb,  TiuaTCJbHOCTb,  TiuaiinBOCTb ; 
staranność,  piecza,  troskliwość;  Sorgfalt,  Sefrrgt^cit.  Bo- 
gactwa duszą  nasienie  słowa  bożego  przez  zbytnie  pie- 
czliwości  i  frasunki  około  zbierania  ich.  Biai.  Post.  295. 
Pieczliwość  świata  tego  zadusza  w  nich  słowo  boże.  1 
Leop.  Math.  15,  22.  Żądamy,  aby  każdy  okazował  pie- 
czliwość ku  wypełnieniu  powinności.  1  Leop.  Hebr.  O, 
11.  PIECZLIWY,  PIECZOŁOWm,  a.  e,  PIECZLIWIE, 
PIECZOŁOWICIE  adverb. ;  Boh.  et  Slov.  peeliwy  ;  \'ind. 
skerben ,  poskerbliu,  oskerbliu  ,  maren  ,  marliu;  Carn. 
skerbn ,  marliv,  m.nrno;  Croat.  pazlyiv,  szki'rblyiv;  Ross. 
neiia.ibHUii ,  nonciiiTCibiibifi ,  pa'iiiTC.ibHbifi  ,  6.iiocTHTe.ib- 
nbiH ,  aaóoT.iiiBuii ,  saóoTUbiii ,  iicnpaBHŁifi ,  TUiaTe.ibHuij ; 
Eccl.  TitiinAiiKi ,  ctTOBaHHUH  ,  ctTOBaTCibHhiri ;  frasobli- 
wie staranny,  diigftlii^  1'cforgt,  forgfiiltig.  Pieczliwym  dla 
onych  ziomków,  którzy  uciekli  do  Chaldejczyków.  1  Leop. 
Jer.  58,  1 9.  (frasuję  się.  5  Leop.).  Bym  cię  tak  pieczli- 
wym a  frasownym  nie  zostawił,  jestem  syn  Azaryasza.  1 
Leop.  Tob.  5,  17.  (bym  cię  w  frasunku  nie  zostawił.  5 
Leop.).  Nie  bądź  pieczliwy  o  bogactwach  niesprawiedli- 
wych ,  bo  nic  nie  pomogą  w  dzień  śmierci.  1  Leop. 
Syr.  5,  9.  Daleko  się  unosimy  za  pieczliwym  nabywa- 
niem dóbr  tych  doczesnych.  Bej.  Post.  G  g  g  'i.  Ocze- 
kiwanie pieczliwycii  zginie.  1  Leop.  Prov.  11,  7.  Pieczo- 
łowitym być,  troskliwym;  anitno  an.tio  esse.  Mącz.,  Eccl. 
oii.\cbCTKOUJTii.  PIECZOŁOWAĆ,  ał,  uje,  cz.  niedok.; 
Boh.  peoowati,  ośetrili ;  Yind.  skierbet,  skcrbel;  Croat. 
zkerbeti  ;  Boss.  iieiiajOBaib  (■■  2.  smucić),  iionciino.ib- 
CTBOBaTb ,  nonemiioi,  pa,ttTb,  nopa^itTb  (cf.  radzić;,  pa- 
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yniL,  (cf.  raczy(5) ;  pieczą  mieć,  staranie  mieć;  SortJC 
IraflCii,  forijcil,  kfptijt  feun.  Dzieci  śpią  na  macierzyńskim 
fonie ;  Ale  matka  pieczofuje  o  nie.  Kanc.  lid.  325.  Tych, 
którzy  w  cerkwi  nic  są,  do  niej  zaprowadzić  pożądam, 
pragnę,  szukam  i  pieczofuje.  Smoir.  Ex.  10.  Izaliż  już 
niemasz  ludzi  w  narodzie  zdolnych,  aby  się  tym  zatru- 
dniali z  pracą  ,  pieczolowali  z  dozorem  ,  co  cudzoziemca 
jednego  (Xdza  Baudoin)  litość  zaszczepiła?  Mun.  11,  267. 
Pieczofowanic ,  pieczołowitość,  piecza,  frasowne  staranie, 
fiirijfaltiijCo  33cftVc()En.  Z  wielkim  pieczoJowaniem  staraj  się 
zabiedź  temu.  Vol.  Leg.  5,  849.  Pieczofowanic  żarliwe 
o  swobody  ojczyste.  Tward.  Wi.  216.  Daj  w  nadziei 
wychowanie,  Oddal  zfe  pieczofowanic.  Kanc.  Gd.  272. 
Pracami  i  ustawicznym  pieczofowaniem  osfabiafy;  eonten- 
tione  animi.  Krom.  79.  PIECZOŁOWAĆ  się  recipr.  nie- 
dok. ,  usifować  ,  frasobliwie  starać  się  ,  troskać  się  ;  forg< 
fdltifl  nad)  ctiini^  ftrclicii,  iim  ctiimś  bcforot  fciiii;  Hoss.  ne- 
•lajHTbca,  nemiica;  (newajOBaiLca  smucić  się,  wzywać 
pomocy).  Nie  pieczofujcie  się  o  ciafa  wasze,  czymbyście 
je  przyodziewali.  W.  PoH.  Mn.  152.  Tak  się  o  ciafa 
nasze  pieczofujemy,  jakobys'my  nic  zacniejszego  nad  nie 
nie  mieli.  Żarn.  Post.  126.  Marta  pilnowafa  przy  czę- 
stym posfugiwaniu ,  rzekf  jej  Pan:  Marto,  pieczofujesz 
się  a  troszczysz  się  okofo  bardzo  wiele  rzeczy.  Żarn. 
Post.  5,  638.  Strofuje  go,  iż  o  jadle  i  piciu  tak  się 
pieczofuje.  Jug.  (Ir.  B  2.  Bolesfaw  Wstydliwy  nabożeń- 
stwem z  Kunegunda  pieczofując  się,  obronę  wojska  Bogu 
poruczaf;  praecationibus  vacans.  Krom.  274.  Król  Czeski 
■pieczefując  się  o  Krzyżaki ,  zażyf  bardziej  urzędu  sędzie- 
go ,  aniż  uznawcy  między  Łokietkiem  a  niemi.  Krom. 
542.  oglądając  się  na  nich,  zabiegając  ich  przyjaźni. 
PlECZOŁOWiNlK,  a,  ?».,  który  pieca  ma  o  czym,  ctrcum- 
speclor.  Mącz. ,  eiti  foV()falti!]cr  i>utcv ,  5Sorfort3CV ;  Hoss.  pa- 
iHTe.li>.  Solennego  ludzkości  obrządku  byf  pieczofowni- 
kiem.  Mon.  71,  266. 

PIECZONKA,  i,  2.,  rfem.  nom.  pieczenia:  PIECZONECZKA, 
i,  s. ,  dem.  sec.  \  Carn.  pezlienka  ;  {Ross.  neiCHKa  wą- 
tróbka); ein  ficincr  Srntcn.  Umarf  Hożeń,  Będą  też  miafy 
pokój  pieczonki.  Fot.  Jow.  89.  Dworzanie  się  kręcą  z 
rożny,  z  pieczonkami.  Hej.  Wiz.  167.  Offella,  wieprzowa 
pieczoncczka.  Mącz.  PIECZONY,  partie.  verbi  piec.  *PIE- 
CZYNA  ,  y,  z'.,  n.  p.  Nadaf  klasztorowi  dwie  części  soli, 
które  pospólstwo  pieczynami  zowie.  Papr.  Herb.  71,  (cf. 
Suchedniowy),    cf.    Ross.  nemina    peczyna. 

PIECZYNGI  fPIECZYNlGl,  lud  turecki,  przez  historyków 
zwany  Patzinakilami  ,  Biseiianii,  sam  się  nazywaf  Kangar 
lub  Kangli ;  wszelako  jestto  tylko  szczep  tychże  Bedżnyki. 
ob.  Hammera-  Hurgslallu,  Gesch.  der  goldn.  Hord.1\.  'Pio- 
cinig  grubością  ciafa  ,  Husin  czerstwością  narabiaf.  Slryjk. 
127,  o6.  Narabiać  2].  Pieczyngów  imię  ztąd  .  że  ten  naród 
pojmanych  na  wojnie  zwykf  byf  piec  i  palić  na  ofiarę 
bałwanom    swoim.     Sieb.    54 ,    tic  Sintioii  ber  ^(ietfdnnijcr. 

PIECZYSTE  ,  ego  ,  n. ;  Holi.  peuite  ;  Vind.  pezlienka  ,  pe- 
zhenu ;  Croat.  pecheno ;  Hoss.  JKapenoe ;  §.  a)  lalius 
patet  quam  pieczenia,  qma  et  aves  et  pisces  assos  si- 
gnificat.  Cn.  Th.  ©clnMtciiCtf,  iielTfltciici^  )vhuielivcrf ,  5ifd)c. 
Supa  przydymiona,  sztuka  mięsa  twarda,  pieczyste    spa- 


lone. Mon.  64,  83.  —  g.  b)  Pieczyste,  ziele,  ob.  Toruń, 
ziele.  PIECZYWO,  a,  n. ,  tyle  chleba,  ile  się  razem  w 
piecu  piecze ;  Carn.  pęka ;  (Ross.  ne<iiiBO  ciasto)  ;  eitl 
Sdr.ib  Śrot.  Jedno  pieczywo.  Cn.  Th.  Dziesięć  niewiast 
będą  każda  swe  pieczywo  w  jednym  piecu  pióc.  1  Leop. 
Levtl.  26,  26.  Mąka  na  pieczywo.  Kluk.  Hośl.  3,  262. 
do  pieczenia  chleba ,  jum  Satfcn.  Nie  chcąc  zażyfa  chleba 
z  inszego  pieczywa.  Fot.  Joto.  2 ,  75.  (z  inszego  pieca). 
Panicz  ten  musi  być  pieczywa  starego.  Zbił.  Zgw.  B.  da- 
wnej daty,  i)on  nitem  (sd;Iaije.  Po  staroświecku  chadzał 
sam  starego  pieczywa.  Falib.  H.  Tegoż  pieczywa  chlebem 
oddawać.  Tr.  odmierzać,  wet  za  wet,  mit  glei(^er  SOIitlt' 
^e  tcjablcn. 

PIEDESTAŁ,  PIEDESTAIJK,   ob.  Podsfupie,  podstawa. 

PIĘDŹ,  TIĄDŻ,  TI.\Ć,  6'.  piędzi,  z.;  Boh.  pjd;  Slov.pad; 
Sorab.  1.  pjedź ;  Sorab.  2.  peź;  Carn.  pęd;  Yind.  ped  , 
peden;  Croat.  peden  ,  pedain  ,  pedeny,  raszossicza  ,  ro- 
guss.a ,  (cf.  rozsocha)  ;  Dal.  pedał;  Slav.  pedalj ;  Bosn. 
pedagl,  cetiri  prrista  palmus  minor,  rasoscica ,  dusgina 
od  Yclikoga  prrista  i  raagnega  uzagu  Uchas ,  pedagl  ve- 
liki  palmus  major;  Rag.  ped,  pedagl,  rasósciza,  rogu- 
scja  ;  Eccl.  et  Ross.  nn^h ,  najCHb ;  cf.  Lat.  spithama ; 
Graec.  antOafiij ;  (cf  piąć) ;  Germ.  Mc  Spaiinc.  Piędź 
przyrodzona  ,  kiedy  reki  palec  wielki  i  mafy  rozciągamy ; 
u  geometrów  miara ,  w  której  trzy  dfoni.  Solsk.  Geom. 
2,  144.  Piędź  równa  trzem  dfoniom  abo  półfokciowi 
Krakowskiemu.  Oslr.  Pr.  Cyw.  2,  296.  Piędzią  mierzyć, 
Ymd.  meriti  s  pedmi,    okulpeduvati ;    Sorab.  2.    pezisch. 

—  Prov.  et  Phras.  Najlepiej  się  swą  piędzią  mierzyć. 
Rys.  Ad.  46.  wedfug  stawu  grobla ;  zgadzaj  się  gębo  z 
mieszkiem ;  quid  yaleant  humert ;  fi(^  md;  tci"  Dccfc  [trCC- 
!cn.  Sorab.  2  Jaden  sze  nedej  dalej  pschestrejsch ,  ako 
sze  może  woszesch  ;  Germ.  mail  mii^  fid)  md)t  nicitcr  ftrcJcii, 
nlś  mail  fid;  fami  Dccfcii.  Każdy  ma  się  sam  oszacować, 
i  swą  piędzią  zmierzyć,  z  co  go  być  może,  a  z  co  nie 
może.  (jorn.  Sen.  82,  (ob.  jest  mi  *z  to,  staje  mię).  Nikt 
się  piędzią  nie  mierzy,  i  każdy  się  sadzi  więcej  czynić  , 
niż  może.  Jabł.  Tel.  509.  Chrośc.  Luk.  265.  Kras.  Mysz. 
8.  Podfug  stanu  swego  nie  żyją,  ani  się  swą  piędzią 
pomierzają.  Lek.  A  '2,  b.  Każdy  się  wfasnej  trzymaj  wier- 
nie piędzi.  Hor.  2,  147.  Nar.  —  Epikurejczyk  przy- 
jaźń jedynie  piędzią  pożytku  z  interesu  swego  mierzy. 
Pilch.  Sen.  list.  565,  (miara ,  fokciem).  Jaką  my  piędzią 
drugiemu  mierzemy.  Tak  odmierzaną  i  my  odbierzemy. 
Jabl  Ez.  112.  (wet  za  wet).  Ciągnie  drugi  na  sążeń, 
a  ledwie  go  na  piądź  Pot.  Arg.  619.  Na  piędzi  mąż, 
a  na  fokieć  broda.  Cn.  Ad.  i5.  (brodą  stoi.  brodacz;  cf. 
Boh.  et  Slov.  pjdimużjk ,   padimużik    Pigmejczyk ,    karzef). 

—  Ani  piędzią,  ani  na  piędź  =  ani  tyle,  bynajmniej,  ani 
na  wfos  ,  ani  na  palec,  na  paznogieć;  ail^  lltdlt  fo  »icl, 
aii!^  nidit  eiiicii  g'"*!"'  I'"'*'  ""  >t""ir  tircit.  Piędzią  z  do- 
mów wychodzić  nie  śmieją.  P.  Kchan.  0/7,1,84.  Z  gma- 
chu i  piędzią  nigdzie  nie  chodzifa.  P.  kchan.  Jer.  505. 
Piędzią  nie  odstępuj  Cn.  Ad.  851.  To  być  nie  może, 
na  oku  ją  mają  Zawsze ,  i  na  piądź  jej  nie  odbiegają. 
Past.  Fid.  268.  Niech  pomni .  jeśli  sobie  może  i  na 
piądź  przyczynić  wieku  swego.  Rej.  Zw.  48,  toż  Weresz, 
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Reg.  82.  W  niczym ,  co  twa  moc  raz  stanowiJa  boła 
Z  swojego  prawa  na  piądź  nie  stępujesz.  Bardz.  Boeł.  18. 
Od  prawa  bożego  ani  na  piądź  nie  odstępowali.  Birk. 
Zyg.  46.  Z  domu  na  piąć  nie  wychodzi.  Gwagn.  512. 
Na  piąć  bez  hajductwa  nie  stąpiemy.  Falib.  A  2.  PIE- 
DZISTY, a,  e,  Boh.  pjdnj ,  Ross.  najOBhiB;  na  piędzi, 
ctnc  Spannc  grog,  fpannig.  Miara  pię^piędzisla,  czterpię- 
dzista,  dwupiędzista.  Cn.  Th.  Ziele  to  ma  pięć  rózg  pię- 
dzistych.  Syr.  1489. 

PIEGA ,  i ,  2. ;  Boh.  et  Slov.  pjha ;  Sorab.  2.  pega ;  Sorab. 
1.  piha ,  Carn.  pęga;  Yind.  poletna  pika,  peg ,  pega; 
i^a^.  pjegga,  scjaruglja,  peruchjaz  ;  Bosn.  perucjac  ;  {Ross. 
iit»;HHa,  ntnciiHKa  okrągła  plama  na  białej  sierci ;  Ecd. 
ntroT^i ,  nt»(Huu  n.in  nama  Ha  itxy ;  cf.  pęga ,  pąga) ; 
plamka  na  twarzy  z  upału  słonecznego,  ©ommcrfproffc , 
Sommermol,  Sommcrflccf;  Ross.  BecmiHa,  BecHiiHita,  bc- 
CHyuiKa,  (cf.  wiosna).  Lenligines,  plamy  soczewicy  podo- 
bne na  twarzy,  na  piersiach ,  po  rękach ,  pospolicie  je 
nazywają  piegami.  Comp.  Med.  10.  Kto  siedzi  twarzą  do 
słońca,  musi  odnosić  jakie  piegi.  Swad.  1,  120.  Olejek 
pszenny  spędza  piegi  i  zmarszczki.  Kluk.  Rośl.  5,  151. 
Sleszk.  Ped.  42.  —  Generaln.  Plama ,  glcdcn.  Trzewa  w 
siności  czarnemi  się  piegami  wszystkie  zfarbowały,  I  spro- 
śnym się  krwi  zsiadłej  jadem  pomazały.  Bardz.  Luk.  16. 
—  Transl.  Wszedłszy  na  świat,  tylko  co  dałaś  imię  w 
księgi,  I  otrzymałaś  duszy  swej  zbawienne  "piegi,  Oto 
bieg  życia  swego  tak  prędko  skończyłaś.  Gaw.  Siei.  506. 
(znak,  piątno,  cechę).  PIEGATY,  PIECOWY,  PIEGOWA- 
TY, a ,  e ;  Boh.  et  Slov.  pjhowaty ;  Yind.  pcgast,  pegou- 
nast;  Carn.  pegast;  Croat.  pegav  ;  /Jaj.  pjcgav,  pjegast ; 
Bosn.  pigav,  perucjast;  Ross.  nepeneaecuB ,  nepene.ia- 
CTuii,  BecHOBaruB,  (cf.  ntriu  pstry);  pełen  pieg .  fpm= 
mcrfproffig ,  fommcrflctfig.  Płeć  piegowata  i  flakowata.  Sienn. 
113.  Syr.  1226.  Twarze  piegowate,  nakrapiane  ,  plami- 
ste. Chmiel.  1,  181.  PIEGAWOŚĆ,  ści .  i.,  obsypanie 
twarzy  piegami ,  bie  Sommcrfprpffiijtcit.  Wódka  ta  piega- 
wość  z  lica  ściera.  Sienn.  257.  Spicz.  100. 

PIEGZA,  y,  ź. ,  motacilla  currtica,  ptaszek  mniejszy  od 
słowika,  ale  kształtem  do  niego  podobny;  żywi  się  owa- 
dem; w  nocy  śpiewa.  Zool.  229,  bic  ©raJmMe ;  Boh.  pc- 
nice  ;  Slov.  penice ,  trdwnik  ;  Sorab.  2.  pejniza  ;  Sorab. 
1.  pwówaczk ;  Carn.  peneza;  Yind.  pcriza ,  muhaviza; 
Hung.  poszśta ;  Croat.  jaracz  ,  chverchek ,  rauhavicza ; 
Ross.  mespoHOKii ,  TpaBHHKi,  ntiiKa ,  ntnoMi(a,  (ob.  'Pian- 
ka). Piegza ,  gdy  w  sadzie  krzaczek  odzierzy.  Przerwa 
głosiku  drobny  szelest  wszczyna.  Zab.  16,  157. 

PIEJĘ,  ob.  Piać.     PlĘKA,  ob.  Pieńka. 

PIEKARCZYK,  a,  m. ,  czeladnik  piekarski,  ber  SJcilfcrfitcĄt. 
PIEKARCZYN,  a,  e,  g.  a)  do  piekarki  należący;  {Boh. 
pekaf ćin) ,  jur  J^atferimi  ocl;orig.  PIEKARKA ,  i ,'  ;. ;  Boh. 
pekarka,  pecnarka;  S/ov.  pokarka  :  Croa^  pekovicza,  kru- 
liopechicza,  fistrovicza,  fdyarka;  Dal.  kruharicza,  tarsni- 
cza;  Rag.  kriihariza,  tarxniza;  Bosn.  pcchjarica,  kruha- 
rica ;  (Bosn.  etc.  kruh  =  Chlćb  qu.  v.) ;  Ross.  ncica ,  xit- 
ÓHima ;  zona  piekarza,  abo  też  pieczeniem  chleba  się 
bawiąca,  bic  SacfcrftlH.  Król  córki  wasze  brać  będzie  w 
aptekarki    i  w  kucharki    i  w  piekarki.    Budn.    1   Sam.  8, 


13.  —  §.  b)  Piekarka ,  pieczywo,  pieczenie  chleba;  baS 
23ntfcti,  Srotbarfcn.  Ziarno  takie  na  nasienie  nie  służy; 
lepiej  go  na  piekarkę  obrócić.  Haur.  Sk.  9.  PIEKARNIA, 
i ,  2. ;  Boh.  pekarna ;  Slov.  pekarcń ,  pekńrna ;  Sorab.  1. 
pjekarna;  Sorai.  2.  pakarna  ;  Vinrf.  pezheria  ,  pczbeniflic  ; 
Croat.  fistarniczA;  Boss.  ncKapna ,  xjit6Haa ,  xAt6eHHaa; 
bic  Sadiłulic,  iai  Saclbaii'3,  bic  Sacfcrco,  bcfonbcrś  auf  bem 
Caiibe,  bic  Bcfonbcre  Stubc,  rooriii  Srot  gcbadcn,  im  SBim 
ter  ber  ©ub  fnri  5.?tc{)  gefpttcn,  oiiĄ  bic  Siik  gcmelft  mer' 
ben.  Piekarnia  na  folwarkach  potrzebna  jest  nie  tylko  dla 
dostarczenia  chleba  na  stół  pański ,  ale  też  dla  całego 
dworu.  Sivitk.  Bud.  287.  Piekarnia  pasztctnika ,  Ross. 
niipowHa;  (cf.  piróg).  Przy  doiwie  bydło  w  zimie  niech 
się  chwilę  w  piekarni  ogrzewa.  Haur.  Sk.  52.  w  izbie 
czeladnej ,  gdzie  chlćb  pieką ,  jeść  gotują.  A.  Biel.  — 
*§.  Kawalerki ,  kapoty,  westy,  mantolety,  Rejtroki ,  'pie- 
karnie ,  manty  i  kolety.  Łączn.  Zw.  30.  nazwiska  szat ; 
einc  3rauen5immerfleibiing.  PIEKARNIANY,  PIEKARNY,  a, 
e,  do  piekarni  należący,  Sacffliibeil  =  ,  Satf  >  ;  Ross.  ne- 
KapHBlH.  Piec  piekarniany.  Zaw.  Gosp.  Pickarniane  dzie- 
wki w  zimie  krowy  doją  w  piekarni.  Haur.  Sk.  51.  Ocet 
na  piecu  piekarnym  postawić.  Syr.  984.  Wiel.  Kuch.  419. 
PIEKARSKI,  a,  ie;  Boh.  pekafsky ;  Sorab.  i.  pjekarski , 
pjekar;  Rag.  tarxnicki,  (pecchjaarski  furnarius);  Croat. 
fistrov;  Ross.  ncKapcKiii,  neKapeBi ;  do  piekarza  należą- 
cy. Sńder  =  .  Cech  piekarski.  Łopata  piekarska  Ross.  ca- 
Hca.ibHaa  JonaiKa.  PIEKARSTWO,  a  ,  n. ;  Boh.  pekar- 
stwj ;  Sorab.  1.  pjckarstwo,  peczarstwo;  Croat.  pckaria , 
pekarsztYO ;  (Rag.  pecchiarstvo  furnaria) ;  Ross.  ncKap- 
CTBo;  piekarskie  rzemiosło,  ba§  Satfcrbanbmcrf.  Chwycił 
się  piekarstwa.  Mon.  71,  162.  PIEKARZ,  a,  łn. ;  Boh. 
pekaf,  pecnaf,  chlebnar;  Slow  pekar;  Sorab.  1.  pekiar. 
pekar ;  Sorab.  2.  pakar;  Carn.  pęk,  kruhar ;  Yind.  pe- 
zhar,  pezhenik,  pekovnik  ,  piik  ,  pok  ,  vulg.  pek  ;  Croat. 
pczhiu,  pok,  kruhopek,  kruhar,  fister;  Dal.  kruhar; 
Slav.  pekar ,  pech ;  Bosn.  peclijar,  kruhar ;  Ross.  ncKapb, 
x,Tb6oneqeuB ,  xat6HiiK'B,  xji6cHHHKŁ;  Eccl.  x.it6opo6i; 
cf.  Angl.  haker;  Svec.  bakare;  Germ.  ber  23atfcr.  Młynarz 
miele,  piekarz  piecze.  Zab.  12,  274.  Piekarz  wie,  ii 
dobry  chlćb  z  mąki,  wody  i  drożdży  dobrych  piecze  się. 
Torz.  129.  Najlepszemu  piekarzowi  czasem  chleb  sif 
nie  uda.  ib.  126.  PIEKARZYĆ  ,  ył,  y,  act.  niedok. ,  pie- 
karzem być,  eincn  Siidcr  nbgebeit.  7r.;  Boh.  pekarjm,  pe- 
karstwj  prowożugi.  PIEKĘ,  PIECZE,  ob.  Piec  Yerb. 
PIEKIEŁKO,  a  ,  n. ,  przypiecek,  ba3  fflaiierĄcit  nm  (Stu« 
lieilpfcn.  Tr.  Wkradłszy  się  złodziej  ogląda  kąty,  patrzy 
na  piekiełko.  Jabi.  Ez.  96.  Boh.  pekelec  ■■  miejsce  między 
piecem  a  murem,  bic  $»6I)Ie.  PIEKIELNICA,  y,  i.;  Boh, 
pekelnice ;  a)  bogini  piekielna ,  bic  ,Ciólleiigi'ttiiin.  Hekats 
piekielnica.  Otw.  Ow.  557.  —  b)  Uyablica ,  jędza;  Ctll 
^oUcnmeib ,  ciiic  '^mi\  (cf.  niebianka).  PIEKIELNIK,  a, 
m. ;  [Boh.  et  Slov.  pekcinjk ;  Yind.  pcklenz ,  pekicnski 
duli;  Carn.  Peklęnz  Bluto;  Rag.  pakljenik  ;  Croat.  pakle- 
nik>dyabeł;  Hung.  pokolbćlick);  piekielny  rządzca,  dya- 
beł,  czart;  ber  $6IIeiifiirfł ,  6atnnal  Piekielnik  w  ogni- 
stej topieli.  Przyb.  Mili.  210;  potępieniec  w  piekle,  cilt 
SScrbammter  in  ber  ^óDc.  Piekielnicy,  tnferi.  Cn.  Th. ;  (Slov. 
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pekeliiicy;  oppos.  niebianie).  Piekielnik,  homo  improhus. 
Cn.  Th.,  citi  JjóUf nbranb ,    Semid;tcr.     PIEKIELNY,  a,  e, 

—  ie  ,  adverb.\  Boh.  et  Slov.  pekelny  ;  llung.  pokolbeli; 
Yirid.  peklenski;  Garn.  pcklęnske;  fiag.  pakt^ljeni ;  Uosn. 
paklon  ,  pakleni,  ailni ;  Croai.  peklenzki,  peklenszki,  pa- 
kleni,  pekleni ;  Dal.  adni;  Sorab.  i.  helski;  Hoss.  recii- 
CKiH ,  a4CKiH ;  od  piekła ,  do  piek/a  należący,  ^óllcn  > , 
JłĆBifc^.  Piekielna  kloza ,  tarlarus.  Urs.  Gr.  130.  Piekielne 
okno ,  otchJań  piekielna.  Cn.  Th.  Piekielna  nauka.  Sk. 
Dt.  245.  (dyabelska ,  czaitowska)  —  Fig.  et  transl.  Li- 
chwiarze, piekielny  ten  rodzaj  ludzi.  Teat.  7.  c,  19.  Nie 
czyń  mi  tak  piekielnej  krzywdy,  ib.  10,  94.  Co  za  pie- 
kielny śmiech.  Teat.  12,  37.  Piekielnie  był  zawstydzo- 
nym i  wyśmianym.  Teat.  IG,  Cl.  (nic  do  zniesienia); 
(Carn.  pekiim  se  indignor).  Machina  piekielna,  beczka 
napełniona  prochem  i  kartaczami.  N.  fam.  107.  —  Medic. 
Piekielny  ogień,  ś.  Antoniego  niemoc,  gangrena,  naj- 
większe jakowe  tylko  być  może  zaognienie  części  jakiej 
ciała,  oraz  początek  psucia  się,  zgnilizny  i  obumierania 
przepalającej  sie  części.  Perz.  Cyr.  1,  117.  Haur.  Sk. 
412,  Krup.  5, '350'.  Śleszk.  Fed.  1G4,  Garn.  VVV.  Q  2. 
Hi  tciligc  gtiier,  bie  ©migrenę,  ber  falte  Sranb.  5i/r.  051. 
et  1417.  Comp.  Med.  476;  Carn.  perezhogn  ;  Bosn.  po- 
sgjarica,  risipila,  resibula  nemocch;  &oa^  verbanecz,  (cf. 
wierzba).  —  Kamień  piekielny,  lapis  infernalis,  ber  i)tHleit= 
jłetll.  Sól  srebrem  roztopiona ,  wlewa  się  w  żłobki  mające 
szerokość  gęsiego  pióra ;  używają  go  cyrulicy  jako  lekar- 
stwa zżerającego.  Krumi.  Chym.  289.  Krup.  5,  599,  ftoss. 
tAyiiii  KaMeHb.  —  Dotan.  Rozmaite  gatunki  Omięgów, 
dla  jadu  prędkiego,  piekielnym  zielem  zowią.  Syr.  1584. 
^oUcnfraiit, 'S!BoII\Mvurj.  1.  PIEKŁO,  a,  n  ;  ^ Boh.  peklo; 
Slov.  pękło;  Hung.  pokoi;  Cum.  ])ekl,  paki;  Yind.  pa- 
kal ,  pekeu  ,  pekou;  Slav.  pakao  ;  Rag.  pako,  G.  pakla  ; 
Croat.  piikel;  Dal.  pakal,  ad,  (ob.  'Ad);  Dosn.  pakal , 
pako,  pakao,  ad;  Sorab.  2.  hohla ,  hola;  Sorai.  1.  hela  ; 
Hus.  nCKjo  ;  Ross.  rccHua ,  sat,  z  Greek. ;  ( cf.  neK.io  pa  - 
łająca  siarka  lub  smoła;  Ecd.  ni>Ki\o ,  ctpa  ropioMaa, 
nHor4a  CMO;ia) ;  a)  bie  .CtóUe.  Piekło  abo  przepaść,  gdzie 
dusze  potępionych  wieczne  męki  cierpią.  Karnk.  hal.  45. 
Piekło,  skryte  mieszkania,  gdzie  dusze  zatrzymane  są, 
które  niebieskiego  dziedzictwa  nie  dostąpiły.  Kucz.  Kat. 
115.  Piekło  mieszkanie,  dla  złych  duchów  zgotowane. 
Przyb.  Milt.  296.  Piekło  siarczane.  ib.  104.  W  piekle 
zgrzytanie  zębów,  wieczne  ciemności ,  Niewytrwane  męki, 
bez  wszelkiej  litości.  Groch.  W.  308.  Labuj  duszo ,  pie- 
kło gore.  Birk.  o  Ezorb.  16.  Pioską  odwłoka  gardząc 
piekła  sobie  przyczyniał.  Sk.  Dz.  753.  (piekielnych  mąk). 

—  §■  VV  kredzie:  Wstąpił  abo  zstąpił  Chrystus  do  pie- 
kłów  (=  do  piekieł.  Kpcz.  Gr.  2,  p.  162),  nicbergcfa|)rcn 
jur  §ÓIlen,  to  jest,  do  miejsca  owego  skrytego  i  taje- 
mnego, w  którym  dusze  zatrzymane  były,  aż  do  przyjścia 
Chrystusow'ego.  Karnk.  Kat.  44.  Ma  być  mówiono :  do 
piekła ;  którzy  bowiem  z  Łacińskiego  wykładają  do  pie- 
kłów,  własności  języka  nie  baczą ,  ani  na  słowo  Greckie 
wzgląd  mają ;  Grecy  albowiem  jaśnie  mówią  do  piekła. 
Hrbst.  Nauk.  F  t)  b.  (cf.  otchłań,  przypiekle).  —  Transl. 
Zstąpił  do  piekło  w  =  z  drogi  wystąpił,    objechał,    er  ^Ot 
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cincn  Umroeg  gemadit.  Wstąpił  do  piekłów,  po  drodze  mu 
było ,  jechał  z  Krakowa  do  Warszawy  na  Lublin.  Ossol. 
Wyr.  —  Aliter :  Używają  dobrych  dni,  a  w  mgnieniu 
oka  do  piekła  wstępują.  Biał.  Post.  176.  (dostaną  się  do 
piekła  umarłszy,  fie  fa^rcii  jur  $5Qe).  Wolno  do  piekła  , 
byś  chciał  o  północy.  Rys.  Ad.  74.  (piekło  zawsze  otwar- 
te). Kto  się  w  czyścu  śmieje,  niech  się  piekła  boi.  Hrbsł. 
Nauk.  F  3.  Przeklęctwo  :  bodajby  z  piekła  nie  wyjrzał. 
Falib.  S  2.  —  §.  Piekło,  piekielnicy,  dyabli  z  piekła; 
bie  §ó[le,  bie  Jcufel  ani  ber  ,C)OUe.  Naciera  co  w  nim 
potęgi  i  siły,  Kiedyby  można  poruszyłby  piekła.  Jabf. 
Buk.  Rob.  er  mk\^k  gcrii  bie  gaitje  §oile  gegcii  i\)n  itt 
33eiucgiiiig  fe^eil.  Całe  piekło  rozruszyło  się  dziś  na  mnie. 
Teat.  24.  c,  100.  Co  tu  u  piekła  robić  ,  sam  dyabeł 
tu  nie  poradzi.  Teat.  1.  i,  79.  (co  u  dyabła ).  — -  J. 
Rozśmiał  się  tak  strasznie.  Jakoby  piekło  uchwycił  był 
właśnie.  Jabł.  Ez.  A  4.  Piekło  go  nie  ma;  piekło  mu 
równego  nie  ma.  Tr.  (najgorszy  człowiekj.  Jak  w  pie- 
kło wrzucił.  Tr.  (jak  gdyby  w  wodę,  w  otchłań).  —  b) 
Sitnilit.  Piekło  tam,  jak  w  [liekle  wrzask,  trzask.  Cn. 
Ad.  205,  cf.  jak  w  kieracie ,  bie  Spólk  ailf  6rbcn.  Goi 
to  za  straszne  piekło  w  tym  domu  ,  Jegomość  zły,  Pani 
takie  drugie.  Teat.  6.  b,  3.  Wolę  się  odprawić  ;  robota 
ciężka,  a  zawsze  piekło  w  domu.  Teat.  20,  48.  Żona 
szalona  jedno  piekło  małżonkowi.  Birk.  Zyg.  53.  Takie 
małżeństwo  jest  obrazem  piekła.  Zab.  15,  226.  Wię- 
zienie Tureckie ,  ziemskiego  piekła  męki.  Kiok.  Turk. 
praef.  Stało  mu  to  na  ziemi  za  wielkie  piekło.  Sk.  Dz. 
182.  Prawda  w  niebo  uciekła,  Bo  tu  od  niewstydli- 
wych  miała  dosyć  piekła.  Falib.  X  2.  (dosyć  biedy  osta- 
tniej, piekielnej  męki).  Miał  piekła  dosyć  z  Hunnami 
MaurycYu.^z.  Biel.  20.  —  2.  PIEKŁO,  PIEKIELNIK,  PIE- 
KŁOSZCZYK,  PIEKŁOWSZCZYK,  a,  m. ,  potępieniec, 
riii  §5nenliraiib ,  cin  Serrut^ter,  cf.  nieboszczyk.  Cn.  Th. 
49.  Heretyków  możemy  nazwać  piekłowszczykami,  syna- 
mi gehennac.  Birk.  Exorb.  D  A  b.  Siiiber  ber  $o[lc. 
PIĘKNIC  act.  niedok.,  piekszyć  ,  pięknym  czynić;  Carn.  le- 
potizhem  ,  lepujem  ,  lepuvati ;  Bosn.  Hgliuditi ,  uresiti , 
fdjóll  mnc|cil.  Natura  swe  twory  W  jakie  chce  wdzięki 
mili  i  piękni  w  kolory.  Teat.  43,  28.  Wyb.  Chodk.  Kost. 
80.  et  ló.  PIĘKNIE  adverb.;  Boh.  et  Slov.  pekne;  {So- 
rab. 1.  pckni  delikatnie);  Ross.  KpacHBO  ,  KpacHO  ,  itno  , 
atnOTiio  ,  xopoiiio  ;  Eccl.  r.saro  ,  cf.  nadobnie  ;  cudnie  , 
ładnie  ,  f(^fin.  Z  każdym  pięknie ,  z  nikim  szczerze.  Zegł. 
Ad.  294.  (grzecznie).-  W  afektach  był  skromny,  z  ka- 
żdym pięknie  bez  furyi.  Birk.  Zbar.  D  3.  (łagodnie). 
Pięknie  mu  służyć  będą  ,  lecz  nieszczerze.  Wad.  Dan.  205. 
Żyć  równo  pięknie  ze  wszystkiemi ,  z  nikim  poufale. 
Kiok.  Turk.  1l'4.  Pięknie,  'a  dalej  nic.  Cn.  Ad.  832. 
piękny  a  niepożyteczny ;  piękny  kwiatek,  a  nie  pachnie; 
tulipan.  —  Ironice :  Pieknieżbym  się  wykierował.  Teat. 
15,51.  Pięknie  tak! 'li.  50,  20.  PIĘKNICZEK .  czka, 
m.,  nadobniczek,  piękroszka,  piękuchny,  bellulus.  Cn.  Th. 
cin  niebli^ciS  Siflurtlcn ;  Ross.  KpacaBeu^B,  KpacaaMHKŁ. 
PIĘKNIEĆ  nijak,  niedok.,  wypięknieć  dok.,  pięknym  się 
stawać,  fd)iin  luerben ;  Ross.  ,xopomtTb,  noxopomliTL.  "PIE- 
KNOBARWY; Ross.  ójarouetmufl ;  Eccl.    ćaaromapuuB, 
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f46«farbig.  TIĘKNOBRWI ;  Eccl.  6jaro6poBHua ,  Graec. 
ft'o(jf(>tc,  'fd)DiiaiigcnI'ramiit!.  TIĘKNOBRZEZNY;  Eccl.  ó^a- 
roOperoBbiH ,  (irapc.  fv/.iiniV ,  fd)5mifrig ;  of.  żolibor.  Gall. 
joli  hord  TIĘKNOCIEKŁY,  "PIĘKNOPŁYNNY ;  Eccl  6.ia- 
roreiHUii,  piil':liri/luus ,  Graec.  troitig ,  f(i)5nflici5cnb ;  Sulist. 
Eccl.  ó.iaroTCMHOCTb  'picl^nop^ynność.  *PIEKNODRZEWY; 
Eccl.  6.iaro,łpeBeciibi»,  Graec.  n'div3noc,  fd)5iif)aiimig.  'PIE- 
KNOGAŁEZl;  Eccl.  6.iarorpo34HHH ,  O^arOBisTBCHi,  Graec. 
(rj^ÓTooiog ,  tvy.).<cd'o<: ,  fdipniiftifl.  "PIEKNOGRZYWY,  a,  e, 
pięknych  grzvw,  fdjiMimdbiiiiJ.  Przelękły  sie  niezmiernie 
konie  pięknogrzywe.  Dmoch.  II.  2,  171.  TlĘKNOKŁO- 
SY:  Eiy/.  ESjroKAJCiiHŁ ,  Graec.  ivn-/).u ,  fd)óiiabriij.  'PIĘ- 
KNOKREŚLNY;  Eccl.  ó.iaroMepTaHUH ;  fdjoiirifficj ,  mit  f(^5' 
iicn  SilTcii ,  3IIiriffci!.  PIĘKNOKWIT-ŁY ;  Eccl.  K^^TO^K^^hn■L, 
4o6pouBtTHUfi ,  Graec.  (ccaO)]^,  fd)órt()liit)cnb ;  Yerb.  Eccl. 
ó^iarouBtry,  Graec.  nar&ico.  TlEKNOMOWNOŚĆ ,  ob. 
Krasomowslwo ;  Slov.  peknomluwnosf.  'PIEKNOPIS,  ka- 
ligraf; Eccl.  Aor.(.onnchi|h.  PIĘKNOPISMO",  kalligrafia, 
Eccl.  4o6poniicanie.  PIĘKNOŚĆ,  ści ,  i.;  Boli.  pe- 
knost;  Sorab.  1.  peknoleż,  rjanofcź;  Yind.  Icpota ,  le- 
pust,  fnafhnost,  fnaga ,  spoduba,  liepa,  podoba,  na- 
fladlivost ,  n)izhlivost,  fhlahinost ,  isjifhnost,  fbirlivost, 
dobrodifliezhnost,  fmahnost,  Groał.  lepota  ;  Dal.  leposzl; 
5/av.  lipola ;  Carn.  lepota;  5os«.  liepota ,  krasnóst,  uglju- 
dnóst;  Hag.  Ijepos,  Ijepotta  (cf.  ?epski,  cf.  Lat.  lepos), 
obrazitos ;  Hoss.  npaca,  KpaciiBOCTt,  Kpacoia,  xopouiCTBO, 
npnro>KecTBO  ,  napnAciBO ,  miipocTb ;  Eccl.  ntnoTii ,  it- 
noTCTBO,  ftOEftOTił,  4o6pocTb  ,  KpjcOTiA ;  cf.  nadoba ;  su- 
danność,  cudność,  ladno^ć,  uroda,  śliczność,  bic  S^óll' 
Cctt.  Nie  na  tym  zależy  piękność,  iz  kto  gładkie  ma 
ręce ,  wysmukłe  nogi ,  ale  raczej  na  przystojnym  skła- 
dzie,  i  takiej  postaci,  która  nic  po  cząstce,  ale  całą  so- 
bą w  oczy  wpada.  Pilch.  Sen.  list.  240.  Piękność  zale- 
ży na  pewnej  proporcyi  członków  do  siebie.  Krój.  Pod. 
106.  W  obrazach  ,  posągach  i  budynkach  istotna  pię- 
kność, takie  części  wszystkich  umiarkowanie,  że  na  pier- 
wsze zaraz  spojrzenie,  miłym  w  oczach  każdego  stają 
się  widokiem.  Mon.  67,  451.  Piękność  rzeczy  wido- 
mych, rzeczy  kształtnych,  oczyma  uznawamy;  piękność 
rzeczy  niewidomych,  której  po  części  uszyma ,  jak  pię- 
knćj  muzyki ,  abo  myślą  ,  jak  pięknej  duszy,  dochodzimy. 
Garn.  Dw.  403.  Piękność,  twarz  przyjemna,  luba,  we- 
soła, a  która  pragnie  przystojności.  Garn.  Dw.  AiO.  Pię- 
kność zwierzchnia  omylna.  6'n.  Ad.  855.  (nie  wszystko 
złoto,  co  się  świeci).  Piękności  się  człowiek  nic  naje, 
SIbv.  peknoti  sa  ćlowck  ne  nage,  (cf.  oczy  paść). —  g. 
Piękność,  »h  concrelo  ,  pieknola  ,  osoba  piękna,  cillC  fd)0= 
nc^*cr)'pn,  cinc  Scfióiilicit ,  Host.  KpacaBa,  upacuBima,  npa- 
coTKa,  KpacoTO>ii;a.  Każdy  swą  piękność  wybiera.  A'.  Harn. 
10,  112.  swoje  kochankę,  lubą,  fcitic  Sc^óliP.  PIKKNOUSTY, 
a.  e :  Eicl.  fijtaroycruii,  Graec.  n-atfjiioc,  fd)ihimiiiibi(j.  PIĘ- 
KNOWŁOSY,  a,  e;  Eccl.  C;iaroB.iacbiii ,  ó.iaroB.iacaruH; 
Graec.  ti-roi^,  fyy.byiiog ,  fd)tviliaariil.  Pieknowłosa  Helena. 
Dmoch.  II  2,  52.  Tclys  pieknowłosa.')/).  2,  219.  Pie- 
knowłosa Latona.  ih.  l"  4.  PIĘKNOWONNY,  a,  e,  n.  "p. 
Pieknowonne  różo.  Pim.  hnin.  pr.,  fd)ótib:ittcnb ,  mrlilrifd)Ciib. 
PIĘKNY,  a,  e,  PlĘKNlUClIiNY,  PIĘKNIUTEŃKI,  PlEKiML'- 


TENECZKI  intens.  (Boh.  pekny,  hesky;  Slov.  pekni; 
Sorab.  i.  pekne ,  pekny,  pćknużki  ;  Sorab.  2.  bejni , 
bojni,  (cf.  Ger.  fcin ;  cf.  Gall.  bien  ;  Lal.  bene;  cf.  ^t^c. 
wiin ;  Graec.  (fanyoc),  redni ,  rjane ,  cf  rządny:  Carn. 
le|i,  (Lal.  lepos);  Yind.  liep,  lepoten,  fleten ,  zheden  , 
slauln,  spodobn  ,  fnashen  (cf.  snażny) ,  zhistoben  ,  na- 
fladliu,  mizhliu,  llilahten,  isjiskan,  dobrodifhezben,  fhma- 
hen  ;  Groal.  lep,  kipen  ,  lepiihen,  comp.  lepshi  ,  (cf.  le- 
pszy, łepski);  Dal.  lijp ,  kraszan,  lipahan ;  Bosn.  Ijep , 
ubau,  hubav,  lip,  kraśni,  Ijepahan,  krasan ,  ugljudan ; 
Bag.  Ijep,  liepsci ,  Ijćpahan,  obrazit;  Slav.  lip;  Boss. 
KpacHuii,  KpaciiBbifi,  KpaciiB-B,  KpaciiBeHbBiil,  óaarooópaaiiŁiii, 
6.iaroBH4Hbifi  ,  npiiroKiM  ;  Eccl.  iłtni ,  .łtnufi  ,  AtnoTkH-& , 
cf.  cudny:  nadobny,  śliczny,  sudanny,  ozdobrjy,  urodny, 
ładny,  nieszpelny,  f(^on.  'Piękuchny,  ładniucbny,  bellu- 
lus.  Cn.  Th.  Piękny  dzień,  piękne  niebo,  piękny  kraj, 
piękny  las,  piękne  miasto,  piękne  wojsko  etc.  Garn.  Dw. 
412.  Kobieta  piękna.  Teat.  19.  b,  58.  Piękny  kwiatek, 
a  nie  pachnie.  Cn.  Ad.  852,  (cf.  tulipan  ,  pięknie  a  da- 
lej nie,  piękny,  a  niepożytecznyj.  Wiele  jest  pięknych 
ludzi,  lecz  to  mało  nada,  Gdy  kto  piękniejszej  cnoty  w 
sercu  nie  posiada.  Nar.  Dz.  3,  78.  Piękne  rzeczy  przy- 
jemne. Ol.  Ad.  852.  Piękna  płeć.  Teat.  45.  c,  15.  ko- 
biety, biała  płeć ,  '^ii  fdiihic  ®cftŁIcd)f.  Mężczyzny  przez 
grzeczność  nazwali  towarzyszki  swoje  płcią  piękną.  Mon. 
72,  757.  Jak  co  płochego  powie,  to  odwołuje  sie  do 
pięknego  świata.  Teat.  28.  h ,  54.  do  galantownego ,  bie 
galailte  2BfIt.  Panienka  urodzenia  i  edukacyi  pięknej.  Teat. 
6.  b,  5.  (polerownej ,  gustownej ,  lub  też  przyzwoitej). 
Ma  piękne  dochody.  Teat.  7.  c,  10.  (nieszpetne,  ujdzie,  mo- 
żna na  nich  przestać,  dobre,  sute).  Piękne  słowa,  gładkie, 
obłudne ,  fdjiiitc  SBortc.  Wszyslko  to  piękne  nadzieje , 
Lecz  na  te  obietnice  ja  się  tylko  śtwieję.  Nieme.  P.  P. 
16,  (cf.  grzeczny,  jedwabny).  Chciał  go  piękncmi  sło- 
wy zwodzić.  SA:.  Di.  722.  Piękne  za  nadobne.  .Min.  Byt. 
5,  567.  (wet  za  wet;  czapka  za  biret;  odniierzaćj.  Pię- 
kna (se.  rzecz)  między  mężami  zacncnii  przodkować.  Oj- 
czyźnie dobrze  radzić ,  strapionych  ratować.  Bardz.  Trag. 
556.  (chwalebna,  zalelna,  zaszczytna).  Piękne  nauki. 
Pam.  85,  459.  tb.  85,  2,  87.  nauki  wyzwolone;  Boss. 
cjOBCCBua  iiajKii,  bie  fdjimcii  ilBiffciifdiaftCli. —  Ironice:  Pię- 
kny-ś  jak  koczkodan.  Cn.  Ad.  855.  szpetny;  iSlov.  pe- 
kni ,  gako  rif  na  opak ,  absurdiis.  "  Każdy  chicha  szuka , 
piękna  gotowość  i  piękny  rząd  w  naszej  Polszczę.  Fa- 
itb.  U  2.  Piękna  edukacva,  dzieciom  kat  wie  czym 
głowy  zawrócić.  Tent.  19,  "65.  1.  PIĘKROŚZKA  ,  i,  m., 
a)  piekniczek ,  nadobiiiczek,  piękuchny,  belliilug.  Cn.  Th. 
cill  fdjOllCł  (St(llird)Cli.  —  b)  Piękroszka,  smukarz,  który 
panie  przyochedoża  ,  cosmeta.  Mącz  ,  piększyciel,  ber 
£dnitu(fmad)cr,  ^fiiCcr,  ?[npii|(cr.  —  2.  PIĘKROSZKA,  i,j,  pię- 
kszycielka.  Cn.  Jh.,  bic  f llflliai^JCrillll ,  Slnrilfeoilill.  §.  Piękro- 
szka, ])iększydło,  ozdoba,  Sdłllllltf,  >)*llj5.  Lśniące  piękroszki 
panieńskie,  bulla.  lHącz.  l'iękroszki  słów,  pod  któremi 
zdrada  leży,  pcllacia.  Mącz.  PlĘKSZYC,  ył,  y,  acl.  niedoli., 
(Upiększyć  dok.),  krasić,  ozdabiać,  pięknym  czynić,  pię- 
kszydfa  przydawać:  Slov.  Ijćjm,  barwjm  ;  Yind.  oblepu- 
vati,    oblepfhali ,    polepfhali,    slcpfhali ;    Carn.    lepuvati , 
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lepotizhem ;  Bosn.  ghizdati ,  diciti  ;  fiost.  Kpaciiot  4^- 
jaib,  yupacuTb;  fi^ini  maiiicn,  iicrf^óiicrn ,  puCcn.  Muska- 
jącym i  piększącym  się  potrzeba  zwierciadła.  Pilch.  Sen. 
gn.  276.  Niewiasta  szpetna  strzedz  się  ma  wszelkiego 
piększenia.  Mon.  65,  613.  Pociej.  285.  Malarze  pię- 
kszyć  umieją  i  najstraszniejsze  twarze.  Zab.  i,  88.  Alb. 
Piękne  rzeczy  piekszyć.  Cn.  Ad.  832.  (tłusty  poJed  sma- 
rować). Paweł  ś.  nie  piększji  krasomowską  ozdobą  sty- 
lu swego.  Bals.  Św.  2,  585.  Przystojne  uczcziwe  pię- 
kszenie  Eccl.  lecTHO.itnoTCTBO.  PIEKSZYCIEL,  a,  m., 
zdobiciel,  ubieracz,  smukarz.  Cn.  Th.,  ter  ©dimiiifer,  *i'iiCcr, 
9littni|er,  3Iufpu^cr.  PIĘKSZYCIELKA  ,  i .  i,  piękroszka, 
tic  ^Mi^criiin,  3lnpii|ennn.  PIĘKSZYCIELSKI,  a,  ie ,  smu- 
karski.  Cn.  Tli.,  iBd)mMni  ■  ,  l^nt^eri-,  mnngonicus.  PIE- 
KSZYDŁO ,  a,  n.,  przyprawa  do  piększenia  służąca,  pię- 
kroszka,  ozdoba;  Tarn.  Icpotina,  fluj,  Sd^miicf ,  6d;miii(Ic. 
Tu  przyczepia  kwiatek ,  tam  trzesawke ,  czasem  i  pie- 
kszydła.  Mon.  63,  610,  (cf.  bielidło).  Pieszczoty  i  pię- 
kszydła  niewiastom  zostawić,  a  mężom  pracy  się  jąć 
trzeba.  Pilch.  Sali.  268.  Piększydła  nie  zdobią  męia. 
Pilch.  Sen.  list.  4,  94.  Piękne  rzeczy  piększydła  nic 
potrzebują.  Cn.  Ad.  852. 

♦PIEKUT,  ob.  Pietuch. 

PIEL,  i,  2.,  ziele,  catulae  foetidae,  |)iinbf'bi(lc.   Tr. 

'PIEIjAG  act.  niedok.,  [nisk.  pyłowaty;  ilir.  pelati;  sanskr. 
pa  =  iii ;  spieszyć  się,  cłictl ;  ob.  Pdić  i.  —  2] ;  n.  p.  Czemuż 
tak  rychło  z  Warszawy  pielacie  do  domu  ?  Orzech.  Qu.  \i. 

PIEL.\CZ,  PIELARZ  ,  a,  m.,  mężczyzna  co  piele,  bcrSńtlicr; 
Bosn.  plivac;  Croai.  pukavecz ;  Ross.  no.ł0.ibmiiKX.  PIE- 
LACZKA  ,  i ,  2. ,  kobieta  ,  co  piele  ,  bie  Jdtlicriitn  ;  Dosn. 
plivacica ;  Ross.  no.!0.ibmima. 

'PIELATYK,  n.  p.  Lecą  mu  od  tej  srogiej  grammatyki  Z  ust 
piolatyki.  Klon.  FI.  Hi  b.  [tf.  fałatki=  kawałki ;  oft.  Piłatek  2]. 

■PIELE ,  n.  p.  Ciele  piele  prawić,  ob.  Cielę.  PIELĘ.  ob.  Pleć. 

PIELĘGARKA,  i.,  która  kogo  pielęguje ,  bte  28artcnnn ,  Cilc= 
geriim.  Tr. 

PIELĘGNOWAĆ ,  PIELĘGOWAĆ  ,  ał.uje,  acl  niedok., 
cf.  apud  Olfryd.  plegan  ;  Sa.t.  Inf.  plCiJClI ;  Germ.  ptlfflC"  i 
staranie  koło  kogo  mieć,  chować  co,  jctltrtnbeś  pflcijcti 
obcr  iii(irtcn ;  Ross.  x04Htł  ,  saaaiBaTb ,  X0/Ky-  Starzec 
ten  od  pieluszek  pieścił  mię,  pielęgnował  młodos'ć  mo- 
je Teat.  49.  b,  95.  Synu  niewdzięczny,  na  nieszczęcie 
moje  pielęgnowałem  dla  siebie  nieprzyjaciela  w  tobie. 
Teat.  51.  d,  81.  W  ziemi,  jako  w  żywocie  matki,  wszys- 
tkie rośliny  się  pielęgnują.  Kluk.  Eośl.  1,19.  Żaden 
zwierz  w  swojej  wolności  tylu  chorobom  nie  podlega , 
ile  pielęgnowany  od  ludzi.  Kluk.  Zw.  1,  192.  Pielęgno- 
wanie, bie  'ł*fic(jc;  Ross.  xo)K4CHie,  xo4b6a. 

PIELESZ,  'PELES,  a,  m. ;  Boh.  peles ;  1.  łożysko  zwierza, 
bic  Sajjcrftattc  ciiico  l\)\ni.  Pielesze  bestyj  jadowitych,  w 
którycli  się  przechowują.  Sijr.  219.  Naszczwah  żubrów, 
lwów,  dzików,  lampartów.  Wytrząsłszy  skryte  dotąd  ich 
pielesze.  Pot.  Syl.  269.  Lasy  są  moje  domy  i  moje  pie- 
lesze. Pot.  Poci.  145.  Pot.  Zac.^  195.  Skoro  słońce  na 
wiosnę  mroźne  spławi  śniegi,  Żeby  po  wiszach  Polskich 
mogła  lęgnąć  dzieci ,  Uzika  do  takrocznego  pielesza  gęś 
leci.    Pot.  Pocz.    509.    (  do    gniazda).     Nie  podobają  się 


wam  góry  i  lasy ,  dzikiego  zwierza  "pelesy  i  łożyska. 
Modrz.  Baz.  569.  Jabl.  Buk.  J.  —  2.  Pielesz,  herb{ i\\\n 
miecze  na  krzyż  złożone  ,  końcami  do  góry.  Kurop.  5, 
59,  ciii  aSappcii. 

PIELGRZYM,  a,  m.;  Lat.  peregrinus ,  peregrinari ;  Ital. 
peregrino,  pellegrino,  Gall.  pelerin;  Angl.  pilgrim  ; 
Svec.  pelegrim;  Gei:  bcr  "J-HUjcr ;  Yind.  romar  {a  Roma), 
rimlar,  kirfatar,  popotnik,  {ob.  Pątnik,  ptuinik);  Carn.  romar; 
Ross.  nii.iiirpH.Mi ,  cipaiiHiiKŁ ,  óoro.MO.ieuT) ,  Mcie-ibmuKi ; 
g.  1)  zwiedziciel  krajów,  wędrownik. —  g.  Pielgrzym  nabo- 
żny abo  dla  nabożeństwa  ,  ob.  Pątnik.  —  2)  Pielgrzym, 
herb.  Tr.,  ciit  SEBnppcil.  PIELGRZYMKA,  i,  i.,  g.  1.  ta, 
co  pieltjrzymuje  ,  wędrowniczka  ,  pątniczka  ;  bic  SilllbC' 
riim,  bil'  *j*ilijcrtim ;  Ross.  crpanHima,  6oro.iio.ibKa,  óoro- 
MO.ibiiima.  —  g.  2.  Pielgrzymka,  pielgrzymowanie;  Pic 
SBiiiibcrfc^nft,  Jl>n[lfat)Vt ,  ^^^tilgciTCifc.  Prosił  się  na  piel- 
grzymkę znowu  Dla  nauk  mądrych  większego  połowu. 
Jabl  Ez.  D  2.  Na  pielgrzymkę  poszedł  świata  obszer- 
nego. Jabt.  Ez.  14.  Całe  to  życie  jest  pielgrzymką.  Min. 
Ryt.  1  ,  291.  —  §.5.  Pielgrzymka  collect.,  pielgrzymy, 
bic  SBiiUfal/rtcnbCii ,  bic  ^'\\%n.  Pielgrzymka  po  większej 
części  z  próżnującego  gminu  i  mnichów  włóczęgów  ze- 
brana. Nar.  Hst.  4,  156. —  §.  4.  Pielgrzymka,  miejsce, 
do  którego  pielgrzymują,  bcv  SflUfil^rtŚort.  Jedna  z  naj- 
sławniejszych pielgrzymek  królestwa,  jedno  miejsce,  naj- 
więcej cudami  słynące ,  jest  Częstochowa.  N.  Pam.  9, 
267.  Myślenice  jest  pielgrzymką  dość  sławną  z  przy- 
czyny obrazu  najświętszej  Panny  Częstochowskiej,  ib.  9  , 
287."  PIELGRZYMOWAĆ,  ał,  w]<i  ,'intrans.  niedok.,  wę- 
drować ,  zwiedzić  kraje ;  ii^inbcni ,  rcifcii.  Kto  rad  wicie 
pielgrzymuje.  Nie  wiele  się  naprawuje.  Cn.  Ad.  393. 
(częste  miejsca  odmienianie,  traci  ludzkie  zachowanie). 
Żeby  nie  robić,  za\ysze  pielgrzymują  po  cudzych  krajach. 
Star.  Yot.  E  b.  Pielgrzymowanie  wiele  nauczy.  Cn.  Ad. 
854.  —  g.  Pielgrzymować  z  nabożeństwa ,  na  święte 
miejsca  iść,  ślubną  drogę  odprawować.  Cn.  Th.,  pątni- 
kować,  pątnować,  matlfil^rtcn ;  Boh.  putowati.  Pielgrzy- 
mowanie, Slov.  piit;  Hung.  butsu-jaras ;  Yind.  rumaranje, 
rimlanje,  popotuvanje,  ptujcnje.  PIELGRZYMSKI ,  a,  ie, 
pątniczy,  ^jUlgcr  =  .  Tielgrzymowny,  n.  p.  Droga  'pielgrzy- 
niowna.  Chodk.  Kost.  58.  Kij  masz  w  reku  pielgrzymowny. 
!7'.  28.  PIELGRZYMSTWO,  a,  n.,  stan  pielgrzyma,  ber 
"^ilgcrftailb.  Mieszkajże  na  pielgrzymstwie,  gdziekolwiek 
możesz.  1   Leop.  i  Reg.  8,  1.  (w  cudzej  ziemi.  5  Leop.). 

PIELIDŁO,  a,  n.,  pielenie  (ob.  Pleć,  piele),  baś  ©ńtcii, 
(3(itClt).  Chwasty  przez  pielidło  powyrywane,  mogą  być 
używane  na  pognój.    Kluk.  Rośl.  5,  187. 

PIELUCHA,  y,  ;.,  PIELUSZKA,  i,  ź.,  demin,  {Boh.  pionka, 
pljnka,  pij  na  ,  (pelichati  pierzyć  się);  Slov.  płena  ,  płen- 
ka,  plinka;  Sorab.  1.  e/  2.  pclucha ,  peluschka;  Carn. 
pelniza ;  Bosn.  pelenięc,  pelene  od  djeteta;  Ross.  ne- 
JCHU,  ne.icHKH,  JonoTb  ,  .lonoibe;  Eccl.  nOBOH ,  (cf.  Po- 
wojnik); obwinięcie  dziecinne,  powicie,  bie  5BiiibcI.  Nie 
znasz,  co  to  są  pieluchy,  Wolny  wzrost  biorą  człone- 
czki ,  My  żyć  zaczęli  z  łańcucliy,  W  których  nas  gnio- 
tły mameczki.  Zab.  10,  4.  Kobgl.  Piekichami  obwinąć, 
obtulić    Ross.    ynejenaib,    yne.ieHUBaib.     W  pierwszych 
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pieluchach  imarl.  Groch.  W.  595.  Od  piehisiek  moich 
pielęgnował  mię.  Teal.  49.  b,  95.  Mały  dank,  wzięta 
dostojność  z  pieluchy.  Zab.  12,  5  (w  kolebce).  Prawie 
jeszcze  w  pieluchach  i  przy  cycku.  Glicz.  Wych.  K  2  b. 
PIELUSZCZANY.  a,  e,  od  pieluch,  Sinbcl..  Dziecię  vr 
pieluszczanych  leży  więzach.  Tr. 
■I.PIEŃ,  (7.  pnia.  m.,  (pieniek  dem.-.  Elym.  piąć);  Doli. 
pen,  parez,  kmen ;  Slov.  pen,  kmen ;  Sorab.  i.  pcnk 
(cf.  pęk),  kużk ,  zdonk ;  Sorab.  2.  penk ;  Carn.  pajn  (2. 
aheare  '  pieniek),  strom  .  prungel ;  Yind.  pain  ,  penj, 
stor,  stok,  terkel,  terzhek  ( cf.  sterk)  ,  deblu,  steblu 
(cf.  ździebfo),  hiod,  klada  (ob.  Kfoda).  brune ,  bruneta, 
ploh  ,  plok;  (2.  penj  =  barć);  Croat.  peny,  hrev,  zteblo  ; 
Dal.  pany,  chok ,  trup,  (cf.  trup);  Bosn.  pagu,  hrev, 
hrub  ,  trup,  trupina  od  duba;  flag.  pSgn  ,  hrek ,  trup, 
truppina  ,  lirecina  ,  vulg.  hreeb;  Slav.  panji ;  Boss.  ncHb, 
■jaxa,  K0i04a,  0Tpy60Ki>,  oipyćoMeKi;  część  drzewa 
abo  drzewka  przy  korzeniu  ,  (cf  pniak,  odzieniek  ,  karcz); 
ber  etamm  ciiicś  23mime^.  Pień  jest  ta  część  rośliny  nad 
liemią ,  która  wyrastając  z  wierzchniej  części  korzenia  , 
wszystkie  nadziemne  jej  części  na  sobie  dźwiga,  truncus. 
Bot.  Nar.  57  Nie  u  wszystkich  zaś  roślin  zowie  się  tak; 
pniem  wtedy  w/aściwic  nazywa  się ,  kiedy  jest  poje- 
dynczy, wzniosły,  drzewny,  trwały,  ib.  Pień  w  drze- 
wach ,  łodyga  abo  głąb  w  ziołach  (bylina);  w  zbożu 
źdźbło  abo  słoma.  Kluk.  Rośl.  i  ,  7.  Pień  powstaje 
z  korzenia,  i  wszystkie  inne  roślinne  części  dźwiga  na 
sobie.  Jundz.  2,  9.  Drzewo  wiele  ma  gałęzi,  a  pień 
przedsię  jeden.  Hrbsl.  Art.  ii.  Abyś  nie  był  jak  wieprz 
w  karmniku,  albo  jako  suchy  pień  na  roli,  co  się  oń 
pługi  zawadzają.  Bej.  Zw.  56,  (cf  zawadyak ,  próżny  cię- 
żar ziemij.  Ńie  tak  łatwa  jest  znajomość  drzewa  sloją- 
•ego  na  pniu.  Jak.  Art.  5,  152.  Umieć  wysokość  i 
grubość  drzewa  wymiarkować  na  pniu.  ib.  5,  150.  t.  j. 
nieściętego,  roEiiii  ber  Sauiii  iipd)  atif  fcincm  Stnmmf  jiebt, 
toi)  nidjt  gcfdDt  ift.  —  ^.  Zboże  na  pniu  ■  niezżęte,  nie- 
skoszonc  ;  tioc^  auf  bcn  ^fllmcii,  1I0(^  niĄt  flcmń^t.  Zboża 
w  polu  na  pniu  ^stojące  ,  nieprzyjaciele  wytratowali.  Gaz. 
Kar.  2,  31  ■ł.  Żąć  się  powinno  czysto,  nie  zostaw  ująć 
na  pniu  kłosów.  Kluk.  Bośl.  5,  216.  Gdy  len  na  pniu 
pożółknie ,  znak  że  czas  jego  zbioru.  Priedi.  9.  —  g  Na 
pień  wyjechać '  do  lasu,  gdzie  się  szkoda  stała;  ill  ben 
JBalb  fabreii,  m  ben  Cif  Iiin,  mo  ciii  3BaIbfd)abcn  on'*cl)f:i 
ł[t.  Ktoby  człowieka  w  swojej  puszczy  pograbił ,  ma  pa- 
nu jego  oznajmić,  aby  na  pień  wyjechał.  A  pan  obo- 
wlązan,  co  na  pniu  osądzono  będzie,  zapłacić.  Sal.  Lii. 
311,  (cf  kondescensyaj. —  §.  W  pień  wyciąć,  wyrżnąć' 
do  szczętu,  ze  szczętem  wszystko;  iii  bic  'ffilitllC  boilClt, 
aflcśi  ubcr  bie  JUiiige  fpritijien  laffcii.  Wszystkich  was  w 
pień  wyciąć  każe.  Teat.  15,  159.  Jadę  na  wojnę  z  Per- 
sami i  ich  w  pień  wycinać  każe.  Buli.  Kom.  2,  ■129. 
Wyrżnąć  w  pień  obywalclów.  Nag.  Cyc.  56.  —  §.  Pień, 
a  wyciętego  drzewa  szluka  ,  kłudzina.  Cn.  Th.  cill  JUof, 
ein  6tammenbe  Don  eiiiem  ^cmlltcn  33aiime.  Pień,  kloc  n.i 
którym  co  rąbią.  ib.  ber  .f^arffloj.  —  Pień  u  czapników 
lipowy.  Kluk.  Bośl.  2,  161.  (lorma  drewniana).  —  Fi- 
gur.   Zwaliwszy  len  pień  z  drogi  około  sukcesyi ,    tedy  i 
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onę  różnicę  około  jednej  Rzpltej  tak  stanowimy.  Herb. 
Stat.  671.  Yol.  Leg.  2.  614.  zawadę,  trudność,  Stein 
bcS  Sln^oPe?.  —  §.  Pod  pień,  ob.  Pion,  pionowy,  pro- 
stopadły. —  §.  Anał.  Ciało  ludzkie  dzieli  się  na  pień 
abo  pniak,  i  na  członki.  Kirch.  Anal.  1.  (tułów,  ber 
iKunipf,  cf  trupj.  Gdy  najdą  jaki  pień  bez  głowy  we 
krwi  swej  okalany,  przypadnie  na  nicłi  bojaźń.  5  Leop, 
Jud.  14,  4.  (kloc.  1  Leop.).  —  §.  Similit.  Leży  jak  pień, 
jak  kloc,  nieruchawy ;  roie  eiii  Slp^ ,  P^iie  Setrcgung.  Uwa- 
żaj,  jaki  sen  chorego,  czy  lekki,  czy  tieżki,  czy  chory 
się  przebudza  ,  czy  się  zrywa ,  czy  leży  jak  pień.  Perz. 
Lek.  78.  Pan  nas  wzywa,  a  my  jako  pień  leżem;  por- 
wać się  z  błota  nic  chcemy.  Sk.  Haz.  482.  Ale  ty  głu- 
pcie ,  czego  tam  stoisz  jak  pień!  Teat.  5.  d,  5.  Leni- 
wy, nieocholny,  rusza  się  by  pień  na  ptaki.  Cn.  Ad.  434. 
Rączy,  by  pień  na  ptaki.  Rys.  .^d.  60;  (Slov.  chiiri  ge,  gako 
oloweniplak;  olszowy  Marcin;  bez  duszy  ciało ;  ciit  ^Óljcr' 
ner  'J.kter,  ein  Hcijcriier  l^oflcl).  Pień  głupi,  dubiel ,  cudex. 
Mącs:  cinjólpcl,  ein  Jilo^;  Carn.  saletvu;  Ross.  octojod-b, 
4y6HHa  (cf  dębina),  4y6HHOBaT'B.  Ty  trutniu  borovvy;  z  cie- 
bie taki  pień,  taki  niedźwiedź.  Teat.  55.  b,  76.  Popiel  wtó- 
ry, pień  i  drągal  własny.  Krom.  45.  Mniemał,  żeby  grzybami 
abo  pniami  byli,  ani  żeby  który  z  nich  miał  wyrozumieć 
zdradliwe  rady  jego.  Baz.  Hst.  86.  Izaż  będziecie  takiemi 
pniami,  a  głupszemi  nad  bcstye?  Zygr.  Pap.  306.  —  2. 
Pień,  herb]  ob.  Ostrzew.  ('2.  TlEŃ.  Czack.  Pr.  10,  et 
274.  ob.  Pienie). 
PIENIA,  i,  ź. ,  pienianie,  procesowanie;  (Hung.  panass 
guestus  ,  guercla  ;  cf  Boss.  ntna  kara  pieniężna  ,  grzy- 
wna ;  cf.  Lat.  poena  ;  cf  pieniądz);  bnś  frojcjfircn,  frO' 
JcPfii^ren.  By  ukrócić  pienie  w  sprawach  granicznych, 
stanowimy  rozgraniczenie  normalne.  Gaz.  Nar.  2,  179. 
Powszechna  zaraza  z  pieni  i  postępków  prawniczych  po- 
zorne biorących  z  prawa  tytuły.  Dyar.  Gród.  566.  Da- 
leki miałem  umysł  od  pieni,  iżby  zapozwać  i  szukać  spra- 
wiedliwości. Xtądz.  44.  Czemu  prawa  nie  zaradzą  pe- 
wności mnjatków  przeciw  pieni  ciągłej  i  kosztownej,  ib. 
160.  PIENIĄC,  iał,  ia ,  acl.  niedok. ,  procesować,  prawo- 
wać,  projcffircn ,  ^rojc^  fiiJiren;  {Boss.  niHaib  zarzucać, 
wymawiać,  strofować;  Fccl.  ncHaio,  CTywaio  ve.vo  ,  insi- 
sto).  —  Intrans:  Pieniając  zuchwale  Wygrał  fortunę  zna- 
czną w  trybunale.  Kras.  Sat.  45.  Wiesz,  co  to  jest 
l)ieniać  w  tym  kraju!  Teat.  36.  b,  62.  Transit.  Myśli 
nas  przed  sądem  pieniąc,  jiidicio  perfundere.  Siem.  Cyc. 
90.  Pienianie  zbrodnia  publicznego  każdemu  obywate- 
lowi wolne.  Osir.  Pr.  Cyw.  1,  505.  mit  l^mjrp  i"ibevjicl;en, 
ben  'Projcp  jenianbcn  ninć^cn,  i^n  wx  (Seridjt  jirtTii.  Czy 
on  o  ten  występek  słusznie  może  być  pieniany?  Ostr. 
Pr.  Kr.  \,  61.  — ■  Becipr.  Bądź  ty  patronem  tego,  co 
sie  z  dobrym  pienia.  Zab.  12,  97.  (co  się  z  nim  przed 
prawem  kłóci,  z  nim  się  prawuje,  ber  mit  iluii  projeffirt). 
1'IEMACKI,  a,  ie,  od  pieniania,  od  |iieni  luli  pieniaitwa ; 
^^rojcP',  ^trojcf |iii^t'3 ' .  Ciśnie  go  sąsiad  pieniackie  wy- 
najdując zwailki.  Bor.  Sat.  190.  Pieniackie  nakłady 
rzadko  nagrodzi  wygrana,  ib.  55.  Za  rozszerzaniem  się 
ducha  pieniackiego  nastąpiła  potrzeba  różnych  juryzdyk- 
cyj    sądowych.    Skrzet.    Pr.  Pol.  2,  521.     PIEMACTWO, 
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a,  n.,  a)  pienianie,  pienia,  prawowanie  się,  boS  ^rojeffi" 
ren.  UstąpiJ  mu  ksiądz  prawa  swego,  gdy  nie  zdobi 
s/ugi  bożego  pieniaclwem  się  bawić.  SL  Zyw.  2,  ii. 
Unikaj  pieniactwa  i  raczej  oddaj  wszystko  dla  uwolnienia 
się  z  ląk  sprawiedliwości.  Teat.  oG.  b,  G6.  —  b)  Pienia- 
ctwo ,  duch  pieniacki ,  chciwość  do  pieniania  się  pobu- 
dzająca, bte  ^rojcPfuc^t.  Za  to  i  za  owo,  co  zmyśli  pie- 
niactwo ,  Osadzą  mię  do  wieży,  wpiszą  w  golców  bra- 
ctwo. Teai.  43.  c,  134.  Wyb.  Pieniactwo,  wykręty, 
bułamuctwa  ,  niszczące  strony,  zniży?y  szanowny  niegdyś 
urząd  patrona.  Gui.  Nar.  1,  20.  Kancelarye  pieniactwa 
i  wybiegów  waszych  są  składem.  Zab.  16,  166.  PIE- 
NIACZ, a,  m.,  kochający  się  w  pieniach ,  lubiący  pie- 
niąc się ,  cin  ^tvP3cPuid;tiga.  Pieniacze  żyją  pozwami. 
Dar.  Lot.  18.  Pieniacze:  Po  dwudziestu  dekretach, 
trzynastu  remisach ,  Czterdziestu  kondcmnatach  ,  sześciu 
kompromisach ,  Zwyciężył  Marek  Piotra  ;  a  ze  się  zbo- 
gaciJ ,  Ostatnie  trzysta  zfolych  za  dekret  zapJaciJ;  Umarł 
Piotr,  umarł  Marek  powróciwszy  z  grodu.  Ten  co  prze- 
grał z  rozpaczy,  ten  co  wygrał  z  głodu.  Kras.  Baj.  44. 
PIENIACZKA  ,  i,  J. ,  lubiąca  prawować  się,  bie  ?|^rojcP« 
fu^tigt.  Straszna  z  niej  pieniaczka ;  ustawicznie  po  ko- 
misyach,  kondescensyach,  sądach  i  trybunałach  jeździ,  i  co- 
rok  z  trzydziestu  spraw  ledwo  jedne  wygra.  7eat.  \.b,  44. 
PIENIĄDZ,  a,  m. ;  Boh.  peniz ,  penjz;  SIq<j.  peniz  ;  Sorab. 
i.  penes ,  nowy  penes;  Sorab.  2.  penes ,  peneschk ; 
Croat.  penez ,  novecz;  Hung.  penz;  Dal.  pinez;  Rag. 
pjeaez,  pinez,  dinar;  Bosn.  pjenez  ,  novac;  Ecc/.  ntHA^h ; 
[e  Goth.  peniggs  2] ;  a  pensando.  Durich.  1,  79.  ci'.  Germ. 
'JSfenniij ;  a)  pieniądz ,  jiolius  pieniążek  mały  drobny  naj- 
mniejszy, cin  ©c^erf,  eiii  ^*K"i''d;  ^''"^-  belizh  {ob.  Bie- 
la), vienar,  denarez  ;  Garn.  vuier,  dnarz;  {Ross.  p-tsaHb 
najdrobniejszy  dawny  pieniądz;  cf.  babka,  halerz,  cf.  ru- 
bel). Wdowa  ubożuchna  kładła  do  karbony  dwa  'pie- 
niądza (dual.)  drobn-e.  1  Leop.  Luc.  21  ,  2.  Pieniądz 
abo  pieniążek,  jest  najmniejszą  monetą.  Zygr.  Pap.  77. 
Zmowę  uczynił  z  robotniki  z  pieniądza  dziennego.  1 
Leop.  Malh.  20,  1.  (z  grosza  dziennego.  3  Leop.).  ib.  20, 
13,  Wziął  każdy  z  nich  po  swyni_  pieniądzu.  1  Leop. 
Math.  20,  9,  (po  groszu.  3  Leop.).  Żebyś  Chrystusa  wi- 
dział, i  pieniądzabyś  mu  nie  dał.  Sk.  Di.  23.  Żebrak 
prosił:  daj  mi  pieniądz;  nie  pieniądz,  mówił,  aleć  oto 
dwa  grosza.  Gorn.  Dw.  1S2.  [dual.  2].  Nie  tylko  pieniędzmi, 
ale  groszmi  i  zfotemi  jałmużnę  dał.  Sk.  Zyw.  1,  68.  ntdil 
Wd^  'Iłfcmuflroctie ,  niid)  ®ri)|d;cii=  uub  ©ulbeiiuicifc.  Niedość 
ubogiego  pieniądzem  abo  szelągiem  odprawić.  W.  Post. 
W.  195.  Dziewięć  pieniędzy  za  każde  półgrosza  liczą. 
Herb.  Stat.  80.  Od  beczki  czopowego  od  każdego  gro- 
sza po  pieniądzu  Polskiemu.  Yot.  Leg.  3,  324.  Od  go- 
rzałki od  każdej  kwarty  po  dwa  pieniądze  białe.  ib.  478. 
(ob.  Bielaj.  Czopowego  od  grosza  dwa  pieniądza ,  ro- 
zumieją Sie  te  pieniążki,  co  ich  ośmnaście  w  groszu,  ił. 
615.  Drachmę  dzielą  na  4  pieniąilze ,  ^łffnnioc;  pieniądz 
na  dwa  pieniążki,  ^eUer.  Kriimł.  G3.  Nullius  momenti . 
za  nic  nie  stoi,  albo  na  to  czwartej  części  pieniądza  nie 
dadzą.  Mącz.  Łakomstwo  się  leda  o  krzywdeczke  gnie- 
wa, co  nie  stoi  za  pieniądz.  Rej.  Zw.   78  b.,  (cf.  za  szy- 
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szkę  ,  za  złamaną  babkę;  (Slov.  ani  babki  ne  stogi).  On 
który  "prze  nędzę  swą  za  trzy  czarne  pieniądze  nie  bę- 
dzie stał,  na  urząd  wszedłszy,  zbogaci  się.  hosz.  Lor. 
97  b.  (za  trzy  szelągi).  —  b)  Latius:  Pieniądz,  cin  <BtuS 
©elb,  cin  ®clbftii(f.  Pieniądz  znak  z  kruszcu,  mający 
przywiązany  do  siebie  szacunek  ,  dla  tym  łatwiejszych 
wymian  w  handlu.  Kras.  Zlib.  2,  360.  Dawni  Rzymianie 
panowania  byli  niezwyciężonego  ,  a  nie  mieli  srebrnego 
pieniądza.  Uried.  59G.  (monety  srebrnej ,  abo  białej)  Pie- 
niądz abo  grosz  ś.  Jana,  bwiętojański  grosz  =  zadatek  na- 
jętemu; ajjiftl;gclb,  $anb(jclb.  Pieniądz  ś.  Piotra,  v.  Świę- 
topietrze. Znają  go  jak  zły  pieniądz.  Cn.  Ad.  1363.  jak  zły 
szeląg,  Slov.  gako  zli  peńiiz.  —  e)  Collecl.  Pieniądze, 
G.  pieniędzy;  etium.  pieniążki,  małe,  wielkie,  srebrne, 
złote,  moneta,  niemoneta,  dzięgi ,  Boh.  penize,  G.  jie- 
nez  ;  Slov.  penjze  ,  peiiiize;  Sorab.  1.  peneze,  penely; 
Sorab.  2.  penefe;  Yind.  pienesi,  piensi ,  penes,  piens, 
denar,  meta  ;  f^7ałn.  diiir  ;  6Voat,  penezi ,  novczi,  penez; 
Cfl/.  jaszpra  ;  Hung.  penz;  Bosn.  pinezi ,  pjenezi  ,  novci, 
pjenez ;  Rag.  pienezi ;  Sluv.  nóvce ,  n6vci  ;  Ross.  4eHb- 
TH,  ^enescKa  ;  @clb.  Drobne  pieniądze  w  Polszczę  przed 
Wacławem ,  chodziły  pod  nazwiskiem  asprów  czyli  as- 
pergillów ,  zkąd  bajka  o  mniemanych  skórzanych  wie- 
wiórczych pieniądzach.  A'ar.  Hst.  5,  289.  Siar.  Ref. 
105.  (ci.  Aspen.  PicHiądze  bić,  Yind.  denar  delati, 
kuvati  ,  vdarjati ,  penesati  ,  denariti  ;  {ob.  Bić).  Dom, 
gdzie  pieniądze  biją,  raenica  ,  Yind.  penesarniza,  dena- 
rjanilhe,  denarska  hisha ;  Rag.  pjenezniza;  Croat.  pene- 
zarnicza  ;  [Boh.  peńcznice  kasa).  (Eccl.  HOraTb  gatunek  da- 
wnych pieniędzy  w  Kijowie).  Pieniądze  fałszywe ,  fałszy- 
wa moneta.  Pieniądze  leżące .  licgcnbf  ®clbcv,  Slov. 
mrtwe  pcnśze;  oppos.  pieniądze  nielcżące,  kióremi  kio  robi, 
pieniądze  gotowe  =  gotowizna,  liaar  ®Clb.  Żyjąc  skąpo,  zbie- 
ra wielkie  pieniądze.  Teat.  34.  c,  65.  (kapitały).  Człowiek 
bez  pieniędzy  ustawicznie  jest  konającym ,  a  pieniądze  bez 
człowieka  trupem,  Zab.  5,  80 ;  [Croat.  prez  pćnez  nigda 
knez).  Pieniędzmi  mądry  władnie,  głupi  im  służy.  Cn.  Ad. 
857.  Na  tym  świecie  nic  bez  pieniędzy.  Teat.  35.  d,  20. 
(darmo  nic,  brząkać  tu  trzeba).  Bez  pieniędzy  do  mia- 
sta, bez  soli  do  domu.  Żegl.  Ad.  15.  Rys.  Ad.  2;  Slov. 
bez  penez  dotrhu,  bez  soli  do  domu;  bez  knih  do  śkoli, 
bez  penez  do  trhu.  Prze  Bóg  nic  nie  weźmiesz,  aż  'pla- 
dze (pieniądze)  mieć  będziesz.  Glicz.  YYych.  tl  &  b.  — 
Nummariae  rei  diĘiculUis  me  tenet,  nie  mam  pieniędzy; 
kupiłbym  wieś,  ale  pieniądze  gdzieś,  w  przypowieści  by- 
wa mówiono.  iJąa.  Pieniądze,  cięciwa  wojny.  Birk.  Zamoj. 
2.  ncrvus  rerum;  Slov.  za  pendze  flinta  strilń.  Przy  kim 
są  pieniądze,  przy  tym  też  zostawa  1  honor  i  zaszczyty 
i  urząd  i  sława.  Zab.  7,  152.  Wej.;  /S/ow.  kdo  ma  sadło, 
temu  snadno.  Pieniądze  wńele  mogą,  wszędy  miejsce 
mają,  wszystkiego  dokażą.  Cn.  Ad.  854.  (mieszek  pan; 
grosz  p,in;  złoty  orzeł  wszędy  doleci).  Pieniędzy  pilnićj 
niż  cnoty.  Cn.  Ad.  857.  {virtus  post  nummos).  l*ieniadze 
niczym  nie  trącą;  każde  pieniądze  pachną.  Cn.  Ad.  854. 
(zysk  zkądkolwiek  dobry,  Yespasiani  ex  urina).  Pieniądze 
okrągłe  są,  toczą  się.  Cn.  Ad.  834.  Cn.  Th.  450.  (wyda 
się  rychło,  co  się  zebrało  nierychło).    Pieniądze  lica  nie 
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mają,  ob.  Lice.  —  §.  Pieniądze  za  kupią,  pfaea,  pretium. 
Cn.Th.,  cena,  ber  ^^rci?.  Za  ma?c  pieniądze  <  tanio.  ib. 
W  pieniądzach  co  jest,  popfaca.  Wtod.  c?  luirb  gut  bC' 
jafilt.  Koń  mfody  w  pieniądze  idzie,  pfaci ;  stary,  z  pie- 
niędzy wychodzi.  Cn.  Ad.  557.  jicigt  nn  2Bcrt6 ,  fdUt  nit 
5BĆrtli.  IMENIĄDZTWO,  ob.  Pienięztwo.  PIENIĄŻEK,  żka, 
m. ,  1  a)  drobny  najmniejszy  pieniądz,  halerz;  ciii  ^cHcr, 
cin  S(^crf;  Sora6.  2.  peneschk;  fiaj.  pienezniciceh  ;  Ross. 
nwyuiKa ,  nojj-uieMKa ;  Eccl.  ny.io,  nyxh,  iitHA^h.  Pie- 
niądz dzielą  na  dwa  pieniążki.  KrumŁ  65.  Nie  dafbym 
za  to  i  pieniążka.  Cn.  Ad.  SOD.  fani  złamanej  babki).  — 
bj  Botan.  Pieniążek,  ob.  Pieniężnik.  —  2.  Pieniążki, 
burlesq. ,  pieniądze,  dzięgi ;  ©db ,  'JSfcnnitje,  5BIC(^C.  Pie- 
niążki wszystko  robią  i  teścia  i  zięcia.  Treb.  S,  M.  18. 
Pieniążki -ś  moje  pokradł.  Dwer.  S  2.  Ma  pieniążków 
dosYĆ.  Teat.  5.  c ,  0  2.  Dobry,  kto  ma  pieniążki.  Jag. 
Gr/C  b.  PIENLĄŻKOWY,  a,  e,' od  pieniążka,  «).ifcnnig«  = , 
^cUcr  • ;  Ross.  noiymeiHuil. 

Pochodź,  pieniężnik,  pieniężny,  pienięztwo,  fpienieiyć. 
PIENIĆ,  ił,  i,  ad.  niedok. ,  spienić  dok.;  Boh.  peniti,  śu- 
miti  (cf.  szumowiny),  flintati;  Sorab.  i.  penu  ;  V(nrf.  pe- 
niti,  peno  delati;  Carn.  peneti ,  penem,  pejnem ;  Croat. 
penim ;  Rag.  pjenniti;  Bosn.  pjenniti ,  pinniti;  Ross.  nt- 
HHTb ;  pianę  czynić,  pienistym  czynić,  wspieniać;  fi^ćiu- 
ntcnb  macbcn,  Se^miin  niad)cn,  fc^aumcii.  Karczmarka,  aby 
z  góry  w  konewkę  nie  pieniła  piwa.  Ilatir.  Sk.  156.  Ło- 
noiemy  z  pracą  góry,  mętne  pienim  morze.  Zab.  12,  256. 
Pieni  dzik  pyskiem  ,  i  kły  swe  zgrzytem  ostrzy.  Pilch. 
Sen.  gn.  111.  Z  Etny  niebo  naprzód  spieni  siwy  dym, 
polym  ogień  wybuchnie.  Pot.  Arg.  284.  Ciężko  oddycha 
i  spienioną  krwią  pluje.  Perz.  Cyr.  2,  5.  PIENIĆ  się, 
recipr. ,  fi^aumcii;  {Slov.  peniti  sc  ;  Sorab.  1.  penu,  yei- 
tżu  szo ;  Yind.  fe  pejnit.  penitife,  peno  delati;  Bosn. 
pinnitisc).  Ocean  welnmi  pieni  się  bystremi.  Kulig.  12. 
Leciał  pędem  panicz;  konie  się  z  biegu  pieniły.  Zab.  16, 
75.  Weg.  Gdy  się  koń  z  pracy  zagrzeje ,  że  się  aż  spieni. 
fjaur.  Sk.  591.  Pienić  się  koło  gęby  {Yind.  Iliniti).  Kru- 
szce pienią  się  z  pieców;  pancerze  brzmią  na  kowadle. 
Slas.  Num.  1,  55.  Pieniła  się  ze  złości.   Teat.  5,  151. 

1.  PIENIE,  ia  ,  n. ,  Subsł.  Yerbi  piać;  a)  proprie  pienie  abo 
śpiewanie  koguta  knkorykii ;  ba£(  Srćibcn;  Boh.  peny  Pier- 
wsze pienie  v.  pierwsze  kury,  ba«  crfic  i)aImcngcf(^rCB.  — 
Transl.  Połowczyk  w  lesie  zawywszy  wilczym  głosem  ,  gdy 
mu  wilcy  podobne  oddali  pienie ,  w  nadziei  pokrzepionym 
został.  Nar.  Hst.  3,  70.  wycie,  ®clicnl.  —  b')  Pienie 
muzyczne  lub  poetyckie;  Ross.  ntwic  ;  śpiewanie,  pieśń, 
'pień,  hai  ©ingcil,  ber  ®cfaiig.  Pienie  Symeona  starego 
niechaj  zabrzmi  w  ustach  naszych.  Sk.  Zyiv.  1,  75. 
O  wdzięczna  pieśni  i  słodkie  pienie  tego  starca,  ib.  77. 
W  mszy  ś.  pienie  anielskie:  chwała  na  wysokości  Bogu; 
gloria  in  excelsis.  Sk.  I)z.  83.  Psalm  pierwszy,  pienie 
abo  pieśń  pierwsza ,  O  Jezusie  panu  naszym.  YYróbl.  1 
'Pień  przedśmierciowy  Lodbroga.  Czack.  Pr.  10.  'Pień 
przedśmierciowy  Asbiorna ,  w  którym  obiecuje  sobie  pić 
jeszcze  na  tamtym  świecie  piwo.  ib.  274. 

2.  PIENIE  plur.,  ob.   Pienia,   pienianie. 

PIEMEK ,  ńka,  m.,  dem.  nom.  pień,    a)  pniaczek,  klocek; 


Ross.  neneKi ,  ctboj-b  ;  cin  SlóCiif n,  cin  flcincr  JtIo|.  Żaczek 
z  infimy  skazany  na  pieniek.  Zab.  11,  405.  Znać,  żeś 
niewiele  wziął  plag  w  szkołach ,  znać  ,  że  cię  niedobrze 
bito,  żeś  nieczęsto  pieniek  wycierał.  Mon.  75,  136.  (nie- 
uk). —  Prov.  Ale  ale ,  mamy  z  sobą  coś  na  pieńku.  Teat. 
50.  b,  112.  do  rozstrzygnienia ,  do  rozprawy;  nńr  ^abcn 
mit  cinmibcr  cin  fiiibnien  ju  fflilcfcn.  Wy  milczcie ,  bo  bez 
tego  mam  ja  z  wami  na  pieńku,  ib.  8,  63.  Nanus,  karzeł, 
mały,  krótki  meżyk,  by  pieniek.  Mącz.  K.^rzeł,  pieniek. 
Mącz.  cin  flcincr  iSnirp^ ;  (ob.  Pęcherz,  pędrak).  —  b) 
Pieniek,  drzewko  niegrube,  pręt,  bylina;  cin  bfinncr 
Stamm,  cin  Stammdjen.  Pieńki  są  to  owe  albo  płonki, 
albo  z  ziarn  podrosłe  drzewka ,  w  które  zrazy  szczepione 
być  mają.  A7i/A-.  Rośl.  1,  95.  —  |.  Transl.  Pieńki  zęba, 
odnogi.  Perz.  Cyr.  2,  191.  ©citcnnnirscln  bcv  M^nt.  — 
§.  Pióro  składa  się  z  pieńka  i  chorągiewki.  Pieniek  jest 
u  spodu  dęty,  drdzeniem  napełniony.  Kluk.  Zw.  2,  12. 
kodłuch;  Bo/i.  pjsk,  brk ,  (cf.  pisk,  barkj  ;  3/oroy.  pjskor ; 
Ross.  CTCÓejib ,  cf.  zdziebło ;  (cf.  nCHtKH) ,  bcv  Sticl  bcr 
Scbei";  pipa,  pipka.  Pieniek  pióra  odarty  Boh.  ostenka, 
paperka.  —  c)  Oecon.  Pieńki ,  zwyczajne  ule  stojące. 
Kluk.  Zw.  4,  204.  ftciicnbc  Sicncnftoifc ,  Stćinbcr,  Sicnen= 
ftanbcr,  (oppos.  leżak);  Carn.  pajn;  Yind.  penj.  —  §. 
Pieńki,  gatunek  grzybów  żółtawych,  które  przy  pniach 
rosną.  Skarb. ,  eine  31rt  ^Siljc. 

PIENIENIE  Subst.   Yerbi  pienić. 

PIENIĘSTWO,  ob.  Pienięztwo.  PIENIĘŻNIK,  ■'PIENIĘDZNIK, 
a ,  m. ,  la)  człowiek  pieniężny,  bogacz;  bcr  pici  ®Clb 
bat,  cin  SicidłCr.  choć  taki  pieniężnik,  niewypowiedziany 
kutwa.  Teat.  28,  157.  Dw.nj  dłużnicy  byli  winni  długi 
niektóremu  picniędznikowi.  Żarn.  Post.  5,  040  b.  —  b) 
Ci  pieniężnicy,  wywożąc  od  nas  talary,  zysk  mają  z  nich. 
Sum.  A  2.  pieniędzmi  handlujący,  wexlarze;  Boh.  el  Slov. 
penezomenec ;  Sorah.  1.  peneżnik,  penczw  w-otmenik , 
peneźne  wotmenik;  V'«nrf.  penesar;  /?a^.  pjeneznik  ;  Croat. 
peneżnik,  penezar;  Hung.  penz- v,'icto;  Eccl.  ntna-,KHiiKi. 
TpiHihHiiKi ,  @clbmcd)?lcr.  —  2.  Botan.  Pieniężnik ,  Pie- 
niążek, ziele,  gęsi  polej  ,  spiwrzód  ,  uspiwrzód,  stowrzód, 
wężownik,  listeczki  ma  jak  pieniążki  okrągłe,  Lyiimachia' 
luimmularia,  ^łfcnnigi^frnut.  Syr.  303.  et  502.  Urzęd.  81. 
Kluk.  Rośl.  2,  242.  Kluk.  Ihjkc.  2,  106;  Ross.  40He- 
JKHiiKB ,  no.iyiucmiaa  rpasa ,  jyroDoH  'laH.  PIENIĘŻNO 
adverb.\  z  wiclkiemi  pieniędzmi,  gclbrcid),  mit  uiclcin  ©Cl- 
bc.  Cn.  Th.  PIENIĘŻNY,' a,  e,  1)  od  pieniądza,  <Pfcn. 
nig  ■■  .  Drachmę  dzielą  na  4  pieniądze ,  pieniądz  na  dwa 
pieniążki,  i  ten  gatunek  wagi  nazywają  grzywną  pienię- 
żną, '^Jfcnniggcnndjt.  Krumf.  65  (jiieniążkową).  Pieniężny, 
za  jeden  pieniądz  stojący,  popienieżny,  fiit  ciiicn  'J^fcnnig, 
Cfcnnigd  > .  Pieniężny  chleb.  Cn.  Th.  —  2  a)  Pieniężny, 
do  pieniędzy  należący,  pieniędzy  się  tyczący;  ®clb  <  ,  ©clb 
1'Ctrcficnb ;  Boh.  pcneźity,  peneźny ;  Slov.  peńaziti ,  pene- 
żity  ;  Hung.  penzes  ;  Sorab.  1 .  penczwate  ,  penczoyite  ; 
Yind.  dcnarski;  Carn.  denarne;  Cron^.  penezni ,  penezen, 
penćzlyiv,  noYclieni;  /?fl7.  pjcnezan;  ^7((t^  novcseni ;  Ross. 
4eHe>KHHH  ,  4cnc!KeHl.  Pojechał  do  llollandyi  dla  pienię- 
żnych interesów.  Teat.  7.  c,  17.  Pomoc  mu  pieniężną 
dawał.  Sk.  Di.  208.  —  b)  Człowiek  pieniężny,  pieniędzmi 


PIENIEZTWO  -  PIEPRZ. 


PIEPRZYĆ  -  PIEPRZYCA. 
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handlujący,  mit  ®clb  Ijanbeinb.  Ludzi  pienięinych  nie  mafo, 
którzy  bardziej  pieniądzmi ,  niż  drudzy  towarami  liandiuja. 
Spos.  A.  —  c)  Pieniężny,  w  pieniądze  boi,'aty,  gclDrcii^ , 
rci(f|;  Sornb.  i.  mnohopcneżne.  Żeni  się  głupi  młodzian, 
z  głupią,  niedołężną.  Szpetną,  złośliwą,  starą,  byleby 
pieniężną.  Hor.  Sat.  28.  Żeś  pieniężny,  nie  masz  po- 
gardzać ubogą.  Teat.  25,  425.  —  d)  Żołnierz  [tienięźny, 
za  pieniądze  służący:  ber  8ólbiiet,  Celmfulbat ,  SDfiet^foIbat. 
Pieniężnej  piechoty  nie  używać,  bo  się  skarb  niszczy 
bardzo  przez  nią.  Siar.  Pob.  C.  Siar.  Dw.  5.  Żołnierze  pie- 
niężni dla  niezapłacenia  żołdu ,  poczęli  sie  rozchodzić. 
Stryjk.  625.  PIENIEZTWO,  PIENIĘSTWO,'  P1ENL\DZ- 
TWO,  a,  n. ,  pieniędzy  dostatek,  @clDl'OrrntI> ,  ©ClbVCtd)» 
t^lltn.  Bogaty  złodziej  ma  dosyć  pienięstwa.  Doli.  Kom. 
5,  127.  Kto  pieniądztwem  majętności  sobie  przyczynia, 
taki  szlachcicem  się  zwać  nie  może.  Siar.  Ref.  55.  (han- 
dlem pieniężnym).  PIENIĘŻYĆ ,  ob.  Spieniężyć. 

PIENISTY,  PIENNY,  a ,  e ,  pieniący  się ,  pełen  piany ;  Boh. 
penawy ;  Sorab.  \.  penate,  yeżtwate;  Corn.  pejnast ; 
\ind.  penast,  pcnaviten;  Dosn.  pinniv;  Barj.  pjennast, 
pjeniv,  pjennav;  Croal.  penaszt ;  Ross.  ntHHCTufl ,  ntu- 
HhiH;  fdjniimiij,  fd)aimicitb,  PoU  £d)niim.  Piwo  pieniste. 
Haur.  Sk.  57.  Ozdobny  złotym  rzędem  stoi  koń  okryły, 
Gryząc  pienisty  mnnsztuk  i  tłukąc  kopyty.  A.  Kchan.  92. 
Pienista  Wisła.  Groch.  W.  459.  et  55G.  Nawałność  stra- 
szna powstaje,  pieniste  bałwany  tłuką  9krct.  Jaki.  Ez.  91. 
Wieprz  pienisty  Erymantski.  Tward.  \Xł.  256.  'Pianisty. 
Spiez.  205. 

PIEŃKA,  i,  z.;  Ross.  neuŁKa;  konopie,  ber  i)(iiif.  Żytem, 
solą ,  lnem  ,  pieńka ,  niewolno  żydom  handlować.  Pienkę, 
lubo  u  szlachty  nabywszy,  wolno  im  do  miasta  przywieźć, 
ale  nikomu  jak  mieszczaninowi  przedać.  Dub.  198.  Od 
kamienia  pieńki.  Instr.  cel.  Lit.  Od  bierkowiska  pieńki 
czystej,  po  złotemu,  od  bierkowca  płowej  pieńki  po  15 
gr.  Vol.  Leg.  5,  645.  et  6,  152.  Z  masztami,  pieńka 
i  żytem.  Kniai.  Poez.  1,  42.  Pieńki  lnu.  Xiadz.  270' 
PIENKOWY,  a ,  e ;  Ross.  neHbKOBuri. 

i.  TMENNY,  a,  c,  od  piany,  pienisty,  pełen  piany  ;  S^Kllltlt--, 
lHiU  eduilim.  Skropcie  już  pola  perłową  rosa  0  górne 
zdroje,  aż  on  brzemienny  Świętym  dżdżem  obłok  stru- 
mieniem pienny  Wyleje  na  świat.  Miask.  Ryt.  1.  Dębian- 
ki na  lekarstwo  masz  zbierać,  póki  są  nicdostałe  a  picnne. 
Sienn.   145. 

2.  "PIENNY,  a,  e,  od  pieni,  pieni  podległy,  o  którego  sie  pie- 
niają  czyli  i)rawują;  «).(roceP  = ,  ftlittiij,  rcditi-ftrlttifl ,  bciJl  ^H'i)' 
cep  Ulltenvtirfeil.  Właścicielom  natworzyli  piennych  sporów. 
Czack.  Pr.  2,  188.  Plennego  imienia  nie  może  nikt,  nie  roz- 
prawiwszy sic,  inszemu  puszczać.  Siat.  Lit.  197.  (cf.  zawódz- 
ca).  Wyjechał  podkomorzy  na  grunt  pienny.  ib.  281.  Wiodąc 
prawo  o  grunt  pienny  abo  o  różnice  graniczne,  ib.  282. 

PIEPRZ,  u,  m. ;  Boh.  et  Slov.  pepf;  Sornb.  i.  popr,  po- 
per ;  Sorab.  2.  pcpef,  per;  Cain.  póper,  popr;  Yind. 
peper,  poper ;  Croal.  perper,  papar;  JJal.  papar;  Huncj. 
bors ;  Raij.  papar;  Bom.  papar;  Slav.  hiber,  pagór; 
Ross.  nepent ;  3J  i  e  b  e  r )'.  |Sepcr ;  Angł.  pcpper ;  Dan.  pe- 
ber;  Gall.  poivre ;  lial.  pepe,  pevero;  Lal.  piper;  Graec. 
mjieęi;    Chald.  rbzbz  pdpeleth ;   Pers.  pilpil ,  pelpeli;  a) 


Ger.  ber  Cfcfrer.  Pieprz,  chrościna  dziko  w  Indyi  rosnąca, 
nosi  jagody  wielkości  grochu,  których  zażywamy  do  ku- 
chni pod  imieniem  pieprzu.  Kluk.  Dykc.  2,  197.  — 
Prov.  et  Dikt.  Ważywszy  na  ryby,  na  pieprz  nie  ważyć. 
Rys.  Ad.  72,  (cf.  wziąłeś  konia,  weź  i  bicz).  U  dyabła 
ryby,  a  pieprz  u  dwu.  ib.  69.  Łacniej  niż  funt  pieprzu , 
pogryźć  korzec  maku.  Pot.  Arg.  278.  Kto  pieprzu  wiele 
ma,  w  jarzynę  sypie.  On.  Ad.  576.  (nie  oszczędza,  kto 
wiele  ma).  Natarł  mu  pieprzu  w  nos.  Rys.  Ad."^  46.  Zna 
się  na  rzeczach,  by  świnia  na  pieprzu.  Rys.  Ad.  Si.  Jak 
koza  na  pieprzu.  Cn.  Ad.  755.  (jak  wilk  na  gwiazdach). 
Czasem  mysze  łajno  za  pieprz  przcdają.  Sienn.  567.  (kota 
za  lisa).  Oto  starościna,  której  rodzice  pieprz  przeda- 
wali.  Teat.  56,  65.  (korzenny  sklep  trzymali).  Książka 
zła,  na  pieprz.  Cn.  Ad.  569.  (na  placki,  w  piec).  — 
Pieprz  nie  mówi:  Judaei  dictum,  qui  cum  uni  e judicibus 
piperis  bonum  pondus  donasset,  quo  causam  meliorem  fa- 
ceret ,  tacente  corrupto  judice;  contra  spem  damnalus ,  ad- 
mirabundus  dixil:  to  mi  dziwno,  pieprz  nie  mówi!  Cn. 
Ad.  959.  {ios  non  lu(juitur ,  vacca  non  permiltil).  —  b) 
Przedtym  niżli  pieprz  był  w  używaniu,  Polacy  liścia  rde- 
stowego  i  nasienia  do  zaprawiania  potraw  używali,  zkad 
go  też  Polskim  pieprzem  mianują.  Syr.  1245.  SBJnjfcrpfcfei*. 
Pieprz  wilciiy,  {ob.  Wilczy  pieprz).  Turecki  pieprz,  3'>bia' 
llifd)cr  ^'fcffer,  jest  z  różnemi  główkami  okrągłemi  i  po- 
długowaleini ,  gdy  dojrzeją  czerwonemi ;  sieja  go  coro- 
cznie na  inspekcie.  Kluk.  Rośl.  1,  224.  PIEPRZYĆ,  ył, 
y,  act.  niedok.  ,  Opieprzyć  dok.  qu.  v.;  Boh.  pepriti ;  So- 
rab. 2.  pepprisch,  prasch ,  presch,  (cf.  prać  =  bić) ;  Bosn. 
paprili ;  Croal.  pcrpriti ;  Yind.  opoprati ,  opeprati ;  Dal. 
paprim;  Rag.  paprijm ,  popapriti ,  opapriti ,  zapapriti; 
Ross.  no.Joa;nTb  nepuy,  npiinpaBiiTt;  pieprzem  zaprawiać, 
pfcffertl,  fig.  cf.  przepieprzyć,  przesadzić.  PIEPRZNO  ad- 
verb.  ,  dużo  z  pieprzem  ,  ijut  flt'ri'cffcvt.  Chwalą  ten  obiad, 
gdzie  bywa  to  pieprzno ,  to  kwaśno ,  to  z  chrzanem  .  to 
z  cebulą,  a  rzadko  słodko.  Gorn.  Dw.  41.  PIEPRZNIK, 
a,  m. ,  angaricus  canlharellus ,  gatunek  bedłki,  niebezpie- 
czny do  zażycia.  Kluk.  Dykc.  1,  12.  ber  ^ifejfcrfd^tramiii , 
'ł^nffcrlillfl.  PIEPRZOJAD,  a,  m.,  rainphastns  piperirorus, 
ptak  Indyjski  wielkości  gołębia,  z  dłucim  dziobem.  Kluk. 
Zw.  2,  "26.  ber  f  fefferiuujĆ! ,  ffcffcrfrafi.  PIEPRZNOŚĆ, 
ści ,  2.,  korzenność ,  smak  pierny,  ^(feffrigf cit ,  pfeffrige 
©djfirfe.  Ziele  to  ina  z  przyrodzenia  wielka  pieprzność. 
Syr.  1215.  PlEPltZNY,  ł'lEPRZOWY,  a,  e,'  od  pieprzu, 
^^feffcr ;  Boh.  pepiuwy;  Cnrn.  popręn ,  poprov;  Sorab.  1. 
popi'ene;  Ctoat.  perprcn ,  papren,  operpren ;  Bosn.  pa- 
prcn ;  ^07.  papren,  opapien,  zapnpren;  fioss.  nepcuinŁiif. 
Pieprzna  gorzkość.  Syr.  875.  Pieprzna  sałsza,  którą  dają 
do  pieczystego.  Wiel.  Kuch.  421.  HfcffertiiJife ,  f fefferfaiice. 
Pieprzowa  puszka,  C).*fejTerh'id}fc.  Tr. ,  pieprzniczka;  Slav, 
bibernica ;  Ross.  ncpeiuimua-  Pieprzowy  kolor.  Tr. ,  ob. 
Pieprzykowy.  —  §.  Uotan.  Pieprzna  szałsza,  1.  PIEPRZYCA 
wielka,  lepidium  ziele,  ^ifcfferfraiit.  Syr.  1215.  Kluk.  Dykc. 
2,  79.  do  tego  gatunku  należy  rzeżucha  ogrodowa.  Bosn. 
paprika ;  Croal.  perpris ,  paprika ;  Rag.  paprlka.  2.  PIE- 
PRZYCA mała,  rzeżucha  psia,  włoska,  PIEI'RZYCZKA, 
dcm.,  Ibcris,  luilbc  Sve[fe.  Syr.  875.  Sienn.  157;  Boh.  ste- 
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nićnjk,  magowky,  openky.  PIEPRZORODNY,  a,  e,  piepri 
rodzący;  Rag.  paprorodan,  pfcffertrngcnb.  PIEPRZYK,  a, 
m. ,  pieprzny,  korzenny  smak  wina ,  gciuurjbaftcr  ©cfdtmarf 
einei  altcii  SBciiie^.  To  gdy  wyrzekł,  zrobiła  się  jego 
mina  ,  Jaka  bywa  rozeznać  clieącyih  pieprzyk  wina.  Zab. 
10,  27G.  —  Transl.  Zawsze  Jejmość  musi  mieć  jakiś 
pieprzyk  w  swoich  ucinkach.  Teal.  20.  b,  19.  ostrość, 
kwas.  kteciibe  ©*arfe;  cf.  6^o//.  pointę.  PIEPRZYKOWA- 
TY,  PIEPRZKOWATY,  a ,  e ,  —  o  adveib. ,  pieprzykiem 
oddający,  korzenny,  o  winach,  gcilifirjl^oft ,  (mili  58cincn). 
Wino  to  tłuste  pieprzkowate.  Wyriv.  (leogr.  318.  PIE- 
PRZYKOWY    n.    p.    kolor.     Teal.    30.    c ,    9.    pieprzowy, 

Pochodź,  opieprzyć,  dopieprzyc ,  przepiepriyc ,  pierny, 
piernik,  piernikarz,  porny,  pornośc. 

P1ER.\Ć  \)  ob.  Przeć,  parł.     2;  ob.  Prać,  pierze,  piorę. 

i,  ''PIERCA,  y,  ź. ,  pierznik,  pościel,  piernat,  pierzyna; 
{Etym.  pierze ,  pióro) ;  materac,  23ctt,  ^^olfłcr,  Siiicn.  Męża 
przy  sobie  nic  widzi;  za  czym  owdowiałe  Pierce,  sko- 
czywszy z  łoża  lękliwa,  opuszcza.  P.  Kchan.   Orl.   \,  203. 

2.  'PIERCA,  y,  m. .  popieracz,  który  sprawę  jaką  popiera, 
patron;  Bosn.  parac;  (Elym.  przeć,  poprzeć,  po|)ierać); 
Croat.  perus ;  Dal.  paracz ;  [cerk.  ni>pi<i|h  contentiosus  2] ; 
ter  2lD»0Cnt.  Advocalus,  rzecznik ,  prokurator ,  sprawca , 
pierca  rzeczy  mojej.  Mącz.  Mnoży  się  teraz  prokuratorów, 
pierców ,  wykretników  wiele ,  tak  iź  po  prawie  nam 
iuź  nic  nie  będzie.  6'nrn.  Dz.  99.  Habula,  skwierczck  , 
pierca  ,  szczckuła  ,  który  zwłaszcza  na  sądzie  rzecz  spra- 
wując skwierczy  Mącz  ,  cf.  brzechajło ,  chrapek ,  cilt 
SiMujctibrcf^cr. 

PIERDEL,  a,  m.  ;  Boh.  prd;  Sorab.  1.  perd  ;  V'!n(/.  perdiz ; 
Croat.  perdecz;  Slav.  perdac;  Rag.  pardaz ;  Ross.  nep- 
AOTKT, ;  Graec.  nondrj ;  Ger.  garj ;  (cf.  Boh.  prdel  ■-  zadek) ; 
wiatr  głośno  wypuszczony,  bcr  (Ciirj,  ^ar^.  Pierdel  za 
pierdel  oddawam,  oppedo.  Man.  Pol.  Jow.  2,  47.  PIER- 
D.NĄĆ,  PIERNĄĆ,  PIARDNĄĆ,  PIARNĄĆ ,  pierdnął, 
piernął,  piardł,  f.  |)ierdnie  ad.  jedntl  .  Pierdzić  coniin.  , 
Pierdziać  frcqu. ;  Boh.  prdeti ;  Sorab.  2.  pśrtnusch  ;  So- 
ra^.  1.  perdzicz,  perdźu;  Cant.  perdęli ,  perdim,  per- 
dniti ,  perdncin ;  Vind.  perdeti ,  perdim;  Croat.  perdeti, 
perdim;  /?a^.  pardjetti ,  popardivali;  /?oss.  ncp.itib,  nep- 
Hyjll,  ncpwy ;  Wallach,  pjerd;  Graec.  rronSti,  ^fo^fn', 
yifodofiui ,  dnimindbi ;  Chald.  ia'D ;  3J  i  c  b  c  r  f.  purt ,  furt ; 
Angl.  fart;  Dan.  et  Svec.  fiart;  Gerjn.  furjcii ,  farjeti;  wia- 
trem trzasnąć,  głośny  wiatr  wypuszczać,  (cf.  bzdzić). 
Ja  tu  dla  twoich,  sąsiedzie,  przymiotów,  Nie  piernąć, 
ale  usraćem  się  gotów.  Pot.  Jow.  2 ,  29.  Po  ciiwiii , 
az  mu  sąsiad  pod  sam  nos  [)iernic.  ib.  37.  Owca  pier- 
neła ,  baran  jej  to  gani  ;  <',(ly  tym  więcej  pierdziała  .... 
Pol.  Jow.  2,  47.  Apollo  jednym  poetom  dmucha,  dru- 
gim pierdzi  w  rożek.  ib.  14.  —  In  colico  morbo  labo- 
rantem: Gdybyś  był  nic  wypuścił  ducha,  piardłbyś  du- 
szą, Co  śmiercią  drugim,  tobie  życiem  przyznać  muszą. 
Mm.  Rył.  3,  183.  —  g.  Transl.  Pierdzi,  w  strachu  jest, 
tchórzeje,  er  (łat  Sliiflft'  PIERDOŁA,  PIRDOŁA,  y,  m. , 
PIERDZIEL,  a,  m.  ;  Bok.  prdlawy,  prdocli;  Rag.  popar- 
davaz;  Ross.  uep4yiiL,    /.  nep4yiiLa,    a)  co  często  pier- 


dzi ,  cin  Snrjcr.  Ten  stary  pierdoła  sam  nie  wic  ,  czego 
mruczy.  Teal.  45.  c,  57.  Wyb.  O  równe  się  ty  zawsze 
staraj  ożenienie ,  Inaczej  w  czas  przestrzegam ,  utracisz 
pirdoło.  Opal.  Sal.  26.  —  b)  Pierdoły,  bummeS  (Sefi^roći^, 
fabcS  (Scpittppcr.  Prawisz  mi  pierdoły,  mam  ci  ja  o  czvm 
myślić.  Teal.  43.  c,  10.  Wyb.  PIERDOLIĆ,  ił.  i,  ad. 
niedok. ,  pierdoły  prawić,  bzdurzyć,  fabc3  BfUfl  plappcm 
Co  ona  pierdoli!   Teal.  43.  e,  45.   Wyb. 

*PIERKOS,  a,  m. ,  piórem  strojny,  ctncr  mit  Ctiicili  gcberliU' 
ftftc.  Stary  pierkos:  Piórko  za  czapka,  a  czupryna  siwa. 
Petr.  Jow.  2,  69. 

PIERNAT,  a,  w.,  PIERNATEK,  tka,  m.  dem.,  PIERNA- 
CIE, a,  m.,  dem.,  a)  pierznik,  pościel;  (Elym.  pierze, 
pióro);  materac,  bo^  gcbcrbctt,  Untcrtełt,  bic  SMatcraCc; 
Garn.  pirneza,  (piernat  phimeus)  \  Yind.  perniza ,  madro- 
za ,  zhoba  ;  Boh.  polśtaf;  (Croal.  pernat  plumosus);  Rag. 
perniza,  perniciza  ,  (pernicjar  culcilrarius)  \  Bosn.  pernik; 
Slav.  proshiyena  perinja;  Hung.  parna  grabalus ;  Ross. 
Tio*HKŁ,  Tio<i>a<ieKi ,  (nepHara  dawny  gatunek  buławy, 
nepiiaTKa  pennatula,  nepnaTUH  pierzasty).  Wspomina  on 
na  piernat  pod  namiotem  płóciennym.  Pol.  Pocz.  467. 
Na  miętkie  jego  piernaty,  Kłączystych  maków  sen  rzuca 
kwiaty.  Zab.  9,  351.  Zabł.  Choremu  piernat  jest  kamie- 
niem ,  a  kołdra  cetnarem.  Zab.  8,  397.  Przykryć  jaja 
poduszką,  albo  jakim  ciepłym  piernatkiem.  Haur.  Sk. 
123.  —  h)  Piernat,  pieszczoch.  Tr.  eiii  SBct(I)Iiiig ,  cia- 
stoch. 

PIERNIK,  a,  m. ,  PIERNICZEK,  czka,  w.  dem.-  Boh.  per- 
njk;  Sorab.  2.  paprcnz;  Sorab.  1.  póprancz  ;  Bosn.  pa- 
pregnak;  Dal.  paprenyak ;  Rag.  papragnak  ,  slacnik,  (cf. 
słodycz);  Slav.  paprenjak;  Croal.  perprenyak,  papre- 
nyak; Vtnd.  popertnjak,  {Yind.  et  Carn.  parnek,  parjenk 
panis  delibiiliis;  Carn.  popertnik  •  chlćb  godowy);  Ross. 
npaHiiKTi ,  KOBpiiH<Ka ;  miodownik  pierny  czyli  pieprzny, 
ber  *lH'ifcrfiid)Cn ,  fcbfitdjcii ,  ,C)pniflfii^cn.  Miód  jest  przy- 
prawą pierników.  Kluk.  Zw.  4,  258.  Kto  nic  pija  go- 
rzałki, i  od  niej  unika,  Ten  słodkiego  niegodzien  ko- 
sztować piernika.  Min.  Ryl.  3 ,  363.  Chłop  stokłosny 
chleb  tak  smaczno  je ,  jak  piernik  Toruński.  Haur.  Sk. 
36.  PIERNIKARZ,  a,  m  ;  Boh.  pernikaf ;  Sorab.  \.  po- 
prancznik;  Yind.  fladkopezhenik ,  lezatar;  {Yind.  el  Carn. 
parnekar  ©iifbarfcr .  łakotnik) ;  Ross.  npaiinuiHHK-B ;  niio- 
downikarz,  kichlarz;  bor  ^^cfftrfuc^lcr ,  ficbfudjlcr.  Najsła- 
wniejsi Toruńscy  piernikarze  wyznali ,  iż  dla  mnie  pier- 
wszy podobnej  wielkości  robili  piernik  ,  który  Pani  przyjąć 
raczysz.  Teal.  16.  b,  22  PIERNIKARCZYK ,  a,  m..  cze- 
ladmk  piernikarski ,  ber  "PfcfferfuĄIcrflCfcIlc.  PIER.NIKARKA, 
i,  i.;  Boh.  pcinjkarka;  żona  piernikarza,  bic  ''PfcffcrfiirtjIC' 
rinil.  PIERNIKAMSKI,  a,  ie;  Boh.  pcrnikarsky;  od  pier- 
nikarza, ^łfcffcrfud)lcr  =  .  Picrnikarskie  tworzydło  Rosi. 
nptiiiHua.  PIERNIKARSTWO,  a,  n.;  Boh.  pernjkarstwj; 
pierndiarskie  rzemiosło,  bic  *}Hfffcrfud)Icrci),  bns*  'j.łfcffr.fuddcr' 
lianbmcrf.  PIERNIKOWY,  a,  c;  Boh.  pcrnjkowy ;  od 
piernika,  <pfcffcrfu(^cn  >  ;  Ross.  ppamiiuiiufi.  PIERNO  ad- 
verb.\  Boh.  prrne;  1)  pieprzno,  c\im  mul/o  pipere.  Cn. 
Th.,  n'pl)I  flcpicffcrt,  grmiirit.  jdiarf.pirant.  ('2.  Pierno, 
■pierzno ,  ob.  Piorno).  PIEIl.NOSC,  ści,  i.;  Boh.  pernost 
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pieprzność,  cf.  porność;  bit  f feffriofeit ,  bie  ©^rtrfe,  bał 
Cicfltttf.  PIERNY,  a,  e,  pieprzny,  opieprzony,  cf.  porny; 
{Boh.  perny),  gcpfcffert,  fc^arf,  picant.  Cn.  Th.  Ziele  to 
smaku  jest'  gorzko  piernego.  Syr.  855.  W  grudniu  pier- 
nych  pokarmów  używaj.  Sienn.  440.  Polewka  pierna. 
Ern.    138.  Piernc  orzeszki,  'Pfcffcnilljff.   Tr. 

PIEROG,  ob.  PlliOG. 

PIERŚ,  i,  i,  PIERSI  plur.;  Boh.  prs.  prsy;  Slov.  prse ; 
Carn.  perse  ;  Vind.  perfi  ,  perfe ;  Croat.  persza  ,  perszi , 
grudi;  Rag.  p.irsi,  parsize ;  Bosn.  parsi ,  prrisi,  persi, 
grudi ;  Slav.  persah ;  Sorab.  2.  brust  (Germ.  Sril^  j , 
nadro,  nadra,  {ob.  Nadro,  zanadrze);  Sorab.  1.  nadro,  hu- 
trobno,  (of.  wątroba);  Ross.  nepcH,  rpy4i> ,  rpy4n;  Eecl. 
np'bCH,  rp&Ak;  Anglos.  breost;  Angl.  brest;  Svec.  brost; 
Dan.  bryst;  SHebcrf.  et  Hall.  Sorfł;  Germ.  bte  Sriijł; 
(cf.  Graec.  nQÓaO-e ,  ncóa&iog ,  n.  p.  TQavfia'tn  ncóa&ia  , 
vulnera  adverso  pectore  accepta) :  —  a)  latiori  seiisu  pierś, 
piersi,  część  ciała  miedzy  szyja,  bokami  i  brzucbeni.  hirch. 
Anat.  2.  Perz.  Cyr.\.  41.  Wejch.  Anal.  17.  Zool.  67. 
Czcs'ć  wofu  lub  cielęcia  od  piersi,  mostek.  Magier.  Mskr., 
Boh.  hrudj;  Germ.  Srufłferii ;  Slav.  griidi;  /?os«.  rpy4HHa, 
rpy4HHKa.  Puchlina  piersi,  Sriifłipajfcrfiii^t,  w  obudwu 
piersi  jamach,  93rilflt)Ó{llEn ,  albo  tylko  w  jednej.  Krup.  5, 
775.  Piersi  mdłe,  s/abe,  ciasne.  Syr.  1465,  (cf.  płuca). 
Z  wielomówstwa  juź  im  słów  i  piersi  brakło.  Ust.  Konst. 
1,  152.  (tchu,  oddechu).  Gała  mi  się  pierś  wzdyma. 
Teat.  20.  A,  25.  Drżą  na  niej  wszystkie  członki,  piersia- 
mi pracuje.  /  Kchan.  Dl.  97.  fie  arbeitct  :nit  ber  Sriift. 
Na  znak  pokuty  biją  piersi  swoje.  Groch.  W.  213.  Biję 
w  piersi  prze  ciężki  żal.  Groch.  W.  418.  Uderzył  się 
w  piersi.  Falib.  H  3.  et  fd)Iug  nil  feiiic  95rufl.  Nie  trzeba 
ramków,  bo  każdemu  piersiami  wytrzymamy.  Siar.  Vot. 
C  4  b.  (pierś  mężnego  za  puklerz  stoi).  Przyciskanie  do 
piersi ,  uścisk  (Garn.  narozhje).  Te  rzeczy,  w  których  się 
kochamy,  do  piersi  przykładamy.  Sak.  Probl.  116.  (cf. 
EccI.  BinpiciiTH ,  BHyrpb  ce6a  npHtirb ,  hjh  biojkhtb  bi 
nepcH  CBOH,  brać  do  serca;  Yind.  gornaperfati,  gorna- 
perfuratife  =  kokoszyć  się,  puszyć).  —  h)  Fropriori  sensu: 
Piersi,  naczynia  zbierające  mleko,  po  bokach  mostka  u 
człeka  i  zwierząt  jemu  podobnych ,  jak  n.  p.  u  małpy. 
Zool.  68.  bic  Sriifłe.  Piersi  przednia  cześć  zowie  się  oso- 
bliwie piersiami,  na  których  dwa  cycki  z  brodawkami. 
Kirch.  Anal.  3.  Piersi  niewieście,  cyc  n  niewiast,  abo 
leż  u  zwierząt,  u  bydląt,  mamma.  Cn.  Th.,  Sorab.  1. 
zonske  nadro;  Ross.  rpy4H.  Piersi  przeczystej  Panny  cie- 
bie ukarmiły.  Groch.  W.  373.  Biada  brzemiennym  i  pier- 
siami karmiącym.  Dibl.  Gd.  Marc.  13,  17.  (przy  piersiach 
dzierżącym.  1  Leop.  Luc.  21,  23);  cf.  'doić,  bcii  6d)ronii< 
gem  imb  ©(\ugern.  8iit(f.  Sk.  Dz.  91  Dziecko  przy  pier- 
siach, cin  ©dligling.  Odsądzić  od  piersi,  odchować.  — 
§.  Pierś,  poważniej  niż  piersi,  jak  w  Niemieck.  Srufł, 
Sufen,  fcf.  91  big.  53rii|ł  2).  Pierś  biała  jak  śnieg.  Kras. 
Oss.  H  2.  cin  fc^nccrocijŚcr  53iifrn. 

Pochodź,  pierski,  piersiczki,  piersiska,  piersisly ,  pier- 
siowy, pierśny ;  napierśnik,  podpiersień,  podpierśnik,  przed- 
piersiek,  przypiersiek. 

'PlERŚC,  iu,  m.,    szczypta,  garstka,  cillC  ^ailbucU.   Wziąć  pier- 
St»vnik  Linitgo  wyi.  i.  Tom  IT. 


ściu  lnu    siemienia,    uwarzyć  w  miedzią.  Ostror.  Myśl.  2^. 

PIERŚGIEŃ,  ia,  m.,  PIERSGIONEK,  nka  ,  m.,  dem.,  PIER- 
ŚCIONECZEK, czka,  m. ,  dem.,  secund.;  Boh.  et  Slot. 
prsten,  prstynek;  Etym.  prst  palec;  Sorab.  1.  pefstźen, 
percżen ,  perschcźcn ,  f  porst  palec  ) ;  Sorab.  2.  per- 
schcźen  ;  Carn.  perstan  ,  perstanzhek,  rinka  ,  cf.  rynek; 
(Carn.  et  Yind.  perst  <  palec) ;  Yind.  perstan,  perstanek , 
perslanzhizh  ,  rinka  ,  rinkiza  ;  Croat.  perzten  ,  perszten  , 
persztenek,  r"ink,  rinchicza,  kar'ika,  (perzt,  parszt,  perszt, 
pcrsztecz  <  palec) ;  Dal.  parsten  ;  Rag.  parsten  ,  parsten- 
cjaz  ,  parstenak,  parstencich  ,  (parst,  parstaz  ,  parstich  • 
palec);  ^os/i.  perslen,  prristen,  parsten,  prristenak,  (parst, 
perst,  prrist  <  palec) ;  Utai',  perslen  ,  (perst  <  palec);  Rost. 
nepcTCHb,  nepcTeHCKi,  ótmyra,  ko.ibuo;  kółko  lub  obrą- 
czka do  wkładania  na  palec;  ber  3Jing,  gingcrriiig.  Biskupi 
pierścienie  na  ręku  noszą,  z  kościołem  się  jakoby  że- 
niąc. Sk.  Dz.  1026.  Ślubny  pierścionek  (Yind  sheniten 
perstan,  nevesten  perstan,  veslnik ,  vicstnik).  Zaręczyny 
z  odmianą  pierścieni  przed  ślubem  odprawowane  bywają. 
Pim.  ham  166.  (cf  Slot',  prstenkowani ,  zasłubeni,  od- 
dawki  sponsalia).  Daruj  jej  złoty  pierścionek.  Burt.  B  4. 
Noszący  pierścień  Eccl.  nepcTHeHOceui.  Wróżba  z  pier- 
ścienia Eccl.  nepcTHeBO.ixoBaHie ,  daclylomantia.  Pierścio- 
neczki składane.  Dwór.  K  3.  (gatunek  pierścionków  z  ró- 
żnych obrączek  rozwodzących  sie  i  zwodzących).  —  J. 
Do  pierścienia  gonić.  Groch.  W.  488.  ugadzając  w  za- 
wieszony pierścień ,  naif  bcm  SJitige  rciinen.  —  §.  Trausl. 
pg.  Włosy  w  pierścienie  nosił  ukędzierzawione.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  185.  tn  iJJiiigc  gefraii[clt.  Włosy  jej  ciemne  w 
rzęsiste  kręcące  sie  pierścienie.  Nieme.  Król.  1,  19.  oh. 
Ploty,  kosy',  loki.  PIERŚCIENIOWY,  PIERŚCIENNY,  PIER- 
ŚCIONKOWY,  a,  e;  Rok.  prstennj ;  Croat.  perszteni : 
/}(!(;.  parsteni ;  /?oss.  ncpcTHeBUH ;  od  pierścienia,  iKing  ■  . 
Czwarty  palec  serdeczny  lub  pierścieniowy,  annularis.  Pert. 
Cyr.  1,  21.  Pierścienny.  Mącz. ,  bcr  ©olbftiiger ;  (Ross. 
nepcT-b  nepcTHCBUH ;  Eccl.  6.iir30cpe4imii ,  nepciHecufi ; 
Carn.  perstanek).  Pierścieniowa  głowica ,  gdzie  kamieś 
drogi  abo  pieczęć  bywa,  pala  annuti.  Cn.  Th.  ber  SRitljJ* 
fiiftcit ,  ber  Stafłcn  om  SKiiige.  W  Polszczę  miała  królowa 
przychody,  n.  p.  pierścionkowe ,  i  t.  d.  Czach.  Pr.  2 , 
72  na  pierścionki,  klejnoty,  'ochędostwo.  PIERŚGIEN- 
NICA  ,  y,  2!. ,  szkatułka  na  pierścienie.  Wiod.  baś  iRiiig- 
faftd)Cii,  St^imicffći^dieii.  PIERŚCIENNIK ,  a,  m.,  a)  co 
pierścienie  robi,  przedaje ,  ber  3ttiigema(tier ,  DJiiige^anbler; 
Carn.  et  Yind.  perstanzhar ;  Rosn.  prristenar,  koji  cini 
prristene;  Rag.  parstenar;  Croat.  persztenir.  —  b)  Pier- 
ściennik,  bombyx  neusiria ,  zanocnica  brudnożółta,  w  po- 
przecz  skrzydeł  brudnoczerwono  przepasana.  Kluk.  Zw.  4, 
379.  PIERŚCIENNISTY,  a,  e,  annulatus.  Cn.  Th,  geringelt. 

PIERSICZKI,  czek  plur.,  dem.  nom.  pierś,  PIERŚKI.  Cn. 
Th.  Spicz.  197;  Roh.  prsyćky ;  Rag.  parsize;  Srflfłc^en, 
fleinc  Snifł,  fleitie  23ru|te.  Wódki  z  stoziarna  dzieciom  dy- 
chawicznym  do  kaszek  przylewać,  bo  zatkanie  i  zamule- 
nie piersiczek  i  płuc  ich  otwiera.  Syr.  731.  Kapłan  w 
ręka  swoich  trzymać  będzie  łój  ofiarny  i  piersiczki ;  łój 
spali  a  piersiczki  beda  Aaronowe.  1  Leop.  Levit.  7,  30. 
•PIERSIOCYGKOWY,    a,    e,    Anal.   n.  p.    Piersiocyckowa 
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myszka,  hirch.  Anal.  34.  sjoii  ber  Srujłmarsc.  PIERSIO- 
PŁAWNY, a,  e,  n.  p.  Piersioplawna  Syrena.  Zab.  15, 
187.  po  piersi  w  wodzie  pfywajaca ,  bii  an  bic  Sriijł  im 
SBaffcr  fimimmcnb.  PIERSIOWY,  PIERŚNY.  1.  'PIERSI- 
STY,  a,  e;  Uoh.  prsnj ;  Yiiid.  perfni ;  Sorah.  1.  hulro- 
bniczki;  Croat.  perszni;  Eccl.  rpy^HuB;  od  piersi,  do 
piersi  należący,  33ruft  <  .  Ochrapienie  bywa  dla  suchości 
picrśnt?j.  Spicz.  155.  Wrzód  piersiowy  Hoss.  rpy4Hima. 
Piersiowa  sztuka,  n.  p.  wofowa ,  Slav.  grudi;  Holi.  hrudi; 
Boss.  rpy4nHa,  rpyjiiHKa,  Sniftfcni.  Kość  piersiowa  czyli 
mostek.  Ferz.  Cyr.  1,  51.  Kość  piersista.  Kirch.  Anat.  107. 
KanaJ  piersisly.  Krup.  2,  64.  (cf.  Boli.  prsnik;  Carn. 
persneza;  Germ.  Snifłlag,  kaftanik),  —  2.  PIERSISTY; 
Boh.  prsnaty;  Sorab.  1.  nadroyite,  hutrobnoyiló ;  Croal. 
perszaszt;  Rag.  parsast;  Eccl.  npiCHCT'Ł ,  rpyjiiCTbiii  ; 
Ross.  rpy4acTbiH;  piersi  wydatnych,  iieit  ftarf  gcilH'llitcr 
Sruft,  ^od;l'riifti(j.  Piersisty  czfek ,  szerokich  piersi.  Chmiel. 
1,  185.  Odukafy,  piersisty.  Cn.  Syn.  555,  (cf.  zanadrzy- 
sty).  CliJopy  piersiste ,  jak  Cyklopy.  /  Kchan.  Dz.  296. 
Piersista,  wielkich  cyców  niewiasta,  mammosa.  Cn.  Th., 
ftarfe  ^riifte  tabciib.  PIERSISKA  plur.,  nieforemne  piersi 
conlemn.,  migcfdjlnditc  Sriift.  Piersiska  kosmate  Tyfeusza 
tłoczy  Sycylia.  Nar.  Dz.  2,  116.  Zah.  6,  574.  A'ar.'PlEK- 
SI\I,  oh.  Piersiczki. 

PIERSZEŃ,  ia ,  m  ,  Bolan.  ziele,  kichawiec,  ptarmica,  milbc 
Sertramitiurjel ,  od  prędkiego  opierzenia  abo  opierzchnie- 
nia  kwiatu.  Syr.  620.  Sienn.    Wyki. 

PIERSZEŃSTWO,  ob.  Pierwszeństwo. 

'PiERSZYC  inir.  niedok..  (Boh.  i)rśj  deszcz  pada,  prśka 
deszcz,  prśkati  pryskać),  fticlicil.  Aingit , .  śwee;  pada, 
'pierszy.  Mącz.  —  g.  "Piersza  skry  z  czego ,  scintitlnre. 
Cn.  Th.,  gimfoit  fticbcii.  Z  ust  jego  lampy  wychodzą  i 
iskry  ogniste  "pierszą.  Dudn.  Job.  41,  10. 

Pocho^lz.  pierzchnąć ,  pierzchać,  pierzchnire ,  pierzchli- 
wy, rozpierzchnąć,  wypierzchnąć  ;  prysnąć,  pryskać,  pry- 
tkarz ,  oprysk,  popryskae,  rozpryskać,  pryszczel ,  pry- 
szczeć ,  spryszczać ,  pryskować;  pierzyn. ,  pierzgnąć  ,  opie- 
rzchnać,  opierzgnać ,  opierzrhłtj.   opierszniość. 

PIERSZYNA,  ob.  Pierwszyna.    'PIERW;    Boh.  et  Sloi: 


prwć  :  Sorab.  2.  perwo  ;    Yind.   prei ,   popr 


prw, 
Bag.  par- 
vo  ,  prie ;  Bosn.  prie  ;  Dąl.  pric  ,  pria  ;  Eccl.  nopuoe  ; 
adverb.,  posilił'. ;  aj  przód,  "poprzedzaj,  wprzód;  crfl , 
jucrft,  uor^cr.  Doniosę  to  pierw  wujowi  mojemu.  Teal. 
48,  84.  Z  pierwu,  spierwu  =  z  początku,  od  początku, 
z  pierwotku  ;  Bosn.  od  pria;  ling.  sparva  ;  Boss.  cnepea; 
Eccl.  iiciifUKa,  iiCKOiiii,  CT)  iiaiia^a,  niifiiiifllid;.  Pitius  sic 
z  pierwu  jal  ociągać,  potym  przyrzekł.  Kosz.  Cyc.  19'J. 
Jeśhś  dyabła  z  pierwu  poznać  nie  mógł,  przynajmniej 
go  juz  teraj  poznaj.  W.  Post.  W.  200.  Spicrwu  —  na 
koniec,  ib.  2,  278.  PIERWEJ,  advcrb.  comparal.  adverbii 
pierw,  (w  żywotach  Slmrgi  zawsze  Picrwićj);  Co/ł.  prwe ; 
Slov.  prwo  ,  pred  tym  ćasem;  Sorab.  1.  predii,  predne, 
prez,  (cf  przed,  (irzódj  ;  Sorab.  lŁ.  perwo,  jierwoti  ,  per- 
wotki,  perrcj ,  pćrwej ;  Carn.  pręiln,  popręd  ,  popręj,(cf 
przedniej;  Vnid.  pervo,  poprei ,  prei,  popriedi ;  Croal. 
pervo ,  pervlye ,  prede ;  Dul.  parvo,  prie,  pria;  Bosn. 
prie,  odprie  ;    Eccl.  et  Boss.  nepuoc ,   nfiiBtc  ,  m-pentc ; 


a)  wprzód,  przedzćj ;  jucrfł,  DOr^cr,  C^cr.  Kto  pierwej  zboże 
do  młyna  przyniesie ,  pierwej  ma  mleć.  Szczerb.  Sax.  248. 
Komu  pierwej  zaniosą ,  temu  pierwej  zmielą.  Pot.  Arg. 
754.  Kto  pierwej  do  młyna  zajedzie ,  temu  pierwej  zmie- 
lą. Bys.  Ad.  25.  (mx  jucrft  fommt,  iita^It  Jiicrfł;  prior 
tempore,  potior  jurę).  Pierwej  muszą  być  kamienie,  wa- 
pno ,  cegły ,  niżli  dom.  Petr.  Ek.  5.  Pierwej  z  ognia 
wynosisz  dzieci ,  niźli  pieniądze ;  pierwćj  pieniądze  nizii 
miski;  pierwej  opatrujesz  dzieci  własne,  niźli  czeladkę. 
Sk.  Kaz.  580.  —  Napierwej  superlat.;  Slov.  ponaprw; 
Yind.  narprei ,  pred  yfem  ,  narpoprei  ,  napervizh  ,  nave- 
sti,  snavasli.  —  '§.  Listy  nasze  o  tym  po  pierwej  i  po- 
tym wydane.  Herb.  Stat.  694.  dawniej  i  później  ,  ror^cr 
iinb  tia^lłcr.  Pierwej  ■  dawniej ,  sorter,  foiift.  Niech  tak 
będzie,  jak  pierwej  było,   bo  pierwej  lepiej  było.  Ld. — 

b)  Pierwej,  prędzej,  rychlej;  elicr,  flcfdjiuinbcr.  Pierwej, 
niż  się  goła  splecie.  6».  Ad.  858.  (prędziuteńko).  PIER- 
WIASTEK, sika  et  -u,  m.,  a)  pierwszy  w  czym  będący, 
ber  ber  crfte  ift  tu  irflenb  ctwai,  początek  w  sobie  zawiera- 
jący, początkowy,  początek  dający;  Urelement,  SBurjcI , 
(Srimb;  Bo/i.  j)rwobytost ;  Carn.  pervina,  pervotina;  Ytnd. 
perviz,  pervina ;  Croal.  pervina;  Bag.  parvina  :  Ross. 
HaiiaroKB  ,  (cf.  'nacząć,  począć).  Pierwiastki,  principia, 
ciała  prosie  niezłożone.  Sniad.  Chem.  5.  N.  Pam.  6,  519. 
Ciała  samorodne,  których  początki  są  jednorodne,  na- 
zywają się  pierwiastkami,  elemcnta.  hrumf.  10.  Punkta 
najmniejsze  rósvne  składające  ciało ,  nazywają  się  pier- 
wiastkami. Hub.  Mech.  416.  Ur<Jviirpcr,  element,  ob. 
Pierwociny.  —  Gramm.  Pierwiastek,  słowo  pierwiastko- 
we, primiliium,  Carn.  pervurodna  besęda  ;  ri/u/.  korren- 
ninska  befeda ;  Eccl.  ncpBOC;iOBic ;  Hoss.  nepBOo6pa3Hue. 
—  Arithm  Produkt  złożony  z  dwóch  równych  czynni- 
ków nazywa  się  kwadratem;  każdy  zaś  i  tych  równych 
czynników,  jego  pierwiastkiem,  radix.  Lesk.  2,  44. 
SBiirjel,  iDlinbratlimrsel.  Pierwiastek  kwadratowej  liczby, 
jest  liczba,  która  sama  przez  siebie  rozmnożona,  tęż  za- 
daną liczbę  oddaje.  Jak.  Mat.  1  ,  104.  O  vvyciąganiu 
pierwiastku  kwadratowego.  Georn.  1  ,  78.  Łqsh.  2  ,  44. 
Ustrz.  Alg.  2,  6.  Pierwiastek  sześcienny.  Jak.  Mat.  i, 
122.  bie  ©iilńciinirjel,  (ob.  Sześcienny).  —  b)  Pierwia- 
stek, picrwiasnek  de  honiine ,  poczynający,  niewprawny, 
pierwszy  raz  co  robiący;  ciii  SJciiIiiifl,  ciii  2liifńnger.  W  ten 
czas  nasi  Polacy  grubemi  a  jeszcze  pierwiastkami  prawie 
w  naukach  byli ,  norilii.  Krom.  60.  —  §.  Jezus  świeżo 
narodzony  przez  jasność  gwiazdy  pierwiasnkom  [lOgań- 
skiin  okazał  się.  U'.  Post.  Mn.  458.  (tym,  którzy  z  po- 
gan najpicrwsi  o  Chrystusie  wiedzieć  mieli  ;  ben  (frfłiiii' 
fleii  initer  ben  .ŚSeibeii,  bie  bic  crfteii  luc.ret:,  beiicii  6I)viftii« 
lieftiiiiit  liiiirbc).  PIERWIASTKA,  i,  ź,  a)  pierwszą  w  czym 
będąca  ,  biC  bic  GrftC  ift.  Rlarya  matką  i  pierwiastką  nie- 
śmiertelności. Sk.  Kaz  601.  —  b)  Pierwiastka',  Boh, 
prwnićka;  Croat.  pcrvorodicza ;  Sorab.  1.  prcni  krolź 
pohradżacza,  prenicżka  ;  /fo.łs.  nepB0p04iiiina  ;  primipara, 
która  pierwsze  dzie<'ic  rodzi.  Marz.,  ob.  Pierworndząca , 
Boh.  prwnice,  prwnićka.  Ciiach.  h.  1.,  bie  baż  crftc  mai 
gcboren  ^nt.  Pierwiastka  krowa ,  owca.  Cn  Th.,  bie  tai 
crfte  mili  fnlbct.  —  Pierwiastka  ,  gdy  w  wymionach  będzie 
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miaJa  jaki  defekt.  Haur.  Sk.  468.  Haur.  Ek.  124.  et  120. 
—  c)  Pass.  Pierwiastka ,  primogenita.  Mac::,.,  pierworo- 
dna ,  bie  ©iiigcbpriic.  —  Botan.  pierwiastka  polna,  ob.  Pier- 
wiosnka. —  g.  d)  Pierwiastka,  pierwsze  rodzenie,  baź 
crftc  (Sebareii,  3Berfcit,  SnlDcit.  Ciioćby  po  porzucić, 
choćby  po  pierwiastce ,  trzeba  koniecznie  krowę  doić 
dla  przYsuszenia  wymion.  Haur.  Sk.  52.  PlElUYl.lSTKI, 
PIERWIASNKI,  PlERWOCl,  PIERWOCINY,  PIERWIZNY 
plur. ;  Boh.  prwotiny ;  Rag.  parvine ;  Hoss.  nepBCHUU  ; 
rzeczy  w  jakimkolwiek  względzie  pierwsze,  CiftliilflC.  Tam 
słodkie  wieku  mego  pierwiastki  strawiłem.  Zah.  6,  204. 
(pierwsze  moje  lata .  początek  życia).  MJodosci  swojej 
pierwociny.  Priyb.  Mili.  272.  Pod  Smoleńskim  .Marsowe 
pierwiastki  zakładał.  Nieś.  4,  15.  Wybił  każda  rzecz 
pierworodzoną  w  ziemi  ich ,  pierwiasnki  wszystkich  ro- 
bot ich.  1  Leop.  Ps.  104,  56.  Wroi/.  188.  (pńmilias  la- 
boris).  Pierwociny  ziemi  przyniesiesz  panu.  W.  Exod. 
25,  19;  pierwożęć,  pierwszy  użetek ,  Sorab.  1.  prenie 
pwode.  Jako  z  gumien  pierwsze  urody  oddziałać  bę- 
dziecie ,  tak  i  z  pokarmów  dacie  pierwociny  panu.  1. 
Leop.  Num.  15,  28.  Pierwizny.  Biidn.  Mulach.  5,  8,  {ob. 
Pierworodztwo).  Nie  beczą  owce  i  nie  ryczą  bydła,  nie- 
masz  pierwiastek.  Wad.  Dan.  80.  Poganie  przy  począ- 
tkach uczty  czynili  ofiary,  lejąc  pierwiastki  trunków.  Kras. 
Pod.  2,  213.  (łibare).  Plato  o  swoich  wizerunkach, 
ideis ,  twierdził,  iż  te  same  są  principia,  pierwociny 
wszystkich  na  świecie  rzeczy  Petr.  Et.  19.  llrftoffe.  —  ^. 
Staros'ci  doległości  są  pierwiasnki  s'n)ierci.  Prot.  Kont.  B 
5.  (poprzedzicielki,  3>'in'6ptcii ,  5>iirldiifci:tiincn ,  cf.  zadatek). 
PIERVV1.'\STK0W0SĆ,  ści,  2,  pierwiastkowe  przymioty, 
oryginalność,  Mc  Uriintur ,  iirfpnmgliclic  Scfdinffciilicit;  Boh. 
prwopoćetj ,  prwopociitek.  Ustaje  w  przemocy  panują- 
cych narodów  pierwinstkowość  podbitego.  Nar.  Hst.  4, 
8'3.  PIERWIASTKOWY,  a,  e,  —  o  adverb.,  pierwotny, 
oryginalny,  fundamentalny,  początkowy,  pierwszy,  ur  =  , 
urfprutltjlid) ;  Boh.  prwopoćatecny,  puwodnj ,  (cf  powód); 
\ind.  perven  ,  pozheten,  yreuzhen,  sazhetliu;  Ross.  nep- 
Bo6biTHbiH .  nepBOiiaua.ibiiufl ,  HaMa.iopoaHbiii ,  6c3biiho- 
BHbiH ;  EccI.  Haqajiopo4HbiH  ,  HanajiooópasHbiii ,  iiciioiii.iii. 
Sity  pierwiastkowe,  elemenlares.  Hub.  Mech.  Ą\6.  W  tłu- 
maczeniu nigdy  się  treść  i  żywość  oryginału  zostać  nie 
może  ,  i  najwyborniejsze  w  rodzaju  swoim  ,  przecież 
czczym  tylko  jest  cieniem  pierwiastkowego  dzieła.  Mon. 
72,  3.  Słowa  pierwiastkowe.  Klecz.  Zdań.  48.  pierwiastki, 
Stamtnnnirtcr.  Pierwiastkowe  poznanie  się  nasze.  Teat. 
7,  5.  pierwsze  ,  początkowe.  PIERWIOSNKA  ,  i ,  z.,  pri- 
mula ,  pierwiastka  polna ,  rodzaj  kwiatów  ,  do  którego 
należą  kluczyki ,  łyszczak.  Kluk.  Dykc.  2 ,  229.  ®d)Iu|Jcl< 
blitnie.  'Pirwosnka.  Sienn.  77.  el  39.  Diała  bukwica  , 
paraliźowe  ziele,  [lierwiosnką  zwane,  jakoby  rzekł  pier- 
wszy na  wiosnę  kwiat.  Sijr.  1425,  Boh.  bjla  bukwice ; 
Ross.  óyKBHua  ót.iaa ,  cKopocnt.iKa ,  CBep6iiry3T> ,  óapanB, 
óapaimHKi.  Wieńce  z  pierwiosnków  płowych.  Chód. 
Gesn.  74.  "PIERWOĆ,  ia ,  ?«. ,  "pierwotek ,  początek 
pierwszy,  ber  Slnfaiuj.  Póki  jeszcze  choroba  świeżą ,  pó- 
ki na  pierwocin,  zaradzić  można.  Birk.  Zyg.  17.  Wszech- 
mocne boskie  sprawy,  Nie  znają  czasu  ustawy,    Lecz  za 


jego    koniec    i  pierwoć    wylane.    Suszyć.    Pieśń.    Z  C  b , 
PlERWOCl,    PIERWOCINY,    ob.    Pierwiastki.     PIERWO- 
CIANY,  a,  e,  pierwiastkowy,  początkowy,  cf.  młodociany; 
3lnfanij'3=,  mifaiujlic^,  iir|>ruiigli(^,  ncit,  jung.     Korzeń  jest 
najpierwszym  płodem ,    który    wydają    nasiona ;    ten    zaś 
pierwociany    korzeń,    który    idzie    prosto    w  głąb  ziemi, 
nazywa  się  korzeniem   głównym.  Brzost.  Duch.  9.    PIER- 
WCiKUPNÓ,  a,  «.,  (cf  wyderek,  wyderkaf),  ber  2>orfnuf, 
iai  erftc  Saiifred)t,  Saiif»prrcd)t.  Kto  rzecz  z  tym  warunkiem 
przedaje,    iżby  kupujący,    gdyby  jej  znowu    zbyć  chciał, 
jemu  odkupienie  ofiarował,    ten  ma  prawo  pierwokupna. 
Gal.  Cyw.  5,  94.  et  90.     TIERWOPRZESTOLNIK ,  TIER- 
WOSTOLNMK,  a,  m. ;   /loss.  nepBOnpecTO.ibHJiKi;  najwyż- 
szy arcybiskup ,  ber  obcrftc  Grjtiift^of.      Piotr  ś.  jest  pier- 
woprzestolnikieni ,  t.  j.  pierwszym  sprawcą  ś.   Chrystuso- 
wej cerkwi,  arcybiskupem  całego  świata.  Smotr.  Apol.  99. 
Apostołowie  są  fundamentami    cerkwi,    fdarami    i  twier- 
dzami ,    i  pierwoprzestolnikami    i  koryfeami.    Smotr.    Ex. 
54.      Piotra    apostoła    między    apostołami    'werchownym 
(zwierzchnim)    i    'perwoprcstolnym    nazywają.    Fund.    24. 
Prototronus  czyli  'pierwostolnik  metropolii.   Steb.  2,  172. 
PlERWORADNiK,    a,  m.,     W  niektórych    Greckich    Rze- 
czachpospolitych  picrworadnicy  wprzód  z  sobą  rozmawia- 
li, a  potym   sprawy  do  senatu  podawali.    Petr.  Pol.  455. 
Praeconsullalores  ,  Graec.  7Tnoj3ov).oi ,  którzy,    nim  się  co 
miało  wnosić   do  koła,  radzili,    jeśli  to  pożyteczno,  aby 
się  o  tym  radzono  wszystkich,    ib.  2,  151.    ciiier  iUMit  er» 
fteii  Dfatbc ,  in  iiieldiciii  lunimtfig  beratlifdilngt   nńrb ,    oli  etnc 
!Oiaterie  meitcr  mif;ut[!eileii  fes ,    ober  nid)t.     PIERWORAZ , 
u,  ?n ,  rula  pierwszy  raz  na  uprawę  obrócona,    nowina; 
??cil(n'iid) ,  ?fciilaiib,  Srepiaiib.     iN'a  siew  lnu  zalecają  pier- 
woraz  abo  nowinę.  Przed:-.  24.     'PIERWORÓD,    u,  m., 
pierwiastek,  płód  pierwiastkowy,    grfhjetuirt.     Wiejskiemu 
bogu  ślubuj  setne    w  ofierze  jagniąt  pierworody.    Dmoch. 
11.  41.     PIERWORODNOŚĆ,    ści ,  "i,  g.  a)  pierworodzi- 
ny,  pierworodztwo;  Rag.  paryorodjenje,  parvorodjenstvo ; 
Vind.   pervirod  ,  peryoroistvu ;   Croat.  pervorogyenye ,    bic 
©rftgelnirt.     Jakub    od    Ezawa    pierworodność    kupił.    Sk. 
Żyw.    i  ,    244.      Przywilej    pierworodncłści.  ib.  —    §.  b) 
Collecl.    Pierworodności ,  pierwiastki,    pierwociny,    pier- 
wsze owoce ;  Grftliiigc ,  grftgchirtcn.    Pobił  Egipt    z  jego 
pierworodnościami ,    cum  primogenitis.     Wróbl.  312.    (ob. 
Pierworodzeniec).     Żydzi    wszystke    pierworodność    Bogu 
ofiarowali.  Bial  Post.  259.      PIERWORODNY,  a,  e,  — 
ie    adoerb.,    co    najpicrwej    otwarza    żywot    macierzyński. 
Bial  Post.  54,  Boh.    prworozcny;    Slov.  perwnorodzeni; 
Sorab.  1.  prenohrodźene;     Garn.  peryorojcnzhezh ;     Vind. 
pervorojen ,     pervorojenz!iizh  ;    Rag.    paryorodni;     Croat. 
perYorogyeni;  EccL  nfir.a;sepa;(^eii'b ;  Ross.  nepBopo4UŁiB- 
Wszelki  mężczyzna  ,  któryby  się  najpicrwej   urodził  z  ży- 
wota matki',  to"  jest  pierwodny.'  Bial   Post.  260.       Pier- 
worodny, SC  syn  =  PIERWORODNIE.  Przi/b.  Ab.  25.  'Pir- 
worodnik.    Żarn.    Post.  3,  75  b.  -  PIERWORODZENIEC, 
ńca  ,  łn. ,    Budn.   1    Ghron.    2 ,    25  ;    [Boh.  prworozenec)  ; 
§.  a )  ber  (5rfłgel)0rnc.     Jeśliby  pierworodny    umarł,    tedy 
drugi,    co    po    nim    się    rodził,    panuje.     Star.  Dw.  53. 
Znam  cię  pierworodnym   szatańskim.    Sk.  Dz.  87.    Pier- 
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worodnięta,  demtn.,  n.  p.  Fobii  wszystkie  pierworodnic- 
ta  ich.  liej.  Post.  D  d  i.  —  g.  Jezus  pieworodny,  nie 
względem  wtóro- ,  lub  Irzeciorodnego ,  lecz  względem 
wszystkich  rzeczy  na  świecie  pierworodny.  Biał.  Post.  73 
-  74.  Salin.  2,  252.  Chrystus  jest  początkiem ,  'pier- 
wonarodzonym  z  umarłych.  Hrbst.  Art.  "li.  Pierworo- 
dnym być  EccL  nepBopp4HTHca.  —  §.  Ezau  prawo  pier- 
worodne przedaf.  Sk.  Zyw  1,  244-.  prnwo  pierworodno- 
ic\ ,  pierworodztwa ,  pierworodziny  ,  iai  3icd)t  bcr  ®rfi(3C' 
Jurt.  —  §.  Pierworodny  koScioJ  •  pierwiastkowy ,  pier- 
wszy, dawny,  początkowy;  bic  crfte  kixi)t ,  btc  Urftri^e.  Co 
świętych  w  pierworodnym  hczono  kościele  ,  Dziś  niemasz 
i  jednego  ,  cnotliwych  nic  wiele.  Pot  Znc.  —  §■  Ł)  ) 
Aliler;  Pierworodny  grzech,  przyrodny,  bic  6rb|Tmbc.  Grzech 
pierworodny  jest ,  w  którym  z  Adama  się  rodzimy.  Hrbst. 
Kauk.  h  8  b.  Człowiek  podpada  grzechowi  pierworo- 
dnemu i  uczynkowemu.  Bals.  Niedz.  2,  43.  Człowieko- 
wi przydał  bóg  wolą  swobodną  i  pierworodną  sprawie- 
cliwość.  Karuk.  Kai.  20.  przyrodną,  pierwotną;  aiigC' 
ftammt ,  nnjjcboren.  Ludzki  naród  utracił  dobra  pierwo- 
rodnej sprawiedliwości ,  któremi  od  boga  nad  naturę 
ozdobiony  był.  Kucz.  Kat.  3,  331.  —  §.  Głębokie  i  pier- 
worodne nivśli.  A'.  Pani.  24,  558.  oryginalne ,  orijjinell. 
PIERWORODZĄCA,  ej,  i.,  ob.  Pierwiastka;  Sorab.  i. 
prenikrotź  pohrodżacza,  prenicżka  ;  Boh.  prwnice  ,  prwni- 
•ka;  Rag.  parvorodiza;  Ross.  et  Eccl.  nepBOpo^HieibHH- 
na ,  nepBopo4Hua;  pierwszy  raz  rodząca,  jiim  crftcit  mai 
jebarcnb.  Głos  jako  rodzącej  słyszałem  ,  ucisk  jako  pier- 
worodzącej.  Budn.  Jer.  A,  31.  TlEWORODZlCiEL;  Rag. 
paryoroditegl ;  insti/ulor ,  propagator.  PIERWORODZEN- 
STWO,  -piRWORODZEŃSTWO.  GU.  Kat.  C  c  3.  PIER- 
WORODZTWO,  a,  n,  PIERWORODNOŚĆ ,  ści,  i,  PIER- 
WORODZINY, {Boh.  perworozenost ,  prworozenstwj ;  So- 
rab. 1.  prenohrodźenstwo  ;  Vind.  pervoroistvu  ,  pervirod  ; 
/?aj.  parvorodjcnstvo  ,  parvorodjenje  ;  (?r■oa^  pervorognye- 
nye;  Ross.  nepBopo4CTBO) ;  §.  1)  prawo  pierworodnego, 
bo?  9JcĄt  ber  ©rftgcburt.  Ry  był  Ezau  pierworodztwa  swe- 
go Jakubowi  nie  przedał,  nigdyby  był  pierworodnego 
Jakób  dostojnością  nic  uprzedził.  Sk.  D:-.  1121.  Dano 
pierworodzeństwo  synom  Jozefowym.  Rudn.  1  Chroń.  5, 
2.  W  arystokracyi  prawo  pierworodzin  nie  ma  być  do- 
puszczone. Wyrw.  Geogr.  112.  Od  Sema  szła  'pirworo- 
dność  na  kapłany  ai  do  Aarona.  Biel.  Sw.  3.  —  §.  2)  Col- 
lect.  Pierworodzeństwo,  pierworodztwo  <  pierwociny,  pier- 
wiastki ;  grftiinge ,  grftgtbprnc.  Umrze  każde  pierwo- 
rodztwo  bydlęce.  Budn.  Exod.  2,  5.  Znieśli  wiele  pier- 
worodztwa zboża,  wina,  oleju.  1  Lenp.  Parał.  51,  5. 
Nie  będziesz  jadł  pierworodztwa  bydła  i  drobiu.  W'.  Deut. 
12,  17.  Z  pierworodztwa  wszelkiego  zboia  udzielili 
ubogim.  W.  Post.  W.  194.  P(diił  wszystkie  pierworo- 
dzeństwo w  Micraimie  Budn.  Ps.  78,  51.  t.  j.  pierwo- 
rodzeńców,  pierworodnych  synów,  priinigeniloa ;  ©rftgC' 
liorne,  eriłgcburt.  PIERWOŚĆ,  ści,  i,  stan  w  jakim  co 
pierwej  lub  dawniej  bywało,  bcr  OOrige  3uf''"'b-  Prosze- 
ni, abyśmy  księstwo  Kijowskie  Koronie  Polskii-j  przy- 
wrócili, a  w  jćj  picrwość  i  całość  wszczepili.  Herb.  Siat. 
765;  więc,  jake  własny    i  prawdziwy  członek    ku    pier- 


wszemu a  własnemu  ciału  przywracamy  go.  ib.  766.  My, 
którzy  ducha  pierwości  mamy.  1  Leop.  Rom.  8,  23.  {pier- 
wiastkowego,  początkowego,  nieodmienionego).  —  §. 
Pierwość  aresztu.  Sax.  Pori.  120.  Cpierwszość,  bliższość, 
bliższe  prawo  do  aresztowania;  bai  Jłaljmdlt,  %nxei)t, 
cf  pierwszeństwo).  —  *g.  Na  górze  Kwirinalnćj  oddał 
Kosika  swej  próby  'pierwości.  Chodk.  Kost.  44.  pierwia  - 
stki,  grftlmge.  PIERWOSPY,  plur.,  Uon.  75,  590,  pier- 
wsze zasypianie,  czas,  gdy  ludzie  w  nocy  naprzód  za- 
sypiają, bcr  erfte  SĄlaf;  Boh.  prwospy;  Ross.  et  Eccl. 
nepBOCOHie,  nepBOu  cncHt.  Ruszyli  się  z  onego  miejsca 
prawie  w  pierwospy,  kiedy  ludzie  natwardziej  sypiają. 
Baz.  Sk.  603.  Słuchaj ,  jaki  sen  miałem ,  w  pierwo- 
spach  zdało  mi  się ,  żem  był  w  ogrodzie  ... .  Teał.  3,  16. 
O  pierwospach  z  obozu  wyszli.  Warg.  Cei.  17.  Co  się 
rano  tam  stało,  o  tym  w  same  pierwospy  słyszeli,  ib. 
156.  TIERWOSTOLNIK.  ob.  Pierwoprzestolnik.  PIER- 
WOTEK,  tku ,  m.,  początek,  'pierw,  'pierwoć,  ber  tlit' 
fang;  {Sorab.  2,  perwoti,  perwotki  >  naprzód) ;  z  pierwo- 
tku  .  z  'pierNvodku  •  z  pierwu  ,  z  początku  ;  Be/.  HcnpiBA, 
aiifangś.  Kielich  Chrystusów  z  pierwotku  jest  gorzki,  a 
na  końcu  słodki.  W.  Post.  W.  3,  510.  Rej.  Wiz.  137 
b.  Krezus  jako  miał  z  pierwotku  wielkie  szczęście,  tak 
na  ostatku  nieszczęście.  Biel.  Hst.  111.  Lipa  łatwie  się 
przyjmie,  gdy  jeno  z  'pierwodku  będzie  często  polewa- 
na. Cresc.  478.  Mądrość  z  'pierwodku  krzywą  ścieżką 
prowadzi.  Rad:-.  Syr.  4,  18.  Tak  zawsze  się  z  nami  za- 
chował, iż  z  nim  nie  potrzeba  jako  z  pierwotku  w  przy- 
jaźń Wstępować.  Budn.  Cyc.  26.  —  §.  Na  pierwotku  ,  na 
początku;  aiifaiiglt^,  glctc^  51nfaug§.  Matyasza  króla  na 
pierwotku  potkały  trzy  potrzeby  wojenne,  (iwngii.  668. 
Jakośniy  na  pierwotku  słyszeli.  Rej.  Post.  E  e  6.  PIER- 
WOT.NY,  a,  e,  —  ie  adverb. ;  Boh.  prwotny;  pierwias- 
tkowy, oryginalny,  iirfpriingliĄ.  Przechody  dzikich  hord 
pomieszały  krwią  obcą  i  jeżykami  stan  Sarmatów  pier- 
wotny. A^ar.  Hst':  4,  143.  'PIERWOZĘRY,  a .  e ,  n.  p. 
Picrwozębe  źrzebie,  tak  zowią  rostrucharze  źrzebię ,  co 
pierwsze  zęby  zmiata,  co  się  im  wtórego  roku  przyda- 
wa.  Cresc.  .514.  ciii  siiiCBJńbrigc^  %u\l(tt ,  bai^  bic  crfłcn 
3(ibiie  ocriicrt.  PIERWOŻĘĆ ,  i ,  i. ,  pierwszy  użctek  , 
praemelium.  Cu.  7"/i.  091.  pierwocii^y  roli,  bic  Spnnabuilfl , 
wai  mail  nor  bcm  figciitlidKii  Wabcii  fur  bic  ©ótter  oor- 
ii'Ci]  abfdfnift  uub  opfcrtc.  "PIERWOZWA.NY,  a,  e  :  Ross. 
nepB03BaHiiUłi;  pierwej  wezwany,  epitet  ś.  Jędrzeja.  "PIER- 
WSZCZYZ.\A,  y,  z'.,  cokolwiek  pierwszym  jest  w  jakim 
względzie,  pierwiastek,  pierwiastka,  pierwiastki,  Crftliligc. 
Oenous,  za  roczny  ()lon  szczęśnic  zebrany,  Cercrę  zbóż 
pierwszczyzna.  Racha  odprawował  winem.  Zebr.  Ote  197. 
PIERWSZOŚĆ,  ści,  i,  PIERWSZEŃSTWO,  PIERSZEŃ- 
STWO,  a,  n  ;  Sorab.  1.  prenidba  ;  \'ind.  priedlhina,  po- 
priedfliina,  sprednidilYU ,  naryifhtyii,  predyersta ,  pred- 
prayiza ,  predroka,  predrozhje,  pofebna  prayiza ;  Ross. 
nopBOlicTBO  ;  prym,  wyższa  ranga,  3.sorjiig,  Sprrnng.  Kto 
li'p.szy,  nie  kto  wyższy,  niech  len-  ma  pierwszeństwo. 
Dmoch.  11.  260  Zazdrośnic  miedzy  sobą  walczyli  o  pier- 
wszość  podłości.  Usl.  Konst.  1,  66.  Miłość  młodym  pier- 
wszość  daje.   Teal.  55.  d,  46.     Dłużnicy  w  dobrach  jego 
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lokowani  będą  wed/ug  znaczności  kapitałów  i  pierszeńslwa 
czasu.  Kras.  Pod.  2,  44.  Oskar  zyskał  pierwszeństwo; 
rzekł  Dermil  wzgardzony:  Oskarze,  równo  kocham,  lecz 
upośledzony  Żyć  nie  mogę.  Kras.  Oss.  //  2  i.  Toruń 
miedzy  miastami  Pruskiemi  trzymał  z  dawna  pierwszeń- 
stwo. Yot.  Leg.  7,  759.  Sknet'.  Pr.  Pol.  2,  12-2.  Pier- 
wszeństwo mieć,  Boss.  et  EccL.  npiBhHCTBOBaTii,  nepeeu- 
eTByio,  npeAHaHajtCTByio ,  przodkować;  cf.  rej  wodzić. 
PIERWSZY,  a,  e,  Num.  ord.  {Boh.  prwnj;  islov.  prwni ; 
Sarab.  i.  prieni,  preni;  Sorab.  2.  preni ,  predni,  perwi ; 
Yind.  pervi;  Carn.  perve  ;  Croa/.  pervi ;  Slav.  pervi ;  Bag. 
parvi ,  pary^gni,  parvascgni,  priascni ;  Bosn.  prrivi ,  pa- 
ru i ;  Boss.  et  Eui.  npiBHHH,  nepBtBiuiH ,  nepneMbKiu, 
■peM<ubiu ,  cf.  Lat.  prior,  prinius;  cf.  Ind.  pralama);  (no- 
striim  pierwszy  propie  comparativus  e.^t  obsoleli  positiii 
PIERWY,  a,  e,  n.  p.  Pierwa  nauka  o  poznaniu  miejsca 
ku  mieszkaniu.  Crese.  650.  Na  pierwyra  przyjściu  Chry- 
stus nie  mścił  się.  Wróbl.  116).  Za  mną  idzie,  który 
się  przede  mną  urodził,  bo  pierwszy  mnie  był.  Sekl.  Joan. 
i.  ode  mnie  pierwszy  comparat.  Inde:  Najpierwszy, 
napierwszy  s\iperlal.\  {Yind.  narpervi ,  naipriedneifhi ;  cf. 
pierw,  pierwej,  najpierwej);  §.  a)  pierwszy  w  rzędzie,  w 
liczbie,  w  randze  ,  wszystkich  uprzedzający,  bcr,  bicbaS 
grjłe.  (cf.  Boss.  nepBUHHa^ecaTb ,  nepBaaHa/iecaTb ,  nep- 
•oeaaACcaTb  jedenasty,  jedenasta,  jedenaste).  Wojny 
w  parafiacii  ,  kto  w  pierwszej  ławce  siędzie,  która  pier- 
wsza do  pocałowania  patyny  pójdzie.  I\]on.  65 ,  502. 
Pierwszej  rangi  Boss.  nepBOCTaTefiHbiil ,  nepBOCTeneuHhiB. 
Zasadzonym  być  na  pierwszym  miejscu  u  stołu.  Pam. 
84,  1065.  Kto  pierwszy,  ten  lepszy;  kto  pierwszy  do 
młyna,  pierwej  miele.  Cn.  Ad.  591.  Bys.  Ad.  28.  Opal. 
Sat.  82;  (Croat.  koi  perYO  y  melin  doyde,  pervi  z  me- 
lyun  doinoY  poyde  ;  prior  lempore ,  potior  Jurę).  Uczniem 
jest  dnia  pierwszego  dzień  następujący.  Min.  Byt.  4,  152. 
Pierwsi  bywają  oslatniemi,  a  ostatni  picrwszemi.  Sk.  Kai. 
174.  Pierwsze  kocięta  za  płot!  Teat.  55.  b,  55;  (Vifi<i. 
ta  perva  obriest  (zysk)  gre  za  duri  siest;  Slov.  prwne 
sćeśli  zridka  biwś  dobre;  cf.  pierwsze  szczenięta  topią). 
Z  pierwszego  wejrzenia,  na  pierwsze  spojrzenie  Eccl.  nep- 
B030pH0.  Z  pierwszego  ,  z  pierwszego  pustu  ,  z  pierwsza, 
bem  erftcn  5Riffc  nad;.  Pierwsze  małżeństwo  Boss.  nepBofipa- 
nie,  nepBoópamiocTb ,  ndj.  nepBOÓpamibiil.  Pierwsze  dzwo- 
nienie (Carn.  pervena).  Pierwszy  robotnik  ,  naczelny,  rej 
wodzący  Boss.  nepejOBiuiiKŁ.  Pierwsza  ta  i  ostatnia  bę- 
dzie moja  prośba.  Bard:-.  Trag.  499.  Ty  zamiast  litości 
z  pierwszych  podobno  jeden ,  wyśmiewasz  się  z  mojej 
szczerości.  Teat.  54.  d,  22.  Pierwszy  raz,  albo  pierwszą 
rażą,  ob.  Raz.  Po  pierwsze  Yind.  pervizh,  k'  pervemu, 
sapervu.  —  Może  eo  być  pierwszym  doskonałością  i  ro- 
dzajem. Felr.  Ek.  5.  Pierwszy  wójt  niż  ławnik.  Cn.  Ad. 
839.  (starszy  P.  Bóg,  niż  ś.  M.ircin).  Pierwsi  panowie  > 
przedni,  najprzedniejsi.  —  Pierwszy  statek,  naczynie, 
obraz,  pisanie,  i.  e.  pierwszej  roboty  co,  archelypus.  Cn. 
Th.  —  Ariih.  Liczby  pierwsze ,  które  nie  mają  innych 
dzielników  prócz  siebie  samych  i  jedności,  isniad.  Alg. 
1,  96.  nieskładane ,  eiiifiid)e  3aWfH  —  §  Nic  pierwsze- 
gośmy  nie  mieli  na  tym  sejmie,  jak  pomyślić  o  najpręd- 


szćj  wojsku  zapłacie.  Yol.  Leg.  i,  44.  pilniejszego ,  niijti 
©ringenbereS.  —  2-  ^)  Piei'wszy,  jaki  pierwej  był,  dawny; 
»or(;erig  ,  frfł.  Koń  ochwacony  tak  ma  być  chowan  ,  aże 
ku  pierwszemu  zdrowiu  przyjdzie.  Cresc.  556,  cf.  pier- 
wość.  PIERWSZYNA,  PIEhSZYNA,  y,  i.,  nowina,  no- 
wa rzecz ,  pierwszy  raz  zdarzona  ,  toaS  DJciiC^.  To  jemu 
nie  pierszyna  ,  jak  ludzie  mówią  Teat.  52,  15. 
Pochodź,  dopiero,  dupieritnteńko,  ej.  ptiód,  przerfcum  dcrivatis. 

PIERZ,  ob.  Pierze.  PIERZAJA ,  ob.  Pierzeja  PIERZANY, 
a,  e ;  Boss.  nepaHUH ;  z  pierza ,  plumeus.  Cn.  Th.  nilS 
geberil,  8cbfr  =  .  Pierzany  =  PIERZASTY,  PIERZATY,  a,  e. 
pełen  piór  lub  pierza,  pierzysty,  upII  gcbcrti ,  mit  JctiErn 
iebcdt,  flffiebcrt.  (cf.  Boh.  peresty  =  pstry,  tarius)  ;  Carn. 
pirnat;  Yind.  percten,  perjast,  (pernizhast  ■■  czubaty); 
Bag.  perni,  pereni ,  perjatti ,  perśst,  perjast,  pcrnat, 
perjat;  Bosn.  perjat;  Croo^pernat;  Boss.  nepHaruH ,  (cf. 
piernat).  Przebił  mu  rękę  bełt  pierzany.  P.  Kchan.  Jer. 
286.  Ptaki  pierzaste.  1  Leop.  Prov.  1,  16.  Liście  pie- 
rzaste, pinnatum ,  gdy  boki  ogonka  listkami  są  osadzo- 
ne. Bot.  Nar.  65.  Na  wierzchu  jego  hełmu  usiadł  strach 
pierzaty.  Priyb.  ilill.  150.  et  151.  Kamień  pierzasty, 
asbesltis  plumosus,  Jci^fri^cip ,  gipsowy,  promienisty,  z  bia- 
łych ,  kruchych  i  niedzielnych  nitek  złożony.  Kluk.  Kop. 
2,  95.  —  §.  Sanki  pierzaste  abo  pierzone,  na  kształt 
pudła   pojazdowego   zrobione.   Byd. 

I.PIERZCII,  u,  m.,  PIERZCHA,  y,  z.,  pierzchnienie  ,  ucie- 
czka, ustąpienie;  baś  Slii^rcipeii ,  fficglaiiffn ,  glicicii.  Człek 
nigdy  sam  siebie  odstąpić  nie  może ,  Żadną  odmianą 
miejsca,  ni  pierzchem  w  bezdroże.  Przyb.  Milt.  102. 
Wie,  że  pierzcha,  ani  walką  nie  uskoczy,  ib.  151.  2. 
PIERZCHA,  herb-.,  flądra  abo  perka  na  tarczy;  na  heł- 
mie pawi  ogon  między  dwoma  kluczami.  Kurop.  359, 
ein  SBnppcii.  'PIERZCHALEC,  Ica,  m.,  człowiek  pierzchli- 
wy, niestatek ;  eiii  3ieiPaiiź,  llnbcftanbigcr.  Rozważny  czło- 
wiek więcej  sprawić  może  skromnością  swą  na  godzinę, 
niżli  'pierzchalec  za  cały  dzień.  Bej.  Zw.  159  b.  PIERZ- 
CHLIWOSC,  ści ,  ź. ;  Boh.  prchliwost  ira  praeceps , 
iracundia;  Slov.  prchliwost  furor;  prędkość  do  gniewu, 
zapalczywość  ,  wściekłość,  ( cf  oprysliliwość) ;  5'^!'}'"^"' 
SBut^.  Rozgniewała  się  przeciwko  mnie  pierzchliwość 
jego.  1  Leop  Job.  19,  11.  (zapalczywość  jego.  5  Leop.). 
Nie  poruszyła  się  ku  gniewu  pierzchliwość  jego.  1  Leop. 
Deut.  6,  15.  (popędliwość.  5  Leop.).  Skrył  mię,  ażby 
przeminęła  pierzchliwość  twoja.  1  Leop.  Job.  14,  15, 
(popędliwość.  5  Leop.).  Zruszyła  się  gniewem  pierzchli- 
wość pańska  na  lud  Izraelski.  1  Leop.  2  Beg.  21,  1. 
(popędliwość.  5  Leop.).  Takie  słowa  gniew  pobudzają 
a  podpalają  pierzchliwość  pańską.  1  Leop.  Jud.  8,  12. 
(popędliwość.  5  Leop. ).  Pierzchliwość  jest  przymiotem 
kwitnącego  wieku.  Budn.  Cyc.  11.  Wolność  swoje  ro- 
zumem niechaj  miarkują,  nie  pierzchliwością  i  zapalczy- 
wością.  Pelr.  Pol.  2,  137.  Odpowiedź  łagodna  przeła- 
muje gniew,  ale  mowa  przykra  wzbudza  pierzchliwość. 
1  Leop.  Prov.  15,  1.  Tain  wiatry  pędem  i  pierzchliwo- 
ścią na  świat  z  gór  padają.  Boler.  267.  gwałtownie, 
wściekle,  luiit^cnb.  —  §.  Pierzchliwość,  popłoch,  fałszy- 
wa   trwoga.    Nieinc.    Syn.  Pam.   W.  i,  29,    cf.    niesla- 
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tek,  lekkość;  Si^cu,  gurćbtfamfcit,  UnDcfiaiib,  Jlui^rcipcrcij. 
Junacy,  co  w  kacie  szablą  wiatry  kroją ,  pierzchliwość 
swoje  powierzchowna  zuchwafością  nadstawiają.  Pilch.  Sen. 
list.  2,  287.  Niechaj  będzie  przystojny  ubiór,  aby  picrzchli- 
wości  żadnej  w  nim  znać  nie  było.  Gon).  Dw.  255  lekkości, 
płocbości ,  'Slotterbaftiflfcit.  PIERZCHLIWY,  a,  e,  —  ie  ad- 
verb.,  ■§.  prędki,  jotny,  fd^iicB  ,  flifijciib  ;  {Boh.  et  Slov.  prchli- 
wy  prneceps  irae  ;  Slov.  prcbliwe  praecipilanler).  Przypną 
mu  do  nóg  pióra  pierzchliwe.  Miask.  Ryl.  2,  i\l.  Sam  mu 
Mars  zaprzągł  konie  pierzchliwe.  _7'!0flr(/.  Wł.  130.  Anioł  tak 
rącze  niósł  pióra  pierzchliwe  .  Że  myśli  ludzkie  z  nim  po- 
równane leniwe.  P.  Kchan.  Jer.  239.  —  g.  Co  rad  ucieka, 
pierzcha,  niestatkujący ;  .iia^rci^frifd; ,  flitcl;ti() ;  Sorab.  1. 
cźekawe.  Zajączki  pierzchliwe.  Bamal.  I  2.  Pierzchliwe 
serce  Jana  za  pierwszym  Prusaków  napadem  ,  podało  go 
w  sromotną  ucieczkę.  '  Nar.  Hsl.  4 ,  206.  PIERZCHNĄĆ  , 
pierzchnął,  contr,  pierzchł,  pierzchnie  es.  jednil.,  spierz- 
chnąć dok.,  pierzchać  niedok ,  §.  a)  uciec,  porwać  się  zkad, 
nogi  za  pas  wziąwszy  prysnąć,  drapnąó;  niti^rciPctl ,  Scifl- 
au5  ncblllfll ;  Boh.  prchnauti,  prchati ,  sprchnauti,  sprchl , 
prclinu ,  prcham  ,  uprohnu  ;  {Hoss.  \nopxHyTb  ulecieć), 
hoss.  roHSHjTb,  roHsaib,  autu  Tary.  Pierzchaj  kupo  szalo- 
na, pierzchaj  złości  wściekła.  Zab.  4 ,  550.  Teraz  przed 
owcą  niechaj  wilcy  pierzchają.  Nag.  Wirg.  517.  Szybkim 
zpierzchł  uskokiem.  Przyb.  MiU.  329.  —  §.  b)  Pierzchnąć 
na  kogo ,  prysnąć  na  kogo ;  nilf  eillCll  f|?ri|Cn ,  etiien  I'C' 
fpriCicn.  Rozciął  mu  głowę ,  aż  mózg  na  ścianę  i  na  sługi 
pierzchnął.  Slryjk.  294.  Czapla  bez  przestanku  je,  a 
gdziekolwiek  leci ,  to  z  niej  pierzcha,  (iorn.  Dm.  183,  (cf. 
Boh.  przniti  inquintire),  trznie.  • —  §.  c)  Pierzchnąć,  ob. 
Pierzgnąć.  PlEFtZCHNIA ,  i,  i.,  narzędzie  żelazne  dłu- 
gie ,  którym  cieśle^  grube  drzewa  wydrożone  na  wy- 
lot przebijają.  Os.  Zel.  80.  ciii  eifcriic^  SBcrfjciig  ter  ^\\\\- 
mcrieute,  woiiiit  fic  aiit^ge^oljlte  Saunie  ^ollciibś  buvd)fted;cii. 
PIERZCHNICE /j/!/r.,  ospiae  czerwone.  Cu.  Th.  011  Dudz. 
50.  bic  ,<iliiibcrpOifcii.  PIERZCHOT  n.  p.  czynić.  A.  Kchm. 
553.  =  pierzchnąć;  ob.  Pierz,  Pierzcha.  TlERZCHOTA , 
y,  2.,  pierzchnienie,  ucieczka;  \>ai  Shi^rciPcii,  bic  %\)\ilt 
Tchórza  przyjaciela  picrzchotą  się  brzydził,  fuga.  Zebr. 
Uw.  516.  Niech  cielesne  pierzchoty,  niecii  szatańskie 
zmazy.  Na  wieki  nie  uchodzą  swej  ode  mnie  zrazy.  Chodk. 
Kosi.  53.  lekkości ,  trzpiolostwa. 
PIERZE,  a.  n.,  'PIERZ;  Boh.  perj ;  Sorab.  2.  pere;  (Garn. 
pirje  '  liście) ;  \'łnd.  perje,  perete,  fpcrele,  perulniza  < 
skrzydło;;  Croat.  perje,  (perut  =  skrzydło) ;  Bosn.  perje, 
pcrjice  ,  mah  ,  (cf.  mech) ;  (Slav.  perje  ■■  kila  ,  pióropusz) ; 
Eccl,  ii£()HK ,  iicpo;  Ross.  neptc,  (cf.  nanopori  skrzydło, 
cf.  fłutig.  perje  >  paproć) ;  g.  ] )  collect.  Jcbcrii,  ©cfifbcr. 
Pierze  je.st  okryciem  ptaków  ;  a  przez  pierze  rozumieją 
się  piórka  i  puch.  Zool.  70.  Znać  ptaka  po  pierzu,  /li/s. 
Ad.  77;  {Slov.  plśkó  po  peri ,  wIka  po  srsii ,  ełoweka 
po  reei  poznaś ;  szata  wydaje  człeka  obyczaje).  (Sion. 
Pekne  |)eri  pekneho  ptaka  robi;  j.A  cię  widzą,  tak  cię 
piszą).  Ni  z  pierza,  ni  z  mięsa,  (ob.  Mięso).  Ptaszyna 
gubi  piórka ,  polym  w  kilka  dni  nowy  pierz  znajduje. 
Zab.  14,  114.  Pierze  koło  nóg  niektórych  ptaków,  Ross. 
MOXHa  ;  (cf.   mech).    Obrosnąć  w  pierze    Eccl.  nepHaitw, 


nepicMi  oópacTaro.  Pierzem  sadzony,  tkany,  malowany, 
płumatus.  Cn.  Th.  Iicficbcrt,  aii?  gcbcrit  jiifnmmcn  flcfcjt. 
Nosił  na  czapce  szkofijkę ,  za  którą  "pierze  kapłunie  za- 
tknął. Kosz.  Lor.  103  b.  (pióro).  —  §.  Nie  w  miękkim 
pierzu  sława  ma  mieszkanie.  P.  Kchan.  Jer.  436.  (nie  w 
puchu ,  nie  na  piecu).  Dwór  królewski  był  bardzo  świe- 
tjiy,  w  konie ,  w  rysztunki ,  w  srebro,  złoto,  pierze  bar- 
dzo bogaty.  Gorn.  Di.  57.  —  g.  Transl.  Pierze,  po- 
wierzchowne okrycie,  odzienie,  fig.,  bic  fiiipcrc  Scbcrfiiiig, 
Scflcibliiig,  @cftalt.  Cudzym  się  pierzem  często  zdobimy. 
Sk.  Kuz.  20.  Przodków'  się  swoich  pierzem  zdobić.  Pilch. 
Hall.  48.  Pamiętam  ja  go  w  takim  a  takim  pierzu,  w 
kondycyi  lichej.  Falib.  H  2.  W  podłym  pierzu  wziął  ich 
pod  swoje  olironę.  Warg.  Cez.  185.  Radby  się  był  wi- 
dział w  innym  pierzu,  nie  w  cesarskiej  krwi.  Birk.  Syn. 
Kor.  B.  2.  Kto  cnotliwy  W  jakimkolwiek  jest  pierzu, 
temuś  ty  chętliwy.  /  Kchan.  Fr.  51.  Gdybyś  nawet  nie 
był  w  tym ,  w  którymeś  jest  pierzu ,  szacowna  cnota 
twoja  z  siebie  samej.  Pol.  Arg.  531.  Byleby  nad  ciebie 
w  lepszym  [lierzu  nikt  nie  był.  Zab.  8,  519.  Starzec, 
który  przez  (pt  wiele  wojny  się  chronił,  Nakoniec  się 
skłonił  w  pierzu  do  niej  szedziwym.  Tivard.  W/.  71.  (si- 
wizną okryty).  Cbce  kto  widzieć  niezbożność  w  pierzu 
swoim ,  to  ją  zobaczy.  Birk.  Chodk.  A  5  b.  (w  prawdzi- 
wym swoim  kształcie).  —  In  bonam  parłem:  Pierze,  do- 
bre odzienie,  dobre  okrycie,  dostatek,  pompa;  ((ute  ijlct- 
biiiiij ,  Qnki  Jhiśfommeii ,  giillc,  ©ciiiiijc,  *^kiiiip.  Pan  bez 
wiosek  niech  się  panem  nie  zowie ;  na  tytuł  pański  , 
bogactw  i  pierza  togo  mnóstwo  potrzeba.  Birk.  Syn.  Kor. 
B  5.  Jeszcześ  w  tej  nie  był  fortunie  i  pierzu ,  Gdym  cię 
za  męża  sobie  obrała.  Chrośc.  Ow.  55.  Dwie  tam  były 
córki,  gdzie  oraz  i  pierze  i  mięso  było,  z  królestwa  po- 
łową cudowna  piękność.  Pot.  Syl.  288.  Ma  nad  tobą 
rządy  dziewka  podia,  dobrze  jej  z  tym,  bo  w  pierze 
przy  tobie  porosła.  Mon.  70,  175.  (zbogaciła  się ,  wzmo- 
gła się).  Skoro  buntownicy  znowu  przyszli  do  pierza, 
nie  chcieli  broni  położyć.  Pot.  Arg.  164.  do  sił,  511  Srfif= 
tcil.  —  §.  2)  Bolan. :  Pierze  niektórych  ziół,  n.  p.  osio- 
we ,  pai)ie;  gcbcni ,  glorfcn,  aBoUc  niif  ciiiijcii  @civad)fcii. 
Por  sadzić  tak  jak  jest ,  tylko  j)ierzc  albo  nać  urwawszy. 
Cresc.  214.  Pierze  cebuli,  ib.  501.  pióro  cebuli.  Cn.  Th. 
700.  (PIERZE.  PIOHE,  ob.  Prać).  PIERZE  sie,  ob.  Pie- 
rzyć się.  PIERZEJA,"  ei,  z.,  PIERZAJA  ,"  połać,  szereg 
domów,  strona  ulicy,  niby  skrzydło;  bic  9?ci^C  ^^riiifcr,  bit 
ciiic  Scite  Ciiicr  StraPc  auśilia^cn.  Miasto  bywa  stanowione 
z  wielu  ulic,  z  wielu  pierzai ;  a  ulica  abo  pierzaja  z  wielu 
domów.  Petr.  Ek.  49.  Ulico  aho  pierzaje  miasta.  Peir. 
Pol.  4.  —  §.  Vali'ae,  wrota,  drzwi,  brama  o  dwu  skrzy- 
dłach ,  pierzeje  abo  wierzeje  wespołek  się  schodzące. 
Uląrz.  (■^•lugeltbiircii. 
PIERZGA,  i,  2.,  §.  a)  [pyłek  z  kwiatu,  który  pszczoły  na 
tylnych  nóżkacli  znoszą;  bai)  Sltimciinicljl ;  rusk.  perba; 
sauskr.  paraga  2] .  Przypatrując  się  rozlicznym  sprawom 
ludzkim,  snadnie  będziesz  mógł  rozeznać,  co  pierzga,  a 
co  wdzięczny  miód.  Rej.  Zw.  24.  —  g  b)  Ulicznik  .  ma- 
lerva  do  smoły  i  wosku  jiodobna  ,  która  pszczoły  ul  we- 
wnątrz oblepiają.  Dudi.  50.   Cn.   Th.  ex  Ursino,  cf.  przed- 
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mieście;  grube  dzianie  koło  dziur  ulowych ,  cf.  waza, 
wiąza ,  skorzyk  ;  Sorab.  1.  ptźol.icie  twar;  Croat.  szetje  ; 
tcr'9?orfłDP  ber  Siencii,  bai  ?>orflciua(^(! ,  ©topfmndiź ,  Sctl), 
luomit  bie  33ieiien  bcii  Stoct  kflcibcn,  iiiib  ibrcit  Smi  baran 
Łcfcftigcil.  —  §.  c)  Pierzeja  ,  narcyszek  ziele.  Cn.  Tli.  AU. 
bfe  Starciffe.  PIERZGNĄG,  (TlEUZCHNĄĆ)  neutr.  jednłl. , 
(Opierzgnąć,  Opierzchnąć,  opierzgi ,  f.  opierzgnie  dok., 
qu.  V.),  chropowacieć  od  powietrza,  popadać  się;  ailf= 
fpritigeii,  oitiborfłen,  \m  bie  S)ant  von  falter  Suft,  raitć^ 
IBCrbcii.  Pierzgnie  mi  skóra  ,  asperatiir  mihi  cutis  a  vento 
frigido.  Cn.  Th.  [tece  bardziej  od  otrębów,  jak  od  mi- 
gdałów pierzchną  (pierzgną).  Teal.  24, 'li 8.  PIERZGNIĘ- 
TA  plur. ,  jabłka  słodkie  ranę ,  melimela.  Cn.  Th.  ^onifl' 
apfel  ,  eine  Slrt  fiipcr  grii^apfel. - 
PIERZNIK,  a,  m.,  piernat,  pościel;  SBett,  \^\M ,  fJateraje. 
Łożem  go  i  pierznikiem  poczęstuję  mcbowym.  Pot.  Arg. 
605.  Z  listków  ziela ,  wroniego  masła  zwanego  ,  że  bar- 
dzo miękkuchne,  czyniono  wezgłowia  i  picrzniki.  Urzed, 
81.  Komu  przyrodzenie  potęiności  do  Wenusa  nie  da, 
temu  i  Boże  drzewko  pod  poduszką  i  pod  pierznikiem 
spodnim  będące,  nic  nie  pomoże.  Syr.  570.  Worek  na- 
Ikany  suchym  iis'ciem  służył  mi  zamiast  pierznika.  Kraj. 
Pod.  140.  PIERZNO  adverb.,  piorno ,  z  piórami,  z  pió- 
ropuszami na  głowie,  mit  Jcbcrblifi^cn.  Wjeżdżają  z  ka- 
retami ,  pocztami ,  pierzno ,  barwiano.  Dwór.  A  4.  Bła- 
watno ,  pierzno ,  szabellaszno.  Falib.  O  5.  PIERZNY,  a, 
e ,  pierzany,  pierzasty,  pierzysly,  pierzem  okryty;  beficbcrt, 
mit  ©tfiebcr  bebccft.  Bestye  i  wszystko  bydło  i  ptacy  pierzni. 
1  Leop.  f's.  148,  10.  "PlERZONOGl,  a,  e,  n.  p.  Pierzonogie 
gołębie,  mające  nogi  znacznemi  piórami  obrosłe.  Kluk.  Zw. 
2,  170.  febcrfiipi.j ,  iinc  bie  Jrommcitaiilicii.  PIERZOWY,  a,  e, 
od  pierza,  z  pierza,  pierzany,  JcbiT' .  Łóżko  pierzowe  cho- 
rym nie  zdrowe,  bo  poty  niepoirzebiie  sprawuje.  Krup. 
5,  566.  gebcrbctt,  (ob.  Betyj.  PIERZYĆ  się  recipr.  n»e- 
dok. ;  Boh.  periti ,  pelichati,  pfepefeti  se;  Sorab.  l.peru 
szo  ;  Vind.  niifhitife,  poufhiti,  pufiti,  opufiti  fe,  (cf.  peł- 
znąć);  Carn.  movsam  ;  /?«(;.  peruscjatti ,  milaritise;  Hoss. 
nepiifbca ,  nepcriie  ;  Eccl.  nepto  ;  Uraer.  mfoóm  ;  pióro 
czyli  pierze  ronić,  fici)  maiifcnt  (hpk  bcii  iSiigcln),  bie  Sc= 
bcni  Dcrlicren;  3neb(.  fiĄ  fcbbcrtt,  (cf.  linić  się).  Pewnych 
czasów  pióra  osobliwie  drobniejsze  na  ptakach  wypadają, 
i  natychmiast  nowe  im  wyrastają ,  wtedy  mówimy,  że  się 
ptaki  pierzą.  Kluk.  Zw.  2,  15.  Ptaki  pierzą  się  co  rok. 
Zool.  216.  Pierzenie.  Zool.  71.  bie  SOiaiife.  —  Fig.  Rzym 
pod  królmi  dzieckiem,  pod  konsulami  zmężniał,  pod  ce- 
sarzmi  starzał,  gdy  się  onej  wolności  pierzyć  przyszło. 
Psalmod.  77.  —  PIERZYĆ  v\lr.  et  trans.,  pierze  upu- 
szczać, jak  pościel,  upierzać  abo  upuszać  kogo;  febcril , 
geberii  uoii  fi^  fa[;ren  laffen ,    j.  33.  Settcii ,    feberig  madieii. 

—  §.  Trand.  [Pierzyć,  gromadzić,  sufatlimetlpllfcil ;  cf. 
pierzeja  2|.  Kiedy  błaznował,  sam  mu  szatan  pierzył. 
Pol.  Syl.  15.  Pierzy  bies,  kiedy  psi  kus  ma  wyrządzić 
komu.  Pot.  Arg.  78,  Przez  jego  niezgody,  które  pierzył , 
torował  sobie  drogę  do  Budzynia.  Birk.  E.r.orb.  C  'i  b. 
Wprzód  niż  sie  wszyscy  w  jedno  zpierzem.  Chrośe.  Fars. 
144.  PIERZYNA,  y,  i,  PIERZYNKA ,  i,  I,  dem.;  Boh. 
et  Slov.  perina ,  perinka  ;     Yind.  beretna  pesteil ,  blasina  , 


(cf.  włos);  Carn.  pirneza;  Croat.  blazina ,  blasina;  Dał. 
perina,  pernicza;  Bosn.  perina,  blazina  puuna  perja ; 
SlaiK  perinja ,  dushek  ;  Ross.  nepHua ,  nepHHKa,  nepHHH- 
Ua ;  pierznik  zwierzchni  lub  spodni,  pościel  z  pierza ;  baS 
gcbcrbett,  ba«  Sett  (cf.  bety),  Rtiterbett,  cber  Sccfbett.  Cie- 
pła pierzynką  ciało  zewsząd  okryć.  Syr.  176.  Na  noc 
przykryć  się  pierzynką  albo  kołdrami.  Urzed.  549.  Pie- 
rzyna wierzchnia  Boh.  swrchnice ,  pierzyna  spodnia  Boh. 
spódnice.  Ziemia  goła  pościel  jego  ,  Za  miękkie  pierzyny 
stoi.  Groch.  W.  591.  Żle  trzem  o  jednej  pierzynie.  /. 
Kchan.  Fr.  16.  Ona  płeszki  biła,  W  tej  zabawie  [)ie- 
rzynkę  zrzuciła.  Kchow.  175.  Święta  pierzynką,  by  rę- 
kawy miała.  Rys.  Ad.  94.  gnuśnik  nigdyby  jej  z  siebie 
nie  złożył.  PIERZYNNY,  a,  e,  od  pierzyny;  Boss.  ne- 
piiiiiiuri.  PIERZYSKO,  a ,  ?;. ,  u  prosa ,  trzciny,  wierzcho- 
łek pierzysty,  bie  biifc^itje  Solbe,  j.  S.  am  ,C>irfen,  ant 
Sto^re;  Croat.  hit;  Sorab.  i.  bąbelka.  Złomignat  ziele, 
gdy  okwitnie  ,  tak  jak  prosiana  włoć  w  pierzysko  wypu- 
szcza. Syr.  505.  PIERZYSTY,  a,  e,  —  o  adverb.,  pie- 
rzasty, pierzaty,  pierzem  okryty;  Boh.  pernaty;  Slov.  ce- 
rowały;  Sorab.  1.  peraty,  perate,  perane,  peroyite;  Rag. 
perjast,  pernast,  pernat,  perjat ;  Croat.  perjJnik ;  Ross. 
nepiicTMH ,  febcria,  befiebcrt,  yoll  gebeni.  Ptaki  pierzyste. 
Olw.  Ow.  546.  Pierzyste  wiosła  Ikar  utracił,  ib.  510. 
(skrzydła).  Zabił  go  pierzystą  trzciną.  /-*.  Kchan.  Jer.  235. 
Strzelali  nań,  i  pierzystemi  bełtami  go  sięgali.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  551.  Trawa  piórowa,  pierzystą,  stipa  pennata. 
Kluk.  Dykc.  5,  102;  Ross.  KaBUJib ,  kobu.ib  ,  baS  fcbcrar- 
tige  'J.łfrieiiiengraS. 

PIERZYWO,  a,  «. ,  chusty,  bielizna  do  prania;  ®d|'d)e , 
2BeiP5CiiG  Siim  2Bnfd)eii.  Tr. 

PIES,  (i.  psa,  m.  ;  Boh.  pes,  psa,  (ćuba  sobaka);  Slov. 
pes  ,  kotulia;  Hang.  kutya,  (cf  kutwa);  Carn.  pes,  ku- 
sel ,  (cf.  kundel,  Graec.  xvay):,  (Carn.  pess  =  dyabeł) ; 
Yind.  pefs,  pfiza,  kufei,  (cf.  psica ,  kusy,  cf  kąsać); 
Sorab.  2.  pas;  Sorah.  1.  pos,  posz ,  pszek ;  Croat.  pesz, 
peszek,  czuczek,  (cf.  suka;  psanim^łaję,  psanitel  <  ła- 
jacz);  Dal.  piiss;  Slav.  pas,  (psovati  '  łajać) ;  Rug.  pas; 
^'.  psa ,  kucjali ,  komuś;  Bosn.  pas,  komuś,  vascka  ;  Ross. 
nect ,  G.  nca  ,  coóaKa ,  Ko6e.ib ,  koócjcki  ;  ef  Lat.  be- 
stya;  cf  Germ.  33c|e.  31  big.;  cf.  biec,  biedź,  bieżeć; 
§.  1  a)  ber  i^imb.  Samiec  pies,  samica  suka,  (cf  soba- 
ka); młode,  szczenię.  Kluk.  Zw.  1.  299.  Odmian  psów 
nam  znajnmszych  jest  około  50.  Zool.  505.  (ob.  Chart, 
kundel,  wyżeł,  ogar,  legawy  pies,  bi-ytan,  jamnik,  muc, 
kietcrek,  saszek,  brzechun  ,  brzesznik  etc).  Pies  domo- 
wy, Boh.  weźnjk ;  (cf  na  uwięzi).  Pies  gończy  Croat. 
kopov,  przepiórczy  Croat.  plepelichar.  Pies  z  nagiętym 
grzbietem  Ross.  Jiana.  Miana  psom  się  dają  podług  roz- 
maitych gatunków  rozmaite ;  tak  chartom  insze  się  dają 
{ob.  Chart) ,  insze  Legawym  {qu.  v.),  Ogarom  {■qu.  v.)  etc. 
(Ew.l.  nce^iOBiiTC-ib  myśliwy);  dodaj  jeszcze  smyk,  wil- 
czek ,  ogonek  ,  stopka,  lasek,  szczekuła  ,  ząbek  ,  kruczek, 
bielą.  Pies  vvarczy,  szczeka  ,  gdy  zły ;  skoli ,  skomli ,  gdy 
się  łasi;  skowyczy,  gdy  go  uderzą;  vvyje  ,  gdy  smutny. 
Dudz.  21.  Choć  pies  psa  nie  widzi,  tylko  czuje,  warczy. 
Pot.  Arg.  761.      Igrać  jak  psy  igrają    Yind.  fe  guliti.  — 
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Prov.  Vind.  Plave  gofi ,  selen  pefs ,  kaker  pet  krau  sa  en 
profil ;  pJowe  gęsi,  zielone  psy,  pięć  krów  za  grosz  = 
rzeczy  niepodobne.  {Ytnd.  Lele  bodę  bogat ,  kaker  pefs 
rogal  '  wtedy  będzie  bogaty,  kiedy  pies  rogaty  =  nigdy). 
Tyle  dbam  o  to,  jak  pies  o  pialą  nogę.  Teat.  24.  c,  84. 
(cf.  piąte  koło  u  wozuj.  Pies  ze  wszystkich  zwierząt 
ezJowiekowi  najprzychylniejszy,  najwierniejszy.  Kluk.  Zw. 
i,  297.  Byś  swemu  psu  i  nogę  uciąJ.  przecie  on  za 
tobą  pójdzie.  Bys.  Ad.  4.  Lepszy  dobry  pies ,  niż  zły 
człowiek.  Hys.  Ad.  58.  Kio  miłuje  przyjaciela ,  miłuje 
i  psa  jego.  Fys.  Ad.  29.  Pies  stróżem  domu.  Sk.  Dz. 
562.  Pies  dobry  stoi  za  hajduka  Cn.  Ad.  840.  Pies  u 
symbolistów  znaczy  czułość.  Bals.  Niedz.  1,517.  (cf.  ko- 
gut). Gdzie  wielkie  stado,  psów  wiele  trzeba.  Cn.  Ad. 
240.  Pies  na  łańcuchu  uwiązany.  Teat.  29.  c,  25.  (na 
uwięzi).  Pies  na  łańcuchu  tylko  się  targa ,  a  nic  uczynić 
nie  może  ;  a  jako  mu  dasz  kęs  chleba ,  aliści  się  on  pła- 
szczy, a  marda  ogonem  od  radości.  Rej.  Zw.  81  b.  Psa 
zbiegłego  z  łańcuchem  łacno  poznać.  Cn.  Ad.  984,  (cf. 
lice;.  Psy  na  niego  spuszczono  i  rozwiązano.  Sk.  Di. 
H59.  Takiego  przy  dworze  wie  najdzie,  by  go  też  i  ze 
psy  śledzić  miał.  67!cr..  Wych.  I  5.  Wiele  psów  zająca 
śmierć ,  Slov.  mnoho  chrtow,  zagaća  smr(.  {Slov.  Psów  s 
paiicu  zi  zagicmi  honit ;  cf.  invila  Minerva).  Co  pies 
szczeknie.  Cn.  Th.  86.  co  go  nic  widać,  {ob.  Co).  Strzeż 
się  lewku,  psa  biją.  Oiai.  Tium.  B  b.  Nietrudno  o  kij, 
kto  chce  psa  uderzyć.  Pol.  Syl.  449.  Zawżdy  łacno  o 
drewno .  kto  psa  chce  uderzyć.  Bej.  Zw.  80  b.  We.resz. 
Beg.  15i.  Uciekli,  jak  psi  oparzeni.  Biel.  156,  Slot. 
g.iko  pes  obareni.  Pies  na  swych  śmieciach  śmielszy- 
Stryjk.  405.  Z  bojaźni  pies  ogon  pod  się  tuli.  Bej.  Wiz- 
ió  b.  Pies  gorszy,  co  milczkiem  kąsa.  Cn.  Ad.  840.  (mil- 
czy a  złe  broi  ;  cicha  woda  brzegi  podrywa).  Kiedy  pies 
spi,  a  żyd  przysięga,  rzadko  wierzyć  trzeba.  Bys.  Ad. 
32  Slov.  Ne  zbudzag  psa ,  keJ  spf.  Gdy  pies  spi  na 
śmieciu,  nie  następuj  mu  na  ogon,  by  cię  nie  ukąsił. 
Bej.  Zw  146  b  Dobry  człowiek,  iż  ani  psa  nie  drażni. 
Bej.  Zw.  H5.  Psa  nie  drażnij.  Cn.  .Ad.  984.  (nic  budź 
licha).  Nie  ciągnij  psa  za  ogon,  bo  cię  ukąsi.  Jubi.  Ez. 
89.  Pies  zdechły  już  nie  kąsa.  Mon.  74,  585.  Złego  psa 
prędzej  wilcy  jedzą.  Nar.  Chodk.  2 ,  560 ;  Buss.  sierdita 
sobaka  wołkom  strawa;  Slov.  pes  nespokogni  mi  wżdi 
potrhane  u.śi ;  pies  niespokojny,  ma  zawsze  potargane 
uszy.  Slov.  Pride  na  psa  mraz;  przyjdzie  na  psa  mróz; 
veniet  tempus,  ubi  sentiel;  pri.sel  na  psa  mr,1z;  senlit  jam, 
jiropter  ijuod  alium  inisil.  Żyją  jiik  pies  z  kotem.  Pot. 
Syl.  404;  {Ytnd.  fo  kaker  pefs,  inu  mazhka ;  prefoura- 
shcn ;  Slov.  milugu  sa,  gako  wlk  a  baran;  na  głowę 
nieprzyjaciele).  Dawne  niesie  przysłowie:  ze  psy  w  rząd, 
a  w  taniec  Z  kotkami ;  żaden  za  swój  niech  nie  skacze 
szaniec.  Min.  Byt.  4,  72.  Po  długim  żartowaniu  ze  psy 
w  rząd  usiędzie.  Twarz.  Okuł.  A  5.  (w  psoty  wpada). 
Rozjadł  się  jak  pies.  P.  Kchan.  Jer.  141.  {ob.  Wściec 
się,  wściekły,  zażarty).  —  Esuriens  insnue ,  łaknąc  jak 
pies.  IHącz.  Głoilny  jestem  jak  pies.  Teat.  55.  b,  10. 
Zmarszczył  się,  jakby  psi  mu  zjedli  krupy.  Jabł.  Buk.  G 
4.  Psi  go  zjedli.    Cn.  Ad.   1058.    (słudzy  go  zjedli;    kto 


czeladź  wielką  chowa,  zubożeje).  W  tym  lesie  Oront  od 
swych  psów  zjedzony.  Stracił  na  psiarnią  swój  byt,  wia- 
no żony,  A  potym  chodził,  od  głodu  wybladły;  A  coi 
nie  prawda,  że  go  swe  psy  zjadły?  Karp.  Stel.  Bodajby 
cię  psy  zjadły,  że  nie  słuchasz.  Boh.  Kom.  3,  410.  (kru- 
kom strawa).  Dobra  psu  mucha.  Cn.  Ad.  162;  (Slov. 
dobra  psu  mucha,  a  chlapowi  repa;  dobra  Matyaszowi 
płotka :  takiemu  takie ;  szkoda  psu  białego  chleba).  Slov. 
Ne  wżdicki  dobri  pes ,  dobru  kos(  dostśwa ;  niezawsze 
dobry  pies  dobrą  kość  dostanie;  co  weiśi  pes,  to  lepse 
sćesli;  im  gorszy,  tym  więcej  ma  szczęścia;  staremu 
psowi ,  a  staremu  sluhowi  geden  piat  ide;  staremu  psu, 
i  staremu  słudze  jedna  płaca ;  stari  pes ,  stari  rechlor ; 
omnes  senescere  debent.  Nie  rzucaj  na  psa  sadła.  Łączn. 
Ztv.  7.  Biel.  175;  Slov.  slaninu  na  psa  zwerif;  ovem  lu- 
po commiltere.  Zjadł  pies  sadło.  Cn.  Ad.  1529.  (czuje 
się,  przewinił,  sumnienie  go  strofuje).  Czuje  pies,  że 
zjadł  sadło,  a  bojąc  się  kija,  Choć  mu  i  chleb  pokażesz, 
z  daleka  cię  mija.  Pot.  Arg.  184.  Opal.  Sat.  121;  Slov. 
Wi  pes,  ćige  sadło  zgedol.  Psy  wyją,  a  miesiąc  świeci. 
Teat.  55.  rf,  59;  cf  psi  głos,  nie  idzie  do  niebios;  nie 
dba  o  ludzkie  obmowy;  cf.  Ecd.  jafi,  npcHOCHO  3Ha<JBTi 
xyxy,  nonomcHie  6e3CTy4H0e ,  ocoChbo  na  Ha4a.ibHHK0Bi, 
OTb  coóaijba  KpnKa,  lauBba  (szczekania,  ob.  Łajać);  no- 
ciOBiiueio  rOBOpHTbca :  coóaKa  h  aa  Bja4biKy  xaeTh.  — 
Im  bardziej  ciskamy  na  psy,  tym  bardziej  szczekają.  Mon. 
70,  94.  (jSIoi:  Pes  bśzłiwi  wic  sćeka ,  neź  hrize ;  pies 
bojaźliwy  więcej  szczeka,  niż  gryzie;  cf.  krowa,  która 
wiele  ryczy,  mało  mleka  dawa;  cf  junak).  Pies  szczeka, 
oszczerca  kłamie.  Ld.  Obmowca  gorszy  od  psa  ,  bo  ten 
szczekając  domu  broni ,  a  obmowca  przyjaciela  zdradza. 
Teal.  lÓ,  75.  On  jak  pies  kłamał.  Boh.  Kom.  1,  567. 
Łgał  to  jak  pies.  Berb.  Stat.  239.  P.  Kchan.  Orl.  1,30. 
Przymówke  fałszywą  nieuczciwej  matki,  temi  słowy  od- 
mówić ma;  com  mówił,  tom  na  cię  szczekał  jak  pies. 
Stnt.  Lit.  86.  (ob.  Odszczekać).  Psu  oczy  przedał.  Żabi. 
Zbb.  82.  psiną  oczy  zasłonił.  Slov.  Ne  zna  hańbi,  gako 
pes;  (cf  Eccl.  oEenpaMiiTH  c« ;  cf.  nepeneccKoe,  nawe 
ncosa  6e3CTy4ie,  ob.  Bezczelny,  niewstydliwy,  cynicus). 
Jako  pies  kryjesz  przed  słońcem  oczy  twoje.  Bej.  Post. 
E  e  6.  1  psy  bywają  w  kościele.  Diuor.  A  1.  Jaki  \ms 
do  kościoła,  taki  z  kościoła.  Cn.  Ad.  297.  {Slov.  Z  wlka 
ne  budę  baran,  ani  ze  psa  slanina,  (ani  ze  psa  orać); 
qui.  $emel  malus ,  semper  malus;  namaż  ty  go  masłem, 
a  on  śmierdzi  dziegciem  ;  nie  pomoże  krukowi  mydło). 
Wraca  się  do  swego  nałogu ,  jak  pies  do  swego  zrzutu. 
Sk.  Zyw.  1,  198.  —  Daj  to  psu,  co  masz  na  sercu. 
Bys.  Ad.  10.  (nieszczery-ś ;  pięknie  mówisz,  a  źle  myślisz). 
Nic  da  psa  ni  na  kim.  Cn.  Ad.  241.  (gębą  dorzuci  ka- 
żdemu, przymówi,  nałaje).  Insectari  ahquem  malediclit; 
rozedrzcć  na  kogo  do  uszu  gębę,  złorzeczyć  jako  psu. 
Mai-z.  Złajał  mnie  jak  psa.  Teal.  55.  c.  4.  A  psu  mater, 
za  takowa  konfideiicyą ,  sto  batogów  !  Teal.  \'i,  56;  (Slov. 
psu  miler  (ungtim!  cf  jebiona  mać,  ob.  Psu  brat,  oh. 
Psi.ijucha).  Slov.  pes  psu  brat;  graculus  graculo  adsidet; 
(cf.  równy ,  jednćj  mynicy).  Jak  psa  z  domu  go  wypę- 
dził.   Buh.  Kom.  1,  435.  Jak  do  psa  palne.   Teat.  9,  66. 
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Niewolnicy  jak  psy  im  służyli.  Jahł.  Tel.  25;).  —  Za  psa 
to  słoi  <  za  szyszkę  borową,  za  jaje  ,  nic  nie  wart,  nic 
niepfaci,  wiijii  gcltcii.  Lepszy-ć  miody,  stary  za  psa  stoi. 
Alb.  na  Woj.  14.  Łazarz  ubogi  za  psa  u  bogacza  stoi. 
Paszk.  Dz.  116.  Dziś  za  psa  sumnionic  ,  sława,  wiaia, 
cnota.  Pot.  Arg.  255.  Za  psa  tytuf  u  mnie  ,  kiedy  pustki 
w  kalecie.  Pot.  Pocz.  241.  Wszystko  na  psa  pójdzie,  w 
niwecz,  nikczemnieje,  niszczeje;  cf.  psuć  sic,  cf.  Lat. 
pessum  ire ,  cf.  pessimus.  —  Hrzydze  się  nim  bardziej, 
niz  wężem  i  wściekłym  psem.  KuUg.  215.  Ona  się  tym 
jak  zgniłym  psem  brzydziła.  Sk.  Zi/w.  1,  544.  —  Nosze- 
nie psów  było  największa  liańbą  w  Niemczech.  Ciack. 
Pr.  1,  208.  kara  hańbiącą,  Hi  .fiuitbctmgcil,  .S)inibcfiit)reii ; 
cf.  Vrov.  Germ.  id)  lucrbc  bid)  Icbrcii  ,'oiiiibc  triiacit  luo  nad) 
23ail|Ell.  —  Psy  mu  za  uchem  wyją  ;  kot  mu  za  uchem 
wrzaśnie,  piszczy  mu  w  uszach,  kłopota  się,  mozoli  się, 
mól  go  gryzie;  ii  ge|it  iftm  fcŁr  im  Słopfc  Iicruiit,  er  fum= 
mert  fit^.  Cieszą  go  drudzy,  drudzy  k  niemu  piją,  A  jemu 
prawie  psi  za  uchem  wyją,  J.  Kehan.  Dz.  99.  Strach 
głowę  jej  niezmierny  suszy.  Mózg  sie  jej  kręci,  pies  za 
uchem  szczeka.  Morszt.  57.  —  ^^.  Umie  swego  psa  le- 
czyć, liys.  Ad.  70.  (szkodę  odwetować,  poradzić  sobiej. 
—  By  na  psie  raz.  Rys.  Ad.  5.  (nie  dba ,  kamień  bijesz, 
okloktany,  okrzesany).  On  idzie  na  wesele ,  chociaż  go 
nie  proszą  ,  A  jakoby  na  psie  raz ,  choć  go  też  przepło- 
szą. Klon.  Wor.  55.  Według  przysłowia;  jak  na  psa  łyko. 
A/on.  Ga,  557.  (rózg  zwyczajny,  wydębiony,  nieuczuje-ć; 
jakby  go  mucha  łechtała;  cf.  krajką  go  biłj,  —  Ostatek 
niechaj  psi  orzą.  Orzech.  Qii.  58.  (cf.  wilkiem  orać ,  cf 
ostatnim  gonićj.  —  Psa  za  lisa  przedawać.  Cn.  Ad.  455. 
(kota  za  hsa ,  myszc  łajno  za  pieprz).  Niechaj  lata  kędy 
chce  sława  (po  śmierci),  Kiedy  nas  nie  dostanie,  już 
roście  psu  trawa.  Rej.  Wiz.  22.  —  Kto  ze  psy  lega  ,  ze 
pchły  wstaje.  Kchow.  Fr.  155;  cf  z  kim  kto  przystaje, 
takim  sam  się  staje;  SIov.  kdo  ze  psi  spńwa  ,  z  blchami 
stawa.  (Slov.  Pes  psu  bichi  wibira ;  cf.  kocieł  garncowi 
przymawia;  cf.  kto  sam  w  piecu  lega  etc).  Nie  porwie 
pies ,  to  co  wilk  puści.  Pot.  Arg.  509.  —  Miasta  doby- 
wszy, psa  żywego  nie  zostawił.  Biidii.  Apopht.  95.  (ża- 
dnej żywej  duszy,  and)  nid)t  ben,  ber  an  bie  SSanb  piffet. 
Cutl).).  Ja  długo  sypiam?  bodajby  pies  lak  długo  sy- 
piał! Teat.  55.  e,  1.  Jechał  cię  pies.  Opal.  Hat.  68. 
(jebał  go  sęk ,  kat).  —  g.  Koń ,  pies  na  nogi ,  zły  na 
nogi,  koń  potkliwy.  Cn.  Th.  \i)mai)  auf  ben  gupeit,  (ob. 
psieć  na  nogi).  Neutro  pede  salis  utilis,  nie  może  sie  ani  na 
tę  ,  ani  na  owę  nogę  przygodzić,  na  obie  "nodze  \dual.  2] 
pies.  Uląc.z.  Złej  szkapie  i  rząd  złocisty  nic  nie  pomaga  , 
jeśli  żadnej  cnoty  w  sobie  z  przyrodzenia  nie  ma ,  ale  po 
■  staremu  psem  będzie.  Star.  Ref.  52.  Glicz.  Wych.  f  5  6. 
(marcha).  Większa  sromota  koniowi  z  Turskiego  stada 
psem  być,  niżli  temu,  który  sie  u  chłopa  urodził.  Siar. 
Ref.  63.  —  Pies  na  robotę,  nierobotny,  iiimrlieitfam. 
Stadnik  maści  złotej,  Coż  po  tej  sierści,  gdy  pies  do 
roboty!  Kchow.  189,  (cf  od  próżnowania  żołnierz  psieje). 
Nierobotny,  pies  na  robotę.  Cn.  Th.  521.  —  b)  Pies, 
per  eonvicium  homo  dicitur ,  ty  psiel  bu  .Ciuiib  !  Bodajby 
was  dyabli  porwali,  psy  niegodziwe,  zbójcy  mojej  dłbrej 
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sławy.  Teat.  55.  b,  57.  Psom  bisurmańsLim  córki  nasze 
służą.  Ciroch.  W.  559.  U  psów  pogańskich  nałożnicami 
są.  Rirk.  Chmiel.  A  3  b.  Ty  psie  pogański !  Pol.  Jow. 
145,  (cf  psia  jucha). —  §2)  Wilka  myśliwi  zowią  psem 
leśnym.  Haur.  Sk.  511.  Wilka  dzikim  psem  zowią,  bo- 
wiem jemu  postawą  i  wyciem  podobny.  Sienn.  286.  Spicz. 
144.  ber  3BoIf;  (cf.  Ross.  neccu^  canis  lagopus).  —  g. 
5)  Pies  na  niebie,  Sirius ,  gwiazda.  J.  Kchan.  Dz.  15. 
psia  gwiazda,  psianka;  Croat.  peszozvezd,  bcr  §llllbśfterit. 
Pożarem  tleje  ziemia  pod  wściekłemi  Psa  niebieskiego 
gniewy  ognistemi.  Past.  Fid  75 ,  cf  kanikuła ;  Eccl. 
npcAnecb,  ci!t.i4a:  Graec.  nQoxv(x)v ,  Procyon,  Anlecanis. 
—  §.4  a)  Pies  morski,  phota  vilulina ,  Vind.  murski 
pefś,  mursku  tele ;  Hoss.  tio.ichi  ;  ber  See^iinb ,  bao  ©ee^ 
faU' ;  żyje  gromadnie  w  morzach  północnych,  tłustość 
jego  służy  na  tron,  skóra  na  odzienie.  Zool.  501.  Mięso 
psa  morskiego  Ross.  TioJieuiiHa  Pies  morski  na  morzu 
cichym  Ross.  .iaxTaK'B.  Archanielski  pies  morski  świeżo 
oszczeniony  Ross.  cbpoKt ,  półtora  miesięczny  cfcpyui , 
trzechmiesięczny  ctpKa.  —  b)  Pies  morski ,  gad,  sgiialus 
carcharias,  geeiiiolf,  ,s)mibi?fopf ,  Sectiiiiib ,  ani  bem  ,\)aieu= 
ge|dilcd)te ;  pysk ,  niby  paszczęka  sześcią  rzędami  zębów 
obsadzona;  gardziel  ma  tak  wielką,  że  człowieka  połknie. 
Zool.  195.  —  §'.  5)  Pies  w  warcabach.  Dndtk.,  ob.  Pieszek. 
Pochodź,  piesak,  piesek,  piescczek,  pieski,  psi,  psiar- 
nia, psiniec,  psubrat,  psianka,  psiajucha  ,  psiarz  ,  psica  , 
psie,  psicć ,  psikus,  psiogiowy,  psisko  ,  psota,  psocić  sie, 
psolUwy,  psuć,  nadpsować ,  napsować ,  popsuć,  z-apsuć , 
zepsuć,   {lioss.  HCjonecB  ,  iicjonccoiCB  lis  miody  jesienny). 

riEŚ  ,  ia ,  rn. ,  dem.,  Piesiin'!;,  ['iesineczek  ,  dem.  sec.  §  1) 
Piotrek,  <J.ktcr[^Cti.  Kubasz  z  Piesiem.  Zab.  15,177.  {Ross. 
Rama ,  IlameHbKa  Pawełek).  — g.  2)  Pies,  człowiek  pie- 
szczony, pieszczoch ,  ciu  3iirtliiui.  Okrzyknie  mię  cała 
zgraja  naszych  piesiów :  nic  podlejszego,  nic  gorszego. 
Pilch.  Sen.  list.  554.  Tego  żaden  z  ostatnich  piesiów 
mówić  nie  poważył  się.  ib.  2  ,   i  70. 

PIESAK,  a,  m. ;  Ross.  neceuŁ ,  neciiira;  canis  lagopus, 
gatunek  futra  z  Rosyi,  ciitc  5lrt  ^^łeljtiiert  ani  3iuplanb. 
Moskwa  wydaje  piesaki ,   rosomaki,  szlamy.  Pam.  85,  615. 

PIĘŚĆ,  i,  ź. ;  (Boh.  pćst;  >Slov.  past;  Sorab.  1.  pjafcź, 
pjastź  ,  pjastka  ,  (póstwa  colaphus);  Sorab. '2,  pelcż;  Carn. 
pęst,  pest;  Vind.  pest,  pestiza  ,  (pefhzhai  >  kutj ;  Croat. 
pest,  peszt,  saka,  sachicza  ;  Slav.  shaka ;  Bosn.  pest, 
scjakka,  scjacica ;  Rag.  pest,  scjakka ,  scjacciza;  Ross. 
nacTb  ,  cf  KyjiaKt,  cf  ntcTi  tłuk,  cf  naiepHa  pięć  pal- 
ców razem;  Graec.  jtv^\  Ła/.  puguus;  Ta((a?ł.  fust ;  Holi. 
Yuyst;  cf  ia^  fustis;  Angl.  fisi;  Germ.  iik%an'\t;  cf.  Elym. 
pięć).  Pieść,  ręka  stulona,  palce  ręki  w  dłoń  stulone, 
n.  p.  Widzisz!  oto  pieść,  z  pięcia  palcami.  Teat.  56.  b, 
28.  Dobrze  spi ,  choć  się  na  pięści  położy.  Jabl.  Ez.  119. 
(bez  poduszek,  bez  wezgłowia,  na  tarczanie  gołym,  na 
ławie,  na  ziemi).  Jak  pięść  do  oka,  Slov  trefiige  sa , 
gako  panćucha  za  kłobuk;  (nietrafnie,  niestosownie).  Pięść 
o  pięść  uderzył ,  pokazując  ,  jak  miał  za  swoje  odbić. 
Ossol.  Sir.  2.  Raczej  sobie  pieść  w  gębę  włożyć ,  niżli 
co  głupiego  przemówić.  Ryb.  Ps.  71.  Pięścią  ci  gębę 
zatkam.  Teat.  7,  12.  Pięść  ci  w  gębie  ulgnie.  Mącz.  Dał 
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mu  pięścią  w  pysk.  Boh.  Kom.  \,  70.  (Eccl.  naCTHO,  cf. 
zebotfukij.  Ledwo  mię  pięścią  nie  poczęstował.  Teat.  7, 
15.  Nie  wiele  mówią,  ale  się  zaraz  pięścią  rozprawiają. 
Pilch.  Sen.  gn.  120.  Ledwo  do  pięści  nie  przyszło  i  kija. 
Jabf.  Ez.  4.  Pięścią  a  kijem  małobyście  nas  nie  przedyspu- 
łowali.  Smotr.  El.  48.  Nie  dobrze ,  kiedy  w  małżeństwie 
do  pięści  przychodzi.  Peir.  Ek.  62.  do  razów  pięściowych, 
do  kułaków;  gaiiftfdilcigc ,  *|*iittc.  Pięściami  bić,  Posn.  pe- 
stati ,  billi  scjakkom;  Hoss.  naciaib  ;  (Sorab.  1.  pestuyu 
policzkuję,  peslwa  policzek).  Pięściami  wybić  Bosn.  ispe- 
stati ,  napestali.  Bić  się  pięściami,  Pag.  pestatise;  Croat. 
sśkamsze,  (cf.  boksować).  Bicie  się  pięściami,  Eccl. 
cxiii.M'E ,  [concUhim  2],  ciCMi;  Boss.  pyKonauib.  PIE- 
ŚCl.ANY,  PIĘŚCIOWY,  a,  e,  od  pięści,  gaii[t  = .  Cn.  Tli.; 
\Mud.;  Croat.  sachni.  PIĘŚCIARZ  , 'a  ,  m. ;  /?o/i.  pestnjk  , 
Eccl.  nacTHHKi,  KOTopuH  nnciiio  óieT-B;  kufacznik,  piigil, 
którzy  się  u  Rzymian  pięściami  tłukli.  Nar.  Tac.  2,  259. 
ber  gauftfcd)tcr. 

PIEŚCIĆ,  ił  i.  Ci.  niedok.,  upieścić,  spieścić,  dok.,  bar- 
dzo delikatnie  chować,  caoać;  febr  belifnt  kltcii ,  jatfc^clit, 
}drłelii ,  cerjdrteln;  .fia^.  pjestovali ;  Croa/.  prokshili;  Hoss. 
ry.iHTb ,  xojHTb  ,  xo.iio,  HtjKiiTb  ,  ntHtj,  yjacnaib ,  6a.io- 
caib ,  4po')HTb  ,  jcitib  ;  Eccl.  iiiroEATH ,  (cf.  ntcToyMb- 
CTEOBATii;  Poss.  ntcTOBaib,  ob.  Piastować).  Nierozumne 
pieszczenie  matek,  dzieci  tak  psuje.  Teat.  8,  100.  Nie 
pieść  nazbyt  przyrodzenia  swego.  Pej.  Zw.  6  h.  Nieszla- 
chetne ciało  radzibyśmy  upieścili,  jak  aniołka  jakiego. 
Pej.  Zw.  104  b.  Pieść  syna,  a  zasmuci  cię.  ó  Leop.  Syr. 
50,  9.  (pochlebuj  synowi.  1  Leop.).  Swoich  poddanych 
bardzo  pieścił,  i  wzbogacał,  a  przeto  hardemi  uczynił. 
Mon.  67,  646.  Pieścić  chorobę,  gorzej.  Tr.  W  szczęściu 
spieszczony.  Wad.  Dan.  97.  Gdy  się  tym  szczęściem  serce 
w  nim  spieściło,  w  brzydką  się  pychę  wyniosło.  Wad. 
Dan.  123.  (zniewieściało).  W  nim  wszystko  się  mieści, 
1  co  umysł  zachwyca ,  i  co  serce  pieści.  Dmoch.  U.  2  , 
47.  (łagodzi,  głaszcze,  konteiituje).  Dźwięk  słów  wybor- 
nych uszy  tylko  pieści ,  Jeśli  z  nich  zdatna  nauka  nie 
płynie.  Kras.  Mysz.  42.  łechce,  głaszcze ,  ob.  Pieszczony, 
pieszczono.  —  §.  Pieścić  kogo,  pieścić  się  z  kim,  bar- 
dzo pięknie  i  delikatnie  z  nim  się  obchodzić,  cacać  się, 
cackać  się,  głaskać  go,  mit  cinein  jartlii^  tóiin;  Croat. 
prokssujem  ;  Poss.  ntcTonarbca ;  Z/o/i.  mazali  se  s  nekym  , 
{ob.  Mazanek).  Głaszcze  cię,  pieści,  karmi,  z  tobą  żyje. 
Past.  fid.  79.  Pieściły  się  z  sobą  jak  gołębięta.  Teat. 
27.  c,  48.  Pieszczą  się,  jak  sinogarlice,  l'ir.  Pow.  1, 
98.  Jak  u  nas  kobiety  pieszczą  się  z  pieskami ,  tak  u 
Rzymian  pieszczono  się  z  smoczętami.  Pilch.  Sen.  gn. 
253.  Pieścić  się  w  mowie  ,  pieśćliwie  mówić;  supplnnlare 
tenero  palalo  verba.  Cn.  Th.  im  SRcbeii  jćirtlicj;  affccfirett, 
gar  Iteblirf;  fprccfctn  irollen;  Poss.  iiocimTbca,  (cf.  gębę 
sznurować).  Czeski  język  jest  [liękny,  ale  jakoby  troszkę 
pieszczący,  a  mężczyźnie  mało  przystojny.  Horn.  [Iw.  50. 
(cf.  pisnąć,  piski.  *I'IEb>Cl(;KA  ,  iej ,  z,  pieszczoszka, 
bic  3drtlid)fcit  fclbfł,  cinc  flar  febr  bclicałe  Jiame.  Jejmość 
Pani  Picśricka  ciężko  na  zdmwiu  zapailła.  Mnn.  60,  140. 
PIEŚCIDŁO,  a,  n.,  PIEŚCIDELKO,  TIEŚCIDŁKO  dem., 
PIESCIDŁECZKO  dem.  sec,    cacana  rzecz,  caca ,  cacko, 


co  bardzo  pieszczonego,  delikatnego,  ładniuchnego,  abo 
tez  czym  się  pieszczą :  Croat.  prokssia ;  cf.  pieszczek , 
pieszczka;  (twai  gar  3IIlerIiebftci< ,  gar  <Baulm(i,  3drtIiĄe8, 
ijcrjallcrliebftcJ  (E4a|ic^en,  Lfiigclcben.  Nadobny  paluszek, 
pieścidełko  jedyne!  Teat.  28.  b,  106.  Co  za  usteczka 
maluśkie,  pieścidełko  jedyne.  Teat.  55,  27.  Alić  pieścidło 
(Kupidynek)  znagła  przyskoczy,  Milucbno  we  mnie  wle- 
piwszy oczy.  Zab.  18,  560.  Kniaź.  Jak  wielka  jest  tej 
młodzieży  od  naszych  pieścidełków  różnica  ,  którym  śmierć 
przybliżamy  przez  zbytnie  o  nich  pieczołowitości.  Zab. 
10,  299.  pieszczochów,  3drtlingc,  2i?cid)liiige.  Kto  raz  lo 
pieścidłeczko  Ujrzy,  wdzięczne  dzieciąteczko ,  Nic  nie 
ujrzy  piękniejszego.  Groch.  W.  554.  Chodź  mój  synu, 
chodź  moje  pieścidełko.  Boh.  Kom.  i  ,  597.  Coś  zwal 
pieścidełkiem  ,  tę  zonę  teraz  trujesz.  Zab.  15,  565.  Ca- 
łuje męża,  sercem  go  zowie.  Jedynym  to  pieścidłem, 
to  skarbem ,  to  złotem.  Opal.  Sat.  58.  Wolność  moral- 
na ,  to  pieścidło  rozumu.  Port.  Arg.  247.  Nie  pieść  na- 
zbyt przyrodzenia  swego ,  nie  zufeczkami ,  nie  temi  wy- 
myślonemi  pieścidłki.  Pej.  Zw.  6  b.  specyałami ,  łako- 
tkami  ,  fctterciieu.  PIEŚCIEK,  PIESZCZEK,  szczka ,  m„ 
pieśćliwy  człowiek,  pieszczoch,  pieśćliwiec,  delikacik, 
bezkost,  niewieściuch ,  mazanek ;  cin  3t'l^tl'"fl  ■  3BciĄ< 
litig.  Pieściek.  Cn.  Ad.  Sil.  Klaretu ,  jeśli  ma  biało- 
głowa abo  jaki  pieszczek  używać ,  tedy  miasto  miodu 
kłaść  cukier.  Sienn.  627. 

PIĘŚCIENMK ,  a,  m,,  kij  z  grubym  guzem  na  końcu.  Tr., 
eiii  gauftling,  gaiiftfiocf.  PlĘŚCiOWY,  a,  e,  pięściany,  od 
pieści.   Cn.   Th.,  5aiifl= . 

P1EŚ'ĆL1WIEC,  PIESKLIWIEC,  wca,  m.,  pieściek,  pieszczoch; 
ber  3(irtliiig ,  SBciiŁliiig,  Miękkich  pieskliwców  postrach. 
Nar.  Chodk.  2.451.  PIEŚĆLIWOŚĆ ,  PIESKLIWOŚĆ, 
ści,  ź. ,  pieszczenie  się,  delikatność,  pieszczochostwo; 
Garn.  gingarosl:  Croat.  meshevnost;  3dtfc^Clf?,  3(irtelC9, 
SSerjorteliing.  Przez  macierzyńska  pieskliwość ,  przez  oj- 
cowskie pobłażanie,  najlepsze  przymioty  z  siebie  wyko- 
rzeniają. Mon.  71 ,  750.  Co  za  obrony  z  tego  syna 
Rzplta  spodziewać  się  może ,  który  w  miękkich  pieskli- 
wościach  pielęgnuje  się?  ib.  731.  Dla  słabości  lub  pie- 
śćliwości  nie  mogą  wskoczyli  na  konia.  Zab.  11,  515.  Po- 
sag Klelii  wyrzuca  pieskliwość  młodzieży  naszej.  Ossoł. 
Sen.  61.  PIEŚĆLIWY,  PIESKLIWY,  a,  e,  PIEŚĆLIWIE 
adverb.,  pieszczony,  delikacki ,  z  pieszczotami;  Garn.  gin- 
gav  ,  gingavast,  mt'shęvn  ;  Yind.  zartliu  ,  zartifb  ;  Croat. 
prokshen ,  prokssen;  Pag.  vrabeech;  Poss.  iitH<cnHbiił, 
Ca.ionaHiibiH ,  .noOor.iacTHWu ,  ciacTOJioOiiBuii ,  jcirtli^ , 
jart,  belicat.  Wychowanie  pieśćliwe ,  czyni  dzieci  zło- 
śliwe. Cn.  Ad.  1277,  (cf.  z  młodu  w  tafcie,  na  starość 
w  płachcie).  Nic  wiele  dba,  o  uczciwe,  kto  ciało  ma 
pieśćliwe.  Cn.  Ad.  701.  (komu  nazbyt  miłe  ciało,  ten 
cnoty  miewa  mało).  Rozkosznik  pieśćliwy  człeka  robo- 
czego godnym  być  politowania  sądzi.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
175.  Miej  baczność,  aby  całe  jćj  ciało  nic  picskliwego, 
nic  wykwintnego  ,  nic  wymuszonego  po  sobie  nie  poka- 
zywało. MoH.  65,  606.  Przy  słodkiej  brzęku  arfy  i  gło- 
sie pieskliwym  krasnej  młodzi.  Zab.  6 ,  385.  Pieśćliwi 
żołnierze  z  Azyi.  Pilch.  Sen.  gn.  157.     W  niczym  sobie 
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miękko  i  pieskliwie  poczynać  nie  powinien.  Pilch.  Sen. 
Sen.  Uit.  589. 
PIESEK,  ska,  m.,  demin.,  PIESECZEK,  czka,  m.,  dem. 
secund.  nom.  pies;  §.  a)  mały  pies  z  rodu,  chociaż  sta- 
ry, jako  u  panów  i  pań  bywają.  Cn.  Th.,  citt  flciltCl'  §llllb, 
Cin  .CUllbd^ClI ;  Boh.  psyeek,  rukawnjcek,  podpaźnjcek ; 
S/ot'- psik,  psyk,  psyeek;  Soraft.  1.  posz ,  pszek,  pźdcźk, 
pfik ;  Sorab.  2.  pijcźk;  Carn.  pse ,  pese,  psizhk,  pesk, 
pislic,  kushek;  Vind.  pe(izhek,  pfizhek,  kulei;  Croat. 
peszek  ,  parssina  ,  czuczck  ;  Rar/.  psich  ,  kucich  ,  scten- 
cich  ;  łiosn.  pasicch  ,  psich,  kucicch,  kucjak ;  Ross.  nc- 
CHK1 ,  JHsyiimiiKi ;  Eccl.  neciiKi;  (Ross.  oópiomoKi)  pie- 
sek z  grubenii  łapkami).  Zawsze  śmielszy  piesek  przy 
lewku.  Faltb.  U  2.  Kiedy  pieska  biją  i  lewek  się  boi. 
Eys.  Ad.  20;  iSl.ov.  preto  wieka  bigu ,  abi  sa  stari  wti- 
pil).  Pochlebca  każdy  piesek  Pępowskiego  ,  Za  tym  wnet 
bieży,  gdzieby  dostać  czego.  Rej.  Zw.  216  b.  Kto  mię 
mifiije,  i  pieska  mego  szanuje.  Cn.  Ad.  585.  Gdzie  pa- 
na kochają ,  tara  i  jego  pieska  głaszczą.  Teat.  22.  b,  38. 
Stuka,  drzwi  zamknięto,  u  drzwi  on  pieskiem  kawęczy. 
Zab.  5,  355.  Koss.,  (jak  piesek).  Ani  tchnij  teraz  pie- 
seczku.  Groch.  W.  567.  —  §•  b)  Piesek  ziemny,  mus 
sarmaticus,  wielkości  małego  kotka,  żywi  się  marchwią, 
rzepą  ,  pasternakiem  ;  znajduie  się  w  Polszczę.  Zool.  548. 
bic  f  oIlltfdK  Grblimil^.  ■ —  §.  Piesek  u  skrzypców ,  de- 
szczuJka  do  której  struny  są  przywiązane.  Tr. ,  idi  ©at= 
tciibrct^cii  aii  ber  55ioliiic.  —  §.  c)  Piesek  plur.  pieski, 
arteriae  soporiferae  in  temporibus  conspicuae.  Cn.  Th.,  bic 
©Ąlflf  = 'J.hil^abcril.  Dwie  żyły  na  pieskach  albo  na  skro- 
niach. Spicz:  192.  5(enn."418.  (PIESINEK,  PIESINE- 
CZEK,  ob.  Pies,  Piotr).  1.  PIESKI,  a,  ie.  psi;  Carn. 
pesizhje  ;  Rag.  paski;  i^iiiibc  = ,  iJiiiibifĄ  =  .  Pieski  syn,  z 
owego  już  brata.  Taka  to,  taka  odmiana  jest  świata.  Uralk. 
Bob.  Pieski  synu!  Pot.  Arg.  454.  Obyczajem  Ta- 
tarów pieskich  mocz  i  mleko  kobyle  piją.  Ktnit.  Spyt.  A 
2  b.  O  zdrajco,  o  tyranie,  z  pieskiemi  sprawami.  Zebr. 
Ow.  4  54.  Po  piesku  adverh.,  jak  psy,  {iunbii(|,  ailf  eillC 
l)iiiibi)'d)C  3li1;  canatim.  Cn.  Th.  719,  Slov.  po  peski ,  ga- 
ko  pan  pcs. 

2.  TlEŚKl,  ob.  Pieszki. 

PIESKLIWUŚĆ,  PIESKLIWY,  ob.  Pieśćliwość. 

PIEŚŃ,  i,  2.,  (PIOSNKĄ,  PIOSNECZKA  dem.)-  Boh.  pjseń  ; 
Slov.  pjseń,  pcscń,  pesnieka,  mluwospew,  spewomlu- 
wa ,  spewonec,  spcworńdek,  wazospew,  spcwohlas,  spe- 
wowńa ;  Sorab.  i.  pe:'.na  ,  tpewano;  Sorab.  2.  karlisch  ; 
Yind.  pefem  ,  pofem  ,  peifim  ,  petje  ,  peuka  ,  popeuka  , 
popetje;  Carn.  peisem  ,  pęsm ,  pejtje,  popevka ;  Croat. 
peszem  ,  peszma ,  popevka,  peszmicza ;  Dal.  pissan,  bu- 
garkina;  6os;i.  pjessan  ,  popivkigna  ,  zacinka,  bugarsctica, 
bugerscina  (od  Bulgaryi ;  Bosn.  Bugarska  zenaglja  ,  bu- 
gariti  canere)  ;  Rag.  pjessan  ,  pjesan ,  pjesanza;  Slav. 
pisma;  Ross.  ntcHi;  pienie,  śpiewanie;  tai  8tcb ,  ber 
(Scfntig.  Ody  po  naszemu  pieśni.  Gol.  Wj/m.  409.  bic  Obc. 
Pieśni  wszystkie  Horacyuszn ,  przekładania  różnych ,  w 
Warsz.  1775.  Tanieezna  pieśń,  Yind.  raina  popeuka, 
falerka ,  (ob.  Rej).  Pieśń  ranna,  ob.  Ejnał.  Zbiór  pieśni 
nabożnych,  kościelnych,  o6.  Kancyonał;  (cf.  psalmy,  żoł- 


tarz) ;  (Yind.  piefemne  bukvc).  Pieśni  pieśni,  Canticum 
Canlicorum  Salomonis ,  iiai  hobt  ?icb.  Smotr.  Nap.  12. — 
Pieśni,  na  które  się  większe  poema  dzieli,  jak  proza 
na  księgi ;  ©cfdiiije ,  5U't[,iciluiujeii  cinci?  @cbid)tv<.  Piotr  Ko- 
chanowski Orlanda  szalonego  aż  do  końca  pieśni  25tej 
przełożył.  —  §.  Pieśnią ,  narzędzie  młynarskie ,  n.  p. 
Młynarz  ma  mieć  w  młynie  statki  młyńskie,  topor,  sie- 
kiera, piłę,  przysiek,  pieśnią,  oszkardy ,  świdry.  fJaur. 
Ek.  41.,  ob.  Picsznia.  "PIEŚNIOGŁOSY,  a,  e,  n,  p.  Pie- 
śniogłosa  twarz  Ortcuszowa.  Olw.  Ow.  430.  pieśni  gło- 
sząca ,  licbcrtóiicnb.  PIEŚNIOPIS  ,  a,  m.,  PIEŚNIOTWÓH- 
CA ,  y,  m.,  poeta ,  co  pieśni  lub  ody  składa ,  bcr  8icbcr' 
bid)tcr,  Obcilbic^ter ;  [Sorab.  1.  peszenik  poeta,  peszeniczki, 
pohetżiniezki  poetycki ;  Carn.  pesmenik  psaltes  ,  pesmo- 
ust ;  Rag.  pjesnik  ,  pjevalaz  ,  pjcsnivaz  =  poeta,  f.  picva- 
liza  ,  pjevati  poelari ,  pjesnicki  poclicus;  Croat.  pesznik  < 
poeta  ,  peszmoznanoszt  poclica  ;  [{oss.  nŁciiontBeui) ,  nt- 
ciiociOBt  psalmista,  ntcHontiiic ,  ntciiociOBie  psalmy, 
żołtarz,  '[''''^'lioksiag;  Eccl.  n'ECHOTi{0()i>i|i> ,  iii;ciioiiiici,i|h  . 
pieśniotworea,  n-Eciiont.iihiib  śpiewak,  iiiu:HOirLiiiiie,  iieciio- 
c.ioKiiic,  Graec.  vuro).nyicc:,  ntcHOC.iOB.iK) ,  Graec.  i/Mo- 
Xoj'(o ,  hymnos  canto).  Pieśniopis  ,  poeta  lyricus.  Mon. 
75,  590.  Jeśli  w  pieśniopisów  policzon  przez  ciebie 
Poczet  będę,  gwiazd  głową  dosięgnę;  si  me  lyricis  va- 
libus  inseris.  Hor.  i,  5.  Mon.  70,  74.  Pieśniotworea. 
Zimor.  Siei.  459.  et  459.  Nag.  Fil.  84.  Wierzymy  to 
z  cerkiewnymi  hymnopiskami  i  Jozefem  'pieśniopiseem. 
Smotr.  Apol.  55.  PIEŚNIOWY,  a,  e,  od  pieśni,  ®efaiig  =  ; 
Ross.  ntceuHuB. 

PiESTNIK  ,  herb;  dwie  ręce  ludzkie  jiililko  trzymające.  l\u- 
rop.  559,  ciii  SSoppcti. 

PIĘSTREC ,  rca ,  m. ,  hubka  na  drzewach  ni  grzyby  rosną- 
ca,  Saitmfcftiimmm,  Saumpils ;  (Ross.  nccipiiKt,  necipeut 
agaricus  alneas ;  Etym.  pstry).  Na  kłodach  brzostowych 
porąbanych  a  na  ziemi  leżących,  rosta  piestrce  i  wie- 
szenie.  Cresc.  458.  PIESTRZNICE,  PIESTRZYCE  plur., 
2)i0rd)clit.  Od  grzybów  i  bielów  lepsze  są  piestrzyce, 
piestrznice  abo  smarze.  Syr.  4  594.  et  1595.  Smarze 
abo  piestrznice.  Cn.  Th.  216;  Slov.  horka  huba;  Hung. 
ur-gomba ;   Carn.  mavroh  ;    Hoss.    CMopiOKi ,    c.Mpo>iOK^. 

'PlĘStUK,  a,  m. ,  uderzenie  pięścią,  kułak;  ciit  gauftfc^Iag  , 
citt  fn^.  Rektor  studenty  w  sprawach  kryminalnych,  ja- 
ko o  zawłoski  i  o  pięstuki  i  skrwawienia,  ale  nie  w 
wielkiej  zwadzie  uczynione  ,  ma  moc  sądzić.  Herb.  Siat. 
588;  Sorab.   i.  ])estwa  colaphus. 

'PIESTUNKA,  ob.  Piastunka. 

PIESZCZĘ,  ob.  Pieścić.  PIESZCZEK ,  szczka ,  m.,  pic- 
ścidło,  §crjatlerliel)ftcr ,  Jraiiłcr.  Mclliculum,  mój  jedy- 
ny, moje  serce,  mój  pieszczku.  Mącz.  Strzeż  się  pie- 
szczków  a  pochlebców  świata  tego.  Hej.  Post.  N  5. 
pieszczochów,  3iii'tlśii!3''-  PIESZCZKA  ,  ż. ,  mulsa  mea , 
moja  rozkoszy ,  moja  pieszczko.  Mąa. ;  lltcill  Bn^fcrpiiP' 
d)Cii,  tnciii  Giitjcldjcii.  PIESZCZENIE,  ia,  n. ,  Subst.  Yerbi 
pieścić;  Croat.  milenye;  Ross.  óaJOBaiibe.  PIESZCZENIE 
adverb.,  pieszczono,  pieśćliwie,  czule,  delikatnie;  Ross. 
HtżKHO ,  jartlid;,  jart,  fciii,  bclifat.  Czysta  miłość  wdzię- 
czyła pieszczenie  Każdy  wyraz  jej  głosu ,  każde  warg  ru- 
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szenie.  Przyb.  Ab.  14.  PIESZCZOCH,  a,  m.,  PIESZCZO- 
SZEK,  szka,  m.,  dem.,  pieściek ,  pieśdliwy,  pieśdliwiee , 
mazanek,  bezkost;  cin  3(ii''ltnG ,  2BcidjIiiuj,  3>cv5iirtcltcr , 
ciit  filpcS  ipcrr^cn  ;  Boh.  lozmazanck  ,  malernjk  ,  malecni- 
ćek  ,  baźalko,  Ihostegnec;  Croa(.  kolenzhek  ,  (cf.  kolano); 
Ymd.  krielni  otrok  ,  narozliju  dietę,  puflia,  kolenzhck ; 
Bosn.  mekoput;  Hoss.  He4opoc.ib,  6a;iOBeHb,  (6a.iOBHiii;b, 
óa.iOBiniiKŁ  pieszczący  się),  OtiopyKift ;  Eccl.  ■i.Aciiocpi.;^T>. 
Pieszczochów  waszych  zbytkiem  do  wszystkiego  zfego  przy- 
wodzicie, talib.  H  i.  Adonis  pieszczoch  Wenery.  Ustrz. 
Klaiid.  50.  pieścidfo,  pieszczek,  kochanek,  z  którym  się 
pieściła;  i^r  ®dJa|,  ibr  Sd)POpfinb.  Matka  do  piersi  przy- 
tula pieszczocha.  Mon.  76,  5.  Pieszczoszków  naszych 
uczyć  dopiero  trzeba  dobrego  wymawiania  ojczystego  ję- 
zyka. Kpcz.  Gr.  5,  17.  Te  pieszczoszki  a  świeckie  mo- 
carze Na  wszem  pan  bóg  i  szczęście  zawzdy  dziwnie 
karze.  Hej.  \Vi:..  54.  Hej.  Post.  K  \  k  6.  PIESZCZOCHA  , 
y,  3.,  PIESZCZOSZKA,  i,  z.,  dem.,  pieścicka,  pieszczo- 
na kobieta,  pieśćliwa,  cin  jartlidłcS ,  obenicr^arteltcś  graiicn^ 
jimmcr;  Hoss.  61).iop_yitKa.  Ma  luba  tu  wzdychała,  Oh 
gdyby  powrócić  chciała!  Zaczekam  na  tę  pieszczociie ! 
Teat.  55,  57.  (może  i  piescidefko).  Z  pieluch  rozkoszki 
i  pieszczoszki  się  go  nie  puszcza.  Falib.  G  5.  (może 
demin.  nom.  pieszczota).  PIESZCZOCHOSTWO ,  a  ,  n. , 
pieśćliwość  ,  pieszczota,  delikatność;  SjcrjdftcIlllKj ,  28fiĄ= 
li^fett;  Hoss.  óa.iOBCTBO.  Dla  pieszczochostwa  przeciąć 
sobie  wrzodu  nie  dopuszczał.  Hen.  Lek.  282.  PIE- 
SZCZONO aduerb.,  pieszczenie,  pieśćliwie,  delikacko  , 
jartlid).  Dobrzy  wasi  królowie ,  którzy  wami  tak  pie- 
szczono rządzili.  Sicnd.  1  ,  210.  Człowiek  wychowany 
pieszczono ,  będzie  swawolnym.  Petr.  Ek.  95.  Działkom 
ćwiczenia  dobre  dali  ,  pieszczono  nie  chowali.  Fnlib.  H. 
PIESZCZONOSC  ,  ści ,  z'.,  pieśćkliwość  ,  delikatność,  ca- 
caność;  bic  3artclc«^,  SSersartelung ,  ^artbcit;  Boh.  rozma- 
zanost,  Ihostagnost;  Hoss.  utatHOCTb ,  Htra ,  xoih;  Eccl. 
!incKOcp'ŁAiiK ,  si\CK0C(»Ł,\bCTK0.  PIESZCZONY,  UPIE- 
SZCZONY,  a,  e,  fart.  per/.  Yerbi  pieścić  ;  którego  pie- 
szczono,  pieśćliwie  wychowano,  jartlic^ ,  ycrjartclt,  ucr= 
^ldtfd)Clt;  Hoh.  rozmazany;  Carn.  mushęvn  ;  Ymd.  zartliu, 
zartifh;  Croat.  prokslien ,  prokssen ;  Hag.  vrabeech; 
Hoss.  iili-zKciiiibiB ,  n-t)KniJi1 ,  óa.iOBaHHUH  ,  jfoóociacTHbiH , 
CiacT0.Jio6HBbii1.  Syrop  dla  rozkoszniejszych  i  pieszczo- 
nych mazanków.  Syr.  2S4.  Pieszczone  panięta  do  ża- 
dnej rzeczy  się  nie  przygadzaja  ,  tyją  jak  wieprzowie  w 
domu  ,  na  wojnę  ich  nie  zażeniesz.  Birk.  e  Exorb.  50, 
(  cf.  bezkgst,  niewicśriuch  ).  Pieszczonym  być  Ecd. 
xacKOC|)i,\i>CTiioii.iTH.  W  białejgłowie  ma  być  coś  pie- 
szczonego w  miaro  przystojnego  żeńskiej  nieduiości  ,  aby 
w  staniu,  w  chodzie,  w  mowie,  i  cokolwiek  pocznie, 
nie  było  znać  w  niej  nic  n)ężczyr'iskiego.  Gorn.  I)w.  228. 
Pieszczonym  się  stawać  Eccl.  iiliHtHTHcn.  —  §,  Pieszczo- 
na mowa,  gdy  kto  w  mowie  się  pieści,  pieśćliwie  słó- 
wka sączy,  gębę  sznuruje,  jartiidtc^ ,  offcctirtri?  Sprccfceii. 
§.  Był  fo  casus  conseienliae ,  i  ptrtikt  dość  pieszczony. 
Ustrz.  Knc.  2,  83.  delikatny,  tiiie  bclkate  !D?ntcric.  Su- 
mnicnic  pieszczone,  czułe,  (oppos.  przestronne  sumnie- 
nie) ,  cin  larM  ©enjiffcn.     Był  on  wyniosłej  myśli ,  i  po- 


niekąd bardzo  pieszczonego  sumiiienia.  Ustrz.  Kruc.  2, 
136.  Pieszczona  melodya  bogomyślności  przyczynia.  Petr. 
Pul.  2,  375.  czuła,  5drtlid)C,  cnipftnbfame  ?.\'clrbip.  spie- 
szczony klejnot  szlachectwa  naszego.  Yol.  Leg.  7,  68.  PIE- 
SZCZENSZY  Compar.,  delikatniejszy,  czulszy,  bclicater, 
jdrtlii^cr,  feincr,  phys.  et  morał.  Nad  ranną  różą  milsza 
i  wdzięczniejsza  ,  Pioszczeńsza  dobrze  ,  bielsza  ,  uJatnicj- 
sza.  Hast.  Fid.  5.  Tu  najpieszczeńsza  miłość  z  błęki- 
tnych oczu  jej  słodki  uśmiech  miota.  Przyb.  Ab.  7.  Mo- 
gaż  pieszczciisze  być  próśb  zamiary,  nad  me  niewinne 
żądania!  Hal.  Ow.  iii.  "PIESZCZOnODNY,  a,  e,  n.  p. 
Pieszczorodna  Wenera.  Nar.  Dz.  2,  181,  pieszczoty  rodzą- 
ca, matka  pieszczot,  miłostek ,  2)iiittcr  jartlid^r  ?iei'c.  PIE- 
SZCZOTA, y,  z.,  PIESZCZOTY,  PIESZCZOTKI  ptur..  a) 
pieśćliwość,  delikackość,  pieszczochostwo  ;  3ill'tl'''it/  SBcicfi' 
Ii(6feit.  Zaledwie  nogą  ziemi  dostępowała  dla  rozkoszy  i  pie- 
szczoty swojej.  Radź.  Deut.  28,  56.  Matka  wdowa  jedy- 
naka miała,  Głupia  w  pieszczotach  wielkich  go  chowała.  Jabi. 
Ez.  151.  Picszczotki  one,  które  wymyślają,  Na  wiele  złe- 
go potym  dziatki  przyprawiają.  Hej.  Wiz.  88.  —  §  Zdol- 
na do  pieszczot  i  hoża  i  młoda.  f/ul.  Ow.  115.  do  pie- 
szczenia się,  do  pieśćliwej  miłości,  p  jartlic^fr  2i(i(.  — 
bj  Pieszczotki,  pieścidło ,  pieścidełko;  £ic['(^cn,  Cnijel= 
d)cn,  (sdjaftc^cti.  Tak  jest,  moje  słodkie  pieszczotki,  mó- 
wi do  Małgosi,  wszystko  ci  opowiem.  Teat.  7.  c,  58. 
PIESZCZOTNY,  a,  e,  pełen  pieszczot ,  pieśćliwy ,  jdrtlic^. 
Czułość  serdeczna  trwa  tyle,  He  rozkosze  pieszczolnych 
dzieweczek.  Zab.  15,  552.  Nierządnicy,  pieszczotni.  Sa- 
lin. 32.  Ta  która  między  wami  kochanka  i  pieszczotna 
była ,  która  ziemi  nie  dostępowała  dla  rozkoszy,  i  pie- 
szczoty swojej.   Hadz.  Deut.  28,  56. 

•PIESZEĆ,  ob.  Psieć. 

PIESZEK  ,  szka,  m,;  Hoh.  pi.śek  ;  Hoss.  ntuii<a ;  w  szachach 
drab,  piechota,  im  8(^ad)ipiele ,  ber  Sancr.  Pieszek  je- 
śli na  bok  nie  uderzy.  Bać  sie  nie  trzeba,  w  czoło  dar- 
mo mierzy.  /  Kclian.  Dz.  89."  PIESZKl,  "PIESKI,  *PIE- 
SZKAMI  ,  adverb.,  pieszo,  pieszą,  piechotą,  [liechly,  ju 
Jup ;  Boh.  peśky ;  Sorab.  2.  peschi ;  Cnrn.  pęsli ,  pesh 
pot;  Croat.  peshicze ,  pessicze ;  Slav.  pishice  ;  Hosn.  pi- 
scice ,  pjescice  ;  Hag.  pjescize  ;  Hoss  nbiiiKOMi.  Pu- 
szczali się  pieszki  do  słupa,  a  tego,  co  do  słupa  pie- 
szki  pierwej  przyszedł,  za  pana  wybrali.  Biel.  26.  Ire 
pedibus ,  pieszki  iść.  Macz.,  Ymd.  k'nogam  jiti ;  Croat. 
pessam;  £cc/.  ntiuc\o,\iiTH  ,  nliiiie.\0/K43',  ntiueuiecTBOBa- 
Tu;  Hoss.  onbiiTiiTh.  Tłuszcze  ..zły  za  nim  pieszkami  z 
miast.  1  Leiip.  Math.  14,  15.  Żałował,  iż  wodą  jechał, 
gdzie  'pieski  mógł  iść.  Eraz.  Jez.  K.  Czasem  i  pieszki 
konia  wodzą.  Cresc.  521. 

*P1ESZN1A ,  i ,  z. ,  [  cieslica  ,  narzędzie  do  wydłubywania 
drzew,  Scutbatle  4];  n.  p.  Bartnicy,  chodząc  do  puszczy 
ku  barciom,  mają  tylko  z  sobą  mieć  siekierę,  piesznią, 
czymby  barć  robić.  Sat.  Lit.  509.  Pasiecznik  ma  mieć 
piłkę,  siekierę,  toporek,  motykę,  piesznią.  Ką<k.  Pas. 
12.   ob.  Pieśń,    pieśnią. 

PIESZO,  PIESZĄ  adverb.;  Boh.  pi^śky;  Sorab.  2.  peschi; 
Carn.  pęsh ,  pesh,  peshpot;  Slav.  pishice;  Croat  pessi- 
cze; Hag.  piuscize;   Bosn.  piscice,    pjescice;    Hoss.    nt- 
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IUK0MX;  piechotą,  'piechty,  pieszki,  511  Jiip.  Ten  pieszo, 
a  ów  na  koniu.  P.  hchan.  Orl.  1,  51.  Pieszą  na  straż 
placową ,  pieszą  do  szańców  towarzystwo  chodzifo ,  pie- 
szą wycieczki  czynili.  Buk.  Pudi.  14.  Piesza  i^ć,  Yiuil. 
k  nogam  jiti ;  Croat.  pessam  ;  Ecd.  ntuiemecTBOBaTii.  PIE- 
SZY, a,  e,  picchotny:  giig  =  jii  ąu?  -  5"  tfU?  flebcnb ,  511 
8116  biciICllb,  3'U'initCvic ;  Buk.  jicchy,  pcśj ;  Sorub.  "2. 
peschi  ;  Hoss.  et  Ecd.  HT.uih  ,  iit.\OTHbiri ;  Ciraec.  wf^o,,', 
ne^krfi\  cl',  li.  passare;  Gall.  passer;  Hebr.  "iCE  ;  Graec. 
na(s-(a\  Chald.  l'CC  pasa,  incessit.  Piesza  podróż,  cillC 
Siipfeifc.  Pieszy  posag,  statua  pedestris.  Cn.  Th.  Sam 
przed  wozem  pieszy  szedf.  Sk.  Dz.  1115.  (pieszo,  pie- 
chotą, pieclity,  pieszki).  Pieszy  żołnierz,  piechotnik , 
piechur,  piechota,  infanterzysta  ,  Boh.  pechaun  ,  peśak  , 
Sorab.  i.  peschk  ;  Carn.  pęsiiz  ;  Yind.  pejfhez,  nogazh ; 
Slav.  pishac ;  Bosn.  pjescjac;  Rag.  pjesciaz ,  pjescnik , 
piosc ;  Croat.  pcssecz  ,  peshecz ;  Ross.  n-Łiue.\04em.,  nb- 
uiexo4'B,  X040K'B.  Regiment  pieszy,  infanteryi  ,  eiii  DJc= 
giemcnt  51:  Jiip ,  3tifantcric.  PIESZYC  act.  niedok.,  spie- 
szyć ,  zpieszyć  dok. ;  fioss.  cntmiiTb  ( distng.  śpieszyć  a 
śpiech)  ;  konnemu  kazać  pieszo  walczyć  ,  cineil  Silimllcri' 
ftcn  nbfijcn  laffcil.  Trudno  byfo  tu  użyć  jezdnych,  mu- 
siał król  zpieszyć  swoich  i  wrącz  ścinać  się  z  nieprzyja- 
cielem. Kar.  Hst.  o,  151.  (Carn.  pęsham  depcere  eundo, 
peshoYt  /assiis ;  Boss.  ontuiHTb  pieszą  maszerować). 
PIESZYC  się  recipr.  niedok.,  śpieszyć  sie  dok.,  n.  p.  Pie- 
szyc się  jeździe  rozkazał.  Warg.  Ca.  16,  Ross.  ontuiiiTb- 
ca;  zsiadać,  piechotą  iść,  nliftcigcn  inib  ju  gupc  flcbcti. 
Zaraz  zpieszyli  się,  konie  porzucili,  a  w  ordynku  z  pie- 
szemi  stanęli.    Warg.    Wal.  76.   Warg.  Cez.  78. 

PIĘTA,  y,  z.;  Boh.  et  Slov.  pata,  patka,  paticka  ;  Sorab.  1. 
pjata ,  piata,  pata;  Sorab.  1.  peta;  Carn.  peta;  Yind.  pe- 
ta :  Croat.  peta ;  Dal.  peta ;  Rug.  peta ;  Slav.  et  Bosn. 
peta;  Ross.  naia ,  naiKa ,  (cf.  sanaiHHKt  lokaj,  nainTb, 
nfliy  cofać,  naiHTbca  cofać  się):  pięta,  bie  Sctfc,  bie 
,^fl(fc.  Stopa  ma  w  tyle  pietę.  Zool.  53.  {Slov.  Prov.  Od 
hlawi  aź  po  pati ,  nd  głowy  do  pięty).  Huczno  huczno, 
a  w  pięty  zimno.  Zegl.  Ad.  90.  Yind.  Yafha  gnada  kru- 
ha  strada  ;  splendida  miseria.  Zbierać  pięty  =  nogi  za  pas, 
pierzchnąć,  auorcipcii,  Slov.  ukazaf  pati.  Niechaj  nic  ba- 
wi ,  niechaj  zbiera  pięty.  Pot.  Arg.  7:27.  (S!ov.  Lubim 
geho  pati,  non  illum  fero).  ■ —  Turcy  w  pięty  biją,  basto- 
nade,  auf  bic  gilgfolłlcii.  Spahowie  tak  s'ię  tera*z  dadzą 
bić  w  pięty,  jak  Janczarowie  po  udach.  KM.  Turk.  220.' 
Kazał  mu  dać  sto  biznnów  w  piety.  Roh.  Kom.  2,  111. 
Brać  w  pięty.  Kłnk.  Turk.  00.  Tr;di-li  kędy  na  mocniej- 
sze wstręty.  To  tuż  umyka  i  grzbietu  i  pięty.  Jabl  Buk  M 
2.  (żeby  plag  nie  wziął).  —  Poszło  mu  w  pięty.  Cn.  Ad. 
908.  poczuł,  poznał,  dało  mu  się  w  znaki,  er  ^ntś  em= 
pfimbctl.     Ot  już  mu  poszło    po    pietacii.     Ossol.    Sir.    3. 

.  List  ten  szedł  mu  w  pięły.  Pot.  Arg.  C63.  —  Za  pie- 
tami .-tuż,  glcic^  nuf  bcnt  giige  iiadi.  Na  każdą  godzinę 
strach  za  pietami  jego  chodzi.  Bej.  Ap.  96.  Za  ewanie- 
lią  wnet  w  piętach  idzie  płaczliwe  prześladowanie.  Gil. 
Post.  251  ,  cf.  Sloi:  drubemu  pati  pristupowaf,  drube- 
mu  na  pati  stupowaf,  druhemu  po  patach  ciiodit,  dru- 
hemu    wżdi  w  patich  bit;    alleri  conttanttr  invigilare.  — 


Piętą  wiercić  ze  strachu;  ani  mnie  lam,  ani  mnie  sam; 
kręcić  się  jak  piskorz  ;  fic^  bvc[)eil  liilb  luiiibcil.  Chłop  rę- 
ce łamie,  próżno  piętą  wierci,  myśli  uciekać.  Jabj.  Ez. 
28.  —  Aliler:  Piętą  wiercić,  biegać,  na  bruku  życie  tra- 
wić, wiercipiętą  być,  cf.  na  dyszlu  życic  prowadzić;  nuf 
bom  fHaitn  letictt ,  ben  '^'flaftcrtrctor  macl)cii ;  Yind.  pohai- 
kuYati,  manzigojati ;  Ross.  liyóapilTb.  Dni  pizepędza  na 
pięcie  ,  w  przedpokojach  vvyciera  posadzki ,  lata  po  mie- 
ście. Tent.  52,  23.  Piętami  się  bić  w  tył=leniwcze  ży- 
cie prowadzić.  Wol.  —  g.  Ten  który  je  chleb  ze  mną  , 
podniósł  przeciw  mnie  pielę.  Sekl.  Joaii.  13.  (no<.  =  zdra- 
dę). 1  Leop.  ib.  wierzgnął,  fid)  auflc^iicii  iiiiber  eincit. 
Człowiek  ten ,  który  z  wielu  mi  był  miły ,  przeciwko 
mnie,  miasto  wdzięczności,  podniesie  liięlę  i  bardzie 
powstanie.  Odym.  Sw.  2  A'  2  b.  Piętę  podnieść  i  rogi 
nastawić.  Smotr.  Apol.  10.  —  §.  \Vięcej  u  niego  rozumu 
w  pięcie,  jak  u  ciebie  w  głowie.  Cn.  Ad.  1252.  Teal. 
55,  25.  et  54.  6,  52.  (więcej  w  kanarze  cukru,  niż  w 
Tatarzech  mąki).  Więcej  dzisiaj  najdzie  u  młodego  ro- 
zumu, iż  lak  rzekę,  w  piecie,  niż  u  drugiego  starego 
w  mózgu.  Glic:..  Wych.  P  i  b.  (Slw.  Ma  rozum  w  pa- 
tach, est  simplex'i.  —  Daleko  pięta  oka.  Rys.  .\d.  10.  (ali- 
ler sues  olent ,  aliter  catult). —  Transl.  Spuszczona  cięciwa 
uderzyła  w  piętę  strzały,  położonej  na  łoży  łuku.  Rapr. 
W.  i.  211.  w  koniec  tylny,  bic  3'fi'ie  bf ?  i^jdli ,  Hi  \)in> 
tcrc  @iibc.  —  §  Pięta  u  pończochy,  bic  ^nrfc  im  Striimpfe. 
Zarobić  i)ietę,  nawlec  pielę.  Magier.  Mskr. 

Pochodź,  piętka,  pięlny,  napiękk,   iciercipięta  ,    skorzy- 
pięta,   ob.   pod   Piąć. 

PIĘTAK,  a,  m.;  Roh.  petnjk,  cf.  palak;  Carn.  pętak;  Yind. 
pętak;  Rag.  petSk ;  Croat.  pętak,  peticza  ;  Hoss.  naraKi, 
naiaucKi;  grosz  popielny,  citi  piif'(SriJfd/Clftii(t ,  giiif^ 
Ślreufcrftiitf  K.  Drobne  pieniądze  ,  jako  krajcary,  greszle, 
piętaki,  tułacze,  trojaki.  Dow.  A  2-.  Piętak,  ©riifc^cl. 
Ern.  ói.  (Sorab.  i.  pjatak  ,  pjetź  letw  stare  guinguennis ; 
Bosn.  pętak  =  pięcioletni,  pętak  =  piątek). 

PIĘTERKO  dem.  nom. ,  piętro.  PIĘTKA  ,  i ,  i. ,  dem.  nom. 
pięta ,  ciiic  ficiiie  gcrfe ,  flcitie  $atfe.  —  Trand.  Drewno 
z  piętką.  Tr.  z  guzem  abo  hakiem  ,  mit  ciilCltl  3It'faJ ,  mit 
eiiiiT  ©rbóbutig.     Piętka  w  kłosie.   Tr. 

PIĘTNAŚCIE ,  6'.  piętnastu ,  Num.  card. ;  Boh.  patnact ; 
Siov.  petnacte,  patnasf;  Sorub.  i.  piatnatżo ;  Sorab.  2. 
peschnafcżo;  Carn.  petnajst;  Yind.  petnaist;  Croat.  pe- 
tnajzt,  patnńyszt,  petnadeszte;  Bosn.  petnadeste ,  pelnae- 
ste ;  Slav.  petnaest;  /lag.  petnadest ;  Slav.  petnaest; 
Ross.  naTbiia4iiaTb ,  naTHaruarb;  pięć  nad  dziesięć,  dzie- 
sięć, i  pięć,  fiiiifjclni.  Piętnaście  czego,  mendel,  bunt. 
Chmiel.  1,  167.  Luby  to  powab  lat  piętnaście;  ale  Sześć- 
dziesiąt z  niemi  nie  godzi  sie  wcale.  Zabf.  Rnl.  14.  Aby 
nie  stracił  "piącinaście  fjiielnastu)  talerów.  W.  Post.  Mn, 
161.  'PIETNADZIESTA  n.  p.  kara  pieniężna  piętnastu 
groszu  albo  5  grzywien,  ®clbftrafe  IHilI  15  ®illH'Vijrofd)eit 
obcr  3  SKarf.  Winę  pietnadziestą ,  którą  zowią  piętna- 
ście, przeciwiajacy  się  sędziemu,  powinni  zapłacić.  Herb. 
Stal.  507.  Poenam,  pietnadziestą,  quae  dicitur  XY  alias. 
Yol.  Leg  1  ,  8  e(  \\'  et  12.  et  15.  el  57.  Kto  przed 
arcybiskupem    szkaradne    słowa  mówi ,     winę  niechaj  te- 
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mu  trzy  grzybny,  albo  jak  zowia,  pietnadzieslą  zapłaci. 
Herb.  Stat.  128.  et  349.  PIĘTNASTKA,  i,  ż. ;  'Boh.  pa- 
tnactka;  Carn.  peinajstiza,  Mc  ^ab\  fiinscbn.  PIĘTNA- 
STNIK,  a,  m.,  Pietnaslnicy,  Graec.  nfrT(/.atdfxarnai,  któ- 
rzy 13  lunae  wiclkanoc  obchodzą.  Zebr.  Zw.  122,  Mc  baS 
rftcrfcft  nm  lótcit  fcucrn.  —  §.  Pietnastnik,  pieniądz,  z 
15  mniejszych  zJoźony,  ciii  rfimncljncr.  PIĘTNASTOK.^T , 
a,  m.,  pietnastokatna  figura,  z  piętnastą  katami;  ciit 
giinfjclmcd.'  PIĘTNASTOLETNI,  ia^  k/Boli.  patna- 
ctilety;  Ecd.  naTniiajecaTO.itTHuft ;  piętnastu  lat,  funf» 
5Cl)ilia'i)riil ,  trilustris.  Cn.  Th.  Wybierz  parobczaków  dwóch 
piętnastoletnich.  Torz.  102.  PIĘTNASTY,  a  ,  e,  Num. 
ork.;  Boh.  patnacly;  Slov.  patnAsti;  Sorab.  i.  piatnaty; 
Sorab.  2.  peschnasti ;  Yiiid  petnajsli;  Croul.  petnayszti; 
Slav.  patnacsti ;  Rag.  petnaesti ;  Eccl.  naTimajecaTHUii ; 
Ross.  naTbHa4UaTuft  ,  naTnamaTUii ;  w  rzędzie  po  czter- 
nastym następujący.  Jer  ,'^uiif5cliiitc.  WykJad  na  piętnaste 
'kapitulum.  Sekl.  72.  'Pialegonastcgo  (piętnastego)  dnia 
tego  miesiąca.  Radź.  Num.  28.    17. 

PIĘTNO,  PIĘTN  IĆ,    PIĘTNOWAĆ,    o6.  Piątno  ,    Piątnować. 

PIĘTNY,  a,  e,  od  pięty,  sci'K"  =  -  .V>n(ffii='-  Ross.  naiHOH. 
Piętna  kość,  ta§  gtrfeilliciii ,  pterna.  Cn.   Th.  506. 

•PIETOLETNI,  oh.  Pięcioletni. 

PIETHASZNIK  ,  a,  m.',  Piotrowe  ziele  ,  dzika  lub  wodna  pie- 
truszka,  pietroznik,  caucalis,  Sllcttcilfcrbcl,  gclbflettc.  Syr. 
1074.     PIETHEK,  PIOTREK,  ob.  Piotr. 

PIĘTRO,  P1.\TR0,  "PRZĘTRO,  a.  n..  "PIĘTR,  a,  m.,  kon- 
tygnacya.  Hi  ©tottocrf,  Mr  2>M  iii  ctnciii  ^aufc ;  Boh. 
ponebj  (cf.  niebo ,  podniebienie),  posehodj ,  (patro,  leśe- 
nj  w  stodołach);  Sorab.  i.  zpaźeno;  (Sorab.  2.  pschijtsch 
sala,  poddasze,  strych);  Carn.  nastrópje ,  (cf.  strop); 
Yiiid.  persniza  (cf  przecznica),  nastrópje,  mushoufhje , 
fhtokouje ;  Bosn.  ohsit,  grede  od  kuchje,  popodiscle; 
Boss.  ŻKH.IO,  żKH.lbe,  apyci.  Contignalio  ,  'przętr  ,  piętro 
też  zowią  niektórzy.  Mąoz.  Tabulatum,  'przętr  ,  na  pier- 
wszym "przetrze.  Mącz.  Po  wschodzie  wbiegł  na  piętro.  P. 
Kchaii.  Orl.  1  ,  329.  Ja  mam  dom  cały,  ty  na  piętrze 
czwartym.  Jahl  Ez.  72.  Usnąwszy  spadł  na  doł  z  trze- 
ciego piętra.  3.  Leop.  Act.  20,  9.  (z  trzeciej  gady.  1  Leop.). 
Dóm  o  trzech  piętrach  (  Croat.  trem  ,  tremi ).  Dziś  o 
trzech  piętrach  noszą  fryzury.  Tcat.  30.  c,  112.  fpictrzy- 
ste).  Wieże  stawiać  kazał  tak  wysokie,  aby  troje  pietra 
miały.  Warg.  Cez.  218.  Aż  przez  pietra  domowe  mu- 
sieli go  spucić  z  góry.  Rej.  Posl.  Rr  \.  Astryeh  z  tar- 
cic uczyniony,  'przętr,  strop,  tabulatura.  Yolck.  978.  Pię- 
tro, "Przęsło  iqu.  v.),  pokład.  Cn.  Syn.  868,  Sorab.  1. 
zdeskwano.  Piętra  u  rosztowania  ,  w  winnicach  u  macic, 
tabulatum.  Cn.' Th.  StotfiDcrf  ciiicJ  ©criiftcś,  Stotfrocrfc 
Ober  ^lń\)ttt  tn  SBeiiiticrijCii.  —  §.  Transl.  Piętro ,  stopień  , 
gradus,  Stufc ,  StafffI  fig.  Na  piętrze  tak  wysokim  sie- 
dząc. Tward.  Wf.  190.  Mój  rozum  nie  jest  z  piątra 
tak  nizkiego ,  żeby  nie  mógł  dosiądź  zamysłów  twoich. 
£oh.  Kom.  4,  106.  W  Anglii  wszystkie  gatunki ,  i  że 
itak  rzekę,  piątra  ludzi,  powszechnie  uczeni.  Mon.  65, 
238.  —  §.  Z  piętra  mówić  =  górno ,  ciiic  Iiobc  ©pracze 
fii^ren ,  ])oiitrabent)  rcbcn.  Nie  umie  jedno  się  chwalić, 
z  piętra  mówić,  grozić.     Corn.  Dw.  40.      PIETROWAĆ, 


ał,  uje,  act.  niedok.,  ofc.  Piętrzyć.  (PIETRUSZKA,  oi.  Pie- 
truszka). PIĘTRZYĆ,  ył,  'y,  ad.  niedok.  ,  PIETROWAĆ 
contin.,  Cn.  Th.,  piętro  czynić,  wzbudować,  wznaszać , 
podnaszać,  phys.  et  melaph.;  Sorab.  i.  pażu;  Croat.  ro- 
senicham  .  persznicham  ;  Carn.  shtuleti ,  shtiilem  ;  Bosn. 
popodiii;  ftptfmcrfcn,  StocfiDcrfc  aiiffcccii ,  miftbiirmcn ,  em= 
pprbcbcn.  Jeleń ,  co  twarde  rogi  piętrzy  w  sęki.  Pot. 
Arg.  209.  Piętrzyć  się,  wznaszać  się,  \i6)  nuftturmcti. 
Patrz ,  jak  woda  się  piętrzy  w  sposób  nowy.  Morszt.  2S5. 
Tu  Ocean  cały  Piętrzy  się  w  wały.  Zab.  15,  157.  Bar- 
dzo dobre  są  myśli  twoje  nad  tą  drogą,  Którą  sie  wia- 
domości nasze  piętrzyć  mogą.  Przyb.  Mili.  159.  PIE- 
TRZYSTY,  a,  e,  piętrami  powstający,  iinc  ^Btpcfiiierfc  au\' 
[tetijCiib,  ftd)  tMiniicnb.     Piętrzyste  fale.    Przyb.  Milt.  218. 

PIETUGH,  a,  w.,  PIEKUT;  Carn.  petelin,  petelinzhck;  Yind. 
peteln  ,  petelin  ,  petelinzik  ,  petelinzhei ;  Croat.  peteh  , 
petuch,  petel ,  peteo ,  pevecz ,  peuchich ,  petelinecz  ; 
Bosn.  piteo ,  pittco,  pivac,  pivcicch;  Slav.  pietao  :  Rag. 
pjeteo ,  pjevaz ;  Ross.  ntTyxi,  ntneHb ,  ntTjmcKŁ ; 
Eccl.  ntiMi.  neTy\T,,  neT3'uieKi;  kur,  kogut,  ber  §aJ)it. 
(Elym.  piać).  Końskiemu  bogowi  ofiarowali  Litwini  pie- 
tuchy  rosłe,  czerstwe,  aby  się  też  konie  takie  mnożyły. 
Stryjk.  144.  Zle  w  tym  się  doni;i  dzieje,  gdzie  pieluch 
jajca  niesie,  a  kwoka  zań  pieje.  Kchow.  108.  Piekut 
swarliwy.  Banial.  I  ^  b.     Piekut  rżał  latając,    ib.  I  4. 

PIETY,   ob.  Piać,  ob.  Pięta. 

PIETYHORĆA."  PIETYHORSKI,  ob.  Pctyhorca. 

PIGŁÓWKA,  i,  2.,  gatunek  gruszek.  A'.  Kam.,  ginc  ?lrt 
Siriicn. 

PIGMEJGZYK,  a,  m.,  Pigmejczykowie,  Pigmeowie  plur.,  karzeł, 
pikulik,  pęcherz,  pędrak,  pieniek,  ciii  3ii'CTg;  Boh.  pjidimużjk, 
pjdimuźjćek  ,  trpasljk  ;  Slov.  padimuźik  ,  pidimużik  ;  Ross. 
i;opoThiiiiKa.  Pigmeowie,  według  poetów  ,  w  Indyi,  wzro- 
stu nie  większego  nad  dwie  stopy  i  ćwierć.  Olw.  Ow. 
219.  Pigmeowie  niewielcy  w  Indyach  mieszkają.  Kmit. 
Spyl.  A  2.  Sławne  są  wojny  Pigmejczyków  z  żórawia- 
mi ,  o  czym  Kmita  Spyl.  Pigmejczyk  nie  rad  przy  Gi- 
gancie staje.  Wad.  Dan.  27.  Imaginacya  muchę  wiel- 
błądem   czyni,    Pigmejczyka  olbrzymem.    Mon.  64,  149. 

PIGULIK.   Tr.,  ob.  Pikulik. 

PIGUŁKA,  'PILUŁKA,  i,  i.;  Boh.  pilule ,  pilulka ;  \ind. 
pilule  ,  pilclze  ,  okrogelzc,  okrogelize  ,  apolekouske  bo- 
beke ;  Bo%n.  pillule,  pinnule;  Croat.  pilula ,  likokrugli- 
cza ;  Ross.  niuroia ,  z  Łac.  pilula  ;  Germ.  bic  ^Mlle.  Pi- 
gułki ,  gatunek  lekarstwa  wewnętrznego  suchego ,  w  kulki 
uformowanego.  Krup.  5,  276.  Pilułka  aptekarska.  Mącz. 
Więcej  nadziei  kładą  w  pilułkach  .  w  syropach  ,  w  dok- 
torach ,  niż  w  bogu.  W.  Post.  W.  5,  337.  Ani  syropku , 
ani  żadnych  'pilułek  nie  szukaj.  Wcresz.  Reg.  129.  Połknę 
cię  jak  pigułkę  ,  ktoś  komu  odkazywał;  hętlzicsz  puszczał 
jak  po  pigułce,  ten  odpowiedział.  Dwór.  B  1.  Aptekarz 
pigułki  złoci.  Jabl.  Tel.  praef.  (Gorzkie  daje  pigułki ,  ale 
je  pozłaca.  Zabl.  Amf.  102.  Slov.  Dat  nekomu  piluli ; 
dare  alicui  ad  intelligendum.  —  Pigułkami  z  śniegu  ci- 
skać ,  mit  ©Aiicclmllctt  ifcrfcn ;  Carn.  kępam. 

PIGWA  ,  y,  i. ,  drzewo ,  cydonca  ,  ber  diittcnlmiim.  Cresc. 
411.  Pigwa  owoc,  bic  QiiittC,  Bw/i.  kdaule,  gdaule,  gdule 
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(cf.  gciu?a),  kutna ;  Sorai.  2.  qvitt ;  Sorai.  1.  duła  ;  Carn. 
kutena  ,  kutine  ;  Yind.  kittina,  kila,  kilna,  kilinska  jabu- 
ka,  kitnu  drevu ;  Croat.  kutlna,  tunya  ,  lynya  (cf.  dynia), 
kunę;  Dal.  kunya,  duna;  Sosn.  iugna  ,  markatugna,  tku- 
gna ;  Rag.  dugna;  Slav.  tunja ,  tunjovo  dervo;  Hosi.  nn- 
rea ,  AyiH ,  aflBa ,  ryiib ,  ryiiu ,  ryieii.  Pigwy  co  do 
owocu,  dwojakie  sa ,  jabfka  i  gruszki ,  zapach  maja  przy- 
jemny. Kluk.  RośL  i,  153.  rked.  553.  PIGWIANY,  a, 
e ,  z  pigw,  )5iiittcii  ■■  ,  fOii  Siiiltcn  gcmnc^t.  Syrop  pigwiany. 
Sien/i.  205.  PIGWOWY,  a.  e,  a)  do  pigw  należący; 
5o/i.  gdulowy;  Croaf.  kutinszki ,  JJiiitteil  =  .  JabJka  pigwo- 
we.  Śleszk.  Ped.  418,  Ross.  et  Eccl.  keiitoboc  aóJiOKO, 
CJiiittciidpfel.  Pigwowe  drzewo.  Mon.  74,  763.  —  b)  Pi- 
gwowy  <  pigwiany,  t)01I  iSuittClt.  Konfekt  pigwowy.  Slesik. 
Fed.  110.  Byś  się  fugiem  pigwowym  myl,  Nie  pomo- 
zeć,  jeśliś  łotr  by/.  Rej.  Zw.  257  b. 
PIJAĆ,  ał,  a,  act.  jrequ.  Yerbi  pić;  często  pić,  potitare , 
cft  trinfeil.  Cn.  Th.;  fio/i.  pjwam,  pjwawam;  Garn.  pyan- 
zhuvam  ;  Croat.  pianchujem ;  Ross.  nbHHCTBOBaib,  nban- 
CTByK),  ópajKHniaio.  Pijam  to  rad,  pijam  to,  tego  nie 
pijam  ,  zwykłem  pić  abo  nie.  th.,  jit  trtiifcii  pflcijcn.  We- 
dług zakonu  Mahometowego  wina  pijać  nie  godzi  się. 
Star.  Dw.  15.  W  obozie  wodę  musiał  pijać.  Mon.  64, 
78.  Pijać,  tęgo  i  często  pić,  upijać  się,  podpijać  sobie; 
Parf  trinfcii ,  trinfcii ,  faufcn ,  wm  Jriiifeii  ^HTfejyinn  mat^eii, 
bcm  'inmfe  crockii  \m\.  Pijali  przedtym  i  filozofowie , 
A  przecie  mieli  z  pełna  rozum  w  głowie.  J.  hchan.  I)z. 
204.  Hor.  2,  158.  J.  Kchan.  Gd/ August  pijał,  Polska 
bywała  pijana.  Zab.  15,  75.  PIJ.\CKI,  a,  ie,  od  pijaków, 
do  pijaków  należący;  Yind.  pianostcn  ,  sapit;  Ross.  nba- 
HHBuft,  nbHHiinBuii ;  iierfpjfcn,  Saiif  = ,  Sniifcr «  .  Mina  pi- 
jacka. Teat.  4.  b,  9.  Twardy  sen  pijacki.  Hor.  Sat.  186. 
Pijackie  gospody.  Pir.  Pow.  48.  ©aiifgclage ;  Yind.  pian- 
zhuvalifbe,  pianska  hisha.  PIJACZEK,  czka,  m. ,  dem. 
nom.,  pijak,  n.  p.  Zab.  9,  250.  ciii  ?ruiifciitioI&d)eii ,  flciticr  3e= 
d;cr,  3ct6t'nifcvtl)cii.  PIJACZKA,  i,  z'.,  kobieta  pijaństwu 
oddana ,  Mc  Ciiufcrinii.  n.  p.  Pijaczka  jedna  baba  gorzał- 
czana.  Pot.  Jow.  126,  Carn.  pyvka;  Yind.  pianka,  pian- 
zhinja  berlauka,  koJudrarza  ;  Croot.  pianka  ;  /^oj.  pianiza , 
pianicina.  PIJACZYSKO,  a,  m.  et  n. ,  contemn  ,  ohydny 
pijanica ,  cin  Snufaiil  Nie  bój  się ,  to  jest  jakiś  pija- 
czysko.  Teat.  52.  b,  68.  PIJAK,' a,  ?«.;  (Boh.  pigak, 
chlastać,  ochlasta  (ob.  Gliłastać) ,  pitel  'piciel,  pijący, 
który  pije;  Sorab.  1.  pitżk ;  Sorab.  2.  pizk  ;  Carn.  pyvz, 
pivez ;  Yuid.  piiiz,  pyanz,  koludravez,  zliriep,  zhep,  pian- 
zhuvauz  ,  berlazh  ,  mastibogavez;  Croat.  pivecz  ,  piśnecz; 
Rag.  pivaz  ,  piannaz  ,  piSncina  ,  grizivino  ;  Ross.  nnTyxi, 
iiHTOKi ;  Eccl.  ópajKHiiKi  ,  nHniiiii|3  ,  apura  ,  apiJ)KHHKi>) ; 
pijaństwu  oddany,  pijanica,  cf  kufel,  nioczywąs,  moczy- 
morda  ,  dybidzban  ,  dybikufel ,  wysąezykufel ,  bibosz,  cf 
opój ,  cf  oźrzalec,  ber  Sćiufcr.  Różnica  między  pijakiem 
i  pijanym,  jak  między  bojaźliwym  a  bojącym  się.  Pilch. 
Sen.  gn.  119.  Nie  każdy  pijak,  co  pije.  Uon.  71,  512. 
Cechowy  pijak.  ib.  69,  802.  Tu  leży  pijak  sławny,  gdy 
na  sąd  wstanie.  Spytany,  co  wżdy  czynił,  rzecze:  piłem. 
Panie !  Pol.  Jow.  68  —  §.  Transl.  Nienasycony  krwi 
pijak.    Sk.  Di.  771.    SIut|aufer,    SlutĘiimt,    krwawoierca. 


PIJALNY,  a  ,  c  ;  Eccl.  nHBHbifi ,  ao  nniia  npHHa4.ie>Ke1miH  ; 
a)  dopicia  należący,  potatorius.  Cn.  Th.,  Jrinf  =  .  Naczy- 
nie pijalne.  —  b)  Pijalny,  pity,  co  się  pić  godzi.  ib.  , 
bibilis ,  triiifDnr ,  jii  trinfcii ;  Boh.  picy,  piły,  pigaty ;  Slov. 
pitedlni;  Sorab.  i.  pitżkoyitć;  Rag.  pivgliv ;  Yind.  piten, 
pilliu,  pijezhiiu ;  Ross.  niiTeiiiiUH ;  Eccl.  niiBHUH .  mto 
DHTb  «OH{uo.  PIJANICA,  y,  m. ,  opój,  pijak,  ber  Sdiifcr; 
Sorab.  1.  picżk;  Sorab.  2.  pijarna  ;  Carn.  pyanz;  Yind. 
pyanzhinja  ,  pianz,  pianzhuvauz  ;  Rosn.  pianac,  piaiiica  ; 
Croat.  pi;inecz ;  Ross.  nbiomifl ,  nbaiiHua,  3aniiB0xa,  Ky- 
iiiKa^R,  (cf  nbaHima  borówka  łochyniaj;  Eccl.  iiK\iiiii|ii, 
nponiiiua ,  3anoii>iiiBUi1 ,  npiiBHHHuB ,  ópaHtniiKB ,  f cf  bra- 
ha).  Obiad  od  trunku  zaczynać,  pijaniconi  się  tylko  go- 
dzi. Eraz.  Ob.  C.  Pijanica  wielki ,  gęba  u  niego  jak  cho- 
lewa ,  leje  jak  na  kamionkę;  kufel  mu  patrzy  z  oczu, 
abo  tkwi  z  gęby.  Cn.  Ad.  84l.  (w  konew'  czyście  trąbi; 
dobrze  śklenicę  wytrząsa;  moczywąs,  kufel,  lej  rozlej; 
Slov.  Pige ,  gako  duha  wodu^pije,  jak  tęcza  wodę;  cf. 
Yind.  piauka  ,  boshji  stoi  =  tęczaj.  Co  najlepszy  rzemie- 
ślnik ,  to  najlepszy  pijanica.  Dwór.  D  4.  Pijanice  kręcą 
się  jak  chmiel  po  tyce  ,  idąc  kaczki  zaganiają.  Dwór.  4. 
Zawstydza  pijanice  nierozumne  zwierzę.  Kras.  Sat.  59. 
Pijanica  być,  Croat.  pianchujem  ;  Slov.  korhelugi,  cf  gar- 
dłować ;  Eccl.  6pa>KHii<iaio ,  niaHCTByio ;  Ross.  Sy.iBKaib. 
PIJANICZKA,  i,  7n..  bibactilus.  Mąn..  oi.  Pijaczek.  PIJA- 
NO adrerb. ,  po  PIJANU ,  po  "PIANKU  adverb.,  w  pijań- 
stwie, w  pijatyce,  podpiwszy  sobie,  podchmieliwszy  so- 
bie, upiwszy  się,;  lici)  trunfneiii  3)i'iit^e,  iu  ber  Jruiifciilieit. 
Nieszczęsny  odpoczynek;  wolałbym  ci  młócić.  Orać,  niżli 
całą  noc  po  pijanku  kłócić.  Pot.  Jow.  160.  Nie  pamiętaj 
gościu  rano,  co  się  wyrzekło  pijano.  Cn.  Ad.  650.  Za- 
pomnij gościu  po  ranu,  co  się  działo  po  pijanu.  ib.  (przy 
pełnej,  przy  kuflu,  leda  co  się  mówi).  Bachus,  co  z  jego 
łaski  wszyscy  piją,  Co  po  pijanu  zwyciężył  Indyą.  Morszt. 
259.  Coż  się  nie  zrobi  po  pijanu!  Teat.  45.  c,  57.  Naj- 
poczciwszy  człowiek  to  po  pijanu  uczyni,  czego  najzło- 
śliwszy  nie  odważyłby  się  po  trzeźwu  pomyślić.  Mon.  68, 
96.  PIJAŃSTWO,  a,)  n. ;  Sorab.  1.  piyitztwo,  pjanofcź; 
6'flł'«.  pyazha  ,  pyanost;  V!H(/.  pianstvu  ,  pianost ,  pijanost, 
pianust,  opianost,  vpianenje ,  pianzhnost,  pianzhuvanje , 
koludranje,  pianostitje,  (cf  pianostiza,  pianstvize  =  kra- 
puła) ;  Croat.  pianztvo ,  piansztvo,  pianoszt;  Bosn.  pian- 
stuo ;  fiaj.  pianstvo;  Ross.  niaHCTBO,  nianciBO,  KyJHKBHbe; 
Eccl.  niitiikCTBO ,  ynilicTBO,  oniilciBO,  sanoficTBO,  ópajKHii- 
yeCTBO  ;  skłonność  do  zbytniego  picia,  opilstwo.  Cn.  Th., 
nałóg  upijania  się ,  bic  ©ailffllĄt.  Pijaństwo,  zbyteczne 
trunków  gorących  zażywanie.  Mon.  64 ,  247.  ber  ®Pff, 
boś  Sniifcii,  ber  Jruiif.  Pijaństwo  mądremu  baczenie 
odejmuje.  Cn.  Ad.  845.  (pijanica  mądry  nie  będzie  ,  rozum 
jego  w  kuflu  utonął).  Pijaństwo  do  nierządu  pobudka. 
Cn.  Ad.  844.  Pijaństwo  szkodliwe,  ib.  —  §.  Pijaństwo  » 
upicie ,  bycie  pijanym ,  slan  w  którym  się  pijany  znaj- 
duje; bic  'Jnmfciiticit ,  23efeffei!ljcit.  Pijaństwem  grzech  wy- 
mawiać próżno.  Cn.  Ad.  845.  Pijaństwa  nie  czujący,  cra- 
pulam  non  sentiens.  Cn.  Th.  Kamień  od  pijaństwa,  pi- 
jaństwa broniący,  pijaństwo  odganiający,  Dionysias.  Cn. 
Th.  259.     Trunek  tak  zaprawny   pijane    czyni ,    jednakże 
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pijani  nie  czują  w  sobie  pijaństwa.  Syr.  823.  PIJANY, 
a,  e,  PIJANUTEŃKI,  PIJANUSIEŃKI,  a ,  ie ,  inlensh.; 
a)  upity,  napity,  truiifcii ,  Iicfoffcn;  Sorah.  i.  pjane',  napite; 
Carn.  pyan ;  Yiitd.  pian,  napit,  vpianjen  ,  vinen  ,  piano- 
sten ,  opił;  fltig.  pian;  Hoss.  nbfliiuil ,  jniaHiiiiBUH,  .Mie- 
JCHŁ ,  {oh.  Podciimielić  sobie).  Pijanego  bierzemy  w 
dwojakiem  znaczeniu ,  raz  gdy  się  kto  nad  miarę  trun- 
kiem zaleje,  az  do  zapamiętania,  drugi  raz,  gdy  kto 
zwyczaj  ma  upijania  się  i  skfonnnś(i  do  opilstwa.  Pdrh. 
Sen.  list.  2 ,  560.  Różnica  zachodzi  między  pijanym , 
i  pijakiem  czyli  opojem  ;  ten  który  jest  pijany,  mozc  jest 
pierwszy  raz  w  życiu  i  nie  ma  tej  skfonnos'ci ;  ów  także 
opój  może  być  nie  raz  trzeźwym,  ib.  2,  560.  Stać  się 
pijanym  Hass.  nbaHtib.  Pijany  winem  (  Carn.  uvinen). 
Nie  zowią  'pierwej  pijanym  takiego  ,  który  z  wina  wesol 
będzie,  jedno  na  ten  czas  dopiero,  gdy  już  język  roz- 
puści. Eraz.  Jez.  F.  Pijany  o  świecie  nic  wie ,  mówić 
nie  umie,  na  nogach  siać  nie  może,  tacza  sie  to  tam 
to  sam.  Dambr.  l\az.  12  Pijany,  że  o  świecie  nie  wie, 
P.  Kchaii.  Oli.  i,  160.  Pijanemu  świat  w  koło  chodzi. 
Cn.  Ad.  243.  (karzki  zagania,  tacza  się:  cf.  z  nóg  pija- 
ny; Slov.  każda  ulica  ge  mu  uzka  ,  każda  ulica  mu  wą- 
ska). Pijany  dzierży  się  pfota.  Hej.  Zw.  58  b.  Dzierż  się 
cnoty,  by  pijany  muru.  ib.  29  b.  Pijanemu  w  oczach  się 
cmi  ;  z  jednej  świecy,  widzi  dwie.  Ld.  Pijany  zapomni 
wszystkiej  nędzy.  Pctr.  Hor.  D  '2  b,  (ef.  dobry  trunek 
na  frasunek).  Pijany,  i  bogaty  i  rogaty.  Dwór.  D  4. 
Dzbanie  ty  pijanemu  przyprawujesz  rogi  J.  Kdian.  Pija- 
nemu nietrudno  o  zwadę,  ręce  się  ciągną  do  mężobój- 
slwa ,  nogi  do  przelania  krwi  ,  bn  się  takowym  wszystko 
równo^  widzi,  a  czasem  i  wielki  pan  srogi  mu  nie  bę- 
dzie. Żarn.  Pusl.  5,  528.  Pijany  śmiały.  Cn.  Ad.  847. 
Pijany  wielomowny.  Cn.  Ad.  847.  Pijany  nic  nie  zatai, 
męczyć  go  nie  trzeba.  Cn.  Ad.  845.  kiedy  się  wino  wzbu- 
rzy, wszystko  na  wierzch  wynurzy;  pcfna ,  na  człowieka 
próba  pewna;  Slov.  co  slrizliwi  na  srdci  ma,  to  sa  opi- 
lemu  na  gaziku  wipukne.  Pijany  a  dziecię  prawdę  powie. 
Hys.  Ad.  54.  Glicz.  Wyrh.  I  6.  Pijany  na  wszystko  przy- 
zwoli,  wszystko  pochwali.  Cn.  Ad.  816.  Tak  bardzo  pija- 
ny, iz  nie  ocknąłby  się,  by  go  też  i  palił  świecami.  Gorn. 
Dw.  279.  Szewc  pijany  jak  bela.  Tcat.  22.  e,  34.  (jak 
sztok)  r'ijany  obiecuje,  otrzeźwiawszy  żałuje.  Cn.  Ad. 
846.  Nigdy  nabożniejszy  pius  ,  jak  kiedy  pijany.  Mon.  69, 
812.  Różną  modą  pijani  szaleją,  ten  pieśni  Nuci,  ów 
płacze,  bluźni,  ten  się  modli  w  cieśni.  Min.  Ryt.  4,  182. 
Zamykają  dla  zwady  drzwi  przed  pijanemi.  Pot.  Jow.  68. 
Cbybaś  pijany,  że  tak  gadasz.  Teal.  55.  b,  55.  Pijanu- 
tiMiki  od  rana.  Teał.  20.  h,  95.  Gdy  dw.aj  rzeką  żeś 
pijany,  Możesz  iść  spać  bez  nagany,  liys.  ^d.  15.  Nie- 
pijanym-ci,  pomnię-ć,  coś  rozkazał,  chociam  sobie  pod- 
pił. Cn.  Th.  539.  —  Siintlil.  transl.  Pijany  czym  ■-  upo- 
jony czym,  uniesiony,  odurzony;  ppii  ttwai  I'croilfd)t, 
truiifen,  Idmjeriffcn  tton  etiuael.  Pijany  próżną  chwałą.  Petr. 
Ek.  96.  Tyran  siłą  swą  pijany.  Tward.  Minc.  60.  Gnie- 
wem szatańskim  okrutnik  pijany.  Groch.  W.  261.  Tak 
mówił  mąż  zawołany.  Miłością  cnoty  pijany.  Groch.  W. 
461.  (6cgfij'tertj.  Każdy  tam  z  wesołości  chodził  jak  pija- 


ny. Zab.  14,  65.  —  Fig.  Kiedy  prześladuje  człeka  los 
pijany  ....  Karp.  1,  20.  (szalony,  wydziwiający).  —  g. 
Pijany  wieczór  =  na  pijatyce  ,    przy  ^pełnej     przepędzający 

się;    ciu   Sc^ii&tiib ,    ciii  Slbciib,    ber  mit  Bcdif"  SugclirnĄt 

lliirb.  Rusini  tych  czasów  pod  pijany  wieczór  Lela  i  Po- 
lela  wspominają,  in  compotalionibtis.  Krom.  56.  Co  za 
wymówka,    kiedy  co  zbroją,    że  się  pod    pijany  wieczór 


stało.   J.   hchan.   Di.   196. 


§.   Pijany  =  po  pijanu  dzie- 


jący się  ,  in  truiifncm  SKiit^c.  Pijany  swar.  Petr.  Hor.  C 
2  b.  not.  "który  dla  pijaństwa  bywan.  Kto  pijane  rzeczy 
wspomni ,  wrzecionem  mu  oko  wykłuć.  Rys.  Ad.  29.  Co 
czynią  panowie?  piją,  nie  radzą;  ztąd  pijana  rada ,  i  spra- 
wa też  pijana.  Opal.  Sat.  129.  Zwyczajnie,  jak  sprawa 
pijana ,  to  wszystko  furdy  burdy.  Teat.  45.  c ,  82.  — 
^.  Czemuż  nie  zaśpiewasz  nam  tej  pijanej  aryjki?  Teat. 
6,  97.  do  pijatyki  stosownej ,  pijalnej ;   3c'Ijl'fb ,  Jriiiflicb. 

—  h)Active:  Pijany  =  upajający,  Dcrnu)'cf)Cnb ;  Ross.  nbSH- 
CTBCHHŁiH.  Niech  wina  i  żadnej  rzeczy  pijanej  nie  piją. 
Sk.  Żyw.  1,  547.  W.  Post.  W.  5.  205.  Żarn.  Post.  o, 
597  h.  Wina  nie  piła,  ani  pijanego  żadnego  napoju. 
Sk.  Zyw.  2,  1.  Wina  i  picia  pijanego  nic  pili.  1  Leop. 
Deut.  29,  6.  Biał.  Post  41.  Wino,  gorzałka  i  inne  trunki 
pijane.  Ktok.  Tiirk.  172.  Niepijany  trunek,  którym  się 
nie  upije.  Cn.  Th.  515.  Piwo  jedno  od  drugiego  'pijań- 
sze   bywa.  Syr.  985.   (bardziej  upaja).  —  (PIJAR,  ob.  Piar). 

—  PIJATYKA,  i,  2.,  pełnienie,  spełnianie,  zabawka  przy 
pełnej,  cf.  lej  rozlej;  /?o/i.  pitka;  iS/ow.  koriielow;inj  ,  (cf. 
gardłowanie);  Vind.  piazha  ,  pianzhiiYanjc  ,  pianziiuanje  , 
pitjie ;  Dosn.  napojnica  ;  Hoss.  nepenoii ,  nepenoiiKa,  no- 
nOMKa ,  sanoii;  hai  ^tifcn,  3cdłgclagc.  Toż  znowu  bankiet, 
znowu  pijatyka.  Ci  się  jednają  z  sobą,  drudzy  wadzą. 
Pot.  Syl.  259.  Trzecią  cześć  życia  swego  poświęcają  Ba- 
chusowi,  i  trawią  na  pijatyce.  Mon.  64,  90.  Pijatykę 
stroję,  Slov.  korhelugi,  (cf.  gardłować).  PIJAWKA,  i, 
2.;  Óoh.  pigawice,  pigawka,  sirebikrewka  ,  krwostrebka  ; 
Slov.  pigawica,  krwostrebka;  5orai.  1.  piiializa ,  piyelcza  ; 
Carn.  pyavka ;  Yind.  piaviza  ,  pivola ,  pivolza  ,  piauka  , 
kervna  pija,  metul  ,  vampir,  (cf.  motyl,  upiór;  cf.  piauka, 
bosliji  stoi'  tęcza);  Croat.  pi^vka ;  [Iiing.  pi('>ka;  Slav.  pia- 
vica  ;   /?aj.  piavica ;  //oiw.  piavica  ;  Jioss.  niaiiiiita,  iiiHiiiia  ; 

1)  hirtido  sanguisuga,  bcr  Slutigcl;  rodzaj  robactwa  w 
wodzie  się  mnożącego,  który  dotknąwszy  się  ciała ,  juzy- 
pina  się ,  i  krew'  z  niego  wysysa.  Pen.  Cyr.  2 ,  1 29. 
Pijawek  na  ściąganie  krwi  używają.  Zool.  91.  Stawiać  ko- 
mu pijawki.  Perz.  Cyr.  2,  150.  eiiicm  ^iiclii  fc^cit.  Ranki 
stawić,  pijawki  przysądzić.  Cziach.  Prz.  94. —  Prov.  Pijawka 
wrzodu  się  nic  ima.  Cn.  Ad.  558  ,  (cf.  nie  chce  się  nim 
pysklać;  nie  godzieneś,  abym  się  z  tobą  swarzył).  — 
Simil.  Jak  pijawka  krew'  z  niego  toczyła.  Past  Fid  195. 
Kilka  pijawek  z  ojczyzny  krew'  wyssało,  /'ot.  Arg  522. 
Żydzi  są  pijawkami  rolnika.  Przestr.  242.  Sułtan  biednym 
ludziom  siarą  i  już  wpół  opiła  odjąwszy,  nową  pijawkę 
przysądza.   Kłok.   Turk.  95,   nowego  urzędnika  zdziercę.  — 

2)  Pijawka  morska,  lampreda.  Cn.  Th.,  W  Camprftc. 
PIJ.\WCZANY,  a ,  e ,  od  [)ijawek  ,  33Cl  =  ;  Ross.  iiinBinnił, 
iiiaiiiiiuHuii.     PUK  ob.  Pić. 

*P1JE;  —  członek    wstydliwy    męzki ,     Wi    lllSllllIidlC    ©lifb 


PIK  -  PIKNĄĆ. 


PIKNIK  -  riŁA. 
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Między  kolany  u  niewiasty  kiep  ,  u  mczcryzny  'pije.  Pot. 
Jow.  2,  48. 

PIK!  pik!  głos  wyrażający  piknienic  ,  k/ócie;  pif!  pid!  W 
Tomciu  serce  pik,  pik,  drży,  poci  się,  lęka.  Mon.  71, 
108.  Sorab.  i.  piket  digitorum  crepilus;  Yirtd.  pik,  vpik , 
piknenje  <  ukąszenie  komara  i  t  d. ;  Yind.  peh,  pehnenje 
.  szlych.  PIKA,  i,  i.;  Boh.  pjka;  Sorab.  1.  pika,  ka- 
watź ;  Garn.  ojstrip ,  (pika  putuitm)  ;  Yind.  oistrip  ,  dróg, 
nafhpiz,  shelesni  pikazh ,  fuliza  ,    (ob.  Sulica);  pika,  pi- 

.  knja,  pikniza  ,  pikez  •  kropka ,  punkt;  (pika,  ofepniza  < 
ospa)  ;  Croat.  p"ika ,  (piknya ,  piknyicza  punkt) ;  Eccl.  et 
Ross.  nHKa ;  Angl.  pikę;  Gall.  pique;  Jud.  pieca;  Svec. 
pick ;  Pers.  peikan;  cf.  Graec.  7ZHxfiv  kłóć;  Lal.  spicu- 
lum;  Germ.  tiie  'fidc ,  kopia,  sulica.  Warta  straszna  z 
gofemi  ko/o  drzwi  mieczami,  Piką  gęstą  opasan  pałac, 
jak  lasami.  Jabl.   lei.  31.  PIKAĆ,  ob.  Piknąć. 

Pochodź,    piknąć,   pikinier ,    pikownik ,  pikoivy,    pikiet, 
śpikować ,  forsan  etiam  spiknąd  sie.. 

PIKAHT,  PIKARD,  a,  m.,  z  Pikardyi ,  prowincyi  Francuzkiej 
rodowity,  eincr  aui  ber  ^icarMc.  Dykc  0'eogr.  2 ,  282.  — 
§.  Hiat.  eccl.  Pikart  =  Wiklefista,  zwolennik  Wiklefa  here- 
tyka Angielskiego,  [bratczyk  czeski,  husyta ;  ciii  Só()mi' 
ft^et  Sruber  2],  cin  ^icarbift,  ffiiclefit.  Kalwinistowie,  pi- 
karci ,  nowochrzczeńcy.    W.   Post.    \Y.  o,   188. 

PIKIER,  a,  m.,  z  Angl.  rostrucharz,  citi  Sioptaiifil}"'.  Kupi- 
łem konia  tego  od  pierwszego  w  Anglii  pikiera.  Nieme. 
P.  P.  27. 

PIKIET,  u  m. ,  poczet  żołnierzy  złożony  z  50  ludzi.  Papr. 
W.  i,  i78.  ba«  fitfct,  bie  gelbroa*c. ' PIKIETA ,  y,  i,  gra 
\r  karty,  tai  ^^idctfpicl,  bil^  'f\d(\.  r-o  pi-owincyach  jeszcze 
pikieta  i  kasztelan  utrzymuje  dawne  tuzy  i  pamfile,  hraj. 
Pod.  50.  PIKINIER,  PIKOWNIK,  a,  m. ,  piką  zbrojny, 
btr  ^ifeiitrascr,  Cifinicr;  Croat.  pikonósecz;  Sorab.  1.  pi- 
kownik.  We  śrzodku  stawił  pikownlków  czyli  żołnierzy 
z  pikami.  Papr.  W.  1,  166.  1.  PIKNĄĆ,  piknął,  piknęło, 
piknie  ad.  jednti,  PIKAć,  contin.,  przerażać,  razić,  prze- 
nikać, metaph.,  ftccbcn,  frnppircii,  biirdjbrintjen ,  biirt^*  i)crj 
fa(lVCn  ,  ait  bie  SfCic  gclicn  ;  (Slov.  pjrham  kolę  ;  Garn.  pi- 
zheti,  pizhem,  pikam  pungere;  Yind.  pikniti,  pikati,  pe- 
hniti ,  pehnem  ;  Cruat.  pikam  ;  Hag.  peknuti ;  Bosn.  pe- 
knuti,  ujest  •  ukąsić,  ujeść;  cf.  Lat.  pungere,  pingere  ; 
Germ.  pidctl).  Pikało  im  pod  kolany.  Glicz.  \Vycli.  K  7 
b.  (drżały  im  łytki ,  poszło  im  w  pięły).  —  Transit.  To 
go  piknęło  <  uczuł  to,  et  \>atS  gcfublt.  —  Inirana.  Strach 
i  bojaźń  piknęła  przeze  mnie.  Chroic.  Ow.  57.  Gily  się 
to  stało,  wszystkich  grom  przeniknie,  Najbardziej  jednak 
strach  przeze  mnie  piknie.  Chrcśc.  Fars.  90.  Chrośc.  Luk. 
273.  —  Impersonal.  Piknęło  przez  niego  •  przerażało  go, 
ti  butdjbraiig  ibn ,  grijf  i^n  an  bie  Scelc ,  d  fiiljr  im  burcti 
bie  (Slieber.  Skoro  się  ten  pokazał,  jakoby  go  przestrzelił, 
razem  przezeń  piknie.  Pot.  Arg.  778.  Serce  zmartwiało, 
piknęło  przeze  mnie.  Wad.  Dnn.  152.  Piknęło  przez  Ce- 
zara, czupryna  mu  wstanie.  Cofnie  się  wzad  mdłą  nogą, 
w  brzegu  rzeki  stanie.  Bardz.  Luk.  6.  Wierzę  przez  Chana 
musiało  pikać.  Jabi.  Buk.   G  K  b. 

t.  'PIKN.\Ć  jednti.,  PIKAĆ  contin..  pisnąć,  piskać;  mutffen, 
einen  gaiij   leifen   pipenbcn  \on  son  fid;  geben.    Pikać  abo 

aUwnik  umil*  myi.  !.  Tmb  IT. 


piszczeć,  jak,  młode  ptaszęta,  pipere.  Mącz.  Wszystkie 
umilkły  razem  pokolenia  ,  Żaden  i  z  książąt  nie  piknął. 
YYad.  'Dan.   70. 

PIKNIK,  a,  «n. ,  uczta  spółknwa,  na  którą  się  spoinie  skła- 
dają, ber  'JJidfnif.  Komedyj,  redut,  pikników,  foialów, 
nigdy  nie  opuszczali.  Teał.  19.  h,  o.  Na  pikniku  siostra 
moja  kawę  dawała,  ib.  7.  e ,  28. 

PIKOWAĆ ,  ał ,  uje  ,  act.  niedok. ,  z  Franc.  cętkami  nakra- 
piać;  Ytnd.  pikati,  popikati,  mit  Jfippclii  bunt  mocbcil. 
Czapka  Tatarska  pikowana  z  czterema  rogami.  Mon.  68, 
222.  (Garn.  pikast,  pikez  ciracitrosus;  Yind.  pikast  = 
pstrokaty,  dziubaty;  Croat.  piknyay  punctis  dislmctus). 
Czerwona  czapeczka  biało  pikowana,  Wole  Towarzysza 
niżeli  hetmana.  A".  Z.  —  g.  [Pikować,  stebnować,  prze- 
szywać z  drobna  i  w  jednym  kierunku.  4j.  Pikowanie  po- 
duszeczek  na  podwyższenie  lewego  biodra  i  łopatki  Jej- 
mości. Teal.  14,  33.  fliaterace  bawełniane  pikowane. 
Pam.  85,  136.  §.  Pikować  się  na  co  =  sadzić  się  na  co, 
przez  punkt  honoru. 

PlKTAWIA,  ii,  2.,  z  Łae. ,  prowincya  Francuzka  Poilou. 
Dykc.  Geogr.  2,  293.  PIKTAWSKI,  a,  ie,  uoii  ^oiton. 
Wina  Piktawskie ,  wielkie  mają  do  wina  Reńskiego  po- 
dobieństwo.   Wyrw.   Geogr.  319. 

PIKULIK  ,  a,  m.,  CPigulik.  Tr.).  z  Wiosk. ,  karzeł,  pie- 
niek  .  pęcherz,  Pigmejczyk ,  ciii  flciricr  Sliirpź.  Karali  w 
Sparcie  króla  Archidama,  iż  pojął  sobie  małego  wzrostu 
żonę ,  powiadając ,  iż  będzie  rodził  króle  małej  statury 
pikuliki.  Petr.  Ek.  59.  Ludzie,  którzy  przed  tym  długo 
żyli,  silni,  wielcy  byli,  nie  tacy,  jako  teraz  pikulikowie. 
Sak.  Dusz.  126.  Ten  m.ily  pikulik  ,  zły  \vidzę  jak  bies. 
Teat.  13,  49.   Ritss.  Serdit  a  nie  duż. 

'PILA  go;  particula  efjutitia ,  nbhorrentis  et  deteslantis  ali- 
quid.  Cn.  Th.  098.  słowo,  nic  właściwie  nie  znaczące, 
wyraża  obmierznienie  czego.  Dudz.  50.  porwon ,  arwan , 
bobi  t'i'^  i""^  ©iicfflud. 

PIŁA,  y,  i.,  PIŁKA,  i,  i,  dem.;  Boh.  mjć,  (ob.  Miece, 
miotę)  ;  Slov.  lopta,  (o6.  Łapaćj ;  Yind.  palla,  obliza  sa 
jigro  ,  (pila,  piłka,  satik  <  szpunt) ;  Garn.  lapta,  lópta  , 
mętshk;  Groat.  Iapt;\,  labdii,  lopta,  lopticza ,  pila;  Hung. 
lapta,  labda ;  Bosn.  lopta,  loptica ,  balun,  mecjak;  Bag. 
lopta,  lóptiza,  obbzza  ;  Ross.  mm-h ,  mhmhkł  ;  iLat.  pila; 
Angl.  pili,  pale;  Hal.  palla,  balia;  Gall.  balie,  pelote, 
bille ;  Hisp.  bolo ;  Graec.  mdlą) ;  do  grania  kula  sprzę- 
żysto  napchana ,  z  wełny,  z  sierci ,  z  skóry  zrobiona ; 
Ćerm.  bcr  33aII  Jliin  33aII|>iflcil.  Grę  w  piłę,  ba«  Sallfpiel, 
wzięli  Rzymianie  od  Greków.  Pilch.  Sen.  list.  2,5.  By 
był  ten  zwyczaj  w  Polszczę ,  który  we  Włoszech  i  w 
Francyi  jest,  grać  w  piłę,  chciałbym  aby  dworzanin  i  to 
dobrze  umiał.  Gorn.  Dw.  33.  Dzieci  kiedy  piłę  grają, 
raz  ten  bije,  potym  gali,  abo  pasie  i  za  piłą  jak  szalo- 
ny biega  ....  Falib.  H.  W  ten  czas  piłka  bieg  swój 
dobrze  odprawuje ,  i  trwa  gra  długo ,  gdy  między  poda- 
waczem  a  odbijaczem  taka  jest  miara,  iż  i  ten  'grzeczni* 
podaje,  i  tamten  rozumnie  odbija.  Gorn.  Sen.^1.  W  pił- 
kę grać.  Dudi.  50.  Tak  potężny  róg  jednorożca  ,  że  dlt 
niego  byk  piłą  ,  t.  j.  wymiotem  słomą  napchanym.  Birk. 
Chmiel.  C.  Jak  jeno  chce  moc  twórcy  postępuje  z  nami, 
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122                       PIŁA-PIŁARZ.  PIŁARZ-PILEN. 

Ludzkiemi    niby  pifką    ciskając    rzeczami.    Zab.    13,  412.  a,  m.,  co  raJ  piJą  gra,  pilicrepus.  Cn.   Th.,  cin  Cicb^abcr 

Szczęście  ludźmi  ciska,  jak  pifą.  Siryjk.  Gon.  E  i\  (Croat.  wm  23nDuncI ,  cin  Sallfpicitr.    Bijaczka  pifkarzów,    Pijaczka 

kolsze  pila  taehe,   lak  szrecliu  szveta  szkachc).  Zabawiony  pilna,  pilnik.   Cn.   Th.   098. 

światem,  gdzie  go  kolwiek  obrócisz,    tedy  jest  podobicn  2.  PILARZ,  a,  m. ,  od  piiy  do  tarcia  drzewa,  tracz;  Ross. 

do  owej  nadelćj  piły,  co  się  Ifucze  od  ściany  do  ściany,  niUHJbiuiiKi ,  niMbmHKi ,   ber  Srctfdincibei".     Pifarzów  para 

kiedy  za  nią  szaleńcy  biegają.    Rej.  Zw.   145.      Wafy  on  zdofa  rznąć  drzewo.  Solsk.  Arch.    109,  Boh.  pilar;  Croat. 

bacik,  jak  pife  przewracały.  Zbił.  Dr.  Do.  Rzecz  okrągła  pilitel  fuber  seirarius  ;   Garn.  pilar. 

na  kształt   piły.     Gorn.    Sen.    346.     Hetman    lud    w  piłę  Pochodź.  opUki ,  opiiuwad ,  przepiłować ,  piiować ,    vpi- 

sprawił ,  (farlo  globo).    Kiom.  214.     Piłka  ognista,  gcilCl"'  lować ,  odpduwać;     fortassis  etiara  pilny,  pilność,    pilno- 

haU,    kula    drclicliowa    zapalnemi    malerynmi    napełniona.  wsć,  'piłować,  'pilić,  dopilnować,  prz-ijpilnować,   przypilnć. 

Jak.    Ari.  5,  50G.     Piłka  drukarska  do    nadawania    farby  PlLAS ,  u,  m.,  Na  szkucie  pilasy  są  pod  pochodami,   gdzie 

Ross.  uom-  Piłka  drukarska  do  rozcierania  farby  i  nada-  flisy  sypiają.  Magier.  Mskr. ,  bie  ©d;lafl'tńttc  bcv  33ot^'fiicd)tf. 

wania  preserowi,    składa  się  z  balijki,    włosów    i  skórki  PILASTR  ,  u  m. ,  z  Franc  ,  słup  równościenny  kwadratowy. 

podprawionej    szpagatem  lub  ćwieczkami.'    Magier.   Mskr.  Rog.  Bud.  77.   bcr  ^'ilafłer.     Cyrus  miał  w  swoim  pałacu 

Ranę    plastrem ,    piłkami    i    obwijaczami    opatrzyć.    Perz.  pilastry  srebrne.  Nar.   Tac.  2 ,  557. 

Cyr.  83.  (kłębkami  z  flejluszków;    Croat.  piłka  impages ,  PIŁAT,  a,  m.,  nazwisko  Rzymskiego  gubernatora  Jerozolim- 

operculiim).  —    ^.   .Melon.  Piła,   gra  piły,  granie  w   piłę,  skiego,  sławnego  w  passyi  Chrystusowej,  '^łtlatll>3.   Wiemy 

baś  Sallfpiclen.     Grać  piłę  wolę,  niż  kaptywusa.    Cn.   Th.  to,  panie  Piłacie,    Iż  ten  łańcuch  dawno    macie.    Każdy 

697.   Piłek  gra,  sphaerislerium ,  miejsce  abo  dom,  gdzie  więzień,  co  go  nosi.    Od  śmierci  się  nie  wyprosi.    Rys. 

piłę  grawają.   Yolrk.  926.  baś  55allt)ailś,  Sorab.  l.tźcina;  Ad.  75.  —  §.  Prov.  Potrzebnyś  tu,    jak  Piłat  w  kredzie, 

pilarnia.  Zabf.   Bal.  27.  jak  dyabeł  w  Częstochowie,   piąte  koło  u 

2.  PIŁA,  y,  ź. ,    PIŁKA,  i,  :'. ;    (Boh.   pila,    piłka;    Sorab.  wozu;    Yind.  taku  trebi ,  kaker  tern  v  peti ;  tai  fiiiiftc  3Jab 

1.  piwa,    piwka;    Sorab.  2.  żega ,    ieżka;     Garn.    shaga ;  ant  SBiliJCiI.  Zabawiony  światem,  w  kredzie  tam  dalej   nic 

Vind.   shaga  ,   pila,  rezatiza  ,   prerefauka  ;   Croat.  pila,  pi-  nie  wie,  jedno  po  Piłata,   pewnie  o  grzechów  odpuszcze- 

licza ;   /?aj.  pila ,   pilizza;  Ct)sn.  pila ,  pilica,  silopa ;   Ross.  niu,    ani   o  wiecznym    żywocie    nic  nie  myśli.    Rej.    Zw. 

niua ,  nii.iKa,  nH.io'ii{a ;  Angl.  file;  Swec.  fil;  hland.\.h\e\\  145.  —  '^.  Piłat,  prewet,  wychod  ,  wychodek.  Menińsk. 

Sili.  Inf.,  Dan.  et  Holi.  Hile ;   Gertn.  5^cilc) ;  —   1    a)    piła  Turc.  1,  112.  ber  mtńtt.     PlŁATOWSKl ,  a,  ie ,  od  Pi- 

drzewna ,  do  tarcia  drzewa,    bie  ©ćige.    Upatrzywszy  kość  łata,    *).Mlatilvi  =  .     Po    Piłatowsku  =  Piłatowsko ,    jak    Piłat, 

śrzednią  w  rybim  grzbiecie,  Na  jejże  kształt,   i  ostre  że-  lińc  *].Ulilti!y,   n.   p.   Piłatowsko  za  najmniejszą  okazyjką  ku 

lazo  odkować  ,    1  hartowne  zęby  w  nim    kazał  wykarbo-  swemu  pożytkowi   osądzi.   Gród.   Dis.  I'   b. 

wać,  Itak  nalazl  używanie  piły.   Olw.   Ow.  511.   Crs.  Cr.  PIŁATYK ,  a,   m. ,    kijec.    Gn.   Th.,    pilnik    do    galenia  piły. 

320.    W  oczach    ojca    syna  piłą    przetarli.    Sk.  Dz.  595.  Tr. ,  ber  Stoff  jiim  BatlfĄIaflCn ;  szlagą  żelazna.  Diidz.  50. 

Cyrulikom    potrzebna    pi^ka    większa  i  mniejsza  do  kości  buława    żelazna  z  ki(jtką   rękojeścią.     Wiod.  ,    cin    tifcmcr 

piłowania,  odrzynając  rękę  lub  nogę,  seira.  Czerw.  Nar.  Sc^lajfl  ln  cincm    furjcii  Sticlc.     Piłatyk,    kijec,    kiczka, 

31.     Piły  robią  z  tej    samej    stali,    z  której    pilniki.    Os.  buława,  maczuga,  clava.    Mącz. 

Rud.  558    Piłką  stolarską  karby  ponarzynać.  Solsk.  Arch.  1.  PILAWA,  y,  *'. ,  herb;  półirzecia  krzyża  białego  w  polu 

152.    Ogrodnicza    piłka  mniejsza  z  kabłąkiem    żelaznym,  błękitnym;   nad  koroną  pięć  piór  strusich.   Knrop.  5,  59. 

bic  ^łfropffdrtC  do  urzynania  pieńków  mających  być  szcze-  cin  3Bappen.     2.  PILAWA,    y,    z.,    ^Ullnn ,    cinc    Stabt   ilt 

pionrrni.   Kluk.   liośi  1,   79. —  §   Piła,  seira,   ryba  wielka,  ^^reupcil,  miasto  obronne  ,  przedmurze  królestwa  Pruskie- 

wierzchołkiem   grzbietu   ma  grzywę  albo  grzebień    mocny,  go   na  morzu  Rallyckim.    Wyrw.   Geogr.  580. 

i  na  ks.'iałt  piły  zębatej  ostry,  którym  statki  piłuje  mor-  PILCH,  a ,  m. ;  Boh.  plch ;  Germ.  bic  23ild)man'3,  glis,  zwierz 

skie    Chmiel.   1,  655.  bcr  6ajjcfi;f(^ ,  Boh.  piloroźec.  —  b)  większy,    niżli    łasica.    Cresc.    041.      PILCHOWY,   a,    e. 

Piła ,  młyn   drzewo  trący.    Cn.    Th. ,    tartak  ,    bie  SĄneibC'  23tld)  -  .  Pilchowc  futro ,   cf.  popielica. 

miiblf,  (jdciemiilflc.     Spad  wody  dla  młynów,  'picł ,  (pił),  PIŁECZKOWATY,  a,  c,  —  o  aduerb.,  serratus.    Perz.  Cyr. 

foluszów,    kuźnic.    Solsk.    Geom.  2,  4.     Piły    dziedziczne  1,  168.  ipic  cinc  %tik ,  fcilartii]. 

od   k.iżdego    koła    płacą  po    12  gr.     Vol.    Leg.    2,    004.  1.  "PILIC,  ił,  i,  cz.  niedok. ,  pilnować,  baczność  mieć,  ciuf' 

Piły  wodne  i  bydlęce.  Suish.  Arch.  100.  —  g.  Piła,  mia-  incrfcn,  niifmeyffnm  fesiii.  Kto  pili,  nic  zmyli.  Rys.  Ad. 'id. 

sto  nad   Notecią  ,  bie  Stabt  Sd^ncibemfllłl.    /  Biirg.  —    2.  cf   strzeżonego  bóg  strzeże. 

Piła,  piłka,    piłeczka,  ślósarska ,  złotnicza,  pilnik;    Boh.  2.   'PILIC  cz.  niedok.,  na   kształt  piły  do  grania  formować, 

'pilnik,  [lilnići-k;  Sorab.  2.   fila;    Yind.  piło,  pilu  ,  piliza  ;  jn  cilicm    33alle    forniCll.     Piasek  tak  mokro    pokrop',    aby 

Carn.   pila,   gladnika;    Croat.  pila  ,  pilicza  ,  gladilka;   Rosn.  się  pilić  dał,    jak  mąka  wilgotna,    gdy  ja  w    garści  ści- 

pila -.   //aj.  tarliza  ,  6ari  tnrpia;   Ross.  ntua,  niiJi:a;   Germ.  skają,  abo  jak  śnieg  na   odmiecz.  Sienn.  002. 

bif  Scile.     IJmu ,  naczynie  ślósarskic,  którym  piłują,  trą,  PILICA,    y,    ź.  ,    imię  rzeki  i   miasta    w  Krakowskim.    Dykc. 

piłka,   tarka     ,Vą  ;.   Piłeczka,   limula.   Mąc.z'.                '        '  Geogr.   2,   284.   OiiimC  cinCŚ   Sl"iTf«*  ""^   f'"Ct   istflbt  im  Jtra> 

PILARMA  .  i,  i,   dom   do  grania  w  piłę,   pilnik,  ba§  Sdll'  fanif^cn. 

^an«.   Tr.;    Sorab.  i.  tżelna.     PILARNJK ,  a ,  m. ,    co  pi-  PIŁKA,  ob.  Piła.   PIŁKARZ,  ob.  Piłarz. 

larnią  trzyma.   Tr.,  ber  33aamci)ter.   1.  PILARZ,  PIŁKARZ,  PILEN ,  PILNIE,  ub.  Pilny. 


IMŁKOWY  -  PILNOŚĆ. 


PILNOWAĆ. 


123 


PIŁKOWY,  n,  e,  od  piłki  do  grania,  23all  = ;  Iioss.  Manc- 
Bbift.  i.  PILNIK,  a,  m.,  g.  a)  do  bicia  piły,  bijaczka 
pilna  abo  piJkarzów.  Cn.  Th.  698.  ber  Sallftorf,  bie  ^a-- 
flHCtC  jum  23aIl[d)lat]Cn.  —  g.  b)  Pilnik  ,  pilarnia.  7>. ,  So- 
rab.  i.  tżcina ;  Carn.  polovs,  bnź  33iill^au».  Pilndi ,  dom, 
w  którym  [liłę  grają.  Ern.  91. 

2.  PILNIK,  a,  m. ,  piła  ślósar.ska  do  tarcia  zoleztwa  ,  kru- 
szców gładzenia,  bie  "^ńk ;  Boli.  pilnjk  ,  bladjk  ;  Slov. 
pjinik ;  Sorai.  1.  pilnik;  fioss.  iianHiOKi,  Tcpnyri,  lepny- 
SCKl.  Pilnik  żelazny.  Ezep.  ii.  Pilniki  robią  ze  stali, 
nacinają  dłótkiem ,  potym  je  hartują.  Os.  fiud.  358.  Pd- 
niki  niczym  innym  nic  są,  jedno  wierzchy  chropowate, 
w  których  umyślnie  jest  wiele  danych  cząstek  występują- 
cych ,  wiele  przerw,  aby  większe  tarcie  czyniły,  /iog. 
Dos.  3,  148.  Cudne  kształty  uporna  stal  na  się  przy- 
biera ,  Gdy  jej  ztąd  zgryźny  pilnik,  zowąd  miot  doskwie- 
ra. Nai:  Dz.  1,  158.  Slov.  Pilnik  priloźif,  limnm  adhihire. 
r'roch  ,  który  pilnikiem  zejmują  piłując  ,  otrociny.  Sienn. 
Wijkl  (opiłkij.  Tryny  żelazne  z  pod  pilnika.  Torz.  97. 
PILNIKAUZ,  a,  m.;  Boh.  pilaikar,  fuber  limarius;  co  pil- 
niki robi,  bc  gcilcii^aiier. 

PILNO,  PILNIE  adwi.,  PILNIUCHNO,  PILNIUCZKO  /«- 
iensiv.,  pieczołowicie,  bacznie,  nie  opuszczając  się,  pra- 
cy dokładając,  usilnie,  uwijając  się,  spiesząc;  ńlltfig, 
flcijSia,  gc[d;iifttij,  fi(C  tmmueliib,  cilig,  ciifcrtig,  (id;tfam, 
flilfmcrffam ;  lioh.  pihu";  Slov.  pilne;  Sorob.  i.  pilne, 
szwieru;  Sorab.  2.  pilne,  1'  pilnoTcżu;  »S7n!'.  pondjivo  ; 
Bosn.  stauno,  pomno  ;  Boss.  jioóoTpy.uiO,  n.ioriio,  H3i;tc- 
THO ,  TmaieibiiO ;  Eccl.  toui.ho  ,  HSBtcTui ,  rutaTCJbiit , 
TiuajiiBO.  Pilniuchno  tego  sie  chronić.  Papr.  Przijk.  B  2. 
Dobrej  sławie  na  wszystkim  pilniuchno  hołdują.  Papr.  Gn. 
97.  Obaczmy  pihiiuczko,  jak  to  ma  być  zrozumiano. 
Sekl.  18.  Gdy  tak  czynią  pilnie,  I  cnego  prośbami  lak 
cisną  usdnic.  Dał  się  ubłagać.  l'rot.  Jul  17.  niK^briirflitf;, 
brili(]Cilb.  — •  'g.  Siedząc  na  wozie  zasnął  tak  pilnie ,  iż 
go  trzymać  musiał.  Sh.  Żyw.  2,  413.  tak  mocno,  tęgo 
i  nagle,  er  fĄlicf  rlójHi-^  i:nb  feft  ciii.  —  g.  Pani  służą- 
cego gdzie  pdno  posyła.  Tcat  10,  26.  w  pilnym  inte- 
resie, spiesznie,  cilcilb.  —  §.  Pilno  mi,  mieszka  mi,  spie- 
szę gdzie,  nieodwłoczuie  mnie  tam  trzeba;  id)  I)n(ic  511 
cilfii ,  muj5  ń\mU,  briiigcnb  lvoC)iii.  Gdzież  We,  Panu  tak 
])ilno?  Teal.  33.  c,  9.  dokąd  tak  spieszysz,  luoljiit  cilcit 
fic  fo  ?  Nie  tak  ci  to  pilno^,  wszak  jeszcze  nie  vvyjeż- 
dżacie  Tcal.  16.  6,  12.  Ze  mu  było  pilno  do  Litwy,' 
musiał  tam  jechać.  Biel.  562.  Slov.  Pilno  mu ,  gakobi 
horelo ;  pilno  mu  ,  jak  gdyby  gorzało.  Pilniej  temu  ,  co 
ucieka.  Cn.  Ad.  929.  (prędszy  ten  co  ucieka ,  niż  co  go- 
ni). —  §,  Pilno  czego  sf.il.  potrzeba ,  mail  h"Olli()t  C» 
iniiijciib,  c5  ifl  nm  notlłiijftcn.  Niegodziwie  mi  służysz, 
pilno  mnie  było  ciebie ,  i  nie  byłeś  w  porę.  Teal.  27. 
c,  22.  Kiedy  go  było  najpilniej ,  wyjechał.  P.  Kchan.  Orl. 
1,  224.  Czego  najpilniej,  niemasz.  Cn.  Ad.  98.  (wszys- 
tko jest,  tylko  najpotrzebniejszego  nie  dostaje).  PIL- 
NOSĆ,  ści ,  i.;  Boh.  pilnost,  pila,  snażnost,  (cf.  sna- 
dnośćj;  Slov.  pilnost,  opatrnost;  Sorab.  1.  pilnofcź; 
Carn.  flis,  pridnost,  pridu,  marIivost,  marnost;  Vind. 
marliYost ,  marnost,  flifs,  skerb,  opravilnost;    Bosn.  po- 


mgna  ,  pomstvo  ;  Croat.  nasztoynoszt ,  niarylivoszt ;  Dal. 
pomnivoszt ;  Jioss.  paMiiTe.ibHOCTb ,  pamiTcibCTBO  (cf.  ra- 
czyć), npiuliJKaHie,  npiutHtHOCTb,  iicnpaBiiocTb,  npiicfejii- 
BOCTb,  npHct4H0CTb,  npiictcTb  (cf.  przysieść),  peTHBOCTt, 
pa4HB0CTb ,  saOoTa  ,  saOoTJiiBOCTb ,  TmaicibiiocTb ,  rma- 
iiinocib;  Eccl.  tt.i|i.iiiiik;,  TUiaTcibCTiio,  ó.iaroycepjie ;  pil- 
nowanie, dopilnowanie,  baczna  lueczołowilość ;  ficipige 
5Iiifmcrtfamfcit ,  niifmerffamfr  J-lcip,  25cftrc[)en.  Pasterze  czu- 
ją nad  trzodą  pariską,  pilność  czyniąc  około  ludu  boże- 
go. Bej.  Post.  C  2.  Do  prawa  wór  pieniędzy,  a  dwa 
pilności,  Cn.  Ad.  201.  Na  pilności  i  na  dostatku  prawo 
należy.  Bys.  Ad.  46.  Pilność  wiele  może.  Cn.  Ad.  848, 
(kto  robi,  terr  się  dorobi;  praca  wszystko  przemoże ; 
gulla  cavat  lapidem).  Pilność  wczesna  być  ma.  Cn.  Ad. 
81-8.  (co  w  czas,  to  z  nas).  Pilność  opaczna.  Cn.  Ad. 
847.  (robota  niepotrzebna;  bąki  strzelać,  piasek  liczyć, 
wodę  mierzyć  ;  drzwi  do  łasa).  —  *g.  Postanowisz  Le- 
wity w  ich  "pilnościach.  o  Leop.  Num.  8,  26.^  (w  ich 
'uczynnościach.  1  Leop.,  w  ich  obowiązkach).  Żeby  le- 
mi  sprawami  albo  pilnościami,  klóre  należą  ku  nabożeń- 
stwu ,  dziatki  nie  były  obciążane.  Bej.  Post.  H  8.  PIL- 
NOWAĆ ,  ^PIŁOWAĆ.  Cn.  rh.,jii,  uje,  cz.  contin.,  pil- 
nować czego  ,  pilnie  czyli  pieczołowicie  koło  czego  cho- 
dzić, strzcdz  czego,  patrzeć  czego;  glei^  nnb  Stiifiiicrf' 
fnmfdt  tpornuf  iicniieiibcn  ,  etiim>j  nlm'artcii ,  in  Sldjt  iicbiiicn  ; 
Sorah.  l.pilnofcźu  szo,  kedżbuyu ;  Boh.  pozorowali,  (cf. 
pozór);  Carn.  flisamse,  marnavati,  (cf.  marnować);  \ind. 
poflifat,  skerbnu  delat ,  poniujatife,  marliu  biti ;  Bosn. 
raditi  (cf.  rad),  nasfojati,  (cf.  nastawać;  ;  Croat.  naszto- 
jarn  ,  marani,  miuiiii  ;  Dul.  pomnyu  gyni.ati ;  Boss.  p:i- 
'iHTb ,  HaóaiocTHTb ,  Ha6.ii04aTb ;  Eccl.  npnpa4'feio ,  npiijit- 
Hty  (cf,  przyłożyć  się),  6.iaroycop4CTByio.  Nie  lepiejzeby 
fo  było  kupcowi  pilnować  handlu  ,  aniżeli  pokątnych  tych 
miłostek.  Teat.  13,  57.  Każdy  swego  rzemiosła  pilnuj. 
JaLŁ  Ez.  40.  Pilruij  każdy  swego,  zaniechaj  cudzego. 
Cn.  Ad.  830.  Dnmicy  pilnował  palestry,  causas  orabat. 
Nar.  Tuc.  2,  237.  Za  dawnych  książąt  kmiecie  musieli 
pilnować  gniazd  sokolich ,  aby  ptacy  nic  wylatały,  a  kto 
nie  dostrzegł,  wielkie  strofy  płacić  musiał.  Nur.  Hst.  4, 
243.  Dama  ta  kart  tylko  pilnuje.  Teal.  48.  6,  11.  Cy- 
try, skrzypiec,  bębna,  piszczałki  i  wina  po  biesiadach 
pilnują,  a  służby  pańskiej  zaniedbywają.  Podw.  Sion.  Q 
4.  Pdnuj  sam  z.iwsze  swego ,  nie  spuszczaj  się  na  dru- 
giego. Cn.  Ad.  850.  (kto  okiem  nie  dojrzy,  mieszkiem 
dołoży ;  cudze  ręce  lekkie  ;  oko  pańskie  konia  tuczy). 
Pilnuj  czasu.  Cn.  Ad.  849.  (nie  opuszczaj  pogody;  co 
w  czas,  to  z  nas ;  łapaj  Tomku,  póki  na  pomku).  Ociec 
każdy  'piłować  ma,  aby  złym  nauczycielom  syna  nie  po- 
lecał. Clicz.  Wych.  L  6.  (baczyć ,  strzcdz ,  wystrzegać 
się).  Smaczno  jada  i  pija ,  a  dłużnicy  drzwi  pilnują. 
Fnlib.  F.  Pijany  w  błocie  leży.  a  psi  mu  gęby  pilnują. 
Bial.  Post.  199.  Pola  z  nieprzyjacielem  pilnować.  Jag. 
Wyb.  O  2  i.  bojować,  im  gclbe  gegcit  bcit  gciiib  licgcii. — 
§.  Pilnować  na  co,  na  kogo,  baczność  mieć,  oko  na  co 
mieć,  czatować,  3I[l)t  ailf  ctiuau  flcbcil.  Będę  tu  na  to 
pilnowała  z  mcmi  towarzyszki.  Past.  Eid.  1(33.  Źle  trzy- 
mali   o    bogu,    "pilnując  na  bałwany.    1   Leop.  Sap.  14, 
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PILNOWACZ  -  PIŁOWY. 


PILSĆ  -  PIOŁUNEK. 


50.  oddając  się  bałwochwalstwu.  'PILNOWACZ ,  n.  p. 
owiec.  Weg.  Marm.  ^,  291.  slróź  owiec,  owcarz,  JBdc^tcr 
ber  €>ifaH,  ©djńfcr. 

1.  PILNY,  PILEN,  Ina,  Ine;  Boh.  pilny,  snażny,  Coi.  Sna- 
żny) ;  Slov.  pilny,  pilni,  opatrny,  (cf.  opatrzBy);  Snrab.  1. 
pilne;  Carn.  marne  (cf.  marny),  mariiv,  pridn ,  flisne, 
flisk;  Yind.  flifsig,  flifik,  skerben  ,  skerbliii  ,  marn,  mar- 
liu;  Croał.  nasztoyni,  naszlojen,  nasztoynik,  nasztojni- 
cza  ;  Bosn.  nastoji,  pomgniv,  poman,  (cf.  pomnieć);  Slav. 
pomijiy,  bri)(ljiv  ;  Ross.  pa4HBi>iH  (cf  rad),  paiHTeJbHuii, 
pcTHBUH,  npHjtjKiiUM  (cf.  przyJożyć  się),  imaTCibHUH , 
HcnpaBHuB,  HcnpaBCHi,  saóoT.iHBuS,  saóoTHuH,  CKopo- 
cntiUHUii ,  {ob.  Skory,  ob.  Spieszno;  Ercl.  BocTaHJHUi , 
BCiaH.iHB-B,  ipii;i-fe/KeHt  k^b  Aity,  npiijiJKaTCJb,  ycep^eHi, 
Dpnci4iiTejbHbiH ,  npnct4HhiH  (cf  przysieśe),  npnct/iHHKi, 
noTraa.iuBŁ  ,  noTUtaTeibHuH  ,  TuiaiHBhiH.  PILMUCHNY,  a, 
e,  PILNIUCZKI,  PILNIUTEISKI .  a,  ie  ,  iniens.  —  i)  acUve 
pilny  czego  ,  abo  w  czym  =  pilnujący,  pieczołowicie  ba- 
czny, pracowity;  fieipiij  ,  nditfam ,  forflfdltig.  Pilne  trzeba 
mieć  oko  ,  ieby  sidła  na  zgubę  zastawione  skutku  nie 
wzięły.  Gaz.  Nar.  i,  d87.  5/.  Aug.  Błogosławieni,  kiórzy 
są  pilni  tego,  co  w  proroctwie  napisano.  Bej.  Ap.  4. 
Pilny  nazbyt  robotnik  abo  rzemieślnik;  pilno,  wytwornie 
wszystko  czyni.  Cn.  Ad.  850.  (manum  lollere  de  labula 
nesc.il;  strugał,  strugał,  aź  przestrugał).  Pilny,  by  za- 
jąc bębna.  Bys.  Ad.  54.  (czujny).  —  §.  2)  Passive:  Pil- 
ny, n.  p.  interes ,  pilności  wymagający,  naleg.ijący,  nie- 
odwłoczny,  konieczny;  briiiijcnb ,  cilcn^ ,  unaiiffd^icbtmr.  Ja 
prawie  już  jestem  w  drodze.  Mam  interes  pilny  srodze, 
Nie  mogę  się  zatrzymywać.  Jak.  Baj.  94.  Mam  ci  pilną 
rzecz  powiedzieć.  Teat.  9,  75.  List  do  We  Pana  jakiś 
pilny.  ii.  3.  c,  44.  Pilniejsze  to,  niż  owo.  Cn.  Ad.  847. 
(pierwsze  to ,  niż  owo). 
2.  Pilny,  a,  c,  piłowy,  do  piły  należący;  a)  do  piły,  którą 
grają,  jiilans.  Cn.  Th.  %iU--.  Dom  piluy.  pilarnia  Tr.  Pi- 
lny, na  kształt  piły  do  grania  ,  Ecd.  nnjooKpyrjhiH  ,  Ha 
Hflij^  HJH  Kjy6i,  nojoHtiii  Kpy  rjocTiio ;  ImllrunD.  —  J.  b) 
Od  piły,  która  trą,  ©ćigc  =  ;  V'i/i(i.  rczatizlini,  resatiun.  re- 
satinski,  sliagen,  shagoun;  Boss.  nHJbiiUH  Rama  pilna  w 
tartaku,  w  której  piła  osailznna.  0.?  Fiz.  551.  — ^  c)  Ud 
piły  ślósarskiej,  Jtilcii  =  .  ("PIŁOWAĆ,  ob.  Pihu.wJć).  PI- 
ŁOWAĆ, ał ,  uje,  cj.  couiin.,  §.  a)  piła  drwa  trzeć,  jak 
tracz,  cieśla.  Cn.  Tli.,  Croat.  et  Bosn.  piliti,  pilim  :  Yiitd. 
resati ,  rieshem  ,  shagati  ,  sresati ,  sresbuvati ;  Cum.  slia- 
gam ;  Boss.  nHJHTb,  fńgcn.  Hyba,  serra ,  piła,  ma  wierz- 
chołkiem grzbietu  grzebień  mocny,  na  kształt  piły  zęba- 
tej ostry,  którym  statki  piłuje  morskie.  Chmiel  i.  635. 
Do  piłowania  Croat.  pilylv,  serabilis.  —  g  b)  Piłować 
piłą  ślósarska  ,  pilnikiem  ,  Boh.  piłowali  ;  Slov.  pjljm  ; 
Sorab.  i.  piluyu ,  fayluyu  ;  !>orab.  2.  filowasoli  ;  Carn  pi- 
leti,  piłem;  Yind.  pilit,  piliti,  s[iilit ;  Busn.  terbcati  . 
trritti  ,  (cf  trzeć);  (Boss.  nH.1Hl<aTb  tepcm  narzeilziem 
krajać) ;  fcilen.  Otrociny  spadają ,  gdy  pilnikiem  piłują. 
Sienn.  Wyki.  Piłka  cyrulicza  do  piłowania  kości.  Czerw. 
ot.  PIŁOWY,  3,  c,  pilny,  od  piły  do  tarcia,  ©agc  ■ . 
Wózek   piłowy     w   tarlaku!   Snlsk.   Arrh.    101 

Pochodź.   opUki,  odpiiki,  odpiiowad ,    pupitowac ,    prze- 


piiowad ,  upiiowad;  2;   dopilnować,    popilnować,    przypil- 
niiwać. 

•PILŚG,  PILŚŃ,  i,  2.,  (Dudz.  15);  {Boh.  pist;  Yind.  filz , 
netekana  ;  Cnrn.  Llobzliina,  (o/).  Kłobuk);  0«/.  biły  ;  (Hoti. 
nojCTb,  nojCTKa ,  no.iCHHiJia  deka,  koc);  cf  Lat.  pilus ; 
Ger.  gil5 ;  Graec.  nil.vzov.  nikr^fia ;  cf  Elym.  pleść,  plo- 
tę) ;  grube  z  wełny  i  sierci  tkanie  kosmate,  ker  giljj 
Hoss.  BOMJOKi) ;  cf  wojłok.  Pilśń  cienka  /io.<.«.  KOiuua. 
Olej  len  prasują  przez  pilśni.  Biel.  Św.  E  b.  PILŚNIAN- 
KA ,  i,  2.;  Co/l.  plstka;  pilśniana  szata,  czapka,  obów. 
Cn.  Th.,  (tmi  ooii  8il3,  gilsrof,  pjmil^e,  gtljfdjut).  Tiśl- 
nianka ,  sculpoiiea.  Mwz.  Sculpuneutiis ,  w  'jiiślniankach 
chddząiy.  tb  PILS.MANY,  a,  e,  z  pilśni  zrobiony;  Boh. 
plslenny;  Yind.  lilzast;  Boss.  BOHJoiinuH  ,  ( no/icraHhiH , 
nOJCTeBUH  kocowyj;  gilj'.  Pdśniany  k;ipelusz.  PIL- 
SMARZ  ,  a,  m.,  co  koło  pilśni  robi,  ^er  mit  gilj  jU  t()Ult 
^at  ,  ber  ^'Ijniildjcr.  Piiśniarz  ,  wałkarz,  blecharz.  Dasyp. 
Yo  b.  PILŚNIĆ,  ił,  i,  cz.  niedok.,  na  kształt  pilśni  skle- 
jać, roie  gilj  jiifammen  n)irrcii,  ucrfiljen.  Z  wilgotnych 
humorów  włosy  się  kleją  i  pilśnią.  Haur.  Sk.  ^\2>.  Wło- 
sy mu  się  zpilśniły.  Kchow.  Boi.  40.  Ziele  to  kwitnie 
kwiatem  gęstym,  w  okołkach  swych  jakoby  spilśnione. 
Syr.  741."  PILZNA,  y,  i,  Boh.  PIzeń.  miasto  w  Cze- 
chach, ^ilfcil.  Dykc.  Geogr.  2,  28 i:  ar/;.  Pilzniński.  ib. 
Boh.  Plzensky;  Subst.  PIzak.  PILZNO,  a,  «.,  miasto  w 
Sandomirskiem.  Dykc.   Geogr.   2,   285. 

*PILUJE,  ob.  Pilnować.  PIŁUJĘ,  ob.  Piłować.  PIŁUŁKA , 
ob.   Pigułka. 

P1NP:LE,  PLNEŁKl.  ob.  Linbowe  orzeszki. 

■plNlOŁY,  n.  p.  Wina,  które  morzem  przychodzą,  Fran- 
euzkie,  Hiszpańskie,  Pinioły.  Yol.  Leg.  2,  1255.  et  5, 
558. 

PINOWIA,  ii,  z.,  ziele,  gaiunek  wrolyczu,  Tanacetum  Bal- 
siimita.  Kluk.  Dykr.  3,  107,  oiiic  91rt  9i'ninfarrcn. 

•PINTA,  y,  2.,  PINKA,  i,  2;  (Guli.  pinque;  Angl.  pink); 
gatunek  statków  rzecznych  lub  morskich,  cinc  ^'infe.  Da- 
ją mu  znać,  że  dwa  sz\fy  i  dwie  'pincie  wzgórę  Wisłą 
idą.  Papr.  Byc.  90.  [Cront.  pint  uensura  vini ,  finc  Cin» 
te;  pintnSr  dolarius ,  ob.   Bednarz,  Sititcr). 

PIOŁUN,  TIOŁYN,  u,  m.;  Boh.  pelynek,  pelunek,  chlc- 
hnjćik  ;  Smab  1.  polon,  powon ,  (.urn  pelin  ;  Mnd.  pe- 
bn  ;  Croul.  pi  lin  ;  l)al.  et  Slav.  pelin  ;  Bog.  pelin  ;  Bosn. 
pilili,  nhsniiac. ,  okscenac.  ,  osjena^' ;  (llitl.  assenzo  ;  Lal. 
absinlhiiKiii ;  Boss  noJlblWb;  EccI.  iicnUHl. ;  Hi-hr.  n^sb 
laanah  ;  §.  a;  absinlhwm  ,  ber  SBcrimitb ,  ziele,  bardzo 
piimocne  żołądkowi.  Kluk.  Buśl.  2,  245  —  Transl.  Pio- 
łun, gnrzkość,  gorycz,  przykrość,  23itterfeit.  Nakarmię 
je  'piołynem  i  napoję  żółcią  W.  Jer.  25,  15.  \Y.  Tren. 
5,  15.  IV'.  /'os!.  \V.  307.  Tyle  prześladowania,  oto  to 
jest  piołun  ,  który  życie  nasze  goryczą  zaprawia,  hnrp. 
2,  1Ó7.  Obróciły  sie  w  piołun  cukry,  miody.  Jai/l  Buk. 
Q.  Dla  niego  la  żona  piołunem,  a  dla  mnie  był/diy  sło- 
dyczą Teul.  9,  40  —  g  b)  Piołun  glislny,  ob.  Glistnik. 
PIOŁUNEK,  nka,  m.,  wino  piołunkowc,  jiiołunem  pod- 
sycone. Cn.  Th.,  SBcrmiitljirein ;  Gam.  pclinovz;  Yind. 
pellinnoYz ,  opeliiianu  viiiu ;  ^7«i'.  peltinia;  Croat.  peli- 
nek.  —  Figur,   transl.  Fortuna  zawsze  miesza  piołunck  w 
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lanary.  Pot.  Syl.  293.  (Rosi.  nojUHKa  wierlia  pioJuno- 
wa  ,  którą  cliłopi  kadzą  na  robactwo).  PIOŁUNOWAĆ, 
PIOŁUNKÓWAĆ  CI.  contin.,  pioJunem  podsycać,  zaprawiać, 
mit  SBcniiutĄ  anmndicn.  Absmthiaium  vinum,  pmfunowa- 
ne.  Cn.  Th.  PIOŁUNOWY,  -pIOŁYNOWY ,  PIOŁUNKO- 
WY.  "PIOŁYNKOWY,  a,  e;  Doh.  peijnkowy;  Bosn.  pali- 
noTO  ;  Croal.  pelinov  ;  Bug.  pclinnv  ;  Ecfl.  neiUHHuK  ; 
hoxi.  noJUHUufl  ;  od  pioJunu  ,  aSermilt^  =  .  Wina  i  gorzałki 
piulunkowe,  zdrowe,  hluk.  Ruśl.  2,  243.  'PioJynkowe. 
Sienn.  622.  Śleszk.  Ped.  387.  'Piolynowy  sok.  Sienn.  240. 

PION,  TIAN  ,  u,  m.,  g.  a)  perpendykul  albo  pian,  nitka 
z  oJówkiem  ,  która  przypadając  na  linią  zrysowaną  za 
nią,  pokazuje,  czy  tablica  prosto  stoi.  Solsk.  Geom.  2, 
'JO.  Pion  ,  kula  o/owiana  albo  z  jakirgokolwiek  metalu, 
zawieszona  na  nici  albo  na  sznurku,  dla  nalezienia  pro- 
stopadłości. Jak.  Art.  5,  508.  ołowianka,  blrjczyk ;  bic 
Sle^fi^nur,  bai  ScnfDIei).  Geom.  i.  2.=)2.  Hul>.  Wst.  40, 
\'tnd.  Yodomerni  (vinz,  mernu  vlonilu,  inerna  jii;la  ;  Dosn. 
junia,  mierra;  Rag.  kalamir,  niscian ,  lerczia  ;  Croat. 
nier"do,  terezia ;  Dal.  ornera,  schiinsze  glubina  vode  me- 
ri  ;  Ross.  OTBtct  Rzemieślnicy  kierowań  pionowych  do- 
chodzą przez  piony.  Hub.  Mech.  109.  Pion,  żelazko 
podługowate  ,  na  sznurze  zawieszone,  którym  mularz  pio- 
nuje. Mnyier.  Mskr.  Spuścić  pion,  doświadczać  pionem, 
czyli  ściana  stoi  do  pionu.  Magier.  Mskr.  T:ibliea  sta- 
wiana być  ma  do  prependykułu  abo  pianu.  Sohk.  Geom. 
2,  96  —  h)  Pion  cyruliczy,  iglica  cienka,  na  końcu 
gałeczke  mająca,  do  pionowania  rany.  Perz-.  Cyr.  2,  4. 
bie  SoiiMrnabci,  bet  Soiibeur  ber  2Bunbftr5tc.  Perz.  Cyr.  \, 
78.  f'10N0\VAĆ  c;.  contin.,  pion  spuszczając  mierzyć; 
Rost.  no4'iajHTb ,  no4'iajiiBaTb ,  mit  ber  33Iei)f^nur  mcffen. 
—  Ranę  pionem  examinować ,  eiiie  SBimbe  foiibiren  Pen. 
Cyr.  2,  4.  Wyczyściwszy  ranę  w  głowie,  pionem  ją 
zpionujesz,  czyli  jakowej  szpary  w  czasce  nie  docieczesz. 
ib.  i,  80.  PIONOWY,  a,  e,  PIONOWO  adoerb.,  podług 
pianu  czyli  ołowianki  ,  prosty  kat  czyniący,  perpendyku- 
larny,  'stawnoprosty,  'prawostawny,  *stawnociat;ły ,  pro- 
stopadły; bleijredJt ,  perpciibiculair,  eiiien  rcc^ten  Sinfel  ma> 
djcilb ;  Vind.  po  hmń .  raunomernu;  Russ.  OTBtCHuri. 
Linią  prostopadła  do  jakiej  płaszczyzny  poziomej ,  nazy- 
wamy pionowa,  vertical.em.  Geom.  i,  232.  Lesk.  8.  Jak. 
Mat.  i,  248.  et  i,  290.  Jak.  Mat.  1,  16.  flub.  Wst.  10. 
Płaszczyzna  pionowa.  Geom.  i,  3")6.  Korzeń  pionowy, 
perpendicidaris  ,  który  prosto  ,  idzie  w  ziemię.  Bot.  Nar. 
52.  Człowiek  na  dwóch  nogach  pionowo  do  ziemi  cho- 
dzi. Zool.  28.5. 

PIORĘ,   ob.  Prać. 

PIÓRKO,  a,  f?.,  dem.  nom.  pióro,  PIÓBECZKO,  a,  /i.,  dfm. 
iecund.;  Boh.  perko,  pyrko,  perićko;  Sorab.  i.  pierko, 
pjerko,  perko,  pirko;  Sorab.  2.  perko;  iS/av.  perce ;  Itag. 
perze,  perize ;  Dosn.  perce;  Croat.  percze ;  ErcI.  nepiB- 
ue;  Ross.  nepuniKo;  eine  ficitie  j^ebcr,  ein  gebert^en.  Ka- 
żde piórko  jest  pręcikiem ,  przy  osadzie  dętym ,  mają- 
cym w  sobie  rdzeń,  którym  sie  żywi,  dalej  zaś  jest  peł- 
ny, mający  po  bokach  kosmyki.  Zool.  70.  Z  onych  piór 
jego  wyrastały  'przeko  drugie  pióra  ,  a  te  zakończały  się 
w  pióreczka  maluczkie    i  drobne.   1   Leop.  i  Eidr.  11,3. 


Nietylko  ii  rodzice  by  panowie  się  szerzą  ,  ale  tez  i  te- 
miż  piórkami  syny  swe  oblykają.  Glicz.  Wych.  2  b.  {ob. 
Pierze).  Jemu  to  tak  łatwo  jest,  jak  piórko  spalić.  Teat. 
22.  i,  28,  (cf.  jak  pióro  opalił).  Piórko  do  pisania, 
Sdjrcibfebcrdicii ,  flciiic  (5d)rfil'!cbcr.  Strzeż  się  mego  piór- 
ka. Treb.  S.  M.  113. —  §.  Czupryny  wygolone  na  piór- 
ka. Zbil.  .4  2  Ł.  (  że  włosy  na  śrzodku  głowy  zostawione 
kształt  piórka  majaj.  —  §.  Piórko  do  zębów.  Czerw.  16. 
dłubiząb  ,  zębodłub;  ciiic  %tt>tr ,  bic  3fi^ne  aiiśiiiftorfcm, 
ber  B^l^iiftftlJff.  Co  w  zębach  zawięzło ,  ma  być  piórkami 
ptaszemi  dłubano.  Eraz.  Ob.  A.  'PlORAK,  a,  m.  =  ptak. 
Kmit.  Spyt.  1.  TIÓRKOŚ,  ia ,  m.,  młokos,  ctn  3)iild)bart. 
Nauczę  tego  piórkosia  starców  szanować.  Tr.  'PIÓRKO- 
WSKI, zwyczajnie  Pan 'Piórkowski ,  żartem  =  dyabeł ,  (cf. 
Piorun,  'Perkonos;.  PIÓUNICA ,  y,  z.,  PIÓRNIK,  m., 
pennal ,  w  którym  pióra  pisarskie  chowają.  Cn.  Th.  678. 
iai  ^kmial,  bic  3ePcrln"id)fe ;  Boh.  perna,  pauzdro  napera; 
Sorab.  1.  perowa  bużkwicza  ,  piszarska  perow  bużkwicza; 
Corn.  pirjeniza  ,  (cf.  peretniza  ■  skrzydło) ,"  \ind.  penol, 
nofhenze  sa  perete ;  Croat.  pernicza  ,  penoval,  karkas, 
tók.  (cf.  karkasgy,  cf  tok);  Hutig.  pennalartó  ;  Rag.  pe- 
roshraniza  ;  Boss.  nepoBHiiKŁ.  PIÓRNIK,  a,  m,  §.  1.  pió- 
ro w  które  pędzliki  osadzają.  Haur.  Sk.  547,  bic  8eber« 
^iilfe  ber  feiiicii  fiiifel;  Rag.  pernik .  pęzel.  —  2)  Botan. 
Piórnik,  tnyriopbyllum ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  2, 
155,  gcberlmll,  Sruifam.  —  g.  5)  Piórnik,  alucita ,  ro- 
dzaj zanocnic  ,  mających  na  sobie  niejakie  pióra.  Kluk. 
Ztu.  4,  111,  eine  3lrt' 3;nd)łpapilipn.  PIÓRNO  adverb.,  pie- 
rzno,  z  piórami  na  głowie,  z  pióropuszami,  mit  ^cber* 
biiicfjeu  gcjiert.  Wojewoda  we  dwu  set  konnych,  piórno 
z  tarczami  i  proporcami  Królowi  się  prezentował.  Gwagn. 
146  Pięknie,  huczno  i  piórno,  teraz  leżysz  w  błocie. 
We/e,'!;.  Reg.  84. 

PIÓRO,  a,  71.;  {Boh.  et.  Slov.  pero;  Sorab.  1.  pero, 
pjero,  pjerko  ;  Sorab.  2.  pero ;  Carn.  peru  ,  pęrje ,  pirje, 
ptiir,  peresa;  (peruta,  peretniza  <  skrzydło) ;  Yind.  parę, 
pere ,  plur.  pereta  :  Croat.  pero ,  (perut  skrzydło) ;  Slav. 
pero,  perje;  Bosn.  pero;  Rag.  pero,  perje  ;  £c(7.  nepHic, 
nepo ;  cf.  Graec.  Trrinó*;  Dan.  fiar;  Svec.  fjader;  Angl. 
fealherj;  g  1  a)  Germ.  bie  gebcr;  (cf  Hebr.  -Cii  eber).  Puch 
okrywa  ptaka  od  zimna,  a  pióra  od  słoty  i  wiatru;  te 
służą  oraz  do  lotu.  Zool.  70,  (cf  pióra  lotne,  lotki).  Czę- 
ści ,  z  których  pióro  składane ,  ob.  Chorągiewka ,  ob.  Pi- 
pa ,  pieniek  ,  kodłuch ;  Boh.  kos.  Lelki  jak  pióro ,  fc» 
berlcicbt.  Połóż  na  wagę  męki  Pańskiej  wszystkie  grze- 
chy, [lióra  nie  zaważą,  porównane  z  tym  ciężarem.  Birk. 
Kz.  K.  14.  Dwie  "piórze  {  dual  •  óv.»  pióra).  Budn. 
4  Eidr.  12,  29.  Jak  pióro  opalił.  Pot.  Pocz.  575.  (łatwiu- 
trńko,  prędziuteńko).  Pióro  upuszczać,  pierze  ronić,  pie- 
rzyć się,  bic  gcbfrn  rerliercn.  —  Fig.  transl.  Tam  Krzy- 
żacy pióro  upuścili ,  bo  ich  lam  700  zginęło.  Papr.  Ryc. 
—  §.  Gęsie  pióra  z  skrzydeł,  narzędziem  są  do  pisania. 
hluk.  Z'w.  2,  158.  Pisarek  wychodzi  mając  pióro  za 
uchem  Teat.  54.  h,  d.  Siedzi  nad  papierem  przy  stoli- 
ku zamyślony,  trzyma  pióro,  potym  pióro  gryzie,  bierze 
tnbakę.  Tent.  54.  b  i  i.  Pióro  temperować,  zacinać  scy- 
zorykiem,   v>d.  tub  his;  cf.    Eccl.  nepOMHHHHiii  scyzłryL 
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—  g.  Melon.  Pióro,  pisanie,  sposób  pisania,  i^cbcr, 
©d^rift ,  ©(hrcibiirt ;  Ross.  cjori.  Za  piórem  idąc  iiislo- 
ryków,  i  za  jednoinowną  przeszłych  wieków  powieścią, 
dociekłem  tego.  Nies.  i,  105.  (za  świadectwem  piśmien- 
nym dziejo-pisów).  Księgi  te,  nie  Orzechowskiego  zło- 
tym, ale  moim  ołowianym  piórem  wypisane,  posyłam 
W.  K.  M.  Uorn.  Dw.  deiltjk  (stylem).  Słuszniej  teraz 
nie  stylem,  ale  piórem,  to,  co  się  pisze  nazywać:  pię- 
knym to  piórem  pisano,  albo  dobrego  to  pióra  księga; 
aniżeli  pięknym  albo  dobrym  stylem;  bo  juz  teraz  zanie- 
chał świat  stylu,  a  pióra  zażywa.  Lub.  Hoz.  59.  idem 
Mon.  73,  206,  (cf.  styl).  —  b)  Metonym.  Pióro,  pisar- 
stwo, urząd  pisarski;  Śdirciticranit ,  3hitaviiit ,  {ut  laska  = 
marszalkostwo,  pieczęć  =  kanclerstwo).  Bratu  memu  pió- 
ro grodzkie  przyobiecał.  Teat.  47.  b.  Gdy  jedna  strona  po 
drugiej  nie  wyciąga  komunikowania  papierów,  wszystkie 
się  oddają  do  pióra ,  aby  pisarz  w  uformowaniu  dekre- 
tu z  nich  mógł  mieć  oświecenie.  Osir.  Pr.  Cyw.  2,  139. 
t.  j.  pisarzowi  się  oddają,  cf.  do  laski  oddawać;  fie  mcr= 
Un  bcm  SJotariiiś  ciiiijrlidnbiijt.  —  §■  1  a)  Simil.  Pióro  aLo 
pierze  u  cebuli  etc,  fcbcrartijic  ©ticlc ,  Stcngcl ,  Sprpffcn 
ber  ©Cipafdje.  Aby  pióra  na  cebuli  nie  rosły ,  taczać  po 
zagonie  kłodę.  Haur.  Sk  74.  —  §.  Błotną  paproć  zo- 
wią  też  strusiowe  pióro,  że  ma  liście  jak  strusioiVO  pió- 
ro. Uned.  140.  garrnifraiitmaniUctii ;  {Carn.  praprut,  pa- 
prut ,  preprul  ;  Ilung.  perje  ;  Etum.  pióro  ,  pierze).  — 
§.  Pióro  wodne,  stratiodcs ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc. 
3,  102.  bie  51?affcrfcbcr ;  fUss.  nepHaiKa,  (cf.  piernat).  — 
bj  Pióro  abi)  piórko  u  ryby,  płetwa.  Ca.  Tli.  bic  ^li-^i^ff' 
ber;  Boh.  perut,  perutj  ;  Vind.  perotniza ;  Croat.  perut ; 
fioss.puóbe  nepo.  —  c)  Pióro  u  wiosła ,  szerzą.  Cn. 
Th,  baa  iliiibfrWatt ,  bie  SRubcrplatte ,  tai  brcite  (Siibc  be? 
SRuberś.  Pióra  zowią  się  końce  płaskie  u  pojazdów.  Mi- 
gier.  Mskr.  —  d)  Pióro  u  świdra ,  sam  koniec  świdra 
płaski  i  zawinięty.  Magier.  Mskr.  {'ióro  świdra  [lowinno 
być  hartowne,  boki  ma  mieć  ostre,  okrąi,'ławe.  Os.  fiiid. 
39.  bie  SD^rfpi^e,  baa  8o(!VCifcti.  —  e)  Pióra  czyli  palce 
wału  palczaslego ,  klóremi  podrywają  się  w  górę  stępo- 
ry.  Jak  Art.  5,  521.  bie  SBirdel  im  STammrabe.  —  §.  5.  Pió- 
ro, plama  na  sierci  koń.skiej ,  strefa  maści  odmiennej, 
gwiazda ;  ciii  j^Icd  SOU  anbcrcr  '^c[xbc  niif  eiiicm  ^H'crbe ,  ciit 
©tern.  Pióro  po  jednej  stronie  t,'rzywy,  znakiem  jest  ko- 
nia dobrego;  także  też  pióro  na  czele.  Hipp.  11.  Pióra 
po  obu  stronach  grzywy,  zwłaszcza,  gdy  równe  w  dłu- 
gości,  dobrego  konia  znaczą  Lek.  Końtk.S.  Gdy  na  cze- 
le u  konia  pióro  się  długie  znajduje,  abo  na  zadzie,  na 
grzbiecie  ,  dobry  znak.  ib.  P1(.)R0KI5USZ,  u  m.,  Jcbcrcrj, 
kruszec  ubogi  w  srebro  ,  lekki  ,  kruchy.  I\luk.  hnp.  2, 
166.  •piÓROLOTNY,  a,  e,  lotnopióry,  befliciiclt.  Strzały, 
piórolotne  Kinil.  Spyt.  B  3.  Piórololna  sława.  Tr.  Tel. 
71.  CPIÓRONNY,  ob.  Piorunny)  •PIÓRONOGI ,  a,  ie, 
pe.nnipes.  Cn.  Th.,  fcbcrfi"igig ,  mit  Jcbcrii  ait  bcil  §ii= 
Ccit;  Sorab.  1.  pei^iwe  nohalź,  peratohnoliowcz ;  Croat. 
pcronog.  "PIURONOSZY,  a.  e,  noszący  pióra,  fcbcrn- 
trngctib;  Croat.  perognoszni.  PIÓROPU.SZ,"  u,  m.,  puszyste 
pióro  do  noszenia  na  głowie,  kita,  bcr  (^cbcrliii[(|.  Wstrząsa 
rycerz  po  zatył  pióropusz ,    którym    szyszak    przyćmiony. 


Slas.  Num.  i,  54,  Croft/.  pernicza  ;  Slav.  perje.  "PIORO- 
RUCH ,  a,  m.  .  ptak ,    'piórak.    Kmit.  Spyt.  C.  PIÓROWY 

a,  e,  od  pióra,  gcbcr  >  ;  {Carn.  pirnat;  Croat.  perni). — 
Botan.  Trawa  piórowa,  pierzysta,  stipa  pennala.  Kluk. 
Dykę.  5,  102.  Boss.  KaBUJb ,  koeh-ib,  fcbcrnrtiijc  ''Pfricmcii= 
%uvi,  §cbcnjra^. 

Pochodź,  pierze  ,  pierzony  ,  pierzasty,  pierzaly,  pierzy- 
sty,  pierzyć,  pierzeja,  pierznik ,  piernat,  pierca ,  pierzny, 
pierzno  pierzyna,  pierzysko  ;  napicrzyć,  opierzyć,  popierzyć, 
upierzyć,  wypierzyć,  zapierzyć;  ^.  pierzchnąć  etc,  rozpierz- 
chnąć, rozpierzyć;  rozczepierzyć  ;  nietoperz; —  §.  paproć. 
PIORUN,  a,  et  u,  m. ;  (Boh.  Peraun,  Peron,  Penru ,  Kra- 
lomoc'  Jowisz  ;  Boss.  Jlopyiil ;  §.  1)  vetus  supretni  Slavorum 
dei  nomen,  a  Ihemale  peru ,  prati=prać,  bić,  uderzyć 
ferire.  Durich,  1,  148.  Ruś  między  innemi  bogi  Perko- 
nosa  to  jcsl  pioruna  chwaliła.  Krom.  56.  et  410,  (cf. 
'Piórkowski)  ;  Spiiiicrgott.  Mieszkańcy  Nowogroda  za 
bogów  Pioruny  czcili  dając  im  postać  człowieka ,  w 
ręce  trzymającego  i  rzucającego  zapalony  kamień.  Seheidt. 
123.  —  Piorun,  piorunowy  raz,  trzask,  trzaskawica , 
błyskawica  z  grzmotem  uderzająca;  bcr  2)PlincrftraW ,  231if= 
fłrabl,  5)omicr|cI)lai3 ;  Be/i.  lirom,  (oŁ.  Grom,  grzmieć);  Slov. 
strela  ,  {ob.  Strzała,  ob.  Piorunisty) ;  Sorab.  1.  róm,  ne- 
wedrowne  raz  ;  Carn.  tresk,  (cfi  trzask);  Vind.  grum , 
grumska  strela,  grumski  strel ,  treisk ,  bliskni  shark ; 
Croat.  trezk ,  treszk,  ztróla;  Bosn.  triesk ,  trisak  ,  slrila 
koja  s  neba  pada,  mugna;  Rag.  trjes :  Slav.  trisak; 
Eci:l.  ncpoym,,  rpoMOCiia  cip-fe.ia  ,  rpccKa,  rpoMi  cł  mo.1- 
nicK) ,  TpecHOBCHie  ;  Boss.  ncpyiii, ,  (cf.  Komia,  mojkIc 
błyskawica  ).  Piorun  jest  para  siarczysta  na  powietrzu 
zapalona,  z  wielkim  impetem  do  ziemT*«padająea.  Boh. 
Dyah.  172.  Pioruny  początek  swój  mają  od  elektrycznej 
materyi.  Os.  Fiz.  388.  Seheidt.  Dawnoby  bogu  piorunów 
nic  stało  ,  Gdyby  za  każdym  grzechem  się  ciskało.  Pot. 
Syl.  172.  Czemuż  nie  spuścił  Jupiter  gromkiego  z  w.y- 
soka  piorunu?  Kulig.  7.  Jakby  piorunem  przerażony,  o 
sobie  nie  wiedział.  Zab.  14,  534.  ittie  iHMtl  231i5  gctroffen. 
Jakby  piorunem  przeszyty,  nie  wie  co  odpowiedzieć. 
Zab.  16,  537.  —  By  piorun  wszystkie  kąty  zwiereieć  i 
zbieżeć  chce,  a  na  ostatek  we  drwa.  Podw.  Wroi.  14. 
Słowa   mu  idą    z  ust,  jako   piorun  trzaskał.  Bej.    Zw.  84 

b.  iob.  piorunująca  mowa).  Skanderbek  jak  piorun  ,  albo 
błyskawica  do  bitwy  idzie.  Baz.  Sk.  573.  —  Jak  piorun, 
piorunem ;  nagle,  prędko,  lotem,  biegiem,  skokiem,  w 
skok,  ptakiem;  mic  bcr  33li5 ,  MiCfrfiilcIl.  Sam  mu  mężnie 
w  oczy.  Jak  piorun  od  Jowisza  wystrzelony  skoczy.  Jabf. 
Tel.  288.  Jak  piorun  rzucił  się  na  ratunek  nieboraka. 
Tent.  34.  e,  a  2  Pieniądze  przychodzą  ]io  niału ,  a  od- 
chodzą jak  piorun.  Teat.  22,  13.  Jak  prędko  dam  mu 
znać,  piorunem  tu  przyleci,  ib.  52.  b,  59.  ['loruneiu  od 
niego  uciekła.  Zab.  13,  504.  Drużb.  Jakoby  ich  piurun 
wytrząsł,  przylecieli.  Buk.  Ossol.  158.  —  ^.  Exierrnud. 
A  niechaj  na  reszcie  jasny  piorun  trzaśnie !  Zabf,  Amf. 
47.  Niech  cię  jasne  pioruny,  niech....  Teat.  30,  104. 
Niech  mie  piorun  jasny  zapali!  ib.  16.  />_,  16.  Żeby  cię 
jasne  pioruny  spaliły!  ib.  24.  c,  66.  Żeby  was  jasne 
pioruny  biły!  ib.  24.  c,  43.     Niech  mię  piorun  trzaśnie, 
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jeżeli  nie  prawda.  Teal.  52.  d,  85.  Żoby"was  piorun 
zabił.  Teat.  24.  c,  121.  By  rię  sto  piorunów  zabiło, 
kłamliwy  popie.  Birk.  Ol  hun.  44.  Bodaj  to  pioruny  bi- 
ły! Teat.  22.  b,  8.  —  g.  2)  Piorun,  1'IORUNEK,  nka, 
m.  §.  a)  Yulgus  noslrum  lapillos  guondam  ,  lirgae  in  hi- 
pidem  versae  et  cotifraclne  similes ,  putat  esse  julminis. 
Cn.  Tli.  boiy  prątek  ;  /loss.  weprODi  naJieui ,  ber  1)011= 
neifctl.  Piorun,  kto  go  znajdzie,  gdyż  pewnych  czasów 
z  ziemi  na  wierzch  wychodzi ,  jest  formy  podłużnej  , 
farby  żóftasej  albo  szarawej.  Haur.  Sk.  112  —  g-  b) 
Piorunck  ,  moneta,  półgrosza,  cine  S(f)cibcmunjc ,  eiii  ^al= 
kv  (SrofĄcn.  Od  Pioruna  senatora  i  piidsisarbicgo  je- 
szcze owe  stare  póftiroszki  Polskie  piorunkami  zowią. 
Slnjjk.  708.  liiel.  4G6.  Ono  Praskie  grosze,  półgro- 
szki.  piorunki.  (iost.  Gor.  2.  "PIORUNNIK  ,  a,  m..  pio- 
runo\\ładzca;  Croal.  treskiwccz ,  bei"  Somiercr.  Świat 
c.łv  dziś  piorunnik  straszy.  i'rzyb.  Mili.  11l.~>.  el  5G. 
"PioilUNNOCROŹNY  n.  p. 'Jowisz.  Ztih.  15,  1-58;  boinier- 
brnufiib.  "PlOHUMSTY,  a,  e,  pełen  piorunów,  oott  Dini= 
licrftralilcil.  S  Miciiał  pokazał  się  nad  woj.skitm,  pioru- 
nista  strzała  goniący  Chmielnickiego.  Chmiel  1,217,  ob. 
Strzała,  (Sluv.  sirela  piorun).  PIORUNNY,  PIÓBONNY,  a. 
e,  piorunowy,  od  pioruna;  1)Diiiicr  =  ;  Sorab.  1.  nowc- 
drownć  ;  Ross.  nepjtiHbiii ;  Eccl.  ncpyiiHUil  ,  ncpyiiOBbiH , 
UOJlllHHli.  Piorunowy  [obłysk.  Zab.  13,  14.  Kniaź.  Błysk 
pioruiiny.  Hor.  2,  118.  Nar.  Rurza  pioninna.  Kulig.  70. 
"Piorónne  zamieci ,  liclricia  fulminu.  Zebr.  Ow.  244. 
"PlORUiNOSZY  ,  n.  p.  plak  Jowisza.  Leszcz.  Class.  7>^. 
Smnicrftraljlc  traflCiiB ;  Croat.  treszkonos?ni ;  Ross.  el  Er.cl. 
nepyiioiiocHiJM ,  MOJHieHOCnhift.  PIORUNOWAĆ,  ał,  uje, 
cz.  coiilin.  ,  piorunami  ciskać;  Sorab.  1.  z  rómom  biyu; 
Bosii.  trisnuti,  s  nebba  striiili ,  trczka ,  treszkam,  !Don> 
ncrftralllc  fclllcilbcrn ,  boillicni.  —  Fig.  Iransl.  Piorunująca 
Etna.  l'r:yb.  Mdl.  14.  Cholerę  tak  rozumem  rządził,  ze 
się  błyskać,  nie  piorunować  zdała.  Nies.  1,  165.  Popo- 
dliwie  piorunować  i  gromić.  Mon.  65,  94.  Na  moment 
nie  przestaje  hałasować ,  gdyrać ,  piorunować.  Teat.  24. 
c,  5.  (fukać).  Piorunujący  w  wymowie  Perykles.  Karp. 
2,  13.  bPimcnib.  —  Transit.  Klozby  pobitych  rycerzów 
zrachowal ,  Których  Fingala  oręż  piorunował?  hras  Ofs. 
D  4  b.  niby  piorunem  lub  grzmotem  zabił,  iiiebcrbiuincni. 
PIORUNOWlbKO,  a,  n.  ,  piorunem  co  uderzonego  aho 
spalonego ,  hidental.  Cn.  Tli.  ,  (ttoai  90m  Slijftrnl^ff  ®C' 
troffcilCŹ.  "PIORUNOWŁADNY,  a,  8,  n.  p.  Piorunowła- 
dny  świ.ata  Pan.  Zab.  4,  ."41.  Jakub,  piorunem  władnacy, 
rządzący,  blijrcflicreiib ;  =  'TIOnUNOWŁADZCA  n.  p  Jo- 
wisz. Utw.  Ow.  15,  piorunnik,  bcr  'Doniicrrtott.  PIORU- 
NOWY, a,  e;  Croat.  treszkoy;  Ead.  nepyiiOBhiii ;  pio- 
runny,  oil  pioruna,  Joniier  =  .  Raz  piorunowy.  [Inr.  2, 
112.  /.  Kckan.  Piorunowy  trzask.  Cn.  Th.  Kamień  pio- 
runowy, ob.  Piorunek.  —  Wojsko,  które  brat  Antoniusza 
przeciwko  Sarmatom  wywiódł,  nazywano  piorunowe.  Gil. 
Post.  209  b.  bie  SomierlCijiPlI.  Każde  słowo  jego  jest  pio- 
runowym pociskiem  dla  mnie.  Teat.  47.  r,  84.  Pioru- 
nowemi  zgromił  go  słowy.  Ztib.  5,  228.  Mm.  Si)iincr= 
lUOttt.  —  ArlyU.  Ogniste  baryły  biorą  nazwisko  barjł 
piorunowych ,  kiedy  w  nich  nakładzie  się  granatów.  Jak. 


Art.  2,  111.  Nad  tego  nie  było  gorszego  człowieka, 
który  broń  srogą,  strzelbę  piorunową  wymyślił.  I'.  Kchan. 
Orl.  1,  506.  j.  Kchan.  i)z.  266.  Śt"ćrGcn)Cl;r ,  Sonner= 
l)ud)fcn.  —  §.  Apolh.  Na  mizerere  dają  złoto ,  strzelającym 
lub  piorunowym  nazwane,   iinnun  [ulminans    Krup.  5,  729. 

PIOSNKA,  PIOSENKA,  "PIOSKA ,  i,  i,  dem.  nom.  pieśń; 
PIOSNECZKA,  i,  z.  dem.  secund.;  Dnh.  pisnićka ;  Vtnd. 
pefemza,  pefniiza,  peukiza ;  Bosn.  pj,!sanca;  Rois.  nt- 
ccHKa ,  baś  fiicbcljcn ,  ciit  fletiic§  8icb.  Cożkolwiek  grałem 
w  cieniu ,  próżen  troski ,    Jeżeli  me  żyć  nad    rok  więcej 

pioski  Mają Hor.   1,   147.    Kol>yl.    Mnie  wierne  Parki 

pola  szcziifiłćj  wioski  ,  I  nieco  dały  ducha  Greckiej  pio- 
ski. ib.  280.  Piosenki  nucą.  Kiądz.  58.  Piosnki,  a  we- 
dług wziętego  nazwiska  arye.  Te».t.  54.  d,  8  —  g.  Si- 
mil.  transl.  Piosnka  najprzyjemniejsza  każdemu  ,  gdy  go 
chwalą.  Cn.  Ad.  851.  Głuchym  piosnkę  śpiewać.  Pot. 
Sgl.  424.  Na  czyim  wózku  siedzisz,  tego  piosnkę  śpie- 
waj. Cn.  Ad.  526.  On  jego  piosnkę  śpiewa.  Rej.  Wiz. 
l."5.  mit  iljm  nitu  ciiicm  ioiie.  Niedługo  przyjdzie  nam 
jego  piosnkę  s]iiewaó.  fol.  Arg.  449.  (do  niego  się  sto- 
sować). Jużeś  i  ty  zaczął  ich  piosnkę.  Gorn.  Lhu.  588. 
I  ja  już  o  tym  piosneczkę  mogę  śpiewać.  Teal.  31.  c,  6. 
(i  ja  tego  doświadczyłem,  i  mnie  dało  się  uczućj.  A  jeśli 
jeszcze  k  temu  żona  harda  będzie ,  Ta  też  iście  za  uchem 
swą  piosnkę  zagędzie.  Rej.  Wiz.  92.  Jedne  [liosnkę 
zawżdy  spiekać,  wszystko  o  jednej  rzeczy  powiadać, 
cantilenam  eniidem  canere.  Mąci.  (Slov.  na  gedne  gagdi 
piskat;  cf.  taż  baba,  na  tychże  kołach).  Zawsze  im  jedne 
piosnkę  śpiewał,  choć  obiecali,  choć  grozili.  Pot.  Arg. 
228.  Rys.  Ad.  20.  Na  sejmie  też  co  i  pierwej  piosne- 
czkę pospiewywali.  Krom.  586.  Poselstwo  Litewskie  zwy- 
kłą one  z  strony  oddania  sobie  Podola,  piosneczkę  po-, 
wtarzało.  Krom.  589.  biiź  nitc  8icb,  bie  alfc  Sciicr.  Dopóki 
nam  też  piosnkę  nócić  będziesz?  Pilrlt.  Si-n  list.  5,  40. 
(fioss.  n-fecciiiiliKT.  co  wiele  pieśni  umie,  /'.  iitceiiiiima , 
2.   kancyonałj. 

PIOTR,  a,  m..  {Yocat.Plcltzel)  PIOTREK,  PIETREK  ,  rka, 
m. ,  dem.,  PIOTRUŚ,  ia  ,  m. ,  dem.  serni.d.,  1'IEŚ  ,  ia , 
w.,  dem.  lerl. ,  (Piechnik,  Piechniczek ,  Piesinek  ,  Piesi- 
neczekl;  Holi.  Pelr ,  Petrjk  ,  Petrjeck  :  Sorab  2.  1'etsch, 
Petschk,  Petscho  ,  Petsciiik  ;  Ross.  Ileipt ,  Jlerpyma, 
rieipyiiiKa,  IleTpyuieHbKa ;  imię  męzkie,  <J.łctev,  z  Gre- 
ckiego skałę  znaczące  Zbawiciel  Pioirowi  kaniień  za  imię 
dał.  Sk.  Dz.  13.  Będziesz  zwań  Piotrem,  JMknliy  opo- 
cznym ,  twardym,  a  umocnionym  w  wierze  swojej  Rej. 
Post.  A  a  a  'i,.  Ś.  Piotr,  klucznik  królestwa  niebieskiego. 
Sk.  Dz.  750.  Święto  niewolnyeh  łańcuibów  Piotra  i. 
Groch.  W.  98.  Ś.  piotr  w  okowach  ,  palikopa.  Mon.  73, 
590.  Nie  każdy  Piotr  łysy,  znajdzie  i  Piotra  z  czupryną. 
Bies.  B  4.  (niemasz  reguły  bez  wyjątku  i.  Grosz  świę- 
tego Piotra.  Krom.  89,  ob.  Świętopietrze.  —  g.  Pocze- 
kajże  panie  Mab  husie,  napędzę  ja  ci  Piotra.  Teal  2  b , 
41.  Rozumiał,  że  na  trulnia  łrafił,  który  mu  się  da  za 
nos  wodzić,  przyiiajmni('j  mu  Piotra  n:ipęd/.iłenri.  Teat. 
22.  b,  105  (sirachum  go  nabawił)  —  j^  Bolan.^  Piotra, 
ziele  albo  łysina,  praemnrsa,  JeilfelŹablitp.  Sienn.  138. 
Urzed.  296.    PIOTRAĆ  komu  cz.contin.,  po  imieniu  Pio- 


438 


PIOTR  A  WIN  -  PlPlC. 


PIRAMIDA  -  P  I  R  Z. 


Irem  go  zwać,  cintm  bcom  laufnamc  %^ńn  rufen.  Nie  tak 
ci  innie  zowią;  nie  janajże  mi,  nie  piolrajie  mi,  bom 
jł  -  ski  abo  -  cki.  Cn.  Ad.  664-.  (cf.  Jegomość*  Dobrodziej). 
PIOTRAWIN,  wieś  w  Krakowskim  ,  sławna  wskrzeszeniem 
umarłego  Piotrawina  od  ś.  Stanisława.  Dykc.  Geogr.  2 , 
286.  ein  Sorf  im  Srafaiiificn.  —  g.  Wygląda  jak  Piotra - 
win  =  jak  gdyby  z  groba  wstał,  mizernie,  cera  kościelna  ; 
fr  fifŁt  ani,  a\i  mmi  tx  ani  bcm  ®rat'C  nufgcflanben  mdrc. 
PIOTRKÓW,  a ,  tn. ,  miasto  w  Sieradzkim,  sławne  sej- 
mami, synodami,  trybunałami.  Dykc.  Geogr.  2,  286.  bic 
6tabt  ^fctrifnu.  PIOTRKOWCE ,  miasto  w  Sandomirskim 
blisko  Pińczowa.  Dykc.  Geogr.  2 ,  287.  eiiic  ©tabt  im 
<Sanbominfd;fn.  PIOTRKOWSKI,  a,  ie,  od  Piotrkowa, 
^etrifaiicr  =  .  Sejm  Piotrkowski,  trybunał  Piotrkowski.  Pi- 
wo nasze  Piotrkowskie  coś  ma  nad  wszystkie  inne  piwa  ; 
z  dobrego  słodu  dobrze  uwarzone.  S^r.  937.  'PIOTRO- 
WIANIN",  a,  ffi. ,  zwolennik  Piotra,  ciit  CetriiSfc^ijlcr.  Je- 
steśmy chrześeianie,  nie  Piotrowianie,  Petriani.  Zebr.  Gon. 
49.  PIOTROWY,  a,  e,  do  Piotra  należąey,  |łetcrS  = .  Pio- 
trowa =  stara  pani,  zadek,  ber  §intcre.  Biczysko  złamawszy, 
kazał  go  połowice  wetknąć  mu  w  pioirowa,  i  tak  na 
konia  wsadzić.  Popr.  Byr.  560.  PIOTRUSZKA,  PIETRU- 
SZKA, i,  s.  ,•  Boh.  petrźel;  Slov.  petruśka ;  Sorab.  i. 
pctersclila;  Yind.  peterfhil;  Carn.  petershil ,  peretshil ; 
Croal.  petrosil ,  perssin ,  pershin  ;  Hung.  pctreselyem  ; 
Rag.  petrusin ,  mirodia;  Bom.  perscin ,  mirodia;  Slav. 
pershim,  persliina  ;  Ross.  nerpymna  ;  petroselinum,  ^Jctcr' 
fllif.  Kluk.  Rośl  \,  212.  Cresr..  212.  Na  piotruszkę ,  na 
to  i  owo  wydałem ;  —  szafarzów  słowo.  Gn.  Ad.  537. 
Piotruszka  lizika ,  Piotrowe  ziele,  Pietraznik,  Piotrożnik, 
caucalis,  Jllcttcnforbcl.  Syr.  1074-.  PIETRUSZECZKA,  i,  i, 
athamanta  Oreosclinum ,  gatunek  świniaku;  roślina  bardzo 
korzenna.  KInk.  Dykc.  i,  62.  PIOTHUSZCZ.\NY,  a,  c, 
od  piotruszki,  ^łctcrfllicu  '  ;  Ross.  neTpyuieqHHH. 
PIPA,  y,  2.,  PIPKA  dem.,  {Hiszp.  pipa;  Ital.  pippa),  J.  i) 
gatunek  obilłużnych  beczek  od  wina,  oliwy;  bic  Cipc, 
fin  Inngo3  5Bcin  ■■ ,  obcr  Tclfaf.  Juz  mało  było  malmazyi 
■w  pipie.  Pot.  Syl.  15.  Spore  pipy  wina.  Nag.  Wirg.^Oo. 
Od  komagi  abo  pipy  win  tych  składnego  po  ził.  8.  Vol. 
Leg  3,  5Gł.  —  g.  2)  Pipa,  pipka,  (Lat.  med.  pipa;  Angl. 
pipę),  rurka,  rureczka  ;  Yind.  pipa,  napustniza;  Carn.  et 
Slav.  pipa;  Groat.  pipa,  vinoloclika ,  cinc  3Jóbrd|Cn,  fiiiC 
fleine  SJiidrc,  cine  *Pipe.  Pipa,  pipka  u  pióra  ptaszego, 
eaulis.  Cn.  Th.,  bcr  Siei  cincr  gebcr,  bet  Jcbcrfiel,  (IJoh. 
pjsk;  Maratf.  pjskor,  cf.  piskorz).  Cześć  pióra  ptaszego 
dęta,  czyli  pieniek  pióra.  Wiod.  Mieszaniny  tej  wziąwszy 
trochę  do  pipki  gęsiego  pióra,  i  dmuchnąć  choremu  w 
nozdrze.  Haur.  Sk.  465.  Pipka  oiiarta  ,  uh.  Szypka  ,  szy- 
pułka.  g.  3)  Pipka,  6ur/,  fajka,  lulka,  cinc  lat)afv'pfcifc.  (^ała 
jego  zabawa,  pipkę  palić.  Mon.  73,  loi.  —  jj.  Pipa,  ru- 
ra, duda,  głuptas;  cin  (SimpcI ,  Jiiimmfppf,  ĆinfaItSpinfel. 
Jeśli  ociec  da  syn*  do  prostego  żaka  a  'pipi ,  jaki  będzie 
nauczyciel,  taki  dyscypuł.  Glicz.  Wyrh.Ll.  PIPLE /i/ur.  , 
PIPICł.KI  dcm.,  klepki  do  pip,  <pipeii(łiU'e,  iu  ben  Dniiben 
ber  'J.Upen.  Klepki,  wasilki ,  pipie,  od  sta  płacą  po  gr. 
3.  Intlr.  cel.  Lit.  Od  sta  pipełek  po  gr.  30.  Vnl.  Leg. 
2,  08a.  et  3,  60.     PlPlĆ    się  recipr.  conł. ,  FIPIĆ  nijak.. 


z  pod  skóry  dobywać  się ,  przerzynać  się ,  o  włosach  , 
o  sierci ,  o  piórach ;  aui  ber  $iaut  Łcrtipr  roodjfen ,  ft(^ 
ira^fcnb  l^erccr  brńngcn,  (jcrupr  feimeii  (pon  S)aaxen  un> 
Sfbcrn).  Pipiąca  się  broda.  Tr.  Chłopiec  muluje,  kiedy 
mu   wąsy  pipią.  A'.  Kam. 

PIRAMIDA  ,  y,  i. ,  r  Greckołac. ,  ostrosłup  ,  śpiczastogran  ; 
Ymd.  paramida,  sgorsaoistren  steber;  bic  ^ijramibe,  bryła 
śpiczastograniasta.  Solsk.  Geom.  5.  Wszystkie  powierz- 
chnie i  boki  piramidy  mają  wierzchołki  swoje  złączone 
w  jednym  punkcie  ,  który  nazywa  się  wierzchołkiem  pi- 
ramidy. Jak.  Math.  i.  153.  Piramidy  Egiptskie.  Gwagn. 
685.  Wyrw.  Geogr.  263.  (cf.  dziwy  świata).  Piramida  kul; 
kule  ułożone  w  jakąkolwiek  wielokątną  piramidę.  Juk. 
Art.  5,  508.  —  g.  Nie  obaczysz  u  mnie  na  stole  pira- 
mid ani  marcypanów.  Ara*.  Pod.  2',  70.  (cukrowych  pi- 
ramid). PIRAMIDALNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  jak  pirami- 
da ;    Carn.   shtulast. 

TIRDOŁA,  ob.  Pierdoła. 

PIRMONT,  u,  m  ,  Petri  Mont.  miasto  i  hrabstwo  w  Cyr- 
kule Westfalskim.  Dykc.  Geogr.  2  ,  323.  (f^rmoiit.  Wody 
Pirmontskie  mineralne.  Krup.  5,  210.  ^^^rmpiiter  2Baffer. 

PIRNA,  y,  ź,  miasto  w  Misnii.  Dykc.  Geogr.  2,  287.  opinia 
in  SD?ci^rn ;  Boh.  Perno,  Prno. 

PIRÓG,  'PIEROG,  u,  m.,  PIROŻEK,  zka,  m.,  dem.;  (Ross. 
niipon  =  pasztet .  obs.  niipa  'reź,  rżana  mąka,  żyto;  nH- 
poJKiioe  ciasto;  nitp^,  niipyżKKa ,  nHpmecTDO  uczta,  bie- 
siada ;  6paqHbiH  niipi  weselne  gody ;  nHpHuu  godowy, 
biesiadny;  cf.  Durich.  i,  564;  Cront.  pir  miptiae ,  pira  • 
zboże,  perćcz  spira ;  Rag.  pir,  opah  far;  Ital.  farro , 
specic  de  biada,  che  si  mangia  in  minestra  ,  adjeet.p\r- 
rov);  alludtl  certę  ad  Graecum  7ivQÓg  triticum.  Cn.  Th  , 
(w  Litwie  dotąd  znaczy  chleb  pszeniczny.  Wiod).  Pirogi, 
kioski  nadziewane,  cine  3(rt  gefiitltcr  filopf.  Rozmaitym 
sposobem  pirogi  robią,  z  sera  słodkiego,  pirogi  leniwe, 
inne  w  cieście  zwijane,  albo  też  w  piecu  pieczone.  !nh 
z  mięsa  siekanego.  Wiel.  Kuch.  422.  Pirogi  Włoskie  allio 
rawioły,  w  cieście  śpinakiem  nadziewane  ,  potrawa  dobra 
i  lekka.  Haur.  Ek.  47.  Jabym  też  jadł  pierogi,  gdyby  w 
moim  domu  Był  twaróg,  masło,  mąka.  Pot.  Jow.  130. 
Małdrzyki  i  [lirogi.  Tuiard.  Daj.  44.  Żaczku  kup',  mówi 
baba,  pirożek  choroszy,  A  żaczek  na  to  babie,  dajżc 
babko  groszy.  Jag.  Gr.  B  3.  Duszyczka  smaczne  *piru- 
szki  gotuje,  A  arszenikiem  po  wierzchu  cukruje.  Bratk. 
K  3  b.  Ruś  mówi  :  zdrowemu  i  Jiirogi  nie  wadzą.  Petr. 
Hor.  E  i  b.  Nie  dotiiczysz  ich,  choćbyś  im  Ruskie  smażył 
'pieroby.  Haur.  Ek.  111.  PIROŻNIK  ,  a,  m.  ,  co  pierogi 
robi,  przedaje ;  ber  flcfullte  Slopt  madjt,  łicrfniift;  Rost. 
nnpoadiHKi..  —  ^.  Tobie,  jako  staremu  'piruinikowi ,  nie 
o  [lowagę  świętą  ,  ale  o  kiermasz^  idzie.  Pitn.  Kam.  332. 
co  pirogi  jada,  fin  Slpgefifer.  PIROZNY,  a,  e,  od  pierogów ; 
(Ross.  nHpo)KHhiH  pasztetny,  impOKim  piekarnia  paszletna). 

•PliiWONARODZONY.  TIRWORODNIK  ,  TIRWORODNY, 
•PIRWORODNIE,  TIRWORODZENSTWO.  "PIRWO TEK  , 
nh.   Pierwo.   —  "'PIRWOSNKA  ,    ob.  Pierwiosnka. 

'PIRZ,  u,  m. ;  Ross.  nnpa ;  tobola ,  loniijłer,  iRcifetafc^f. 
Stary  Polak  nie  przybierał  w  przysmakach,  zjadł  co  był* 
w  pirzu ,  choć  w  nieobitćj  izbie.   Opal.  Sal.  32.  ? 
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PIRZCHALEC,  ob.  Pierzchalec. 

PISAĆ  ,  pisał ,  pisze  ,  e;.  contin. ,  napisać  dok. ;  Boh.  psat, 
psiti,  psal,  piśi ;  Slov.  pisaf ;  Sorab.  2.  piszascli ,  ja  pi- 
szu, pisclui ;  AS'ora6.  1.  pischii ,  piszacź;  (piszanu,  moluyu 
maluje);  Yind.  pilati,  pifani ,  pifheni,  fliribat;  Car/j.  pi- 
sali, pishcm  ,  zherkam;  (zhcrka  >  literaj  ;  Croat.  piszati , 
pishem,  pissem  ,  piszalszem ;  Bosn.  pisali,  (masliu  pi- 
sali, slikovali  pingere  ,  malować;  Dal.  pissali  =  malować) ; 
S/av.  pisali;  (fing.  phali,  upisali ,  slikovati  piHi/ere) ;  Ross. 
niieaib ,  (JKiiBOniicaib  malować ;  Eccl.  ctHiioniiuiy  maluje, 
jKiiBoniicaTcib  ,  ^iiBoniieeu^ ,  oópasoniicarciL  malarz ;  ci'. 
Graec.  i/iaoj  radendo  deUryo,  ef.  ^sco ;  cf.  Lat.  pingo,  pin- 
xi ,  pielus,  cf.  Pol.  pisany  =  malowany,  upslrzony,  cl',  pi- 
sanka); —  pisać,  litery  lub  sJowa  znakami  jakiemi  na 
piśmie  wyrażać,  fcfircibeii.  Pisze  co,  do  kogo,  komu.  Pi- 
szę tajemnemi  znaki  ,  cyframi.  Piszę  prędko  z  abrewia- 
cyami,  tyllami.  Pisze,  po  kim  słuchając,  diclata  e.ici- 
pio.  Cn.  Th. ,  ió}  fc^rcibe  iiai^.  Bulgarowie  pożyczywszy 
buszlabów  od  Greków,  poczęli  pisać  jako  tako.  (Jorii.  Dw. 
46.  (cf.  bazgrać,  gryzmolić).  Jego  to  ręka,  jego  charak- 
ter, on  lo  pisaf.  Ld.  Ziemia  ta  pisze,  gdy  ją  z  lelka 
przyciskam.  Torz.  76.  (zostawia  znaki  pisania,  można  nią 
pisać).  —  ProiK  Zfotemby  pisać  jego  słowa.  Cn.  Ad.  1547. 
(kaido  słowo  ważne).  Co  było  a  nie  jest,  nie  pisać  lego 
w  regiestr.  Mon.  17>,  151.  (nie  wciągnąć,  nie  rachować, 
minąć  ,  opuścić  ,  zapomnieć,  cf  przepadło).  Jak  cię  wi- 
dza ,  lak  cie  pisza.  Cn.  Ad.  500.  Gorn.  Diu.  114.  Pot. 
Arg.  561.  'Zcb.  5,  216.  P\m.  Kam.  569.  Slov.  Pekne 
peri  pekneho  pl;lka  robi;  jakie  odzienie,  takie  raczenie; 
z  pióra  poznawają  ptaka,  nad)  bcm  9(cilj5cvil  lil1l'cilcn ,  fcf. 
illciDcr  mndicii  Scute).  —  §.  Pisać  co  na  trwałość,  składać 
księgi,  wiersze,  pisma,  komponować;  fioss.  comiihiitl, 
coiiiiHaTb,  fcŁrcilten,  cinc  Sdjrift,  ciii  33ii(^  iicrfertiocn ,  niif= 
1C|CII.  Pisać  nie  jest  łatwo,  to  jest  komponować;  Nim 
zaczniem  trzeba  pilnie  z  sobą  się  rachować ,  Czyli ,  co 
przedsiębierzem  wypełnić  zdołamy !  Kras.  W.  24.  We- 
zwany był  Jędrzej  Zamojski  do  napisania  zbioru  praw. 
Gaz:  Nar.  2,  73.  Lepiej  pisze,  niż  mówi.  Cn.  Ad.  441. 
(lepszy  z  niego  pisarz,  niż  movvca).  Sposób  pisania,  ob. 
Styl ,  pióro.  —  g.  Transl.  pg.  Te  pociechy  jej  podaje 
ociec,  a  twarz  łzami  pisze.  Morszt.  28.  polewa,  tiClICjt 
bni<  ©cfidłt  mit  Sbraiicn.  —  g.  Wojsko  u  Persów  sobie 
pisał,  i  lud  przyjmował.  Sk.  l)z.  594.  t.  j.  spisował,  po- 
pisował,  zaciągał,  er  iraiŁ  fid)  bort  ciiie  3lrmce.  PISAĆ 
się  czym,  na  piśmie  wyrażać,  że  czym  zostajemy,  fii^ 
f*reibcn,  fidj  ncniicn,  (].  S.  bcom  SdlliilTc  ciiic*  SBricN). 
Ktokolwiek  się  z  was  moim  przyjacielem  pisze.  Niech  sie 
ściąga  tu  do  kupy.  Min.  Pyt.  5,  297.  —  Żydek  jarmar- 
kowy,  tu  się  pisze,  tu  się  maże.  Teał.  24.  b,  21.  nowy 
dług  zaciąga  ,  by  dawny  zaspokoić.  —  §.  Pisać  sie  na 
co,  podpisać  co,    na  piśmie  zezwalać,  ju  ctiDaś  Iiccfłimmfii , 

,  itmai  mit  iititcrfcŁrcibcn ;  (oppos.  odpisać  się).  Piszę  się  na 
■  tę  konstytucyą,  bo  nie  może  być  lepsza  dla  nas.  Gaz. 
Nar.  i,  186.  Pisać  się  z  kim  =  z  nim  trzymać,  jego 
zdanie  podpisać;  (i  mit  jcmaiibcn  ^oltni,  feiiie  lltcciiiiHg 
unterfdircibcn.  Cały  rodzaj  ludzki  pisze  się  w  lej  mierze 
z  Kochanowskim.  Kras.   Pod.  2,   186.     Pisać  się  z  czym 
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komu,  oświadczać  mu  się,  ofiarować  mu  się  z  czym; 
fi(^  ti'omit  aii  jcmniibcu  erfldrcii,  jcmanben  luomit  "cinc  MI&- 
rmifl  tbiiii.  Fiołcczek  na  ugorze  modry.  Lubo  nań  nie 
tak  Hypereon  szczodry.  Zaraz  mu  z  całą  wdzięcznością 
się  pisze.  Serce  rozwija  i  balsamem  dysze.  Nar.  Di.  d,' 
16.  —  g.  Transl.  Stary  dąb  spleśniałemi  pisze  się  sęka- 
mi. Dardz.  Trag.  371.  popisuje  sie,  znamionuje  się, 
pstrzy  się,  cf.  jiisany,  malowany,  upstrzony.  'PISACZ,  ob. 
Pisarz.  'PISALNY,  a  ,  e  ,  do  pisania  ,  mogący  być  pisa- 
nym czyli  napisanym,  [(fircibtiar;  ( ffoss.  niicajbHbiB,  nnca- 
TCibKUn  od  pisania).  Niepisalny,  trudny  do  pisania,  in- 
scriplilis ,  e.  gr.  illiterata  vox ,  quac  scribi  non  polest , 
niepisalne  słowo.  Cn.  Th.  513.  PISANIE,  ia ,  n. ;  Boh. 
psdnj;  Sorab.  i.  piszani;  Yind.  pifanje ;  Croat.  piszanye; 
Ross.  nHcauie;  actio ,  bitu  2dirEt()cit ,  bie  ^miblmig  beź 
©^rciiciil  Narzędzie  do  pisania,  u  dawnych  styl,  rylec, 
grafka ,  Sorab.  1.  piszacżk;  Eccl.  niica.io.  Machina  do 
pisania,  ©d)rci(icmnfd;iiic,  Boh.  pjsadlo;  Carn.  pisarda  = 
szkatuła  pisarska,  "sluć,  i2d)VCi[i3Ciii].  Sposób  pisania,  pióro 
czyje ,  styl  czyj  Ross.  cjorB.  Piękne  pisanie ,  kaligrafia 
Slov.  peknopisebnost.  —  |.  Opus :  To  co  piszą ,  pismo, 
bic  Sinft,  iai  Sc^reiben;  Cam.  pisma  epistoła-  Ross. 
rpajioia,  (cf.  ramota).  Nie  jest  poeta  mym  zdaniem  ,  Który 
jednym  pisaniem  Tysiąc  i  drugi  wierszów  wnet  zgotuje. 
Opal.  Poel.  Pisanie  jest  jakiś  kształt  a  wyobrażenie  mo- 
wy, które  zostaje  wizerunkiem  tego,  co  się  rzekło.  Gorn. 
Dtv.  44.  Przyszło  pisanie  od  ojca.  Wgs.  Atoj.  59.  list.  PI- 
SANY, a,  e,  partie,  g  a)  gcfdiricbcil,  ob.  Napisany,  popisany. 
—  g.  b)  Pisany,  malowany,  pstry,  Duiit  (jema^It;  {Sorab. 
i.  piszany  pstry;  Yind.  p;l'an  ,  mnogofarbast ,  zvetiriicn, 
rofhast;  Carn.  pisań  variegalus ,  mullicolor,  (cf.  pisana 
matę  =  macocha) ;  Croat  piszan  scriptiis,  picturatus ;  Ross. 
niicaHHaa  napTiiiia  obraz).  Skoro  dziecię  na  świat  wyjdzie, 
wnet  mu  złoto  na  szyje ,  wnet  szubeczki  adamaszkowe 
i  koszulki  jakoby  jakiemu  Jezuskowi,  pisane  i  zepstrzone. 
Glicz.  ]Yych.  F  3.  Już  letniczek  pisany  wniwecz  i  paski 
złocone.  J.  Kchan.  Dz.  115.  Czego  chcesz  ptaszku  pi- 
sany, Płaszczykiem  pstrych  piór  odziany  ?  Groch.  W.  370. 
Lepiej  on  kulla  śsviadom  albo  kart  pisanych.  J.  Kchan. 
Dz.  205.  Dzbanie  mój  pisany,  Dzbanie  polewany,  ib.  204. 
PISANKA,  i,  2.,  malowane  jajko  wielkonocne ,  citi  gC' 
mo^Ite^  rftercn.  Tr.;  Boh.  kraslice,  {ob.  Krasny);  Carn. 
pirh ,  (cf.  piróg);  Ross.  KpaCHOe  aSuo.  PISAREK,  rka , 
m. ,  dem.  nom.  pisarz;  Boh.  pisarik ,  pjsalek;  Sorab.  1. 
wotpiszwar  ,  piszarski  pomocznik;  Carn.  pisarnek  ;  Eccl. 
nHCitin ,  niicuiiK^B;  podpisek,  ber  ©c^rcibcr.  Pisarek  od 
listów  aho  przepisowania  czegokolwiek,  librarius.  Cn.  Th. 
Pisarek  gospodarski,  klucznik.  Cn.  Th.  Dziś  mię  Apollo 
tym  uczcił  podarkiem ,  Że  mię  uczynił  twych  pochwał 
pisarkiem.  Zab.  12,  22.  Szląsk  nie  od  Elizejskich  pól 
nazwany  jest ,  jak  o  tym  baje  Niemiecki  pisarek  Curcus. 
Biel.  97.  autorek,  pisarz  zły,  niepoważny,  ciii  ®d)riftftel= 
Icriciii.  "PISARKA  ,  i  .  i. ,  kobieta  pisząca  ,  koliiela  pisarz, 
autorka,  bic  Sdjrcibcniiii ,  bie  *5d)rift)Mcrinn ;  /^o/i.  pisarka, 
pjsarkyne ;  Ross.  nHcaTcibHima,  coMHiiiiTc.ibHHua.  PISAR- 
NIA,  i,  2. ,  PIS.\RYA,  yi,  i.,  pokój  do  pisania,  bie 
Sireibefłlllie ;  Boh.  pisarna ,  pisowna    {ob.  Pisownia) ,    pi- 
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sebnice  ;  Slov.  pisatelna  ;  Carn.  pisarna,  spisirna  '  kónee- 
larya ;  Vind.  pifarniza,  pilarska  jispa  ,  kanzlia  ;  Croat.  pi- 
sarnicza ,  kanczelaria  ;  {Rag.  pisniza  archiium) ;  Ross. 
qonTopa,  (ob.  Kantor),  no4iHqecKaa.  Księgi  porozkłada- 
ne leżaJy  po  jego  pisami.  Kul.  Kr.  99,  108.  Potrzeba, 
aby  się  maleryalista  śklany  więcej  bawif  w  hucie,  niż  na 
pisaryi.  Torz.  268.  —  Pisarya  ,  ob.  Pisarstwo.  PISARSKI, 
a  ,  ie  ;  Boh.  psacy,  pjsarżky ;  Sorab.  i.  piszarski;  Yind. 
pifarski ,  pifarn  ;  Croat.  piszarski ;  liag.  pisarcki,  (pijsacni 
!  malarski);  Eccl.  niicaTCJbHhifi ;  Ross.  niicapcKiii ;  do  pi- 
sania abo  pisarza  należący,  pisarzom  abo  pisaniu  sfużący, 
©i^reitit  >  ,  ©i^rcibcr  =  .  Papier  pisarski  lub  klejowy,  S^reilt= 
papier;  Ross.  niiuiaH  óyjiara.  Pisarska  szkatuła,  stuć.  Cn. 
Th.,  Carn.  pisarda ,  Sircibcjciig ,  cf.  pennal,  piórnica. — 
Piaski  pisarskie,  któremi  się  świeże  pisma  pisane  potrzą- 
sają. Kluk.  Kop.  \,  528.  Strciifanb.  Pisarski,  autorowski, 
6(^rift(łcllcr  =  ;  Ross.  connaaieiCBi,.  Pisarski,  od  pisarza, 
n.  p.  kupieckiego,  Ross.  npiiKamimiłi,  npnKamn4CCKiH. 
Pisarski  urząd  =  PISARSTWO,  a,  n. ,  pisarya;  Roh.  pi- 
sarstwj ;  Slov.  pisarstwo;  Yind.  pifarstvu ,  pifaria;  Carn. 
buk!ovarslvu  ;  Rag  pijsarstvo  ;  Croat.  piszarsztvo  ,  pisza- 
ria,  SImt  ciiicś  SĄrcilicrź,  'Siotmai.  PISARZ,  'PISACZ , 
a ,  m, ;  Boh.  pjsar ,  pjscr,  pjsak;  Slov.  pisar;  Sorab.  1. 
piszaf;  Carn.  pisar;  Yind.  pi  far  ,  fliribar;  Cioat.  piszar, 
piszecz;  Dal.  pissar;  Slav.  pis^tr,  pisać;  Bosn.  pisac ; 
Rag.  pisaz ,  pisalaz,  Cpisaz,  slikovalaz  <  malarzj ;  Ross. 
HRcapt ,  nHceui;  który  co  pisze,  bet  Si^rcikr.  Pisarz, 
który  sam  z  siebie  co  pisze,  składacz,  autor,  bor  SĄrift' 
pcUer,  Boh.  spisowatel,  spisownjk  ;  Yind.  pnpifavez ,  pi- 
fmosioslinik ,  bukyopifayez;  Rag.  pisalaz;  /?os«.  nHcaicJb, 
coyHHiiTcib ,  cjararcib,  iBopeui,  {ob.  Twórca).  Wszyst- 
kiego świata  liistoryi  pilny  pisacz.  5  Leop.  list.  Bier.  7. 
(wyprawca.  1  Leop.).  Pisarz  dziejów,  wierszów  i  t.  d., 
ob.  Dziejopis,  wierszopis,  rymopis  ,  pisorym  ,  pieśniopis  , 
czasopis  i  t.  d.  —  Pisarz  u  kupców,  czeladnik  ,  bfr  Snuf= 
Otonnźbicner ;  Yind.  razhunskeh  buku  sapifar,  Ypifavcz, 
bukveni  priedstoinik ;  Carn.  buklovarnek  ;  Ross.  CHjt- 
jem,  npHKaiuHKŁ,  npnKasHou.  —  §.  Pisarz,  urzędnik 
Rzpllej,  miejski,  grodzki  etc.,  ber  SJołnriu?.  (Rag.  pisaz , 
pismopomnik  .  pismoliranaz  anhiiarius  :  Eccl.  ua<iaJonn- 
ceut ,  niiCBCHOHa>iajLHHKX  urchigrammateus).  Pisarze  W. 
R.  i  X.  L.,  urzędnicy  stanu,  których  powinność  być  przy 
kancclaryi  Koronnej,  hrus.  Zb.  2 ,  367.  Oprócz  hetma- 
nów miafy  oba  wojska  Koronne  i  Litewskie  swojego  oso- 
bnego pisarza  polnego,  do  którego  należało  czynić  rc- 
viizyą  żołnierzy  i  knni,  każdego  napisać,  zasługi  wyli- 
czyć."/'apr.  W.  2,234.  Sknet.  Pr.  Pol.  i,  200.  "ber  gclb= 
notatiui.  PISARZOWY,  a  ,  e,  do  pisarza  należący.  £d)rci' 
licrź  = ;  Ross.  iiHCuoBhiii.  cciiihhtcjubi.  Ku  czytelnikowi 
przed  Quincunxem  krótka  pisarzowa  prośba.  Orzech.  Qu. 
autorowa ,  iei  St^riftftfllfra  Sittf.  Sieniawski  możnie  czyni, 
w  taż  pisarzowa  tam  ochota  widoczna.  Leszcz.  Class.  79. 
t.  j.  pisarza  polnego ,  bcci  gclbiirtariii^.  PISARZOWA ,  y, 
z.,  żona  pisarza,  bfel  3iotariuC'  ©cninblinn.  PISAliZÓWNA, 
y,  i. ,  córka  pisarza ,  bcJ  3ii)tariiiź  łod;ter.  PISEMKO ,  ob. 
Pismko,  pismicnko. 

Pochodź,  pisywacz,  pitmienny,   pismiennik,  pismo,  pi- 


smenko ,  pismak ,  pismarek ,  bajkopis ,  czasopis ,  dziejopis , 
ejnaiopis ,  gwiazdopis ,  herbopis  ,  krajopis,  ziemiopis  ,  ro- 
dopis  ,  pieśniopis  ,  wierszopis  ,  rymopis  ,  rymopistwo  ,  piso- 
rym ,  pisojyma,  pisorymski,  pisorymstwo,  pisownia;  do- 
pisać, napisać,  napis,  opisać,  opis,  odpisać,  odpis,  pod- 
pisać, podpis,  przepisać,  przepis,  rozpisać,  rozpts ,  spi- 
syifać ,  spis,  spisek,  spiskowy,  rękopismo  ,  skoropis,  wpi- 
sać,  wpis,   wypisać,  wypis,  zapisać,  zapis. 

i.  'PISIA,  i,  i.,  gatunek  materyi  bawełnianej ,  Jripp,  Cliift^. 
Tr. ,  ob.  Plisia. 

2.  PlSlA.    Pot.  Jow.  2,  21.  wstyd  białogłowski. 

PISK,  u,  m.,  piskanie,  piszczenie,  pienienie,  wydawanie 
tonu  cienkiego  piszczącego  ;  Boh.  pjskani ;  Carn.  pisk  fi- 
slulatio  ,  (plsh  procella] ;  linrf.  pisk,  sashviflig,  syifhganje, 
(cf.  świst);  Ross.  niicicB,  dhckothh;  baś  ^ipcn ,  pipenbcŚ 
^(feifcn.  Dzierlatka  z  swemi  pisklęty  panią  się  gaju  być 
mieni.  Który,  gdy  się  przebudzają,  piskiem  ich  bywa 
przejęty.  Teal.  53.  rf,  57.  I  wy  ptaszęta  chwalcie  boga 
swym  piskiem.  Wad.  Dan.  85.  Kio  ptaka  chowa  z  pisku, 
będzie  miał  'ono  w  zysku.  Cn.  Ad.  592.  Ja  wezmę  upo- 
minki ,  i  podobno  z  zyskiem  Będę  lepszym ;  a  wy  się 
uweselcie  piskiem.  Simon.  Siei.  19.  Ezechiasz  zakazał 
snów  wykładać,  także  pisku  ptaszego.  Ząbk.  285.  Pisk 
w  uszach.  Pelr.  \Yod.  15.  Pomocna  ta  woda  piskowi 
i  głuchości  w  uszach.  6'.vj:/.  5jAV.  222.  PISKNĄĆ .  PISNĄĆ 
cz.jedntl.,  PISZCZEĆ,  ał,  e,  cont. ,  PISKAĆ,  Piskolać, 
piskoce  czesll. ;  Boh.  pjsknauti,  piśteti ,  pjskati,  pjskati, 
pisćjm,  ficjm ,  ficeti ;  Sorab.  2.  pischcźasch ;  Sorab.  1, 
piźożu,  pizkam ;  Rag.  piukati,  (pisctati ;  Ital.  zampil- 
larej ;  Bosn.  pisctati,  zvjezdali  ,  piglitati,  piukati,  pi- 
pliti,  ciniti  glas  od  pifileta;  Croat.  pischini ,  piszkani , 
piuchem ,  piycbem ,  {|)iszkiu'heni  anhelo);  Yind.  piskati, 
shvifgali ,  zl)ivkam  ,  zyiflielati ,  zvillim  ,  (cf.  kwilić) ;  Carn. 
zhivkani ,  (piskam  fislulo)  ;  Dal.  szvirili ;  Ross.  nHCKnyib, 
nncioTb ,  niimaib ,  nHKHyrb ,  nnhaib,  con-Bib,  cf.  'piknąć, 
pikać;  cl'.  Lat.  pipire ;  cf.  Ilal.  fischiare  ;  Lat.  fistulare); 
l.§  a)  piskliwy,  świszczący  odgłos  wydawać  jak  pisklęta, 
ptaszęta,  kurczęta;  pipen,  cinen  pipcnbcn  rbcr  pfdfcnbcn 
2oii  Bon  fiĄ  gcben.  Kurczę  piszczy.  Tot.  Saut.  89.  (nb. 
Piskie,  pisklalko,).  Zobaczyła  ptaszynę  jękliwie  piszczącą. 
Przyb.  Ab.  53.  Pliszki  piszczące.  Bunial.  7  3  i.  Kwi- 
czoły piskały,  ib.  I  5  b.  Siiieguły  piszczały,  ib.  Zgodnie 
z  kosem  jaskółka  piskoce.  ib.  I  4.  Jeleń  i  sarna  piszczała. 
ib.  I  2.  Jastrząb'  piszczy  Eccl.  HCipeOl  niimiiTli.  —  Transl. 
Wychodź  mi  zaraz  jaszczurko  chytra ,  Będziesz  mi  jeszcze 
dzisiaj  dobrze  piszczała.  Teal.  55.  d,  12.  jękała,  bil  folljł 
mir  bciitc  iind;  pfcifcn.  Nędznik  piszczy  przede  drzwiami 
tweirii.  [tej.  Posl.  O  4.  Skarb  w  xięstwie  zniszczon , 
chłopek  nędzny  piszczy,  Żołnierz  go  głodny,  gdy  nie 
płaca,  niszczy.  Stryjk.  Hon.  L  "b  —  Aiuer:  W  tych  rę- 
kach piszczy,  anie  sienie  boi,  Jeszcze  [irzeszydza.  bła- 
zna ze  mnie  stroi.  Past.  Fid.  114.  (gwiżdże,  świszczę 
urągając  albo  z  ukontentowania).  —  §  b)  Ani  jiisiiąć  < 
ani  trunąć,  ani  bąknąć,  gęby  nie  otworzyć,  najmniejszego 
głosu  nie  wydawać,  ani  tchnąć,  cf  gąslać ,  mruknąć; 
oiid)  iiiĄt  cimiinl  mutffcn,  fcincii  iaut  »oii  firf)  flrlicii;  Boh. 
cknauli,  ceknauli,  cknu,  ceknu;    Cum.  zherhnili ;     Yind. 
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niumlati ;  Croal.  cbmergnuti  ,  chmergam  ;  liaj.  karknuti , 
prokarknuti ;  Ross.  nhixTiTb ,  nijxqy,  JKyKHyib,  Kynatt , 
KjRHyTb.  KościoJ  w  smutku  bez  pasterza,  nikt  i  pisnąć 
o  drugiego  nie  śmie.  Sk.  Dz.  1138.  Przeciw  tym  rze- 
czom ani  pisnąć  nawet  nie  można.  Teat.  11,  55.  U  pa- 
nów ledwie  pisną.  Wad.  Dan.  7>~ .  Gdyby  Turczyn  naj- 
mniej pisną!  przeciw  Mabomotowi  ,  Wnet  bę<izie  ku  spa- 
leniu miaJ  ogień  gotowy.  I'aszk.  Dz.  50.  Kto  lepiej 
ode  mnie  śpiewa?  przy  mnie  ani  piśnie  Hermogen  sfawny 
śpiewak.  Hor.  Sal.  1!22.  TransUive:  SJowo  pisnąć,  mir 
eiiiett  8aut  ^orcn  In|fen.  Jeśb  mi  jeszcze  słowo  piśniesz, 
to....  Tcat.  8.  b,  81.  Tylko  mi  słówko  piśnij.  Tcat.  1. 
b,  12.  Gdybym  tylko  słowo  pisnął,  twój  pan  wnelby  ztad 
wyleciał.  Teat.  17,  82,  Słowa  nic  pisnę.  ib.  5.  d,  53. 
Nikt  na  niego  ani  słówka  nie  pisknie.  Teat.  7.  c.  76.  — 
§.  Neutr.  Piszczy  mi  w  uszu(rfMa/.),  dzwoni  w  uszu;  C'5 
flingt  mir  iii  ben  Ć^ren ,  bic  Chcii  gdlleii  mir.  Brzmienie  abo 
piszczenie  w  uszu.  Sienn.  88.  (świszczenie ,  szum  w 
uszach ,  dzwonienie).  —  Frov.  Piszczy  mi  to  w  uszach. 
Cn.  Ad.  8S"2.  (pamiętam  to,  frasuje  sie  o  to;  cf.  psy  za 
uchem  wyją;  kot  za  uchem  wrzaśnie).  Komu  prosię  zgi- 
nie, temu  w  uszu  piszczy.  Rys.  Ad.  23.  —  jj.  Trans}. 
Piszczą  mi  zęby  na  co,  Ijardzobym.  rad;  vehementer  cit- 
pio.  Mącz.  Cn.  Ad.  1521.  oskoma  mi,  ślinka  mi  przy- 
chodzi na  co;  bic  i(i\)M  nniffcm  mir  mi)  cUvai ,  idi  ^nbe 
gro^cn  3lppctit  iaiu.  Piszczą  mu  zęby  dla  głodu  ;  pruriuut 
dentes.  Mącz.  Prurire  in  ptignam;  piszczeć,  chciwym  być 
abo  drzeć  na  bitwę.  Mącz.  —  2.  Piskiiać,  pisnąć,  piskać 
na  piszczałce;  pfcifcn ,  aiif  ciiicr  ^U'eife  obcr  glote  Wafm; 
Slai'.  SYirati  ;  Dosn.  sviriti;  Er.cl.  CBHftMTii.  Ptaśnik  cudnie 
piska,  gdy  ptaka  ułowić  chce.  Kosz.  Lor.  47.  Piszczko- 
wie pięknie  mu  piskali.  Rej.  Wiz.  70  b.  Piskaliśmy  wam, 
ii  wyście  nie  tańcowali.  Sekl.  Lue.  7.  Btidn.  Maili.  1  I , 
1 7.  Piskaliśmy  wam ,  a  nie  skakaliście.  Żarn.  Post.  3, 
621.  Snadnie  rozeznać,  co  cudnie  piska  ,  a  co  nikczemnie 
beczy.  Rej.  Zw.  16.  Dobry  żołnierz,  biegając  przez  ró- 
zgi, na  to  tylko  żali  się,  iż  mu  fajfer  piszczy  nad  uchem. 
lioh.  Dyab.  5,  95.  Piszczałka ,  jeśli  nie  poda  rozdzielnych 
głosów,  jak  będzie  rozumiano  ,  co  się  na  nićj  piska  abo 
gra?  1  Leop.  1  Cor.  Ił,  8.  W.  ib. —  Dwóch  piszczków 
równo  doskonałych  co  do  sztuki  piskania.  Petr.  Pol.  236. 
Dzień  święty  obchodzą  piskaniem ,  bębnaniem.  Rej.  Ap. 
II.  (Jorn.  Sen.  238.  Całą  noc  pić,  skakać,  bebnać, 
piskać.  Rej.  Zw.  114-.  ( lusztykować ,  bonować).  {Slov. 
Na  gedne  gagdy  piskaE ;  jedne  piosnkę  śpiewać).  Pi- 
skać w  g.irść.  Glicz.  Wijck.  L  i  b.  ( w  garść  chuciiać  ; 
cf.  łapę  lizaćj.  Zapisawszy  wszystko  synom,  sam  pi- 
szczy w  garść,  i  z  mantyka  do  łasa  na  grzyby  chodzi. 
Groi.  Obr.  126.  PISKLĘ,  ęcia,  «.,  P1SKL.\TK0,  a/n.; 
Boh.  piskie;  Sorah,  1.  piwcźii ;  (Sorab.  2.  pile,  piletko 
gąska);  Vind.  pifh,  piflie  <  kurczątko ,  plur.  pifheti  ,  pif- 
zheta  ,  pifzhenei  !  kurczęta;  fcf.  pifiietar  =  kurzy  przeku- 
pień, pifhetnik:  kania) ;  Garn.  pishć  ,  pishka  ,  piplezc, 
pshanz ;  Croal.  pischc,  pischenczi ,  piszenka,  pipie,  pi- 
plirh  ,  piplicza  =  kurczątko  ;  Bosn.  pipie,  piplicch  ,  koko- 
ticch ,  (cf.  Bosn.  golisc,  plicch  bez  perja) ;  Slav.  pille , 
pillichi ;    Rag.   pipie,    pipleta ,    piplich ,    pivcich,    piple- 


sczo,  pipliza;  cf.  gólaz,  ighlicjar;  Rosi.  nrenciit ,  nreH- 
miKi ,  4liTeHUiui,  /iliTeHUuicia ;  Ecd.  niHHHmi,  niHiui; 
ptaszątko  jeszcze  nie  opierzone,  pisklące;  cin  5!uĄlCttt , 
ctn  jimflc^  nod)  niit  fli'i[fc(S  Sógclticii ,  baź  nitr  noc^  pipt. 
Pilnie  uważać,  czy  jaje  jest  sposobne  do  wydania  pi- 
sklęcia. Brzosl.  Duch.  57.  Garnie  kokosz  pod  skrzydła 
pisklęta  Pociej.  590.  Ptak ,  przy  gołych  co  pisklętach 
siedzi,  Ry  ich  nie  pożarł  wąż,  z  strachem  się  biedzi. 
Mon.  70,  535.  Ten  smok  ośm  drobnych  pisklątek  za- 
dławił, I  z  niemi  wraz  dziewiątą  maciorę  ich  strawił. 
Dmoch.  II,  41.  Młodziucbne  pisklęta  dzierlatki  około 
niej  skaczą.  Teal.  35.  d  17.  Gromada  piskląt  gołych. 
Przijb.  MUt.  223.  Zab.  14,  281.  Bals.  Niedz.  1,  8.  Pta- 
ki do  poty  pisklętom  swoim  żywność  do  gniazda  noszą, 
póki  pisklęta ,  przez  nabycie  skrzydeł  i  siły,  nje  staną 
sie  godnemi  do  szukania  żeru.  Bals.  Niedz.  1,  575.  Pta- 
szęta pisklętom  swoim  równie  udzielają  pokarmu.  Pilch. 
Sen.  list.  2,  102.  PISKLIWY,  a,  e,  PISKLIWIE  adoerb.; 
Boh.  kiinkawy  ;  Ross.  nHCiUHGUn ;  piszczący,  pisk  wyda- 
jący, głosu  cienkiego  przeraźliwego,  świszczący;  pipcilb , 
pfeifetlb.  Tam  różne  roje  słowików  lecą,  może  i  twoje 
znajdziesz  miedzy  gminem  piskliwym  kochanka,  słowiku. 
Zab.  li,  229.  Piskliwa  dziatek 'zgraja.  Zab.' i^ ,  173. 
Krzykną  trąby  i  kotły,  i  piskliwe  surmy.  Pot.  Arg.  266. 
Piskliwym  głosem  narzekała.  Zab.  15,  29.  (płaczliwym, 
jękliwym;  uH'incrli(f) ,  iinmmeriib). 

Pochodź,  piszczek,  piszczaika,  piszczel;  cf.  pysk. 

PISKORZ,  a,  ?n. ;  Boh.  piskor ,  piskora,  (piskof  gadus  lota; 
Moraii.  piskor  picniek  pióra,  Boh.  pjsk);  Sorab.  2.  pi^z- 
kor  ;  Carn.  pishkiir;  Croat.  piskor,  piskur;  Bosn.  pisc- 
kor  .  cikoy  ,  cik  ;  Rag.  piskor,  cik  ;  Slav.  chik  ;  Ross. 
nucKapŁ,  necKapb,  ubiOHi. ,  DbronoKii,  EbroHomiKi;  Ger. 
ber  Sciffcr,  |leipfcr,  ^^Uźgiirrc,  cin  g'!'*-  Piskorz  cobilis 
jossilis,  ryba  ślizka ,  w  jeziorach  błotnistych;  błotem  ży- 
je. Chowają  je  w  śklannych  naczyniach  dla  poznawania 
odmian  powietrza.  Zool.  182.  Kręcą  się  jak  posolony 
piskorz.  Pot.  Z.ic.  203.  Wyśliżnie  się  jak  piskorz.  Cn. 
Ad.  1287,  (cf.  wykręcić  sie  sianem  ;  zamąciwszy  umknął, 
CllttC^iłpfcn).  W  mętnej  wodzie  prędzej  się  piskorze  ło- 
wią. Jan.  Lig.  F  ó  b ;  (ob  w  odmęcie  ryby  łowić).  A 
mnie  piskorz.  Cn.  .-U.  5 ;  in  parlitione  piscium  communi 
opera  caplorum,  parochus  scholarchae  ophidion  ,  sibi  an- 
guillam  assignauit  ■■  posteriores  semper  [ero  ,  ii)  fomilie  ja 
fiirj,  1'cfommc  biT3  Sd^lec^tcffc.  Ksiądz  do  klechy:  a  toż 
tak:  tobie  piskorz,  a  mnie  węgorz;  a  klecha  na  to:  a 
mnie  przecie  piskorz.  Rys.  Ad.  73.  (lepiej  rydz ,  jak 
nic;  cf.  dobra  Matyaszowi  płotka;  dobra  psu  mucha). 
Ubogiemu  wszędzie  piskorz.  Fredr.  Ad.  57.  Cn.  .Ad.  543. 
cr  jic^t  immcr  ben  Ś^iirjcrn.  Po  śmierci  rodziców  starsze 
dzieci  zawsze  lepiej  się  mają,  młodszym  zawsze  piskorz. 
Maur.  Sk.  242  Dwaj  abo  trzej  z  publicznych  fundu- 
szów chudoby  swojej  poprawili  :  a  wszystkiej  ojczyźnie 
piskorz.  Star.'  Ref.  12.  Gród.  Dis.  C  5  b.  Biai.  Tłum. 
B  b.  Chroic.  Fars.  389.  Choroba  ta  płód  zabija ,  a 
w  tym  i  matka  nie  bez  piskorza.  Cziach.  G  2.  (bez  szwan- 
ku ,  niebezpieczeństwa)    Zwycięż  darami  oboje !  C-.  Rad- 
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bvm  z  chęci ,  Coż  gdy  się  piskorz  w  mej  kieszeni  krę- 
ci"? Min.  Auz.  10,  cf.  pizus. 

•PIŚLNIANKA,  ob.  Pilśnianka. 

PISMAK,  a,  m.,  PISMAREK ,  rka ,  m.,  dem.;  Boh.  pisak; 
cantem.,  pisarz,  pisarzysko,  bazgracz  ;  cin  Sdircikr,  Sd^mic- 
rcr.  Lichy  pismak.  Zah.  12,  168.  Zahi.  Mafy  pismar- 
ku,  ty  w  butnej  minie  Mniemasz,  ze  cafy  parnas  w 
twej  czuprynie.  Zab.  9,  97.  liyck.  PISMIENKO,  ob. 
Pismko.  PISMIENMK ,  a,  m.,  piśmienny  czJowiek  ,  lite- 
rat, w  pismach  biegły,  ciii  Sc^riftflclcbrtcr ;  Slov.  pismono- 
ta  ;  Yind.  pifmosnanz,  pifma  Yuzhen;  Garn.  bstmarnek ; 
Bosn.  kgnisgevan  ,  kgnisgnik;  Rag.  kgnixnik,  (cf.  księ- 
ga) ;  Ross.  KHiiatHiiKi,  rpajioTtii,  rpaiioiHiiKi ;  Eccl.  niic- 
MeHHKi,  j-^eHuft  rpajioit  MejoetKi,  rpaMOTHoH,  Kiiiiiiih- 
HHKi.  Zawile  wrzucono  kwestye  tak,  ze  ich  nikt  zga- 
dnąć nie  mógJ  z  pismienników.  Wad.  Dan.  26.  Bez- 
zakonni  ci  pisraiennicy.  Pim.  Kam.  242.  —  §.  Aliter: 
Panowie  pismiennicy,  którzy  tego  clicecie  ,  aby  was  sa- 
mo pismo  sądzifo  ,  słyszycie  jak  pismo  sądzi  te  wasze 
herezye.  Birk.  o  Exorb.  2.  ("do  tych  ,  co  samego  pisma 
ś.  się  trzymają ,  oprócz  niego  żadnej  w  religii  powagi 
nie  uznawajacy;.  —  IV'  rodź.  ieńsh.  Pismiennica ,  cf.  sa- 
wantka;  Ross.  rpaMOTiiiua ,  rpaiMOTnima.  PIS.MIENNOŚĆ, 
ści ,  ź.,  nauka  pisana,  wiadomość  pism ,  znajomość  pisnr, 
literatura;  g^riftocrftdnbiijfcit ,  SdjriftfenntiiiC ,  Citcratiir; 
Hoh.  pisemnost,  piscbnost;  Vind.  pifmosnanost ;  Croat. 
szloYoznanoszt,  piszmoznansztwo  ;  Rag.  kgni.\enstvo,  kgni- 
xna  mudros :  Eccl.  KiiHiRhCTBO ,  yieHie  KHHJKHoe  nm  yne- 
HOCTb.  PIŚMIENNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  a)  od  pisma 
lub  pisania,  ®(|rift=  ,  Sc^rcik  =  ;  Boh.  pjsemny,  pisebny, 
pisebnj  ;  Slov.  pisebni;  Sorab.  1.  piszmikowć  ;  Sorab.  2. 
f  piszmom ;  Yind.  pifmouni,  pifiiu,  pifan,  skuf  pifmu, 
po  pifmeh  ,  popifemski ;  Ross.  niicbMCHHŁiii ,  niicaTCJbiiufi, 
nHca.li>HŁiu ,  rpaJiOTiibiB.  Korzystając  z  nieograniczonej 
w'olności  druku,  natychmiast  sejmowi  piśmienną  wypo- 
wiedzieli wojnę.  Ust.  Konst.  2,  8.  t.  j.  na  piśmie ,  pisma- 
mi,  na  sejm  nacierali,  ob.  pismowe  szermierstwo,  cin 
Jcbetfricg.  Litwa  siedziała  nieznajoma  w  niepamięci  pi- 
śmiennej, aż  do  początku  trzynastego  wieku.  A'(ir.  Hst. 
5,  6.  (nieznajoma  pisarzom,  zapomniana  w  pismach; 
D^nc  fc^riftlic^e  Grroći^iiuiifl ,  »on  6d;riftftcllcrn  obcr  ®C' 
f(^tc|tfc^rcibcrii  iicrijcffcii ,  libcrtjaiijjcn,  p^iic  Sd^riftbcnfmalc). 
—  §.  Ta  rzecz  inaczej  się  dowodzić  nie  może ,  tylko  z 
wyroków  piśmiennych.  Bals.  Św.  393.  hoc  loco  z  wy- 
roków pisma  świętego,  nuź  bcr  ( ^ciligcn )  Sd^rift.  —  b) 
Aetive:  Piśmienny  człowiek,  pismem  lub  pismami,  księ- 
gami się  bawiący;  fĄnftycrftiinbig ,  fdłrittgclflirt ,  im  Sd)rci= 
l'en  iinb  Sdjriftcii  knmiibcrt,  mit  edjrcibcn  obcr  ®d)riftcii 
umgc^cnb,  Carn.  listmam  ;  V(H!/.  pifmosnajozhi,  listamarn  ; 
Croat.  piszmoznan  ,  kniguznan  ;  Eccl.  kiih<i;i>hi.  (Imin  nie- 
piśmienny, słyszał  coś  o  tym,  i  potomkom  podawał. 
jYor.  Hst.  11.  Mnożą  się  w  niepiśmiennym  wieku  baśnie. 
ib.  285.  W  wiekach  niepiśmiennych  ,  pisarze  więcej  z 
tradycyj  gminnych ,  niżeli  z  pewnych  dowodów ,  kroniki 
swoje  układali,  tb.  3,  17.  nie  znających  pisma,  iii4t 
)(^riftocrftnnbig ,  ohnt  Seiitiiip  ber  Sd^rift',  obcr  gdjrcibcfimft. 
Za  dawnych    królów    duchowieństwo ,    jako    samo    tylko 


piśmienne  ,  przodkowało  zjazdom.  Nar.  Hst.  A,  43.  Pi- 
śmiennemu a  gospodarnemu  człowiekowi,  potrzebny  za- 
wsze w  domu  kalendarz.  Haur.  Sk.  112.  Radbyra  od 
was  piśmiennych  ludzi  co  słyszał.  Riecz.  Zi.  C  4.  (od 
was  literatów,  sawantów).  Wrzeszczeli  niedawno  mniej 
piśmienni  bracia  nasi  na  książki  mądre,  o  skutecznym 
rad  sposobie.  Mon.  65,  558.'  PISMKO,  PISEMKO,  PI- 
SMENKO,  PISMECZKO,  a,  n.,  zdrbn.,  rzectum.  pismo, 
cin  ©diriftĄen;  Boh.  psanjćko;  Bosn.  pisance;  Eccl.  nii- 
caiiiHuc.  Teraz  wychodzi  wiele  pismek  małych  w  tej 
okoliczności.  Pum.  85,  1,  246.  PISMO,  a,  «.;  Boh.  pi- 
smo, (pismena ,  pisme  litera);  S!ov.  pismo;  Sorab.  1. 
pismo,  piszmo;  Sorab.  2.  piszmo;  Garn.  pismo,  pisan- 
je,  (pismu,  epistoła),  pisaniza  ;  Yitid.  pifmu,  pifanu,  pi- 
faniza,  pifs,  (pifmu,  list 'list,  epistoła).  Croat.  piszmo; 
Rag.  pismo  pijsmo;  Bosn.  et  Slav.  pismo;  Ross.  niiCbuo, 
rpaiłiOTa,  (cf.  ramota) ;  (Eccl.  nncuuA  litera,  głoska).  Ka- 
rakter,  litera  abo  litery.  Cn.  Th..  Stbrift ,  Sdjriftjcii^cn , 
Sudlftabciifdirilt.  Bulgarowie  pożyczywszy  busztabów  od 
Greków,  poczęli  pisać  jako  tako  ;  od  Bułgarów  potym  Ba- 
cowie, Serbowie,  Ruś  pismo  wzięli.  Nastało  zaś  pismo 
Czeskie,  z  Łacińskich  liter  już  polerowniejsze.  Gorn.  Dw. 
46.  Pismo  nieczytelne,  niewyraźne ,  nieźrzetelne ,  niezna- 
czne. Gn.  Th.  541.  Pismo  prędkie,  skrócone,  v.  Abbrewia- 
cya,  tytła.  Pismo  tajemne,  v.  Cyfry.  Pismo  drukarskie' 
litery  drukarskie,  V'inrf.  fhtamparske  zherkne,  Itru(fcrfd)rift , 
Snidcrbnt^ftalicn.  Pismo  w  drukarni  znaczy  powszechnie 
wszystkie  gatunki  liter.  Magier.  Mskr.,  cf.  petyt ,  nompa- 
rel ,  garmont,  mytel,  tercya  ;  cf.  rozbierać  pismo.  —  g. 
Pismo  '  pisanie ,  abo  to,  co  napisano;  bn§  <Sd)rciI'Cn ,  ba§ 
@ef(|ricbcne,  bic  Sdirift.  Pismo  jest  kopią  mowy.  Kpcz. 
Cr.  5,  p.  28.  Miejsce  opuszczone  w  piśmie,  luka, 
przerwa  pisma  ,  Ross.  nponncKa ,  adj.  nponiicnbifi.  O  Se- 
werze nie  ma  pisma,  co  się  z  nią  stało.  Sk.  D:-.  124. 
niemasz  śladu  w  pismach  ,  nie  pisano  o  tym  ;  man  6at 
bariilicr  ni^t(5  ®d)riftii4e5 ,  finbct  baimn  nid;t^  ko  ben 
S^riftftcHcrn.  Jest  pismo ,  iż  bóg  Filistynów  nie  wygła- 
dził, aby  niemi  lud  swój  ćwiczył.  Sk.  Kaz.  77  b.  (pi- 
śmienny dowód,  wzmianka  w  piśmie,  tak  napisano  stoi). 
Pisma,  skrypta ,  księgi,  papiery;  Sd)riftcn ,  3^iid;cr.  Pi- 
smo, dzieło,  księga  Ross.  co<iiineHie ,  TBOpeiiie.  Zwy- 
czaj jest  w  wielu  językach ,  że  pismo  zowią  imieniem 
leę;o ,  który  je  pisał.  Sekl.  107,  n.  p.  czytałem  Cycerona, 
Wirgiliusza,  Niemcewicza,  t  j.  pisma  czyli  dzieła  ich. 
—  §.  Pismo  '  pismo  święte  ,  biblia  ,  Yind.  fvetu  pifmu  , 
fvete  pifme ;  Croat.  szvpte  piszmo,  bic  (|ciliflc)  ©djrift. 
Pisma  ś.  są  całą  biblią  starego  i  nowego  zakonu,  po- 
rządnie od  ojców  przyjęte ,  albo  kanonizowane  Hrbsł, 
Odp.  D  A  b.  Krew'  częstokroć  w  piśmie  duszą  się  zo- 
wie. Birk.  Zyg.  B.  Chcą  ewanielicy.  aby  ich  samo  pi- 
smo sądziło.  Birk.  o  Exorb.  2  Wierzą  w  to  jak  w  pi- 
smo, jak  w  ewangelią.  Mon.  71,  209  —  §.  Aliter:  Mę- 
czeństwo ś.  Szczepana  wypisane  od  Melafrasta  z  Łaciń- 
skiego na  Greckie  pismo.  Sk  Zgw  2,  83.  (t.  j.  język, 
in  gricdiifdicr  Sprndic).  —  'i  Na  (lismie  ,  pismem ,  (  cf. 
czarne  na  białym),  fdjriftiic^.  Wszedłem  dawniej  z  Wao 
Państwem     w  niejakie    umowy,     Lecz    nie    na    piśmie, 
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wszak  to  hylo  tylko  słowy.  Nieme.  P.  ]'.  88.  Nie  wszedł 
jeszcze  z  nim  w  żadne  na  piśmie  obowiązki.  Nar.  Hst. 
4,  217.  Na  piśmie  potwierdzić;  {Yind.  sapifmati  ,  f  pi- 
fmam  saprizhati .  poterditi;  cf.  zapisać).  Chciej  wszys- 
tkie te  uwagi  zebrać  na  piśmie.  Teat.  50.  b,  14.  (piórem 
zebrać).  PISMOWY,  a,  c,  od  pisma ,  na  piśmie ,  przez 
pismo  lub  pisma,  (5d)rift=.  Rok  1585  byt  czas  pismo- 
wego  o  dziesięciny  szermierstwa.  Czack.  Pr.  i,  322,  ob. 
piśmienna  wojna  ,  etii  gcbcrfricg.  ''PISMOLEJ  ,  cja ,  m., 
giser,  czyli  odlewacz  charakterów  drukowych;  Yind. 
zherkni  vliovez  ;  Ross.  cjOBO.iiiTeux ,  c.iOBO.iiiTmiKi ,  ber 
©(^rittflicCer.  (PISNĄĆ,  ob.  Piskać,  pisknać).  P1S0R\M, 
a,  m.,  rymopis,  wierszopis,  poeta;  Yijid.  fmiflenik,  fmi- 
fl]luvauz,  ber  Sic^ter.  Wirgiliusz,  sJawny  pisorym.  Petr. 
£.',.  58.  Mon.  75 ,  590.  Czy  ten  ma  być  pisorymem , 
Co  sobie  głupiej  fantazyi  dymem  Głowę  zaraził?  Opal. 
Poet.  Pisoryniów  to  zwyczaj  sto  głosów  przyzywać ,  Sio 
ust  i  sto  jeżyków  na  wiersze  zdobywać.  Sion.  Pers.  29. 
Pisorymowie."  Sy.tt.  Szk.  204.  PIŚORYMA ,  y,  £.,  PI- 
SORYMKA,  i,  i.,  Urs.  Gr.  117.  rymopiska,  wierszo- 
piska,  poelria,  bie  'Jidjtcrimi.  Pisoryma  Safo  osobliwa. 
Chrośc.  Ow.  214.  PISORYMSKI ,  a,"  ic  ,  PISORYMY,  a, 
e,  wierszopiski ,  rymopiski,  poetycki,  bid)teri|'i$.  Wawrzy- 
nowy otaczał  wieniec  pisorymskie  skronie.  Zab.  12,  17. 
'Przecz  Styga ,  ciera  i  marnych  przezwisk  się  boicie 
'Pisorymich  wymysłów,  małeriem  ualinn?  Zebr.  Oh'.  580. 
PISOWNIA,  i,  ź. ;  {Boh.  pisowna  miejsce  gdzie  pisza, 
pisarnia,  kancelarya).  Pisownia,  wyraz  nowy,  orlogra- 
phia  ,  znaczy  tę  część  gramatyki,  gdzie  sie  dają  reguły 
pisania.  Kpcz.  Gr.  1,  p.  5,  bie  iSeĄtfdn-citnimj ,  S)ov.  do- 
bropiscbnost ;  Garn.  prayopisnost ,  dobropisnost ;  Yind. 
prayopifnost ,  praupifanje;  Star.  prayopjsanje ,  sloyoslo- 
xn6st;  Hoss.  npaBoniicaHie.  Natura  pisowni  jest  wierne 
malowanie  mowy  ustnej,  ib.  5,  p.  40. 

•PISTAŁ,  pistol'  PISZTAŁ,  u,m.;  Ross.  ntcTi ;  Lat. 
pistillum;  tłuk  moździerzowy,  bic  iKoferfcuIc.  Gdybyś 
stłukł  głupiego  w  moździerzu  ,  jako  gruce  bija  z  wierzchu 
pistałem.  1  Leop.  Prov.  27,  22.  Anaxarchę  kazał  król  do 
moździera  wrzucić ,  i  żelaznemi  pistołami  tłuc.  Petr.  Et. 
128.  Cukier  utłuc  dobrze  drewnianym  piszlałem.  Sienn. 
557. 

PISTOLET,  u,  m.,  PISTOLECIK,  a,  m.,  dem.;  Boh.  pi- 
stole ,  pistolka  ,  bambitka  ,  bandytka  ,  rućnićka  ,  (cf.  ru- 
sznica) ;  Sorab.  2.  pistola;  Slov.  pistole;  Hntig.  pistoly; 
(7acn.  puksheza;  yi/irf.  pistola ,  samokrefs,  pukfhiza;  Slav. 
pishtóle  ;  Croal.  pistola  ,  sachnicza  ;  Ross.  nncTOJCT^  , 
niiCTO.ieTqiiKŁ ,  nHCTO.ieTCUi ;  a)  gatunek  krótszej  ręcznej 
strzelby  ;  AngL  pistol  ;  Gal'.,  pistole  ,  pistolet ;  Ital  pi- 
stola ;  Ger.  bie  ^iftole,  ein  ©djicpijemcŁr.  Otóż  parę  pi- 
stoletów, bij  się.  Zab.  13,  85. —  b)  Pistolet,  z  Franc, 
gatunek  monety  złotej  Francuzkiej  albo  Hiszpańskiej  , 
louisd'or,  bic  'Piftolc ,  ciiic  ©elbmimje.  Pistolety  Hiszpań- 
skie, dukaty  Włoskie,  etc.  Sum.  Urn.  B  b.  "PISTOLE- 
TOWY, 3,  e,  od  pisteletów;  Yind.  pistolni,  'Piftolen  =  . 
Pistoletowe  olstro. 

PISTUGA  ,  i,  z.,  ryba  bardzo  podobna  do  czeczugi,  może 
ta  sama,  którą  dla   szorstkiej  skóry  dawniej  raszplą    na- 


zywali, DJafpcIfifd) ,  einc  3lrt  Sterlct;    z  morza  do  Dniepru 
wychodzi.   Kluk.  Zw.  3,  62. 

PISYWAĆ,  ał ;  pr.  pisywa,  pisuje,  acl.  fregu.  Yerbi  pisać  :  Boh. 
pjsawam,  pjsam,  psAwiim  ;  Rag.  pis5vati  ;  ju  fd)ret£ien  pfJegcn, 
cft  fd)vei['Cil.     Jak  staniesz    w  Warszawie,  pisujże  do  mnie. 

PISZCZAŁ,  oh.  Piszczel.  PISZCZAŁKA,  i,  ż.  ,  dem.  nom. 
Piszczel;  PISZCZAŁECZKA .  i,  ż..  dem.  sec;  Boh.  pj- 
śtela,  pjśtala  ,  piśtialka,  piśtalka  ;  Slov.  piśtelka;  Sorab.  i. 
piżcźel,  pizkawka,  tarakawa;  Sorab.  2.  schwikala,  bar- 
zawa  ,  basznawa;  Carn.  pishay;  Vin(/.  pifhal ,  pifbie,  pi- 
fhou  ,  pilheu  ,  pifhala  ,  pifhela  ,  piskalu,  pifhalu,  pifhau- 
ka  ;  Croal.  pisehal  ,  szvirala  ,  syeglya  ,  sip;  Dal.  surla  , 
szyirale  ;  Hung.  sijp ,  (cf.  surma,  siposz);  Rag.  svardo- 
niza,  syiroka,  syiralla  (cf.  świerczeć),  zvijdallo,  zyixdak. 
(cf.  świstać);  Dusn.  syjeralla,  syirallia ,  svirka ,  sarla; 
Ross.  niicua.iKa ,  niicKy.ibKa ,  nocBHCTeJb  (  cf.  świst , 
pośvyist).  ciinoBKa  (cf  siposz).  cone;iB,  cone.iKa  (cf.  so- 
pel), CBiipt.ib,  CBiipt.iKa,  jyja,  4j'40iiKa,  (cf.  dudy);  Eccl. 
i|T.BhHiii|.\  (ob.  Cew,  cewka),  óyiCB ,  (cf  buk);  1)  instru- 
ment do  piszczenia  lub  piskania,  fujarka,  Het;  bie  ^}Hci-' 
fe ,  einc  SfJiJ^rc  baraiif  jii  pfeifcii.  Derwisze  muzykę  piszczał- 
ki wydoskonalili,  jak  może  znieść  ten  instrument.  Kfok. 
Turk.  171.  Piszczałki  w  organach,  Orcjcipfcifcn ,  bywają 
sosnowe,  jodłowe;  piszczałki  w  kramach  przedajne,  fu- 
jarki, bukowe.  Kluk.  Rośl.  2,  165.  Kto  nie  da  na  pi- 
szczałkę, ten  w  nią  nie  gra  Rys.  Ad.  81.  (darmo  nic). 
Na  piszczałkę  jest,  a  na  świeczkę  niemasz.  Rys.  Ad.  41. 
na  zbytki  są  pieniądze,  na  potrzeby  niemasz.  —  {Prov. 
Croat.  Knnya  za  sveglyu  dati  =  konia  za  piszczałkę  dać. 
cf  siekierkę  za  kijek).  —  Piszczałka  wodna,  słowik  ro- 
biony, menda.  Cn.  Th.  do  wabienia  ptaków,  bie  iodp^ei-- 
f e ,  Ross.  niiciOKŁ.  Gdy  kto  umie  piszczałkę,  abo  *ku- 
wiek ,  jak  niegdzie  zowią  ,  na  to  przyprawić;  padają  teź 
i  na  to  śrzednie  ptaki.  Cresc.  688.  —  2)  Piszczałka, 
rura  głosowa,  oddechowa,  krtań;  bie  CuftrńDrc,  bic 
Stimtnrobrc.  Cebula  głos  jasny  czyni ,  bo  piszczałkę  w 
gardle  wychedaża.  Syr.  866.  Krztań  abo  piszczałka  przez 
którą  dech  puszczamy,  ib.  299.  Lekarstwo  to  piersi 
miękczy,  i  chropawość  piszczałki  dychawicznej  odwilżą. 
Spicz.  122  —  §.  Botan.  Cicuta,  świnia  wesz,  albo 
piszczałka.  Haur.  Ek.  178.  Siitteric^,  2Bnffcrf$icrIing.  — 
5)  Piszczałka  nożna,  ob.  Piszczel.  —  4)  Piszczałka,  ryba, 
fislularia ,  cienka  na  kształt  długiej  piszczałki;  znajduje 
sie  w  morzach  Amerykańskich.  Zool.  184.  ein  biiimcr  Inil= 
ger  Md;,  JJiy^rjtfdh  0?"iJtirfiid^ ,  ^tffifciififd).  PISZCZ.\ŁKO- 
WAĆ,  ał ,  uje,  act.  niedok.;  Piszczałkowanie,  sposób 
rozmnożenia  drzew,  jak  szczepienie,  oczkowanie,  kożu- 
chowanie. Z  gałązki  pieńka  na  dwa  cale  zedrze  sie  pi- 
szczałka ;  z  równej  gałązki  urodzajnej  zdejmuje  się  pi- 
szczałka,  i  "łoży  się  sv  tamlę.  Kluk.  Rosi.  1  ,  111. 
3^aiime  fiftiilircit ,  cine  3lrt  bc>3  CcuIireiiS  rbcr  *l*fropfen^.  PI- 
SZCZAŁKOWATY,  a,  e,  -  o  adeerb.,  dziurawy  wzdłuż, 
fisiulaius.  Cn  Th.  169.  rólirig ,  tnie  einc  ^'feife,  cf.  dęty, 
Ross.  4y4qaTbiri.  I'lSZCZ.\Llv(3WY,  a,  e.  a)  od  piszcza- 
łek, do  piszczTłek  należący  abo  zgodny  ,  ^ifcifcil  =  .  Dziur- 
ki piszczałkowe.  Tr.  Trzcina  piszczałkowa ,  do  piszcza- 
łek dobra ,  fistularis  calamus.  Cn.   Th.  —  b)  Piszczałko- 
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wy ,  od  nożnej  piszczeli ,  bie  iRójirkine  obct  5R6(irfno(!^eii 
bctrcffcilb.  Nerw  piszcz.iłkowy,  na  wewnętrznej  stronie 
nogi.  Krup.  1  ,  226.  nervus  tibialis.  Żyła  piszczałkowa. 
ib.  3,  81.  Arterya  piszczafknwa.  ih.  5,  50.  PISZCZEĆ, 
PISZCZĘ,  ob.  Piskać.  PISZCZEK,  szczks,  m. ;  Boh.  pi- 
śteć ,  piskać,  f.  piskaeka  ;  Slov.  pjskać;  Sorab.  1.  pizkaf, 
piżcźak;  Carn.  piskavz ;  Vind.  piihiz  ,  pifbez,  piskar,  pi- 
skavez,  f.  piskauza;  Slav.  svirAcs ;  fing.  sviralaz ,  sviraz, 
surlar,  glumaz,  Bosn.  surlar  ,  koji  sviri ;  Croat.  piszkach, 
stpus  ,  f.  piszkachicza  ;  Huiig.  sipos  :  Hoss.  niiCKyni , 
CBHpt.iibHHK'^ ,  conen^  ,  cHnoBUiiiKi,  4JM0UJHiii;'B ,  (ef.  dii- 
darzj;  Ec-l  CKiipiii|b ,  utBHiimiiiKŁ ,  (et.  cew) ;  i.  co  na 
piszczałce  piska,  surinacz,  sipo.^z,  ber  'Jifcifci".  Groma- 
dy trębaczów  i  piszizków.  Pilch.  Sali.  284.  Glos  lutni- 
stów i  muzyków  i  piszczków.  1  Lcop.  Apoc.  i  8,  22.  Radi. 
Malh.  9,  25.  Pol.  Syl.  521.  Nieuczonego  ,  który  boga- 
ty jest,  pochlebcy  i  oratorem  i  poetą,  i  malarzem  i 
piszczkiem  czynią.  Kosz  Lor.  44  b.  (muzykiem).  Prov. 
Pomaga  mu  to  tyle ,  ile  łysemu  grzebień,  ślepemu  zwier- 
ciadło ,  głuchemu  piszczek.  Btrk.  Exorb.  E  i  b.  (na  nic 
mu  się  nie  przyda)  .  Bębennicaś  staraj  się  u  piszczka 
o  żonę.  I'apr.  Koi.  D  'i  b.  (staraj  się  o  równią).  Pi- 
szczek pogrzebny  na  stypie,  fiticen.  Cn.  Th.  ber  8eiĄcil  = 
blaier ,  Ścii^łciimuricu^.  Prov.  Piszczek  na  stypie.  Cn.  Ad. 
851.  nieprzyjemny;  nieprzyjemna,  żałosna  piosnka,  ciiic 
UlinniJClICl;niC  TOllflC;  ingralus  senno  vel  cantus:  (cf.  jak  w 
kij  trąbił).  Mam  się  jak  piszczek  na  stypie.  Cn.  Ad. 
479.  Si  ad  morem  priscum  re^picias  >  byt  dobry  miałem ; 
nam  olim  in  funenbus  tibicines  et  praeficae  hene  łracla- 
baiUur;  si  uutem  noslra  tempnra  consideres ,  dictum  illud 
deleriorem  in  parłem  accipiendum.  'Gadki  i  piszczki  masz 
rozumieć  nie  tych,  którzy  się  uczciwą  muzyką  przystojnie 
zabawaiają;  ale  owych  ,  którzy  się  od  karczmy  do  kar- 
czmy tułają,    albo  z  pieskami  tańcują.   Szczerb.   Sax.   16. 

—  2  Milit  Pospolitą  kartaunę  piszczkiem  zowia,  Archel. 
19.  cinc  Sartnune,  ob.  Piszczel.  PISZCZEL,  i,  z.,  'PI- 
SZCZAŁ, a,  OT.;  Dnh.  pjśtala,  pi.śtela ;  Sorab.  1.  piźczel ; 
(piżcźele  organy,  piżźelnik  organista);  Carn.  pishav,  pi- 
shal ;  Vind.  pifhal,  piChou  ,  pilheu  ,  (cf.  pizbau  ,  pizbal  = 
faska  od  piwa;  Slav.  pisak  ii  jedne  sviralii '  miinsztuk  u 
piszczałki);  Croat.  pischal ,  szvirala  ;  Ross.  niic<ja.i'b,  (cf. 
Ital.  fisclijo;  Lat.  fistula  ),  CBI1Ctokt>  ;  —  la)  narzędzie, 
niby  rura,  do  piskania;  bie  ^fcifc  baranf  311  pfcifcil,  bic 
SRo^rpieife ,  bnś  ^feitcnro^r.  Pan  Bożek  ze  (łzciny  wo- 
skiem zlepione  dudki  zrobił ,  z  nierównych  piszczeli  zło- 
żone. Otw.  Ow.  42.  el  508.  Grajże  teraz  piosneczki, 
dam  ci  piszczał  krzywy.  Zab.  9,  578.  Ejnym.  ;  (cf.  surma). 
Piszczele  zowią  trąby,  puzany,  pomorty,  szałamaje,  dmly 
Polskie,  i  wszelakie  wii;lkiego  głosu  piszczałki.  Pflr. 
Pol.  2,  574.  (fujary,  flety,  cf.  dęta  muzyka),  —  Piszczele 
w  miech  schował.  Rys.  Ad.  71;  piidore  percuhus ,  liccn- 
liam  in  lo<]uendo  nomprcssit ;  cf.  mistrz  idzie,  pan  idzie, 
cyt!   er  liat  bie  ^\ńi(  in  ben   6aif   (jeftccft,   er  ocrftummte. 

—  §.  W  liucin  .śklanej  ,  'piszczał,  naczynie  żelazne  jak 
cybuch  z  dziurą,  półtora  łokcia  długości,  w  drzewo 
osadzone.  Torz.  56.  ciit  3"ftrumcnt  in  ber  (Slaóliiittc.  — 
*g.  Piszczel ,  gatunek  armaty.  Hoss.  nHCiaai. ,    n.  p.  Het- 


man stał  na  placu  s'miele  ,  Nie  dbając  nic  na  działa  ,  ni 
drabskie  piszczele.  Stryjk.  729 ;  (cf.  Ross.  nHmaibHBKi 
kononicr,  nnma.ibiiuii  armatny).  —  b)  'Piszczel,  dętość 
wewnętrzna,  piszczałkowatość,  rura  wewnętrzna,  eillt 
SRóbre  obcr  &ó(»luiig.  Są  trzciny,  które  nie  mają  wewnątrz 
próżności,  to  jest  piszczeli.  Grzęd.  162.  —  2.  Anatom. 
Piszcel ,  piszczałka  nożna  ,  goleniowa  ;  SJó^rbeilt ,  gro^cr 
Sl^ó^tlnot^cn,  (im  gcmcinen  Mcii  ^Hcife.  21  big.);  Sorab.  \. 
Yiźdźel  ,  hnat,  nśrt,  (viźd£elnicza  pończocha);  Carn.  zeu 
golenu ,  (06.  Cew);  Vind.  ziu  na  nogi,  goleń,  golainu, 
podkolanska  zieu  ,  kust  od  kolena  do  pet;  Croat.  czi? 
nośna,  gnat,  ghnat,  eziv  od  golena,  czipel,  (cf.  gnat, 
cf.  cypel);  fiosn.  cjv  ;  Rag.  z]e\'  od  goljena,  ghnAt;  Ross. 
coneit,  conciKO,  (cf.  sopel);  Eccl.  augti,  rontHii,  rit^Hi, 
óepno,  (cf.  'łyst,  'glozna).  Od  kolana  ciągną  się  dwie 
kości  czyli  piszczele;  przedni  piszczel  grubszy,  tylny 
cieńszy,  w  pięcie  obadwa  się  łączą  ze  stopą.  ZooL  57. 
Perz.  Cyr.  1,  155.  Większa  rura  kości  goleniowćj  lub 
piszczałka  większa.  Arj/p.  1,154.  Rura  goleniowa  mniej- 
sza, lub  piszczałka  mniejsza.  A'iVc/i.  Anal.  112.  Jagiełło 
na  polowaniu  piszczel  goleni  złamał.  Krom.  496.  —  §. 
Piszczel  ręki  ,  długa  kość  rękę  składająca.  Tr.  bie  Slritt' 
fpillc,  3lrmfpeicf)e.  PISZCZELNY,  a,  e,  od  piszczeli,  od 
piskania:  Croat.  pischalni;  Ross.  CBHptibHbiH ,  ^fcifft '  • 
Muzyka  piszczelna  płuca  rozciąga,  szyje  wydyma,  od- 
dychanie trudne  czyni.  Peir.  Pol.  2,  574.  (muzyka  dęta). 
PISZCZAŁCZYSKO,  a,  n.,  piszczałka  licha,  podła,  eine 
MPlt!!)e  ^feifc.  Ah  niegodncż  tego  piszczałczysko;  ah 
non  esl  libia  tanii.  Zebr.  Ow.  149.  PISZCZKOWY,  a,  e; 
Eccl  utBHMHbiH ;  »]łfeifer=. 

PISZĘ,  ob.  Pisać.     PISZTAŁ,  ob.  Pistał. 

PITY,  a,  c,  pijalny,  co  sie  pić  daje;  Boh.  pigaiy,  piły,  pi- 
cy; Slov.  pitadlni  ;  Sorab.  1.  pitżkoyitć;  Yind.  piten, 
pitliu  ,  pijezhliu;  Rag.  pivgliv;  Eccl.  nHBHhifi ,  <ito  nHTŁ 
MO*"Ho;  7?nss.  nHTeHHbift,  trinfbm".  Żadnych  nic  wziął 
upominków,  okrom  'jedzonych  rzeczy  i  pitych.  Gorn. 
Dw.  48.  Miód  pity  «  pitka  ,  rozsycony  miód  ;  Boh.  picy 
med ,  medowina;  Ross.  niTeanhiti  Me4'B .  3D?etI;.  Z  mio- 
du przasnogo  robią  miód  pity  Krumf.  Chym.  548.  Wo- 
dny miód ,  co  w  Polszczę  pitką  zowią.  Sienn.  Wyki. 
Od  bcc/.ki  miodu  rozsyconcgo  pitego  gr.  36.  Vol.  Leg. 
5,  480.  ()  kiermasz  ci  idzie,  na  któryraeś  'pitma  rad 
w  huczku  pijał.   Pim.  Kam.  552. 

PIUSKA,  PIJUSKA,  ;,  i.,  czapeczka  księża,  jarmiiłka,  któ- 
rą koronę  czyli  plesz  przykrywają,  ini  ^]5ricjłcrfóppil;eit , 
rf  biret;  Ross.  KaMH.iiaBiia. 
PIWIAŁ  ,  u,  OT.,  n.  p.  Przy  koronacyi  arcybiskup  siędzie  , 
a  Król  przed  nim  poklęknąwszy ,  dalmatykę  i  piwiał  z 
siebie  składa.   Gwagn.   188.   el   199,  ob.  Pluwial. 

PIWKO  dem.  nom.  piwo.  PIWNICA,  y,  ;.  .  PIWNICZKA, 
i,  5,  dcm.;  (Boh.  piwnice,  sklep,  (cl.  sklep);  Slov.  pi- 
wnica, piwnice;  Carn.  kęvdr,  (pyvncza  <  naczynie  do  pi- 
cia, pyvniza  =  szynkownia);  \'ind.  kliet  (et.  kictka).  bram, 
keuder,  kelder,  vinarna ;  Sorab.  2.  piwniza;  Sorab.  1. 
pincza ;  Croat.  piuniza,  pivnicza,  pivnicbicza,  pevnicza 
konoba  (oh.  Kanaparz),  kićt ;  Dal.  konoba  ,  pivnicza 
Hung.   pincze,    pintze,    pinlz^tske ;     Hag.  konoba,    izba. 
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pivniza ;  Bosn.  konoba ,  pivnica ,  stragn ,  sctragn  (cf. 
stragan),  izba  (cf.  izba),  vinica  ,  (cf.  winnica);  Slav. 
pWnica;  Ross.  X0Ji04łiHK'B  (cf  cliłoclnik,  cf.  lodownia)  , 
norpeót ,  norpeóoKt  (cf  pogrzeb,  cf  grze.<ć ,  cf.  grób, 
gruba),  BiuiiiHua  winna  piwnica,  obsol.  riHBiiima  piwnica 
na  piwo) ;  —  §.  piwnica  sk/ad  podziemny  zwyczajnie  skle- 
piony na  piwa,  wina  i  różne  trunki;  ber  5?cllcr,  35ietfe'= 
ler,  SSeinfcIler.  O  różnych  piwnicach,  jako  to  winnych, 
piwnych ,  mlecznych ,  o  lodowniach  i  sklepach,  bwitk. 
Bud.  310.  Wino  potrzebuje  zimnej  piwnicy,  także  i  pi- 
wo lecie.  PelT.  Ek.  15.  Piwnica,  w  której  pija,  jedzą, 
grają.  Cn.  Th.  PIWNICZNY,  a.  e,  PIWNICZY,  od  pi- 
wnicy, Scllcr=;  Boli.  sklepowy,  (cf  sklepowy};  Hoss.  no- 
rpeÓHUH ,  norpeóoBUH,  (cf  pogrzebowy).  Piwniczne  szy- 
je. Warg.  Hadi.  525 ,  {ob.  Szyja ,  ob.  Przedpiwnicze). 
Piwniczne  okno,  dziura,  oddech.  Cn.  Th.  PIWNICZNY, 
ego ,  Subsł.,  nad  piwnicą  postanowiony ,  bcr  Seflcrmciftcr 
ber  RcKncr,  cellarius.  Cn.  Th.,  Boh.  sklepnik ,  f.  sklepni- 
ce;  Sorab.  1.  pincznik  ,  pinczar;  Car7i.  kev(jrar ,  kluzhar 
(cf.  klucznik),  konobar  (cf.  kanaparz) ,  f.  kevdrarza  ;  Vind. 
Łelnar,  klietni  moister,  klietnik,  klietar,  f.  klietniza  , 
klietariza  ;  Croat.  klyuchar ,  pivnichar;  Hung.  pintzes ; 
Rag.  nadpivnik,  konoba;  Hoss.  kjkihhki,  norpećmiiKŁ, 
f.  norpeómima.  Urząd  piwnicznego  \'ind.  klietje ,  klieta- 
ria ,  hramiflie,  klietifhe.  'PIWNIK ,  a,  m. ;  n.  p.  I 
staroście  idzie  o  jego  piwnik.  Gorn.  \Vi.  P.  3  b.  Uj- 
rzysz tara  w  brzegu  dziurę ,  Co  nią  wypija  Wis^a  gnu- 
śną  Bzurę,  Jak  więc  wielki  smok  mafego  wężyka  Mknie 
do  piwnika.  Klon.  FI.  F.  i  6 ,  do  brzucha? —  ^.  jUotan. 
Piwnik,  ciernie  białe,  WJoska  k.ilina,  berberis ,  5Bcin-- 
ft^Ablitig,  aBciiiling.  Krup.  5,  156.  PIWNY,  a,  e;  Boh. 
piwni;  Yind.  olou  ,  oloun ;  Hoss.  niiBHUłi ;  {Eccl.  niiBHuK , 
MTO  niiTb  MOJKHO  polabilis ,  40  nuiia  iipHHa4.ie«amii1 ;  ob. 
Pijalny,  pity);  od  piwa,  33icr  =  .  Ocet  piwny.  Teat.  21, 
24.  Piwny  wąs.  hchow.  52 ,  (cf.  moczywas).  Piwne 
oczy,  koloru  piwnego. 

PIWO,  a,  n.,  PIWKO,  a,  n.,  dem.;  (Boh.  piwo,  piwi- 
«ko;  Slov.  piwo;  Sorab.  1.  piwo;  Sorab.  2.  piwo;  (Yind. 
piva,  pivu,  pitje  =  napój  ,  napitek,  picie,  trunek);  Carn. 
v6l ;  Yind.  vol,  ol,  ou  ,  vou  ,  (cf.  Angl.  ail  =  piwo);  Creat. 
pWa,  (pio;  napój);  Dal.  pivo  ;  (Rag.  pivo  potio);  Slav. 
pivo ;  Bosn.  pivo ,  stvar,  koja  se  pije  polus  ,  2  pivo  , 
quńs  cerevisia,  (cf.  kwas  z  żyta  zrobiony,  t.  j.  piwo.  Pim. 
Kam.  341);  Ross.  nnBO  ,  nłiBiio=piwo;  Eccl.  hhko  ,  nii- 
THi€,  HaniiTOKi  napój);  iai  33icr.  Piwo  jest  napój  zro- 
biony z  jęczmienia  lub  jakiegokolwiek  zboża,  z  wody, 
chmielu,  dozwalając  mu  fermentować.  jY.  Pam.  6,  óÓl. 
Piwo  jest  warzone  wodą  z  s/odu ,  z  niejaką  częścią 
chmielu.  Kluk.  Hośl.  3,  266.  Piwo  od  picia  rzeczone , 
jest  woda  z  słodem  a  z  chmielem  przystojnie  warzone. 
Syr.  942.  SJawne  piwa  Polskie,  Krakowskie,  Nowo- 
miejskie,  Piątkowskie,  Garwolińskie,  Drzeżańskie,  Są- 
deckie. Syr.  946.  Piotrkowskie,  ib.  947.  Wareckie, 
Łowickie,  Końskowolskie,  Drzewickie,  Odrzywolskie , 
Gielniowskie.  Haur.  Sk.  517.  Szlacheckie  piwo,  (cf 
cienkusz),  półpiwko;  Has.  no.iniiBO.  Dubeltowe  piwo; 
marcowe ,  ob.  Marzec.     Piwo    jeszcze    nie    zachmielone , 


ob.  Dobierka ;  Hoss.  cycio.  Kamienne  piwo ,  w  dzba- 
nach kamiennych,  Cum.  kamba;  Yind.  kamnouni  vu  , 
f  kamenjam  kuhan  ou.  Pewny  gatunek  piwa  Hoss. 
6para,  ópawKa,  (cf  braha).  Główne  piwko.  Teat.  9,  4-4. 
(przednie).  Piwo  warzyć  (Yind.  olovali ,  ol  delati).  Przy 
kominie  ciepłe  piwko  pił  Teat.  35.  b,  137.  Póki  piwo 
na  kadzi,  ])ić  go  nie  zawadzi.  Teat.  29.  c,  80;  (cf  łyka 
drzeć,  kiedy  się  dają  drzcćj.  Angielskie  piwo.  Syr.  A91. 
Czeskie  piwa.  A/up  5,  95.  Byli  w  szynkowni  na  piwie.  Teat. 
33,  18.  Gdybyś  nam  też  raczył  dać  na  piwo.  ifc,  92.  Otoź 
masz  na  piwo.  Tent.  12.  b,  127,  Yind.  sapitek,  pivalu,  pitni 
denar;  Boh.  napiwek  ;  Cer.  33icrflClf.  Lepsze  piwo  daleko,  a 
wino  blizko.  Hys.  Ad.  38.  I  swoim  się  piwem  szynkarz 
upije.  Cn.  Ad.  282.  —  Transl.  fig.  allegor.  Młode  piwko 
szumi.  Zab.  14,  40.  Niech  się  młode  piwo  wyszumi.  Teat. 
51,  54.  Piwo,  warzywo,  czego  kto  sobie  nawarzył; 
Sier,  (Stbrmifcl ,  Sitppe  bic  fid;  eiiicr  cfiitjcbrorfS  {lat.  Czę- 
sto piwa  nie  pije,  kto  sobie  zwarzył.  Pot.  Hocz.  520. 
(jeden  sieje  ,  drugi  żnie).  Złe  piwo  warzyć,  t  j.  roster- 
ki  między  ludźmi  |iłodzić,  sementem  malorum  facere.  Mącz., 
(Yind.  kai  hudega  napraviti).  Pij  takie  piwo,  jakiegoś 
nawarzył.  Dzwon.  St.  B  2.  (sameś  sobie  winien  ,  jak  so- 
bie posłałeś,  tak  śpij).  Może  prędko  na  nich  przyjdzie 
wypić  to  piwo  swego  warzywa.  Pot.  Arg.  75.  Jeżeli  na- 
zad  wracacie  leniwo.  Co  go  nawarzy  traficie  na  piwo. 
Jahł.  Buk.  6.  (na  biedę  wam  przygotowaną).  On  winien 
wszystko  zapłacić  to  piwo.  Pot.  Syl.  84. 

PIWONIA,  i,  s. ;  Boh.  piwonka;  Sorab.  1.  peyonska  roźa  , 
wulki  roźati?  schlez;  Carn.  bosurak ;  Croat.  bosjurak, 
trojaclika  rosicza;  Slav.  boxurak;  Hag.  boxurak;  Bnsn. 
bosgjurak ;  Ross.  nioH^,  nnJKMa,  Ka-iytcpt ,  KaHH^epi, 
MapbllHl  KOpCHL  ;  Lat.  paeonia;  kwiat,  w  czerwcu  pięknie 
czerwono  kwitnący,  ^*aonic,  Itftilflftrpfc.  Kluk.  Hośl.  i, 
258.   Cresc.  277.    Piwonia,   marzymięta.    Comp.   Med.  25. 

PIWOSZ,  a,  m. ,  piwny  pijak,  dli  33icrfniifer,  Siertrinfcr; 
Croat.  pivepivecz;  Boh.  piwec.  Niech  tysiączne  pijają 
zdrowia  piwoszowie.  Nie  zazdroszczę  itn  wprawdzie,  dość 
mi  jedno  zdrowie.  Zab.  8,  368.  Kniaź.  Teat.  43.  c,  65, 
Wyb.  PIWOWAR,  a,  m.;  Boh.  piwowarnjk ,  sLidek,  (cf, 
słód;  piwowar  browar);  Sorab.  1.  piwaicż;  Surub.  2. 
bruar ;  Croal.  pivar;  Slav.  pivar :  Carn.\d\nT:  Yind.  o\o- 
var,  olounik ,  olounjak;  Rosi:.  ópawiiHKŁ,  nnBOBapi:  co 
piwo  warzy,  ber  Sicrbrnucr.  Peir.  /'ol.  47.  Mon.  75,  590. 
Starał  sie,  by  tam  do  warzenia  piwa  piwowarów  nawieźć. 
Krom.  309.  Najlc|>szemu  piwowarowi  czasem  piwo  się 
nie  uda.  Torz.  126.  Piwowarem  być  Ross.  nHBOBapiiH- 
HaTb.  PIWOWARKA,  i.  s. ,  żona  piwowara,  bif  33tcr= 
brriueriun.  PIWOWARSKI ,  a  ,  ie  ;  Ross.  niiBOBapennuri , 
nHBOBapHufi ,  nHBOBapoB^ ,  Sierlirniicr  = ,  Hcrbrmtcriic^.  PI- 
WOWARNIA  .  i ,  z. ,  gdzie  piwo 'warzą,  cf  browar;  bie 
Sraiicrei),  iai  'Srmijaui ;  Ross.  niiBOBapiia.  —  ^.  Farbier- 
nie ,  złotnictwo ,  ślósarstwo,  a  nawet  i  piwowarnie,  i 
wszystkie  inne  sztuki ,  w  których  zachodzi  rzeczy  pomie- 
szanie ,  zawisło  od  chymii.  Mon.  73,  550.  umiejętność 
warzenia  piwa.  PIWOWARSTWO,  a,  n.,  bie  Sierbraiierec, 
m  33roiien.  Mon.  75,  590.  PIWOWY,  a,  e,  od  piwa, 
Sicr  '  .    Piwowa  csencya.  Haur.  Ek.  106,  ob.  Piwny.  PI- 
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WOŻERCA ,  y,  m.  ,  Kchow.  Fr.  55.  piwopoj ,  piwosz , 
piwny  pijak,  cin  Siicrfaiifcr.  PIWSKO,  a,  n.,  fatalne  pa- 
skudne piwo,  cicnbce  Sicr.  ZJe  piwska.  Jeż.  Ek.  F  ó. 
Dali  im  dzban  piwska.  Teal.  19,  50.  Woźnica  opije  się 
piwskiem  ,  i  iilzie  spać.  Mon.  67,  574.  /'rov.  W  Czersku 
na  zfvm  piwsku.  A'.  Biel. 

PIZDA, "PIZIA,  ob.  Pica  2. 

PIZMARYA  ziele,  ob.  Koźlik.  PIŻEMKO,  a,  h.  ,  ustne  pi- 
żmo, ziele  moschatela.  Śleszk.  Ped.  4\8,  baś  Sifnmfraiit. 
PIŻMU,  a ,  n. ;  Boh.  pjzmo ;  Carn.  pishm;  Yind.  plsliem, 
moflizhjak;  Croat.  pisma;  Hiing.  pósmatartó;  Ross.  MCKycB, 
haóapra  ,  Ka6aprnncKKfl  CTjiya  ;  (nHHtJia  żeniszek  ,  wro- 
tycz) ;  Hebr.  ::Z2  \  bcr  Sifam.  "Piżcm  pachniace  glmv 
Afryki.  Tward.  Pasg.  2.  PIŻMOWIEC  ,  wca  ,'  m. ,  m 
Sil'amtj;icr ;  Russ.  BUX3'.\o.ib  ,  Syber.  KasawoKt ;  Mosclms 
7noscluferiis,  wysoki  na  łokieć,  podobny  do  sarny ;  samiec 
ma  przy  pępku  sakwę  wielkości  kurzego  jaja  ,  gdzie  się 
zamyka  malerya  tłusta  woni  mocnej  piżmem  zwana.  Zool. 
573.  Piżmowiec,  syba  vespilio,  chrząszezyk  niewielki,  smro- 
dek niejaki  wydający.  Kluk.  Zw.  -i  ,  588.  ber  Sifailifdicr. 
PIŻMOWAC ,  -aI  ,  uje,  ncl.  nledok. ,  upizniować  dok.,  pi- 
żmem parfumować,  mit  33i|am  irol|lricd)Ciib  macficn.  Cn.  Th. 
ftlnie  miękkie  ciało  upiżmuja  wonie,  Chrośc.  Ow.  173. 
Ipiżmowany  podczaszy,  capillis  unctis.  Hor.  15G,  {Croal. 
popismcn).  Piżmowany  galancik.  Pilch.  Sen.  lisi.  592. 
PIŻMOWNIK  ,  a  ,  m. ,  piżmo  przygotowujący,  ber  23ifam' 
^fiiiblcr.  Z  nauk  wyzwolonych  wyżenąć  musza  piżmnwni- 
ków,  fryzowników  'i  t.  d.  Pilch.  Sen.  'list.  2,  "15.  PIŻMO- 
WY, a,  e,  Sifain  =  ;  Boh.  pjżmowy ;  Croat.  pismen ; 
Russ.  MCKycoBbiri.  Cukier  piżmowy.  Sienn.  528.  Piżmowy 
zapach.  Syr.  855.  Piżmowe  ziele,  .Adnjea,  Sifnmfraitl ,  ma 
zapach  piżmowy.  Kluk.  Dykc.  \,  9.  Kaczka  piżmowa 
Russ.  miin>'Hi.,  luiinyHKa,     unas  moschala. 

PIZUS  indecl. ,  (cf  piskorz),  goły  jak  bizon,  jak  Turecki 
święty,  chudy  pachołek,  gołota,  ubóstwo;  bettciarm.  Nie 
dla  niej  Leander;  nie  mł  nic,  pizus.  Tent.  18.  b,  56. 
Przy  ubóstwie,  kiedy  pizus  w  kieszeni,  trudno  być  po- 
czciwym. Teat.  50.  c,  53.  et  59.  c,  28;  {Ross.  iiij>kuki 
rennifer  młody  bezrogi). 

P  L. 

PLAG  ,  u ,  m.:  Boh.  jilac  ,  placek  ;  Sorab.  2.  plaż  ;  Yind. 
jilaz ,  preslor,  prostor  (cf.  przestworj ,  kraj,  (cf.  kraj); 
Carn.  prostornak ,  (cf.  przestrzeń);  Croat.  piacz ;  Dal. 
})lacz ,  pyazza;  Hung.  piacz;  ^7ai'.  piać,  ti;rgovislite  (ob. 
Targowisko;,  charssia;  Busn.  pjafa  ,  placa,  placca,  mje- 
sto  sciroko  ii  gradu  ;  Rug.  plac,  zvil ,  prostor,  prostoraz  ; 
Ross.  Momajb  ,  (cf.  płaszczyzna) ;  (Jall.  place ;  Ital.  piaz- 
za ;  Angl.  place ;  Svec.  |)lats  ;  Holi.  plaetse ;  cf.  Lat.  pla- 
tca :  (jerm.  bcr  ^'Idf;  przestrzeń,  przeciąg  ziemi  równiig 
otwartej,  miejsce  wolne,  ciii  freccr  ^.łlaC.  Prosić  o  wolny 
rynek  albo  plac.  Szczerb.  Sax.  458.  Ważkość  ulic  i  pla- 
ców. Mik.  Tark.  40.  W  mieście  tym  rachują  koło  dwu- 
dziestu placów  dosyć  przestronnych.  —  Plac  we  wsi 
otwarty  Boh.  nawes.  Każdy  gospodarz  w  Stambule  ma 
baczność  na  plac  około  domu  swego.  Mik.  Turk.  54.  (na 


okolicę  swoje).  'Placmi  =  miejscami ,  pla^tOCifc,  ^eUctllUCtfc. 
W  tym  miesiącu  spodziewać  się  placmi  dżdża  i  śniegu 
podług  sposohu  krain.  Furm.  Uw.  H  i  b.  —  Plac  tar- 
gowy, ratuszny,  ob.  Rynek.  Plac  stracenia  złoczyńców,  bcr 
Slidltplo^.  Złodziej,  będąc  już  na  placu,  zawołał  matki 
swej.  Ulicz.  Wych.  E  6.  Cyrus  Krezusa  spalić  rozkazał; 
ten  będąc  na  placu  u  onego  ognia ,  żałośnie  sobie  słowa 
Solonowe  na  pamięć  przywodził,  ib.  F  2.  One  słowa 
Piotrowi  rzeczone:  "cokolwiek  zwiążesz",  rozumieją  się 
o  (ibudwu  "placach ;  de  utroque  foro ,  t.  j.  o  cesarskiej 
stolicy  i  biskupiej  ,  i  o  obojej  mocy,  t.  j.  o  mieczu  świe- 
ckim i  duchownym ;  one  zaś ,  innym  apostołom  rzeczo- 
nć  ,  rozumieją  się  tylko  o  "placu  sumnienia,  de  foro  con- 
scientiae.  Zygr.  (Jon.  555.  —  Plac  gonitw,  biegów,  za- 
wodów, igrzysk ,  gonitwy  miejsce  i  t.  d.  Cn.  Th. ,  (cf. 
miejsce).  Plac  bitwy,  potyczki,  pobojowisko,  cf  pole; 
ber  Snmpfpla^,  ber  Sd;lad;tfelb.  Na  czele  obozu  obszerno 
pole  nazywa  się  placem  bojowym ,  champs  de  bataille. 
Jak.  Art.  2,  473.  Na  placu  bojowym  dla  ojczyzny  chę- 
tnie umierają.  Birk.  Podz.  6.  Mężny  woli  na  placu  niż 
na  łóżku  umrzeć.  Cn.  Ad.  484.  Żadnego  człowieka  nie 
podał  w  niebezpieczeństwo;  swoje  szczególnie  zdrowie 
i  życie  na  plac  niósł.  Orzech.  Tar.  24.  (naraził,  na  szańc 
puścił,  er  fc^tc  fic^  bcr  Cebeii^ocfabr  nii3).  Kioż  dla  ojczy- 
zny niesie  na  placu  zdrowie,  Któż  się  do  gardła  przy 
prawdzie  opowie?  Groch.  W.  562.  Wprzód  niźli  kość 
na  plac  fala  rzucą,  Ozwą  się  kotły,  surmy  trwogę  nucą. 
Jabł.  Buk.  S  2  i.  (nim  przyszło  do  bitwy).  Placu  nie- 
przyjacielowi nie  dawał,  i  do  obozu  wwiódł  wojsko. 
Warij.  Cez.  184.  pola  czyli  bitwy  mu  nie  dawał,  er  lic^ 
Cu  ju  fciiicr  isc^lac^t  fommeii.  Dawaliśmy  plac  Turkom  do 
potrzeby ,  ale  cały  dzień  trzymała  ich  rada.  Jabf.  Buk.  N 
2.  Któż  mu  teraz  plac  wyda?  A'.  Pam.  22,  115.  Dostać 
komu  placu,  pola,  kroku  mu  dostać,  nie  ustąpić;  iUMlt 
l^lat^c  iiiĄt  ivei(^cii,  Staiib  Iialteii.  Kto  się  śmierci  boi, 
Placu  nic  dostoi.  IJn.  Ad.  400.  Upominał  rycerstwo,  aby 
nicprzyjaciclom  jeszcze  dziś  placu  dostali.  Biel.  40.  (bi- 
twę wydali,  cillC  (jdjlat^t  licfcril).  Mężny,  nie  ustąpi  placu. 
Cn.  .id.  485.  Na  jilac  wystąpiwszy,  próżno  się  rozmy- 
ślać. Cn.  Ad.  358.  (w  szranki  wszedłszy,  już  bić  się  trze- 
ba ,  nie  radzić).  Zwyczaj  przyrodzeniu  nie  chce  nigdy 
placu  ustąpić.  Rej.  Zw.  158  b.  (ulegać  mu).  —  Plac 
otrzymać  =  górę  otrzymać,  pole  otrzymać,  ba§  (Jfl^  f'f' 
^aiifitcii.  Trzykroć  z  Tatarami  potrzebę  mając,  plac  otrzy- 
mał, ialib.  Dis.  (3  2. —  Fig.  Lepsza  była  rada  pierwsza, 
ale  pośledniejsza  plac  otrzymała.  Biel.  110.  (utrzymała 
się).  Zawżdy  chcieh  sic  na  placu  zostać  w  swej  sławie. 
Bej.  Zw.  17.  (utrzymać  się).  —  §.  Simil.  fig.  Iransl.  Na 
plac  z  czym  wyjeżdżać,  odzywać  się  z  czym,  wyjeżdżać 
z  czym,  popisując  się;  mit  i\m&i  angc^pcfccii  fpmmcii ,  ct> 
mai  a\\\i  iapct  (iriinjcii ,  mit  ctmaS  grpj5  tbiiii.  Z  dobro- 
dziejstwy  swemi  zawżdy  i  na  każdym  miejscu  na  plac 
wyjeżdżał.  6'or7i.  !Sen.  69.  Wyjeżdżają  na  plac  z  swoją 
umiejętnością.  Mon.  64 ,  505.  Karać  złych,  a  dobre  przy- 
kłady na  plac  stawić.  Kosz.  Lor.  95.  (przełożyć,  wysta- 
wić do  naśladowania).  Dobra  nauka ,  aby  była  zawżdy 
na  plac  stawiona,  ib.  (przed  oczy  stawiona).  Wieleby  mo- 
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zna  na  plac  przywieść,  co  się  tam  togo  dnia  dziano. 
Bial.  Post.  78.  (przytaczać,  allcgować,  ailfiilircil).  Wieleby 
sie  tu  taiiowypli  przykładów  na  plac ,  tak  z  pisma  ś  , 
jak  z  innych  pism ,  przytoczyć  mogło.  fiej.  Post.  Q  2. 
—  Z  tych  wszystkich  rzeczy,  które  dotąd  na  placu  były, 
ta  najpotrzebniejsza,  która  teraz  przed  nami.  (Jorn.  Sen. 
225.  (o  których  mowa  była ,  a)(atcvicn ,  lun:  bciicii  gc!)nii= 
bclt  iDorbcii,  won  bcncn  He  JRcbc  umr).  —  |i.  Piać,  miej- 
sce, okazya,  sposobność,  okoliczność;  'pirtC,  i^tlb,  Stanin, 
Spiclraiim,  ©clcgcnticit.  Do  używania  tćj  cnoty  plac  tak 
szeroki  mamy,  jak  jest  długi  żywot.  Goi-ii.  Sen.  273.  W 
domu  Maciejowskiego  miał  plac  człowiek  pokazać  co 
umiał.  Goni.  Dw.  3.  Komu  Bóg  miły,  cnota  i  ojczyzna, 
Tu  mu  plac  ,  tu  okazya  do  odwagi  żyzna.  Jabi.  Buk.  I. 
Wziąwszy  Boga  na  pomoc,  przyjąłem  plac  o  tę  rzecz  z 
nim  czynić  rozmowę.  Paszk.  Dz.  149.  (nie  odmówiłem 
wdawać  się  z  nim  w  dysputę).  Masz  teraz  plac  do  od- 
powiedzi, będę  jej  cierpliwie  słuchał,  Teat.  54.  b,  //  2. 
Ci  o  lada  czym  mówić  szeroko  mogli ,  a  ty  o  rzeczy,  w 
której  jest  placu  dosyć,  mówić  nie  będziesz  umiał !  Gorn. 
Dw.  98.  (o  tak  obfitej  materyi ,  BOH  cnicr  \o  fvud)t(Hircn  , 
rEic^^illticJcn  Slfatcric).  Biskupowi  naszemu  wielką  pomocą 
na  każdym  placu  było  zacne  urodzenie  jego.  Star.  Zadi. 
Bób.  (przy  każdej  okazyi).  —  Już  tu  żaden  plac  nie 
'ostanie  wątpliwości.  Krom.  7.  (żadne  iiiiejsce,  żadna  przy- 
czyna). Adwersarska  sentencya  nigdzie  placu  słusznego, 
ani  przystojnej  obrony  nie  ma.  Salin.  4,  205.  ib.  72. 
(nie  utrzymuje  się).  —  §.  Plac  im  uczyniono  ,  audyen- 
cyą  dano.  Falib.  Dis.  P  3.  (przypuszczono  ich ,  3"tl'ift 
licrftattcn).  Dai^y  twoje,  chociaż  nie  kosztowne,  niech 
będą  osobliwe,  a  któreby  i  u  bogaczów  plac  sobie  uczy- 
niły. Gorn.  Sen.  59.  (miejsce  znalazły,  przyjętemi  i  wzię- 
temi  były,  nie  odrzuconemi). 

Pochodź,  placyk,  placek,  placówka,  placowy;  confereii- 
da  płask,  pfiiza,  płaszczyzna,  płaszcz,  płal  cum  Derivatis. 

PŁACA,  y,  £..  '[iht,  zapłata,  pieniądze  za  co;  bic  3il'l"nfl' 
Scjn^lIuiiC! ;  /ioh.  et  Slov.  piat;  Gam.  plazlia ,  plazhdu ; 
V'(«(/.  plazhdu,  plazlia,  poplazha  ;  S/tm.  placha  ;  /{(/j.  phlta, 
plachja  ,  zaplachja,  plalza,  plachiza  :  Z/osn.  piata  ,  (daclija  ; 
Groat.  placlia ;  Ross.  Mara ,  n-iaiCHCb.  Przypędźcie  bydło 
wasze ,  dam  wam  za  nie  żywność,  jeśli  płacy  nie  macic. 
)V.  Genes.  47,  16.  Komu  płaca  słodka,  praca  też  bez 
piołunu.  Chmiel.  1,  65.  Jaka  płaca,  taka  praca.  Cn. 
Ad.  28G  (leniwo  każden  pracuje,  gdy  pożytku  mało 
czuje;.  Jaka  praca,  taka  płaca.  Pol.  Jow.  2,  25.  jak  ro- 
bią, tak  płacą;  zła  robota  źle  się  płaci;  Slov.  łacne  ma- 
so ,  ridka  polewka  ;  nagprw  mlńtś  ,  potom  piata  ;  (cf.  bez 
prace,  nie  będą  kołacze).  Bolejesz  na  niewdzięczność, 
alboż  ci  rzecz  tajna.  Że  to  w  płacy  za  łaski  moneta  zwy- 
czajna? Kras.  Sal.  9.  Sama  praca  sobie  płaci.  Swad.  1, 
203.  {labor  ipse  loliiptas).  —  'g.  Różność  wielka  koło 
'płacy  abo  ceny  złotego  czerwonego.  Gost.  Gor.  45.  — 
•PŁAĆCA  ,  ob.  "Płajca.    PŁACE  ob.'  Płacić. 

PLACEK,  cka,  m.,  'PLACASZEK  ,  szka,  ?n.  ,  dem.,  placu- 
szek, płaskie  ciasto  cienkie  okrągłe,  ciii  'pial ,  Citl  31"' 
ben,  cin  platter  Sudien,  5.  33.  ein' (F^crplal ,  (^Iblg),  (cf. 
Etym.    plac,    cf  plackiem,    ob.  Płaski);    (Lat.   płacenia; 

Stownik  Lindego  wyd.  ^.  Tom  IV. 


Graec.  7iXaxov.;;  Boh.  lilianec;  Sorab.  \.  ploc ,  rozpla- 
czneiik  ,  tekancz;  Sorab.  2.  mlinz;  Carn.  mlinz,  iverize  ; 
Groat.  gibanicza,  chichmak ;  Dal.  pita).  Dawni  Prusacy 
w  święto  siedzieli  około  ognia ;  przed  który  niewiasty 
przynoszą  placki  niepieczone;  a  oni  ująwszy  każdy  po 
placku  ,  rzuca  jeden  drugiemu  w  ręce  przez  płomień ,  tak 
długo  chwytając ,  aż  się  upieką,  potym  jedzą.  Stryjk.  148. 
Placki  wielkonocne.  Pim.  Kam.  558.  Dałam  mu  kawał 
placka  z  rozynkami.  Teat.  24,  126.  Już  on  co  placki 
jadał,  a  chleba  do  gęby  Razowego  nie  przytknął,  zjadł- 
by i  otręby.  Nar.  Dz.  5,  53.  On  za  tłustym  biegnie 
placków  dymem.  Hor.  Sal.  255.  (patrzy,  gdzie  się  z  ko- 
mina kurzy).  —  Z  mąki  hreczanćj  placki ,  zowią  hreczan- 
ki.  Ład.  H.  N.  47.  Makowy  placek ,  z  makiem  i  mio- 
dem,  gfliotka.  Gn.  Tli.;  (eiit  SJoIinfucIfen ;  cf  podpłomyk, 
cf  miodownik).  Rozczyu  z  mąki  ciasto  wodą,  a  naczyń 
■placaszków.  Sienn.  522.  Zrób  plastr,  aby  był  jak  'pla- 
caszek.  ib.  497,  ob.  Placuszek.  Szkolne  szpargały  zdadzą 
się  pod  placki  do  piekarni.  Chmiel,  pr. ,  (cf  na  trąbki , 
na  pieprz).  —  g.  Anat.  Placek  czyli  miejsce  uteri ,  pła- 
cenia nteri ,  płaska  i  okrągła  cześć  w  samym  spodzie 
macicy,  okryta  błonka.    Wejch.  Anat   105.  bcr  SJiUftcrfilĄlCU. 

PŁACENIE,  ob.  Płacić, 'PLACENTA.  Tc,  Mon.  76,  704,  ob. 
Pahnatka. 

*PLACH  ,  u  ,  m. ,  'Blach  ,  blacha  ,  qu.  i'. ,  ob.  Plachownica  , 
pleszek,  cf  płachta;  Yind.  plahta ;  Carn.  pleh ;  /)«/.  pło- 
cha ;  iiai  Slcc^,  ciiic  Slec^platte.  Abyś  tej  zbroi  opak  na 
sie  nie  wkładał,  przedni 'piach  na  zad,  a  zadni  naprzód. 
Rej.  Post.  a  5,  Najłacniejsza  obrona  na  gniew  jest  ta , 
włożywszy  przediu  piach  z  rozumu  na  się,  a  zadni  'kusz 
z  cnoty,  a  buławę  dawszy  sobie  uczynić  z  cierpliwości , 
tedy  go  snadnie  stłuczesz.  Hej.  Zw.  79.  Nic  więcej  jedno 
te  dwa  piachy  wziąwszy  na  się ,  miłość  stałą  ku  Panu  , 
a  życzliwość  ku  bliźniemu ,  porazisz  te  nieprzyjacioły. 
Hej.  Post.  a  4.  PŁACHCIANY,  a,  e,  od  płachty,  z  pła- 
chty, z  grubego  płótna ,  parciany,  paczesny,  iipii  grobCl" 
ficiuronnb.  lAnteus ,  płócienny,  płachciany.  Mącz.  Jeszcześ 
na  puszczy,  jcszcześ  pod  płachcianemi  domki.  Sk.  Kaz. 
551.  (pod  namiotem;.  i'ŁACHClEC,  cbca,  m.,  szarek, 
podło  ubrany,  gołota,  chudy  pachołek,  cin  nrmcr  Sd)luc= 
fcr;  n.  p.  Ubogi  płachciec.  Tr.;  cf  fioft.  placbetnik,  genź 
w  płachtę  na  prodag  co  nosy;  który  w  płachcie  co  na 
przedaż  nosi.  PŁAĆlłClNA  ,  y,  ż. ,  wytarta  płachta  ,  clctl' 
bcS  Safeii.  Chodzą  w  prostych  płachcinach  ,  ciało  dziwnie 
dręczą.  Paszk.  D'z.  98.  PŁACHETKA,  i,  £,  płócienko , 
fcine  Scinreaiib.  Bagazyowy  ubiór  jej  Jaja  i  płachetkę,  którą 
lice  zasłaniają.  Plszk.  Dz.  118.  ''PŁACHORODY  n.  p. 
wór.  Tward.  ' W.  i  95.  płachciany.  'PLACHOWNICA  ,  y, 
z.,  (raczej  'blacliownica;  ob.  I'lach  =  blacha),  Ui  'Sxnp 
fctjilb.  Quilibet  peditum  Itabeat  chiretecas ,  alias  rękawice  , 
st.ulum  et  pectorale,  alias  plachownice.  Herb.  Łac.  56,  06. 
Pleszek.  PŁACHTA,  y,  i.\  {Boh.  płachta  prześcieradło, 
płachetka  chustka  koło  głowy  chłopek;  Sorab.  2.  płachta 
chusta  podła  lniana,  prześcieradło;  płat  sukno  ,  06.  Piat; 
Sorab.  1.  płachta,  rub  cliusta  lniana,  płat  sukno;  Vinrf. 
blahta,  plalita  ,  plahuta  =  prześcieradło  ,  (plaslita,  plałita  = 
'blach ,    blacha ,    'piach ,    bryt   blachy ,    ob.    Płaszczyzna ; 
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Carn.  plahla  sagma,  deka;  Croal.  plahta,  plahticza  ,  ha- 
szora  =  prześcierad/o ;  Ross.  n-iaiŁ  chusta,  njaiOKS,  n.ia- 
TOucKŁ ,  njaxTa  suknia  kobieca,  obs.  wJosiennica ;  EccI. 
n.ui(i.MiHi|.i ,  noiinEit ,  yKpoii ;  cf.  Lat.  plaga  ,  plagula  ; 
Germ.  Sladjc,  |Uad;c;  riit.  |*Ia^e;  cf.  splacheć);  pfachta, 
grube  płótno  konopne,  paczesne ,  part;  ijrck  fcillliłniib, 
ciii  flrppcJ  flrokź  Sciiitiic^,  Safcn,  |*Ianc.  W  tak  podJrj 
płachcie  i  w  grubej  sukmanie ,  Cos'  ja  tu  widzę  dziwnego 
mój  panie.  Pasł.  Fid.  193.  Płachta  mu  bok  z  grubych 
okrywa  konopi.  Teal.  4G.  d,  40.  Obwija  dziecię  pacze- 
sną  płachtą,  albo  grubym  prześcieradłem.  Pot.  Ary.  ^ao. 
Z  młodu  w  tafcie ,  a  na  starość  w  płachcie.  Rys.  Ad. 
79.  Nie  moznaby  było  ocalić  okrętów  przed  ogniem, 
gdyby  ich  nie  okryto  płachtami ,  i  owe  nie  polewano. 
Pam.  85,  274.  Wozowa  płachta  Sorab.  1.  wozowa 
pwachta  ,  pwachtźiczka.  —  §.  Wiatr,  kiedy  żagle  zdybie, 
Spuszczać  płacht  flisi  daremnie  się  kuszą.  Chrośc.  Luk. 
205.  żagle,  (scoflt"'^"'-  W  prawą  gdym  płachty  nagalał, 
Coż  czynisz  Ofelt  wrzasnął?  Zebr.  Ow.  75;  dextra  miki 
lintea  danii.  Płachty  na  małych  nawach  Ross.  óyHHU. 
Płachta  myśliwcza,  do  przykrywania  ptaków,  n.  p.  kuro- 
patw, rozjazd;  Sccfcii,  iiiĄcf  tic  9{c(i[ni()iicv  unb  nnbrc  2>iJ= 
(jcl  iil  kbccfctl.  Bez  płacht,  bez  sieci  jestem  usidlona. 
Past.  Fid.  90.  Chmiel.  I,  80.  —  §  Fig.  Iransl.  Już  na  się 
wzięło  czarną  płachtę  morze.  Ausip.  W.  (krepę,  zasłonę). 
PŁACIĆ,  ił,  i,  ad  niedok.,  Tłacywać  czeslL;  Boh.  platiti ; 
Slov.  platif,  płatiti;  Sorab.  i.  płaczu,  pwacźu,  pwatżu ; 
Carn.  plazham  ,  plazhujem  ;  Yind.  plazliali ;  Slav.  platiti ; 
Rag.  platiti ,  phichjati ;  Bosn.  platiti ,  plachjati ;  Croal. 
platiti,  plachali,  platilszcm  ,  placham ;  fioss.  n.iaTiiTb ;  a) 
wypłacać,  zapłacać,  popłacać;  ja^lcil,  DCjn^Icit.  Pan  ten 
dobrze  swoich  ludzi  płaci.  Hul.  Ow.  50.  (są  u  niego  do- 
brze platnij.  Dyabelne  kubanki  płacićbyśmy  musieli.  Teat. 
43.  c,  48.  Wyb. ,  (cf.  grzywny  płacić,  winę  płacić). 
Drogo  ten  olej  duchowni  Ruscy  'płacywali.  Sak.  Persp. 
4.  Jeden  płaci,  a  drugi  przedaje.  •  ^!//.  Ow.  09.  Płać, 
nie  płacz.  Cn.  Ad.  854.  (płacić  tu ,  nie  płakać  trzeba). 
Łakomy  dwa  razy  płaci.  Cn.  Ad.  55.  (chcąc  przysporzyć, 
umniejszył).  —  Latius:  Płacić,  nagradzać;  ja^lctt,  I'C5n^= 
len,  bclo^ncn ,  lo^ncii.  Jak  kto  robi,  tak  mu  płacą.  Dardz. 
Doet.  49.  Jak  robią,  tak  płacą.  Cn.  Ad.  786.  (jaka  praca  , 
taka  płaca).  Cnota  sławą  się  płaci.  /  Kclian.  Dz.  45. 
Cnota  sama  się  płaci.  Zegl.  Ad.  56.  Uczynki  dobre  Pan 
Bóg  niebem  płaci.  Sk.  Zyw.  i,  227.  Niech  Pan  Bóg  te- 
mu płaci ,  kto  nam  dobrze  życzy.  Kras.  W.  34.  Zasługi 
szczodrze  płacono.  Gorn.  Dw.  575.  Ze  się  dobre  złym 
płaci,  nauczyło  mnie  smutne  doświadczenie.  Kras.  Doś. 
106.  Bóg  płaci  złym  za  złe,  dobrym  za  dobre.  Sk.  Kaz. 
97.  Także  to  panu  płacisz  dobrodziejstwa  one?  Groch. 
W.  ii.  Dobrodzieju  potrzebnych,  lekarzu  zchorzałych , 
Taklić  się  to  dziś  płaci  od  ludzi  zuchwałych !  Groch.  W. 
208.  fo  iiiirb  bir  flclotnt.  Krodylorom  zamiast  złotem , 
guzami  płacili.  Teal.  7,  20.  Zle  płacą  twoje  szczerość. 
T''nt.  7,  65.  Krzyżacy  Litwę  najeżdżali,  ale  jako  się  też 
im  od  Litw-y  płaciło  ,  dosyć  o  tym  kroniki  piszą.  Gwagn. 
582.  Ja  ci  z  praktyki  własnej  powiem  ,  czym  się  miłość 
płaci.    Zab.  14,  145.     Fałszywy  świadek   krzywoprzysię- 


stwo palcami  płaci.  Chełm.  Pr.  58.  Za  taki  svystcpek 
mieczem  katowskim  płacą.  Boh.  Kom.  4 ,  225.  Krzywdę 
rodziców  i  bogów  jednakie  karanie  płaci.  Warg.  Wal. 
8.  Słowa  za  słowa  płacił.  Sk.  Dz.  194.  (wet  za  wet; 
piękne  za  nadobne).  Na  tym  świecie  jedno  się  drugim 
płaci.  Kras.  List.  2,  7.  (nadgradza  się,  wetuje  się  jedno 
drugim).  — •  §.  Na  jej  zapytanie  Telemak  tak  płaci ,  jak 
sam  wie.  Jabł.  Teł.  85.  oilpowiada.  cmucbcrit ,  niltmcrtcil , 
entijCfliien.  My  na  to  krótkicmi  słowy  płacimy,  i  mały 
respons  dajemy.  Sow.  79.  Tak  na  ten  zarzut  płacę.  Pim. 
Kam.  140.  —  §.  Płaci  ta  moneta  =  idzie ,  uchodzi,  ma 
kurs,  jest  w  kursie,  biorą  ją;  bilś  (Scib  ift  im  6urfc, 
nifiii  tiimmtź,  ti  gc^t.  Umierając  radby  z  sobą  wziął  pie- 
niądze, ale  tam  ta  moneta  nie  płaci;  insze  tam  państwo; 
te  tu  zostać  muszą.  Sk.  Kaz.  450.  —  b)  Płaci  co ;  in- 
trans. ,  popłaca ,  cś  mod)t  fid;  kja^lt ,  ti  gilt  oicl ,  c^  ifł 
im  SScrt^c,  c^  ftc^t  l;od);  Slov.  piali,  (platit ;  Sorab.  i. 
pwatżicz  constare. ,  kosztować).  Znikome  złoto  wszędzie 
płaci.  Zab.  14,  104.  Piękność  nie  na  długo  płaci.  Nagle 
pozorny  czas  jej  krasę  traci.  Morszl.  2i0.  Zboże  płaci 
Slov.  obiła  plati.  Nie  płaci  to ,  tani ,  podły,  nie  ważny 
towar.  Cn.  Th.  515.  —  Płacić  do  czego,  wpływać  do 
czego  skutecznie ,  311  ctmai  tcijtraijeu.  Nic  lak  do  ugrun- 
towania Rzpltej  nie  płaci,  jak  bogobojność;  nihil  aegue 
valet.  Krom.  49.  Płaci  komu  =  pożyteczno  mu,  służy  mu; 
Yind.  fe  plazhati,  fe  doplazhati ,  c^  ifł  i^m  crfpncpli, 
crflccflid).  Widząc,  że  mu  fortele  nie  płacą,  do  wojny 
otworzystej  rzucił  się;  nihil  se  dolis  proficerc.  Krom.  598. 
Szczęśliwi ,  którzy  widzieli  człowieczeństwo  Pana ;  lecz 
to  ich  szczęście  nicby  im  było  nie  płaciło ,  gdyby  byli 
przykazania  jego  nie  pełnili.  Sk.  Kaz.  561.  Każda  za  nic 
nie  stoi ,  i  każda  nie  płaci ,  Która  cnotę  i  czystość  raz 
utraci.  P.  Kchan.  Ort.  1,  209.  (nic  nie  warta).  —  §. 
Aliter :  W  bitwie  dwakroć  nie  płaci  błądzić;  bo  raz 
zbłądziwszy,  poprawić  się  czasu  niemasz.  Sk.  Kaz.  7.  nie 
uchodzi  dwa  razy  błądzić,  nie  można;  mail  fnmi  iiic^t, 
(i  Qit])t  liidjt  fiiijlid;  ail.  Fukał  go  mówiąc ;  aza  tak  płaci 
odwodzić  mię  od  prawdy?  Baz.  Hst.  54.  (czyż  godzi  się, 
czy  uchodzi?)  —  c)  Płaci  ten,  parlicuła  c/fulilia,  et  ne- 
scias ,  quo  in  ordine  censenda.  Reddi  tamen  potest  his  mó- 
dis:  uidetur  is  esse;  magna  conjeclura  esl  ipsum  esse; 
vereor  adtnodum ,  ne  is  sit;  ouid  si  ccnscatn  hunc  ipsum 
esse?  forte  an  is  est'!  prope  affirmem  hunc  esse.  Bez 
mała  timide  dubicgue  a/j'irmat;  płaci  vero  constanler  et 
quasi  certalim ,  ul  ausim  cerlare  hunc  esse.  Sic:  certę 
(orle  ignoras ,  certę  nescias  opinor ,  płaci  nie  wiesz.  Cn. 
Th.  Kiai  giltś ,  a  ift  ber ;  mai  gilti^ ,  bii  mi^ti  nidft ;  (Boh. 
naplat  e.  gr.  co  ge  naplat  ,  quid  juratf)  Kicd\liyś  teraz 
był  wolen,  płacibyś  z  wielką  ochotą  szedł  do  żony  i  dzia- 
tek? Baz.  Ust.  52.  (zapewne  |)0szedłbyś).  Hzckł  mu: 
płaci  ty  niemasz  nic!  tamten  odpowiedział ;  mam!  Glicz. 
Wych.  H  8  b.  Mówili  mu  mężowie  Gilehadscy:  płaci  ty 
Efratczyk?  a  on  rzekł:  nic  jestem!  Budn.  1  Jud.  12,  5. 
Co  to  za  rzecz,  którą  czynicie?  płać  się  wy  królowi  wy- 
bić myślicie!  Budn.  Neh.  2,  19.  Ty  słysząc  moje  tak 
częste  pytanie.  Rzekłeś:  płaci-ś  się  ty  w  nim  zakochała! 
P.  Kchan.  Jer.  515. 


PŁACIE  -  PŁACZEK. 


PŁACZENNICA-PŁACZYPIENIADZ.     139 


Pochodź,  piat,  płaca,  płata,  płatnik,  płać  ca ,  płajca; 
płatny;  dopłacić,  opłacić,  opłat,  odpłacić,  odpłata,  po- 
płacić, popłatny,  przepłacić,  przypłacić,  wypłacić,  xi'y- 
płatny  ,   zapłacić,  zpłacid. 

PŁACIE,  ia  ,  n.,  ■-  piaty,  gicrfc,  gltde.  Miękko  w  jedwabne 
pJacie  dziecię  uwinione.  Birk.  o  E.iorb.  22.  Znać ,  icś 
to  wszystko  z  cudzego  pJacia  urobif,  krawcze  niepewny! 
Zygr.  Pap.  205.  Pisma  ich  nie  są  szczere ,  ale  mają 
jakieś  placia  zląd  i  zowąd  zszyte.  Baz.  Hst.  155.  PŁ.\- 
CINEK  ,  liku  ,  m. ,  dem.  nom.  placik  ,  piat  ■■  atka ,  ciii 
flciilCtJ  ŚlEtfi^f"'  flciiic^  6tii(fd)en.  Biegną  dzieci  z  kijami, 
z  których  wialr  trzepoce  jaskrawe  pfacinki.  Zab.  9,  575. 
Ejssym. 

PLACKIEM,  adnerb.  et  interj.,  nagle  plasnąć ,  upadając  z 
trzaskiem,  plask!  pln| !  pU'^ !  mit  ciitcm  %^a^\  (cf.  placek, 
et',  pfaski).  Widząc  ja  łaskawszą,  plackiem  do  nóg  pa- 
dnie. Zab.  6,  iO.^Tea).  52.  b,  157. 
TLACMI  oi.  Plac.  PLACÓWKA,  i,  ź. .  PL.\COWA  straż ; 
polna  straż;  bcr  gcIt^Pi^ftcil ,  3>orpoftctt.  W  ^placowej  straży 
postawili  część  wojska.  Pot.  Arg.  276.  Ze  na  straż  to- 
warzysz nie  poszedJ  placową.  Zaraz  nieuproszoną  odniósł 
śmierć  mieczową.  Tiuard.  \Vl  117.  Pieszą  na  straż  pla- 
cową, pieszą  do  szańców  towarzystwo  chodziło.  Birk. 
Podz.  14.  PLACOWY,  a,  e,  od  placu,  miejscowy,  'l^ln^  = ; 
Croat.  piaczni ;  Ross.  n.Toma^HuH.  PLACUSZEK  ,  szka , 
m. ;  dem.  nom.  placek ,  eiii  tlciiicr  glnbfii ,  ficiiici"  flnc^cr 
Slld)en.  Włoskie  damy  placuszkami  z  siarki  robionemi 
farbują  sobie  włosy.  Kluk.  hop.  1,222.  PLACYK,  a,  w., 
mały  plac,  ctn  ^*lnt^d)Cii ,  flciiiCi'  %^\\\^\  Ross.  n.ioiua4Ka. 

PŁACYWAĆ  ob.  Płacić. 

PŁ.\CZ ,  u,  m. ,  płakanie,  łez  ronienie;  Boh.  piać;  Slov. 
płać;  Sorab.  i.  pwacż;  Sorab.  2.  plaż;  Croat.  piach; 
Bosn.  plac;  Carn.  jók ,  (cf.  jęk);  Ross.  n.iatb ,  c.iesOTO- 
"lenie ,  baś  9Bcincii.  Modliła  się  z  płaczem  wielkim ,  łzę 
za  łzą  wypuszczając.  Dambr.  815.  Bólu  niemałe  ulżenie, 
płacz.  Cn.  Ad.  42.  napłakać  się  pociecha;  ("cf.  biją,  a 
płakać  nie  dają).  Płacz  smutku  ulżywa  powoli.  Bardz. 
Trag.  218.  Pociechą  płacz  jest  frasownemu,  Zawżdy  ból 
szkodzi  sercu  milczącemu.  Kmil.  Tr.  G  2.  Do  płaczu 
mi;  nie  do  śmiechu  mi;  płacz  mi  się  rzuca;  płakać  mi 
sie  chce.  Ld.  Kiedy  już  czas  isć  ,  dopiero  w  płacz.  Teat. 
48.  d,  55.  (t.  j.  w  płacz  wpadają,  płakać  zaczynają, 
wezmą  płakać).  Przed  płaczem  słowa  mówić  nie  mógł. 
Zab.  15,  577.  Najwyższą  miarą  biedy  jest  człowieczej, 
Kto  godnych  płaczu  pragnąć  musi  rzeczy.  Morszt.  200. 
ob.  Płaczliwy,  Slav.  truchliwy.  Po  śmiechu  zwykle  płaczą, 
po  płaczu  się  śmieją.  Pot.  Pocz.  541.  Płacz  sobie  kiedy 
chciała  uczyniła ,  i  kiedy  chciała  wzad  go  hamowała.  /'. 
Kchan.  Jer.  102.  Płacz  jałowy,  zmyślony.  Cn.  Ad.  855. 
(płacze ,  choć  mu  się  nic  chce,  gdy  kto  patrzy ;  cf.  dzie- 
dzicowi płaczącemu  nie  wierz ;  krokodylowy,  jaszczurezy 
płacz ;  cppos.  rzewny  płacz  ,  Bosn.  groźni  plac).  Ziemia , 
ten  padół  płaczu.  Módl.  Gd.o\.  Przyjdzie  mi  kiedy  wyjść 
z  tej  płaczu  doliny.  Mon.  08,  505.  t|)rniiciit^al ,  3(linracr' 
t^al.  Twardy  do  płaczu.  Cn.  Ad.  857.  (jak  z  kamienia 
łza  nie  kapie).  PŁACZĘ,  ob.  Płakać.  (PL.\CZĘ ,  ob.  Plą- 
tać). PŁACZEK ,  czka ,  m. ;   Boh.  placek ;    Boss.  njai;a,ib- 


miiK^,  njaKca;  co  często  i  Icda  o  co  płacze,  by  mu 
palec  zakrzywił,  skwierczek;  ciii  2Bciiicr,  ber  iiiimcr  niciiit, 
ciii  (Srciiicr.  Wino  jednego  czyni  mownym,  drugiego 
płaczkiem.  Petr.  Et.  407.  August  Horacego  płaczkiem 
zwał,  dla  chorych  płaczących  zawsze  oczu.  Petr.  Hor. 
l^łaczck ,  ciołek ,  rozlazły,  mazgajowaty,  niezgrabny.  A'. 
Kam.,  fin  Uiil)cl;plfiicr ,  JpIpcI.  '  PŁACZENNICA,  y,  i, 
Zimor.  Siei  144;  PŁACZKA,  i,  z.;  Boh.  plaćnice ;  Rag. 
plakkaviza ,  narikaviza ,  narikuscja,  tuxbeniza;  Vind.  pla- 
kaviza,  toshniza,  shaluvauka ;  Boss.  Maita-ibmima ;  Eccł. 
n.i.iYEBiiiiiii|:i ;  a)  narzekalnica ,  klóra  na  pogrzebie  najęta 
płacze.  Cn.  Th. ,  baź  iTUagciliCil'.  Żadna  płaczka  nad  zmar- 
łych grobem  się  nie  żali.  Dardz.  Trag.  578.  Wszystkie- 
śmy  sobie  włosy  rozczochrały.  Jak  pogrzebowe  płaczki 
się  ubrały.  xb.  180.  Lutnia  by  płaczka,  trele  jęczące 
wydawa.  Toł.  Saut.  178.  . —  b)  Kobieta,  co  ustawicznie 
płacze,  cine  2Bciiicriiiii ,  ©rciticriiiii.  PŁACZLIWY,  *PŁA- 
CZNY,  a,  e,  PŁACZLIWIE,  aduerb.;  Bok.  plaćliwy,  pla- 
ćliwe  ;  Slov.  płaeliwy,  truchliwy,  (cf.  truchleć);  Sorab.  1. 
pwaćzne  ,  wobskoriuyne ,  wobskorz.wate ;  Rag.  placni , 
placcjan  ,  suziv,  (cf  łza,  łzawyj ;  Croat.  plachlyiv,  szu- 
zen ;  Bosn.  placiv,  suzzan,  suziv;  £cc/.  n.ia»ijnBbiii ;  Ross. 
n.iaKciiBbiil ,  n.iaK.iiiBhul ,  cicsJiUBbiR ,  Bon.iiiBuH ;  a)  do 
płakania  łacny,  często  i  wiele  płaczący;  uiciiicrlid) ,  Jilili 
3Bciiicii  flcncitjt ,  płaczący,  niciiiciib.  Z  jednejże  co  my  gliny 
zlepieni  królowie  ,  Równio  jak  my  oni  są  w  dzieciństwie 
płaczliwi.  ^Veg.  list.  8.  Źyw.  Jez.  25.  Nie  mógłszy  łez 
wytrzymać,  zawołał  płaczliwie.  Jabł.  Tel.  255.  (z  płaczem, 
ze  łzami).  Mina  płaczliwa  (Vind.  nakorpizh).  Coś  brzegi 
oddają  placznego  ;  respondent  quid  jlcbile  ripae.  Zebr.  Oiv. 
2G9.  —  g.  Płaczliwy,  do  płaczu  pobudzający;  511111  5GcinCIt 
tiriiigciib ,  t^iraiiciicnuccfciib.  Płaczliwa  lira  Orfeusza.  Zbił. 
Lam.  A  5.  —  §.  Płaczliwa  rzecz,  płaczu  godna,  żałosna, 
Ross.  n.iaiieBHbiu ,  kmciiieiiounirbii].  Płaczliwy  przypadek. 
—  b)  Anatom.  Punkta  płaczliwe,  lacrymales ,  w  kącie 
wewnętrznym  oka.  Krup.  2,  283;  racicy' punkta  płaczo- 
we ,  bic  JDniiiciiliniifcI.  Gruczołek  płaczliwy.  Krup.  2, 
182.  "PŁACZOBÓJNY"  n.  p.  krokodyl.  Nar.  Dz.  122, 
iż  jałowym  płaczem  swoim  oszukując  zabija,  brtS  Iliorb' 
luciiiciibc  Srofpbil.  **PŁACZORODNY,"  "PŁACZORODY,  a, 
e ,  pobudzający  do  płaczu ,  przyczynę  łzom  dający,  t^va= 
IlCllCVU'Ccfcilb.  Jędza  płaczoroda.  Tward.  \\'ł.  158.  Jędze 
szalone ,  jędze  płaczorode ,  Chciały  z  pasterza  ogołocić 
trzodę.  Nar.  Dz.  1,  115.  Płaczorodna  Alekts.  A.  Kchan. 
192.  Uczuł  Piotr  za  grzechy  swoje  skruchę  płaczorodna. 
Chodk.  Kost.  85.  Śmierci  płaczorode.  Tward.  W.  D.  69. 
Płaczoroda  wojna.  Tward.  Wł.  245.  Biedy,  nędze,  cho- 
roby, głody  do  uinorii.  Jako  z  płaczorodego  wysuły  się 
woru.  Tward.  W.  D.  12.  Wór  zewlokłszy  nocy  płaczo- 
rody,  Świat  mi  i  pole  zginione  objawisz.  Tward.  Daf.  55. 
Oczy  jej  chmura  się  powleka  żałośnie  płaczoroda.  Tward. 
Pasq.  29.  "PŁACZOTULNY,'  a ,  e ,  pocieszający,'  łzy  ha- 
mujący, tliraticiilicmmciib.  Nie  daje  on  przystąpić  placzo- 
tulniij" radzie.  Ryb.  Geil.  C  \.  PŁAGZOWY,  a,  e,  od 
płaczu ,  do  płaczu  czyli  łez  należący,  'JbrailClI  =  .  Karun- 
kula  płaczowa.  Krup.  2.  285.  Nerw  płaczowy,  nervus  la- 
chrymalis.    Krup.   5,    152.     TŁACZYPIENIĄDZ ,   a,   m. , 
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liczypioniądz ,  liczykrupa,  sknera ,  kutwa;  cin  Cfennłgjdl;' 
Icr,'  ^cr  urn  ciiicii  Jpcllcr  grciiit,  |*fcniii0Grcincr.  U  nas  pła- 
czvpieniądzów  dosyć,  snadź  drugi  woli  się  za  szeląg  albo 
za  grosz  dać  ukrzyżować,  a  niżcliby  go  miaf  udzielić  na 
nauki  synosvi  swemu.  Glicz.    Wych.  M  2  b. 

PLĄDROWAĆ,  ob.  Plondrować. 

i.  PLAGA,  i,  i.;  z  Łac.  plaga;  Graec.  nltjytj ,  (antig. 
;7/.«va) ,  n).fj(Tao}  ferio) ;  Ilal.  piaga  ;  Svec.  plaga  ;  §.  a  ) 
cięcie,  raz,  uderzenie,  bicie,  batog,  kij;  (Mc  ^Mflflc),  cin 
(S^Iag,  ®trci(^,  §icb;  Boh.  flńk;  Sorab.  2.  ploga,  pranz; 
Sorab.  1.  puk,  puki ,  raze  ;  Yind.  (hlak ,  mali,  fhverk  , 
[hverklei;  Croat.  Yudarecz,  (cf.  uderzyć);  Dal.  udarcz; 
Bosn.  udorac,  zamlatnica  ;  Hoss.  )'4api ,  TjMaK-B,  BflAa; 
Eccl.  c^Yb,  (cf.  siec).  Plaga,  abo  raz  od  bicia,  czyni 
siność  ;  ale  raz  od  języka  famie  kości.  1  Leop.  Syr.  28, 
21.  Większej  wagi  jest  u  bacznego  upominanie  sfowne, 
niżli  sto  plag  u  gJupiego.  1  Leop.  Prov.  17,  lO.  Krom  pie- 
niężnej winy.  Sześćdziesiąt  [ilag  kijowych  cierpi  z  tej  przy- 
czyny. I'aszk.  D:..  88.  ©totfftrcidjc.  Trzysta  plag  biednemu 
wyliczyć  kazaJ.  I'dch.  Sen.  git.  254.  Chfop  i  o  godzie  robi , 
bo  się  plagi  boi.  Comp.  Med.  593.  Znać,  żeś  niewiele  wziął 
plag  w  szkoJach  ,  znać,  ze  cię  niedobrze  bito,  żeś  nie- 
często pieniek  wycieraj.  Mon.  73,  156.  —  §.  b)  Plaga, 
klęska,  karanie  boskie,  bicz  boży,  Yind.  nadluga,  te- 
shina  ,  sayjeda  ,  traplenje  ,  drashba  ,  savertanje  ;  Ross. 
KasHb,  (cf.  kaźń);  ctiic  Sanbcjplngc ,  ein  flrogcź  atlflcmcinc= 
Xii  UiigIM,  Strafe  bc»  i)immclź,  i)cimfiid)unG  (Sottct^.  Bóg 
za  Noego  świat  pokarał'  plagą  wielką.  Biot.  1'ust.  250. 
(potopem).  Bóg  miat  dwie  'pladze  ((/wai  =  plagi)  wielkie 
na  świat  spuścić,  jedne  przez  wodę,  drugą  przez  ogień, 
Biel.  Śtv.  2.  Biel.  Utst.  5.  Za  zfych  cesarzów  takich 
plag  nie  byJo,  jak  za  Tytusa  tak  dobrego  i  łaskawego. 
6I(.  Di.  01.  Widzim  na  się  gotowe  Srogie  plagi  moro- 
we. Kane.  Gd.  293.  R.  1494-  plaga  byfa  przez  ogień 
wielka  na  Kraków.  Krom.  455.  Na  chrześcian  srogą 
bóg  przypuści!  plagę.  Sk.  Di.  124.  (prześladowanie). 
Nowe  grzechy  pobudzają  stare  plagi.  Bys.  Ad.  42.  Siar. 
Zad.  E.  plagi  Egiptskie  ,  za  Mo|żesza. 

2.  'PLAGA,  i,  s.,  (także  z  iuc.  plaga),  okolica,  strona  świa- 
ta; Carn.^  tizhaja ;  Croat.  kotar,  sztanovita  sziraii  ze- 
mlye  ali  neba ;  Boss.  nojoca,  noJOCKa,  nojoccaui ,  fcie 
SBcIhjcgeiib,  ber  ^imincliSftrit^.  Plagi  świata  trzy  kładzie 
Arystoteles ,  zimna  plaga  ,  gorąca ,  mierna.  Belr.  Pol. 
2,  276.  (pas,  zona).  Plagami,  strefami,  pasmami  Ross. 
nono.iociio. 

•PLAGOWAĆ,  af,  uje,  neitlr.  niedok.,  {forlassis  e  Lat.  pla- 
cere ;  cf.  Sorab.  2.  plagowaseh ;  Ger.  pflCflCll ;  cf.  Rag. 
blagovatti  edere  ,  cf  błogi);  podobać  się,  do  gustu  przy- 
[ladać  ,  płużyć,  dobrze  służyć,  zdrowym  być  komu  abo 
dla  kogo  ;  cinem  wo\)l  l'cl)agcii ,  luo^l  bcfommcii.  Pies , 
gdy  zwróci  to  ,  co  mu  raz  w  żołądku  nie  plagowało , 
zasię  do  lego  wraca.  Kosz.  Lor.  69.  Samemu  bydłu  to 
służy  i  plaguje ,  gdy  ma  wygodę  i  bezpieczeństwo  życia. 
Haur.  Sk.  03.  My  tylko  chcemy ,  co  się  nam  [lodoba , 
co  ciału  plaguje.  W.  l'ost.  W.  5,  548.  Któżby  wierzył, 
żeby  bogactwa  i  rozkosze  cierniem  były,  gdy  ciernie 
obraża,  a  te  więc  plagują.    W.   Post.  Mn.  101.  Past.  Fid. 


162.  Ni  oszczep,  ni  jej  sajdak  chędogi  plaguje.  Zebr. 
Ow.   88.  nec  jaculum  sumit ,  nec  pictas  pharetras. 

PŁAJCA,  'PŁAĆCA,  y,  m.,  płatnik;  Boh.  plśtce,  platil, 
(poplatnjk  czynszownik)  ;  Carw.  plazhuvaz  ;  Yind.  plazhnik, 
plazhuYBuz  ,  plazhavez  ;  /?fl3.  plataz,  plachjalaz,  plaachje- 
nik  ;  ^osn.  plachjac;  Cron(.  placlinik  ;  floss.  njaTCJbUiHKl ; 
płacący,  zapłatę  dający,  ber  ^i^hln ,  ScjnMcr.  Jako  za- 
sługuje. Takim  płajcą  mię  uczuje.  /  Kehan.  Ps.  87. 
Ciężki  na  liczbie  i  sprawiedliwy  płaćca,  każdemu  wedle 
uczynku  jego  oddający.  Sk.  Kaz.  570.  Niech  wam  bę- 
dzie płajcą  sam  pan  z  wysokości.   Groch.    W.  528. 

PŁAJTAZE  plur. ,  gatunek  ryb  suszonych.  Tr.  eiiie  31rt  flC' 
burrter  ^i\iie,  ^Matteifc,  ob.  Płaszczka. 

PŁAKAĆ,  ał,  płacze,  płaczę  cz.  niedok.;  [Boh.  plakati ,  pła- 
ci, slzeti ,  {ob.  Łza);  S!ov.  płakat,  płakiwaf,  płakawiwat, 
płaci,  słzym ;  Sorab.  i.  plakaci,  pwakam ,  pwacźźu  ; 
Sorab.  2.  plakasch,  ja  plażom;  Garn.  jokam ,  jokati , 
(cf  jękać,  plakati  se  plurare);  Yind.  plakati,  plazhem, 
fousiti ,  fousen  bili ,  fouse  tozhili ,  preliti,  fe  plakat,  jo- 
katife,  Croat.  płakali,  plakatisze  ,  piachem;  Rag.  plakka- 
ti ,  placcem  ,  zviliti  (cf.  kwilić  się),  suzitti ;  Bosn.  plakati, 
plakkati,  usplakati  ,  suzziti ;  Slav.  plakati;  Ross.  iijiaKaTb, 
n.iaiy,  AHUKHyib,  xHUKaio,  SHUiy,  pioMiiTb;  Eccl.  cmi- 
:5iiTii ,  cjiesm ,  cjesoTOiiiTH ;  cf.  Lal.  plango ,  cf.  fleo; 
Graec.  (fltca;  Ger.  flcnilCll,  flcbetl);  łzy  wylewać,  roeilieil. 
Kiedy  się  świat  weseli ,  ja  tu  płakać  muszę.  Groch.  YV. 
423.  Płakałem,  płaczę,  i  płakać  nie  przestanę.  Teat. 
17.  c,  58.  Bity  płacze.  Rys.  Ad.  3.  Biją,  a  płakać  nie 
dają.  Boh.  Kom.  i,  451.  Pobiwszy  nas,  płakać  nam  nie 
dają.  Obr.  2.  Płacze  ,  a  bije.  Cn.  Ad.  408.  Bije  a  płacze. 
ib.  (cf  świnia  wór  drze,  a  kwiczy;  jeż  kurczy  się,  a 
kole).  Płakać  mi  każesz,  a  sam  się  śmiejesz.  Cn.  Ad.  857. 
(jeśli  sam  nie  wydasz  płaczu,  nie  poruszysz  go  w  słu- 
chaczu ;  cf  rozrzewniać).  Płakać  nie  może.  ib.  (twardy 
do  płaczu).  Płakać  mi  się  chce,  płacz  mi  się  rzuca; 
do  płaczu  mi.  Cn.  Th.  Płacze,  choć  mu  się  nie  chce; 
płacze  ,  gdy  kto  widzi.  Cn.  Ad.  855.  (jałowy,  zmyślony 
płacz).  Płakać,  o  dzieciach,  mazać  się,  maślić  się.  X. 
Kam.,  Carn.  zmęndreti,  zmęndrem  ,  gretiieti,  ficiinen.  Dzie- 
cię me  płacze ;  matka  nie  wie ,  czego  potrzebuje.  Rys. 
Ad.  11.  (płacz  językiem  niemowlęcia).  Lippus ,  któremu 
oczy  płaczą ,  abo  łzami  zaciekają.  Maez.  bcill  Me  Slligcit 
t&rnticil.  Rzewnia  płakać,  gorzko  płakać,  gorzkie  łzy  ronić; 
n.  p.  Matka  nasza  płacze  rzewno.  5  Leop.  4  Ezdr.  10, 
7.  (łka  gwaflownic.  1  Leop).  Dziś  by  krwią  płakał,  żaden 
darmo  nic.  Glicz.  YYych.  M  7  b.  Byś  krwią  płakał,  nie 
uczyni.  Cn.  Ad.  087.  (  bliitige  J^rmieil  ireilieii;  Sion  bif 
bis  krwu  zapłakał,  ne  wiprosiś;  nieużyty;  kamieniaby 
ryclilej  użyłj.  Płakać  o  co ,  na  co ,  um  ctiliau  nieiiicii, 
liter  (iwai  ipeineil.  Płacze  leda  o  co ,  ł)y  mu  palec  za- 
krzywił. Cn.  Ad.  857 ,  (cf.  płaczek).  Płakał  na  sławę 
swoje  utraconą.  Krass.  Oss.  G  b.  Ktoby  się  cieszył  z 
śmierci,  nie  płacze  na  zdrowie.  Pol.  Pocz.  180.  (nie 
płacze,  życząc,  żebyś  ozdrowiał;  cf.  dziedzicowi  płaczą- 
cemu nie  wierz;  jałowy  płacz).  Pogrzcbł  go  w  grobie 
swoim  ,  i  płakali  nad  nim :  acli  ach  mój  bracie !  1  Leop. 
5  Reg.   15,  30.      Płakać  za  kim,    dla  czyjego    odjazdu, 
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tęsknąc  za  nim ;  eiiiem  nai^nteinen ,  fcine  3lbn)cfen^cit  licroei- 
ncn.  —  §.  Transit.  Płakać  kogo,  płakać  po  kim,  cinen 
bctretilCll.  Płaczę  po  zmarłym  ,  abo  płaczę  zmarłego. 
Dudz.  12.  Wszyscy  go  dobrzy  płaczą;  na  jego  pogrze- 
bie Nikt  go  bardziej  nie  płacze ,  Wirgdi ,  nad  ciebie. 
Hor.  1,  116.  Nieme.  Król.  2,  153.  Taka  się  miłość 
przeciwko  niemu  przy  pogrzebie  pokazała,  że  żaden  nie 
był,  któryby  go  nie  płakał.  Aos;.  Lor.  55  b.  Ze  sma- 
kiem umiera  ,  kogo  swoi  płaczą.  Morszt.  247.  Ja  tracę 
ciebie  skłonną  do  odmiany,  Ty  serce  tracisz  w  statku 
bez  pośpiecby  ,  Nie  wiem ,  kto  ma  być  z  nas  pierwej 
płakany,  A  kto  ma  większą  przyczynę  ucieeby?  Zab.  14, 
116. —  g.  Aliler :  M:ilei'ikie  dziecię  swoje  raczki  podno- 
sząc, płacze  pokarmu.  Slas.  Num.  2,  150.  z  płaczem 
żąda  pokarmu ,  n)ciiit  mdf  JJn^ning. 

Pochodź,  (cf.  ikać) ,  piacz ,  płaczek  ,  płaczka  ,  płaczliwy, 
płaczobojny,  płaczorodny ,  płaczolulny ;  dopłakać  się,  na- 
jiłakad  się,  opłakać,  opłakiwać,  opłakany,  nieopłakany , 
odpłakac ,  popłakać,  przepłakać,  przypłakuć ,  rozpłakać 
sie ,  spłacz,  upłakad  ,  zapłakać. 
PŁAWA,  'PLANA,  y,  1.  PLAMKA,  PLAMECZKA ,  i,  i, 
dem.,  (cf.  Ross.  n.iaMa ;  Boli.  pkimen  płomień,  cf.  plan; 
La/,  planum  ,  cf.  polluo) ;  §.  1)  "piana  na  ciele,  na  szacie, 
raakuła.  Cn.  Th.,  ein  Slcctcii ,  SdimiiCflcfcn  ,  eiiie  (stcUe  au\ 
ciiiem  5?orpcv  luni  anbcrer  %([x\)C ;  źioh.  et  Slov.  flek  ,  maz , 
pośkwrna,  pośkwrnka  ,  wraśka  :  Sorab.  1.  blak,  blecżk; 
Carn.  blek  ,  madesh  ,  maróga  ,  lisa  ;  Yind.  madesh  ,  biek, 
gerd  ,  vmasanje,  kofs  ,  pika,  Ihrimf,  sname  ,  fbkerbina  ; 
Croat.  mades ,  szkruna  ,  truha  ;  Bosn.  sckrappa,  trolia, 
squarnóst ;  Hag.  margi ;  Ross.  n.TtHdiiia  (cf.  pleśń) ,  33- 
iiapna,  namo  (cf.  piątno) ,  nflTHhiuiKO  ,  ;iaca  ,  .laco^Ka, 
propr.  et  fig.  "Piana  biała.  W.  Levil.  15,  59.  Ziele  pię- 
ciornik "plany  i  blacliy  sprośne  po  ciele  spędza.  Syr.  500. 
Wszystka  jesteś  piękna  ,  a  "plany  niemasz  na  tobie.  1 
Leop.  Cant.  4,  7.  Pacliolątka  ,  na  którychby  żadna  "pia- 
na nie  była.  1  Leop.  Dan.  1,  5,  (cf.  skaza).  Sól  szcza- 
wikowa  do  wybierania  plam  atramentowych  zdatna.  Jundz. 
254.  iinteiiflecfc.  Z  rzadka  się  pierwsza  plama  nałogów 
wywabi.  Zab.  14,  25.  Patrz,  jak  się  plamy  sine  nań 
rzucają.  Cn.  Tli.  (siniaki).  Plamy  na  twarzy  od  słońca, 
piegi.  Comp.  Med.  10.  Astronomowie  znaleźli  plamy  nawet 
poirzód  słońca.  Kras.  Mon.  94.  (nic  bez  ale).  —  §2) 
"Piana  ;  n.  p.  Uwikłał  w  sieci  nogi  swoje ,  a  w  "pla- 
nach jej  chodzi.  1  Leop.  Jub.  18,  7,  z  Niem.  bie  ^*lnne, 
płachta  myśliwcza  do  pokrywania  ptaków ,  n.  p.  kuro- 
patw,  rozjazd.  Wino,  które  ma  przykrą  wonią,  "pianę  i 
skórkę  mózgową  obraża.  Cresc.  570.  błonkę,  bnŚ  $irn= 
Idut^ni.  PLAMIC  cz.  niedok.,  poplamić,  splamić  dok., 
plamami  pobrudzić ,  fd)imi|iig  mncŁcit ,  kflctfon ;  Slov.  po- 
śkwrnugi ;  Boh.  napljliam  ;  Ymd.  vmashuvati ,  vmadeshu- 
vati ;  Rosn.  Irobati  ,  scirapati ,  osetrapali ;  Boss.  ;iacnTŁ  , 
aajaciiTb ,  phys.  et  tr.  Splamienie  honoru.  Tcat.  54,96. 
PLAMISTY,  ("PLANISTY.  1  Leop.  Lev.  15,  57),  PLAMO- 
WATY.  Tr.,  "PLANOWITY,  a,  e,  pełen  plam  ,  noll  gletfen, 
flfrfiO ;  Slov.  pośkwrneny ;  Rok.  flekowaty  ;  Sorab.  2.  (la- 
kati;  Sorab.  1.  blakoyite ;  Carn.  blekast,  lisast,  maro- 
gast;   Yind.  blekast,  obmadeshen,   madeshen ;  Bosn.  Uo- 


hav;  /?oss.  aaMapaHHUH ,  necrpuR,  (cf.  pstry).  Lampard  ma 
na  wierzchu  czarne  plamy,  a  ku  dołowi  plamiste  bręgi. 
Kluk.  Ziu.  1,  77.  Byś  się  myła  bielidłem  ,  przedsięś 
planowila  w  nieprawości  twojej.  1  Leop.  Jer.  2 ,  22 , 
(plugawica.  5  Leop.).  Twarz  plamowata.  Tr.  (piegowa- 
ta). Kolor  sukna  plamisty,  t.  j.  które  się  prędko  popla- 
mi ,  gartc ,  Mc  Icic^t  flctfio  iinrt.  PLAMOWIEC ,  wca,  m., 
locnsta  morbiltosa ,  gatunek  szarańczy,  mający  purpurowe 
pokrywy  z  białemi  paskami.  Kluk.  Ztv.  4,  60.  riiic  3(rt 
Dutitcr  i^cufdjrcrfcn. 

PLAN,  ob.  Planta.     "PLANA,  ob.  Plama. 

PLANETA,  y,  m.  et  ż.;  Roh.  planeta;  Slov.  planet,  plane- 
ta, planetna  hwezda,  bludna  bwezda ;  Carn.  planet; 
Croat.  planetę;  Bosn.  planile;  Ross.  n.iaHeTa ;  z  Greek. 
TTlarTjTtii,  tn^^land,  SBaiitcIftcrn ,  3n'fteni.  Planety,  gwia- 
zdy błędne,  błądzące,  błąkające,  że  względem  siebie 
jednej  nie  zachowują  odległości ,  pod  czas  z  sobą  sie 
łączą,  a  pod  czas  naprzeciwko  siebie  staw.ają.  Wyrw. 
Geogr.  51.  Gwiazdy  błąkające,  planety  albo  komety,  przez 
się  są  ciemne,  i  mają  swój  własny  bieg.  Sniad.  Jeog. 
5.  Boh.  Próg.  8  p.  Siedm  planet:  słońce,  tziemia), 
miesiąc.  Mars,  Saturn,  Merkuryusz,  Jowisz  i  Wenera. 
Syr.  495.  tósmy  Uranus).  Odkrycie  nowego  planety 
jest  jedno  z  największych  ,  które  się  kiedy  w  astrono- 
mii stać  mogło.  Pam.  83,  2,  45.  Planetę,  możnaby 
wyrazić  tułacz.  Klecz.  Zdań.  74.  znacznochodna  gwiazda. 
Włod.  —  §.  Siiperstitio  veternm  magnam  planelis  in  res 
humanas  vim  tribuit.  Planety  srogie,  planety  łaskawe. 
Rej.  Wiz.  128  b.  Złośliwi  "planetowie  (złośliwe  plane- 
tyj  nad  nami  przewodzą.  Walki,  głody,  i  mory  i  wszys- 
tko złe  rodzą.  BieL  S.  M.  A  5.  Sidere  afjlari ,  planetą » 
plagą  być  ruszon,  t.  j.  powietrzem  trącon.  H/ącz.  Ad- 
hiicdnm  in  sermone  plebis ,  planeta  =  flaga ,  nawalność. 
PLANETNIK  ,  a,  m.;  Z/oA.  planetnjk  ;  astrolog,  gwiazdarz, 
co  niby  w  planetach  czytać  umie  ,  planetowy  prorok , 
gwiazdmistrz,  bet  <i*lnnctcnl'cfer.  PLANETOWY,  PLANETNY  , 
a,  e,  od  planet,  ^łlniictcii  <  ;    Croat.  planetni,  zvezdobkidlyiv. 

'PLANKT,  u,  HI.,  z  Łac,  tren,  żałosne  narzekanie,  żało- 
sna pieśń;  trauenite  SInjje,  Jraucriicb,  SlIa(]C(jefnnij.  Jere- 
miasz Jozyasza  żałując  śmierci,  pieśni  żałobne  abo  plan- 
kty  napisał.  Sk.  Kaz.  444,  (cf  lament).  Trenodye,  żal 
i  plankt ,  to  dziś  moje  uciechy.  Kulig.  10.  Widzę,  nie 
pomogą  plankty,  próżna  mowa  ,  Już  moje  próżne  treny, 
odeszła  królowa.  Groch.  W.  527.  Rzewne  na  pogrze- 
bach plankty.    Pilch.  Sen.  łask.   101. 

"PLANOWITY,"  ob.  Plamowity,  Plamisty. 

PLANTA,  y,  i.,  PLAN,  u,  m.;  (Ross.  Maiit,  MepreHCB; 
Gall.  plan;  Itai.  piana;  cf  Lał.  planus);  abrys ,  skład, 
układ  tego,  co  się  ma  robić;  bcr  ^lan,  ber  (Jiltrourf, 
3U'rifi.  Kto  budować  chce  ,  pow inien  sobie  wprzód  plan- 
ie ułożyć.  Świlk.  Rud.  55.  Rysujący  plany  Ross.  MOpie- 
HtHHKTi.      Izba   planów   Ross.   icpiOKHad. 

PLAPA.    Tr.,  ob.  Papa.     PLAPLAĆ,  ob.  Paplać. 

PL.\SAĆ  ,  PLĘSAĆ,  ał ,  pląsze ,  pięsa,  pląsa  cz.  niedok.,. 
{Roh.  plesati  ,  gasali  (cf.  hasać;,  exultare;  Sloi:  plesśm 
juliilo ,  plesanj  jubilum ,  plesdm  rukami  gestio :  Carn. 
plesati,  plęshcm  =  tańcować ;    Yind.  plefat,  rajat  (cf.  rej)' 
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tańcować;  Croat.  plessem  łripudio;  flosn.  plesati ,  tlacciti 
conculcare ;  Hoss.  naacaib ,  coacaib  tańcować ;  Graec. 
nlr^iraa,  percutio  pede  humum) ;  gestykulując  tańcować  , 
pięsy  stroić;  mit  tcii  Slriiicn  gefticulircnb  taiijcu,  fpringcii, 
^tipfcii,  mit  Slction  tmijcn;  Boh.  krepciti ,  krepcjm,  (cf 
krzepczyć).  W  takt  pląsząc  nogami,  taniec  prowadzili. 
Olw.  Ow.  581.  Gdy  miłość  pfąsze,  my  mamy  wyskakać. 
Jag.  Wyb.  D  A  b.  Lekkim  zrywaniem  można  konia 
do  ślapi ,  kornetów,  pląsania,  i  do  liasania  aplikować. 
H/iiir.  Ek.  149.  (do  plęsów,  podskoków,  igrania  prze- 
dniemi  nogami  na  powietrzu).  Głowa  swą  będzie  chwiał, 
a  ręką  będzie  pląsał.  1  Leop.  Syr.  ii,  19.  "(ręką  będzie 
klaskał.  3  Leop.).  Boh.  plaskati  klaskać,  mit  ber  Spani 
flatfdjcii.  'Pliąsą  rękami.  1  Leop.  Ps.  97,  8.  (klaskają. 
5  Leop.).  —  Traiisl.  Pląsać,  tryumfować,  triump^ifcn , 
jiibilircii ;  Eccl.  AiiKOKhCTBOMTH  ,  .iMKOBaiH.  Powierzcho- 
wnej rados'ci  i  plaszenia  nie  pokazuje.  Pilch.  Sen.  gn.  224. 
Anipląsz,  gdyć  fortuna  twarz  jasną  pokaże.  Ni  się  mo- 
stem kładź,  gdv  cie  niepogoda  skarze.  Hyb.  GeśC  B  4. 
PLASACZ,  PLĘSACZ,  a,  ?«.,  Dudz.  15,  co  plęsy  stroi, 
kuglarz ;  cin  ©aiiflcr ,  ciitcr ,  ber  mit  3lctitMi  iinb'  ®cfticiila= 
tioii  tanjt.  Nie  trzeba  rzemieślnikowi  pytania  zadawać  o 
jego  rzemienie  ,  ani  plęsaczowi  o  sztuce  skakania.  Pilch. 
Sen.  list.  5,213;  Carn.  plesavz  =  taniecznik ,  plesar,  ple- 
smashler=  tancmistrz;  V//id.  plefar,  raini  moister  =  tanc- 
mislrz,  plefauz,  /".  plefarza  =  taniecznik,  taniccznica;  Ross. 
TiMcym,  n.iacajiŁmiiKi  taniecznik,  f.  n.iacea,  macaBima, 
n,iacyHba:  Eccl.  n.iacaTe-ib.  PLĄSY,  ob.  Plęsy. 
PLASIJ.VRM,  z  Franc.  place  d'arraes,  ob.  Majdan.  Juk.  Art. 

5,  501. 
PLASK !  particula  sonum  pereussionis  ezprimens.  Cn.  Th., 
Boh.  piesk ,  pleskot,  śplechot  wody,  kde  se  woda  śpio- 
ch ta ,  śpiechtaćka,  {ob.  Pieszczę);  Sorab.  1.  pensk ; 
Lal.  tax!  Sorab.  4.  plaszk,  plaszkot  sonus  piseium  in  aqua 
se  jaetanlium  ,  (d.  plusk);  Ger.  nln^!  pcrbiih!  (ob.  Plac- 
kiem); cf  buf!  klask!  trzask!  puk!'l.  PLASK,  u,  m., 
plaskanie,  trzaskanie,  trzask;  bcr  fldtft^Cllbe  ©Jjnll  cilicg 
fnllcnbcii  Siipenl  baoiflaSni,  SłlntfiiKti;  Boh.  ti-esky  plesky. 
2.  l'ŁASK,  u,  m.,  płaza,  bie  ^M]C,  flnc^c  Srcite,  (bic 
^tjntte).  Na  płask  co  leży  abo  położyć;  Graec.  7ihi!<o!)d't]^, 
niewywrócone,  płasko  leży,  in  phmum  jacet.  Cn.  Th. 
410.  Hochcnok  chleba  rozkroić  na  dwoje  w  płask.  Hntir. 
Sk.  899.  rna  szerz). 

PLASKAC,  ał,  a,  ad.  cont.,  plask  robić  ,  n.  p.  głośno  wyle- 
wając, catlabum  facere.  Cn.  Th.,  ob.  Pliszczeć,  (cf.  pla- 
snąć,  cf  pluskać,  plusnąć);  (Boh.  pleskati  klaskać;  So- 
rab. 2.  plaskotasch  picszczcć;  Vind.  s  rokarai  plaskati  = 
klaskać;  Croat.  pleszkam  plaudo ,  ploszkam ,  plosznu- 
li  illido ,  plaudo-  Bosn.  pleskati  .- klaskać ;  fiag.  ple- 
skatti  rukami  =  klaskać,  pliskati  ■■  pluskać  ;  Ross.  njicciiaio, 
njemy  picszczyć,  klaskać);  (Jer.  p!ćitfd;crii ,  ciii  plntfcl)crii= 
bc«  ©crdlifc^  tliaicii.  Nadobny  to  zwyczaj  mają  Polacy,  iż 
się  ])laskają  Po  gębie ,  czasem  się  zwadza  ,  Kiedy  komu 
łeż  zadadzą.  Rej.  Zw.  251. 

PŁASKI,  a,  ie.  PLASK.ATY,  a,  c;  {Boh.  pleskaly,  plo- 
sky,  ploskaty;  Bosn.  plosnal;  Carn.  ploslinat ;  Vin(/.  plo- 
fhat,  plofhnat  =  równy,  (plafhta  ,  plahoyina,    plah  =  blacha, 
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cf.  płaszcz,  płaszczyzna;  Slav.  plaskia  <  flasza) ;  Sorah.\. 
pwone,  (cf  Ger.  plan ,  i*lniic ;  Garn. ,  Nind.  el  Croat.  pla- 
niny  :  Alpy,  wysokie  góry);  Rag.  plossan,  plosni ,  plo- 
snast,  raspleskan ,  (cf  rozpłaszczyć)  ;  Ross.  morniH,  mo- 
CKOBaTuif,  (cf  n.iecHa  podeszwa  nożna,  Mecunaa  gatu- 
nek pantofli) ;  cf  Graec.  nluri'^  ;  Lat.  plautus  ,  plotus  , 
iatus;  Ger.  platt ,  Slatt,  fJa*,  33Ic^;  hal.  platto  ;  Graec. 
Ttlćwa;  Lat.  plaga,  placenta ;  Lat.  med.  flaco ,  flachia) ; 
§.  a)  szeroki  bez  głębokości  lub  grubości ,  fJa^.  Mię- 
dzy rzepą  jest  samiec  i  samica;  samicę  uznać,  kiedy 
ma  liście  plaskate,  szersze  i  dobrze  zielone.  Baur.  Ek. 
48.  Obcęgi  płaskie  Ross.  iHOCKorjóubi ,  n.iocK03y6abi. 
Plaskate  ryby.  Bielaiu.  Mt/śl.  F  2  b.  Robaki  płaskie  w 
ciele  ludzkim.  Krup.  5,  757.  Kopa  groszy  Litewskich , 
płaska  antiquilus  nazwana.  Vol.  Leg.  5,  l49.  t.  j.  pła- 
skich srebrnych  groszy,  trcitc  ®iI('Cr(jrpf^CiT.  Wacław  do 
nas  wniósł  grosze  Praskie  abo  płaskie.  Summ.  Hm.  A  4. 
—  Płaska  rzeka.  Tr.,  miałka ,  fcic^it.  —  Arith.  Płaska  li- 
czba, numerus  guadratus ,  SJiiabratjH^I ,  roście  z  multy- 
plikacyi  jakiej  liczby  w  siebie  sarnę.  Solsk.  Geom.  5 , 
(ob.  Czworogran).  —  §.  b)  Metaph.  Płaski ,  miałki ,  nie- 
wyniosły,  czczy,  bez  sensu,  bez  smaku ;  fabc ,  fciĄit ,  Iccr. 
Płaskie  śmiechy  i  nakręcone  żarty  dzieł  teatralnych. 
Mon.  68,  1007.  Rymy  zbyt  łatwe,  jakie  są  -  ści,  -  go,  - 
WSZY,  -  ła,  -  jac,  często  używane  czynią  wiersz  płaski. 
Dmoch.  Szt.  R.  5.  'PŁASKO ,  PLASK()  adverb.,  wszerz 
bez  wględu  na  głębokość,  wysokość;  ^a&],  in  bic  SJrcitC 
WNatolii,  jakoby  deskami  położył,  płasko  idą  wierzchy 
nad  domami.  Paszk.  Dz.  122.  —  g.  Metaph.  Niewynio- 
sło  ,  poziomo;  nicbrig  ,  plntt,  fnbc,  iiidjt  cr^nbcii.  Mówcy 
nic  dosyć  wyrazić  rzeczy,  jak  sa  \y  soliie  i  płasko.  Nag. 
Fil.  12.  (po^prostu).  PLASKOllENNY,  a,  e,  dna  pła- 
skiego; Ross.  n.iocK040HHbiH ,  inni  ciiicm  fliK^cu  23obcti. 
PLASKOKAT,  a,  m.,  PLASKOWKGIEŁ ,  gła,  hi.,  cin  fla= 
(^cr  SBinfcl. '  Tc.  PLASKOMIERNICtWO,  a,  ».,  sztuka  mie- 
rzenia płaszczyzn  ,  planimetria ,  bic  glfii^fincff""!!-  PLA- 
SKONOGI,  a,  ic,  niepalczasty ,  plattfiipii].  Plaskonogi, 
paimipes ,  jakoby  gęś.  Mącz.,  Boh.  ploskonohy;  Sorab.  1. 
pwonohnohatź ,  rozklosznena  noha  ;  Croat.  plosznaszlo- 
nog.  PLASKONOS,  a,  m.,  ptak,  bcr  Sjrcitfd^iiabcl,  23rcit. 
fdjiinMcr.  Rodzaj  plaskonosów,  plalalea,  należy  do  rzę- 
du bocianego.  Plaskonos,  platalea  leucorodia  ,  .bit  £pffcl= 
flaili^,  plak  wielkości  gęsi,  znajduje  sie  w  Polszczę.  Zool. 
252.  Czapla  biała.  Ch.'  Th.  PLASKONOSY,  a,  e;  Boh. 
pleskonosy ;  Croat.  ]>losznalonosz ;  Eccl.  nJOCKOHOCUfl , 
HopKOiioci ,  i.ypiiocoi1 ;  Ross.  KypHOCbiS;  nosa  wklęsłego, 
plattiićifig ,  lircitiinfi|].j  Płaskonosy ,  simus.  Mącz.  Simulus, 
płaskonoski,  mały  kąsek  nosa  mający,  ib.  Chromy  i 
i  płaskonosy  nic  ma  być  kapłanem.  Badz.  Levit.  21,  18. 
P.  Kchan.  Ort.  1,  79.'  PLASKOOKIiAG^^Y,  a.  c,  owal- 
ny, jajkowaty,  inial.  Tr.,  fJndiniiib.  PLASKOPROST,  u, 
m. ,  (rf  pozion)a  lini:i),  lioryzonialna  Inna,  ciiic  lvnijC' 
rcd;tc  Sinic.  Tr.  PLASKOPROŚTOWNICA,  y,  z.,  oŁ.  Śrzod- 
waga.  PLASKOPROSTY,  PLASKOPROSTOWNY ,  a,  e, 
PLASKOPROSTOWNIE  adverb.,  horyzontalny,  poziomy, 
^orijontal,  mnffcrrcd^t.  'PLASKORZf^,  ęcia,  «.,  n.  p.  Uj- 
rzycie   na    swe    oczy  piąte  plaskorzęta.    Pot.  Arg.  840.? 
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PŁASKORZEŹBA,  y,  I,  bas-relicf.  A^.  Pam.  4,  56.  ib. 
58.  PŁASKOŚG,  ści,  i.;  Boh.  ploskost,  ploska ;  Sorab. 
1.  pwonofcż ;  Hoss.  n.iocKOCTb ,  n.iocKOBaiocTb ;  §•  a  ) 
plaskatośó ,  płaski  kształt ;  tic  Slad)C ,  ciiie  flacfic  Srcitc. — 
§.  b)  Plaskość ,  metaph.  niewynioslośó,  czczość  ;  Sccr^cit, 
gabŁctt.  Pfaskość  wielka  jest  wadą  rymów  pospolitych. 
Dmoch.  Szt.  R.  5.  PLASKOSZ ,  a ,  m.,  tetrodon  mola  , 
gad  plaski,  niby  jaki  krążek,  zdaje  się  tylko  być  głową 
odciętą  od  dłuższej  jakiej  ryby.  Zool.  1 96.  cin  fd)ci(łcnniii= 
be8  3Ba(fcvgcm;irm.  PLASKUR ,  a ,  »«.,  płaski  kawał  czyli 
krążek  czego ,  ciii  ^K^iiti  niliticś  Stiirf  wn  ńm\i.  Plasku- 
ry.  Pelr.  Ekon.  45  =  placki,  rimbc  ftad)C  Siiid^eii,  '^tliijc. 
Plaskur  <  proskur,  opłatek.  Cn.  Th.,  bic  CWntc.  —  I'la- 
skur  =  warsta  rudy.  Os.  Żel.  80.  el  51,  grjflojc,  6rsla= 
gen,  ©rjfdiit^tcil.  Os.  Rud.  40.  —  §.  Plaskur,  gatunek 
jęczmienia,  u  którego  tylko  we  dwa  rzędy  w  kłosie  ro- 
dzi się  ziarno.  Haur.  Sh.  15.  jmcijsciliije  grope  ®ev^e;  (cf. 
czwartak ,  szcściorak),  cf.  ploskur ,  ploskurnica. 
PLASNĄC,  plasł,  plasnął,  plaśnie  neutr.  jedntl.,  z  pla- 
skiem upadać,  (cf.  piusł  w  wodę) :  {Slov.  płasnauti  detume- 
scere;  Doh.  splasknanti ,  splaskowati,  oplasknu  desidere ; 
Bosn.  oplasnuti  ,  odduttise  delumescere;  C7"oa/.  plosznuti  , 
plószkam  tllido ,  pluudo ,  razplasznut  allisus  ,  illisus)  ;  mit 
ciiicm  %^la^n  ^tiifallcii,  liiii^urscii.  Plasnął,  a  padł  o  zie- 
mię ,  by  go  porąbił ;  ingenli  lapsu  in  terram  cecidit.  Mącz. 
Plasnąć  w  wodę  {  Yind.  vu  vodo  fliterbunknitij.  Z  je- 
dnego ziemi  do  drugiego  końca ,  Wznosił  się  Ikar ,  i 
plasnął  na  skały.  Kniaź..  Poez.  2,  61.  W  wesołej  my- 
śli podskoczy,  Aż  tu  jej  plasło  przed  oczy  Naczynie  z 
gliny,  co  na  głowie  niosła.  Kniaź.  Poez.  5,  118.  — 
Transl.  fig.  Upadać,  nie  utrzymywać  się;  fnllctl,  filifcil. 
Alem  plasł  srodze  ,  i  coż  za  dziw  ?  kogo  Jowisz  pclinio 
bełtem ,  musi  boleć  srogo.  Zab.  15,  569. 

Pochodź,  płaza,  płaszczyć,  płaszczyzna,  płaszcz,  pła- 
szczyk; spłaszczyć,  rozpłaszczyć,  w y płaszczyć ;  piat,  płatek, 
piatiiszek,  płatkowy,  płatać ,  rozpłatać,  unjpłatać;  płatnerz, 
spłatać;  płaz,  ziemiopłaz ,  płazać,  płazoicać ;  plesz,  ple- 
szek,  plesznik,  pleszowaty,  pleszowatość ;  spłachcć,  płachta; 
bluszcz  Ross.  n.i[omb;  pluskwa  i  1.  d. 
PLASTR,  TLASTR,  u,  m. ,  PLASTRZYK ,  a,  m.,  dem.; 
Boh.  et  Slov.  flastr ;  Sorab.  1.  ploster,  howerski  ploster; 
Sorab.  2.  flastar;  Garn.  flajshir,  melęm  ;  Vind.  llaster  , 
flafhter,  oblag,  oblog ,  pomas,  vofbzheniza;  Croat.  lla- 
ster, oblag ,  pomaz ,  szmolenicza,  voschcnicza;  ł/ung. 
flastrom ;  Dal.  mecz,  oblisz ,  liche;  Bag.  mec,  obri.\ ; 
Bosn.  emplastar  ,  karpa,  krrippa,  meblem;  Slav.  melem; 
Ross.  nJKCTbipb  ;  (Jraec.  eunkaarcor;  Lat.  emplastrum; 
Gall.  emplatre;  g.  1)  tdi  <).iflal'ter,  ba3  niif  eiiie  SBmtbe  iie= 
legt  irirb.  Plastr  jest  lekarstwo  z  suchych  i  miękkich 
rzeczy  złożone  ,  które  na  płatkach  smaruje  się  i  zewnę- 
trznie przykłada.  Perz.  Cyr.  2,  504.  Krup.  1,  502.  Kluk. 
Rośl.  2,  275.  Lekarz  plastra  na  ranę  kłaść  nie  może, 
az  pierwej  głębokości  jej  obaczy.  Baz.  Hst.  72.  Przy- 
łożono 'flastr  dla  uleczenia  rany  jego.  Budn.  Ezech.  50, 
21.  Przekol  plastr  w  pośrzodku,  a  przyłóż  tam  inny 
plastrzyk  z  inną  maścią.  Sieim.  542.  —  Allegor.  Piękna 
pomierność,    to   jest   klenot  wielki,    A  prawie  plastrzyk 


na  upadek  wszelki.  Rej.  Zw.  212.  h.  —  {Slov.  Prilożit 
nekomu  flagster,  consolari ;  cf.  ulga).  —  g.  Transl.  fig. 
Który  chłop  na  łąkach  plastry  a  ho  zwierciadła  wyrzyna, 
jak  złodziej  bywa  karan.  Haur.  Sk.  250,  (cf.  oknaj,  cf. 
Ross.  n.iacTi  obdłużno  skoszone  golizny,  Imiglid)  nbgC' 
nid^etc  Stcllcn  oiif  cincr  SE.icfe.  —  1-2)  Plastr  miodu, 
■piast,  Boh.  piast  medu  ,  strd  ,  strdj ;  (plastowati  melliji- 
care  ,  plastnice  miód  robiąca);  Slov.  płast  medowy;  So- 
rab. 1.  pwast;  Carn.  sat  (cf.  syta),  satovje,  sterd  ;  Yind. 
fatOYJe,  fet,  fat,  fetouje,  (etje;  Rag.  sat;  Ross.  cotb, 
COTH,  n.iacTb  Mcja;  kawał  miodu,  niby  szyba  wyrżnię- 
ta z  ula,  §Diii(]fd)ciI)C ,  |)Oiiiijiiia['ett.  Ociec  mój  organiście 
czasem  miodu  plastr  darował.  Teal.  51.  b\  61.  Bezpie- 
cznie plastru  nie  zjesz ,  dokąd  pszczół  nie  wybijesz. 
Krom.  215.  llibla  plastry  sczczyci  się  wonnemi.  Past. 
Fid.  72.  ( miodem  ).  Dali  mu  nieco  "plastu  miodowego. 
Sekl.  Luk.  24.  Nauka  jego  stała  mi  się  plastrem  miodu. 
<S'A-.  Dz.  264.  Plastrem  kapią  wargi  cudzej  żony,  a  gład- 
sze niż  oliwa  podniebienie  jej.  Budn.  Prov.  5,  5.  (mio- 
dem, słodyczą).  PLASTROWAĆ,  TLASTROWAĆ.  ał, 
uje,  CS.  niedok.,  g.  a)  plastrem  obkładać;  Sorab.  2.  fla- 
strowasch ;  Croa/.  flastrati ,  mit  ^*flafter  Itclcgcii,  tcpflaftcnt. 
Maścią  tą  paznogcie  czarne  flastrować.  Syr.  801.  ^  §. 
b)  Plastrować  drzewo ,  plastrem  szczepić.  Tr.,  oczkować, 
einoii  33rtiim  PCiilireii. —  §.  Winiarze  wina  ipsymując,  ha- 
łunując,  białkując,  siarkując,  plastrując,  na  lagry  lejąc,  psują. 
Syr.    1219.   (plastrami  zaprawami  nasmarowanemi  sycąc). 

PL.\SY,  ob.  Plęsy.  TŁASZA,  ob.  Płaza.  PŁASZAĆ ,  oJ. 
Płoszyć. 

PŁASZCZ,  a,  m..  PŁASZCZYK,  a,  m.,  demin.;  Boh.  plaśf , 
piąstek,  plaśtjćek;  Ca;7i.  plajsh  :  Slov.  pbiśf,  piast;  Vind. 
plafh,  montel,  (plafbta  ■■  blacha),  kepernik  ,  sagernilu  ,  sa- 
kritje  ,  obkrivanje;  Croat.  pldsch,  plaschecz,  zagernilo , 
kepenyek,  kepernek;  Hung.  palast ,  palastja ,  pal^stotka; 
Ssrab.  1.  kwicz,  mantel ,  mantyl;  Sorab.  2.  mantel; 
Dal.  plasch  ,  plaash;  Rag.  plaasct,  plasct,  plasciich, 
ogargnjiic  ,  kabanizza  ,  kabaan,  kapenak  ;  Slav.  plashch, 
kabanica  ;  Z/os;i.  plasct,  ogrrinac,  kapenak;  Ross.  n.iamt, 
n.iamiiKt ,  enaH^ja,  enane^Ka  (ob.  Opończa),  onauieiib, 
KOpiiHO,  KoposHaa ;  {d.  Lal.  palla,  palliuni ;  cf.  Scot.  sept. 
plaid;  cf.  płaski,  płaszczyzna);  §.  a)  bci"  SOfantcI.  Gdzie 
się  owe  czasy  podziały,  kiedy  to  Marcin  ś,  rozdzielił  się 
płaszczem  z  żebrakiem  ?  Mon.  75,  685.  Wie  ś.  Marcin, 
dlaczego  płaszcz  krajał,  ob.  i.  Marcin.  Prov.  Slov.  Gako 
weter  wege ,  tak  plachti  obracugii ;  kam  weter,  tara 
pł^st;  odmienić  się  podług  okoliczności,  niestałym  być. 
—  W  płaszczu  ,  w  płaszcz  ubrany,  obwinięty,  {Rag.  pla- 
sctar,  zaplaascten,  ogaarnut;  Yimi  o[)lajfhan,  s"  plaifbaa 
obdan).  Płaszcz  oil  deszczu,  słoty  opończa,  bura;  (cf.  czuj- 
ka). Purpurowy  płiiszcz  Carn.  shmant,  sbment ,  hmcnt, 
bant,  {ob.  Powłoka).  Płaszcz  arcybiskupi  =  paliusz. —  Żu- 
ła ,  iż  o  płaszcz  papieża  nie  prosił,  przeto  Krakowskie  ar- 
cybiskupstwo  zagubił.  Krom.  98  Biel.  56.  Płaszczyki  biało- 
głowskic,  raentle ,  mentelki. —  Transl  Sposób  nakrycia 
armat  od  deszczu  ,  i  formowania  im  płaszczu.  Aq  ■.  Mskr., 
przykrycia ,  daszku ,  obdaszku.  —  Fig.  Czego  chcesz  pta- 
szku   pisany,    Płaszczykiem  pstrych  piór  odziany?  Groch. 
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PŁASZCZA  -  PŁASZCZYĆ. 


PŁASZCZYK  -  PŁAT. 


\y.570—  §.  b)  Transl.fig.  Pokrywka,  ®edmontcI.  Czę- 
sto pod  cnoty  płaszczem  występek  chodzi.  Gaw.  Siei.  567. 
Złość  płaszczykiem  się  cnoty  często  pokrywa.  Cn.  Ad.  1546. 
(owcze  odzienie,  wilcze  sumnienie).  Umie  każdy  grzech  pod 
płaszczem  cnoty  udawać.  Dambr.  167.  Chciwość  pod 
płaszczem  skryta  pobożności ,  Wydzierstwo  w  sukni  mą- 
drej opatrzności.  Past.  Fid.  265.  Był  ten  szalbierz  pod 
płaszczem  chrześciaństwa  manichejczykiem.  Sk.  Di.  830. 
et  1095.  Petr.  Et.  210.  Kupno  zapłacone  zasłonił  płaszczy- 
kiem darowizny.  Chełm.  Pr.  124.  Teal.  46.  c,  27.  — 
g.  O  to  słowo  on  gotów  na  najmniejszym  potkać  się  pła- 
szczu. Teat.  50,  58.  (w  najniebezpieczniejszym  pojedynku). 
—  §.  Płaszcz ,  fazyan  morski ,  ryba  płaska  szybiasta,  te- 
go co  bażant  smaku.  Krup.  3,  72.  pleronactes ,  ber 
(seefafail.  —  §.  Transl.  fig.  Płaszczem  się  wije  w  prochu 
pod  jej  stopy.  Przyb.  Ab.  226.  płaszczy  się  przed  nią , 
płazem  lub  plaskiem  pada,  mostem  się  kładzie.  PŁ.4- 
SZCZA,  y,  ;'.,  każda  ryba  płaska.  Tr.,  jcbcr  plilttc  Ober 
Dreite  ^ifc^.  PŁASZCZEK ,  szczka,  m  ,  ryba  morska,  rliom- 
bux.  Pilch.  Sen.  list.  4,  148;  cin  Seefifdi ,  ber  Spieflclfifc^. 
PŁASZCZKA ,  i ,  z. ;  Boh.  plateysa ,  rcynak ;  Cnrn. 
blates,  blatesh,  rasa;  Vind.  plataisel ;  Croat  platayzlin; 
Bosn.  ras gj a  ;  Hoss.  CK<m,\  Ecd  Baii  pu6a  ;  />a«.  platessa; 
Ger.  bic  f^latteife,  ber  *).ł|attfiic^.  Krup.  5,  71.  Płaszczki  i  in- 
sze rvby  przy  dfiie  tylko  pływają.  Hub.  Wst.  159.  Pła- 
szczka morska.  Hor.  Sat.  238,  {ob.  Praso widełko).  Pasti- 
naca ,  Trigon ,  płaszczka  ,  ryba ,  na  kształt  nietoperza  , 
oskrzele  mająca.  Chmiel.  1,  650.  'PŁASZCZEMCA ,  y, 
i.\  Ecd.  ii.'\.\i|i.\iiiii)i ;  grobowa  płachta  lniana,  cin  leinC' 
nci'  @ral'tud|.  Wynoszona  bywa  od  kapłanów  plaszcze- 
nica,  t.  j.  sindon ,  na  którym  wymalowane  bywa  ciało 
umarłe  zbawiciclowe.  Pim.  Kam.  253.  Płaszczenica  zło- 
tem i  srebrem  wyhaftowana.  Sleb.  58.  PŁ.ASZCZOLEC  , 
Ica,  m. ,  narzędzie  od  płaszczenia,  gładzenia,  n.  p.  W 
hucie  śklanej ,  trzeba  płaszczolce  aby  czyste  były  i  w  pia- 
sku nie  zwalane.  Torz.  282.  'J.Mattformeii ;  cf.  Ross.  n.io- 
miUbHa  kalandra.  PŁASZCZOWY,  a  ,  e  ;  Vind.  plafhni ; 
hoss.  cnancMubiS  ;  od  płaszcza,  'Slantd  ■- ,  n.  p.  Płaszczo- 
wy kołnierz.  PŁASZCZYĆ,  ył,  y,  cz.  niedok.,  upłaszczyć, 
spłaszczyć  dok. ,  płaskim  uczynić  ;  Ymd.  splalizhati ;  Boss. 
MoiUHTb,  n.ioiuy,  ncioiUHTb,  n.iionunb,  cnjiocHyTb,  cn.iio- 
miiTb ,  cii.iiomiiBaTb  ( <  jirasować ,  polerować,  kalandro- 
wać) ;  platt  obcr  fiad)  mai^Cn.  Spłaszczyć  kulę  ołowianą. 
Tr.  Ziemia  jest  nieco  spłaszczoną  kulą.  Hub.  Mech.  510. 
Nos  ma  ze  wszystkim  spł.iszczony.  Teat.  53.  b,  79.  Li- 
ście spłaszczone,  folium  compressum  ,  mięsiste,  ale  przy 
tym  płaskie.  Hot.  Nar.  62.  Wzdymają  na  przemiany  swe 
piersi  i  płaszczą.  Dmoch.  U.  2,  181.  (oddech  wypuszczają, 
iż  piersi  znowu  klesną).  —  Transl.  Nieprzyjaciel  mieczem 
i  ogniem  płaszczy  wszystko.  Slas.  Num.  1,  144.  t.  j.  ni- 
szczy, ziemi  równo  czyni ,  cr  inaĄt  allcś  ber  6rbc  flieid).  — 
Transl.  Poniżać,  uniżać,  cniiebrtfleil.  Niech  podłość  ludzi 
nie  płaszczy.  Teat.  45.  d,  56.  Wijb.  (niech  nie  robi ,  że- 
by się  płaszczyli).  PŁ,\SZCZY(>  się  recipr. ;  Hag.  plasci- 
tisc;  Ross.  nJoiuHTLca ;  płaskiem  się  stawać,  okrągłość, 
wyniosłość  tracić,  flac^  TOCrbcn.  Częstokroć,  acz  ospa  nie 
j(łaszczy  się ,    lecz  dobrze    wyniesiona  pozostaje ,    bywają 


nagłe  śmierci.  Krup.  5,  442.  —  Fig.  Nasz  geniusz  pła- 
szczy się  przyciśniony  gustami  ladajakiemi.  Żabi.  Roz. 
122.  (gnębi  się,  gwałt  odnosi).  —  §.  Zając  przed  so- 
kołem ku  ziemi  się  płaszczy.  Tr.  chyli  się ,  przytula  się 
ku  ziemi;  er  Imdt  ficb  nieber,  letjt  fi(^  gnnj  fla^  auf  btc 
drbe  nieber,  fdimieijt  fid)  nii  ben  (frbDoben  aii.  Jako  najni- 
żej do  stóp  mu  się  płaszczy.  Pot.  Sijl.  225.  (ściele  się 
do  nóg).  Pies,  jak  mu  dasz  chleba,  aliści  się  on  pła- 
szczy, a  marda  ogonem.  Rej.  Zw.  81  b.  —  §.  Transl.  fig. 
Płaszczyć  się  =  poniżać  się,  uniżać  się,  fi^  ertltebrtijeii. 
Płaszczy  się  duma,  póki  się  nie  dźwignie.  Zab.  14,  102. 
Nar. ,  (cf.  łasić  się).  Tłuszcza  trwożliwa  płaszczy  się  na 
sam  widok  despoty.  Teat.  45.  d,  6.  Chcielibyśmy,  żeby 
nam  wszystko  ulegało ,  wszystko  się  płaszczyło  przed 
nami.  Zabł.  Roz.  189.  Wszystko  ci  się  tipłaszczy.  Hut. 
Ow.  12.  wszystko  ci  usiąpi ,  ulegnie.  PŁASZCZYK,  a, 
m  ,  dem.  nom.  Płaszcz  qu.  v.:  Bosn.  plasciicch;  Hag. 
plasctich ;  Sorab.  1.  kwicżk ;  Ross.  MaHTiiiua  ;  Eccl.  HJt- 
p.ii.ibiiHKi,  H.ip,ii.iNHi|.'\ ,  {ob.  Naramiennik).  PŁASZCZYKO- 
WY,  a,  e,  non  einetn  fleilieit  iKaiitel.  Krup.  2,  193.  PŁA- 
SZCZYiS.A ,  y,  ż. ,  nie  bardzo  poczesny  płaszcz ,  ciii  clen* 
ber,  armfcliijcr  SSaiitel.  Wytarta  pfaszczyna  ,  muchyby  przez 
nią  przegnał,  dziurawa,  łatana.  Cn.  Th.  PŁ.\SZCZYSKO, 
a  ,  n. ,  nicforemny,  niekształtny,  podły,  gruby  płaszcz  , 
eiti  mi(3efd)In(^ter ,  Implidier  fOinntel.  Cn.  Th;  Sorab.  1.  kwi- 
cżisko ;  Rag.  plasctina.  PŁASZCZYSTY,  a,  c,  —  o  ad- 
verb. ,  płaskaty,  płaski ;  flad) ,  platt.  Tr.  PŁASZCZYZNA, 
y,  r'. ,  płaski  grunt,  bicglfidic;  Z?o/i.  hladina  ,  (cf.  gładzić) ; 
Sorab.  1.  pwon  ,  pwonofcź;  Sorab.  2.  plon;  Carn.  plosk 
(plósha  ,  plóshiza  =  tablica)  ,  pojlane  ,  ravnćk  ,  ravnishe  ; 
Ymd.  plozha,  plafhta  ,  plahta  =  bret  blachy;  (plafs,  pvafs  « 
płaszczyzna  śniegu  ,  (£d)lieelttbne) ;  Bosn.  pląsa  ,  pogladja  , 
mezevo ;  Ross.  n.iocKOCTb,  poBHiiHa  (cf.  n.ieco  przestrzeń), 
n.iomaj^b.  Powierzchnia  płaska  albo  płaszczyzna.  Hub. 
Mech.  160.  Płaszczyzna,  powierzchnia,  na  której  każda 
linia  prowadzona  przez  dwa  punkta  gdziekolwiek  leżące , 
jest  linią  prostą.  Sniad.  Jeog.  55.  Płaszczyzna  abo  pole, 
które  ma  długość  i  szerokość  bez  głębokości.  Solsk.  Ge- 
om.  9.  planuin.  Geom.  1,  59.  Płaszczyzna  pochyła.  Hub. 
Mech.  56.  Ludzie  i  zwierzęta  mocno  stoją  na  płaszczy- 
znach poziomych,  ib.  100. 
PLĄSZĘ,  ob.   Pląsać. 

1.  PŁAT,  u,  7)1.,  "PŁATA,  y,  i.\  Boh.  piat;  Ross.  n^iara; 
płaca  ,  zapłata  ,  oi>łat ;  bic  3nl'Ii"i9  ■  3n>5af)Iung  ,  Scjablmig. 
Narzeka  żołnierz  na  niepłat  żołdów.  Suszi/c.  Pieśń.  5,  L 
b.  (na  niewypłacenic).  Ustawił  sędziów,  którym  posiąpil 
płat  pewny,  także  stół.  Biel.  45.  pensyą ,  ^(eiifimi ,  ®C' 
^alt.  Siewierscy  xiążcta  postąpili  wygnanemu  Dawidowi 
po  stu  grzywien  płatu  rocznego.  Siryjk.  177.  jurgii"ltii, 
3at)r(]e^alt ,  3ll'rijelb.  Najdziesz,  kto  w  płat  język  dawa, 
A  radę  na  funt  przedawa.  /.  Kchan.  Dz.  269.  język  swój 
najmuje,  przedaje  ,  przekupny,  Iiipt  fi(^  1'efte^Cii.  Cdy  cię, 
nie[iotrzebna  chciwości  odprawię,  I>epi(''j  daleko  płatu 
sobie  tym  poprawię ,  Niżbym  bogate  pola  Węgierskie  z 
porządnym  państwem  Weneckim  złączył.  Hor.  2,  114. 
•/.  Kchan.  intraty,  dochody,  giiifiiilfte.  Oktawiusz  maję- 
tności swych  poddanych  popisywał,  by  każdy  wedle  swej 
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majętności  płat  Cesarzowi  pfacif.  Blat.  Post.  68.  czynsz, 
podatek,  pobor;  3'"^'  Jldgabe,  Stciicr.  B\7  podskarbim 
nail  płaty  królewskietni.  1  ł.eop.  2  Heg.  20,  24.  (pobo- 
ry. .1  Ref].).  Każdy  przyniósł  płat,  który  Mojżesz  włożył 
na  lud.  1  Leop  2  l'aral.  24,  9.  Z  kmieci  (la  każdy  rad 
dziesięć  złotych  płatu  do  roku  panu ,  gdzie  mu  nie  bę- 
dzie nic  robił.  Biel.  434.  . — •  Od  przejezdnych  ludzi  ma 
tam  być  brane  myto  abo  płat.  Stat.  LU.  29.  cło,  SUaiitb, 
3oII.  —  Płat,  lichwa,  pożytek  z  lichwy.  Cn.  Th.  361. 
(procent,  3iifcrffffll,  ^^roccilte).  Sumkę  zebrać,  i  dać  ja 
w  płat  komu.  Siar.  Vol.  (1  b.  (na  procent).  Taki  płat 
Łacinnicy  umram  zowia,  ab  usu  pecuniae,  że  kto  czyich 
pieniędzy  używa.  Grot.  Obr.  121.  Wziąłeś  od  niego  pie- 
niądze ,  i  dajesz  mu  lekki  płat  od  tego.  Bej.  Bont.  A  a 
8.  Niedbalstwo  jest  opiekuna ,  kiedy  pieniędzy  dziecin- 
nych W  płat  nie  da.  Szczerb.  Sax.  284. 

2.  PŁAT,  u  ,  m. ,  płali  k ,  płatuszek  dem. ;  (Slov.  płatanj 
sarlura;  Boh.  j)lat  blacha,  misa;  Sorab.i.  piat,  pwat  su- 
kno ,  płótno,  pwalnik  sukiennik:  /Surab.  2.  piat  sukno, 
płótno;  Carn.  piat,  platizh  pars  diffisa ;  Yind.  platizh , 
platiza  ;  Boss.  n.iarii  płachta,  chusta,  n.iaxa,  n.iamKa  [iła- 
ska  szczapa;  Eccl.  ns.iTi ,  JOCKjTb ,  aan.iaia  łata,  ła- 
chman; cf.  Gall.  piat;  Graec.  nlmic;  Hebr.  -^t  diffidit, 
seciiil;  cf  płyt,  cf.  Germ.  Slatt,  plntt) ;  kawał  sukna, 
płótna  ,  łata ;  ciit  ^lecl  obcr  gH^  in^ .  Sciiinmiib  K. ,  cin 
8appcn,  cin  fitmpcn,  cin  Ctabcr;  Ross.  iiajiciKa.  Płat  skó- 
rzany Boss.  iiaxjecTKa.  Człowiek  zgniłością  będzie  stra- 
wion  w  dole,  Jako  gdy  stoczą  płat  wełniany  mole.  Chrośc. 
Job  51.  Położyli  mi  miasto  kosztownych  szat  moich 
zbótwiałe  płaty.  Smolr.  Lam.  2.  Gdzie  one  szaty  na  twój 
stan  należące ;  teraz  jakieś  płaty  widzę.  Cliodk.  Kost.  30. 
Powiła  płód  ubogi,  i  w  płaty  uwinęła  grube.  Miask.  Byt. 
22.  Tarcie  po  ciele  płatami.  Oczh.  Przijm.  45.  Płat  su- 
kienny, przez  który  aptekarze  cedzą,  pilśń,  filtrum. 
Slesik.  Pud.  418.  Hiszpani  świeże  wynajdują  światy  Z 
złotemi  płaty.  Klon.  FI.  C  'i  b.  z  złotemi  płatkami ,  z 
płatkowym  złotem;  ©oibplatteii,  ©olM'Ic(i)e ,  ©olMUditer, 
Slattgolb.  Półkręża  na  niebie  wiszące  zdają  się  patrzą- 
cemu jak  złote  płaty.  Przyb.  Milt.  224.  —  §.  Suknią  po- 
łożywszy płatem ,  siędzie  przy  łóżku.  Pot.  Syl.  7.5.  zło- 
żywszy płasko  jak  chustę,  wszerz,  cr  IC(jt  bcit  Sipcf  in  Mc 
Sreite  jufammcii,  cf.  plaskiem,  płaszczem. 

'PŁATA,  y,  i.;  Yind.  plazhanje,  poplazhanjc;  Bosn.  piata, 
plachja;  Boss.  n.iaTa ;  płaca,  płat,  zapłata;  bie  B^ll^lnHS  < 
Sfja^llmitJ,  Sclp|)niimj.  Wiara  i  zdrada  jedneż  płale  maja? 
Past.  Fid.  26.   Chodk.  Kost.  81. 

PLĄTAĆ,  ob.  IMeść. 

PŁATAĆ,  ał,  a,  cz.niedok.,  PŁATNĄĆ  ;er/»//. ,  spłatać, 
rozpłatać  dok. ;  Carn.  platirn ;  Ymd.  ziepiti ;  Boss.  wia- 
ciaib;  wzdłuż  rozcinać,  rozszczepać,  szczepać;  serfpaltcit , 
flliffpnlten,  niiffcfłlifcii ;  cf.  Germ.  finiltcil ;  cf,  hebr.  ^^S  pa- 
lach,  diffidit,  seotit ;  Sorab.  i.  platacź ,  pwatam  łatać; 
Boh.  placeti,  plścy,  zaplacugi  ;  Slov.  płacym  ;  Ross.  H.ia- 
TiiTb ,  nja<iy.  Klamry  drzewo  ściskają,  klin  płata  na 
poły.  Pol.  Pocz.  635  (cf  Boss.  njacTinia ,  n.iacTiiiiKa , 
njacTHHHHH-B  rozszczepana  belka  ,  n.iauiHuri  rozszczepany). 
Nie  ten  miecz  dobry,  którego  pochwę  drogie  kraszą  ka- 
Siewmh  LinUtgo  wyi.  ?.  Tom  IT. 


mienie,  lecz  ów,  który  i  ostrzem  płata,  i  kończatością 
tarcze  przeszywa.  Pilch.  Sen.  list.  2,  246.  —  Chirurg. 
Płatanie  Cesarskie,  gdy  dziecko  z  żywota  matczynego 
żywe  lub  umarłe  ,  po  śmierci  matki ,  z  brzucha  jej  roz- 
płatanego dobytym  bywa  ;  wyporek  ,  sectio  Caesarea.  Perz. 
Cijr.  2,  221.  ber  ś^nifcrfcftnitt.  Płatać  rybę,  sprawiać.  Cn. 
Th.,  eiiioi  gift^  rciPcn.  Kto  ryby  spraw'ia  i  płata,  wie, 
jaką  karmią  żyją.  Cresc.  646.  —  Złość  Antonowa  Decy- 
musa  płata  ,  I  Pornpejemu  mieczem  głowę  skrawa.  Chrośc. 
Fars.  5 15.  (zabijaj.  Cesarze  cbrześciańscy  orła  płatanego 
w  herbie  używają.  Papr.  Byc.  60.  (podwójnego).  Zao- 
strzony jej  język  zabawnie  sławę  nieprzytomnych  płatać 
umie.  Teat.  1,  76.  Gotów  wszystkich  zgładzić  z  świata, 
W  pień  wycina,  w  sztuki  płata.  Teat.  56.  c,  25.  Jeślim 
zgrzeszył,  wolno  mię  płatać  na  ćwierci.  Teat.  46.  c, 
84.  in  Stfitfc  scrkufn.  —  W  pyskbym  płalnął  aż  do 
ucha,  I  tak  zginąłby  jak  mucha.  Teat.  53.  b,  26.  Precz 
ode  drzwi,  bo  cie  płatne.  Teat.  12,  35.  uderzę  ostrzem, 
zabiję.  • —  §.  W  czasy  słotne  może  sobie  czeladź  kaptu- 
ry zszywać ,  bóly  łatać ,  suknie  płatać.  Cresc.  40.  przy- 
rzynać  ,  krajać  ,  Slcibcr  5ufd)iicibcn.  —  PŁATAĆ  komu  co  = 
wyrządzać  mu  co;  (twai  iinftcUcn ,  jcmniibcn  ctiuaś  jnsic^cii, 
:it)cr  tljn  Iiriiigcil  (cin  Unijliiif).  Kto  komu  krzywdę  czyni , 
kto  nieszczęście  płata  ,  Takaż  go  od  drugiego  potyka  za- 
płata. Min.  Byt.  4,  90,  fcf.  wypłatać).  Nie  zaprzestaniesz 
codzień  nowych  mi  płatać  sztuczek  ?  Teat.  29,  04.  Fi- 
gielki komu  płatać.   Teat.  27,  167. 

PL.ĄTAĆ,  ał,  a,  cz.  conlin.  ,  plącze  praes. ,  splątać,  poplą- 
tać dok.,  wiklić,  wwikłać,  uwikłać,  motać;  9crfi|cn,  OCr= 
iinclthi ,  >.icntnrrcn ,  luirrcn  ;  Boss.  nyiaib ,  (cf.  pętać ;  n.iy- 
raib  błądzić;  u.iyTh.  n.iyTcm ,  n.iyTflra  oszust),  propr. 
et  Iransl.  Brzydka  sprawa,  w  którą  mię  plątasz.  Teat.  5, 
91.  PLĄTAĆ  się  recipr.  ,  wiklić  się,  mieszać  się;  fi^ 
pcncictctn ,  yerroirrcn.  Nici  się  plątają.  Tr.  Wszystkie  około 
mnie  plątają  się  widowiska.  Teat.  47.  c,  150.  Piąta  się, 
by  piąte  koło  w  wozie.  Bys.  Ad.  54.  fanu  iitdit  fort , 
ftrauĄclt.  Zawsze  jej  się  w  ustach  imię  twoje  plącze. 
Teat.  5.  b,  11.  cr  fomnit  i^r  immcr  nuf  bie  3i"i(jc.  Pląta- 
nym krokiem  poszła.  Pot.  Arg.  129.  wahającym  się,  nie 
statkującym,  mit  wanfenbein,  ftraiid)clnbcni  Jnpf-  Kiedy  pi- 
janemu w  głowie  szumi,  nogi  się  plączą.  Ossol.  \Yyr.  Od 
zatrwożenia  oniemieli,  język  się  próżny  za  zębami  pląta. 
Y['ad.  Dan.  K  51.  Głos  gniewliwcgo  niezrozumiany, 
splątany,  słów  próżen.  Pilch.  Sen.  gn.  118.  PL.\TANINA, 
y,  2.,  cokolwiek  poplątanego,  motanina;  SBirniHir,  vicr= 
tucrriic^  3f"8;  Boh.  pletcnice;  Boss.  nyiarb ,  nyiaHima. 
Plątaniną  słów  bojaźń  wydawał.  Nar.   Tac.  2,  575. 

Pochodź,  splatać,  yplątać ,  luplalać,  wyplatać,  zaplątać. 

PŁ.\TEK,  tka,  m'.,  PŁATUSZEK,  szka,  m.,"  Yokk.  662. 
dem.  nom.  płat  2;  Boh.  płatek;  {Boss.  n-iaroKi  chustka) ; 
okrajek,  łatka;  cin  8(ippcl;cn ,  Slidcfccn,  glctf^'"'-  J^  'i'  '  je- 
dnego nie  widzę  płatka,  coby  do  We  ['ana  należał.  Teat. 
3,  9.  By  nie  cudze  płatki ,  Nie  miałby  krawiec  krawatki. 
Bys.  Ad.  3.  Płatki  barwiczkowe ,  których  niewiasty  uży- 
wają ku  rumienieniu  lica.  Sleszk.  l'ed.  54.  Płatek  złota 
malarskiego:  xiążka  złota  ma  w  sobie  13  płatków.  Ma- 
gier.   Mskr.,   ®olbl'Ińtt(^cn.     Śnieg   płatkami   pada.     Chód. 
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Gesn.  46.  iii  glorfcit.  Płatek  do  oka  chorego,  culcita  la- 
nea ,  centunculus.  Cn.  Th.  Ocry  miał  chore ,  i  zawsze 
płatek  zielony  nosił.  Falih.  M.  —  Melon.  Płatek  człowiek, 
który  oko  chore  płatkiem  zasłania.  Cn.  Tli. ,  lanoculus. 
—  Prov.  Jak  z  płatka  wywinął,  wszystko  u  niego.  Cn. 
Ad.  228.  galant,  gładysz;  iine  ge&redjfcit ,  Off^uifgdt-  Do- 
bry porządek  robi,  żenię  trzeba  szukać,  ni  biegać;  lecz 
każda  rzecz,  jak  z  płatka  wywiniona,  pogotowiu  bę- 
dzie. Hipp.  57.  gładko,  smarownie,  na  jednej  nodze,  nnc 
{Jtf^iniert.  Drogi  od  natury  przepisanćj  trzymającym  się, 
idzie  wszystko  jak  z  płatka ,  łatwo  i  smarownie.  Pilcli. 
Sen.  lisi.  A ,  205.  Raźnyć  to  ciiłopak ,  i  olej  ma  w  gło- 
wie. Wszystko  idzie  jak  z  płatka.  Kniai.  Poa.  5,  176. 
Wszystko  mi  szło  szczęśliwie ,  wszystko  jako  z  płatka , 
Była  bogata  chatka,  poczciwa  czeladka.  Zab.  1,  181.  Nar. 
CS  gtiig  allcJ  cniniiifc^t,  no^  SS?iiiif(^c.  Teat.  2,  C5.  Barss. 
Skoro  przyjmiesz  biret  doktorski,  nauczysz  się  wszyst- 
kiego, jak  z  płatka  wywinął.  Teal.  55,  149.  (jak  pióre 
opalił).  Przed  laty,  to  wszystko  szło  jak  z  płatka.  Teat. 
8.  b,  22.  Znowu  pierwsza  nasza  szczęśliwość  powraca, 
wszystko  jak  z  płatka  się  wije.  Teat.  i9.  b,  16.  PLATER, 
herb;  trzy  pasy  w  poprzek,  czwarty  na  nich  z  ukosa  z 
góry.  Kurop.  5,  59.  ciii  3Sappcn.  PŁATEWKA,  i,  z'., 
szczep ,  kawałek  drzewa  rozszczepionego  ;  Ross.  njacTH- 
Ha  ,  cinc  Spaltc  S)v\l ,  cin  ©dicit  ^pIj.  Lasu  omal ,  dobrze 
czasem  będzie  z  grobli  i  płatewkę  uciąć.    Teat.   8.  fc,  50. 

PŁATKA,  i,  z'.,  dem.  nom.  płata,  płat;  g.  a)  bic  S^lilniifl' 
ScjaMiiiig.  Nie  grając  w  karty,  muszę  stawić  płatkę.  Fot. 
Syl.  566.  Grając  w  karty,  chcę  stawić  płatkę ,  alić  i  sze- 
ląga już  nie  miałem.  Boh.  Kom.  2 ,  280,  (cf.  stawka). 
Ponieważem  tobie  dzienną  płatkę  winien  ,  Przeto  powiem 
ci ,  co  mi  się  dziś  w  Hekatonie  podobało.  Pilch.  Sen. 
list.  56.  (dzienny  raport,  doniesienie).  —  §.  b)  Płatka, 
niebezpieczeństwo ,  bic  (Scja^r.  Ah !  jam  go  do  ostatka 
Zgubiła,  ze  mnie,  w  którą  wpadł,  ostatnia  płatka.  Min. 
Byt.  i,  168.  (jam  mu  to  wypłatała).  Nie  bójcie  się:  w 
ostatnią  nie  wpadniecie  płatkę  ,  Potrafię  ja  w  to ,  że  się 
swych  zawstydzą  Srogich  Grecy  zamysłów,  ib.  1,  104. 
On  zaraz  przenika,  gdzie  pewna,  gdzie  płatka.  Chrośc. 
Fars.  586.  Uciekł  z  tej  płatki ,  mnie  nie  ratując.  Hor. 
Sat., iól. 

PŁ.4TK0WY,  a,  e,  w  płatkach,  blaszkach;  iii  Snppdjcil' 
231ńttd)Cii.  Płatkowe  złoto  ,  srebro ,  w  książeczkach.  Haur. 
Sk.  559.  55IattcrGPlt)  k.  (PŁATNĄĆ  ,  oi."  Płatać).  PŁA- 
TNERZ, a,  m  ;  (Boh.  platnyr,  plechaf  =  blacharz) ;  ber 
'PInttner,  |»ariiifdmintl)cr.  Pancerz  w  Łacinie  15go  wieku 
piata;  rzemieślnicy  takowej  zbroi  nazywali  się  platner; 
zkąd  nasze  słowo  płatnerz  ■■  robiący  zbroje  i  rynsztunek 
różnego  gatunku.  Nar.  Bst.  5,  90.  bcr  Sfgi*""?  -  ^T 
2l!affcii|'d|mib.  Plata  w  Prusioch  1255  pancerz,  blacha  na 
piersi ;  zląd  pancerzniarze  czyli  blachowniki  platner  się 
nazywają,  n  p.  w  wierszu  Marc.  Bielskiego:  iZbroiczka 
u  płatnerza  leży  zaniedbana  »  Czach.  Pr.  1,  241.  Z  że- 
laza pancerze  W  gęste  snują  ogniwa  subtelni  płatnerze. 
Uslrz.  Troi.  126.  Płatnerza,  iż  na  wojnę  jadącemu  ryn- 
sztunku według  czasu  nie  zgotował,  bił.  Arom.  652. 
Płatnerz  robi  pancerz,  zbroję,  misurke  etc.    l'elr.  Ek.  5. 


Wiele  Rzpitej ,  jako  i  na  innych  rzemieślnikach  do  ryn- 
sztunku wojennego  ,  tak  nie  mniej  na  płatnerzach  zależy. 
Yol.  Leg.  5,  199.  Płatnerzom  zbroję  i  we  dnie  i  w  nocy, 
Z  wielką  pilnością  robić  rozkazował.  /'.  Kchan.  Jer.  151. 
PŁATNIK,  a,  m.,  płajca ,  który  wypłaca,  n.  p.  Kapitan 
płatnik,  ber  3nl'Icr,  Slif^jalilcr/Saljlmcijłcr.  PŁATNO  ad- 
verb. ;  Boh.  płatno ,  n.  p.  Płatno  co  jest  >  popłaca ,  płaci 
co;  cS  mad^t  [16)  bcsnldt,  (i  inirb  ocrgolteii.  Będzieć  to 
płatno ,  mercedem  accipies.  Cn.  Th.  Co  jest  temu  płatno, 
kdiry  władnie  bogactwem ,  jeno  iż  pogląda  oczyma  swo- 
jemi  na  nie?  1  Leop.  Eccles.  5,  10.  jakiż  mu  z  tego  po- 
żytek, tt)cld)cit  Shtjcn  Cnt  er  biiupii?  Wiecćj  ubogim  płatno, 
choć  trociię  im  dają,  Niż  gdy  ich  obietnicą  jaką  upe- 
wniają. Prot.  JaŁ  26.  Płatno  im  to  było  ku  zbawieniu. 
W.  Post.  W.  5,  460.  użyteczne,  skuteczne  do  tego,  cr= 
fpriepiit^  3ur  Seligfeit.  To  wszystko  było  nic  nie  płatno 
u  Boga.  /lej.  Fost.  B  4.  (nie  wartało  ,  ceny  nie  miało). 
PŁATNOŚĆ,  ści ,  z.;  Bo/;,  platnost,  platnuslka;  nicstrala, 
niechybienie  płacy,  zapłaty,  korzyści ,  pożytku ;  bic  2)^^^'- 
Iiarfcit,  Scsa&Ibarfeit.  Tr.  PŁATNY,  a,  e;  Boh.  płatny, 
platiwy,  płatowy ;  Rag.  plaachjen  ;  Croat.  plachni ;  Ross. 
n.iaTiiMuft,  njaTC/KHbifi,  pacn.iaTHuii ;  płacący,  zapłaeający, 
nagradzający;  jatlciib ,  jalilliar,  lo()iicnb ,  belplnteiib.  Dłużnik 
płatny.  Tr.  Płatne  pieniądze  =  które  biorą,  gaiiglmrc  3)iiitl> 
je.  —  O  jak  mi  płatna  wiara  w  tego  zbawiciela  I  Sk.  Kaz. 
264.  jak  korzystna,  mie  llii^Ii^,  Iphicnb.  Cnota  daleko 
płatniejsza  po  śmierci.  Pot.  Arg.  54.  więcej  nagradza, 
IłClo^nciibcr.  Nie  dziw,  że  teraz  dawnych  ozdób  mi  ubywa, 
Gdy  niecnota  płatniejsza ,  niżli  cnota  bywa.  Kchow.  Fr. 
51.  Kto  pierwszy,  ten  płatny.  Teat.  20.  b,  202.  kto  pier- 
wszy, ten  lepszy  ;  pierwszy  do  młyna  ,  pierwszy  do  do- 
mu. —  §.  Płatny,  ważny,  szacowny;  wntl),  fd;ńhl'nr.  Izaliż 
nie  jest  płatniejsza  dusza,  niżli  pokarm?  1  Leop.  Maik. 
6,  25.  Izażeście  wy  nie  ważniejsi  a  nie  płatniejsi  u  boga , 
niżli  ptactwo?  1  Leop.  Math.  6,  26.  Płatniejszy  był  Fran- 
ciszek święty,  Dominik,  niż  szczera  prawda  ewanielii. 
Rej.  Ap.  87.  (więcej  ważył,  znaczył).  Słuchajże  królu, 
a  teraz  prośba  moja  niech  płatna  będzie  przed  tobą.  liadz. 
Jer.  57,  20.  (niech  skuteczna  będzie,  niech  miejsce  znaj- 
dzie). W  punkcie  śmierci ,  syrop  już  nie  płatny.  Gorn. 
Dw.  567.  (nic  pomocny,  nie  zda  się).  Twe  wargi  szkar- 
łatne i  czoło  udatnc,  Wszystkie  kwiecia  najbogatsze  czy- 
nią niepłatne.  Ztmor.  Siei.  517.  nic  nie  znaczące,  zniko- 
me. —  Passiv.  Płatny,  któremu  płacą,  bcr  bcjatlt  IDirb. 
Chcę ,  aby  mój  sekretarz  był  dobrze  płatny,  aby  się  ni- 
gdy nie  skusił  na  kryjome  podarki.  Tent.  59,  250.  Płatny 
żołnierz  Yind.  plazbilni  shounir,  saplazhilar.  Przez  kilka 
miesięcy  żołnierz  płatnym  nie  był,  (nie  płacono  mu).  — 
g.  O  płatne  idzie  ■■  już  nic  o  żart,  nie  przelewki,  na 
orzech  przyszło ,  decydować  się  trzeba ;  ce  gebt  11111  @C' 
nniiit  pber  Scrliift,  ci  ijł  feiii  Sdł"'?  "'f^r-  Lacedcmonie 
wielce  to  ważyli  sobie ,  żeby  ludzie  ich ,  nie  jedno  o 
płatne,  ale  i  w  grach  bitewnych  nigily  zwyciężonciiii  nie 
byli.  Gorn.  Sen.  551.  Corn.  Dw.  548.  Tu  już  nam  o  pła- 
tne pójdzie.  Rej.  Ap.  76.  de  summa  rerum.  Bej.  Post.  G 
g  5.  -Nie  zamieszkał  chytry  tu  swych  figlów  użyć,  bo  mu 
też  o  płatne  szło.    Rej.  Post.  G   1.    Na  ten  czas  zapomi- 
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naja  sie  często  fortele,  kiedy  o  pfatne  czynić  przyjdzie. 
Gorn.  bw.  29.  PŁATOWAĆ,  al,  uje,  cł.  contin.,  pfat 
p/acić ,  czynsz  czyli  prowizyą  pJacić ;  '^^rpl.iifloil  sa^lCH , 
jitlfcil,  ftcucrn.  Jeślibym  ja  pieniądze  w  pfat  wziąf,  od 
którychbym  pewną  lichwę  dawał,  w  tymby  przyszedJ 
przyjaciel,  prosząc,  abym  mu  z  tych  pieniędzy,  od  któ- 
rych ja  płatuję,  czego  pożyczył,  z  tegoż  płatu,  jakom 
sam  dostał....  Szczerb.  Sax.  217.  Lichwa  i  płatowanie 
od  pieniędzy  mają  swoje  własne  Łacińskie  przezwisko, 
vsura ,  foenus.   Groi.  Obr.  210. 

PŁATOWATY,  a,  e,  —  o  aiherb. ,  n.  p.  Śledziona  płato- 
wata, i  mała.  Wolsit.  51.  nieco  płaska,  płaskawa  ,  ^adj 
gebriicft.     PŁATUSZEK,  oó.  Płatek. 

PŁATWA,  y,  ż. ,  §.  a)  płta,  płeta,  trafia.  Dudz.  51;  {Ross. 
mon ;  Elym.  pleść) ,  bie  glóPc  Coljflofic.  —  §.  b)  Płatwy 
na  halkach  poprzek  leżące,  krnkwy  na  sobie  trzymające. 
Cn.  Th.,  5)adifcl)iiicllcn ,  SaAftubUdiiuctlcn.  [*od  płatwą  spo- 
rządzi rurinistrz  koło  jedno  ,  a  nad  płatwą  drugie.  Solsk. 
Arch.  165.  Płatwy  i  wiązanie  uczynić  na  wierzchu  chło- 
dnicy, które  dachem  przykryć.   Gresc.  4-95. 

PLAUZ,  u,  m. ,  z  Łac;  oklask,  klask  pochwalny;  23c«faE= 
flatfd^cn,  Sc»fan.  Dawał  plauz  jednej  komedyantce  bardzo 
często.  Mon.  Go,  286.  Komedya  taka  będzie  miała  plauz 
wielki.  Teat.  54.  b,  8.  Zły  częstokroć  plauz  zyska.  Kras. 
W.  2,  102.  Łże,  bredzi,  decyduje,  a  w  zgrai  nacisku 
Odbiera  plauz  mądrości,  i  ma  sławę  w  zysku.  ib.   IS. 

PŁAW,  u ,  in. ,  a)  ruch  wodny,  co  się  rodzi  i  pływa  na 
wodzie  ,  bądź  zwierzę ,  bądź  nie  zwierzę ,  aguatile.  Cn. 
Th. ;  Sorab.  i .  pwawencza ;  Eccl.  n.iitBii  \albus  2] ;  §.  a)  cin 
2i?affcrijcfd)5).n',  Śaffcrt^icr.  Pław  wodny  czuły,  ryby,  żaby, 
pijawki ,  robacy,  potwory,  małże.  Gn.  Th. ,  5BafcrtIncrc. 
Pław  abo  ruch  morski  czyli  skorupiasty,  małż.  Cn.  Th.; 
Garn.  kapeze ;  Rag.  kuccize ;  Bosn.  skogike,  puccice , 
kopitgnak;  ctil  Sd)nalciitl)icr.  Pławy  abo  konchylie,  testa- 
cea  ,  są  wszystkie  owe  robaki ,  które  twardą  skorupa  są 
okryte. 'AYui-.  Zw.  4,  455.  Krup.  5,  74.  Staś.  Biiff.  U7! 
Żyją  konchyliami ,  t.  j.  pławami.  Ghmiel.  1,  650.  Woda 
sama  przyno,<i  pokarm  wielu  pławom,  coguillage,  których 
skorupy  przyklejone  są  do  skał  w  morzu.  Brzosl.  Duch. 
20.  —  §.  b)  'Pław  =  pławienie,  pływanie,  żeglowa- 
nie, żegluga;  {Boh.  plawka) ,  tai  Sdjiffcii,  tic  Sdiiffa^rt. 
Którzy  przez  morze  swe  potrzeby  pławem  odprawują.  Rijb. 
Ps.  217.  Coż  za  zysk  tego  morskiego  pławu?  a  to  złote 
runo.  Bardz.  Trag.  89.  W  wieku  złotym  morski  pław 
ludziom  jeszcze  był  nieznajomy.  J.  Kchan.  Dz.  5.  —  §. 
"Pławy  drzewa,  erates  Ugnorum.  Mącz. ,  płatwy,  pltv, 
piety,  trafty,  tratwy,  %\óf,t ;  \ind.  plau,  ploholadja,  povo- 
dniza  •  tratwa;  winnych  dyalektach  =  nawa,  statek,  okręt; 
n.  p.  Croat.  pl;W,  ladja ;  Dal.  Iadva ,  plav  navis ;  Rag. 
plśv,  plavciza ,  brood,  lagiiia  naiigium ;  Bosn.  plav,  bród, 
ladja,  golica ,  cjun  ;  czołn ;  Ross.  n.iOBi  bat.  —  g.  Pławy 
na  wierzchu  sieci  drzewiane ,  co  sieć  na  wierzchu  trzy- 
mając rozciągają.  Crcsc.  644.  Me  ©ditinmm^óljcr ,  bie  tai 
3ugne^  iiber  bem  58affcr  cv|inltcii ;  {Gam.  plutve ,  krevlez ; 
Yind.  kreulez ;  Ross.  luaBOK^ ,  nonjaBOKt ,  n-łaBoueKi , 
Han.iaBi ,  HanjaBOKi ;  cf.  oppos.  grąż).  Niewód  ma  na 
wierzchni  oberzwi  z  desek  płaskich  pławy,    aby  po  nich 


])o  wierzchu  pływających  poznać  było ,  jeśli  prosto  sieć 
idzie.  Gresc.  645.  Gdy  się  k(o  uczy  pływać,  czyni  to 
przy  pęciierzu  albo  pławie,  aby  nie  utonął;  a  dotąd  przy 
pęcherzu  albo  na  pławie  ,  aż  się  też  sam  bez  żadnej  po- 
mocy imię  pływać.  Glicz.  Wych.  0  2,  ob.  Pławaczka , 
64tinmmgui"tcl.  —  *g.  Pław,  płynienie,  cieczenie,  nurt, 
zdrój;  tai  Jliepcn,  6vGic)5eii,  ber  ergue,  ber  gliip,  Stront, 
bie  %\uth.  Tam  kędy  z  opoczystej  tióry  Tygrys  spycha 
pław  swój  przezroczysty.  Miask.  Ryt.  25.  Szczęśliwa 
rzeko !  próżne  szkody  będą  twoje  pławy,_  Niosąc  w  ko- 
miegach  zboże  do  Żuławy,  ib.  2 ,  90.  Żołnierz  Jezuso- 
wi otworzył  bok  święty  żelazem,  I  ruszył  zdroju,  zkad 
oba  pławy  I  krwi  zbawiennej  i  wody  prawej  Hojnym  na 
ziemie  płyną  strumieniem.  Miask.  Rył.  79.  —  §.  Pław  = 
płynienie  nasienia,  polucya,  u  kobiety  miesiączki,  ber 
(iamciifJiip ,  ?lJoitati'P[up.  Upławy  są  zbyteczne  miesięczne 
pławy.  Sienn.  581,  Carn.  dishenga.  —  Phras.  W  pław 
się  puszczać,  natatu  ingredi  flumen.  Cn.  Th. ;  Ross.  sn.iaBb, 
n.iaBiiTbca ,  fdiitiimmeiib  biird)fe|eii  burd;  ciii  aSaffer.  Nie  cze- 
kając łodzi  i  promów,  w  pław  puszczali  się  i  tonęli.  Nar. 
Hst.  5,  529.  Kto  tylko  ochoczy.  Za  hetmanem  w  pław 
na  koniach  przez  Dniestr  poskoczy.  Tward.  Wi.  116. 
Pełne  wód  przedtym  płynących  rączo  ,  Ledwo  się  miał- 
kim dnem  rzeki  sączą  ,  A  gdzie  koń  bystry  ledwo  w  pław 
chodził.  Widziałem,  jako  lada  pies  brodził.  Nar.  Dz.  2, 
187.  Każe  Cezar  w  pław,  nie  w  bród,  ani  przez  most, 
nurt  wojsku  przepływać.  Bardz.  Luk.  57.  Kulig.  Dem.  5. 
—  §.  c)  Transl.  fig.  W  pław  się  puścić,  puścić  się  na 
szczęście.  Cn.  Th.  1216.  narażać  się  na  szańc,  ti  baraitf 
anfommcii  laiTcn.  '}ń'ctg  Q(hi:n,  ftd)  i;i  ©cfalir  ['Cijcben.  — 
■§.  Ścięły  sie  znowu  pławem  wojska  zaburzone.  A.  Kchan. 
145.  mostem,  cf  plackiem,  uniżać  się,  ft(^  bcmiit^igen. 
'PŁAWACZ,  a,  m.,  Krom.  244.  pływacz ,  bcr  Si^niim> 
mer;  Boh.  plawec  nauta  ;  Ross.  mobcui,  njaBare^ib  że- 
glarz. 'PŁAWACZKA,  'PŁAWIACZKA,  i,  i.,  g.  a)  pły- 
waczka, pławka  ,  bie  ©djuniumeriiiii.  I\Iorska  pławaczko  , 
łodzi  bukowa.  J.  Kchan.  Dz.  76.  Długo  na  piękne  pła- 
waczki  patrzyli.  P.  Kchan.  Jer.  594.  Urs.  Gr.  18.j.  Wi- 
sło ,  pławiaczko  Sarmacka ,  Polskich  rzek  głowo.  Ryb. 
GejL  Z)  2.  —  g.  b)  Pławaczka,  pływaczka  dziecinna, 
pławki  dziecinne,  na  których  się  uczą  pływać,  ratis jtin- 
cea  nalantium.  Cn.  Th.  716.  Sd^linmmjlDfi ,  Sd^iDiinmaurtel, 
iDoraiif  man  fdjmimiitcit  Icriit,  ob.  Pław.  PŁAWIARNIA,  i, 
ź.,  w  górnictwie,  miejsce  osobne,  w  którym  na  pla- 
wniskach  odłącza  sie  wypławek  różnej  dobroci.  Mier. 
Mskr.,  im  33crgiu.,  bie  ©d)iammftu()C.  PŁAWIARZ,  a,  wi. , 
w  górnictwie,  nazwisko  robotnika,  zatrudniającego  się 
w  pławiarniach.  Mier.  Mskr.,  bcr  @d)Idmmcr,  itn  33ergt». 
PŁAWIĆ,  ił,  i,  cz.  niedok.;  (Boh.  plawiti;  Sorab.  1.  pwa- 
wicż  ;  Sorab.  2.  plawisch  ;  Yind.  plaveti ;  Rag.  plovatti , 
plovitti  fluitare;  (plovitti  nare ,  pływać,  płynąć;  Croat. 
plovati  ;  pływać ,  plavam  ,  norim  >  nurze) ;  Ross.  n.iaBaiB  ; 
wpław  puścić,  na  wodę  puścić,  wpław  przeprowadzać; 
fdjnnmmcn  laiTeii,  fd^nnmmcnb  burt^fiibren ;  (cf  Germ.  vulg. 
flaiicii  =  abfpiiicii ,  cf  nomen  urbis  <piauen).  Pławić  konie , 
bydło,  bie  'Pferbe  fc^ipcmmcii ;  Boh.  broditi ,  (cf.  brodzić). 
Pławienie  koni  czyni  się  częścią  dla  obmycia  ich ,  częścią 

19* 


us 


P  Ł  A  w  1  Ć  -  P  Ł  A  w  N  Y. 


PŁAZ  -  PŁAZA. 


latem  dla  ochłodzenia.  Kluk.  Zw.  i,  181.  Pławiły  cza- 
rownife  na  powrozie  w  stawie.  Kras.  W.  12.  topić,  l^icl- 
ten  bic  SSnffcrrroDe  mit  tm  .'percn.  Przedtym ,  gdy  chciano 
dojść  czarów,  pławiono  na  wodzie  ludzi  o  nie  podejrza- 
nych; czarownice  po  wierzchu  pływały,  i  żadna  miara  uto- 
nąć nie  mogły.  Mon.  68,  266.  ib.  li.  460.  ik  462." Pam. 
2,  85,  155.  Pławić  towar  woda.  Zab.  O,  20  puścić  go  woda, 
ju  SBnffcr  mcg  fdinffcn ,  fdjijfcn ;  Hoss.  n-wBiiib ,  cnjaBiiTb  , 
cn.iaB.iaTb ,  cn.iaBiiBaio.  —  Fig.  Czemu  w  tak  ustavvicznej 
pławisz  kąpieli  twe  oko !  Treb.  S.  M.  66.  oblewasz  łza- 
mi, nurzysz,  luanim  babcft  bu  bcin  Slii^c  iii  IŁrancn  ?  Spła- 
wić źrzenicę  w  łez  powodzi.  Teal.  51.  d,  72.  We  krwi 
niewinnej  ma  być  ręka  twoja  spławiona,  ib.  50,  99. 
Piersi  biją  i  pławią  różane  jagody.  Miask.  Ryt.  26.  (łza- 
mi oblewają  I.  Ostrym  tarniem  głowę  zjętą ,  1  twarz  spła- 
wioną pokazuje  świętą.  Miask.  Byt.  35.  Członki  krwią 
spławione  Zdejmują  z  krzyża,  ib.  56.  —  Transl.  Podcięte 
brzozy  swoje  leją  miody,  Leśną  ohwę  inne  drzewa  pła- 
wią. Gaw.  Siei.  578.  hojnie  sączą  ,  fliePcn  laifcn.  —  g. 
Pławić  kruszce ,  ołów  etc. ,  topić.  Wiud.  ,  spławić  dok. , 
SKctalle  fdłineljcn ;  Hoss.  njaBiiib  ,  cnjiaBHrb ,  cnjasjaib , 
cn.iaB.inBaio;  pławienie,  topienie,  niaBKa.  Spławił  Aaron 
nauszki ,  i  wlał  je  w  formę  i  uczynił  z  nich  ciele  lane? 
3  Leop.  Exod.  32 ,  5.  (stopił.  1  Leop.).  Jak  gdybyś 
chciał  srebrem  niepławionym  ozdobić  naczynie.  5  Leop. 
Prov.  26,  23.  (nieprzepuszczanym.  1  Leop.).  —  PŁAWIĆ 
się  recipr. ,  przepławiać  się,  przeprawiać  się;  ^inflftcr  fc^if= 
fen,  ^iniibcr  f^mimmcn,  uber  cin  SBaffcr  fc^cn,  Ross.  nja- 
BBTHca.  Myśląc  puścić  się  na  wodę,  i  po  niebezpiecznych 
walech  ,  poczynając  się  pławić ,  wzywa  drzewa  mdlejsze- 
go ,  niż  ono,  które  go  niesie.  1  Leop.  Sap.  14,  1.  Ta- 
łarowie  ,  gdy  z  wojskiem  idą  przez  Don  ,  tak  się  zwykli 
pławić  :  nawiążą  dwa  snopy  trzciny,  i  zforują  konie  ,  ogo- 
ny im  związując;  a  lak  na  jedne  wiązań  włożą  łuki,  a 
na  drugiej  sami  siedząc,  konie  za  ogon  trzymają,  a  tak 
ich  one  konie  na  drugą  stronę  przeciągają.  Gwagn.  616. 
PŁAWICIEL,  a,  m.,  który  co  pławi,  wodą  puści,  lub 
też  topi;  ber  (UMi  iii§  SnjScr  Idpt,  ber  ^-lóper,  ©d^rońm' 
mer;  Vind.  oplaknovez,  splaknuvauz;  Ross.  cnjaBUUiKi ; 
przetapiający,  stapiający  co,  n.  p.  kruszec  jaki ;  bet  (Sd)niel= 
jer.  Hoss.  cnjaBiiiHKT.,  n.iaBH.ibiuriicb.  PŁAWIDŁO,  a ,  n. , 
narzędzie  drewniane,  podobne  do  ważkiej  łopatki,  któ- 
rego pomocą  pławiarz  rozpościera  na  fiławniskach  miał- 
ko tłuczony  kruszec.  Mier.  Makr.  6d)Itti«mfufte,  SIMdii' 
leruiiijefiifte ,  Safdifufte,  im  Scrgn).  l'Ł.\WKA ,  ob.  Pła- 
waczka.  PŁAWNICA  ,  y,  i,  narzędzie  drewniane,  któ- 
rem  probierz  ustanawia  dobroć  żylniku ,  przez  wypławie- 
nie  miałko  utłuczonej  jego  cząstki.  Mier.  Mskr.  ber  Si> 
(^ertrpg,  im  Sergiii.  {Ross  iuauii.iLna  hula  topienia,  lo- 
piarnia ,  n.iaBH.ibiiMii  topny,  do  topienia;  n.iiaBHK'Ł  rzecz 
przyśpieszająca  stopienie;  Yiiid.  playaliflie,  pbka  =  miej- 
sce, gdzie  konie  pławią,  bie  £d)ivmiimc;  Cnni.  plavsh  < 
piec  topny;  Carn.  plavka"=  plak  wodny).  PŁAWMSKO.  a, 
n.,  gatunek  równi  pochyłej,  służącej  do  odłączania  wy- 
pławku  kruszcowego  ,  podług  jego  wnetrznej  dobroci 
Mier.  Mskr,  (2d)lnmmi,ierb ,  ruchome  (Btojsljecrb ,  zamiaialne 
Sf^r^cerb.  PŁAWKY,  a,  o,   n.  p.  Pławna  rzeka,  s[iławna, 


spustna.  Cn.  Th.  na  której  statki  chodzą.  Wlod.,  fdliffbar. 
Co  ci  po  pławnym  morzu  ,  nie  dość  ze  masz  ziemię  ? 
Hul.  Ow.  225.  Na  północy  brzegi  morza  nicpławnego. 
Groch.  W.  593.  Niepławny  staw,  rzeka,  na  której  nie 
można  płynąć  czółnem.  Wiod.,  Sr.  i.  netzowmu  waeźne. 
Okręty  pławne.  Paszk.  Dz.  77.  pływające,  żeglujące, 
fdjiffcilb.  (Boh.  plawny;  cf.  Hoss.  maBHUH ,  MaBCHŁ  gła- 
dki, płynny,  równy;  n.iaBHOCTb  gładkość,  płynność;  cu4a- 
BHuii  wodą  spuszczony,  ob.  Spławny;  n.iaBKiB,  niaBOK^ 
topny,  łatwy  do   stopienia  ;  n.iaBKOCTb  subst. 

Pochodź,  opiaiuiać ,  popławny,  przeplawny,  przeplawic , 
przyphwić ,  spiaw ,  spławnośd,  splawny,  rozptawić ,  wpla- 
wić ,  luypławie ;  b)  piowy,  piowic ,  piowieć ,  spłowiały, 
wypłowiały ;  c)  pływać,  płynąć:,  płylwa ,  płetwa;  dopły- 
wać, dopłynąć,  napływać,  napłynąć,  napływ,  opływać, 
odpływać,  przepływać,  rozpływać  sie,  spływać,  upływać, 
wpływ,  wpływać,  wypływać,  pływacz ,  pływaczka,  {et. 
plwoć). 
PŁAZ,  u,  m.,  1.  'PŁAZA,  y,  a.,  (cf.  Boh.pM;  Croat.  pus 
=  ślimak);  gad  pełzący  się,  ziemiopłaz  ,  pełzacz ,  czoł- 
gacz,  czołg;  frieĄciibe^  ®ei»urm,  friet^enbe^  l^ier;  Boh. 
plaż,  lez ;  Sorab.  1.  ważacżne;  Carn.  gomasa,  biba;  Ross. 
npecMUKaromiacH ,  (ob.  Przesmykać  się);  Eccl.  npecMUKa- 
TcibHuri,  n.itatHhiii,  nuu  nojsaiomie  no  3e.MJii;  (c(.  Hoss. 
no.i03Ł  największy  gatunek  wężów,  no.i03i,  no.iosoKii,  ob. 
Płozy);  każde  stworzenie  żywe,  które  nóg  niemając,  po 
ziemi  na  brzuchu  łazi.  Włod.  Niech  wywiodą  wody  płaz. 
W.  Genes.  i,  20.  Bydło,  i  płaz,  i  bestye  ziemne,  ib. 
24.  Człowiek  przełożony  nad  ziemią  i  wszystkiemi  pła- 
zy, które  się  płaza  po  niej.  W.  Genes.  1  ,  26.  Kto  się 
dotknie  zdechłego  abo  płazu  ,  nieczysty  jest.  W.  Levit. 
5,  2.  Co  bez  łuski  z  wszech  płaz  wodnych ,  brzydko- 
ścią  wam  będzie.  Budn.  Levil.  20 ,  25.  Każda  płaza 
brzydką  wam  będzie.  Budn.  Levit.  11,  20.  Wlezie  płaz 
w  jamę ,  zwierzę  do  jaskini ,  1  tam  się  schowa  jak  w 
bezpiecznej  skrzyni.  Chrośc.  Job.  145.  Tak,  jak  dziś  je- 
stem niedołężnym  płazem ....  Karp.  2,  85.  Jabym  miał 
być  lak  licliym ,  tak  nikczemnym  płazem ,  Bym  klękał 
przed  zrobionym  od  siebie  obrazem!  N.  Fam.  16,  118. 
2.  PŁ.AZA,  y,'  i,  'PŁAZ,  'PŁOZ,  u ,  m. ,  g.  a)  płask, 
płaszczyzna,  płaska  szerz;  bic  '^lai^ii ,  bie  fln^e  Seite  ei-- 
iier  Snc^e ;  [Boh.  plaż  denlale,  radło,  płozy,  sanki;  Bosn. 
plaż  od  raiła  dentalc;  Carn.  pląs  =  piaski  ;  Yind.  plozha, 
plozhiza  :  głownia  szpadowa,  nożowa;  platizh  ,  plaliza  < 
płat  czego).  Siedzi  na  łapach  płozem  jak  szpetna  ro- 
pucha. Przyh.  Mili.  129.  (płasko,  nisko,  na  ziemi).  Pła- 
za szpady,  pałasza  ,  szabli ,  ( Yind.  mczhna  raunina  ;  Slav. 
plostina;  Ital  pjatto ;  Dosn.Ytlo).  Bić  [iłazem  ,  Yind.  le  na 
trepko  ydariti ,  (noshna  trepka  =  nożowa  płaza);  Hag. 
udóraz  litezuize  ,  lijt  lali  gladii  iclus ;  cf  Graec.  nl.riaciw 
pnculio).  Dobrych  ostrzem  częstokroć ,  złych  bijecie 
płaza.  Pol.  Arg.  129.  Ciął  nań;  ale  miecz  większej  był 
ludzkości,  1  żałując  go,  płaza  się  wywrócił.  /'.  Kchan. 
Jer.  216.  Tymokrat  go  puinałem  uderzył;  wywinął  mu 
się  puinał,  uderzył  go  płazem.  Jabł.  Tet.  183.  Trzeba 
na  harc  jechać ,  gdzie  nie  biją  płazem ,  jak  w  szkole 
szcrmierskiej ,  ani  z  gałką  sztychem,    ale  ostrym  końce- 
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rzem.  Star.  Yot.  C  b.  Wybuchnie  gniew  1  nie  chce  już 
więcej  bić  płazem.  Jabi.  Tel.  89.  Kto  pr?eciw  prawu 
nie  zfością  z  niebaczności  przewini ,  ile  można ,  uderzy 
płazem.  Pot.  Syl.  167.  łagodnie  ukarze,  gcltlI^e  ftrafcil. 
Boże,  czemu  uderzysz  na  grzech  tak  szkaradny  'pfaszą! 
Pot.  Syl.  45.  (płaza).  Często  zbrodnia  uchodzi  wino- 
wajcy płazem ,  Często  weźmie  niewinny  po  karku  żela- 
zem. Min.  ftyt.  o,  559.  złemu  się  przepiecze,  eś  gc^t 
i\jm  fiir  flctiiiffcn  ^iii ,  er  foiinnt  mit  eiiiem  Mauen  9Iuge  tia= 
»pn ;  (cf.  bąk  się  przebije,  a  mucha  uwięźnie).  Jugur- 
cie  zbrodnia  płazem  poszła.  Pilch.  Sali.  165.  —  §.  Pła- 
zem puścić  =  pomijać,  przez  szpary  patrzeć,  przebaczać; 
^ingcbcu  laffcn ,  iilicrfc^cn ,  iiit^t  riiflcn ,  fcurct)  btc  ^mn  fcŁen. 

Ńajlepiejby  też  dla  mnie  wypadło  tym  razem  ,  Zamknąć 
oczy,  nie  szperać,  i  rzecz  puścić  płazem.  Zubi.  Amf.iJO. 
Najszkaradniejsze  zbrodnie  płazem  mu  puścił.  Nar.  Tac. 
2,  414.  Boh.  Kom.  5,  68.  Me  winy  bez  kary  puszczasz 
płazem.  Teat.  46.  b,  89.  Trudno  było  to  płazem  puścić, 
co  on  gadał  na  We  Pana.  Boh.  Kom.  5,  68.  Teat.  10. 
b,  19.  Uskarżał  się  na  hetmana,  jakoby  on  z  ujmą  ho- 
noru jego  rzeczy  tylko  płazem  pomijał,  nic  znacznego 
nie  czyniąc.  Nar.  Chodk.  2,  236.  —  g.  Płaz ,  uderzenie 
płaza  szabli ,  pałasza  ,  cios,  plaga  ,  cf.  bat ;  gitdjtel ,  3ll(^< 
tcl^icb,  $tcli ,  Strctc^.  Dał  mu  kilka  płazów.  Ld.  —  g. 
Do  nóg  upadł  mu  płazem.  Bot.  Syl.  92,  ob.  mostem  się 
kłaść,  ob.  Plackiem,  płaszczem,  fid}  platt  auf  bic  6rbe 
tlicbcr  lliCffeil.  Na  widok  jego  ścielą  się  płazem  barwiani 
pochlebcy,  hniai.  Poez.  1,  118.  —  ^.  b)  Płaza,  pła- 
szczyzna; Astron.  plac  biegu,  bie  3Idd)e,  bic  ^lai^i  ber 
Sa^tt ,  bte  Cailfba^ll.  Raz  na  twardym  budują  Kaukazie  . 
raz  się  wieszają  na  wiatrów  płochości ,  i  na  posmycznym 
z  płynnej  wody  płazie.  Men.  71  ,  799.  Każda  kometa 
w  własnej  płazie  obraca  się.  Staś.  Biiff.  37.  Planety 
wszystkie  w  jedne  stronę,  i  ledwo  nie  w  jednakiej  pła- 
zie biegają,  ib.  72.  —  §.  c)  Drogi  burkować  płazami. 
Petr.  Pot.  2,  146.  płaskiemi  kamieniami,  mit  flad)eu, 
plattcn  ©teiiicil.  Posyp'  kamień  abo  płazę  mąką.  .Si>ri/ł. 
573;  cf.  Ross,  MiiTa  ciosowy  kamień,  !3uabcrftetn.  PŁA- 
ZlC  się,  PŁOZIĆ  się,  recipr.  niedok. ,  PŁAZ.\C  się  con- 
tin.  et  frequ.,  pełzać  się,  leźć,  czołgać  sie ;  Boh.  plaziti 
se  ,  pljziti  se;  Slov.  płazeti,  płazym,  leżu;  Sorab.  1.  wa- 
źu,  leżu;  Yind.  plasiti ,  lasiti ,  lesti  ,  liesem  ,  (fam.  pla- 
siti  se  per  augusta  rneare)  ;  Carn.  gomśsim  replo;  Croat. 
plśzim ,  leżem;  Rag  pl^ńii,  pgljeziti;  Dosn.  plaziti,  smu- 
catise,  plazitise;  Boss.  noj3Tii ,  nojisaib ,  HanojSTH,  iia- 
najsbiBaTb ,  oTno-isait,  oinajsbiBaTb,  npecMUKaibca ;  Eccl. 
nii'Ea;ATH,  no.isaiibf,  no.iaai ,  (cf.  nojcKlM  slizkij ;  fricdieii. 
Gadzina,  która  się  płaza  po  ziemi.  Bndi.  Lcvit.  20,25. 
Do  węża  bóg  mówił :  pfazić  się  będziesz  na  piersiach 
twoich.  Radź.  Genes.  5,  14.  Wąż,  kiedy  się  płozi,  w 
różne  się  zbiera  przeguby.  Morszt.  55.  Niech  go  chwa- 
lą niebo  i  ziemia,  -morze  i  wszystko,  co  się  po  nim 
płozi.  1  Leop.  Ps.  68 ,  55.  Człowiek  przełożony  nad 
wszystkim  płazem  ,  który  się  płaza  po  ziemi.  W.  Genes. 
1,  26.  W  jabłoni  ta  skaza,  Że  po  niej  zwodząc  człe- 
ka wąż  piekielny  płaza.  Put.  Porz.  504.  Ja  z  podłym 
motłochem    w   ciemnej    piekła    dziurze    Mam    się    "płozić 


nie  znany.  Przyb.  Ab.  95.  PŁAZIĆ,  PŁOZIĆ  acti»e 
łransitiue.  n.  p.  Płozi  ku  bramie  swój  kłęb  smo«zy  po- 
stać dzika.  Przyb.  Mili.  64.  (posuwa).  Waż  ślizki  i  w  człon- 
ków płożeniu  zawiły.  Przyb.  Milt.  262.  PŁAZOWAĆ, 
ał,  uje,  cz.  contin.,  płaza  kogo  bić.  Cn.  Th.,  {\'ind.  me- 
zhuvati,  s  niezham  vdarjati ;  cf.  Gruec.  nlijnabi  percutio) , 
mit  ber  gldc^e  fd)Iiii]Cii,  fiiĄtcIii.  Usurpulur  et  simplicUer  ^Uio- 
v/Si6pro  perculere.  Cn.  Th.,  fd^lagcn ,  priiijelii,  cf  opłazować. 
Pochodź    cf  sub  płaski  etc. 

PLEBAN,  a,  m.,  (plebanus ,  vulgo ,  a  plebe,  ignotum  Lati- 
nis.  Cn.  Th.),  paroch,  ber  'iłfarrer;  Slov.  farar;  Croal. 
plebanus,  plebanuss,  plovan ,  supnik;  Hnng.  plebanus; 
Slav.  xupnik  (cf  żupnik),  parok ,  (cf.  paroch).  Dosyć 
maja  pracy  plebanowie,  mając  staranie  o  duszach  ludz- 
kich ,  ucząc  ludzi ,  sakramentami  kościclnemi  posługując. 
Modrz.  Baz.  524.  Wszyscyśmy  ludzie ;  jednoż  pleban 
człowiek.  Bej.  Zw.  78,  ob.  Ludzie;  cf.  nikt  bez  ale. 
PLEBANIA ,  ii,  i.,  §.  a)  urząd  plebański  abo  beneficium. 
Cn.  Th.,  bte  'J.lfarrci),  bif  ^ifnrrpfriiiibe ,  bic  ffti're.  Do- 
chód plebański,  ul  dobra  tu  plebania,  tłusta  <  dobry 
dochód  ma  ksiądz  pleban.  Cn.  Th.,  eiilC  fctte'  l^atre. 
—  g.  b)  Plebania,  dom  plebański;  bic  |*farrnioI)iiiiiiiJ ,  bie 
^*farre.  I  ksiądz  widzimy,  plebanią  rzadki  Buduje,  że 
kto  inszy  weźmie  po  nim  spadki.  Pot.  Pocz.  475.  {Slov. 
fara  ;  Hiing.  plebiinia ;  Croat.  plebania  ;  Yind.  faroufh ; 
Ross.  npiiX04Ti,  cf.  przychód).  PLEBANISKO ,  a,  n.,  z 
ohydą,  pleban  szpetny,  ohydny,  n.  p.  Plebanisko  będzie 
łyse  ,  oprzałe  ,  siwe  ,  ma  plebanią  ,  na  którejby  się  mógł 
dobrze  q;iieć,  dajże  mu  drugą.  Bej.  Zw.  66.  PLEBA- 
NOWY,  a  ,  e  ,  od  plebana  ,  'J.^fnrrcrż  =  .  Po  plebanowćj 
śmierci  każdy  w  jego  stodole  rad  młóci;  arbore  dejecta 
quivis  ligna  colligit.  Mącz.  PLEBAŃSKI ,  a,  ie,  od  ple- 
banii ,  *^*farr  = ,  *}Hnrrer  = ;  Vi?id.  fsroufhki ,  farafhki ,  far- 
fliki ,  farski ,  faroufhcn,  farni  ;  Croat.  plebńnuski ;  Boss. 
npnx04CKiH.  Przez  księży  służba  Rzpltćj  ginie.  Jaka 
służba  ?  jeśli  ta  ,  którą  wyprawą  plebańską  zowiecie  ,  ma- 
ła szkoda.  Birk.  o  Exorb.  28.  Albertus  na  wojnę,  czyli 
wyprawa  plebańska.  —  Tu  z  miejsca  swego  zabrał  głos 
ksiądz  podproboszczy.  Niech  się  ,  rzecze,  Plebańska  Mość 
o  nas  nie  troszczy.  Weg.  Org.  19.  t.  j.  Jego  Mość  Ksiądz 
Pleban.     , 

PLEBEUSZ  ,  a,  m. ,  nieszlachcic ,  pospolitak;  Rag.  pucja- 
nin ;  eill  ClcDcjcr,  eiit  Unabelid)er,  roturier ,  n.  p.  Którzy 
nie  są  szlachtą,  tych  bądź  miejskiego,  bądź  wiejskiego 
rodu  będących ,  prawa  nasze  plebeuszami  nazywają.  Skrzet. 
Pr.  Pól.  2,  82. 

PLEĆ,  u,  m. ,  el  y,  £.,  plur.  PLECY;  Boh.  piece;  {Slov. 
piece,  płece ,  płeco ,  rameno,  cf.  ramie);  Sorab.  2. 
plażo  udo  zwierzęce;  Carn.  [dezhe  =  barki ,  szynki;  Yind. 
plezhe  perna  ,  plezhe  ,  shia  ,  plezhovina  ,  plózhe  =  łopata  ; 
Croal.  plecha;  pleche  ;  Dal.  plechye;  Bosn.  plechja 
(=  grzbiet);  Slav.  pleche,  plechah ;  Bag.  plćcchje;  Ross. 
njicto ,  n.iemiKo ,  Kpiubua ;  g.  a)  bic  6Ąulter ,  bie  Sśiib 
tcril.  Grzbiet  bliżej  karku,  zowie  się  plecami.  Zool.  67. 
Staw'  bańki  na  plecach,  abo  jak  balwierze  mówią,  na 
studzienkach.  Sy.it.  Sz-kł.  261.  Koń  wyplecony  jedne 
piec  chorą  suższą  ma,  niż  drugą.  Cresc.  514.     Piec  ba- 
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rana  warzony  poda  w  ręce  kapłana.  1  Leop.  Num.  6,  19, 
(łopatkę.  5  Leop.).  Wyjmiesz  tfustość  z  barana  i  piec 
prawa.  1  Leop.  Exod.  29.  (łopatkę.  5  Leop.) ,  ib.  Levit. 
7,  52.  ib.  Exod.  29,  22.  Ogląda  się  za  sobą ,  jeśli 
zkąd  batog  nie  spada  na  plecy.  Teat.  29,  01.  (na  grzbiet). 
Obrócili  się  plecami  jeden  do  drugiego.  Teat.  52.  c,  56. 
tylem,  grzbietem.  (Slov.  Pres  płeca  nećo  robif ,  negli- 
genler ,  byle  zbyć).  —  §.  h)  Piec,  plecy,  transl.,  siła, 
moc ,  przeniaganie,  quid  valeanl  liumeri ;  ef.  'z  to ,  Sroft, 
Srńfte,  Scrmogcit.  Robota  tak  wielka  nie  moich  piec 
była.  W.  Post.  W.  256.  Niebezpieczno,  wdać  się  w  po- 
sługę nie  podług  piecu.  Papr.  Hyc.  174.  Po  plecach  to  mo- 
ich =  zdołam  temu.  Dudz.  51.  Wiele  to  na  cię,  nie  po 
twych  to  plecach;  nie  zdołasz  temu.  Cn.  Ad.  1258.  Znać 
potrzeba,  co  jest  po  plecach  dziecinnych,  co  ten  wątły  wiek 
dźwignąć  i  unieść  może.  Pilch.  Sen,  list.  271.  To  wszys- 
tko ,  co  nie  po  naszych  plecach ,  nieudźwignionym  hyć 
się  widzi.  ib.  2,  174.  Wybieraj  broń  po  swoim  piecu. 
Alb.  na  Woj.  9.  Nie  po  mym  ten  łuk  piecu.  Pot.  Syl. 
251.  Gdy  naszych  wielkie  pułki  Tatarskie  mijały,  nie 
śmieli  do  nich  wyskoczyć ,  widząc  nieprzejacicle  nic  po 
swych  plecach.  Papr.  Hyc.  558.  Zamku  dobywać  chcieli 
mocą,  ale  bacząc  nie  po  swych  plecach,  dobrze  opatrzo- 
ny, odstąpili,  ib.  552.  Nie  są  po  waszym  piecu  dzienne 
boje,  P>o  wy  tylko  w  noc  i  w  cienie  ufacie.  P.  Kchan. 
Jer.  244.  Na  tym  każdy  przestaje  ,  co  jego  piecu.  Pol. 
Joiv.  65.  —  §.  AUter :  Po  piecu  czyim  być ,  po  plecach 
czyich  być  =  podpierać  go,  wspierać  go,  jego  stronę 
trzymać,  z  jogo  strony  być;  jcmnnbe§  3?iicfciil)alt  fc^tl,  ibil 
mitcrftii|cn ,  có  mit  itłm  ^nlteii,  iljm  Me  ©taiiflc  ^altcti.  Byli 
na  sejmie  tylko  niektórzy  z  Małej  Polski  panowie ,  zwła- 
szcza co  po  plecach  królewskich  byli.  Biel.  548.  Nie 
chciał  siedzieć  z  ludźmi ,  klórzyby  po  jego  piecu  nie 
byli.  Star.  Bej.  77.  Fam.  160.  To  być  nie  może,  iżby 
w  żegludze  jedenże  wiatr  był  po  piecu  dobrym ,  a  złym 
w  oczy.  Gorn.  Sen.  293.  wiatr  tylny,  pomyślny,  sprzyja- 
jący, powiewny,  guiiftigcr  Sfiilib.  Być  po  czyich  plecach, 
o  jego  łaskę  stać.  Pelr.  Pol.  125.  sprzyjać  mu,  cincm 
jugct^an ,  cri)cl»cn  fe^n.  Pochlebcy  po  plecach  mówiąc 
panom  swoim  ,  podniecają  ich  w  namiętności.  Petr.  Pol. 
419.  do  gustu  ich  mowę  swą  stosując,  iltncii  itaĄ  bciil 
SKaiile  rcbcii;  cl'.  \ind.  saplezhniki  [lasorzyt,  saplezhiiva- 
ti  =  pasorzycić.  —  §.  Po  jego  plecach  dekret  padł.  Min. 
Ryt.  4,  271.  pomyślnie  dla  niego,  na  jego  stronę; 
no(^  fcincm  SSiiiific,  giiiiftifl  fiir  i^ii.  —  §.  Plecy,  pomoc, 
wsparcie,  podpora,  posiłki;  SJiicfciiCmlt,  $:ilfc,  Stii^C , 
Uiitcrftiijung. 

Pochodź,  pleczysty,  pleczyć  sic,  plecie  siq ,  splecie, 
rvyplecić,  oplecek. 
PLEĆ,  pioł,  pielony,  pełty,  piele,  pielę,  pele  cz.  niedok.; 
Bok.\>\Hi,  pljli,  plil,  piegi;  Slov.  piegi,  wytrhAwam  naf; 
Sorab.  i.  pliccź,  pleyu  ;  Sorab.  2.  plasch  ,  pleź,  ja  ple- 
ju;  Vind.  pleti ,  piel,  picu,  plejem ,  plevem ,  plievati  ; 
Garn.  plesti,  piel,  plevera ;  Groat.  puchi ,  pukati,  pu- 
chem, plevem,  plelszem ;  Bosn.  plitli;  Boss.  nomrh,  nc- 
jcTb,  nojio;  plewić,  jatcii ,  fltitcn,  t^ai  Uiifrmit  aueircigcn. 
Konopie    pleć    się  nie  zwykły,    bo    żadnego    nic  cierpią 


chwastu.  Przędz.  57.  Tatarka  na  rytych  grzędach  do- 
brze się  rodzi;  ale  trzeba  z  niej  ziele  pleć.  Cresc.  180. 
Gdy  len  podniesie  się  na  trzy  cale,  pleć  go  należy. 
Przędz.  8.  W  tym  kraju  roli  nie  orzą ,  nasienia  nie  sie- 
ją ,  kąkolu  nie  pelą.  Biel.  Hst.  224.  —  Fig.  tr.  Córkę 
swoje  zszedł  August  z  kobietami,  a  one  pielą  jej  włosy 
z  siwizny.  Biidn.  Apopht.  86. 

Pochodź,  plewić,  plewidlo,  plewiarka,  przepielad,  przy- 
pielad ,  wypieiki ,  wy  p  lew  id ,  plewa,  plewy,  plewisty,  ple- 
rvnia ,  opleć,  opielad ,  opelki;  cf.  opałka;  cf.  pył. 
PŁEĆ ,  (i.  płci ,  2. ;  Slav.  put ;  Boss.  MOTb  ,  (  cf.  Germ. 
gIcifĄ) ;  \Eccl.  nii'BTb ;  Sanscr.  pala  2];  g.  1  a)  propr. 
obsol.  ciaio,  człowieczeństwo,  caro;  gleifc^ ,  Sórpcr,  !OJciifĄ< 
bett.  [Wszystką  płeć  ziemią  i  sianem  zowie.  hrow. 
Apol.  IV.  ij.  ( cf.  Isai  40).  —  2j.  Zesłał  Róg  syna  swe- 
go,  który  się  stał  płcią  z  niewiasty.  Biaf.  Post.  9l.  —  b) 
Transl.  Płeć,  rodzaj,  pogłowie,  ba3  ©cfc^lc^t ;  Slov.  rod; 
Sorab.  i.  zplahw  ;  Garn.  spol ,  shara  ;  Vind.  rod,  spol , 
pleme ,  sarod,  rodovina ;  Croat.  zpol ,  szpol,  plemszlvo; 
Rag.  spool ,  plemstYO ,  (  ob.  Plemię);  Bosn.  spol,  ra- 
zlika  muscka  i  sgenska  ;  S/aw.  pokolenje  ,  (ob.  Pokolenie); 
Ross.  et  Eccl.  nosi ,  ob.  Pół.  Płeć  męzka  =  mężczyzny, 
ba'3  iiiminl.  ©efilec^t.  Płeć  biała ,  żeńska ,  piękna,  biało- 
głowy, kobiety,  niewiasty,  żony,  bai  \ijóni  ©cfc^lcc^t. 
Urzędnik  ma  tego  strzedz ,  co  na  dworską  czeladź  przy- 
stoi, aby  tego  ze  wsi  ani  męska,  ani  biała  płeć  nie 
robiła.  Haur.  Ek.  15.  Mężczyzny  przez  grzeczność  na- 
zwali towarzyszki  swoje  płcią  piękną.  Mon.  72,  737. 
Czegóż  płeć  piękna  kiedy  nie  dokaże.  Mimo  tak  wiel- 
kiej płci  naszej  zalety?  My  rządzim  światem,  a  nami 
kobiety.  Kras.  Mysz.  41.  llippolita  żadna  z  piękną  płcią 
zabawa ,  Ani  tkliwe  miłości  pokonały  prawa.  Teat.  43.  c, 
15.  Tu  i  płeć  luba  przymknie  się  wesoła.  Kniaź.  Poez. 
2,  68.  Płeć  damska.  Teat.  27.  c,  27.  Płeć  tkliwa,  ib. 
19.  c,  59.  Krzywdę  czynisz  płci  damskiej.  Teat.  29, 
25.  Kras.  Pod.  2,  246.  Nad  pieniądze  niemasz  dziś 
lepszych  zalet  w  płci  dziewczęcej.  Teat.  45.  b,  6.  Pa- 
nieńska płeć.  Biel.  Hst.  55.  Przelęknieni  powiedzieli 
starszemu:  brat  nasz  Ma.\ymus  niewiastą  jest  na  płci. 
Sk.  Żyw.  1,  129.  Niewiasty  i  dziatki  i  inszą  mdłą  płeć 
do  boju  niegodną  ,  na  zamki  zaprowadzić  kazali.  Stryjk. 
590.  —  Płeć  zacnicjsza  ,  duższa  w  każdym  rodzie  ży- 
wym,  zwierząt,  ryb,  ziół,  drzew  =  samiec.  Cn.  Tli.  Płeć 
podlejsza,  słabsza  w  każdym  rodzie  ■■  samica.  Gn,  Th.  Obo- 
jćj  płci ,  mieszaniec ,  hermaphrodilus.  Gn.  Th.  407.  — 
Pierwszy  Linneusz  płeć  roślin  najdowodniej  okazał.  Bot. 
Nar.  114.  t.  j.j  że  i  rośliny  są  różnej  płci  @cfd;k(^t^' 
ycrfdjicbcil^eit.  Płeć  między  kwiatami,  równic  jak  mię- 
dzy zwierzętami  ustanowiwszy,  pręciki  pyłkowe  sam- 
cami, słupek  zaś  z  zarodkiem  samicą  zowią.  ii.  115, 
(cf.  krytopłciowy).  W  niektórych  też  drzewach  jest  ró- 
żność płci ,  tak  iż  między  niemi  są  samcy  i  samice. 
6Vese.  67.  —  Grammat.  Płeć  męzka ,  genus  maseuL; 
niewieścia,  femin. ;  niesłużąca  abo  nic  brzmiąca  obojćj, 
ni  męzkićj ,  ni  niewieściej  znacząca,  neiitrum.  Cn. 
Th.  (nijaki  rodzaj).  —  (J.  Płeć  xc(t'  t^nyt]r ,  żeńska 
płeć,  kobiety,    bafl  fi^ónc  ®cfdjlcd;t,   Pic  SBcibcr.     Niechaj 
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w  bezsilnym  nie  ufa  rozumie,  Pozna,  co  nad  pfcią  mi- 
łość często  umie.  Zab.  16,  550.  Podły  nikczemniku, 
Zręczny  tylko  do  kobiet ,  chytry  pJci  zwodniku.  Dmoch. 
II  68.  —  g.  2j  Płeć  twarzy,  farba,  cera,  skórka  na 
ciele ;  Boh.  piet ;  Sorab.  2.  pleź,  (cf.  Lat.  pellis)  ;  bic  ®C' 
ftC^tźfarbc  ,  ik  $aut.  Słońce  twarz  mi  opaliło  i  płeć 
moje  zepsuło.  Ara;.  Pod.  18.  Bolesław  był  wzrostu 
śrzedniego.  Greckiej  płci.  Biel.  87.  Złodziejów  tych  płeć 
twarzy  oliwkowa  wydawała  oczywiście  za  cyganów.  Ossol. 
Sir.  o.  Łuski  abo  otręby  jak  ze  płci  zganiać.  Sienn.  540. 

PLEĆ,  i,  i.,  PLECIE,  ia,  n.,  plecenie,  plotka,  rzecz  ple- 
ciona, plecionka,  {Elijm.  pleść);  Hoss.  Hiiejb;  taś  %\i- 
Aten,  bie  glci^tc,  ńvo<xi  ©cfloĄtciiCŚ.  Świeży  wianeczek 
na  skroń  mu  włożę  i  powiem,  że  to  mej  pleci.  łiniai. 
Poez:  1,  183.  Kosz  aby  był  w  swoim  pięciu  gęsly  i 
zupełny.  Haur.  Sk.  150.  Kańczug  drótową  pięcia  w  pra- 
wej Tatar  trzyma.  Pot.  Jov.  52.  Flaszko  miła  ulubiona 
Lecz  witkami  opleciona ,  Czemuż  chowasz  jak  najskry- 
ciej  Trunek  w  pleci  krętych  wici?  tYlin.  liyt.  2,  507. 
W  sidła  nierozdzierzgłych  pleci  Nogi  swe  wprawił  i  umo- 
taf  w  sieci.  Clirosc.  Job.  64.  Kto  na  gniazdowej  posila 
kruczęta  pleci!  ib.  152.  Jutrzenka  bydło  z  obory  i  owce 
z  pleci  chropawej  pędziła  w  łąki.  Zab.  14,  254.  (z  hur- 
tów). —  Plastwo  w  okropnych  drzew  pleciach  i  wię- 
ziach Nie  ważyło  się  padać  na  gałęziach.  Jabl.  Buk.  G. 
w  plątaninie  ,  ©ciPirrc  burd)  ciiiaiiber.  Nakoniec  stanęli , 
nabłądziwszy  się  przez  bór ,  werteby  i  pleci.  Pot.  Arg. 
5.  Sam  Uliss  tego  nie  dosiągł  w  swoich  błędów  pleci. 
Pot.  Syl.  124.  (PŁECH=  pchłów,  Gen.  plur.  nom.  pchła). 
PLECIANKA,  PLECIONKA,  i,  i,  plecionego  co,  plo- 
tka, plecionej  roboty  co;  Boh.  pletiwo,  ośitka;  Garn. 
spleteniza,  plendeniza ,  pehar,  zajna;  \ind.  pleteniza 
(  !  mata) ,  spleteniza  (  =  krata,  kosz);  Rag.  pletenizza; 
Boss.  n.ieiKa ,  n.ieToqKa  ,  njieTyniKa ,  n.ieTciiKa ,  MCTeiiii- 
na  ( =  kosz) ;  etitm^'  (ScfIp(I;tenc>? ,  ciiic  glcc^tc.  Wzięła  ma- 
tka pleciankę  z  sitowia,  i  włożyła  w  nię  dzieciątko.  W. 
Exod.  2,  10.  (koszyk).  Chróst  ten  na  plecionki  służyć 
może.  Mon.  74,  674.  Od  zwyczajnch  naszych  plecionek 
drewnianych  do  suszenia  słodów,  daleko  lepsze  są  dró- 
ciane  kratki.  Switk.  Bud.  266.  Wezmę  z  koszykiem  ma- 
liny moje  I  te  pleciankę  różową.  Maliny  będziem  jedli 
oboje,  Wieniec  mu  włożę  na  głowę.  Karp.  1,  27.  gc-- 
flpd;tiicr  SratlJ.  Same  podstawki  gładkie  były ;  a  między 
koronkami  i  '|deciencami  lwi ,  i  woły  i  cheruby.  VV.  5 
Reg.  7  ,  29.  między  plecionkami ,  wieńcami..  PLECIO- 
NY, a,  e,  partie.  verbi  pleść.  PLECIUCH,  a,  m.,  lekko- 
mowny  człowiek,    plotka.  Cn.   Th.    715.    plecie    trzy    po 

,  trzy,  młyn,  kierat,  ciii  Sdjliniftcr,  m  3Bnfd;cr;  plotuch, 
plotkarz. 

PLECY,  ob.  Piec.  PLECZNY,  a,  e;  Boh.  plecowy;  Croat.  ple- 
chni ;  Ross.  n.iemjuil ;  od  pleców ,  6d)iiltcr  =  ,  jur  @d;iiltcv 
i5Ct)i.iritJ.  Koniowi  żyłę  pleczną  zaciąć.  Comp.  Med.  Żyłę  'ple- 
cnią  Raur.  Ek.  136.  "PLECZYĆ  się,  PLECIG  się,  recipr. 
niedok.,  spleczyć  się  dok.,  plecami  do  siebie  obracać, 
fid;  mit  ben  JlJiirfcn  offlf"  cinanbcr  ftellCH.  Tr.,  (Ross.  cnii- 
iiiiTLCfl  ,  cf.  spiąć).  —  g.  Splcczyl  się  koń ,  ob.  Spleczyć 
się.    PLECZYSTY,  a,  c;  Slov.  plecnaty  ;  Bosn.  plecbjast; 


Croat.  plech:iszt;  Ross.  nJcmiCTufi ;  mocnych  pleców, 
ftarf fd;nltcrig ,  livoit|d)nltcng.  Kilku  pleczystych  chłopów 
wartę  trzymało.  .\iądz.  52.  Chłop  wysoki,  pleczysty , 
zwięzły  i  kibilny.  Boh.  Kom.  A,  202.  Kibić  ma  zwięzłą, 
pleczystą,  proporcyonalną.  Mon.  68,   1028. 

PLEGOTAĆ ,  ał,  oce,  cz.  niedok.,  klekotać,  pleść,  fd)tliaCicn. 
Plegotały  kaweczki.   Banial.  lob. 

PLE.MIĘ  ,  ienia  ,  n.;  (Boh.  plemeno  foctus ,  pijme  owoc); 
Slov.  plemeno;  Carn.  pleme;  Yind.  pleme  ,  rod,  fhlabta 
(cf.  szlachta),  otrozi  {ob.  Otrok),  rodovina  ,  sarod ,  spol, 
plemenstYu,  porodstvu  ;  Croat.  pleme,  plemen ,  plem- 
sztvo,  szpol ,  (oplemenitńjem  >  oszlachrę);  Bag.  plemme, 
(plemstYO  gemis  gramm.,  plemstyo ,  plemenstvo  genero- 
sitas) ;  Bosn.  plemen,  rod,  (plemenstvo  nobililas ,  ople- 
meniti  ■  oszlachcićj  ;  Sorab.  1.  zplahw ;  Sorab.  2.  sclila- 
chta  ;  Slav.  naród,  {ob.  Naród);  Ross.  n.iCMa ;  |J.  a)  ród, 
naród,  płód,  familia;  Stamm ,  ®cfd)lcd)t,  gamilic.  Pioz- 
mnożę  plemię  twoje.  1  Leop.  Genes.  16,  10.  (potom- 
stwo twoje.  5  Leop.).  Wnijdź  do  żony  brata  twego, 
abyś  spłodził  plemię  bratu  swemu.  1  Leop.  Genes.  58, 
8.  (abyś  wzbudził  potomka.  5  Leop.).  Wszyscy  jednego 
ojca  jesteśmy  plemię.  Zab.  15,  56.  et  109.  Całe  ple- 
mię ludzkie  familią  jest  po  świecie  rozbiegła.  Jnbi.  Tel. 
156.  —  g.  b)  Plemię,  nasienie  męzkie,  ber  mannli(^C 
Snmen.  Komu  plemię  wycieka  z  korzenia  często  we 
śnie....  Crcsc.  252.  PLEMIENNICA ,  y,  z.;  (Boh.  ple- 
menice  maler  foecunda ,  maciora;  /?«(/.  plemeniza,  plem- 
kigna  =  dama ,  plemeniza  ■■  matrona ;  Boss.  n.iCMHHHii- 
ua  =  siestrzenica)  ;  mać  płodna,  $C(fnuittcr,  fvnd)tbare 
?!)iuttcr.  Okrutna  plemiennica  Hydra.  Buk.  Exorb.  E  b. 
PLEMIENNIE,  a,  m.\  (Rag.  plemenik,  vlastelin  =  patry- 
cyusz,  plemenit  generosus;  Carn.  plemenitnek  =  familiant, 
pan  z  panów,  plemenitash<  szlachcic,  plemenitas  pa- 
tricius;  Bosn.  plemenit  nobilis,  clarus;  Slav.  plemenit 
amoenus ,  plemich  =  szlachcic  ;  Boss.  n.ieMaiiiiKi  =  synowiec, 
n.iCMeHHOHaMa.ibHiiKŁ  patryarcha ;  Eccl.  CBoenjeMeHHBiH , 
KOTopuft  e4ifHaro  cb  Ktnii  mcmchii  h.ih  p04a) ;  —  ple- 
miennik ,  spłodzony,  syn,  z  czyjego  plemienia  pochodzą- 
cy, potomek;  ber  ©cjcngtc,  ber  Sobn,  ber  Stammerk, 
Jlliftćimmlinij  ,  3l['fómmling  ;  (Yind.  odrojenik,  nuzhat).  Co 
kupicie  od  przychodniów  i  od  plemienników  ich,  które 
spłodzili  w  ziemi  waszej ....  Budn.  Leińt.  23,  45.  Kon- 
stytucya  opatrzenie  prawie  królewskie  obmyśliła  królew- 
skim plemiennikoni.  Birk.  Zyg.  48.  Pogany  dziateezki 
nowo  urodzone  na  rzekę  miotali ,  które  utonęło ,  złego 
łoża  plomiennikiem  ,  które  nie,  dobrego  rozumieli.  Birk. 
Kr.  Kato.  55.  Birk.  Zyg.  48.  Tak  Aryusz  uczył  i  dzi- 
siejsi plemiennicy  jego.  W.  Post.  W.  5,  58.  PLEMIEN- 
NY, a,  e,  od  plemienia,  płodzenia,  Sfflimfl^  •  ^  {Boh. 
plemenny  plenny,  płodny;  Ross.  MCMCHiiTuil).  U  Izrae- 
litów na  członku  plemiennym  obrzezanie  ustawiono.  W. 
Post.   Mn.  55. 

Pochodź,  plenny,  plenność,  pienić  2);  prz.eplenić ,  roz- 
plenić, lipienie. 

i.  'PLENIĆ,  PŁOMĆ,  ił,  i,  cz.  niedok.:  Boh.  pienili  va- 
stare;  Yind.  plieniti,  rubat,  rupat=  rabować;  Carn.  pla- 
niti  adoriri;  Croat.  plenyati  =  ciążyć,  grabić,  zająć;  Slav. 
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plinjali;  Rag.  pijeniti,  opljeniti ,  zapljeniti,  popljeniti  ; 
Bosn.  pliniti,  pljoniti ;  Croat.  pleiiyam,  (oplenujcni  ex}ń- 
lo)\  Ross.  MtHnTb,  noJOHiiTb ,  (Elym.  plon)  ;  w  niewolą 
zabrać,  niewolnikiem  czynić,  imać,  (cf.  jąć,  jectwo) ; 
gcfangcii  ncŁmcn,  in  Me  ©cfangenfc^nft  fiibrcn.  ZwiódJ  z 
niemi  bitwę,  i  pleniJ  z  nich  plon.  Biidn.  Num.  21,  1.  Ci, 
którzy  ich  pienili,  zbraniali  się  wypuszczać  ich.  Budn. 
Jer.  55,  55.  Zrzuciła  odzienie  z  siebie,  w  którym  pie- 
niona byJa.  Budn.  Deut.  21,  15.  Litwa  z  Lachy  lud  mu 
mężnie  dusi,  A  Kozacy  ich  często  wielkość  zbili.  Ziemie 
płonili.  Slryjk.  Gon.  L  5.  'PLENICIEL,  a,  m. ;  Rag. 
pljenitegl,  zapljenitegl ;  Carn.  planenik  aggressor;  Croat. 
plenitel ,  oplenitel;  Bosn.  pljenitegl,  pljenac ;  Ross.  n.it- 
HnTe.ib;  biorący  do  niewoli,  tcv  ciiicii  gefmigcn  nimmt. 
Poplenią  je  pleniciele  ich  do  ziemi  nieprzyjacielskiej. 
Budn.  1  Reg.  8,  46,  tnot.  abo  zapędzą  zapędzicielowiei. 
Ross.  BoeHHon.itHHiiKi ,  n.itHHiiKT,,  nojOHeiiHKi  jeniec, 
BOeHHOn.iiHHUii ,  no.iOHCKiii  jcńcowy,  niewolniczy;  n.itH- 
mma ,  nciOHaHKa  pfonianka  ,  niewolnica  ;  njtHHiiiecTBO 
imańslwo,  jęctwo  ;  n.itHiiTe,ibHuH  porywający,  powabny; 
OTno.iOHHTb  plon  odebrać ;  Bosn.  opliniti  depopulari  , 
oplinitegl  depopulator;   Eccl.  nAtiiiiili  łańcuch,  kajdan. 

2.  PLENIĆ,  PLOMĆ,  iJ ,  i,  cz.  niedok.;  Boh.  plenieniti, 
płodnym  czyli  plennym  czynić,  użyźnić,  fni(^t('ar  maścił, 
icfruc^tcil ;  oppos.  płonić  2,  (cf.  płonować).  Widząc  zie- 
mię urodną,  poczęli  kopać,  orać,  płonić.  Biel.  Sw.  156. 
Cnota  rolnikowi  pleni  kłosy.  Pot.  Jow.  1 7.  Zawsze  te 
zboża  małą  młocką  pienią ,  Które  się  zaraz  po  siewie 
zielenią.  Morszl.  225,  ob.  Plenny,  plenno,  plenność. 
PLENIĆ  się  recipr.;  Boh.  plemenit  se;  mnożyć  się,  ro- 
zmnażać się,  rozpładzać  się;  ^ć)  fortpflaiijcii ,  DcrmeŁrcii. 
Niech  się  ród  twój  pleni.  Teat.  53.  d,  54.  Urąga  liszka 
lwicy,  że  się  zawsze  pleni.  Pot.  Jow.  204.  że  często  ro- 
dzi ,  koci  się  ,  że  płodna. 

PLENIPOTENCYA,  yi ,  z.,  pełna  moc,  pełnomocnictwo, 
poruczenie  swego  prawa  komu,  Mc  25pllinac^t.  PLENI- 
POTENCYARYCSZ .  a,  hi.,  minister  pełnomocny,  cin  bc= 
yollmai^tujtcr  !OJiiii|łcr.  Książę  nie  sam  w  osobie .  ale 
przez  plenipotencyaryusza  hołd  oddawał.  Yol.  Leg.  7  , 
Gil.  PLENIPOTENT,  TLENIPOTENCYUSZ ,  a,  m,,  peł- 
nomocnik, prawo  cudze  sobie  poruczone  mający,  bcr  Sc= 
SoUmdi^tigte.  Urząd  plenipotenta,  prawa  umiejętności, 
czułości  i  poczciwości  wyciąga  ,  w  strzeżeniu  całości  do- 
brego mienia,  które  mu  się  [lowierza.  Kras.  Pod.  'i,  '201. 
Kto  czego  przez  plenipotencyuszów  dokazać  nic  mógł, 
mojej  matki  zar.idzeniem  zyskał.  Teat.  52.  c,  52.  Spe- 
cyalny  plenipotent.  Zab.  15,   194. 

PLENNOŚĆ,  ści,  z.,  (ob.  Plon  2.,  cf.  Boh  plnost  pełność); 
Ross.  n.icMeiiHTOCTb ;  płodność,  bic  i^rud/tbarfeit,  ubertas 
frugum.  Cn.  Th.  PLENNY,  PLENISTY.  a,  e,  PLENNO 
adverb;  Roh.  plemenny  ;  Ross.  n-iCMeiiHibiii ;  płodny,  frud)t= 
bar,  (oppos.  płonny).  Ziemia  zdaje  mi  się  teraz  wesel- 
sza, żyzniojsza  i  plenniejsza.  Zab.  16,  175.  Raz  plen- 
ny, drugi  raz  płonny  w  urodzaje ,  liaz  płodny ,  a  drugi 
raz  czas  głodny  nastaje.  Min.  Ryt.  5,  57.  Las  wszystek 
zarosły  i  plenny  olszyną.  Jabl.  Buk.  G.  Z  plennych 
szczepów    zrywajcie    gęsto    zwisie  grona.    Rui.    Oiu.    71. 


Dama  w  łzy  plenna.  Brud.  Ost.  B.  Rola  taka  reż  obro- 
dzi bardzo  plenno.  Cresc.  160.  Paprotnik  nasienia  drob- 
nego i  pienistego.  Syr.  456.  Ton.  204.  —  §.  Plenny, 
sporego  ziarna.  Cn.  Th.  rcid)  an  Slóriicm.  —  '§.  [Plenny  • 
plenus.  1]  W  senacie  plennym  po  Hzymsku  prawie  za- 
wierał przymierze.  Birk.  Zbar.   D  2. 

PLEO.\'AZM,  z  Greek.  ;  S/oi'.  zbitećnomluwa.  [Wyraz  nad  po- 
trzebę dodany,  zbylecznik.  Woelke  Slow.  lac.  gr.  pol.  571.  7]. 

PLĘSACZ,  PLĄSACZ,  a,  m.  ,  co  pięsy  stroi,  kuglarz;  cin 
mit  Jktipii  tanscnbcr,  ber  im  Jnnscn  Siflutcn  ma^t.  Cn.  Th., 
(Ross.  n.iHcyHŁ,  n.iacaibmHKB  tanecznik),  ot.  Pląsać,  Plesy. 

PLEŚĆ,  plólł,  pletli,  plecie,  plotę  c:.  nierfoA.',  PLĄTAĆ 
czesll. ;  Boh.  [ilesti ,  pletl .  pletu  ;  Sorab.  2.  plafcź  ,  piali, 
płatu;  Carn.  plesti ,  pledem;  Yind.  plesti,  splesti ,  ple- 
teu,  pletla ,  pletem;  Croat.  pleszti ,  pletem ;  Rag.  pli5sti, 
splesti;  Bosn.  plesti,  oplesti;  Eccl.  Mery;  fioss.  n.iccTb; 
cf.  Lat.  plectere  ,  plicare  ;  Graec.  jrleyHr  ;  Germ.  fledjten; 
§.  a)  splatać ,  zwijać.  Dwa  łańcuszki  robotą  plecioną 
uczynisz.  Budn.  E.tod.  28,  14.  yon  geflo(^tiicr  3lrbeit.  Z 
ganku  drabinę  plecioną  spuszczała.  P.  Krhan.  Ort.  1,  129. 
eilie  ©tridlciter.  Pleść  kosze.  Tr.  Kuropatwa  górą  nigdy 
nie  lata ,  Ni  gniazda  w  wierzchowiskach  ,  ni  w  gałęziu 
piata.  Zebr.  Ow.  196.  Spleść  włosy.  Chartom  i  charci- 
com  swoim  te  dał  miana:  Murzyn  uwił  wienie* ,  panna 
warkocz  spletła.  Chmiel.  1,  585.  (splotła).  Pierwej,  niż 
się  goła  splecie.  Cn.  Ad.  1015.  (jak  pióro  opalił,  nagle, 
prędko).  Zbrodnia  w  koło  pleść.  Szczerb.  Sax.  iii.  Ollf^ 
Sab  flC(^ten.  —  fi.  b)  Pleść,  gawędzić,  bałamucić,  nie  do 
rzeczy  mówić;  fdimaficn ,  amf(^en ,  albern  Bfnfl  fafcin,  falbtt" 
bern;  Dbb.  plaiifcben;  Boh.  pliskam,  klcwetati;  Carn. 
blesti ,  bledem  ,  fajkam  ;  Bosn.  tucchi ,  zanovelati ,  mnogo 
goYoriti ;  Ross.  BpaKaio ,  Bpy,  majóepnTb ,  ma-iócpnimaib, 
(ob.  Szalbierować) ;  Eccl.  6.!fl40C.iOBJio.  Jak  mi  będziesz 
pleść  takie  koszałki  opałki ,  zobaczysz  ....  Żabi.  Amf. 
20,  (cf  kręcić  wici).  Starzec  właśnie  jak  dziecko  takie 
duby  plecie.  Teat.  43.  c,  51.  Wyb.  Plótł,  jakby  na  mę- 
kach. Zab.  12,  91.  Nagi.  Teat.  8.  b.  93.  Zab.  16,  151  ; 
Slov.  gako  na  mukach  płete.  Wstydżże  się,  że  tak  wiele 
gdaczesz,  a  i  sam  nie  wiesz,  co  pleciesz.  Pim.  Kam.  179. 
Co  tam  We  Pani  słuchasz ,  co  dziewczyna  plecie ,  Ja 
wiem,  co  robię !  Nieme.  P.  P.  90.  Neclere  aliud  ex  alio  ; 
jedne  rzecz  z  drugiej  pleść,  pleść  trzy  po  trzy,  bywa 
mówiono.  Marz.  Natręlna  prędzej  wskóra ,  choć  trzy  po 
trzy  plecie.  Teat.  46. 'ft,  56.' e<  17.  c,  25.  Nie  z  łaską- 
byś  odszedł  od  króla ,  gdybyś  plótł  dwie  po  trzy.  Hrbst. 
Nauk.  6.  5  b.  (piąte  w  dziewiąte).  Wcale  nieroztropne 
mi  rzeczy  pleciesz.  Teat.  50.  c,  67.  Pleć,  co  się  po- 
doba, bo  inaczej  toby  chyba  spać  potrzeba.  Teat.  A.  b, 
42.  Owo  po  prostu,  niech  kto  co  chce  plecie.  Zgoła 
żyć  trzeba,  i  zażyć  na  świecie.  Past.  Fid.  520,  Niewiasty 
próżnujące ,  plotące ,  szczebiecące ,  co  się  nie  godzi. 
Budn.  1  Tim.  5,  15.  —  §.  Plecie  mi  się  w  oczach  kształt 
obrazu,  albo  leży  mi  w  oczach;  inhaerel  oculis.  Mąa.; 
Roh.  pred  oćima  se  picst,  uwija  się  przed  oczyma,  leci 
ciemno,  niewyraźnie;  »or  bCll  9Iligcn  fd;i»eben,  builfcl, 
iicranirrcii  iiprfd;ii>cbeii.  O  tym  się  im  coś  w  głowie  plecie. 
Ryb.    Ps.    92.    marzy  się,    śniło    im  się    coś  o  tym,    fi( 
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traiimcn  btT.ipii.  (Slov.  Na  gaziku  sa  mi  pfctr ;  ocliapla  mi 
się). -7-  §.  Wszystko  się  plecie,  iia  tym  mizernym  świe- 
cie. Zegl.  Ad.  277.  Niemasz  nigdzie  prawdziwej  mądro- 
ści na  świecie ,  Wszystko  sic  po  staremu  na  nim  zaw  sze 
plecie.  Nar.  Dz.  5,  120.  ciągnie  sie  jako  tako;  C^  ijcljt 
iiiclit  iińe  eś  foli,  c«  fd^Icrpt  firt)  niiv,  ti  jicbt  fic^. 

Pochodź,  pleć,  ■plecie,  plecianka ,  plecionka,  pleciuch, 
plotka,  pletliwy,  piet,  płty,  płatwa,  pleltua  ,  phjtwa  ,  pie- 
twisty;  piat,  płatek,  piatusz-ek  ;  {Ross.  luerea  koronkarka, 
lUCTcmoK^B  sznurek  do  wplecenia  w  wfosy ;  n-ioiHiiKii 
cieśla);  piot ,  plotek,  opiot ,  opłotek;  oplecek,  opleść,  do- 
pieść, napleść,  odpleść ,  odplatać,  popleść,  przepleść,  przy- 
plątać,  rozpleść,  spleść,  upleść,  uplatać,  wpleść,  wypleść, 
zapleść;  —  §.  b)  płótno,  płócienny,  płoci  ennik ,  płótnieć; 
—  §.  pilśń. 

PLESEK,  ob.  Pleszek. 

PLEŚŃ,  i,  i.:  Boh.  pljsen  ,  plesniwina;  Slov.  pljseń,  plc- 
sen  ;  Sorab.  2.  plaszn ,  (plez  piana);  Vind.  plefen  ,  ple- 
fnina  ,  kan  ;  Garn.  kan,  puslioba  ;  Croał.  plesznina  ;  fJiing. 
penyesz ,  penisz;  Bag.  pljesan,  pljessan,  pljesnocchja ; 
Bosn.  plis ,  blutta  od  vina ;  Ross.  n.itcHb ,  (cf.  n-ibjKiiHa 
plama,  skaza);  omszenie,  ber  (st^imiiicl.  Pleśń,  mucor, 
rodzaj  roślin  do  krytoplciow.ych  należący,  z  drobnych 
bedfków  złożony.  Kluk.  Dykc.  2,  129.  Studnia  jeżeli 
z  niej  nigdy  nie  czerpaja ,  Tedy  w  niej  wody  pleśnią 
i  mchem  porastają.  Prot.  Jai.  \i.  —  §.  Bedlki  ,  pleśń 
lub  zgaga  w  gębie ,  aptliae.  Perz.  Cyr.  bte  ec^liHimmc  im 
SRuiibc.  PLEŚNIEĆ,  ial,  lejo,  neułr.  niedok. ,  spleśnieć, 
opleśnieć  dok.;  Boh.  plesniweti ,  zplesniweti;  lSlov.  sple- 
sniweti;  Sorab.  1.  plesznu ;  Carn.  plesnuvali,  plesnijem  , 
kany  se ;  Yind.  plelnuvati.  splefniti,  oplefniti,  (plefhitire, 
plefhivatife  =  lysied  ,  ob.  Plcsz);  Croa/.  plcsznivcni ,  (ople- 
sliiveti  =  o?ysied,  ob.  Plesz);  Bosn.  plisniviti,  plisniti,  blutti- 
tise,  uzblultise  (owinie);  /{ag.  pljesniti ,  opljesniti ,  oplje- 
snaviti,  opljesnutise,  opljesnavilise  ;  Boss.  n.KCHiTb;  ple- 
śnią przypadłym  być,  pleśniwym  się  stać;  |d)iimncln ,  fd)im= 
meliij  lucrticil.  Rzeczy  których  nie  ruszają ,  gdy  wilgotnieją, 
pleśnieją  i  psują  się.  Gorn.  Sen.  238.  -^  Transl.  fig. 
Dziadu  spleśniały.  Pot.  Spleśniały  trup.  Cn.  Th.  1044. 
Nasz  przyjaciel,  po  rozłączeniu  się  z  nami,  spleśniał, 
mieszkając  w  głębi  powiatu  swego  ;  bo  jak  na  sprzęty, 
złożone  w  miejscu  zamkniętym ,  pleśń  pada ,  świeżość 
im  odbiera,  i  farby  płowieją;  tak  też  pleśń  pada  na 
duch,  skoro  niczym  nie  jest  odświeżony.  Pam.  Warsz. 
5,  159.  PLEŚMWY,  a,  e,  —  ie  adueib.;  Boh.  plcsni- 
wy ;  Sloi>.  plesniwy :  Sorab.  i.  pleszniwe ,  (ple,'«zniwużki 
raneidulns)  ;  Carn.  plesniu,  plesnuv,  kanast;  Yind.  ple- 
fnou ,  plefniu  ,  plefnoviten;  Croat.  pleszniy;  Hung. 'penć- 
szes ,  penyeszes;  Bag.  pljesnav,  pljeesni;  Bosn.  plisan , 
plisniv,  blutlan;  Eccl.  MtcHCBejuil ,  n.TbcHtBaTUH ;  Hoss. 
n.itcHCBt.iUM ;  spleśniały,  fdiiifniclii].  Pleśniwej  maści ,  si- 
wy, gran.  Szalony  starcze,  teraz  grzechy  twoje,  na  te 
pleśniwą  zwaliły  się  głowę.  \V«rf.  ł)an.  249.  Zima  ple- 
śniwą  zmarzłej  ziemi  barwę  daje.  Kchow.  133.  Dziś  nie- 
masz komu  wierzyć,  chociaj  sierci  pleśniwej.  Falib.  G 
2.  Plesniwy  koń,  szronowaty,  mrozowaty.  Cn.  Th.  cisa- 
wy,    biało    nakrapiany.    Dudz.    31.    ciii   53rmm|d)immcl  mit 
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niciPciI  iiipfdlt.  Wałach  plesniwy.  Papr.  Byc.  100.  Z  gnia- 
da  pleśniwą  sierć.  Lek.  Końsk.  4.  Hej.  Zw.  237  b.  PLE- 
SMWOSC,  ści,  z.,  zajście  pleśnią,  bie  Sdiimmcligfcit ; 
Slov.  plesniwost;  \u\d.  plefniyost,  plefnoyina ,  plelnoyi- 
tnost ;  Sorab.  \.  pleszniwofcż ;  Croat.  pleszniyoszt ,  ple- 
szniyocha;   Hag.  pijesniyós. 

Pochodź,   opleśnieć,  popleśnieć,  przypleśnieć,  napleśnieć, 
spleśnieć,  spleśniały,  spleśniaiuść. 

PLĘSNY,  a,  e,  od  pięsów,  pląsający;  Carn.  pleshen ;  Boss. 
n.iaca.ibHbn1 ,  mit  Sktioii  tnti3cnb,  mit  ©cbcrbeiifpid.  Plesny 
taniec ,  chironomia.  Mącz.  PLĘSY,  PLĄSY,  ów  phr. ; 
(Carn.  pies;  Yind.  plefs ,  raj;  Croat.  plesz,  szkok;  Ptoss. 
n^iacaHie,  njiacKa  =  taniec) ;  g.  a)  pląsanie,  tańcowanie  z 
giestykulacya  rękami,  Jniij  mit  5lction,  cjcfticuIircnbc-J  inii« 
jen.  VV  tysiącznych  kształtach  plęsy  lekkim  robią  skokiem. 
Dmoch.  fi.  2,  186.  Dni  na  plęsach  i  skokach  trawią 
marnie.  Tward.  \Ył.  19.  Począł  kuglować,  plęsy  stroić. 
Birk.  Dom.  88.  Mnie  się  cudzoziemskie  pląsy  mniej  po- 
dobają, niż  nasz  Polski  taniec.  Kras.  Pod.  1,  292.  Pan 
bożek  idąc  w  plesy  z  gronem  Gracyj  kołuje  radośnie. 
Priyb.  Milt.  HO"  'Susiyc.  Pieśn.  2",  C  o  b.  —  %  h) 
Pląsy,  gatunek  wesołych  wierszów,  eiiie  3lrt  liiftiger  @e= 
bid)tc.   Tr. 

"PLESZ,  u,  m. ,  y,  z.;  (Boh.  [ileś  tonsura;  Slov.  płeśina , 
lysyna  łysina;  Sorab.  2.  platta  plesz,  korona  duchowna, 
(plech,  pleschk  wierzchołek  owocu,  który  przy  obiera- 
niu wyrzynają);  Cuni.  pięsha ,  pięshz  =  łysy ;  Yind.  plefh, 
plefhina,  plefhiyota  '  łysina :  Croat.  pies,  plessivoszt  cal- 
rities;  corona  sacerdulalis,  koruna ,  yenecz ,  kruna,  ko- 
lobar,  Irienye  reiloycicliko  na  glavi,  schomalice  plcss; 
Dal.  plejs  =  łysina  ;  Hoss.  n.itiub,  n.ituiiiHa ,  n.ituiiiHKa  ły- 
sina ;  et'.  Cal!,  pelade);  g.  1)  korona  kapłańska;  Yind. 
duhounska  krona,  glayestritva  ;  Croat.  barb.  kayka  :  Bag. 
kauka  ,  kruniza;  Uung.  korona,  koszorii;  Boss.  r3'MeHU0, 
(ef.  gumienko) ;  bie  ^*lattc  (mi  ®ciftlid)eii.  Ksiądz  to  tylko 
z  piesza,  Pijak,  z\yodzca,  wszetecznik.  Pot.  Jow.  121. 
Nie  ten  ksiądz ,  co  ma  plesz  przegolony.  Bej.  Ap.  88. 
Biada  rekom  krzyżmowanym ,  Głowom  piesze  mającym. 
Brud.  Ost.  E  b.  Na  twój  wygolony  plesz  nie  wiele  dbać 
będziemy.  Birk.  Ci.  Kun.  45.  —  g.  2)  Bolan.  Plesz, 
ziele ,  ob.   Papawa. 

PLESZCZEĆ  cz.  niedok. ;  (cf.  Boh.  pleskati  plaskać ;  Sorab. 
2.  plaskotasch,  Germ.  pantf^^etl ;  Yind  s  rokami  pleskati 
■■  klaskać  ;  Croat.  pleszkam  plaudo  ,  pleszkam  nogami  sup- 
plodo  ,  ploszkam  .  ploszniiti  illido  ,  plaudo  .  ob.  Pluskać  , 
plusnąć;  Bosn.  pleskati  plodcre ,  supplodere;  6o/j.  pliskam 
pleść  trzy  po  trzy,  świegotać;  Hoss.  n^ecKaib ,  Germ. 
).ildt[d)crn ;  Hoss.  yn.iecKaTb  ulać ,  cnjocnyib  ,  cn.ieci;nBaTb 
pobryzgać;  Eccl.  n.iecKare.ib  kkiskacz);  wodę  z  plaskiem 
głośno  wylewać,  abo  wodą  oblewać;  mit  ©crdiifd)  aiifiijie= 
pen,  ['Cijtepcn,  cf.  plusnąć;  Carn.  berlosgam  :  Ymd.  ber- 
lati,  berliivati,  berlosgati,  plunkati ;  Bo/j.  śpleclitam,  śpley- 
cham  Wodą  swe  jagody  pieszczę.  Pot.  Arg.  48.  PLE- 
SZCZEĆ się  recipr.;  Boss.  n.iecKaTLca  ;  z  plaskiem  wodą 
się  oblewać,  płókać  się;  im  58a)Ter  pldt)d)ern,  platf^en! 
Wskakuje  po  szyję  w  bezdenną  głębinę ,  Pieszczę  się  , 
na  przemiany  przebiera  nogami.   Toi.  Saut.  48.     Pieszczę 
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się  w  kąpieli.  JUin.  Auz.  91.  Tam  się  w  zwyW^j  kąpieli 
gdy  pieszczę  Dyana,  Wnuk  oto  Kadmów  ugodził  w  onę 
gęstwę.  Zebr.  Ow.  59.  (perlmlur).  Tam  koło  jezior  zwy- 
czajnie się  pieszczę  Ptak  wieszczy,  czując  spaść  mające 
deszcze.  Hor.  2  ,  170.  Min.  Ziemia  w  bratniej  się  krwi 
pieszczę.  Pol.  Pocz.  462. 

PLESZEK,  szka,  m.,  PLESEK,  ska ,  m. ,  (Cn.  Th.),  (cf. 
Boh.  plech ,  pliśek  blacha,  blaszka,  płatek  kruszcowy; 
Yind.  plahta;  Carn.  pleh  =  blacha);  blacha  na  zasłonę  pier- 
si ,  plachownica ,  ber  SruftUc^  tn  bet  Stiiftung.  Tr.  Oblókł- 
szy go  w  pleszki,  z  wojskiem  z  domu  na  pole  wypro- 
wadzili. Kosz.  Cyc.  B  2.  Rycerstwo  w  pleszkach  i  w 
przyłbicach.  Kosz.  Lor.  118  b.  1  w  pokoju  swym  zawzdy 
w  pleszkach  albo  z  mieczem  chodził,  ib.  22.  Miasto  ple- 
szek  weźmie  na  siebie  sprawiedliwość,  i  miasto  przyłbi- 
cy sąd  pewny.  W.  Post.  W.  14.  Opasawszy  biodra  wa- 
sze prawdą,  weźcie  na  się  przedni  pleszek  sprawiedli- 
wości. Radź.  Ephes.  6,  14.  et  1  Thess.  5,  8.  Pleszek  w 
tył.  Tr. ,  baś  Dłii(feiil'Ie(^.  Pleszki,  pieski  na  nogi,  nago- 
lenice  żołnierskie,  ocreae  ferreae.  Cn.  Th.  459.  et  710. 
Scinf(^icncn.  Pleszki  miał  na  nogach  miedziane.  1  Leop. 
\  Reg.  17,6. —  §.  h)  Pleszek,  (cf.  Boh.  pljśek  łunica 
pełle  munita ) ,  wełniany  abo  też  płócienny,  subucula. 
Mocz.,  Unterrotf,  ©amifol.  Colobium,  żupica  bez  rękawów 
abo  pleszek.  Mącz.  Miasto  'kawtana  abo  pleszka,  oblecze 
sprawiedliwość.  1   Leof.  Sap.  5,  19. 

PŁESZKA ,  i ,  2. ;  Ross.  óioiiiKa ;  dem.  nom.  pchła,  ut  pchlą- 
tko,  etn  fleiner  glob.  Najmniejsza  muszka  i  biedna  płeszka 
w  proporcyi  małości  swej ,  zarówno  jak  i  lew  kąsa.  Lub. 
Roz.  196.  Przez  okno  ją  widziałem,  ona  płeszki  biła. 
Kchow.  175.  Muszę  sie  z  swerai  płeszkami  odwitać.  Alb. 
z  Woj.  34.  PŁESZNlk  ,  a,  m.,  PŁESZNE  ziele,  ślach- 
tawa ,  chlastawa ,  psi  len,  złoty  trank ,  pchły  wytraca, 
i  ztad  ma  nazwisko.  Syr.  746.  Nasienie  podobne  pchłom. 
Urzed.  256.  plantago  Psyllium.  Kluk.  Dykc.  2.  204.  -glii^i^ 
famc,  glótłfroiit.  Sicnn.  156;  fio/i.  blesnjk,  chemljk ;  {Ross. 
ójomunKŁ  człowiek  pełen  pcheł);  /?oss.  nanopoTHHKŁ ,  cf. 
paproć.  Żółty  płesznik  ,  śpiwrzód ,  conyza ,  Siirririirj. 
Sienn.  140. 

TLESZOWACIC ,  pleszowatym  czynić,  łysić,  fn^l  ma^eti; 
Vind.  plefhiti,  oplefhiti ;  Bosn.  plisciti;  Eccl.  n.itiuiiBio, 
lutuiiiBa  4t.iaio.  'PLESZOWACIEG ,  pleszowatym  się 
stawać,  łysieć;  Boh.  plchati,  plcham ,  oplchati,  plecha- 
tcli;  Sorab.  i.  woplcchuyu;  Carn.  pleshim  se ;  Yind. 
plefbilife ,  plefhivatife,  plefhiu  gratati ,  (cf.  poufhiti,  pu- 
fiti,  opufitife  =  pierzyć  się,  cf.  pełznąć) ;  6Voo<.  plessivem, 
pleshivem,  opleshiveti ;  Rag.  opljescili,  opljescgliviti , 
opuznuti;  Dosn.  pjisciviti,  oplisciviti ,  (oplisnivitise  mu- 
cescere,  ob.  Pleśń);  Ross.  n.iiiiiHB-bTb.  PLESZOWATOŚĆ, 
ści ,  2.,  (cf  plesz;  tfoA.  oplclialost ;  Vind.  plefhivost,  ple- 
fhina  ;  Carn.  plcshtva ;  Croat.  plessivoszt,  plessivische; 
Bosn.  pliscivstvo ;  Rag.  pljescglivos ,  gologlavnos ,  opu- 
znos;  Ross.  n.itiiiiiBOCTb ;  łysość ,  łysina,  bic  Salllbeit, 
^aorloriflffił ,  ®laC;c.  Gduła  ziemna  |)leszowatość  i  obla- 
złość  głowy  spędza.  Syr.  625.  Ćwikła  plcszowatość  gło- 
wy czyni  porosłą  włosami.  Syr.  1119.  Lilia  plcszowa- 
tość z  opierzchnienia    włosów  na  głowie  znowu  włosami 


okrywa.  Syr.  578.  PLESZOWATY,  a  ,  e,  —  o  adverb. ; 
Boh.  plechaty,  oplchaty,  plechać;  Slov.  pleśiwy,  łysy; 
Sorab.  1.  pliechaty,  plechate,  plechawe,  plechatź,  plie- 
chacź;  Yind.  plefhiu,  plefhivast,  breslafen,  plefhiunik , 
plefhiuz;  Carn.  pleshast ,  plęshz.  plesha;  Croat.  plcssiv, 
plessivecz,  pleshivecz;  Dal.  plisiv,  opuznenak ;  Bosn.  pli- 
sciv,  pliscivac;  /?aj.  pljescgliv,  pljesciv;  S/av.  plisliv,  pli- 
shiv;  Ross.  iLitiuHBUH ,  MtuiaKi,  MimuBeui;  łysy,  go- 
ły; faljl,  o|mc  ^oare.  Miejsce  na  głowie  pleszowate.  Syr. 
184. 

PŁET,  u,  m. ,  płta ,  płatwa,  trafta;  Boh.  plt,  plti,  wor; 
S/o!;.  plt;  Croa/.  plutva  ,  flyosz  (cf.  flis) ,  povodnicza  ;  Rag. 
poTÓdniza  ;  Bosn.  cjatta,  cattara,  cjatara,  catara  (z  Wiosk.) ; 
{Bosn.  plitav,  koji  plitta  svrrih  vode  natabilis,  fluilans , 
ob.  Pływać);  Carn.  plutve,  (plutje  omnia ,  quae  flumina 
in  ripam  ejiciunł) ,  vór ;  Yind.  ilos ;  Ross.  n.iOTł ,  n.io- 
THKt  <  prom  ;  {Ross.  n.iOTHib,  n.io<iy  spajać  belki);  Graee. 
nlóJTog  nalalilis ,  Tilóog ,  n).ovg  żegluga,  nlóior  nawa; 
cf.  £)  b  b.  Clette ;  cf.  Turc.  isplata  =  prum  ;  ob.  Płetwa)  ; 
§.  a)  baś  glop.  Schedia,  płet,  łódź.  Mącz. ,  (ob.  Płetownik  , 
płetnica).  —  g.  b)  Drzewo,  traftę  składające,  ber  glo^' 
jiomm,  glpPlmum.  Kupiłem  ośm  płctów.  Tr. 

PLETLIWOSC ,  ści ,  ź. ,  chuć  plecienia  trzy  po  trzy,  świe- 
goiliwość,  gadatliwość;  bie  6^n)a|bafti9fctł,  SBafc^Iiaftiflfeit, 
f)IauberBnftigfeit.  Z  pletliwości  czasem  zwada.  Fredr.  Ad. 
68.  Kruk  pierwej  był  biały,  ale  dla  pletliwości  czarno 
zfarbowany.  Otw.Ow.  81.  PLETLIWY,  PLOTLIWY,  PLO- 
TKLIWY,  a,  e,  PLETLIWIE  aduerb.,  plccący  nie  do 
rzeczy,  plotka ,  świegotliwy,  świerzbi  go  język  ;  fdunafiblft, 
plauber^aft,  gefcbma^ig ;  Boh.  klewetny,  klewetiwy,  klewe- 
tawy  ;  iSorab.  1.  treskowne ,  treskoyite ;  Eccl.  Hi^UYkiii. 
Z  pletliwym  niebezpiecznie  żyć.  Petr.  Hor.  2,  Di.  To 
sobie  mają  pletliwi  ludzie  za  przysługę,  iż  co  na  kogo 
chociaj  nieprawda,  wymyślą  a  powiedzą.  Rej.  Zw.  78. 
Wolę  z  człowiekiem  chocia  złym ,  ale  miernego  języka 
mieć  towarzystwo ,  niż  też  z  człowiekiem  pletliwym  a 
kłamliwym.  Eraz.  Jęz..  F  1  b.  W  stolicy  uwierzyli  ko- 
muś pletliwcmu,  jakol»y  cesarz  był  zwyciężony.  Sk.  Di. 
520.  —  Passiie :  Z  plotek  pochodzący,  zmyślony,  fałszy- 
wy, n.  p.  Mowy  pletli  we.  Geb.  Hym.  507.  (bałamutne, 
bajeczne).  Nie  są  to  powieści  Mylnego  nowiniarza  ,  nie 
pletliwc  wieści.  Zebr.  Ow.  288.  (  vagi  rumores).  Powieść 
ta  jawną  bajką  pletliwą,  a  prawie  brednią  pogańską  uka- 
zuje się  być.  Zygr.  Pap.  159.  Ktoby  ton  ich  pictiiwy 
wymysł  examinować  chciał?  Smak.  63.  Każdy  gadatliwy, 
nieprawdziwe  rzeczy  abo  pletliwe  mówić  musi.  Eraz.  Jęz. 
D  '6  b,  G.  Błędy  pletliwc  heretyków  potępiono.  Sk.  Dz. 
551.  Wstydźcie  się  heretycy  obfędliwego  ,  pletliwego  pi- 
sma waszego.  Biat.  Post.  42.  Awantury  wynikłe  z  plo- 
tkliwych  powieści.  Nieme.  Król.  1.  praej.  Plolliwc  niesna- 
ski. Hul.  Ow.  109.  PLETNIA,  i,  1:  Ross.  n.iert ;  sple- 
ciony korbacz,  ob.  Pleć,  ciiie  flcflocbtiie  IkitfdjC.  Bracia  do 
pletni ,  a  ty  do  tańca,  Potańcujcsz  nam  smagańca,  (kara 
cygańska).  Oj  orzeźwią  piętnie.  Kniaź.  Poez.  2,  188. 
PLETNICA,  y,  z.,  splecione  wici,  pleć,  plecionka,  gc« 
flod;tnc^  SorltlDCrf.  Piechocie  pod  zamek  szańcować  się 
kazał,    i  pletnice  zbudować;    nazajutrz  płetnica  była  po- 


PLETOMOWCA-  PLEWA. 


PLEWIAGZ-  PLEWNIA. 
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gotowiu ,  na  której  pod  zamek  przeprawiać  sie  mieli. 
Biel.  715.  PLETOMOWCA,  y,  i,  pleciuch,  plotka,  ba- 
jarz ;  ein  2Bdf^cr ,  ©(^ma^cr.  Jezus  nie  rzekł  matce  swej : 
panno  !  by  nie  był  rozumian  pletomowcą.  Biai.  Post.  202. 

PŁETOWNIK,  a ,  «i. ,  ratiarius,  żeglarz,  który  piety  pu- 
szcza. Mącz.,  ber  Cipljfliipet,  ter  mit  i^lopen  ju  t^un  ^at; 
Boh.  pltaf;  Dal.  plutvar.  PŁETWA,  PŁYTWA,  y,  i., 
u  ryby  pióro ,  abo  to  czym  się  ryba  abo  pław  wodny 
rusza;  Boh.  plcytwa,  pleytwy ,  plautew  (cf.  oskrzele), 
perut,  perutj ;  Sorab.  2.  chrapę;  Carn.  plavuta,  repetni- 
za ;  \'iiid.  perotniza ;  Croat.  perut;  Ross.  puÓŁC  nepo, 
waópu  ;  (Eccl.  et  Boss.  n.^OTi  prom) ;  Turc.  isplala  ;  O  b  b. 
|*lcttc,  ob.  PJalwa,  pJet,  płta);  bic  gippfebcr.  Hyby  zamiast 
nóg  mają  płetwy.  Zool.  57.  Płetwa  składa  się  z  promy- 
ków ościstych  częstokroć  kolących ,  błoną  spojonych,  ib. 
173.  (cf.  opława).  PŁETWISTY,  a,  e,  płetwy  mający, 
mit  gloPfcbcrn  ocrfe^eii.  Ryby  garłopłetwiste,  jugulares, 
u  których  płetwy  brzuchowe  bliższe  są  gardła ,  niżeli 
przyskrzelowe;  piersiopłetwiste,  u  których  są  między 
przyskrzelowemi  w  jednej  linii,  thoracici;  brzuchopłetwi- 
ste,  abdominales ,  gdzie  w  pośrzodku  między  podgardłem 
i  wychodkiem.  Zool.  175. 

PLEURA ,  y,  2. ,  z  Greek. ,  błonka  bardzo  czuła ,  wewnę- 
trzną dołkowatość  piersi  i  żebra  pokrywająca.  Kirch.  Anat. 
46.  Wejch.  Anat.  102,  bie  fiiiPerft  empfmblii^c  $aut,  Kch 
ć)t  bie  Śrufł^tJ^Ic  unb  bie  5tippcn  bebcdt.  —  §.  Pleura,  cho- 
roba, zapalenia  błony  tej.  Comp.  Med.  155.  Krup.  5,  521 ; 
Croat,  bódecz ;  Bosn.  bodac,  bodesgi ,  probadi ,  (oh. 
Bóść) ;  Dal.  pfotiszka  ,  probod  ;  Ross.  KOJiOTbe  bi  óOKajCB; 
Scttenfted|cn.  Leżał  w  ciężkich  pleury  bolach.  5*.  Zyiv. 
i    599. 

PLEWA,  y,  i,  PLEWKA ,  i,  i,  demin.,  PLEWY  plur.; 
{Boh.  plewa;  S/of.  plewa ;  Sorab.  l.pluhwa,  pluwa  ;  So- 
rab. 2.  plijwi ;  Carn.  pleva  ,  okrósh  ,  (cf.  okrzesać) ;  Vind. 
pleva  ,  fnet  (cf.  ^nieć),  osóbki,  (cf.  osobny);  Bosn.  pli- 
va,  (cf.  pliwka);  /fa^.  pljeva;  Z>aL  plyiva,  vstroyki;  Hung. 
polyva ;  Croat.  pleva ;  Ross.  njieBciu ,  njeBU ,  MHKiiHa  {ob. 
Miękiny) ,  BbiBtBKH  (cf,  wywiać),  oócisKH  (ob.  Obsiać), 
CMerie  (ob.  Śmieci),  oipeón ,  oipcóie  (cf.  otręby),  yxo- 
óOTbC ;  (cf.  Ital.  paglia  ;  Lat.  palea);  Eccl.  nii'EBeiib,  Ky- 
KOivh,  ob.  Plewidlo  ;  Etyni.  pleć,  pielę,  plewić);  szupinki, 
łupinki  od  ziarn  zbożnych  odpadłe,  cf.  zgoniny;  ©prcu, 
Saff.  Plewa,  gluma,  jest  listeczkowaty  i  suchy  kielich  u 
roślin  trawnych.  Bot.  Nar.  95.  W  kłosach  zarażonych,  ple- 
wy czyli  powłoki  powierzchowne  są  dosyć  zdrowe.  Brzost. 
Duch.  .450.  Niepodobna  mieć  ziarno  ber  plewy.  Pot.  Arg. 
72.  Na  bojowisku  jest  ziarno  ,  są  też  i  plewy ;  na  świe- 
cie są  dobrzy,  są  też  i  źli.  harnk.  Kat.  71.  Zyto  mo- 
czone ze  trzynami  abo  plewami  koniom  dawać.  Syr.  915. 
Niechaj  osieł  je  plewy,  a  da  lutni  pokój.    Rej.   Wiz.  91. 

'  Głupi ,  kto  sieje  plewy,  żeby  pszenicę  zbierał.  Burl.  B  3. 
Przeczyściło  się  zboże,  plewa  na  stronę  wiatrem  odeszła, 
a  ziarno  zostało.  Sk.  Zyw.  153.  Precz  plewy  od  ziarna, 
tchórze  od  mężnych.  Pot.  Arg.  279.  Ludzka  siła  plewą 
jest  jedną  przeciw  wszechmocności.  Kchow.  Wied.  50. 
(pajęczyną).  Ludzie  jak  plewy  letcy.  Sk.  Dz.  84.  (niesta- 
tkującyj.    Od  złego  dłużnika,    i  plewy  bierz.    Gród.    Dis. 


D.\  (Rag.  od  zła  duxnika  i  kozu  bez  mlika;  Dal.  od 
zla  dusnika  y  kozę  bez  mlika;  od  złego  dłużnika,  i  ko- 
zę bez  mleka ;  lepiej  rydz  niż  nic).  {Sorab.  2.  Ja  szom 
płowi  zaźiizowal ,  a  zistu  pschenizu  derbim  hoplascho- 
wasch  »  ja  plew  pożyczyłem,  a  czystą  pszenicę  mam 
zapłacić).  Miasto  wdzięcznych  pokarmów,  zatykacie  im 
usta  plewami  omylnych  wymysłów  swoich.  Rej.  Post.  H 
h  6.  Gdy  nie  będziesz  miał  postanowionego  serca  swego, 
wszystko  jakobyś  plewy  sypał  przed  oblicznością  Pańską. 
Rej.  Post.  U  b.  Rzuca  jak  plewy  dukaty.  Teat.  52.  c,  23. 
(jak  nic).  PLEWIAGZ,  PLEWIARZ ,  a,  m.;  {Boh.  ple- 
wać ;  Yind.  pleuz;  Rag.  pljevaz,  pljetvar;  Croat.  ple- 
v5chj ;  ten  co  plewi  lub  piele,  berjfitcr,  (Scitcr.  Plewiacz 
oczyścić  len  powinien  z  chwastu.  Przędz.  8.  PLEWIA- 
CZKA,  PLEWIARKA,  i,  z.;  Boh.  plew^aćka ;  Yind.  pleui- 
za ;  Croat.  plevachicza;  Rag.  pljevacizza,  pljetvariza ,  bie 
Sćttertnn.  Prządź.  104.  Po  śmierci  zarówno  z  jejmością 
praczka  Siedzi  tu  oraz  i  plewiaczka.  Comp.  708.  Plewiarki 
miały  nad  czym  plewiąc  śpiewać.  Jei.  Ek.  F  1.  PLE- 
WIASTY,  a,  e,  na  kształt  plew,  n)ic  ©prcu,  fprcitartig. 
Ziele  goryczka  nasienia  jest  szerokiego  szupinowatego 
albo  plewiastego.  Syr.  645.  PLEWIĆ,  ił,  i,  act.  conl. , 
pleć,  pielę;  ^oA.  plewili,  wyplewiti ;  Fint/.  plievati ;  Rag. 
pljevem ,  pljuvam ;  jćitcn,  gdten.  Kto  kąkolu  nie  plewi, 
i  wczas  go  nie  ruszy,  Potym  depce  pszenicę  albo  ją  za- 
głuszy. Pot.  Arg.  164.  Kiedy  grzędy  plewią,  za  chwastem 
i  dobre  ziele  wyrwą.  Szczerb.  Sax.  praef.  Gdy  na  ogro- 
dach plewiarki  plewią ,  pilnuj ,  aby  nie  drzymały.  Baur. 
Ek.  41.  PLEWlDŁO,  a,  m. ;  (Bosn.  plivacia  ,  kojom  se 
plie  runcina ,  plilva ,  plitje  runcalio;  Vind.  plejenje,  ple- 
tje  ,  pleja  ;  Carn.  pletva ,  plezhva  ,  plevęl ;  Croat.  pleva- 
tva) ;  §.  a)  pielenie ,  pełcie ;  bo3  3nten ,  @ćdcn.  Aby  do- 
brze ogrodowiny  oswobodzić  od  przeszkody  dzikich  chwa- 
stów, na  to  jest  plewidło.  Kluk.  Rośl.  1,199.  Gdy  przyj- 
dzie ono  wieczne  plewidło  abo  żniwo,  wierę  kąkoliku, 
dopiero  się  obaczysz ,  iż  się  było  lepiej  jakim  głąbem 
albo  czarną  kapustą  urodzić.  Rej.  Zw.  100  h.  —  §.  b) 
Plewidło,  chwasty  wyplowione,  wyrzuty.  Tr.  boS  ail?ge= 
jatctc  Unfrnut.  PLEWIENNIGA,  y,  i,  plewiaczka ,  ple- 
wiarka ,  bie  3aterinn.  Gdy  pszenicę  zachwaści  kąkoi ,  nie 
śle  gospodarz  w  obszar  plewiennice,  aby  z  pszenicy  rwały 
kąkoh?  Zah.  14,  170.  PLEWISTY,  PLEWNY,  a,  e; 
{Boh.  plewnaty;  Slov.  plewati ;  Yind.  plevast,  pleun; 
Croat.  plevazt ,  plevnat ,  plevni ;  Hung.  polyvós ;  Eccl. 
MCBHCTuB;  Ross.  n.ieBiiuii,  njCBeJbHbiii ;  pełen  plew,  z 
plewami  zmieszany ;  cf.  Bosn.  krupan  ,  (cf.  krupy) ;  fott 
Sprcu,  fprcuig.  Glina  plewista.  Cn.  Th.  Nie  podlewaj  mi 
cukrem  maki  na  pół  plewnej ,  Lepszy  nad  słodka  zdradę 
nieprzyjaciel  pewny.  Nar.  Dz.  3,  159.  PLEWKÓWATY, 
a ,  e  ,  —  o  aduerb. ,  na  kształt  plew,  plcwiasty,  rpie  ©preu. 
Ustoiny  w  urynie  na  spodzie  bywają  plewkowate.  Perz. 
Lek.  79.  PLEWNIA,  i,  z.,  PLEWNIK,  a,  m. ;  Boh. 
plewnice,  plewnjk  ;  Vinrf.  pleunifhe  ,  plieunjak,  pleunjak  ; 
( plieuniza ,  plevenza  =  wór  plewami  napchany);  So- 
rab. 1 .  pluwarna  ;  Croat.  plevnicza,  plevnyak ;  Dal.  poyata  ; 
Hung.  paita ;  (Hag.  pljevniza  tugurium);  Eccl.  n.iCBHiiKi ; 
Ross.  MaKHHHBua;   schowanie  na  plewy,   bie  ©preiifaitimer. 
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PLEZYR  -  PŁOĆ. 


PŁOĆCOWY  -  PŁOCHOŚĆ. 


Palearium ,  plewnia.  Mocz.  Plewnik  przy  gumnie  zaraz 
najlepiej  mieć.  Haur.  Sk.  20.  Dasyp.  H  r  '5  b.  Piewnia. 
Volck.  658. 

PLEZYR  ,  u  ,  w. ,  z  Franc. ,  zabaweczka  upodobana  ,  roz- 
rywka, ukontentowanie;  tScrcinitgcn ,  GTijóRlid^fcit.  Tyran 
rniaf  to  za  plezyr,  za  rozkosz  jedyną  Patrzeć,  jak  z  za- 
płakanych powiek  Izy  mi  pfyna.  Min.  liijt.  i,  14-i.  Nie 
zna  sJodkich  plezyrów,  które  przyjaźń  rodzi.  Jiibt.  Tel.oi, 

*PL1.\SAĆ,  ob.  Pląsać. 

PLICHTA ,  y,  z.,  na  szkucie,  budka  w  sztabie  dla  sztabni- 
ka  i  marszałka.  Magier.  Mskr. ,  tie  &ajute  ailf  tm  5>intcr-- 
tlscilc  tci  SluPfdjiffs. 

PLIK,  u,  m. ,  paczka,  wiązanka,  z  Franc,  citi  'j.^drfcl,  ^a&- 
t^Cii,  cin  23iinbcl.  Plik  gruby  skryptów  w  bibułę  obwinięty. 
Ossol.  Str.  5.  Lustracya  wielu  plik  wielkich ,  papierów 
starych  i  dawnych  regestrów.  Mon.  09,  177. 

PLINIE.,  ia  ,  u.,  gra  dziecinna,  kaptywus.  Tr. ,  Pn^  Saf(^C= 
fpicl  ber  Siiibcr,  ob.  Pliszki. 

PLISIA,  i,  r'. ;  Slav.  plish;  Ross.  n.iucł ;  Gall.  peluche ; 
hal.  peluccio,  ber  ^Miifcl) ;  tkanina  do  aksamitu  podobna; 
n.  p.  Cło  płacą  od  plisie  szerokich  i  ważkich ,  Wene- 
ckich, Francuzkich,  Holenderskich.  Yol.  Leg.4,S[.  Plisz, 
plisnia.    Tr. 

PLISZKA  ,  1 ,  z. ;  Boh.  pljśka  ,  pieska  ,  konjpasek  ,  konopa- 
sek ;  5/oy.  Irasoritka,  trasoritek;  Sorab.  1.  plicżka,  plisch- 
ka  ;  Soi'ab.  2.  schprizka ,  Carn.  pastariza;  Yind.  pliska. 
pasterka,  (plafiza  =  sikora);  Cioal.  bleszk ,  Z(''za ,  paztori- 
chicza,  pasztiricliicza  ,  treszorepka;  Bag.  et  Uosn.  pliska; 
Slav.  konjarica  ,  (pliska  =  łyska  ;  Dal.  plyuszka  =  policzek)  ; 
Ross.  n.itmaiiKa ,  *ia;iKeT,  lOJa ;  §.  a)  trzęsiogonek ,  ptak, 
bic  Sn^ftcIjC.  Pliszka  biała,  białogardł,  motacilla  alba, 
ptaszek  niewielki,  przebywa  nad  wodami.  Zool.  250.  Pli- 
szka żółta,  flava ,  Boss.  3e;ieHH«Ka ,  najwięcej  przebywa 
w  lasach  i  polach,  ib. ,  cf,  czarnogardł,  cf.  pokrzywni- 
czek ,  sitowiec.  —  Pliszki  piszczące.  Banial.  lob.  — 
§.  b)  Pliszki  (cf,  Boh.  plichta  =  cjIcidK  SBiirfe  im  ©piele , 
it)0  onbrc  Jiifcfteii  miiffeii) ,  gra ,  cin  ©piel.  Chciał  rozrywki 
i  wdał  się  między  dzieci  w  pliszki.  Teat.  42.  c,  53.  Po- 
dłe są  grów  wspaniałych  pierwsze  towarzyszki ,  Chcesz 
przyjść  do  faraona ,  trzeba  zacząć  w  pliszki.  Kras.  Sal. 
i  00. 

PLIWA,  y,  £..  PLIWKA,  i,  2.,  demin.,  (cf.  plewa,  plewka  : 
Snrab.  1.  pluwizna  szupinka);  błonka ,  błoneczka ,  ba§ 
^riutcfecri.  Węgorze  mają  oczy  pliwą  pokryte.  Zool.  170. 
Białek  w  jajku  cienką  pliwką  jest  powleczony,  ib.  214. 
Pliwka  cienka ,  ciilicula.  WejcJi.  Anat.  50.  et  55.  Pliwka 
czvli  skóreczka ,  która  powierzchownia  ciała  pokrywa,  ib. 
50.  PLIWCZANY,  a,  e,  z  pliwek,  fciiilmiitii].  Żyła  pul- 
sowa  ma  5  błonek ,  błonkow.itą  mcmbrosam ,  pliwczaną 
cellulosam  etc.  Wejch.  Anat.  120.  PLIWKOWA  lY,  a,  c,' 
na  kształt  pliwek  złożony,  fein^ciiitil^t.  Ciało  robaków  mięk- 
kich jest  pliwkowate  albo  mięsiste.  Zool.  91. 

PŁOĆ,  i,  i,  PŁOCICA,  V,  2.  ,'PŁOCIEG,  ć>^a,  m. ,  PŁO- 
CICZKA,  PŁOTKA,  i,  i,  dem.;  Sorah.  2.  ploschiza,  blat- 
tcjfa;  Boh.  biilice;  Slov.  bgciica  ,  belica ,  bilica  ,  plotica  ; 
//un'/.  plataitz;  Yind.  plofba  ;  Carn.  podlestva,  klin;  Croat. 
plochicza,  plotmcza;    Slav.  kescga;    Ross.  n.iOTLa,    n.io- 


Tima ,  Ot.iaa  puĆHua ,  pHnyxa  ,  panyuiKa  ,  nanycb ,  npa- 
CHoncpKa;  Lat.  med.  Hola;  Germ.  bic  ^Mi'|C ,  ciiie  91rt 
3Beipflf(^C.  Ct/prinus  nasus ,  biała  ryba  na  piędź  długa. 
Kluk.  Zw.  5,  181.  Białe  ryby  u  rybaka  są:  leszcz,  ra- 
pa, certa,  kiełb',  płotka,  jazgar,  oklej,  sum.  Magier. 
Mskr.  Srebrna  płociczka  po  jeziorku  pływa.  Zab.  9,  2u0. 
Ejssym.  Płocrec  wam,  mnie  szczupaki.  Pot.  Joto.  100. 
Oklej  i  z  płocią  ,  to  dla  Matyasza  ,  Lepszej  potrawy  go- 
dna gęba  nasza.  Jabł.  Et.  5.  Dobra  Matyaszowi  płotka. 
OpaCSat.  85.  (dobra  psu  mucha).  PŁOtCOWY,  PŁO- 
CICOWY,  a,  e,  od  płocicy,  ^iló^en ;  Boss.  n.iOTimuui. 

PŁOCHA,  y,  z.,  (cf.  Dal.  płocha  =  blacha;  plochya  =  pod- 
kowa; Ross.  n.io.\a  las  przerąbany);  narzędzie  tkackie, 
do  natłoczenia  i  tężenia  czyli  przybijania  pasm  postawy, 
przybijaczka.  Olw.  Ow.  217;  Boh.  brdo ,  rur;  Yiud.  te- 
kauzhni  greben ;  Bosn.  brrido ,  ob.  'Bardo  ;  Boss.  naóiu- 
Kii;  'cf.  Sorab.  1.  fplochi  =  z  kolei;  Dal.  plassa -- odłóg) ; 
ber  3Bc6erfamm,  baś  SBckrWatt,  pecten.  Mącz.  Płochą  zo- 
wia  przebijaczke ,  która  zbijają  płótno.  Pilch.  Sen.  list.  o, 
05.  Wątek  w  ostrym  czołniku  śrzodkiem  samym  lata 
palców  dziełem  ;  a  tego  między  postawami  Płocha  wkar- 
bowanemi  potrąca  zębami.  Zebr.  Ow.  128.  Płochy  do 
płócien  mają  szczebelki  kalinowe.  Kluk.   Rośl.  2,   105. 

PŁOCHO,  PŁOCHLIWIE  adverb.  adjed.  płochy  =  pierzchliwie, 
letko;  pd)tiij,  flatter^aft ,  olicnliiii ,  leictt.  Sąsiad  najlepiej 
wie,  kto  płocho  siedzi.  Haur.  Ek.  27.  (niegruntownie  , 
ladajako).  TŁOCHOGŁUPI ,  ia ,  ie ,  n.  p.  Płochogłupie 
dyskursa  prowadzić.  Hor.  Sat.  124;  cf.  lekkomyślne, 
bez  rozwagi.  "PŁOCHOKWILNY,  a,  e,  o  lada  co  kwilą- 
cy się,  o  lada  co  narzekający;  leid)t  tlageiib,  billb  Jlim 
Śllnflen  jii  liriiigen..  Wiem,  żeś  panem,  żeś  mądrym,  żeś 
cbrześcianinem  ,  Ze  nic  spólnego  nie  masz  z  płochokwil- 
nym  gminem.  Nar.  Dz.  5,  00.  Nagle  z  jej  świątnicy 
został  yyyrzucony,  I  miedzy  płochokwilnym  gminem  po- 
liczony. Zab.  9,'  285.  Śiosł.  •'PŁOCHOi'ĘDNY,  a,  e,  n. 
p.  1'łocbopędne  bezsilnych  zawiśniów  zwroty.  Zah.  10, 
579,  lekko,  bez  fundamentu,  Icidjt  bill  eileiib.  "PŁO- 
CHOPIÓRY,  a,  e,  n.  p.  Płochopióra  Forluna.  Pot.  Arg. 
075.  Płochopióre  postrachy.  Nar.  Dz  2,  81.  nagle 
przemijające ,  Icidjt  ypnlbcfluijeiib ,  flntteriib.  Cmłab'  pło- 
chopióry.'Za4.  12,  257.  Nar.  TŁOCHORZUTKI ,' a  ,  ie, 
n.  p.  Woli ,  aby  młodzieniec  był  nieco  zasępiony  i  stały, 
aniżeli  zawsze  rozweselony  i  płochorzutki.  /')/(•/(.  Sen.  list. 
285.  niestatck,  wiclrznik  ;  fiattcrlmft ,  iiiikftńiibia-  PŁO- 
CHOŚĆ, PŁOCIILIWOŚĆ,  ści,  i.;  /ioA.  plachost  ftritas; 
iSorab.  1.  lochkofcż  lekkość;  Bosn.  plahost  festiiiatio, 
plascinost  timor ,  cf  popłoch;  Bag.  plascivos ,  (plahos 
tnsolentia  ;  Croat.  plahocha  ,  (plahoszerchnoszt  pusillani- 
initas) ;  Hoss.  iijauiiiiO<'Tb  ,  (nvio.\OBaTOCTb ,  on.ioiniiocTb  , 
onJ0m;iHBOCTb  niedbalstwo,  nieostrożność  ) ;  =  pierzchli- 
wość  ,  lekkość,  niestatek ;  Unbeftaii!) ,  Sliic^tiiifcit ,  i^lattrig* 
ffit,  Cei^tfinii ;  {Yind.  spafhnost,  Irepezhliyost).  l'owia- 
dają :  młodość  płochość.  Teat.  4.  c,  51.  Panowie  Pol- 
scy strofowali  Krzywoustego  z  płochości  niebezpieczeń- 
stwa pełnej,  temerilas.  Krom.  127.  Spraw  pańskich 
naród  świadkiem ,  a  ich  płocliość  lada  Srogim  występ- 
kiem   często    w  oczy  gminu  wpada.    Zab.  0 ,    584.  Nar. 


PŁOCH  o  WIEC  -  PŁÓCIEN  KO. 


PŁÓCIENNICA  -  PŁÓD. 
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O  jak  nicrychlo  znam  moje  pJoehości.  Past.  Fid.  23. 
Dawne  prawa  oddychają  samym  męstwa  dui-hem,  a  po- 
gardą płocliliwośi'i'.  Czack.  Pr.  i,  240.  Jan  III.  w  pJo- 
cbliwości  Turków  zn;ilaz{  swoje  sławę.  Czack.  Pr.  praef. 
N.  Pam.  6,  297.  PŁOCHOWIEC  ,  \vca ,  vi.,  krzewinka, 
Neriiim;  bobkowa  róża;  truoizna  ;  sam  zapach  kwiatów 
może  szkodzić.  Kluk.  Dykc.  2,  158.  Śleszk.  Ped.  418; 
ricniibcr,  ?PvI'Cevvofe.  %?■.  Ió9ó;  Bom.  oleandra,  laendra. 
PŁOCHOWlEllNY,  a,  e,  PŁOCHOWIAnSKl .  a,  ie,  n.  p. 
Płocbowierny  gmin.  Zab.  14,  158,  lekkowicrny,  Icid|t(jlmi= 
big.  Pfochowierna  młodzież  na  słodycz  się  zbiera,  A  na 
ukryły  fortel  oczu  nie  otwiera.  Tol  Saul.  24.  Wybij  mi 
z  głowy  płocbowiarskie  zasady ,  naucz ,  ze  to  próżnym 
jest  dymem,  co  sie  zowie  szczęściem.  Pilch.  Sen.  list. 
4,  175.  TŁOCHOZMIENNY,  a,"  e,  —  ie  adverb. .  łatwo 
odmienny,  za  lada  przyczyną  ,  Icid^t  ociintierlid).  Jeśli  się 
tym  płochozmiennvm  dobrom  powierza ,  prędko  go  od- 
biegają. Pilch.  Seń.  list.  2,  215.  PŁOCHY,'  PŁOCHLI- 
WY, a,  e;  (Boh.  piach  paiidus ,  blahowec  błazen,  cf. 
błahy;  Sorab.  1.  lochki,  locbkużki,  polocbkużki  lekki, 
lekkuchny  ;  Vind.  plah  ,  plafheu  =  inerzcbliwy  ;  Slav.  pla- 
shljiv;  Bosn.  plah,  plasciv  ,  .slrasciv ;  fiag.  plah,  plaldia, 
plahho  ,  plasciv  ,  (plahovatli  insolescere) ;  Croat.  plah  , 
plassly"iv,  leczlyiv  =  lękliwy ;  Hoss.  nyjKMBUH ,  (nJOxiri 
błahy,  lichy,  mizerny,  ou.iouiHUH ,  on.ioiiiajbift  niedbały, 
n.ioni.aib ,  oiuomaib  niedbałym  być);  pierzchliwy,  niesta- 
tkujący,  lekki;  Carn.  fcrtlav  ,  fc  rfUnka  ,  lerliila  ;  fdicii , 
fd)uc^"tcrii ,  miBrctPcrifti) ,  flattcria,  inibcftanbiij ,  fliidnifl,  leid)t= 
finnig.  Jak  zaradzić,  jeżeli  klacze  będą  tak  płochliwe,  że 
do  siebie  przystąpić  nie  dadzą.  Hipp.  20.  (tak  pierzchli- 
we, dzikie,  bojaźliwe ,  niełaskawe;  )o  fc^CU,  luilb ,  1III= 
Ićinbig).  Płoche  sinogardlice.  Cresc.  590.  Gołębie  pło- 
che. Groch.  W.  536.  Lud  płochliwie  ucieka.  Teul.  44. 
c,  73 ,  ( cf.  popłoch).  Gardzi  mną  płocha  dziewczyna. 
Teat.  6,  48.  Płoche  niewiasty.  %b.  4,7.  Z  płochąś 
przyszedł  postawa,  byś  sie  z  sieci  wyrwał,  Alboś  co 
złego  widział,  albo  sie  z  kim  potkał.  Rej.  Wiz.  174  b. 
z  miną  przelęknioną,  przestraszoną,  mit  fd)iid;tci"itei" ,  cv< 
fd)rpcfiiet  SliieilC.  —  Płochy  wielkie  na  piasku  zakłada  na- 
dzieje ,  Kióre  jednym  podmuchem  lada  wietrzyk  ściera. 
Dmoch.  Szt.  R.  74.  lekki,  lekkomyślny  ;  Icid)tfiimig ,  pd)= 
tig,  flatter&aft.  Płochy  Kupidyn,  syn  pieszczony  matki, 
Wleciał  na  górę  świeże  zbierać  kwiatki.  Zab.  4,  142. 
niestatek ,  flatter^aft.  Zamiast  poprawy,  jeszcze  go  płocli- 
szym  uczynisz.  Teat.  28.  b,  27.  Złość  jest  płocha,  często 
sie  odmienia ,  nie  na  co  lepszego  ,  lecz  na  co  innego. 
Pdch.  Sen.  list.  5G0.  Protheo  mutabiliur ;  płochy,  nie- 
stateczny, by  wiatr,  kuropłoch ,  pędziwiatr,  tak  state- 
czny jak  masło  na  słońcu.  Mącz.  —  §.  Skarby,  oręże, 
■wszystko  to  rzecz  płocha.  To  grunt,  gdy  sługa  pana 
swego  kocha.  Kras.  Mysz.  95.  (błaha,  próżna;  eitd, 
fd)It'd)t).  Miejcie  wzgląd  na  moje  podeszłe  lata  i  płoche 
zdrowie.  Smotr.  Apol.  i.  nietrwałe,  niestateczne,  wątłe. 
Pochodź,  sub  Płoszyć. 

PŁOCICA,  PŁOCICZKA,  ob.  Płoć. 

PŁÓCIENKO,  a,  n.,  dem.  nom.  płótno;  Boh.  [datynko  ;  (Boss. 
noJOTCHUO  ręcznik);    cieńsze  przedniejsze  płótno;     Ross. 


.\o.iCTiini!a ,  fcitic  i'ciiiu'flnb.  Płócienko  Tureckie.  Instr. 
rei.  Lit.  Płócienko  srebrne  i  złote.  ib.  Warg.  VVn/.  305. 
PŁÓCIE.NMCA,  PŁtyriMCA,  y,  i,  1.  skład  lub  sklep 
lub  warsztat  płócienny.  Tr,  SeititnanbSnicbcrlagc ,  ?cimi'aiib^» 
gciluHbC.  —  2.  Żupan  chłopski  z  płótna.  Ossol.  Wyr.,  (cf. 
sukmana);  Eccl.  .mima,  iii.iiT.iiHi|.),  .itHanan ,  ii3i  .\0JCTa 
C4-t.iaHHaa  ojtJKja.  PŁÓCiEiSNICZKA  ,  i .  i;  {Boh.  pla- 
tenice  ;  Dosn.  hmaricaj  ;  kobieta  ,  co  płótno  przedaje 
lub  robi.  Tr.,  bic  Sciiittimibliaiiblmmi ,  Scinrcctcriiiii.  —  g. 
Coż  to  za  plócienniczka?  co  za  bladość  ciała  kawalerze? 
Mon.  70,83,  cf.  zbladł  jak  płótno,  33laiTe -  S^Ieic^e.  PŁÓ- 
ClENiMCTWO,  a,  n.,  tkactwo  lub  handlel  płócienny.  Tr., 
£eimiic(icrc»  ,  Scimitniibi^liaiibcl.  PŁÓCIENMK ,  a,  m.\  Boh. 
phUenjk  ,  pińlnjk.  Cum.  platnar;  Yind.  pertni  kauz ,  la- 
nenski  tckauz ,  pertni  fhtazunar;  Sorab.  1.  rubne  pwa- 
tnik;  Crout.  platnar,  rubjar,  lanar  (cf.  rąb,  cf.  len), 
vilahn:ir ;  Rag.  partenar  {ob.  Parć),  lanar;  Bosn.  lanar; 
(Boss.  n.iaTOiUHiiiCB  co  chusty  robi,  cf  płat,  płachta), 
Ross.JKa^^■,  co  płótno  robi ,  tkacz,  ber  £ciiinianbmnd;cr, 
Cciniuctcr.  Tkacze  abo  płóciennicy.  Vol.  Leg.  5 ,  592. 
Ustrzygł,  by  płóciennik ,  wiek  mój  niedojźrzały.  Groch. 
W.  7.  —  §.  Płóciennik,  co  płótno  przedaje.  Cn.  Th., 
ber  Seimiiaiibbdiiblcr ;  Boss.  sojmeBHiiKi.  PŁÓCIEiSNY, 
'PŁÓTiMANY,  a,  e;  Boh.  platenny ;  Sorab.  1.  rubane; 
Yiud.  platneni,  perlini,  pertni,  (ob.  Parciany,  parć)  ;  Carn. 
pertnen,  partnen  ,  |)latnen  ;  Croat.  platnen  ,  perten  ,  ru- 
bni,  rubji;  Rug.   parten;    Bom.  prriten;    Boss.  no.iOTHH- 

HblB,    UOpTHHblM  ,    SOJlOCTllHUbin  ,    XOJimOBblil  ;    Z  płótna  ,    BOlt 

Sciimmiib,  limieii  = ,  leiiiiiuiiibcii  = .  Worki  płótniane.  Syr. 
1007.  Szorce  płótniane.  Budn.  Exod.  28,  42.  Płócien- 
ne odzienie.  Cn.  Th.  Płócienny  =  do  płótna  należący  , 
Seintfaiibś  =  ,  n.  p.  Handel  płócienny.  Tr.  PŁOCINA,  y,  z., 
pleć  .  płot  ,  plecienie  ,  plecionka  ;  bie  glcdjte ,  Hi  @efic(^= 
tc.  Kto  imienie  swoje  prąciem  godzi ,  ma  ku  grunto- 
wi swojemu  końce  prącia  ,  abo  jak  mówią,  płocinę  obra- 
cać. Sax.  Rej. 

PŁÓCZĘ  ,  ob.  Płókać.  PŁÓCZEK  ,  czka ,  m.,  w  górn. ,  ten 
co  rudę  opłókuje.  Tr.  bcr  (Srjiuafdjcr ,  ber  baź  grj  abfpii^lt. 
PŁOCZKA  ,  'PŁUCZKA,  i,  z,  miejsce,  w  którym  rudę, 
mająca  wiele  ziemi  i  piasku,  płócza,  to  jest,  koryto. 
Os.'Źel.  81,  ber  erii(iltreg  ;  (o6.  Płóka,  płókanka).  War- 
sztat służący  do  czyszczenia  rudy  zmieszanej  z  samą  zie- 
mią zowią  płuczką  ,  jest  to  koryto  na  4  stopy  głębokie. 
Os.  Rud.  44.  —  Płuczka,  SBttfdilBerf,  zabudowanie  oso- 
bne, gdzie  woda  spadając  na  kraty,  opłókuje  większe 
sztuki  kamieni  lub  kruszców,  zabiera  z  sobą  mniejsze 
kawałki ,  i  te  zostawia  na  gęstszych  kratach  ;  na  reszcie 
miałkie  i  drobne  cząstki  osa(lza  w  rynnach  do  tego  przy- 
gotowanych. Mier.  Mskr.  PŁÓCZNICA ,  y,  z.,  narzędzie 
do  opłókiwania  rudy.  Tr..  bie  SBnfdifrofcc,  bnś  grj  bnmit 
511  reinigcn.  "PŁOCZYFLAK ,  a,  m.,  ob.  Kopcidym ,  ku- 
chta. Mon.  73,  390.  ciii  ^nbclfod'-  Sudienjimge.  PŁÓ- 
CZYWAS,  a,  m.  Mon.  73,  390,  ob.  Moczywąs,  moczy- 
morda .  cin  Snufnu-J ,  Dfapfitte!. 

PŁÓD,  u,  w.;  Boh.  plod;  Slov.  plod  ,  płód,  płód  źiwola; 
Sorab.  2.  plod  ;  Sorab.  i .  plod ,  pwód ;  Yind.  plod  ,  fad 
(cf.  sad)  =  owoc;   Bosn.  plod,  rod,  vocbje;    Rag.  plood;. 
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PŁODNIE  -  PŁODNY. 


PŁODONOŚNY  -  PŁODZIĆ. 


Croat.  płód ;  Ross.  mOA%  ;  cf.  Ger.  Slatt.  31  b  I  g. ;  =  ciało 
spłodzone,  Me  crjcugte  gru^t,  Me  Ceibegfrudit.  P/ód  w 
żywocie  ,  brzemię  ,  Slav.  csedo  ;  Bosn.  cedo ;  bic  muttcr= 
lii^e  Surbc,  bte 'ŚeibfgMrbc,  bic  gruc^t  im  SWuttcrlcibe. 
Białogłowy  dziewięć  miesięcy  płód  w  żywocie  noszą. 
Krup.  2,  190.  Marya  o  Elżbiecie  słyszała,  ze  juz  sześć 
miesięcy  płodem,  t.  j.  Janem  i.  chrzcicielem  chodziła. 
Gil.  Post.  272.  Młody  płód  Sorab.  i.  modźo.  Dyano, 
która  z  płodu  rozwiezujesz,  i  matki  ratujesz.  Lib.  Hor. 
d26.  Męzate  mnożne  białogłowy  Rodzą  płód  nowy.  ib. 
126.  Jowisz  Danae  płodu  nabawił.  Olw.  Oiii.  221.  (brze- 
mienną ją  uczynił).  Jowisz  obciążył  płodem  Likaonową 
córę.  Olw.  Ow.  62.  Porzucić  płód ,  porodzić  płód  nie- 
doszły, martwy,  ob.  Poronić.  Poroniony  płód,  ob.  Poro- 
niątko,  pomiotek.  Niedonoszony  płód,  ob.  Niedonosek. 
—  Płód  dziwny,  chyba  przyrodzona ,  monstr.  —  §.  Płód, 
plemiennik,  dziecię,  dzieci,  Stinb,  Sinbcr.  Gdy  król  bez 
płodu  i  potomstwa  zejdzie.  Herb.  Stat.  8.  (bezdzietnie). 
Zbigniew,  Władysława  poboczny  syn,  dla  ujścia  w  do- 
mu poswarków  z  widzenia  kradzionego  płodu ,  trzymany 
był  w  zatajeniu  na  Szląsku.  Nar.  Hsł.  5,  45.  (dorywczy 
owoc  miłości ,  nerftolilnc  gniil)*  ber  Sicbc).  —  §.  Płód  , 
ród ,  plemię  ;  Stamm ,  ©cft^le^t.  Płodzie  ,  szacownych 
ojców  noszący  nazwiska  ,  Zewsząd  cię  zasłużona  dole- 
gliwość ściska  ,  Sameś  sprawcą  twych  losów.  Kras.  Sał. 
16.  Grot.  Prov.  Kakov  rod,  takov  plod;  jaka  matka,  ta- 
ka córa;  cf.  niedaleko  jabłoni  i  t.  d.  —  Fig.  Sól  po- 
spolita jest  płodem  morza.  Hub.  Wst.  100.  ^rjeugiliC.  — 
§.  Wszelkie  rosnące  ziele  płód  w  sobie  zawiera,  Który 
się  w  nieśmiertelny  rodzaj  rozpościera.  Zab.  O,  157.  Min. 
(żywioł  płodzenia,  płodność,  zapłód;  gru^łt,  Sni^tliarfctt, 
3cugiingei[toff).  U  żydów  hańba  wielka  była  z  niepłodu. 
Leszcz.  H.  S.  523.  z  niepłodności ,  Unfn:(|tl'rtrfcit.  —  §. 
Transl.  fig.  Płód,  owoc,  skutek  pracy,  zabiegów,  myśli; 
gru^t,  ©ciftei^fru^t.  Z  podziwienicm  czytałem  płód  twój 
muzy  znakomity.  Zab.  10,  390.  Najsprosniejszy  i  naj- 
cudowniejszy płód  dowcipu  ludzkiego ,  jest  wiara  Maho- 
metańska.  KtA.  Turk.  145.  PŁODNIE,  PŁODNO.  adverb. 
adj.  płodny;  Boh.  płodne;  płodząc,  obficie  w  płód, 
friiditbar.  TŁODNOCZYNNY,  a,  e,  n.  p.  Płodnoczynna 
rosa.  Zab.  8,  253.  Nar.  Płodoczynna  rosa.  Zab.  10,  53, 
Koss.,  płodności  nabawiąca,  liefruc^tcnb ;  Hoss.  naojo- 
TBOpHhiB.  PŁODNORODNY,  a,  o,  —  ie  adverb.,  obficie 
rodzący,  fc&t  \xn6)tbax ,  reid)\i(tj  fnid^tliritigcnb.  Winną  ma- 
cicę chwalemy,  gdy  sama  ku  ziemi  płodnorodnym  swym 
ciężarem  nagina  podpory.  Pilch.  Sen.  list.  316.  PŁO- 
DNOŚĆ, ści ,  2.,  Boh.  plodnost,  plodistwost,  (Plodota 
bożek  Pan);  Sorab.  1.  powodnofcź ,  zpwodnofcż,  nado- 
ba  ;  Vind.  rodovitnost ,  fadovitnost,  fadlivost;  Rag.  pl6- 
dnos;  Bosn.  plodnost;  Croat.  plodnószt;  Ross.  n;i040BH- 
TOCTŁ  ,  nJ04opo4iiocTL  ,  n404opo4ie  ,  n,i040iiocie ,  MHoro- 
Ii.i04ic ;  Eecl.  6jaroro63iiTcabHOCTŁ  ;  zdatność  do  płodze- 
nia, wydawania  płodu,  urodzajność,  żyzność,  bic  8rud;t= 
Jarfeit.  Płodność  niewiasty,  zwierząt.  Tr.  Płodność  wiel- 
ka, jedno  zchodzi,  drugie'  wzchodżi.  Cn.Ad.S59.  PŁO- 
DNY. PŁODOWITY,  a,  e;  Boh.  płodny,  plodistwy,  plo- 
ditedlny;  Slov.  płodni,  płodny,  urodny;  Sorab.  i.  pwo- 


dne  ,  zpwodne,  noschacze  ,  zplahwanite  ;  Vin(f.  rodouiten, 
fadoyiten,  fadliu  ,  faden ;  Croat.  ploden ;  Slav.  plodan; 
Bosn.  plodan,  rodan,  vochjan  ;  Rag.  plodan  ;  Ross.  ni040- 
BHTUM,  nj[04opo4HUH,  MHorop04HUH;  Eccl.  ójaroroósnEuft; 
płód  wydający,  (cf.  żyzny,  plenny,  urodzajny);  frui^tbar, 
fnii^tbringenb.  Nad  gołębie  nic  płodniejszego:  gołębica 
przez  dni  40  jaje  pocznie,  zniesie,  wylęże  i  wychowa  dzieci. 
Cresc.  588.  Płodny  z  natury  ugór ,  chociaż  płonne  tra- 
wy Rodzi  czasem  ,  niewielkiej  trzeba  mu  uprawy.  Zab. 
12,248.  Płodny  jestem,  Eccl.  6^aTOTo63yio ,  Graec.  tiąo- 
psw.  Cerkiew'  nasza  w  święte  męże  płodowita.  Smotr. 
Apol.  179.  (obfita,  obfitująca).  Bają,  iż  był  niegdyś 
czas ,  za  którego  ziemia  płodowita  nie  była ;  a  gdy  na- 
gle płodzić  poczęła  ,  inne  krainy  nieme  bydlęta,  same 
Ateny  człowieka  urodziły.  Orzech.  Tam.  18.'  Drzewa 
płodne,  dawające  owoc.  Cresc.  371.  Żadnych  płodnych 
i  pożytecznych  drzew  nie  mają  wycinać.  Archel.  2,  20. 
Niepłodne  drzewo,  które  żadnego  owocu  nie  rodzi.  Mącz., 
Rag.  nepłódni;  Subst.  nepłodnik ,  f.  nepłodniza  prolis 
expers  ;  (ob.  Komonica,  ob.  Jałowa).  —  b)  Płodny,  od 
płodzenia  ,  3flig"ngś  = .  Kto  z  ludzi  pierwszy  ściągnął  na 
to  rękę.  Aby  odcinał  chłopcom  członek  płodny.  Hut. 
Oiił. '112.  TŁODONOŚNY,  PŁODORODNY,  a,  e;  Croat. 
plodonoszen  ;  Ross.  n;iO40H0CHuH  ,  ob.  Płodny;  frvctifer , 
fru^tbringciib ,  frii^ttrngcnb ,  frudjterjcugcnb.  PŁODOWY,  a, 
e,  od  płodu,  (^rii^t ' ;  Boh.  płodowy,  na  plod.  Brzemien- 
nej aby  krwi  mało  wypuścić ,  aby  siły  nie  ustały,  boby 
płodowemu  donoszeniu  nie  wystarczyły.  Cziach.  Prz.  94. 
(donoszeniu  płodu).  Ostre  choroby  ze  złem  abo  płodo- 
wem ,  abo  macierzyńskiem  bywają,  ib.  G.  2.  PŁODU- 
CHA,  y,  z'.,  krowa,  która  się  ocieliła,  ciiic  jtll^,  bic  ge« 
falbt  ^Ot.  Nie  zaraz  się  zachce  płoduchy  na  innego  cie- 
lęcia. Haur.  Sk.  54,  ob.  Komonica  ,  jałowa.  PŁODZIĆ, 
ił,  i,  spładzać  act.  niedok.,  spłodzić  dok.;  Boh.  ploditi , 
zploditi ;  Slov.  plodif ,  plodjm  ;  Sorab.  2.  plożisch  ;  Sorab. 
1.  plaliwuyu,  (wodwodnofcźam ,  zpwodnofcźu  upłodnić); 
Vind.  fadovititi  (cf.  sadowić) ,  (ad  pcrnesti,  prid  perncsti, 
(aduvati ;  Croa<.  płodim  ;  fiosn.  ploditi ,  roditi  ;  Rag.  plo- 
ditti ,  (oploditti ,  vzploditti  =  upłodnić  ,  oneploditti  sterili- 
tate  a/ficere ,  cf.  omniszyć) ;  Ross.  n,i04HTb  ,  M04CTBOBaTb , 

TBOpHTb,  TBOpiO,  (onJO40TB0pHTb ,  0n.l040TB0pHTb  Upło- 
dnić)  ;     Eccl.    IIHOAOIIOCHTII  ,     nilOAbCTEOKilTII  ,     (HaM04HTH, 

yuHHHTb  M040H0ciibiMi  iipłodnić) ;  a)  rodzić  ,  płód  wy- 
dawać; jciigcii,  griid^t  ^crsorliringcn ,  gru^t  Iiriiigen.  Ma- 
tka rodzi,  ociec  płodzi.  Tr.  Biada  temu,  który  mówi  oj- 
cu sw'emu  ,  czemu  spładzasz,  a  matce,  czemu  rodzisz? 
Radź.  Exod.  45,  10.  Dzieci  z"  nieszczęśliwych  spłodzone 
rodziców.  Tcat.  49.  c,  A  2.  Czart.  Archanioł  pannie  po- 
wiedział, iż  moc  Najwyższego  miała  w  jej  żywocie  spło- 
dzić jej  własne  nasienie.  Gil.  Post.  215  b.  Natura  ro- 
dzi i  spładza  rzeczy.  Pelr.  Pol.  65.  Nie  wszystkie  grun- 
ty wszystko  płodzą.  Otw.  Wirg.  401.  Płodzą  się  pszczo- 
ły, mnożą  się ,  faciunł  sobolem.  Cn.  Th.  fic  Bcrmc^rcn  fi(^. 
—  fig.  Pokaż  przed  światem ,  że  nie  sowy  płodzisz  w 
głowie.  Teat.  16.  b,  46.  żeś  głowa,  że  u  ciebie  nie  pus- 
tki w  głowie;  cf.  z  pustćj  stodoły  sowa  wyleci.  —  b) 
Transl.    Płodzić    niecnotę,    broić,    dopuszczać  się  czego 
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nictiobrego,  wyrządzać,  plątać;  etmaS  Siifcź  nn^iibcii,  an-- 
fłeUcil,  yerii&Eti,  treibcii.  W  oczach  matek  córki,  a  przed 
mężami  zony  bral ,  i  wszeteczność  z  niemi  płodził.  Sk. 
Żyw.  1,  370.  Un5il4)t  tieibeii.  Jako  clicą,  i  które  żywno 
chcą,  psoty  płodzą.  Sekl.  111.  1  Leop.  Apoc.  11,  ^.  Nie- 
przystojne rzeczy  płodzili  synowie  jego ,  a  nic  karał  ich. 
1  Leop.  1  Reg.  3,  13.  W  Inflanciech  płodzili  niesły- 
chane grzechy,  aż  pomsta  boża  przyśpiala.  Corn.  \Vi.  F 
2.  Bóg  tych ,  którzy  takowy  grzech  płodzą  ,  każe  karać. 
Glicz.  Wych.  D  1  b.  Nienawidzi  wszystkich ,  którzy 
nieprawość  płodzą.  Weryf.  42.  Pomagali  mu  złości  pło- 
dzić. Kosz.  Lor.  71.  Ludzie  dopiero  złości  opuszczają, 
gdy  ich  płodzić  nie  mogą.  E:,op.  115.  Zbytki  płodzili, 
i  nauki  przeciw  słowu  Pańskiemu  wymyślali.  Sekl.  12. 
Przy  maju  a  przy  trawach  rozkosz  płodzić.  Sienn.  42G. 
—  §.  Tryumfy  płodził  wielkie.  Teat.  42.  d,  D.  (stroił, 
gvppc  Iriumpfc  mifłcflen).  Słów  siła  o  przeczytaniu  tych 
xiąg  czytelnikowi  płodzić  niepotrzeba.  Smotr.  Lam.  pr. 
(prawić  mu  wiele).  PŁODZICIEL,  a,  m. ,  który  płodzi, 
ber  3i^"0fr,  Grjeuijcr ;  Sorab.  zplahwacźer ,  zplahwnik , 
zplahuwar ;  f.  płodzicielka ;  cf.  rodzic,  rodzicielka.  PŁO- 
DZIDYM,  a,  m.,  kopcidym ,  zły  kucharz,  dymopłod ;  ciit 
©ubclfoc^,  ein  fcŁle*ter  Soi),  ob.  Płóczyllak.  PŁODZIEŃ, 
ia ,  m. ,  swojski;  ziele,  boży  dar,  gatunek  Mikołajka, 
eryngium,  WUnmitreu.  Syr.  680.  PŁODZIENIEC ,  ńca , 
m.,  PŁODZISAMIEG,  mca,  m..  PŁODZISZ,  a,  m. ,  ziele 
rodzeniec,  czyniród ,  dziccinnik,  dzieciniec,  do  płodu 
obojej  płci  pomaga.  Syr.  758 ,  crataeogonuin  ,  SfBalb^irfd)= 
frant,  mH^ij  Sinaclfraiit,  Sreiuifraiit.  PŁODZISZEK,  szka. 
m.,  1.  ziele,  łuczek,  łuk  polny  winniczny,  allium  am- 
peloprasum,  Silblaiii^.  Syr.  1220.  Urzęd.  232.  Kluk. 
Dykc.  1,  21;  Ross.  sjiieBHKŁ.  —  2.  Płodziszek ,  kamień, 
do  płodu  pożyteczny.  Cn.  Th.  peneros  pansebaslos.  Plin. 
H.  N.  37,  10,  cin  gbelftein,  ber  jur  gnid/tbarfcit  bci^tragcti 

fon. 

Pochodź,  napfodiić ,  pnypłodek ,  uplodnić,  upłodniać. 
PŁÓKAĆ,  "PŁUKAĆ,  ał,  płócze  act.  niedoL;  {Garn.  spla- 
knem;  Bosn.  plakati ,  {ob.  Płakać);  Yind.  oplakuvati , 
oplakniti ,  splakniti  =  pławić ;  (plukati  ,  oplukati  =  opalać 
zbożej;  (Sorab.  2.  palkasch  ,  pawkasch  prać);  Ross.  no- 
aocKaib,  nciomy  ,  cf  Cer.  flaiicii,  cf.  fpuHcn);  spłókiwać, 
opłókiwać;  fpiilcii,  nu^fpulen.  Płókać  kieliszki  w  wodzie ; 
plókać  bieliznę ,  chusty.  Tr.  Nawałności  biją  w  mocny 
brzeg,  brzeg  płóczą,  same  błota  nabierając.  Birk.  Exorb. 
E  4.  wypfóknja ,  wymywają,  wyrywają,  podrywają,  pod- 
mywają ,  fic  fpiilcii  Hi  Ufer  mi.  Ciepła  rzewliwie  łza 
płócze  oko.  Miusk.  Ryt.  82.  wilży,  iiaj5  macf)cii ,  iic^eii.  — 
Transl  Twa  njczyzna  w  twej  się  krwi  płukała.  Past.  ful. 
296.  Przed  oczyma  twemi  ojczyznę  twą  płókano.  Biel. 
289.  w  krwi  kąpano ,  im  Sliitte  gebabct.  Płókać  się , 
pleszczeć  się  w  wodzie,  kąpać  się,  fid)  im  SBaffcr  babcil 
unb  platfc^ern.  Gęsi  się  płókają.  Bak.  Sen.  29.  Arabo- 
wie daleko  przed  Mahometem  płókania  zażywali.  Kłok. 
Turk.  190.  iiai  5Sabcii.  Usta  płókać,  ben  5!0Jiinb  auśfpiileit. 
Dzieci  mają  codziiMi  usta  płukać,  aby  od  nich  nie  cu- 
chnęło. l'ir.  Pow.  78.  Gardło  płókać,  gargaryzować , 
gurgeln  mit  etmaź.   Lekarstwem  tym  płócze  się  tylko  gę- 


ba i  gardło,  ale  się  nie  połyka.  Dyk.  Med.'i,  250.  Płó- 
kanie,  gargaryzm  ;  czym  gardło  plóezą,  bfl^  ©urgeliDoffcr. 
Bywają  płókania  gotowane  z  mleka,  z  rosołu,  z  kleiku. 
Perz.  Cyr.  2,  137.  Krup.  5,  511. —  Płókanie  rany,  za- 
sikanie, hijectio,  przepłókiwanie  za  pomocą  sikawki.  Perz. 
Cyr.  1,  86.  ei  2,  156.  bai  giiifprifeii  in  bie  SBunbeii.  — 
Transl.  pg.  Had  gardło  płócze.  fr.  pija  ,  cr  trinft  gem. 
Kto  płucze  flaki,  rozumie,  że  każdy  taki.  Mon.  71,752, 
cf.  drugiego  ożogiem  maca ,  kto  sam  w  piecu  lega. 
PŁOKA,  i,  z.,  ob.  Plóczka ,  n.  p.  Wszystkie  rudy,  gan- 
ki ,  płóki  rzeczne ,  kamienie ,  i  inne  skarby  ziemne , 
okazują  się  przez  'wietrunki.  Biel.  Hst.  26.  miejsce,  gdzie 
ruda  pod  wodą  rzeki  się  płócze;  (Jrjltiafcf^e,  n'0  brt^  6rj 
uom  aBaffer  befpiilt  n'irb.  PŁÓKANKA,  PŁUKANKA,  i,  i., 
n.  p.  Gdy  ziemia  ta  pełna  jest  pyłu ,  dobra  rzecz  była- 
by, żeby  płukanka  była  w  zaciszu.  Torz.  Szkl.  122.  płó- 
czka ,  SrbiuafĄe.  PŁÓKARZ ,  a,  m.,  płóczek ,  ber  Spiilcr, 
ber  CtlintiS  abfpiilt.  Rzemieślnicy,  węglarze  ,  kowale  ,  ku- 
źnicy, plókarze ,  płacą  po  6  groszy.  Vol.  Leg.  2 ,  664. 
et  3,  52.  Plókarze  przy  papierniach.  \'ol.  Leg.  3 ,  590. 
Stnmpfcr  iii  ber  ^'apicrmuĘilc.  "PŁÓKALNY,  a,  e,  do  płó- 
kania; Ross.  nojocKaTC^ibHiJH ,  (»piil=. 

Pochodź.  (Elym.  cf.  płakać,  pluć,  pluskać),  płóczek, 
pióczka  ,  płócznica,  dopłókać ,  napłókać  si^,  opłókać ,  opłó- 
kiwać, popłókać ,  przepłókać ,  spłókać,  wypłókać ,  wy- 
płóczyny. 
PŁOMIEŃ,  ia ,  m.;  Boh.  plamen ;  Slov.  plameń,  plamen; 
Sorab.  2.  plome;  Sorab.  1.  plomio,  pmonie ;  Yind.  pla- 
men; Carn.  plemęn ;  Crout.  plamen,  (plśm,  vusganye 
od  szerde  excandescentia) ;  Dal.  plamen;  Hung.  lang, 
laangh ;  Slav.  plamen;  Bosn.  plamen,  plam,  pram  ;  Rag. 
plim,  plamen,  plamenje  ,  (phim  excandescentia  irae ,  ob. 
Płonąć) ;  Eccl.  n\MMj,  n.iaMS,  nAAMcrii,  noJOłia ;  Ross.  n.ia- 
MCHt,  n.iaMfi,  nujŁ  (cf.  pył),  nusi,  (cf.  puchać,  buchać, 
wybuchnąć);  cf.  Lat.  flamma  ;  Graec.  cjló^ ;  Angl.  (iime; 
Ger.  bie  jlammc.  —  Pr.  et  fig.  Płomień  jest  dymem  go- 
rętszym i  świecącym.  Hub.  Wst.  372.  Płomień  jest 
ogień  gwałtownie  wzruszony,  na  wszystkie  strony  mio- 
tający się ,  i  razem  z  sobą  porywający  pary  siarczyste  i 
saletrowe.  Boh.  Dyab.  186-7.  Pałam  ranna,  pelnam 
płomienia.  Past.  Fid.  85.  Przyduszono  siła  buntów.  Jan- 
czarskich ,  nim  w  płomień  wybuchnęły.  Klok.  Turk.  228. 
PŁOMIEŃCZYK,  1.  herb,  ob.  Zadora';  (Ross.  n.iaMCHHHKS 
pochodnia;  czeluść  dymarki,  którą  płomień  przechodzi). 
2.  Płomieńczyk  ,  lychnis  chalcedonica  ,  gatunek  firletki, 
kwiatu  żywoczerwonego.  Kluk.  Dykc.  2,  100,  rot^e  S)m' 
melrikMeiit;  /?oss.  mu.io  TaTapcKoe,  óoapcKaa  cntcŁ.  PŁO- 
MIEMĆ,  ił,  i,  act.  niedok.,  płomienistym  czynić,  zapa- 
lać ;  Dal.  plamenovati  ;  Croat.  plamenovati ,  planuti,  plan- 
tatti ;  Eccl.  uimenio ;  Ross.  nbi.iaib ,  fl[flii"i"a  madjtn.  — 
Propr.  et  fig.  Czułości  o  niebios  darze  ,  Ty  wdziękiem 
płomienisz  twarze.  Kniaź.  Poez.  o,  12.  (rumienisz),  cf. 
płonić  się  ,  płonąć.  —  Płomienić  się .  płomienistym  być, 
lub  stawać  się,  eniflammcii ;  Boh.  plapolati ;  Croat.  plamnu- 
jem,  plaszam  plamen  ;  /la*/.  plamenovali ,  planuti,  (vspla- 
nuti  od  jeda  excandescere) ;  Ross.  n.iaMeHtTŁ  ;  Eccl.  n.ia- 
MeHBca,    luaMeHCTBOBaTHca ,   rop-fcib    bł    orat.     *PŁO- 
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MIENIOPARY,  a,  e,  'iskrodmy,  pfoniioń  parą  wypuszcza- 
jący, fcucrntlinicnb.  Cielcami  płoniic^nioparcmi  Jasoii  orze. 
Żebr.Ow.  163.  {ob.  Płomienisty).  'PŁUMIENIONOŚNY,  a, 
c.  —  ie  ndierb.,  flammciitrdtKiib ,  flammciibriiitjciip  ;  Croat. 
plamnondszni  PŁOMIENIOWY,  a,  e,  od  płomienia: 
Croal.  plamen,  plainni  ,  JhTUmcu  = .  Płomieniowa  łona. 
Hmtr.  Sk.  93.  PŁOMIENISTY,  PŁOMIENNY,  a,  e;  (Boh. 
])lamenny;  Sorab.  i.  pwonioyite;  Vind.  plamenjast ,  pla- 
ineniten ,  plamnast ;  Ihg.  plamski ,  plammenit ;  Hoss. 
n.iaMeHHbiH ,  n.iaiHeHHCTbiił,  nu.iidfl ,  nbi.iOK^,  apniil,  HpoKt, 
ef.  jary);  płomienie  wydający,  wybuchający,  płomienia 
pełen,  ognisty;  finmmcnb,  flammig,  flammidK,  fciirig.  Che- 
rubina miecz  płomienisty,  o  Leop.  (Jcnes.  5,  24.  (otjnisly. 
i  Leop.).  Marsowe  płomieniste  byki.  Clirośc.  Ow.  137. 
Płomieniste  woły.  ib.  152.  (ob.  "Iskrodmy,  płomieniopa- 
ryj.  Gorące  i  płomieniste  kazanie.  Dirk.  Dom.  29,  (cf. 
piorunujący).  Z  tak  wielkiej  miłości  do  boga  ,  płomie- 
nista miłość  wypadała  i  na  kidzie.  Birk.  Dom.  09.  Gorn. 
Dw.  274.  PŁOMYK,  a,  /n  .  TŁOMIENIEK,  ńka ,  w., 
dem.  nom.  płomień;  Boh.  plamynek ;  Bosn.  plamenak; 
Hng  |damenak,  plamencicb ;  Croat.  plamenecz ,  plame- 
nck,  baś  SldilimAcn.  Płomyk  w  popiele  przysuty,  chwy- 
ta ogień  i  sam  się  posila.  Lesz.iz.  Class.  49.  Płomieniek 
z  lampy.  Birk.  Chodk.  24.  Wódka  ta  płomyk  na  twa- 
rzy, to  jest  zapalenie  twarzy,  rozpędza.  Syr.  lóoó.  —  §. 
Płomyk,  kamień  drogi.  Cu.  Th.,  ptileyonilis.  Piin.  H.  N., 
fin  flniiimciiJicr  6fcl)'tctn.  Płomyk  ziele,  phlox  Plin.  Cn.  Th. 
Pochodź,   r/.  ptonać .  opłanać ,  spionąć ,  zapłonąć  s\e. 

1.  PLON,  u,  m.:  Bob.  plan,  korist ,  (ob.  'Korzyść);  Carn. 
plejn  praeda ,  (plan  incursio)  ;  Croal.  [den,  odera  (ob. 
Odrzeć;,  praeda;  Rnq.  pljen,  odór,  porób  spolia  \  Dosn. 
plin,  pijen  ;  Boss.  njtHTi  ,  no;iOH'L  ;  "połon  ,  jęctwo,  zdo- 
bycz, łupy  ;  33ciitC ,  21liCi['CiitC  l'obrał  w  plon  wszystkie 
ostatki  ludu.  Budn.  Jer.  41,  10.  (w  jasyrj.  Dopieroz 
za  nieprzyjacielem  ,  gdy  on  za  Rosią  dzieli  plony.  Tward. 
\\i.  72.  Jeśli  się  ociągasz  dłużej  ,  sam  zostaniesz  plo- 
nem zwycięzcy.   Teat.  51.  d,  21. 

Pociiodz.  pienić,  pleniciel,  pioniunka,    popleiiić,  zapie- 
nić, cl.  ploiidroiuać. 

2.  PLON,  u,  ni.,  kwitnienie,  kwiaty;  bie  Sliitlio ,  t>a^  33iiiI)Cii. 
Już  tedy  w  opisywaniu  moim  idę  do  plonu  abo  kwitnie- 
nia zboża.  Kluk.  Ilośl.  5,  205.  —  Fig.  Słodkie  mi  są  te 
jiiękne  plony,  które  z  tej  niwy,  własnemi  uprawionej  rę- 
kami ,  odbieram.   6'a;.  A'ar.  1,  258  ,  cf.  plonować,   plenny. 

PŁOŃ,  PŁONIĄ,  i,  2,  PŁONKA  dem.,  dziura  w  lodzie  na 
rzece,  jeziorze,  [r«j/;.  połonka  =  przerębla  ,  ctnc  5SilI)ilC  2|, 
hialus  jluvii  in  superjide  rniu/elati.  Cu.  Th.  citic  ł^lcilbc  im 
(Sife,  cin  l»etruglid)cś  8pc^  niif  citicm  flcfrunicii  3'li'tic;  *;''■  l""^'-- 
rębl;  (cf.  Boss.  njeHa ,  n.icHKa ,  n.ieiioiKa  mały  łam  w  że- 
lezie ;  blaszka,  lama).  Kto  w  gęstwinie  nie  błądzi,  już 
snadnićj  na  [iłoni  Doplątać  się  do  brzegu  ,  ii  nie  będzie 
w  toni.  Bej.  Wiz.  60  b.  Po  kryjonio  te  lody  płoniło,  a 
słomą   płonki   potrząsało   chytrze.   Bialob.   Odm.   15. 

PŁONĄĆ,  ą? ,  ie  neulr.  jednll.  PŁONIĆ  się  recipr.  a)  go- 
rzeć, pałać;  ciitbraniit  fo^ii ,  Drciiiicii,  ficfe  crbiCeii;  ('■(■ 
jifomień  ,  cf  łona  ,  łuna  ;  Busn.  plannuti  incendere ;  Bai/. 
jdannuti ,   plainenovati  flammam  emitiere,    ob.  Płomienić  ; 


usplanuli  od  ijeda  excavdescere;  Carn.  et  Yind.  splahnili, 
s|dahnem  dctinneseere).  Zabolał  na  to  Jowisz,  strasznym 
gniewem  spłonął.  Dmoch.  II.  2,  195.  Na  co  sto  tysięcy 
krwawym  potem  płonie.  Jeden  zje  próżnujący,  jeden  to 
ozionie.  Pol.  Bocz.  026.  Gdy  zaczęła  mi  dziękować, 
płonąłem,  zająkałem  się.  Staś.  Num.  2,  51.  Gdy  się 
poda  ona  wejrzeniu  memu,  płonę  się,  bladnę  natych- 
miast. Teat.  6,  59.  Padła  na  klęczki,  płoniła  się,  za- 
palały jej  się  oczy,  głośniej  biło  serce.  Ossol.  Str.  5.  — 
—  b)   Płonić  sie,  ob.   Płonieć. 

PLONDROWAĆ.  PLĄDROWAĆ,  ał ,  uje  ad.  niedok.;  Anyl. 
plunder;  Svec.  plundra  ;  Ger.  pliinbci'!!-;  pienić  (cf.  plon), 
-łupić,  w  zdobyczy  zabierać,  rozchwytać;  Boh.  dramowa- 
ti  (ob.  Drzeć),  branice  plondrowanie ,  (ob.  Brać);  Yind. 
ropuvati  (ob.  Rabować),  robuvati ,  ropati ,  po  fili  odjc- 
mati,  opleniti;  Croal.  poroblyiijem,  (ob.  'Rab,  'rob);  So- 
rab. 2.  plundrowasch  ;  Bosn.  robiti ,  pljeniti ;  Slav.  robi- 
li,  plinjati;  Boss.  pac.\'iiTHTb ,  pac.\iimaTb  ,  orpaóiiTb.  Na- 
padli mie  rozbójnicy,  plądrują  mi  po  kieszeniach.  Teat. 
8.  c,  T5.'  PLONDRÓWNik,  a,"  m ,  co  plondruje,  łupież- 
ca, rozchwytacz  ;  \'ind.  ropavez ,  ropar  (oi.  Rabiiś),  opi- 
pnik;  Crout.  porobitel ,  bcr  ^'piuiibcrcr.  Przyjeżdżają 
sprzymierzyńoy  nasi;  lecz  więksi  plondrownicy  a  niżeli 
walecznicy,  a  rządu  i  powściągliwości  żołnierskiej  naj- 
mniej nieprzeslrzegający.  Krom.  601.  Budn.  /•,«.  157, 
5,   (cf.   pleniciel). 

PŁONP:,  ob.  Płonąć.     PŁONIĄ,  ob.  Płoń  et  Płonina. 

'PŁONIANKA  ,  i,  i..  Boss.  nO;iOHaHKa ,  n.itiniima  ;  w  plon 
zabrana  niewolnica,  btc  ©cfiiiiijciie ,  Slricafujcfaiiijcnc.  Bud^i. 
Eecles.  2,  5.  —   1.  PŁONIĆ,  ob.  Pienić. 

2.  PŁONIC,  ił,  i,  net.  niedok.,  spłonić  dok.,  grunt  płon- 
nym czynić,  wysuszać,  wysilać,  bnś  ©rbrcii^  iiiifnidjtliar 
niad)Cil.  Jęczmień  znacznie  płoni  każdą  rola.  Haur.  Sk. 
52.  Jeśli  bujnej  niwy  Ziarnem  nie  siejesz,  chwast  ją 
płoni  i  pokrzywy.  Bot.  Arg.  658.  Jeżeli  taką  rolą  głę- 
boko lemieszem  podejmiesz  ,  bardziej  ją  zepsujesz  i  spło- 
nisz .  że  na  niej  nic  się  nie  urodzi.  Haur.  Sk.  23.  PŁO- 
NIEĆ ,  nenlr.  nindok.,  PŁONIĆ  się  recipr.  pass.,  a)  płon- 
nym się  stawać ,  wygorywać  od  słońca ,  od  zbytnii'j  su- 
szy; imfnid)tl)ar  lucrPcii,  burd)  311  gropc  i^ipc  bic  8rud)tbrtr= 
fcit  iicrlicrcii ,  aiivtrpctticii.  Nie  trzeba  żiiłować  nawozu , 
żeby  rola  nie  płoniała.  Haur.  Sk.  45.  Bobem  rola  nie 
płonieje  ,  ani  wygorywa ,  zwłaszcza  jeżeli  głąby  z  korze- 
niem tam  zostawisz.  Cresc.  169.  Ścierni  z  ról  nikomu 
nie  przedawać,  bo  przez  to  płonieją  role.  Haur.  Ek.  19. 
W  lasach  tam  żadnej  nie  widać  rodzajnej  jabłoni,  Lecz 
szeroka  rozległość  piaskami  się  płoni.  Uardz.  Trag.  57. 
Wszelkie  drzewo  domowe ,  gily  go  nie  opatrują ,  spło- 
nieje  ,  a  stawa  się  leśnym.  Cresc.  660.  el  65.  (wyradza 
się).  Płonieje  zboże,  ob.  Wypłoniałe  zboże,  wygorzałe 
od   słońca,   wyprzałe.   —    b)  Płonić  się,    ob.  Płonąć.   — 

3.  PŁONIC  lód  =  płonie  czyli  przeręble  na  ledzie  robić, 
3Biibiicii  im  6i)c  mnd;cii.  Po  kryjomo  te  lody  płoniło , 
a  słomą  jiłonki  potrząsało  chytrze.  Binłah.  Odm.  15.  PŁO- 
NINA, y,  2.,  'PŁONIĄ,  i,  2.,  §.  1)  miejsce  wygorzałe, 
wyprzałe,  dla  zbytniej  suszy  nieurodzajne,  |iłonne ,  |ha- 
la ,  wyżyna  bezleśna ;    f iiic  311pc  2] ,  ciit  trotriicr  iinfrud;tl)a' 
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rer  Sobcn  obcr  8anbjlri$.  {Cam.  etc.  pianina  Alpes,  pla- 
ninske  ;4/pfn!/»,  planinz  o/pico/o);  \rusk.  połonyna  2].  Rola 
piaszczysta  im  więcej  bywa  oraniem  przewracana,  tym  wię- 
cej wysycha,  i  obraca  się  w  ploninę  abo  sfoniawę,  gdzie 
żadne  nasienie  nie  może  się  kochaó.  Cresc.  92.  ib.  7.  et 
93.  [Miejsca  górne  lub  tez  w  równi,  bywają  niepłodne, 
kiedy  zbyt  suche  i  słone,  a  te  pieninami  abo  słoniawa- 
mi  zowią.  Cresc.  156,  ob.  Sloniawa  2).  Płoniny  puste  a 
wygorzałe.  ib.  C52.  Przebyli  las  zgęszczony,  Jomisty,  co 
pfoninami  od  słonecznego  wypalenia  zowią.  Krom.  561. 
Raczej  o  role,  aniżeli  o  pfoniny,  o  grunty  urodzajne,  ni- 
żeli o  polną  dziczyznę ,  szczęścia  pokusić  zechcę,  ib.  440. 
Dzikie  równiny,  suche  'płonie,  łożyska  ruiny.  Fnyb.  Milt. 
12.  [§.  2.  Płonina,  płonią,  przerębla,  cilie  SSll^nc;  n.  p. 
2].  Mosty  sobie  czynili  przez  płoniny  na  brzozach.  Papr. 
liyc.  352.  §.  3.  Płonina,  płonka  nienajlepsza ,  [dzika,  eiii 
n)ilt)Ct  4[,  fd)Ied)tcr  ^łfrorfftnmm.  Orzechy  szczepią  w  nie- 
smaczną płoninę.  Olw.  Wirg.  597.  PŁONKA,  i,  z.;  Boh. 
plan  ,  pianka  ,  fazar ,  sazenice  ,  sazenieka  ,  sadba  ;  Sorab. 
pzeszada ;  Cam.  sasajaniza ,  ostaręvk,  natizh;  V(«(/.  sa- 
fad,  vfadek;  Croat  preszad  ;  /j'(i^.  planikka  ari«/ws;  Ross. 
ca4i,  Bbica40Ki;  Eccl.  npnBHBOKx;  a)  cin  SBilMiiig,  ciii 
jcilbcS  SniimftńmmĄen ,  bnź  iiod;  n-ft  gcpfropft  lucrbcii  muj5. 
Znajdujemy  po  polach,  po  lasach,  młode  dzikie  drzewka 
grusz,  jabłoni  etc,  te  nazywamy  płonkami  abo  dzikami. 
Kluk.  łiośl.  1,  92.  (oppos.  szczep).  Z  nasienia  pospolicie 
płonka  się  rodzi,  a  nie  drzewo  domowe.  Cresc.  114. 
Płonkę  ukrócić,  a  w  domowe  drzewo  obrócić  przesadza- 
niem. Cresc.  66.  Tę  młoda  płonkę,  którą  szczepili ,  krze- 
sali, z  nagła  podrosła  i  dojrzałą  ujrzą.  i'ilrh.  Sen.  list. 
274.  Płonka  bez  korzenia,  n.  p.  wierzbowa,  latorośl  do 
sadzenia  w  ziemię.  Cn.  Th.  552.  cin  ^^łfropfrci^.  Płonka 
bezlistna  ,  sam  korzeń  ,  ob.  Odziemek.  — •  b)  Płonka  dem. 
nom.  płoń ,  płonią.  'PŁONKOWY,  a  ,  c ,  n.  p.  Płonkowa 
ziemia,  yegetale.  Staś.  Buff.  97.  płonki  rodząca,  SBilblill' 
ge  crafugcnb.  PŁONNIE  adverh.  adjecl.  płonny.'  PŁONNIK, 
a;  (Boh.  planistę;  \ind.  safadiflie,  inladikovifhe ;  Bosn. 
prisad ,  vrisg,  vrjesg,  rasad  od  uoclija  al  od  zeija  ;  Croat. 
preszadische,  preszadni  vert,  klyuchiczi);  a)  szkoła,  gdzie 
płonki  sadzą.  Dudz.  51.,  Cn.  7/j. .  bcr  *).*flaii}gnrtcii ,  bic 
S8amnfd)iile.  Nasiennik ,  płonnik.  Dasyp.  lii;  szczepnik. 
YoUL  875.  —  b)  Płonnik  wodny,  rolny,  ziele,  polygo- 
num  femina,  Jamienmabel ,  S'n^ciminbcl.  Syr.  524.  saiigui- 
nalis,  Sliitliirfe.  PŁONNOŚĆ ,  ści ,  z'.,  nieurodzajność, 
niepłodno.ść  gruntu  ,  drzewa  ,  i  t.  d. ;  (oppos.  plenność) ; 
bic  Uiifritct)tliarfeit.  Płonność  drzewa  pochodzi  z  nieopa- 
trzenia.  Cresc.  80.  —  Transl.  Płonność  nadziei,  płonność 
obietnic  <  daremność,  próżność,  bic  58eV(|eblt£^fcit,  Citclfcit. 
PŁONNY,  a,  e,  PŁONNIE  adverb.;  (Boh.  plany  polny, 
dziki);  Slov.  płany  infructuosus;  a)  de  agris  idem,  quod 
niepłodny  de  plantis ,  animalibus  et  hominibus.  Cn.  Tb. 
przez  wyschłość  nieurodzajny,  wysilony,  wyprzały,  wyple- 
niały, (oppos.  plenny),  biirr  iiiib  mifniditbar  (ooin  Sobcii). 
Gdy  jest  płonna  rola  abo  jałowa ,  jak  orać.  Haur.  Sk. 
23. —  Drzewa  płonne,  bez  żadnego  owocu.  Cresc.  571. 
fuiifru^tkrc  Saiime,  bezowocne,  niepłodne).  Latorośle 
ku  szczepieniu    mają  być  obierane    płonne,    to  jest,    na 
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których  niemasz  pąkowia  ku  kwitnieniu  sprawionego. 
Cresc.  122.  Końsk.  lek.  2,  48.  Groch.  W.  581.  —  g. 
Płonne  drzewo  »  dzikie  drzewo,  leśne,  polne,  cin  retlbct 
Sanm.  Jest  rozmaity  obyczaj  skracania  drzew  płonnych 
(płonek),  i  odmieniania  w  domowe.  Cresc.  65.  Gnój  i  le- 
śne drzewa  abo  płonne ,  może  obrócić  w  ogrodowe,  ib. 
80.  —  g.  Owies  płonny,  ob.  Owsik ,  kostrzewa.  —  g. 
Zboże  płonne,  wypłoniałe,  wygorzałe,  wyprzałe;  aui^i' 
łrorfnctc^  firrn ,  ningercś ,  mn  ber  ^i^c  »crje^rte« ,  ouJgC' 
bórrteS  S?orn.  Pluta ,  otrząsłszy  kwiat  z  kłosów,  płonną 
tylko  słomę  rolnikom  zostawiła.  Nar.  Hsł.  6,  505.  (bez 
ziarn).  —  b)  Transl  Płonny,  daremny,  próżny,  czczy ; 
Iccr,  citcl,  BCrgcMid).  Płonna  to  nadzieja,  którą  mię  uwo- 
dzi. Teat.  5.  b,  75.  P»wiedz  mi,  czy  ta  nadzieja,  któ- 
rąś mi  czasem  czyniła,  nie  jest  wcale  płonna?  Teat.  57, 
26.  Spodziewam  się  niepłonnie,  że  odpowiadać  zechce 
powziętej  o  nim  nadziei,  hoii.  List.  2,  6.  (nie  bez  grunlu). 
Płonne  obietnice,  jutro  ich  zapomni.  Weg.  Marm.  1,  205. 
Nie  z  mów  płonnych,  lecz  z  czynów  sadzić  o  ludziach. 
Vsł.  Konst.  1,  98.  Płonnie.  Zab.  15,  586.  Mowa  niepłon- 
na,  nie  leda  co  mówi.  Cn.  Ad.  518.  (gruntowna).  Nie 
słucha  żmija  kiedy  nauczony  Czarownik  nad  nią  zacznie 
rym  niopłonny.  /  Kchan.  Ps.  82.  (umiejętny).  —  §.  Płon- 
ny, płochy,  lekki;  flattcr^flft,  Icic^t,  Icic^tfinnig.  Nie  ważył* 
się  wydać  walnej  bitwy  płonna  rzesza  i  bez  serca.  A'ar. 
Hst.  4,  116.  Jezvk  pochlebców  płonny.  /  Kchan.  Ps.  6. 
et  S. 

PLONOWAG,  ał,  uje  med.  niedok.,  zakwitać,  bluŁcn,  JU 
1'Iubcn  anfangcn.  Gdy  żyta  plonują,  daje  się  widzieć  nad 
niemi  niby  para  :  jest  to  pyłek  kwiatu  ,  bez  którego  ża- 
dne ziarno  się  nie  zawiąże.  Kluk.  Hośl.  5,  205. 

TŁOSA,  y,  z'.,  PŁOSKA,  i,  z,  dem.;  /?o.ss.  nojioca,  noiocKa, 
noJocom;a  ;  terrain,  grunt  wymierzony,  dział  roli,  oddział, 
podział,  st.^janie,  niwa;  (Etym.  płaski);  cin  Sdbjłnt^, 
Canbftri^,  gliir,  cinc  gcrciiTe  Slbtbcilung  cinc^  gclbe^.  Weźmij 
trupa  tego,  a  porzuć  go  na  płosie  pola  Nawota.  Buda. 
2  Reg.  9,  25.  Krew'  Nawota  oddam  ci  na  płosie  tej ; 
porzuć  go  tedy  na  tę  płosę.  ib.  Zdrowie  w  tym  ,  ktoby 
o  kłosie  na  swej  płosie ,  użąć  radził  śmiele.  Geb.  Hym. 
524.  Na  jeden  dział  roli  albo  na  płosę,  dosyć  24  wo- 
zów gnoju.  Cresc.   81. 

PLOSKÓNY,  PLOSKUNY.  Tr. ,  pluskota,  pluta,  SJegcnmcttcr. 
Pluskonny  czas  >  plutny,  dżdżysty.   Tr. 

PŁOSKOŃ,  PŁOSKUŃKA,  PŁOSKONKA,  i,  z.;  Ross.  mo- 
CK0HX ,  [konopie  samiec,  bcr  niannlid)c  $anf,  gimmel. 
Dóbr.  —  2];  płoskonne  konopie,  samica,  konopie  te, 
które  kwitną,  ale  nasienia  nie  wydają.  Kluk.  Uośl.  5, 
550;  Boh.  poskonna  konope,  (EZ/yrn,  płaski) ;  bcrSimmcI, 
23ńftling,  bcr  lUcibliĄe  .Cianf,  (o6.  Głowaczki,  maciory).  Zaw. 
(josp.  Haur.  Sk.  6.  Syr.  822.  [Konopie  są  dwojakie,  które 
dochodzą  wcześnie  zowią  się  płoskonią  (Jimilicl),  drugie 
nie  kwitnąc  dają  nasienie,  i  są  maciorami  abo  głowatka- 
nii  (Snatlimif).  Ład.  H.  N.  76."—  ob.  Konopie  2|  Pło- 
skonki abo  suszki.  Syr.  822.  Wyrwana  i  osuszona  pło- 
skoń.  Przędz.  58.  PŁOSKONNY,  adjecl.  od  płoskoni, 
gimnicl..  'PŁOSKUR,  u,  m.,  PŁOSKURNICA,  y,  i., 
gatunek  orkiszu  szerszego,    kłosu   płaskiego.    Syr.    950. 
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fcrctta^rigcź  J>iiiiffIforn.  PŁOSZCZYK ,  a ,  m.;  Ross.  no.io- 
CKa;  grot  strzały,  żelazo  u  łukowej  strzajy.  Czarl.,  (ef. 
pjyt;;  ber  ©clircii,  bte  cifcnic  Spigc  bC'3  f  fcil'i  Kupid  wzru- 
szony jest  westchnieniem ,  ugasza  zapały ,  Sam  w  rzece 
niepamięci  mocząc    płoszczyk  strzały.     Szym.  S.     W.   1^. 

PŁOSZYĆ,'  ył,  y,  śpłaszać  aet.  niedok.;  PŁOSZĄC.  PŁA- 
SZAC  contin.  eł  frequ. ,  spłoszyć  dok. ;  Boh.  plasjti ;  So- 
rab.  2.  ploschiscli;  Vind.  plafhiti,  splafhiti ,  sestrafhili ; 
Bosi'.,  plasciti ,  strasciti ;  /iflj.  [ilasciti ,  poplascivati ,  upla- 
sciti ;  Croat.  plashiti,  plassim ;  /?yss.  no.iomiiTb,  (cf.  n.io- 
luaib ,  on.iouiaTb  niedbałym  być) ,  nyrH>Tb,  iiyJKaib,  ny- 
raib ,  cnyrHjTb ,  cnymearb ;  Ecd.  ny^aio,  crpauiy ;  So- 
rab.  i.  schericż ,  Iraschicź ;  straszyć  ptaki,  żeby  pierz- 
chneły,  proprie  de  avibus ,  sed  cxlendihcr  et  ad  alia;  śpła- 
szać, odplaszać,  wypłaszać,  fc^eiicljen,  U'cg[c()ciic{)cn ;  (cf. 
si  si  vel  sio ;  Ross.  iiiii ,  mnKHyib ,  miiKaib).  Małą  rzeczą 
ptaki  płoszą.  Pot.  Syl.  4Gi.  Na  sznurach  nawiązać  pie- 
rze, laszczki,  abo  co  takowego,  coby  ptaki  straszyło 
i  płoszyło.  Cresc.  329.  Ostrożnie,  żebyście  ptaków  nic 
spłoszyli.  Pot.  Arg.  470.  Bardz.  Luk.  69.  Lub.  Roz.  466. 
(cf.  Slov.  Na  zag;ice  z  bubni  chodif,  na  zające  z  bębnami). 
Jak  szarańczę  tak  mię  płaszają  na  tym  świecie.  Ryb.  Ps. 
222.  Ci  co  płaszali  monarcliów  jak  muchy.  Wad.  Dan. 
2.  Zajuszone  lwięta  Płoszą  przed  sobą  drobniejsze  zwie- 
rzęta. Suszyć.  Pieśń.  A  Z  b.  Dzik  psy  'rozpądza  i  sko- 
lących  kłem  krzywym  płasza  rozjuszony,  dissipat.  Zebr. 
Ow.  199.  Witołd  wziął  Podole  mocą  i  Tatarów  z  niego 
płoszał.  Stryjk.  470.  (ob.  Wykurzać).  Motloch  po  tvle- 
kroć  już  płaszany.  Nar.  Tac.  2 ,  264.  PŁOSZYDŁO  ,'  ob. 
Straszyillo. 

Pochodź,  nnpłoszyd ,  odpłoszyć ,  odplaszać,  poploszyc  , 
popłoch,  przepłoszyć ,  rozpłoszyć ,  wypłoszyć;  płochy,  pło- 
chliwy, piochość ,  piochowiec  ,  płocha. 

PŁOT,  u,  et  a.  m.;  (Boh.  et  Slov.  plot;  Sorab.  2.  plot; 
Sorab.  1.  pwót,  fpwotźu  sepio);  Garn.  plot;  Vind.  plut , 
plot,  pluet,  verbou,  sagrajenje,  (ofr.  Zagrodzenie) ;  Croal. 
plot,  (plotim,  plotom  ograjam  ■  ogradzam);  Rag.  plool; 
Bosn.  plot,  pletero,  duvar;  Ross.  mereub,  on.iOTb,  iisro- 
poja  ,  3a6opTi  (cf.  zabór ,  cf  obora) ,  3a6pa.io  ,  saópanie, 
lUiiTi ,  TUiioKT) ,  (cf  n.iOTh  płta ,  trafia,  cf.  n.iOTiiwa ,  n.io- 
TiiiiKa  tama);  a)  pleciona  z  chróstu  grodzą,  ciii  flcflocbtiici' 
Saun.  Płoty  robią,  natykawszy  koły  w  ziemio  na  dwie 
stopy  od  siebie,  plotą  między  nic  chróst  w  podłużki. 
Cresc.  144.  Ogrodów  grodzę  rozmaite  bywają,  jedni  je 
przekopami  okopują,  drudzy  płotmi  z  kołów  i  chróstu 
upleeionemi  osadzają,  ib.  142.  Płoty  bywają  łozowe, 
brzozowe,  hluk.  Rośl.  2,  163.  Płot  samorodny,  z  krzewią 
żywego  pleciony.  Cn.  Th.;  ciernie;  Croal.  siv'icza,  sze- 
cha;  eiii  Icbeiibigcr  3iim,  ciiie  $c(fc.  —  g.  Laiius:  Płot 
dylowany,  abo  z  żerdzi,  ob.  Parkan;  fin  Srcttcr^nim ,  ^ian-- 
fcnsaiiii.  Płot  kołowy,  Wnc/.  kolni  plot,  phit;  /ioss.  qacTO- 
Ko.n.  'lacTOKOJiHifb ,  MacroKO.ieni ,  tuwbhuhicb,  (ob.  Tyk). 
Cześć  płolii  miedzy  palem  a  palem,  kwatera,  przęsło 
Eccl.  iifiACAo.  Płoty,  ziemia  płotami  ogrodzona  Eccl.  ^l^^ 
»*ra.  Płot  kamienny,  abo  grubo  murowany,  7naceria.  Cn. 
Th. ,  fin  Stcinjamt ,  cinc  Scfricbigung  non  ^tlbffcinen.  — 
§.  Bhras.  l'rov.  Dieter.  Nie  wszyscy  z  jednym  szczęściem 
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na  świat  się  rodzą.  Szerzej  jedni  niż  drudzy  swe  płoty 
grodzą.  J.  Kchan.  Dz.  217.  (jeden  pan,  drugi  sługa). 
Złote  czasy,  kiedy  z  kiełbas  płoty  pleciono,  a  połciami 
i  gomółkami  domy  pobijano.  Fodw.  Wroi.  24,  (cf  pie- 
czone gołębie  na  powietrzu).  ~  Za  płot  wyrzucić ,  na 
ulicę,  w  błoto  cisnąć;  iikf  bcn  ^mn  lucifcn,  rocgiucifcn. 
Grzyby,  gdy  naj wyborniej  przyprawione,  za  płot  wyrzu- 
cić. Urzed.  149.  Dobrodziejstw  swych  za  płot  nie  miecą. 
Gorn.  Sen.  27.  Stary  kurta,  co  zrobi,  to  jakbyś  znalazł, 
a  co  zje ,  to  jakbyś  za  płot  wyrzucił.  Burl.  C  2.  Nie  za- 
rzuciłeś za  płot  tego.  Gorn.  Sen.  454.  Pierw-sze  kocięta 
za  płot.  Teat.  33.  b,  33.  (wyrzuć).  —  §.  Dał  mi  się  w 
znaki ,  oj  nieraz  przez  dziesiąty  płot  przed  nim  uciekać 
m.usiałem.  Teat.  22.  b,  48.  (umykać,  ukryć  sie,  w  chróst). 
Trafił  właśnie,  gdyby  kulą  w  płot.  Teat.  52.  c,  56.  (da- 
leko ztąd  do  owad  ,  na  trzy  sążnie  chybił).  —  §.  Za  pło- 
tem ,  za  murem,  za  ścianą,  za  zasłoną;  biiitcr  cincm  i^an-- 
nc,  Łiiitci:  ciner  2Banb,  SDJaiicr,  Sdnt^incbrc.  śmiały  za  pło- 
tem. Cn.  Ad.  1062.  (bezpieczniej  za  murem;  i  baba  za 
murem  bijej.  Śmielsza  niż  rycerz  w  polu  ,  i  baba  za 
płotem.  Pot.  Arg.  545 ;  (cf.  Slov.  Bezpećnegśeg  ge  za  ini- 
mi  stśf,  neź  na  spici).  —  Za  płotem,  pod  płotem  sie- 
dzieć, nie  wpuszczonym  być,  pogardzonym;  ant  ^niini 
fi|;en,  fcinen  3«fritt  (!at'cn,  ycradjtct  fo«.)n.  Cnota  hańbą 
zraniona  gdzieś  pod  płotem  leży.  Falib.  X  2.  Próżny  poeta 
nie  śpiewa  za  płotem,  Biorąc  nadgrodę  z  monarchy  sza- 
lunku. Zab.  12,  21.  Przył.  W  wieku  atoli  naszym  trudno 
mówić  o  tym,  Aby  próżno  poeta  miał  śpiewać  za  pło- 
tem. Dmoch.  Szl.  R.  90.  /  Kchan.  Rozbiegli  się ,  i  jak 
cygany  żyli  za  płotem.  Pam.  83,  1,  587.  (bez  domostw). 
—  §.  Trzyma  się,  jak  pijany  płotu.  Rys.  Ad.  GO.  na 
piędź  nie  puścić,  nie  odstąpić;  fid)  *'cft  (m  ctnm»  baltcil, 
nid)t  aui'la|Tcii ,  nidjt  alMi)cid)cn.  Takiego  konia,  jeżelić  się 
zdarzy,  trzeba  sic  trzymać,  jak  pijany  płota.  Ripp.  13. 
Dzierż  się  tego  mocno,  jak  pijany  płota.  Rej.  Zw.  58  b. 
Dawnych  zwyczajów  trzymają  się,  ni  pijani  płotu.  Kłok. 
Turk.  54.  Tak  się  nie  trzymaj  reguł,  jak  pijany  płota. 
Dmoch.  Sit.  R.  83.  —  Koło  płotu  chodzić ,  niewprost 
nacierać,  iim  ben  35rcij  ^enim  gelien ,  nidjt  ijcrabe  \)nani 
riicfen ,  niewyraźnie  mówić.  Cn.  Ad.  553.  Szczerze  nic  nie 
odpowie,  choilzi  koło  płotu.  Pot.  Ary.  801.  Put.  Znc. 
127.  Czemuż  zawsze  ze  mną  w  koło  płotu  chodzisz, 
Nigdy  prosto ,  ni  jasno  ,  a  nigdy  nie  szczerze.  Tent.  43. 
c,  157.  Wyb.  Odstąpił  od  rzeczy,  koło  płotów  chodzi. 
Cn.  Ad.  576.  (niegrzeczy  mówi;  nie  o  tym  tu  mowa; 
er  f(^ivcift  wn  ber  2?interic  ah).  —  §.  Tegoż  tu  płoiu  koł. 
Cn.  Ad.  310.  jednej  faryny ,  jedna  bursa,  jednej  kuźni, 
jednej  mynicy;  na  jedno  kopyto  ,  jeden  jak  drugi ,  szezur- 
kowii'  jeiliiej  mąki,  osłowie  jednej  łąki;  fic  finB  DOn  glci' 
d)em  6d)ln(5C,  cincś  (Seliditcrź,  glcid^c  Śriiber.  —  In  bonam 
parłem:  Należący  do  kogo,  kolega  czyj,  towarzysz,  tej- 
że kla.sy;  iion  cl'en  ber  Sllnffc,  ®e(eDfcImft,  ©enoffenfc^aft. 
Was  do  staropolskich  obyczajów  napominam  jusmem  mo- 
im ,  bom  też  sam  tego  płotu  kół,  i  brat  wasz.  Siar.  Ryc. 
4.  Choć-ci  sióstr  nic  mam  w  Greeyi  i  braci,  Przecie 
się  czuję  tegoż  płotu  kołem.  Pot.  iSyl.  119.  Rys.  Ad. 
68.  —  g.  l'łoteni  stoi  regiment  w  dłuż  domów.   Tr.    uli- 
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ca ,  szeregiem  długim ,  in  cincr  Iniigcn  3Ici^e.  —  b)  Transl. 
fig.  Jamy  serca  rozdzielone  są  przegrodą  mięsistą,  pło- 
tem serca  seplum  cordis  zwaną.  Anip.  2,  240.  bie  (sc(;ci= 
bcmaiib  ber  ^crsfatiimcni.  —  g.  Cienkiemu  drzewu  mógł 
się  zwierzyć  zgofa ,  Między  drogami  śmierci  i  żywota 
Nazbyt  błahego  zażywając  płota.  Uardz.  Trag.  86.  (na 
okręcie  ,  desi^a  tylko  przegrodą  od  śmierci).  —  §.  Już 
nieprzyjaciel  wpadał  i  w  namioty,  A  krwią  płócienne  po- 
farbował  płoty.  P.  Kchan.  Jer.  229.  (ściany  namiotowe 
płóciennej.  —  §.  Na  płotach  z  kłodzin  przeprawili  sie. 
JŚtryjk.  227.  na  pietach,  płtach.  (PLOTAUSTWO,  PLO- 
TKARSTWO, a,  )!.,  świegotliwość,  gadatliwość;  bic  ®e= 
n'(ifcl)iatcit ,  S(^iiia^l;nftigfett.  Na  ukaranie  cię  za  twoje 
plotarstwo,  nic  ci  nic  powiem.  Teal.  iO.  fc,  S4.  Plotkar- 
stwa ,  fałsze  ,  obmowy,  żywioł  jedyny  dworskich  osadni- 
ków. Nar.  Hst.  4,  lis.  PLOTARZ,  a,  »».,  plotka,  świe- 
got,  plotkarz;  cin  Slćitfc^er,  Sd)iini|cr,  ^*lniibcrer.  Tak  się 
plotarz,  błazen  i  kuglarz  w  swoim  kunsztowaniu  kocha, 
jak  pijaniea  w  piciu.  Hrbst.  Nauk.  i  2.  Hag.  plottar  se- 
phim  stnictor.  PLOTĘ,  o6.  Pleść.  PŁOTEK ,  tka,  m. , 
dem.  nom.  płot;  Co/i.  pliitek ;  /?oss.  aaOopeiit,  safiopniiKt ; 
a)  eiit  ficiiicr  Bn""-  Cn.  Th.  —  b)  Odspodnia  zasłona  nó- 
żek łóżkowych,  n.  p.  Zamiast  płotku  koło  łóżka,  kilimek 
wytarty.  Kras.  Dos.  69.  ber  3)Lir^aiifl  iiiiteii  lim  Me  35fttflcl= 
le  ^enilll.  Płotek  od  łóżka  zasłania  łóżko  od  ziemi.  Ma- 
gier. Mskr.  PLOTKA,  i,  i,  a)  pleć,  |)lecionka  ,  plecio- 
nego co.  Cn.  Th.,  eiiie  glfijte,  etiim*  ©eflortjtiicś ,  upii  %i-- 
fIod)tiicr  Jlrbcit;  (cf.  Boh.  piętka  sidło).  Plotka,  strucla 
pleciona,  Boh.  pletenec;  Slov.  plctenice;  Sorab.  2.  zalta, 
zawta;  Carn.  pręshcza  ,  prejsheza  ,  cin  flcfliidjtlicr  Slicljeil. 
—  b)  Plotki ,  bajki ,  bzdurstwa  ,  bałamuctwa  ,  plotkarstwo, 
gadaniny,  obmowiska,  liuh.  piętka,  kle  wety;  Sorab.  1. 
treski;  Boss.  cnjiCTim ,  cn.icTKii ,  nepecKasbi ,  nepcBO^u  , 
Bpaiibe,  BpaKH,  BpanaHŁe,  iiaHyTKii ,  cMyiKH,  cHyTnii, 
cMjTiiiiiiecTBO ,  oKo.iecHHa ,  oKOJiecHaa ;  2Bafd)cveii ,  (Set\nv 
fdK,  ^łlaubereij,  Sllatft^ereij,  gabclii,  SKci^rc^cii.  Ćn.  Ad.  860. 
Bajki  powiadają  nieprawdę  dla  pokazania  prawdy;  plotki 
zaś  chcą  fałsze  i  kłamstwa  udawać  za  prawdę.  Jez.  Wyr. 
Z  domu  do  domu  plotki  roznosi.  Teat.  I  O,  75.  On  go 
lubi  za  plotki,  które  mu  przynosi.  Teat.  54.  c,  B  'i.  Ty 
za  plotki ,  a  plotki  za  cię.  Hijs.  Ad.  67.  {anguem  coiicu- 
piscis ,  et  te  anguis).  Plotki  robić ;  Boss.  asuMniniaTb , 
CMyTHTb,  CMyiiaio,  (cf.  mącić,  cf  smęcić,  smucić).  Je- 
stem w  takiem  miejscu ,  które  na  samych  plotkach  stoi. 
Mon.  71,  557.  Nigdzie  się  plotki  tak  bujnie  nie  rodzą, 
Nigdzie  tak  pięknie  nie  kwitną,  nie  wzchodzą,  Nigdzie 
nie  są  w  takiej  sławie  ,  Jak  tu  w  Warszawie.  Nieme.  P. 
P.  120.  Mahometańskie  Wędy  i  plotki.  Sk.  Di.  709.  (ba- 
śnie). —  c)  Plotka,  personific. ,  pleciueh ,  plotuch,  osoba, 
co  plecie  jak  na  mękach,  trzy  po  trzy,  bajarz,  bajarka; 
cin  SBĆifdjcr ,  eitie  3Bafd)e ,  eiiic  |tcrfin: ,  bic  2Bafd)crci? ,  5llat= 
fi^crei^  burd)  i^r  *).Happcrn  iirib  SdjiunCcii  nnftetlt;  Boh.  kle- 
wetar,  klewetnjk,  f.  klewetarka ,  klewetnice ;  Sorab.  1. 
treskawcz,  treskar;  fiu';;.  fajtazh  ;  /^oss.  cn.iCTiiiiKi,  cn.ieT- 
iima ,  Bpa.ib,  Ca.iHcmiKŁ,  óycc.iOBeui.  Plotkaś!  masz 
język  długi,  usłyszysz  słowo,  przyłożysz  dziesięć,  a  z 
muchy  wielbłąda  zrobisz.    Mon.    70,  586.     Był  to  wielki 
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plotka;  największych  przyjaciół  umiał  poróżnić  i  pokłócić. 
tb.  67,  li,  O  plotko  niewstydliwy,  sam  pleciesz,  nie 
wiesz  co.  Twór.  Okuł.  B  2.  Nugiger,  plotka,  co  ladaco 
plecie ,  lada  co  mówi.  Mocz.  Z  nauki  swej  bywa  poznań 
mąż;  ale  kto  jest  plotka,  będzie  wydań  na  wzgarda.  1 
Leop.  Prov.  12,  8.  Coż  ci  ten  plotka  chce  powiadać? 
Bttdz:  Acł.  17,  18.  ("siejosłówca).  Wolę  zamilczeć,  żeby 
ludzie  nie  mówili,  że  ja  plotka.  Teat.  6.  b,  10.  Jakiż  ja 
plotka  ,  zamiast  sekretu  dochować ,  sam  go  pierwej  wy- 
dałem. Teat.  42.  c,  20.  Nie  być  plotką  ,  swarliwą ,  kła- 
mliwą. Gorn.  Dw.  229.  Ja  mam  na  swoirn  dworze  cho- 
wać plotki?  Furt  ztąd  o  święte  bezbożne  dewotki.  JabŁ 
Ez.  155.  Plotko  uprzykrzona,  Szpetnaś  w  mych  oczach 
i  nader  wzgardzona.  PaU.  Fid.  90,  (PŁOTKA  ryba,  PŁO- 
CICA, c6.  Pfoćj.  PLOTKARSTWO,  ob.  Plotarstwo.  PLO- 
TKARZ ,  a  ,  m. ,  pleciueh  ,  plotuch  ,  plotka ;  eiit  6dni'fi|cr, 
SBĆifdjer;  Boh.  pletkai-,  genź  pletky  mezy  lidi  diela  ,  pli- 
skać,  darmotlach;  Sorab.  i.  treskawcz,  treskar;  Boss. 
cn.ieTijiiKi ,  nepecHamiiiCB ,  nepetiomiiKi ,  CMyTHiiKi.  Zgu- 
biony król  ,  co  na  dyskrccyą  takich  plolkarzów  się  daje. 
Jabt.  Tel.  528.  Plotkarzom  usta  zawrzeć  trzeba.  Smalę. 
69.  PLOTKLIWY,  PLOTLIWY,  ob.  Pletliwy. 
PŁOTMANY,  ob.  Płócienny.  PŁÓTNIEĆ ,  iLł,  ieje  neulr. 
niedok. ,  spłótnieć  dok.\  bladnąć  jak  płótno,  cvf'Ieid)Cll , 
bletd)  itnb  blafi  iiierben  iine  Sciiinmnb.  To  usłyszawszy  płó- 
Iniała,  i  wszystka  jej  krew'  z  twarzy  uciekła.  Pot.  .\rg. 
44.  Oblewa  łzami  spłótniałą  twarz  starca.  Weg.  Marm. 
5,  211.  Nie  mogła  się  oderwać  od  martwych  i  spłó- 
tniałych  zwłok.  ib.  o,  216.  Jak  twarz  jego  spłótniałą! 
Przyb.  Ab.  145. 

PŁÓTNO,  a,  n. .  (cf  %m.  pleść,  plotę);  Boh.  płatno; 
Carn.  platnu  ,  part,  {ob.  Parćj ;  \nid.  platnu ,  pert;  So- 
rab. \.  rub  ,  rubno ;  Sorab.  2.  rubaź  {ob.  Rąb,  rąbek), 
(piat;  Sorab.  i.  pwat,  linteum  chusta);  Croat.  płatno, 
vdahen  ;  Dal.  płatno  ;  Bag.  płatno  ;  Bosn.  płatno  ,  postav, 
(cf  postaw) ;  Slav.  płatno,  bez,  (cf  Lnł.  byssus  bisior);  Boss. 
no.ioTHO,  so.iCTi,  xojcTiiHa ,  (cf  nOjiOTHiime  bryt,  njaTOK'B 
chustka,  ob.  Płat,  płatek,  n.iaTouiiiHKt  co  chusty  robi, 
cf  płóciennik);  Ecel.  iii\.ATiio ,  (nsiiTt ,  jieHiifi ,  iioimezi 
linteum]  ;  lniana  tkanina,  bic  Seinwanb.  Żona  jego  clia- 
dzała  zawzdy  tkać  płótna.  1  Leop.  Tob.  2,  19.  Płótna 
cienkie,  płótna  grube;  głaueowane ,  farbowane,  malo- 
wane, drukowane.  Mon.  65,  285.  Płótno  woskowane ,  ob. 
Cerata.  Płótno  cienkie,  cf  bisior;  Carn.  prashnu.  Płótno 
szerokie,  cienkie  Boss.  Ti;auKoe  nojOTHO.  Płótno  grube, 
parć,  Carn.  hodnik;  Boss.  BOTO.ia,  cf.  paklak.  Płótno  do- 
mowe Boss.  xo.iCTb,  xo.icTiiK'B  ,  xo.icTnme.  Płótno  pstre 
w  pasy  ,  Ross.  nccTpc,u> ,  necipeAnwa  ;  gładzone  farbo- 
wane ,  KpauiCHima,  KpamcminKa,  ( cf  krasny).  Płótno 
tęgie,  głancowne /?o,ss.  .lomcHKa.  Drukowane  płótno  Ross. 
HaóoiiKa.  Z  drukowanego  płótna  Boss.  HaóoiiMeTbiii.  Pe- 
wny gatunek  płótna  Boss.  ópaniiHa  ,  ópaab.  Żaglowe  płó- 
tno Ross.  paBCH4yK'B,  napyciiHa  Prov.  Slov.  Gaka  pradza, 
take  pidtno ;  jaka  przędza,  takie  płótno.  Płótna  Olen- 
derskie  ,  lvolońskie,  Fłamskie  ,  Szwabskie ,  Głogowskie, 
Wrocławskie.  Yol.  Leg.  5,  185.  Płótno  wszelakie  a  mia- 
nowicie  płótno  golcz,    aby  było  na  wielkie  łokcie  prze- 
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dawane,  krom  płótna  czarnego,  które  na  mały  łokieć 
przedawane  być  ma.  Herh.  Siat.  522.  Jak  płótno  pobladł. 
Rej.  Wij.  125  ft,  {ob.  Płótnieć).  Zcięła  zęby,  a  w  twa- 
rzy jak  płótno  zbladła.  Pot.  Arg.  54.  —  §.  Bawełny  uży- 
wają do  szat  i  ubiorów,  także  do  płócien  czynienia.  Syr. 
735.  Z  bawełny  płótna  robią  bardzo  białe  i  miękkie.  Syr. 
752.  ob.  Muślm.  (PLOTON,  ob.  Pluton).  (PŁOTOWY, 
PŁOTNY,  a,  e;  Boh.  plotni ;  Sorab.  1.  pwotowe;  do 
płotów  dobry,  w  płotach  się  rodzący,  do  płota  należący, 
jako  kół,  słup,  żerdź  płotowa.  Cn.  Th.  3nun  '  •  Sad  ma 
być  ogrodzony,  wszakoż  tak ,  aby  cień  płotowy  drzewa 
nie  zasłaniał.  Crcsc.  H5.  Powój,  który  się  po  płociecii 
pnie.  Urzed.  290.  Grubość  płotnego  kołu.  Mon.  74,  675. 
PLOTLXH,  a,  m. ,  pleciuch ,  plotka,  bajarz-,  ein  5Bńft^ev, 
St^ira^er.  Nic  ci  juz  nie  powiem,  nawet  i  gadać  z  tobą 
nie  chcę,  plotuchu.  Teal.  iO.  6,  56.  Złapałem  cię  plo- 
łuchu,  co  to  nie  umiesz  jak  język  za  zębami  trzymać. 
Teal.  {Q.  b,  54.  PLOTY  p/i/r ;' włosy  plecione,  w  ple- 
cionki lub  pierścienie  spadiijąee  kosy;  §aarfleĄtcn  ,  $iiOt' 
rtngc,  in  Jlfc^ten  ober  Śinijeii  ^erabfallcnbcś  ^aar.  Długie 
czarnych  włosów  ploty  kręciły  się  po  kirysie.  Slas.  Niim. 
i,  65;  liag.  piętka,  zapletka  ,  pletenizza ;  Ross.  aieie- 
inoKi  sznurek  do  wplecenia  we  włosy). 
PŁOWA,  y,  ź. ,  spłowiałe  zboże,  tanbti  ©ctlfibc.  Kościół 
na  tvm  świecie  powszechny,  ma  pszenice  i  kakol ,  ziarno 
i  płówę.  Hrbst.  Nauk.  U  6.  (cf.  plewa).  *  PŁÓWATY,  a , 
e,  —  o  adtierb.,  nieco  płowy,  etica^  blci(^gclb  obcr  fa^l; 
(Bosn.  poplay,  naplay).  Karaś  ,  gdzie  ziemia  jest  płowata, 
tam  się  więcej  kocha.  Spicz.  157.  PŁOWIĆ,  ił ,  i  ,  act. 
niedok  ,  płowym,  czyli  bladożółtawym  czynić;  falbe,  bIciĄ' 
flcib  mac^en ;  Raq.\>\i\\m,  oplayiti,  poplaviti;  (dislng.  plo- 
yitti,  ployatti;  Bosn.  ploviti  fluitare).  Już  mróz  drzewa 
płowi.  Tr.  PŁOWIEĆ,  iał,  ieje  ,  neutr.  niedok. ,  spłowieć 
dok.;  Rag.  pl;lviti,  oplaviti ,  poplaviti,  oplavjeti ,  popli- 
yjeti;  Bosn.  oplavili ;  (cf.  Ross.  nojOBtib  blednieć);  a) 
płowym  się  stać,  bladożółtawego  koloru  nabywać,  żoł- 
knieć;  blei^gclb  tocrbcii,  falbe  tttetbeic.  Flavescit,  płowieje, 
to  jest,  dostawa  się.  smaży  się  żyto.  Mącz.  Ziele,  które 
się  ma  zająć  w  zboże,  inakszą  ma  postać,  gdy  jeszcze 
jest  poziome,  inną  gdy  płowieje,  zaschnie  i  do  gumna 
się  wprasza.  Pilck.  Sen.  lisi.  4,  181.  Które  przedtym 
me  uznały  kosy,  Płowieją  i)ola  rzęsistcmi  kłosy.  Tward. 
Misc.  64.  Nie  patrz  na  wino,  gdy  płowieje,  gdy  się  za- 
klnie w  śklenicy  barwa  jego.  W.  Post.  W.  3,  255.  — 
§.  Atiter :  Spłowienie  żyta,  gdy  od  wody  abo  wiatru  jest, 
jakby  go  opahł.  Mąr.z.  (śnieć,  rdza,  bcr  Srntib  im  ©ctrci- 
be).  —  b)  Płowieć,  blakować.  Cn.  Th.,  pełznąć;  Ross. 
óieKHjTb ,  noó.ioHHyTi. ,  jHHHTb ;  scrfĄicPeii ,  Mc  i^arbc  cer- 
licrcn.  W  coż  się  nam  ta  barwa  nasza  ,  l:i  świetność  na- 
sza obróciła?  jako  nam  bardzo  spłowiała?  Janusz.  Pos. 
A  4.  Spłowiały,  popełzły.  Cn.  Th.  1014.  PŁOWOGŁÓW 
ziele,  ob.  Sowia  strzała.  PŁOWY,  a,  c;  {Boh.  pławy; 
Sorafc.  1.  naźowt ;  6'arH.  plav  ;  V'ifi(/.  plavu,  plavoten  ;  Rag. 
plaav;  Croat.  el  Dal.  plav ;  Slav.  pliiy ,  playi ;  Bosn.  plav, 
rit;lij,  suri,  (c(.  rydzy) ;  Boss.  noionuH;  Eccl.  niaBuB , 
niłUBT.  \albus  2],  cf.  bławatek,  cf.  biały);  (cf.  Germ.  blail, 
fo||l;  Holi  blauw;    Gall.  bleu ;    Gall.  fauve;    Hisp.  bloo ; 


Svec.  bla ;  Dan.  blau ;  Lal.  Ilayus;  hal.  falbo;  cf.  Lat. 
palieo  ,  pallidus  ;  Graec.  (fnlóg  albus ,  ntlóc  ,  ntllóc  ni- 
gricans;  Hebr.  Si3  bul,  pallere);  a)  bladożółtawy,  falb,  blct^= 
gclb,  blonb.  Gotowie  byli  białego  ciała,  włosów  płowych. 
Slryjk.  39.  Czesał  włos  swój  płowy.  Tr.  Teł.  56.  Hippo- 
potamus  jest  zwierz  farby  lwiej  abo  płowej.  Boter.  241. 
{Boh.  plawka  imię  krów  żółtawoczerwonych ;  cf.  czarnu- 
cha). —  b)  Spełzły,  wyblakowany ;  vn\ć)of\en ,  au^gcgan' 
gen,  (Bon  Jarben).  PŁOWOŚG,  ści ,  i.;  Rag.  pl3vost, 
plavecchia  ,  bte  giblficit,  Jalbigleit. 
Pochodź,  wypłowieć ,  wypłowiały. 
PŁOZEM,  ob.  Płazem.  PŁOZIĆ  się,  ob.  Płazić  się.  PŁOZY 
plur.;  Ross.  nojosb ,  no-iosoKi ,  itojoskr;  sanice,  baJ 
©(^litteiigcfłcll ,  bie  Suffen.  (Boh.  plaż,  lez  sanki).  Z  gra- 
biny najtrwalsze  płozy  pod  sanie.  Kluk.  Rośl.  o,  21.  Płozy 
do  sań  grabowe,  jabłonkowe,  ib.  163. 
PŁTA ,  y,  z.,  płet,  płatwa,  płytek;  Boh.  plt,  plti ,  wor; 
Slov.  plt;  Carn.  vQr,  (plutye  ,  plutje  quae  flumina  in  ri- 
pam  ejiciunt);  Yind.  plau,  ploholadja  ,  povodniza  ,  tlofa  , 
flof;  Bosn.  cjatta  ,  cattara,  (plitay,  koji  plitta  surrih  yode 
natabilis);  Rag.  poyódniza ;  Croat.  plutva ,  flyosz,  poyo- 
dnlcza;  Ro.ts.  n.iOTŁ,  niOTHme  prom,  (njOTHTb,  iugmj 
spajać  belki);  (cf.  Germ.  'piette ;  Turc.  isplata  ,  cf.  Graec. 
tiXóiov);  tratfa  ,  iai  "^lo^.  Płty  plur.;  n.  p.  Gdy  na  rzece 
mosty  zrzucone  zastali,  nagotowawszy  sobie  według  czasu 
płty,  przepławili  się.  Papr.  Hyc.  Sprawcy  łodzi  abo  płlów 
i  czołnów.  Herb.  Siat.  269.  Najpierwej  na  płciech  ucz 
się  pływać.  Klon.  FI.  C  4.;  not.  "płta  abo  trafta,  r«/is. • 
Spuścimy  drzewa  płty  po  morzu  do  Jope.  1  Leop.  2 
Parał.  2.  16. 
PLUĆ,  pluł,  pluje,  M.  niedok.,  p\\<nai  jednlL,  spluć,  splu- 
nąć dok  ,  PLWAG  niedok.  fregu  ;  {Elym.  cf.  bluć)  ;  Boh. 
pijti  ,  pijgi,  plwati ,  pijwam  ;  ^/oray.  pługi ;  Sorai.  2.  plu- 
nusch  ,  pluwasch  ;  Sorab.  1.  pluwam  ;  \'ind.  pknal ,  plu- 
niti ;  Carn.  pluvSti,  plunęli,  plujem  ;  Croal.  pluvati,  plyu- 
vati,  plujem,  plyujem  ,  plyunuti ;  Rag.  pgljunuti ,  pglju- 
vati ;  Bosn.  pgljunnuti,  pgljuyati  ;  Sl(iv.  pljuyati;  Ross. 
nimayrb ,  n-ieBatt;  cf.  Graec.  mico;  Lal.  spuo ;  ślinę 
wyrzucać,  spluwać;  fpc^fll ,  fpiufcil.  Ci  którzy  często  plu- 
ją, siła  w  sobie  flegmy  mają,  a  gdyby  nie  |)lwali,  prędkoby 
w  febrę  wpadali.  Sak.  Probl.  84.  Niedworstwo  jest,  za 
trzeciem  słowem  plwać.  Eraz.  a.  Plunąwszy  po  trzy  kroć, 
przeżegnał  chorego.  Urz^d.  453.  Spluwam  zabobonnie  na 
co  złego,  aby  mię  chybiło;  despuo  morbiim.  Cn.  Th. 
1014.  Chcąc  mocno  uderzyć,  tedy  plują  w  rękę.  Urzed. 
451,  Croat.  plyunuti  v  ruke  ,  admouere  manus  laboribus. 
Już  on  do  stropu  pluje,  już  nie  po  ziemi,  lecz  po  lu- 
dziach depcR.  Pot  Arg.  596.  W  sufit  plunie.  Mon.  64 , 
204.  (cf.  wyżej  gęba  nosa).  Już  on  w  drugiej  izbie  oparty 
o  ścianę  ,  po  brodzie  ))luje  ,  młynkuje  językiem  ,  oczyma 
przewraca.  Mon.  68,  205.  (pijanuteńkii.  Krwią  pluć,  Shit 
fpe))Clt.  Lekarstwo  na  plwanie  krwią,  oleszk.  Ped.  81.  Krwi 
plucia  przyczyny  wszystkie,  które  naczynia  krwawe  w 
płucach  zranić  mogą.  Krup.  5,  657.  Wszędzie  się  z  nie- 
szczęsnej urągają  sieroty,  wszyscy  na  mię  plują.  Teal.  42. 
d,  B. ,  (mną  pogardzają,  mną  się  mierzią).  Pola  swoje 
tak  popsuł,  iż  ai  pluć  na  to  trzeba.  Pam.  85,  1,  2015; 
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(ob.  Fe).     Jakby    czucia    nie    mieli,    Pluń   ira    w  kasic,  ivad ,  uplwać,  wypluć,  wypluwać;  fortassis  eliam  plugawy, 

zmieszaj  z  Wolem,    Jednakowoż    weseli;    (erunt  convitia.  plugastwo,    plugawić,  oplugawid,    poplugawić ,    splugawić , 

Brud.   Osi.  A  5.    (ob.  Kasza).     Na  niego  ió/oią  pluła ,  ie  zaplugawić. 

się  ledwo  nie  otruła.  Zab.  15,  193.  (wyzionęła  z/ości).  PŁUCZĘ,    PŁÓCZE',  ob.  Płókać.     PŁUCZKA,    ob.  Płóczka. 

PŁUCA,    G.    płuc  plur.-.  —  rarius    in  singul.    PŁUCO,  a,  DiiTnnii.'                '           i  j        u             /-         ul 

/nil-          o;          1              1            <!      L    A     „1..,.,  rLUUKAK  ,    a ,  m.,    w  pludry  ubrany;     Carn.  bazhar,    ber 

«.;   (Doh.  pijce;    i)lov.  pluce,    płuco;    borab.   i.  plucza,  m„„,,,,f„„     '   .A      „/  ,    Z    .    ,•  Z       r,r 

c     V  a      1            i      11        ,   Ł   I    LL-   ^      v„.ł  r^l..  TCmpcOKn  ail   out.      Pludraku  !   hchow.   hr.  40. 

puza  ;  Sorab.  2.  pluzza,  lascbke,  (oti.  Lekkie)  ;    V«na.  plu-  '     ,        ,           ' 

zhe;  Carn.  pluzhe  ;    Croat.  plyucha  ,  plyuchicza  ,  plucha;  PLUDRY,  G.  er  plur.,   PLUDERKI.  rek  p/ur.  rfemin.,  szero- 

Rag.  pluuchje,  pluuchina;    cf.   Ger.  Fruss.  Occid.  ^JSlauje;  1"^  buchaste  worowate  spodnie,    "^Hiiticr^ofcn    (SI big.    od 

Sax.    Inf.  ^Uume;    hal.  lonza ;    Ger.  Sup.  ^tlunsen;    Bosn.  Bawarskiego  plobcru  buchastym  być),    <;tpttir^Dfeii ;    Croat. 

pluchja ,    bila    gigherica ;    Slav.    bile  cxigirice ;    Dal.,  bila  blacha  ,     hlache ,    lacse  ,    gege ,    vulyo    plyundre ;    Carn. 

gyigericza;  Ecd.moyi^n ,  jerKoe,  4ymiiHKŁ,    Mi\T,  my-  hlazhe;  Dal.  lacse,  biscve ;  Slav.  csakshire;  Doh.  kalho- 

TpB  wejOBliKa,    npiiTflrHieJbHUH  B034yxa,  ae.xKoe;    Ross.  ty.  kalholky;  Sorab.  1.  kholowki ,  kołowy,    howly ;    So- 

ierKia,  jerKoe) ;  płuca  czyli  lekkie.  Perz.  Cyr.  1,  ia.  bie  ^ab.  2.  fez;  Ross.  uiiaHU ,  Topóacu ;  Eccl.  HSAparw.    Dal 

fiungf.     Płuca  pulmones,    wnętrzne  pulchne,    gabkowate .  sobie  robić  pludry  jak  wory.     Zbii.   A  ó  b.     1    Szwedby 

składające  sie  z  zył  krwistych  i  nerwów,   między  któremi  gębę  nadął  równo  z  swemi  pludry,    Niechno  na  plac  wy- 

sa  naczynia  powietrzne.  Zoo/.  16.    Wejch.  Anat.  \0S.  Płu-  jedzie....   Papr.   Tr.  /?  i.    W  pludry  się  ubieramy,  że- 

ca  są  narzędziem  oddychania.    Kluk.    Zw.   i,  38.     Dzielą  byśmy    się    wyrzekli    ojczystych    obyczajów.     Star.    Ref. 

się  na  płuco    prawe  i  na    lewe    płuco.    Krup.    2,    257.  '18.     Okrętnicy    miewają  pluderki,    abo  raczej  szarawary 

('Płuca,  ta  abo  te,  n.  p.  zdrowa  płuca,  abo  zdrowe  płu-  białe.  Star.  Dw.  42.  —  Pludry,  siedzenie  u  ubrania;  fe- 

ce.  Dudi.  51).     Liścia  sa  płucami  krzewów,  które  ciągną  minalia ,    tantum  femora    tegunt.    Cn.    Th.    1171.     PLU- 

w  siebie  powietrze  otaczające.  Dnost.  Duch.  50.         "  DRZASTY,   a,  e,   —   o  adveib.,  buchasty,  worowaty,    tDCit 

PLUCHA,  y,  m.  et  s. ,  plugawy  człowiek,   llejtuch ;  kobieta  V)k  ciit  Satf  fc^ilottcmb.     Pludrzaste    stroje    nasze.    Fredr. 

świnia ,  flejtuchowata,  (londra,    eiii  uiifaubrer  9}?cnfĄ.  Cho-  •^''-    '^■ 

dzi  w  sobolach  leda  piecuch,  Icda   plucha.   Pot.  Pocz.   106.  PŁUG,   a  et  u,  m.;  (Duh.   pluh  ;  S/ou.  płuh ;  Sorafc.  1.  pwuh. 

Boh.  neplecha  klepa,  pijhati  paskudzić.     PLUCHOSTWO,  Sorab.  2.  choUi ,  choj ;    Ytnd.  pług,   pług,    ralu ,    oralu, 

a,  n. ,    plugastwo',    flejtuchostwo  ,  nieochędostwo ,  Ullfaif  oravo  ;  plushili ,    orati  <  orać  ,    (cf.    radłoj  ;     Carn.    pług; 

bctfeit.     Tr.    Obrzydła    nieczułość,    pluchostwo,    ślepota.  dervu,   vęsa  ,  (cf  drzewo);   Croat.   pług,  raiło,  (plusim  = 

Jfon.    70,    177.      PLUCHOWATY,    a,    e,   —  o  adverb.,  crzę ,  cf.  płuzydj;  Dal.  plugh ,  ralo ;    Rag.  plugh;    Slav. 

nieochedożny,  flejtuchowaty ,  imfuiikr.    Tr.    PLUCHOTA ,  p'ug;  Bosn.  pkiggo,  raiło;  Ross.  niyn,  paio ,    opajo) ; 

y,  3.,  pluta,  niepogoda;    3icGemi)Cttev ,    fc^mii|i8e«    S5etter.  ^>'-"'-    ber  l^flufl ;    (Svec.    i>\og ;  Angl.    plough    et    pław). 

Na    wieś    myślącego    przytrzymała    pluchota.    Piich.    Sen.  Wt'g  używa  się    do  spulchnienia  ziemi  na  gruntach  lek- 

list.  502.           '    '  kich;    na  tęgich  socha.  Kluk.  Rośl.  5,116,  (cf.  lemiesz, 

PŁUCKA,  PŁUGKl,  plur.,  dem.  nom.  płuca,  fleine  Smige ;  ff-  ^k^ .  cf  radlica).  Gatunek  pługa  Ross.  cafiant.  Wo- 
Croa/.  plyuchicza ;  fio/i.  pijcko.  Płucka  cielęce.  Tr.  PŁU-  ^y  ugór  i  przeciągłe  smugi  W  zagon  krajały  koiiczy- 
CNIK,  a,  m.,  ziele;  Doh.  pijcnjk  ;  Carn.  pluzhnek;  Rag.  stemi  pługi.  Clirośc.  Job.  9.  Niechętny  wół  pług  krzy- 
gaves  ;  Ross.  nJiocHiiK^  ,  sitMyiiHUa  ;  §.  a)  porost  ziemny,  wy  dźwiga.  Hul.  Ow.  82.  Który  kmieć  orze  całym  płu- 
granicznik,  gwiazdosz,  miodunka  biała  majowa .  studzien-  Sit'™.  i'e  będzie  miał  wołów  abo  koni,  ma  dać  cztery 
nik,  lichen)iulmonanus;  dawniej  go  zażywano  na  dy-  wiązania  konopi;  a  który  połowicą  pługu,  dwie.  Herb. 
cłiawicę.  Kluk.  Dykc.  2,  85.  Syr.  1550.  Cuiigeiifraut ,  Stal.  141.  Gdy  dobędzie  miasta,  niechaj  go  zburzy  i 
Cimgciifietlite.  —  fi.  b)  Płucmk  morski ,  pław  płucom  po-  p^ug  uprowadzi.  Chełm.  Pr.  205.  Pług  skibokrajny,  ski- 
dobny.  Cn.  Th.  geeliiiige,  halipleumon.  IHin.  H.  iY.  PŁU-  bowalny,  qu.  v.  —  g.  Pług  transl.  jarzmo,  fig.  biiś  3u^. 
CNY,' PŁUGOWY,  a,  e;  Z/o/i.  plicnj;  /ia<;.  płuuchni ;  6>oa<.  Póki  był  młody,  w  pługu  duchowym  ciągnął.  Birk.  Chodk. 
plyuclini;  Eccl.  MiomKuK;  do  płuc  należący,  abo  płu-  57.  Dawno  żebrze  wyprzągnienia  z  pługu  tego.  Dirk. 
com  podobny,  Siingen  «  .  Lekarstwo  na  p'łucna  chorobę,  Sk.  E  2.  (uwolnienia  z  pod  tego  ciężaru).  —  §.  Meto- 
2  której  suchoty  pochodzą.  Śleszk.  Ped.  92.  (Croat.  plyu-  "^"''  ^^^^  ziemi,  pewna  miara  ziemi.  N.  Pam.  12,  548. 
chobetesen  pulmonarius ).  Żyła  płuco wa,  krew'  przez  Biskupowi  Chełmińskiemu  od  każdego  pługu  ziemi  po 
płuca  przechodzącą,  do  serca  odprowadza.  Zool.  8.  Płu-  jednym  korcu  owsa  i  żyta  oddawali  obywatele  tej  dye- 
cna.  Kluk.  Zw.'l',  35.  Płucowe  ziele.  Krup.  5,  156.  cezyi.  Czack.  Pr.  517.  Najdłużej  w  Polszczę  ziemia  Ha- 
(płucnik).  Płucna  barwa,  puniceus  color.  Sleszk.  Ped.  ''cka  zachowała  miarę  pługiem  zwaną  do  podatku,  ib. 
418.  TŁUCO WIESZCZ YK,  a,  m,  bcv  3Sa(irfager  ani  ber  219.  eiii  <pfliig  3lcter,  ein  2oć)  Mn,  cf  staje,  cf.  uwroć. 
Sebcr,  ani  ben  (Jingeiueioen.  Aruspices ,  płucowieszczyko-  Pochodź,  piugowy,  piażny,  piuiyca;  Boh.  pluhaf  'pła- 
wie,   którzy  z    żyłek,    z  osierdzia    wyprótych    z  bydląt,  garz  ,  co  pługi  robi,  "pfużnik. 

przyszłe  przygody  wróżyli.   Olw.  Ow.  284.  et  611.  PLUGASTWO,    a,  h.  ,  'PŁUG    {Tr.),    brud,    spługawienie. 

Pochodź.  verbi  pluć,  plwać,  {cf.  piusnąć ,  pluskać,  plu-  nieczystość;  Unjlatt; ,  llnratĘi ;   Vind.  gniloba,  kolje ,  skur- 

izezeć,  cf.  bluć),    plwociny,    plwaci,     napluć ,    uaplwać ,  noba ,  kłatje;  Bosn.  gnusoba  ,  hałła ,  cquar,  gad,    ghnus  ; 

napluwać,  opluć,  opluwać,  popluć,  popluwać,  spluć,  splu-  Sorab.  1.  nefad,  cf.  nierząd;  Ross.  cKBapa,  noraHŁ;  EccL 
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CKEpiNkCTEO  ,  pasHue  BUĄU  CKBepHOAtficTBa ,  propr.  et 
łransl.  Czarny  duch  ,  który  z  ust  piekielnych  wych0d7.il, 
Pozarazane  ziofa  plugastwem  zasmrodzif.  Oliv.  Ow.  104. 
Plugastwo  zastarzałe ,  nie  zaraz  wychędozysz.  Cn.  Ad. 
860.  Duszne  plugastwo  obiera  sie  około  plugawych  my- 
śli, fiej.  Post.  Tri.  PLUGAWIĆ,  ii,  i,  splugawiać, 
cz.  niedok.,  splugawiii,  poplugawić  dok.,  plugawym  czym 
pomazać,  reazić,  onieczysczać  ;  tinfińtliig  .l^cil ,  ('cfutclii, 
perimrcinigcn ,  propr.  et  łransl;  Boh.  ohawiti ,  cmalikowa- 
ti ,  śimśati,  zprznowati ,  zprznjm,  upljl).ini ;  Yind.  oskur- 
noviti ,  nevzhediti ,  omadeshuvati ;  Catn.  svinum  ;  Croal. 
omerlyam  (ob.  Obmierzić),  szmetim,  oszkruniijera  ;  Dal. 
oszkvarnujein  ;  Rag.  ghnusiti ;  Bosu.  ghnusiti ,  opoganit , 
gadniti,  poganniti,  hallaviti ,  ohallayiti,  cqarniti ,  ocquar- 
niti ;  ftoss.  maparb  ,  Mapaw,  CKBepiiinb,  CKEepnaBHTb,  no- 
ranniL ,  BUrpasHinb,  iisrajiiib,  Bbira,iiiTb,  copiiTb ,  copio  ; 
Eccl.  noci.i(».i,\HTH ,  ne>inCTOTCTByio.  Obrazy  wypalili,  gro- 
by porozwalali,  w  chrzcilnice  splugawili.  Sk.  Zyw.  2,  449. 
(exkrementa  swoje  wpuszczali).  Odchodził  wTÓt  swoją 
zdradą  zmazanych  i  poplugawionych.  P.  Kchan.  Orl.  1, 
S7.  Trunki  i  potrawy  splugawione.  Biel.  S.  M.  A  4. 
Te  rzeczy,  które  z  człowieka  wychodzą,  te  go  spluga- 
■wiają.  1  Leop.  Marc.  7,  20.  Nie  to,  co  wchodzi  do 
ust  plugawi  człowieka;  ale  to  co  wychodzi  z  ust,  toć 
pomazuje  a  plugawi  człowieka.  1  Leop.  Math.  15,  H, 
Ci  to  są,  którzy  się  nie  splugawili  niewiastami,  bo  są 
dziewicami.  1  Leop.  Ap.  14,  5.  (niesphigawieni.  3  Leop.). 
PLUGAWICA  .  y,  ź,  fladra,  nieochędozna  kobieta,  plu- 
cha; cinc  Uiiflnt^iijc ,  cine  Snu.  Byś  się  tez  myła  bieli- 
dlein ,  przedsięś  plugawica  w  nieprawości  twojej  prze- 
de mną.  5  Leop.  Jer.  2,  22.  ("planowita.  1  Leop.,  plani- 
sta). Który  sie  złącza  z  plugawica,  jednym  ciałem  sta- 
wa się  z  n\3.'GiL  Post.  lii^  PLUGAWIEG,  wca,  m., 
niechluj ,  flejtuch,  plucha,  smród,  smerd ,  smard,  nie- 
ochędożny  człowiek  ;  Boh.  ćmatil  ,  ohawnjk  ;  Carn.  ko- 
slovna  ;  Cua/.  oszkrunilel ,  f.  oszkrunUelicza  ;  ZJosn.  ghnu- 
snik;  Rag.  ghnusnik,  ghnusaz;  Boss.  CKDepiiaBCUi,  no- 
raiieui ,  (cf.  poganin) ;  Eccl.  neMiiciOTOJioGeut ;  cilt  Uu= 
fldtbigcr,  ciu  fmii|'d)cr  SScnfc^.  Złośliwy  plugawiec  i  na 
ciele  i  na  duszy.  Sk.  Dz.  245.  Phigawcy  wszeteczni  ani 
na  boga,  ani  na  zdrowie,  ani  na  sławę  nie  pamiętają. 
Karnk.  Kat.  547.  Coz  chcesz  plugawcze,  bym  w  tobie 
kochała?  Ten  twój  czub  brzydki,  te  kozie  uszy?  Past. 
Fid.  114.  Chłopie  brzydki  i  nieobyczajny  plugawcze.  ib. 
114.  Najszkaradsi  ph.'c;awcv.  Sk.  Di.  '102.  PLUGA- 
WO.MOWNY,  a,  e,  PLUGAWOMOWME  aduerb.,  nieoby- 
czajnie  mówiący,  psotliwy  ;  3t^f''II  I■fiPfIl^-  M)milflic]Cr  9Illi^= 
briirfe  fidj  dcMcncnb ;  Boss.  cpaMocioBiibiii ,  cnBepHOc;io- 
BiiUH.  Plug.iwomownym  być,  Bos.s.  cpaiHOC/iOBHTb ;  £cc/. 
CKBepHOCiOBiiTii,  CKBcpnoc.iOBCTByio.  Ozerce,  opojc,  płu- 
ga womow  ni,  najchętniej  przestają  z  podobnymi  sobie. 
Pilch  Sen.  lisi.  331"  PLUGAWO.MOWCA,  y,  m.,  pluga- 
wo gail;ijąi-y  człowiek.  Tr.  blazgoń.  Cn.  Th  34,  ber  30' 
łciirei^cr;  Bnss  cKBepHOCJOBeu-Ł ,  cuBepiioojioBniiifB.  PLU- 
GAWG.MOWiNOSĆ ,  ści ,  i.,  nieobyczajne  mówienie.  Tr., 
Botcnrcigerci) ,  3iitcn ,  UiifaiilTrfcit  iiii  !)icbni;  Ymd.  klafar- 
skic  befiede,    spornu  marnuvanje,    klalanje,    klobafanje; 


Boss.  cpaiiocJOBie;  £cc/.  ckkpłhocsobhic,  ckbcphooobctbo. 
Jeśli  obywatelstwo  wyszło  z  kluby  karności  wszelkiej ,  te- 
dy plugawomowność  najdzie  dla  siebie  wzietość.  IHtch. 
Sen.  list.  4,  69.  PLUGAWOŚĆ  ,  ści  ,  2.,  'nieczystość , 
nieochędożność;  Sdimufigfcit ,  lliipńtbcrcił;  Boh.  mrzkost 
{ob.  Mierzić),  ohawnost,  obawa;  Vind.  klafaria,  skurno- 
bnost ,  spornust,  lYipjaria;  Bag.  ghnusnos ,  (cf.  gnu- 
śność) ;  Bosn.  gardoba  ,  ghnusoba  ,  ghnusóchja ,  gadnóst, 
cquar,  cquarnost;  //os«.  CKBcpHOCTb,  CKcpHOia ,  CKBepna, 
CKBepHOTBopciiie.  Dla  plugawości  grzechu  człowiek  przy 
Panu  nie  ma  miejsca.  Biai.  Post.  179.  PLUGAWY,  a, 
e,  PLUGA.WIE,  PLUGAWO  adverb.;  (cf.  Boh.  plzky  lu- 
bricus);  nieczysty,  nieochędozny,  bnulny,  iinfintbiu ,  iinfau= 
ber;  Boh.  obawny,"  mrzky,  ćmalikowaty ;  Slor.  mrzky ; 
Sorab.  i.  neschwarne  ,  neschwarnuźki ;  V»)(f.  gerd  ,  sma- 
shen  ,  skriun  ,  skurn,  skurnoben,  sporn,  klafarski ;  Bosn. 
gard,  gao ,  ghhrid  ,  ghnusni,  nccisti,  gadan ,  gadni , 
hullav ,  pogan;  Rag.  ghnuusni,  ghniisan,  (cf.  gnuśny) ; 
Slav.  ruxan;  Boss.  cKepHaBhiB,  noraubiB,  noraHi.  Pleć 
plugawa.  Teat.  58,  201.  (nieczysta).  Szkodzi  dzieciom, 
kiedy  plugawa  mamka  złym  mlekiem  karmi.  Oak.  Przym. 
424.  (06.  Flejtuch,  niechlujowata).  Konstantyn  Y,  jak 
się  z  młodu  okazał  plugawym ,  także  i  na  starość  smro- 
dem był.  Biel.  Siu.  75  b.  {Graec.  y.o7TQaircj.ioc).  Pluga- 
wie czynić  ,  Boss.  CKcpHOTBOpiiTii ;  Eccl.  HemiCTOTCTByK). 
Plugawy  statek,  szata,  dom.  Cn.  Th.  1052,  ( cf.  spro- 
śny). Sny  plugawe  o  nierządnych  miłościach.  Syr.  771. 
Ona  po  uszy  i  po  same  skronie  W  swoich  plugawych 
wszeteczeństwach  tonie.  Pasł.  Fid.  253.  W  plugawą 
paszę  ciała  ludzkie  bestyom  się  obróciły.  Tward.  VV7. 
261.  Nie  czytać  ksiąg  plugawych.  Karnk.  Kat.  348.  Nie 
miał  korzyści  z  pieniędzy  swoich,  i  plugawie  umarł  na 
koniec.  Ustrz.  Knic.  3,  52.  Plugawa  i  wszeteczna  mo- 
wa. Birk.  Dom.  91.  Plugawy  w  mowie,  ob.  Blazgoń. 
Cn.   Th.  34. 

PŁUGOWY,  a,  e,  Boh.  pluznj;  od  pługa,  płuzny,  do  płu- 
ga należący,  ^ifUif)  =  .  Pługowe  nogi,  rosochy,  czepiga. 
Cn.  Th.,  cf.  kozica ;  Croal.  nosicza  plusną  ;  Boss.  boójkh. 
Pługowy  nasad,  ob.  Nasad;  Boh.  klec.  Pługowy  dyszel, 
ob.   Gradziel  ;  Boh.  hijdel. 

PLUHA  tr..  ob.  Plucha." 

'PŁUHATEn,  a,  m.,  (po  rusk.  pluhatyr  =  za  pługiem  chodzą- 
cy 2],  n.  p.  Obierze  sie  jeden  towarzysz,  że  w  prostym 
ubierze  płuhatera  jednego  ,  drogi  się  tej  podejmie.  Tward. 
W.  D.  11. 

PLUJĘ,  PLUN.ĄĆ,  ob.  Pluć.  PŁUKAĆ,  ob.  Plókać.  PLU- 
NĄ, y,  ż.,  płyn,  cieczą,  cieklizna;  dwai  JlicPciibcS,  5^Iiiffi' 
gci^.  Mówi,  do  gęby  co  mu  niesie  pluną.  Pol.  Syl.  299. 
ślina ,  ber  6pcid)Cl.  Daj  wiatrom  żagle ,  nie  dbaj  na  (ę 
plunę,  Cezara  wieziesz  i  jego  fortunę.  Chrośc.  Luk.  158. 
pluta,  pluskota  ,  nawał,  ftiiriliifl^cr  3Jc()Cll.  —  Transl.  Ten 
muszkietowa  z  konia  leci  pluną,  Ow  z  tylu  ścięty.... 
Jabl.  Buk.  i.  ó  b. 

PLUSK,  particula  sonum  ipsum ,  collahum ,  repraesenlans , 
ul  jilusk  trzask!  Cn.  Th.,  ^tlitfd)!  ^*liitfd) !  A  ryba  w  wo- 
dę ogonem  plusk!  Cn.  Th.  PLUSK,  u,  m.,  g.  a)  plu- 
skanie, wydawanie  odgłosu  pluskającego,  plaskanie ,  (cf. 
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Ross.  nsecK-h  klask);  Hi  Slntf^cn  iti  iiifg()cgoffctt  3Baffcri^, 
iai  <J.Uńtf4cnt,  \>ai  ©cplfitft^crii ,  ba^  ®cplatfd)cv ;  (Sorab.  i. 
plaszk  ,  jilaszkot  sonus  piscium  ,  in  arjua  se  jadantium). 
Plusku  strachała  się  wodnego ;  tactum  assilienlis  agiine. 
Zebr.  Ow.  HO.  —  §•  b)  Plusk,  sfota ,  niepogoda,  plu- 
skota,  pluta;  nafco  fturmifclics  3Bettcr,  9fcgetiiuetter ;  Boh. 
plusky,  (  pliskanice  deszcz).  W  zimie  i  lecie,  w  plusk 
i  pogodę  muszą  poddani  robić.  SwHk.  Bud.  54.  Mo- 
krej jesieni  pluski  przenikające.  Tward.  UY.  129.  Pta- 
stwo  czarne  zlatając  się  szarge  i  plusk  brzydki  wróżą 
światu.  Tward.  U7.  40.  W  polu  plusk,  sfota.  Mon. 
65,  93.  —  §.  c)  Plusk  rybi;  Boss.  mcckł;  ogon  rybi, 
ze  nim  w  wodzie  pluska  ,  ogonowa  sztuka  ryby:  bcv  %i\<i}-- 
fd)iita:i5 ,  bcv  6cl)amnj  eiiteś  gif^cś ,  hai  <Bdjmvii\ti$ ;  (cf. 
Dosu.  pliskayica  delphinus ,  świnia  morska).  Owdzie  wy- 
smukłych rybek  srebnoJuski  Orszak  lekkiemi  maci  wodę 
pluski.  Anakr.  81;  (Boss.  Bitma.iKa  plusk  wyziny).  Gdzie- 
kolwiek tłucze  w  grzbiet  lub  w  pluski.  Nie  może  stłuc 
z  kości  twardej  łuski.  /  Khan.  Orl.  i,  295.  Achelijskie 
córy,  gdy  z  Muzami  pocierać  się  śmiały,  ujrzą  po  sobie 
pluski  robacze  i  wężowe  skóry.  Tward.  Daf.  80.  Suma 
od  plusku  dawać.  Bielaw.  Myśl.  /  2.  PLUSKAĆ,  oh.  Plusnąć. 
PLUSKIEWKA,  i,  z.,  dem.  nom.  pluskwa,  ciiie  flciiic  jiin= 
jje  3BillliC,  ciii  3Bail5C^Cll.  Pluskiewki  w  początku  są  bia- 
ławe lub  żółtawe  ,  a  potvm  po  zrzuceniu  skórki  bruna- 
tne. Kluk.  Zw.  4,  550.  PLUSKIEWMK,  a,  m.,  rodzaj 
rośliny  coreopsis  Linn.,  bnS  ^IBatijcnflCficljt ,  fiu  *].*flaii5C!i= 
(|C|'d)lcd)t.  Kluk.  Dijkc.  1,  135. 

PLUSKOTA ,  y,  i.,  pluta,  plusk,  deszczowe  pluskanie, 
słota,  niepogoda;  ftuniiifcSc?  ajcgciimcttcr ,  Stcgciicjiiffc ;  Boh. 
plusky.  Jesienne  już  i  zimno  pluskoly  coraz  bardziej 
dojmą.  Lesicz.  Class.  7L  Już  następują  jesienne  plu- 
skoty.  Chrośc.  Fars.  266.  Pluskoty  ustawiczne.  Haur. 
Sk.  4.  Czasy  te  do  parnych  chłodnych  chmur,  wilgo- 
tnych wiatrów  i  pluskoty  bardzo  skłonne.  Fur.  Uw.  F  3. 
PLUSKOTNY,  a,  e,  plutliwy,  plutny,  niepogodny,  słotny, 
dżdżysty;  fdjlacfii] ,  fcfjlacferuj ,  rccjiicrifd;.  Pluskotne  Hvady. 
Klon.  FI.  A  '2  b. 

PLUSKOWIEG ,  wca,  m.,  Nepa ,  owad  wodny,  ma  cztery 
skrzydełka  na  krzyż  ułożone  ,  nóg  sześć ,  z  których  pier- 
wsza para  podobna  do  nożyc  rakowych.  Zool.  138  ,  eill 
2Saffcrin)cct ,  bie  SBafferiuanse'  SBnfferloiii^. 
PLUSKWA,  y,  i.;  Boh  ploślice ,  stenice  ścianwa ,  stin- 
ka ;  Morav.  plo.stka,  (Elym.  płaski) ;  5/ov.  plosćica,  steni- 
ca,  płostice;  Hung.  palaszka ,  palatzka ;  Garn.  et  Yind. 
steniza;  Croat.  sztenicza ,  ztenica,  czimavicza,  kimak, 
kiraka  ;  Bag.  kimak,  cimayiza  ;  Slav.  stinica;  Bosn.  ki- 
mak, cimavica,  kimka,  kincina  ;  Sorab.  i.  fcźenwa ;  So- 
rab  .2.  .scźónwa;  Boss.  K.ionB,  laoniiK^;  §.  a)  cimex  lec- 
tutaris  ,  btc  SBailje;  owad  nieco  okragławy,  płaski,  bru- 
natny, pełen  soku  czervvonego  śmierdzącego.  Kluk.  Zw.  4, 
350.  Zool.  137.  —  froii.  Pluskwy  nie  rozcieraj.  Cn.  Ad. 
559,  ( cf.  nie  chcę  się  tobą  pysklać).  —  §•  b )  Bolan. 
Pluskwa ,  corispermum ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  1 , 
156,  ber  Sanseiifamc. 

PLUSNĄĆ,  plusnął,  plusł,  pluśnie  cz.  jednll.,  PLUSKAĆ 
contin.,    {d.  fioh.  pleskauti ,    pleskati;   Boss.    mecayib , 


n.iecKaib  klasnąć,  klaskać;  Cum.  pluskam,  plunkam  re- 
sonare  in  utre,  in  dulio;  Rag.  pliskati  guizzare ,  mouersi 
o  scherzare  come  fanno  i  pesci ,  pgluskati  depalmare; 
Dosn.  piskati  ,  pliskati,  kako  ribba  elabor,  pgijuskati , 
pgijusnuti  (  =  2.  policzkować) ;  Croat.  ploszkam  ,  plosznu- 
ti  illido,  plaudo ,  plyuszkam  alapo);  g.  a)  plaskać  wyle- 
wając co;  Yind.  berlati  ,  bcriosgati,  pltitft^cril,  plat|'d;cil, 
fin  @cpl(itl'd)Ci'  madjcti.  Pluskam,  co  na  ziemię  rzucając, 
Graec.  nartu^i^a)  ,  eflundo  ali<]uid  in  lerram  ,  sic  ul  so- 
nittim  facial.  Cn.  Th.,  ttuniy  niif  bic  6vbc  (lin  platfdifni. 
Ryba  pluska  ogonem.  Dudz.  21.  W  ryby  przemienieni, 
do  wody  wpadają,  I  krążąc  się,  gęstemi  kroplami  plu- 
skają. Raz  się  na  wierzch  wydając,  drugi  raz  się  kry- 
jąc Pod  wody.  Olw.  Ow.  132.  Pluskam  wiosłem;  plu- 
skają wały,  Graec.  nnihCm  strepilum  edo ,  qualem  remus 
aąuam  perculiens  aut  complosin  manuum  ,  cf.  klaskam,  pla- 
skam.  Cn.  Th.  plćiiitfdjcni ,  flatfd;cn  ,  flitfdicn.  —  fig.  Że- 
lazna łuska  Wiąże  parę  ucieszną  (Marsa  z  Wenerą ,  któ- 
rych zdybawszy  na  łóżku  Wulkan  żelazną  niby  siecią 
oplótłj,  a  ta  w  sieci  pluska  Z  śmiechem  bogów.  Gaw. 
Siei.  383.  fic  jiippchl  im  9Jc|C.  —  Prov.  Pluskał,  pluskał, 
a  nie  umuskał.  Bya.  AJ.  58.  (kręcił  się,  a  nic  nie  zro- 
bił). —  §.  Ikarus  k  giirze  bieżał,  i  plusł  w  morskie 
wały.  Ftyb.  Uejl.  C.  (plasł ,  plasnał,  z  plaskiem  lub  plu- 
skiem wpadł;  ev  phitfdjcrtc  liiiiciit,  ftcl  mit  ciiicm  *j,*lat|d)ef 
tn»  Sffinffcr ;  Cam.  sbterbiinknem).  Rzucił  żabom  Jowisz 
bierzwno  w  wodę ,  które  wielkością  svyą  plusnąwszy  cięż- 
ko, szumem  wody  żaby  przestraszyło.  Ezop.  9.  —  §. 
Transiliie :  Pluskać  kogo,  opluskiwać  kogo,  'citlflt  be= 
ftirii^fii-  Błotem  w  oczy  mi  pluska.  Teat.  5,  27.  _  Wle- 
kli go  do  Tybru  ,  pluskając  nań  błotem.  Biel.  Sw.  49. 
Na  wsze  strony  skaczą,  pluskocąe;  multa  aspergine  ro- 
rant.  Zebr.  Ow.  76.  Ftyby  w  morzu  igrając,  słoniawą 
rosą  zioła  przy  brzegach  pluskały.  Otw.  Wirg.  471.  Pchnię- 
ty spisą  dwa  razy ,  krwią  się  pluskał  cały.  Tom.  Boi. 
39.  (pobryzgał  się).  —  §.  Pluskać  się,  bluć,  zrzucać  z 
żołądka,  rzygać,  zwracać,  fid)  I'Cfpei)Cii ,  kcd)eit ,  utifrgebfn. 
Jedz  chleb,  nie  splukasz  się.  Di.  .-!(/.  517.  (skromne  ży- 
cie, zdrowe).  —  g.  b)  Transl.  fig.  Plusnąć,  pluskać  mo- 
wa, bluć,  pleść  co  ślina  do  gęby  przyniesie,  (cf  Boh. 
pleskati  garrire ,  pWsnil]  increpare ,  pljskam  blatero),  plu- 
gawo gawędzić,  iiiifldtliii]  fdltDa^cii.  Szkaradne  grzechy 
swoje  począł  pluskać.  Birk.  Dom.  91.  Ona  pocznie  zbro- 
dnie swoje  szkaradne  lak  wszeteczną  mową  pluskać,  żo 
kapłan  porwał  się.  ib.  91.  Starusjek  podochocony  za- 
czyna przebąkiwać,  żarcikami  pluskać.  Zab,  15,  199. 
Zdrowia  wymyślać,  koncepcikami  pluskać.  Teat.  10,  44. 
Najlepsi  pisarze  plusną  czasem  nieuczciwą  myślą.  hpcz. 
Gr.  \ ,  p.  74.  Inffeii  ciiitn  fd;liipfvi(jcu  ©tbanffii  fa^reii.  PLU- 
SZCZEĆ  ,  ał,  y,  ncutr.  niedok.,  strumieniem  ciec  z  plu- 
skiem ;  Eccl.  CTpoyiiTH  (cf  struga),  laiit  ftrómen ,  ftnibcln , 
ftjnibelti.  Krew'  na  wszystkie  strony  pluszczy,  manat. 
Zebr.  Ow.  149.  Z  rannej  łani  krew'  strumieniami  plu- 
szczy. Tward.  Misc.  168.  Krew'  z  pod  serca  strumie- 
niem mu  pluszczy.  Tward.  Daf.  38.  Niewiasta  grzebiąc 
męża,  głową  tłukła,  aż  krew'  pluszczała.  Warg.  Badz. 
500.     Krew'  jego  aż  ziemię    pluszcząca    skropiła.     Jabi. 
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Tel.  204.  Nieborakowi  krew'  z  ręki  pluszczy.  Teat.  54. 
c,  A  2.  Nieba  ca?y  ten  dzień  pluszczejąc ,  dokuczały 
nam  z  wierzchu.  Tward.  W.  D.  19.  Deszcz  pluszczy. 
Cresc.  57.  Stryjk.  Gon.  M. ;  {Boh.  pluskali,  pluskam, 
prśi  aź  pluska;  cf.  pluskota,  pluta).  —  g.  Pluszczceć 
czym,  oblewać  się  czym,  cf.  płuzyć;  oon  etwa^  tróufeln, 
»pn  ctira^  ubcrjlif^en,  propr.  et  tr.  Biedzi  się  śpiący,  ze 
strachu  pluszczy  potem.  Wad.  Dan.  35.  Ze  wszystkich 
lasów  ptastwo  się  zleciało ,  Phiszczaly  drzewa  krwią , 
gdzie  ścierw  znosiło.  Chrośc.  Luk.  258.  Od  kamienia 
nogi  pokrajane,  krwią  mu  zpluszczały.  Nieś.  1,  i 58.  Ja 
się  mam  pobratać  z  teiiii  tygrysy,  którzy  tak  krwią  ludz- 
ką pluszcza  ?  Staś.  Num.  i,  210.  Stare  paize  rdzą,  a  nie 
krwią  im  na  ścianie  zpluszczały.  Wad.  Dan.  92.  Le- 
dwie nie  pluszczesz  zbrodnią  w  żywe  oczy.  Hul.  Ow. 
254.  —  'g  Król  ten  nie  nie  sprawiwszy,  mogąc,  precz 
ich  puszczał,  Skarb  wniwecz  pluszczał.  Stryjk.  Gon.  fj 
3.  (rozsypał  sie,  rozprószył  sie,  rozlał  sie  skarb  na  nie- 
potrzebne wydatki).  PLUSZCŻEĆ  się,  PLUSKOTAĆ  się, 
pluskoce  się,  recipr.  niedok  ,  pleszczeć  się,  pluskając 
płókać  się,  kąpać;  im  2Bnfffr  pldtf^ern,  ^ić)  platfc^enib 
babcn  2C.  Gęś  w  wodzie  się  pluszcze.  Min.  Ryt.  4,  57. 
Baleny  w  morzu  się  pluskocą.  Przyb.  Milt.  225. —  Transl. 
Między  górami  na  błotach  obozy  W  codziennej  prawie 
topieli  się  pluszcza.  Chrośc.  Fars.  26G. 
PLUTA,  y,  ź.,  (cf.  Lat.  pluo ,  pluvia);  Carn.  piólia ;  Yirnl. 
ploha ;  hal.  pioggia;  Croat.  ploha ;  Hag.  plutatti  fluita- 
re) ;  Ross.  neHacTbe  ;  [  deszcz  z  śniegiem  2  ],  pluskota  , 
słota;  purmifdjcS  !lictJCtm'cttcr,  iliCijcngiiffe.  Niepogodę,  deszcz, 
plute  cierpimy,  fjrbst.  Nauk.  a.  b.  b.  Kto  widzi  szpe- 
tną chmurę  przed  sobą,  a  'nadziewa  się  prędkiej  pluty, 
w  czas  sobie  opończę  odwięzuje.  Rej.  Zw.  79  b.  Nie- 
pogody z  plutą  pobudziły  bystre  potoki.  Groch.  W.  555. 
Dla  pluty  i  zimna  musiał  z  pola  zjechać.  Warg.  Cet.  55. 
Obozowych  głodów,  upałów  i  chłodów  i  plut  się  nie 
boi.  Suszyć.  Pieśń.  3,0  5  Piżmowany  galancik  kurza- 
wy i  pluty  nie  zniesie  żołnierskiej.  Pilch.  Sen.  list.  392. 
Oracz  przeklina  suszę  ,  klnie  kupiec  plute  w  drodze. 
Bach.  Epiki  56.  —  Pluta  u  rvbaka ,  ob.  pławy  u  nie- 
wodu. PLUTNY,  PLIITLIWY,  'a,  e,  pluskolny,  dżdżysty, 
słotny;  f^lacfcnfl,  ftfeincfig  ,  nap  :mb  |irtnni)(^ ;  67ov.  kisho- 
vito;  Ross.  HeHacTJHBuii,  iiciiacTHUH.  Czas  niepogodny 
plutny.  Hijjp.  50.  Trw.-ijaca  przez  czas  długi  plutliwa 
chwila  ,  kwiat  z  kłosów  olrzasła.  Nar.  Hsl.  6.   505. 

1.  PLUTON,  a,  m.,  g.  a)  bożek  piekielny,  ob.  Nya  ;  Carn. 
Peklenz,  Meroth.  —  §.  b)  Pluton,  miano,  które  char- 
tom się  daje,  92ame  eiiie^  ffliiibfpidl  Teat.  19.  b.  75. 
Rozbroił  sie  w  izbie  pluton  z  pokurcicm.  Teat.  19. 
i,  54. 

2.  PLUTON,  PLOTON ,  ti.  m.,  z  Franc.  peloton  ;  rota  pie- 
choty. Dudz.  51,  cinc  SRotte  ^iipoolf.  Plutonami.  Kaw.  Nar. 
280,  rotteiiircifc ,  cf.  cugami. 

PLUWIAŁ,  u,  m .,  kapa  kościelna,  kapłańska,  impluvia , 
vestis  qua  sacerdotes  per  pluiiam  utebanlur.  Cn.  Th.  202. 
cinc  aJcgcnfappe  ober  cin  3{cgciimantcl  ber  ©cifłltt^cn  ;  Bosn. 
plinial ,  pluvio. 

PŁUZNY,  a,  e ;  Boh.  pluźnj ;  pługowy,  od    pługu ,    Cfl 


Cjlug  =  .  Płużne  koła.  Pot.  Pocz.  705.  Zgubić  chcieliście 
ojczyznę  wasze  oracza  i  płużną  ręką  (do  Zaporożców). 
Swad.  1,  19.  Fredr.  Danina  płużnego,  z  pługu  pola.  Czack. 
Pr.  i,  219.  (Boh.  pluhar;  Eccl.  djj^khhki  płużny  rze- 
mieślnik,'płużnik,  'pługarz  ;  fioss.  niyJKHHKŁ  krój  płużny). 
PŁUŻYĆ  ,  ył,  y,  neutr.,  niedok..  (dismg.  Ymd.  plushiti; 
Croat.  plusim=  orać) ;  w  dobrym  bycie  lub  stanie  zosta- 
wać, kwitnąć,  świecić,  świecić  się,  bonować,  opływać, 
błogo  się  mieć;  fii^  wp^l  Befitibcn ,' gut  forfommcn,  Mu{ien, 
beficibcn,  c«  tporin  mcit  bringcn,  inel  ocrmogen;  Boh.  bru- 
ćim  se  ,  brueiti  se  ;  Slov.  osoźjm  ;  Ross.  ÓJawencTBOBaTŁ  ; 
Ecc/.  ii^EUTOYhCTBOBATH  ,  np'KH:;E'UTH ,  npcHsóuBaio ,  npe- 
ii36biToqecTiiOBaTH.  Rzeczpospolita ,  w-  której  stan  śrze- 
dnych  ludzi  płuży,  najbezpieczniejsza.  Petr.  Pol.  578.  U 
dworów  wszeteczeństwo  płuży,  a  zaś  skromność  za  głu- 
pstwo mają.  Gorn.  Dwór.  104.  (popłaca,  płaci).  W  tym 
powiecie  czary  bardzo  płożyły.  Ząbk.  Mi.  524.  Kiedy 
płużą  występki  i  swe  miejsce  mają  ,  Grzeszy,  kto  dobrze 
czyni  ,  jako  powiadają.  Gatu.  Siei.  567.  Wszelakie  zby- 
tki cielesne  u  nas  płużą.  Star.  Ref.  51.  W  dostatkach 
płuży.  Ryb.  Ps.  64.  (opływa).  Płożenie,  opływanie  w 
dobrym  bycie  Ross.  ójiorococTOanie.  Płużący  Eccl.  6ia- 
ro40.!bHbift.  Z  daleka  miłość  płuży,  powszednieje  z  bli- 
ska. Pot.  Jow.  25.  Płużył  nad  inszych  w  łasce  Włady- 
sława Sieciech  ,  tak  iż  w.izystko  na  nim  polegało.  Arom. 
117.  W  towarzystwie  ludzkim  najwięcej  płuży  sprawie- 
dliwość. Petr.  Pol.  52.  (może,  znaczy,  waży,  płaci,  po- 
płacaj. —  §.  Stolica  ,  ziemie  ,  powiaty,  wszystko  równie 
swawolą  płużyło.  Staś.  Num.  2,  122.  (swawolą  pluszcza- 
lo  się,  opływało).  —  g,  Płużą  tu  ryby,  pszczoły  =  płuży 
tu  rybom  ,  pszczołom.  Uudz.  12.  plaguje  im,  chowają  się 
dobrze;  bic  jifĄc ,  Sicncn  fommon  Mer  gut  fort,  fdjlageit 
gut  an.  —  g.  Płuży  co  komu  <  służy  mu,  plaguje ,  zdro- 
wo mu,  uzytecmo  mu;  (i  i^  ibin  bienlit^,  crfprieplic^ , 
crflcdli^ ,  Bcilfam,  gcfunb.  Płuży  mi  tu  powietrze.  Cu. 
Th.  Fortuna  pospolicie  umysły  nadyma,  Komu  płuży, 
rzadko  się  w  swej  mierze  utrzyma.  Groch.  W.  425.  Do- 
brym zawsze  szczęście ,  złym  zaś  nieszczęście  płuźy. 
Bardz.  Boet.  110.  Widzimy  tych,  którym  szczęście  płuży, 
tłumem  przyjaciół  opasanych.  Pilch.  Sen.  list.  58.  Wi- 
dzę, nic  ci  moja  nie  płuży.  Dobra  rada.  Min.  Ryt.  1, 
141.  Przyjdzie  czas,  że  występek,  lub  mu  dzisiaj  płu- 
ży, Karę  swą  odniesie.  Gaw.  Siei.  567.  i'rzez  Zbignie- 
wa do  takićj ,  jaka  tym  czasem  Sieciechowi  płuży,  przyjść 
możesz  godności.  Arom.  118.  Wiatry  sie  odmieniły  i 
Cypryjskim  płużyły  okrętom.  Tr.  Tel.  57.  Kocham , 
kto  mię  miłuje,  kto  mi  sercem  płuży.  Min.  Ryt.  2,209. 
(sprzyja).  Bogu  tylko  służyć,  innym  nie  płużyć.  Glicz. 
Wych.  E  7.  —  §.  Trzeba  z  pory  korzystać,  gdy  płuży. 
Mm.  Byt.  2,  153.  gdy  służy;  łyka  drzeć,  kiedy  się  drą. 
PŁUZYCA ,  y,  z. ,  gatunek  pługa  z  rękojeściami ,  ciit 
^fiiig  mit  |>anb^aben,  mit  ©riffcn,  aratrum  auntum.  Cn. 
Th.  714.  Nowa  płuiyca.  Teat.  52,  64.  PŁUŻYNA ,  y, 
ź.,  nędzny  pług,  fin  clcnbcr  ^*fłiig ;  Slov.  [iluzina  bura, 
kozica.  PŁUŻYSKO  ,  a,  n.,  ^.  1)  szpetny  pług,  cin  l)apii< 
(ber  ^flug.  —  §.  2)  Płużysko ,  drzewo,  w  którym  się 
osadza  pług.  Skarb.  ba8  ^*fluggcftclle. 
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PLWAG,  ob.  Pluć.  PLWACZ,  a,  m. ,  PLWACZEK,  czka. 
tn.,  dem.,  co  często  pluje;  Sorab.  1.  pluwar;  Yind.  plu- 
novez,  pluvauz,  (linoyez;  C/oa^  plYuvaveoz ;  Hoss.  c.iiiii- 
THil ,  cJMHaa  ,  cjiouTasHHa ;  g.  a)  ^cr  Spcier ,  Spciiiclcr , 
(cf.  śliniak).  Wfadysfawa  od  czesleii;o  spluwania  plwa- 
czem  przezwano.  Krom.  211.  Diel.  Nst.  557.  —  g  li) 
Plwacz ,  cicada  spumaria,  konik  po  ilrzewacii  skaczący,  z 
tyJu  niejaką  pianę  wypuszczający.  Kluk.  Zw.  3,  589.  eilic 
Slvt  ,S)ciipfcrti.  —  g.  c)  Plwaczck,  żmija,  plijas  Plin.  H.  N. 
28,  ii.  et  51,  6,  aspis  in  oculos  hominum  yenenum  e.r- 
spuens.  Cn.  Th.,  ciiiC  9>ipcv,  bic  il!V  ®ift  tcii  93(ciifd)cn  tii 
bie  3liujcn  fprijt.  PLWACZKA,  i,  z.,  która  pluje.  Tu/. 
Sani.  175.  bie  Spcicdilti.  —  g.  Piasecznica  od  plwocin, 
bCV  epiictfilftcil ;  Boh.  pliwatko,  pliwacy  trulilićka  ;  Ross. 
n-iOBiUbmiKT,.  PLWOCINA,  y,  ż.,  PLWOCINY  plur.,  śli- 
na wypluniona;  floA.  wypliwekk,  wychrkek;  Cnr/i.  plunk  ; 
V/H(/."plunek,  plunez,  pknotina,  llina  ;  Bosn.  pgljuvaka, 
pgljuYotina ,  bgljuvottina  ;  Sorab.  i.  bluhwanki;  Croat. 
plyuYotina  ,  izplyuvek  ;  S/aw.  pijunka,  rakotak  ;  /fa^.  pglju- 
Yoltina,  pgIjuYaccjn,  zapgIjuYka  ;  /'-Vc/.  ll.AloilOKCimie  :  /('oss. 
nep.\OTiiHa,  xapKOT]iHa,  n.iOBOKi,  aii^Jijcuicrfiicr  SiKidtcl. 
Fer:..  Cijr.  \,  153.  Znowu  mu  pidiczkami  twarz  ranną 
i  siną,  Znowu  \yszetecznej  gęby  sromocą  plwociną,  lot. 
Zac.   114,  cf.  bhyociny. 

PŁYN,  u,  m.,  cieklizna .  cieklość ,  rzecz  płynna,  mokia ; 
ctma»  gliilTiGCi'  -  ci"  fiilHiJCi'  "ber  flicgciibcr  Sorpcr ,  A-liiiiujfcit. 
O  biegu  i  silach  płynów.  Hub.  Mech.  235.  Funt  jiJynów 
zovYią  szopą.  Krumł.  Chijm.  (55.  Woda  płynami  pomaga  do 
]ifodzenia  wnętrznościom  ziemi.  Przyb.  Lui.  177.  Okropny 
ten  przypadek  wydziera  im  z  oczu  lez  żałosnych  płyny. 
Przyb.  Ab.  180.  Z  rany  bożka  płyn  nektarovYy  lał  się. 
Przijb.  Mili.  187.  Anioł  szybkopióry  porze  płyn  sprężysty 
powietrza  Przyb.  Mdl.  150.  Jiiftftrom ,  Sllftfiiip.  PŁY- 
N.^Ć,  płynęli,  płynę  intrans.  jediiti;  (Boh.  plynauli, 
plauti  ,  plaul ,  plowu ,  plowati ;  Slov.  pługi  ;  Sorab.  2. 
plesch  ,  ja  pluju  ;  Sorafc.  1.  plewain  ,  plowam  ;  Carn.  plii- 
vam  ;  yind.  phuati,  icf.  pławić);  Croat.  plaYati,  plaYam,  plo- 
vem;  Dal.  pliyam  ;  Rag.  plitti,  plivati,  ployitti,  plovalti,  plu- 
tati.  popliyali ;  Slav.  pliyati ;  Rofn.  plitati,  pliltati,  ploYili, 
pliuali ;  Ross.  n.mTb ,  njtiBy,  n.iaBaib  ,  njaBiiib,  cn.iaBiiib  ; 
cf.  Graec.  7j).whv  ,  nlmv ,  ^).vnv  ,  /9Adw  ;  Lut.  fluo  ;  lier. 
flic^eil,  §loP;  Bung.  folyok;  Hebr.  S:^  jabhal  = /7(/.ri(sj; 
—  §.  a)  cieknąć,  ciec,  lać  się,  rozpływać  się;  flicpcil, 
rini!Cn.  Pod  Warszawą  Wisła  płynie  Tr.  Interluit  mnn- 
tes  Nereus ,  płynie ,  ciecze  miedzy  góry.  Cn.  Th.  Pły- 
nęły mu  łzy  z  oczu.  Teat.  3 ,  27.  'Płyńcie  hojnym 
potokiem,  płyńcie  oczy  moje.  Wytaczajcie  obfite  łez 
rzęsistych  zdroje.  Zab.  1,  180.  Nar.  Płyńcie  łzy  moje 
obficiej,  Teat.  15,  79.  Z  rany  jego  płyn  nektarovYy  lał 
się  taki  prawie ,  Jaki  z  duchów  niebieskich  płynąłby  w 
rozkrwawie.  Przyb.  Mili.  187.  Białe  płynienie  u  nie- 
wiast, ber  mciCe  glufi,  co  trypa  u  mężczyn.  Krup.  3, 
48.  Miesięczne  płynienie  nie\Yiast.  Krup.  2,  177.  mie- 
siączki, czasy,  cf.  pławy,  upławy  ;  bCV  SDf 01Ult3flui5 ,  baS 
3Konatlt(fte.  Płynienie  wnetrzne  po  członkach,  flu.vio- 
nes  internae.  Sleszk.  Ped.  419.  Uzdrowienie  krwią  pły- 
nącej niewiasty.  Sk.  Dz.  14.  krwotok  mającej,  bie  ben 
Stmnth  linitto  w/d.  i.  T»m  IV. 


Shitijanj  Dat.  Krwi  z  nosa  płynienie.  Krup.  5,  139.  t>di 
SJafeiiWiitcii.  Płynienie  oczu,  płynące  oczy,  (06.  Oko). 
Drzewo"  płynie  żywicą  =  puszcza  drzewo  żywicę.  Cn.  Th. 
902.  Kraj  mlekiem  i  miodem  płynący.  Pam.  85,  1,  755. 
opływający,  iilicrflicpeii  lUMi  cwai.  —  g.  Simititud.  Czas 
płynie,  upływa,  uchodzi,  bic  3c>t  flic^t  babin,  ucrflieft. 
Zagadałem  się  z  tobą ,  a  czas  płynie  jak  woda.  Teat. 
55.  d,  19.  Płynie  młodość  jak  woda,  ChvYicjemy  się 
jak  trzcina,  Wiek  nasz  jak  pajęczyna.  Pteśn.  Kat.  169. 
Płynie  dzień  za  dniem  ,  płynie  I  drugie  jutro ,  co  jeden 
dziś  minie.  Ttuard.  Misc.  111;  (Iruditur  dies  diem.  Hor.  1, 
295).  Płyną  lata.  Cn.  Ad.  120.  (czas  prędko  uchodzij. 
Jak  są  drogie  zabawy,  jak  ślicznie  czas  płynie  Tym  du- 
szom, które  ściśle  z  sobą  sie  złączyły.  Zab.  14,  149. — 
Fig.  Włos  jej  po  ramionach  płynął  bursztynowy.  Tward. 
Pasq.  6.  spływał,  bn»  ,"Oflar  fipp  ibx  vvn  ben  ®d)nltcvn  ht-- 
rat'.  —  §.  Płyną  mu  słowa,  fluit  oratio.  Cn.  Th.,  bic 
3Sprtc  picpcn  ibm ,  ftrómen  iDm  mbi  bem  iBJiinbc.  O  czym 
jeno  chciał  mówić,  płynęła  rzecz  snadnie.  Groch.  W. 
355.  Gdy  usta  otvYiera,  niby  miodociekiem  słodkim  pły- 
ną słowa.  Teat.  45.  d,  27.  Wyb.  Ś.  Grzegorz  jiłynącej 
i  słodkiej  wymowy.  Kchow.  Roi.  72.  Jam  to  o  tych  spra- 
wach troszeczkę  szerzej  pisał,  aby  tym  rzetelniej  historya 
nasza  płynęła;  quo  planius  decurral.  Krom.  592.  Tak  pły- 
nie w  mowie  niezbrodzonej  Pindar  uczony.  Lib.  Nor.  91. 
—  §.  Pan  dobry,  pieniądze  płyną.  Teat.  19.  c,  68.  sy- 
pie pieniędzmi,  ba?  ®cl"b  flvi'mt,  cr  fpart  Cy  nii^t.  Po  uli- 
cach nieustannie  tłum  ludzi  płynie.  Pilch.  Sen.  insk.  22. 
sypie  się ,  t(\i  i'!olf  ftrińiit  auf  "ben  Strapen.  Niepewne  są 
te  bogactwa,  które  ludziom  od  szizęścia  pł}ną.  Faiib.  G 
3.  obficie  przybywają,  3ieic(jtl)iimcr ,  bie  9ont  ®lii(te  I)crftr5= 
tncn.  Nie\Yinny  byvYa  ściśnion  ,  a  winniejszy  skacze.  Owe- 
mu zewsząd  płynie,  a  ów  w  nędzy  płacze.  Rej.  Wiz. 
127  b.  zewsząd  mu  przypływa,  przybywa,  Cś  ftromt  t^m 
wn  allen  Crtcn  ]m.  —  g.  Płynie  mi  co  =  idzie ,  udaje  się, 
zdarza  się  ,  (i  ije|)t  HOn  Statteil.  Każda  mi  praca  mój  drogi 
Karynie,  Dla  ciebie,  z  tobą  mdusieńko  płynie.  Past.  Fid. 
258.  (smarownic  idzie).  W  rzeczach  szczęśliwych  ,  które 
po  naszej  woli  płyną,  mamy  się  bardzo  pychy  strzedz. 
Kosz.  Cyc.  56.  Coż  tam  słychać  Elwu-o,  jak  nam  rzeczy 
plyna  ?  Coć  rzekł  ociec,,  i  z  jaką  powracasz  nowiną? 
Morszt.  106.  —  g.  Gdybym  chciał,  płynąłbym  jak  woda 
po  Senatorskich  pokojach.  Teat.  13.  c,  20.  płużyłbym , 
dokazywałbym  ,  byłbym  YYziętym ;  ii)  nnlrbe  bort  febr  lieb 
iinb  niigcnebm  fep,   man  ivn'irbe  ficb  nm  mii)  rcipcn.  —  g. 

Płynie  co  z  czego  -.  fig.  wypływa  ,  wypada  ,  wyvYiezuje  się  , 
wiiosi  się;  baran?  )liej5t,  fplijt,  erGicbt  M'.  Z  k^go  wszjst- 
kiego  takie  zamknienic  płynie.  Salin.  2,  516.  ib.l,  585. 
ii.  "4,  548.  ib.  4,  307.  —  g.  b)  Płynąć  po  wodzie  > 
pływać ,  fdiinintmen.  Płynę  est  cum  molu ;  pływam  etiam 
sine  molu,  ut  ździebłko  w  śklenicy  pływa.  Cn.  Th.  716. 
Wszak  i  ryby  nie  płyną  przeciw  bystrej  wodzie.  Kchow. 
41.  Nie  płynie  piesek,  aże  ogonek  zamoczy.  Pot.  Arg. 
592.  —  g.  Płynąć  \Yodą,  na  statku,  w  okręcie,  jechać 
po  wodzie,  pływać;  !'(«(/.  ladjati,  brodarili ,  06.  Żeglować ; 
p  3Saffer  ijelicn,  cinc  ffiafferfa^rt  raatficn,  fd)iffen.  Nazna- 
czyli sobie   dzień ,  płynąć  wodą  za  mile  od  miasta  do  je- 
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dnego  klasztoru.  Lub.  Roz.  525.  Kiedyśmy  wsiedli  na 
Jódke ,  trzeba  juz  dalej  płynąć.  Teat.  17,  9.  Przypowieść 
ona  dawno  słynie ,  Kto  nie  umie  pacierza ,  nioch  na  mo- 
rzu płynie.  Faszk.  Dt.  57.  (cf.  do  boga,  gdy  trwoga). 
My  w  tym  okręcie ,  gdzie  śmierć  kieruje ,  płyniem  jeden 
za' drugim.  Goni.  Dw.  75.  PŁYNNOŚĆ,  ści ,  z.,  cie- 
kłość,  cieczą,  płyn;  Z?o/i.  plynost ;  V';nJ.  tekozhnost,  tc- 
zhezhnost,  vlaslinost;  Ross.  jkiukoctł,  bie  5Iiiff'i)f''it '  ^fl'^ 
JliilTi^C.  Liguor ,  ciekłość,  płynność.  Perz.  Cyr.  158.  — 
i^.  rłvnność  słów,  wymowy,  ob.  Miodoplynność.  PŁYNNY, 
a,  e,  PŁYNNIE  adierb.,  p/ynacy,  ciekacy;  fltc^eiib,  fiiifiuj; 
Boh.  tckuty;  Vind.  tezhezhen ,  tekozh ,  vlashen ;  Slnv. 
tekueh;  Ecd.  tcihum  ;  Ross.  >Kii4KiB.  Ciało  płynne,  któ- 
rego cząstki  lak  sie  słabo  miedzy  sobą  trzymają,  iż  naj- 
mniejszej sile  łatwo  ustępują,  ^niad.  Jeog.  58.  Płynnym 
uczynić,  roztopić,  rozpuścić  Ross.  /Kn4iiTb ,  )KH*y.  Płyn- 
nym się  stać  Ross.  JKiutib.  Ciało  ludzkie  składa  się  z  czę- 
ści twardych  i  płynnych.  Wejch.  Anat.  12.  Płynno  części 
ciała,  jak  krew'  etc.  Perz.  Cyr.  i,  15.  —  §.  Transl. 
Płynna  wymowa,  ob.  Miodopłynna.  PŁYNOMIAR,  u,  m. , 
pese-  !iqueurs ,  narzędzie  do  oznaczenia  ciężkości  gatun- 
kowej płynów.   Magier.  Mshr. 

.  "PŁYT.  u  ,  m. ,  PŁYTY  plur. .  źle  za  płty,  Irafta.  Du^z. 
ciii  5It'f'  t  Ross.  n-iOTb.  Na  tym  jezierze  nie  chodzą  łodzie, 
ni  płyty.  Pot.  Syl.  91. 

PŁYT,  u  ,  m.;  {Svec.  [dit  szpada ;  Lat.  mcd.  lletho  =  grot, 
płoszczyk  ;  Germ.  vu!g.  glkti  kopia);  g.  1)  ostrze  płaskie 
cienkie,  ciiic  biiinic  flad)c  Scbdrfe ,  cinc  biiinic  fdinrfc  51'i'^c 
pbcr  Sc^ncibe.  Stal  nir  spocznie,  głębiej  się  bystrym  płylcm 
wrzyna.  Przyb.  Milt.  186.  Siekiery  nasze,  topory  i  płyty. 
Chrośc.  Luk.  297.  Zub.  9,  214;  Ross.  n.iiiia ,  n.iHTi;a 
fliza;  Bosn.  plitica  ,  sdilla  plitka;  Cront.  pliticza,  zdelicza 
plitva  patella;  Ital.  pjat(o.  [  §.  2.  Płyta,  kamień  łupko- 
waty ,  Graec.  n).t'v&og  2|.  Ten  kamień  łamie  się  dużc- 
mi  płytami.  Ton.  101.  cf.  płat.  PŁYTA,  y,  z.,  w  pie- 
cu ludwisarskim  wnęlrzna  objętość  pieca,  w  której  spiż 
roztapia  się.  Jak.  Art.  5,  508.  bcv  iiuicrc  3uiam  "fti  ®icp= 
pfcn^,  ivp  bie  ©lutfciifpicfc  in  jlup  ijcbracfit  iinrb.  PŁYT- 
CZYZN.\  ,  y,  i.,  mielą,  mielizna;  Bosn.  plitko,  gaziscte , 
bie  Uiiticfe,  Sciditigfcit.  W  płytczyznie  ryby  łacniejsze 
mogą  mieć  pożywienie  z  roślin.  Kluk.  Zw.  3,  199.  PŁY- 
TEK, tku,  m.,  g.  a)  płet,  drzewo  składające  traltę.  7V.,  ciii 
i^IÓpboiim.  —  iJ.  b)  Butan.  Płvtck  Isnardia  ,  rośnie  u  nas 
w  rzekach.  Kluk.  Dykt:  2,  GJ.  ciiic '^Sj^aiiic.  PŁYTKAWY, 
a,  e,  cienkojtłaskawy,  cttra?  fiad;  inib  feiii.  Naczynie  pły- 
tkawe  miedziane  abo  drewniane  do  chłodzenia  ługu  sali- 
Irzanego.  Jak.  Art.  1,  55.  PŁYTKI,  a,  ie,  Płytszy  com- 
par. ;  PŁYTKO,  adverb. ,  Płyciej  compar. ,  cienkoplaski : 
Croal.  plitev,  plitek,  fciii  iiiib  flncŁ ,  gaiij  flad).  Sierdzisty 
Mars  stalą  tnie,  co  potknie,  płytką.  Zub.  6,  liC>.liJin. 
Na  kogo  płytkiej  dobywacie  broiii  ?  Hor.  2,  555.  Żarlko 
z  płytkiej  cięciwy  strzałę  wypuścił.  Kras.  Oss.  II  '2  b.  — 
g.  Płytki,  niegłęboki ,  miałki,  propr.  et  fig.,  ni6)t  ticf, 
fciił ;  Carn.  plitve  ;  \'ind.  plitel ,  neglobok  ,  gasliu  ;  Ross. 
Ht.iKin,  iit.lOKT..  l'łyciej  leżą  nasiona,  gdy  się  na  posia- 
nćj  roli  tylko  zabronują;  głębićj ,  gdy  się  zaorują.  Kluk. 
Rośl.  5,   197.   Alruczenie  płytkich  sUunnków.  Staś.  Num. 


2,  84.  Płylkomyślna  niewiadomość.  Zah.  11,  569.  miał- 
ka, płocha.  PŁYTKOŚĆ,  ści,  i.,  cienka  płaskość,  nie- 
grubość ,  niegłębokość,  miałkość ;  Carn.  plitvost;  Vind. 
pbtlost,  plitYOSt ,  plillust ,  neglobokust;  Ross.  Mt.iKOCTb, 
Mt.ii<oTa,  Mt.iKOBaTOCTb,  fcjiie  8Iód)c,  olrnc  "Jicfe  obcr  Jicfe, 
£cid)tl)Cit,  Uiiticfc.  Płytkość  miecza.  Płytkość  wody. —  '§. 
Aliler :  Rzuca  się  w  głębią  rzeki,  i  mimo  jej  płytkości, 
na  drugim  brzegu  stawa  ,  rapidite.  Staś.  Num.  256.  mi- 
mo jej  bystrości,  gwałtowności  płynienia;  olujlciś  hit 
Strom  rcipciib  mar.  PŁYTNICE  plur. ,  w  górnictwie ,  la- 
wy czyli  deski  do  pływania  na  nich  po  wodach  podzie- 
mnych ;  im  33cr()iBcrfe ,  SĄiuiiiimbanfc ,  tuoraiif  iimit  iiiitcr 
bcf  6rbc  kij  ben  StoUcii  ^enim  fśnnmmt.  Tr.  PŁYTWA, 
ob.  Płetwa. 
'PŁYW,  u,  m.,  pływanie  iai  S^iinmmcii ;  Croa/.  plavanye; 
Rag.  plivanje,  ploov,  plovstvo  ;  (fioss.  n.iOBB  =  czołn  ,  bat). 
Geś  okiem  wcjrzs',  a  drugim  na  pływ  sie  odsunie.  Bie- 
law. Myśl.  E  i  b. 

PŁYWAĆ,  ał,  a,  intr.  contin. ,  (dyalekly  oi.  po.^  Płynąć); 
pływać  po  wierzchu  wody,  niegrązić  się  ,  nie  lonać,  {cum 
cl  sine  molu;  płynąć  vero  est  cum  motu.  Cn.  Th.),  fdiltiiiU' 
men,  nidjt  iiiitcrac^Cli.  Sitowie  pływa,  heban  nie  pływa. 
Cii.  Th.  Żdziebłko  w  śklenicy  pływa.  ib.  Pływający,  (So- 
rat.  1.  plewaczn(' ;  Cnrn.  plavudn  ;  Bosn.  jdilav,  koji  plilta 
svrrih  vode,  ]dovucch).  Czarownice  pławiono;  prawdziwe 
czarownico  po  wierzchu  miały  pływać  ,  i  żadną  miarą  nie 
utonąć.  Mon.  64,  266.  Młyny  pływające.  Os.  tiz.  542. 
SĄipiiiiiblCii.  Pływać  po  wodzie  i  tu  i  tam,  biii  iiiib  IfCr 
fd)iuiinmcii.  Ryby  samym  tylko  pływaniem  przenoszą  się 
z  miejsca  na  miejsce.  Zool.  61.  Co  się  rodzi  i  pływa  po 
wodzie,  bądź  zwierze,  bądź  nie  zwierzę ,  ruch  wodny,  ob. 
Pław.  GJupstwo  przeciwko  wodzie  pływać.  Fulib.  F.  Gwagn. 
245.  Pot.  Arg.  554.  Mistrz  Inflantski ,  widząc,  iż  trudno 
przeciw  wodzie  pływać ,  pod  obronę  Zygmuntowi  Augu- 
stowi się  poddał,  (iwagn.  1 08.  Pływał  on  kitfdyś  także 
na  tej  łodzi.  Zab.  7,  207.  (w  tejże  szkole  ćwiczony).  — 
Fig.  transl.  Wdzięczny  pływa  rumieniec  w  śniegu  białej 
twarzy.  Ustrz.  Tr.  U  4.  Na  jego  szyszaku  pyszna  pływa 
kita.  Dmoch.  U.  104.  (przegina  się,  rucha  się).  Suknia  na 
nim,  jak  na  kołku  wisi,  golenie  po  cholewach  pływają. 
Zab.  15,  68.  (kołyszą  się).  Piękny  Likas  ,  którego  pły- 
wające włosy  Żółto  były,  jak  zboża  dojrzałego  kłosy. 
Chód.  (iesn.  22.  ^spadające  na  różne  s(rony).  —  '^.  Pły- 
wać w  czym  --  opływać,  iii  ctiim^  fcbiiMiiimcii ,  '.'Pii  ctiim^ 
iibciflicjJcii.  Oczy  mu  we  łzach  pływają.  Teal.  49,  75. 
Słówka  jej  pełne  słodkości,  a  s<'rce  pływa  w  gorzkośei, 
Lib.  Sen.  12.  Polacy,  naród  w  szlacheckich  wulnościach 
okwicie  pływający;  ale  mu  trzeba  ostrożnie  żeglować, 
byśmy  w  niej  nie  utonęli.  Stryjk.  541.  Byłem  jak  w  za- 
chwyceniu, pływałem  w  ukontentowaniu.  Teat.  56.  c,  8. 
Pływa  sobii'  w  rozkoszach ,  jak  jiaczek  w  maśle.  Teat. 
52.  d,  76.  Przestań  złego,  czyń  didirze  ,  a  będzie  pły- 
wała w  dobrach  dusza  twoja.  Aanc.  (j'rf.  529.  —  §.  Transl. 
fig.  Ten  człek  pływa ,  pływa  =  kłamie ,  łie  bardzo.  Tr. 
cr  liiijt.  Szalbierz,  który  po  suchych  miejscach  pływał, 
po  wodach  suchą  nogą  deptał.  Mon.  68,  2Ó7.  i'ŁY\VACZ, 
a,  m.;   (Boh.  plowae;    Sarah.   1,   ]devvar;     \'ind.   plavauz , 
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plavar;  Boni.  pliv3c;  Hag.  plivalaz;  Croal.  plovecz;  Dal- 
plivacz) ;  §  a)  pływający  na  wodzie,  który  po  wodzie 
ruszając  sobą  pływać  umie ,  ter  £rt)nńiiimcr.  Najlepszy 
pływacz  najrychlej  utonie.  Pot.  Zac.  20.  Sławny  plywaez 
w  lada  rzdce  utonie ,  a  sławne  rycerze  w  lada  karczmie 
zabiją.  Rys.  Ad.  82.  Fot.  Jow.  6-i.  l'ływaczom  na  głębi- 
nie kurcz    bardzo   jest  niebezpiecznym.    Haur.    Sk.    592. 

—  Transl.  Pływacz ,  pies  pod  rusznice.  7r.  legas  piwej. 
cin  5i^ajferImn^.  —  *§.  Ci,  którzy  na  jeden  rok  po  iOOO 
korcy  pola  wysiewają,  to  to  są  istni  pływacze ,  niegodni 
tylko  powszechnego  wyśmiania.  Moit.  71,  29 i.  łgarze , 
S'^llr■|cl;nct^cl• ,  Slnbmac^er.' —  g.  b)  Hist.  natur.  Pfywacz , 
falco  lanarius ,  tn  Sdjimmmcr,  ©cbtrckrl,  cin  55nlf,  g^i"- 
nek  sokola  ,  latając  niby  pływa  na  posvictrzu.  Klak.  Zir. 
2_  206.  —  §.  Pływacz,  Dijlhcus ,  eiirząszczyk  wodny, 
znajdujący  sic  w  strumjkacli.  Zool.  170.  ciil  ficiiicr  ^^a\' 
fcrMfcr. "--  §.  Botan.  Plywaez,  utricularia,  rodzaj  rośliny, 
na  miejscach  wodnistych;  w  czasie  kwitnienia  poiinosi 
sie  nad  wodę  ,  polyra  się  znowu  nurza.  Kluk.  Di/kc.  5, 
d  ió.  citi  ^tfIan5Ciii3t|'d)lcd)t,"iBarierid)laiid).  PŁYWACZKA,  i, 
z.,  g.  a)  pławaczka,  pławiaczka ,  która  pływa,  pływać 
umie;  Ecd.  n.iaBaie.ibHima ,  Mc  £d)ańmmcriiin.  ^Yiud  , 
Niektórzy  z  nich  ledwie  się  nic  ocliyną  ,  Za  tak  ]iięknc- 
mi  w  nurty  pływaczkami.    Jab!.   Buk.  f  b.    (za  Syrenami). 

—  g.  bj  Pływaczka  ,  pławaczka  dziecinna  ,  pławki  dzie- 
cinne, narzędzie  z  sitowia,  z  kory  drzewa,  na  którym 
się  uczą  pływ"ać.  Wiod.,  Cn.  Th.,  tiii  edjtinmmfloP,  Sdninmm' 
giirtd ,  lupraiif  mait  )c^ivimmcit  lcvnt.  —  g.  c)  Pływaczka , 
in-lio  ,  pływanie,  bao  6  dniu  mm  Cli.  W  pływaczce  zmordo- 
wany. Clirośc.  Ow.  294.  —  g.  d)  Pływaczka,  miejsce 
pływania,  pławienia,  kąpania,  bic  ćdmicmmc ;  Boli.  ])la- 
wnice  Puścić  konie  w  pływaczkę.  Dudi.  51.  PLYWNY, 
a,  e,  do  pływania  służący;  Sorab.  1.  plewarski ;  Ross. 
n.iaBaTCJbHUii ,  ScŁmimill'.  Jeden  z  znaków  rzędu  gęsie- 
go są  nogi  łapiaste  pływne.  Zool.  232;  cf.  wiosłaty,  ło- 
patnnogi. 

Pochodź,  słów  płynąć,  pływać  vide  sub  Pław. 

P  N 

PNI5,  pniesz,  ob.  Piąć. 

1'N1AK,  a,  m. ,  PNIACZEK,  czka,  m. ,  demin,  nom. 
pień;  Boh.  pen,  kmen,  parez ,  ston ,  stonek,  stone- 
ćek  ;  Sorab.  i.  penk ,  penck,  żton  ;  Carn.  pajn  ;  Yind. 
fhtor,  plok,  brune,  (penj  ;  ul),  flitorczh,  penjzliek  ;  Hag. 
lireeb;  Boss.  nent ,  ncHCKt,  orpyOoM,  oipyCoMCKi ;  g. 
a)  część  drzewka  abo  cliróstu  przy  korzeniu  ,  (cl",  odzit;- 
niek)';  ber  Stnmm,  tai  ©tammcnbc,  ttx  birfe  ®to(f  cincći 
©traud;^.  Pniak  chróstu  rosnącego,  pień  w  drzewie;  ło- 
dyga abo  głąb  w  ziołach  Cn.  Th.  Aby  nie  rosochato , 
ale  gładkim  pniakiem  rosły  płonki.  Cn.  Th.  Pniaczek, 
pniak  ,  w  który  szczepią  płonki ,  latorośle,  ib.  —  §.  Pniak 
•  kloc ,  eiit  aligetaiiciicr  Sio^.  Skazany  na  śmierć ,  głowę 
juz  na  pniaku  kładzie.  Przyb.  Luz.  80.  —  Fig.  Czytam 
mu  fraszki  i  żartowne  dzieje  ,  Siedzi  jako  pniak  ,  ani  się 
rozśmieje.  Pot.  Jow.  2,  28.  (nieczuły  kamień).  —  g.  b) 
Anatom.  Ciało  człowiecze  dzieli  się  na  pień  alias  pniak , 
i  na    członki.    Kirch.   Anat.  i.    Krup.  o,  64.    tułów,    bcr 


DJiimpf.  PNIAKOWATY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  wiele  pnia- 
ków mający,  DJcIitammij ,  ftaiibiij,  ani  niden  fleincn  Stam- 
mcii  kftcbciib.  PNIAKOWY,  a,  e,  pniowy,  od  pniaka, 
(Stamm  =  ;  Boh.  parezny.  PNIEWIE,  ia,  n. ,  pniaczki, 
krzewie,  chróst,  Chróścina,  @e[trai:c^.  Wilk,  gdy  źrzobka 
zobaczy,  czołga  się  na  brzuchu ,  kryje  się  za  pniewie , 
za  pagórki,  za  drzewa.  Klon.  War.  5.  Chciał  się  z  pnie- 
wia  dobywać  zawodzi ;  truncis  avellerc  corpora  teiitat.  Zebr. 
Ow.  58.  PMEWISTY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  krzowisty, 
ftraudjiil.  Wrzucili  im  na  drogę  co  kamienistego,  pniewi- 
slego  i  korzenistego ,  iżby  przez  to  idąc  pilnie  patrzali  , 
gdzie  nogę  stawić.  Corn.  iScn.  5SG.  PNIEJNIA,  herb;  dwie 
łapy  niedźwiedzie  trzymają  jabłko ,  przez  które  od  spodu 
strzała  przeszyta ;  w  hełmie  pióro  sępie  albo  orle  strzała 
przeszyte.  Kiirop.  5,  59.  cin  SSapt^ii.  PMOWSZCZYZ.NA, 
y,  i. ,  co  w  lesie  od  pniaków  płacą ,  Slmiicifcgclb,  £famm> 
flPlD  iii  ben  SSalbCim.  Tr.  PNIOWY,  a,  e,  od  pniów,  pnia- 
kowy, Stiimm  '.  Cn.  Th. 

P  O 

1.  PO;  (Cu/),  et  Slov.  po;  Carn.  fpo;  Yind.  po,  sa  ,  potle ; 
Croat.  pó  ;  Bosn.  pó ,  poslje  ;  Slav.  po,  posli;  liny.  po; 
Sorab.  1 .  po  ;  Sorab.  2.  po  ,  pow  ;  Ross.  no  ,  cnycia ; 
cf.  Lat.  post ,  postoa  ;  Ilat.  dopo  ;  Germ.  it  ■■  \  Graec.  śm , 
tę  -  ;  Htbr.  'D  pi  =  secuitdum  ,  juxta) ;  praepositio  regens 
Localem  vel  Acciisalirum  Snbstanlivorum\  Datiium  Adjec- 
tiuoriim,  (rarissime  Dalimim  Suhstanliiwrwn)  \  nuf ,  iii, 
lilicr,  nad),  nn ,  l'Cti ,  ihmi  jc.  Przyimek  po,  gdy  znaczy 
ważność  abo  zwyc.aj  ,  rząd,'.i  przypadkiem  trzciim  (Dali:.), 
n.  p.  Po  złoti;mu  ,  po  tymfowi ,  po  dawnemu,  po  nasze- 
mu ;  przez  wyrzutnią,  (contract.),  mówimy,  po  Polsku, 
po  Francuzka  etc.  W  tymże  samym  znaczeniu  kładzie  się 
z  przypadkiem  siódmym  (Local.) ,  n  p.  Po  talarze  Idtym, 
po  Łacinie  ;  rządzi  przypadkiem  czwartym  {Accusat  )  .  gdy 
wystawia  rzecz  w  stanie  biernym  {passive) ,  n.  p.  Przy- 
słano po  mnie;  rządzi  przypadkiem  siódmym  (Local.), 
gdy  znaczy  następstwo  lub  co  podobnego ,  n.  p.  Po  ojcu, 
po  mieczu,  po  kądzieli.  Kpcz.  Gr.  5,  56.  I.  Po  cum 
Locali  Nominis,  praepos.  indicans  locum,  quo  vel  super 
quem  quid  versatur ,  volvitur;  §.  1)  Po;  an ,  in ,  fluf.  Po 
prawej  ręce  mu  stał.  Warg.  Badz.  172.  Niech  siedzą 
ci  dwaj  synowie  moi  jeden  po  prawicy  twojej ,  a  drugi 
po  lewicy.  W.  Maih.  20,  21.  Po  wierzchu  =  na  wierzchu, 
superne.  Cn.  Th.  (ob.  Powierzchownie).  Szańców  nie  rzu- 
cono ,  jak  po  stole  Turczyn  poszedł  do  nich.  Birk.  Zyg. 
29;  cf.  jak  po  mydle,  (oppos.  jak  po  grudzie).  Po  ziemi 
sie  co  wdecze.  Cn.  Th.  anf  ber  6rbc.  Po  gaju  chodził. 
Oiw.  Ow.  109,  Po  dachu  łazić.  Cn.  Th.  Po  brzegu,  ob. 
Pobrzeżny,  pnbrzcże.  Po  boku ,  ob.  Poboczny.  Abyśmy 
dziatki  pożywili ,  gardłować  po  ziemi ,  po  morzu  nie  li- 
tujemy. Hrhst.  Nauk.  D  8.  Po  mieście  chodzić;  cirilatis 
plateas  vel  domos  omnes  aut  plures  obire.  Cn.  Th.  1216. 
(ob.  Miasto).  Ergo  po  crpriinit  continuationem  commutato- 
rum  locorum :  Po  kościołach  biega  <  z  jednego  do  dru- 
giego ,  cr  Imift  in  Mc  Strdicn  ^eriiin  =  mi  ein?r  in  bie  anbre. 
Po  bankietach ,    po  biesiadach  chodzi.     Cn.  Th.    z  jednej 
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biesiady  na  drugą,  er  gebt  6dniiaii)erwcn  naS}.  Szukała  go 
po  rozmaitych  miastach,  po  wsiach,  po  ilohnach ,  po 
polach  i  równinach.  P.  Kchan.  OH.  1,  178.  in  «iovfdnc= 
tiicn  StaMcn,  Siirfeni,  Jbalcni,  auf  ben  SclPcni,  in  bcii 
Jriftcn.  Do  trzech  set  kościołów  po  różnycii  miejscach 
zmurowafa.  Groch.  W.  188.  aii  ycrfdficbiicn  rrtcn.  Moja 
myśl  dawno  się  juz,  po  półmiskach  bfaka.  Teat.  42  D. 
mciiie  ©cbnnfcii  irrcii  finii  laiioe  aiif  ben  SdifnTcIii  Łcnim , 
jiuifcbcn  ben  SdiuJTcln.  I'o  panach  król  rozkaz  len  rozeslaf. 
Cn.  Th.  (=  obesfał  panów  tym  rozkazem).  —  ^.  Direclio- 
nem  inseguendi :  Po,  nad;,  auf,  an.  Po  nim  <  ścigaj  go, 
ścigajmy,  ścigali.  Cn.  Th.  ijim  nn$  !  ffCt  i^m  nad)!  Spu- 
szcza sie  wciąż  po  linie.  Teai.  5o.  c,  57,  ain  ScKc  |icral'. 
Po  nici  kłębka  dojdziesz.  Cn.  Ad.  894-.  Po  wodzie,  po 
rzece  jechać  <  nie  wzwodę,  beni  Strome  nadj ,  mit  bcin 
(stronie.  Po  wietrze ,  po  wodzie  mifo  jechać  i  sporo.  Cn. 
Ad.  1505.  (za  szczęściem,  za  powodem).  Po  potrzebie 
jechać.  Cn.  Th.  za  interesem,  in  ©cf^nften,  ben  ®cfc^af> 
ten  nadircifcn.  Z  natcimicnia  ducha  ś.  do  kościoła  przy- 
szedł, znać  że  nie  po  próżnej  rzeczy.  Bial.  Post.  264. 
nie  z  próżności ,  niepróżno,  nicdarmo ;  nidit  nm|'onft,  nidlt 
pBne  iriditiije  llrfadjc.  Po  dobrej  woli  =  z  dobrej  woli ,  do- 
browolnie; anś  freucm  SBillen,  frci)ivi(liij ,  flntiinllii].  Jeśli 
po  dobrej  woli  nie  pójdziem  ,  musicmy.  Groch.  W.  oi9. 
Po  gębie  dać  komu  ,  po  grzbiecie ,  po  łbu.  Cn.  Th.  ouf 
l^ai  SJfauI,  ttuf  ii(n  3?iiJen.  —  Po  oku  patrzeć,  n.  p.  Po 
oku  abo  kącikaiTli  patrzeć  na  kogo.  Erai.  Eiij;  (cl", 
zezem,  bokiem).  Trochę  go  już  poznawa  ,  i  z  boku  To- 
warzyszowi swemu  skazuje  po  oku.  Uslrz.  Tr.  141.  oh. 
Oko.  —  Po  słońcu  jecliać  =  w  tył  mając  słońce.  Cn.  Th. 
720.  Dudz.  51.  mit  ber  £pnne  reifen,  bic  Senne  im  3iiicten 
batcnb.  Po  gwiazdach  jechali  ,  aslronim  dudu.  Cu.  Th. 
^en  Sterncn  nac^,  ]id)  nad)  ben  Stcrnen  riditcnb. —  Alikr : 
Po  gwiazdach  ,  po  poświecić ,  po  księżycu  ,  beneficio  hi- 
minis.  Cn.  Th.  przy  oświecić  gwiazd  i  t.  d,  l'ei)m  £d)ei- 
iie  ber  Stcrnc,  be<5  a)?onbcci,  knjin  Stcrncnlidit,  23Jonblid)t. 
Bił  się  z  Krzyżakami  w  nocy  po  księżycu.  Biel.  281. 
Panna  ta  lubi  po  miesiącu  chodzić.  Tent.  24-,  110.  C:,art. 
gdy  abo  gdzie  księżyc  świeci,  im  ?J{onbfd)eine.  Coż  to 
jest  za  przyczyna,  dla  której  błąkasz  się  po  nocy?  Teat. 
59,  295.  I'e9  3Jac^t.  Ma  ochotę  po  nocy  włóczyć  się.  ib. 
50.  b,  112.  Wilk  ci  i  złodziej  po  nocy  wędruje,  A  trzeci 
błazen,  co  ich  naśladuje.  Dralk.  C  4.  Po  chłodzie  po- 
jedziemy. Cn.  Th.  Cm  JiiiHen,  renpectu  vel  loci ,  vel  tem- 
poris).  —  §.  Ordinem,  qno  quid  inseguiiiir ,  consegiiiliir 
I'o ,  nać).  Po  bogu,  jio  ojcu,  pierwszy  mój  opatrzycie!. 
Cn.  Th.  Pierwszy  po  królu ,  secundus  a  rege.  Cn.  Th. 
692.  Po  sobie  mówili,  czytali,  jeden  po  drugim.  Cn.  Th. 
1\ać)  einanber.  Po  ojcu,  strjju,  bracie,  V  żałobie  chodzić. 
Cn.  Th.  nac^  bem  Śatcr  jc.  in  ber  irniier  ge^en.  Po  ojcu, 
stryju  powinowaty  =  ze  strony  ojcowskiej,  son  Bdter!id;fr 
Scite.  Po  kądzieli ,  po  mieczu .  ob.  Kądziel.  Po  żenię 
wziął  kilkanaście  tysięcy.  Cn.  Th.  z  żoną ,  mit  ber  Jran 
Ht  er  fo  niel  kfpinmen.  Chciała  za  niego  wydać  córkę 
swoje,  i  dawała  już  po  niej  dwa  tysiące  złotych.  Tent. 
zG,  75.  Na  państwo  nie  po  krwi ,  ale  po  cnocie  wstąpił. 
Sk.  Di.  353.  —    g.  2)  Po  finale  tcmpnris  finili ,  praele- 


riii;  actionis  finitae  (cum  Locali);  na^,  iiorSeij,  nuź,  ouf. 
Pierwej  było  po  wojnie,  niżli  się  zaczęła.  Groch.  W.  357. 
ber  Srieg  nmr  fdieii  an^,  pber  jn  Gnbc,  elie  er  nodi  re4t 
anijefaiiuen  Imtte.  Po  mej  śmierci  niech  będzie  jak  chce ; 
nic  do  nas ,  co  będzia  po  nas.  Cn.  Ad.  889.  Po  kąpie- 
lach przeleżeć  się  trzeba.  Krup.  5,  221.  nad)  bcm  Sabę. 
Ta  dziewczyna  już  jest  po  ślubie.  Teat.  50.  b,  124.  już 
zaślubiona ,  ilire  3)CrlpbuHtj  ift  fd)on  porkił ,  fie  ift  fdicn  pcr= 
lobt.  Po  nieszczęściu  ,  godzi  się  szczęścia  spróbować.  Cn. 
Ad.  894.  ouf  lincjliicf,  nad)  Ungliicf.  Po  obiedzie  łyżka. 
Cn.  Ad.  896.  po  czasie,  po  harapie,  za  późno,  (oppos. 
za  wczasu ,  w  czas) ;  ju  fpdt ,  iwcnnó  fc^iPii  pprDeo  ift.  Po 
czasie  wojska  zbieramy,  po  czasie  wojujemy,  w  ten  czas, 
gdy  okazya  minie  na  nieprzyjaciela.  Opal.  Sat.  190.  W 
ten  czas  wierzymy,  kiedy  już  po  szkodzie.  Nur.  I):.  5, 
208;  (cf.  po  szkodzie  mądry).  Już  po  naszym  szczęściu. 
Staś.  Num.  2,  62.  już  się  skończyło,  cy  ift  aii'^,  C5  ifł 
pprliei)  mit  iinferm  ©liitfe,  c§  ^at  ein  6nbe.  Nie  wspominaj 
tej  sromoty,  niech  już  będzie  po  niej.  P.  Kchan.  Jer.  412. 
(niech  będzie  zapomniona).  Już  po  nim  <  przepadł  na 
wieki,  zgubiony;  ti  ifł  anź  mit  ibm,  er  ift  perloren,  er  ift 
I»in.  Jeśli  wejdzie  w  społeczność  z  facyendarzanii ,  już  po 
nim.  Teat.  19.  i,  56.  Zginęliśmy,  już  po  nas.  Teat.  35. 
d,  19.  ([uimus).  Już  po  ranie,  co  teraz  pocznę  nieszczę- 
śliwy! Teat.  1.  b,  114.  Jeśli  dawne  czasy  nie  wrócą 
się  przecie.  Niedługo  będzie  już  po  świecie.  Teat.  45. 
c,  4.  Cieszą  się  z  nowiny,  że  już  ])0  skąpym  i  okrutnym 
królu.  Jabl  Tel.  106.  (że  go  już  niemasz,  że  już  nie 
żyje).  Nic  się  nie  rusza,  ach  już  po  nim,  już  nie  żyje. 
Teat.  57,  16.  Yind.  je  vun.  —  Po  tym  ■■  potyin.  w  przy- 
szły czas ,  na  przyszłość ;  juliiuftij ,,  Łcriiad) ,  ^arauf.  Zby- 
tnie nie  pytaj  co  będzie  po  tym ,  Zcś  dziś  zdrów-  zysk 
jest ,  miej  dosyć  o  tym.  Petr.  Hor.  D  7>  h.  Co  za  sława 
brzmieć  o  nas  będzie  po  tym?  Groch.  W.  565.  —  Na 
po  tym  =  na  potym,  na  przyszłość ;  in  3uf""ft ,  fiir  bic  3"= 
hinft.  Król  dla  na  po  tym  lepszej  obrony,  sejm  złożył. 
Biel.  558.  —  §  5j  Po,  usus ,  nlililntis,  ncces.utatis , 
valoris  (cum  Locali);  jn  etlintiJ  ((jnt),  ipp5u.  Dyabeł  po 
łyżce ,  kiedy  niemasz  co  jeść.    Dzwon.  Stat.  A  5.  dyabła 

warta,    fie  ift  ben   "J wntb.     Nic  po    nim,    nic  wart, 

nikczemny,  niepożyteczny  Cn.  Ad.  551;  Ross.  ner04HTb- 
ca  ,  p^ne  łJertb,  jn  nid)ti!.  Nic  po  tym,  nic  do  rzeczy; 
\i)kA}t ,  nid)t  (]"t.  untanglid),  p  nuijti.  Nic  po  tych  zby- 
tnich poirawaul) ,  nic  po  tym  srebrze  na  służbie,  i  obi- 
i'ui  złotym.  I/or.  1,  176.  J.  Kchan.  Co  po  tych  skargach 
jiróżnych ,  jeśli  na  występy  Przez  szpary,  jako  mówią, 
patrzą  urząd  tępy?  Hor.  2,  152.  Dyabli  po  rozumie, 
Gdy  sobą  rządzić  się  nie  umie.  Teat.  45.  c,  155.  Wyh. 
Weź  mię  z  sobą  na  wojnę,  coż  ])0  mnie  w  pokoju? 
Bardz.  Luk.  26.  Nic  tu  było  po  lobie.  Cn.  Ad.  551.  nie- 
jiotrzebnyś  tu ,  bn  Inft  Ijer  liberfliipisj ,  nnnótliifl.  —  Coż  w 
dzień  po  świecy?  <SVi-,  Zyw.  2,  41.  Jeśliż  sprawiedliwość 
każdy  czynić  soliie  sam  zechce  ,  tedy  j)Owiedziałbym ,  że 
nic  w  Polszczę  po  prawie,  nic  po  urzędnikach,  nic  po 
trybunałach,  i  po  wszystkich  sejmikach.  Star.  Yot.  E  4. 
—  Cum  Dutiuo  subjecti:  Co  mi  po  tym  •  na  co  mi  się 
zda,    co  mi  to  nada;    ipai^  braut^e    i^'  iai,    wai  (jabe  i^ 
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iiWOn ,  wai  iiiięt  iniv5  ?  Co  mu  byJo  po  lak  szerokim  pań- 
stwie, co  po  tak  wielu  synach,  co  po  tak  gorącej  przy- 
jaźni Rzymskiej!  Warg.  Wal.  341.  (co  miał  z  tego,  jaką 
z  tego  odniósJ  korzyść  ,  co  mu  to  pomogło  ,  na  co  mu 
służyło,  na  co  się  przydało,  zdało).  Wyjdzie  mu  ta  zbro- 
dnia na  dobre;  coby  nam  już  było  po  prawach,  co  po 
sądzie,  co  po  zwierzchności?  (inrn.  Dz  S2.  Co  mu  było 
po  sługach?  gijy  sam  niewolnikiem  został.  Sk.  Zyw.  \, 
ió\.    Co  mi  po   medrcu,    co  sam  żyje  sobie?    Zab.    i^, 

57.  Co  mi  po  dobrym  mieniu?  gdy  użyć  nie  mogę.  Co 
po  wszystkim?  gdy  słabość  wznieca  śmierci  trwogę!  Kras. 
W.  17.  Jawnie  to  na  męża  powiadała,  iż  mu  było  nic 
po  zenie.  Biel.  1S7.  (że  mu  żony  nie  trzeba).  Coż  mi 
po  tym  nazywać  ją  żoną ,  Gdy  na  nie  (yliio  patrzeć  po- 
zwolono ?  karp.  1,  15'J.  Nie  zdrowym  po  doktorze, 
i  doktorowi  po  zdrowym.  Dwór.  C  2.  Twoja  rzecz  w  do- 
mu siedzieć,  coć  było  po  tak  dalekiej  drodze?  Sk.  Zijw. 
2,  41.  —  §.  A)  Qualitatis ,  relationis.  Po  =  według,  nad), 
U'ic,  cum  Locali  Siilislant.  Za  Ludwika  wszystko  po  swej 
woli  chcieli  mieć  Węgrowie,  a  nic  według  obyczajów 
naszej  ziemi.  Biel.  205.  Po  cudzej  woli  chodzić,  skakać. 
Cn.  Tli.  1'owoli,  cfc.  Powoli,  pomału.  —  Pisma  te,  które 
chcesz  jawnie  czylać  przed  ludem ,  nie  po  jego  głowie , 
czyli  raczej  przeciwne  są  jego  obyczajom.  Pilch.  Sen.  list. 
43.  Mówiąc  po  sumnieniu.  Teat.  H.  6,  26.  (sumiennie). 
Przepraszam,    wszystko  po  szczerości  mówiłem.     Teat.   8, 

58.  Po  rozumie ,  ralione  usus  fiiit.  Cn.  Th.  A  to  sprawa 
po  dyable.  Teat.  51.  c,  78.  (dyabclska  sprawa).  W  tym 
przeklętym  miejscu  ,  wszystko  idzie  po  dyable.  leat.  1  1. 
h,  24.  Oho!  już  po  dyable  sprawa,  ih.  22.  // ,  36.  Wi- 
tanie jakie  takie  ,  ale  żegnanie  po  dyable  przyszło.  Glic:-. 
Wi/ch.  H  8.  Mają  go  za  sprawiedliwego  sędziego,  a  by- 
wa przecie  po  kacie  często.  Siar.  Dw.  JiO.  Po  dyasku  go 
chwalisz,  po  dyaskuś  uczynił.  Cn.  Th.  Odyniec  rozdra- 
żniony, nie  po  miejscu  ręką  strzelecką  trafiony.  Pot.  Arg. 
481.  Po  próżnicy,  ob.  Próżno.  —  §.  Qualitut!!<,  cum  Da- 
livo  neiitr.  singul.  Adjeetivoriim,  et  ąuidem  eontracto , 
e.vcipias  po  staremu.  Cn.  Ad.  905.  quod  conlrnhi  no7i  po- 
tuit;  Po  pijanemu.  Teat.  19.  c,  67.  et  po  pijanu.  Mon. 
64,  687.  respondct  aduerbio  ;  n.  p.  Po  obywatelsku  =  oby- 
watelskie,  według  zwyczaju  obywateiów  kraju  jakiego. 
Cn.  Th.  aiif,  iiadi  3lvt,  aiif  ciiic  flcnnlTc  ilrt.  Powiedz  po 
prostu  a  szczerze.  Teat.  12,  148.  prosto,  prostym  spo- 
sobem ,  gevabe  Dcraiiś.  Prawda  najrychlej  po  prostu  się 
zrozumie.  Rzecz.  Zł.  A  2.  Ze  mną  po  prostu  szczerze,  ale 
nie  po  modnemu  postępować  należy.  Teat.  16.  6,  108. 
Choć  żyje  modnie  ,  jednak  kocha  po  staroświecku.  Teat. 
29,  92.  Po  gridiiańsku  ze  mną  się  obchodził  Teat.  12, 
18.  aiif  ciiiC  gvpk'  31rt,  groD.  Xiądz  głośno  pacierz  mówi-, 
a  drudzy  po  cichu  za  nim.  Star.  Dw.  39.  Po  cichusinie- 
czku.  ib.  47.  Po  mojsku,  po  twojsku  ,  po  naszemu  ,  vide 
iuis  in,  locis.  —  Po  gotowiu ,  ob.  Pogotowiu.  Po  pańsku. 
Kazano  im  po  Aryańsku  wierzyć.  Sk.  Zyw.  2  ,  87.  (we- 
dług Aryana).  —  Praemissum  po  nominibus  gentilitiis,  et 
morem  et  linguam  geiitis  indical :  Przyszedł  tu  jeden  po 
Polsku  w  kontuszu.  Teat.  29,  23.  in  Itplnifdicr  Slciblliuj. 
Dziś  u  nas  bardzo  wiele  strojów,    to  po  Włosku ,    to  po 


Hiszpańsku,  po  Brunświcku ,  po  usarsku,  po  Kozacku, 
po  Tatarsko,  po  Turccku.  Corn.  Dw.  112.  inflcrle^  SIct' 
bcrtracfttcii ,  3Snlfrf) ,  Spanifd;  u.  U  nas  teraz  wszystko  po 
Paryzku.  Mon.  04,  248.  ^łafiftfd; ,  iii  ^pariici'  @cf*mact. 
Wszyslko  teraz  u  nas  po  modnemu,  inobift(),  po  Fran- 
cuzka ,  po  Niemiecku  ,  dyabli  wiedzą  po  jakiemu.  Kras. 
Doi  205.  Dyabeł  Ewę  po  W'łosku  zwodził,  Kwa  Adama 
po  Czesku  ,  Bóg  ich  po  Niemiecku  gromił,  anioł  zaś  po 
Węgiersku  z  raju  wypędził.  Ihjs.  Ad.  12.  niif  giit  ffifilfc^, 
nuf  gut  33ól)inifd),  mif  giit  Sciitfd),  niif  gut  Uiigcnfd).  Quoad 
linguam:  Mówię  ci  to  po  Polsku,  rozumiesz  mię!  Teat. 
15,  86.  fplni)d;,  auf  ^Uilnifdł ,  in  *}'oInifd)Ci-  @pvad)C.  Mów 
z  nami  "Aramskie,  a  nie  mów  z  nami  "Judajskie.  Budn. 
Jes.  56,  11.  'liot.  po  Aramsku  ,  po  Zydowsku».  Pięknie 
po  Francuzku  pisze.  Napis  po  Angielsku.  E.vceplionem  de- 
clinalionis  facit  hoc  unum:  po  Łacinie;  (neguaguam  po 
'Łacińsku),  gatciuifd) ,  mif  Satcinifd).  Haz  po  Łacinie,  drugi 
raz  po  Grecku  chrześcianom  nauki  dawał.  Sk.  Zijw.  2, 
40.  —  g.  Po  temu,  adaeguationis ,  gcntiif! ,  glcic^,  pro= 
tuirtionirt  jn  (tmav.  Głupi  jest ,  kio  wysoko  siedzi,  a  gło- 
wy po  temu  nie  ma.  Sk.  Kaz..  392.  iMa  siły  po  temu, 
żeby  mu  się  mógł  o[)rzeć.  Nur.  Hst.  2,  409.  ( zdoły- 
wa ,  wydoływa  temu,  jest  mu  z  to;  ci.  z  to).  Chcia- 
łeś być  wielkim  ,  nie  nie  miałeś  po  temu  rozumu.  Nieme. 
Bibl.  Tar.  1 4.  Jam  nic  po  temu ,  bohaterom  spro- 
stać. Znb.  15.  156.  Chociaż  miejsce  miał  nie  po  te- 
mu ,  męstwem  jednakoż  zwycięstwa  dopiął.  Pilch.  Sali. 
212.  (niedogodne).  Miałem  czas  przystojny  i  pogodny  do 
bitwy,  miałem  miejsce  po  temu,  żadnejem  rzeczy  nie 
opuścił  potrzebnej.  Baz.  Sk.  575.  Wiślica  miasio  było 
kiedyś  bardzo  obronne  ,  jakoż  ma  miejsce  po  temu.  Biel. 
85.  U  nas  wszystko  po  temu  ,  wiek  w  samym  kwiecie, 
serce  nieustraszone  Pilih.  Sali.  Czas  po  temu.  Zegl. 
Ad.  49.  pora,  pogoda.  —  §.  5}  Po  inclinationis ,  favo- 
ris  ,  cum  Localt  Substaut.;  po  kim  =  za  kim,  z  jego  stro- 
ny, jego  stronę  trzymając ,  jemu  sprzyjając  .  po  jego  ple- 
cach ;  fiir  jemnnb ,  fńv  fcinc  ^łartlJci) ,  nuf  fdncr  Scitc ,  ilni 
tcgiinftigcnb,  (cf,  Eccl.  nocoEi.cTuo  posiłek,  pomoc).  Ło- 
trostwo  orężem  wsparte,  zansze  prawo  ma  po  sobie. 
Nar.  Di.  2,  197.  Kto  ma  złoto,  ma  prawo  po  sobie. 
Rys.  Ad.  50.  Nic  mając  po  sobie  pisma  ś. ,  uciekł  się 
do  tej  obrony.  Baz.  Sk.  590.  Korybut  w  Czechach  miał 
wielu  ludzi  po  sobie,  i  Praga  była  po  nim.  Biel.  282. 
Większa  część  senatorów,  po  Henryku  była.  Biel.  120. 
Urzędnicy  byli  po  żydach,  tak  iż  kiedy  żyd  co  uczynił, 
dano  mu  pokój.  Biel.  247.  Przeciw  mnie  kazanieś  uczy- 
nił; on  odpowie:  i  owszem  po  tobicm  je  uczynił  cesa- 
rzu. Sk.  Zyto.  2,  401.  Rzekłszy  po  wilku,  czemuż  [lo 
baranie  nie  rzec?  Pot.  Poc.  100.  Nie  mieli  w  tym  szczę- 
ścia i  boga  po  sobie.  Pnpr.  Byc.  123.  Bezpieczen  ży- 
je mimo  wszelkiej  trwogi  ,  Gdy  kto  łaskawe  ma  po  so- 
bie bogi.  Hor.  2,  14.  Mniej  trzymaj  o  sobie,  gdy 
szczęście  po  tobie.  Rys.  Ad.  41.  Okręt  czeka,  wiatr  po 
nas,  wsiadać  możemy.  Poi.  Arg.  217.  Konstantyn  pra- 
wa po  wierze  katolickiej  wydawał.  Sk.  Dz.  187.  Wszys- 
tkie okoliczności  po  nich  były.  hłok.  Turk.  28.  Buj- 
niejszych traw  w  żadnym  położeniu  nie  znajdziesz  ,  Chłód 
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k  temu  po  pasterzach  prawie;  aplam.  pastoribiis  umbram. 
Zebr.  Ow.  25.  Po  drodze  mi  =  nie  z  diogi.  Cn.  Tli.  ouf 
tern  2Bcgc ,  nii^t  aiiź  bem  ffiJcgc.  Po  ręco ,  ob.  Ręka.  — 
^.  6)  Po,  distribul.  per  singulos  ,  {cu7n  Locali  Substaut.),  jii, 
je  jU.  Ciiory  użyje  tego  lekarstwa  co  godzina  po  jyżcc, 
po  śklance.  Juup.  o,  2o4-.  Po  kieliszku  ratafii  wypili, 
Teat.  52.  c,  48.  Ledwie  po  kubku  dostało  się  każde- 
mu. Teal.  19,  50.  Każdemu  z  osobna  chłopięciu  dam 
po  jednemu  jabłku,  aktorzy  pilniejsi  są,  po  cztery  dam 
tym.  Urs.  Gr.  526.  Przynieś  komże  każdemu  księdzu;  i 
przynieśli  po  komży,  iiudn.%  Reg.  10,  22.  Wzięli  każdy  po 
groszu.  W.  Malh.  20,  9.  Z)amór.'  d2l.  5  Leop.  Malh.  20,  9. 
(każdy  z  nich  wziął  po  s\vym  pieniądzu.  1  Leop).  Po  groszu 
=  groszami,  grofienilicifc.  Po  groszu  zbierając  zbierzesz;  po 
szelągu  ciskając  ,  rozciskasz.  ]lys.  Ad.  58.  Gęś  wyskubią  , 
rwąc  po  piórku.  Comp.  Med.  595.  Po  ziarnku,  granatim.  Cu. 
Th.  Po  kąsku,  po  trosze.  Cn.  Th.  Po  nici  rozbierać,  filatim. 
Cn.  Th.  1*0  razu  wszyscy  uderzyli  ■■  każdy  uderzył  raz.  Cn. 
Th.  Po  jednemu  ich  wypuścił  ■■  pojedynkiem.  Cn.  Th. 
ctnjeln ,  dtieii  iin*  bcin  nnbcni.  Po  stopniach.  Cn.  Ad.  907. 
(stopniami,  nie  jednym  skokiem).  Tak  źle  pisze,  że  aż 
po  literze  dochodzić  trzeba  ,  co  wyraził.  Teał.  52,  89. 
Po  części  =  częścią ,  częściami.  Cn.  Th.  gvppcntl)cil^.  Po 
w  iększej  części ,  groftciitlicib^.  • — •  §.  Pretii  rendcndi  et 
cmendi.  Po  czemu  (obseria  Daltrum ,  cf.  co),  tpic  t^ciicr  ? 
Sorab.  1.  po  we!e?  Po  czemu  co  chodzi,  nie  wie.  Cn. 
Th.  Po  jednych  pieniądzach  wszystko.  Cn.  Th.  Po  gro- 
szu (Local.)  cenię,  przedaję.  Cn.  Th.  311  ciiicm  (Srpfd)cn 
tai  Stiid,  fiir  cincn  (SrofĄcii.  Po  talarze  bitym.  Kpcz. 
Cl.  5,  56.  Po  talaru  {ubser.  Dal.  conir.),  Cn.  Th.,  So- 
rab. 1.  po  toleriu.  Po  złotemu.  Cn.  Th.,  {obs.  Daliv.). 
Po  tynfowi  ( Dativ.  ).  A'/;ci.  Gr.  5  ,  56.  —  Po  funcie , 
po  łócie  (Local.)  Cn.  Th.  —  NB.  Numeri  dwa ,  trzy , 
cztery,  dziesięć,  ttsgue  ad  milUonem  ponunlur  in  Accusa- 
tivo;  pięć,  sześć,  siedni ,  ośm,  dziewięć,  milion,  in  Lo- 
cali casii ;  n.  p.  Płacił  po  cztery  tynfy;  po  pięciu  tale- 
rach.  Tr.  Pobór  po  groszy  dwunastu  z  łanu  postano - 
Nviono,  potym  po 'dziesięci  (dziesięć)  groszy-  Gorn.  Dz.S. 
Krakowskiej  dyecezyi  po  'szóści  (sześciu)  groszach,  a 
we  wszystkich  inszycii  po  dwunastu  groszy  od  grzy- 
wny płacić  kazano.  Krom.  668.  Od  pary  trzewików  ma- 
teryalnych  po  złotych  ośmiu  ,  od  skórzanycii  po  cztery  i 
po  pięciu.  Teat.  29.  c,  52.  Po  dwu,  po  trzech,  po 
'piąci  (pięciu),  po  "dziesiąci  (dziesięciu),  po  stu,  po  ty- 
siącu'dwa  a  dwa  etc,  bini  ,  deni ,  centeni ,  milleni.  Cn. 
Th.  —  ^.  Coutinual.  Po  dwa  razy,  dwa  kroć ,  (Accusal.), 
511  jltJfijeu  iiialeu.  Ja  nie  kaznodzieja,  [lo  dwa  razy  jedno 
bajać.  Teal.  22.  b,  109.  Po  dwa  dni,  po  trzy  czasem, 
dręczy  się  postami.  Groch.  W.  273.  ['o  raz  ostatni  py- 
tam was,  czy  chcecie?  Teat.  23,  9t.  511111  IcScii  mai. 
Numerandi  arliculntim  :  Po  pierwsze,  511111  crftctt,  crfłcil^ , 
po  drugie,  jum  jwc^ten ,  jiffijtcn^,  i  po  trzecie,  imb  511111 
trttłcii,  brittciiś;  \'ind.  pervizh ,  drugizh ,  tretkizh;  Slov. 
poprwe ,  podruhe,  potrete ,  pośtwrle.  Po  wtóre,  po 
trzecie,  po  czwarte,  po  piąte.  Ostr.  Pr.  Kor.  1,21  (pri- 
mo ,  iecundo ,  tertio).  —  '§  Omissa  praepositione  Po  :  n. 
p.    W  tćj    rozprawie  najpierwćj    mamy    baczyć    sprawy ; 


drugie  jacy  mają  być  sprawce  ;  trzecie  iż  się  każdemu 
przystoi  ćwiczyć  w  tych  sprawach :  czwarte ,  iż  to  wszys- 
tko nie  bez  przyczyny,  iicj.  Fast.  E  A.  —  II  1.  Po  cum 
Accusatiio;  melam  sive  terminum  loci ,  temporis ,  gradus 
indicat ,  Ińi ,  Ińi  511,  Ińi  nit,  tiś  |iiit.  Długa  aż  po  pas 
broda.  Staś.  Num.  1,  110.  Gorn.  Dwór.  502.  Sienn. 
446.  Po  kolana ,  po  kostki  woda.  Cn.  Th.  Tantalus 
w  rzece  siedzi  po  gardło,  a  wody  pragnie,  hinit.  Tr.  B 
5.  Utopieni  w  delicyach  po  uszy.  Opal.  Sal.  55.  U 
sukien  tych  były  rękawy  po  łokcie.  Szczerb.  §ax.  458. 
Dadząć  chatę  niziuchną,  stropu  po  nos,  ścian  po  boki. 
Brud.  Ost.  A  9.  ( t.  j.  trumnę).  W  długach  po  uszy. 
Teat.  23.  d,  24.  Po  drogę  mój  grunt,  po  rzekę.  Cn. 
Th.  Polikrates  szczęśliwy  był,  aż  po  ludzką  zazdrość. 
Wurg.  Wal.  226.  Po  przęckę,  ob.  Przęcka.  —  Żaden 
z  nich  po  dziś  dzień  tego  nie  dokazał.  Star.  Dw.  32. 
Od  synów  Władysławowych  książęta  Szląskie  aż  po  ten 
wiek  początek  swój  mają.  Papr.  Ryn.  Po  wszystkie  dni 
moje,  będę  boga  chwalił.  Budn.  I's.  116,  2.  przez 
wszystkie  dni  do  końca  życia,  V\i  nitS  6llbc  mctlicr  Jagę. 
Po  cztery  dni  z  niemi ,  po  trzy  godziny  z  rana  a  trzy 
po  obiedzie  dysputował.  Sk.  Zyw.  2,  445.  Po  te  trzy 
niedziele,  które  nam  do  bożego  narodzenia  zostają  ,  bie- 
rze kościół  ewanielije  e  ś.  Janie.  Sk.  Kaz.  9.  —  2.  Po, 
finis ,  od  guem  tendimus ,  consilium,  mdi,  llipjU ,  JU  ,  ba= 
rnuf,  luoimd).  Pytają  się  wszystkich,  których  spotkają, 
zkąd ,  dokąd,  i  po  co  idą?  Mon.  68,  670.  Po  to  tylko 
przyszedł,  żeby  się  ze  mną  kłócić.  Teat.  12,  18.  Coż 
tu  mam  uczynić,  przyszłam  po  rade.  Staś.  Num.  2,  65. 
Poszli  [10  Klarysę,  i  z  nia  tu  przyjdą.  Teat.  24.  c,  41. 
fie  giciigeii  fic  Doblcii.  Jak  on  przyjdzie ,  po  mię  pobie- 
źysz.  Teat.  22,  15.  Oiiciiii  cr  fommt,  fo  Iniifft  bii  iiiid) 
botlen).  Poń  '  po  niego,  n.  p.  Posłano  poń,  Croat.  pojn; 
Eccl.  noHb,  no  hchł,  sa  nero.  Po  co  statut  i  prawa 
chwalebne  stawiamy  ?  Jeśli  się  obyczajów  dobrych  nic 
trzymamy!  Dor.  2,  152,  /  Kchan.  (na  co,  luPJli?).  Bóg 
wie,  co  porobiły  sejmujące  stany;  Dlaczego  ten  rząd, 
po  co  te  wszystkie  odmiany?  Nieme.  P.  P.  10  Po  coz 
tu  Leonora  ?  Morszl.  184.  (przyszła).  A  ty  tu  po  co? 
P.  Kchan.  Jer.  128.  Po  dyabłaż  mu  było  tam  chodzić  ! 
Teat.  56.  b,  81.  Wierzyciel  jeden  za  drugim  wpada,  a 
każdy  po  pieniądze.  Zab.  15,  191.  Nie  mieli  już  po  co 
do  domów  się  wracać.  Sk.  Żyw.  2,  86.  Po  ogień  przyszedł, 
ob.  Ogień.  —  Po  obietnicę  na  prędkim  koniu  jechać 
trzeba.  Cn.  Ad.  896.  Więc  po  rozum  ,  po  doNycip  trze- 
ba za  granicę.  Niegdyś  bywał  on  wszędy,  dziś  ma  dwie 
stolice.  Kras.  Lisl.5\.  —  5.  Cum  variis  verbis:  Po  rf«i- 
derandi,  mm.  Król  listy  do  senatorów  rozesłał,  chcąc 
to  mieć  po  nich,  żeby  do  Warszawy  przyjechali.  Gorn. 
Dz.  110.  cr  ucrirtligtc  i'P)l  ililicil.  Ludwik  chciał  to  mieć 
koniecznie  po  duchownych  ,  aby  mu  płacili  połowę  po- 
radlnego.  Biel.  212;  cf.  wymagać  po  kim,  żąilać  po  kim, 
potrzebować  po  kim  ;  cf.  tęsknić  po  kim.  Cn.  Th.  — 
Cum  verbis\  cognoscendi ,  eiperiendi ,  Po  ,  Qii ,  aii?  ,  »Oll. 
Po  glosie  go  poznała.  Sk.  Zyw.  2,  54.  Piein.  Kat.  140. 
l'o  słońcu  znam  południe,  ex  situ  solis.  Cn.  Th.  {mi  ber 
Splliie    alMlcbniCll).     Po  dobrym  budowaniu ,    dobre    lun- 
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ilamenta  poznawają.  Sk.  Żyw.  2,  59.    Niecli    mistrza  po-  POALABASTROWAĆ  cz.  dok.,  alabastrem  powlec,  bcadlboftmi; 

7.nają  po  uczniu.  Śk.  Żyw.  2,  101.     Po  sobie  znam,  ex  mit  3llal)rtftcr  lifflcibcu.     Gmachy  pomurowaf,  poalabastro- 

me  conjecliiram  traho.   Cn.   Tli.     Znać  prędko    i  po   twa-  wał.  fiej.  Zw.   167. 

ny,  Jaki  się  w  kim  ogień  zarży.  Jag.  \Yyb.  C  i  b.  Po  POALTEllOWAC  się  recipr.  dok.,  trochę  się  przelęknąć , 
węchu,  po 'smaku,  po  barwie,  po  zapachu  etc,  co  po-  fidj  ciii  luciuij  altciireil ,  cr)'d;rcc{tu.  Jeśliby  z  nagłego  prze- 
znać.  Cn.  Th.  Nie  pokazuj  nic  po  sobie,  abyś  wiedzia-  straciiu  albo  gniewu  matka  albo  mamka  poalterowana 
la  o  tym.  Teal.  56,  107.  Chociaż  (o  pokrywa,  znać  po  była,  nie  ma(la\vać  piersi  dziecięciu.  Cump.  Med.  369. 
niej,  jak  jest  pomieszana.  Teal.  19,  2o.  '  Jam  milczał,  POAUEiNUOWAC  ,  /.  poarenduje  act.  nicdok.,  wiele  rzeczy 
choćby  mię  zabito  ,  nie  podałem  po  sobie.  Jait.  Tel.  29.  jedne  po  drugiej  zaarendować  ,  ponajmowae;  mc^rcrcS 
1  tobie  wierni  bedzicm ,  tylko  leż  chęć  i  ufność  po  to-  lldd;  citiailbei'  pacl)tfn ,  in  |ład)t  nc^lincn.  Heretyków,  sko- 
ble niech  znamy,' ja  kośmy  "też  po  królach  panach  naszych  ro  poarendował  sobie  czart,  ten  oblig  na  nich  włożył, 
zawżdy  znali.  Biel.  48.  —  111.  Po  adverb.  loci ,  cum  aby  od  nich  czarci  nie  odchodzili.  Dirk.  Kaiv.  Mdl.  B '±  b. 
alus  praepositionibus.  W  oczy  z  niemi  pięknie,  a  szy-  POBABIEC  ,  /".  pobabicje  neulr.  dok.,  babą  się  stać  (o  kil- 
dzi  z  każdego  po  za  oczy.  Teal.  23,  56.  ('zaocznie,  ])m--  ku),  md)  CinniiCicv  jit  nltcit  'Kcidcni  nterbcii.  Jednak  się  to 
ter  bcin  Dfiiifcn).  Po  za  oczy  tylko  śmiałe  serca  mają.  wszystko  pobabialo.  Teul.  io.  c,  19.  Wyb. 
Teal.  28,  A  D.  Niech  zastępuje  mu  uciec  z  po  za  drze-  POBACZYĆ ,  f.  pobaczy  ad.  dok. ,  Pobaczać  niedok.,  Poba- 
wa.  yai/  W.  288.  (^intcr  bem  Sfliimc  Iicnnn).  Pa-sła  po  nad  czywać  fregu.  ;  zobaczyć,  poznać,  wymiarkowae ,  po- 
tym  laskiem  swą  trzodę.  Teat.  bo,  ii.  an  bm  ^4M](\il;h\.  strzedz;  crfcbcit,  iinilii-  iic^meii ,  flcroa^r  iiierbeti.  Wnet  to 
2.  PO;  a)  praeposilio  inseparabilis,  multis  in  verbis  non  va-  z  tej  ewanielii  pobaczymy,  jeżeli  jedno  pilnie  uważymy. 
let  nisi  ad  efficiendam  conjugalionem  complelnm  (dokona-  U'.  Host.  W.  2,  153.  Może  się  to  jaśnie  pobaczyć  ztad  — 
ne) :  błądzić,  pobłądzić;  iść,  pójść.  Podziękować,  po-  Wys.  Aloj.  59.  Nie  pobaczyli  w  nim  nigdy  żadnego 
dziękował,  podziękuj  dijferunl  a  dziękować,  dziękował,  grzechu,  tb.  225.  et  539.  Warg.  Cez.  83.  et  12.  Te 
dziękuj ,  nam  priora  unum  aclum  eumque  perfectum  et  ab-  dwie  pobaczone  w  Janie  ś.  rzeczy ,  będą  materyą  tego 
solutum  vel  praeteritum  significnnt,  ut  egisse  gralias,  egit  kazania.  Bals.  Nicdz.  1,  589.  Judasz  grzechu  swego  po- 
gralias  ,  posleriora  imperfectum  ,  vel  tndepniti  numeri ,  ut  baczywszy,  do  kapłanów  bieżał ,  i  jawnie  się  tego  spo- 
agere  gralias,  agebat  gralias.  Cn.  Th.  731.  Pobili  się,  wiadał.  Żarn.  Post  5,  772.  (uznawszy).  Abyśmy  poznali 
pobratali  się,  posiekli  się,  indicant  vicissiludinem  aclio-  dobrze,  któro  są  uczynki  ciała,  a  które  ducha,  poba- 
nis ,  quo  significutu  carenl  tempore  pracsenii.  —  b)  hi  czować  będziemy.  CU.  /'osi.  175.  (uważać,  rozważać;  Ct' 
aliis  praeserlim   in  conj/igalione  j'requenlaliva  ,  indicat  ile-  luaijcil,  31^t  (jck'11). 

rationem    aclionis:    płacił,    popłacił    dłui^i ;    iind)    cilliltlbcr  POBAJAtj,  f.  pubaja  ad.   dok.,  bajek  napleść,    iiic!  nad;  cill' 

bcja^Ieii;  (cf.  Cer.  nad;  flerabe).     Pobijam' goździa ,    klina,  iiiiber  btit  fa(iclii ,   mflircre  SUatfdjCreBCii  iimcCcii.     Musiał   on 

czopu,  crebro  perculio.   Cn.   Tli.   721.     Pobił  kury,    gęsi,  co  pobajać,    chcąc  pieniądze    wydrwić.     Teat.    22,    105. 

cielęta,  więźnie  =  zabił  wszystkie,  pozabijał ,  jM(;M/a/(07ic7;i  Wuj,  chcąc  ich   pożenić,  pobajał  te  brednie.     Teat.    17, 

magnom  fecit,  pobrał,  pościnał  ludzie,     podrapał  księgi,  91-     Ani  chybi,    że    to  Bartek  pobajał  te    plotki.     Teat. 

popalił  statki,  połiipił  domy,   popustoszył  wsi:  adde  vcr-  51.   b,   19. 

lens  simplici  verbo  omnes,  omnia,  multos,   quam  plurima.  POBAi-AMUCIC ,  f.   pobałamuci    ad.    dok,    Iroclic    bałamu- 

Cn.  Th.  722.    Sacpissime  praemillitur   po  aiiis  insepara-  ctwa  nabawić,  ciii  mciiiij  COiifiiS  iiiib  iicninrrt  ma4'cn.     Je- 

bilibus:    ponaprawiać    statki,     drogi,    porozdawać    szaty,  go  serce  pobałamucone.    Teat.  45.  b,  87. 

pozjeżdżać  się,    porozjeżdżać    się;    powykopywał    drogi,  POBANKlET(J\yAĆ ;  Hoss.  noniipoBaib,  ob.  Bankietować. 

porozwalaJ  domy,  pozaprzątał  komory. —  c)   Tempus  du-  "POBANTOWAĆ  ,  /.  pobaniuje    ad.    dok.,    porabować,    po- 

randae  aclionis,    chwilę,  aliquanlisper ,    ciiic    lucnifl  ,    cinc  plundrować,  iind)  ciiwiibcr  deraiilicii ,  aii^pliinbmi ;  (cf.  Cer. 

fiirjc  ^ńt,    ciiiC  Seilc.    Potrzymaj,  postój,  poczekaj  (tro-  23aiili ,  cf.  banizować);    n.  p.  Biskupstwa    pobaniowane    i 

chę),   pocierpieć,   posiedzieć,   polcżcć ;  [haec  carcnt  prac-  z  majętności    odarte.    Birk.    Exorb.    C.    2    b.     Ojczyzna 

senti).      Similein  significulionem    kabel  in  subilanlivo  po-  twoja  wpadła  w  ręce  rozbójnicze,  już  splundrowana  ,  już 

morek.   —    d)    Spalium,    per    quod  adio  obducitur,    \)(--,  pobantowana  od  wyrodnych  synów  swoich.  Birk.    o  Exorb. 

ii&cr  -  .  Pobielić,    pomalować,  polewać,   pomazać,    posy-  29.     Niemasz-li    w  polu    co    wziąć,    to  my  do  chałupy, 

pać ;  pobijam  beczkę  >  obręcz  wbijam.   Cn.   Th.   721.    Po-  Weźmie   się   mięso,  masło,   groch,  kapusta,  krupy;    Nie- 

bijam  dach  gontami.      Simtliter  cum  nomimlnis :     powie-  ciężko    pobantowai'     jio    chałupie    wszędzie.   Mai.  z  Pod. 

rzchnia  ,  powierzchowny.  —  §,    Cum  quibusdam  Suhsian-  B    1    b. 

linis  praeposilio  inseperabilis  po-,  mutatur  in  pa,   e.  gr.  POBABASZKOWAĆ ,  /'.  pobaraszkuje  ad.  dok.,   pogadać  żar- 

Padoł,  paczesie,  parów,  pagórek,  paklcpie,  pareka ,  po-  tobliwie,    fid)    ciit  luciiid  fc^crjlinft  initcrbaltcii.     Ani    poba- 

ręka ,  parecz ,  poręcz;  (cf.     Boh.  palauk,    palaućck    łąka  raszkuje.^z  z  nim  dobrzi;.  Zab.   15,    154;    Boss.  no6ecl>- 

podła).  —    §.   Cum  nomitiibus  indicat   siluni  propler  hm-  /UOGait,  cf.  pobiesiaduwać. 

gitudinem  nlius  rei  dislenium  e.  gr.   Pomorze,    pomorski,  POBAWA  ,    y,    i,  pobyt,     czas  przez  który  gdzie  bawimy; 

pobrzeże,  pobrzeżny.  —    §.  Cum  Adjedivis,    insequentem  btc  3eit  bc"^  Jliifciittaltsi ,    bCf  3liifciitl)alt  wo ,  Hi  i^crmcilcii. 

successionem,    e.    gr.  Pojezuicki .   posejmowy,    poobiedni;  Widział    się  być   celem  przez  czas    swej     pobawy    Prze- 

—  §.  Disiribulionem,  e.  gr.  Pogłówno  ,    podjmnc.  wrotnych  Maurów  różnych  zasadzek  naprawy.  Pizyb.  !.uz. 
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POBAWIĆ  -  I'  O  B  U  A  Ć. 


POBICIE  -  POBIEGAĆ. 


265.  POBAWIĆ  gdzie ,  f.  pobawi ,  tnlrans.  dok.,  troelie 
zabawid,  ctii  ipciiiij  omocilcii ,  fid)  cin  mctiiij  aiif^altcn. 

POBAZGUAĆ,  ob.  Bazgrać. 

POBEREŻE,  a,  «..  (cf.  pobrzeźe)  ;  kraj  województwa  Bra- 
cławskiego ,  lezący  po  nad  Niestrem ,  aż  ku  granicom 
Tatarskim.  Dykc.  Geogr.  292.  cin  Saiibftrid)  nm  Siiicftcr, 
(cf.  Ukraina).  Zawsze  będzie  taki  kraj  ,  jako  pospolicie 
mawiamy,  jak  na  Pobereżu,  wszelkiemu  hullajstwu  ,  lo- 
trostwu,  i  rozbójnikom,  na  szarpaninę  wydany.  Star.  Foh. 
A  o  b.  POBEREZKI,  a,  ie,  n.  p.  Pobcrezkie  wino,  Wo- 
łoskie etc.  Yol.  Leg.  7,  516.  wino  z  Pobereża.  POBE- 
REŻNIK,  a,  »».,  Pobereznik ,  Ruskie  sfowo ,  po  brzegach 
lasów  pilnujący  strażnik ,  leśny  Czart.  Mskr.,  (cf.  Hoss. 
nofieperaib  slrzedz,  pilnować;  cf.  no6epea{HnK'B  =  pobrze- 
gowy  wiatr).  Kto  nie  widzi  owych  żydów,  owych  pobe- 
reżników ,  owych  iiajduków  u  lada  ziemianina  ,  którzy 
gonią  kweściki  po  rynkach  ,  po  targach.  Dirk.  Kant.  C 
2  b.  Szarpacze ,  stacyonarze ,  pobereżnicy,  zarebacze. 
link.  Kr.  Kaiv.  58. 

POBESTWIĆ  ,  /.  pobestwi  act.  dok.,  okrutnój  dzikości  na- 
bawić ,  linii)  iiiib  graiifftm  marticii,  511  Uiiiiicnfdtcn  inad)C!i. 
Pola  odłogiem  leżą,  kmiecie  pobestwiono  ,  Krzywe  kosy 
na  srogie  miecze  przerobiono.  Otw.    Wirg.  596. 

'POBIAŁ.\ ,  y,  i,  pobielony  wierzch,  biała  powłoka,  po- 
bielenie; tiicipcr  3lii[tn*,  Ucbcrircipitng ,  Uebcrtiiiit^iiitg.  — 
fig.  Co  pod  pobiała  grunt  czarny  ukrywa ,  Im  więcej 
myte  ,  tym  czarniejsze  bywa.   Karp.  2,  98. 

POBIĆ,  /.  pobije  act.  dok.:  (Dok.  pobit;  Sorab.  2.  pobisch; 
/i.j.sfi.  pobif.i ,  pobiati ;  Hag.  pobitti  ,  pobijvam  ;  V!flrf.  po- 
bił, pobiti ,  doipobiti  ,  pobijati  ;  Cum.  povyti ,  povyein  , 
povyam  ;  Croat.  pobiti,  pobiam ;  Ross.  noÓHTb,  cf.  no6t- 
AH  zwycięstwo) ;  a)  extra  praesens  teinjius  ,  pobił  nieprzy- 
jaciela ,  poraził  go  na  głowę ,  er  ^at  tieii  j^eiiiJ  ijci'd)Iaficii. 
Owa  w  krotce  powiadając,  poraził,  pogromił,  pobił  one 
wszystkie  nieprzyjaciele  swoje.  Rej.  Host.  M  m  m  5.  Po- 
bił dzieci,  posiekł  rózga,  biczem;  CV  Imt  bic  Siiibci"  gc-- 
fdilageti ,  gcrriigclt ,  gcpcitfdit.  l-epicj  być  pobitym  ,  niż 
zabitym.  Tcat.  51,  86.  cśi  ift  l'cf[cr  gcfd;lngcii  ( gcpriigclt ) , 
nl»  erfdilngcii  nicrDCn.  Pobił  deszcz  zboże ;  dedit  stragem 
salis  nimbus.  Cn.  Th.  obalił,  t>cr  ScgClI  Iiat  "tai  ©Ctrcibc 
tiictcrgcfd)Iagcn.  Tu  nas  grad  pobił ,  tu  woda  zabrała. 
Groch.  IV.  558.  (grad  nam  zboża  pobił,  potłukł,  po- 
wybijał: Ross.  rpajOMi  x.it6i  noóiuo).  —  Rccipr.  Po- 
bili się  z  sobą,  w  załebki  z  sobą  jioszli,  jiorwali  się  na 
siebie;  fic  balicii  mit  ciiiniibrr  gcrniift,  fic  licfamcii  ciiiniibcr 
De^  bic  Hinifc ,  a  fnm  511  ciiicr  Sd)l(igcvci) ;  {Dal.  pobitisse). 
Niewiadoma  ci  przyczyna  ,  dlaczego  się  pobili.  Teat.  50. 
b,  5,  (praesens  biją  się).  —  b)  Pobił  kury,  gęsi  ,  cie- 
lęta,  więźnie  !  zabił  wszystkie,  pozabijał,  zarżnął;  CV  bnt 
fie  nad)  cinanbcr  gctiJbtct,  cvfd)Inticn,  nbgcfc^ladjtct.  Pobił 
mieczem  wszystkich ,  którzy  nm  się  przeciwili.  5  Lcoji. 
Judit.  2,  10.  ('|)omordował.  1  Leop).  Synowie  twoi  je- 
dnym cięciem  od  spraw  nej  poginą  ręki  katowskiej ;  sy- 
nowie zaś  hetmańscy  nie  tak  są  pobici  ,  jako  raczdj  po- 
mordowani. Siru.  Qu.  85.  Nie  żołnierz  ,  nie  wiele  ich 
pobił.  Cn.  Ad.  750.  —  POBIJAĆ  act.  conliti.;  a)  ilera- 
lionis.     Pobijam  goździa ,    klina,    czopu;    Boh.    pobjgjm; 


Ross.  noOiiBaio ;  crebo  percussu  protrudo  claviim.  Cn.  Th. 
721.  cincii  Siagcl,  Sci!  ic.  ciiifĄlagcii ,  mit  liicbrcni  ©djlagcn 
naii  ciiiaiibcv  Łiiiciii  trcibcit.  —  b)  Actionis  per  spatium 
obduclae:  Pobijać  beczkę,  obręcze  wbijać,  eiiic  iPliilC 
kfc^Ingcii.  Pobijać  dach  goniami ,  ciii  "Sać)  mit  Si^inbclii  bc= 
fcfilngcii ,  bcdcii;  Soroi.  zdeskuyu;  Ross.  pemcTiiTb,  o6pc- 
uieiaTb,  (cl',  poszywać  słomą).  W  złotym  wieku  z  kieł- 
bas płoty  pleciono  ,  a  połciami  i  gomółkami  domy  po- 
bijano.  1'odw.  Wroi.  24.  Kościół  odzierając,  dzwonnice 
pobijać.  Gród.  Dysk.  E  4-  b.  jednemu  wziąć  ,  by  drugie- 
mu dać ,  (ob.  Kościół) ;  hinc  POBICIE  .  czym  dach  po- 
bijano ,  nakrycie  dachu ,  (cf.  poszycie),  bic  33cbctfung  bc^ 
l^adji,  billi  lUPmit  (i  gcbccfl  ift.  Chcę  aby  budowanie,  i  ścia- 
ny murowane  ,  i  pobicie  z  dachówki  miało.  Modrz.  Raz. 
159.  POBICIEL,  a,  m.,  który  pobił,  bcv  gcfdilngcii  ^at, 
(distng.   pobijacz).    Ross.  vulg.  noóiiieut  zwycięzca. 

TOBIEDKA,  i,  ;'.,  Doh.  pobjdka  ;  pobudka,  9tci|,  ermiiii' 
teru II g ,  31iivcgiiiig  ;  (distng.  Ross.  et  Eccl.  noE^A^  zwycię- 
stwo). Jedzą  czasem  dla  trunku  ,  choć  się  przyrodzenie 
tym  brzydzi ;  pobicdkę  mu  dawają ,  jedząc  to,  po  czym- 
by  pić  mogli.  Sekl.  Ul.  —  '§.  Muzykowie  grali  w  skrzy- 
piec na  ośm  głosów  pobiedkę.  Budn.  1  Chroń.  15,  21. 
(przv  śpiewaniu  nizkim.  Ribl.  Gd.  iiov5iifingeii.  8itt^.). 
'POBIEDZAĆ,  ob.  Pobudzać. 

POBIEDZIĆ  się ,  /.  pobiedzi  się  recipr.  dok.  ,  chwile  prze- 
cierpieć, ciiic  2Bcilc  Icibcii  ,  tioi\)  leiben.  Biedzeniem  bo- 
żym biedziłam  się ,  z  siostrą  moją ,  pobiedziłani.  Budn. 
Genes.  50,  8. 

POBIEDZ,  POBIEŻEĆ,  POBIEGNĄĆ,  /.  pobieży,  pobiegnie 
iiitrans.  dok.;  (Boh.  pobehnu ,  popobehnauti,  popobjhali; 
Sorab.  1.  pobiżii,  pobjżim ,  pobjham  ;  Yind.  pobegnit  ; 
Carti.  poveneti;  Bosn.  pobighnuti,  pobjeghnuti,  potecclii, 
polrricjali ;  6Voa/.  pobechi,  pobeguje  ni;)ro/'M^o ;  Rag.  po- 
bieghnuti);  biiilaiifcii ;  cf  poskoczyć,  n.  p.  Pobiegł  po  pa- 
na ,  cv  ift  luiigclaiifcii ,  ben  $evrn  ju  fcolllcn.  Liszka  pro- 
siła orła,  aby  ji''j  dzieci,  które  pocliwytał,  puścił;  on 
na  prośby  jej  nie  dbając ,  do  dzieci  swych  pobieżał. 
Ezop.  26.  PtJBIECAĆ;  \/Jo/i.  pobebati,  pobihali ;  Croat. 
poderkavam  ;  Ross.  noótraib,  noGirimaib) ;  contin.  et  fre- 
(ju.  \.  przez  chwile  biegać,  skakać,  często  po  trosze  bie- 
gać; cin  lucnig  (icrumlaiifen ,  óftcr  laufcn.  Zwierzęta,  gdy 
im  dzieci  pobiorą,  tedy  poryczawszy  kęs,  pobiegawszy, 
powierciawszy  się,  snadnie  zaś  wszystkiego  zapomną. 
Rej.  Ztf.  150  b.  Profesor  nie  pozwala  pobiegać,  każe 
się  ustawicznie  uczyć.  Roh.  Kom.  1,  575.  —  g".  Transit. 
Pobiegała  wszystek  świat.  Otw.  Ow.  7i.  przebiegała,  fic 
ift  bie  grtiiic  Sffielt  burd)!aufcn ,  buri^^ric^cn.  —  2.  Oecon.  Po- 
biedz,  pobiegnąć,  pobiegać,  pobiegać  się;  Boh.  pobjhat 
SC ;  o  bydle,  subarc ,  appetcre  Yenerem,  fcf  bekać  się, 
bydlić  SIC,  poganiać  się,  pojeżdżać,  cf  bekowisko)  ;  fid) 
(iclnnfcn,  Inufifd)  fcijn,  ranjcn,  rinbcrn ;  (Yind.  fe  pobegni- 
ti ,  fe  pohrati  =  porwać  się).  Chuda  krowa  lepiej  jiobie- 
ży  do  byka,  niżeli  zatyła.  Lek.  Końsk.  2,  21.  Chuda 
krowa  rychlej  się  pobiega ,  niżli  zatyła.  Cresc.  549.  Gdy 
już  owce  pobiegną ,  tedy  je  odłączyć  od  baranów,  aby 
im  ciężkości  nie  robiły.  Cresc.  558.  Na  końcu  maja  byk 
ma  być  do  trzody  puszczany;  bowiem  które  w    ten  czas 
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krowy     pobiegają,     tedy    Icz    ciepłego    czasu    się    cielą.  napobirati,    paperkuvati;    Rag.    p;'ilictkovati    klaso    spivns 

Cresc.  349.     Kiedy  krowy  w  czerwcu  pobiegają  się,  te-  legere,  palielkovalaz  spicile.r.     Pobierki ,    braki,  wyrzuty; 

dy. ...  Lek.   Końsk.  2,  2t.  POBlEtlŁY  Parlic,  n.  p    Kro-  5IiK'|d)iip ,     5li!-?uiurf.      Wspaniałość    tym    wszystkim,    jak 

wom  już  pobiegłym    przy  wodach  cicpjycli  bardzo  zdro-  pobicrkami   wzgardz.i ,  o  co  się  gmin ,    jak    o  rzecz  naj- 

wo.  Cresc.  548.    które  już  płód  zastąpiły,    poczęły,  ciel-  większą  ubija.   1'itcli.  Sen.  lisi.  2,  210.     Przy  nawale  po- 

nemi    się  stały;    trńditiijc  fiiitc    ^ic  ficl)  fd)on  Łdaufcn   l)a=  tocznych    zabaw,    szczątki  same    i  pobierki    czasu,    po- 

l)Cn ;  (dislng    pobieżnvj.    POBIEC,  u,  m.;  (Rag.  pobjega;  świecamy  filozofii,   ib.    2,  59.  (resztki).     TOBIERNIA,  i. 

Dal.    pobega ;   Carn.  povej;    Hoss.   no()Wb  ucieczka,  no-  z'.,  n.  p.  Wody  Spcrchijskie  wydały  ziół  pobiernia  :  contri- 

ćtrH ,   noOt<KKii    latorośle,    odnogi)-,    pobieganie    gdzie,  huere.  aliguid.  Zebr.   Ow.  167,  cf.  pobór 

wycieczka  na  królki  czas ;  i^iitcilcii ,    ł^iiriitcrcilcii ,    Strcif'  POBIESIADOWAĆ ;     Hoss.    noniipoBarb  .    ob.    Biesiadować, 

JU(] ,  i^iiiftrcitcii ,  S:ivcl)fłreifcil.     Odłączył    się    od    floty  dla  (cf.  finss.  noóectjOBarb  pobaraszkować). 

lądowych  w  Elandryi  pobiegów.  Pnyb.    Luz.    190.    Aci-  POBIEŻNY,  a,  e,  do  pobiegów  służący,  ©trcifjiia^  = ,   5U  Ctiiei' 

strowie  ścielą  drogę  ,  tak  forluniiie  gnani ,    Wcześnie    w  (5}cm")unt  tinilid;.    Pobieżne  konie  ,  wytrzymałe  do  biega- 

port  pożądany  zadają  pobiegi.   Zebr.   Ow.   188;  porlus  te-  nia  ,  nie  w  zawody,  lecz  w  prędkich  podróżach  i  jazdach. 

nuere  pelilos.  —    §.  Na  szkucie    pochody    albo    pobiegi,  Cz-nrt.  Mscr.  {Ross.  no6t<KHiiKŁ  w  Kamczatce,  długi  rze- 

tarcice  przv  burcie  przybite,  po  których  flisi  chodzą  ,   kiedy  mień,  zastępujący  dyszel,  w  zaprzęgu  psów), 

szybują.   Magier.  jl/sA/'.'  Saiil()rctcr,  ^rittt'rctcv•  ouf  bcm  93in-b  POBIJAĆ ,   ob.  Pobić.     POBIJACZ  ,  a ,  m.  ;    Boh.    pobigec  , 

ter  Slllpfc^ijfi'.    Slalki   ws-zelkie  powinny  być  pod  kluczem  Hoss.   no^OorimiiKŁ ;   który  eo   pobiją,  licr  Sefdllrtijcr,  (Bok. 

sternika,  jako  to:  powrozy,  pobiegi,  tarcice  do  oszywa-  pobigećka  szlagą).   POBIJALNY,    a,   e,   od  pobijania ,    511111 

nia,  i  t.  d.  fJaur.  Ek.  61.  ii.   171.  ł^cfdilrtgcu ;  Ross.  no.aóoriHuH.     POBITKA,   i,  i,  Na  slat- 

POBIELACZ,  a,  m.,  który  co  pobiela  ;   O'on/.  pobclilel;   Ec.cl.  kach  pobitka  daje  się  z  tarcic  nad  rufą,     gdy  się  suchy 

yót.iirrc.ib ;    fccr    Ctiim^  mei^t,    lucip    litcrjtcM,    iibcrftrcidtt ,  towar  prowadzi ,  aby  od  deszczu  nie  pozamakał:  pobitka 

iHTjiiiiit.     Pobielacz  naczynia,  polcwacz  garnców,   crr/.'!(n-  nazywa  się  także   dach   nad  budą.    Magier.  Mskr.    ciii  9Jc= 

riiis.  Cn.  Tk.  tn  bic  Jopfc  lucifi  i},U\\ixi.     Pobielacz  ścian ,  ijriitadi  iificr  t"cm  Sliijjfdnnc.  —  §.  Pobitka ,    pobicie ,    po- 

tynkarz.  Macz.  t>cr  Jiiiidicr ,  bcv  bie  5Diaiicni  ircipt.  Pobielacz  rażka;    bie  Siicbfiiatjc ,   bn»j  3cifbcrntiid)cn.     Z  pobitki    L)zi- 

blachy ,  kotłów,  cyną,  ber  SErsiuilcr,    Ross.  jyjii.iLmnub ;  czyzny,    w  krwi    gorącej    oszczep  się  stał  brzydki.    Zebr. 

srebrem,  bcr  SScrfilbercr ,  (cf.  posrebrzeć).    PÓBIELAWY,  On'.  578.   (e  caede). 

a,   e;   Boh.  pobelawy    albidns ,    snbalhus  ;    na  biały  kolor  POBISUBMAMĆ ,    f.  pobisurmani    (ict.  dok.,  poturczyć ,    bi- 

pochodzący,    niEipliiJ.     Karciof  ma  pręt  długi,    laskowaty  surmanem   uczynić,    ciiicm  jum  Jurfcit,    511111  50!al)Pilietancr 

abo  strytiasty  pobielawy.  Syr.  669.    POBIELIĆ,  /'.  pobi(di  inadicii.    Pobisurnianieni  w  Turczccb  ehrześci.inie.    Wg: w. 

act.  dok.,  Pobielać  niedok.;    Boh.  pobjlili ;    Sorab.   1.   po-  (iengr.  270.   (renegaci).     Darowano    mu    życie    pod    wa- 

belani:     Rag.  pobjeliti  ;    Bosn.    pobilili ;     Yind.    pobielili;  runkiem,      by    sic    pobisurmanił  ,     to     jest    Mabometową 

Croiil.  pobelyujem,  pobelilszem  ,   pobelenye;    EccI.    oOt-  wiarę  przyjął.    Raszk.  Dz.    28.    er  (oUtc  ?.1ial)piltctaiier  !licr= 

jaio ,    Oót.iKa;    Ross.    oótjiiTb,    oótJiiDaib ,    oót.iHiiaio ,  ben.  Birk.  Kani.  li  2  b. 

OTÓt.iiiTb,  OTt)li.iiiBaTb,  noótjiiTi,  noói.iiiBaTŁ ;  biało  [10-  POBLAD.NĄĆ ,    POBLEDNIEĆ,  pobladł,    pobledli,  f.  pobla- 

wlekać,    polewać,    białą    farbą    pokrywać;     iiieipCll ,    illtt  dnie  neiilr.    dok.;    Bosn.     pobliditi;     Croat.     pobledujem , 

luetficr  Sitiibc ,    ireipcr    3arl'e    iikrjictni.    Pobielać    blachy  obledujem;  Ross.  noO.Tfc4HtTb ;  rumieniec  stracić,  bladym 

cyną,  ob.  'PociMiić ,    ycrjiiliicn ;    Boh.   cynowati  ,     cynugi;  się  stać,  popłótnieć,    Hcidi  lllib  blajj  UH'rbcil.  Na  te  słowa 

Yind.  pokofitrati ,  sakofitrati,  sazinali ,    obkofitrati  ;   Bosti.  wszystek    pobladł    i  pierwszą     swą    barwę    odmienił.     P. 

pokositeriti ,  okositeriti  ;   Croal.   koszitrim,    czinyam ,   po-  Kchan.   Ort.   1,   11.     Wiele  ich  było,    co  srodze  pobledli 

cziuyavam;  Sliiv.  kalayszarn,  pokalayszam;    Ross.  jy^iiTb,  Na  te  nowiny  i  uciekać  chcieli.   P.  Kchan.  Jer.  201.   Cia- 

BUi,iy,łHTb ,  no.ij/iiiTb  ,    nepcjy4iiTb.     Żelazo  żeby  na  ró-  ło  jego  prowadzili  smętni  i  pobladli,  tb.  70.    Pobladł  na 

żne  naczynia  kuchenne  użyte  być  mogło,  zwykli  go  cy-  takie  dziwy  zadumiany.    Bardz.   Luk.   10. 

na  pobielać,    a  takowe  żelazo    zowią    blachą    białą,    fer  POBŁĄDZIĆ^,  f.  pobłądzi  act.   dok.;  Dok.  publauditi,   pohre- 

blanc.  Kriiml   195.      Większej    potrzeba    biegłości,    aby  śjm  ;  /^(i.<;7i.  pomankati ;  /('oss.  npopyiuinbCfl  ;  w  błąd  wpaść, 

blachy  kuć,    niż   oneż   pobielać.     Os.  Żel.      Pobielać   wa-  błędu   sio   dopuścić;     fid)  irrcil ,    CillClI  3rrtl;iim ,    tfejllcr  [tC= 

pnem ,  tynkować.  Cn.  Tk.  iiieifeu  mit  Salt.  Pobielony  wa-  (jrlieii,    feWeii.     Wiecie,  żem  grzechu  wielkiego  nie  zrzą- 

pnem  Ecd.  nOBan.JCHHbiH.  Pobielić  kredą  Ross.  noMt.iiiTb.  dził,  Tylkom  pobłądził.  Zab.  15,  143.  I  mądry  częstokroć 

Pobielać  garki ,    ijlafircit.     Pobielać    jaki    kruszec    warze  -  pobłądzi.   PiLh.   Sen.  gn.  542.  Pobłądzenie  ,   Boh.  poblau- 

niem,  sophistica  ratione  dealbare.    Sleszk.  Ped.  419.  iiici^  zenj ;    Slov.    pobłauzeiij  błąd;    ber  3i'rt^um ,    t<<i  iscrfcficn. 

ficbeil.     Fałszywa  moneta ,    pobielana    tylko.    Pilch.    Sen.  —  §.     Po  niewiadomym    gaju    chodzę    pobłądzona.     Otw. 

lisi.  27G.            •  Ow.   109.    zabłąkana,   błędna,    irrij ,  ncrirrt;    (cf.  pobłę- 

POBIERKI ,    ów,    plur.,     (ob.    Pobrać),    ostatki  pozbierane.  dnyj  »  pohłąkany;    Boh.  poblauddy,    n.  p.    Trzoda  owiec 

Dudi.  51,   kłosów  zbieranie,  pokłosie.    Cn   Tk.  285.  spi-  niemała  w  gromadzie  chodziła,   a  było  pobłąkanycli  kilka 

cilegium,    bic    3in(^lc|'c ;    Boh.    paberek    ruc.emalio;     Carn.  między  niemi.   Pnpr.  Koi.   U  'H  b. 

pobirk ;    Ymd.  pobranki ,  napobiranje,    drugobranje,    pa-  POBLAKNĄC,    poblaknął,    poblakł,    poblakło  ,    /'.   poblaknie 

perkuvanje.      Pobierki    zbierać,    Slov.    paberkugi;     Yind.  neulr.  jednlL ,    nieco  wyblakować ,    popłowieć,  popełznać, 
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ocrfcŁicpcn,  bic  gnrte  i'crlicvcit.    PoblakJy,  a, 
p.  Poblakfc  różo.   Przyb.  Milt.  290. 


e,  Partie,  n. 


P0BŁAŻ.4Ć  inlraus.  niedok.;  Hoss.  Ho6.ia?KaTb;  przez  szpary 
patrzeć  na  czyje  swywolą,  przepuszczać  komu,  popu- 
szczać mu  wodze;  ciiicm  iiaciifc^ini ,  ^lIrc^  \>k  giiujcr  fc^cii; 
(Elym.  błagać,  bJogo  ,  cf.  błazej);  fliig.  h]nin\l\  blaudiri ; 
Sorab.  1.  bzcżżu  szo  ,  cf.  obleśny ;  Poss.  O.iammh  wielbić, 
(cf.  Hoss.  noCiaHtiiBaiL  poswywolować).  Kio  zJenui  po- 
bfaza ,  ten  dobrych  uraża.  Cn.  Ad.  405.  Pys.  Ad.  50. 
Panowie  czeladź  knrza ,  a  sobie  pobłażają.  Pudn.  Apoplit. 
ó.  Pobłażanie  Poss.  no6.ia>KKa.  Ze  światła  wypływa  po- 
błażanie ,  które  się  ludzko  zapatruje  na  błędy  i  wady 
drugiego.  A'.  Pam.  24 ,  526.  Do  szczętu  dzieci  p.sujc 
swym  pobłażaniem.  Teat.  50.  b ,  ió.  mii  ilim'  9iad)ftd)tig' 
feit,  ©clinbijfcit.  ib.  18,  1  o. 

POBłAZiMC  ,  f.  pobłaźiii  act.  dok.,  odurzyć,  błaznem  uczy- 
nić, ktliórcil.  Ta  niewstydliwa  niewiasta  pobłaźniJa  nas 
wszystkich.  W.  Post.  W.  2,  544.  Falib.  0.  Winem  swowo- 
leńslwa  swojego  opoiła  a  pobłaźniła  wszystkie  króle  świata 
tego.  Pej.  Post.  X  .V  4.  Marnym  kupiectwcm  prawie 
wszystek  świat  pobłaźniła.  Pej.  Post.  X  x  A.  Pobłaźnić 
się ,  fic^  hcilmcn  laffcn.  1  Leop.  Jes.  24 ,  G.  Poganie  po- 
błaźnili  sie  z  swcmi  bogi.  Biel.  Hst.  23. 

POBŁĘDNY,' a,  e,  błędliwy,  fc^Icr^ofł,  irrio,  iipU  gcĘjIcr. 
Pobłedna  pochvbna  mowa  ,  soloecismus.  Marz. 

POBLIZKI ,  a ,  ie',  POBLIZKO  adierb. ,  tuż  pod  bokiem  bę- 
dący, gail5  iin|!C  gclcgctl.  Słyszę  kogoś  w  poblizkiej  izbie 
cicho  gadającego.  ^Yeg.  Marni,  i,  184.  —  ^.  Pobliźsi 
krewni.  Tr. ,  (cf.  blizkość) ,  najbliżsi,  bie  lin(I))łcn  31liocr= 
ivanbtcil.  1'OBLIZKOŚĆ,  ści ,  i,  blizkość  zaraz  pn<l  bo- 
kiem ,  bic  ?iiibe.  W  poblizkości  miasta.  Tr.  POIILIŻU 
adverb.,  tuż  pod  bokiem,  blizko ;  iii  ber  Sidbc,  tinlic, 
gicid;  ko  ber  ScitC.  Dowiedziawszy  się ,  iż  tam  pobliżu 
był,  poszedł  do  niego.  Wys.  Ign.  58.  Nie  było  wojsk 
pobliżu  miasta.  Nar.  Hst.  2 ,  73. 

POBŁOCIC ,  f.  pobłoci  act.  dok.,  błotem  poszargać  ;  Boh. 
pobialjli;  Bosn.  poblatiti,  mit  Strnpciifptl)  kftibcln.  Niema 
być  pobłocona  szata,  ale  ochedożna.    Peir.  Pul.  2,  548. 

POBŁOGOSŁAWIĆ,  /;  pobłogosławi  ad.  dok.,  Pobłogosła- 
wiać  nieditk.,  błogosławieństwa  udzielić;  Vind.  posveli- 
shati,  fcgiicii,  ben  gcgcii  gebcn.  Dajcież  sobie  ręce,  po- 
tym  i  rodzice  wam  pobłogosławią.   Teal.  54.  c,   11. 

POBLUC  cz.  dok. ,  blując  popaskudzić  ,  Iicft.'CVicn  ,  kkcdjcii ; 
Rag.  pobgljuvatti:  Croat.  poblyuvavati. 

POBŁYSK,  u,  m. ,  migot  blaskliwy,  jjlask  odbity  od  czego; 
ber  £d)immcr,  nbin-nllciibcr  ©laiij.  Nieciiaj  pobłysk  świe- 
tności oko  ludzi  razi.  To  najskuteczniej  duclia  poddań- 
stwa mu  wrazi.  Teal.  15.  rf,  19.  Wyb.  Pojeżdżą  dalej, 
az  pobłysk  oręża  ujrzy.  Kniui.  Poez.  2  ,  73.  —  §.  Jo- 
wisza, gdy  się  uznoi  piorunnym  pobłyskiem,  Juno  ucie- 
szy. Zab.  15,  14.  Kniui.,  rzucaniem  błyskawicy  czyli 
piorunów,  bn«  33iiBcfcl)ICiibcrn.  "POBŁYSKANY,  a.  e,  bla- 
skiem świetny,  kglan?^,  umijlńiist.  Luny  poświata  pobły- 
skana.  Chodk.  Kost.  69.  O  ślepy  wodzu  ślepych,  mgło 
przed  słońcom  ranna  ,  Perzu  ogniem  pobłyskany.  ib.  52. 
POBŁYSNAĆ.  ob.  Błysnąć. 

POBOCZ,  POBOK  adierb.,    o  bok,  przy  boku,  pobocznie; 


Yind.  od  strani,  jiir  ©citc.  Siadł  pobok  ojcowi.  Groch. 
W.  145.  Pobocz  tłumy  idąc,  rózgi  od  drzewa  oliwnego 
słały  na  drogę.  Miask.  Pyt'.  51.  i'OBOCZ,  u.  m. ,  PO- 
BOCZ, y,  2.;  1)  miejsce  poboczne,  pobok.  ubocz ,  bok; 
cine  Ort  auf  ber  Scitc ,  cin  Scitciicrt.  .Macie  nieco  w 
ustronnym  zaczekać  poboczu ,  Póki  się  nie  obudzi.  Min. 
Pyt.  1,  112.  Strumyk  z  poboczy  Pochopne  perły  sze- 
mrząc sobie  toczy.  Hor.  i,  200.  Wykroty  wspaniałości 
na  pobocz  zbytku  możem  zwać  pychą ,  dumą.  Pelr.  Et. 
108.  —  2)  Pobocz,  wodza,  powódek,  cugiel,  lejc,  do 
przyfasowania  konia  do  jednego  lub  drugiego  boku  ,  tu- 
dzież do  pętania:  3ili"" -  3iiflfl-  Włożywszy  na  konia 
jodnę  pobocz,  spokojnie  stać  musi.  Hipp.ói.  Pod  Warną 
i  Amurat  już  chciał  uciekać ,  aż  mu  Janczarowie  pobocz 
na  konia  włożyli.  Biel.  554.  Spina  mi  poboczem  nie- 
rozdzierzgłym  nogi.  Chrośc.  Job.  50.  —  Fig.  Przybierz 
miłości ,  przybierz  namiętnościom  poboczy.  Pol.  Arg.  46. 
On  zaś  do  inszej  imo  słowo  mierzy,  Zdjawszy  się  z  ślu- 
bów przysięgłych  poboczy.  Pot.  Syl.  416.  —  §.  Prze- 
wora ,  pobocze;  longtirius,  qunlem  intcrjiciunt  Inter  sin- 
gulos  eguos  a  praesepibus ,  nc  piignare  possinl.  Cn.  Th. 
86.  ber  etallbaiim  jiDifdien  ben  incrbeit.  POBOCZNICA,  y. 
2.;  Boh.  poboćnice;  bok  jakiejkolwiek  rzeczy,  cześć  jej 
ta,  która  po  boku;  bic  Sciteiiftrcdc ,  bie  Seite.  Na  czele 
ciągnął  hetman  ,  pobocznicę  zaś  wyznaczył  jeździe.  Pilch. 
Salt.  299.  (bie  gl^mft)-  Tak  ciągnęło  wojsko,  że  konni 
na  pobocznicach  jechali.  Warg.  Kuro.  28.  (a  lalere).  Oba- 
wiali się ,  by  ich  na  pobocznicy  niezasłonionej  nie  ogar- 
nęli. Warg.  Ce:-.  206.  Srzodek  jest  między  pobocznicami 
skrnjnerai.  Petr.  Et.  114.  Zbudował  Salomon  na  ścia- 
nach domu  bożego  koło  kościoła  ganki ,  i  wkoło  po- 
czynił pobocznicę.  1  Leop.  5  Peg.  6,  5.  Wujek.  ib.  (po- 
boczne ganki,  (£Citeili|iinfle).  —  ^.  Kobieta  nałożnica,  ob. 
poboczna  żona,  eitic  Sesfc^lnferiiin.  Prezbyterom  mieszka- 
nia z  pobocznicami  i  z  żonami  zgoła  zakazujemy.  Żarn. 
Post.  5.  98  b.  POBOCZNIK,  a,  m. ,  co  pod  bokiem  się 
znajduje,  iiiflś  fiib  ]\\x  Seite  Iiefiiibet;  {Poli.  poboćnik  pa- 
łasz przypasany).  l'rawe  oko  żołnierza  uszykowanego  ma 
być  obrócone  do  lewego  ucha  pobocznika.  Kain.  Nar. 
231.  (Sciteiimaitn).  Lichtarz  sześć  miał  poboczników,  co 
sie  prela  trzvmałv.  Leszcz.  H.  8.  144.  ramiona  poboczne, 
eciteiińrme.  POBOCZNY,  a ,  e,  POBOCZNIE  adierb. ;  Boh. 
poboenj,  pobocne,  wedlcyśj;  po  boku  będący,  ©eitetl  <  , 
auf  ber  SeitC  ocletjcii ,  9fekll  • .  Pójdziesz  do  "tych  pobo- 
cznych po  prawej  ręce  oficyn.  Teal.  52.  6,52. —  Morał. 
Przyczyny  poboczne  ,  które  wpływają  do  sprawy  jakiej. 
Mon.  70,  41.  3ceI'Ciiiirfad)eii. —  Mathcm.  Anguł  poboczny, 
deinceps  posilus ,  Sekniinufel ,  około  linii  jednym  końcem 
postawionej  na  drugiej.  Solsk.  (leom.  5.  —  jiirid.  Linia  po- 
l)orzna  pokrewień.stwa ,  Seiteiilinic  ber  iłeriraiibłfdnift ,  ma 
w  sobie  te  osoby,  klói-e  się  ani  od  nas  rodzą ,  ani  my 
od  nich  ,  ale  od  jednej  krwi  z  nami  pochodzą.  Sax.  Parz. 
125;  collalerales  ,  jako  to  brat,  siostra.  Szczerb.  Snx.  115. 
O  spadku  pobocznym  brata  i  synów  od  brata.  Chciin.  Pr. 
75.  —  §.  Za  pieniądze  10  pobocznych  zon  przybierzesz 
sobie.  Teal.  56,  65.  (nałożnic,  pobocznie;  }tet'ijn'eil'er, 
pon  ber   linfen  ćeite).     Miał  Władysław   syna  pobocznego 
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Zbigniewa.  Nar.  7>,  45.  z  nałożnicy,  dorywczego,  niopr.i- 
wogo  Foża  pfód ;  Hoss.  noOoMHuii  cuiit ,  ciit  iiatuilic^cr 
imcliclic^er  coImi.  "POBOCZYĆ  cz.  intr.  dok.  ,  n.  p.  Po- 
chwyciwszy rudcl  od  Naxu  poboczyl;  Naxo  petit  diversa 
relicla.    Zebr.  Ow.  75.  w  bok  popłyną},    fcittudrti*  ftcitmi. 

POBO(j ,  herb ;  podkowa  do  góry  barkiem  stojąca  w  polu 
błękitnym  srebrna;  na  niej  krzyż  zloty,  nad  hełmem  pół- 
charta  w  obroży  z  smyczą  Kurop.  o,  59.  cin  SBappcil.  PO- 
BOGACIĆ  cz.  doi:.,  jednego  po  drugim  zbogacić;  Yind. 
pobogatiti ,  nad;  ciiiantcr  bcrcidtcrii. 

POBOIĆ  się,  pobał  sic,  f.  poboi  się  recipr.  dok.;  Ross. 
noóaiiBaTbca ;  trochę  bojaźni  przez  chwilę  uczuć,  fic^  cin 
jBCnij  furd)tcn.  Słysząc  to ,  pobał  sie  o  skore.  Tiuard.  W. 
D.  247. 

POBOJ,  oju,  m. ;  (Ross.  no6oH  plagi,  bicie;  Z?o/i.  pobogo- 
wati  zwojowali)  ;  a)  pobicie  .  porażka  ;  [Bosn.  poboj ,  po- 
bjenje  veliko  gljudi ;  Rag.  poboj  cnedes ;  Yind.  poboi ; 
Croat.  fohby  con/Uclus) ;  a)  bic  Jficbcriagc ,  bnź  ©cmcfecl.  Na 
niegotowych  nieprzyjaciół  nagle  uderzyli ,  i  wielki  w  nich 
poboj  uczynili.  Krom.  58.  Part,  gdy  z  poboju  zwija, 
I  tył  zwycięzcy  podawa  zelżywy.  Ttuard.  Dnf.  64.  Przyj- 
dzie ten  wiek,  przyjdą  czasy  twoje,  Gdy  ramię  dzielne, 
sposobne  do  zbroje  ,  Pokażesz  krwawy  na  poboj  gotowe. 
Miask.  Ryt.  5.  Na  zwyciężnych  wozach  powracał ,  po 
rozgromionych  Tureckich  obozach  ,  po  Krymskich  pobo- 
jach.  Tward.  Wi.  6. —  b)  Poboj,  pobojewisko;  bic  2BaDb 
fłatt,  baS  ©(^lad^tfelb.  Po  wygranej  zostawują  nieprzyjaciół 
albo  na  poboju  albo  bez  sił.  Nag.  Cyc.  79.  et  117.  Ato 
co  za  koń  tak  wielki  na  poboju  (Trojańskim)  sam  jeden 
stoi?  /  Kchan.  Dz.  81.  Józef  i  Nikodem,  skoro  krwa- 
wego doszli  poboju  ,  płótno  rozciągali  ....  Odi/m.  Sw.  2, 
A  A-  2  b.  (miepca,  gdzie  Jezusa  ukrzyżowano).  POBOJSKO, 
ob.   Pobojewisko. 

POBOJEWiSIiO,  POBOISKO,  POBOJSKO,  'POBOISZCZE , 
a,  «  ;  Carn.  vojvalishe;  Yind.  vojuvalii'he,  bojalifhe,  bo- 
jifhc  ,  bijelifhe,  boini  krai,  metabChe;  Rag.  bojnopogljc; 
Croat.  barh.  mejdan,  (cf.  majdan  |  ;  Eccl.  noótjiime-, 
Ross.  óopÓHiue,  noóoHme,  (cf.  boisko,  bojowisko,  boje- 
wisko  ,  bojsko) ;  plac,  pole ,  na  którym  się  bili,  bitwę 
stoczyli,  plac  bitwy.  Dudz.  51.  bic  2BaM)tntt ,  Ui  <^i)M)i' 
felb.  Z  wielką  się  pochwała  powróci  do  domu  z  poboisk. 
Leszcz.  Class.  47.  On  z  poboiska  wraca  się  wesoło  z 
zgromadzonym  kołem.  Tward.  Daf.  20.  Turcy  chodząc 
po  onym  pobojsku  ,  ciała  drgające  obnażywszy  z  odzie- 
nia ,  głowy  im  ucinali.  Baz.  Sk.  102.  Olha ,  poraziwszy 
Drewlanów,  uciekających  z  poboiszcza,  goniła.  Stryjk.  118, 
(cf.  poboj). 

POBOK  adierb.,  ob.  Pobocz.  POBOK,  u,  m.,  pobocz  ,  po- 
bocznica ,  bok;  (acitcnfld^e ,  Seitcnlinic,  Scitc.  Śrzodek 
równie  odległy  od  obu  poboków.  Petr.  Et.  103.  Każda 
rzecz  położona  między  dwoma  pobokami ,  w  tej  oba  po- 
boki  znać,  które  ją  obsiadły  z  obu  stron;  tak  i  rząd 
wolny,  położony  między  monarchią  i  demokracyą.  Petr. 
Poi.  366.  W  kryształowym  gdy  odszedł  obłoku ,  Prawym 
ojcu  usiadł  na  poboku.  Miask.  Rijt.  155.  Tam  niedaleko 
Anglia  szeroka,  Przy  niej  Szkocya  sąsiada  'poboka.  Klon. 

m.  c  1. 


POBOLEWAIj  intrans.  cont. ,  bohi  małego  często  albo  i  cią- 
gle doznawać,  no(^  cmanbcr  odjmcrscn  empfinbcn ;  (Croat. 
pobolyujem  aegro ;  modiciim  doleo ;  IJosn.  pobolitise  in~ 
ciderc  in  morbum ;  Ei:cl.  nOB0.iT.Tii ,  noTyjKiiTii ,  ci.»;:iiiiiTii 
CA  troszczyć  się).  Raka  ukrytego  poznać ,  gdy  ów  węzeł 
w  ciele  będący  zacznie  pobolewać.  Perz.  Cyr.  1,  121. 
Głowa  pobolowała.  Perz.  Lek.  216.  Plastr  służący  na  sła- 
bowite pobolewania.  Perz.  Cyr.  2,  509.  Krupy  młode  na- 
dymanie w  żywocie,  kruczenie  ,  pobolowaiiie  boków  czy- 
nią. Spicz.  125.  (ciągły  niewielki  ból).  Rozmówię  się  z 
niemi,  azali  się  zawstydza  a  poboleją.  Smolr.  Lam.  37. 
(ż.ilować  będą). 

POBOR ,  u,  m. ;  Boh.  bcrnc  :  Pioss.  noOopt  podatek,  dani- 
na, czynsz,  (cf.  haracz,  cf.  myto,  cło);  Sorab.  l.zkwa- 
dwate  dahwk  ;  Yind.  vezha  ,  stibra  ,  dazha  ,  zhienf,  fha- 
zinga;  Carn.  shtibra;  Croat.  bir;  Slav.  dSnak ;  Stencr, 
3It'ijat'C.  Na  sejmie  w  Grudziądzu  pobór  abo  pewne  pła- 
cenie od  głowy  uchwalono.  Krom.  598.  (pogłowne).  Po- 
bory wydają  z  gruntów,  z  czopowego ,  i  innych  rzeczy. 
Boter.  3,  47.  Aduram  był  podskarbim  nad  pobory  kró- 
lewskiemi.  5  Leop.  2  Reg.  20,  24.  (nad  płaty  królew- 
skiemi.  1  Leop.).  Pobór  dawać,  płacić,  ob.  Poborować. 
Pobór  wybierać ,  odbierać,  c.iigere  tributum.  Cu.  Th.  722. 
Pobór  wiatrowy,  ciężki,  nieznośny,  uciążliwy,  z  niczego, 
Graec.  n(Qiy.ov.  Cn.  Th.  Dudz.  51  ;  Graec.  dinuor,  ab  aeris 
censione.  P0B0RC.\,  y,  m.,  wybieracz  poboru,  podatków. 
Wiod. ,  ber  otcncrcinncI;mcr ;  Boh.  hemjk  ,  weyberćj;  Yind. 
noterjemauz,  aufhlakar ,  prejemnik  te  vezhc ,  Yczhouni 
noterjcmauz;  Croat.  pobirach;  Ross.  sóopmiiKi,  no6np- 
iiiil,  flcaTinh-L ,  jiLamiiiiii ;  Eccl.  ^aiiecoóiipaic.ib,  Aaiu- 
CMiiHKt ,  noui.iiiHOiiMCUi ,  i.iiiTOiiMkiih.  Poborca  ,  który 
wszystkie  docbedy  wybiera,  /idi.  Sk.  558.  Poborca  u  Rzy- 
mian ,  guaesior.  Petr.  Pol.  191;  (cf.  mytnik,  cf.  celnik). 
POBORCO  WY,  a,  e,  do  poborcy  należący,  ©tcucrcimic^' 
mer  >  .  Poborcowy  urząd.  POBORCZYNA ,  y,  ź. ,  żona 
poborcy,   lub  wybierająca    pobór,   bic  StcucreinncŁmerinit ; 

Boh.   bernice. 

POBORGOWAĆ.  f.  poborguje  ad.  dok.,  po  kilka  razy  abo 
przez  czas  niejaki  pożyczać,  mc^rcrcś  nad)  einanber  einc 
3citlani3  Iiorijcn ,  auf  Sorg  nc^mcn  obcr  flclunt.  —  g.  Pobor- 
gować  komu  <  poczekać  mu,  mieć  z  nim  cierpliwos'ć  przez 
czas  niejaki,  mit  jcnianbcn  einc  Scitlanjj  ©ebnib  baten.  Oba- 
czym  twoje  naukę ,  poborguj  mi  jedno  trochę ,  aż  cię 
pierwej  spytam  o  jedne  rzecz.  Zebr.  Zw.   105. 

POBORNY,  a  ,  e ,  pobór  płacący,  do  poborowania  obowią- 
zany, ftcuerbar.  Tr.;  5oro6.  i.'dahwkowne.  POBOROWAĆ, 
ał,  uje,  act.  niedok.,  pobór  płacić;  Yind.  stibrat ,  vezho- 
vat;  ftcucrn,  etcncrn  ja^len.  Kto  powinien  poborować  z 
swego  gruntu ,  nie  ma  być  dalej  obciążon.  Kiok.  Turk. 
127!  POBOROWY,  a,  e,  do  poboru  "należący.  Wiod., 
Stciicr  '  .  Poborowy  rejestr. 

POBOŚG,  /.  pobodzie"  act.  dok.;  (Yind.  pobadat ;  Boh.  po- 
busti ,  pobodl  pungere ,  pobadati  incitcre);  bodząc  popę- 
dzić, ftofenb  lueitcr  trciDen.  Widział  siedm  wołów  tłustych. 
a  drugich  siedm  chudych ,  które  one  tłuste  pobodły.  Rej. 
Zw.  205.  Pompejusz  Rzymem  tak  się  już  opieka.  Że 
cię  upewniam  od  niego  pobodzie.  Chrośc.  Luk.  14. 
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POBOZ  -  rOBRAC. 


POBRAĆ  -  POBRATYM. 


POBOŻ  ,  oh.  Pobog  herb.  Dudz.   51. 

POBOŻNOŚĆ,  ści,  2.,  TOBOZENSTWO ,  a,  n.  ;  Boh.  po- 
bożnost;  Slov.  pobożnosl,  pobożenstwo ;  Sorab.  i.  po- 
bożnofcz;  Yind.  pobnshnost,  andobt;  Slav.  poboxnost  < 
nabożnośe  ,  nabożeńslwo  ;  (oppos.  bezbożność)  ,  stosowa- 
nie się  do  boga  i  jego  rozkazów ,  bic  ©iittCJfiir^t ,  bic 
Jrominiijfcit ;  Yind.  brumnosl,  bosbij  slrab  ,  pobosbnost; 
Carn.  poboshnost;  Cronl.  pobosnoszl;  Bosn.  bogomillost ; 
Hoss.  HaóoaJHOCTb ,  iiaOoHtHiiMecTBO.  Pobożność  to  w  nas 
sprawuje,  że  sie  szczerze  przyłączamy  prawdziwą  wiarą 
ku  panu  Bogu.  Hej.  Post.  D  -i.  Niepobożność  jest  prze- 
ciwna pobożności ,  bo  ta ,  tak  jak  potrzebuje  prawdziwe 
nabożeństwo ,  słusznie  pana  Boga  wzywa ;  a  ona  nie  dba 
nic  o  Boga,  owszem  nim  gardzi.  Rej.  Post.  D  4.  Pobo- 
żność, pietas ,  jesl  wiaśnie  chęć  i  uprzejmość  umysłu, 
którą  szanujemy  tych ,  którymeśmy  powinni ;  a  tak  jest 
pobożność  przeciwko  bogu  ,  przeciwko  ojczyźnie ,  prze- 
ciwko powinnym.  Petr.  El.  251.  Najlepszy  jest  mistrz 
i  nauczyciel  pobożności  natura.  Wary.  Wal.  170.  Wiary 
przeciw  królowi  pobożeństwo  ku  Bogu  fundamentem  jest. 
Biel.  557.  Duch  mądrości,  duch  umiejętności  i  pobożeń- 
stwa.  1  Leop.  Jes.  11,2.  l*olacy !  nieprzyslaloby  to  wa- 
szemu pobożeństwu ,  chcieć,  aby  broń  wasza  miała  sjc 
ki«dy  błyszczeć  przeciw  Krystusowi.  Jan.  Utj. _G.  Pobo- 
żeństwo chrześciańskio.  Baz.  Hst.  57.  POBOŻNY,  a  ,  e, 
POBOŻNIE  adverb.;  Boh.  pobożny,  pobożne;  Sorab.  i. 
bromny,  pobożne  ;  Carn.  brumn  ,  bogarodne  ;  Yind.  bo- 
gabojezh,  brumen  ,  fioboshen  ;  Croat.  pobósen,  pobosno  ; 
6lav.  poboxan,  miran  ,  (cf.  mir;;  Bosn.  bogo  milli,  (cf. 
bogumił) ;  Boss.  naóuHdihiH,  (cf.  nabożny) ;  bogu  oddany, 
wedle  boga ;  gottCSfiirdftifl ,  fromm.  Był  Eormozus  pobożny 
i  nabożny  i  uczony  w  piśmie  świętym.  Sk.  Dz.  852. 
Pobożny  substantiie,  'pobożnik;  oppos.  niepobożnik ,  ber 
©Pttlofc ,  (cf.  bezbożnik).  Gdybyś  nie  mówił,  żeby  nie- 
pobożny  porzucił  drogę  swoje ,  on  niepobożnik  w  nie- 
prawości swej  umrze.  Smotr.  Lam.  12.  Niepobożnik,  gdy 
się  odwróci  od  nieprawości  swojej,  ożywi  duszę  swoje. 
Radź.  Ezech.  18,  27.  Morderze  i  wszetecznicy,  Hardzi 
i  niepobożnicy.  J.  Kchan.  Dz.  506.  Zygr.  Gon.  1G6. 
Smalc.li. —  §.  Szkoły  pobożne,  o6.  Szkoła. —  §.  Wojnę 
pobożną  śpiewam  i  helmana  Który  s'wicly  grób  Pański 
wyswobodził.  P.  Kchnn.  Jer.  1.  wojnę  świętą,  w  której 
szło  o  religią ;    ben  frommcii ,  ben  ^eiligcn  Sirtcfl ,  SdigiDn^^ 


friefl. 


§.  'Pobożnie  przedawać,  sumiennie,  z  bogiem, 


tanie ,  gemiffeniiaft.  Ci  którzy  przedają ,  abo  też  pobożnie 
rzeczy  swe  przedawali.  Vvl.  Leg.  2,811.  "POBOŻYĆ, 
ob.  Bożyć;  cf.  Carn.  pobósham  consolor.  —  'g  Żarty 
trząść  z  pobożenia;  irridere  pia  vola.  Zebr.  Ow.  8.  po- 
bożne czyli  nabożne  ślubv,  nabożeństwo. 
POBRAĆ,  /.pobierze  ad.  dok. ,  POBIERAĆ  niedoA  el  czejlL; 
Boh.  pobrali,  pobcru ,  (cf.  pabcrowati  racemari,  ob.  Po- 
bicrki)  :  Croal.  pobirali ,  pobrali ,  pobiram  ;  Yind.  pobrali, 
poberali  colligerc  ;  Sorab.  2.  pobrasch  ;  Sorab.  1 .  pobcru  ; 
Rosi.  noOpaiL,  noóiipaib ;  wiele  abo  wszystko,  jedno 
po  drugim  abo  razem  ,  zabrać ,  mit  cinanbcr  (liniiiegnelimcn  , 
(cf.  powziąć).  Żagle  i  liny  okrętowe  nam  pobrał.  \Yarg. 
Radź.  28.  (pozabierał;.     Pobrano,   by  czeczotki  na  lepie. 


Byi.  Ad.  56.  Przyjdą  nieprzyjaciele,  a 'pobierzą  (pobiorą) 
miejsca  nasze  i  lud  nasz.  YV.  Post.  YV.  2p7.  Gotowie 
poczęli^  Rzymskie  państwa  wojować,  pobierać,  osiadać. 
biel  Sw.  158.  rabować,  plundrować;  pliiniiern,  nnjranben. 
—  Przodkowie  nasi  prawowali  się,  z  jednej  miski  jedząc, 
nierzkąc  żeby  sobie  mieli  około  prawa  gardła  [lobierać. 
Sekl.  22.  życie  odbierać,  cinanbcr  t>([i  i!el'cn  ncbnicn.  — 
Pobierać  płatę,  pensyą ,  jurgieJt,  odbierać;  nclimcn ,  em< 
pfanflCn ,  crjiiiltcn,  cinjiclicn.  POBRAĆ  się  recipr.,  ślubem 
małżeńskim  się  związać,  ożenić  się,  pójść  za  maż  ;  Eccł. 
6pa'iycn,  (np.AKt  małżeństwo,  wesele);  cinanbcr  iie^mcn  , 
fid)  mit  cinanbcr  ycrljcirat^cn.  {Yind.  fe  pobrali  =  porwać 
się ;  Carn.  poberi  se  =  idź  precz ,  weź  się  ztąd).  Jeżeli 
się  dziś  nie  pobierzem ,  umrę  ze  smutku  i  z  miłości. 
Teal.  55.  b,  79.  Daliśmy  sobie  wzajemne  słowo  pobra- 
nia się  w  małżeństw-o.  Teat.  7,  112.  Pobraliśmy  się ;  dał 
mi  bóg  gospodynią  dobrą,  żonę  poczciwą.  Kras.  Pod. 
2,  116.  Gdyby  się  pobrali,  biedęby  nam  piekli  o  swoje 
majątki.  Teat.  55.  e,  15.  Pobranie  się,  flo/i.  sńatek ;  (cf. 
zjąć,  zjęly,  cf.  sejm). 
POBRACIĆ  się,  f.  pobraci  się  recipr.  dok.:  POBRATAĆ  się 
contin.;  Yind.  pobralitife,  sabratitife,  pobratuvalife ;  Carn. 
pobralilise ,  pobrałem  se ;  Rag.  pobratlim;  Ross.  no6pa- 
TaiŁca ;  braterskie  się  z  kim  związać,  jak  brat  a  brat, 
cf.  kumać  się,  pokumać  się;  fid)  mit  cincm  ticrlmibcrn, 
Sriibcrfdjaft  mad)Cn ,  {oppos.  rozbratać  się).  Iwanowie  Li- 
tewscy pobratawszy  się  i  pokumawszy  z  Rusią ,  pustynie 
Ruskie  osadzali,  ^trt/jk.  228.  Jedząc  i  pijąc  z  sobą  się 
pobratali.  Gwagn.  291.  Heretyk  za  żywota  pobratał  się  z 
czarty,  i  teraz  na  czci  u  nich  jest  w  piekle.  Birk.  Exorh, 
H  5.  Skoro  z  szatanem  się  pobracił.  W.  Post.  W.  554. 
Przez  niebowstapienie  Pańskie ,  człowicl*  z  aniołami  \* 
niebie  się  pobracił.  Odym.  Sw.  2  O  o  b.  Sułtan  starostę 
do  siebie  przyjacielskim  sposobem  dla  pobracenia  wezwał; 
który  też  leniu  uwierzył.  Gwagn.  291.  Miła  rzecz  w  lak 
zgodnym  szeregu  ,  wielkich  monarchów  widzieć  (lobrata- 
nia.  Krhnw.  \Y,ed.  56.  POBBATA  ,  v,  i,  POBRAT,  u, 
m.,  {'OBRATEIISTWO,  a,  m.  ,  POBB.\TYWSTWO,  a,  n. ; 
Yind.  pobratenje ;  Rag.  pobrattimstso ;  Ercl.  noOpariiM- 
CTBO ,  /iyxoBnoe  HJH  upecTiioc  óparcTBO,  (ob.  Bractwo); 
Ross.  coópaTcrno ;  braterska  przyjaźń,  ścisły  związek  przy- 
jacielski, bic  ^Iscrlnibcning ,  bic  5^riibcrfd)aft ,  (oppos.  roz- 
brat). Co  zaś  mię  |)ytasz  o  Tymokrata  ,  Tego  się  z  Pro- 
tezylem  rozeszła  pobrata.  Jalł.  Tcl.  1S9.  Zkąd  la  prędka 
zgoda,  zkąd  one  tak  nagłe  pobrały?  /'</(.  .4r^.  805.  Bła- 
zeństwa, które  się  czynią  razem,  dają  prawo  do  pobra- 
tymstwa.  Teat.  57,  259.  ilerelycy  z  czartem  pobrater- 
stwo  mają.  Birk.  o  Ezorb.  7.  Ziemia  a  ciało  ludzkie  w 
podobnejże  zostaje  analogii ,  sympalyi .  pobratymstwie , 
konnejiyi.  Teat  26.  c,  121.  Mieszając  się  z  niemi  w  obłu- 
dnym pobracił".  Raz  tvcii,  drugi  raz  owych  przybiera 
postacie.  Przyb.  Milt.  'l15.  POBRATY.M ,'  l'OBIl.\CI.Vi , 
POBR.\TYN,  a,  m. ,  drugi  ja,  przyjaciel  za  brata  stojący; 
.•ocr^cnefrciinb ,  Stcnnb  unb  23rnbcr,  mit  bcm  man  in  Sriiber' 
fd)aft  IcM.  Jaćwingowie  Ruskie  państwa  wojowali,  niszcząc 
się  Połowców  pohralymów  swoich.  BieJ.  87.  Litwini  z 
Prusy,    pierwszemi    swojemi    pohratynami  ,     przez    długi 
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czas  porozumienie  mieli.  Slryjk.  Iró.  Zwiódł  cię,  jak 
wszystkich  pobr;itymów  Iwoicli.  Dirk.  Au;..  Ob.  E  '2  b. 
Żołnierze  sobie  obierali  przyjaciof ,  pobratymów,  kolegów, 
poprzysięgając  wzajemna  wierność,  obronę,  zemstę.  Aar. 
Tac.  50,  87.  Naprzód  zawżdym  miewał  pobracimy.  Budn. 
Cyc.  22.  POBRATYŃSKl,  a  ,"  ie  ;  //o.«.  noóparcKH  ;  ściśle 
przyjaźnią  złączony,  powinowaty;  scr[n■ii^crt ,  ycriimiibt.  — 
g.  Pobratyńskie  i  obce  języki.  K\ict.   Gr.  7>,  p.  ii. 

POBREDZiĆ,  /.  pobredzi  act.  dok.;  pobałamucić,  pobłądzić, 
trochę  uchybie  \r  czym;  cilicn  fleillClI  5>Cr|'tof^  bCilC^CIl ,  cilt 
flcinc^"  SJcrfcIJCii  fiĄ  511  Sdiiilbcn  fomitictt  laffeii.  Me  mając 
zwyczaju  sprawować  balów,  i  teraz  nie  możemy,  bojąc 
się,  żebyśmy  w  czym  nie  pobredzili.  lioh.  Kom.  4,  591. 
Wielce  pobredził.  Fot.  Syl.  521.  Zawsze  się  Walter  frau- 
cymeru wstydził,  Coż  mu  się  stało,  ze  teraz  pobredził? 
Fot.  Jow.   120;  cf.  poszkapić  się,  potknąć  się. 

POBROCZYĆ  Ci.  dok.  ,  brocząc  poplugawić ,  krwią  i  otoka 
pobryzgać,  mit  Slnt  mib  (fitcr  bcfiibclii.  Kapłani  przy  ołta- 
rzach gardła  dają;  krwią  niewinną  ich  kościoły,  szaty 
święte  skropione  i  pobroczone  bywają.  Janusz.  Fos.  A  A  b. 

POBRODZIĆ ,  /.  pobrodzi  act.  dok. ,  Urodzac  w  wodę  się 
puścić;  (liimmteii,  eiiiiijc  3cit  im  ffiitiTcr  roatci: ,  {ob.  Brodzić). 
{Hoss.  no6po4HTb ,  iioópaaviiBaTb  uczęszczać,  pochodzić 
trochę,  przechodzić  się).  —  g.  Wywłoczą  na  pola  po- 
brodzone  trupy.  Kmit.  Spyl.  A  5.  krwią  oblane,  mit  Śliit 
Icfitbclt ;  ob.  PobroczYĆ. 

POBROIĆ,  ob.  Broić.    'POBRONOWAĆ,  ob.  Bronować. 

PORROŻDZIC ,  /'.  pobroździ  act.  dok. ,  brózdy  pociągnąć , 
(5iircl)cn  nad)  ciiiaiiDcr  Itiiijicjjcu ,  (ob.  Rrożdzić).  —  Transl. 
Wszystko  prawie  Mazowsze,  w  pana  ogołocone,  Ruś  a 
Litwa  [uistosząc  ,  wskroś  pobrożdziła.  Arom.  272.  gwał- 
townie przeciągnęła,  ślaki  okrucieństwa  ni  brozdy  po  so- 
bie zostawując,  fic  burd)|'treifteii  ocrbccrciiJ  23!auircii.  —  §. 
Pobrożdzić,  pomieszać  szyki,  pobałamucić  ;  etiunż  aiiftifteil, 
UitlJcil  aiiftiftcti,  iJcrunrriiiiii  anvid)tcn.  On  tu  widzę  idzie, 
żeby  nam  tylko   czasem  nie  pobrożdził.   Teat    24.   c ,  85. 

POBRUDZIĆ,  Cl.  dok.,  brudem  pokryć,  pokalać,  popluga- 
wić, posmolić,  bcfdłmiigcn ;  Boh.  pośiśmati;  Yind.  poger- 
diti ,  poskurniti :  /io.s.s.  noMapaib,  noiiapuBaib,  pasMapaib  , 
pasuapuBaTb ,  neperpasHiiib  ,  iicnai.ocTHTb.  Pobrudzenie 
Boss.  saMapaHie ,  copcHie. 

POBRUKOWAG  c;.  dok.;  Boh.  pokamemti  ;  Cronl.  potara- 
czujeni  ;  Boss.  nOMOcinTb  ,  noMaiUHBaTb  ;  ob.  Brukować  , 
bruk ,  ob.   Pomost. 

POBRUNATNIEĆ,  /.  pobrunatnieje ,  ob.  Brunatnieć. 

POBRYKAC,  /.  pobryka  tnlrans.  niedok. ,  Pobryknąć,  f.  po- 
bryknie  jedntl. ,  wierzgając  poskakać,  mutbuntlig  fcenim= 
fprtngcn  iittb  mit  ben  giipcit  aiiź(d)Iaflcn.  Młode  źrzebięta 
często  z  stajni  na  osobne  miejsca  wypuszczać  trzeba , 
gdzieby  sobie  pobrykać  mogły.  Kluk.  Zw.  1,  173.  — 
Transl.  ob.  Brykać ,  bryknąć. 

POBRYZGAĆ  c;".  dok.,  bryzgając  powalać,  bcjpriCcii  mit 
Sott);  BQsn.  pobrrickati;  Boss.  noópbisriiTb ,  noópusni- 
BaTb ,  cnpucnyib  ,  cnpucKaib  ,  cnpbicKiiBarL  ,  cn.iecHyTb, 
cn.iecKHBaTŁ. 

POBBZĄKAĆ,  /.  pobrząka  intrans.  niedok.,  i'obrzaknąć ,  f. 
pobrząknie  jedntl. ;  Pobrząkiwać ,  pobrzękiwać  j'iequ.,  po- 


brzękuje prnes.;  Boss.  noOpeHMaib ,  noópeumiBarb ,  no- 
6pai;aTb,  noOpnuHBaib ;  brzęk  porobić,  eiii  ©cfliiiifcr  ma-- 
d.'Cii ,  ciiie  3Scilc  flimpcni.  Uda  się  sztuczka,  kiedy  przy 
wdzięcznej  twarzyczce,  złotkiem  abo  też  woreczkiem  po- 
brząknie. Teat.  7.  c,  15.  (ob.  Brzękać).  Woda  pobrzę- 
kuje rozwarta;  diiulsa  remis  unda  sonat.  Zebr.  Ow.  192. 
Żaden  go  głos  nie  zbije  z  toru,  czyli  on  pochlebiać, 
czyli  grozić,  czyli  ci  próżnym  tonem  pobrzękiwać  będzie. 
Ptkh.  Sen.  list.  2,  12.  Przywarą  są  myśli  kwicciste,- 
przesłodzone ,  czcze,  przestające  na  samvin  pobrzękiwa- 
niu,  ib.  4,  82. 

POBRZEŻE,  a,  n.,  "PORRZEŻA  ,  y,  z.,  po  nad  brzegiem 
miejsce,  brzegi,  nadbrzeże;  \!ai  ©cftabe ,  bitu  Ufcv,  bic 
Sitftc,  bcv  ©tfniib ;  Hoss.  ócperOBiimc ;  Eccl.  liOAiEpc-Kiire. 
Ryby  z  pobrzeża  poławiano  wędką.  Frzyb.  Luz..  274. 
Natura  wasze  jinbrzeża  strużki  kwiecistym  pęzlem  odna- 
wia. Zab.  10,  205.  Z;tbł.  Milszą  mówią  przechadzka  nad 
morzem  obszernym.  Żegluga  przyjemniejsza  przy  pobrzeżu 
miernym.  Zimor.  Siei.  156.  Znalazł  stary  czołn  na  onej 
•pobrzeży.  Chrośc.  Luk.  272.  POBRZEGOWOŚĆ ,  ści, 
i. ,  położenie  nad  brzegiem ,  bic  JiiiJC  mii  Htcr.  Pobrze- 
gowość  miasta,  granicy.' Tr.  POBRZEŻNY,  PODBRZEZNY, 
■pOBRZEŻNIE  adiH-rb.',  (POBRZEGOWY,  POBRZEGOWO. 
Tr.) ,  po  nad  brzegiem  będący,  leżący,  Ufcr  =  ;  JiiiftCil  <  . 
Do  tajemnych  ustępów  podbrzeżnych  uchodzi.  Otw.  Ow. 
5S0.  Pobrzeżne.  Boter.  2t0  Pobrzeżni  mieszkańcy.  Tr. , 
bie  S?iiftenI'cmoI)iiCf.  Pobrzeżuy  wiatr.  Boss.  npóepeJKHiiKt, 
(w  Archanielskićj  gubernii,  północny  wiatr).  Żeglarze  po- 
brzeżną  linę  odwiązali,  A  od  brzegu  wysoką  nawe  odbi- 
jali. J.  Kchan.  Fapr.  Byc.  2o ;  lina,  którą  nawę  do  brze- 
gu przycumowano ,  cuma ;  bic  Ufciicitic ,  lupmit  bai<  ga^V= 
jeiiij  am  Ufcr  mijcbiinbcu  iimr.  —  POBRZEŻNE,  ego,  n., 
Subst.,  brzegowy  podatek,  pobór,  dań;  UfcriJClb ,  Śtrailb' 
gelb.  Imieniem  pobrzeżiiego  wolno  magistratowi  Wileń- 
skiemu na  rzece  Wilii  od  każdej  wiciny  po  złł.  2  wy- 
bierać. Dub.  192.  —  g.  Pobrzeżne  notatki,  na  brzegu 
księgi  będące,  marginesowe;  3ianb  = ,  am  3(anbc  niidcmerft. 
Przydany  jest  przy  opisaniu  każdego  zioła  rejestr  po- 
brzeżny,  ukazujący  tychże  ziół  przyrodzenie  ,  moc  i  sku- 
tek. Syr.  praef. 

POBUCZNIEĆ  nijak,  dok.,  pognić,  faulcii,  mobern.  Te  suknie, 
od  molów  pobucznieją  i  zedrzeć  się  mogą.  Glicz.  Wych. 
F  -i  b ,   ob.   Bucznieć. 

POBUDKA,  i,  ż.:  Boh.  pobjdka ,  (ot.  Tobiedka) ;  Yind. 
podbodnja  ,  podshiga,  naganja  ;  {Sorab.  l.zbudźadwo  ex- 
cytarz)  ;  to  czym  pobudzamy,  podnieta,  bodziec,  pochop, 
powód,  IransL;  ber  StciC,  3liitricb,  ©porii,  iBcffiCijitiiaJijriinb, 
bie  ł^cranlaffiiUG-  Do  cnoty  niewypowiedziana  jest  pobudka 
sława.  Wary.  Wal.  4.^.  Do  szukania  wygody  trzeba  po- 
budki, bez  .'niej  trudno  stare  opuścić  siedlisko.  Slas.  Buff. 
251.  'Pobudzka.  Pelr.  Ek.  57.  Do  pieniędzy  może  być 
przywiązanie :  insze  zaś  pobudki  do  prawdziwej  miłości. 
Teat.  6.  b ,  55.  Powiedz  nam  tę  tak  pocieszną  śmiechu 
pobudkę.  Teat.  O,  ,19.  Pobudka,  podług  Browna  doktora, 
rodzaj  impulsyi.  Śniad.  Teor.  250.  Pobudka,  aclio ,  po- 
budzanie, i^ai  3lntrci('cn,  Jliimuntcrii ,  Sliiftun-ncn.  Cn.  Tli. 
—  Pobudka,  budzona,  piosnka,    ob.  Ejnał,    hejnał,    bn'J 
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POBUDZICIELKA  -  POBZDZIĆ. 


Scddicb.  Pobudka  wojskowa  ,  uderzanie  w  bębny  lub  w 
trąby  nad  świtem.  Tr.,  bic  fKcuelle.  Bębny  zawsze  biją  na 
pobudkę  i  na  odwrót.  Pam.  84 ,  465.  Gdy  się  pokaże 
z  morza  świt  malutki ,_  Zaraz  po  wojsku  biją  na  pobudki. 
JuU.  Buk.  M  4  b.  Żona  zła  jest  bębnem ,  który  usta- 
wicznie bije  pobudkę,  leat.  26.  d,  49.  Niechaj  bije  po- 
budkę ,  ty  nie  słuchaj  tego.  Bardz.  Luk.  57,  (cf.  na  trwogę, 
alarm).  —  §.  Pobudka  zegarowa,  excytarz,  bcr  SScdcr  nil 
bfr  Ubi".  Przydatek  do  zegara ,  zęby  wciąż  dzwoni!  o  tej 
godzinie,  o  której  chcę,  nazywa  się  pobudka.  Rog.  Doi. 
2,  310.  —  Penonij.  Pobudka  =  pobudziciel.  Cn.  Th.  (ber 
31ntrri('fV ;  podszczuwacz,  podżegacz).  Car  ludu  pobudka 
i  podnietca  zfości ,  Obiega  wojsko ,  żeby  znikąd  zawzię- 
tości Nie  gineJy.  Baidz.  Luk.   125. 

POBUDOWAĆ ,  /.  pobuduje  aet.  dok. ,  rozmaicie  jedno  po 
drugim  budując  powystawiać,  nnd)  ciiiaiibcr  aiifimucn ;  Boh. 
postaweli;  Ross.  nociponib,  (cf.  postawić,  postroić).  Mia- 
sto to  jest  dobrze  pobudowane.  Boter.  S-iO.  Podniesie 
przybytek  Dawidów,  pobuduje  dziury  jego,  i  to  co  upadfo 
naprawi.  Sk.  D:..  5.  POBUDOWAĆ  się  gdzie  ;  pomie- 
szkanie sobie  pow-ystawiać ,  ficll  \w  rtiibaiicii.  Pod  lasem 
mieszkając  pobudował  się.  Falib.  P.  Oskarżony,  że  się 
wysoko  we  wsi  Alsyeńskiej  pobudował.    Warg.  Wal.  265. 

POBUDZIĆ,  f.  pobudzi  cz.  dok.,  Pobudzać  niedok.-.  Boh. 
pobaditi;  Slov.  popuzugi,  powzbuzugi  ,  pobjźym ;  Rag. 
probiiditi;  Yind.  pobuditi ,  prebuditi ;  Ross.  no6y4HTb  , 
lio6v<K4aTŁ ;  ?;.  ^)  kilku  ze  snu  obudzić  jednego  po  dru- 
gim, ciiicn  imĄ  bcm  niibcrii  ani  bcm  Sitlafc  iiiccfon,  niif= 
n^ccffll.  Na  len  hałas  czeladź  pobudził.  Tr.  Pobudzili 
się,  ocknęli  jeden  po  drugim ,  fie  cmia^tcil  m6)  eiiinnbcr. 
—  Transl.  pg.  Pełnia  miesiąca  największe  na  oceanie 
zwykła  sprawować  i  pobudzać  nawafności.  Warg.  Cez. 
87.  wzniecać,  criBcdcit ,  ncrnrfac^cii ,  crm^ctt.  Niepogody 
z  plutą  pobudziły  bystre  potoki,  (iroch.  W.  535.  —  §.  2) 
Pobudzić  kogo  do  czego,  pobudkę  mu  dać,  zachęcić, 
Boh.  pobidnauti,  pobjdnu,  pobjzeli ,  pobjzym  ;  Yind.  m- 
gnati ,  nahuskati,  naganjali,  naoistnigati,  naCerzhiti,  pod- 
fhukniti  ;  Croat.  nadrasujem,  nahusztujem ,  zatirńvam ; 
Rosi.  noocTpiiTb ,  noomparb  ,  npH3<ipHTb ,  npnsapHBatb ; 
Ecd.  nocrpenaiH ,  no6y)K,iaTH ;  antrcibcii ,  rci|cii  311  ftitłai^, 
ermmiterit ,  nilfporilClI.  Chwała  pobudza  do  cnoty.  Żegl.  .Ad. 
31.  Pobudzili  go  do  tańcowania.  Teat  5.r/,  81.  Ku  upicia 
tedy  wżdy  jeden  drugiego  "pobiedza,-  prosi.  Eraz.  Jez. 
B  7  6,  (  06.  Pobicdka).  Pobudzić  kogo  do  czego  ,  po- 
duszczać ,  podżegać.  Cn.  Ad.  860.  poddymać,  malam  in 
partem.  Pobudzający,  Ymd.  prebudliu ;  Ross.  no6y4ii- 
TCJbiihiii ,  noompHTdbHUH ;  Ecd.  TOJuaTC.ibHuB.  Pobu- 
dzanie, pobudzenie,  pobudka;  bai  3Jci|icn ,  Sliircifecn,  ber 
Seife.  Pobudzenie,  skutek  wspólny,  wszystkich  władz 
pobudzających.  Śniad.  Teor.  250.  POBUDZALNOŚĆ,  ici, 
z.,  indtabililas,  własność  znajdująca  się  w  żywych  cia- 
łach, okazująca  skutki  życia.  N.  Pam.  8,  214.  sposo- 
bność być  pobudzonym,  bic  SRfifbarfcit ;  (Yind.  prebu- 
dlivost' ruchomość).  Pobudzalność  ,  własność  żyjących 
jestestw,  mocą  której  różnią  sie  od  samych  siebie  po 
śmierci.  Sniad.  Teor.  249.  N.^ Pam.  10,  77.  A'.  Pam.  14, 
206,  et  22,  71.     POBUDZICIEL,    a,  m. .    Cn.  Th.     PO- 


BUDZACZ, poruszycicl,  motor.  Marz.,  poduszczacz,  pod- 
żegacz, poddymacz;  Croa<.  zatiravecz  ;  /foss.  noóyjiiie.ib, 
noompiiTcib ;  ber  Jlmei^cr,  Jlutrcibcr.  POBUDZICIELKA 
i,  i,  bie  3liircif erinn ;  Ross.  noompnTe.ibHima.  'POBU- 
DZ.ME  adverb.,  ochotnie,  pośpiesznie,  mobiliter  Macz., 
angcfporiit,  mimtcr. 

POBUJAĆ  tntrans.  dok.,  chwilę  bujając  przebyć  ,  ttmai  ail|'= 
flatterii,  ^enim  flatffm-  It^mnrmeii.  Ta-ć  'to  jest  duszy 
wolność ,  to  jej  niejakieś  pobujanie ,  że  sie  niekiedy  z 
tćj  katuszy  wymknie ,  i  niebem  sie  ochłodzi.  Pikh  Sen. 
list.  2,  80. 

POBUNTOWAĆ  ;  Croat.  pobuchiijem ,  06.  Buntować. 

POBURCZEĆ ,  ał,  f.  poburczy  cz.  dok. ,  połajać  kogo,  eincit 
itwai  fci)elteii.  1  Wać  mie  poburczałaś ;  ale  odtąd  zgo- 
da. Zabl  Amf.  70. 

POBURZYĆ  ,  /".  poburzy  CI.  rfoi.,  Poburzać  niecfoi. ;  Boh.  po- 
boriti;  §.  a)  jedno  po  drugim  rozwalić,  zburzyć,  ciii?  naĄ 
bcm  auberii  jcrftoren.  Wiele  miast  i  zamków  poburzył. 
Tr.  Miejsca  poburzono  pobudowane  będą.  5  Leop.  Eiedi. 
36,  10.  (gniłki  ,  co  się  walą.  1  Leop).  —  §.  b)  Pobu- 
rzyć  na  kogo  ,  podburzyć,  jiobudzić,  podżegać,  pojątrzyć, 
poduszczać ;  mifbriiigcii ,  in  .v>ariii)^  jagcn.  Byka  kolor 
czerwony  poburza ,  lwa  biała  chusta  osroża.  Pilch.  Sen. 
gn.  533.  Poburzył  szlachtę  przeciw  królowi.  Tr.  POBU- 
UZYCIEL,  a,  m.,  podburzyciel ,  podżegacz  ,  poduszczacz ; 
ber  Uiinil)l'tifter ,  3(nl)e|cr,  31iif&f^cr,  ?liifn'i^rcr.  Rzymianie 
Jude  onego  poburzyciela  zabili.  Sk.  Dz.  8.  Cynna  krwa- 
wej'poburzyciel  fali.  Chrośc.  Luk.  154.  POBURZYCIEL- 
KA  ,  i ,  i ,  bic  Utiriilfftiftcrimi. 

POBYĆ,  pobyt  f.  pobędzie  neutr.  dok.,  POBYWAĆ  frequ.  et 
cant.;  Boh.  pobyti  ;  Sorab.  2.  pobusch ;  Ross.  noóbiTb , 
noóuBaTb;  {Ecd.  oeiit.ath  ,  oóiiraio  mieszkać);  pobawić 
gdzie  niejaki  czas,  pomieszkać;  cilliiJC  3cit  l'crivetlcn  ,  fit^ 
einc  SSeilc  ailfimitcii.  Pobadż  tylko  roczek  w  Warsza- 
wie, inaczej  będziesz  gadała.  Teat.  19,  49.  Wszyscy 
się  na  to  rodzimy,  Coś  pobywszy,  że  zginiemy.  Lib.  Sen. 
14.  Nie  pobywaj  mi  tu.  nie  postój.  Cn.  Tli.  la^  biĄ 
^icr  nt^t  mcbr  fc^cii.  POBYT ,  u,  m.,  pobywanie ,  po- 
bycie, pomieszkanie,  mieszkanie  gdzie,  bawienie;  bilS 
Ścilcn,  ^crmeilcn,  ber  Slufcitt^alt ;  Boh.  pobytj  mansio  , 
obyt,  obydlj  mieszkanie,  obywali  mieszkać,  obywatel 
mieszkaniec,  cf.  obywatel;  Croat.  prebivalische  ■  pomie- 
szkanie', (cf.  przybytek);  Ross.  o6iiTanic ,  o6iiTa.iHmc, 
>KiiTOJbCTBO ;  Ecd.  onHTCiM..  Bawił  się  długo  w  Wro- 
cławiu; ztąd  urosło  w  ojcu  podejrzenie,  jakoby  te  prze- 
wlokło na  Szląsku  pobyty,  niosły  w  sobie  jakoweś  zdra- 
dy. Nar.  H»t.  4,  29 1.  Krąg  ziemi  i  ze  wszystkiemi  po- 
byt na  nim  mającemi  własnością  swą  pan  mianuje.  Ryb. 
Ps.  40.  Bogarodzico ,  daj  na  świecie  zbożny  pobyt ,  po 
żywocie  rajski  przebyt.  Biel.  i9;  pobożne  życie.  Sk.  Zyw. 
235.  Nie  spodziewał  sie  długiego  na  tronie  pobytu. 
Nar.   Hsl.  %      "     '  ' 

1,  107. 

POBZDURZYĆ 
Bzdurzyć. 

POBZDZIĆ  się,  f.  pobzdzi  się  recipr.  dok.,  Pobzdzieć  się 
niedok.;   bzdzinami  się  okurzyć ,  cincn  Jifł  libcr  bcit  aitbcrn 


107.    Pod  czas  jego  tam  pobytu.   Gaz.  Nar. 
cz.   dok. ;     Rots.    nosparb ,    noBnparb ,    ob. 
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Iflffcii ,  cinranl  nad;  bem  niitierii  ftanfcrii.  Na  spowiedzi  je- 
dnemu księdzu  powiedziała  Baba ,  że  się  w  kościele  kil- 
kakroć  pobzdziafa.    Pol.  Jow.  85. 

POCAŁOWAĆ,  /'.  pocałuje  ci.  dok.,  (Całować  niedoli.,  qu. 
V.),  fiiffcii;  (Ross.  noiit.iOBaTL  ;  Mnd.  pokufhiti ;  Sorah.  1. 
pohubieźkuyu;  Bosh.  pogijubiti  ,  cclivali ,  cuknuti).  Chciał 
pocałować  rękę  Cesarska,  ale  mu  jćj  umknął.  Siar.  Div.  71. 
Pocałowanie  znakiem  przyjaźni,  przywitania.  Sk.  Dz.  51. 
Nasza  miłość  na  samych  pocałuwaniach  się  kończy.  Teat. 
\t),  69.  Pozdrówcie  jedni  drugich  z  pocałowaniem  świę- 
tym. Pim.  Kam.  269.  Serdecznie  słodkie  jej  pocało- 
wanie dał,  czyli  też  wziął.  Past.  Fid.  524.  Przy  wita- 
niu lub  pożegnaniu  jeden  dawał  drugiemu  pocałowanie, 
jak  mówią,  "braterskie,  ber  33riibfrfii)3 ,  które  częstokroć 
jest  pocałowaniem  Judasza.  lY.  Pam.  IG,  28,  (ob.  Juda- 
szowskie  pocałowanie).  Podawał  mu  Sułtan  boty  swe 
do  pocałowania.  Birk.  Cant.  A  4.  Ścisnąwszy  szyję  bra- 
ta,  "pocałowając  go,  płakał.  Kosz.  Lor.  S±  (całując  go). 
—  Transl.  fig.  Kto  go  zabije,  miecz  katowski  powinien 
go  w  kark  pocałować.  Boh.  Kom.  2,  123,  ( cl',  liznąć, 
uderzyć,  ściąć).  Tak  się  kwapię  do  pani,  że  ledwo  ka- 
mieni kilka  razy  na  ulicy  nie  pocałowałem.  Teat.  22.  c, 
10.  (ledwiem  nie  upadł  na  kamienie).  —  §.  Prev.  Poca- 
łował nóżki.  Ca.  Ad.  861;  liussi  dictinl.  Zajko  łapki  li- 
zet,  kohdy  uteczct ;  zając  łapki  lizo,  gdy  uciecze,  gra- 
tias  egit  pedibus ,  qnod  salws  evuserit;  n  Łat  bnś  $nfeil= 
łianici-  n-gtiffcn.  POCAŁUNEK,  nkii ,  vi.,  POCAŁUŚ,  a, 
m.,  blande  ■■  pocałowanie,  całus,  całusek,  buzia,  ciii 
Siipdjcu ;  Ross.  noiitjiyu,  oó.ioóbisaiiio ,  .loOaauie  ,  joóu- 
same ;  Vind.  pokufli,  pokuflnk;  Slov.  poljbeni.  Poca- 
łowanie głośne  Ross.  sacocb.  Upewniła  go  o  swym 
przywiązaniu,  dając  mu  najsłodszy  pocałunek.  Zab.  12, 
170.  Dwa  pocałunki  dopiero  wziąć  mi  pozwoliła.  Zab. 
13,  51.  Czysty  pocałunek  w  oczach  miłości  za  warun- 
ki najściślejsze  sianie.  Zab.  11,  102.  Chce  dwudziestu 
pocałusów  na  twój  rachunek.    Teat.  20.   b,  200. 

POCAPlC,  f.  pocapi  c;.  dok,  pochwycić,  połapić  ;  ern)i)'d)cn, 
ertHi|d)eii.  Kuna  i  ptakowi  nie  przepuszcza,  gdy  go  po- 
capić  gdzie  może  swoja  chybkością.  Haur.  Sk.  509. 

•POĆCIWOSĆ,  ob.  Poczciwość. 

POCĘ  się,  o6.  Pocić  sie. 

POCECHOWAĆ  CI.  dok.,  cechami  znaczyć ,  nad)  eiiiaiibcr  l'C= 
jetd)IIClI.  Dlatego  się  pocechowali ,  łby  i  brody  sobie  po- 
golili  ,  abv  ofiary  z  on\ch  bałwanów  brali.  Rej.  Post. 
P  p   (j.     ' 

1.  POCENIĆ,  ob.  Cenić.  2.  "POCENIĆ ,  f.  poceni  e;.  dok., 
(pocynić),  cyną  pobielić,  ob.  Pobielić,  ticrjilincil.  Naczy- 
nie miedziane  pocenione.  Sien?i.  591. 

POCENIE  sie,  ob.  Pocić  sie.  POCH.^DZAĆ ,  oh.  Pochodzić. 
POCHAŁASOWAĆ,  ob.  Pohałasować.  POCHAŃBIĆ ,  ob. 
Pohańbić. 

POCHĘDOŻYĆ  cz  dok.  ■  Croat.  posznasujem  ,  ob.  Chędożyć. 

POCHEŁPIĆ  sie  zaimk.  dok.,  nieco  chełpiąc  się  pysznić, 
cin  treiiiij  praDIetl.  Kto  się  wstydzi  podłego  wózka ,  ten- 
bv  sie  rad  pewnie  pochełpił  z  pysznej  karosv.  Pilch.  Sen. 
hst.  1  424. 


POCllEŁZNAĆ  cz.  dok.,  kiełzna  czyli  wędzidła  abo  uzdy, 
munsztuki  kłaść  na  konia.  -V.  Kam.  jduiicil ,  ob.  Clieł- 
znać. 

POCHEW,  ob.  Pochwa.  POCHEWKA,  i,  s. ,  demiu.  nom. 
pochwa,  ciiic  ficiiic  Sdicibc.  Tr.  POCHEWKOWY,  a,  e, 
od  pochewki,  lub  na  kształt  pochewki,  POCHEWKO- 
W'ATV,  flciiifd)cibii) ,  tinc  ciite  llciiic  £d)citie.  Liście  po- 
chewkowe,  unginans,  ma  osadę  jak  pochew  gałązkę  obej- 
mującą. Rot.  Nar.  52.  Łodyga  pochewkowata ,  (•.  vagi- 
7talus ,  pochewkami  liściowcmi  otoczona.  Jiindi.  214. 

POCHŁANIAĆ,  ob    Pochłonąć. 

POCHLEBCA,  TODCllLEBĆA,  y,  w.,  POCULEBNIK,  a,  m., 
POCHLEBIACZ;  Boh.  pocblebnjk ,  aulismk  (oh.  Lizać), 
aulisny  (ci',  'obleśny),  kolyza;  łS/oy.  pochlebnik ;  Horab.  1. 
liźczzak,  liźcżicźer,  blidowne  pżeczel,  woblizancz;  Carn. 
perlisuvavz,  perlisanz,  gladesh  (ob.  Gładzić),  malizhnek, 
pojedesh;  Viiid.  perlisavuz,  perlisavez,  parlisenik,  ver- 
torepez ;  Croat.  prilizavecz,  szladkobuzecz ,  mśma  (ob. 
Mamić,  mamiciel),  pipJivecz ;  Rag.  gladilegl  (ob.  Gła- 
dzicielj  ,  blazniik;  Bosn.  blaznlk,  poloitegljac ,  laskayac, 
mamac,  sladokusac  ;  (Ross.  nos.itómuKŁ  =  podły,  nikcze- 
mny pochlebca,  no4.ieii'B  ,  npiic.i3  aJHiiKi) ;  A'oss.  .lacKaicib 
(cf.  laskawca),  .ibcreu^  (cf.  łże),  n04.ia3a  (cf.  podleźć), 
npnx'.ieóaTe.ib  (  cf.  chlipnąć  ,  npHS.icÓHyib  łyżką  koszto- 
wać),  MciOBiKojrojiiiuKT.  (cf  dogodzić),  no,WHna.ia,  Ha- 
On^bmiiHi ,  Baóiire.ib ,  [ob.  Wabić);  Eccl.  iii>CTki|h ,  .iciii- 
Te.ib  ,  npiiTpanesmiKT, ,  nojN.icóaicib ,  .in30ó.iiO4T> ,  Kocro 
33  npiiinyiiiiBaiiie  japoiii)  i;opMan>,  o6Łt4a.io,  koii  iipH 
CTO.iaxŁ  U13TSTI),  TpL'<i'HiiKł ,  (cf.  Irefniśj;  pnsorzyt,  "na- 
bzdyżyw  ,  (et.  przyśmiewacz) ;  ber  ©d)mcid)Icr ,  ber  Jcller^ 
Iccfcr,  (ipcid)cllc(ter.  Bozumiem,  że  Polacy  pochlebstwo 
nazwali,  I  pochlebców  od  tego,  że  po  chlebie  cudzym 
Pochlebcy  zwykli  biegać ,  za  chleb  pochlebiając.  Opal. 
Sal.  50,  (sed.  cf  Ross.  nox.ic6Ka  polewka,  no.\.ie6aTb  ły- 
żką jeść ,  cf  chlipać  ;  cf.  Wiele  jest  takich  ,  który  za 
polewką  idą.  Kosz.  Lor.  71  6).  Pochlebca  wszystko 
chwali.  Cu.  .'\d.  801.  Pochlebca  z  strawy  służy.  ib.  Po- 
cblebiaeze  głodnokupni.  Kras.  List.  2,  50.  Pochlebca 
prawie  dobrze  wyćwiczony,  Jest  panom  łgarzom  "ciot- 
czony  rodzony,  Jako  pies  milczkiem  gdy  kasa  ,  nie  szcze- 
ka,  Także  pochlebca,  by  co  wyłgał  czeka;  Pochlebca 
każdy  piesek  Pepowskiego,  Za  tym  wnet  bi«ży,  gdzieby 
dostać  czego.  Rej.  Zw.  210  b.  Pochlebca  sumnienia 
zdrajca.  Falib.  R  5.  Pochlebnicy  pi^awdy  ci  nie  powie- 
dzą. Pelr.  Pol.  419.  Szkodliwe  podchlebniki.  Kosz.  Cyc. 
25.  Pochlebnicy  między  wszemi  ludźmi  są  najzłośli- 
wszemi,  nigdy  nie  są  gorszemi,  ani  się  ich  nigdy  wię- 
cej trzeba  ostrzegać,  jeno  w  ten  czas,  gdy  się  i  postawą  i 
mowa  naipowolniej  stawią.  Kosz.  Lor.  49  b.  Chytry  po- 
chlebca Ross.  mm.  Zgraja  'pochlebców.  Teat.  46.  c,  10. 
*POCHLEBCOWY,  a,  e,  do  pochlebcy  należący,  ©d)mctĄ» 
kxi'  .  Słowa  pochlebcowe  sa  jako  rany  tajemne.  Rodź. 
Prov.  26,  22.  POCHLEBIAĆ," PODCHLEBIAĆ  cz.  niedok., 
Pochlebować  contin.;  //oA. 'pochleb owali ,  lahoditi  (cf.  ła- 
godzić), kotyzowali;  Slov.  pochlobugi;  Sorab.  1.  liźcżżu 
szo ,  (cf.  lizać,  cf.  łasić  się);  Carn.  perlisujem  ,  smer- 
kam  ,  smukam  ,  malizhem    se  ,   roshmarinem    se  ;    (Yind. 
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pohleuniti  <  pokorzyd  ,  poniżyć):  Yind.  fe  perlisov,^t,  io 
perlisliuvat ,  perlismatife  (ob.  Lis),  lesizhitife,  imizlatilc, 
roslimarinitife ;  Croat.  prclisuvati  {ob.  Przylizać  sie),  pri- 
lizavali ,  prilizuratisze,  liszicinti .  lichiti  ,  pipatn  ;  Dal.  li- 
czimoriti,  [oh.  'Liccniieniik)  :  Slav.  lisicsiti  ,  iilizivatise ; 
Bosn.  laskali  (cf  ^iska ,  cf.  głaskać),  lojiti  ,  poloiti  (ef. 
lo\6),  mamiti  (cf.  mamić),  blazniti  (cf.  bfaznić,  cf.  po- 
bJazać),  gladiti  (cf.  gładzić),  pomillovati,  gnegovati;  {Rug. 
hlepili  ambite,  pohlepa  uinbitio);  Rag.  gladiti,  iasclilti 
tkoga ,  loitti  tkoga  ,  mazati  ,  blaznili ,  krilovalti,  (cf.  kry- 
glowaćj :  Ross.  noMtócTBOBaib  (cf.  noxjo6aTŁ ,  no.\Jc- 
óuBaTb  łyżka  jeść,  no.\.ie6Ka  poi(''\vka),  .lacnaib ,  .lacKaio, 
jacKaTiMbCTBOBaib,  oó.iacKarb,  npii.iacKaib ,  abciiiib,  no- 
jLCTiiTb ,  .ibiuy  ,  npiiro.iyfiiiTb,  npHrojyó.iiiBUTb  ,  mii.\vk)  , 
jaOaiiTbCH,  .laÓHJycb,  iciiribca  :  EccI.  jbmy  ;  pochlebstwem 
nadrabiać,  pochlebstwem  się  parać  ,  pochlebca  być  ,  paso- 
rzycić;  fd^mcididii,  @(?cid)i'l  Iccfcn.  Za  chleb  pochlebiają.  Opal. 
Snt.  50.  l*anom  pochlebiiją.  Sk.  Dz.  8óO.  Każdy  sobie 
pochlebia,  każdy  mądrym  sobie.  Nar.  Di.  5,  121  ,  Rosa. 
.lacuaTbca.  Bardziej  chwalił  tego  ,  co  upomina  ,  niż  te- 
go,  co  pochlebuje.  Sk.  Dz.  o23.  Wole  gardło  dać,  ni- 
zlibym  tym ,  którzy  imię  święte  bliiźnią ,  miał  pochlebo- 
wać,  abo  na  ich  błędy  przyzwalać.  Bnz.  Hst.  257.  Szpe- 
tnie "podelilebuje.  Kosz.  Lor.  45.  F'ochlebiij  synowi  swe- 
mu ,  a  uczyni  cię  hojaźliwym.  1  Lap.  Sijr.  50,  9.  (pieść 
syna.  o  Leop,).  Niechże  mi  żadne  szczęście  świeckie 
nic  pochlebuje.  Sk.  Kjii.  223.  Lala  mu  młode  pochle- 
biały. Past.  Fid.  69.  Zonom  swoim  pochlebuja.  i  pania- 
mi mniej  godnie  one  nazywają.  Buch.  Epiki.  5G.  PO- 
CiiLEBNiCA,  y,  i.,  POCIJLEBNICZKA.  i,  i.,  dem.;  Boh. 
pocldebnice,  aulisnice ;  Sorab.  i.  liźcźźawka ,  wobli- 
zancżka;  Carn.  perlisncnka;  Yind.  pnrlisuvauka ,  perli- 
snenka;  6V(ja/.  szladkobuzka  (cf.  słodka  huzia),  prilizavka; 
Dat.  milolasicza ;  Bosn.  blaznica ;  Uosn.  hlaznica,  laska- 
vica  ,  poloiteglica  ;  Ross.  iipiic.iy;Kiiima  ,  (  cf.  ju-zysługa) ; 
Ecil.  .lacitaTtMbHnuii .  Mc  Sd^mciclilciiiiii.  Marz.  PUCHLE- 
BMŚ,  ia,  m.,  POCIILEBMCZEK ,  czka,"m.  dem.  nom. 
poclilebnik,  poclilelica  ;  (//<)/(.  pochlebnićek  ,  podlezaćekj; 
ciii  fkiiicr  Sdimcidjlcr.  Pochlebniczków  zawsze  pełno  jest 
na  dworach  książęcych.  Arom.  502.  Niebezpieczny  po- 
chlebniś.  Zab.  ]G'  U\.  POCHLERMK,  oh.  Pochlebca. 
POCHLEBNY,  TODCHLEBNY,  a,  c,  POCHLEBNIE  adrcrh., 
pochlebiający  ;  Boli.  [lochlcbny  ,  aulisny  ;  Slov.  jiochlc- 
łiny,  priwetiwy  :  6'or((fc.  1.  Ies7,nt',  liźcżźerski ;  Car«.'per- 
lisnen  ,  perlisniv,  fpohlevn  tnodcshis);  Yind.  perlisen , 
pcrlisezhen  .  pcrlisnen  ,  ])erlisliu  ,  lesizhliu  ,  vertorepen 
(pohleun  tnansuetusj;  Croat.  prilizni,  szladkobuzni ;  Ross. 
iio,ic;iya<.iiiniji1,  yBHiiwiiBUH ,  .lacKaTo.iLiiuri,  r.iH4uoio,  .ie- 
CTiio,  .ibciiiubiii ;  Errl.  .ibCTHiciiibiii ,  .lecTiib  P(  tCllLI-^B- 
8TW0,  •PODCULEBSTWO  ,  a,  »  ;  Uoh.  pochlebonslwj, 
auliscnslwj,  aulisnost;  Slov.  pochlebowani ,  chłacholcni  ; 
Sorab.  \.  liźcżżeno;  Carn.  perlisnost;  Yind.  perlisuvanjc, 
perlesizhcnjc  ,  perlisnost,  perlisezhnost ;  Bosn.  blaznost, 
lojcnjc  :  0«/.  liczimerenye  ;  Ross.  no\.i1iOnBO ,  .lacKaicjb- 
CTBO,  .lacKiiiiie,  ;iacKa  (cf,  łaskai,  .ibineiiie ,  ;iecTb ,  iio.i- 
oyra ,  MłuocaHie,  Kpaciioe  cioiio ,  c.ionno  (cf.  duhre 
słowj),  MtMOBtKoyro.Uf ;  Eccl.  ni.i|i(:iiiiic ;  Me  Sd)mcid,)clci;i, 


ba5  (S*mci(^cln,  (spcid;cllctfcii ,  JeDcrlocfcn.  Pochlebstwo, 
chodzenie  z  gębą  po  cudzym  chlebie:  przymilanie  się 
fałszywa  mową,  dla  pozyskania  chleba,  lub  czego  po- 
doDnego.  hpcz.  Cr.  5,  14.  Pochlebstwo  jest  fałszywo 
chwalenie,  lubieżne  w  mowie  przykrycie,  łagodne  bła- 
ganie uszu  człowieczych.  Kosz.  Lor.  40.  Pochlebstwo 
małe  Eccl.  .lacKaHUiue.  Pochlebstwem  się  nie  uwodzący, 
inadiilabitis,  Sorub.  1.  neliiczźite.  Pochlebstwo  siynifi- 
cat  et  habilum  seu  artein  adulandi ,  ul  umie  dobrze  po- 
chlebstwo, et  actum  ipsum  pochlebianie.  Cn.  Jh.  72 i. 
Pochlebstwo  jako  zwierciadło  fałszywe,  Różną  twarz  twycli 
postępków  lobie  ukazuje.  J.  Kchan.  Dz.  41.  Pochlebstwo 
swenii  ponęty  zwodzi  serca  niebaczne.  Zab.  12,  255. 
Pochlebstwo  gorsze  niż  trucizna.  Rgs.  Ad.  50.  Każdy 
rad  pochlebstwa  słucha,  które  kładzie  i  wmawia  w  lu- 
dzie, czego  w  nich  niemasz.  Sk.  Kaz.   10. 

POCHŁODZiĆ  w.  dok.;  Yiiid.  pohladiti,  ob.  Chłodzić, 
ochłodzić. 

POCHŁOŃ,  a,  m.,  coby  wszystko  pochłonął,  żarłok.  Cn. 
Th.,  ciii  Scrfdjlimjcr,  frcjJijicnoer  2)fciifc^ ,  Sielfrap.  PO- 
CHŁO.NĄC,  f.  poidiłonie  cz.  jednil.,  Pochłoniać,  pochła- 
niać niedok.,  Boh.  .sliiititi;  Ross.  cr.iOHyrb;  nagle  i  chci- 
wie połknąć,  pożerać,  propr.  et  Iransl. ,  »erfd)liil8Cll.  Ła- 
komcom  na  pochłonieiiie  dostatków  rozziewione  paszczę- 
ki  zaw/zee.  Gród.  Dis.  F  5  b.  To  nam  woda  ,  owo 
ogień  pochłonie.  Pilch.  Sen.  iint.  5,  578.  (zabiera  gwał- 
townie) Czas  wszystko  pochłania.  Ostr.  Pr.  Cyw.  2, 
525.  Zmiłuj  się  nade  mną  boże ,  bo  mię  pochłonął 
człowiek.  Biidn.  Ps.  iJ6,  I,  uoł.  właściwiej:  •*wvsierbnałi'. 
POCHŁONICIEL  ,  a,  m.,  POCHŁOŃCA  .  y,  7«.,"  pożeracz  , 
klóry  co  pochłania.  ^Cl■  .3.'cr)'d)liiigcr.  Czasie,  rzeczy  po- 
chfońco !  eda.t  rerum.  Zebr.  Ow.  582.  Pochłonicielka , 
ob.   Pożeraczka. 

POCHLUBIĆ  się,  ob.  Chlubić  się.  POCHLUBKA ,  i,  ż.. 
clicłpa ,  popisywanie  się;  'Prablcrc^ ,  3iii(;mrcbcrcsi.  Jeśli 
różne  od  prawdy  będą  obyczaje ,  Tak  nam  leż  ta  po- 
chliibka  stoi  za  pstre  j.aje.  Rej.  Wiz.  i  01.  Na  te  po- 
clilubki  i  na  te  swawoleństwa  swoje,  radbyś  i  ostatek 
wełny  zdarł  z  nędznego.  Rej.  Post.  K  Ii  2.  W  pośrzodku 
tych  poclilubek  a  rozkoszy  twoich ,  [irzyjdą  po  duszę 
twoje.  ih.  L  1.  5.  Kiedy  tak  mądrym  zostaniesz,  ze  sie 
nauczysz  więcej  z   pochlubki  nie  mówić?   Tr.    Tel.  CI. 

POCIILUSTAĆ  ,  f.  pochluśnie  c:.  dok.,  pobić  .  chlustem  po- 
siec ;  S^khc  {(ctiHl,  l>!ird)licitfd)en.  Pochlustałem  jednego 
napaśnika.   Teat.  51,   82;  Ross.  nOAJUcraTb,  no.\.iccTaTb. 

POCHMIEL.  a,  m.  :  Ross.  no-tjie.ibe ;  podchmielenie  sobie, 
ber  !)iniifd).  Gdy  {'rzomysław  zapustne  wesele  odprawo- 
wał  ,  nieprzyjaciele  w  dzień  jiopielców  przypadłszy,  ude- 
rzyli na  opiłych  i  z  wczorajszego  pochmiela  śpiących. 
Stri/jk.  526.  Iż  się  nie  kocha  w  kosztownych  potrawach, 
tedy  tez  nie  chorzeje  na  pochmielc.  Biidn.  Cyc.  22  LMa 
rany  się  nie  bić,  dla   pochmiela  nie  pić.   Ryn.  Ad    12. 

POCHMURNY,  POCHMURY,  a,  e,  POCHMURNO  et  PO- 
("II.MURNIE  adcerb. ,  chmurami  zakryty,  zachmurzony; 
n'olftl^  mit  5i?olfcn  iierhiiUt,  triibc ;  Boh.  po.^maurny :  So- 
rab. 1.  trochu    mroczne,     mrocżuoyite;    Slav.    oblacsno  , 
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tivno  ;  Hoss.  nacM3'piiua,  yrpiOMUM,  jTpioMOBaTbiii ;  Eccl. 
nociaypHUH  ,  Mp.iYkHi.  Już  oto  z  nieba  noc  poclimurna 
zchodzi.  Groch.  W.  35.  —  Transl.  Posępny,  niewesoły, 
melankoliczny ;  fiiiftcr,  trulifimiig.  Antclik  pochmurny.  Zafc. 
11,  |258.  Żabi.  Czyż  sfudze  bożemu  nie  godzi  się  je- 
dno zawsze  pochmurnym  być?  Sk.  Di.  501.  Pochmur- 
no on  pogiąda ,  by  wilk  na  każdego.  Rej.  Wii.  1G7. 
POCHMURNOŚC,  ści ,  z.,  posępność,  ciemność,  phys. 
et  melaph. ;  Boh.  pośmaurnost ;  fioss.  nacMypiiocTb,  yrpio- 
MOCTb ;  Eccl.  nocjiypnocTb,  MpawHOCTb;  bic  iriili^cit,  nm= 
luiilftbcit ,  Simfcllfcit,  piftcr^cit ,  ber  'Iriilifiiiii.  Bardzo  się 
ludzkim,  rozmownym  i  łagodnym  wszystkim  stawi},  ża- 
dnej pochmurności  w  sobie  nie  mając.  Sk.  Żyw.  40. 
POCllMURZYC ,  f.  pochmurzy  cz.  dok.  ,  Poclimurzać 
niedok.',  chmurami  pokrywać ,  posępiać ;  mit  SBolfcit  ii> 
bccfcii,  triibc  imh  ftiiftcr  madicil.  Ledwie  wznidzie  jutrzen- 
ka na  niebie  ,  Ze  pochmurzony  Oryon  ją  zżenie.  Tward. 
Duf.  48.  —  Transl.  Pochmurzyd ;  Ross.  XMypnTb,  XHy- 
pio.  Faryzcuszowie  pochmurzają  abo  'posupiają  twarzy 
swoje  ,  aby  ludziom  jawno  było  ,  iż  poszczą.  Sekl.  Malh. 
6.  Pochmurzyć  się ,  pochmurzylo  się ,  zachmurzyło  się, 
Boh.  pomrakati  se  ,  pośmaura  se  ,  posmuruge  se  ;  Ross. 
npiina.\MypiiTbra  ,  npmiaxMypiiBaTbca ,  yrpwjitTb. 
POCIIOĆ,  'POCHODŹ,  i,  z.,  chuć,  namiętność,  żądza; 
(Rag.  pohoIjenslYO ;  Eccl.  no.vOTb    concupiscenlia,    noxOT- 

CTByiO  ,      lIO.yOThCTKOKiTTH      COnctipio  ;     Ross.    nOXOTJIIIB0CTb 

lubieżność  ;  Yind.  pohotenost  <  namięlność) ;  33e(j'fri'f  -  8ct= 
bciifii)aft,  Icifcctifdirtftlidjcr  %xkb.  Gdzieby  ten  ,  co  kuiżmi 
ma  rządzić,  nie  był  sprawiedliwym,  i  w  pochoriach 
swoich  pomiarkowanym,  pewnieby  nie  mógł  dobrze  rozka- 
zować.  Gorn.  Wi.  T.  5  b.  Dobre  nie  na  pochociach  za- 
sadzone, ale  na  poczciwości.  Gorn.  Di.  22.  et  24.  Wszys- 
tkie usiłowania  nasze ,  inne  za  ciała  ,  inne  za  duszy 
pochociami  ciągną.  Pilch.  Sali.  121.  Rozmaite  ich  na 
przemianę  obracają  pochoci.  Pilch.  Sen.  gn.  192.  Dziwa- 
czne pochoci.  Pn-yb.  Luz.  275.  et  108.  To  tylko  jest 
wolność,  której  rozum,  nie  zmysły,  nie  "pochodzi  pa- 
nują. Gorn.  UV.  C  4. 
POCHOD,  u,  w;  yi?irf.  perhodifhe ;  Ross.  ao\oxh,  noxo4Ka; 
§.  a)  pochailzanie  sobie,  chodzenie,  sposób  chodzenia, 
chód;  baś  ®C^cn,  ber  ©aiig;  {Rag.  pohud,  pohodba  = 
wizytacya ,  pohoditegl  =  wizytator).  Wolność  w  człowie- 
ku twarz  wesołą,  śmiałe  oko,  pozór  i  pochód  ochotny 
w  nim  czyni.  Orzech.  Qu.  156.  Nogi  abo  pochód  czyli 
postępki  Pana  z  mosiądzem  ś.  Jan  równa.  Rej.  Ap.  29. 
Nogi  zdradliwej  niewiasty  drogą  żyw'ota  nie  chodzą,  ale 
są  błędne,  a  niewyśledzone  kroki  jej  a  pochody  jej.  Eraz. 
Jez.  Bb  1. —  Mditair.  Pochód,  marsz,  ciągnienie  woj- 
ska lub  jakiej  dzielnicy  jego.  Juk.  Art.  o,  508,  Yind. 
marfh  ,  hod  ,  hoditjc  ;  Slav.  polazak  ;  Ross.  noxo4i,  ber 
9)Jarf(^  eiiieś  .Cccril  Regiment  swobodnym  krokiem  w  po- 
chodzie zwyczajnym  ,  może  ujść  5  mile  wielkie  Polskie 
na  dzień.  Jak.  Art.  2,  455.  Dano  mi  białe  suknie,  mu- 
siałem pójść  w  pochód  i  zaraz  być  przy  potyczce  pod 
Chocimem.  Teal.  50 ,  55.  —  "§.  Idź  brzeżnym  po- 
chodem wodom  w  oczy  sławnym  ;  per  jugum  montis. 
Zebr.  Ow.  271.  pasmem,   ciągiem;    <Stri^,  ©trctfc,  Canb= 

Słownik  Lintlego  wijd.  2.  Tom  IV. 


^rii^.  —  §.  Na  szkucie  pochody  albo  pobiegi  zowią  się 
tarcice  przy  burcie  na  konikach  przybite ,  po  których 
flisi  chodzą,  kiedy  szybują.  Magier.  Mskr.  CflUfDreter, 
(Saitfllireter  auf  bem  Sorbc  bc"(J  glugfdjiffc^.  —  g.  b)  Pochód, 
pochodzenie  zkąd ,  wszczynanie  się,  poczynanie,  począ- 
tek, wszczątek;  Slov.  puwod ,  (cf.  powód);  Yind.  odrod, 
odrojenie ,  dolbod,  odpritje,  duipritje ;  Ross.  np()iicxo- 
jK^CHie ,  nepBoóuTJe  ,  ba^  (SiifteDcii ,  ber  Urfpnitii] ,  31nfaiig. 
O  srogim  Turków  początku  i  pochodzie,  toż  i  o  pań- 
stwie ich  i  królowaniu  krótka  sprawa.  Fur.  Utv.  A  2  b. 
Pociągnij  to  do  swego  pochodu  ,  obróć  oczy  ku  pocho- 
dowi i  końcowi ;  pochodem  tedy  te  rzeczy  sa  dobre. 
Dudz.  51.  Tr.  —  Active:  Pochód,  co  początek  daje, 
zrzódło  fig.,  Dcr  Qiietl ,  bie  Giicfle.  Boga  zowiemy  dla 
stworzenia  ojcem  ,  jako  tego  ,  który  jest  przedni  pochód 
wszelkiego  na  świecie  stworzenia.  Paszk.  Dz.  148.  Urilitcll. 
POCHODNIA,  i,  z.,  POCHODKŃKA,  i,  ź,  dem.,  (Macz.), 
POCHODNICZKA,  i.  z,  dem.  sec,  (Simon.  Siei. '2.'2.) ;  Boh. 
pochodne,  fakula  ;  Sorab.  2.  fakula  ,  pocharna ;  Sorab.  i. 
fakula,  swetza ;  Carn.  bakla  ;  Yind.  bakla,  lampa,  lam- 
pafh,  fyietilu ;  Croal.  baklya,  lucli ,  poszvet,  luzherna , 
dupler;  Dal.  szvitnyak ;  Hiing.  szeuvelnek  ;  Rug.  zubglja, 
zubgliza,  xazd  ;  Bosn.  kandjclla,  duplir,  zubglja,  svicc- 
chnica ;  Eccl.  jymina ,  .lywiiHKa;  Ross.  nJiaMeHHiih"B  ,  <i'a- 
KC.ib ;  świeca  duża  smolna  do  przyświcenia  komu  idąc 
przed  nim,  bic  Sacfel,  (cf.  wachelj.  Powietrze  się  oświe- 
ciło z  pochodni  smolanych.  Tward.  Wl  175.  Widzieć 
z  daleka  pochodnie  skrzące.  Mtask.  Ryt.  55.  Morzu  wo- 
dy przylewać,  słońcu  przydawać  pochodni.  Chmiel.  1,75. 
Świeca  trzymana  nad  pochodnią,  gaśnie.  Torz.  113. 
Strzałki  i  pochodniczka,  Kupidyna  sprzęty.  Mon.  76,  2.  — 
§.  Pochodnia  na  powietrzu,  fax ,  bolis.  Cn.  Th.  dnt  feit< 
rifle  8ufterfcl;cinitiig ,  Siiftfndcl.  —  Pod.  Czuli  pasterze  po- 
spieszcież, niźli  pochodnia  jiitrzcnna  Bystre  słońce  po- 
goni. Miask.  Ryt.  0.  POCHODNIARZ,  POCHODNIK,  a, 
m.,  §.  a)  co  pochodnie  robi.  Cn.  Th.  Pochodniarz,  fa- 
cularius.  Macz.  ber  gacfclmadjer.  —  g.  b)  Pochodnik ; 
Boh.  pochodnjk ;  Ross.  Hocniuifi  *aKe;ib ,  łaKjeHOceut ; 
pochodniowy  sługa ,  od  pochodni.  Cn.  Th.  bcr  gattcltrct' 
(jer.  POCHODNIOWY,  a,  c,  od  pochodni;  Carn.  bakle- 
ne  ;  gacfcl  = .  Pochodniowe  światło.  Tr. 
POCIKJDNOSC ,  ści,  i.,  pochodzenie  zkąd,  lub  z  czego, 
bie  SlDftammuiti].  Zamiana  głosek  zacimia  częstokroć  po- 
chodność  jednego  słowa  od  drugiego.  Kpcz.  Gr.  5 ,  p. 
152.  (derywaeyą,  etymologią,  cf  źrzódłoslów).  PO- 
CHODNY, a,  e,  pocliodzący  zkąd  ,  nl'ftammeiib ,  aOflCicitct. 
Wyrazy  pochodne  poznają  się  przez  pierwotne.  A/J'";.  Gr. 
o,  p.  (35.  (derivata).  (Ross.  nox04iibiri  marszowy).  I'0- 
CHODOWAC  ,  ał,  uje  intrans.  niedok. ,  łajno  puszczać, 
stolec  mieć,  (srać);  pffncit  8ci&  ^aticn,  Dcpiiiuj  Ijateil, — 
oon  JI;icren :  tniftcn.  Wydymaniu  i  zbytniej  chciwości  do 
pochodowania  ,  lekarstwo.  Syr.  409.  Srebrnik  ziele  wy- 
dymanie i  fałszywą  chęć  do  pochodowania  w  czerwonce 
oddala.  Syr.  292.  Lekarstwo  zapieczeniu  końskiemu, 
gdy  pochodować  albo  gnoju  puszczać  nie  może.  Sifr.  277  ; 
(dislng.  nahodować,  hodować).  ('POCHODŹ,  oŁ.  Pochoć). 
POCHODZIĆ,  ił,  i,  intrans.  contin.,  POCHADZAC  frequ.; 
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Boh.  pochoditi ;  \ind.  fem  pohajati,  fem  naliajati ;  Bosn. 
popohoditi,  liodili  mallo  ;  (Croat.  et  Slav.  polioditi  =  na- 
wiedzić ,  odwiedzić  kogo);  Ross.  uoTyAfnh ,  nor^MiiBaib 
(cf.  pohulać),  noópo4HTb,  noópajKHBarb  ;  §.  1)  czas  nie- 
jaki chodząc  przepędzać,  ciiic  SScilc  Pbcr  cinc  6trccfc  flc= 
ten.  Gdziekolwiek  idzie ,  za  nim  pochodzamy.  Groch.  W. 
598.  Na  kuropatwę  uczyń  nęt,  przy  koniu  pochadzaj. 
Bielaw.  Myśl.  E  X.  Corripere  viam  ,  ochotnie  sobie 
w  drodze  pochadzać.  Mącz.  ruszać  dalej ,  muntcr^uprnjartś 
ijcbcn.  Z  twarzą  Achilles  taką ,  z  jaką  więc  pochodził, 
Z  mieczem  Agamemnona  gdy  srogim  nachodził.  Zebr. 
Oui.  329.  dn^cr  gcl;cn ,  ciiiOcr  fcftrcitcii.  Jak  pochopnie 
leci  belt,  poparty  cięciwą,  Tak  na  nilodź  srogim  pę- 
dem odyniec  pochodzi,  fertiir.  ib.  199.  (naciera,  pę- 
dem idzie,  nachodzi).  Pochadzam  sobie,  wschadzam 
sobie.  Cn.  Th.  przechadzam  się,  ii)  gc^e  fpa^tcrcii ,  iiia= 
Ćfi  mir  biir^  ©c()Clt  SeiiiCtJUng.  Pairzajcie  ozdoba  jaka 
w  niej  jest  niebieska ,  jak  wzrok  pałający,  Jajti  duch  i 
twarz  i  gfos  i  chód  pochodzącej.  A.  Kchan.  1 57.  gdy 
chodzi,  gdy  gdzie  przechodzi,  tDClIlt  fic  ^(^t.  —  §.  2j 
Pochodzić  zkąd ;  Boh.  pochazati;  początek  swój  'brać, 
wszczynać  sic  ,  poczynać  się  zkąd  ,  (cf.  pójść) ;  ciit|'pvitl= 
gen ,  cntftc^cn ,  feincn  Urfpnmg  ^nDcn ,  fcincn  SInfang  nclimcn; 
Vind.  ishajali,  ishajatife ,  isplemenitife  ,  isroditile  ,  sazhe- 
tife,  fem  priti,  od  koga  roditife;  Ross.  nponaoHTii,  npo- 
H3.\04nTn.  Z  czystego  źrzódła  mętny  strumyk  nie  po- 
chodzi ,  Ni  orzeJ  niebosiężny  podłych  ptaków  rodzi.  Zab. 
9,  7.  Wznijdź  sionce,  z  którego  śliczny  Blask  pocho- 
dzi, ustawiczny.  Groch.  W.  57.  Dalej  badać  się  nie 
godzi ,  Co  z  sądów  boskich  tajemnych  pochodzi.  Past. 
Fid.  29.  Często  największe  przypadki  z  najmniejszych 
rzeczy  pochodzą  Ustrz.  Kruc.  2,  280.  Słowo  z  drugich 
pochodzące ,  derivalum.  Cn.  Th.,  Slov.  wiludzcnć  ,  po- 
chadzagićne  słowo ;  Eccl.  npoii3XO4H0C  Hjm,  npoii3B04HOe, 
( ob.  Pochodny ).  —  §.  Tlieolog.  Nauczają ,  że  duch  ś. 
pochodzi  od  ojca  przez  syna;  nauczają,  że  duch  święly 
pochodzi  od  ojca  i  od  syna.  Smotr.  Apol.  153.  Duch  ś. 
od  obojga  wypływa ,  więc  od  obojga  pochodzi.  Pociej. 
428.  Duch  ś.  od  ojca  i  od  syna  niestworzony,  ani  zro- 
dzony, ani  uczyniony,  ale  pochodzący,  hal.  Gd.  03 ,  Ross. 
npoii3xo4amii1 ;  Eccl.  nitoHcyu.^i.iii. ,  ber  h.  ®ci[t  ifi  nom 
2>alcr  nnb  Sobnc  nuf^gcbcnb.  Iiusaoy  ducha  ś.  od  ojca , 
a  nie  od  syna  pociiodzącego  wyznawaja.  Giuagn.  §04. 
Ecci.  0Tqeiicx04Hbiri ,  H3.\04flmiH  on  orna.  Pochodzenie 
to  jest  niewymowne  spółkowanie  istności  boskiej ,  którym 
sama  trzecia  osoba  bóstwa ,  od  ojca  i  od  syna ,  jako  duch 
od  tego,  którego  duchem  jest,  onę  jedne  i  zupełną 
istność  bierze ,  którą  ma  ojciec  i  syn.  hal.  Gd.  03,  Eccl. 
npoH3UiccTBie,  iipoii:;xoii;ACiiiiic.  Duch  i.  od  ojca  i  syna, 
jako  od  jednego  początku,  pochodzeniem  wiekuistym  po- 
chodzi. Kucz.  Kai.  170.  Wtóra  osoba  trójcy  ś. ,  dlatego 
właściwie  imię  ma,  i  synem  ją  zowiemy,  bo  wieczne  jej 
od  ojca  pochodzenie,  właśnie  rodzeniem  się  nazywa; 
jako  więc  'poszcie  (pochodzenie)  owo  imieniem  rodzenia 
znaczy  się,  tak  osobę,  która  wynika,  właśnie  synem 
nazywamy.  Kucz.  Kai.  lOt.  —  g.  Pochodzić  czćm ,  za- 
chodzić   ozem,    {ob.    Pójść   czum) ,  moren  afficirt  irerbcn. 


Niewiasta,  której  oczy  pochodziły  zaćmieniem,  zmówiła 
lekarza,  gdyby  ją  uleczył.  Ezop.  05.  —  §.  5)  Pochodzić 
na  co  .  (cf.  pójść  na  co) ;  Yind.  podoben  biti ,  enak  biti, 
perpo(iobuvati ,  podobiti,  napodobiti,  napodobuvati;  Ross. 
noxo4BTb  Ha  Koro ,  cxo4CTBOBaTb ,  (cxoa<itt ,  cxohcb  po- 
ciiodzący  na  co,  podobny;  noxO!Kiri  podobny,  równy; 
cxo4CTBO,  cxo4CTBeHnocTb  podobień.<two,  zgodność), 
j'4aTbca ,  3'4aBaTbca;  Eccl.  no4o6cTBOBaTH ;  wychodzić  na 
co  podobieństwem  ,  podobieństwem  przybliżać  sie  do  cze- 
go ,  podobnym  być  do  czego;  ći^nlit^  fcijn ,  ficfe  biircfc  3lel)n- 
lidiFcit  cincr  nnbcrn  Sndie  iiabcrn,  ibr  faft  glciĄ  fummcn. 
Miał  włos  pochodzący  na  biały.  Ustrz.  Kruc.  2 ,  57.  bia- 
ławy, białasy,  cf.  Slov.  nabjly;  Sorab.  i.  nabel;  similiter 
czarniawy;  Buh.  el  Slov.  nućerny;  Sorab.  i.  natźorn ; 
Bosn.  nafrrin;  Yind.  nazhcrn,  etc.  —  Observ.  Jak  do 
wyrażenia  tego  pochodzenia  na  co,  czyli  zbliżania  się  do 
czego  ,  u  nas  służy  zakończenie  przymiotników  —  aivy, 
albo  zastarzałe  —  asy ;  tak  w  niektórych  dyalektach  przy- 
dana jest  z  początku  przymiotnikom  prepozycya  na.  — 
§.  4j  Act.  transit.  Pochodzić  suknią,  chodzeniem  w  niej 
wycierać  ją;  Ross.  BbiiiociiTb  ,  BbiiiamiiBaib ,  ein  Sllcib  nb> 
trngen,  0l'nil|icn.  To  nie  sromota  w  sukni  pochodzonej 
chodzić.  Star.  Ref.  05.  Wys.  Alej.  190.  Wąż  kiedy  szaty 
pierwsze  i  skórę  złoży  pochodzoną,  srożeje  bardziej.  P. 
Kchan.  Jer.  23.  Wszystko  to  zwiotszeje ,  by  płaszcz  po- 
chodzony.  J.  Kchan.  Ps.  151,  Ross.  nOHOUieHnott.  Suknia 
pochodzoną,  wytarta,  popcłzła.  Ern.2i,  Ross.  oOhocokTi, 
OÓHOCoiieKtb.  Trzewik  pochodzony  Ross.  OTonoiit ,  oto- 
ncieKTi.  —  §.  Konia  kupić ,  żeby  nie  drogo  ,  choć  po- 
chodzonego.  Alb.  na  Woj.  0.  wypracowanego  ,  zrobione- 
go ,  nliftriipcjirt. —  '§.  [3)  Pochodzić  koło  kogo,  różnemi 
środkami  uczynić  go  powolnym  4].  Cierpliwością  xiążę 
ugłaskane  a  pochodzone  będzie  ,  a  miękki  język  przełomi 
twardość.  1  Lenp.  Prov.  23,  15.  (zmiękczeń  bywa  książę. 
5  Leop.)  \  użytym  będzie ,  cnucidit ,  gcniilbcrt  mcrbcii.  —  j. 
O')  Pochodzić  kogo  fortelem.  Pupr.  Gn.  702.  cl  700.  ob. 
Podchodzić ,  podejść. 

POCHODZISTOŚĆ,  ści,  i.,  pochodzislość  na  dół,  stoczy- 
stość,  ukośne  położenie  czego  ku  dołowi,  declifitas.  Cn. 
Th. ,  bic  3U'fd)iiffigfcit ,  ber  3lbliang ;  spadzistość ;  Boh.  po- 
iozitost,  ligowitost,  obwyśnost,  siriiń ;  Slov.  strmina  na 
doł;  Sorab.  i.  nakhilitofcź  ;  CarH.  stermóta  ,  stcrmozhina; 
Bosn.  stermenilost ,  sirimcnitost,  strrimenilost ,  nizbrridi- 
tóst ,  stranbrridiscte ,  uzbrriddica  ,  visina  ;  Dal.  bardo ; 
Croat.  podoljc,  szlermócha,  poberdicza,  priklonenye  ;  Ross. 
iiO;iorocTb ,  noKocb ,  Kocoropi ,  iiau.ioniiocTb ,  iiii3xo>K4e- 
iiie ,  pas.iorocTb  ,  noHypnocTb ,  CKaiŁ ,  cKaieuT) ,  pacKarii, 
yiuOH-b,  (cf.  ukłon).  ■  POCHODZISTY,  a,  e,  POCllODZI- 
STO  aduerh. ,  stoczysty  na  dół,  pochyły,  połogi,  spadzi- 
sty; nbfdjiiffig,  abtiangig ;  Boh.  obwysny,  obwy.s.Miy,  polo- 
żily,  wzhurnohnuly ;  Slov.  obwysny,  naprjkry,  ułożity, 
dołu  strmiii;  Sorab.  I.  nahorski,  nakhilne;  Carn.  s(er- 
movitn  ,  stermu ,  dolivisczh  ;  Croat.  szlerm,  priklonyen; 
Dal.  sztermovit,  priklonik,  vzbardovito;  Bosn.  stermenit, 
strimenit,  nizbrridit,  stranbrridit,  uzhcrdit,  uzbrridit:  Ross. 
OT.ioriii,  pa3.ioriii  ,  pa3JiOH;HCTuH  (cf.  rozłożysty),  noKO- 
cciiT. ,  KOcoropiicTuii ,   iiaiwioiMibiH  ,  pacKaTiiCTuii ,    cKaiH- 
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CTuii ,  noHypHufi.  Jest  tam  wszędzie  wkoło  bardzo  przy- 
kra, przerwana,  a  namniej  niepochodzista  góra.  Dai.  Sk. 
285.  Pochodzista  droga  do  piekła.  Cii.  Ad.  1158,  (ef. 
szerokie  wrota  do  pieklą  ;  piekło  zawsze  otwarte).  Pociio- 
dziste  wały.  P.  hchan.  Orl.  \,  429.  Poczynił  w  kościele 
okna  poehodziste.  W.  o  Iteg.  G,  4.  « no/,  wewnątrz  prze- 
stronne a  z  dworu  węższe ».  —  *§.  Poehodziste  a  łago- 
dne pochlebstwo.  1  Leop.  list.  fjier.  1.  (chytre,  o  Leop  , 
podstępne,  cf.  podejść).  POCHODZONY,  ob.  Pochodzić. 
POCHOP,  u,  m. ,  (cf.  i(o/i.  pochop  ceklarz,  łapacz;  pochop 
pojęcie,  wyobrażenie;  chopiti ,  chapati ,  ob.  Chapaii,  ob. 
Chopnąć  ;  iSurab.  1.  kchopinam  począć,  kcliopene  począ- 
tek) ;  zapędzenie  się  ,  zapęd  ,  popęd  ,  pęd  ;  bcv  3(llf(l$  5'lin 
Siiiifcn,  ter  3liil«iif,  tai  3lnfcCcii,  ber  3lnfiin,  t;efti(!cr  3(nfa^, 
Gifer.  Baranek  (boży)  wziąwszy  pochop  z  nietknionćj  epoki, 
Wbioży  na  on  wierzch  góry  twej  wysoki.  Miash.  Byt.  1, 
3.  Płyną  z  pochopem  rzeki.  Wiod.  Włócznią  iitojiił  w 
prawym  Pańskim  boku.  Silnym  pochopem  okrutnie  prze- 
biwszy. Odym.  bw.  2  K  k  b.  Z  tyłu  ścięty  szabelnym  po- 
chopem. Jabl  Buk.  /  5  i.  cięciem ,  ciosem  ,  SćiOelliiel'. 
Wicher  z  wielkim  pochopem  przypadłszy,  na  cokolwiek 
trafi,  nagłym  obrotem  kręci.  Krom.  5S.  (gwałtem).  Na 
nikogo  ,  tylko  na  porywczy  pochop  mój  do  złego  narze- 
kam. Psalmod.  93.  Dobrze  się  obchodzący  z  czeladzią  , 
wszystko  z  pilnością ,  z  pochopem  i  z  życzeniem  będzie 
miał  dobrze  zrobione.  Cresc.  57.  z  gorliwością ,  z  ochotą, 
mit  ©ifcr  imb  £u[t.  Synowie  jego,  znamienitego  pochopu 
młodzieńcy,  praedarae  indolis.  Krom.  345.  ooit  yortrcffli' 
d)Cn  3lnla{ien.  Z  małych  początków  coraz  większy  pochop 
będzie  brał  w  swoich  złych  postępkach.  Opal..  Sal.  CO. 
coraz  dalej  się  zapędzi ,  immcr  tttcitcr  ^iiiciit  gerntlteii.  Uczył 
się  pisma,  w  czym  gdy  dobry  pocbop  wziął,  uczyniono 
go  dyakoncm.  Sk.  Zi/w.  i,  49.  gdy  dobrze  postąpił,  brt 
cr  fliitc  gortfdiritte  bariii  gemad)t  ^ntte.  Z  tej  samej  przy- 
czyny, z  której  zguba  wasza  wynikła ,  powinniście  brać 
pochop  nadziei.  Nag.  Fil.  12.  powód,  pobudkę;  Yind. 
napel,  napush  ,  naganja ,.  UrfatŁc,  ®ninb.  Ziemia  sama  z 
swego  pochopu  owoc  przynosi.  Sekl.  Marc.  4.  (z  swe- 
go powodu).  Z  oceanu,  cokolwiek  jest  mórz,  z  niego 
wszystkie  pocbop  biorą.  Biel.  bw.  E  ^  b.  (początek, 
wszczątek).  Wszystkie  grzechy  z  tego  pierwszego  Ada- 
mowego pochop  swój ,  przyczynę  i  początek  wzięły.  Salin. 
A,  581.  (źrzódłoj.  Ze  namiętności  nasze  z  oczu  pochop 
biorą ,  razem  z  przyczyną  ginąć  występki  muszą.  Siru. 
Qii.  155.  Pochop  komu  czynić,  pobudkę  mu  dawać;  ci> 
nem  Sliilap  oebeii,  peraiilaffen.  Nie  obawiaszże  się  przez 
to  dać  pochopu  ludzkim  językom  ,  żeby  We  Pana  nie- 
winnie o  to  nic  posądzili?  Teat.  9.  b,  16.  Coż  inszego 
jest  dziecię  zgorszyć,  jeno  mu  z  siebie  zły  przykład  a  po- 
chop dać?'6'//c;.  Wycli.  D  1  b.  TOCHOPIĆ.Y.  pochopi 
cz.  dok.;  (Floh.  pochopiti;  Slov.  pochopugi  perciiiio);  po- 
chwycić, crflrelfcii ,  fnlTcii.  Wiersze  te  niecb  lub  morze 
potopi.  Lub  płomień  pałem  pochopi.  Pelr.  Hor.  C  A  b. 
Kto  rozum  ma,  może  niżej  pisane  rzeczy  łacno  pochopić. 
Spicz.  pr.  pojąć,  Iicgreifen.  'POCHOPIĆ  się  recipr.  dok., 
smarownie  pójść,  bez  trudności  postąpić,  fd)iie[l  »ini  ©tnt' 
ten  ge^en.    Czas  nie    po  temu    ważne    sprawy    przed    się 


brać ,  mogłyby  się  nie  pochopić.  Furm.  Uw.  H  b.  z  "PO- 
CHOPNI kogo  zbić ,  >  zbić  go  z  jednochody,  pomylić  mu 
szyki ;  Boss.  cfiiiTb  CB  naxBeH ,  ciiicii  ani  bcm  @Icifc  t>rin= 
gen.  Senat  widząc  zamiary  Antoniusza  Zbija  go  z  pocho- 
pni; Już  kilka  ustaw  jego  spadało.  Chrośc.  Fars.  159. 
POCHOPNOSĆ,  sci,  2.;  /Jo/j.  pochopcnj;  (67o!i.  schopnost 
docilitas);  pojętność,  zdatność,  zręczność;  gajiigf eit ,  ®C» 
fc^t(flid)fcit.  Gdy  co  u  kogo  widzi ,  to  właśnie  może  udzia- 
łać,  i  ma  na  to  pochopność  z  natury.  Warg.  Cez.  1G7. 
Co  za  bystrość  dowcipu,  co  za  duch  autora,  nawet  jaka 
zwrotność  i  pochopność!  Pilch.  Sen.  list.  544.  Do  czego 
twa  umiejętność  i  pochopność?  Fam.  201.  POCHOPNY, 
a,  e,  POCHOPNIE,  •OCHOPNIE,  POCHOPNO  adverb., 
pędem  idący,  zapędzony;  mit  ciiiem  3liifa|C,  Sliilaiifc;  Eccl. 
noxa6HbiH,  HarjiuB  nagły,  (ob.  Chopnąć).  Jak  pochopnie 
leci  belt,  poparty  cięciwą.  Tak  na  młódź  srogim  pędem 
odyniec  pochodzi.  Zebr.  Ow.  199.  Nic  się  pochopniej  na 
nowo  nie  rozżarza,  jak  miłość.  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  140. 
Pochopne  strumyki.  Dudz.  51.  pochyło  na  dół  pędzące, 
Ijernb  ftromcnb.  —  §.  Pochopny,  ochoczy,  nieleniwy ;  rafd), 
miinter ,  frifc^.  Czeladź  ,  widząc ,  że  się  sam  nie  lenisz , 
pochopniejsza  będzie  ku  robocie.  Cresc.  57.  Polszczyzna 
ci  tak  bogato  do  wymowy  dostarczy,  jako  sam  pochopno 
usiłować  zechcesz.  Fredr.  Ad.  Ci,  którzy  są  pochopnicjsi 
do  ćwiczenia ,  mają  być  różnie  od  niepochopnych  wycho- 
wani. Pttr.  Pol.  456.  —  §.  Pochopny  do  czego  =  skłonny, 
prędki,  ju  cttDilŚ  gciiciot.  Człowiek  skłonny  a  pochopny 
do  złego.  W.  Post.  W.  5,  24-.  Dudz.  51.  Natura  nasza 
jest  prędka  ku  grzechowi,  skłonna  ku  bałwochwalstwu, 
pochopna  ku  błędom.  Żarn..  Pust.  5,  552  h.  Przyrodzenie 
nasze  ku  wszystkiemu  złemu  jest  skłonne  i  pochopne. 
ib.  o,  515.  —  §.  Niekażdemu  pochopno  do  Łaciny:  za- 
wiera i  Polszczyzna  nieubogi  skarb  dobrego  rozumu.  Fredr. 
Ad.  nie  każdemu  łacno,  nic  każdy  maokazyą,  iiid)t  jebcr 
^at  ©elegcii^eit  sum  Satciii.  —  g.  Ody  dziwne ,  Które  śpie- 
wały Ilelikońskie  siostry,  Pochopnie  dowcip  twój  pojmo- 
wał ostry.  Zimor.  Siei.  198.  prędko,  łacno,  pojętnie,  cf. 
Boh.  pochopeny  pojęty ;  Boh.  et  Slov.  scliopny  pojętny. 
—  '§.  Dawne  stroje  'ochopnie  nam  teraz  sprośne  się 
widzą.    (jorn.  Dw.   li 5.  prędko,  łatwo,  bardzo. 

POCHOUZEĆ,  /.  pochorzeje  neutr.  dok.,  pochorować  się 
recipr.,  zachorować,  itad)  ciimnber  frniif  tucrbcn;  Croat. 
pobolyujem  ;  Boss.  noxBopaTb.  Od  smrodu  pszczoły  albo 
pozdychają ,  albo  pochorzeją.  Kąck.  Pas.   20. 

POCHOTNY,  a,  e;  Boss.  noxoTHUH ;  od  chuci  cielesnej  po- 
chodzący, cielesny,  nieczysty;  imjiidltig,  uiifcufcl),  flcifc^IiĄ. 
Przestępstwo  pochotne.  Mon.  76,  551. 

POCHOWAĆ,  f.  pochowa  CI.  dok.,  Pochowywać /"/'cck.  ;  Boh. 
pochowati,  pochowawati ;  g.  a)  na  czas  niejaki  zachować,  fliif= 
Iieiuabrcn.  Sieci  kazała  na  nie  nagotować,  1  kocice,  gdzieby 
ich  miał  schwytawszy  pochować.  Papr.  KoŁ  P.  Kiedy  kto 
lecie  kupi  zboża  tanie ,  a  pochowa  do  zimy,  może  dro- 
żej przedać.  Petr.  Pol.  74.  —  §  Pochować  się  recipr. , 
obejście  swoje  mieć,  żywić  się  z  czego;  fic^  er^altcn ,  [lij 
crnći^reii;  {Boh.  pochoweti  sobć  se  foiere).  Nie  ma  się 
czym  pochować.  Tr.  Tylko  pracą  ręki  swojej  ma  swe 
pochowanie,  dom,  zonę,  dziatki  ztąd  opatruje.  Falib.  Dis. 
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POCHOZY-POCHRAPAC. 


POCHRONIC  -  POCHUTNIC. 


E  Z.  —  §.  b)  Pochować  umarłego «  grześć  umarłego,  ei= 
ncn  JoMcii  bcijrnttcn,  Itccrbiflcn ;  Slov.  pochował,  pochowś- 
wśm  ;  Yind.  pokopat ,  h  scmli  prepravit,  podsemluvati ; 
Croat.  pokąpali,  zakopali;  Slav.  ukopali,  vkopati ;  Rag. 
ykopalli ,  pokopatti,  zakopatli,  zaklopitti  u  grób;  Bosn. 
zakopali,  zagrebsti,  zaghrrinuli ,  ukopali,  zadubsli,  stavit 
pod  zeragiju ;  Ross.  nosopoHnit,  noxopoHHTb,  xopoHiiTb, 
cxopoHnTb ,  {ob.  Chronić);  Ecd.  noxpaHflio,  norpeóaio. 
Tobiasz  krył  w  domu  swym  ciała  zabitych  ,  a  o  północy 
je  pochowywał.  1  Leop.  Tob.  2 ,  9.  Ciało  zabilego  kazał 
pochować.  Chmiel.  1,  581.  Ludzie  przy  męczenników 
'grobiech  jęh  tez  swoje  ciała  pochowywać.  Gil.  Kaz.  B  b. 
Pochowywanie  a  pogrzebowanie  ciał  ludzkich  przystojne, 
starodawne  jesl.  Żarn.  Post.  o,  798;  Eccl.  noxpaHCHie, 
norpeEeiiHK.  Wodzu!  pamiętaj  na  mię,  jeśh  zginę,  Po- 
chowaj zwłoki,  a  gdy  w  te  dohnę  Stroskana  matka  Kol- 
mara  przyspieszy,  JNiech  ja  przynajmniej  grób  syna  po- 
cieszy. AVa«.  Oss.  D  o. 

TOCHOZY,  a,  e,  Pochoży,  zachoży,  znaczy  człeka,  co  za- 
szedł do  miejsca  jakiego ,  co  osiadł  w  nim ,  lubo  się 
w  nim  nie  rodził.  Czart.  Ahkr.,  (cf.  przybysz,  przycho- 
dzień,  ob.  Pochodzić);  (distng.  ^oss.  noxO/KiB  pochodzący 
na  no,  podobny):  n.  p.  O  zapisach  ludzi  prostych ,  wol- 
nych, pochoźych  i  na  arendę  danych.  Jeśliby  który  czło- 
wiek wolny,  pochoży,  poddał  się  któremu  panu ,  a  na 
majętność  od  pana  wziętą  dał  zapis  swój  z  obowiązkami, 
tedy  ten  zapis  u  prawa  będzie  mocny.  Wszakże  ludzie 
ojczyste  odchodząc  od  panów  swoich,  a  inszym  panom 
poddaw^szy  się,  takich  zapisy  przyjmowane  nie  będą.  Stat. 
Lii.  259.  Gdyby  człowiek  wolny  pochoży,  (to  słowo  zna- 
czy wolno  chodzącego  za  zarobkiem,  i  niepoddanego) , 
poszedł  do  pana  jakiej  włości,  odebrał  od  niego  zapo- 
możenie,  i  dał  na  siebie  zapis,  tedy  obowiązki  dzierża- 
nemi  będą;  lecz  od  panów  własnych  ludzie  ojczyści  ża- 
dnego opisu  innym  dawać  nie  powinni.  Czack.  Pr.  2 , 
173. 

POCHRACHKĄC,  POCHARCHNĄĆ ,  f.  pochrachnie  intrans. 
jednil.  ,  Pochracliywać  fregii. ,  pokrzlusić  się;  Ross.  no- 
xapKnBaTb,  fiĄ  ciii  rcciitij  raufpern.  Tr. 

POCHROMIĆ,  /.  pochromi  cz.  dok. ,  POCHRAMIAĆ  niedok.; 
§.  3)  pokulawić,  chromoty  nabawić,  jednego  po  drugim 
chromym  uczynić;  cincn  nad)  km  aiibcni  la^itifii,  labm 
madjcn.  Maxymin  chrześc.ianom  podrzynać  lewą  nogę  ka- 
zał, a  tak  pochramiane  do  robot  odsyłał.  Sk.  Dz.  170. 
—  §.  bj  Verb.  neutr.  Pochramować ,  nachramować  tro- 
chę, napadać  na  nogę,  eiit  nicniij  Łiiifcii.  Zdrowy,  oprócz 
że  pochramował  na  jedne  nogę.  Sk.  Dz.  7G6.  POCHRO- 
MIEĆ ,  /.  poriirnmieje  neulr.  dok.,  chromymi  pozostawać, 
nad)  cinmitcr  la^m  tpcrbeii.  BoJajeście  wszystkie  poślcpły, 
pochramiały,   poszalały.   Teal.  53.  b,  5Q. 

POCHRAPAĆ,  f.  pochrapie  intrans.  dok.,  Pochrapywać,  po- 
chrapuje fre(ju.  et  cont  ;  Rost.  noxpanuBaTb;  czas  niejaki 
przechrapać,  cin  Sfitlnufl  fdiiiarc^cn.  Jedno  otworzywszy 
oko,  chciałaby  jeszcze  troszkę  pochrapać.  Zah.  13,  278. 
Treb.  (podrzymać;.  —  Zrzebiec  palrzy  wesoło,  i  dziki 
często  pochrapuje,  i  nozdrza  dym  gorący  snuje.  Zab.  \0, 


61.  Koss.  raz  po  raz  chrapi,  er  f(^nar(^t  oft  m&i  cinaiiber, 
fi^naiilit,  brouft. 

POCHRONIC,  /.  pochroni  cz.  dok.,  Pochraniać  contin.-.  (cf. 
Ross.  et  Eccl.  noxopoHHTb  pochować  umarłego)  ;  w  ochronę 
pobrać ,  przytulić ;  in  ScmaŁrimtj  Jicbmcn ,  iiac^  cinanber 
bmniŁrcn ,  kfĄiifcn,  Suflu^^t  flcirńbrcn.  Gdy  gorąi-o  w  po- 
łudnie ,  owce  w  cień  albo  chłodny  padół  trzeba  [lochro- 
nić.  Cresc.  557.  iiian  foU  bic  Sdiafc  M  łlfiblc  fludttcii,  fxi) 
mit  ibiicn  in  ben  ©i^attcn  madjcn.  POCHRONA,  y,  i., 
POCHRONKA,  i,  2.  dem.,  miejsce  ochrony,  ucieczki,  przy- 
tułek, azyl;  bcr  3i:flud)tf'0rt ,  66n|prt;  (fia^.  pobrana  de- 
positum,  repositorium ,  consenmturium,  pohranitegl  dfpo- 
silarius).  Głód  w  cieniu  albo  w  pochronie  jakiej  cierpieć 
musi.  Rej.  Zw.  104  b.  Skanderbek  z  pilnością  przepa- 
trzał wszystkie  miejsca,  góry,  pagórki,  lasy,  chrósly,  i 
wszelakie  pochronki ,  na  którychby  się  utaić  mógł  Baz. 
Sk.  50.  W  pochronkach ,  w  których  się  kryli .  nie  byli 
bezpiecznemi.  Radź.  Sap.  17,  4.  Bądź  ty  im  pochronką 
przed  skaźcą.  Budn.  Jes.  16,  4.  —  §.  Rzeczesz :  a  coż 
wie  bóg?  izaż  będzie  sądził  przez  ciemności?  obłok  jest 
pochronką  jego,  iż  nie  widzi.  Riidz.  Job.  22,  14.  zasło- 
ną, przeszkodą  oczom;  iJiiHe ,  Sccfc. 

POCHRZCIĆ,  f.  pochrzci ,  pokrzci ,  cz.  dok.,  jednego  po 
drugim  ochrzcić,  cincn  ncid)  bcm  onbcrn  tanfen.  Wszyscy, 
którzy  się  pokrzczą ,  mają  im  być  grzechy  odpuszczone. 
Bial  Post.  150.  bic  fidi  taufcn  lajfcn. 

POCHRZYPCIZNA,  CHRZEPCIZNA ,  y.  z..  POCHRZEPT, 
CHRZEPT,  CHRZYPT,  u,  m.,  międzyłopalczp,  uilersrapi- 
lium.  Cn.  Th.  402.  ba^  Stiid  snnfdjcn  ben  kobcn  icd)ultcr> 
HĆittcrn;  (Bosn.  hrriptina  =  pacierze  ;  Rag.  vulg.  harptma, 
harbat,  spina  dorsi ,  ob.  Grzbiet,  garbj.  Chrzypt ,  po- 
chrzepcizna  u  rzeźnika  ,  kość  z  grzbietu  wieprza  ze  sło- 
niną Magier.  Mskr.  Na  wsi  ci  dadzą  połcie  i  schaby,  za- 
więdłe  szynki  i  pochrzepciznę.  Zab.  9,  575.  Ejssym.  Kiedy 
pan  o  co  słusznie  po  chrzepciznie ,  albo  po  grzbiecie 
wzbierze  służącego,  ma  milczeć.   Raur.  Ek.  178. 

POCHUCHNĄC  cz.  jednil. ,  POCHUCHYWAĆ  coniin.  et  czesll. ; 
chuchy  wydawać,  S^auijC  BOn  fid)  gclicii.  Gdyby  nieprzy- 
jaciel pochuchywał  z  nieprzyjażnią  jaką  przeciwko  koro- 
nie Polskiej  oburzyć  się ,  musiałby  się  nazad  cofnąć. 
Weresz.  Kij.  55. 

POCHUDNAĆ,  pochudł,  f.  pochudnie  neutr.  jednil. ,  PO- 
CHUDNIEĆ  dok.\  Ross.  noxy4tTb ;  Bosn  pomledniti ;  z 
ciała  spaść,  chudym  się  stać,  inagcr  ircrbcn.  Jarzebiów 
tucznych  nie  zabijaj  przed  drugiemi ,  by  snadź  icii  bicie 
drugie  widząc  strwożywszy  się  zaś  nie  pochudłv.  Cresc. 
591. 

TOCHUT.NIC  się  do  czego  recipr.  dok.,  pobudzić  się,  po- 
cbop  brać,  ochotę  wziąć;  (Eiym.  chuć,  chęć,  pochoć; 
cf.  Ross.  noxoT-feTb  pożądać) ;  Piifl  nnb  Cifcr  ii'pjn  ['cfoni' 
men,  fid)  crmnntcrn  laffcn.  I  przykładem  przodków,  i  cnoią 
własną  upomnieni ,  do  logo  się  |)Oiliulndi.  Warg.  Wal. 
276.  Żeby  się  tym  bardziej  pochutnili  do  uderzenia  na 
nieprzyjaciela,  sprawił  ich  w  wojsko.  Warj.  Cez.  192. 
Pochulnił  się  do  pomsty,  aby  się  raczej  ustrzegł  krzyw- 
dy, niżli  ją  kiedyżkolwiek  karał.  Warg.  Wat.  200.  Do 
zobopolnij    przyjaźni    z  Rzymiany    pochulnił  się.    ib.   88. 


POCHUTNIWAĆ-  POCHWA. 


POCHWACIĆ  -  POCHWALIĆ. 
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POCHUTNIWAĆ,  Pochiitnawad  sobą,  vel  z  sobą  freąu. 
et  contin.,  znacznie  po  sobie  radość  poi<azywać,  radośnie 
pląsać,  podrygać,  freiibige  ©cttcrbcii  imb  3lctioiien  mad)en. 
{Boli.  pohnaul  se,  vel  sebau  movere  se ,  polinuledlny  mo- 
bilis).  Gestio,  weselę  się,  pochutnawam  sobą  od  wesela. 
Mącz.  Nie  zda  mi  się,  aby  ochotę  zbytnią  żarlkim  sko- 
kiem, pocluitniwaniem  z  sobą  pokazować  miała.  Gorn. 
Dw.  254.  Z  chodzenia,  śmiechu,  pochutniwania  z  sobą, 
wielekroć  można  człowieka  umysł  poznać.  Gorn.  Dw.  116. 
—  §.  Lntius :  Pochutnawać  abo  poruchawać  ramiony, 
agere  geslum  hiimeris.  Mącz.  zżymać  ramionami,  mit  ben 
3Id)|'chl  jUCfcil.  Julian  był  ramion  pochutnujących.  Petr.  Pol. 
2,  Ói6.  (iesticulor,  pochutnawam  sobą.  Mąr.z.  Geslus,  po- 
chutnawanie  a  poruchanie  sobą.  ib.  —  §.  Pochutniwać 
sobie  ,  głośno  się  cieszyć  ,  radośnie  wykrzykiwać,  pokrzy- 
kiwać wesoło  ;  jaitd)5Cn  ,  fro^locfcti ,  jiiAjcn.  Niechaj  rado- 
ści żadnej  nie  używa  Zły  człowiek ,  ani  sobą  pochutniwa, 
Patrząc  na  mój  żal.  J.  Kclian.  Ps.  48.  Woła  Soliman , 
pochutniwa  sobie.  /-*.  Kclian.  Jer.  225.  Służcie  panu  sta- 
tecznie w  świętych  cnotach  stojąc,  Pochutniwajcież  sobie 
z  radością  zawsze  się  boga  bojąc.  Hyb.  Ps.  3.  Błąd  wielki, 
sobie  pochutniwać,  a  zbawienia  zaniedbywać.  Kanc.  Gd. 
215.  —  'g.  Pod  takim  zwierzchnym  pasterzem  nędza 
twoja  jęczy,  jednak  w  nim  lubujecie  ,  i  o  zbawieniu  swym 
przy  nim  sobie  pociiutnywaeic.  Smotr.  E.r.  50.  radośnie 
tuszycie ,  frolic  .'Oiijfniiiuj  Cobcil.  —  *§.  Transit,  act.  Pochu- 
tnawać komu  =  pobudzać,  zachęcać,  ochoty  dodawać;  Wut\) 
in«d|Cii,  aiiftimntcrn.  Dobremu  koniow^i,  gdy  mu  pochu- 
tniwa ,  wołając  nań  ,  choć  jeszcze  w  stajni  wrota  zawarte, 
jednak  sie  bestwi.  Kosz.  Lor.  43  b. 
POCHWA,  TOSZWA  obs.,  y,  i.,  "POCHEW,  chwv,  ź. , 
plur.,  POCHWY,  POSZWY;  §.  1)  pokrowiec;  czyli' fute- 
rał, na  szpadę,  szablę  etc;  Boh.  pochwa,  pośwa,  po- 
swićka ,  kfna  ;  Sorab.  2.  schejda  ,  Lerm.  bie  Ś^cibe ,  ®e> 
gciifd)cibc ,  Sicffcrfdicibe  K.  ;  Sorab.  i .  nożne ,  noźnicźki ; 
Sorab.  2.  nowźne,  (cf.  nożny,  nożenki) ;  Carn.  noslineza, 
noshniza ;  Vmd.  noshniza,  noshenza  ,  noshenze,  noshni- 
ze  sa  mezh,  raezhniza;  Bosn.  poffe ,  pohve ,  nosgnica , 
nosgenica;  Slav.  korre,  (cf.  kora);  Ecc/.  iion!hiiHi|A;  Ross. 
HOJKHU.  Starzy  Polacy  mieczów  w  kościele  z  pochew  do 
połowicy  dobywali ,  gdy  ewanielią  czytano  ,  oświadczając 
do  gardł  swych  ewaniclii  bronić;  aż  gdy  śpiewano  gloria 
tibi ,  nazad  je  w  pochwy  wkładali.  Krom.  62.  Star.  Eyc. 
11.  Miał  miecz  pt-zypasany,  który  wisiał  aż  do  lędźwi  w 
poszwach.  1  Leop.  2  Beg.  20,  8.  Wsiadającemu  na  koń, 
wymknął  się  miecz  z  pochew,  na  który  spadł,  i  zabił 
się.  Weresz.  Beg.  72.  Włóż  miecz  do  poszwy.  1  Leop. 
Joan.  18,  11.  Przecz  nie  schowasz  miecza  w  pochew? 
Bardz.  Trag.  424.  Nie  darmo  w  pochwach  oręż  mój  no- 
szę. Teat.  52,  114.  Zapomniał  szlachcic  w  potrzebie 
ojczyzny,  że  miał  szablę  w  pochwie.  Przestr.  95.  Coż 
poszwy  bez  miecza?  W.  Post.  W.  143.  Pochwy  nie  czy- 
nią miecza  dobrym,  ani  złym.  Pilch.  Sen.  Ust.  3,  107. 
Nie  ten  miecz  nazowiesz  dobrym ,  którego  pochwę  dro- 
gie kraszą  kamienie ;  lecz  ów,  który  ostrzem  płata.  ib. 
2,  246.  Bardzo  szpetna  rzeez.  kto  ze  srebrnych  poszew 
ołowianego  miecza  dobywa.   Rej.  Zw.  50.     Piorun  miecz 


skruszy,  poszwy  zostawi.  Zebr.  Zw.  2.  Piorun  przechodzi 
przez  pochwy,  i  miecz  w  pochwach  kruszy.  Galal.  Alf. 
83.  —  Pochwy  różne,  wedle  różności  kształtu  żelaznych 
instrumentów.  Czerw.  10.  Pochwa  strzałowa  Toi.  Saut. 
17.  (sajdak,'  kołczan,  taftuj).  —  Transl.  Błona  myszki 
otaczająca,  pochwą  myszek  mianuje  sie;  vngina  muscu- 
lorum.  Krup.  4 ,  5.  bic  Siiit^fclliniit ,  9?Jialfclfd)cibc.  Pochwa 
macicy,  kanał  błonisly,  bic  ?^iuttcrfd)cibe.  Anip.  2,  160. 
—  §.  Pochwy  źdźbła,  w  których  kłos.  Ca.  Tli.  1414; 
(Boh.  pośwa,  poświćka),  ber  ©d)OpDiilg  bcś  ©etreibei^.  — 
§.  2)  Pochwa,  pochwy  u  konia,  rzemień  zadni,  podogo- 
nowy,  podogonie,  ber  Sdjmaiijricmcii  nm  1*ferbc;  Bag. 
p5hve  postilena;  Bosn.  pohve,  polle;  Cron^  pulivine,  po- 
drepina  ;  Ross.  na.\By,  (cóiiib  cb  na.\BeH  zbić  z  jedno- 
chody);  Slov.  podchwostina.  [Boh.  pochwy  p/ia/tTae ,  'Jifer' 
befc^mtltf).  Coż  mu  po  samych  pochwach,  z  mieczem  się 
razem  kupują?  §'.  Nie  mówię- ć  o  poszwy,  ale  o  rze- 
mień zadni,  co  go  zowią  pochwy.  Alb.  na  Woj.  9.  Sio- 
dło ma  być  z  dobrenii  puśliskami ,  z  popręgami,  z  po- 
chwami. Hipp.  59.  Koń  waśniwy  powinien  dzwonek  na 
pochwach  abo  na  nodze  mieć  Stal,  Lit.  596.  Koń  w 
w  pochwy  i  nastołkę  przybrany.  Ezop.  15.  Pochwy  pu- 
klami ozdobione,  ib.  16.  Koń,  choć  dekiem,  pochwami  > 
aisbanty  przychedożony,  przedsie  koniem  będzie.  Kosz. 
Lor.   7. 

POCHWACIĆ,  ob.  Pochwycić. 

POCHWAŁA,  y,  z.,  'POCHWAŁ,  u,  tn.,  (On.  Th.),  po- 
chwalenie, poświadczenie,  wielbienie;  Boh.  et  Slov.  po- 
chwala; V(Hrf.  hvala,  pohvala;  CłO'j<  pohvida,  polnalenye, 
nahvala ,  nahvalnoszt;  Rag.  pnhvala,  nahvala ;  Boss.  no- 
\BaM  ;  baź  fot) ,  Ijei)i3cleijtc5  gol) ,  33e!ii(niii(j ,  Sci)Ip[>.  Na 
niebieski  pochwał  czasu  użył  swego.  Chodk.  Kost.  11.  (na 
nabożeństwo).  Pochwała,  in  malam  partem  Pochwałka, 
qu.  V.  POCHWALACZ,  a,  m. ,  POĆHWALCA  ,  y,  m. , 
co  pochwala,  poświadczacz ,  wielbiciel,  bcr  8o(tfprc^er^ 
Rag.  et  Bosn.  pohvalitegl  ;  Crout.  pohvahtel ;  f.  Rag.  et 
Bosn.  pohvalitcglica  ;  Croal.  pohvalitelicza  : _  £«'/.  n0XBa- 
.iHTCJib;  Ross  nponoc'fe4aTe.ib.  POCHWALIĆ,  f.  pochwali 
cz.  dok.,  Pochwalać,  'Pochwaluwać  nicrfoA  ;  ZioA.  pochwa- 
liti;  Bag.  pohvrditi ;  Yind  ohvMliti ,  p(ihvaliti  ;  Croat.  po- 
hvalyujem;  Bosn.  et  Dal  poliYnliti;  Sluv.  |iofaliti ;  Ross. 
no.\Ba.iiiTb.  noxBa.iaTb,  ojoópiiTb,  O/ioópaib,  o.iaópHBaib; 
Eccl.  BOCXBa.łaio ,  c6;iaroBOJinii ;  fJ.  a  j  chwały  godnym 
osądzić,  ogłosić;  liclobeii,  iobeii,  mit  8o6  Delcgcii.  Nietylko 
ich  broni  przeciw  zarzutom,  ale  ich  też  pochwala.  Sekl. 
59.  Nie  pochwala  z  wielu  miar  edukacyi  mojej  Teat.  57, 
105.  Przyjdzie  czas,  kiedy  to,  z  czego  się  teraz  śmieją, 
będą  'pochwalować.  Gil.  Post  258  Wesoło  będzie  po- 
chwalał jeżyk  mój  sprawiedliwość  twoje.  Wróbl.  120. 
(będzie  uwielbiał).  Pochwalam  kogo  głosem ,  krzykiem , 
klaskaniem  rąk ;  excipio  alicjuem  plunsu  ,  strepitu  approbo. 
Cn.  Th.  Niech  będzie  pochwalony  Jezus  Chrystus.  Ossol. 
Sir.  7.  gcipbt  fci  3cfii^  gl)riftii>3.  —  Jj  Pochwalić  co,  chwa- 
ląc potwierdzać  fet',  uchw^lići,  approbować,  approbacyą 
swoją  utwierdzać ;  etiim^  approlnreii ,  geiiebtnigcii ,  ieftdtigeii, 
t'efraftigen.  Jeślim  ja  był  praw\m  posłem  twoim,  tom  co 
uczynił,  potwierdź  a  pochwal;  i  pochwalił  wszystko  papież. 
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Sk.  Di.  1106.  Papież  ustnwy  conoilium  pochwalił.  Sk. 
Dz.  555.  Alexander  statula  Roku  Itioo  potwierdza  i  po- 
chwala. Herb.  Stat.  16.  —  '§.  Dziwna  rzecz,  iż  tego 
nowego  ich  męczennika  żadnym  cudem  bóg  nie  pochwaliJ. 
Hrbst.  Odp.  Xx  7  b.  nie  uwielbił,  iicrfldrcn.  —  §.  b) 
Pociiwalid  się  na  kogo,  odkażać  się  nań,  odpowiedzieć 
mu,  pogrozić,  Srpimngcn  gcijcit  jcmanbcn  aiiJftoCcii ;  {Yind. 
pohvaluvatife  '  przechwalić  się,  chełpić  siej.  Jeśliby  kto 
na  drugiego  pochwalił  się  chcąc  ogniem  szkodę  uczynić, 
tedy  ten  odpowiednik  ma  o  tę  pociiwałkę  do  prawa  h\i 
pozwan.  Stat.  Lit.  351.  POCHWAŁKA,  i,  z.;  Ross.  no- 
XBa,iL6a ;  ^,.  a)  próżna  pochwała ,  próżna  chwała.  Cn.  Tli. 
Citlcr  Iccm  SfuŁm.  —  g.  b)  Pochwfiłka  na  kogo,  odkazy- 
y.anie  się,  odpowiedź  na  kogo,  odgrażanie  mu,  nui'ge= 
ftrjjHC  Srobuiig,  przechwałka.  Czack.  Pr.  206.  Pochwałki 
na  cudze  zdrowie,  w  statucie  Litewskim  to,  co  odpo- 
wiedzi w  koronnym  prawie.  Ostr.  Pr.  Cyw.  i,  548.  Gdyby 
kto  kogo  gwałtem  naszedłszy  ranił,  abo  pochwałkę  na 
jego  zdrowie  uczynił....  Stat.  Lit.  188.  et  531.  PO- 
CHWALNY, a ,  e  ,  —  ie  adverb. ,  od  pochwały,  do  po- 
chwały służący,  pochwały  godny;  ioi  ■■  ,  loliElliJmurbii; ; 
Bag.  pohvaliv,  pohvagliv,  pobvaliteglski ;  Yind.  pohvsli- 
tliu ,  fhtiman  ,  flavitliu  ;  liosn.  pohvHgliv,  dostojan  livale  ; 
Croat.  pohvalyiv;  Ross.  noxBaj^HUii ,  040ópnTejibHuft ; 
Eccl.  no.xK.'iAbii'Ł ,  noxBajiiTe.ieHŁ ,  XBa.iiiTC.iHUu  ,  ,vbj;iiiIix  , 
XBa.ie6HŁiri.  Pochwalna  pit>śń ,  Slov.  chwalospew:  Germ. 
Solnjcfailij.  Rozkosz  mu  nigdy  dobrej  sprawy  nie  przy- 
niesie ,  ani  końca  pochwalnego.  Glic:-.  Wych.  E  i  b. 
(chwalebnego).  W  tym  się  statecznie  a  pochwalnie  oka- 
zać i  popisać  umieli,  ib.  K  1  b.  W  małżeństwo  słuszne 
a  pochwalne  wstępowali,  ib.  B  6  b.  Paciorki  on  z  po- 
chwalna nabożnościa  wzięte  trzymał.   Chodk.  Kost.  SI. 

•POCHWATAĆ,  oh.  Pochwycić. 

POCHWIAC,  CI.  dok.,  Pochwiewać  contin.  ,  chwiejąc  poru- 
szać ;  Ross.  noiuaiarb ,  nouiaTarLca ,    ciii  iticiiig  iimcfdn. 

POCHWILA.  i,  j.,  {Tr.),  POCHWILEK,  Iku ,  m.,  krótka 
chwila,  niejaki  czas;  cinc  SScilC,  ciitc  ^ńt.  W  pochwilku 
małym.  Przyb.  Milt.  279.  (po  małej  chwilce)  Po  małym 
pochwilku  Zobaczę  powracających  do  mnie  kilku.  Przyb. 
Luz.  132.  Tym  czasem  koniowi,  na  pochwilek  go  cho- 
wając ,   folguje.    Ostror.   Mi/.<1.  26. 

POCHWIŚCIEL,  1.  POCHWIST,  u,  w.,  świst,  wiatr  tęgi 
świszczący.  Cn.  Th. ,  cin  faufciibcr  SSiiib ,  SaufetiiiiiD.  (Boh. 
pochwist  pluskotny  czas).  Nimbus ,  wielki  deszcz,  po- 
chwiściel,  nawałność  dżdżów.  Mąa.  Z  żółtym  się  piaskiem 
pochwiśeiel  ugania.  Otw.  Wirg.  42i.  Dla  szumu  i  'po- 
chwiścieli  (femin.)  deszczowej  nic  nie  słyszeli ,  obstrepenie 
phwia.  Mącz.  —  2.  POCHWIST,  a,  m.',  Pogwizd.  Slryjk. 
Gon.  A'  5.  bożek  Słowiański,  ^cr  Saufcflptt,  3ł>iiib|jott ; 
Carn.  Pohvist,  Yiharnek,  Fertunz;  /vc/.  1Io3bii341  ,  bii- 
xop-b,  (cf.  wicher).  UepK.  c.ion.  2 ,  520.  noxBiicTŁ.  Po- 
pów. 199.  Między  bogami  Polacy  mieli  też  Poch wista,  co 
Miechowita  powietrzem,  a  ja  niepogodą  wykładam;  a 
ztąd  Mazurowie  niewczesnoiSć  powietrza ,  pochwiścielem 
mianują.  Krom.  53.  tamże  Blażowski  dodaje:  "jabym  zaś 
rzekł ,  że  Pochwiściel ,  wiatrem  abo  wichrem  świszczącym 
jest,    który  z  wielkim  pochopem  przypadłszy,    na  cokol- 


wiek trafi ,  nagłym  obrotem  kręci ;  gdyż  i  samo  nazwisko 
toż  poświadcza,  gdy  od  własności  pobiegu  świszczę,  abo- 
wiem  lecąc,  Poświcielem ,  albo  od  pochwytania  Pochwi- 
ścicielem  rzeczony  zda  się  być.  Mniemam  jednak ,  że  i 
Ruś,  a  nie  tylko  Mazurowie,  Pochwiściela  tego,  jeżli 
wichrem  jest,  chwaliła;  zląd  dochodząc,  że  i  po  dziś- 
dzień  znajduje  się  tak  gruba  Ruś  Ukrainna,  która  ile  ra- 
zów ten  wicher  przed  oczyma  jej  przypada,  zawsze  gło- 
wy swe  nachylając,  pokłon  mu  rozmaicie  wyrzadza». 
(cf.  Lelum  PÓlelum).  •POCIIWISCIELNY,  a,  a,  niepo- 
godny,   nawalny,  proceilosus.   Macz-  faiifcnb,  fiiirmifc^. 

POCHWOWY,  a,'e,  od  pochew,  "©c^ciDcn'.  Anat.  Język 
jest  pokryty  błona  pochwową  nazwana.  Krup.  2,  540. 

POCHWYCIĆ,  TOCHWAClC  f.  pochwyci  act.  dok.,  PO- 
CHWYTAĆ,  'POCHWATAĆ  contiti.,  /^oA.  pochytiti;  Ross. 
noxiiTiiTb,  noxnmaTL;  porwać  do  siebie,  crliaff^cn ,  cr^ 
grcifcii ,  ju  faffcii  obcr  ju  pailcn  fricijen.  Tochwaciła  (po- 
chwyciła) ostry  kamień  ,  i  obrzezała  okrawek  syna  swe- 
go. 1  Leop.  E.tod.  4,  25.  Jadłszy  i  piwszy,  wstańcie 
książęta,  "pochwaćcie  tarcze.  1  Leop.  Jes.  21,  5.  Jak 
cię  pochwycę  za  łeb ,  dowiesz  się  czego  chcę.  Teat.  24. 
c,  18.  Z  przodku  gorąco  pochwycą  rzecz  dobrą,  ale 
za  czasem  dalszym  przychodzą  do  oziębłości.  Gil.  Post. 
55.  Okręty  nasze  mają  się  za  zgubione ,  gdy  dwa  Al- 
gierskie kapry  pochwycą  im  wiatr,  i  zbliska  ich  górują. 
Pa7n.  84,  812.  gdy  im  wiatr  odbierają ,  rcctin  fic  i^iiCil 
ten  SSinb  ninicnnmicti.  Pochwytać,  połapiać,  jedno  po 
drugim  pogarnywać;  MĆ:)  ciiimibcr  aufflrcifcii,  niiflinfc^cil. 
Liszka  prosiła  orła ,  aby  jej  dzieci ,  które  pocliwytał , 
puścił.  Ezop.  26.  Ustawicznie  on  myśli ,  by  wszystko 
dosypował,  a  wszystko  pochwatał.  Rej  Zw.  12  i.  PO- 
CHWYCIĆ się,  porwać  się,  niiflprinflCn.  Pewne  znamię 
mocności ,  gdy  koń  jest  czujny,  tak  z  długiego  stania 
albo  leżenia  natychmiast  się  pochwyci.  Cresc.  523.  PO- 
CH WYT,  u,  ;n.,  pochwycenie,  porwanie;  Yind.  potip, 
popad ,  primik ,  perjemik;  Eccl.  noxHmaTe.iLCTBO ,  bnS 
(Sr(3rcifeii ,  SfBcgrcipcn ,  3Jaitben ,  ber  3Jaub.  Ceres  bojąc  się 
o  pochwyt,  córkę  swą  ukryła.  Zab.  15,17.  Kniaź.;  {Boh. 
na  pochytky  chodrti  pasorzycić).  POCHWYTACZ,  a,  m., 
caplator.  Mącz.  porwacz,  porywacz,  Bosu.  pohitac  ;  Ross. 
noxiiTiiTc.ib ,  ber  SJduber ,  ber  etitrni^  ergreift  tiiib  bamit  biirc^> 
iiclit;  /'.  Er.cl.  nosiimaTCJibHima.  'Pochwytny  Eccl.  noxii- 
maicibiibiii ,  rapaz. 

POCHY,  ów  plur.\  (z  Niem.  ).iii(I)eii  tłuc),  tłuki,  ^^o^fijppel, 
Stnmpfer.  Zebrany  len  z  ściernią  tłucze  się  pochami, 
na  kształt  niaglownicy  ręcznej.  Przędz.  105,  (cf.  cierlica, 
bie  Alad)iHired)e). 

POCHYBA,  y,  i.,  cujiba,  chybienie;  ba3  ScrfeClIen,  ba«  3c^< 
Icii,  tai  geblfdjlagen ;  (Boh.  pochsba  wątpliwość;  Croat. 
pogibel  pericuban;  Ross.  ouiiiOna  omyłka).  Bez  pochy- 
by  «  niepochybnie,  unfeMbar.  Bez  pochyby  byli-ć  i  oni  tam. 
W.  Post.  W.  202.  Wszyscy  Jana  za  to  mieli ,  że  krom 
pochyby  prorokiem  był.  Sekl.  Marc.  11  ,  7iot.  .istolniei. 
Miłość  bez  pochyby  winniśmy  bogu.  Kucz.  Kat.  5,  587. 
(.bez  wątpienia •).  ib.  5,  555.  l'OCllYriEK ,  bka ,  m., 
ziele,  dzwonek  trzeci;  przeto  pocliyhkiem  mianowany ,  że 
pochybił  pierwszego  i  wtórcgo  ,  Androsacmum ;  Dionysias  , 
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Sonrab .  ein  Srmtt.  Syr.  850.  POCHYBIC ,  /.  poehybi 
act.  dok.,  Poehybiać  niedok.;  Boh.  porliybiti  idem.,  (po- 
chybowali  =  poru.szać ,  powątpiewać;  Slov.  pocbybugi  am- 
bigo  ;  Croat.  pogiblyem ,  pot;ibam  deficio,  lanijuesc.o,  peri- 
clilor;  Ross.  omuóiiTbca  omylić  się,  oiuiiGiiTb  zbijać,  cf. 
szybować);  nie  trafić,  fc^Icn,  nid)t  trcffcil.  Syr.  850.  PO- 
CHYBNOŚG,  ici  ,  i;  {Boh.  porbybnost;  <S7oy.  pochy- 
bnost ,  pochibugićnost  watpbwość} ;  onnlność  ,  btc  ^\vd' 
feI()afti(ifoit ,  bie  23ctruGlid)feit,  gcHDarfcit.  POCHYBNY,  TO- 
CHYBLIWY,  a,  e,  POCHYBME  aduerb.;  (Boh.  et  Slov. 
poeiiyliiiy,  pocbybne  wątpliwy);  omylny,  chybiający;  tnuj= 
lid) ,  fcblldlKiijcnb ,  :iitGCivip.  Pewna  to ,  a  nicpocbybna. 
Wurg.  Radź.  297.  Niepochybny,  pewny,  nie  chybi.  Cn. 
Ad.  659.  Juz  niepochny  strzelec  tęgi  Juk  nalożyf.  ■/. 
Kchan.  Dz.  i9.  Niepochybny  raz  śmierci.  Krnit.  Tr.  C 
5.  Strzała  niepochybna  z  cięciwy  wyszJa ;  I  w  kolistym 
nasuwaniu  zawisła.  Zebr.  Ow.  106.  Deszcz  niepochybny 
zmoczy  ziemię  niską.  Tward.  W/.  122.  Dowody  nv  ma- 
tematyce muszą  być  pewne,  i  z  pierwszych  i  niepochy- 
bnych  przyczyn  wzięte.  Petr.  Et.  7.  Słowa  niepochy- 
bnie  z  ust  jego  prawdziwe.  Kanc.  Gd.  127.  Bóg  nie- 
pochybny w  słowie.  Groch.  W.  14.  ^Vierność  jest  po- 
chybliwa ,  Mars  jeszcze  ma  dobrą  nadzieje.  Fur.  L'w.  H 
ob.—  §.  Pochybny,  pobłedny;  irrij],  fc61cv()aft.  Pra- 
wdę tak  miłował ,  rż  w  żarciech  pochybnego  się  słowa 
strzegł.  Sk.  Zyw.  2,  454-.  Pochybnie  piszesz,  mendose , 
to  jest  nie  chowasz  ortografii.  Mącz. 

POCHYCHOTAĆ;  Ross.  noxo.\OTaTb,  ob.  Chychotać. 

POCHYŁ,  u,  m ,  pochyłość,  pochylenie,  pochodzistość;  bci" 
9lb[)niig,  bic  SJcigimg  ^crnlm'(irtś ,  bic  ^crabticifliittg.  Słoń- 
ce w  znacznym  na  zachodzie  świeciło  pochyle.  Przi/b. 
Milt.  506.  POCHYLIĆ  ,  /:  pochyli  ad.  dok.';  POCHY- 
LAĆ niedok.,  (cf.  Ross.  noxy.iiiTb  ganićj  ;  —  nachylić  tro- 
chę ,  nakłonić  ku  czemu,  nadwątlić;  tiiilicticjcit ,  liiimct= 
gen,  propr.  et  iransL  Byłem  w  kolebce  dzieckiem, 
teraz  starością  pochylony  ciiodzę.  Psałmod.  39.  Stoczył 
bitwę,  naprzód  wygrał;  pochyliło  się  szczęście,  potym 
przegrał.  Birk.  Zamoj.  29.  Pochyloneś  rzeczy  nasze 
dźwignął.  Petr.  Pol.  81.  Kościół  boży  już  niejako  za- 
starzały ,  pomaluclinu  się  od  prostoty  apostolskiej  wy- 
radzający, i  ludzkiemi  sie  przysadami  prawie  pochylający. 
Żarn.  'Post.  7.  POCHYLISTY,  a,  e,  dający  się  pochylić, 
neigdiir,  kiigbar,  \>ai  fi^  [icitijcii  iinb  ticigcii  "liif4.  PO- 
CHYLNOŚG,  ob.  Pochyłość.  POCHYŁO  aduerb.,  nachyla- 
jąc się ,  pochodzisto  na  dół ,  nakłaniając  sie  ;  fic^  IliltrtD= 
nctgeilb ,  bcugcnb.  Lądy  pochyło  brzezyste,  dei:lives.  Otw. 
Ow.  235.  Kiedy  pochyło  na  doł  uciekali  Srodze  je  nasi 
siekli  i  pędzili.  P.  Kchan.  Jer.  249.  Równoległobok  po- 
chyłokątny,  obliguangulinn.  Geom.  1 ,  70.  POCHYŁOŚĆ, 
ści ,  ź.  nachylenie  się  ,  połogość  ,  pochodzistość  na  dół . 
spadzistość  ;  bic  $cra"l'neigiing ,  ber  9l['Daiig ,  ^a5  .<ocrnl'l'ci^ 
gen;  Croat.  rcber  ,  (cf  żebro);  Carn.  krebru;  Rag.  niz- 
barditós  ,  nizbardiza,  yzbarditos,  yzbardiza  ,  pobardiza  , 
pobardje  ,  stermenitós  ;  Ross.  otkoci  ,  noKOCTi,  OT.iorŁ, 
OTjorocTb ,  DMorocTb ,  yiaOH:b  ,  cxo4i ,  cKaii ,  cKaTcus, 
noHypHOCTb  ,  cyiy.iOBaTOCTb  ,  cyryjuiia.  Ościelali  wierz- 
chy    z    taką    pochyłością ,    iż    przy    wygodnym    dżdżów 


spadzie ,  przebywali  zimę  bezpiecznie.  Pilch.  Sen.  list.  o, 
58.  Wszystkie  strumienie  muszą  mieć  swoje  pochyłość, 
i  tam  zawsze  najwyższe  są,  gdzie  się  poczynają.  Slroj. 
Staw.  B  h.  Kąt  pochyłości,  innHnationis,  dwóch  pła- 
szczyzn. Lesk.  Mier.  2,  175.  et  174.  Geom.  2,  27.  Po- 
chyłość ekliptyki,  kąt,  pod  którym  ekliptyka  przecina 
równik.  Śniad.  Geog.  105.  POCHYŁY,  a,  e,  pochylony, 
nachylony,  połogi,  pochodzisty;  Ijingebcugt,  ^ini3cncigt,  ab» 
Łmigenb ;  Slov.  et  Boh.  obwyśny;  Viinl.  pohleun ;  Rag. 
yzbardit,  prjek  ;  Croat.  rehernaszt  ;  Ross.  oi,ioa<ncTbiri , 
noKOCbin,  noKOcoHi,  nouypubiH  ,  cKaTiicTufi  ,  cyiy.iOBa- 
Tbiil ;  Er.cl.  corBCiiiibiS.  Uważaj  położenie  miejsca ,  jeśli 
jest  równe  abo  pochyłe.  Karp.  5,  149.  Pochyłe  opoki. 
Zimor.  Siei.  205.  Czemu  wszystkie  insze  zwierzęta  po- 
chyłe twarze  mają  ku  ziemi ,  sam  tylko  człowiek  twarzą 
wyniesiony  jest  ku  niebu?  Sak.  Probl.  1.  Wszelki  zwierz 
inszy  pochyłym  stworzony ,  a  człowiek  twarz  wyniosłą 
niesie  przed  wszystkiemi.  </.  Kchan.  Dz.  59.  Łodyga 
pochyła,  c.  declinatus ,  tak  w  dół  nachylona,  iż  wypu- 
kłość łęku  w  górę  jest  obrócona.  Jiindz.  2,  12.  Pochyłe 
drzewo  łacno  obalisz.  Cn.  Ad.  8G4  ,  (cf  utrapionego  łacno 
namóvyisz).  Na  pochyłe  drzewo  i  kozy  łażą.  Rys.  Ad. 
42.  Pot.  Pocz.  15.  Żabi.  Firc.  25.  Poi.  Arg.  511.  Nie 
bądź  pochyłym  drzewem,  niech  cię  nikt  nie  depce.  Rej. 
Wiz.  51.  Podolskie  doliny  chrzęstem  kłosów  pochy- 
łych cię  wzywają.  Zimor.  Siei.  177. —  Malh.  Linia  po- 
chyła, obli(jua,  z  drugą,  \vzględem  której  jest  pochyłą, 
kat  ostry  abo  rozwarty  robi.  łiik.  Mat  1,  21.  Lesk.  Mier.  8. 

POCHY'NAĆ,  f-  pochynie  act.  jednll.,  potknąwszy  się,  po- 
chyliwszy się  upaść,  fiołkiem  unb  faflcn.  Fałeszny  przyja- 
ciel jedne  godzinę  będzie  z  tobą  trwał,  a  jeśli  się  po- 
chyniesz,  nie  podniesie  cię.  1    Leop.  Syr.   12,   14. 

'POCHYTRZYĆ ;  Ross.  noMiipiiTb ;  nieco  chytrości  użyć, 
ob.   Chytrzyć. 

.POCI.\C;  jął,  potnie  art.  jednll.  POCINAĆ  niedok.;  Ross. 
noianaib,  noTnnbiBaib;  'poeiapać,  'pociupać,  cięciem 
pobić,  posiec;  Daiifiib  ŁtnftiTtfcn ,  Kmkncn.  Trawa  stara, 
nie  może  być  lak  dobrem  sianem,  jak  ta,  którą  za  mło- 
du potnie.  Uaur.  Ek.  70.  (pokosi,  aluniiben  ).  Pocinać 
drzewo,  porębowć,  obalać.  Ch.  Th.  cinen  $!auin  filllctt. 
Sarmaty  jak  dopadną,  to  potną,  pokraja.  Teat.  45.  c,  22. 
Wyh.  in  Stiidc  Iiniicn.  Mięso  na  drobne  kawałki  pocię- 
te ,  kurzy  się  z  ofiary.  Dmoch.  U.  43.  —  g.  Rzeki  lo- 
dami się  były  pocięły.  Pupr.  Ryc.  ścinał  się  lód  na 
rzekach. 

•POCI.ĄDZAĆ ,  POCIĄŻAĆ  ,  al,  a,  ad.  dok.,  pozagrabiać, 
pozajmować,  (oh.  Ciążąc  i;  pfmiben,  cinpfanPcn ,  cinś  md) 
bcm  aiibcrn  5iiin  niitcrrfaiibi'  iicttmcn.  Ten  co  dom  komu 
najmie,  może  n.ajeinnika  ,  gdy  mu  czynszu  nie  zapłaci, 
pociądzać.  Sttx.  Art.  40.  Niech  jo  pociądza  śmierć ,  niech 
zstąpią  do  jamy  żywo.  Biidn    Ps.  55,   15. 

POCI.ĄG]  u,  m. ;  (cf.  Boh.  potah  conjedura ,  jtimentum; 
Rosi.  norari  pocięgiel) ;  a)  pocia-nienie,  bas  SinjicDcn. 
9SornHh-t-?5iclicn,  Scitcrjicbcn,  ber  '3"G'  ■5'i"5"fl-  ^^^o"  ''^" 
dobry  do  pociągu.  A',  ham.  Stosunek  śrzednicy  osi  do 
śrzcdnicy  koła,  im  będzie  większy,  tym  więcej  ulżenia 
uczyni    [lociągowi.    Jak.  Art.   1  ,  280.     Młodego    źrzebca 
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wkJada  do  biegu  nauka  ,  Że  niesie  jeźdźca  podług  pocią- 
gu munsztuka.  N.  Pam.  13,  120.  Pociąg  pióra,  pf zla ; 
cin  gcberftricb ,  ^*liifclftlit^ ;  iYind.  fhetni  potęg,  Ihetinska 
polega  ;  Carn,  potęga  ,  potesaj  ■■  kreska  ,  polęsa  amiissis  ; 
Croat.  potezay  plum ,  linea).  Jeden  zfy  pociąg  pęzla  ca- 
Jy  obraz  kazi.  Dmoch.  Szt.  R.  82.  Najpiękniejszą  sławę 
narodową  jednym  pociągiem  pióra  znieważy/.  Ust.  Konsl. 
2,  d64.  OJtarze  zmyślnego  pióra  wywraca  pociągiem. 
Mon.  65,  95.  Pociąg  myśli.  Kcliow.  Hoi.  81.  (snowanie 
się  myśli ,  ber  ©cbanfctisng ,  Mc  ©cbatifciircilic).  —  Pociąg, 
pociąganie  czego  ,  kontynuacya  ,  podlużenie  ;  bie  25Crlan= 
gcruiig,  J^crłfc|uiiiJ. —  Anat.  Kość  tylnej  części  gfowy  ma 
w  subie  dwa  pociągi  guzikowe,  processiis.  Perz.  Cyr.  1  , 
177.  28.  el  3,  G7.  —  Pociąg,  co  za  sobą  lub  do  sie- 
bie pociąga,  przynęta,  magnes,  powab;  ctlUila,  bilś  ail 
fi(^5iel)t,  511  fid)  ^injiclJt,  n?ie  ber  SJagiict,  5Rci|,  3liirci|inuj, 
2ricl) ,  3"3-  1'^toż  się  kiedy  namyśla  w  kochaniu  ?  Serce 
samo  za  swoim  idzie  pociągiem.  Teat.  23,  7-1.  Z  jednej 
strony  czujemy  pociąg  jakiś  do  wykonania  przedsięwzię- 
cia naszego  ,  z  drugiej  odrażkę  od  tegoż  samego.  Pilch. 
Sen.  Hit.  2,  547.  Dzielne  są  nagrody  'pocięgi  (pociągi). 
Nar.  Dz.  2,  171.  Poznafeś  królu,  dzielne  krajowej  za- 
lety 'pocięgi.  Zab.  14,  98.  Nar.  Ta  piękność  i  słodycz 
twoja ,  Ten  pociąg  oczu  tak  miJy,  Nie  dla  człowieka 
stworzonemi  były.  Kniaź.  Poez.  1,  255.  —  b)  Pociąg, 
wyciąganie  po  kim ,  ciężar,  który  ma  dźwignąć,  onus,  słu- 
żba ;  "gorbcniiig ,  Siiniit^iiiiO  -  2imnut|miig  ,  Śtctiftforbcruiig. 
Poddanych  ślacheckich  ,  jakimkolwiek  imieniem  nazwa- 
nyfh  pociągów  i  powinności  wyjmujemy.  Stat.  Lit.  87. 
POCIĄGŁY,  a,  e,  —  o  aduerb. ,  podługowaty ,  langlid;. 
Broda  pociągła.  Pilch.  Sen.  list.  565.  Pociągła  szyja. 
Otw.  Ow.  73.  Walec  pociągły,  cylindrus  scalenus,  gdzie 
elipsa  jest  zasadą.  Sniad.  Alg.  2,  167.  —  §.  Ona  pocią- 
głym ognie  rzuca  okiem  ,  1  szkarłat  z  mlekiem  w  równe 
miesza  szyki.  Morszł.  16.  pociąg.ijacym  do  siebie,  wa- 
biącym ;  rcihcnb ,  ansicŁcnb.  POCIĄGŁOSC ,  ści ,  2.,  n.  p., 
twarzy,  podlugowatość,  bie  Sdngli^fcit.  POCIĄGNĄĆ,  f. 
pociągnie  ait.  jedntl  ;  POCIĄGAĆ  niedole;  Boh.  pota- 
linauti,  putaliowati ,  popotahnauti ;  Sorab.  1.  pocźanu , 
pocżaham;  Carn.  potegniti ,  potegnem ,  potegujcm;  Yind. 
potegnit ,  potegniti ;  Dosn.  poteghnuti  ,  potezati ;  Croat. 
potegnuti,  potesem,  jjotegnulszem ;  Bag.  poteghnuti, 
połezali ;  fioss.  noTanyTb ,  noTarHBatb,  nOTacKaiŁ,  no- 
TaciiiiBaTi. ;  ciągnąć,  posunąć,  powlec,  podłużyć,  poru- 
szać; Iiiiiiic^cii,  iDcgiic^cn,  cine  2Bcilc  obcr  ciii  StiicI  fprt= 
Wben.  Koń  ten  czy  k  sobie  czy  od  siebie,  równie  do- 
brze pociąŁjnie.  Ossol.  Wyr.  Stołek  pociągnąć.  Pilch. 
Sen.  gn.  255.  Pociągnijmy  dalej  linią.  Hub.  Mech.  74. 
Króla  powiem  wielkiego  w  wojnie  i  w  pokoju.  Pióra  do 
Sarmackiego  pociągnąwszy  stroju ,  I  ojczystej  Minerwy. 
Tward.  W.  1.  (pióro  do  tego  posunąwszy,  bic  '^ciin  btl' 
5U  ^iiisicbcn).  —  g.  Pociągnąć  co  czym,  powlec  co  na 
czym;  iibfr  eimai  liiiijiclicii,  iiunnit  licftrcid)Cii.  Nóż  ostrzej- 
szy, kiedy  go  ogniwkiem  abo  inusatkiem  pociągną. 
Hej.  Zw.  112  6.  (powecują).  —  §.  Inlransit.  Pociągnąć, 
dalćj  postępować,  posunąć  się ;  oorriicfcn ,  1'prmartś  riicfcii, 
IfCitcr    gcfccii.     Którą  drogą  pociągniemy?    On  mu  odpo- 


wiedział :  puszczą  Idumejską  1  Leop.  4  Reg.  3,  8.  Kto 
chce  prędko  żniwo  odprawić  ,  niechże  upatrzy  przewo- 
dnika, za  którymby  drudzy  pociąjjali  żniwiarze.  Haur. 
Ek.  52.  —  |.  Pociągnąć  =  natężyć,  dalej  wyciągnąć,  roz- 
prężyć; ciit  iiicilig  auC'rc(fcii,  bclmcii,  in  bie  8ńngc  jiobcii ; 
(Ross.  noTaroTa  przeciąganie  się,  wyciąganie;.  Niech 
się  stanie,  co  chce  ;  dajmy  serenadę  ,  No!  pociągnij  wor- 
ka ,  trzeba  pieniędzy  dla  kapeli.  Teat.  15,  48.  W  tym 
kraju  prawie  zapalają  się  na  nauki  uczciwe;  i  rzemie- 
nia nie  żałują  tam  ojcowie  synom  swym  "pociągać.  Glicz. 
Wych.  2  b.  (koszta  wielkie  łożyć).  Dziesięć  albo  dwa- 
naście lat  pociągnąć  jeszcze  rnoże.  Teat.  49.  b,  25.  (ży- 
cie przeciągnąć,  żyć).  Więcej  sobie  wolności,  niż  pra- 
wo pozwala,  pociągają.  Vel.  Leg.  5.  511.  Zagęściło  się 
wiele  ubogiej  szlachty,  którzy  przystojnie  nie  mogą  po- 
ciągać służby  wojennej.  Vol.  Leg.  5,  447.  Dam  się  je- 
szcze uprosić ,  i  pociągnę  sie  ;  ale  jeżeli....  Teat  1,  28. 
dam,  będę  łożył,  co  będę  mói;ł,  pociągnę  się  na  ten 
wydatek,  koszt,  iij  iinll  c"ś  iiod)  cinmal  baran  fejcii.  Na 
zbytki  się  i  długi  okrulne  pociąga,  Chocia  czasem  w 
kieszeni  nie  ma  i  szeląga.  Nar.  Dz.  5,  71  (sili  się,  cr 
ftrciigt  ftd;  an).  Pociągniesz  z  pany,  ale  nie  na  długo, 
Być  tobie  błaznem  a  nie  panem ,  sługą.  Drutk.  H  5. 
(będziesz  im  równał).  —  fi.  Za  sobą  pociągać  ,  skutek 
jaki,  zdarzenie  jakie  za  sobą  ciągnąć,  iiatŁ  ficft  jlclicil. 
Często  nieszczęście  jedno  drugie  za  sobą  pociąga.  Lhlrz. 
Krtic.  3,  21.  —  Metaph.  Pociągać  do  siebie,  za  sobą, 
przychylać  do  siebie,  przywabiać,  przynęcać;  ail  fic^ 
jic^cii,  an  fid)  lorfcii,  ju  fid)  Ińtisiclicn ,  rciCcn.  To  mię  je- 
dynie do  niej  pociąga,  że  jest  twoją  siostrą.  Ruh.  hom. 
4,  171.  Cbłopczyna  miluchny ,  tak  me  serce  do  siebie 
pociągnął,  że  go  oderwać  nie  mogę.  ib.  1  ,  190.  Po- 
wabił  się  jej  pociągającemi  ponętami.  Mon.  65.  568.  Nie 
posiada  tego  ,  co  jest  potrzebnym  do  pociągnienia  serca 
amantki.  Teat.  32,  56.  Czuję  się  być  do  niego  pocią- 
gnioną  mocą  rozkoszną.  Teat.  7,  5.  Jeden  zysk  a  wy- 
goda obcych  (kupców)  pociągają,  jeśli  tego  nie  znajdą, 
gdzie  indziej  szukają.  Jabl.  Tel.  55.  —  §.  Pociągać  kogo 
do  prawa,  prawem,  pozywać,  ciitcii  WX  ©cridit  siclicn; 
Boh.  polahnauti ;  [Eccl.  noTA;.tiiiiic  ,  cy4Hoe  4t.io ,  ii|)M  , 
npanea;^ ,  cnopt  sprawa,  proces).  Dziś  pociągają  nas 
do  sądu,  o  dobrodziejstwo  choremu  uczynione.  1  Leop. 
Act.  4,  9.  Z  dłużnikiem  do  sądów  'pocięgać  się  nuisi. 
Clicz.  Wych.  N  7t  b.  Prawem  go  pociągnął  o  szkodę, 
która  go  od  niego  potkała.  Chełm.  Pr.  150.  I  loby  się 
mogło  opatrzyć,  żeby  ludzie  niewinni,  niepotrzebnie  i 
z  niemałą  swą  szkodą  pociągani  nie  byli.  Gorn.  \V7.  M. 
4.  —  §.  Fig.  Pociągnąć  ■  pociągnąć  winka,  ł\kiiać  cią- 
giem; Ross.  nOTaniBaib,  jcĄcii ,  tiiit  giitcn  Siuif"  triiifcii, 
jic^Cll ,  fd^Iuttcn.  Powroznicy,  kucharze,  tracze  piją  wszys- 
cy ;  Szewc  jiociągnie  ,  nie  mając  w  swej  gębie  wymiaru, 
Tyle  ile  trzech  mogło  z  owego  puharu.  Żab.  16,  565. 
Pozwolę  ci  zląd  duszkiem  pociągnąć  do  gardła.  Teat.  42. 
d,  d.  Bez  mody  szalonej  u  mnie  każdy  ile  chce  z  kufla 
pociągnie.  Zab.  9,  523.  Izyck.  Z  uciechy  dziś  starego 
węgrzyna  pociągnąć  godzi  się.  Teat.  25.  b,  106  Mam 
dziś  wielką  ocliotę  dobrze  wina  pociągnąć.   Tcal.  7.  c,  52. 
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POCIASOWAĆ,  ob.  Pociesać,  Pociosad.  POCIASK,  u,  m., 
POCIASZCZEK  ,  szczka,  m,  dem.,  pogrzebaczka ,  kosior , 
koezarga,  szonilec  ,  oióg,  bic  6Ąur(d)nufcI ;  lioli.  lireblo ; 
Sorab.  2.  groblo;  Carn.  lesizhk  ,  lesiziije ;  Hoss.  yxJiar-b, 
yxBaTnK'B ,  yxBaTcux.  Hama ,  pociask ,  którym  ognia 
przygrzebuja  ,  rułabulum,  ożog  ,  pomiotło.  Mąa. ,  Yolck. 
595.  liuduula ,  mała  palica ,  którą  gdy  warzymy,  ognia 
poprawujomy.  przygrzebamy  węgla;  ożog,  pociaszczek. 
Majt.  Ciiy  cafy  piec  napełnią  węglami,  wiorzcii  ich  po- 
ciaskiem  obgarniają ,   aby  był  równy.   Os.   liiid.  216. 

POCIĄŻNY,  PÓCIĘŻNY,  a,  e, "pociągający  ,  ciążący,  hinik' 
^lenj.  Orlice  młode  pozbierał  potężne  ,  Którym  powie- 
szał kule  pocięzne  Na  sznurze.  JiM.  Ez.  C  5.  Pocią- 
zną  siłą  i  własną  wzbudzony.    Przyh.  Milt.  259. 

POCIĆ  się  recipr.  niedok. ,  spocić  się  dok. ;  Doli.  potiti  se, 
opotiti  se,  upetiti  se ,  upoceny;  Yind.  potiti  fe  ,  snojiti, 
snojen  biti,  {ob.  Znój);  Carn.  potiti,  potim  se,  putim  se, 
potim  ;  Sorab.  \.  potżu  szo;  Croat.  potitisze  ,  potimsze  , 
potćnye;  Rag.  potittise;  Bosn.  potitise  ,  znojitise,  opo- 
titise  ,  oznojitise ;  Eccl.  noTHTiica,  nożyca,  noitib  ;  Hoss. 
noT^Tb ;  potnieć,  pot  z  siebie  wydawać,  fcŁtfifiCn.  Przez 
pocenie  się,  (pot,  ®(I)tvciP,  Sdjnjifctli,  wychodzą  z  ciała 
naszego  małe  cząsteczki ,  zbywające  nd  pokarmu ,  które 
się  w  istotę  ciała  nie  obracają,  liog.  Dos.  1,  106,  ( cf. 
przedech  j.  Cały  ze  strachu  się  pocę.  Zali.  Zbb.  116, 
(cf.  poty  na  mię  biją).  Cały  spociłem  się,  jak  gdybym 
z  wody  wylazł.  Teat.  54  6,  8.  Tak  wielką  był  zdjęty 
bojaźnią  ,  ii  nietylko  omdlał,  ale  też  na  piersiach,  ręku 
i  ramionach  ,  krwią  pocił  się.  Boh.  Dt/ab.  5,  92.  Iinprop. 
Okna  się  pocą,  wilgotnieją.  Mc  ^tiificr  f(^nnCcll.  Tr.  — 
Fijj.  trons.  Pocić  sie,  silić  się  ,  usiłować,  trudność  mieć; 
ki?  ttmcti  obcr  iibet  etmai  idimi^cn,  cS  \iii  litiier  aiifommcit 
Iilffcil.  Ten  się  nad  prawem  poci ,  ów  śpiewa  za  trzoda. 
Zab.  9,  20.  Kilku  historyków  poci  się  nad  pisaniem 
czynów  jego.  Boh.  Kom.  4,  507.  Teał.  8.  c,  6G.  Teo- 
logowie pocą  sie  nad  tłumaczeniem  pisma  ś.  Lach.  haz. 
1,  97.  Chce,  aby  nauk  swoich  pilnował,  i  w  nich  ze 
wszystkiej  mocy  elaborował  i  pocił  się.  iioh.  Ossol.  2,  6. 
Gdyby  ubodzy,  nie  wygrawszy  prawa  ,  pocić  się  mieli  i 
wracać  nakłady,  toby  żaden  ubogi  pana  nic  pozywał. 
Gorn.  \Vł.  N.  (trapić  się  ,  męczyć  się ,  fiĄ  ńiii^iliijcn).  — 
j^.  Pocić  acl\ve,  pot  pędzić,  Si$iv>cip  trclbcti.  Wanny  po- 
cące. Comp  Med.  7.  —  Fig.  transl.  Tu  teraz  gończe 
pocić  czoła  trzeba.  Stryjk.  Gm.  G  2.  Niewiele  księgą 
pocić  trzeba  czoła,  Komu  profesor  bóg,  a  cnota  szko- 
ła. Wad.  Dan.  24.  (głowę  łamać,  suszyć,  ,  bftt  J?ppf  In'C= 
Ącn).  Nie  godzien  tak  wielkiej  dobroci,  Że  ta  sobie  o 
niego  darmo  głowę  poci.  Min.  Ryt.  1,  152.  POCICIEL, 
a,  in, ,  sudałor:"  itiąi'i.',  '"  iąI.  potitel;  Yind.  [lotitnik, 
snoinik ,  bcr  ©dmnfter.  POCliS'ELKA,  i,  i.,  sudalri.v. 
Mocz.,  bic  2rf)iriferiim. 

POCICHU,  ob.  Po  c<  Cicho.  TOCICH;  Carn.  potih ,  ob. 
Cisza.  POCICHN.ĄĆ  ;  Cfl77».  polihneti;  ViHr/.  vtilirriti ,  po- 
tihniti,  tihu  gratati ,   ob.   Cichnąć. 

POCIEC,  f.  pociecze  uilrans.  dok.;  Carn.  polezhi,  pcte- 
zhem  ;  Rosn.  potecchi,  potrricjati ;  Croal.  potechem  ;  Hoss. 
noTeyb.  noieKy ;  popłynąć,  zciec;  binflicpCIt ,  ^crntflicpcn. 
Sitwnik  Liniego  wyi,  S.  Tom  IV, 


Za  przyjściem  Pańskim,  rzeka  ognista  pociecze,  o  któ- 
rej prorok  mówi.  Sinotr.  Lam.  160.  Uzeki  z  żywota  je- 
go pocieką  wody  żywej.  Raz  Ust.  29.  Roztopi  je,  i 
pocieką  wody.  1.  Leop.  I's.  147,  18.  Zląkłem  się:  po- 
ciekł zimny  pol  po  twarzy.  Zab.  12,  404.  Kost.  Wszys- 
tkie kolana  jiocieka  woda  od  strachu.  1  Leop.  Ezech. 
7,  17. 

POCIECHA,  y,  i.,  a)  pocieszenie,  to  czym  się  cieszen.y 
abo  drugiego  w  kłopocie.  Cn.  Th.,  ber  Jroft;  Boh.  pole- 
śenj;  Sorab.  2.  troscht;  Sorab.  1.  troźt,  trożtżik ;  Yind. 
trofht,  vifclje  ,  odshalnost;  Bosn.  razgovor ,  utiscenje; 
Croat.  kripost,  vtisenjc  ,  batrivozt;  Ross.  0Tpa4a.  To  mi 
wielką  pociechę  przyniosło;  kto  wie,  jeśli  toż  samo  i 
twego  nie  ukoi  żalu?  Mon.  67,  101.  —  b)  Ukontento- 
wanie, uciecha;  {Ross.  noTtxa  rozrywka,  fajervverk,  no- 
Ttmi;a  ponęta),  5>crtiin'i(icii ,  Prfliifelictfcit ,  gffu^f-  Pocie- 
cha matce  jedyna,  Widzieć  takiego  syna.  Kniaź.  Poez. 
2,  58  Spólnych  pociech  w  szczęśliwym  małżeństwie 
zażywali.  Eaiib.  Q  5.  Milion  pociech  z  nim  zażyłem. 
Teat.  56.  c,  67.  (id)  Mk  taufciib  Spap  mit  tDm  ge^nbt).  — 
§.  Pociechy  •  dziatki,  konsolacya,  błogosławieństwo;  61= 
tcrnfrciibe,  Siiibcr,  SciDc^crbcii.  Gnębiły  mój  worek  uro- 
dziny i  imieniny  J.  P.  Baronowej  i  jej  pociech.  Kras. 
Doś'  45. 

"POCIĘGAC,  o6.  Pociągnąć.  POCIĘGIEL .  gla,  m.  ;  Roh. 
poteh  ;  Carn.  et  Yind.  knęstra ;  Ross.  noiari.  Poeięgiel, 
jest  to  rzemień,  którym  szewc,  gdy  szyje,  swoje  robo- 
tę przytrzymuje  na  kolanie.  Magier.  Mskr.  ber  Jitiiifricmcii 
ber  Sd)ii|'ter.  Tr. 

POCIELMiiA,   ob.   Tocilnica, 

"POCIEM  ,  u,  m.,  miejsce  zaciemnione,  ciemnota;  ciit  bliri= 
fler  iDrt,  bic  Suilfcllieit.  Ukryjcie  mię  wy  sosny,  wy  ce- 
dry w  pociemie.  Przyb.  Milt.  295.  Ustępują  płomienie  , 
gromy  i  pociemy.  frzyb.  Ab.  49.  w  POCIEMKU,  ob.  po 
Ciemku.  POCIEMNIĆ ,  /.  pociemni  act.  dok.,  pocimić  , 
ciemnym  poczynić;  \7h(/.  polemnili :  /?aj.  potamniti ,  po- 
tamnjctli  ;  Rosn.  potamnili  ,  |iotminiti ,  potmusciti  ,  po- 
mrricjali ,  Croat.  potemnujem  ;  Ross.  noTCMHiiTb  ,  noie- 
JiHHTb;  oerfiiiftcni ,  oerbiinfeln.  Tr.  POCIE.M.MEĆ  neutr.  dok., 
coraz  ciemniejszym  się  stać,  immer  finftcrer  iiicrbcn.  A 
kiedy  tylko  małe  światło  dając  Gwiazdy  świeściły,  a  noc 
pociemniała.  P.  hchan.  Jer.  157.  Pociemnieliśmy  mgłą 
nieumiejelności.  Smotr.  Lam.  26.  *POCIEN,  ia  ,  m,, 
miejsce  zacienione,  ciii  fdłattiijer  Tri.  Szybko  hiegący  w 
pocieniu  strumyk.  Slus.  Ninn.  I,  46.  POCIENIC  es.  dok; 
Yind.  pofienzhati ,  ob.   Cienie. 

POCIENCZYĆ  cz.  dok.:  Yind.  potmlliali;  Rag.  poUinciti; 
Bosn.  potanciti,  otanciti;  Croat.  potenchAvam,  ob.  Cicnczyć. 

POCIERAĆ,  ał,  a,  act.  niedok.,  'spocierać  dok.,  (Potrzeć 
dnk.,  tjii.  V.),  Boh.  potirati ,  potru ;  Hoss.  norepCTb ,  no- 
lepaib;  a)  tu  i  owdzie  obcicrać,  bill  uiib  uncbcr  rcikii, 
luifc^cn ,  ['crci(iC!i.  Plugawym  ogonem  lisim  ławy  pocie- 
rają. Rej.  Zw.  56  b.  Gdy  sobie  czołe  spocierali  a  wy- 
tchnęli ,  uderzyli  znowu.  Riel.  Św.  252  b.  Pojmani ,  po- 
cierając zelżywe  okowy,  W  obcy  kraj  swoje  nędze  brań- 
cy  wloką.  Min.  Ryt.  5,,  4.  (nosząc,  dźwigając).  Mon. 
76,  845.  —    Prov.  Pociera  mną  kąty.    Cn.  Ad.  864.  za 
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pomiotło  ja  u  niego,  uiywa  mnie  do  najpodlejszyeh  po- 
sług ;  cr  Inm&t  mic^  in  allcn ,  mie  eiiicn  Śifdflappcn.  Po- 
cierać kim  '  pogardzać,  postponować,  upośledzać  kogo; 
cinen  »crńd)tlid)  kbanbcin ,  ibn  jurudfcfeti.  Darmo  ubogi 
gminie  stanem  twym  pocierać,  Ty  sam  dla  kraju  umiesz 
i  żyć  i  umierać.  Nar.  Dz.  2,  62.  —  Cudze  kąty  abo 
ściany  pocierać ,  tufać  się  po  obcych  domach ;  ficb  ilt 
frcmtcn  ^taufcrii ,  untcr  frcmtcn  Ceiitcn ,  iii  fvembcu  Ćankn 
bcrumftoPcii.  Jaka  to  trudność  włóczyć  się  po  świecie  , 
a  opuściwszy  swój  dom  cudze  ściany  pocierać.  Sk.  Zyw. 
i.  176.  Porzuciwszy  rodziców,  cudze  kąty  pocierała. 
Teat.  54.  c,  11.  Łączn.  Zw.  4.  Idzie  pocierać  obce  stro- 
ny. Zab.  12,  237.  —  b)  Pocierać  się  z  kim,  (ob.  Po- 
trzeć się  z  kim).  —  Fig.  Za  pasy  z  kim  chodzić;  (Rag. 
poujerati  se  veUtari) ,  mit  ciiicm  anbiiibcii,  fic^  tiiit  i^m  in 
eincn  ©trcit ,  5Bcttftrcit ,  SBctlfamrf  ciiilaJTcn.  Twojaby  rzecz 
pigułki  przy  aptece  tworzyć  ,  Niż  ze  mną  się  doktorze 
w  racye  pocierać.  Pot.  Arg.  478.  Achelijskie  córy.  Gdy 
z  Muzami  pocierać  sie  śmiały.  Wzięły  na  siebie  wężo- 
we skóry.  Tward.  Daf.  80.  POClElUCZ ,  a,  m..  Yind. 
pobrisavez;  Croat.  poti'ravecz  conlrilor;  ber  Scrciftcr,  316= 
rcibcr. 

POCIERPIEĆ,  f.  pocierpi  act.  dok.;  Vind.  poterpet;  Bag.  po- 
taipjelti  ;  Bosn.  potrripiti,  podnosili;  Croat.  poterplyu- 
jem  ;  Ross.  noTepniib;  chwilę  przecierpieć,  ciii  iDcnig 
Icibcn,  blllbcil.  Lepiej  tu  trochę  pocierpieć,  a  na  wieki 
się  weselić.  Diai.  Post.  253.  Będziesz  miał,  ale  trzeba, 
żebyś  pocierpiał,  fiys.  Ad.  2.  (cierpliwości  tu  trzeba). — 
Pocierpieć  komu  =  poczekać  mu ,  mit  eilicm  Ctlt)n§  ©fblllb 
^abcn.  Panie  pocierp'  mi  mało,  a  wszvslko-ć  oddam. 
Budn.  Maih.  18,  2G.  POCIERPKA  ,  chróśćina  ,  ofc.  Smro- 
dynia.     POCIERPNAĆ,  POCIERPŁY,    ob.  Cierpnąć. 

POĆIESAĆ.  f.  pociesze  act.  dok.  POCIOSYWAĆ  ,"  "Pocia- 
sywać />e9«.,  Pociosować,  Tociasować,  'Pociesować  con- 
tin.,  pociosuje  jiraes  ;  Boss.  noTccaib ;  poobciesać  drze- 
wo ,  obrąbać.  Wiod.,  cincii  53aum  ber  'Ccinflc  nad;  kjim- 
meril ,  lic^nuen.  Pociesać  po  kim,  po  pierwszym  obraba- 
niu  drugi  raz  poprawujac  poobrąbać;  nadjliaiicil ,  bnS  crftc 
23cbaucn  ucrlicfferii.  Ktoby  chciał  po  mądrym  cieśli  po- 
ciasownć?  Pot.  Arg.  680.  Szkoda  po  dobrym  'pocic- 
sznwać  cieśle.  Pot.  Jow.  2.  —  Inde  Iransl.  Poprawiać , 
popiłować ;  bcjfeni,  auźbcffeni ,  oerDefTcrn,  feilcn.  Mowa  ta 
była  taka  ,  że  już  po  niej  nie  było  co  jiociesywać.  Biel. 
539  Siła  na  wierszopisa  prawa  poeiasować.  J.  Krhan. 
Dz.  33.  Nie  moja  rzecz  prawa  poeiasować,  jednak  wol- 
no w  wolnym  narodzie  wotować.  Siar.  Yot.  B.  Religią 
wedle  zdania  swego  poprawiali,  a  jedni  po  drugich  po- 
ciasowali  i  przyczyniali.  Żarn.  Posl.  3,  605.  Wiele  w 
nauce  Pańskiej  odniieniają ,  a  jakoby  niędrszymi  byli , 
pnprawują  i  pociasiiją  ib.  5  ,  568.  Corok  po|irawiijąc  i 
pociesująe.  tb.  5,  617.  Concilium  powszechnego  nie 
możi!  ani  Hus,  ani  Luter,  ani  Kalwin,  ani  kto  inny  [lo- 
ciesować.  Hrhst.  Odp.  G  b.  Oni  pociosiijąc  go ,  Ic- 
p<7.ym  I  sprawiedliwszym  go  mieć  chcą  Sekl.  51.  Nie 
chcii-jże  pociosywać  sprawy  jego.  Hf  ki.  126.  Gdy  Klco- 
men  powiedział,  że  przystoi  przyjacielem  dobrze,  nie- 
przyjacielem    źle    czynić ,    Ariston    tak    jego     mowę    po- 


ciosał:  i  owszem  przystoi  jednać  się  z  niemi.  Budn. 
Apopht.  77. 

'POCIESC,  ścia ,  ffł. ,  consocer ,  n.  p.  Pocieściowie  mogą 
być  zwani  ci,  którzy  dzieci  swoje  wespołek  złączyli ,  je- 
den dał  dziewkę  a  drugi  syna.  Mąr.z.,  (ob.  Cieść,  teść); 
ber  SWitfdinjiegertintcr ;  ef.  "naciot,  'pociot. 

'POCIEŚNIĆ;  Hoss.  noTtcimib,  ob.  Cieśnić. 

POCIESZALNY  ,  a,  e,  pocieszaniu  służący,  Jro|ł>,  ©onbo* 
lenj  «  ;  Slov.  potcśitelni.  Trzcbaby  do  niej  pisać  list  po- 
cieszalny,  zarywajacy  na  to,  co  zowiemy  kondolencya. 
Kras.  Ust.  2,  72.  'tOCIESZLIWY,  POCIESZNY,  a  ,  V. 
POCIESZLIWIE,  POCIESZNIE  adierbr,  Boh.  poićśitedlny; 
a)  pociechę,  ulgę  w  kłopocie  dujący,  mający;  \ind. 
odshalni,  trollitni ,  odslialen  ,  odshalezhen,  poyefelitliu  , 
Irolhlliu  ;  Boss.  0Tpa4HbiH ,  yTtmHTe;ibHhiH  :  tróftlii^,  tri)« 
ftcnb ,  troftPOll.  Cesarz  list  pocieszny  do  AtanazeL;o  dał, 
w  którym  niewinność  jego  wystawia.  Sk.  Dz.  204.  Li- 
sty swe  do  męczenników  pocieszliwe  posyłali.  Smotr. 
Lam.  168.  Baz.  Hst.  10.  Woła  do  nas  Pan  pocieszliwie. 
Hej.  Ap.  82.  —  §.  Ukontentowanie  i  radość  sprawujący, 
frciibcnrcii^ ;  Ecd.  pa40CTOTBopHbiii.  Co  może  być  po- 
eieszliwego  i  słodszego  nad  owe  słowa  Pańskie?  W. 
Post.  Mn.  10.  Pocieszliwa  obietnica.  W.  Post.  W.  83.  Cie- 
szmy się  obietnicami  ,  a  przykłady  pocieszliwemi.  Bej.  Ap. 
59.  Pocieszliwe  nowiny  dochodzą  do  uszu  naszych.  Hej. 
Post.  Iii  2.  ib.  Tt  4.  Pocieszliwe  rzeczy,  i'^.  B  \.  Sło- 
wa święte  a  pocieszliwe.  ib.  H  r.  1.  O  nim  prorok  po- 
cieszliwie powiada,  ib.  Ć7  5.  Wiara  o  żywocie  wiecznym, 
tobie  pocieszna.  Kat.  (Jd.  27.  Pocieszliwe  było  pierw- 
sze przyjście  Chrystusowe.  W.  Post.  W.  24.  Ten  kie- 
lich gorzki  namniej  słodyczy  pociesznej  do  siebie  mie- 
wał zmieszanej.  Bzów.  Boi.  64.  Na  używanie  rozumu 
dobrego  ,  nigdy  żadna  fortuna  niepocieszna  i  smutna  nie 
bije.  Warg.  Wal.  129.  —  Pocieszny,  iicieszny,  ucie- 
chę dający,  sprawujący,  zabawny  :  Iiiftig  ,  Iiifti{)  mndjciib,  Pufl 
(icrod^reiib;  {Boss.  nOTtuinuH  oroHb  fejerwerk,  noTtiimiiKi 
lejerwerkier,  2.  żarlowiiiś;  noTtuiiioił  szlachcic  z  kompa- 
nii artylerzystów).  Coż  to  za  pocieszna  figura!  Teat.  36, 
98.  Powiedz  mi  tę  tak  pocieszną  śmiechu  pobudkę.  Teat. 
6,  19.  Z  poważnemi  poważny,  z  wesołeini  śmieszny,  Ka- 
żdą brał  na  się  postać,  był  wszystkim  pocieszny  Jabl. 
Tel.  224.  —  h)  Passiv  Pocieszny,  pocieszanie,  pociechę 
przyjmujący;  troftluir,  trofllid),  fid)  trofteii  Iiiffcnb,  consula- 
bilis.  Cn.  Th..  Viiid.  odshalilliu,  ylallilni ;  Bug.  ijesciy, 
uljesciy,  utaiiy  placabitis ,  utjescnos ,  utaxiyos  phnahiti- 
tas.  POCIESZYĆ,  f.  pocieszy  act.  dok. ,  POCIESZAĆ  nie- 
dok.,  'POCIESZY  WAĆ  fregu.;  Boh.  potcsiti ;  ÓYor.  pole- 
śi(,  poteśeni;  Sorab.  i.  trożtuyu  ;  Yind.  potafhiti,  potro- 
fhtati ,  odshaliti,  lafliiti ;  Bosn.  rozgouoriti .  utisciti .  na- 
rajdanje,  naslaghjenje ;  Hag.  tilxili .  tjesciti,  iiljesciti, 
utaxiti;  Ecrl.  oycAU^tnu ,  oycsaiKA.iTii ;  Boss  norhiiiiiTb ; 
frasunku  odejmować  ,  kłopotu  komu  iilżys\ać,  tróficii,  po- 
ciechę i  ukontentowanie  sprawować,  crircucii.  Gd\byś  sa- 
ma była.  Za  czyim  pocieszaniem  żałośćbyś  znosiła?  Olw. 
Ow.  22.  Seneka  o  pocieszaniu,  de  coiisotatinne .  prze- 
kładania lir.  Ossolińskiego.  Zwykło  niebo  dobrze  ufające 
serce  pocieszać.  Past.  I'id.  51.    Kogo  bóg  zasmuci,   tego 
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i  pocieszy.  Zegl.  Ad.  81.  Coz  to  Panie,  ześ  tak  smutny, 
nic  cie  wcale  nie  pociesza.  Teat.  55.  b,  G7.  Pocieszy- 
wad.  Śekl.  75.  POCIESZYCIEL,  a,  m.;  Boh.  poteśilel; 
S/oti.  [lotcśitel :  Sorab.  i.  troitar,  |iziretztwar;  Vind.  od- 
shalnik,  tafhnik,  Irofhtar;  /^sn.  razgovoritpgl,  utiscitegl ; 
Slav.  utishitelj;  {Hoss.  nortmiiHHTi ,  żartowniś);  który  po- 
ciesza w  frasunku  .  ber  Jrófter.  Duch  ś.  pocieszyciel.  W. 
Post.  4n4.  PUCiESZYClELKA,  i,  i,  bie  iroftcriiin;  Yind. 
odshalniza,  trollitarza. 

POCIĘTY,   ob.  Pociąć. 

POCILNICA,  y,  i,  potnik;  Boh.  potnice;  Yind.  polivniza ; 
Sorab.  i.  potna  ważna;  Hoss.  nOTiiaa  óaHfl,  dojokł; 
miejsce,  izba  do  pocenia.  Jaźnią,  wanna  sucha.  Wiod. 
bili  Sdjnn^kb,  bic  ©dmnjftutic.  Cn.  Tk.  1081. 

POCINAM,  ób.  Pociąć.  I'0C1.NEK,  nku ,  m. ,  pocinanie  się, 
pocieranie  się  z  sohą,  walka;  tai  Jpaueil ,  bai  gflltcil 'll't 
eilianber.  Wyzwał  Francuz  husarza  raz  do  pojedynku , 
Rozumiejąc,  ze  się  z  nim  rozprawi  w  pocinku.  Pot.  Joiu. 
227. 

POCIOSAĆ,  POCIOSUJĘ,  oh.  Pociesać. 

'POCIOT,  a,  m. ,  wuj,  'ber  OiiFcl,  Olicim.  Stryj,  stryjenka; 
pociot,  ciotka.  Jabl.   Her.,  ob.  Pocieść,  naciot. 

POCISK,  u  ,  m. ,  aj  ciśnienie,  ciskanie;  Hi  5Berfcii ,  ^iti' 
iperfen,  ber  ffiiirf,  ipiiinntrf;  (/Fn?.  pótiska  impulsio;  Cum. 
potis  pondiis,  vis;  Yind.  potisk,  porinenje  ,  porivalifhe, 
iliok  ,  pofhok).  Kamień  cisnął  na  głowę  jego  z  dachu  ; 
na  ten  pocisk  ani  się  poruszał  ś.  Dominik.  Birk.  Dom. 
89.  Kunszt  wielki  dwa  pociski  zrobić  jednym  głazem ; 
Niemniejsza  i  ta  sztuka  dwóch  oszukać  razem.  Min.  Był. 
5,  511,  cf.  jednym  pociskiem  dwa  wróble  zabić,  (ob. 
Jeden).  —  b)  Pocisk,  który  ciskamy,-  roomit  mail  Itiirft, 
missile,  2Biirfpfeil,  SBitrffpicP,  Sabiina  mit  Sd)iepijcn)cl;r  k.  ; 
Croat.  s"ida ;  Bosn.  cagaglja,  darda,  orusgje;  Sorab.  1. 
źtapak ,  mjetacżna  bron.  Nazwisko  pocisku  daje  się  wszel- 
kiemu ruchadłu,  które  będąc  wyrzucone  jakąkolwiek  siłą, 
jest  oraz  posłuszne  siie  ważności.  Jak.  Mat.  2,  Ito. 
Każde  które  mi  mówi  słowo  ,  jest  piorunowym  pociskiem 
dla  mnie.  Teat.  4-7.  c,  84.  (33Ithftralil).  O  pociskach, 
któremi  z  armat  zwykło  sie  strzelać.  Jak.  Art.  I,  244. 
(o  nabojiieh,  kulach'  ładunkach).  POCISKNY,  POCISKO- 
WY,  a  ,  e ,  pociskowi  służący,  jaculabilis ,  missilis.  Cn. 
Th. ,  SSiirf ' ,  SpicP  < ;  (Slov.  wyhoditedlny,  co  se  muzc 
wyhoditi  ;  Sorab.  i.  cziskanite,  cźiskacźne;  Ross.  MCia- 
TCJbHUH,  ópocHBbiii,  ópoca.ibHuii  (cf.  proca).  kiukIiI  , 
KHAOKi).  Pociskna  broń,  missile.  Mąi':,.  Pociskowy  żoł- 
nierz, jaculator.  ib.  1447.  ber  ciii  3Biirf « ,  pbcr  SdjtepgC' 
roe^r  fiitirt.  Pociskowa  rana,  nie  sztychem,  lecz  pociskiem 
sprawiona ,  cine  SBiirfmitiibc ,  Scl)uj5miiiibc.  Tr.  POCISNĄĆ  , 
pocisnął,  f.  pocisnie  act.  jednil.  ,  Pociskać  niednk.,  Po- 
ciskiwać  fregii.;  a)  pociskiem  rzucić,  cisnąć;  Ross.  no- 
ópocHTb,  nuupacbiBaib,  iiicrfcit  mit  etmai.  Pocisnąłem 
wróbla,  ugodziłem  kamieniem.  Wiod.  —  h)  Pociskać, 
Sorab.  i.  pocźiżcźuyu  ;  Yind.  polefnit,  potiskuvat;  Hag. 
potisnuti;  Hoss.  noTiicKaib .  noTiicKiiBaib ;  potłaczać,  na- 
tłaczam.  Cn.  Th.  (tmai  briirfcn ,  nllmńWid)  prcffcii.  Jabłko 
to  swą  ostros'cią  wilgoć  z  żołądka  na  dół  pociska.  Spicz. 
i24. 


POCISZY,  po  ciszy,  po  cichu,  niegłośno;  ftiffc ,  im  Stillcit. 
Już  o  spisku  na  śmierć  swoje  słyszy,  Lecz  sie  boi  po- 
ufać  i  robi  pociszy.  Jabl  Tel.  104.  POCISZYĆ ;  Ytnd. 
potihati ,  poliiiuvali ;  Croal.  potissijjem  ;  Dal.  utissujem, 
ob.  Ciszyć ,  uciszyć. 

POCUKROWAĆ,  POCUKRZYĆ,  act.  dok.,  powlec  cukrem; 
Vi(i(/.  pozukrati ,  pofladkorili ,  mit  Su^Ct  iibcrjic^eil.  Migdały 
jak  pocukrzyć.  Sleszk.  Ped.  102.  Gwoździków  kramnych 
pocukrowanie.   ib.   105. 

POĆWICZYĆ  cz.  dok.,  Poćwiczać  niedok. ,  nieco  przećwi- 
czyć ,  etmii  fibcn.  Nasłuchasz  się  o  takich  szlachetnych 
pogańskich  królach,  iścieby  się  mogli  i  chrześciańscy  z 
nich  czasem  poćwiczyć.  Bej.  Zw.  43  b.  W  czterech 
znakach  osobliwie  się  poćwiczą  prawdziwy  kościół.  Hej. 
Post.   A  a  i. 

•POĆWIEUDZIĆ,  ob.  Potwierdzić. 

•POCYRKLOWAĆ  ,  cz.  dok. ;  Ymd.  pozirklati ,  pokroglirati , 
pokroglali  ,  o6.  Cyrklować  ,  ocyrklować. 

■POCZ  .  po  co,  nioniad;,  tuojii,  iBiiriim,  praesertim  praece- 
dente  negatione  ni:  n.  p.  Po  coś  tam  chodził?  Ni  pocz. 
Cn.  Th.  o^iic  Urfat^e,  iim  nic^tS:  (cf.  ocz,  cf.  ni).  Eiiam 
sine  neijatione :  Gdzie  idziesz,  abo  pocz?  Rej.  Wiz.  1S9. 
Przyjacielu  pocz  tu  siadasz?  Bej.  Post.  D  d  5.  Młodzień- 
ców, gdy  kiedy  szli,  starsi  pytali,  gdzieby  szli,  albo 
pocz?  Kosz.  Lor.  78    b. 

POCZĄĆ,  ął,  ęli.  /.  pocznie  act.  jednil. ,  POCZYNAĆ  nie- 
dok.; Boh.  pociti,  poćal ,  poćnu,  poćjnati;  Elym.  obs. 
ćati,  cjti,  ćmu ;  Slov.  poćjnam ,  poćeti ;  Sorab.  1.  po- 
cźecź ,  zpotźinam,  khopinam,  choppinacź  ;  Sorab.  2.  cho- 
pisch,  (''f.  chopić,  pochnp);  Car>i.  pozhęti  ,  pozhn(''m , 
pozhejnam,  perzhejnam  ,  sazhcm ,  o6so/.  zhnem,  (pozhyti, 
pozhyem,  pozhivam  <  odpocząć  ,  spocząć);  Yind.  sazheli , 
pozheti ,  (pozhiti ,  pozhivati  <  spocząć);  Croat.  pocheti , 
pochinyam ,  pochimlyern,  nachinyati,  pricheti,  prichinyam, 
prichimlyem ,  (pochivati,  pochivam ,  pochinuti ,  pochu- 
iinujem  =  spocząć) ;  Dal.  pocsinyem  ;  Bosn.  pocęti ,  jati 
{ob.  Jąć),  (pociunuti,  pocivati  ąuiescere)  \  Bag.  poceti, 
(poclnuti,  pocivati  vacare;  Slau.  poesivati) ;  Boss.  noian, 
nominarb,  Hanaib,  iiaiiHHaib ,  (sanoMiiBaib ;  Eccl.  noYHTii , 
noiiio  odpocząć,  spocząć);  ^.  a)  zacząć,  rozpocząć,  po- 
czątek robić;  aiifaiigeu,  ben  Slnfang  madjen.  Kiedy  kmie- 
cie poczynają  żąć ,  dać  im  pokój  tydzień ,  aby  zaś  drugi 
tydzień,  kiedy  w  dworze  poczną,  dzień  podle  dnia  robili. 
Haur.  Ek.  69.  Należy  na  mądrego ,  niż  co  pocznie , 
pierwej  obaczyć ,  jakie  ona  rzecz  weźmie  dokonanie.  Ezop. 
53.  Od  boga  poczynaj,  a  Jove  principium.  Hi/s.  Ad.  51. 
Od  małych  rzeczy  poczynaj.  Cn.  Ad.  772.  (do  wielkich 
rzeczy  zaraz  się  rzucić ,  głupstwo).  Niedosyć  jest  począć, 
jeślibyśmy  aż  do  końca  nie  wytrwali.  Módl.  Cd.  113. 
Niedość  jest  dobrze  począć,  trzeba  coraz  dalej  dobrze 
postępować,  chcąc  dojść  doskonałości.  Pilch.  Sen.  list. 
274.  Wiele  ludzi  dobrze  pocznie,  a  źle  kończy.  Sk.  Kaz. 
575.  Począwszy,  trzeba  dokonać.  Cn.  Ad.  867.  Począć 
najciężej.  Rys.  Ad.  51.  (początek  najtrudniejszy,  początek 
dobry,  połowica  roboty;  cf.  najciężej  się  ochynąć).  Jeno 
począć  trzeba ,  a  resztę  rzecz  sama  dokona.  Pilch.  Sali. 
41.  Kto  dobrze  pocznie,  połowę  ma  wygranej.  Pot.  Arg. 
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645.  Nicwiem ,  zkąd  ja  mam  począć.  Bys.  Ad.  49.  Je- 
szcze nie  począł.  Cn.  Ad.  ółÓ.  —  §.  Poczynam  wino, 
piwo,  beczkę,  eliltJb ,  bochen,  ser,  poslaw.  Cn.  Th.  on< 
faiigen,  anjapfcn,  nnfi^iiciben  k.  Z  poczętej  beczki  trunek 
zwielrzafy.  Kchow.  Fr.  72.  Poczyna  się  co,  początek  bie- 
rze ;  Sorab.  i.  zpotżnu  szo  ;  recipr.;  ti  fćingt  ctiunś  ati, 
\)(it  an.  Powietrze ,  byle  się  poczęło ,  miasto  i  królestwo 
caJe  prędko  ogarnie.  Lach.  liaz.  1,  508.  Poczęła  się  gra- 
nica synów  Ne[italini  od  Hclcf.  Z  Leop.  Jos.  19,  55.  (za- 
jęła się.  1  Leop.j. —  g.  Co  pocznę  z  nim,  abo  Nie  wiem 
co  z  nim  począć'.  Cn.  Th.  87.  co  z  nim  robie,  jak  sobie 
z  nim  poradzić';  Croat.  kaj  cbu ,  id)  tucifi  nid)t,  wnź  0} 
mit  il;m  aiifanocn  foli,  nnc  id)  iiiir  l^clfcii  foU.  Wszystko  co 
chciała  Z  nim  lak  jako  z  barankiem  sobie  poczynała.  P. 
Kciinn.  Oli.  1,  20.  Nic  wiem,  coby  w  tym  począć.  Warg. 
Hailz.  515.  Niech  jeno  pomyśle ,  jak  tu  sobie  począć. 
Teal.  5.  i,  G.  —  g.  Poczynać  sobie  dobrze,  źle  =  postę- 
pować, poradzić  sobie  dobrze,  źle,  stawić  się,  sprawo- 
wać się;  fid)  bctraflcii,  Qiif|ul)ven ,  Berfo^rcn,  ^aiibdii.  Mądry 
człowiek  poczyna  sobie  mądrze.  ^^SeA/,  Cl.  My  jednak  tak 
na  świecie  poczynamy  sobie ,  Ze  rzadko  abo  nigdy  nie 
myślem  o  grobie.  (Jroch.  W.  402.  Głupieś  w  tym  sobie 
po'czął.  liudz.  2  Chroń.  16,  9.  Najlepiej  sobie  począł, 
najrozumniej  rzeczy  swe  obwarował.  Goni.  Sen.  550.  Mą- 
drze sobie  [)oczynał  we  wszystkich  sprawach  swych.  Hadz. 
I  Sam.  18,  14.  Dawid  we  wszystkich  drogach  swoich 
roztropnie  sobie  poczynał.  1  Leop.  1  Reg.  18,  15.  W 
wojsku  nie  mały  czas  bawił,  znacznie  sobie  poczynając 
w  potrzebie  z  nieprzyjaciofy.  Papr.  Hyc  101.  W  kilku 
potrzebach  rządnie  sobie  poczynał.  Biel.  718.  W  zadniej 
rzeczy  sobie  niestatecznie  a  niemęskie  nie  poczynali,  hiisz. 
Lor.  12G.  W  niczym  sobie  miękko  i  pieskliwie  poczynać 
nie  powinien.  Pilch.  Sen.  lisi.  589.  Za  złe  mu  miano  , 
że  lak  marnie  sobie  począł.  Uiel.  485.  Bądź  mcźny,  a 
mężnie  sobie  poczynajmy  o  lud  nasz.  Biidn.  i  Chroń.  19, 
15  Mężnie  sobie  w  bitwie  poczynał  Warg.  Cez.  112.  w 
boju.  krom.  42.  Meztwem  nie  zdradą  poczynać,  siłami, 
nie  fortelami  wojować.  Warg.  Cez.  10.  Na  cudzej  stra- 
wie hojno  sobie  poczynać,  z  cudzej  skóry  szerzej  rze- 
micri  krajać.  Kusz.  Lor.  41  b.  —  g.  b)  Poczyna  niewia- 
sta, poczęła  białogłowa,  zaszła  płodem,  (cf.  zastąpić), 
brzemienia  dostała  ,  brzemienną  została ;  fie  bat  enipfnnOf"' 
ift  fdmninger  gciuorbcn;  Boh.  poeeli,  zaroda;  Slov.  poceti ; 
C(uii.  s|i(]zl)eli,  sjiozliiićm ,  s[)ozhetje;  Vind.  spozheti , 
spozliclik  ,  spozhetje  ;  Sorab.  1.  podjacż;  Rag.  zaceli  ,  za- 
varihi .  Dul.  zacsetye  ;  Rosn.  zacelje  u  ulrobbi ;  Croat  za- 
nosujcm ,  zachęt,  zaehetje  ;  Boss.  aaitiTJe,  3a>iaTuii.  Kiedy 
z  upłodnienia  zarodku  w  samicy  staje  się  zawiązek  na 
przyszły  płód ,  tedy  to  jest  poczęciem ,  conceplio.  Zool. 
70.  tif  Cinrfaiiflnip.  Adam  poznał  żonę  swoje,  która  po- 
cząw.szy  [lorodziła  Kaima.  1  Leop.  Genes-  4.  Najświętsza 
Panna  z  Ducha  ś  poczęła.  Kurz.  hal.  105.  cf.  Hoss. 
BOtiJUTiiTh,  noii.TOinaTL.  Niepokalane  poczęcie  Vind.  zlii- 
slii  s|jc]zlictje.  15ez  grzechu  poczęta,  Marya  święta.  Każda 
białogłowa  z  nasienia  biegiem  przyrodzonym  poczyna. 
/ii'i/  /'osi.  2i)i.  Ol  poczniesz  w  żywocie,  i  porodzisz 
syna    .S7i;    Kaz.   555. 


POCZAROWAĆ  cz.  dok.,  czarów  narobić;  Vind.  pozoprati, 
sazoprati,  imc^  ciiimibcr  ((iiijnuliern ,  czarami  obłożyć,  bc50U' 
licni.  W  sobotę  wielką  ognia  i  wody  naświęcić ,  wszyst- 
kie kąty  w  domu  poczarowae,  u  nich  jest  rzeczą  pilna. 
Rej.  Post.  PjB  5. 

'POCZĄSTKA,  i,  i'.,  n.  p.  Czego  gdy  zaniecha,  lepiej  od 
nas  słyszeć  będzie ,  i  u  swoich  na  wietsza  się  poeząstkę 
sposobić  może.  Smotr.  El.  9;  Boss.  nciccTb  cześć,  po- 
czesne, honor;  flcinc  Glirc,  6lircn!icjfnfliiiig. 

POCZĄTEK,  tku,  ?«. ;  Boh.  poćatek;  »S7uy.  poeatek ,  zada- 
tek; Sorab.  i.  zpotźatk ,  fpoczatek ,  fapoczatk,  fpocźatk, 
fchopene;  Sorab.  2.  fachopene;  Carn.  sazhęlk ,  ar,  as, 
arręzh;  Vind.  pozhetik,  sazhetik  ,  sazhetje ,  vreuz,  fvirk, 
arezh,  afs;  Croal.  pocbetek,  prichćtek ,  nachetje,  zache- 
tek ;  Rag.  pocetak  ,  postanak  ,  pocelo,  nacelo ;  Rosn.  po- 
celak,  pocelo,  poeetje,  istocnik,  uzrosz;  .S/ay.  pocsetak ; 
Ross.  noiarie,  iiaMaiie,  HaiiaroKi. ,  HaMimii,  3a>iHnx,  ua- 
<ja;io ,  tioiBHi),  nepBOóhiTie,  maanaHa,  (noiiaiOKi  kądziel); 
Eccl.  ^fwano ,  ii^iyaao  ;  poczynanie,  zaczynanie,  rozpo- 
czynanie; bcv  3liifnng,  t>ai  Sliifaiigcn.  Dobry  |)oczątek  po- 
łowa roboty.  Rost.  Fid.  5.  Dobre  początki  stoją  za  po- 
łowę dzieła.  Rilch.  Sen.  list.  273.  iohserv.  Rlural.).  Na 
początku  zależy,  kto  ten  dobrze  sprawi.  Połowice  wygry- 
wa ,  i  na  tym  wiek  trawi.  Simon.  Stel.  70.  Kto  początku 
zaniedba,  ten  kcńca  przypłaci.  Pol.  Arg.  154.  Początek 
w  każdej  rzeczy  ciężki.  Retr.  Ek.  120.  Kras.  Rod.  2,  59; 
{SloiK  kazili  poeatek  twrdi;  poćatek  wźdicki  biwa  twrdi ; 
najtrudniej  sio  ochynąć).  Rozumie,  że  już  koniec  złego; 
początek  to.  Rurdz.  Trag.  527.  —  In  Pturuli:  Początki, 
ber  Jlufang.  Chwała  bogu,  początki  dobre!  Bali.  Kom. 
1,  25.  Jeszcze  to  nic,  do|)ierr.ć  to  (loeząlki.  Cn.  Ad.  520. 
(jeszcze  to  nie  koniec,  przyjdzie  gorzej).  Licz  już,  dla 
początku,  daj  Boże  szczęśliwie.  Alb.  na  Woj.  8.  sposób 
mówienia  kramarzy,  przestając  na  podanej  cenie,  boni 
ominis  gralia.  Każda  rzecz,  która  jest  stworzona ,  ma  po- 
czątek i  dokonanie.  1  Leop.  4  Ezdr.  9,  5.  Tak  wszystko 
powichrzył,  że  niemasz  ani  początku  ani  końca  sprawy. 
Gil.  Rost.  18.  (nie  wiedzieć  zkąd  zacząć).  Na  początku, 
zaraz  na  początku ,  gicid)  im  9lnfangc.  Na  początku  po- 
trzeba chorobie  zabiegać.  Upal.  Sal.  71.  Początkowi  za- 
biegaj ,  bo  'pozdne  lekarstwo  nie  tak  pożyteczne.  Bej. 
Zw.  80 ;  Croat.  pochetkusze  proti  sztavi ,  bosze  sztaro 
tesko  bavi ,  principUs  obsta.  Z  początku,  od  początku, 
na  początku,  początkowo;  ailffiliglid),  luni  Jliifiiiig ;  Ross. 
ciie|)i!a  ,   ciia'ia.ia ;    Ercl.    ii^hayaiIiI  ,    iickoiiii  ,    ci.  hayaa.i  , 


lIClIfllK.I, 


oh. 


lerwszy). 


(J.  Początek,  wszczatik;    bcr 


Sliifaiig,  Hrfrniiig.  Początek  człowieczy  z  co  najlepszej 
krwi  i  najzacniejszej,  która  ciało  ożywia.  Birk.  Zi/g.  25. 
Żydzi  od  Abraama  mają  początek.  Kurnk.  Kat.  294.  Bóg 
początkiem  wszystkiego,  sam  początku  nie  ma.  Rics.  Roz. 
A  2.  Z  Boga  jest  początek  i  pochodzenie.  Ba:..  Hst.  150. 
l'ocząlek  wszystkiego  Ercl.  Bcciia<ia.ii>iiiiiri.  Jeśli  kto  o  to- 
bie źle  gada,  tedy  pomyśl,  czy  nie  z  ciebie  początek? 
Rilrh.  Sen.  gn.  242.  (źrzódło ,  przyczyna,  powód).  Po- 
czątek ,  wszezątek  rzdki  Ross.  ncpxoBi.e.  —  Rhys.  Cie- 
pło i  wilgoć,  te  dwa  istotne  każdego  płodu  początki. 
Slas.  Rii/I.   107.    (żywioły,  zarodki,  llipriiicipicil).     Te  sa- 
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me  żywioły ,  które  nam  za  pierwsze  początki  cliimicy 
dają,  są  z  innych  zJozone ,  a  zatym  nie  mogą  być  pier- 
wszemi  początkami.  Hog.  Doi.  d  ,  8.  Te  istoty  ,  na  które 
się  ciafa  rozkładają,  nazywają  się  początkami,  principia, 
abo  częściami  składającenii.  Krumi.  Chym.  iO. —  Metaph. 
Początek ,  prawda  pewna  i  oczywista ,  będąca  gruntem 
wielu  innycli  prawd.  Sniad.  Alfj.  i,  1.  ©nmblfI)VC,  ^*riii= 
cip.  Nie  zapomnijcie  o  tych  początkach ,  na  któreście  oba- 
dwaj  przystah.  Zubi.  Hoz.  C9.  Podług  jego  początków, 
na  wszystkoby  nieczułym  być  należało.  Mon.  "5,  100, 
(cf.  przypuszczenie,  wniosek).  —  §.  Początek,  początki 
jakiej  nauki,  bic  3liifaiig^(jriinbe.  Orzech.  Qu.  146.  Nie 
umiem  ,  tylko  początki  arytmetyki.  l'ocząteczki  zdrohn.  — 
g.  1'eraoiul.  Początek,  de  homine ,  wszczynacz ,  Urljcbcr, 
Quell.  Szymon  Magus,  ojciec  i  początek  heretyków.  Sk. 
Dz.  60.  (  Eccl.  3JonaMa.ibHHKŁ ,  HaMajosaoÓHHil ,  Graec. 
dQ)[exaKog,  origo  s.  aulor  malorum).  ■POCZ.ĄTKODAVVC.\, 
y,  m.  ,  poczynający  co,  dający  początek  czemu,  autor; 
ber  Urbckr,  3liifaiigcr.  Poczalkodawca  zgromadzenia  na- 
rodów'Greckich  był  Amtitryon.  Nag.  Fi/.' 192.  POCZĄ- 
TKOWY, -POCZĄTECZNY,  'POCZĄTNY,  a,  e,  POCZĄ- 
TKOWO aduerb.;  Boh.  poćateijny;  Sorai.  1.  zpotźinatźne, 
zpotżatkowne  ;  Finrf.  sazhetliu  ,  pozhetcn  ,  perven  ,  vreu- 
zhen ,  suzbetme,  od  sazhetka;  Croat.  pochetni;  Ross. 
noMiiHiiuri ,  iiaia.ibłibiil ,  nsiiayajiLHuB,  nepBOÓbiTiiun  ;  Eccl. 
HCKOiiHi.iii ;  od  początku,  3hifntuj'3  < ,  niifaiiglitl; ,  iiv)pn'in> 
glid).  Hzecz  by  też  najlepsza  ,  coś  mieć  musi  od  samego 
początkowego  dzieła.  Nag.  Cyc.  prncf.  20.  (od  źrzódła . 
wszcząlku  swego,  uoii  il;vcin  Urfpningc).  Nic  nie  pojął 
napisu,  bo  niezupełne  słowa  wyrażone  były,  tylko  'po- 
czątne  litery.  Jabl.  Ez.  4.  Początkowa ,  wersalna  litera 
Ross.  nponiiCHaa  óyKBa.  Początkowe,  pierwiastkowe  sło- 
wo SloiK  poćinatliwe  ,  poćatećliwe  słowo.  Xiążęta  Ostrog- 
scy  'począteczny  ród  prowadzili  od  Xięcia  Kijowskiego. 
Sleb.  1,  5.  Chrzest  jest  ustanowiony,  aby  był  znakiem 
'poczatnym  albo  najpierwszym  ludu  bożego.  Zygr.  Gon. 
229.  (głównym  ,  rodzajowym).  W  początkowym  jeszcze 
wzroście  miasta.  Hul.  Uw.  37.  (w  zaczynającym,  wszczy- 
nającym się).  Początkowe  wiadomości.  Łęsk.  praef.  Geo- 
metrya  początkowa  (elementaris) ,  i  wyższa,  (jeom.  2,  13. 
Liczba  początkowa  radix ,  ©nmbjalil ,  SBurscIjn^l ,  przez 
siebie  multyplikowana  daje  kwadrat.  Os.  Hz.  81.  —  Siibst. 
Początkowy,  poczynacz,  poczynający,  ber  Shifdligcr;  Buh. 
poćatećnjk,  /'.  poeatećnice ,  prwnjee;  Sorab.  1.  zpotźi- 
tżer;  Cuifi.  pozhętnek  ;  V(nd.  pozhetnik,  prezhetnik,  pervi 
sazhenjavez,  /".  prezhetniza  ,  pozhetniza,  perva  sazhetniza  ; 
Croat  zaclietnik,  pochetnik ;  Boss.  HaiUHETCib ,  uaiiiiH- 
milKl ,  samiHlUHKŁ.  Dzieło  to  służyć  może  początkowym 
za  przygotowanie  do  wyższej  nauki.  Lesk.  praef.  'POCZĄ- 
TKOWOSC  ,  ści ,  z.  ;  Boh.  poćatećnost ;  właściwość  tego, 
co  jest  poczaikowvm ,  bic  3liifdiig!id)fcit. 
POCZCIĆ,  POĆĆlC,"/.  poczci  act.  dok.:  Boh.  poclili ;  Hag. 
pocitati  ,  posctovatti  ,  pocjastitli  ,  sctovatti  ,  cjastiti,  citati ; 
Carn.  poshlujem  ,  sposhtujem ,  fsposhtuvanje ,  sposhtya 
reverer)lia);  Vind.  pofhtovati  ,  po!htuvati ,  pozbastiti ,  zha- 
stiti ;  Croat.  postuvati  ,  postujem  ,  (postenye  =  cześć ,  po- 
stuvani  venerandus  ,  postuvanoszt  veneratio)  ;  Dal.  slujem  ; 


Hung.  tisztelem  ;  Slav.  poshtovati  (poshtoYanje  «  godność, 
dostojeństwo);  Bosn.  posctoyati,  pocjastiti ,  pocitati  (cf. 
poczytać,  posctovanie,  pocitanje  obseivantia) ;  Boss.  no- 
HTiiTb,  nouiiTarb ,  nciecTBOBaiŁ ,  (nomcHie  poważanie, 
noMTCHUUii,  noiTnreiCHL  szanowny);  potykać  kogo  jakim, 
dowodem  usz;inowania  ,  lionorp ,  zaszczycać  go  czym, 
szczycić,  cincn  niomit  kcfircii.  Żebyś  nas  też  dary  swemi 
Poćcił  błogosławionemi.  Groch.  W.  29.  Poczcij  ofiarą 
i  ślubem  boginią.  Chrośe.  Ow.  391.  Poczczą  ofiara  Ne- 
mezę  w  Ramuncie.  Pol.  Syl.  175.  Tym  gdy  mię  poczcić 
raczysz  mój  wdzięczny  Panie,  Za  dar  to  sercu  memu 
najdroższy  stanie.  Byb.  Geśl.  D  ó.  U  Rzymian  wdowy, 
które  nie  więcej  już  poszły  za  mąż,  wieńcem  zachowa- 
łego  wstydu  poczczone  bywały.  Pclr  Ek.  05.  Rycerz 
kilka  kroć  był  tym  poczczon  od  pani ,  żeby  się  abo  do 
muzyki  przysiadł,  abo  rozmową  jaką  się  bawił.  Goni.  Dw. 
24.  Jag.  6'r.  B  2.  Gdy  na  plac  gonitwy  przyjechał,  po- 
czczono  go  ,  abo  wprzód  skoczył  ku  pierścieniu.  Banial. 
M  2.  Gdy  kogo  na  uczcie  wyższym  miejscem  poczczą , 
ma  się  pierwej  wymówić  Eraz.  Ob.  Eiij.  —  'g.  Gdy 
wszystkie  narody  zawsze  to  za  rzecz  wzgardzoną  miały, 
tedy  nie  może  być  to  za  lekką  rzecz  poczciono.  Eraz. 
Jez.  D  8  b.  poczytano,  baiiir  ^altcii,  ncl)tcn.  "POCZCI- 
CIEL, wielbiciel,  bcr  3>erc(,irer;  Ynid.  pothtuYauz,  pozha- 
stnik  POCZCIWIEC,  wca,  m,  poczciwy  człowiek ;  Ross. 
npaMiiHi. ,  ciii  giitcr  cjirlic^cr  SOJann.  Kto  z  nas  nie  rad  za 
mędrca  poczciwca  być  miany?  Zob.  7,  33i.  Bardzo  się 
na  tym  oszukują  ci  poczciwcy.  Zab  9,  522.  Zub.  8,  553. 
Cnota  nędznych  poczciwców  na  świat  wyprowadza  z  kąta. 
Teat.  45.  b,  78.  et  1,  18  Czy  się  ty  poczciwcze  do 
prawdy  nie  kochasz?  Tręh.  S.  M.  94  Niepoczciwiec.  Tr. 
POCZClVVOśC,  ści,  ź. ;  Boh.  poctiwost;  S/oti.  pocliwost, 
poeta;  Hung.  tisztelct;  Carn.  poshtenost,  poshtenje ; 
Croat.  postenye ;  Dul.  chaszt,  ((/''.Cześć);  Ross  noMecTb  ; 
§.  1")  poczczenie  zaszczycenie,  zaszczyt,  cześć,  honor, 
poczciwe;  bic  Scrc^niiig ,  33ccl)rutig,  bic  Gljrc,  (cf.  pocze- 
sność ,  poczliwość).  Poczciwość,  jako  i  cześć,  znaczy 
imię  między  ludźmi  dobre;  zkąd  mówię:  idzie  mi  o 
poczciwość;  idzie  mi  o  to,  aby  o  mnie  źle  nie  rozu- 
miano. Petr.  El.  307.  Prokuratorów  w  wielkiej  poczci- 
wości mają,  czczą,  ważą,  raczą,  by  wiec  pany  kaszte- 
lany.  Glicz.  Wych.  N  4,  Jaka  to  poi-zciwość.  że  pospól- 
stwo ci  się  kłania!  W.  t'o.'.t  W  2,  22,5  Poganie  boż- 
kom swym  pod  dębem  poczciwość  wyrządzali.  Biel.  43. 
Ku  większej  poczciwości ,  ku  większej  oz<lobie  Ziela  won- 
nego przy  twym  nasadzimy  grobie.  Zimnr.  Si.l.  173. 
Sprawisz  szaty  święte  Aaronowi  dla  poczciwości  i  ochę- 
dostwa.  3  Leop.  Exod.  28,  2  (ku  ozdobnej  okrasie  jego). 
Opatruje  go  bogactwy  a  poczciwościami.  Bej.  l'os'.  h  k  4. 
fdostojnościami)  Domy  ich  poczciwościami  ozdobione. 
Rej.  Post.  A  a  a  Z  Wszędy  slarożylnych  domów  ludzie 
są  we  czci  wielkiej ,  a  w  tym  cnocie  poczciwość  się  czyni. 
Gorn.  Dz.  104.  W  poczciwości  kogo  mieć  Rtiiln  Ajiopht. 
79.  (we  czci).  Stara  przypowieść,  że  poczciwość  chowa 
nauki,  tionos  a'if  arles.  Modrz.  Bnz.  558.  Jeśli  równego 
abo  podlejszego  cza[ieczką  abo  poczciwością  uprzedzimy, 
tym  nie  będziemy  podlejszymi,    ale  owszem  obyczajniej- 
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szymi.  Eraz.  Ob.  Giij.  (grzecznością,  maniernością). 
Abraarn  z  poczciwością  pogrzebaJ  żonę  swoje ;  i  Józefa  , 
i  Jakóba,  i  samego  Pana  naszego,  i  inne  poczciwe  ciała 
poczciwie  chowano.  Rej.  l'ost.  B  b  o.  (z  uczciwością, 
przyzwoicie).  Niechaj  chlebowi  poczciwość  wyrządza,  Ko- 
mu go  żądza.  Klon.  FI.  C  Z  b.  (niech  mu  się  kłania, 
niech  mu  sluzy,  nadskakuje)  Trzech,  którzy  byli  na  wy- 
dałe  miejsce  ustąpili,  z  niepoczciwością  zepchniono.  Krom. 
556.  {turpiter,  z  znieważeniem).  —  ^.  2.  Poczciw-jść , 
uczciwość,  honestum,  honeslas ,  bic  (Sbrltc^fcit,  ScMtc^feit , 
!Re(^tf(^affcn^cit ;  Vind.  pofhtenost,  zhastliyost ,  rcfnizhnost, 
nesapelazhnost,  pridnost,  pravednost,  prauvdeianosl;  Carn. 
pravednost;  (Sorab.  1.  poźiwofcz,  czifloscź  czystość  ca- 
stitas ,  poccżiwofcż,  cżwoyecżnofcź  humanitas) ;  Croat. 
poslenozt ;  Hung.  tisztesseg ;  Rag.  posctenje;  Ross.  mh- 
CT04yiuie ,  miCTOcepjeiie,  npaBOjymie,  nesjoóa.  Z  do- 
broci wypływa  poczciwość,  czyli  to  jedno  znaczy,  spra- 
wiedliwość, przez  którą  szanujemy  innych  należylości.  N. 
Pam.  2ł,  526.  Stoikowie  trzymają,  iż  poczciwość  sama 
doskonałym  jest  szczęściem.  Kosz.  Cyc.  172.  A  poczci- 
wość? —  ten  przedmiot  służył  czasom  dawnym!  Kras. 
Sat.  20.  Poznasz,  co  to  są  za  ludzie,  poczciwościami 
poczciwi!  Mon.  64,  75.  (jak  najpoczciwsi).  Człowiek  po- 
czciwościami poczciwy.  Mon.  70,  18i.  Rzadko  się  nie- 
poczciwość,  tak  jak  zacznie  kończy.  Kras.  Sat.  54.  — 
Juramenti ,  obligandi:  Na  poczciwość,  pod  poczciwością' 
jakem  poczciwy,  be?  mcincr  6^re,  iisj  mctiicr  Jreue,  fo 
mahr  ii)  cbrlic^  liiii.  Na  honor  i  poczciwość  ci  mówię; 
wielkie  słowo.  Teat.  21,  188.  Na  moje  poczciwość,  ib. 
15,  41.  Zuinku  ma  do  ostatniego  bronić,  pod  gardłem 
i  poczciwością.  Gwagn.  506.  (pod  utratą  życia  i  honoru, 
Iif?  Scrhift  tci  icbcni  unb  ber  6^rc).  Wszystkie  te  arty- 
kuły pieczęciami ,  przysięgami  ,  poczciwościami  swemi  i 
potomstwa  swego  warujemy.  Herb.  Stat.  692.  POCZCI  - 
WY,  a,  c,  POCZCIWIE  adverb.;  (Bo/i,  poctiwy,  poctiwe; 
Slov.  poctiwy,  co  cesi  prinasi,  a  pocliweho  ćjnj;  Ilung. 
tisztessćg- tevo  ;  Rag.  cjaslan  ,  poscten  ;  Croat.  posten  ; 
Z)a/.  chasztan  ;  Vin(f.  posteni,  zhasten,  zhastivrieden;  Ross. 
nowecTHŁiH ) ;  §.  1*)  cześć,  to  jest  honor  czyniący,  zaszczy- 
cający; c^rcbringciib ,  c^rcimoll.  Te  zmarszczki  od  żelaza 
i  poczciwe  blizny  Świadczą,  co  on  przed  laty  czynił  dla 
ojczyzny.  Morszt.  102.  Ćwiczenie  nauk  poczciwych.  Pcłr. 
Pol.  154.  Obiad  od  trunku  zaczynać,  nie  przystoi,  bo 
ta  rzecz  obyczajom  nie  poczciwa,  i  zdrowiu  szkodzi. 
Eraz.  Ob.  C.  —  g.  Poczciwy,  dobrego  imienia,  dobrćj 
sławy;  (])x\ii},  UPii  gutem  5?nincii.  Kto  uciekł  z  boju,  ten 
już  nigdy  między  poczciwemi  miejsca  nie  miał.  Siar.  Ryc. 
18.  On  nie  wart  poczciwego  wspomnienia.  Teat.  1,  118. 
Pożądliwość  jest  silny  nieprzyjaciel  poczciwej  sławie  two- 
jej. Rej.  Zw.  56  —  Tilul.  ohsol.  Nauczciwsi  i  wszej 
(wszech)  poczciwsi  najgodniejsi  w  Panu  Clirystiisic  Oj- 
cowie, Wielmożny  Arcybiskupie  etc.  Herb.  Stal.  17.  (wie- 
lebni, przewielebni;  cf.  zacny,  uczciwy).  —  g.  Zaczął 
rozmowy  nicbardzo  poczciwe.  Wys.  Aloj.  125.  (nieprzy- 
stojne, niepoczesne,  nic^t  (Mat).  —  fi.  2.  Poczciwy,  mo- 
ralnie uczciwy,  cnotliwy,  horiestiis  ;  C^rlic^ ,  rcdjtfc^afcil ,  X(- 
bliĄ;  Slov.  clny,   poctiwy;   Hung.  tisztes;    Sorab.   1.  cźe- 


sny,  (poczziwe ,  cźwoyecine  liumanus);  Carn.  poshtćn, 
praredn  ;  Yind.  pofhten  ,  zhastliu,  zhasten  ,  priden,  praT- 
delan  ,  praveden  ,  refnizhen  ;  Slav.  poshten  ;  Ross.  ąncTO- 
4yuiHbiH,  qHCT0cep4eqHbiH,  npaB04ymHufi ,  HCSJOÓHHft, 
HesioÓHBuB  Poczciwy  człowiek  kocha  honor  i  cnotę,  tak 
mocno,  żeby  nawet  życie  ofiarował  za  nie.  Mon.  75, 
615.  Poczciwy  człowiek  w  cnotach  swoich  stały,  Nie  za- 
da broni  murzyńskiej,  ni  strzały.  Lib.  Hor.  29;  (inleger 
vitae).  Człowiek  poczciwy,  wszystko  dla  boga  i  ludzi  Go- 
tów uczynić;  jego  nędza  bliźnich  budzi,  Dobro  ludzi  je- 
dynym starań  jego  celem.  On  prawdziwym  ludzkiego  rodu 
przyjacielem.  Dmoch.  Szt.  R.  74.  Kto  jest  człowiek  po- 
czciwy, więcej  jest  jak  święty.  Żabi.  Fir.  79.  Poczciwe 
lata  ojcowie  widzieli  Nasi,  o  zdradach  żadnych  nie  wie- 
dzieli. Bardz  Trag.  87.  Stracił  wszystko  przez  poczciwe 
serce.  Tent.  27.  c,  57.  (dobre  serce,  dobra  dusza).  Po- 
czciwa Marysia  ,  niech  jej  bóg  płaci  za  dobre  serce.  Teal. 
54.  c,  2.  Mówisz  to,  jak  człowiek  poczciwy,  pójdź, 
niech  cię  ucałuję.  Teat.  50,  26.  Przyrzekasz  to  słowem 
poczciwym.  Teat.  14,  113.  (słowem  honoru,  pod  po- 
czciwością). Często  słyszałem  to  słowo:  jakem  poczciwy ! 
i  rozumiałem ,  że  ludzie  w  Warszawie  poczciwsi  ,  niż 
indziej  być  muszą.  Mon.  65,  452.  Nie  miej  mnie  za  po- 
czciwego ,  Bym  nie  miał  wetować  swego.  Petr.  Hor.  2  , 
Q  2.  Poczciwy  grosz  mieszka  się  trzyma.  Dwór.  E.  (po- 
czciwie nabyty).  Poczciwy  handel.  Falib.  P.  —  g.  Latius 
Iranal.  Poczciwa  suknia  etc. ,  uczciwa,  jaka  powinna  być, 
porządna,  należyta;  orbcntlicfe ,  GC^órig,  faubcr.  Koczyka 
poczciwego  nie  masz.  Tent.  19.  6,  11.  Sukni  poczciwej 
na  sobie  nic  ma.  Teal.  29.  c,  71.  Od  wczorajszego  dnia 
jakem  przyjechał,  jeszczem  z  nikim  poczciwie  się  nie 
rozmówił.  Teat.  22,  16.  Poczciwie  tak  panu  memu.  Teal. 
25.  c,  66.  (dobrze  mu  tak).  —  POCZCIWE  SubsL, 
uczciwe,  honor,  dobro  imię,  dobra  sława,  cześć;  bic 
G^rc,  ber  gutc  rI)rli(l)C  Sfame.  Gdy  kogo  tkną  w  poczciwe, 
tam  niemasz  nadgrody.  Morszt.  129.  {Croat.  Prov.  Kem 
postenye  neje  drago,  Jós  neznaju  pravo  blago  >  komu 
honor  nie  drogi ,  ten  nie  zna  prawdziwego  skarbu).  Król 
broni  praw  dla  pożytku  i  poczciwego  wszystkiej  Rzpltej. 
Gost.  Gor.  65. 

POCZĘCIE  ,  ob.  Począć.  . 

POCZEKAĆ ,  f.  poczeka  intrans.  dok. ;  Boh.  pockati ,  popo- 
ćkam  sy,  posećkdm  ;  Sorab.  2.  pozakascli  :  Sorab.  l.po- 
cżakacz  ;  Yind.  pozhakat,  perzhakat ;  Cront.  pochakujem  , 
pochakanye  ;  Rag.  pocekkati ;  Bosn.  pocekati ;  Ross.  no- 
40Ht4aTb ,  no4*'ii4aTb  ,  noo6o)K4aTb ,  noo6)Kii4aTb ,  nonpc- 
jieiiUTb,  iioroAiiTb,  (cf.  pogoda);  Eccl.  n(iH<H4aio ,  iipn- 
o>Kn4aio ;  chwilę  poczekać,  trochę  się  zatrzymać,  ctma^ 
lUiirteii,  BCrjiclieit.  Panie  'poczkaj  (poczekaj)  mało,  abym 
się  z  swemi  pożegnał.  W.  Post.  Mn.  557.  Wszystko  bę- 
dzie, jedno  trzeba  poczekać.  Rys.  Ad.  70.  (miej  cierpli- 
wość). Poczekaj,  aż  się  dopiecze.  Cn.  Ad.  868.  (przed 
czasem  chcesz).  £m/j/ia/.  Poczekaj  jeno.  Cn.  Th.  (zoba- 
czysz, będę  ci  to  pamiętał).  Coż?  jeszcze  zadajesz  mi 
kłamstwo  w  żywe  oczy?  'Poczkajno  języku  smoczy!  Zab. 
15,  275.  Treb.  —  '§.  Proszę,  poczek.aj  mię,  aż  to  po- 
wiem ojcu  memu.   W.  Tob.  5,  9.  (czekaj  trochę  na  mię. 
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rearte  ein  wenta  aufntiĄ).  Poczekam  cię  tu,  ai  przyjdziesz. 
1    Leop.  Jud.  C.  —  Poczekający   (Jroat    pochakavecz. 

'POCZEHEWIE  ,  ob.  Podczerewie  ;  (cf.  /ioss.  MepcBa  trzewa  ; 
ob.  Czerewo) ;  n.  p.  Pioruna  bałwana  polym  bilo  pocze- 
rewie  kijmi.  Stryjk.  132.  może  brzuch.?  [są  lu  dwa  wy- 
razy :  po   i  czerewo  <  brzuch  2]. 

POCZERNIĆ  ,  f.  poczerni  ad  dok. ,  POCZERNIAĆ  niedok. ; 
Boh.  poćerniti;  Yntd.  pozherniti;  liosn.  pocarniti ,  po- 
crrinti ;  Hag  pozarnitti  ,  pozari;ni'tli ;  Cr-oal  pnchernujcni ; 
Ross.  noMcpHHTb ,  nocypMJiib;  {Erd.  nowepiiBiiio ,  noyep- 
Hneaio  wymazać,  zmazać);  czarnym  porzynić,  nad)  ein-- 
nnt)cv  fdjmarj  inodicn,  fdiroarjcn.  POCZERNIEĆ  neuir. ; 
iibcr  iinb  iibcr  fdjwnrs  iticrben ;  /ioss.  noasynirh.  W  pie- 
czarach książęta  Ruskie  najmniej  nienaruszone,  lylkn  po- 
ezerniałe  leżą.  Gwagn.  529.  Biafa  łabędzi  gromado  po- 
czerniej z  żalu  ;  wszak  kir  jest  przyzwoitą  żałobie  para- 
da.  Toi.  Saut.  5G. 

POCZERPNĄĆ,  /;  poczerpnie  cł.;Wn</.,  POCZERPAĆ  nWoA , 
Yind.  polajeli ;  Ross.  noyepnHjTb .  noqepnaTL  ;  trochę 
wyczerpnąć ,  etmaź  fdłPtiffn,  bmmi  fdiopfcn.  Nie  dopu- 
ścisz mu  poczerpnać  w  twej  studni  wody.  Gont.  Sen. 
298.  Samarytanka  przyszJa  dla  poczerpania  wody.  Po- 
ciej. 559.  'POCZERPAŁO ,  a,:  n.  Lrrt  noYpi.n.tso ; 
czerpadJo ,  czerpak;  cin  6d)iitifijcfd)tvr ,  Sdjópfcinicr.  "Kra- 
sowolia  jest  kubek  ,  albo  jako  Słowianie  nazywają  *mir- 
naja  czasza  albo  poczerpało.    Pim    Kam.  541. 

POCZERWIENIĆ  cz.  dok  ,  czerwonym  uczynić;  Croal.  po- 
cherlyenujem  ,  I)crotI)Cn,  rot^  nmdjcn.  Skóry  baranie  po- 
czerwienione, i  Leop.  E.rod.  25  (  czerwono  farbowane. 
3  Leop.}.  POCZERWIENIEĆ  nijnk.  dok.,  czerwonym  po- 
zostać; Ross.  noKpacHtib,  cnóttcn ,  rotb  nicrtcn. 

FOCZESAC;  liog.  pocessati;  Slav.  pocseshijati ;  Croal.  po- 
chessujem  ,  pocbeszalszem ,   ob.   Czesać. 

d.  POCZESNOSC ,  ic\  ,  z'.;  Boh.  poćesinost  honeslas;  So- 
rab.  i.  tżestżnorcż  ;  cześć,  honor,  'poi^zciwnść  (cf.  po- 
czliwośćj,  zaszczycenie,  zaszczyt;  6|)rc,  ©briufirbicifeit , 
3)CrcI)ning,  CbrcntcjClUJllIig.  Takich  Indzi  wszyscy  chwalą 
i  w  poczesności  maja.  Petr.  Pol.  155.  Pudii.  Apnpht. 
79.  W  osobie  twój  taką  poczesność  ,  poważno.ść,  dziel- 
ność, baczę,  że....  Ryb.  Geśl  ded.  Królowie  dzieciąt- 
ku (Jezusowi)  wielką  uczcziwość  i  poczesność  uczyndi. 
Sk.  Zyw.  20.  Posłuszni  synowie  wszidaką  poczesność 
ojcom  wyrządzać  mają.  Smoir.  Lam.  149  fuszanowaniei. 
Powinnej  poczesności  mu  nie  oddawał.  Biow.  Poi.  pr. 
Odbieraj,  co  lobie  naznaczono,  państwo,  władzę,  moc, 
poczesność,  królestwo,  narody,  ib  90.  Powiedz,  czyś 
ty  Messyasz  ?  twej  bowiem  osobie  Wielka  poczesność 
ztąd  pewnie  przybędzie.  Odi^m.  Sw  2,  E  ó  b.  Gdy  na 
urząd  był  wybran,  przyszli  trębacze,  chcąc  mu  pocze- 
sności trąbić.  Ezop.  105.  Rajca  przysiec;a  praw,  przy- 
wilejów ,  poczesności  i  leż  pożytku  miasta  strzedz.  Sax. 
Parz.  11.  (honoru,  poczciwego).  Brody  nie  golą,  bo 
za  poczesność  ją  mają  urody.  Pnsik  if;..  122  (za  ozdo- 
^C)'  —  §■  Niepoczesność ,  niedołeżność,  ułomność;  |)in: 

.  fdUiflfett,  ilKaniJclŁafticlfcit.  Jezus  ze  strony  tej,  iż  był 
dziecię  ,  t.  j.  iż  postać  człowieczej  niepoczesnośri  przy- 
jął,  Musiał  rość.    Biai.  Post.  157.     (2.    POCZESNtJŚĆ, 


ob.  Doczesność).  POCZESNY,  TOCZESTNY,  'POCZĘ- 
STNY,  a,  e.  POCZEŚNIE  odverh.;  Boh.  poćestny,  poće- 
stne;  Sarab.  1.  potżestne,  tżestwanite ,  pocżefny,  tże- 
stne  ;  godny  czci,  honorubilis.  lijąci.  {ob.  Poczciwy  1.), 
cI;rcnPon,  c^rbar,  ac^tiingsiuiirbig ,  c^mnirbig.  Zelżonym 
jesl  dla  nas,  aby  nas  chwalebnymi  i  poczesnymi  uczy- 
nił. PzDW.  Poi.  79.  Dostatek  i  majętność  ludzie  uczyni 
poczesne.  Pelr.  Et  40.  Dobry  to  człowiek,  poczeslny 
mąż,  i  święty  mądry  i  sławny.  Smotr.  Apul.  81.  (czci- 
godny) —  Opposit.  Niepoczesnik  ,  n.  p.  Dukądże  teraz 
między  niepnczeslnikami  mieszkać  mi  dopuścisz?  Bzów. 
Roz.  98,  (cf  bezecnik)  Każdemu  ustępował  miejsca 
pocześniejszego.  Wys.  Aloj.  559.  Miasto  to  pocześniej- 
sze  jest  od  tamtych  ,  iż  w  nim  rezyduje  sam  parlament. 
Boler.  59.  Farao  Józefa  na  wóz  poczesny  posadzić  ,  i 
po  mieście  wozić  kazał  Bzów.  Poi.  84.  S^rcniiiagcn. 
Masz  chować  takie  hostye  w  puszce  poczęsinćj.  Sak. 
Per.tp.  29.  (uczciwćj  ,  porządnej).  W  kapłańskim  ubie- 
rze, w  poczesnej  stule,  kapłan  przed  ołtarzem  stanie. 
Pol.  Syl.  187.  Z  poczesiiemi  orszaki,  z  wyborem  strzel- 
ców pierwszą  straż  prowadził.  I^ilch.  Sali  199.  Ma  po- 
czesną drużynę  i  piękny  dom,  obszerne  mienia.  Pilch. 
Sen.  list.  516.  okazałą,  nnl'c{inlic6.  Listy  patriarchy  do 
króla  poważne  były .  posz;inowane  i  wielce  poczestne. 
Obr.  40.  (pełne  uszanowania^  Przystąpiwszy  k  niej  po- 
cześnie ,  przepowiedział  jej  orędzie  niebieskie.  Zyw.  Jez. 
B  b  ze  czcią,  z  uszanowaniem,  mit  (Eltrfurdlt.  Samego 
niepoczesinie  wepchnęli  do  ciemnicy.  Crocii.  W.  174. 
zelżywie,  fdjiinpjllid),  -Dcnmebrcnb.  Dla  poiwarzy  niektó- 
rych oszczerców,  poczesne  i  niepoczesne  ,  dobre  i  złe, 
zarówno  cenić  zwykli  /')/(/).  Sali.  55  (dobre  i  złe  imię, 
sławę  i  niesławę)  W  rzeczach  niepoczesnych  sługa  nie 
powinien  pana  swego  słuchać  Gorn.  Dw  l07  nieuczczi- 
wyrh  ,  czci  czyli  bimorowi  przeciwnych;  tfftloi ,  tlircn= 
riilJrig.  Gdyby  najemnik  w  najętym  domu  niepocześnie 
się  rządził  Siix.  Arl  40.  (nieuczciwie,  nieporządnie , 
nieprzyzwoicie)  —  §.  Poczesny,  pociechę  przynoszący, 
pocieszający,  rozradii|ący :  tróftlic^ ,  trftculil^).  Nowina  la 
piekielnemu  siraszn.i  ,  i  miłosna  niebieskiemu  ,  i  ziem- 
skiemu gminowi  porzrsna  jest  llziiw.  Pni.  pr.  Ludziom 
żebyśmy  się  dobrze  porz^śnie  posiawili ,  z  nas  aby  im 
słowo  dobre  i  pocieclia  dobra  uiosł.i.  Glici.  Wych.  O  1 
b.  —  §.  Fiiiura  niepoczesna  ,  niemiła  .  nie  podobająca 
sie ,  linanftbnlid).  Na  lw;irzv  bvł  nirpoczesny,  ale  w'  no- 
gach skory,  timnrh  II.  2()5'.  (nh.  Pocieszny)  POCZESNE 
Subsl.  ■po''^'''  >  P"daick  panu,  zwierzchnośi'i  abo  godnej 
osobie,  liiihini'Ui,m  l.n  1  li  pokłim ,  fin  GbffntlfWfnf. 
No  idźże  na  poczesne  Trał.  50  c,  fiC  ,  if  Iryngielt, 
na  piwo,  na  wódkę;  (if  Errh  noMecTHaanMb ,  Graec. 
(?p«(CfiS'  qiii  dni  pioemium  ceilunirius ,.  fOCZKSTtlWAC, 
pbcZĘSTOWAĆ,  /.  poczęstuje  rz.  ilk .  potraktować,  (cf. 
podejmować  czym,,  tmctiicn  Będą  ci  tam  radzi,  i  wi- 
nem cie  starym  poczęsluja  Tenl  7  ,  56.  Poczęstuj  mię 
tabaczką.  Tent  2.".  h,  4  Ledwo  mię  pięścią  nie  po- 
częstował Tent  7,  15  -  Przyjechał  wojewoda  przed 
żiipe  ,  i  kazał  sohie  dać  poczęstowanie  Herb  Sial.  101, 
(ob.  Poczesne)    "1*0CZĘSTE ,    a,  «.  ,    n.  p.    Jeśl  to  dla 
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najczystszych  duchów  poczestem  niedarmem,  I  moie  się 
przyjemnym  stać  dla  nich  pokarmom.     Prtyh.  Milt.   156. 

POCZET,  cztu ,  m. ;  (Buh.  poćet  hczba ,  aućet  rachunek, 
poćetnj  hczebny ,  arytmetyczny,  pocitarstwj  arytmetyka, 
soisti  ,  sećtu,  scjtam  zhczyć ,  ob.  "Czcid,  czytać,  (cf.  po- 
czytać); Slov.  poeet  numerus ,  poćetne  meno  numerale; 
Carn.  shtivenje  ,  shtivilu ;  Yind  fhtiyenje,  broi,  (Ihteti, 
fhteu  ,  fhtiem,  fhtejem  =  hczyć);  Rofs.  qeTb  frakcya,  pa- 
ra; HSTh  ii.iH  HeiCTŁ  cetno  ,  hcho,  ofc.  Cetno  ;  cucTb  ra- 
chunek, 3'MeTb ,  obrachunek;  >ieTKH  różaniec;  iHCJHTb 
liczyć,  mtcno  hczba,  MHCJOC.iOBJe  arytmetyka-,  Bnc/.  npn- 
^eib  rejestr,  spis);  hczba,  racliunek  ,  obrachunek,  re- 
jestr, spis,  szereg,  lista:  bic  ia\)l ,  Mc  3{cd)nimg ,  Scre= 
^nuiig,  iiai  S^crjctdtiiip ,  Me  SJcibe,  gplgercibc,  ttc  giftc. 
Przeliczcie  lud  ,  że  będę  wiedział  poczet  ludu.  Budn.  2 
Sam.  42,  2.  Czwarte  księgi  Mojżeszowe,  Numeri,  księ- 
gi pocztów  abo  liczby.  1  Leop.  Num.  Nieprzyjaciele,  acz 
go  nierównie  pocztem  przenosili',  jednak  od  niego  po- 
rażeni. Krom.  17.  Ten  lud  Mojżeszów  rozmnożył  się 
tak  bardzo ,  iz  nas  przechodzi  pocztem  i  mocą.  Biel.  ffst. 
27.  Poczet  dni  ludzkich  najwięcej  sto  lat.  1  Leop.  Syr. 
18,  8.  Usiadło  mężów  w  poczcie,  jakoby  pięć  tysięcy. 
W.  Post.  W.  185.  Radości  używa  zbór  niebieski  nie 
tylko  nad  wielkim  pocztem  nawróconych ,  ale  nad  naj- 
mniejszym nędzniczkiem  ,  który  się  uzna  w  upadku  swo- 
im. Hej.  Past.  F  3.  Nie  idzie  to  w  poczet.  Kfok.  Turk, 
61.  Nie  szły  mi,  Halcyono,  twoje  w  poczet  modły; 
nil  opis  nohis  tua  vota  tulerunl.  Zebr.  Ow.  288.  (nic  nam 
było  po  nich  I.  Masz  bogu  dać  poczet  wiary  swej.  Biai. 
Post.  96.  (liczbę  dawać).  Bogu  kiedykolwiek  z  spraw 
swych  uczynić  poczet  macie.  J.  Kchan.  Dz.  G8.  Przy- 
szedł, i  dał  poczet  nauki  swej,  i  oni  słuchali  go.  Baz. 
Ust.  7.  (sprawował  się  z  niej,  tłumaczyłj.  W  poczet 
świętych  wszedł.  Groch.  W.  263.  Zgromadzenie  chrze- 
ścian  za  poczet  głupich  było  poczytane.  Bals.  Niedz.  1, 
44.  I  wojewoda  nasz  w  poczet  uczonych  pójść  może. 
Birk.  Chodk.  36.  Pisany  in  album  nobilitatis ,  albo  w 
poczet  szlachecki.  Siar.  Ri/n.  14.  Poczet  sług,  świta, 
orszak;  Rag.  druxenie  ,  drLixtvo  ,  sadruxonje  ,  drusina, 
ob.  Drużyna ,  (5cipl(je.  Przyjerhał  z  wielkim  pocztem 
sług  i  przyjaciół.  Tr.  Antoni  Cesarz  nigdy  się  nic  zwykł 
wyprawiać  z  poczty  swcmi,  mówiąc,  że  poddanym  ci.c- 
zkie  są  poczty  i  każdego  pana  dwór.  Kosz.  Lor.  109  b. 
Poczet  żołnierzy,  rota,  lurma  e^iiilum.  Cn.  Th.  (5^ira= 
bron ;  Rag.  cetta ;  Eccl.  yeti  ,  n.'\'Łi{'b ,  poia ,  TOjna  .iio- 
4eH;  'ieT0B04HTCJb  rotmistrz.  —  g.  Poczet  Rzymski  , 
piętnastu  lut  obrót ,  którego  Rzymscy  cesarze  przcdlym 
zażywali,  i  do  tych  czas  papieże  zażyw.nja.  Ror].  Dos.  2, 
282.  bit  Diómerjabl ,  3in«5a^!.  "POCZETNIK,  a,  m.,  arilh- 
meticus,  iin  ia])lmń^tn.  Murmel.  \1H;  S/ow.  poćctnjk  rach- 
mistrz. 

POCZĘTY,  ob.  Począć. 

*P0CZL1WY,  a,  e,  poczesny,  'poczciwy,  czci  pełen;  c^r= 
rciirbig,  dircnootl,  aitflefeCicn.  Chcą  więcej  ozdobić  język 
swój ,  niż  też  myśl  swą  ,  a  samych  siebie  poczliwemi  a 
dobremi  obyczajmi  a  uczynki.  Erai.  Jez.  E  5  b.  Dusza 
niepoczliwa  a  niemądra.  1   Leop.  Syr.  23,  6.  (nieuczciwa, 


nie  czująca  się  do  czci).  —  §.  Możny,  bogaty;  mdiitig, 
reii^.  Brzemię  na  się  kładzie ,  kto  x  poczliwym  rad  się 
towarzyszy.  5  Leop.  8yr.  13,  2.  (który  z  poczliwszym  nad 
się  towarzyszy.  1  Leop.).  POCZLIWOSC ,  ści ,  i.  ,  po- 
czesność ,  uczciwość,  'poczciwość,  ©brbarfcit.  Niewie- 
ści gniew  jest  niepoczliwość  i  zhańbienie  wielkie.  1  Leop. 
Syr.  23,  29. 
POCZOS,  oŁ.Podczos.  POCZOSAĆ,  POCZESAC,  o6.  Czesać. 

1.  POCZTA,  y,  ź.;  Boh.  poeta;  Slov.  poeta,  poctiwost ; 
Hung.  tisztelet;  Ross.  iioqecTb ;  cześć,  czczenie,  uczcze- 
nie ,    bic    93crc^rimg.      Z    najświętsza  czcią    pana   naszego 

"  Jezu  Chrysta  ,  ciało  jego  przyjmiemy,  a  nietylko  nie 
grzeszemy,  pocztę  boską  jemu  czyniąc,  ale  gdybyśmy  jej 
nie  czynili ,  barzobyśmy  w  tym  grzeszyli.  Hrbst.  Odp. 
M  m  Z  b.  Obyczaje  dobre  budują  wiarę,  pocztę  bożą, 
zgodę ,  miłość,  ib.  N  n  i  b.  —  §.  Poczta ;  Boh.  et 
Slov.  poeta,  poctenj ,  dar  ku  poctiwosli  dany;  Ross. 
noKJOHHoe ;  poczczenic  podarunkiem ,  poczesne ,  po- 
kłon ,  podarek  godnej  osobie ,  honorarium ;  ciii  6^rcngC' 
f{^ciif,  ciiic  5Sm^rung,  ctiBn»,  baS  man  jcmanbcu  iicrcbrt. 
Panom  dla  cnot  ich  dary  dajemy,  jakoby  im  cześć, 
chwałę  dary  naszemi  wyrządzając  ;  to  pocztą ,  pokłonem, 
upominkiem  zowią.  Petr.  Hor.  2,  L  5.  Krystyna  między 
innemi  podatkami  i  ten  wymyśliła ,  aby  sielanie  na  świę- 
ta pocztę  honoraria  munera,  to  jest,  kurczęta,  kapłuny, 
gęsi  etc.  do  spiżarni  znosili.  Krom.  163.  Aby  oświad- 
czyli miłość  swoje  przeciwko  królowi ,  złożyli  się  na 
150,000,  i  one  pocztę  królowi  oddali.  Birk.  o  Ezorb. 
51.  Przedtyra  nic  nie  dawano,  darmośmy  pasali  ,  Bryn- 
dzę tylko  abo  ser  na  pocztę  naszali.  Simon.  Siei.  102. 
W.  K.  Mość  nie  pocztę  ,  jako  jest  mała  ,  od  poddanego, 
ale  chęć  moje ,  jako  jest  wielka  ,  od  sługi  wdzięcznie 
przyjmiesz.  Gorn.  Dw.  ded.  Tę  lichą  pracą,  miasto  po- 
czty drogiej ,  1  godnej  Twojej  dostojności ,  Racz  przyjąć. 
Odym.  Sw.  ded.  Kazimierz  oblubienicy  swojej  miasto  po- 
czty abo  upominku  weselnego,  5000  grzywien  rocznego 
dochodu  ukazał.   Krom.  593. 

2.  POCZTA,  y,  s,  'POSZTA.  Cn.  Th.;  Boh.  el  Slov.  pośta; 
Sorab.  2.  post;  Croat.  et  Hunt).  posta ;  Carn.  poshla  ; 
Yind.  pofhta  ,  posta  ,  pifmonofniza  ;  Ross.  noira,  nporoHt, 
fiall.  poste  ;  Lat.  med.  posta  ,  o  posilis  egiiis ;  Ger.  bic 
^pft.  (cf.  stójka ,  podwoda ,  cf.  roztsawione  konie).  Po- 
czta ,  ustanowienie  po  drogach  koni  dla  prędszego  doj- 
ścia listów  lub  przejazdu  podróżnych.  Krns.  Zb.  2,  374. 
Z  Cyropedyi  Xenofonta  widzimy  ,  że  podobno  Cyrus  wy- 
nalazł pocztę  ,  czyli  jeżdżenie  przemianą  koni.  Czack.  Pr. 
63.  Miasto  podwód  czwore  pieniądze  podwodne  odda- 
wać każemy  ,  a  za  to  porządną  pocztę  po  całym  króle- 
stwie stanowimy.  Vol.  Leg.  4,  109.  Pocztą  jechać,  mit 
ber  ^Uift  rcifcii.  Biegam  ,  jak  na  poczcie  ;  szkod.n  biednej 
szkapy.  Tent.  52.  d,  120.  Poczta  wozowa.  Tcal.  20.  c,  15, 
(cf  Gall.  diligencc),  bic  fal^rcilbc  ^Uift.  Poczta  li.^towa  abo 
konna,  bic  rcitciibc  fo^.  Pisał  na  pocztę  do  niego.  Min. 
Byt.  2,  103.  przez  pocztę,  mit  ber  ^Uift  Wszak  co  dziś 
przyszło  z  poczty,  już  zgatlłem  we  wtorek.  Nieme.  P.  P. 
8 i.  co  z  pocztą  przyszło,  co  przywieziono  z  wiadomo- 
ści;   iiifl?  bic  fc^  ttiitgebriidtt   Iint,    mvi  mitgcrommeii  ift. 
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Oddawać  na  pocztę,  dać  na  pocztę,  mif  bic  %^o^  gcbcii, 
oufcjcbeil.  Pocztą  zabawiony  do  siebie  odszedł.  Kras.  Pod. 
2,  22'J.  (wyprawą  pocztową ,  listami  na  pocztę).  Wiel- 
kie ko.^zty  Łożył  na  wiadomości  i  tajemne  [loszty.  Poi. 
.  Arg.  256.  (doniesienia,  nowiny,  korespondencyej.  Po- 
czta, n.  p.  Dziś  poczta,  dzień  pocztowy,  ^ofttaij.  Nie- 
masz  tego  tygodnia  ,  i  tej  poczty,  żebyśmy  nie  mieli  od 
niego  doniesienia.  Mon.  75,  082.  —  Poczta,  dom  po- 
cztowy, stacya  pocztowa;  ^o\i,  %^o\t\;aui,  fo\i^Uition  ;  Ross. 
HMB ,  (cf.  jama).  —  (5.  POCZTA,  y,  ź. ,  żołnierze  po- 
cztowi. Dudi.  52.  plac,  miejsce ,  stanowisko  ,  gdzie  żoł- 
nierza postawiono.  Tr.  posterunek,  ber  *ppftcii  einc»  ©i)I= 
batcn.  —  4.  POCZTA ,  rodzaj  ognistych  knl  w  fejerwcr- 
kach.  Dudz.  52,  ciitc  3lrt  gencrrciDcr  (tcpi  g-ciicnucf.  Ogni- 
sta po  sznurze  puszczona  poczta.  Tr.)  —  POCZTAMT, 
POSTA.MT  ( Tr.),  u,  m.,  z  Niem.,  ba«  ^(ojłamt ;  Vind.  po- 
flitnanl'he.  POCZTARZ ,  POSZTARZ,  a,  m,  (Cn.  TL), 
Boh.  pośtyr  (^distng.  pofitaf  rachmistrz,  ob.  Poczet);  Croat. 
postar,  listonosz;  \"md.  pofhtni  jesdar;  Boku.  ulaka , 
kgnigonoscja  na  kognu  tekuchi ;  Ross.  nouTiuiOHi ,  no- 
uiapb,  HMiUHK^  ;  co  na  poczcie  bieży,  u  nas  podwodnik, 
abo  posłaniec ,  kursor.  Cn.  Tli.  co  koło  poczty  zatru- 
dniony, do  poczty  służący;  bci"  mit  bcr  *].łoft  ,511  t^iiit  liiit; 
postylion  od  listowej  poczty,  ber  *}.k'ft[)pte ,  Sricfdotlic , 
^Uiftfiied;t ,  ber  ^Uijtilioii  opu  ber  Sriefpoft.  Pisarze  i  po- 
sztarze  ustawicznie  przy  sobie  miał,  dla  roznoszenia  li- 
stów. Sk.  Dz.  768.  Czas  zdradny  pocztarz  Odwinięć 
drugdzie  złe  gazety  w  liście.  Wad.  Dan.  96.  —  §.  Po- 
cztarz, co  konie  z  urzędu  daje;  u  nas  burmistrz,  pod- 
wodny urzędnik.  Cn.  Th.  794,  poczraajster,  ber  *|Uifhiiei' 
fler ;  Vind.  postar,  pofhtnar;  Slov.  poćtar.  —  §.  Żydzi 
płacący  pogłówne,  od  donatyw,  hyhern,  pocztarzów,  i 
od  wszystkioli  innych  podatków  wolni  być  maja.  Yol. 
Leg.  3,"  645.  (od  "składki  na  pocztę).  PÓCZTARKA ,  i, 
i.,  pocztą  trudniąca  się,  bte  mit  ber  ^o\i  311  t^iiit  \>\\i\ 
roznosioielka  listów,  gazet  z  poczty ,  lub  też  żona  poczta- 
rza;  bie  33rieftrnijerimi,  Scituiifl^trńgcrimi,  *].kiftDotM!tii,  53rieftrd= 
geri  Jrau  ,  ^kiftilitiii^fraii ;  Slov.  poćtarka.  POCZTARSKI, 
a,  ie,  §.  a)  od  pocztarza ;  Dok.  poślyfsky ;  Croat.  po- 
starszki;  Ross.  nciTapcKiil ,  nomapoBi,  *poftt)Oteii  =  ,  ^Uifti= 
lioiiś  = .  —  §.  b)  Pocztowy,  *^(tift=.  Pocztarskie  konie. 
Tr.  Ukazały  się  okręty,  które  zwykły  uprzedzać  i  oznaj- 
mować  o  nadchodzącej  flocie,  zowia  je  pocztarskiemi. 
Pikh.  Sen.  list.  2,  239.  Coft|d)iiie.  POCZMISTP.Z,  POCZT- 
MAJSTER,  POSTMAGISTER,  POSZT.MAGISTER,  POST- 
MAJSTER  ,  a,  m.  ;  Slov.  poćtar;  Vind.  postar,  pofhtnar; 
Croat.  postamester ;  /Joss.  nomMeucTepTi ;  pocztę  trzyma- 
jący, ber  'J.ipftineiftcr.  Na  pocztmajstra  się  gniewał,  że 
nas  nierychlo  e.\pedyowa{.  Teat.  8  ,  65.  Pocztmagister. 
Volk.  Leg.  6 ,  62.  Poczmistrz  z  St.  Menehoud  poznał 
ujeżdżającego  Ludwika.  Gaz.  Nar.  i,  229.  Postmagister 
generalny  ziem  Pruskich.  Yol.  Leg.  5,  399.  POCZT- 
MAJSTROSTWO,  a,  n.,  POCZTMAGISTROSTWO.  Yol. 
Leg.  6,  62,  g.  a)  urząd  pocztmajstra,  Hi  *l.U'|'tiiieil'tcramt.  — 
^.hjCollect.  Pocztmajster  z  żona,  ber  f  oftmciftcr  mit  fciiicr 
gran.  POCZTMAJSTROWA,  y,  "i  ,  utrzymująca  pocztę, 
lub    też    żona    pocztmajstra,    Me  *Po[tmciftcrimi.     POCZT- 
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M.\JSTRÓWNA,  y,  2.,  córka  poczmajstrostwa,  bic  |*ujł= 
mci)'teriS=lDcf;ter.  POCZTOWIEC,  wca,  m. .  gołąb',  cotum- 
ba  tabellana  ,  tak  przywiązany  do  miejsca  swego  wy- 
chowania, iż  na  inne  miejsca  go  zawiózłszy,  przez  niego 
nazad  przesyłano  listy.  Zool.  220.  bic  23ricftaut)C,  ^nfłtaiiDe. 
1.  POCZTOWY,  a,  e;  Boh.  pośtowsky  {di.ilng.  poćtowy, 
poćetny  rachunkowy)  ;  Yind.  pofhtni ;  Ross.  nomOBuS ; 
od  poczty,  ^o\t'.  Pocztowy  trakt.  Teat.  19,  8.  Ross. 
flMCKaa.  Pocztom  naszym  brakuje  tylko  wozów  poczto- 
wych. Mon.  75,  493.  Cam.  kripa ,  ("cf.  krypa).  Poczto- 
wym powozem  jechał.  Zab.  14,  546.  Pocztowa  zapłata 
Ross.  nporouHoii ,  nporoubi.  Dzień  był  pocztowy:  wiec 
był  dyskurs  o  wiadomościach,  któreśmy  odebrali.  Kras. 
Pod.  2,  HO.  —  §.  Pocztowe  kule,  którerai  za  spoina 
umową  udzielano  sobie  wiadomości  w  listach  do  nich 
przyłączonych.  Jak.  Art.  5,  508. 

2.  POCZTOWY,  a,  e,  od  pocztu,  lurmalis.  Cn.  Th.  729, 
(Boh.  poćtowy,  poćetnj  rachunkowy,  ob.  Poczet);  jiim 
©ejolge,  jur  Sdiiunbnnt  flebiirig.  POCZTOWY,  ego,  Subst. 
masc,  szeregowy ,  sługa  towarzysza ,  bcr  SicitfncĄt  ciiicś 
JtnDarjtjfj.  Pocztowy  albo  poczetowy,  turmalis ,  poczet 
zaś  turma;  może  się  pocztowy  nazywać  vicecommilito , 
gdyż  pocztowy  jest  półtowarzysza.  Chmiel.  1,  82.  Płatna 
kawalerya  składała  się  z  towarzyszów,  pocztowych,  czyli 
szeregowych,    i  luzaków.  Czack.  Pr.   1,   215. 

POCZUBlC,  f.  poczubi  cz.  dok.,  potrząść  za  czub,  ciii  ll'C= 
iilij  nit  ben  Ślopf  fricflcn  iinb  jaiifeii.  Trochę  go  poczubił. 
Teat.  28,  95.  Poczubić  się  recipr.,  cinanbcr  bc^m  Sopfe 
licbmcil.  Ten  obieś  nadszedł  ,  i  małośmy  sie  nie  poczu- 
bili.     Teat.   17,  Si.. 

POCZUĆ  ,  f.  poczuje  med.  dok.,  Poczuwać  niedok.;  Boh.  po- 
cytit,  pocilj,  pocjl,  pocigi,  pocytjm ;  Yind.  pozhutit .  ob- 
zhutiti,  sazhutiti ,  (pozhutik  sensus);  Croat.  pochutujem  ; 
{Bosn.  pochjutiti ;  Slav.  pochutiti  auscultare  ,  cf.  czuć  ■■ 
słyszeć) ;  Ross.  nowyBCiBOBaib  ,  yjECTBOBaib ,  ouij^CTiiTb, 
omymaib  (cf.  ocucić),  ■lyncTBOBaHie ,  ( 43'BCTBO  zinysł), 
nocJibiiijaTb;  §.  a)  nieco  uczuć,  etiim^  cmpftnbcn.  Mnieć 
to  nie  bardzo  boli,  ale  ty  poczujesz.  Cn.  Ad.  310.  Już 
żądło  poczułem  miłości.  Past.  Fid.  74.  Nie  może  dłużej 
zcierpieć  urazy  poczutej.  Przijb.  Luz.  117.  Poczuć  zmy- 
słami, węchem  etc,  cmpftubcu ,  fpiireii,  riccl)Cn.  Powąchaj, 
poczujesz  proch,  siarkę,  saletrę.  Teat.  11.  b,  5.  Czyste 
wino  jak  kryształ;  jak  już  miły  zapach  jego  z  daleka  po- 
czuwam. Teat.  33.  d,  7.  Szmer  i  wrzawę  nieprzyjaciół 
za  sobą  poczuł.  Pilch.  Sali.  219.  Kołat  obozowa  warta 
poczuła.  Warg.  Cez.  252.  usłyszała,  fie  pcrfpiirte,  mcrftc. 
Nie  zdarzyło  się  złodziejowi ,  abowiem  poczuto ,  gdy 
chodził  a  tętnił."  firn:..  Jez.  M  Q  b.  —  g.  b)  Poczuć, 
pobaczyć,  zrozumieć,  pomiarkować,  wnieść;  mcrfcn, 
iimlirne^men,  mif  etwai  fcŁlicpcu.  Z  nocnego  zgiełku  o 
drodze  nieprzyjaciela  poczuli.  Warg.  Cez.  111.  —  §. 
Poczuwać  się  w  czym  lub  do  czego  ,  nieobojętnym  być 
względem  czego,  staranie  na  to  łożyć,  na  pieczy  to 
mieć;  fid;  511  ctantś  flcbninijcii  fiiMen,  iiidtt  glcidigiiltig  babec 
fes^i! ,  6orgc  baraiif  ocrmcnPcn.  Z  pr;!ykładów  pogańskich 
się  budujmy,  A  wżdy  się  w  tym  poczujmy.  Prot.  Jal.  29. 
Posłał  do  niego  wierzyciel ,    aby    się    w    oddaniu    długu 
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poczuwaj.  Haur.  Sk.  249.  Ktoź  ma  tak  kamienne  ser- 
ce ,  aby  się  nie  poczuwał,  do  wzajemnego  darowania 
uraz  esobistych  !  KoU.  Lisi.  i  75.  —  §.  Poczuwać  się  w 
czvm  abo  do  czego ,  na  sumnieniu  winnym  się  czuć 
czego ,  fi(6  in  fcincni  ©cnńiTcn  gctroffcn  fii^Ieii.  Kiedy  ja 
się  do  niczego  nie  poczuwam,  to  ja  żartuję  z  tego,  co 
ludzie  o  mnie  niesłusznie  gadają.  Tcat.  15.  c,  4.  Ani 
zgryzota,  ani  poczuwanie  się  do  jakiego  występku  złego 
nie  przerywa  mu  snu.  Teat.  48  ,  5.  Gdy  cnotą  i  go- 
dnością nie  mógł,  w  ustawicznych  grzechach  swych  po- 
czuwając się ,  conscius  sibi ,  srogością  państwo  sobie 
umacniał.  Krom.  46. 

POCZWARA,  y,  z.,  potwora,  obłuda;  Ross.  ypojt,  ypo- 
jnHa ,  ypo^em ,  ypojiime ,  cine  gragliclje  ©cftnit ,  ciii 
gd)rctf('iI5,  cine  fOJipgcburt ,  ©cfpcnfł.  Coź  za  poczwary 
tak  niegodny  na  ciebie  wydały  dekret.  Teat.  49,  70.  — 
POCZWARKA  ,  i ,  rfm.  —  §.  Hist.  Nat.  Zasklepiona 
gąsienica  zowie  się  poczwarką,  ptippa.  Zool.  98.  Kluk. 
Zw.  4,14,  ^ic  Cara,  ^hippc  bc3  S^mcttcrliiigś ;  Ross.vy- 
K.ia  ,  KyKOJKa  ,  a.iaiHima. 

POCZWARZYC  się,  f.  poczwarzy  się  recipr.  dok.,  Poczwa- 
rzać  sie  ,  Poczwarować  się  niedok. ,  lairc  beaucoup  de 
facons  ,"  badiner.  Tr.  incl  "nm|łdiibe  tltai^cil ,  tćitlbcln  ,  (oh. 
Czwarzyć  się). 

POCZWARTE,  ob.  Czwarty,  po  czwarte.  POCZWtJRKA, 
i ,  2.,  sprzężaj  poczwórny  koni ,  cilt  5Sicrgcfpnnil ,  $!icr= 
fpdniicr.  Koni  stadnych,  jezdnych,  furmanek,  poczwó- 
rek  pełno  w  st.•^jniach.  Mon.  75,  764.  POCZWÓRNY, 
a,  e,  POCZWÓRiNO  adverb.,  z  czterech  złożony,  iiicifiid) ; 
Boh.  etwery;  Yind.  zhvetern ,  Ihtiriguben ,  flitiri  vpre- 
shen ,  na  fhtiri  vpreshhu  ;  Slav.  csetverostruk  ;  Rag.  ce- 
tverostruk ;  Croat.  cbetveri ;  Eccl.  •leTBepaKiii ;  Ross.  Bt 
MCTupe  pa4a,  ^eTBcpoaKiu,  Rytmy  poczwórne,  lelrasli- 
cha.  Min.  Ryl.  4,  103.  Poczwórny  grosz  Polski,  czwar- 
tak. Cn.  Th.  ciii  SicrgrofdlCilftiirf.  Poczwórny  wóz,  qua- 
driga.  Warg.  Wal.  28 ,  ciii  incrfpdlinigcr  5Sagcil.  Ujrza- 
łem,  cztery  poczwórne  wychodziły;  w  pierwszym  po- 
czwórnym konie  rydze ,  we  wtórym  poczwórnym  konie 
wronę  etc.  W.  Zach.  6 ,  2.  Już  powstała  zorza ,  Już 
Apollo  wypędza  swe  poczwórne  z  morza.  Kulig.  Her. 
5.  Poczwórny  cug  koni  ,  poczwórne  konie.  Cn.  Th., 
BicrfpdiiniflC  ilioffe.  Wjeżdżał  do  Rzymu  tryumfator  po- 
czwórnemi  białemi  na  wozie  złocistym.  Warg.  Wal.  59. 
Poczwórno  =  z  czterema  końmi,  ijicrfrdiiiiig.  Jeździć  lu- 
dno, poczwórno  w  karecie.  Dach.  Epikt.  29.  POCZWO- 
RZYC  cz.  niedok.,  poczwórnym  uczynić,  paczwórno  po- 
drożyć, iicryicrfa(^cn.  Za  Zymunta  III,  zaczęto  obwiniać 
tych,  którzy  kupując  tanio  zboże,  toż  samo  w  poczwo- 
rzonej  cenie  przedawali.   dach.  Pr.  i,  526. 

POCZYNAĆ,  ob.  Począć.  POCZYNACZ,  a,  m.  poczyn.-.ją- 
cy,  który  co  poczyna,  inceptor.  Macz.  ber  Sliifdiigcr ,  Boh. 
poćateenjk  ,  f.  poćatećnice  .  prwnjce  ;  Sorab.  1.  z|)otżi- 
tżer ;  Carn.  pozhętnek  ;  Yind.  prezhetnik  ,  pozhctnik  , 
pervi  sazhcniavez  ,  f.  prezhetniza,  pozhetniza  ,  perva  sa- 
zhetniza;  Croal.  zachcinik,  poclietnik,  priclietnik,  f.  pri- 
chetniza ;  Rots.  HaiHiiarcib ,   uaiMKUiHHi ,  no>iHHa;ibmiiK'B. 


POCZYNIĆ  CS.  dok.;  Dok.  podelati ;  Carn.  podęlam,  ob.  Czvnić. 

POCZYSCIĆ  cz.  dok.;  Boh.  poci.ślugj  ;  Croal.  pochisbujem; 
Bosn.  pocistiti ,  (pocist,  lik  purgatio);  Ross.  nOHiiCTiiTb , 
Eri-l.  cooynmaTn,  oh.  Czyścić,  oczyścić. 

POCZYTAĆ,  'POCZYŚĆ,  'POCZCIĆ,  f.  poczyta  cz.  dok., 
poczytuje  pr..  Poczytywać  frequ. ,  [Boh.  poćisli  numerare, 
referre,  poćitati,  sćjsti,  sćitam  zliczyć;  Bosn.  pocitati  , 
pocjastiti  venerari ;  Rag.  pócitati ,  posctovatti,  pocjastitti, 
scIOYalti  honorc  afficerc ,  ob.  'Poczcić  ;  Croal.  zpochiti- 
vam  ohjicio,  exaggero;  Rosa.  noMTHTb ,  noiiiTaib  powa- 
żać; noiTH ,  nomiTail  ledwie  nie,  prawic);  Ij  policzyć 
między  czym,  kłaść  w  poczet;  rc(^iteii  ju  ctiua'^,  iiiitcr 
etttmź,  in  3Jcd)nnnij  iTingen,  anre^ncn;  Vind.  koga  med 
hudobne  ydrushiti,  vmienjati ,  fhteti ,  perfoditi,  trokati ; 
Ross.  cwecTb,  comy,  cyniaib,  qnc;iHTb,  mic.iio.  W  mi- 
lę jedne  poczytają  dwie  godziny  wolnego  chodu.  Biel. 
Sw.  Alb.  (rachują  na  milę).  Te  xięgi  zamykają  w  so- 
bie poczytanie  ludu.  1  Leop.  Numer.  1.  (poczet,  obrachu- 
nek). Nie  poczytałeś  się  rozsądkiem  swym.  1  Leop.  i 
Ezdr.  8,  48.  (nic  osądziłeś'  się.  5  Leop.,  nie  obrachowa- 
łeś  się).  Grzegorz  papież  między  święte  poczytany.  Sk. 
Dz.  704.  Dwanaście  palryarchów  możesz  'poczyść  za 
pół  liczby  tych  ,  którzy  uczyli  w  starym  zakonie.  Rej. 
Ap.  43.  —  Błogosławiony,  któremu  pan  grzechu  nie 
poczytał.  W.  Rom.  4,  8.  nie  przypisał,  nie  przywłaszczył; 
nnrcdmcn ,  jiiredincn ,  Iicpieffcn.  Niech  te  rzeczy,  które 
się  potrafiły,  poczytają,  nie  ku  zatraceniu,  ale  skaraniu 
naroilu  naszego.  1  Leop.  2  Mach.  6,  12.  (niech  je  ma- 
ją nie  za  zatracenie,  lecz  skaranie).  —  §.  Poczytam  to 
za  zysk ,  za  despekt  ■■  mam  to  sobie  za  zysk.  Cn.  Th. 
pokładam  sobie,  fiir  ctnnu^  balten ,  cś  fo  nnfebcn,  Mraij' 
icn.  Nie  poczytaj  mi  tego  za  winę.  Teat.  9.  b,  4.  nie 
miej  rai  za  złe ,  nimni  (i  mir  Midit  iitcl.  Ludzie  od  tak 
wiflu  wieków  to  zawsze  za  rzecz  ohydną  mieli ;  tedy 
nie  może  być  to  za  lekką  rzecz  'poczciono.  Eraz.  Jez. 
D  8  6.  (poczytano).  Ja  pomierność  za  największą  po- 
czytuję cnotę.  Siem.  Cyc.  576.  —  §■  2  )  Poczytać  tro- 
chę, przez  czas  niejaki  czytać;  cin  nicnig  IcfCM ,  Ciwai 
lefcn ;  Ross.  nciiiTaib  ,  no>iHTtiBaTb. 

1.  POD,  (PODE  pluribus  consonautibus  inseguenlibus,  e.  gr . 
pode  mną);  {Boh.  et  Slov.  pod,  pode;  Sorab.  i.  pod, 
[)ot ,  zpode,  podzpode;  Sorab.  2.  pod,  fpod ,  fjiodi , 
fpofi ;  Carn.  pod,  spod,  spódej  ,  sdol,  sdolej,  (cf  z  do- 
łu); Yind.  pod,  spodai  ,  spodei  ,  odspodai ,  sdolai,  sdo- 
lei  ,  tuspoda,  ispod',,.spod  ,  (pod,  dnu  =  s|)od  ,  dno,  tło); 
Croat.  pod,  zdoła;  (2.  pod,  llc  =  pidłoga,  tło);  Slav. 
pod  ,  nixjee  ,  (ob.  Niżej ,  nisko) ;  Rom.  pod  ,  ozdol  (cf. 
z  dołu),  ozdal ,  odzdal ;  (p6d  1.  paiimentum,  ó.laguear); 
Ross.  no4'Ł;  cf  Ger.  Spbcn  ;  Angl.  boHom ;  Sver.  batton 
<  spód  ;  cf.  Grnec.  /Stułói;)  ;  Praeposilio  regens  Localem 
vel  Acusat.,  respeclu  guietis  in  loco ,  vel  molus  ad  locum, 
[nppos.  nad)  >  niżi-j  czego  inszego ,  blizko  czego  wyższe- 
go ;  nntcr ,  nnŁe  ki)  ctmn^  botc^" .  I'fV-  ')  «"'"  Locali  re- 
speclu loci ,  pod  czym,  niżćj  czego,  nntcr  ctirni^.  Zosta- 
wiłem ich  pijanych  pod  stołem.  Teat.  7  ,  12  d.  Czart. 
Kto  bywa  na  koniu,  bywa  i  pod  koniem.  Rtjs.  Ad.  24. 
Rej.  Zw.   144.      Doczekam    się,    choć  pod  ziemią    tego. 
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Paszk.  Di.  45.  (w  grobie ).  Widziałeś  konia,  którogo  nii.il 
pod  sobą.  A.  Kchan.  248.  (na  którym  jechaJ).  MiaJ  500 
koni  wozowych  pod  rzeczami ,  które  z  sobą  wiózł.  N. 
Pam.  ii,  146.  (w  wozach,  na  których  rzeczy  bylyj. 
Pod  majem !  omajony.  Cii.  Th.  594.  Upewniam  cię  za- 
wczasu, ze  umrzesz  pod  murem.  Teal.  27,  15.  pod  nie- 
bem ,  pod  płotem  ,  na  dworze  ,  na  ulicy  ;  auf  bcr  £tvapc, 
unter  frcsjcm  .Ciimmcl.  Nic  nie  miał,  i  starośd  w  śpitalu, 
albo  pod  murem  kończył.  Teat.  19,  52.  Będę  na  wie- 
czerzy pod  białem  orłem.  Teat.  41.  b,  205.  w  oberży 
pod  znakiem  białego  orła ,  IiCijm  tucipcn'  3lMer  ,  im  ®af}= 
^ailfC  3mn  mcipcil  SlMcr.  Szukaliśmy  ich ,  a  oni  tu  pod 
naszemi  oczami.  Teat.  i.  c,  58.  przed  oczami,  9or  lin= 
fcni  3liijcn,  imtcr  uiifcru  Jhiflcn.  Boże  wspomóż  mię,  oto 
moje  nicbezpieczeiistwo  pode  mną  jest.  Sk.  Zyw.  2,  óii . 
(tuż).  lUruknie  pod  nosem.  Mon.  75,  725,  (cf.  półgęb- 
kiem ,  przez  zęby).  Nie  chciałbym  widzieć  dzieła  me- 
go pod  plackami.  lHon.  64,  656.  (użyte  na  placki). 
Pod  barwa,  jednej  maści,  ob.  Barwa.  Spojrzyj  na  te  okru- 
cieństwa ,  które  sie  pod  twoim  imieniem  dzieją.  Slas. 
Num.  I  ,  151.  twomi  imieniem,  pod  pokrywką  twego 
imienia;  unter  bciiiciit  3iameii ,  tu  betncm  ?Jamcii.  Pod  li- 
czbą, o&.  Jjiczba.  Zostawid  co  pod  wątpieniem.  Warg. 
Wal.  276.  w  wątpliwości,  wątpliwie,  5n'CifdI)aft.  Lek- 
kiemu sercu  i  otucha ,  i  dobra  myśl ,  i  nadzieja  dobra, 
■wsiystko  to  u  niego  pod  wątpieniem.  Hej.  Zw.  87.  Pod 
jedną  planeta ,  kto  się  z  kim  urodził.  Cn.  Th.  ( pod 
jedną  gwiazdą). —  Pod  pokrywka,  pod  płaszczykiem,  pod 
pozorem.  —  Pod  polewką  mięso.  Cn.  Th.  gicifdj  iu  ber 
Suppe.  Pod  kluczem  jest  co  =  w  zamknieniu  ,  lintcr 
bcm  Sdjlpffe ,  ocrfdilPifcn.  Pod  kluczem  chować.  Vclr. 
Ek.  0.    Zonę  swoje  pod  kłódką  zamyka    Teat.  50.  c,  78. 

—  §.  Pod,  dependenliae,  unter,  nliDdUiliij  OPU.  Pod  kim 
być.  Cn.  Th.  Wolałbym  pod  Turczynem  być,  niż  pod 
takim  rządem.  Kluk.  Turk.  praef.  Pod  jednym  prawem 
z  kim  siedzieć,  einerle^  3ictl.)ten  nntenimrfcn  fep.  Wszyscy 
my  pod  tymże    prawem  siedziemy  śmierci.    Bar.  Lot.  2. 

—  g'.  Obsol.  Wziąć,  dobyć  czego  pod  kim  =  z  pod  kogo 
wziąć  co,  nad  czym  on  panował;  etnciu  etii'a'3  nclimcn , 
njorukr  er  §crr  iimr,  hai  unter  iDm  iimr,  ibm  uutcrtlirinii] 
rcar.  Kazimierz  wziął  poH  biskupem  Kujawskim  Raciąż; 
Lelowski  też  powiat  pod  Bolesławem  wojował,  wziął  też 
Lendską  ziemicę  pod  Piusem.  Biel.  150.  Dwieście  miast 
•wziął  pod  chrześciany  Mahomet.  Paszk.  Dz.  91.  Upatrzy- 
wszy swój  czas ,  gdy  Mieczysław  jechał  do  Poznania , 
ubiegli  Kraków  pod  nim  i  osadzili.  Biel.  111.  Ktoby  pod 
kim  co  u  nas  uprosił,  a  to  temuby,  pod  kim  to  on  so- 
bie uprosił,  pierwej  było  nadane,  tedy  pierwszy  przywi- 
lej przy  mocy  ma  ostać.  Slul.  Lic.  54.  —  g.  Pod ,  con- 
ditionis  et  accessorii ,  Jieą,  mit ,  untcr. '  Pod  pewną  kondy- 
cyą  obowięzuję  się.  Kras,  Zb.  1,  466.  unter  eriier  geroilTeu 
SebiUjjnng.  Nic  odpisuje  się  cale  od  tego  zdania,  lecz 
pod  pewną  miarą.  Pilch.  Sen.  list.  o,  244.  Tyś  Panie 
wszystkie  rzeczy  pod  miara  ,  pod  liczbą  i  pod  wagą  roz- 
łożył. 1  Leop.  Sap.  11,  21.  (rozrządził.  5  Lenp.).  Pod 
rękojmią,  gcijcn  23iir(!)4'(ift.  Pod  przysięgą,  mit  eincni  (Sibe. 
Pod  moją  cnotą  >  jakom  dobry,    na  poczciwość.    Pod  za- 


kładem się  spierać.  Pod  gardłem,  pod  kijem,  pod  chło- 
stą, pod  klątwą,  pod  łaską  lub  niełaską,  podwiną,  pod 
posłuszeństwem ,  pod  grzechem  przykazuję ,  zakazuję , 
stanowię.  Cn.  Th.  [>c?  Cet'cni' =  ,  £tO(f  = ,  Srtunftvrtfe ,  tcc 
tnciner  Unijnabe,  lic»  ^Uernntuun-tlitŁfeit  u.  f.  m.  ctiua^  anbi-- 
fel)len.  Każdy  powinien  pod  cnotą,  pod  wiara,  poło- 
żyć, czego  w  bitwie  dostanie.  Tam.  Ust.  204.  Pod  grozą. 
Gorn.  Diu.  555,  ob.  Groza.  II)  Pod ,  cum  Accusal. ;  si- 
gnificans  motum  ad  locum,  unter.  Pod  ziemię  śmierć  ka- 
żdego tłoczy.  Burl.  A  2.  Każdy  pod  się  garnie.  Teat. 
45.  c,  3.  Pies  ogon  pod  się.  Jabl.  Ez.  68,  (cf.  ogon). 
Bierze  Julią  pod  rękę ,  i  odchodzą  oboje.  Teat.  50.  b  , 
110.  cv  nimmt  fie  unter  ben  3lrm.  Złe  głosy  nie  idą  pod 
niebiosy.  Teat.  55.  d,  19.  ku  niebiosom,  nie  dochodzą 
niebios,  ^limmelrtU.  Pod  kij  mu  przyszedł,  nawinął  mu 
się,  er  fniH  i^m  untcr  ben  ©toct,  er  tam  i^m  in  ben  śBurf. 
Skoro  mu  świnia  pod  kij ,  skoczy  na  owych  z  zasadzki. 
Pot.  Pocz.  484.  (jak  lam  przyszli  nieprzyjaciele,  gdzie 
na  nich  czyhał).  W  małym  poczcie  pod  wojsko  Litew- 
skie podbieżał.  Papr.  On.  1071.  Wyprawił  rotmistrza 
pod  ludzie  dla  języka.  Dicl.  082,  {oh.  Ludj.  Przychodzi 
i  śmieje  mi  się  pod  nos.  Teat.  56,  31.  _(w  oczy).  —  §. 
Ochotnie  szli  wszyscy  pod  miecz.  Sk.  Zyiu.  1,  216.  na 
ścięcie,  ftc  flicttijeu  luutcr  ba'3  echrocrt)  jum  Siidjtplag  uner' 
fd)VO(fcn.  Wszyscy  pod  miecz  oddani ,  miasto  pod  ogień. 
liirk.  Zijij.  10.  na  ścięcie,  na  spalenie  skazane;  Jtim 
©dtiuertftrcidje ,  \\\m  %i\m  befttmmt.  Pójdziesz  pod  szubie- 
nicę, i  pod  prawa  żwawe  męża  zapalczywego.  Hor.  Sat. 
250.  im  będziesz  oddanym,  t>u  nńrft  i^uen  batiin  gCijebeu, 
iiberliefert  iiierbcn.  —  Niemasz  takiego  rozkazu,  syna  je- 
dynaka brać  pod  żołnierzy.  Teat.  8,  29.  na  żołnierkę , 
jUril  ©Plbatcn.  Pod  nierówne  się  rzeczy  siłom  swoim  pod- 
dawali. Żarn.  Post.  5,  655  b.  Okup  za  nas  pod  grzech 
zaprzedane  uczynił.  Żarn.  Post.  95.  —  §.  Pod  usus ,  eon- 
silii ,  ju,  fiir.  Grunt  pod  len  ma  być  kruchy  i  tłusty. 
Ład.  H.  N.  91.  Z  jaworowego  drzewa  czynią  kulliki  pod 
pokost.  Cresc.  466.  do  pokoszczenia  ,  jnin  girncipcn ,  bic 
ul)CVftrneij5t  merben.  Wozów  tyle  nie  było ,  ile  ich  potrze- 
ba pod  chorych  wyciągała.  Perz.  Cyr.  5,  18.  3B(ii?en  fiir 
bie  łiranfen ,  bic  Srautcu  barauf  ju  Icgen.  Trzeba  mu  będzie 
konia  pod  człeka.  Teat.  56.  b,  05.  ein  iltcitpferb  (untcr) 
fitr  ben  Steitfncc^t.  Trzeba  mu  i  drugiego  konia  pod  wó- 
zek. Boh.  Kom.  1,  145.  jum  SBagen,  ypr  ben  SSnijcn  ju 
fimnuen.  Koń  pod  wierzch,  (oh.  Wierzch).  Koń  jeszcze 
chroma;  nie  można  go  brać  pod  siodło.  Teat.  19.  i,  67. 
(kulhaczyć  i  na  nim  jeździć).  Pod  polewkę  mięso.  Cn. 
Th.  untcr  bie  Surpe.  —  g.  Temporis.  Pod  czas  =  za  cza- 
su,  jur  3eit.  untcr,  mabrenb.  Pod  czas  sejmu.  Mon.  64, 
339.  Pod  czas  Te  Dcum ,  armaty  słyszeć  się  dały.  Ust. 
Konst.  1,  101.  Zabił  go  pod  dobrą  myśl  na  rozmowie. 
Stryjk.  509.  pod  czas  uczty,  (ob.  Dobramyśl).  Z  laty  uby- 
wa pod  starość  zdrowie.  Żab.  13,  295.  Pod  wieczór  =  ku 
wieczorowi ,  gcgeu  9lt'cnb.  Pod  wieczór  ciało  święte  ma- 
ścią pomazano.  Pieśn.  Kat.  73.  —  §.  Pod  Dimensionis , 
wedle ,  nad).  Pod  sznur ,  ad  amussim.  Cn.  Th.  Wszyst- 
kich tych  ziół  pod  jedne  miarę  społem  uwarzyć.  Cresc. 
554.    Natura    wszystko    pod    wagę    i  strych    słuszności  i 
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sprawiedliwości  uJozyla.  Pilch.  Sen.  Ust.  5,  216.  —  §. 
Numeri :  Pod  sto  ,  blizko  stu ,  do  stu ,  około  stu ,  gcocii , 
nuf,  an,  oŁnflCfabr  \o  yiel.  Pod  siedm  tysięcy  wybornej  pie- 
choty Za  Szwajcarami  poszło  prawą  stroną.  P.  Kchan.  jer. 
19.  Pod  tysiąc  Turków  byJo  z  paizami.  ib.  247.  Pod  ty- 
siąc koni  jazdy  z  nim  jecliało.  ib.  293.  Godzien  mąk 
piekielnych  pod'  tysiąc  tysięcy.  Kulig.  Her.  25.  Pod  sto 
lat  żył.  Warg.  Wal.  276.  Pod  zeszły  mój  wiek ,  pod  lata 
moje  stare ,  juz  jedną  nogą  stoję  w  grobie.  Smotr.  Nap. 
24.  111)  Pod  Cum  aliis  Praepositionibus ,  z  pod  czego,  z 
czego  wydobY\yając .  imtCl"  CtlinTS  Scmor.  Dobądź  się  z  pod 
wód  Neptunie,  i  dodaj  pomocy.  Bardz.  Trag.  540.  Z  pod 
koni  wyrzuci  się  gnój  co  dzień  ,  z  pod  wofów'  dwa  razy 
w  tydzień.  Kluk.  Zw.  1,  155.  —  2.  POD,  Praepos.  in- 
separ. ,  §.  a)  adjtmgit  Yerbis  vel  Nominibus  direclionem. 
actionis  sub  aliquid;  n.  p.  Podpisać,  podpis,  podlewać, 
podpaść,  poddawać,  poddanie,  poddaństwo.  —  §.  b) 
Exprimit  haud  magnum  udhuc  incremerdum  actionis  non 
multum  proieclae  ,  cin  tfcnii] ,  ctwai  ;  Podpić  sobie  ,  pod- 
weselić,  fid)  ciii  luniii]  krmifdjcn ,  hiftig  madjcn;  cum  No- 
minibus podkrzewina,  podrost,  respondet:  nie  do  appro- 
ximatioms;  podrostek,  jeszcze  nie  wyrostek.  —  §.  Pod, 
permulationem  status  inferioris  in  superiorem:  Podrosnąć, 
podpomodz ,  podratować.  —  §.  Nolionem  secreti:  Pod- 
glądać kogo,  podkraść,  podstrzegać,  podsłuchać.  —  §. 
Fermutationis  secretae:  Podstawić,  podrzucić,  podsunąć, 
podrzut,  podsunięty  testament. 

Pochodź,  spód,  spodni,  spodnie;  naspodni ,  odspodni , 
podspodni;  podłamie,  podslole  ii.  d.  (Ross.  noAOBiiKt  ce- 
gła ogniskowa  w  piecuj. 
PODAĆ,  podał,  f.  poda  r.z.  dok.,  podaje  praes. ,  Podawać 
fregu.;  Dok.  podati ,  zdati  ,  wzdati,  wzdawati ,  odewzdati, 
poskytnauti,  poskytali ,  poskytowati ;  Sorab.  i.  podacź, 
podahwam  ,  podahm  ,  zkicżu  ;  Carn.  podajam,  zhesdam  , 
odrajtam  ;  Vind.  pod.ijati  ,  napreidat,  zhresrozliiti ,  zhres- 
dati,  prezhdali,  prieddati,  totaidali ;  //a^.  podatti ;  Croat. 
podati,  podalszcm,  podajem ,  podavam,  podavali ,  pre- 
dati ,  izruchiti,  (ob.  Wręczyć,  wyręczyć):  Slav.  pridali  ; 
Hoss.  no4aTŁ ,  no^aBaib ,  npcjarb ,  npcjaBaib  ,  cjait , 
cjaBaiŁ,  cjaBUBaib;  podawać  co  komu,  biiigckii,  ubcr= 
gclicn,  ^inrcidjcii,  siircidicn,  uttcwcidjcii.  Hękę  mu  podał. 
.S7ar.  Dw.  51.  Kiedy  komu  słowy  co  obiecujemy,  ręce 
sobie  na  znak  pewnej  swój  wiary  ])odaw8my.  Su.v.  Tyt. 
157.  Jemu  i  wody  podać  niewart.  Tcat.  21,  84.  Poda- 
wać piłkę,  nadawać,  ob.  Galić.  Z  rąk  do  rąk  podawać. 
Wiśń.  ]  82,  fioss.  npjwiiTb ,  BpyyaTb ,  wręczyć.  Haz  żagle 
podać  Zefirowi,  Diugi  raz  krzywić  je  ku  Notowi.  Burdz. 
Trag.  87.  Z  lecem  nie  rozumie  Jak  go  podać  lub  przy- 
brać; nec  [rena  rcmillil,  nen  rctiuere  lalet.  Zebr.  Ow.  óó. 
popuścić,  nadilnffcn,  falircii  laiTcn ,  fnllcii  laffcii ,  fd)icgcn  laffcn 
ten  3i'flf'-  \^\i  to  w  kłąb  niczmierzsny  zatokiem  się 
zwija,  To  się  jak  nagły  potok  okrutnie  podawa;  impetu 
fertur.  Zebr.  Ow.  56.  napada ,  wysuwa  się  pędem ,  fdiicpt 
^croor.  —  Podaję  tył  =  uciekam ,  n.  p.  Wyście  tył  podali , 
i  pierwsi  z  bitwy  pouciekali.  Dardz.  Luk.  ■157;  (  terga 
dare).  IMam  ci  sekretnie  do  wykonania  niektóre  podać 
rozkazy.   Teal.  G,  54.  zlecić,  Scfcblc  flcbcn ,  niiflragcii.    Na 
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pierwszym  miejscu  u  stołu  pannę  całowano ,  Także  do 
końca  podawać  kazano.  /.  Kchan.  Tr.  IG.  dalej  kolejno 
przez  cały  stół  tak  uczynić  kazano  ,  mail  licf  Ci  \o  wńUt 
gcteii  Iub  311  6nbc.  Adamowa  wina  ,  przez  podawanie  ro- 
dzaju na  nas  ścieka.  Salin.  4,  587.  przez  udział,  komu- 
nikacyą  plemienia ,  tur^  bic  gprtliflaii3img  Ińi  auf  \mi. 
Acz  ci  zmysły  co  inszego  podawają,  ciebie  niech  umo- 
cni wiara.  W.  Post.  W.  245.  stawią,  pokazują,  ofiarują, 
prezentują;  bnrliictfit,  iiorftcllcn ,  bnrrcic^cil.  Podawała  się 
miedzy  dwoma  obozy  wielka  równina.  Ustrz.  Kruc.  2, 
272.  oHarowała  się  niby,  zdarzyła  się,  c§  prńfcntlftc  fi(^ 
5iin|d)cn  ben  8iigcrn  cinc  ^ro^e  Glicnc.  Owo  jest  Ergast , 
jakoć  mi  go  nicb.i  Podały  w  ten  czas,  gdy  mi  go  po- 
trzeba. Past.  Fid.  519.  (zdarzyły,  nastręczyły).  —  Podać, 
Yerb.  neutr. ,  n.  p.  Obaczył  Jonatas ,  że  mu  cz.is  podaje, 
a  dopomaga....  1  Leop.  \,  Mach.  12,  1.  (na  rękę  przy- 
pada ,  służy).  —  Podawać  kogo  na  urząd ,  zalecać  go 
na  ten  urząd ,  prezentować ;  cinen  ya.  cincm  Jlmtc  in'rf(i!a= 
gcil,  liorftcllcn.  Cesarz,  acz  heretyk,  czcząc  jakokolwiek 
kościół  Rzymski,  po  śmierci  Liberyusza ,  nie  podał  na 
papieztwo  aryana.  Sk.  Dz.  255.  Podawanie  plebana, 
plebanii,  ołtarza,  beneficyum  jakiego,  actio ,  kollacya, 
prezentowanie.  Cn.  Th.  proponowanie,  bfl'3  SprftcHcn, 
iPrafcntircn  ju  cineilt  Slnitc.  Podawania  plebana  prawo,  ko- 
latura  ,  bn>3  '^(rafciltntiom^rcdłt ,  władza  podawania  urzędów 
duchownych.  Weryf.  pr.  2;  jus  patronalus ,  n.  p.  Zjednali 
sobie  Polacy  u  papieża  wolność  podawania  dziewięćdzie- 
siąt urzędów  duchownym  ,  confcrendi.  Krom.  574.  W  po- 
dawaniu kapłana  wiedzieć  potrzeba,  jeśliby  kościół  wa- 
kował, a  podawca  przełożonego  nie  obrał,  pókiby  cztery 
miesiące  nie  upłynęły,  traci  i  kościół  i  lenno;  a  bi- 
skup poda ,  kogo  będzie  chciał.  Szczerb.  Sa.v.  505. 
Biel.  Sw.  82  b. —  Podawać  komu  jnką  myśl,  jakiś  pro- 
jekt; cincn  ©cbnnfcn  mittbctien,  cincn  3.!prfd)I(ig  nind;en; 
Ross.  Hapa33'MiiTb ,  HajopaayjiiiTb.  Pęde  mówił,  co  mi 
kolwiek  myśl  poda.  5  Leop.  Job.  15,  15.  ('imlknie.  1 
Leop.).  Podobało  mu  się  to  podanie.  Papr.  Gn.  54,  18. 
ta  propozycya ,  ten  vvniosek,  projekt,  bcr  25tn'fd)lttg.  — 
Math.  Podanie,  proposilio.  Geom.  1,  15.  Jest  wiele  podań, 
których  dowiedzenie  gruntuje  się  na  równości  pewnych 
trójkątów.  Juk.  Mat.  i,  47.  mntDniirttifdio  Jliifgnlicn. —  Po- 
dawać sic  abo  kogo  w  pośmicrh.  Cn.  Th.  cincn  bcm 
@clad)ter  ^*rci|5  gckll.  Podawać  kogo  abo  siebie  w  języki 
ludzkie,  otwierać  na  się  gęby  ludzkie,  dawać  przyczynę 
do  mówienia  o  sobie,  ing  ©crcbc  briugon.  Kto  w  pańskiej 
niełasce,  z  lego  wszyscy  dworują,  a  jak  poczną,  tak  go 
będą  sobie  podawać,  nosić,  piastować,  aż  do  pacholąt 
przyjdzie.  Garn.  Dw.  124.  (cS.  po  kolędzie  nosić).  Pedą 
go  sobie  z  tyłu  palcem  ukazować ,  wszędzie  gdzie  się 
zejdą,  będą  go  sobie  podawać.  Kosz.  Lor.  16  /;.  Poda- 
wsć  po  sobie  =  dać  znać  po  sobie,  fi(^  ctirnjS  mcrfcn  loffctt, 
nn  fid)  i^crfflircn  laffcn.  Jam  milczał,  choćby  mie  zabito, 
nie  podałem  po  sobie.  Jabi.  Tel.  29.  —  INulanie  kościel- 
ne ,  tradycya.  Cn.  Th.  bic  Jrnbitipn ,  niiiiiMidic  llf()crlicfe= 
rnng,  Slov.  jiodanf ,  odcwzdaiii;  Sorab.  \.  inulahlżo,  po- 
daliwizna  ;  Ross.  no.ufia  ,  (CAa'ia  wydanie,  oddanie,  niio- 
jaHie ,  npe4aBaHie  zdradaj.  Cnoty  Wojciecha  ś.  przez  900 
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lat  trwającym  podawaniem  przyszły  do  nas.  Bals.  Niedz. 
i,  202.  (Eccl.  0TUCnpC4aHHUii ,  Graec.  rrarnoTTiantSojoi; , 
o  patribus  tradilus).  Podaje  między  ludzie  =  ogłaszam , 
głoszę.  Dudz.  52.  imtct  bie  "Sciitc'  lirinGCti ,  licfiuint  iimdjcn. 
Radby  się  rycerz  w  tej  okazyi  podał  świalii,  radby  się 
oraz  i  królowi  spodobał.  Pot.  Arg.  290.  radby  się  wsła- 
wił u  świata,  oznajmił  światu,  unieśmiertelnił;  er  llU'd)te 
fi^  flCfiic  bcv  SBclt  Itcfantit  \mi.)m ,  fi*  bcriiimit  madrcn.  — 

§.  Podawać,  oddawać,  poddawać;  babill  (icbcil,  ^nilflClini , 
iDcggclicii ,  ukrGcku ,  crgclicii.  Mówisz,  iż  pod.njąc  Pan 
Clirystus  Piotrowi  owce,  apostołów  samych  jemu  nie  po- 
ruczył.  Smotr.  E.v.  55.  Podaję  kogo  katu  ,  podaję  bestyom 
na  pożarcie,  podaję  kogo  w  niewolą,  podaję  szyję.  Cn. 
Th.  Nie  podam  rąk' na  więzy;  wolę  gardło  szablom  po- 
djć ,  niż  ciało  w  niewolą.  Birk.  Zbar.  A  5.  (nie  dam  się 
więzić).  Jezus  na  krzyżu  nakłoniwszy  głowę,  podał  du- 
szę. 1  Leop.  Joan.  19,  50.  oddał,  wypuścił,  gnl)  feiiicii 
©cifł  nuf.  Pan  go  na  takie  ubóstwo  podał,  iż  chleba 
prosił.  Sk.  Dz.  83 i.  Cprzepuścił  nań  takie  ubóstwo).  Ży- 
czę ,  żebyś  się  w  takie  niebezpieczeristwo  nic  zawsze  po- 
dawał. Boh.  ^Kom.  5,  159.  ftd;  in  (Scfalir  Itcflctcii.  Sam 
swe  życie  podał  w  niebezpieczeństwo  ,  żeby  mógł  We 
Pana  ratować.  Boh.  Kom.  5,  97.  Gwałtowny  wiatr  nie 
dawszy  przybić  do  lądu  ,  podał  ich  daleko  na  morze  czarne. 
Zabł.  Roz.  25.  (zapędził  z  niebezpieczeństwem  ratunku). 
Jest  rzeczą  głupią  gwałtem  się  silić,  i  niby  nie  podawać 
chorobie.  Perz.  Lek.  540,  (cf.  nie  dać  się,  nie  ulegać, 
nic  ustąpić).  Tak  się  dumie  podał,  że  go  niomożna  cier- 
pieć. VVa7'7.  Cez.  22.  Podaję  się  smętkowi,  przypuszczam 
do  siebie  smętek.  Cn.  Th.  — ^^.  Gdziemkolwiek  oko  po- 
dał, na  pował  leżały  trupy.  Zebr.  Ow.  179;  quocunq\ie 
acies  oculoriim  jle.teram .,  gdziemkolwiek  oko  obrócił,  tiiD^^ 
iii!  id)  mir  mciiie  Sliigcn  Wictcn  licp.  —  §.  Podanie,  poda- 
wanie, powzdanie  ,  zdawanie  kupna  ,  majętności,  oddanie 
rzeczy  prawnych  abo  kontraktowych.  Cn.  Th.  808.  brt^  gc= 
ridłtlid)c  trnbircii ,  Uebcrlicfcrit ,  giiiMiibigeii ,  3ltitrctcii.  —  §. 
Podawać  w  targu,  targować,  targując  postępować ;  DictCli, 
^lanbcln,  ciii  ©cbrt  t()im  nuf  ctam^,  tiiariim  iiinn  luiiibclt. 
Podawanie,  ba^  23ietcn,  boź  ©cbot;  Sorab.  \.  podahwk. 
Kto  więcej  poda,  ten  otrzyma;  qvi  phiris  licitalur ,  ei 
addicetur.  lijącz.  Podaję  więcej ,  podkupuję  kogo ,  postę- 
puję więcej  od  niego,  cillClI  ubcrliictcil,  cl",  peiizić,  podbić 
kogo.  —  §.  Podać  się  do  kogo ,  podobnym  mu  się  ro- 
bić, formować  się  według  niego;  fid)  iind)  ciiicm  liilbcil , 
i^m  iirtd)|d)Iad)teii ,  ilim  glctdtcil.  Człowiek  w  człowieka  po- 
dać się  może.  Mon.  70,  61,  (cf.  udać  się).  Ten  młody 
kawaler  arcywspaniałą  posiada  duszę ,  bynajmniej  się  do 
ojca  swego  nie  podał,  który  kutwą  i  sknerą.  Tent.  7.  c, 
70.  Widamy  u  stworzenia  rozmaitego ,  że  się  oddziela  a 
w  różność  podaje  ród  od  rodziciela.  Gil.  Kaz.  B  b  4. 
"PODACIE  adverb.  ,  hojnie,  okwicie,  abundanler.  Mącz. 
rcidilid) ,  iilicrfliiffig. 
PODAGRA,  PEDAGRA,  y,  z.,  z  Greckohc,  dna  nożna. 
Cresc.  617.  ib.  165.  Sienn.  107.  'tai  '^k^bngra,  bnź  3U'= 
rcrlcin  in  bcti  Sli^ft;  Boh.  dna  w  nohach,  pokoslnice, 
dnawa  !iemoc ;  Wnd.  podegra,  pofegrom,  podogrom,  po- 
dagran ;    Carn.    kert,    kretiza ,    (cf.  kretj  ;     Croal.  vulog, 


Yulngi ;  Dal.  guta  ;  Bosn.  gutta;  Rag.  noggoból ;  Slav. 
kostobolja,  ńlozi ;  Boss.  n04arpa ;  Eccl.  KaJiwjri,  no4a- 
rpa ,  iioroEOiłtiiiiic.  O  podagrze  i  innym  boleniu  nóg. 
śleszk.  Ped.  219.  Pedagra  bardziej  ludziom  dostatnim  niż 
ubogim  przypada.  Hanr.  Sk.  A15.  Czasu  Hippokratesa  mało 
ich  było ,  coby  podagrą  niemagali ,  a  to  dla  miernego 
chowania.  Kosz.  Lor.  119  i.,  {ob.  "iNiemodz).  Podagra  na 
pół  zleczona ,  Gdy  często  aż  do  potu  robotą  znużona. 
Jak.  Bnj.  lOo.  Wrzaskliwa  podagra.  Ryb.  (Jejl.  C.  PO- 
DAGRYCZNIK ,  a,  m.,  ziele,  kozia  stopka,  aegopodium, 
podagraria ,  dawniej  zażywane  na  bole  w  stawach.  Syr. 
112.  Kluk.  Dykc.  1,  9.  ©ciffiiP,  (Scrfd).  PODAGRYCZNY. 
a ,  e ,  —  ie  advcrb. ,  od  podagry,  ^łobagra  = ,  pobngrifd) ; 
Boh.  podragowaty;  Vind.  potegrast,  gotau  ;  Croat.  vulo- 
slyiv  ;  Bag.  nogobolan  ;  Ross.  noAarpiiuecKlB.  PODAGRYK, 
a  ,  ?H. ,  podagryczny  człowiek  ,  podagrę  cierpiący  ;  Bosn. 
guttavac ;  Croat.  vuloslivecz;  Ross.  no^arpiiK^;  ber  iiai 
|*obngra  fcnt.  Przez  niego  trzy  podagrykowie  zostali  uzdro- 
wieni.  W.  Post.   W.  5,  84. 

PODAJĘ,  ob.  Podać.  —  (TODALSTUSZYK ;  Ross.  nojra.i- 
CTyuiHiiKi ;  alsztuk  do  podwiezywania  ,  ciii  Uiiterlial>3tii*  , 
iSalytud)  Jiiiii  lliitcrDiiibcii.  P0DA'M1NEK,  ob.  Aminek  l'ol- 
ski).  _  PODANIE  .   POllANY,  ob.  Podać. 

PODAREK,  rka,  m. .  PODARUNEK,  nku  ,  m. ,  PODARZE, 
a,  n. ,  PODARUNECZEK,  czka,  m.,  dem.;  5/cv.  darunek  : 
Sorab.  1 .  podahek  ;  Boh.  wzatek,  wzatki,  (wziątekj ;  Vind. 
daroviflitvu  ,  darovitje  ,  darstvu  ,  obdaritje,  daruvanslvu  ; 
Croat.  prikaz  ,  prikazen;  Rag.  cjas  ,  {ob.  Cześć,  'poczta)^ 
dobraruka;  Bos7i.  nadar;  Ross.  no^apeiite ,  no4apenbBue, 
no4apoK'i> ,  n(J4apoiiei;T, ,  4apoBmuHa ,  BsaiKii ;  Eccl.  no- 
cy.iTi .  no4apoK'i) ,  oóiima ,  Ma40iiMaHic ,  csAro.iiiłpif. ;  co 
się  komu  daruje,  daje,  iai  @cfd)eilf.  Ugłaskali  Tatarów 
wkraczających  podarkami.  Boter.  5,  05.  Podarunki  dawać, 
/?oss.  hMaHiiTbca,  nOMOiiiiTbca,  (o6.  Pokłon).  Podarki  oczy 
zaślepiają,  język  wiążą.  Cn.  Ad.  871.  złotym  szydłem 
wnet  przekolesz ,  (cf.  ślinogorz).  Podarki  brać  podłego 
jest  serca.  Cn.  Ad.  870.  Podarkami  gardzi ,  (oi.  Nieprze- 
darowany).  Podarek  od  nieprzyjaciela  ,  podejżrzany.  Cn. 
Ad.  869  ;  (timeo  Dnnnos  et  dona  ferenles).  Świat  chytry 
wielu  zawodzi.  Niejednemu  nawet  przy  podarzach  szko- 
dzi. Kulig.  Her.  242.  Podarza  żadnego  nie  mamy,  cobyś- 
my  mu  dali.  i  Leop.  Genes.  55,  10.  Przyniósł  mi  brat 
podarza  i  upominki  twe.  1  Leop.  Hier.  i.  Uczcił  ich  tak 
znamienitym  podarzem.  W.  Post.  Mn.  69.  Drogim  poda- 
rzem.  W.  Post.  W.  5,  122.  Spodziewała  się  większego 
jeszcze  podarza.  Gorn.  Dw.  285.  Podaruneczki  daje  swojej 
kochance.  Teal.  50.  c,  11.  Dostaję  podaruneczki  od  pani. 
Teat.  16.  c,  G.  Podarunki  szły  mi  od  pana.  Kras.  Pod. 
2,  144.  Podarek  zaletny,  miłośniczy  podarek.  Dosyp.  X 
X  I  b.  —  g.  Darowizna ,  którą  mąż  swojej  nowej  mał- 
żonce pierwszego  rana  po  ślubie  daje,  nazwana  poda- 
runkiem rannym,  SJiorgciigade.  Gal.  Cyw.  2,  154.  'PO- 
DAREMNIE;  Sorab.  1.  podarmo,  ob.  Daremnie,  Darmo, 
Nadaremnie.  PODARKOWY,  a  ,  e  ,  od  podarka  ;  Sorab. 
i.  dahrowe ,  dąbrowski;  Vind.  daruvatliu ,  dodelitliu  , 
©cfd)Clif'3  =  ,  ©atictl  '  .  Ofa  królestwo  swoje  podarkowe  pa- 
pieżowi uczynił,    z  każdego  domu    pieniądz  srebrny  po- 
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stępując.  Sk.  Dz.  734.  podarki  dające,  do  podarków  obo- 
wfązane,  @c|4nifc  Gcbc^^•  PODAROWAĆ,  TODARZYĆ , 
f.  podaruje  cz.  dok.  Yerb.  darować ,  darem  dad ,  w  da- 
rowiźnie dać,  Podarowywać  frequ. ,  fc^cilfcil,  ol^  ®cf(^Cllf 
Iłiii^cbcn;  \ind.  podaruvati;  Rosf.  no4apnTb ;  [Boh.  poda- 
fjti  se  :  zdarzyć  się,  udać  się  dobrze).  Przyjmij  podarze- 
nie  z  rąk  moich.  1  Leop.  Genes.  55,  10.  (podarze ,  po- 
darek). Prokurator  jeśli  nie  zobaczy  czeslej  poczty,  po- 
darzenia ,  częstowania,  bardzo  zlenieje.  Sax.  Porz.  117. 
—  Transl  Winę  podarować,  wybaczyć,  odpuścić;  bic 
Sdiulb  fĄcnfcn,  cin  ^ScrfcŁcn  iicrjcibcn,  ycrgcf'cn.  Hoj  nie 
podaruje  mu  tego.  Teat.  15,  7.  Bądźcie  miłosierni ,  po- 
darowywujacy  sobie,  jak  i  bóg  z  Jaski  podarował  wam. 
Budii.  Ephes.  S,  2.  Znaszając  i  podarowywając  jeden  dru- 
giemu, ieśbby  kto  na  kogo  miał  żal,  jak  i  Chrystus  po- 
darował wam  Budn.  Coloss.  3,  15.  Prawo  Rzymskie  na- 
wet karę  śmierci  ])odarowywa  temu ,  kto  się  zbrodni  w 
pijaństwie  dopuszczał.  Ostr.  Pr.  lir.  1,  •47.  —  (PO- 
DARTY, ob.  Podrzeć).  PODATEK,  'PODA WEK,  tku ,  m  ; 
Boh.  auloha ,  (cf.  nałożyć) :  Sorab.  i .  dahwk ,  zkw-adwate 
dahwk:  Yind.  podauk ,  tribut,  gornaloshba,  naloshba  , 
gornaklad,  nakłada;  Croal.  podinyek,  stibra ;  Ro%s.  no- 
Aaih  ,  Ha.iorii ,  Kiihcohl  ,  ypOK^ ;  dań ,  pobór ,  czynsz  , 
myto,  cło,  dymowe,  czopowe,  powolowszczyzna  etc,  nam. 
est  vox  generulis;  bic  SlKjfllic ,  ©tcitcr.  Wielkie  nałożył 
podatki  na  poddanych.  Ld.  Podatku ,  pogłowia  i  dani  da- 
wać nie  chcieli.  Dudti.  Ezdr.  4,  15.  Król  włożył  dań  na 
duchowne,  i  k  temu  z  kościołów  srebro  pobrano  krom 
Krakowa  ,  bo  na  ten  'podawek  biskup  Krakowski  nie  chciał 
przyzwolić.  Biel.  Sw.  244  b.  —  '§.  Rodzicom  każdy  wi- 
nien jest  cześć,  po.słuszeństwo,  podatek.  Hrhst.  Nauk.  t 
8  b.  poddanie  się,  Uiltcrtpiiiafcit ,  6ri]Cl'Cllf)Cit.  PODA- 
IKOWAĆ,  ał,  uje,  intr.  coul. ,  podatki  [ifacić,  [tciicni, 
Slbiiabcn  gct»cn.  Im  się  bardziej  zaludnia  kraj,  tym  więcej 
jest  podatkujących  Kluk.  hop.  1,  65.  Geta  musi  podatko- 
wać gruby.  Mon.  71,  591.  —  PODATKOWANIE,  ia,  n., 
sposób  rozkładania  podatków,  obrachowanie  ich,  tai 
(£tcucrfc[tcni.  Nauka  podatkowania  znacznej  ważnośc;i  spra- 
wa dla  dobra  pospolitego.  Mon.  75,  493.  Wzrosła  w  po- 
datkowaniu nierówność,  fiskalność,  słowem  oszukanie  i 
uciążliwość.  Usl.  Konst.  1,  82.  PODATKOWY,  a,  c,  do 
]}odatków  należący  ;  Ross.  no4aTiiijii,  bic  Jltiplicii  bctrcffiilb, 
8tcucr=.  PODATNIK,  a,  »«. ,  podatki  płacący,  ber  9I£)fla= 
ben  ja^lt,  ftcucrlmr  ift.  Od  Tatarów  Rusacy  sami,  chociaż 
to  ich  towarzysze  i  podatnicy  byli ,  bez  szkody  być  nie 
mogli.  Krom.  297.  PODAWAĆ,  PODAWANIE,  ob.  Po- 
dać. PODAWCA,  y,  m,  PODAWACZ.  a,  m.  ;  Boh.  cl 
Slov.  podawać;  Sorab.  i.  podahtźcr,  podahwaf,  podali - 
wacźer;  Yind.  podajauz,  podajaunik;  Croat.  podav&vecz  ; 
Ross.  no^aieJL ,  ciaTmiicB  ,  BpyiHTe.ib  ;  Eccl.  no/iaBcu^  , 
iio^JTCM.;  powszechnie  podawajacy  cokolwiek,  bcr  |)inrtC= 
ber,  $inreit|er,  llebcrrcid)cr,  nebcrmadjer.  W  ten  czas  piłka 
bieg  swój  dobrze  odprawuje,  i  trwa  gra  długo,  gdy  mie- 
dzy podawaczem  a  odbijaczem  taka  jest  miara,  iż  i  len 
grzecznie  podaje,  i  tamten  rozumnie  odbija.  Gorn.  iSen. 
87.  co  piłkę  gali ,  ber  ben  33aII  eiitfc^Ciift.  Podawacz  rze- 
mieślniczy, pomocnik  ,  ber  ^aiiblmiijer.  Podawca  jakiej  wia- 


domości, traditor,  n.  p.  Cokolwiek  przedlym  było  wąt- 
pliwe ,  teraz  przez  mię  podawcę  ma  być  pewne.  Sienn. 
491.  Grecy  byli  podawcy  zacnymi  praw  i  obyczajów  na- 
rodowi ludzkiemu.  Janusz.  Oksz.  D  o  b.  Podawca  pleba- 
na,  plebanii,  ob.  Kolator,  ber  33erlcil)er,  5>erfleber  eincr 
iHriiil^C.  Dostojeństwa  duchownego  jest  podawca  zwierz- 
chność duchowna  ,  a  beneficii  jest  podawca  zwierzchność 
świecka.  Obr.  50.  (udzielaczem).  Prezentacya  jest  persony 
,  przez  podawcę  biskupowi  słuszne  wystawienie.  Werijl.  pr. 
2.  Senat  rozkazuje  podawcom  abo  wytrykuszom  kościel- 
nym ,  aby  ....  Baz.  Hst.  92.  Patronowi  albo  podawcy 
należy  obrona  praw  kościelnych.  Szczerb.  Sax.  505.  Rej, 
Posl.Eó.  Łakomy  podawca  za  dary  takie  pasterze  owie- 
czkom daje ,  że  te  obumierać  muszą  'prze  niedostatek 
nauki.  Rej.  Ap.  55  Rej.  Post.  E  Z.  —  Podawca  lenna. 
Szczerb.  Sa.t.  212.  ber  gebciiJherr.  PODAWACZKA,  i ,  z. , 
która  podaje,  bie  Uelicnjcbcriiin ,  Ueberliefcrinit ;  fioA.  poda- 
waćka ;  Yind.  podajauka ,  podajauniza;  Ross.  nojaieib- 
HHua.  POD.\WĆZY,  a ,  e ,  służący  do  podawania  kogo  na 
co ,  33cfłnlliin(3'5  = ,  c-iiife^img^  <  ,  3>erlcil)iinfl»  =  .  List  podaw- 
czy  służy  do  oddania  krolewszczyzny  uprzywilejowanemu. 
Kras.  Zb.  2,  51. 

PODAWIĆ,  /■.  podawi  es.  doL;  Bosn.  podayiti,  udaviti ; 
Croa/.  podaylyujem,  podayiti;  Ross.  nOĄamnb,  no4aB.iaTb ; 
Boh.  podawiti;  jednego  po  drugim  udawić;  cilieil  lia^ 
bcili  niibeni  eriin'irgeil.  Wszystkich  braci  swoich  kazał  po- 
dawić.  Sliir.  Dw.  48.  Niewinne  ptaki  podawił  do  końca. 
Biel.  S.  M.  A  5  h.  W  nocy  podawiły  sie  same.  Uar^. 
YYal.  190.  PODAWICIEL,  a,  m. ;  Eccl.  no.iaBMTCib ,  ber 
eniuinier. 

PODBECIITAĆ,  f.  podbechta  cz.  dok. ,  Podbechlywać  frequ.; 
Ross.  nojrBOs.jiiTb ,  no^rBaatJKiiBaTb ;  poduszczać,  poddy- 
mać;  ailfl)C|en,  nilI)ef>Cll.  Za  podbechtywaniem  Krzyżaków, 
incitanlibus  Gruci<jeris.  Krom.  505.  PODBECHTACZ  ,  a  , 
łn. ,  poduszczyciel,  podżegacz,  ber  3luflłe|;er;  Yind.  nahu- 
skayez,  naganjayez.  podfhuknik,  napraulavcz;  Ross.  nOA- 
roBopmni.i,    CMyTHHHi,   /em.  cMjiHima. 

PODBESTWIĆ,  f.  podbestwi  cz.  dok.,  rozjątrzyć  na  kogo, 
flCdcii  jcmnnbeii  tinlP  inib  jornig  innd)cii,  aiiibriiiiKii,  niiftjC' 
brndtt  niad/eii.  Kazimierz  gniewem  przeciwko  Władysławo- 
wi podbestwiony,  pokój  stanowić  rozradził.  Krom.  748. 
Mucha  ziemie  Ruską  wojował ,  jeśli  nie  za  podbestwie- 
niem,  tedy  pewnie  za  przebaczeniem  Stefana;  si  non  con- 
cilante ,   saltem   connirente.  Krom.   750. 

PODBI.\Ł,  u,  m.,  ziele,  łusslago,  ,C)iifIattig ,  rodzaj,  do 
którego  należy  lepiężnik.  Kluk.  Dijkc.  2,  244.  ;6.  5,  157. 
grzybienie  niniejszo,  Car  ziele.  Comp.  Med. ,  (cf.  kniat); 
Yind.  podbel,  kopitnyak;  Ross.  n046t.11.  Jiarb  11  i«a'iii.va, 
MaTcpiiiiK-Ł ,  OtjOKonhiTiinicb.  PODBIAŁOWY,  a,  e,  $iif' 
lilttid)  =  .     Woda  podbiałowa.   Haur.  Sk.   500. 

PODBIĆ  ,  f.  podbije  cz.  dok..  Podbijać  niedok.  ;  Bosn.  et  Rag. 
podbitti ;  Croal.  podbiam;  //os.«.  n04ÓHBaTb ,  no4KOJOTHTb, 
n04HO.ia'iiiBaTb ;  §.  a)  iioilbijaiiiem  cd  pod  czym  drugiem 
umieścić,  iinter  (hwi  llitieiii  f#iflCti.  —  g.  Podbijać  licy- 
tującego, wzbijać  go,  podwyższać;  eiiieit  [tei(icrii ,  trcibcii , 
iit  ber  Sluction;  Yind.  syisliati,  povishati,  navisliati ,  fhtei- 
grati ,    gorvdarjali    —    g.  Podbić  kogo    pod  siebie,    pod 
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moc  swoję ,  zlioldować  kogo ,  podmaniu ;  Boli.  et  Słov. 
podmaniti,  podmanugi,  (cf.  nian) ;  Carn.  obiridati,  spo- 
dTyem ,  spodnesem ;  Vind.  fcbi  podvriezli ,  podvrezlii, 
poddali ;  Ross.  noAKJiOHiiTb  ,  no4KJOnaTb ,  nojnepriiyTŁ , 
no^Bepraib,  ociliiitł  ,  ociuiiBaTt,  nopaOoTiiTL,  iiopaOo- 
maib ;  Ecd.  o6.ia4tTn  ,  noBimyTii ,  saKaGa-iimi ;  fid)  iiiitcr« 
nn"ivpj  mad)Cii ,  imtcr  fciiic  ©ciimlt  briiigcn  ,  Dcsnjingcn.  Nie- 
przyjaciel, chociaż  podbity  pod  nogi,  Może, jeszcze  być, 
swój  czas  opatrzywszy,  srogi.  Morszt.  137.  Żeby  był  cały 
świat  podbity,  Kato  jest  nieużyty.  Lih.  Hor.  42.  —  g. 
b)  Podbijać  oczy,  gębę,  posinić;  niltllb  fi^lUflClt,  l'Iail  fd)Ia= 
gen.  Cn.  Th.  Koń  mu  się  podbił  na  gruilzie.  l'oł.  /'oci. 
224.  nogi  sobie  poranił'  przetarł,  baS  ffcrti  ^at  fid;  fcic 
33cilie  tinillD  gclaufcii.  Bydlę  tuczone  na  miękkiej  i  opa- 
rzystej  paszy,  prędko  się  podbija.     Pilch.    Sen.    list.   592. 

—  g.  Podbić  komu  nogę,  przyprawić  kogo  o  upadek, 
ciiicm  ciii  23cin  mitcrfdjlngcii ;  Sorab.  i .  podrazu  ;  Hoss.  no4- 
n.iecTb  ,  nojn.icTaTb ,  iioAuiiióiiTb ,  no4iiin6aTb ;  Eccl.  no4- 
utn.iaio  HoroK) ,  saiiiiuaio  Koro  Horoio,  subst.  saniiHare.ib. 

—  §.  Podbijać  komu  bębenka  ,  ob.  Bębenek.  —  g.  c) 
Podbijać  co  czym,  podszywać;  imterfiittcnt ,  futtern.  Di- 
plois ,  płaszcz  drugim  suknem  podbity.  Mafi.  Król  w  at- 
łasowej szubce ,  podbitej  rysiami.  Stryjk.  Henr.  —  Fig. 
Miał  smok  ten  brzuch  chropawym  jaszczurem  podbity. 
Tward.  Daf.  18.  —  §.  d)  Podbijać  się,  wzbijać  się,  una- 
szać  się;  fid;  fdjnungcii ,  ciiipiir  fdituiiigcii.  Gołębie  pod- 
biwszy się  w  górę  ,  znikły  mi  z  oczu.  Staś.  Num.  2,  107. 
Wysoki  lot  poety  Greckiego ,  gdy  sie  do  nieba  samego 
podbija.  Lii.  Hor.  92.  PODBICIEL ,  PÓDBIJACZ ,  a ,  m. , 
PODBÓJCA,  y,  ni.,  który  co  sobie  podbija,  bcv  Uclicr^ 
ifćiltigcf ;  Hoss.  nopaóoTiiTCJb,  noKopnicib,  (ob.  Pokorzyć). 
Gornomyślni  krajów  inszydi  podbijaczc  są  niesprawiedli- 
wi. Z(ib.  9,  215.  et  221,  Gdzież  są  ci  podbiciele  ,  któ- 
rych Bosfor  rodzi!  Zub.  12,  178.  Wielbią  podbicielów 
krain.  Zab.  9,  250.  Tchnął  żądzą  tytułu  niezwyciężonego 
w  każdym  rodzaju  podbójcy.  Pam.  Warsz.  A ,  52.  Czart. 
PODBIĆIELKA ,  i .  z. ,  bic  Uckrinfiltiflerinii. 

PODBIEUZ,  PODBIEGNĄĆ,  /.  podbieży,  podbiegnie  intr. 
dok.  el  jednli  ,  Podbieżeć  riierfo^, ,  Podbiegać  funiin. ;  Boh. 
[lodbehnu ,  podbebly;  iStov.  podbehugi ;  Hoss.  ii046t- 
Hcaib,  no46irnBaTb ;  Eccl.  no4Timaio,  (ofc.  Podcięć);  §.  a) 
biegać  aż  pod  co,  przybliżać  się;  iii  Itlltcr  CtwaiS  llln 
lailfcn,  l^iiijli  reimcil.  Owi  ro  do  zamku  z  ogniem  podbie- 
gali ....  Bardi..  Luk.  576.  Wojsko  pod  Kapitolium  pod- 
biegało. P.  Kchan.  Orl.  1,  G7. —  j/.  Podbiedz  kogo,  zdy- 
bać  ,  uchwycić;  cincit  crMfdicn  ,  crnnfĄcn  ,  eiii^oleii.  Pod- 
biegł śinielca ,  i  kędy  śmierci  nasnadniejsze  przeście, 
Łono  mu  przejął  wieprz  dwiema  zębami.  Zebr.  Ow.  201. 
(occAipat  ttudacem).  Słońce  twarz  powlokło  swoję  barwą 
dmiadą.  Bo  miesiąc  ciemnym  podbieżał  je  kołem.  Miask. 
Ryt.  159.  —  fJ.  b)  Podbiegło  jakie  miejsce  ciała  krwią, 
ociekło ,  bie  SBunbc  ifl  mit  23hit  aiigclaiifcn.  Członek  na- 
derwany krwią  podbiegnie.  Ferz.  Cyr.  1,  112.  Podbie- 
gły, a,  e,  partie,  ociekły,  ntigcIaiifCH.  Jak  się  z  sińca- 
mi krwią  podbiegłemi  obchodzić.   Ferz.   Cyr.   1,  87. 

PODBIELEĆ,  f.  podbieleje  neutr.  dok.;  Hoss.  no40tjiiTbca ; 
bielawyra  się  stać,  na  biały  kolor  pójść,  ircipltd;  trevben. 
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Wiewiórki  podbiclałe.  Banial.  7  2,  od  spodu  białe. 
(Croal.  podbelyiijem  subcortico). 

PODBIERAĆ,  ob.  Podebrać.     PODBIEŹENIE,    ob.  Podbiedz. 

PODBIJAĆ,  ob.  Podbić.  PODBÓJ,  oju,  m. ,  (cl'.  Hoss. 
no46oH  podszewka);  podbijanie  pod  moc  swoję,  zhoł- 
dowanie,  zawojowanie;  baiS  Uch'ruinltii)cii ,  Itiitcrrocrfctt, 
33c5ttHiigcii ,  grobem,  bic  grobcnitig;  Yind.  podverhsba , 
podvershenje;  Cront.  podlosenyc ;  Hoss.  riuKopciiic.  Dziś 
mocarze  już  nie  czynią  rozległych  podbojów.  Zab.  9, 
217.  Chciwość  czuwa  wśrzód  samych  podbojów,  ib.  15, 
70.  Na  Portugalii  podboje  Hiszpańskie  jakby  such^ 
działy  sie  ręka.  Zab.  iG,  401.  Dla  podboju  krajów.  Nar. 
Tac.  2,  502.  "  PODBÓJCA,  ob.  Podbijacz.  PODBÓJCZY, 
a,  e,  podbijający  sobie,  zwycięzki ;  Cfobcnib,  ficgrctdj.  Daj 
sobie  owę  gracką  i  podbójcza  minę  ,  Która  do  poddania 
się  zniewala  dziewczynę.  Treb.  S.  M.  93.  ( Hoss.  noA- 
óofiiihiM  od  pobijania ,  no46orimiiK'B  co  boty  podbija). 

'PODBOCZYĆ  się,  ob.  boki  podejmownć;  Hag.  et  Bosn. 
podboccitise  applirare  brachia  ad  latcra;  Hoss.  n04Co'ic- 
HHTbCH,  no46oiieniiBaTbca ,  bic  §aiibc  in  bic  Scitc  fcjctt. 
(Croal.   podhoclien  ansatus  ,  bracckiatus ,   ob.  Uchaty). 

PODBOŚĆ ,  f.  podbodzie,  podbodę,  (•;.  dok.,  od  dołu  po- 
bość ,  uoii  uiitcit  I;iii(iiif  fted;en,  ftppcn;  Hag.  podbadati; 
tfosn.  podbadali ,  poticati  ;  Crout.  podbadam,  podbolszem, 
incito,  ob.  ['oduszczyć,  podbeclitać.  (Hag.  podbildalaz; 
Bosn.  podbadilac ;  Croat.  podbadivecz  impulsor ;  f.  pod- 
bad;ivka ;   ob.   Poduszczyciel ,  ob.  Podbechtacz). 

PODBOŻEK ,  żka,  m.,  półbożek,  ciii  ^albgott.  Bogowie  i 
podbożkowie.   Teat.  29.  b,  42. 

PODBRADZAĆ  ,  ob.  Podbrodzić. 

PODBRAŻYĆ  sobie  intr.  dok.,  (od  brahy) ,  podchmielić  so- 
bie, podpić;  fid)  h'raiifd)cii,  fid)  ciiicit  Siaufd)  trinfcii.  Gdy 
sobie  człowiek  zbytecznie  podbraży.  To  po  Łacinie  raz 
u  ,    s  s  dwa  razy.    Bratk.  D  i  b,  (I.  j.  sus). 

PODBRÓDEK,  dku  ,  m.  ;  Boh.  et  Slov.  podbradek  ,  lalok; 
Slov.  podhuba  ;  Yind.  podbradek ,  podbrada  ,  podbradjak, 
skranja  ,  (podbradifhe  >  spodnia  żuchwa);  Croat.  podbra- 
dek; Bosn.  podbradak ;  Hag.  podbradak;  Hoss.  110460- 
po40KT> ,  no46opo40'ici;'B  ;  Eccl.  no4ropTanic  ,  no4Óopo- 
40K'B,  iiiDKHaa  "RMiocTH  'lacTb ;  iai  Sinn,  Hi  Uutcrfiim, 
bic  UiitCffc^lC.  Podbródek  jest  cześć  niższa  pod  wargą 
niższą ;  u  mężczyzn  dorosłych  włosami  czyli  brodą  po- 
kryta. Krup.  2,  337.  Język  do  podbródka  strzała,  A. 
podbródek  do  gardła  samego  przywdziała.  Otw.  Ow.  490. 
—  g.  Podgardłek,  ber  Staber,  Sobcr,  ©obcr,  bic  JBampe. 
Patrz,  jak  im  wiszą  brzuchy  z  onemi  podbródki.  Co  je 
tam  w\  tuczyli  snadź  waszemi  snopki.  Hej.  Wiz.  161. 
Nie  było  z  czego  żyć  wikaryuszoni ,  Nie  znali  co  mieć 
troisty  podbródek.  Fulp.  5.  —  g.  Podbródek  abo  łań- 
cuszki, cześć  munsituka.  Hipp.  60.  bie  Simifettc  nm  ^^^fcr^ 
bejniimc.  Munsztuki  mają  być  z  podbródkiem  okrągłym 
albo  kwadratowym  pobielanym ,  nieostrym.  Hipp.  39. 
PODBRODNY,  a  ,  a  ,  od  podbródku  ,  ilitm  =  .  Łańcuch 
podbrodny  koński ,  łańcuszek  Yind.  bersda  ,  bersdna 
kelenza. 

"PODBRODZIĆ,  f.  podbrodzi  «.  dok.,  Pobrodzać ,  Podbra- 
dzać    niedok.,    podtopić ,    imtcrtaillłlCtt.     Podbrodzał    mdłe 
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konie  Febus  na  Iberskim  brodzie.  A.  Kchan.  553  ;  tin- 
gil  yurgile  eguos.  W  Afryce  Febus  stroni  Od  widoku 
naszego  ,  podbradzając  koni.  Chodk.  Kost.  2.  Dobrze  jest 
koma    podbradzać    w  wodzie  ,    az  do  kolan.  Cresc.  519. 

PODBRONOWAG  cz.  dok.,  bronując  zakryć,  bccgcn,  luit  ber 
(SijtJf  ['CDcrfcn ;    Vind.  podvlaziiiti ,  ob.  Podwlec. 

PODBRZEŻE,  PODBRZEŻNY,  ob.  Pobrzeże.  PODBRZE- 
ZNIAK ,  a,  m.,  siniak  grzyb,  boroik.  Jundz-.  364.  ciilC 
9lrt  6rM'(i)iiiainme ;  Boch.  podbrjśek. 

PODBRZUSZE,  a,  n. ;  Vind.  podzhrovu ,  spudnji  trebuh  , 
podpafje,  podpoje;  EccI.  no4'ipeBie,  nojnynie  :  Ross. 
nojOpioiuUHa ;  dolna  część  brzucha.  Perz.  Ci/r.  20,  ber 
Unterlniit(fe,  podpepeze.  ib.  1,  130.  podoJek  ,  Jono.  POD- 
BRZUSZNY,  PODBRZUGHOWY,  a,  e,  ben  UiiterlciI)  betrcf^ 
feiib ;  Eccl.  noAnynHUu,  nojwpeBHbiH ;  {fio.^s.  nojópiouiHiiKB 
po|)rąg).  Zyfa  podbrzuszna.  Perz.  Cyr.  1,  189.  Podbrzu- 
chowa.  Krup    5,   73. 

BODBUDOWAĆ,  f.  podbuduje  cz.  dok.,  budowanie  jedno 
podprowadzić  pod  drugie ,  podjechać  budowaniem  pod 
drugie;  Sorab.  1  podtwafu;  Yind.  podzimprati  ,  iiiiter= 
iKlllcn.  PODBUDYNEK  ,  nku  ,  m.,  podprowadzony  budy- 
nek, podbudowanie,  podjechanie;  btc  UllterbillllUJ ,  bcr 
Unterjug,  subslruclio.  Cn.  Th. 

PODBUDZIĆ,  f.  podbudzi  cz.  dok.,  Podbudzać  niedok. ,  po- 
duszczać,  poddymać,  aiifrcgeii,  aii[miegclii ;  Hoss.  nojcipc- 
Kaib,  nojCTpeKHjTb.  Wfadze  podbudzajace ,  które  dzia- 
Jaja  na  jestestwa  ożywne.  tśiiiad.  Teor.  2ł9.  Sprzysię- 
gli'podbudzają  pospólstwo.  Gaz.  Nar.  1,  202.  PODBU- 
DZICIEL ;  Ross.  no4CTpeKaTe,ifc  ,    ber  Slufrcflcr ,  3liiiiinci]lcr. 

PODBURZYĆ,  f.  podburzy  cz.  dok..  Podburzać  niedok.,  po- 
huntować,  podbechtać;  mifriiljrcrift^  ina(I;cti ,  mifoelTari^t 
inadteii ;  Ross.  no4TOviKH3'Tb ,  no4Ta.iKiiBaTL ,  eosKpaiio.ib- 
CTDOBaib.  Uciemiężony  lud  do  podburzenia  łatwy.  Przestr. 
550.  Pfomień  wiatrem  podburzony  pozera  co  napada. 
Past.  Fid.  50.  PODBURZYCIEL,  a,  m. ;  Vind.  gorshodu- 
vauz,  gorsvertuvauz;  Iioss.  cMjTine.ib ,  ber  3lufrulircr. 
W  rodź.  icńsk.  Podburzycielka ;   Ross.    CMyrnTCibiiima. 

PODGECHOWAC,  f.  podcechuje  cz.  dok.,  podznaczyć  taje- 
mnie ,  a  nic  rzkomo  nie  bacząc  baczyć  ,  subnoto.  Mącz. 
iniigebeim  bemerfcii ,  anmerfeii. 

PODCERULIK,  a,  m. ,  cyrulika  pomocnik,  ber  llnterc^iriiro ; 
Ross.  no4-itKapb. 

PODCHĘDOZYC  ci.  dok.,  Podehędazać  niedok.,  nieco  ocliędo- 
żyć ,  ctmaa  reiiiigcit ,  non  imteit  reiii  mndjen.  Ule  na  wio- 
snę podchcdazać.  Uaur.  Ek.   157. 

PODGHLEBA;  PODCHLEBNY,  PODCHLEBOWAĆ  ,  ob.  Po- 
cli!«;bca. 

PODCHMIEL  ,  u,  m.,  ob.  Pocinniel ,  podpicie  sobie ,  bcr 
DiiT.ifc^,  i>ai  JJmilc^tbcii ;  Yind.  pianosliza,  pianstvize  ;  Ross. 
XM'lł.Tb,  (noxMC.ibC  ból  głowy  z  podchmielenia).  Nic  jo- 
slem  pijany,  jestem  tylko  vv  podchmielą.  Zabł.  Zbb.  5. 
Pf')DCIi.\IIEUlC  sobie,  «.  dok.,  Poddimielać  sobie  ront., 
g.  a)  pod[)ijać  sobie,  podweselić  sobie;  Slov.  podchmclif, 
podrusit  sa;  (Bo/i.  ochmclili  nekogo  okpić,  oszwabić);  Ross. 
no4ryjaTb,  no4ry.iHBaTb,  no4KyJni;aTb;  (.XMt.itTb,  o.\i«tjitTb 
opoić  się,  .ysit.ieBbiB ,  xłie.iciii>  pijany,  onoxJieJHTb  i)0 
pijaństwie  co  tęgiego  zadawać)  -,  fid;  ci)i  3?aiifd)d;ctl  trillfeil. 


Zdaje  mi  się,  żeś  sobie  podchmielił.  Teal.  46.  c,  Ross. 
OHŁ  no4^  xi«tabKOM'B.  Kto  się  na  chleb  żołnierski ,  kto 
na  nędzę  żali,  Kiedy  sobie  podchmieli,  a  nie  raczej 
chwali  Cnego  Bacha  z  Cyterą?  Hor.  1,  96.  Nar.  Budn. 
Apoplit.  m.  Skrzypiński  sławny  był  zwykłym  podchmie- 


laniem.  Siryjk.  417. 


g. 


b) 


Transit.  Chłopek  mózg 
podchmieliwszy  jedzie  krzycząc  z  miasta.  Ryb.  Gesl.  B 
2.  mózg  zalawszy,  ben  Sopf  1'CiiebcIit.  —  ^.  c)  Podchmie- 
lić proprie ,  chmielem  zaprawić,  mit  $opfciI  aiimadjeil.   Tr. 

PODCHÓD ,  u,  m. ;  Ross.  nO4X04'B ;  podchodzenie  ,  podbie- 
żenie  ,  zbliżenie  pod  co,  podejście,  podstęp;  bdu  Sllt' 
riiifcii,  9?al)erii(fcn ,  Uiitcrtretunij  tiiiter  ńmai,  Serii  Jung. 
Admirał  nie  wątpiąc,  że  nowe  podchody  Maury  czynią, 
wraz  ku  nim  zwracać  każe  przody.  Przyb.  Luz.  53.  POD- 
CHODZIĆ sobie  cz.  niedok.,  Podchadzać  sobie  fregu.;  Ross. 
no4X04iiTb ;  g.  1 )  trochę  zmordować  się  chodzeniem , 
fid)  cin  menig  miibc  gc^ieii.  Pochodziłem  sobie,  ambulan- 
do  aliquantum  sum  fessus.  Cn.  Th.  A  tom  nalazła  dzie- 
wczę, podchodzi  wszy  sobie;  en  giiaesila  diu  tandem  miki 
reperta  est.  Zebr.  Ow.  121.  —  g.  2)  Podchodzić  pod  co, 
podchodzić  kogo  ,  ob.  Podejść. 

PODCHORĄŻY,  ego ,  m.,  namiestnik  chorążego ,  bcr  Untcr- 
fanbrid;.  Tr.  Ross.  no4npanopmnKŁ. 

PODCHOWAĆ,  f.  podchowa  cz.  dok,  odchować  cokolwiek, 
cin  mcnig  groP  jiefcen,  nnfstefccn.  Zwierzęta  skoro  się  uro- 
dzą i  trochę  |H)dchowają ,  potrzeby  swoje  same  sobie 
opatrzyć  mogą.  Sk.  Kaz.  655.  Chlewik  ma  być  dla  pro- 
siąt podchowałych.  fJaur.  Ek.  112.  —  §.  Podchowawszy 
konie ,  pojedziem  do  Lwowa.  Czach.  Tr.  L  2.  trochę  im 
wytchnąwszy,  odpocząwszy,  odżywiwszy  ich ,  cin  ivenig 
raften  laffen. 

PODCHWYCIĆ,  f.  podchwyci  cz.  dok.,  Podchwytać,  pod- 
chwytuje contin..  Podchwytywać,  'Podchwytawać  fregu; 
ZJo/i.  podchytiti,  podchycugi ,  podchycowati  (=2.  podpie- 
rać) ;  {Sorab.  2  podchischisch  podrzucić) ;  EccI.  n04Xii- 
uiaio  .  no4Kpa4biBaio ;  Ross.  no4XBaTHTb ,  no4xuaTbiBaTb ; 
podchwycić,  z  nienacka  uchwycić,  ułapić,  przejąć;  un< 
ycrmcrfł  anffangen,  aiifgreifen,  crtappen,  erl;nfd)en.  Idmono- 
w-ą  córę,  która  się  z  gorliwości  wielkićj  obiesiła.  Zawi- 
słą dobrotliwa  Pallas  pochwyciła.  Zebr.  Ow.  141.  (pen- 
dentem levavil,  podniosła ,  do  góry  trzymała).  Podchwy- 
tuje słowa,  i  najmniejsze  śpieguje  ruszenie.  Teat.  28, 
73.  Zacząłem  go  podchwytać  w  słowach ,  i  nieznacznie 
pewności  uczyć.  Mon.  64,  150.  Faryzeuszow-ie  radzili 
się,  jakoby  Jezusa  podchwycili  w  mowie.  Sk.  Kaz.  451. 
luic  fic  tlin  iu  ber  3iebc  fangen  fonntcn.  Jedno  słowo  wy- 
rzekłem do  niej,  i  to  podchwycono.  Teat.  5.  b,  64. 
Przychodzą  na  kazanie,  nie  dla  nauki,  ale  na  podchwy- 
taiue  słów.  Sk.  Dz.  282.  Podchwytywali  Cycerona  kry- 
tycy, że  aż  nad  to  często  pcryody  swoje  kończy  tym 
pięknym  spadkiem :  csse  videatur.  Pir.  \Vym.  236.  (zdy- 
bali  go  na  tym).  Na  tak  grubym  podchwycony  kłam- 
stwie ,  zawstydził  się.  Mon.  70,  523.  Chciał  go  pod- 
stąpić  a  podchwycić  w  jakich  omyłkach  jego.  Rej.  Post. 
N  n  i.  Barzo  tego  byli  pilni,  aby  go  w  jakiej  omył';c 
podchwycili,  ib.  P  p  5.  —  Cuplare  nligucm ,  pilnować 
na  kogo,  podchwytawać.  Mącz.    mif  cinem  paffen,    i^ii  ju 
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fangcn  fuĄen,  ifim  aufpadcil.  —  §.  Podchwycić  kogo  .  ur-  gać  niedok.;  Sorah.  i.  podcźanu,  podcźaliam ;  lioss.  1104- 
wać  kogo,  podejść  go  z  nienacka ;  ciiicil  bcnirffii,  cripi'  Tarnyib ,  nojTBnmaTb ;  pod  co  podciągnąć,  Did  miter 
fd)ClI.  Niechaj  patrzy  na  wszo  strony,  Aby  me  hyl  pod-  etwai  liuąkbtu.  Krzyżacy  jak  świeckie  rzeczy,  tak  i  du- 
cliwycony.  Jak.  Baj.  213.  Synowie  Stefana  w  króle-  chowne  podciągah  pod  swoje  władzę.  Nar.  Hst.  5,  50. 
siwie  ojcowskim  podchwyceni  będąc,  do  Polski  się  ucie-  Sukcesyą  swoje  pod  prawo  dożywocia  przYszfój  małżon- 
kli.  AVw7rt.  1l)5,  ifrustruli).  —  g.  Podcliwytywać  co,  ki  mojej' podciągam  i  kładę.  Teal.  20,  91.  Prawda  ta 
Itac^  Ctiim^  bafdjcil.  P.ywają  momenta,  gdzie  postępek  pod  żadną  wątpliwość  podciągniona  być  nie  może.  Mon. 
nagły  dokazuje  wszystkiego,  jakoby  podchwytując  nagle,       (59,    108. 

czego  zwyczajnym  trybem  idąc,  nie  można  dokazać.  Uslrz.  PODGIEG,  PODGIEKNĄĆ,  podciekł,  /I  podciecze,  podcieknie 
Kruc.  5,  115.  PODGIłWYTAGZ  ,  a,  m. ,  pochwytający  inlr.  j,-ilnll.,  Podciekae  niedok.;  Yind.  podtezlii ,  podlieka- 
co  ,  godzący  na  co;  ber  31iit>iiffcr,  Jlliflaiicrcr ,  ter  ttmai  ti,  spudlezbi;  Croat.  podtechem;  EccL  nojTimaio ;  Hnss. 
(Ilil5iifilinicn  trad^tct.  Na  wykrętną  mowę  niezawzdy  trze-  nojTcib ,  no4TCKaTb;  ciekąc  podpłynąć,  iiiitcr  cta'a'3  ^itl-- 
ba  odpowiadać  dla  podchwytaczów.  liiidn.  Apophl.  29.  jiicfcii.  Siibleimeat  poiites  jliwius ,  podcieka.  Oi.  Tli., 
Któż  się  takowych  podchwyaczów  na  świecie  przęsłu-  podpływa.  Wład.  Alluo,  podciekam.  Ur.i.  dr.  249.  Pod- 
cha?  Pm.  hum.  510.  PODCHWYTKA,  i,  2'.,  podchwy-  ciekły'  Vind.  poiczlien  ,  podkladen.  TODGIEKAGZ  ;  Ymd. 
tywanie,  podrywka  ,  łapka,  sidło;  gntlc,  cincil  511  fniiijcil,  podiiekar,  spiidlickayez. 
edjliiiije,  gnllltricf.  Chytrości  a  podcbwytki,  cuptiuncu-  PODGIĘCIE,  POUCINANIE,  oh.  Podciąć. 
lae.  Mąci.  PODCIIWYTLIWOŚG ,  ści ,  2.,  cbylrość  po-  PODGIEGAGZ,  a.  m,  (cf.  Hoss.  no4Ta}KKa  =  podciągnienie) ; 
chwvtvwajaca,  ajcrfmiillidjfcit.  Zdrady  a  podchwylliwości,  po|irag,  pas,  którym  konia  ściągają.  ^Ylod.,  "ber  Snt< 
capliones.  Mącz.     POGUWYTLIWY,  a,  e,  PUDGIIWYTLI-       tckiurt.  "  '      ' 

WIE  adverb.,  chytrze  godzący,    aby  podchwycił,    uerffiii^  PtlDCIENBITKA,  ob.  Podsiebitka. 

(Jlid;.     Filip  starał  się  uwodzić    przez    najpodcliwytliwsze  PODCIENIE,   ia  .   «.,  miejsce  cieniem  okryte,    eiii  ['efdiatteter 
oświadczenia    tych,    na    których  godził  zgubę.    Nag.   Fil.       Crt.      Wyszedł  na  podcienie.    Zab.   15",  272    (EccL  no a- 
59.     Umysł  podchwytliwy.  Fredr.  Ad.  94.   Captiose  ,  chy-       ctimio  ,  n04CTtiiflio  obumhro ,   Uraec.  inoaHtKUa). 
trze,  podchwytliwie.    Mąc%.  PODGIEHAG,   ob.  Podetrzeć. 

PODGHYLIC  (■;.  dok.,  pod  co  nachylić,  podgiąć,  iintcr  et=  PODClEliPIEG  med.  dok.,  nieco  pocierpieć,  etii  11'eiiiii  leibeii. 
lUiiiS  Iłiiibciiijeii ;  EccL  no^Himaio.  Eiop.  25. 

PODCIĄG,  podciął,  f.  podetnie  act.jediitl.,  Podcmsć  niedok.-  PODGIEŚ,  przycieś,  ob.  Podwalina.  PODCIĘTY,  PODCINAĆ, 
Dok.  podtjti  ,  podlał,  podtnu,  podtjn,^m ;  od  spodu  przy-  ob.  Podetnać.  PODGIOS.  ob.  Podwalina,  ob.  Podczos. 
ciąć,  odetnąć;  iion  iiiitcit  kljaiicti,  aiiljaueii,  al)I;nuen,  eiii<  PODCIOSAC ,  'PODCZOSAG  cz.  dok,  podcinać,  tiiiter  et= 
Iinucit.  Urodziwe  cyprysy  bystrą  siekierą  u  spodu  pod-  \m?>  ()iii  Łiiiieii  obcr  jimmerii ;  Hoss.  nOAiecaib,  nojTccu- 
cina.  Ustrz.  Troi.  45.  Dąb  podcięty  z  ogromnym  ruino-  uarb  —  Eig.  Podczosać  języka,  mówiąc  o  ludziach.  Eraz. 
rem   się   wali.    Tward.    V\V.    92,   Slov.   podtaty.    1'iiie   pod-        ,/s:..    }'  4.   hamować,   skracać. 

cięte,  aby  statkom  płynącym  nie  szkodziły.  Fam.  83,  PODCISNĄG  cz.  jedni! ,  Podciskać  niedok.,  podrzucić,  pod- 
i,  320.  Z  siekierą  idę  do  lasu  na  dzień  cały;  tam  mieść,  imter  ctiiuta  (liiilDerfcii ;  Sorab.  1.  podcżisznu;  Hag. 
podcinam ,  ścinam ,  rozcinam.  Teal.  54.  b,  8.  Zboże  na  podlisnuti,  podliskati  submillere  ;  Hoss.  nojTiiCHyrb,  n04- 
tym  polu  kosą  podetną,  zbiorą  i  do  stodoły  zwiozą.  TUcmiBaib.  —  g  Podgnieść,  iinter  etinaś  briirfeii;  Sorab.  1. 
Padw.  Wroi.  24.  Trawa  kwitnąc  rano,  W  wieczór  pod-  podcżiżcżu  supprimo  ;  Yind.  podtifniti ,  podstiskuvati. 
cięta,  obraca  się  w  siano.  Hyb.  Hs.  180.  Dzik  Anceu-  PODCYCOWY,  a,  e,  pod  cycami  się  znajdujący,  iiiiter  bcit 
sza  kłem  srogim  podcina.  Hardz.  Trag.  102.  Błrdu  ko-  (BdnijUHirieii  befiiibliifc ;  £cc"/.  no4COceunbi8 ;  Uraec.  hnork- 
rzeń  podcięty.  Sk.  Dz.  045.     Podcinać  żyły,  subneriare.        Oto.;,  submoinmillaris. 

Cn.  Th.  podrzynać,  abfdjuctbeil ,  einidjlieiben.  Dawid  pod-  PODCZAS  adverb.,  czasem,  niegdy,  tedy  owędy;  jitiueilcn , 
ciął  żyły  Woźnikom.  1  Leop.  \  Pii/n/.  1 8 ,  4.  Podcinanie  tu^iueileil ,  bailll  llilb  Itmillt.  I  głupi  podczas  mądrze  od- 
języka  przyrosłego.  Perz.  Cyr.  2,  194.  podrzynanie,  bn-J  powie.  Cn.  Ad.  875.  Podczas  w  podłej  sukmanie  naj- 
Cofeil  ber  anoeiuadjfeiien  3itngc.  Podcięte  nogi,  nietylko  dzie  się  pańskie  zdanie,  ib.  Podczas  dowcip  wyborny  w 
chybkość  swą  tracą,  ale  tez  jeszcze  kalectwa  dostają.  kącie  leży.  Cn.  Ad.  872.  Rzadko,  ale  przecie  podczas 
Pilch.  Sen.  lisi.  2,  217.  Goni  śmierć  i  uciekającego  i  to  bywa.  Eur.  Uw.  6"  i.  —  g  Podczas,  ob.  Pod. 
podcina  golenie.    Birk.  Kaz.  Ob.  L.    (bie  Sd)cnfel  laDińcii).  PODCZASTWO,  a,  n.,  urząd  podczaszego  ,  bitó  3};uiibfd)CitfeiI« 

—  Fig.  Wszystkim  podciął  szumny  Bachus  nogi.  /'ol.  nmt ,  szvnkowstwo  ;  Huh.  śenkstwj  ;"  Croat.  peharnichja , 
SyL  229.    (z  nóg  ich  zwalił,    er  liitmtc  tDiieii    bic  33cinc).       (cf.  puhar) ;  &c/   BimoJHTie.     PODCZASZANKA,    i,    2., 

—  Król  Pruski  biskupowi  Warmieńskiemu  płaszcz  bar-  PODCZASZANECZKA ,  i,  ż.,  demin.,  córka  podczaszego, 
dzo  podciął.  N.  Pam.  4.  67.  skrócił,  t.  j.  dochód  jego  bci>  lliiiiiM'd)Ciifen  Jodjtcr.  Śliczna  podczaszaneczka.  Teat. 
zmniejszył.  52.  b,  50.     PODCZASZY,   ego,  m. ;    Boh.  ćeśnik,  nale- 

PODGIĄG ,  u,  m.,  siestrzan,    balka  wielka,    drugie  mniej-  wać ,    śenk,  ćeśii-;    Rag.  podcjascnik;    Sorab.   1.  toczka, 

sze  poprzeczne  utrzymująca.    Wiod.  Diidz.  52.  Świlk.  Bud.  totżka,  (nb.  Toczyć) ;    Yind.  nalivar,  {ob.  Nalewacz) ;  Carn. 

870.    ber  Itntcrkifcn,    Jrajelmlfcil ,    cnif  bcm  bie  ^lerlmlfen  likeb,lykeb,    (k.    Idkup);    Bosn.    podcjasnik,     peharnik, 

ru^etl.     PODCIĄGNĄĆ,  /.  podciągnie  cz.  jednlL,    Podcią-  (cf.  puhary  ;  Croa/.  peharnik ;  ^unj.  pohńrnak ;  /)a/.  pod- 
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chassnik,  peharnik;  Eccl.  noaiiauiiii ,  BiiHOjarcib,  bhho- 
■lepnaTCib,  BiiHCiepniii,  npe^BKjciiTC.iŁ ;  Hoss.  obs.  qapo- 
yHiiKS  (ob.  Czaraj,  no4'iamHiii<t,  bcv  2?llllI^fd)CIIfc ;  urzę- 
dnik dworu  królewskiego  ,  mający  w  straży  trunki  do 
stołu  monarchy.  Kras.  Zb.  2.  574.  Gdy  podczaszy  przy- 
niósł pierwszą  czaszę_  przed  króla  z  napojeni ,  król  kazał 
dać  biskupowi.  Sk.  Zijw.  2,  290.  Przewinili  coś  dwaj 
urzędnicy  królewscy,  podczaszy  i  piekarz.  5  Lenj).  Genes. 
40,' 1.  (szynkarz.  1  Leop.),  (cf.  cześnik).  PODCZASZYC, 
a,  in.,  syn  podczaszego,  beś  SJiunbfc^ciifcn  Solm.  POD- 
CZASZYiNA,  y,  ś.,  żona  podczaszego;  lioh.  rjśnice;  Croat. 
peliarnikoricza  ,  (  pochassnicza  putoria  canfdena ) ;  bcś 
Shmbfdicnfcit  grnn. 

'PODCZEREWIE,  ia.  «.,  [najdelikatniejsze  futro,  z  pod- 
brzuszka ,  oh.  Pupki.   4  ]    n.  p.    Bobrowego    podczerwia  , 

od  jednego Instr.  cel.  Lii.  Futra  bobrowe  podczerwia. 

\ol  Leg.  4,  356,  {oh.  Poczerwie).  Ross.  yepeBlH,  Mepe- 
ByaTbiu  MtNŁ  brzucho  we  skóry  wiewiórcze,  tchórze  we, 
lisie. 

PODCZERNIĆ  cz.  dok.,  czarno  podiarbować ,  iiiitcr  ctimiy  biii 
fdmniricii ;  Ross.  no4'jepniiTb  ,  nojiepniiBaib ,  noAcjpMiiib. 

PODCZES.\Ć  cz.  dok.,  czesząc  pod  co  podkładać ,  podsu- 
wać, imtcrfdntmen ;  Hoss.  nojiiecaib,  no/t^ecuBaib. 

PODCZOS,  u,  m.,  (cf.  Ross.  no4>iect  szparag);  So()l  >  , 
ober  Srmitfprcffc.  Protolomus,  podczos,  najpierwszy  głąb, 
młoda  kapusta.  Macz.  Cyma,  młode  czosyki  albo  łodygi, 
które  się  na  kapuście  albo  też  na  inszych  ziołach  na 
ostatek  puszczają,  podczos.  Marz.;  Croat.  czima;  Bosn. 
cimule,  vrrisj,  varsi ,  versi,  (cf.  wierzch).  Skąpiec  żył 
tylko  podczosem  i  zieleninką.  Zab.  9,  G4.  Dojźrzałe  z 
grzad  zrzyna  kapusty  podczosy.  Zab.  10,  30.  Koss.  'POD- 
CZÓSAĆ  CS.  dok.,  podciąć,  ob.  Podciosać.  PODCZOSO- 
WY,  a,  e,  podczosowi  podobny,  cymosus.  Cn.  Tli.  ^vxo\-- 
fiij,  ific  Sraiitfprpffcn. 

PODCZYŚCIĆ  cz.  dok.;  Hoss.  no.iiiicTiiTb,  nojuiiiuaib ,  no4- 
iinmiiBaib ;  nieco  poczyścić ,  ctunio  vciiii(;cii ,  Mi  bcm  @vó[i= 
ften  rdn  inad)cii. 

PODDAĆ,  /.  podda  cz.  dok.  Poddawać  niedok.;  Boh.  pod- 
dali, poddawali,  odcwzdati;  8lov.  poddiw;'un ;  Sorab.  1. 
podahm;  Vind.  poddali,  podat,  zbriesdali ,  zhrjesdajati  ; 
Carn.  poddam;  Croat.  poddali,  poddajcm;  Slav.  pridali  , 
(ob.  Przydać);  Ross.  C4aTb,  cjanaib,  cjaBbioarb  {ob.  Zdać), 
noA-iaib ,  no.iiaBarb  ;  kłaść  pod  co ,  imtcr  ctiuaś  Icjjcii , 
boruiilcr  biiilfticii.  Snadźby  przyszło  pod  Etnę  pod- 
dać mi  ramiona ,  I  włożyć  na  wysoką  Osę  Pcliona. 
Tward.  Wl.  1.  —  §.  Poddawać  co  komu  =  pod  rękę  mu 
podawać,  podsuwać;  cinem  iiit<i)clicim  cttpaś  5iifd)ict)cn ,  I)iii= 
fc^ietni ,  imterfd)icbcil.  Nieznacznie  coraz  sumki  podda- 
wał kommisarzdwi.  hras.  l'od.  2,  41.  (Ross.  iiano.uarb, 
Han04,iaBaTb  polewaniem  wrzącą  wodą  pomnożyć  gorą- 
cość  w  łaźni).  —  g.  Poddać  pod  moc  czyje;  Eccl.  no- 
KapHK),  noBHHyib  ,  (cf.  powinąć,  cf.  powinny);  crflckil , 
ubergcbcn.  Bóg  wszystko  Chrystusowi  poddał  pod  nogi 
jego,  i  postanowił  go  głową  nad  wszystkim.  Salin.  2, 
470.  Nie  mogąc  obronić  fortecy,  poddał  ją.  f.d.  Podda- 
nie ,  bic  Uckrgabc ,  Vmd.  puddanje,  poddają,  predaja , 
zhriesdaja  ,  zhcsdauk  ;  Boss.  chanie  ,   cjana.     Poddać  sie, 


Bag.  podatlise ;  Bosn.  pridattise  ,  (cf.  przydać  się) ;  Ross. 
cjaibca,  c/iaBaTbca,  (cf.  zdać  się);  Eccl.  nobapaioca  fcf. 
pokorzyć  się),  noiiiiNmTii  ca  ,  nOBiiHyBaibca.  Poddać  się, 
uniżyć  się,  ukłonić  się  komu.  Cn.  Th.  Sio,  (  Boss.  no4- 
4aiia  uleganie,  ustępowanie).  Poddać  się  swcjwoli,  siiui- 
lkowi  =  oddać  się,  )'id)  bciii  UcIicniiutDc  crflPbcii.  'PODDAN- 
CZUCH  ,  a,  m.,  contemt.,  poddanik  ,  poddaniec  ,  podle- 
gły komu  ;  ciit  nntcrt^mi ,  Uiitcrgclmcr.  Sąd  grodzki  w  rę- 
ku poddańczucha,  ekonoma.  1'rzeslr.  loG.  Król  len,  swo- 
ich trzebieńców  poddaikzuch.  Slas.  Num.  1,122.  POD- 
DANIEC, ńca,  m.,  PODDANIK,  a,  m.,  kióry  się  poddał 
jako  jeniec,  bcr  lliitcrijcfnic,  ber  fid;  <v()cl'cn  Ijat.  Prze- 
mysł poddaniki  Sasy  z  Drżenia  wolno  wypuszcza,  dedi- 
titios.  Krom.  279.  Cn.  Syn.  2G7.  —  §.  Poddany,  pod- 
legły komu,  ber  UiitcrDnil,  Yind.  poddanik,  poddan  ,  pod- 
loshnik,  podyershenik;  Carn.  podlo.shnek  ;  Croat.  podló- 
snik ;  Slav.  podloxnik ;  Eccl.  noj^T>pmYhiiiilii>.  Otwórz  twe 
serce  królu  ,  gdyć  skargi  poddańcy  niosą.  Zab.  15,  325. 
Jak.  Co  mi  ztąd ,  że  mi  liczny  poddańców  tłum  kola- 
na nagnie?  Zab.  15,  232.  Nar.  PODDANKA ,  i,  i.,  któ- 
ra komu  poddana ,  podległa ;  Croat.  podlosnicza,  bic  Uu- 
tcrt^aniiiii.  Wiem  ,  iż  jestem  twoja  ,  że  do  ciebie  należę, 
poddanką  Iwoją  jestem.  Tcat.  54,  10.  PODDAŃSKl,  a', 
ie,  od  poddanych,  lliitcrt^aiieii  = ;  Ross.  no44ain)iiiiccKiri. 
Zuchwałość  poddańska.  Nar.  Tac.  2,  414.  PODDAŃ- 
STWO, a,  n.,  PODDANOŚĆ,  ści ,  i;  Boh.  poddanost, 
poroba ,  (cf.  parobek,  cf.  'rab,  robota);  Slov.  podda- 
nosl;  Carn.  podloshnosl;  Yind.  podanosl,  poddanje  , 
podyershenje ,  podloshnosl,  ponishnosl ,  podvershba  , 
podyershenje ;  Bosn.  podlogh  ,  podłoga,  podjarmcnstvo  ; 
Croal.  podlosnoszt,  podlosenye;  Ross.  n044aHCTB0  ,  n04- 
B^iaciio ,  noBiiiiOBeHie;  §.  1)  poddanie  się,  uznanie  podle- 
głości komu.  posłuszeństw^o ;  bic  Uiitcrtbńiiiijfcit ,  ber  @elior= 
fam.  Berengaryus  poddaństwo  Ottonowi  oddawszy,  na 
królestwo  przywrócony  był.  Sk.  Dz.  872.  Nieprzyjaciele 
prosili  łaski ,  i  poddaność  uczynili.  Biel.  C6.  fic  crgabcil 
fid),  imteriDarfeil  ftd).  Wybrali  Giedymina  na  księstwo,  i 
poddaność  mu  jak(»  własnemu  dziedzicowi  uczynili.  Slryjk. 
542.  Oddajcie  mu  upominki  i  poddaność  wasze.  iS7i. 
Zytv.  i,  19.  Albrecht  z  poddańsUyem  swym  Zygmun- 
towi się  deklarował,  takim  sposobem,  aby  z  mistrza 
Pruskiego  był  od  króla  uczyniony  księciem  lennym.  Biel. 
500.  Wszyscy  królowi,  i  wiarę,  i  poddaństwo  przysię- 
gą odnowili,  ib.  505.  Siła  miast  w  poddaństwo  wziął. 
Warg.  Cez.  227.  W  rządzie  Rzpllej  nic  dobrego  być 
bez  posłuszeństwa  i  poddaności  nie  może.  Sk.  Kaz.  61. 
Świetność  oko  ludu  razi.  Ta  najskuteczniej  ducha  pod- 
daństwa mu  wrazi.  Tent.  15.  d,  19.  Wyb.,  (v{.  pokora, 
posłuszeństwo),  Za  taką  ich  opornością  ,  Słowom  mym 
niepoddanością  ,  Nie  przyjmę  na  wieki  żadnego.  Byb.  l's. 
189.  —  §.  Poddaność  według  prawa  jesl,  i  jeśli  słu- 
szna? Petr.  Pol.  22,  (cf  niewola,  niewolslwo,  podle- 
głość). Poddaństwo  nie  jest  z  prawa  przyrodzonego. 
Mon.  76,  842.  — -  §.  2)  Collect.  Poddaństwo <  poddani, 
bie  nntcrt^aiicn.  Słudzy  jiłakali  ,  poiKlaństwo  wesołemi 
okrzykami  t;łosiło  powrót  dziedzica.  Kras.  Doi.  25 1.  Do- 
dali im    z  poddaństwa    chłopców  kilku.     Torz.  Szk.  104. 
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Król  nie  jest  przez  się  królem,    ale  przez    puddaństwo ,  PODDAWACZ ,  a,  w.,  PODDAWCA,    y,  m.,  który  co  potl- 

To  niszcząc,    sam  się  niszczy.    Jtihf.   Tel.  ilo.     PODDA-  daje:   V'/«rf.  zliosdajauz,  ber  ltckl"i]Cl)cr,  Uiitcnucilcr  ;   (Hoss. 

NY,  a,  e. ;  Boh.  poddany;   iShv.  ]>odilani;    Sorab.  1.  po-  no4,iaBa.ibmiiKt    w  lażni  nalewacz  wody  wrzącej    dla  po- 

dahnski ,  poddahnski  ,  podilalin,  poddahnk  ;     Vind.    pod-  mnożenia  gorąca). 

dan,  podoblastnjen ,  podloslien,  podvi.irshen,   podverslien,  PODDENISY,   a,   e,  pod  dnem  się  znajdujący,  lliltOl"  bcm  SO' 

ponislien  ;  Slav.  podloxan  ;    Bosn.  susgjagn ,    rob;    Ross.  bcit  ciiic>j  ©cfĄiiTCy  bcfiiiMid; ;    Hoss.  nojjoHOKŁ    'podden- 

no44auiibiii ,  nojB.iacTHuri ,    no4iia'ia.ihHuii ;    Ercl.  naia.ib-  nek  -■  podstawek  pod  dno. 

CTEj^CMbiR ,  iia-iiiHaeMuS ;  podległy  komu,  imtminirfiil ,  llll=  PODDEPTAĆ  es.  dok.,  depcąc  podgnieśó,   mitcrtrctcil ;   Yind. 

tert^diiii]  ,    crijcOcn.     Nigdy  po  dobrej   woli,    az  wojskiem  podteptati,  podzepetati,  podmesgetati ,  podraanzati ;  Ross. 

przymuszeni,    poddanemi    byó    chcieli.     Warg.  Cez.  227.  nojiiniL,    no4MnHaTB    podmiąć. 

Azaż  nie  bogu   poddana  będzie  dusza  moja?  3  Leop.   Ps.  PODDŁUBAĆ  ci.  dok.,  dłubaniem  poddróżyć,  iipi:  lllltcit  mi-- 

61,  \.  (podrzucona.   1   Leop.). —  g.  Nie  by!  pyszny,  ale  (ilHiIcii;  fioss.  no,uo.i6iiTŁ,  nojja.ió.iiiiiaTb. 

jako  pokornemu  przystoi ,  poddany,   spokojny,    w  mowie  PODDMUCHNĄĆ  cz.  jedutl. ,    Poddmucliać  niedok. ,   poddać , 

łagodny.  Sk.  Żyw.   \,  252.    ( imtcrtlidniij ,    H)i!lfd&nij ;    po-  dmuchaniem   podniecać,    propr.  et  fig.  ,    ypii  uiltcil  aiiMa-- 

wolny,  dogodny).  —  Siibslant.   Poddany,  ego,    m  ,    pod-  fcil ;   Garn.  podpihujcm. 

damk,  ber  UHtcrtI;nit,  {ob.  'Ojczyc).  Poddanemu  z  pnnem  PODDOIĆ,    /'.    poddoi    cz.    dok.,    nadoić    trochę,    etii  iiicniij 

trudno    walczyć.     Gaiu.    Sid.     165.     Kio  nigdy    nie  by?  mclfcii ,    nDmcIfen.  —     Trnnsl.    Poczekaj  Panie  Instygator, 

poddanym,    rzadko  bywa   dobrym  panem.    Cn.  Ad.  590.  poddojemy  my  cię  tak,    jak  ty  innych  doisz.    Teat.  14, 

Poddanemu    każdy    pan  ciężki.    Cn.  Ad.  872.    (poddany  93.  Niech  jeno  przywiezie  pieniądze;  jak  się  dorwę  jego 

zawsze    skwierczy).      Prov.  •Slov.   Gaki  pan  ,    taki  krńm  ,  szkatuły,   poddojęć  ją  należycie.   Teat.  22  ,  43. 

gaci  pani,    takowi  poddani;    jaki  pan,    taki  kram.   Slou.  PODDOMŃY,  a,  e,    pod  domem    będący,    uiitcr    bcm    §ailfc 

Frov.  Kde  sa  p4ni  zwadń ,  musń  sa  sedlaci  za  wdasi  ru-  tcfiiiblid) ,  podziemny,  iiiltcrirrbifil! ;  n.  p.    flypogeon,  jaski- 

waf;    kiedy   się  panowie    wadzą,    na    poddanych    włosy  nia  pod  ziemią,   piwnica  albo  spiżarnia  poddomna.  Mącz., 

trzeszczą.                                                                                 .  \'ind.   pndhisha,   spudnja  hisha  = 'poddomie. 

PODD.\Ć,    /.  podedmie    cz.  dok.,  Poddymać  niedok.;   Cam.  PODDUPNIK,     ka ,    m. ,     pieluszek    poddupny,    Ctlie    -Sillbci 

podpibujem;   Croat.  podpuh;Wam;    Ross    n044.VTb ,    no4-  imtcr    bcm   §intcrit    ber  flciiicii    ilinbcr;    Ross.    no4ry30Ki. 

4yBaTb;  dymać  na  co  od  doln  wzniecając,  aufl'liifcn ,  nii'  PODDUPNY,  a,  e,  ob.  Dupa;  podzadkowy. 

Wafcil.    Jeśli  podedmiesz  ogień,    rozżarzy  się,  a  jeśli  plu-  PODDYAKON,    a,  m.\     Yind.    poddiakon;    Ecd.    no44baKŁ, 

niesz  nań,   będzie  zgaszon.   1  Leop.  Syr.  1^,  ii.    Poddęty  nT.KLi|b    \contor  2|.     Ordynował  go   na  wszystkie    ordines 

płomień  wznosi  się  w  obłoki.   Hlorszt.  2.  Włoch  co  mie-  kleryckie,    jak  niepoświęcuiiego  laika,    czyniąc  go  zakli- 

cliy  poddymał  na  kuźnicy.    Star.  Vot.    2   b.    miechy    cią-  naczem ,  świeconoścą,  poddyakonem.    Fund.   74-.    SiiftbiU' 

gnał  poddvmajac  ogień,  ber  bcil  Slafebalij  5Pg.    Bóg  stwo-  cptiiiś.  Poddvakon.  Sk.  Dz.  497. 

rzył    kowala,    "poddymającego  węgle  na  ogniu.    1    Leop.  PODDYMAĆ,  PODDĘTY,  PODDĘCIE,  ob.  Poddać.    PODDY- 

Jcz.  54,   IG.   —    ług.  Poddymać  i  podpuszać ,    nadymać,  MACZ ,  a,  m. ,    poddymający    co,    ber  SliiWafer,    Slllfac(;cr. 

.mifijcMilfen  ,  ftolj  maścił.  Nauka  jego  poddyma  go. —  Tnmsl.  Poduszczyciel ,    ber    i!IIl6c{^er.     Ow    poddymacz,    przyjaciel 

Poddymać,   poduszczać,  ailtefeeil.     Lud    burzyć    i   poddy-  omvlnv,  będzie  cie   przestrzegał  i  upominał ,  aby    na  swój 

mać.   Gaz.  Nar.    1,  147.        "                         "                 '  młyn  wodę  obrócić  Rej.  Zm.  91   b.   PODDYMIĆ,  /.  pod- 

PODDACHOWAME,  ia ,  n.,   miejsce  pod  dachem,  oŁ.  Pod-  dymi  ci.  dok.,    Poddymiać  niedok.,    przykopcić  sn/lumigo. 

dasze,  poddaszek ;  bic  Scbac^iimj,  cm  I)ebacl)tcr  Ort.    Sub-  Mąnz. ,  ctiunS  rttud)cri(j  mac()cii.  PODDYMKA,  i ,  ź. ,  fachel, 

gr:indatio  ,  poddachowanie,  podsienie  ,  przedsienie.  Mącz.  suĘlatorium.    Mącz.    wachlarz  kuchenny,   wachel,  cilt  gcil- 

PODDACilOWY,  PODDASZNY,    a,  e,  pod  dachem,    da-  criudbcl,  ^eiterfilc^er.  (Boss.  n044biMKii ,  no44bi.Mbe  czas,  w 

chom  nakryty;  bcbrtdłt,     mit  eilicm  ®a(^e  Dcbetft.    Cn.   Tli.  ^  którym  w  izbach  chłopskich   palą). 

Sorb.   1.  podtźeschne;    Ross.  n04ii0.ioiHbiH ,    qep4amHuri  PODDZIAŁ,  u,  m. ,    PODDZIAŁEK,  łku ,  m. ,    dem.,  nowe 

PODDASZE,  a,  m.,  PODDASZEK,  szku,  m  ,   dem  ,  miejsce  pod'  dzielenie  na  mniejsze  części  rzeczy  już  podzielonej ,  część 

dachem,  poddaszne,    strych,    poilstrzesze ;    ber  Órt  llitter  znowu  pnddzielona  ,   bic  UtltcrattbeillliUj ;    Boh.  padel,  pa- 

bem  Snt^C,    ber   Sobeit,  "ber  ©oller;    Boh.  buro    (góra),  delek;   yini.  poddiel,  spudnipou;   /?oss.  OTAt.ieme ;   EccL 

puda,    ponebj,    pńtro  (cl'   piętro),    podkrow ;    Sorab.  2.  n04pa34t.ieHie.    Poddziały.    snhdivisiones.   Geom.    1,    228. 

zurla,  pscbetsch :   Carn.  svisle;   Vmd.  nahise  ,   podstrchi-  Są  w  niektórych  mowach    Cycerona    podziały  na  części, 

na,   podstrehje,    podstreshnik;    Croat.  podcziglćni;   Ross.  i  tychże  części  poddziałki.^/o/.  Wym.    152.  Podziały  mo- 

3aCTp'fe.\a ,  Ha4Xii3Óima ,   no4BO.iOKa  (cf   podwalina),  qep-  wy  znowu    na  poddziałki  drobić    lubią.    Pir.    Wym.  146. 

Aant,  wap4aiiT.,  'iep4a'ieK-B.     Poddasze,  t.  j.  wszystkiego  PÓDDZIELIĆ,    /'.    poddzieli    es.    dok.,    podzielone    części 

budynku  góra.    IJaur.  Ek.   11.     Na  strychu  na  poddaszu  znow^u   podzielić,  imtcrattlicileil ;    Yind.  poddeliti,  medde- 

była  polepa  gruba,    llaur.    Sk.  94.      Dachy  Włoskie  nie  liti ;  Croat.    podrazdelyujem  ;   £cc/.  n04pa34t.iaio ,  (n04pa- 

mogą    mieć   dobrego  poddasza.    Switk.  Bud.   111.  —    g.  34t.iaTe.7bH0    subdistinguendum);    (Sorab.  i.    poddzjlam, 

Poddaszek,    przeddaszek,    przed  dom  wychodzący,    a  od  poddżiwam  snbigo;   Ross.  n044b.iaTb,  n044lj.iiiBaTb ,   pod- 

cieczenia  na  ścianę  broniący,  suggrunda.  Mącz.    Ctll  SBef=  robić,  konterfakcye  robić,  pofałszować ;    n044'feTb,    n04- 

tcrbdd).     PODDASZNY,  ob'  Poddachowy.         '  Atoarb    pod    spód    brać    na  siebie).     Bonilacyusz    cztery 
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biskupstwa  zaIozvf,    i  na  cztery  pasterstwa  je  poddzielił. 
i>k.  l)z.  "06. 
'PODDŹWIERZE,  a,  n. .     miejsce  pode   drzwiami,  luh  niż- 
sze drzwi;    Yiiid.  poddurje,  spudne  dure,    ter  £'it  unter 
ber  J&iire ,  bic  Uiitcrtliurc. 

PODDŻWIGNĄĆ,  /.  poddźwignie  cz.  jedntl.,  Poddźwigać 
niedoh. ,  w  górę  podnosić,  podważyć;  Sorab.  \.  podbe- 
huvu  ;  Croat.  podigiijera  ,  podisem  ,  podigelszem;  {Ross. 
nojojBHHjTb  ,  nojjBiiraTb  podsunąć), 

PODEBRAĆ,  f.  podbierze  cz.  dok,  Podbierać  niedok.;  Boh. 
podebrali,  podbjrati;  Croal.  podbiram  ;  Ross.  n0406paTb, 
no46iipaTb;  z  doJu  wybrać,  od  spodu  brać;  ihmi  mitfii 
Łcr  ncbmcn,  nifgncljmcn ,  nlniclimcn.  Uważać  trzeba ,  jak  głę- 
boko chłop  lemieszem  podbiera,  i  zajmuje.  Hnur.  Sk. 
ii.  Podbieranie  £cc/.  no46iipi;a.  Podebranie  gniazda.  Staś. 
Nitm  2,  43.  ciii  3Jcft  nu'3iic^mcn.  Na  sery  niezbyt  bardzo 
podbierać  śmietany,  aby  twaróg  nie  by?  jałowy.  Haur. 
Ek.  129.  aDf^iipfcit.  Żeglugi  morskie  niemało  mu  sił 
i  zdrowia  podebrały.  Pilch.  Sen.  list.  2,  23.  Każdy  dzień, 
każda  godzina  ciebie  przemienia ,  podbiera.  Pilch.  Se.i. 
list.  5,  542.  —  §.  Rzeka  podbiera,  podlizuje,  podmywa, 
podrywa ;  nl')'pulilcit ,  iintcrfpnblcn ,  mcijfpu^Icn.  Dom  mój  na 
mocnej  skale  zbudowany;  rzeki  gruntów  jego  nie  pod- 
biorą. Sk.  Zyw.  1,  81.  Cicha  woda  brzegi  podbiera.  Cn. 
Ad.  78.  Grunt  ten  zda  się  być  mocnym ,  lecz  gdy  go 
podbierze  (rzeka) ,  razem  w  przepaść  upada.  jabl.  Tel. 
290.  Podbieranie  wody  Sorab.  1.  wodć  nastork.  —  ^. 
Podbierać  pod  siebie,  podgarnywać;  nil  fld)  rcipcil ,  Ulltcr 
ficft  nclimcn,  tii  fciiic  (Sciimlt  [iriiigcii.  M.łjętności  biskupie 
pod  władzą  swoje  podbierał ;  in  potestatem  redefjit.  Krom. 
714.  —  g.  Podbierać  miód,  podbierać  pszczoły,  łaźbić  , 
jak  bartnicy  mówią.  Cresc.  093.  ih.  605.  bie  StcnciiftiJcfc 
IJffiiiciDen,  bcit  S)m\o,  aiii'fd)iicibcit.  Podbieranie  czyni  się 
po  wypędzeniu  dvmem  pszczół  z  ula  ;  a  spód  się  dlrzyna. 
Kluk.  Zio  4  ,  208.  Podbieranie  miodu  najlepsze  w  przy- 
mrozki. Kack.  Pas.  54.  Nie  trzeba  przez  chciwość  w  pod- 
bieraniu wyzuć  pszczół  z  potrzebnej  na  zimę  karmi ;  tyle 
tylko  podbierać  można,  ile  pszczołom  zbywa.  Zool.  123. 
Podbieranie  miodu  Sorab.  1.  klukano.  Do  beczek  cho- 
wa miody  podebrane.  lAb.  Hor.  110.  Wiją  się,  niby 
pszczoły  podebrane.  Wad  Dan.  2  Kfok.  Turk  73  któ- 
rym miód  podebrano,  i  Ross.  nojCopt  zbiór,  nojÓHpa- 
TC;ib   zbieracz;   nojóopiiuri   zebrany,   n.   p    o   kartach  i. 

PODEDM.NIE,  oh.  Poddać.  PODEEALKOWAC,  ob.  Defalko- 
wać.    PODEGNIE,   ob.   Podgląd,    podginać 

PODEGNAĆ  CS.  dok. ,  pod  eo  zagnać ,  \)\i  iBonintcr  ^iit  trct= 
ben;  Croat.  podegnavam,  podegnalszem  nubigo ,  adigo ; 
Ross.  no.toniaTb ,  no.troHfiib,  (iiojroHi  bydło  na  przedaż 
przypędzone,  nojroiiiiuii   na   prze<laj   spędzony). 

PODEGRZAĆ,  /.  podgrz.'je  n.  dok.,  Pod"grzew"ać  uicdok  ; 
Ross.  rio.iorptTb ,  no4orptBaTb ;  nieco  podpalić,  eiii  ire^ 
nig  roarm  mndKii.  —  Transl.  fig.  Miłych  sąsiad  drużyna 
wesoła  ,  W  szczerej  poufałości  podgrzeje  czoła.  Hur.  Sat. 
241. 

PODEJMOWAĆ,  ot  Podjąć.  PODEJMACZ,  PODEJMOWNIK, 
PODE.IMIGIEL,  a,  m. ,  podcjrnujai7  stołem,  domem,  cze- 
stownik;    Eccl.  no^HTcib ,   bcr  9iiifiif(;mcr ,  ffmpfdiiijer ,  23e' 


^crberger.  Parochus,  podejmownik,  przystaw,  którego  urząd 
jest  posły  przyjmować  ,  gospodą  i  wszelakiemi  potrzeba- 
mi do  kuchni,  do  piwnicy  i  do  stajni  opatrować.  Mącz. 
Ojcowie  chrzesni  od  dawnych  podejmaczami  i  rękojmiami 
zwani  byli.  Kucz.  Kat.  2  ,  323.  —  Transl.  py.  Róg  po- 
dejmiciel  mój,  i  ucieczka  moja.  1  Leop.  2  Reg.  22,  3. 
(ochrona  moja). 
PODEJRZANIE,  PODEJRZENIE,  PODEŻRZENIE ,  ia ,  n. ; 
Boh.  podezr^enj ;  Sorab.  1.  menkluwano,  zwe  wóbmo- 
szleno;  Carn.  sum,  sumnya,  (cf.  sumnienie);  Yind.  zi- 
janje,  fum,  fiimnia ,  doushenje,  fumnenje;  Croat.  szu- 
miya;  Ross.  nojoap-feHie ;  Ercl.  n043npaHie ,  no43p'feHie, 
no43opcTBO ,  no43piiTe.ibCTBO ,  n043iipaTe.ibCTBo,  no43opi, 
OMbiui.ieHie ,  s.iOMHiiTCJbCTBO ,  s.ioMHtuie ,  HenhijieK.AiiHic  ; 
złe  o  czyjej  poczciwości  rozumienie  na  sam  domysł,  ber 
3)0rbnd|t,  ber  ?lrjjirp[m.  Podejźrzenie,  obawianie  się  czego 
abo  do  kogo  z  rozumienia  niedoskonałego  sporządzone. 
Lub.  Roz.  299.  Żona  nietylko  uczynku  złego,  ale  i  po- 
dejźrzania  ma  się  chronić.  Petr.  Ek.  18.  Podejrzenia  się 
strzeż  o  drugich ;  o  sobie  drugim  nie  daj  przyczyny.  Cn. 
Ad.  873.  Wielce  podejrzani  są  ci,  co  każdego  mają  w 
podejrzaniu.  Zab.  13,76.  Posła  Francuzkiet;o  Turcy  wzięli 
z  gołego  podejrzenia ,  jakoby  sie  przyłożył  do  ucieczki 
Koniecpolskiego.  KM.  Turk'  109.  PODEJRZANY,  PO- 
DEŻRZANY,  a,  6,  P0DEJRZ.4N1E  aduerb.  ■  Boh.  pode- 
zrely,  podezfele ;  Sorab.  1.  zle  wobmoszlene;  Carn.  su- 
mmy; Yind.  doushliu,  ziouo,  fumnitliu.  fumniu  ,  obdou- 
shliu ;  Croat.  szumnyen;  Ross.  3a3opiiijri  (cf.  zajrzeć), 
iiO403pHve.ibHhiH  ;  Eccl.  s.iOMHiiMbin ;  i)  o  kim  podejrzanie 
mają,  abo  kogo  w  podejrzaniu  maja,  na  kogo  podejrza- 
nie mają  lub  mieć  powinni  ,  i.icrbńd)lii].  Osobom  pode- 
źrzanym  nie  ma  być  wolny  do  domu  przystęp ,  jako  są 
dworzanie,  nierządni  pachołcy,  żacy,  baby,  żydówki,  które 
na  cnotę  białych  głów  czuwają  Retr.  Ek.  18.  Listy  te 
bez  podpisu  bardzo  podejrzane.  Teat.  5,  76.  Ze  wszech 
stron  przymierze  podejrzane  mamy,  A  ledwie  nie  codzień 
wojny  wygladiiniy.  Stnr.  Yol.  D  O  b.  Fortune  tak  skora, 
miał  ■  za  'podejrzaną.  Tward.  Wl  53.  PODEŻRZEĆ  ,  /: 
podeźrzy,  med.  niedok.,  Podzierać  conł ,  (Etym.  obsol.  Zrzec 
qu.  V.);  1")  proprie  z  dołu  na  co  patrzeć,  przypatrywać 
sie  czemu  wyższemu,  suscipere,  (cf.  podglądać;  Eccl.  n04- 
spliTH,  iiOj\i>'<Hfi;łTii  '])odzierać,  podstrzegać.  śpiegować); 
poii  uiitcn  I;iimiif  fdiaiieii,  pbcrmnrti^  bctradjtcii ,  nad)  obeit 
fdiaucii ;  [Ross.  no4()3[)tTb  SBłipa  zoczyć  zwierza).  Niebem 
bóg  otoczył  wszystko  swoje  dzieło,  Które  podeyźrzeć  ze 
wszech  stron  miło  Klon.  FI.  A  Z  b.  —  2)  Podejrzeć 
kogo  o  czym  ■■  w  podejrzeniu  go  mieć.  Tr.  cinen  in  Ser' 
bad)t  ^nben,  ?Iri]n'ol)n  Ijeflcn,  argniii^nen;  Boh.  pndhljdati, 
domnjwati  se  ;  Sorab.  1  mćnkliiyu  ,  zlewobinoszlu  ;  Carn. 
natoyzujem,  skumam;  Yitid.  fumniti,  fumniva(i,  vokuvati, 
zijali,  doushiti,  hiidupomcnjali ,  safuniniti,  sazijati  ,  sa- 
Yunkuyati,  sayokuyali;  C/ofl^  szumlyali,  szumlyiyali,  szum- 
nimszc  ;  i>lav.  sómljili ;  Bnsn.  sumgnili;  Eccl.  n04CMbI- 
iii.iaTii ,  sjoMHHTc.ibCTByio  ;  Ross.  no403pliTb  kopo  bx  iieMT>. 
PODEJRZLIWOŚĆ,  ści .  z,  skłonno.'ić  do  niiania  kogo  w 
podejrzeniu,  bic  31rrtUH'bnifd)I)Cit,  ber  S;>(i\u]  jiim  3Iraiin'!)nen ; 
Cum.  sumliYost ;    Yind.  doushliyost ,  zijounost ;  Ross.  hc- 
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40B'fepmiB0CTb.  Częściej  podejrzliwością,  niżeli  rzeczywi- 
stością l)i.'dżiiiiv  Sie.  l'tlrh.  Sen  //</.  89,  PODEJRZLIWY, 
PODEŻHZLIVVY,  a,"e.  PODEJRZLIWIE  ai/iy;  6  ;  lioh.  po- 
dezriwy;  Sorab.  i.  menkluyite;  Garn.  dimliv,  siiniliv.  sii- 
meshliv;  Yind.  (umniu  ,  zijaozben  ,  dousliezlien  ;  Dosn. 
sumŁ,'nivac ;  Croal.  szumnyiv;  /?o.ss  nojosptBaromifi  ,  hc- 
40Btp<iiiBbiri ,  no403piiTe.ii,HhiH ;  Eccl  n()43iipaTe,ibHbiu , 
nojspiiTe.ien-B,  s.io.Mnine.ib ,  a.iOMniiTejbHhnl :  podejrzeniem 
naral)Kijacy,  ari]UHiImiicl).  i'ode]rzliwy  źle  wszystko  wykłada. 
Cli.  Ad.  005.  iNieszczęśliwy  podejrzliwy,  ib.  002.  W  zwie- 
dzonych dudków  rzędzie  Podejrzliwy  wkrótce  będzie. 
Teat' ^'2.  il,S.  PODEJRZON  PODEJRZAŁ,  PdDEŻRZON, 
'.I ,  m.  ,  ziele  Osmundii  liiiiarin  ,  gatunek  dfugosza.  Kluk. 
Ih/ke.  2,  160.  Foss.  MepHott  nanapoiHHKt ,  flciiic  2Jiinib= 
flMut.  Podejrzon  żółty,  Psia  cebula,  ob.  Psi. 
IMtUEJŚC,  podszedł,  podeszli,  /.  podejdzie  intr.  dok. ,  Pod- 
clioilzić  niedok.,  Podchadzać  freqii.  ;  Slou.  podi^jti ,  pod- 
ilińzym  ;  Sorab.  1.  podoiuki  .  podzandu  ;  lions.  n040ilTll, 
iio.\04HTb;  1  a)  iść  az  pod  co,  przybliżać  się  aż  do,  pod- 
■-tfpować  pod  co;  Ińi  iiiitcr  etwai  ^iiigelicn,  nnnitfen ,  ftd; 
iiiiiuibcrn.  Planety  pod  słońce,  i  jedne  pod  drut;ie  pod- 
cliodzac,  zaćmienie  czynią.  Boh.  l'rog.  8  p.  Planety  jedne 
nad  drugie  są  wyższe,  gdyż  jedno  pod  drugie  podcho- 
dząc jedne  drugie  zasłaniają ,  jedne  na  drugie  cień  rzu- 
cają, ib.  2  p.  Rzeka  ta  spada  z  takim  pędem  ze  skał, 
IŻ  tam  spodkiem  podejść  można,  nie  zmaczawszy  się. 
Boler.  246.  Z  wojskiem  pod  same  ogrody  i  przedmieścia 
podchodził.  P.  Kchaii.  Ort.  1,  70.  Wojska  na  nich  sztur- 
mowały, I  chorągwie  Austryjskie  pod  mur  podchadzały. 
Groch.  W.  556.  Arabowie  podeszli  aż  na  przedmieścia 
Carogrodzkie.  Sk.  Di.  74-8  —  §.  Podchodzić  pod  co  = 
z:ikradać  się  pod  co,  jid)  uiitcr  ctam^  binfd)Icid)cn.  Z  strzel- 
ba w  ręku,  szukając,  czy  się  nie  nagodzi  Zdobycz,  ła- 
komy myśliwiec  podchodzi.  Przyb.  Mili.  —  |.  Podejść , 
zdybać ,  podchwycić,  chytrze,  tajnie,  szybko  uchwycić; 
ubcrnimpelii ,  Ctiinfc^cii ,  crbnfdieit.  Janczarowie  kryjomką 
podeszli  to  miasto.  Dm..  Sk.  'Ji9.  Myślą,  jakoby  cię  w 
czym  podeszli,  ułowili,  podchwycili  Dambr.  445.  —  b) 
Tiansl.  Podchodzić  kogo.  oszukiwać  kogo,  z  mańki  za- 
żywać; eiiieti  (;iiiteri]clieii ,  itkrnortlietleit ,  fcemn-flicileii,  t)criic< 
fen,  betrugcn;  Hoss.  no4cn4tTb  f  cf.  podsadzić),  no4- 
MecTb,  no4a.ieTaTb  (cf  podpleśćj ,  oÓMaHjTb ,  oówaiiu- 
BBTb,  fcf.  obmnmić)  Wet  za  wet  oddajem  ,  Gdy  franta 
sztucznie  podchodzimy  wzajem.  Zab.  10,  09.  Być  zdra- 
dzon  a  'podejdzion ;  capi  re  aliqna.  Maa.  Bogatego  gdy 
podejdą,  wiele  ma  nagrodzicielów  szkody;  a  ubogiego, 
choć  już  oszukano  i  'podcszto  iCerund.  Praet)  ,  jeszcze 
go  fukają.  Bial  Post.  296.  Rozumieli ,  że  ich  w  tym 
'podeszło,  fiadz.  Genes.  45,  18.  Człowiek  obłudny  usty 
podchodzi  przyjaciela  swego.  1  Leop.  Prov.  11,9  Każdy 
brat  podchodząc  podszczepi  a  podi'jdzie  ,  a  każdy  przy- 
jaciel na  zdradzie  będzie  postępował.  1  Leop.  Jer.  9,  4. 
Największej  sztuki  dokazuje ,  kto  potrafi  nieprzyjaciela  po- 
dejść. Papr.  W.  1,  171.  Król  miał  dobrze  nagrodzić, 
Ktoby  mógł  tego  zucha  fortelem  'pochodzić  (podchodzić). 
Papr.  (Jn.'lOi'etim  PODEJŚCIE,  "podościo,  1)  oszuka- 
nie, podstęp,  podsada;  biu^  .V)tiiterijclicii,  Scooftdcilcii.  Nie  pra- 


cą ,  lecz  podejściem  majętność  pomnożył.  Kras.  Sat.  96. 
Chytrym  podejściom  szkodzić  się  ośmiela.  Min.  Auz.  121. 
—  2)  Rana  krwią  podchodzi  abo  podeszła  =  podcieka.  Tr. 
mit  23Iilt  imtciiaiifcn.  —  5)  Podchodzić  sobie,  ob.  Pod- 
chodzić. 

Z  PODEŁBA  na  kogo  patrzeć  >  z  pod  oka  ,  eiiieii  ooit  iiiitetl 
aufcŁcn.    Ledwie    zpodełba   na  mnie    spojrzał.    Xiadz.  52. 

PODELGNĄC,  f.  podelgnie ,  irlr.  jedntl.,  pod  czyrn  przy- 
lgnąć ;  Hoss.  no40JbHyTb ,  no4.iHnaTb ,  fid;  iiiitcrlJalb  aiifle^ 
fieil,  Ollfc^Cir.  (!dy  koniowi  w  zimie  śnieg  lgnie  w  pod- 
kowę, wlać  mu  w  podkowę  roztopionego  łoju,  lak  mu 
to  podelgnienie  nic  będzie  więcej  przeszkoda.  Haiir.  Sk. 
470., 

PODELZYC  cz.  dok. ,  nieco  ulżyć ,  iiwwi  crlctd)tcni ;  EccL 
no4.ier')aio. 

P0DEMDL1Ć,  PODEMGLIC,  /.  podemdli  cz.dok,  nieco  na- 
demdlić,  przymdlejszym  uczynić,  i\\oai  fd)n'nć^eil.  Siibde- 
hililntiis,  podemglony,    przyzemglony.   UJąrz. 

PODE.MKN.ĄĆ,  /.  podemknie  c;.  jedntl.,  Podmykać  niedok., 
podsunąć,  podsuwać;  Rag.  podmaknutti ,  podmaknivati ; 
Hosn  podmaknuti ;  Croai.  podmeknuli ,  podmćchem  ,  iin= 
ter  ctmnu  (liii  fdncDcii ,  iintcwurfcn ,  ^craii  riitfeii.  Podemknij 
stołek  pod  siół.  Tr.  Podemknął  kilka  rejmentów  pod 
miasto,  ib.  Podemknął  się  nieprzyjaciel  pod  mur.  ib.  — 
g.  Skoczy  z  konia ,  drzeweczko  podemkłe  wytargnie.  Papr. 
Gn.  506.  podrosle,  cienko  wyrosłe,  które  w  górę  wy- 
strzeliło. A'.  Kam.  niifi]cfd)offcn ,  fd)mdd)ti(5. 

PODEiMN.\  '  pode  mna ,  iiiitcr  mir.  Zdradę  pode  mna  zrobiła. 
Teat.  17,  147.  o6.'Pod.  PODEMNIE!  1\.  Pam."  10,  17. 
oh.  Pod. 

PODEPNIE,  oi.  Podpiąć. 

PODEPRZEĆ,  podparł,  podparty,  /I  podeprze  cz.dok.,  Pod- 
pierać niedok.;  Boh.  podeprjli ,  podpjrati,  podchytiti, 
podchycowati ,  (cf.  podchwycić);  Slov.  podpjram ;  Sorab. 
1.  podpru,  podperam  ,  zpodźerźuyu  ;  Car«.  popręti ,  pod- 
prem,  podpiram  ;  Yind.  podpreti,  podprit,  podpirati,  pod- 
perl ,  podprem  ;  Croat.  poilpirati  ,  podpiram  ;  Hag.  poda- 
prjeti ,  podprjeti,  podpontli;  Bom.  podapriti ,  podporiti, 
naslonitti ;  Hoss.  no4ncpeTb,  n04niipaTb,  n044ep5KaTb, 
no44Pp'KiiBaTb  ,  no4KpyTiiTb ,  no4KpyqiiBaTb  ;  Eecl.  onnpa- 
K) ,  no4iyTBep}K4aTii ,  noA'bK|>Hn.MATii ,  noMomecTBOBaiH , 
40B0.inTii ;  od  spodu  wspierać,  wesprzeć,  propr.  et  fig., 
iinicrftiiftcii ,  ftiitten.  Stare  domostwo  podpierać  trzeba. 
Teat.  6,  02.  Najmowali  kowale  i  ślósarze  ,  aby  co  poczy- 
nało upadać,  tego  zaś  podparto.  1  Leop.  2  Parał.  24,  13. 
Podparłszy  me  łokciem  utroskane  ciemię.  Kulig.  fler.  81. 
Alias  wielki  nieba  z  gwiazdami  podpiera.  A.  Kchan.  104. 
Noga  nogę  podpiera ,  ręka  '  rękę  myje.  Pot.  Arg.  625. 
Podparcie -- podpieranie  i  to  co  podpiera,  podpora;  bo? 
nntcrftfiScn ,  bie  niitcrfiil^iiiifl ,  bie  Stitjc.  Sami  na  obie 
nodze  cbromią,  a  drugim  w  podparcie  się  stawią.  Smolr. 
Lam.  14.  Podajże  podparcie  serca  i  myśli  temu  nędzne- 
mu człowieczeństwu  naszemu.  Rej.  Post.  S  s  3.  (posiłek, 
pokrzepienie). —  Podpierać  się  czym,  wspierać  się  czym, 
inniti.  Cn.  Th.  744;  (Slov.  podpjrim  se ;  Sorab.  1.  na 
netżo  szo  zlehuyu ,  pżjprocżuyu  szo ;  Garn.  slonęti,  (cf. 
słoń);   Yind.  gornadonitire  ,  gorpoflonitife ;    Croat.  naszła- 
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nyanisze;  Dosn.  nasloniltiso ,  prislonitise).  Stary  podpiera 
sie  laską.  Piot.  hont.  B.  Podparłszy  się  na  łokciu.  Otw. 
Oic.  555;  lioss.  n04ropiOHiiTbCft  podparłszy  sio  łokciami 
dumać.  —  §.  Podeprzeć  boków,  fulem  cibis.  Cn.  Th. 
757.  Rzekł  wilk:  obym  ja  dostał  mięsa  tego,  Podparłbym 
jako  lako  boku  zgłodniałego.  Papr.  Koi.  L  A  b.  (Vind. 
fe  podpirat  =  puszyć  siej. 

PODEPTAĆ,  /.  podepce  cz.  dok,  Podeptawać  [regii.,  noga- 
mi na  co  nastąpić ,  podeptać  co  ze  wzgardy,  z  szkodą , 
z  nieobaczka,  mit  jjiipcit  trctcii ;  Surab.  1.  potepcu  ,  po- 
tcpcem,  poleptain -.  Garn.  poteptain ,  pomcndrSm,  (potę- 
p;im  se  vagar>) ;  Yind.  pozcpetati ,  pomanzati ,  nianzati , 
dolpozetati ,  dolpotreti ,  dol[)otirati ;  Croat.  poleptavam  , 
pogasiijem,  potepcbujem ,  (poteptanye  =  marnowanie,  roz- 
rzutność); Hung.  eltapodom;  Dal.  potrcptali ;  Hag.  pole- 
palti;  Dosn.  potlaciti  (o(/.  Potłoczyć) ,  poplesati  (popląsać), 
plcsati,  tlaccili,  zgaziti,  (potepstisc  illidere,  offendere);  Ross. 
noTonraTt ,  noTanTunaib ,  HCToniaTL ,  iicTanTbiBaib ,  no- 
npiiŁ ,  nonpaib,  noniipaib,  (cf.  poprzeć).  Deculco,  po- 
deptawam  ,  o  ziemię  rozcieram.  Mąci.  Końskim  kopytem 
zmarłych  podeptali.  Dard:-.  Trag.  529.  Podeptać,  z  bło- 
tem zmieszać ,  zelżyć.  Cn.  Th.  875.  in  ben  Sotb  Irctcii. 
Sprawiedliwości  niemasz ,  podeptane  sądy.  Groch.  W.  i. 
Nieprzyjaciele  podeptał;  nad  jetemi  się  zmiłował.  I'iein. 
Kat.  82,  Mieli  bohatyry  Moskiewskie  podeptać,  i  z  błotem 
zmieszać.  Dirk.  Zamoj.  5.  Ojczyzno,  juz  dawno  byłby  bc- 
zecny  Tatarzyn  nogami  twojemi  podeptany.  Bhk.  Podz. 
15.  Cieszymy  się  z  czarta  zwyciężonego,  z  piekła  po- 
deptanego. IV.  Post.  Mn  522.  Do  cnoty  iść  trzeba,  wszyst- 
kie pożytki  podeptawszy,  (lorn.  $mt.  226.  PODEPTACZ, 
a,  m. ;  Croat.  poteptavecz;  Ecd.  nonpaie.ib ,  bcv  3?ic-- 
bcrtrctcr. 

PODERWAĆ  ,  /.  poderwic  ,  cz.  dok. ,  Podrywać  niedok.  ;  So- 
rab.  i.  nakweknu;  Ross.  nojopnaib,  nojpuBaib,  no,a- 
pacTb ;  od  spodu  porywać,  wyrywać;  tioil  lintCSl  fortrct= 
pCit,  IDOijreifiClI.  ,  Powietrzem  jestem  poderwana;  acta  per 
aiiras  evehor.  Zebr.  Ow.  -iS.  Palcami  wału  podrywają  się 
w  górę  stępory.  Jak.  Art.  5,  521.  Dębowi  sztukę  z  boku 
poderwała  Zjadła  starość  :  połowa  go  już  odb'ciała.  liardz. 
Trag.  571.  Cicha  woda  brzegi  podrywa.  Opal.  Sat.  47. 
Zegl.  Ad.  52.  podbiera,  podmywa,  podlizuje,  fpiii)!!  Mc 
llfcr  im«;/ftillc  55a)Tcr  liakn  ticfc  ®^^I^c). 

PODERŻNĄĆ,  /  poderżnie  cz.  jednll. ,  Podrzynać  niedok.; 
lioh.  podfez.iti ,  podfezawali ;  S/ow,  podrezugi ;  Basn.  \ioA- 
rizati ;  Hag.  podrezati;  Croat.  podrezati.  podrezujem . 
podrezalszem ;  Boss.  no.iptaarb ,  no.iptsbiBaib ;  od  spodu 
poilciąć,  przyciąć;  ooii  imtcii  bffdjiicibcn ,  itad)  pI'CH  Jii 
fd)iicibfn.  Zelżywość  im  uczynili,  półbrody  im  goląc,  a 
szaty  ich  krótko  podrzynając.  Sk.  Zi/w.  2,  161.  Zakazano 
księżom  z  zapuszczoną  brodą  chodzić  ,  żeby  ją  podrzyna- 
jąc, dali  znak,  źe  o  tę  zabawę  nic  dbają.  Sk.  Dz  545. 
Za  ciepłs  podrzynając  (jiodbierając) ,  kiedy  miód  miękki, 
siła  się  ł^o  lozpłynie.  Kark.  fas  55.  Nożyczki  do  pode- 
rżnięcia języka  przyrosłego.  Czena.  10.  Mc  3l"IflC  SI""  li'  = 
fcii.  tJardlii  rnu  jako  owcy  poderżnął.  ,S7f.  Dz.  6',M.  cv 
fdniitt  ilim  bcit  S^ali  aV.  Porwawszy  s"cyzoryk  ,  gardło  so- 
Lic   nim   poderżnął.    Mon.    70,   746.     Poderżnięcie    Ross. 


nojptsKa.  Do  podrzynania  Ross.  nojptsHUH ,  (nojptat 
narznięcie;    wykrojona  podeszwa;    szyna  pod  sannicami). 

PODESCHN.\Ć,  f.  podeschnie  neutr.  jednll.,  Podsychać  ;ue- 
dok.;  Ross.  n04co.\Hjib,  no4Chi.\aTb ,  no4co.\.ibiii ;  ode 
spodu  po  woli  odeschnąć,  iuni  mitcii  atliiińlflid;  niiftfpcfiicii. 
Podsycha,  owszem  już  podeschło. 

PODEŚCIE,  ob.  Podejść. 

1.  PODESŁAĆ,  f,  podeśle,  ci.  dok.,  Podsyłać  niedok.;  Ross. 
no.ioc.iaib  ,  noACU.iaib  ;  pod  ręką  przysyłać  ,  Scimlid)  ]\i= 
fdnrfcii ,  jilftcdcii.  Podesłany  Ross.  nojcu.ii.Hbiri.  ['odsyłają- 
cy kogo  Ross.  n04Cbi.ibUUiK'&.  PUDl^SŁAMEC  ,  ńca ,  m., 
tajemnie  wysłany,  ciii  Iicimlid)  Slt'OC|d)itttcr ,  ciii  ^cimlid)ct 
ISotlic. 

2.  PODESŁAĆ,  /".  podścielę  (/y/i.,  Podścielać  łiierfoA.;  Boh.  po- 
destlati,  podstjrati,  (o/i.  Rozpościeraćj ;  5o?ai.  1.  podfcźe- 
\vu;  Yind.  podstlat;  Croat.  podszlrcti,  podsztiram,  pod- 
szterlszem ,  podgrinyam ,  (cf.  podgarnać);  Ross.  no40- 
e.iaib ,  noACTb.iaib ;  sl^ć  pod  kim,  posłanie  pod  kim  ro- 
bić; initcrftrciicit,  iiutcrDcttcn,  uiitcrlcijcu,  imtcrtuilftcni.  Krówki 
wydoję  i  świeżo  podścielę.  Teat.  52 ,  8.  W  stajniach  pod 
bydło  podściela  się  słoma.  Kluk  Rod.  3,  170.  Przez  zi- 
mę bydłu  dla  ciepłego  im  na  ten  czas  wyłożenia  ,  pod- 
ścielają, f/aur.  Sk.  50.  Podesłanie,  podkładka;  UntCiIniJf, 
Hntcrftrcil ,  ob.  Posłanie;  Sorab.  i.  podszwano ;  Croat. 
podsztil;  Ross.  n04CTlj.iKa.  Jedne  opończę  obróciłem  na 
|)odesłanie ,  drugą  na  kołdrę.  Pilch.  Sen.  lisi.  2 ,  422. 
Boh.  Dynb.  2,  505.  —  Transl.  Podścielać,  podrzucać, 
lilitcniiCffcii.  Aż  wszystkie  nieprzyjaciele  Pod  nogi  twe  bóg 
podścielę.  Groch.  W.  519.  (cf.  podnóżek).  —  Wencra 
często  wadzi  same  bogi;  czasem  odsądzi  własną  żonę, 
a  sama  abo  się  nadawa ,  abo  insze  podściela.  Tward. 
!'asq.  44. 

PODESSAĆ  cz.  dok-,  Podsysać  niedok.,  nieco  wysysać,  et' 
\mi  aii>3|'aii(]cii ,  atfaiiijcii ;  Ross.  no4cocaTb ,  no4cacbiBaTb. 

PODESZCZWAĆ ,  /.  podcszczwa  cz.  dok.,  Podszczuwać  nie- 
dok. ,  podeszczwać  psa ,  puścić  go  szczcując  na  kogo ; 
Ipjltcgcii,  niiljcficn ;  Ross.  no4TpaBiiTb,  no4TpaB.iiiBaTb.  pr.  et 
łr.  Podszczwali  niektórego  szczekacza,  aby  go  swemi  kwe- 
styami  rogatemi  zabawił.  Baz.  Ust.  7.  — g.  Pobudzać,  pod- 
bechlać,  przeciwko  komu,  cf.  poduszczyć  ;  niifmiintCl'11,  rei' 
$C1I  Jlt  CtlimS  ?3i»|'cil.  Podeszczwani  od  niektórych  ,  wpadli 
w  kościół.  Sk.  Dz.  759  Podeszczwal  nań  jego  powinno- 
go,  który  go  pojmał,  ib.  514.  Własne  myśli  nasze  cId 
złego  nas  podszczuwają.  W.  Post.  W.  2,  57.  On  to  pod- 
szczuwa  cię  na  nas.  Budn.  Jer.  45,  3.  Czart  zawzdy  pod- 
szczuwa  a  poduszcza  ludzi  świata  tego.  Rej.  Post.  E  5. 
Baz.  list.  7. 

PODESZŁOŚĆ ,  ści ,  i.,  §.  a)  wieku  podeszłość ,  podstarza- 
łość:  bic  33cja^rtlieit ,  Setacjtlicit;  flo/i..  seślost;  kccl.  miio- 
ro.ieiiCTBie ,  Graec.  fToh');nif)ia.  —  ^.  b)  Podeszłość  rany 
krwią,  podciekłość,  bai  lliiterldufeii  iitit  33liit.  PODESZŁY, 
a,  e,  ^..  a)  podeszły  w  lecicch  ,  w  lala  ,  letny,  pod.slarzały, 
podżyły;  Boh.  letily,  stafecy;  Slo».  letiti,  pożiły,  staro- 
iely,  starobyły ;  Sorab.  1.  letne ;  Yind.  perleitni  ,  perlie- 
tcn  ,  velk(iheten;  Carn.  perlejtn  ;  Hng.  yremcnit ;  Bosn. 
vrjrmcnit;  Ross.  MO)Kii.Tbiil ,  Miioro.iiiCBiiua ;  I'Ctnijt ,  I'e< 
jiiint,    iiid;t    mcbr  jinij.    Jest  to  człowiek  w  wieku  pode- 
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szTym ,  jak  mi  się  zdaje,  to  musi  juz  mied  przeszło  lat 
50.  Teat.  54.  c,  5.  Niepodeszfy  czJowiek  Ross.  iicocra- 
poKT).  —  §.  b)  Podeszły  ezyiii ,  krwią  etc,  podciekfy ; 
iiiiijclaufcn ,  imtcrlniifcii  mit  etami-,  mit  331iit.  Rana  otokiem 
pcidcszfa.  Tr.  Podeszła  fzaiiii,  skoro  \vs|iomni  sobie  Swoje 
koebankę,  ociera  źrzenicn.  Pot.  Sijl.  Ó20.  podlaną  Izami, 
mit  'i['vńiicii  bcitcltcś,  iit  ilirćiiicii  iiDcr(icl!Ctibc>3  3(iijjc. 

l'(  i|il';SZ\VA ,  i,  2.;  Boh.  podśew,  ploska  noby,  cbotlidlo, 
clmiljilko  ;  Morav.  podeśwa  ;  Slov.  podcswa ,  spodek  no- 
bi ;  Sorab.  l.pódescb;  Sorai.  2.  podascbwej ,  podascbej ; 
Cnrn.  podplat ,  łopata;  Vind.  podplat,  podpiali;  Croał. 
pod[)l:it;  Jtag.  (uulplat,  poplat;  Dosu.  podplat;  S/«u.  stu- 
pallo;  floss.  noAoiuna  ,  n.icciia;  EccI.  n.ieciia,  n.iecmma, 
uo.m.Ttciiio  ,  'Lieiii.  Ttja  mto  no.iii  n;iK)CHOio ,  nojoiuBa ; 
>(nJd  stopy.  Zool.  38.  bie  gllpfoMc ,  fcic  So^If.  Od  pode- 
szwy aż  do  wierzchu  głowy,  nie  najdzie  się  w  nas  zdro- 
we miejsce.  Eraz.  Jez.  Ii  k  6.  Cbocia/.by  mię  kto  pod 
podeszwy  upiekł,  nie  powiedziałbym.  Tcut.  16.  c,  57. 
( pieczenie  pod  podeszwy,  gatunek  mak  czyli  tortur).  Znak 
uciekania,  nogi  podeszwę  pokazać.  Chmiel.  \,  08.  l'o- 
ileszwa  u  ubówia ,  u  pończoch,  tie  Solile  nit  £tt)ii(icii , 
^inimptcii.  Wyrżnięta  z  skóry  podeszwa  Ross.  nojplis^b. 
PiMJeśzwa  w  obuwiu  wewnętrzna,  \ind.  suut ;  Ross.  Ha- 
CTii.iKa,  btc  SlMllbfoMc.  Podeszwa  nowo  podzylowana  Ross. 
iio,uieTKa.  Podeszwy  podzylowad  (V»irf.  podplatiti).  'Szwiec, 
kiedy  się  na  skóry  zadłuży,  tedy  podeszwami  się  wypła- 
ca. Rej.  Ziu.  1G7  b.  'Podeszwica.  IJrs.  Gr.  154.  Podeszwa 
u  kołacza ,  spód.  \Moil.  ber  33pbeii  ciiiciS  SiicIkii^j  ,  btc  Uit' 
tcrrinbe.  Podeszwa  w  budowaniu ,  podwalina ,  bic  Ulltev= 
idnuclle.  Po  zgorzeniu  domu,  na  ciepłym  jeszcze  poŁ^o- 
izclisku  ,  podeszwy  na  dom  ludzie  zakładają.  Goni.  Sen. 
.')7o.  Podeszwę  do  młyna  .  którą  wiele  chłopstwa  u  je- 
dnego końca  podnosiło,  on  u  drugiego  sam  tylko  sna- 
dnie podnosił.  Papr.  Ryc.  570.  Po  drugiej  stronie  drzwi 
między  podeszwą  i  sxianami  ma  być  komórka  zapierzona. 
Torz.  16.  Układać  podeszwy  dębowe  na  ziemi.  ib.  15. 
PODESZWOWY,  PODESZWIANY,  a,  e;  Ross.  nojouie- 
BHUft ;  do  podeszwy  należący,  Solileil  -■  ,  giiffolileil  -■  .  Nerw 
podeszwowy  idzie  po  wewnętrznej  stronie  podeszwy.  Krup. 
5,  228.  Podeszwianą  puchlinę  jak  rozganiać.  Spicz.   12o. 

PODETKAC.  Cl.  dok.,  Podtykać  niedok..  pod  czym  przytkać, 
tkaniną  podsadzić,  iintcr  etum^  luil  ll)e['Cll ;  V(Hrf.  podtekali, 
raedtekati;  Sorab.  1.  podtkayu.  Pcidtykać,  podplatać,  siib- 
lexere.  Mącz.  imtcnucbcii.  PODETKNĄĆ,  /.  podetknie 
ad.  jednlL,  Podtykać  niedok.;  Sorab.  1.  podteknu  ,  pod- 
tjkam;  Boh.  podstrciti ,  podstrkowati ;  Yirid.  podvtekniti , 
podtifniti ;  Croat.  podlkavam;  Ross.  n040TKiiyTL ,  n04TH- 
Kaib;  podsuwać,  podkładać,  poddawać;  uiltcvj]e(fctl ,  initei' 
etmai  bttiftetteit ,  biiifctncDcii.  Subjectus  ignis,  ogień  pode- 
tkniony,  podłożony.  Mącz.  Zapewne  przyjechał  hołysz , 
żebyś'  mu  co  podetknął.  Teat.  2o,  80.  Sprawie  swej  nie 
ufając  miasto  ,  prócz  pieniędzy,  obciążony  wóz  wybornym 
winem  podtykało.  Nieś.  i,  58.  sekretnie  poddawało,  ofia- 
rowało ,  Iicimlid)  jiiftecfeii ,  siifdiitfeii. 

PODETNIE,,  oi.  Podciąć. 

PODETRZEĆ,  /.  podetrze  cz.  dok.,  Podcierać  n(>rfoA.;  Ross. 
n04TepeTB ,    nojnipaib ;    od    spodu    obcierać ,    wycierać , 


iiiiteii  nfirciDeii.  Piłą  podcierać,  podrzynać;  iiiiteii  nOfdijeii, 
UOll  iiilteil  ntifajen.  Litwa  w  lesie  drzewa  podtarłszy,  Krzy- 
żaków poraziła.  Biel.  211.  Wołochowie  zasadzkę  na  Po- 
laków uczynili,  i  drzewa  w  lesie  na  to  podtarli.  Biel. 
450.  Każde  drzewo  'spodcierali.  Diel.  Sw.  218  b.  Woły 
aby  były  na  karkach  nie  podcierane.   Torz.  24. 

PODEWRZEĆ,  f.  pr.dewrze  intr.  dok.,  Podwicrać  niedok., 
podgotować  się,  ctiua§  nil-jficbcti ,  iiif^forljeii.  Podwiera  co; 
niech  podewre;  subjeruefio.    Cn.   Th.   749. 

PODEŹRZANY,  ob.  Podejrzany.  TODEŻGĘ ,  'PODEŻŻY,  ob. 
Podżcgnąć,  Podżegać. 

PODFARBOWAC  cz.  dok.,  podbarwić,  aż  pod  co  pofarbo- 
wać,  nieco  |)ofarbować;  Ińi  iiiitett  itwcii  Din  favk)i ,  etlt 
luetiii)  fihłeii;  Ross.  noai;paoiiTŁ,  noaKpamimaib ,  nu.utot- 
TiiTL  ,  nojuctwair. ,  no.i.uu-biiiiBaTL. 

•PODFORA,  ob.  Potwora. 

PODFUTROWAĆ ,  f.  podfulrujc  act.  dok.,  filtrowaniem  we- 
wnątrz opatrzyć;  Yind.  podkladati;  uiitcrfiittcril ,  aiiiJfiittent 
mit  23vcttcrii ,  Steiiicii,  JC.  Przekop  wewnątrz  kamieniem 
ciosanym  podfutrowany.  Wurg.  Radź.  105.  Obił  a  pod- 
futrował  ściany  kościelne  wewnetrz  forsty  cedrowemi.  1 
Leop.  5  Reg.  6,  14.  —  §.  Fig.  transl.  Tęcza,  gdy  się 
po  dżdżu  słońcem  podfutruje.  Krzywym  swym  łukiem 
wielką  cześć  nieba  zfarbujo.  Olw.  Ow.  217.  (podszywa 
się  słońcem  ,  promienie  słoneczne  w  się  wbiera). 

PODGARDŁO,  PODGARLE,  a,  «.,  PODGARDŁEK^  dłka, 
m. ,  (ci',  półgardłck) ;  część  przednia  szyi  pod  gardłem, 
ber  3)0vber()al(j ,  bie  IJin-bertjiirtjcI ;  \Boh.  podhrdlek,  lalok, 
lalaućek;  Slov.  podhrdli ,  lalek,  lalok;  Carn.  lalok;  So- 
rab. 2.  podgardlo,  podgarlo;  Sorat.  1.  podhordwo;  Yind. 
podvrat,  podvratje,  (podgerbka  ■■  gruczoł  podgardłowy) ; 
^017.  podvratak).  Podgardlek  abo  przodek,  przednia  część 
szyi ,  jiigulum.  Kirch.  Anat.  5.  Wiektóre  wody  czynią  wiel- 
kie podgardfa.  Urzęd.  429,  (cf.  wole).  Otyłe  podgardłki 
i  roztuczono  brzuchy  ich,  znać  dawają  ,  jakiej  mierności 
naśladują.  Żarn.  Post.  101  b.  Wziął  na  się  postać  byka. 
Kłąb  się  nad  szyję  wydał  z  łopatek  ;  schowało  Podgarle 
się  zwiesiło.  Otic.  Ow.  99.  podgardłek  wolowy,  skóra 
obwicsista  pod  gardłem;  Croat.  tlam  ,  f'lamovina,  pod- 
vratek  ;  Yind.  volouju  podgerlifhe  ;  Ross.  no46opo40Ki ; 
bie  SBiimitie,  bie  SBmiipe.  Podgardle  wieprzowe,  skopo- 
we, cielęce.  Wiel.  Kuch.  422.  Podgardłek,  podozorze, 
J^e^ddrateti.  Em.  540.  Podgardłek  u  kura  ,  nadpierszek. 
Cn.  Th.  ber  .S^alillClllmrt.  —  b)  Podgardle,  rzemień  pod- 
gardłowy u  munsztuka  końskiego.  Tr.  bel"  Selilricmcit 
ant  «|*fcvbc5>iiiin.  P0DG.\RDŁOWY,  PODGARLANY,  a,  e, 
od  podL;ardła;  Croal.  podgutni  ;  SorbcrDilb^  <  ,  2>orbeV()llV« 
(]el  =  ,  3iMimmciI «  .  Podgardlane  kiszki.  A'.  Kam.  z  pod- 
gardla wieprzowego.  PODGARLICA ,  y,  i.,  wole  gołębie, 
ber  Sropf  eilicr  Jaii('C.  Przemienia  się  w  gołębice  ,  Gdzie 
piersi  były,  lam  sie  gładko  ciągnie  podgarlica.  Zab.  15, 
194. 

PODGARN.\C ,  /;  podgarnie  act.  jedntl.,  PODGARNYWAĆ, 
freiju.,  podsuwać,  podkładać  pod  co;  llllter  etlDa^  \)bu 
fitareii ,  ^iiifc^ieteii ,  Iitnrajfeit.  Podgarnać  ogień  (  Yind. 
oginj  pogrievati ,  sgrievatij.     Pompejusz  wszystkie  morza 
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pod  moc  swoje  podgarnał.  Mon.  70,  554.  podbif ;  (Croał. 
podgriniam  ,   podszliram  ■■  podścielam). 

TODGĘŚCIĆ  cz.  dok.,  nieco  pogęścić ,  chi  wcn^  iicrbi(fcii ; 
fioss.  nojrycTBTb ,  no4rjmaTb. 

PODGIĄC,  podgią?,  podgięty,  f.  pedegnie  act.  jednll,  Pod- 
ginać  niedok. ;  Carn.  podganiti  ,  podg,1nem ;  Ross.  11040- 
rHjTb  ,  nojnióaiŁ;  Eccl.  no4HimaK);  od  spodu  odginać, 
yon  iinteii  liiiuuif  I'iCi]Cii.  Podginae  szalę  =  podkasać ,  niif= 
fcbiiijCn.  Kwiatki  szczv(^iiac  Kupidek  kladnie  w  fartuszek 
podgięty.  Nar.  Dz.  2, '180.  Zab.  4,   142. 

PODGLĄDAĆ .  f.  podgląda  aet.  dok. ;  \"md.  Itikati ,  skriunu 
gledati,  kukali,  pogleduvali  ,  llipegati ;  Croal.  napazu- 
jem  ;  Ross.  n04rja4'tTb  ,  nojr.iajUBaTb,  npnr.ia4'fcTb  ,  npn- 
r.ia4UBaTb :  Eccl.  no43ptTii,  noAi>^ii(>'iTii  (cf.  podejrzeć), 
cirAiAjiTH,  CŁMOipuTH  ;  pilne  oko  mied  na  kogo,  na  oku 
kogo  mieć  a  to  tajemnie,  nieznacznie,  podstrzegać,  pod- 
chwytywać, śpiegować  :  l^ciiiili^  cin  3luge  morniif  lintcn , 
Łctmlit^  lifoDa(i)tcn.  Margrabia  mię  podgląda.  Teat.  41.  c, 
556.  Daremnie  się  mężu  biedzisz.  Nigdy  zony  nie  wyśle- 
dzisz. Czatuj,  dybaj ,  strzeż,  podglądaj,  Ślubów,  przysiąg, 
po  niej  żądaj,  lilon.  74,  126.  Podglądanie,  Hoss.  npii- 
oa4Ka ,  n0430pi ,  n04CM0TpŁ ;  Eccl.  cirniaj^^Hiiic.  Pod- 
glądający, Hoss.  n043opiibiH ;  Eccl.  n04CMaTpiiBaTe.ibHbift 
n.  p.  Kopaó.ib,  oh.  Obserwacyjny.  PODGLĄDACZ ,  a ,  m., 
podstrzegacz,  podchwytacz,  śpieg ,  ber  gc^cimc  23coImdttcv; 
Croat.  nHpazitel ;  Ross.  YiOAVMA^ViKh.  n04CMaTpnBa;ibiiJ,iiK'B, 
no4CMOTpmin!Ł ,  npncMOTpmiiKŁ,  /.  n04rja4mma,  no4CMa- 
TpiiBa.ibHima ;  £cc/.  ctm.i.^AT.Aii,  cor;ia4aTe;ib,  cxni.'\,\hHiiii'Ł, 
c\04HiiKT,,  nojaopmnKŁ,  uiiiioHi,  no43iipaTar! ,  no4CTpe- 
rarejb.  Rozmawiać  z  nią  nieniożna,  dla  tysiącznych  pod- 
glądaczów  i  stróżów.  Mon.  69,  286. 

PODGŁASKAĆ  cz.  dok.,  Podgłaskiwać  runtin.  et  fregu.,  gła- 
szcząc podsunąć,  podgarnąć,  imtcr  ciwai  Innftrcid)Clit , 
nieco  pogłaskać ,  eiii  niciiig  ftrei^cln.  Tył  głowy  podgła- 
skiwać.  Eraz.   Ob.   G  i  i  j. 

PODGŁODAC  cz.  dok,  podgryźć,  nieco  podgfodać ;  ciii  llic= 
nil]  nnnngcii ,  wn  imtcti  liciingcn ;  Hoss.  no4r.i04aTb ,  noj- 
na4biBaio. 

PODGŁOWNY,  a,  e.  a)  pod  głową  będący,  uiitci'  bcili  Jlopfc 
licijcnb.  Tak  myśli ,  a  cichy  sen  z  podgłównego  wału 
Zkradłszy  się,  myśl  i  oczy  mnizy  mu  pomału,  fot.  Arg. 
606,  cf.  wezgłowie ;  (cf.  Bok.  podhlawnice  poduszka , 
Eccl.  no4BbiHaiiKŁ,  no4ymna,  iio,vbr,AAKiii€ ;  Ross.  no4ro- 
JOBOKI,  3ro,iOBOK3,  npHFOJOBOicb  skrzynks  podgłówna , 
z  pochyłym  wiekiem)  —  b)  Podgłówny,  po  głównym 
idący,  nieprzedni ,  śrzcdni;  tiiittchlUlpio  ,  SWittcI  < .  Wina  są 
różne,  stołowe,  śrzednie,  główne,  podgłówne.  Haur.  Sk. 
510.  {Ross.  npnroMBOKi,  no4rojiOBOK'B  pierwszy  ciek 
wódki,    wyskok). 

PODGNIĆ  med.  dok.,  az  pod  jaką  część  pognić,  nadgnić; 
I)i8  iiiitcr  ctn'a«  I;in  otifaiilcii ,  ciii  uiritiij  ycrfaiilcii ;  Ross. 
no4rHHTb .  no4rHHBaTb. 

PODGM.iiSC  cz.  dok.,  gniotąc  podcisnąć ,  Ui  linter  Hwai 
6iii  fnctcn,  eiti  rociiig  cinbriicfcii ;  Sorab.  1.  podciiźcźu; 
Yind.   podtifniti ,  podriniti,  podfhokati,  spudpotlczhi. 

PODGNIEWAĆ  sobie  intr.  dok.,  trochę  się  rozgniewać,    ct= 


wai  t'5fc  n.icvbcil.  Podgniewawszy  sobie ,  rzecze  z  trza- 
skiem ,   wylejcież   to.    Wys.  Kat.  159. 

PODGOLENIOWY,  a,  e,  n.  p.  Podgoleniow^a  żyła,  vena  popli- 
lea.  Ar!//).  5,  80.  pod  golenią  będąca  ,  iiiitcr  bcin  6d;icn< 
1'ciii  IicfinMi^. 

PODGOLIĆ,  f.  podgoli  act.  dok,  od  spodu  nieco  ogolić; 
Rag.  podbriati,  podbricili,  podbricivati  ;  Croat.  podbrija- 
ti  ,  podbrivam;  Ross.  no46piiTb ,  no40pHBaTb;  Eccl.  1104- 
ro,iaio ,  lum  initcii  ctmn?  liinniif  rafircii.  Z  brodą  i  z  gło- 
wą skronie  podgolone.  Suszyć.  Pieśn.  o,  FA  b.  propr.  et 
transl.  podskubnąć,  ciiictt  rupfcii ,  jaiifcii.  Jeśli  ty  się  opu- 
ścisz na  wszeteczną  wolą,  Ujrzysz,  że  cię  ci  mistrze 
by  błazna  podgolą.  Rej.  Wiz.  175.  Ty  rozum  opuści- 
wszy udasz  się  w  swowolą ,  Ale  wierz  mi ,  w  tej  łaźni 
prędko  lam  podgolą  Rej.  Wiz.  29.  Nielylko  podgolić, 
ale  i  spalić  człowieka  nieprzekonanego  prawem  ,  dają. 
Rudn.  Apopht.  110.  Podgolili,  co  było  pierwej  bardzo 
długo  ,   dziś  nazbyt  krótko.  Falib.   H  3.   poderżnęli. 

PODGOnCZYK,  a,  m ,  podgórzanin.  na  podgórzu  mieszka- 
jący, ber  nm  ©cinrac  iiuiljnt.  Cn.  Th.  1'0DGÓRNY,  a,  e; 
Hoss.  no4ropnbiH;  pod  górą  leżący,  mieszkający,  nill  ^U^t 
bcś  Scrgci^  moljiilinft,  obcr  Iiclcflcn.  POGÓltZ.-iNIN,  a,  m., 
a)  na  podgórzu  mieszkający,  podgórczyk  ,  ber  lllltcr  bCOT 
@cl'irije  rco^llt;  (Boh.  podhorik,  podhorelec;  Croat.  [lod- 
górecz).  Podgórzanin  niezgrabny  mający  dobre  serce , 
szacowniejszy  jest  od  podłego  dworaka,  Zab.  16,  22.  —  b) 
Goral,  podgórzanin,  z  Podgórza  Krakowskiego,  cill  Siib" 
rciiffe,  ob.  Podgórze  2.  —  PODGÓliZANKA,  i,  £.,  ko- 
bieta z  podgórza,  ciiic  niió  bcm  UntcrGCbirgc,  5.  S.  bą 
Srofail  K.  Podgórzanka  przy  swojej  prostocie ,  nie  zna- 
jąca obłudy,  szacowniejsza  jest  od  obłudnej  dworzanki. 
Źab.  16,  22.  PODGÓRZE,  a,  «.;  Slov.  podhori  siibmon- 
tuna  regio;  Sorab.  1.  iiorski  nazbehw;  Rosn.  podgorje; 
Croat.  podgorje ;  Eccl.  (no.^iropHie  dolina ;  Ross.  n040jib, 
n040.iie  pochyłość  góry.  0/1.  Padół,  ob.  Podole);  Ross. 
n04ropic  ;  1  )  kraj  blizki  gór  podgórzem  nazyw.imy.  Kpcz. 
Gr.  5  p.  108.  iai  lliitcrgcluriic  ber  guP-  31libniifl  ciiieS 
©clurgcś,  bic  SniibfĄaft  nm  ©cbirgc;  dolizna  pod  przystę- 
pem góry  leżąca.  Mącz.  Podgórze  lub  przedgórze,  jest 
rzędem  górzystości  najniższym  ,  która  począwszy  od  ró- 
wnin ,  następnie  wznosić  się  nie  przestaje.  Mier.  Mskr. 
(ob.  Przedgórze). —  2  aj  Nom.  piopr.  Część  województwa 
Krakowskiego  i  ziemi  Przemyskiej  ,  poij  górami  K:upac- 
kiemi.  Di/kc.  Geogr.  2 ,  295.  bie  Saiibfitaft  nm  Slbljniige 
bcź  gnrpntifcl;cn  ®clnrgc§,  nn  ber  Un(jeriid)eii  ©rńiije  in  ©«• 
lijicn ;  Hussiam  auslrnlem  et  sulimontanum  t'aciiim  vocat 
Cromer.  —  b)  Podgórze,  miasto  naprzeciwko  Krakowa,  z 
drugiej  strony  Wi.sły,  bic  Stnbt  ^Utbgiirsc.  —  c.)  Podgó- 
rze, miasto  w  Inowrocławskim  ,  niedaleko  Dybowa.  IJykc. 
Geogr.   2.   295.   naprzeciwko   Torunia. 

PODGORZEC  ,  f.  podgore  neutr.  dok.,  Podgorywać  frequ.; 
Hoss.  no4r()ptTb ,  no4ropaTb ;  od  spiuhi  się  palić,  yott 
lltltcil  nilf  (ireillieil.  Lasy  i  chrósty  ula  goracości  z  korze- 
nia podgorywały  ;  radicilus  ardebiml    hrom.   709. 

PODGFiARlC  cz.  dok.,  grabiami  [indgarnąć,  prnpr.  et  fig.,  lllltCP 
ved)eit,  mit  bcm  9ied;cii  imtcrfd)nrrcii ;  Russ.  no4rpecTH, 
no4rpe6aTb. 


PODGRODZIE  -  PODJAC, 


P  O  D  J  A  C. 


217 


PODGRODZIE,  ia ,  n. ;  Ross.  no4rpa4ie ;  kraina  pod  gro- 
dem ,  to  jest  iniasteni  ,  przedmieście  ,  bie  ©cgcilb  bci^  ei> 
ner  ©tnM.  Zbiet;ło  się  lam  wszystko  podgrodzie.  Ziinor. 
Siei.  239.  wszyscy  co  pod  miastem  mieszkali ,  'podgro- 
dzanie,  przedmieszczanie ,  Sorftćibtcr.  PODGRODZIĆ  cz. 
dok.,  aż  pod  co  zagrodzić  ,  bii  uiitcr  ctiDa*  ^in  ciiijmiiicn ; 
Yind    pod^Taditi  ,   medgraditi;    Croał.  podgragyujem. 

•PODGRUCHOTAĆ;  &■'/.' no4rpoxomy  substrepo. 

PODGRUDZIC.  f.  podgrudzi  ad.  dok.,  Podgrudzać  niedok , 
na  gruilzie  nogi  podbić,  mif  bcii  (Erbfd)olIen  luiinb  jcbcn, 
IDllllb  laiifcii.  Gdy  się  psy  na  grudacii  lub  ostrym  śniegu 
podgrodzą,  omyją  się  im  stopy  woda,  w  której  się  ty- 
toń  gotować.   Kluk.  Zw.   i,  596. 

PODGISYŻC,  f.  podgryzie  act.  dok..  Podgryzać  niedok.,  pod- 
gryzuje  contin.,  od  spodu  ogryźć,  uiitcii  tjer  Iieiingcn,  Łc-- 
beifcil ;  C/ oo/.  podgrizujem  ;  EccI.  noAT]}U3y}o;  Hoss.  uoa- 
rJio>iaTb,  nojr.iajUBaTb.  Pod  czas  susze  zwykli  robacy  na 
zagonach  podgryzywać  z  korzenia  rozsadę    Haur.  Ek.  41. 

PODGRZEŚĆ  Cl.  'dok.,  PODGRZElUĆinitfi/oi..  Sorab.  1. 
podhreyu;    podkopać,  imtcrfdjarreu ,  imtcrgraDeit. 

PODGRZONĄĆ ,  /'.  podgrzonie  ac<  jediUL,  podgarnać,  (cf. 
odgrzonać),  unteii  ^'iu(Ąntren.  Żeby  byfy  trzewa  le[)iej 
upieczone,   samem   wagli   podgrzonął.     Bardz.   Trag.   342. 

PODGRZYBIAŁY,  a,  e,  podstarzały,  starością  poilchylony, 
prawie  zgrzybiały,  Dom  3IItev  Ctiraś  gcburfł.  Król  Czeski 
Jan  .  podgrzybiały  i  jednego  oka  już  pozbawiony.  Krom. 
350. 

TODHARACZYC  cz.  dok.,  podbiwszy  haracz  nałożyć,  pod- 
jarzmić,  5iiiiSbar  mad;cn;  Dosn.  podharacen  (ributarius. 

PODHETiMANl,  iego  ,  m.,  hetmanowy  namiestnik,  bcr  Un- 
tcrfclbCierr.  Podbelmani  polny,  albo  jego  namiestnik. 
Marz.  Był  więcej  trzydziestu  lat  już  rotmistrzem ,  już 
pułkownikiem,  już  podhetmanim,  już  też  hetmanem. 
Pilch.  Sali.  115.  Papr.  Hyc.  290.  Podhetmani  Dońskich 
Kozaków.   Ross.  ecaya^. 

PODHOŁDOWAC,  f.  podhołduje  act.  dok.,  podbić  pod  wła- 
dzę swoje ,  podjarzmić ;  imtcrjod)cn ,  fiĄ  imtcriDiirfiij  ma' 
i)in.  Antycliryst  te  tyrany  pożre  ,  a  i  ostatek  świata 
łacnie   podhołiliije.   liial   Post.   22. 

PODHOROSZCZYZS'A  ,  (właściwie  PODOROŻCZYZNA,  cf.  do- 
roha  =  droga;  ob.  Czerw.  Okol.  Zadn.  83.  —  2],  y,  ź. , 
podatek,  który  na  Wołyniu,  Podolu,  Ukrainie,  opłacał 
włościanin,  kiedy  nic  odbywał  drogi,  którą  był  rocznie 
obowiązanym  odbywać.  Czart.  Ithkr.  Podróże,  które  chłopi 
dla  pana  czynićmuszą  w  województwach  Ruskich ,  pod- 
horoszczyzny  zowia.  Ofir.  Pr.  Ci/w.i,  52;  (za  talar  bitv 
chłop  o  kilkadziesiąt  mil  jechać  musi),  Sro^liretfciI ,  bic  bic 
Unter^antn  fur  i^rcn  §err:i  t^un  miiffen. 

*P0D1.MIENNIK;  Ross.  no4iHMaHmHKB ;  posiadający  co  pod 
cudzem  imieniem. 

PODJĄĆ,  podjął,  podjęli,  f.  podejmę  act.  dok.,  'Podej- 
mać  eontin.,  niedok.,  Podejmować  cont. ;  Yind.  gorjemla- 
ti  ,  gorjemati ;  Sorab.  1.  podyimam;  Croat.  podjemlyem  , 
podjelszem  ;  Eccl.  nOA'bATii,  no4'BeMjiio,  no4^ii)iaK) ;  Ross, 
npHno4HHTb ,  npHno4HHMaTb ,  npiino4iHBaTb  ,  no4XHi!aTb , 
n04uanaTb ;  a)  podnieść,  auf(icl'cii.  Podparłszy  się  na  ło- 
kciu ,  i  podjąwszy  głowę  ,  zaczęła  swą  mowę.    Otw.   Ow. 

St»vnik  Lini^o  wfd.  S.  Tom  IT. 


315.  {Dom.  podnimitise  niti  in.  cubitum).  Na  kogo  wy- 
nosiłeś głos,  i  podejmałeś  ku  górze  oczy  twoje?  Budn. 
Jes.  37,  23.  Podjął  mię  duch  ,  a  uwiódł  mię  do  bra- 
my. Budn.  Ezech.  11,  1,  W  momencie  chwytno  ko- 
twice podjęto.  Przijb.  Luz.  54.  bie  5liifer  lid^tcn.  Do  pod- 
jęcia czyli  podniesienia,  Eccl.  n04iaTiibiri ;  Ross.  n04'B- 
eMHbiH,  'podjemny.  —  g.  Podejmuję  boki,  podjąwszy 
boki  chodzę,  szumno  stąpam.  Cn.  Th.,  Ross.  no46o<ie- 
HHTbca ,  no46o<ieHiiBaTbca ,  bic  Jjaiibe  in  bif  ©cite  fcjcn. 
Junak,  górno  o  sobie  trzymający,  gdy  stanie  między 
dostojniejszemi ,  tedy  acz  boki  podejmuje,  przecież  w 
drobniejszym  być  się  widzi  pierzu,  filcb.  Sen.  list.  526. 
Recipr.  Pod  boki  się  podejmować.  Eraz.  Ob.  B.  — 
g.  Podjąć  upadającego  ,  podkładać  mu  rękę ,  podeprzeć  , 
wesprzeć  go ,  nnterftiijcn.  Będzie  tobie  Jezus  w  zachwia- 
niu podporą,  w  pośliznieniu  się  podjęciem.  Sk.  Żyw.  \, 
5.  (wsparciem).  —  b)  Podejmować  pracą,  etc,  brać  na 
się  pracą :  iibtrnctmcii ,  auf  fic^  nctmcn ;  Sorab.  2.  podyi- 
macż,  podyimam  szo  nelźoho;  5o/i.  podniknauti ,  podni- 
kati ;  Yind.  na  fc  vseti ;  (Busn.  podnitise  agere ,  se  ge- 
rere).  Jaka  rzecz  podła ,  dla  której  wy  taki  kłopot  i 
taki  trud  podejmiecie.  P.  Kchan.  Jer.  357.  Panie ,  nie 
podejmuj  pracy ,  bom  ci  nie  jest  godzien ,  abyś  wszedł 
do  domu  niego.  Sekl.  Luc.  7.  (nie  zadawaj  sobie  pracy, 
fatygi  ,  nie  fatyguj  się).  Chrystus  dobrowolnie  śmierć 
podjął,  liarnk.  Kat.  38.  Podejmuję  karanie  =  karzą  mie  , 
karę  cierpię,  Strafc  Icibcn.  Podejmować  szkodę,  szko- 
dować,  ©djabcn  Icibcn.  Od  nieprzyjaciół  szkodę  wojska 
swego  podjął.  Sk.  Dz.  733.  Bzów.  Roi.  56.  Od  nich 
wiele  pndejinował.  hanc.  Gd.  284.  (wiele  cierpiał;  Ross. 
no4'baTH ,  n04'bCM.iK)  znosie,  cierpieć).  Szczere  jego  pra- 
gnienie podjęcia  nawet  męczeństwa,  jeśliby  się  bogu  tak 
podobało.  Sk.  Zyw.  2,  43.  • —  Recipr.  Podejmować  się 
czego  >  brać  na  się,  iibcr  fiĄ  nc^mcn,  niif  fiĄ  nejłmcn , 
fic^  eincr  ®ad;c  uiitcrjicbcn.  Trzeba  pilnie  zważyć  ,  czego 
się  podejmujemy ,  i  siły  nasze  z  terai  rzeczami ,  które 
bierzemy  na  się ,  znieść  i  pomiarkować.  Pilch.  Sen.  gn. 
292.  {quid  valeant  humeri).  Nie  podejmuj  się  brzemie- 
nia cięższego  nad  twą  moc.  Radź.  Syr.  13,  2.  Nie  po- 
dejmuj się,  czego  nie  umiesz.  Cn.  Ad.  636,  (cf.  nie  po- 
dejmuj się  szaszku  legawego  pola).  Czego  się  kto  pod- 
jął, to  czyń.  ii.  Podejmowanie  się  czego  (Yind.  na- 
Ysetje  ,  nafeysetie ,  podjemanje  ,  podstoplenje).  Podejmu- 
jąca się  śmiałość;  Ross.  npe4npinM<iBB0CTb,  Uiitcrnclimiing^» 
(jcift ,  adj.  npe4npinMiinBbiH.  —  c)  Podejmować  kogo, 
strawować,  żywić  kogo,  cf.  częstować  u  siebie,  być  mu 
rad  u  siebie;  eiiicii  iiutcr^oltcn ,  au^liolten,  Uiitcr|ialt  gekn, 
bcnurtbcn;  Yind.  gostiti ,  gostuvati,  obgostuvali ,  pogo- 
stuvati,  (ob.  Gościć);  Ross.  ynomnearb ,  OTnoqHBaTb , 
nonoT'iHBaTb,  noTiHBaio ,  noTwyro.  Ja  ciebie  podejmo- 
wać u  siebie  będę  wszystkiemi  potrzebami.  1  Leop.  Jud. 
19.  Przyjąwszy  nas,  przez  trzy  dni  łaskawie  podejmo- 
wał, ib.  Act.  28,  7.  Wsadźcie  go  do  ciemnicy,  a  po- 
dejmujcie go  chlebem  z  smutku,  a  wodą  ucisku.  1  Leop. 
3  Reg.  22,  27.  Porta  kosztem  swym  podejmuje  wszys- 
tkich zagranicznych  ministrów  ,  skoro  tylko  na  gruncie 
jej  staną.  Gaz.  Nar.  1,  192.     Dawniej  posłowie  Tureccy 
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przez  wszystek  czas  swojego  bawienia  przy  dworze  Pol- 
skim, kosztem  Rzpltej  podejmowani  byli.  Sknet.  Pr.  Pol. 
2,  29i.  Wielka  to  wielmożność  jest,  wiele  ubogiej 
szlachty  podejmować  stołem  swoim ,  a  nie  na  raz ,  ale 
zawzdy.  Pclr.  El.  291.  Często  go  Menelaus  w  domu 
podejmował,  Kiedy  umyślnie  z  Krety  do  nas  przeżeglo- 
wal.  J.  Kchan.  Di.  S^.Chefm.  Pr.  152.  er  [icivirłbctc  i^il 
pft  in  fcilicm  ^aiifc.  Podejmowanie,  Eccl.  ovv(ii;^Aei""€ , 
jTomewe,  boś  23cniirtlicii ,  tk  Sctuirflnmg.  Podejmujący, 
Eccl.  'jpe5K4aTe.ib ,  i)pe«4"Te.ib ,  ber  23cunvtl)fr.  —  Transl. 
Aby  nie  tak  wygnanie  uciskało  Władysława  ,  puścił  mu 
Konrad  majętności  niejakie,  zkadby  żonę,  dzieci  i  sie- 
bie podejmować  mógł,  suslentare.  Arom.  174.  (utrzymy- 
wać, żywićj.  —  Fig.  Hymeneus  i  miłość  szczodromi  za- 
pachami ognie  podejmują;  largis  satiantiir  odoribus  ignes. 
Zebr.  Ow.  'l02. 

PODJACHAĆ,  ob.  Podjechać.  PODJADAĆ,  ob.  Podjeść. 
PODJADEK,  dka ,  m,  robak  korzenie  podgryzający,  cin 
SBiirm,  ber  Siirselnnger.  Tr. 

PODJARZEMNY,  a,  e,  PODJARZMl ,  ia ,  ie ,  PODJARZMO- 
WY  ;  Sorab.  1.  podpźazne  ;  Vind.  jarmeni ,  podjarmou  , 
Subst.  jarmovez  ,  podjarmou  vol ;  Croat.  podj.irmen  ,  pod- 
jarmni  ,  podhamni ;  Boss.  no4'LapeHHuii ,  apeHHUH  ,  ape- 
MOHOCHufl ,  Subst.  no4i.apcMHiiKt  dem.  no4'BflpeMHimb ; 
pod  jarzmem  ciągnący,  im  Jpd^e  flC^Ciib,  '^cń)  laftlmr.  Sie- 
dzi na  oślicy  i  na  oślęciu,  synu  poiijarzemnej.  Sk.  Kaz. 
148.  Mułów  dwieście  i  podjarzemnych  (wołów)  pięć 
tysięcy.  W.  5  Ezdr.  5,  45.  PODJARŻMIĆ  ,  ob.  Ojarzmić, 
unterjodjen;  S/ov.  podmanugi;  Sorab.  i.  podpźahnu  ;  Cnrn. 
jarmam;  Vind.  jarmati,  podjarmati ;  Pag.  podjSrmiti  ; 
Bosn.  podjarmiti,  (podjarmenstso  armis  domatioj;  Croat. 
podjarmujcm,  nakleniijcm  ,  nakleplyem ;  Boss.  n04K.iO- 
butb  ,  no4iaonaTb ,  no4Beprii3'Tb  ,  no4BcpraTb ,  nopaóo- 
Tnib,  nopaóomarb;  Eccl.  noBnnyTb.  PODJARZMICIEL, 
a,  m ;  Boss.  nopaóoTnieJb ,  bcr  llntcrjp(^er. 

PODJAWOR,  ob.  Podklon. 

PODJAZD  ,  u  ,  771 ,  podsłuch  nieprzyjacielski ,  żołnierze  na 
prześpiegowanic  wysłani,  Strciffiart^c^ ;  (/loss.  no4xt34'B 
podjechanie ,  przybliżenie  ).  Nieprzyjacielskie  podjazdy 
nazad  odpędzać.  Lesk.  258  Udał  się  tak  daleko  na- 
przód ,  jak  tylko  dla  nieprzyjacielskich  podjazdów  można 
było.  ib.  PODJAZDOWY,  a,  e,  od  podjazdów,  6treif<, 
jur  Strfifpartifie  Ofti^rig.  Letki  żołnierz  służy  do  tych 
wszystkich  czynności ,  które  pospolicie  podjazdowemi  na- 
zywają. Jak.  Art.  2,  465.  —  fig.  n.  p.  Takowe  dzieło 
wyciągałoby  nie  podjazdowej  ,  lecz  przysicdziałćj  pracy. 
Czart.  Myśl.  109,  Gall.  ;irhcval;  cf,  byle  zbyć,  od  ręki, 
dorywczo,  olicn  bin.  PODJECHAĆ,  f.  podjedzie,  pod- 
jadę intr.  dok.,  Podjeżdżać  cont.  et  fre(iu.  ;  Hoss.  1104^- 
■txaTb,  no4^'feH<)Kaib  ;  przyjechać  aż  pod  co,  Iii?  iiilter  et' 
nai  ^in  fa^ren ,  reiten.  Pod  Kamieniec ,  aby  go  oglądał, 
podjeżdżał.  Birk.  Kaz.  Ob.  F  2  A.  O  północy  podjeżdża 
kareta  pod  jej  okno.  Teat.  27,  5.  Z  ludźmi  swemi  pod 
nieprzyjaciela  podjechał  dla  języka,  fiiel  G56.  'Podja- 
chaliśmy  (podjechaliśmy)  nawą  .  podpłynęliśmy.  Cn.  Th. 
—    g.   Podjechać     budując,    podbudować,     podmurować; 

Hi  uiiłer  etroaS  !;in  bauen,  inauern,  mit  ber  Koiier  iii  ba- 


rmiter  \}m  fa^rcii.     Podjechanie,   podbudowanie,    podbu- 
dynek.  Cn.  Th.  754. 

PODJECIE,  ob.  Podjąć. 

PODJEŚĆ,  podjadł,  podje,  podjedzą  act.  dok.,  PODJADAĆ 
niedok.,  Croat.  podjeszti,  podjedam ;  Boss.  no4:5tcTb,  no4i- 
t4aTb ;  a)  podgryzać,  ypn  iititeii  nMrcffcn.  Ani  myszy, 
ani  kretowie  szkodzić  swym  podjadaniem  nie  mogą,  gdy 
zioła  piołunową  wódką  pokrapiasz.  Syr.  547.  —  b)  Pod- 
jeść, głodu  z  największa  zbywać,  prawie  się  najeść,  cf. 
podkarmić;  ben  groftcit  C"»imger  ftilleii ,  fi(^  jicmlit^  fatt  effctt. 
Kozy,  gdy  podjedzą,  napoisz  je  w  źródle.  Nag.  Wirg. 
521.  Ja  i  stojący  podjem.  Teat.  55.  b,  65.  Chłop  od- 
bywa dzień  za  pieniądze  nadto  tanie ,  gdyż  za  nie  i  pod- 
jeść dobrze  nie  może.  Mon.  69,  196. 

PODJĘTY,  ob.  Podjąć. 

PODJEZDEK  ,  dka,  m.,  podły  mały  konik,  cin  Sleppcr ,  ein 
fcl;led)tet^  '^'fcrb  ;  Sorab.  1.  tupotaki,  mahwe  speschne  ko- 
ne,  (cf.  Żmudzinek,  cf.  hetka);  {Bag.  jedek  eguus  edo- 
clus).  Podjezdka ,  na  którym  sługa  panu  swemu  służy, 
i  na  nim  jeździ  dwudziestą  szelągów  płacą.  Szczerb.  Sax. 
455.  Podjezdka  pod  sobą  miał  ladajakiego.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  196.  Podjezdka  nie  uczyni  dzielnym  koniem 
bogate  siodło.  Pilch.  Sen.  list.  556.  Niechże  już  piel- 
grzym na  podjezdka  siada ,  I  dąży  truchtem  do  wieczy- 
stej chwały.  Zah.  14,  249.  Szym.  Pędzi,  aż  sie  od  bie- 
gu podjezdkowie  pocą.  Klon.  Wor.  21.  _  Nie  ma  gdzie 
rozsiodłać  podjezdka.  ib.  56.  PODJEŻDŻAĆ ,  ob.  Pod- 
jechać. 

•PODJEZYCZE ;  Ectl.  no4'BH3uqie,  Graec.  v7ioylmtTtov.  POD- 
JĘZYCZNY,  PODJĘZYKOWY,  a,  e;  Boss.  no4T,a3ii>iiibiri  ; 
pod  językiem  będący,  unter  bcm  3«iiflf  kfiiiMid).  Gru- 
czołki  podjęzyczne,  sublinguales.  Kirch.  Annt.  49.  Pod- 
jezykowe.   Krup.   1,  25.  et  2,  5i5. 

PODKA,   PODKAĆ,  ob.  Potkać,  Potyczka. 

PODKACIE ,  ia  ,  m.,  pod  katem  służący,  pomocnik  kata, 
ber  Untcrbcnfcr.  Quaeslionarius,  forytarz  złoczyńców,  opra- 
wca ,    podkacie.  Mącz. 

PODKADZIĆ,  f.  podkadzi  aci.  dok.,  Podkadzać  niedok.,  Pod- 
kadzywać  częstl.,  ode  spodu  pokadzić ;  Slov.  podkadzim  ; 
Croat  podkagyujem,  iipn  niitcn  ('ermidłcm.  Słomą  i  siarką 
trupów  podkadzacie.  Wad.  Dan.  224.  U  starych  medy- 
ków podkadzywania  albo  kurzenia  bardzo  do  chorób  ro- 
zmaitych ważne  bywały.  Ocz.  Przym.  15.  —  ^  Poilka- 
dzić  komu,  co  pochlebnego  powiedzieć.  Wol.  ein  weiiig 
3Bevraiid)  fłreuen.  PODKAliziClEL,  a,  m..  kióry  podk;i- 
dza ;  Croat.  podkadilel,  bcr  initer  etma^  binrńndjert ,  ber 
Sermidrer. 

PODKANCLERZY,  ego  etn,m.;  Croat.  podpiszecz ;  ber 
Unterfanjler,  3>icefnn3ler,  2)tinifter.  Minister  królestwa  P(d- 
skiego;  zastęjiiijacy  miejsce  kanclcrzów  wielkjch.  Krus. 
Zb.  2,  575.  ■  P(3l)kANCLERZYNA,  y,  2.,  żona  podkan- 
clerzego ,  bic  UnterfnHjIeiinn.  PODKANCLERSTWO ,  a , 
n.,  a)  godność  lub  urząd  podkanclerzego,  pieczęć  mniej- 
sza ,  bic  llnłerfnnjlermiirbc.  —  b)  Collect  Państwo  pod- 
kanclerslwo ,  podkanclerzy  z  żona  ,  ber  Untcrfnnjlcr  mit 
fciner  ©emaldinn.  PODKANCLERŻANKA,  1.  2,  córka 
podkanclerslwa ,    bic    Untcrfttnjlcr^tod^tcr.      PODKANCLE- 
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RZYĆ,  a,  m.,  syn  ich,  bet  Uiltcrfanjlcrgfo^tl.     PODKAN-  PoilkJadki,    jaja,    białe  raki.    A'.  Kam.  e^er.     PODKŁA- 

CLERSKI,  a,  ic,  do  podkanclerzego  należący,  Ulltcrfaiiilcr' .  DAĆ  ,  06.  Podłożyć.     PODKŁADACZ  ,    a,    m.,    który    co 

PODKANONIER ,  a,  m.,    w  artyleryi  podoPicyer,    ter  niitcr=  podkłada,    podJożyciel ;    Ecrl.    ncAJaraicib.     'PODKŁA- 

caiioiiicr.     W  jednej   kompanii  alterzystów  dziewięć  bom-  DEK,  dku  ,  m.,  n.   p.  Oszwabif  icli  ręku  fortelnym  pod- 

bardyerów,    100  pierwszych  kanonierów,    50    podkano-  kfadkiem ,  supposila  manu.  Zfhr.   Ow.  105.  podsunięciem, 

nierów,  ma  się  znajdować.  Pum.  84,  706.  macblaniną;    Untcrfclilaticil ,    Uiiterfdjlcif.     PODKŁADALNY, 

PODKARM,    u,    'm.,    podkarmienie ,   podpasanie,    dawanie  a,  e  ;  Ross.  nojKja.muB;  Ecct.  no4.iaraTe.ibHbiH  ;  mogący 

tyle,  by  sobie  podjeść;  mćipiflCu  gńttcni,    11'Cim  mail    nur  być  podłożonym,   511111  UiiterlcGCii,   iai  ftd)  iinterlcijcii  IciJTt, 

ttmai  jiim  SjorkiPeii  flieM.     Podkarm,  pokarm,   popas  w  suppońtońm.  Cn.  Tli.  104-4. 

drodze  ;*&a^  guttcr,  baś  Siittcrii,  auf  ber  DJcifc.     Podkarm,  PODKLAROWAG,  f.  podklaruje  ad.  dok.,  nieco  klarowniej- 

miejsce  popasu,  stanienie;  i>ai  gilttcr ,  bcr  CTt,    mo  lltail  szym  uczynić,    eill  lUCniiJ  flar  lliatlKn.     Złe  wino  pić  po- 

ailf  ber  Scifc  fiittcrt.   Cn.   Th.     PODKAIUIIĆ,    f.  podkarmi  trzeba,  gdy  się  jeszcze   mąci.  Ledwie  się  podklaruje,  za- 

act.  dok.,  Podkarmiać  niedok.,  dać  podjeść,  od  ibicdy  na-  raz    celem  trąci.    Pot.  Joiv.  203.    faum  linrb  er  eilt  nicnta 

karmić;    eiit   lueiiiij    fiitterii ,    511    effcit    flclicii,   cjfet:   laffcii.  flar,  fo  — 

Kokosze    młode  podkarmić.  haur.  Ek.  72.  karmiąc  pod-  PODKLEIC,  /:  podklei  act.  dok.;   /i oss.  no4K.ienTb,  no4Kaeii- 

chować,  niiffuterii,  hii  ctttmś  aufiunififł ;  ob.  Popasać,  pod-  Baib;  spodem  do  czego  przykleic,  iiiiterleimcn ,  luiterfleten. 

pasać.  Cn.    Th.  Na   maski  zażywamy  skóry  podklejonej  płótnem.   Teat.   24, 

PODKASAĆ,  f.  podkasze    act.  dok.,   podkasuje  pr. ,  Podka-  29.  Czart.    Mapa  p^fótnem  podklejona,    ciiic  nuf  ?ciiill'anb 

sywać    fregu.,    podkasany  et  podkasały    part.  perf.;    Boh.  aiifflcflcbtc  iuirtc.     Podklejenie  Boss.  n04K.iefiKa. 

p'odkasany  ;  podpasać,  podginaó  na  sobie  szaty,  podgar-  PODKŁÓG,  cz.  dok.,    od    dołu  pokłóć,    ypit    illiteit    fte^eit ; 

nać,  podwiązać;  aiiffiiirseii ,  imtcr(jiirtcii;  Sorah.  1.   pod-  Boss.  no4K0,iOTb ,  no4Ka.ibiBaTb. 

ka'szuyu;    VJn(/.  gornapafati,  gorsagerniti,  podpalali;  Carn.  PODKLON,  u,  m.,  gatunek  jaworu,    niewysoko  wyrastają- 

podviham;   Rag.  izadjevati ,    zadjcevam  ,  priruciti;    Croat.  cy,  podklon  ,  czyli  podjawor.    Mon.  74,  747.  ciiie  ficłlicre 

prigernujem  ,  prigernulszcm ,    zgernujcm  ;    Rosi.  no44C'p-  31rt  SIDcrii. 

rHjTb  ,  no44eprnBaTb.     Śpieszą  pilnie,  szat  swych  aż  ku  PODKLUCZOWY,  a,  e,  n.  p.  Podkluczowe  kości  leżą  nad 

piersiom    podkasawszy.  ^  O/w.   Ow.  217.     Podkasale    po-  piersiami     w  każdym    boku    jedna,    na    kształt  S  skrzy- 

dołki    u    sukien.    Sk.  Żyw.  2,  50.     Gdy  się  podkasuje,  wionę,  niby  jak  klucze.  Kirch.  Anat.   108.  et  129.  Krup. 

książki,  które  miał    w  zanadrzu,  wpadły    w' wodę.  Birk.  5,    59.    bic    Sc()lu)TeIfiiod)eil.     Żyły    podkluczowe,  arteriae 

Dom.  11.     Szlachcic    w  kontuszu  pudkasałym.    Nag.  Fil.  siibclaińae.    Kirch.  Anat.  55.     Żyły  *podkluczowne.    Boh. 

55.     Błotu  łaje,  kiedy  się  upluska:  a  co  błoto  krzywo?  Dyab.  2,  54.    ■■'POUKLUGZMK ,   podiiiwniczy ;  Ross.  noj- 

a  czemuś  się  nie  podkasa'ł?   Rej.  Zw.  78  b.  —    §.  Kur  K.nomiHKi,  bcr  Uiiterfetliier. 

mając    podkasałe    biodra    swoje.    1   Leop.  Frov.  50,  50.  'PODKNĄG ,  ob.  Potknąć. 

wysokie  a  cienkie,  \)d6}  uiib  biiilli.    Jeleń  podkasały.  Hor.  PODKOLAN,  u,  m.,  ziele,  dwójlist,  parlist ,    ophris ,  3iBC«= 

1,'  85.     Ghart    z  brzuchem  podkasałvm.    Otiv.  Ow.  111.  ('latt.   ^yr.  1472. 

cienkim.     PODKASANIEC  ,  ńca  ,    ?n. ,' wskasany ,    krótki,  PODKOLANEK ,  nku,  m.,  u  człowieka,  i  u  zwierząt    w 

kęska,  curtus ,  succincliis.  Marz.  eiii  5lufoefd;urjtcr.     POD-  przednich  nogach,  część  ciała  pod  kolanem,  poples.  Cn. 

KAŚKA,    i,  i;  Sorab.   1.   podkask ;    taśma,    binda    lub  Th.  bic  SuicfcDle;     Boh.  podkolenj  ;     Rag.  podkogljeniza, 

pas,  do  podkasywania  służąca:  ciii  ©iirtel,    eiiie  8cibt)inbe  podkoljeniza,  podkolejno  ;  /?os;i.  podkoljenica ;  Croo«.  pod- 

5iiin  3liifMnir5eii,  SllufBinbeii  bc"^  Slcibcil   Tr.  koleno  ,  podkolenicza ,  szlukonósjc  ;  Carn.  shibra ;    Boss. 

PODK.\SAĆ  cz.  dok,  PODKĘSYWAĆ    contin.    et   frequ.,  ob.  et  Eccl.   no4KOatHOKB.    Łysty  Mięsiste  podkolanek  zwykł 

Podgryźć ;   Ross.  no4KycaTb ,  no4KycbiBaTi>.  wiązać  żylisty.    Olw.  Ow.  226.  —    §.    Podkolanek ,    we- 

PODKŁAD,    u,    ?«.,  PODKŁADKA,  i,  2.,    Ross.  no4K.ia4Ka  zglówko    pod  kolana;    eiil  Siiictuilfter ,    cilt  SilTcn  iiiiter  bie 

podszewka,    (n04K.ia4'B   jajko  podłożonej;    Boh.  podkla-  idilic    511    leGCii.     PODKOLANKOWY,    a,  e,    pod    kj)lanem 

dek;    Sorab.    1.    podkwad;    podłoże,    co    się  pod  drugą  będący;  Croat.  podkolenichni ;    Ross.  no4KoatHHbiii,  imtcr 

rzecz  podkłada,  iai  Uiiterijeleflte ,  bic  UnterlaoĆ,  bie  ®rmib=  bcm  Śnie  Oeftiiblid;.     Żyła  na  zgięciu    kolana    nazywa    się 

laflC;    Vind.  podloshba,    podloshik,    (podlog=  kętnary,  le-  pulsową  podkolankową.  Perz.   Cyr.   I,  47. 

gary;  podłoga,    podkłada  =  podszewka ;    Croa<. '  zklandyi  =  PODKOMENDA,    y,   i.,  niższe  dowództwo,    bai  niitcrconiait' 

legary;    Ross.    no4Kja4HHa    kętnary) ;    Ross.    no4KJia4Ka  ,  bo ;  Eccl.  no4Haqajie ;    Ross.  qacT0Ha'ia,ibCTBO.    PODKO- 

nÓ4Ma4oiiKa.     To  ciało  ,  na  którym  się  dźwignia  wspie-  MENDANT  ;  Eccl.  no4tynpaBiiTe.ib ;  podrządca.    PODKO- 

ra  ,    nazywamy  podkładką.    Hub.  Mech.  86,     Dobre  ma-  MENDNY,  podrządny  ;  Eccl.  n04iia'ia.ibHbiri ,  no4>iiiHHTeJb- 

xymy  staną  się  edukacyi  podkładem  ,  i  czystej  wiary  pod-  Hbift ;  uiitcriicorbltet   im  (SpmuiaiiDO. 

porą.  Mik."  Turk.  414.     Wyobrażenie  nasze  o  rzeczy  ja-  PODKOMISARZ,  a,  m.,  pomocnik  komisarza,  pod  nim  pra- 

kiej' niczym  nie  jest,  jak  zbiór  wyobrażeń  pojedynczych,  cujący,    ber  UiitcrcomiUtlTartil!?.  Subdelegatiis ,    podkomisarz, 

ile  zjednoczonych  w  jednym  pokładzie.    Cyank.  Log.  54.  Mącz. 

—  Math.    Podkład,  basis.    Wyrw.   Geogr.  265.     Podkład  PODKOMORZY,    ego,    m. ,  ber  Sammercr,    bet    Sammer^ett; 

pod    siodło,    wojłok,  eiii  gilj,    ben  man  nntcr  ben  Snttel  Boh.  podkomor;     Yind.    jispnik  ,    jispni    gospud ,    ( pod- 

legt.  Podkład  pod  dno  naczynia  Boss.  aOAAOUOKb.  —   §.  kamra ,  podjispiza  >  niższa  komora) ;  Ross.  Kajieprep^b   (cf. 
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kamerarz),  nocieibHHKŁ,  nocTeaŁHHMCH ,  (cf.  pościel). 
W  Polszczę  do  sądzenia  spraw  granicznych  wysy/al 
król  swoich  dworzan ,  którzy  będąc  przy  komorze ,  t.  j. 
dworze  króla,  byli  komornemi  ,  komornikami.  Podko- 
morzy Koronny  byJ  u  dworu  pierwszym  komornym  ,  wpro- 
wadza/ posłów  cudzoziemskich  do  króla,  obrządków  dwor- 
nych byJ  sprawcą ,  a  w  pospolitem  znaczeniu  h\l  pier- 
wszym z  podkomorzych  ,  którzy  sprawy  graniczne  sądzili , 
a  zwyczaj  każdego  szambelana  czyli  komornego  nazywaj 
podkomorzym.  Podkomorzowie  Koronni,  nie  mogąc  brać 
tytuJu  komorników,  bo  już  namiestnicy  podkomorzych 
toż  samo  urzędu  nosili  nazwisko  ,  woleli  zostad  przv  tytule 
podkomorzych.  Czack.  Pr.  2,  203.  PODKOMORSTWO, 
a,  n, ,  urząd  podkomorzego,  bic  SammcrlierrcntBiirbc ;  Boh. 
podkomorstwj.  Podkomorstwo,  urząd  w  Polszczę  w  roz- 
maitych stopniach  i  obowiązkach  uważany.  Podkomorzo- 
wie wielcy,  ©rpgfćimmerer,  w-  rzędzie  urzędników  krajo- 
wych, są  najwyższemi  królewskiego  gabinetu  rządzcami. 
Podkomorzowie  dworni,  $pffammcr^Errcn ,  flnmmcrŁerren, 
których  szambelananii  nazywają,  zawsze  przytomnemi  są 
do  zawołania  królewskiego ;  i  znakiem  ich  klucz  złoty 
przy  sukni  zawieszony.  Podkomorzowie  ziemscy,  Canb- 
fdmmcrcr,  mają  urząd  znaczny  w  województwach,  ziemiach 
i  powiatach,  gdzie  sprawy  o  granice  miedzy  obywatela- 
mi .sądzą.  Sknet.  Pr.  Pol.  197.  Kras.  ^Zb.  2,  375.  A. 
Zamoj.  26.  'PODKOMORZA  ,  y,  i. ,  panna  służebna ,  ve- 
stispica.  Mąct.,  bic  Snmmcrjimgfcr,  o6.  Garderobianka,  pan- 
na, szatnia.  PODKOMORSKl ,  a,  ie,  do  podkomorzego 
należący;  Boh.  podkomorsky;  Hoss.  KaiicprepcKifi ,  no- 
CTeiLHnqiH  ,  ftńmmcrcr  > ,  flammcrbcrrcn  • .  Znakiem  pod- 
komorskiego  dostojeństwa  jest  klucz  złocisty.  Skrzet.  Pr. 
Pol.  i,  198.  Sady  podkomorskie  sprawy  graniczne  w 
województwach  sądzą.  ib.  2,  400.  PODKOMORSTWO, 
a ,  n. ,  a)  urząd  podkomorzego,  (ob.  Podkomorzy),  bte 
Rammfr^errcnroiirbc.  —  b)  Cotleci.  Państwo  podkomorstwo, 
podkomorzy  z  żoną,  bcr  SoHimcr^err  mit  feincr  ©cmaCiIttin. 
Wiersz  do  J.  W.  Piaskowskich,  Podkomorstwa  Krzemie- 
nieckich. Zab.  11,  158.  PODKOMORZANKA,  i,  i,  córka 
ich,  id  Sammcr^crrit  Jot^tcr.  Pannv  podkomorzanki  obie- 
dwie  powykradać  się  dały.  Teat.  16.  b,  H.  PODKOMO- 
RZYC  ,  a  ,  m. ,  syn  podkomorstwa;  V(n(/.  jispni  mladenzh, 
beś  Kammci^crrn  So^n.  PODKOMORZTNA,  y,  ».,  żona  pod- 
komorzego, bie  Sammer^crrtii.  Podkomorzyne,  cześnikowe, 
burgrabine,  chorążynę  będą  nas  odwiedzać.  Teat.  25.  c,  107. 

PODKOMCSZY,  ego,  m.,  po  koniuszym  idący,  ber  Hntct" 
ftaUmcifter.  'PODKONNIK ,  a,  m. ,  Cało,  drab,  podkonnik 
drudzy  mówią.  Mącz. ,   bcr  ScitfllCi^t. 

PODKOP,  u  ,  m.  ;  łiag.  podpóp ,  prokóp ;  Sorab.  1.  podko- 
pano, podhrćtżo;  Yind.  podkop,  (rudni  podkop,  rudna 
jarnina  ,  podkopaiiflic  <  kopalnia,  stołaj  ;  Uosn.  podkop; 
Cioat.  podkop;  Hoss.  ii04i<on'B;  podkopanie,  podkopane 
miejsce,  milit. ,  mina.  Jak.  Art.  3,  502,  Slav.  lagiim ; 
Croai.  oja ;  bie  Uiitcrgroliunfl ,  bie  llnterminirung ,  bie  SWinc. 
Podkopy,  miny,  ganki  i  galerye  podziemne ,  podsadzają 
się  prochem  ,  żeby  były  na  powietrze  wyrzucone.  Jak. 
Art.  5,  508.  Podkopy  używają  się  przeciw  fortecy ;  prze- 
ciwpodkopy ,  conlramines ,    służą  do  obrony  fortecy.    Jak. 


Art.  2,  173.  Podkopy  albo  miny,  najkrótszy  sposób  do 
dobycia  miast.  Archel.  2,  152.  W  królestwie  bożym  pod- 
kopów żadnych  niemasz;  ziemia  tam  nie  drży  od  strzelby. 
Birk.  Kant.  C  i  b.  —  §.  Transl.  fig.  Podkop,  dół  pod 
kim  kopany,  dołek,  łapka,  sidło;  eiiie  ©rube,  galie,  6^Iirt< 
(je.  Tajemne  podkopy  zdrady  zgubić  cię  usiłują.  Zah.  7, 
370.  Prywata  ojczyznę  zdradliwym  podkopem  osłabia. 
Ossol.  Mow.  61.  Pytania  na  zdradę  i  podkop.  Tr.  lei. 
24.  et  473.  PODKOPAĆ,  f.  podkopie  act.  dok. ,  podko- 
puje pr. ,  Podkopywać  fregu.;  Boh.  podkopali,  podkopa- 
wali ;  Slov.  podkopówam  ;  Ymd.  podkopali ,  podkopuvati ; 
fiosn.  podkopali ;  Corn.  podjędam;  Raij  podkopatli;  Crout. 
podkopali,  podkapam  ;  Sorab.  1.  podhreyu ;  Hoss.  no4- 
Konaib ,  no^KaniiBaTŁ;  od  spodu  odkopać,  »oii  Utiteil  \oi' 
graben ,  tintcrgrabcn.  Podkopawszy  drzewo ,  obalili  go  na 
ziemię.  Cn.  Th.  Podkopah  mur,  i  prochem  podsadzili.  Tr. 
tmterminircn.  Podkopać  się,  fiĄ  imtcrgrabcn.  Jeśliby  zło- 
dzieja zastano,  a  on  wyłamuje  dom,  albo  się  podkopywa. ... 
1  Leop.  Exod.  22.  W  oćmie  pod  cudzy  dom  się  podko- 
pywa. Chrośc.  Job.  89.  Podkopawszy  się  pod  mury,  wpadli 
do  miasta.  Papr.  W.  1,  49.  —  Fig.  Jeden  pod  drugim 
sztucznie  podkopywał  dołki.  Zab.  14,  57.  (Śniben  uiiteit 
eiticm  gralicn.  PÓDKOPCA,  y,  m. ,  PODKOPNIK,  POD- 
KOPOWNIK  ,  a  ,  m. ;  Yind.  podkopauz  ;  Croat.  podkapa- 
vecz;  Rag.  podkopflc ,  prokopac;  Slav.  lagumcxia;  Ecd. 
no4KonaTeJt;  Ross.  nojKonuiHKŁ;  co  się  podkopuje,  ber 
ftcfe  Ulltergrabt.  —  MilU.  Podkopnik,  minier.  Jak.  Art.  3, 
302.  ber  SKinirer.  Sporządzone  komory  dla  zasłony  pod- 
kopców.  A'ar.  /Jst.  3,  120  Rzymianie  przy  wojskach  swo- 
ich miewali  podkopowników,  którzy  ziemie  na  kształt 
królików  podkopywali.  Papr.  W  1,  49.  PODKOPNICZY, 
a,  e,  podkopnikom  służący,  SWiiiirer  = .  Naczynia  podkop- 
nicze,  których  używają  podkopnicy.  Jak.  Art.  3,  303. 
PODKOPNY,  a,  e,  podkopany,  podziemny;  itntergcgrol>en , 
unter  ber  ©rbe,  unłerirbifitł ;  Croat.  podkópni;  Ross.  hoa- 
KOHHUH.  Ganek  podkopny.   Galerya   podkopna.   Tr. 

PODKORZENNY,  a,  e,  znajdujący  się  pod  korzeniem ,  uittcr 
ber  JBurjcI  beft'^bli(^) ;  £«■/.  no4KopeHiihiB ,  Uraec.  i<7ioQctCoc, 
subjerlus  radtci. 

PODKOŚCIELNY,  a,  «•,  pod  kościołem  będący,  bei?  ber  Jlfr. 
^C  befinblii ,  iinter(iaID  brr  fiir^e.  Wstąpiliśmy  na  plebanią, 
przed  obchodzeniem  domów  podkościelnycli.  Xiądi.  104. 
Dziadek  podkościelny.  ib.  191.  (pod  kościołem  przesia- 
dujący). 

PODKOSIĆ,    ez.  diik.,    aż  pod   co   pokosić,    nieco  pokosić,' 
Ińi  unter  etron^  biit  incibcn ,  eiii  roenig  nbma^cit ;  Ross.  no4- 
KOCHTŁ  ,  no4i<auiHBaTb.  * 

PODKOSTNY,  a,  c,  pod  kościami  się  znajdujący,  imter  bcit 
fltio(^cti  befinblic^;  Ross.  no4KOCTHUH. 

'PODKOSZULE,  3,  n. ,  spodnia  koszula,  biiS  niiterbembc ; 
Ytnd.   podkitel  ,   podfraiza  ,   interfat. 

PODKOWA,  y,  i.;  Boh.  et  Slov  podkowa;  Sorab.  1.  pod- 
kowa ,  potkow  ;  Sorab.  2.  polków  :  Yind.  podkou,  potkou, 
podkva  ,  koinsku  shelesu  ;  Hung.  palko;  Croot  podkóva; 
Dal.  plochya  ;  Hag.  podkóv,  ploccja;  Dosn  podkov,  pot- 
kov;  ,S7at;.  podkova  ,  ploesa  ;  Ecd  iio4I>'0B'L  ;  Ross.  n04- 
Koua;     żelazna  ochrona    kopyta    końskiego,    \>ai  i)\\\ń\n\. 
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Podkowy  są  wielorakie,    pospolite,  pantofle,  miesiączki,  hi;    summu7n    imperium    maritimae    orae ,    etc,     Warg. 

zawiaskowe.  Kluk.  Zw.  i,   181.  —  Fig.  Podkowy  za  kim  hurc.  54. 

zbierać,    pograbiać  za  nim,     pokłosie  zbierać,   to  co  on  PODKRZEPIĆ,  ob.  Pokrzepić. 

upuścił  pozbierać,  mi)  eiiicm  9?ad;lefc  {lalttn.    Ja  zbierając  PODKRZESAĆ,  'PODKRZOSNĄĆ ,  f.  podkrzesze  acł.  dok.  et 

podkowy  za  pierwszemi  z  lekka,  Niewiem  jeszcze  cole-  jednti,  Podkrzesywać  jreqn.,  podcinać,  od  spodu  obciąć, 

go  dzieła  mego  czeka.    Pot.    Arg.  22G.     Męstwo  naszych  »on  imtcit  l)efd)^ci^cn ,    j.  23.  Cnult,    23(iiimc.     Drzewa  pod- 

przodków,  Za   klóremiśmy  vt  sławie  nie  zbierali   podków.  krzesywać,    odcinać  dolne  gałązki.    Kluk.    Roś.1.    1,   113. 

Pot.   Ary.   665.  PODKOWAG,  ot.   Podkuć.  PODKÓWKA,  W  ssdach  gałązki  zbytnio  podkrzcsywa.    Lii.    Hor.   110. 

i,  i.;   (Ross.  n04K0BKa  okucie);    dem.  nom.  podkowa;   1)  Lasy  dla  prędszego  wzrostu  podkrzesane,   z  gałęzi  i  za- 

cin    fleincś    i)ufeifcu,    ein    i)iifctći[^eit.     Podków  ki  u    botów.  walin  oczyszczone.  Xiądz.  58.  Rulę  dwakroć  każdego  ro- 

Cn.   Th.    (Eifcii  an  ben  ©ticfelii.    Szydzą  z  podkówek  Pol-  ku  nożem  podkrzosnąć.  Syr.  525. 

skich,  jakobvśmy  się  niemi    jak  konie  kowali.    Mon.   65,  PODKRZEWINA ,    y,    z.;    Boh.    podckfj;     \ind.    germouje , 

359.   —  g.  Bywają  też  wędzidła  otworzyste,  jak  nasi  zo-  fliibje,    proije ,     (cf.  prętj;    bie  Stniibc ;    (cf.   Gall.  sou - 

wią  z  podkówka ,    a  i  te  troistego  kształtu,  jedne  zowią  boisj.    Podkrze«iny    śrzodek    utrzymują  między  krzewina 

gęsia  szyja,    drugie  kotczą  nóżką,    trzecie   kurzą  stopką.  a  zielem,  mając  ciało   miedzy  miękkością  ziela  i  tęgością 

'łiipp.  60.  diie  Slrt  ©cbig.  —  2)  "Podkowka  ziele,'     POD-  krzewiny  pomiarkowane.    'Kluk.    Hośl.  1,'5.     PODKRZE- 

KOWNIK,     wytrych,    klucz,    otwieracz,    nasienie  coś  na  WNY,  a,  e,  ftaiibig.    Pień  podkrzewny,    caulis  suffrotico- 

podkowę  pochodzi;    bają  też,    że  to  ziele   podkowę  ko-  sus,  kiedy  z  korzenia  kilka  wyrasta  pniaków  drzewiastych, 

niom  z  nóg  zdziera.  Syr.   769;  coronilla  securidaca,  Scil'  aż  do  korzenia  co  rok  ginących.  Bot.  Nar.  58. 

fraut,  ^*elrfd)en.     PODKOWNIK,  a,  m.  ,    rzemieślnik  czyli  PODKSIĘZYCZNY,  a,  e,    pod  księżycem  będący,    podmie- 

kowal  od  pndkow,  btr  J)iiffd)mib ;  (Boh.  podkownjk  clavus  sieczny,  iiiitcr  bcm  SOJoiibe.   Już  stanął  na  opasie  podksię- 

solearis):    Viiid.  podkouni   koTazh  ;   (Hoss.  n046orimHKX  co  życznego  sklepienia.   Przyb.   Milt.   128. 

boty  podkowa  czyli  podbija).     PODKOWOWY,    a,  e,  od  PODKUĆ,  f.  podkuje  act.  dok.,  PODKOWAĆ  niedok.:   Yind. 

podków,  ^iifeifen  '  ;  Boh.   podkownj ;    Yind.  podkouni.  podkovati ;   Rag.  podkovalti ;    Bosn.  potkovati,  podkovati, 

PODKRAJ,  aju,     m. ;    Boh.  podkragj;    kraina,    prowmcya ,  ukovati  kogna ;    Croat.  podkovati,  podkinam  ;  Hung.  pat- 

lai  ©cbict,  bit  Sanbfdjnft.    Libityno!  ty  co  królestwo  twe  kólok  ,   patkólnyi  ;    Ross.  no4KOBaTb ,    niMKOBUBaib ;    ode 

rozciasiasz  w  podkraju  księżyca.  Zub.  9,  221.  spodu  okuć.    podbić,  yon  uiitcti    licWaflCii.     Konia  okuć, 

PODKRAŚC  ,  podkradł ,  f.  podkradnie ,  act.  jednti,  Podkra-  fi"  W'^'^  l'cfd)Inflcn.  Dla  ubezpieczenia  nóg  końskich  czyni 

dać  niedok.;   Ooar.  podkradam,  podkragyujem ;  EccLnoA-  ^ię  podkowame.  Kluk.  Zw.   1.   181.    Koń  ułaskawiony  da 

Kpa4hiBaio,  no4XHmaio;    {Ross.   n04KpacTbCfl  ,    no4Kpa4H-  so^ie  noti  macać  i  podnosić  ku  podkowaniu.   Cresc.  518. 

Baica  wkraść  sie) ;  nieznacznie  okraść,  podchwycić,   Cieini"  Podkowanie  koni  ma  być  podkowami   równemi  ku  kopy- 

lid)  bcftclłlcn.     Suppilo,   podkradam,  tajemnie  kradnę,  łu-  tom.   Cresc.  520.  Podkuły.  Slov.  podkowany  ;  f/wn^.  pat- 

pie  i  zdzieram  po  trosze.   Mącz.  Boje   sie,  żeby  on  mnie  kollt;   c>lov    podkovan. 

nie  podkradł  w  sercu  Karoliny.  Teat.  22'  b,  29.  (cf.  po-  PODKUCHARZ,  a  ,  m. ,    (Khk.    Tutk.  229),    PODKUCHMl- 

dejść  kogo);   Rag.  podkradaz  defraudator.  STRZY,  ego,  m. ,  po  kuchmistrzu  idący,     bcr  Unterfii(^en= 

PODKRASIĆ  cz.  dok.,  nieco  pokrasić.  pofarbować,    m  m-  „.*   ^''^-  ^'3-^'   ^^^-   ^''"'^  Po^kuhar,  spudnj.  kuhar. 

j.  ,         r,                      ^            '  '^  PODKUP,  u,  m. ;  Ross.  no4Kyn'B,  no4Kynaiiie,  nepeiopwKa ; 

ma  farbcii ;  Ross   n04KpaciiTi. ,  no4KpauiHBaTb.  \.             ■      .        j    ,                     u    /^      tl     *.  i 

"        .     '.                     ■^  .      .              '^  a)  podkopowanie  sie  pod    kogo,    wargielt.    on.     Ih.    M9 

PODKREŚLIĆ.  TODKRZESLIC,  /•  podkreśli  oc/  </o/(,  POD-  Ucbcrbictcii ,    ba«   Srófniifcit   ber   3Bnaren ;    Vtnd.   predkup, 

KREŚLĄC  niedok.,    kreską    podznaczyć;     Ytiid.  pndrifati ,  przedkupzhnia.   —     b)  Tajemne  przekupienie,  n.  p.  Se- 

podpotesali ;    Tron*,   podbriszati;    /?oss.  no44epKH7TŁ,   n04-  j^jóst     podkup,     przedarowanie ;     bn«    33cftcdlCII ,     grfaufctt. 

sepTHTb.  no4MepKHBaTb ,  OTToynib,    iinterftrcidjcn ,  mit  Un-  PODKUPIĆ,  /    podkupi  act.  dok  ,  Podkupować  kogo  ;iJe- 

tcrftrci*cn   bcjctdjiieii.  Za   drugim,  trzecim  etc,  czytaniem,  j^,^.  g^,,    podkaupjm,  podkupugi  ;    Sorab.   1.  pżeszadżu 

dziwował  się,     iz  niektóre  miejsca  w  podkreślaniu    opu-  i^up^.     ytnd    pricdkupiti ,  predkupuvati ;    Bosn.  prikupiti, 

ścił,     klore   w   piękności    dawniejszym    me    ustępowały,   i  fpodkuppiti    cotligere  suUus);     Ross.  n04K.ynnTb,    n04Ky- 

onez  podkreślał;    postrzegł  z  czasem    całą  swoje    księgę  ^^.^^  ^  OTK.yPHTb,    OTKynarb,  ncpeioprOBaib .    ncpeiopro- 

od   początku   do  końca   podkreśloną.  Mon.  64,  816.  Pod-  eunaib    PODKUPOWAC  sie,  ( rec.) ,  pod  kogo.   Cn.   Th., 

kreślenie  Ross    no4<iepTKa ,  n04iepqeHie.  aj  podawać,  poslepować  więcej  w  targu;  iiiebt  Dictctt ,  iU 

PODKROIC,   f.  podkroi    act    dok.,    Podkrajać  contm  ,    Pod-  „c^    ^^^    5c^(,„    miśrniifcii ,  'ciiicii    iibcrbictcii.     Na    targach 

krawać  fre^u.;  Boh    podkrogiti ,  podkragowali ;  od  spodu  g,|.,[,y  ^.^^^  l^^^o   ,,,  „^.„^   podkupował,  jeden  drugiego  w 

odkroić,    poderżnąć,    DOiimitcii    abfdjiicibcil.     Złolą  głowę  ^g^jg    podchodził.  ..  .'//^i/r.    Sk.    245.      Podkupowanie, 

bałwanowi  miecz  Syryjski   podkroił   ZJu/.s.  Spm.  15.   Pszczo-  ^^^^,^y  jejp^    przed   drugim   kupując  podwyższa ,   abo   nad- 

łom  miód  podkrawać.   Cresc.   605.   podbierać,  podrzynać.  j^jg  ^.jg,,^j   ^laH   dnigie'go.  Wan.  '  Petryło  u  Sułtana  sta- 

PODKROLI  ,   ego,   m  ,   wicekról;     Yind.   podkral,   podkralu-  rał  się   o   hnspodiirslwo ,    podkupując  Iwonie,     Sułtan   do 

vauz,  kralou  namestnik  ,  ber  lliitcrfóiiii] ,  Sicefiintj).    Warg.  Iwoni  posłał,    aby  on   mu  tyle  dał,    ile  inszy  daje,    abo 

Radź.    550.      Podkróli    Syryjski.     1    Lenp.     5   E:dr.    6    5.  jemu   ustąpił.   Biel.   635.     Nie   pięknie,   kogo   podkupywać 

Farnabaza  Daryusz ,  jakoby  podkrólim  na  pomorzu  udzia-  w  targu.   Teat.  25.  b,  57.  —    b;  Podkupić  kogo,    taje- 
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mnie  go  przekupić,  przedarować ;  Yind.  naperkupili ,  po- 
mizhitf,  podmasati  ,  pomasati;  ciiicn  ^cimli^  bcftcd)ClI ,  cr= 
faufcii.  Miasto  dobyJ  prędko ,  przez  zdrada  stróża  jedne- 
go, klóry  dal  się  podkupić.  Biel.  i  48.  P'0DKUPN1K ,  a, 
m.;  Boh.  podkupnjk,  f.  podkiipnice;  Yind.  predkupez; 
Bosn.  prikupilegl;  Eccl.  n04KyniUHKt;  Ross.  nepeóofiiHHKt, 
nepeToprOBiuiiKi ,  Ky^aK^ ;  a)  co  się  pod  drugiego  pod- 
kupuje,  ^er  Uckrbictcr,  3lu'?faiifcr  ber  2Bnavcn;  który  nad 
drugiego  więcej  podaje,  licilaior.  Mącz.  —  b)  Co  kogo 
przekupuje  ,"  ber  Se^ei^cr,  erfnufer.  '  PODKUPNY,  a,  e, 
1.  od  podkupowania  się  pod  kogo,  lilierblctenb ,  auźfnu= 
fenb ,  Sliisfniifśi  =  •  Podkupne  Suhsl.  auclarium  contra 
alitim  emtorem  oblałum.  Cn.  Th.  ba»  Uebergelipt ,  bcr  3(u»' 
fnuf.  —  2.  Podkupny,  przekupny,  od  przekupienia ;  Se= 
ftc^migś  ' ,  erfaiifungś  =  .  Urągali  naszym  nieprzyjaciele  , 
iż  ich  pieniądze  podkupne  z  szturmu  wyzwoliły,  woJając ; 
auro  se  redemisse ,  ne  oppugnareulur.  Krom.  620.  POD- 
KUPSTWO,  a,  n. ,  przekupstwo,  btc  Seftc^lićbfcit ,  Sefte= 
tbung.  Sejmy  powinny  bvć  od  przekupstwa  wolne.  Biel. 
621. 

PODKUREK,  rka,  m.,  czas  kolo  którego  kury  w  nocy  pieją, 
i  śniadanie  które  kofo  tej  godziny  ku  porankowi  na  no- 
cnych ucztach  dają;  ber  ,C>n^nciinie(!er ,  ciii  ariilJftM  bcrcr, 
bie'  btc  ^Uiit  biiibitrd;  biź  sum  i)almctiGcfft)rc9  gcfclnvarmt  I)a= 
bcit.  Przy  wieczerzy  trzymał  się,  lecz  jak  na  podkurck  , 
krzyknął  na  Błażeja;  ej  sam  gorzkie  gomułki!  Teat.  45. 
c ,  76. 

PODKURZYĆ,  f.  podkurzy  act.  dok,  Podkurzać  niedok.; 
Boh.  podkauriti,  podkurowati ;  Slov.  podkaurjm;  Eccl. 
no.iKypiiBaio ;  ode  spodu  okurzać ,  podkadzić ,  yoit  llltteii 
berńiK^etii.  Ziele  to  kładąc  na  węgle,  łono  rodzącej  pod- 
kurzaj; bo  tym  podkurzeniem  płód  zaumarły  wygnasz. 
Spicz.  183.  Rurka  aptekarska  do  podkurzania  w  nos, 
w  zęby,  w  uszy.  Cn.  Th.  959.  Podkurzanie,  suffumigatio. 
ib. ,  podkadzenie,  podkurzaczka.  Cn.  Th.  959.  Podkurzać 
pszczoły,  dym  od  spodu  na  nic  puścić ,  (cf.  wykurzyć). 
Ogniem  podkurzać.  Fatib.  Q.  (ogień  podkładać).  Piorun 
góry  podkurza.  Biel.  S.  M.  7.  Uciekli  na  wieżę,  chcąc 
się  tara  bronić;  ale  gdy  ich  nasi  ogniem  podkurzyli ,  mu- 
sieli się  poddać.  Biel.  580.  Król  Stefan  podkurzył  Wiel- 
kie Łuki.  Papr.  Tr.  D  2.  braiibfi^aftcn. 

PODKUTY,  ob.  Podkuć. 

PODKWAS ,  u  ,  m. ,  chem.  ciało ,  które  ma  tyle  kwasorodu, 
iż  zaczyna  być  kwasem ,  nie  będao  jednak  tym  pier- 
wiastkiem nasycone.  Sniad.  Chem.  196.  toaiicrflojf.  Pod- 
kwas  siarczany,  acidum  sulphurosum.  Sniad.  Chem,  255. 
N.  Pam.  6,  520.  Podkwas  saletrowy,  acidum  nitrosum. 
Śniad.  Chem.  259.  PODKWASlC  ci.  dok.,  nieco  nakwa- 
sić ,  cin  ivciiig  faiicrii ;    Ross.  no/iKuacnib ,   no4KBamnBaTb. 

PODLĄ.  ob.  Podle. 

PODLAĆ,  podlał,  f.  podleje  ad.  dok.,  Podlewać  niedok.; 
Bok.  podliti ;  Slov.  podljwam;  Croat.  podlevam ;  Ross. 
no.wHTb ,  no4.iiiBaTb ;  pod  co  wylać ,  iiiitcr  ctiuiu^  gicPcii. 
Podlej  masła  pod  pieczenia.  Tr.  Kon.Uantynopol,  miasto 
Helespontem  i  Propontydcm  podlane.  Slnjjk.  589.  fic[tri)mt, 
bCHCCt.  —  'fi.  Podlać  taflę  sposobem  zwierciadłnika  cyną 
i  merkuryuszcm.  Tafla  podlana ,  czyli  zwierciadło.  Magier. 


PODŁAKNĄĆ  -  PODŁAZIĆ. 

Mskr.  (Slaśtnfeln ,  ©piegcltofeln ,  mit  3inii  ""b  Ouetfftlbcr  bc< 
gicpen.  —  §.  Podlać  =  nieco  polać ,  cin  inciiig  bcgicCen. 
Ryż  polewką  mięsną  podlany.  Syr.  1001.  Dano  na  stół 
prosię,  czarną  polewką  podlane.  Teat.  22.  6,  108.  ciił 
^erfel  tn  ber  f^roarjcn  ©auce.  Z  wina  dobra  myśl  roście, 
A  frasunek  podlany  Taje  by  śnieg  zagrzany.  J.  hchan.  Dz. 
228.  Podlać  sobie  ■■  podpić  sobie,  podchmielić,  fi(^  cin 
Didufd;(^en  trillfen.  Stary  łacno  odmłodnieje ,  gdy  sobie 
trochę  podleje.  Cn.  Ad.  1102.  Podlawszy  sobie  trunkiem 
spało' co  żywo.  Nar.  Hsl.  5,  249. 

PODŁAKNĄĆ  med.  jedntl.,  nieco  zafaknąć,  etiuaS  ^uiigcrn; 
Eccl.  noj^ajiiy  subesurio. 

PODŁAMAĆ,  /.  podłamie  act.  dok.,  podłamuje  pr.,  Podła- 
my wać  fregu. ;  Ross.  n04JiOMHTŁ,  noAiaMiiBaib ;  Boh.  pod- 
lamati ,  podlamowati ;  Sluv.  podłomiti ;  ode  spodu  odła- 
mać,  iipii  iintcn  aWntdjeii,  niitrcdicn,  oiifiiicfcn,  sufjringere. 
Cn.  Th.  Podłamanie,  Ross.  n04.iOMi ;  (flo/i.  podiom  po?n- 
pinalio).  Podłamacz  Boh.  podlamatel. 

PODLASIE,  PODLASZE,  POLESIE,  ia,  n. ,  Kraj  blizki  la- 
sów podlesiem  nazywamy.  Kpcz.  Gr.  ó.  p.  108.  ciiic  8anb= 
fdjaft  unterbalb  ben  3Siilbern ,  llntcrmalbcn ;  Ross.  no4itcoKi. 
—  g.  Mam.  Propr.  Podlasie,  Podlachia ,  województwo 
Podlaskie,  graniczy  z  Województwem  Brzeskim  Litewskim. 
Dykc.  Geogr.  2,  295.  bie  2Boin)ob|cI)aft  fDbladticii.  Podla- 
sze  abo  od  lasów  gęstych,  abo  też  ztąd  nazwane,  iż  jest 
Lachom  abo  Polakom  przyległe.  Biel.  88.  Slryjk.  181. 
Gtuagn.  557.  Polesie  abo  Podlasze.  Krom.  249.  PODLA- 
SKI, a,  ie,  ^łpblad)if[^.  Województwo  Podlaskie.  Dykc. 
Geogr.  2,  295.  Na  kilku  zagonach,  zwyczajnie,  jak 
szlachcic  Podlaski.  Teat.  i.  b,  59.  PODLASIANIN,  a, 
m. ,  po  Rusku  Polesianin ,  Poleszuk.  Nar.  Hst.  4 ,  85. 
cin  «itoblafI)icr.  Podlaszanie.  Sleb.  165.  PODLASIANKA, 
i,  ź. ,  cine  *^*PbIad)icrinrt.  PODLASZCZKA,  i,  i.,  polny 
fiołek,  cin  58albt'eild)en ;  Ross.  no4-TtcoKŁ.  Fiołki  są  dwo- 
jakie,   ogrodne  ,  i  płonne  podlaszczki.  Syr.   1446. 

PÓDŁATAĆ  Ci.  dok. ,  latając  podszyć ,  podsadzić ,  untcr  ct' 
wai  Łinflicfcn,  nntcrfe|en;  Ross.  no4n.niTHTb,  no4n.iaMiiBaTb. 

PODŁAWIE,  ia,  «. ,  miejsce  pod  ławą;  V(/!(/.  podklopje  ; 
Ross.  no4napbc,  ber  Crt  iinter  ber  33anf.  Jeżowa  skórą 
chłopcy  gonią  psy  z  podławia.  Pot.  l^ocz.  499.  Klecz. 
Zdań.  67.  nutcr  ber  25anf  fiennn'.  Bezbożna  ta  nauka  z  pie- 
kła, z  podławia  wyczerpniona.  W.  Post.  W.  2,  542. 
Kroniki  nic  z  podławia  wydarte ,  dowodzą  to.  Weryf.  pr. 
24.  Nielada  pismo  ,  godne  podławia.  Pim.  Kam.  pr.  Pro- 
chem przypadłe  pióra ,  jak  gdyby  z  podławia  wyjmują. 
Baz.  Sk.   pr.  _ 

PODŁAWIĆ  ,  f.  podławi  act.  dok. ,  Podławiać  niedok. ,  a)  je-  Ę 
dncgo  po  drugim  udawić,  cincn  nni^  bcm  rtnbern  miirgcn. 
Niechże  je  śmierć  podławi.  Ryb.  Ps.  104.  Brud.  Ost.  C. 
12.  —  b)  Podławić,  potłoczyć,  powtłaczać,  podrożyć; 
nnd;  cinanbcr  briicfcn,  preffcn,  cinbriirfcn,  cinprcfTen.  Powierz- 
chnia ciała  nawet  najgładszcgo  jest  zawsze  najeżoną  ciiro- 
powaciznami  i  podlawiona  wiciu  wklęsłościami  czyli  dziur- 
kami. Jak.  Mat.  4,  559.  (porysowana). 

'PODŁAZIĆ,  f.  'podłazi  act.  dok.,  (cf.  dłazić)  ,  podgnicść  , 
nieco  tłoczyć;  cin  roenig  briitfcn,  prcffen.  Mądrość  wszyst- 
kich serca    mocą    swą  podłaziła.    1   Lcop.    Syr.    24,   10. 
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(poilociyh.  3  Leop.).  Doktor  wejrzy  w  szklenicę  a  ręki 
podłazi,  Lecz  wierz  mi  ten  na  worek,  nie  na  zdrowie 
wazy.  Rej.   Wiz.  61   b.  (pulsu  maca). 

PODŁAZIĆ,  oh.  Podleść. 

PODLE,  TODLA;  Boh.  podle;  Slov.  podle;  Sorab.  i.  po- 
dia, pola;  Sorab.  2.  podia,  pola,  pia ,  porome,  fpo- 
rome,  pofporome ,  pofpor;  Yind.  poleli,  polgi ,  po- 
leg ,  vred ;  Carn.  poleg,  sravn  ,  memu;  Croal.  p6leg, 
iszker,  tik,  tikcze;  (Croat.po[  »  przy) ;  Slav.  poleg,  pokraj ; 
Hoss.  n04Jt ,  Bosjit,  CMOKHO ;  i.praepos.  reg.  Genit.,  (cf. 
podług);  wedla,  pobok,  obok,  przy,  u;  ticbcn ,  iq,  licbctl 
bcił.  Rlistrz  miał  mieć  miejsce  w  radzie  podle  króla  po 
lewej  stronie.  Biel.  ó95.  Ciało  jego  'podia  ojca  pocho- 
wane, /'apr.  ftyc.  Kazał  mu  podle  murów  jeździć.  Baz. 
Hst.  86.  We  wszystkim  się  podle  swój  hardej  myśli  spra- 
wują. E7'Hz.  Jez.  7.  (podług).  Obrzezani  podle  zakonu 
Mojżeszowego,  ib.  J  i  8  b.  Dzień  podle  dnia  rozkoszują. 
3  Leop.  2  Petr.  2,  13.  (dzień 'pole  dnia.  1  Leop.,  dzień 
po  dzień ,  dzień  w  dzień ,  eiiKii  Jdij  nflC^  bcnt  onbmi). 
Boże  daj ,  abys'my  dzień  podle  dnia  się  odradzali.  Żarn. 
Post.  5,  552.  Havr.  Ek.  69.  —  2.  Aduerb.  Podle  mieszka. 
Cn.  Th.  barncktl ,  ncben  Dec.  Już  i  tobie  biada ,  kiedy 
tuż  podle  gore  u  sąsiada.  Budn.  Apophl.  67.  Ledwiem 
się  nie  pomylił.  Bom  chciał  w  podle  zanieść.  Teat.  G. 
b,  21.  (do  sąsiada).  Dziewczę  wpadłszy  z  podia....  Pot. 
Jow.  2 ,  43.  Bpn    nclicii    bci).  —    PODLE ,  ob.  Podło. 

PODLEĆ,  ał,  eli ,  podleje  nciilr.  niedok.,  zpodleć,  /.  zpo- 
dlfje  dok.;  Sorab.  1.  woźpatnu ;  podlejszym  się  stawać, 
fd)Icd;tcr  tfcrbcn.  On -ci  teraz  musi  rość,  a  ja  schodzić. 
Sekl.  Joan.  3,  nol.  "podleć  abo  umniejszać  się. »  Takli 
śmierci,  która  okropnym  walisz  ludzi  grotem,  Zpodlałaś, 
że  i  myszy  nawet  łowisz  z  kotem.  Zab.  11,  355.  W 
wierze  i  ufności  podleli.  Kanc.  Gd.  292.  Módl.  Gd.  22. 
Baz    Hst    prz.   6. 

'PODLECIE ;  Slov  et  Boh.  podleti ;  wiosna ,  ob.  Lato. 

PODLECIEĆ,  f  podleci  ad.  dok. ,  podlatuje  pr.,  Podlatywać 
(requ.\  Rag.  podletjetti ;  Ross.  no4JieTtTD ,  n04JieTaTL ; 
wzlecieć,  emporPlicflcn ,  aiiffliegcn.  Chcąc  nad  rozum  swój 
podlecieć  wyżej ,  Do  piekła  trafi  i  upadnie  niżej.  Chrośc. 

Jnb      90 

PODLEDZ  PODLEGNĄĆ,  podległ,  f.  podlegnie,  podlęże 
nur.  dok.  et  jediill  ,  PODLEGAĆ  conlin.  ;  Sorab.  1.  zpo- 
(iHJjliiim  .  podlehiiyu;  V'(H(/.  podleshati,  spodaleshati ,  pre- 
mag;in  hiti :  Cront.  podlecbi ,  podlćsem  ,  podlegam,  pod- 
legelszcni,  Roq  podlecchise;  Ross.  n04JieMb ;  1.  poddać 
się  iiledz,  ustąpić:  mitcrlicacii,  ftd)  untenucrfcn ,  nat^gcbcii. 
."'  iekkości  i  chuciom  ci.iła  podlęże,  dogadzając  nieco  śli- 
skiej namiętności  l'ilch.  Sidl.  120.  Nie  trzeba  ciału  ule- 
gać, aby  mu  nie  podlegać.  Pilch.  Sen.  list.  98.  Podlegać 
komu  gniewliwemu,  dziwakowi,  ulegać  mu,  eiliem  tiad]= 
gcbeil.  Tr  —  §  Niewiasta,  któraby 'podległa  z  będlęcicm, 
za!)it:ł  będzie.  3  Leop.  Levil.  20,  16.  (któraby  'obywała 
z  bydlęciem.  1  Leop.  ,  któraby  cielesną  sprawę  miała). 
iSaioh  i.  podli-hawcz;  Croat.  podlegavecz  succubus).  — 
2    Neiiir     I'  (llegać    pod  czym  =  leżeć    pod    czym  ,    mUx 

■  ctiuaśi  licgcn ;  /?<  i /.  HH3,ieHty ,  Graec.  xnTaxHfiai ,  humijaceo, 
SHiijiireu;    Erri  HHSjewaHie ,    Graec.   fafitwda,    subjecłio. 


Z  góry  tćj  wolny  był  prospekt  na  podległe  morze.  Pot. 
Arg.  259.  subsitum  marę.  —  Transl.  Podlegać  winie , 
podpadać  winie ;  ciiicr  Strafc  iiiitcrlicgcit ,  iii  eitie  ©trafe 
ycrfallcil.  Ktoby  to  uczynił,  winie  wyżej  mianowanej  pod- 
lęże. Siat.  Lit.  24.  —  g.  Podlegać  komu ,  podległym  być 
komu,  poddanym  być,  Ross.  n04Jic)KaTb  ;  EcH.  HaMa.it- 
CTBOBariicH,  iinteriliotfeit  fcsjli.  Koniecznie  trzeba,  aby  ktoś 
rozkazywał ,  a  wszyscy  podlegali.  Zah(.  Roz.  59.  (słu- 
chali). Cnota  szczęściu  nie  podlega.  Zeyl.  Ad.  37.  Mądry 
szczęściu  nie  podległ.  Cn.  Ad.  462.  W  szyszaku,  w 
czapce,  w  turbanie,  w  kapturze.  Wszyscyśmy  jednej  pod- 
legli naturze.  Kras.  Mon.  94.  Od  wyroku  tego  żaden  człek 
się  nie  wybiega,  Równie  mu  bobatyr  i  gnuśnik  podlega. 
Dmoch.  U.  168.  'Pod  boga  wszechmogącego  opatrzność 
rzeczy  wszystkie  podległy.  Żarn.  Post.  20.  (od  niej  za- 
wisły). Podległy,  \ind.  podloshen,  podloshnik  <  poddany, 
poddaniec;  Garn.  podloslinek;  Croat.  podlósnik,  /;  pod- 
losnkza;  Slav.  podloxan ,  podloxnik;  Bosn.  podlosgjan, 
podlexak ;  Ross.  no4Haiia.ibHbiH ,  aaBiiciiMbiii ,  noKop.iiiBbitt  ; 
Eccl.  HaMajbCTByeMbitt ,  HaMniiacMbiii ,  noApAYi.iiHK'Ł.  Zycie 
podległe  chorobom,  piękność  odmianie,  bogactwo  utra- 
ceniu ,  sława  uszczerbkowi ,  przyjaźń  obłudzie ,  miłość 
niestateczności.  Karp.  4,  71.  (wystawione  na  co).  Ten, 
który  sam  jest  podległy,  gdy  podległego  sobie  znajdzie, 
oddaje  mu  to  w  trójnasób ,  co  sam  od  wyższego  znosi. 
Kras.  Pod.  2,  55.  PODLEGŁOŚĆ,  ści ,  i,  dependcncya, 
zawisłość;  Bosn.  podlogh ,  podłoga,  podjarnienstvo;  Carn. 
podloshnost;  yirtcf.  podloshnost ,  ponishnnst;  Cfon^  pod- 
losnoszt,  podlosenye;  Ross.  saBHCiiMOCTb ,  noKop;iiiBOCTb, 
bic  31t)^(illfltgfcit ,  Ulltemnlrrtafcit.  Każdy  człowiek  musi  być 
w  podległości  czyjej  ,^  i  mieć  w  swojej  zwierzchności  ko- 
goś. Zahi.  Roz.  56.  Żony  podległość  mężowi  Eccl.  no4- 
M3'5KecTBO.  Całość,  wolność,  niepodległość  ojczyzny.  Gaz. 
Rząd.  —  Meton.  Wielkie  podległości  Syamskiej  korony 
Krętym  strumieniem  skrapia  Mena  rzeka.  Przyb.  Luz.  321. 
(krainy  tej  koronie  podległe ,  państwa  jej ,  i^vc  (jroPcrt 
froińiijcn). 

■PODLEKARZ,  a,  m. ,  pomocnik  lekarza,  ber  Untcrarjt; 
Ross.  n04JiliKapi. 

PODLEKCZYĆ  cz.  dok. ,  od  spodu  polekczyć ,  nieco  polek- 
czyć ,  »pn  iitiłcit  erlci^tcrti ,  ctii  rocnig  crlciditcni ;  Eccl.  no4- 
aeryaio. 

PODLEPCZYCA  ,  y,  ź. ,  ziele ,  Gallium  spurium  ,  gatunek 
przytuli,  podobna  do  Lepczycy.  Kluk.  Dykc.  2,  19.  eiiie 
9Irt  ScDfufi. 

PODLEPIĆ  CI.  dok.,  pod  spód  przylepić,  podkleić,  iiiltcr- 
flcltcti ;  Boh.  podlepiti ;   Ross.  n04JitnHTb. 

PODLESIADŁY,  a,  e,  blizko  siedzący,  blizki ,  sąsiedni;  bar= 
licben  fi^ciib,  tia^e  kiiadjbart.  Ty  wierzchołkiem  tej  góry 
władasz,  i  podlesiadłym  miastem.  Zab.  6,  575.  Nar. 
PODLESIEDNIK,  a,  m.,  pospołu  siedzący,  consessor.  Mącz. 
ber  neki:  ciiiem  fip,  ber  23c!jfi|er. 

PODLEŚMCZY,  ego  ,  m. ,  dozorca  lasów  pod  leśniczym  zo- 
stający, ber  niiferfiirfłcr,  cl",  leśniczy,  nadleśniczy;  cl',  ga- 
jowy. PODLEŚNY,  a,  e,  pod  lasem  leżący,  (cf.  Podla- 
sie) ,  am  2BaIbc  liegenb.  Łąki  podleśne.  Kluk.  Zw.  2,  362. 

PODLEWA,  y,  i.,   'PODLEWIE,  ia,  n.,    {Ross.  no4MBKa » 
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polewka);  czym  co  podlewają,  sos;  Vind.  vlaga ,  mozhi- 
lu,  poliuka ,  julia,  Mc  Sriibc,  ber  UckrgiiP,  bic  6aucc. 
Podlewa  czarna ,  żóJta.  Cn.  Th.  Ryba  do  podlewy.  Bielaw. 
Myśl.  E  2  b.  Indyk  do  podlewy.  Banial.  B  5.  Podlewę 
czyli  sos  robią  z  różną  zaprawą  do  indyka  pieczonego  , 
dając  na  przystawkę  osobno.  Wiel.  Kuch.  -422.  Węgorza 
z  podlewa  przyniesiono  na  niemałej  misie.  Mon.  7i,  680. 
Pies  się  o  chrzest  nie  rozgniewa,  Rychlej,  gdy  nie  dasz 
podlewia.  Bielaw.  Myśl.  4  b ,  cf.  parzą  ,  ospa.  PODLE- 
WAĆ ,   ob.  Podlać. 

PODLEŹĆ,  podlazJ,  podleźli,  f.  podlezie  acł.  dok.,  Podła- 
zić 7iiedok.;  Boh.  podlezti,  podlyzati ;  Sorab.  i.  podJeżu , 
podzależu  ;  Yitid.  podlesti,  podlasiti ,  spudlesti,  salesti  ; 
Croat.  podlezujem  ;  Ross.  noj.itsTb,  nojJaaiiTb;  chyłkiem 
pod  czym  przechodzić,  propr.  et  tran.tl. ,  uniżać  się,  uit= 
tcrfricc^en,  imtcr  ctinn^  burifricc^cn ,  fiĄ  ernicbrigcti.  Gdy 
fortuna  dusi.  Choć  kto  wysoki,  zgiąć  się  i  podłazić  mu- 
si. Pot.  Ary.  552.  Ja  gdzie  przeskoczyć  nie  mogę,  Tam 
podłazić  uczę  nogę.  Byb.  Geśl.  B  '2  b.  Starodawna  przy- 
powieść powieda.  Podleźć  trzeba,  gdzie  przeskoczyć  się 
nie  da.  Pot.  Syl.  448.  (ustąp'  mocniejszemu].  Mozniej- 
szemu  nigdy  się  nie  przeciw',  raczej  ustąp',  a  gdzie  nie 
możesz  przeskoczyć,  tam  podleź,  bo  głową  muru  nie  prze- 
bijesz.  Liop.  50 ;   Slov.  kde  ne  moźes  preskoćif,  prekroć. 

PODLIĆ  sie  recipr.  niedok. ,  spodlić  się ,  upodlić  się  dok. , 
podło  się  uniżać,  (cf.  podleć);  fic^  lucgnierfcit ,  krabmiirbi' 
gen,  niebertradjtiij  madfen.  Jeśh  .się  spodlimy,  wolność  na- 
sze stracimy  Teal.  45.  d,  14.  Wyb.  Gmin  ludu  spodlony. 
Przyh.  Luz.  215.  (podły).    Podlić  activ.    Chodk.  Kost.  48. 

PODLIPNĄĆ  nijak.  jedntL,  pod  czym  przylipnąć,  uiitcr  ctluaS 
anfleben,  flebcti  bleiben;  Ross.  no40;ibHyTb,  no4.innaTb; 
(no4-i"na.ia  pochlebca). 

PODLIZ.^Ć ,  f  podliże  ad.  dok. ,  podlizuje  pr. ;  Ross.  no4- 
jHsaib ,  n04.iH3biBaTb ;  ode  spodu  odlizać,  wylizać;  von 
illltcit  klctfeil ,  nuślctfcn.  De  aijua  subluenle .  rzeka  podli- 
zuje ,  podmywa  ,  podbiera  ,  ber  3'1"P  fpilMt  "^^^  l^Iff  1"^- 
Woda  odbita  od  skały  podlizanej.  Olw.  Ow.  256.  Ka- 
mienie wodą  poillizane.  Lib.  Hor.  89.  Rzeka  głazy  pod- 
lizane, krzaki  i  domy  porwane  prowadzi  z  sobą  do  mo- 
rza; lapides  adesos.  Hor.  2,  10.  Min.  (Slov.  podlizać; 
Hoss.  noAJasa  pochlebca). 

PODŁO ,  adverb.  adj.  podły ;  Boss.  n04J0 ;  błaho ,  nie- 
przednie  ,  nienajlepiej ,  _źle  ;  fc^ledjt ,  flcring  ,  CiCIlb.  Zdanie 
dziwne  cię  uwiodło.  Że  o  twych  ziomkach  wszystkich 
trzymasz  nazbyt  podło.  Mon.  70,  156.  Przecież  mnie  w 
mym  wyborze  szczęście  nie  uwiodło,  Ulubiwszy  Riedo- 
sza  ,  trafiłam  niepodło.  Teat.  45.  b ,  89.  . —  §.  Podło , 
zbyt  uniżenie,  nieszlaehetnie  ;  iiicbrig.  llicbcrtrae^tiiJ.  Podło 
się  czołgać  Boss.  pa6o.iitncTi!OiiaTb.  Podło  myślący  ob. 
I'odłomyślny. 

PODLODOWY,  a,  e,  pod  lodem  się  znajdujący;  Ross. 
no4Jie4HŁiK,  unter  bcm  6ife  befinblid). 

PODŁOfJA,  i,  z.,  "POŁOGA;  Boh.  podlaha  astrych ;  obs. 
dliha  ,  ob.  'Dłazić,  dlaziti  brukować;  V(n(f.  podlog  >  grunt, 
ziemia,  podlog,  podslava  ■■  Icgary,  podłoga,  podkłada, 
podfuter  =  podszewka  ;  podloshba  ,  podloshik  =  pokład  ; 
Carn.    podłoga  >  podszewka ;    Croat.    pódlogA,    podlosek 


subslruclum ,  fulcrum;  Rag.  podłoga,  materia,  od  sctos- 
scto  cinij  ■  materyał ;  Bosn.  podłoga  ,  podlogh  >  poddań- 
stwo ,  podległość;  poloj  ,  palia,  palir  sca/a  Jo/iaris  ;  Rost. 
no4Jori  podstęp) ;  —  posadzka ,  tło  sadzone,  wyłożone , 
ein  getfifelter  giiPrben  ;  Yind.  pod,  tle,  (ob.  Tło);  Hung. 
padlas;  Croa(.  pod,  taracz  ;  S/ati.  dólnj  tavan  ;  Ross.  non, 
no-iHKŁ ,  no.iHiue  :  Eccl.  noMOCTi ,  naJOKi.  Sadzone  po- 
dłogi. Morszl.  58.  W  carskich  salach  krwawe  korale 
między  błyszczącemi  wstydzą  się  szmaragdami  po  cedro- 
wych połogach.  Tward.  Wl  l48.  Ślepa  podłoga,  na 
której  się  daje  druga  podłoga  gładka,  lub  taflowa.  Ma- 
gier. Mskr.,  Ross.  no4no;ibe ,  adj.  no4nojbHbiB.  Trzcinna 
podłoga  Yind.  terstni  pod ,  rokitie.  —  *§.  Okręt  o  tro- 
jej  podłodze.  1  Leop.  Jes.  55,  21.  o  trzech  piętrach,  o 
trzech  dnach.  PODŁOGOWY,  a,  e ,  od  podłogi,  gu^bo. 
ben  > .  Ross.  nojOBufi. 

PODŁOKTEK  ,  tka,  ?n.,  wezgłówko  pod  łokcie.  Cn.  Th.  ciit 
2lrmpoIfter ,  S?i(fcn  untcr  bie  SIrme  su  legcn ;  Rag.  podlaktni- 
za  ,  podmiscicje. 

PODŁOM  .   ob.  Podłamać. 

PODŁOMYŚLNY,  a,  e,  PODŁOMYŚLME  adverb. ,  myślący 
podło  ,  nicbrig  benfcnb ,  ntcbcrtrdd)tig.  Podłomyślny ,  nie- 
dbały o  swój  honor.  Petr.  Et.  112.  Przewrotne  serca, 
podłomvślne  dusze.  Zab.  11,  50.  Nar.  Podłomyślny  nie- 
cnota. 'Teal.  54.  d.  72.  PODŁOMYŚLNOŚĆ ,'  ści .  z., 
podły  myślenia  sposób,  nicbrige  Scnfnng^nrt,  9?iebcrtra^« 
ligfcit. 

PODŁOPATKOWY,  a,  e,  subscapularis.  Krup.  4,  94,  Ross. 
no4.ionaToqHbiri,  untcr  ben  ©t^uUcrbldttcrn  beftnblt^.  My- 
szka podłopatkowa  abo  łopatkowa  tylna.  Krup.  4 ,  94. 
Okolica  poilpaszna  abo  podłopatkowa ,  regio  subaxillaris. 
Perz.Cyr.   1,  20. 

PODŁOŚĆ,  ści,  ź. ;  Sorab.  1.  fnadnofcź,  zpatnofcz ,  (cf. 
snadność,  szpctność);  Carn.  porednost;  Yind.  odvershnost, 
ponishlivost ,  malomifelnost,  flabomilliYOSt ;  Ross.  no4- 
.locTb;  nieszlachetność  ,  JJicbrigfcit ,  ®eringfd)n^igfeit ,  3?ie' 
bertrac^tigfcit.  Podłością  nazwij  zbytnie  uniżenie.  Mon.  86, 
428.  Jaka  to  podłość,  pisać  się  podnóżkiem  czyim. 
Zab.  11,  69.  Niechajże  nigdy  podłość  pism  twoich  nie 
szpeci ,  Można  pisać  szlachetnie  i  dla  samych  dzieci. 
Dmorh.  Szt.  R.  10. 

PODŁOŻE,  a,  «.,  podkład,  podkładka,  co  się  pod  drugą 
rzecz  podkłada  ,  btc  Unłcrirtgo.  Rama  czyli  podłoże  tyl- 
ko w  jednym  punkcie,  to  jest,  w  śrzodku  opory,  przy- 
mocniona  jest  do  pomostu.  Jak.  Art.  1,  529.  PODŁO- 
ŻNICA  ,  y,  z.,  położnica  żonatego  ,  z  którą  mimo  żony 
swojej  nakłada;  bic  Sci^fdildfciinn ,  \>ai  ScbJmcib.  Dzieci, 
którcby  ociec  przy  własnej  żenię  z  cudzołożnicą  miał, 
chociażby  po  śmierci  żony  tę  podłożnicę  swoje  pojął , 
nie  mogą  dziedziczyć.  Stat.  Lit.  86.  Baltazar  opasan  ko- 
łem żon  i  podłożnic.  Kulig.  Her.  177.  Smotr.  Lam.  73. 
PODŁOŻNY  a,  e,  a)  do  podłożenia,  od  podłożenia,  pod- 
łożony; Untcrlagc,  untergciegt,  jum  Unterlcgcn;  Eccl.  no4- 
.jararcJibHbiB ;  (Ross.  no.łJO)Kiiuu  podrzutny ,  podstępny, 
no4.ioWHOCTb  podrzutność).  PODŁOŻYĆ,  f.  podłoży  acl. 
dok.,  Podkładać  niedok.;  Boh.  podloźjti,  podkladati ;  Slov. 
podłożit,  podkładśm;  Sorab.  1.  podkwaduyu,  podwoźara  ; 
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Vind.  podloshit,  fpoclloshiti ,  spodpoloshiti ,  podkładali, 
podstaviti  =  podszyd)  ;  Hag.  podloxitti  ,  podlagali ,  podlaa- 
gam  ;  Bush.  podlosgilti  ;  Croat.  podlochi ,  podlcseni ,  pod- 
Iśsem  ,  podlosilszcm;  Eccl.  no4BJaraTii ,  no4KJa4binaTii ; 
Ross.  no4.iO)KHTb,  no4JaraTb,  no4KJia4UBaTb ,  ('2.  pod- 
szyć), ii045KaTb,  no45KMaTb ;  a)  kfadąc  pod  ozym  umieścić, 
miejsce  dać  pod  czym,  podsunąć,  podstawić,  podsadzić; 
jmtcrlc{!cii ,  ciiie  Sii"cl)c  imtcr  ctam«  Icflcn.  Podłożyć  pod 
kury  jaj  do  wysiedzenia.  Hyd.  (SflCr  iiilterlCGCll.  Jaj  pię- 
tnaście najwięcej  kurom  się  podkJada.  Tom.  Roi.  98. 
Boh.  Dyab.  2,  82.  Do  podkładania  wezmą  się  jak  naj- 
grubsze jaja.  Kluk.  Zw.  2,  103.  Poduszkę  pod  głowę 
podkłada  ,  aby  tym  spokojniej  leżał.  Kosz.  Lor.  50.  Wzią- 
wszy kamień ,  podłożył  pod  głowę  swoje  ,  i  spał.  <S'A. 
Żyiv.  \ ,  245.  Podłożona  rzecz  Ross.  n04K3a4Ka ,  no4- 
Kja404Ka ,  (2  podszewka;.  Podłożny  szmat  Hoss.  no4- 
BepuiKa.  Jeśli  upadnie ,  nie  stłucze  się ,  abowiem  bóg 
mu  podkłada  rękę  swoje.  Wróbl.  86,  ('supponit  manum 
suam ,  to  jest  wspomaga  jego»)-  Gdy  już  zginąć  mieli, 
alić  bóg  podkłada  moc  swoje  ku  ich  pocieszeniu.  Biai. 
Post.  i'i,0,  fcf.  podpierać,  ]iodejmować).  Ogień  podłożyć, 
podpalić,  3'Cllfr  aulciicn.  Przełomy  drzew  nakładli  i  ogień 
podłożyli.  Tumrd.  \\ł.  120.  —  Podłożyć  co  pod  kogo  abo 
komu,  poddać  mu;  Uoss.  no4BepT'feTb,  no4BcpHyTb,  no4- 
BepraBBTb,  ciiicni  ctnm'^  uiitcrijcDcn ,  imtcrnicrfcii.  Podło- 
żył mu  wszystko  pod  nogi.  Karnk.  Kat.  53.  Czeka  ,  aż 
będą  podłożeni  nieprzyjaciele  jego  za  podnóżek  nogom 
jego.  1  Leop.  ilehr.  10,  13.  Leszek  pod  wiarę  i  opie- 
kę mieszczan  zamek  Krakowski  podkłada.  Arom.  29S. 
Na  ostatnim  aż  niebie  stanęła.  Dowcipowi  swemu  pod- 
łożyła wszystek  świat  czujny.  Suszyć.  Pieśń.  5,  Q  4.  (ogar- 
nęła dowcipem  swoim).  Pod  wolą  bożą  podłożył  swo- 
je wolą.  Bzów.  Roi.  45.  Wszystkę  nadzieję  twoje  pod- 
łóż mocno  pod  miłosierdzie  a  pod  świętą  o[)iekę  jego. 
Rej.  Post.  X  5.  Podłożony.  Steb.  2,  245^  (Slav.  etc.  \-iod- 
loxan ,  ob.  Poddany;  Eccl.  noAtnmnoAbHUu  podkomen- 
dny). Podłożonym  być,  Yind.  podstali  ,  pod  kum  stati , 
komu  podloshen  biti ,  imtcr  eincm  ftelicii.  —  j>,.  Podkła- 
dać rolą.  Tom.  Roi.  44,  ob.  pokładać  rolą.  —  b)  Aliter : 
Podłożyć ,  podsunąć ,  na  miejsce  jednćj  rzeczy  drugą 
poddać,  podrzucić;  imtcr|'d)ic('cii,  ftntt  etiieś  niibcrii  litiiflC' 
Jen,  ucrfalfc^cii.  Dobre  i  uczone  biskupy  wymiatał,  a  złe 
i  święlokupee  podkładał.  Sk.  Dz.  1070.  Testament  pod- 
łożony, poilrzucony,  podsunięty;  Ross.  n04.i05KHUH,  (n04- 
JOHCHOCT^  podrziitność,  zfałszowanie  j.  —  "g.  Gabryel 
swą  niewidomą  postawę  (w  niebie)  zostawił,  A  podło- 
żył ja  ludzkiemu  zinvsłowi ,  Członki  człowiecze  i  twarz 
sobie"  sprawił.  />.  AV'/mn.  Jer.  5.  PODŁOŻYCIEL,  a,  m. , 
podkładacz,  który  jidno  pod  drugie  podkłada  lub  podłożył ; 
ber  Untcrlcgcr,  Untcmiericr ,  Itiitcrorbncr ;  Rng.  podloxitegl, 
podhigalaz  siilijector ,    debellalor ;    Eccl.    n04JaraTe>!b. 

PODŁUBAĆ  rz.  dok.,  nieco  dłubiąc  podrzynać;  Ross.  no- 
40j6iiTb,  no4aj6.iHBaTb,  ctti'a^  mcigclii. 

PODLUCHNY,  ob.  Podły. 

PODŁUG,  praep.  reg.  Gen.,  wedle,  według,  stosownie  do; 
\ind.  potle,  savolo ,  polek,  spoleg,  rauno,  (cf.  równo); 
Ross.  cjt4ya ;  [Eccl.  no^A-hr^  secundum  2),  eick(>jii  ,  no- 

Hettmik  Lmitio  wyd.  S.  Tom  IT. 


4^^,  B.^H^i ,  nai,  gcmdP.  Żyć  podług  stanu,  to  jest 
zwyczajem  rządnic  żyjących.  Teat.  4,  132.  (według  sta- 
wu grobla,  jak  kogo  staje).  Miesiąc  bierze  od  słońca 
światłość,  podług  tego,  jak  blizko  od  niego  albo  dale- 
ko ciiodzi.  Gorn.  Dwór.  410.  Roztropnie  zbrodnie  po- 
pełniać, jest  to  mieć  poczciwość  podług  świata.  Zab.  7, 
56.  (w  zdaniu,  mniemaniu,  rozumieniu  świata).  —  '§. 
•  Rozkazał  pan  słudze  do  siebie  przychodzić  podług  jak 
będzie  miał  interes »,  na  co  ta  podług,  kiedy  jest  jak? 
Gol.  Wym.  210.  (chyba:  podług  tego,  jak  b.  m.  i.). 
PODŁUGMYŚLNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  pomyślny,  nai) 
2Siiii|'cI; ,  crii)iuifd)t.  Podługmyślne  okoliczności.  l\'ag.  lul. 
22.  Odbiegło  go  pierws-ze  szczęście,  a  sprawy  podług- 
myślne przeciwnemi  stanęły.  Krom.  297.  PODŁUG.MY- 
ŚLNOSC  ,  ści ,  2.,  zdarzenie  podług  myśli ,  pomyślność  ; 
criin'iiif(l;ter  (^rfolg,  tvciitt  ci  jcmanbcn  mi)  fciiicm  Simie 
gliicft.  Tego  są  zdania  ,  że  rzeczy  po  pijanemu  le[)iej 
się  udają ;  zaczym  chcąc  się  popisać  w  czym ,  na  umor 
upijają  się,  i  dziwna  rzecz,  że  choć  im  to  zawsze  pra- 
wie wstydem  i  niepodługmyślnością  płaci  się,  przecież 
nie  porzucają  swojego  zwyczaju.  Mon.  73,  63.  PODŁU- 
GOWATY,  a^  e,  PODŁUGOWATO  adverb.,  więcej  długo- 
ści niż  szerokości  nsający,  laiiglit^ ;  Bok.  obdlaużny,  ob- 
(liaużeny,  dlauhaty;  Slov.  podłhowaly;  Sorab.  i.  podowbi  ; 
Carn.  podolgast ;  Vuid.  dungoviten,  podougi ;  Bosn.  du- 
gast;  Rag.  podugh,  dugast ;  Croat.  podugovat ;  Ross. 
npo40.iroBaTbiH ,  4.iiiiiH0BaTbiii.  PODŁUGOWATOSC,_  ści, 
z,  bie  Sdtiijlid)fc:t;  Boss.  npo40.iroBaTOCTb.  PODŁUZ,  w 
PODŁUŻKl  adoerb.,  wdłuż,  iit  Mc  8dii()e ,  lani^i,  ber  gdit' 
gc  imĄ.  Podłuż  muru  w  chatach  mieszkają.  Tr.  Koły  na- 
łykawszy w  ziemię  na  dwie  stopy  od  siebie,  pleść  mię- 
dzy nie  chróst  w  podłużki.  Cresc.  144.  Pasy  te  niech 
pozszywa  rymarz  w  podłużki.  Solsk.  Arch.  152.  PO- 
DŁUŻliC ,  f.  podłużeje  neutr.  dok.,  dłuższym  się  stać , 
Idiujer  lucrbcn.  Podłuzały  latorośli  drzewa  lego  od  mnó- 
stwa wód.  Budn.  Ezech.  31,  5.  PODŁUŻYĆ  .  f-  podłu- 
ży  att.dok ,  Podłużać  niedok.,  dłuższym  czynić,  wzdłuż 
wyciągać,  neiidittjeni ;  Boh.  obdlaużiti;  Sorab.  1.  podley- 
seham  ;  \'tnd.  podougiti ,  podougovati ,  sdougiti ;  Croat. 
podusujem;  Dal.  produsam  ;  Ross.  np040.iH<aTh.  Podłu- 
żenie  Croat.  podusenye.  PODŁUZONY,  a,  e,  ocrldiigert, 
in  Me  Sdiigc  gcjogcii,  n.  p.  Plac  podłużony  na  podwórze 
zdatniejszy  jest  od  czworograniastego.  i>witk.  Bud.  54. 
t.  j.  podługowaty.  PODŁUZKA,  i,  i.,  każda  rzecz  w 
dłuż  idąca,  zraz  podłużny;  Rag.  roxnik ,  jcbe  Irtiige  Sa= 
$e,  ciii  laiige^  Stiirf.  Korzenie  rozporzesz  w  podłużki. 
Cresc.  62.  Uozerznawszy  śledzia ;  podłużki  przyłóż  na 
świerzb'.  Sienn.  304.  —  Podłużka  w  dachu,  tram  na 
wierzchu  krokiew.  Cn.  Tli.  ber  gpr^  im  Sadie,  bie  '5ir[łe. 
PODŁY,  a,  e,  (PODŁO  adrerb),  PODLUCHNY  mtensw.  Hoss.; 
n04.ibiH ;  nie  wiele  wart,  niewielkiej  ceny,  nizki ,  pospo- 
lity, prosty,  ordynaryjny,  błahy,  nieszlachetny;  geriitg , 
f(^le4t ,  uiebrig ;  Sorai.  i.  sznadne,  źpatne ,  (ob.  Snadny, 
szpetny);  Carn.  niskuobnashne,  porędn ;  Yind.  nefhlah- 
ten,  podnufben,  burn  ,  odvershen  ,  ponishllu,  malomi- 
feln,  flabomiiliu ;  Hoss.  pa6cKi8.  Podła  rzecz,  marna 
rzecz,    fraszka;    przyłożywszy    szeląg   będzie  Żemła.     Cn. 
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Ad.  875.  {Carn.  qvęka,  poqveka).  Takich  przyjacioJ  mo- 
żna nabyć  za  podluchną  cenę.  J'apr.  Pr.  A  i,  (cf.  bez- 
cen). Podluchny  przypadek  wieczną  stralą  kładzie,  flyb. 
Gęśl.  C  4.  Dla  rzeczy  podlejszej ,  nie  opuszczaj  godniej- 
szej.  Cn.  Ad.  157.  (dla  s'ciezki,  gościńca  się  nie  pu- 
szczaj). Lepsześ  opuściJ,  a  do  podlejszegoś  się  obróciJ. 
Cn.  Ad.  450.  (lepszy  gil ,  niż  motyl).  Podlejsze  rzeczy 
podczas  pożyteczniejsze.  Cn.  Ad.  879.  Podłych  rzeczy 
mądry  się  nie  wstydzi.  Cn.  Ad.  880.  ( Zenonium  est  et 
lentem  coguere).  —  Podłego  stanu,  podłego  rodu  czło- 
wiek. Cn.  Ad.  877.  {Eccl.  3-iopo4HUH ,  Subst.  sjopo/iie). 
Co  rozumiesz,  nie  trudno  to  odmienić  panu,  Uczynić 
wojewodę  z  podluchnego  stanu.  Papr.  L'n.  609.  Nie 
trzeba  się  z  podłemi  pospolitować.  Boh.  Kom.  i,  56.  — 
Morał.  Podły,  podłomyślny  ,  nieszlachetny  ;  iticbrifl  ,  nic* 
bcrtrćicbtig ,  Ulicbcl.  Cożkolwiek  piszesz,  chrori  się  pisać 
stylem  podłym,  Wszystkich  stylów  piękności  szlachetność 
jest  źrzódłem.  Dmoch.  Szl.  R.  lÓ.  Podły  pochlebca 
Ross.  no4-ieu3,  npHCjyJKHHKŁ ,  /.  npuMywHima,  pa6o- 
atncTBOBaTejb. 

PODMACHNĄĆ  cz.  jedntl. ,  nieco  pomachnąć  ,  zamachnąć  ; 
Poss.  no4MaxHyTt ,  no4MaxnBaTb ,   ein  iticnin  [(^nnnocii. 

•PODMAGAĆ.    Tr.   ob.   Podpomodz,  Podpomagać. 

PODMAJSTRZY,  ego,  m.,  pod  majstrem  robiący,  po  maj- 
strze idący;  Vind.  podmoister,  pahr :  Rosa.  no4MacTepbC< 
czeladnik ,  {ob.  Podmistrzek),  ber  Untcrmciftcr ,  bet  t^bcr-- 
gefcH.  Podmajstrzy  zastępuje  miejsce  majstra  mularza. 
Magier.  Mskr.  Podmajstrzy,  smelcerz  u  pieca  wielkiego. 
Os.  Żel.  84. 

'PODMALOWAĆ  CI.  dok.,  od  spodu,  lub  nieco  pomalo- 
wać .  non  iiiitcn  rbcr  ctii  lucnifl  Dcmolilen ;  Vind.  spudobra- 
sati ,  vmiefobrasati. 

'PODMAMIC  cj.  (/oi.;  /?oss.  no4MaHHrb,  no4MaHUBaTb ;  zwieść, 
fierucffti ,  ob.  Omamić.  TODMAMICIEL  ,  ob.  Omamiciel; 
Ross.  n04MaHmHi(t  zwodziciel.  'PODMAMIENIE  ,  omamie- 
nie ;  Ross.  no4MaH'B  ,  no4MaHKa ,  no4ManHBaHie  =  wabienie. 

'PODMANlC  cz.  dok.,  manem  swoim  uczynić,  podbić  sobie, 
podjarzmić,  flĄ  lintcrt^lflllig  mai^cn  ;  Roh.  podmamti ,  pod- 
manjm ,  {ob.  Man).  Maxymilian  Niemce,  Włochy  i  inne 
krainy,   aż  do  Francyi   podmanił.    Biel.  Sw.  54. 

PODMAHSZAL! ,  ego ,  m. ,  na  szkucie  ,  ten  co  przy  mar- 
szałku na  sztymboku  siedzi.  Magier.  Mskr.  bcr  Ulltcrmnr-- 
fdian,  auf  ben.^luPfi^ificn. 

PODMAMSZCZYĆ  cz.  dok.,  nieco  pomarszczyć,  ciil  mcilig 
fńltcln;  Bosn.  podvratiti. 

PODMARZNĄĆ  nijak,  jedntl.,  nieco  pomarznąć,  cin  m\\\% 
frieren ;    Ross.    no4«cp3HyTb ,     no4Mcp3aTb ,     no4CThiBaTL. 

•PODMAŚLIĆ  cz.  dok.,  nieco  masłem  zaprawić,  ciii  tfciiig 
mit  Suttcr  aiimadjcn ;  Ross.  no4MacjHrb ,  no4Mac.iHBaTL 
smarować  olejem ,  masłem. 

PODMATUŚKAŁY,  a,  e,  n.  p.  Podmatuśkała  panna,  pod- 
starzał.! ,  e.tolela  virgo.  Macz.    cilic  iltlicfcc  ^migfrnil. 

PODMAWIAC,  ob.  Podmówić.  PODMAWIACZ ,  a,  ni.,  który 
kogo  [jodmawia  ,  poduszczyciel ;  Eccl.  no4rocopiiHKT&,  bcv 
Slufrcbcr ,  Slufftf Jer. 

POD.MAZAC  ,  /'.  podmaże  act.  dok.,  podmazuje  pr.  Podma- 
zywać  /re/ju.  ;    Slov.  podmaziigi ;    Sorab.    i.    podmażuju; 


Ross.  n04Ma3aTb,  H04Ma3biBaTb ;  ode  spodu  pomazać,  opti 
tintcn  ficnim  licfdjmiircii.  Żelazo ,  co  się  ciężko  obraca , 
łojem  podmazować.  Rej.  Zw.  15  i.  Szydzić  z  kogo  spra- 
wą,  rzeczą  jaką,  gębę  wykrzywiać,  ogon  przyszyć,  gębę 
podmazać.  Cn.  Ad.  149.  Podmazanie  Hoss.  n04Ma3Ka, 
(  <  2.  tynekj. 

PODMI.\C  cz.  dok.,  nieco  pomiąć,  ctira^  5Crfnittc!it ;  Ross. 
no4MaTb,  no4MHHaTb ;  poddeptać,    podtratować. 

'PODMIANA,  y,  ż.,  pod  ręką  przemiana,  wymiana,  pod- 
rzut; Ross.  et  Eccl.  noAiAiiih,  noATfhtta,  Graec.  \'naX).ayfitt. 
'PODMIENIĆ  Cl.  dok.,  pod  ręką  wymienić,  podrzucić; 
Sorab.  i.  podmenu;  Ross.  no4M'tHiiTb ,  D04MtHHBaTb. 
'Podmieniacz  Ross.  nOĄMtHiUHKŁ,  oszust. 

'PODMIATA,  z.,  n.  p.  Pysznemu  skoro  odejmiesz  bogactwa, 
jakoby  niejaka  podmialę  jego  pychy  ,  wnet  nos  zwiesi. 
Weresi.  Reg.  84.  st/bslralum,  podstawa,  (Sruilblagc ,  cf. 
podnieta.  POD.MIESC ,  podmiótł,  f.  podmiecie  act.  dok., 
Podmiatać  niedok. ,  podmietuje  fregu. ;  Boh.  podmesti, 
podmjtati;  Rag.  podmetnuti,  podmecchyem;  Ross.  n04- 
MeTHjTb,  no4MeTbiBaTb ;  a)  podrzucić,  jedno  za  drugie 
podsunąć ;  iintcrfdiickn ,  iicrfiil|'d;cn ,  ftatt  etirnś  nnbcrn  ^iU' 
gcbcil.  Heretycy  fałszywe  nowe  wykłady  podmiatają ,  pi- 
smo ś,  wywracają.  Sk.  Dz.  118.  Plolki,  baśnie  o  apo- 
stołach fałszywi  pisarze  podmiotali.  Sk.  Dz.  28.  Fałsz 
miasto  prawdy  podmietuje.  W.  Post.  W.  2,  257.  Prze- 
ciwne wyznania  zamiast  prawdziwych  podmiatał  i  wielu 
zwiódł.  Sk.  Dz.  275.  Niewstydliwemi  podmioty  zbory 
nasze  podmietują.  Żarn.  Post.  a  6.  (fałszywie  zarzucają). 
—  b)  Podmiotać  co  komu,  podawać  mu  pod  rękę,  pod- 
suwać mu,  nastręczać;  cincm  ctnm^  ait  bie  .Cianb  gcbcn, 
ti  Hjin  iii  bie  ^aiibe  gckn,  oorlcgcii.'  Boże  ty  rozmaitych 
pomocy  do  mego  zbawienia  używasz,  i  one  mnie  pod- 
mialasz.  5/;.  Kaz.  621.  —  c)  Podmieść  miotłą,  wymieść 
z  pod  czego;  aueifcl)rcii ,  imtcr  _  cttua^  jiifammcn  ffbrcti; 
Ross.  no4MecTb,  iiOAMeiaib.  Świnie  w  chlewach  co- 
dziennie podmiatane  być  powiniiy.   Kluk.   Zw.    1,   154. 

PODMIEŚCIE  ,  la,  n.,  miejsce  pod  miastem,  ber  Crt  lintcr« 
(laUi  ciiicr  Stabt.  Tybur  pod  te  czasy  podmiećcie.  Faliss. 
FI.   21,  Doh.  podmestj  niższe  miasto. 

POD.MIESIĘGZ.NY,  a,  e,  podksiężyczny,  pod  księżycem  bę- 
dący, leżący;  Rag.  podrnjcsecni  ;  Rn^s.  n04JyniiblH ,  fllD< 
himirifi^ ,  uiitcr  bcm  SDiLnibC  gclcgcil.  .My  podmiesieczni  lu- 
dzie. Pot.  .Arg.  241.  Poilmicsięczne  kraje,  linrdz.  Luk. 
55.  J.  Kchan.  Psal.  50  Który  (Bóg)  deszcz  ziemi  urodzajny 
daje  1  rosą  skrapia  podmiesięcznc  kraje.  Chrośc.  Job.  24, 
hiiliy.  Uer.  295.  Krąg  nasz  |)odmiesie('zny.  Znb.  5,  527. 
Koss.  Podniesiony  nail  skazitelne  i  odmienne  podmie- 
sięcznc rzeczy.  Bzow:  Boi.  pr. 

PODMIESZAĆ  cz.  dok.,  przymieszać  pod  co,  iintfrmifĄcil ; 
Vmd.  podmiefhati ;  Ross.  n04«tiuaTi..  no.iMtiiiiiBaTŁ.  Pod- 
niicszanie,  przymicszanio  /^os.ł.  no.tMtcHa  ,  ii<)4m1>C'B  ,  (2. 
foszukanie). 

POD.MIG.N.UI  cz.  jcdnil.,  sekretnie  pomiŁ;nąć,  kimltil  CiiIClt 
Jliuiniifiiif  gcluii ;  Ross.  no.iMiirii.vTb,  iio4MiiriiiiaTb. 

'POD.MIOD ,  u,  m. :  C.nrn.  p.ilnicil,  |p(i(hiięilriiz  fuls;  cf. 
inioilowina  ,    mio.l'ii\  mk 

{'ODMIOT,  u,  m.    POItAildlKK,  tka,   m.   dcmin.;  Ross.  UOA- 
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tien>;  a)  wszystko  co  jest  podrzuconym,  za  co  inszego 
podemkniętym,  podsuniętym,  zfafszowanym ,  zfafszowa- 
nie,  fałszerstwo,  oszukanie,  podejście,  podrzucenie, 
podsuniecie;  ctnmź  Uiitevfd;ii[iciicS ,  55crfaIfc^tC'3 ,  Untcrfcl^ie' 
hirij;,  ?)Criali(^itill5.  W  wielu  rzeczach  znajdowały  się  z 
dawna  fałsze  i  podmioty,  z  łakomstwa  i  złości  ludzkiej. 
Syr.  188.  Gdy  człowiek  co  widzi  od  wymysłów,  wnet 
się  obawia  podmiotu.  Gorn.  Dw.  So.  Gdzież  kiedy  ra- 
dość bez  podmiotu  była!  Pot.  Arg.  50i.  Sirzez  się,  że- 
byś miasto  spraw  bożych  ,  nie  podejmował  się  podmio- 
tów szatańskich.  Żarn.  Post.  55  b,  (cf.  podszept).  Nie- 
wstydiiwemi  podmioty  zbory  nasze  podmietują.  Żarn.  Post. 
a  b.  Który  dekret  ty  podmiotem  mienisz,  jest  to  je- 
szcze Jagielłowe  dzieło.  Smotr.  Ex.  95.  Smotr.  Lam.  102. 
—  De  homilie:  Podmiot,  podmiotek,  podrzutek,  odmie- 
,  nione  dziecię,  sijppositilius.  Mocz.  Podmiotek,  podrzu- 
tek, 3Bedi|'cII>ttIiJ.  Ern.  1587.  Żydzi  nazywaH  Jezusa  pod- 
miotem. Fam.  118.  Twierdzi,  że  własne  dziecię,  nic 
jaki  podmiotek.  Pot.  Arg.  iiOO,  Fałszerz  on  był  i  lada 
podmiot  niewieści.  Tward.  \\l  21.  —  b)  Aliter :  Pod- 
miot, co  pod  drugie  podrzucono,  podlegający  drugie- 
mu, podległy;  mitcrmorfen,  iiiitcrijclicn ,  ^miji,  Sclane 
impr.  Romulus  byl  podmiotem  ponurej  wściekłości ,  en 
proie  a  cette  fiircur.  Staś.  Ninn.  2,  154.  —  g.  Na  jedwa- 
bnym podmiecie  rozliczne  kolory  Stosowane  z  najdroż- 
szych kamieni  we  wzory.  Pot.  Arg.  170.  na  gruncie, 
podkładzie  jedwabnym ,  mif  ciilCll  fciDiiCi:  @^llI^e ;  Boss. 
n04Je>Kamce.  —  §.  Strzedz  się  będzie  niejeden  używa- 
nia słowa  podmiot  do  wyrażenia  materyi ,  czyli  argumen- 
tu pracy  piśmiennej  ,  i  nagani  dlatego ,  że  nazywa  sie 
podmiotem  słoma ,  którą  pod  bydło  ścielą ;  myśli  nie 
zwracając  na  tę  uwagę,  że  podmiot  subjeclum,  tak  do- 
brze jak  przedmiot  objectum,  pochodząc  od  słowa  mio- 
tać, czyli  rzucać,  służyć  może  równie,  jak  i  tamto,  w 
fizycznym  i  moralnym  sensie.  Nakoniec  jeżeli  zdawać 
się  będzie  komu  to  słowo  niedosadnem ,  niech  sobie 
zada  pracę  wynalezienia  dogodniejszego ,  a  tak  potrze- 
bnego słowa.  Czart.  Myśl.  51.  —  §.  Transl.  fig.  W  tym 
•dziele  kiedy  będą  cudze  czytali  podmioty  ,  Chwalić  w  nich 
albo  ganić  swe  beda  roboty.  Pot.  Arg.  22Ji.  przymioty  i 
czyny.  POD.MIOTNY,  PODMIOTOWY,  a,  c;  Bols.  no4- 
MeTUUH;  podrzucony,  imtcijd)Ol'Cn.  Zimor.  Siei.  212.  Nie- 
jeden ociec  cudze  dzieci  podmiotowe  za  swoje  karmi. 
Klon.    Wor.  61. 

PODMISNY,  a,  e,  pod  misami  bywający,  iiiitcr  bcil  Sdjtijfdll 
licftnblid);  Ross.  no46ji04iihiri ,   cf  prawda. 

PODMISTHZEK,  strzka,  m.,  podmajstrzy,  ber  Ulitcriltcilłcr, 
£*bcr(jcfcn ,    coadjutor  magistri.    Macz.,  łioss.  n04MacTepbC. 

PODMLEC  c:.  dok.,  nieco  pomieć ,  ein  tDcnifl  in  ber  3}iii()Ie 
mn^Ieii;   Yind.  podmicti ,  ymielmleti. 

PODMŁOCIC  cz.  dok.,  nieco  pomłóeić,  ciii  iDciiig  nl'brefd;cii. 
Podmłócić,  klosować,  przekłosować  ,  co  większy,  co 
suchszy  lub  dojrzalszy  kłos  obić,  co  zwiększa  omłócić. 
X.  Kam. 

PODMŁODA ,  y,  ź. ,  młodzie  czyli  drożdże  piwu  świeżo  uwa- 
rzonemu zadane,  rberDcfcil,  ®dl!rl;efen.    Zadać  piwu,  że- 


by robiło,  młodzie,  podmłodę,  drożdże  zadawać.  A'.  Kam., 

cf    fioss.     M0J04HTb,    n04M0J04HTI>. 

PODMOCZYĆ,  /".  podmoczy  act.  dok.;  Ros.t.  no4MO<JHTfc , 
no4Ma'iiiBaTb ;  od  dołu  pomoczyć,  nni  uiiten  anfcitditen. 
Podmoczył  mu  szkodliwie  sianożęć,  iż  pożytku  zwykłe- 
go z  mej  mieć  nie  mógł.  Stai.  Lit.  299.  PODMOKNĄĆ. 
/'.  podmoknie  neutr.  jednll.,  Podmakać  niedok. ,  od  dołu 
przemoknąć ,  »on  uiiteii  iiap  werben ,  niiflefeiic^tct  tfcrbert. 
Gaj  ten  podmakał  wodami  stokowcmi.  Otw.  Ow.  051. 
Ustąpił  na  nizinę  podmokłą  stokami,  ii,  109;  Ross.  no A- 
MOKiiyTb,  ii04Mai<aTb,  no4MOi(.ibiH ,  no4iHoinTca,  no4Ma- 
tiiiBaibca.  Podmoknienie,  /?oss.  n04M0ii<a ;  {Yind.  pod- 
mok  ,   młaka 'błoto,  kałuża). 

PODMORSKI,  a,  le,  pod  morzem  będący,  pomorski,  oit  ber 
See  flclcflcii ;  Ecd.  no4MopcKoe  KaMCłiie,  <ito  no4Ti  B04010, 
powodny. 

'PODMOSĆIC  cz.  dok.,  [Ross.  no4M0CTHTB,  n04MamnBaTb  =  ru- 
sztowanie pod  czym  wystawić).  'PODMOŚCIE ,  ia ,  n., 
miejsce  pod  mostem;  Boh.  podmostj ;  Boss.  n04M0CTbe,  ber 
Ort  iiuter  cincr  23viicfe.  [Boss.  no4MocTi;ii  rusztovyanie). 
PODMOSTNY,  a  ,  e ,  pod  mostem  się  znajdujący ,  iiiitcr 
ber  SnWc  tefiitblid;;  Sorab.  1.  podmoslne. 

PODMOTAĆ  cz.  dok.,  pod  co  namotać ,  iiiitcr  iiwai  niifiiMe' 
fclii ;  Ross.  no4MOTaTb  ,  no4MaTbiBaTb. 

P(3DM0WA,  y,  3.,  namowa  do  czego,  zachęcając,  podbu- 
dzając ;  UebcrrebCli ,  Siirf^fn.  Uczyniła  to  z  mojej  pod- 
mowy.  Teat.  11.  i,  82.  Za  jego  podmową  król  woj- 
nę te  zaczął.  Nar.  Hst.  5,  2(51.  Z  podmowy.  Nar.  Tac. 
5,"  68.  PÓDMÓWIĆ  ,  f.  podmówi  act.  dok.,  Podmawiać 
niedok. ;  Yind.  podraarnuyat ;  Ross.  iK)4rOBopuTb ,  n04ro- 
BapiiBaTb,  no403BaTb,  no43UBaTt,  (  no4Mo.iBiiTb  potaki- 
wać); Eccl.  no.4ÓanBaio,  j'BtmaBa[o;  namawiać  podbu- 
dzając,  31:  etiBii^  krcbeii ,  liberrcbcn.  Teat.  58,  103.  — 
§.  Podmówili  sobie,  połajali  sie.  Dudz.  52.  fic  tatteii  ei' 
ncn  5lUirtiucd)|'el  mit  cinaiibcr,  iiDeriunrfen  fic^  mit  ciimiiber. 
—  §.  Podmawiam  się,  omyłam  sie,  chybię  rzeczy,  hal- 
lucinor.  Macz.  fiĄ  ncrrcbeii ,  ycv)'prcc^en.  'AV  wielu  mówie- 
niu trudno  się  ustrzedz ,  abyś  się  nie  podmówił,  a  nie 
rzekł  tego ,  czego  nie  trzeba.  Eraz.  Jez.  /i  3  i.  POD- 
MOWCA,  y,  m.,  podmawiacz,  ber  3lufrcber;  Boss.  saro- 
BopuuiKt ,  no4roBopmiiKi ,   ob.  Podbechtacz. 

PODMROZIC  cz.  dok. ,  nieco  zamrozić ,  ciit  n'Clug  friercii  tlta-- 
d)en ;  Boss.  no4Hopo3iiTb ,  no4Mopa/KiiBaTb. 

POD.MRUKNAĆ  '  cz.  jedntl. ,  nieco  pomruknąć  ,  ciii  meiiifl 
In"iimilieii ;  Eccl.  n04T0.maio  ,    Graec.  v7roxntb) ,  subcrepo. 

PODMUCH,  u,  m.,  póddymanie,  poddęcie ;  ba^  Uiiterbliifeii , 
9hifWnfeu  0011  iintcii,  ba»  Sliitlafcii.  Jedna  iskierka  podmu- 
chem wyżej  nad  inne  podleciała.  Zab.  15,  53.  Upa- 
trzywszy \yi;itr  do  podmuchu  ognia  służący,  wieże  oblę- 
żeńcom  spalili.  Nar.  Hst.  5,  221.  —  Fig.  Zbuntowali 
sie  za  podmucliem  jakiegoś  ambitnego  i  zuchwałego 
człowieka.  Nar.  Hst.  2,  24G.  (za  podpuszczeniem,  pod- 
beciilaniem,  podbudką).  —  Transl.  Skrzepłe  lody  Akwi- 
lon  gniecie  mroźnym  podmuchem.  Hor.  2,  160.  Aa;'. 
powiewem  ,  frofliiicć!  SBcŁcii. ; 

PODMULIĆ,  /".  podrauli  cz.  dok.,  Podmulać  niedok.,  od  dołu 
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przvmulid,  muJetn  podrzucić,  untcii  anft^Idmmen ,  S^lomm 
iintc;;  nnfcficn.     Podmulone  brtegi.  Swad.  2,  28. 

PODiMURNY,'  PODMUKOWY,  a,  e,  pod  murem  będący,  le- 
żący ;  Croat.  podzidni .  imter  ber  SDJaiier  gdcgen.  Pod- 
murny  plac ,  podmurze  ,  pernerium.  Cn.  Th. ,  ber  3'!''"' 
ger,  ber  fla^  unter  ben  Stnbtmouern.  Mon.  71,  265,  Hag. 
podmirje;  Croat.  podzidje.  PODMUROWAĆ,  f.  podmu- 
ruje cz.  dok.,  mur  podprowadzić,  podbudować,  podje- 
chać murem  pod  co;  Boh.  podezdjra ;  Ymd.  podsidati, 
spudsidati ;  Croat.  podzidśvam,  itnlermauern.  Piramidy 
te  są  cegłą  od  spodu  podmurowane.  Star.  Dw.  H.  Wiel- 
kie pożytki  podmurowania  domów  drewnianycli.  Swilk. 
Bud.  145.  Domostwa  na  wysokim  podmurowaniu,  z 
minami  na  idach  wystawionemi.  Xiadz.  58.  Na  palach  i 
niezmiernych  podmurowaniach  stawiali  gmachy.  N.  Pam. 
6,  522.     PODMURZE,  ob.  Podmurny. 

PODMUSiN.\Ć ,  /.  podmusnie  cz.  jedntl.,  Podmuskać  niedok., 
Podmuskiwać,  podmuskuje  frequ.,  od  spodu  pomusnąć , 
rpn  iintcit  ^inaiif  fłrei(^cn  mit  ber  $anb.  Czuprynę  pod- 
muskuje. Klon.  }\'or.  58.  Sublino ,  podmuskuje,  przy- 
muskuje.  Maa.  Miłosna  zdiela  gorączka  Podmuskuje  mu 
brodę  rączką.  Znb.  i5,'l94.'.  PODMUSK,  u,  m.,  pod- 
muskanie  ,  podmuśnienie  ,  baś  ©lałtftrel^eil  POtl  unten. 
Gardlina  w  podmusk  dobrze  położona,  lat  trzydzieści 
potrwa,   f/aur.  Eh.   66.  gładko. 

PODMYĆ,/,  podmyje  cz.  dok.,  Podmywać  fregu. ;  Ross.  tioa- 
MhiTt ,  no4MUBaTb,  no4cocaTb,  no4CacuBaTb;  od  spodu 
odmyć,  pomyć,  unteii  ^er  beroafd)en.  —  Fig.  Ustąpisz  z 
domu  i  z  miłej  dziedziny ,  Którą  ci  Tyber  podmywa 
upłynny.  Hor.  i,  200.  (  quam  Tiberis  laiit,  oblewa). 
Hon.  67,  610.  —  g.  Woda  podmywa  co  •  podlizuje, 
podpłókuje,  podbiera,  podrywa;  ^ai  SBaffer  ffiiblt  ftiraś* 
ron  unten  ani,  reibt  ti  aui ,  ma^iit  (i  aui,  reipt  d  aui. 
Ot  tu  bystra  rzeka  pływa.  Wysokie  podrywając  skał 
brzegi  podmywa.  Bardi.  Trag.  405.  Woda  chwiejąc  się 
wiatrami,  Drzewka  i  młode  krzaczki  podmywa  wałami. 
Koiak.  Wtek.  A  3.  Na  podmytym  stoi  brzegu.  Bardz. 
Trag.  254.  Podmyte  w  morzu  skały.  Bardz.  Luk.  84. 
Ruina  zamku  przez  podmycie  wody.  Vol.  Leg.  3,  10. 
Podmyte  miejsce  brzegu  Hoss.  npoHOUHB.  Podmycie  Ross. 
no4HbiRKa. 

'PODMYCIC  cz.  dnk.,  podkupić,  przekupić,  przenająć;  Carn. 
podmitim,  befłcdjen,  erfnnfen. 

'PODNACZELNY,  a,  c  ;  Eal.  nojHaiaibHuB ;  podkomendny, 
untergeorbnet.  Eccl.  no4iiaMaiie  podkomcnda. 

PODNAMIESTNIK,  a  ,  m.,  podrządca  ,  podstarosła  ,  suhrcgii- 
lus.  Mart.  ein  Unterregent,   llnterbcfcbl^ba^er. 

PODNAMOWIC  /  podnatnówi  cz.  dok.,  Podnamawiać  niedok., 
tajemnie  pndmówić ,  namówić  pndbudzając ,  I)ciinli(I)  jU 
(tmai  Sófen  berebcn.  Przyszfaby  była  zdrada  do  skutku, 
by  byli  na  postanowiony  ze  zdrajcami  podnamówioncmi 
czas  Krzyżacy  przyspieszyli.   Krom.   635. 

PODNAI'IV\WIĆ,  f.  podnaprawi  cz.  dok.,  Podnaprawiać 
niednk ,  M'kretnie  naprawić  do  czego,  nasadzić  na  co, 
^cimlid)  ju  etnnis  nbriittcn.  Podejrzenie  było  ,  iż  Tataro- 
wie  od  Lit«y  pnc|ii:iprawii'ni ,  1'odole  pustoszyli.  Krom. 
577.      Krzyżacy  pri^ez  zbrodniarze  podnaprawieni ,    wiele 


miast  w  Polscze  popalili.  Krom.  470.  Mistrz  Władysła- 
wa kędy  indziej  obrócił ,  podnaprawiwszy  kursora.  Arom. 
477.  * 

PODNASZAĆ,  ob.  Podnieść. 

•PODNIAT,  TODNIATA,  ob.  Podnieta. 

PODNIEBIE  ,  ia,  n. ,  miejsce  pod  niebem  otwartym  ,  nadwo- 
rze,  dium,  ein  Ort  unter  frezem  i)imnicl.  Spał  na  pod- 
niebiu.  Wiod.  Sorab.  1.  podnebo ;  Ymd.,  (-am.  et  Rag. 
podnebje ,  klima;  Croat.  podnebio  clima,  cardo  coeli ,  2) 
baldakin  ;  Bosn.  podnebje  ■  baldakin  ,  sufit ;  Boh.  ponebj 
piętro ;  Ross.  n04Hc6ecbe  powietrze  podniebne ,  no4He- 
óecHaa  ziemia.  PODNIEBIENIE ,  ia ,  «. ,  §.  a)  Podniebie- 
nie, dium,  ber  blauc  ^imtnel.  Cn.  Syn.  504.  Coż  pię- 
kniejszego nad  to  podniebienie ,  Którym  bóg  swe  stwo- 
rzenie nakrył.  Suszyć.  Pieśń,  o  N  i. —  TransL  Sklepienie 
na  kształt  nieba  ogarnywające  co,  okrywanie,  cine  um> 
fc^ItePcnbe  SBolbung.  Na  stany  wysokie  kościoła ,  jakoby 
na  podniebienie  niebieskie  wysadzeni.  Hrbst.  Art.  42. 
Podniebienie  w  budowaniu,  strop,  sklep;  Slov.  pudnebj 
w  swetnicy  lacunar  \  Bosn.  podnebje,  (pudnebj  piętro); 
gcniflbtc  Setfe  ,  3BóIbnng.  Zasklepił  dom  tramami  i  pod- 
niebieniem cedrowym.  Budn.  i  Reg.  6,  9  W  Egipcie , 
ze  deszczów  niemasz,  to  tani  domy  bywają  bez  wierz- 
chów i  podniebienia.  Haur.  Sk.  122.  Pokoik  na  słupach 
marmurowych  wystawiony  wierzcli  swój  miijąc  abo  pod- 
niebienie. Siar.  Dw.  27.  Słupy  pałacu  uczynili  srebrne, 
podniebienie  jego  szarłatowe.  Budn.  Cant.  3,  10.  Wzbu- 
dzisz ściany  marmurowe,  filary  diasprowe,  zawiesisz  pod- 
niebienia z  Indyjskiego  kamienia.  Suszyć,  lieśn.  5  iV  4. 
Kość  słoniowa  swym  glansem  wygładza  przedsienie ,  1  lu- 
strowne  tło  sali;  strop  i  podniebienie  R:ir  zą  twarde 
murłaty.  Zab.  15,  29.  Kniaź.  —  §.  b)  Transl.  Anat.  Pod- 
niebienie, Boh.  podnebj ,  swrchek  ust;  Slov.  podnebi, 
zwrchek  ust;  Rag.  nebbo  od  ustij ;  Yind.  vustnu  nebu, 
gout;  Carn.  nębes ;  Croat.  tek,  (ob.  Tok);  Sorab.  1. 
zwerschni  hort,  dżiaszna ,  (ob.  Dziąsła);  Ross.  ueóo; 
Eccl.  lajOKa ,  hioóo  no  pry,  no  KHHWiioMy,  npcBucnepHH- 
Ua ;  'palat.  Smotr.  Apol.  81.  Sklepistość  w  górze  gęby 
się  znajdująca.  Krup.  2  ,  358.  ber  ©auineu.  \Yejrh.  Anat. 
l77;  zwierzchnia  przysklepiona  część  paszczęki.  Kluk. 
Zw.  1,  47.  Podniebienie,  część  wierzchna  ust,  trochę 
wydrożała.  Sak.  Probl.  94.  —  Podniebka  wołowe,  u  rze- 
źp.ika  .  podniebienie.  Magier.  Makr.  Ot^fcngaunien.  POD- 
NIERIENIOWY,  a,  e;  Sorab.  1.  podnebeski ;  od  podnie- 
bienia w  uściech  ,  ©auincn  <  .  Kość  podniebieniowa  (ob. 
Radło),  leży  na  tylnej  wyższej  części  podniebienia,  os 
palatinum.  Krup.  1,  64.  Nerw  podniebieniowy.  Krup.  3, 
157.  Gruczołki  podniebieniowe.  hirch.  Anat.  49.  POD- 
NIEBIESKI. a,  le,  Budn.  Ephes.  6,  72.  PODNlEIiNY,  a. 
e:  Ross.  no4iic6ecHhiH ;  pod  niebem  będący,  unter  bem 
§iinmel  befinbliifc.  Wszystkie  rzeczy  niebieskie  i  podnie- 
bne pięknym  porządkiem  idą.  Morszl.  252.  Bóg  nietylko 
światu  panuje  podniebnemu  ,  Ale  i  gwiazdom  niebieskim. 
Pot.  Arg.  247.  Jowisz  A|)nllina  z  nieba  wypędził  na  pod- 
niebną ziemię.  Tr.  Teł.  29.  —  g.  Podniebny,  na  podnie- 
biu  bedacY ,  napodworny  ,  nadworny ,  subdialis.  Cn.  Th. 
457.  ' 
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PODNIECIĆ  ,  f.  podnieci  a.  dok. ,  PODNIECAĆ  niedok. ;  Boh. 
podnecowati ,  podnjtiti  ;  Vind.  oginj  nashiveli ,  reshiveti ; 
Croat.  podnetujem,  podnetilszem,  podgrinyam;  £cc/.  n04- 
rHtmaTii ;  podpalać  propr.  et  fig.,  poddymać,  poduszczać, 
podbudzać;  aiiflammcii,  niifadjcn,  nnblafcn,  aii^ejcn.  Koście? 
ogniem  podniecili,  ze  zgorzaf.  Sk.  Dz.  521.  Podniecali 
popi  bunt  nieunitów  Rusinów.  Ust.  honst.  1,75.  Często- 
kroć mała  liczba  podniecała  krwawe  rewolucje.  Gm.  Nar. 
i,  177.  Zewsząd  go  targają,  zewsząd  szczypią,  a  żałość 
śmiechem  podniecają.  J.  Kchan.  Ps.   152. 

PODNIESTRZAMN  ,  a  ,'  m. ,  nad  Dniestrem  mieszkający,  nm 
®nieftcr  n'pl;ncnb,  ber  Siiicftcrliftuo^iier.  Kozacy  z  Podnie- 
strzanami.   Tward.    W.  D.   2,   224. 

PODNIEŚĆ,  podniósł,  podnieśli,  f.  podniesie,  podniosę  cz. 
dok. ,  Podnosić  niedok. ,  Podnaszać  frequ. ;  Boh.  podnesti, 
podnesu,  podnAśjm  ;  5oro6.  1 .  podnoschuyu  ;  {Croat.  pod- 
nezti,  podnasham,  podnashati  »  znieść ,  znosić  co;  znńs- 
sam  ,  podisem,  podigati  (ob.  Podźwignąć),  izvisziti  ,  izvi- 
shujem,  (cf.  wywyższyć  >  podnieść);  Z)o/.  podnoszim,  pod- 
neszti ;  (Bosn.  podniti,  podnjeti,  podnosili  pali,  ferre , 
podnosiv  łolerabilis) ;  Bosn.  iislatti  koga  ,  dviglinuti ;  Hag. 
podnjeti,  podnossili ;  Ross.  no4HecTH ,  noAHOCHTb,  bo3- 
^ttb,  B034tBaTb,  npiinojHBTb ,  npnno4HHMaTb,  npHno4bi- 
Baib,  Eccl.  noA'bUTH,  no4ie>uio;  §.  a)  podjąć  co  upa- 
dłego ,  n.  p.  z  ziemi ,  aufjłcbfn  oon  ber  6rbe.  U  nóg  swo- 
ich leżącego  podniósł.  Tr.  Narzędzie  do  wklęsłej  czaszki 
podnoszenia.  Czertu.  17.  Oka  w  pończosze  podnieść,  lila- 
gier.  Mskr.,  (cf.  spuścić,  zgubićj.  —  Transl.  Syna  muzę 
chrztu  podniósł.  Sk.  Di.  588.  (aui  ber  %au\t  l/eben ,  do 
chrztu  trzymał).  —  Fig.  Potrzebnych  ratować ,  upadłych 
podnosić.  Fetr.  Ek.  ded. ,  aiifri(^ten.  Nędznego  podnosić, 
to  jest,  spomodz,  pocieszyć,  erigere.  Mącz.  —  g.  b)  W 
górę  co  podnosić,  wznosić,  podwyższyć;  in  bie  §ÓS)C  be* 
len,  auf^ielien,  er^eteil.  Podnoszę  co  i  spuszczam,  spu- 
szczam i  podnoszę,  jak  stąpor ,  ióraw'  studzienny,  tłuk 
moździerzowy,  wiadro  wodę  czerpając.  Cn.  Th.  Gdy  wielki 
dzwon  u  kościoła  podnieść  miano,  pierwej  go  papiei 
przeżegnał.  Sk.  Di.  879.  zawiesić,  oufjiciien ,  aiifljmigen. 
Ńa  słowo  komenderującego:  podnieście  broń!  przy  trze- 
cim bączku  za  broń  się  chwvta,  a  podnosi  się  szybko 
do  góry.  Kaw.  Nar.  2-ł5.  Gdy  się  obłok  podnaszał  od 
przybytku  ,  ruszali  się  Izraelitowie  z  miejsca,  fiadi.  Num. 
9,  17.  Łodyga  podnosząca  się,  ascendens ,  na  ziemi  le- 
ży, wierzchołkiem  w  górę  obrócona.  Jundz.  2,  12.  Skrzy- 
nia z  podniesionym  wiekiem.  Szczerb.  S(ix.  14-2.  (z  wy- 
pukłem).  Podniesienie,  £cc/.  no4Heceuie ,  no4HOC'B;  Ross. 
B03iuecTBie.  Podnieść  się  z  łóżka ,  z  stołka ,  \\ć}  aufrid)ten. 
—  Transl.  Podnosi  się  góra  pod  same  obłoki ,  wznosi 
się,  erliebt  ficfe.  Jedno  wyniosłe  drzewo  nikogo  nie  zadzi- 
wia ,  kiedy  cały  las  do  tćjże  podniósł  się  wysokości. 
Pilch.  Sen.  list.  207.  Morze  tak  się  nisko  zniża,  jako 
się  ziemia  wysoko  podnosi.  Boler.  3.  —  Żagle  podnieść, 
do  góry  wyciągnąć;  bie  Seael  Oltfjiejen,  niiffteto.  Chciwy 
kupiec  na  morze  żagle  swe  podnosi.  Kolak.  Wiek.  B  4. 
Podniósłszy  żagle ,  wiatrem  sporym  jechaliśmy.  Warg. 
Badz.  50  —  Kotwicę  podnieść,  z  morza  wyciągnąć,  betl 
Jlllter  li(l;ten.   Do  okrętu  wszedłszy,  podnieśliśmy  kotwice. 


Warg.  Badz.  17.  N.  Pam.  25,  144.  —  Oczy  podnieść, 
bie  9Uigen  mif^ebeii,  cmpor  ridjteti.  Na  ulgę  męce,  oczy  pod- 
nosił do  nieba.  Jabf.  Tel.  290.  'Podniowszy  (podniósłszy) 
oczy.  W.  Num.  24 ,  2.  P.  Kchan.  Jer.  52.  —  Altter  : 
Nadyma  się ,  i  brwi  oczu  swoich  wzgórę  podnosi.  We- 
resz.  /leg.  85,  (of.  wyżćj  nosa  gęba,  puszy  się).  Nędznik 
musi  leżeć  wszędy  potłoczony,  A  ci ,  co  im  świat  służy 
podnieśli  ogony.  Bej.  Zw.  269  b.  (zhardzieli).  —  Uszy 
podnieść ,  bic  C^reii  Łinrit^teii.  Gdzie  się  kolwiek  obró- 
cisz,  a  uszy  swe  podniesiesz,  tam  usłyszysz,  że  zginie- 
my. Onech.  Qu.  171.  —  Po<lniesieniem  ramion  mi  od- 
powiedział. Kras.  Pod.  2,  255.  (zżymając  ramionami, 
Jli^fel  Jlicfeil).  —  Podniesienieay  palców  przysięgę  wyko- 
nali. Stryjk.  689.  mit  Jlufbelimig  ber  ginger.  —  Podnieść 
ręce  ku  niebu.  Xiądz.  24.  wyciągnąć ,  bie  i)aiibe  oufbeben, 
nu^ftreifeil.  —  Aliter:  Podnieść  ręce  na  kogo,  porywać 
się  nań,  bie  §ńiibe  nitcber  jemmib  aufCjeticii.  Syn  Klotaryu- 
szow  na  ojca  rękę  i  miecz  podniósł.  Sk.  Dz.  554.  Pod- 
nieść piętę,  rogi  nastawić.  Smotr.  Apol.  iO,  cf.  wierzgnąć, 
fidj  aii^cl;iieii.  Człowiek  ton  przeciwko  mnie,  miasto  wdzi^ę- 
czności ,  podniesie  piętę ,  i  bardzie  powstanie.  Odym.  Sw. 
2  A'  2  b.  Podnoszący  się,  powstający  Eccl.  npHBOCiaio- 
miii.  —  Wojnę  podnieść,  rozpocząć,  wydać  wojnę,  cilieit 
Srieg  anfaiigcn.  Wandalowie  wojnę  przeciw  Chmieleckie- 
mu  podnosili.  Birk.  Chmiel.  C  4.  Młodością  rządzony 
wojnę  podniósł.  Sk.  Dz.  874.  Konając  synom  rozkazał, 
aby  na  Krzyżaki  wojnę  podnosić,  póki  mogąc  ociągali 
się.  Arom.  270.  Siar.  Byc.  22.  —  Prawo  podnieść  prze- 
ciwko komu.  Chclm.  Pr.  90.  et  91.  sprawę  z  nim  roz- 
począć, eiiictt  'l'roiei5  anfaiigeii.  —  Długów  narobiwszy, 
konkurs  podnoszą.  Teat.  21,  b,  4.  krydę  robią,  bankru- 
tują; ^riba  anfageii,  Smifrott  niad)en.  —  Podnieść  sumę 
lub  kapitał  u  kogo  leżący  =  wybrać,  eiti  Oligelegteś  ©npital 
erbcbcn,  ou^bcbc"-  —  Głowę  podnieść  pr.,  beit  Sopf  ouf« 
rlĄteif,  Hi  >;aupt  cmpor  ^ebeii.  Podnieście  wzgórę  i  po- 
dźwignijcie  głowy  wasze.  Sekl.  Luc.  21.  Nie  będzie  śmiał 
twarzy  podnieść,  zwyciężony  twemi  dobrodziejstwami. 
Góra.  Sen.  14.  —  Fig.  transl.  Podnosić  głowę,  wydoby- 
wać się  z  pod  czego,  wybijać  się,  górę  wziąć;  fiij  ^CI' 
!)pr  arkttcii,  bnS  ^aiipt  empor  \}(Un,  bie  Cltcrljanb  gciuiii' 
lieit.  W  Austryi  zaczynają  nauki  podnosić  głowę ,  auto- 
rowie  się  pomnażają,  i  oświecenie  rozpościera  się.  Pam. 
85,  1,  692.  Już  głowy  nikt  podnieść  nie  mógł  z  żadnej 
strony.  Leszcz.  Class.  14.  Nie  mogą  głowy  podnieść  pod 
Turecką  ręką  ,  Którą  są  zhołdowani ,  jak  piekielną  męką. 
Paszk.  Dz.  55.  Ubogi  głowę  podniesie  nad  pany.  Dardz. 
Trag.  251.  BałwochwaLstwo  ,  które  zawsze  głowę  podno- 
siło ,  poniżył.  Sk.  Dz.  555.  Choć  wszystko  zniszczy  i  w 
jeden  kąt  zbije.  Kto  mu  się  oprze,  kto  podniesie  szyję? 
Chrośc.  Job.  45.  —  Otwiera  marszałek  sesyą  od  pod- 
niesienia niektórych  projektów  oczekujących  decyzyi.  Gaz. 
Nar.  1,  69.  (od  przekładania  na  nowo,  ooit  iieucn  tfOrtra= 
gen).  Głos  podnieść,  odezwać  się  głośno,  z  natężaniem 
głosu ,  feiiic  ©timme  erŁebeii.  Dziesię»iu  trędowatych  za- 
bieżało  Jezusowi ,  i  podnieśli  głos  swój  do  niego.  Sekl.. 
Luc.  17.  Podnoszących  głosy  i  ręce  pod  oknem  ubo- 
gich, kazał  odegnać.  Xiądz.  24.  Ach  dla  Boga,  nie  po- 
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dnoś  głosu;  gdyby  nas  usłyszano ... .  Teat.  57,  199.  (nie 
krzycz).  —  Podnosić  ton,  wyżej  go  natężać,  nastrajać, 
ben"  Im  ^ó^er  ftimmcn.  Nie  jest  to  pierwszy  ton .  który 
ona  podnosi  i  spuszcza.  Teat.  19.  c,  100. —  Cenę  pod- 
nosić, podwyższać.  Cn.  Th.  ben  *;trci^  cr{)i)^cn.  Intralę  dóbr 
podnieść.  Przędz,  (podwyższyć,  powiększyć).  Kto  daje,  nie 
ma  podnosić  albo  wyliczać  dobrodziejstw,  a  len  kto  bie- 
rze, ma  większe  je  czynić,  niż  byfy.  Gorn.  Sen.  17. 
(uwielbiać,  wielbić).  —  Podnosić  kogo  na  jaki  urząd, 
wynosić,  ciuen  ju  eincra  31mte  cr^icben.  Roku  1592  Wi- 
told był  na  stolicę  W.  X.  L.  podniesiony;  a  zachowując 
stare  obyczaje  podnoszenia  wielkich  "księdzów  (książąt) , 
był  w  czapkę  ubrany;  tamże  mu  miecz,  i  laskę  i  pie- 
częć oddano.'  Slnjjk.  462.  Obieranie  i  podnoszenie  wiel- 
kiego księcia  Litewskiego ,  chcemy  aby  ustało ,  żeby  i 
znak  żaden  nie  był  tego  podnoszenia  albo  inauguracyi. 
Herb.  Stat.  680.  —  Łopatkę  prawą  dacie  ofiarnikowi  na 
podnoszenie  z  efiar  waszych  dziękownych.  Uinlii.  Levit. 
7,  52.  Podnieść  kości  jakiego  świętego,  bie  ©ebcine  ci= 
ncś  ^eiligcn  in  bic  A)5bc  licbcn ,  cr^oben  nnb  bem  a>i)lfe  iHir= 
jeiijcn,  bcilijc  ©ckinc  crbcben,  cwltiren.  Hoku  1254  pod- 
niesione są  kości  ś.  Stanisława  i  omyte  w  winie,  i  roz- 
dane do  niektórych  kościołów  w  świątości.  Biel.  146. 
Posłali  do  papieża  ,  prosząc  o  podniesienie  kości  i.  mę- 
czennika. Biel.  145.  Grzegorz  IX.  Elżbietę  Węgierską 
królewnę  za  świętą  podniósł.  Biel.  bw.  99  b.  Jan  XXIII, 
podniósł  w  relikwie  Tomasza  Akwinata.  ii.  104.  Podnie- 
sienie krzyża  ś. ,  Srcu|er^liil;unij ,  święto  katolickiego  ko- 
ścioła ,  ob.  Podwyższenie.  Podniesienie  hostyi  poświęco- 
nej, część  mszy.  A',  hain.  —  g.  Podnoszą  się  czym,  abo 
z  czego,  abo  podnosi  mię  co  ■■  nadyma,  nufMofcn,  auf= 
l)ld{)cn,  crbekn  t>m  ©tolj,  ben  aSutl).  Opanowaniem  No- 
wogrodu Iwan  podniesiony,  na  wszystkie  księstwa  liuskie 
myśl  swą  zasadził.  Stryjk.  654.  Między  ludźmi  podnie- 
sionego serca,  zgoda  być  nie  może,  gdy  jeden  drugiemu 
'postępić  nie  chce  ,  jeno  chce  każdy,  aby  na  jego  prze- 
stało. Eraz.  Jez.  K  kó  b.  Wolę  patrząc  na  szczęścia  nie- 
stateczne koło ,  Niż  na  hardego  pana  podniesio'ne  czoło. 
Zab.  12,  415.  (podniosłe,  wyniosłe).  Ci,  którzy  pychą 
i  dumą  ngd  innych  się  podnaszają  i  nadymają,  najmniej 
mają  rozumu.  Zab.  15,  72.  Kłosy  najbardziej  się  pod- 
naszające ,  są  najpróżnicjsze.  ib.  71.  llasacy  podniósłszy 
się  w  pychę  z  tego  zwycięstwa,  wjeżdżali  do  Polski. 
Biel.  116.  Gorn.  Dw.  524.  Łacniej  nieszczęście  skromno 
znosić,  niż  się  w  szczęściu  nie  podnosić.  Cn.  Ad.  409. 
—  Kto  wyżej  nad  stan  swój  podnosi  się ,  ten  daleko  się 
niżej  wydaje  rozsądnym  ludziom.  Teat.  15,  5.  (fic^  uttcr 
feincn  Stnnb  cr()c()Cn;  cl',  piędzią  się  mierzyć). —  Prawda, 
żeśmy  się  prędko  podnieśli,  boję  się  tylko,  żebyśmy  je- 
szcze prędzej  nie  upadli.  Teat.  25.  d,  D.  wznieśli,  fid) 
cmpprfdjiuingcn.  Kto  dom  swój  wysoko  podnosi ,  szuka 
obalenia.  W.  Prov.  17,  16.  Miał  oluclic,  z  której  się  na 
wielką  nadzieję  podniósł.  Sk.  Dz.  518.  —  'g.  Tc-ć  nas 
mędrostki  o  to  przyprą  wuja,  iż  Pański  gniew  na  się  pod- 
nosimy, gdyż  on  zawżdy  obiecował  pohańbiać  te  mędro- 
stki ludzkie.  Hej.  Zw.  198.  ściągniemy  na  siebie,  wzbu- 
dzimy;  fic^  jujiebcn,  gc^eii  fic^  rcgc  mód/cn,  iibcr  fid;  l'rin= 


gen  \!m  Ztx\\  beś  ^errn.  —  c')  Podnieść  prawa,  znieść, 
uchylić;  ©efeCe  nuflłebcn,  fajiiren.  Bóg  sam  ma  wolność 
prawa  swoje,  które  sam  stawi,  podnosić  i  onym  ubliżyć. 
Sk.  Dz.  54.  Chrystus  prawo  postanowił,  którego  żaden 
pan  na  świecie  podnieść  nie  może.  Sk.  Dz.  562.  Burzy- 
ciele pokój  podnosili  na  ziemi.   Bej.  Ap.  57.  obalili. 

PODNIETA,  -PODNIATA,  y,  £.,  PODMAT,  u.  »n. ;  Bok.  pod- 
nel;  Croal.  podnet,  nelilo,  netil ;  Hoss.  no4TOnKa ,  pac- 
TOHKa,  no4riitTa,  no4rHtTX;  czym  się  ogień  podnieca, 
utrzymuje  ,  żagiew',  rzeczy  paleniu  służące ,  każda  rzecz  , 
co  służy  do  rozniecania  ognia.  Włod.  podsyta  ogniowa , 
podżega ,  podżega  ;  3nnbcr ,  3?o^rnng  bcś  geiierś ,  t)rcnnt)a> 
re  ©ad)Cn.  Podniatę  uczyniwszy,  zamek  sjialili.  Biel.  555. 
ogień  podnieciwszy,  podłożywszy,  gencr  nnlcgcn.  Wybiorą 
z  ofiary  na  podniatę  ognia  pańskiego  łój :  zapali  go  ka- 
płan na  ołtarzu  ku  podniecie  ognia.  1  Leop.  Levit.  3, 
14.  Biada  miastu  krwi,  którego  ja  wielki  podniat  uczy- 
nię. 1  Leop.  Ezech.  24,  9.  (pożar).  Ogień,  gdy  nie  ma 
podniaty,  prędko  gaśnie.  Petr.  Ek.  71.  Kto  słonecznćj 
pochodni  podniety  dodaje,  Że  tak  jasnym  płomieniem 
pałać  nie  przestaje.  Zimor.  Siei.  215.  —  Transl.  fig. 
Podnieta,  ponęta,  pobudka,  bodziec;  SKciB,  3lntriel',  Sponi. 
Dał  jej  szatę  za  upominek,  miłości  podniatę.  Zebr.  Ow. 
221.  Abyś  do  tego  miał  podniatę  abo  pobudkę.  Siar.  Ref. 
151.  Takowe  biesiady  są  jakowe  podniaty  nierządu.  W. 
Post.  W.  193.  Oddajem  bogu  z  serca  skruszonego  w 
tych  hymnach  obiatę ,  Ostydłym  sercom  Polskim  nielada 
podniatę.  Groch.  W.  27.  Ztąd  mi  większa  podniata  wąt- 
pliwości rosła.  Pot.  Syl.  85.  Marya  nie  miała  żadnej  w 
sobie  podniety,  ludziom  ułomnym  zwyczajnej.  Bals.  Niedz. 
1,  97.  (pokusy).  Nie  trzeba  podniatii  długiego;  non  esl 
certamine  longo  utendum.  Zebr.  Ow.  10.  PODMETCA,  y, 
m. ,  podpalacz,  poddymacz,  poduszczacz  ;  bci'  3Inftiftcr, 
3lnI)Cfier.  Car  ludu  pobudka  i  podnietca  złości.  Obiega 
wojsko  ,  żeby  znikąd  zawziętości  Nie  ginęły.  Bardz.  Luk. 
125. 

PODNIOSŁY,  a ,  c  ,  nienizki ,  przywyższy ;  thmi  IipĄ  ,  er^ii= 
6ct,  crbakn.  Jeżeli  świerzopy  wielkie  będą,  podniosłego 
stadnika  potrzebują:  ale  podniosłego  w  ciele,  niewyso- 
kiego w  nogach,  fłipp.  15.  —  Transl.  Podniosły  umysł, 
pyszny,  dumny.  7V. ,  wyniosły  nieco,  fłol^,  I)p(6inut^ig ; 
(Boss.  no.ucMiiuii  do  podniesienia,  *pndniosłv,  'podno- 
śny).  PODNIOSŁOŚC,  ści ,  ź. ,  wysokość,  bic  "(frliabenbcit. 
Miejsce  jest  siedmiogórne ,  gdzie  z  swą  podniosłością 
Rzym  leży.  Chodk.  Kost.  55,  Dal.  podnosznoszt.  —  g.  Nie- 
jaka wzniosłość  duszy,  cin  Orab  »on  ,f)o^mnt^.  PODNO- 
SZĘ,, ob.  Podnieść. 

PODNIŻYĆ,  f.  podniży  act.  dok.,  Podniżać  niedok. ,  spu- 
szczać, trochę  poniżać;  ctipag  cmicbrigen,  ()eral)Iaffcn ;  Bosn. 
podnisgeti  ;  Eccl.  nojiiHuaio.  Pubhkola  przed  narodem 
zgromadzonym  nawiązki  (fasees)  podniżał.    Faliss.    FI.  17. 

'PODNO,  ob.  'Pono,  podobno. 

1.  PODNÓŻEK,  żka,  m. ;  Boh.  podnoż.  stupadlo ;  Sorab. 
1.  podnóża,  podnożnć  stólcźk  ;  Sorab.  2.  schaml ;  Rag. 
podnoije,  podnox ;  Slav.  podnoije,  klupcsica ;  Bosn.  pod- 
nusgje,  stolicch,  toujelica ;  Croat.  poilnf)sje;  Vind.  pod- 
nusiijc,    podnogauniza,    podnogaunik,    podnogni    stolez ; 


PODNÓŻE  -  PODNURZYC. 

Carn.  pruzheza  ;  Ross.  no4HO)Kie ,  noAnojKKa  ,  (n04H0H(Kn 
kobierzec  ślubny);  Eccl.  cuaMta ,  CKasieiiKa,  CKaMecMKa , 
(Lat.  scamnum);  /aweczka  pod  nogi,  fccr  gll^fĄdmcI ,  gliP= 
tritt.  Ujrzawszy  jednego  cielistego,  a  on  nogi  zwiesione 
z  ławy  z  trudnością  trzyma,  sam  mu  podnóżka  szukał, 
i  sam  go  pod  nogi  jogo  postawił.  <5»'A.  l)z.  902.  Na  pod- 
nóżku ozdobnym  noga  jej  spoczywa.  Dmoch.  II.  2,  178. 
Budn.  /""i.  99,  5.  Podnóżki  tkacze,  Zio/i.  podnożky ;  Croai. 
nichalnicze,  tiialeclike;  Sorab.  \.  tkalcżźa  podnóża;  insi- 
lia.  Cn.  Th.  Cn.  Syn.  480.  ter  ©(^ićimcl  obcr  giigtritt  ber 
SDScber.  Podnóżki  w  warsztacie  tkacza  ,  służą  do  wydepty- 
wania fachy.  Magier.  Mskr.  —  lUilit.  Ławka,  podnóżek, 
w  przedpiersieniu  ,  zcliodok  ziemny,  dany  z  jednej  strony 
wnętrznej  ,  już  to  dla  wyjrzenia  na  pole,  już  leż  do  po- 
stawienia się  na  nim  jiiecliocie ,  mającej  strzelać.  Jak. 
Art.  5,  500.'  ber  Jliiftritt  aii  ber  Sniftrcebrc.  —  Muthem. 
Podnóżek  czyli  podstawa.  _  Zabór.  Ueom.  85.  —  Transl. 
et  fig.  Podnóżek  <  PODNUŻE,  a,  m. ,  co  pod  nogami  le- 
ży, St^ćimel,  nllee:  nniu  iiiiter  ttn  giipcii  lieat.  Ja  twe  me- 
przyjacioły  złupione  ze  zbroi ,  Jako  inszy  podnóżek  dam 
pod  nogi  twoje.  /'.  hchan.  Ps.  1G8.  l'ofożę  nieprzyja- 
cioły  twoje  podnóżkiem  nogom  twoim,  i  Leop.  Malh.  22, 
i\.  Budn.  Ps.  dlO,  7.  U|>adam  pod  nogi  twoje,  czyń 
z  podnóżkiem  twoim ,  co  raczysz.  Sk.  Kaz.  02,  niit  bei< 
nem  tmtertlidniflften  Jtiie^te.  Podnóżkiem  być  u  wszyst- 
kich ,  do  najpodlcjszych  posług  być ,  mediastinus.  Marz. , 
{ob.  Pomiotło).  Święta  Temido ,  i  tyś  boską  szalę  Dała 
mu  w  ręce  ,  stawszy  się  podnóżem,  hniaź.  Poez.  i,  H9. 
Panie,  taki  porządek,  jaki  w  niebie  znamy.  Uczyń  na 
tym  podnóżku,  na  którym  mieszkamy,  haiic.  Gd.  200. 
(na  tym  padole).  —  Tytuł:  W  listach  dosyć  podło,  pod- 
pisują się  podnóżkiem.  Zab.  II,  G9.,  (cf.  ścielę  się  pod 
nóżki,  pod  stopy,  upadam  do  nóg),  fugfdUiijer,  untertlnl' 
niflft  tjebprfnmfter  fiiieti)t.  W  listach  dziś  podpisują  się  naj- 
niższemi  sŁigami ;  nawet  za  honor  sobie  mają  być  pod- 
nóżkami. Mon.  04,  401.  Jegomość,  który  za  honor  po- 
czyta ,  pisać  się  moim  sługą  i  podnóżkiem ,  gniewałby 
się,  gdybym  go  nie  nazwał  Dobrodziejem  moim.  Mon. 
64,  401.  Odchodząc  mówi:  podnóżek  Pański!  C-.  Kła- 
niam ,  szczęśliwej  drogi  >yeze.  Teat.  52.  d ,  37.  —  2. 
podnóżek',  PODNÓŻNIK  ,  a  ,'  m. ,  podziemny  człowiek  , 
na  drugiej  stronie  ziemi  mieszkający;  ber  Jlilttprbc,  @e(]Cll= 
fupicr.  Podnóżnicy,  którzy  na  drugiej  części  świata  prze- 
ciwko nam  nogami  są.  Mącz.,  (Croal.  podnosczi).  Do 
Indyi  i  do  Japonów,  i  do  podnóżków  naszych  hojność 
tralia.  Sk.  Dz.  91.  PODNÓŻKOWY,  PODNÓŻNY,  a,  e, 
od  podnóżka,  pod  nogami  będący;  Ross.  CKaMcemibiS , 
Sllpic^dmel  =  .  Nikczemne  ppdnózkowe  rzeczy,  śmieci; 
qmsquUiae.  Mącz.,  3Iiii^murf,  ben  nmit  iiiiter  bic  giipc  tritt. 
Murzynowie  przed  nią  czołobitnie  czynili ,  a  nieprzyjaciele 
jej  proch  podnóżkowy  lizali.  Birk.  Zhar.  B  b.  —  |.  Pod- 
nóżni  ludzie,  podziemni,  ob.  Podnóżnik. 

PODNUKAC  cz.  dok.,  nalegając  podbość,  napędzać,  niitrei' 
Ben;  Croal.  podnukAyam  słimulo. 

PODNURZYC  CS.  dok.,  nurzać  podtopić,  imtcrtaildKU;  Sorab. 
1.  podmuram;  Yind.  dolpotoniti ,  podvtaplati,  pod'vto- 
puvati. 
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PODOBA,  y,  2.;  (Boh.  podoba  =  powierzchni  kształt;  Yind. 
podoba ,  poduba  ,  obras ,  furm  ,  model  imago ,  figura , 
pulchritudo ,  e.remplum;  spoduba,  spodobnost  juslitia, 
podubekasnik ,  serzalu  <  zwierciadło;  Carn.  podoba  <  wzór, 
podobność,  podobieństwo,  podobstvu  •  kształt,  spodo- 
bnost decenlia;  Rag.  podoba  oppnrtunilas ,  (cf.  'pogoda, 
doba)  :  Eccl.  iioj^OBii  =  zwyczaj ,  y.ioóie  sposobność  ,  zda- 
tność ,  wczesność,  pora  ,  pogoda  ;  iienOAOB.i  nieskładność, 
nieład;  Ross.  no4o6ie;  a)  podobieństwo,  bic  Slc^tiltc^fcit. 
Członki  w  drzewie  mają  niejaką  podobę  ku  członkom 
zwierzęcym.  Cresc.  50.  Smak  inakszy  jest  domowych , 
niźli  dzikich  zwierząt;  jest  podoba,  iż,  się  tez  tak  za- 
chowywa  między  roślinami.  Cresc.  80.  Zęby  się  ustrzedz 
obmów,  pamiętaj  na  przysłowie  nie  daj  podoby,  ujdziesz 
obmowy.  Mon.  75,  612.  unikaj  podobieństwa,  pozoru, 
okazyi,  pochopu  nie  daj. —  g.  Niepodoba,  niepodobień- 
stwo, niemożność,  bic  Unmófllidjfeit.  Niepodoba  ukazuje, 
abv  rodzicom  nieposłuszny,  miał  być  posłuszny  prawom. 
Pelr.  Ek.  91.  —  "g.  Podoba,  kształt,  figura,  bie  (Seftalt. 
Chciwemu  dając  obrok  oku.  Przypatruje  się  swej  panny 
podobie.  Pot.  Syl.  289.  Chce  się  koniecznie  dowiedzieć, 
ktoby  on  był  z  twarzy  i  z  podoby.  Pot.  Arg.  204. 
Ryby  wzdręga  i  kleń  są  podoby  jednakiej ,  jako  płocica. 
Spicz.  156.  We  wsze  osoby  Darmo  się  namieniwszy, 
nakoniec  podoby  Zażył  ptaka  ,  co  w  nogach  roznosi  pio- 
runy. Zebr.  Otv.  511.  (przeobrażał  się,  przemienił,  prze- 
kształcił, przewierzgnął).  —  b)  Podoba,  upodobanie  ;  bai 
S3elietieit,  ©efaHeii,  SSoliIflefallen ,  Scl)agcn.  Młodaś  i  bo- 
gata; możesz  mieć  męża  do  swojej_  podoby.  Pot.  Syl.  60. 
Ty  obnażyłeś  według  twej  podoby  Żebraka  z  jego  sprzętu 
i  cljdoby.  Chrośc.  Job.  80.  Czyni,  co  tylko  w  jego  jest 
podobie  ,  Ustawy  gwałci ,  zwyczaje  wywraca.  Chrośc.  Fars. 
12.  Wojsko  przysposobił,  że  mu  ku  jego  przysięgło  po- 
dobie. Chrośc.  Fars.  198.  Chrośc.  Job.  126.  Chrośc.  Ow. 
47.  Jeśli  w  sercu  twojem  nie  znajdzie  się ,  coby  przy- 
paść do  jego  miało  niepodoby.  Głos  twój  do  boga  wznie- 
siesz poufale.  Chrośc.  Job.  45.  coby  się  bogu  nie  podo- 
bało ;  wai  feiit  SOiiPfnllen  erregt ;  cf.  Eccl.  GoroDyroAHic , 
Graec.  {ttaniarln ,  deo  placendi  cura ;  ójaroyrojie  doga- 
dzanie. PODOBAĆ  się  recipr.  niedok.,  upodobać  się, 
spodobać  się  dok. ;  {Boh.  podobati  se  podobieństwo  mieć, 
videri,  podobit  se  udawać,  simulare,  podobiti  odkształcić, 
wyobrazić ,  repraesentare ,  exprimere  ;  Carn.  podobujem  » 
formuję,  kształcę;  spodóbe  meni  se  decet;  Rag.  spo- 
dobitti  accomtnodare ,  cf.  przypodobać;  podobittise  ko- 
mu convenire;  V'»irf.  podobiti  ,  podobuvali  «  kształcić  ,  po- 
dobiti ,  napodobili ,  napodobuyati  =  pochodzić  na  co  po- 
dobieństwem ,  perpodobuyati  •  podoben  biti  «  podobnynfł 
być ;  Eccl.  nojcócTBOBaiH ,  no.ioÓHUM-b  KOMy  6uTb ,  no- 
4o5amii'ica  emulujący;  cxnoAOEiiTH  ,  cno4o6.inio  zaszczy- 
cić; no4o6acTi  należy  się,  przystoi;  Ross.  no4o6iiTŁca 
podobnym  być);  1)  podobać  się  komu,  do  gustu  mu 
przypadać  ,  lubym  ,  miłym  ,  przyjemnym  mu  być  ;  einetn 
gefallen ,  n>pl)l(jefalleti ;  Sorab.  1 .  zpodobam  szo ,  łubu  szo, 
lubi  szo,  mi  szo  lubi,  (oft.  Lubić,  luby;  Lat.  Yihcl ;  Germ^ 
IiclieDt) ;  Sorab,  2.  sze  spodobasch,  sze  lubisch,  szc  ho- 
blubisch ,  hoblubnusch;    Boh.  Ijbite  se ,  zaljbit  se ;    Slov. 
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lubit  sa,  liibi  sa  ;  Carn.  dapSsti ,  dapadeni  (cf.  dopaść, 
przvpaśćj ,  polube  se  mi ,  (cf.  polubić) ;  Yind.  dopasti , 
fe  dobru  sdeti ,  meni  dopade,  meni  fe  lubi;  Croat.  do- 
paszlisze,  dopśdamsze,  povolyemsze,  (cf.  powolny) ;  Bosn. 
ugoditi,  (cf.  ugodzić);  Ross.  nojio6iiTbca ,  6.jaroBii4tTb- 
ca ,  BsrjiHHyTbca  (cf.  wzgląd) ,  HpaBiiTbca ,  nowpaBiirbca 
(cf.  narów),  HpaBHO ,  jto4ho  ,  nsBoaHCTca ,  (cf.  wola); 
Eccl.  6;iaroyroa{4aio ,  6.iaro3T04HO.  Ci  którym  my  się 
podobamy,  podobają  sie  nam ,  przynajmniej  w  tym  sa- 
mym ,  ze  my  się  im  podobamy.  Zab.  5,  263.  Co  się  raz 
podoba ,  więcej  się  nie  podobać  nie  może.  Szczerb.  Sax. 
51.  Wielom  sie  podobać  trudno,  a  wszystkim  niepodo- 
bna. Sak.  Okuł.  Bardz.  Trag.  praef. ;  Slov.  ne  narodil  sa 
ten,  kleribi  sa  lubił  wsem.  Nie  jedno  się  wszystkim  po- 
doba. Cli.  Ad.  605.  (każda  głowa  ma  swój  rozum).  Nie 
jak  wielom ,  lecz  jakim  staraj  się  podobać.  Min.  Bijt.  4, 
152.  Każdemu  swoje  się  podoba.  Cn.  Ad.  556.  (każda 
liszka  swój  ogon  chwali ).  PodobaJa  mu  się  kolaska  z 
letkiego  noszenia.  Kras.  Doi.  84.  Wszystko  pozwolić  je- 
stem ci  gotowy;  Boś  mi  sie  z  tańca  swego  spodobają. 
Odym.  Św.  ded.  Z  tych  rzeczy  nie  podobaj  się  sobie , 
które  też  i  źli  czynić  mogą  Glicz.  Isocr.  I  i  i.  Tak  mi 
się  spodobało;  moja  w  tym  wola.  Teat.  H,  51.  Bylica 
roście,  gdzie  się  jej  ziemia  spodoba.  Cresc.  271  ,  (cf.  ko- 
chać się ,  wykochać  się).  Podobam  się  bogu  Eccl.  6o- 
royro)K4aH),  Graec.  &saQeiTTm.  Podobający  się ,  upodoba- 
ny ,  Croat.  poYolyen  ,  {ob.  Powolny) ;  Hoss.  Jiioóbiii ,  {ob. 
Luby);  Eccl.  EA.iruoyroAbtii.  Podobający  się,  czyli  upodo- 
bany bogu,  £ec/.  EOrooyroAMiT" ,  Graec.  ■OfactfTroi.  Podo- 
banie, ob.  Upodobanie.  —  2  a)  Podobać  sobie  co,  upo- 
dobywać  sobie  co,  upodobanie  pobrać  w  czym,  polubić 
co,  etmai  licb  gciuiiinen;  Ross.  jicóoBarbca,  Ha,iio6oBaTb- 
ca.  Bogaty  wdowiec  poznaj  ją,  podobaj  sobie,  i  chciał 
mieć  za  zonę.  Kras.  Doi.  277.  Nikt  nierad  swemu  po- 
woJaniu,  a  podoba  zabawy  nienależne  sobie.  Zuft.  8,  516. 
Izyck.  Sokratesa  naukę  w  ustach  Alcybiadesa  coraz  wię- 
cej sobie  podobała.  Węj.  Mann  1,  25.  —  Passiv.  Do- 
bry przykład  i  model  zaczynał  być  od  niektórych  podo- 
banym.  Xiqdz.  (polubionym,  przyjętym).  W  wdziękach 
przyrodzonych  byJa  podobańsza  daleko ,  niżby  się  ustro- 
iJa  w  Sydońskie  purpury.  Tward.  Pasq.  10.  wziętsza , 
milsza,  bardziej  luba;  gciń[lit3Cr,  lict>Iic6er.  —  b)  Podobać 
sobie  w  czym  ,  kochać  się  w  czym  ,  upodobanie  mieć  w 
czym ,  2BoI)lijCl'aIIcii  nn  etmai  finbcii.  Seneka  bardzo  sobie 
w  swoim  dowcipie  podobaj.  Gol.  Wym.  74.  Z  boskiego 
podobania  sobie  w  każdej  sprawie  naszej  dobrej,  nie 
mamyż  nadgrody?  Lach.  Kaz.  1,  56.  Topola  podoba  so- 
bie na  mokrzyznach.  Jak.  Art.  5,  162,  (cf.  plagować). 
PODORIE.N,  PODOBEŃKl,  PODOBNIEŃKI ,  ob.  Podobny. 
PODOBIEŃSTWO,  a  ,  n. ,  PODOBNOŚĆ  ,  ści ,  i. .  Birk. 
Dom.  126;  Billi,  podobenstwj ,  napodobnost  podobień- 
stwo, podobizna  obraz;  S/of.  podobnost  ae^i/aŁi/iłas,  po- 
dobenstwo  ,  podobeninost ,  podobitelka  parabola,  simili- 
ludo ;  Sorab.  2.  podoba  ,  {ob.  Podoba) ;  Yind.  podobnost, 
poduba,  pcrpodobnost,  perpoduba,  enakcThnost,  (podub- 
stvu,  podobuvanje  <  rys) ;  Carn.  podobstvu  >  kształt,  forma; 
spodobnost   decenlia;    {Yind.  spodobnost,    spodoblirost  > 


należytość,  podobnust,  spodoba,  imago,  figura);  Croat. 
szpodóba  ,  szpodobnoszt ,  priszpodóbnoszt ,  prikladnoszt 
(ob.  PrzykJadność),  prilichnoszt ;  Rag.  prilicnos  ,  slicnos  , 
prikladnos,  slikka,  (podobnos  copaciłas) ;  fiosn.  prilicnost, 
prdika,  slikka,  prikladnóst,  slicnóst,  (cf.  śliczność) ;  (po- 
dobnost convenientia) :    Boss.  n04o6ic,  c.inMie ,  c.\04Ctbo, 

CX04CTDeHII0CTb  ,    C.\04HOCTb  ,      (cf.    3-406HOCTb  ,     y406CTB0 

pora,  pogoda);  Eccl.  TO*'4eo6pa3Haa ;  pochodzenie  na  co 
w  kształcie ,  ^ic  3lc^nlic^fcif.  Podobieństwo  różnych  rzeczy 
nie  może  być  zgoła  równe.  Cn.  Ad.  881.  (równanie  rze- 
czy nie  może  być  we  wszystkićm ).  Miedzy  podobnemi 
rzeczami  jest  przyrodzona  miłość,  gdyż  podobieństwo  jest 
przyczyną  miłości.  Fetr.  Ek.  90.  Podobieństwo  czyli  zgo- 
dność myśli  wyobrażeń.  Mon.  76,  182.  (harmonia).  Uzbre- 
ić  się  przeciw  wykrętom  podobności ,  analogii.  A'.  Pam. 
5,  555.  —  Math.  Podobieństwo  ściąga  sie  tylko  do  uło- 
żenia boków,  nie  zaś  do  w  ielkości ;  wszystkie  kwadraty 
są  podobne  do  siebie,  czy  wielkie  czy  małe.  Geom.  1, 
176.  Solsk.  Geom.  5.  —  §.  Podobieństwo  jakiej  rzeczy 
na  zmysłach  abo  na  umyśle  wyrażone,  idea,  wyobraże- 
nie. Ćn.  Th.  bie  ^bec ,  M  Silb  non  cincr  ®nd)c,  bic  Sor» 
Pciluiig.  —  Podobieństwo  jakiej  rzeczy  na  drzewie ,  ka- 
mieniu, tablicy  wyrażone,  obraz;  bic  31liliilbllll(( ,  bael  Silb. 
Cn.  Th.  —  Podobieństwo  w  mowie;  przyporównywanie , 
alegorya ,  (przypowieść);  baS  (?)lciiimip  iii  bcr  SKcbc  bie 
3lIlC(]prie;  Sorab.  1.  pżirunano,  pżirunawka  ;  Carn.  pergli- 
ha ;  Yind  perpoduba,  pergliha,  napoduba,  pcrpodobnost, 
pripovist;  Bosn.  pricica ,  prilika;  /żoss.  npiiTKa ,  (cf.  przy- 
ciąć). Wystawiaj  prawdę  w  podobieństwie.  N.  Ram.  13, 
99.  W  piśmie  czytamy,  co  bóg  żaJował,  to  się  rozumie, 
niejakim  podobieństwem  wziętym  od  ludzi.  Karn.  hut. 
207.  To  wszystko  mówiJ  Jezus  przez  podobieństwa  do 
ludzi,  a  krom  podobieństwa  nie  mówiJ  im;  aby  się  wy- 
peJniJo :  otworzę  ja  usta  moje  w  przypowieściach.  Sk. 
Kai.  79.  Podobieństwo  ewanielii  o  talencie  uczy ,  że 
dary  przyrodzenia  pilnością  mnożą  się.  Modrz.  Baz.  52. 
Salomon  złożył  trzy  tysiące  podobieństw ;  a  pieśni  jego 
było  tysiąc  i  pięć.  Budn.  1  Reg.  4,  52.  Podobieństwo 
pięknie  rzecz  zdobi,  ale  nie  dowodzi.  Petr.  Ek.  154.  — 
§.  Podobieństwo  do  wierzenia,  prawopodobieństwo ,  bie 
2Babrfd)cinIid;fcit ,  Sorab.  1.  wernohzdacżnofcź:  Bog.  isti- 
no[irilicnos  ,  potvardivos;  Croat.  veruvanye ;  Ross.  Btpo- 
no4o6ic ,  Bipoaiie,  atpoaTHOCTb ,  BtpoiiMaHie,  iiMOBt,p- 
HdCTb.  To  jest  rzecz  bardzo  do  podobieństwa.  Teat.  41, 
13.  (bardzo  podobna  do  prawdy).  A  to  cierpliwość  nie 
do  podobieństwa.  Teat.  56.  b,  42.  Niepodobieństwo  ku 
wierzeniu.  Cn.  Th.  514.  {incredibilitas).  Bóg  same  ser- 
ca widzi  ;  człowiek  tylko  podobieństw  się  chwyta.  Pot. 
Arg.  264.  —  §.  Podobieństwo  do  uczynienia ,  dostąpie- 
nia ,  możność  uczynienia ,  possibilitas.  Cn.  Th.  bic  SKó' 
fllid)fcit.  Niepodobność  ku  czynieniu,  niepodobieństwo, 
impussibililas.  Cn.  Th.  514.  Niepodobieństwo  ,  niepo- 
dobne rzeczy ;  niesłychana ,  niewidana  to  rzecz.  Cn.  Ad. 
635.  —  (PODOBŁOCZE,  a,  «..  miejsce  pod  obłokami, 
podniebienie,  cirt  Drt  iintcr  ben  SDJpIfcii;  Graec.  inoncfinr. 
Cn.  Th.  119.  PODOBŁOCZNY,  a,  c,  pod  obJokami  bę- 
dący,   (cf.   podniebny,    podmiesieczny) ;    uittcr  bflt  SBoIfCIt 
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6efinbli(^  ;  Ecel.  nOAioóiaiHuB.  Jednym  skrzydłem  gości- 
niec mierzy  podobłoczny,   1  go/ab  płocbopióry    i  jastrząb 
żarłoczny.  Nar.  D:..  2,  198.  "Zui.   12,  237.  Nar.     Czego 
sie    mauzoleom    i  ich  podobłocznym   strukturom    dziwu- 
jesz ?   Tol.  Saut.  80).  —    PODOBNIE  adverb.  ;    Doh.  po- 
dobne ;  Slov.  podobne,  napodobne  ;   fioss.  o6pa3iio;   EccI. 
oópasHt,  npHiicKpcHHt ,  nojoóiihiiii  oópasoMi,   TO>ib  bi 
TOib ,    TaKt  a;e ,    ńmU'Uer\    równie  jak,     na  kształt.    Cn. 
Th..  a\j\\l\ć:),  aiif  cinc  ń^iilidic   3Irł,  fnfł   fo.     Podobnie    ku 
wierzeniu,  probaliler ,  iiia^vf(^ciiili(^.     Cn.   Th.  —    'g.  Or- 
feusz ,    muzyk  niepodobnie   sławny.    Olw.   Ow.  388.    bez 
podobieństwa,  nie  do  porównania,  iliuierijlcid}li(^.     Charta 
Iflapsa ,    niepodobnie    rączego,     darowała     mu.    ib.    290. 
Na    tej    wyspie    bardzo    niepodobnie    bydło    się    mnoży. 
Boler.    65.  (nie  do  podobieństwa,    nie    do    uwierzenia, 
nie  do  pojęcia). —  §.  Podobniejby  jemu  do  mnie  przyjść 
■  przystojniej,  łacniej,  lepiej  wypada,   fd)icflid)cr ,  tut]lid;er. 
Cn.   Th. ,    Sorab.    podobne    słusznie.     PODOBNO  aduerb., 
•pODOiMNO,  TODNO,  TONO,  §.  a)  lak  się  zdaje,  mo- 
że, być  może;  mabrfĄeiiili^,  iMclIeiĄt;  Sorab.  1.  pjtscha ; 
Cum.  boje  ,    voje  ,   mendę  ,    mendej  ;     Croat.  bers  ,  jeda  , 
jedali ;  iful.  bars ;  Bosn.  jeda,  Tccchako  ;    Vind.  morcbi- 
ti ,    mordei,  lohkei ,    mari ,    lollizkei  ,    yuIzIic,    lofhzlie, 
spodobno  puhhre,  cf.  nadobno);   Hoss.  HMOBtpno.  On   to 
podobno,    co....  —  Podobno    o  tym  mówisz.     Cn.   Th. 
Ja   już  z  jej  wyroku  nędzny  wesołego  ,   Nigdy  'podomno 
cieszyć  się  nie  będę.  P.  Kchan.  Jer.   179.  'Fodno  się  nie 
mylę.   Zebr.  Ow.  336.  Błogosławieni  są,  którzy  miłują  czy- 
stość; ale'podno  takiego  żadnego  przy  dworze  nie  znajdzie. 
Glicz.   Wych.  J  ó.  —    §.  b";  Podobno,  możno,    niOflIicft. 
Wszystko    podobno    u  boga.  Rys.  Ad.  71.     'PODOHNO- 
KSZTAŁTY,    a,  e,  kształtu  podobnego  ,    ó&nlicŁcr  ©cftiilt ; 
Eccl.  no4o6oBH4HUH,  no4o6oo6pa3HuH.  POUOKNOMYSL- 
NY,  a,  e,   —   ie  adverb.,  myśli  podobnych,  fi^iiliciicn  Sitt' 
mi;    Eccl.  no4o6ocMucaeiio.     PODOBNOŚC,    ob.  Podo- 
bieństwo. —  PODOBNY.  PODOBIEN ,  bna,  bne  ;  PODO- 
BEŃKl,    PODOBIEŃKI,     PODOBNIUCHNY,    PODOBMU- 
TKl,   POPOBNIUTEŃKI,    PODOBNIUSIEŃKI,  a,  ie;  ad- 
verb.  in — 0;    Boh.  et  Slov.  podobny,    podoben,    podo- 
bno;   Sorab.  1.    porunofcźiwe ,    runofcźiwe,    (cf.    poró- 
wnać, równać);   Carn.  podobn  ;     Vind.  podoben,  perpo- 
doben  ,  enakefhen ,  (spodobn  =  nadobny,   piękny);    Croat. 
zpodoben  ,  szpodoben,  priszpodoben  ,   priPiclien  ,    prikla- 
den  ,  (cf.  przykładny)  ;  Bosn.  podoban ,  ( <  2.  accnmmoda- 
łus,  idoneus),   prilicjan,   prikladan  ,    slicjan,  (cf.  śliczny); 
Slav.  prilicsan;  Rag.  slicni ,   priklidan;  (podoban  habilis, 
idoneus,    podobni  conveniens ,    opportunus)  \     Hoss.  noAO- 
6huh  ,  (no4o6HnK'b  naśladowca),  noxo)KiH,  noxo>Ki,  c.xo- 

4HLIH  ,  CXO}Kirf ,  CX0«3  ,  CJmHblH  ,  94aK0H,  CJOBHO  ;  Eccl. 
TOKHeHHhiii,  TOWHLIH  ;  §.  a )  pochodzący  na  co,  poszedł 
na  co',  trafił  się  na  kogo,  ól)nli(^.  Niepodobny,  nie 
trafił  sif  nań,  różny.  Cn.  Th.  514.  Podobni  sobie;  je- 
den drugiego  zjadł.  Cn.  Ad.  881.  (jakby  go  z  oka  wy- 
jął, jakby  mu  z  oka  wykapał,  wykapany;  Slov.  gakobi 
mu  z  oka  wipadol ;  ef.  kubek  w  kubek  ;  jednej  kuźni,  jednej 
mynicy,  jednej  faryny).  Tak  do  siebie  podobni ,  iż  patrząc 
na  jednego   i  drugiego,  różnicy  znaleźć  nie  można.  Teat. 

Mtwfltk  Linde/t  wyi.  2.  Taui  IT. 


35  ,    12-1.     Twarzą    i  wszelką  postacią  był  mu  podobny, 
że    go    wszyscy    za  -brata  jego  mieli.     Warg.    Wal.  542. 
Im  pilniej  wpatruje  się,  razem  czyi    osobna,  Twarz  obóch, 
gdvby    jedna    postać    tak    podobna.    Zab.  Amf.  88.    Slov. 
Prov.  Bowne  za  podobne  stogi,  unum  idemgue;   (cf.  nie 
kijem,    lecz  pałką;    nie  pałką,  lecz    drewnem;    cf.  nie 
biały    chleb  ,     lecz  bułka).     Wyznawanie    to    jest    memu 
wyznaniu    pospolitego  ludu  równe    i  podobne.    Salin.  2, 
8.    Same  między  sobą  są  to  rzeczy  różne  i  niepodobne. 
ib.  6,  112.     Podobnym  być,    Vtnd.  podoben    biti  ,     enak 
biti ,    perpodobuvati ;    Bosn.    prilicitisc ;    Boss.    nox04HTŁ 
Ha  KOro  (ob.  Pochodzić),   c.\04CTB0BaTb ,    y4aTbca ,    y4a- 
BaibCfl ,  (cf.    wdać  się    w  kogoj ;    Eccl.    no4o6cTBOBaTH, 
n0406HbiM'B  KOMy  6uTh.     Natura  nas  różnemi   przymiota- 
tami  darzy,    Niemasz  dwóch  dusz  podobnych,   jako  nie- 
masz    twarzy.    Dmoch.  Szl.   H.  51.     Podobny  podobnego 
sobie  smakuje.  Fredr.  Ad.  21.    Dosyć  podobny  Boh.  na- 
podbny.     Podobniuteńki     człowiek    Boh.  podobnjk,    po- 
dobnićek.     Podobny    do    kogo,    podobny    komu,    n.  p. 
Spotkałem   kawalera   podobniiKeńkiego  do  We  Pana.  Boh. 
Kom.   1,    lo.  et   i  ,    281.     Teat.  1.  b,   115.     Podobniu- 
chna    w  tym  kształcie  krasnej  jarzębinie.    Zab.    6,    164. 
Min.     Czart    podobniusieńki  do  ptasznika ,    co  przepiórki 
wabi.    Bals.  Niedz.   1  ,   161.     Czeski  język  bardzo  podo- 
bny mowie  naszej.   Gorn.  Dw.  45.  Im  miłość  podobniej- 
sza    do    przyjaźni,    tym   doskonalsza.    Teat.    48.    d,    37. 
Niemasz  nic  nad  spanie,  śmierci  podobniejszego.  Zab.  1,  61. 
Alb.    Wszystkie  ihii  nie  są  do  siebie  podobne.   Teat.  45. 
h ,    25.    nie  jednakowe ,    cii!  Jafl  ifi  iiidjt  rric  ber  niiberc. 
Żaden    człowiek    nigdy    tak  sobie    nie  był  niepodobnym. 
Zab.   13,  62.  (wcale  inszy,  tak  znacznie  się  odmienił). — 
Maik.  Podobne  figury,   które  jednegoż  są  rodzaju  ,  i  ma- 
ją kąty  każde  każdemu   równe,    i  ściany,  które  zawierają 
równe  kąty,  proporcyonalne.    Solsk.  Geom.    19.  Jak.  Mat. 
1,  91.  Lesk.  18.   Niepodobne  figury,  które  będąc  jedne- 
goż rodzaju,  w  angułach   mają  różnicę.  Soisk.  Geom.  19. 
Wszystkie  koła    i  kwadraty  są  sobie  podobne.    Jak.  Mat. 
1 ,  96.      Terminy  ilkości  podobne,    ilslrz.  Alg.  9.     Ter- 
miny ilkości  niepodobne,  dissimiles,  są,  które  się  z  od- 
miennych liter  składają.   Uslrz.  Alg.   10.     Biegi  podobne. 
Hub.  Mech.  6.  —  g.  b)  Podobny  ku  wierzeniu,  ku  pra- 
wdzie, tt)nl)r|d)ciiili(J) ;  Snrab.  1.  wericźne,  wernohzdacźne; 
Carn.  virjętn.  vinjetn  ,    Yind.  verjetliu  ;  Croat.  veriivan  ;  Rag. 
vjerovni  ,  istinoprilicni ,    istinopodóbni ,    potvardiv;     Ross. 
Btpono4o6Huii,  stpoaTiiuw,  HMOBipHUH;  Eccl.  BtpyeMuił. 
Jest  rzecz  prawdzie  podobna ,  iż  Bulgarowie  od  zacności 
spraw  swoich  zwali  się  Sławakami.  Stryjk.   102.    Nie  po- 
dobna ,  jak  pięknie  się"  udało.   Teat.  8,  64.  nie  do  uwie- 
rzenia, ti  ift  faiim  jit  gLiiibcil.  —  §.  c)    Podobny  ku  zro- 
bieniu ,  dostąpieniu  ,  mojlic^.     Co  się    u  świata  niepodo- 
bnego   zdało,    to  bóg  uczynić    raczył.    Biai.     Fost.    66. 
Podobać    się    niektórym ,     rzecz    jest    podobna  ,    wiciom 
trudna  ,  wszystkim  niepodobna.  Bardz.   Trag.  praef.   Nie- 
podobna,  nie  sposób,  nie  można,  Eccl.  ■ey4o6b.     Nie- 
podobne] rzeczy;    (Yind.  plave  gofi,    selen  pefs ,    kaker 
pet  krou  sa  en  grofh   <  płowe  gęsi,    zielony  pies,    pięć 
krów  za  jeden  grosz).     Podobny  ku  pojęciu,    zrozumie- 

30 


254        PODOBOJCZYKOWY-PODOŁAĆ. 


PODOLANIN  -  PODOLSKI. 


niu  ■  pojętny,  wyrozumny,  zrozumiały,  bcip^cifitc^.  —  g.  d) 
Podobny  do  czego,  zdatny,  sposobny;  ft^icflicft ,  taujjlic^ , 
gcfdjiift,  fiiglic^.  Do  boju  podobnym  i  sposobnym,  kazał 
się  ściat;nad.  Warg.  Cez.  82.  Miejsce  na  rzece  ku  ło- 
wieniu ptaków  podobne.  Cresc.  62G.  Cielce  trzyletne 
już  są  do  roboty  podobne.  Haur.  Sk.  35.  —  §.  Podo- 
bniejszy  ja  do  niej,  niż  ty;  ja  jestem  sobie  pański  pod- 
dany, a  ty  dziś  u  nas,  a  jutro  bóg  wie  gdzie.  Teal.  54. 
f,  B  2.  lepiej  [)rzypadam  jej,  dogodniejszy,  przystojnej- 
szy,  iói)  Łtn  %  fic  fcbidliĄcr.  —  §.  e)  Podobny,  nadobny, 
podobany,  mogący  się  podobać;  gcfallcnb ,  fdliill ,  licMid). 
Podiibny  Astur,  pulcher.  A.  lichan.  273.  Piersi  podobne. 
ib.  254.  Czyż  nie  jestem  młoda  i  podobna?  Teat.  18. 
c,  2.1.  —  g  Ujrzawszy  męża  podobnego  ,  pochwalił  spra- 
wy jego.  Pnpr.  Gn.  202.  chwalnego ,  chwalebnego;  lii- 
Wid) ,  loben^nłiirtig. 

PODOBOJCZYKOWy,  a,  e,  n.  p.  Podobojczykowa  żyła,  sub- 
clafin.  Perz.  Cyr.  1,  44,  iiiitcr  tcm  St^IfiifcIDcinc  licfitiiMic^, 
oh.  Obojczyk. 

PODOCCIAN,  u,  m.,  acelis ,  sól  z  podkwasu  octowego  i 
z  zasndy  solnej  złożona,  bniad.  Cliem..  ©jftgfniicrfalj. 

PODOCH.MISTRZY,  ego,  m.,  Cn.  Th.,  zastępca  lub  pomo- 
cnik ochmistrza,  ber  Uiitcr^Dfiiiciftcr ,  3>crtrcter  bce!  Cbcr' 
Bpfmciftor'0. 

PODUCHOCIC,  f.  podochoci  cz.  dok.,  podweselii5,  podchmie- 
lić, pod  dobrą  myśl  podpić  sobie;  \\A)  giltCII  Śilltbź  trill= 
ren,  fid;  gDuragc  tnnfcii,  biir^  iriiifcii  luftig  ircrbcii.  Wcho- 
dzą śpiewając,  dobrze  podochoceni,  każdy  z  nich  mając 
dwie  butelki.  Teat.  53.  e,  54.  Zab.  9,  523.  Jan  Kocha- 
nowski w  Bachusie  nic  pijaństwo  czcił,  ale  mierne  pod- 
ochocenie.  Kras.  List.  90.  Tańcuje ,  gdy  sobie  podo- 
choci. ib.   107. 

PODOCHODZIC,  /.  podochodzi  cz.  dok.,  jednego  po  dru- 
gim dójb'ć,  odkryć,  poodkrywać;  mii  liadj  bcm  anbcril 
cntbfcfcii,  crgriliibcii.  Jej  intryg  wszystkich  ciężko  podo- 
chodzić.    Teal.  48.  i,    13. 

PODOCZODOŁKOWY,  PODOCZOJAMISTY,  a,  e,  pod  jamą 
lub  dołkiem  oczu  będący ,  aiitcr  bcr  SluijCll^óblc  ('CJiilMiĄ. 
Kanał  podoczojamisty.  Krup.  \  ,  75.  Nerw  podoczodoł- 
kowy.  ib. 

PODOGONIE,  ia,  n.,  rzemień  pod  ogon  koński  podchodzą- 
cy ,  pochwy,  pochwa  u  konia ,  bcr  Sdjitiaiijricmcii  nm 
f fcrbcgcfc^irrc ;  Slov.  podchwostina;  Doh.  farkaś;  Rag. 
p6live;  ^7ay.  podrcpina;  tron/,  podrepina,  puhvinc;  Cum. 
podrepnek,  podrepnćza  ;  Vind.  podrepenza  ;  /?oss.  naxBy. 
Podogonie  nie  powinno  być  zbvt  krótkie,  bo  konia  pod 
ogonem  kaleczy.  Kaw.  Nar.  595.  PODOGONIOWY ,  a, 
e,  od  podogonia,  ©Ąiranjricmcii  =  .  PODOtjONOWY,  a,  e, 
znajdujący  się  pod  ogonem,  uiiter  bcni  Sd^iuaiije  bcfinblid;. 

PODOIĆ,  f.  podoi  Ci.  dok.,  jedne  krowę  po  drugiej  od- 
doić;  Doh.  podogili;  Cron/.  podajam,  podoilszem  ;  (Bosn. 
dojiti ,  datti  sissu,  cf.  'doić  dziecko);  Yind.  pomusti  , 
itnĄ  eiimnber  abmelfcH. 

PODOŁAŁ.  /'.  podliła  intr.  dok.,  Podoływać  nicdok.  et  fregii,. 
zdołać,  mieć  siły  po  temu,  mieć  mocy  z  to  abo  zeń, 
{ob.  Z),  gcroadjfcn  fc^n ;    Hoss.  o^oitib ,  'o40JtBaTt.     Nie 


podoła  temu  język  niewymowny.  Zbił.  Lam.  B  1.  Cze- 
mu nie  podoła  kto  ,  zwyczajnie  gani.  Min.  Byt.  5,  558. 
Ja  się  daną  mi  od  Pana  miareczką  kontentuję  ;  w  czym 
z  łaski  jego  przemagam  ,  w  tym  postępuję;  czemu  nie 
podoływam  ,  od  tego  się  wstrzymuję.  Smotr.  E.r.  1.  — 
§.  Nienawisna  i  'niepodołana  była  wszystkim  Polakom 
Sieciechowa  potężność.  Krom.  121.  nieznośna,  imertrdg< 
lii^.  Krzyżacy  niepodołana  wielkomyślnością  nadymając 
się,  najmniejszej  słuszności  zażyć  nic  chcieli;  intoteru- 
bili  faslu  tumenles.  Krom.  479. 
PODOLANIN,  a,  m..  z  Podola  obywatel,  citt  'fpbolicr.  PO- 
DOLANKA,  i,  femin.,  bie  'fobPlicriiin.  Podolanka ,  ro- 
mans X.  Krajewskiego.  PODOLE,  a,  n.,  (cf.  lioss.  no- 
AOn, ,  U040,iie  padół ;  Croat.  podolie)  ;  ^Uibolicn.  Po- 
wiaty Kamieniecki,  Łatyczowski  i  Czerwonogrodzki ;  nie 
wiadomo,  kiedy  jest  ta  część  Rusi  nazwana  Podolem  i 
dlaczego?  Zdawałoby  się,  iż  dla  różnicy  od  Rusi  górnej 
wzięło  imię  Podola ,  to  jest  Rusi  dolnej.  Nar.  Ust.  6, 
258.  —  Prov.  Nie  potrzeba  po  guzy  jeździć  na  Podo- 
le. Alb.  na  Woj.  15.  (iw  karczmie  guzów  dostanie, 
nie  trzeba  na  Tatary  jeździć).  Szkoły  wielce  są  podo- 
bne żołnierstwu  albo  kozactwu,  około  którego  sie  na 
Podolu  albo  na  Ukrainie  parają  zawołani  ludzie .  aby  tam, 
nie  inaczej,  by  na  jakim  żołnierstwie  albo  Podolu  dzieci 
pierwszego  ćwiczenia  nabywały.  Cilici.  Wycli.  li  Ib.  — 
(PODOLEJOWAĆ,  f.  podolejuje  cz.  dok.,  pod.dejkować . 
olejkami  podmazać,  bcfalbctl.  Dziś  patrzą  cudzych  żo- 
nek, muskanych,  malowanych,  podolejowanych.  Klon. 
Wor.  58.).  —  PODOLEK,  łka,  »n. ;  Boh.  podolek;  Slov. 
podołek,  luno,  klin;  Ross.  no40.i'B,  n040JLiiiiii"b ;  j!.  a)  łono 
u  szaty,  kraj  szaty,  poła;  bcr  ®a:im  ciiicS  SIcibCĆ',  bcr  (id/pp^, 
bcr  Uiilcrt^cil.  W  tańcu  ptak  jćj  nie  doleci  ,  Gdy  podo- 
łek rozpuści,  wymiecie  i  śmieci.  Simon.  Siei.  112.  Roz- 
toczyli szerokie  podołki  swoje.  Bej.  Ap.  10.  Gdy  nie 
mogli  już  chodzić,  dzierżcii  podołki  swoje.  5  Leop.  Lam. 
4,  14.  ( fałdziste  szaty  swoje).  Przystąpiwszy  z  tyłu, 
dotknęła  się  podołka  szaty  jego.  1  Leop.  Math.  9 ,  20. 
Los  miecą  w  podołek ,  ale  od  pana  jest  skutek  jego. 
Radź.  Prov.  16,  55.  —  §.  Na  podołku  warzyć,  prażyć  < 
w  strachu  być,  truchleć,  in  Slciiflftcn  fc^n.  Kiedyby  to- 
bie to  się  działo,  co  mnie,  dawiiobyś  kaszę  na  podoł- 
ku warzył.  l'ut.  Syl.  11.  Komu  miłość  praży  na  podoł- 
ku jagły,  trudno  zwłokę  cierpi.  Bot.  Ary.  690.  dogrze- 
wa, dokucza;  manii  mrtd;cit,  Sllfcjeil.  —  §.  b)  Podołek, 
podbrzusze,  brzucha  niższa  część,  łono  w  ciele  pod  • 
brzuchem.  Cn.  Th.  508.  podpępcze  ,  bcr  SdjppS  nm  J?i'r«  ■ 
per,  bcr  Untcrlcib.  Dziecięciu  dasz  napierśniczek  wełnią-  » 
ny,  aż  do  podołku  długi.  Mon.  69,  908.  —  g'.  Tculicu- 
lus,  podołek,  jądro  w  mosznach  męzkich.  Marz.,  bie  $p= 
bc;  mado.  TOUOLISTY,  a,  e,  pełen  podołów .  ppII  Jlja' 
Icr.  W  stronach  podolistych  i  głębokich  powietrze  bywa 
mgliste.  Cresc.  15.  PODOLNY,  a,  e;  Boss.  no4iui.iiuS; 
w  dole  leżący,  ttef  liCflCllb,  Ilicbrig.  Drzewa  więcej  lubią 
górne  miejsca,  niż  podolne.  Cresc.  99.  I^ODOLSKl,  a, 
ic,  z  Podola,  od  Podola,  ^pbPlifcfc.  Mnie  miodu  Po- 
dolskie pasieki  nie  dają.  /  Kchan.  Dz.  25G.  Kamieniec 
Podolski,   ob.   Kamieniec. 


PODOMNO  -  PODPAŁ. 


PODPALA  -  PODPALIĆ. 


•PODOMNO,  ob.  Podobno.  PODOPOŻYCZAĆ,  ob.  Dopo- 
iyrzyć. 

PODOIJAĆ,  f.  podorzc  cz.  doh. ,  Podorjwać  frequ. ,  ode 
spodu  przeorać;  Slov.  podorati;  Boh.  podworali ,  pod- 
worowati;  Sorab.  2.  podworasch ;  Sorab.  i.  podworaz, 
podworacź,  podworuyu ,  (podwor,  podworano  proscissus 
o^er) ;  Carn.  podoram  ;  Frnrf.  podorati ,  okulsorati;  Dosn. 
podorati;  Hag.  podoratti  ;  Croat.  podorati,  podarjam , 
podoralszem ;  /luss.  no4naxaTb,  no,inaxiiBaio ,  UPii  iiiitcn 
burdipflugen ,  li'Cija(tcni.  W  listopadzie  należy  gnój  wy- 
wieźć ,  worać  go  ,  inne  pola  podorać  na  jarzyny.  Mon. 
67,  207.  Łąki  stare  podorywać ,  aby  z  nich  lepsze  by- 
ły trawniki.  Haur.  Ek.  51.  Padli,  juk  dwa  kwiaty  ró- 
żane ISozkwitl'e  upadają  pługiem  podorane.  Groch.  W. 
311,  (ob.  Podciąć,  podcięły).  —  §.  Podorać  gnój,  ora- 
niem pod  ziemie  go  podprawić,  niitcrnrfcrn,  iiiitcrpflfiijfii. 
Subst.  Podoranie,  podorka.  PODORYWACZ,  a,  ?n. , 
który  pługiem  podorywa,  ber  lliitcrorfcrcr,  ber  (iwai  mv 
terncfert.,  fr. 

'PODOllĘZE ,  a,  n. ,  oręż  poboczny,  Uiitcrgctre^r,  SeitCttgC' 
tfeŁr;    Yind.  podorosbje,  spudniu  orosbje. 

PODORGANISTA ,  y,  in.,  pod  orijanista  bedacy ,  pomocnik 
jego;  ber  Uiiterorjjaiiift ,  Uiiterfrl;iilmeiftcr.  Mospanie  pod- 
organisto,  czvbv  to  nie  można  weselszych  rzeczy  uczvć? 
Teat.  20,  92^ 

PODORKA,  ob.  Podorać.     PODOROŻNE ,  ob.  Podróżne. 

PODOSEK ,  ska,  m.,  krzywe  one  żelaza,  któremi  się  oś 
do  łoża  armatnego  przyciąga,  podoskami  zowią.  Archel.  5, 
62.  ipsa  rotarum  fibula,  a.tibiis  finnandis  immitli  soliła. 
JiJaj-z.,  bic  3ld)fcttfd)ieiie,  baź  JliifenWed) ,  ber  3ld)fciiftiii5,  bflś 
3Id)^ci|'cn.  Okowy  drewnianych  osi  są  podosek  ,  złożony 
z  dwóch  części  z  sobą  spojonych,  i  opaski  podoskowe, 
(brebans.)  Jak.  Art.  i,  272.  3ld)fciiriiifle,  3lĄ?rcifcn. 

PODOSliNMK.  PODOSOWIK,  a,  w.,  gatunek  grzybów. 
Jundi.  565,  eitic  31rt  f  ilftf. 

PODOSTATKIEM  adverb.,  dostatecznie,  iifllnuf,  ^iiireic^eiib. 
Wina  jestże  podostatkirm  ?  Teat.  7,  27.  Gdzie  wody 
niemasz  podostatkiem ,  tam  wiatraki  potrzebne.  Bag.  Dos. 
2,  252.  W  Indyi  jest  podostatkiem  bawełny.  A'.  Pum. 
10,  22. 

PODOSTRZYC  Ci.  dok.,  nieco  zaostrzyć,  eill  nicnig  fdjfirfetl. 
Podostrzony.  Zebr.   Ow.  88. 

PODOWIADYWAĆ  się  recipr.  frcqii.,  dok,  podowiaduje  się 
f.,  jednego  po  drugim  dowiedzieć  się ,  mid^  ctiiniibcr  cr= 
fa^rcil.  Wiele  rzeczy  ważnych  od  nich  się  podowiady- 
wałem.  A'.  Pam.  i 3,  17.  Póki  stryj  nie  siedział  w  War- 
szawie ,  moglis'my  mu  mydlić  oczy;  ale  już  to  kilka  mie- 
sięcy jak  przyjechał,  zaczym  podowiaduje  sie  o  wszys- 
tkiem.   Tent.  22,  98. 

PODOZORZE  ,  a,  «.,  mięso  gruezołowate  przy  ozorze  wie- 
przowym ,  cielęcym  i  t.  d.  Wiod.  Podozorzc  u  rzeźnika 
część  od  ozora  wołowego  z  grdycą.  Magier.  Mskr.,  tai 
briirioc  gleifd;  uiiter  ber  Odjfeii  ■■  ,  ©(^treiii^  ■■ ,  Salbśjuiigc. 
Podiiznrze,   |)odgardłek,   ,^cl)|[iratctl.   Ern.  546. 

•PODPACHAĆ;  T\oss.  no,ina.\aTb ,  ob.  Podorać. 

PODPADAĆ,  ob.  PODPAŚĆ. 

PODPAŁ,  u,  m. ;  Doh.  podpal ,  §.  a)  podnieta  ognia,  pod- 


żega ,  podsyta;  iiia§  jiim  Uittev5iiiiben  biciit,  Sialining  beS 
ńeiiev'3 ,  3'Hil'f-  (Hoss.  nojna.iKa  mąka  pod  polewkę  poJ- 
mieszana).  Ogień  bez  podpału  nie  może  być.  Sgxt.  Sik. 
d61.  Na  domy  rzucili  podpały,  Które  pożarły  domów 
onej  nocy  dwieście.  Zimor.  Siei.  248.  Podpały  wojenne 
u  dawnych ,  falarica ,  podobne  bywały  do  włóczni  ma- 
jąc spiczaste  żelazo,  obwinione  w  kądziel,  siarka,  smo- 
ła i  olejem  napojona.  Papr.  W.  i.  190.  3Siirf(u"iiiiber , 
Sd)icpliriiiiber ,  5)vaiibfd)uffc.  —  Fig.  Bogactwa  im  mc  in- 
nego nie  zostawują  ,  jedno  pobudkę  ku  rozmaitym  zbyt- 
kom ,  a  'podpały  przeklęctwa  bożego.  Hej.  Post.  H  6. 
Już  podpałów  lubieżności  nie  czuje ,  ale  jeszcze  pycha 
go  nadyma.  Pilch.  Sen.  list.  2,  524.  —  g.  b ;  Podpał , 
arlio,  podpalenie,  podkładanie  ognia,  pożoga;  iai  Slujliilbeit, 
Hntevle(jen  beź  %nmi,  gciicraiilcgcii ;  Boh.  zharstwj ;  \'tnd.  po- 
sliganje  ,  poshagaiije,  {ob.  Pożóg  )  ;  Hoss.  saJKUTaicibCTBO. 
Nikt  o  podpaleniu  w  piecu  nie  myśli  ;  a  kiedyż  izbę  cie- 
płą mieć  będziemy?  Teat.  8,  24.  Oblężone  miasto  le- 
dwo od  podpału  odproszone.  Nar.  Hst.  1,  126.  Odkup 
od  podpału,  bie  Sraiibfdjafeuiig.  Podpalaniem  pieniądze 
wystraszać,  liranbld^aficn.  PODPALA,  PODPALĆA,  y,'m., 
PODPALACZ,  a,  m.,  podżegacz,  podżognik ,  podkładacz 
ognia ;  Boh.  palii5 ,  źhńf,  (cf.  żar) ;  Slov.  podpalać  ,  ktery 
tagne  a  złobywe  podpaluge;  Crout.  palihisa ,  palikucha; 
Slav.  upaljtelj  ;  Rag.  uxixalaz;  Ross.  B03/KnraTe.ib  ,  sa- 
jKiiraTc.ib  ,  aa/Kiira.ibmiiKi ;  Eccl.  Boana-iiiTcib  ;  ber  óeiierati- 
Icgcr ,  ber  S)iorb['rciiiier,  propr.  et  transL,  poduszczacz,  ber 
91n)'tif ter ,  3Iiibe|er.  Herostrat,  podpalacz  kościoła  Efezyń- 
skiej  Dvnny.  Zah.  1,  54.  Alb.  Neron  z  siebie  winę  podpalcy 
miasta  "zwalił.  A'«/-.  Tac.  2,  240.  Podpalacz,  ib.  2,  5i8. 
On  go  na  to  poduszczył,  i  sam  był  podpała  tego  złego. 
1  Leop.  2  Marh.  4,  1.  Liwinius  z  innemi  podpalcami 
buntu  ,  na  wygnanie  skazany.  Nar.  Tac.  2,  236.  Herszt 
i  podpalca  buntu  szubienica  życie  skończył.  Nar.  Hst.  2, 
355.  —  (PODPALACZE,  *a,  n.,  radix  pulatii.  Cn.  Th. 
757,  miejsce  pod  pałacem.  Wiod..  bcr  fla^  uilter  eiliem 
<})alait^).— PODPALAŁOŚĆ,  ści,  £.,  PODPOLALOŚC,  oko- 
peiałość,  czarnawa  farba.  Macz.  pull\go  .  'S.mÓ.}\ań^<:.  POD- 
PALAŁY ,  PODPOLAŁY,  a,  e  ;  (cf.  'Boh.  po.ipalka  miano, 
które  ciemnobrunatnym  krowom  dają) ;  podpłowiały,  pło- 
wy, fajil.  Flaciis,  płowy,  nieowszeki  żółty,  podpolały.  Mącz. 
(śmiady).  Podpolały  ,  szary.  Diidz.  52.  Podpolały,  wileza- 
sty  ,  szary,  racus.  Cn.  Th.  1101.  Nie  wszystkie  są  białe 
fiolki,  sa  brunatne,  są  i  podpalałe.  Simon.  Siei.  29.  Pod- 
polały, okopciały,  czarnawy,  firba  taka,  jak  gdy  co 
dymem  okopcą,  pullus.  Mącz.  PODPALIĆ,  /.  podpali  ci. 
dok.,  Podpalać  niedok.  ;  Boh.  podpaliti,  podpalowati  ;  Slov. 
podpaługi ;  \'ind.  podshgati  ,  podshagati  ;  Croat.  podpa- 
lyiljem;  Ross.  nojna.iiiTb  ,  n04na;iaTb,  no4TonHTb,  no4- 
Tan.iHBaTb;  ogień  podkładać,  podniecać;  %mn  nnlegett, 
uon  iiiitcii  nnjunbeii.  Herostrat  podpalił  kościół  Efezyń- 
skiej  Dyany.  Zab.  \  ,  34.  Alb.  Trzy  razy  byłem  przez 
złoczyńców  podpalony.  Teat.  21.  c,  04.  Tyrani  dziedzi- 
ce częstokroć  od  własnych  poddanych  bywają  w  budyn- 
kach podpalani.  Mon.  07,  200.  —  Transl.  fig.  Podżegać, 
poduszczać,  pobudzać,  podbechtać;  atifeuern,  anrei^en. 
Podpalał  go  do  meczyńskiej  korony  gorącemi  słowy.  Sk. 
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PODPAŁKA  -  PODPAŚĆ. 


Dz.  4-1  o.  Szaleństwo  Kleopatry!  serce  podpaliwać  zbroj- 
nego gościa!  Bardz.  Luk.  180.  PODPAŁKA,  i,  i,  pod- 
palanie, podniecanie,  podnieta,  żagiew';  baś  Unterbrcn' 
ncn,  Hi  Jliijuiibeii.  Łuczywo  służy  na  podpałka  w  pie- 
cach. Kluk.  Rośl.  2,  55.  PODPALSTWO,  a,  n.,  pod- 
kładanie ognia,  baś  gciieronlcgcit.  Kryminał  podpalstwa. 
^ar.    Tac.  *2,.  546. 

•PODPALOWAĆ  cz.  dok.,  prdarai  podsadzić,  Ulltcrpfd^Ieil ; 
Yind.    podsterbrati ,   podkoijati. 

P0DPAR.4FIA,  ii,  ż. ,  parafia  od  drugiej  głównej  zawisła; 
Carn.  podfara ,  bic  Untcrpfnrrc,  Jo^terpfarrc ,  iai  ^ilial 
Plebanie  i  ogrody  niesprzedane ,  powrócone  będą  ple- 
banom i  xiezom  przy  podparafiach.  A'.  Fam.  21,  512. 
PODPARAFIALNY,  a,  e,  od  parafii,  lliitcrpfarr  = .  Każdy 
biskup  łącznie  z  prefektem  ułoży  liczbę  i  rozległość  pod- 
parafialnycii  kościołów,  i  tyle  można  utworzyć  podpa- 
rafialnycli  kościołów,  ile  potrzeba  wymagać  będzie.  N. 
Pam.  21,  5H. 

PODPARCIE,  PODPARTY,  ob.  Podeprzeć. 

i.  PODPAŚ,  u,  m.,  miejsce  pod  pasem,  część  ciała  pod 
łonem;  Yind.  podpafje,  spudnju  telu  ,  cf.  podpepie;  bcr 
J^cil  bc»  Sorpcrź  uiitcr  bcm  ©iirtel.  (  Yind.  podpaf  Uia). 
Nie  tajne  mi  sa  z  rybim  niewiasty  podpasem.  A'.  Pum. 
22,  107.  (Syreny).  —  (2.  PODPAŚ,  POD.PAŚĆ,  ob.  Po- 
pas, Podpaść).  PODPASAĆ,  f.  podpasze  cz.  dok.,  pod- 
pasuje  pr.,  Podpasywać  frequ.;  Slov.  podpasugi;  Yind. 
gornapafati  ,  gorsagerniti ,  podpafati;  Rag.  et  Bosn.  pod- 
passati  ;  Croat.  podpassujcm;  Ross.  no4noacaTŁ,  nojno- 
flcUBaib;  podkasać,  podginać,  podwięzywać  ;  ailffi^iirjen , 
nufbiiibcii,  untcrgurtcn.  Stójcie  podpasani  w  prawdzie, 
przy(]bleczni  w  pancerz  sprawiedliwości.  Gil.  Kat.  517. 
Podpasanie,  Eccl.  et  Ross.  n04noacKa ,  succin/julum.  — 
Barkę  wziąwszy ,  używali  pomocy,  podpasując  okręt,  bo- 
jąc się,  aby  na  Syrty  nie  wpadli.  W.Act.^l,  17.  Budn. 
ib.   (przywiązali   barkę   do   okrętu). 

PODPAŚĆ,  ;'e(/;i//.,  podpadł,  /.  podpadnie  cz.  niedok.  POD- 
PADAĆ; V'inrf.  popast;  Ross.  nojnacTb,  no.ina.iarb  ;  g.  1 
a)  pod[)aść  pod  kogo,  nagle  się  rzucić  pod  niego,  pod- 
walić się  pod  niego,  ode  spodu  napaść;  fic^  Utltcr  CtrtClt 
^inftfiricii ,  biiiiufrfcn ,  il/n  oon  untcn  aiifallcii.  Szermując 
jakoś  bardzo  blisko  Rynald  zapędzony.  Pod  Sakrypanta 
wszytek  podpadł  podsadzony.  P.  Kchan.  OH.  1  ,  52. 
Herkules  pod  Cerbera  pod[)ada  srogiego,  W  zwyciezkiej 
ręce  groźną  buławę  trzymając.  Bardz.  Trag.  42.  Nie- 
przyjaciel krążył  go  ,  ucierając  się  zawsze  podpadaniem 
i  małemi  potyczkami.  Uslrz.  Krue.  2,571.  (nagłemi  nie- 
spodzianemi  napaściami].  —  b)  Podpadać  pod  kogo , 
vel  kogo,  uciekać  się  pod  obronę  czyją,  do  niego  się 
o  ratunek  udawać;  jii  jcmnnbcn  fcinc  3"fl"^'  nebmcn,  fii) 
an  jcmanbcn  urn  Uiitcrftiijuiifl  itiac^cn,  i^ii  }u  gcroiniicn  fit> 
^en.  Starszy  syn  wojewody  Mołdawskiego  ,  wygnany 
od  młodszego,  podpadł  pod  Kazimierza  o  protekcyą. 
Tward.  Wl.  54.  Xiędza  gwardyana  podpaść  musisz, 
który  gorliwością  swoją  tatulę  nam  przeprosi.  Teal.  27, 
127.  Moja  rada  podpaść  panny  Teresy  wuja.  Teat.  28, 
110.  Podpadły  pod  kogo,  dla  obrony  przyjęty  przyja- 
ciel, clieat.   Cn.   Tk.  875.  —  §.  2]  Neulr.  passive :  Pod- 
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padać  pod  co,  lub  czemu,  podlegać,  zawisnąć ;  untcrIiC' 
gen,  untcraorfcn  feijn.  Nie  czujemy  żadnej  rzeczy,  która 
pod  zmysły  nie  podpada ,  to  jest ,  która  żył  suchych 
zmysły  składających  nie  porusza.  Boh.  Dyab.  59.  —  Pod- 
paść karze,  winie,  wpadać  w  nię  ,  podlegać  jiij ,  unttt' 
fallen  iti  eiite  Strafe.  Niespodziewanie  tej  karze  podpaść 
mogę.    Teat.   8,   77. 

PODPAŚĆ  cz.  dok..  PODPASAĆ  niedok.,  podkarmić,  paszą 
podsilić,  podkrzepić,  dać  podjeść;  mit  3"^'^^'  2Bfibe, 
9?abruiig  ftdrfen,  labeit.  Jako  śnicerz  oczy  natężonem  pa- 
trzeniem utrudzone,  uwalnia,  zwraca  i  podpasą;  lak  i 
my,  powinniśmy  niekiedy  umysłowi  ulgę  uczynić,  i  nie- 
jakiemi  go  rozrywkami  podsycić.    Pilch.  Sen.  lisi.  2,  22. 

PODPASEK ,  ska,  m.,  podpastuszy,  pod  pastuchem  stojący, 
ber  Untcriłtrt.  Niemasz  Dafnisa,  na  łożu  potnieje,  Wier- 
nych podpasków  konają  nadzieje.  Zab.   12,  405.  Koss. 

PODPASUJE  ,  ob.  Podpasać. 

PODPASZE,  a,  n.,  miejsce  pod  pachą  ;  Yind.  pasduhe,  pod- 
pasduhi;  Eccl.  no4na3y.va;  Ross.  n04Ti)iiUKa ,  bic  ?l(^fcl' 
i&bU.  Wiod.  Ziele  to  złą  wonią  podpasza  oddala  ,  gdy 
prochem  jego  będziesz  nacierał  jiazuchy.  Sienn.  262. 
Gdy  nań  miecz  podnosi ,  ten  ugodził  go  spisa  w  pod- 
pasze. Nar.  Hsl.  4,  514.  PODPASZNY,  a,  e,'  pod  pa- 
chą zostający.  Włod.  Cn.  Syn.  847,  Slc^felbóblCll  = ;  Sorab. 
1.  podpażne;  [Boh.  podpaźiijcek  piesek  damski,  mucek, 
@d)oop()'''l'"^'''0-  Hircus ,  pot  abo  cuchnienie  podpaszne. 
Mącz.,  (ob.  Parkot).  Okolica  podpaszna  albo  podłopatko- 
wa ,   regio  subaxillaris.   Perz.   Cyr.   1,   20. 

PODPATRYWAĆ,  ał,  pr.  podpatruje  cz.  dok.,  podglądać, 
sekretne  oko  mieć  na  co  .  bciinlid)  itaófpiircii.  Dzień  i 
noc  nicem  nie  czynił,  tylkom  podpatrywał  ich  sprawy. 
Nag.   Cyc.   39. 

PODPEŁZAĆ  cz.  dok.,  podłazić,  pełzać  pod  co  podejść; 
Boss.  no4noj3Tb,  no4uaj3UBaTb ,  iiiitcrfrict^eii. 

PODPEPCZE,  a,  n.,  podbrzusze,  hypogaslrium  Perz.  Cyr. 
156.  podołek ,  ber  Uiitcrlcib  uiitcr  bem  3?abcl;  Yind.  pod- 
popje,  perritoyina;  /luss.  no4nynbe  ;  /si(,7.  no4ii.vnic,  n04- 
ipeBie.  Pl)DPĘPNY.  a,  e,  pod  |ię|ikiem  będąey  ,  utttcr 
bcm  9?alicl  tefiiiblid) ;  Eccl.  no4nyniiijri. 

PODPIĄĆ,  /.  podepnie  cz.  dok..  Podpinać  niedok.,  ode  spo- 
du przypinać,  zapinać;  iniłeii  anfd)iialleii,  giirtcn,  anfiiop« 
fen,  feft  aiifpaimcn ,  ntijielicii ;  Croat.  podpinyam ;  Eccl. 
no4nflma!0.  Dobrze  jeżdżą,  którzy  dobrze  podpinają. 
Hipp.  59.  Niemczyk  podpięty,  z  pręcikiem  w  ręku.  Teat. 
o,  "11,  ob.  Opięty,  re^t  glatt  ongcfpniiiit,  niigcjiigcii. 

PODPIĆ,  f.  podpije  cz.  dok.,  Podpijać  niedok.;  Boh.  podna- 
pigi  se;  Ross.  no4niiTb ,  no4nnBaTb,  no4K.VJiiHaTb ,  iia- 
cyciiiTbca;  podchmielić  sobie,  fi(^  eiii  9ińiifd)d)cn  triiifcii. 
Naprzód  dobre  wino  stawia ,  a  gdy  sobie  goście  podpi- 
ją ,  tedy  podlejsze.  1  Leop.  Joan.  2,  10.  Teraz  sobie 
pod[iijać,  teraz  czas  tańcować.  Lib.  Hor.  59.  Nie  jest 
grzech  podpić  sobie  mądrym  i  uczonym  ,  A  wszak  Rachus 
Minerwie  był  bratem  rodzonym.  /  Kchan.  /•>.  48.  Jeże- 
lim  trochę  podpił ,  kara  już  gotowa ,  Ro  za  to  mocno  boli 
i  cięży  mi  głowa.  Teal.  45.  b,  37.  Wino  w  podpiciu  we- 
sołego czyni.  Jahł.  Tel.  259.  Drugi,  jakby  sobie  króle- 
stwo podbił,  że  sobie  podpił.   Chmiel,   i,  62.  Mówią  cza- 
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sem,  muszę  sobie  nań  podpitf.  Sax.  Porz.  doi.  podo- 
chocić  się  do  załebków,  fit^  Souraije  trtiifeii  gegcn  ifman< 
ben.  Podpicie,  podpiJośii,  podpitek,  krapuJa;  iai  Sfaiifd)' 
Ąeii,  ber  3?aufc^;  V'i"(/.  pianostiza  ,  pianstvize;  Eccl.  no4- 
nniie ,  no4noMKa;  Ross.  xM-b.ib.  Podpiły,  podpity,  Boh. 
podnapily,  podrauśily  ;  Hoss.  npiinhHHŁ.  —  'iy  Pijze  wło- 
darzu!  R-.  Jużein  podpił  sobie.  J.  Kchan.  Di.  200.  dosyć 
się  napiłem,  id)  Ijabc  mid;  fatt  getninfen ,  cf.  podjes'ć  sobie. 

PODPIEC,  podpiekł,  /.  podpiecze  ez.  dok..  Podpiekać  nie- 
dok..  od  spodu  popiec,  ooit  untcn  Debacfcn ;  Ross.  nojne^i,, 
no4neKaTb.  *PODI'lc,CZE,  a,  n.,  miejsce  pod  piecem, 
ber  3{aum  uiiter  bcm  Ofeii;  Boh.  podkamnj ;  {Ross.  no4- 
neMHllKT)    dziura    pod   piecem). 

PODCIECZĘTOWAĆ  c:.  dok.,  od  spodu  popieczętować,  jm= 
terfteflelii ;  Ross.  nO/łneMaraib,  nojnouaTUBait ,  (<  2.  prze- 
drukować). 

'PODPIEKA,  i,  z.;  Ross.  nojneKa;  brunatna  skóra  chleba, 
cf.  przylepka ,  bie  bramie  Srctfeite. 

PODPIELUSZEK,    ob.  Poddupnik. 

PODPIERAĆ,  ob.  Podeprzeć.  PODPIERACZ  ,  a  ,  m. ,  który 
podpiera,  wspieracz  ,    podporca,  podpora,   ber  Uutcrftiicer. 

PODPIERSIEŃ,  POPIERSIEŃ,  śnią,  m. ,  PODPIERŚNIK ,  a, 
m.,  rzemień  pod  piersiami  końskiemi ;  Boh.  et  Slov.  ^od- 
prsyna,  prsotiny;  Car/i.  podpersnek ,  podpersneza;  i/ind. 
podperfina;  Croat.  podperszina ;  Slav.  opersine;  Bosn. 
podprrisje  ,  preseni,  poprugh  za  prrisi  od  koŁcna  ;  Rag. 
podparsje ;  Ross.  nanepcHiiKi,  Harpy^imra,  ber  23riiftriemcn. 
Podpiersień  ma  leżeć  nad  łopatkami ,  ażeby  koniowi  do 
stąpania  i  wyrabiania  nogami  nie  przeszkadzał.  Kaw.  Nar. 
595.  Podpiersień.  Alb.  nu  Woj.  9.  Siodło  ma  być  z  po- 
cbwami  i  z  popiersieniem    rządnym    szerokim.    Hipp.  39. 

PODPIJAĆ,  ob.  Podpić. 

PODPIŁO WAĆ  cz.  dok.,  ode  spodu  przypiłować,  ron  untcn 
burt^ldijeii ;  Ross.  no4nHJHTb,  n04nn.ibiBaTb.  Pnie  te  mają 
być  tak  podpiłowane  i  podcięte,  aby  statkom  płynącym 
nie  szkodziły.  Pam.So,  1,320.  Podpiłowanie  Ross.  n04- 
nn-iKa ,  n04niijeHie. 

PODPIŁY,  ob.  Podpić.     PODPINAĆ,  ob.  Podpiąć. 

PODPIS,  u,  m. ;  Boh.  podpis;  Sorab.  i.  podpisz;  \ind. 
podpifs,  podpilmu  ;  Cron/.  podpisz,  podpiszek;  Rag.  pod- 
pis ;  Ross.  no4niicb ,  no4niiCKa ,  pyKoniicanie  ,  pyKonpH- 
K.]a4CTB0,  pyKonpiiK.ia4hiBaiiie,  sapyMeHic  (cf.  zaręczenie) ; 
CKptna ,  sahptna,  aaKpinua  (cf.  krzepić),  cnpaBa ,  (cf. 
sprawa);  g.  aj  podznaczenie  imienia  pod  jakim  pismem, 
bie  niiterfdjrift.  Niżej  na  podpisie  wyrażony  ....  —  §■  b) 
Podpis  na  liście,  napis  na  kopercie,  adres;  Ross.  Ha4- 
nncb ,  bie  Slufftfirift  nur  eiiicni  23rtefc.  PODPISAĆ ,  /".  pod- 
pisze cz.  dok. ,  podpisuje  praes. ,  Podpisywać /ret/w. ;  Boh. 
podepsati,  podpisowati;  Sorab.  2.  podpiszasch;  Sorab.  i. 
podpischu,  podczeychuyu ;  Yind.  podpifati ,  Croat.  pod- 
pissiijem ,  podpiszati ;  Bosn.  podpisati ;  Rag.  podpisati; 
Ross.  no4nHcaTb,  no4nHCbiBaTb,  sapymiTb,  3apy4aTb,  (cf. 
zaręczyć);  ^.  a)  imieniem  swoim  podznaczyć,  imię  swoje  pod 
czym  wyrazić ;  imterfdireilien ,  imtcrjeidiiiicn.  Ten  testament 
dla  lepszej  wiary  i  wai^i  ręką  własną  podpisuję.  Teat.  3, 
S7.  Podfiisujący  co,  \'ind.  podpifar,  po(lpiravez;  Croat. 
podpiszavecz;  Eccl.  iiOA'ŁnHcaT6Ak.  Podpisany,  co  podpisał. 
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Ross.  no4nHcqHK'B,  sapyinieib,  pyKonpHKja4'inK'b.  Pod- 
pisany własną  ręką  skrypt  Ross.  sapyiHuH.  Przywiódł- 
bym i  innych  wielu  ,  coby  tćj  sentencyi  mojej  podpisali. 
Biel.  U,  {cf.  pisać  się  na  co,  oppns.  odpisać  się,  roz- 
pisać się).  Przodkowie  nasi  nie  podpisywali  sie  w  listach 
jak  tylko  bratem  ;  potym  powolnym  sługą  ;  dzisiejsi  zaś 
najniższymi  sługami  i  podnóżkami,  ilon.  (j-t .  461.  —  §. 
bj  Podpisać  list,  abo  na  liście,  napisać  na  nim  adres; 
Rag.  nadpisali  kgnigu ;  Ross.  Ha4niicaTb,  Ha4niicbiBaTb ; 
Eccl.  Ha4nHcyK) ;  bie  Sluff^rift  oiif  eineii  Sricf  fdjreiben. 
List  ten  zanieś  temu  ,  do  kogo  jest  podpisany.  Tent.  58, 
269.  (podług  adresu).  Podpisać  się  na  tytule  księgi, 
fid)  auf  bcm  Jitel  iieiineti.  Ci,  co  o  wzgardzie  sławy  księgi 
pisali  ,  Na  tycirże  lam  księgach  z  pilnością  imiona  swoje 
podpisali.  Warg.  Wid.  501'.  PODPISEK , 'ska ,  m.;  Boh. 
podpisarj;  Sorab.  i.  wotpiszwaf ,  piszarski  pomocznik, 
zapiszwar;  Croa<.  podpiszecz ;  Eccl.  iihcyhh;  Ross.  no4b- 
HMen  ,  n044bflqcri ;  substytut  pisarza  ,  umaniiensis.  Marz. , 
tabellarius.  Cn.  Sgn.  867.  bcr  Unterfd)rci[)cr ,  8d)rciberfle= 
Ciilfe,  Untcrijcri(^t^fd)l'eil)cr.  Pisarzom  ziemskim  inne  dopi- 
ski, którzy  l_\lko  w  pisaniu  im  pomagać  mają,  dopu- 
szczamy mieć ,  jedno  żeby  sami  wszystko  ręka  swa  pod- 
pisywali. Herb.  Stal.  401.  Czack.  Pr'.  1,  iiO/ Tarn.  Ust. 
197.  Regent  kancelaryi  w  prawdziwej  Polszczyznie  zowie 
się  podpisek.  Treb.  S.  M.  PODPISKOWY,  a,  e,  od  pod- 
piska  ;  Ross.  ii04ba4CCKiri. 
PODPITEK  ,  tku,  m. ,  podpicie,  podpijanie  sobie,  ber  iRaiif^. 
Na  podpitku  episkopi  brodami  sie  wycinają.  Pim.  Kam. 
pr.  PODPITY,  ob.  Podpić.  PODPIWMCZNY,  ego,  m., 
pomocnik  piwnicznego,  bcr  UntcrfcUiicr ;    Yind.  podkletar ; 

Ross.    n04KiI0>)HHKŁ. 

'PODPLĄSAĆ  '■:.  dok.,  nieco  popląsać,  eiii  ireniij  gaiifelnb 
biipfeit  iiiib  taiijeit.  (Ross.  n04n4acaTb  ,  iioan.iacuBaTb  tań- 
cować do  instrumentu   lub   pieśni). 

'PODPŁASZCZE,  a,  n. ;  Boh.  podplaślj ;  odzienie  pod  płaszcz 
służące,  eiiie  SleiPiiiig  iiiifer  bcm  SDiantel  ju  trogeit. 

*PODPLĄTAĆ  cz.  dok. ,  Podplątywać  czestl. ,  pod  czym  po- 
plątać, sekretnie  zaplątać,  phys.  et  mor.,  imtcr  ttwai  \)in 
Dcrmirrcii,  uernncfclii,  perfifen,  ŁcimItĄ  oerficdttcit.  Co  mu 
sie  jeno  podoba  w  schismatykacli  broi,  zwodzi  je,  ma- 
mi, oszukawa  ,  podplątywa  ,  obala,  błędy  przez  nie  sieje. 
Smotr.  E.C.  27. 

PODPLEŚĆ,  podplótf,  podpletli,  /.  podpięcie  w.  doA. ,  Pod- 
plalać  niediik.,  pod  czym  popleść,  w  czym  zapleść;  iiiiter« 
|led)tcii,  uiitcr  etiuaś  ^in  fledjtcn  ;  Vin(/.  podplesti ;  Ross.  noA~ 
n.iecTi,,  ii04njCTaTfc,  (2.  podbijać  nogę,  podejść,  okpić); 
Eixl.    no4n.iCTaK)  subnc.cto. 

PODPŁÓKAĆ  cz.  dok.,  podpłócze  /.  płócząc  podmyć,  pod- 
lizać, podbierać,  podrywać;  mm  untcii  bcfpiil)Icn,  ipegfpiiCi' 
len,  auśfpi"l(;leil.  Budowania  na  piasku,  gdy  na  nic  przyj- 
dą nawałności  wód,  łacno  podpłókane  bywają,  i  wiiiwecz 
obrócone.    Gil.  Post.  98. 

PODPŁOMYK,  a,  m. ,  PODPŁOMYCZEK ,  czka.  m. ,  dem., 
PODPŁOMIENNY  n.  p.  chleb.  5  Leop.  5  Reg.  17,  13. 
podpopielny.  1  Leop.  ib.,  PODPŁOMNY,  W.  ib.:  Boh. 
podplamcnice  ;  Craal.  pogaclia  ;  Huiig.  pogśtsa  ;  chleb  u 
samego  płomienia  pieczony,  cf  wychopień;  ait  ber  Slamine 
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gfrrfictcź  Srrt,  glammcnfiiĄcn,  33rotfu(^cn,  Slfi^enfcrot.  Pod- 
płomyk i  clileb  między  węglem  pieczony,  z  boków  wnet 
sie  przypiecze,  a  we  śrzodku  surowe  cinsto  zostaje,  tak- 
że i  popiołu  tam  się  wiele  przymiesza.  Cresc.  159.  Pod- 
płomyki przed  węglem  i  płomieniem  z  wierzchu  tylko 
sie  popieką.  Sak.  Probl.  200.  Placek  abo  podpłomyk. 
Biel.  Hit.  85.  Z  tej  mąki  przynieś  mi  upieczony  pod- 
płomyczek.  Sk.  Zijw.  2,  194.  Podpłomyk  z  jęczmiennej 
mąki.  ib.  I,  405.  F'okarm  ich  podpłomyki,  pieczone  pod 
żarem ,  zaprawy  mleko  świeże  ,  rozkoszy  oliwa.  Buler. 
198.  Nie  wymyślnemi  potrawami,  ale  podpłomykiem  pro- 
stym i  wodą  częstuje  go.  Pociej.  167.  Podpłomyczek  na 
węglu  upieczony,  a  kawalec  baraninki,  to  b\ły  półmiski 
ich.  Rej.  Zw.  69  b. 

podpłynąć;,  /.  podpłynie  cz.  jednil. ,  Podpływać  nkdok.; 
Ross.  no.injUTb ,  nojn-ibiBaib ;  Ecd.  no^n.iaBaio ;  wodą 
podchodzić,  podciekać  pod  co;  Inei  uiitcr  ń\mi  ^)iiif(i;iinm= 
men,  ^iiifa^rcn,  fciiijlicpcn.  Rzeka,  która  pod  miasto  pod- 
pływała ....  Pilch.  Salt.  244.  O  jak  szczęśliwi  są,  co 
przed  powodzią ,  Burzlisvych  czasów  uniknęli  słoty.  Pod 
lad  spokojny  podpłynęli  łodzią,  Już  ich  nie  porwie  wiatr 
w    przykre  obroty.  Zab.  15,   2i!0. 

PODPOlć,  f.  podpoi  cz.  dok.,  Podpajać  nierfoi. ,  robić,  żeby 
kto  sobie  podpił,  nieco  upajać  kogo,  podraczyć  go; 
Ross.  noAnoiiTŁ ,  no4noiinaTb,  ciiicm  cin  3taiif;^4cn  tcoliriii' 
gen,  t^n  ein  lueniij  l'craiifĄt  :nnd]cn.  Podpojenie  Ross. 
no^noHKa. 

PODPOKOUZYĆ,  f.  podpokorzy  cz.  dok.,  Podpokarzać  nie- 
dok. ,  nieco  upokarzać,  etiraś  benuit^iijcii.  Przyczyną  łago- 
dnego i  podpokorzonego  poselstwa  Jerzemu  to  było, 
iż....  modesta  et  submissa  leyalio.   Krom.  621. 

PODPOLAŁY,  ob.  Podpalały.  PODPÓŁKOWNIK ,  ob.  Pod- 
pułkownik. 

PODPOŁUDMOWY,  a ,  e,  ku  południu  mieszkający,  mittag' 
Uli),  jcgcn  iKittiig  molliicnb.  Do  Afryki  zaszedłszy,  tam 
podpołudniowe  gromili  narody.  Klon.    Wor.   7. 

PODPOMODZ,  podpomógł,  /.  podpomożc  cz.  dok.,  Podpo- 
magać  nicdok. ,  wspomagać,  pod  ręce  podejmować,  nie 
dawać  upaść,  poddźwigać ,  na  nogi  poslawiać,  podpie- 
rać, wspierać;  mtf^elfen ,  unterftii^en ,  in  Mc  $5I;c  ^iclfen; 
Slov.  napomahim  ;  Carn.  perpomorem ;  Yittd.  podpoma- 
giti,  podpomagati ,  napomagati,  podpreli  podpirati,  pod- 
stebrati;  Dosn.  podpomocclii ,  podpomaLjati :  Rng.  pod- 
pomochi,  podpomoccbiti,  poripomaagam.  |)odprjeti,  poda- 
prjeti ;  Hoss.  n04M0yb  ,  no.iMoraTb ,  no,ii!pbnnTb,  no4i(p'Ł- 
iwaib ,  nojitpyTiiTb,  no4Kp}'mii)aTb ;  Er.cl.  no4ivTiiepHf4a- 
TH,  nOMomecTBOnaTH,  cnoniuiccTnyio.  Wspaniałemu  przy- 
stoi ,  żeby  podpomagał  i  czynił  ludziom  dobrze.  Gorn. 
Sen.  167.  Powinnością  jest,  żebyśmy  bliź'iich  wszelakim 
obyczajem  podpomagali.  W.  Post.  W.  28.  Kazimierz  Wło- 
chy pieniędzmi  gotowemi  podpomógł  hinm.  577.  Pod- 
pomożony  dobrodziejstwem  cudzym.  DiiU.  fnsl.  220.  Pod- 
pomagali go  wszyscy  bracia  jego.  1  Leop.  1  Macli.  3,  2. 
Czymby  mdłość  swą  podpomodz ,  się  pyta.  Koltk.  Wiek. 
C  1.  (pokrzepić).  Lud  żywnością  od  niego  podpomożony. 
Prol.  Jal.  28.  Tc  słowa  moje  was  na  przyszły  czas  wiel- 
ce podpomogą.    ib.  R  2  b.     Proś  ,    aby  cię  w  tym  pod- 


pomogło  święte  bóstwo  jego.  Rej.  Post.  O  o  6.  PODPO- 
MOZEME  ,  ia  ,  n.,  subsl.  verb. ,  pomoc,  podpora  ;  bie  Se^* 
^iilfc,  6tiif;e,  nnłorjłii|ung ;  Ymd.  podpomuzh,  pomagavi- 
za ,  pomuzhna  frednina;  Rag.  podpomooch:  Ross.  n04- 
MaraHie  ,  no4Mora  ,  noMora  ,  n04Kp'fena.  Podpomożeniem 
bliźniemu  dogodził.  Prot.  Jał.  27.  W  którym  pasterzu  nie 
będzie  podpomożenia  ducha  ś. ,  już  słabe  jest  pasterstwo 
jego.  Rej.  Ap.  55.  Źle  człowiekowi  być  samemu,  ale  mu 
uczyńmy  wżdy  jakie  podpomożenie.  Rej.  Post.  H  5.  Trzeba 
mu  jakiego  podpomożenia.  Rej.  Zw.  1  b.  Uczynię  czło- 
wiekowi |)odpomożenie  przystojne  jemu.  Radź.  0'enes.  2, 
18.  tnol.  małżeństwo  jest  najpożyteczniejsze  podpomoże- 
nie człowiekowi.!  Żadne  podpomożenie  w  smutku  a  w 
upadku  człowieka  nędznego ,  jemu  wierniejsze  być  nie 
miało ,  jedno  cnotliwa  żona  jemu  naznaczona.  Rej.  Pusl. 
Ho.  PODPOMOŻYCIEL,  a,  m.,  wspieracz ,  ber  liiitcrftut' 
jer,  Jln^elfer;  Rag.  podpomochntk;  £cf/.  _ no4Kp'Łn.iaTejb, 
cinocni:uibiiHK'L,  cnojiouiHnKii.  PODPOMOŻYCIELKA,  i,  z'., 
która  podpomaga ,  bie  UiiterftiiCcrinn.  Biai.  Post.  85. 

PODPOPIELNY  n.  p.  chleb.  1  Leop.  Judic.  7,  13.  pod  po- 
piołem upieczony,  ob.  Podpłomyk. 

PODPORA,  y,  3. ,  PODPÓRKA ,  i,  i.,  dem.;  Boh.  et  Stov. 
podpora;  Sorab.  1.  podpera,  zaperadwo  ;  Sorab.  2.  pod- 
pora; Carn.  podporna  ,  oppretje  ,  podparina  ;  Yind.  pod- 
pera, podpir ,  podporna,  podpara ,  podpertje,  steber, 
podsteber;  Croal.  pódpor,  podpbrnya ,  uporlsche,  pod- 
porische .  zdersalo,  naszlon  ,  podłogi,  podlosek ;  Dal.  || 
podpór;  Rag.  podpór,  podpórstvo ,  podpomooch;  Bosn. 
podpór,  podporsiYO,  podaprenje,  pritka;  Ross.  no4no- 
pa ,  nojnopKa ,  onopii,  onopa,  no4i>'P'fena,  CTofiKa;  Eccl. 
no4iiiipi;a,  iio;^i>no(ici,  onopKa,  no4Kptnna,  no4Kptn.ieHie ; 
to  ,  co  drugą  rzecz  podpiera  ,  phys.  et  transL,  iii  StiiJC. 
Podpory,  przymurki ,  podpierające  miejscami  wewnętrzne 
wału  futrowanie.  Jak.  Art.  3,  308.  Wola  ludzka  dla 
krewkości  swej  ma  dwie  podpory,  rozum  i  pamięć.  Bals. 
Niedi.  i,  150.  Luby  soku,  winko  stare,  podporaś  mojej 
starości.  Teat.  53.  J,  8.  Podpora  rzeczy  domowej,  to 
jest ,  na  kim  gospodarstwo  leży,  columna  famiHae.  Mącz.., 
(Cthr).  Podpora  wielka  Rzpllej.  Cn.  Ad.  882,  (cf.  mur). 
Niemasz  cię  ojczyzny  swej  wielki  miłośniku ,  Przednia 
tejże  podporo,  i  czujny  strażniku.  Groch.  W.  B  5.  Mam- 
ci ja  jeszcze  z  onych  starodawnych  doktorów  podpory 
tego  mego  dowodu.  Baz.  Hsl.  173.  (świadectwa).  —  §. 
Materya  jest  podporą  wielu  własności  przez  zmysły  do- 
strzeżonych. Cyank.  Log.  51.  podkładem,  podmiotem  , 
subjectiim,  basis ,  grunt;  ©nuiblnge,  llntcrlage.  —  Pod- 
pórki dla  płonek,  macic  winnych  ,  oi.  Tyki.  l^ODPI^Rt^A, 
y,  ni.,  podpieracz,  ber  llnterftiiCer.  IjH.  Post.  49  h.  ('OD- 
PORNY, a,  e,  od  podpory,  podpier.njący  ;  Iliiterftliftiilig>3  « , 
Stiijj  ■ ;  Hoss.  no4nopiihiii. 

"PODPOROZE  ,  a  ,  m. ,  miejsce  pod  progiem  rz(''cznym ; 
Ross.  no4nopoH(be,  ber  ^UaJ  untcr  cincm  SBJaffcrfalle,  cf. 
zaporoze. 

PODPORUCZNIK,  a,  m.,  second  lieułenant ,  bcr  Unterlieilte- 
nant ;  Yind.  podnamestnik,  podleitenant ;  fioss.  no4no- 
pyrMiiKT,;  (Croal.  podporuk  subpraes).  PODPORUCZNI- 
KOWSKI,  a,  ie;  Ross.  no4nopyri|iiii()Bi,  ii04nopyT>iii'ieii. 


PODPOŚCIERAG  -  PODPRZYSIADZ. 


PODPUCHNAC  -  PODRACZYC. 
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PODPOŚCIERAĆ  cz.  dok.,  pod  czem  rozpościerać,  uiitcr 
itmci  au^fprci^cn,  miźbreitcii ;  Somb.  \.  poilpźeztżeram 
subtendo ;  V';n(i.  podgerniti,  podproslroli,  podfliirjati,  spud- 
sefliirjati. 

PODPflACOWAĆ  cz.  dok. ,  pracując  nadmordować  się ,  fid; 
(imii  mutc  arbeitcn;  (cf.  Sorab.  i.  poddżjlam  subigo). 

PODPUAWIG ,  f.  podprawi  cz.  dok..  Podprawiać  iiiedok., 
Podprawować  freąu. ,  podstawiać,  podsadzać,  podkładać, 
wprawiać  pod  co;  uiitcr  etiuad  IC(]Cii ,  fc^eii ,  iłcileii;  Ecd. 
nojTBOpHTii ;  (ncinpan.iaio  cunigo  ,  emendo  ,  poprawiije). 
Lśni  klejnot  drogi  fol^ą  podprawiony.  Groch.  W.  1G9. 
Przebiła  się  na  mieczu  pod  pierś  podprawionym.  Otw. 
Ow.  537.  Broń  końi'cm  w  piersi  podprawiwszy .  .  .  .  Olw. 
Ow.  145.  Tarcza  spodkiem  podprawiona  skórą  wolową. 
ib.  499.  podszyta ,  uiitcrfiittcrt.  Pifka  drukarska  podpra- 
wia sie  na  balice  sznurkiem  albo  ćwiekami.  Magier.  Mskr. 
Ziemię  skopawszy,  podprawić  gnojem  bydlęcym.  Przed:-. 
65.  Gron,  któryohcś  nie  podprawowa?,  zbierać  nie  bę- 
dziesz, fladz.  Levit.  23,  5.  —  g.  Podprawić  kogo  do 
czego,  podstroić  ,  sekretnie  go  na  kogo  nasadzić,  pod- 
wieść ;  ctiictt  rocjii  niiftcHen ,  iajii  atridjtcii ,  Iiraiid)cn. 

PODPREFEkT,  a,  m. ,  N.  Pam.  22,  41.  pomocnik  pre- 
fekta w  powiecie,  powiatowy  starosta,  ber  Uiltcrprilfcct. 

PODPROBOSZCZ ,  a,  m. ,  pod  dozorem  proboszcza  pro- 
bostwem zawiadujący,  ber  Uiltcrprobft.  Xiądz  podproboszcz. 
Weq.   Org.  5. 

PODPRÓĆ,  f.  podporze  cz.  dok.,  aż  pod  co  rozpróć ,  Iii^ 
iiiitcr  ctiuas!  Mn  nu[treniieti ;  Hoss.  no4nopoTb,  noAnapuBaib. 

PODPRÓCHNIEG,  /.  podprochnieje  neulr.  dok.,  od  dofu 
napróchnieć ,  umi  iiiitcii  morfĄ  ircrbcii ,  anfniileii.  Drzewko, 
gdy  podprochnieje,  trudno  go  już  kręcić,  Bobyś  już  i  z 
korzenia  musiaj  wszystko  slręcić.   Hej.   Wiz.  88  b. 

PODPROFOS,  a,  m. ,  bcr  Uiitcrpnifo^S.  Podprofos  ma  być 
profosowi  posłusznym ;  przy  e.\ekucyi  rózgi  nosić  i  żoł- 
nierzom rozdawać ,  kordegardę  zamiatać  etc.  Kaw.  Nar. 
192. 

PODPROPORGZYK,  a,  m. ,  ob.  Podchorąży;  fioss.  no^npa- 
nopmiiK^ ,  adjecl.  noanpanopruHKOra. 

PODPROSlG ,  f.  podprosi  cz.  dok.,  Podpraszać  niedok.,  Pod- 
praszam  kogo,  upraszam  pod  kim,  upraszam  tajemnic, 
suppeto.  Marz.,  (ob.  pod  kimj ,  ^eimlid)  iim  cttuaź  niifu= 
dtcii,  tai>  ein  anbtrcr  fdion  ^at,  burd)  33ittcn  iitib  31nfiid)eit 
ciiicm  nnbcrit  cin  23ciii  iiiitcrfdjlaijcn. 

PODfUOWADZlG ,  et.  dok.,  aż  pod  co  zaprowadzić,  taje- 
mnie przeprowadzić;  bii  nip|iiii  uiitcr  fii^-eii ,  (łcimiid)  bcr= 
Dc^  fiil)reii.  Złączywszy  się  z  Tatarami  ,  podprowadził  ich 
wielkie_  ordy  pod   Sandomierz.   Steb.  5,   55. 

PODPROZE,  a,  n. ,  dolny  próg;  Yind.  podprag,  spudnji 
prag,  bie  Uiiterfd^iuelle ,  oppos.  nadproże. 

PODPRZĘGAG  cz.  dok.,  pod  czym  zaprzęgać,  przyprzęgać , 
untcr  etmai  ^it   aiifraimcti ;    Hoss.  ii04npaqL,    no4nparaTb. 

PODPRZEOR  ,  a,  m.,  pomocnik  przeorf.ki  ;  Yind.  podpriar, 
podpriednik,  bcr  Uiitcrprior.  PODPRZEORYSZA,  y,  :. , 
bie  nntcrpriurinn. 

PODPRZYSIADZ,  podprzysiągł,  f.  podprzysięże,  podprzy- 
sięgnie  cz.  dok.  et  jednil. ,  Podprzysiegać  niedok. ,  taje- 
mnie, chytrze,  pod  ręką  przysięgę  złożyć;    ^eimlil^ ,  flrg= 


Ii(łi(3  fdjtl'iJrciI.  Zawiódłszy  kogo ,  nie  bój  się  podprzysiądz 
choć   krzywo.   Hul.  Ow.  39. 

PODPUGHNĄG,  podpuchł,  f.  podpuchnie  neulr.  jednil. ,  od 
dołu  napuciinąć;  Bosn.  podpuhnuti,  lipit  lllltClt  ailfd^aicHciI  , 
IKrfdjmellen.  On  tq  nocy  nie  spał,  włosy  miał  roztarga- 
ne,   OCZY  podpucliłe.    Teat.  48,   14. 

'PODPUŁKOWNIK,  PODPÓŁKOWMK,  a,  m.;  Hoss.  noj- 
nO-łKOBiuilii ;  namiestnik  pułkownika,  bcr  UlltcriikrftC ,  ber 
rberftliciltciiailt.  Podpułkownik  pomocą  będzie  pułkowni- 
kowi swemu  we  wszystkiem  ,  co  sie  tyczy  służby,  haw. 
Nar.   158. 

PODPUSZCZKA,  i,  i.,  PODPUSZCZADŁO,  a  ,  n. ,  co  do 
podpuszczania  mleka  służy;  [Boh.  podpauślka  =  potrawka  , 
siekanina,  bigos);  baś  SaD ,  bie  iDiilc^  gcrinnen  jii  laffcit ; 
(Boh.  syfiśte;  Soi  ab.  1.  sedriżcźo,  sedrcno ;  Ytnd.  Iirrhe, 
ririflizhe  ,  rafol ,  f  zhem  fe  mlieku  vfiri  inu  stilni ;  Croat. 
szerische,  podlev).  Podpuszczka,  serzysko ,  podpuszcza- 
dło ,  mleko  zsiadło  w  żołądku  cielęcym  jeszcze  ssącym, 
którego  ijżywaja  do  podpuszczania  mleka.  Sienn.  \Yijl.ł. 
Syr.  670.  Kluk!  Zw.  1,  228.  Krup.  5,  79.  Stiiclab,  M= 
tcrlab.  Podpuszczka  u  rzeźnika  jest  w  ślazie  cielęcym; 
używają  jej  do  podpuszczania  sera.  Magier.  Mskr.  — 
Transl.  et  fig.  Za  obleśnych  zauszników  łagodną  pod- 
puszczka; assenlatorihus  frigidum,  ut  dicunt  su/fundentibus. 
Krom.  511.  PODPUŚCIG,  f.  podpuści  cz.  dok.,  Podpu- 
szczać niedok.;  [Boh.  podpuśtiti  •  mięso  dusić);  Boh.  sy- 
fi ti ,  posyriti ,  posyfaly  ;  Sorab.  1.  podpusclicżu  ,  pod- 
puschcżim  ,  zeszedru  ;  Dosn.  siriti,  usiriti ;  Croat.  szirira , 
uszirujem;  (Hoss.  n04nycTiiTb,  no4nycKaTb  =  aż  pod  co 
puścić ,  przypuszczać  j ;  —  podpuszczać  mleko,  zsiadłym 
go  czynić,  bie  SDiildi  Ial'Cit,  geriiiiieu  laffcii.  Ziele  przytu- 
lią mleko  podpuszcza,  właśnie  jak  serzysko.  Sgr.  1412. 
et  670.  Mleko  podpuszczane.  Sienn.  608.  Sery  podpu- 
szczane ,  gaŁiifdff,  Siipfćife,  robią  z  słodkiego  mleka, 
włożywszy  w  nie  nieco    podpuszczki.    Kluk.    Zui.  1,   228. 

■PODPUSZYĆ  cz.  dok.;  (/?oss.  no4n3'miiTb,  no4nyujaTb  pod- 
szyć futrełh ,  nojnymna  futrzane  podszycie);  cokolwiek 
napuszyć,  nadać,  podbechtać,  niifbliilicn.  A'.  Kam. 

PODRĄBAC,  TODRĄBlC,  f.  podrąbi  cz.  dok.,  Podrębować, 
Podrąbywać  [ieq\i.;  >So)a6.  1.  podrubam,  podrubnu  ;  Hoss. 
no4py6nTb ,  no4py6aTb;  podsiec ,  podciąć,  ode  spodu 
odrąbać;  DPii  unfeit  aiil;iiiieii ,  liiegBaiicil.  Chłop  nasadziwszy 
siekierę,  począł  drzewo  podrębować.  Ezop.  18.  My  do 
siekiery,  maszt  podrąbae.  Teat.  20,  5.  Podnieśli  ręce 
swe  na  niego;  ale  upadli,  jakby  ich  podrabił  na  ziemi. 
Dambr.  841.  (jak  z  nóg  ścięci).  Gdy  siekierą  odlew  go 
ciąć  kusi,  Zadrżał  i  zajęczał  dąb,  przed  swym  podrąba- 
niem.  Otw.  Ow.  356,  Hoss.  no4py6Ka.  U  myśliwców, 
gdy  kto  kształtem  innym  Mówi  polując,  musi  wnet  być 
winnym,  I  musi  z  drzewem  prawnie  osądzony  Być  pod- 
rabiony.  Klon.  FI.  E  2. 

PODRACZYC,  f.  podraczy  cz.  dok.,  podweselić  ,  podocho- 
cić  trunkiem,  podchmielić,  podpoić ;  citi  DiaufĄdjeii  6eij« 
briiigeii,  cin  mcnig  bcfmifcn,  bctrunfcn  mae^cn.  Nim  jeść 
zgotują ,  tak  pan  goście  podraczy,  Co  mu  jeść  dadzą , 
drugi  nie  obaczy.  Bratk.  7  2  6  Podraczyć  sie ,  abo  so- 
bie,  podpić  sobie;    ftĄ  cin  jRdufd^Ącn    ttinfen,   ftĄ  tieriiu^ 
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PODRAPAĆ  -  PODRÓB. 


PODROBIĆ  -  PODROST. 


fdicn.  Dzbanie,  kto  się  twoim  podrarzy  sokiem,  Sen  go 
łaskawym  obejdzie  mrokiem.  Hor.  2,  141.  Nar.  Począł 
przcstronniejsze  nad  inne  spełniać  piihary;  toz  podraczy- 
wszy  sobie,  kazaf....  Pilch.  Sen.  gn.  513.  Winkiem 
podraczony.  Hor.  2 ,  254.  Kniaź.    Anakr.  69. 

PODRAPAĆ,  cz.  dok.,  Podrapowad  coniin. ,  drapiąc  poranić, 
kfra^eii,  vv\i  obcn  jcrfrn^cn;  Boh.  podrbati;  Sorab.  1.  po- 
drapuyu ;  Boss.  Hciiapanaib ,  iicuapanuBaTb ,  ncqecaTb. 
Piersi   lekce  podrapować  i  pogfaskować.  Spicz.   185. 

PODRASTAĆ,  ob.  Podrosnąć. 

PODRATOWAĆ  ,  f.  podratuje  cz.  dok. ,  podpomodz  ratun- 
kiem,  wspomodz;  cincm  fliiś  bcr  3?PtI)  ^clfcn,  i^m  a\Mch 
fen.  Brat  brata  przez  drogość  niesłychaną,  nie  mógł  pod- 
ratdwać.  Star.  Yol.  B  5.  Żywności  podratowania  żebrzą. 
Krom.  478.  Tatarowie  od  książąt  Ruskich  wywabieni  i 
podratowani  ,  do  Polski  wpadają;  czcili  et  adjuti.  Krom. 
549.   . 

'PODRAŻAĆ  cz.  niedok. ,  \cerk.  noA():ixiiTH  =  naśladować,  nai^' 
a^iticn  2] ;  n.  p.  Chce ,  abyś  mu  w  tej  rzeczy  pochlebiał 
a  podrażał.  Eraz.  Jez.  F  6  b. 

PODRAZIĆ  cz.  dok.,  od  dołu  zrazić,  porazić,  non  iintcn  »er= 
Ic^cn  ,  einś  ccrfc^cii ;  Boh.  podrazyti ,  podrażjm,  podrazym 
subverto  ;  Sorab.   1.  podrażu  supplanto. 

PODRAŻNIĆ,  f.  podraźni  cz.  dok.,  drażniąc  poruszyć  kogo, 
eincn  ctiua^  ne  Jcn  mb  jcrrcn ;  Ross.  no4pa3HnTb  ,  no^pa- 
atHUBaib.  Podraźnię  się  z  nią  trochę.  Teat.  28.  b,  56. 
pokłócę  sie  z  nia  trochę. 

PODRĘBÓWAĆ,  ob.  Podrąbać. 

PODRĘCZK,  a ,  n. ,  poręcze  u  krzesła,  na  którym  rękę 
kładą ,  bcr  3lrm  an  cincm  Ccbnftn^lc.  Wyrwała  mu  małpa 
poduszeczke ,  na  której  położył  bvł  reke ,  z  podręczą. 
(Jorn.  At'.' 160.  PODRĘCZNY,  a',  e ,'  i  a)  pod  'ręką 
się  znajdujący,  na  dorędziu  będący ;  untcr  bcr  .V)nilb  I)C= 
finbliĄ,  hq  ber  §anb;  Boss.  no4py'iHuii.  Druk  podrę- 
czny większy.  Solsk.  Geom.  28.  pod  rękę  pismo  ,  obliqui 
characteres.  Cn.  Th.  T5[.  SurfiDfd/rift  —  §.  b)  Podręczny; 
(Boss.  no4pjiiihiH  podległy,  poddany);  wyfęczajacy  kogo, 
namiestniczy,  SSicc  =  ,  zastępczy,  ftcilocrtrctcnb.  Podręczni 
rotmistrzów  tysiącznicy,  setnicy.  A'flr.  Hst.  2,  66.  Z  po- 
czątku podręczni  mistrzów  Krzyżackich  mieli  tylko  tytuł 
komendorów.  Nar.   Hst.  5,  516. 

PODRKPClC  ,  /.  podrepci  cz.  dok.,  małcmi  kroczkami  po- 
deptać, mit  Btcicn  unb  fleincn  Si^rittcn  nicber  trcten,  jcr- 
trctcu,  mit  giiPf"  jcrfnitfcn.  Na  podwórcu,  gdzie  ludzie 
i  bydło  częstym  przechodem  podrepcą  i  potretują  zie- 
mie. . . .   Haur.  Sk.  30. 

PODRĘTWIEĆ.  POTRĘTWIEĆ,  f.  -  ieje,  neutr.dok.,  zdrę- 
twieć jeden  po  drugim ,  mi)  cinanbcr  frfłarren.  Padł  czo- 
łem w  ziemię ,  a  u  zbladłej  gęby  Kąsają  piasek  potrę- 
Iwiałe  zęby.  /*.  Kchan.  Jer.  244. 

PODRÓB,  'u,  m.,  PODROBA,  y.  i.,  PODROBY  plur.,  PO- 
DRÓBKI zdrobn.,  droby,  drobki,  wnętrza  wyjęte  z  bitych 
zwierząt,  trzewa ,  \\ai  ©cfi^Iinge,  (Ocftcrr.  ba?  33an((^d). 
Podroby  nazywają  się  wątroba,  płucka  ,  serce,  śledzion- 
ka  ,  skopowe ,  cielęce  i  t.  d.  Wtel.  Kuch.  422.  Podroby 
wodą  umyjesz.  Badz.  Levit.  1,3.  Wyjmiesz  błonę,  która 
jest  około  podrobów  z  wszystką  Iłustością  ich.    ib.  3,  9. 


Wrzucą  w  wodę  wątroby  ofiarowanych  bydląt,  i  insM 
'podroba.  Neptunowi  ofiarą.  Pot.  Arg.  795.  Z  krowy  za- 
bitej będzie  skóra ,  łój ,  mięso  i  różne  'podroba.  Haur. 
Sk.  52.  Z  ryb  różnych  podroby  i  ikry.  Hor.  Sal.  221. 
Każdemu  dają  rosół  z  podróbek  rybich.  Boh.  Dyab.  2, 
10.  Ty,  który  mszcząc  się  bronisz  ciałom  grobu,  Nasyć 
sie  w  polach  śmierdzących  podrobu.  Chrośc.  Luk.  258. 
1.'  PODROBIĆ,  /.  podrobi  cz.  dok.  ;  {Slov.  podrobiti ;  Hung. 
darabolni;  Boh.  podrtiti ;  Bag.  podrobitti);  na  drobne 
części  podzielić,  drobno  pobić,  potłuc;  in  flcinc  ©turfe 
icricgcn,  jcrfdilagcn ,  jcrfloficn.  Kto  wieki  na  króciuchne 
minuty  podrobił?  Zimor.  Siei  215.  ćoż  już  będzie,  je- 
śli i  ten  krótki  czasu  przeciąg,  na  różne  podziały  pod- 
robiemy?  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  141.  Członki  jego  straszli- 
wie podruzgotane ,  podrobione.  Birk.  Dom.  47.  Bost. 
nepcÓHBHHH. 

2.  PODROBIĆ,  f.  podrobi  cz.  dok.  Podrabiać  niedok.,  (cf.  Boh. 
podrobili  <  podbić  sobie;  Sorab.  l.poddżjlam,  poddzjwam 
subigo);  trochę  obrobić,  cin  mciiig  bccirbcitcn.  Drzewo  pod- 
robione schnie  prędzej,  jak  całkie.  Jak.  Art.  5,  170. 
Podrobić  pończochę,  przyrobić  część  jej  zdartą,  etncit 
©trumpf  nnftridcn.  A'.  Kam.  —  §.  Podrabiać  czym,  nara- 
biać  czym,  przesadzać;  (hmi  iibertrcibcn ,  iibcrfpanncn.  Nie 
pisze  z  naturalnością,  wszędzie  nawtyka  myśli  żywych, 
podrobionych,  wytwornie  kształtnych.  Pir.  Wym.  160. 
—  §.  Podrobić,  podrzucić  konterfakcyą ,  pofałszować; 
•icrfńlf^cn ,  nod;madicn.  Zmyślone  i  podrobione  zaświad- 
czenie. Gaz;.  A'ar.  2,  50  b.  podrzucone,  zfałszowane; 
»crfnlfc()t,  nat^flcma^t. —  g.  Podrobić  sobie.  Cn.  Th.  734. 
nadpracować  się,  nieco  zpracować  się,  fidj  Ctnja?  mub? 
arltcitcn. 

PODROSŁEK,  łka,  m.,  PODROSTEK,  sika,  m.;  Bag.  };>od- 
raasli ,  podraaslich,  podraslich,  /'.  podraasliza  ;  Boss.  no4- 
pocTOK^  ;  podrosły  człowiek,  prawie  wyrostek;  cin  anf" 
gcfdjpjycnct  jungcr  SKcnfc^,  cin  fc^rn  ctwai  eriua^fcnct  Siinfl* 
ling.  Są  przykłady,  że  wilcy  nietylko  dzieci,  ale  i  słu- 
sznych podrostków  porywali.  Haur.  Sk.  512.  Dzieci  abo 
podrosłkowie  niech  takich  strojów  używają.  Modrz.  Baz, 
205.  Nie  mogą  być  karani  dzieci ,  podrosłkowie  jednako 
jak  dorośli  i  starzy.  Petr.  Pol.  520.  Podrostka  trudnemi 
drogami  do  cnot  wiodą.  Suszyć.  Pieśn.  5,  U.  b.  Janusz. 
Oksl.  P  5.  Janusz.  Pos.  D.  PODRttSNĄĆ,  podrósł,  f. 
podrośnie  netUr.  jednll. ,  Podrastać  niedok. ;  Boh.  et  Slov. 
podrusti,  podrostati ;  Yind.  podrastiti,  vreditife;  Creat. 
podrasztujem ;  Ecd.  n04pa)K4aio  ,  n04pacTaK) ;  Boss.  no4- 
pocTir  iiO.ipocTaTb ;  dosyć  znacznie  wzrastać ,  podnosić 
się,  phys.  et  mor.,  I)cran  mai^fcn.  Animusz  przy  swobo- 
dzie podrasta,  a  w  niewoli  odjiada.  Pilch.  Sen.  gu.  223. 
Podrosłe  dzieci,  od  siedmiu  lat,  gdy  juź  zaczynają  mieć 
baczenie.  Petr.  Ek.  94.  PODROST,  u,  m.,  'g.  af  pod- 
rośnienie,  dosyć  znaczny  wzrost,  bai  3lufn?ndtfcn ;  Boh. 
podrosteliny.  Rym  mój,  klóryć,  dziecię,  niosę,  z  pod- 
rostem twym  rość  będzie.  Miask.  Byt.  5.  Z  podrostem 
cuda  czynić  będzie,  Które  roznosząc  rącza  sława  wszę- 
dzie ,  Wyprawi  za  nim.  ib.  54.  —  j3.  b;  Podrost ,  ziele, 
hypocistis,  quia  sub  cisti  radice  nascilur.  Cn.   Th.    cin  gt« 
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PODRÓWNAĆ-  PODRÓŻNY. 


PODRÓŻNE  -  PODRUNA. 
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'PODRÓWNAĆ  cz.  dok.,   nieco  równym  uczynić,  od  spodu 
wyrównać ,    »pn   :mtcii    clmcn ;    Hoss.    nojpoBnaib ,    no4- 

paBHUBilTb. 

PODRÓŻ,  y,  2.,  droga,  która  się  dokąd  odprawujc ,  bie 
Seifc ,  ( "Scjfafirt ) ; '  Doh.  cesta  ,'  cliuze  ,  chodba  ,  paut ; 
Slov.  gjti,  cesta;  Sorab.  2.  reifa ,  rejla;  Carn.  rajslia ; 
Yind.  potuvanje,  raislia,  hod ,  lioja,  zcstuvanje  ,  popotu- 
vanje,  pot;  Croal.  putuvanyo  :  Hoss.  nyib  (06.  Pątnik, 
putny),  notsjKa  {ob.  Pojazd),  nyicmecTBio ,  crpancTBO, 
^  CTpaHCTBonaHic  ;  EccI.  noaajt ,  notaj-b  ,  notaaKa  ,  crpa- 
HHiecTBo,  CTpaHCTBie.  Pożegnania  smucą  i  tych,  co  w 
podróż  jadą,  i  tych,  co  zostają.  Pnyh.  Luz.  138.  auf 
bic  iRcifc  gcbcii,  Dcrreifen.  Odwołuję  się  do  każdego,  co 
w  naszym  tcraju  podróże  odprawił.  Kras.  Pod.  2,  18.  Na 
podróż  trzeba  sie  upić;  jak  inaczej  opuszczać  Warszawę 
kociianą.  Teał.  15,  67.  Niech  ma  podróż  swoje  niewy- 
gody, ma  ona  i  rozkosze.  Ossol.  Baj.  2.  Niedługo  się  w 
podróż  niebieską  wybierze.  Teat.  1.  6,  12.  Szczęśliwa 
podróż!  Zah.  14,  249.  —  §.  Podróż,  opisana  podróż, 
opisanie  podróży;  Me  Dieifc,  bie  3?ei)'cbefd)reiln:nij.  —  (PO- 
DROŻEĆ, f.  podrożeje  neulr.  doh.,  w  górę  pójść,  droż- 
szym się  stać,  tbcurer  luerbeit.  (ob.  Podrożyć).  Teraz 
wszystko  podrożało.  Mon.  67,  594.  Wszystkie  towary 
tego  roku  podrożeją  ,  zwłaszcza  dla  tych ,  którzy  je  na 
rejestr  biorą.  Mon.  68,  111.  Żywność  podrożała.  Gaz. 
Nai:  i,  229.)  —  PODRÓŻ.MK,  a,  m.,  człowiek  podró- 
żny, w  drodze  będący,  drogę  odprawujący,  wojażer  ,  etit 
SReifetiber;  Boh.  pocestny,  paulnjk,  ob.  Pątnik,  putny; 
Sorab.  i.  pucźnik  ,  podróżnik;  (podróżnik  komornik,  qui 
in  aedibus  conductitiis  habitat ,  f.  podrożnica ,  podroźni- 
Slwo  conductio);  Carn.  popotnek;  V'(/i(/.  popotnik,  zestnik, 
potni  zhlovik,  prehoinik,  prehajar,  prehajavez ;  (podru- 
shnik,  kapłan,  odhudnik  diaconus);  Ross.  nonyiiiiiKB , 
/.  nonymima  ,  ta.iOKi ,  crpancTBOBaTejb ,  cipaimiiK^  , 
f.  CTpaHHima ;  ErcI.  nKThiiHKi,  f.  nyrmma,  nyie.YOjH- 
Te;ib ,  CTpaHCTByiomiri  ,  4opo/KHhiii  "le.iOBtK-b  ,  nyieuie- 
CTBeHHiiR-B ,  nyTe.TOjeu^b.  Eurepejscy  podróżnicy  twier- 
dzą     Wyrw.    Geog.     144.      Podróżnik     na    statkach, 

sankach,  Ross.  ctjOKi ,  cf.  siadacz.  —  §.  b)  Botan.  Po- 
dróżnik ziele  ,  cykorya ;  gic^orteii ,  2Begi»art ;  Bok.  ćakan- 
ka ,  ćekanka ;  Ross.  co.iHaeaa  cecTpa ,  neipoBU  óaioni 
{E'cl.  n04opO/KHllK'b  seris ,  inluhas;  Ross.  n040po>KiilIl>T) ; 
einberiza  nivalis,  trznadel;  alauda  campestris,  skowronek). 
Ogrodowego  podróżnika  korzeń  zażywa  się  od  niektó- 
rych jak  kawa.  Kluk.  Roił.  2,  24i.  Podróżnik  broda- 
wczany,  ob.  Drodawnik.  PODRÓŻNY,  a,  e,  §.  a )  dro- 
dze służący,  nadróżny;  i)f{eife=,  jur  SReife  gebSriij ;  Boh.  et 
Slov.  pocestny;  Sorab.  1.  pucźowne ;  Carn.  popolne; 
Yind.  popotni ;  /Jos,'!.  40p05KHbiri  (drogowy],  nyiiiuri,  ny- 
TeebiH,  aatsHciil  (cf.  zajezdny),  crpaiiHiiiiecKift  (cf.  strona, 
stronny),  CTpaacTByiomiri ;  EccI.  no4opo)KHbiH ,  HAni&ThHi , 
CTpauHUii.  Podróżne  zawady,  06.  Obłogi.  Po  podróżne- 
mu aduerb,  w  podróżnych  sukniach,  abo  jako  podróżnik, 
leiicmdptg.  Jakże  się  prezentować  tak  po  podróżnemu? 
Teat.  8,  30.  —  g.  Zasadzki  podróżne ,  albo  zastępowania 
na  dobrowolnej  drodze.  Szczerb.  Sax.  163.  po  drodze, 
na  drogach ;  aiif  ber  Straże,  8anb[łtaPe.  —   §.  b)  Podró- 

Słownilt  Linieio^wyd.  1.  Tom  IV. 


żny,  podróżnie ,  w  ciągu  odprawującej  się  drogi ,  nuifi' 
renb  ber  Dtcifc,  auf  ber  DJcife.  Ciężkie  mu  było  podróżne 
gorąco.  Birk.  Dom.  57.  Śmierć  podróżnie  w  jednym 
gościńcu  i  Kupido  stali.  Wad.  Dan.  218.  —  g.  Podró- 
żny, ego,  m.,  Subsl.,  człowiek  w  podróży,  eiti^jRcifeiiDer. 
Podróżnego  w  dom  przyjąć.  A'.  Sam.  PODRÓŻNE,  ego, 
n.  Subsl.,  nadrożne,  opatrzenie  na  drogę,  strawne  ,  koszt. 
C/l.  Th.  457,  Carn.  popotneza ,  g{ciicfpfteii ,  3?et|egclb.  — 
—  Fig.  Trzeba  umysł  podróżnym  niebieskim  utwierdzić, 
abyśmy  krzepko  piersi  na  szable  pogańskie  stawili.  Birk. 
Dj7n.  159,  i  ob.  Wiatyk).  —  Podróżne,  'podorożne ; 
Ross.  n04opo>Kiiaa ,  paszport,  ber  StcifpaP.  Podróżne  wy- 
dawała kancelarya  królewska.  Czack.  Pr.  64.  —  PO- 
DR()ŻOWAĆ,  ał,  uje,  cz.  niedok ,  podróże  odprawować, 
wojażować,  pątnikować,  reifeil ;  Yind.  potuvati ,  zestuvali, 
raishati,  popotuvati;  Carn.  rajsliam  ;  Croat.  putuvati; 
Ross.  nyiemecTBOBaib ,  cipaBCTBOBaib.  Nieuhamowana 
podróżowania  żądza  władneła  młodym  mym  wiekiem. 
Ted/.  2.  c,  5.  Podróżowanie    Ross.  CTpaHCTBie  ,   CTpaHCTBO. 

PODRÓŻOWAĆ  cz.  dok.,  rumienidlem  podfarbować ,  ron 
imtcn  rotl)  fardeii ;  Ross.  no4pyMaHHTb,  no4pyMHHUBaTb. 

PODROZU.MIEG  med.  dok.,  podrozumiewać  contin.  ,  przy 
czym  dorozumieć  się,  be^  etit)iv5  fubiiimircii,  babe>j  i.)frfte= 
ben;   Ross.  n04pa3yMtBaTb. 

PODROŻYĆ  cz.  dok.,  droższym  uczynić,  cenę  podwyższyć, 
»ert^CUCrii;  V(n(f.  dragiti,  sdragiti,  predragiti  ,  sdrashiti  ; 
Rag.  podraxati,  podraxivati.  PODROZYCIEL,  a,  m.,  któ- 
ry co  droższym  czyni,  ber  Scrt^Curer ;  Carn.  et  Yind.  dra- 
ginar  ,  predragovez. 

PODRUKOWAĆ  'es.  dok.,  jedno  po  drugim  wydrukować , 
iiacb  ciiiaiiDcr  briicteit,  abbrucfcii;  Ross.  nonciaiarb  ,  (  <  2. 
popieczetować). 

PODHUZGÓTAĆ,  PODRUZGAĆ,  /.  podruzgoce  cz.  dok.,  n^ 
drobne  kawałki  porozbijać,  iit  flciite  ©tiirfc  jerfiblatjcn , 
serftficfclii ,  połamać,  jerbrcd^cit ,  5er|c^mctterii ;  Boh.  podrtiti. 
Porwał  krzyż  i  obraz  zbawiciela,  i  podruzgotał  wszys- 
tko. Sk.  Di.  894.  Flota  wszystka  prawie  była  potłu- 
miona  i  podruzgotana.  Boler.  5,  201.  Skaził  i  podru- 
zgotał regle  jego.  1  Leop.  Lam.  2.  9.  (potomał.  3  Leop.). 
Podruzgotał  słupy,  a  lasy  powyrebował.  1  Leop.  4  Reg. 
23,  14.  (połamał.  1  Leop.).  Członki  jego  straszliwie 
podruzgotane  i  podrobione.  Birk.  Dom.  47.  Podruzgane 
Samnitskie  oręża  na  tryumfach  Rzymskich  widywano. 
Faliss.  Fi.  44.  Ross.  nepeÓHBHUH. 

•pODRUNA,  y,  z.,  (z  tureck.  podrom  •  ceWa  vinaria.  Men.  I, 
4  762. —  2|;  Croal.  podrum ,  pevnicza  pod  zemlyum , 
Bosn.  podrum,  izba,  pivnica,  konoba,  stragn  cella  vi- 
naria,  horreum  'jinarium ;  5(ay.  podrum,  (  •  2.  kasamata)  ; 
piwnica  podziemna  ,  loch  w  ziemi  na  schowanie  żywno- 
ści ,  cf.  parsk ,  pasieka ,  eiit  griicbtfcacr  in  ber  (Srbe.  W 
podrunach  ma  być  dostatek  i  rząd  ;  a  przy  wielkich  roz- 
chodziech  mają  być  dwie,  przy  większych  trzy;  jedna  za- 
warta ,  druga,  co  z  niej  wydawają.  ci  co  rządzą  dsvory, 
trzecia  ma  być  kuchinislrzowa ,  kędy  pan  mieszka  abo 
przyjedzie.  Haur.  Ek.  87.  Klucze  od  piwnicy,  podruny 
i  spichlerza,  ib.  5!.  Beczki  do  mąki  w  podrunie  po- 
winny być.  ib.  39.  ib.  51.  ib.  17,    cf.    Carn.    jamenza, 
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repniza;   Yind.  repnifhe  ,  repna  jama,  hedniza,  riepenza,  zdradach,  co  po  podrywkach?    macMnae.  lijącz.     Zdrady 

besniza.  i  podrywki  wynajdować,  dolos  cuJere.   Mac:,.     Dinleclicae 

PODRUSZTOWAĆ    a.  doh.,    u  cieśli     i  m\darzy,    z  belek  i  captaliones,    podchwytki,     podrywki.    Maj  z-.  —  §.    Pod- 

tarcic  robić  piętrowanic  przy  budowli    gmachów    lub    do  rywka ,    sieć  mała  do  fowienia  ryb,    o  dwóch    pafakach 

ich  rcparacyi.  Magier.  Mskr.  cin  ©crufłc  aiifftellcn.  na  krzyż,    na  dfugim  kiju,    która  się  do  góry  podrywa. 

PODRWIĆ,  /.  podrwi  inlr.  dnk.,  Podrwić  się.    Cn.   Th.,  po-  Magier.  Mskr.  ciii  flciiiCo  'Jijfbiic^. 

szkMpić    się,    pokawić;    Rag.  podrughiYatise ;    cincii    33orf  PODRZĄDCA,  y,   «;.,   TODRZĄDCY,  TODRZONCZY.  TOD- 

fdlicfcn ,    Ciit  ŚcrfctClI  ma*Cil.     Bfad    jest    człowieczy    ży-  RZEUCA,  pod   kirn  zawiadujący  rządem,  zastępczy  rzadz- 

wot ;  my  się  strzeżmy.    Jako    najmniej    pohfądzić    i  po-  ca,    bci"    Ulltciftattbaltcr ;     Eccl.    no.iiynpaBirre.ib:    {Hoss. 

drwić  na  świecie.    Opal.  Sat.   193.     Z  zbytniej  łagodno-  n04pa4qHhT.    Iiwrant,    n04pa4'B  hwrunek).      Wielkorządca 

ści  przyszło  hetmanowi  podrwić  i  pobłądzić.   Chrośc.  Fars.  Krakowski   z  podrządcym  jego.    Vol.  Leg.  Z,  424.     Pod- 

285.     r<ie  godzi  się  dwa  razy  podrwić  hetmanowi.   Do-  rzędcy  Krakowski,  ib.  5,  170.    Tym  czasem  juz  był  pa- 

syć  raz,  a  podrwi  raz,  niech  nie  drwi  drugi   raz.    Opal.  łac  królewski  n^aznaczył  podrzonczy  aliantowi,  gdzie  pro- 

Sut.  86.    Na  co  się  przyda  być  uczonym,  O  jakoż  wie-  sto  pojechał.  Pot.  Arg.   511.     PODRZĘDNY,   a,   e,  sub- 

lu  podrwi  z  królem  Salomonem!    Pol.  Jow.  83.  Podrwić  ordynowany;    Eccl.    no4miHiiTe.iHŁiri ,    ob.  ['odkomendny , 

ułową,    głupstwo  popełnić,    eiiicii  biimilicii  Strcic^  lliad)fil.  uiitcnjcorbiict.    "PODRZ.^DZIĆ  a.  dok.;  Doh.  pozrjditi  sub- 

Ostrożnie,     żebyś  nie  podrwił  głowa.    Teat.    52.    d,    79.  sliluere,    snbordinare  ;     Yind.    podnarcdbati,     podvcrstili, 

Długo  myśl,  nim  co  zrobisz,  bo  kto  skoro  zacznie,  Lub  podlagati,  podvrezhi;  {/?oss.  n04pfl4mb,  no4pa/i;aTL  kon- 

podrwi    głową,    lub    mu    rzecz    pójdzie    opacznie.    ZabŁ  traktować  liwrunek  lub  pracę  z  kim). 

Zbb.  86.  —  Podrwigłowska ,    imię  wdowy.     Teat.  42.  c,  PODRZEĆ  ci.  dok.,    Podzierać  niedok.,    jedno    po    drugieni 

04.  —    §.  Podrwić    sprawą    lub    sprawę,    podrwić    co,  rozedrzeć,  ciilCt^  mi}  bciii  ailbcni  5evcipcii;    Garn.  podręti, 

przez  głupstwo  popsuć,    pogorszyć;  Ctma'3    Dcrfclllitlimcrił ,  podiram  ,  podrem ,  poderem ;   Pag.  podrjeti;     Craat.  po- 

OCrDillljCn.    Czy  chcesz  podrwić  sprawą,  takie  rzeczy  ga-  dirani ,  poderszlem  ,  podert  ;    [Bosn.   podrjeti:  wyciągnąć ; 

dać  I    Teal.  9,   71.     Posłowi  źle  się  domyślać  więcej,  niż  podrjet  origo ,    causa,    stirps ;    Yind.    podrit    prosternere , 

rozkażą,  bo  tym  nie  jeden  podrwił  wszystko.  Biel.  218.  podreti ,  dolpodreti »  puścić    strzelbę).     Łąka  zasiana  ko- 

PODRYBEK  ,  bka ,  m.,  ryba  smaczna,    salino   lacustris,    bic  niczyną  ,  użyteczna  jest  na  6  lat;    gdy  wyjdą  lata,    pn- 

?a(i?fprclle.  Krup.   5,  72.  łososiopstrąg.  drzeć  ją,  i  zasiać  na  nowo.    Pam.  81,    812.    fporadlić, 

PODRYG,  f.  podryje    cz.  dok..    Podrywać    cz.  jcdnil.  \    Boh.  wzorać,  wzrywać).  (Carn.  podirs  przepaść  ziemna,  przerwa), 

podryt,  podrywali,   podemlit,  podemeti,  podmjlali;   Carii.  PODRZEĆ,    podrżał  wed.  dok.,    nieco    zadrżeć,    ciii    tliciliu 

podjędam';    Boss.  n04piJTb,  no4pLiBaTb;  wyryć  nieco  pod  jittcrii ;   Boss.  no4po/KaTb. 

czym,  ciii  ifcilig  iiiitcrgraDcn ,  Hiitcriuii^Icil.     Świnia  podry-  PODRZEMAĆ,  66.  Podrzymać. 

ła  cokolwiek.   Cn.    Th.     Dragi  żelazno    ku    podrywaniu    a  PODRZEPIELlC   cz.  niedok.,  [podochocić.  2]  n.  p.  Rozumów 

rozwalaniu   murów  potrzebne.   Baz.  Sk.  574.    Ziemia   sa-  dawcą,    winkiem  sobie  podrzepicliwszy ,    [vino    ingenium 

ma  od   podrycia    i   podkopów  drżała.  Pilch.  Sen.  list.  óli5.  faciente.   2]  krzyczą.  Zebr.   Ow.   174.? 

Impet  wody  arkadę  już  zaczął  podrywać.    Mon.  G7,  647.  'PODRZEZAĆ  ,  /'.  podrzeże  cz.  dok.;   Boh.  podrezati,     pod- 

{ob.  Poderwać,  podmyć,   podpłókać'.    Dziura  wodą  pod-  rezowati;   Boss.  no4pt3aTb,  no4pt3biBaTb ;  podrzynać  {oh. 

ryta.   Boss.  B040poH ,   B04opoiiua ;   Boh.   podenderiina.  Poderznąćj,    ode  sjiodu    obrzynać,   wyrzynać;    IH'1I    lllltoii 

PODRYGNĄĆ ,    f.     podrygnie  cz.  jidnll. ,     Podrygać  niedok.,  I'C|'c&IIcibciI ,     niU'|d;iIciPCII.      Ul   otworzywszy    podrzciy  laski 

podryguje  pr.;  Boss.  n04pHraTb  ;  ruszać  sobą,  pocbutna-  w  ulu  ,  a  miód   wybierz.   Cresc.   GOS,   (06.  podbierać  miód, 

wać,  poskakiwać;  jappclii ,  Spningc  ninĄcn  ,  fpniigcil,  tait--  pszczoły,  sub  Podebrać). 

3Cn,    Łiipfcn.     Ujrzała    królowa    Dawida    podrygającego    i  PODRZEZNIAG,  PODRZYŹNIAĆ,  iał,  ia,  ««/;•.  nifrfoA-. ;  (ffoss. 

skaczącego    przed  archą.    1    Leop.  2  Beg.  0 ,  16.      Córy  n04pa*aTb  naśladować);    przeszydzając   z  kogo  naślado- 

Syońskic  chodziły  podrygając  a  trzewiczkami  skrzypiajac.  wać    jego    mowę ,    geslykulaeyą    etc. ,    cilictll    liadlfppftcil ; 

Pad:-.   Jez.  5,   16.     I    laska  głogowa,  gdy  jej   przychcdo-  (Buli.  pretwareti   sc ;    Yind.   namcrkouzhuyati).     Subsonno, 

ży.  Ochotnie  z  nią  staruszek  podrygając  chodzi.  Bej.  Zw.  podrzeźniam  ,  najgrawam.  Mącz.    Wy  raczej   nam   podrzy- 

28   b.     Przy  kokoszce  jarząbatej   podryguje  kur  włochaty.  źniacie  ,  niż  naśladujecie.   Teat.  58,  9.     Dyabeł  ma   swo- 

Teat.  21,  49.      Gdybyś  ty  taki  ciężar  ilźwigał.    Pewnie-  je  męczenniki   i   zakonnik!,   jakoby  podrzeźniajac  kościn- 

byś  tak  po  bruku  rześko  nie  podrygał.     Pol.  Pocz.  549.  łowi    bożemu.    Star.  Dw.  49.      Tak    mojej    lulni    struny 

Kobiety  niech  się  uczą  ciągnąć  łuk,  jeździć  na  bachma-  grały  ,    A    sirunom  zawiślane  echa  podrzyźniały.    Zah.  9, 

cie  ,   Lepiej  niżli   podrygać  w  bryzowanej  szacie.  Biel.  S.  541.  Zubf.    Sroka   podrzeźnia.  Bielaw.  Myśl.   E  4  b.  PO- 

N.  19.     Strumyczku,    co  to  sobie  igrasz  Z  kamyczki,  i  DRZEŹNIACZ  ,    a,  m.,   najgrawacz,    subsaniuilor.     Marz., 

tak  wesoło  podrygasz.  Durl.  B  4.  PODRYG,  u,  w.,  po-  bcv  Jfudifpottfr ;   Boss.  noApiiJKaicib.     i'ODRZEŻMACŻKA, 

drygnienie,  baji  3iH'PfIil.  ©Cjapple.  Mon.  70,   139.  i,  z'.,  bic  9in(l)fppttcriiltt ;   Boss.  no4pn>i;aTe.ibiinua. 

PODRYWAĆ,  ob.  Poderwać,    Podryć.     PODRYWKA,  i,  i.,  PODRZUCALNY^  a,  e,  mogący    być    podrzuconym,    ^iimicif 

podchwyika,   prędkie  podejście,  łapka,  sidło;  Scnicfiiiig,  Hx ,  utitcrmcrflid),  iiiiłcrfdiicl'1'ar.  Cn.  Th.     PODRZUCIĆ,  [. 

Ucltcrliftiing,    i^alle,    gafljłriirf.    {Ross.    n04phiB^    szkoda,  podrzuci  cz.  dok..  Podrzucać  niedok.  \  Boh.  podwrhnauti , 

uszkodzenie;   mina,    podkop).     Co  po  łych   cbvlrościach,  podwrlui ,  podrwcy,   podwrhl ,   podwrhu,  podliodili  ;  Slov. 
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podwriinut ,  podhazugi ;  Sorah.  2.  podchisohisch  ;  Sorab. 
i.  poocżisznu ,  podmenu;  Yind.  podvrizh,  podvrezhi , 
podlisliati,  poddj:iti,  podkładali,  podsdnishiti ;  liosn.  \>od- 
Yrricelii ;  flag.  podYarchi ,  podmetnuti ;  Croal.  podverclii ; 
Ross.  iiojKHiijTb  ,  no4i;ii4HiBiiTh  .  nOA6[)OL'iiTb  ,  nojOpacu- 
Baib ,  no.iBcpniyTL,  noARcprarb ,  nojiBcprbTb,  ii04Bep- 
n_VTb  ,  no.liJopTUBaTb ,  no44opnyTb  ,  no.ueprHBaib  ,  no4- 
NtilllTb,  ii04JlliHiii!aT ;  podiniatiić  pod  co  drugie,  UlltCl" 
(t\vi[i  Iniiiucrfcii.  Podrzucił  wszystko  pod  nogi  jego.  Hej 
Ap.  1.  Wofy,  zwierzęta  i  wszystkie  ptaki,  podrzucił 
pod  nogi  nędznego  człowieka.  Hej.  Post.  E  e  2.  Izali 
bogu  podrzucona  nie  będzie  dusza  moja  ?  1  Leop.  Ps. 
Cl,  {.  (poddana.  3  Leop.).  Ziemia  ze  wszystkim  pod- 
rzucona jest  pod  panowanie  nasze.  Rej.  Ap.  9.  —  §.  Pod- 
rzucić co  komu,  w  jego  ręce  rzucić,  przyrzucić,  3ilWor= 
fcil.  Piłkę  dzieci  wzajemnie  sobie  potirzucają.  Zah.  \o, 
71.  —  g.  Podrzucić,  sekretnie,  zręcznie,  szybko,  pod- 
dawać, podkładać,  bcimltd)  Łintucrfcit.  Będę  się  starał, 
aby  ten  bilecik  podrzucono  mu  pod  oczy.  Teat.  S2.  d, 
H3.  Gazeta  ta  obraziła  wielu,  ile  pod  czas  sejmu  pod- 
rzucona.   Mon.  65,  550.     Gdyby    matka ,    chcąc    się    dla 

wstydu   dziecięcia   pozbyć,     podrzuciła   go A.  Zamoj. 

159.  ciii  Śinb  tucijlctjcn ,  megfcficii.  —  §.  Podrzucać  co  ko- 
mu chytrze,  zdradliwie,  podsunąć  co  inszego;  mitcrfdjiC' 
I'eii,  oertńlf^ctt.  Jakóbowi  Laban  podrzucił  Liją,  z  cho- 
rami oczyma,  za  zonę,  gdy  wieczór  był.  Biel.  Hst.  IS. 
Podrzucili  wagi  'niesprawne.  1  Leop.  Amos  8 ,  5.  Sza- 
tan zwykł  co  innego ,  miasto  pisma  bożego  podrzucać. 
Wiśn.  539.  Co  nie  do  cnoty  wiedzie  ,  ]iodrzucono  jest 
i  fałszywie  nauce  chrześciańskiej  przypisane.  Sk.  Zyw.  \, 
55.  —  g.  Podrzucać,  wrzucać  co  od  dołu  wzgórę  ,  iii 
iii  $6Dc  iDcrfcn.  Neptun  do  nieba  podrzuca  wały  czarne. 
Jabl.  Tel.  80.  Wyskakują  z  opałki  boby  abo  grochy, 
Jak  je  rolnik  podrzuca ,  a  wiatr  niesie  płochy.  Dmoch. 
II.  2,  25.  —  g.  Podrzucać  dachówkę,  dachy,  u  mularza, 
wapnem  dach  o[ialrzyć,  aby  nie  przeciekał.  Magier.  Makr., 
mit  Salf  ucriDCrfcii.  PÓDRZUCIGIEL,  a,  m.,  który  co  pod- 
rzuca, ber  n\Mi  untet  cinc  nnbcrc  Sncfic  liin  mirft,  ber  Uii> 
icrfc^ieber ,  SScrfcilfdlcr ;  Croat.  podverzitei,  podmetavecz; 
Eed.  noABepraiejb ;  Hoss.  noitHiuHh^  oszust.  1.  POD- 
RZUT, u,  m.,  Logic,  przedmiot,  podmiot,  ber  ®eiicn= 
{łanb.  Nauki  j:ikićj  podrzut ,  suhjeclum  ,  przedrzut  obje- 
cliim.  Knnnł.  Llii/m.  1.  Odmienienie  dzieje  sie  przez  wpro- 
wadzenie do  podrzutu  pewnej  jakości,  której  przedtym 
w  nim  nie  było.  Cyank.  Log.  02.  Peir.  Pol.  2,  200.  — 
§■  Podrzut,  podrzucenie,  podsuniecii;;  tai  ^iuircrfeil  1111= 
ter  ctmai ,  baś  Uiitcridiicden  ,  Serfdlfd^eii ;  Vmd.  podvershba, 
podvershenje;  [iv.^.  no4Kii4i(a,  no4MtHi,  no4M'tHa;  Ecd. 
no4Bepni,  n04Bep>KCHie ,  no4MtHa  ,  (o/;.  Przemiana).  — 
2.  PODRZUT,  u,  et  a,  m.,  PODRZUTEK,  tka,  m.,  rzecz 
podrzucona,  dziecię  podrzucone,  podsunięte  fałszywie; 
ftmaź  Uiiterfd)p(iiic>5  ciiic  iiiitcvfd|pliiic  Sadje ,'  eiii  iiiitcrf(^pli= 
mi  Sillb.  Podrzutek,  podmiotek,  iJBcdlfcIbnlg.  £rn.  1587. 
Podrzutek  ,  ezyli  dziecię  znalezione.  Teat.  50 ,  Boh.  nś- 
lezenec,  sebranec  ,  sebrancy;  Sorab.  \.  namakanz;  Carn. 
podvershk  ,  smęnenk  ;  \ind.  naidenik  ,  respolnik  ,  saver- 
shenu    deitte;    Croat.  podTersek;   Rag.  podstavak;  Ross. 


no4Kii4Miui  ,  HaH4eHUui-& ;  Ecd.  no4KH40Kii ,  u.ł.l;^CHl|b 
[mfans  2],  no4Bep'/Kenbn1,  TCMHHHi.  Dom  podrzutków, 
Ross.  BosnuTaTC.ibHbiH  40m-ł,  ein  ginbclbniiś.  W  podrzu- 
tku tym  historycznym  nie  ma  rządu  ,  ładu ,  szyku  , 
chronologii.  Nar.  Hst.  7,  loł.  Na  zapytanie,  czy  Borys 
bratem  Beli,  jedni  go  podrzutkiem  być  mienili,  drudzy 
go  HtiT.ymywali.  Nar.  Hst.  5,  237.  Nie  chcieli  podrzu- 
towi Szujskiemu  służyć  nikczemnemu.  Tward.  117.  50. 
PODRZUtKA,  i,  fem.  Pot.  Syl.  514.  PODRZUTNOŚĆ  , 
ści ,  i.,  (podła)  podległość,  uniżoność ;  Uiitcrmitrfiijfett , 
UiitcrtDdiiiijfeit.  Stanęli  na  tym  stopniu  słu/.ebniczi-j  pod- 
rzutiiości,  ze....  Mon.  76,  252. —  fi.  Podrzutność:  Hoss. 
no4.iO)KHOCTb  ;  zfałszowanie,  bic  Uiidcbtbcit.  PODRZUTNY, 
a,  e.  PODRZUTME  aduerb ,  zfałszowany ,  fałszywie  pod- 
sunięty; iiiitcrfduilicn ,  ucrfdlfdjt ,  nidit  iidit;  Sorab.  i.  pod- 
woźite,  podkwadźenitć;  Yind.  podvershliu,  podvershen; 
Hag.  podmetnut,  podvar.\en  ,  podstavgljen;  Ross.  n04J0- 
jKHbiTi ,  cocTaBiiuii.  Kanony  te  podrzutnemi  a  nie  apo- 
stolskiemi  nazywają.  Smolr.  Lam.  Al.  Złości  wnętrzne 
zwykli  zwierzchnią  dobrocią  zakrywać,  abo  słowy  i  pod- 
rzNlną  dobrocią  farbować,  ['etr.  Et.  149.  Podrzutnie, 
podrzuconym  sposobom,  siipposilio  modo.   Cn.    Th. 

PODRZYMAC,  PODRZEiMAĆ,  f.  podrzymie  intr.  dok.,  chwi- 
lę przedrzymać  ,  (tmai  )d)limiiiicrii ;  Sorab.  1 .  podrjmam. 
Podrzymać  po  południu  trochę  nie  szkodzi,  tak  z  pół 
godziny.  Sienn.  480.  Weg.  Marm.  o ,  60.  Leniwcze , 
mało  co  'podrzemiesz ,  alić  przyjdzie  na  cię  niedosta- 
tek.  1    Leop.   Prov.  6,   9.   (podrzymiesz.   5   Leop.). 

PODRZYNAĆ,  oh.  Poderżnąć.  PODRZYŻNIAĆ,  ob.  Podrzeźniać. 

PODSADA ,  y,  i,  PODSADKA  ,  i ,  :.,  demin.  ■  Ross.  no4- 
ca4a,  no4ca4Ka ;  §.  a)  podsadzanie,  podkładanie,  abo  to 
co  podsadzono,  podłożono;  bai  lliitcrlocjcii ,  UntcrfłcHcn , 
bai  Uiitcraclcijtc ,  lliitcrflcfłeDtC.  Dobył  zamku  podsadą  pro- 
chów. Siryjk.  737.  Papr.  W.  2,  260.  Podsada  min  siar- 
czystych upadek  gotuje.  Przyb.  Luz..  91.  Wysokie  wały, 
Nigdy  sie  szturmów  z  głębi  ni  podsad  nie  bały.  Przyb. 
Milt.  47.  —  g.  Podsada,  podkład,  podstawa,  podsta- 
wek, fundament,  bazys;  bie  Uiitcrlaoe,  ©runblagc.  — 
§.  b)  Podsada  na  kogo,  podstęp,  podejście,  sidło,  łap- 
ka, podrywka ;  gnlle,  §iiitcrlip ,  ©dtliuyie,  Seriiitiiiig.  O 
pokój  trzeba  się  starać  ,  któryby  w  sobie  żadnej  podsa- 
dy  nie  miał;  bo  jeśli  kto  pod  zasłoną  pokoju  gotuje 
przeciw  nam  wojnę,  z  tymci  nie  jest  prawdziwy  pokój. 
Modrz.  Baz.  414.  Uczyndi  nań  chytrze  tajemną  podsa- 
dę.  Papr.  Gn.  803.  Nie  waż  ty  lekce  złości  i  fałszu 
podsady.  Zły  duch  musi  być  chytry  i  przepłodny  w  zdra- 
dy. Przyb.  Milt.  269.  Podsada  wojskowa ,  zasadzka  ,  eilt 
^iiitcrbnlt.  Zasadzili  nań  podsadę  na  wierzchu  gór.  Budn. 
Judir.  9,  23.  Ćwiczyć  się  mają,  jak  śpiegować  rzeczy 
nieprzyjacielskich ,  jako  też  podsadki  na  nie  zasadzać. 
Modrz.  Baz.  441.  Daj  mi  połowicę  ludu,  a  ja  osadzę 
je  na  podsadzie.  Jer  Zbr.  140.  Baczcie  sobie  podsadę 
uczynić  miastu.  Dudn.  Joz.  8,4.  —  §■  c)  Podsadka  , 
grzyb  pod  drzewami  rosnący.  Cn.  Th.  216.  ein  ^i\i,  bcr 
iintcr  ben  Sdiimeii  nińd)ft.  Posadki  albo  podsadki.  Syr. 
1594.  —  CPODSADLIĆ  cz.  dok.,  sadłem  podtłuścić,  eiit 
mniii  mit  Sdimecr  anmadjen ;   Ross.  no^cajHib ,    no4cajH- 

31- 
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PODSĄDNY-   PODSIAĆ. 


PODSIADAC  -  PODSIEŚĆ. 


Baib.  PODSĄDNY,  a ,  e ,  sądowi  podległy ,  bcm  ©crttllt 
untcliifl^c^^ ;  Bost.  no4cy4HHi1.)-  —  PODSADZIĆ,  f.  pod- 
sndzi  cz.  dok.,  Podsadzać  niedok.;  Tfoss.  n04ca4HTb ,  n04- 
ca*'HBaTb:  podkładać,  podłożyć,  podslawić;  untcr  etnin^ 
binfcCcn  ,  ^inftcllcn ,  binicgcn ,  untcrfcjcn ,  iintcrftcllcii.  Podsa- 
dzę ja  drążek!  no!  puszczaj  teraz.  Teat.  53.  e.  46.  Mą- 
drości prawda  jakoby  grunt  jest  podsadzona.  Budn.  Cyc. 
dO.  Zadnie  nogi  podkowami  ostro  podsadzone  Bamal. 
E  i  b.  (podkute,  podbite).  Podsadzać  pod  kokosz,  pod- 
łożyć pod  kurę,  nasadzać  kokosz.  Cn.  Th.,  ber  §cnnc 
Giicr  untcrlcgcn.  Podsadzać  jagnięta,  cielęta  do  ssania, 
przysądzać ,  przypuszczać ,  Snniiiicr  11.  f.  W.  jiim  Sttiigcii 
iiiitcr  bie  2)iutter  ftcllcn,  jum  Sniigoii  an[cCcii,  fniiflcn  Infcn. 
Pod  owieczki  stare  podsadzać  jagnięta.  Jei.  Ek.  l<  \.  Na 
tej  wyspie  matki  nie  karmią  dzieci  piersiami ,  ale  je  pod- 
sadzają pod  kozy.  Doter.  60.  [Eccl.  no4ca4HHna ,  Hcaa- 
KOHHaa  żKeiia,  H.iAOXbiiHi|.i  nałożnica).  —  Podsadzić  mi- 
ny, prochy,  ciiic  fJiiciic  iiiitcrlcgcii ,  iiiitergral'cn ,  (cf.  podko- 
pać). Już  i  na  niego  miny  podsadziłem  ,  i  wkrótce  go 
■wysadzę.  Boh.  Kom.  \,  514.  Podkopy  podsadzone  pro- 
chami, mają  być  na  powietrze  wyrzucone.  Jak.  Art.  o, 
508.  —  Podsadzić  się  pod  kogo  ,  zasadzić  się  pod  kim, 
podchodzić  pod  kogo,  przybliżać  się  pod  kogo;  lipn  1111= 
tcii  an  eiiicii  niiriitfcii ,  fi*  iiiiterbnil)  "fciiicr  fc|eii ,  fii^  i^m 
nniidlicrii.  {Hoss.  no4cii4tTb  podejść  kogo). 

PODSALETRAN,  u,  m,  nitris  ,  sól  z  podkwasu  saletrowe- 
go powstająca.  Śniad.  Chem.  2,  50,  golpctcifniierfalj. 

PODSCIĄGNĄĆ  cz.  jedntl.,  pod  czym  zawściagnąć  ;  Sorab. 
i.  podzcżahuyu  substriiigo ,    iiiiter   (tmai   jii[aiiimcn  sicŁcii. 

PODŚCIELAĆ,  ob.  Podesłać. 

PODSEDEK .  dka,  m.;  Vind.  podfodnik ,  nishi  fodnik,  bet 
Untcrric^tcr ;  §.  a)  urzędnik  sądowy  ziemstwa  :  ma  drugie 
miejsce  po  sędzim  ziemskim.  Kras.  Zb.  2,  576.  Znie- 
sienie tytułu  podsędków.  Vol.  Leg.  7,  183.  —  §■  b  ) 
Traml.  Krótki  a  gruby  brzuchacz,  pekacz ,  ciii  flirjCi: 
Sirftauc^.  PODSĘDKOWA  ,  y,  i,  żona  podsedka,  bie 
lliitcrri*tcriiin.  PÓDSĘDKÓWŃA,  y,  i.,  córka  jego,  Un= 
fcrrid)tcr>Mpd)tcr.  PODŚĘDKÓSTWO ,  a,  n.;  g.  a)  urząd 
podsedka.  Vol.  Leg.  7,  "28,  Wi  lliiterrid^terniiit.  —  §.  b) 
Coller.t.  Podsedek  z  żona  ,  ber  Uiitfrriditer  mit  fciiicr  graii. 
PODSĘDKOWSKI,  a,  ie,'  PODSĘUKOWY,  a,  e,  od  pod- 
sedka, Untcrriditcr ' .  Podsedkowe  ,  n. ,  Subst. ,  zapłata 
podsedkowi ,  Hiitcriditeriiclullireii.  Pamiętne,  podsekowe 
albo  "komornicze.  Tam.'  Usl.  20.  PODŚĘDKOWICŻ  ,  a  , 
m..  syn  podsędkostwa  ,  lliitcrriĄtcrśfotjn. 

PODSIlLOWAĆ  ,  podzelować,  podzylować,  er.,  dok.,  obuwie 
podeszwą  podszyć,  z  I^inn.  kfo^Icn,  iliitcrfoljlcn ;  Boh. 
podrazyti  ;  Vind.  zhreule  lumplali ,  popraviti ,  podplatiti. 
Podselowanie,  Och.  podrażka;  //osi.  ii04MeTKa ,  adj.  n04- 

MCTOIHUfl. 

PODSlAC,  /.  podsicje  cz.  dok,  Podsicwać  niedok.;  Yind. 
podfjati,  vmiefs  fjati ;  liosi:.  ii04C'taTb ,  no4C'bnaTb.  §.  a) 
trochę  posicwać,  etitaź  bcfacn.  Podsiała  sobie  rutki. 
liys.  Ad.  57,  (ob.  Ruta,  podstarzała  sobie,  podmatuśka- 
ła).  Miasto  to  wszystko  prawowierne  jest;  ale  kąkolem 
się  heretyckim  codzień  podsiewa.  iSk.  Dz.  1026.  —  g. 
L)  Podsiewać  sitem,  przesiewać;    [icben,   biird/ftcbcn.  Ex- 


cretutn  jrumenlum ,  wyczyszczone ,  podsiane  zboże.  Mącz. 
Mącznyra  sitem  podsiewają,  pytlują,  ib.  Podsiać  psze- 
nicę. 6ekl.Luc.11,  t/joi.  wy  pałać,  wzmiotać»,  bcii  SBci^en 
fic^tcn. 

PODSlADAĆ,  ob.  Podsieść.  POSIADACZ,  a,  m.,  który  co 
pod  kim  podsiada ,  zabiera,  otrzymuje,  ber  ScflCiicljmer 
frembcn  6igciitl)umś.  Od  kramy  Assyryjskiój  podsiadacz 
oblęże  je  ,  a  zagubi  jednego  z  nich.  1  Lcop.  4  Ezdr. 
15,  33.  ('podwsiadacz  3  Leop.);   Bosn.  podsiditegl  obsessor. 

PODSIARCZAN  ,  u,  m,  sulphis,  sól  z  podkwasu  siarcz,ane- 
go  powstająca.  t>niod.  Chem.  2,  50,  Snuerfdjnicfelfnlj. 

PODSIĘBICIE;  ia,  «.,  PODSIĘBITKA,  PODCIENBITKA,  i, 
z,  strop  wytworny,  futrowany,  sufit;  eillC  gcfuttcrtc,  ge= 
tnfcite  3'ini'ifr^fi^C'  ©ip^brtfe.  Chmiel,  i,  78.  Bić  pod- 
siębitkę  ,  u  mularza  i  cieśli,  do  pułapu  przybijać  deski, 
dla  dawania  sufitu.  Magier.  Mskr.  Cudem  pałacu  tego 
stropy,  cudem  podsiębicie ,  Tak  złotem  lite,  że  w  bły- 
skocie  wstyd  czynią  słońcu.  Morszt.  58.  A  w  tym  ru ! 
podsiębitka  na  sam  stół  w  pokojach.  Zab.  8.  542.  liyck. 
Miasto  podsiębitki  cienka  trzcina  z  sitem.  Min.  Auz.  19. 
Ktoby  miasto  podcieńbitki  w  pokoju  dał  zmalować  tym- 
panum   astrolabii.  Solsk.  Arch.   121. 

PODSIEC,  podsiekł ,  f.  podsiecze  cz.  dok.,  Podsiekać  nie- 
dok.; Boh.  podsekati;  Bog.  et  Bosn.  pod.sjecchi;  Croot. 
podszekujem;  Ross.  no4ctiib ,  no4C'feKaTb ;  kosą  i  t.  d. 
podciąć,  »on  iiiitcn  tuegliaiicn  ,  abjinueii.  Upadł,  jak  pod- 
sieczony  kłos  lelny  dostały.  Groch.  W.  549.  Ociec  nie 
tak  się  z  synem  pieści,  jak  malka,  a  czasem  mu  i  prą- 
tkiem podsiecze.  Bej.  Zw.  178  b.  Dowiedziawszy  się, 
iż  wiodą  z  sobą  domową  wojnę,  rzekł  ludowi :  nie  kwap- 
my się  z  niemi  walczyć  ,  aże  sobie  sami  dobrze  podsie- 
ką ,  a  tak  będą  potym  krótsi,  gdy  ujrzą,  że  wnętrzną 
wojną  giną.  Jer.  Zbr.  134.  (aż  się  dobrze  osłabią,  wy- 
silą, wycieńczą).  (Croat.  podszechni  subcisiws;  Boss. 
no4C'feK'B  gatunek  sierpa  ogrodniczego). 

PODSIEME,' PODCIENIE,  ia,  n.,  PODSIONEK ,  nka ,  m., 
dem.:  Boh.  podsynj;  nakrycie  przed  domami.  Cn.  Th., 
bie  PiiiiDc  nor  bcm  .'oniiK,  bie  S^ialk ,  eiii  bcrcdtc?  3>pr(iauź. 
Stibgrundatio,  poddachowanie ,  podsienie  abo  przedsienie. 
Mącz.  U  dawnych  Rzymian  najprzedniejsze  siany  na 
podsicniu  obiedywały.    VVV;)^.    Wal.  42. 

PODSIEŚĆ,  podsiadł,  f.  podsiędzie  cz.  dok.,  PODSlA- 
DAĆ niedok.,  {Bag.  podsjesti  ,  podsjedam ;  Croat.  pod- 
szedam  obsideo,  podszeda ,  podszegyenye  ohsessio ;  Bosn. 
podsjest,  podsisti' obleżeć;  Boss.  no4ct4aio  ,  no4CH4y  , 
m)4ctcTb  =  przysieść  się;  {Boss.  no4Cii4'ferb  =  podejść  ko- 
go) ;  Eccl.  n04C'b4aiO  subsideo) ;  —  'g.  podsiadać  ,  sie- 
dzieć przy  kim  czas  niejaki,  posiedzieć,  potrwać;  ctmii 
fi^cii  biciben,  bebarren,  miźbnuerii.  Nie  jest  to  prawy  przy- 
jaciel, który  czasu  fortuny  podsiada,  a  w  nieszczęściu 
opuszcza.  Ezop.  107.  —  §  Podsieść  kogo,  wziąć  komu 
prawą  rękę,  wyższo  miejsce;  jeiliaiibcii  bie  rcdite  ■'panb 
iiebmcii ,  liber  ibii  f\a^  iiebmen ,  iljn  jiiriict  biniigeii.  Syno- 
wie podstarościego  w-  gospodzie  służą  moim;  a  w  szko- 
le czasem  ich  podsiadają.  hras.  Pod.  1,  44.  Dosyć  mieć 
kary  król  Lidyjski  będzie.  Gdy  go  do  żony  Eumenes 
podsiędzie.  Bot.  Hyt.  594.      Nie  bój  się  Herodzie,    żeby 


PODSIEWAĆ-PODSKARBSTWO.  PODSKLEPIĆ-PODSKUŚĆ.          245 

Chrystus  miaf  cię  podsieść     w   królestwie     twoim.    Biai.  b)   Collect.  Podskarbi  z  podskarbiną ,    ber  £c^n|mcipcr  mit 

Post.  161.    Zdradbwi  nas  sąsiedzi  posiadają.  Simon.  Siei.  fciiicr  ®cnin^liiin. 

d05.    Pochlebnicy  wszyslkicii   dobrych  w  tym,  coby  do-  PODSKLEPIĆ    ci.    dok.,    podwieść    sklepienie,    imtcrtuiJIIicn. 

brego  na  nie  przyjś(i  miafo,    zwykli  podsiadać,    z    ręku  Podsklepiony  Croat.  podboitan. 

im  wydzierać.  Kosz.  Lor.   115.  —  ji.  1'odsit'ść  się,   przy-  PODSKOCZYĆ,    f.  pod.skoczy  cz.  dok..    Podskoknąć  jediitl., 

blizyć  się,     podsadzić  się;    fid)  lintcr  Ctiva*  Ijinfc^CII,    ^in<  Podskakać,   podskakuje   contin..   Podskakiwać /cff/i/.  ;   Doli. 

fłcHcii,  bilinlrfcil,  fid)  bnrmitcr  fcftfcCcii.    Za  przybyciem  po-  sirećkowali;  Sorab.   i.  podskakuyu  horę;  Carn.  skaklam; 

siJków  ,  pod   ścianę  bliżej  się  zamkowi  podsieilzioiio.   Uicl.  Yind.   poiiskozhuvali ,   poski.kati  ,   gorposkakati ,   gorposko- 

716.  —   ji.   Mleko     t;ikie    nigdy    się   nie   podsiędzie ,     ani  zluivati,    gorskozhiti,    gorposkozhiti  ;     fioss.    n04CK0'lHTb , 

nie  podsloi.     Tom.  liol.  65.  nie  zsiędzie,    nie  ustoi  się;  no,ici(aKH3Tb ,  noacKaKiiBaib,  nojcnaKarb .  npaHjTb,   npa- 

bic  SOiild)  fc|t  fid)  nidjt ,  tinrh  nidit  finr.  4aTb,  no4npLirHjTb ;    Evd.  BaiirpaTiicH ;  skacząc  się  pod- 

PODSIEWAĆ,  ob.  Podsiać.     PODSIEWACZ,    a,    m.,  który  nieść,  ze  skokiem  się  porwać;  aiiffpiiiiflon ,  aiif^iipfcii ,  ))X\> 

podsicwa ,    bcv  Uiitcrfficr .    ber  niitcr  ctii'a»   tin    fńct;   Ecd.  pfcn  unb  fpriiiflcn.    Kazał  gn  tak  bić,  że  ciało  na  powie- 

n04ctnTe.ib.      P0DS1E\V1^Y  piw.,     co    się  podsiewa,  n.  trze  podskakiwało.   Fitnd.   "6.   Zegnam  ciebie,  moja  Cliloe 

p.  silem,   bnś  3Bcg(!C|'icIitO,  blird)^  Sicbcii  31l'(]efl<iiU3iic;  [Uoss.  mała  , -Klóraś  me  raz  podskokła,   i  mnie  całowała.   Chód. 

no4C'feBŁ    dosianiej.     Urzędnik    ma  żyto  na  gumnie  zaraz  Lan.   125.  Hozumiałam ,  ze   podskoczysz  z  radości.   Teat. 

wyprawować ,    a  wyprawne    do    spichlerza    cłiować,    aby  21.  f,  10.  ib.  27,  21.   PODSKOK,  u,  m. ;  /i'oss.  CKa<ii(a  ; 

potym    nie  wytrącał  na  podsiewiny.    Uaur.    Ek.    54-,   et".  podskoczenie,  skok  wzgórę ;    bflź  9(ufliiipffn ,  bcr  Stiniitg, 

podsitek.  Mi  $lipfen.     Ptaki  podskoki    robią   po    gałązkach.    Pityb. 

PODSINIEC,  f.  podsinieje  neulr.   dok.,  od   podbicia  zasinieć.  Luz.  525.  Podskok  ciała   uderzającego  jest  tym  silniejszy, 

9o:i  uiitcii  l'I(iii  mcrbcii,  blmi  aiilnufcii  mn'.  (Ed)lagen,    Stópcii.  im    większa  jego    będzie    spreżysiość.    Jak.    Art.    1,  25_6. 

Oczu   podsinienie  z  stłuczenia.  Sienn.  557.  (ob.  Odbić  się),    bfliS  3ll'prcilcn ,  3U'fprin(!cn.  —   Transl.  Że 

PODSIODŁOWY,  a,  e,  pod   siodłem  będący,  untcr  bctll  <Bai'  mi   się,  jak  to   mówią,    na   pierwszym   podskoku  nie  po- 

tcl  befiiiblid),  ®attcl=;  /?6ss.  n04ct4e;iLHbiri ,  ofc.  Podsobny.  wiodło,  ja  przeto    fanlazyi  nie  tracę.     hras.    List.  2.  65. 

PODSITEK,  tka,  m.,  gatunek  sita,    eitic  3lrt  Siei).     Ma  mu  w    pierwszym    zapędzie,    pochopie;    l)Ci)ni    erftcii    Sliilfliif, 

dać  koryta  do  tłuczenia  tej  gliny,    podsilki  do  wysiewa-  3(iifa|. 

nia  jej   z   grubego  piasku.    Torz.   104.  PODSKÓRNY',   a,   e;   Bug    podkoxni;    Croaf.   podkosni  ;   So- 

PODSKAKAĆ ,    PODSKAKIWAĆ,  ob.  Podskoczyć.  rnh.   1.  podkoźowne;    EccI.  n04iiOH«HbiH ;    zaskórny,    liilter 

r'ODSKAUBI,   iego  ,    m.  ,   Hubst.  ,   powszechnie,   szafarz  pie-  ber  .Cailt  bcfillblid).     Nerwy   podskórne,    stibculatiei.    Krup. 

niężny,    bcr  Sd;iiCllicifter ;    Uoh.  pokladnjk  ,     ufedmk  nad  5,   154.  Podskórne  kości.   /iyb.   Geśl.  D.  Rany  podskórne, 

pokładem;  Carn.   saloshnishar ,  blagaynik,  pagadiar;  Yind.  Sienn.  292,    za  skórę  aż  zasięgające,    2i>iillben  ,  bie  blirc^ 

sakladni  predstoinik,  pagadur,  varih  zheste  ,  Ihazmaister;  bic  ^aut  flfl;eil ,    iitdjt    bluje    i^niitnumbeil.    Podskórny    guz 

Crout.   tńrnik,  pagadur;   Rag.   blagahranaż ,  blagajnik,   ha-  Cum.    podkoshnek.     'PODSKÓltZE,   a,  n.,    spodnia  skó- 

znadar ,   (z  Tur.),    Bo.sn.  haznadar ,  aznadar;    Slav.  hazna-  ra  ,   podkład   pod  skórą,  hcii  Ullterlcbcr;    Yind.  podvifinje, 

dar,  kiecsnik  ;   fioss.  Ka3H0.\paHiiTe-ib,  KasHaiien :   Ec cl.  co-  spudni  leilcr. 

KpoBHmexpainiTe.ib.  Pan  Bóg  u  hojnych  panów  podskarbim  PODSKBOBAC  ,  /.  podskrobie  cz.dok.,  Podskrobywać /recu., 

jest.  Gorn.  Dwór.  580.      Quaeslor  u  Rzymian  właśnie  był  podskrobnje  praes.,    ode  spodu   oskrobać,    von  llllteit  6e» 

podskarbim;  podskarbiowie  wojenni  zawiadowali  skarbem  frn|cii ,    n('frnf  Cli ,    fllifdiaben.     Podskrobać  drzewa,  oskro- 

na  zapłacenie  żołdu  wojska.    Pilch.  Hall.  58.      Podskar-  bać,   ochętlożyć  drzewa.    \Yłod. ,   mlerradere  arborem.   Cn. 

bi    koronny,    ber    Sroiifd)(i|meifter,    jako    korony    i  skar-  7/i.,    Sniinic   bcfdjneitelii,    bepn^Cli.     PODSKROBEK,    bka , 

by    królestwa    chowa,    tak   leż  niechaj  na  sobie  pana  ra-  m. ,    placek  z  rcszly  ciasta,    wyskrobanego    z  dzieży.    A'. 

dnego  osobę  niesie.  On  będzie   czynił  wyprawy,  rachun-  ham.,  ciii  Sllidjcii  IHMI    jiifnimiieil  flcfra^tcn  Jciflreftcil.    Wolę 

ki   służebnych,   dworzan,   on   będzie  sprawcą  monet ,    kló-  szołdry   i   lada   kołacza    podskrobek   z  pokojem,   niż  twoje 

re  maja  być  bite.  Na  dworze,   nadworny  podskarbi,  §iH'=  paszletv    Pol.  Joto.   2,  27. 

ftliafmciftcr,  będzie  skarbów  dworskich  sekretarzem,  fhrb.  PODSKRŻYDLNY,    a,  e;    Ercl.   no4i;pbUbHbn1 ;    pod    skrzy- 

Siat.    189.     PODSKARBIC,    a,    m. ,    syn    podskarbiego,  dłami  się    znajdujący,    unter    bcii   Sl''tjcl'i    tcfiiiblid).    Pod- 

(sdja$meifłcr«)oI;n.   PODSKARBIANKA ,  i,'ź. ,  córka,  ®d)aft=  skrzvdlne  pióra,  l' Aeoju.  4  Ez-dr.  12,  29.  Er.d.  no4Kpu- 

mciftcrfitoditer.     PODSKARBINĄ,    i,  z.,    g.  a)    żona  pod-  ja, 'no4KpH.inmc   piórko  podskrzydlne.    "PODSKRZYDLE , 

skarbiego,  bie  Sdincmcifterinii ,  beś  gd)n|mcifterS  ©enia^Iimi.  a,  n.;  Eicl.  no4iipbi.jie. 

—  g.  b)  Podskarbiną    kla.^ztoru   mniskiego  ,     zawiadująca  PODSKUŚĆ ,  PODSKIHAĆ,    /.  podskubie  cz.  dok.,  Podsku- 

skarbcm   klasztornyni ,   bie  Sccfcllliciftcrilin  ciiICo  łilofter^.    Tr.  bywać  freqi/.,   podskubuje  praes.,   szczypiąc  podrywać,    po 

■PODSKARBINSK! ,   a,   ie,   n.   p.   urząd.    Yol.  Leg.   6,   481  ;  trosze   wyszczypać  ;    Croat.  podpukavam,     nia^nipfcil ,   bcrU' 

.fia^.  blagajnicki,   haznadarski,   ScftnCniCtftcr  =  .  PODSKARB-  pfeii ,  licjupfeii ,  ppcfeil.  Skoro  gąsięta  mają  dwa  miesiące, 

STWO,  a,  7i. ,    r^nrf.  Ilushilu  sakladnega  predstoinika,  sa-  pierwszy  raz  się  podskubują;  jeżeli  się  zaniedba  podsku- 

kladnu  predstoinilhtvu;   łiag.   blagajnictvo ,   haznadarstvo  ;  bowanie  corocznie,    przy  pieczeniu  pióra    idą  w  marno- 

Croat.  pagaduria;  §.  a)  bfli^  ©iŁa^mciftcramt.  Podskarbstwo,  trawstwo.  Kluk.  Zw.  2,   158.     Młodociane  gęsi  raz  tylko 

urząd  a  dostojność  podskarbiego,  quaeslura.  Mącz.  —  g.  podskubować,    i  do    dwora    oddawać  pierze.    Haur.    Ek. 
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155.  Dwakroó  w  rok,    żeby  w  miękkiej  wyspać  się  pic-  pods?uchywaczami    swycli    panów,    i    wszystko    roznoszą, 

rzynie,  Podskubują  od  spodku  gęsi  gospodynie.  Pot.  Pocz.  Teat.    48,  7.     PODSŁUCH.\CZKA ,  i ,    z. ,    bic  i)prd;crtiin. 

SH.  —    Transl.  fig.  Podskuść  kogo,  urwać  go,  uszko-  PODSŁUCHOWY,    a,    e,    n.  p.    Podsłuchowa    galerya  w 

dzić  go;  ciiicii  nipfcn,  pirllcn.    Musiał  on  dobrze  podsku-  podkopach,  wycliodzi  w  pole  dla  podsłuchania  nieprzyja- 

bywać  pana,  gdy  o  innych  źle  rozumie.   Teat.  29.  c,  41.  cielą.    Jak.    Art.   5,    500.    bic  S»ord)ijnUevic    in  ben  SWieneil. 

Turczyn    obchodzi    się    z    Wołochami,    jak    z    baranami,  PODSŁUPIE,  ia ,  n. ,  PODSŁUPIEC ,   pca ,  m. ,  ^.  a)  pede- 

ochrania  ich  dla  wełny,  a  polym  podskubuje.  Kiok.   Turk.  stal,  postument  słupa.   Callit.  0.   Chmiel.   \,   77.  styloba- 

75.  Gdy  komisarz  kradnie  swego  pana,    wieikorzadczyna  ta.  Rog.  Bud.  24.  ba§  JyiifiijcfłcUc  bcv  Sćiulc;   V(/if/.  podpir, 

równie  podskubuje  swoje  panią.  Zah.   16,  4.    Teat.  5.  d,  podpara,   stebcrska   podstaja;  Hag.  podstupje,  podstuupie, 

60.  —    Podskubać  kogo ,    abo   komu    skrzydła  ,    poniżać  stylobata  ;   Croal.  podsztup,  podsztupje ;  liung.   oszloptalp, 

go,  uskramiać,  żeby  nie  wzlatał,  nie  wzbijał  się,    ciiicilt  oszlopnak;  ^oss.  n04CT0jnie,  Tj-Jióa;  Eccl.  ctjbiiao,  n04- 

bic  SliiOf'  l'Cfd)ncibcn."  Chodzi    by  podskubiony,  opuściwszy  craBa  noxb  CTO.ini.    W  małej  chatce  nie  widać  ani  ka- 

skrzydła.   Hrj.   Wiz-.  56  b.  .  błąków,  ani  podsłupców.  Rog.  Bud.  17.   —    §,  bj  Pod- 

PODSŁODZIĆ,  /".  podsłodzi  cz.  (foft.,  Podsładzać  łiierfo,'.'.;   Ross.  słupie,    miejsce  pod  slupami,  porticus ,    citl  £niilcii'(jang , 

nojdacTiiTŁ ,  nojciamiiBaib ;  słodyczą  zaprawić,  iicrfiipcn ,  cin  Trt  3nnfcl)cn  imb  iiiitcr  Sdulen.     Dach  nad  podsłupiem 

propr.   et  fig.  Żarty  wesołe    są  zaprawa    albo    podsłodze-  abo  szopa.   Hipp.  56. 

niem  żvcia.  Boh.  Zamoj.  514.   Pilch.  Ścn.  list.  5,547.  PODSMAŻYĆ  cz.  dok.,    nieco  posmażyć,    cin  11'Ciiiij   im  gett 

PODSŁOiSECZNY,  'PODSŁOŃCY,  a,  e,  pod  słońcem  leżą-  Imcfcn,  jdjmorcn ;  Bo.-^n.  podfngati,  (podfriga,  7/a/.  suffntto). 

cy ;  Rag.  podsiincjan ;    Eccl.  no.ico.iHcmiufi ;    (Ross.  no4-  PODSNIEŻNY,  a,  e,  pod  śniegiem  się  znajdujący,  iiiitcr  bcnt 

co.iHcqHaa  ziemia,  noAco.iHeMHiiKT)  parasol) ;  iintcr  bcr  Soii'  (sĄncc  IicfinbiiĄ;  Ross.  noACH-tatiiuB. 

lic  licgcnb ,  subsolamts.     Kraj  podsłoneczny  między    ekwa-  PODSOBNY,  a,   c,  pod  kim  będący,  leżący,    imtcr  jcmnnbcn 

torem  i  tropikami.     Wyrw.     Geogr.   70.     Najwyższe    góry  1'cfinblici.     Jeżeli  choremu  pościeli  nie  prześcielają ,     tedy 

są  w  krajach  podsłonecznych  miedzy  dwoma  słońca  kre-  ów  podsobny  zaduch  pod  nim  zacuchnie.  Haur.  Sk.  417. 

sami.    ib.  12.     Czy  się  im  siąść    podoba  na  podsłońcym  Tak  zacnemu  ciału  na  stosie  zbywa.  Tak  przytknięty,  nie 

wzgórku,  czy  w  gaju  cienistym.   Przyb.  Milt.  74.  podsobny  ogień,  Pompeja  porywa.  Bardz.  Luk.  i  AS.  (nie 

PODSŁUCH,  u,  m. ,    podsłuchywanie,    baC-  33c^orcI)Cn,    §Pt=  podłożony).  —  Koń  podsobny.    Pot.   Jow.    2,  25,    Boh. 

d]cn,  Sclaufc^cn.   Kącik  od  posłuchów  wszelkich  uwolnio-  podsednj ;    Ross.  no4ct/5ejbHUH ;    którego  kto    pod    sobą 

ny.  Bardz.   Trag.  460.  Podsłuch  odprawiać.   Teat.  55.  e,  ma,  siodłowy  koń  u  wozu,  ba§  ©attcipfcrb ,  siodłak. 

40.  podsłuehywać,    podchwytywać;    niif  bcr  8aiicr  ftC^ClI,  PODSOKOŁY,  a,  e,    pod  sokoły    zdatny,    jiim    JCalfcillieiscn 

l^pvd)cn.  —  Podsłuchy  wojenne ,  'posłuchy,  straże  obser-  t(lii(llid).     Za  charta  podsokołego  trzy  ruble  groszy.    Stat. 

wacyjne ,    na  podsłuchywanie    nieprzyjaciela ,    Slitiib|'d)nft«3=  Lit.  590. 

ppftcn,  Solbatcii,  bic  bcit  ńcinb  licoDadjtcii ;  Ross.  0TB04Hiiiri  PODSOLIĆ  cz.  dok.,  nieco  posolić,    cin  inciiig  faljcit;    Ross. 

Kapayji.      Patrzą    na    obóz    Trojan    czujnemi    podsłuchy,  n04C0JiiTb ;  Eccl.  nOACO^eyn>  subsutsus.  PODSOLAN,  u,  m., 

Uważając  najmniejsze  nieprzyjaciół  ruchy.  Dmoch.  II.  258.  sól  z  podkwasu  solnego  powstająca.  Sniad,  Ckein.  2,58. 

Skoro    gdzie    beczenie    posłyszy  do  koła ,    Czujne    ucho  ©niicrfalj. 

nadstawia,  jako  podsłuch  zgo»a.   Toł.  Saut.  59.  A  w  tym  PODSPÓD,  adverb.  loci ,  na  spodzie  czego,  na  dole,  iiiitcil, 

się  cieniu  ludzie  ukazali ,   Ci  ,  którzy  byli  wyszli  na  "po-  bnrillltci'.    Kto  teraz  na  wierzchu ,  może  być  podspód  ;    a 

słuchy.  P.  Kchan.  Jer.  227.     PODSŁUCHAĆ,  f.  podsłu-  kto  teraz  podspód,   na  wierzchu.   Cn.  Ad.  571.  (kio  by- 

cha  cz.  dok.,    Podsłuehywać  frequ. ,    podsłuchuje  praes.;  wa  na  koniu,    bywa  i  pod  koniem;    cf.  wóz;    szczęście 

Vind.  tinku   pofhlurhati,  poriilufhielati ;     Croat.  zachujem  ;  odmienne;    to  dzwono    raz  wysoko,     drugi    raz    jest  na 

Ross.  noACłymaib ,  ii04c;!yuiHBaTb ,  npnc.iymaTb ;    sekre-  dole).     PODSPODNI,  ia  ,  ie,    na  spodzie  będący,    dolny, 

tnie  uszu    nadstawiać,    by  podchwytać    słowa  czyje,     cf.  Uiitcr  =  .  Podspodni  kamień  młyński,  Sekl.  Math.   18. 

podglądać;  bcljort^cn ,  ^ord)cn.    Często  niekontenci  odcho-  PODSTAĆ  się,    f.  podstoi  się    recipr.  dok.,    o  ciokiiznach, 

dzą ,    którzy    podsłuchywając  i  śpiegując    kogo,    coś    na  ustać  sie  nieco,    fid)  fcf  CII ,    cill  mcnig  flar  ivcrbcil.   (Eccl. 

siebie  posłyszą.   Teat.  27.  c,  66.  Skrada  się  na  palcach,  n04CT()io    suhsislo ,    n04eT0aTeJbHbiii ,    Graec.    vqf(Tttxoc , 

aby  je  mógł  podsłuchać.   Teat.  52.  d,  14.  Kryjomo  i  mil-  guod  in  naturam  rerum  cadii).     Winu  dać  się  przez  trzy 

czkiein  podsłuchać,  ib.  50.  c,  5.  Podsłuchałem  go,  wiem  dni  podstać.    Syr.    588.     Wino    przetoczone    podstoi  się 

o  wszystkim,    ib.  55.    c,  25.     Mam  o  rzeczy    wielkiej  z  prędko,  iż  będzie  jaśniuczkie.    Cresc.   544.     Wódkę,    co 

tobą  mówić,  tylko  tu  niebezpieczno,   żeby  kto  nie  pod-  się    podstoi,    zlej    po    lekku  w  chędogie    naczynie.    Syr. 

słuchywał.    Boh.  Kom.  5,  72.     lliero  naprawował  pewne  554.  Takie  mleko  nigdy  się  nie  podsiędzic ,  ani  nie  pod- 

osoby  podsłuchować,   co  kto   czyni  i   mówi.  Petr.  Pol.  2,  stoi.     Tom.   Roi.   65.    Sok    odszurnowany   i  podstały,    abo 

GO.  PODSŁUCHACZ,    PODSŁUClłYWACZ,  a,  m. ;     Yind.  klaryfikowany.  Syr.  584.     PODSTANIE  się,  subsl.',   usta- 

poriilufhauz,    porhlufhielar:      Hoss.    n04C.iyiiiiiBajbmMin. ;  nic,  tai  6c^cn,  Slariticrbcit.     Oczyszczenie  soli  za  zlewa- 

sekretny  podchwytacz  mowy  czyjej,    ber  .C>ord)Cr,    Sc^or-  niem    rozcieku  z  mętów    na  dnie  osiadłych,    nazywa  się 

Ó}n.  Podsłuchacze ,  śpiegowie.     Petr.  Pol.   2,   120.    Pod-  przez  podstanie  się  per  subsidentiam.   Kruml.   116. 

słuchywacze  pode  drzwiami  i  oknami,  końcem   rozsiewa-  PODSTĄPlC,  "PODSTĘPIĆ,  f.  podstąpi  cz.  dok.,    Podstępo- 

nia  baśni.  Ostr.  Pr.  Kor.  i,  216.    Służący  są  za  zwyczaj  wać  7uedok.;  (Boh.  podstaupiti  brać  na  się,  podjąć  się; 
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Slov.  podstupugi  subeo ,  podstaupiti  praeire;  Pag-  pod- 
stiipili  ;  Croal.  podszUiplyujcm  siiggrcdior;  Yind.  Te  pod- 
slopit ;  Carn.  podstopili  audere)  ;  Hoss.  n04CTyniiTb,  no,i- 
cTynaib;  g.  a)  pndcliodzió  pod  co,  nntcr  ctroaś  trctcii, 
Kiitcrtrctcn ,  V\i  511  ctiiniu  anriitfcii,  fid)  Iiii^  bn^iiii  ntinnbmi. 
Podstąpił  pod  dach  dla  deszczu.  Tr.  Już  wojsko  pod 
fortecę  podsIępowaJo.  ib.  (podciągnęło).  —  §.  I'odstą[iić 
kogo,  podejść  kogo  chytrze,  podstęp  pod  kim  czynić, 
cf.  dołki  kopać;  eiiicn  mit  Sift  famjcn,  iu  bie  SĄIiiine  hic= 
fen.  (\ind.  podstopitifo  =  przywłaszczać  sobie).  Wszędy 
nasadzał  się  jeden  na  drugiego,  aby  go  w  czym  podejść 
a  'podstępić  mógł.  Rej.  Zw.  78.  Chciał  go  podstąpić  a 
pO(icliwycić  w  jakich  omyłkach  jego.  Rej.  /'osi.  N  n  i. 
Fałecznic  obcliodzih  się  z  nim,  chcąc  go  zawzdy  podslą- 
|iić  w  rozmowach  swoicli.  Bej.  Post.  J  7.  Nie  na  pro- 
siaka trafili,  w  czym  go  'podstępie  a  ułowić  chcieli,  tym 
się  sami  ułowili,  ib.  f  p  5.  Oni  podstępce  nasadzili  się 
na  jakie  podsiąpienie  pana  tego.  ib.  Q  g  1.  —  §.  b)  Pod- 
stąpić co  ,  podjąć  co  ,  podlcdz  czemu  ,  podpaść  ;  etWHli 
crlcibcii ,  iikr  fid;  crijc^cn  Iciffcn ,  iiter  fid;  iicDmcti.  Chrystus 
z  nieba  zstąpił.  Aby  śmierć  za  mnie  okrutną  podstąpif. 
Kanc.  Gd.  221.  Pysznego  nie  wyrwie  hardość,  bo  śmierć 
musi  podstąpić.  ib.  261.  et  7. 
PODSTAROSTA,  y,  m.,  i.  TODSTAROŚCI ;  Boss.  noAcra- 
pocia,  ber  Hiitci-ftarojł,  Itiitcrbiirrtfidjtcr ,  UiitcnHnjt,  cf.  pod- 
wojcwodzy.'  \Uoli.  podslarśj  najstarszy  parobek  browarny). 
Namiestników  starostów  zowią  podstarostami  :  w  Wielkiej 
Polszczę  surogatorami.  Skrzet.  Pr.  Pol.  2,  4H.  'Pod- 
starośći,  substytut  gardłowego  starosty,  na  jego  miejscu 
sądy  według  kadencyi  odprawia.  Kras.  Zb.  2,  570.  Pod- 
starosta,  25crt)l)aiiiłtinanii ,  w  mniejszycii  kopalniach  jest 
tym,  czvm  jest  starosta ,  rbcrbcrcjl/niipiinniiit ,  w  większych. 
Kluk.  Kop.  2.  285,  —  2.  PODSTAROŚCI,  iego,  w',  subst, 
na  wsi  włodarz  ,  folwarkowy,  z  kańczukiem  nad  ludźmi 
stojący,  ber  3)i'nualter  eiticS  Sniibflut^;  {Yind.  majar,  pri- 
staunikj.  Ekonom  podstarościemu  odda  połajaniem,  pod- 
starości  gumiennemu  groźbą,  gumienny  cbłopcu  kijem. 
Kras.  Pod.  2 ,  55.  Mospanie  podstarości !  ^•.  Co  pod- 
starości  ?  idź  sobie  We  Pan  precz  ,  chybaś  sam  podsta- 
rości.   Teal.  51.  c,  101.    i6.  8,  28.     PODSTAROSTWO, 

a,  ». ,  g.  a)  urząd  podstarosty,  UiitcrtniViirid)teramt.  —  §. 
b)  Miejsce  po('  tarościego  ,  3>erilHiIterftc[lc.  Bardzo  życzę, 
abyśmy    choć   na    podstarostwie    byli  u   niego.    Teat.  22. 

b,  09.  PODSTARZEĆ,  /'.  podstarzeje  neulr.  dok.,  w  lata 
sobie  podejść,  podeszłym  się  stać;  Croat.  posztarujem- 
sze  ,  postareiszcm  ,  ńlteni ,  alt  iverbeit.  Podstarzawszy  się 
Abraham,  chciał  ożenić  Iza;d\a.  Ziil  H.  T.  40.  Podstarzał 
sobie.  Cn.  Tli.  Podstarzeliśmy  już  oboje.  Mon.  72,  549. 
Podstarzały,  (Doli.  starecy;  Croat.  posztarel).  Podstarzeje 
wino,  z  rozkoszą  pić  je  będziesz.    \V'.  Syr.  9,  10. 

PODSTATA  ,  y,  ż.;  Boh.  et  Slov.  podstala,  bitnost;  substan- 
tia ,  essentia,  istność ,  jestestwo,  iai  Scfeil.  Bóg  jest 
myśl  nieśmiertelna ,  psdstata  wszystkich  rzeczy.  Budii. 
Apopht.Sl.  Kanc,  Gd.  i.  Podslata,  siibitanlia,  abo  istność 
chleba  materyalnego ,  zostawa  w  sakramencie.  Baz.  H^l. 
49,  (cf.  chleb  nadpostatni ;  oA.  Podstawek  Metaph).  POD- 
STAWA, y,  2.,  PODSTAWEK,  wka,  m.,  PODSTAWNIK, 
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a,  m. ;  Boli.  podstawek;  Slov.  podstawnik  fundament, 
basis  ;  Carn.  podstava  ;  Yind.  podslava  ,  podstaja  ,  pod- 
stai,  podstavik  ,  podstopje,  podlog  (ob.  Podłoga),  pod- 
par  (cf.  podpór),  podpora,  poliza  (cf.  półka),  (podstava, 
podlog  !  legary,  kętnary;  podstava,  podłoga,  podkłada, 
podfuter  =  podszewka  ;  CronI.  podsztava  >  podłoga,  pod- 
szewka; Bosii.  podstaya  sjibduetiira ;  Rag.  podstaya ,  ma- 
teria, od  sctose  seto  cinij,  \)  materyał,  2)  podszewk.^; 
Slav.  podstaya,  syitta  >  materya) ;  Ecd.  ctoh.io,  iio^iiCTaK;!, 
CTAUiiAO ;  Boss.  no4CTaBa ,  noACiaBua ,  noaciaBOMKa ;  §. 
\)  podkład,  każda  rzecz,  którą  pod  drugą  podkładają, 
podstawiają,  albo  na  której  druga  spoczywa,  pod[)or; 
bie  Utiterlage,  ©runblnije,  ber  Stdiiber.  Kloc,  ława,  stół, 
podkład  ,  podstawek ,  żeby  wino  podwyż  stojące  raźniej 
toczyć,  ketnary.  Cn.  Th.  Drag  dźwigalny  przez  to  ulżywa 
ciężaru,  że  większą  część  jego  na  podstawek  przenosi. 
Solsk.  Arch.  4. .  Pod  ulmi  trzeba  stawiać  klocki  albo  ja- 
kie podstawniki.  Crese.  592.  Słoniowa  kość,  aby  była 
dobrym  podstawkiem  (fulcrtim),  tak  ciężkiemu  zwierzowi, 
mocnym  ją  klejeni  złączyła  natura.  Torz.  215.  (podporą). 
Na  czym  podstawki  ziemi  ugruntowane  są?  1  Leop.  Job. 
58,  0.  fundamenta ,  fdary.  bic  ®rmib|.ifciler.  Podstawek 
albo  kołek  u  łapki,  sidła,  klatki  ptaszej.  którego  ruszyvy- 
szy,  ptak  się  abo  zwierz  ułowi.  Cn.  Th.  bil^  gnUf"'!}  (lit 
ciiier  gilllf-  Podstawek  pod  filarem  kamiennym,  na  któ- 
rym spoczyyya  ,  bic  ©nuiblaiU'.  Podstavyek  abo  stolec  słu- 
pów śnicerskicłi  abo  fił.irów  kamiennycii,  podsłupiee.  Bog. 
Bud.  24.  ber  Sńulcnfllp,  podsłupic;  Bag.  podsti^ipje;  Boss. 
n04CT0:inie,  ijMÓa.  Podnóżek  czyli  podstavya ,  statif.  Zab. 
Geom.  85.  Podstawa  pod  osłę  Eccl.  nojiomi.iic.  Podsta- 
wek moździerzowy,  fundament,  przylany  do  nożnego 
moździerza ,  zastępujący  miejsce  łoża.  Jak.  Art.  5,  509. 
ber  ilJorferfllP.  Podstawa  armatna ,  obrączka  osadzająca 
się  w  dennej  części  formy  armatnej ,  dla  utrzymywania 
drdzennego  drąga  w  położeniu  pionowym.  Juk.  Arl.  o, 
508.  ciii  Sieifeii  im  33obeiiftii(tc  ber  Juiiimtciiform.  Podstawek 
pod  dno  naczynia  Boss.  nojjOHOKB.  —  Podstasyek  u  skrzy- 
pców,  na  którym  struny  spoczywają.  Kluk.  Bośl.  2,  104. 
ber  £te(5  in  ber  Sioliiic.  Już  mi  zrobiono  podstawek  do 
onycli  żółtych  skrzypców.  Boh.  Kom.  i,  207.  l'odstawki 
maciczne  różnego  kształtu  do  połogowania ,  pcssaria. 
Czerw.  50.  —  Malhem.  Linia  ,  na  której  wystayyiona  jest 
jaka  figura,  zo\yie  się  podstawą ,  basis..  Geom.  1,  52.  Jak. 
Mat.  l"  99.  Łęsk.  17.  Podstawek.  Os.  Fiz.  95,  ©nmbliiiic. 
Córy  te  formują  trójkąt,  mający  w  swojej  |)odstawie  25 
mil.  A'.  Pam.  1,  27.  —  Melaph.  Podstawek,  podkład, 
podrzut,  substancya,  podstawa,  jestestwo;  Boss.  noj.ie- 
•*aui,ee ,  ba'3  SBcfeii ,  ©riiiibmefeii ,  ba-S  ciiier  grfdiciiiuiig  jiint 
(Srimbe  lieijt.  Przemienia  się  chleb  i  vyino  w  ciało  i  krew'> 
tak  iż  same  yyłasności  chleba  i  wina  bez  żadnej  istoty 
i  bez  żadnego  podstawka  ,  a  bez  żadnej  rzeczy  podległej 
zostają.  W.  Post.  \Y.  214.  Natura  sama  w  dzikim  jeszcze 
społeczności  stanie ,  założyła  już  podstawę  do  nierówno- 
ści między  ludźmi.  A'.  Pam.  20,  185.  (grunt,  zasadę, 
pochop).  —  §.  Statek,  który  podstawiamy,  gdy  co  cie- 
cze, podstawek,  skopiec,  miednica,  czasza.  Cn.  Th.  1004. 
ciit  ©cft^irr  }iim  UiitcrieCeii.  —  §.  2)  Podstawek ,  personif.. 
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zastępca,  zastępujący  kogo,  wyręczyciel ;  ber  ciiiClt  Uft' 
tritt,  ber  otcIlv)Crtretcr.  Ustawiamy,  aby  sami  pisarze  u 
sadów  siadali,  a  odprawowali  ludzie,  nie  priez  podstawki. 
Herb.  Siat.  401.  Cesarz  rozkazał,  aby  księża  sami  msze 
odprawowali,  podstawków  zaniechawszy.  Sk.  D:,.  514. 
PODSTAWIALNY,  PODSTAWNY,  a,  e,"  {Hoss.  nOACia- 
BHUil  podrzucony,  zfafszowany)  :  do  podstawienia,  mo- 
gący być  podstawionym;  jiim  Uiitcrftcncii ,  Untcrlcijen ,  nn= 
tcrfc^en.  Folga,  jest  to  rzecz  pod  druga  podstawna.  Karnk. 
Kai.  173.  Podstawialny  kosz,  który  podstawiają,  zbie- 
rając abo  trzęsąc  owoc,  cedząc  co  etc.,  exceptorius  giin- 
lu^^  Cn.  Th.  Podstawne  slupy."  Hor.  1,  500.  PODSTA- 
WIĆ, f.  podstawi  cz.  dok..  Podstawiać  contin.,  podsta- 
wuje  praes.\  Boh.  podstawili,  podstawowati ;  Sorab.  1. 
podstahwam;  Yind.  podstaviti  ,  podslaulati  ,  spudpostaviti, 
(podstaviti ,  podlosliiti,  podkładali,  podfutrati  .-  podszyć; 
Croal.  podsztavlyam  suppono ,  shIjsuo  veslem;  Dusn.  pod- 
stavim  siihjicio  ,  s  uff  alei  o  ,  podstayiti  haglinu  subducere; 
Rag.  podstavitti ,  podstavit  =  podszyć) ;  Ross.  nojciaBUTb  , 
nojCTaB.iaib ,  no4CTaB.iHBaTb ;  §.  a)  stawić  lub  podkładać 
pod  co,  podpierać  pod  co;  untcr  ctiuaś  ftfflcn ,  fc^cii,  le= 
gen,  ftii^Cll.  Statek  podstawiamy,  gdy  co  ciecze.  Cn.  Th. 
106 i.  Spić:,.  98.  Gdzie  piasek  wybiera,  żeby  nań  zie- 
mia nie  spadfa ,  drzewa  podstawuje.  P.  Kchan.  Orl.  I, 
510.  Podstawi?  mocne  ramiona  swoje  pod  te  filary.  Birk. 
Sk.  E  5.  Szyje  pod  miecz  podstawuje.  Dardz.  Trag.  54. 
podłożę,  poddam,  iintcr  baż  Si^lPert  ^titlcijcn.  Ziemia  pra- 
wie jest  podstawiona  podnóżkiem  nóg  jego.  Rej.  Post. 
N  6.  (podłożona,  podległa).  Anchiz,  kochanek  Wenory, 
Klacze  swe  pod  niebieskie  podstawił  ogiery.  Dmoch.  ii. 
121.  fpoiiłożył).  —  §.  b)  Podstawić  co  zamiast  czego, 
podrzucić,  podsunąć,  przemienić;  untcrfd)icbcil ,  ftatt  CtmaJ 
anbcrn  biiiftellcn,  ycrtaufĄcii ,  aii  bie  ©tdlc  ^iiiff^cti.  Irys 
tarcze  odmieniła  a  Egidę  podstawiła  ,  którą  zamiast  swej 
własnej  chciwy  rycerz  chwyta.  Jabi.  Tel.  '2^0.  Zostawu- 
jący  dziedzictwo  podstawia  dziedziców.  Gal.  Cgw.1,  178. 
(inszych  oprócz  przyrodzonych  sukcesorów  postanawia, 
substytuuje).  (3  dziedzicach  podstawionych  i  fuleikomi- 
sach.  ib.  177.  Po  oddalonym  Kolatynie  podstawiony  był 
Publikola.  Faliss.  FL   17.  (na   micjsi'u  jeąo    nominowany). 

PODSTĘP,  u,  m,;  (Yind.  podstop  ,  [lodstoplenje  >  przywła- 
szczenie; Rai),  podslup  oppugnalio ,  podslupiza  insidiae; 
Ross.  no.iCTyni  podstąpienie,  pod(;hóil ,  przybliżanie); 
podejiście,  poiirywka,  zdrada,  dóf ,  poilkop  ;  .piiltcrlift , 
^mtcrge^cit ,  Ucberliftcii ,  Scoort^eileii ,  DJaiife;  flo/i.  jjodwod, 
auskok  ;  Slov.  podwod  ,  lest;  Carn.  polijha,  {ilislng.  po- 
tucha);  Yind.  savitnost ,  skasnosl,  potuknost,  potuhnje- 
nost;  Raq.  tllpstvo;  Croa/.  himha ;  /f/s.?,  noj.ion,  360H, 
KOSiioj-feHCTBO ,  3ioyxHmenic;  F^i-.cl.  Hpiiłori  \ndditame.n- 
lum  !2) ,  K-LiTiik.  Ki:;HOBJNiiie  ,  Ki^no.^tiicTKiiic  ,  Knrpocr- 
HOTBopeiiie.  Padłi-m  mu  do  nóg ,  1  wyznałem  podstępy 
moje.  Teal.  4,  116.  Nie  mogę  się  przezwyciężyć,  abym 
szedł  z  kim  podstępem.  Teal.  .16  6i.  (podstępnie).  POD- 
STĘPCA,  ob.  Podstepnik.  PODSTEPIĆ,  ob.  Podstapić 

PODSTĘPLOWAĆ  ,  PODSTEMPLOWAĆ,  /:  podsiępbij.-  « 
dok.,  od  dołu  podpiętrzyć,  podfiiirować.  poJ  Wiązanie 
dawać;  unterftDcfrocrfeii ,  uoit  mlzn  ein  otocfiuerf  Gcbcii.  "Pod- 


steplować  ścianę  lub  dach ,  ślepiami  czyli  podporami  je 
wesprzeć  w  czasie  podmurowania.  Magier.  Alskr.  Pod- 
stęplować  słupy.  Torz.  15.  Podstęplowanie,  contignalio. 
Krom.  261. 
PODSTEPNIK  ,  a  ,  m. ,  PODSTĘPCA  .  y,  m. ,  podejściem 
narabiajacy,  zdrajca,  oszust;  ciii  Scriirfcr,  ^iiitcrgcbcr,  ranfc 
yptlcr  Sctriigcr ;  Boh.  podwodnjk,  f.  podwodmce,  pokła- 
dać, aukladnjk,  auskoćnjk ;  Carn.  potuhnen,  f.  potu- 
hnenka ;  Yind.  potuhnjenik,  sayitnik,  temnak;  Ross.  ko- 
3H04ti1 ,  jyKaecu-Ł ,  f.  jyKasima ,  aóOHHriKŁ ,  sSoHnah-B , 
npoHbipa;  Ecr.l.  npoHupmiiKi,  npOHupi  (cf.  ponury),  (ko- 
SHor.iacHiiKB  komedyant).  Widział  onę  pokrytość  onych 
fałeszników,  a   onych  podstępców  swoich.   Rej.  Post.   Q  q 

1.  Oni  podstępce ,  nasadzili  się  na  jakie  podstąpienie 
pana  tego.  ih.  Q  q  1.  Co  oni  oniylacze  a  podstępnicy 
uczynili,  ib.  P  p.  5.  Oglądało  oko  moje  podstepniki  mo- 
je. Biidn.  Ps.  92,  11.  \V.  Post.  W.  5,  541.  '  PODSTĘ- 
PNOSC ,  ści ,  2.,  chytrość  podchodząca,  oszukująca;  biC 
§»tiitcrli[t,  31rgltft;  Boh.  auskoćnost,  potutedlnost,  ośeme- 
tnost;  Yind.  sayitnost,  safuknost,  (podstopliyost  =  odwa- 
żność) :  Biisn.  el  Rng.  Yoi\\\\hno%\,\  Croa/.  shegavozt ,  pod- 
himbenoszt;  Ross.  36oH.iHBOCTb,  3.iOHhipCTBO,  JiecTb,  3J0- 
.\HTpcTBO ,  jjKaBCTBo  ,  jyKaBCTBie  ,  npoHbipjiiBocTb ,  npo- 
HbipcTiiO.  PODSTĘPNY,  a,  e,  PODSTĘPNIE  adverb., 
oszukujący,  doły  kopiący,  podrywający,  podejściem  nara- 
biajacy; btntcrltftig,  bmWciib,  Iiiiitcrgciiciib ;  60/i.  podwodny, 
auskoćny,  ośemetny,  potutedlny;  Slov.  podwodny,  Isli- 
wy,  schytrały;  Sorab.  1.  yebacźniwe;  Yind.  sbrisan,  sa- 
vit,  premeten ,  skriunosayit ,  gahififhen,  saferlan,  saro- 
blen  ,  potuhnjen  ,  safukan  ,  (podstopliu;  Ci/rn.  podstopliy, 
podstopne  animosus) ;  Rag.  podhibni ;  Croal.  podhimbeni ; 
Slav.   preyarljiy,  zloglay ;    Bosn.    podhiban ;    Ross.  K03H0- 

4tHHhIH  ,    KOSHCHHUii  ,    3.10K03HeHHUii  ,    .leCTHblli  ,    .lyKaBHblii, 

jyKaBbiH  ,    sóoHJiiBhiH ,   npoHup.iiiBhiH ,    s.ioiibipHUii ;    Eccl. 

KUSHCBaTUh,  II.MStTklll,  3.10K0Bapilbiri,  ^X,<\OK'Ł:;ilkN'Ł,  :^'&ito- 
oyMkHl.  Odrwić,  oszukać,  co  komu  podstępnym  wy- 
drwić sposobem,  to  polityka  teraźniejsza.  Teal.  29.  c,  19. 
Podstępnie  się  obchodzić;  fioss.  KOSHCTBOBaib,  K03H04tH- 
CTBOBaib  ,  npoHupcTBoaaTb  ,  .lynaBiiib  ,  c.iyKaBHTb  ,  no-iy- 
KaBiiTb;  Eccl.  .lynaBayro ,  jyiiaBCTByio,  KOSHCTByio,  3.10- 
K03HCTByio  ,  sjOKOBapcTsyK) ,  Han-biyio.  PODSTĘPOWAĆ  , 
ob.  Podstapić. 
PODSTOLANKA,  i,  z'.,  córka  podstolego,  bc3  Uiitcrtni*fc« 
Jodjtcr.  Ożenił  się  z  panną  podstolanką.  Teal.  19.  b, 
46.  POD.STOLE,  a,  n. ,  miejsce  pod  stołem,  ber  iHiiitm 
untcr  bem  Jijdic.  On  czegoś  po  podstolu  szuka.  Pol.  Jow. 

2,  48.  PODSTOLI,  ego,  m.,  namiestnik  stolnika,  subda- 
pifer,  ber  Uiitcrtrii^fcź,  Uiitertafclbccfcr ;  Roh.  podstole; 
Yind.  mifiii  raunauz,  mife  prestirayez ,  mifni  strieshau- 
nik ;  Hitng.  aszlalnok;  Ross.  CTOJibHnKi ,  CKaTepruiiiti , 
adjert.  CTO.!bHHqiH.  Pan  Podsloli ,  tytuł  romansu  Kra- 
sickiego. PODSTOLIC  ,  a ,  m. ,  syn  podstolego,  bciS  Untcr' 
triic^feż  Sobn.  Twój  syn,  (lan  podslolic,  boś  ty  pan  pod- 
sloli. A^.  Pam.  16,  117.  PODSTOLINA,  y,  i.  zona  pod- 
stolego ,  bie  ®cma(ilinn  bc«  UntertriiĄN.  PODSTOLSTWO, 
a,  n. .  fi.  a)  godność  podstolego,  ^(li  Untcrtrud;fciłamt. 
—  b)    Collect.    Państwo    podstolstwo  ubolewali  nad  jego 
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śmiercią.  Kras.  Pod.  2 ,  249.   podstoli  z  żoną ,  ber  Uiitct'  wszym  wstępie  chcę  podstrzydz  owieczkę  i  obfatać  sobie 

trui^feś  mit  fciiicr  ©emnlilimi.  ZsprosiJ  ich  do  państwa  pod-  skórę.   Teat.  iG,  HO.  ob.  Podskubać. 

slolich.   ib.  2,    180.  lub:   do  państwa  podstolstwa.  PODSTYCZNY,  a,  e ,  sublangens.    Śniad.  Alg.  2,   110,    (ob. 

PODSTROIĆ,    f.  podstroi   act.  dok..    Podstrajać  niedok. ,  a)  Styczna).    Jak.  Mat.  2,  251. 

nastroić  trochę  instrument  muzyczny,  cin  3nftnimcnt  Ctti'a«  PODSUMOWAĆ  cz.  dok.,  u  dofu  posumować,  Hiiterfiimmircn. 

fłimmcil.     Mcw'i  podstraja  Wirgilego"  lutni ,    Ti-rsyt  ruma-  Rachunków  podsumowanie  czyli  bdans.   Gal.  Cyw.   i,  100. 

kiem  Achdlesa  toczy,  Zgolą   gdzie  stąpisz ,  pefno"bafamu-  PODSUNĄĆ,  f.   podsunie  act.  jedntl,  Podsuwać  niednk.  ,    a) 

tni.  Zab.   10,  158.  Zabł.  —  bj   Podstroić  kogo  na  kogo,  posuwać    pod     co,    podkładać,    podstawiać,    podmykać; 

.podprawić.  etncit  kimlt*  ju  timi  ahiijtcn,  licftellcn.  '  ""t''i'  ffn'"^  IfmWńm,  ((itiriitfcn;    Vind.  podtishati,    pod- 

i>r»ncTDń'/v                     ci,             ■    .    i      .  ■ '        *.„,  it,.  djati ;  Iliiss.  nojcyiiyrt ,    no4COBaTb ,    no.icoBhieaTb ,    no- 

PODSTRUZi,  ego,  7n. ,   Subst. ,  nannestnik  stroza ,    cer  llu>  •'                          '  -^                                                      , 

.,.,,?,,,  404miiiyTb,    no44BiiraTŁ,     no404BiiriiDaTb,     no4BepT'feTb , 

nnncTi)vpiivł/'     /•        i'.      i    •              ./  ,;             i      \     a  no4BepiiyTb ,    no4BcpTbiBaTb ,  no44opnyTb,  n044('priiBaTb. 

P0DS1U\CI!>AC ,  f.  podstrychnie  rz.  jednll. ,    wystrychnąć,  n    i      •     i                    i     t               i       i       t      tv           ■     •  ■ 

]            ^    '     cń     j          ■     i.'     r  ■■(     ri    ■/       "t  1  Podsuń  chorcmu  pod  gJowe  poduszkę,   Tr.    Nieiirzyiaciei 

podmusnać :   aiifftrctrficn ,    iii  bie  .6ot'e  ftrcmieit.    Tak  gwa-  .  „   .            i       i         i  i    i  V      i     •           i 

'                -.',,"           ,   n        I       .  II-           n  ?               I  Sie  pod   tortece  podsunął,    podchodził  pod  nie.    podsa- 

rzac  za  nicproznym    od  (łaszek    stolikiem,    Dał,    puszył,  i*p     ■          ,     '             m'.  ,            <        i'       r,    '       '.   ' 

S  ,      ,    ■  ,       •',        .             I-         V  (,    Ac>   'riTK    I-I  dzii  Sie  pod  ma,    przybliżył  sie  az  pod,  cr  ift  aiiacruat. — 

podstrychnietym  do  góry  wąsikiem.  Zab.   12,  o55.  Izyck.  ,■      i\--   j       •    '     ',    •'        ,.      '     •     ,      .  ■    i                     . 

^         •'         '  '             s    j       .                             >                3  jiig    ]\|grciy  nie  można  nadto  napisać,    kiedy  serce  pod- 

PODSTRZEDZ,  ob.  Postrzedz.    PODSTRZEGAC ,  ał,  a,  act.  gu^-^  vł7razy.   Teat.5.c,ó\,  (podaje,  nastręcza).   W  dru- 

7uedok.;  /?fl5.  zamjerati,  ogledati,  izvidjati;  Ross.  n04CTC-  gjej  części  tej   mowy  podsuwa  Demosten  śrzodki  do   od- 

pe-ib,  no4CTeperaTb ,    no4MtTiiTb,  no4Mt<jaTb;    podchwy-  prawienia    wojny.  Nag.  Fil.  8.  podaje,    pokazuje,    nu  bie 

ty\v,ić,  podglądać  kogo,  podzierać,   sekretnie  oko  na  mc-  jj^,,[j«    g(,(,(,„    _"  Wychodząc    podsunie    monety    w  garść 

go  mieć,  oczami  pilnować;    bcimlid)  cin  K'0[irtd)tcubc«  3llU3C  chnwćj    ochmistrzyni.    Min.   fiyt.  5,   128.    sekretnie    jej 

mtf  jcmatibctt  ^ak-n,  ibti  non  lucitcti  leoUdjkn ,   i^m  aiiflaii=  poddaje,  w  reke  kładzie;  er  f(I)iet)t  c«  iDr    in   bie   ,<Sanb, 

eril,  mifpnffctt ,  ail>3|iHilien.     Juno  zazdrosna  męża  śpicgujo.  [fj^f  ^^  j^j  ju"  I_  b)  Podsunąć  co  na  miejsce  drugiego, 

i  stooczncmu  Argusowi  wszystkie  kroki  jego  podslrzcgać  podrzucić    iinterfd)iel)Cn. 

każe.    Teat.    52.  (/,82.     Długo    będzie  podstrzegaf,    tak  poDSUSZYĆ,    f.    podsuszy    act.    dok,    Podsuszać    niedok.; 

pilnie  będzie  upatrował,  aż  się  wszystkiego  dowie.   Gorn.  jiggg    n04cyuiiiTb ;  od  dofu   przysuszyć,    nieco  wysuszyć, 

Dw.  507.     Zona,  gdyby  najcnotliwsza,  nigdy  od  starego  (cf_    podeschnać) ,    foii  imtett  (tmi  flbtrpcfticii,  miiti-ottncti. 

zazdrosnego  męża  podstrzeganą  być  me  przestanie.   Teat.  Albańskie   jeżeli  podsuszysz    jaaody,    Wonnym    dymkiem 

5.  c,  26.     Zły    człowiek  zwykł    podstrzegać    sprawiedli-  i^tinc]    w  nich    nie    poniesiesz'  szkody.     Hor.    Sat.  220. 

wego,  a  żąda  umorzyć  jego.    yWtiW.  87.  Podstrzegali  Je-  (podkadzić).      Skórę     chudość    podsusza;    adducit    cutem 

zusa  Faryzeuszo\yie ,  żeby  mieli ,  z  ezegoby  go  oskarżyli.  macies.  Zebr.  Ow.  67. 

1   Leop.  Luc.  6,  7.  —    g.  Równość    szlachecka  była  za-  pODSUW ,  u,  w.,  podsuwanie,    podsunięty    podarek,    cilt 

wsze  w  najpilniejszym    przodków    naszych    podstrzeganiu.  jiujcftccfteg  ©efdtcilf.      Alboż  to  każdy  sędzia  podsuw  bie- 

Dyar.  Gród.  Ad.  (picczołowaniu).  PODSTRZEGACZ .  a,  m.,  ^^e?   Teat.  46.' 6,  55.  PODSUWAĆ,  ob.  Podsunąć.  POD- 

podchwytacz,  podglądacz,  podzieracz,  śpieg;  ber  gfćil^er,  SUWACZ ,    a,    m.,    podrzucacz,    który    co    pod"suwa    na 

Sliiflaurer,   arijlijtiaer   Seolmd^ter,   Spioii;    Sorab.  1.  stróże  miejsce  drugiego,  ber  Uiitcv|d)ielicr ,  aJcrfńlfdKr.    Testamen- 

hladacźef;  Rag.  zanijeralaz;  Ecd.  n04CTperaTe.'ib.     POD-  45^^  fałszyw-ych  chytry  podsusvacz.  Nag.   Cyc.  57.    POD- 

STRZEGACZKA,  i,  fem.,  bie  £pd^erinii;  Sorab.  i.  stróże  SUWACZKA ,  i,  f'em",  bie  UiitcrfĄiekrinn. 

hladacżerka.  PODSWARZYĆ  sobie  ,  f.   podswarzy    act.  dok.  ,  trochę  po- 

PODSTRZELCZY,    a,  e,    n.   p.    Za  podstrzelczego    psa  trzy  y^^;^  sje   2  s^ba  _    ^^^  t,,,  ,„e„jg  „[.cnuerfeii.     Concertare 

kopy  groszy.    Stat.  Lit.    590.    pod  strzelca    zdatny    pies,  t-eriis  cuni  aliguo;  podswarzyć  sobie    z  kim.  Mącz.    Ka- 

fiir  einen  Sciger  taiioli*.     TODSTRZELIC  cz.  dok.,   strze-  ^^,\,^y    jal^    gofebie,    podswarzywszy    sobie,    gdy  prawdę 

łając  podranie,    cinc  edługmimbe  bcijtiritiaeii ,    ein  meiiig  sif  uj^^a,  ssml^ie"  wspólnie  całują.  .S'A-.  Dz.  155.     Oba  so- 

fammeii  fd)icPcit;    fto.ss.  no4CTpl5jinTb ,  no4CTp'fc,iUBaTb.  tje  przez  listy' w  miłości  podswarzyli,  i  bez  gniewu  na- 

PODSTItZESZE ,    a,  ». ,    miejsce  pod    strzechą,    poddasze;  łajali.  Sk.  Dz.  282. 

ber  ipaiii^bobcn ,  1)ad)(»oben. ,Baba  suche  z  wyszulcem  z  pod-  PODSWAWOLIWAG    cz.  ćzęslL,  nieco  poswawolić,    cin  mi' 

sirzesza  prowadzi  gnlki.  Zebr.  Ow.  209.  iiiil  2)(iitl)unllcit  trciDeii;   Ross.  n04ypa>iiiTbCH. 

PODSTRZYDZ,  podstrzygł,   f.  podstrzyże  ac^  rfo/;.,  Podstrzy-  PODSWliNEK,  nka,  m.,  Boh.   podswinće;  [roczne  prosię  4|, 

gać  niedok.;    Hoss.  riojcrpiiMb ,  iiu4CTpiiraTb ;    nieco  ob-  prosię  podrosłe,    eiit  ctiiiaś  (jroPeś  ^akl.     Za  świnię   20 

strzydz,     od  dołu    wystrzydz,    ciii    mil^    befc^lieibetl,    yer'  groszy,    za    podświnka  12,  za  prosię  tegoletnie  5.  Stat. 

fd;neiben,  fłu^en.     Grzywa  u  konia,  gdyby  była  niekształ-  Lit.  594. 

tna,  nieznacznie  podstrzygać  się  może.   Kluk.  Zw.   1,  180.  PODSYCllAM  ,  ob.  Podeschnać. 

Poganie  synom  swoim  pierwszy  włos  obrzędnie  podstrzy-  PODSYCIĆ,  f.   podsyci  act.  dok,    Podsycać  niedok.;    (Ross. 

gali  i  nazwisko  nadawali.  Krom.  48.     Za  u\yolnienie  Ka-  no4ChiTiiTb  podsłodzić) ;  ajpodkarmić,    nieco  nasycić,  Ct' 

zimierza  od  zakonu,  miał  papież  tę  powinność  na  Pola-  wai  fdttigctl,    propr.  et  fig.     Podsyciła     mię    ta    potrawa, 

ków  włożyć,  aby  wkrag  włosy  na  kształt  mnichów  pod-  Tr.   (podjadłem).    Podsyciłem    się  nieco  już  przed  obia- 

strzygali.  Arom.  89.  (ot.  Postrzydz,  Postrzyżyny).  Na  pier-  dem.  Tr.     Wiem  dobrze,  żeście  jadem  szatańskim  pod- 

Stawnik  Lindego  wyd.  t.  T<ua  IT.  32 
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sycone.  Bzów.  Roz.  98.  Ustawiczne  rz^ki  zakręly,  pod- 
sycają ciekawość  podróżnego,  i  pozbawiają  nudoty.  A'. 
Pam.  21,  265.  Jak  śnicerz  oczy,  pairzaniem  utrudzone 
uwalnia  i  podpasą  ,  tak  i  my  powinniśmy  niekiedy  umy- 
słowi ulgę  uczynić,  i  niejakiemi  go  rozrywkami  podsy- 
cić. Pilch.  Sen.  lut.  2.  22.  Krzyżacy  od  pokrewnych 
Niemców  ludźmi  i  bronią  podsycani.  Nar.  Hst.  6,  8  (po- 
silenia. Naprzód  dawniejszych  przyjaciół  drogiemi  upo- 
minkami podsycili.  Pilch.  Sali.  138.  W  nim  miłość  ,  a 
w  niej  gniew  podsycać  będę.  Teal.  46.  c,  50.  Jeśli 
twoim  przykładem  mą  cnotę  podsycisz,  Większym  mię, 
niz  ja  ciebie  podarkiem  zaszczycisz.  Teal.  46.  c,  125. 
Niewieści  krzyk  i  wściekłość  podsycona  winem.  Otw.  Ow. 
162,  (podegrzanej.  —  b)  F'oJsycać  czym  jaki  trunek, 
przymieszać  co  do  trunku  ;  ctira^  lliitcr  cin  ©ctrdnf  ini= 
fd)cn ,  cin  ©ctrcinf  mit  ctmai^  fpeifcii.  Szynkarze  .  żeby  się 
nie  ważyli  podsycać,  albo  jakimkolwiek  sposobem  fał- 
szować wina.    Yol.  Leg.  5,  366. 

PODSYŁAĆ,  ob.  Podsełać.  PODSYŁEK,  łka,  m.,  podsy- 
łanie, nadsyłanie,  co  nadesłano;  Bo.ts.  n04CŁi.TB ,  no4- 
cu.iKa ,  no4oc.ianie,  bnś  3Uifd)i(Ien,  Buf^i^f".  ^'^^  iW' 
fdłicftc.  Poczęli  już  nasi  brać  górę ,  lecz  Roman  podsył- 
kiem  na  slabiejąee  miejsca  świeżych  ludzi,  dokazał,  że 
się  znowu  walka  zrównała.  Nar.  Hst.  4,  140.  PODSY- 
ŁACZ  ,  a,  m.;  Hoss.  n04CUJŁmnKi ;  pod  ręką  posyłający, 
cin  Jcimliicr  Sltfc^iifer. 

PODSYPAĆ ,  f.  podsypie  act.  dok.,  Podsypywać  czejll. , 
podsypuje  pr. ;  Boh.  podlrausyli  ,  {ob.  Potrząsać) ;  Yind. 
podtrofili ,  spudrofiti  ;  (Cosn.  podsipali  =  przekupić) ;  Ross. 
nojcunaib ;  nasypać  pod  czym ,  imtcr  (twai  tinfd)iittcn. 
Podsypać  prochu  na  panewkę ,  ^\ihm  nuf  tic  ^łfnnnc 
fc^iittcn.  Na  słowo  kommenderującego :  podsyp',  proch 
przewrócona  ręka  na  panewkę  sie  podsypuje.  liaw.  Nar. 
258.  Jak.  ir^'l,"4^2.  PODSYPKA,  i,  i;  Ross.  no4- 
cunKa ,  n04ncbinaHie ;  proch  nasypany  w  zapał,  przy  po- 
mocy którego  podaje  się  ogień  nabojowi.  Jak  Art.  5, 
509.  tai  1'iilocr  niif  ber  ^Ifanne.  Przez  prędkość  zapo- 
mniał podsypki.  Pol.  Jaw.  2,  70. 

PODSYTA  ,  y,  2.,  co  podsyca,  podkarm  ,  podnieta,  posi- 
łek, posilenie,  fig.  bic  9?a^ning ,  Stdrfung.  Oczy  jej 
czarne  srożą  się  nieco,  Mając  z  miłości  podsytę.  Anakr. 
51.  Żarty  spólne:  wesoł-li  kto  jest,  swą  podsytę,  Kto- 
li  cichy,  zabawy  znajdzie  przyzwoite.  Gaw.  Siei.  560. 
Feudalne  dzierżawy,  dzielna  podsyła  dla  ambicyi  i  pry- 
watnych. Nar.  Hst.  2,  215.  Miewali  Krzyżacy  świeżą 
zawsze  z  Niemiec  żołnierzów  podsytę.  Nar.  Hst.  4,  551. 
dopełnienie,  dokompletowanie,   pomoc. 

PODSZAFARZY,  ego ,  m.,  Suhst.,  namicśnik  szafarski,  sub- 
curaior.  Mącz.  ber  Untcrfi^affncr. 

PODSZ.\NCOWAC  się,  f.  podszańcuje  sie  recipr.  dok ,  szań- 
ce aż  pod  jakie  miejsce  robić,  fic^  bi8  bill  oerfdłnnjcit , 
S(^anjcn  bi^  unter  ctroa^   fiin   madicn;    Ross.    no4uiaHuo- 

BSTbCH. 

PODSZCZAĆ    cz.  dok.,  pod  czym   naszczać,    unter  timai  |in 

pijfen ;   Croat.  podsczati  submingere. 
POnSZ(-ZEKAC  cz.  dok.,  podszczekuje    pr.,    nieco  poszcze- 

kać,  btifcrn;  Carn.  javkali ,  javkam. 


PODSZCZEPIĆ,  f.  podszczepi  acl.  dok.,  Podszczepiać  nie- 
dok.,  ode  spodu  zaszczepiać,  Don  untcn  nuf  fpaltcu,  pfrop« 
fen.  —  'Transl.  Podszczepiać  kogo,  podchodzić  go,  po- 
podejść  go,  oszukiwać  go,  podrywać;  cinem  ciu  Ścttt 
untcrfd)Iagcn ,  eine  galie  Icgcn.  Zakon  boży  w  sercu  jego, 
a  pochodzenie  jego  nie  będzie  podszczepione.  VVVó6/.  87, 
non  supplanlabuntur  gressus  ejus.  Nie  będą  podszczepione 
postępki  jego.  1  Leop.  Ps.  56,  51.  Każdy  brat  podcho- 
dząc podszczepi  a  podejdzie  ,  a  każdy  przyjaciel  na  zdra- 
dzie będzie  postępował.  1  Leop.  Jer.  9,  4.  Zdrady  swe 
zatajać,  o  to  będą  stać,  aby  mię  podszczepili.  ib.  129. 
Powstań  panie ,  u|)rzedź  go  a  podszczep  go ,  wyrwij  du- 
szę moje  od  złośnika.  1  Leop.  Ps.  16,  12.  (bcmiitbiflC  ibn, 
£utb.  ).  Który  pożywał  chleba  mego,  tenże  wielkie 
uczynił  nade  mną  podszczepienie.  1  Leop.  Ps.  40,  10. 
(tritt  mic^  unter  bie  gu^e.  8utb.).  —  §•  Podszczepić  co 
pod  kim=  podsieść  co  pod  kim,  cinciu  aubcrn  uebmen ,  cnt< 
n.icnbcn ,  unb  ftc^  baoon  jum  Sefipcr  mndjeu.  Powstał  prze- 
ciw Wsewoldowi  Jaropełk,  dlatego,  iż  pod  nim  wziął  i 
podszczepił  dziedzictwo  ojczyste  księstwa  Kijowskiego. 
Stryjk.  170.  Skirgajło  nie  długo  się  na  nowym  pań- 
stwie, pod  bratem  starszym  nie  słusznie  podszczepio- 
nym  ,  weselił.  Stryjk.  468. 

P0D'SZCZUWAĆ,  ob.  Podeszczuwać.  PODSZCZUWACKI, 
a  ,  ie  ,  od  podszczuwacza,  Slufbe^cr  = ,  Jluficicgler  =  .  Uważał 
w  nim  wszeteczne  i  podszczuwackie  obycz.ije.  Bardz.  Boeł. 
70.  PODSZCZUWACZ  ,  a,  m.,  który'  podszczuwa  ,  po- 
duszcza ,  poduszczyciel ,  ber  Sliibc^er;  (Boh.  pośtjwać, 
pośtiwaćek ;  Sorah.  1.  źcźuwaf;  Croal.  cziaczius,  podba- 
davec ).  Wyrzuciwszy  podszczuwacza,  ustanie  ogień. 
1  Leop.  Prov.  26,  21.  Nie  będziesz  potwarcą,  ani  pod- 
szczuwaczcm.  5  Leop.  Levit.  19,  16.  Kucz.  Kał.  5,  194. 
(oskarżaczem  ani  poduszczaczem.  1  Leop.).  Podszczuwa- 
czowi  nigdy  na  dobre  nie  wynidzie.  Rej  Zw.  50  b.  Wie- 
le podszczuwacz  a  pochlebca,  choci.ij  cichy  a  milczący, 
złego  sprawić  może.  Rej.  Post.  Y  y  4.  Nierozumnych 
doradzców  i  podszczuwaczów  poniechaj.  Pilch  Sen  Int. 
5,  176.  PODSZCZUWACZKA,  i,  z.,  bie  9lnbejcrinn ; 
Sorab.   1.  źcźuwarka. 

PODSZEPNĄĆ ,  f.  podszepnie  acl.  jednlL,  podszeptuje  pr., 
Podszeptywać  frequ.,  nieco  komu  do  ucha  poszepnąć, 
cinem  ctnmS  eiiifliiftcrn ,  snfliiftern ,  in§  Cbr  fagen ;  Croal. 
podscptayam ;  Hoss.  et  Eccl.  no4iucnnyrL,  no4uicnThi- 
Baio.  Podszepnij  mu  ,  aby  nic  ojcu  memu  nie  wspomi- 
nał o  tym.  Tcat.  27,  149.  Boję  się,  żeby  mu  dyabe/ 
czego  nie  podszepnął.  ib.  55.  b,  109.- — Transl.  fig.  Wy- 
rzućmyż  ten  artykuł ,  który  sławę  maże,  Interes  go  pod- 
szepnął, honor  zatrzeć  każe.  Treh.  S.  M.  52.  POD- 
SZEPT, ob.  Poszept.  PODSZEPNIK,  a,  m  .  który  co 
podszeptuje,  ber  jliiftercr,  ginfliiftcrer,  rbrniblafer.  Nie- 
chaj chory  wszelkich  pndszepników  i  baby  stare  powy- 
gania  od  siebie.    Perz.   Lek.   525. 

PODSZEWKA,  i,  z.,  fcf.  Boh.  podśew  podeszwa);  Boh.  pod- 
śjwka;  Carn.  podłoga,  (cf.  podłoga):  foirf.  podłoga,  pod- 
kład .  podkłada,  podstawa  (cf.  podkład,  podstawa),  futei", 
podfuter,  (cf  futro);  Bosn.  podstaya:  Hacj.  podslava  :  Croat. 
podztara ,    podsztava  ;     Ross.    no4i>Ja4i(a ,     no4KJa40iKa , 
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BOAÓOH,  nojÓHBKa;    Eccl.  noAOnnie,  04t)K4U,  nojKaaj-  Jak  ten,  co  się  obfudną  przyjaźnią  podszywa.   Min.  Auz. 

.    Ka,  nojnyuiKa ;    to  czym  suknia  jaka  podszyta,    iai  Un=  119.     Jakiemi    się    zdradami    nie  podszywał,    aby  tylko 

terfuttcr    CtllCo    SleibC^.      Poboczna    trzewików    podszewka  królestwa    tego  dostać  mój;^    Janusz.   Oksz.  D  o.  (używaZ 

-   Ross.    no4Hapaj-&,    no4Hapfl4be.     PODSZEWNICA,    y,  z.,  wszelkich    zdrad).  —    g.  Podszywać  kogo,    ćwiczyć  go, 

Botan.  rodzaj  rośliny,    Epidendrum.    Kluk.  Dykc.   1,   199,  przecierać,  dawać  mu  facinę,    dokuczać  mu,    dojmować 

cin  'llflaiisctiacfd^lcd^t.  do  żywego ;  ciiicit  biirc^ki^cln ,    Ińi  an  Me  Sccic ,    Ińi  ani 

*P0DSZP0C1G  cz.  dok.,  nieco  przekręcić,    ctlt  tDCnig    ucrbre=  Scbcn.    On  mię  tam,  jak  podszywał,  jako  brał  na  noże! 

^Clt.     Góry  ktoby  nie  miał  widzieć,    albo    na    nie]    nogę  Pol.  Arg.   70i.     Było    mu,    jakoby    go    podszywał,    jak 

miał  sobie  podszpocić,   tego  ślepocie  nie  mogę  się  wy-  przezeń  wlókł  siano.  Pot.  Zac.  55. 

dziwić.  Hibst.  Nauk.  L.  4  b.  obrazić  o  nię  nogę.  PODTAJAĆ    mcd.  dok.,  nieco  od  spodu  odtajać  ,    etmai    ab' 

PODSZTABiMCZY,  ego,  m..  Na  szkucie  podsztabniczy  idzie  tCmiicii;  Hoss.  no4TaaTt ,  n04TanBaTb.  PODTAJANIE;  Eccl. 

po    sztabniku  na  bakorcie.    Magier.  Mskr.     Sztabowi    na  no4Ta.7iiHa ,  liquefaclio. 

szukcie  zowia  się  sztabnik,  podsztabniczy,     marszałek,    i  PODTALERZNY,  a,  e,  pod  talerzem    będący   lub  bywający, 

podmarszali.  ib.  bcr  UnterftciicrmanH.  utiter  bcm  Jcllcr  bcftiiblicf; ;  Ross.  no46.iio4Hua. 

PODSZYBIE,    ia,  n.,  miejsce  przy  szybie,  gdzie  górnicy  ru-  PODTANCOWAĆ  es.  dok.,  nieco  potańcować,  ciit  iBCiiij]  łait= 

de  zwożą;  im  Scrgii'.,  bic  Uiitcrfdjcibc ,    tiui^in  iai  Grj  flc=  jen;  Ross.  no4n.iflcaTb,  no4n,iacuBaTb ,  ob.  Podpląsać. 

fiittrt  mirb.   Tr.  PODTARGNĄĆ  cz.  jednll. ,    Podtargiwać  ciesloll. ,  nieco  ode 

PODSZYBOWAC  cz.  dok.,  szybując  podsunąć,  uiitcr  ctmnS  liiti  spodu  potargnać,  ciii  ineitiij  luni  iinteii  fCiPcit ,  jerreii,    5au= 

fc^icbcn;  (ftoss.  no4mH6iiTb,  no4uiii6aTb  nogę  komu  podbić).  fcii ;   Boh.  podirhnauti,  podtrbowati. 

PODSZYĆ  ,  /.   podszyje  act.  dok..    Podszywać  niedck.  ;  Boh.  PODTARNIOWY,  a,  e,  n.  p.  Podtarniowa  myszka  ,  łopatko- 

podśiwati,  podśiti;  Sorab.  i.  podscliiwam;    Yind.  podkla-  wa  ,    infraspinatus  musculus.  Krup.   i,  95.  bec  Sffill^fel  mU 

sti ,  podkładali,   podslaviti,  podlosluti,  podfutrati ,    Groat.  ter  beitl  DJiicfijrabc. 

podsztaviti,    podsztavlyam     {ob.  Podstawić),    podsv;ivam ,  PODTKAĆ ,   oh.  Podetkać. 

podsilszem ;  Rag.  podscitti,  podscivati,  podstaviti;    Bosn.  PODTŁOCZYĆ  cz.  dok.,  Podtłaczać  niedok.  \  Sarah.  i.  pod- 

podstaviti  haglinu  ,  podoplatiti;    Ross.  no4iiiiiTb ,  no,auiii-  twotżu ;  pod  co  polłoczyć,    imtcr  etlttaź  ^in  ftopfctl ;   Yind. 

Baib,  n04.iO)KnTb,  no4K.ia4ŁiBaTb   (ob.   Podłożyć),   no46iiTb,  podtifati  ,     podriniti ,    podfhokati ,    spudopotlezbi  ,    spud- 

li046nBaTb  ,  (ob.  Podbić,  przybiec;    ode  spodu   do  czego  sdrusliiti,  vdrusbiti,  spuddjati.  PODTŁOĆZYCIEL,   a,  m. ; 

przyszyć,  yoii  uiiteii  anniUjm ,    uiitcriia^eit.     Podszyć  pod-  Sorab.  1.  podtwofżer. 

szewką ,    untcrfiittcrn.     Na  sobie  miał  płaszcz  należyty,  Z  PODTOCZYG  f.  podtoczy  act.  dok,  Podłączać   niedok.;  Ross. 

gęstego  sukna,  mocny  i  dobrze  podszyty.  Jak.  Baj.  l5G.  noAiamuTb,    no4TacKiiBaTb ;     tocząc    podsuwać,    iii    Mtt 

Futrem    podszyć    Ross.    no4nyiunTb ,     no4nymaTb.     Su-  follcni,  Di^  ^in  miiljcii ,  |(i;lcppeit,  jie^Cii.  Armatę  pod  drzwi 

knia    futrem  podszyta,    ob.   Szuba.     Podszyć  obuw',  po-  podtoczyć,  i  zaraz  z  niej  palić.    Teat.  52.  b,  57.     (Ross. 

deszwę   przyszyć,    przybić.    Cn.   Th.,  uerfo^Icn ,  bie  ©O^Ie  no4TOiiiiTb,  no4Ta'iHBaTb    podwecować,  podostrzyć ;    pod- 

anndbeii ;  podzelować;     Yind.  zhreule  turaplati,  popraviti;  gryzać,  orobakacli);  Ecc/.  no4Tóiiuie  *podtoczydło,  pod- 

Boh.  podrazyli.     Podszyć  boty,   do  cholewy  trzewik   pod-  stawa  osły. 

sadzić,  inirfd;ii^Cii.     Podszycie  botów,    Hi  5jor|tl)ul;eil.  —  PODTOPIĆ,  f.  podtopi  ad.  lioi..  Podtapiać  niedok.,  (cf.  Ross. 

Fig.  et  Iransl.     Wąs    ze    spodu    podszyty,    i    do    bredy  no4TonaTb ,  no4Tan.iiiBaTb  podpalić);    sobą  zatapiać,  po- 

długi  Pasmem  wije.  Pot.  Jow.  30.    Podszyty  chytrym  li-  zalewać;    Yind.    podvtaplati,     podvtopuvati ,     dolpotoniti, 

sem  pochlebca.  Kor.  Hor.  22.    (wronami  karmiony,  frant  unter  SBilffcr  fejeii ,  ii[»crfd)iiicmmen.    Byle  taki  stawek  grunta 

wewnątrz,    iimerlic^  cin  ®d)alf).     Oni    podszywani  przyja-  nie     podtapiał.    Torz.   104.     Mieszka  ten   naród    w  okrąg 

ciele  moi.   Pot.  Arg.  51.  (farbowani,  gleipncrifĄ).     Tchó-  podtapiającego  z  wylanej  wody  Nilu,  (sfa^nans).  Otw.  Wirg. 

rzem    podszyty,    ob.    Tchórz.      Wiatrem    podszyty,    Slov.  4G5.     Podtopić   się   Yind.  podpotonitife ,   potopitife,   vto- 

wetrem   podśiti,  (ob.  Wiatr,  wietrznik).    Zdradnemu  słód-  pitife.     PODTOP ,  u,  m.,  zalewanie    wodą,    wylew,  zato- 

kich  słów  ich  podszyciu  nie  wierz.    Morszl.  43.   (jedwa-  pienie ,    bai    UcDcrfdjlUCmiltcn.      Czarny    Galezus     swojemi 

bnym  słówkom,    w  bawełnę  obwinionym,    i^rcn  glei^ncri'  podtopy    żółte  tam  pola  odwilżą.  Olw.   Wirg.  439. 

fc^cn    SSorten).     Pychą    podszyty.    Jabl.  Ez.  124.  (nadęty,  P0DTR.\G1Ć,  f.  podtrąci  act.  dok.,    Podtrącać  niedok.,  nieco 

napełniony    pychą,    mifgeblnfen ).     Kłamstwem    podszyty.  natracić,  cin  menifl  an^o^cn ,  beriiDren  ;  /?oss.  no4To.iKHyTb, 

Bardz.     Trag.  247.  (nadrabiający    kłamstwem,    liiijen^nft ,  no4Ta.iKiiBaTb.  —  §.  Podmieszać,  mit  untcrmcnijcn.     Tu    i 

son  £iii]en).     Prawa  niezbożne    od    niektórych  Machiawe-  owdzie  ogólne  obserw^acye  podtrącę.   Ustrz.   Alg.  pr. 

lem  podszytych  wnoszone  były.     Birk.  Sk.   C  "i  b.    (Ma-  PODTRATOWAĆ  cz.  dok.,  poddeptać ,' mitct  bie  giipe  tretcn, 

chiawelem  tracących,    oddających,    nim    tchnących;    bie  jcrtretcn ;   Ross.  no4MaTb ,  n04MHHaTb. 

bem  aKad).   at^metcn,  »on  il)m  unb  fcinem  ©cifie  »oll  rearcn).  PODTRZĄSAĆ    cz.  dok.,    trzęsąc  podmieszać,    iintcrkuteln , 

—  Podszywać    się  pod  co,    lub  czym,    przyszywać    się,  imterft^iitten ;  Boh.  podrausyti  ;    Yind    podrofiti  ,    spudtro- 

wmieszać  się,  wirą>'^c    się;    jic^   mit   ciiimcngcii ,    einfd;I°i=  fiti ;  Ross.  no4Tp3'cnTb,  no4TpyuiuBaio,  no46ojTaTb,  n04- 

Ącn.     Bojaźń  sie  o<lr'iżnośoi    imieniem  nazywa,    Nikcze-  óaJTbiBaib. 

raność  się  pud  pfaszi-zyk  pokory  podszywa.   Min.    liyt.  3,  'PODTHZEĆ ,  ob.  Podetrzeć. 
336      Nie  tak  szkodzi  ten,  co  się  z  niechęcią  odkrywa  ,  PODTUGZYĆ,  f.  podtuczy  act.  dok.,  Podtuczać  niedok., -coi- 
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sycać,  podkarmiać,  podniecać;  cttuaS  fpftfcn ,  9?a^nmg  gc 
ten,  nóbren,  imtcrl;altcii,  anmuntcrn.  Czechowie  obietni- 
cami i  upominkami  od  Malyasza  podtuczeni,  na  stronę 
jego   przykfaniali  się ,   inescati.  Krom.   699. 

PODTULIĆ  «.  dok.,  P'odtulać  niedok.,  pod  co  stulać,  utltct 
ctitao  fĄmicgen,  bciigen,  niibrMcii.  Chodzi  mięilzy  ludź- 
mi ,  jak  pies ,  podtulając  pod  się  o^on  ,  czując  co  na 
sie,  że  komu  sadło  zjadł.  Rej.  Zuk   65   b, 

PODTWIERDZIĆ,  f.  podtwierdzi  ne(.  dok.,  Podtwierdzać 
niedok.,  podpierać,  wzmacniać;  niitcrftiificn ,  Jlraft  gcbcii. 
Bóg  raczy  mię  potwierdzić  duchem  swoim.  Wróht.  120. 
Miał  za  to ,  że  je  miał  namowami  sobie  obstalować  i 
potwierdzić.   I    Leop.   3   Mach.   1. 

PODTYĆ  Jitjak.  dok.,  nieco  potyć ,  fin  mcnig  fctt  mcrbeii , 
biif  rocrbcti ;  Ross.  noAAKmiTb ,  noArowtio. 

PODTYCZYĆ,  f  podtyczy  act.  dok.,  tykami  potwierdzić, 
tyki  podstawić;  untcrftDtfcIn ,  untcrpfń^Ini ;  Boh.  podstrciti, 
podstrkowati.  Chmiel  więdnie ,  gdy  go  nie  podtyczy. 
Morszt.  24,  ob.  Podwiązać.'  PODTYKAĆ  ob.  Podetknąć. 
PODTYKACZ,  a,  m.,  Podtykacz  u  miecznika  do  podty- 
kania   capy  do   osadzenia.     Mugier.    Mskr.    ber  UlltcrpcJcr. 

PODUBIEG.AC  ,  ał.  a,  neutr.  niedok.,  w  czym  nagle  podu- 
padać,  in  SUum^mc  fommcn,  ^criiiitcr  fommctt.  Nie  z  swo- 
jej przyczyny,  ale  z  dopuszczenia  bożego,  poczęli  w  go- 
spodarstwie jakoś  podubiegać.    Chełm.   Pr.   92. 

PODUHnŻEĆ  nijuk.  dok.,  na  majątku  podupadać,  tlt  9Irmitt^ 
Dcrfallcn,  arm  mcrbcii ,  ucrarmcii.  Jałmużnik  chodzi  do 
starszych,  abv  sie  od  nich  dowiedział  o  braci  chorej 
podubożalej.  'Bzow.  Boi.  127.  PODUBOŻYĆ  cz.  dok., 
podupadania  na  majątku  nabawić,  arm  mad)Cn.  Naród 
znacznie   podubożony.   Mon.   71,   308. 

PODUCZY'C  ,  f  poduczy  acl.  dok.,  trochę  z  pierwszej  po- 
trzeby, od  biedy,  nauczyć,  nie  douczyć;  V!n</.  po(lvuzhili , 
dopoyeddti ,  (  podvuk  =  infnrmacya  J  ;  Croat.  pndvuchiti  ; 
ftoss.  no4'by>iiiTb,  no,iiyqaTŁ.  ctmai  mciu(|C»  bcubriiujcii ,  ci-- 
iieii  9Iiifang  im  Uiitcrrid)t  madicn,  nid)t  gatij  aiuMcljrcn.  Źle 
ich  jeszcze  poduczyłeś.  Teni.  19,  57.  Poduczony  Slov. 
podućeny.  PODUCZY'C  się,  in  bonam  partem,  funda- 
ment, początek  nauki  założyć,  ciiieii  ®rimb  in  ciiicr  2Bif= 
fcnfdinft  Icgen.  Poduczywszy  się  już  dobrze  w  domu 
gramatyki,  do  szkół  się  udają.  Mon.  67,  418.  W  do- 
mu w  dobrych  oliyczajach  .  a  w  gramatyce  poduczony, 
do  Rzymu  posłany  był  na  naukę.  Sk.  Zijiu.  2,  220.  Kie- 
dyś Sie  dobrze  poduczył,  wiele  tym  sobie  pomożesz, 
kiedy  ujrzysz  rozmaite  ludzie  tejże  profesyi.  Horn.  Dw. 
57.  —  In  mrinm  partem:  Poduczył  się  prawa,  zarwał 
prawa,  pomazał  gębę  prawem.  Cn  Th.  liznął  prawa,  nie 
douczywszy  się  balb  iinb  obcrflni^Iic^  crlcriicii ,  nur  cin  njc= 
nig  fpften.  PODUCZYCIEL,  a,  m. ;  Vind.  podvuziienik, 
cf.  uc7.yciel,  nauczyciel. 

PODUDAĆ  cz.  diik.;  Boss.  no^iy^HTb ;  na  dudach  pograć, 
ein  mmig  bnbcin,  binfcn. 

PODIKAŁY,  PODUEAŁOŚĆ,  ob.  Poufały.     PODUGODA.  ob. 

Ut;  da  2. 
POItUMAC  n:id  czym  reripr.  dok;    Yiiid.  poiimliiti,  napoumiti  ; 
Biiss    no,iyMaTb;   zastanowić    się  nad  c/.yin ,    pomyślić    nad 
czym,  liber  (tmai  nadirmncn  Podumać  się  nad  czym,  podziwić 


się;  fiij  iiber  ctmai  ocrroiinbcrn,  erftauncn.  Nad  tym  się  podu- 
mali oboje.  Oliv.  Ow.  534.  PODUMACZ;    Yind.   poumlavez. 

PODUPAŚĆ ,  podupadł  {.  podupadnie  neutr.  dok..  Podupa- 
dać niedok.,  na  majątku  po  części  upadać,  ubożeć,  przy- 
ubożeć ;  Bosn.  obubosgit;  Carn.  owósham;  Boss.  o6hh- 
marb  ,  oóHiimcBaTb ,  ctmai  b<'r<i''f''""'ici  -  '"  31bnnbnic  beź 
SJcrmiigenś  fommcn,  in  fcincm  bmuMic^cn  3'iftniibc  }urii[Ifom< 
men,  finfcn,  fnllen,  iH  3Jcrinll  fommen.  Kiedy  człowiek  po- 
czciwy podupadnie  ,  nikt  w  biedzie  jego  ręki  mu  nie  poda. 
Teat.  8,  75.  Alboż  ja  przez  niedbalstwo  lub  biillajstwo 
tak  podupadł?  Teal.  8,  6l.  Wiesz,  że  nasz  dom  jest 
podupadłym  ,  przecież  dałem  ci  co  mogłem.  Tent.  55.  c, 
9.  Jest  to  pan  zacnością  familii  znamienity,  ale  na  for- 
tunie podupadły.  Kras.  Dos.  270,  Boss.  oóiiHUtaJbiii.  Je- 
steś familii  dawnej,  ale  podupadłej;  ojciec  We  Pana  nad- 
tracił  substancyi.  Teat.  55.  c,  G.  ib.  16.  b,  106.  Podupa- 
dłym przyjacielem  nie  pogardzaj.  Cn.  Ad.  882.  Teat.  28, 
125.     PÓDUPADŁOSĆ,  ob.  Przyubożałość. 

PODUSIĆ  CS.  dok.,  dusząc  pobić,  m<i)  cinanber  crroiirgen; 
Rag.  podusciti ;  Bosn.  poduscili ;  Slav.  putushiti ;  Croat. 
podussujem.     PODUSICIEL ;   Croat.  podussUel,  suffocalor. 

PODUSTNY,  a,  e,  wielkich  a  obwisłych  ust,  lub  warg,  »ott 
bfingcnbcn  grpgcn  Sippcn.  Tr. 

PODUSZCZYĆ  ,  f.  poduszczy  act.  dok.,  Poduszczać  niedok.; 
Boh.  podśtjwiim,  bańćjm  ,  draźdjm  ,  drażditi ,  drażdjwara, 
nawadeti  nekoho  na  neco,  posylnowati;  Viiid.  podhu- 
skati .  pofhuyati ,  nahuskati ,.  nayabluyati  ,  sahuskati ,  na- 
fhuntati ,  safhunati  ,  sasyati,  podyertuvati,  nadrashit,  na- 
uadit,  naposluyat ,  polhukniti ,  nagnati ;  Cuni.  nedrastiti , 
shuntam  ;  Croat.  podbusztiti ,  podhusztujem ,  nahusztti- 
jem,  poduszujem ,  nabuhnujem,  podbadam  ,  podbolszem; 
Bosn.  podbadali  ,  poticati  ,  zadirati  ,  zadrjeti  ;  Bag.  pod- 
badati;  Boss.  nOA^ycTHTb ,  no4iymaTb,  B036y4HTb,  bo3- 
óyjKjaib  ,  HaycTiiTb  ,  Haymaib ,  no4Biia<iiTb ,  noABiirn^^Tb, 
no4BH3aTb ,  3a4tTb  ,  3a4tBaTb ,  3a4opiiTb ,  no4CTepKaTb  , 
no4CTepKHyTb ;  Eccl.  HaBaa(4aTii ,  HaBa>K4aio  ,  Haycraio  , 
Ha3'Ułaio ,  HaBtiyio;  do  złego  pobudzać,  podwodzić  (cf. 
podeszczwać,  podbechtać) ;  nnrcijen,  errocrfcn,  nntrciben, 
auf^cfien,  ucrlciten  ju  ctiim^  Siifen.  Czart  zawzdy  pod- 
szczuwa  a  poduszcza  ludzie  świata  lego.  Bej.  Post.  E  5. 
Okrutnika  onego  z  tej  i  z  owćj  strony,  przeciwko  oskar- 
żonemu podszczuwali.  ho.<;z.  Lor.  178.  Zazdrość  gniew 
we  mnie  poduszcza.  Teat.  52.  d,  126.  Tward.  Daj.  85. 
Poduszczający ,  i  czyniący,  równo  grzeszy.  Cn.  Ad.  882. 
(poradnik  zły,  gorszy  niż  krzywdziciel;.  Poduszczenie 
Boss.  no4B04i ,  aaitii.  Szatan  ludzi  zwodzi,  nie,  nie 
przymuszeniem  ,  ale  radą  i  poduszczeniem.  W.  Post.  W. 
95.  —  *g.  Nad  to  nie  może  być  nic  poduszczeńszego, 
abo  coby  bardziej  człowieka  gabało  ,  illeaehrusius.  Mącz. 
powabniejszego ,  rci^cilbcrcil  l'odusiczy  lo  w  tobie  pan 
bóg ,  z  miłosierdzia  boskiego  swego.  Bej.  Post.  a  6. 
\yznieci ,  ożywi;  criucifcii ,  crmnntern.  Duch  ś.  nic  inne- 
go wam  nie  przyniesie,  jedno  to  poduszczy  w  was,  com 
ja  rozmawiał  z  wami.  Rej.  Post.  a  6,  potwierdzi.  PO- 
DUSZCZACZ, PODUSZCZYCIEL,  a,  m.,  który  poduszcza, 
podszczuwacz  ,  poilbeclitacz  ,  podżegacz,  |)odwodziciel ; 
ber  31n!;cjcr,  Slufbcfcr;    Boh.  pośtjwać,  pośtjwaćek ,  pod- 
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śtjwac,  nabadać,  HraźdiI;  Sorab.  powzbuditel ;  Yind.  poó- 
huskavez,  nahuskavez ,  podfhuknik,  saliiiskavez ,  naga- 
niavez ,  napraulavez,  nadraslinik;  Carn.  s!iuntuvavz;  fiag. 
podbadalaz ,  panukalaz,  pofizalaz ;  Bom.  podbadilac; 
Croat.  poduszUel,  nahusztTtel,  nadrasitcl,  podbadivecz . 
zatochnik  ,  zalekaveez  ;  Ross.  no4'BycTHTe;ib  ,  Ha3'iiiHHK-B , 
no4B04miK'B ,  no4CTpeKaTejb,  CMyTiiie.iL,  sartilmiiKi,  sa- 
lta ,  B036y4iiTe.ib,  saacura;  Eccl.  no4'BycTiiTe.ib ,  no4ro- 
BOpHiiKB.  Nie  będziesz  oskarżaczem  ani  poduszczaczem 
między  ludźmi.  1  Leop.  Leiut.  19,  16.  ( po^lszczuwa- 
czeni.  5  Leop  ).  DomyśliJ  się  i  celu  tych  przygotowań 
nieprzyjacielskich ,  i  kto  byJ  głównym  iiii  poduszozycie- 
lem.  A^.  fam.  5,  170.  PODUSZCZYCIELKA,  i,  ż.,  pod- 
szczuwaczka  ,  bie  3lliI)Cficriim  ;  Boli.  driSzdilka  ;  Vind.  sa- 
huskarza,  nafliuntarza ;  Croat.  poduszitelieza,  podbadiivka; 
Boss.  cMyTiiTe.ibHHua ,  Hayumima  ,  saitiimnaa. 

PODUSZKA,  i,  2,  PODUSZECZKA,  i,  ż. ,  dem.;  Boh.  po- 
duśka  ,  poduśtićka;  Slov.  poduśka  ,  poduśia  ,  hlawnice  , 
wankuś;  Sorab.  1.  podbwowne  zawok,  zawocźk ;  Sorab.  2. 
fat;lowk;  Curn.  podgiayje,  vajksiienza,  jastuk ,  blasina , 
blasineza ;  V'(;i(/,  podgkuimk,  podglauniza,  pauThiza,  pod- 
glauni  yankufh  ,  vankufhizb  ,  pouTiiterz  ,  vaikulhnja,  bla- 
siniza,  pouster,  polstar;  Croat.  vaikushna,  vankus  ,  vajn- 
kushnicza  ,  jasztiik;  Slav.  jastuk,  vanjkuscb  ,  uzglavnik; 
Hung.  vinkos;  Bosn.  blazina  ,  perina,  koktao ,  koktalicch, 
blazinica,  tudjella,  uzglavnica ;  Ross.  n04yiuKa,  n04y- 
mcMKa,  aro.iOBbe,  iisrojiosbe;  Eccl.  no4BbiHiiHK'B,  no4yuiKa, 
iio,\T>r.i.iBHi€ ;  zagłówek,  wezgłowie;  iai  iiopifiiffcit ,  ber 
łUipfpolftcr,  ba§  Siiffcii.  Poduszeczki  główne  dla  dzieci. 
Syr.  553.  Dziś  matka  synaczkowi  o  kilka  poduszek  pu- 
chowych musi  się  starać.  Glicz.  Wych.  E  5.  Pod  zu- 
panem  poduszkę  musiał  mieć,  tak  był  pękaty.  Mon.  64, 
221.  Oddajęć  córkę  do  rąk,  posag  pod  poduszkę.  Teat. 
43.  c,  160.  Dobra  jakaś  pani  bardzo  drogo  mu  podu- 
szkę swą  zaceniła.  Goni.  Dw.  280.  Juz  ostatnią  podu- 
szkę na  pijaństwo  wyniósł.  Teat.  18.  b,  6.  Strzezże  się 
próżnowania  ,  poduszki  szatańskiej,  hlon.  Wor.  45.  Chcia- 
ła się  zabić ,  nie  poduszki  rogiem ,  ale  żelazem.  Jabi.  Ez. 
194.  (nie  żartem).  Poduszeczka  żołądkowa.  Krup.  2,  20. 
Poduszka  do  siedzenia  na  niej ,  podzadnia,  Yind.  podri- 
tniza  ;  Boh.  podprdelka.  Poduszeczka  u  szorów  koń- 
skich Boss.  c'b4e.iKa.  Poduszka  od  kobiet  szyjących  do 
zatykania  śpilek  używana,  jadwichna ,  jadwiszka  {Croat. 
vanykushecz).  Poduszka  słomą  wytkana  Carti.  pleven- 
za.  Poduszka  u  machiny  elektrycznej.  Os.  Fiz.  557.  Ga- 
łerus ,  poduszka  włosiana ,  jakie  panie  w  czapkach  zwy- 
kły miewać.  Mącz.  ^naririilft.  PODUSZNIK ,  a ,  m. ,  z 
poduszkami  mający  do  czynienia ,  ber  mit  iłopipulftcrn  ju 
łl)UtI  ])at.  Z  sławnej  onej  jazdy  szlacheckiej  sialiśmy  się 
teraz  wozownicy,  podusznicy ,  z  łóżkami  i  stoikami  sie 
włócząc.  Star.  Ref.  41.  (PÓDUSZNY,  PODUSZOWY,  a' 
e,  po  niżej  uszu  się  znajdujący,  uiiter  ben  01)rcn  ('Cfin= 
blicft.  Koło  uszu  pokazują  się  gruczołki  poduszne.  Kirch. 
Aiiat.  49;  poduszowe.  Krup.  2,  542.  dslng.  poduszny, 
Riss.  no4yiuHbiH,   podług  dusz,   ob.  Pogłówny). 

'PODUZEC  Hijuk.  dok.,  wyrównać  dużością,  t.  j.  siłą,  być 
w  stanie,  wydoływać ;  im  Stanbc  fe^ił,  licrmSgcn.  W  osta- 


tnie już  ciemności  śmierci,  ratować  nikt  cię  płaczącego 
nie  podużeje.  Zygr.   (lon.  427,  cf.  jest  mi  z  to. 

PODWADZlO  ,  f.  podwadzi  act.  dok. ,  Podwadzać  niedok.  , 
nieco  pokłócić  kogo  z  kim ,  cin  %kax  Seiite  fili  menig  5U« 
fammcn  I;c$eii ,  fie  mit  cinanbcr  eiii  iiiciiifl  sntifeii  Inffeii.  Sa- 
mem nad  wami  stawał,  samem  was  podwadzał,  A  żal 
mi  dobrze   z  głowy  oczu  nic  wysadzał.    Simon.  Siei.  86. 

PODWAJAĆ,  ob.  Podwoić. 

PODWAL ,  u  ,  m.,  PODWALE ,  a  ,  n. ;  ( Boh.  podwal 
fundament,  ob.  Podwalina;  Ross.  n04Bajlb  schowanie 
pod  drewnianym  builynkiem  na  graty  i  sprzęty,  cno4- 
Baji  hurtem,  cf.  walnie):  —  Milit.  ber  Uittcmmll ,  ber 
niebriuerc  Claf  <m  einciii  5Baflc.  Podwale,  sklepy  wymu- 
rowane pod  wałami  ,  z  których  broni  się  rów  forteczny. 
Jak.  Art.  3 ,  309.  kazematy ,  bic  fiafemattcti.  —  g.  Po- 
dwale, ulica  w  Warszawie,  ctiie  ®age  in  5Barfd)aii.  Ka- 
retę jego  widziałem,  stała  na  Podwalu.  Teat.  27,  106. 
PObWAŁEK,  łka,  TO.,  a)  Miiit.  Podwalny  zastęp,  przed- 
piersień  podwalny,  bic  iiiitcrc  Sruftmclłre  am  Śalle.  Tr. 
{Croat.  podvalck  iihalanga).  —  b)  Arrhit.  Podwałek  , 
część  kapitelu;  Iial.  voluolo.  Lat.  echinus,  lysis,  skoru- 
pa! Callit.  7.  Cin  J(;eil  be«  ennlencapitaliS.  PODWALIĆ, 
f.  podwali  act.  dok.,  Podwalać  niedok.;  Bosn.  podvalili  ; 
Croa(.  podvalyujem;  Ross.  no4BajiiTb,  n04BajihiBaTb,  no4- 
KaTHTb ,  n04KamiBaTb ;  podtaczać,  waląc  podkładać;  iin» 
tcriućiljCii ,  iiiiter  ctnmS  Łin  nidljcn.  —  §.  Fundamenta  wol- 
ności podwalić.  Mon.  75,  184.  pg.  podkopać,  iiiiterąra= 
6en ,  cvi'd)iittcrn.  PODWALINA,  y,  ź.,  podeszwa  w  butlo- 
waniu  ,  przycieś.  Cn.  Th.  podcieś ,  bie  Unterftl)njenc ,  ioh- 
scnic  Uiiterliige  eineś  ©eMubcś,  Boh.  podwal;  Sorab.  2. 
schda ;  Bosn.  podsik ,  bahan  ,  greda  ,  kojia  se  stavglja 
pod  duvar ;  Ross.  K.ia4enb ,  uoKOJb,  ncpcB04iiHa.  jeseub, 
npojeatCHb  ,  (no4BO;iOKa  strzecha).  Podwalmy  u  budowy 
bywają  sosnowe,  hluk.  Rośl.  2,  165.  —  Fig.  Czy  wiesz, 
na  czym  podwaliny  ziemi  założono?  Budn.  Jub  38,  0. 
(fundamenta).  Do  podwalin  grobowych  zstąpią  pospołu. 
Budn.  Job.  17,  16.  —  Milit.  Podwalina  w  podkopach; 
poprzeczna  dolna  sztuka  ramy  galeryjnej  do  oembrowa- 
nia  galcryi  służąca  Jak.  Art.  5,  509.  bic  linterc  !5uecr= 
fdiracUc  in  ben  ©Ąniijcn.  PODWAŁKA,  i.  ź. ,  opusta , 
kawałek  ziemi  w  oraniu  lemieszem  nietknięty.  \\7(id.,  Cn. 
Th.  654.  ein  im  ^^fliujcn  unkriilłrt  gcWicliner  Jlccfcn  Crbo. 
PODWALNY,  a,  e,  poniżej  wału  leżący,  uiitcn  fltn  3BnIle 
Iiec|Cnb.     Podwalne  opasanie.   Tr. 

PODWANASTiNY,  a,  e,  liczbę  dwunastu  zamykający.  Wtod., 
jniplf  entfaoltcnb ,  jmolffad) ,  je  jiiiolf ,  jn  sroolf. 

PODWARCABNY,  ego,  m. .  Subst. ,  urzędnik  zupny,  ob. 
Warcabny. 

PODWAFtZYC ,  f.  podwarzy  act.  dok. ,  Pndwarzać  niedok.  , 
nieco  pogotować,  eiii  uicniij  (inffiebcn,  nuffodjen.  Podwarzam, 
jervef(trio.   Dasyp.   U  '2  b  ,  ob    Obwarzyć. 

PODWAZKA  ,  i,  i.,  instrument  do  podnoszenia  czego,  drą- 
żek, cin  flcincr  .C»cl'er.  Podważka  do  podnoszenia  wklę- 
słej czaszki  w  głowic,  eleralorium.  Czerw.  17.  Podważka 
do  podważenia  zawięzłego  dziecięcia  w;  kroku  podczas 
połogowania,  reclis.  ib.  55.  PODWAŻYĆ,  f.  podważy 
act.  dok. ,   Podważać  niedok. ,  od  spodu  wyważyć  ,   podno- 
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sić ,  poddźwignąć ,  propr.  et  fig. ,  non  untcn  auf^el>cn ,  mit 
bcm  >)c[)cl)aume  eon  untcn  aufrid;tcn.  Urabie  drąg,  i  za  kilka 
razv,  0\v  kamień  straszny  z  miejsca  podważy.  Jabi.  Ei. 
28.  Górę  wielką  z  nasady  podważywszy  z  dofu  ,  W  pól 
ja  chylą  z  wszystkiemi  sosnami  pospołu.  Przyb.  lililt.  182. 
Dragi  sJuzą  do  podważania  drzewa.  Kluk.  [iośl.  2,  169. 
Choć  drzwi  zamknięte  ByJy,  trafifo  dziecko  na  paluszki 
wspięte  Klamkę  sobie  podważyć.  Nar.  D:,.  o,  20.  (prze- 
ważyć, otworzyć).  —  Fig.  Morze  z  gruntu  wiatr  podwa- 
ża. Chrośc.  Ow.  287.  podburza  ,  podtacza.  —  Transl.  Pro- 
simy boga  ,  aby  nędzne  i  ubogie  podważył.  W.  Post.  W. 
5,  571.  poddżwignąJ,  podratowa?,    podpierał,  w-spomagal. 

PODWEGIELNY,  a,  e,  pod  wegfem  leżący,  untcr  bcm  6*= 
roinfel  bcftnblid).  Podbudowaniście  na  samym  istym  pod- 
wegiefnym  kamieniu,  na  Jezusie  Chrystusie.  Budn.  Ep/ies. 
2,'  20.  erfftcin,  ©runbftcin. 

PODWESELIĆ ,  f.  podweseli  act.  dok. ,  Podweselać  niedok. ; 
Ross.  no4BecejiiTb ;  pod  dobrą  myśl  podprawić,  do  we- 
sołości przywieść;  etmai  crluftiflcn ,  liiftig  nnb  mifgcraumt 
mciĄcn.  Korzeniom  dobrych  win  głów  podweselili.  Oiw. 
Ow.  176.  {ob.  Podchmielić,  podpić  sobie).  Muzyka  pod- 
wesela  człowieka,  słysząc  ją  człowiek  rozweseli  się.  Petr. 
Pol.  2,  563.  1  Leop.  Syr.  40,  19.  Teraz  po  tej'  trwo- 
dze, chcę  cię  lutnią  swoją  cokolwiek  podweselić.  Tward. 
Pasq.  72.  Dla  przyjaciela  sobie  podweselić.  Cn.  Ad.  137. 
Biesiada  się  zawzięła,  a  goście  podweselili.  Arom.  199. 
Człowiek  do  kompanii  nieoszacowany,  zwłaszcza  jak  so- 
bie podweseli.  Mon.  64.  76.  Podweselić  sobie,  pod- 
weselić się,  podchmielić  abo  podpić  sobie,  podraczyć 
sobie,  ftd;  luftig  trinfcn.  Podweselony  Ross.  HaBece.it, 
caM'Ł4pj'rB. 

POD  WIAĆ,  f.  podwieje  act.  dok.,  'Podwionąć,  f.  podwiooie 
jedntl.,  Podwiewać  niedok.,  ode  spodu  zawiewać,  untcr 
ttmai  luc^cn,  yon  untcn  ^incin  rcc^cn,  anrocjicn.  Włosy 
białe  na  czoło  opadłe,  lekko  Zefirem  podwiewane,  od- 
krywały kiedyś  niekiedyś  twarz  jćj.  Slas.  Num.  2 ,  83. 
Baby  wmawiają  w  chorych  dziwne  choroby,  czary,  koł- 
tuny i  podwionienia.  Comp.  Med.  234.  Choroby  często 
składają  na  zachwycenie,   drudzy  na  podwionienie.  ib.  100. 

PODWIĄZAĆ,  /  podwiąże  act.  dok.,  Podwięzywać  fregu. , 
podwięzuje  pr. ;  Z/o/j.  podwazati ,  podwazowa"ti ;  <Sioy.  pod- 
wazugi;  Sorai.  1 .  podweźu;  Vi,id.  podvesati ;  Croa/.  pod- 
yesujem  ;  Bosn.  podvezati ;  Rag.  podvezati ;  Ross.  no4Ba- 
3aTL,  no4Ba3LiBaTŁ ,  no44epHyTL,  no44oprHBaTb ;  od  spo- 
du przywiązać,  zawiązać;  untcrtnnbcn,  inni  untcn  nnliinbcn. 
Opasz  się,  i  poilwiąż  boty  twoje.  Rudn.  Act.  12,  8.  Pod- 
wiąż  brodawkę  od  spodu  jak  najlężej ,  włosem  końskim, 
lub  nicią  jedwabną,  tedy  ci  odpadnie.  Perz.  Cyr.  2,  141. 
Podwięzuje  macicę,  winnicę,  płonki  wszelakie;  subligo  , 
slatumino.  Cn.  Th.,  (ob.  Podtyczyć),  Macica  winna  nawią- 
zana ,  przywiązana ,  podwiązana ,  wsparta.  Cn.  Th.  .378. 
—  Archit.  Podwiązać,  wiązanie  pod  czym  dać,  podste- 
plować,  podpiętrzyć;  cin  ©criifł  untcr  (tmai  ma^cn,  un- 
ierbalfcn,  Salfcn  nntcrjic^cn.  Komory  zwierzchnie  cieśniej- 
sze  były,  bo  podwiązanie  swe  miały  na  spodnich.  Radź. 
Ezech.  42 ,  .^.  (trni  untcrc  ©cbdlfc ;  Ross.  no4Ba:iH ,  roszto- 
wanie).     PODWIĄZKA,   i,  i,    PODWIAZECZKA,   i.  I, 


dem.;  Boh.  et  Slov.  podwazek ;  Sorab.  1.  wobwazk,  ko- 
lenowe  wobwazk,  wizdżelnó  wóbwazk;  Yind.  podvesa, 
podvesje,  podvese ,  nogavizhna  podvesa ;  Carn.  podvęsa, 
stógle ;  Croat.  podvez,  podsesnya,  podveseny;  fioj.  pod- 
vez  ,  pódveza  ;  Bosn.  podveza  od  bjecve  ;  Slav.  podveze; 
Ross.  ii04Ba3Ka ,  no4Bfl30'iKa ;  przepaska,  przewiązka  do 
podwięzywania  n.  p.  włosów  na  głowie  ,  pończoch  na 
nogach;  iiai  SInfbinbct'anb,  ©trcid;l'anb,  Stnicknb,  Strumpf' 
ianb;  Ross.  m.iiii<i>u,  (cf.  szlifa).  Fasciola,  mała  podwią- 
zeczka.  Mąnz.  Przestronna  odzież  najprzyzwoiciej  młode- 
mu wiekowi  służy,  więc  ani  podwiązkami ,  ni  żadnemi 
jakiemi  sznurowidłami  ściskać  się  nie  potrzeba.  Mon.  69, 
1091.  —  §.  Podwiązka  u  cieśli,  belka  długa,  która 
utrzymuje  i  wiąże  krokwy  od  całego  dachu.  Magier.  Mskr. 
ber  Sat^ftu^lbalfcn.  PODWIĄZKOWY,  a ,  e ,  od  podwią- 
zek ,  ©trumpfbanbś  = ,  Sniebanbś  ■■ .  Order  podwiązkowy 
w  Anglii.    )Yynv.   Geog.  541. 

PODWIĆ,  PODWINĄĆ,  podwil,  podwinął,  f.  podwinie  arf. 
dok.,  Podwijać  niedok.;  Sorab.  1.  podwihyu ;  Yind.  pod- 
viti ;  Ross.  no4BiiTb ,  n04BHBaTb:  w  górę  powinąć,  pod- 
giąć;  nufiinctcln,  aufbinbcn,  auff^iirjcn.  Podwimony  jest 
podołek  twój.  Radź.  Jer.  13,  22.  Podwinąłem  podołek 
twój ,  iż  była  odkryta  sromola  twoja.  ib.  26.  (podkasać) , 
{Ross.  no4BiiBKa  papilot,  nojBHBKii  wąsy  macicowe  winne). 
—  §.  Podwinęła  się  noga ,  trochę  się  powinęła ,  nawi- 
nęła,  baś  Scin  ^at  fid}  (tmai  PcrbrcŁt.  Wypleccnie  przy- 
dawa  się,  gdy  się  koniowi  noga  podwinie  z  niezwyczaj- 
nego obracania.  Cresc.  344.  A  gdyby  się  wam  trochę 
noga  podwinęła ,  Jużby  zatym  i  wszystka  moc  Rzymska 
zginęła.  Stryjk.  Turk.  K  3.  PODWlCZKA ,  i ,  ź. ,'  dem. 
nom',  Podwika  ,  qu.  v.  PODWICZNY,  a  ,  e ,  od  podwi- 
ki ,  do  podwiki  należący,  bcn  3Bcibcrf^Ic»CV  bctrcffenb.  — 
Melon.  Jeśliby  podwiczna  miłość  cię  ruszyła  ;  Boć  ta  ni- 
gdy żadnemu  nic  nie  przepuściła.  .  .  .  Rej.  Wiz.  44  b. 
(miłość  białychgłów,  kobiet,  SBcibcrIicbc). 

PODWIECZOR',  Subst.  et  Adverb.,  czas  ku  wieczorowi,  (jc 
gen  3lbcnb;  Boh.  podwooer ,  podwećjr.  PODWIEGZORNY, 
a,  e,  ku  wieczorowi  skłaniający  się;  Croa(.  podyecherni, 
gCijcn  3lbcnb.  Podwieczorny  czas,  półodwieczorze,  abo  po 
półodwieczerzu.  Cn.  Th.  Podwieczorne  chłody.  Jabl.  Buk. 
F  b.  PODWIECZOREK,  rku  ,  wi. ,  podwieczorny  pokarm, 
^alb  Slbcnbbrobt ,  Scfpcrbrobt ;  Boh.  swaćina  ,  swaeinka ; 
Slov.  swaćina,  wećernj  chleb,  wowrant,  neśpor  (cf.  nie- 
szpory), olewranti ;  Sorab.  1.  szwacżina,  swacżżina;  Cum. 
jushena  {ob.  Juzyna),  maleza;  Yind.  yefhperni  kruh  , 
mała  yushina  ,  mała  jushina  ,  maushina  ;  Crnnt.  jusinn  ; 
Dal.  usina  ;  Bosn.  ysgi«a  ;  Hung.  usonna  ;  Rag.  u.\ina  , 
rucjak,  uxiniza;  Ross.  naywnna ,  nayjKHHOK^B ,  noJ4iiHK'b  ; 
Eccl.  no;iy4iiiiK'B,  nojy4eHHoe  n4CHie,  npe4B0'icpaHie.  Do- 
bra dziewczyna,  trzeba  jej  zanieść  podwieczorek.  Teal. 
16.  b,  230.  PODWIECZORKOWAG ,  ał,  uje,  act.  nie- 
dok., podwieczorek  jeść,  odprąwować  podwieczorek;  3SC' 
fpcrbtobt  cffcn ,  Imlb  Slbcub  cffcn.  Cn.  Th. ,  Boh.  swaćiti ; 
Yind.  veflipruvati ,  vefhprati,  rcfhper  dershati ;  Carn.  ju- 
sheni^m  ;  Croat.  jusinati ,  jusinam,  jiisinujem;  Dal.  usi- 
nam  ,  usinujem  ;  Rag.  iixinati ;  Cosn.  usginati ;  Ross.  noi- 
4UH<iaTb ,  nonowHjmaib.    Podwieczorkowanie.    Kosz.    Lor. 
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24  b.  PODWIECZORKOWY,  a.  e,  od  podwieczorku, 
SlbcnblTObtź ;  ,  3>cfper  <  ;  Sorab.  1.  swaeżźinski. 

PODWIĘUNĄĆ  nijak.  jedntL,  od  spodu  nadwiędnąć,  POlt 
untcii  anmclfcn;  Ross.  no4pfl6HyTb. 

PODWIERAC,  ob.  Podewrzeć. 

PODWIERZGNĄĆ  ,  f.  podwierzgnie  act.  jedntL,  Podwierzgi- 
wad  fregu. ,  tylnie  od  spodu  wybijać ,  «on  fcintcii  nn(!fd)Ia= 
gctl.  Koń  ten  zwykJ  zadem  podwierzgiwać.  Hipp.  51. 

PODWIEŚĆ,  podwiódf,  podwiedli,  /".  podwiedzie  cz.  dok., 
Podwodzić  niedok.;  (Boh.  podwesti,  podwoditi,  podwo- 
zowati  <  podejść  ,  oszukać);  Ymd.  podvodili;  fioss.  no4- 
BCCTb,  no4B04nTb;  a)  podwodzić  kogo  lezącego,  pod- 
nosić, poddźwigać ,  podpierać;  ttiifriditcn,  aiifbcl'cn ,  auf' 
Bclfcn ,  uiitcrftiiecii.  Jeśli  jeden  padnie ,  tedy  drugi  pod- 
wiedzie towarzysza  swego.  Budn.  Eccles.  4,  10.  not. 
twzwieść,  wzwodzić  >  Nie  może  chodzić,  az  go  kto  pod- 
wodzi.  Kolak.  Wiek.  C.  1.  —  b)  Podwodzić  kogo  pod 
co ,  podprowadzać  ;  iii  untcr  cttuaS  ^infiilircn ,  ^injufubren , 
^crbcafiilirEll.  Podwiódł  wojsko  pod  mur.  Tr.  —  Fig.  Pod- 
wodzić kogo  do  czego,  abo  na  co,  ku  czemu,  podbu- 
dzać  go,  zachęcać;  ciiicii  ju  ttwai  rcijctt ,  aiilppnicii ,  an-- 
Icitcn ,  Olifli^rcii,  in  honam,  et  saepissime  in  mniam  par- 
tem. Serce  mię  na  coś  wielkiego  podwodzi ,  Ze  to  bóg 
czyni ,  tak  sobie  rachuje.  P.  Kchan.  Jer.  500.  Miłość  go 
podwodzifa  ku  wycierpieniu  wszystkich  niewczasów.  Gorn. 
Dw.  276.  Mię  sama  mifość  na  wszystko  podwodzi.  Otw. 
Ow.  235.  Usirz.  Troi.  107.  Mnie  mój  umysł  i  serce  ta- 
jemnie podwodzi.  Dmoch.  II.  2 ,  328.  Coż  mię  znowu  na 
gniew  przyduszony  podwodzisz?  Bardz.  Trag.  255.  Kto 
cię  Kaimie  podwiódł  na  to  męźobójstwo?  Birk.  Gi.  Kun. 
57.  (poduszczył,  pokusił,  podźcgł).  Podwiedziony  do  tej 
zbrodni  od  drugich  rozpustników.  Pilch.  Sen.  iusk.  56. 
Dyabeł  mię  podwiódł,  a  jam  uczynił.  Biai.  Post.  252. 
Co  się  nie  godzi  ,  na  to  czart  bardziej  podwodzi.  Cn.  Ad. 
H.  (nitimur  in  letiliim).  Ani  to  Brutus  czyni  z  Kassy- 
uszem,  ale  ci,  co  ich  do  złego  podwiedli.  Chrośc.  Fars. 
31.  —  Podwodzić  kogo  na  kogo,  jątrzyć  na  kogo,  pod- 
burzyć, podmówić ,  poduszczać,  podszczuwać;  (jCflCn  je= 
jnanbcn  aufbcScn,  niifbrtndeii.  Neptun  Feba  na  Achilla  pod- 
wodzi. Zebr.  Uw.  512.  Podwiódł  nań  instygatora  ,  że  mu 
na  gardło  instygował.  Warg.  Wal.  248.  Przyjechał  poseł 
Bawarski,  podwodzac  Kazimierza  na  Margrabię,  powia- 
dając, że  on  z  Krzyżakami  dzierży.  Biel.  578.  Królowa 
króla  na  kanclerza  podwędziła ,  aby  mu  wziął  pieczęć. 
Papr.  /?!/c.  612.  Podwiedzenie,  poduszczenie  Hoss.  nOA- 
B04'B.  —  §.  Podwieść  kogo  ,  podprawić  ,  podstroić,  eitieit 
Ccimitc^  moju  abriijtetl.  Tedy  podwiedli  męże ,  którzyby 
powiadali ,  iż  go  słyszeli  mówić  słowa  bluźnierskie.  1 
Leop.  Act.  6,  11.  Biai.  foost.  105.  Chłopy  podwiódł,  aby 
siedli  na  karki  panom  swoim.  Birk.  o  Exorb.  10.  (pod- 
burzył). 

PODWIESIĆ  cz.  dok.,  pod  czym  zawiesić,  troruntcr  niifban» 
(jcn;  Ross.  nojBtciiTb,  no4BtuiiiBaTb,  (no4B'fecKa,  no4B'tcb 
nausznica  ,  zausznica,  noszenie). 

PODWIEW,  u,  m.  ,  podwiewanie,  podwianie;  ba^  Untevl'Ia' 
fen,  UtUcrrocbcn.  —  Fig.  transl.  Pospólstwo  z  podwiewu 
Jego  przemowy  wzbudzi  sie  ku  gniewu.  Chrośc.  Fars.  44. 


(z  poddymania  ,  podniecania ,  podbudzenia  jego).  POD- 
WIEWAC,  o6.  Podwiać.     PODWIEZUJE  ,    oA. 'Podwiązać. 

PODWIJAĆ,  ob.  Podwić.  PODWIKA!  i ,  z- ,  PODWICZKA , 
i,  ż.  ,  dem.,  kwef,  zasłona  kobieca ;  .Z?o/i.  pfjsterek,  pau- 
ćnjk,  rauśka,  (cC.  rucho) ;  Slov.  karkule  ;  Sorab.  2.  pod- 
wika;  Sorab.  i.  hwowna  pwachcźicza  ,  schlewef;  Carn. 
pezha ,  pazbolit ,  pajzholaii ;  Ymd.  Udar,  Iiadra  ;  Croat. 
pecha,  siar,  pacholąt,  pokrivaclia,  ko[u'enicza;  Hung.  \ia- 
tyolat;  Bosn.  koprenica ,  veo,  podcjellica,  podsjelica; 
Rag.  mahramiza,  svi6niza  ,  svileniza,  kopreniza,  koprena; 
Boss.  naBOJOKa,  (cf.  pawłoka);  ciii  3Bcit)crfd)lci)er.  Wzięto 
ją  zaraz,  ręce  jej  związano,  Płaszcz  z  niej,  i  z  głowy 
podwikę  zerwano.  P.  Kchan.  Jer.  54.  Z  korporałów  nie- 
wiasty ich  podwiezki  sobie  czyniły.  <S'A-.  Dz.  1185.  Wzią- 
wszy z  swej  głowy  podwikę,  dziecię  weń  powiła.  Źyw. 
Jez.  25.  —  Meton.  Podwika,  warkocz,  białogłowa,  biała 
płeć,  kobieta;  gmiicnsimmcr ,  2Bci['śpcrfiin ,  SJeib,  ŚBeibet' 
DPif.  Warować  się,  by  nie  takiemu  zlecał  syna,  które- 
muby  podwika  pachnęła.  Glicz.  Wych.  L  S  b.  Powiadają 
o  Kazimierzu,  że  go  nie  mierziała  podwika.  Biel.  407. 
Wolał  bieżeć  w  Moskiewską  krainę.  Niżeli  przy  podwice 
siedzieć  na  biesiedzie.  Zimor.  Stel.  274.  Straż  dzierżał, 
nie  na  upatrzenie  nieprzyjaciela,  ale  na  upatrzenie  pod- 
wiki ,  dla  której ,  bywało  to ,  iż  siła  on  nocy  nie  sy- 
piał. Gorn.  Dz.  77.  Antoniusz  zrzuciwszy  zbroję,  pilnował 
podwiki.  Chrośc.  Fars.  Ali,  (ob.  podwiczna  miłość).  POD- 
WINĄĆ, PODWINIONY,  PODWINIĘTY,  ob.  Podwić.  (POD- 
WIONĄĆ,  o6.  Podwiać).   PODWITY,  ob.  Podwić. 

PODWINUOWAĆ  CI.  dok.  ,  ode  spodu  nawindować ,  pod- 
ważyć, podnieść;  \)on  imtcn  nufirinbcn,  auf^ckn.  Podło- 
żywszy pod  ziemię  drąg  tak  ,  aby  jej  odległość  od  pod- 
stawku mniejsza  była  względem  długości  drąga,  niż  siła 
Archimedesa  względem  ciężaru  ziemi,  mógł  Archimedes 
ziemię  podwindować.  Boh.   Dyab.  77. 

PODWINIAN ,  u ,  m. ,  n.  p.  Podwinian  potaszu  ,  tartris  po- 
tassae,  otrzymuje  się  do  solucyi  zwyczajnego  potaszu,  do- 
póty oczyszczony  weinsztein  dodając ,  dopóki  burzenie 
się  postrzegamy.  Sniad.  Chem.   2,  94 

'PODWŁADNY,  a,  e,  podrzędny,  podkomendny,  niższej 
władzy ;  untcrgforblict,  fulmltern ;  (Ross  no4B.iacTHUH  pod- 
dany, n04BjaCTie  poddaność  ;  yiwrf.  podoblastjen  =  poddany). 

PODWLEC,  podwlókł,  f.  podwlecze  ci.  dok  ,  Podwlekać 
niedok.,  wlekąc  podcią^^nąć,  Ifiiljill  imtcrfdllcrtiCII,  jielicn;. 
Yind.  podvIezlii ;  Ross.  n04B;ieKaTb,  no4Bo.i0KiiBaTb,  no4- 
TamiiTb ,  no4TacKBBaTb ;  Eccl.  no4BJemii ,  no4BjU'KaTir , 
n04B.ia')aTH.  fODWŁOCZYĆ  rz.  dok.,  podbronować,  uii- 
tcrCGflCit;  Yind.  podvlazhili  "PODWŁOKA,  i,  z,  wewnę- 
trzna  spodnia   powłoka;    Yiud.   pndvliek ,   ter  UlltcrjtliJ. 

PODWŁOŚNIK,  a,  m. ,  pudermantel ,  ber  ^^hibcniiantcl.  Daj 
mi  podwłośnik.  Teal  56.  c,  9.  Przyszła  królewna  w 
podwłośniku  tylko.  Nieme.  Król.  i,  108.  Teal.  16.  c,  15. 
Podwłośnik  gotowalniany.  Mon.   72,  520. 

1.  POD  WODA,  y,  s. ;  ^oŚ.s.  no4B04a  i  '5rpf"ii'orfpantt,  grcl)n« 
fubrc,  'Jieiiftflefdjirrc ,  ^-iibrfrpbn,  ispaimbienft;  Ymd.  zhve- 
tir ,  predvpreg,  predvpresha ,  (dstng.  Boh.  et  Slov.  pod- 
wod  ,  lest  fraus  ,  jiodstęp,  ob.  podwieść  kogo).  Podwoda 
była  to  powinność  wszystkich  miast  i  włości  do  dawania 
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wozów  i  koni  dla  s^ug  królewskich.  Nar.  Hst.  2 ,  260. 
Skrzcl.  Pr.  Fol.  \,  H2.  Arom.  78.  (cf.  powóz,  odwóz). 
PoJwodą  nazywano  dawniej  tak  jak  i  dziś  ,  wóz  chłopski 
z  końmi;  czasem  leż  i  same  tylko  konie  bez  wozu.  Nar. 
Hst.  4,  57.  Podwodą  albo  na  podwodzie  jechać.  Cn. 
Th.  Yol.  Leg.  2 ,  675.  mit  iłOrfpaiin  fabrcn.  —  "§.  Kto 
inny  wóz  niech  zenie,  'podwedę  światfości ;  ąuUibel  alter 
agat  porlantes  lumina  currus.  Zebr.  Ow.  59.  roznoszący 
światJo.  (2.  'PODWODA,  y,  z.,  hak  pod  woda  w  morzu, 
ciiic  Sanbltanf  łn  ber  ©ce.  Tr.).  PODWÓDCA,  y,  m. , 
PODWODZICIEL,  a,  m. ;  Hoss.  no4B04HHKx;  {Boh.  pod- 
wodnik  podstepnik  ,  o.szust);  podwodzący  do  czcł^o  , 
podżegacz;  ber  3liifu()rcr  ju  ctmai!!,  ber  SliiŁc^cr.  Podwodca 
i  dawca  śmiałości  do  zfeąo.  Olw.  Ow.  158.  Podwodziciel 
do  zJego.  (ii.  501.  PODWODZICIELKA,  i,  fem.  — 
PODWODMK  ,  a,  m.,  co  na  podwodzie  bieży ;  Ross.  no4- 
B04MHKI ,  ber  mit  grobnnprtpaiin  reift.  W  tym  wnijdzie 
podwodnik :  burmistrzu!  daj  konie  na  podwodę!  hlon. 
Wor.  14.  Posyła  posły,  mówiąc:  idźcie  podwodnicy  prę- 
dzej. Radź.  Jes.  18,  2.  Listy  te  rozsyłano  przez  posły 
i  podwodniki.  1  Leop.  EM.  8,  10.  i.  PODWODNY,  "a  , 
e,  od  podwód;  Ross.  n04B04Hi>iri,  gtfli^^-^orfpamiS  =  .  Na 
branie  podwod ,  listu  trzeba ,  który  podwodnym  zowią. 
Yol.  Leg.  2,  675.  Kto  na  podwodzie  jedzie,  podwodnej 
odmiany  mijać  nie  ma.  ib.  Zamiast  podwod  czwore  pie- 
niądze podwodne  na  ustawienie  poczty  dać  każemy.  Yol. 
Leg.  4,  108.  'Podwodny  koń,  który  tłumoki  nosi,  cli- 
tellarius.  Mącz. ,  (ob.  Juczny).  Podwodny  urzędnik,  pod- 
wodę dający  z  urzędu.  Cn.  Th.  —  {Boh.  et  Slov.  pod- 
wodny, Istiwy  podstępny,  ob.  podwieśó  kogo). 

2.  PODWOD.NY,  a  ,  e  ,'  pod  wodą  mieszkający,  unter^alb  bem 
SBnffer  bcfliibli(^;  Croat.  podvodni;  Sorab.  1.  trochu  wo- 
dniwć.  Podwodny,  subagtieus.  Cn.  Syn.  847.  Są  wiatry 
podziemne  i  podwodne.  Boh.  Próg.  2,  255.  Podwodne 
zwierzęta.  —  g.  Podwodna  farba ,  S?nfferfarIJC.  Tr. ,  cf. 
Ross.  no4B04Huri  KaiMCHb  skała  morska  ;  Eccl.  no4MopcKaa, 
KaMCHie  iTO  no4'B  B040K). 

PODWODZIĆ,  ob.  Podwieść.  PODWODZICIEL.  ob.  Pod- 
wodca. 

PODWOIĆ,  /.  podwoi  act.dok.,  Podwajać  niedofc.  ,  dwa  razy 
powiększyć,  ucrboppeln  ;  Boh.  odwotijm  ;  Slov.  opakugi ; 
Yind.  sadvoijti ,  dvoiverstiti ,  dvoisdrushiti ,  vkupsdvoijti  ; 
Croat.  dvóychiti,  dvoyduplati,  dvoysztruchiti ;  Rag.  dvo- 
struccili;  Bosn.  dvostruciti,  duostrucciti,  z<lupplatli;  h'oss. 
cyryÓHTb.  cyryóaio ,  ycyriiOiiTb,  ycynió.iarb;  Eccl.  \>03- 
4BO«io.  Gzem  Wenero  podwajasz  boleść  mą  bez  miary? 
Bul.  Ow.  145. 

PODWÓJ ,  ja,  et  ju,  m.,  Podwoje  pltir.  ;  Boh.  podwog,  we- 
fege  (cf.  wierzeja;,  fośna  ;  A7o!i.  strany  dwernj ,  wercge; 
Sorab.  1.  wotberno  ( cf.  odedrzwij,  duri  wobwozeno , 
wobbitzo;  Carn.  podwuj ,  owoj ,  obvoj  ,  ovoj ,  stropne- 
za  ,  vanger ,  ob.  Wf  i;ary ;  Yind.  stropneza ,  podboi  na 
vratah,  vrat  podboi,  kraina  stran  vrat,  barger,  nadboi, 
vratna  peta,  durni  steber,  durni  Iram;  Croat.  podboy 
na  vraleli;  Bosn.  (lolnsjrJMJ ;  Rag.  pnrcsiil;  S/nt;.  nuglovi ; 
Rost.  et  Ecrl  iiojvi>BOti  I  libra  2  | ,  kochk^l  ,  Koca>iCKi , 
BcptM,   Hiirpfofłcn,  ifeiirflcriifte,    IliiirgctDdnbc.     Podwoje, 


boki  drzwi ,  wiążące  próg  i  nadprożek.  Wiod.  węgary. 
Cn.  Th.  1253.  Mielibyśmy  zwać  'podbojem  od  podbija- 
nia ,  ale  zwyczaj  nie  dopuszcza ;  tedy  przywój ,  albo  po- 
dwój ,  postis.  Mącz.  Podwoje  ryte  z  kosztownych  topa- 
zów.  Tward.  Wi.  148.  Forto!  byś  się  podwojów  tych 
sto  lat  trzymała ,  Nie  będziesz  już  tak  wielu  ubogich  wi- 
działa. Uroch.  YY.  419.  Allidere  coput  posti;  uderzyć  się 
w  głowę  o  drzwi,  strącić  z  podwoja  wosk,  w  przypo- 
wieści. Mącz.  Na  coż  to  między  drzwi  i  podwoje  palec 
wrażać?   Teat.  50,  25.  narażać  sie  na  ostateczności. 

PODWOJEWODZY,  ego,  m. ,  Siibst.^.  ber  UntcrmoinTbc,  3St. 
cemoiniobc,  Ssicegefpann ,  Unfertjefpniiii.  W  Litwie,  gdzie 
wojewoda  jest  razem  starostą,  tam  jego  namiestnik  zo- 
wie się  podwojewodzym  sądowym  ;  w  województwach  zaś 
osobnych  starostów  mających ,  są  podslarostowie.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  2,  412.  Podwojewodzi  doglądają  miary,  korca, 
łokcia.  Petr.  Pol.  589.  Yol.  Leg.  5,  56.  Wojewodowie 
abo  ich  podwojewodzowie  mają  pretia  rerum  czynić.  Gost. 
Gor.  76. 

PODWÓJNY,  a,  6,  PODWÓJNIE  adverb.,  po  dwa  razy  tyle 
czyniący,  wartający,  znaczący  etc,  bpppclt,  jnńefdltig ;  Boh, 
dwaupoćetnj,  dwognasobny,  podwogny ;  Stov.  dwognaso- 
bni ;  ^iorab.  1.  dwoyacżne ,  topolt,  [ob.  Dupelt) ;  Yind. 
dvoin,  dvieversten,  dvoinoversten,  famadruh ,  duoja  ver- 
sta  ,  (cf.  samowtór) ;  Croat.  dvoydCiplan  ,  dvoysztruchen  ; 
Slav.  dvoslruk ;  Rag.  dvostruk,  dvostrukki ,  dvodupli; 
Bosn.  diinstrukki;  Ross.  4BofiHbift,  4BoiiCTBi'nnbiH ,  cyry- 
6biii ,  cyryóo  ,  {ob.  Sowity) ;  Eccl.  cyryóoiihiTHUti ,  ąibo- 
KiKi,  ĄiKOiiiii.  Podwójny  grosz.  Cn.  Tli.,  cin  SoppcI' 
gro|'d)Ctl.  Podwójny  płód.  Żołnierz  podwójny,  dwój  żołd 
biorący,  eiit  1)pppcltfi)Ibner.  Podwójny,  dubeltowy,  pełny 
kwiat  Ross.  MOxpOBhiH.  Podwójny  trop  abo  szlad  Ross. 
C4B0iiKa.  —  §.  Chytre  umysły  podwójne.  Zah.  11,  103. 
na  dwie  strony,  obojętne;  jiiienbciitiijc ,  aiif  jmesj  Seitcii. 
PODWÓJNOŚĆ,  ści,z.,  dubeltowość,  bic  3iue^fad)l)eit , 
Bmiefaltiofcit ;  Bosn.  dvostrukóst;  Rag.  dvostrukos ;  Ytnd. 
dyoinost  ,  dvoislvu. 

PODWOJSKI,  iego,  m.,  suhst.,  wójtowski  sługa,  woźny 
miejski ,  ber  @cri(^tŹfrotn.  Podwojskiego  pospolicie  w  nie- 
których mieścicch  butlem  zowią ,  dlatego,  iż  jest  posłem 
sadowym  i  sędziego.  iSzczcrb.  Sax.  505.  Na  wszystkie 
strony  podwojskich  wyprawią,  Którzy  tak  wielkie  rozno- 
szą nowiny.  Pot.  Syl.  228.  Gębę  swą  rozdziewi  jak  pod- 
wojski.  Rudz.  Syr.  20,  15.  Podwojskiego  u  Rzymian 
zwano  fecyałem.  Pol.  Arg.  139.  PODWÓJCI,  iego,  m., 
subst.  ,  namiestnik  wójtowski;  Yind.  podoblaslnik ,  pod- 
glavar,  ber  Uiitenioot,  Uiiterftnbfrid^tcr.  Podwójci  w  Kra- 
kowie ,  u  których  o  ilziesieć  grzywien  pozywają  sic.  Petr. 
Pol.  599.  PODWÓJTOSTWd,  a,  n..  urząd  podwójciego, 
ba?  Uiitcrrid^teramt ;  Yind.  podoblastnia,  podgl:ivaria. 

PODWONIK,  a,  m.,  orze.szek  woniający,  cin  23al(amlm(^?$en. 
Alsztyny,  podwoniki,  krymki,  należą  do  stroju  kobiecego. 
Uaur.  Sk.  519. 

PODWÓREK,  rka,  m, ,  mały  podwórzec,  citt  fleiitcr  |)0f, 
cin  .'pofdjcn.  W  podwórku  stoi  para  koryt,  w  którym 
świnie ,  wypuszczając  je  kolejno ,  karmione  będą.  Switk. 
Bud.  72.  PODWÓRNIK,  a  ,  m. ,  dworek  trzymający,  ma- 
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jacy,  ber  cincn  SlbcB^of  ^at.  Od  gospodarzów  abo  od  po- 
dworników,  którzy  w  domach  szlacheckich  w  miastach 
mieszkają....  Siat.  Lit.  HO.  PODWORNY,  PODWO- 
ROWY,  PODWÓRZOWY.  PODWORCOWY,  a  ,  e  ;  Hoss. 
4B0pu0BUH  ;  $pf  =  ,  $0frlaCi  =  .  Podworny  ptak  ,  podwó- 
rzowy, nie  klatczany.  Cn.  Th.  Cttt  Isogcl ,  bcr  ouf  bcilt 
§pfe  ^crum  flcbt,  nidjt  im  iXa\ii}t  iic^altcti  iinrb.  Bój  blady 
wrota  śmierci  podwórnc  otworzy?.  Hyb.  GqśL  B  2.  bic 
^ofpflcl,  bic  Iboifiiflcl  bcś  loM.  PODWOROWE,  ego, 
n. ,  subst.,  PJacono  za  Piastów  podworowe,  to  jest,  opła- 
tę od  placów,  na  których  sobie  mieszkania  mieszczanie 
budowali.  Nar.  Hst.  2,  258.  Papr.  W.  2,  215.  $ofpIa§» 
flCib,  Smiplatłalujak.  {Ross.  nojBopiioc  podymne,  stajen- 
ne;  stancya  ^  kwatera).  PODWÓRZE,  a,  n.,  PODWÓ- 
RZEC ,  rca  ,  m. ,  podniebny  plac  przy  pomieszkaniu ,  bcr 
S)o\  m  cincin  i)aiifc,  (cf.  dziedziniec);  Boh.  dworiśte; 
korab.  i.  pżidwór;  Vi7id.  duorifhe,  duor,  pródurje ;  Hag. 
pridvorjc;  Dosn.  duoriscte,  priduorje,  trim  ;  Croai.  prcd- 
dvor ;  Hung.  pilvar ;  Ross.  n04B0pbe ,  Ha/iBopbe.  U  nich 
przed  g{ów'nym  budynkiem  bywa  A  lub  5  podworzów. 
Fam.  83,  5G5.  Podwórze  chłopskie  dzieli  się  na  miej- 
sce dla  bydła  i  skład  drzewa,  na  miejsce  dla  gnoju,  a 
trzecie  przy  samym  mieszkaniu  na  wjazd  i  wyjazd.  Sioitk. 
Bud.  452.  Podwórza ,  któremi  posłowie  do  Sułtana  idą, 
są  pełne  Janczarów.  Kiok.  Turk.  lOG.  Drzewo  dębowe 
było  sadzone  na  podwórzu  zamku.  Otw.  Ow.  55.  —  §. 
Na  podwórzu ,  na  dworze ,  pod  niebem ,  brauPcii.  Z  po- 
dwórza,  od  zewnątrz,  DOil  (luPcit.   Tr. 

PODWÓZ  ,  u  ,  m. ,  podwiezienie  ,  dowóz  pod  ręką  ,  baS  3l'' 
fu()rcii,  (ticimlidje)  3iiWr;  /'"«■  no4B03t  przywóz,  dowóz. 
PODWOZNIK,  a,  rn. ;  Ross.  no4B0iuiii('B  furman;  bcr 
Siifiilircr. 

PODWRÓCIĆ,  f.  podwróci  cz.  dok.,  Podwracać  nieduk. ,  §. 
a)  od  spodu  wywracać ;  Yind.  pokuzniti ,  prekuzniti  ,  na 
kosji  rug  potozhiti ,  prevaliti ;  Ross.  no4BOpOTiiTL ,  1104- 
Bopa>inBaK) ;  Eecl.  no4BpamaK) ,  ppii  iiiitcn  iimnicrfcii ,  iim= 
fclircn.  Wichry  gwałtowne  domy  z  mieszkaniami  podwra- 
cają.  Módl.  Ud.  82.  Skały  i  dęby  podwraca.  Otw.  Ow. 
262  Ziemia ,  z  której  się  rodził  chleb ,  od  ognia  pod- 
wrócona  jest.  1  Leop.  Job.  28,  5.  Na  sierotę  się  oburza- 
cie ,  a  podwrócić  przyjaciela  swego  usiłujecie.  1  Leop. 
Job.  G,  27.  Podwróciłeś  przeciwniki  twoje,  puściłeś  gniew 
twój,  który  je  pożarł  jako  słomę.  Dambr.  Kaz.  10.  Zygr. 
Pap.  234.  Nie  śpią ,  az  co  złego  uczynią ,  aźby  kogo 
podwrócili.  1  Leop.  Prov.  4,  15.  (przewrócą.  5  Lenp.). 
Myślili  podwrócić  kroki  moje ,  i  zakryli  na  mię  sidło.  1 
Leop.  Ps.  139,  6.  Izażby  bóg  miał  podwrócić  sąd?  Radź. 
Job.  8,  5.  —  §.  b)  Podwracać  kogo,  podburzać,  podu- 
szczać,  poddymać,  aufroicgclii.  Ten  podwraca  lud  nasz, 
i  zakazuje  trybut  dawać  cesarzowi.  1  Leop.  Luc.  23,  2. 
Wujek.  PODWROT,  u,  m. ,  wywrót,  podejście,  upadek; 
Yind.  pokuz,  prevershik,  bcr  Umfnll,  Umflnrj,  iai  Um= 
flurjen.  Nie  frantowskim  podwrotem,  ale  ostrą  bronią 
zgładźmy  ich.  Pot.  Arg.  277.  Tym  bardziej  szkodzić  mo- 
żna, im  mniej  się  kto  podwrotu  spodziewa,  ib.  271. 
PODWROTEK,  tka',  m. ,  urzędnik  zupny,  cincr  oon  ben 
©aljbcrgmerfdkamtcn.     Urzędnicy  zupni,  pisarze,  szafarze, 

Sttanik  Linitgt  yij/d.  S.  Tom  IT, 


podwrotkowie.  Yol.  Leg.  5,  176.  'PODWROTNIA,  i.  £., 
Ross.  n04B0p0THfl;  deska  pod  wrotami,  drzwiami. 

•PODWSIADACZ,  ob.  Podsiadacz. 

PODWYDZIAŁOWY,  a,  e,  po  wydziałowym  idący,  iiiiteral)> 
gct^cilt,  Ullter()C5ivfĆl -■  .  Szkoły  wydziałowe  i  podwydzia- 
łowe.  Dyar.  Gród.  140.  A'.  Pam.  9,  357.  W  szkołach 
podwydziałowych  znajduje  się  tylko  prorektor,  czterech 
lub  trzech  profesorów  i  kaznodzieja,   ib.   159. 

PODWYZ  adoerb.,  przywyż,  przywyzszem  ;  ctiua^  boc^,  ftroa3 
in  bic  yi5l)C,  nilfiudrty.  Starał  sie ,  by  bogarodzicy  chwałę 
wzniósł  podwyz  niebios.  Chodk.'A'ost.  12.  PODWYŻSZYĆ', 
f.  podwyższy  cz.  dok. ,  Podwyższać  niedok. ;  Boh.  zwey- 
śiti;  Ross.  no4BUciiTb,  noBUJKuiaib ,  npHno4HHTb,  npn- 
n04HiiMaTb,  npiino4biMaTb ;  Eccl.  BSBumaio;  wyżej  podnieść, 
pomknąć,  cf  powyższyć,  phys.  et,  fig.,  (x\)d\)(:n ,  ^ij^cr 
riideil,  crI)Cl'Clt.  Najpewniejszy  dowód  utraty  panieństwa, 
podwyższony  fartuszek.  Teat.  29.  b ,  47.  Podwyższenie 
Ross.  Haiaa4Ka.  Podwyższenie  krzyża  ś.  Sk.  Żyw.  2,  14. 
Sreu^CrtiLilimig.  Podwyższający  Eccl.  BUCOKOTBOpamin.  Pod- 
wyższać kogo  na  co,  pomykać  wyżej.  Podwyższony  pręd- 
ko, z  podłego  stanu,  abo  nad  zasługę  i  godność,  novus 
homo.  Cn.  Th.  Szczęście  podwyższa ,  szczęście  poniża. 
Cn.  Ad.  432.  Ktokolwiek  się  podwyższa  ,  będzie  uniżon ; 
a  kto  się  uniża,  będzie  podwyższeń.  Sk.  Kaz.  34G.  -^ 
*g.  Podwyższać  prawo  czyje  <  potwierdzać,  fcin  3!cdit  I'C= 
fraftijjcii,  1'cftdttigcii.  Powołanego,  kiedy  się  stawi  i  nie- 
winnym okaże ,  przywrócą  ku  prawu  swemu ,  i  podwyż- 
szą prawo  jego.  Sax.  Porz.  58.  {oppos.  poniżać  prawo 
czyje  qu.  v.). 

PODYBAĆ ,  /.  podybie  c;.  dok.  ,  podybuje  praes.  ,  dybiąc 
koło  czego  pochodzić ,  laiicntb  iiiii  ctroo^  ^crum  gc^eii. 
Gdybyś  chciał  koło  tej  wdówki  podybać  trochę  ,  nie  by- 
łaby  tak   surową.    Teat.   1,   21. 

PODYKTOWAĆ ,  /".  podyktuje  cz.  dok. ,  piszącemu  powie- 
dzieć, do  pisania  podać,  eiit  mcnig  bictircn.  Podyktujesz 
mi  listeczek.  Teat.  3.  b,  28.  Dołóż  resztę,  co  ci  rozum 
i  łaskawe  dla  mnie  serce  podyktuje,  ib.  24.  6,  44. 

PODYM.\ ,  y,  ź. ,  w  przodkarach  wozowych ,  sztuka  drewnia- 
na, w  końcach  szniców  poprzecznie  utwierdzona.  Jak. 
Art.  5 ,  309.  baś  GiiccrCiolj  bcr  bc^ben  !DciĄfeIarmc.  ib.  i , 
27.  faffoire. 

PODYMNE,  ego,  n. ,  podatek  od  pojedynczych  dymów,  {ob. 
Dym);  Boh.  podymne;  V(7i(/.  kadiuni  denar;  floss.  4blM0- 
Boe  ,  no4BOpHOe ,  npii4BopHoe ,  lenJOBaa ,  3{aiid)fartflŁ^gcIb , 
SRoudjfaiigŚabgattc.  Podatek  podymnego  naprzód  1G29  usta- 
nowiony, wskrzeszony  znowu  1775.  Skrzet.  Pr.  Pol.  1, 
540.  PODYMIE,  ia ,  n.,  dom  z  dymnikiem,  dym;  cirtC 
gcucrftcllc,  etrt  S)a\ii  mit  ciiicm  3?auc^fange,  etii  Śouc^fatig. 
W  jednej  wsi  będzie  kilkaset  podymia.  Pim.  Kam.  561. 
W  biskupiej  osiadłości  trzy  tysiące  podymia ,  z  którego 
to  każdego  podvmia  po  półkopy  czynszu  dają.  Weresz. 
K>1  28.'  ' 

PODZĄĆ  cz.  dok. ,  Podżynać  niedok.  ,  kosząc  podrzynać,  DOtt 

untcn  abdriitcn ;  {Ross.  no4'KaTb ,  no4*HMaTb  złożyć). 
PODZAKONNY,  a ,  e,  pod  zakonem  będący,  zakonowi  pod- 
legły, cinem  ftrc^Ii^en  ©efeje  untermorfcii ;  Ross.  no43aKOH- 
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HUH.    Jezus  b\7  pod  zakonem ,    aby  podzakonne  wykupi?. 
Diidn.   Galat.   i ,  5.   (cf.  bezzakonny;. 

PODZAMCZE ,  a  .  n. ,  miejsce  pod  zamkiem ,  bic  ®cgcnb 
untor  ciiicm  (sdflPJTc.  W  Lublinie  żydzi  niemal  wszystko 
podzamcze  na  przedmieściu  sami  osiedli.  (Jwagn.  198. 
Zbiegło  się  tam  podzamcze.  Zimor.  Siei.  259.  (podzam- 
czanie,  pod  zamkiem  mieszkający). 

•PODŻARY,  a,  e,  nieco  ogorzaJy,  cin  rccnig  liraiin  gc6rannt 
1>on  ber  Soiine.  Wys'cie  mnie  wychowały  podżare  sielan- 
ki ,  Wyście  mię  zalecały  hoże  podgórzanki.  Zimor.  Siei. 
188.  Krzyczy,  głośno  soweczka  i  kornet  podżary.  Banial. 
A  2  b.  P'ODŻARZYĆ,  /.  podżarzy  cz.  dok.,  Podżarzać 
niedok.;  {Hoss.  nojatapHTb.  no4a<apnBaTb,  no43apHTt,  no4- 
aapiiBaTb  ,  no43a4opiiib,  no43a4opnuaTb ;  Bosn.  poiliraiij ; 
—  podpalić,  podżegać,  poddmucfiać  .  propr.  et  fig.,  PPtl 
Uiitcit  aiijunbcn.  Podżarzyliście  ogień  ten.  Hadz.  Jer.  ii, 
4.  Wynidź  z  domu,  bytność  lwa,  jako  ogień  plewy  pod- 
żarzy. Morszt.  144-.  Człowiek  gniewliwy  podżarza  zwadę. 
Radź.  Syr.  28.  11.  Wargi  podzarzajace  zwadę.  Budn. 
Prov.   26,  25.    Weryf.  pr.   19. 

•PODZCIWOŚĆ.   1    L<-op.   Genes.  50.  ob.   Poczciwość. 

PODŻEP.ERNY,  PODŻEPROWY.  a,  e;  Ross.  no4pe6epHbiH ; 
pod  żebrami  będący,  leżący,  uiltcr  ber  3?ippeii  kflllbli:^. 
Błona  podżeberna ,  pleura.  Perz.  Ci/r.  1 ,  43.  Myszki 
podżebrowe ,  infracoslales.  Krup.  4,  67. 

PODŻEGA,  oft.  Podżega.  PODŻEGNĄĆ,  PODEŻŻYĆ,  /:  pod- 
iegnie,  podezży  cz.  dok..  Podżegać  niedok.;  Carn.  pod- 
shignm ;  \'iiid.  podshgati,  podshagati ;  Croat.  pods"isem, 
podsgalszem ,  podesgan  ;  Ross.  ii04"«e>ib,  n04a(iiraTb , 
ua4*eib ,  Ha40JKry,  Ha4>KHraTb;  podpalić,  podżarzyć , 
\m\  untcn  anlirenncn,  uiitcrbrcnnen,  propr.  ei  fig.  Wynidą 
z  miasta,  podeżgą  a  popalą  zbroje,  tarcze  i  pawęzy. 
Bndz.  Ezech.  59,  9.  Podżegł  go  w  koło.  Budn.  Jes.  42, 
23.  Incende ,  poduszcz ,  "podeżży  go.  Mącz.  Mija  go , 
żeby  afektów  jego  nie  podżegła.  Pot.  Arg.  503.  Co  za 
duch  na  mię  zawzięły  podżega  cię  do  zdradzania  mię? 
Teat.  6,  117.  Jeśli  twoje  serce  podżega  sława,  ja  ci 
do  tego  otwieram  pole.  Teat.  40.  c,  42.  (podgrzewa). 
Burzliwi  republikanci  starają  się  podżegać  pospólstwo. 
6'a;.  A'ar.  1,  250.  Nie  podżegaj  zapalonego.  Cn.  Ad.  Gol. 
tnie  poduszczaj  obruszonego  ;  gniewliwego  hamować). 
Izaliż  cię  szaleństwo  piekła  nie  podżegło  ?  Hor.  Sat.  190. 
Szat.in,  jak  którego  do  czego  chciwego  wie,  jak  lo  je- 
mu przed  oczy  przywodzi,  i  ku  pożądaniu  podżega.  Gil. 
Kat.  187.  PODZEG ,  u,  m.  ;  Ross.  uo4)Kori;  podnieta, 
ob.  Podżoga,  fig,  5!a[)riiiig  bci^  Scneri' ,  S^i^fl'.  Kraj  ten 
bądź  w  jego ,  bądź  w  waszych  reku  ,  zawsze  byłby  nie- 
skończonym wojny  podżegiem.  Staś.  Num.  1,  185.  Od 
innych  podiegi  uszczypliwe  odbierał.  Przeslr.  40.  POD- 
ŻEGACZ ,  a  ,  f». ,  poduszczacz  ,  poddymacz,  pobudka; 
Duh.  żhAr;  Yind.  podshuknik,  nahuskavez;  Croat.  pod- 
sigarecz ;  Ross.  aaacHiaTC.ib ,  sajKHTajbuiHn^b,  aajKura ,  ber 
51iifacfcr,  SlnMafer.  Kędyż  dobry  duch  ma  być  podżega- 
czem do  złorzeczeńsiwa  abo  podszczuwaczem  ?  Birk. 
Exorb.  D  7>  h.  PODŻEGACZKA,  i,  i.;  Croat.  podsi- 
gavka ;  bic  2In|ieCcrinn. 


PODZELOWAĆ,  PODZYLOWAĆ.  oh.  Podselować.  PO- 
DZIAĆ, oh.  Podzleć. 
PODZIAŁ,  m.,  dział,  dzielenie,  rozdzielenie,  podzielenie, 
część  podzielona;  Boh.  podjl;  Yind.  postraniza ,  perslra- 
niza,  v'dcllenje  ;  Ross.  nafi ;  a)  bic  Jbeiliiiii] ,  31l)tl;eilung. 
Dane  do  podziału  ilkości.  Uslrz.  Alg.  55.  Podziały 
działów  ,  poddziały,  subdywizye.  Czart.  Myśl.  60.  —  g. 
b)  Podział,  podział  się,  ob.  Podzleć.  PODZIAŁAĆ  cz. 
dok.,  Podziaływać  czestl.,  poczynić,  porobić,  iia^  einan< 
ber  maijtn,  arkitcn;  Sorab.  1.  podżjlam;  Yind.  podelati ; 
(Croat.  podelśvam  adapto,  adaequo);  Ross.  no4t.iaTb , 
D04t.ibiBaTb.  PODZIAŁK.\ ,  i,  £.,  scala.  Geom.  1,  245. 
Jak.  Mat.  1,  81.  Lesk.  50,  n.  p.  Wykryślić  podziałkę  » 
linia  do  miary  na  mapie  służąca  ,  ber  MagflaD  nuf  ciiicr 
Sarte. 
PODZICZEĆ ,  f.  podziczeje  neulr.  dok.,  w  dziczyznę  się  po- 
obracać,  trllb  merbeit,  auSarten.  Precz  wszystko  podzi- 
czało ,  sam  opich  został  a  łopusze.  Pot.  Pocz.  584. 
PODZIEĆ,  PODZIAĆ,  podział,  f.  podzieje  cz.  dok,  Podzie- 
wać  niedok.;  Yind.  podat,  podivat,  podjati,  djati ,  diem, 
loshiti,  poloshiti ,  kladiti,  fpodit,  spodit  <  /ujore) ;  Croat. 
devati  >  kłaść  ;  Ross.  no4'fcBaTb,  pa34'bBaTb  ;  fcf.  Graec. 
Oia  pono);  zostawić  co  gdzie,  porzucić  gdzieś,  obrócić 
w  coś;  ctroa'^  tuo  loffeii,  etma^  mo  bin  ł^un.  Wolno  im 
brać  co  chcą,  i  podzleć  to  kędy  chcą.  Birk.  Exorh.  G 
4.  Króle  Egiptskie,  nie  mając  kędy  pieniędzy  podzie- 
wać,  nakładali  na  próżną  postawę.  Biel.  Św.  C  '2  b. 
Gdzie  oni  tak  straszne  podziewają  intraty!  Zab.  15,  200. 
Jeżeli  rzemieślnik  nie  ma  gdzie  podziać  tego  ,  na  czym 
pracowicie  robił,  co  wnet  straci.  Pam.  85,  475.  Jak 
się  masz  przyjacielu?  a  gdzieś  nam  pana  podział?  Teat. 
10,  77.  PODZIEĆ  się  recipr.  dok.,  dostać  sie  gdzie, 
chować  się.  zostać  się  gdzie;  mobili  flerntben,  lim  Meibeii, 
ftetfen ;  Boh.  podjti ,  podegi;  Yind.  podatife,  pobratife, 
sayoditife,  (fe  nakaj  podali  =  łożyć  się  na  co);  Ross.  3a- 
cynyibca,  sacoBUsaibca.  Bolesław,  porzuciwszy  kraj,  nie 
wiedzieć  gdzie  się  podział.  Nar.  Hsl.  2,  450.  Gdzieżeś 
cnoto,  gdzieś  prawdo,  gdzieście  się  podziały?  Tuście 
niegdyś  najmilsze  przytulenie  miały.  Kras.  Sal.  12.  Wie- 
le to  rzek  wpada  do  morza  ,  gdzie  sie  Ic  wodv  podzie- 
wają ?  Kluk.  Kop.  1,  103.  Gdzieżeś  się  Pan  u  dyabła 
podział?  Teat.  9.  b,  45.  ipo  ])ahm  jtc  geftecft? 
•PODZIECKOWAĆ,    ob.  Dzieckować ;    (Raf.  podjctnitti  re- 

puerascere). 
PODZIĘKA,  i,  z.,  podziękowanie,  dzięka,  2)(iiif|'oilillig ,  5>anf; 
Slot),  podekowani;  Sorab.  2.  wolżekowane;  Carn.  sahva- 
la;  Eccl.  4apcTiiiiTCJbHoc,  6jaropa4Ciiie.  Huczne  niebu 
śpiewano  podzięki,  hniaż.  Pocz.  1  ,  40.  Dał  ci  bóg, 
zdrów  korzystaj,  a  winnej  podzięki  Nie  omieszkaj  dla 
tego,  z  któregoś  wziął  reki.  A'or.  Dz.  2,  205.  Ani  od 
tej,  której  bronił  wrzkomo,  odniósł  podziękę,  ani  od 
innej  strony.  Smolr.  .Ąpol.  pr.  Za  dobrodziejstwo  po- 
dziękę. Pilch.  Sen.  list.  2,  517.  {Slov.  l'rov.  Podekowóni 
ne  naplni  meśćek,  dzięki  nie  napełniają  mieszka).  Ma- 
my-li  dostatek  chleba.  Ziemianom  to  samym  z  podzięką 
przypisać  potrzeba.  Zab.  13,  505.  PODZIĘKOWAĆ,  ob. 
Dziękować.    Pam.  84,   745 ;    Boh.  podekowati ;   Ytnd.  sa- 
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hyalitife  ;  [Carn.  sahvaliti;   Croat.  zalivaliti ;    Ross.  noója-  wa ,  podziemna  Eccl.  nojpOBCHHHiia.     Za  wami  i  w  pod- 

ropaAHTb.     PODZIĘKOWALNY,    a,  e,  od  podziękowania  ,  ziemne     pójdę    okropności.    Dardz.  Luk.    25.      Budować 

2)ant',    Sanffafliiiujś  < .  Wesołe  pienia  hymnu  podzięko-  każdy  może  wzwyż  na  troje  piętro,  jedno  podziemne,  a 

walnego:     Te  Deum  laudumus,  po  kościołach  się  odpra-  dwoje  nad  nim,   tak  żeby  drzwi  od  spodniego  mieszka- 

wowały.  Mon.   75,  570.  nia   były  w  kolano  nad  ziemią.  Sicztrb.  Sax.  37.    POD- 

PODZIELIC  ,  f.  podzieU  .   ob.  Dz\e\'\6;     Boh.  podeiiti ,  pode-  ZIEMNOSć,   ści,  i.,  położenie  pod  ziemią,  miejsce  pod- 
lowati;   Yind.  podćht ,  vdelili,  sdeliti ,  notersdehti,  dode-  ziemne;  Untcritrbifc^fctt,  untcrirrbifd^fS  3Bcfen ,  Soflcr.     Pa- 
lili  (  <  udzielićj ;   Croat.  podeiiti,   podelyujem,  podelujcm  ;  dnąć  w  podziemności  pierwejbym  musiał,  niżbym  dosta- 
Dal.  udilyujem;   Rag.  podjeHti ,  podjelivati ;    Bosn.  diliti,  tnie  to  mógł  słowy  swemi  objawić.   Cliodk.  liosl.   80. 
podiliti,  razdil^ti;    Boss.  no4tJ[HTL,    no,itaaFO.     Podzielę-  PODZIEliAC,  ob.    Podrzeć. 

nie    Croat.    podclenye.    PODZIELACZ  ,  a,  m,    PODZIEL-  PODZIERAĆ ,  ob.  Podejrzeć,  podglądać.     Podzicranie,  pod- 

CA,   y,  m,  1'ODZIELICIEL,  a,  m.,     który    co    podziela,  glądanie ,  śpiegowanie  Boss.  no43op'B,    no,iCMOTpi.    Pod- 

bcr  6intl;eiler      Podzielca,  rozdzielca,    distributor.     Mącz. ,  zierający,  podglądający,  Russ.  no,t3opnuH ;    ErcI.  nojCMB- 

Yind.  deliuz,  resdielnik ,  resdelnik,    rcsdeliuz ,  resdajauz,  TpnBaiejbHbiH  śpiegujący,    obserwacyjny.     PODZIEUAGZ, 

reslozhnik,  resjemauz ;  Cł-oa<.  nodelitel ;  Rag.  podjelitegl,  a,  m.,  podglądacz,  śpieg;  ber  Scolmc^tcr,  Sclaiifil)er ,  ^ipinn; 

f.  podjelitegliza.     PODZIELNOŚĆ,    ści,  ż.,  możność  być  Ross.  no43opmHKi>,  noAnajmiKt ,  /.  no,ir.ia4'iiina ;    no4- 

podzielonym  ,  bic  J^ctlliarfcit.  Hub.   Wst.  374,    Yind.  de-  CMaTpuBajbiijHKi ,  no4CMOTpmiiKi.,  f.  no4CMaTpiiBa.ibmnua ; 

iitlivost ,    rcslozblivost ,    resdielnost,    rcsjemlivost ;    Ross.  EcrI.  no43npaTaH,    no4CTperaTe.5b ,  cor.ia4HHKi ,  cor.ifi4a- 

4tiiiM0CTb.     Nieograniczoną    jest     podzielność  najmniej-  raH ,  c-\04iiiikt.  ,  no43opui.iiKi ,  uinioH^. 

szego    ciała.      Rag.    Dos.    i,    65.    Lesk.    2,    55.     PO-  PODZIERZEC  ,  /'.    podzierży  cz.  dok.,   potrzymać   nieco,  ein 

DZIEL.NY,    a,  e,    PODZIELNIE    adverb. ,  dający  się  po-  wmq  §altcn.   Crese.  585,  Boh.  pozdrżeti ,    pozdrźugowa- 

dzielić,  t^eilfiar ;  Boh.  podjlny;   Yind.  delitliu ,  resdelitliu,  ti.  podrżjm;   fioss.  no4cp)KaTb,  noo4ep)KaTb,  npio4ep5KaTb. 

reslozhliu,   resjemliu,    oddrushliu  ,   resdjelen  ;     Ross.  4t-  P0DZ1ERZGN.\C,  PODZIEUGN.ĄC,  /■  podzierzgnic  cz.  jednłl. 

JCJKHUH  ,  4-fcjHMbiri,  4t.iiiTC.ibHbiH ;  Ecd.  MacTBeHHbiil.  Ka-  g.   1)  powiązać,  zadziergnąć;  (niibcil ,   fiiU|)fcil.   Włos  swój 

żde  eiało  jest  podzielne.  Mon.   73,  548.     Wszystkie  rze-  złoty  w  perłowy  czepek  podziergneła.     Tward.  l'asq.   79. 

czy,   które  po  swym  podzieleniu,    przeszłą    swą     istotę  i  — -  g.  2)  Przedziergnąć,  przeobrazić,   [irzekształcić ,  |)rze- 

nazwisko   zatrzymują,    zowią    się    rzeczami    podzieuicmi,  formować,  przekabacić;  metaillprp^ofirctl ,  fcriimilbclll ,    iim= 

jako  wino,  zboże,  grunta.    Gal.  Cyw.  2,   15.  —    g.  Po-  ftl^Jfff"-       Akteona    Dyana    w  jelenia    podziergła.     Tward. 

dzielna  liczba,  która  się  przez  insze  dzielić  może.  Solsk.  Basij.     75.     Alianta    w    kamień    Gorgona    podzierzgnęła. 

Geom.  3,  79.   /Liczba    podzielna  ,    czyli    do     podzielenia  (Jhros'c.   Luk.   507.      Niech:ijby  ociec   podzierzj;nął  się    w 

dana.   Ustrz.  Alg.  35.    Sposób  niepodzielnych  ilości,  me-  smoka,  coby  strzegł  we  dnie  swej  dziewki  jedynej.    Tward. 

thodus  indiińsibiliiim.  Alg.  Nar.  0,2.  Liczba,  którą  dzie-  Dnf.  40. 

lę,    nazwana    podzielna,    dividendus.    Lesk.  2,  8.  —    *g.  PODZIESLĄTNY,  a,  c,  dennrius.   Cn.  Th.,  je^tlfńltiij;  Slav.  de- 

Xięgi    Paralipomenon  ,    dwoje    xiąg    podziclnych    jest.   i  seterostruk. 

Leop.   i    Parał.  pr.   osobnych,  udzielnych.  PODZIEWAĆ  ,  ob.  Podzleć. 

PODZIEMEK ,    mka  ,  m.,  płonka  bezlistna,    płonka  korzeń,  PODZIEWIĘTNY,  a,  e,  dziewiątny,  dziewiąlkowy,  ennealicus. 

bo  wszystka    korzeń,    bezlist ,    ziemianka,  aracidne.    Cn.  Cn.   Th.  1G7,  nciinińlti(j ;   Slav.  deveterostruk. 

Th.  £)\)\man  .    citi  Mćittcrlofc^  JGurjcIflcmac^?.     Ta    orzechy  'PODZIMIE ,    TODZI.MEK  ;    S/o«.   podzimek,  geseń;     Croat. 

niesie ,    ta  słodkie  maliny  ,    Ta    dojrźrz:iłe  podziemki ,    ta  podzliiiek  ,  jeszen  ;   Bosn.  podzimok,  jesen  •  Jesień    qu.  v. 

czarne   jeżyny.    Zbił.  Żyw.  B  H.   czy  nie  raczej  poziomki?  PODZIMNY,  a,  e,   pod  zimę  się  dziejący,    gCiJCll  bcu  3Bin= 

PODZIE.MIANIN ,    a,  m.,  pod  ziemią  mieszkający,   eitl  Un=  tcr;     Slov.    podzymny    autumnalis  ,    jesienny;     Sorab.   i. 

tcrirrbiftfter.      Ukąsana  od  żmii,    do  podziemianów  poszła.  podzehme  meszacztwo  listopad. 

Olw    Ow.  588.  —  ■§.  Podziemianin,  ob.  Podnóżek.  POD-  PODZIOMY,  a,  e,   podziemny ,    unterirrbifĄ.     Płomień    pod- 

Z1E.MIE,  ia,  n.,   PODZIEMNIGA,  y,  z.,  Staś.  Num.   i.  55,  ziome  strawił  gmachy.  Nar.    Tac.  2,  555. 

soutcrrtiin,   miejsce    podziemne,    pieczara,     eitt    imtcrirrbi=  PODZIŚDZIEŃ  ,     PODZIŚ,   adverb.   temp.,  po  dziś  dzień,  do 

f(^cr  Ort ;  (cf.    /('(i.?.'!.  no43eMCJiie  wąwóz  pod  ziemią;  Bosn.  dzisiejszego    dnia,    I)iś    auf  bcit  ^iciitiflCii  Jag.     1    podziś- 

podzcriigljuscja  ,   kuchja  pod  zemgljom  >  dom  podziemny).  dzień   na   te  [)nmiątkę  procesye  odprawujemy.    Star.  Ryc. 

Ogień   Etny  pochodzi  od  palenia  się  w  podziemiu ,  siar-  52.     Podziś    wiele    na    to    ludzi  żałuje ,    iż  przyjaciołom 

ki,  gliny.   Olw.   Oiv.  621.     W  podziemiach  Pompei  zna-  tajemnic  zwierzali.  Eraz.  Jez.  K  b. 

leziono    wiele  ciekawości.    Gaz.  Nar.  2,  189.     PODZIE-  PODZIUBAĆ .    /   podziubic    cz.  dok.,   podziurawić    dziubiąc, 

MNY,  a,  e. ;  fio/i.  podzemnj ;  Sorab.  i.  podzemacze  ;   Yind.  bcpirfcn  ,    ?5djfr    ciiipidcit.      Podziubajże    skórę    na    cebuli 

podsemelski  ;   Carn.  podsemelske  ;    Croat.    podzemelszki  ,  szwajcą  albo  nożem   kończystym.  Stenn.  551. 

podzemlyeni:   Bosn.  podzemgijuscni;    Rag.  podzemaglski ,  PODZIURAWIĆ,  f.   podziurawi  cz.  dok.,  dziurami  napełnić, 

podzemyljuch  ;  Ross.  no43ei!HbiH,  no43eBeJbHUH ;  pod  zie-  Ross.  HCTuitarb ,  ooll  iiifn  innd)cn  ,  ItcUiĄcrn ,  burĄIó^ertt. 

mią  albo  w  ziemi  znajdujący  sie ,    unłcrirrbtf^.     Węże  w  Mól  znacznie   księgi    te  podziur.iwił.   1'ileh.  Sen.  iask.   10. 

zimie    ukrywają     się    w  lochach  podziemnych.    Zab.  12,  PODZIW,  SPODZIW,  u,  m,  PODZIWIENIE,   ia ,  ii.,  dziw, 

206.     Piwnica  podziemna,  (ob.  Podruna).    Żyła  kruszec-  dziwowanie  się  czemu  ;  baiJ  Serrounbcrit ,  bic  SeriDunbcrutig ; 
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PODZIWIĆ  -  PODZOGA. 


POŻOŁĄDKOWY  -   PODZYŁY. 


Boh.  podiw ,  Cpodiwa  awantura).  Z  podziwu  zalewa  się 
łzami.  Staś.  Auto.  i,  125.  Bierze  od  wszystkicli  hoJdy 
sprawiedliwe,  Którzy  ją  kiedy  z  podziwem  ujrzeli.  Ktiiaż. 
Poez.  2,  101.  Ty  mg^y  rozrzedzasz,  w  tępym  obja- 
śniasz zadumie,  Twój  rozum  zmienić  podziw  w  myśl  wy- 
soką umie.  Przyb.  Ab.  I-i.  W  urodzie  postać  jej  'ró- 
wnia nie  miaJa  ,  W  grzeczności  zasię  jedno  podziwicnie 
była.  Past.  Fid.  21.  (dziw^  cud).  —  W  podziw  komu  być, 
dziwno  mu  być,  zastanawiać  go  z  zadziwieniem,  zadzi- 
wiać go  •,  cincn  in  Scrrounbcrmig  fcjcn ,  i^m  n)unbfrli(|  t)or= 
fommen,  t6n  SBunber  iicbmcn.  Jeśliby  tu  kto  był,  korau- 
by  w  podziw  było.  Gorn.  Di.  61.  Dom  ten  poda  bóg 
w  baśń  u  wszystkich  narodów  ;  będzie  on  w  podziw ;  a 
rzeką:  czemu  tak  pan  mu  uczynił?  Badz.  2  Chroń.  7, 
21.  et  Deut.  28,  57.  Niech  gry  w  podziw  ludzki  zmy- 
ślone ,  w  dzień  święty  miejsca  żadnego  nie  mają.  Szczerb. 
Sax.  426.  (gry,  zabawy  zadziwiające  ludzi).  Na  podziw, 
do  zadziwienia,  nadzwyczajnie;  5um  3?crniunbern,  auCer= 
crbcntlii.  Bogaty  napodziw,  i  szeląga  długu  nie  mający. 
Teat.  53,  61.  Musiano  mię  tu  na  podziw  przed  tobą 
oczernić.  Zab.  6,  541.  Nad  podziw,  nad  spodziw ,  nad 
spodziewanie ,  nad  miarę  ,  do  zbytku ,  fitcr  ntlc  SKaffen. 
Kocha  ją  nad  podziw,  a  ona  go  bardziej  nad  śmierć  nie- 
nawidzi. Teat.  20,  22.  Żywności  nad  spodziw  więcej 
przystawiono.  Pilch.  Sali.  245.  Był  Chodkiewicz  na 
wszystkie  fatygi  nad  spodziw  otwardniały.  Nar.  Chodk. 
2,  431.  PODZIWIĆ  sie,  f.  podziwi  się  recipr. ,  dok., 
Podziwiać  niedok. ,  Podziwować  się  conlin. ,  zadumać  się 
nad  czym,  admirować  co,  (tmai  ktrmibcrn ,  fid)  uhcx  &■ 
toai  BertPUnbcrn;  Hoss.  n04HBHTbCfl.  Pilnie  się  tu  przy- 
patrując, podziwujmy  się  tym  wielkim  sprawom  bożym. 
W.  Post.  W.  55.  Natura  dopuściła  nam  podziwować  się 
w  wielkich  mężach  boskiej  sprawie.  Gorn.  Dw.  517.  Tu 
się  przypatrz ,  a  podziwuj  świętej  jego  dobrotliwości.  Rej. 
Post.  K  k  5.  Z  zdumieniem  podziwcie  się  niebiosa  te- 
mu. 1  Leop.  Jer.  2,  12.  Tej  fortecy  nieprzyjaciel  może 
się  dobrze  podziwować  i  nadziwować,  aby  ją  otrzymać 
miał  mocą.  Doter.  81.  Nie  należy  się  podziwiać  jego 
nieśmiałości.  Teat.  19.  c,  92.  —  "g.  Podziwiać  co,  ad- 
mirować, ctlttaź  bcrounbcrn.  W  cnotliwych  poganach  po- 
dziwiamy i  uwielbiamy  cnotę ,  przeciwieństwami  stwier- 
dzoną. Mon.  70,  530.  Podziwicnie,  Doh.  podiwenj; 
Dal.  csudoY-anye,  tai  Scrounbern,  bic  33cn)iinbcrmig.  Hzecz 
godna  podziwienia  i  zdumiewania.  Boler.  A  2.  PODZI- 
WNY,  SPODZIWNY,  a,  e,  zadziwiający,  na  podziw,  hjuH' 
bcrBar.  Rzecz  wielka  i  podziwna.  Biai.  1'osl.  78.  Po- 
tkał się  z  cną  niepodobną  śmiałością,  z  ona  podziwna 
chęcią .  aby  się  popisał.  Gorn.  Dw.  290.  Spodziwny. 
Kosz.  Cyc.  F  b. 

P0DZN.4CZNY,  a,  c,  pod  znakiem  będący,  podznaczony  , 
untcr  bcm  2^\il(n.  llkość  pod  znakiem  położona,  nazywa 
się  podznaczną,  sub  signo.  Ustrz.  Alg.  138.  PODZNA- 
CZYC,  f.  podznaczy  cz.  dok.,  Podznaczać  niedok,  pod- 
cechować,  subsignare.  Mącz. ,  uiiterjcii^cn.  Sekretnie  po- 
znaczać ,  IjeiniliĄ  anmcrfen ;  Yind.  podsnaminuvati ,  pod- 
snaminijc. 

PODŻOGA,    PODŻEGA,   i.  I,  podpał,  podnieta,   fig.,  3un. 


ber,  JJo^rung  bcS  gcucrś;  Yind.  podshiga,  podbodnja ; 
Boss.  3aa(HraTeJibCTB0.  Nie  może  być  ogień  trwały,  aż- 
by  ustawiczną  miał  podżegę;  wielki  ogień  wielkiej  pod- 
żegi  potrzebuje,  a  mały  podżegę  niewielką  zachowa. 
Syxl.  Szk.  165.  Ustawicznemu  ogniowi  potrzeba  usta- 
wicznej podżegi ,  a  który  na  niedługi  czas  ma  trwać, 
niewiele  też  podpału  potrzebuje,  ib.  165.  Ogień  nie 
może  być  bez  podżegi,  t.  j.  bez  żagwi.  ib.  162.  Przez 
drwa,  siano,  słomę,  wiecznego  ognia  podżogę  rozumiał 
apostoł.  S/nolr.  Lam.  138.  Podżogi  i  irrytacye  wasze. 
Smoir.  El.  12.  Wojna  się  zajęła,  za  podżogą  Walyasza , 
subornante.  Krom.  715.  Najlepsza  pierwszą  zaraz  pod- 
żogę i  przynętę  do  gniewu  odrzucać.  Pilch.  Sen.  gn.  \29. 
Sieciech  za  Władysława  domowej  wojny  był  podżogą. 
Nar.  Hsl.  5,  62.  Żadnej  nie  mieli  do  niecnoty  zaprawy 
i  podżegi.  Pilch.  Sali.  52.  Pilch.  Sen.  list.  5,  177. 

PODŻOŁĄDKOWY,  a,  e,  niżej  żołądki  leżący ,  unfer  bem 
SKagcn  licgctib.  Podżołądkowa  strona ,  regio  hypogastris. 
Krup.  2,  14.     Poduszka  podżołądkowa  ib.  68.  ib.  5,  40. 

PODZOn,  u,  m.,  podejrzenie,  ber  2Iri)iiipI)n ;  Eccl.  no43op3, 
n043iipaTe.ibCTBO,  nojapiiTCJtcTBO,  no43opcTBO,  no43ptHie, 
ii043iipaHie;  {Ross.  n043op'Ł  podstrzeganie  ,  śpiegowanie). 
Nieprawo  o  dogmatach  pisząc  i  mówiąc,  w  podzór  się 
berezyi    poddaje.    Sinotr.  Apol.   150. 

•PODŻTA.   ob.  Pójść. 

PODZUPEK  ,  pka  ,  m.,  namiestnik  żupnika  w  szybach  ,  bet 
Untcrniiffcbcr  irt  eiricm  33crgtt)Crfey  Podżupek  ,  urzędnik  ma- 
jący dozór  nad  żupami.  Kras.  Zb.  2,  577.  Żupnicy,  ba- 
chmistrzowie ,  podżupnikowie.  Vol.  Leg.  5,  173.  Herb. 
Stat.   106. 

■PODŻWA,  ob.  Pójść. 

PODŻWIG,  u,  m.,  podźwignienie ,  podważenie,  podniesie- 
nie; ba§  Sluf^ckn,  3liifrid)ten ,  iii  bie  ^ólic  (stcDcii.  (Hoss. 
no4BHr'B  walka,  pasowanie  się,  usiłowanie;  no4Bn»(HHK'B 
zapaśnik).  Chodkiewicz  w  Lubomirskim  zdolniejsze  nad 
innych  ramiona  do  podźwigu  ciężarów  ojczyzny  widział. 
Nar.  Chodk.  2,  417.  PODŹWIGNĄC,  f.  podżwignie  cz. 
jednll,  Podźwigać  niedok.;  Slov.  podzwihugi,  podwiżenj ; 
Sorab.  1.  pozbehuyu;  Carn.  pousdigneti ;  V?n(/.  povsigni- 
ti ,  gorvsigniti ;  Croat.  podigati ,  podisem  ;  Hag,  podigh- 
nuti ,  Yzdighnuti  ;  Oosn.  podighnuti ,  podyighnuti  ;  [Dal. 
podvignutisse  ;  Slav.  podignutise  <  ozdrowicć) ;  Hoss.  no- 
4BU>KiiTŁ  ,  n04BnrHyTL  ,  n(i4BH3aTb  poruszyć  ,  no4BHHyTb , 
no4nnraTb  podsunąć,  nocoBaTb ,  nocoBUBaib,  noco4BH- 
HjTb ;  podnosić,  podważać,  podpierać,  wystawiać;  auf' 
^Cbcil,  ailfril^ten.  Budował  Bolesław  zamki  dla  bezpie- 
czeństwa kraju ,  i  właśnie  w  tymże  czasie  trzy  takowe 
twierdze  [.odźwignął.  Nar.  Hst.  5,  115.  PODŹWIGACZ, 
a,  m. ;  Hag.  podighnitcgl  f.  podighintegliza;  bcr  Jllifrid;' 
ter,  Sliifbelier. 

PODZWONIĆ  cz.  dok.,  nieco  przedzwonić ,  ein  IttCllifl  Iau< 
ten,  fliiiflCltl ;  Yind.  posvoniti ;  Carn.  posgvajnam  ;  Boss. 
no3BoiiHTb  ,  no3BaiiiiBaK) ,  nosBcntib  ,  no3BCHHBaio. 

PODZYLOWAĆ,  PODZELOWAĆ,  ob.  Podselować. 

PODŻY.ŁY,  a,  e,  podeszły,  podstarzały;  oltlit^ ,  ttnai  alt; 
Slov.  pożiły;  Boss.  noJKHJbiii.  Być  to  może.  żem  pod- 
żyły.  Lecz  mam  z  chęci  dosyć  siły.   Teat.  56.  b,  17. 
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POEMA,  atu,  m.,  z  Greckoiac,  rytm,  rym,  \^iersze;    Yirtd.  cin  tDcnig  bemiibcn,    cinc  fleinc  Wii^E  mat^en;    /?oss.  no3a- 

fmillik,    fmiflenka  ,    fmillenje  ,    fmifhluvanie,    Hi  ©ebic^t.  6oTHTtca  ,  no3a0o<inBaioci ,  ob.  Fatygować  się. 

Kras.  Zb.  2,  577.    POETA,  y,   m.,  wierszopis,  rymopis,  POFEJDAC,    pofajdać,    f.  pofejda    cz.^dok.,  posrać.    Macz., 

ryraodziej,  pisorym  ,  rymotworca,    ber  SiiŁter ;    Boh.  ba-  ŁcfcŁeigfn ;  Hag.  izgovnitti. 

snjr;  Slav.  speworecnik ,    wazomiuwec,    spewomluwnik ,  POFOLGOWAĆ,  /".   pofolguje  komu    cz.  dok.,    nieco    ulźy- 

wazoraluwnik,  werśownik,    wazospewnik;    Sorab.  ^.  pe-  waii  komu,  popuścić  mu;    ciiiom  ctwa^  iiad)fcl)cn ,    i\aó)qi' 

szenik,    poheta ;    Carn.  spęvoręzhnek ;     Vind.    pefemnik ,  l'ni ,  mit    ibm  ctiimś  9?a{bfid;t  ^nbeii,  ti  i^m  ciii  mmq  Uiij' 

fmiflilauz,  fmiflovez,  fmifiilauiz,  dichtar,  fmiflenik,  fmifli-  ter  mad^Cli;    Boh.   poulewiti  ,  poobiewiti ,  pooblewjm.    Go- 

luvauz ;   Croat.   pesznik  ;  Rag.  pjevalaz,    pjesnik ,  pjesni-  dziloby  się  pofolgować  staremu    smudze.   Teat.    26.  b,   dO. 

vaz :  Bosn.  poeta,    petnik,  pjesnik,    koji    slaga    pjesni,  Jeśli  dziś  usJ'uchasz  ludu  twego,  i  pofolgujesz  mu,  a  dasz 

pisnik;    Hoss.  ninia,    CTH.\OTBOpeux ;    (Graec.    noiety ,  cf.  miejsce  prośbie  ich,  a  będziesz  do   nich  mówi/  łagodnie, 

Ross.  ntiL,  noK)  piać,    pieje).     Poeta    Łukasza     Opaliń-  będziesz  je  miał  sługami.    I    Leop.  3  Reg.   12,   7.     PO- 

skiego.     Poetą  być,    tytuł  nieszczęśliwy.    Pasł.  Fid.  264.  FOLGOWANIE,  "PÓFOLGA ,   i ,  ź. ,  Chodk.  Kost.  42,  bie 

POETKA,    i,  2.,  rymopiska,    bie  Sid)teriiin ;   Bosn.  poe-  Sinbcnimj,  Sfilberung. 

tnica,    petnica;     Sorab.     i.    pohetżina ;      Rag.    pjevaliza.  POFORSOWAC,    f.   poforsuje  cz.    dok.,  mocno  przynaglać, 

POETYCKI,  a,  ie ,  POETYCZNY,    a,  e,  wierszopiski,    ry-  forcircii,  mit  9?nd)brucf  ktrcibcil.    W  trybunale  sprawę  po- 

mopiski ,  pisoryraski ,  rymotworczy ,  tworc^orymy,     bic^tC=  forsować.   Nieme.  P.   P.   25. 

rifi^;  Sorab.  1.  peszeniczki ,  pohetżiniczki  ;  Rag.  pjesni-  POFORTUNIC ,  /".  pofortuni  cz.  dok.,  Pofortuniać  niedok., 
oki.  Styl  poetycki  zależy  na  nieustannych  prawie  obra-  poszczęścić,  tcgliicfcn ,  ©liicf  gcben.  Przemysława  pan  bóg 
zach,  na  czystych  a  śmiałych  przenośniach,  na  wyra-  na  królestwie  nie  pofortunił.  Biel.  179.  1'rospero ,  po- 
zach mocnych  i  dosadnych.  Gol.  Wym.  597.  Sztuka  po-  szczęściam ,  pofortuniam.  Mzcz.  Mądre  serce  w  spra- 
etyczna.  Zab.  6,  569.  Widzisz  jak  to  bez  pracy  i  w  jak  wach  będzie  miało  pofortunienie.  1  Leop.  Syr.  5,  52. 
krótkiej  chwili  Prawie  po  poetycku  wszystkośmy  zrobili!  Pofortunił  go  pan  bóg,  że  Turczynowi  tak  w  szyję 
Min.  Ryt.  i,  281.  POETYKA,  i,  2.,  nauka  poezyi,  bie  ugodził,  że  głowa  odpadła.  Warg.  Wal.  85.  Wszystkie 
^*OCtic;  Slov.  spewomluwnost ,  wazomluwnost ;  Yind.  Imi-  rzeczy,  którekolwiek  uczyni,  pofortunią  mu  sie.  1  Leop. 
fl)luvanska  snanost,  vmetalnost;  Croat.  pesznoznanoszt ;  Ps.  1,  5.  (poszczęszczą  sie.  3  Leop.). 
Ross.  niniCTBO.  Poezya  zebraną  została  w  naukę,  którą  POFORYTOWAC  ,  /.  poforytuje  cz.  dok.,  łaskawie  popierać, 
nazwano  poetyką.  A'.  Pam.  15,  565.  —  g.  Klasa  szkol-  tcfliiiiftiijcil.  Chwała  z  rostropncj  powieści  pochodzi,  a 
na,  w  której  dają  poezyą  ,  bie  Sc^lllflaffc,  IDO  bte  ^betic  pan  ją  dobrze  poforytuje.  Budn.  Sap.  15,  10- 
ijflcbrt  tDtrb.  POEZYA,  yi,  ź. ,  wierszopistwo ,  rymopi-  POFRYZOWAĆ,  /".  pofryzuje  cz.  dok,  jednego  po  drugim 
stwo;  bie  Sit^timg,  %h(^\t  Serce  czułe  dało  początek  ufryzować,  ciiien  nnt^  bcm  anberii  frifireii.  Ludzie  czy 
poezyi.  Gol.  Wym.  584.  Słowo  Polskie  rymopistwo  nie  się  ubrali  w  paradną  liberyą,  czy  się- pofryzowali  ?  Teal. 
obejmuje    całego    obrazu ,    który    się    w  myśli    wznieca  2-1.  b,   25. 

przez   słowo  Greckie  poezya.    N.  Pam.  15',  363.     Uczy-  POFUKNĄĆ  ,   f.  pofuknie  cz.  jednti,  Pofukać  niedok.,     po- 

niono  ten   honor  poezyi,  ;że  ją  nazwano  sztuką  naślado-  łajać,    jednego   po  drugim  wyłajać  ,    einctl    mi)    bcni    on= 

wania  natury  w  rymach,  ib.  565.  bcnt  auśft^cltcii.     Pofukałem  celniejsze  z  ludu.  1    Leop.  i 

POFAŁDOWAĆ,  f.  pofałduje  cz.  dok,    w  fałdy  poskładać,  ^"''''-   ^^'  ^"^^     Przybiegła  na  ratusz,    pogromiła,  pofu- 

porysować,  in  galten  legen.     Twarz,  która  wiek  pofałdo-  ^^^^  ustraszone  chłopy.    Weresz.  Reg.  155. 

wał  stary.  Zab.   13,  551.  Druźb.                '  POGADAĆ,  /.  pogada   cz.  dok.,  nieco  z  kim  pomówić,    mit 

POFAŁSZOWAĆ.  f.  pofałszuje  cz.  dok;  8.  a)  na  złe  prze-  J^"'""^^"  ""  "'^"'^  ""^"^    ^""'^-    pomenkujemsze;    Ross. 

mienić,    fałszywe  podsunąć,    »crfnl|c^en ;    Slav.  pokvariti:  noroeopnTB,  noroBapnoaTL;  (nora4aTB  powróżyć     pomy- 

Ross.  no44t.iaTL,  n044t.mBaTL.     Potrzeba  te  nowe   gro-  ^'*"'^'   .'^^'^y'^>^%    J'";^?  ^^Q^'%nr,Ar^       •    °  ?" 

sze  brać  na  wagę,    abv  łatwo  poszlakowany  był.    ktoby  ^^i™  '"'"''''■    ^""-   ^^;  f ;,  ^?^^^l\    ' '  u'J"^'' 

je  pofałszował.    Star.  Mon.  ^  5       W  sprawie  tej  pofał-  ""'^    ^""^  noroBop<<a  ,    bai  ®ercbe  ;    (Boh.  pohadka  za- 

szował    papiery.    Boh.   Kom.  2,   145.   -    ?.  h')    Transl.  f^^'^^  .    ^°^''r    dr^^'"^  pogadk,  ,    nikczemne  wywo- 

Z  wieziema,  straż  pofałszowawszy,  umknął.'    Krom.   259;  ^7;    ^'J,  '^P',           W.erz  m.  ,    tubyś   usłyszał  sentencye 

^^^...try^^y^      ^k     dL „„..;„,„ ,  nA            I      '      X              j  rozno,  A  rozliczne  wywody  1  pocradki  próżne.  Rej.    Wiz. 

corrumpere ,    ob.    1'rzenajraować ,  przekupować ,     przeda-  11       ń        ■  i-              '    ,          ■     ^       ,   '^                ,, 

/                                                  I           I           '     r  11       hwanielia    przeciwko     niepotrzebnym    pogadkom    o 

^^           -         •  "'"''  ^o''-'-'i-    Rej-   f^ost.  A  a  a  4,     Uczynili    taka    pogadke 

PUFANTOWAC,  f.  pofantuje  cz.  dok,  pozastawiać,  nad;  ein-  ku  memu.  ib.  Q  g  Z.  (przemowę,  odezwę). 

anbcrn  oerfecen,   serpfanben.     Riskup  Derpski ,    dobra  ko-  POGADZAĆ,  ob.  Pogodzić. 

ścielne  pofantowawszy,    do  Niemiec  uszedł.  Nieś.   i,   86.  POGALONOWAĆ.  f.  pogalonuje    cz.  dok,  galonami  pobra- 

POFARBOWAC    cz.  dok.,  farbą  powlec,    befarbeti,    mifdrben ,  mować,    mit   Sortcti    bcfp^cn.      Lokaje    ci    pogalonowani. 

on^rei(^en;    Yind.  pofarbati;    Slav.  pofarbiti ;    Ross.  no4-  Teat.  22,   19. 

KpacuTb,    no4KpauiHBaTb ,    nOKpacnib,    OKpacHib,    OKpa-  POCAŁOWAĆ  in^r.  rfoA.,  użyć  gali ,  pobankielować.  A'.  Aam,,. 

uiiiBaTb.  in  Oaila  leben. 

POFATYGOWAĆ  się,  zaimk.  dok,  potrudnić  się  nieco,  fi(^  POGANA,  y.  2.,  mała    nagana,    zarzucik  ;    Ross,    norOHKa^ 
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etii  flciiier  Jl^^cI,  fictner  SBornJurf.  Uwalniać  się  od  cie- 
nia ()oganv.   Teat.  49.  6,  67. 

POGANIAĆ, 'o6.  Pogonić.  POGANIACZ,  a,  m.;  Slov.  poho- 
nić,  kteryi  spfeżenj  wo/uw  żene;  (Boh.  poliunek  pod- 
parobek) ;  Sorab.  \.  polioncz,  nahanicźer  ;  (floss.  noroHb- 
mHKX  goniec,  kuryer  ,  ciiiraj;  Ec.d.  noraHaieJb ,  norna- 
TC.ib ,  (przcśladowra) ;  co  bydJo ,  konie  pogania.  Wtod., 
bcrJrcibcr,  2?iclitrciber ,  ^(luatreibcr. —  g.  Co  za  kim  go- 
ni, za  kim  w  pogoń  pędzi,  ber  Sac^fc^cr.  Obejrzyj  się, 
niemasz  za  tobą  poganiacza  na  baciimacie  żadnego.  Birk. 
Kani.  Ci-.  —  Poganiacz,  gwiazda  północna;  arctophy- 
lax .  bootes.  Cn.  Tir.  ber  Siircnliater ,  fin  ©efłirn.  Ni  za- 
chód poganiacza  straszny  żeglarzowi  .  Ni  kozioł  burzo- 
tworca  ,  gdy  swój  wschód  odnowi.  Zab.  {[,  413.  ■ —  §. 
Melon.  Poganiacz  ,  którym  woły  poganiają  w  oraniu  ,  la- 
ska ,  bicz,  kostur.  Cn.  Th.  oścień,  bodziec,  ber  Jreibe= 
fł0(^cl.  —  §.  U  flisów,  poganiacze,  poboczne  kloce,  któ- 
re zabezpieczają  trafte  od  rozbicia.  Urin.  bic  ©citeitbalfett 
bcź  ^oljffpjTe^.  POGAfflACZKA,  i,  z.,  ta.  co  bydło,  wo- 
ły, konie  pogania,  bie  2>icbtreil'criiin ,  'fjlugtrcibcriiin ;  So- 
rab. {.  nahanicżcrka.  Czeladź,  siadłszy  przy  ogniu  tam 
na  nalepie  ,   Oracz  poganiaczke  klepie.   Hor.  2,  320. 

POGANIC  cz.  dok.,  Poganiać  uiedok. ,  nieco  naganić,  ciit 
roentg  tabcln;  Ross.  noroimib,  noraHUBaib.  POGANICIEL, 
a,  m.,  który  nagania ,  bcr  Jnblcr;  Ross.  uopiiaare.ib. 

POGANIEC  neulr.  niedok.,  spoganieć  rfoA. ,  poganinem  się 
stać ,  i\\  eiiiem  i)cibcu  trcrben ;  Boh.  zpohaneti.  Żydzi  z 
czasem  spoganieli ,  a  do  cudzych  się  bogów  udali.  ISk. 
Kaz.  191.  Nauki  i  sakramentów  nie  mając,  za  czasem 
spoganieli.  6k.  Dz.  255.  TOGAŃCZYĆ  . '  •POHAŃCZYĆ 
cz.,  dok.,  poganinem  uczynić ,  jum  ijeibcn  mai^cn.  Gwał- 
tu wołają  przeciw.zapohańczonemu,  zheretykowanemu  i 
zpożydziałemii  biskupowi.  Zygr.  Ep.  52.  POGANIN,  *P0- 
HANIN,  a.  m. ,  POHAMEC  ,  ńca,  m.  ;  Boh.  pohan,  ne- 
znaboh ;  Slov.  pohan;  Hung.  pog^ny;  Sorab.  i.  pohan; 
Sorab.  2.  tatari,  (ef.  Tatarzyn);  Vind.  haid  ,  aid ;  Carn. 
ajd  ;  Cront.  poganin  ,  pogan  ,  (pogan  ■■  nieczysty  ,  poga- 
nim  sordio,  poginoszt,  nechisztocha) ;  Bosn.  pog.inin  , 
nevjernik,  fi  ogan  ,  ghnusan  foedalus  ;  pogan,  sotona  , 
vrag  diabolus,  poganniti  foedare);  Rag.  poganin,  (pogan 
sordidtis,  opoganili  inquinare  ;  Sluv.  pogan,  govno);  Sliw. 
poganin:  Ross.  niiUiiiHKL  ,  iU'0-ionoK.ioiiiiiiKT) ,  iieupccTb , 
noraiieu^B,  (noraiieui  =  2.  plugawiec,  noraHUH ,  noraHi 
nieczysty,  noraiiHTb ,  onoranuTb,  onoraHunaTb  nieczyścić, 
profanować);  fitc/.  iiomiiiiii.',  meliiis  naraHnH'b,  n^^uYh- 
BHKi,  HCBtphHi,  H40,ionoKJOHHHKi;  Lat.  paganus  ;  Gall. 
payen ;  Talm.  ]td  ;  ber  §etbt.  Za  Konstancyusza  Cesarza 
żołnierze  ,  którzy  chrześcianami  być  nic  chcieli ,  od  woj- 
ska odegnani,  po  wioskach  się  błąkali,  dlatego  je  na- 
zwano piigani  a  pago ,  którym  imieniem  pogan  niewier- 
nych zwać  poczęto.  .SA.  Dz.  227.  Poganie  ,  którzy  boga 
prawdziwego  nie  znają.  Karnk.  Kat.  70.  Poganie,  'na- 
rodowie  niewierni.  Salin.  2,  158.  Jasna  ta  gwiazda  i 
obrzydłe  poliany  do  prawdy  przywiodła.  Bznw.  Roi.  60. 
—  §  Turków,  Tal.-irów,  osobliwie  piig.ininami  zwano; 
n  p.  Już  tu  nie  żarty,  ostatnim  tu  szańcem,  Ostatnim 
przyszło    ścierać  się    z  pohańcera.     Tward.  Misc.  65.  — 


g.  Poganin,  bezbożny,  eilt  ®ottIofcr ,  ob.  pogański  syn. 
POGANKA,  i,  ż.;  Boh.  pohanka;  Croat.  poganinka; 
Ross.  noraHKa;  §.  a)  białogłowa  w  pogaństwie  żyjąca. 
W/orf.,  bic  .Speibinn.  Patrz,  jak  ta  poganka  przyjmuje 
strapionych.  Prot.  Jai.  29.  Z  pokorą  wielką  przyszła  do 
pana;  bo  była  poganka,  a  wielka  grzesznica.  Rej.  Post. 
Ni.  —  Conlumel. :  Bezbożna ,  niecnota ,  cirt  gpttlofcS 
łScib.  Ty  się  śmiejesz  poganko!  Treb.  S.  M.  10.  Ty- 
byś  go  poganko  chutnie  obłapiła  ,  aleć  wstyd  nie  dopu- 
ścił. Zebr.  Ow.  164.  (barbara).  —  g.  b)  Poganka,  ta- 
tarka, hreczka.  Syr.  1004,  ^cibcforn,  $ctbcl,  Sut^lDCiJcn. 
(Ross.  noraHbiuib  bedłka  niejadalna).  POGAŃSKI,  a,  ie; 
Boh.  pohansky  ;  Rng.  pogański ;  Carn.,  ajdove,  ajdovske  ; 
Yiiid.  aidouski ;  Croat.  pogański  ;  Eccl.  et  Ross.  u^iJYbCKŁ 
noriHbCKi  ;  od  pogan,  ŁeibnifĄ.  Pogańskie,  po  pogań- 
sku  =  adverh..  pogańskim  obyczajem  ,  ouf  einc  ^łcibiiift^c  3Irt. 
Ty  będąc  żydowinem,  po  pogańsku,  a  nie  po  żydowsku, 
żyjesz.  1  Leop.  Galat.  1,  14. —  |.  Bezbożny,  gpttlPi^ ,  »cr> 
rilĄt.  Okrutny  tyran  serca  pogańskiego.  Bardz.  Trag. 
581.  Co  za  pogańska  wdowa.  Teat.  42.  c,  8.  Pogań- 
ski synu!  Pot.  Jow.  193.  (bezbożniku!  niecnoto!  niedo- 
brego! bu  ©Pttlpfcr,  SSerru^tcr ! ).  Boh.  h'om.  1,  19,  Teat. 
8,  98.  Pogański  syn  wszystkich  zwiódł  i  uciekł,  ib.  52. 
b,  U 7,  (er  psia  jucha,  psu  brat).  POGAŃSTWO,  a,  n.; 
Boh.,  Slov.  et  Sorab.  1.  pohanstwo ;  Hung.  poganysdg; 
Rag.  pogśnstvo ,  nevjerstvo  ;  [Bosn.  poganstvo  1.  foedi- 
tas ,  2.  idololatria);  Croat.  poganinsztvo ,  bolvanztvo  ; 
Yind.  aidov'stvu  ;  Carn.  ajdovshnya,  ajdovstvu,  ajdovslina  ; 
Eccl.  c.iJHHCTBO ,  MiioroROinHie ,  aahiyecTBO  ;  Ross.  noran- 
CTBO ;  g.  a)  pogański  żywot,  pogańska  nauka,  bai  Stct' 
bciittmm.  Maximus  mistrz,  Juliana  w  pogaństwo  wpra- 
wił. Sk.  Kaz.  278.  W  pogaństwie  żyć  Eccl.  e.i.iHHCTBO- 
Baiii,  6uTb  MHoroóoadiHKOMB ,  asbmHHKou^. —  §.  b)  Col- 
lect.  Pogaństwo  =  poganie  ,  §eibcn.  Pogaństwo  ś.  Pawło- 
wi boską  część  przyczytać  chcieli;  lecz  on  wołał  na  one 
proste  ludzie  ,  żeby  tej  czci  na  niego  nie  kładli.  Sk.  Zyw. 
1,  53.  —  Praecipue  Turci ,  Tatari;  n.  p.  Postrzegłszy 
herby  Saraceńskie,  a  nie  krzyże  na  wieżach,  poznał  za- 
raz ,  że  miasto  odebrane  było  przez  pogaństwo.  l'strz. 
Kruc.  2,  137.  Gofred  tym  czasem  skończył  swe  zwy- 
cięstwo, Goniąc  pogaństwo,  które  uciekało.  P.  Kchan. 
Jer.  267.  —  §.  Cpniumeliose:  Pogaństwo  =  bezbożnik! 
gpttipfeś  ®c(inbcl.  Żydów  z  kraju  wygnać ,  dla  niepo- 
hamowanej złości  i  łakomstwa  tego  pogaństwa.  Haur. 
Sk.  217. 

POGABBIĆ  cz.  dok.,  w  garb  pokrzywić;  Iniilig  bcilflcn , 
Irilmmert ;  Rag.  pógarbiti :  Bosn.  poghrribiti ;  (Slav.  po- 
gerbitise  •  chramać). 

POGABDA  ,  y,  £. ,  pogardzenie,  vTzgarda  ,  bic  2>cra(^tiing  ; 
Boh.  pohrd,'ini,  potupa,  opowrźenj;  Sorab.  1.  zadfpeno  ; 
{Vind.  pogerda,  framola  <  sromota ,  wstyd);  yin.i  odvrie- 
dba  ,  saniihuvanje  ,  samezhuvanje  ;  Bosn.  pohrrida  igno- 
minia,  contumelia,  dejormilas ,  contemplio;  Rag.  pogarda, 
pogardjenstvo  probrum ,  injuria,  nehajstvo,  (cf.  niechaćl  ; 
Rots.  noHOCt,  npesopcTBO ;  Eccl.  npt^opcTBO ,  npesHpa- 
TdbCTBO,  npc3Hpaiiie,  np'E:;ptHHi€,  (cf.  przcjżrzeć).  Z  po- 
gardą   życia    swojego    największe  brał  na  siebie  niebez^ 
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pieczeństwa.  Moti.  04,  713.    POGARDLIWY,  a,  e,  —   ie 

adverb.,  pogardzający,  gardzący;  Boh.  potupny;  Sorab.i. 
zadfpeyate  ,  zadfpenitó;  (Rag.  pogardiv  aspernabiiis ,  po- 
gardni  injurius)  ;  Ymd.  sanizhliu  ,  sameszlilm  ;  (Jam.  sa- 
nezhliu  ;  Ercl.  npeapiiTC.ibiiuii ,  nfi-s^opLSiiBt ,  npesiipa- 
leJbHuB  ;  DCrddjtliil; ,  ucmditciib  ,  noB  2!crad)tiiiiG.  Wynio- 
słem i  pogardliwem  okiem  zapatrują  się  na  uboższych 
od  siebie.  Mon.  74 ,  237.  Z  miną  srogą  i  pogardliwą 
przyjęfa  moje  ofiarę.  Teat.  41.  i,  251.  Jemu  zaś  od- 
rzekł szalan  z  pogardliwym  czołem.  Przyb.  Mili.  132. 
POGARDZIĆ,  f.  pogardzi  cz.  dok.,  Pogardzać  niedok.- 
Boh.  pobrdati,  potupiti  (cf.  potępić),  opowrhnauli,  opo- 
wrhowati :  Slov.  pohrdim,  pohrdanj;  Sorab.  i.  zadfpu ; 
Bosn.  kudditi,  hulbli ,  pohuliiti  ,  pogiirriditi ,  pogarditi  ; 
(pngaruSti,   pogherditi,   pogliriditi   infamare ,  itijuriare,   de- 

*  formare ,  conlemnere)  \  Rag.  nebajati  (cf.  niecbać)  ,  bu- 
lili, pohuiiti,  pobugliyati  (cf.  hulaćj  ;  (garditti ,  izgarditti, 
pogarditli,  pogarghivati  alicui  coimtium  dicere  ;  Croal. 
pogegryujem  delurpo,  contemno)  \  odduriti,  (cf.  odurzyć)  ; 
Dul.  nebayati,  nebavatisse ;  Carn.  sashmagam,  sanezbu- 
jem  ;  Vind.  sanizbuvati  ,  sanemerdersbati ,  samezliuvali  , 
odvriediti ,  dolsvriediti  ;  (pogerditi  ■  pokalać)  ;  ftoss.  npe- 
3npaTb,  npeapiTb  (cf  przeźrzeć ,  przezierać),  yHHmiJKiiTb, 
yHiimiJKaib ;  Eccl.  n|>i::^o|ikCTBOEATM ;  wzgardzić  czym, 
ttn>ai  ueraĄtcil.  Kto  kim  cbce  pogardzać,  ten  sam  na- 
przód wzgardzonym  bywa.  Teut.  23.  d,  Cl.  POGARDZICIEL, 
a,  m.,  POGARDZCA,  y,  m.;  Boh.  pobrdać,  potupnjk  ;  Yiiid. 
sanizbuvauz ,  samezliuvavz;  Rag.  pogarditegl ;  Bosn.  po- 
ghrriditegl ;  Croat.  pogcrditel  ;  Bosa.  npcsnpaTC.ib ,  npe- 
spHTCJb ;  Eccl.  iift-G^iip.iTeAk  ,  np'E:;o|>i>iiiiK'Ł  ,  yHHtiHH<iiTejb  ; 
wzgardziciel ,  gardzący  czym,  &cr  $CVn(Jjtcr.  Świata  po- 
gardziciel.  Doh.  Kom.  2,41.  Scewola ,  pogardziciel  i  nie- 
przyjaciół i  płomieni.  Dirk.  Krz.  K.  23.  Birk.  Dom.  85. 
Księgi  w  prochu  pogardzców  s\vvcb  płakały  smutnie. 
Zbb.  5,  325.  Puam.  POGARDZICIELKA,  i ,  i.,  ta  ,  któ- 
ra pogardza,  bic  2)CrdcI)terilin  ;  Bag.  podarditegliza  ;  Bosn. 
pogbrriditegiica  ;  Croal.  pogerditelicza  ;  Bois.  npeapHTe.ib- 
HHiia 

POGARNĄG  er.  jeditll.,  Pogarnywać  czesll.,  nieco  wciąż  za- 
.  garnąć ,  naĄ  etnnnier  tic^meii ,  rnffen ;  Boss.  nomemiib ; 
( Yind.  pogernit  tegere). 

POGARSZAĆ,   ob.  Pogorszyć. 

POGASIĆ,  f.  pogasi  cz.  dok.,  jedno  po  drugiem  zagasić,  ci= 
iici^  naĄ  bcm  anbcrn  nii^lofdjcn;  Yind.  pogafili,  pogafliati , 
Ygafiti,  pogafbuYati:  /i'aj.  pogasili ;  Z/os».  pogasili ;  Croat. 
pogassujem  ;  Boss.  noracinb  ,  norauiaib  ,  noTymnib,  (cf. 
potuszyć  ).  Wdzięk  się  zmazał,  i  oczy  już  śmierć  po- 
gasiła. Jnbł.  Tel.  109.  Nie  do  pogaszenia  Yind.  nepo- 
gafliu.  POGASICIEL,  a,  m.,  który  pogaszą,  ber  nad)  cin= 
onber  aitśloft^t;  Yind.  pogafbavez,  pot;afiiar.  POGASI- 
•  CIELKA  ,  i,  i.,  bie  5(iuMiHd)crinn.  POGASN.\Ć,  pogasły 
nijak,  jednll..  jedno  po  drugim  zgasnąć ,  nad;  ciliatlbcr 
crlofdicti ;  Boss.  noraciiyTb  ,  nuracaib  ,  noiyxnyTb. 

POGATUNKOWAĆ,  f.  pogalunkuje  cz.  dok.,  na  gatunki  po- 
dzielić ,  in  Slailcn  ttcileti.  Tabor  artyleryczny  powinien 
być  dosyć  obszerny,  żeby  w  nim  dały  się  pogalunkować 
różne  dostatki.  Jak.  Art.  2,  314. 


POGĘREK,  bka,  m.,  g.  a)  policzek,  ber  Satfciiflretc^ ,  bie 
rbrfciac,  TOaitltafĄc,  Wniilf^ellc ;  Boh.  polićck;   Sorab.  1. 

pobubitikwano ,  bubicżki  dablżo,  bubicźkwano ;  Yind.  sa- 
Yufbniza  ,  savubenza  ,  lldafcrniza,  fblepcrniza  ,  klofuta , 
pluska,  berlusniza  ,  Dal.  plyuszka;  Boss.  .layuiHiia  ,  aa- 
njeyiiinHa,  onieysa,  onjeyiiiiiHa ,  nomeMiiiia ,  nomcMuii- 
Ka;  Eccl.  jfaHHTCTiiO ,  no  jaiimt  y4apcHie.  Królem  Je- 
zusa witając,  pogębki  mu  dawali,  w  oczy  plwali.  Sk. 
Kaz.  168.  Morszt.  118.  Boler.  317.  Kazimierz  Konar- 
skiemu pogębek  darował  przy  grze  zadany.  Bach.  Ep.  16. 
Sk.  Uz.  653.  —  ^.  b')  Pogębek ,  buzia  ,  całus  ,  gebka  ; 
ein  SDiaiildien ,  ciit  Śiip.  Dajże ,  czym  ci  pocblcbuje  ma- 
ika ,  czym  miłość  zw  ykłać  pokazować ,  pogębek.  Past. 
Fid.  87."  POGĘBKOWAĆ,  ał,  uje,  cz.  doY.,  policzko- 
wać, popyskować;  rbrfcigeii  gebcn ,  mnidfdieflircii.  Macz.; 
Sorab.  1.  wohubićżkuyu  ,  pobubicźkuyu ;  Yind.  fblepiti , 
ofblepali ,  vubnili,  lo[)ili  ,  zbofiti,  sa  vubu  vdarili ,  tre- 
fliili ,  klofnili ,  klofutali ,  Irefniti  ,  zbesnili,  umsati ,  plu- 
skali, OYubati,  ozbofati,  beriusniti;  Ecc/.  .laHHTCTByio ,  no 
jaHHTt  y^apaio.  Od  anioła  szatańskiego  był  ś.  Paweł 
pogębkowanym.  Hrbst.  Nauk.  f.  i-  b.  —  Fig.  Statysta 
drugi  nie  pylą  się  o  to,  cbnć  przy  nim  wiarę  jSwnie 
pogebkują.    \Yad.  Dan.  90.  (krzywdzą,    łamią). 

POGIĄĆ ,  /.  pognie  cz.  jednll.,  Poginać  niedok.  ;  Slov.  po- 
hnauti ,  pobybugi  ngilare ,  pohybowanj  ruch;  Yind.  po- 
gnili, napognili  ;  Boss.  noniyib ;  pognieść  nieco,  etluaJ 
IneiJCii ,  l'Ciigeii.  Każden  sobie  pochlebia,  że  drugiego 
pognie.  Zab.  14,  42.  —  Bolan.  Pogięta  łodyga,  fle.ruo- 
sus ,  od  kolanka  do  kolanka  w  przeciwne  strony  pogię- 
ta; a  w  tych  schyleniach  otwarte  kąty  formuje.  Jundz. 
2,  13.       ' 

•POGIMAĆ,  "POGIMANY,  ob.  Pojmać. 

POGINĄG  ,  /.  poginie  neulr.  jednll.;  Boh.  pohynauti;  Carn. 
pogineli  ;  Yind.  poginiti  ,  pogubitife  ,  konzvseti,  pogine- 
je  ,  pogublenje,  poguba;  Croat.  poginuti ,  poginul ,  po- 
gibati  ,  poginulszem  ,  poginujem  ;  Bug.  pogbinuli ,  izghi- 
nuli ,  gbinuti ;  Slav.  poginuti;  Bosn.  poghinnuli;  Ross. 
nornÓHyib ,  nonifiaio ;  wciąż  wyginąć,  iiai^  einniiber  utn> 
finmitcil.  Zły,  radby  żeby  z  nim  wszyscy  pogineli.  Bys. 
Ad.  79.  POGINĘŁY,  a,  e,  partie.;  Boss.  nornóibiii ;  po- 
gubiony, Derlurcii.  Zgromadził  do  siebie  grzesznych ,  jak 
obłędne   i  poginęłe  owce.   W.  Post.    YV.  219. 

POGLADAC,  ał'  a\  cz.  niedok.,  spoglądać  dok.,  Poglądnąć 
jednll.,  Poglądywać  częstl.  (cf.  pojrzećj  ;  Boh.  pobljdnau- 
li,  pobledoti  ,  pobledati.  pobledawati ,  pndjwam  se ;  So- 
rab. 1.  hladacż ,  póbladacź,  zpohladnyu;  Carn.  pogledu- 
jem  ;  Yind.  pogleduvali ,  pogledati ,  obgledat ,  gleduyati , 
gledati ;  Bosn.  pogledati ;  Bag.  pogledati ;  Croat.  pogle- 
dati, pogledam;  Boss.  nor.ia4tTb ,  nor.in4UBaTb ,  no4- 
CMOTp-feTb ,  no4CMaTpnBaTL ;  [latrzeć  na  kogo,  «ziok  swój 
na  kogo  obracać;  aiif  eiiKm  fd)aiicn,  nnc^  il)m  Ifinfcljcn, 
^infd)aiicit ,  iIjk  anfeljcit.  Przyrodzenie  dało  nam  oczy, 
abyśmy  niemi  poglądali.  Pilch.  Sen.  list.  420.  (patrzeli, 
widzieli).  Rzekł  do  chłopca  :  wstąp'  wyżćj ,  pojrzyj  ku 
morzu;  który  gdy  wsta[)ił,  i  poglądnął,  rzekł:  niemasz 
nrc.  1  Leop.  3  Beg.  18,  43.  Ścieżki  tej  nie  wiedział 
ptak,    ani  na  nię  poglądnęło  oko  sępowe.    1   Leop.  Job. 
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POGLAD''ACZ-  POGŁĘBIĆ. 


POGLED  -  POGŁOWIE. 


28,  7.  (pojźrzaJo.  o  Leop.).  Tak  każdą  rzecz  styl  dobry 
w  swoich  wyrazach  kszaJtuje ,  iż  czytającemu  zda  się 
czasem,  że  nie  na  htery,  ale  na  same  rzecz  oczyma 
swemi  pogląda.  Mon.  75,  215.  Poglądafa  na  mię,  jako 
na  barbarzyńca  z  pogardą  i  krytyką.  Teat.  19.  c,  61. 
Poglądali  na  mię,  jak  na  raroga  jakiego.  Teat.  19,  50. 
Ta  panna  nadto  ciekawie  na  tego  Warszawianina  spo- 
gląda. Teat.  9,  57.  Na  nic  nie  spoglądaj  nigdy.  ib.  52. 
d,  91.  Spogląda  z  niespokojnością  po  Hersylii,  po  Ta- 
cyi,  po  Sabinczykach.  Slas.  Num.  1  ,  215.  Kniaź.  Poez. 
i,  57.  Na  ziemię  z  góry  poglądywa.  Bardz-.  Trag.  572. 
Trzeba  ich  pożenić,  bo  coś  miłosiernie  na  siebie  z  bo- 
czka  poglądaja.  Teat.  15,  85.  Miłosiernym  okiem  po- 
glądafa, jak  czapla  schwytana.  iJał.  z  Pod.  C  5.  Pogląda 
nań,  by  wół  na  rzeźnika.  flys.  Ad.  59.  Cn.  Ad.  885. 
(niewesoło,  krzywo).  Na  piwo,  choć  wina  nie  mają, 
poglądaja  krzywo.  Jez.  Ek.  El.  Poglądaja  po  sobie 
jak  paw.  Cn.  Ad.  885.  fid;  fclbft  bef^aucn ,  an  fiS)  \)mm 
ft^aucn.  Poglądać  jak  gap'  Hoss.  norjastib.  Pogląda- 
nie ,  ob.  Foględ.  POGL.\DACZ ,  a,  m.,  patrzacz,  patrzy- 
ciel,  spektator;  Croal.  pogleditel,  ber  Buft^OUtl'-  Nawy 
powietrznej  szczęsne  wybujanie  Wznosi  radosną  poglą- 
daczów  wrzawę.  Kniaź.  Poez. 'i ,  149.  Pilch.  Sen.  yn.  114. 

POGŁAD.\,  y.  i.,  pogładzenie,  poslrojenie ,  strój,  ozdo- 
ba; 3'fr^E'  f^f  S(^murf.  Te  kolumny  nie  są  czczych 
wynalazków  naddatną  pogładą.  Co  je  ręce  rozrzutne  dla 
widoku  kładą,  Lecz  krzepczą  budowę.  Żab.  9,  115.  PO- 
GŁADZIĆ, /.  pogładzi  cz.  dok.,  Pogładzać  niedok.;  Boh. 
pohladiti ;  Vind.  pogladiti  ("pogłaskać),  pogliiiat,  poglaja- 
ti  (oheblować);  Rag.  pogladiti;  Cruat.  pogUigyen ,  po- 
glagyenye  ;  Ho.is.  norja.iiiTb  ;  gładkim  uczynić  ,  glattctl , 
glatt  nmĄcn,  glatt  ftrciĄcn.  Gily  masz  w  pałac  królewski 
wnijść,  szaty  poprawiasz  ,  oczy  i  chód  twój  i  wszystko 
pogładzasz  i  stroisz.  Sk.  Kaz.  545.  —  Fig.  Wymową 
swoją  rozróżnione  umysły  pogładzić  i  pogodzić  umiesz. 
Pelr.  Ek.  ded.  uspokoić,  udobruchać,  ułagodzić,  Itcfdlt' 
ftigen.  Nowej  przyjaźni  spojenie ,  lub  rozerwanej  pogo- 
dzenie. Petr.  Pol.  2,  508.  —  Transl.  Pogładzać  czego  , 
poprawić,  popifować ;  au^jbcffcrn ,  au^fcilci:.  Cn.  Th.  —  g. 
Kot  łowiąc  po  jednój  myszy,  niemało  ich  pogładził.  Ezop. 
66.  sprzątnął,  pojadł,  pożarł,  zgładził,  połknął;  9n- 
[(^lucfeit,  uerjc^rcii ,  auftrcibcii. 

POGŁASKAĆ ,  f.  pogłaszcze  cz.  dok. ,  Pogłaskować  con- 
tin.,  Pogłaskiwać  frequ.  ;  Boh.  pohlazowati ,  popleskati, 
popleskawati;  Yind.  podladit ;  Hoss.  or;ia4HTb ,  orjaadi- 
Baib ,  nor.iażKy ;  Eccl.  orja5K4aTn  ,  orja«4aio  ;  głaszcząc 
rękę  po  czym  pociągnąć,  propr.  el  fig.,  Ijcrab  Iifftrcid)cln, 
fłrci^cln  mit  ber  Spani.  Piersi  lekce  podrapować  i  po- 
głaskować. Spicz.  185.  Uczyniłby  konia  wierzgliwyra , 
gdyby  go  pochlebnym  pogłaskiwaniem  po  skórze  nie  łe- 
chcił.  Pilch.  Sen.  fask.  58.  Wstąpił  duch  w  niego,  jak- 
by go  pogłaskał  po  sercu.  Pot.  Arg.  626.  Zburczę  go, 
potym  pogłaszcze.  Teat.  42  c,  40.  Na  co  uszy  me  łe- 
chcesz? na  co  miłemi  pogłaskiwasz  słowy?  Pilch.  Sen. 
list.  2,  299.  Odgłos,  którego  się  tobie  obawiać  potrze- 
ba, pochlebnym   brzękiem  pogłaskiwa  ciebie,  ib.   1,  23ł. 

POGŁKBIĆ,  /.   pogłębi  cz.  dok.,  głębokim  uczynić,  Dertiefcn. 


Tedy  pogłębię  wód  ich.  Budn.  Ezech,  52,  14,  not. 
•  głębsze  a   przeźroczyste  uczynię •. 

•POGLĘD,  POGUD,  u,  m.;  (Boh.  pohled  =  wyglądanie, 
kształt;  Carn.  pogled  visus,  aspeclus;  Yind.  pogled,  vgled, 
nagled,  sagled ,  sameshik  ;  Croat.  pogled;  Bosn.  po- 
gled; Da/,  pogled  ;  fia^'.  pogled ,  poghled;  poglądanie  na 
co,  pojrzenic,  wzgląd;  bc.i  ^jliif^aiien,  $infe|ien ,  2lnf(^au« 
Cti ,  9lnfe^en.  Wzajemne  poględy  i  śmiechy.  Przyb.  Milt. 
267.  Jeżeli  mi  nagrodzi  posługę  nikczemną  Twój  lito- 
ściwy pogled  ,  to  szczęście  nade  -mną.   Przyb.  Ab.  44. 

POGŁOBIĆ,  f.  pogłobi  cz.  dok.,  poniszczyć,  pognieść;  ci= 
nett  na^  bem  aiibcrn  ju[aminen  briicfcii,  »eriti^teii.  Kiedy 
zabójców  pogromisz,  pogłobisz?  Chrośc.  Fars.  89.  Już 
się  ochwiewały  kliny  pogłobione.  Oliu.  Ow.  455.  zabite, 
umocowane.  —  '§.  Gdy  jednego  syna  masz ,  tym  tedy 
więcej  masz  się  postarać  a  pogłębić  jemu  o  dobre  wy- 
chowanie.  Glicz.    Wych.  E  4.  usiłować ,  fic^  beftrebeil. 

POGŁODAĆ  ,  f.  pogloda  cz.  dok.,  pogryźć,  pokąsać;  Yind. 
poglodati ,  iinĄ  eiiiniibcr  jerbcipen,  niiffreJFeii.  Już  kozy  ga- 
łęzie wszystkie  pogłodały.  Simon.  Hiel.   106. 

POGŁOS,  u,  m.,  POGŁOSKA,  i,  i.,  wieść,  posłuch,  iai 
©criit^t;  Rag.  galaas;  Yind.  oglafs,  rosglafs,  glaf,  sa- 
fhlifh ,  govor,  riekanje ;  Sorab.  1.  wuwowano ,  wuwo- 
wancżko ;  Ross.  nociuuiKa,  pa3r.iacKa,  noroBopKa;  Eccl. 
UATtRA.  Dworscy  pogłoskę  o  tym  małżeństwie  po  całym 
mieście  roznieśli.  Teat.  4 ,  28.  Rozchodzi  się  w  całej 
gromadzie  pogłos  o  drodze  pasterza.  Zbb.  9,  :214.  W  tym 
gruchnie  pogłos,  że  Gotowie  Macedonią  plondrują. 
Chrośc.  Fars.  80.  Na  rozsławiony  pogłos  wojny  pod- 
niesienia przeciwko  poganom,  Lankaster  do  Prus  nad- 
ciągnął. Krom.  417.  Na  pierwszy  zaraz  pogłos  co  naj- 
prędzej się  zjeżdżają,  ib.  467.  —  Straciły  kredyt  ambo- 
ny, bo  ich  pogłosu  nie  bardzo  słucłiają.  Wad.  Dan.  129. 
ich  napominania,  tlire  ©rma^iiutigen.  POGŁOSIĆ  cz.  dok., 
nieco  rozgłosić;    Yind.  poglafiti ,  citl  tucttig  yerfiiltbcn. 

POGŁOWIE,  ia,  n. ;  Beh.  pohlawj  geniis;—  g.  1*)  collect. 
głowy,  osoby,  liczba  pewna  głów,  sztuk,  osób,  indy- 
widuów; Sópfc,  ©tiid,  lierfoiieii,  ciiie  geiriffe  ia^l  non  3n= 
bioibuett.  {Croat.  poglavje ,  poglavek  caput ,  principium  , 
poglavar  praeses;  Carn.  paglovz,  pagIovzhek  >  karzeł;  pa- 
cholę szlacheckie).  Czy  to  jeno  ma  być  ważne,  co  wie- 
le pogłowia  stanowi?  Petr.  Pol.  2,  154.  Tatarowie  prze- 
szło 70000  pogłowia  z  Polski  do  hordy  zapędzili.  Gtvagn. 
278.  Jak  ich  obiegli  Persowie,  wszystko  pogłowie  wy- 
szło, i  ledwie  został  który  w  ziemi.  P.  Kchan.  Jer.  199. 
Na  dług  gromady  mają  się  składać  przez  pogłowie. 
Szczerb.  Sax.  85.  {viritini,  /fo.ss.  noro.iOBiio ).  To  wielka 
wieś,  jest  tam  kilkaset  pogłowia.  Rej.  Zw.  59.  Widział 
dziewięcioro  pogłowia  ptaszego.  Otw.  Ow.  468.  —  g.  2) 
Pogłowie,  płeć,  rodzaj,  ród,  genus ,  iai  ©eft^lei^t.  Ja 
to  o  żeńskim  mówię  pogłowiu.  Nieme.  Król.  1,  159. 
Niechaj  będzie  obrzezań  z  was  każdy  pogłowia  męskiego. 
1  Leop.  Genes.  17,  10.  (każdy  mężczyzna,  ó  Leop.).  cf. 
Croat.  muska  glava  <  mężczyzna  ,  (cf.  białogłowa  <  kobieta). 
Dawnom  o  tym  słychała  ,  w  kronikach  pisano,  Iż  nie- 
wieście pogłowie  w  radę  wybierano.  Biel.  S.  M.  5.  Ju- 
lia jest  chwałą  pogłowia  swego.   Teat.  50.  b,  114.  —  g.  5) 
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Pogłowie  =  POGŁÓWNE ,  es^o  ,  n.,  Subst.;  Vi nd.  ą,hun a 
fhtibra ;  Ross.  noroJOBnaa  noaaib ,  lar.io ;  EccI.  oypoiii; 
podatek  od  głów  pojodynezych  ,  Mc  S^opfftcucr.  Podatku, 
pog'1'owia  i  dani  dawać  nie  będą  chcieli.  Budn.  Ezdr.  4, 
15.  Frasunkom  pogłowia  nie  d;ije ,  ani  poboru  płaci. 
Birk.  Syn.  Kor.  B  b.  Poglówne  od  żydów  było  z  da- 
wna Rzpltej  dochodem.  Skrzet.  Pr.  Pol.  1,  552.  Pogłó- 
wne  nałożyć  Ross.  o6o6poiJiiTb ,  o6o6pOTiiBaTŁ.  PO- 
GŁÓWCZYZNA.  §.  a)  ob.  Główczyzna.  —  g.  b* )  Po- 
główczyzna  !  pogłówne,  5lopf|'tciiCi" ;  Ross.  oóoópowa ,  no- 
ro.iOBmiiiia.  Pogłówszczyzna  i  dziesięcina  z  clirześcian  u 
Turków.  J'nsz.k.^I)i.  50,  (ob.  Haracz)'  POGŁÓWNY,  a, 
e,  podług  głów,  nad;  Sópfcii;  Ross.  n043'uiHUii ,  (cf.  du- 
sza;. PtDGŁOWEK  ,  wka  ,  m. ;  Boh.  poldawek;  uderze- 
nie w  głowę,  policzek,  pogębek,  ctlic  Sopfmip ,  cillC  Thr' 
fcige.  Za  każdy  dobry  wiersz  miał  wziąć  czerwony  zło- 
ty ,    a  za  zły,  policzek  aby  pogłówck.  Kosz.  Lor.  85  b. 

POGiiUCHNĄĆ,  /■.  pogłuchnie  neutr.  jedntl.,  głuchemi  po- 
zostawać, iifld;  cinniibcr  taiib  lvcr^Cll.  Adieu  wszystkie 
kobiety,  bodajeścio  |)ogłucliły,  poślepły,  pochromiały,  po- 
szalały nareście.  Teat.  55.  b,  59 ;  ( Boss.  nor.io.Miyib  o 
roślinach  zbyt  gęsto  stojących). 

POGŁUPIEC ,  f.  pogłupieje  netitr.  dok.,  głupiemi  pozosta- 
wać ,  nad;  ciimiibcr  oJicr  mij  iitib  nad;  biimm  UK"vbcn ,  rcr= 
narrcii,  3"  3Jiurcii  mcrben.  Mędrkowie  nowi,  którzy  gar- 
dzą starymi,  poglupieli.  Hrbst.  Nauk.  B  A  b.  Z  wiel- 
kiej zazdrości  aż  pogłupieli.  Teat.  52.  d,  62.  Sam  go- 
spodarz nawy,  pogłupiały  srodze ,  przyznawa  to  ,  że  nie 
wie ,  co  począć  w  tej   mierze.  Olw.  Ow.  452. 

FOGŁUSZY'Ć,  /'.  pogłuszy  cz.  dak.,  jednego  po  drugim  ogłu- 
szyć; Vind.  poglufhiii,  cinanbcr  bctćiulicn.  Go  za  piekiel- 
ny śmiech!  We  Pan  nas  wszystkich  pogłuszysz!  Teat. 
12,   57.  "  ' 

POGMATWAĆ,  /.  pogmatwa  cz.  dok.,  poplątać,  pomieszać 
propr.  et  trans. ,  jufammen  fiiillen ,  jiifammcn  briitfcn ,  burd; 
cinanber  mciigcn.  Ludzkie  i  boskie  pogmatwałeś  prawa. 
Groch.  W.  198.  Rozdzielić  rzeczy  trzeba,  kto  je  chce 
rozsadzać.  Nie  w  jedno  je  pogmatwać.  Pot.  Arg.  655. 
Wołochowie  języka  nowego  z  dawną  Rzymską  mową  po- 
gmatwanego i  zfałszowanego  używają;  confusa  et  corru- 
plu  lingua.  Krom.  560.  Pogmatwał  historyk  wyprawę 
Bolesława  z  wyprawą  Mieczysława ,  confundit.  ib.  68. 
Podniatę  wojny  Brandeburskiej  z  popiołem  równo  Dłu- 
gosz pogmatwał;  perplexe  atligit  originem.  Krom.  275. 
pomierzwił. 

POGNAĆ,. oA.  Pogonić. 

POGNĘBIĆ, /I  pognębi  cz.dok.,  do  nędzy  poprzyprowadzać, 
pouciskać,  nad;  ciiianbcr  uiitcrbriiden.  Starał  się  nieprzy- 
jaciół swoich  pognębić.  Boh.  Kom.  2,  487. 

POGNIĆ,  f.  pognije  neutr.,  dok.\  Ross.  norHHTt,  norHn- 
Bait;  zgniłym  się  stać,  fnulcn ,  !)crfaiilcu  nad)  wnb  nac^. 
Cuchną  ścierwy  pogniło.  Brvd.  Ost.  E  4.  Pogniły  i  po- 
kaziły  się  blizny  moje.  5  Leop.  Ps.  57,  6.  (rozgnoiły  sie. 
1  Leop.). 

POGNIE  o6.  Pogiąć. 

POGNIEŚĆ,  pogniótł,  f.  pogniecie  cz.  dok,  jedno  po  dru- 
gim lub  raz  po  raz  zgnieść,    ugnieść;     Vind.  pognjetiti; 
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Bosn.  pomeciti ;  Eccl.  corneTaio,  na(^  ciiianber  jerbriicfcn , 
jcrfllillcil.  Wyciąga  pogniecioną  kartę  z  kieszeni.  Teat. 
48 ,  42.  Pogniecione  listy.  Teat.  4 ,  75.  Moglibyśmy 
was  pognieść,  jak  muchy.  Jabł.    Tel.   157. 

POGNIEWAĆ  się  na  kogo  recipr.  dok.,  powziąć  chrapkę  na 
kogo;  V\nd.  pognjieYatile ;  Ross.  nocepjiirbcn ,  noocep- 
4iiTbCH,  npiocepjiiTbca,  no40ca40BaTb,  fid;  tilicr  jcninnbeit 
drijcrit.  Mądry  nigdy  się  na  łych,  którzy  błądzą,  nie 
pogniewa.  Pilch.  Sen.  list.  200.  —  g.  Pogniewać  się  z 
kim  o  co,  poróżnić  się  z  kim;  fid;  tnit  jemanbcit  5crfra= 
gen,  cntjiuciicn,  fid;  mit  itjm  iiltcniicrfcn.  Rozumiecie,  że 
już  każdy  ewaniebkiem  jest,  kto  się  z  xiedzem  którym 
powadzi;  mylicie  się,  bo  przecie  jeżeli  się  z  jednym  po- 
gniewa ,  na  drugie  może  być  łaskaw.  Twór.  Ok.  F  4. 
Jagiełło  pogniewał  się  z  Jadwigą  o  podejrzenie  występ- 
ku w  małżeństwie,  tak  bardzo,  iż  mało  nie  przyszło 
do  rozwodu.  Slryjk.  448.  Pew-nieście  sie  znowu  o  co 
pogniewali.  Teat.  21,  158.  TOGNIEWAĆZ :  Eccl.  npo- 
rniEaTOJb ;  jatrzyciel. 

POGNOIĆ,  f.  pognoi  cz.  dok.;  Boh.  pohnogiti ,  pomrwiti , 
{ob.  Pomierzwić) ;  Vind.  pognojiti  ,  pognoyt,  obgnojiti, 
nagnojiti  ,  gnojiti;  Rag.  poghnoitti ,  oghnoitti ;  Ross.  ne- 
pernoiiTb ,  nornoiiTb;  ziemię  gnojem  poiłuścić ,  Iicbiingcn 
ben  9l(fcr.  POGNOJ,  oju,  m.,  pognojenie,  zaprawa  roli 
gnojem  ;  bn'3  5)iingcn ,  Ścbiingcn  bci<  3lćfev'i  Chwasty  przez 
pielidło  powyrywane  mogą  być  używane  na  pognoj.  Kluk. 
Roił.  5,  187.  Koniczyna  poprawia  grunt,  i  jest  jego 
pognojem.  Pam.  85,  1,  75.  W  sądzie  sie  rachuje  po- 
la prostego  mórg  za  50  groszy,  a  mórg  ziemi  pognoja 
za  kopę.  Stal.  LU.  217,  (t.  j.  gnojnej  rolij. 

POGODA,  y,  2.;  [Boh.  pohoda  ,  gasnę  powetrj  pogoda ,  po- 
godny piękny  czas,  pohodlj  commodilus,  wczas:  Slov.  po- 
hodlnost  commnditas ,  wczcsność  ;  Carn.  pogudba;  Vind. 
pogodba  <  ugoda  ,  kontrakt;  Croat.  pogódba  :  Dal.  pogo- 
da coiwentio  ,  pactio  ,  concordia  ,  ob.  Ugoda  ,  zgoda  ; 
Bosn.  pogoda,  pogoghjaj ,  ugovor  paclum ,  condilio  ,  2 
pogoghjaj  conspiratio,  Concordia,  consensus;  Rag.  pogoda, 
podgodba ,  ugoyór  ,  pogodjaj  pactum  ;  pogoda  collusorum 
partitio;  (pogood ,  pogoda  =  dogoda)  ;  Boss.  noroja,  no- 
ro4Łe  -■  czas  czy  piękny  czy  niepiękny,  pogdda  i  niepo- 
goda); g.  1  )  piękny  pogodny  czas  na  niebie,  fd;onc§ 
5Bctter;  Boh.  pohoda,  g^sne  powetrj:  Sorab.  i.  wjedro, 
wedro,  (cf.  Ger.  SBcttcr,  SBittening,  cf.  wiatr,  powietrze); 
Sorab.  2.  wadro  ,  goźbe ;  Carn.  lepu  ureme  ;  Yind.  ve- 
drina  ,  yedrust,  jafnost,  Rag.  yedrina;  Bosn.  yedrina, 
yedro,  yrjeme;  Croat.  vedro,  yedrina,  fcf.  wiatr);  Dal. 
yedrina;  Ross.  vulg.  Be4po ;  Eccl.  Be4pocTb,  Be4pOTa , 
TiimailuiecTBO  ,  ó.iaroTiimie  ,  Ciaroymuiie.  Kiedy  niebo 
będzie  wypogodzone  ,  a  przy  cichym  powietrzu  słońce  bę- 
dzie świeciło,  niezawodnie  dobra  będzie  pogoda.  Zab.  \ó, 
78.  Pogoda  jest,  pogodno,  Car;i.  yedrii  je  ,  yedry  se  ;  su- 
dum  est.  Cn.  Th.  Pogoda  morska,  morskie  uspokojenie, 
(ob.  Cisza,  uciszenie).  1  w  pogodę  piorun  uderzy.  Cn. 
Ad.  281.  Czasu  pogody,  bój  się  nawałności.  Cn.  Ad. 
122.  Czasu  pogody,  bój  się  wielkiej  wody.  Zegl.  Ad. 
52.  —  Adulando:  Adieu,  jasna  pogodo,  zorzo,  miesią- 
cu!  Teat.  22.  b,  76.  (słonce  moje,  nadziejo  moja,  uszcze- 
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śliwienienie  moje).  Niepogoda,  ob.  S^ota,  pluta,  psota, 
deszcz,  burza,  nawalność;  Boh.  nećas ;  Sorab.  i.  ne- 
wedro ;  Ross.  Henoro4a,  Henoro4b  ,  6e3Bep4ie ,  JKecTOCTb. 
Niepogoda,  która  mi  potłukła  i  potopiła  niemało  statków, 
na  morzu  mię  potkała.  Doter.  4-,  72.  Jadąc  w  drogę , 
spodziewać  się  i  niepogody.  Fredr.  Ad.  Ul.  Jako  więc 
pracowity  oracz  wylękniony ,  W  niepogodę  piorunem 
srogim  ogłuszony,  Kiedy  juz  trzaskawica  i  on  grom  usta- 
wa ... .  P.  Kchun.  Orl.  i,  25.  —  g.  Mylhol.  Miedzy  bo- 
żkami Polacy  też  mieli  Pogodę ,  hoe  est  serenum ,  sive 
łemperiem.  Krom.  53,  czas  jasny  i  wesoły.  Nnr.  Hst.  2, 
35,  Carn.  Palioda  =  bogini  pięknej  pogody;  [Carn.  Gru- 
mina  (cf.  grom),  Mozhirna  <  bogini  niepogody). —  §.  Po- 
goda niepewna,  niestateczna,  dubium  coelum .  Cn.  Th., 
unkfiaiiMgc  aBittcning.  —  §.  2)  Transl.  Pogoda  na  co , 
wczesność,  czas  dobry,  sposobność,  zręczność,  pora, 
doba,  okazya,  giitc  ©clcgcnlicit,  Carn.  perloshnost;  Ross. 
BpeMH,  ó.iaroBpesicHHOCTb ,  y406ie  ,  y4o6HOCTb,  y4o6- 
CTBO ;  EcrI.  CiaroepeMCHCTBO ,  ójaroBpeMeHic.  Pogody 
na  co  czekać.  Cn.  Th.  883,  bic  ©clcijciikit  nlnuartcn ; 
Ross.  noro4inb    (cf.  pogodzić),  BpcMCHiiib,  HSBpcMeHiiTb, 

HSBIJejieHHK)  ,     lISHOpOBHTb  ,     H3H0paB;!llBaTb  ,     noiiopoBiiTb , 

(cf.  narów).  Czekanie  pogody  do  czego,  t.  j.  dobrej 
pory,  Ross.  iisHOpoBKa ,  nsHopOB.ienie  ,  iisHopaB.inBaHie. 
Używam  pogody,  pory,  EccI.  ójaroBpeMeHCTBjio ,  Graec. 
ivy.uici.a.  Zabawiony  sprawami ,  nic  mogłem  upatrzyć 
pogody  do  dobrze  czynienia  tobie.  Gorn.  Sen.  588.  Sk. 
Dz.  1005.  Majac  większą  pogodę  i  wolność  niż  pier- 
wej ,  poczęła  więcej  sposobić  się  do  nabożeństwa.  ySys. 
hal.  27.  Niecliaj  plebani  nie  opuszczają  pogody,  lud  do 
dobrych  spraw  przywodzić.  Kucz.  hal.  247.  Nie  chciał  za- 
spać pogody  w  odbieraniu  swego.  Psalmod.  41.  (nie  za- 
spać gruszek  w  popielej.  Kto  dziś'  w  reku  trzyma ,  A 
upuści  pogody,  julro  nie  poima;  Łysa  mówią  jest  w  ty- 
le ,  z  przodu  ją  brać  trzeba.  Pot.  Arg.  296.  et  367. 
Gorn.  Di.  152,  Pokój  podaje  uczonym  pogodę  do  ob- 
myśliwania  o  dobru  pospolitym.  Gorn.  Wi.  ded.  Przyro- 
dzenie za  lada  pogodą  znowu  swoje  odzyskuje  prawa. 
Mon.  76,  556.  —  Miał  i  te  niepogodę,  że  Scytowie  na 
Sarmatów  powstali.  Sk.  Dz.  186.  (niepomy-śiność,  złe 
zdarzenie).  POGOD.NO  adverb. ,  pogoda  jest.  Cn.  Th., 
Sluv.  vedro  ;  {EccI.  noro4!io  IranijuiUc);  (i  ift  fciliilt  2Bct> 
ter.  (Hoss.  noro4iio  corocznie).  POGODNY,  a,  e,  —  ie 
advtrb.,  POGODNIUCHNY,  a,  e,  POGODNIUTEŃKI ,  PO- 
GOD.NIUSIEŃKI,  a,  ie ,  intens., —  o  adverb..  (Boh.  et 
Uhl',  pohodlny  commodus,  wczesny,  dogodny;  Rag.  po- 
godiv  iiidiilgens);  a)  niepochmurny,  niewietrzny,  jasny, 
cicliy,  o  czasie,  i  powietrzu;  fd)iin,  ^\\i ,  Łcitcr,  pon  ber 
SSittcruiig ;  Gam.  vednj  ;  \'ind.  jafen  (ob.  Jasny),  Ycder ; 
Sorah.  1.  wędrowne;  Dal.  vedriv;  Croat.  vedrcn;  Rag. 
Yćdar :  Rosn.  vedri;  lioss.  Be4peHbiii ,  BC4paiihiH  ,  ójaro- 
yTiiiinibiii,  noroaciB.  Pogodny  dziś  dzień.  Ld.  Pogo- 
dniuchny  dzionek  wiosenny.  Przyb.  Ab.  140.  Pogodne 
żniwo.  Groch.  W.  B  3.  Na  boku  ogrodu  Siadłem  la- 
tem używać  pogodnego  chłodu.  Nieme.  P.  P.  120.  Po 
nicpogodnej  zimie  piękna  wiosna  chodzi.  /  heban.  Di. 
877.  —  'g.  Pogodnego  siana    z  niepogodnyra    nie  mie- 


szać ,  ale  je  mieć  w  osobności.  Haur.  Ek.  50.  fza  po- 
gody lub  niepogody  zebrane  siano). —  Actiie:  Wiatr  po- 
godny =  pogodę  czyniący.  Cn.  Th.  wypogadzający,  f(^tj|t 
SBettCr  bringcnb.  —  b)  Transl.  Pogodny,  wczesny,  spo- 
sobny, zręczny,  zdarzony,  gc)'d)i(ft,  I'Ci(UCm;  Garn.  per- 
loshn;  Rag,  podobni,  (cf.  podobny);  Bosn.  prigodni , 
zgodni,  (ob.  Przygodny,  zgodny) ;  Ross.  yr04HUH ,  y406- 
HhiH ,  ó.iaroBpeMeHHhiu.  Czas  ku  swym  sprawom  pogo- 
dny ,  Grekowie  i  Łacinnicy  słusznym  albo  własnym  zo- 
wią.  Budn.  Cyc.  75.  Pogodna  do  czego  godzina.  Tr. 
ob.  Pora.  —  §.  Aliler:  Łagodny,  niepochmurny,  nieposę- 
pny,  spokojny,  wypogodzony;  frcuiiMidl,  bcitcr ,  riilłig; 
Ross.  KpacHUii.  Ukrywa  hańbę  swoje  pogodną  twarzą. 
Teat.  50,  76.  Patrzał  na  niebezpieczeństwa  pogodnym 
czołem.  Gaz.  Nar.  1,  14.  Mina  niepogodna  (  Yind.  po- 
merdik).  Powinnością  kaznodziejską  jest  ufiominać  po- 
godnie i  niepogodnie.  W.  Post.  585.  freiinMifft  iiiib  un« 
frciinbli(^.  Obwoływaj  słowo,  pogodnie  i  niepogodnie, 
strofuj,  proś,  fukaj.  Budn.  2  Thim.  4,  2.  1  Leop.  ib. 
Wys.  Kat.  59.  POGODZIĆ,  f.  pogodzi  cz.  dok.,  Po- 
gadzać  niedok.;  (Carn.  pogoditi  conirahere,  ugodzić;  \ind. 
pogoditi,  pogoduYati  f e ;  Rag.  pogoditti ,  poglidjati ,  po- 
god~ivati,  ugadjati  obsecundare,  dogodzić  komu  ;  pogoditti- 
se  pacłsci ,  sc  pógaadiam ;  Croat.  pogoditi,  pogiiyam, 
pogadilszem :  1.  pogodzić,  2.  zgadywać,  conjicere ,  pogo- 
gyay  coHJectura  ;  pogajatisze  =  pogodzić  się  ;  Bosn.  po- 
goditi,  pogaghiati,  ugoditi  obsecundare,  indulgere,  tah- 
gere ,  attingere ,  adducere  ad  concordiam  ,  satisfacere; 
■S/ai'.  pogadjatise  •  targować  się,  kapitulować;  pogoditises 
zgodzić  się  na  kupno;  Ross.  nor04iiTb  pogody,  pory 
czekać);  jednać  niezgodnych,  ucrfiilmcil,  Pcrglcidjcii,  au2« 
fiibncii ;  S/ov.  sroninawam  ,  sinefugi ,  (oi.  Zrównać);  Yind. 
skladati ,  spraviti ,  sglihati ,  sJizuyati,  perliziti,  potolashiti, 
fmiriti ,  vtolashiti ,  sperjasniti ;  Ross.  npiiMiipiiTb  ,  npiiMn- 
paib ,  nepeMiipiiTb ,  nopH4in  t ,  no.ia4iiTb ,  3a.ia4HTb  ,  (cf. 
porządzić,  cf.  ład).  Pogodzenie  {tlroat.  pomirenye).  Po- 
godzenie człowieka  z  bogiem  Eccl.  •jc-iOB'feKonpnMnpeHic. 
Łatwość  do  pogodzenia  [Yind.  potoljslilivost ,  sprauli- 
vost .  potalashnost).  Łatwy  do  pogodzenia  (  Yind.  po- 
tolashliu ,  sprauliu).  Nie  do  pogodzenia,  Ross.  iienpH- 
MiipMbiii;  Eccl.  iicnpHMnpnTCJbiibiH.  Z  dobytym  wpadłszy 
pałaszem  między  kłiicących  sic,  zawołał  na  nich:  pogo- 
dzęć  ja  was.  Mon.  64,  20i.  Powinność  jest  clirześciań- 
ska,  pogodzić  się  z  nieprzyjacielem.  Mon.  70,  688.  —  i 
'g.  Mogłoby  się  temu  podobno  'pogodzić,  gdzieby  chuć-' 
a  chciwość  była.  Eraz.  Jez.  11  i.  dogodzić,  zadosyć 
stać ,  gciiitg  gc|'d)e()Cii.  POGODZICIEL.,  n ,  m.,  co  niezgo- 
dnych godzi,  ber  Silcrłrngf-ftiffcr ,  5Bcrfi'6iicr ,  3Iiii"gIcidKr; 
Roh.  rownac  ,  smjrcc,  (cf.  równacz  ,  śmierzycicli ;  Slov. 
smjrce,  srownawatel;  V/>i(/.  |iololashiiik,  sprau]avez,  sper- 
jasnovez  ,  vtoloshnik;  Bosn.  pogoditegl ;  Croat.  pogodi- 
tel  ,  pomiritcl ;  Ross.  npiiMiipHTeJb ;  Eccl.  u»ftOJ^,^\^hH'h. 
POGODZICIKLKA,  i,  £.;   Yind.  potolashniza ;    Ross.  npii- 

HlipHTCJIbllHIia. 

POGfJLlĆ  Ci.  dok.,  po  jaką  kn-sę  ogohć  ,  kilku  jednego  po 
drugim  ogolić;  hii  iin'l)iH  [nubicrcii,  ciiicn  iind)  bom  niibcrtt 
IiorDiereii;   Yind.  pobriti;  Ross.  noOpuib,  noOpHoarb.  Dla- 
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tego  się  pocechowali ,  tby  i  brody  sobie  pogolili,  aby 
ofiary  z  onych  bałwanów  brali.  Rej.  Pont.  P  p  6. 
POGOŃ,  POGONIĄ,  i,  ż.;  {Croat.  pogón  ,  uralnik  limes 
decumanus  in  agris  ,  vineis,  cudo.  ob.  Zagon  ,  uwroć  ;  {Ross. 
noroHau  niewód  wielki ,  norOHa.iKa  pobieg,  bieg) ;  Ross. 
norOHŁ,  noroHa) ;  a)  gonienie  za  kim,  bai  3Jac^fcCcn,  3ta(^ja> 
gen,  3Ja(^cilcn,  tie  SJadjjagb;  Croct.  dervenje;  Bosn.  po- 
tira;  (Yind.  pregon,  preganja,  preganjstvu,  poditba  ;  Croat. 
pregon  :  prześladowanie) ;  Ross.  4oroHKa  .  ąotout,,  4oro- 
HH,  poaroHi,  cyrOHKa,  cyroH^B  (cf.  ścigać],  BUÓnBKa, 
HaieiKa,  (cf.  naciec,  opp.  uciec);  (EccI.  uornanie  perse- 
cutio  ).  Jak  orda  pierzchnie ,  w  pogonią  za  nią  poszli. 
Kochów.  Wied.  28.  fic  fcjtcn  ibr  nai).  Bolesfaw  za  Cze- 
chami puścił  się  w  pogonią.  Krom.  66.,  Slav.  tirati  ne- 
priatelja ;  Ross.  nornaibca ,  noroHiocŁ,  ycjt/inTb ,  (ob. 
SledzićJ.  Jechał  w  pogonią  za  nim.  Ld.  —  W  pogonią 
ślę.  Cn.  Th.  cincm  iiniJ)jai)Cii  laffcit.  Gdy  komenderują : 
w  pogoń !  na(^gefcC;t ! ,  i  czwarte  cugi  wybiegają  jak  naj- 
szybcej ,  i  w  zawodzie  rozsypawszy  się  dopędzają  nie- 
przyjaciela. Kaiv.  Nar.  475.  Pogoń  nazwano  obowiązek 
wlościanów  gonienia  hultajów  i  złodziejów.  Nar.  Hst.  2  , 
260.  —  Ftg.  Mądrość  jest  nad  mądrościami ,  Widzieć 
śmiertelną  za  nami  Pogonią ,  która  wyroki  Miece  na 
świat  bez  odwłoki.  Zimor.  Siei.  551.  (śmierć  za  nami 
goniącaj.  —  b  )  Melon.  Pogonią  de  personis ,  nt  posłał 
za  nim  pogonią.  C/i.  Th.  goniących  go,  SJac^fc^cr,  bic 
cincm  naobjajen.  Mocna  za  nim  pędziła  pogonią.  Kiok. 
Turk.  21).  (Ross.  OTrOHiuiiKt  ścigający).  —  §.  Pogonią 
rycerska,  gonitwa,  SBBettrcnnen.  Niech  bydła  popi  na  ofia- 
rę kolą  ,  Niech  pogrzebowe  rycerstwo  pogonie  Odprawi. 
Pot.  Syl.  596.  —  ■§.  Zawziął  rok  14  75  początek  od 
miotły  niebieskiej,  abo  pogoni.  Krom.  703.  kometa,  cin 
SBanbelftcrn.  —  c)  Herald.  Wielkie  Xięstwo  Litewskie 
używa  za  iierb  Pogoni ,  to  jest  męża  we  zbroi  a  z  mie- 
czem gołym  na  koniu  z  wszego  skoku  bieżącego  i  niby 
w  pogoń  zaciekłego.  Biel.  5.  Nieś.  1,  9.  Wiel.  Herb.  1, 
d5.  Kurop.  4,  40',  cin  SBaprcn.  POGOŃGZY,  a,  e.;  Ross. 
pasrOHiihifl ;  pogani.ijący,  w-  pogoń  idący,  pogonny,  naĄ= 
fcCcnb,  nadijiiijcnb.  Czas  pogończy  potrząsa  lat  naszych 
zegary.  Pot.  Syl.  155.  POGOŃCZYK,  herb,  ob.  Ogoń- 
czyk.  Powala.  POGONIĆ,  f.  pogoni  ad.  dok..  Pognać 
conliii.,  Poganiać  niedok.  g.  a)  popędzić,  trctbcn ,  cf.  po- 
zonąć;  Boh.  pohaneti ;  Sorab.  i.  pohanam;  Yind.  poga- 
njati,  prezhsgnati,  napreignati ;  Carn.  posheneni;  Ross. 
noniaib,  noronio,  noroHaib,  noraiiiiBaib ;  (Eccl.  noranaio 
prześladuje).  Poganiać  konia,  osła,  wołu,  zacinać,  trct< 
Ben,  lucitcf  trcibcn,  nor  fii^  ^in  Ircibcn.  Musi  iść,  gdy  go 
z  tyłu  biczem  poganiają.  Paszk.  Dz.  58.  Dzieci  podro- 
sła chłopu  już  mogą  służyć  do  poganiania,  do  paszenia. 
Haur.  Sk.  240.  Już  teraz  oracz  bezpiecznie  pogania  w 
pług  swe  woły.  Past.  Fid.  224.  Kazał  tym  rychlej  wóz 
swój  poganiać,  i  Leop.  2  Mach.  9  ,  4.  Łódź  pogania 
wiosłami  długiemi.  Olw.  Ow.  19.  —  g.  Pogonić  zbiega, 
poimać  zbiega.  Cn.  Th.  doścignąć  go,  eincn  31iiĄ"i"0 
Ctn^O^Icn.  —  §.  b)  Oeconom.  Poganiają  się  krowy,  bydlą 
się,  {ob.  Pobiegają);  laufift^  fc^n,  [id;  bcfpringcn  laffcu, 
bclcflcn  Ober  befc^alcu  laljen;  Carn.  %&  goniti;    Yind.  goni- 


tife,  naskocliuvati ,  naskakati ,  pojatife,  fe  poplemenuva- 
ti ,  fe  plemeniti,  fe  jesditi  (o  kozłach  Yind.  fe  perskati, 
ob.  Parsk;  o  świniach;  le  hukali,  ob.  Hukać,  ob.  Huj , 
chuj  ,  chujec  ;  o  kotach  ,  fhtramlati) ;  Croat.  gonitisze  , 
gonimsze,  tiramsze  calulio ,  de  canibus ,  lupis  eci.,  cum 
coitum  appetunt.;  Sorab. '2.  sze  ganasch,  ganzasch.  (Ross. 
noniarbca  ,  noroiiaibca  ,  noroiiiocb  ścigać).  POGO.\NY, 
a,  e,  od  pogoni  ,  pogończy ;  Ross.  pasroHHuH,  nad)fc^cnb. 
Nie  przepłynąłeś  Faraonie  morza  okręty,  ni  pogonna  ja- 
zdą.   Wad  '  Dan.  205. 

POGORCZYK  ,  a  ,  m.,  gorał ,  na  górach  mieszkający  ,  po- 
górny  mieszkaniec,  cin  ScrjOcinobncr ,  ®cbirijo6civpl)ncr; 
Eccl.  noropubiH  ,  iiaropHbiii .  ropoa{iiTe.!b.  Wygnał  Jozue 
pogórczyki.  Budn.  1  Jud.  1,19,  nol.  "ludzie  na  górze 
mieszkające!. 

POGORSZYĆ,  f.  pogorszy  act.  dok.,  Pogorszać  niedok.; 
Boh.  pohorśiti ,  pohorsowati  ;  Sarab.  i.  pohorschuyu  , 
pohorscheeź;  Croat.  pogorssavam,  pohuyssavam;  Ymd. 
sahuduYati,  sahudobuvati ,  sahnifhati ,  obhuifhati,  pohu- 
diti ,  spazhiti  ,  skasiti ,  svratati  ;  Ross.  iis.iyKaBCTBOBaTb  ; 
gorszym  uczynić,  drjcr  mac^cn,  fdiltmmcr  mncf;cn,  ycr- 
ftf)liminern.  Pogorszysz  sobie  ,  rem  tuam  deleriorem  facis. 
Cn.  Th.  —  Recipr.  Pogarsza  się  co,  co  dalej  to  go- 
rzej, ib.  eS  luirb  immcr  nrtjcr,  ucrfchlimmcrt  [ic^.  Pogor- 
szą się  choremu ,  cu  roirb  mit  il)ni  fc^lcĄtcr.  —  .Morał. 
Pogorszać,  pogorszyć,  zgorszyć;  ćiriicrii,  ein  Slcfijcrnip  (jc= 
l)cn  ;  Eccl.  coó.iasnaTn,  cłea.i:;!!)!!!!  ,  coó.iasnaio  ,  coó.ia- 
HCHaio ,  (ot.  Błaźnić).  Przestępstwa  ojcowskiego  dwojaka 
jest  win:i ,  Ze  grzeszy  i  przykładem  złym  pogorszą  syna. 
Kr.how.  fr.  16.  Ojcowski  grzech  synowskie  pogorszenie. 
Kchow.  Fr.  16.  Jeśli  cię  ręka  twoja  pogorszą  ,  odetnij 
ją.  1  Leop.  Maih.  18,  8,  Jeśliby  ciebie  ręka  twoja  po- 
gorszyć miała.  Rej.  Post.  K  k  k  1.  Pogorszenie,  zgor- 
szenie, Sorah.  1.  pohorscheno  ,  pohorschowani ;  Ross. 
pasHoóuTie,  ó.iasHb  (cf.  błaźnić),  coójasHb;  Eccl.  co6.ia- 
SHcnie.  POGORSZYCIEL  ,  a  ,  m. ,  zgorszycie! ,  ber  'S(X' 
fdilimmcrcr,  ber  cin  Slcrgernig  giefit;  Yind.  pohudnik;  Ross. 
6.ia3iiiiTc.ib,  /.  ó.iasHiiTC.ibHima ;  Eccl.  co6,ia3nnTejb. 

POGOliTOWAĆ,   ob.   Pogurtować. 

POGÓRZE,  a,  71.,  mieszkanie  lub  miejsce  na  górach,  ®e= 
birijśliige ,  ©ctiirge ,  Crt  auf  Scrgen.  Marya  poszła  na  po- 
górze. W.  Post.  W.  5,  270.  Położenie  miasta  na  po- 
górzu.  Cresc.   17. 

POGORZEC,  -ał,  f.  pogore  neutr.  dok.,  Pogorywać  aestl.; 
Boh.  pohoreti,  pohofjm  ;  Yind.  sgoreti ,  pogoreti ;  Bosn. 
pogoriti;  Ross.  noroptib;  zgorzeć  wciąż,  mi)  ciiianbcr 
ablirciinen ,  im  gcucr  aufijcben.  Łuczywa  za  piecem  nie 
chować;  bo  od  tego  pogorywają,  gdy  się  zapalą,  wszys- 
tkie dwory.  Haur.  Ek.  17.  Świeżo  pogorzeli.  Yol.  Leg. 
5,  44.  Dosyćeśmy  już  do  tego  czasu  niewolą  cierpieli ; 
żeśmy  prawie  przez  Amurata  pogorzeli  wszyscy.  Baz.  Sk.  95. 
POGORZEL,  'POGORZELA ,  i',  i,  POGÓRŻELINA,  y,  I, 
pożar,  spalenie,  zniszczenie  ogniem  ;  Croat.  pogor  ;  Yind. 
pogorjelifhe,  bie  gcucrbrnnjł.  Pogorzel,  combustra.  Maf.z.  Mia- 
sto to  przez  częstą  pogorzelę  zniszczało.  Yol.  Leg.  5,  28. 
Po  pogorzelinie  abo  i  zawojowaniu  pozostałe  domy.  Yol. 
Leg.  5,  51.    Zbierając  z  pogorzelin  co  mogli,  ośm  kor- 
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cy  srebra  zcbMli.  Sk.  D^.  864.  POGORZELEC,  Ica,  m., 
poijorzafy,  kióry  przez  ogień  swoje  stracił;  Garn.  pogo- 
relz,  ciii  31Kjchaniitcr.  Pogorzelca  żadnego  nie  pozywa- 
no o  dfugi  przez  trzy  lata.  Star.  Dw.  74.  Pogorzelce 
czynimy  wolnemi  od  poboru,  którzyby  świeżo  pogorzeli. 
Yol.  Leg.  2,  1416.  et  3,  44.  Wydano  znaczne  sumy 
na  wspomożenie  pogorzelców.  Pam.  85,  1 ,  950.  PO- 
GORZELISKO, a,  n.,  miejsce  pożaru,  zniszczone  przez 
ogień ,  bic  5)raiibftnttc ;  Boh.  paleniste ,  poliof elec  :  Yind. 
pogorifbe,  pogonllitvu,  ognjifblYU,  ognjiHie  (cf.  ogni- 
sko), sharifiie  (cf.  żar);  (pogorielifhe  ,  gliiunja  =  głownia, 
tilio);  Croat.  pogorelische;  Ross.  no/Kapiime ,  nenejame, 
(cf.  popiół).  Po  zgorzeniu  domu,  na  ciepłym  jeszcze 
pogorzelisku,  podeszwy  na  dom  kidzie  zakładają.  Gorn. 
Sen.   575. 

POGOSClC  med.  dok.,  czas  niejaki  przegościć,  w  gościnie 
bawić ;  Hoss.  norocTiiib ,  noromy ,  ciiiigc  ^ńt  roo  onftcii. 
(Ross.  norocTb  cmentarz  kościelny,  parafialna  wielka 
■wieśj.  Boh.  pohostili :  Ec.cl.  norocTiiTH ,  npHHHTb  j<oro  bł 
rocTii,  yrocTiiTL  gościa  poczestowad. 

POGOTOWAĆ  cz.  dok.,  jedno  po  drugim  nagotować ,  na- 
rzadzić,'iind)  ciiiniiber  I'crcit  iiiib  fcrtig  ttinc^cn.  —  §•  W  kuchni 
pogolować,  powarzyć.  fcrtig  fodjCn  ,  V(?i(/.  pokuhati;  Groat. 
pokub.-iram;  Hoss.  nocipanaib.  POGOTOWIU,  na  PO- 
GOTOWIU adverb.\  Boh.  poliotowe  ;  a)  na  doredziu,  na 
doręczu,  gotowo,  przygotowano,  urządzono;  tcrcit ,  fcrtig, 
tn  33crcitfdmft,  kc  ber  i)nnb.  Może  już  miecz  ten  jest 
na  pogotowiu  ,  który  głowę  jego  ma  strącić.  Teal.  48,  98. 
Dla  córki  już  jest  posag  na  pogotowiu.  Kras.  Pod.  2, 
256.  U  Bolesława  40  stołów  zawsze  pogotowiu  było 
nakrytych.  Papr.  Byc.  Była  sposobność  do  przygoto- 
wania wszystkiego,  a  gdy  jest  wszystko  na  pogotovfiu, 
bez  krzątania  obejść  sic  może.  Kras.  Pod.  2,  51.  Po- 
gotowiu stały  posiłki,  na  skinienie  wodza  dały  odpór. 
Pilch.  Sen.  list.  2,  57.  Rozkaż  im  być  pogotowiu.  J. 
Kclian.  Dz.  79.  'Ccntraet.  W  'poju,  n.  p.  Nie  masz  że 
go  za  buntownika ;  zaś  nie  ma  wojska  w  "poju  ?  Pot. 
Arg.  154.  —  §.  Łatwo,  prędko;  lcid)t,  fi^licll.  Gdyby 
kto  z  pospólstwa  miłością  nierządnicy  się  bawił,  pogo- 
towiuć  to  każdy  osądzi,  żeć  nieprzystojniejsza  a  niar- 
niejsza  będzie,  gdy  sam  pan  w  tymże  występku  winnym 
zostanie.  Kosz.  Lor.  65  b.  —  g.  Pogotowiu,  zatym,  więc; 
folglid;,  mitbin.  Atcizm  zapiera  jestestwo  najwyższćj  isto- 
ty, a  p«gotowiu  żywot  przyszły.  Mon.  69,  107.  Widział  Jan 
tego  ,klóry  jest  jednej  istności,  wieczności,  wszecbmocno- 
ści ,  pogotowiu  i  mądrości  z  ojcem.  Bzów.  /ioi.  61. —  b) 
'Pogotowiu  <  co  dopiero,  a  co  dopiero,  dopieroż,  osobliwie, 
a  nade  wszystko,  (cf.  Boss.  norOTOny  bardziej,  gorzej); 
infoiibcr^cit,  mclir  a\i  nllcś,  iiprnamlidj ,  jumnl.  W  każdej 
nauce  siła  należy  wiedzieć ,  jak  kogo  uczyć,  pogotowiu 
w  nauce  wiary  trzeba  tego  przestrzegać.  Karnk.  Kat.  5. 
Baczymy  być  rzeczą  wielce  potrzebną ,  jeśli  lempore  re- 
gni ,  tedy  pogotowiu  interregni ,  zgodę  i  miłość.  Yol.  Leg. 
2,  1072,  Żołnierze  przyjmować,  a  pogotowiu  pospolite 
ruszenie  uchwalić,  król  bez  stanów  nic  może.  Yul.  Leg. 
O,  165.  Takiej  nierzetelności  żołnierz  Polski  nie  przy- 
wykł w  posługach  własnćj  ojczyzny,  a  pogotwiu    w  cu- 


dzoziemskich. Boh.  Ossol.  2,  186.  Pilne  obmyśliwanie 
około  bezpieczeństwa  jak  inszych  granic ,  tak  pogotowiu 
Wielkopolskich.  V'()/.  Leg.  5,  878.  Dzierżawca  mało 
ubogiego  założy,  a  arendarz  pogotowiu.  Falib.  Dis.  N  2. 
Jeśli  insze  wigilie  pościmy,  tedy  wilią  do  samego  zba- 
wiciela pogotowiu  z  wszelką  wstrzemięźliwością  odpra- 
wować  mamy.  Star.  Bef.  44.  Nie  macie  ani  konia  ani 
dobrej  zbroi.  Pogotowiu  ćwiczenia,  bez  czego  złe  boje. 
/  Kchan.  Dz.  55. 

POGRABIC  ,  f.  pograbi  act.  dok.,  Pograbiać  niedok. ;  (Boh. 
pohrabowati ;  Croat.  pograblyujem  ,  pograbilszem) ;  gra- 
biami pościągać,  ^inljarfcii ,  mit  bcm  9{cd)cii  binsicbcii.  Po- 
grabić  siano  ,  słomę.  Tr.  Lada  kto  mi  stodołę  przewró- 
ci ,  pograbi,  pokosi,  porąbie,  powynosi.  Zab.  16,  124. 
Nar. —  §.  Transl.  Comaso  ,  tajemnym  obyczajem  zagra- 
biam, pograbiam.  Marz.  odbieram,  zajmuję,  zachwycam, 
ergrcifcn,  mcgraffcii,  binrciffcn;  {Bosn.  pograbiti,  pokrasti 
expilare;  Boss.  norpaóiiTb  >  plondrować).  Spostrzegłem  cię: 
nagle  pode  mną  coś  pograbiło  nogi.  Slas.  Niim.  1,  66. 
(odjęło  mi  nogi).  Gdzie  kiedy  Mcrkuryusz  kogo  pogra- 
bi ,  Już  go  nigdzie  na  świecie  nazad  nie  postawi.  Petr. 
Hor.  0  5  6.  Wszystko  mi  żołnierz  zuchwały  pograbił. 
Pot.  Jow.  182.  —  ^.  Pograbić  kogo,  zabrać  jego  rzeczy 
do  skarbu,  pokonfiskować.  Cn.  Th.  ciiicn  nftii'bfll,  t^lU 
nllcś  coiififcircn. 

POGRAC,  /'.  pogra  act.  dok.,  Pograwać  niedok.;  Boh.  po- 
brali, pohrawati ;  Sorab.  1.  poracź;  Boss.  noiirpaTb,  noH- 
rpiiBaib,  (ob.  Poigrać) ;  przez  czas  niejaki  grać,  Ctlt  roe« 
nig  fpiclcil.  Pogram  z  tobą  w  tę  grę ,  w  której  czasem 
serce  na  ramieniu  bywa.  Teat.  77,  21.  Na  lulcnce  po- 
grać. Bej.  Zw.  15.  —  §.  Serce  mi  pograwa  do  czego « 
pobudza  mię  do  czego  ,  potusza,  mciii  .Cicrj  rcifit  mi(ft  JU 
Cttinit^.  Młodemu  człowiekowi,  gdy  co  foremnego  widzi, 
pograwa  mu  więc  serduszko  do  tego.  Rej.  \Yiz.  64.  — 
'§.   Pograwać    z  kogo ,    ob.  Poigrać. 

POGRANICZE,  a,  7n.,  ukraina ,  bic  Sanbcf^graiijc ,  ber  ®raii5= 
ftricb ,  bnś  ®rdii5laiib ,  bic  0raii5).ircoiii5 ,  ©ranjcnftrcctc ;  Rag. 
pokraina;  Sorab.  1.  porneze  ,  pomcdzi,  (  cf.  pomiędzy); 
Boss.  cyMOhie  Ccf.  miedza),  obs.  j'i;piiii.  Pogranicze 
światłości  i  nocy.  Zebr.  Ow.  182.  POGRANICZMK ,  a, 
W!.,  Siat.  Lit.  286,  o  granicę  mieszkający,  bcr  ®rdn5mid;> 
tar;  Croat.  mejas,  kotarnlk,  (ob.  Miedza,  kotara);  Boss. 
pyfH-HłuiiKT. ,  (cf.  rąb).  POGRANICZNY,  a,  e,  POGRAM- 
CZMI'j  adverb.  ;  Sorab.  1.  pomeznc; ;  Ross.  noriiiiiiii>iiibiii , 
pyócTKiibiri ,  npHpyóeajiiuri,  iiopyOoKHijii ,  yi;p;Hinci<ii1 :  na 
pograniczu  będący,  o  granicę  mii^szkajacy ,  ukrainny; 
©rnn5  =  ,  nn  ber  ©rdiijc  kfinMicti .  nnilmluift,  "licgeitb.  Sady 
pograniczni!  miedzy  Polską  a  Rossyą.  Skrzet.  Pr.  Pol.  2, 
418.  Król  Angielski  lubo  oddzielone  od  inszych  kró- 
lów państwo  trzyma  ,  za  sprawą  okrętów  pograniczny  jest 
wszystkich  narodów ,  których  się  ocean  tyka.  KMi.  Tiirk. 
115.  Niemal  wszystkie  pograniczne  zwaśnione  mamy. 
Warg.   Gez.  55.  (sasiady). 

POGRAWAĆ,  ob.  Pograć. 

POGRĄŻYĆ  ,  f.  pogrąży  act.  dok.  ,  Pogrążać  niedok. ;  Boh. 
pohrj/.ili,  pohriżowali;  Carn.  pogrosim  ;  Yind.  pogrositi; 
Croat.  pogrosytij    Boss.  florpysMib,   norpyjKuib;    ponu- 


POGRAZNĄĆ-POGRÓDKA. 


POGROM  -  P  O  G  R  Y  Z  M  O  L  1  C. 


269 


rzać ,  zanurzać,  potapiać,  na  dno  strącać,  propr.  et  fig., 
iinterfiiifcii  niact)cn,  imtcrfciifen,  ncrfcnfcn.  Kiedy  nieprzyja- 
ciel po  pas  w  wodę  wpadnie,  podaj  mu  i^kę;  ale  kie- 
dy tak  ,  iż  mu  się  w  gębę  lać  pocznie ,  nastąp'  na  ?eb  , 
a  pogrąż  do  ostatka,  iiorn.  Dw.  502.  (przypowieiść  Wło- 
ska). Chciwych  morze  żegiarzów  pogrąża  topielą.  Hor. 
1,  127.  Min.  Jan  (uipowiedziaf :  ja  pogrążam  abo  za- 
nurzam w  wodzie.  Sekl.  Joan.  i,  «ja  chrzczę>;  (ponurzy- 
ciel,  cf.  nurzyćj.  —  Trand.  fig.  Niech  w  niepamięci  bę- 
dzie pogrążony  wiecznej.  Past.  Ftd.  118.  Nic  o  tym  nie 
mówiła  mężowi,  bo  był  pogrążony  w  winie.  Znł.  H.  T. 
165.  Jeśli  się  szczęście  zburzy,  nie  daj  się  pogrążyć. 
Min.  Auz.  4").  Otóż  z  jednej  przepaści  pogrążony  zo- 
stałem w  drugą.  Teat.  29  ,  70.  "Pogrężony.  Twnni. 
Misc.  132,  (Boli.  pohriźeny.  Pogrążony,  jak  zwyczajnie 
człowiek  pospolity  w  obecności  wielkiego  męża.  S/o.'!. 
Num.  i,  107.  terrasse,  odurzony,  ocrbiiiflt.  —  Adron.  Po- 
grążenie gwiazdy,  moment,  gdy  gwiazda  przyjdzie  pod 
południk  miejsca.  Sniad.  Jeog.  75.  POGRĄZNĄC ,  /".  po- 
grąznie  neiilr.  jediill.  ;  Carn.  pogręsnili ;  Yuul.  pogresni- 
ti,  potonitiCe;  £cc/.  noiipiiTii,  (cf.  ponurzyć);  /loss.  orpys- 
HyTb,  orpysaib,  norpyswyib,  norpasHyiL :  pogrążyć  się, 
zanurzyć  się,  potonąć,  na  dno  pójść,  uiitcrfinfctt ,  OCrfin= 
fen ,  propr.  et  fig.  Łokietek  wszy.stek  w  rozkoszach  po- 
grąznał ;  dedit  se  voltiplatibus.  Krom  309.  Pogrąźnienie 
Eecl.  norpasHOBCHie.  Pogręzfy  pogrąźniony,  a,  c.  partie, 
pogrążony,  ucrfuiltcil.  Z  krewkości,  ratuj  pogrąźnionych 
w  złości.  Groch.  W.  52.  POGRĄZNY,  a,  e,  do  pogrą- 
żenia,  iilltcrfiiifbnr ,  oppos.  niepogrążny,  co  nie  utonie, 
nie  idzie  na  dno,  immersabilis.  Cn.7li.5ii.  Włod.  PO- 
GRĄŻYGIEL,  a,  m.,  który  pogrąża,  ber  iiiitcrfiiifcii  niadit, 
ber  'l^c^•fe^fa■,  UiitcrtaiiĄer ;  EccI.  norpyłKarcJb ,  cf.  po- 
nurzyciel. 

POGUÓBEK,  bka,  m.,  POGROBOWIEC ,  wca,  m.;  {Rag. 
pogrobje  =  cmentarz  ,  grobowisko);  Boh.  pohrobek;  dzie- 
cko po  śmierci  matki  lub  ojca  urodzone  ,  pozmarle  uro- 
dzone, pośmiertne,  co  się  przyrodziło,  iSurab.  i.  ncbo- 
hradk ,  nebohzahdk,  ( cf.  nieborak,  niebożątko);  Bosn. 
posmrricje ,  djete  roghjcno  po  smrriti  occevoj ;  9Jai^irni= 
fc,  ciii  imt^  ber  2)iuttev  obcr  'Bater^  iobe  gclnilinici^  S\inb. 
Dzieci  po  śmierci  matki,  przez  rozpłatanie  brzucha  wy- 
dane na  świat,  nazywają  sie  wyporkami  lub  pogrobo- 
wcami.  Perz.  Cyr.  2,  222.  Pogrobek  posllmmus,  po 
śmierci  ojcowskiej  urodzony.  Klon.  \\'or.  63.  Kpcz.  Cr, 
5,  p.  108.  Mon.  75,  590.  '  POGROBOWCOWY,  ob.  Po- 
śmiertny. 

POGRUDKA,  i,  z.,  grodzenie  koło  czego,  oplecenie,  ogro- 
dzenie; bie  Umflcd)tung ,  .gcj!od)tcne  ^cfriebiguiig  urn  ctwai 
Łcnim,  ©clidgc.  Stąpił  do  ogrodu  swego,  do  pogródki 
wonnych  ziół.  1  Leop.  Cant.  6,  1.  et  Ezecli.  17,  7.  — 
§.  Pogródka,  grządka  w  ogrodzie.  Cn.  Tli.  lecha,  leszka  ; 
tine  JcrralTe,  ein  ®artcnt'ect.  Azaż  nie  uschnie  lilia,  gdy 
ją  obwionie  wiatr  gorący,  i  na  pogrodkach  rodzenia  swe- 
go uwiędnic?  1  Leop.  Ezcch.  17,  10.  —  fź.  {'ogródki 
stawu  u  młyna,  ©attcr,  3?cc6cti  am  Sdiu^iiatter  cince  IciĄeź 
JC.  Pogródki  ,  wiązanie  z  drzewa  przy  młynach  ,  w  kló- 
.rym  są  żłoby,  któremi  woda  na  koła  płynie.  Os.  Zd.  81, 


W  młynach  slawidło  podniesione  pozwala  wodzie  wy- 
biegu z  pogródek.  Solsk.  Areh.  101.  Choć  młyn  na  Wi- 
śle krótki  Fhs  ma  gdzie  minąć  szerokie  pogródki.  Klon. 
VI.  E  4.    Na  pogródce  u  studni  coś  napisano.   Dwór.  K. 

POGROM,  u,  m.,  POGUOMEK  dem.;  [Boh.  pohroma,  po- 
chroma  fatum,  sors  sinistra  ;  pohrorn  tumiiltiis,  napaść; 
/?oss.  norpoM^B  poniszczenie ,  spustoszenie);  porażka,  klę- 
ska, pował,  bie  (Jiiebcrboniierimg),  3fiebermnd)iiiuj ,  ?!icber» 
laflC.  Nieszczęsnemu  z  przegranego  pogromu  uchodzić 
przyszło.  Tward.  VW.  60.  Pogrom  Tatarów ,  tytuł  wier- 
szy Biułoliockiego.  Cezar  pogromkiem  pierwszym  urażony. 
CItrośc.  Fars.  222.  Coż  chcesz  czynić,  mój  najmilszy 
bracie,  Gdy  te  'pohromki  przypadają  na  cie?  Rej.  Zw. 
116.  —  g.  Personif.  Pogrom,  POGROMCA, 'y,  m.,  PO- 
GROMICIEL,  a,  m.,  poraziciel,  zwycięzca;  ber  Uc6ernial« 
tiucr,  Sicger,  ber  bcm  nnbeni  ciiie  inilliiic  9JicberIagc  kij> 
briiigt.  Ow  lud  Rzymski,  ów  całych  Włoch  pogromca. 
Slas.  Num.  2,  157.  Jeremiasza  Wiśniowieckiego  dla  dziel- 
ności osobliwszej ,  pogromem  Tatarów  i  Kozaków  nazy- 
wano. Boh.  Ossol.  1  ,  452.  Gromili  wzajem  Słowianie 
pogromców  swoich.  Nar.  Hst.  2,  82.  POGROMIĆ,  f.  po- 
gromi cz.  dok.;  (/?os.«.  norpoMiiTb  na  kawałki  potłuc ,  spu- 
stoszyć); porazić  wojsko,  pobić;  ciiic  gaiijlid)c  DJicbcrliige 
licijliriiujeii ,  uoUii)  fdilnflcn ,  licfiecjcn.  Pogromić  słowami , 
piorunując  połajać ,  boiiiicrb  ailtffdjcltcil.  Przybiegła  na  ra- 
tusz, pogromiła,  pofukała  ustraszone  chłopy.  Weresz. 
/leg.  153.  'POGROMNY,  a,  e,  pogramiający,  nicbcrbomicrb, 
iiicbcrfdjlnijcilb.      Pogromne   zwycięstwo.    Cliodk.  Kost.  57. 

POGllOZlC .  /.  pogrozi  cz.  dok..  Pogrążać  niedok. ,  Pogro- 
zywać  {Hipp.  52)  frequ.;  Boh  pohrozyti;  Sorab.i.  po- 
roźuyu,  poroźam;  \'ind.  protiti,  poprotiti,  saprotiti;  Bosn. 
poprititi  ;  Boss.  norposiiTb ;  groźbą  nieco  postraszyć,  ei= 
lieill  ein  mciliiJ  broDcii.  Matka  moja  pogroziła  mi ,  że  mie 
do  klasztoru  odeśle,  feat.  7.  (i,  23.  'POGROŻA ,  y.  C 
POGRÓŻKA,  i,  i.  dem.;  Boh.  pohrużka;  groźba,  bic  5rp[ntng. 
Za  temi  słowami  tę  pogrożę  bóg  przydał ,  nie  ujdzie  ten 
kaźni  bożej ,  któryby  na  rzecz  próżną  brał  imię  boże. 
Hrbst.  Nauk.  p.  5  b.  POGROŹNY  a,  e,  n.  p.  Pogrożny 
głos.  Slns.  Num.  2,  189.  pogrążający,  straszący,  ctiie  btflil' 
enbe  Stimiiie. 

'POGRUBIĆ  cz.  dok.,  grubym  uczynić,  grób  cbcr  bW  ma^en ; 
Rag.  pogruhiti;  Bosn.  pogrubili,  podebeliti  deformare. 
deturpare;  Croat.  pogrublyen  deturpalus  'POGRUBIEĆ 
nijak,  dok.,  grubym  się  stać,  groti  Ober  bicf  aicrbcil ;  Hag. 
pogrubjeti ,    pogrubivati;    Hoss.  norpyćiib ,    nOTOJCTiTb. 

POGRUCHOTAĆ,  /.  pogruchoce  cz.  dok.,  gwałtownie  potłuc, 
jerfd^mettcrii.  Kości  ci  pogruchoce.  Teat.  1,  11.  Łotra 
jednego  ,  Pogruchotawszy  młotami  golenie  ,  Toż  uczynili 
potym  u  drugiego.  Odym.  Św.  2,  A'  k  b.  Naprawili  po- 
gruchotane mury  i  wieże.  Nar.  Hst.  3,  159.  Choćby 
upadł  świat  pogruchotany,  Bez  bojaźnibym  poległ  i  od- 
miany,  f.ib.  Hor.  62. 

POGRYŹĆ.  /.  pogryzie  cz.  dok.,  pokąsać;  Bosn.  pogristi, 
popogristi,  nad)  einanbcr  kijSen.  Ledwie  sobie  palców 
nie  pogryzł  ze  złości.  Teat.  11,  36.  Gdyby  mi  język  po- 
gryźć pryszło  ,  to  nic  jej   nie  odpowiem.  >b.   6.  b,  56. 

POGRYZMÓLIĆ,    f.    pogryzmoli    cz.  dok.,   pobazgrać,    ooiI= 
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fi^mieren,  mit  S^micrcrecn  nollfireiben.  Pogryzmolony  pa- 
pier. Teat.  20.  b,  99. 

POGRZAĆ  Ci.  dok.,  Pogrzewać  niedok.,  grzejąc  ciepłym  po- 
czynić, nai)  cinanbcr  ittarmen,  roaim  ma^en;  Rag.  po- 
j^nati ,  posjriJYara  ;  Bosn.  pogriati ,  smiaciti ;  Ross.  no- 
rptib ,  norpteaib. 

POGRZEB,  u,  m.,  POGRZEBEK,  bku  ,  m.,  zdrbn.;  Boh.  et 
Slov.  pohf  eb ;  Sorab.  1.  pohreb ,  pohrebne  wobkhod, 
(pohrebancze,  pohrebarna  cmentarz)  :  Carn.  pogreb ,  (po- 
grebshena  ■■  stypa) ;  Vind.  pogreb  ,  pokop,  sprevod  mert- 
vega  lelcfa ,  fedmina,  (cf.  siódmy);  Croał.  pokóp ,  po- 
kapanye,  zprevod;  Dal.  ukop  ;  Slav.  pratnja ;  Bosrt.  ukop, 
sproNod  mrritacki;  Rag.  sprovod;  Eccl.  norpe6a>!bHaa; 
Ross.  noxopoHU,  cxopOHCHie  (cf.  chronić,  pocbronić,  po- 
chować],  norpeOcHie ;  {sed.  Ross.  norpeóŁ ,  norpeóoKt 
piwnica,  podziemne  pieczary);  chowanie  umarłego,  baś 
S3egrdbiiiC.  Poganie  za  wielką  rzecz  mieli  pogrzeb,  tak, 
iż  ktoby  go  nie  miał,  dusza  tego  nie  mogła  być  w  ra- 
ju. Petr.  Hor.  E  5.  Ludzi  mężnych  szczęśliwszy  jest 
pogrzeb,  niżeli  gnuśnych  żywot.  Warg.  Wal.  15G.  Na 
xiędza  pełno  hałasu,  że  coś  złupi  za  pogrzebek,  exorteczkc, 
i  t.  d.  Xiądz.  55.  Jałmużny  dawał  i  pogrzeby  stroił.  1 
Leop.  Tob.  2,  16.  (na  pogrzeby  koszta  łożył).  Pogrzeb 
kosztowny  złemu  nie  pomoże.  Cn.  Ad.  884.  Godzien 
przcklęctwa,  na  dróg  rozchodzie  pogrzebu.  Kulig.  i2.  Te- 
goż czekaj ,  kto  wesół  na  cudzym  pogrzebie.  Poł.  Jow. 
59.  Koronacyą  nowego  króla  oprzedza  pogrzeb  zmarłe- 
go. Skrzet.  Pr.  Pol.  1,  97.  —  '§.  Osądził  wyroki  te 
przeciwne  za  martwe ,  i  godne  głębokiego  pogrzebu. 
Buk.  Dom.  137.  (milczenia,  zapomnienia  j.  POGRZE- 
BACZ, a,  m.,  POGIiZEBACZKA,  i,  i.,  kosior,  koczar- 
ga ,  szorulec,  pociask,  ter  £d);'irftod ;  Roh.  pohrabić, 
hrabio:  Soroi.  2.  groblo ;  Sorab.  1.  pcczne  rjcbwo  ;  6'ai7!. 
oggrębilza ,  burkle;  Vind.  podgrinialu,  pogernivalu ,  pe- 
zhna  grebelza,  kreula,  kricula ,  popczhnjak ,  postcrgalu, 
derskalu  ,  derkalu,  derkavilu ;  Croal.  greblicza,  podgrin- 
gyalo,  popechek ;  Dal.  grebalo  ;  Bosn.  grebbo ,  pope- 
cjak ,  osgegh,  Tatragl ;  (Eccl.  rpeó.io,  uecso  wiosło). 
Pogrzebacz  do  czyszczenia  rudy  jest  szyna  żelazna,  dłu- 
ga na  calów  13,  na  końcu  zahartowana.  Os.  Rud.  4-5. 
Jak.  Art.  2,  289.  —  ^'OGRZĘBIĆ  ,  n.  p.  Moc  jego  pie- 
kła rozciąga  sie  głębiej ,  A  rozumiesz-li  za  co  cie  po- 
grzeb! ?  6/irosJ.  Job.  5ó.  pogrąża.?)  —  POGRZEBIE- 
NIEC,  ńca,  m. .  którego  grześć  mają,  ber  kgrabcti  raer= 
ben  foU.  Dziś  pogrzebieńca  ilo  jego  złożenia  W  błogo- 
sławione wprowadźmy  przedsienia.  Ckrośc.  Pars.  42.  Ró- 
ża i  pogrzebieńcom  czyni  folgę  w  mogile.  Anakr.  75. 
Jako  aklor  rzecz  skończywszy,  Tym  zamyka:  mówiłem; 
Tak  do  kresu  już  przybywszy,  iMów  pogrzebicńcze :  ży- 
łem! Bals.  Sen.  8.  POGKZEBISKO  ,  a,  n.,  n.  p.  Umie- 
rać tu  przy  swoich  prawie  pogrzebiskach  odważeni. 
Leszcz.  Class.  79.  grób  podły,  nikczemny,  dn  f^lct^tcź 
©rab.  'POGRZEliMCA.  y.  s.  ;  {Boh.  pohrebnice) :  cmen- 
tarz, ber  .Hirdiiif.  Tr.  POGliZEP.NlK.  a.m.,  który  pogrzc- 
buje,  ber 'Scgrabcr ,  Seit^enlieftntter ;  Slov.  pohrebnjk  po/Zin- 
clor;  Carn.  pogrębz  ,  po.;rebnik ,  yojlzćgar  ;  Yiiid.  \^o- 
ghbz,  pogrcbez;   Croal.  pokśpavecz,  pokopnik,  pokopich; 


Ross.  norpeóajbiHHKi ;  Eccl.  norpećaieJb.  (Ross.  uorpeó- 
mHK^  piwniczny ,  piwnicę  utrzymujący,  winiarz).  Pogrze- 
bnicy  z  drzewa  stos  ogromny  wznieśh.  Dmoch.  II.  2,  289. 
POGRZEBiNY,  POGRZEBOWY,  a,  e;  Boh.  et  Slov.  po- 
hfebny ;  ISorah.  1.  pohrebne,  pohrebno  hrown^;  Croat. 
pokopni ;  Rag.  martacki ,  nagrobni,  ukopni ,  sprovódni ; 
Ross,  noxopoiiHhiH ,  norpeóaJbubiil,  npnrpo6uuu,  (norpe- 
ÓHuii,  norpeóoBUu  piwniczny) ;  od  pogrzebu,  ScgrdbniP  = . 
Scidjen  = .  Kazanie  pogrzebne.  Birk.  Zhar.  Alb,  \'ind. 
nierllizhna  prcdiga.  Świece  pogrzebowe.  Teat.  5,  3. 
Różne  są  śpiewania  pogrzebne  od  weselnych.  Pelr.  Pol. 
276.  Pogrzebny,  zaduszny  obiad,  ob.  Stypa;  Sorab.  i,  ? 
pohrebna  hostźina;  Croat.  karmina;  Dal.  martachka  go- 
zba.  POGRZESC,  pogrzebł,  f.  pogrzebie  cz.  dok.,  Po- 
grzebać niedok.,  Pogrzebować  cont.,  Pogrzebywać  czestl.; 
Boh.  pohfebjti,  pohrebowati,  pohrebsti,  pohrebjm,  pohrobjm; 
Slov.  pohrebiigi ;  Sorab.  i.  poriebacż,  porebacź,  poh^ebam, 
pohrebuyu  ;  Yind.  pokopati ,  podsemluvati  ,  (ob.  Ziemia)  ; 
Croal.  pogreblyujem ,  pokopati,  zakopati ;  Bosn.  pokopa- 
ti ;  £cc/.  rpcCy  yMepuiaro ,  norpcóaio  ,  noxpaHaH) ;  Ross. 
norpecTb,  norpcócTb,  norpeGaib ,  xopoHiiTb,  cxopoHnTb, 
noxopoHHTb  ,  noxopoHaTb ,  (ob.  Chronić,  schronić);  wła- 
ściwie, w  ziemi  trochę  grześć,  gmerzyć,  jak  kury,  bic  6i:« 
be  auffmjcn,  ttne  bie  ,V)iilmer.  Tak  pisze,  jakby  kura  no- 
gami pogrzebała.  Haur.  Sk.  180.  Pismo  szpetne,  do 
czytania  trudne,  jak  kokosze  pogrzebały.  Cn. /IJ.  851. — 
g.  Umarłego  w  ziemi  chować;  bcerbigcrt,  begraben.  Wie- 
dział Zamojski ,  iż  Moskwa  zechce  swych  na  placu  po- 
ległych pogrześć,  ponieważ  ma  to  sobie  za  najświętszą 
powinność  ;  uczynił  tedy  na  nich  zasadzki.  Boh.  Zamoj. 
143.  W  Tracyi  dzień  narodzenia  opłakiwali;  a  gdy  zai 
pogrzebu  którego ,  wesołość  znaczną  pokazywali.  Prot. 
Kont.  D  4.  Niechaj  umarłych  "pogrzcża.  Sekl.  Luc.  9, 
(pogrzebią).  Abraam  z  "poczciwością  pogrzebał  żonę  swo- 
je; i  Józefa  i  Jakóba ,  i  samego  pana  naszego,  i  inne 
'poczciwe  ciała,  poczciwie  chowano.  Rej.  Post.  D  b  Z. 
Pogrzebali  pierworodzone  swe,  które  był  pobił  pan.  1 
Leop.  Niim.  53.  Pochowywanie  a  pogrzebanie  ciał  ludz- 
kich przystojne ,  starodawne ,  a  nie  nowotne  jest.  Żarn. 
Post.  3,  798.  Na  chrzcie  z  panem  Chrystusem  bywamy 
pogrzobowani.   Hrbst.  Nauk.   D  S  b. 

TOGBZESZYĆ  cz.  dok.,  grzechy  popełnić,  nod)  cinanbcr 
funbitjen,  fcDlcii;  Ross.  norptuiiirb ,  norptiuaib;  Boh. 
pohreśjm  pobłądzę ;  Carn.  pogręsham ,  pogreshim  ,  po- 
grcshujem  obserio  aliguid  deesse.  'POGRZESZNY ;  Eccl. 
norptiuaTC.it>Hbiri .   norptuiiiiaii :  błędny. 

POGBZ.MIEC,  f.  pugrzmi  c;.  dok.,  Pogrzmiewać  niedok.;  Yind. 
pogermati;  Rag  iiogarmjctti ;  Ross.  norpcHtib;  przez 
czas  niejaki  grzmieć,  pr.  et  Ir.,  ctma'5  bonncrii.  Niebo 
pogrzmiewa.  Twurd.  Wi.  48.  Piechoty  por/adne  szły 
szeregi,  w  bębny  swe  pogrzmiewając.  ib.  200. 

POGBZYBIEĆ,  f.  pogrzybieje  neutr.  dok.,  zgrzybiałym  się 
stać ,  alt  iinb  frumni  iPCrbeii.  Słudzy  starzy,  którzy  na  po- 
sługach domu  twego  pogrzybieli,  Faltb.   Dis.  Q  5. 

POGUBlC  cz.  dok,  gubiąc  pniiacić,  nai}  einanbern  ncrlicren; 
ZJo/i.  poliubili  dcvustare;  6\ir».  poguliiti ,  (Kigonohili  =  zgu- 
by nabawić;    rjnrf.  pogubiti  damnare;  Rag.   pogubiti,  po- 
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gubitti;  Bosn.  pogubili,  umoriti,  ubili,  satrrilli  ■  zatracić;  nia,  insułtations.  ib.  2,  504.  od  zelzywej  napaści,    f^int' 

Croat.  pogublyujem  ,  (pogiblyem  ,  pogibam  debililor ,  pe-  flit^cr  UcbcrfnD. 

riditor);    Hoss.  noryóiiTb,  noryÓJHTb  zgubić;    Fa-cI.  na-  TOHANIEC .  'POHANIN ,  'POHAŃCZYĆ,  ob.  Poganin, 

ryóaio,  noryójaio,  cnoryó.iHH)  simul  perdo.  TUGUBA ,  y,  z.,  POHARTOWAĆ,  a)  ob.  Harlować.  —  b)   Transt.  Na  usługi 

zguba,  slrata.  utrala ;    i>ai  'icrlicrcil,    ber  58crlufł;    Ćarn.  ojczyzny  swe  dobra  pohartowal.  Boh.  Ossol.  215. 

poguba  pernicies  ;    Vind.   poguba  ,    pogublenje ,  poginenje,  POHASAĆ  ,    f.  pohasze  cz.  dok.,  wesoJo  lub  swywolnie  po- 

pokozbanje  ,  konzjemarije  , 'konzYsetje  ;    Croal.    pogibel ,  skoczyć,    miit^roiUiG  iim^cr  fpringcii.     Pohasawszy  jedne  i 

pogibelnostzl    periculum,  pogubieiiye  =  stracenie   zJoczyń-  drugą  godzinkę,   wymkniemy  się    z  kompanii.     Teat.  24. 

cy;   Rag.  poguba,  pogbibil  damnum,  periculum;  Dal.  po-  f ,  39.     Na  koniec  ustał  jak  ów  żrzobek  lóźny,    Pohasaf 

gibil    dades  ;    Bosn.    poghibia    periculum ;    Ross.    naryóa  trochę ,  i  spoczynku  szukał.   Kniaź.  Poez.  2,  09. 

zguba;    morowe    powielrze;    nonióejb    zguba,    śmierć;  POHEBLOWAĆ    es.  dok.,    heblując  pogładzić,    glatt  \)obiln; 

Ecd.  naryóa,  norwBt.ih.  POGUBlf.lEL,  a,  m.,  który  po-  Ross.  nociporaib,    nocrpy/KiiTL    (postrugać),  nocTecarb  , 

gubił,  ber  3)erlierer;    Hag.  poguhitogl ,    /.  pogubitegliza;  nocKOó.iHTb,    nocKaóJninaib ,    cocKoOjnib,    cocHaójiiBaib. 

'Croat.    pogubitcl  ,    f.    pogubitelicza ;'   Hoss.    nory6iiTC-ib  ,  TOHIBIEL,   'POHYBEL,  bla  ,  w.,  (cf.  Ross.  nornCe.ib  zgu- 

naryÓHBKt,  /".  noryóiiTe.ibHHua  .   naryÓHHua;  Ecd.  n\to\-  ba,  ob.  'Poguba);  a)  ber  Uiitergaiig ,  \sai  2>erberkti.     Dy- 

EhHHKi,  f.  naryóHima.     "POGUBINY,   ob.   Zgubny.  mitr  w  słowie  umorzony,    żywym  się  stawi     na    pohibiel 

POGURTOWAĆ,    f.   pogurtuje    cz.  dok.,   gurtami  pozwięzy-  swemu  zdrajcy  Szujskiemu.    Groch.    W.  599.  —  b)   Szu- 

wać  ,  bcoiirten  ,    mit  ©urtcn  feft  fdinnUcn.     Wielbłąd,    gdy  bienica,  ber  ©nlGCii;  (cf.    Boh.  pohybowali  7novere).     Po- 

na  nim  ciężary  ułożą    i  pogurlują ,    sam    wsianie.    Haur.  hybel ,  s'więle  drzewo,  na   wieki  niechaj   nie  próchnieje, 

Sk.  52.  Przez  które  sprawiedliwość  święta  się  nam  dzieje.    Kchow. 

POGWAŁCIĆ,  f.  pogwałci  cz.   dok.,  gwałty  poczynić,  gwałt  Fr.   i 3.      Gdy  Amana  wieszano,    żydowska  hałastra  Przy 

wyrządzić;    ©ciualt    aityiiDcii,    aiitDuii.     Ammon    nieczysty  pohyblu  wołała;  sic  itur  ad  astra.  ift.  i 33. 

w  Tamarze  prawa  pogwałcił  natury.  Za6.  13,  21 9.  (gwał-  POHOŁDOWAĆ  ,    f.  pohołduje    cz.  dok.,  hołdownym  sobie 

townie  połamał).  uczynić,  podbić  sobie,  podjarzmić;    fi(^  ^ulbicjeiib  tliadien, 

POGWIZDAĆ,  /'.  pogwiżdże  cz.  dok.,  nieco  przegwizdać,  cinc  iion  fidi  adliiimjiij    niact)Cii,    fid)  iiiiteriucrfcii.     Boże  wejrzyj, 

5i?etle   pfeifeil.      Kiedy  sobie  wesoło  skacze    i   pogwizduję,  aby    nie    rzekł    nieprzyjaciel,    pohołdowałem    go.    Radi. 

powiadają,    żem    głupi.     Tent.  55,   15.     Wszelki,    który  Ps.   155. 

pójdzie  mimo  nie,  będzie  pogwizdał  nad  ona  plagą  jego.  'POHOŃCZY,  ob.  Pogończy.      POHROM,    POHROMEK  ,    ob. 

i    Leop.  Jer.   19,  8.    'POGWlZD ,    ob.  Pochwist ,  poświst.  Pogrom. 

POHAETOWAĆ,    f.     pobafiuje     cz.    dok.,    pozszywać,    ber  POHULAĆ ,    f.  pohula  intr.  dok.;    (Rag.  pohuliti  improbare  ; 

iRci^e  nad)  sufammeii  befteil.      Rany  nicią  do  kupy  pospa-  Bosiu  poliulliti  conlemnere ;    Ross.  nory^iaib ,    norj^.iiiBaTt 

jać  czyli   pohaftować.  Perz.   Ci/r.  1,  84.  pospacerować;  nojryjaib,    no4ry.iiiBaTb  podchmielić  so- 

POHAŁ.ASOWAĆ  kogo,  f.  pohałasuje  cz   dok.,   pofukać  ko-  biei;    nieco  się  rozpuścić,    poszaleć,    poszumieć;    Ross. 

go,  połajać  go  z  hałasem;   citieti  Idrmenb  aiiśfdjeltcii ,    mit  noHoiarb,  HOMaibiBaio,    (cf.    pomolać);    ein   wmLi    Icda 

Ctnem  Idrmcil.     Pan   pasterza  pohałasowawszy,    potyin   po-  iinb    Illftig    lebcil.     Pohulaj   teraz,    z  tryumfem    wybrnąłeś 

czał  przeklinać  wszystko.  Haur.   Sk.  36.  —  g.  Pohałasować  z  przepaści.   Teat.  7.  c,  58. 

sobie,    hałas  robić,    ein  gdrmeil  rber  ©efdjrci)  mac^cn.   Tr.  POIĆ,  -ił,  -i,  poję  cz.  dok.,  napawać,  upajać ;  fiosn.  poj.iti, 

POHAMOWAĆ,    f.  pohamuje    cz.  dok,  powstrzymywać,    et<  napojiti,  datti  pitti;  Rag.  poitti;   Croal.  poim ,    napajam; 

mai  bemmeii,  bmibigen.    Od  anioła  był  pohamowany  Abra-  Yind.  napit;  Ross.  noiiTb,  trdiifeii,  jit  trinfen,  obcr  51:  fai:« 

ham  ,  że  nic  nie  uczynił  Izaakowi.  Odym.  Św.  1  H  h  b.  fen  ijcben ,    tcrnufdjen.     Konie  poić.  Ld.  bic  ^\zxtt  trdnfcn. 

(wstrzymany).     Pohamuj  jeżyka  twego  od  złego  mówić-  Miejsce,    gdzie  konie  poją,    \iiid.  napojifhe  ,    napajaliThe; 

nia.  Billi.  Post.   14 i.     POH.UIOWNY,  a,  e,  —    ie  arf-  Rag.  pojniza  ,    bic   itdnfe.      Który  bydło  poi    Ross.    no- 

verh.,  do  pohamowania ,    mogący  być  pohamowanym ;    jn  H.ibmnKi.     Co    dzień    bankiet    stroił ,    1  w  domu    swoim 

Ddubiijcn ,    bemmbar.     Męstwo  ich  srogiemi    na    nieprzyja-  traktował    i  poił.    Chrośc.  Job.  7.     Poi    cię    teraz    matka 

cielą  i  tiiepoliamownemi  czyniło.  Janusz.   Oksz.  Bib.  piersiami  swemi.  Bzów.   Roi.  56.  karmi ,  'doi ,  fdutjcn.  — 

POHAiŃBlĆ,  /'.   pohańbi    e:.  dok.,   Pohańbiać    nicdok.;     Boh.  Fig.     Więzy  Hymena    króla    Kastylii    *poją.      Przyb.   Luz. 

pohańbili,  pohaneti ;    Vind.   pogerduvati ;   Ross.  nosopiiTb,  115.  (odurzają).   —  §.    Transl.  Zbytkiem  radości   się  po- 

onoaopHTb;   hańby  nabawić,   zelżyć;     cilicm  cincn  (£d)inipf  ją.  Karp.  i,  54.  fid;  tlćibrcn,  (cf.  karmią  się).    Słodką  tą 

antliun,  ibn  fdnnnifiid)  Ite&anbeln,  śdnmrf  unb  SĄanbc  n('cr  poję  się  myślą,   żem  się  przyłożył  do  szczęścia  waszego. 

•  ifin  bringcn,  ibti  Idtdnbcn,  entebrcn.     Jarinie  się  pohańbiali  Gaz.  Nar.  1,  521.     Wśrzód  żon  i  dzieci  swoich  obywa- 

poganie  z  swemi  bogami.  Sk.  Dz.  82.    Bóg  zawzdy  obie-  tcle  poili    się  nadzieją    przyszłego    szczęścia.    Usl.  Konst. 

cował  pohańbiać  te  mędrostki    a  wymysły    ludzkie.    Rej.  I,   160.  —  (dising.    Boh.  pogjm ,  spogjm ;     Ross.  naaifc 

Zw.  198.     Pohańbioiiie  tylko    w  ten   czas  jest,    gdy  kto  spoić,   spajać). 

wykroczy    przeciwko    swej  poczciwości.    Goni.    Wl   M  3.  POIGRAĆ,    f.  poigra    cz.,  dok.,  Poigrawać  conlin. ,  'Poigry- 

hańba ,  zelżywość,  obelga;  gdmnbe,  ©dlimpf.  —    g.  Ga-  wać  frequ.;     (Hag.  igratti,    poigratti;    Bosn.    poigraltise, 

tunek    ten   okopów  może  być  pohańbiony,    iimiUe.    Jak.  igratti;  fioss.  nOHPpaib  ,   noHrpneaTb  <  grać ,  pograć ;   Yind. 

Art.  2,  50i.     Takie  okopy  są  bezpieczne  od  pohańbię-  pojigranje,  jigra  =  gra) ;  czas  niejaki  przeigrać ,    pobawić 
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się,  pożartować;  iiai^  eiiianbcr  fpielcii ,  tiiiibcln,  fpnpcn.  Nie 
ucliojzi  z  śmiercią  dwa  razy  po  igrać.  Fred.  Ad.  C8. 
Przechodzi  się  lam  Kupidynok  ,  Jiiczkiem  poigrywajac. 
Tward.  Pasq.  5.  Pole  poigrawa  zióJ  barwami;  ńdet  ager. 
Zebr.  Ow.  581.  Tegoić  dnia,  którego  na  morzu  nawy 
wesoJo  poigrywały,  pogrążone  w  nim  zostafy.  Pilch  Sen. 
list.  21.  (podskakiwały,  kofysaly  się).  Tak  lekko  sobie 
chrześciany  ważą ,  ze  też  rozlewaniem  krwi  naszej  poi- 
grywają  sobie,  jako  chcą.  Janusz.  Oksz.  J  ó  b.  Trudy  krwa- 
we ,  klóre  z  gardJem  co  minuta  poigrawają.  Dirk.  Zbar. 
C  5  h.  Heretycy  śmieh  poigrawać  z  ojca  ś.  Birk. 
Dom.  75.  (naigrawać).  Z  niożnemi  fortuna  niestateczna 
poigrawa.  Pilch.  Sen.  gn.  5,  45.  Fortuna  z  nami  poigry- 
wa  ,  czyli  raczej  z  nas  igrzyska  czyni.  Pilch.  Sen.  lisi.  2, 
205.  Szczęście  pograwa  (poigrawa)  z  kochanki.  To  je 
zrzuca ,  to  wsadza ,  na  złocone  blanki.  Miask.  Ryt.  2, 
64.  Poigrawa  w  swej  przedmowie  z  napisu  mego.  Zygr. 
Pap.  X  X  2.  fprzedrwiwa). 

POIMAĆ,  ob.  Pojąć.  POIMACZ,  a,  »«.,  który  kogo  ima, 
chwyta,  bierze;  ber  ciiieii  fćiiiijt,  iiimmt,  gcfniigcu  nimmt. 
Dziewka  ,  którą  Kuman  za  sobą  na  koniii  uciekając  uniósł, 
broniła  potym  swego  poimacza.  D>el.  Sw.  123.  POIMA- 
NIEC ,  P0J.M.4N1EC ,  ńca  ,  m.,  jeniec  ,  do  niewoli  wzięty, 
ber  ©cfatiijciic.  Wziął  wiadomość  pewniejszą  od  poimań- 
ców.  Warg.  Cez.  227,  (cf.  język).  Duchownych  i  świe- 
ckich pojraańców  nabrano.  i'/c.  Dz.  851.  W  tryumfie 
go,  jako  poimańca  prowadził.  Warq.  Wal.  220.  Poi- 
mańca  upuścił.  Paszk.  Dz.  82.  POIMAŃSTWO,  "POJ- 
RIANSTWO  ,  a,  «.,  jeństwo,  wzięcie  do  niewoli,  niewo- 
la, bie  ©cfaiigcnfdjaft.  Słonie,  nie  bez  czucia  pojmań- 
stwa  swego,  zwiesiwszy  głowy,  za  zwycięznemi  Woźni- 
kami postępowały.  Faliss.  FI.  44, 

POINACZYC  cz.  dok.,  poodmieniać,  inaczej  przerobić,  tinĄ 
einnnbcr  i'cranbcri:;  Buh.  poondjm. 

•POIRZEĆ,    ob.  Pojrzeć,    Pogladać.     POISKAĆ ,    ob.  Iskać. 

•POISĆ,  ob.  Pójść. 

•POJ,  PÓJCIE,  POJĘ,  ob.  Piać. 

POJĄC,  pojął,  pojęli,  f.  pojmie  cz.  dnk..  Pojmować  niednk.; 
liuh.  pogjti ,  poginaut,  pogjmati ;  liosn.  pojati,  poimati; 
Eccl.  noHTii ,  noeM.iK) ;  Ross.  noHarb ,  nomiMarb  ;  [Garn. 
pojęmam  =  odejmuję);  pogarnąć,  objąć;  iimfnffcn ,  lim(]rct= 
fen.  Pojmij  a  ogarniaj  wiarą  tę  łaskę  tak  wielka.  W.  Post. 
W.  2,  56.  Było  tam  50  galer,  oprócz  bark  i  innego 
mniejszego  pojęcia.  Ustrz.  Kriic.  2,  507.  mniejszego  ob- 
jęcia, objąlku,  naczynia,  statków,  npit  flciiicni  llmfniiiic. 
—  g.  Naj|)ierwej  go  kłem  za  grzbiet  Melanchetes  pojął. 
Zebr.  Ow.  61.  uchwycił,  uciął;  criuifĄcii ,  ciiicn  .Cicb  1'er-- 
fe^etl.  —  §.  'Pojąć  z  sobą ,  wziąć  z  sobą ,  mit  fl(^  nclimcil. 
Pojął  z  sobą  Jezus  Piotra,  i  Jakuba  i  Jana,  i  wiódł  je 
na  górę  wysoką  osobno.  1  Leop.  Marc.  9 ,  2.  f  wziął  je 
z  solią.  5  Leop.).  Rzymianie  zwykli  byli  syny  swe  z  so- 
bą brać  a  pojmować.  Glicz.  Wych.  K  5  b.  Apolloniusz, 
pojąwszy  z  sobą  trzy  tysiące  jezdnych  ,  poszedł.  1  Leop. 
i  Mach.  10,  77.  —  g.  Pojmować  kogo,  poimać,  poj- 
mać, "pogiinać ;  Ross.  noHMarf, ;  imać,  brać  w  niewolą 
Cn.  Th.,  flcfaiiflcn  nclimcn,  meijiic^men ,  crflreifeii.  1500Ó 
ludu     w    niewolą  pojmali.    Slryjk.    99.     Idą-li    o  pokój, 


'zimajcież  je  żywo;  jeśli  też  ku  bitwie,  także  je  żywo 
pojmajcie.  1  Leop.  5  Reg.  26,  18.  By  na  jakiego  ło- 
tra wyszliście  z  mieczmi  i  z  kijmi  ,  pojmować  mie.  1 
Leop.  Matli.  26,  53.  Gdy  Jezus  w  kościele  nauczał, 
chcieli  go  pojmać,  a  nikt  go  nie  jął.  Sekl.  Joan.  7.  "Po- 
gimawszy  go,  przysłał  królowi.  Papr.  Sn.  1192.  Rze- 
czy chełznające  i  'pojmaw.ające  wszelki  rozum.  1  Leop. 
list.  Hicr.  3.  (krępującej.  Ziemię  pustoszyli,  zabijali,  do 
pojmania  brali.  Sk.  Dz.  841.  (do  pojmaństwa ,  jcństwa , 
do  niewoli,  tu  bic  (ScfailijCIlfdhlft).  Diogenes  ,  gdy  był 
w  pojmaniu,  wywiedziono  go  przedać.  Rudn.  Apophł.ii. 
—  §.  Pojmować  zonę  =  żonę  sobie  brać,  żenić  sie,  ciiic 
grnit  licl;mcn.  Nie  upatrują  tego,  aby  żony  mieli  pojmo- 
wać z  domów  zacnych.  Star.  Dw.  46.  Równą  sobie  poj- 
muj, żebyś  żył  w  zgodzie.  Budn.  Apopht.  51.  Chce  ją 
pojąć  za  żonę.  Teal.  54,  17.  Boh.  Kom.  4,  115.  Godną 
damę  miałem  za  żonę  pojmować.  Mon.  67,  624.  Wi- 
dząc się  uszczęśliwionym  przez  pojęcie  tej  damy,  odda- 
łem jej  rząd  zupełny  domu  mojego,  ib.  625.  (przez  za- 
ślubienie sobie  za  żonę).  Czasem  się  z  niewiadoraości 
pojmują  ci,  klórzyby  się  pojmować  nie  mieli.  Szczerb. 
Saj;.  225.  (pobierają  się).  Były  przeszkody  do  pojmo- 
wania się  im  w  małżeństwo.  Pim.  Kam.  166.  Obwaro- 
wano prawem ,  aby  powinni  nie  pojmowali  się  w  mał- 
żeński stan.  Petr.  Ek.  56,  (cf.  pojemszczyzna).  "Pojmo- 
wać męża  =  iść  za  mąż,  ciiicii  iWaiiii  ne(»neit,  Iicirat^cii. 
Kobiety  te  rzkomo  sobie  męże  spojmowały,  ale  po  pra- 
wdzie w  cudzołóstwie  żyły.  W.  Post.  W.  65.  Przymu- 
sił ją,  aby  pojęła  go  za  męża.  Boh.  Dyab.  2,  127.  — 
§.  Obsol.  Pojmuje  koń  '  zaczyna  ciągnąć  wóz.  Włod.  nie 
zasadza  się,  z  miejsca  zaraz  dobrze  rusza;  cill  $ferb 
Siebt  ijut  M,  \t%i  giit  nn,  fniigt  glcid)  inn:  ber  Stelle  att 
rafti)  511  jieDen.  —  b)  Melaph.  Pojąć,  pojmować  myślą, 
zrozumieć,  rozumom  objąć;  mit  bctit  iJcrftaiibe  niiffnffeit, 
bfgrcifeii,  iierftcDen ,  fnffeii,  Sorab.  1.  podyimam;  Bosn. 
uglavitse,  (cf.  w  głowę  brać);  Carn.  sastopiti  (cf.  zastą- 
pić), sapopasti,  sapopadera,  (cf.  popaść);  Vind.  objet 
(1)6.  Objąć),  sapopasti,  proprimiti  (  cf.  poprzyjmować  ) , 
sastopiti ;  Hoss.  BpaayMHTŁCfl  ,  (w  rozum  brać).  Nie  po- 
jąć £('(,7.  ii^^OYMKB.iTii  (cf.  zdumiewać),  iic^ao^^MtcaTii,  iic- 
AOYMtiiaTbca.  Nie  pojmuję  tego,  nie  mogę  zrozumieć,  \ 
nie  chce  mi  to  w  głowę  wleźć.  Cn.  Th.  516.  Im  się 
to  pojąć  i  wyrozumieć  nic  dało.  Smoir.  Nap.  45.  Po- 
jecie,  pojmowanie,  objęcie  myślą,  rozumem,  zrozumie- 
nie, bai  33e(]vcifcii ,  Serftc^cn,  Sorab.  i.  podyetżo;  Boh. 
pochop ;  Carn.  dasdevk;  Yind.  sapopadik ,  sapopad,  po- 
primenie ;  Boss.  noimrie,  4oyM'feHic.  To  jest  rzecz  do 
pojęcia  trudna.  Teat.  8.  c,  28.  Nie  możesz  przyjść  do 
własnrgo  zrozumienia  i  pojęcia.  Salin.  pr.  A.  Pojęcie, 
bilJ  Jliifaffeil ,  jest  najpierwszą  siłą  duszy,  zaprzątniondj 
wyobrażeniami.  Inni  używają  tu  słowa  myśli  ;  lepiej  je- 
dnak użyć  wyrazu  pojęcia ,  w  którym  rozum  za  zwyczaj 
jest  |irzez  się  bierny,  nic  mogąc  się  uchronić  poznać  to, 
co  w  samej  rzeczy  pojmuje.  Cyank.  Log.  22.  Gdy  ro- 
zważam, co  sie  dzieje  w  mojej  duszy,  sam  siebie  pojąć 
nie  niogę.  Teal.  50.  c,  61.  Nic  tego  pojąć  nie  mogę  ; 
czy    po    Hebrajsku    gadasz?    Teal.   14,  66.     Nauka    gdy 
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smakuje,  sporo  i  prędko  się  pojmuje.  Cn.  Ad.  544, 
(chwyla  się).  Nie  mogłem  się  pnjać  z  ukontentowania. 
A'.  Piim.  H,  250.  (nie  posiadałem  się).  Lud  nic  poj- 
mując się  z  radości,  bierze  za  ręce  króla  swego,  Irans- 
porte  de  joie.  Staś.  Ntim.  i,  90.  ci  fnpt  [\ń)  niift  t)rr 
§rcuDen.  Teat.  55.  i,  41.  Nie  pojmie  się  z  radości,  gdy 
mu  powiesz.  Teat.  53.  d ,  ia.  Niepojęty,  niepojętny, 
nieolijely  rozumem.  Cn.  Th.  514.  nie  do  pojęcia,  unbe= 
fltcifłid;.  Rzecz  niepojęta,  jakiej  pan  jest  dobroci.  Teat. 
8.  b,  86.  Chrystus,  w  wielkości  mały,  w  nikczemno- 
ści  wysoki  ,  niepojęty  w  dziełach ,  nieograniczony  w 
uczynkach.  Pociej.  535.  Traktują  o  bardzo  subtelnych  i 
mekiiżdemu  pojętych  rzeczach.  Mon.  75,  587.  Ktd;t  jcbcm 
PCrftniiMi^.     Pojęty,   do  pojęcia    Hag.   dohitiv. 

*POJACH.\Ć  ,  ob.  Pojecharf. 

P0J.4DAĆ,  ob.  PojeśtS  POJADACZ,  a.  m.,  który  co  po- 
jadł, ber  3Iiitcffer,  3>cr5cbrcr;  Yind.  pojedez;  Croat.  po- 
jedavecz  ;   Eccl.  noa^mcib. 

POJAŁtiWlEC,  /.  pojafowieje  neutr.  dok,  jałowym  się  stać, 
niepłodnym,  mifntiljtbar  nicrbcir.  Grunta  pojałowiały,  spu- 
stoszały lasy.  Nteinc  /'.  /■".  72.  Gdy  owce  trzy  lata  po- 
rządkiem rodzą,  rok  potym  pojałowiawszy ,  pożytecznie 
się  na  rzeź  przedadzą.  Kluk.  Zw.    i,  200. 

POJASMC  CS.  dok.,  nieco  objaśnić,  ^cHc  iiuicŁcn  ,  klciicŁten ; 
Hoss.  noacHHTb,  noacHHTb.    Pojaśnienie  Hoss.  noacHeiiie 

POJATHZYC  ,  /'  pojalrzy  cz.  dok,  nieco  rozjątrzyć,  pr.  et 
tr.,  ciu  lUCilii]  eiteni  maĄeil.  Na  co  się  tykać  pojątrzonej 
rany.   /•■.  Kdian.  Ort.   1,  155. 

POJAWIĆ  się,  /'.  pojawi  się  recipr.  dok.,  Pojawiać  sie  nie- 
dok.;  Hoss.  noaBHTbca,  noaBiaibca ;  pokazywać  się  ja- 
wnie, fid)  rffciiliarfii ,  fic^  jcigcti,  fiĄ  fcl;cii  lajlcti;  [Hag. 
pojaviti ,  opojaviti  revorare  spiritumj.  (iwiazda  sie  po- 
jawiła ,  Co  królów  prowadziła.  Pieśn.  Kat.  24.  Pojawi 
się  wiele  obłudnych  ludzi ,  którzy  między  rozmaitemi 
stany  rozterki  czynić  będą.  Der.  Dek.  ,4  4  b.  Już  się 
znaki  rychłego  jego  przybycia  pojawiają  między  nami. 
W.  Host.  Mn.  586.  Już  w  polach  robota  wszelka  i)0- 
jawia   sie.   Uaw.  Siei.  565. 

"POJAWA,  y,  3.,  Chodk.  Kost.  '?>o.  "POJAW,  ».m., 
Priyb.  Pism.  5,  10,  pojawienie,  zjawienie;  bic  Crfd)ci  = 
liuiij,  iai  SJorjciacn.  "POJAWNY,  a,  e,  do  pojawienia, 
mogący  być  pojawionym,  er^ellDar ,  erlciiĄtbar.  W  zaćmach 
nic  nie  pojawnych.   Cliodk.  Kosi.  07. 

POJAZD,  u,  m..  PUJAZDA,  y,  ż.,  i)  actio :  pojeżdżanie, 
pojażdżka,  pojechanie;  (Hoss.  nO'fe34i  ,' notsjKa  podróż; 
komitywa  uroczysta;  Eccl.  noa34Ł .  notajt ,  not34Ka 
droga,  podróżj,  basS  $uif(ibrcn ,  ba'5  §'i^rc'i.  bic  SRcife.  Nic 
snadniejszego ,  jak  pojazd  do  piekła ,  Lecz  na  wstecz 
wrócić,  nie  wielom  to  'dziło  Się  przytrafiło.  Kchow.  501. 
Cyntya  w  złocistej  po  niebie  karocy  pojazd  swój  czyni. 
Kulig.  255.  Pojazd  rączym  krokiem  Faeton  odprawował 
po  niebie  wysokiem.  Kulig.  Her.  150.  Nawy  do  pojazdy 
prędkie.  Warg.  Ce:.  85.  Okręty  tę  prędkością  a  poja- 
zdą  przodkowały.  Warg.  Cez.  62.  Zycie  ludzkie  nie  jest 
żywotem,  ale  pojazdem  do  śmierci.  Psalmod.  49.  Ciemna 
noc  w  krepę  z  głową  zawitą,  Uszła  pojazda  gwiazdami 
litą.  Zab.  9,"548."  Zuó/.   drogą,  gościńcem;    JBfd,    Sajin, 
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StraPf.  —  2)  Metonym.  Pojazd,  którym  jeżdżą,  generi- 
ce  wóz,  kareta,  kocz  i  t.  d.;  Bosn.  kola,  kocie,  kola- 
sice  ;  Slav.  privoz ;  Hoss.  c3'4iio ,  cin  gnl/rsctia ,  cin  3Ba< 
acn,  ciiic  5\ut|'dic,  Jtalefc^c.  Pojazdy  są  różne,  karety, 
kola.ski  ,  bryki,  wozy  etc.  Kluk.  Zw.  {,  186.  Pojazd, 
silnia  artyleryczna  do  przeprowadzenia  wielkich  cięża- 
rów. Jak.  Art.  5,  509.  —  5)  Pojazdy,  wiosła.  Magier. 
ihkr.  Chmiel.  1,  79,  iRuber.  Miasto"  skrzeli ,  dla  pe- 
wniejszej jazdy,  Przy  burtach  obu  rozsadził  pojazdy. 
Klon.  FI.  D  4  b.  Żeglarz  tłucze  wart  morza  błednemi 
pojazdy.  Hul.  Ow.  81.  Mon.  76,  4.  Na  bakier  do  lądu 
pojazdami  natrę;  de.tlris  adducur  lilora  remis.  Zebr.  Ow. 
75.  .Majtki,  nie  szanując  potu.  Dodali  lekkim  wiatrom 
pojazdami  lotu.  Pot.  Arg.  205.  Dźwigną  żagle,  i  wodę 
pojazdami  siekli,  ii).  611.  Na  zwłokę  Ceix  gdy  stysku- 
je  ,  każdy  dwurzędne  do  swych  piersi  stosują  pojazdy, 
i  raz  w  raz  morze  krają;  reducunt  ordintbiis  giininis  ad 
fonia  peclora  remos.  Zebr.  Ow.  282.  POJAZDOWY,  a, 
e,  od  pojazdu,  ob.  Pojezdny,  wozowy,  g-a^rsciiijś  = ,  3Bn= 
gen  ' ;  Eccl.  KO.icciiiii)hiH.  POJAŻDZkA  ,  i,  ;,  pojeżdża- 
nie, przejeżdżanie  [irzcz  czas  niejaki,  cill  fletllC  tfnbrt  ; 
Eccl.  noa34'B ,  no't34'B,  not34i;a.  Zabawy  niejednakie , 
wiejskie   pojażdżki  ,   i   t.   d.   I'ilcli.    Sen.  list.   427. 

"POJE,   ob.   Piać. 

POJECHAĆ,  TOJACnAC,  f.  pojedzie  cz.  dok.;  Boh.  popo- 
geti,  pi)[iogjżdeti ;  Cum.  pojesdem;  Vłij(/.  s.-4Jesdili ,  odje- 
sditi;  /lujs.  no'b.\aTb  ;  a)  pojechać  gdzie  ,  odjechać  wozem, 
wierzchem,  okrętem;  billfabrcif,  IłiurcitCU,  billfCifcit ,  nb= 
fnlircii,  abrcifcn,  lucGtnbrcii ,  uicflrcitcii ,  ipfijfriiiiicii.  Poje- 
chał cielęciem,  wrócił  się  wołem.  Hijs.  A.d  54.  —  b) 
Pojechać,  pojeżUżać,  pojeździć,  Carn.  podirjam  ;  Vind. 
napreipeiatife ,  napreivosili ,  Hoss.  nO't34HTb  ,  no't.\aTb; 
dalej  ruszyć  wozem,  koniem,  okrętem,  5iifabrcii ,  iior= 
nirti  fabren  Pbcr  rcitCII.  P«jeżdżaj  dalej  z  torą !  ł_J-.  Jak- 
że? gdyuwiazłem!  Hol.  Jow.  63.  fnl;r  511!  ooriinirtś !  Ło- 
wczy pojedź,  wytrebywa,  Pódź  za  nim  myśliwczyk  krzy- 
czy. Kchow.  25.  Kwapił  się,  pojeżdżając  spiesznie.  P 
Kchan.  Orl.  {,  152.  Spiesznie  pojeżdżali.  Aż  pod  mury' 
same  przyjechali  16.  155.  et  80.  Tak  pojeżdżą  lotnie. 
Ze  jego  koło  zda  się  bez  obrotu.  Jobł.  Tel.  60.  Ujrzał 
przed  sobą  rycerza  ,  kłosem  wielkim  pojeżdżającego. 
P.  Kchun.  Ort.  1,  527.  —  §.  Chciał  pojeżdżać  z  konia. 
R-.  Niech  on  mię  z  kozła  wozi.  Teat.  45.  c,  59.  Wijb. 
powodować  końmi ,  futfd)icrcii.  —  c  )  Pojeździć  wiele 
świata,  krajów,  miast  =  zwiedzić  .  zjeździć,  'po'^'"'^*''^ ''''■''" 
je.  Cn.  Th.  1433.  oirlt  gmibcr  mó)  cinanbcr  bcrcifeii.  W 
tym  też  król  Antyochus  pojeżdżał  wierzehne  krainy.  1 
Leop.  1  M'ich.  6,  1.  "Wyjachał  Jonatas,  a  pujeżilżał 
miasta  z  onej  strony  rzeki.  ib.  11,  60.  —  g.  Pojeżdżać, 
i  tam  i  sam  jeździć,  I;tii  iiiib  \)tr  fa^reii ,  rbcr  rtitcn.  Każ 
wyznaczyć  furmankę  do  spaceru  dla  pana  ,  bo  chce  po 
sąsiadach  pojeździć.  Teat.  19,  41.  —  Fig.  Złośliwy  ich 
język  pojeżdżą  sobie  po  przyjaciołach  nieprzytomnych. 
Mon.  76,  400.  pastwi  się  nad  niemi,  fr  niiK^t  \iÓ)  ubcr 
|ie  \)n.  Jeśli  ma  jaką  górę  nad  tym,  którego  zaczepił, 
pejeżdża  po  nim  bez  miłosierdzia.  Mon.  09,  40.  —  d) 
Salire ,  pojeżdżać,  jako  gdy  konia  do  'świerzobki    przy- 
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puszczają.  Mącz.  kfpringfn ,  bclrgcn,  Befińlen,  { roii  ben 
^Ciiijflcn).  Subalio ,  pojeżdianie  świni.  Maa.  kicrnozowa- 
nie ,  Pa»  Stmijcn,  bic  Śrun^;  (cf.  pobiegać,  poganiać  się, 
bekać  się). —  ^.  Pojeidżać  co,  n.  p.  pojazd,  konia  po- 
jeżdzać,  jazdą  nadwątlić,  bur(^  g"^rcn  Obcr  SRcitm  abniijcn. 
Pojeżdiony    Ytrid.  pojesden. 

POJECIE  st/bslant.  terbi.  Pojąć,  c«.  f. 

POJEDNAĆ,  f.  pojedna  cz.  dok.;  (fioA.  pogednali ,  pogedna- 
wati  exsequi) ,  niezgodnych  z  sobą  pogodzić ,  uncinigc 
flU^gleiśCrt,  Pcrfóbncii;  Yirtd.  ediniti,  sediniti,  sdrushiti, 
enakili  ,  enakuvati ;  Croa/.  pojednachujem  ;  Sorab.  i.  wu- 
ycdnam  ,  (cf.  wyjednać) ;  Boss.  noMiipHTŁ.  Łacnom  się 
do  tego  nak/oni/,  abyśmy  się  pojednab  ,  a  na  wieki  mie- 
dzy sobą  'pomierzyli,  aby  ona  starodawna  nasza  przy- 
jaźń ożyŁa.  Ua:.  Hst.  527.  Bóg  pojedna  się  a  pomierzy 
z  sfużebniki  swojemi.  1  Leop.  2  Mach.  7,  33.  Obudwu 
bardzo  zajątrzonych  bacząc,  starałem  się,  jakoby  ich  po- 
jednać. Warg.  Hadz.  180.  Z  wielkiej  zwady  piękniej- 
sze pojednanie  bywa.  Mil.  Ryt.  4,  134.  Pojednam  przy- 
jaciele bardziej  się  miłują.  Cn.  Ad.  884.  Pojednana 
przyjaźń,  jak  marcowy  lód.  Rys.  Ad.  57,  (cf.  żyd  chrzczo- 
ny, przyjaciel  jednany).  Do  pojednania  ,  'pojednalny,  PCr* 
fiJbnlid);  yind.  pololashiiu :  Subst.  potolashlivost ,  sprau- 
livost,  potolashnost.  POJEDNOCZYĆ ,  /.  pojednoczy  vi. 
duk.,  połączyć  w  jedno  ;  Ross.  cooóiuhtb  ,  coofimaib ,  ilt 
tlwi  oerbinben.  Chrystus  bóstwo  swoje  z  naturą  ludzką 
pojcdnoezył.  Psatmod.  99.  Kos'ci  w  ciele  pospajane  i 
pojednoczone.  Perz.  Ci/r.  1  ,  24.  Nie  do  pojednoczenia 
Ross.  Hecoe.iHiiiiMUH.  POJEDNOKROTNY,  a,  e,  POJE- 
DNOKliOTME  adverb.;  raz  tylko  uczyniony,  zdarzony, 
cinmalig.  Warowały  prawa  nasze  niepojcdnokrotnie  pre- 
rogatywy cudzoziemskich  posłów.  Oslr.  Pr.  Kor.  1,100. 
Upominał  go  niepojednokrolnie.  Pilch.  Sen.  gn.  339. 
POJEDNYWACZ,  PÓJEUNACZ,  a,  w.,  zgodziciel,  nie- 
zgodnych jednający;  bcr  Jlu^fiibncr ,  Scrfpbitcr.  Pojedny- 
wacz  wszelkich  kłótni.  Pir.  l'ow.  49,  Sorab.  1.  wuyedna- 
nik  ,  wuyednaf,  f.  wuyednanicźża  ,  wuyednarka:  Croat. 
pojedaachitel ,  fpojedinavecz  syncrelisła).  POJEDYNCZY, 
a,  e,  POJEDYNCZO  adverb.,  po  jednemu,  ciiijcln,  finfadi ; 
Boh.  gednopoćetrij ,  gednoduchy,  gednanasobny  ;  Slov. 
gednasobni ;  Sorab.  1.  yenużki ,  yenaki ,  szam  a  szam; 
Rag.  jednostruk,  jednoxicni;  iS/oii.  jednostruk  ;  Rosn.  je- 
dnoslrukki ,  ugnali;  Carn.  cnugubne  ;  Yind.  pofamen, 
poenem,  enosten ,  vfakipofieb,  sam,  koeden ,  enover- 
sten  ,  enoguben  ;  Ross.  04HhuobłjH  ;  Eccl.  noe^HHOJiy , 
HaejHHli.  llkość  nicskładana  pojedyncza.  Ustrz.  Alg.  7. 
Rub.  Mech.  3.  Korzeń  pojedynczy,  simplez ,  bez  żadnych 
podziałów.  Jundz.  2,  6.  Pojedyncza  sztuka  czego ,  Ross. 
04Kna")Ka ,  (cf.  jedynaczka).  Uramm.  Eiczba  pojedyncza, 
tingularis ,  n.  p.  Pismo  i.  w  liczbie  pojedynczej  mówi: 
•  kto  jest  maluczkimi;  a  nie  w  liczbie  towarzyskiej: 
« niech  [irzyjdą  maluczcy •.  Bah.  Niedz.  \  ,  150.  POJE- 
DYNCZOŚĆ,  ści,  2.,  nieskładano^ć,  bic  Ciiiftdłbcit,  Gin' 
jclnbcit;  Sorab.  1.  yenakofcź;  Ross.  ojHiiaMccTDO ;  Ecrl. 
C4Hlia'4CCTDO.  Matematyka  powsrccliności  i  ptijedynczości 
rzeczy  winna  swoje  oczywistość.  Slas.  Rii/f.  20.  "  POJE- 
DYNEK,  nku,  m.,     1    aj    liczba  jedno  zarnyk.ijaca ,    (jako 


dziewiątek,  dziesiątek).  Cn.  Th.,  etn  dintr ,  ehiE  cinftt^f 
3abl  /  t'is  6in§.  —  b)  Pojedynek,  potyczka  [lojcdynko- 
wa  ,  bitwa  sam  na  sam;  iai  ®uctl,  bcr  3lfro'nniin';  Roh. 
saubog ,  dwjliog,  biwog,  bitwa  mczydwauma;  Sorab.  1. 
dweyu-bitwa  ;  Craal  majdan,  meghdan  (cf.  maydan),  za- 
tok .  (cf.  zatok);  /Ja^.  zatociscte  ;  //oss.  noe4HiiOKt.  648- 
HOÓopcTBO;  Ecrl.  cailOÓopcTBO,  noae,  (cf.  polei.  Wyzy- 
wałem go  po  kdka  razy  na  pojedynek  ;  ale  podły  tchórz  nie 
chciał  wychodzić.  Mon.  74,  45.  Wyzywał  Goliat  na  po- 
jedynek żołnierzy  Saulowych ,  aby  się  z  nim  sam  na 
sam  który  polkał.  Sk.  Żyw.  2,  158,  (cf.  na  rękę  wyzy- 
wać). Nieszczęsne  pojedynki  zawszć  dwóch  hidzi  gubią. 
Teal.  29,  127.  Bitwa  pojedynkiem.  Gorn.  Dw  50.  — 
2j  Dzik  samiec  śrzedni  jeszcze  zowie  się  pojedynek ; 
stary  odyniec.  Kluk.  Zw.  1,  546.  bcr  Sacbcr,  ficilcr ,  cirt 
jmc^jćibrigeź  milbc^  ©tbrocin.  Odcinki,  dwuletnie  dziki, 
odłączające  się  już  od  stada ,  pojedynki.  Ryd.  —  §. 
Adierb.  Pojedynkiem  «  pojedynczo  ,  po  jednemu,  einjcln. 
Urzędnicy  przystępują  pojedynkiem  po  starszemu.  Siar. 
71.  Cokolwiek  one  w  sobie  bohalyrki  miały  Pojedyn- 
kiem, to  wszystko  w  ciebie  nieba  wlały.  Leszcz.  Class. 
27.  O  gdyby  czas,  który  uciekał  cicho  pojedynkiem, 
mógł  się  powrócić  razem.  Kulig.  Her.  121.  et  523.  Te  ' 
artykuły,  ani  za  spólnym  zezwoleniem  ,  ani  pojedynkiem 
od  której  strony  nie  mają  nigdy  być  wzruszone.  Herb. 
Stat.  693.  O  tych  rzeczach  natknęło  się  teraz  ogółem; 
pojedynkiem  zaś  o  nich  mówić  czas  nie  pozwala.  Petr. 
Pol.  40.  Nie  chce  was  bawić  wyliczaniem  pojedynkiem 
wszystkich  dowodów.  Nag.  Fil.  162",  Pilch.  Sen.  list.  292. 
ib.  270.  Oczk.  Przym.  293.  POJEDYNIEC,  ńca ,  m. , 
pojedynkiem  się  bijący,  bcr  3u'fl?f'i'lirff>'-  Pojedynców 
ujrzano  w  zapasie.  Przyh.  Mtlt.  186,  Croat.  majdanik , 
meghdangia  ;  Ross.  e4HHo6opeu'B ,  noc4HHmHH'B ,  npi'4no- 
4Bii}KHHKX  ,  nojtmiiKi ;  Er.cl.  ca«io6opeiXb ,  CaMOÓCpCTBCH- 
Hiiiti.  PCOJEDYNKOWAC  się,  -ał ,  -uje,  recipr.  nieduk.; 
Pojedynkować  cz.  nicdok. ,  bić  się  z  kim  sam  na  sam, 
fid)  bucHircn ;  Sorab.  1.  dwoyoh  -  bitwu  dźerźu ;  Ross. 
C4iino6opcTBODaTb,  nepcKOJOTŁCfl ;  Eccl.  caMoOopcTnoBaiH. 
Damon  pojedynkował  z  Kleantem;  ostatni  został  śmier- 
telnie raniony,  a  Danion  drapnął.  Teal.  30.  b,  5.  POJE- 
DYNK(3WN1E  adverb.,  pojedynczo,  po  jednemu,  firt' 
5fln.  Nie  ogólnie,  lecz  pojcdynkownie,  każdą  rzecz  z  oso- 
bna biorąc,  /'dr.  Pol.  150.  (szczególnie,  wyszczególniając). 
POJEDYNKOWY,  a,  e,  a)  jednemu  służący,  abo  sam  jeden 
bez  drugiego,  pojedynczy,  jeden  szczególny;  cinjcIn,  cinfat^. 
Sąd  partykularny  abo  pojedynkowy.  Smolr.  Apol.  27.  Przy- 
jaźń wszystko  czyni  między  nami  spólne ;  niemasz  mię- 
dzy nami  ani  powodzenia  ,  ani  nieszczęścia  pojedynko- 
wego ;  żyjemy  za  jedno.  Pilch.  Sen.  list.  562.  Od  po- 
jcrlytikowej  liczby  wielka  się  zaczyna.  Eredr.  Ad.  59. 
Miasto  jest  rzecz  cała  ,  a  jego  cząstki  są  ludzie  pojedyn- 
kowi, i  domy.  Pclr.  /'<//.  12.  Tamto  słowo  jest  poje- 
dynkowe, to  zaś  dwuskładne.  Pilch.  Sen.  gn.  177.  MiaZ 
oko  nie  tylko  na  powszechne  kościoła  potrzeby,  ale  i  na 
pojedynkowe  osoby.  Sk.  Dz.  589.  0|iuśćcic  swoje  po- 
żytki pojedynkowe.  Sk.  Kaz.  158.  (prywatne).  Obawiam 
się,    aby  niektórych  pojedynkowa  Jiigurty  przyjaźń  z  to- 
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ru 'Słuszności  nie  zwróciła.  Pilch.  Sali.  144.  Po  Tar- 
kwiniuszu  panowanie  Rzymskie  miasto  ustawicznego  ro- 
czne, miasto  pojedynkowego,  na  ilwie  osoby  rozdzielo- 
ne było.  Faliss.  FI.  IG.  Piwo  pojedynkowe,  niedubel- 
towe.  Tr. —  b)  Od  pojedynków,  t.  j.  od  bitwy  sam  na 
sam  ,  3iffDf'iiltpi*  ' .  Siiftt  = ;  Ross.  e4iino6opHuii.  Plac  po- 
jedynkowy. —  c*)  Dobra  świeckie  porzuciwszy ,  poje- 
dynkowy żywot  prowadził.  Sk.  Z;/w.  2,  249.  osobny,  pu- 
stelniczy, samotny,  eiit  cinfiimes ,  ciiirict>Icrifd;c*  8ct'Cti.  PO- 
JEDYNOKROTNY, ob.  Pojednokrolny.  POJEDYNSTWO . 
a,  n.,  pojedyńczość  ,  istność  pojedyncza;  tic  ©iiiDcit ,  &r\' 
fa^l^eit.  Jeden  jest  bóg ,  jedno  w  jednym  pojeilyństwie 
są  trzy  osoby.  Sk.  Kaz.  276. 

POJĘKAĆ  CI.  dok.,  czas  niejaki  przejękaó ,  ciiie  Sfitbing  fcuf= 
jcn;  Yind.  pojokati,  popłakali,  ob.  Popłiikać.  —  §.  Po- 
jękać,  pojeknie;  Pojękiwać  rzeslL,  jąkając  się  powiedzieć, 
^crftammclil.  Tak  pojękuje  Tyrca ,  wryte  mając  oczy,  w 
trwożący   widok.   Przyb.   Ab.   191. 

POJE.MNY.  ob.  Pojętny.  TOJEMSZCZYZM ,  y,  i ,  n.  p. 
Arendy,  stawaszczyzny,  pojemszczyzny.  Tward.  W.  D.  57. 
Imię  podatku  pojemszezyna  jest  od  słowa  pojęcia  żony. 
Czack.  Pr.  2,  25,  ^cirat^iofłcucr ,  3lbi)nt)e  fiir  tiie"erlaiilmip 
ciiic  Srau  su  iteCmcn. 

POJENIE,  ob.  Poić. 

POJEŚĆ ,  pojadł ,  pojedli ,  f.  poje ,  pojedzą  cz.  dok..,  Poja- 
dać niedok.-.  Boh.  pogjsti  :  Sorab.  I.  pojyfcź ,  pojym ; 
Sorab.  2.  pojefcź;  Carn.  pojem,  pojędl,  pojesti ;  Yind. 
pojesti  ;  Bosn.  pojisli  ,  popojisti  ;  (Iroal.  pojedam  ;  EccL 
et  Ross.  noicTb  ,  not4aTb  ,  noH^arb  .  sanyiuaib ,  saKj- 
iiiHBaTb;  zjeść  jedno  po  drugim,  itaĄ  ciiiaii&cr  aittfrclTcii , 
ouijc^ren ,  aufeiTcn.  Szarańcza  pojadła ,  co  pozostało  od 
gąsienic;  a  cbrząszcz  pojadł,  co  pozostało  od  szarańczy. 
liadz.  Joel.  {,  4.  Odjął  wilkowi  owce,  a  sam  je  po- 
jadł. Biel.  t>w.  H9  6.  Często  insi  pojedzą,  co  oni  osku- 
bią.  Pot.  Pocz.  204.  (inszy  sieje,  inszy  żnie).  Mówili 
bestyi  :  wstań ,  a  pojedz  mięsa  bardzo  wiele.  I  Leop. 
Dan.  7,  5.  Nie  bójcie  się  ludzi  tycb ,  bo  nie  inaczy  jak 
chleb  możemy  je  pojeść.  1  Leop.  Num.  ■14,  9.  Więcej 
panów  słudzy,  niż  psi  pojedli.  Cn.  Ad.  1058  Mieczem 
i  ogniem  wszystko  się  pojadło.  Jabl.  Tel.  23.3.  (poni- 
szczono). Strojnat  zabił  Mindaka,  Strojnala  Wojsak  , 
Wojsaka  Lew  ,  i  tak  sie  to  potym  złe  samo  pojadło,  Biel. 
152.  Gada.  jakby  całego  świata  rozumy  pojadł.  Tent. 
14,  107.  et  35,  108.  a\i  mnn  er  btc  ŚBcid^cit  flcfrcfTcit 
Catte.  Faryzeuszowie  rozumieli  o  sobie,  że  wszystkie 
rozumy  na  świecie  pojedli,  i  chcieli  być  za  najuczeń- 
sze  widziani.  Dambr.  ioó.  Teat.  16.  c,  78.  ib.  26.  6,  Gl. 
—  g.  Poj.idać  po  czym,  superedere.  Cn.  Th.,  nad)  Ctmai 
t'\en,  nadjbeipcn.  —  g.  Pojadać  sobie,  passim  esilare.  Cn. 
Th.,  mit  (Scmd(^li(^feit  laiijfam  cffcn.  Przyszedł  tam  z  lu- 
dem swym  spracowany,  a  tam  pojedli  i  'odpoczynęli.  1 
Leop.  2  Reg.  16,  14.  Wwiedź  go  do  domu  twego, 
aby  pojadł  chleba.  1  Leop.  3  Reg.  13,  18.  —  *g.  Po- 
jeść się  z  kim,  pogniewać  sie,  do  zęba  pokłócić  sie, 
^i)  mit  einem  cntstCE^f-  Wrzkomo  się  pojadła  z  mężem; 
odium  cum  conjuge  assimulat.  Zebr.  Ow.  169. 


POJĘTNOŚĆ,  POJĘTOŚG,  POJĘTLIWOŚĆ.  ści,  I,  łacność 
pojęcia  rozumem,  Sei^tiijfcit  }ii  Degrcifeii ,  gaffuiig-^fraft , 
(Scicbrigfcit;  Boh.  gemnost,  rozumitedlnost,  schopnost; 
Slov.  schopnost;  Yind.  sapopadnost,  sapopadezhnost , 
primezbnost,  perkladnost ,  navuzhlivost ,  podvuzhlivost, 
umnost,  primlivost ,  sastoplivost ;  Ross.  noHaiic,  noHa- 
THOcTb,  nepeHMiiiBOCTb ;  Eccl.  4ocTn>Kiioc,  noiATiiie.  Poję- 
tność  miałem  wielką;  ale  wstręt  od  naiik  jeszcze  wię- 
kszy. Kras.  Dos.  24.  Pojętliwość,  którą  mię  obdarzyła 
natura,  posłużyła  mi  do  tego,^  żem  prędko  rozumiała 
język  Polski,  Kraj.  Pod.  11.  Ze  bóg,  wszystkich  rzeczy 
początek  ,  jest  dobrym  ,  pospolita  luilzkicb  rozumów  do- 
wodzi pojetość,  Bardz.  Boet.  88.  (sam  prosty  rozum). — 
§.  Passive,  n.  p.  Przedtym  zawiłość,  niewyrozumiałość 
i  ciemność,  wszystkich  nauk  czyniły  ozdobę;  teraźniej- 
si o  same  starają  się  łatwość  i  pojetość.  Mnn.  73,  133. 
(zrozumiałość).  Niepojętość,  niemożność  być  pojętym, 
niedościgłość  Ross.  HcnocTHJKHMOCTb ,  HcnocTnjKHOCTb. 
POJĘTNY,  a,  e,  POJĘTNIE  adi>erb.;  §,  1  a)  phys.  poję- 
tny siecią,  ręką,  którego  łacno  dostać,  poimać  ,  com- 
prehendi  'facilis.  Cn.  Th,  IcidU  nufiiifaiigcii,  Icidjt  JU  lim- 
fcilTcil ,  511  falTcn;  (cf.  Ross  nonaTue  chłopi,  co  pomaga- 
ją chwytać  zbiegów).  Niepojętny,  niepojęty  ręką  ,  nieu- 
jętny.  Cn.  Th.  514.  —  b)  Actw.  I'ojętny,  "pojemny,  obej- 
mujący; umfajfcnb,  in  fiĄ  faj[enb.  Bańka  pojemna,  jest  ta, 
w  którą  wódka  ciecze,  gdy  w  drugiej  palą,  vas  recipiens. 
Slesik.  Ped.  408.  —  §.  2)  Mdaph.  a)  passive:  Pojętny 
rozumem,  ku  pojęciu  łacny,  wyrozumny.  Cn.  Th,  faPlidl/ 
Ictd)t  511  fillTciI,  l,iCf ftiillMid; ;  Buh.  obsahly  (  cf.  osięgnąć  )  , 
pochopitedlny,  po-''tihly,  rozumitedlny  ;  Slov.  wistiżitedcl- 
ni ;  Yind.  sapopadliu,  primliu ;  Ross.  nOHHTHbltt ;  Eccl. 
noaTHbiH,  (noflTCJbiio  comprehendendnm  esl).  Niepojętny, 
niepojęty,  nieobjęty  rozumem.  Cn.  Th.  514,  pod  zmysły 
niepodpadający.  Wiod.,  Yind.  nesapopadliu ,  neprimiliu  , 
nesastopliu  ;  Ross.  HCHcnoB-ŁjHMUH  ,  HenocTHJKHMuii ,  ne- 
nocTHraeMfaiH ;  Ec;/.  HenoareHi,  HeoóyntiiHhiii  Cliciał  mó- 
wić, nie  (lomawiał ,  często  jąkał  słov.a  ,  Przerwana,  nie- 
pojęta, i  bezsensna  mowa.  Jabi.  Tel.  86.  (cf.  Ross.  no-. 
HHTOe  zapłata  przynoszącemu  instrukeyą  albo  ukaz),  b) 
A(:tive :  F'ojetny  człowiek,  pojmujący  rozumem  łacno.  Cn. 
r/i.  pojętliwy,  gclc^rt(5 ,  ppn  ojfciicm  Sopfc ,  fd)iicU  licgrcifcnb ; 
Boh.  gemny,  schopiiy;  Slov.  scbopny ;  Ymd.  navuzhliu, 
podvuzhliu,  umen  ,  sapopadezben  ,  primezhen  ,  dershe- 
zen  ,  perkladen  ;  Ross  nopeuMiiiBHiii  .  04yMiiHBhiii.  Nie- 
pojętny, teny,  niedowcipny,  nieczuły.  Cn.  Th.  514,  Ross. 
HecB-fe40MbiH  ;   Ercl.  3.ionoaTHbiri.     P13JETY,  ob.  Pojąć. 

POJEŹDZIĆ,  ob.  Pojechać  POJEZDNY,  a,  e,  pojazdowy, 
od  pojazdu,  Don  ber  Siitfdje,  ober  irfleiib  einem  jabrjeuge. 
Słyszysz ,  już  skrzypią  pojezdne  zawiasy.  Hor.  2  ,  87. 
Aar, 

POJEZ.NY,  a,  c,  do  jedzenia,  śniedny,  jadalny,  t^iar.  Z  psze- 
nicy wąsatki  karmią,  iż  jest  ostra,  nie  jest  bydłu  spra- 
wna  i    pojezna.   Haur.  Sk.   57. 

POJEZUICKI,  a  ,  ie ,  przeszfojezuicki,  dawniej  do  Jezuitów 
należący ;  mi6  beii  Scfniten  ^eimflefatlen ,  ebemal^  jefuiti(c| , 
criefuitift^ ,  nadijeuiitifdi.  Dobra  pojezuickie  na  fundusz 
edukacyi  obrócono.  Skrzet.  Pr.  Pol.  2,  258. 
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POJMANIEC,  POJ.MUJE,    06.  Pojąć,  poimaniec. 

"POJ.NY,  a,    e,  pity,    pojący,    trinfbar,    Jiirftlófc^cnb.     Pojne 
złiilo   tocza    w   korytach  jej   rzeki.   Przijh.   Mili.   95. 

POJRZEĆ,  POJŻRZEG,  "POIRZEĆ,  TOŻDRZYĆ,  intr.  nie- 
dok.,  spojrzeć,  f.  spojrzy  dok..  Pozierać  contin.,  okiem  na 
co  rzucić,  patrzeć,  (cf.  poglądać);  Boh.  polilednauti , 
poliljdnauti ;  Cnrn.  posiram  se;  Yind  vgledati,  glcdura- 
ti  ,  saiTiosliali ;  Croat.  pogledam  ;  Dotn.  pozriti ,  poglc- 
dali  :  Rag.  pozritti,  poziram  ;  Ross.  BOSsptTfc  ,  B033pK) , 
B3iipaio ,  BsrjHjbiBaTb ,  ( nosopoBaiL  patrzeć  na  wido- 
wiskacli ) ;  Ecil.  Bią^p-ŁTii,  B;>HpaTH ;  \}'m  fdjaiieu,  \jm 
Wirfcn.  RzekJ  do  clifopca  swego,  wstąp'  wyżej,  pojźrzyj 
ku  morzu!  który  gdy  wsiąpij  i  poglądnaf,  rzekł:  nie- 
masz  nie.  1  Leop.  5  Reg.  18,  4-3.  Pojżrzałem  oczyma 
swemi,  i  ujźrzałem  niewiastę  po  prawćj  stronie,  ib.  4 
£i(/r.  9,  58.  Ścieżki  tej  nie  \vi(]zia?  ptak,  ani  na  nie 
pojźrzaJo  oko  sepnwe.  5  Leop.  Job.  28,  7.  (poglądnęlo. 
1  Leop.).  Nic  tylko  aby  się  tam  cisnąć,  abo  iść  mieli, 
ale  ani  tam  poźrzą.  Rej.  Post.  D  d  6.  Pojrzawszy  na 
siebie  zamilczeli.  Falib.  Q  2.  Pawik,  gdy  ogon  rosto- 
czy  ubogi.  Wnet  mu  myśl  zginie ,  gdy  poźdrzy  na  nogi. 
Rej.  Zw.  219.  Ubogi  człowiek  żałobliwie  na  mię  "po- 
śrzał  fpoźrzal,  pojrzał).  Sienn.  491.  Nin  śmieją  mi  już 
śmiele  pnjrzeć  w  oczy.  Ryb.  Ps.  10.  Kalipso  z  oka  po- 
zierała na  Mentora.  Jubl.  Tel.  9,  {oh.  Oko).  Słucha  go, 
a  poziera  nań  z  oka.  Jabl  Ez.  52.  Marsem  spojrzawszy, 
krzyknie  groźnie.  Teat.  29,  71.  Eliza  wczoraj  ostro 
spojrzała,  Możem  daf  powód  urazy.  Knioi.  Foez.  1,  54. 
Pojrzyj,  jakie  to  budowanie.  Sekl.  15,  >not.  wej!  uwa- 
żaj, zważaj,  bacz. »  Wysfiichał  mię  bóg,  i  pojżrzał  na 
pokorę  moje  i  baczył  na  frasunek  mój.  1  Leop.  4  Ezdr. 
9,  43.  Spojrzyj  wysoko,  Spojrzawszy  uważ  głęboko, 
Kto  te  niebiosa  budował.  Dar.  Lol.  3,  25.  Spojrź  na 
ludzkie  zabawy  Po  świecie,  co  ich  za  sprawy.  Dar.  Lot. 
6.  Trzeba  im  przebaczyć  ,  i  na  te  ich  zbrodnie  pnjźrzeć 
z  oka.  Tward.  VVV.  84.  (patrzeć  przez  szpary).  —  POJRZE- 
NIE,  spojrzenie,  pozieranie  subst.  verb.,  g.  a)  wejrzenie,  ba^ 
$)inl)licfcii ,  $infd)aucii ;  Rom.  gled  ,  pogled  ;  Rag.  pogled  , 
izgied ;  \'ind.  vgled,  pogled,  sagled,  nagied,  nameshik, 
samesliik ;  Croat.  pogled,  vid;  Ross.  B30pi,  B3rja4i , 
B3rja4UBaHie.  Z  tej  wieży  było  pojźrzenie  na  dół  bar- 
dzo przykre.  1  Leop.  2  Mach.  15,  5.  —  §.  b)  To,  na  co 
poglądamy,  co  widzimy,  pozer;  bcr  31nI)Iii ,  bte  ©cftalt. 
Nie  sadźcie  wedle  pojrzenia,  ale  sądźcie  sprawiedliwie. 
Sekl.  Joan.  7.  Był  Fryderyk  pojźrzenia  wesołego  i  wspa- 
niałego, lirom.  774.  Z  pojrzenia  bywa  poznań  maż,  a 
po  obliczu  bywa  poznań  mądry.  1  Leop.  Syr.  19,  26. 
Strasznego  nazbyt  był  pojrzenia  ,  jak  błyskawica.  Odym. 
Sw.  2,  /,  IZ.  —  §  Pojrzenie,  plac  niezasłoniony,  do  pa- 
trzenia wolny,  prospekt.  Cn.  Th.  bie  91li8fld)t.  Koło  te- 
go miasta  pojrzenie  wszędy  wesołe.  Riel.  720.  Z  miej- 
sca tego  na  miasto  piękne  pojźrzenie.  Warg.  Radź.  40. 
Z  pagórków  na  morze  bliskie  pojrzenie  było.  Warg.  Cez. 
64.  Pojrzenie  komu  odjąć  ,  światło  mu  odjąć.  Cn.  Th. 
eincm  bie  Sluśifidjt,  baS  8id)'t  limcbmcit. 
POJSĆ,  'POIŚĆ,  poszedł,  poszła,  /.  pójdzie  intr.  dok., 
{ob.  Uć  niedok.',  ob.  Pochodzić  conlin.);  Boh.  pogjli,  po- 


seł, pogdu,  pugdu ,  (popogjti,  popośel,  popogdu  -pau- 
lulum  progredi);  Sorab.  2.  pojhisch ;  Sorab.  1.  pon- 
hdu  ,  ponhdżem  ;  Carn.  pojdem  ;  Yind.  poiti ,  poidem  ; 
6o.sri  pocchi  .  pojiti;  Rag.  póchi ;  Dal.  poyti;  Croat.  po- 
hójam,  pohndiiszem  ;  Ross  noHni,  noiueji,  noiijy ,  no- 
xo4iiTb ,  noioiKy,  noxa*HBaTb;  cf.  Graec.  (fonii*,  Jon. 
rfoiTiir ;  Celt.  pedd)  ;  pójść  gdzie,  pójść  dokąd,  llipijitt 
gcbcn  ,  fommcn.  'Podźwa  ,  'pojdziewa  ,  'podżma  ,  *pomy, 
'poiiżta  ,  Dual.  ofts.  =  pojdżmyż,  pójdźcie,  (jt'I;cn  luir,  Inpt 
lina  ^iligc^cn,  gcbt  I)in!  Podźma  Tytyrzr ,  podźma  ,  a  bła- 
gajmy modlitwą  boga.  Past.  F/d.  51,  Postój!  gdzie  idziesz? 
'pojdziewa  zarazem.  Zebr.  Ow.  289.  Podźważ  o  duszo 
moja  wziąwszy  krzyż  swój  za  tym  panem.  Groch.  W.  196. 
Rzekł  jeden  do  drugiego ;  już  pomy  wyżej  na  tę  górę. 
Rej.  Wiz.  1G5.  Podźwa  do  igrania.  Past.  Fid.  70. 
Wszystko  odprawiwszy,  do  kościoła  'poszto  ,  tamże  dzię- 
ki bogu  czyniono,  itum  e^l.  Kiom.  GIS.  inaii  giciij]  in  iit 
fiirdjc,  eś  iinirbc  in  Mc  fiir^e  gcijniigcii.  Pójdź  Kubo  do 
wójta!  Cn.  Ad.  882.  (ad  judicium  adsis,  śmierć  nieu- 
błagana). Sówka  woła:  pójdź.  Cn.  Ad.  1075.  (sówka  na 
dachu  kwili ,  komu  umrzeć  po  chwili!).  Na  pokój  z  cia- 
ła poszedł.  Sk.  Dz.  507.  Na  wieczny  pokój  poszedł,  ib. 
824.  do  ojców,  do  przodków,  do  nieba  poszedł  =  umarł, 
cr  ift  ^cim  gcijaiiocn ,  gcftorlirn.  Charlał,  charlał,  ażci  po- 
szedł. Rej.  Zw.  GO.  Pódźno  We  Pan  prędzej.  Teat.  7, 
96.  Pójdź  sam  tu!  Zabł.  Amf.  40,  Boh.  pod  sam;  Dal. 
hodi  simo  ;  fomilt  Ilcr,  (flC^  ^cr!)-  Uczyń  panie  dosko- 
nałe 'peszcie  (pójście)  moje  w  drogach  twych ,  aby  się 
nie  poruszyły  ślady  moje.  Wróbl.  51.  [gressus  meos,  chód 
mój,  kroki  moje).  Poszło  mu  w  pięty,  ob.  Pięta.  — 
Pójść  za  kim,  iść  za  jego  śladem,  eiiicm  liad)fpl(]Cii ,  pr. 
et  Ir.  Za  nim  już  wszędy  dobrowolnie  pójdzie,  jak  ba- 
ranek za  owcą.  Garn.  Dw.  549.  Za  mężem  pójdziesz? 
C-.  Idą  przed  mężem  poczciwe,  (giną,  umierają).  Bardz, 
Trag.  479;  distng.  pójść  za  maż,  ob.  niżćj.  Dobrze  mó- 
wisz, pójdę  za  radą  twoją.  Teat.  50.  b,  II.  jej  się  będę 
trzymał,  id)  mcrbe  bciitcm  3?at()C  folgcii.  PhUlrum,  trunek, 
który  w  gamractwie  dla  miłości  bywa  zadawan  ,  'nasic- 
rza  ,  szalona  miłość  ,  pójdź  za  mna,  niektórzy  zową. 
Marz.,  CIII  ficbcźtraiif.  Trunek  miłości,  pójdź  za  mną, 
zadanie  miłości.  Yolck.  702.  podarek  zaletny,  miłośniczy 
podarek.  Dasyp.  X  x  \  b,  Eccl.  6.iy4onnTie.  —  Pójdź 
precz!  gc^  nicg !  Pójdź  mi  z  oczu,  niecnoto!  Roh.  Kom. 
1,  54.  Pójdź  ode  mnie  daleko,  odląd  ciebie  ani  widzieć, 
ani  chcę  słyszeć.  Zabf.  Amf.  70,  Nie  potrzebuję  ciebie, 
pójdź  sobie!  Teat.  41.  r,  555.  gc|(  briiicr  Scgc  !  Kiedy 
tu  tylu  panów,  pójdę  z  tego  domu!  Teat.  19.  ft,  42. 
Przyszedłeś,  widziałeś,  poszedłeś.  Zab.  7,  212.  hoss., 
(c(.wenit,  vidit ,  ińcil).  Sion.  Prov.  Urobił  złe,  i  śeł  preć  ; 
źle  zrobiwszy  poszedł.  Nie  potrafisz  ,  żebyś  ztąd  na 
sucho  poszedł.  Roh.  Kom.  1,  68.  żebyś  uszedł,  umknął 
się;  bu  foDft  iiidjt  iiiigcftnift  nifg  fommeii,  bawMi  fommcn. 
Emphat.  Poszedł  ■■  uciekł,  w  nogi,  umknął,  cr  ^at 
Sici^aiiS  gcnommcn.  Orzeł  poszedł  w  powietrze  piórami  lo- 
tnemi.  P.  Ki  han.  Orl.  1,  97.  wzbił  się,  cr  fdjlimiig  fid)  ilt 
bic  CiiftC.  —  g.  Pójść  w  grę  jaką.  Teat.  1,  24.  v  dawać 
się,  zaczynać  jaką  grę;    flt^  tli  cill  SpicI  cilllajfcil,    mitgC' 


p  o  J  s  c. 


p  o  J  s  c. 


277 


(len,  'Jłnrtljie  mne^cn.  Czy  pan  Bfa/.ej  nie  pójdzie  w  kar- 
ty? Teut.  5^.  d,  105.  Z  sąsiadem  poszliśmy  w  pikietę. 
Pul.  Joiv.  190.  Simililer:  Sióstr  iiczonyrh  spytafa,  w  te 
słowa  poszedłszy  ;  doclas  sic  est  afjala  sorores.  Zeiir.  Ow. 
112.  (taką  mowę  zagaiwszy).  —  §•  '^  zakładbym  po- 
.szedł ,  ze....  Teat.  27.  c,  70.  ciiic  2Bcttc  anftcDcn.  — 
|.  Poszli  do  broni ,  ledwie.śmy  ioli  rozwadzdi.  Warg.  lindz. 
180.  porwali  się  do  broni,  fic  flrijion  jum  ©cn^e^r,  fiiigcii 
fid)  lin  511  \)annt  Chciał  więcej  mówić,  ale  wojsko  na 
wrzauę  poszło  Zab.  15.  270.  zaczęło  wrzawę  robid, 
fiiig  nii  }ii  liirmcn.  —  Pójść  na  kogo  natrzeć  nań  ,  auf 
ciiicii  Ipi^gcbcn.  Słusznieś  poszedł  w  tym  piśmie  na  lie- 
rolyków.  'Iwur.  Wiecz.  a  2.  —  §.  Pójść  z  kim  ,  postępo- 
wać,  czynić  z  kim;  mit  EJiicm  iievfni)rcn,  ju  SBerfe  gctcn. 
Pójdźmy  z  sobą  otwarcie.  Tcal.  58,  272.  —  g.  Pamięć 
tak  wielkicji  rzeczy  była  trwalsza  ,  i  na  potomne  czasy 
poszła.  Buk.  Pum.  113.  olrzymała  się,  rozszerzyła  się, 
ift  niif  t)tc  3uicl)iuclt  gcfommcn.  —  §.  Pójść ,  minąć ,  prze- 
minąć, zginąć,  zniszczeć;  Bcrgc^cii,  BpriiDer  gc^ni.  Po- 
szło wszystko.  Cn.  AJ.  908.  (juz  po  wszystkim).  Przy- 
patrz się  jeno  ludziom  i  domom  bogatym,  poszło!  nie- 
masz  nic !  Hibsl.  ^'auk.  C  1  b.  Dymem  poszło.  Cn.  Ad. 
909.  iii  Sulild)  niifjc^cil.  Wiele  miast  z  dymem  ku  gó- 
rze poszło.  Fahb.  U.  Jak  kościół  tak  fara  poszła  ku  gó- 
rze dymem.  ib.  U.  Rady  icli  w  dym  poszły.  Sk.  Dz. 
571.  w  dym  się  obróciły,  jit  3!aiid;  ijcnuirbcn.  Cały  okręt 
w  popiół  poszedł.  Zab.  5,  205.  (511  3lfd)e  (jcaiorbcn ,  w 
perzynę).  Zapędy  ich^na  wiatr  poszły.  Pilch.  Sali.  56. 
in  bie  Śiiftc  »cvflogcn.  Żagiel  okrutnym  wichrem  rozer- 
wany, poszedł  w  nawałności.  Dhk.  Dom.  111.  porwany 
przepadł ,  nntrfc  yon  tiClI  gllltllClI  tOl'tflCrtiTcit.  Pójdą  tra- 
ktaty do  biesa,  jeśli  mu  nii^  odda  towarzysza.  Binlob.  Odm. 
■17.  Te  wydatki  czy  pójdą  na  darmo!  Teal.^  55.  d,  5-i, 
czy  marnie  przepadną ,  miifouft  nerfnUcn.  Żadna  dobra 
rzecz  nie  pójdzie  bez  pomsty.  Wiobl.  7.  nie  zostanie, 
0(łne  Selol/iitino  liingc^en ,  nu^gcl)i'ii.  Mahometa  dziwy  wszys- 
tkie w  bajki  poszły.  Pafik.  Dz.  78.  pokazały  się  być  baj- 
kami,  obróciły  się  w  bajki,  stały  się  niemi,  jillb  jll  ^d' 
bfln  gctUOfbcn.  W  co  pójdzie  mój  honor  ,  co  ludzie  po- 
wiedzą? Boh.  Kom.  1,  24G.  ivai^  unrb  mi  meincm  giitcn 
Stamen  tuerben?  rcie  tDirbś  mit  mciiier  Clire  ftcbcii?  W  cożby 
poszedł  Icyl  miły,  Gdyby  przez  twą  śmierć  jego  trudy  ruar- 
ne  były?  Mm.  Ryl.  2,  220.  w  coby  się  obrócił?  ma^ 
łDiirbe  awi  i^m  tuerbcit?  Najpiękniejszy  z  kozłów  pójdzie 
tobie  bogini  na  ofiarę!  Slas.  Ninn.  2,  05.  (obrócony, 
poŚNvięcony  będzie  na  ofiarę).  Juz  wszystko  com  wy- 
cierpiała, poszło  w  niepamięć.  Staś.  Nuin.  2,  109.  od- 
dane jest  niepamięci  ,  ift  bcr  25crgc|Tent!cit  ubcrgctcn.  Po- 
szły bogów  przybytki  w  opryszków  rozbójnie.  Hor.  i  , 
159.  Nur.  przemieniły  sic,  DCriuanbcItCH  \iń).  Furya  onej 
choroby  niejako  uśmierzyła  sie  ,  i  w  dłużą  poszła.  Wys. 
Aloj.  568.  5P1J  fldi  ill  bic  8dngc.  Poszedł  grzech  w  po- 
litykę ,  w  grubijaństwo  cnota  ,  W  zbytek  potrzeba  ,  z 
męstwa  stała  się  pieszczota ,  Poszło  w  ceremonią  nabo- 
żeństwo stare.  Pot.  Pocz.  669.  uchodzą  za  to ,  filr  ctica^ 
pafftrctl ,  gcltcit.  —  Teraz  to  w  modę  poszło,  źle  o  dru- 
gich mówić.  Teat.  15.  c,  5.  w  modę  weszło,    ti  ijł  TlO' 


be  grtcorbcii ,  jur  iKpbe  gcnjprbcn.  —  g.  Pójść  na  co ,  (cf. 
pochodzić  na  co) ,  podobieństwem  do  czego  się  zbliżyć, 
podobnym  być  abo  się  stać  do  czego,  wyjść  na  co  .  nie 
ujść  czego;  aiif  ctmttŁ^  ^iiinii^faDcn ,  niiśgfl;rn,  ctticr  Sac^e 
gicid)  fpmmcn,  ddticlii,  dljiilid;  nicrbcti,  aii  3lcl)iilid)fcit  bq' 
fpinmcn.  Drzewo  to  g^łeziste  ,  wysokie  ,  smagłe  .  kształ- 
tem na  drzewo  dębowe  poszło.  Jer.  Zbr.  2,  100.  Goi 
na  bohatera  strasznego  poszedł.  Kiok.  Turk.  117.  Jeżyk 
Arabski  siła  poszedł  na  Żydowski  i  Chaldejski.  Paszk. 
Dz.  149.  Poszliśmy  na  chorego,  który  niesmacznych 
lekarstw  zażywać  nie  chce.  Leszcz.  Gf.  2.  Liczą  usta- 
wicznie dni  i  kwartały,  więcej  coś  poszli  na  kupce  anii 
na  żołnierze.  Dirk.  Kaz.  Ob.  G  2  b.  Bardzo  na  to  po- 
szli synaczkowie  twoi,  W  postawie,  w  obyczajach ,  jakby 
byli  moi.  Biel.  S.  M.  C.  To  coś  bardzo  na  sen  poszło. 
Gorn.  Dw.  407.  Comp.  Med.  C98.  Długi  kamień,  na  stół  coś 
poszło,  stał  we  śrzodku.  Pot.  Arg.  282.  —  Aliler:  Tru- 
nek ,  który  północnemu  na  zdrowie  pójść  może ,  byćby 
mógł  dla  Włocha  trucizna.  Osir.  Pr.  Cyw.  1,  47.  do  zdro- 
wia służyć,  5iir  (SeflltiblJCit  btciicil.  —  g.  Pójść  za  kogo 
de  femi7iis :  nubcre,  (eiiicii  SOiniiti)  ^ciriitlifii ,  eiiicii  jum 
SDiaiinc  iic^mcii ,  i^m  fciiic  i)iiiib  gcbcn.  Jcżdi  nie  pójdziesz 
za  Walerego  ,  to  za  nikogo  więcej.  Tcal.  36,  64.  Ocią- 
gała się  pójść  za  niego,  bojąc  się  pasierba.  Pilch.  Sali. 
31.  Kasia  źle  bardzo  poszłaby  za  mąż,  jeżeli  nie  za 
mnie.  Żabi.  Bal.  15.  Widział  stracone  swe  nadzieje 
przez  za  mąż  pójście  królowej.  Nieme.  Król.  2 ,  45.  blirt^ 
bie  §ciratl).  —  g.  Pójść  zkąd  =  pochód  swój  mieć  zkąd , 
wszczątek  zkąd  rnieć  ,  {ob.  Pochodzić  z  kogo,  od  kogo); 
lierfpmmcn ,  odftnmmeit ,  fciii  §crfpmmcn  bnDcii.  Człowiek  ten 
z  uczciwych  rodziców  poszedł.  Baz.  Iht.  51.  Z  Abraama 
poszedł  Izaak.  Sekl.  Malh.  1.  tnol.  narodził  się.i  Syn 
boży  swoje  rodzenie,  'poszcie  (pójściej  z  boga  być  mie- 
ni. Biai.  Post.  84;  'poszczie.  Kucz.  Kat.  164.  Ten,  któ- 
ry 'poście  swoje  ma  z  ojców  wedle  ciała  ,  t.  j.  który  się 
człowiekiem  urodził ,  jest  bogiem  nade  wszystkie.  Salin. 
2,  595.  ib.  2,  161.  —  g.  Poszło  mu  oko,  białkiem  mu 
zaszło,  laboral  glaucomale.  Mącz.  ,  bil*  3hige  I)at  bClt  Staat 
kfpmmen ,  ii  Iiat  fic^  ein  ^diitdien  bariiDci"  gfjpflcn.  Oczy 
mu  bielmem  poszły.  Budn.  Tob.  6  ,  8.  (bielmo  ma  na 
oczu.  Bibl.  Gd.).  Oczy  moje  poszły  *bilmem.  1  Leop. 
Job.  16,  17.  (powieki  moje  zaćmiły  się.  5  Leop.).  Oczy 
pochodziły  zaćmieniem.  Ezop.  95.  Oczy  koniowi  mgłą 
poszły.  Cresc.  540.  Oczy  jego  już  były  poszły,  tak  że 
już  nic  mógł  widzieć.  1  Leop.  1  Beg.  5,  2.  (poczęły  się 
były  zacimiać.  Dibl.  Gd.),  feiiic  3lmjcn  niareii  biiiifcl  mprbcn. 
g.  Poszło  co  dobrze,  źle,  powiodło  się  dobrze  lub  mniej 
dobrze;  (i  gebt ,  gcbt  upii,  Statten ,  giit ,  fdjlcj^t;  Ross. 
cx04iiTbca,  coil4eTca.  Że  było  pieniędzy  dostatkiem, 
poszło  wszystko  i  prędko  i  dobrze.  Kras.  DoL  256.  Nie 
poszło  mu  to.  Cn.  Ad.  640.  (nie  padło  jako  chciał;  nie 
poszczęściło  się;  omyliła  go  nadzieja).  Myślili  fortecy 
dobywać  ;  jeśliby  im  to  nie  poszło  ,  przyległości  pusto- 
szyć. Warg.  Cez.  42.  (gdyby  się  to  im  nie  udało).  Po- 
rozumiejmy się ,  za  czym  nam  dobrze  rzeczy  pójdą.  Teat. 
24.  c,  38,  (cf.  smarownie).  O  przedziwnie  nam  poszło. 
Teat.  30.  b,  8.     Widzę ,    ie  poszła  dobrze  moja  prośba. 
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Warg.  Wal.  185.  f skutkowa/a).  Zapomnij  o  nim,  a 
wszystko  lopipj  pójdzie.  Teat.  9.  b,  99.  Datek  boży  zo- 
stawia spiawiedliwym ,  a  pomnożenie  jego  będzie  miaJo 
'poście  na  wieki.  1  Leop.  Syr.  i\,  17.  (powód  dobry.  5 
Leop.;  powodzenie,  postępek  dobry).  —  Obraza  mego 
bóstwa  nie  pójdzie  bezkarnie.  Wzniecę  pożar  niezgody, 
a  ty  zginiesz  marnie.  Dmoch.  U.  85.  nie  ujdzie,  ttłirb 
ntiSt  fur  gfnoffcn  {lingc^cn.  Nie  pójdzie  tedy  ta  obmowa 
żadnemu  heretykowi,  nie  pójdzie;  ale  raczej  każdy  taki 
starać  się  winien ,  aby  srogiego  dekretu  bożego  uszedł 
Smołr.  Apol.  17.  nie  p^aci ,  nie  służy.  —  §.  Pójdzie-li 
mi  o  rzecz  małą ,  tedy  tę  dam ,  a  pójdzie-li  o  wielką , 
tedy  się  wymówię.  Goi-n.  Sen.  514,  ob.  idzie  o  co,  gra 
idzie  o'  co ;  ci  ift  uni  ctmoź  3U  t^un ,  c§  ge^t  urn  ttmai 
®rppc«,  Slciiicśi. 

•POJŚRZODEK,  ob.  Pośrzodek. 

w  'POJU  .   ob.  Pogotowiu. 

POJUCZYC  ,  /.  pojuczy  ci.  dok.,  juki  pogurtować ,  mit  bcm 
Saiiiiifattcl  fattclii.  Scraskier  wielbłądy  pojuczył.  Jabi.  Duli. 
J  ^  b.  („b.  Juki). 

POJUSZYĆ,  /  pojuszy  cz.  dok.,  juchą  pokalać,  mit  ^anćs( 
befubciti .  Hutiij  maijm.  Spadł  z  konia ,  i  ziemię  krwią 
pojuszył  srodze.  Ow.  Ow.  226.  Już  się  była  puściła  z 
jadowitej  gebv  Posoka ,  i  zielone  trawy  pojuszyła.  Olw. 
Ow.   103. 

POJUTRZE  adirrb.,  et  subst.,  dzień  po  jutrzejszym  dniu  na- 
stępny, Hcbcriiiorgcn ;  Bok.  pozegtrj ,  pozeytrj ;  Slev.  po- 
zaitra  ,  pozailri,  pozitri ,  zagutro ,  ponazeglrj  ,  pozitra  , 
pozilerku  ;  Surub.  1.  zayutżischen ,  fajuzischim;  Sorab.  i. 
psches  witselie  ;  Car?i.  pojulreshnem;  ri/irf.  pojuterfhnem, 
pojutrifhnem  ,  zheljutru;  Croat.  pozutra  ,  prekzutra  ;  Dal. 
prikozutra  ;  Slav.  prikosutra  ;  Hag.  pnkosutra  ,  óndan  , 
(cf.  ongi,  onegdaj) ;  Bos».  prikosjutra,  prikosjuttra  ;  fioss. 
nocj-b  saorpa ,  .lauipa.  POJUTRZEJSZY,  a,  e,  ubcrmpr= 
gcnp ;  Slot',  pozytfegśi ;  Cam.  pojutren;  Vind.  pojuter- 
llini ,  pojuterfhen  ,  zhefjutern  ,  pojutern;  Rag.  prikosju- 
trascgni ;  Ross.  nocjtsaBTptiiiHbiu.  Pojutrzejszy  dzień 
Doli    pozeytrek. 

POKĄD  adveib  ;  Boh.  pokud  ;  Slov.  pokud;  fioss.  noKy40- 
Ba;  tempor.  et  lont ,  póki,  ipie  tpcił,  tric  lange.  Pokądże 
będzie  się  wywyższał  nieprzyjaciel  nade  mną '  Radź  l^s. 
13,  3.  Bellona  I  a  pokądże  twa  wściekłość  szalona 
Okrutnie  nieszczęśliwy  lud  nasz  niszczyć  będzie?  Zah. 
13,  146.  Do  pokąd  duch  w  ciele,  wieczna  przyjaźń. 
Teat.  43.  c,  163.  (póki  jeno).  —  g.  Potąd  -  pokąd  =  pó- 
ły-póki,  fo  lange  -  &i3.  Potąd  tu  zostaniesz,  pokąd  nie 
zapłacisz.    Tr. 

POKADZIC  es.  dok.,  po  czym  okadzić,  chwilę  nakadzić, 
etmaei  bcraudicrn,  cin  mcnig  raui^rni;  Sorab.\.  pokadżam; 
\iud.  pokaditi,  pokadivali  .  povoditi  ,  poyojati  ;  Croat. 
pokagyujcm;    Ross.  nOKaAHTb.   1'okadzenie    Yiitd.  pokadilu. 

POKAIG  się,  f.  pokai  się  recipr.  dok.,  Pok.ijać  się  niedok, 
upainiętać  się  w  grzechach  ,  przykład  sobie  od  skruchy 
brać,  z  żalem  poprawić  się;  fi(^  cin  Scofpicl  jiir  ScfFfrimg 
ncbmen,  33u6c  tl;un ,  iai  mijane  krcucn  unb  ft*  Infern ; 
(Buk.  pokanj  ćinit;  Dosn.  et  Slav.  pokajatise  taedel ;  Croat. 
pokajatisze,  pokajarasze  conteror,  poenitet  me;   Ross.  no- 


KBaaTbca ,  noKaanie^pokuta,  noKanHHHK^  pokutujący,  no- 
Kaannaa  izba  skazanych  na  śmierć).  Grzech  jawny  wi- 
dzimy; ale  pokajania  grzeszącego  i  prędkiej  odmiany  nie 
widzimy.  Sk.  Żyw.  i,  G8.  Pokaj  się  od  tej  złości  twćj 
Dudn.  Act.  8,  21.  Pokajcie  się,  bo  przybliżyło  się  kró- 
lestwo niebieskie.  Budn.  Maih.  4,  17.  Najprzedniejsza 
broń  nasza  w  pokajaniu  a  modlitwie.  Mudrz.  Raz.  309. 
Odpuści  nam  to  bóg,  bez  pokajania  naszego  ?  Orzech.  Qu. 
180.  Żadna  insza  nadzieja  nie  ma  być  nasza,  jedno 
w  uznaniu  grzechu ,  a  w  pokajaniu  jego.  Rej.  Post.  B  S.' 
Słusznie  odniósł  za  swe  okrucieństwo  i  niepokajane  ser- 
ce  karanie,   iśk.  Zyw.   107   6. 

POKAŁ,  ob.  Puhar. 

POKALECZYĆ  ,  [.  pokaleczy  cz.  dok.,  poranić,  BCrtDUltbClt. 
Trzewiki  bardzo  ciasne  nogi  mi  pokaleczyły.  Boh.  Kom. 
2,  581. 

POKALIĆ ,  f.  pokali  cz.  dok.,  Pokalać  niedok.;  Dok.  pokali- 
ti ,  ukaliti;  Slov.  pośkwrnugi,  ob.  Poskwernić ;  Yind.  po- 
skurniti,  pogerditi,  obmadcshuvati ;  S/av.  zamerljati ;  Bosn. 
iskagliati  ,  pohallaviti  ,  ohallaviti,  ogliiiusili ,  izgliniisiti, 
izbergijati;  EccI.  OKajarn ;  (Hosa.  OKaJiisaib  osrać),  Ross. 
CKBepmiTb  ,  CKBcpHHBaTb  ,  aasiapaib  ,  aaMapusaib ;  poplu- 
gawić,  posmolić,  nieczystym  uczynić,  ponieczyścić ;  it' 
fubeln,  bcf(^micrcn.  Posoką  psią  na  większe  naśmiewisko, 
ciało  jego  pokalili.  Birk.  Gt.  Kun.  23.  Paw'  bardzo 
się  strzeże,  aby  swego  gdzie  nie  pokalał  ogona.  Haur. 
Sk.  151.  Nie  to,  co  wchodzi  w  usta,  pokala  czło- 
wieka ;  ale  to  ,  co  wychodzi  z  ust ,  pokala  go  Radź. 
Math.  13,  11.  Prawo  tych  mieczem  karało,  którzy  cu- 
dze małżeństwo  pokalsli.  hosz.  Lor.  64.  Go  tego  chle- 
ba jeść  będą,  pokalają  się.  Radź.  ffos.  8,  4.  Sekl.  77.  Nie- 
pokalany, czysty,  bez  plamy,  llllticjlcrft,  Ercl.  EeCKBftl.lll.Nl, 
H6iicKovcoGp:\YbHX ,  HeiicKycoópaiHaH ,  HeiicKyco.MyJKiiaa , 
(cf.  prawic,  prawiczka,  panna,  dziewica),  l^anienke  z  łoża 
od  siebie  niepokalaną  wypuścił..  Sk.  Dz.  175.  Niepo- 
kalana Marya  ,  bo  jest  panną.  Zach.  Kaz.  1,  181.  Nie- 
pokalane poczęcie    \ind.  zhistu  spozheije. 

'POKAMIENIĆ,   oA.   Pobrukować. 

POKĄPAĆ  med.  dok.,  przez  chwilę  nakapać,  fin  wcnig  lt)0« 
rauf  bill  traufcin;    Viud   pokapluvati ;  Roas.  noKanaib. 

POK.\l'AC  cz.  dok.,  jedno  po  drugim  chwilę  wykąjiać  ,  na$ 
cinniiber  bin  babon ;  lims.  iioKynarb. 

POKAPŁUiNlĆ,  f.  pokapłiini  rz.  dok.,  jednego  koguta  po 
drugim  okapłunić,  ciiien  $abit  nnib  bcm  anbcrn  fapniincn. 
—  F:g    Jakoby   ich   powarzył,  jakby  pokapł.inił.    Pot    .\rg. 

673.  skrzydła  zwiesili,  fic  licpcn  bic  l^liigcl  b^ngcn ,  roić 
fnpauntc  ^ńbnc 
POKAIIAĆ  .  f.  pokarze  cz.  dok.;  Boh.  pokarali,  poirestati ; 
Dal.  pokarali  castiyare;  Bosn.  pokarali  ,  pokorili  ca.':ti- 
gare ,  objurgnre;  Croat  pokarali  nhjiirare  ,  repreliendere  , 
pokar.inye  >  strofowanie  ;  Buss.  Haparb  .  noKapaib-  karać , 
ukarać ;  (Encl.  nuKapaio  suhjicio ,  sulidn ;  noitapaioca  sub- 
milto  mc,  obedio)  ;  raz  poraź  ukarać,  nad)  cinanbcr  fłra> 
fen,  bcftrafcn  ;  {Vind.  pobflrafati  ,  pokafliligatu.  iiiig  [)o- 
karał  złość  tego  gubernatora,  naprzód  trądem....  Boler. 
4,  201.  Pokarać  na  życiu,  EccL  noiiaaiiHTH  ,  (oi.  Każń). 
Jezus  tak  pokarany ,    ile    były    zasłużyły     grzechy    nasze. 
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W.  Post.   W.  292.  —  g.   Pokarać  kogo  z  czego ,  strofo-  od  pokarmu,  Jintdimflź  < ,    Speife  < ;    Boh.    pokrmny.     Po- 

wać  go,  obwinić ,  zaskarżyć,    jcmanbeit    eincś    Serbrc^cnS  karmowy  kanał  w  gardle  się  poczyna;  nim  pokarm  i  na- 

(ftrafcn)  'jeil/cn.     Tego  mkt  z  grzeoliu  pokarać    nie  moz(!,  pój   przeclioilzi  do  żo/ądka.     Kluk.  Zw.   1  ,  58 ;    gardziel, 

kto    mówi    prawdę.    Hej.  Posl.  P  2.    {Croal.    pokari>vecz  Wejcii.  Anat.   H2. 

ohjuTgntor).     Jezus,     którego    żaden    z  grzechu    pokarać  POKARNY,  a,   e,   przykładnic  karzący,   crcniplnrif(fl  6cf}rafcnb. 

nie   może ,   cierjii   za  grzechy.    V\'    Post.  Mu.  430.  Pomsty    pokarnej    wyroki    nieuchronne    zgubę  za  zdradę 

POKARBOWAĆ,  /.  piikarbuje  rz.  doi:.,   karby  poczynić,  po-  ci  gotują.  Zmor.  Siei.  336.     Za  takie  występki  gardłem, 

rzezać  ;  Scrbcii  niac^Cll ,    t'efcil'Cii ,    ciiifcrlioi.     Skórę    jakby  uczciwością  ,  konfiskatą  karzą  ,  albo  jak  jurisperiti  zowią, 

pokarbował.  Baid:,.   Trng.  497.     Kogo  juz  szóste  pokar-  winą    pokarną    abo    kryminalną.     Yol.  Leg.  3  ,  69.    Actio 

buja  krzyże,    próżno  się  stroi.  Pot.  Jow.  156.  criminalis,  występna  albo  pokarna,  dlatego  tak  rzeczona, 

POKARKSOWAĆ  ,  ob.  Karesować.  iż  karanie    niesie  ononiu,    który    wystąpił,    gdy    będzie 

POKAliM,  u,  m.,  POKAItMECZEK ,   czku  ,    m.,    dem.;  Boh.  pokonan.  Szczerb.  Sax.  4. 

et  Slov.   pokrm  ;     Cruat.    brana,    hranenye;    Dal.    brana;  POKARTOWAC  ,    ob.  Kartować. 

Ross.  npoHopMŁ  ;  §.  aj  karmią,  strawa,  bic  3?a(irung,  fcie  POKĄSAĆ,  "POKĘSAĆ  ,  cz.  dok.,  kąsając  pogryźć,  pogło- 
Speife.  Jak  pokarm,  którym  człowiek  posila  ciało  swo-  dać,  nieco  ukąsać;  beI)ciPftl,  im^  eiimnbcr  bciPcn,  aii' 
jp ,  rozmaity  jest,  tak  i  pokarm  duszy.  Karuk.  Kat.  425.  bcipen ;  Sorcb.  i.  pokuszam;  Ross.  Hsitycart,  HSKycu- 
Zadne  złączenie  tak  mocne  nie  jest,  jak  pokarmu  z  cia-  botł.  Liszka,  iżby  nie  sama  tylko  była  'kęsa,  [  =  kusa.  7] 
łem  naszym,  który  się  obraca  w  kości  nasze,  w  żyły  i  radziła  inszym,  aby  snbie  także  ogony  'pokęsiły.  Ezop.  Ql. 
w  każdy  członek  nHSz.  Sk.  Kaz,  283.  Pokarm,  wszys-  POKAŚLEĆ,  POKASZLEĆ ,  f.  pokaśle  intr.  dok.,  pokaszlu- 
tko  to,  co  my  pożywamy.  Salin.  4,  434.  Pokarm  zdro-  je  cont.,  Pokaśliwać  cont.  frequ.,  raz  po  raz  kaśleć,  oftcrś 
wie  zachowuje  Pomierny,  a  zbytni  psuje.  Cn.  Ad.  883.  mń)  eiiiaiiber  ^uftcn ;  Ross.  noKam^Baio  ,  noKauijaio.  Kie- 
Duchowny  pokarm,  ciało  i  krew'  Pańska.  Karnk.  Kat.  dy  niekiedy  pokaszluje.  Teat.  57,  152.  W  mówieniu 
105,  cf.  obrok  duchowny.  Sk  Dz.  143.  Sakrament  cia-  często  pokaśliwać,  przykro  jest.  Eraz.  Ob.  a.  Ustawi- 
ła bożego  pokarmem  podróżnych  ludzi  zowią  ,  że  jest  czne  pokaśliwanie  suche  ,  znakiem  suchot.  Kriip.  5,  373. 
duchownym  pokarmem  ,  którym  się  w  pielgrzymowaniu  Częste  pokaśliwania  wielka  sprawują  niewygodę.  Haur. 
tego  żywota  zasilamy,   i  iż  nam   drogę  do  wiecznej  szcze-  &k.  422. 

śliwości  gotuje.  Awc;.  An/.  2,  403,' fcf.  wijatyk).— Wyj-  POKASZCZAĆ,    ob.    Pokościć.      POKATECHIZOWAĆ ,    ob. 

muj    pierś    rychło  do  jego    usteczek,     Z  której    wysysać  Katecbizować. 

zwykł  swój  pokarmeczek.  Groch.  W.  505.  Doktor  chciał  POKĄTNIK ,  a,  m.,  pokątny,  tajemny  człowiek,  który  się 
widzieć  pokarm  mamki  jego.  Teat.  18.  b,  44.  (mleko  z  kryje  po  kątach;  eiii  SlBiiifclljpdcr ,  ciil  ciiifamcr  SKciifcfi,  eilt 
piersi).  Niewiastom  pokarm  zginął.  Warg.  Radź.  111.  ticrftcdtcr  iDiCiifci) ;  Boh.  potmechut,  potmeśil;  Sorab.  1. 
(mleko  w  piersiach  do  karmienia  niemowląt).  Przytrafia  cżmowak  ;  Carn.  tcmnak ;  Rag.  tamnik  ,  (  cf.  ciemny); 
się  nabrzmienie  piersi  tym,  które  już  odkarmiwszy  dzie-  Croat.  temnyak;  Bu.^m.  taman  ,  tamgnak;  (Ecd.  TeHHHK'B 
cię,  pokarmu  stracić  nie  mogą.  Perz.  Lek.  288.  —  Fig.  podrzutek).  Sami  się  odszczepieńcy  wydają,  że  nie  są 
iransł.  Zycie  osobne  dodaje  pokarmu  melancholii.  Kiok.  powszechnicy,  ijle  pokątnicy.  W.  Post.  W.  407.  POKĄ- 
Turk.  163.  (podnieta,  żywioł).  Ogień  bez  żagwi  albo  TNOSĆ,  ści  ,  ź.,  potajemność ,  kryjomość  po  katach, 
pokarmu  nie  może  wytrwać.  Syxt.  Szk.  151,  (ob.  Po-  bie  3Scrftcdt^cit.  Znak  umyślonej  kradzieży  jest  pokątność, 
dnicta ,  podżoga).  —  g.  b.  Pokarm,  podkarm,  popas,  abo  skryte  rzeczy  uniesienie ,  lub  onejże  zaprzenie.  Os/r. 
miejsce  popasania  koni  w  drodze;  bie  giittfrungśflatioii ,  Pr.  Kor.  1,  517.  POKĄTNY,  a,  e,  POKĄTNIE  adierb.; 
bai  '^uttn.  Wyprowadził  go  na  pierwszy  pokarm  z  mia-  Boh.  pokaulny,  pokautne  ;  potajemny,  kryjomy;  ocrftD^lcn, 
sta,  i  tam  się  z  nim  pożegnał.  Lub.  Roz.  325.  Rot-  ocrfłctft,  ^ciillltd).  Pokątnym  mieszkaniem  daje  się  okazya 
mistrze  aby  się  na  noclegach  i  pokarmach  skromnie  za-  do  złego  mniemania.  Sk.  Dz.  483.  Ci,  którzy  się  z  po- 
chowali. Yol.  Leg.  3,  790.  POKAI^.MIĆ ,  f.  pokarmi  cz.  rządnego  małżeństwa  nie  rodzą,  ale  z  pokątnego  złą- 
dok.,  Pokarmiać  niedak.,  Pokarmować  ,  pokarmuje  contin.;  czenia.  Petr.  Pol.  424.  Mając  żonę  piękną  i  cnotliwą, 
Boh.  pokrmili ;  Boss.  nOKopMHib,  nohapMJHBaTb ;  pod-  pokątnie  się  umizga.  Teat.  15,  110.  Pijaństwo,  tak  ja- 
karmić,  dać  nieco  podjeść  komu,  ein  niciiig  fiittern ,  ciiI  wne-,  jak  pokątne.  Rej.  Post  U  5.  Opowiadał  słowo 
niCllii}  frcffcii  rbcr  JU  fpcifcn  gcbcn.  —  Fig.  Patrząc  na  ca-  boże  niepokątnie  ,  ale  jawnie.  Dambr.  457.  Prawda  ma 
łowanie,  na  ściskanie,  za  bodźce,  za  pochodnie,  za  po-  być  jasna,  ale  nigdy  niepokątna.  Bej.  Zw.  84.  (skryta, 
karmowanie  szaleństwa  bierze  wszystko;  pro  cibo  furo-  ciemna).  Człowiek  pokątny,  albo  osobca.  fredr.  /Id.  94. 
ris.  Zebr.  Ow.  152,  (o6.  .Podnieta ,  podżogal.  Pokarmiać  (pokątnik ,  cf  odludek).  —  g.  Kamień  pokątny.  Bzów. 
w  drodze  =  popasać  ,  i^iittcriiiig  ^altcn ,  guttcr  mac^fii,  citi<  Boi.  64.  kątowy,  węgielny,  (Sdftcin. 
fe^rcn,  iim  bie  <JlftTbc  ju  fiittcru.  Już  czas  był  pokarmiać  POKATOWAĆ ,  f.  pokatuje  ci.  dok.,  katowskim  obyczajem 
konie.  V\i'ys.  AloJ.  173.  Po  drogach  swe  mają  stanowi-  pomęczyć,  pokaleczyć;  nuf  $ciifer§  3lrt  jerftiimmcln ,  }er« 
ska,  tam  warzą,  pokariniają.  Paszk.  Dz.  109.  Dwana-  fcC;cii ,  jcrmartcriT.  Tak  go  pokatowali,  że  miejsca  nie 
ście  mil  jechał,  nie  pokarmując.  Syr.   725.  (bez  popasu).  było  na   nowa  ranę.    Tr. 

Diogenes  pokarmując    w  karczmie,    widział  przejeżdżają-  POKAWAŁKOWAĆ  cz.  dok,   na  kawałki  podrobić,  jcrfliicfcn, 

cego  Demostenesa. 'iu6.   Roz.  iii.     POKARMOWY,  a,  e,  iii  (itiitfe  jcrlcflcn.  Mon.  09,  586. 
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POKAWIĆ  -  POKAZ. 


POKAZALNY  -  PÓKI. 


POK.WYIĆ  ,  f-  pokawi  c:.  dok.,  podrwić  głową  ,  poszkapić 
się ;  ciiicii  Soi  fi^ic^cii ,  fin  Serfcbcn  Pbcr  eincn  Scrfbp 
maifii ,  eiiicii  fummen  Streit^  fpicicii.  Wiecznie  on  po- 
drwi  i  pokawi.  Ckrośe.  fars.  491.  Za  późno  poznał,  że 
pokawił.  Pol.  Zac.  15.  Ani  jednego  mu  nie  dali  żoł- 
nierza, W  czym  pokawili  pułkownicy  znacznie.  Chrośc. 
Fars.  451.  Wiem  ja,  eom  zi,'rzcszył ,  com  pokawił  czy- 
nem Swym,  przełom  zwać  sie  t»vm  nie  t^odzien  synem. 
Mm.  liyt.  5,  285.  Malarz  pokawił.  Pol.  'Syl.  400.  chy- 
bił portretu. 

POK.\Z  ,  u  ,  m.;  Hoss.  noKasi ;  pokazanie  ,  okazanie  ,  okaz, 
tai  Bciflf"'  (^rjciijcn,  C.riticiien.  (  Eccl.  nonaai  przykład  , 
wzór,  dowódj.  Swój  najmniejszy  pokaz  łaski,  postawą 
abo  wzrokiem,  chre ,  iżbv  za  dro.ni  skarb  przyjmowali. 
Goni.  Dw.  ">09,  et  231.  POKAZ.^Ć  ,  /  pokaie' ci.  duk.. 
Pokazywać  fregu.,  pokazuje  praes. ;  Boh.  okazali ,  (  cf. 
okazać);  Garn.  kasati,  kasliem.  (ob.  Kazać);  Ytnd.  ką- 
sali, pokąsali,  kasliem,  perkasati,  naozhititi ;  Sorab.  1. 
pokazuyu ,  wopokazuyu,  dopokaźu;  Slav.  kazali;  Rag. 
kazali,  ukazali,  kazovatti ,  pokazali,  pokaziyati,  ukazivali ; 
Bosn.  kazati ,  kaziuali ,  ukazali,  pokazali,  prikazati,  (cf. 
przykazać);  Croat.  kąsali,  kasem ,  zkazati ,  zkasujem ,  iz- 
kazali,  izkasujem,  pokazali,  pokasiijem;  Ross.  Kasaib, 
noKasarb,  KaH<y,  euKasarb,  BUKasiiearb.  (ob.  Wykazaćj ; 
Eccl.  KaHOO  ,  flB.iaio  ,  cKasjio  ;  (K.i:;i\Tti  [instiluere  2],  ka- 
rać, skazać);  dać  komu  co  widzieć,  ukazać  mu  co;  jci= 
flen,  rocifen,  fclfcn  Inffcn.  Pokaż  mi  lisi.  Tr. ,  iCarn.  zhaj). 
Pokazować  co  wszystkim  za  nowinę ,  abo  za  dziw  >  po 
kolędzie  co  nosić.  (Jii.  Ad.  887,  Śmierć  pokaże,  co  kio 
ma.  Rys.  Ad.  6i.  (objawi,  okaże).  Wielkie  bóstwa  swe- 
go pokazanie  uczynił  Jezus,  gdy  wodę  w  wino  przemie- 
nił. Sk.  haz.  49.  (dowód  dał).  Na  pokaźnie  rzecz  dana 
od  kupca,  próba,  na  oglądanie  Cn.  Th.  821.  —  Maih. 
Pokazanie,  demonstralio.  Os.  Fu.  63,  Sorab.  1.  dopoka- 
zano;  dowodzenie.  Hi  Sartbun,  Cniioiicn.  —  Głowo  mo- 
ja, dziś  masz  pokazać,  co  umiesz.  Teat.  29,  62.  (dziś 
masz  się  popisywać).  Pokazywać  po  sobie  ,  z  siebie  , 
dawać  znać  po  sobie;  an  [li)  oerfrurcn  Injfcit,  mcrfen 
lojfcn.  Nie  pokazujcież  tego  po  sobie ,  żeście  z  te- 
go konlenei.  Teal.  24.  c,  14.  Xiqżę  Halicki,  po- 
kazując z  siebie,  iż  śmierci  Wojsiłkowćj  nie  był  wi- 
nien, z  wielką  tego  żałością  używał.  Slryjk.  291.  Po- 
każe się  to,  da  się  lo  widzieć,  cź  mirb  [iń)  jciflcn.  Że- 
bym ja  miał  pójść  precz?  ja!  lo  się  nigdy  na  mnie  nie 
pokaże.  Teat.  8,  55.  (tego  się  nigdy  nie  doczekacie). 
Pokazuje  się,  E':cl.  BMAtll,  (ob.  Widać).  Pokazać  się 
kornu  na  oczy.  ukazać  się ,  finem  oor  bic  Sluijeii  fommcii. 
Idź  niegodny  synu  ,  nie  pokazuj  mi  się  nigdy.  Teal.  \  , 
155.  ib.  24.  V,  21.  —  Starałem  się,  abym  Litewską 
hisloryą  nie  z  domniemania,  ale  z  (>ewnych  dowodów 
na  świat  pokazał.  Stryjk.  254.  na  jaw'  wydał,  ani  iiiit 
flellen ,  \)eiaui  oeben.  Trzeba  mi  sukien  uczciwszych,  że- 
bym się  przynajmniej  miedzy  ludźmi  mógł  pokazać.  Teal. 
14,  113.  fid)  un;er  ben  Scntcn  jcigtn.  Miał  dostatki,  a 
nie  pokazował  się  z  niemi  jedno  lam,  gdzie  była  tego 
potrzeba  ,  na  zjazdach,  przed  cudzoziemcami.  Siar.  Zad. 
D  b.    Pokazywać  się  z  czym ,    chełpliwie,    popisywać  się, 


chełpić  się  ,  wystawować  się ,  wystąpić  ;  mit  CtwaS  £taat 
mad)Cn ,  parabircn.  Tam  się  pokazować,  gdzie  nikt  nie 
widzi,  abo  gdy  nie  trzeba;  gdy  trzeba  nie  widać  go. 
Cn.  Ad.  1157.  (śmiały  bez  przeciwnika;  junak;  tu  sie 
pokazuj  ,  tu  się  popisuj  ;  wystąp'  na  plac,  wstąp'  w  szran- 
ki). Nie  pokazuj  się,  czymeś  nie  jest.  Cn.  Ad.  658. 
(Bosn.  kazatise  simulare).  Manichejczyk  len  za  uczonego 
bardzo  pokazywał  się.  Sk.  Zyw.  2,  149.  (udawał  bardzo 
uczonego).  Pokazowanie  się  chełpliwe  =  pompa  ,  yvysta- 
wność.  Cn.  Th.  'POKAZALNY,  a,  e,  do  pokazania,  mo- 
gący być  pokazanym;  511  jcigcn,  jcigbar ;  Surab.  i.  poka- 
zacżne  monslrabihs  ;  Rag.  pokaxiv  ;  Ross.  noKaayeiihiS  ; 
Eccl.  noiiasaTCJbiibiii.  POKAZAŁOŚĆ,  ści,  i;  g.  Ij 
obraz  rzeczy  pokazanej  ,  wyobrażenie  ,  t>ai  Silb  ypn  finct 
gfjciijtfn  ©adjc.  Hozum  tworzy  sobie  wyobrażenia  ogól- 
ne ,  uważając  je  jako  pokazałości  i  cienie  oderwane  od 
wszelkiej  innej  rzeczy.  Cyank.  Log.  27,  ( cf.  odciągnie- 
nie).  —  §2)  Okazałość,  postawa,  pozór,  wysław  ność. 
Cn.  Th.  t)ai  ńuPcre  3Infe^En,  oortbeilbnftce  Jlcugcrt.  POKA- 
ZAŁY, a,  e,  POKAZ.ALE  aJaerb.;  §.  aj  okazały,  pozorny, 
na  oko  wspaniały,  paradny;  anfcljnitd;,  praditig.  Miał  wie- 
le nad  insze  helmany.  Nad  przeważne  w'  cnotach  poka- 
załe  pany.  Groch.  W.  336.  Początek  ma  być  dobry  ,  pil- 
ny, pokazały.  Cn.  Ad.  866.  (na  początku  się  trzeba  do- 
pisać). —  §•  b  )  Różnica  miedzy  poziomem  prawdziwym 
i  pokazałym.  Jak.  Mat.  1,  298.  t.  j.  pozornym  horyzon- 
tem ,  ber  fdicinbare  ^orijont. 

POKAZIC,  /.  pokazi  cz.  dok.,  Pokazać  niednk.;  (Boh.  poka- 
zyli ;  Sorab.  i.  pokazu,  pokazuyu;  Carn.  pokasim);  po- 
psuć, jedno  po  drugim  skazić;  mi)  etnanbcr  Dcrbfrbcn , 
DCrnii^ten.  Przez  styczeń  i  luty  tego  roku  sady  kwilne- 
ły,  ale  marca  wszystko  pokaził  mróz.  Biel.  452.  Woj- 
ska pokaziły  wiele  zbóż,  iż  ludzie  mało  co  mieli  żąć  na 
polu.  ib.  96.  Czym  sobie  chciał  naprawić,  tym  więcej 
pokaził.  Rej  Post.  R  3.  Pukaził  drogę  lud  twój.  Biidn. 
Exod.  52,  7.  Pokaził  twierdzę  nad  rzeką,  aby  lepszy 
przystęp  miał  do  miasta.  Biel.  418.  Wielkie  się  przez 
ten  czas  najazdy  stały  i  pokażenie  imion.  Yol.  Leg.  2, 
881.  Deprayiila  jiidicia  ,  pokażone  sady,  w  których  jako- 
by dary,  pochlebstwo  albo  moc  z  gwałtem  panują,  spra- 
wiedliwość wywoł.ina  jest.  Mącz.  —  ^.  Tesles  re/ellere, 
pokazie  świadki,  okazać,  że  icii  świadectwo  wedle  pra- 
wa nie  może  być  przyjęte.  Macz.  odrzucić  świadków, 
bic  SfiiflC"  "fiffrKii-  1.  i'OKAZlCIEL  ,  a,  m  ,  skaziciel, 
który  pokazi,  zgubiciel,  zniszczycie!;  ber  3?erbcrbcr,  SJet' 
niJłter;  Sorab.   1.   pokaźenik  ,  /.   pokaźenicza. 

2.  ['OKAZICIEL,  a,  m.,  ukazieiel,  co  pokazuje,  demonstra- 
tor. Cn.  Th.  berffieifer,  ^ń^n,  5Sorjeigor,  Sortiieifer ;  Sorab. 
1.  pok.Tzwacżk  ,  pokazwar  ;  Cr^iat.  pukaz.iyez,  pokazilel  ; 
Bosn.  kazalac  :  Hag.  \io\t.;\\\\.fa}\  Ross  noKajarcJb  ,  yna- 
3aT(!ib,  oóiauHTeJb.  POKAZICIELKA .  i,  fem..  Rag.  po- 
kaiilegliza  ;   Itoss.  o6xaBHTe.ibiiiiaa. 

POKAZUJE,    POKAZYWAĆ,  ot.   Pokazać. 

'POKĘSIĆ  ,  ob.    Pokąsać. 

PÓKI,  'POKO  ndcerb.  temp.  et  loci ,  pokąd,  lak  długo  jak  ; 
fo  IdMije  ali .  \o  laniJC;  Boh.  pokud,  dokud;  Sorab  1. 
doniż  ;    Carn.  daunod  ;     Yind.  taku  dougu  ,    lezhafs  ,  dor- 
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hafs,  dokler  da;  Croat.  dokle ,  doklara;  Dal.  dok,  fcf. 
Lat.  donec);  Bosn.  docem ,  dokle,  donie,  do  onamo , 
(dokle,  pokli ;  //.  pojche;  />q<.  posteaquani) :  fia^.  docijra, 
dóokle ,  pókli,  pokle,  (pak  postea)  ;  Ross.  noKa ,  no- 
KaMtcTb ,  AOHAeme ,  40Hejt)Ke  ,  40K0Jb ,  ^OKoat ;  Ecd. 
40Heae)Ke.  Póki  będziesz  miał  co,  będziesz  zacnym  ;  ale 
skoro  wszystko  stracisz,  i  zacność  ni  zacz.  Falib.  F  0. 
Pókim  grosz  miał ,  to  mię  każdy  bratem  zwa/.  Jag.  Gr. 
D  b.  Szczęśliwym  nikogo ,  póki  żyje ,  zwać  nie  potrze- 
ba. Warg.  Wal.  236.  Spodziewaj  się  śmiele  ,  póki  du- 
sza w  ciele.  Cn.  AJ.  1079.  (póki  jeno  człowiek  ziewa, 
wszystkiego  się  niech  spodziewa).  Póki  gorąca  szyna , 
nie  puści  jej  z  pod  młota  kowal ,  aż  swoje  zrobi.  Pot. 
Syl.  428.  Co  masz  czynić,  dziś  uczyń,  'pokoć  jest  na 
woli,  Potym,  któż  wie,  czy  czynić,  choćbyś  chciał,  po- 
zwoli. Kcfioiu.  Fr.  4-9.  Toko.  'Chrośc.  Job.  120.  Tuko. 
Haur.  Sk.  40.  Zabawisz  się  tam  ,  póki  ci  się  podoba. 
Teat.  9,6.  —  §.  Cum  Genitivo,  n.  p.  Bojaźń  pańska 
trwa  póki  świata.  Ryb.  Ps.  32.  do  końca  świata,  Ini  ani 
6nbe  ber  SBcIt.  Będziemy  wszyscy  prosili  boga  za  We 
Panią,  póki  życia  naszego.  Teat.  38,  36.  Oj  co  pamię- 
tam, to  pamiętam,  i  będę  póki  życia  pamiętał,  ib.  10.  b, 
60.  —  g.  Póki -poty  =  pokąd  -  potąd;  fo  lanflC,-fo  Ian= 
gc ,  mie  longc-fo  laiige ,  -  aI8.  Póki  dar,  poty  i  pamięć 
dobrodziejstwa  stoi.  Gorn.  Sen.  37.  Póki  byłem  ubogi, 
poty  i  szczęśliwy.  Boh.  Kom.  2,  453.  Póki  w  mieszku 
twym  co  czują,  Poty  cię  wszyscy  szanują.  Cn.  Ad.  886. 
Póki  chodzisz,  poty  się  godzisz.  Cn.  Ad.  885.  Póki  ży- 
ta, póły  byta.  Papr.  Ryc.  108,  (ef.  żyto).  —  Cum  prae- 
posttioue  ,  n.  p.  Od  pókim  cię  stracił,  do  poty  nie  mia- 
łem momentu  bez  żałości.  Weg.  Mann.  3,  132.  od 
tego  czasu  ,  od  tej  chwili,  fcit.  —  Póki  póty<  nie  wie- 
dzieć jak  długo,  jako  tako  długo,  długo  czy  krótko; 
mn  n^cip  me  lang,  furj  ober  lang,  lang  obcr  furj.  Zbożny 
pobyt  będziem  mieć  na  tym  świecie  póki  poty,  ale  po  tym 
żywocie  rajski  przebył.  Birk.  Kaz.  Ob.  B.  —  §.  Póki?, 
pókiż?,  a  jak  długo?  mt  lange?  A  pókiż  tego  do  dya- 
bła?  Teat.  56.  b.  52.  Pókiż  to  tych  We  Pana  konce- 
ptów? Żabi.  Firn.  51.  —  g.  Póki  nie  =  pokąd  nie,  tak 
długo  aż  nie;  fo  laiigc  biś ,  bii.  Póki  nie  umiesz,  poty 
się  ucz;  owszem  poty,  póki  żyjesz.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
239.  Każdy  jest  mniemany  za  niewinnego,  póki  winnym 
uznanym  nie  będzie.  Gaz.  Nar.  1,  277.  {donec).  Wy- 
pchnęła mię  z  domu  z  tym  biletem,  i  potąd  mi  sie  wra- 
cać nie  kazała,  póki  go  nie  oddam.  Teat.  15,  62.  — 
Observes  omissam  negalionem :  Sześci  chłopów  pilnowało, 
póki  wyjdzie  z  łaźni  książę.  Stryjk.  514.  Prosił  ich  , 
aby  nie  poddawali  zamku,  pókiby  on  przyszedł  im  na 
odsiecz,   istryjk.   511. 

POKIEŁZNAĆ ,  POCHEŁZN.\Ć,  ob.  Kiełznąć.  'POKIEŁZNAĆ 
się  ,  ob.  Kiełznąć  się. 

POKINĄĆ,  f.  pokinie  cz.  jednil.;  /?oss.  noKHHyib ;  §.  a)  po- 
rzucić, odrzucić;  bintDerfcn  ,  iregtpcrfcn  ,  fcroerfcn ,  »erla)'> 
fen,  fabren  laffcii.  Co  nie  możesz  utrzymać,  pokiń  do- 
browolnie. Mm.  Ryt.  4,  117.  Leszek  księstwo  pokinął, 
żeby  Goworka  nie  oddalić.  Opal.  Sat.  55.  Pokiń  żale  i 
płacz  swój  Andromacho  I    Bardz.  Trag.    226.     Wy    me- 
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skiego  umysłu,  niewieści  pokińcie  płacz;  muliebrem  tol- 
Ute  luctiim.  Hor.  2,  532.  Min.  Ryt.  i,  265.  Pokinąwszy 
swą  Minerwę  i  za  broń  oslrą  się  ująwszy.  Od  pul()ita  do 
bębnów,  od  pióra  do  piki,  Stanął  między  ogromnie  Mar- 
sowemi  szyki.  Tward.  Misc.  154.  —  §.  Pokinąć  czym, 
n.  p.  Moskwicin  przymierzem  postanowionym  z  Zygmun- 
tem pokinął,  i  gorąca  wojnę  przed  się  wziął.  Biel.  Kr. 
470.  —  §.  b)  Pokinąć,  n.  p.  na  kogo  ręką,  pokiwnąć. 
Tr.  Pokiwać  contin.,  kiwając  ruszać  czym  ;  roomit  tvaie\n, 
riiljren,  roinfen;  {Bosn.  pokimmati  glavom  ;  Croat.  poki- 
mavam  glavom  ;  Ross.  KHBnyTŁ ,  KHoaib ,  nOKHBBTb  ;  Eccl. 
noKUE.tTH  ,  uiaTBTb  ,  KaiBib  '  kołysać).  Kto  tam  pójdzie  , 
zdziwi  się  bardzo  .  i  będzie  pokiwał  głową  swoją.  1  Leop. 
Jer.   18,   16.  (będzie  kiwał.  5   Leop.). 

POKLAĆ,  /".pokinie,  cz.  jedutL,  klnieciem  obciążać,  mit  gluc^ 
bcicgeii ;  Vind.  pokleti,  pokounem ;  (Ross.  noK.iacTbca  za- 
kląć się).  Nierozum  ,  kto  takowe  dziecię  pokinie,  mó- 
wiąc, nie  będzie  z  tego  nic  dobrego,  nie  zginie  to  swa 
śmiercią,  nie  uroście.  Dabr.  84.  Ociec  bez  winy  z  mia- 
sta mię  zbył,  1  srodze  poklął  idącego;  hostili  caput  pre- 
ce  detesłalur.   Zebr.   Ow.  589. 

POKŁAD,  u,  m. ;  Boh.  pokład;  Ross.  noiMa)Ka :  pokładanie, 
poskładanie  ,  zwalanie ;  tai  .V)inlcgeti ,  $inftre(fcn ,  9Jicbcrlf< 
gen,  3JieberftreifciI.  (Croat.  pokladi,  pokłady,  ineszopuszt  ; 
Dal.  pokłada,  pokładę;  Slav.  pokładę  =  mięsopust,  Itbera- 
lia).  Bruków  pokładem  wielki  bity  gościniec  torowały. 
Przyb.  Milt.  68.  Kędy  krok  swój  zwinął,  przez  krwawe 
zawody  ,  Słał  smutnym  gmin  pokładem  oręż  śmiercioro- 
dy.  Hor.  2,  288,  (ob.  Pokos).  Na  nikczemne  uderzcie 
gromady.  Za  jednym  ciosem  ścielcie  na  pokf^idy.  Chrośc. 
Luk.  213.  na  kupy,  pokosem,  ftrcdt  fic  iii  §aufcn  biH. — 
g.  Pokład  w  budowaniu  powszechnie  ,  stratum.  Cn.  Th. 
bit  UnJctlagf,  bic  8agc.  Blacha  leżąca  na  pokładzie  ży- 
wicy. Scheidl.  54.  Pomosty  czyli  pokłady  z  drzew.  Lesk. 
91.  i)oIjlagcn,  iSrctcrlagcn  ,  Soben  obcr  33cbcrfiiiig  iioii  §015, 
{Sorab.  i.  zadeskwano,  zdeskwano ;  Vind.  pokład,  skład, 
pod;  Rag.  pod,  olisijt).  Piętro,  przęsło,  pokład.  Cn. 
Syn.  868.  Zdało  sie ,  jakoby  nietyłko  już  ludzie ,  ale  i 
ściany  i  tło  a  pokład  dźwięk  wydawały.  1  Leop.  5  Mach. 
1.  (taflowanie).  Pokład  drzewiany  wkoło.  ib.  Ezech.  41, 
16.  —  Pokład  okrętowy,  bnś  ©(bitf^^ocrbed.  Kazał  tych 
nieszczęśliwych  wynieść  na  pokład  okrętowy,  aby  ich  na 
dnie  woda  nie  zalała.  A',  fum.  11,  159.  —  Pokład, 
warsia,  szychta  czego;  eine  £agc,  6c^td;tc.  Porządek  ró- 
żnych pokładów  ziemi  i  kamienia  ,  nim  się  do  soli  do- 
stanie, jest  następujący.  N.  Ram.  24,  544.  —  Pokład,  rzecz 
pod  czym  położona ,  podłożona  ;  irgcnb  ctiim'5  Untcrgclcgtc»  , 
einc  Uiitcrlagc,  j.  33.  ein  ©cfiig ,  cin  śiB.  Pokład  pod  czło- 
wiekiem nieczystym,  nieczysty  będzie  aż  do  wieczora.  1 
Leop.  Lent.  15,  9.  (siodło.  5  Leop).  —  Pokład,  ustoiny, 
co  się  układa,  ustawa;  ©a$ ,  53i)bcn(a$ ,  23iibcnlage.  Wi- 
no przedtym  mętne,  staje  się  klarowne;  w  ten  czas 
tworzy  się  pierwszy  pokład,  zwany  lagier,  z  istot  osia- 
dających na  dnie.  N.  Pam.  3,  157.  Słowo  'osad  lepiej 
na  pokład  zamienić,  ib.  6,  320.  —  §.  Pokład,  skład, 
zbiór  rzeczy  składanych,  skarb,  depozyt;  bic  DJicberlagc, 
^intcrlnge,    nicbcrgclegte   (Siiter,    ©(Łó^fj    ^"5-    pobrana; 
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Botn.  manet;  Hoss.  nojara.iiiiae ,  (Kaa4i  skarb);  Eccł. 
Kiawa  ,  nonori,  noiioxeHHie  [situs  2],  (ef.  pofog),  noKia- 
ma ,  BsipeHOC,  uoKsaAeyKi,  hokiiai,  3aKja4'B  (cf.  zakład), 
Bemi  Ain  co6Ji04eHifl  KOiay  BBtpeHaaa.  Wielkich  pie- 
niędzy wielka  troska  naśladuje,  A  im  człowiek  w  po- 
kładzie swoim  więcej  czuje.  Tym  jeszcze  więcej  pragnie. 
J.  Kchan.  Di.  254.  Hor.  2,  113.  Do  każdej  sprawy  jest 
rzecz  bardzo  potrzebna,  mieć  pieniądze  w  pokładzie. 
Modrz.  Baz.  491.  Orzech.  Qu.  57.  Te  bogactwa,  o  któ- 
rych rozumiemy,  jakoby  nasze  były,  są  tylko  pokładem , 
który  nam  fortuna  na  niejaki  czas  do  rąk  złożyła.  Mon. 
70,  209.  Ganią  tych  co  długów  płacić  nie  chcą ,  a 
ogradzają  niewd:^ięczność  ludzi ,  którzy  pokładu  tego  od- 
dać opatrzności  nie  chcą,  którego  im  na  czas  tylko  po- 
wierzyła, ib.  209.  Troistym  zamkiem  ciężkie  waruje  po- 
kłady. Zab.  12,  167.  Żabi.  Bogactw  Krezusowyeh,  ani 
pokładów  Midy  nie  pragnę.  Psalmod.  25.  Nie  wierz  ża- 
den fortunie,  nie  ufaj  w  pokłady,  A  na  każdą  godzinę 
spodziewaj  się  zdrady.  Pieśń.  Kat.  165.  Nie  skarbcie 
sobie  tam ,  kędy  złodziejo  Wykopywają ,  i  kradną  pokła- 
dy. Gdzie  skarb  od  molów  i  od  rdzy  niszczeje  ;  Lecz  w 
niebie ,  gdzie  się  nie  trzeba  bać  zdrady.  Odym.  Św.  U  2. 
Pokłady  zmarłych ,  zwłoki  złożone ,  niebcrgeltgtc  (Sebetne. 
Uczciwość  wyrządzali  onemu  pokładowi  świętemu.  Wys. 
Alej.  402.  Zycie  położymy  przy  grobach,  przy  ołtarzach 
i  pokładach  drogich  braci  naszych.  Tward.  W.  D.  54. 
Nastąpił  sejm  koronacyi,  gdzie  drogie  pokłady  Świeżo 
Władysławowa  między  wielkie  dziady  Najpierwej  wnieść 
przystało.  Tward.  \^.  D.  43.  (pogrzeb  przed  koronacyą). 
—  *§.  Pokład  miejsca,  położenie,  sytuacya ,  bie  Cnge 
ciner  ®cgenb.  Pokład  gór ,  dolin ,  mile  rozmaity.  Przyb. 
Milł.  198.  Sam  pokład  miejsca  straszny  z  swej  postaci. 
Chrośe.  Luk.  82.  —  §.  Pokład  roli ,  pokładanie  roli ;  baź 
etiirjen  t>ti  Mni,  bie  gelge.  POKŁADAĆ,  -ał,  -a,  cz. 
contin.,  Pokłaść ,  pokładł ,  f.  pokładnie ,  pokładzie  cz. 
niedok.,  fcf.  położyć);  Boh.  pokładali;  Slov.  pokładał; 
Bosn.  pokladiti ;  Hoss.  iiOKJa4UuaTŁ ,  noiararb ;  kłaść  co 
na  czym,  binlegcn,  ^infłcllen ,  ^infcCcn.  (Dal.  pokladduje- 
vati  Bachanalia  agere).  Na  karcie  pokładł  kondycye,  pod 
któremi  pieniędzy  pożycza.  Boh.  Kom.  3,  168.  Pokła- 
dać marmurem  =  marmurować  ,  marmurem  sadzić.  Pokła- 
dać tarcicami,  pomościć,  Croał.  popogyujem  ,  popodil- 
szem;  Sorab.  1.  zdeskuyu.  Łatami  pokładać  Ross.  pe- 
merHTŁ ,  oópeiueTHTŁ.  Pokładać  posadzką ,  posadzkę 
kłaść.  —  Jadwiga  z  Gwilelmem  jeszcze  w  kolebce  po- 
kładana była.  Stryjk.  439,  {ob.  Pokładziny).  W  tobie  je- 
dnćj  pokładam  nadzieję.  Teat.  6.  b,  56.  Nieme.  Król.  2, 
422,  Ross.  noi<a4ifiTbCH  Lepiej  jest  nadzieje  swoje  po- 
kładać w  panu,  aniżeli  mieć  ufanie  w  książętach.  Wiin. 
445.  Nadzieję  swoje  w  bogu  będę  miał ;  niechaj  na- 
dzieje swoje  w  tobie  pokładają  panie.  Gil.  Kat.  53.  Na- 
dzieje pokładali,  albo  ufali  w  tobie.  Dambr.  561.  Kłaść 
ciało  ramieniem  swoem ,  t.  j.  pokładać  nadzieje  swoje 
w  samych  ludzkich  siłach  swoich.  Salin.  2,  554.  Pokła- 
dać się  na  kim  ,  ulegać  na  kim.  Cn.  Th.  fid;  auf  finen 
jhijen,  le^ncn.  —  Pokładać  równo  z  ziemią,  Ciinftireifcn , 
^Inkfltn.  Wiatr  łamał  lasy,  pokładał  drzewa  bardzo  wiel- 


kie, z  korzeniami  je  wyważając.  Boter.  5,  93.  1  Leop, 
Jes.  27,  10.  Pokłada  się  zboże  od  deszczu.  Cn.  Th. 
ti  Icgt  |t^.  Delikatni  ludzie,  poczuwszy  małą  słabość, 
prędzej  się  pokładają.  Krup.  5,  471.  |ie  legen  fi(^  el|er, 
(JU  SettC,  ob.  położyć  się  na  łóżku).  Przez  te  święta 
niewiasty  z  mężrai  pokładania  Strzedz  się  zwykły,  jak 
rzeczy  godnej  zakazania.  Olw.  Ow.  411.  (mieszania  się, 
sprawy  cielesnej).  —  *§.  Ja  kładę  duszę  moje ,  abym  ją 
zasię  wziął;  żaden  jej  nie  bierze  ode  mnie;  ale  ja  po- 
kładam ją  sam  od  siebie  ;  mam  tę  moc  położyć  ją ,  i 
mam  też  zaś  moc  wziąć  ją.  1  Leop.  Joan.  10,  17.  zło- 
żyć, oddać,  puścić;  abgcben,  roeggebcn.  —  '§.  Prawoda- 
wca prawu  się  pokłada.  Bzów.  Roi.  38.  poddaje  się , 
fli^  untcrtrcrfen.  —  §.  Pokładać  co  u  kogo ,  w  depozyt  u 
niego  składać ;  bcc  einem  (twai  nicbcrlcgen ,  bcponircn.  Cn. 
Th.  —  g.  Pokładać  rolą,  podkładać,  skiby  wywracać; 
ben  31  Jer  fcigcn ,  umroenbcn  ,  prjcn.  W  Podgórzu  Krako- 
wskiem rolą  ugorowaną  naprzód  pokładają,  albo  podkła- 
dają ,  potym  odwracają  albo  uwracają ,  {ob.  Uwrot),  na- 
koniec  orzą.  A'.  Kam.  Trzeba  uważać ,  jak  chłop  orze  i 
pokłada  rolą ,  i  jak  na  niej  równo  skiby  składa.  Haur. 
Sk.  12.  Pokładanie  na  zimę  z  jesieni  roli,  abo  pier- 
wsze na  rżyskach  oranie ,  na  której  się  pługiem  dla 
ugnojenia  i  odleżenia  wywracają  skiby.  Haur.  Sk.  21. 
Jak  się  z  tym  chlebodajnym  obchodzić  żelazem  ,  W  ja- 
kiej porze  go  użyć ,  sposób,  jak  nim  władać  ,  Gdzie  trzeba 
orać  głęboko ,  gdzie  tylko  podkładać.  Tom.  Roi.  44.  — 
g.  Pokładać  byki,  konie,  kleszczyć,  trzebić,  wałaszyć; 
cafłriren,  pcrf^ncibcn  ,  roallaĄlfn;  Boss.  xo40cthtł,  oxojo- 
CTHTb,  xoJomy.  Pokładanie,  wałaszenie;  Ross.  Kia4e- 
HJe,  Kia)Ka,  (cf.  klacz).  Pokładany  ftoss.  Kia4eHUii.  By- 
czki wcześnie  się  pokładają,  odłączywszy,  które  się  by- 
kami zostać  mają.  Kluk.  Zw.  1  ,  209.  U  wołów  samiec 
cały,  byk;  pokładany  wół.  Kluk.  Zw.  1  ,  202.  U  koni 
samiec  cały,  ogier;  pokładany  koń.  ib.  156.  —  g.  Me- 
taph.  Pokładać  sobie  co  za  co «  poczytywać  za  co ,  fiłr 
tiroai  ^lalten ,  a^tcn ,  [(^ćijsen.  Wyrodkowie  nie  inaczej 
mają  być  pokładani,  jedno  jak  potwory,  co  się  nad  przy- 
rodzenie rodzą.  Modrz.  Baz.  165.  Zdrowia  ich  miasto 
nie  mogłoby  pokładać  za  rzecz  lichą.  Warg.  Cez.  177. 
Nieostrożni  byli  i  Ickce  sobie  nieprzyjaciela  pokładali. 
Biel.  122.  Ludwik  spraw  Polskich  zaniedbywał,  i  lekce 
ich  pokładał.  Arom.  373.  Nie  lekce  sobie  pokładaj  le- 
go utrapienia,  co  ogarnęło  nas.  Radź.  Nehem.  9,  32.  — 
^.  Pokładać,  kłaść,  utrzymywać,  sądzić,  osądzić;  fut 
(tmai  ^alUn,  bcljaupten.  Sekta  jego  była  sprośna,)  abo- 
wiem  pokładał,  ludzkie  dusze  pospołu  z  ciałem  umie- 
rać. Biel.  Sw.  27  b.  —  g.  Na  pożytek  Uzpltej  robić  ma- 
ją, i  sami  siebie  w  tym  użytecznemi  a  potrzebnemi  po- 
kładać i  okazywać.  Olicz.  Wych.  A  2.  (stać  się  użyteczne- 
mi). POKŁADALNY,  a,  c,  mogący  być  pokładanym  ,  fiif 
binlegeii  laffenb  ,  supposttorius.  Cn.  Th.  1044,  raczej  pod- 
kładalny.  (Slov.  pokladateini  subjunctiius).  POKŁADNICA, 
y,  i.;  Boh.  pokladnice;  Slov.  pokładnice;  skarbnica,  bit 
<oi)a^lammtx ,  ber  64aJ.  Eliazyb  uczynił  sobie  pokładnice 
niemałą.  1  Leop.  2  Ezdr.  15,  5.  (skarbnicę.  5  Leop). 
Złą    rzecz    uczynił    Eliazyb    Tobiaszowi,    że    mu    uczynił 


POKŁAD  NIK  -  POKLAJSTROWAĆ. 


POKLASNAC  -  POKŁÓĆ. 


283 


'  pokhdnicę  w  kruchtach  domu  bożego.  1  Leop.  2  Etdr. 
i3  7.  Pobrał  Achaz  pokładnicę  a  skrzynią  kościelną, 
klórą  był  postawił  w  kościele.  1  Leop.  4  Eidr.  16,  18. 
Do  pokładnicy  w  domu  skarbu  będą  odnosić  zboża ,  wi- 
na i  oleju.  1  Leop.  2  Eidr.  10,  38.  Kilkanaście  tysięcy 
rfolych  z  pokładnicy  pana  swego  zkorzyścił.  Klon.  Wor. 
17.  Pan  na  cię  woła,  aby  pokładnica  twoja  a  skarb 
twój  był  w  sercu  a  w  myśli  twojej ,  w  cnym  skarbie 
niebieskim.  Rej.  Post.  Y  y  2.  POKŁADNIK,  a,  m.,  po- 
kład przyjmujący,  depositarius.  Cn.  Th.,  (Boh.  pokladnjk  < 
podskarbi;  distng.  pokładać,  podwodnjk;  Slov.  pokładać 
aeruscator,  kteri  lidi  podwodne  o  penize  strogi  a  pokła- 
da); Rag.  pohranitegl,  poloxitegl ;  Eccl.  noJOJKHieJib ;  bet) 
bem  ttmai  nicbetlegt  roirD.  Zostaniesz  ich  tajemnic  po- 
kładnikiem  i  serc  panem.  Tr.  Tel.  281. —  §.  Pokładnik, 
co  pokład  u  kogo  pokłada  ,  depositor.  Cn.  Th.  ber  !Rie< 
bcrleger,  ^inlcgcr  tinei  DcpołJ.  POKŁADNY,  a,  e,  ba«  jur 
<Bćjau  ^ingelcgt  roirb.  Chleby  pokładne  na  stole  pokła- 
dnym.  Radi.  Exod.  25,  30.  tten  chleb  poświęcony  i  po- 
ślubiony panu  bogu  u  żydów  zawzdy  leżał  na  onym 
stole,  a  dlatego  był  zwań  pokładnym  chlebem »;  Eccl. 
npeio*eHia  xit6u,  6Ąaubrot,  <Biiauti\i)  im  altcn  Jcfła- 
Jticntc.  1  Leop.  Exod.  25,  30,  (cf.  przedobliczny ,  prze- 
kładny). Panes  praepositionis.  Karnk.  Kat.  167,  (cf.  ob- 
liczność).  W.  Post.  W.  3,  127.  Chleby  pokładne.  3 
Leop.  Math.  12,  4.  (chleby  wykładów  albo  obliczności. 
1  Leop.).  Stół  pokładny.  3  Leop.  2  Parał.  29,  18.  (sto- 
ły wykładów.  1  Leop.).  —  §.  Pokładny ,  położony ;  ^iii= 
ge^rcdt,  llingelcgt.  Nieprzyjaciel  liczył  tysiąc  trupów  swych 
pokładnych.  Jab^.  Buk.  S  b.  (Rag.  pokladni  dan  giorno 
di  carnovale ,  ob.  Pokładziny).  —  §.  Pokładne,  ego,  subst., 
n.,  płata  od  pogrzebu  na  cmentarzu ,  ©robcgdb  fiir  bic  ®rob> 
fłdtte  auf  bem  Siri^oft.  Gdy  nie  było  czym  zapłacić , 
chciwy  pleban  garść  im  ziemi  żałuje ;  pokładnego  nie 
ustąpi  fara.  Min'  Ryt.  3,  113.  POKŁADOWY,  a,  e,  od 
pokładania  ziemi,  Celgen  < ,  ©turjungś  =  .  Pokładowe  ski- 
by. Haur.  Sk.  24.  POKŁADZINY  plur.,  pierwsze  pokła- 
danie nowożeńców,  bic  §altung  bcś  Seclagcr?.  (Bosn. 
pokladdi  bacchanalia,  lupercalia,  liberalia,  mięsopust). 
Xiąźę  Finladzki  brał  ślub  z  królewną  na  zamku  ;  gdy  do 
pokładzin  przyszło ,  Myszkowskiemu  Król  oddać  u  łoża 
królewnę  kazał,  który  w  te  słowa  mówił....  Gorn.  Dz. 
153.  Pokładziny  Xięzny  Mantuańskiej ,  oblubienicy  Zygm. 
Aug.,  którego  w  Wiedniu  zastąpił  Wojewoda  Wileński: 
Po  tańcach  szli  do  łożnicy ,  lam  Król  Ferdynand  Woje- 
wodzie położyć  się  kazał  tak  jak  chodził ;  potym  rozka- 
lał  córce,  iżby  się  podle  niego  położyła,  która  zawsty- 
dziwszy się,  położyć  się  nie  chciała;  zatym  ociec  wzią- 
wszy ją  w  pół ,  położył  ją  wedle  Wojewody.  Zaraz  po- 
tym się  porwała  i  wstała.  Gorn.  Dz.  56.  Wenus,  Juno 
i  Hymeneus  przy  tych  pokładzinach  były.  Otw.  Ow.  385. 
Niegodne  pokładziny  cudzołożnika.  Otw.  Ow.  242.  et  570. 
Tybyś  był  jedyny,  z  kimbym  chętnie  zawarła  wdzięczne 
pokładziny;  cum  quo  sociare  cubilia  possem.  Zebr.  Ow. 
263.  POKŁADZINY,  a,  e.  n.  p.  Pokładzinna  piosnka, 
epithalamium.  Cn.  Th.  fin  ^oĄjeit^Iieb. 
POKLAJSTROWAĆ,  /.  poklajstruje    «.  dok.,  klajstrem  po- 


mazać ,  mit  Slfifłer  bef^micrctt ,  befleifterit. 

POKLASNĄĆ.  f.  poklasnie  cz.  jednil.,  Poklaskać,  poklasku- 
je  niedok.,  Poklaskiwać  cscs//.,  oklaskiem  pochwalić,  bt« 
flatfi^en  ,  juflatfcbcn.  Świat  mu  cały  ogromnie  poklasnął. 
Zab.  15,  297.  Odbierając  bilet  na  teatr  darmo,  czy  teł 
nie  jest  słuszna  poklaskiwać?  Teat.  39,  261.  —  Czar- 
nemi  chmury  poklaskuje  powietrze  ;  Jupiter  atrat  incre- 
puit  nubes.   Zebr.  Ow.  295. 

'POKLAT ,  u  ,  m.,  (czy  nie  raczej  pokład  ?  lecz  może  teł 
od  klecenia  >  kletka).  POKLETNICA,  y,  i,  daszek,  szczyt, 
zasłona,  zasklepienie,  budka,  altanka;  eiit  2)acii,  9eba< 
Ąung,  Sede,  ®eroÓlbe.  Przechadzki  zapuszczają  winem 
albo  innszemi  drzewki ,  aby  tak  była  przechadzka ,  jako 
pod  pokiatem  albo  pod  sieniami  domowemi.  Cresc.  492. 
Spicz.  19.  Latorośle,  chcąc  robić  chłodnicę,  jedne  ku 
drugim  przychylaj ,  aby  się  na  wierzchu  zeszły  jakoby 
poklat.  Cresc.  322.  Bania  roście  wysoko  ku  górze,  gdy 
będzie  miała  przy  sobie  jakie  drzewo,  albo  płot,  albo 
poklat,  za  którym  się  pnie  ku  górze.  Sienn.  49.  Na  od- 
kryte mary  bez  poklatu,  ma  być  umarły  włożony.  Bzów. 
Roi.  114.  Tensa ,  pięknemi  oponkami  nakryta  kolebka 
albo  poklat,  pod  któremi  poganie  swe  świątości  w  pro- 
cesyą  wynosili.  lUącz.  Jugum ,  szranki  na  winnicach  na 
kształt  pokletnicy  albo  poklatu  ,  po  których  się  wino  pu- 
szcza liściem   i  jagodami   pokletnicę    nakrywa.   Mącz. 

POKLECIĆ  CI.  dok.,  jedno  po  drugim  sklecić,  nai)  Ctnoit' 
beru  jufammcn  bafleln.  Mieszkają  w  chałupkach  małych 
nikczemnie  pokleconych.  Boter.  128. 

POKLĘKNĄĆ,  f.  poklęknie  intr.  jednil..  Poklękać  niedok., 
Poklekiwać  czejtl. ;  Boh.  pokleknauti;  Sorab.  1.  po- 
klaknucź ;  Garn.  poklękniti ,  pokloniti;  Yind.  pokleknit, 
fe  perklonit,  klezhet;  Bosn.  pokleknuti  ;  Croat.  pokle- 
knuti,  poklękam;  (Rag.  pokleknuti  >  upadać  ,  pogorszyć 
się) ;  czas  niejaki  przyklęknąć  ,  ^infnieen ,  niebcrfnieen.  U 
grobu  świętego  poklęknąwszy,  modlił  się.  Sk.  Dz.  572. 
Tego  miejsca  nie  minie ,  by  poklęknąć  nie  miał.  Paszk, 
Di.  90.  Poklęknąłem  na  kolana  moje ,  i  rozciągałem 
ręce  moje  ku  Jehowie.  Budn.  Ezdr.  9,  5.  Sromasz  się 
poklęknąć  przed  zbawicielem  twoim.  W.  Post.  W.  263. 
Poklękły  part.,  klęczący,  fnieenb.  —  Aslron.  Nie  daleko 
od  głowy  okrutnego  węża  ,  Widać  żałosny  wyraz  poklę- 
kłego  męża.  /  hchan.  Dz.  3. 

POKLEKOTAĆ  intrans.  dok.,  i  to  i  owo  naklekotać,  oitl 
^erfĄtua^eit ;  Ross.  noKajsKarb. 

POKLEPAĆ  ,  /•  poklepie  cz.  dok ,  Poklepywać  frequ.,  po- 
klepuje praes. ,  tu  i  owdzie  ręką  klepać ,  ^icr  Utib  bort 
mit  ber  $an!>  beflopfcn.  {Bosn.  poklepiti ,  poklop ,  poklo- 
pac  operculum;  Croat.  poklap\yem  operculo  ,  poklóp  oper- 
culum;  Ross.  noxiomTb,  nox.ionŁiBaTb  w  ręce  poklaskać). 
Koniom  po  pięknych  piersiach  poklepują  masztalerze.  A. 
Kchan.  340.  Poklepywać  ręce  jej  pozwala  swoich  pier- 
si. Otw.  Ow.  100. 

POKŁÓĆ  cz.  dok.,  tu  i  owdzie  skłóć,  jednego  po  drugim, 
MĆf  einonber  |łe(^en;  Sorab.  1.  pokalacź;  Boh.  popichati, 
popichowati ;  Ross.  nOKOiOTb ,  nOKaiUBaib.  —  §.  Le- 
szczyny grubsze  'pokłuć  na  dwoje.  Torz.  81.  poszcze- 
pać ,  rozszczepać ,  ierfpaltcn. 

36* 
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POKŁÓCIĆ,  f.  pokJóci  CS.  dok.,  poswarzyć;  Ross.  ccopHTb, 
ccopio ,  ncpeccopHTb ,  nepeccopHBarŁ ,  CMymib ,  ciiyqaK), 
(cf.  smucić,  cf.  mącić);  jufammcn  ^C^cn.  Potrafiłeś  nas 
pokłócić,  ale  pogodzić  nie  potrafisz.  Boh.  Kom.  \,  68. 
Pokłócili  się,  poswarzyli  się,  fie  gerict^en  mit  einant)cr  in 
cincit  3'Tif;  \ind.  fe  f  kum  seflitatiti ;  /?oss.  saccopHTbca, 
nopascopHTbca ,  paaópanHTbca  ,  noópaiiHTbca ,  ópannibca, 
ópaiiHBaTbca,  noc4opHTb,  pa340pnTb  (cf.  koty  drzeć),  no- 
pyraibca  (cf.  urągać),  nopasMOJBHTbca;  Eccl.  pasKOTOpo- 
Bainca,  pasópannibca,  pascopiiibca.  POKŁÓClClEL,  a, 
m.,  który  drugich  pokłócił,  t>cr  S^iufftiftfr i  Ross.  pas/io- 
pOTBopeiłi ,  CMyTHHKB  ,  (cf.  męt,  mącić).  Pokłócicielka 
Hoss.  CMyTHHua. 

POKŁODNE  .  ego  ,  n. ,  subst.,  płata  od  kłody  ,  Slotfgclb  , 
©trafgelb  ffir  ten  Slod,  inrrin  ciii  ©cfangcner  gefc)Ten.  Od 
więźniów  połańcusznego  abo  pokłodnego.  Siat.  LU.  133. 

POKŁON,  u,  m.,  "POKŁONA  ,  y,  £;  Boh.  poklona ,  kla- 
nenj ;  Slov.  pokłona  adoralio  ;  Vinrf.  perklonstvu  ,  perklo- 
nenje  ,  pognenje,  perpognuvanje  ;  Rag.  pokłon,  priklon 
genuflezio  ;  Rosn.  pokłon  ,  priklon  inclinatio  ,  reverentiae 
significalio  ;  Croat.  pokłon,  naklon,  klanyanye  ;  Ross.  no- 
KJOHŁ ,  noK.iOHCUŁ  ;  Eccl.  MCTaHic ,  (ob.  Mieść,  miotać); 
ukłon  na  znak  uszanowania  ,  czci,  unizoności,  grzeczno- 
ści ;  bic  55erbcuguiig ,  Scrneigung ,  jcbcr  Jlu^brud  bet  Sere^- 
rung,  ^oifcoc^tung,  §ofIitf)fcit.  Bierz  Chrystusie  od  nas 
czci  i  pokłony  i  uniżenia,  i  wszelakie  wyznanie,  iieś 
król  nasz.  Sk.  Kaz.  286.  Mędrcy  upadli  na  kolana  swe, 
przez  które  klękanie  czcili  Krystusa,  jako  pana  swego  i 
króla  ;  bo  królom  na  wschód  słońca  takowa  pokłona  by- 
wała wyrządzona.  Żarn.  Post.  47  b.  Pokłon  boski  ,  sa- 
memu bogu  oddawan  być  ma.  Sk.  Dz.  897.  adoracya, 
modlitwa,  21nbctung.  Słoń,  gdy  jutrzenka  powstawa.  Po- 
kłon jej  nizki  oddawa.  Dar.  Lot.  26.  Pokłon  czynić 
komu,  upadać  przed  nim,  padać  do  nóg,  nzołem  bić; 
cirt  uiitcrtiianigcg  fiomplimcnt  ntaĄcn,  cincn  giiPfnD  t^un. 
Wybił  pokłon  Ruski  przed  nim.  Ossol.  Str.  5.  —  g*. 
Pokłon,  poczesne,  "poczta,  Rag.  pokłon,  dśr;  Dal.  po- 
kłon; Rosn.  pokłon,  dar,  cjast ,  (na  pokłon,  na  dar, 
na  ciast;  Crcia^  napokłon  =  darmo)  ;  /Joss.  noKJOHHOe  ;  eiil 
Gtjrcngffi^cnf.  Pokłon  jest  datek  od  niższego  wyższemu , 
n.  p.  arendarz  nigdy  nie  poszedł  do  pana  swojego,  aby 
mu  głowy  cukru  w  pokłonie  nie  poniósł.  Fam.  Warsz. 
4,  36.  A'.  Roh.  Panom  dla  cnot  ich  dary  dajemy,  jako- 
by im  cześć ,  chwałę,  dary  naszemi  wyrządzając ,  te  po- 
cztą, pokłonem,  ujiominkiem  zowią.  Petr.  flor.  2,  L  3. 
Obiecał  pop  panu  abo  pokłon  przynieść  ,  abo  niedźwie- 
dzia ramoty  nauczyć,  fetr.  Ek.  43.  POKŁONIĆ,  /.  po- 
Łłoni  CI.  dok.;  Slov.  pokłonugi  se  procumbo;  Sorab.  i. 
pokwonu  szo ,  pokwonam  szo ;  Carn.  perklónem  se , 
(pokloniti !  poklęknąć  ;  Vind.  fe  perklonit,  pokleknit,  kle- 
zhet<  klęczeć) ;  Vind  perklonitife  ;  Croat.  poklanyamsze  , 
poklanilizemsze  ;  Bosn.  klagnatise  ,  poklonitlise  colere  , 
venerari ,  poklnniti  ,  i.  darovati  <  darować,  2.  adorare , 
tenerari;  poklagnati,  davati  offerre;  Slav.  pokloniti  >  da- 
rować; /{«.7.  poklonitlise  venerari\  poklonitti  donare .  po- 
klonitti,  poklagnati,  prikazAti  offerre;  Ross.  noKJOHHTb , 
noKJOHHTŁ,  MOHHTbCH  (2  vulg.  donare),    (distng.  uo4KJO- 


HHTb,  n04KJ0HaTb  podbić,  podjarzmić) ;  Eccl.  conpnKio- 
HHinca,  CKiOHHTbca,  yMiUHTbca ;  kłaniać,  ukłonić,  po- 
zdrawiać ;  ein  ©ompliment  ma^cn ,  eine  gmpfcblmig  au^rt^« 
ten.  Pokłoń  jej  ode  mnie.  Teat.  9,  iO.  Proszę  mu  po- 
kłonić ode  mnie.  Teat.  21,  59.  —  g.  Niech  się  tu  mo- 
mencik zatrzyma  ,  zaraz  mu  pokłonię.  Teat.  55.  b  ,  20. 
pokłon  mój  oświadczę,  attencyą  moje  oddam,  iiii  rocrbe 
ibm  gItiĄ  meine  3Iuftcartung  mat^cii.  Pokłonić  się  reripr., 
kłaniać  się,  ukłonić  się,  fein  Somplitncnt  matiifn.  Kazat 
mi  ,  ażebym  mu  się  od  niego  pokłonił.  Teat.  31.  c,  47. 
Wojewoda  Mniszech ,  wyprawując  córkę  na  tron  Mo- 
skiewski ,  w  obecności  króla ,  rzekł  do  nićj :  Maryno 
pokłoń  sie  Królowi.  Mon.  64,  459.  upadnij  mu  do  nóg, 
ibu  ibm  cinen  giiPfnn.  ■POKŁONICIEL,  a,  m  ,  który  się 
lubi  kłaniać,  ciii  Spmplimctitcnfdjilcibcr ;  {Hag.  poklonitegl, 
/.  pokłonitegliza  dicator;  Ross.  noK.50iiHHKB  módlca;  Eccl. 
noK.ioHhHHK'L  adorator).  POKŁONNY,  a,  e,  od  pokłonów, 
©pmplimentcn  =  ;  Ross.  noKjoHHUH ,  noKaon.iHBUiH  pełen 
ceremonij ,  grzeczności ;  Eccl.  noK.iOHaTejibnuH  ■  adorowa- 
nia godny.  Cerkiew'  po  liturgii  wieczernią,  i  modlitwy, 
jako  oni  zowia  ,  kolano-pokłonne  odprawuje.  Pim.  Kam. 
260. 

POKŁOPOTAĆ  się,  /.  podkłopoce  recipr.  dok.,  się  poróżnić 
się,  pokłócić  się,  mit  cinanbcr  in  Śtrcit  2an1  iinb  Set' 
brug  fpmmcn;  iDefterr.  fic^  jcrtragcn.  Prędko  się  z  Po- 
łowcafni  Ruś  pokłopotała,  i  potym  wielkie  walki  między 
sobą  wiedli.  Riel.  63.  Apostołów  o  większość  pokłopo- 
tanie  między  sobą.  Gil.  Post.  250.  (sprzeczka  ,  spór).  — 
'§.  Pokłopotać  kogo  na  się,  rozgniewa<$ ,  zjątrzyć ,  eincil 
auf  fi*  uiiirillig  maĄcii.  Hzekł  krukowi  orzeł ,  by  mil- 
czał, On  przedsię  swym  głosikiem  mierzienie  gogotał, 
Aż  potym  wszystkie  ptaki  na  sie  pokłopolał.  Papr.  Koi. 
M  Z  b-.  ' 

POKŁOSIE,  ia  ,  n. ;  {Roh.  pokłasny  pierwszy  młocek); 
kłosów  zbieranie,  pograbianie  po  żeńcach.  Cn.  Th.,  baż 
2Icbrcnlcfcn ,  bie  3?ac^Icfe,  spicilegium;  Yind.  klafobranje, 
pobiranje  kłafou  od  sheniz  ostaneh  ,  sadnja  slietva).  Po- 
kłosie zbierać,  (cf  podkowy  po  kim  zbierać);  {Rag.  pa- 
łietkovati  kl^se ;  Vind.  pobirati  klafe).  Zbierający  po- 
kłosie Rag.  paljetkovalaz,  f.  paljetkovaliza. 

POKŁUĆ,  ob.  Pokłóć. 

POKŁUSIĆ ,  f.  pokłusi  intr.  dok. ;  (  Roh.  poklusali  kłusem 
pojeździć,  pokliska,  poklćsek  krok  schybiony,  pośliznie- 
nie  się).  —  Transl.  Uciekać  się,  ffiiic  3iiP"d)t  nc^iiitoii.  Ja 
teraz  umrzeć  swoją  ręką  muszę,  Albo  zbywszy  czci  w 
leda  kąt  pokłuszę.  Pot.  Syl.  45. 

POKLWAĆ  CI.  dok.,  dziobem  pokłóć ,  mit  bcm  <BijmM  bc< 
pidcn;  Ross.  noK-icnaib  pojeść  ziarna,  noiuioio ,  noK;ie- 
BiJBaio ,  ob.  Pozobać.  [Kiedy  żórawie  polecą  za  morze, 
Nie  bywaj  często  Pawełku  na  dworze ,  Aby  na  lobie  nie 
pokiwali  skóry.  /   Kchan.  Fr.  ■14.  —  2]. 

•POKMZYĆ,  'PÓKNIAZIĆ  cz.  dok.,  kniaziem  poczynić ;  Boh. 
poknjżene  hrabe,   Ger.  gcfurftctcr  ©mf. 

POKNOWAĆ  cz.  dok.,  chytrze  powymyślać,  3ińnfe  fiimicbcn  ; 
Ross.  noc3'Taa<HTb. 

•POKO,  ob.  Póki. 
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POKOCHAĆ,  f.  pokocha  cz.  dok.,  mocno  polubić,  licb  gc= 
roiniien ;  Boh.  pomilowali ,  zamiłowali;  Hag.  obgliubiti , 
{ob.  Oblubieniec).  Wa.s  równie  jak  moje  pokochałem  cór- 
kę. Teal.  48,  215.  Hadość  i  pokochanie  swe  z  lego 
okazał.  Baz.  Sk.  544.  mi/ość,  ukontentowanie.  POKO- 
CHAĆ się  w  kim  ,  (cf.  Doli.  pokochali  se  paululum  de- 
lectari)  ;  zakochać  się;  Bosn.  sduscitise  ,  (cf.  jedna  du- 
sza); Vi/i(i.  salubitife,  safiatife;  Hoss.  BJioóJaCTca  ,  bjio6.ih- 
locb,  B.iMÓtiHBaiocb,  npiisapnTbca ,  fit^  dmai  pcrlicbcii.  Dya- 
na,   lasów  bogini,  w  pasterku  sie  pokochała.   Teat.  55,  55. 

POKOClC  się,  i.  ob,  Kocić  się.  2.  Pokocie  się,  źle  za- 
miast potoczyć  się.   Dud:-.  29. 

POKOCZOWAĆ  cz.  dok ,  tu  i  owdzie  koczując  wałęsać  się ; 
Hoss.  noKOMCBaiB ,  nomabifi^  bcrura  jtcfien. 

POKOIĆ  ,  -ił,  -i,  cz.  niedok.,  spokoić,  uspokoić  dok.,  Po- 
koić  się  recipr.,  uspokajać,  spokojnym  czynić;  Bcru^igcit, 
bcfdnftigcn;  Boh.  poI<ogiti;  Slov.  pokogjm;  Sorab.  i.  zpo- 
koyofcźu  ,  zpokoyofcżam  ;  V>nd.  spokojiti ,  dopokojati , 
pokojiti,  podobruvati,  potolashili,  odjesiti,  pomizhiti,  po- 
mirnati ,  spokojatife,  dopokojatife ;  Hag.  pogaghjatise ; 
Bosn.  spokoitise,  smiritise ;  Hoss,  noKOiiTb.  Język  pobu- 
dza wszystkie  złe  rzeczy ;  tenże  zasię  pokoi  wszystko. 
Eraz.  Jez.  A  a  6  b.  Język  kazi ,  przewraca  miasta  i  kró- 
lestwa ;  zasię  je  też  pewni  a  pokoi.  ib.  A  a  1.  Senku 
ludzi  pokojący.  Przychodź  do  dziecięcia  raczej.  Groch.  W. 
36G.  Serce  spokoił.  Wad.  Dan.  126.  Im  tam  większy 
hałas ,  bardziej  się  pokoi.  Pol.  Arg.  656.  Już  były  wia- 
try ucichły  szalone,  I  niepogoda  juz  się  spokoiła.  P.  Kchan. 
Jer.  197.  —  Niepokoić,  pokoju  pozbawić,  niespokojno- 
ic\  nabawić,  uniespokajać ;  Boh.  znepokogiti ;  Hag.  ne- 
pokoiti ;  Vind.  nepokojati ,  pazhiti  ,  spakati ,  nemiruvati , 
nepokoj  delati ;  Hoss.  nOTpcBOHJiiTb ,  norpesoscHBaib,  (cf. 
potrwożyć) ,  Iicmiriil)iijeit.  Boże  d^ij ,  aby  byli  wycięci , 
którzy  was  niepokoją.  Radź.  Galat.  5,  12.  POKOIK,  u, 
m. ,  POKOICZEK  ,  czka ,  m. ,  §.  i)  demm.  nom.  pokój  = 
izdebka,  izdebeczka  ,  gabinecik  ;  cin  ficiiicź  Simmcr/  3ini= 
merdien;  Boh.  pokogik,  pokogićek;  Slov.  pokogjk;  Hoss. 
noKoeii^.  Pokoiki  małe,  kształtnie  robione,  na  slupach 
marmurowych  wystawione.  Star.  Dw.  27.  Jest  on  w  tam- 
tych pokoikach,  ale  go  nie  znajdziesz.  Boh.  Kom.  4,  10. 
Dwa  pokoiki  wygodne.  Boh.  Kom.  1,  274.  Jest  tam  je- 
den pokoiczek  ,  który  kosztował  100000  cekinów.  Siar. 
Dw.  55.  Pokoiczek  ku  noszeniu  uczynił  sobie  Salomon 
z  drzew  Libańskich.  1  Leop.  Cant.  3,  9.  (cf.  lektyka). 
Wzdychał  pod  jarzmem  urzędu  swego,  żałując  pokoiczku 
swego  na  puszczy.  Sk.  Żyw.  2,  7. —  g.  2)  Pokoik,  de- 
min.  nom.  pokój  </)(Jx,  spokojność ,  uspokojenie  po  woj- 
nie ;  eitt  flciiicr  gricbc ,  (tmai  gtieticn ,  ein  fiirscr  grictc. 
Nieprzyjaciela  pogromiwszy,  i  jakikolwiek  pokoik  sobie 
obmyśliwszy ....  Faliss.  FI.  264. 

POKÓJ,  oju,  m. ,  (G.  'pokoja) ;  fioA.  pokog;  iS/of.  pokog, 
mjr,  {ob.  'Mir);  Hung.  bekeseg;  Sorab.  2  pokój,  mer; 
Sorab.  1.  pokoy,  pokoi;  Cant.  pokój,  pnzhink  (cf.  spo- 
czynek), pozbytk  ,  sprava  (ofe.  Sprawa) ,  gmah  ;  Wnrf.  po- 
koi,  pozhitek ,  mir,  gmah,  gmach;  Croat.  pokój,  pokoy, 
mir;  Bosn.  pokój,  mir;  Hag.  mir,  jedinstvo,  {ob.  Je- 
dność); Slav.  mir;    Ross.  noKOU,   Mapi,    yroMOHŁ,    (cf. 


gomon) ;  Eccl.  noKOHqi£  Cpokój ,  odpoczynek ,  i  miejsce 
odpoczynku,  ob.  Pokój  2.  izba),  npo,v.Mn;;^6HHi€,  npo- 
jinai^h,  (cf.  przechłodzićj;  §.  1)  spokojność,  bic  SRu^if , 
ber  grieben;  (obsol.  ®mań).  SI  big.).  Zaprowadził  ich  na 
odwach,  jak  burzyciclów  pokoju.  Teat.  7.  d,  42.  Cypry- 
an  Ireneusza  gwałtownikiem  pokoju  nazwał.  Zygr.  Hap. 
291.  (Sfii^cftórcr;  Yind.  smolmk,  nepokomik.  resdiravez 
pokoja;.  Królowi  przystoi,  żeby  strzegł  pokoja  pospoli- 
tego. Gorn.  \\ł.  E.  2.  Pokój  społeczny,  czyli  społeczna 
miłość.  Rej.  Post.  K  k  k  5.  Zwyczajne  żydów  pozdrawia- 
nie ,  pokój  wam  ,  pokój  temu  domowi ,  jak  u  nas  poma- 
ga bóg.  Sekl.  45.  W  dom  wszedłszy,  tak  pozdrawiajcie 
go :  niech  się  domowi  temu  pokój  stanie.  Odym.  Sw.  C 
c  b.  Pokój  temu  domowi ,  a  będzielić  tam  svn  pokoju , 
odpocznie  na  nim  pokój  wasz.  1  Leop.  Luc.  10,  0.  (ziści 
się  wasze  życzenie).  Burgrabia  zagajając  sąd,  przykazuje 
pokój  pana  boga  wszechmogącego  ,  pokój  najjaśniejszego 
pana!  — ten  pokój  jeśliby  kto  nieuczciwym  słowem  albo 
inna  krzywdą  naruszył,  tedy....  Saj:.  Porz.  56.  Dzień 
i  noc  nigdy  człek  pokoju  nie  ma.  Teal.  8.  b,  17.  Pokój 
od  burdy,  pokój  od  prawa,  pokój  od  zbytków,  pokój  od 
innych  niebezpieczności  świata  tego ,  ten  nadobnie  sta- 
tecznemu starcowi  przystoi.  Hej.  Zw.  164  b.  Bóg  'po- 
koja niech  was  na  wszystkim  poświęci.  W.  Post.  W.  5, 
108.  Niechże  odbieram  drogi  pokój  mojej  duszy.  Teat. 
51.  d,  58.  atiiDc  ber  6cclcn,  @cclciirut)c.  Niepokój,  nie- 
spokoJBOść ,  \"ind.  nepokoi,  nepokojanje,  nemiruvanje, 
nemir,  ranca,  raska ;  Hag.  nepokoj ,  nemir,  UiiniI)C.  Lep- 
sza trocha  w  pokoju ,  niż  wielka  hojność  w  niepokoju. 
Cn.  Ad.  449.  Póki  była  żywa  Judyt,  nie  był  nikt,  któ- 
ryby czynił  niepokój  ludowi  bożemu.  Sk.  Żyw.  2 ,  557 
b.  litóryby  go  niepokoił,  uniespokajał,  ficunrubigcn.  Nie 
wiem,  co  w  sw'ych  zamysłach  królowa  układa,  Ale  ją 
straszny,  panie,  niepokój  napada.  Teat.  45.  c,  75.  Utini' 
bc,  5ltigft.  Dostąpił  dziwnego  "pokoja  na  duszy  swojej. 
Wys.  Ign.  85.  Możeż  być  większe  złe,  jak  pokój  w  grze- 
chu !  Lach.  Kaz.  1,  77.  Wieczny  pokój,  niebo,  Hoss.  yno- 
KOH,  eroige  iRu^c,  (c(.  Hoss.  1.  noKOHHbiił,  noKoBniini  =  nie- 
boszczyk; 2.  nOKOilHUii,  noKoeHi  wygodtiy,  wczesny; 
Slav.  pokojni  •  nieboszczyk).  Daj  mu  panie  pokój  wie- 
czny. Teal.  55.  e,  11.  Dowiedziałem  się  o  śmierci  jego: 
duszy  jego  wieczny  pokój!  Teat.  52.  b,  5.  (cf  panie 
świeć  duszy  jego).  I  moja  matka,  (wieczny  pokój  duszy). 
Najczęściej  tą  mi  gadką  nabijała  uszy.  Zab.  11,  575. 
Żabi. ,  (cf.  świętej  pamięci ,  nieboszczka).  —  §.  Po  wiel- 
kich pracach  na  pokój  poszedł.  Sk.  Dz.  147.  (umarł,  cr 
ift  Łciin  gcgmigeii).  Na  wieczny  pokój  poszedł.  Sk.  Dz. 
824.  —  §.  Daj  mi  pokój.  Teat.  8.  b ,  72  ;  Sorab.  2.  dai 
pokój,  nie  przeszkadzaj  mi,  nie  zaczepiaj,  łap  mid;  mit 
gricbcil.  Niechby  on  patrzył  sobie  podobnych  ,  a  nam  dał 
pokój.  Mon.  64,  282.  Czyń  co  chcesz,  a  daj  mi  pokój. 
Tent.  26.  c,  42.  Przyjmuj  wszędy  doktory,  a  na  ich  roz- 
sądku przestawaj ;  albo  jeśli  nie  chcesz  tego  ,  daj  im  do- 
bry pokój.  Hrbst.  Odp.  G  5.  (won!  precz!  daleko  ztąd !) 
—  Dać  pokój  czemu,  jakiej  rzeczy,  porzucić  ją,  odstą- 
pić od  niej,  poprzestać,  Sorab.  2.  sze  loszowasch;  \ind. 
nehaii,  pustili ,   ctira^  mit  gtiebcn  loffcn,  aufgeien,   5iifrie= 
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bfn  Inffcn,  unterlafffn.  Dajmy  pokój  tym  ceremoniom.  Teal. 
54,  8.  Bagatele!  dajcie  tym  rzeczom  pokój!  Zabl.  Zab. 
14.  Radzę,  żebyś  tym  projektom  daJ  pokój.  Tea<.  26.  c, 
75.  ib.  30,  5.  Odciągnęli  i  oblężeniu  pokój  dali.  Warg. 
Ceł  120.  Zelżywość  będzie  ,  jeżeli  temu  dobywaniu  da- 
my pokój.  Warg.  Cez.  164.  —  §.  Jeżeli  ty  masz  za  pa- 
na Juliana,  miej  sobie  z  nim  pokój;  my  innego  pana 
nie  mamy  jedno  boga.  Sk.  Żyw  1,  450.  (miej  go  sobie, 
nie  przeszkadzamyć ,  bodajbyś  z  nim  zdrów  byJ,  gf^abf 
iićf  bahcsf  roo^I).  —  §.  Pokój ,  nar'  e^oiłjt' ,  oppositum 
wojnie,  niebylność  wojny,  abo  uspokojenie  po  wojnie, 
mir,  bet  i^riebc.  Choćby  najdJużej  trwała  wojna,  nako- 
niec  pokój  stanie;  aten  pokój  trwać  będzie,  póki  jedna 
I  partyj  zerwać  go  nie  zeclice.  Zab.  13,  80.  Koniec 
wojny  pokój ,  a  koniec  pracy  'odpoczynienie.  Gorn.  Dui. 
365.  Za  posłuszeństwem  i  czasu  'pokoja  i  czasu  wojny 
każdy  się  w  pokoju  wysiedzi.  Gorn.  Di.  79.  Pokojem 
państwa  kwitną.  Nar.  Di.  1,  22.  Nie  wie  co  to  pokój, 
kto  wojny  nie  skosztował.  Rys.  Ad.  44.  Pokój  przekłada 
nad  zwycięstwo.  Jabt.  Tel.  151.  Xiążę  Alkudia ,  pierw- 
szy minister  Hiszpański ,  tytułem  liążęcia  pokoju  zaszczy- 
cony, del  Pace.  N.  Pam.  4,  113.  —  §.  Za  pokojem,  w 
pokoju ,  z  pokojem  adoerbialiter  <  spokojnie ,  bez  prze- 
szkody, napaści,  kłótni,  wojny,  zaczepki ;  Ross.  cMHpno , 
rubtg,  tn  Śu^c,  mit  5rifi'«"<  uitge^órt.  Świat  niniejszy, 
jak  morze,  rzadko  z  pokojem  stoi.  Biai.  Post.  239.  Ży- 
dzi żeby  od  każdej  osoby  za  pokojem  byli;  bo  ktoby  im 
nie  dał  pokoju ,  ma  być  karan.  VoL  Leg.  5,  648.  Wyszło 
z  zamku  dobytego  400  knechtów,  których  nasi  odpro- 
wadzili az  do  Królewca,  aby  byli  za  pokojem.  Biel.  385. 
Czechowie  Władysława  królem  obrali ,  tym  sposobem , 
zęby  Jerzy  do  śmierci  swej  na  królestwie  za  pokojem 
był.  Biel.  402.  Rozruchów  tu  żadnych  się  nie  bojem , 
Ale  zgoła  w  swych  państwach  siedzim  za  pokojem. 
Groch.  W.  398.  Przed  nim  nikt  się  w  pokoju  wysie- 
dzieć nie  mógł.  Pim.  Kam.  101.  (każdego  zaczepiła.  Ma- 
tyasz  nie  chciał  być  z  pokojem;  chociaż  miał  przymierze 
z  królem  Czeskim,  przedsię  go  szarpał.  Biel.  428.  Wojna 
dlatego  bywa  czyniona ,  aby  ludzie  za  pokojem  siedzieć 
mogli,  i  od  sąsiadów  przenagabania  żadnego  nie  pono- 
sili. Star.  Woj.  A.  Z  pokojem  żyć  Ecc/.  MHpoBaTH ,  MHp- 
CTBOBaTH,  «HTb  MHpHO.  —  §.  2)  Pokój  .  miejscc  spokoj- 
ne,  otium.  Cn  Th.  cin  Su^eort;  (7root.  pokoische;  Eccl. 
noKOiii|ie  Aby  każdy,  gdy  się  ma  na  pokój  obrócić,  roz- 
ważył sobie,  jeśli  co  dobrego  przez  on  dzień  uczynił. 
Biow.  Roi.  105.  (spoczynek,  złożenie).  —  §.  Pokój, 
budowanie  dla  uspokojenia,  mieszkanie  spokojne,  izba, 
(cf.  gabinet;;  bai  (®ma6).  21  big.  1.),  Simmcr;  Boh.  po- 
kog,  swetnice  świetlica,  świetnica;  Sorab.  1.  drewno, 
f  cf.  drewno  ,  derewnia)  ;  Croal.  hisa  ,  (ob.  Hyz  ,  chyża) ; 
Dal.  komora;  Hung  kamon,  (o6.  Komora);  Slav.  eł  Bosn. 
aobba,  fcf.  sobie,  się,  u  siebie,  CaW.  chez -lui ,  cf.  oso- 
bny); Yind.  hram  (cf.  chronić,  schronienie),  kasha;  Ross. 
cstTjgaa ,  KoiiHaTa  {ob.  Komnata) ,  ropHHna  (cf.  góra) , 
noKofi.  (Hriss.  noKoBHuft,  hokochi  wygodny,  wczesny). 
Teraz  każdą  izbę  pokojem  nazywają ,  gdzie  się  nawet 
najwicksxe  niepokoje  diiej|.    Wtod.  Pokoje,  po  staroświe- 


cku izby.  AV«s.  Lisi.  2,  147.  Pokój  wielki,  przestrony, 
sala.  Xiądz.  75.  Pokój  z  kredensem,  kredens  Ross.  CKa- 
TepTHaa.  Pokój  jadalny,  jadalnia ,  stołowa  izba ;  cf.  wie- 
czernik. Pokój  sypialny,  sypialnia,  łożnica.  Pokój  bawial- 
ny, bawialnią.  Pokój  od  roboty,  robotnia.  Pokój  od  pisa- 
nia,  pisarnia,  pisarya ,  pisownia.  —  Paulino!  idż  do  po- 
koju kompanii ,  będziesz  przyjmowała  przyjeżdżających. 
Teat.  37,  205.  Oddał  córkom  wszystkie  ubiory  łożnicy 
swej ,  i  innych  pokojów.  Biel.  bw.  220.  Droższy  teraz 
pokój,  niż  przedtym  wioska.  Zab.  13,210.  Biorąc  ciebie 
do  pokoju  i  do  boku  mojego ,  chcę  żebyś  samego  tylko 
mnie  kochała.  Teat.  19.  b.  22.  (do  domu  mego,  lub  za 
żonę).  —  §.  Pokoje  pańskie ,  królewskie ,  w  których  by- 
wają assemble ,  metonym.  same  assemble  '  dwór,  3''lt1tcr 
an  ben  ^ófeit,  Slffemblecti ,  6our.  Jakże?  nie  odwiedzisz 
dworu?  być  przecie  musisz  na  pokojach!  Teat.  32,  51. 
Wszystkich  minut  strzedz  będę;  pierwszy  na  pokoje  Ró- 
wno z  kwitem  pobieżę ,  ostatni  dostoję.  Hor.  Sal.  128. 
Niegdyś  mię  oto  jeden  na  pokojach  spyta  ,  Mości  Panie, 
coż  to  za  Muza  jadowita.  Nar.  Di.  3,  129.  Spytałem  się 
przyjaciela ,  powracającego  od  dworu ,  czyli  liczne  były 
pokoje?  Zab.  3,  204.  Aby  sobie  wystawić  dworu  nasze- 
go wielkość,  trzeba  było  widzieć  pićrwsze  pokoje,  które 
były  po  rozwiązaniu  królowej.  Pam.  85,  1,  542.  POKO- 
JOŁOMCA, y,  m. ,  który  pokój  łamie,  bcr  gricbebrc(^et , 
gricbcfłórer ;  Ymd.  mirolomovez,  prelomez  mira;  Ross. 
CBOAiHKŁ.  POKOJOŁOMNY,  a,  e,  pokój  gwałcący,  fnc= 
be6tei|enb ;  Vind.  mirolomezhen.  POKOJOLUBNIK'  a,  m. ; 
Eccl.  noKoe;iio6HTeib ;  lubiący  pokój,  ber  ben  gricben  Itclit ; 
adject.  pokojolubny,  a ,  e ,  Eccl.  BbCEMH^hNi  [communis 
omnibus  hominibus  2J ,  secbMa  cmohbuB  K:b  HHpy,  iinpo- 
iioÓHButt,  frtebliebenb,  (cf.  Lubomirski).  POKOJOWA, 
ej  ,  i.,  subst.  POKOJÓWKA  ,  i ,  z. ,  dem. ,  panna  służą- 
ca ,  garderobianka ,  bie  Rommfrjungfet ;  Boh.  komorni , 
komornice;  Carn.  perlą;  Yind.  jispna  dekla,  perlą,  zi- 
mra  ,  jispna  dekelzh  ;  Croat.  divojka  ;  Ross.  ropHHqHafl  , 
ropHHUiuaa.  W  Warszawie  najlichszej  pokojowej  nie  wspo- 
minaj o  spiżarni.  Teat.  22,  110.  Jakaż  to  wyszczekana 
pokojówka.  Teal.  14,  158.  Pam.  83,  435.  POKOJO- 
WIEG,  wca,  m. ;  Boh.  komornjk,  (cf.  komornik)  ;  poko- 
jowy sługa,  kamerdyner,  bft  Sammcrbiener.  Tu  u  mnie 
pokojowiec  jego  stancyą  najął.  Zab.  13,  204.  Z  chłopca 
zostałem  pokojowcem.  Kras.  Pod.  2,  143.  POKO- 
JOWY, a,  e,  (cf.  Boh.  pokogny  spokojny);  Ross.  no- 
KOCBuft  izdebny,  łożniczy ;  S/ov.  sobni;  §.  1.3tinmer  =  ,  ium 
3tmmct  ge^órig.  Drzwi  pokojowe.  —  Pokojowy,  ego, 
Subst. ,  m. ,  pokojowiec ,  kamerdyner ,  ber  Sfimmerbiener. 
Jeden  teraźniejszy  lokaj  lub  kamerdyner  więcej  kosztuje, 
niż  przedtym  dwóch  dworzan  albo  pokojowych.  AVos. 
Pod.  2,  173.  U  panów  teraz  w  Polszczę  zabrali  miejsce 
dworzan,  pokojowych,  kamerdynery,  lokaje,  laufry.  Aras. 
Pod.  2 ,  275.  —  §.  2.  Pokojowy,  od  pokoju ,  uspoko- 
jenia po  wojnie;  Ross.  MHpHuM,  MHpeBi,  ^"ebcnd  > ,  ben 
3rieben  belangenb.  Nieszczęście  na  drogach  ich ,  a  drogi 
pokojowćj  nie  uznali.  1  Leop.  Acl.  3,  15.  Tak  wojenne 
rzeczy,  jako  pokojowe  Mądrą  siłą  prowadzisz ,  aby  były 
idrowe.  Zebr.  Ow.  3  b. 
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POKOLANEK,  nka,  m. ,  w  dziaJobitni ,  część  przedpiersie- 
nia ,  miąiszość  ziemi  od  wnętrznego  wyrżnięcia  strzelni- 
cy az  do  ziemi;  tak  nazwana,  iż  puszkarza  w  tym  miej- 
scu zasJania  tylko  po  kolano.  Jak.  Art.  3,  309.  baS  Snif' 
pcf  in  ber  Sattcric. 

POKOŁATAĆ,  f.  pokoface,  «.  dok.;  Vind.  poterkati;  Croat. 
pokuchiti ,  pokuchim  ;  Rois.  noKOiOinTB  ,  noKOiaMHBaTb  , 
a)  raz  po  raz  zakołatać  ,  nakofatać  się;  tiod)  etnaiiber  flO' 
pfcti ,  aiipo^cn.  1  ty  sam  poko/aczesz  i  drugich  zawie- 
dziesz ,  a  drzwi  tobie  nigdy  nie  otworzone.  Rej.  Ap.  59. 
—  b)  Transit.  Pokofatać,  podruzgotać,  pobić;  tiaill  cin= 
onbcr  jcrfiopfen,  ierpriigeln,  jcrfi^Iagcn.  Czart  żydów,  co 
go  wypędzali  ,  pokoJatał  i  porani^  Sk.  Dz.  59.  Wziąwszy 
kij,  wszystkie  lampy  pokołataJ.  ib.  577. 

•POKOŁEM  adverb.,  na  okoJo ,  w  koło,  ko?em,  runb  ^cr= 
um ,  tn  bie  Sunbe.  Przez  śpiące  pokojem  sJugi  przystą- 
pi} do  }óżka  jego.  Siru.  Qu.  92.  ?  ob.  Pokotem. 

POKOLEBAĆ  et.  dok. ,  pokołysać,  nad)  cinanber  tuicgcn,  f(^au' 
Icin  ;    Yind.  posibati ;  Ross.  nOKaMart ,  noKaiHEaiŁ. 

POKOLENIE,  ia,  n.;  Boh.  pokolenj,  koleno,  (ob.  Kolano); 
Slov.  pokolenj,  kraen  ;  Sorab.  i.  fwoyba ,  (cf.  swój) ;  So- 
rab.  2.  schlachta  ,  {ob.  Szlachta);  Slav.  kolino  ,  (pokole- 
nie genws) ;  /?fl3.  kogijeno  </(ius;  6Voa/.  pokolenye  ;  Ross. 
KO/itno,  noKOJtaie;  Eccl.  nopotnACHHK ;  ród,  linia  czyli 
stopniowanie  rodu,  rozród,  plemię;  baS  ®efc^Icć^t,  ber 
Stamm,  btc  Slbftommung.  Gdy  jedni  pokolenie  pierwsze 
kładli  w  ojcu  i  matce ,  a  wtóre  między  rodzoną  bracią  , 
kościół  ś.  stopnie  te  cieśniej  postawił,  i  ojca  z  matką 
nie  licząc,  ale  jako  korzeń  krewności  kładąc,  pierwszy 
stopień  i  pokolenie  między  rodzonemi  postawił.  Sk.  Di. 
1044.  Dwanaście  pokoleń  Izraelowych.  —  '§.  Nie  macie 
jeść  sojki  wedle  rodzaju  jej ,  i  jastrzęba  wedle  pokolenia 
jego.  i  Leop.  Levit.  11,  18.  (wedle  rodzaju  jego.  3  Leop.). 
POKOLENNY,  a,  e,  od  pokolenia,  ©tomm,  @ef*Ic^t«  = ; 
Ross.  noKOjtuHuS. 

POKOŁYSAĆ  n.  dok.,  pokolebać,  jedno  po  drugim  koły- 
sać, nni^  einanber  tciegen,  ft^aufelit;  \ind.  posibati;  Ross. 
noKaMaTB,  noKaMHBarb. 

POKOMOSIĆ,  (.  pokomosi  cz.  dok.,  pokłócić,  pojąlrzyć ; 
enłriiftet  ma^en,  entstre^cit,  aufbringen,  in  §arnifd^  jagcn. 
Sposobem  tym  pokomoszę  wszystko  pospólstwo,  płaczą 
zabitego ,  A  prośba  jako  wzywają  świętego.  Chrośc.  Fars. 
92.       . 

POKONAĆ  ,  f.  pokona  cz.  dok. ,  Pokonywać  fregii. ,  ponę- 
kać,  powalić,  porobić  kogo.  Cn.  Th.  sił  go  pozbawić, 
dobić;  cinem  ben  ®axaui  ma^cn,  ifin  oitlig  nteberfdflagcn,; 
(Carn.  pokonzhSm  destruo ;  Yind.  pokonzhat  deiostare , 
pokonzhat ,  konz  vset  perire).  Xiążę  Halicki  nieprzyjaciół, 
sięstwo  najeżdżających ,  po  kilka  razy  pokonywał.  Steb. 
78.  Nieprzyjaciel  pokonan.  SA.  Dz.  722.  Pokora  mocniej- 
szego pokona.  Cn.  Ad.  887.  Niewiasty  pokonały  najwięk- 
szych rycerzów ;  nie  dziw  że  i  jego  kobieta  zwyciężyła. 
Teal.  9,  54.  —  g.  Pokonać  kogo  słowy,  dowodami  • 
przekonać.  Cn.  Th.  einen  liberieugen ,  uberfu^ren.  Kto  in- 
wentarza nie  uczyni ,  ten  przez  to  w  oszukaniu  bywa  po- 
konan. Groi.  Obr.  169.  POKON,  u,  m. ,  pokonanie, 
iguba,  koniec ;  ber  Hntergang,  ba*  ttnbf.  Do  pokonu  świata. 


JUon.  71,  711.  POKONACZ,  a,  m.,  confector,  e  gr.  /«- 
rarum.  Cn.  Th.  ber  Slufreibcr ,  Ucterrealtiger ,  ber  ben  ®a= 
rani  maii)t.  POKOŃCZYĆ,  /".  pokończy  cz.  dok.,  jedne- 
mu po  drugim  koniec  uczynić,  po  jednemu  do  końca 
doprowadzić,  nad;  einanber  fceenbigen.  (Bosn.  pokuciti ,  na- 
kriviti  inflectere).  Juzem  wszystkie  roboty  pokończyła. 
Teat.  52,  56.  We  Pan  będziesz  się  żenił,  ale  czy  też 
wiesz,  że  przy  zakończeniu  tych  związków  małżeńskich 
i  pieniążki  nasze  się  skończą,  i  tak  razem  ślicznie  po- 
kończymy interesa.   Teat.  7.  c,  17. 

POKONEWSKIE,  a,  n.,  POKONEWSZCZYZNA,  y,  i..  Żmudź 
nazywała  zamianę  powinności  osobistej  służby  na  pienią- 
dze ,  pokonewskie ,  bo  to  zastępowało  służbę  konnych. 
Czack.  Pr.  1,  202.  ©elbabgabe  ftatł  perfoniidicn  Srteg«bien|t 
}U  Cferbe.  Miasto  Drohiczyn  otrzymało  od  Zygm.  Aug. 
przywilej ,  aby  nie  wymuszano  pokonewszczyzny  opłaty. 
ib.  202,  ob.  Sierebrzeszczyzna. 

*POKONOPIĆ  cz.  dok.;  /?oss.  noKOHOnaTHTŁ;  szpary  w  okrę- 
tach pozatykać  n.  p.  konopnemi  kłakami ,  calfntcrn. 

POKOPĆiĆ  ez.  dok. ,  kopciem  powlec ,  mit  3!au(^  bcfc^mut- 
sen.  POKOPCIEĆ  nijak.,  kopciem  zajść,  som  iRau(fe  fijmut* 
jig  tticrben ;  Rosa.  nocMyratib. 

POKOPAĆ  cz.  dok. ,  Pokopywać  czestl. ,  pokopuje  pr.,  jedno 
po  drugim  zakopać,  lub  nakopać,  nać)  einanber  ^tn  flra= 
ben ;  Ross.  noKonarb ,  nonanuBarb ;  Croat.  pokapam  de- 
fodio ,  pokąpali  =  pogrześć,  pochować;  pokćpavecz ,  po- 
kópich,  pokopnik  .sepu/^or;  pokóp,  pokopni  '  pogrzebowy; 
Dal.  ukop  =  pogrzeb;  Carn.  pokopujem;  Yind.  pokopati, 
podsemluvali  sepe/jre ;  pokop  <  pogrzeb  ,  pokopalifhe,  po- 
kopniza  =  grób ;  pokopalifhe,  mertlifhe,  britof  <  cmentarz  ; 
Rag.  pokopatti ,  vkopatti ,  zakopatti,  zaklopitti  ii  grób; 
pokop,  pokópje,  gróbje  =  cmentarz;  Bosji.  pokopali ,  uko- 
pali sepelire. 

POKORA .  y,  2. ;  Boh.  et  Slov.  pokora ;  uniżenie,  skromność 
pokorna;  Ross.  ompcHie,  ciiHpeHH0My4pie ,  bie  3)eniut^. 
(  cf.  Yind.  pokura  poenitentia;  spokura  >  odpokutowanie; 
Carn.  pokora  ,  pokura  <  pokuta  ;  Slav.  et  Bosn.  pokora  ; 
Croat.  pokora  poenitentia).  Pokora,  gdy  kto  o  sobie  ma- 
ło rozumie ,  a  dobre  sprawy  drugiego  okrom  zazdrości 
opowiada.  Biai.  Post.  161.  Pokora  wszędy  ujdzie.  Cn.' 
Ad.  887.  Pokora  mury  łamie,  dawne  to  przysłowie.  N. 
Fam.  16,  118.  Pokora  niebiosa  przebija.  Wilcza  pokora, 
ob.  Wilczy.  —  §.  Herald.  Pokora  karkiem  do  góry,  nad 
ocylami  klucz  duży  poprzek  położony,  miedzy  jego  zęba- 
mi krzyż.  Kurop.  3,  40.  tin  ffiappcn.  —  POKORNICŻEK, 
czka  ,  m. ,  POKORNIS  ,  ia  ,  tn  ,  pokorniuchny  człeczek  , 
ein  fe^r  bemiittiiger  iKcnfc^.  Nędzny  pokorniczek.  f.ub.  Roz. 
28.,  Yind.  pokornik,  spokornik,  f.  spokorniza ;  Croat. 
pokornik  ,  f.  pokornicza,  pokorniza  poenitens;  Croat.  po- 
kornicjar  poenitentiarius.  POKORNOŚĆ  ,  ści ,  z. ;  Sorab. 
1.  pokornost;  Ross.  noKOpcTBO,  noKOpHOCTb ;  uniżoność, 
pokora  umysłu  ;  bie  3)cmiitbigfeit ,  Uiitertbdnigfcit ;  (Carn. 
ponishnost,  pohlevshena,  (cf.  poclilebićj ;  Yind.  poni- 
shnost,  pohleunost,  pohleufhina,  mirnost,  dopufhnost , 
mirovitnosl ;  Croat.  pohlevnoszt ;  Eccl.  CBHpeHCTBO  ,  ?to^- 
AOCTk  [exignitas  2],  cimhiiknhk,  cf.  chudość,  śmierzyć. 
(cf.  Carn.  pokorshena ;   Yind.  pokorfhina,    pokornost  obe~ 
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dieniia)  ;  spokornost,  spokoritnost  •  pokuta  ;  Croat.  pokor- 
nozt,  pokornoszt  obedientia;  Ross.  nOKopiHBOCTb  posłu- 
szeństwo). Dziękujmy  dziś  w  pokorności  Z  tak  wielkiej 
jego  miJości.  Pieśn.  Kat.  18.  POKORNY,  a,  e,  POKOR- 
NIE adierb. ;  Boh.  pokorny,  pokorne;  Sorab.  i.  pokorny, 
pokorne,  poniżny;  Croat.  ponishn,  polilevn,  (cf.  pochle- 
bny) ;  Yind.  pohleun  ,  mirovitcn  ,  dopufhen  ,  ponislien  ; 
Bosn.  priklonit,  snisgen ;  Hoss.  CMiipeHHUH ,  CMHpcHHO, 
noKopHbift;  uniżony,  bcmutbig.  POKORNIUCHNY  intensiv. 
rOKORMUCHNO  adverb.;  (Carn.  pokorn  obediens;  Ymd. 
pokorn,  pokoren  ,  bogajozhen  =  pos/uszny  ,  spokorn,  spo- 
konten,  pokurski  =  pokutny ;  Slav.  pokoran;  Croa/.  poko- 
ren obediens,  pokorni  poenitentialis;  Hag.  pokorni  yoe- 
nilens;  Ross.  noKopJHBUil  posłuszny,  KOpHB  krótki). 
Lepszy  jest  mąz  pokorny  nad  męża  mocnego.  Zyw.  Jez. 
52.  Kto  pokorny,  ten  i  mądry.  Cn.  Ad.  887.  Niemasz 
miecza  na  pokornego;  z  dawna  się  mówi:  pokornej  gło- 
wy miecz  nie  siecze.  Fredr.  Ad.  50.  Rys.  Ad.  58.  Król 
twój,  Syonie ,  jedzie  tobie  pokorny,  siedząc  na  oślicy. 
Sekl.  Math.  21,  not.  tcichy  abo  polulny>.  Gdybyśmy  droż- 
szemi  byli ,  jakby  to  w  ten  czas  te  niebożątka  pokorniu- 
chne  były.  Teat.  29,  72.  Wilk  srogi  szarpie  dusze  mo- 
je, Jako  owieczkę  pokorniuchną  swoje.  Past.  Ftd.  196. 
Pokorniuchno  sie  skłoniła,  jako  panna  sromiężliwa.  Pieśn. 
hal.  16.  POKORZYC,  -ył,  -  y,  a.  dok.;  (Bo/i.  pokoriti ; 
Sorab.  \.  pokonu,  pokorim,  zpokoram,  wopokofam  ;  Yiiid. 
ponishati,  pohleuniti,  (cf.  pochlebić);  Carn.  ponisham ; 
Hoss.  CMHpHTb,  CMHpHTb  (cf.  śmierzyćj,  noKopHTb  ;  upo- 
karzać, uniżać,  bcmiitljigcn ;  (Carn.  pokoriti  se  «  pokuto- 
wać; 1 10(7,  [lokorili ,  spokoritife  id).;  Z/osn.  pokorim  ,  po- 
karam casligo  ,  ottjurgo,  eiprobro,  pumo  ;  Elym.  kara,  ka- 
rać, {dising.  Bosn.  pokorriti ,  uciniti  korru  incrusto  ;  Croat. 
pokorim  poenilenliam  impono,  pokorenszem  oiedio ;  Eccl. 
noKapHK)  sulijicio,  subdo ;  noKapaiocfl  submilto  me,  obedio  ; 
Hoss.  noKopeHie  podbicie ,  dobycie).  Pokorzący,  cf.  So- 
rab. 1.  zpokoracżnii  miiigalorius.  POKORZYC  się  rcct/ir. ; 
Sorah.  1.  pokurjam  szo  ,  pokorim,  szo  pokoracź ;  Hag. 
pokoriKise;  Ei-cL  KopniHca,  noKopaTHca ;  /ioss.  CMHpHTb- 
ca  .  fiĄ  bcmiiłliiflcn.  Ukł;idnie  papieżowi  się  pokorzył; 
tummisse  ponti/ici  se  exhibuil.  Krom.  092.  Chrystus  upo- 
korzył się,  i  stał  posłusznym  aż  do  śmierci  krzyżowej. 
Salin.  2,  177.  POKORZYĆIEL,  a .  m. ,  który  kogo  po- 
korzy,  ber  Dcmiitbiflcr ;  fiosn.  pokoritegl  ex/)roira<o7-;  Ross. 
nOKOpiiTC.lb  poilbijacz  ,  doljywca. 
POKOS,  u,  m.  ;  Ross.  hokocb;  a)  pokoszenie,  koszenie, 
sieczenie  trawy,  zboża;  t>ai  5Kal/en  ,  2lbma|)cn  ,  ipiiimćibcn  , 
^inftretfcn,  ^inlcgen  propr.  et  Iransl.  Przyszła  szarańcza, 
gdy  pierwsza  trawa  odrastała  ,  po  pierwszych  pokosiech 
traw  królewskich.  Hndz.  Ainos.  7,  1.  —  §.  Pokos,  tyle 
trawy  lub  zboża  ,  ile  jednym  kosy  cięciem  pokoszą  i  po- 
łożą ,  Ross.  yKoot  (cf.  ukos),  ber  Sd)iDabcn ,  fo  Did  ®ra^, 
©etreibe,  alś  mit  finem  6nifenbicbc  bingoftrccft  tuirb.  Kośmk 
kosą  coraz  dalej  postępując .  koszoną  trawę  na  porzą- 
dnych zostawia  pokosach.  Kluk.  Huśl.  7>,  294.  Siecze- 
niem na  grabki  zboża,  pokosy  równo  sie  składają.  Haur. 
Sk.  80.  Gdy  deszcze  panują,  zboża  pożęle  ,  które  są  na 
garściach    albo  na  pokosach,    często    przewracać    trzeba. 


Haur.  Sk.  17.  Trawa  posieczona  ma  leżeć  na  pokosiech 
dzień  albo  dwa.  Cresc.  483.  Słały  się  pod  kosą  żniwia- 
rza pokosami  kłosy.  Staś.  Num.  1,  150.  —  Fig.  Bole- 
sław widząc  gęste  swoich  pokosy,  z  bitwy  uciekł.  Nar. 
Hsł.  5,  154.  (szeregi  posieczone,  położone,  pokłady  tru- 
pów). Tam  wycięty  kwiat  w  pokos  niezliczonej  młodzi, 
Już  nie  w  rosie  ,  lecz  w  krwawej  opływa  powodzi.  Min. 
Ryt.  5,  4.  —  §.  Pokosem  ,  adverb. ,  pokładem,  pokosząc, 
pokosiwszy,  posiekłszy,  obaliwszy,  powałem,  pomostem, 
na  pował:  (/ifoss.  nOKaraib >  potoczyć);  l;ingcftrctft.  Jednych 
jędze  pokosem  Gradywowi  ścielą ,  Drugich  morze  pogrą- 
ża. Hor.  1,  127.  Min.  Dla  Eryfilli  niefortunnym  losem 
Poległ  okropnym   cały  ród  pokosem.  Hor.  2,   121.  Kniai. 

—  b)  Pokos ,  łąka  lub  pole  świeżo  skoszone.  Wiod.  tiit 
abgcmd^teś  gclb. 

POKÓSCIC,  f.  pokości  cz.  dok.,  Pokoszczać,  "Pokaszczać , 
Pokostować.  Tr.;  niedok.,  pokostem  powlec,  pomalować, 
propr.  et  fig.,  iiberfirniffcn ,  bcfiirtiiffen ;  Yind.  zheffirnafhati , 
obfirnalhati ;  Hoss.  ajn4>iiTb.  Pokostem  malowania  poka- 
szczają,  aby  dłużej  trwały.  Sienn.  226.  Spics.  128.  Chcesz- 
li  co  pokościć ,  aby  prędko  uschło ,  tak  rób  ....  Haur. 
Sk.  571.  Malarz  karetę  pokoszczając .  . .  .  Krup.  3,  694. 
Z  bukowego  drzewa  kufel  utoczony.  Wszystek  po  wierz- 
chu żółtym  woskiem  pokoszczony.  Olw.  Ow.  552.  Poko- 
szczane  twarzyczki.  Mon.  70,  752.  (poróżowane,  malo- 
wane). Od  pokaszczanej  twarzy  niech  płacą  złoty  jeden. 
Lek.  C  4.  (Dglądaj  onę  twarz  pańską  cierniem  przebo- 
dzoną  i  krwią  pokoszczoną.  W.  l'ost.  \Y.  291.  Owoce 
złotą   pokoszczone   korą.   hzyb.   Mdl.   110. 

POKOSIĆ,  f.  |iokosi  cz.  dok.,  Pokoszać  niedok.,  Pokoszy- 
wać  frequ. ;  Bosn.  pokositi  ;  Rag.  pokossitti ;  Croat.  po- 
kossujcm;  Ross.  nOKOCiiTb ,  noKamiiBarb ;  kosą  posiec , 
Ijtnmdbeii,  abmfiben,  mńbciib  ^inftrcdcn.  Defalco,  pożynam, 
pokoszam.  Marz.  Nocą  ścierń  lekko  posiekiwać.  Nocą 
i  łąki  suche  lepiej  pokoszywać.  Otiv.  Wirg.  587.  POKO- 
SNY,  a,  e,  od  pokoszenia,' koszący,  posiekujący  ;  l)inmd< 
{(Cnb,  ^injłrcifenb.  Kwitnęli  ludzie  pod  cnoty  zaszczytem, 
Czas  ją   pokośnym   uciął  i  zniósł  płytem.  Zab.   10,   8.  Jak. 

POKOSiMACIEĆ  ,  f.  pokosmacieje  neutr.  dok. ,  kosmatym  się 
siać,  raui)  iinb  jottig  tt)crben.  Pokosmaciałe  ciało.  Pot. 
Jow.  111.  POKOSMAClC  cz.  dok.,  kosmatym  uczynić, 
jpttig  maó^cn.  X.  Kam. 

POKOST,  u ,  m. ,  farba  ,  którą  niby  lakiem  rzeczy  powle- 
kają ,  ber  i^initfi ;  Bob.  fermeź;  Carn.  el  Yind.  fiirnafh; 
Hoss.  a.iHła  ;  (Boh.  pakosta  po  kościach  łamanie  cierpią- 
cy ;  Ross.  HcnaKOCTHTb  popaskudzićj.  Pokosty  są  różne 
żywice ,  które  się  roztapiają  w  jakim  rozciekii.  Rog.  Dos. 
1,  153.  Pokost  jeden  czynią  z  soku  jałowcowego,  i  oleju 
lnianego:  drugi  z  ostalków  bursztynu.    Sleszk.  Ped.   419. 

—  Fig.  Pokost,  pozór,  powierzchowna  barwa ,  płaszczyk; 
ber  2lnftrtdj,  bic  3lu&enfeitc.  Nie  sądź  o  rzeczach  z  zwierz- 
chniego [Kikostu.  Pot.  Jow.  35.  Pokostem  gorliwości 
barwi  ambicyą.  Przyb.  Milt.  51.  Rzadki,  by  obcym  nie 
błyszcząc  pokostem ,  Szedł  po  honory  zasług  torem  pro- 
stym. Zab.  12,  12.  Szost.  POKOSTMK,  a,  m.,  który 
pokostem  powleka ,  maluje  ,  bcr  Jintigmat^er.  Tr.  POKO- 
STUJE,  POKOSZCZONY,  ob.  Pokościć. 


POKOSZTOWAĆ  -  POKRASIĆ. 


P  O  K  R  A  T  K  1  -  POKREWNY. 
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POKOSZTOWAĆ,  /.  pokos7.(iije  c;.  dok.,  trochę  zkosztować, 
próbować;  Ymd.  pokoflitati ,  cin  ineitiG  foften,  oerfiK^cii. 
Na  pierwszym  pokosztowaniu ,  Ł;ily  się  naprzód  kusił; 
susccptione  prima.  Mącz.  Pokosztować  się  z  kim  ;  deciir- 
rere  cum  aliquo.  ib.  PokoszUijmy  znowu  wojny,  dobadżmy 
szable ,     zbierzmy    wojska.     Baz.    Sk.    574.    poteiilujmy. 

POKOTEM  \ndverb.  po  kolei,  naĄ  bet  M^C  2].  Myśliż  on 
o  tym  ,  Że  i  jego  śmierć  kiedyś  pofoży  pokotem.  Min. 
Byt.  i,  28t.  Leci  po  ziemi  Irup  jako  pokotem,  Ctza- 
ryaiiom  ścinać  rąk  nie  stawa.  Clirośr.  Luk.  2,  58.  Spi 
pasterz,  pies  drzyma/,  owce  pokotem  leżały,  1  ledwie 
nie  wszystkie  spafv.  Jak.  Daj.  95. 

POKOWAC,  ob.  Pokuć. 

POKOŹLIĆ  czoło ,  /:  pokoźli  Ci.  dok. ,  kozła  na  czele  po- 
kazać, bic  ©tinic  ncrfiiiftcrii,  rmisdii.  Niemile  na  się  pa- 
trząc,  pokoźliwszy  czoła.   Pot.  Arg.   151. 

Na  PÓKHACZKI  orać  =  zostawujac  miejsca  nieorano.  Dudz. 
52.  jmci)  gnrdKti  ntfcrn ,  imb  roicbet  jmc^  iibsrljupfcn ;  Doli. 
okroćmo,  okroćme.  Na  pokraczki  orać,  dwie  skiby  na 
zagonie  zorać,  a  dwie  skiby  odłogiem  zostawić.  Maur. 
Sk.  25.  Na  'pokraekach.  Ńaur.  Ek.  19.  (hodie  dicunt: 
na  okraczki  orać,  od  okraczania). 

POKRAJAĆ,  f.  pokrajc  c;.  dok.;  Sorab.  i  pokraju,  pokra- 
jem;  Ross.  iiCKpoHib ,  HCHpanBaib,  noKpouiHib  ;  poroz- 
rzynać,  na  sztuki  pociąć,  scrff^iicibeii.  Sarmaty,  jak  do- 
padną, to  potną,  pokraja.  Teat.  45.  c,  22.  Pokrajać 
pieczenia,  pieczyste,  rozebrać,  tranfd)ireil.  (Dag.  pokrai- 
na  !  pograniczne,  cf.  ukraina;  V(n(i.  pokraina,  okrai,  oku- 
liza  =  okolica  ,  okres). 

1'OKRAJKl,  licz.  ma.,  skrajności,  skrajne  ostatecznśei ;  Yind. 
krainik  ,  krajez,  CiibfeitciI ,  (Fltbcn.  W  tęczy  jedno  prawie 
a  jedno,  co  się  z  sobą  styka.  Ostateczne  pokrajki  róż- 
nica  zamyka;  iamen  ultima  dislant.  Zebr.   Ow.   128. 

POKH.yJLlĆ  es.  dok.,  okrągłym  poczynić,  runb  ma^cn,  ah 
rml^CII ;    Yind.  pokroglivati ,  pokroglati ,  obzirklati. 

POKIi.\KA,  i,  z'.,  pokrakanie  ,  krzyki  na  kogo,  mruki;  ini' 
n)illi(ji'ff  ©cfd)rca  iDtbcr  jcmiiubcn,  laiitco  SDfurrcii,  £d)cltni. 
Znowu  według  swego  zwyczaju  W  bunt  na  Mojżesza  po- 
wstają pokraki  ,  Znosvu  mu  wielkie  lud  świadczy  niesma- 
ki, /.esicz.  U.  S.  1G2.  Co  to  za  pokraka!  Mon'  71,  79 i. 
Miałem  z  nim  pokrakę.  Tr.  zwadę,  kłótnią;  ^anf .  ©trcif. 
I'okraka,  tragicus  erentus ,  żałosna  rzecz.  On.  Tli.,  ciii 
trciiingcr  Slu^gaiii; ,  trttiingc«3  ©iibe ,  traiiriijc^  ©rciijiiip..  Cię- 
żka na  mię  napadła  pokraka.  Ir.  POKRAK.^C  f.  pokra- 
ka (■:..  dok  ,  pr)krakLije  pr.,  Pokrakiwać  freiju.,  z  kraka- 
niem pokrzykać ,  nad)  ciuaitber  fratŁjcn.  Nuż  zając  w  śmie- 
chy z  żółwia  nioboraka,  W  Wielkiejby  Polszczę  mó- 
wiono .  pokraka,  iabt.  Ez.  50.  —  *§.  Pokrakuje.  Zebr. 
Ow.  242,  ob.  Pokroczyć. 

POKItAPlAĆ,   ob.   Pokropić. 

POKRAŚĆ,  pokradł,  f.  pokradnie  cz.  jrdntl.;  Sorab.  1.  po- 
krnihiu;  Bosu.  pokrasti  ;  Itms.  noitpacTb ;  jedno  po  dru- 
gim ukraść,  mcbrcrciS  itaĄ  ctiiauPcr  ftcMcn.  Kto  rzeczy  te 
pokradł?   Tr.   Pokraść  kogo  ,  euicil  l'cftel)Ien. 

POKRASIĆ  cz.  dok ,  pobarwić ,  krasnym  uczynić ,  fd)int  ma: 
6)tn,  bcfdjónigen ;  /i os.«.  noKpacoBarb ,  (noKpacoBaibCH  po- 
stroić  się,  noKpaCHtib  poczerwienić  siej. 

Sitwnik  Linitgt  wyi.     S.  Toio  IT. 


POKR.ĄTKl,  ob.  Nerki. 

POKRĘCIĆ ,  /.  pokręci  cz.  dok. ,  Pokręcać  niedoh. ;  Bosn. 
posukali;  Doss.  nocyMiiTb ,  nocyiHBarb  (cf.  sukno),  no- 
Bepnytb,  nOBOpitTb ,  noBopibiBarb  (cf.  powiercieć),  no- 
KpyTHTb,  (cf  Uoh.  pokrcit  rameny,  zżymać  ramionami); 
kręcąc  obwieść,  bfriimbrcIJCil.  Na  tymże  rynku  stoją  trzy 
węże  pokręcone,  z  śpiży  odlane.  Star.  Dw.  11.  Pies 
pokręca  ogonem ,  i  wyje ,  jak  gdyby  nie  mogąc  wystar- 
czyć swojej  radości.  A".  Pam.  25,  183.  —  Transl.  Jui 
się  tedy  pokręciwszy  po  mieście,  zaszedłem  na  pokoje 
pańskie.  Zab.  15,  208.  Wyjechawszy  z  Dubna  ,  pokrę- 
ciliśmy się  trochę  po  Wołyniu.  Teat.  28,  95.  włóczyć  się 
i  tam  i  sam. 

'POKRESIĆ,  POKREŚLIĆ,  'POKRZEŚLIĆ  ,  f.  pokresi,  po- 
kreśli cz.  dok.;  Dosn.  ponirrisiti  ;  Ross.  nO'iepi;ilBaTb ; 
kreskami  opisać,  popisać.  Cn.  Th.  mit  Stridicii  kjCic^iicn, 
bcfircilHMl.  Wziął  pędzel ,  pokrześlal.  Ealib.  Ii  2.  Po- 
kreślić papier  piórem.  Gwiazdarz  figury  pokreślił.  Tr. 
—  §.  Trii/is/.  Pokresić  pola,  zchodzić  pola,  lasy,  miasto, 
złazić,  zwiedzić,  pcragrare.  Cu.  Th.  licmanbcrii ,  Uiim)iin> 
bcrii,  iiiiKjcIicn. 

POKRĘT,  u,  m.,  pokręcenie,  t}ai  ipcfumbrc^cn ,  UmbrcDcn, 
Itinnnnbcii.  Brzegi  rękawka  lekkim  pokrelem  łączone. 
Kniaź.  Poez.  1,  8G.  "POKRĘTNY,  a,  e,  pokręcony,  krę- 
cący się;  Iłcriim  flcaniiibcn,  gcbre^t,  fii^  ^criim  luiiibcnb. 
Ozdobo   twarzy,  pokrętne  wąsy.  Kniaź.   Poez.   1,  84. 

POKREWIEŃSTWO,  a,  u.,  związek  po  krwi,  przyrodność, 
cf.  powinowactwo,  btc  Sliitśfrcuiibfdjaft ;  Slov.  pokrwno^t; 
Uoh.  prjbuzenstwj ,  prjbuznost;  F;H(i.  snajnje ,  rodjanstvu, 
rodjanost,  fhlahta  ,  pofhlabtnost ,  perrod  ,  rodbina  ,  (ob. 
Ród,  rodzina,  rodzeństwo,  szlachta);  Cn/'H.  palta  ;  Croat. 
rodbinsztv'0  ,  szYÓita  ,  (cf  swój);  Dal.  rood;  Rag.  uro - 
djacenje ;    Dosn.  rodbina,    rocbina ,    svoita;    Ross.    Kpo- 

BHOCTb  ,    p04Hfl  ,    p04CTB0  ,      Cp04CTB0  ,      CBOHCTBO  ;      (  Eccl. 

ya;H4CCTB0  (cf.  użyć),  ó.ihsoioctbo  ,  (cf  blizkość).  Mię- 
dzy pokrewieństwem  waśni  zawsze  najjadowitsze.  Zab.  7, 
248.  Koss.  W  jakim  stopniu  jednego  z  małżonków  po- 
krewieństwo zachodzi,  w  tymże  stopniu  drugiego  powi- 
nowactwo. Oslr.  Dr.  Cyw.  1.  68.  POKREWNJĆ  się  z  kim 
recipr.,  niedok.,  spokrewnić  się  dok.;  Dug.  yrodbittise, 
yrodjacitise  ;  Ymd.  safyakatife,  safhlahtatife  ,  pofhlalatife  , 
safyakuyatife ;  Ross.  nopo4HHTbca ,  (cf  porodnić)  ;  po- 
winowacić  się  ,  fid)  bcfrcuiiPcit  mit  jcmaiibeii.  Jestem  je- 
go przyjaciółka  tym  czasem  ,  nim  się  z  nim  pokrewnie. 
Teat.  26  .74.  W  tym  stopniu  spowinowacony  jestem 
z  mężem  ,  w  którym  z  żoną  jego  spokrewniony.  Oslr.  Pr. 
Cyw.  1.  68;  (Slav.  priateljit,  cf.  przyjaźnić).  POKRE- 
WNOŚĆ  ,  ści,  z.,  pokrewieństwo,  bic  25Iut'?frciiiibf(^aft. 
Tr.  POKREWNY,  a,  e,  Boh.  prjbuzny;  Yind.  fblahlen, 
rodjan,  rodjanski  ,  rodjaken ,  pofhlahtcn  ,  rodjak  ,  po- 
fblabtnik,  yfblahtnik;  Ross.  cpojHHyift,  cpojiuib ,  cpo- 
/iHHK-b,  cpojCTBBHHHia ,  cpojwHua ,  cp()4CTBeunima  j  po 
krwi  do  kogo  należący,  Dcrumnbt,  jur  SluttMreunbfc^aft  Qt-- 
IfOrcnb.  Pokrewni  consanguinei  ci  się  rozumieją  ,  którzy 
od  jednej  osoby  albo  szczepu  początek  przez  urodzenie 
biorą.    Ostr.  Pr.  Cyw.    i,   176,    cf.    powinowaty.   —    §. 
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POKRÓCIĆ-POKROWIEC. 


Pokrewny   Subsl.  tnasc,  ber  Shlt^ireuilb.     Pokrewna  fem. , 
Mc  iPliitśfrciinbinn. 

POKKUCIĆ  cz.  dok.,    wciąż  skriicić,   mć)  ciiimibcr  abfiirjcii , 

Crout.  pokracliujem  ,  pokratilszen). 
•POKHOCZ,  u,  w.,  TOKROK,  u.  hi.,  pokroczenie,  bas 
2JorttHir»f4rcitcii ,  ^infĄrcitcii.  Za  każdym  ji>j  noi;i  wysmu- 
kłej pokrokiem.  Przyb.  Luz.  43.  Oczy  moje  dalej  £;o 
ścigafy  w  pokroczu.  Pnyb.  Milt.  121."  POKROCZYĆ  ,V'- 
pokroczy  cz.  dok.,  'pokrakuje  coiilin.  praes.;  Slov.  po- 
kracugi ;  Ross.  nomamBaTb  ;  krocząc  postąpić  ,  Łiorwarfo 
firciteil ,  ^tnfdircitcn.  Czasem  pokroczę  z  wolna  i  ruchem 
sie  cieszę  ,  Czasem  z  większą  rozkoszą  biegając,  krok 
spieszę.  Przyb.  Milt.  244.  Zwycieztwo  przed  niemi  gdzie 
pójdą  pokroczy,  A  kupy  nieprzyjaciół  pod  ich  nogi  ztfo- 
czy.  Przyb.  Luz.  295.  Co  dalej,  to  sobie  sporzej  po- 
krakuje;  seguilur  mojori  yradu.  Zebr.   Ow.  242. 

POKROP,  u,  m.,  n.  p.  Kto  pokrop  robi  (nelle  minę  ii  ferro  ado- 
pra.  1],  gdzie  piasek  wybiera,  Ziemię  nad  sobą  wszędzie  wie- 
sza i  podpiera,  I  żeby  nań  nie  spadła,  kiedy  swej  pdnuje  Nie- 
ostrożnej roboty,  drzewa  podslawuje.  /■".  Kcitan.  Orl.  1,510? 
(czy  tu  nie  podkop  ?|.  Boh.  pokrop,  nakrop,  ukrop  ,  krop: 
\ind.  pokrop,  nakroplei;  Hag.  pokrop  as/;fr4;o  =  pokro- 
pienie, pokrapianie,  baś  33cfj.in^cn ,  Jluffpri^cn.  POKRO- 
PIĆ f.  pokropi  cz.  dok..  Pokrapiać  niedok.;  Boh.  pokro- 
pili, pokrapati ,  pokrapam,  pokrapśwam ;  Sorab.  i.  po- 
krepam ,  pokrcpu ;  Yind.  pokropili,  pokropuvati;  fSog. 
pokropitti,  posctrapali ;  O'on(.  jioskropiti ,  poskroplyujeni, 
okro[dyujem  ;  Bosii.  pokropili,  posckropili  ;  Dal.  pokro- 
pili; Hoss.  KponiiTb,  noi.ponHTb ,  BOCKponiiTb,  lioei.po- 
njHTb  ;  ponakrapiać,  kropiąc  polewać ;  [icfrriiigeii,  DcfpriifiEii. 
Deszcz  pokrapia  ziemię ,  a  czyni  ją  płodna.  liadz.  Jes. 
53,  10.  Łuczek  przesadzony,  trzeba  żeby  był  wodą  al- 
bo gnojnicą  pokropiony.  Syr.  1220.  Raez  mię  pokro- 
pić panie  izopem ,  a  będę  oczyszczon  ;  ten  wiersz  kapłan 
przed  procesyą  w  niedzielę  zaczyna,  kiedy  kropi.  Wrobi 
119.  Ja  iw  kos'cielę  i  w  domu  pokrapiany  bywam. 
Teal.  9.  b,  41.  (w  domu  mię  ćwiczą).  —  Intrans.  Zda- 
jt  mi  się,  że  deszcz  pokrapia.  Teat.  57,  232.  krople 
padają.  POROPICIEL ,  a,  m.,  co  pokrapia,  bcr  Scfprijcr, 
SluftpriCcr;  Boh.  kropić. 

POKROSTAWIEC  ,  /  [mkrostawieje  neulr.dok,  krostami  sie 
osypać,  mit  Slattmi  bcbcJt  mcrboi.  Już  cała  twarz  po- 
kroslawiała.  Pot.  Jutu.  2,   85. 

POKRÓTCE  adverb.,  w  krótkości,  furjlid) ,  iti  bcr  fiiirje , 
furj.    O[)owiedziałem   mu   pokrótce  wszystko.  Xiadz.  278. 

POKROTOClIWII.iC  r:..  dok.,  mr.ro  wciąż"  krotochwile  stro- 
ić, nad)  ciiifliibci"  Jliirjiucil  trribcn;  Poh.  pokralocbwiliii. 

POKROWIEC,  wca  ,  m.,  POKROWCZYK,  a.  m.,  dem.,  Za- 
słona do  pokrywania  czego,  futerał,  powłoka,  pokrywka; 
S)C(fc,  Ufbcrjiig  lilier  dmai,  3"t'cral ;  Boh.  prjkrow,  (krów 
dach);  Sorab.  1.  pokrew,  pżikrew;  Sorab.  2.  poksclii- 
wadlo  ;  Yind.  [)okrou  ,  pokriu  ,  pokrovez  ,  pokrouzhizh  , 
pokroyauka  ;  Caru.  pokrovz  ,  pokryvalu  ,  pokrov;  Croat. 
pokroTccz  ,  pokroY,  z.^ikroy;  />«/.  pokroyacz ;  (flung.  po- 
krótz  cenlo);  Pag.  pokróy ,  z3slor  {vclum).  krovniza  ,  po- 
kriv,  zaklop  ,  ([)okrovniza  <  kołdra)  ;  Z/osh.  pokroyac  ,  po- 
kroYcicch,  Ligi,  (pokroy  .  dachj  ;  Slav.  pokriyścs;  łloss. 
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noKpoB-b  ,  qexoji ,  Mexo40K3 ,  (ob.  Czechło) ;  EccI.  no- 
KpoBeu3,  (noKpoBT.  dach).  Na  puklerzu  był  pokrowiec 
piękny  atłasowy.  P.  Kchan.  OrL  i  ,  47.  Szkapa-ć  sie 
będzie  cudna  zdała  pod  cudnym  pokrowcem  ,  a  gdy  go 
odkryjesz,  alić  kłapouchy.  Rej.  Zw.  IGo,  (cf.  Prov.  DaL 
Goszpodar  ak'  ncma  neg  dinar,  alli  je  goszpodar,  Oszlo- 
yacz  ak'  ima  zlat  pokroyacz,  alli  je  oszlovacz  =  gospodarz 
choć  niema  szeląga,  przecież  gospodarz-cm  ,  oślarz  choć 
złoty  ma  pokrowiec ,  z  tym  yyszystkiem  oślarzem).  Po- 
krowiec skórzany  '  Cant.  urbas ).  Poirowiec  na  topor 
Ross.  TonopHHKTi.  Kryjąc  się  pod  owcze  pokrowce.  Wy- 
sunęła zgraja  Llissa  ,  i  poszła  w  manowce.  Min.  Pyt.  1, 
5^20.  Pokrowczyk  z  skóry  wierzbowej ,  Kładzie  by  nie 
wiądł  list  płowy.  Kchow.  Lir.  107.  —  g.  Pokrowiec 
maciczny  abo  pochwa.  Perz.  Cyr.  2,  2G8.  bic  3}iiittcr|'(I|cibe. 
POKROWCOWY,  a,  e,  od  pokrowca,  Secfcn  = ,  llc&crjiig  > , 
guttcrnh;  Ross.  ')exo^bHbiH. 

POKROWNE,  ego,  n..  Subst.,  podatek  od  krów,  bcr  Sil^. 
jc^ciib,  bic  ftuliftciicr ,  SUnjnDc  upit  Slii&cn.  Pokrowne,  t.  j. 
dziesiąta  od  poddanych  krowa.  Peir.  Ek.  29 ,  (ef.  powo- 
łowszczyzna). 

POKRUSZYĆ,  /.  pokruszy  cz.  dok.,  na  okruszyny  połamać, 
podruzgotać_;  jcrfiiirfdjcii ,  sermalmcii.  Tak  dobrze  nie- 
przyjaciół rąbie,  tak  ich  siecze.  Ze  mu  się  dwa  na  trza- 
ski  pokruszyły  miecze.   Pol.   Pocz.  410. 

POKRWAWIĆ  cz.  dok,  wciąż  skrwawić,  imt^  ciiuillber  |ilt 
Iihitiij  iimi^Cii;  Slov.  pokrwawugi. 

POKRYĆ,  f.  pokryje  cz.  dok..  Pokrywać  niedok.;  Boh.  po- 
krywali; Sorab.  1.  pokrewam  ;  Sorab.  2.  poksciiisch; 
Yind.  pnkrili;  Croal.  pokriti  ,•  pokriyam ,  paklaplyem, 
Bosn.  pokritti  ,  pokriyati ;  Slov.  pokrili  ;  Rag.  pokntti, 
pokriyali  ,  pukrijvam;  Ross.  noiipUTb ,  nOKpUBaib ,  BU- 
upuTb,  BUHphiBUTb,  (cf  iiOHpoBine.ibCTBOBaTb  protegować) ;  • 
Lici.  OCT.IIIITII,  fcf.  sień,  cf  cień);  po  wierzchu  nakryć, 
okiyć,  oini  oItii  bcbctfcii.  Noc  pokrywa  skrzydły  swemi 
Rarwy  rozliczne  na  ziemi.  Groch.  W.  41.  Tak  dobrze 
człeka  pokryć  może  słoma ,  jako  strop  złoty.  Pilch.  Sen. 
list.  49.  (dachem  zasłonić).  Domy  słoma  pokryto  były.. 
Kras.  Pod.  2,  16.  Zasługa  i  cnota  pokrywa  się  nędzą  i 
łachmanami.  Teal.  49.  d,  50.  (odziewa  się).  —  Pokry- 
wać v\yraz  malarski,  n.  p.  kolor  zbyt  rzadki  gruntu  nie 
[Hikryje.  Magier.  M.^kr.  — -  Pokrywać  co,  taić;  gc|icint 
^altcti,  ucrbcJcii,  iicrbcblcii.  Pokrywam  swoje  wady,  cno- 
ty, krzywdy,  nic  pokazuję  po  sobie  ,  wkrzomo  nie  wiem, 
nie  widzę.  Cn.  Th.  Choć  pokrywa  co  czuje,  i  nic  nie. 
gada ,  jednakowoż  znać  po  niej ,  jak  jest  pomieszana. 
Teat.  19,  23.  POKRYTY,  a,  o.  Partie.,  Gadki  pokryte. 
./.  Kchan. ,  zagadki  trudne  do  rozwiązania.  X.  Kam.  — 
Triinsl.  Nieszczery,  obłudny;  '.icrftcift,  I;cimlic^ ,  IjOimtiirfifc^. 
Żydzi  niedobrym  umysłem  ,  ale  pokrylym  ,  do  Jana  sła- 
li ,  a  wżdy  go  na  zdradzie  pięknemi  tytuły  zdobili,  aby 
go  w  czym  ułowili.  Bial  Post.  56.  Każdy  snadnie  oba- 
ezy  pochlebstwo  twoje,  a  one  pokryte  pokłony  twoje. 
Bej.  Post.  S  s  5.  Nie  przyjdzie  |)rzed  obliczność  pań- 
ska żaden  pokryty  człowiek.  1  Leop.  Job.  15,  10.  (obłu- 
dny. 5  Leop.).  Namnożyło  sie  ludzi  złośliwych,  niezbo- 
żnych  ,  pokrytych.   W.  Post.   W.  95.    P0KRVCIE,  ia ,  «., 


POKRYGIEC  -  POKRYWKA. 


POKRYWCZANY  -   POKRZEPCZYĆ.       291 


Subst.    Verb.,  Sorab.   1.  pokretźo  ;   g.  a)  nakrycie,  nakry- 
wanie, pokrywanie,  t>Cii  53cbccfcil ,  aclio.   —    g.  b)  To  co 
pokrywa,  powleka,  dach;   Dal.  tciiba,  c;uber  ;    Dosn.  po- 
krov";  Eed.  noiipoKi. ,  iii  iBcbcctunij ,  Scbadiuiia,  baiS  Daij. 
WvnalazJ  Adam   pokrycie,    którymby  nagość  sną  przyo- 
dziaf.    Pociej.  83.    (odzież,    cf.  ogarnąć    siei      Pokrycie 
święte,  to  jest,  zakonny  ubiór  przyjęJa.   Sk.  Zyw.  \,   177. 
Pokrycie  abo  dach ,  bez   fundamentu  ostać  się  nie  może. 
Smotr.  Apol.   12.     Pokrycie  domów  po  wsiach  ze  słomy 
bywa  takie,  iż  ani   w  zimie  od   śnietcii,  ani  lecie  od  de- 
szczu bronić  nie  może.     Kras.  Pod.  2,   IG.      Na  dworze 
pisaf,  ale  dla  deszczu  pod  pokrycie  ustępował,  aby  pa- 
pier nie  zmokf.    Sk.  Dz.  1119.     Gdzie    w  sercu    funda- 
mentu   do  pokoju  niema.sz  ,    przyjaźń  jako   trawa  na   po- 
kryciu usycha.  Sk.  Dz.  11 50.  (na  dachu).—  (POKRYCIE 
aduerb.,   nieodsfonięte ,    Ir.   skrycie,    nieszczerze,     nieo- 
Iwarcie;    liebctft,  Derbctft,  HCfftctft,  tctmlicl).     Kto   larwę  tę 
odsłoni,  szczerze-li  w  tym   poganin,  pokrycie-li  chodzi? 
Tward.    Wl  152.     POKRYGIEC,    ćca  ,    m. ,  skryty  czło- 
wiek, nieotwarty,  nieszczery,  obłudny,   obłudnik  ;   ciii  ucr< 
ftccfter  SliCiifc^,  cin  Ijcimtiicfifdjcr  .pciiĄIcr;    (Bo/;.,  pokrylec; 
Slov.  pokrytec,    ośemelnjk;  Rag.  pokifyalaz).  Żaden    po- 
krvciec  nie  przyjdzie    przed  obliczność  boską.     W.    l'osł. 
W.  2,  88.     Pokryciec.  a  obłudny  człowiek,    ib.  2,  210. 
Patrzajże ,     co    ten   pokryciec   panu    powiadać   raczy.     Hej. 
Post.  Nn   \.  POKRYCTWO,  POKRYTSTWO,  a,  n.;  Boh. 
pokryctwj  ;     Slov.  pokryctwj,    osemetnost;    obłuda,    hy- 
pokryzya ,  bic  i)citc^elc!9.     Strzeżcie    się  od    kwasu    Fary- 
zejskiego,  który  jest  pokryctvvo.  Radi.  Luc.  12,  1.  (obłu- 
da. BibL   Gd.).     Kłamstwo  ma   w  sobie  pokrytstwo,   chy- 
tros'ci   i  zdrady.    Hej.  Post.   T  A.     Pilnując    nauk    czarto- 
wskich  ,   w  pokryctwie  kłamstwo   mówią.  Zygr.   Pap.  283. 
POKRYJO.MU,    POKRYJOMKO  arfw/A,  skrycie     tajemnic; 
IłCilltlicI) ,  BCrftoMcn.     Pokryjomu  powrócił  nazad  do  domu. 
Teul.  iio.   b ,  42.     Pokryjomko    wcbadzali    na    zamek.    1 
Leop.  2  Mach.  8,  1.     POKRYTOŚC,    ści ,    ż.,    skrytość , 
nieszczerość;  ^(xbo\;Un\}ńt,  5ScrftccftIicit ,  ^cimtiidiafcit.  Od- 
kryła sie  wszystka   pokrytos'ć    i  złość  nieprzyjaciół  Chry- 
stusowych.    W.   Post.    w.    19.     Widział  pokrytosci  serca 
ich,  które  u  niego  żadne  tajne  nie  jest,    iż  się  oni  'fa- 
lesznie  a  pokrycie  obchodzili   z  nim,    chcąc    go    zawsze 
podstąpić  w  rozmowach.   Rej.  Po.<:t.  J  7.  Pokrytość  onych 
"fałeszników  a  podstępców  swoich,    ib.   (3  9  91.     Pokry- 
tość i  przykrytość.   1  Leop.    Galat.  2,  13.    Ludziom  zdawa- 
li  się   sprawicdliwemi ,     ale   wewnątrz   byli    pełni    pokryto- 
sci    i   niesprawiedliwości.     W.   l'osl.  Mn.  30i.     Faryzeii- 
szowie    zewnątrz  ostrego    żywota,     wewnątrz    pokrytosci 
pełni.  Sk.   Di.  2.     POKRYTY,  POKRYWAĆ ,    oh.  PÓkryć. 
POKItYWACZ,  a,  m.\  {Boh.  pokrywać:  Sorab.  2.  scbuiz; 
\tnd.  kriyez ,  pokrivez  ;  Croal.  pokriyach);    który  co  ]io- 
krywa  ,  ber  Jicbrcffr.     Pokrywacz  dachów  ,  Ross.  K[iOBCib- 
lUHKt ,  ber  3)aclibe(fer.  (  Ross.    noKponuTCJb ;    /,  iioKponn- 
TC.TbHHua    protektor;    aiircii    noupoiiHTCJb    aniół    slróżi; 
pokryciec,     nieotwarty  obłudny  czło\yiek,     obłudnik,     fili 
Łcimlicber,  ^cimtu^ifi^er  ?Dfcii)d). "  POKRYWA,  y,  i.,   PO- 
KRYWKA, i,  ;.,  dem.  \    Boh.  poklieka  :    Suiab.    2.   po- 
kschiwadlo,    pokscbywaz;    Garn.  pokroY ,    pokroYZ,    po- 


kryyalu,  sbkridla  (cf.  skrzydło),  rena,  (cf  renka)  ;  Yind. 
pokriyauka  ,  |)okroyauka  ,  [lokrou  ,  reina  ,  pokrovez  ,  (cf. 
pokrowiecl;  Croat.  pokrov ,  |)okriyalo,  (pokriyacha  pe- 
plum],  riglya  ;  Dal.  gibka;  Rag.  pokriy  ,  pokriyac  ;  Slav. 
pokriYacs;  Rosn.  pokrivac  ,  zaklopac ;  Eccl.  nOK(>Xlli3i\0 ; 
Ross.  nOKpuBa.io ,  noKpuBaJmo;  każda  rzecz  drugą  po- 
krywająca, nakrywa,  phys.  et  morai,  bic  Scdc ,  23cbccfiiiig , 
ber  Scrfel.  Pokrywka  garnca,  Vind.  habinjak;  bic  £tiir< 
je,  ber  SccfcI.  Pokrywa,  naczynie  miedziane  do  przykry- 
wania ronillów,  kotłów,  saganów,  garków  miedzia- 
nych ;  są  też  pokrywy  gliniane  do  garnków  i  rondlów  gli- 
nianych. Wiel.  Kuch.  425.  Pokrywy  blaszane  ,  do  przy- 
krywania potraw  na  półmiskach.  Magier.  Mskr.  Pokrywy 
kruszcowe  naczyń  cliyinicznych.  Krumł.  Chym.  S4 ,  (cf. 
wieko).  Chyrnik  na  pogotowiu  ma  pokrywki,  aby  tygiel 
przykrywał,  ib.  47.  Ty  nie  wiesz  pod  pokrywką  co  się 
w  garncu  kurzy,  Tak  też  w  owej  postawie,  co  się  we 
łbie  burzy.  Rej.  Wiz.  141.  Gdyby  mi  co  pan  Sy- 
rena szeptać  chciał,  odłożę  do  jutra,  aż  się  dowiem, 
co  tam  w  tym  garnku  pod  pokrywką  wre ,  jeśli  piołun, 
jeśli  szałwia.  Rej.  Zw.  83  h.  —  Fig.  Ludzkich  występ- 
ków szukają  pokrywy.  Zab.  10,  50.  Nar.,  {ob.  Płaszczyk, 
barwa  ,  Scctiliailtcl).  Bogactwa  ,  ród  i  godności  ,  są  pię- 
kne pokrywki  złości.  Cn.  Ad.  51.  Pod  pokrywką  praw 
boskiidi  ciche  zdrady  knują.  Bardz.  Trag.  578.  Bez  po- 
krywki =  otwarcie,  jawnie,  offentli^ ,  umn^ol)Un.  Nie 
umiem  pozorami  grzeczności  zaprawiać  mowę;  wynu- 
rzam co  myślę  i  bez  pokrywki.  Teat.  6  ,  99,  ( cf  bez 
ogródki),  ib.  58,  146.  Bez  pokrywki  prześladować  ich 
Zliczał.  Sk.  Dz.  4G5.  —  ■§.  Nie  mogę  wiedzieć,  cobyś 
zakrył  la  pokrywką.  Zimor.  Stel.  132.  (tą  zagadką,  9iatt)= 
felj.'  PUKRYWCZANY,  a,  e;  Vind.  pokrouni;  Ross.  no- 
KpuBa.ibiibiH ;  od  pokrywki  n.  p.  kuchennej,  ©tiirjCn  = . 
Sccfel=  .  W  pokrywkę  garnca  rób  dziurę,  a  \t  tę  dziur- 
kę pokrywczaną  wprawiaj  rurkę.  Sieiin.  454.  POKRY- 
W^ECZKl  ziele,  ob.  Rzęsa  wietrzna. 
P0KRZ.\KAC,  f.  pokrząka  «.  dok..  Pokrząkować  conlin.  , 
Pokrząkiwać  czestl. ,  raz  po  raz  odkrząkać ,  mi)  ciliailbcr 
flrimjen.  On  nad  nami  z  maczugą  pokrząkając  chodzi. 
Simon.  Siei.  107.  Bez  przyczyny  kaślać  ,  pokrząkować. 
Ernz.  Ob.  G  i  i  j. 
'POKRZEP,  u,  m.,  pokrzepnienio ,  posiłek,  co  pokrzepia; 
bic  Stnrfmig,  ©rfrifĄuiig.  Szukając  pokrzepu  we  śnie, 
na  dół  spadła.  Przgb.  MM.  250.  POKRZEPIĆ  ,  POKRZE- 
PCZYĆ ,  /.  pokrzepi ,  pokrzepczy  cz  dok. ,  Pokrzepiać 
niedok.,  krzepczejszym  uczynić,  posilić,  krzepkości  ,  siły, 
męstwa,  serca,  otuchy  dodać;  ftćirf eii ,  frdftiger  niai^en; 
Boh.  pookfegi;  Sorab.  1.  wokżewam ,  wokżawicź;  Carn. 
pokrepiti,  pokreplyujcm ,  okrepiti,  okreplyujem  ;  Rag.  po- 
krjepiti,  krjepiti ,  ulyarditi,  uzjaciti,  okrjepiti  ;  Rosn.  po- 
krjepili,  |)osnasgiti  ;  S!ov.  |)okripiti ;  Ecrl.  noi;p-bn.iaio , 
bh;h.ihth  ,  ^yeii.iHTH ;  Ross.  oi;p-bnHTb ,  OKptnjaib ,  yKpt- 
HHTb,  yKptu.iaib.  Jestem  na  czczo;  nie  mogJbym  się 
tu  czym  pokrzepić?  Teat.  15,  110.  Mowa  twoja  po- 
krzepia nadwątloną  nadzieję  moje.  Teat.  5.  6,  44.  Chcąc 
Rzpllą  pokrzepczyć  i  wzmocnić  poborami ,  sprzymierzeń- 
cami."...   Nag.  Fil.  215.    Pilch.  Sali.  177.      Gdy  się  na 
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państwie  pokrzepił,  i  on  prześladował.  Sk.  D:.  loo.  Po- 
krzepiam się,  przychodzę  k  sobie,  wzmagam,  posilam 
sie.  Cn.  Th.  Gdy  się  byJ  niejako  pokrzepił  z  choroby, 
zaraz  się  do  zwykłych  pokut  wrócił,  dlatego  odpadł 
drugi  raz  i  trzeci  raz.  Wys.  Ijn.  19.  Pokrzepiający,  po- 
silny Ross.  yKptnHTeJbHbiii.  POKRZEPICIEL,  a,  m. , 
klóry  pokrzepia,  ber  ©tnrfcr,  Cniiiicfcr ,  33f fcftiijer ;  Rag. 
pokrjepitegl ,  utvarditegl,  f.  pokrjepitegliza ;  Sorah.  \. 
wokżewicźef ,  wokźawik,  f.  wokźawica. 

POKRZEŚL.\Ć ,  ob.  Pokreślić.  POKRZOS.\Ć ,  POKRZESAĆ, 
f.  pokrzesze  c:-.  dok.,  Pokrzesywać  frequ.  pokrzesuje  pr., 
poczesać  ,  poobcinać,  poobrabywać  drzewo;  bcjjiiuen,  hz- 
jimmcrn,  kfc^iicibcrt.  —  Trand.  Popiłować  czego.  Cn. 
Th.  poprawowad ,  aU'JfnIcil ,  nifMicfTcrit.  —  '§.  Członki 
dniem  zwątlone  pokrzesa  na  pracą;  nnlrit  reparalque  la~ 
bori.  Zebr.  Ow.  86.  pokrzepia  ,   posila. 

POKRZYK,  u,  VI.,  a)  pokrzykanie,  krzyk  powtórzony ;  (Boh. 
pokrrk);  hdi  ©cf^fCU,  gdjrCBCll ,  Earmcit.  Echo,  na  po- 
krzyk się  ożywa.  Zab.  10,  i  89.  —  b)  Bolnn.  Pokrzyk, 
pokrzykowo  ziele,  korzenie,  o  którym  wiele  baśni:  po- 
wiadają, że  gdy  go  kapią,  krzyknie.  Urzed.  201.  Syr. 
1578.  W.  Genes.  50,  14;  mandragora,  Jllranii ;  Sorab.i. 
olrava  ;  Yind.  mandora  ;  Carn.  dlesqva  ,  nadlishk ,  dar- 
sllivke ;  y?oss.  MaH4parop'B,  coHHaa  o^ypt;  Eic/.  nonpuKt. 
Pokrzyk,  wilcze  jagody,  ulropa  beUadona.  Kluk.  Di/ke.  i, 
65,  Ross.  KpacaDHua  rpana ,  JcBtcorc.  POKRZYKNĄĆ, 
/.  Ci.  pokrzyknie  cz.  jedni'..,  Pokrzykać  niedok.,  pokrzy- 
kuje conlin.;  Boh.  pokriknauli,  pokficeti;  Ross.  noKpa- 
'jaib,  noKpHKHBaib,  nOK.iHKaib  ;  krzyki  powtórzyć,  nntS 
einaiibcr  firc^cii,  ciit  ©cfdirci)  crOcticii. 

POKRZYWA,  y,  i,  1.  POKRZYWKA,  \,  z.,  dcm.;  Boh. 
kojiriwa,  (cf.  Koprzywnica  w  Sandom.,  cf.  koper,  ko- 
przywy),  źahawka  żegawka;  Sorab.  1.  kopschiwa  ;  Sorab. 
2.  kopschiwa,  szagajze,  schagajze;  Carn.  kopriva;  Yind. 
kopriva  ,  kropliva  ,  kropiva  ,  shgaviza,  shagolza;  Craal. 
kopriva,  osegavicza  ;  Dal.  segavicza  ;  Rag.  kopriva  ,  xi- 
gaviza  ;  Slav.  kopriva;  Bosn.  kopriva  ,  sgigavica  ,  osgiga- 
vica ;  Eccl.  KponiiBii ;  Ross.  Hpannoa,  uponnca ,  KpannuKa ; 
urlica ,  bic  9f cfffi ,  parząca  zdatna  je.«t  do  nacierania 
członków  paraliżem  ruszonych ;  druga  jest  głucha  albo 
nieparząca  ;  płótna  się  z  nich  jak  ze  lnu  robić  dają. 
Kluk.  Roił.  2,  214.  Pokrzywa  głucha,  martwa,  jasno- 
tka ,  trędowaciec.  Urzed.  149,  Carn.  merlviza.  Jui  weł- 
nę, już  i  jedwab'  i  płótno  z  pokrzywy,  Slcffcltll!^ ,  Czło- 
wiek wynalazł  dobrze  na  pohtek  chciwy.  Kmit.  Spyl.  A 
4  b.  Pokrzywa  drobna,  dzika,  żagawka  albo  zegawka , 
bo  dożega.  Cn.  Th.  bie  ficinc  Srciincffcl.  By  pokrzywę 
nabarziej  kropił  i  żegnał,  tedy  jednak  każda  parzy.  Rej. 
Post.  F  f  f  \.  Pokrzywa,  im  nazieleńsza  ,  tym  nago- 
rętsza.  Smotr.  Apol.  81.  (Yind.  Pro.  kropliva  tudi  mladi- 
za  shje  ;  sguda  pozhne  shegati ,  kar  kopriva  ozhe  osta- 
li; zhlovek  ka.she  v'  mladuSti,  kai  ozhe  biti  v'  starusti  < 
pokrzywa  z  mło<lii  parzy;  cf.  tamek  za  młodu  się  ostrzy). 
Muszę  być  kontent  jak  nagi  w  pokrzywie.  Zabl.  Amf.  60. 
—  l-ig.  Pokrzywa,  rzecz  zła,  szkodliwa,  złe,  (of.  ka- 
kol);  Jlcffel,  Śrcimeffel,  ctroa«  ©c^abMc? ,  Unfraut.  Z  win- 
nicy pańskiej  wymiece  pokrzywy,  Wyrzuci  ciernie  i  nie- 


płodne głogi.  Groch.  W.  440.  Pewna  ich  pomsta  goni, 
choć  leniwa ,  W  królce  się  sierpa  doczeka  pokrzywa. 
Chrośc.  Fars.  280.  Baczny  człowiek  w  każdych  przy- 
pailkach  swoich  ma  uważać,  co  łopian,  a  co  pokrzywa. 
Hej.  Zw.  17.  Może  pochlebca  parzącą  pokrzywkę  Szał- 
wią nazwać,  włożywszy  pokrywkę.  Bej.  Zw.  216  6,  (cf. 
mysze  łajno  za  pieprz  przedawać).  Czegóż  wykrętny  nie 
zfałszuje  ozór,  Alboż  w  pokrzywę  nie  obróci  inietki? 
Zab.  13,  247.  Paszk.  Dz.  112.  Uwagn.  713.  'Po- 
twarca  mięlkę  w  pokrzywy,  złoto  rzyste  w  miedź  obra- 
ca. Pot.  Arg.  499.  (białe  w  czarne).  Jakoby  mieszał 
pokrzywy  kio  w  miętki  .  Kiedy  w  pociechach  przypo- 
mina smętki.  Pol.  Syl.  226.  Słowa  jedwahnemi  kwiatka- 
mi przytrząsają  ;  ale  uczynki  ich  trącą  pokrzywami.  Pilch. 
Sen.  list.  121.  Znam  cie  ziółko,  żeś  p(d<rzvwka.  Cn.  Ad. 
1565.—  2.  POKRZYWiCA,  POKRZYWNICZEK ,  czka, 
m.,  a)  gatunek  pliszki ,  molacilla  tro^/lodytet: ,  ptaszek  bar- 
dzo niafv,  gniazdko  ściele  nizko  miedzy  rokicinka,  po- 
krzywą elc' Kluk.  Zw.  2,  248.  Znol.  229.  Pokrzywni- 
czek  ueieszny.  Ranial.  J  5.  bcv  ?fc)TeIfoilii!  -  Bnunf^Hiig, 
iKciffllfiillig.  —  b)  Pokrzywnik  ,  papilio  urticae ,  motyl  u 
nas  najpospolitszy,  dzienny  :  gąsienica  żyje  na  pokrzywie. 
Zool.  140.  ber  3?ciTfl)*mctffrIin"G',  cii:  tflijfaltcr.  POKRZY^ 
WCZY,  a,  e,  od  pokrzywki  ,  od  pokrzyw  iiiczka  ,  3<"'>'fÓ> 
nii5>3  =  .  Kukułka  j;:ja  swe  kładzie  w  gniazdo  pokrzywcze ; 
Więc  łacinnicy  zowią  pokrzywkami  owe  Ojcc  ,  co  żywią 
cudze  dzieci  podmiotowe  ,  Karmią  bękarty  od  żon  znia- 
mieni  mężowie:  Pokrzywnikami ,  55aftarb ,  Polak  takie 
dziecka  zowie.  Klon.  Wor.Gi.  POKRZYWIANY,  a,  e,  od 
pokrzywy,  z  pokrzywy,  3Je|[cI  =  .  Nasienie  pokrzywiane 
małżeński  uczynek  pobudza,  pijąc  je.  Urzed.  o\\.  Spicz. 
9o.  Pokrzywiane  płótno,  SJeffeltiid),  Slav.  koprina ;  Ross. 
KHCca.  PUKRZYWNY,  a  ,  c  ,  od  pokrzyw  ,  3icffel  =  ,  90tt 
?JcjfcItI  ;  Boh.  kopriwowy;  Rag.  koprivni  ;  Boss.  KpanH- 
BiibiH  ,  KponHBiihiM ,  upaniiBncTUH ;  (Rag.  et  Croat.  ko- 
priygnak  urtica). 

POKRZYWDZIĆ  (•;.  dok.,  krzywdy  poczynić,  iiaĄ  ciiiailbtt 
llnrcdjt  thm  ,  Iies.iprt(icileii ;  [Croat.  pokriylynjem  =  obwi- 
niam). POKRZYWDZICIEL,  m.,  krzywdę  wyrządzający, 
ber  3Seiiprtbcilcr  ;  i  Croat.  pokriyitcl  =  nbwjniciel  j ;  Bag. 
okrijygljenik  ,  /".  okrijygljeniza.  POKRZYWIĆ,  f.  pokrzywi 
cz.  dok..  Pokrzywiać  (»>(/o/i. :  Rosn.  pcdiucili,  nakriyiti;  Boss. 
noKpHBHTb ;  nieco  nakrzywie,  ftmnź  fnimmcii ,  friimm  iiiac^eit. 

POKRZYŻOWAĆ,  f.   pokrzyżuje  r.z.  dok.,  a)   oh.  Krzyżować; 
b)  Na  krzyż  przegrodzić ,  biirc^frcilficii ,    iitcr   5lrenf>  Siifaui'  . 
men  befteii.     Dwie ,    trzy,   cztery  flitrygi  razem  pomiesza- 
ne,  pokrzyżowane.   Teat.  20.  A,  57. 

POKSYKAĆ,'/-  poksyka  r.z.  dok.,  Poksyknąć  jednli,  ksyka- 
jąc  pokrzykać,  oiijifi^cii ,  licjifdicii ,  jii^ienb  i?crfppttfi:.  Po- 
biję je  ,  a  złoże  je  na  zdziwienie  i  na  poksykanie  i  na 
pustynie  wieczne.  1  Leop.  Jer.  25,  9.  POKSYK,  PO- 
KSZVK  ,  u  ,  m.,  poksyknienie  ,  boS  (Scjifdjf.  Z  pokszy- 
kiem  sporym  straszliwie  smok  szermował  jęzorem  ,  fer» 
stridore.  Zebr.   Ow.   219. 

POKUĆ ,  f.  pokuje  rz.  dok.,  kując  porobić,  imd)  finailbor  Jlill 
fimieben ;  />'oss.  nononaTb ,  noKoniJoarb.  Rył  to  zbro- 
dzień  ,    co  wioski  poniszczył  okólne  ,  1  w  kajdany  nicwo- 
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li  pokuJ  ludzie  wolne.  Chód.  flesii.  220.  —  g.  Juz  ru- 
szył SuJtan  na  bachmatacli  pokowanycli.  Jabi.  Buk.  G  i. 
podkowanych  ,   podkutych  ,    [icft^laijcii. 

POKUDŁAĆ,  f.  pokudfa  c;.  dok.,  pomierzwić,  rozczociiraó, 
jcrjnufeii;  Hoss.  hjomhtb,  ckjo'ihtl  ,  (cf.  kłócić).  Biało- 
głowy włosy  umyślnie  pokudławszy,  nic  czesząc  i  nie 
plotąc,  samycli  sie  kozubów  na  głowie  nabawiają.  Pelr. 
Wod.  21.  Stał  z  pokudłaną  głową.  Udrz.  Troi.  B.  Chi- 
mery pokudłanc.  Tward.  VVV.  6.  Peruki  różno  pokudła- 
ne.   Tward.  Pasi],  48. 

POKULAWIĆ,  f.  pokulawi  cz.  dok.,  kulawemi  uczynić,  po- 
chromić,  lalim  iliad;oit.  Nie  waz  sobie  iekce  naderwania 
iył ,   bo  to  juz  wiciu  nogi  pokulawiło.   Perz.   Cyr.  2,51. 

POKU.M,  a,  m.,  kniotr,  kum,  dobry  towarzysz,  kompan, 
kamrat,  spólnik ,  kolega;  fccv  ©Ciipffc,  ®cfa()rtc,  €picj5ijc< 
fell.  Ktokolwiek  był  pokumem  tych  buntów,  rolniisli'ze 
mieli  go  wydać.  Chrośc.  Fars.  lÓO.  —  w  POKUMY  =  w 
towarzystwo,  do  kompanii,  jur  ©cfcllfdjaft.  Tekieicmu 
ciągnąć  ma  w  pokumy  zgraja  Tatarów.  Jabł.  Buk.  E  b. 
POKUMAĆ  się  z  kim  recipr.  dok. ,  ściśle  się  poprzyja- 
źnić,  pobratać;  i8nii?erfcl)nft  mat^cii,  fic^  ocrhubcnt,  gftiaiic 
grcimtifdwft  iiiac()Cii.  Litwini  ,  pobratawszy  sic  i  pokuma- 
wszy  z  Rusią  ,  pustynie  Ruskie  osadzali.  Slryjk.  228. 
Paszk.  Dz.  21.  Mnich  z  mniszką  się  pokumał,  i  na- 
zwał to  poczciwym  małżeństwem.  W.  Post.  W.  235.  Nie- 
wiasty wnet  się  z  leda  kim  pokumają;  ukłoni  się  jej  kto, 
już  mniema,  że  dostała  przyjaciela.  Pelr.  Ek.  89.  He- 
retycy pokumali  się  z  czartem.    Żarn.  Pest.  3,  740  b. 

'POKUNDZIOWIE ,  rubieszowie,  kubieszowie,  w  ziemi  In- 
(lantskioj,  po  naszemu  Włodarze  {qu.  o).  Yol.  Leg.  5, 
49.  et  330.  @uttiicnvaltcr. 

FOKUNSZTOWAĆ,  f.  pokunsztuje  cz.  dok.,  sztuki  porobić, 
fiiiiftclit,  Sutiftftiicfc  marten.  Cheesz-li  pokunsztować ,  aby 
się  mięso  zrabane  w  garncu  zrosło Sienn.  611. 

POKUP ,  'u,  m.'  ba«  2Iuifaiifcn ,  Sufammcnfaufen.  Hul.  Ow. 
53;  Yind.  pokup,  gorskup  ;  (Hag.  pokup  =  zbiór);  Ross. 
noKynaiiie  ,  nOKynua.  Malarze  zwykli  na  niepokup  swe- 
go kunsztu  styskować.  Haur.  Ek.  375.  na  niezarobek, 
o6.  Pokupność.  POKUPIĆ,  f.  pokupi  c:.  dok.,  Pokupować 
contin;  Co/i.  pokaupiti ;  l'i»;i(/.  pokupiti ,  gorskupiti;  licg. 
pokCipiti ;  Croat.  pokupujem  ;  {Dom.  pokuppiti  colHgcrc; 
Slnv.  pokupiti  <  posprzątać) ;  Ross.  noHynaib;  skupować, 
nnd)  ciiianbcr  cinfaiifcii ,  miffaiifcit,  faiifcii.  Pokupił  zboże  na 
droższe  przedanie.  Tr. — -'i.  Jurid.  Jeśliby  aktor  i  pozwany 
nie  stanęli,  tedy  obadwa  winę  sędziemu  pokupnją.  Szczerb. 
Sax.  520.  ib.  580.  ib.  72'  z'apłacą,  ©clbftvafe  ja^kit. 
POKUPNIK ,  a,  m. ,  który  co  pokupuje ,  ber  SufiimmcU' 
laufer;  (Sorab.  i.  pokupnik  ,  kupcz;  Yind.  pokupez; 
Croat.  zkupitel).  POKUPNOŚĆ  ,  ści ,  i.,  dobry  odbyt  ja- 
kit$j  kupi ,  giitcr  SKnjaii j  cincr  SBaare ,  rocnit  fic  {iduftij  ge= 
failft  roirb.  Niepokupność;  Ross.  óesToproBHua ,  nieod- 
byt.  POKUPNY.  a,  c,  dobry  odbyt  mający,  dobrze  prze- 
dajny,  płatny,  co  płaci,  popłaca;  giit  aKjeŁftib ,  gcfiit^t 
(»cm  SBanrcn) ;  Ross.  noKynnuH ;  Efcl.  noHynarejeHi, ,  no- 
Kynare.ibHUH.  Towar  bardzo  pokupny.  Ld.  —  Śmiałość. 
na  niepokupną  rzecz  tak  wiele  łożyć.  Hor.  Sat.  185. 
Nie  pokupny  dziś  rozum,    trzeba  wszystko  strawić,    Kto 


go  chce  na  papierze  przed  światem  objawić.  A^ar.  Dz 
3,  Ul. 

POKURCZ,  a,  m. ,  gatunek  psów,  z  brytana  i  charta.  Rydel. 
ciit  SaftnrbDunb ,  i'on  Dogge  iiub  ffiiiibfpirl.  POKURCZYĆ, 
f.  pokurczy  cz.  di>k.\  Ross.  nOKopiiiiTł, ;  krótszym  uczynić, 
pościągać,  fiirscr  mndjcn,  ucrfurjcii,  juinmmciijicticn; 'po- 
krzywić, sufammcu  fnimmcn.  Eakus  się  i  Radamant  byli 
Dawnemi  swemi  laty  bardzo  pokurczyli.  Olw.  Ow.  370. 
(cf.  z2;rzybieć). 

POKURZYĆ,  f.  pokurzy  cz.  dok.,  nieco  okurzyć,  cttun^  li- 
rduc^crii;  Boh.  ukaufiti;  Ross.  noKypHTt ,  noh-ypneaib. — 
§.  Sam  go  bóg  zwalczy,  sam  go  z  wami  zburzy,  W  |iroch 
się  pokurzy.  Stujjk.  Gon.  T  2.  rozsypie  się,'  er  11'irb  itt 
StauD  jcrfaHeii,  scrfticlicii.  —  '§  Lubo  stać 'nie  _  władnął 
z  rany,  Pokurzył  żailiią  raną  nie  zahamowany.  Zebr.  Ow. 
517.  fugit,   drapaka   dał,   drapnął ;     er  Cntflob,    mot^te  fll^ 

aiit^  bem  ©taiibe. 
POKUSA,  y,  z.,  POKUSKA,  i,  s. ,  dem.;  pokuszenie,  po- 
budka, pobudzanie,  poduszczenie ,  do  czego  nieprzystoj- 
nego, bie  55erfii[liung ;  Boh.  pokuśenj,  pokauśenj,  żkau- 
śenj ;  Sorab.  \.  zpótwanstwo  ;  Sorab.  2.  sputtowane,  (cf. 
pytać,  spytać  się);  V'i;irf.  skufhujava  ,  napast  (cf.  napaść), 
Yardjanjc,  (pokufhnja  guslus  ,  cf  kusić,  kąsać);  Croat. 
zkussny.i,  nópnszt;  /i'«j.  nSpas ;  ^nss.  HCKyuieiiie,  ncnyci, 
HcnuraHie ,  nonoJSHOBCiiie ,  nono.isnoBCHHOCTb.  Przez  po- 
kusę abo  pokuszenie  rozumiemy,  nie  tylko  szatańskie, 
alo  cokolwiek  bóg  przypuszcza  doświadczając  kogo.  Sekł. 
Luc.  8.  Pokusa  jest  [iróbowanie  i  doświadczanie  boże  w 
wierze  naszej ,  i  w  pełnieniu  woli  jego.  Hrhst.  Nauk.  e 
7.  Pokusa  okazuje  wiarę ,  przygoda  przyjaciela.  Żarn. 
Post.  70.  Pokusę  mam,  czuje,  cierpię  >  kusi  mię  kto. 
Cn.  Th.  Pokusę  mam  do  czego  abo  na  co,  chce  mi  się, 
żądam  bardzo ,  zachciało  mi  sie  tego.  Cn.  Th.  Przyszła 
nań  pokusa  cielesna  o  rozkoszy.  Sk.  Żyw.  2,  407.  Mó- 
wią, gdy  co  zbroją,  tak  roi  pan  bóg  naznaczył,  albo 
pokusa  mię  uwiodła.  Dudn.  Apopht.  CO.  Była  wielka  po- 
kusa mdlcjszym  w  wierze ,  gdy  patrzyli  na  miejsc  świę- 
tych zdeptanie.  Sk.  Dz.  625.  (zgorszenie).  —  g.  Pokusai 
m.  et  fein. ,  personif.,  pokusicie!,  sekator;  eilt  SScrfiK^er, 
ein  ^Uagcgctjł.  Wielki  z  ciebie  jest  pokusa.  Żabi.  Żab. 
80.  A  to  pokusa,  nie  człowiek.  Teał.  35,  43.  —  §.  Są 
w  tym  domu  pokusy,  strachy,  obłudy,  czarci ,  'pingegeiflcr, 
®cf))Cllflcr.  Gdy  niewód  zapuścili  w  przerębli ,  pokusę  albo 
cudo  jakieś  okrutnie  straszliwe  wyciąL,'nęli.  Slryjk.  302. 
Pokuska  ,  straszydło  po  górach  dokazujące,  Srrgmdnni^en , 
ciil  Scrggcfpcnft.  Tr.  Vind.  górski  moshiz ,  rudni  vrag; 
Carn.  shkrat ,  shkratel.  .idag.  Pokusy  nie  wadzą,  w  gę- 
bę nie  dadzą.  Rys.  Ad.  55.  (nie  tak  straszny  dyabeł,  jak 
go  malują).  POKUSIĆ,  f.  pokusi  cz.  dok. ,  Pokuszać  nie- 
dok.;  {Boli.  pokusyti  pocierpieć);  Boh.  pokauśeti;  Yind. 
pokuHt,  pokostuvat,  pokusuvati ;  Ross.  noHyiuaib  ;  ■  a*) 
pnkosztować,  zkosztować  co,  pojeść  trochę,  pożywać; 
fciftcii,  fc^metfen,  geniffcn ,  onbeiBcn.  Niech  mię  bóg  po- 
tę[)i ,  jeżeli  przed  zachodem  słońca  pokuszam  chleba  al- 
bo czego.  Rudn.  2  Sam.  5,  55.  —  b)  Pokusić  ,  poku- 
szać,  doświadczać,  próbować,  próbę  czynić;  prcbireit, 
ocrfuc^cn,  ouf  bie  Crobe  fłeHen,  in  Scrfut^ung  fii^ren;   Boh. 
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okusyti ,  zkusyli  ,  pokusyti ;  Yind.  pokufit,  skufhati,  na- 
kufliati;  Soi  ab.  i.zpotuyu;  Croa(.  zkiishavali ,  zkussavam, 
zkussati,  napasztujem  ;  /la.g.  napastovati ,  (cf.  napastować) ; 
Bosn.  napastovati;  Ross.  ncKycHTb ,  iiCHj^maiB.  Pozosta- 
wif  pan  nioktóre  narody  pogańskie,  aby  przez  nie  po- 
kuszaf  Izraelczyków.  Radź.  Judic.  5,  i.  Nie  wprowadź  nas 
w  pokuszenie,  {ob.  Pokusa).  Doświadczaj  mię  Panie  i 
pokuszaj ,  wywiedz  się  z  serca  mojego.  Radź.  Ps.  20,  2. 
Jeden  z  nauczonych  w  zakonie  pokuszaf  go.  Rej.  Post. 
M  m  6.  (lentowaf,  cxaniinowaJ,  doświadczał)  Pokuś 
pierwej  słowy,  niz  sięgniesz  do  głowy.  Rtjs.  Ad.  56.  Fiy- 
tvgier,  wszystkich  pokuszajac  sposobów,  serca  swych  od 
boju  dalekie  być  widzi.  Krom.  57.  Krzyżacy  z  naszymi 
złożyli  zjazd  w  Raciążu  ,  aby  lam  pokusili  zgody  miedzy 
sobą.  Biel.  508.  Pokuś  tego.  Gorn.  Dw.  i.  POKUSIĆ 
sie  o  co,  recipr.;  Boh.  pokau.set  se  o  neco  ,  pokusyt  se ; 
Ross.  noKjcHTbca ,  nonymaTŁca ,  KjiiiaTŁca ,  hckjchtl  , 
iiCKyrnaib:  Eccl.  KyiiiaTiica ,  nonyiuaiHca,  0TB'b4biBaTii ; 
odważyć  sie  na  co,  ośtnieli(3  się  do  spróbowania  czego, 
ciiicit  'icrfiic^  iraflcii ,  fić}  an  ttwai  iimgcn.  Nie  wadzi  po- 
kusić się,  spróbować.  Cn.  Ad.  688.  Na  to  się  poku- 
szajmy,  czemu  sprostać  możemy.  Ez.op.  7.  Nie  każdy  z 
Greków  śmiał  się  pokusić  o  oręże  Achillesa.  Opnl.  Sat. 
51.  O  to  się  żaden  nie  pokusi,  Albo  pokusiwszy  się 
przegrać  musi.  P.  Kchan.  Orl.  i,  102.  Konstantyn  po- 
kusił się  o  miasto  Bizancyum ,  i  wziął  je.  Sk.  Di.  18  5. 
Pokuszenie  się  ,  pokuszenie  ,  próba  ,  doświadczanie  ,  ber 
5Scrfu^ ;  Cam.  skushnava  ;  Vind.  skufhnava,  skuflinjava, 
skurhuvanje:  Ross.  noHyiuenie,  HCHyuiCHie,  nepBoy>iiiiia , 
iicpBoy<iniii:a,  nepBOyiKa ;  EcrI.  oiioycT.,  iiciioyci,  ncKyc- 
CTBu,  iicKoyuieiiiiic ,  oTnuTUBaiiie ,  OTBtjUBaiiie.  POKU- 
SICIKL,  PdKCSMK.  a,  ni,,  kuszący  kogo,  podiiszczy- 
ciel ,  pobudka,  doświadczyciel,  ber  i'er|'iid)er ;  Doli.  \\o- 
kuśitel;  Sorab.  1.  zpotwar ;  Sorai,  2.  spiiltowarnik  ,  spiit- 
towalnik  ;  Cam.  skushnavz;  Yind.  skulhnjauz,  vardjauz; 
Croat.  napasztnik  ,  (cf.  napastnik)  ;  Rosn.  napastnik  ;  Rag. 
napasnik  ;  Ross  HCKyCHTCJi. ;  Eccl.  KyciiTeit,  iiCKOYCiiTCith. 
Czart,  pokuśnik ,  wnet  oskarca  ludzkiego  rodzaju.  Przyb. 
Mdl.  101.  PUKUSICIELKA ,  i,  z.,  bie '55erfii*erimi ;  Vind. 
skufhnjauka  ,  vartivarza.  POKUSK.\ ,  diinin.  nom.  pokusa. 
POKUSNY,  a,  e,  pokuszająey,  skuszający  :  iicrfuc^Ciib ,  ilt 
$crfud;iiiig  fiibrenb;  Ray.  napasni. 
POKUTA,  y,  ż.  ;  {Boh.  pokuta  poena  ,  kara);  cnota  ehrze- 
ściańśka  ,  żal  wewnętrzny  grzechów  dopuszczonych.  Karuk. 
Kat.  207.  23upc,  Seuc  iinb  SciD;  Sorab.  1.  et  2.  pokuta; 
Boh.  kanj  ,  pokanj,  pykaiij,  foA.  Kajać  sie);  5/o!'.  pok.^ini ; 
Carn.  pokora,  pokura,  (o^.  Pokora);  l'ńi(/.  pokura ;  Cro- 
at. pokora;  Shw.  et  Rosn.  pokora;  {Bosn.  pokoriti,  po- 
karali =  pokarać);  Rag.  pokora,  bolust;  Ross.  noKaniiic. 
FoenHeniiam  Wujek  nie  chciał  tłumaczyć,  ani  upamięta- 
nie,  ani  pokajanie,  lecz  pokutę.  Wujek.  Ribl.praef.  Po- 
kuta jest  człowieka  grzesznego  od  niepobożności  praw- 
dziwe a_'szczyre,  z  obrzydzeniem  sobie  grzechu,  nawró- 
cenie. Żarn.  Posl.  ii  b.  —  JJ.  Pokuta,  pokazanie  żalu 
wewnętrznego  zewnętrznym  znakiem.  Karnk.  Kat.  207. 
bic  Suge,  baś  33iipctiimi.  Pokuta  dobrowolna  prywatna, 
n.  p.  pokutę  czynić,  zadać  sobie  jaką  pokutę,    udać  się 


na  pokutę,  Siipc  t^utl ,  fi^  citie  'Sii^c  ouflcgcn.  Gdy  czę- 
stokroć ruszało  suninicnie  Bolesława  o  zabicie  Zbignie- 
wa ,  udał  się  na  pokutę  ciężką  ,  pościł  w  wodzie  tylko 
a  w  chlebie,  we  włosiennicy  chodził,  jałmużny  dawał; 
na  ostatek  udał  sie  na  pielgrzymstwo,  gdzie  więcej  pie- 
szki  szedł,  niżli  na  wozie  siedział.  Biel.  85.  Dopuścić 
papież  ciało  Bole.sławowc  przenieść  na  święcone  miejsce, 
gdy  umarł  na  pokucie.  Fapr.  Hyc.  Wielu  ludzi ,  ufając 
sobie,  nie  idą  do  pana,  i  nie  chcą  pokuty  'stroić,  mając 
się  za  święte.  Sekl.  99,  {ob.  Stroićj.  Pokuta  kościelna 
jawna  albo  tajemna,  od  spowiednika  naznaczona,  każń, 
karanie,  dość  czynienie,  Sirc^eiibiipe ;  Ross.  eniiTHJiia. 
Zwyczaj  jest  w  kościele,  iż  księża,  rozgrzeszając  ludzi, 
karanie  im  jakie  abo  pokutę  zamierzają.  Karnk.  Kat.  291. 
Wiciom  wyklętym  do  komórek  ich  chodząc,  naukę  i  po- 
kute dawał.  Sk.  Dz.  1063.  Pokute  małą  im  dano,  aby 
we  śrzodę  i  piątek  pościli  ,  i  50  kroć  na  dzień  przyklę- 
kali. Sk.  Dz.  852.  Pokuta  sakrament.  Karnk.  Kul.  208. 
bno  Sacrnmciit  ber  Sit^e.  Pokuta  zawiera  w  sobie  skruchę, 
spowiedź,  i  zadosyć  czynienie.  Sk.  Kaz.  140.  Trzeba  czy- 
nić dobrze,  aby  pokuta  była  zupełna.  Zach.  Kaz.  1,  198. 
—  Fig.  Poczekajno  figlarzu,  będziesz  ty  u  nas  na  po- 
kucie. Jak.  Ruj.  185. —  Slov.  Prov.  Każdi  hrich  ma  swo- 
gu  pokutu  ,  cf.  każda  choroba  ma  swoje  lekarstwo.  PO- 
KUTNIK,  a,  «i. ,  pokutujący,  bcr  Sugfcrtujc ,  Siiflcr,  ber 
33iipe  ttuit;  Yind.  pokornik,  spokorndi ;  Croat.  et  Rag. 
pokornik;  /^rt.s.?.  noKaaiiHiiiCb  ;  £(x7.  Tpy4iiHi;t,  Tpov,\biiiiKi, 
(cf.  trud).  Pokutnik  nocy  na  płaczu  za  grzechy  przepę- 
dza. Przyb.  Ab.  207.  Umierający  niepokutnik.  Lach.  Kaz. 
1,  244,  Ross.  nepaaKaamibiH.  POKUTNICA,  y,  /".,  bic 
Siifenbe,  bie  Sii^criiiii ;  V/«(/.  spokorniza;  fi«7.  pokorniza  ; 
Croai.  pokornicza.  POKUTNY,  a,  e,  POKUTNIE  advei-b. , 
od  [Kikuty,  33ii6  --  ,  biijSfertii] ;  Bnh.  kagjcy  ;  Carn.  pokorn, 
(cf  jiokorny);  Yind.  spokorn,  spokoriten,  pokurski;  Croat. 
pokorni,  (pokoren  obediens);  Bag.  pokorni;  Ross.  nOKa- 
flHiibnl ,  inoKaaHHaa  izba  skazanych  na  śmierć).  W  zło- 
ściach  naszych  iiiepokutnie  trwamy.  Wad.  Dan.  174.  — 
Psalmy  pokutne,  bic  23iij5p|alnieii.  "POKUTNOŚĆ .  ści ,  s., 
stan  serca  pokutującego,  skrucha,  bic  23iiPfertigfeit ;  Boh. 
kagicnost;  Yind.  spokornost,  spokoritnost.  POKUTOWAĆ, 
-ał,  -uje,  r.z.  eont.;  (Boh.  pokutowali  >  karać) ;  pokutę  czy- 
nić, 23uj5e  t^uii,  Impcii ;  Sorab.  1.  pokutżam;  Yind.  po- 
kuro  delat,  pokuro  stroit,  pokoriti,  spokoriti ,  (cf.  poko- 
rzyć) ;  Cum.  spokorim  ,  pokorimse;  {Croat.  pokorenszem 
obedio ,  pokorim  pocnilenliam  impono) ;  Rag.  pokoritlise  ; 
Ros<.  Haaibca,  noKaaibca.  Leniej  nic  grzeszyć,  niż  po- 
kutować.  Cn.  Ad.  440.   Ern.   145. 

POKWAP,  u,  m. ,  POKWAI^A,  y,  i,  pokwapienie ,  po- 
śpiech; ba*  (Silcti,  bic  ©ile.  W  niesłychanym  się  zlamtad 
pobiera  pokwapie.  Fot.  Zac  15,  Ruja  pszczółka  po  łące, 
i  do  świeżych  kwieci  Z  ulubiona  pokwapa  na  swą  zdo- 
bycz leci.  'Gau;.  Siei.  585.  POKWAPIi";  sio;  Sorab.  1. 
pokwalam,  ob.  Kwapić  się.  POKWAPLIWOŚĆ ,  ści,  i., 
pospieszność,  prędkość;  baJ  ©ilcii ,  bie  Cfilfcrtiitfcit ,  bie 
S)a\t.  POKWAPLIWY,  a,  e,  ub.  Kwaphwy.  Niepokwapliwy 
w  sprawie.  ZbiL  Dr.  F  5.   [lowolny. 

POKWASiĆ  Ci.  dok.,  kwaśnym  poczynić,  nod)  fiiiaiibtr  fnucr 
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macficn ;  Vind.  pokifelili:  Ross.  noKBaciiTb.  —  Fig.  Dawne 
to  były  ich  umizą;i  ;  ale  coś  pokwasiło  ich  potyin ;  nie 
wiem,  jak  są  teraz.  Teat.  19.  e ,  2.,  poróżniło,  »crilll= 
einiiien. 

POKWKKIC  Ci.  dok.,  kwofom  pokryć,  bcfdilcicni ;  Yind.  oh- 
peziiali,   popczhati  ,   objadrati. 

POKWĘKAĆ  med.  dok  ,  chwilę  pokwckać,  cinc  3fit  W  ftó^' 
IICII ,  cf.  Carn.  poqvęzlicti  ,  poqvezhani  fl(/«;c?'t;,  consume- 
re ,  poqveka  contorta  vilis  res. 

POKWILIĆ,  f.  pokwili  cz.  dok.,  Pokwihić  niedok.,  kwiląc 
nucić,  rocincriid)  iiic^flagcii ,  iiiimmcni ,  niljrciib  flagcn.  We 
krzu  słowik  mikilki  Sam  sobie  wdzięcznym  pokwila  gło- 
sem. Knini.   Poez.  5,   IH. 

POKWITNĄĆ  med.  jedntl.,  tu  i  owdzie  zakwitnąć,  chwilę 
kwitnąć,  mć)  ciiianbcr  l;in  tluCieii;  Yind.  pozveleti;  Bosn. 
pocyasti,   pronicati. 

POKWITOWAĆ,  /'.  pokwituje  es.  dok.,  jednego  po  drugim 
zakwitować,  mój  diiaiibcr  fliiittircii,  propr.  et  fig.  Jcszcze- 
śniy  się  z  sobą  nie  pokwitowali.  Teat.  56,  b,  88.  Jeszcze 
i  u  nas  dosyć  obrotu ,  utniemy  pokwitować  za  swoje. 
Teat.   10,   98.  zapłacić,  powetować,  nagrodzić. 

PÓŁ,  TUŁ  adnerb.;  Boh.  pul;  670^.  pol-";  puł;  Hung.See\, 
fel ;  Sorab.  2.  pol;  Sorab.  i.  pol,  vulg.  pow,  na  pow  ; 
Carn.  pol,  napoi,  pou;  Yind.  pou,  enpou,  napou,  (spol, 
rod  =  rodzaj  ,  ob.  Spoiny,  płeć) ;  Dal.  pool ;  Croat.  pól , 
polovicza  ,  fpolnpi«/),  (zpol ,  szpul  ^c/ius)  ;  Co«)i.  po,  po- 
lovic3  ,  na  pó  ,  (spol  =  rodzaj)  ;  Slav.  u  pol ;  (Rug.  spool 
sexus) ;  Hoss.  noJiT> ,  bi  nojH  ,  HanoJH  ,  nonojaii^ ,  noii, 
rodzaj,  cnojte  granice  pol,  cf.  spoiny,  cf.  pole;  (Eccl. 
IIOUT.  rod ;  strona ,  okolica  ,  cf.  pole)  ;  Eccl.  Bno.ii>i,  nosi.- 
un  ,  iia  noM ,  no  nciajit ,  na  48*  yacTH ,  no  nojy,  no 
noJORiiiit ,  iicnonOY,  ei  nciODHuy.  (distiig.  nyjo,  ny.it; 
Graec.  ii^oloc  pieniądz,  nyjbi;a  kulka);  cf.  Clinld.  {S"C 
div!sit;  Hehr.  i~z  dimidum,  cf.  (Jerm.  ^|aIb;  —  ^.1)  po- 
łowica czego,  dzieląc  na  dwie  równe  części,  i)alb ,  \)ab 
itx ;  Adv.  et  Snhsł.  indecl.  cum  geniiivo  subjecti ,  bic  S^al\' 
te ,  ciii  ^albci ;  in  Plurali  poły,  jiiifi)  ^ćilftcn ,  bic  ^filftcn. 
'/j  !  połowa  albo  pół.  ^a^'.  Mat.  \,  CO.  Pół  tego,  pół 
owego.  Cn.  Th.  Pół  psa,  pół  kozy,  niedowiarek  boży. 
Dwór.  E  4.  jednym  słowem  :  psztut.  lii/del.  ,  ])(i\b  ."puiib  , 
bal]}  3iCflC-  Dam  ci  procent  pół  na  pół.  Teut.  27,  b.  to 
jest  po  SO  od  sta.  —  Na  poły  =  na  pół,  na  dwie  poło- 
wice dzieląc ,  in  pie^  Cićilftcii ,  IialD ,  in  ber  Wittt  5crtl,'ci= 
Iciib,  nitttni  ClltjlUCH.  Ludzie  żywe  na  poły  przecinać  ka- 
zała. Wiirg.  Wal.  519.  Hozdarł  szaty  swe  na  dwie 
poły.  liiidn.  2  fieg.  2,  12.  Włosy  z  głowy  rozrzuci  i  w 
poły  potarga.  Put.  Arg.  5.  Na  poły  =  do  połowicy,  do  pół, 
w  pół,  w  poły,  ^alD,  jlir  ^illfte.  Na  poły  cały,  semiin- 
leger.  Cn.  Th.  470.  Siedzę  na  poły,  na  poły  stoję  abo 
wiszę,  siedzę  na  półłanku.  Cn.  Tli.  99 i.  Kto  na  poły 
śpi,  różne  mu  się  snują  widziadła.  Pilrh.  Sen.  list.  410. 
(drzymiącemu).  Wojsko  wszystko  na  poły  umierało,  z 
przyczyny  choroby  hetmańskiej.  Wa7-g.  \V'o/.  107.  prawie, 
ledwie  nie,  e»  ipar  ^rtl&  tobt.  Powiedli  wszyscy,  jakoby 
im  w  pół  dusze  nie  stało.  Smoir.  Ex.  17.  Trafiłem  na 
człowieka  jeszcze  na  poły  katolika.  Zebr.  Zw.  er  rear  tiod) 
eill  Cialber  Śat(fPlif.     Odjazdem    swym    życie    nam  do  "puł 


odjął.  Zah.  12,  100.  Rozszarpał  szaty  w  'puł  na  sobie. 
Clirośc.  Job.  10.  Na  w  półby  ma  szczęśliwość  dopełniona 

była,  gdyby Teat.  45.  6,  22  —    "g.  Nie  z  pół  lub 

nocy,  lub  dnia,  nie  ze  wschodu,  Ani  czekajmy  pana  od 
zachodu.  J.  hchan.  Dz.  2  iO.  nie  z  północy,  nie  z  połu- 
dnia; ntdłt  w\\  SDiittcruaĄt ,  iiod)  Wi\iia%  ^cr.  —  §.  In  nu- 
meruiidis  hnris  :  Pół  do  pierwszej  (sc.  godziny,  ^alD  (SillŚ), 
abo :  w  pół  do  pierwszej  ,  drugiej ,  trzeciej  etc.  Około 
pół  do  dziewiątej  godziny.  Gaz.  Nar.  1,225.  Nutneralibus 
usijtie  lid  20  ab  initio  jungitiir,  et  guidem  Genitivo  nutne- 
ri  ordinalis ,  n.  p.  półtora  funta ,  póltrzecia  łokcia ,  pół- 
tora kieliszka  ,  półdziewiętnasta  garnca  ;  in  fetninino  pół- 
torej mili ,  półtrzeciej  uncyi.  Exxedentibus  numerum  20, 
postponitur,  e  gr.  20  '/j  =  dwadzieścia  i  pół ;  21  '/^  =  dwa- 
dzieścia jeden  i  pół.  —  JJ.  2j  Pół=śrzodek;  w  pół '  w 
śrzodek ,  w  śrzód ,  in  bic  SDiitte,  miftcn,  inbcr3Witfe,  init« 
tcti  iii ,  nilf,  nil.  Len  nie  w  pół,  ale  przy  główkach  wią- 
zany bywa.  Przędz..  22.  Zchwyciwszy  go  za  ramie  ,  w  pól 
samego  niesie.  Dor.  Sdt.  256.  initten  nm  ben  2ńb.  Uchwy- 
cił mię  w  pół,  ściska,  całuje.  Mon.  70,  02.  On  ją  w 
pół  wziął,  ona  poczęła  krzyczeć.  Teat.  50,  27.  er  nnt= 
arinte  ftc.  Precz  z  tenii  od  kolan  rękami ,  Owszem  wpół, 
jak  należy  obłapmy  się  sami.  Bardz.  Trag.  516.  ib.  56. 
Przy  drzwiach  kościoła  kilkanaście  przybitych  postrzegłem 
żelaznych  obręczy,  na  szyję,  na  ręce,  na  nogi  i  na  pół. 
Xiajii.  52.  przez  ciało,  eijeriic  SReifen  nm  ben  Mb.  Okru- 
tny to  żart,  kiedy  drugiego  w  pół  serca  dotyka.  Zab.  12, 
209.  w  samo  serce,  niittcit  iiiś  $er3.  W  pół  kościoła  po- 
stawili grób  ś.  Stanisława.  Sk.  liaz.  502.  W  pół  kresu 
utonął.  YYarg.  Cez.  A  2.  Bóg  takiego  w  pół  biegu  nie 
opuści ,  żeby  go  nie  ratował.  Stnale.  47.  Wchodzi  do 
w  pół  rozebrany.  Teat.  50,  9.  W  jarzmie  nie  zgadzają 
się  woły.  Gdy  jeden  rosły  a  drugi  mu  w  poły.  Chrośc. 
Ow.  115.  —  Ohseri'.  Subslantiia  conjuncta  c«?n  pół ,  fere 
semper  reperiuntur  in  Genitivo  e.  gr.  półtuzina  ,  półwier- 
sza ,  półwiadra,  półfunta,  półgarnca,  półgrosza,  półkorca  ; 
inde  oinnia  talia  nomina  Nominatiwm  singularis  amittunl^ 
nonnulla ,  parva  commntatione  flexionis  fa^ta  ,  Nominali- 
iiim  relinuarunl ,  nt :  południe  {sed  cf.  półdnia),  półsfe- 
rze ,  półjedwahie,  pólkadek  ,  półkufek,  półmisek.  Pau- 
cissima  reperiuntur  cum  Nominativo  originali,  vt  północ, 
półbrat  etc.  —  POŁA,  y,  z'.,  poły  plur.;  dwie  sieci  do- 
hrze  długie  i  szerokie,  którcmi  ptaki  łowią.  Cresc.  628. 
ein  3iveijfIii(]eIiGc5  pber  siue^irnnbigeg  oroCeS  9fcg,  3>5gcl  jn 
filiigcn.  Lepy,  sidła  i  dwoiste  poły  Stawiają  na  drobniej.- 
sze  ptastwa  i  kwiczoły.  P.  Echan.  Orl.  1,  78.  Nar.  Dz. 
5,  200.  Gdy  powrozem  polargniesz  obie  się  poły  pod- 
niosą. Cresc.  028.  Iici)bc  Sffiaiibe.  Jabi.  Ez.  182.  Ciągłemi 
połami  ptaków  nałowił.  P.  Echan.  Orl.  1,  249.  —  §. 
Poły,  płótna  grube  wysokie  i  długie ,  któremi  «ię  knieja 
jak  murem  obstawia.  Kluk.  Zw.  1,  590.  3«flt»tiid)er,  Sfllfl- 
—  §.  Poły  namiotu  ■■  ściany,  bic  SGcillbe  einc^  2)^\\(i\  Poły 
namiotu  podwieszono  ,  aby  każdy  łatwiejszy  miał  przystęp. 
Guz.  Nar.  1,  572,  cf  Boss.  no.ia ,  no.iKa  skrzydło,  kla- 
pa u  stołu. —  g.  Poła  sukni,  pudołek;  ^oss.  no-ia,  noji- 
h-a ,  (cf  polica),  ber  £d)p6  am  Jlleibe,  ber  3iorff(^o?.  U  su- 
kni poły  do  samej  ziemi.    Teat.  26.  d,  28.     Jak  się  le- 
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tnika  rozerwała  pofa ,  WysypaJy  się  z  szaty  nazbierane 
zioJa.  Zebr.  Ow.  H7.  Lewą  ręką  poJę  sukni  swojej  do 
córy  podnosi.  N.  Pam.  4,  57.  Chłopiec  talerze  liząc, 
resztę  zjada,  potym  je  połą  zciera.  Hor.  Sat.  22i.  Z  peł- 
nej poły  Dzielił  orzechy  między  przyjaiioły.  ib.  195.  — 
Fig.  transl.  Skończywszy  dzienne  prace  wszyscy  oczekują 
snu  pod  nocy  połą.  Jabi.  lei.  175.  pod  zasłoną,  pod 
skrzydłem  nocy,  pod  jej  płaszczom ,  iintcr  beitl  2}iontel  bcr 
5?ad)t. 

Pochodź,  póilora  ,  póilrzec.ia  elc. ;  połowa ,  pofówka , 
peioweczka  ,  poiotińca ;  póik  ,  półkownik  elc. ;  społem  ,  ive- 
spoi ,  w  spoi,  pospołu,  pospólstwo  ,  pospolily,  rzeapospo- 
lita,  pospolilować  się,  pospolitość,  spóhiik,  spóliiy,  spółka, 
spóliiica,  społeczny,  społeczność,  społeczeństwo,  spółkować; 
połać,  półtownik ,  połeć,  urwipołeć;  płeć. 

POLABIE,  la,  n. ,  kraina  po  Elbie  czyli  Labie,  CoIaHcn,  bte 
(Scgfnb  an  ber  6It'f.  PCLABIANIN,  a,  m. ,  mieszkaniec 
nad  Elbą.  ciu  6llicl'cn.'rbiier.  POLABSKI,  a,  ie,  nad  Elbą 
będący ,  §11)  =  ,  aii  bci  Clbc ;  Boh.  Polabsky. 

POŁAĆ,  i,  i.,  pierzeja;  rząd  domów,  połowę  ulicy  skła- 
dających, (oh.  Półtownik);  bic  3{cit)c  .Ciaiifcr,  bie  bie  eine 
©Cite  cincr  Strnjjc  nusmn(|cii ,  Dcfłerr.  bic  3f ile;  (cf-  y'tnd. 
polost,  palazh  =  sala,  (cf.  pałac);  Dal.  polacsa ;  Hung.  pa- 
leta: sień;  Croat.  polaclia  ,  palacha  =  sala ,  dwór,  pałac; 
Bosn.  polac,  Asót  palatium;  /lO^.  polaccja,  polaciza  =  pa- 
łac ;  Ross.  na.iaia  wielka  izba;  tajemna  rada  Carska;  są- 
dowa izba;  na.iaTKa  namiot,  na;iaTHhiH  izdebny).  Połać 
domów  u  Zaporożców  njpenb :  u  Rossyan  KypCHb  (zna- 
czy kompania  garkuclinikówj.  Prędzej  ruinie  podległe  na- 
rożne, niż  w  połaci  kamienice.  Haur.  Sk.  87.  —  §. 
Tra7isl.  Połać,  kraina,  dystrykt,  powiat,  regio ,  ber  8oilb= 
fłrit^.  Ojczyzną  mą  Grecya  ,  rodziłem  się  w  Rodzie  ,  Je- 
dnym 7,  przedniejszych  miast  tamtej  połaci.  Pot.  Syl.  148. 
Dacya  Nieslrem  od  tej  Sarmackiej  połaci,  co  Husią  i  Po- 
dolem zowicmy,  dzieli  się.  Krom.  359.  Między  Pakami 
a  Dunajem,  wielka  bardzo  gruntów  znajduje  się  połać, 
która  imieniem  ziemi  Węgierskićj  się  szczyci.    Krom.   10. 

POLAĆ  ,  -  ał ,  f  poleje  cz.  dok  ,  Polewać  niedok. :  Doli.  et 
Sloy.  politi.  piiljwali;  Sorub.  1.  pohliwam-;  Vind.  politi , 
poliual;  TtirH.  pidati ,  polem;  Cosłi.  politi .  poliyati:  fiag. 
politti ,  polJ!'vali ,  p(iljecvam  ;  Croat.  polejati ,  poleyam  ; 
Russ.  noJHiL,  no.iiiBaTb  ,  (cf.  Graec.  Ttoliai  verso).  Pole- 
wać, z  wicrzcliu  wodą  nalewać,  oblewać,  IiegicPcil.  Cesarz 
wyznaczył  IGOO  ryńskich  na  polewanie  ulic  w  Pralerze. 
Gaz.  Nar.  2,  62.  {ob.  Pokrapiać)  Naczynie  od  polewa- 
nia ,  nalewka  Ross.  ao.9eBa.ikHn  Polanie  wodą  na  chrzcie 
Sk.  Dz.  591.  Ciasto  to  serem  tartym  potrząsają,  a  ma- 
słem rozpuszczonym  polewają.  Syr.  919.  Polewać  na- 
czynia czym,  napuszczać,  powlekać,  pokoszczać,  ®c[(l!ir= 
U  mit  etirnś  ilborflicBcn.  Polewać  beczkę  smołą  =  nasma- 
łać.  Cn.  Th.  beptdfcii,  mit  ^'cdMn^gitpfn,  bcgicPcii.  Polewać 
garnce  <  glazurować ,  Vtnd.  nalizliili,  glasirali.  I' gorezhizo 
obmasati ;  Ross.  uypaBHTb  ,  Jópfc  fliafircn.  Naczynia  gli- 
niane pospolicie  są  pidewane,  i  kolorem  jakim  ozdobio- 
ne na  kształt  farfur  Kluk.  Kop.  1,  514,  (f/6.  Polewa). 
Polewać  blachy,  ielazo ,  cyną  =  pobielać ,  PCrjilltlCll.  Pole- 
wać srebrem,    ob.  I'osrebrzyć;    złotem,  ob.  Pozłocić.  — 


g.  Fig.  Polewać  ognisko ,  po  przenosinach  ucztę  w  no- 
wym pomieszkaniu  dawać,  ciitcii  giiijugJfiŁmauP  ^laltcn.  Tr. 

POŁAClC  cz.  niedok.  ,  Połacać  contin.  ,  łaty  na  krokwach 
dać,  poprzybijać;  klatteii ,  mit  Sattcii  belcjcn.  Conligno , 
ramuję  ,  połacam ,  tramy  abo  dyle  wespołek  stawiam. 
Macz.  Nie  zna  Dak  konsulów,  z  których  rozkazu  miaste- 
czka połacił.   Chrośe.  Luk.  221.  pobudował. 

P0Ł.4CZYL,  f.  połączy  cz.  dok.  ,  łącząc  jednoczyć,  złączyć; 
Yiiid.  kup  skleniti ;  Hoss.  c.iymiTb,  ciywaib,  coBOKjiuiTb, 
coBOKynjHTb ,  coo6miiTb  ,  cooómaTb ,  coe4niiiiTb  ,  coejH- 
HaTb ,  Goyeraib,  coieTUBaib,  conpayb,  conpauiH,  conpa- 
raib,  (cf  sprzęgać);  Eccl.  coo6xaTH ,  cooótcMiio,  ciuio- 
•niTii ,  ciaioMaTH ,  ycrbiiiben ,  Dcrcineti.  Trzebaby  nas  połą- 
czyć, bylibyśmy  silniejsi  wszystko  dokazywać.  Teat.  19. 
c,  11.  Niecierpliwie  wyglądam  momentu,  który  serca 
nasze  połączy  na  zawsze.  Teat.  5G.  c,  87.  My  w  zda- 
niach się  dwoimy;  trzebaby  nas  połączyć.  Tcal.  19.  c, 
11.  (pojednać).  'POŁĄCZYCIEL ,  a,  m.',  który  połączą, 
ber  i\'rcinigcr,  3>crl>inbcr;  Ross.  coe4HHTC.ib ,  f.  coc^hh- 
TejbHima. 

POŁAJAC  ,  f.  połaje  cz.  dok.,  nieco  wyłajać,  ctwai  ail'5f(^eb 
ten;  Sorab.  1.  poszwaricź  ,  (cf.  poswarzyć);  łioss.  iio- 
x3MiiTb ,  noiasaib  ,  nwKypuTb ,  noópiosaoTb ,  noópaiiiiib , 
noópaHiiBaib.  Połajał  córkę  o  to.  Tr.  {fioss.  iiu.iaHTi> 
zaszczekać;  Yind.  polajali).  POŁAJACZ ,  a,  tn. ,  który 
drugiego  [lołajał,  bcr  31llśfc&cltcr ;  Poss.  noxyiHTCib. 

POLAK,  TOLANIN,  a ,  m. ;  Poh.  Polak,  Polan;  Stov.  Po- 
lak; St>rab.  1.  Polak,  Pohlak,  (2.  polak  krajcar) ;  Carn. 
Pojlak  (2.  posiadający  wiele  pól  czyli  ról) ;  Yind.  Poljak , 
Lch;  Ci-oat.  Polak,  Polyak,  Leli,  Lengyel ;  (polyak  a^rt- 
cola);  Hung.  Lengyel,  Lengiel;  Bosn.  Pogijak,  Leh ; 
Slav.  Póljak;  Pag.  Pogijak,  Leh;  Poss.  IIo.inKŁ;  w  Pol- 
szczę urodzony,  obywatel  Polski ,  ber  *Pole.  Nazwisko  Po- 
laków ledwie  od  7  abo  8  set  lat  do  używania  weszło. 
Krom.  i.  Irnię  to  abo  od  pola,  równiny,  lub  polowania, 
lub  wojowania  w  otwartym  polu,  albo  też  od  Lecha  abo 
Lacha  wzięli.  Ruś  i  Moskwa  dotąd  nas  nie  Polakami , 
ale  Lachami  zowią;  a  Węgry  Lengelami .  jakoby  Leche- 
lami.  Biel.  7.  Krom.  28.^5/ar.  Pef.  77.  —  'Prov.  Po 
szkoilzic  Pol.ik  mądry.  Bok.  Kom.  2,  45.  Polakom  każdy 
strój  wolny.  Ci).  Ad.  888.  —  Trudno  w  Polszczę  o  Po- 
laka. Fredr.  Ad.  76,  ( cf.  staropolska  cnota).  —  Sławne 
Psie  Pola,  sławne  są  Smoleńskie  grody.  Gdzie  Polanin 
Tryońskie  mężnie  bił  narody.  Gaw.  Siei.  589.  'Mali  Po- 
lacy Piel.  456.  et  561.  et  100.  (ob.  Małopolanin,  etil 
Jlleiiipole).  Polacy  wielcy,  liiel.  100  > 'Wielopolanic.  ł/erb. 
Stot.  26.  bic  ©rnPppIeii,  ob.  Wielkopolanin.  POLACZEK, 
czka ,  m. ,  dem.  ,  ciii  ficilicr  ^UMc.  Już  ten  Polaczek  nawet 
jej  teraz  pachnie.  Tent.  19.  c,  100  POLACZYNA ,  y.  m. 
et  i. ,  biedny  jakiś  Polak  ,  cin  nrmfccligcr  %^o\(.  POLA- 
CZYSKO,  a,  m. ,  coiitemn.,  nieforemny  jakiś  Polak  ,  Sar- 
mata, eiii  imgefd)la(itcte  '^Hilafe,  (cf  Niemczysko,  Włoszy- 
sko).  Jakie.ś  Polaczysko  kręciło  sio  lam  w  domu.  Teat. 
19,  c,  8.  et  55.  c,'45.  POLAKIERYA,  yi,  ż. ,  Polskie 
junactwo,  nałóg  Polski,  (o6.  Polska ,  Polski,  Polka,  Pol- 
szczyzna). 
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POŁAKOMIĆ  się  recipr.  dok.,  nieco  rozJakomić  się,  cill 
niciiifl  tlicvifl  merbeit ;  Ross.  nojiaKOMiiibca ,  ctn'a»  nafd)iij  fojii. 

POŁAMAĆ,  /.  poJaniie  cz.  dok.,  Połamywać  czejtl.;  Boh. 
połamali;  Dosn.  isprilamati ;  Garn.  pozlicti ,  pozliem  ,  (cf. 
począć) ;  podruzgolać  ,  na  kawałki  złamać  ;  luid)  ciiiaiibcr 
jerlivcd)Cii ,  łerftiitfcn.  Jozyas  połamał  słupy.  5  Leop.  4  Reg. 
25,  U.  (poiiruzgolał.  1  Leop).  ib.  Lam.  2,  9.  Zdrajco, 
kości  w  tobie  kijem  połamię.  Teat.  55.  d,  9.  et  24.  c, 
70.  Boh.  Kom.  i,  246.  Kości  połamane  zwykły  się  w 
cztery  Uo  sześciu  niedziel  do  kupy  zrastać.  Perz.  Cyr.  94. 
—  Dość,  gdy  się  pierwsze  lody  połamało.  Teat.  43.  c, 
157.  Hi  ditf  Orc^eii. —  Impr.  Siła  okrętów  morze  poła- 
mało.   Wary.   Cez.  87.    (przepłynęło,    przebyło).     Prawie 


stawia.  Teat.  10.  b,  7.  (sidło,  kluczkę,  dołek).  Wszędy 
kredytorowie  na  niego  z  procesem  ,  jak  na  mysz  z  pu- 
łapka czekają.  Teat.  IG,  25.  Teraz  wpadłem  jak  mysz 
w  pułapkę,  ib.  16.  b,  112.  POŁAPlC,  /:  połapi  cz.  dok.. 
Połapać  medok.  :  Boh.  polapili;  \'uid.  vjeti,  notervjeti  , 
(cf.  ująć,  wziąć);  pochwycić,  crl)afd;cu ,  crflrcifcit,  miffaii- 
gen.  Zły  duch  odwiódłszy  nas  od  pasterza  prawdziwego, 
chce  nas  połapić,  rozdrapać,  pożreć.  W.  Post.  W.  446. 
Nie  zawsze,  kiedy  pomyślisz,  możesz  wiarę  i  pokutę  po-^ 
łapić.  Zygr.  Gon.  523.  (uchwycić).  Mieczem  nań  z  bo- 
ku uderzy,  I  w  pas  długą  prawicą  połapi  potężnie,  am- 
plectilur.  Zebr.  Ow.  509.  —  Połapać  ryby,  połowić  Yind. 
ijoribiti. 


cały  tak  chorobami  był  połamany,^  że  ani  ręką,  ańi  no-  PÓŁAPOWY,  PUŁAPOWY,  a,   e,  od  pułapu,  6tuI)Clibc(fcn  =  ; 

gami  władnąć  nie  mógł.  Sleb.  2  ,  548.   (nadwątlony,  zro-  Hg^g    HaKarahitt.     W  wierzchu  balka  pułapowa.    Jak.  Art. 

biony).  Na  urząd  nie  może  być  obrany,    niedołężny,  trę-  5_  305. 

dowaty,  głuchy;  ślepy,  połamany    Si«er6.  5ax.  344.  uło-  pÓj^ARKUSZA  ,  s,ne  nominut.;    PÓŁARKUSZEK,  szka ,  m. 

mny,  flcl)vcd)lid;.     Szyki  komu  połamać,  pomylić  =  zbic  go  ^.^^  ^^^^^^^^  ^^^^^^^^  ^^ 

liriiijjfii,  ilim  ba*  Jloii 


z  jcJnochody,   cinen  mi-  bcm  ©lei 

ccpt  liewiicfcn.     Szalenie  mu  się  szyki  połamały.    Teat.  28. 

b,  90.  POŁAM,  u,    m. ,   iv  górnict. ,    dalsze    śledzenie  żył 

kruszcowych    w    jakiejkolwiek    wytni.    Mier.    Mskr. ,    ber 

9Jad)[irud). 

POŁAŃCUSZNE,  ego,  n. ,  płat  więźnia  od  kajdan,  w  któ- 
rych go  więżą ,  łlettciiflClb.  Od  więźniów  poturemnego , 
połańcusznego  płaca^  Siat.  Lit.   155. 

POLANEK,  ob.  Półłanek.     POLANIE,  ob.  Polać. 

POŁANIEC,  ńca  ,  m. ,  mierne  miasto  w  wojew.  Sandomir- 
skirn.  Dykc.  Geogr.  2 ,  296.  citt  Sr.nbomirifdłe*  Shibtdłcii. 
POŁANIECKI,  a,  ie,  od  Połańca,  unit  ^Solaiiicc.  Łosoś 
Połaniecki  lepszy  od  Sądeckiego.  Sienn.  525.  Kasztela- 
nowa Połaniecka. 

•POLANIN,  ob.  Polak. 

POLANKA,   i ,  z. ,    n.  p.    Nieprzyjaciel  nasze  polanki  przy- 


ciit  CalDcr  23i'(jeu  ^^taincr.  Arkusz  dzieli  się  na  półarkusze , 
ćwiartki ,  półćwiartki.  Ossol.  Wyr.  Tafla  tak  wielka ,  jak 
półarkusza  rygałowego  papieru.  Torz.  172.  Gazeciarze 
troszczą  sie,  ażebv  półarkuszek  na  dzień  pocztowy  na- 
pchali.  "JIW  71,  2'l5.  PÓŁARKUSZOWY,  a,  e,  z  pół- 
arkuszów  złożony,  na  półarkusza ,  foliałowy,  itl  jolio.  Pół- 
arkuszowa  księga,  foliał,  ciit  Si'li'H't-  Księga  arkuszowej 
łamanej ,   abo  półarkuszowej  formy.   Cn.   Th.  445. 

POLARNY,  a,  e,  n.  p.  Polarna  gwiazda,  gwiazda  morska; 
Carn.  liervor ;  Yind.  buroulh ,  bcf  |ioIar|'teril ,  (ob.  Gwia- 
zda). Bądź  zdrowa,  gwiazdeczko  polarna!  Teat.  28.  b, 
116.  słońce,    gwiazdo,    nadziejo    moja,    uszczęśliwienie! 

PÓŁARSZYNOWY,  a,  e,  pół  arszyna  wynoszący,  ciiiCll  IjCih 
kil  3Ufd)tn  giTp  ,  ob.  Arszyn  ;  Boss.  noiiyapiiiHHHhiii ;  Ecci. 
no.itapuiHHHuii. 

POLATAĆ,  ob.  Polecić. 


szedł  znosić.   Star.    Woj.  A  A.   (cf.  palanka).  —    [Polanka  =  POŁ.ATAC,  /'.  połata  ci.  duk.;  Rag.  pokarplti  ;  Hoss.  ynM- 


polana,  kawał  pola  śród  lasów.  4].  Drzewa  rozrzucone 
po  pięknej  polance.  Kurp.  5,  40.  'POLANO,  a,  n.,  dre- 
wno. Dudz.  51,  (cf.  pulednia),  ciit  Stiicf  .'polj ;  Boss.  no- 
jtiio  ,  no.Ttimo,  no.itHHute  szczepa ;  (nujtHUiia  stos  drze- 
wa);  (Vind.  polenu,  glauna,  ogórek;  Croat.  poleno,  gla- 
ynya  =  głownia  paląca  sie). 

POLANY^  ob.  Polać.' 

POŁAP,  PUŁAP,  u,  ?n. ,  strop,  powała;  ciiic  IińljmiC  <ctiu 
kiibccfe,  3i'iłnif '■'"'cfe ,  bie  ®ccfc  ciiicr  5So[)mni(j,  (cf.  sufit); 
Sluv.  Iavan :  Boss.  HHKaTb  .  noTO.ioiti,.  W  czasie  pożaru 
cały  się  pułap  zapadł.  Perz.  Ci/r.  5,  195.  Runął  obcią- 
żony ołowiem  pułap  galery,  ^'ar.  Tac.  2,  221.  Kładłem 
w  jedne  szalę  cnotę,  w  drugą  bogactwa;  bogactwa  pod- 
niosły się  do  góry,  i  uderzyły  prawie  o  pułap.  Gaz.  Nar. 


TiiTb  ,  j'n.iamiBaTb ,  Hcn.iaTHTb,  iicKponarb ;  pospołu  zła- 
tać,  suiammcii  flicfcil.  —  Fig.  Potrafimy  tę  biedę  połatać. 
Teat.  55,  29.  Zbity  Konrad  dla  połatania  wojska  do  Ma- 
zowsza uslą|iił.  Krom.  251. 
POLATKA,  i,  2,  ilaterka  ,  blaszka  złota,  srebrna,  na  gło- 
wach lub  sukniach  białych  głów,  które  za  każdym  ru- 
szeniem chwieją  sie,  crepitutum.  Macz.,  potrzasek;  Rag. 
trepetlika,  glittcr,  ©olbflitter,  eilbaflittn-.  POLATYWAĆ, 
POLATUJE,  ob.  Polecić.  POLATUCHA,  y,  2.,  wiewiór- 
ka  latająca,  cin  picacilbc*  6id)l)in'il,  najduje  się  w  Litwie 
i  w  Moskwie;  ma  między  nogami  skórę  obwisłą,  którą 
rozciąga ,  gdv  z  drzewa  na  drzewo  skacze.  Zool.  354. 
KluL  Zw.  1,'52G. 


POŁAWECZNIK.  Inslr.  cel.  Lit.  —  ? 
1,  80.     Pułap    w   pomieszkaniach    bywa    sosnowy.    Kluk.  POŁAWIAĆ,   ob.  Połowić. 
Rośł.  2,   105.   Huur.  Ek.  7.—  g.   Pułap  na  kozłach  pod-  POŁAWIE ,  ia ,  n.,  POŁAWNIK ,  a,  m.,  poduszka  na  ławie 


stawiony  pod  studnia.  Jak.  Art.  2,  427. 
POŁAPA,  PUŁAPA,  y,' i.  ,  POŁAPKA  ,  PUŁAPKA,  i,  i., 
dem.;  Boh.  polećka  ;  łapica,  łapka,  ctiie  %(i\k ,  ciii  5'a'i8= 
cifcn.  Na  myszy  nadstawiają  różne  połapki.  Kluk.  Zw. 
i,  508.  Sobole  łapią  w  pułapy.  Zool.  521.  Liszka  w  po- 
łapkę  wpadła.  Kniaź.  Poez.  5,    158.  Skrycie  mu  pułapkę 

Sltwntk  Lindego  wf/d.  i.  Toa  IV. 


podłożona,  33aufpi)lftcr ,  Mi  %^o\^n  eiiicr  33ant.  l';erze 
kurze  godzi  się  na  poławie  ku  siedzeniu.  Cresc.  585. 
Pięknie  ochędożono  i  ściany ;  ławy  szpalermi ,  pofawniki, 
a  sukno  zielone  rozciągnione  na  stole.  Rej.  Wiz.  109. 
—  |.  Subsellium,  nizkie  ławy,  poławie  nizkie.  Mąci., 
(distng.  podławie). 

38 


298              PÓŁBABEK-PÓŁBRAT.  PÓŁBRODATY-PÓŁDNIE. 

PÓŁBABEK ,    a,  m.,  n.  p.    Owo   śliczne  driewczę    i  hoże,  'POŁBRODATY,  a,  e,  brody  niecałej;  Ecel.  noj6pa;(u&. 

staje    się    dużym,    jak    mówią,    półbablLicm     i    zwięd/ym  POŁCEGŁY,  nominał,  car.,  semilater.   Cn.   Th.  fin  ^albjicjcl ; 

kwiatem.  Jabł.  Ez.  S.  n3  babę  poszwa,  cin  ialb  alki  3BciD,  fio^s.  nojOBHKi. 

fdion  jUr  .cńlfte  alteś  3Bcib.  PÓŁCEfłKLA  nominat  car.,  pó/obraczki,  semicirculus.  Maci. 

TÓŁBARANCZE,  a,  n.,  n.  p.  Jeśli  się  kiedy  dowie  obie-  Cn.   Th.,  ein  \)a\bex  ©irfcl;  Sorab.  i.  pów  koleska.  PÓŁ- 

siedzie ,    Choć  nieproszona,    w  póJbarańczu  jedzie.     Pot.  CEHKIELNY .  a,    e,    pó/obręczny ,    semicircularis.    Maci. 

Syl.  25,  (cf.  Ross.    no.iyóapo-jeKi  pófbarka);    pó/krytek ,  PÓŁCERKLOWY.  Cn.  Th,  pófcyrkielny,  ^albjirfcliij. 

pojazd  na  kształt  barki  zrobiony.  X.  Kam.  ciii  ^J^^tl^l^frCrd?  POŁCHŁOP ,   a,  m.,  Jabi.  Ez.  8.     Półchfopowie  ,    rzezańcy. 

PGł.BARYŁY,  POŁBARYŁKI ,  Cii.  Th.  Croal.  mericza;  Lal.  Dudz.  52.  trzebienie,  Scrfcbnittenc.    Pó/chłopa  rozciętego, 

metreta  ;  cin  balDcź  Jap.  ob.  BaryJa.  dimidium  hominem.  Cn.   Th.   761. 

PÓŁBECZEK,  czka,  m. :    Vind.  polunjak;    cinc  Wbt  Jimnc.  POŁCIĘCiWIE,  ia,  n.   Geometr.,  bit  ^albc  SeBnc,  ber  Sinu?. 

Półbeczek  ma  garcy  56.  ćwierćbeczek  albo  antał  18.  Jak.  Pófcieciwie    zllpe^le  jest  wymiara  weg/a  prostego.    Krup. 

Mai.  1,  5.  Skr-et.  Pr.  Pol.  2,   1 9G.  Łejk.  2,  2C.  i.  12.  et  Z,  i± 

POŁBELI.  n.  p.  papieru,  cin  ^alber  SaUcn.  Gosi.  Gor.  111.  'POŁCIEME:   Ross.  no.iyTtHb ;    cień  mierny  niewielki,    cin 

'POŁBIAŁY,  a,  e ;  Eccl.  no.iót.iUH,  ob.  Białawy.  gcrinijcr  flcincr  3(|aften. 

PÓŁBŁONISTY ,  a,   e,  n.  p.  Pófb/onista  myszka,    w   pół-  "POŁCIOSZARP,  a,  m..  z  Batrachomyomachii,  mysz,    Graec. 

skórna  ,   musculus  semimemhrariosus ;   cała   niższa  jej   część  7TrfovoTnu»<T);';.   frzyb.,   cf.   szynkodrap  ;   ob.   Połeć, 

jest    błonista.     Krup.  4,   132.  ŁalbŁautig,    jnr  ^ćilftc  mn  POŁCUDZOZIE.MC-A ,    nominat.  car.,  semibarbarus.    Cn.  Th., 

^aiitcn.                                      ,  cin  Ddlbcr  21niMdnbcr. 

PÓŁBOGA  jiominal.  ^cnr.,  PÓŁBOZE ,    a,  m. ,    PÓŁBOŻEK ,  PÓŁĆWIARTKI,  n.  p.  papieru  •  kartka  in  oclavo,  ein  iDctat). 

zka,  w.,   PÓŁBOŻEC,  żca.    w.,  cin  ^nlDgołt;    Boh.    po-  Matt.     Półćwiartkowa    książka  =  in  oc(ai;o.     FÓŁCWIERCL 

laubuh  ,   polobuh  ,   poloboha  ;  Rag.   poiubogh  ;    Ross.  no-  nominał,  car.;   Carn.  polzheterlinka  ,  polzhetertnik ;   Rost. 

jyóorŁ.     Trojaki  rodzaj  bogów   pogańskich;  jedni,   kló-  nojqeTBepiiia;  ósma  część  czego,  cin  \ia\M  55icrtcl.    Pół- 

rych  właśnie   całemi   bogami   rozumiano  ;   drudzy   byli  pół-  ćwierci   Cunt.i   waży   4  łótów.   Lesk.  2,  20.   Półćwicrć   mu- 

bożkami;  trzeci  mniejszemi  bogami.   Olw.   Ow.  592.    Syl-  rołomy.    Juk.  Art.  2,  212,    ob.    Murołom.     PÓŁĆWIER- 

wiego    prawie  półboga  naszego.    Obchodźmy    len    dzień  CIE.NNY,  a,  o,  Mącz.  6albs)icrtcliij.     PÓŁCWJERTME,    ia, 

na  pamiątkę  jego.   Pasł.  Ud.  225.     Stał    się    im    ledwo  n..  miara  półćwiercienna.  Macz.  cin  ^all'  2>icrtcl  2}?iip. 

nie     półbogiem.    Past.  Fid.  525.      Rzpita  nie  może  być  w  PÓŁCZASU ,  nominat.  car.;  (^oss.  no-iiaca  •  półgodziny); 

dobrze   rządzona   jedno  od  ludzi  czelniejszych ,    którzyby  w  śrzód,  w  pośrzód   czasu  jakiego,     w   przeciągu  czasu, 

byli  jakoby  jakie  półboie.    Modrz.  Buz.  47.     Lud    przy-  3ll'i|4f"3ftt-     Hospodar    w  półczasu     [iiitermedio  lempore), 

wykł  do  boiiatyrów  półbogów.  Zab.   2,   1 02.    Ciebie  pół-  (lo   króla   Węgierskiego  odciął  się.   Krom.   040. 

bożcowie  pragną,  i   wszyscy  w  górach  Albańskich  bogo-  POŁCZEK  ,  PUŁCZEK  ,    czku ,  m. ,    mały    półk  ;    cin    fIcincS 

wie.  Zebr.  Ow.  508.    PÓŁliOGIM ,   i,  £.,  bic  ^fllbgiJttinn ;  Sfcijimcnt.  Rotmistrz  Ferelańskiepo  pułczku.  Falliss.  El.  o9. 

Rag.  poluboxiza  ;  Ross.  nojyóornna.  RÓŁCZŁOWIEKA  nominał,  car.,  PÓŁCZŁEKA ,   POŁCZŁE- 

PÓŁBOKU,    PÓŁBOKOW  plur.,  śrzodek  boku  lub   boków,  CZE,  a,   n.,  semihomo;   Boh.   polaućlowek  ;    Eccl.    noiie- 

bie  Ttitte  bet  <£cite,  bio  in  bic  SWittc.    Skała,  co  do  pół-  joBtita;    cin   i)allMncn)'i^ ,    cin   l;al('cv   Wlcnii).     Nieuczony 

boków  w  morzu  stoi.    P.   Kchan.  Jer.  251.     Tak  możnie  człowiek  tylko  jest  półczłowieka.    Cn.   Ad.   083.     Obrazie 

skała    grom    i  wiatr    odpiera .     Co    do  półboków    z  wód  szpetności  ,    co  cię  z  półkozy    i  z  półczłcka  złożyła  na- 

morskicli   wyziera.  Zub.    14,   270.  tura.   Past.   Ful.   114.      Tej   uwagi   to,   że   tak   rzekę,   pół- 

PÓŁBÓTEK ,  tka,  m.,  bócik,    cin  JpalbjłicfcI.    W  półbótkach  człecze ,    nie  ma  i  mieć  nie    może.  Mon.   71,   482;    adj. 

cliodza ,   brzękając  ostrogami  na  półłokcia.    W.  Post.    W.  Eccl.  no.iie.iOBtyiiUH ,   Graec.  tjfitdt&cnoi. 

2,  103,  cf.  ćiżm'a.  PÓŁCZWARTA,  cum  masc.  eł  neulr.,    PÓŁCZWARTEJ  cum 

PÓŁBOZKl,  a,  ie;  £cc/.  noJÓOMtuuH  ;  od  półbożków,  ^albgot'  /«'»•,  czego;    \'ind.   poufhterta;  Sorab.  i.   polslworta  ;   trzy 

ti\6}.      Była  Nimfa    z  rodu.     i  z   półboskiego   wyciiowana  i   |u')ł ,    incrtcŁdlb.     Półczwarta    łokcia.     Pófczwartej     mili. 

płodu.   Ćhrośc.   Ow.  55.    PÓŁBOZYĆ  cz.  niedok.,  zpółbo-  PÓLCZWARTNY,  »,  e,   półczwarta  zamykający    w   sobie, 

z\ć  dok.,  półbożkiem  uczynić,  jum  ^albgottc  mad)cn.  Niech  semisqiiarius.  Cn.  Th.  picrtcbfllbig ,  ińcrtcbalb  cntbnltcnb 

te  dwa  geniusze,  nieśmiertelnie  znane,    Zpółbożą  boba-  PÓŁDARMO  aduerb.,  bardzo  tanio,  za  bezcen,  b<llb  umfpnfł. 

tery,   od  siebie   śpiewane.  Przyb.   Luz.   167.  Kupczyki,   kiedy  ładna   dziewczyna  w  sklepie  co  kupuje, 

'PÓŁBRAT,   3,  m.,  brat  jednej  matki,  ojca  inszego.   Cn.  Th.  gotowi    wszystko    na    półdarmo    przedać.     Teat.  15,    04. 

przyrodzony,  ber  ^albbrubcr;    {Vind.   poubrat,  napoubrat.  Świadków   do  tej   sprawy    na    półdarmo    dostanie.    Kiok. 

popovi   brat,   neprislen   brat;     Stav.  polubrat ,     pollubrat ;  Turk.   90. 

Bosn.  polubralj.     Braci  od  jednej   matki  od  innego  ojca,  POŁUYABŁA,   drugi  dyabeł ,  do  niego  podobny,  cin  balbci 

Polacy  półbracią   zowią.  Sai.   Tyl.   30,  Ro.is.  CBCACiiiiHKH.  Jcnfcl.      Że     myśliwcy    zwierzęta  mordują    i  szarpią,    nia 

Jeśliby  twoja   matka  umarła,  a  ociecby  drugą  żonę  pojął,  dziw,    iż    ich    półdyabły    chłopskicmi     przezywają.    Kosz. 

i  miałby  z  nią  dzieci;    tedy  one  dzieci  nie  będą    z  tobą  Lor.   154  4.   —  g.  Figlarz,    Irzpiot,    cin  ^k'ffcnniild)cr.  — 

w  jednym    stopniu,  ale  tylko  półbracią  albo  półsiostrami.  §.  Półdyable  Weneckie  ,   Diabolus  Cortesianus ,   ob.  Dyabeł. 

Szczerb.  Sax.  183.  ib.  4i6,  ci.  Półsioslra.  'PÓŁDME,  ia ,  n. ;  Boh.  polcdne,  puldne ;  /loss.  noJ4CHb; 


PÓŁDNIOWY  -  POLE. 


POLE. 
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§.  a)  pofowa  dnia,  ciii  ialbn  Jng.  Pó/dnie  tam  zaba- 
wi/. —  'jJ  PóMnie  •  Po/udnie  {qu.  v.).  śrzodek  dnia;  bci 
iKittag ,  fcie  3JIittagt^5cit.  Co  żywo  w  po/udnie  w  znoju 
uciekała.  Wad.  Dan.  2"27.  Krzyż  na  powietrzu  stanął 
w  pół  do  póMnia  przed  objady.  Sk.  Dz.  230.  —  *§. 
Powiat  świata  poJudniowy ,  ber  Silbcit,  ber  iUiittag,  bic 
3}Jittag^)'cite.  Zamek  ten  ku  wscliodowi  na  Podole  pa- 
trzy, ma  i  z  póMnia  widoki  bardzo  piękne.  Tward.  W. 
D.  52.  Z  wschodu  i  zachodu ,  z  pófdnia  i  póJnocy.  ib. 
2,  140.  Suchy  Notus ,  co  z  póMnia  przedyma.  Zab. 
15,  158.  PÓŁDMOWY,  a,  e,  g:  a)  połowę  dnia  zabierający, 
trwający,  ball'tdgig.  PóMniowa  robota.  —  g.  b")  PóJdnio- 
■wy.  Sk.  D:,.  255  >  południowy;  Eccl.  noJ4eHHUii ,  mittd' 
gig.  Zawszeście  przedtym  półdiii owego  czasu  Przybie- 
gah  kupami  do  mego  szałasu.  Zimor.  Siei.  188,  cf.  "pół- 
d^ieniec. 

PÓŁDRAGMY,   nominał,  car.,  semidrachma.   Cn.   Th. 

PÓŁDUPKI  piw:,  bic  2lrt"d)l)aicn  ,  nales.  Kirch.  Anat.  o  ;  Buh- 
podfitek;  i'/oi>.  obritne  lica;  Tini/.  ritnjak,  sadnjak  ;  Rois. 
nr04imu.  Wyniesienia  tv!ne  nazwane  sa  półdupkami. 
Krup.  5.  127.  PÓLDUPKOWY,  PÓŁDUPNI,  ia,  le.  od 
półdupck  ,  3lrf(^  • ,  bic  3lriti)barfeii  betrefcnb.  —  Anat.  My- 
szki wielkie  półdupkowe.  hirch.  Anat.  120.  Arterya  pół- 
dupnia.    Krup.  3,  45. 

POŁDWOJNY,  a,  e,  suhdupltis.    Alg.  Nar.,    cf.    półtoraczny. 

PÓŁDYAMETRU  :    Ross.  no.iynonepeiuiiiiKt ;   półpoprzecznik. 

PÓŁDZLVŁKO,  a,  «.,  armatka  pomniejsza,  eine  .Cialtifanpnc. 
Dwoje  półdziałek  na  naszych  wystrzelili.  Krom.  451  ,  cf. 
pułhak. 

"POŁDZIENIEC,  ńca,  m,  wiatr  Ausier  ,  południowy.  Zebr. 
Ow.  5.  ber  £iibn.Mnb. 

PÓŁUZIESIĄTA  cum  masc.  et  neuir.,  PÓŁDZIESIĄTEJ  cum 
fem.,  dziewięć  i  pół,  jcimtc&alb  ;  Ross.  no-ijecaia.  Pół- 
dziesiąta  łokcia.  Półdziesiątej  mili.  PÓŁDZIEWIĄTA 
cum  masc.  et  neutr.,  POŁDZIEWIĄTEJ  cum  femin.,  ośm 
i  pół,   neuiltC^aH>.     Półdziewiąta  łokcia,   półdziewiatej  mili. 

POLE,  a,  n. ;  (Co/i.  pole,  popluźj ,  (cf.  pług);  iS7o!'.  pole; 
Sorah.  1.  polo,  pohlo;  Sorab.  2.  polilo  ;  Carn.  pojlle, 
pule,  pojle,  (pnjlane  '  równina  ;  pojlak  =  pól  wiele  ma- 
jący, polak;  pojlanz  ,  f.  pojlanka  <  mieszkający  przy  po- 
lach); Yind.  pole,  puele,  pule,  polle ;  Cront.  polye , 
(polyak  '  polak  ,  rolnik)  ;  Dal.  polye  ;  Hung.  fóld  ;  Slav. 
poije;  Bosn.  poglje ,  poglianna ,  poglize  pinnities ,  po- 
gljar  rusticus;  ftoss.  nojie ,  (nOJl ,  no.luB  otwarty,  goły, 
próżny);  Eecl.  ae^a,  ja4a,  HA^i^iina  (ob.  Lada),  noiie.ce- 
jo,  EbCh  (ob.  Sieło  .  wieś);  (no.ix  brzeg,  kraina,  oko- 
lica :  noje,  no  oópasuy  crapHHHaro  PycKaro  asuna  3Ha- 
iHTi  noe4HHOKL  pojedynek,  kohbi  iie»4y  coóok)  pasóH- 
pajHCB  iicTeui  Cl  OTBtmHKOMi  BI  oi3'qa'b  HCHMtuia  cbh- 
Atiejcii  H  noc.iyxoB-B.  IJepK.  Csob.  2  ,  524 ;  noibmHKi 
pojedynkarz,  ob.  pole  bitwy);  Esihon.  pold;  Germ.  Scib  ; 
Graec.  ^SKjtj).  Pole  jest  ziemia  do  zasiewów  służąca. 
Wyrw.  Geogr.  15.  \)ai  gclb,  91tfcrfclb.  Mąż  w  polu  ,  żona 
w  domu  pracuje.  Jabi.  Tel.  118.  Grunta  gospodarskie 
na  trzy  części  dzielą,  to  jest:  pole  na  ugór,  Srad;fclb; 
na  jarzynę,    ©ommcrftlb  ;    i  pole  na  oziminę,    SBinterfelb. 


Mon.  64,  288.  ib.  67,  188.  Pola  albo  role  są  trojakie, 
na  oziminę,  na  jarzynę,  na  ugór,  według  kadencyi ,  jak 
na  który  rok  przypadną.  Haur.  Ek.  18,  (cf  rola,  niwa). 
Wiele  pola  mający,  polisty ,  Eccl.  nOiAiiCTT>  r4lj  noia, 
noJbCKifi,  no.ibHUH,  no.iCBuii.  Początek  pól  Ross.  Bcno.ibe. 
Pola  graniczące,  Ross.  cncibe,  (cf  spoiny),  Pole  przy  wsi  , 
Ross.  noqiiiiOK:b ,  (cf  spoczynek).  —  Pole  ,  równina  ,  pła- 
szczyzna, oppos.  góra,  gclb,  (Bcftlbc,  (SbcilC.  Galilea  pola  pię- 
kne ma ,  az  je  przerywają  góry.  Warg.  Radź.  58,  (cf.  Po- 
lak).—  Protł.  Ja  z  nim  w  pole  ,  a  on  przecie  do  łasa.  Rys. 
/Id.  20.  (natura  wilka  do  łasa).  Lepsze  ubogie  pole,  nii 
bogate  miasto  ścieśnione,  .\rchel.  2,  76.  (choć  głodno  i 
chłodno,  ale  żyjem  swobodno).  —  g.  Pole,  pewna  mia- 
ra gruntu  ;  cin  g-elb,  eiii  gcipiffeś  ?JiaP  5Wcrfclbe«.  Pole  ma 
staj  12  łokci  1008.  Ostr.  Pr.  Cyw.  2,  297.  Łan  Pol- 
ski dzieli  się  na  trzy  pola  ,  w  każdym  polu  wzdłuż  jest 
staj  4,  wszerz  zagonów  24.  Jak.  Mat.  1,  4.  —  §.  Kr.ij 
nieosiadły  i  do  zasiewów  niezgodny,  nazywa  się  dzikim 
polem.  Wyrw.  Geogr.  13.  Pola  bez  roli,  pustynią  i  dzi- 
kiemi  polami  mianują.  Haur.  Sk.  5,  cf  pustynia,  pu- 
szcza; Silbni^,  ungebautc*  gclb.  Haur.  Sk.  5.  Tatarzyn 
Wołochów  gromił  w  dzikim  polu.  Stryjk.  Gon.  X  3. 
Dzikie  pole  ,  campi  deserli  ,  kraina  nowej  Serwii ,  miedzy 
Polskienii  granicami  i  Dnieprem,  pełna  stepów,  mało 
mieszkana  od  Tatarów.  Dykc.  Geogr.  1,  180.  ciii  Stcppcil- 
lailb  ant  Sllierr.  —  §.  Yenaloru7n:  Pole,  miejsce  polo- 
wania ,  polowanie :  bie  Sngb  .  idS  Sdi'  /  tfp^iit  mnn  auf 
bic  Sifli"  flfl/t-  auć}  ba^  3«gfn-  Z  chartami  jechał  w  po- 
le. Groch.  W.  488.  Już  darmo  w  pole ,  kiedy  zając  w 
sieci.  /'ol.  Syl.  477.  Masz  pole  ,  masz  zająca.  Pol.  Arg. 
625.  (chwyć  się  okazyi).  Zdarz  Dyano  pole  szczęśliwe. 
Tward.  Daf.  8.  Krogulca  układają  do  pola  na  kuropa- 
twy i  przepiórki.  Ład.  //.  A'.  81.  Z  kroguloem  pole 
jest  osobliwe  i  ucieszne.  Haur.  Sk.  268.  Na  ś.  Bartło- 
miej poczyna  się  ucieszne  pole  z  krogulcem.  Zaw.  Gosp. 
Na  czarne  pole ,  albo  na  czarny  zwierz  jechać ;  in  apros. 
Mafz-  ouf  śt^marstinlb  jngen.  —  Fig.  Podjąłeś  się  sza- 
szku  legawego  pola.  Bach.  Epiki.  53,  (cf.  legawy,  sza- 
szck  ;  ne  sutur  ultra  crepidam\  quid  lateant  numer  i). 
Wcześnie,  jakoby  szczenię  jakie  z  rodu  myśliwe  poka- 
zował  się,  ku  jakiemu  on  sie  urodził  polu;  spraw  bo- 
jowych się  przysłuchywał,  hetmanów  się  dzierżał.  Orzech. 
Tar.  22.  R.  1529  Sieniawski,  Latalski  z  towarzyszmi 
swemi  jechali  w  kozactwo  pod  Oczaków  ;  oni  to  zowią 
w  pola  albo  w  łowy.  Biel.  Św.  288,  ob.  Kozactwo  ,  (cf. 
na  harc).  Syn  zbywszy  się  rodzica  straży,  Swoim  się 
gonić  polem  poważy.  Tward.  Wi.  48 ,  cf.  swoim  dwo- 
rem,  na  swoje  rękę;  sam  sobie  pan:  fiir  fic^  allcitt  et' 
mai  unterncljmcii ,  niif  fciiic  eigctic  S)cm't>.  —  Pole  ptaśnicze, 
ob.  Polko.  —  §.  Militari  sensu:  Pole,  plac  obozowania, 
bitwy,  bitwa  polna;  ber  J^ricgepliif; ,  'Cai  gclb,  £^lad)tfclb  , 
ani):  bic  gclbf(^lad)t ,  bnź  2rc||eii.  Mme  ani  szabla  w  polu 
zwycięży,  ani  złoto  w  domu  ułowi.  Warg.  Wal.  122. 
Żadnej  nadziei  bitwy  nie  mając  ,  zjechali  z  pola.  Warg. 
Cel.  26.  Pola  z  nieprzyjacielem  pilnować.  Jag.  Bud.  Ab. 
ju  gelbc  liegeii.  Gdy  się  król  polem  w  Pomeranii  ba- 
wił,   i  włości    dalsze    spalił,    nieprzyjaciel    tyra    czasem 
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miasto  opatrzył.  -Yar.  Hst.  3,  219.  Myśl  jego  choć  i  na 
starość  nie  zalegać  pola  ,  a  otrzeć  się  o  mury  Stambul- 
skie. Groch.  W.  342.  Nieprzyjaciel  naszym  dotrzymać 
pola  nie  mógł.  Warg.  Gez.  IG.  el  103.  utrzymać  sie 
przy  placu  bitwy,  ba'3  gclb  l'Cl)aiU'tCll.  Kawalerya  nie  mo- 
że długo  trzymać  jioia  dla  swej  prędkości.  Lub.  Roz. 
546.  Poczęła  Litwa  pierzchać,  gdy  pola  dalej  nie  mo- 
gli wytrzymać.  Biel.  Św.  271.  id.  Biel.  Kr.  468.  Liko- 
wie  dłużej  pola  nie  dostali.  Dmoch.  U.  2,  120,  (ob.  do- 
stać do  końca).  Pole  straciwszy,  w  miastach  się  bronili. 
P.  Kchan.  Ort.  1,  387.  Rozum  przeciwko  chciwości  wal- 
cząc stracił  pole.  Garn.  Dw.  546.  baś  gclb  iicrlicrcii.  Zgi- 
nął Decyusz  ,  a  przecież  nieprzyjaciel,  choć  potężny,  dać 
pole  musiał.  fAib.  Roz.  532.  (ustąpić  z  miejsca).  Hetman , 
pole  otrzymawszy,  już  bez  wątpienia  zwycięzca.  Pilch. 
Sali.  298.  Napadłem  na  tchórza ,  trzeba  go  koniecznie 
w  pole  wyciągnąć.  Mon.  67,  403,  (Er.cl.  no.ie  pojedy- 
nek). —  Pole,  bitwa,  n.  p.  Ciągnie  na  nas  bezpiecznie 
pyszny,  durny,  zbrojny,  Pola  chce,  bić  sie  gotów  i  zpró- 
bować  wojny.  Pol.  .4rg.  12.  Nieprzyjaciel  z  swoich  błock 
w-yleźć  i  nam  pola  dać  nie  chciał.  Warg.  Gez.  26.  cr 
nioIUc  c§  511  fciiicm  Jrcffcit  fomnicn  laffcn.  Po  zamkach  się 
pozawlerali ,  a  bitwy  nam  nigdzie  polem  dać  nie  chcieli. 
Biel.  181.  (w  otwartym  polu  walnej  bitwy).  Harcuj  ko- 
niu meźnie  sobie.  Boć  jest  klejnot  wielki  w  tobie,  Czyń 
pole ,  harcuj  szeroko ,  By  cie  znać  było  daleko.  Kosz. 
Lor.  pr.  Polem  się  potykać,  jawnie  bitwę  zwieść;  aper- 
to  Marle.  Macz.  Tak  się  mocno  Trojanie  w  murach  swych 
zaparli,  Tak  długo  polem  się  bić  z  nami  nie  chcieli, 
Ażeśmy  tego  dziesięć  lat  czekać  musieli.  Olw.  Ow.  310. 
Kiedy  Józef  polem  się  bił  z  Rzymiany,  Wespazyan  tym 
czasem  nadsyłał  pod  miasto  lud.  Jer.  Zhr.  63.  Nieprzyja- 
ciel pole  nam  stawił.  Pol.  .Arg.  831.  (bitwę  ofiarował).  Lon- 
ginus  z  Longobardami  nieśmiał  polem  nic  czynić,  mocy  z 
nie  nic  mając.  8k.  Dz.  638.  Nie  zostało  im ,  jedno  się  z 
sobą  polem  rozprawić.  Biel.  309.  Pisałem  krwawe  woj- 
ny i  .Marsowe  pole.  Pol.  Jow.  61.  On  traktat,  który  na- 
ród wolny  szpeci  ,  Polakom  zerwać  polem  przyszło  ja- 
wnym. Jabf.  Buk.  A  b.  Wiemy,  co  za  pole  wygrał  Ja- 
giełło po  mszy  ś.  fjrbst.  Nauk.  R.  { jaką  bitwę ).  —  g. 
Transl.  fig.  Pole  do  czego,  plac,  okazya,  miejsce,  zda- 
rzona sposobność,  zręczność;  ilfaiim,  ©tńelrniim,  Sdb, 
©clcgciiŁcit.  Otwiera  się  pole  pochlebstwom  ,  plotkom , 
zdradom.  Mon.  64,  138.  Pożądał  władzy,  wojska,  woj- 
ny, gdzieby  męstwo  jego  mogło  mieć  pole.  Pilch.  Sal!. 
103.  Jeśli  twoje  serce  podżega  sława  ,  ja  ci  do  tego 
otwieram  pole.  Teat.  46.  c,  42.  Dano  obojej  strome 
pole  do  rozprawy  w  senacie.  Pilch.  Sali.  138.  Wolne 
myślom  twoim  pole  zostawuje.  Teat.  3.  /,,  46.  Najlepiej 
w  świat  z  oczyma  ;  potrzeba  dać  pole  Żalowi ;  mniej  to 
boli ,  co  w  oczy  nie  kole.  Simon.  Siei.  86.  Ile  razy 
siła  ludzka  mniej  może  ,  tyle  razy  daje  pole  do  większe- 
go poznania  mocy  boskiej.  Lach.  Kai.  1,490.  W  wiel- 
kie pole  błędu  przyszli ,  zkąd  trudno  było  wybrnąć.  Syr. 
283.  —  W  pole  kogo  wywodzić,  wyprowadzać  s  za  nos 
go  wodzić,  oszukiwać;  ciiicn  mi  lufite  gclb  fi"il;rcn,  ibn 
^erum   jielłen,   hei)  ber  Dkfc  ^crum  fiibrcn,    bcriirfcn.    Wy- 


wiódłbym ich  w  pole,  żeby  nigdy  do  domu  nie  trafdi. 
Teal.  30.  b,  26.  Pot.  Arg.  734.  Kosz.  Lor.  55.  Boh.  Zamoj. 
18.  Nie  dać  się  wywieść  w  pole.  Lub.  Roz.  95.  —  g. 
2)  Transl.  de  tariis  rebus:  Pola  szachowe,  (£d)a(^fflbcr. 
{Ross.  ;iio6kh  próżne  pola  w  szachach).  Na  szachowni- 
cy pól  64.  J.  Kchan.  Dz.  83.  Pola  kwiatowe ,  33Iumcn« 
fclbcr ,  są  to  owe  kwatery  ceratami  wysadzone  lub  kwia- 
tami kształtnie  upstrzone.  Kluk.  Rosi.  1,  73.  W  rejtszuli, 
prowadzić  konia  w  pole  ,  t.  j.  w  większe  koło.  Magier. 
Mskr.  Pole  pod  herbem  ,  pod  malowaniem  ,  pod  hafto- 
waniem ,  floryzowaniem ,' pod  tkaniem,  wyszywaniem.  Cn. 
T/l.  grunt,  dno;  bcrSobcit,  ber  ©rimb ,  ba^  gclb.  W  her- 
bach Polskich  pól  czerwonych  najwięcej.  Wiel.  Her.  4. 
SBnrpcilfdlilt^f-  —  Arlill.  Między  obręczami  1  obrączkami  ar- 
maty są  pewne  pola;  tak  między  dennemi  obręczami  i 
zapałową  obrączką  jest  pole  zapałowe;  miedzy  obręczami 
drugiego  spadku  a  śrzednia  obrączka  jast  pole  śrzednie. 
Jak^  Art.  1,  139.  el  3,  309.  et'l  ,  558.  Łęsk.  2,  240. 
bie  S<'l^Cl■  Siinfd^cn  ben  Jtcifcn  ciiicr  Saiioiie. 

Pochodź,  polko,  polować,    polowanie,    poloivij ,  polny; 
cf.  Polak.   Polska. 

'POLEBOGZNY,  a,  e,  poboczny,  bpii  ber  ©citc.  Mieczysław 
Opawe  polebocznćj  przyjaciółce  swojej  wiecznym  pra- 
wem  darował.   Krom.   178. 

POŁEĆ,  łcia ,  m. ;  Boh.  polet,  polt,  polta  ,  cf.  rozpoltiti 
wepre  na  dwe  rozpłatać;  Elym.  pól;  Sorab.  1.  pówcź ; 
Carn.  bóh  ;  Yind.  tousta  stran ;  Groat.  terbussina  szvin- 
szka  ;  flos.'!.  no.iOTb ;  pobocznica  wieprzowa  wędzona,  ob. 
póltowe  mięso;  bic  Spcrffcitc;  DŁb.  Sntfcii.  Wiszą  poł- 
cie na  halkach  dymem  okopcone.  Zab.  10,  72.  Koss.  Na 
wsi  połcie  i  schaby  i  zawiędłe  szynki.  Zab.  9,  375.  \'( 
Ejsi^ym.  Połciem  słoniny  do  półrocza  się  chowa.  Falib.  .^ 
/'  2.  Włamawszy  się  do  komory  bierze  połcie ,  sadło.  1 ', 
Klon.  Wor.  33 ,  (cf.  urwipołeć ,  oberwipołeć).  Nio  rusz 
cudzego  połcia.  Burl.  AZ.  —  Dieter.  Złote  tłuste  lata , 
kiedy  z  kiełbas  płoty  pleciono,  a  połciami  i  gomółkami 
domy  pobijano.  Podw.  Wroi.  24.  Tłusty  połeć  smaro- 
wać. Rys.  Ad.  66.  {soli  lumen  dare,  drwa  do  łasa  nosić, 
wody  do  morza).  ■ —  Joc.  personif:  A  na  coż  ci  moja 
Zalusiu  stary  szperka ,  kiedy  mnie  młodszego  całym  u 
nóg  swoich  widzisz  połciem?  Teat.  16.  b,  57.  (co  le- 
psze In  lepsze).  —  (J.  Połcie  mięsa ,  szroty,  pasy ;  (jroPe 
Sd)n'tftiicfc  tficifd) ,  laiifllicljc  ^IcifdJirnltcit.  Mięso  połciami 
przcdawać.  Zow.  Goop.  —  §.  Połciem  leżeć,  położyć, 
przez  połeć,  po  połciu;  in  longum.  Cn.  Th.  1021.  ttt 
bic  SaiiflC,  ber  8aii(ic  nnd).  Ogłuszała  jako  niema  na  po- 
łeć  leżała.     Olw.   Ow.   379. 

POŁECHTAĆ,  f.  połechce  cz.  dok.;  Boh.  polektati ,  pole- 
klaw,ali ;  Ross.  noiucKOTarb ,  nieco  łechlać ,  ciii  tretiii]  fit' 
Jfin.  Ten  tryumf  własną  miłość  tym  żywićj  połechce. 
Teat.  51,  5.  —  Transl.  Osłowi  pan  gnaty  połechtał. 
Zah.    15,    178.   (kijem   pokropił). 

POLECIĆ,  f.  poleci  Cl.  dok.  Polecać  niednh ,  rekomendo- 
wać, (cf.  poruczać);  ciiipfcljlcti,  aiiempfclilcii ;  \'(H(/.  porozhi- 
ti ,  perporozhiti ;  Slav.  pn[)orucsiti ;  fJosn.  priporuciti  ; 
Groat.  preporuchati ;  Sorab.  1.  pnrucżżam ;  Jioss.  040- 
OpHTt,  04o6paTb,  04o6pnBaTb.     Gdyby    kto  komu  sługę 
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polecif,  »  listownie  abo  ustnie  ręczył,  ze  będzie  wiernie 
służyć,  ma  starać  się,  aby  tego  zbiega,  gdy  ucieknie, 
stawi? ;  gdyby  zaś  pan ,  nie  szukając  przykaźcy ,  sam 
zbiegłego  łapać  kazał,  wolen  będzie  polecający.  _  Czack. 
Pr.  2,  223.  (z  statutu  Lit.).  Bogu  to  polecić.  Zegl.  Ad. 
22.  permitle  Diis  caetera.  Hor.  Polecać  sie  łasce  czyjćj, 
fidj  jemaiiben  511  ©lm^en  cmpfcblcn.  Polecenie ,  cf.  zaleta , 
bic  (Finpfcblimg ,  (Vinii.  perporozhenie;  Cfoai.  preporucha- 
nye ;  Bosn.  priporuka).  Polecenia  godny,  Sorab.  i.  po- 
ruciźenite.  Polecający,  cf.  zaletny,  Ross.  npenopy<inTe.ib- 
HU1I,  cioópnTe.ibHUH.  Polecający  czyli  rekomendacyjny 
list  Yind  perporozlinu  pilniu.  —  *g.  Pozwolić  się  to 
dworzaninowi  może  ,  aby  póki  młody ,  polecał  |się  tak 
jako  drudzy.  6'orn.  Dw.  115.  pani  swojej  służył,  zale- 
cał się,  umizgał  się ,  ciiicr  bte  ©piir  nindicn.  POLECICIEL, 
a,  m.,  ten ,  którv  poleca ,  commendutor.  Marz.  ber  Cm< 
Pfc^lcr,  31nempfe{)!«.  POLECICIELKA ,  i,:.,'i6.  bie  em- 
pfcblcriim. 

POLECIE  ,  ia ,  n.,  czas  po  upłynieniu  lata  następujący ,  ber 
3?ac^fommcr ,  bie  ^ńt  mi)  bem  Serfiuffc  beś  ©ommcrS,  (ob. 
Poletek).  Coź  to  za  łąka  i  ten  las  zielony ,  Słodkie  tu 
jakieś,  lecz  smutne  polecie.  Kniaź.  Poez.  i,  251.  Drze- 
wa swe  polecie  z  miejscem  odmieniały.  Karp.  5,  62. 

POLECIEĆ,  f.  poleci,  polecę  iiitr.  dok..  Polatać  contin., 
Polatywać  frequ.,  polatuje  pr.  iiiedok.  \  Boh.  politował; 
Bosn.  poletiti ,  politati,  odlelili;  Croat.  poletayam ;  Boss. 
no.iCTarb ,  no.ieruBaTb,  iisiCTaib  :  lotem  oddalić  się,  po- 
spieszyć gdzie;  Mnflicden ,  Łiiieilcn  propr.  et  łransl.  Sko- 
wroneczek  ku  niebu  w  górę  polaluje.  Simon.  Siei.  105. 
Wróblik  polatywając  to  tam  ,  to  sam  ,  przeszkadzał  kaza- 
niu. Birli.  Dom.  88.  Milo  po  wietrze  ptaszek  polatował ; 
movit  per  acra  pennns.  Zebr.  Ow.  578.  Polatujące  grady. 
Fiirm.  F  3.  Wiatr  ciepły  z  polataniem  śniegu.  Sienn. 
■455.  Prędzej  od  wiatru  polecę.  Teal.  12.  b,  98.  (  po- 
skoczę). 

POLECZ,  herb;  dwa  skrzydła  nierozciągnione,  barkami  do 
lewego  boku  tarczy  obrócone;  przez  nie  balka.  Nad  heł- 
mem osoba  w  koronie;  suknia  na  niej  szachowana.  A'm- 
rop.  5,  40,  etii  Sappcn. 

POLECZYĆ  cz.  dok.,  nieco  wyleczyć,  liib  jednego  po  dru- 
gim, iinc^  eiimnbcr  Łin  bcilfn  obcr  curircn;  /?oss.  no.itMHTb, 
noj-Łyneaib,  nono.ibSOBaTb. 

POLEDNIA,  POLEŃ,  i,  i.,  dwie  żerdki  w  chacie  chłop- 
skiej, na  kształt  policy  Uib  legarów  zawieszone,  gdzie 
rozmaite  rzeczy  kładą;  iRoss.  noatHO  szczapa  drzewa, 
polano),  einc  i2d)aiclie ,  Joaiujcftancic ,  ctaia>3  barniif  511  bari' 
gen.—  Trans!.  Na  poledni  zawiesić.  Cn.  Ad.  1349.  (scho- 
wać, włożyć  za  piec,  pod  ławę,  na  kołku  zawiesić; 
ttmi  fiit  ben  Sfagel  bmiflen,  e^  fAlafen  lajfen). 

POLEDZ,  POLEGN.\C,  poległ,  f.  polegnie  neutr.  jednlL, 
Polegać  contin.;  Boh.  polebnauti,  popolehnauli,  popole- 
hati,  spolehnauti,  spolehani,  zpolehnu;  Slov.  spoljliam ; 
Carn.  polegam,  polegujem,  (polega  conciihitus) ;  Sorab. 
1.  poljham ,  polenu,  polenem,  zlehuyu  szo ;  Sorab.  1. 
pol,^gnusch  sze,  (cf.  położyć  się);  Rai.  poijegati  cubiła- 
re;  a)  upadłszy  leżeć,  liinfalleu  imb  liegen,  fi*  Mnlegen , 
ft(^  Icflcn,   liegen    bleiben,   crliegcn.     Wszyscy  polegniemy 


przy  twoich  nogach  ;  będziemy  żyć  tylko  dla  ciebie.  Staś. 
Num.  2,  148.  Poległo  drzewo,  i  rozkorzeniony  pień 
usechł.  Groch.  W.  443.  Poległ  broniąc  ojczyzny.  Teat. 
4,  82.  Poległ  od  nieprzyjacielskiej  ręki,  lub  nieprzyja- 
cielską ręką.  Dudz.  12.  er  blicb  von  geinbesi  Spani.  Gdyby 
nie  on ,  byłbym  poległ  pod  natarciem  tych  zabójców. 
Teat.  4 ,  8(5 ,  id)  tiHue  erlegen.  Pod  ciężarem  Calalnych 
poległ  ciosów.  Teat.  49,  4.  Choćby  nie  chcieli,  musie- 
li polegać  ze  śmiechu.  Zab.  12,  269.  pękać,  boki  rwać; 
opr  8ad)en  nuf  ber  Stelle  bleibcn.  —  b)  Polegać,  spolegać 
na  czym  ,  podpierać  sie  czym ,  odpoczywać  na  czym  ; 
fid)  auf  (tmai  lebnen ,  ftiiften.  Jedna  ręka  polegają  na 
kiju,  w  drugiej  prowadzą  dziecię.  Staś.  Ninn.  2,  137. 
Pacierz,  na  którym  głowa  spolega,  nazywa  sie  unoszą- 
cym. Pei'z.  Cyr.  1.  51.  —  Transl.  Polega  co  na  czym, 
e^  ('enifct  barmif,  tmigt  bauon  alt.  Oni  mówią,  iż  ten, 
który  na  samej  \yierze  zawiesił  się  (pendet) ,  przeklęty 
jest;  apostoł  powiada  tych,  którzy  na  samej  wierze  po- 
legli (qiii  innituntiir) ,  błogosławionymi  być.  Zygr.  Gon. 
126.  Na  radzie  wodza  męstwo  polega  żołnierzy.  Min. 
Byt.  4,  132.  —  ^.  Polegam  na  kim,  spuszczam  się  na 
niego ,  ii)  Hii^e  mićb  aiif  jemanben.  Polega  i  przystaje  na 
rozsądku   swych  starszych.   Teat.  23,  54. 

POLĘDZWICA,"  POLĘDWICA,  y,  ź.,  sztuka  mięsa  lub  pie- 
czenia z  lędźwi;  Boss.  cctKi ,  ber  Senbenbraten  ,  Stiitf  flu3 
ben?enben,  (Ceftcrr.  ^muidbraten).  Polędwica,  część 
wołu  przy  forszlaku ,  przy  której  leżą  cynadry.  Magier. 
Mskr.     Poledźwica  wieprzowa ,  wołowa.    Wiel.  Kuch.  422. 

POLEGAĆ,  POLEGŁY  ob.  Poledz.  POLEGŁOŚĆ,  ści.  i, 
pochodzistość,  devexitas.  Mącz.  bic  3lt)Mnijigfcit ,  Slbftftiiffifl' 
feit.  Brachia  monlium,  poległość  gór,  gdy  się  daleko 
rozciągają    i  rozwloką  góry.  Marz. 

POLEJ,  eju,  VI.;  Boh.  poleg;  Morav.  polegka ,  polagka; 
Sorab.  1.  poliy;  Carn.  polaj ,  slimarn  ,  siak;  Yind.  polai , 
drobna  metiza;  Bosn.  polej;  Croat.  polajcz,  pulaytu'za; 
Hung.  pole  ,  polej ,  polaj ,  tsombor ;  Eccl.  nciofi  ;  Boss. 
no.ieii ;  Angl.  poły;  llal.  puleggio;  Lat.  mentha  pulle- 
gium ;  ber  'folea ,  roślina  pachnąca,  rozściela  się  po  zie- 
mi .  liście  majeranowym  podobne ;  służy  do  lekarstw. 
hliik.  Bośl.  2,  2i5.  Polny  polej  ;  polna  mietka,  biała 
lebiodka.  Urzed.  209.  et  65.  Kluk.  Dykc.  2,  119.  Gęsi 
polej ,    picnieżnik.   Syr.    502. 

POLEJEK,  jku,  m.,  wino  polejem  zaprawne,  'frleo  =  3Seiit. 
Cn.   Th.   764. 

PÓŁEK,  Cn.  Th.,  POŁK,  PUŁK,  u,  m. ;  ^Boh.  pluk  co- 
hors,  legio.  Dulem.  202,  296;  Carn.  pułk,  puk,  anti- 
quissimi  Illyrirnrum  termini ,  folk,  Germ.  5>p|f ,  populus  , 
plebs;  V'nirf.  puk  ,  folck,  skupfhina,  mnoshtyu  ,  nishi  lud- 
styu;  Croat.  piik  ,  chelyadina  plebs,  vtilgus ,  cf.  pospól- 
stwo; Slav.  piik  =  lud:  Bosn.  puk,  mnosctvo  gljudi,  |pu- 
cjanin  =  mieszczanin,  pucjanski  rulgaris);  Bag.  puuk  plebs; 
Boss.  nojh"B  rcjment,  cf.  onciMUTb ,  ono.Tiaib  uzbroić, 
onojieiiic  wojsko,  walka  (sed  cf.  palka);  Eccl.  no.iMHUie 
rejment,  wojsko,  (onoviaK>  cohorle  cingo);  cf.  Tat.  pułk 
gromada;  Germ.  Solf.  ?lblg.  ;  l-at.  Tulgus ;  rejment  żoł- 
nierzy, legia;  Eccl.  YfiTU,  n.AiKi ,  poia ,  TO.ina  .ii04eH , 
cin  Scgiment  Solbateii.   Durich.   1,  580.    Kaw.  Nar.  141. 
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POLEKAĆ  -  POLEPSZYĆ. 


POLEPSZY  CIEL  -  POLESIE. 


Hetmani  go  w  potrzebach  w  ielkich  używali ,  polek  woj- 
ska porzuciwszy  pod  moc.  Pelr.  Pol.  2,  395.  W  półku 
króla  JMści  jest  chorągwi  lekkich  dziesięć;  w  pófku  het- 
mana wielkiego  koronnego  chorągwi  pięć.  Tr.  (ob.  Pól- 
kownik  ). 

POLEKAĆ  się,  recipr.  dok.,  Polekiwać  się  cięs(/. ,  nieco  za- 
lęknąć  się,  cltraś  erfilrcdcii,  nai)  einanbcr  ^in  <Bi):tdtn 
babcn.  Porażeni  mocą  boża  polekali  się,  posfabieli  i  po- 
omdlewali.  1  Leop.  2  Mach.  5,  24.  Serce  moje  tego 
się  polekiwa ,  żebyś  marnie  nie  zginął.  Papr.  Koi.  D. 

POLEKCZYC ,  /.  polekczy  cz.  dok. ,  Polekczać  niedok. ;  Boh. 
polehćjti  ,  polehćowati ,  pobibćugi ;  Carn.  polalikam,  po- 
lahzham  ;  Yiiid.  polohkuvati ,  pololheifiiati ,  polnhkeifhati  , 
sloflieifhati ,  lofheifhi  stonii ;  Sorab.  i.  polocliscliu  ,  po- 
loschscham  ;  ulżywać ,  lżejszym  uczynić ,  Icic^tcr  madjen. 
Poiekczali  okrętu,  wyrzucając  pszenicę  w  morze,  łiadz. 
Acl.  27,  58.  W  tćj  chorobie  polekczenie  przez  czas 
niejaki  wziąf.  Pim.  Kain.  197.  ulgę,  Sinbcruiig,  GrIcidjtC' 
luiig;  Yind.  pololeiftianje,  polagoja.  POLEKKU  adrerb.; 
Boh.  polehku  ,  polehaucku  ;  po  maJu  ,  gcmaĄ  ,  oDmdlłlig  , 
fad;tc,  lanijfam.  Polekku  lepiej  zrobisz.  Cn.  Ad.  889;  (cf. 
nie  zaraz  to ;  skwapliwość  szkodliwa  ;  po  mafu  dalej  zaj- 
dziesz). Nie  zabijajcie  go  zaraz,  ale  po  lekku  każdy  z 
osobna  członek  uciąwszy,  przed  oczy  moje  porzućcie. 
Dirk.  Dom.  15.  Fur.  Uw.  F  3. 

P0LEL.4,   POLELUM,  ob.  Lela. 

POLEMICZNY,  a  ,  e  ,  —  ie  adverb. ,  od  Graec.  nóh^og  woj- 
na ,  więc  wojenny,  zatym  sporny,  n.  p.  Polemiczne  pi- 
sma ,  które  w  zaprzeczonej  kwestyi  lub  propozycyi  wy- 
chodzą nawzajem,  a  mianowicie  w  materyach  teologi- 
cznych; dwie  strony  albowiem  ścierają  się  o  lepszo^ć 
swe!;;o  zdania,   wojują  z  sobą.    Ciarl.   Myś'..   26.  polcmifi. 

POLEŃ,  ob.  Polediiia.  POLENIĆ  się  recipr.  dok. ,  ociągać 
się,  nieochoczym  być,  fnumfcelig  fccn;  Ro.^s.  nojtuHTbCfl. 
świadectwa  te  tu  szerzćj  przywieść,  nie  polenię  się.  Zijgr. 
Pap.  359. 

POLEPA,  y,  2.,  oblepa,  polepienie  tła,  stropu,  ściany. 
Cn.  n.,'  bic  Scflfitiung ,  j.  33.  oon  Salf,  ®\\>i.  Oblep"a 
czyli  polepa  gruba  ścian  głos  traci.  Cn.  Th.  Polepa  mó- 
wi się  tylko  o  lepieniu  gliną,  (nie  jak  Troć  )^\i^c ,  o  wa- 
pnie na  murze,  ponieważ  ta  nazywa  sie  wyprawa  lub 
tynkj  ;  tak  polepa  na  piecu,  na  pułapie.  Magier.  Makr. 
—  Owe  śkła  ,  które  wystawione  być  mają  na  goły  ogień, 
nie  mogą  goło  na;.;łej  mocy  ciepła  znieść,  przeto  oble- 
piają sie  shna;  która  to  polepa  nazywa  sie  zbroja.  Krumł. 
59.  POLEPIC,  /.  polepi  i-z.  dok.,  Polepiać  niedok.,  ob- 
lepić; Hoss.  yjtnHTfc,  y.itnJiaTk,  I)eflei'Cit,  bfflcibfti ,  mit 
Salf,  ®ip«  2C. ,  beiocrfcii.  Cn.  Th. 

POLEPSZYĆ,  f.  polepszy  ci  dok.,  Polepszać  niedok.  \  Boh. 
polepśiti,  nadlep.śjm;  i^orai.  1.  polepscb.im  ;  Surafe.  2.  po- 
lepschisch  ,  polepschowasch  :  (Carn.  polepshim  =  piększę  , 
piękniejszym  czynię);  Cacn.  [lobulsham  ;  {\'ind.  oblepfha- 
ti,  polepOiati,  slepfhati  <  piekszyć) ;  Vi/i(/.  pobulfliati,  sbul- 
fbati,  ispobuiriiati,  vunsbulfhati  ,  pobielfbati  ,  popraviti  ; 
Croal.  pobolshati ,  pnbolssali ,  pobolssavain  ,  zbolssavam  ; 
Dotn.  poboglscjatti;  Hoss.  nonpaBHTL ,  HcnpaBHTb,  noiH- 
HHTb,  C4oOpHib,    C4a6pHuaTb;    w  lepsze  odmienić,    po- 


prawić ,  oerbeifcrn.  Czyż  nie  mogę  jej  losu  biednego  po- 
lepszyć? Teat.  4.  b,  140.  Polepszam  w  targu,  adjicio 
ad  prełium.  Cn.  Th.  jiilcgen.  Polepszam  myta.  ib.  Pole- 
psza się  choremu,  lepiej  mu  się  dzieje,  wzmaga.  Cn.  Th. 
ei  ipirb  mit  ibm  beffer ,  er  bfffert  fi(^.  —  Morol.  Polepszyć 
się,  poprawić  sie,  cnotliwszym  się  stać,  fiĄ  bfffCHl.  Bóg 
nas  karze,  abyśmy  się  polepszyli.  Kamk,  Kat.  402.  Po- 
lepszenie, boB  SScfferti,  SScrbcffern,  bic  ScfTcning,  Croat. 
pobolssicza;  Eccl.  ynpaBjeHie  ,  iicnpaBjeHie,  H3X  xy4aro 
cocTOHHia  KI  lyMmeiiy  npexo!K4eHic.  Do  polepszenia , 
'polepszalny,  poprawny,  Vind.  sbulfliliu  ,  pobiilfhliu,  po- 
prauliu  ,  sgurfljliu.  POLEPSZYCIEL,  a,  m. ,  poprawiciel, 
poprawca,  naprawiciel,  emendalor.  Mącz.;  Boh.  zlcpśitcl; 
\ind  pobulfhayez,  sbulfhavez  ;  Croat.  pubolssavecz ,  ber 
SScrbcJTcrcr.     POLEPSZYCIELKA  ,  i,  i.,  bie  afcrbcflcrinn. 

POLER,  ob.  Polor.  POLEROWAĆ,  -ał,  -uje,  cz.  niedok.; 
Slov.  poleriigi ;  Sorub.  2.  polirowasch  ;  Sorab.  i.  tzelu ; 
Carn.  likam  ;  Yind.  likati  ,  ofvicllili  ,  skamilirati,  obrufiti ; 
Croat.  paleram,  palerujem ,  oszvetlyujem,  szvetlali,  zchi- 
sztujem,  zchisztiti ;  fJung.  pallerozom  ;  Bag.  ogladiti,  oplś- 
gnatti ;  fio.s/t.  svitlati ,  (cf.  światło,  światły,  świecić):  Bott. 
nojnpoBaib ,  crja4HTb ,  cr.iaasiiBaTb ,  JoiitHib  ,  Joiny,  no- 
jomiiTŁ ,  BhiJomiiTb  ,  BhijaiuHBaTb ,  cfitumb,  BbiCBtT.iHTb ; 
polerować ,  'błyskogładzić.  A'.  Kam.  ,  gładzić,  poloru  do- 
dawać, poliren  ,  glattcn ,  propr.  et  transl.  Polerujcie  włó- 
cznie. 1  Leop.  Jer.  46,  5.  Zel.izko  lub  stal  od  polero- 
wania; Curn.  Iikavnek ;  Yind.  likaunik,  likalu;  Boss.  bo- 
ponn.io.  Złoto,  gdy  się  w  ogniu  pięknie  poleruje.  Tym 
zawżdy  wdzięczniejszy  glanc  oczom  iikaziije.  Bej.  Wiz. 
141  b.  czyścić,  rcinigen,  fńubcrii.  Nasienie  gorczyczne 
■flagme  z  głowy  ściąga ,  za  czym  zmysły  się  polerują, 
Sijr.  1204.  Wódka  ta  krew'  zepsowaną  w  ciele  poleruje. 
Sgr.  279.  Bardziej  ciało  ,  niż  umysł  polerują.  Kiok.  Tiirk. 
51,  (doskonalą,  kształcą,  ćwiczą)'.  "POLERÓWMK.  a,  w., 
co  poleruje,  ber  f olirer ;  Croai.  szvetlavecz;  Sorab.  i. 
tżelicźer;  Vinrf.  Iikavez,  likar  ;  /?o.'!.'!.  rJia4njbuiHKi,  lomiub- 
mHi;x,  nMiipoBiuBKi ,  ob.  Gładzieiel.  f*OLEROWNY,  PO- 
LOIIOWNY,  a,  e,  POLEROWANY,  wygładzony,  błyszczą- 
cy, gładki:  gcglńttft,  polirt.  Gdzie  twa  zbroja  polerowna? 
Jag.  V\'yb.  C  "2.  licłty  Jowiszowe  w  przykre  polerowne 
błyski.  Za*.  12,  24.  —  Transl.  Ucywilizowany,  utartych 
obyczajów,  okrzesany,  ociosany;  gcfittct,  cirilifirt,  (gcbobrit). 
Polerowne  narody,  które  żyją  pod  rządem  politycznym, 
maja  obyczaje  prawem  umiarkowane,  w  naukach  i  kun- 
sztach są  wyćwiczone.  Wyrw.  (ieogr.  128,  (cf.  dziki,  gru- 
by) PÓLERUNEK,  nku,  m,  polor,  politura,  glanc, 
błysk,  połysk,  gładkoblask,  błyskogładnia.  A'  Kam.  Boss. 
lomeiiic,  nojiipoBKa ,  bic  folitin ,  tai  %^D\hm.  bic  Siiltiir, 
©cjittctlicit.  Cnota  bez  polerunku  i  nauk  ,  ma  w  sobie  coś 
ostrosjo.  Au6,   Roz.  4. 

POLESIE,  ia ,  n. ,  a)  kraje  pod  wielkiemi  lasami  leżące. 
Dykc.  Ceogr.  2,  209.  fflalblanb,  SBalbbiftrift.  —  g.  Zwie- 
rzęta w  polesiech  swoich  leżą  łiudn.  I's.  lOi,  22.  (cf. 
kotlina),  w  legowiskach  leśnych,  3BalbIagcr.  —  b)  Nom. 
Propr.  Polesie,  część  woj.  Rrzesk.  Lit,  część  woj.  Wo- 
łyiisk. ,  i  cześć  półn.  woj.  Kijowsk. ,  najwięcej  oblllujące 
w  drzewa.  Uykc.  Geogr.  2,  269.  cf.  Podlasie,  'JJpbladjtCH. 
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POLESKI,  a,  ie,  n.  p.    Gać  winnowy  poleski.    Siat.  Lit.  noiaeÓKa  polewka;    (cf.  patrzą,  gdzie  się  z  komina  ku- 

217.  r^y) ;  ^oh.  poljwkaf,  tcenż  ohodj  na  poljwku  "polewkarz; 

POLETEK,  ob.  Połacie,  n.   p.   Pójdziemy  polym  na  poletek ,  Vihi/.  lopazh  ,  lopaiiz  ,  sliupojedez,  ylagozhrep).    Pod  po- 

dokończymy   ząć  żytka.    Teat.  52,   53.  lewkę   albo   pod   pnlt''\vką   mięso,    z  polewką,    z  podlewa. 

POLETEK,    lka,'fn.  ,    ziiroU.  rzeczown.  połeć,    połowiczna  Wfod.  %Ui\ć)  in  ber  Sliprc. 

cześć  czego ,  n.  p.  Skoro  zobaczysz  bolączkę  powietrzną,  POLEŹĆ ,  f.  polezie  es.  dok. ,  Połazić  contin.  ;   Boh.  polezti ; 

rozciąwszy  gołębia,     przyłóż  tak   ciepły  połetck;     az  po-  Carn.   polęsem ;    Vind.   napreilesti,  napreilasiti ;   Hoss.  no- 

cznie  on  połetek    zielenieć,    i   ujrzysz    z  połclka    ciekącą  no.iaarb;  łażąc  iść,  cilt  IPeniij  Iłtnfrici^Cii.  Grzegorzu,  pójdź 

wodę  zieloną,  która  jest  owym  jadem  powietrznym.  Sienn.  robić!    C-.  A  nie    mogęe  chodzić!    A.    Pójdzie  jeść!    IJ-. 

54-2.  Toć  muszę  poleźć.  Hys,  Ad.   15. 

POLEWA,  'POLIWA ,  y,  z.,  czym   naczynia,  osobliwie  gli-  POLEŻEC ,  /'.   poleży  neulr.  dok.;    Boh.  poleźeti ;    Sorah.   \. 

niane,   polewają,   pobielają,   glazura;    VV;i(/.  gorezhiza,   na-  poleżu ,   poleżim  ;    Hoas.  nOJCHtarb ;   czas   niejaki   przeleżeć, 

lizhik,  glasura;'  Hoss.  jiypana  ,  Pic  ©fafitr,  jopfijliifiir.  Po-  ciiic  JBeile  licgcii ,    Hcgcn  lleibcii,  (cf.  poledz).    Lepiej,    że 

lewa   na    garki    robi   sie   z   cyny   i   z   ołowiu    ukalcynowa-  gospodarstwo   przez   dwa,    trzy  dni   poleży,    jak   że   chory 

nych.   Kluk.   Kop.   i,  514.   Poliwy   garncarskie.    Torz.   522.  potym   przez   niedziel    kilka   w  łóżku   będzie  leżeć   musiał. 

ib.  202.  U  nas  polewy  najsławniejsze  są  Zakroczymskie,  Perz.  Lek.  541.  Poleżeć  sobie,  citt  roeiiig  faiillciijen ,  niŁcii, 

Jarosławskie,  ib.  515.     Przejrzeć  się  można  było  w  po-  odpoczywać  sobie.  Po  kąpieli,  niechaj  się  położy;   kiedy 

lewie  naczyń  nabiałowych.    Weg.  Marm.   1,276.   Hor.  Sat.  poleży  godzinę  i  będzie  się  pocił,  po  obtarciu  niech  po- 

d91.     POLEWAĆ,  ob.  Polać.  POLEWACZ  ,  a,  m. ,  któ-  leży  znowu,  aż  sobie  odpocznie  dobrze.  Syxt.  Szhł.  256. 

ry  co    czym    polewa,    pobiela;    bev    Scgicpcr,    Scrsinner,  PÓŁFASEK ,    ska ,    m. ,   n.  p.  Faski ,  półfaski   do  nabiałów. 

Jiindjcr.  POLEWACZKA,  i,  z.,  bic  Scflicpcrimi.  —  Polewa-  Haur.  Ek.  180.  połowa  faski,  ein  ^albfag. 

czka,    naczynie    od    polewania.    A',    ham.    (S5ifgfap,    ®teg=  PÓŁFUNTA  czego,  PÓŁFUiSĆIE=  ia ,  n.,    Cn.   Th.,  cin  bal' 

famie.     POLEWCZASTY,  a,  e,  POLEWCZANY,  to,  co  z  kś  |*fmib  ;  Slov.  pułfunta;   Hmy.  felfont;  Sorab.  \.  \^ó\\- 

polewki  jest,   jurulenlus.  Macz.     fuppig,    »Pti  Suppe,    mit  punta ;  Bosi:.  nojyłyHTOBHKŁ :  £,Vt/.  no.i.iHipie,  no.i<i>yiiTa. 

Slippc ;  Slov.  polewećny;    Ross.  nox.ic6o<iHUH.    Wziąwszy  POŁFUNTOWY,  a,  e,    l)alt'piiiiibifl.     Półfuntowa  kula  ar- 

koźlę  i  potrawy  polewczaste  ,  ofiarował  je  panu.  Sk.  Żyw.  matna.   Tr. 

2,   i.  Polewczasta  kasza.    Syr.   1001.    Nie  będziesz  zaraz  POŁGAŁKI,  półkręgu ,  haemispliaerium.   Cn.   Th.,    cilie  fealli= 

pił  po  mięsie  'poliwczaslym.    Eraz.    Ob.  F.     POLEWKA,  fiigci. 

i,  ż. ,  POLEWECZKA  <fem.;   Co/i.  poljwka ;  S/ou.  polewka;  PÓŁGAPićA  Nominał,  car.,    PÓŁGARCÓWKA  ,  i,  ż.;   Creat. 

polewećka;  Hung.  lev,  levetsko;  Sorab.  i.pohliwka,  zo-  polich ,    cin  baltici:  Łppf.     Garniec  ma  dwa  póTgarca.    Yol. 

pa;   Yind.  poliuka ,  shupa ,  vlaga;    Carn.  polyvka ;    Croat.  Leg.   7,  551.  Trzy  półgarcówek  wódki.  Syr.  250.    POŁ- 

jiiha  ,  (cf.  jucha) ;  fSInn.  juha  ,  csorba ,  chorba  ;  Ross.  no-  GARCOWY,    a  ,  e ,    iioii  cincm  balbcii   Jppfc.     Półgarcowa 

jHUha,  noj.iiiRKa  (ob.  Podlewa),  5Kii)Ka,  nos.ieÓKa,  noxjie-  miara.   Cn.   Th.  Flasze  półgarcowe.   Torz.   105. 

6om«a ,  (nox.ie6aTb  łyżką  jeść;  cf.  pochlebić,  cf  chlipać);  POŁGARDŁEK,  dlka,  m. ,  śrzodek  podgardłka,  bie  3??ittc  bcS 

Eccl.  m}(H,    j'mima;    supa,    supka ,    bie  Slippc.     Polewka  Sorbcrbnlfc^.     Parys  niemęzki    półgardłek  miał  ściagniony 

migdałowa,  winna,  grzybowa,  grochowa,   z  kiosków  na-  Meońskim   kapeluszem.  A.  Kchari.   94-.     Półgardłek  komu 

dziewanych,     mięsna,    zielna,    mleczna.    Wie/.  A «c/i.  423.  przeciąć.  Chełm.  Pr.  175. 

Polewka  z  chleba,    wody  i  soli.    Teat.    8,    40.     Z  kaszy  PÓŁGĘBEK ,  bka  ,  m.,  niecała  gęba,  cin  balbcg  SKouI.  Pół- 

jęczmiennej  polewki  jej  słodkiej  udzieliła.   Olw.  Ow.  202.  gehkiem  mówić,  półgłosem;  Łalblaiit,  Pcrbiffcn,  tiidjt  rct^t 

Z  piwa  bywają  polewki  na   kształt  winnych  zufek,  z  żół-  iicnicbnilii^.     Przyjść    do    niego  z  gołą   ręką,    to    kwaśno 

ikami ,  z  cynamonem  i  szafranem.    Syr.    948.    Haur.  Sk.  patrzy,  i  półgębkiem   gada.   leat.   15,   85.     Uśmiechła  się 

165.  Sicrfuppcn.     Alięsna  polewka.  Sienn.  153;  abo  i  in-  do  niego  półgębkiem.   Ossol.  Sir.  o.  Jabym  była  filozofka? 

szych  potraw.  Cn.  Th.    Srii^c,    6aucc,    (cf.   rosół).    Dtino  rzekła  półgębkiem  skromna  Lucylla.   Weg.  Marm.  1,242. 

na  stół  prosię,    czarną  polewką  podlane,    czyli  czerninę.  Poseł  nie  powinien   gadać  półgębkiem.   Caz.  Nnr.  2,  52. 

Teat.    22.    i,   108.     Szczupak  z  żółtą  polewka    czyli  so-  Usiłują  go  wprowadzić  w  rozmowę,     ale  on    półgębkiem 

sem.    Wiel.  Kuch.   423.  Z  tłustego  mięsa  tłusta  po'lewka.  odpow'iada.  Zub.  5,  257.     PÓŁGĘBNY,    PÓŁGĘBKOWY, 

Rys.  Ad.   79.  {Slov.  Łacne  maso,  ridkń  polewka;    merces  a,  e,    półgłośny,    niewyrazisty;    ^alb    lant,    |)ttlb  rcrbiJTeil. 

prelio    correspondet ).     Im  starsza  kura ,    tym  lepsza    po-  Precz  ztąd   poczcie   kudłogady  Ślepych  podsłuchów,    sze- 

ićwka.  Pot.  Jow.  2,  43.      Dobra  jest  rzecz,  polewki  albo  ptów,  półgebnych    uśmiechów.    Nar.    Dz.    1,   122.    Przez 

juchy  z  kur  pożywać,  z  żółtkiem  jajczynym.  Spicz.   185.  uśmiech  półgębkowy  pozwalała.   Zah.   11,  91. 

Im  mięso,  a  nam  polewka.    Bratk.    U  3.    (dobra    Matya-  PÓŁGĘSEK,   ska,  m. ,  połowica  gęsi,  cillC  balbc  ©aiTi  Pół- 

szowi  płotka).   Chlubią  się  z  mięsa,  a  ono   i  polewki  nie  geski    wędzone    bez  wszelkiej    innej    przyprawy  i  surowo 

■widzieli.     Gorn.    Dw.  272.     Komu  się  ryby  nie  dostanie,  jadać  się  mogą.    Kluk.  Zw.  2,   155.  —     Contumel.    Mnie 

ten  na  polewce  przestanie.  Rys.  Ad.  25.     Znam  dworską  półgęskiem  cryli  raczej  półgłówkiem  nazwał.    Boh.    Kom. 

polewkę,  i   potrafię  z  kija  wypić,  i  kapłona  na  powietrzu  1,  835.  głupszym  od  gęsi,  blinimc  ®ani ,  ©Ónfcfppf. 

rozebrać.   Teal.  52.  b  ,  47.     Wiele  jest  takich  ,   którzy  za  PÓŁGŁOSEM  adterb.  ,  półgębkiem  ,  nie  na  cały  głos ,  pół- 

polewką  idą.  Kosz.  Lor.  71   b,    (cf.  pochlebca,    cf.  Ross.  głośno;  Ijttlb  laut,  l;alb  iicrbiffcn.    Hrabia  czyta  półgłosem. 
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Teat.  41,  48.  et  44.  c,  46.     POŁGŁOSNY,  a,  e,  —  ie 
aduerb  ;  E^cl.  norjacHbiB. 

PÓŁGŁÓWEK.,  wka,  w». ,  pól  głowy,  ciii  {lalbct  fflopf.  semi- 
capiil,  pól  głowy.  ilrs.  tir.  180,  Eccl.  nor.iaBie,  nojOBH- 
iia  rjiaBU.  —  Coniumel.  Tępej  głowy,  któremu  klepki  je- 
dnej nie  staje,  głupi  jak  sak,  ctii  ^IlmIlICr  łUrl ,  ciii  6d)afś> 
fiH'f.  ciii  Sc^opś,  ciit  einfoltsinnicl ;  Hoss.  no,iy4ypbe,  no- 
joyMHbiH.  Półgłówek,  półniedrek;  scioliis ,  saperda.  Mon. 
75,  S90.  Wierutne  półgłówki  i  gaduły,  prawią  ni  to ,  ni 
owo.  Teat.  25,  95.  Go  za  utrapienie  z  tym  półgłówkiem ! 
Boh.  Kom.  4,  107.  Jakiś  półgłówek,  który  nieco  liznął 
w  szkołacii  fizyki,  chciał  się  popi.^ywać.  Teat.  54.  c,  55. 
Pam.  84,  404.  W  oczy  mu  powiedziałem,  że  półgłów- 
kiem, że  mu  się  rozum  pomieszał.  Teat.  55,  46.  /ioh. 
Kom.  1,  55.  PÓŁGŁOWNY,  a,  e,  połowy  głowy  się 
tyczący,  balbfiipflG .  td  talben  Sopf  Dctrcffeuti.  Półgłowne- 
mu  bólu  lekarstwo.  Syr.  lieg. ,  ob.  Migrena ,  ^albfeitttjcs 
Slpiniuft).  l'ÓŁGŁO\VST\VO,  a,  n.,  półmędrstwo,  ©^af' 
fópfiGfcit;  Rois.  no.ioyMie. 

POŁGAĆ,/,  połgę,  połie  c;.  dok.,  jedno  po  drugim  na- 
łgać,  mij  ciiwnbcr  liiii  oorliigcn;  Ross.  nojojraib,  no4- 
.lurarb 

POLGNĄĆ .  j.  polgnie  neutr.  jednil. .  ulgnąć  jeden  po  dru- 
gmi ,  pogrąznąć ;  iiai^  ciitaiibcr  ftctfcit  lilcibeit ,  cinfiiifcn , 
yer|'iiifcii.  Polgnęli  w  smrodziech  swoich.  1  Leop.  Sophr. 
1,  12.  W  ślepym  łakomstwie  polgnęli.  Faszk.  Di.  116. 
Już  polgnęli  nieprzyjaciele  moi  w  tym  zarażeniu,  które 
mi  zgotowali;  infiii  suiU.    Wróbl.   18. 

PÓŁGODZINY  Nominat.  car. ;  Slov.  pól  hodini ;  Croat.  pol 
vure;  Ros/:.  noJiaca,  (no;iro4a  <  półrocze ) ,  ciiie  \>a\he 
©IllilbC.  Półgodziny  po  czwartej.  Półgodziny  po  piątej  na 
zegarze.  Cit.  Tli.  pół  do  piątej.  PÓŁGODZINNY, 'a ,  e, 
biiUifliiiiDii} ;  Ross.  nojyiacomaB.  Półgodzinne  kazanie. 

PÓŁGOLEM,  A'otniiiat.  car.,  połowica  goleni ,  Jalbcś  Sd>icil< 
l'ciii ,  iDIittC  bCu  ©djieubeiiiS.     Do  półgoleni  suknia.   Tr. 

PÓŁGUANATU  iYowifta/.  (or. ,  PÓŁGKANACIE.  ia,  n.,  grub- 
sze sukno  granatowe,  f4'l'-''I)tfrc»  bimfdWaucS  JuĄ.  Pół- 
granacia  drożej  nie  mają  przedasvać  łokieć  nad  złotych  5. 
Vul.  Leg.  5,  570.  (cf.  granat).  Woźnice  w  półgranacie, 
pachołcy  w   bławacie.  Bies.  U  2. 

'POŁGUECZYN ,  a ,  m. ;  Eccl.  noJrpcKŁ ,  iiojyrpeKB ,  ein 
Łalbcr  ©ricdjc. 

PÓŁGROSZA  ^uminat.  car.,  PÓŁGROSZEK.  szka,  w.,  PÓŁ- 
GROSZÓWKA,  i,  2'.;  Cam.  dnarizh  ,  eiii  balbcr  ©roidicii, 
(cf.  piorunek).  Półgroszki  nazywały  się  w  P(dszcze  kwar- 
tnikaini.  dack.  Pr.  129.  Darmo,  już  nie  poradzisz ,  kie- 
dy złe  półgrosze.  Pol.  Arg.  77.  (dziegi ,  pieniążki).  Po- 
wywożono  one  stare  półgroszki.  Grud.  Dis.  (i  2  b.  W 
monecie  miedzianej,  trzygroszówki,  groszówki ,  półgro- 
szuwki.    Vol.  Leg.  7,  451. 

PÓŁGRUBRYNA  ,\ominat.  car.,  (ob.  Grubryn),  maleryjka 
Turecka ,  ciii  lMi\ii)iX  ScibeiijCUfl.  Od  czamletu ,  półgru- 
bryna  ,   saje  ....    Vol.  Leg.  4  ,  557. 

PÓŁGRLINTÓW'NY,  a,  e,  pół  prawdziwy,  \)a\b  aijt.  Kamień 
półgninlowny.  Rzecz..  Ztol.   C  b. 

PÓŁGIiZYWiNY  Nominał,  car.,  eiitc  IjalDc  Marf,  baemimnae- 
um,  Cn.  Th. 


PÓŁIIAK,  TUŁHAK,  PUŁAK,  u,  m. .  gatunek  muszkietu, 
rusznicy,  ciii  Soppclbnfni ,  ciiiC  3lrt  gcucrrobrc.  Za  pano- 
wania Ludwika  Węgierskiego,  Niemiec  jeden  strzelbę  śpi- 
żaną,  co  od  grzmotu  huczliwego ,  pułakami  nazwano  ^ 
wymyślił;  bomburdas.  Krutn.  585.  'Pulhak.  ib.  441.  Miej- 
scy ludzie  mają  mieć  półhaki ,  działka ,  działa ,  miecze 
i  wszystko,  co  do  obrony  piechoty  należy.  Petr.  Pol.  A^i. 
Stoi  za  'pułhak,  albo  za  działa  najmocniejsze,  modlitwa 
do  boga.   Gil.  Post.   198  b. 

•PÓŁHETKOWA  głowa ,  n.  p.  Ty  chcesz  koniecznie  w  swo- 
jej półbetkowej  głowie  bibliotekę  założyć  I  Haur.  Sk.  2, 
ob.   Hetka;   cf.   półgłówek,   SdjafSfppf. 

POLICA,  y,  i.,  (cf.  dem.  półka);  Boh.  police;  Yind.  poli- 
żą; Boss.  no.iima ;  szafa  z  rzędami  czyli  półkami,  szel- 
bląg;  ciii  ©cbraiit  mit  ^aijcm,  ciii  Sd^^Cffi^rti^f-  Police  do 
kładzienia  serów,  czy  w  serniku  ,  czy  zimą  w  izbach  su- 
szyć się  mają ,  najlepsze  są  z  ram  tęgo  płótnem  wybi- 
tych, hluk.  Żw.  1,  229.  Panarium ,  spiżarnia  chlebowa 
aho  kosz,  wieszadło  abo  polica  chlebowa.  Marz.  Polica, 
niecka,  dzieża.  Yolck.  515.  Police,  rzędy,  półki;  gdl^er, 
3tci{)Cii  yoii  33rettcrn.  Wsuwają  się  w  piec  suszalny  police, 
na  których  się  owoce  suszyć  mają.  Kluk.  Rośl.  1,  170. 
—  §.  Polica  ;  Eccl.  iiOAHip  [asser  2] ,  Ha6e4penHiiKX,  (cf. 
nabiodrki);  część  nabiedrzna  ornatu  wyższego  duchowień- 
stwa ,  (ob.  Stoła) ;  jtai  S^uji^tM  bcs  Cnmt^  ber  bolicit  (Seift' 
lidjfcit  ber  3fllj[.  5?.  Ta  polica  jest  insignium  archimandry- 
ta.  Sak.  Sob.  Bib.  Rektor  szkół  Kijowskich  z  polica 
służył  i  chodził.  Sak.  Sob.  li  2.  )i.  B  1    b. 

POLICYA,  yi,  z.,  \')  z  Greek,  znaczy  rządzenie  miastem, 
państwem.  Petr.  Ek.  1,  bic  DJCi)icruii(].  Orzeł.  Mscr.  —  '§, 
Policya,  rząd  wolny  Rzeczypospolitej.  Modrz.  Bat.  11. 
Petr.  Pol.  222.  frenc  Sic^ieniiit) ,  Jrc^ftii'-  —  2)  Policya,"] 
rozrządzenie  wewnętrzne  bezpieczeństwa,  spokojności, 
wygody  miast  lub  krajów;  Ytnd.  polizia  ,  yludnost,  bie  Co« 
lijcij.  Policya ,  kunszt  dobrego  rządzenia  ekonomicznego. 
Mon.  07,  500.  Komisya  policyi  ustanowiona  dla  utrzy- 
mywania powszechnego  w  kraju  porządku,  tak  co  do  bez- 
pieczeństwa i  spokojności ,  jako  i  co  do  wygody  publi- 
cznej. Sejm.  Gród.  2,  77.  POLICYANT,  a ,  m. ,"  policyj- 
ny urzędnik ,  ciii  ^'olijciibcanitcr. 

POLICZEK,  czka,  m. ;  Boh.  policek  część  twarzy,  jagoda; 
Yiiid.  hze ,  zbelusti,  {ob.  Licej ;  Rag.  obraz,  {ob.  Obraz); 
Slav.  obrazi;  Ross.  .laHHia ,  luCKa  ,  (cf.  szczęka);  1)  bie 
2ł5aiioc,  ber  Sacfcii.  Człowiek  ma  policzki  wypukłe.  ZooL 
2S3.  Puiiczek  bezwłosy;  impubes  genae.  Zebr.  Ow.  07, 
Uderzył  go  w  policzek.  W.  5  Reg.  22 ,  24.  Birk.  Kaw. 
Malt.  C  b.  Twarz  zkraszona  rumieńcem,  policzek  nado- 
bny. Róży  w  śnieżyste  mleko  rzuconej  podobny.  Zab.  9, 
528. —  Truiul.  Policzki  szyszaka,  bucculae.  Cn.  Th.,  bi{ 
Siicffii  ani  Celnie.     Zadnie  policzki ,  jiółdupki.    Perz.  Cyr. 

1,  170.  bie  Slrfcfcbfldcil.  —    'g.  Abo  mię  do  ciebie  twych 
piersi   policzki   Wabią,    jakie  u  klaczy  cycki?    Petr.  Hor. 

2.  O  5  ó.  wypukłości,  bic  aBi)lI'uiifleu  ber  5kufte.  —  Po- 
liczki   w  strzelnicy,    dwie  poboczne    wnętrziie    nachylone    1 
płaszczyzny  strzelnicy.   Jak.   Art.   5,   509.     bie   Seiteiliodllbe 
ber  SdjieiSfibnrtc.    Policzek  koła,  jest  płaskość  zwierzchnia 
abo  spodnia  koła,  na  której  zęby  stoją  ku  górze  albo  ku 
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ziemi.  Solsk.  Arch.  49.  bie  Sabfltiie,  glńt^c  einc«  %i\>ci. 
Ko/o  m/yńskie  wewnętrzne  ma  kołiii  albo  na  boku  czyli 
wedfug  mfynarzów  na  policzku,  albo  też  na  obwodzie, 
na  czole.  Ó.<.  Ft;.  343.  —  2)  Policzek,  poŁjębek,  ude- 
rzenie w  policzek,  w  twarz,  w  gębę,  policzkowanie;  bic 
2)faulfd)cllc,  D^rfcige;  Bo/i.  policek ,  pohlawek,  (link,  klof- 
fec,  facka;  Hlou.  polićek,  pohfawek ;  Sorab.  1.  blinka  , 
(cf.  bubicżkwano  caJowanie);  5ora6.  2.  flinka ;  Garn.  szla- 
ferneza,  fertamiisa  ,  sauh  ,  bcriusneza,  kloferniza  ;  'Yind. 
saYufhniza,  flilaferniza ,  fhleperniza,  klofuta,  savuhenza , 
pluska  ;  Croat.  polichnicza  ,  plyuzka  ,  plyuszka  .  pluzka  , 
zavu.ssniza;  Rag.  zauseniza ,  pgljuska ,  zamlatniza;  Dal. 
plyuszka,  bliha  ;  .S/ai;.  chushka,  pljuska,  zaushniea;  Bosn. 
pgljuska  ,  zauscnica  ,  policnica  ,  zamlatnica  ;  Ross.  sayuiH- 
Ha,  aaajeyuiHHa,  on.ieysa,  onjeyuiHua,  nomcimia,  no- 
lueuHHKa;  Eccl.  nmmcTBO,  no  jaHiirt  y4apeHie.  Jezus  po- 
liczek wziął  u  Annasza  wielki.  Pieśń.  hal.  68.  Wycinali 
mu  policzki.  1  Leop.  Joan.  19,  3.  Podpiły,  policzek  mu 
daf.  Sk.  Di.  715.  Wycina  mu  policzek.  Teat.  24.  c,  51. 
Biskup  bierzmowanemu  daje  policzek.  Karnk.  Kat.  160. 
Pomazany  ręką  biskupią  z  lekka  bierze  policzek,  aby  pa- 
miętał, iż  ma  być  gotowym  do  wycierpienia  rzeczy  prze- 
ciwnych dla  imienia  Chrystusowego.  A'«cr..  Kai.  2,  397. 
—  big.  Dopiero  z  placu  orde  i  Turczyna  Zepchnęli  ,  do- 
bre dawszy  mu  policzki.  Jaht.  Buk.  O  2.  (plagi,  cięgi). 
Wielka  hańba,  jeśli  król  tak  wielki  mnjeslatu  swego  po- 
liczek mimo  się  puści.  Orzech.  Qu.  104.  (urazę,  krzy- 
wda, uszczerbek  majestatu).  Prorok  tu  dał  prawie  p6li- 
czek  starym  zwyczajom  zakonu  starego.  Rej.  Post.  C  2. 
By  każdy  uważył  sobie  odmienność  fortuny,  pewnieby 
dał  policzek  przyrodzeniu  swowolnemu  ,  a  nie  dałby  mu 
się  za  nos  wodzić.  Rej.  Zw.  66.  POLICZKOWAĆ,  -ał, 
-uje  cz.  niedok.,  zpoliczkować,  upoliczkować,  f.  zpoliczkuje, 
upoliezkiije  dok.,  policzki  dawać,  wycinać,  w  policzek 
bić,  popyskować,  pogębkować ;  SKdillfdjcIlcn  gcbcn,  obr- 
fcigcil ;  bok.  polićkowati ,  poblawkowati ,  fackowati ,  bau- 
kowati  ;  Sorab.  i.  zplaczam ,  zflinkani ,  piistuyu,  (cf.  pięść, 
cf.  piastować);  (Sorab.  1.  pohubicżkuyu  całuję);  Carn. 
berlusnem  ,  klófnem,  klofianje,  zhofiti ,  zhófem.  shlofam  ; 
Yiiid.  flilepiti ,  olhlepati,  vutiniti,  lopiti ,  zhofiti,  sa  vul)u 
vdariti ,  trefhiti,  klofniti,  fhlepiti ,  trefniti.  zhefniti ,  mu- 
fati ,  pluskali,  klofutali,  ovuhati ,  ozhofati;  Bosn.  zauscia- 
ti ,  pgijusnuti ,  pijuskati  (cf.  pluskać)  ,  zagijusctiti ,  za- 
gljascliti;  Rag.  pgijusnuti,  pigljuskati ,  zaiisciti  ,  zausci- 
vati ,  zamlatiti ;  Croat.  plyuszkam  ,  plyusznulszem  ,  zply- 
uszkavain  ,  zlreszkavam  ;  Dal.  blihnujem ;  Ross.  aayuiHTb, 
3aymaTb ,  jatb  KO«y  rysa ,  lysarb,  uoryaHTb,  laHHCiBy- 
jo,  no  .lamiTie  y4apaio  Przywieść  ją  do  siebie,  policzko- 
wać i  w  twarz  popluć  kazał.  Sk.  Di.  256.  Twarz  uplwa- 
na ,  iipoliczkowana.  Karnk.  Kat.  42.  Sk.  Di.  1107.  Upo- 
liczkowali  mię  sromotnie.  Radź.  Job.  16,  10.  Szczerb. 
Snx.  547.  Poszyjkowali  go  i  poli''zkowali.  1  Leop.  Math. 
26,  68.  Skoroś  taki  tchórz,  godzieneś  być  zpoliczkowa- 
nym.  Teat.  31,  83.  Policzkujący,  Croat.  plyuszkiiyecz 
alapator.  POLICZKOWY,  a  .  e  ,  od  policzków,  Sncfm  > , 
SBongen.' .  Policzkowy  raz.  On.  Th.  eiii  Sacffnftrcii^. 
POLICZYĆ,    f.   policzy  ci.  dok.,    Policzać  niedok.,    zliczyć, 
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przeliczyć';  ubcrsa^Ieu,  jufammcnjaHcn,  bcret^nen ;  Vinrf.  po- 
zbteti ;  Bosn.  pobroiti ;  Croat.  pobrajat;  Ross.  ciecTfc , 
co'iTy,  ctiHiaib ;  Eccl.  chruA^JTii  [ez/ilorare  2).  Piządu 
znak,  i  całości,  kto  policzą  swoje.  Ty  nie  wiem,  jeźli 
zliczyć  potrafiłbyś  swoje  krowy.  (Jaw.  Siei.  577.  Niepo- 
liczony,  nie  idzie  w  liczbę,  w  poczet.  Cn.  TU.  515.  nil^t 
mit  gcja^It,  niijt  mit  gcrccliiict.  Niepoliczony,  niezliczony, 
niepoliczny,  nie  do  policzenia,  nie  do  zliczenia,  utljći^l' 
bar ;  Ross.  HecMiTHUH ,  ócsciitTiibiii.  Z  niego  niepohczne 
dobra,  jak  z  źrzódła  czorpamy.  Kanc.  Gd.  45.  —  §.  Po- 
liczyć kogo  między,  abo  za  =  poczytywać  za  co,  untcr  et' 
wai  rcc^iicn ,  ju  cttua^  lahUn ,  fiir  ctiuaś  ^altcn.  Czeski  ję- 
zyk u  nas  jest  wzięty  i  policzony  za  najcudniejszy  z 
wszystkich.  Goni.  Dw.  47.  —  §.  Kato  radził,  aby  Pom- 
pejuszowi  wszystka  władza  była  policzona.  Eraz.  Jez.  B 
b.  poruczona,  oddana;  anticrtmiit ,  ilberijebfn. 

POLIP,   ob.  Wielonog. 

POLISTY,  a,  e,  pełen  pól;  Eccl.  noAiiCTi,  r^t  noja ,  no.ib- 
CKift ,  ncibHuB,  no.iCBbiii ,  soli  %t\'in ,  9lcrfcr.  Oczyścili 
nowe  swoje  siedlisko  ,  i  w  polisty  a  żyzny  kraj  zamienili. 
Nar.  Hsł.  2 ,  526.  Wszystka  ziemia  Galilejska  jest  po- 
lista  i  równa.  Jer.  Zhr.  2",   129. 

POLITOWAĆ  się,  POLUTOWAĆ  się  recipr.  dok.,  polituje 
sie  /". ,  powziąć  litość  nad  kim,  fid)  eiiic^  erbarmcii ;  Boh. 
politowali;  Ross.  coóo.it3nocaTb  ,  coJKa-itib ,  cocrpaAaTŁ, 
coCTpaiKjy.  P(3LIT0WAN1E ,  poiutowanic,  litość,  miło- 
sierdzie; baś  (^rbiirmcn,  iai  2)Jitlcib;  Ross.  co5Ka.itnie, 
cocTpajaieJibCTBO ,  cocrpajaicibiiocTb ;  Eccl.  cocTpa40- 
Baiiic  ,  coOojit3nOBanif  ,  cocipacTie  ,  c(itAOEOi\iiic  [inlesti- 
norum  lormina  2|.  Nie  mogę  mii'ć  politowania  dla  We 
Pana,  kiedyś  dla  mnie  niemiłosierny.  Teat.  9,  42.  Prze- 
ciw heretykom  żadnego  nie  miał  polutowania,  .surowym 
lwem  przeciwko  nim  był.  Birk.  Dom.  139.  Politowanie 
mający,  fiĄ  crbarmcnb ,  mitlcibig ;  Ross.  cocTpa4aTeibHbJH  , 
co6oA3HOBaTe.ib;  Eccl.  cnocTpa4aTejbHbiH ,  cep4o6ojbHhia. 

POLITURA,  y,  i.,  polor,  glanc,  łysk,  połysk,  gładkoblask, 
błyskogładńia.  A'.  Kam.  bic  ^^łolitur;  Ross.  niJHłOBKa  (cf. 
szlifować  ) ,  no.inT3'pa  tektura. 

POLITYCYZM,  u,  m.,  politykowanie  przesadne,  ba«  ^oltti' 
fircn,  flanncngicPcrn.  Od  .sejmików  aż  do  sejmu  polilycyzm 
w  Polszczę  panuje  ;  jest  to  coś  na  kształt  febry  peryo- 
dycznej.  Kras.  List.  2,  40.  Niemasz  nadziei,  żeby  go 
z  tej  manii  politvcyzmu  wywieść.  Teat.  26.  e,  80.  PO- 
LITYCZNY, a,  e',  POLITYCKI,  a  ,  ie  ,  polityki  rządowej 
się  tyczący,  politiftl/ ,  Stnat*  =  .  Hostropnością  politycką 
Rzeczypospolite  bywają  do  większej  doskonałości  dowie- 
dzione. Pelr.  Pol.  56.  Prawo  polityczne  ,  publiczne  ,  po- 
wszechne ,  Staat^rC(^t,  zawiera  prawidła,  podług  których 
miaslo ,  prowincya  lub  naród  jaki  jest  rządzony.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  1,  1.  Wyr^-  Oeogr.  105.  Priestr.  57.  Prawo 
polityczne  zamyka  formę  rządu,  stanów  w  narodzie  ,  pre- 
rogatywy, opisy  iiandlów,  obrad  publicznych,  religią  etc. 
Ostr.' Pr.  Cyw'  i,  7.  Zab.  6,  2"21.  Geografia  polityczna, 
jest  opisanie  różnych  rodzajów  panowania  na  ziemi.  Wyrw. 
Geogr.  2.  bie  politifc^C  ©cograpbie.  —  b;  Polityczny,  utar- 
ty, dworny;  flefiliffen ,  politif^ ,  ireltflug.  Poseł  drugi  po- 
lityezniejsźy   był  od  tamtego.    Auszp.  49.     Polityczniejsza 
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niesprawiedliwość.    Zach.    Kat.    {,    211.      Niepolityczny.  by  łeb  Salomona    niebo  komu  dało.    Musi  ł:ipy  polizać, 

Eccl.    HcrpaatjaHCTBeHUH.    POLITYCZMEC  neulr.  niedok. ,  gdy  ma  w  trzosie  mało.   7Vc6.  S.  M.  48,  (cf.  łapa).  Nie- 

spolilycznieć  dok.    politycznym     się    stać,    wygrzecznieć ;  wiele  na  to   psie  polizanie  po  ukąszeniu  dbając,  z  gnie- 

politif^    rocr^ClI,    fid)  abfd^leifcii.     Dziś    spolityczniała    cale  wem  odszedł.  Dirk.  Zbar.  D  b.    POLIZACZ ,  a,  m.;  Boh. 

Polska,  hcliow.  254.    POLITYK,  a,  m. ,  człowiek  znający  polizać,  polizaćek;   Croal.  lizavecz ;    n.  p.  Polizacz  misek, 

się  na  rządach  Rzpltej,    i  sposobny    do    rządzenia    pań-  talerzu  w.    Cu.   Th.  ber  Sciecfcr ,  JcUcrlcrfcr. 

stwem.   VVVo(/.,   Vind.  Iloshlnomoder   ber  Stantsmami.  Po-  PÓŁJEDKEGO  Nominat.  car.,  n.  p.  Jeden  za  dwu  stoi,  drugi 

litycy,  statystowie  ,  z  małych   rzeczy  często  najważniejsze  ani  za  półjednego.    Cu.  Ad.  509.  jeden,    i  ten  niedobry, 

wnioski  czynią.  Co/s.  Niedz.   2,  3G5.  —  'lii  deteriorem  par-  niecały;    giiicr,    llllb  ber  liur  Cilt  ^albcr,    fein    ganjcr,    fein 

tern:    Udający  polityka,  lubiący  politykować,    cilt  flanncn=  irnŁrcr,  fein  red|ter. 

gicper.     Na    Floryańskiej    u    Szmida    ulicy,     Gdzie    uczę-  PO-ŁJEDWABIE,    ia ,  n. ,  subsericum.  Cn.   Th.:    Boh.  polau- 

szczają  nasi  pcdilycy.    t^ot.  Jotv.  125.  —  g.  Człowiek  po-  hedwubj;   Carn.  kadif,  |inll'ieibc.     PÓŁJEDWABNY.  a,  e, 

lityczny,  dworny;   Hag.  koliovódja,  ein  'fpliticit? ,  i)pfnianii,  {iall'icibcil ;  Rag.  naposvioni ;  Ross.  no.iyuieaKOBuH. 

2?cltmatin.  Polityk  jest  to  zwierzę  rozumne  o  dwóch  nogach,  POŁK  ob.  PÓŁEK. 

tak  służące  bogi),  aby  dyabła  nie  rozgniewało.  Za6.  5,  142.  POLKA,  i,  i,  kobieta    z  Polski,    einc  'J^olintl ;    (c(.    Polak, 

Politykiem    ton,   kto   szalbierzem  jest  i  niewdzięcznikiem.  Polska) ;  i?o/i.  Polaćka  ;  5/oi».  Polka,  Polaćka,  Polkina  ;  /?oss. 

Jabl.  Ez.  218.     Zadjwano  Rusi,  że  się  nie  uczą,  dlatc-  Ilo.ibKa  ,  .laxniiH ,  Ilo.TaiiKa,  'Lechowna.  Vi'eresi.  Heg.  \i'i,.- 

po    sa    prostakami,  niepolitykami.     Ptm.  ham.  575,    ob.  POLKA,  PCLKA ,  i,  i.,  polna  linka,  lina,    którą    do    góry 

Nieokrzesaniec,   grundycliwał ,  grubianin.    POLITYKA,  i,  statek  holują.  Magier.  Mskr.  bn'5  3"tllftl  11"  Slu&|'d)i(fe. 

s.,  nauka,  jak  Hzpllą  rzad/.ić  i  zachować  wcale.  Pelr.  Ek.  PUŁKA,   PUŁKA,  i,  z.,    dem.  7iom.    polica ;    Boh.   policka; 

44.  bie  ^U>litif,  bic  Stnatśfunft;    nauka  poznawania  spraw  Slov.  police  pro  knihy;    Hviig.  póltz;    iSorab.    i.    polza; 

i  potrzeb  państw;    abo   rostropność    podająca    rządzącym  Sorab.  2.  poliza  ;   Corn.  poliza ;    Yind.    poliza ,    mestaze, 

śrzodki  do  wykonania  zamysłów  przedsięwziętych.    Wyrw.  hranviza  ;     Croal.    policzą;     (Dul.  policzą    apocha ,  kwit); 

Ceogr.    08.     Przeciw  dobrej   polityce    z  ludem  postępu-  Bosn.    polica,    policica  =  szafaj  ;    Boss.    no.iKa ,    noJCiica , 

jemy.   Leszcz.    Gl.   101.   (przeciw  rozsądkowi,    roztropno-  (cf.  nOJiKa  panewka  strzelby;  połowa  .skóry) ;  rzęd  w  sza- 

ścij.  —  g.  Polityka,    politykowsnie,    polityczne    wybiegi,  fie  jakiej,  lub  w  szclblągu  ,    biV3  gildi  tli  eiiietll  (£(^rntiff, 

dworno.ść,  dworska  sztuczność,    polor;    pDliti|d)cś  Scfctl ,  bic  9!ci^c.     Zawadziwszy  o  pułke ,    garnek  na  niej  stoją- 

Sliig^cit,  Selt.      Polityka  jest  ucieczką  słabycii  albo  svy-  cy,  zrzucił.   Teal.  22.  h,   108.    W  pułkach  leżą  krajanki, 

biegiem  złośliwych.  Staś.  Num.  2,  200.     Szkodzić  komu  gomółki.    Kras.  Sat.  78.     Zdięte  srebra    z  półki  Co  ży- 

przez  subtelne  podstępy,  jest  wielkim  obrotem    i   głębo-  wo  zwinne  chędożą  pachołki.   Hor.  2,  270.  (z  kredensu), 

ką  [lolityką.    AJon.   7(3,  550.     Polityka     uczy    subtelności  Półka   trzewików.  J.   Kchan.   Ps.  85.  —    §.  U  (lisów    zo- 

w  traktowaniu    z  ludźmi.   Lub.   Roz.  5.    Z  kim   sprzymie-  wie  się  półka  ,   bal  nad  zyzą,    który    leży    na    mieczach, 

rzona  obłuda,    niedościgłe    wynibia    polityki.    Mvn.    75,  Magier.  Mskr.  cilt  Oiiecrbfllfcii  niif  ben  Sl''M'5)ifff"- 

795.   (wybiegi,  fortele,  majaki;  Siuiftflrijfe ,  Sntffc).     Po-  PÓŁKADEK,    dka  ,  m.,  przykadek ,    kadka.  Cn.  Th.;    Bosn. 

lityka  nie  jest  występkiem;   ale  szczerość  zbyteczna  w  a-  poluvnica  ,  ciii  tnlkś  J^mnbcttiij.     Bachus    z  gron  pławi, 

da  bywa  częstokroć.    Teal.  25.  b,  9.  polityka,  grzeczność,  od  prasy,  sok  w  półkadck  winny.  Miash.  Byl.  2,  185. 

manierność,    obyczajność;  @e|'d)Iifycn^cit ,    .'^oflidifcit ,    2)ia<  POŁKACZKI ,    Nominał,  car,    ciiic  talfc  Cntc.  —  |J.    Półka- 

nicreii.     Taka    lo  grzeczność    tego    grubianina !     ple!    nie  czkami,  mergi ,  nazywają  się  ptaki,  klóic  z  kaczkami  je- 

umie  polityki.   Teal.  2i.  b,  15.   /'ociej.  10.  Poszedł  grzech  ilnakowe    nogi  m.ijąc  ,     tak  je  mają    w  tył  osadzone,    iź 

w  politykę,    w  grubiańslwo    cnota,     W  zbytek  potrzeba,  chodzić  nie  mogą.  Kluk.  Zw.  2,  GO.    iaitdjcilteil. 

z  męstwa  stała  sie  pieszczota.  Pol.  Pocz.  069.    (w  oby-  'POŁK.AFTAN :   Ross.  nojyKa<Maiii.e ;    spodnia  suknia  księża 

czajność ,    w  modność).     Przez    franlowską    politykę    złą  lub  Kozacka. 

intcncyą  zdobią.  Leazci.   6V.  08.     To  mi  polityka,    kiedy  POŁKAHETKA  ,  i,  i'.,  n.  p.  Karety  i  pólkaretki.    Mon.  74, 

ja    i  sam  czynię,    co    z  moją    jest    wygodą  ,    i  gościom  77.  ,S)nl[ifiil|'d)eii. 

w  lym  wolność  zoslawuję.    Boh.  Kom.  2,  98.     POLITY-  POŁKARTAUiNA  ,    n.    p.    Półkartauny    zowią    burzycielami. 

KOWAĆ,  -ał.  -uje,   intr.  niedok.,   o  polityce  gadać,  poli-  Chmiel.   1,  258,  ob.  Karlauna. 

tycznie  rozprawiać ;  fnmiengtejStrii ,  ani  ber  ^^plitif  fdjirnjcn.  PÓŁKIRYŚMK,  a,  m,  na  poły  we  zbroje  ubrany,    semicr- 

Słyszałem    kwe.starza    głęboko    pohtykująccgo.    Teal.  55,  mis.  Mąct..  cilt  .^''"'f''!''^')''''^'''' -  f'"  I*""'  ©e^nriiiiditer.  , 

18.   —    §.   Grzecznością  czyli  dwornością    narabiać ,    bcn  Pt  )LK.M1ECT\V0  ,  a,  m.,  półrolnictwo  ,   zagrodnictwo.  Swilk. 

^ofuiiinn  niai<;en,  ani  ^rlitit  IjiJflic^,  freuitblii^  fc^ti.  Bud.   407.    gdy  chłop  nie  za  całego    kmiecia    osadzony, 

'POLIWKA,  ob.  Polewk.i.  (cf.  połownik,  półtannik,  pół.szlednik,  półrolnik);  Hi  S)a\b' 

POLIZAĆ,   /'.  [loliże  Cl.    dok.,    Poliznąć  jedntl..    Polizować,  friiljiien .  >;n!l)l)ńfitcrci}. 

pohziije  niedok.;  Sorab.  1.  polizam ,  pohżu  ;  Yind.  polisa-  POŁKNĄĆ,  f-  połknie  cz.  jednil..  Połykać"  niff/oA. ,  łykając 
li,  (polisnili ,  polisuvali  «  łakotnym  być);  Bosn.  polizali;  przez  gardło  przepuścić;  Boh.  ]iolkn.uiti ,  polki,  polknu; 
Rng.  poliznuli  ;  Ross.  no.lliaaTL  ;  z  wierzchu  oblizać,  bc-  spolknauti  ,  Ijkam  ,  poljkam  ,  pohititi ,  poblljin  ,  pohlco- 
Icrfcn.  Olw.  Ow.  430.  Już  na  wszystkich  obrazach  po-  wati ;  Slov.  pobłcugi ;  Yind.  poguniti ,  pogounuvati,  po- 
lizał pokosty.  Nar.  Di.  5,  118,  {ob.  Liziobrazek;.  Choć-  shreti ,     poshirati     ( cf.    pożreć),    nolershreti,    vshirati. 
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gorslokali,  gorpolokati;  Carn.  posliiram  ;  Slav.  proxde-  PÓŁKOPY  Nominat.  ear.,  sztuk  trzydzieści ,  ciit  |iaI6eS  Scfcpif. 
rali ;  Croat.  posirati ;  Ross.  nor.iOTiiTb,  noromaib,  r.io-  Z  każdego  podymia  po  pulkopy  Litewskim  czynszu  dając. 
HyTb,  rjoiaib,  crjOHyib ,  ^erabfc^IiKfen  ,   ucrfc^Iingcn ,   ner-       Weresz.  l\\j.  28. 

ft^lucfeii.  Jedząc,  zęby  się  w  pole  co  wskot  brali,  Dwa  PÓŁKORGA  Nominat.  car.,  PUŁKOFICZE,  a,  n.,  POJŁKOR- 
kroć  brać  z  niisy,  raz  połknąć  kazano.  Auszp.  36.  Kie-  CZYK  ,  a ,  m. ;  Sorab.  1.  pokorezźo;  Dosn.  et  Rag.  po- 
dy  pigułka  tak  dobrze  ozłocona,  trzeba  ją  połknąć.  Teat.  lovgnak;  Croat.  polovnyak ,  medium  dotium ,  upud  Croat. 
22,  93.  Połykam  co  rzadkiego  sarkając,"  sorbeo ,  f)trnD'  urnarum  G;  ctil  l)albcr  śt^cjfcl.  Korcem  jęczmienia  i  "pół- 
f^Iiirfcn.  Darmo!  tylko  ślinki  połykają.  Fast.  Ind.  5,  {ob.  korczcm  jęczmienia.  1  Leop.  Hos.  3,  3. 
Ślinka).  Ujrzawszy  lulki  ciągnących,  pytali  się,  co  to  PÓŁKORNECIE ,  ia ,  «.,  mniejszy  kornet  białogłowski ,  cinc 
ludzie,  którzy  ogień  połykają,    a  dymem  od'dychają  ?       fleinetC  2Bci['Cr{)aubc.     Koron  kobiety  używają  na  kornety, 

na  pólkornecia,  na  bonety.   Haur.  Sk.  53i. 
PÓŁKOSZEK,   szka,  m.,  SBaijenflcdjte,    SBageiiforli ;    cf.    Cer. 

33cmit,  SatifC,  aBaimc,  cf.  wasas;   Dok.  korba.    Pólkoszki 


Boh.  Dijab.  2,  219.  w  siebie  wciągają.  —  Połykać  słowa. 
Pilch.  Sen.  gn.  313.  w  mówieniu  pomijać,  aBorte  vn- 
fd)lu(fcil.  Ty  mi  słowa  przekręcasz ,  i  sylaby  połykasz. 
Pilch.  Sen. 'list.  564-.  —  Fig.  transl.  Uatuj  mię,  abym 
od  morskich  wirów  nie  został  połkniony.  Kulig.  Her.  2. 
(poohloniony ).  Już  niemasz  żadnej  nadziei,  tylko  albo 
połknąć  kulę,  lub  się  utopić.  Zab.  13,  26.  Gawdi.  (w 
łeb    sobie   strzelić).     Stefan,    ów  Stefan  dziełami  wsła 


wozach  plecione  bywają  złotowierzbowe.  Kłuli.  Rośl. 
2,  165.  Haur.  Eh.  136.  eri6i.  PÓŁKOSZKOWY,  a,  e, 
n.  p.  Pófkoszkowe  wozy.  Kluk.  Rośl.  3,  120.  ŚSorbumijcn  = , 
SlcĄtCliroiigcn  > .  PÓŁKOSZOKOP,  u,  m. ,  demisappe.  Jak. 
.Art.  2,  311.    (ob.  Koszokop),   ciii  I)albcr  gcfcaiijciifiirt'. 


wionv,  Połknął  śmierć    w  Grodnie    z  uslawnego  szynku.  PÓŁKOWAĆ,  -ał,  -uje,  inir.  niedok.,  w  pułkach  stawać,  in 


Kras.  Mysz.  99.  Steb.  77.  Przyjdzie  za  tak  złą  pogodą 
(na  morzu).  Śmierć  połknąć  z  wodą.  Znb.  15,  139.  (uto- 
nąćj.  Jedzą,  piją,  huczą,  grają,  A  wsie  całkiem  poły- 
kają. Kchow.  190.  (trwonią,  marnują).  Ottoman  słabych 
sąsiadów  swoich  połknął.  Kiok.  Turk.  5.  Jeden  dół  ró- 
wnie mędrca  połyka,  i  tego,  co  nic  nie  umie.  Zab.  13, 
245.  Nar.  (pożera,  kryje).  Drży  z  strachu,  chce  się 
utaić  ,  dueh  w  sobie  połyka.  Jak.  Raj.  202.  (nie  wypu- 
szcza go,  w  sobie  go  zamyka,  zatrzymuje).  Nie  wsty- 
dzicie się  w  pół  serca  mię  łykać ,  A  ja  to  muszę  konie- 
cznie połykać.  Chrośc.  Job.  67.  (w  sercu  taić).  Ja  żal 
mój  połykając,  mimo  swej  rozpaczy.  Nad  miłość  przeło- 
żyłam swa  powinność  raczej.  Min.  Ryt.  1,  56.  Co  my- 
ślę, nie  połykam  skrycie.  Zab.  15,  181.  POŁKNIENIE, 
ia,   «.,  ber  ©C^liicf;   Carn.  poshirk.   cf.  łyk. 

POLKO,  a,  «. ,  dem.  norii,  pole,  rolka,  agellus.  Mącz.;  Roh. 
pulko;  Sorab.  1.  polko;  Dosn.  pogli(,'e ;  Dag.  poglize , 
gniviza,  (ob.  Niwa);  Croat.  pólcze ;  Ross.  no.iaiia ,  no- 
MHKa,  ciii  flciiic^  gelb,  cin  fleiiifr  Mix.  —  §.  NV  Pol- 
szczę zowią  polko,  co  na  Mazowszu  pręt  kopany.  Grzep. 
Geom.  L.  4.  Część  gruntu  wymierzona  prętem  wzdłuż 
i  wszerz.  Salsk.  Geom.  2,  145.  ciii  gctińJTcsS  gclbmap,  it- 
ftimmtcś  ©tiict  91cfer.  Pertyka  ,  pręt  mierniczy,  mający  w 
sobie  wszerz  i  wdłuż  łokci  półósma  kwadratowych  ku- 
pieckich ;  nazywa  się  pospolicie  polko.  Haur.  Ek.  23.  — 
§.  Polka  ptaśnicze ,  gaik  ptaśniczy  ,  Doh.  cihadlo  ;  Carn. 
tizliĆMza  ,  ber  5>PiJCl^CCrb ;  są  to  miejsca  upatrzone  i  przy- 
sposobione, na  których  różnym  sposobem,  osobliwie  zaś 
sieciami ,   ptastwo  sie  obficie  łowi.   Kluk.  Zw.  2,  354. 

PÓŁKARCIE,  ia ,  fi.,  połowa  karty  papieru,  ciii  I)albc«  231att 
papier.  Chcesz  w  półkareiu  spisać  cnoty  niezliczone. 
Warg.   Radź    praef. 

PÓŁKOLA  ,  Nominał,  car.,  PÓŁKOLE  ,  a,  n.  ,  półcyrkułu  , 
półokręŁ,'u;  ciii  bfllDcr  flrci^,  cin  balbn  3'rffl ;  Sorab.  1. 
pówLolezka.  Liczne  zasiadły  widzę  w  niezmiernym  pół- 
kolu. Dmoch.  U.  2,  293.  "PÓŁKOLNY;  Sorab.  1.  na- 
pow  kolcszne  ,  scmicircularis. 

PÓŁKONIA,  herb;  jedno  co  herb  Rokosz.  Kurop.  5,  40. 


JlJcijiiitCiitcril  niifjicbcii.  Z  chorągwiami  ,  z  bębny,  już  bia- 
łą płeć  półkuje.  Ealib.  0.  PÓŁKOWNIGZY.  a,  e,  od 
pułkownika;  Hoss.  no.iKOBHHMiH  ,  CDerficii  =  .  Ty  pod  ty- 
tułem pwoim  pułkowniczYtn  ,  Tatarom  jesteś  piorunem  i 
biczem.  Jahł.  Duk.  C  b.  "PÓŁKOWNIK,  a,  7».,  PUŁKO- 
WNIK, cf  półlownik;  Vind.  pervefhnik  ,  priednik  ,  spre- 
dnik,  nayrirbnik;  67cv.  oberster  ;  /ioss.  noJKOBllilKl;  Eccl. 
roJOBa  ;  przełożony  nad  pułkiem  ,  bcr  Cbcrftc.  Szef  rej- 
meiitu  j.izdy  lub  piechoty  ,  do  którego  należy  prowadzić 
swój  rejment,  mieć  baczność  nad  nim.  Fapr.  W.  1,478. 
Pułkownik  starać  się  powinien  ,  aby  pułk  jego  powie- 
rzony komendzie  zawsze  w  jak  najlepszym  utrzymany  był 
porządku.  Kaw.  Nar.  14L  PUŁKOWNIKOWA,  y,  2., 
żona"  pułkownika,  bie  01'crftiiiii.  PÓŁKOWNIKOWAĆ , 
-ał,  -uje  mir.  niedok.,  pułkownikiem  być,  C^bcrftcr  fc^n. 
Pułkownikował  Rzymianom.  Zab.  9,  84,  (cf.  hetmanić). 
PUŁKOWNIKOWIĆZ ,  a,  m.,  syu  pułkownika  ,  bc«  Obcr= 
ftcn  ©oliii.  Teat.  50.  15.  Zui. '9  ,  86.  PÓŁKOWNIKO- 
WNA,  y,  £.,  córka  pułkownika.,  iti  9I)Er|'tcii  Jo^tcr. 
PÓŁKOWNIŚ,  ia,  dem.  nom.  pułkownik,  blande  adulan- 
do ,  r^crftc^Cll.  Panowie  zowia  mię  przyjacielem,  a  ko- 
kietki pułkownisiem.  Teat.  i,'^l.\b.  1,  106.  PÓŁKO- 
WMKOWSTWO,  a,  n.,  a)  stopień  pułkownika,  bie  Ober' 
ftciiftrllc.  —  b)  Collecl.  Państwo  pułkownikowstwo  przy- 
jechali =  [lułkownik  z  żoną,  ber  Olierfte  mit  fciner  (Semab' 
linii.  PÓŁKOWY,  a,  e  ;  "/io.<i.<;.  n0Jl(0BUi1,  od  pułku,  rej- 
mentowy,  iltegiiiient^  >;  legionarius.  Cn.  Th.,  ef.  Ross.  noi- 
qaiiiiH3  wojak ,    żołnierz. 

PÓŁKOZIC,  herb;  głowa  ośla;  na  hełmie  półkozy  z  koro- 
ny wyskakującej.  Kurop.  5,  40,  ciii  SBappcil.  PÓŁKOZY 
A'om in «/.  car.," ciiie  ^albc  3ieąf.  hov.  Półpsa  połkozy,  niedo- 
wiarek boży.  Duior.  E  4.  (psztut,  ni  ciepły,  ni  zimny). 
Obrazie  szpelności ,  co  cię  z  półkozy  i  z  pułczłcka  zło- 
żyła natura.  Past.  Fid.  114.  .Ądjeclii'..  n.  p.  Pan  połkozy, 
semiraper  Pan.  Zebr.  Ow.  363.  PÓŁKOZIELEC,  Ica,  m., 
bożek  Pan.  Olw.  Ow.  436.  et  582.  ber  ^nlligott  ^^an. 

PÓŁKRESU  Nominat.  car.,  połowa  czyli  śrzodek  kresu  , 
biegu  do  mety;  bie   iDIiłtc    bcr   SaiifDaliii ,   Me   Cialfte    M 
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Scjcs.     Ciemne  obJoki ,   a  noc  za  chmurami  W  pó/kre-       cy,  pófkmied;  Ger.  ctn   ^alMabncr ,    pó/łanik ,    poJownik, 
sie  swym  zakry/a  księżyc    i  z  gwiazdami.    A.   Kchan.    81.        pó/rolnik. 
PÓŁKRĘŻE,  a,  n. ,  PUŁKRĘGU,    póJ    okręgu,    pó/cyrkla  ,  PÓŁLATA  Nominat.  car.,  a)  poJowa  lata,  bcr  ^nlbe  ©ommer. 
pó/gafki;    Vwd.  pouokroshje;    Hag.  polukrug,   polunebje  ,       b)  Srzodek  lala,  Me  SDiitte  M  SommcrŚ.   Cn.   Th. 
pookoiisc  hemisphatrium  :    Boss.    nojyuiapie;    EccI.  noj-  POŁLESZCZE  phir.,  atlyny,   bia/e  ryby   do  leszcza  podobne. 
Kpy-Htie  ,    noJOBHHa  Kpyra,    ber   Łalbe    Srciź,    balbe  3irffl-       Kluk.  Ztv.  3,  i  82,  ^lalb  SrflJTen. 

Szykują  się  na  teatrze  w  póJkręże.  Teat.  II.  b,  HO.  POŁLIBRY  Nominat.  car.  12  arkuszy  papieru,  fin  ialbti 
Amfiteatrum  mia/o  figurę  pó/kręża,  setnicirculi.  Nar.  Tac.  'Suif  %^apiex.  —  §.  Półiibry  aptekarskiej,  kwaterka  apte- 
2,  245.  Bóg  widząc  świal/o  dobre ,  którem  ilwiat  zwe-  karska.  Cn.  Tli.  brei?  nn3fii  9Ipptbefcr  ®cn)id)t. 
seliJ ,  Wraz  światło  od  ciemności  w  półkreżu  rozdzieli/.  PÓŁLOCIE,  ia,  n.,  pó/lóta  ,  ein  \ia\hci  Sotb- 
Prtyb.  Milt.  219.  —  W  górn:  Nachylenie  ży/y,  jest  POŁŁOKCIA ,  Nominał,  car.,  eiiie  balbe  GIIc.  Nie  jeden  za 
oznaczeniem  stopni  na  półkręgu ,  ©rabbcgcil  ,  ile  ta  zba-  póUokcia  ziemi  gotów  krew'  swych  poddanych  rozlewać, 
czać  może  od  linii  poziomej,"!  właściwego  sobie  kierun-  łioh.  5.  256.  PÓŁŁOKCIOWY,"  PÓŁŁOKIETNY  ,  a,  e, 
ku.  Mier.  Mskr.  POŁKIIĘŻNY,  a,  e,  balbjirfclig.  n.  p.  na  póWokcia;  lioh.  pulloketnj;  Eccl.  nonanOTHuk ,  cine 
Część  cyrku  póJkrężna.    Nar.   Tac.  2,  258.  bdlbc  6tlc  Intig,  grpp  3C.    Włod. 

POŁKRUSZEG,    szcu ,    m.,  minera/  na  kruszec  pochodzący,  POLLUX ;  Carn.   Polcl ,   ob.  Lelum. 

eiii  ©albinetiill ;  Slov.  polkow ,  polruda.  POŁŁYSY,  a,  e,  niezupe/nie  ob/ysia/y,  ^alb  fabl ;  Eccl.  noi- 

PÓŁKIiYTEK,  tka,  m.,  pojazd  napo/  kryty,    etit  ^lalbiicrbctf ,       njtiuHBWii,  no.injttujHhiH. 

balb   gcbecftcr  31'agen.     Brudny   jakiś  pó/kryick  zawadzi/  o  POŁMACEK,   cku,  m.,   Carn.  niirnek,  eine  balbe  Scefe.  Pól- 
moje  karetę  Angielską.    Teai.   i  ,  42.     POŁKBYTY  n.  p.        maćków  52   na   k/odę.   Cu.    Th.  282. 
wóz,   n.  p.  Przyjeżdżam     tu  czterema    końmi    pó/krytym  TOŁMAŁZENSTWO ,  a,  n. ,  n.  p.   Mają  Turcy  pewne  niby 
wózkiem.    Teal.  22,   IH,  cf.  bryczka   kryta,  cf.  kocz.  pó/ma/żeństwo  ;  to  jest,    kiedy  kto  żonę  bierze  na  mie- 

POŁKSIĘZYCA,  y,  2'.,  księżyca  kwadra;  Eccl.  4B0C'b')eiiaa  siąc,  na  dwa,  albo  na  jakikolwiek  czas  opisany,  o  któ- 
jyim  ,  ein  SKonb^pierłcI ,  ^all^n  SDcOiib.  Jak.  Art.  5,  509.  rv  strony  sic  godząc,  stanowią  zaraz  u  sędziego  cenę. 
PÓŁKS1EŻYCZ.\Y,  a,  e,    kszta/t  pó/księżyca  mający,  ^alb.       Mok.   Turk.  186. 

niPiibig  ;  {dising.  pó/miesięczny).  POŁMANGIE ,    ia  ,  n. ,    mętlik,    salojika  ,    ein  fleiiier  2Bei6ct< 

P(Jł,KUEEIv,    fka ,  m.,  półkufy,    cinc  balbc  Silfc,    cin  balbcź       mantel.  Manty,  pó/mancie,  strój   kobiecy.  Haur.  Sk.  519. 

t5ottid).  cf.  pó/kadek.  PUŁMARTWY,    a,  e,  na   pó/  nieżywy,    biilb    erftorbeii,    balb 

PÓŁKULI,  ob.  Pó/kreże ;   fioss.  n().iyLiiapie.  tobt;   fioss.  no.iyMepTBuH ;  Ecrl.  o6yMopcHT>,  no.iyMcpTBS. 

PÓŁKWADRANSU  Nominat.  car.,   ósma  częś6  godziny,  pó/-  PÓŁMĘDP.EK,  rka,  m.,  (cf  pó/g/ówck),  ctn  A>ttlb=@elebrtcr  , 

ćwierci  godziny;  einc  \}albi  Siertciftnnbe.  PÓŁKWADItAN-       i;alb=@C)'d)Ciitcr.    Pó/mędrek,  pó/g/ówek  ,  sriolus ,  saperda. 

SOWY,  a ,   e  ,    pó/  ćvs  ierci     godziny    trwający,    bfllfjPifftd'        ■^^'"'-   "'-^  >    ^'90.       W  rozmowie    chcia/    daó    dowód    swśj 

ftunbig.       S/ucha/em     z    go/ą     g/ową    pó/kwadransowego        umiejęlności ;    ale  sie  pó/mędrkiem    raczej,    niż  mądrym 

komplementu  jego.    Mon.   64,  240.    '  pokaza/.    Mon.  69,  275.     Ćzack.   /V.   2,    180.     Moii  75, 

PÓŁK  WARCIE,  ia,   n.,  pó/  kwarty,    fin  balbes  2>iertel  ppi-       586.  _  Szkodliwi  pó/mędrkowie.    Pir.   Wi/m.  99. 

ger  £a(^cn  ;  (cf  garniec,  beczka).  Kmin  warzony  w  pó/-  PUŁ.MEZA  Nominat.  car.,  po/owa  męża,  pó/cz/eka;  ein  CcI' 
kwarciu  wina.  &yr.  450.  Ledwie  pó/  kwarty  buteleczka  ber  l^iann ,  bic  ^"tfilfte  eineiś  Tł(n\<i)(n.  —  Tnuisl.  Pó/męża, 
trzyma,  a  za  kwartową  przcdają.  Teat. '2,'il.  b,  106.  PÓŁ-  niecafkiem  mąż ,  trzebieniec,  ein  (Fntmannter,  SJerfd^nittner ; 
KWARTO  WY,  a,  e,  obejmujący  pó/  kwarty,  balbfmart.  Eccl.  nojMy»;iibiH ;  (jraec.  r^itiarScoi ,  semivir.  Zginą/  od 
Flaszki  kwartowe,  śklanki  pó/kwarlowe.  Torz.  105.  Pó/-  Narseta  pó/męża,  to  jest  rzezaiica.  Sk.  Di.  549.  Bardz, 
kwarlowe,  Irzykwartowe  i  t.   d.  ih.   105.  Po  czarce  pó/-        Trag.  272.  Dardi.  Luk.   145. 

kwarlowjj   wina   dać  im   każą.   Pim.   Kum.   513.  PÓŁMETALE    plur. ,    ipalbmctnlle ,    podobnież   jak    metale  z 

POŁLA.NEK  ,    nku  ,  tn  ,  p/ólno  na  pó/    z  lnianej ,     i  kono-       kruszców    się    wytapiają  ,    i   wiele   podcibieństwa    do  nich 

pnej  przędzy.  A',   hum.,  iijnlbliniitUjeug.  Ailjecl.    PfJŁLAN-        maja  ;  jednak   pod   ni/otem  się   kruszą     i  w  ogniu   ulalu- 

KOWY,  n.   p.  Przcścierad/o   pó/lankowe.  ją.     Kluk.   Kop.  2,  224,    ub.    Pó/kruszec,    Slov.    polkow, 

"PÓŁfcANEK ,  nks,  m.,  póldupki.    zadek,    ber  ^intcrc.     Na       polruda. 

krześle  przesiadać  się  na  trn  i  na  ów  pó//anek.  Eraz.  PÓŁMIAREK,  rka,  m.  ;  Carn.  pofizh  ,  cin  balbfS  STOan?. 
Ub.  E  i  i  j.  Ob.sia<l/y  jej  gęste  zmarszczki  czo/o  ,  I  spro-  K/oda  ma  w  sobie  ćwierci  4,  a  pó/iiiiarków  8.  Cn.  Th. 
sne     po//anki     ziają     ko/o    do/u,    Jak    kuper     u   prostego        282. 

w(./u.  Pttr.  Hor.  2  O  o  h.  —  jj  Siedzę  na  po/y,  na  POŁiMIKSIĄCA  Nominał,  car.;  fiuss.  noiymiicniyb  ,  no.iyMt- 
po/y  stoję  abo  wiszę,  siedzę  na  pó//anku  ,  0/171/1  diciinl,  c'a>iie ;  g.  a)  po/owa  miesiąca,  ein  biilber  SDJonnt.  —  b) 
tramlutum  lerbum  ponenles  pro  proprio  miiiui:  honcslum  Śrzodek  miesiąca,  btc  MittC  bti  SKonatś ;  (  distng.  pó/- 
partem  corporii  signi/icanle  Cn.  Th.  994.  fanem,  b^itn.  księżyca).  PÓŁMIESI.ĄGZEK ,  czka.  m.,  pó/księżyca,  eilt 
Siedzieć  na  pó//aiikii ,  nie  ca/ym  sobą,  ale  pn/ową  sie-  balbcr  iDJonb.  l'riy  korzeniu  paznokci  znajduje  się  plam- 
dzieć,    jako   g.ly   dwóch    na  jednvrn   sto/ku.    Dtidz.   52.  ka   hia/a   pó/miesiaczkowi   podobna,   luniiln.   /'crz.    Cyr.   1, 

P0ŁŁ.4.NU,  po/owa'  /anu,  ein  bnlbfr  Cabn,  cine  ball'e  i>  IG  <  PÓŁMIESIĘCŻNIK.  7r.  —  1'ÓŁMIESIKGZNY,  a,e, 
fe ,    Uoh.    polaulanj ;     cf  polaulanjk     na    pó//anu  siedzą-        g.  a)  od   po/owy   miesiąca ,    Jialbmonntlid;.  —  §.  b ;    l'ó/- 
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miesięczny,  póJmiesiączkowaty  =  pólksiężyezny ,  na  kszta/t 
półksiężyca ,  mie  tin  ^albcr  SKonb.  Szczypce  półmiesię- 
cznego  kształtu ,  do  wyjmowania  z  gardła  części  uwią- 
złych  ,  forceps  setni circularis.  Czerw.  21.  Lunula  digili , 
półmiesiaczkowaty  kabłaczek  u  paznokci,  /'en.  Cyr.  i  , 
158. 

PÓŁKULE,  a,  n.,  połowa  mili,  cine  :onIl'e  TltiU.  Gospoda 
była   od   przewozu   w  półmilu   małym.     Wurg.   Hait.  336. 

PÓŁMISEK,  ska  ,  m.,  misa  śrzednia ,  przystawka;  eitie  9)itt' 
telfdjiiffel,  ciiic  gfrco^nlii^e  (ad)uffcl.  Sześć  mis,  do  tego 
sześćdziesiąt  półmisków ,  sio  dasz  a  tysiąc  do  tego  kie- 
liszków. Bralk.  K  b.  Falib.  N  2.  Żarłok,  gdy  się  obe- 
żro  i  opije  ,  nie  dba  o  półmiski.  Birk.  Ezorb.  U  2  b. 
Komu  miecz  goły  nad  złą  szyją  leży,  Slrwożon  najle- 
pszych półmisków  odbieży'.  Fftr.  Hor.  2  ,  /^  2  b.  Insza 
jirawda  w  tiściech  ,  insza  pod  półmiski.  Pot.  Pocz.  608, 
'ob.  Prawda.  Rozpościera  i  rozkłada  na  półmisku  swoje 
politykę.  Mon.  70,  66.  (szerzy  sie  gadulstwem  przy  sto- 
le). '  PÓŁMISKOWY,  a,  e,  od  półmiska,  SDJittcIfd^iiiyd  =  , 
Sc^ufel  =  .  Półmiskowe  abo  śrzednie  szczupaki,  ob.  Szczu- 
pak. 

PÓŁ.MUROŁOM .  u,  m.,  cin  33iaiicrbrcd)cr.  Półmurołomy  24 
funtowe  kule  strzelają.    Juk.    Art.   i  ,   212,   cf.   murołom. 

PÓŁ.\AGI ,  a,  ie,  na  pół  obnażony,  lidlb  nadt ;  Ross.  no.iy- 
HariH ;  Eccl.  nojHariB. 

PÓŁNIEBA  Mominat.  car.,  PÓŁNIEBIE  ,  ia,  n.,  g.  a)  poło- 
wica nieba,  widoma,  niewidoma.  6'n.  Th.,  Hag.  polune- 
lije  ,  ter  bnlDe  S^immcI.  —  g.  b)  Śrzodek  nieba,  bic  $tm< 
nick^mitte ,  ber  aJiittelpiitift  beś  i)iimitcK^.  Ołów ,  co  w  pół- 
niebiu  z  procy  wystrzelony,  zwykł  się  kurzyć;  medio 
coelo.  Zebr.  Ow.  573.  Pófnicba,  śrzodek  nieba  nad  gło- 
wami naszerni  ,  punkt  śrzedni ,  Zenilli.  Cn.  Th.  SĄcitcI' 
pilltft.  Półnieba,  śrzodek  nieba  pod  ziemią,  NadW.  ib., 
gerfciipiillft.  PÓŁNIEBNY,  a,  e,  n.  p.  Półniebna  zorza. 
Chodk.  A'o.«f.  2. 

•PÓŁNIEDBAŁY,  a.  p.  strój.  Pum.  84,  794,  negliże,  Hi 
3fcgli(ice. 

'POLNIK  ,  a,  m. ,  n.  p.  Marcyonity  ,  Waletyiiiany ,  Górniki 
albo  Polniki.  Hrbst.  Art.  16.  sekta  pewna  chrześciań- 
ska,  a)ipiitanifteu ,  eitic  d)riftlid;e  Scctf. 

PÓŁNOC,  y,  ż.,  "PÓŁNOCEK,  cka,  m.,  'PÓŁNOCE  ,  a,  h.  ; 
Boh.  pulnocy;  Slov.  polnoc ;  Cam.  polnozb ;  Vind.  pou- 
nozli ,  pounuzh  ,  pou  nozbi ;  Slav.  póiioclii;  Croal.  pol- 
nocli,  polnóchje;  Rag.  polunooch ,  poonocchi ,  sjever ; 
Ross.  nojiioib ,  cliBept,  (cf.  Siewierz,  Syberya) ;  Eecl. 
no.YOVHOi|ih  ,  nołoyiioijiiiee.  PÓŁNOC-Y.  Cn.  Th.,  {Nominat. 
car.),  g.  a)  czas  [lółnocny,  koło  śrzodka  nocy,  bic  !D?itter< 
Iinc^t.  Sesya  la  trwała  do  drugiej  godziny  z  północy. 
Gaz.  Nar.  i,  io  b.  po  północy,  :ia^  3?cittfrnnc[)t.  Pili 
z  pólnocka  do  wtórej.  Pot.  Jow.  185.  Mówiąc  rozmai- 
cie do  północy  przyszło.  Warg.  Cei.  111.  O  północy 
Croat.  po  pulnoch.  —  §.  b)  Północ,  północne  położenie, 
Itraina  świata  północna,  Yind.  pounozbna  stran  fviela, 
fever  (o/i.  Siewierz),  pounozbilhe,  pounozlije  ;  Croaf.  pol- 
nociinyak  ,  ber  Diorbfn ,  bic  3Kittcrna(Ł'3(eite ,  bic  2)tittcrnad;t. 
Ze  wschodu  ,  południa  i  północka.  Star.  Yol.  U  4.  Je- 
dna strona  idzie  ku  Ausirowi,  Druga  ku  śnieżnemu  pa- 


trzy północkowi,  liardz.  Trag.  473.  PÓŁNOCNICA,  y,  i, 
■  Połunocnica.  Sak.  Dusz.  157;  Eccl.  no.\oifHOi|ikNiii|i , 
draer.  fti(Toii:<Tiydv  ,  preces  quae  in  media  nocte  jiunt,  baJ 
iD?itternn(fc?gc(ict.  Modlitwy  też  mawiamy  in  o/ftcio  no- 
clurno ,  na  północnicy  po  naszemu.  E.t.  48.  Na  jutrzni, 
na  północniCY,  na  chory  śpiewają  Holi  hospod.  Pim. 
Kom.  504.  PÓŁNOCNIK,  a ,  m. ,  człowiek  z  północy, 
obywatel  północny  ;  Yind.  is  pounozline  deshele  ,  feYe- 
rnik,  fevernjak,  pounozhnodesbelnik  ,  cin  5?iirbldiibcr.  Zim 
tegość  ,  przykre  rządy,  nierostropne  boje,  Z  gniazd  wła- 
snych, północników  wypędzały  roje.  A^.  Piitn.  20,  250, 
ib.  3,  290.  PÓŁNOĆNÓWSCIIODNI,  la,  ie ,  między 
północą  a  wschodem,  luirbóftliĄ;  /^us.<.  cfenepoBOCTOiHUii. 
Kraj  ten  od  strony  północnowschodniej  i  od  wschodu 
z  Chinami  graniczy.  A^.  /'am.  23,  131.  Pófnocnowscho- 
dnie  wiatry.  I'rzyb.  Mdl.  107;  wiatr  wsehodninpółnocny, 
któren  uderza  miedzy  wschodem  i  północą.  Sniad.  Jeog. 
348.  PÓŁNOCNÓZACHODNI,  ia,  ie ,  3;orbiPcft  = ;  Hoss. 
ctBeposanaAHUil.  Kraj  len  rozciągał  się  od  strony  pół- 
nocnozachodniej  ku  południowscliodnlej.  A',  /'am.  22, 
131.  ib.  23,  131.  PÓŁNOCNY,  a,  e:  Boh.  piiinocnj ; 
Slov.  północni;  Sorab.  1.  wotpownoczne  ;  Cam.  polno- 
zhne;  Yind.  pounozhen  ,  prutipounozhi ,  pounozhnostran- 
ski ,  feverni  ,  leyerski ,  pounozlinodeshelski ;  Rag.  sje- 
verni;  Croat.  polnuclini;  /Fo,';*.  no.iyHomHuH ,  no.iHOMHbiił, 
cbeepHUii ;  Eccl.  ctKephCKi ;  g.  a)  o  północy,  koło  pół- 
nocy przypadający,  mittcniat^tifl  (UPn  ber  3"')-  Północna 
godzina,  północna  chwila.  —  §.  b)  Północny,  na  pół- 
nocnym kraju  świata  leżący,  abo  z  niego  pochodzący; 
nórbli(^,  mitteruńrfjtlid;.  Czyżby  to  północni,  dlatego,  że 
północi  ,  mieli  być  mniej  szczęśliwi  nad  tych,  co  połu- 
dniowi ,  zachodni ,  lub  wschodni  ?  Kras.  Eist.  2,  8.  Pół- 
nocny kraj,  Yind.  pounozhne  deshele,  leyerska  semla , 
cf.  Siewierz.  Gwiazda  północna ,  morska  ,  polarna  ;  Yind. 
buroush ,  {ob.  Gwiazda).  Wiatr  północny ,  który  płynie 
po  samym  południku  od  bieguna  północnego.  Sniad. 
Jeog.  348,  Cum.  gerbin  ,  garbin  ,  burja  ,  (  cf.  /ioreas, 
cf.  burza);  Yind.  juh  ,  samurcjan  ,  niemez  ,  mellcrnik  , 
flanjak,  garbin,  fever,  bura,  burja,  poiinozhni  ycter; 
Croat  bura.  szever ,  kozomor  vetcr ;  Dal.  burra,  sze- 
ver ;  Bosn.  burra,  sjeycr;  Hoss.  óopeii ,  ctBcpHuii  B-bip^L, 
w  Archangel.  gubern.  noócpejKHHKł ,  ber  JiorbtPinb.  Zo- 
rza północna,  Boh.  ćerwanky,  ( cf.  czerwony)  ;  Carn.ha- 
rjaya ;  Yind.  burjaya  ,  leyerska  fyietloba ;  Russ.  cno.ioxH 
orHeoópasHbie,  c-ŁDcpiioc  cianie,  ba^  3?orbIi(^t,  ob.  Zo- 
rza. 
PÓŁNOGl,  3,  ie  ,   PÓŁNOZNY,  a,  e;    Eccl.  noiHoria  ,  Mh 

fiifig- 
POLNY,  a,  e;  Boh.  et  Slov.  polnj ;  Sorab.  1.  polne;  Cam. 
pojiski;  Yind.  polski,  (cf.  Polski);  ^ni;,  poglski,  pogljar; 
Croat.  polyszki  ;  Eccl.  no.ihiiuft  ,  nonhCKi ;  Ross.  ceJbHufi 
(ob.  Sielski)  ,  ncieBbiii ;  od  pola  .  gclb  =  .  Tatarzyn  pol- 
ny, w  polu  otwartym  mieszkający  ,  im  frcfleil  gflbe  n?0^" 
ncnb.  Lepiej  polnych  Tatarów  dawny  zwyczaj  niesie  , 
U  których  każdy  swój  dom  wozi  na  kolesie.  J.  hrhan. 
Dz.  202.  —  U  flisów,  polna  linka,  ob.  Polka.—  Milit. 
Hetman  polny  (cf.  hetmanj,  bcr  Untcrfelb^err.     Hetmanów 
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polinch    powinnością    byJo  dawnit^j  granic  od  nieprzyja-  Staw.  B  b.    Na  pograniczu  wysoka  góra  stała;  dalej  ró- 

ciela  pilnować,    a   osobliwie    od    Tatar    i  Moskali;    ztad  wnia  połoga.    Pot.  Arg.   141.     Z  Etny  wylatują    kamienie 

hetmanami  granicznemi    nazwali    się.  Skrzet.     Pr.  Pol.   1,  na   niwy  poJogie.    ib.  286.  —     Transl.    Z    głupim  a  py- 

176.     Buława    polna,    ob.  Buława.  —    Pisarz  polny,  ćb.  sznym  radzę  iść    połogo.    Pot.     Arg.    500.     POŁOGOŚĆ, 

Pisarz.    —     Artylerya    polna,    gclDartillcrie.       Armaty    od  ści ,  ż. ,  pochodzistość ,    bie  Slb^anflifltcit ,  Ifige  Cnge ;    Boh. 

41'untowej    kalibry    zowią    regimontowemi    albo    polnemi.  polozitost;    Boss.  no.iorocTt,  pas.iorocTb,  pacKaib,  0X041, 

Popr.   IV.   1,  259.     Fortyfikacya   polna,   passat/arc .  sztu-  noKOCi) ,  yimoH^  ,  noHypHOCTb.     POŁOGOWANIE ,  ia ,  n., 

ka  umacniania  na  jaki  czas  tylko  miejsca  jakiegokolwiek,  sztuka    połogowa,     sztuka  położna,    sztuka  babienia,    bit 

jako  to,  obozu,    ciasnin    etc.    Lesk.  2,  2i9.  —    Natur.  .Ctcbammcnfuiift.     Narzędzia  do  połogowania,    pro  arie  ob- 

Polny,  nieoi^rodowy,  dziki,  leśny;  Jclb',  H)ilb ,    auf    bcin  stetricia.  Czerw.  33.    Chirurgia  i  sztuka  połogowa,    Sejm. 

gcibc  iDilb  irn^fcnb.  Bozmaryn  polny  albo  dziki.  Syr.  170.  Grodź.  2,   67. 

Mysz  polna.  Hoss.  /KHThhk^b,   ob.  Mysz.  POŁOIC  ci.  dok.,  łojem  posmarować,    mit  Jalg  befimicrett ; 

POŁOBOZU  Nomiitiił.    car.,    §.  a  )   połowa  obozu,  bie  $ćilf=  //oj.  poloitti ;  iOosn.   poloim  tebo ,  ungo  navem;  aasentor)- 

te  tci  Ciiijcn^ ,  bnś  fcnlbe  Sajcr.  —    g.  b')  Śrzndek  obozu,  Boss.  _vca;łiiTb ,  (cf.  sadło). 

bie  5D?ittC  bc6  Sajcri'.     Królewio    pod    cz;is  zamieszania  w  POŁOKAG  rz.  dok.,    łokaniem  wciągnąć;     Ross.  no,iOKaTb ; 

pólobozu  na  górze    z  namiotów  wypadłszy,  patrzał  na  tę  Icilciib  faurcn ,  fdllabbcrii. 

Iragedyą-  Jerz.  Ossol.  Ctyar. ;  (w  śrzodku  obozu.  Boli.  Ossol.  POŁOKBĄG  ,  egu  ,   m  ,     półgalki ,   półcyrkułu  ;     Vind.    pou- 

70. j.  okroshje ,    ber  Łalbe  Srciź.     Półokrąg  nieba,    pod  którym 

POŁOBR.ACZKI  Nominał,  cnr.,  półc.yrkia,  semtcirculus.  Marz.,  .   mieszkamy.   Bog.   Dos.   1,   518. 

fiu   Iłolbcr  girfel.     PÓŁOBRĘGZiNY ,  a,  e,    półcyrkielny ,  'POLOŁOMNY  n.  p.  wół.  Otw.  Ow.  205.  pole  orzący,  płu- 

simińrcularis.  Mącz.  giem  łamiący,    acfcrpfliisjctib.     "Polołowni    Faunowie.    Otw. 

POŁOCK ,  a,  m..    stolica    wojew.    w  Uossvi.    Dykc.   Geogr.  Ow.   255;  not.   "boŁfowie  polni  i  leśni ».  P0L0!\11EUC.\  oft. 

207,  bie  etabt  IWofif.     POŁOCKl,    a,  i e ,    od  Połocka  ,  Ziemioraierca.  POŁOMIG  ,  ob.  Połamać.  POŁOMNY,  a.  e, 

n.  p.  S.  Jozafat  biskup  Połocki.     ib.      POŁOCZANIN  ,  a,  do  połamania,   mogący  być  połamanym,   brc^bar  ,  }ll  BrC< 

m.,  obywatel  Połocki,    eiii  *}U'Ip^fei".     Połoczanie,  Nowo-  ticti,  jcrbred^lic^ ;  ^9.    Dziwujemy  się,  iz  sługi   mamy  nie- 

giodzianie,   Grodzianie  i  t.  d.  Sieb.   165.  gdy  w   tych   rzeczach,     gdy    im  co    dobrze    rozkazujemy, 

'POLODNlC  (■:•.   dok.,  lodem   powlec;     Carn.    polediin ,    bcei-  niezwyczajne,   niepołomne  ,  gdyż  się  od  nas  samych   uczą 

fen,  mit  6ie  flbcrjtr^eil.  tych   rzeczy  nieprzystojnych.     Uraz.  Jez.    Cc  6  6.    niepo- 

PÓŁ'^L)Z1ANY,  a,  e,   do  polowy  odziany  (cf.  półnagi),   I)all''  wolnych,   krnalunych ,    nieposłusznych;   inifplflfam ,    nji5et< 

gcłlcibct;   Boss.  nojj-OAtThiil.  fpan[tig.     Pismo  to  proroka    pełniło  się  za    Krystusa  i  za 

POŁUDWIECZEBZE ,  a,  «.,    połowa   czasu  od  jiołudnia  do  apostołów  w  ludziech  niepołomnych.  Żarn.    Post.  5,    548. 

wieczora,    bic    ?3iittc    M    3fiiriiim«i    3n'ifd)Cii    OTittag    UJib  'POLON,  u,  01.,    plon,  zdobycz,  łup;    Boh.  plen,    korist; 

9ll'Ciib,    bic  3fif    sJfGf"  311'fiib.     Będzie    półodwieczerze  po  (Croat.   plen    muleta,    tadimonium ,  praeda) ;     Bosn.   plin , 

nialuchncj  chwili.  Alb.   na   Woj.   17.     ['0   [lółodwieczerzu,  pljen  ;  Carn.  pijen  ;   Boss.  no.iOHi ,  bic  Sciitc.  Litwini  Ruś 

die  jam  tn  fesperam    declinante.    Cu.    Th.    719,    cf.    pół-  okrutnie  splundrowawszy,    łupów  i  połonu   nabrali  wielką 

wieczorny.                                    -  wielkość.  Slryjk.  80.    Ludu  wielkość  w  połon  zagnali,  ib. 

POŁÓG ,  u  ,  m.  \    {Bag.    pológh  ,  polo.\ak  ovum  index ,    che  et  184.  (w  niewolą,   w  jcctwo,  cf.  jasyr). 

si  tiene  nel  nido;  Croat.  jayeze  poloj  iii  polosay;    polo-  POLONESKA ,  i,  2.,    n.  p.    Miałam  mieć  poloneskę  koloru 

say  vratna   pela  carJo ,  polosay  piiig  postis;  Bccl.  noAOfh,  brunatnego,  garnirowana  gazą  w  około.   Tent.   14.  b,   14. 

noi'\o>KeHiii€ ,  licmt  ais  coó.iio4euifl  uoMy  BBipeiiHaa ,  po-  gatunek  damskiej  sukni,,  ciiie  SIrt  'Jnmciiflcib. 

kład,    depozyt;    /iuss.    noson> ,    uojo)Kokx    (iranka    koło  POŁONGA,  i ,  i.  ,   miasto  Żmudzkie,    ^pplniiiicil.     August  II. 

kolebki j  ;  leżenie  matki  po   rodzeniu,  bic  Scd/onipcfcCli,  b(l»  w   Połondzc  na  Żmudzi  nad   morzem  zamyślał  port  zało- 

2C>pd)fiibctt ;     Boh.    poloh ,    śeslincdele,     ( cf.    "sześcionie-  żyć.   Papr.    W.   2,   284. 

działka):   Sornh.   1.  |)ohrod ,  pohrodniczke  ncdźele;    Vind.  TOŁONKA,  i,  2'.,   płonka,  zdrobn.  rzeczown.   płonią;  miej- 

porodiia  postel ,    dielela    rodilje.    porodnu  vreme  ,    oba-  sce  nic  zamarzające  na  stawie ,  rzece,  ciiic  Cisblcnbf.  Przer 

blenje ,  dielezhna  pnslel ,  rojenje ,   roditje ,  roistyu ;  Boss.  połonki   na  stawie  czynili  gacie.   I'apr.  Jiyr.  552. 

po4Hiiu,  po4bi.    .w  połogu  leży.  Cn.   Th.    Z  Mnemozyny  POLONNY,  a,  c,    od  połonu  lub  plonu,   łupu,    zdobyczy. 

zrodzone  połogu,  Naciągnijcie  mi  strun   ku  tej  potrzebie,  jęty,  zabrany,  crbciitct,  gcfitiigcn.     W   koło  Giedyminownej 

1  text  podajcie  pleśni.    Jabi.   Buk.  A.    (Muzy,    córy  Mne-  szli  więźniowie  Polscy  wolno   puszczeni;  których  samych 

mozyny^.     Blizko  połogu    Boss.    iia  CHOctxx.  —    §.  I  w  połonnych  ludzi  24,000  było.  Stryjk.  361.   jeńców,  nie- 

połogu ,  nie  zapomni  nałogu.    Bratk.   D  4.    (bez    poprą-  wolników. 

wy).  TOŁOGA,  ob.  Podłoga.    POŁOGI,   a,ie,   POŁOGO  POLOB ,  u,  m..    POLER    Tr. ,    glanc  z  gładkości,    blask, 

adverb.  ,   pochyły  na   dół,   spadzisty,   położysty,   pochodzi-  gładkaść,   obyczajność;     bie   ^łplitur,  biC   ©lóttc ,   ©cfiliffcn- 

sly;  Boh.  polożily ;    Boss.  OTJio>KiiCTbifi ,  OTJiorifi ,    pasJiO-  bcit ,  propr.  et  fig.  Jak  polor  złota  z  probicrskiegn   pieca, 

»HCTuii ,  noHocuft ,  noKOceni,  pacicaTHCTUH ,  cKaTHCTUti ,  Tak  cierpliwością  cnola  się  oświeca.    Chrośc.  Job.  5.    Co 

noiiypiiuH;  cf.   derm   \a\\c ,    cf.  Saflc,  abl^aiiflig,    obfi^ilffig.  ukszlałci  natura,  sztuka  poloru  doda.   Zab.  15,  91.    Oj- 

Grunta  przy  rzekach  są  zawsze  pochyłe  i  połogic.    Slroj.  cowie  nasi  mnićj  raieli  poloru  ,  niż  my,  ale  więcej  cnoty. 


PÓŁORŁA  -  POLOWAĆ. 


POŁOWIĆ  -  P  O  Ł  O  W  I  E  C. 


)H 


Kras.  Pod.  2,  2i3.  Szydząc  z  świętej  poczciwych  swych 
przodków  prosloty,  Za  blask  czczego  poloru  zamienili 
cnoty.  Kras.  Sal.  ió.  Od  Grecyi  cały  świat  polor  swój 
otrzyma/.  Zab.  1,  22. 

Pochodź. /)o/eroii'ac,  wypolerować;  polerowny,  polerunek. 

PÓŁORŁA ,  herb;  tarcza  w  pół  przedzielona;  na  prawej 
stronie  nic  nie  masz ;  na  lewej  pół  orła.  Kinop.  5,  40. 
CIII  SBappcii. 

'POŁOŚ,  ob.  Połoz. 

POŁOSIA,  i,  ż.,  dem.,  imię  białogłowskie,  podobno  Apo- 
lonia ,  fin  SBciDcniamc.  Do  Połosi  go  wiodą ,  aby  u  niej 
był  w  arcście.  Zab.  11,  283.  Zabf. 

POLOT,  u,  m.,  polatywanie,  wzlatanie,  polecenie:  Hoss. 
nojcTŁ  ;  Ercl.  rpafi  niHib ,  no.icTi,  nin^eii ,  Hi  S^in^i^-- 
gen  ,  ipinfcllicf Cll ,  propr.  et  transl.  Prawie  jednym  polotem 
stanął  w  swym  domu.  Mon.  70,  661.  Dopiero  chodził, 
podpijał,  tańcował,  dopiero  szumiał,  poloiv  sprawował. 
Bratk.  X.  2.  Pr:.ijb.  Milt.  51.  POŁOTA ,  y,  i.,  herb; 
ręka  na  tarczy  w  lewa  z  pochodnią  gorejąca  w  polu 
czerwonym  strzałą  przeszyta;  nad  hełmem  wieża  o  dwóch 
wierzchach,  a  z  nich  dwie  chorągwie  wywieszone.  A'«- 
rop.  5,  40.  ciii  ffiappcii.  POLOTNY,  a,  e,  —  ie  adverb., 
lotem  pędzący,  lotny ;  ^alm  flicociib,  fdiiicU ,  pdjtig.  Już 
wiatr  pololny,  ująwszy  mie  z  nizka  ,  Płochemi  wiosły  pod 
obłoki  ciska.  Zab.  6,  237.  Poloiny  bieg  konin.  Hul.  Ow. 
112.  Omylą  wiek  pololny  i  skrycie  ucieka.  Hul.  Ow.  ST). 
Mijająca   polotnie  godzina.  A'.  Fum.   14,  247. 

POŁOTIIOWAC  ,  /;  'połotruje  cz.  dok. ,  łotrem  kogo  uczy- 
nić ,  nad)  ciiuinbcr  licbcrlid)  iiiib  rmihrifd;  madjctt,  311  fptter< 
flcfiiibcl  imidicii.  Do  końca  ich  temi  kaccrstwy  połolrowali. 
birk.  o  Exorb.  14.  —  Połotrow.-ić  sobie,  pozwolió  sobie 
łolrostwa,  licbcrlidjc  etreidic  timdicii.  \S'ol  POLOTHOWAĆ 
się  recipr. ,  jit  fpttcrflffiiibcl  n'cvbcii ,  rćiiilTrtfd)  ipcibcn.  Po- 
łotrowali  sie  nneszkajae  miedzy  Iolrv.  Bith.  how.  Malt. 
D  %  b.         ' 

POŁOW,  u ,  m. .  obłów,  n.  p.  ryb ;  \ind.  polou ,  polou- 
lenje  ,  sloulenje,  ter  Jniig,  W  S^nitc,  3I:i'M'CiitC.  Jak  naj- 
więcej zebrał  towarzystwa  dla  połowu  dusz.  Wys.  Ign. 
47.  (dla  poławiania,  zyskania  dusz).  Dobry  połów  mia- 
łem. Cn.  Ad.  185.  (poszczęściło  mi  się).  Ruś  plon  zo- 
wie połowem.  Gwagt).  556.  W  ten  czas  pilnuje  szatan 
swego  połowu,  jako  w  cichej  wodzie,  zarzucając  wędy 
i  sieci  swoje.  Dambr.   170.  (zdobyczy,  plonu). 

POŁOWA,  y,  2'.,  połowica,  pół;  Boh.  pula,  połowice, 
pulka;  \ind.  \)ow;  Soraft.  2.  polojzn;  S/ar.  polovika  ;  Croal. 
poloyieza,  polovi'na ;  Ro^s.  no.iOBiina ;  £(c/.  no;iMacTH,  Mc 
§ńlfte.  Połowa  skóry  Hoss.  nojKa.  Połowa  gęsi  lub  ka- 
czki Hoss.  no.iOTOKŁ.  Każda  rzecz  ma  dwóch  (warz 
składy.  Przez  połowę  w  niej  wdzięki ,  a  w  połowie  wa- 
dy. Żab.  15,  187.  Nagi.  jur  ^ćilftc,  na  pół,  Ross.  nono- 
jaMi,  Hano.TU  :  £cc/.  nojsia,  Ha  4Boe.  —  Smok  jeden 
do  połowy  jako  zwierzę,  a  do  połowy,  jako  ryba.  iSYi. 
Zyw.  2  ,  70.  —  Połowa  ludzi  nie  wie ,  jak  druga  poło- 
wa żyje.  Zab.  5,  177.  Nieprzyjaciół  tylko  przełamał  w 
połowie.  l'rz.yb.  Mili.  27. 

POLOWAĆ,  -ał,  -  uje,  (•:..  niedok.,  polem  czyli  łowy  się  ba- 
wić ;  Boss.  nojCBaib ,  no.iK)io ,  jageii ,  aiif  tif  3aflt>  gctcii , 


aiif  ber  3aflb  fcati.  Polowanie,  łowy,  łowienie,  bif  3^0^' 
iai  Jagcn ;  Boh.  honba ,  (c(.  gonić);  Slav.  lav;  Boss. 
oxoTa,  (ob.  Ochota);  Ecd.  naiOBT> ,  o.\OTa  ncoBan.  Przei 
polowanie  rozumie  się  ujęcie  wszelkim  sposobem  zwierza 
tlzikiego.  Oslr.  I'r.  Cyw.  1,  101.  Zakazane  sa  w  kraju 
naszym  polowania  do  ś.  Bartłomieja;  więc  jak  ś.  Bartło- 
miej minie,  chęć  powszechna  polować.  Kras.  List.  187, 
—  Fig.  allegor.  Przyrzekam  na  twoim  nigdy  nie  polować 
gruncie.  Teal.  28.  107.  (nie  umizgać  się  do  twojćj  żo- 
ny). —  Aliler.  Sławni  Polacy,  co  tak  polowali ,  O  wol- 
ność drogą  zawżdy  wojowali,  Siryjk.  Gon.  G  7>,  fcf  pole, 
bitwa,!.  — -  ^.  b)  Oeruiiiitn.  Ryki,  krowy  polują,  pobie- 
gają się ;  yon  6ticrcn  inib  Siiibcn :  rinbcrn ,  od^fcii ,  fticrcn , 
]iij  kgatteii,  bclaufcn.  Stadniki  mogą  pospołu  chodzić  z 
krowami,  i  polować,  kiedy  się  im  podoba,  (tak  się  zo- 
wie czas  ich  łączenia  się) ;  ale  tych  krów,  po  których  się 
cielęta  chować  mają,  nie  należy  dopuszczać  polować,  az 
w  maju.  Kltik.  Zw.  1,  207.  Krowa  może  zacząć  polować 
w  trzecim  roku.  Ład.  H.  N.  82. 

POŁOWIĆ,  /'.  połowi  cz.  dok..  Poławiać  frequ. ,  łowiąc  po- 
łapać, melTcrc  nnd)  ciiiauber  fnnflen,  fi|'d)en;  Yind.  et  Bos7>. 
poloyiti;  Bag.  poloyitti ;  Croat.  po!ovlyujem,  popadam; 
Boss.  ndOBUTb  ,^  no.iaB.iiiBaTb.  Połowić  ryby  Vmrf  po- 
ribi(i,  gorsribili.  Połowić  wędą  Ross.  noy4inŁ.  Ryby  z 
pobrzeża  poławiano  wędką.  Przyb.  Luz.  174.  W  rzece 
(ej  perły  sie  poławiają.  Weg.  Marm.  5,  277.  W  też  do- 
ły źli  wpadali ,  co  je  na  insze  kopali ,  W  tymże  sie  sidle 
połowili.   Byb.   Ps.   i 5.   J.   Kchai,.   I's.   12. 

POŁOWICA,  y,  i.,  POŁOWINA,  POŁOWINKA,  \,  i., 
zdrobn. ;  (Boh.  połowice  ;  Sorab.  2.  polojza  ;  Cain.  polo- 
yiza  ,  spoloyina  ;  Yind.  poloyiza ,  en  pou  ;  Bosn.  poloyica, 
po,  (poloynica  =  półkadek)  ;  //nj.  poloyiza  ,  poloyina  ;  Slav. 
lioloyd<a;  Croal.  poloyieza,  pól,  polovinaj;  połowa,  pół, 
bie  ^'Oalite.  Pofovyica  gęsi  lub  kaczki  Boss.  no.iOTOKi. 
Połowice  ryid\u  zasiąpił  =  pół  rynku.  Cv.  Th.  1057.  Po- 
łowicę czynię,  ujmuję,  biorę,  mam,  ważę,  żyję,  poło- 
wicy dochodzę,  dimidiu.  Cn.  Th.  767,  £fo/i.  puliti ;  Boss. 
no.iOBiiHiiTL ,  yno.iOBMHiiTb ,  yno.iOBUTb,  yno.ioB.iaib.  Po- 
łowicą, imi  bic  .C^ćilftc;  EccI.  nono.iy,  nono.iaMi ,  nono- 
.lOBimi  ,  llCll0.^ov,  b-b  nojiOBnHy.  Tamże  przez  odcmknio- 
ne  połowicą  \\ro(a,  Siła  było  w  otwartych  sieniach  wi- 
dać złota.  Oliv.  Ow.  170.  Połowicą  mniejszy.  Cn.  Th. 
1057.  POŁOWlCZiNY,  a,  e;  Boh.  połowiony;  Croal.  po- 
lovni;  Sorab.  i.  pówoycżne ;  Boss.  no.iOBMHiiun ,  noiio- 
Biiniiaibiri ,  iianojbiiuH  ;  dimiditis.  Mącz-  Iiall' ,  jur  Salfte. 
Perz.  Lek.  2,  6.   Połowiczny  handel.    Tr.   spółka  ,  STOaJfopec. 

[POŁOWIEC  ,  wra  ,  m. ,  2] ,"  POŁOWCZYK  ,  a  ,  m.  ,  \dem.  ; 
w  staropolsk.  Pławiec.  Gall.  II,  20;  lud  turecki,  Uzy, 
Oguzy,  sam  się  nazywał  Kumanami ;  średn.  lac.  Flayi  .•  btt 
5aI['Cn,  ob.  Hammera -Purgflalla.  Gesck.  der  goldn.  Hord. 
18.  Węgrzy  Połów róvv  nazwali  Kumami,  iż  się  z  Rusi^ 
często  kumali.  Biel.  04.  Połowcy,  wypadłszy  aż  ku  rzece 
Oka ,  miotali  na  około  pożogi  i  rozboje.  Nar.  Hst.  2 , 
598.  Rusini  Połowców  dla  sąsiedztwa  i  częstych  przy- 
mierzów  w  języku  swoim  zwali  Kumami  czyli  kmotrami. 
ih.  5,  83.  Połowcy  około  Wołgi  kociska  swe  mieli.  Siryjk. 
167.    Połowcy    zebrawszy  wojsko    potajemnie,    bez  mała 
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Kijowa  nie  ubiegli,  ib.  173.  oh.  Kuni,  miotać,  kocisko, 
m;ilo  2].  Pofowicczcy  abo  Pofowczycy  od  pola  nazwani , 
nuróJ  pogański  ,  z  Rusią  graniczący  ;  lub  też  Pofowczycy 
nazwani  od  plonu,  który  po  rusku  pofow ;  albo  też  od 
fowów,  któremi  się  bawili.  Krom.  9(5.  Riel.  64.  Gwagn. 
556.  Nar.  Hst.  2  ,"  594.  Steb.  61.  bic  ^oloiDtltŁ^fer ,  etne 
])dMi\i)c,  ben  Scu^cn  ticnatijbartc  ??ation. 

POŁOWLNA,  y,  i..  poJów  nieznaczny,  mizerny,  fin  clenber 
gan^ ,  etne  elciibe  Seiłtc.  Rzecze  rybakowi  karpik :  mizerna 
ci  ze  mnie  pofowina.  ^iiA-.  Dnj.   129. 

POŁOWNIK ,  a  ,  m.,  (Rag.  polovnik  parłiarius) ;  Ross.  no- 
J0BHHK3.  PofowEiik,  pófrolnik,  pofowicę  tego  wszystkie- 
go ma,  co  kmieć  cafy.  llatir.  Sk.  45.  bet  §aU'tufner , 
£»aIbbouer,  ob.  Póff.mik,  pófszlednik.  • —  §.  Pofownik , 
POŁOWNIAK,  zboże  zmieszane,  pól  owsa,  pól  jęczmie- 
nia, Ifalti  ipaber,  balb  ®erfte.  (Cum.  polovnik  medius  mo- 
dius .  ob.  Pófkorca;  Ross.  no.iOBHKi  pófeegJy).  Końskiego 
nawozu,  jeżeli  pod  jęczmień  zwieziesz,  to  z  tego  ledwo 
nic  połownik  będzie ,  to  jest  póf  owsa  z  jęczmieniem. 
//aur.  Sk.  29.  Nowiznę  taką  połownikami  a  jęczmiona- 
mi   sieja.  ib.  28. 

POŁOW.NY,  a.  c,  §.  a)  polów  dobry  d;ijąey,  giiten  j^-ang 
gcroń^renb.  W  obszernycb  dziedzictwach  nie  same  tylko 
widzieć  żyzne  pola ,  polowne  wody.  Nar.  Hst.  2.  praef. 
Z  jeziora  niepofownego  sieci  wyjął,  bojąc  się,  aby  przy 
tak  głębokiej  wodzie  sam  nie  utonął  Sk.  Zyiv.  249  b. 
—  g.  b)  Połowu  chciwy,  lieiitefut^ttg ,  iicminniut^tig.  Po- 
łowny  Icyk  (żyd)  przedał  dyainent  z  zyskiem  w  ręce 
Ormianina.  Zab.  13,  249.  Nar. 

POLOWY,  a ,  e ,  polny,  od  pola ,  Jclb  •  ,  Cfliib  ' ;  Rosa.  no- 
leBUrt.  Z  pracy  polowej  lud  jest  rzeżwiejszy,  niż  bywa 
w  mieście.  Jabt.  Tel.  171.  To  są  suknie  moje  polowe. 
Tent.  51.  c.  28.  eanbfleiber,  JelDflcittcr.  Sagbflciber.  Arty- 
lerya  polowa.  Jak.  Arl.  2,  458.  gelbartiUerie.  Działo  po- 
lowe, oh.  Polny.  Polowa  bitwa.  Kiok.  Turk.  219.  — 
POLOWY,  ego,  tubst.,  dozorca  robotników  w  polu,  ber 
Sclbupgt ,  Stoppelpogt. 

POŁOZ,  a,  M. ,  POŁOŚ,  ia ,  m,  Rodzaj  drugi  czołgają- 
cego się  gadu.  Boa,  nazywam  połozarni ,  że  on  zamyka 
gaj  nadzwyrzajniij  wielkości;  a  u  nas  z  mniemania  o 
niejakich  wielkich  wężach  na  Ukrainie  to  urosło  imię. 
Te  węże  mają  być  długie  na  10  łokci;  w  stepach  bez 
nóg  do  góry  się  wdzierają ,  potym  rzucają  się  na  ludzi 
i  zwierzęta;  trudno  o  świadka.  K/iik.  Z'i'.  3,  29-73.  bic 
grógtc  Sdjlaiigcnart.  Na  Ukrainie  znajdują  się  srogie  wę- 
że, które  tameczni  obywalide  zowią  połosicm  Hutir.  Sk. 
328.  —  Fig.  OJ  niego  mniej  srogi  tuczny  z  Kadma  sług 
połoz   obrokiem.    Hor.   2,  220    Nar.,   oh.   Leźć,  łazić. 

POŁOŻENIE,  oh.  Położyć.  POŁOŻ.MCA ,  y,  i.,  a)  kobieta 
w  połogu  zostająca ,  *sześc,ioniedziałka ,  bic  ©cd;^roÓŚne' 
rinn ;  Boh.  kautaice  {oh.  Kąt),  śestinmielka;  Slov.  śesto- 
nedelka;  Sorab.  i.  nedźelnicźźa  ;  Sorab.  2.  hopowniza ; 
Sl.iv.  diterodica;  Carn.  otrozhneza,  (oh  Otrok)  ;  YiiiJ. 
otrozhniza  ,  liihana  ,  mlailorodniza  ,  dietetniza,  kimpata- 
rza  ;  Hoss.  pojH.ibHHua  ,  po^eimua  ;  (Bo<!n.  polosgni(;a  , 
rasklad  propago ,  latorośl  winna).  Na  piłożnicę  ciężkie 
niemocy    przychodzą ,     w  której  łożysko  zostawa.    Sienn. 
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433.  Proszek  położnic.  Krup.  2,  237.  Położnice  odwie- 
dzieć  Vind.  na  fibel  jiti,  na  fibeu  priti. —  'g.  Mąż  traci 
posag  żony,  jeśliby  w  domu  swym  położnicę  jaką  cho- 
wał, a  odprawićby  jej  nie  chciał.  Siczerb.  Sax.  438.  na- 
łożnicę, eine  Sc^fc^laferinn ,  goncubine.  —  §.  'b)  Położni- 
ca, łożnica  małżeńska;  bie  ©(^lafftube  bcr  ©Ijelcate,  M 
S^ebctt,  Srautbett.  Nie  wczas  już,  kto  się  w  położnicy 
rozmyśla ;  serum  est  in  thalama  cunclari.  Mącz.  POŁO- 
ŻNICZY. Cn.  Tli. ,  POŁOŻNY,  a  ,  e  ;  Ross.  po4iUbUHiiUH'B, 
poaieHimuH^  ;  od  położnicy,  połogowy,  JOpt^cnbcttś' .  (£cc/. 
nojoatiiTejCHŁ  ponendus ,  nojOiKeHHbiH  posithus).  Cyrulik 
położny.  Perz.  Cyr.  2,  267.  Kobiety  położne,  t.  j.  dzie- 
ci odbierające,  /'erz.  Lek.  556,  (cf.  babić,  baba).  Poło- 
żna nauka.  Perz.  Cyr.  2 ,  238.  bie  $cbani!neilfiin|t.  Naj- 
piękniejsza kobieta  Niechajże  raz  i  drugi  położne  sekreta 
odprawi,  już  nie  ta.  Pot.  Pocz.  59C.  POŁOŻNIK,  a,  m., 
lekarz  połogowaniem  bawiący  się,  accoucheur,  %aoui)(X, 
ipcbammenarjt.  Cyrulicy  i  położnicy  ratują  w  wielu  przy- 
godach życie.  Mon.  75,  525.  Baby  mają  się  w  rok  do 
pierwszego  położnika  zgromadzać,  temu  nadzwyczajne  w 
ciągu  połogów  przypadki  opowiadają,  i  t.  d.  A'.  Pam.  5, 
288. 

POŁOŻYĆ,  f.  położy  nz.  dok.,  (cf.  pokładać);  Boh.  po- 
loźiti ;  Sloe.  polożit;  Sorab.  1.  polożu ,  poloźim ,  powozu, 
powoiim;  Carn.  pokładam;  Yin^.  poloshili;  Croat.  polo- 
sili,  polasem  ;  Bosn.  polosgiti ;  /ńi^.  poloxitli  ,  polaagam  ; 
Ross.  nojoacHTb ,  no-iaraib  ,  noiuacib ;  kłaść  co  gdzie , 
ttroai  IDO  bill  legeii.  Bierzesz,  czegoś  nie  położył.  W.  Luc. 
19,  21.  Nie  bierz,  gdzieś  nie  położył.  Cn.  Ad.  537. 
(cudzym  rzeczom  daj  pokój).  W  przybytku  był  stół  i  po- 
łożenie chlebów.  3  Leop.  Hehr.  9,  2.  (wyłożenie  chlebów. 
1  Leop.],  chleby  pokładne,  Sdjaiibrotc.  Pożycz  mi  chleba, 
przyjaciel  przyszedł  do  mnie  ,  a  nie  mam  co  przcdeń 
położyć.  W.  Luc.  11,  6.  1  Lenp.  il>.  nie  mam  go  czym 
częstować ,  td;  (jabe  ni^t^  ilim  norsiilegcii ,  oprjufe^eii.  Po- 
łożyć się,  jtt^  iiiiilcgen,  feinftrcrfcii ;  Sorab.  2.  polagnusch 
sze,  polenu  ,  polenem;  Vind.  obleshati  ,  doulezhi ;  Ecd. 
iiH3K.iOHHTHCfi.  Pics  legawy,  dosyć  już  blizko  mając  przed 
sobą  kuropatwy,  położy  sie  na  ziemi,  z  miejsca  lego  nie 
postępując  dalej  ,  żeby  ich  nie  spłoszył.  Haur.  Sk.  284. 
Nie  mogłoby  to  się  skończyć  na  kilku  batogach;  sam  się 
położę.  Teat.  29,  97.  Położyć  się  na  łóżku,  w  łóżku, 
fl6  JU  Sette  legeii.  Mniema  sie  być  chorym,  i  położył  w 
łóżku.  Zabł.  Zab.  67.  Po  kąpieli,  niechaj  się  położy  w 
pościeli,  i  niechaj  poleiy  godzinę.  Syxl.  Szki.  256.  Z  łóżka 
na  którymeś  się  położył,  nie  wstaniesz.  1  Leop.  4  Brg. 
1,  6.  —  g.  Ugory,  aby  przed  ś  Janem  były  nietylko  po- 
łożone, ale  też  i  sprawiane.  Haur.  Ek.  18,  oh.  Pokładać, 
podkładać  rolą  ,  beit  3lcfcr  ftiiriCii.  —  §.  Położyć  pienią- 
dze,  złożyć,  wyliczyć,  Vind.  doloshili ,  dolpoloshili ,  ba3 
@elD  criegeii.  Obiecał  pieniądze  dnia  pewnego  położyć 
bez  czyjej  przeszkody.  Chełm.  Pr.  133.  Przyszedł  dzień, 
którego  wedle  obietnicy  pieniądze  miał  położyć,  ih.  136. 
Położyć  w  rejestrze,  na  rejestrze,  napisać,  mieścić,  iit 
ber  3?cd)nung  anfefen.  Przynajmniej  z  piętnaście  tysięcy 
położę  w  regiestrze.  Teat.  3.  b  ,  58.  Każdy  z  nich  po- 
łożył imię  swoje  w  porękę  dzieła  zbawiennego.   Uit.   Konst. 
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i,  144.  (podpisaJ).  —  Nogę,  stopę  gdzie  poJozyć  <  po- 
stawić, feineit  guP  tCDliin  fc^cn.  Na  śiizkim  gruncie  po- 
/oźyli  nogę.  Groch.  W.  458.  Łaskawość  monarchy,  gdzie 
jedno  swą  stopę  położy,  wszystko  natychmiast  ułagodzi. 
Ftlch.  Sen.  iink.  56.  Gdzie  ty  kolwiek  stopę  swą  poło- 
żysz. Obfitość  mnożysz.  J.  Kchan.  I's.  Gołota,  nie  ma 
gdzieby  stopę  położył.  Cn.  Ad.  263.  (nie  ma  gdzieby 
stąpił,  gdzieby  konia  rozsiodłał,  schronienia  nie  ma). — 
g.  Położyć  gdzie  wojsko,  obóz,  granicę,  oblężenie  <  za- 
łożyć,  iiicbcr  fr^cii,  iiicbcr  Icgcn,  fcft  fc^eii.  Jagiełło,  po- 
łożywszy wojsko  w  boru  na  wyspie  pod  Toruniem  ,  jął 
z  Krzyżakami  rokować.  Biel.  268.  —  Położyć  się  '  stanąć 
obozem,  fii^  lagerii,  cin  Cager  niiffdjlagen.  Bolesław  pod 
Łuckiem  położył  się,  castra  ponit.  Krom.  103.  Olbracht, 
gdy  się  nie  mógł  przez  las  z  wojskiem  przeprawić,  po- 
łożył sie  tamże  w  lesie.  Krom.  436.  Sułtan  r.  1529  po- 
łożył oblężenie  [)rzed  Wiedniem.  Nieme.  Król.  4,  167. 
er  icgtc  fii^  »pr  SBicn,  ci  ju  bclagerii.  Nie  zna  swej  du- 
mie jak  położyć  granic.  Zah.  16,  140.  ©rńiijcii  fc^cil ,  ftCC> 
fen.  —  Położyć  gdzie  dobrodziejstwa  swoje,  ulokować, 
uplacować ,  feine  5BoŁItl;atcn  aiil'ringcn ,  (gut  fc^Icit  płaci' 
ren).  Źle  położone  dobrodziejstwa ,  nie  odnoszą  wdzię- 
czności. Gorn.  Sen.  2.  Potrzeba  ,  abyś  w  tym  wszystkę 
opatrzność  położył,  kiedy  kto  godny  karania,  masz  go 
karać ,  ale  rzeczy  jego  nie  masz  tykać.  iSzczerb.  Sax.  392. 
(abyś  jej  użył,  okazał).  —  Położyć  co  na  woli  czyjej, 
zdać  na  jego  wolą,  eś  aiif  jcmmibf^  SBillcn  bmikn  Inficn, 
bnrmif  anfommcn  lojfcn.  Położyli  na  woli  jego,  aby  sobie 
wybrał  co  chciał.  W.  Post.  Mn.  22.  —  Położyć  kogo, 
obalić,  zwalić,  porazić  (cf.  nijak,  poledz) ;  Vind.  dolpo- 
losliili  ,  poloshili ,  dolpoklasti ,  dolpokladati,  eiucil  I)in  ftrCC= 
fen.  Wieprz  dziki,  kogo  dopadnie,  śmiertelnie  położy. 
Twarii.  IW.  20.  W  nieprzyjacielu  taką  klęskę  sprawił, 
że  jakoby  go  położył  mostem  po  ziemi.  Tward.  \VV.  79. 
—  Położyć  głowę  swoje  <  umrzeć ,  fcin  ^">aupt  bin  Icgcn , 
ftcrbcn.  Znajdę  jeszcze  pana,  przy  którym  głowę  położę. 
Teat.  i9.  b ,  27.  —  Aliter:  Głowę,  życie,  gardło,  zdro- 
wie położyć,  postradać,  odważyć,  poświęcić,  narazić,  na 
szańc  stawić ;  fcin  Ccbcn  K.  babin  geben ,  nufopfcrn ,  bran 
fc^cn.  Zginąć,  abo  gardło  swe  piłożyć.  Wiśn.  158.  Podle 
boku  króla  najbitniejsi  gardła  swe  położyli.  Warg.  Ce:.. 
64.  By  byli  mieli  i  po  trzy  gardła  ,  radziby  je  byli  przy 
nim  położyli.  Weresz.  Reg.  42.  Więtszej  miłości  nad  te 
nikt  nie  ma,  żeby  kto  położył  żywot  swój  za  przyjaciele 
swoje.  1  Leop.  Joan.  15,  15.  Za  ojczyznę  każdyby  i  ży- 
cie chętnie  położył.  Ust.  Konst.  i,  144.  Wilkom  owcę 
odejmując  ,  zdrowie  swe  za  nie  położył.  Biai.  Post.  75. 
Ze  pan  duszę  swą  za  nas  położył,  my  takież  mamy  kłaść 
duszę  swą  za  bracią.  1  Leop.  i  Joan.  3,  16.  Frasunkiem 
i  gniewem  strapiony,  żywota  położył.  Krom.  548.  —  Po- 
łożyć, odłożyć,  odrzucić;  ^tnlcgcn ,  ablcgen,  rocgicgcn.  nicg« 
roerfen.  Serce  nie  daj  się  pożyć  żalom  ,  które  raz  położyć 
trzeba.  Past.  Fid.  29.  Ja  kładę  duszę  moje,  abym  ją 
zasię  wziął,  żaden  jej  nie  bierze  ode  mnie,  ale  ja  po- 
kładam ją  sam  od  siebie;  mam  moc  położyć  ją,  i  mam 
też  zaś  moc  wziąć  ją.  1  Leop.  Joan.  10,  17.  —  §.  Po- 
łożyć co  czym  >  pokładać ,  kłaść  co  na  czym ;    mit  ctrcaS 
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belegen,  bcfe^cn,  Befleibcn.  Sadzawka  około  kamieniem 
kwadratowym  położona.  Warg.  Radź.  104.  Twardą  skałę 
wydrożył,  I  wierzch  darniem  położył.  Miask.  liyt.  6. 
Dachówkę  marmurową  zdjął  z  kościoła  Junony,  a  położył 
nią  kościół  Fortuny.  Warg.  Wal.  9.  W  Anglii  mało  nie 
wszystkie  dachy  są  blachami  ołowianemi  położone.  Baz. 
Hst.  59.  Położon  blachami  kościół.  Biel.  (pokryty).  Tło 
kościelne  położył  tarcicami  jodłowemi.  1  Leop.  3  Reg. 
6,  15,  (cf.  Croat.  tablam,  podim  ,  z  deszkami  pokrivam; 
Hiing.  deszkazom ,  ob.  Taflować).  Inde:^  'Położenie,  *po- 
łoga ,  podłoga,  posadzka,  ber  J-ufibobcn  ;  n.  p.  Fttrgare 
pavimentum ,  umieść  tło  albo  położenie  w  gmachu.  Macz. 
Dobrze  odnowić  stare  położenie  w  gmachu  po  ziemi,  to 
jest,  stare  położenie  wyrzucić,  a  nowym  położyć.  Sienn. 
470,  —  Położyć  kogo  równo  z  kim  =  równać  go  z  kim, 
w  równćj  go  randze  kłaść,  eincn  jcmanbcn  glcid)  fłcilen, 
glcic^  inac^cn.  Takeś  boże  człowieka  uczcił  i  przyochę- 
dożył,  Ześ  go  z  anioły  tylko   nie  położył.    /.  Kchan.  Ps. 

9,  (scil.  równo,  w  jednej  dostojności).  — •  Położyć  kogo 
miedzy  <  policzyć  ,  eiucn  jU  etmui  jdljlen.  Położyć  co  so- 
bie w  zysku,  za  zysk  poczytać  sobie;  fur  cincn  ©croinrt 
ad^ten,  anfeben,  bctrac^ten.  Nie  liczyć  lat  cudzych,  ale 
swe  łaskawie  szacować,  i  w  zysku  je  położyć.  Gorn.  Sen. 
370.  — ■  Położonym  być  u  kogo  dobrze,  źle,  kiedy  do- 
brą lub  złą  opinią  o  kim  mają;  gut  obcr  \ifkd}t  bc»  ie> 
nianDcn  angc|cl;cn  fccn  obcr  angcfc^ricDcn  ftcbcn,  grcbit  bec 
ibm  babcn  cbcr  ni(^t  Ijabcn,  yid  obcr  lucnig  geltcn.  Dobrze 
hrabia  u  dworu  jest  położony.  Boh.  Kom.  4,  65.  Szacują 
eie  ,  kochają,  i  dobrze  jesteś  położonym.  Teat.  3.  ft,  46. 
Staraj  sie  być  dobrze  położonym  u  ojca  meao.  Teat.  7, 
6.  Wszak  wiesz,  jak  u  mnie  położonym  jesteś,  ib.  50. 
b,   57.    Jakże  mój  brat  u  niego  położony  ?     Teat.    23.   b, 

10.  Oefterr.  tuie  ftebt  er  bci)  ibm  in  ber  ®nabe?  Dobrze 
położony  jest  w  sercu  jego.  Teat.  29,  15.  Położenie  . 
w  którym  kto  u  kogo,  łaska,  niełaska,  kredyt,  niekre- 
dyt,  opinia  o  nim  dobra,  zła;  hai  Jlnfc^cn,  ber  Srcbit, 
pbcr  ffiipcrebit,  luorin  man  bi)^  jcmanbcn  ftel;t.  Mam  u  niej 
wielkie  położenie ,  ale  z  tego  powodu ,  żem  oficyer. 
Tent.  21,  74,  (cf.  względy).  —  §.  Położenie  quasi  pass. 
!  sytuacya  ;  Boh.  poloha  ,  polożenj ;  \tnd.  leshezhnost , 
leshezhje,  leshishtvu,  postava  enega  krają;  Ross.  nojo- 
wcHie,  M-tcTonojoJKenie.  (Slov.  ^cAoicnkz  positio  gramma- 
tica ;  Boh.  et  SloiK  polożitost  devexitas  ,  połogość)  ;  bie 
Cage ,  in  ber  fic^  ettua^  bcfinbct  obcr  licgt.  Położenie  mia- 
sta,  miejsca  piękne,  niepiekne.  Cn.  Th.  767.  Położony 
zamek,  miasto,  situs.  Cn.  Th.  Położenie  sfery,  pochyłość 
równika  do  poziomu.  Sniad.  Jeog.  87.  —  Transl.  Poło- 
żenie, okoliczność,  okazya,  bic  (Sclcgenbcit  jn  etrooź.  Złe 
położenie  dobrego  psuje ;  occasio  facit  jurem.  Rys.  Ad. 
77.  —  g.  Położyć  co  >  kłaść  za  pewną,  supponować, 
tymczasowo  przypuścić,  dać,  zezwolić;  bcn  S^ilH  ff|fn  ,  on' 
iicbmcn,  geltcn  lalTcn,  worani  fc|icn.  Połóżmy .  dajmy,  gcfc^t 
ben  jaH.  Połóżmy,  że  Leonora  porozumiała  się  z  tym 
gachem.  Teat.  51,  26.  Połóżmy,  że  syn  stróżów  roze- 
gnał,  i  ojca  wybawił;  połóżmy  tak,  że  sam  ojca  zastą- 
piwszy, wziął  sie  na  jego  męki.  Gorn.  Sen.  212. 
POŁOZYSTY,  a,  e,  połogi,  spadzisty  na  dół,  równo  po - 
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ch\7y ;  in  glei(^er  glćiie  olłŁangig,  obfiluffifl-  Ścieżki  kręte,  postu  tylko  odpościć.    Cn.  Th.    Po  pó^pościu ,    inelinante 

położyste ,  Drzewa  spore,    ga/ęziste.    Kras.  List.  2,  152.  jejunio.  Cn.  Th.  719.  —  g.  o)  Półpoście,  póJ  postu,  nie 

Chroń  sie  i  pól  nadto  poJozystych  i  gór   zbytecznie  nic-  ze  wszystkim  post,    nieostre,    surowe  poszczenie,    ]jo,\bei 

równych  {champs  trop  unis.  De  Lille).  Karp.  o,  12.  Grunt  gaftcn.   Tr. 

poZozysly.  ib.  160.    Są  poJożyste  pola,  są  skaliste  Tatry.  PÓŁPRZEŹROCZYSTY,  a,  e,  do  poJowy  lub  nie  ze  wszys- 

Pot.  Poci.  690.  —  *§.  Promienie  bardzo  się  odraiają__od  ttj^Sn,  przezroczysty,    Ijalb  tur^łfit^tig ;    Eccl.  no.iynpo3pa- 

górnych  boków  połozystych  przeciwko  słońcu.   Cresc.  135.  y^ug.      Woda  ta  do  pewnego  stopnia  ugotowana,    staje 

(■położonych).  sie  istota  półpłynna,  półprzeźroczysta,  trzęsąca  sie,  któ- 

PÓŁPALCA    Nominał,  car.,    ein  Mbn   gingcr.    Na  półpalca  „' sjg  nazywa  kleikiem.  Krumi.   Ćhym.  167.' 

wysoki,  wielki.   Cn.  Th.  l^i.  POŁPALCOWY,  a,  e;  Ooh.  dópoca    m      ■     ,               ■     i  ,x.      c.     ^      n-i              •»  i 

i,       '  ,     ..       ,       .          .  .                  •,        -.1  POŁPbA  Nominał,   car.,  cm  Min  Sunb.    Połpsa ,    poł  ko- 

pu  prstny.    ^le  dopytasz  się  teraz  axamitu  połpalcowego.  •    ,            i    t,   '       n          et,      ,  ,  <     '  /       j  ■ 

u       fiQ    rnn         rJ            ^                           c    i             c  ^y,  niedowiarek  boży.  Uwor.  Ł  4.    (psztut!  ni  śmierdzi, 

„i,"";.,'!       1  '  -1  1  j  ■  ■     L  T        ni   pachnie,  letni).     Niech   idzie    na  katowskie    co    prę- 

POŁPANEK     nka,  m.  ,  niedopanek      pana   udający     cm  |al=       ^^  ^^^       ,  j^  p^^    ^       ^^2_  ^.^^^ 

kr  ^crr  (^Er  gem  mi  fciju  moi^tc  unb  n.c^t  ift).  Mam  pod  J  '^      ^  ^^         _  WvJad,k 

panem  miec  leszcze  panków  i  połpankow,    pojde  z  tego  /        u     i         i                 7      ; 

domu    Teal    19    t     42.                               '    f  J   ^          5  POŁRĘKAWEK ,    wka ,    m. ,    mały  rękawek ,   ^jallmriKCli^cn , 

PÓŁPAŃTOFLE  flur',    gatunek  podków,   które  się  dają  na  3lcrmcl4cii.    Tr.     PÓŁRĘKI    Nominat.  car.,    §.  aj    połowa 

kopyta  od  przodu  wyższe.  Kluk.  Zw.  1,  182.    $allirniitpf=  '"§'''•  ^-ie  ^\ht  §aiib.  —    g.  b')  Srzodek  ręki,    bie  SKitte 

fc!     cinc  3lrt  ©ufeifcn '  ^^'^  §anb.     Co  to  za  rany  panie    w  półręku  twoich?   Sk. 

PÓŁPEŁNY,    a,  e,    do  połowy  napełniony;    Eccl.  no.Tno.i-  /'''"■  ^O"^- 

HUH ,  balb  dpII.  PÓŁROCZE,  a,  n.,  pół  roku;    Boh.  polauletj;    Croat.  pol- 

PÓŁPIECZONY,  a,  e,    do  połowy  upieczony,  bnll)  gcbratcn;  lelje  ;  Hoss.  nojro4a ,  nojyT04a  ,    nojyroAOKŁ ;    Hi  ^alk 

Eccl.  no.i*'apeHUH.  3''('l'.     Zeszło  całe  półrocze   na  ustawicznych  utarczkach. 

P0ŁP1EN1AŻKA  Nominat.  car. ,  (cf.  półszeląga) ;  Eccl.  noj-  Nar.  Hst.    4  ,    545.     Dalej  półrocza  nie  miał  tam  bawić. 

ntnasa,    no-ucHrH,    cin   Calber   ©c^crf,    cin  ^al(ier   ^jcllcr.  Paszk.  Di.  27.    Przed  półroczem.  Siar.  Ref.  147.  PÓŁ- 

PÓŁPIENIĘŻNY,  a ,  e ,    semiobolaris.    Cn.    Th. ,    fur  cineit  ROCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,    od  pół  roku  trwający,  co 

ialbcn  §cllcr.                                                                      .  pół  roku  przypadający,  6al(tjó^fig ;    Boh.    polauletnj ,    po- 

PÓŁP1ĘTA,  cztery  i  pół,  fuiiftc^ialb ;  5ora6.  2.  polpeta.  PÓŁ-  loietnj,    polaulety ,    puiletne  ;    Slov.    pułrocnj ,  ścslmesy- 

P1ĘTAK.    Tr.,  ob.  Półtorak;  Sorab.  2.  polpetnik  siedmna-  cny;    Yind.  poulieten  ,  pouletn ;  Ross.  no.iro4nmHiJH ,  no- 

stówka.     PÓŁPIĘTNY,    a ,    e ,    cztery    i  pół    zamykający,  jyrojnMHuii ,  nojyro40BajUH ;  Eccl.  no.iitrHhiB. 

fuiiftcbalb  cntbaltciib.  *PÓŁRODZONY,  a,  e,  przyrodny,    n.  p.  Kiedy    ani    braci, 

PÓŁPIĘTRZE,  a ,  n. ,  połowa  piętra,    cin  ^alber  <Btod  ciiic^  ani  sióstr    rodzonych,    albo  półrodzonych  niemasz,    tam 

^nufcś.    Tr.  biorą  wszyscy,    którzy    są    w  równym  stopniu ,    jednako. 

PÓŁPIJANY,    a,  e,    podpiły,   ^nlb   Iictrunfcn,    Dalb    trunfcn;  Szczerb.  Sa.i.  118,  cf.  półbrat,  półsiostra,  $(illHjcfdimiftcr; 

Eccl.  no.inŁHUbiii ,  no;iniHH'L.  PÓŁPIWEK ,  wku,  m. ,  pod-  Yir.d.  popoyi  brat  inu  sestra;    (popouslareilhi,    nepristni 

piwek,  gatunek  lżejszego  piwa,    cf.  szlacheckie  piwo,  cf.  stareifh  > 'półrodzice,  ojczym  z  macochą,  ©ticfaltcrii;  Eccl. 

cienkusz,  ^jallifcicr ;  Ross.  noJnHBO.  no,ipo4Hiau  semigeiiius ,  imper/eclum  genus  hahens). 

PÓŁPLISZU,    Irypa;    Ross.    no.iyn.iHCX  ,    gatunek    materyi,  POŁROLNIK ,  a,  m.,  połownik ,  półkmiecia ,  półłanik,  pół- 

finlMiif^-  szlednik,  cin  ,C)alI)iiiifii<;r,  ^alMmucr;  Boh.  polaulanjk.  Pół- 

PÓŁPŁYNNY,  a,  e,  niezupełnie  płynny,  Łalb  flicpcnb.  Wo-  rolnicy  czyli  zagrodnicy    gospodarstwo    połową    mniejsze 

da  taka,  do  pewnego  st0[)iiia  wygotowana,  staje  się  istotą  mają  od  kmieciów.  Sifitk.  Bud.  441.  Uaur.  Sk.  4o.   PÓŁ- 

półpłynną,   trzęsącą  się,  która  się  nazywa  kleikiem.  Kruml.  ROLNICTWO,   ob.  Pófkmicctwo. 

Chijm.  167.  PÓŁRYR-\,  y, 'i.,  cin  £»al[)^|(^.     Flondry   i  podobne  im  ry- 

PÓŁPOKŁADNY,  PÓŁPOKŁADANY,    a  ,  e.,  z  pokładami  do  by  na  Ukrainie  zowią   pół.ybami.    Kluk.  Zw.  5,   165.  — 

poło\7v.  bnlb  gcfd)dftct,  o  broni;   Boss.  no.iyJOKeiuiuri.  g.  Półryby,  połowa  ryby,  cin  I;albcr  SiW'- 

PÓŁPOPRZECZMK,  a,»«.,  PÓŁPRZEDZIAŁ.  Tr,  półdyamclru,  PÓŁRZECZY  Nominał,  car.,  bagatela,  fraszka,    cinc  Slfinig. 

ber  bal&C.Siamclcr  obcr  ?nr4mcfcr;  /?os.?.  nojynoncpeiiiiuiiiL.  fcit.     Albo  sie  to  komu  półrzcczy  zda,   tak  ciężki  i  nic- 

PÓŁPOSĄŻE,    a,  n. ,   Jak.    Bnj.  143.  biust,    Hi  Syniftbilb;  słycbany  ciężar  konfederacki?  Eaiib.  /' s.  5.  To  nic  pół- 

(Eccl.  noHCiiuu    o6pa3X ,    noj^oópasHUH ,    ob.    Popiersie).  rzeczy    w    lak    wolnym    królestwie  długo  bez  króla  byd. 

Wystawiono  w  Wiedniu  dwa  półposąża  cesarza.  Pam.  85,  Biel.  616.     Nie  półrzeczy  jest,    mieć  dobrą  sławę,    non 

1,  863.  mediocris.    Mocz.      Człowieka  zgubić,    nie  półrzeczy.    Cn. 

PÓŁPOŚCIE ,  ia,  n. ,   g.  a)  pół  postu,  śrzodek  postu  ,  śrzo-  Ad.  446.     Nie  półrzeczyś  filozof.  Smotr.  Ex.  22.  nielada 

dopoście,    Kitfaftcn.     Synod    wielki    złożył  na    półpoście.  filozof. 

Sk.   Di.   1081.    Do  Koniluencyi  zjechali  się  na  półpoiście.  PÓŁIJZYĆ ,  i,  2..  PÓŁRZYTEK ,  Iku,    m.  ,  półzadku  ,    pół- 

Sk.  Di.   1132.     Litwa  różne  zamki  aż  do  Rewia  w  pół-  dupki,  bcr  balbc  3lrfi^,  cinc  Jlrfdjtmrfc.    Tr.    Ern.  66.    Bań- 

pościu    zburzyli.    Stryjk.    273.  —    g.  b)    Półpoilcie ,    pół  ki   na    półrzytkach  stawić.  Spicz.   16t. 

postu,  połowa  postu  wielkiego,  bie  JpdlftC  bcr  gaftcil.  PóJ-  PÓŁSERCA    Nominat.    car.,    g.  a)    połowa  serca,    bil^  galte 


PÓŁSETEK  -  POŁSOKOŁA.  PÓŁSP  ALO  N  Y  -  PÓŁTER  C  YAN  A.        31S 

^erj.  §.  b)  Śrzodek  serca,  bie  Ttitti  M  $erjcn«.   W  póf-  Jak.  Art.  I,  212.  3n)E9  <  obet  Drccpfiinber ,  flcine  flanonen, 

serca  mi  ból  bije.  Sk.  Żyw.  2,   197.  mitten  inś  $cr}.  Ralcpncttcn. 

PÓŁSETEK ,  tka  ,  m.,  pul  sta ,  50  sztuk  zamykająca  liczba,  POŁSPALONY,   a,  e,  na  pół  spalony ,  fcalb  pcrbratint ;  Ecci. 

ciii  Dalb  $imbcrt.      Półsetek    śpilfk.    Tr.  —    §.    Pó/setek  no.ico/KHteHhiii. 

płótna,  ma  arszynów  40.  Solsk.   Geom.  5,   130.  ciit  \}albti  POŁSPIĄCY,  a,  e,  na  pół  śpiący;  Ross.  nojycoHHbiB ,    ialb 

Sd^ocf    Ctinroanb.     Na  płótno    lniane    cienkie    wchodzi    w  fdjlafcnb.     Snu    używam    bardzo    krótkiego,    i    to    jakby 

•     półsetek  sztuk  8,  sztuka  po  łokci   12.  Przędz.  28.  ib.  91.  tylko  w  pół.śpiący.  Pilch.  Sen.  list.  2,  538. 

Nim  wybielone  płótno  zwinięte  będzie  na  półsetek,  kro-  POŁSTAJE,   ja,  n.,   n.  p.  roli  półstaje  ,    połowa  staja,    cttt 

climalem  przyprawione  być  powinno.  Przędz.  91.  Ijalbcr  SDiOrflCit  %&ni. 

PÓŁSFEUZE,  8,  n.,  półkręgu  ,  półgałki ;  bie  §allifu(]cl,  ^fll"  PÓŁSTOPY    Nominał,  car.,  semipes.  Mącz. ,  citi  baUicr    giig ; 

ii  ©pbdre.     Ekwator  świat  dzieli  na  dwie  równe  części ,  Ross.  no-iłyTa.     POŁSTOPNY,    a,  e,  na  półstopy  dłu?i , 

z  których  się  jedna  zowie  półsferzem  północnym,    dru-  szeroki,  semipedalis.  Mącz.  ]^i\\3\if\s.\ii^. 

ga    półsferzem    południowym.     Wyrw.   Gcogr.  A^.  Przyb.  POŁSUKNO,  POŁSUKIENKO,  a,  n.,  gatunek  lżejszego  su- 

Luz.  54-1.  Zab.  6,  129.  Min.    Niebo  wydaje  się  złobko-  kna  ,   i)alHuc^ ;  Ross.  nojycyKHO. 

watę,  na  kształt,  półsferza ,    w   którego  śrzodku  jest  pa-  POŁSYTY,  a,  e,  na  pół  nasycony,  ^alb  fatt;    Ross.    npa- 

trzący.  Boh.  Próg.  3  p.  ro.T04eH^. 

PÓŁSIODMA  ,    sześć    i    pół ,    fieficiitct/alb ;    Ross.    noice4Ma  ,  POLSZCZYZNA ,  y,  z'.,  ibiór  tego  wszystkiego ,    co  się  Pol- 

noJCCMii,  skim  zwać  może :  język  ,   obyczaj  ,   strój ,  sposób  jaki  bu- 

'PÓŁSIOSTRA ,  y,  i.,  bie  $all#nic[}cr ;   Yind.  popovi  sestra,  dowania,  jedzenia  Polskie;  bai^  i*plntfd)e ,  ^^łpliiifc^e  Sprac^c, 

nepristna  sestra;  Slav.  pollusestra,  polusestra;  Rag.  po-  ©ciuotinlłEit ,  liitte,  Jrat^t ;  Boh.  Polśtina,   (cf.  Polakierya). 

lusestra;    Bosn.   polusestra;    Ross.  cecipeuHua    ( cf.  sie-  Skarga    Baroniusza    roczne    dzieje    Polszczyzną    darował. 

strzenicaj,   cf.  CBC/ieHHHUU.     Siostry  od  jednej   matki,  od  Birk.  Sk.   D.    (na  Polski    język    przełożył).     Słusznie  im 

innego  ojca,  albo  jednego  ojca,  ale  innej  matki,    Pola-  przy    Greczyznie ,     Słowiańszczyznie ,    Polszczyznie ,   i  po 

cy    półsiostrami    zowią.    Sax.    Tyl.    30.     Pasierbica    albo  Łacinie  umieć.  Pitn.  Kam.  575. 

półsiostra.  Szczerb.  Sa.r.  140.  PÓŁSZEl.ĄGA  Nominat.  car.,  półpieniązka,  cin  tallier  ^ellcr. 

POLSKA,  i,  z,  ^blen;  CoA.  Polsko  ;  S/ot.  Polska,  Polsko;  Otóż  nie  dam    mu   i  półszelaga.  Boh.  Kom.   1,  145. 

Sorab.   1.  e(  2.    Polska:    Slav.   Poljska ;    Bosn.    Polonia,  PÓŁSZKARŁACIE,   la,    n.,  ^alb*  Sc^arla(^tiic|.     Półszkarłacia 

Pogljacka  zemglja,  Lescka  zemgija;   Croat.  Lehzka  ,    Po-  drożej  nie  mają  przedawać    łokieć    nad    złotych    7.    Yol. 

lyzka  zemlya  ,  Lengyelszka  zemlya  ;    (Hung.  Lengyel  or-  Leg.  5,   370,  (o6.  Szkarłatl. 

szag)  ;   Hoss.  Ilo.ibma.    Polska    jest    dwoją,  jedna     mała,  PUŁSZKRUPUŁU,   waga.   Cn.   Th.,    cin    Łalbcr    iJcrupel    5lpO' 

druga  wielka.    Gwagn.   194.    W  obudwu   Polskach.   Krotn.  tbcfcriiciinihti^. 

371.  Póki  Polska   Polską  będzie,     imię  jego  nie  zgaśnie.  POŁSZKLTEK,   tka,  m.,  PÓŁSZKUTECZEK,  czka,   m.,  dem., 

Siar.  Zad.   C.     W  Polszczę.    Falib.  R    3;    dziś    piszą    w  mała    szkutka,    citl  flciliCŚ  8Iiipl'(^if.     Półszkutek.   Bies.   C 

Polsce.     POLSKI,    a,  ie,  'folnifc^ ;    Boh.  Polsky ;    Garn.  2.    Gdy  się  żyta  własnego  dorobisz.    Spraw    dubas    abo 

Polskę;    Yind.  Polski,  Poljakni,    Lehni;     (polski  ■  polny) ;  półskutcczek.  A7on.  /•/.  D. 

Croat.    Polyzki ,    Lehzki  ,    Lengyelszki ;     Hung.    Lengyeli ;  POŁSZLACHCICA  Nominat.  car.,  nieprawy  szlachcic,  szlach- 

(Croa/.  polyszki  :  polny) ;  S/nt'.  Poljshi ;  ^n^.  Lescki,   (po-  cic  od  matki  albo  od  ojca  tylko,  cin  ^albcr  Cbclninnn. 

glski  =  polny) ;  Ross.  IIoJbCHiB  ;   Ecc/.  .laiCKiH ,  JhtobchIh,  POŁSZLEDNIK  ,    a,  m.,    w  Wielkiej    Polszczę,     posiadający 

no.ibCKiii  ;    (no.iLHUH  ,  no,M.CK'Ł).     W    pierwszym    dopiero  pół  szladu  roli ,  ob.  Szlad  ;  lecz  zowią  też  poślednikami ; 

Dytmarze    pierwszy  ślad  Polskiego    imienia    znajdujemy;  cf.  półrolnik  ,  półłanik,  półkmiecia  ,   połownik. 

bądź    nam  to  imię  Czechowie  od  polania  chrzesną  wodą  PÓŁSZORKI ,  ów  plur.,  mniejsze    szory    na    konie,    J^albge* 

nadali  ,  bądź  one  od  Lachów  sami  sobie  włożyliśmy.  Nar.  ft^irre  auf  bie  'Pferbc.      Do  wózków  parokonnych  półszor- 

Hst.   2,  4,'  (cf.  Polak).     Łan  Polski,  ob.  Łan."  Złoty  Pol-  ki.  Kluk.  Zw.    1,   180, 

ski ,    ob.  Złoty.  —    Prov.  Polski   most.    Niemiecki    post,  PÓŁSZOSTA  arfrerA,  pięć  i  pół,  fec^gtc^alb.  Półszósta  łokcia. 

Włoskie  nabożeństwo  ,  wszystko  to  błazeństwo.     Cn.  .AJ.  Półszostej   mili.    PÓŁSZOSTAKA  Nominał,  car.,  trzy  gro- 

888.     Po  Polsku  adverb..  Polskim  zwyczajem,    strojem,  sze ,    cin    baliicr    Set^fcr ,    ein    Drc^jrofi^enfłiiif ,    ein    ^alber 

językiem;    <pplnif(^,   auf   'Polnifc^e   2lrt,    in  'J.łolnift^cr   Jllci-  Słaifcrgrofdien;  Eccl.  nojiuecTaKB  semisextarium. 

bung,  in  Cpliiifc^cr  ©prat^e.      Przyszedł  tu  jeden  po  Pol-  PÓŁSZYl  Nominat.  car.,  §.  a)  połowa  szyi,    ber  ^albe  ^oM. 

sku    w    kontuszu.     Teat.  29,  23.     Mówię  ci  po  Polsku!  —    g.  b)  Śrzodek  szyi,     bic  SHitte  h(i  S)a\\ti.     Strumień 

rozumiesz!   Teat.   13,80,  cf.   Polszczyzna,  cf.  Ger.  2)eutfc^  zalewając    aż    do  półszyi.    1.  Leop.  Jes.  50,    28.     POŁ- 

mit  cincm  fpredjcn.  SZYJEK,  yjka ,  m.,  w  narożniku,  przedłużenie  zasłony  aź 

PÓŁSŁOWA,  PÓŁSŁÓWKA  Nominat.  car.,  ein  ia\b(i  SPnrt.  do  promienia,    czyli  połowa  wchodu  do  narożnika.    Jak. 

Nie  powiadajże  mu  nic   o  tym,   ani  półsłowa.  Teat.  14,  Art.  5.  509.  bcr  bcbctftc   ©ingang  ciner  Safłion. 

13,  (cf.  pisnąć).     Ani  półsłowa    z  nim  nie  mówiłem,  ib.  PÓŁTALAREK,  rka ,  wi.,  półtalara ,  cin  ^albcr  J^ialci ;  Sorab. 

22,   77.           '  2.   poltol;.ra. 

POŁSOKOŁA  Nominat.  car.,  cin  ^alfier  ^alh.  —  Artill.  Pół-  PÓŁTERCYANA,    y,  s.,  gatunek  gorączki,    (ob.  Tercyana  ) 

sokoły,  działka  dwa  -  albo  trzyfuntowe    kule    strzelające.  hemitritaeos  febris.  Cn.  Th.  707.  boź  ^albe  iertianfieber. 

40- 
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PÓŁTONU  -  POLUBIĆ. 


POLUB  -  POŁUDNIE. 


PÓŁTONU  Nominat.  car.,  ein  balhn  Zon  iti  ber  STOurtf.  W 
muzyce  półtonów  czyli  semitonów  jest  pięd:  cis,  dis, 
fis ,  gis ,  be.  Magier.  Mskr. 

PÓŁTORA ,  jeden  i  pół,  mitcrttialb;  Boh.  pul  druheho; 
Sorab.  2.  poUora;  Sorab.  i.  powdra ;  Yitid.  poudrugi, 
podergi;  Slav.  podrug;  Croat.  poldrug ;  Ross.  noaiapa , 
noJTopa.  Półtora  funta ,  półtora  garnca  etc.  Cn.  Th.  Mia- 
sto długie  na  półtorej  mili.  Warg.  Radź.  59.  Półtorej 
godziny.  Cn.  Th.,  {Slov.  póldruheg  hodini  ;  Croat.  pol- 
drugi).  Półtorej  głowy,  sesijuicaput.  Urs.  Gr.  ISO.  Na- 
dał sie  jak  półtora  nieszczęścia.  Teał.  21,  151.  (kadu- 
cznie,'za  kąty).  PÓŁTORACZNY,  PÓŁTORNY,  a,  e,  — 
ie  adverb.,  jedno  i  pół  zamykający;  Ross.  no^iyiopHHfi , 
anbcrt^albig.  Półtoraczny  pojazd,  którego  kolej  półto- 
raczna.  (  Ross.  nojyiopHHKŁ  pojazd  na  dwie  osoby  cia- 
sny, cf.  soliterka).  — ■  Półloraczna  linka,  ma  po  12  ni- 
tek w  każdym  żebrze.  Jak.  Art.  5,  42.  PÓŁTORAK,  a, 
m.  ,  moneta  ,  jeden  i  pół  grosza  ważąca  ;  Boh.  polturak  ; 
Carn.  poltriJk ,  pollAra;  Croat.  polturak,  penez  Pulszki, 
pultura  pencz  Ugerszki:  cin  nnbcrt^alb  ®rpf(^ciiftiicf ;  Cze- 
ski grosz.  Cn.  Th.  PÓŁTORO ,  adverb.,  in  cotnjjosilis: 
PÓŁTGRGĆWIERCIENNY,  a.  e,  sesguimodialis.  Marz., 
anbcrluilbincrtclig.  PÓŁTORODNIOWY,  a,  e,  anberbaU>ta= 
gig.  Półtorodniowa  robota.  Cn.  Th.  PÓŁTOROFUNTO- 
\VY,  a,  e,  nnbcrbnlbrfiinbig.  Tr.  PÓŁTOROKUFNY,  a,  e, 
anbcrt^alb  Sottid;  cntbaltcnb.  PÓŁTOROKWARTOWY,  a, 
e,  Torz.  103,  oiibcrtbalb  Ciiinrt  ciitbaltcnb.  PÓŁTORO- 
MIESIECZNY,  8,  e,  —  ic  adverb.,  Cn.  Th.,  nnbertbnlbmO' 
natlia.'  PÓŁTORONITNY,  a,  e,  półtorodrótowy ,  niibcr= 
balbfdbig.  Aksamit  półtoronitny.  Cost.  Gor.  107.  PÓŁ- 
TOROSTOPNY,  a,  e,  niibcrtbalbfdmbig.  —  etc.  etc. 

'POŁTOWNIK ,  a,  m.,  (cf.  półkownik),  przełożony  nad  po- 
łacią miasta ,  ber  iibfr  ciiic  9?cil)c  i)aiifcr  rbcr  ńbcr  cinc 
(stroPc  iHTgcfcCit  tft,  ber  Sorgefcftc  ciiieś  gtabrciMcri^.  Mia- 
sto rozszykować  trzeba  na  ćwierci,  ćwierci  na  półtowni- 
ki ,  półtowniki  na  dziesiątki.  Pelr.  Pol.  2G7.  Półlowni- 
kiem  i  dziesiatnikiem  tylko  ten  ma  być,  który  sam  pod 
posłuszeństwem  półtownika  i  dziesiatnika  swego  Kozacka 
.służył.  Petr.  Pol.  208. 

PÓŁTOWY,  a,  e,  (od  połci),  wieprzowy,  <Bnmni  >  .  Połlowe 
mięso,  szołdry,  uźdcc.  Sax.  Tyl.  13.  Mięsa  półtowe  w 
Turczech  przez  dni  24  wolno  clirześcianom  kupować, 
bo  Turcy  mięsa  świniego  nie  jadają.   Siar.  Dw.   14. 

POŁTRZECIA  ,  dwa  i  pół  czego ;  Sorab.  2.  poltschescha  ; 
Sorab.  1.  powlźelźa;  Yind.  poutretka,  poutrcku ,  adj. 
poulrelki ;  Ross.  no.iTpcTH ,  brittcbalb.  Półtrzecia  sta  lat. 
Zab.  li),  254.  Półtrzeciej  stopy.  Cn.  Th.  —  Półtrzecio-, 
aduerb.;  in  comjwsilis:  PUŁTRZECIODZIENNY,  a,  e, 
brittcbalbtógig.  Krup.  5,  tJ54.  —  etc.  elc. 

PÓŁTLMU,  oh.  Tum. 

POŁT  UZINA  Nominał,  car.,  sześć  albo  połowica  od  dwu- 
nastu. Cn.  Th.  cin  balbcś  SiiCcnb. 

POLUBIĆ,  f.  polubi  med.  dok.,  upodobać  sobie  kogo,  co, 
ttroai  lieb  gcmiiincii ;  Roh.  zaljbiii ;  Sorab.  1.  zsiubuyu; 
(polubam  ,  ślubu  obiecuję,  ślubuję);  Croat.  zalublyujem  , 
(zalyubitisze  .  zakochać  się);  Ross.  noiWÓHTL,  nosapHTb- 
cfl,  nosapuBaiŁCH ;  (cf.  Ślov.  polibiti,  Loskali;  Dosn.  po- 


gljubiti,  busnuti ;  Slav.  poljubiti ;  Rag.  pogijubiti,  zeliinu- 
ti,  zeliyat  =  całować,  pocałować).  On  ją  bardzo  sobie  polubił. 
Teal.  54.  c,  11  d,  (cf  'Zlubił  sobie  Lot  krainę  około 
Jordana.  1  Leop.  Genes.  13,  11.  obrał  sobie.  3  Leop.). 
Polubiły  się  od  dawnego  czasu ,  jak  siostry.  Teat.  48 , 
24.  Polubienie  Ross.  B03aio6.ieHie  ■■  miłość,  skłonność. 
—  '§.  Pójdę,  a  polubuję  sobie  obficie  w  rozkoszy,  a 
używać  będę  lubych  rzeczy.  1  Leop.  Ecd.  2,  1.  (rozko- 
cham się.  3  Leop.),  bonować  będę,  rozkoszować,  fi(^ 
crgóCcn.  Ty  jesteś  syn  mój  miły,  w  tobie  mi  się  polu- 
biło. 1  Leop.  Luc.  3,  22.  (w  tobie  mam  upodobanie  , 
rozkosz).  —  §.  Nie  możemy  przeciw  temu  ,  co  się  bogu 
polubiło,  mówić.  1  Leop.  Genes.  24,  50.  (co  się  bogu 
upodobało,  traź  ®Ptt  gcfdUt,  bclicbt;  Car;i.  polube  se  mi  = 
podoba  mi  się ;  Ross.  noJioÓHTbca  podobać  się).  Jeśli 
będzie  wolno  każdemu ,  co  się  mu  polubi ,  czynić , 
wkrótce  zniszczeje  wszystko.  Hrbsl.  Art.  98.  'POLUB, 
a,  m.,  POLUliNlK ,  a,  m.,  ulubiony,  kochanek,  amant, 
ber  ©elicbtc ;  Croat.  zalyubitel ;  Ross.  no.iioóoBiiHK^,  f.  no- 
JioóOBHima.  Same  niewierne  kobiety  stawały  przeciwko 
małżonkom  ,  z  przywyknienia  do  nowych  polubów.  Nar. 
Ust.  2,  456.  Na  ten  rynek  w  wieczór  schodzą  się  po- 
lubnicy  tego  trunku.  Pam.  85,  1,  139.  amatorowie,  co 
go  lubią.  ^  POLUBOWNY,  a,  e,  POLUBOWNIE  adverb.; 
(Ross.  noJWÓOBHLiH  łagodny,  łaskawy);  rozjemczy,  ob. 
Obermański ,  oberman  ,  fd)icbśrid)tfrlid) ;  Ross.  TpereilcKiii. 
Sąd  polubowny  ,  kompromisarski ,  kompromis  ,  gdy  obie 
strony  spór  prawny  z  sobą  wiodący,  dobrowolnie  od 
zwyczajnych  juryzdykcyi  odstępując ,  same  sobie  sędziów 
umawiają.  Skrzet.  Pr.  Pol.  2,'42'2'.  Ostr.  Pr.  Cyw.  *2,  96. 
YoL  Leg.  6,  490.  Wszystkie  spory  polubownie  kończy- 
my ;  ksiądz  pleban  jest  naszym  superarbilrem  ,  i  godzi 
nasze  spory.  Xiojlz.  164.  Sędzia  polubowny,  Carn.  res- 
lozhnik;  Yind.  odfodnik ,  reslozhnik,  sposnauski  mozh , 
resdojez;  Eccl.  cyAm  H3B0.'ibHhiH. 

PÓŁUBRANY,  a,  e,  półodziany,  na  pół  odziany ;  Ross.  no- 
,.jyo4'bTun  ,  lialb  gcflcibct,  cf.  półnagi. 

PÓŁUCZONY,  a,  e;  Leci.  nMiyiCHt ,  cpcjoyijeiii ;  niezu- 
pełnie  uczony,   cf,   niedouk ,  bnlb  gclcbit. 

'POŁUDNIC  cz.'dok.;  Yind.  poludstvati  ,  obluditi,  ob.  Zalu- 
dnić, ludem  osadzić,  bcinilfcrn. 

POŁUDNIE,  ia ,  «. ;  (Boh.  poledne;  S/ov.  poludńa ,  poledni, 
polednj;  Sorab.  1.  powdno,  powonio;  Sorab.  2.  poldno, 
polno,  powno;  Carn.  poldan ;  Yind.  puldan  ,  pouden, 
poudne,  poune,  pou  dni,  yuden,  opouni ;  Croat.  pol- 
dan; Slaii.  pódne;  Rag.  pudne;  Bosn.  poludne,  pladne, 
podne ,  pó  dnu,  Ross.  noMCiib ;  Lcrl.  iioaova>>*ihic  ,  no- 
nOYMHE  t  cpC404HCBCTB0 ;  cf  półdnie ,  Etym.  dzień); 
g.  a)  czas  południowy,  bcr  SDiittag ,  bic  SDiiftagfjcit.  Gło- 
dnemu zawsze  połu<lnic.  Cn.  Ad.  244.  (nie  pylą  się: 
klóra  godzina  ?  cf  zegar  najpewniejszy,  brzuch).  Do  po- 
łudnia, Boh.  do  poledne;  Yind.  dopoudna,  do  pouna ; 
Croat.  do  pohlncya  ;  Ross.  ąo  no.iy4iiii.  O  południu,  w 
południc,  Carn.  obpoldne ;  Crnat,  ob  poldan;  Sorab.  i. 
pźipolnire.  Po  południu,  Yind.  povdi;nji  ,  pnpoudni  ; 
Croat.  po  poldan.  —  Mctonym.  'Połudine  <  objad ,  bflS 
SDJittag^cffcii ,  ber  iKittag.  Przygotowała  mu  śniadanie  i  po- 
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Judnie.  Slas.  Num.  2,  48.  —    Fig.  transl.    Juz  cz/owie-  Pa7n.  25,  130.   Subst.    Ross.  lorOBOCTOKŁ ,    ©uboft.     PO- 

ku  minęło  południe.    Pot.  Arg.  226.    młodość,    poranek  ŁUD.MOWOZACHODNI,  ia ,  ie,  od  południa    na    zachód 

życia  minął;  bie  Suflfnt'  '[t  cfriibcr,  bet  SDiittag  bcS  Mewi  leżący,  fubmcftlic^ ;    Ross.    K)ro3ana4HhiH ,    io)KH03ana4HUH ; 

ift    ba.     Wiek  mój  już  do  południa  dąży.    Mon.  05.  9o.  Suhst.  Ross.  ioro3ana4X,  Siibttieft. 

Południe    życia,    największość    życia,    mnzimum.    Sniad.  POLUJE,  ob.  Polować. 

Jeog.   180.  —  §.  2)   Południe,  położenie  względem  nie-  POŁUMARŁY,  a,  e;  Boh.  polomrtwy,  poiożiwy;   na  pół  nie 

ba;  ber  Subcn,    ber  SDiittag ;    Vind.  poudnu,  pounu,  pou-  .żyjący,  Łalb  tobt. 

dneunjak  ,   poudcniriic  ;   Hag.   pódne ;    Ross.  łori.     Okna  POŁl^NCYl  Nominał,   car.,  łót,  waga,   dragm  4,  skojcy  pół- 

w  budowaniu  na  południe  bvć  maja.   Cn.  Th.  POŁUDNI,  torą.   Cn.   Th.  570.    eiiie  ^albe  UtijC;  Eccl.  nojsyHUUfi. 

ia,  ie,  POŁUDNIOWY,    a,  e'  Boh.  polednj;    Slov.    polu-  "POŁUNOCNICA,  ob.  Północnica. 

dni,  poludnegśi;   Sorab.    1.    pzipowedne ;    Carn.  poldan-  POŁUP ,  u,  ni.,  łupienie,    plon;    SKailb ,    IMunberuiig.     Po- 

ske  ;    Vind.  poudenski  ,  obpouden  ,    vudenski ,  poudanski,  spólslwo  na  połup  kościołów  rękę  niezbożną  rozwierało. 

poudnen,  na  poune ;    Croal.  poldnevni;    Bosn.  poludne-  Krom.  443.     POŁUPAC   e;.  dok.,    Połupywać  czesll.,  je- 

vni  ;    Rag.    poludnevni ,    poludgni ;     Ross.    n0J4HeBHiJH ;  dno  po  drugim   przełupać ,    porąbać    łupaniem;    nai)  cin= 

Ee.cl.  no.ijCHHUH,  cpe404HeBnuH  ;    g.   a)  względem  czasu,  niiPcr  frnlteii ,  jerf^mltcii ;  Ross.  KOAynnyib  ,  KO.iynaTb;  (ne- 

Hiittaflś',  lim  bie  Sliittno^jeit.     Południowy  czas.    Cn.   Th.  pcJonaTLCfl,  ncionaiLCfl  pękać  się,    spadać).     POŁUPIĆ, 

Linia  południowa.     Hub.   Wsi.  24.  bic  SJJittflijślittie.  —  §.  f.  połupi  cz.  dok.,  wypltindrować ,  au^pliiiibcrii.     Nie  mo- 

b)  Względem  położenia  na  południe,    fiiblic^ ,    mittiifllic^  ;  że  nikt  statku  mocarza  jakiego,  wszedłszy    w  dom  jego 

Carn.  jushne;    yńic/.  jushen,  pouneshen,  poudneuni ,  vu-  połupić  .  jeśliby  pierwej  jego  nie  związał.  Sekl.  Marc.  3. 

deflini ;  Croat.  jusni,  jusen,  zdolnyi ,  (cf.  zdolny) ;  Hnng.  Szatan  Adama  z  Ewą  srodze  zraniwszy  grzechem,  połu- 

deliszeles;   Bosn.  jugovicch,  jusggni;   /f oss.  watHuH ,   K))K-  pił.   Gd.   Posl.   189. 

CKJH ,   no.iy4CHHhiB.    Wialr  południowy,  'pułdzicniec.  Zebr.  PÓŁURCIE,  ia  ,  fi.,  piętak,  grosz  popielny ;  ale  teraz  więcej 

Ow.  3,   (Carn.  jug;     Yind.    jug,    juh ,    obpoudni    veter,  waży.   Cn.   Th.  695,   cf.  urt ,   ciii  ^nU'C^  Ort. 

feuz ,  juhovez;    Croat.    jiig ,    zdolez;    Hung.    deli-szel;  POLUTOWAC,  ob.   Politować. 

Dal.  yugo;   Rag.  jugh;  Bosn.  jug,  jugo,  scilok ,  smorac,  PÓŁ  WALCZYK  ,    a,  m,  obojczyk,    w  ozdobach  architekto- 

vjetar    poludnevi).     Wiatr    południowy,    który   płynie  po  nirznyeh    wąska    opaska    jakiej   powierzchni,    wypukła  w 

samym   południku  od  bieguna  południowego.  Śniad.  Jeog.  posiać  półwalca.    Jak.  Art.    o,  309.    cinc  ^"(allmJaljC ,    citlC 

348.     Linia  południowa,  wypadająca  z  przecięcia  pnzio-  nrd)itCCtoin|'d)C  Serjifnmg. 

mu  od  południka,   ib.   70.       Narody    z  kraju  południego.  PÓŁWIADRA  Notninat.  car.,  połowa  wiadra  ,   mokrych  rze- 

Bardz.  Luk.  2,  24.    Południejsze   kraje.  Syr.   102.    Przy-  czy  miara.  Cn.   Th.   708.  ciu  Iinikr  Cimcr. 

szedł  do  ziemi  'połudziennej.    Budn.  Genes.  20,  1.  Ryba  PÓŁWIECZE,  a,  n.,  przeciąg  czasu  50  lat,  ein  ^albc^  SoŁr-- 

południa,    gwiazda.    /    Kchan.    Dz.  15.  e( -24.      POLU-  {imibert.      Trzecie  to  było    w  tym  półwieczu    od    pogań- 

DNICA,  y,  ż.,  latawiec,    wieczernicą,    wiednia ;    eill  3}iit=  skich   sąsiadów  Polski  zniszczenie.  Kar.  Hst.  5,  200. 

tag^gefpeiift ,  3)riibe,    Sdjcrjfl,   SBeiMciii ;    Boh.   polednice;  PÓŁW-IECŻORNY,  a,  e,  (cf.  półod wieczerze),  blizki  wieczo- 

wećernice  ;    Sorab.   1.  pżipownicźa    przypołudnica.      PO-  ra  ,  ^oll'  JJbetlb ,    gegcil  3l('Cllb.     O  godzinie  półwieczornej. 

ŁUDMK,   a,   m.,  mernlian.   Hub.     Wit'  27.     Staś.    Buff.  P.  Kchan.   Orl.   1,  400. 

109.  Lesk.  2,   162.  Południk  pierwszy,  od  którego  uwa-  PÓŁWIERSZA   Nominat.   car.,   hemistichion.     Cn.    Th.    768, 

zamy  i  rachujemy  odległość  południków  inszych,    ^niad.  ciii  Łolbcr  3>er'3 ;  Ross.  no,iycTnmie. 

Jeog.  73.  {distng.  Ross.  no-UHiiKi  podwieczorek).   POLU-  PÓŁ  WŁÓCZEK ,  czka  ,  m.,    pół  włoki  roli ,    eiiic  bnitc  $ufe 

DNIKOWY,    a,  e,    od  południka  czyli  merydyanu  ,    Wcri-  Slcfcrliinbcy. 

bicin  =  ,  3}cittngi'linieil  '  .    Astronom    postrzcgł    w  swym   in-  PÓŁ  WŁOSA  Nominat.  car.,  tr.  jak  najmniej,  o  najmniejszy 

strumencie  południkowym    maleńka    gwiazdkę.    A'.  Pa7n.  włosek,  urn  ciil  i)aarl)reit.  Szvnwaga,  aby  o  półwłosa  nie 

17,  191.    POŁUDMOWAĆ,  -ał,  -"uje,  cz.  niedok..  obja-  chybiła.  Strój.  Staw.  C. 

dować,  odpoczywać  koło  południa;    V(7i(/.  vudenjali ,  vu-  PÓŁWOZIE,  ia ,  n.  ,    połowa   wozu,    bic  ^ńlftc  be^  SSagcil^. 

shinati ,  jushinati ,  kofiti ,    (cf  jużyna ,  cf.  kąsać);  IDJittng  Półwozie  przednie,    ber  'J)prberti'(iflcii ;    l\lne,    ber  .śSiiitcr' 

ntadicn,  2)Jittaj)  ^altcn,  SDiittngeft^Inf  Łalteii.     Koniom  sypią  lungeti.  Tr. 

plewy     i   między   kopy  ich   południują.    Chrośc.    Job.    88,  PÓŁWYROSTEK ,    sika,   m.,  Eccl.  nciBOspaCTUH ,    BCepe40- 

(cf.  popas).  —  Sliir.  poleduowati ,    po  polednj   spńti  me-  bhub  ,  cf   niedorostek. 

ridiari;  Eccl.  no.iy4Hioio ,   no.iy4HCBaHie ,  cnanie  hosach-  PÓŁWYSEP,   spu  ,  m.,  PÓŁWYSPA ,    y,  i.,    bie  ^nlliiiifcl; 

HOe  ;   Boh.   polednjćek   spanie   popołudniowe;  ( Ross.  noA-  Boh.   polauoslrow  ;    iSlor.   pólostrow,   pólsigot;   Hung.  fe- 

4HiiiaTŁ,  nono.i4HHMaTŁ  podwieczerzać).   P0ŁUDN10W'1EC,  lig-sziget;    Yind.   pouodlok,  napouodtok  ;  "farn.  polottok; 

wca,    m.,    mieszkaniec    południowy,    cin    (siibińnbcr.     Na  Rag.    poluotók ;    Ross.    nciyocrpoB^.      Półwyspa ,    część 

południowców,    pochodzących  od  Rzymian    i  Germanów,  ziemi  ze  trzech  stron  wodą  oblana,  a  czwarta  lądem  sty- 

jakiemi  sa  Francuzi,    Włosi,    Iliszpani    i  t.  d.    N.    fam.  kajaca  sie.    Wyrw.   Geogr.   11.  Zaludnienie  półwyspu  Kry— 

3,  290.    'POŁUDNIOWOWSCHODNl,    ia.  ie;  Ross.  kto-  mu.  Gaz.  Nar.  1,  224. 

BOCTOiHhift,    K)}KHOBOCTO<iHbiii ;    od    południa    na    wschód  POŁY,   e,   g.  Na  poły,  ob.  Pół  f<  Poła. 

leżąoy,  fubófłlii^.     Południowowschodnia    część    Indyi.    N.  POŁYK,  u,  m.,  połykanie,    połknienie,    ba3  Si^liirfen,    $e« 
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rab)4Iu(fen.    Czopek    w    gardle,    w  poJyku.    Sienn.    Rej.,       grzywny  fejnu ,    czynią  13  groszy  miedzianych.   Vo/.  Leg. 

t.  i.  w  miejscu  połykania ,  cf.  łyk.     POŁYKAĆ,  ob.  Po-       7,  iSl. 

łknąć.     ^POŁYKAŁ.'  Tr.  POŁYKACZ,  a ,  m. ,  połykający,   PÓŁŻWIERZA  Nominat.  car.,  PÓŁŻWIERZYC,    PÓŁŻRZE- 

pochłaniacz,   pochłoń;  eiii  5Scrfd)Iu(fcr ,    Serfi^Iiiiger ;    Eccl.       BIC,  a,  m.,  chłopokoń,  chłopogier,  Centaurus.  Otw.  Ow. 

norjOTHTe.ib.     POŁYKALNY,    a,  e,  do  połykania,    f(^Iii(f=       488.  e/  491;  Ross.  nojysBtpŁ. 

iiir,  JU  fi^luilcn;  Eccl.  nor.iomaiejibHuB.  POLZYĆ,  f.  poliy  cz.  dok.,  pohańbić  kogo,  zhańbić;  fd|impf= 

POŁYSK,  u,  m.,  polyskanie ,  blask;  iai  ®ldn}cn,  SIi|cii ,  liii  itianicln ,  cincn  ©t^irnpf  ont^un.  Nic  nie  udziałali 
©Ątmmtrn.  Przy  połysku  jednej  lampy  przędła.  Staś.  nieryccrskiego,  czymby  się  polżyli.  Warg.  Cez.  43.  Urząd 
iVwm.  2,  4.  Połysk  kwiatów.  Węg.  Mann.  i,  249.  Lśnią-  swój  okrutnie  polzył.  Warg.  Cez.  64.  —  §.  Polzyć,  ob. 
cym  połyskiem  raziła  źrzenicę.    Przyb.   Ab.  50.   —    Po-       Polżejszyć. 

łysk,  gładkoblask,  błyskogładnia ,    łysk ,  glanc,    politura.  PÓŁŻYWY,  a,  c,  półuroarły,   billD  trbt ,    ^alb  Ifbcilbig ;    Boh. 
X.  Kam.    bic  ^^olitiir.    POŁYSKAC,  f.  połyska  neutr.  dok,,        poloziwy,  poJomrtwy;  Eccl.  no.i)KHBhiH. 
połyskuje    pr..     Połyskiwać  frequ.,  Isknąć    się,    błysnąć;  POMACAĆ,  f.  pomaca  cz.  dok;  Doli.  pomaćkati,  pomakali ; 
fllfiiijcn ,    fĄiimmerit,    fcliCcn.      Bez    przymieszania    światła,       Sorab.  i.  pomaszam;   Vind,  polipati,  poshlatati ,  potapati, 
nic  sif  nie  lśni    i  nie    połyskuje.     Pilch.  Seri.  list.    256.        potikati,  (cf.   potykać);  Bosn.  popippati,  opippati  ;    Croat. 
Błyszczy    się    starca  głowa,    jego    broda    siwa,    Wdzię-       popipavam;   Ross.  nomynaTŁ;    i  tu  i  owdzie  macać,  m6) 
cznym  xiczyca  blaskiem  mile  połyskiwa.    Chód.  Gesn.  20.       einanbcr    bctaftcil,    befii^Ien.    —    Transl.    Wejrzyj    w  się, 
Gdy  V7szystkie  zędry  znikną,  pokazuje  się  srebro  w  wła-        tknij,  pomacaj   się  sam.   Cn.  Ad.  824. 
snvm  swoim  kolorze  błyszczące  się;  w  len  czas  mówimy:   POMACHAĆ    cz.  dok.,   Pomachmi  jediitl.,   czym  zamachnąć, 
ze  się  kruszec  połyskuje.  Krumi.  555.    Połyskujący  Eccl.       roomit  no4  cinaiiber  ^in  fd;rocnffn,  baiicn;   Garn.  pomaham; 
n046jiemamiH.     Połyskują  się   w  tylnej  straży  rozwieszę-       Ross.    uOMaxaTŁ ,     DOHaxHBaTŁ.   —    Inłrans.     Pomachnąć 
ne  znaki.   Przyb.  Luz.   120.    Same  się  tylko  jasne  gwia-        dokąd,   szybko  pośpieszyć,   {(incilotl,  bintratctt. 
zdy    połyskały.    Olw.  Ow.  261.      Słońce    na    lazurowym  POMACHLOWAĆ,  /.  pomachluje    cz.  dok,  pofałszować,  po- 
niebie  złocistemi  jeszcze  połyskuje  cieniami.  N.  Pam.  'Żl,       mylić,     ocrfdlfĄcn.      Drukarz    albo    pisarz    pomachlował , 
544.  Zemstą  zapalony  krwawym  połyska  wzrokiem  ,  gro-        gdzie  Galenus  o  tym  zielu   mówi.  Syr.  47. 
źnym  ciosem  godzi.  Dmoch.  II.  106.      Slizkie  się  wężów  POMĄCIC  cz.  dok.,  mętnym  poczynić ,  nad)  einatlbcr  ^iit  triibe 
szyje    połyskaja.    Otw.   Ow.   168.     Wąż    nową    skórą    na        mad)(n;  Rag.  pomiiliti,   zamijtili ,   izmutiti ,  smiilili ;    Ross. 
■wiosnę  odziany  Połyskuje  się  przeciw  słońcu.    P.  Kchan.       homjthtł,  CMyTHTb,  CBymarb,  óajaByTHTb,  BsGaiaMyTHTb, 
Jer.   184.     Łotr  złotem,    wilk    połyska    siercią    z  cudzej        ob.  Bałamucić. 

szkody.  Nar.  Dz.  5,  154.  —  Fig.  Marsa  sieciami  Przy-  POMACZAC  cz.  niedok. ,  pomoczyć  dok.,  wciąż  umoczyć, 
rzucił  Wulkan,  a  sam  połyskał  rogami.  Simon.  Siei.  26.  nad)  cinanbcr  ^in  cintt)Cid;cn ,  nffien ;  Corn.  pomSkam;  Yind. 
(świecił  roe;ami,  rogalem  jawnym  został).  —  linpersonal.  pomozhiti,  pomakuvat,  pomokriti;  /?a(/.  pomocitli,  pomo- 
Połyskuje  się  <  błyska  się.  Gn.  Th.  ti  tli^ct,  n?cttcrleud)tct,  civati ,  pomocijvam;  Ross.  noMOiHTb  ,  noMaKaib,  noMa- 
łyska  się.     POŁYSKLIWY,  a,  e,  —  ie   adierb.,  połysku-        Kiiearb. 

jacy,  błaskliwy;  Eccl.  no46jemaraia ,    idiimmenib ,    bit^cnb.  POMĄCZYĆ    cz.  dok.,    mąką    potrząść,    bCDlf^Ien ,    mit  Wl(\)l 
Połyskliwe  pancerze.  Przyb.   Luz.  20.     Połyskliwe  drogie        beftreiicn ;  Boh.  pomauciti ;  Dag.   pomuciti,  orauciti. 
kamienie,  ib.  211.  '  POMAGAĆ,  ob.  Pomodz.  POMAGACZ,  TOMAGIER ,  a,  m., 

PÓŁZEGARZE,  a,  m.,  zegar,  na  którym  tylko  12  godzin,  Doh.  pomahać;  pomagający  drugiemu  czego,  pomocnik; 
dla  różnicy  od  wielkiego  niby  całego  zegara  o  24  go-  ber  .Sjelfcr,  bct  ®cb:'ilff.  Byliśmy  pomagaczami  jego.  Dirk. 
dżinach,  ciiiE  3»'i'lf'®ti"ibeii=U^r ,  ^um  Unterfdjicbc  utni  ber  6V.  Kun.  41.  Pomagier  bywa  dany  sternikowi  do  rudla 
24  etUllben=Ul^r ;  Boh.  pulorloge ,  (  cf.  zegar).  U  szyn-  dla  pomocy.  Magier.  Mskr.  Pomagacz  mularski,  poda- 
karzów  żaden  picia  żadnego  najdalej  godziny  ósmej  na  wacz,  bcr  ,C)(inbIaiiger.  POMAGACZKA ,  i,  i.,  pomocnica, 
półzegarzu,  a  na  całym  zegarze  do  czwartćj  w  noc  szyn-  bic  .Cclferinn  ,  bic  (Se&iilfinn.  Dwie  pomagaczki  snopki  wią- 
kować  nie  ma.   \'ol.  Leg.  5,  048.     O  dwunastej  na  pół-       zały.   Teat.  52,  54. 

zegarzu  dopiero  wstaje,  Opal.  Sat.  42.  Biel.  614.  Vol.  POM.\GRAN,  a,  m.,  Cresc.  420.  POMAGRANAT.  W.  Deul. 
Leg.  2,  844.  el  845.  et  5,, 7 56.  8,  8.  Radź.  Exod.'iS,  35.  Budn.ib.  POMOGRAN.  1  Leop. 

POLŻEJSZYĆ  cz.  dok.,  POLŻYĆ ,  nieco  ulżyć,  lżejszym  Ntim.  13,  24.  malogranat,  malnm  Punicum.  Gresc.  4-25; 
uczynić;  nad)  gcrabc  leidftcr  maĄcii ,  crlctd)terit ;  Yind.  po-  Groat.  pomagrane;  ber  (Srnnatapfcl,  jabłko  granatowe.  PO- 
losheifhati,  polohkuvati,  pololikeifliati ,  losheifhi  storiti.  MAGHANOWY,  a  ,  e ;  6'rtfa/.  pomagranszki ,  ©raimtarfcl  = . 
—  Polżejszenie,  ulżejszenie,  ulga,  folga;  Yind.  poleisha-  POMALOWAĆ,  /.  pomaluje  cz.  dok.;  Yind.  pomalati ,  po- 
nje,  polagoja,  polosheifhanje;  Croat.  polehchicza.  obrasati;  //oss.  KpacHTb,  Kpamy ,  bfmablcn,  propr.  el  transl. 

PÓŁZIEMNY,  a,  e,  śrzodziemny,  mittfUćinbifd).  Półziemne  Pomalowanie  sprzętom  należycie  wyschłym  arcy  pomocne, 
morze,  mediterraneum.  Krom.  521.  Od  Afryki  zaszli  za  Jak.  Art.  3,  174.^  Jasno  pomalować  Ross.  pascuB-feruTb , 
półziemne  wody.  Klon.  Wor.  7.  Polska,  kraina  pół-  pascuntyaib.  — Żywe  te  rumaki  Tył  niejednemu  poma- 
ziemna  ,   mtditerranea  regio.   Krom.   84.  l.ija  błotem.  Jabi.   Buk.  B  Z  b. 

PÓŁZŁOTÓWKA,  i,  ź,  PÓŁZŁOTEK ,  tka,  m.,  cin  \ia\bc:  POMAŁU  adverb. ,  Pomaluśku ,  Pomaluczku ,  Pomaluchnu, 
Oulben    {Colnifi);    Boh.  pulzlatnjk.     Półzłotówki .     160  z       Pomaleńku,  Pomalusieńku,  Poraalusmeczku  in/ens. ;    Boh. 
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pomału,  pomaljćku ;  lekko,  po  lekku  ,  po  woli,  wolno; 
gemtt(^,  fa^tc,  mi)  gerabe.  PomaJu  owoce  dojźrzewają. 
Teat.  26.  c,  18.  Pomału  dalój  zajdziesz.  Cn.  Ad.  889. 
Ja  ciebie  powiodę  wszędy  ponialuśku.  Hej.  Wiz.  22  b. 
Do  sprosności  lej  kidzie  nie  zarazem,  ale  _  pomaluczku  a 
po  kąsku,  postępkiem  czasu,  przyszli.  Żarn.  l'ost.  3, 
336.  Kościół  boży  już  niejako  zastarzały,  a  pomaluchnu 
sie  od  prostoty  apostolskiej  wyradzający.  Żarn.  PoH.  7. 
—  g.  PomaJu,  mafo,  niebardzo ,  nieznacznie;  t»cni(5, 
mĄt  \t\jX,  nid)t  incrflid;.  Ja  nie  pomału  się  za  to  na  nim 
zemszczę.  Teai.  5.  c  ,  45.  Kto  kogo  pomafu  miłuje ,  te- 
go tez  pomału  miłują.  /  Kchan.  Di.  i  94.  Kazał  ją  mę- 
czyć niepomale,  i  niekrótko  ,  ale  przez  dni  19.  Sk.  Dz. 
2,   191. 

POMARAŃCZA ,  y,  i. ;  Ital.  porno  d'Arancio  ;  Boh.  pome- 
ranć;  V(/irf.  pomeranzlia ,  pomoranzhe;  Slav.  narancsa ; 
Bosn.  narancja  ;  Croat.  narangya  ;  Ross.  nOHepaneiit ;  Eccl. 
noMapaHem  ;  bic  '^kimminsc ,  drzewo  i  owoc;  jedne  po- 
marańcze są  kwaśne  ,  drugie  słodkie ;  odmianą  tylko  są 
apelcyny.  hluk.  Dykc.  1,  135.  Pomarańcza  wielka,  cytry- 
na rajska,  bcv  3lbnmgnpfel.  Cn.  Th.  P(3MARAŃCZARNIA, 
i ,  i. ,  śklarnia  ogrodowa  na  pomarańcze ,  cytryny,  ta,i 
®ClBdĄ«Łau«  ;  oranżerya.  Tr.  POMARAŃCZOWIEC ,'  wca  , 
m. ,  coccus  hesperidon,  maleńki  owad  na  liściacii  osiada- 
jący drzewek  w  oranżeryach  cliowanycli.  Kluk.  Zw.  4, 
589.  bie  ^loiiicrnitjciimnbc.  POMARAŃCZOWY,  a,  e,  %^o-- 
mcraiijcn  =  ;  Boh.  pomeraneowj;  Croal.  narangyni;  fioss. 
noMcpaHUOBbiii.  Pomerańczowe  drzewa.  Kluk.  Rosi.  1, 
138.  Pomarańczowe  skórki  zażywają  się  do  pomerańczo- 
wego  likworu.  Kluk.  Dykc.  1,  153.  Pomarańczowy  prze- 
kupień Cant.  pomaranzhar.  Pomarańczowy  kolor,  ^U'lllCs 
railjCllfartC.  Pomarańczowe  sukno  <  koloru  pomarańczowe- 
go ,  pomcvaii5cnfavtitflCś  Jud). 

POMARLICA ,  y,  ż. ,  pomorek ,  mor  na  bydło ,  ba§  5>ic^fter= 
Dsn.  Simon.  SieL  83. 

POMARMUROWAĆ  es.  dok.,  marmurem  powlec,  mit  a)iar= 
mor  ('cflcifcit.  Gmachy  pomarmurował,  poalabastrował. 
Rej.  Zw.   107. 

POMARNOTRAWIĆ,  POMARNOWAĆ,  /:  pomarnotrawi,  po- 
marnuje  c:.  dok.,  przemarnować  wszystko,  nad;  ciiuillbcr 
burc^liringni ,  »erfd)iii£iibeii ;  Ross.  noMoiaib ,  noiMaiuBaio. 
Syn  Albiusa  pomarnotrawił  wszystko.  Hor.  Sat.  72. 

POMARSZCZYĆ  CS.  dok.,  w  zmarszczki  poskładać;  Ross. 
noMOpiUHTL ,  noMopmnBaTt ,  in  galtcn  Icgcti.  U  starych 
wszystkie  oblicze  jednakie.  Szpetne,  i  pomarszczone, 
jako  fałdy  jakie.  Prot.  Kont.  B.  faldziste,  ruiljcltg.  Damy 
różnych  ziół  do  umywania  zażywają,  nie  uważając  nawet , 
że  te  mogą  twarz  prędko  pomarszczyć.  l\Jon.  75,  643. 
Smutek  pomarszczył  mi  w  drobno  fałdy  skórę.  Kulig. 
Her.  85.    Pomarszczenie    Ecd.  nocMariiyTie ,    CMopiueiiie. 

POMARTWiĆ ,  f.  pomarlwi  cz.  dok.,  Pomartwiać  niedok. , 
zgryzoty  ponabawiać ,  licfummerii ,  mit  ^jcrjeleib  bctnibcn. 
Jakże  mi  icli  żal,  jak  oni  są  pomartwieni.  Teat.  28,  152. 
'POMARTWIEĆ  neutr.  dok.,  zdrętwieć,  mi)  ciiimibcr  cv= 
fterbcn ,  crftawcn.  U  wszystkich  poległych  razy  były  w 
piersiach;  niektórzy  tak  nad  nieprzyjaciółmi  swemi  po- 
martwieli.    Faliss.   FI.  41.     Członki    strachem  przerażone 


pomartwiały,  Strętwieniem  nagłym  ogarnione.  Olw.  Ow. 
103.  Od  strachu  pomartwieli.   Groch.    W.  11. 

POMARZNĄĆ  nijak,  jednll. ,  mrozem  być  tkniętym  ,  mi)  qt' 
rabę  crfricrcn;  Roh.  pomrznauti,  pomrzl,  pomrznu ;  Ytnd. 
pomersniti ;  Ross.  noMcpsiiyTŁ ,  noMcpsaTt.  Ludziom  od 
zimna  twarze  wyschły,   ręce  pomarzły.  Baz.  Sk.  39. 

POMAŚCIĆ  ,  /.  pomaści  cz.  dok.,  Pomaszczać  niedok.,  Po- 
maszczywać  frequ.;  Boh.  pomastiti ,  (pomast  iingue7itum; 
Yind.  pomastiti  =  pośpikowaćj ;  Ross.  noMacTiiTb ,  noMa- 
lUHBaTb ,  nOMaciHTŁ ,  nOMaciiiBarb ;  jednego  po  drugim, 
abo  raz  po  raz  namaścić;  nad)  cinanbcr  fallicn ,  kfalbeii, 
mit  <5albc  bcfd;micrcil.  —  Fig.  Słowa  kaznodziejskie  z  du- 
szy rdze  grzechów  wypaliwają ,  a  zaraz  pomaszczywają 
grzeszniki   na   pokutę.   Rirk.  Sk.  B  2. 

POMASKOWAĆ  cz.  dok.,  maską  pokryć,  maŁ^fireii;  Bosn. 
okrabanosit. 

POMAWIAĆ,  ob.  Pomówić. 

POMAZAĆ  ,  f.  pomaże  cz.  dok. ,  pomazuje  praes. ,  Pomazy- 
wać  frequ. ;  Boh.  pomazali ,  pomazowati ,  umazati ;  Slov. 
pomazugi ,  zmazugi ;  Hung.  bemózolom  ,  meg-mazolom; 
Sorab.  1.  pomazuyu,  pomazam  ,  źawbuyu,  pomażu,  po- 
mażem  ;  Śorah.  2.  pomafasch,  huźadlawisch,  huzawawisch  ; 
Yind.  pomasali,  omasali ;  Croa/.  pomasujem  ,  pomazujem; 
pomazali ;  Bag.  pomazali ;  Rosn.  pomazali ;  Ross.  et  Eccl. 
iiOM.i:^iiTti ,  nOMasbiBaib;  namazać  czym,  nasmarować,  po- 
maśció;  falbcii,  bcfalbcii,  befdimicrctl.  Gdy  pościsz,  pomaz 
olejkami  głowę  twoje.  3  Leop.  Math.  6,  17.  (ugłaszcz 
olejkami  głowę  twoje).  Pomazać  olejem  ś. ,  Ecc/.  no.\pii- 
3MHTn  ,  noMasarb  MiipoM^B  iuh  cieeii-b,  MyponoMasoBaib  , 
(cf.  chrzyżmować,  bierzmować).  Królowie  żydowscy  po- 
mazovvani  od  kapłanów  na  stan  królewski.  Biał.  Post.  134. 
ge[alt't.  Pomazanie,  'aai  ©albcil,  Slov.  pomaz;'ini;  {Yind. 
pomas  ;  Croal.  pomaz  <  plaslr).  —  Zwyczaj  jest  oratorski, 
kapłaństwo  nazywać  pomazaniem  ,  a  kapłana  pomazańcem  , 
względem  ześcia  nań  ducha  świętego,  które  się  też  po- 
mazaniem w  piśmie  ś.  nazywa.  Pim.  Kam.  161.  —  Po- 
mazanie ostatnie,  namaszczanie  ostatnie,  sakrament  ko- 
ścielny, który  kapłan  daje  olejem  ś.  ,  niebezpiecznie  cho- 
rym. Karuk.  Kat.  250.  bte  Ic^tc  Dc^luiig ;  Yind.  poHiedni 
olei,  fliliedni,  fveti  olei ;  Crofi(.  poszledno  mazanye ;  Slav. 
posliednje  pomazanje;  Ross.  et  Eccl.  MOJiiTBoe.ieił ,  eaeo- 
CBamcHie  ,  MOJtHTBOsiacjie  ,  Mac.iocaameHie ,  coóopoeaHie 
(Mac^onfb).  Ostateczną  światość  ś-siętym  olejem  albo  osta- 
tecznym pomazaniem  zowiemy.  Hrbst.  Nauk.  Z  7.  'Ma- 
słoświaszczenie,  inasłoświęcenie  abo  ostatnie  pomazanie. 
Sak.  Sob.  A  Ą-  b.  et  B  \.  Siódmy  sakrament,  pomaza- 
nie, klóre  chorym  odprawujemy,  pomazujac  ich  olejkiem. 
Galat.  Alf.  521.  —  §.  Plugawo  pomazać  co  czym,  po- 
plugawić;  bcfd)muf;cit ,  bcfiibcln,  bcflcrfen;  Boss.  nomapaib, 
noiiapuBaib.  (Slav.  pomazan  =  próżny,  próżnujący).  Nie 
to ,  co  wchodzi  do  ust ,  plugawi  człowieka  ,  ale  to ,  co 
wychodzi  z  ust ,  toć  pomazuje  a  plugawi  go.  1  Leop. 
Matli.  15,  11.  Ręce  wasze  pełne  krwi,  a  pomazane  zło- 
ściami.  Rej.  Post.  M  m  m  2.  Pomazanie  przez  sen  ,  gdy 
przyrodzone  nasienie  odchodzi.  Syr.  491.  sen  plugawy, 
lubieżny,  polucya ,  bie  ^clliitioii.  Pomazanie  ciała  dobro- 
wolne,  psota,  samogwałt,  bie  (selbftbefletfmtg.  —    Strzeż- 
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cie  foboty  mojej ;  ktoby  ją  pomazał ,  niech  umrze.  Hrbst. 
Nauk.  p.  7.  (kloby  ją  zgwafeilj.  Nie  przepuścili  żadne- 
mu, ale  wszystkich  ogółem  pomazali  i  oszkalowali.  Smotr. 
Lam.  pr.  —  g.  Fig.  transl.  Pomazać  sobie  gębę  nauką 
jaką,  liznąć  jej  tylko,  skosztować,  poduczyć  się  a  nie 
douczyć ,  eine  ŚBiffetif^aft  nur  ein  roeiiig  foflcii.  Tu  u  was , 
gdy  kto  sobie  Łaciną  pomaże  Gębę,  zaraz  uczony,  zaraz 
człowiek  godny.  Opal.  Sal.  65.  Mon.  65,  54.  Trochę  pi- 
smem ś.  gęby  sobie  pomazali.  Biai.  Post.  165.  POMA- 
Z.AMEC ,  ńca ,  m.;  {Ross.  nojiasaHHHKl ;  cf  Hehr.  niessia 
Messyasz;  cf.  'masło;  Hebr.  mesa  =  olej) ;  pomazany  uro- 
czyście na  godność  najwyższą,  n.  p.  królewską,  ber  ®C= 
fallitc.  Król,  pomazaniec  pański.  Ld.  Słówko  Greckie  Chry- 
stus,  po  żydowsku  Messyasz,  wykłada  się  po  naszemu 
pomazaniec.  Hrbst.  Nauk.  C  5  fc.  Zwyczaj  jest  oratorski , 
kapłana  nazywać  pomazańcem.  Pim.  Kam.  161.  POllA- 
ZANIGA ,  PO.MAZAŃCA,  y,  z'-;  lioss.  nojiasaHHHua,  bte 
©efalbte.  Boża  pomazańca  była  ta  pani.  Groch.  W.  525. 
PO.MAZANKA,  i,  z.;  Boh.  pomazaniec,  pomazanka;  So- 
rab.  1.  pomazka ;  kawał  chleba  masłem  pomazanego,  ein 
©tiid  SnttcrtTOt,  ein  Sutterfdtnitt.  Tr.  Pomazanka  dobra, 
kto  jeść  chce.  Ern.  145.  'fOMAZOWNlK ,  a,  m.,  §.  a) 
Beunrtores ,  pomazownicy,  którzy  się  przed  czasy  olejka- 
mi dali  nacierać  do  pasowania.  Mącz.  ber  ftc^  jum  5Uopf= 
fedłłcrfatnpfe  falben  unb  cinf^micren  Ićipt.  —  g.  b)  Połius. 
aclive :  Pomazownik  ,  pomaz.icz  .  który  kogo  abo  co  po- 
mazuje,  ber  Salbcr,  Scfalber,  Scfc^micrer ;  Ecd.  noMasaiejib. 

POMDLEĆ,  /.  pomdleje  tieułr.  dok.,  Pomdlewać  niedok., 
z  sił  spadać,  fraftloS  roerbcn.  Już  mu  pewne  znaki  tuszą, 
Ze  wnet  członki  pomdleją.  Bal.  Sen.  25.  Prorocy  po- 
mdlewali  na  najmniejsze  słyszenie  głosu  pańskiego.  Ri-j. 
Ap.  15.  Pomdleją  i  zginą  od  obliczności  twojej.  1  Leop. 
Ps.  9,  4. —  Pomdiić  cz.  dok.,  mdłym  uczynić,  fd;n)rtcben, 
obiiitćiditifl  mat^cn.  Potkawszy  się  z  przeciwniki,  pomdli- 
wszy  a  pokaziwszy  ich  moc,  tak  iż  się  nam  prawie  je- 
dno już  leżąc  bronią,  naukę  nam  zostawił,  jak  ich  już 
prawie  jedno  dobijać  mamy.   Hej.   Post.   o  5. 

POMĘCZYĆ  cz.  dok. ,  przez  chwile  męczyć ,  nańf  cinanbcr 
^in  martern;  Boh.  posaużiti;    Ross.  nojiymiib. 

POMĘDRKOWAĆ  cz.  dok.  .  f.iłszywą  mądrością  nadrabiać, 
fliigeln;  Rost.  noyMHH'iaTb. 

POMEK,  mka,  m, ,  POMYK,  a,  m. ;  Boh.  pomeó ,  {Elym. 
mknąć,  ob.  Pomknąć);  niejaka  siatka,  która  ptaki  pory- 
wają i  łowią,  sidło.  Mącz.,  ein  SprcnffI .  ^i^tl  ju  fmiijcn. 
Pomvk,  gatunek  sieci  mniejszych  na  łowienie  ptastwa. 
Kluk.  Zw.  2,  577.  Pomyki  gołębie  łowią.  Cresc.  688, 
(cf.  poła).  Ryby  wędą  imują.  a  ptaki  pomkiem  łowią.  IV. 
Post.  W.  5,  152.  Dwie  drodze  są,  jako  dwa  pomki , 
któremi  dyabeł  łowi  dusze  ludzkie.  W.  Post.  W.  281. 
Łapaj  Tomku,  póki  na  pomku.  Cn.  Ad.  84'J.  Ri/s.  Ad. 
5i.  (pilnuj  czasu,  okazyi  nie  opuszczaj  ,  żelazo  kuć,  póki 
rozpalone,  łyka  drzeć).  —  g.  Na  pomku,  na  dorędziu , 
tuż;  bcic  ber  $anb,  bercit.  Kto  w  gorączce  nie  dosłyszy, 
śmierć  takiemu  na  pomku.  Ciiach.  J  2  —  *g.  Sidła  nie- 
ujrzane  ludzkiemi  oczami  robi ,  te  by  za  lekkim  pomkiem 
zwierały  się  sprawił;    ul  leves  tactus ,    momenlaijue  pana 
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seguanłur.  Zebr.  Ow.  84.    za  lekkiem  pomknięciem ,    po- 
sunięciem ,  SeruŁrung. 

POMERANIA,  ii,  z.,  ziemia  Pomorska,  Pomorze,  !pom< 
mern;  Boh.  Pumry;  Slav.  Pomeranja  ;  iSorai.  2.  Pommer- 
ska.  Pomerani .  quasi  marini ,  sive  accolae  maris.  Bohor. 
Nazwisko  Pomeranii  nosił  od  czasów  niepamiętnych  kraj 
po  nadmorzu  Bałtyckim,  między  ujściem  Wisły  i  Odry, 
a  biegiem  Noteczy  i  Warty.  Nar.  Hst.  2,  158.  Pomera- 
nia dzieli  się  na  Pruską  i  Szwedzką.  Wyrw.  Geogr.  207. 
ob.   Pomorczyk,  Pomorski. 

POMERSKAĆ,  cz.  dok.;  Boh.  pomrśtiti ,  ob.  Merskać. 

■POMETKI  'życzkowej  bunt.  Instr.  cel.  Lit.  ? 

POMĘTLOWAĆ  cz.  dok.,  n.  p.  Nieprzyjaciel  między  zawie- 
dzionemi  pomętlował,  powichrzył,  że  niemasz  początku 
ani  końca.  6'//.  Post.  18.  powikłać,  pogmatwać,  pomącić ; 
Snrc^jłfderei^cn  trciben,  oerroideln,  pernnrren. 

POMEZANIA ,  ii ,  i. ,  f  omefanien  in  %hcu^m ;  Forsan  ab  Etym. 
miedzy;  Eccl.  MCżKib ,  cf.  pomiędzy,  ob.  Między,  (cf.  mie- 
dza). POMEZANIN,  a,  m. ,  ein  *i>pmcfanier.  Pomedzo,  je- 
den z  synów  Wedemunta,  księcia  Pruskiego  ,  miał  dziel- 
nicę swą  miedzy  Wisłą,  Elblągiem  i  Weserą  ,  i  nazwano 
ją  Pomezanią  od  niego.  Biel.  46.  Stryjk.  46.  Nazwisko 
Pomezanów  zdaje  się,  iż  urosło  z  zfałszowaiiego  Sło- 
wiańskiego Pomorzanie.  .Nar.  Hst.  2  ,  587.  POMEZAŃ- 
SKI,  a,  ie,  K>on  'JUimcfaiiien.  Biskupi  Chełmińscy  pisali 
sie  razem  biskupami    Pomezańskiemi.    Nar.  Hst.  2,   586. 

POMGLIC  cz.  dok.;  Bosn.  pomaghiiti;  Croat.  pomeglyujem 
obnubUo  ;  mgłą  powlec  ,  bencbcln  ,  bciPÓIffn  ,  (distng.  po- 
mdiić). Azaż  nie  miałeś  dosyć  napomnienia  śmiertelności  , 
gdyś  baczył  oczy  pomglone?  Ezop.   155. 

P0.M1.\C  ,  /".pomnie,  pomne,  cz.  dok.,  pomiętosić,  pognieść, 
jedno  po  drugim  miąć;  nad)  einanbcr  l)tii  briidcn,  rcibcn, 
nnnben ,  fniitteln  ;  Vind.  pomicliti ,  permiefiti;  Ross.  no- 
Jiaib,  noMHy.  Miąższy  u  gęby  Lucypra  wąs  wisiał  po- 
mięty.  P.  Kchan.  Jer.  79. 

■POMIAN,  u,  m.,    g.  a)  hasło,  godło;    bit  'Parole,    baź  CO' 
fiinci^mort.     Stanowniczy    musi    każdego    wieczora  pomian 
albo   hasło  brać  od  hetmana.  Archel.  2  ,  42.  —  g.  b)  Po-| 
mian,  herb;    żubrza  głowa  czarna  w   polu  żółtym;   miecz  '^ 
[irzez  nią  z  góry  na  dół  przechodzi.   W  hełmie  ręka  zbroj- 
na z  gołym  mieczem.  Kurop.  5,  40.  cin  JBappen. 

POMIAR,  u,  m.,  'POMIARA,  y,  i.,  pomierzenie,  baś  ?lb< 
mcjlcn,  3Iu^mciTen,  bic  31u^meJTmig.  Przy  sadzie,  przy  po- 
miarzech,  przy  wagach  i  przy  miarach,  sprawiedliwie  się 
obchodźcie.  Radź.  Levit.  19,  5.5.  Nikt  w  gruntach  pe- 
wnego pomiaru  ani  własnych  granic  nie  ma.  Warg.  Gez. 
1  10.  Pomiarą  na  mię  przypadło  dziedzictwo  znaczne.  1 
Lciip.  Ps.  15,  6.  działem,  udziałem,  wydziałem;  ii  ijt 
mir  JU  1\iń\  gcmorben ,  jugcfallcn ;  ob.  'Pomiaro.  —  f|.  Po- 
miar, porównanie  jednej  wielkości  do  drugiej,  propor- 
cya.  Ustr.  Mg.  31.  stosunek.  Hi  3JerI)(iltHip ,  symetrya , 
bic  ©cmmctrie ;  V'in(/.  permera,  pergliha,  [lerpodoba,  skla- 
dnomernost,  skladnorednost.  —  g.  Pomiar,  pomiarko- 
wanie,  mierność,  umiarkowanie,  zahamowanie,  wstrze- 
mięźliwość; SOTap,  iKiipigung.  Każda  rzecz  z  swego  kresu 
wystąpiła;  wniwczym   pomiaru   nie  pytaj.     Faliss.   FI.   Co- 
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kolwiek  z  sJusznej  pomiary  wykroczy,  to  juz  wszystko 
grzecli  być  musi.  Rej.  Zw.  58  h.  Niechaj  beJzie  kto  ozdo- 
bion  i  statecznością  i  pomiarą,  a  jeśli  prawdy  nie  bę- 
dzie, nie  wiem,  do  czego  się  zdaf.  Weresz.  Reg.  117. 
Gdy  zachowasz  na  wszem  stateczną  pomiarę  w^  sobie , 
nic  to  tobie  wszystko  szkodzić  nie  będzie.  Sk.  Żyw.  26 
b.  W  cichości ,  w  skromności  a  w  nadobnej  pomierzę , 
wszystkie  rzeczy  swe  sprawuje.  Hej.  Zw.  139  b.  Dosyć 
skromnie  majątkiem  szafownl,  i  bardzo  pomiarem  zy/. 
Falib.  Eo.  miernie ,  mdPig.  Dirk.  Eiorb.H^b.  POMIAR- 
KOWAG  ,  /.  pomiarkuje  cz.  dok. ,  g.  a)  pomiarkować  co 
do  czego  abo  czym,  pomierzyć,  porównać,  w  miarę 
przystosować;  au^mtffcn ,  scrflleidĘicn ,  jufammen  Łaltcn,  511= 
fnmmcn  ftcilcil.  Proporcya  abo  pomiarkowanie  (pomiar) 
złota  do  srebra.  Summ.  Uw.  B  b.  Trzeba  sify  nasze  z  te- 
mi  rzeczami,  które  bierzemy  na  się,  znieść  i  pomiarko- 
wać. Pilch.  Sen.  gn.  292.  Pomiarkuj  się  z  sobą ,  toż  z 
tym  ,  co  myślisz  rozpocząć.  Pilch.  Sen.  gn.  295.  Pomiar- 
kowanie czasów,  chronologia  ,  btc  3fitrt(^itung.  Bonfinius 
nie  zgadza  się  zawsze  z  sobą  w  pomiarkowaniu  czasów. 
Krom.  60.  7'atio  temporum.  Krom.  52.  —  g.  Pomiarkować 
niezgodnych  z  sobą ,  pogodzić ,  ©trcitcnbe  mit  eiiinnber 
aiiśfllcic^cn.  Cesarz  tuszyJ,  że  W/adysfawa  z  bracią  obecny 
miaJ  pomiarkować,  reconciłiare.  A';om.  172.  Książęta  Ślą- 
skie za  usilnym  staraniem  panów  radnych  pomiarkowali 
się  z  sobą.  Krom.  525.  Sprawa  la  przez  ugodę  przyja- 
cielską pomiarkowana  być  nie  mogła.  Krom.  659.  —  ^. 
Pomiarkować,  utemperować,  umiarkować;  tentpcrircit ,  nia< 
PiijCli ;  Sorab.  i.  pomernofcżu  ,  pomeram.  Skoro  się  po- 
miarkowaly  z  sobą  wilgotność  z  ciepłem ,  wszystkie  rze- 
czy początek  swój  wzięły.  Olw.  Ow.  20.  Jesień  pomiar- 
kowana. Dar.  Lot.  19,  (cf.  Ross.  óiaropasTBopeHHuH , 
ójaropasTBOpenie  powietrze  pomiarkowane).  Pomiarko- 
wanie, umiarkowanie,  mierność,  wstrzemięźliwość;  Sorab. 
1.  pomernorcź  ,  pomerneno  ;  Yind.  rednosmernost ,  trie- 
snost ,  mernost,  masa,  sdershlivost,  domernost;  Croat. 
mertuchlivozt ;  Ross.  yM-fepeHHOCTt.  Chceszli  mieć  zdro- 
wie ,  żyj  z  pomiarkowaniem.  Nar.  Di.  i,  52.  miernie, 
mdpig.  Pomiarkowanie  jest  prawidłem  cnoty;  ten  tylko 
cnotliwy,  kto  pomiarkowany.  Zab.  2 ,  82.  Pomiarkowanie 
zbytkości  ujmuje ,  a  niedostatkowi  przydaje.  Leszcz.  Gi. 
21.  Mądry  i  w  uciechach  pomiarkowany.  Boh.  Kom.  3, 
251.  Pomiarkowany,  Yind.  rednosmeren  ,  triesen  ,  sder- 
shliu;  Ross.  yMtpeHHUif.  Pomiarkowanym  być /icc/.  Mtpu- 
CTBOBaiH.  Młodość  niepomiarkowana  wprawiła  mię  w 
stan  nieszczęśliwy.  Boh.  Kom.  i ,  409.  —  §.  b)  Pomiar- 
kować, poslrzedz,  pojąć;  kmcrfcn ,  tt)atirnel;meii ,  geirabr 
roerben,  crmcffeii,  crnińgcn;  Yind.  pomerkali ,  samerkati, 
savanzhati ,  povanzbati ,  odvanzhati ,  svanziiati ,  sasnami- 
nuvati ,  saflediti ,  oflediti,  sazhaliti,  obzhutiti ;  (Carn.  po- 
mirkazli  animaduersor ,  postrzcgacz) ;  Croat.  zamerkivam; 
Ross.  onosHamiTb.  Sama  pomiarkować  nie  mogę,  co  się 
dzieje  w  mojej  duszy.  Teat.  41.  b,  277.  Co  We  Pannę 
trapi,  wcale  pomiarkować  nie  mogę.  ib.  9.  c ,  6.  Nie  mo- 
gę przyjść  do  siebie,  ledwo  się  pomiarkować  mogę.  Teat. 
28,  83".  ii)  fann  mi(^  fclDjl  nid^t  bcgrcifen,  faffcn  Błądzi, 
nie    może    się    pomiarkować  ,    zaszedłszy    w  nieprzedarte 
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gęstwiny.  Staś.  Niim.  2,  188.  Przedniejszych  pomiarko- 
waniem wszystkie  się  rzeczy  odprawują.  Warg.  Gez.  134. 
zdaniem  ,  'najdowaniem  ;  ©utbcfiiibcti ,  Cniieffcri.  POMIAR- 
KOWANIE adnerb. ;  Croat.  zmirum;  Ross.  yMbpCHHO ;  t 
pomiarkowaniem,  miernie,  z  miarą;  mit  ifińfiigfcit,  gem4= 
Cigt,  mdpjg.  Porozumiawszy,  jak  się  mógł  pomiarkowanie 
obejść ,  zbytki  odrzuciwszy,  ostatek  na  jałmużnę  obracał. 
Sk.  Żyw.  2,  124.  'POMIARO,  a ,  n. ,  dział  na  kogo  przy- 
padający, ber  ©rbt^eil.  Znaczne  na  mię  przypadło  po- 
miaro.  Tr.  (czy  to  nie  omyłka  w  Trocu ,  pochodząca  ze 
źle  przeczytanej  cylacyi  z  Leopolity  .  którą  wyżej  pod  sło- 
wem pomiar  znajdziesz).  POMIAROWY,  a ,  e ,  od  po- 
miaru ,  mierniczy ;  SOicJTungS  = ,  jum  Mcdcit  gc^orig.  Dłużą 
tej  ziemi  na  20,000  lasek  pomiarowych.  Radź.  Ezech. 
43,  1.  geometrycznych,  21iCprutI;ctl.  Prawo  pomiarowe  u 
Rzymian.  Star.  Yot.  A  X  b.  leges  agrariae. 
POMIATAĆ,  -ał,  -a,  cz.  niedok.,  Pomieść  dok.;  Boh.  pomj- 
tati;  Yind.  pomesti  ,  pometali,  pomietati ,  pometem  ,  po- 
mćtel;  Carn.  pomesti,  pomedem  ,  pomętarn  ;  /ia^.  pome- 
sti ,  pometćm  ;  Bosn.  mesti  ,  pomesti ;  Croat.  pometam  , 
pomecham  ;  Eccl.  inaiy,  noMeTaK) ;  Boss.  noMCTaib,  no- 
MCTUBarb  ;  §.  1  a  )  miotać,  rzucać,  ciskać  dokąd,  po- 
rzucać co,  zarzucać,  ^imucrfcii ,  nicgwcrfen ;  Ross.  noópo- 
CHTb,  noópacueaTb.  Który  wielu  niepogrzebionych  po- 
miatywał ,  sam  też  bez  pogrzebu  był  wyrzucony.  1  Leop. 
2  Mach.  5,  10.  Miasto  Jeruzalem  przez  Tytusa  obalone 
i  o  ziemie  pomiecione.  Sk.  Dz.  57.  Stary  płaszcz  pomia- 
tają. Cn.  Ad.  1088.  —  Pawilony  cichy  wiatr  pomiata. 
Przyb.  Luz.  150.  rusza  niemi  ,  Ct  ltłct;t  fie  titt  Ullb  Ijer. 
Pomiatać  czym,  rzucać  czym  ,  ruszać  czym  ,  machać  czym, 
litn  unb  ^cr  rocrfcn.  —  Transl.  fig.  Pomiatać  co ,  zarzucać 
z  pogardą,  pogardzać  czym,  za  nic  nie  ważyć,  (cf.  po- 
miotło); iicrditliĄ  iicrrecrfcn ,  nic^t  nciitcn,  uerac^tcii.  Wóz 
pomiata,  kto  na  miejsce  dojechał.  Sk.  Kaz.  18.  Stare 
pomiat.-ija  ,  gdy  młodzi  nastają.  Cn.  Ad.  1089.  Wszystkę 
pilność  swoim  rzeczom  daje  .  a  pańskie  pomiata  abo  nie- 
dbale odprawuje.  Sk.  Kaz.  465.  Nie  waż  się  królów  śmia- 
łym pomiatać  językiem.  Dmoch.  U.  58.  lżyć ,  fdjmdbcn.  — 
Cum  1'istrum.  Pomiatać  dawnemi  autorami  dlatego  tylko  , 
że  są  dawni.  Mon.  61,  809.  Pomiatają  nami,  ale  nie 
giniemy.  1  Leop.  2  Cor.  4,  10.  (bywamy  [lorzuceni.  Dibl. 
Gd.].  Egiptczykowie  brzydzą  się  i  pomiatują  wszystkiemi 
pasterzmi  owiec.  1  Leop.  Genes.  46.  Prawo  sobie  przy- 
właszcz.iją  pomiatania  innemi  ludźmi.  Zab.  7,  188.  Po- 
miata radą,  urzędami  i  miastem,  jako  nieprawym.  Nar. 
Tac.  2,  415.  Niesprawiedliwość  prawami  pomiata.  Mon. 
70,  150.  —  b)  Pomiatać  płód,  poraniać,  porzucać  mar- 
twy płód,  rcrtrcrfcn ,  ju  fru^e  Sungc  mcrfcii;  Boh.  pome- 
tala  ,  n.  p.  krawa  ;  iSorab.  i.  pometam;  Rag.  izmetnut, 
izjalovitise;  Croat.  jalovitisze  ,  (cf.  jałowy).  Gdy  się  brze- 
miennej biegunka  przyda,  trzeba  się  bać,  by  nie  pomio- 
tała.  Spicz.  182  (by  nie  poroniła).  Owce,  gdy  grom 
usłyszą,  od  strachu  pomiatają.  Sienn.  271. —  §.  2.  Po- 
mieść miotła,  po  wierzchu  lub  dokąd  zamieść ,  iibcrfcbrEn, 
bitifcbrcn  mit  bcm  SScfcn.  Pomieciona  słoma.  \Yeg.  Marm. 
3,  112.  POMIATACZ,  a,  m. ,  który  pomiata,  porzuca, 
ber  ipiiiiDCrfcr ;  pomiatacz  miotłą,  zamiatacz,  ber  ^infebrcr; 
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Yind.  pometavez.  pomictar,  f.  pomietarza ;  Croal.  pome- 
tavocz  ,  pometad) ;  Eccl.  nOMeraTCJb. 

*P0MI£C11HAĆ,  [pokudłać,  pornierzwić,  rusk.  pomecliraty 
51;  n.  p.  Był  ci  tez  owo  bażanl  nadobnie  upstrzony.  A 
patrz,  jako  mu  jastrząb'  pomieehraJ  ogony!  Hej.  Wiz.  72  b. 

'POMIEUZIC  cz.  dok.,  miedzią  pokryć,  iibcrfiipfern,  mit  Su< 
p\n  ubcrjicbcii ;  Ross.  noM-fe.inTt. 

POMIĘDZY,  ob.  Między. 

POMIĘKCZYĆ  cz.  dok.,  miękkim  uczynić,  na$  gtrabc  ntii) 
ntaiŁcn,  crti'cic&fn;  V'/n(f.  pomizhili ,  omizhiti;  Rag.  pomek- 
scj.ilti ;   Rosn.  pnmekscjati. 

PO.MIELAM.  POMIELĘ,  oh.  Pomieć. 

i.  TOMIENIC,  f.  pomicni  (■:.  (/oi. ,  Pomieniać  niedok.  ,  wy- 
mienić, po  imieniu  zwae,  woJać;  Yind.  pnjimcnuvati , 
ncnnen,  bcijra  Sfamcn  nifcii,  ar.ffiheii.  (Yind.  iiomienit  de- 
stinnre).  Gdy  go  ujrzał  mimo  idącego  ,  rzekł  do  niego  , 
zstąp'   trochę,  pomieniwszy  go   imieniem  jego.     W.  Ruth. 

4,  1.  Pomienia  Ptolomeus  miasta  llliryckie.  Arom.  7.  po 
imieniu  wspomina ,  er  fii^rt  fic  iiamcntlicfc  flil.  Rzeka  po- 
mieniona.  i6.  8.  wspomniuna,  jjcbaĄtcr  obcr  genmiiitcr  glnp- 

2.  POMIENIĆ  c:..  dok.,  Pomieniać  niedok.,  zami:mę  uczy- 
nić, zamienić,  i>crtaufcficn ;  Ross.  oOMtuarb  ,  oOMtHHBaib. 
Pomienić  się  z  kim,  mit  eincm  eincn  iniif^  trcffcn. 

POMIERA  gdzie,  nculr.  impers,  umierają  gdzie  ludzie,  za- 
czyna się  powietrze.  \Yiud.,  pomór,  pomorek ,  pomarlica 
się  pokazuje ,  ti  ijt  ta  ciii  fkincś  £tcvben ,  ciiic  flcine  £eii= 
d)C ,  cf   pomrzeć. 

PO.MIERMK  ,  3  ,  »n. ,  miernik  ziemi ,  geometra.  Mącz. ,  ber 
2Kcffcr,  gelbrneifcr.  POMIERNOŚĆ  ,  ści ,  ź.  ,  §.  al  pomiar, 
proporcya,  svielkos'ci  miary  abo  liczby  jednej  do  drugiej 
podobność  abo  różność.  Cn.  Th.  824,  iiorab.  \.  poruni- 
lofeź;  Rag.  razmjerje,  skladnos ,  skladnomjerje,  skladno- 
redje  ;   Ross.  copasMtpiiocTŁ,  yMtpcHiiocTb ,  pasMtpHOCTb, 

CipOHlIOCTb,    COOOpaSHOCTb,    COOTCtlCTlieHIlOCTb,     COOTBtT- 

CTBJe;  tai  Serbćiltnip  bc«  SOin^Cu ,  bnś  ©róecnpcrbćiltnip,  sy- 
metrya.  —  g.  b)  Pumiarkowanie.  mierność,  wielkość  nie 
bezmierna  lecz  w  miarę;  bic  SDJafiflfcit ,  (Srmcpli(l)fcit ,  SC' 
flrdnjtlicit;  Sorab.  1.  pomernofcź.  Pomierność  złota  obda- 
rza szczęściem  mniej  znakomitym ,  ale  bezpieczniejszym. 
Zab.  1,  68.  Zważ  z  jednej  strony  pomierność  jej  po- 
sagu ,  a  z  drugiej  obfitość  szczęścia ,  które  ją  spolyka. 
Teal.  38,  188.  "śrzcdni  stan,  Olittelmci^iofcit.  Ja  oszczę- 
dność, t.  j.  pomierność,  i  pomiarkowanic  za  największą 
poczytuję  cnotę.  Sion.  Cyc.  376.  (wstrzemięźliwość).  Nie- 
pomiernnść,  niemicrność,  zbytek.  \Yiod.  POMIERNY,  a, 
e,  PO.MIERME  adverb.,  według  pomiaru,  działu,  podzia- 
łu, stosowm-j  wielkości,  proporcyonalny  ;  proportipnirt , 
ron  gfbórigcm  ubcrcinfrimmcnbcn  2)}aj)C,  fijmmctriidj ;  Yind. 
permerliu  ,  (lerpodobliu,  podobliu,  |H'rspodoben,  skladno- 
nłt?ren  ,  skladnoreden  ,  perenak  ;  Rag.  razmjerni ,  slicjan  , 
skladmredni ;  Cront.  merliv  ;  Hiing.  megmćrbctii ;  Ross. 
copauMtpHbiii ,  pa3HtpHbiM  ,  yHtpcHiiŁiii ,    yntpciiiio  ,    pa- 

BHOM-LpUMH  ,    H3Ht|IHHI>lH  ,    COOUpaSHUil  ,    CUuOpaSIlTCibllfalH  , 

cooTutTCTBeiiiiuri ,  CTpoMiihiii  ,  (cf.  strojny);  Ecct.  CŁMt- 
peHi  \liumilis  i].  1'oinierna  linia  ,  luneta,  anguł,  commen- 
suralitlii:,   które   miiją   spoiną   miarę   z  drugą.   Solsk.   fieom. 

5.  Nie[iornierne  linie,  lunety,  anguły,   incommensurabiles  , 


których  żadna  spoina  miara  cała  albo  zupełna  ,  podzielić 
nie  może.  Solsk.  Geom.  4.  —  g.  Pomierny,  w  miarę , 
niebezmierny,  umiarkowany,  pośrzedni;  ma^ig,  gcmaBigt. 
Pomierne  rzeczy  F^zpltą  twierdzą,  a  niemierne  zgubić  ją 
muszą.  Garn.  \Yi.  T  2.  Zawsze  pomierna  rzecz  dłuż(5j 
wiekuje.  Bardz.  Trag.  244.  Miłość  w  rodzicach  ku  dzie- 
ciom rzadko  jest  prawa  ,  prosta  ,  rzą<lna  i  pomierna.  Sk. 
Kaz.  590.  Lepiej  częściej ,  ale  pomiernićj  jeść.  Krup.  5, 
370.  Im  sobie  człowiek  więcej  pomierny  umuje.  Tym 
mu  więcej  od  boga  z  łaski  przystępuje.  Hor.  2,  113.  /. 
Kchan.  (skromny,  wstrzemięźliwy).  Niepomierne  rozkoszy 
nie  nasycają,  ale  dręczą.  Rtlch.  Sen.  list.  296.  Nienasy- 
cony umysł  kusił  się  o  rzeczy  niepomierne  ,  niepodobne 
i  nader  wysokie.  Ptlrh.  Salt.  10.  Miasto  to  ma  niebo 
pomierne,  bo  tam  się  rodzą  morele  ,  oliwy,  cytryny.  Bo- 
ler. 60.  (łagodnej.  Dzięki  tobie,  mój  boże,  niechaj  bę- 
dą wieczne,  Ześ  mi  z  pomiernym  stanem  dał  miejsce 
bezpieczne.  Nar.  Dz.  2,  65.  —  ^.  Pomierne  dni  żywota, 
mensurabiles,  które  może  zmierzyć,  nie  przechodzące  miary, 
nie  niezmierne.  Cn.  Th.  mcpbor,  crmcplit^,  iiiogltcb  511  er- 
mcffcn.  —  "^.  Pomierny,  mierniczy,  do  pomiaru,  do  po- 
mierzenia służący,  9}!ep  =  .  W  ręce  jego  sznur  pomierny, 
z  którym  szedł  mierzyć  pola.  Budn.  Zach.  2,  1.  —  §. 
Korzec  pomierny,  podług  którego  się  inszo  wymierzyły 
miary.  Tr. ,  'iai  Cid)  =  ?D!aPi,  ber  (Sii^  <  Sc^cffcl ,  imc^  bem 
bic  anbcrn  greid)ct  ircrben.  —  Pomierne  myto  =  POMIERISE, 
ego,  subst.,  n.  ,  podatek  od  miary,  p/al  od  mierzenia, 
Wepgclb.  Szlachta  żailnych  myt  wodnych ,  targowych,  po- 
miernych   nie   płacą.   Herb.  Stal.  271. 

POMIEMZCIILIWY,  a ,  e ,  Ross.  noMcpiaufi ;  mierzch  na 
około  rozpościerający,  zacimiajacy;  Śimfcl^cit  iierbrcitciib, 
buiifcl  mndjcnb,  iicrfiiifternb.  W  |)omicrzcliliwycli  tumanach 
dym  się  na  nich  taczał.  Prtyb.  Milt.  177.  PO.MIERZ- 
CHŁOŚĆ,  ści,  :'. ,  zacimienie,  baó  2>crfinftcrii ;  Ross,  no- 
MepK.!ocib.  PO.MIERZCUN.U'.  nijak,  jednll ,  z  wolna  zmierz- 
chnąć, nad)  gcmbe  biiiifel  lucrbcn;  Crout.  pomerknujera; 
Ross.  nouepKiiyTb ,  noiiepKaTb. 

"POMIERZIĆ  się  z  kim  =  pokłócić  się  z  kim,  fiij  mit  jciliail< 
ben  libertrcrfen ,  jtrtragcii ,  ccrsilriien.  Gdy  się  z  kim  po- 
mierzisz,   zostaw  jaką   drogę   do  przyjaźni.   Frcdr.  Ad.  117. 

POMlERZWiĆ  ,  /■.  pomierzwi  cz.  d"k.,  mierzwą  pokryć,  mit 
Sirrfłrp^  bcbecfeil ;  Boh.  pornrwiti ,  pohnogjm  ;  pognoić  , 
nagnoić,  biliigeii.  —  §.  Pokudłać  ,  rozczochrać,  Bcrft^eił, 
iifrjaufen ,  iicrroirreil.  Piekielna  bladość  oblicze  jej  szpeci, 
W/os  pomierzwiony  w  kołtuny  sie  wije.  Cluośc.  Luk. 
190.  Chruśc.  Ow.  "158.  Pot.  Syl.  251.  Clirośc.  Gw.  45. 
Len  rozwiązany  z  pęków  pomierzwi  się.  Przędz.  12.  Le- 
żą i  w  snopach  i  na  pół  przebite  Na  bujewisku  po- 
micrzwionc  kło.^y.  Mor.^izt  70  —  f'ig.  llislnryą  pomie- 
rzwił  i  [)opsował.  Syr.  3 i.  (  pogmatwał)  Naw _\ myślałeś 
wiele  ustaw  ,  któremi  słowa  bożego  nauka  zaćmimia  ,  na- 
bożeństwo dobre  pomierzwionc ,  i  ludzie  od  boga  od- 
wii'dzieni  byli.   Gil.   hal.  296. 

POMIEliZYĆ,  f.  pomierzy  cz,  dok.,  Pomicrzać  niedok  ;  Boh. 
pomerjm  ;  Sorah.  \.  pomefam  ;  Yind.  poineriti ,  jicrme- 
rjati  ,  pi-rpodobiti  ;  Ross.,  mmtpmb  ,  coo6pa3HTb ,  coo- 
OpasosaTk,  cou6pa»(aiOi    miarą    pomiarkować ,    stosunku 
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miary  dochodzić ;  abmcffcn ,  mcffenb  ncrgkt(^en.  Jakim 
kształtem  pomierzad  sobie  czas.  Bioiu.  Roz.  108.  (podzie- 
lić). Pomierz  się  swą  piędzią.  Cn.  Ad  880.  Stan  tak 
piękny  i  tak  ma  dobrze  pomierzony,  Jako  tylko  zmaluje 
malarz  nauczony.  /-■.  Kchan.  Ort.  \,  171.  (proporcyonal- 
ny) .  Pole  się  chwieje  zbożem  niepomierzonym.  Tward. 
Wi.  200.  niepomiernym  ,  bezmiernym  ,  niemymierzonym, 
nie  do  zmierzenia,  iiticriliepitcb.  — I'ig.  Świat  pomierzyć- 
zwiedzić  kraje ,  bercifcil.  To  królewska  zabawa  świat  po- 
mierzyć, żeby  cudzym  relacyom  nie  wierzyć.  Tward.  \Y{. 
14-1.  —  Aliter :  Po  drogach  wiele  trudności  pomierzyli, 
i  zasie  je,  nic  nie  sprawiwszy,  naznd  jadąc,  przemierzyć 
muszą.  Kosz.  I.or.  101.  ponieśli,  pocierpieli,  erltibcil.  — 
§".  Tranal.  Pomierzyć  kłótnią ,  pomiarkować ,  uśmierzyć, 
cf.  'pomirzyć;  eiiiEii  ©trcit  bci^Ictjen ,  ucrgictdjcn,  ou-^glcii^^en. 
Była  różnica  między  książętami  Szląskierai,  wszakże  po- 
mierzył to  wszystko  Kazimierz.  Biel.  103.  Łacnom  się 
do  ICŁ^o  nakłonił,  abyśmy  się  pojednali,  a  na  wieki  mię- 
dzy sobą  pomierzyli ,  aby  ona  starodawna  nasza  przy- 
jaźń ożyła.  liaz.  Hst.  527.  Pan  bót;  zaś  pojedna  sie  a 
pomierzy  z  służebniki  swoimi.  1  Leop.  2  Mach.  7  .  55. 
Warchoły,  które  sie  między  bracią  wszczynały,  dziwną 
rostropnością  swą  pomierzył.  Baz.  Hsl.  26.  Ty,  jak  wi- 
dzę ,  pomierzyłeś  Amuralowe  niezgody.  Baz.  Sli.  99.  Je- 
chał tam  ,  aby,  jeśliby  sic  jakie  odmiany  wszczęły,  które 
pospolicie  przy  obieraniu  króla  bywają ,  on  je  pomierzyć 
mógł.  ib.  552.  —  §.  Pomierzyć  do  czego,  dokąd  =  za- 
mierzyć ,  na  cel  brać,  celować,  &iiijicblcn.  Z  drzewe- 
czkiem  nadobnie  poigrać,  do  pierścionka,  albo  do  cza- 
peczki pomierzyć  ;  bo  ztąd  krotofila  i  ćwiczenie  uróść 
ci   może.    fifj.   Zw.    113. 

w  POMIECIE,  ob.  Pomiot.     POMIEŚĆ,  ob.   Pomiatać. 

POMIEŚCIĆ ,  /'  pomieści  cz.  dok. ;  Boss.  noMicTHTb ,  nou-fe- 
maTb ,  pasMtcTHTŁ,  pasMtmaTb  ,  (nosiicTbe,  noMtcTbHue 
dobro  leżące,  wieś,  folwark;  Bosn.  pomistiti  movere); 
miejscem  opatrzyć,  przyzwoite  miejsce  wyznaczyć,  miej- 
scem ogarnąć;  (.tlncircii ,  'pia^  gcki:,  bc^rbergcn ,  3Jaiim 
gctcn.  Nie  więcej  z:ipraszać  gości  ,  niżli  ich  wygodnie 
pomieścić  można.  Kras.  Pod.  2 ,  58.  Ja  sobie  tego  w 
głowie  pomieścić  nie  potrafię ,  jak  ....  Teat.  32.  d,  89. 
nie  ogarnywam  myślą,  nie  pojmuje;  icb  fanit»  nidit  faffcn, 
nidJt  begrcifcn.  'POMIESTNY,  a,e;  (Ross.  nuMtcTiiŁjii 
posesyonat) ;  partykularny,  particuUlir.  Pomiestne ,  to 
jest,  partykularne  cerkwie.  Smotr.  Lam.  179.  Czytaliśmy 
ustawy  wszystkich  siedmiu  powszeclinych  i  pomieslnych 
między  niemi  synodów.  Smotr.  El.  54-.  Przyjmujemy 
święte  sobory  powszechne  i  pomiestne.  Sow.  68.  Smotr. 
Apol    58.    Weryf.  pr.   62. 

POMIESZ.\C,  /.  pomiesza  cz.  dok.;  Sorab.  1.  pomischu , 
pomisdiam  ;  Yind.  pomiefhati ,  permiefhati,  samiefliali, 
rmiefbati:  Bosn  pomjescjati  ,  pomiscj.iti ,  miscjati ;  Cront. 
pomessavam;  Hoss.  noMbuiaib,  iiuMttunBaib  ,  nojitcHib  , 
noóojTarb,  noóaaTŁiBarb  ;  (noMtiuarb  przeszkadzać);  §  a) 
różne  rzeczy  z  sobą  zmieszać,  pogmatwać;  untct  citian- 
ber  mtficn,  rcrmif^cii.  Wszystko  jest  pomieszane  na  tym 
świecie  ,  złe  i  dobre.  Zab.  5,  47.  Gdzie  oni  ,  tam  nie- 
bo z  ziemią,  ziemia  z  niebem  pomieszane.    Dirk.  E.rorb. 


E  o  b.  Pomieszałeś  tu  wszystko  ,  jak  groch  z  kapustą. 
Pim.  Kam.  69.  Inaczej  to  będzie ,  pomieszam  ja  to , 
wywrócę  na  nice.  Cn.  Ad.  527.  (do  góry  nogami).  Po- 
lacy ze  wszystkiemi  narody  obyczaje,  ubiory  i  po  części 
język  ojczysty  pomieszali.  Slnjjk.  iOl.  Pomie.>ii3ł  wszys- 
tko ,  nogami  wzgórę  obrócił.  Cn.  Ad.  890.  —  Pomieszać 
komu  koncepty,  pomylić  mu  szyki ,  zbić  go  z  jednocho- 
dy.  Cn.  Ad.  893.  eintm  tai  (Jonccpt  ucrriiifcn,  i^n  nuOcm 
©letft  bringeii,  ben  flan  ncrcittln.  —  §.  Na  rozumie  po- 
mieszany. Pilch.  Sali.  230.  (waryat ,  perrurft ;  Yind  fmie- 
fhan  ,  obnorjen  ,  nespameten;  ob.  głowa  mu  się  skaziła, 
w  głowę  zaszedł;  cf.  nie  sl.ije  mu  piątej  klepki,  nie 
wszystkie  doma).  W  twojej  głowie  musiało  się  co  po- 
mieszać. Teat.  27,  c,  4-2.  (zwaryowałeś).  Nagłe  jakoweś 
nieszczęście  pomieszało  mu  zmysły.  Teat.  48,  74.  Pół- 
główek, rozum  mu  się  pomieszał.  Teat.  55  ,  46.  Po- 
mieszanie zmysłów ,  waryacya  ,  V'i'!(.'.  fmielhujaya  ,  obnor- 
styu,  nespamet;  Ross.  noM-tuiaie-ibCTBO.  —  g.  b)  Po- 
mieszać kngo ,  zmieszać,  zatrwożyć,  ambarasować ;  ci' 
ncn  bcftiirst ,  coiifiio ,  jjcririrt ,  irre  madjctt.  Coż  ci  to ,  cze- 
gożeś  tak  pomieszany!  Teat.  25,  114.  Nie  postrzegłem 
tego,  bo  jestem  teraz  cokoKyiek  pomieszany.  Boh.  Kom. 
4,  198.  Choć  to  pokrywa  i  nic  niegada  ,  jednakowoż 
znać  po  niej,  jak  jest  pomieszana.  Teat.  19,  23.  Niech 
to  pomieszanie  z  twarzy  twoj('j  ustąpi.  Teat.  49.  e,  A.  2, 
—  POMIESZA.ME  udverb.,  confuse.  Cn.  Th.  untcr  cinait= 
ber,  licrmif^t ;  Boh.  w-esmes;  Yind.  miefama  ,  fmicfama  , 
med  febo ,  enu  med  to  drugu ,  vmiefs ,  yfe  na  miels , 
enu  med  drugim:  Slav.  poinishano.  P0M1ESZ.\NIEC  , 
OliiK  Oiu.  481,  o'j.  .Mieszaniec.  {Croat  potnessavecz  liin- 
perator). 

POMIESZKAĆ  gdzie,  f.  pomieszka  neutr.  dok.;  Boh.  po- 
meśk.iti  :  Ross.  nOHliinKarb  ;  g.  a)  pobyć  gdzie,  fine  Sei' 
le  serbleiben,  fitb  eine  3cill(i"3  nitf^iilten.  Glicz.  L  2  b.  Po- 
mieszkanie =  pobycie  gdzie,  pobyt,  commoralio  breińs.  Cn. 
Th.  769.  ein  fiirjcr  Shifciitbolł.  —  §.  b)  Pomieszkanie,  miej- 
sce mieszkania  ,  dom  ,  slancye  ;  ber  Sobliort ,  tai  2Bobn= 
l}ani ,  bie  SJu^niiiiig ;  Cu/i.  obydlj,  obyl ;  6'/oii.  prjbytek  {ob. 
lVzybytekj,  obydlj;  Yind.  prebiyalllie  ,  prebivaliriio ,  po- 
hilhtYu,  pohislYO,  prebiyanje  ;  Croal.  prebiralische  ,  dom, 
ztan  ,  (cf.  stancyaj  ;  Carn.  prebivalshe,  staiuivanje;  Rag. 
pribiyalitiscte ,  stanje  ,  stan;  Bnsn.  pribiyaliscte,  losgiscte, 
stan,  stanisctc,  kuchja;  Hung.  szaWds ,  (ofc.  Szałas);  Ross. 
»H,io  ,  -^labe  ,  ofiHTa.mme  ,  oCiiTaine ,  żkiiihiuc,  xpaMiiiia  ; 
E'(l.  ociiTc.^b ,  cc.iiiTB.A  .  ce.Mii|ie  ,  cnoa,  cBoacH,  Kfioisii. 
Bardzo  piękne  pomieszkanie.  Dużo  tam  ma  pomieszka- 
nia. —  g  c)  Rozłączyć  małżonków  od  pomieszkania  i 
łóżka.  Tr.  żeby  z  sobą  dłużej  nie  mieszkali,  BPn  !iif4 
unb  25ett  ficiben.  POMJESZEK  ,  szku  ,  m.,  pomieszanie, 
bie  SSermifibiing.  Nie  sadził  za  poczciwe  urodzone  w  nie- 
bytności  mpżów  z  pomieszku  krwi  lichej  plemię,  Bole- 
sław. A'ar.7747,  2,  437.  POMIESZKALNOŚĆ,  "ści.  :., 
lokalnośe,  ba»  fpcnle. 

•POMIĘTNY,  ob.  Pomiąć.  POMIĘTOSIĆ  ,  ob.  Pomiąć,  po- 
gnieść. 

POMIETLISKO,  a,  n.,  miejsce,  gdzie  śmieci,  pomioty  zmia- 
tają,  n.  p.  w  kuchni,   na  ognisku,  gdzie  popiół  zniiata- 
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ją:  ber  Mriiitott,  ber  Crt,  tro  mon  alleś  sufammcn  fc^rt, 
aiif  bcm  ^eerbc  in  ber  Mdie,  roo  innii  bic  Slft^e  jufammen 
fdJarrt.  Kolka  w  kuchni  na  pomietlisku  leżąc,  zapall/a 
sobie  bok.  Haur.  Sk.  95.  S.  Kostka  wszelki  laka/  świa- 
ta miat  w  pomietlisku.  Chodk.  Kesl.  59.  w  pogardzie, 
odrzuciJ  je.  —  |.  Brzydkie  pomiotło  ,  qu.  v. 

PO.MIGN.\Ć  cz.  jediilL,  Pomij^ać  coniin.,  miganiem  pozna- 
czyć ,  UMiifcnb  bcbciiten ,  tnilitn  itniifcit ;  Ross  noHanHiŁ , 
noMaHHBaib ,  nołiaBaib ;  EcrI.  noMii:;.iTii.  Pomigający , 
floi-s.  noMaBaTeibiiufi ,  pomigaez;  EccI.  noMiisaieib. 

POMIJAĆ,  ob.  Pominąć. 

POMILCZEĆ,  /".  pnmiiczy  cz.  dok.:  /?o/i.  pomlćjti ,  pomlko- 
wali  ;  Hag.  pomucjalti ;  Hoss.  noMO.maib;  czas  niejaki 
przemilczeć,  cine  3fitl<"!9  fitn^fiflfn ,  ctifa^  flill  fd)n)ciijcii. 
Uczyniwszy  w  zgromadzeniu  pomilczenie  ,  czytano  pismo 
i.  \V.  Poll.  U'.' 5,  80.  PO.MILKNĄĆ,  /■.  pnmilknie  neulr. 
jedntl..  iincb  ciimnbcr  pcrftumincn.     Pomdkli  wszyscy. 

POMILNE.  ego,  iubsi.  n. ,  pfat  od  mili,  Keilcmjclb.  Jeśli 
widz  gdzie  jedzie  za  kilka  mil ,  tedy  jemu  płacić  mają 
pomiincgo,  na  milę  po  groszu.  Siat.  Lit.  ioo.  Woźnio- 
Nvie  maja  nad  przepis,  jako  pomilnego,  tak  inszych  do- 
chodów nie  brać.    Vol.  Leg.  5,   Ho. 

T0M1.Ł0WAĆ  med.  dok.;  (Bo/i.  pomilowati  pokochać ;  \'ind. 
pnnuluTati  =  sprzyjać  ,  pomiluyanje  =  sprzyjanie  ;  Hag.  po- 
mdloyati,  smilloyatise  <  zmiłować  się;  Uosn.  ponulloyati, 
gladiti  blandhi;  Croat.  pomilujem  coiidoieo ,  adbiandior  \ 
Ross.  et  £cc/.  iioMHAOE.^TH ,  MiiiyK) ,  noKHjym  litować  się, 
noMiiaonaTncH  zmiłować  się,  ulitować,  noMiuoDaiiie ,  omh- 
jOBaiue  litość,  miłosierdzie).  Hospody  pomiłuj ,  t.  j.  pa- 
nie zmiłuj   sio.  l'im.   I\om    106,    Eirt.  rocno.UJ  nOMH.iyii. 

POMIMO,  ob.  Mimo.  PO.MIMOWOLNY,  a,  e,  POMIMOWÓL- 
NIE  adverb. ,  nie  dobrowolny,  poniewolny,  mimo  wła- 
snej woli  i  chęci ,  iiiitintlFubrlit^.  Pornimowolnie  każda 
rzecz  przywodziła  jćj  na  myśl  kochanka.  Niemr.  Król  i, 
163.  POMIMOWOLNOŚĆ,' ści,  z.,  bic  Uimnnfiibrlicfcfeit; 
oppos.  dobrowolność,  samowolność.  POMIN.\Ć,  f.  po- 
minie rz.jtdnti,  Pomijać  niedok. ;  Z?o/i.  pnmiiiauli ;  Slov. 
pominauti  ,  pomiajm ;  mimo  puścić,  u[)crgfI)ClI ,  Uinfle- 
ben,  iiberbuffcn.  Co  przez  miłość  własną  pomijali  w  so- 
bie, ganili  w  królu.  Nar.  Hsl.  2,  453.  przeoczyć, 
przejrzeć. 

•POMINEK,  ob.  Upominek;  Boss.  noMHHOKt.  'POMI.NK!  , 
linss  noMHiiHH,  przy|)ominki ,  czytanie  z  ambony  zmar- 
łych parafianów.  i  niodlilwy  za  nich,  3Iblfffn  ber  Jcbten- 
lifte.  untcr  @cbet.  Dać  na  [irzypominki.  X.  Kum.  Pa- 
miątki za  umarłe,  abo  "pomiiiki  trzeeiodniowe ,  dziewie- 
cindniowe  czynimy,  także  czterdziestodniowe  i  roknwe. 
Smotr.  Apol.iil.'  'POMINALNY,  a.  e,  od  "pominków , 
iObtcnfecer'  .  Pominalne  modlitwy  za  zmarłe  w  dni  po- 
mmalne.   Smolr.   Lam.   175. 

POMIUT,  u,  m.,  pomiocenie,  porzucenie,  rzut,  co  sie  wyrzuca, 
pomiata,  wymiata,  brak;  bnś  ^iiiiperfeii ,  ber  .£)itmiurf ,  ber 
SJurf,  ber  SluStDlirf.  Piaszczyste  w  Liberyjskich  puszczach 
wiatr  pomioty  rzuca.  Dmoch.  Sąd.  "9. —  Abortio,  pomiot, 
porzucenie.  Itląri.  poronienie  ,  baś  SertPerfen  ber  3unflen. 
—  .4/i(er;  Pomiot,  osrcienienie  się;  ber  5Surf ,  bael  SBer^ 
fen  ber  $unbe,  tai  gerfein  ber  Sdue;  Hoss.  noneib.    Pies 


dobrego  pomiotu.  Jak.  Baj.  201.  Pairzaj  na  tę  zgraję 
świnków,  Co  tu  córek,  co  tu  synków,  A  wszystkie  je- 
dnym pomiotem.  Arns.  List.  127.  Rozkazał  Bolesław  zo- 
nom niewiernym  szczenięta  do  piersi  przysądzać,  aby 
tak  z  uwieszonym  psim  pomiotem  na  bańbę  chodziły. 
Nar.  fjst.  457.  ^§unbcbrilt.  —  §.  Pomioty  exnremenla , 
Hoss.  nOMCTb.  Żywot  jego  zgnił ,  i  pomioty  nie  dołem, 
ale  przez  usta  górą  wyrzucał.  Hirk.  Exorb.  U  3  b.  Zwie- 
rząt,  co  są  mięsożrące  ,  Pomioty,  nadto  na  rolą  sa  go- 
rące. Tom.  Roi.  40,  (cf.  gnój,  nawóz).  —  Tr.  Pomiot, 
wyrzutek,  śmieci,  brak  ostatni;  ber  3lii^n.iurf,  5hi3fe^rig. 
Gdy  zagrzmi  trąba  i  nieba  wzruszy  ,  Niech  pomiot  zbro- 
dni,  rozpacz  truchleje.  Kniaź.  Poez.  i,  218.  —  g.  W  po- 
miecie u  kogo  być,  w  pomietle,  w  śmieciach,  pod  ła- 
wą, pogardzonym  w  kacie  leżeć,  fleriiijj  geat^tet  iilib  ocr' 
njorfcii  feon.  Szlachetne  i  nieszlaclietnc  w  jednym  po- 
miecie byliśmy.  Pilch.  Sali.  40.  POMIOTEK  ,  tka ,  m., 
martwe  dziecię,  porzutek.  Cn.  Th.,  niedochodek,  niedo- 
noszony,  niedoszły  płód,  poroniony  płód,  porończę,  za- 
śniad,  ctiie  tobte  Seibesfruc^t ,  eine  jit  friil;c  i^ni^t;  "''• "  Nie- 
donosek;  Sarab.  i.  pometank,  netźaszne  ziwota  pwód , 
Rag.  izmetak  ,  izmet;  Croat.  izmetiik,  izmot,  izycrsek ; 
Ross.  et  Eccl.  H3Bcpni,  BbiKn4yu]'B.  POMIOTŁO,  a,  n.; 
Boh.  pometlo ;  \ind.  pometalu,  mctia ;  Ross.  nOMCJO, 
noMCibUO,  nOMe.inmc ;  miotła  piekarska,  do  chędożenia 
pieca  chlebowego,  ber  Sadofciibefcii ,  25iicfofeniuifti).  Cn.  Th. 
—  Transl.  Kometa ,  pomiotło  ogniste  ku  zachodowi  roz- 
trząsająca, face  ad  occid.  versa.  Krom.  329,  cf.  miotła, 
ber  Sc^wcii  beś  Someteti.  —  g.  Fig.  tr.  Za  pomiotło  ja  u 
niego,  |iociera  mną  kąty.  Cn.  .Ad.  804.  (pogardza  mną, 
do  ostatnich  posług  używa;  er  ftbiiftt  iitid)  febr  G^i^i^fl' 
jći^lt  miĄ  imter  bcii  Slu^-tuurf  ber  2)icii|d^(!Cit ,  cf.  pośmiat;' 
Rag.  smetliscte).  Tam  wzgarda  ludu  i  pomiotło  pospól- 
stwa. Sk.  Kaz.  102.  Niech  ja  będę  w  pomietle,  byle 
Chrystus  był  w  sławie,  ii.  21.  Widzą  się  teraz  w  wzgar- 
dzie i  w  pomietle  u  króla  i  narodu,  ['ot.  Arg.  513.  Ma- 
gistrat każdy  u  was  w-  pomietlech.  Birk.  o  K.vorb.  10. 
Z  tą  pretensyą  zostaniesz  w  pomietle.  Pol.  Arg.  515, 
(cf.  na  koszu).  Cnotę  masz  w  pomietle.  Wad.  165. 
Gorn.  Sen.  566.  Wad.  Dan.  32.  —  §.  Staje  się  wyu- 
zdanej namiętności  igrzyskiem ,  i  głupiej  żądzy  pomiołcm. 
Stus.  Num.  1,  75.  że  nim  miała,  rzuca  jak  piłką,  §aiigf' 
baD.  —  Ów  niewolnik ,  ostatnie  ono  pomiotło.  Ptlch. 
Sen.  gn.  572.  wyrzut  ludzkości,  brak,  pomyje,  smród, 
SlH^murf,  ber  SHenjdjbeit. 

POMIIIZYC  cz.  dok.,  pogodzić,  uśmierzyć,  pojednać,  cf. 
pomierzyć  niezgody,  aiit^gleidieit ,  uerfobiien  ;  Croat.  pomi- 
rujem  ;  Dal.  umirivam  ;  Boss.  noMHpHTb ,  Miipio,  noMHpio. 
U  jednych  krwią ,  u  drugich  pomirzeniem  słynie.  Sak. 
f'ersp.'i  b  pr.  T'0M1RZYC1EL ,  a,  m, ,  pokojodawca, 
ber  3r'fben^'ftifter ;  Croat.  pomiritel .  f.  pomilriiclicza. 

POMKLISTY,  POMKŁY,  a  ,  e ,  pomykalny,  dający  się  po- 
mknąć, posunąć;  Rag.  pomicni,  fiĄ  biiifd)iebeii  lajlenb,  fd;ieB' 
bar,  bettiegliĄ.  Starzy  przy  burzeniu  miast  mieli  wieże 
pomklistn  z  miejsca  na  miejsce.  Petr.  Pol.  2,  415.  Prędko 
pomkłe  sidło ,  które  szybko  zapada.  Wiod.  ob.  Pomek. 
POMKNĄĆ,    pomknął,  'pomkł,    /".  pomknie    ci.    jedntl., 
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Pomykać  niedok.,  Doh.  postrćiti  ,  popostrcili ,  postrkowa- 
ti  ;  Carn.  poniakniti ,  pomekam  ,  (pomikam,  pomikat  = 
czesać  len) ;  Vind.  pomekniti ,  poniikuvali  ;  Croal.  pome- 
knuti,  pomeknujem  ;  Bosn.  pomakniiti  ,  poskilnuti;  fioss. 
n04BHnyTb,  (ef.  nosiUKaiL  KOro  posyłać  kogo  prędko, 
pchać  go  dokąd ;  nOM'iaTb  prędko  powlec);  posuwać,  da- 
lej ruszać,  ^iit  fd)icl)cn,  fort*fd)icI)cn ,  fort  rWcii.  Chyżo 
woda  pomyka  od  żrzódfa.  Zab.  \ó ,  ■124.  ZaU.  Część 
się  nieba  pomyka  ,  część  się  zmyka,  filch.  Sen.  lisi.  3, 
379.  Mowa  twoja  aby  się  raczej  składnic  pomykała, 
nizeH  wylewała.  1'tlcli.  Sen.  li.st.  308.  Śmiałym  się  kro- 
kiem ku  niemu  pomyka  bohatyr.  Zab.  13,  2G8.  Pomy- 
kać obóz.  Cn.  Th.  Pomknął  się  zając ,  gdy  się  przed 
strzelcem  z  miejsca  ruszył.  Hyde!.  Pomykanie  ,  pomknie- 
nie  kogo  na  godność,  promotio.  On.  Th.  770.  bic  33C' 
fiirbcning.  Sprawę  dalej  pomykać,  apelować,  ruszać; 
appcHircn ,  ben  ^'roccp  mcitcr  fortfiiljrcii.  Odesławszy  spra- 
wę do  radziec  miast,  już  ztamląd  nikt  sprawy  nigdzie 
pomknąć  nie  może.  hrom.  358.  —  §.  Rozpisuję  rok  , 
pomykam  roku  ,  zwłóczę  sprawę.  Cn.  Th.  950.  bcn  Jfr= 
mil!  mitn  Iłiimnś  xMen.  Pan  pomkną!  czasu  śmierci  je- 
go w  niemocy  jego.  Hej.  Post.  Xx  i.  Żebyśmy  czasu 
nic  pomykali,  ale  tej  godziny  patrzyli,  kiedy  nam  łaska 
boża  świeci.  Gil.  Post.  ii)5.  —  Pumkiiąć  komu  czego, 
przyczynić  mu  ;  iuąn  tljun ,  ^liiiju  fiigcti.  Czekał  bóg  ży- 
dom dosyć  długo  ,  i  niemało  im  czasu  ku  pokucie  po- 
mknął. W.  Posl.  W.  2,  iG7.  Dla  szczęśliwych  posług, 
senat  pomknął  mu  jeszcze  dalej  hetmańslwa.  War(j.  Wal. 
151.  Nalegali  na  króla,  aby  im  prawa  poprzysiągł;  a 
wszakże  król  prosił  ich,  aby  mu  jeszcze  do  roku  tego 
pomkli,  Dicl.  3.{9.  Niemasz  żadnego  kunsztu,  ani  ta- 
ki(''j  w  nim  biegłości ,  iżby  się  dalej  pomknąć  nie  mo- 
gła. l'ikh.  Sen.  list.  3,  219.  (do  większej  doskonałości 
przyjść).  —  §.  Pomykać  się  do  czego '  rzucać  się  do 
czego.  Cn.  Th.   fic^  iiDcr  ettuaś  ^erniadjcn,    fic^    an    ettcaź 

POMLEĆ,  /.  pomicle  cz.  dok.,  Pomielać  niedok,  dosyć  na- 
mleć,  nac^  ijcrabe  gcriiig  malcn,  iii  ber  SDIiiblc  fcrttg  ma^en. 

POMŁOCIC  et.  dok.,  Pomłacać  niedok. ,  jedno  po  drugim , 
lub  czas  niejaki  przemłócić ,  nad;  gorabe  l;in  brc[d)cn ; 
Boh.  pomlatiti ;  Yind.  pomlatiti ;  Bosn.  potlaeciti ,  poce- 
[)ati;  Ross.  noMOiOTHTL  ,  noMO.ia'jHBaTb. 

POMŁODNIEC  nijnk.  dok.,  wciąż  młodym  się  stawać,  ob. 
Odnjłodnieć,  roicber  Derjuiiijfn,  jung  irerbcn  ;  Cront.  pomla- 
dujemsze  ;  Ei:cl.  noM.tA^i;Tii ;  /i().s,<(.  noMciojtib.  POMŁO- 
DZIL  cz.  dok.,  wciąż  odmłodzić,  młodości  ponabawiać , 
Bosn.  pondadniti  ;  Vind.  pomladiti  ,  omladili  ,  pomladitje; 
Croat.  i)omladujem;  Rag.  pomladiti.  PO.MŁOllZICIEL  ,  a, 
m. ;  {Hag.  pomladiteglj  <  który  pomładza ,  ber  SJerjiiitger. 

POMŁOSKl  plur.\  Boh.  pomlsky,  pamlsky;  łakolki ,  8c(fer< 
bip(f)eit.  Milszy  mi  Chrystus ,  niż  świata  tego  wszystkie 
pomłoski.  Bini.  Post.  124. 

POMŁOTNY,  a,  e.  POMŁOTNIE  aduerb. ,  teraz  namłotny, 
w  młóceniu  obfite  ziarno  dający;  (lui^giebig  im  Srefciicn, 
Cigicbtg.  Kazałeś  We  Pan  już  młócić?  jestże  zboże  po- 
młolne  ?  Szumsk.  i  45. 


'POMŁOŻYC  ,  (pomroczyć,  czesk.  pomlazeti  sc  =  mroczyć 
się  3|  :  n.  p.  Fłeke  do  ust  przytyka  i  oczy  pomłoży.  Pot. 
Arg.   741.  może;  pomruzyć. 

POMNAŻAĆ,  ob.  Pomnożyć.  POMNĘ,  pomnie,  ob.  Po- 
miąć. 

POMNIEĆ,  pomniał,  -i,  cz.conlin.;  /?<///.  pomneti;  (Sorab. 
1.  pomenicź  *pomienić ,  mianować;  Carn.  pomeniti , 
pomenem  signi/icare ,  consulere;  pomnili,  pomnem,  po- 
minam  memini ;  Carn.  pomiń  ,  spomin  memoria  ,  pa- 
mięć ;  Yind.  pomeniti ,  pomienit,  pomenem,  spomiiiit, 
spumlat,  spumnat,  spuminiti  =  pamiętać ;  spomin,  spo- 
menik  fnemor/a  =  pamięć;  Hosn.  pametiti ,  pantiti ,  spo- 
megnivatse ,  spomenatisc,  pamet,  spomena  memoria; 
Slav.  spomenaj  ;  fliig.  pominati,  spominati ,  spomenuti, 
pomniti ,  pomgniti  ciiram  habere;  Dal.  pomniti  curare; 
Croat.  pomnim;  Hoss.  noMHHTb  ,  noManjTb ,  nołiHHaib  , 
(noMHHHTbCH  przypomnieć  sobie,  MiiiiTbca,  noMHiiibCfi 
zdawać  się,  MHiiTb  ,  noHHiiTb  ,  mhk)  mniemać);  pamiętać, 
gebenfeti,  im  ©cbMitiiijyc  bctcilteii.  Temu,  co  sie  oplótł 
w  koło  laski  mojej ,  przypatrz  się  dobrze  wężu  i  uważ 
go  prawie,  abyś  go  pewnie  pomniał;  nt  cognosceie  pos- 
sis.  Zebr.  Ow.  394.  Pomni  i  zapomnieć  nie  może  oj- 
czyma twoich  prac.  .Archel.  ded.  Obrazę  wszyscy  długo 
pomniemy,  a  dobrodziejstwa  wnet  zapomniemy.  Cn.  Ad. 
159.  Pomnijcie  na  Juk  Feba,  strzelający  z  góry,  Weź- 
cie   okup,    nie    przeczcie  ojcu  jego  córy.    Dmoch.   II.  3. 

POMNIEJSZY,  a,  e,  a)  nieco  mniejszy,  etninji  fleiiier,  gcrin= 
ger.  Równy  błogosławionym  bóstwem  ojcu  swemu.  Lecz 
według  człowieczeństwa  już  pomniejszy  jemu.  Groch.  W. 
299.  (b)  Pomniejszy,  compar.  adj.  pomny).  POMNIEJ- 
SZYĆ ,  f.  pomniejszy  cz.  dok.,  Pomniejszać  niedok.,  mnicj- 
szemi  poczynić,  mi)  eiiiniiber  flciiicr  iiind)cn;  Sorab.  i. 
pomenscham  ;  Yind.  pomenfhati ,  pomeniat,  smenfhati  , 
permenfhati;  Cro«^  pomenssati,  pomenssdvam;  (cf.  Bosn. 
pomankati,  ne  stati  docchi  na  magne).  POMNIEJSZY- 
CIEL,  a,  m,  który  co  pomniejsza,  bcr  Sermitiberer ;  Yind. 
pomenfhavez. 

POMNIK,  a ,  m. ;  (Croat.  pomnik  curalor;  Dal.  pomnik' 
komisarz;  Hag.  pomnik,  chi  lien  cura  di  qualche  cosa, 
ciirator,  f.  pomnilegliza ,  pomnik  sirotinski=  opiekun;  Carn. 
pomenk  significalio  ;  Yind.  spomin  ,  spomenik  ,  snnmik  , 
spominstYu  ,  spomenifhtYu,  spominski  obras  =  pamiątka) ; » 
monument  dla  pamięci  lub  na  pamiątkę  wystawiony,  pa- 
miątka czego  zachowana,  wiekopomnia;  eiii  Jleilfmol  ,. 
SDiOilument,  3Inbenfcit.  Dla  zebrania  pamiątek  zgasłej  oj- 
czyzny, szukaliśmy  także  Kopernika  pomników.  A'.  Pam. 
20,  222.  Oglądamy  się  na  pomniki  szanownej  staroży- 
tności.  Priyb.  Pis.   1. 

POMNISZYĆ ,  /.  pomniszy  cz.  dok.,  na  mnicha  postrzydz,, 
jum  3!)icn(^c  mn^cn ,  cinfletben.  Myśli  się  kiedy  pomni- 
szyć.  Pol.  Pocz.  109.  —  g.  Pomniszyć  wieprzki,  macio- 
ry,  o\.  Mniszyć  ,    omniszyć. 

POMNOZNY,  a,  e,  pomnażający,  powiększający,  Bergrppernb^ 
Chciwość  nienasycona,  co  zamiast  źrzenicy,  Skło  po- 
mnożne  na  śrzodku  głowy  nosi.  Zab.  12,  235.  PO- 
MNOŻYĆ ,  f.  pomnoży  cz.  dok..  Pomnażać  niedok. ;  Yind. 
pomnoshiti,  pogmerati ,    saredili ,    ranogokratiti ,    veliku- 
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kralili;  liog.  uzmn3x3li ,  uzmnoslti;  Croal.  pomnosujem  . 
pomnosilszem  :  Hoss.  noMHOHiHTb ,  nOMHOHtaTfc ,  ymiowHTt, 
jMHOHiaTb ,  cyryÓHTb,  cyryóinrb  ;  do  mnogości  przyczy- 
nić ,  w  mnogości  powiększyć;  ncrmcljrcn ,  pcrricifaltigcn. 
Pomnażać  kogo  w  czym ,  n.  p  w  bogactwach  ,  augere 
aliguem  dh-itiis.  Cn.  Th.  bmiijnn  mit  ttmai ,  an  ttroni 
rciicr  maĄcn.  —  '§.  Panna  począwszy  duchem  świętym , 
porodzić  albo  'pomnożyć  miafa  zbawiciela.  Żarn.  Post.  3, 
675  b.  wydać  na  świat,  gcbarcil.  —  Pomnożenie,  Croat. 
poYokshanye ;  Ross.  yMiio*'eHie;  Eccl.  jTOÓsenie  —  g. 
Pomnażać  się  w  czym,  rozr:!slać;  nn  ctmav  tpai^fcit ,  ju= 
ncbmcil.  Jezus  się  pomnażał  w  mądrości  i  w  wzroście  i 
w  lasce  u  boga  i  u  ludzi.  Sk.  A-i;.  58.  Pomnażanie  lat 
Chrystusowych.  Bial.  Post.  136.  przybywanie,  iai  3u= 
ncbmcn.  W  naukach  prędkie  pomnożenie  wziął.  Sk. 
Żijw.  1,  95.  (wzrost,  postępek).  Ci,  którzy  ćwiczeni 
bywają,  w  mądrości  pomnożenie  biorą.  Rej.  Post.  H  \. 
POMNOŻYCIEL  ,  a,  m,  ber  Scrmciircr. '  PO.MNOŻYCIEL- 
KA  ,  i ,  2 ,  bic  Scrmcbrcrinn  ;  \ind.  povezhavez  ,  pogme- 
ravez ,  sarcdnik;  Rag  uzmnoxitegl,  uzmnoxnlaz,  fem. 
uzninoxilcgliza,  umnoxitegliza  ;  Ross.  et  E'cl.  yMHOJKHTCJb. 
POMNY,  a,  e,  Pomniejszy  compar.,  (distng.  pomniejszy  a 
mniej;;  {Rag.  pomni,  pomgniv,  poman  proińdens ,  in- 
dustnus;  Slav.  pomljiv  diligens;  Bosn.  pomgniv ,  poman 
sediiliis); —  g.  a)  act.  pamiętający,  bfiifeiib  oti  ftira^,  ein< 
gcbcilf.  Biskup,  uczyniwszy  mowę,  iż  pomniejszy  bogu 
jest,  niż  ludziom,  skazał  heretyka.  Gorn.  D;.  4-2.  Nie- 
pomny, nicpamietający ,  niepamięlliwy.  Cn.  Th.  312.  uii' 
ciiiijcbcnf.  Zimilowanie  nauk  niepomnym  mię  i  niedba- 
łym o  ciało  uczyni,  /'ilrh.  Sen.  list,  2,  575.  Wypro- 
wadza ich  ztąd  zgoła  życia  przeszłego  niepomnych.  »6. 
288.  —  '§.  Niepomny,  pamięci  pozbawiający;  pergpffon 
iiiadicnb,  bcś  ©cbńdjtiiiffce  licrniilicnb.  Smoka  jak  przeże- 
gnał Ziół  niepomnych  sokami ,  a  trzy  razy  prz(.'gnał  Sło- 
wa sen  zawodzące ,  sen  czułe  oczy  zbiegł.  Zebr.  Ow. 
165.  (sparsil  lelhaei  gramine  succi).  Konie  Plutonowe 
po  czarnym  Erebie  błądząc  wolnym  krokiem  ,  Sycą  się 
gnuśnej  Lety  niepomnym  potokiem.  Z<ib.  15,  55,  Kniaź. 
Kio  się  raz  dotknie  zdroju  niepomnego,  Próżen  jest  wszel- 
kich trosk ,  i  frasunku  złego.  h'?nU.  Tr.  B  4.  Zdrój 
niepomny,  Letlif.  J.  Kchan.  Di.  111.  niepamiętny  zdrój. 
J.  Hckan.  D:.  259.  —  g.  b)  Pass.  Pamięci  godny,  co  się 
pamięta  ;  bcnfiDiirbiij ,  bcjTcn  gebadtt  iDirb.  Narody  Kastylii 
okrutnemi  pomne  łupieztwami.  Przyb.  Luz.  2H.  Firle- 
jów ,  których  brzmią  dzieje  i  pomne  u  nas  zwycięstwa. 
Kiiiai.  l'oe:.  i,  lii,  (cf.  wiekopomny).  Niepomny,  nic- 
jiairiiętny,  j)amiętnika  niema,  dawny.  Cn.  Th.  512.  bcfftit 
]iid)t  gcbadjt  irtrb,  o^iic  Slnbcnfcii.  Niepomne  Chaos,  co 
przed  światem  wprzódy.  Długo  się  tłukło  z  wszech  rze- 
czy nieładem.  Zab.  16,  305.  Żabi.  Lecz  co  to  za  trzask  ? 
co  za  grzmot  niepomny?  Rozdarł  sie  obłok,  padł  pio- 
run ogromny.  Znb.  16,  508.  jakiego  nie  pamiętają,  bez 
równego  mu,  o^nc  glcitljcn.  —  §.  Niepomny,  którego  nie 
wspominają,  zapomniany;  bcjlcti  mninii(^t  gcbciift,  crrodbnt, 
SCrgfjfcn.  Jak  wielu  bohatyrów  legło  snem  niepomnym  , 
Nikt  o  nicli  nic  pamięta  ;  bo  zawisna  razem  Śmierć  tym- 
że, co  i  kości,  starła  imię  głazem.    Nar.  Dz.  3,   92. 


POMOC,  y,  2.;  Boh.  et  Slov.  pomoc,  pomucka  ;  Serab.  1. 
pomotz  ,  pomocz;  Sorab. '2.  pomoz;  Carn.  pomozh  ,  per- 
pomozh  ;  Yind.  pomuzh  ,  perpomuzh  ,  napomuzh  ,  pomu- 
cz,  pomuezh;  Bosn.  pomocch  ;  Croat.  pomoch  ;  Dal.  po- 
moch;  Rag.  pomooch  ;  Ross.  noMOra ,  nouoMb,  n04Mora, 
nojMoraHie  ,  BcnOMOH<cuie,  BcnoMomecTBOBaHie ,  cnoHO- 
mecTBOBaiiie  ,  ójaronocntmcHie  ,  no4cnopbc,  npHcnopbe, 
BupytHa  ,  pascTanoBKa  ;  Eccl.  nocoEHic  ,  nocoBhcTCO ,  no- 
coócTBOBaHie,  cnoOopciBO,  cóopciBO ;  wspomożenie, 
wsparcie,  posiłek,  ratunek,  bic  §)i"llfc.  Hej  Janie,  Ma- 
cieju, Michale,  hej  m  pomoc,  gwałtu!  Teat.  50,  24, 
(jU  ipulfc,  rata).  Wziąwszy  pana  boga  na  pomoc.  Krat. 
Pod.  2,  146  ufając  pomocy  boskiej,  za  pomocą  boską, 
mit  ©pttciJ  ^ijlfc.  Dość  dla  serca  pociechy  być  pomocą 
nieszczęśliwej.  Teat.  4.  b,  24.  (podporą,  ratunkiem). 
Prosili  Ruśniaoy  Bolesława  o  pomoc  ludźmi  przeciw  .Li- 
twie. Stryjk.  276.  o  posiłki ,  ^iilfutruppcn.  Pomoc  wo- 
jenna,  nazywa  się  mieczem.  Calat.  .Alf.  519.  Wielkie 
prace  dla  kościoła  bożejo  na  pomoc  zbawienną  podda- 
nych swoich  podejmowali.  Sk.  Km.  508.  (  na  ratunek 
duszny).  —  Prov.  Z  pomocą  rzeki  płyną;  magnus  ope 
minoriim.  Rys.  Ad.  78.  (z  strumyczków  bywają  strumie- 
nie). Nogi  na  pomoc  wziąć.  Dambr.  8ł5.  (nogi  za  pas 
wziąć,  ucieknąć,  drapnąć). —  g.  Na  wielką  chorobę  ró- 
żne pomocy.  Haur.  Sk.  583.  ratunki,  lekarstwa  pomaga- 
jące; §uli'jmittcl,  .^cilmittcl.  {Ross.  noiio>in  paski  dziecin- 
"'')•  —  i-  l^f  moc ,  w  gospodarstwie  wiejskim,  tłoka, 
szarwark,  ciite  3(rt  gro^nbinifte,  %xtii\\\i\i\\i.  Gdy  pomocy 
żynają  ,  za  dzień  i  za  pomoc  po  dwojgu  wychodzą.  Haur. 
Ek.  72.  PO.MODZ  ,  pomógł,  f.  pomoże  inlr.  dok.,  Y'o- 
magae  n/erfo'. ;  Bo/i.  pomoct ,  pomahati,  pomocy,  spomo- 
ry,  spomohl,  spomahati ;  5/o!'.  pomaham  ;  Sornfc.  1.  pom- 
liai'z  ,  (lomham  ,  zpomożu  ;  Sorab.  2.  pommoz  ,  pommo- 
gasch;  Curn.  pomozh  ,  perporaozh  ,  pomagam;  Vi«d.  po- 
magat,  pcrpomagati  ,  napreipomagati ,  napreipelati ,  per- 
priduvati ;  Croat.  pomochi,  pomagali,  pomiiscm ,  pomo- 
golszcm ;  Dal.  pomochi;  Bosn.  pomocchi ,  pomagali; 
Rag.  pomocchi ,  pomiigati ,  pomaagam  ;  Slav.  pomochi , 
pomagali;  //oss,  noMOMb ,  noMorarb  ,  no.iMOib,  nojHorarb, 
noMomecTBOBaTŁ,  BcnoMonb,  BcnoMoraib,  BcriOMomccTByio, 
BcnoMoraio  ,  óiaronocntiiiarb,  nocoOHib ,  nocoóiaib,  no- 
coOcTiiOBaTb,  yriojbJOBaTb ;  Eccl.  no4iyTBcp>KAaTH ,  noAi- 
KpunAUTH  ,  noMomecTBOBaTii;  pomagać  komu,  pomoc  mu 
dawać,  wspomagać,  ws[iierać  go,  ciiifiit  bfliril.  Pomóżmy 
sobie  nawzajem.  Teat.  17.  b,  18.  Kiedy  dwaj  dźwigać 
sobie  wzajem  pomagają  ,  Jako  jeden  pożylck ,  jednf 
szkodę  maja.  Pot.  Jow.  20.  Drugim  częslo  pomoże ,  kto 
sam  czego  nie  może.  Zegl.  Ad.  68  ,  (cf.  osła  sama  nie  sie- 
cze ,  a  ostrzy).  Komu  bóg  pon)aga,  ten  wszystko  przemaga. 
Zegl.  Ad.  112.  Tak  mi  panie  boże  pomóż,  i  jego  i. 
cwanielia.  ^Vfrcs;.  Reg.  12.  uroczyste  stwierdzenie  przy- 
sięgi, fo  njnbr  mir  ©Ptt  bdff.  Jam  tego  uczynku  nicwi- 
nicn  ,  tak  mi  boże  pomóż,  i  wszyscy  święci.  Szczerb.  Sax. 
558.  et  559.  Pomaga  bóg,  vel  potiiis  Pomagaj  bóg,  Ruit. 
Poinaiiaj  ,  lel  Pom.-ij  boh  ,  pomoz  bóg,  pomoi  ci  bóg, 
panie  boże  pomóż,  szcze.ść  boże,  satulalio  ;  bilf  ®ott. 
©liid  5U ,  mi  ouf !  Sekl.'  blalh.  28.  Teal.  24 ,  99 ,  Eccl. 
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pa4yficH ,  34paBCTByH.  Przychodzi  on  ,  i  rzecze :  poma- 
ga bóg ,  panie.  Hej.  \Vj;.  96.  —  Dieter.  1  pomaga  bóg  nie 
daJbjm  za  to.  Bielaw.  Myśl.  B  2  b.  nawet  nie  bóg  zapłać, 
®ott  bąa\)li  ,  ia\i\i  ®Ptt!  —  ['omaga  komu  co  do  czego, 
na  co,  przeciw  czemu,  s/uży,  skutkuje;  c^  |ilft .  bicnt, 
ifłbienlti^,  bfŁiilflii^.  Heretykowi  pomaga  imię  chrze- 
ściańskie,  jako  łysemu  grzebień,  ślepemu  zwierciadło, 
głuchemu  piszczek.  lUrk.  Exorb.  E  i  b.  Nie  pomoże  ,  nie 
z^awadzi.  Cii.  Ad.  658.  Ani  pomoie,  ani  zaszkodzi,  bar- 
szczyk. Urzed.  7.  {Slov.  to  ani  ne  pohrize,  ani  ne  po- 
kusę; ni  śmierdzi,  ni  pachnie).  —  Pomoże,  by  umarłe- 
mu kadzidło.  Rys.  Ad.  55.  (łyżka  po  obiedzie ,  lekarstwo 
po  śmierci).  Rzadko  cnota  pomaga  ludziom  do  bogactwa. 
Teat.  4G.  b,  15.  —  Pomagać  ku  czemu  <  do  czego  po- 
magać, pomoc  z  siebie  dawać,  przykładać  się,  mitbelfen 
ju  ctica^.  Jako  kto  może,  Niech  ku  pożytku  dobra  spól- 
nego  pomoże.  /  Kchan.  Dz.  2S0.  —  Pomagać  komu 
czym ,  ratować  go  czym ;  mit  timai  auś^clfcn ,  rttten  ,  un= 
terftiiCen.  Fałszem  sobie  pomagają ,  gdy  prawdą  nie  mo- 
gą. Sk.  Di.  577.  Jarosław  zbity,  ucieczką  zdrowiu  swo- 
jemu pomógł.  Stryjk.  159.  (ucieczką  życie  ocalił).  Nigdy 
sobie  nikt  u  niego  ani  zacno.ścią ,  ani  powinowactwem, 
jedno  prawdą  pomógł.  Sk.  Żyw.  i,  207.  —  Pomagać 
komu  czego ,  dzielić  z  nim  pracę  etc. ,  spólnikicm  jego 
być;  einem  iii  ciiicr  UntenicŁnimia  bcuftcbcii,  fctn  ©c^iilfe  in 
tiroai  fe^n.  Nie  -widać  było,  którzyby  mu  l\ch  jego  za- 
mysłów pomagali.  Warg.  Wat.  90.  Prośby  tej  jego  wszys- 
tek mu  senat  i  dwór  cesarski  pomagał.  Sk.  Żyw.  429. 
fic  unterftM|ten  [cine  53itte ,  nabmtn  I^eil  baran.  Rozumieli 
Żydzi  o  Jezusie,  jakoby  on  grzesznikom  pomagał  ich 
grzechów,  a  do  ich  się  złości  przymieszywał.  Sk.  Raz. 
295.  —  Elamilom  dziwno  było ,  aby  miał  kto  z  niemi 
mowy  'pomóc  ojczystej.  Kchow.  Hoi.  59.  w  ojczystej  mo- 
wie ich  rozmawiać,  rozprawiać;  fic^  mit  i^nen  iii  i&rct 
3)iiittcrf(.irad)e  uiiterDalten.  Pomagać  komu  żywota ,  dzielić 
z  nim  sposób  życia,  towarzyszyć  mu;  mit  ciltcm  Iclien, 
bie  Ccbenśart  mit  \\)m  tfidlcn ,  mit  t6m  in  (Scmeiiifc^aft  \ą\\. 
Już  miał  towarzyszósY  kilku  ,  którzy  niu  żywota  pustelni- 
czego pomagali,  i  zgodnie  z  nim  mieszkali.  Sk.  Zyw.  i, 
~<io.  Nie  chcesz -li  mi  takiego  życia  pomagać,  nie  chciej 
iiii  do  niego  przeszkadzać;  a  on  drugi  rzecze:  nie  od- 
stąpię cię,  wierny  towarzyszu,  a  tcgnć  życia 'pomóc  chcę. 
Sk-  Żyw.  1,  52.  Pomagać  komu  kompanii  ,  towarzystwa, 
finem  ©efellfdiaft  leiften;  Ross.  coTOBapHmecTBOBaTb.  Nie- 
inasz  jak  inaczej,  musi  albo  biesiady  'pomoc,  albo  co  ta- 
kiego zmyślić.  Hrbst.  Nauk.  1.  5.  . —  ^.  Pomagać  z.i  kim  , 
stać  przy  kim,  popierać  kogo;  ti  mit  jcmanbcn  ^alten , 
t|m  becftc^cn,  fic^  fiir  i^n  octroenbcn.  Pan  bóg  za  nami 
pomagać  będzie,  a  sam  potłumi  nieprzyjaciela.  Papr.  fiyc. 
i  10  Za  nami  życzliwe  niebo  pomaga,  i  za  nas  wojuje. 
P.  Kchan.  Jer.  194.  Sę<lzia  ,  żeby  za  swym  przyjacielem 
nie  pomagał.  Gorn.  Wi.  H  i  b.  Zawsze  więcej  za  tym , 
który  krzywdę  uczynił,  niżeli  któremu  uczyniono,  poma- 
gają. Siar.  Het.  ^^^-  'POMOCENSTWO,  a,  n. ,  pomoc, 
|)iilfe.  Bieży  na  nieprzyjaciela  ,  z  prawego  skrzydła  wzią- 
wszy pnmoceństwo.  Jabi  Buk.  K  5  i.  posiłki  :  cf.  Yind. 
pomuzhlivost,  pomagajozhnost  ■  'pomocność.  POMOCNICA, 


y,  i,  POMOCNICZKA,  i,  z.,  dem.;  Boh.  pomocnice, 
spomocnice;  Sorab.  1.  pomocnica;  \ind.  pomozhniza  , 
podajauka  ,  postrieshniza  ;  Bosn.  pomocchnica  ;  Rag.  po- 
mocbnizza  ,  pomozitcgliza  ;  Croat.  pombchnicza  ;  Host.  iio- 
MoiuHHiła ;  pomagająca  do  czego,  Me  .cclferinn ,  ©efciilfinn, 
Untfrfłii^ctinn.  Bóg ,  bacząc ,  że  nic  dobrze  być  człeku 
samemu ,  stworzył  mu  pomocnicę,  hanc.  Gd.  209.  Ewa 
towarzyszka  albo  'pomocniczka  ,  z  żebra  Adamowego  wy- 
wiedzionj.  Smotr.  Lam.  212.  Żona  ma  być  mężowi  ży- 
wota towarzyszem ,  Rabycia  majętności  pomocnica.  Petr. 
Ek.  70.  Pomocnicą  do  szczęśliwego  życia.  Modrz.  Baz. 
127.  Marya  ,  'pomocniczka  opuszczonych.  IV.  Post.  W. 
5,  336.  Dardz.  Luk.  87.  Picin.  Kat.  11.  1  Leop.  Rom. 
16,  5.  Stałość  w  przygodzie  wielka  pomocnica,  Bo  ka- 
żda przez  nie  złonii  się  tęsknica.  Rej.  Zw.  211  b.  PO- 
MOCNICZY, a,  e,  pomagający,  posiłkujący,  posiłkowy, 
^iilfś  =  .  Podania  do  innvch  główniejszych  pomocnicze, 
śubsidiaria.  Geom.  2,  27!  POMOCNIK,  a,  m. :  Boh.  po- 
mocnjk  ,  napomocnjk  ,  spomocnjk;  Slov.  pomocnjk;  So- 
rat.  1.  pomocznik  ,  pomoznik  ,  mocnik;  Corn.  pomozbnik, 
perpomozhnik :  Yind.  pomozhnik,  pomagavez,  napreipe- 
lauz,  podajauz,  postrieshnik ;  Croa/.  pomochnik;  Dal.  po- 
mochnik  ;  Bosn.  pomocchnik  ;  Rag.  pomochnik,  pomozl- 
tegl ;  Ross.  noMomHiiicB,  BcnoMoraTC.ib,  BcnoMomecTBOBa- 
TCJb  ,  nocoóiiiiiii) ,    n(icoOmni;x ;    Eccl.   nocnliuiHHKi ,    no- 

COÓHHKl  ,      nOMOmmiKt  ,      C04tjOBaHHHi;l  .      C4triCTBCHHHKX  , 

C4'feHClBHTeib ;  pomagający  komu,  wspierający  go;  bcr 
^elfcr,  ©fbiilfc,  Soj^clfer,  Scijfłanb,  UutctfłiiSer.  Pomo- 
cnikami łupieżcy  są  ci,  którzy  pomagają  pełnić  żądzą 
drugiego ,  i  choćby  nic  więcej  nie  uczynili  ,  jeno  żeby 
się  wiadomością  albo  gospodą  do  tego  przymiesz.di,  albo 
kradzionych  rzeczy  dział  brali ,  tedy  tak  są  winni ,  jaka 
i  złoczyńca.  Szczerb.  Sux.  156.  Takich  słów  ledwoby 
pod  wiechą  Bartek  pomocnik  do  Magdy  poniywaczki  za- 
żył. Teat.  24,  76.  pomagacz,  n.p  mularski,  ^anblanger. 
Pomocnik,  pomocnica,  noszą  dla  mularza  na  rusztowanie 
cegłę,  wapno  i  t.  d. ,  i  przv  robocie  sa  im  do  pomocy. 
Magier.  Mskr.  POMOCNY,  a,  e,  POMÓCNO  et  POMO- 
CNIE adverb.\  Sorab.  l.pomotzny;  V/»rf  pomuzhliu,  po- 
magajozh  ,  pomagliu,  pomuzbcn  ,  dopomagliii ,  odpoma- 
i^liu  ,  napreipelalliu  ,  napreipclazh  ,  priden  ;  Carn.  perpo— 
morn ;  Hag.  pomochni;  Ross.  nOMOlllHUli ,  n04M0;KHblH , 
BcnoMoraTCJbHufi  ,  nocoĆHBHiii ,  nocntuiHTe.ibHbiH :  Eccl. 
noMoraTejŁHUH  ;  a)  pomoc  dający,  pomagający;  Dclfenb, 
licbiilflid) ,  fiiilfc  gerodtirenb.  Jedna  ręka  drugiej  pomocna. 
Psatmod.  86.  (ręka  rękę  myje,  noga  wspiera  nogę).  Na 
tym  świecie,  na  lej  ziemi.  Bądźmy  sobie  pomocnemi. 
Jak.  Baj.  218.  Wszechmocny  panie  przybądź  nam  po- 
mocnie. Teat.  ii.  i,  84.  (na  pomoc,  z  pomocą  ,  511  §ulfc). 
Choć  ma  dość  wszystkiego,  Ale  coż  mu  pomocno,  gdyż 
jakby  nic  jego!  Prot.  Jał.  29.  na  co  mu  się  zda,  mai- 
nii^ti  itim! —  Jurid.  Pomocna  rzecz  =  ważna,  legalna  wy- 
mowa ,  etne  trifti^c  Gntfe^iilbigung.  Pomocne  rzeczy,  albo 
legidia  impedimenia,  cztery  są ,  więzienie,  choroba,  piel- 
grzymowanie w  cudzych  ziemiach  i  wyprawa  wojenna. 
Szczerb.  Sax.  510.  Nie  stanąwszy  przed  sądem  trzy  razy, 
nie  może  się  ratować,    tylko  przez    wniesienie  pomocnej 
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rzeczy,  to  jest,  przyczyny  s/usznej,  dla  której  nie  stanąJ, 
I f gnie  impedimentum.  Sax.  /'orz.  68.  Szczerb.  Sax.  77. 
ib.  510.  —  *b)  Za  Piastów  podatki  w  Polszczę  nazywamy 
się  powszechnym  nazwiskiem  pomocne ;  auiilium.  \ar. 
Ust.  G,  199.  e't  20o.  ciilf^ilcucr ,  $iiIf'Jgclbcr,  ^^iilfśotigatifn. 
Skarb  królewski  za  Piastów  sk/adaf  sie  z  podatków  pie- 
niężnych ,  z  dani  w  rzeczach  ,  z  posJug  abo  sJużby,  z  la- 
sów, z  poJowu  ryb  i  bobrów;  wszystkie  te  rodzaje  dan- 
nicze  nazywały  się  w  starych  przywilejach  pomocne.  Nar. 
Hit.  2,  238.  —  §.  Pomocne,  byJ  to  podatek  w  rze- 
czach lub  pieniądzach ,  nieprzywiazany  do  czasu  ,  lecz 
nakazywany,  kiedy  sie  tylko  panującemu  podobało.  Nar. 
Hit.  i,  279.  et  2,  86.  To  co  nazywa/o  się  w  Polszczę 
pomocne,   niiafo  w  Litwie  iraie  dziakła.   Czaek.   Pr.   1,   66. 

PO.MOCZYĆ,  ob.  Pomaczać. 

POMODLIĆ  się,  f.  pomodli  się  recipr.  dok.,  Ccf.  Ross.  no- 
MO.iBiiib  poślubowaćj  ,  czas  niejaki  przemodlić  ;  Bos>i.  po- 
molitise;  ^(1.17.  pomollitise,  ciiic  Bcitlcig  kten,  nai;  ein< 
ailbcr  ^iil  1'CtCil,  onbcteil.  Jehowo,  tobie  się  kłaniać  będą 
i  tobie  się  pomodlą.  Budn.  Jes.  45,  14.  Posiedźcie  tu, 
aż  ja  pójdę  tam ,  i   pomodlę  sie.    1    Leop.   Malh.  26,  56. 

PO.MOGRAN  ,"  o/..  Pomagran. 

POMODRZEC  nijak,  dok.,  modrym  się  stać,  blan  tperben ; 
JJnsn.   pomodritli. 

POMOKNĄĆ  nijak.  jedn:l. ,  w  koło  zamoknąć,  naiŁ  gcrobe 
nnp  iDcrPeti;  Ross.  noMOKHyib.  POMOKRZYĆ ,  f.  pomo- 
krzy  cz.  dok.,  poszcząc,  [icpilTcn.  Tr.,  Ymd.  poraokrili  = 
powilŻYĆ ,  pomoczyć. 

POMÓR  ,"  ob.  Pomorek. 

PO.M')RCZYK,  m. ;  Boh.  pomoran  ;  Bosn.  pomorac  ;  Rag. 
primoraz,  primorjnin,  pomoranaz,  (pomoraz  naii(a) ;  Ross. 
MupnHHHB;  End.  Mopewareib,  nonopeai ;  a)  z  pomorskiej 
luL)  przymorskiej  krainy  cz/osyiek  ,  koń,  pies,  i  t.  d.  Wiod., 
ciii  2Bciift^ ,  'Pfcrb ,  .^iitib  k.  ,  au»  ciiicm  Sufteiilanbc  bfr.  In, 
specie  z  Pomeranii ,  Pomorczyk  ,  ciii  *].^pmm£r.  Slryjk.  Gon. 
K  5.  —  g.  Aliter:  Już  weselsze  nad  zwyczaj  światło  Ty- 
tan miece,  Puściwszy  płomienistym  pomorczykom  lecę. 
/'o/.  Arg.  825.  koniom  swoim  morskim  ,  co  noc  w  mo- 
rzu się  ochynającym,  bie  Sonitcnrpffe  trtui^en  \ii)  in  bie 
(£ee,  nlfo  Scetau^cr.  —  h)  Botan.  Pomorczyk,  ziele,  ob. 
Svtka. 

PO.MORDOWAG,  f.  pomorduje  cz.  dok.,  —  •^.  Pomordo- 
wać, pozabijać,  nać)  cinanbcr  ^in  morben  Holofernes  po- 
mordował mieczem  wszystkich  ,  którzy  mu  sie  przeciwili. 
i  Leop.  Jud.  2,  IG.  (pobił.  5  Leop.).  Siedmiu  ich  tru- 
cizną pomordował.  Zygr.  Pap.  15.  —  §.  Mordując  czyli 
katując  zabić,  ju  JobC  fllialcil.  Synowie  twoi  jednym  cie- 
ciom od  s|)rawnej  poginą  ręki  katowskiej ,  synowie  zas' 
lictmańscy  nic  lak  są  pobici,  jako  raczej  pomordowani. 
Siru  O"-  83.  —  g.  Mocno  pofatygować;  fio.ts.  nOTOMHTb, 
fc^r  crmfiPCit.  Żona  i  służebnica  pomordowały  sie  długą 
podróżą  Teat.  42.  d.  d.  PO.MOREK,  rku ,  m.',  POMÓR, 
u,  m. ,  pomarlica ,  gdy  trochę  pomiera ,  początek  abo 
koniec  abo  odnowienie  moru  ,  abo  powietrza  ,  przymorck. 
Cn.  Th.  cine  Seut^c,  cinc  ficine  ^icfł.  Sorab.  2.  mretwa ; 
Carn.  pomór  ,  (pomorstvu  clades) ;  Yind.  pomór  ,  pomo- 
ria  ,   moria  ,  kusima  boliesen  ;  Croat.  pomór,  razbóy  ;   Rag. 


pomór,  pomorćnjc,  pomoornost;  Bosn.  pomór,  pomorslvo; 
Ross.  na^eJKB;  (cf.  pomucha).  O  powietrzu,  zarazach  i  o 
pomorkach  na  ludzi.  Perz.  Lek.  250 ;  osobliwie  na  bydło, 
trzody,  bae  Siebftcrbcil.  Kiedy  owce ,  bydło ,  świnie  o  je- 
dnym czasie  jedne  po  drugich  choroba  napada,  nazywają 
gospodarze  pomorkiem.  Wolszt.  18.  Srogi  pomorek  na 
bydło  ujął  kmieciom  sposobność  do  uprawy  roli.  Nar. 
//s(.   3,  260. 

POMORGOWAĆ  cz.  dok.,  na  morgi  podzielić,  31cfcrlanb  i» 
aSorijcn  eintbeilen.  Sejm  Grodzieński  1368  r.  rozkazał  z 
dziesięciu  włnk  pomorgowanych  dać  jednego  jezdnego 
żołnierza.   Czack.   Pr.   219. 

POMORKA  ,  ob.   Pomorszczyzna  2. 

POMORSKI,  a,  ie ,  przymorski;  flo/i.  pomofsky ;  Carw.  pre- 
murske ,  permurske ;  /iag.  pomorski;  Ei'cl.  noHOpuuii ; 
Ross.  noMopcKifi,  om  3)?ccrc  gclcgoii,  Ufer  <  ,  Siiftfii  =  .  Pio- 
łuny pomorskie,  ze  na  brzegach  morskich  rosłą.  Syr. 
559.  Abraham  wierzy,  że  go  bóg  jak  piasek  jiomorski 
rozszerzy.  Pot.  Jow.  2,  10.  ber  Sanb  om  5D!ccre.  Mieszkał 
Jezus  w  Kapernaum  mieście  pomorskim.  1  Leop.  Math. 
4,  15.  Sceftabt.  Kraj  blizki  morza,  ziemia  pomorska  < 
POMORZE  Sk.  Dz.  Hi3.  h'pc:.  Gr.  5,  p.  109.  Gwagn. 
567.  Warg.  Gez.  101;  Bosn.  pomorje ,  primorje ,  mjesta 
blizu  morra ;  Rag.  pomorje,  primorje;  Ross.  nOMOpie;  \) 
Sufłeiilanb,  Sanb,  am  Sceiifcr.  Pomorze,  przestrzeń  osu- 
szonego lądu.  Sniad.  Jeogr.  229.  —  2)  Nom.  propr.  Po- 
morze ,  Pomorska  kraina  ,  POMORSTWO,  a  ,  n. ,  Pome-- 
rania  qu.  v. ,  ^pomittcrn.  Krnm.  189;  Boh.  Pomorj ,  Po- 
mory. Komisarze  do  Węgier,  Śląska  i  Pomorstwa.  YoL 
Leg.  5,  803.  W  Pomorzu.  Syr.  946.  —  §.  Pomorze  Pol- 
skie,  wojew.  Pomorskie,  fomereUia.  prowincya  Pruska, 
graniczy  na  półn.  z  morzem  Ralt.  Dykc.  Geogr.  2 ,  299. 
^ommcrcllen.  —  Pomorski ,  f  ommrrifd?.  PO,MORSZCZY- 
Z.N.A.  a)  wszystko  co  nad  morzem,  allc^  iraj  am  iDJccte 
ift,  Stiifłcn  < ,  wiatr  Sitfleiirctnb ,  Sectrinb,  >.ion  ber  ®ce  ber. 
Kiedy  w  tył  pomorszczyzna  wieje  ,  Już  Polak  pełen  jest 
dobrej  nadzieje.  Klon.  FI.  E  {  b\  not.  „encotpias,  venlus, 
qui  spirał  ex  sinu  Yenedico  vel  ex  quovis  alio  sinu".  — 
b)  Pomorszczyzna,  pomorka,  wiatr  zvyyczajnie  deszcz  przy- 
noszący. Hyd. ,  SJcgenroiiib.  POMOltZ.^^^NlN,  a,  m. ,  z  Po- 
meranii rodowity,  ein  ^Pomtncr.  Krom.  189.  06.  Pomorczyk. 
PO.MORZANKA,  i,  i.,  kobieta  z  Pomeranii,  bie  ^omiliC' 
rinn  ;  Sorab.   1.  Pomeriza. 

PO.MORT,  u ,  m. ,  piszczałka  najgrubsza  basem  odd.ijąca  , 
sztort,  z  Wińsk,  bombare ,  bfr  SaiS  = 'ppimncr,  ber  Śrum- 
mer.  Do  dętych  instrumentów  należą  pomorly,  puzany, 
kornety  i  t.  d.  Warg.  Wal.  506  Puzany,  pomorty,  sza- 
łamaje ,  i  wszelakie  wielkiego  głosu  piszczele.  Pelr.  Pol. 
2,  374.  Pomorty  a  puzany.  co  wszystkich  zagłuszą.  Rfj. 
Wiz  16  b.  Pomorty,  jako  chłopi,  gdy  sięswarzą,  jęczą. 
Rej.  Wiz.  23  6.  ,,Yidi  complures  Yarsaiiae  ingentis  ma- 
gniliidinis  el  in/lari  audivi  Stephano  rege  Mości  legatum 
convivio  eicipiente" .   Cn.    Th. 

PO.MORZYĆ ,  f.  pomorzy  cz.  dok. ;  Bosn.  pomoriti ;  Croat. 
pomorili ,  pomarjam;  Ymd.  pomoriti,  poniorjati,  pomori- 
vati ,  ymoriti ,  ymoriyati;  (Ross.  noMopHTb  <  głodem  umo- 
rzyć); życia  pozbawić,  pozabijać,  m\i  Ccbcn  bringcn.  Cze- 
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niuśeic  nas  wywiedli  na  te  pustynią,  żebyście  oto  wszys- 
tek gmin  iifodom  pomorzyli?  I  Lenp.  E.iod.  iG,  3.  Cze- 
muś nam  kazaJ  wyjść  z  Epiptu  ,  abyś  nas  pomorzył?  ib. 
17.  I\!eże  swoje  trucizną  zdradliwie  pomorzyły.  Warij. 
W(il.  42.  Noc  jedna  wszyslkicli  żyjących  pomorzy,  I  grób 
za  bożym  rozkazem  otworzy.  Chrośc.  Job.   150. 

POMOŚI^INA,  y,  z.,  most  na  ziemi  leżący,  nie  na  palach, 
jakie  na  miejscach  sapowatych  bywają.  Os.  Zel.  81.  ciiic 
flnd)  allflie^;c^^c  iircttcrlinirfc ,  mk  ciii  Suptuibcii.  POMOŚCIĆ  , 
-ił,  -1,  c.z.  dok.,  pokładać  tarcicami,  Vii.  Th,  mit  55lTttcnt 
fcclcijcii ,  licliriicfcii ;  {Hoss.  noMociHib,  noMaiuiiiiaTb  pobru- 
kować  ,  nOMOCTHTb  rusztowanie  robić).  Pomoszczcnic,  po- 
kładanie tarcicami;  Croiit.  potablanje.  Hi  Sicdrudcil ,  23c= 
Icticn  mit  23rcttcrii.  —  §.  Pomoszczenie  >  POMOST,  u  ,  m , 
POMOSTA,  y,  £.,  {On.  Th.),  pokład;  {Slav.\)iimo?.i;  Hoss. 
et  Ecd.  noMOCTi  podłoga ,  Momcnie  brukowanie ,  tlylo- 
wanie):  eiiic  93rcttcrMn-iicfiiii(] ,  eiit  33rcłtcr[Hibi'n ,  93clCfliiiiG 
mit  5^vctk'rn ,  giij5Dobcn,  Uiiteringc.  Łejk.  'Jl.  Pomost  w 
działobitni,  podłoga  z  Icgarów  i  dylów,  na  której  armata 
stoi.  Jak.  Arl.  3,  309.  Pomost  pod  końmi  najlepszy  jest 
bruk  z  drobnych  polnych  kamieni ,  abo  ceglany.  Hipp. 
34.  Położyć  piasku  na  pomost  z  heblowanych  deszczek 
zbity,  i  trochę  ukośnie  postawiony.  Torz.  221.  Po  chrzcie 
wodę  świecona  pod  pomost  każe  cerkiewny  wylewać. 
Pim.  Kam.  9.  Już  na  wszystkich  obrazach  polizał  ])oko- 
sty.  Podziurawił  łysiną  cerkiewne  pomosty.  Nar.  Dz.  3, 
118.  (podłogi).  Pomoszczenie  albo  ganek  na  powietrzu 
prawie  wystawiono,  u  najwyższego  budowania  mocno  go 
przykrępowawszy.  Kosz.  [,or.  105  b.  —  §.  Transl.  Po- 
mostem leżeć,  pokosem,  powałem,  na  pował,  mostem, 
^iilflcffrccft.  Wichry  walą  odwieczne  dęby,  wraz  z  mdłym 
chrostem  ,  Co  wspaniale  wprzód  stało  ,  to  leży  pomostem. 
Dmoch.  Szt.  H.  5.  Codziennie  śmierć  rycerzów  obala,  po- 
mostem.  Dmoch.  U.  2,   1U9. 

POMOSKWIG,  /.  pomoskwi  c.z.  dok.,  w  iMoskala  obrócić, 
Jliin  3iii|Tcn  mnclicii.  Horacym  mym  pomosksvionym  panów 
przywitałem.  Fetr.  Hor.  praef.  NB.  Helrijcy  tłumaczenie 
swoje  choć  Polskie  ,  ale  że  w  Moskiewskiej  niewoli  zro- 
bione ,  dla  tego  niby  to  Moskiewskie  zowie. 

POMOTAC ,  f.  pomota  cz.  dok. ;  Rok.  pomolam ;  Rag.  po- 
motatti ;  Ross.  nOMOiaib,  noiwaTiiBaio  ;  zawikłać,  pomierz- 
wić,  pogmatwać;  uerroirrcn ,  Dcrfi^cn,  Dcnuicfclii ,  propr.  et 
fig.  Łokietka  tak  gęste  trudności  w  jeden  raz  pomolały, 
że  każdą  z  osobna  wywikływajac ,  zaledwie  mógł  wydo- 
łać.  Krom.  527.  Małpy  łacno  połapać,  gdy  się  w  po- 
stawionycii  botach  same  pomatają.  Rej.  Wiz.  47  b.  Oni 
się  pomotali  i  padli;  a  my  wstali.  1    Leop.   Ps.  19,  9. 

POMÓWIĆ,  /.  pomówi  cz.  dok.,  Pomawiać  niedok.;  Boh. 
pomluwjti;  Garn.  pogovarjam,  (ob.  Gaworzyć);  Vind.  po- 
gOYOritife  ,    pogovarjatife  ,  pomarnuvatife  ;     Ross.  norOBO- 

.  piiTb,  noroBapHeaib ,  (nosioJBHTb  obiecać);  1  a)  pogadać 
nieco  z  kim ,  ciiic  2Bcilc  rcben ,  eiit  ipcnig  mit  jcmanbcii  fpre< 
^etl.  Pan  Mazepski  chce  się  z  panem  widzieć,  fy.  Prosić 
go,  muszę  z  nim  pomówić.  Teat.  24.  c,  46.  Pozwolisz 
mi,  abym  śmiał  z  tobą  pomówić.  Teal.  37,  38.  Tylko  z 
nim  kilka  słów  pomówię.  Tr.  —  h)  Pomawiać  po  kim  , 
loquenlem  imitari,    per  jocum,    podrzeźniać.     Cn.   Th.    jc= 

Stunnik  Uudegt  ufd.  !.  Tom  IT. 


mttiibcS  Spmd)c  iia(^ma(^cii ,  i^m  iiad)tpottcn  itit  9?cbcu.  — 
'§.  Pomówić,  opowiedzieć,  osobliwie  niegruntnwnie,  wie- 
ścić, wieść  roznosić;  erjiitilcii ,  bcfpiibfrsi  i'Oin  ^liirciilagen , 
O^nc  @ntnb.  l'ierzcbali  do  Litwy,  a  pomówili,  żeliy  król 
Polski  i  z  Witołtem ,  i  z  wszystkimi  był  porażon.  Biel. 
Sw.  252.  Król  Władysław  w  lesie  słowika  słuchał  do 
północy;  doktorowie  pomówili,  by  przeziąbł.  Biel.  Sw. 
237.  rozgłosili ,  lub  też  osądzili.  —  2)  Pomawiać  kogo 
o  co;  Iloh.  poiidauwati  ;  Slov.  pomluwam;  Hoss.  nopH- 
uaib,  nopehT,  nopeuiii;  obmawiaćgo,  i)osądzić,  zadawać 
mu  co  sromotnego;  ciiicm  ctlimu  IMtfcd  iiiicbrcbcil,  cilicil  bc= 
rcbcil ,  [H'frt)lllbii|ClI.  Kucharz  obaczył,  iż  mu  pieczenia  wzię- 
to, jął  obu  pomawiać.  Eznp.  21.  Bez  wstydu,  i  krom 
bojaźni  bożej  was  pomawiają.  Sinotr.  Lam.  29.  Ten  jest 
największy  szczęścia  przeciwnego  ciężar,  gdy  o  jaki  stra- 
pionych ludzi  [)Omówia  kryminał.  Rnrdz.  Boet.  17.  Niko- 
go nie  pomawiaj  ,  czego  nie  dowiedziesz.  Ruda.  Apopht. 
10.  Nie  trzeba  nikogo  pomawiać  niewinnie.  Teal.  7,  100. 
Wyznał  sie  winowajca ,  i  pomówił  drugiego ,  ale  sie  ten 
do  tego  nie  przyznał.  Sk.  Dz.  3G2.  Pokaże-li  się  nie- 
winność obwinionego,  tedy  ten,  kto  takowego  pomówił, 
sam  tej  winie  podlega.  Stal.  Lit.  5.  Żwawy  napaśnik 
obrotnego  łgarza ,  Wilk  niegdyś  lisa  o  kradzież  pomówił. 
Kniaź.  )>oez.  3,  129.  Birk.^  Exorb.  H  5  b.  POMOWA. 
\,i.,  POMIJWKA,  i,  i.,  dem.,  POMÓWISKO,  a ,  h  , 
indignat. ,  zadanie  komu  czego ,  obmowa;  ZJo/i.  ponduwa, 
Slov.  pomłuwanj ;  \'ind.  pogovor ,  pogovorjenje  ,  ponia- 
rinj ,  popomnanje,  prepomlanje,  opraulanje  ;  Ross.  oóiioci, 
(noMOJBica  umowa,  ugoda,  zrekowiny;  noroBopKa  roz- 
mówka, pogłoska,  wieść,  scntencya);  iililc  ?iClcl)rcbc .  33c= 
fiijiilbiijuiiil ,  £d)lllbijclillil(].  Bez  uwagi  na  pomowę  ciem- 
nych gadułów.  Pam.  W.  3,  338.  Teraz  osierociała ,  (taka 
Jowiszowa  wola  była)  zostaje.  Na  coż  ta  pomowa  ?  na 
co  ten  grzech  na  Jowisza  kładę.  Uslrz.  Troi.  44.  Na  po- 
mowę świadka  jednego ,  nikt  nie  ma  być  tracon.  Radź. 
Peiit.  17,  G.  Strijjk.  526.  Jeśliby  pozwany  potwarnie  był 
odniesion,  oskarżyciel  za  pomowisko  gardło  traci.  Stat. 
Lii.  6.  Smolr.  Lam.  87.  Pomimo  wszelkiej  ostrożności, 
nie  uszedłem  przecież  pomowy.  Xiądz.  93.  POMOWI- 
CIEL  ,  a,  m. ,  obmowca,  potwarca,  posądziciel ;  ber  9iac^' 
rcbcr,  3>erlńmitbcr ;  Slov.  pomłuwać. 

1.  POMPA,  2.;  hal.  pompa;  6'fl//.  pompa;  Angl.  et  Svec. 
pomp;  fin/otirf.  pampu  ;  Hisp.homh^;  Bo/i.  pumpa,  żum- 
pa;  Germ.  bic  'JHim)H' ;  wodociąg,  cf.  studnia,  bie  3Snf[cr= 
piimpc ;  Stov.  niistrog,  kterym  wodu  t^hnau;  Sorab.  i.  et 
2.  plumpa;  Vind.  pumpa  ,  pumba  ,  naliuniza  ,  rodosajem- 
niza ;  Ross.  Hacoct ,  iiacoceni  (cf.  nassać),  mai^-Hi,  (nyM- 
na  funtowa  skóra).  Pompa  pospolita  składa  się  z  rury, 
jednym  końcem  w  wodzie  zanurzonym ,  z  klapy,  z  stę- 
pia,'etc.  Hub.  Wst.  20G.  Os.  Fiz.  323.  Kluk.  Rośl.  2. 
163.  bwilk.  Bud.  344,  (cf.  studnia).  Pompa  powietrzna, 
antlia  pneitmatica.  Hub.  Wst.  209.  powietrzociąg ,  bie 
euftpiimpe. 

2.  POMPA  ,  y,  ź. ,  z  Łac. ,  wystawność  ,  pokazowanie  się  , 
wielmożność.  Sk.  Zyw.  2,  40.  ber  ^Otnp  ,  bie  ^*rad)t,  boi 
ShiffcCicn;  Boh.  pjch,  (cf.  pycha);  Vind.  pompanafhtvu, 
prangovanstvu  ,  pompa,  velka  naprava  ,  kasanje  smoshno- 
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sti  Yclikofhe,  gospodafhni  sprevod ;  Rag.  rres  ,  livasta ; 
Ross  mancTBO,  uu>ctbo,  majenie,  merojbCTBO ,  seacTfe- 
nic  ,  BCinKOjinie.  Na  stroje,  na  pacliofki,  na  poszosne  , 
na  zbytki  ,  nakłady  wielkie  czynią  ,  pompę  swoje  kosztem 
rozmaitym  ukazują.  Dambr.  515.  Pompy  dziwne  pogań- 
skie stroimy.  Hrbst.  Nauk.  Elb.  Pompa  i  pycha  rycer- 
stwa jego.  1  Leop.  Jer.  47,  5.  Azya  pompy  pcfna.  Su- 
szyć. Pieśń.  5,  H  i.  Podnoszą  się  w  pychę  z  podziwna 
ona  nadęta  pompą.  Gorn.  Dw.  o2-i.  falib.  Q.  Szaco- 
wniejsze  jest,  co  sama  natura  daJa,  niżeh  pompa  odęta 
jak  pęcherz.  Mon.  7G,  84.  POMPATYCZNY,  POMPASTY, 
a,  e,  POMPATYCZNIE  flrfwerfc.,  wystawny,  ponipcii^,  |.nun-- 
fcilb ;  Boss.  maMHBLitt  ,  BCJcrtnHHil ,  BCjrHKO.i-fenHun.  Py- 
szny a  pompasty  czfowiek.  hrbft.  Aauh.  d  8.  Mędryk  nu- 
dzi tylko  pompalycznemi  swemi  andronami.  Żab.  S,  102. 
Pompatyczna  do  herhowncgo  klejnotu  aluzya.  Mon.  G5  , 
50-2. 

POMPIARZ,  a,  m.,  rurmisirz  pompowy,  rzemieślnik  od 
pomp;  Jer  Slólłrcnmciftcr ,  '■J.hinipcnmEiftcr.  Przybyli  pompia- 
rze  dla  n:iprasvienia  szkody  w  studniach.  N.  Pum.  o,  276. 
PO.MPO\V.\C,  -al,  -uje  cz.  contin.,  za  pomocą  pompy  do- 
bywać ,  ritmpcii;  (Boh.  źumpowati ;  Yind.  pompati ,  vun- 
vlezlii ,  \unpoteguvali).  Narzędzie  do  pompowania,  deno. 
26.  Bieżcie  co  tchu,  pompować  wodę  z  okrętu,  frzyb. 
Luz.  191. 

POMROCZNY,  PAMROCZNY,  a,  e.  —  ie  adterk;  fioss. 
noiipaiieHHhiri;  ciemno  zachmurzony,  zaćmiony,  paciepny; 
buitfcl ,  iiintDÓIft,  scrfiiiftert ,  oerbimfclt.  Pomrocznc  dni. 
Fur.  Uw.  E  2.  Noc  pomroczna.  Teat.  49.  b.  76  Pamro- 
czne  wieczora  zmierzchnicnie.  Przyb.  Milt.  297.  PO.MRO- 
CZYC  cz.  nicdok. ,  pomrocznym  uczynić,  zacimić;  finftci' 
uberjtc^cn,  ycrbmifclii,  iicrfinftcrn ;  Ymd.  pomrazhiti;  ("roai. 
pomrakujem;  liosri.  pomrricjati ,  potamniti  ;  Ra/),  pnmar- 
cjalti;  //os,<;.  no.MpamiTb,  noiipaiarb.  PO.MROK,  PAMKOK, 
u  ,  m. ,  PAMROKA  ,  i,  ż. ,  mrok,  ciemność;  Garn.  pu- 
mrśk;  Rag.  [)omraka,  pomarka;  Bosn.  pomrrika  ,  Dlllifcl' 
bcit ,  Siiftcr^eit.  Noc  pomrokiem  swym  wóz  słoneczny 
zasępiła.  Zab.  15,  15.  hniai.  Zmienny  księżyc,  co  dzi- 
siaj ciemnym  pomrokiem  nudzi ,  Jutro  blask  dumny  roz- 
kwieca. Zab.  12,  29.  Kniaź.  Przyszłość  ciemnym  bóg 
przed  ludźmi  zasłonił  pomrokiem.  Hor.  2,  191.  Kniaź. 
Zawikłanie  mowy  zaćmiło  sens  ,  i  niby  pomroką  pokryło. 
Ptr.  Wym.  255.  Pamrok  nocy  gruby.  Przyb.  Luz.  125. 
Bezdennej  przepaści  pamroki.  Przyb.  Mdl.  49. 

POMROWIE,  PAMROWIE,  ia,  n.,  robactwo,  z  którego  na 
wiosnę  stają  się  chrząszcze.  Kluk.  Rośl.  5,  204.  ł^ifild); 
nnirmcr.  Także  ślimaki  nagie  poziemne  od  niektórych  jio- 
mrówie  zwane.  ib.  4 ,  495.  nnrftc  Grt>fd)nccfcn.  Na  wędę 
pamrowia  na  karmią  nastrożą.   Cresc.  647.  [nb.   Pądry  2|. 

POMROZ ,  u,  m. ,  mały  mrozek,  przymrozek,  ciii  ficiiicr 
Jroft,  transl.  wstręt  z  trzęsieniem  się,  baS  Sdiaubcni ,  fal' 
ter  Scfcaiibcr.  Gdy  zagrzmi  Iraba  ,  choć  honor  (bohatyra) 
zagrzewa  ,  Pomróz  go  jednak  na  wstępie  porywa.  Kniaź. 
Poez.  3,  ■147.  1'U.MR0Z1Ć,  f.  pomrozi  cz.  dok. .  Pomra- 
zać  niedok. ;  Rosa.  noMopo3HTb  ;  mrozem  przenikać ,  fric= 
ren  nmi^cn ,  mit  Jroft  biircftbringeit.  Gdy  ich  lód  przez  czas 
pewny  w  około    pomraża ....  Przyb.   Milt.  55.  —    Fig. 


Wspaniałych  zmysłów  szwank  w  nim  nie  pomrozi.  Chrośc. 
Luk.  232.  (nie  ostudzi). 

PO.MRUGLIWY,  a  ,  o  ,  —  ic  adierb. ,  mruiny,  blitijClitb.  Oko 
wypukłe  pomrugliwe  znaczy  serce  bojaźliwe.  Comp.  Med. 
698.  POMRUGNĄĆ  cz.  jedntl.,  Pomrugać  contin..  Pomru- 
giwać  czeslL,  mruganiem  poznaczać,  jiiitiiiifcii  mit  ben  3lii< 
gett,  biiinniifcii.  Pomrugiwali  na  siebie.  Mon.  70,  245. 
Który  pomruga  okiem,  stroi  złości,  i  Leop.  Syr.  27,  2S. 
Zbieglec  mówi  ustami  przcwrotnemi ,  pomruga  oczyma  , 
zaciera  nogą,  palcem  mówi.   i   Leop.   Prov.   6,   12. 

PO.MRUK  ,  u  ,  m. ,  mruk  ,  mruczenie  ,  bn>3  Snimmni ,  ®itiir» 
tcil.  Słyszeli  jego  pomruk  z  d:da.  Przyb.  .Ąb.  1  7.  PO.MRU- 
KNĄC  ,  /.  poiuruknic  intr.  jedntl. ,  Pomrukiwać  fiecju.^ 
Ross.  no6pK)3/KaTb ;  czas  niejaki  mruczeć,  nad)  cinanbtt 
mitrrcn,  gntirrcn,  murmchi.  Jasny  i  wolny  strumieniu  Po- 
mrukiwaj  memu  brzmieniu.  Kniaź.  Poez.  1,  116.  mrucząc 
akompaniuj,  wtóruj,  bcgloitc  iiiurmdnb  mcincn  ®cfang.  PO- 
MRUKLIWY,  a,  e,  — •  ie  adoerb.,  nieco  n)]ukliwy,  eiit 
ircniij  brummifd),  0'""'''''J-  Pomrukliwych  obmowców  uni- 
knąć posądzenia.  Mon.    70,  504. 

POMBUZYC  ,  f.  pomruży  cz.  dok. ,  jedno  oko  po  drugim 
zamrużyć,  (bic  9htgcn)  na^  cinanbcf  jninaĄcit,  bic  3Iiigcn« 
bctfcl  1'dilic^cn.  Oczy  pomrużyła.  Tward.  Daj.  52.  Pomru- 
żony    Eccl.  noM/Kapeiiuuil. 

POMRZEĆ  med.  dok. ,  Pomierać  contin. ,  Pomrzewać  czestl.  , 
(cf.  pomrzewa  gdzie  imperson.)  ,  jedno  po  drugim  za- 
mrzeć,  naij  gcrabc  Ifiu  ftcrbcn ,  abfłcrbcn;  Duli.  pomrjti, 
pomrel ,  poinru;  Garn.  pomręti,  pomerjOni ;  \iud.  po- 
ynireti  ,  p^ymirati ,  odmrcti  :  Groat.  pomń'am;  Hoss.  no- 
McpcTb ,  nojipy ;  Eccl.  auuiipaio.  Wąż  mię  zwiódł,  on  że 
nie  fiomrzewa  [dual.  2],  Za  pewne  twierdził;  jam  go 
usłuchała.   Odym.  6iv.  B  3. 

POMŚCIĆ  się,  [.  pomści  się  recipr.  dok.;  Roli.  pomstili; 
Ross.  BUMecTHTb  ,  BHMemaib ,  OT.MCTiiTb ,  onimaTb  ,  ot- 
MUiCBaib;  zemścić  się,  fid)  rcidicn.  Miło  się  pomścić; 
pomsta  smaczna  rzecz.  Cn.  .-\d.  892.  l^omściliśmy  się 
tego.  Biel.  S.  M.  C  2.  Pomścił  sie  nad  nieprzyjacielem. 
Tr.  Matalyasz  ołtarz  pogański  zburzył,  i  pomścił  się  ze- 
liywości  zakonu.  5  Leop.  i  Mach.  2 ,  25.  (rozżalił  się 
zawisną  miłością  zakonu,  i  Leop.).  P0M8CIC1EL ,  a,  m., 
mściciel ,  ber  3iad)er ;  /ioss.  otmctiitcih  ,  otkipcthiiki  Po- 
mściciel  krwi.  /iiidn.  Joz.  20,  5.  bcr  231utrad)er.  1'O.MŚCl- 
CIEEKA,  i,  ;. ,  bie  3!dd;eriiin ;  Ross.  oracTincMLiuiua. 
PO.MSTA ,  y,  £.-.  Roli.  pomsta;  Sornb.  i.  r.-iclia;  Ymd. 
mafliovanje  ,  mafzhovanje  ;  fiag.  ósveta  ;  Croat.  lantenye  ; 
Ross.  Mmciiio.  MCCTb  ,  OTMecrie  ,  OT.Miuenie  ;  mszczenie, 
zemsta  ,  bic  SKadjC.  Pomsta  i  na  chromym  dejedzie.  Gn.  Ad. 
892.  (kara  mc  minie).  Kchow.  156.  Pomsta,  niecudna 
rzecz.  Gn.  Ad.  892.  (klov.  Pomsta  ćloweka  na  mnoho  ne- 
se ,  pomsta  człowieka  do  wielu  unosi).  Za  to  odnieśli 
jiomstę  od  niego.  Rej.  Post.  R  r  5.  (karę,  ukaranie). 
Jakie  się  sros;ie  pomsty  i  nad  królem  i  nad  królestwy  o 
łzy  ludzkie  dziewały!  Hej.  Zw.  45.  (kary,  klęski;  Strafcn, 
Strafgcridjtc).  Pomsta  nie  tuczy.  Pot  Arg.  121.  Rzecz, 
klóraby  pomsty  krwi  potrzebowała,  królowi  zachowana 
być  ma.  Herb.  Sial.  581.    kara  śmierci,    Slutradjc.  —  §. 


P  o  M  S  z  Y  Ć  -  P  O  M  U  S  N  A  Ć. 


P  O  M  Y  -  P  O  M  Y  S  Ł. 


A 


PójJź  sobie  do  pomsty!  Teat.  22.  i,  i 03;  do  dyaska, 
do   kata,  gc6  junt  ,C>eiifer,  ad  malam  crucem. 

POMSZYC  się,  f.  pomszy  się  recipr.  dok.,  pokudłać  sie  , 
najeżyć  się  jak  mech ;  niofiij  n'Cl•^CtI ,  jafcrifl  rocrtcit.  Ta 
niateryjka  bardzo  się  pomsryJa,  t.  j.  barwa  tia  nicij  po- 
wstała. A'.  Kam.  Cliaronowi  was  siwy  z  brodą  wielką  po- 
mszył  się.  A.  Kclian.  ilid. 

POMUCHA ,  y.  z. ,  Pomucha  padła  na  bydło  ,  zaraza  ;  gdy 
bydło  zdycba ,  odchodzi.  HyJ.  pomarlica,  poinorek;  tu 
m  3jicI)|'cud)C ,  Sciid^c.  —  Fig.  tmiul.  Taka  pomiicba  padła 
na  nasze  nieporzadne  miasto  ,  Kto  duższy  z  dzieża  bie- 
rze starszemu  ciasto.  Zab.  _13,  217.  Dziś  na  wszystek 
świat  ta  pomucba  padła,  Że  choćby  serce  na  łańcuchu 
wodzić,  Byle  prywacie  małżeństwem  dogodzić.  Pot.  Sijl. 
492.  By  był  Antyoch  rady  słuchał  dawniej,  Nigdyby  ta 
nań  nie  spadła  pomucha.  Pot.  Si/I.  4-21. —  g.  Pomuchcm 
uciekać,  co  Icbu,  in  yoEcil  5U^cm.  Joł^d  usiraszona  du- 
chem ,  Uciekła  z  pola  precz  orda  pomuehem.  Sus:.yc. 
Piesn.   5,  L  5. 

POiMUCHLA,  i.  z.,  tak  w  Prusiecb  zowią  rybę  Dorsz,  qu. 
V. ,  Sorfcd  ,  f  omoc^cl ,  eiii  gifc^  in  ber  i^fifcc.  Wiel.  Kuch. 
425. 

POMULIC ,  /  pomuli  es.  dok,  Pomulać  nifilok.,  mułem  abo 
błotem  pokalać,  mit  Sdilamm  nnb  Sotl)  bcfubcbt ,  I'C|'d)lam= 
mon.  Tr. 

POMURNY,  a ,  e ,  przymurny,  po  murach  będący,  niif  Wian-- 
cm  IicfinMii^,  STOauer  <  .  Pomurne  ziele,  pościenne  ziele, 
parietaria,  rośnie  na  gruzach,  rozwalinach  i  starych  mu- 
rach, ©laśfrnut,  aSnucrfraut.  Syr.  855.  Urzed.  258.  lUuk. 
Rośl.  2,  245.  Krup.  5,  144;  Sorab.  1.  nóci  ha  dżcn  ; 
Croat.  schiricza ;  Hag.  drjenak,  zrikvina ;  Bosn.  drjenak, 
crriquina  ,  carquina  ,  schjerenica  ;  Eccl.  paói. 

POiMUliZYG  cz.  dok.,  z  wierzchu  umurzyć,  poczernić,  nai) 
einniibcr  Mn  fĄroarj  madjen.    Pomurzony.    Chodk.  Kost.  2. 

POMUSlC,  f.  pomusi  cz.  dok.,  Pomuszać  niedok.,  przymu- 
szać, poniewalać,  ]n  etipaś  nót^igcii,  jwingni;  flo/i.  pobj- 
zym ,  pobjżeti ,  pobjdnauti ;  Cani.  posdeti ;  Yind.  pofditi  , 
obfiliti ,  pomurati ;  Hoss.  noHyjiiTb.  noiiy/KjaTb.  ivtóry 
się  bez  przyczyny  gruntownej  wzbrania  opieki,  karą  pie- 
niężna ,  a  nawet  aresztem  pomuszonv  bvć  ma.  Gal.  Cyw. 
1,'85".     POMUSICIEL;  Hoss.  nony^HTCii,. 

POMUSNĄC  ,  f.  pomusnie  et  pomuszcze  cz.  jedntl,  Pomu- 
skać  niedok.,  Pomuskawać,  Pomuskiwać  jycqu. ,  pomu- 
skiijo  pr.  contin.,  trochę  z  lekka  pogłaskać,  pomazać; 
Ieid;t  ul'cvf}rcid)cn ,  bcftreic^en;  (Rug.  pomusti,  omusii , 
izmusti  ;  Croat.  pomuzivam  ;  Bosn.  pomusti,  musti  =  Lal. 
mulgere,  ob.  Doić).  _  Podlugowata  brodę  pomuskiwał; 
caesariem  deduiii.  Zebr.  Oiv.  Skoro  czarownica  laską 
wierzchów  naszych  włosów  pomusneła ....  Olw.  Ow. 
508.  Powyjmuje  się  chleb  z  pieca ,  i  dla  zarumienie- 
nia pomuszcze  się  po  wierzchu  piwem.  Kluk.  Rośl.  5 , 
265.  Chleb,  stary,  pomuśniony  piwem,  i  w  piec  wsa- 
dzony, odświeża  sie.  Kluk.  Rośl.  5,  277.  To  wyrówny- 
wanym skrzydłem  pomusnie  przcjiaści,  To  znów  nagle 
w'ybiija  przez  zwinne  podskoki.  Przyb.  Mili.  56.  Nie 
zburzy  dzieła  tego  czas  potomny,  Chocia  żartkiemi  skrzy- 
dły  go  pomuska.    Hor.  2 ,    200.   Nar.     Pomuskuję    abo 


pntynkuje  wapnem.  Majz.  —  Fig.  Pomuskany,  upiększo- 
ny człowiek.  Maj:z.  (|cfd)nictjclt.  Poinuskana  postawa,  ib.  — 
Sublinere  os  ,  oszukać,  zdradzić,  miasto  skosztowania  po- 
musiiać  komu  po  gębie.  J/ącs.  eiiicn  ńtfen.  —  §•  Musi 
ostrze  pisać  na  fałszerze,  ho  próżno  pomuskawać.  Gil. 
Post.  177.  w  bawełnę  lub  w  jedwab'  obwijać .  koło 
płotu  chodzić,  pochlebiać;  fdjoncu ,  fduMicnb  l'cl)anbcln. 

'PO.MY  ■■  pójdźmy,  ob.  Pójść. 

POMYĆ,  f.  pomyje  cz.  dok..  Pomywać  niedok.;  Yind.  po- 
mivat;  fioss.  nOMUTb ,  noMUBaib ;  jedno  po  drugim  wy- 
myć ,  obmyć ,  ]\ań}  cinnnbcr  nnfMuafdłcn.  Pomyj  kieli- 
szki. rea^  52.  c,  10.  popłóez.  POMYDLIĆ  c;.  (/ÓA.,  wciąż 
omydlić,  kfcifcn ,  nad;  cinnnbmi  cinfcifcn;  Yind.  pofhefati ; 
Ross.  nOMbi;iiiTb.  POMYJK  plur.\  Boh.  pomyge,  spina; 
Sloi'.  śpinta ,  pomyge;  Yind.  pominje,  pomivalu ;  Carn. 
pomye ;  Dal.  pomia  ;  Croat.  pomiva,  operlna  ;  Ross.  no- 
Mon;  (noMbUKH,  oómu.ikh  mydliny);  Eccl.  no.iiUBi(ii ,  no- 
MOli;  wylewy  od  pomywania  ,  imi  ©piiDIidlt.  Jagiełłę, 
gdv  sie  w  Toruniu  po  mieście  przejeżdżał ,  kucharka 
wszystkiego  pomyjami  plugawemi  z  kamienicy  zlała. 
Stryjk.  483.  —  §.  In  singiilari  non  usurpalur ,  nisi  trans- 
lale ,  tit  cum  improbo  vel  viii  homini  dicunt.:  o  smro- 
dzie! Cn.  Th.  plugaweze  ,  gnojku;  Dcftcrr.  O  bu  9}iijł= 
iiic^.  bu  SdMinńn^nnb.  POMYJOWY,  a,  e ;  Boh.  pomegny  ; 
Ross.  noMOUHbin;  od  pomyj  ,  (Jpii^I  <  .  Naczynie  pomyjo\ye- 
POMYJMK  ,  POMYJ.\K ,  'a ,  m.,  a)  statek  od  pomyj.  Ca. 
Th.  770.  narzędzie  do  pomywania  naczyń  kuchennych  ; 
Yind.  pomynk,  pominjak;  Ross.  noJioiiHiira ,  '^ci  ©piilib 
filg.  —  b)  Stek  domowy,  ih.  bcv  (|ill?ftcill.  Odbyt  kuch^^n- 
nv ,  pomyjnik  wypuszczony  za  dom.  Cn.  Th.,  Sorab.  1. 
zpuźcżeno. 

POMYK,  vb.  Pomek.  POMYKAĆ,  ob.  Pomknąć.  POMY- 
KALNY,  n,  e,  —  ic  adverb.,  pomkły,  pomkhsty,  mogący 
być  pumknietym  ,  fd)icl'Dar.  Solsk.  Arcli.  189.  Rog.  Doś. 
5",  50. 

POMYŁKA,  i,  z.:  Sorab.  1.  pomulka,  zmulka;  omyłka,  bcr 
3vrtbum,  ber  S^tlcr,  bitó  ^.ferfelicn.  Pomyłki  i  zwłoki 
szkodh\ye.  Ust.  honsl.  2,  100  i'rs.  Gr.  132.  Insza  jest 
pomyłka  w  literze ,  insza  różność  w  samych  rzeczach. 
Smo'lr.  Lam.  61.  POMYLIĆ,  /".  pomyli  cz.  dok.,  Pomy- 
lać  niedok.,  pomieszać,  sermirrcn ,  in  Unorbnung  liringcii. 
Pomylono  mu  szyki.  Cn.  Ad.  893.  pomieszano  koncepty, 
insza  mu  zagrano  ;  mnii  \)al  i^m  hai  Soncept  yerriitft.  Po- 
mylić się ,  oszukać  się ;  fid)  irrcn ,  fid)  Iietrugen,  On  się 
pomylił  na  tym  człowieku.  Boh.  Aom.  4 ,  98.  —  'g. 
Abyśmy  nic  rozpuszczali  języka  ku  prędkiemu  mósyieniu 
poniekąd,  jedno  z  małym  a  z  niejakiem  'poniy^'^''^'^" 
niem  ,  a  z  rozmysłem.  Eraz.  Jez.  D  d  S  b.  może  :  po- 
wątpiewanie ,  wahanie  się. 

POMYSŁ,  u,  m. ;  Yind.  pomidik,  pomiflenjo,  povanzhanje, 
spomenik;  Eccl.  nou•ur.^■h,  BOyM.ienie;  myśl  [irzypadająca 
komu,  zamysł,  koncept;  ein  pifdUiger  ©ebnnfe,  (Jinfnll. 
O  śmierci,  gdy  ani  bywa  W  pamięci  naszej  pomysł,  na 
ten  czas  przybywa.  Kulig.  Ikr.  282.  Pomysł  to  był 
wielki  a  prawie  przystojny  mocy  Alexandra  Wielkiego. 
Gorn.    Dw.    581.      Przyjął    na    się    ciało    nieśmiertelne, 
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P  O  M  Y  Ś  L  I  Ć  -  P  O  M  Y  S  L  N  Y. 


PO  MYWAĆ  -  PONASCIELAĆ. 


Prędkie  nad  pomysf,  jasne  i  subtelne.  Odym.  bw.  '2,  L  I 
2.  "POMYSLIĆ,  f.  pomyśli  cz.  dok.,  Pomyśl.ić  niedok., 
■Pomyślawai?  freyi/.;  fio/i.  pomysliti,  posauiiili  sy,  (ef.  po- 
sadzić) :  Sorah.  i.  pomyfliu,  pomyriim,  pomyflicź ;  Cum. 
poniishlujein ;  Yiiid.  pomifhliti  ,  pomiriiluvati ,  spomiflit, 
poumlati  ,  napoumiti ,  napofliinjati ;  Croal.  poinisslyujem  ; 
Rag.  et  Bom.  poBiisli(i ;    Do/,  pomissliti ;  S/aw.  proniisliti ; 

Ross.    nOMUC.IIlTb  ,      nOMUUIJHTb  ,    OÓMUClUTb  ,    OÓMUIU.inTb  , 

ojyHaTbCH ,  04yMbiBaTbca  ,  uorajaib  ,  o6jyMaTb ,  oÓ4y- 
MUBaib,  CMCKHyTb ,  CMOKaib;  Ecd.  cnoMum.iflK) ,  noyjiii- 
Tii,  nori\oYMiiTii  c«,  nor.iyMaioca,  pacywijaib,  (ii^muiuamth, 
no43'MaTb  CŁ  co6ok)  ,  BoyMiiib ;  o  czym  pomyślać ,  co- 
by,  jakoby  etc,  myślą  się  zastanawiać;  naĄbcilfciI ,  nat^= 
flililfil.  Trzeba  naprzód  umieć  dobrze  pomyślić ,  ażeby 
dobrze  napisać.  Gol.  U'i/m.  233.  Pomyś'awa} ,  komuby 
to  dzieło  otiarować  miaJ.  U'i!/s.  Kul.  praef.  Naprzykfad, 
pomyślmy  sobie  o  człowieku  dzikim.  Duh.  ^iedi.  I,5f>2. 
wystawmy  sobie  w  myśli ,  ibii  iiiiź  yorftcHcii  iiiib  iibcr  iliti 
nadjbcnfcil.  Ginę  w  moich  doinysfach ,  nie  sto  razy  po- 
myślani sobie,  może  to  wszystko  igraszka.  Teal.  11.  6, 
70.  —  '^.  Pomyślić  o  kini  ,  staranie  mieć  koło  kogo , 
nie  zapomnieć  go,  brać  go  na  siebie,  fiii"  ciiicri  forijcii. 
Oddaj  mi  go,  ja  pomyślę  o  nim.  Tent.  15,  58.  —  g. 
Pomyślić  co,  w  myśli  przed  się  wziąć,  umyślić;  etwai 
}u  tlłuii  tjcbenfcii,  nu  ttmai  beitfcn.  Pomyśjacie  o  takiej 
reformacyi,  której  jeszcze  słońce  nic  widziało.  Birk.  Sk. 
Ob.  —  g.  Pomyślić  do  czego,  ku  czemu,  w  myśli  dą- 
żyć do  cz.ego ;  iit  (Scbniifcii  nad}  ctiuno  tracl)tcn  ,  mit  fciiicn 
©CbiUifcii  ciiicr  Sndjc  iiac^bdiiijcii.  Na  ojczyznę  swą  pa- 
trząc, ku  niej  pomyślają,  Uo  niej  z  niewoli  wyjścia,  w 
niej  żyć  pożądają.  Pasik.  Dz.  53.  —  g  Pomyślać  do 
czego  ,  in  mitlam  partem  (ere  usurpatiir ,  ul  pomyślał  do 
mieszka,  pomyślałem  do  noża,  do  niśnicy,  subibut  miki 
caedem  patrare.   Cn.    Th.   domyślić  sic   r(diić   co,   bcil   Cfill= 

fnll  baDfii  (twai  511  tlmit ,  aiif  ben  ©cbaufni  511  cimai  hm-- 
men.  —  §.  Pomyślić  o  czym  ,  o  kim ,  do  myśli  przypu- 
ścić ,  spodziewać  się;  fid)  in  ®ebnnfen  fomnicii  InfFcii,  i>er< 
mntljen ,  tofen.  Ab  godny  [lau  ,  zacny  pan,  w  tym  ze- 
psutym wieku,  Kloliy  mógł  był  pomyślić  o  takim  czło- 
wieku. Treb.  S.  M.  80.  . —  'g.  Niepomyślona  wdzięczność. 
Sk.  l\nz.  0.  nie  do  ol)jęcia  myślą,  niepojęta,  lub  też 
niespodziewana.  POMYŚLNOŚĆ  ,  ści,  z.,  '»)  zdolność  my- 
ślenia ;  Yind.  pomiflenost.  prevanzblivost,  pomiflirost, 
premiriivost;  bic  ftraft  ju  benfcn  .  Scnfrnft,  (cf.  zmyślno.ść). 
Pomyślności  zwierzęta  nie  mają  Tr.  —  bj  Pomyślność, 
podługmyślność,  zdarzanie  wedle  myśli,  życzenia;  bic 
Criinhifd)tl)eit ,  erroi'infd)tcr  J-prtflanfl ,  gntcr  (frfolfl  Cnota  od 
człowieka  zawisła ;  pomyślność  od  przeznaczenia.  Gaz. 
Nnr.  2,  31.  Spełnić  ki(dicli  pomyślności,  aby  nam  sie 
dobrze  działo!  U.  POMYŚLNY,  a,  e,  i>OiVlYŚLNIE  nt/iwi,', 
3)  W  myśl  wnijść  mogący,  o  którym  można  pomyślić, 
cogitabitis.  Cn.  Th.  gcb(nfDai ;  {Sorab.  1.  poinoszne  men- 
talis;  Vind.  pomiflenu  ,  fiomificn.  prevcnzldivu  ,  pomifliu  < 
rozważny)  ;  Erct.  pasy.MtTeji.iioc.  Wszystkie  takowe 
grzechy  są  niepomyślnie  więlszemi.  Sekl.  82.  (  nieporó- 
wnanie ,  daleko,  nie  do  poięciai.  —  b)  Podługmyślny. 
Krom.  S5.  dobrze  zdarzony,  eriDunfĄt,  gliidltt^;  Sorub.  i. 


po  moszli.     Co    za    najpomyślniejsza  nowina !     Teal.  22, 
1,"G.     Pomyślny  wiatr,  powiewny,  oh.   Powiatr. 

POMYWAĆ,  'oi.  "Pomyć.  POMYWACZKA,  i,  ź. ,  służąca 
od  pomywania  statków,  bie  31iifn)rifd)erinu ;  Ocfterr.  baS 
Sudjcninabel ;  Ross.  cyAOMOiiKa.  POMYWALNIK  ,  a,  m. , 
kuchenne  koryto,  do  pomywania  statków,  lószow  ,  ko- 
ryto czworograniaste,  dryfiis.  Cn.  Th.,  luszof,  baś  3Snf(^' 
fni5,  6d;cnfrfnP;  Sorab.  i.  sklarnica  ;  Yind.  omijauniza,  po- 
mnik,  pominjak,   omiyalu;   /i'nj.  sudoperiscte  ;  Rosn.  \)\\\o. 

POMŻYC,  oh.  Mżeć. 

PON  <  po  niego;  Garn.  poin  ;  EccI.  noiib ,  ob.  Po-,  Pona  < 
po  na,  ob.  Po.  —  g.  In  Yerbis  composilis  cum  praeposi- 
łione  na,  praemissum  po  non  significat  nisi  ilerałionem 
actionis.  PONABIKGAC,  raz  po  raz  lub  jedno  po  dru- 
gim nabiegać,  nad;  ciiinnbci"  nnflaufen.  Żyłv  mocno  pona- 
biegały  Perz  Ci/r.  258.  —  P0.\A1-!1J.\C  trzosy  dukata- 
mi. Żah.  II,  188.  nad)  cinabcr  ciiiimcfcn ,  einlaben,  iioU 
ftopfen.  —  PONAliYWAĆ  cessyj  od  dłużników.  Kras.  Pod. 
2,  45,  nad)  cinanbcr  an  fic^  ktnncn.  —  'PONACllODZIĆ  . 
ponajdować ;  Yind.  ponahoditi ,  nad;  einailbcr  ftiibcn.  Po- 
wróciwszy z  Troi  Greccy  bohatyrowie  na  łonach  żon 
swych  śmierć  ponachodzili.  Jabł.' Tel.  115.  PONACINAĆ, 
ponasiekiwać ,  nnd)  cinanber  jncfig  madjen.  Krata  gęsta  i 
w  ostre  kolce  ponacinana.   Teal.    11.  h,   77. 

PONAD  =  po  nad  ,  ob.  Po.  PONADBRZICŻNY  .  a  ,  e  ,  —  ie 
aduerb.,  nad  brzegiem  się  ciągnący,  om  Ufcr  fid;  bllljiclicnb , 
Innjś  bem  Ufer.  Strumień  bieli  swą  pianą  ponadbrzeżną 
trawę.  Chód.  Gesn.  25. 

PONAGNIATAĆ ,  cz.  czesll.  dok. ,  nad)  einanber  cinbriicfen. 
Wole  ,  gdy  sie  dostatecznie  ponagniataja  ,  częstokroć  do- 
browolnie" giną.  Perz.  Cyr.  2, '207.  '  PONAKAZOWAĆ 
cz.  czesll.  dok.,  nad)  cinanbcr  23cfeHi:  (irbcn.  W  ręce  włó- 
cznie zielone  brać  ponakazowaf.  Zrhr.  Ow.  78.  PONA- 
LATAG  cz.  czesll.  dok;  nad)  cinanbcr  njorauf  bin  flicgcn; 
Yind.  ponaleteti'.  PONALEWAĆ  cz.  czejll.  dok.;  nad)  ct«» 
nnbcr  nnfijiegcn,  bingiejScn;  Yind.  ponaliti.  PONAPADAĆ  . 
med.  czesll.  dok.,  Yind.  ponapasti ;  nad)  cinaiibcr  niif  (twai 
^infallcn,  iiOcr  etiinu'  ^erfallcn.  PONAPKŁNIACl,  cz.  czesll. 
dok,  n  p.  Ponapełniała  rany  otworzone  łzami.  Olw.  Ow. 
141.  nad)  cinanbcr  anfiillcn.  Perz.  Cyr.  1,  152.  PONA- 
POŻYCZAt':  pieniędzy  u  wielu  ludzi.  Boh.  Kom.  2,  449. 
iłicl  nad)  einanber  anfiiorgcn.  PONAPUAWIAC  siatki  albo 
drogi.  Cn.  Th.  722.  nad)  cinanbcr  5nrcri)t  mad)cn ,  aniśbcffcrn ; 
Boh.  p(uiapravyiti  ;  Rag.  ponaprayili,  ponapraygijali ,  fpo- 
naprayitegl  recognitor);  Croal.  ponapraylyam.  POiVAUA- 
STAĆ,  z  czasem  wzrosnąć,  allmtiblit)  anJirad)fcn,  cincit 
3lu?llMtd)V'  formiren.  Ponarastałe  i  grzybowate  ilziąsła.  1'crz. 
Ciir.  2.  l'J5.  pełne  naroslków,  iioll  3lni^iinid)fe. —  PO.NA- 
ROWIĆ  konie.  Xiadi.  59.  bie  Sfoffc  iiacb  einanber  oeriui)^' 
nen,  iicrbcrdcn ;  (Hoss.  nonopouHTb  luzez  szpary  patrzeć, 
ulegać,  pory  czekać).  —  PONAltZ.\l)ZAC  wszystko,  cze- 
go trzeba.  Teal.  l.b,  40.  Jak.  /Ir7.  11,512.  nad)  ctnanbct 
iicranftaltcn ,  jnlicraitcn.  (PONARZEKAĆ  ci.  dok.,  nad)  ciit< 
anbcr  findcn,  tucbflaflcn ;  Boh  ponaijkati,  ob.  Narzekać. 
PONAŚGlkLAĆ  (■;.  czesll.  dok.,  n  p.  Stodoły  wyprzątaó, 
wymłócić  ,  świeżą   ponaściclać   słomą.   /Jaiir.  Ek.  59.    Mij 

cinanbcr  ()in  nuSbrcilcn,  nufbcttcn,    Strcue    obcr   i'aocr  ma' 
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POŃCZOSZNICZY  -  PONĘTA. 
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^cn.  PONASZPILAĆ  cz.  czeUl.  dok.,  n.  p.  Herkules  po- 
naszpiiawszy  bodnych  w  klawe  głogów ,  Nomejskie  z  stra- 
chu uwalnia  koszary.  Mon.  71,  134.  ponasadzawszy,  iia(^ 
tinniiber  tincin  fpicfcii ,  eiiifefcii.  PONATĘZAC  cz.  rzesil. 
dok. ;  Ross.  noHary/KiiTL ;  mći  ciiiaiibcr  niiftrniflcii.  (  PO- 
NAWIAĆ ,  ob.  Ponowić).  PONAWOZIĆ  cz.  czejll.  dok., 
mdi)  cinanbcr  511  fatircn,  binln-iiiflcii,  ^iiinibrcii;  yind.  pona- 
Yosili ,  ponapelali.  (PONAZYĆ  cz.  dok.,  jedno  po  dru- 
gim obnażyć,  nai)  flcrabc  Din  ciitHopcii;  Yind.  ponagiti, 
do  nagega  slczlii).  PONAZYWAĆ  cz.  czejtl.  dok. ,  md]  cin- 
Ollbcr  l'Cnenncn.  Chrystonoścami  się  oni ,  prawdolubcami 
i  prawosławcami  ponazywali.  Smotr.  Apol.  81. 

PONCYNY  plur.,  u  introligatora-,  formy  żelazne ,  któremi 
dawniej  na  marginesie  pozłacanym  u  książek,  wzorki 
wybijano.   Magier.  Mskr.    (Jer.  Slllljetl ,  '^IIIIJCII. 

PONCZ,  PUNCZ,  u,  m. ;  (^ł/aioA.  panseha);  ^>nft.  Jer  ^iuiifdi; 
trunek  mocny  z  araku,  cytryn  etc,  uwarzony.  —  Z  ara- 
ku robią  napój,  poncz  nazwany.  Wyrw.  Geogr.  379.  Hej 
ŻYWO  ponczu ,  wina.  Niech  się  rados'e  poczyna,  hniaż. 
Poez.  1,  104.  PONCZOWY,  a,  e,  n.  p.  Ponczowa  esen- 
cva  ,  ^liinf(I;c|Tcil5.  Ponczowe  zdanie;  szumne,  bez  gruntu. 

POŃCZOCHA,  y,  ż..  POŃCZOSZKA,  i,  ż.  dem.;  Boh.  pun- 
ćoclia;  5/01'.  paneooha,  śtrumfia:  V"»irf.  in/Zj'.  punzhuh  ;  cf. 
Germ.  J^llllbfdjllD.  31  M  g.,  bcv  gmimpf;  Sorab.  2.  sclitrumpa; 
Sorab.  1.  viżdżelnieza  (cf.  piszczel),  żtrumpa ;  Cum.  no- 
goviza  {ob.  Nogawica',  slitumf;  Yind.  nogaviza,  flitumf, 
fliok,  vesen,  vesliu  zhreul  (cf.  trzewik,  cf.  wiązać),  stum- 
pfi,  stromi,  stroniize;  Croat.  stumpfi,  dosztegnyaclie,  lila- 
chicze,  naulachki  icf  nawlecj,  dokomlenyachc  ;  Dal.  \io- 
pitcza  (cf.  kopyto),  bichie,  bichvicze;  Hiing.  kapcza ; 
bosn.  bicua  ,  bjecua;  Slav.  charape,  csorape;  Hoss.  My- 
JOKTi ,  My-iOMCKt.  Pończochy,  łystcianki,  nagolenice.  Cn. 
Tli.,  nogoleńka.  A.  Ram.  Pończocha  spodnia,  pod  spód; 
Yind.  podnogaviza ,  Uiitcrjicliftniiiipf.  Cześć  pończochy  od 
kolan  do  pieiy,  Hoss.  naro.iCHOKi .  narojCHKH,  (ob.  Go- 
leni. Plólnisko  do  obwijania  nóg  chłopskich  zamiast 
pończoch  ,  Ross.  nopTHHKa .  nopraHima ,  cf.  portki ;  (ob. 
Parć).  Pończochy  robić,  dziać,  ftlicfcil ,  (Atrn.  shtrikam  , 
selkam,  fi^am  ,  fatkam;  \ind.  spliluviiti ,  plesti  ,  falkati, 
figati,  fhtrikati,  setkati,  jiglati ,  na  jigle  spletati :  Ross. 
Bflsaib  [ob.  Wiązać),  cbh3tii,  CBflaaib ,  CBH/Ky ,  BHJKy. 
Oko  w  pończosze,  Ross.  nerja,  neTe;iiia  ,  neT.Jinma ,  ob. 
Oko,  (  cf.  pętlica).  Pięta  u  pończochy,  n.  p.  zarobić 
pięte,  nawlec  pietę,  iltigier.  Mskr.  P^ra  pończoch  je- 
dwabnych, a  para  pończoch  bawełnianych.  Gosi.  (lor. 
HO.  et  129  "Pańczoszka  jedwabna.  Opal.  Sol.  137. 
Wolą,  niżeli  na  grzbiet  kirys  włożyć  twardy ,  W  miękkich 
lekkich  pończoszkach  tańcować  galardy.  Pot.  Pocz.  oG4. 
Irou.  Doktor  pończoszka.  Zegl.  Ad  63,  cf.  promot,  a 
nieuk;  niekażdy  co  sie  po  doktorsku  stroi,  placu  do- 
stoi  ;  papierowy  doktor;  f  cf.  Germ.  Strunipf  głupiec). 
Slov.  Trefuije  sa  ,  gako  panćucha  z:i  kłobuk,  cf.  jak  piędź 
do  oka.  PtlŃCZOĆHOWY,  POŃCZOSZNY,  a,  e,  od  poń- 
czoch, POŃCZOSZlUiWY,  a  e,  od  pończoszek,  Stviitnrf  =  , 
©trumpfdjcii - ;  Ross  yyjoiuHnft.  POŃCZOSZNIK,  PON- 
CZOśNIK  ,  a.  m.  ■  Boh.  puncochaf  ;  co  pończochy  robi , 
rzemieślnik  abo  kupiec  od  pończoch;    bcv  £triinipflinrfcr, 


StriimpfŁdnblcr.  7V.  Pończosznik,  co  pończochy  na  dru- 
tach robi,  "dzieje,  bcr  8triin;pf|'tricfcr,  Cum.  sektkavz  (cf. 
siatka),  figar;  Vind.  spletuvauz ,  pletez  ,  fbtrikar  ,  ple- 
tnik,  jiglavez,  fatkar ,  tigar,  nogavizar,  nogavizhni  ple- 
tnek ;  Ross.  ly-iouimiKt.  U'  rodź.  ieńsk.  Pończosznica , 
pończoszniczka ,  Ruh.  puneocharka ;  Yind.  nogavizarza, 
nogayizhna  pletniza  ,  pletariza  .  spletuvauka  ,  fhtrikarza  ; 
Boss.  MyjoiuiiHua,  Basen.  POŃCZOSZNICZY,  a,  e;  Boh. 
punoocharsky  ;  od  pończosznika  .  Sfriiiitpfnifld)CV  '  .  Poń- 
czosznicze rzemiosło  =  POŃCZOSZNICTWO  ,  tai  £tnimpf» 
iDetcrIinnbrocrf ;  Boh.  punćochai-stwj. 

PONECIĆ  CI.  dok.,  jedno  po  drugiem  przynęcić,  nad)  cin« 
flnbCf  ^in  lecfcn;  (Yind.  nastaviti  vabno  jed).  Ponęcić  się 
recipr.,  dać  się  przynęcić ,  ft(^  Mnlocfen  Inifcn.  Wieprz 
się  był  w  zboże  ponęcił.  Ezop.  45.  Ponęcił  się  jedea 
młodzieniec  na  jabłka  do  ogrodu,  ib.  130.  Do  żony 
Apollina  był  się  jeden  młodzieniec  ponęcił.   Biel.  Ust.  22. 

PONĘDZIĆ,  /.  ponedzi  c:.  dok.,  co  raz  nedzniejszym  po- 
czynić, nad;  unb  nad)  cicnb  mndjcn.  Przypadki  nas  po- 
nedziły.  Otw.  Ow.  378.  Czego  Tatarowie  nie  spustoszyli, 
to  swoi  do  ostatku  pokazili  i  ponędzili.  Biel.  141.  Król 
Syryjski  ponedził  syny  Izraelskie.  1  Leop.  i  Reg.  13.22. 
(trapił.  5  Leop.). 

PONEKAĆ,  /.  poneka  cz.  dok.,  Ponękiwać  jrequ.\  Boli.  po- 
naukati  ;  Ross.  noiiyKaib  ;  a)  ponukać  ,  pomścić,  pobu- 
dzić; aiitfciDcii ,  ni)tl)ttjcn  ju  tlmai,  Czerstwe  woły  za  po- 
nękaniem  abo  uderzeniem  wnet  się  ruszą  Cresc.  554. 
—  b)  Ponękać  liogo,  pokonać  go,  porobić,  powalić. 
Cn.  Tli.,  cincm  ben  ©aranś  niad)cn,  i^n  nieb  1  treten,  u5(lig 
iTjnnniJcn.  By  cię  nie  ponekali  nieprzyjaciele.  Cinośc.  Oiu. 
113.  Jagiełło  Krzyżaków  wojną  ponękiwać  zamyślał. 
Arom.  427.  Tak  gdy  jeden  o  zgubę  drugiego  się  lęka, 
Nędznych  w  wzajemnej  trwodze  śmierć  obu  ponęka. 
Min.  Ryt.  2,  306.  Sąsiada  abo  pieniactwem  ,  abo  prze- 
mocą ponękał.   Pilch.  Sen.  list.  5,  76. 

PONĘTA,  y,  :'.,  każda  rzecz  przynęcająca  do  siebie,  wab, 
powab;  bic  DJciCnnij,  .'pinrcignnG ,  Slnrci^tniij ,  gpcfnnij,  ?o(f= 
fpci|c;  Boli.  et  Slov.  ponfuka,  ponuknutj,  nastraha,  wna- 
da  ;  Carn.  vada,  (cf.  wnet,  dising.  wada);  Vi«rf.  ribna  je- 
dba,  yabna  nastava  na  ribc  ,  vabiuna  jed;  Rag.  mSma  , 
(cf.  mamić) ;  Ross.  jiana  ,  noMaaKa  ,  DpiiMana  ,  npinianKa  , 
npiiMaHt,  aaiaaHKa,  Ha/Knaa ,  npinpaBa,  noitmiia,  npii- 
KopMKa,  npilKopjll,  Kyu.lCBaHCHt.  Na  lekkich  soszkach 
ciągnąc  poły  Chciwe  ponęty  usiilła  kwiczoły.  Mon.  70, 
803.  Jako  ryba  pod  nastrogą  wędę  ,  tak  i  mizerny  świat 
pod  ponętami  zatracenie  bierze.  Żarn.  Post.  5,  707. 
Polubił  Bolesław,  jak  drugi  Annibal  w  Kapui ,  Kijowskie 
ponęty.  Nar.  Hst.  2,  432.  Powabił  się  jej  pociągające- 
mi  ponętami.  Mon.  63,  068.  Powab  i  ponęta  są  lak 
blizkoznacznc  wyrazy,  iż  trudno  jest  właściwe  im  poło- 
żyć granice;  oznaczają  te  władze,  którą  wyższe  nad  po- 
spolitość dary  natury,  mają  nad  sercami  ludzkiemi.  Zda- 
je sie  atoli ,  że  ponęta  ma  coś  naturalniejszego  ,  powab 
zaś  więcej  sztuki.  Pam.  Warsz.  4,  44.  Wcale  nie  mam 
do  niej  ponęty,  Teat.  32.  d,  23.  (pokusy).  Cnota  się 
przedaje,  byle  ponęta    z  obiątnicy  lub  datku  była.    Bals.. 
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P  O  i\  E  T  .\  Y  -  PONIEŚ  C. 


PONIEWALAG  -  PONIEWIERAĆ. 


Niedz.  i,  71.  PONĘTNY,  a,  e,  —  ie,  aduerb.,  od  ponęt, 
Sóbcr  > ,  Ross.  HascnBHuri. 

PONEWKA,  ob.  Panewka. 

PONIECHAĆ ,  /".  poniecha  cz.  dok.,  Poniecliywać  /refjii.  ; 
Soli.  ponechati:  Sorab.  1.  wonacham,  na  kwiki  pźesta- 
hnu;  czas  niejaki  zaniechać,  pokój  dać  czemu,  ctnc  3''i^ 
Iniiij  Iilcibcil  loffcit ,  iintcrlalTcn.  Poniecha!  zaczętej  sprawy. 
Tr.  Wróćcie  się  do  nas,  all)o  przynajmniej  poniechajcie 
n.TS  w  pokoju.  Smotr.  EL  50.  Poniechali  go.  i  Leop. 
Jer.  58,  27.  (dah  mu  pokój).  Siódmego  roku  poniechasz 
ziemie  twoje  ,  a  dasz  jej  'odpoczynać.  1  Leop.  Exod  25. 
Zycieby  prędko  zgnuśniajo  ,  gdyby  się  to  wszystko ,  co 
jedno  obrazić  może ,  poniechało.  Pilch.  Sen.  lisi.  2,  514. 
To  usłyszawszy,  gniewu  poniechał.  Obr.  15.  (opłonął, 
udobruchał  sie). 

PONIEDZIAŁEK,' łku.  »!.;  Z?o/i.  pondole  ,  pondelck  ;  Slov. 
pondclek;  Surab.  2.  poncżele  ;  Sorah.  l.pondżela;  Vind. 
pondelek,  ponedelek,  pondehk  ;  (/'roa/.  pondelek  ,  ponde- 
lyek;  S/ov.  poncdiljak;  /?a;;.  ponedjeglnik,  parvidan;  Bosn. 
ponediglnik,  prrividan ;  Eccl.  nOHe4t.iOKi ;  Rosi.  none- 
4't.ibHHKi;  bci"  iKontag ;  od:  po  niedzieh  ;  domyślając  się. 
dzień  pierwszy,  lipcz.  Gr.  o,  52.  Niedziela  święto  ;  po- 
niedziałek dzień  plókania  zębów ;  wtorek  oiipoczynku , 
elc.  Teat.  52.  b,  70.  Zęby  w  poniedziałek  z  domu  nie 
wyjcidżać.  Mon.  75,  182.  PONIEDZIAŁKOWAC ,  -ał, 
-uje,  inlr.  niedok.,  poniedziałek  obchodzić,  ŁlailCtl  iWoiltai] 
IialtCll.  Trzeba  poniedziałkować,  kto  się  spił  w  niedzielę; 
trzeba  klin  klinem  wybić.  Teat.  45.  c,  92.  Wi/b.,  (Ross. 
noiie.it.ibHii'iriTb  w  poniedziałek  pościć).  PONIEDZIAŁ- 
KOWY, a,  e,  iiiPiitagliifi ,  Montagś  =  ,-  Ross.  noHejt.ib- 
niiMHijil. 

PONIEK.\D  aduerh.;  (Boh.  ponckud,  donekud,  ponekudnj , 
gednak;  Sorab.  i.  nekak ;  Dul.  nikoliko);  po  części,  z 
niektórej  strony,  partim.  Mącz.;  nie  ze  wszystkiem,  eiiii= 
gcr  nmajScn.  Jest  to  prawda  poniekąd,  z  tym  wszystkim 
mnie  się   zda,  ze Mon.  64,   710. 

PONIEMIEĆ ,  f.  poniemieje  neutr.  dok.,  oniemieć  jeden  po 
drukiem ,  nad;  ciiianbcr  yorftunimcii.  Ilclorowie  pnniemieli, 
Cycerona  nie  słwliać .  Sallust,  Ilortcn.s  ochrapieli.  Rat. 
Sen.  46.    On  milczy,  ale  i  drudzy  poniemieli.  Psalmod.  62. 

PONIEŚĆ,  poniósł,  f.  poniesie  rz.  dok..  Ponosić  iiicdok.  ; 
Sorab.  i.  poneszu,  ponoschu  ,  poneszem  ,  ponoschcm  ; 
//n7.  ponjeli ;  Carn.  ponosili,  ponoscni  deterere;  Viiid.  pn- 
nofiti;  Cront.  ponassani,  (ponashalisze  =  sprawować  sie); 
Bosn.  ponesti,  poniti  ,  fponositise  ijinrian;  Slav.  pono- 
sit  =  ambitny) ;  Ross.  noiiccTii,  noiiorinb  ,  nOHaiminaib; 
Er.cl.  noHOciiTii,  noHOiuy,  iitcKOJbKO  Bpc.iieiiii  Hocnib  ko- 
to lUH  >iTO ;  Hoss.  noiioui}-,  noiioc.iiiBijfi  potwarny,  noiio- 
cincjb  potwarca,  noHOCŁ  pogoda;  noiiomeiiHori ,  o  su- 
kniach, znoszony,  używany;  Eccl.  nojioiuaio ,  noiiociiTii 
łajać,  ganić,  obmówić,  potwarzyć  ;  cf.  nosić  kogo  mię- 
dzy ludźmi;  aj  trochę  znnie.ść  ,  zaprowadzić;  cillC  2BcilC 
Ijintragcn,  tiiifu()rni.  Tak  długo  wilk  nosi,  aż  też  same- 
go niekiedy  poniosą.  Eznp.  118.  Nie  tylko  ich  od  obo- 
zu odbili,  alf:  w  pole  daleko  na  szablach  ponieśli.  Tward. 
nt.  250.  Pójdę,  gdzie  mię  żal  poniesie.  Morszl.  60. 
roo  mii^  mcine  3l:igcii  ^infujrcn."    Wasz  ja  wszędy,  Kame- 


ny, gdzie  mię  krok  poniesie.  Gzy  to  w  chłodnej-  Prene- 
ście ,  czy  w  Sabińskim  lesie.  Hor.  2,  45.  —  'g.  Leszek 
w  karmieniu  i  ponoszeniu  ciała ,  był  pomiarkowanym. 
Krom.  40;  in  vicłu  culliigue,  w  noszeniu  ciała,  w  ubie- 
raniu ,  tli  feiner  SIcibertradjt.  —  b)  Ponosić,  znosić,  brać 
na  się,  cierpieć;  ertragcii,  bulbClt,  Icibcn.  Gdy  od  kogo 
ponosisz  bicia,  i  zniewagi.  Bach.  Epikt.  26.  Nędze  te 
niewinnie  ponoszą.  Pilch.  Sen.  łask.  97.  Ciężkie  rany 
cierpliwie  poniósł.  Bardz.  Trag.  78.  Czego  ten  święty 
maż  nie  poniósłby  był?  Smolr.  Apol.  153.  Cokolwiek 
przyjdzie  na  nas,  równie  'poniesiewa,  (/iremu.'!),  A  jeden 
pad  szerokim  morzem  popłyniewa..  Zebr.  Ow.  281.  — 
§.  Ponieść  szkodę ,  doznać  szkody,  wziąć  szkodę ;  ®(ia= 
bC!t  Icibcn,  ©(^abeti  ncbmcn.  Tafle  żeby  się  nie  zakurzy- 
ły stojąc,  i  innej  nie  poniosły  szkody.  Torz.  16.  —  '§. 
Chcę  łaskawie  ponosić  i  dziękować  nie  pomału,  jeśliby 
kto  pewniejszego  co  pokazać  miał.  Krom.  .jO.  przyjmo- 
wać wdzięcznie,  giit  aiifnclmicii,  banflnu'  anncŁmcn. 

PONIEWALAC,  ob.  Poniewohć. 

PONIEWAŻ  conj.;  Boh.  ponewadź,  zagiste ,  (cf.  zaiste); 
Slov.  ponewadź,  ponewać;  Sorab.  1.  dokelź ;  Sorab.  2. 
dokul  ,  dokulż,  dokulaź,  dokulanź;  Carn.  ke ,  doklcr; 
Yind.  dokler,  doklieder,  doklei  (cf  dokąd,  dopóki),  po- 
telimal,  sakai,  aku  ,  satu  ,  satorai  ,  saliga  vojlja  ,  tcmkai , 
tukei,  torlu,  kir,  fcf.  Gall.  car);  Croat.  ar,  kajti,  stoli, 
pokehdób;  Dul.  jere ,  jerbo ,  stoli,  er,  jer;  maritim. 
zach  ;  Bosn.  pokle  (cf.  //.  pojche),  kadbo ,  ar,  jer,  za- 
scto,  jere,  jerbo;  Rag.  jerbo,  jere;  Ross.  noTOSiy  mto, 
noHC/Ke ,  noKaMtcTŁ ,  noe.iHKy ;  Eccl.  i^mik  ,  saiiciKe ,  aac- 
we ,  ic.ihMi ,  none<n6  ;  iiicil.  Quandoquidem ,  gdyż  ,  gdyż 
więc ,  niektórzy  z  Czeskiego  mówią :  ponieważ.  Macz. 
Na  tej  powolności  najwięcej  szkodował,  ponieważ,  gdy- 
by wtedy  niektóre  postrącał  był  głowy,  miałby  spokoj- 
ność.  A^.,  I'am.  15,   12.  ' 

PONIEWAZYĆ,  /".  ponioważy  cz.  dok.,  Ponieważać  niedok., 
zniepoważyć,  nieuczcić ;  ncruiicfircn ,  ucrfic^tlid;  bcbanbdii, 
fur  nif^t^  aclftcil.  Na  szlachtę  żwawie  następował ,  już 
w  szczególności ,  już  w  powszechności  wszyslke  ponie- 
ważał.  Pilck.  Sali.  256.  lżył.  —  Poniew.iżenie  zwierzchno- 
ści,  obelżenie,  nieuszanowanie  króla,  urzędu;  majesta- 
tis  reatus.   Cn.   Th. 

PONIEWIERAĆ,  -  ał,  -a,  cz.  contin.,  kogo  abo  kim;  zanie- 
dbywajao  rozrzucać,  kąly  kim  pocierać,  zamiatać,  za- 
rzucać i  lu  i  lam,  roziyrać;  IjcniinflppClI ,  ncrmcrfcil ,  flU 
iiiiiiti'  ad)tcii.  Fortuna  cię  zmiennicza  zawsze  poniewiera, 
Co  jedną  ręką  d.aje,  to  drugą  wydziera.  Pilch.  Sen.  list. 
52.  Ojcowskie  popioły  nogi  poniewierasz.  Stae.  Num.  2. 
41,  foiilanl  aux  pieds.  Jakże,  zawoła,  los  mną  ponie- 
wiera !  Kniaź.  Poez.  Ażeby  się  Rzymianom  przypodobał 
hardy  (Antoni)  Chce  mię  (Klopatrę)  lak  poniewierać,  te 
mi  czynić  wzgardy!  Min.  Ryt.  1,  125.  Mon.  76,  840. 
Obywatel  teraz  po  świecie  po  cudzych  kałach  poniewie- 
rany, schronienia  szuka.  Karp.  7,  26.  PONIEWIERAĆ 
się",  reripr..  tłuc  się,  tułać  się;  fll^  beruillftppcil ,  I)Crum> 
}icl;cii  iti  ber  2BcIt.  Latona  dla  nienawiści  Junony,  nie 
mogąc  spokojnie  urodzić,  po  świecie  się  poniewierała. 
Otw.  Ow.  229.  —  Rzecz    w  swoim  miejscu  leżąca,    nie 
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sponiewiera  sie.  Zab.  16,  20.  nic  zawieruszy  sie,  fomint 
ni*t  tii  ben  2)(i>.  PONIEWIERCA,  y,  m. , 'PONIEWIE- 
REK ,  rka  ,  m.,  tuJacz ,  lufajary  się  ;  ber  fici)  ttl  ber  fint 
^enimftopt,  ciii  Joentmjic^icr,  i)enimtreilier.  Tr.  PONIEWIER- 
KA, i,  z'.,  a)  poniewieranie  się,  tiifanie,  roztyranie  sic; 
bai  ."pcrumftpgcn  tu  bcv  3Sclt.  iperiimjic^cii.  My  domy,  my 
ojczyznę,  my  rzucamy  wioski.  Idziemy  w  poniewierkę. 
Nag.  Wirg.  485.  Niechaj  niezbożny  Jowisz  błąkającą 
(Cererę)  widzi ,  Niech  Juno  z  poniewierki  swćj  rywalki 
szydzi.  Ustrz.  Kland.  62.  —  b)  Mienie  albo  trzymanie 
czcŁco  w  poniewierce ,  w  zaniedbywaniu  ,  za  nic  nie  po- 
czytując; gńiijliclie  Siinitffc^iing ,  S5cnid)fiiiig ,  §intnnfc^ung. 
Do  swej  kochanej  Muzy  szczere  wziąwszy  serce,  Inne 
wszystkie  nauki  trzyma  w  poniewierce.  Weg.  List.  2. 
Żony  przeto  ,  że  własność  mają  w  poniewierce.  ZubŁ 
Amf.  72.  Najpracowitszy  rodzaj  ludzi ,  miany  w  ponie- 
wierce. Kras.  List.  27.  Nasze  ojry  poczciwe  dobre  mieli 
serce  ,  Nie  chcieli  nawet  bajek  trzymać  w  poniewierce. 
Kras.  W.  54.  Czyż  twoja  piękność ,  twoje  dobre  serce, 
Warte  zostawać  w  takiej  poniewierce!  Kniai.  /'oez.i,  195. 

PONIEWOLI,  PONIEWOLNIE  udverb.,  z  musu,  niedobro- 
wolnie ,  mimo  woli;  njibcr  SfBillcn ,  gOjtiuititjcn.  Za  nią  ze 
strachu  idę  poniewoli.  Bardz.  Triig.  569.  Paście  trzodę 
bożą  nie  poniewolnie,  ale  dobrowolnie.  Sk.  Żyw.  174. 
Bogu  z  dobrej  woli  swej,  anie  poniewolnie  sJużyć  ma- 
my, tb.  152.  Wszystko  wykonywa  Róg  vv  wybranych 
swoich,  nie  poniewolnie,  ale  dobrowolnie.  Salin.  5,  121. 
Nie  ten  nędzny,  który  z  rozkazu  co  czyni,  ale  ów,  kt<)- 
rv  poniewolnie  czyni.  Pilcb.  Sen.  list.  2,  51.  PONIE- 
VVOLI,a,  ie,  PONIEWOLNY,  a,  e,  mimowolny,  niedo- 
browolny, przymuszony,  przymiisny ;  imfreijunlliij ,  milinll= 
fiilirlid; ,  gesnuiiigen.  Poniewohm  miotem.  Staś.  Num.  1, 
205.  Niedoćwiczony  mój  język  z  poniewolnemi  biedzi 
sie  słowy.  Swad.  2,  21.  Niechciał  lego  uczynić,  lecz 
sie  poniewolnym  widział.  Niig.  Fil.  224  Bóg  gotów 
zbawić  człowieka  nie  poniewolnego,  albo  niechcacego,  ale 
chcącego.  W.  Post.  W.  5,  162.'  PONIEWOLIC,  Y-  po- 
niewoh  cz.  dok.,  Poniewalać  nieduk  ,  przymusić  ,  n5t^ti|e:i, 
jtuiiigcn.  Man.  Gorn.  Sen.  166.  Poniewolał  o.sła  glinę 
wozie  i  drzewa.  Ezop.  121.  Siesirzeńca  spotwarzała, 
liy  ją  miał  poniewalać  gwałtem.  Biel.  Św.  60.  Gdy  ją 
chciał  poniewolić,  broniła  swojej  czci.  Biel.  Hst.  25. 
zgwałcić,  ©ciralt  antl)un.  Nie  tylko  galerę  Turecką, 'ale 
inszych  bardzo  wiele  z  swoim  ludem  ponicwolił.  Bzów. 
Hoż.  58.  (w  niewola  wziął,  gcfaiigeii  nclimeii ,  ivciiiiefimen). 
PONIEWOLNOŚĆ  ,  "ści ,  I ,  mus ,  3iimng  ,  Uiitinflfiitrlicl)' 
feit.  Wiadomość  boska,  ani  teraźniejszym  ,  ani  przyszłym 
^1    rzeczom   poniewolności  nie  przynosi.    Bardz.    Boel.    165. 

PONIK  ,  a ,  m.,  [porówn.  cerk.  noiiHKiiii  gurges.  2] ;  1 )  os 
subterranei  meatns  ,  vel  ninicnli ,  quo  flumina  labuntiir  ,  os 
voraginis ,  quo  (lumen  siibter  łerram  absorbeUir.  Cn.  Th. 
Loch  podziemny,  w  którym  niknie  rzeka,  o  kilka  mil 
znowu  się  wynurza.  Dudz.  52.  cin  imtcrirtbifĄer  Sc^Iunb, 
11)0  fid)  ba'3  3Baffer  ocrltert.  Znajdują  się  tam  pieczary 
abo  poniki  pełne  wód.  Boler.  514.  —  §.  Promyk  wo- 
dny z  pod  ziemi  wynikający,  ein  fcitier  imter  ber  Crbc 
l)eniprl)re(^ciibcr  5Baffcrftr(i^l ;  {Slov.  pramen  fons ,  scatebra). 


Cienkim  się  woda  dobywszy  ponikiem  ,  Ledwie  że  miej- 
scem z  kamyków  sie  zdziera.  J'ot.  Sgl.  51.  Aretuza  po- 
czyna sie  niedaleko  Pizy,  a  potym  zaś  ginie  wpadając 
w  ziemię;  ponikiem  jednak  podziemnym  bieżąc,  wydzie- 
ra się  na  wierzch  ziemi  w  Sycylii.  Oliu.  Ow  200.  Dzisiaj 
woda  ma  ponik ,  jutro  strużkiem  spada  ,  Pojutrze  tamy 
łomie  i  groble  rozbada.  Pet.  Arg.  599.  Jaki  szczep  laki 
owoc,  przeźroczyste  źrzódlo  Mętnych  z  siebie  poników 
nigdy  nie  wywiodło.  Zab.  10,  520.  Kniai.  2)  Ponik, 
skryta  ścieżka,  podkop,  cf.  Lat.  cuniculus,  cin  iH'vftccftCir 
imtcrirrbifd)er  ©niig.  Obóz  dużym  na  około  waruje  oko- 
pem i  skrytemi  poniki.  Tward.  WŁ  241.  Nad  swe  mnie- 
manie nieprzyjaciel  z  ukrytych  poników  dobre  wziął  wi- 
tanie. Tward.  Wi.  250.  Przez  kopane  kryjomo  poniki 
do  miasta  się  skradali.  Tward.  W.  D.  77.  Tatarzy  w  ro- 
wach coraz  sie  ponikiem  i  czołgiem  wykradłszy,  bardzo 
naszych  razili.  Tward.  W.  D.  69.  —  5)  Poniki ,  zdrady, 
sidła.  Dudz.  52.  gullfll,  (Ed)Iiligcn.  Jak  ptasznicy  zasta- 
wiają poniki  i  sidła  na  pojmanie  ludzi.  W.  Jer.  5 ,  26 , 
cf.  pomek  ,  pom\k.  FONIKNĄC  ,  /■.  poniknie  neulr.  jednlL 
Ponikać  niedok.-.  (T?;)^.  niknuli  erumpere;  £'c(.'/.  noiiiiiiii;r> 
Tli,  noHiiKarii  oczy  s|Hiścić,  noiiiihMbiH  przerażony,  za- 
smucony); na  czas  niejaki  niknąć,  fid;  Ctiiige  3fi'  "-'crliC' 
ren,  iicrfc^nniibcn.  Ponika  woda,  rzeka,  niknie,  wpada 
gdzie ,  że  jej  nie  widać.  Wiod.  wsiąka.  Dudz.  52.  eirt 
gliip  ycrlicrt  fidj  in  bic  (Erbc  We  dnie  się  jej  pozwala 
paść;  lecz  gdy  ponika  Wgłębią  pod  ziemię  słońce,  mo- 
cno ją   zamyka.   Oliv.   Ow.  57. 

PONISZCZYĆ  cz.  dok.,  wciąż  niszczyć,  im^  ctminbcr  ^ii: 
licrmd)ten  ;   Carn.   pogonobim  ,   pokonzham. 

PONIŻ  ,  PONIŻU  aducrb. ,  po  niżej ;  Eccl.  noHiiJKe ;  nntcrSialb. 
Zebrali  2000  konnych,  poniż  od  Cezara  50000  kroków. 
Warg.  (Jez.  147.  Opanowawszy  wyższe  górzystości  na 
poniż  rozsianych  nieprzyjaciół  uderzył.  Faliss.  FI.  56.  PO- 
NIŻYĆ ,  f.  poniży  cz.  dok.,  Poniżać  niedok.;  Boh.  ponj- 
źiti ,  poniżowati;  Sorub.  1.  poniżani,  (poniznofcź  pokor- 
ność,  poniźny  pokorny) ;  C'irn.  ponisham  =  pokorze;  Croct. 
pocislinost  >pokorność,  ponishn  •  pokorny:  \ind.  po- 
nisliali  ,  pohleuniti  =  pokorzyć ;  odvriediti,  dolsvriediti ; 
Bosn.  ponisgiti;  Rag.  ponixiti ,  ponixivati;  Slav.  po- 
niziti;   Croat.  poniziti,  ponisujem ,   ponizujcm ;  Ross.  no- 

HnSHTb  ,      nOHHHOTŁ  ,      06hH3HTL  ,      OÓHHHOTb  ,      yMMMIOKIITL  , 

ymmiDKaTŁ ,  pasutiiiiTt;  niższym  uczynić,  ująć  wysoko- 
ści ,  phys.  et  Irunsl. ,  llicbriger  inad'eil  ,  criticbrigeil.  Bałwo- 
chwalstwo ,  które  zawsze  głowę  podnosiło ,  poniżył.  Sk. 
Dl  555.  (upokorzyła  Spuszczała  oczy  ze  wstydem  i  po- 
niżeniem. Teat.  48.  d,  74.  Sam  się  poniżył,  stawszy  się 
posłusznym  aż  do  śmierci  na  krzyżu.  Pociej.  580.  —  *§. 
Prawo  czyje  poniżać  =  znosić ,  kasować,  niszczyć;  ba^ 
fficdjt,  ba«  jemanb  tjat,  fnffiren,  aufbckn,  ungiiittg  maijtn; 
(oppos.  podwyższać).  Gdy  zbiegły  mężobójca  się  nie  sta- 
wił, upadł  w  swej  rzeczy  i  prawo  jego  poniżamy,  żonę 
skazujemy  być  wdową ,   dziatki   sierotami.   Sax.   Parz.   54. 

PONO,  podobno  adverb. ,  melletdjt.  Gdzie  poszedł  nie  wie- 
my; pono  wszystko  dyabli  wzięli.  Teat.  51.  c,  14.  Min. 
Rgl.  4.9.' 

PONOCNIK,    a,  m. ,    nocą    dokazujący;     Vind.    ponozhnik» 
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POMOCNY  -  P  O  N  T  A  Ł. 


P  O  N  T  A  Ł  O  W  A  Ć  -  PONURY. 


mrazlinik  ,  ciii  3?ad|tf(^roarmer.  Nierządu  po  nocy  patrzą- 
cy, fryerz ;  zilzierstwa  w  nocy  patrzący,  Jupieżca ;  z  pi- 
jaństwa szalejący.  Cn.  Th.  —  ^.  Noclainbuli ,  ponocnicy, 
lunatycy.  Chmiel.  \,  683.  PONOCNY,  a,  e,  nocny;  Garn. 
ponozhne,  ndĄtlic^.  Ponocny  grasant.  Nag.  Fil.  152.  P9- 
nocna  straż,  Boh.  ponucka  ,  (ponocarna  izba  dla  straży); 
Ponocny  stróż  Bnh.  ponocny ,  f.  poneena.  Ponocny 
czas  \ind.  nozhni  zhafs ,  ponozhje.  TONOCOWAĆ  cz. 
niedvk. ;  Boh.  ponocowati  fii/ilias  ar/ere ;  Yind.  ponozliu- 
vanje,  ponozhnu   delu  <  iukubraeya  ,   'ponocowanie. 

PONOSZĘ,  ob.  Ponieść.  TONOSK.A;  /Joss.  noHOCKa  co  psom 
rzucają  do  aportowania.  "PONOSNY;  Hag.  ponossan  ar- 
rogaiis,  auimo  elałua ,  ponusnos,  ponossitós  arrogantia  \ 
EccI.  noiiOCfaii'Ł  Iraniebny;  Ross.  noHOCHUtt  powiewny  o 
wiatrach ,  noHOCi   wiatr  powiewny. 

PONOTOWAC,  f.  ponotuje  cz.  dok.,  konotować,  mdj  eiii= 
aiitci"  aiimcrfcii,  aufnotircii.  Ponotowalem,  cokolwiek  mo- 
głem zebrać    Auszp.   6. 

PONOWA,  y,  i,  PONÓW,  u,  m.,  PONOWEK.  wka,  m.,  dem., 
ponawianie,  ponowienie,  odnowa,  rozpoczęcie  na  nowo; 
Cioat.  ponoYJenye,  btc  SniCltcruiig.  Pragną  mieć  ponowu 
cudów.  Chodk.  Kost.  84.  Chcą  znaków  pono  wy.  Odym. 
Św.  Z  i.  Znowu  do  ponowy  wojen  się  zbierze.  Chrośc. 
Lu'"'.  255.  To  mniemane  szczęście  byJoby  mojego  utra- 
pienia ponową.  Slas.  Ntnn.  2,  71.  Ponowa  ginących 
codziennie  cząstek  utrzymuje  cinja.  Suszyć.  Pieśn.  B  O  b. 
Wad.  Dan.  70.  Weżowie  ^zbywają  skór  starych,  gwoli 
mJodości  ponowię.  Odi/m.  Sw.  C  c  2.  Na  pierwszym  po- 
nowku  wiosny  przyjecliaf;  vere  novo.  Krom.  G55.  Dla  zi- 
my zatrzyni.il  się  cały  post,  czekając  ponowy,  pókiby 
Dniepr  nie  roztonął.  Tiuard.  W.  D.  7.  (nowej  wiosny). 
—  g.  Po[iowa,  u  myśliwców,  trop  zwierząt  ranny  na  spa- 
dłym w  nocy  śniegu.  A'.  Kam.  frifd)e  2BilM'pm'.  PONOWIĆ, 
/'.  ponowi  cz.  dok  ,  Ponawiać  nieduk. ;  Yind.  ponoviti , 
ponaulati  ,  ponouluvati,  snoviti ,  noulenje,  ponoulenje, 
ponovitje,  novina;  Croat.  pnnoviti ,  ponavlyati  ,  ponavly- 
am,  ponavlyujem ;  Bosn.  ponoviti ;  Hag.  ponovitti ,  po- 
navgljati;  Hoss.  noiiOBIITb  ,  noHOB.lHTb ;  odnowić,  odświe- 
żyć, crnCIieni.  Chrośc.  Job.  132.  Ponawia  się  co  złego, 
II.  [).  powietrze,  inlegrascil.  Cn.  Th.  770,  (ifoinilt  DPII 
!)Jcucm;  Ross.  Hontib,  noiiOBtib.  PONOWICIEL,  a,  m. , 
odnowiciel,  bcr  (Srnciicrcr ;  (V'i/irf.  ponovitnik,  ponaulavecz; 
Dosn.  ponovitegl ;  Rag.  ponavgljalaz ,  ponovitegl;  Croat. 
ponovitel|.  Ponowiciel  rzeczy  przyrodzenie,  Snadnie  je- 
dno z  drugim  ulepi  stworzenie.  Zebr.  Ow.  585.  noualn.r. 
PONOWICIELKA ;  Croat.  ponovitelicza ;  Rag.  ponovite- 
gliza.     "PONOWNY;   Croat.  pon6vlviv  reiiovativits. 

PONSOWY,  a,  c,  PONSOWO  aduerb.,  |z  franc.  ponccau 
5],  różowy,  jasno  czerwony,  poiicorotfl.  Hożą  niegdyś  bia- 
łą Wenus  krwią  zabitego  Adonisa  w  ponsową  zamieniła. 
Ustrz.   Klaud.  30. 

PONTA ,  y,  2. ,  z  Franc.  poinlu ;  broda  kończasta ,  czyli 
włosy  na  brodzie  kształtem  klina  kończące  .się.  Wiod  , 
ciit  SpiCbart.  Kazał  na  hak  onego  wieść  chamaleonta , 
Nic  pomogła  mu  siwa  ani  rydza  ponta.  Pot.  .\rg.  Gl. 
Fonty  kozie.    l'ot.   Arg    G2. 

PONTAŁ,    u,  «i  ,    POŃTALIK,    a,  m. .    zdrobn..    noszenie 


drogie  dla  ozdoby  szyi ,  uszu.  Cn.  Th.  Dtidi.  52.  3In< 
Łniifliel  5ur  3iertic ,  ^aligtfdjmcibc ,  Clirciiacfc^mcibe  \  (cf.  hal. 
puntale).  Co  owych  nastało  dziwnych  pontalików,  fere- 
tów;  a  snadź  już  drudzy  nietylko  na  głowie,  ale  i  na 
nogach  te  pontały  a  te  ferety  sobie  prryprawują.  Rej. 
Zw.  57  6.  Srebrny  pontał  na  czele  misternie  przywity 
wstęgą,  na  niejże  Irzpiotał.  Zebr.  Ow.  246.  [bulla).  Co 
po  tych  stroja('ii !  nieszczęsne  wasze  brety  i  wasze  pon- 
tały. Groch.  W.  115.  Ponlał  złoty.  Si/r.  751.  U  niewiast 
teraz  łańcuchy  na  szyi  wiszą ,  około  szat  pontały,  na 
uszach  perły,  na  ręku  manele.  Pelr.  Pot.  2,  197.  Pon- 
tały na  szacie  i  na  birecie,  należą. do  stroju  białogłow- 
skiego.  Sax.  Tyl.  6  Lek.  C  -ł.  —  Fig.  transl.  Z  tej  cho- 
roby, abo  na  miejsca  wstydliwe  kwiaty  wynikają,  abo  leź 
pontałami  ą;ło\yę  nasadzi.  Syxt.  Szk.  507.  f  guzami ,  wrzo- 
dami). *P(JNTAŁO\VAC  cz.  niedok.,  pontałami  przyozda- 
biać, niit  2InI).nii!]iclu  jicrcit.  Gdzie  kogo  opoi  szatan,  nie- 
jednego sobie  nacechuje,  temu  nie  dostawa  palca,  tego 
usieczono  ,  trzeciemu  nogę  ogolono  ,  drugiemu  czuprynę 
przeczechrano ;  takci  to  swoje  braterstwo  pontałuje  ten 
mistrz  czysty.   Gil.  Post.  150. 

'PONTOK ,  n.  p.  Jako  kiedy  w  skorupy  ubrany  pontokiem 
Hak  do  brzega  niespornym  postępuje  krokiem....  /. 
Kchaii-   Ort.   1,  508.  [myłka  druku  zam.   potokiem   2]. 

PONTON,  ob.  Mo.Uołodź.  'jak.  Art.  5,  502. 

PONTYFIKAŁ  ,  u,  m. ,  z  Łac.  pontificale  ;  księga  zamyka- 
jąca przepisy  nabożeństwa  dla  biskupów,  bic  3l(jnibc  fltr- 
bic  23i|d)5fc.  Wejźrzyj  w  pontyfikał,  a  koronacya  królew- 
ską czytaj.  Orzech.'  Qu.  142.  PONTYFIKALNY,  a,  e, 
PO.NTYFIKALNIE  aduerb.,  biskupi,  biskupowi  przynależą- 
cy, ciiicm  Sijd)pic  niiftaiibig  ,  l'ifd)iifJid;.  Tr. 


PONUDZIC,    f.  ponudzi  cz.  dok. 


a)    przez    czas  nudów 


nabawić,  (tmai  laiige  SIBcilc  macftcii ;  ( Cani.  ponudeti  ■  ofia- 
rować co  komu;  ponudba  =  ofiarowanie  czego,  ofiara; 
Yind.  ponuditi ,  ponujati,  ponujam  offerre  aticiii  aliquid\ 
Ross.  n()Hy4HTb ,  noHy)K4aTb  pomusić).  —  jJ.  h)  Ponu- 
dzić  med.  ,  trochę  się  nudzić,  (tmai  laiigf  SScilc  bulbCtl, 
flti;  ciii  tUCllig  Cimuircii.  Myślę,  jak  się  wyrwać  najpredzćj, 
ale  trzeba  będzie   ponudzić,  coż  robić?   Teal.   19,  50. 

■PONUKAĆ,  /.  ponuka  cz.  dok.;  Boh.  ponuknauti,  ponau- 
kati ;  Slov.  ponauk.im  ;  Croat.  ponukdvam  ;  Bosn.  ponu- 
kovati ;  Ross.  nonyKarb,  norypHTb,  noTypiiearb ;  ponękać, 
pobudzić,  anfporiicii ,  anrciCien.  'Podniata  i  ponukanie  do 
niecnoty.   Klon.    YYor.  8.  (Rag.   ponijkalaz  =  poduszczyoiel). 

PONUMEROWAĆ .  ci.  dok.,  n.  p.  Ponumerować  wszystkie 
domy  miasta.  jV.  Pam.  11,  210.  w  numery  podciągnąć, 
Iicmimcrircti ,  mit  Shinimcrii  f crfcbcii. 

PONURA,  y,  i.,  PONUROŚĆ,  ści ,  i.-.  (Rag.  ponor  pro- 
fitnditas .  ob.  Nory,  nury;  Ross.  nOHypaocTb  spadzistość, 
pochyłość);  pochmurność  czoła,  twarzy,  posępność,  nie- 
wesołość;  Jiiiftcr&cit,  triilicr  33li(f,  fiiiftcrc  OTieiif.  Ponurość 
jakąś  na  twojćj  twarzy  widzę.  Teat.  4  ,  4.  PONUIIOWA- 
TY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  nieco  ponury,  ciii  ifCilig  iriiit 
lltlb  fillfter.  Gdy  widzę  sług  posępnych,  ponuro watych, 
poznaje,  iż  panowie  ich  musza  być  ol)vczajów  grubych. 
Mon.  08,  952.  PONURY,  a,  c.*  PONURO  adverb'.:  {Rag. 
ponórni  profundus ;  /ioss.  noii3'pHhlH  <  spadzisty) ;   §.  a)  po- 
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sępny,  §.  a)  fopfCiaiigfrifc^,  finfłtr,  triitie,  uiifreunblii^.  Ponury  POOBŁUPOWAĆ,  f.  poobJupuje  ci.  Her.  dok.,  uai)  eiiioiibct 


człowiek,  tetryk,  /ioss.  noHjpa ;  (cf.  £cp/.  iipoMiipi. ,  npo- 
HupmiiK^  aslulus).     Ponuro    Hoss.  nOH3'piio.    Ponura  świ- 
nia głęboko  ziemię  ryje.  Cn.  Ad.   78.   (skryta  złość).  We- 
soła   myśl    rada    wdzięczność  czyni  ,     A  ponurą    poslawe 
oddajmy  ją  świni.   Rej.    Wiz.  42.    Ponuro  patrzy;    patrzy 
jak  złodziej.  Cn.  Ad.  895.  cf.  Ross.  ccHTAÓpcMŁ  CMorptTb. 
Święta  cnoto!  tyś  nie  jest  ponura  i  dzika.  Kras.  Lisi.  2, 
dOO.  Nie  zawsze  wzrok  ponury  i  posępne  czoło  Miał  Ka- 
to ,    owszem  nieraz  żartował  wesoło.    Min    Ryl.    5,    549. 
—   g.   h)   Ponury   most  w   upuście,     albo   w   potjródkacb , 
po   którym  woda  spływa.    Os.  Zel.    81.     Pic  gaUDriicfc  bfC 
t>cr  S(^l"cufc,  iibcr  aicidjc  ba^  aBafTcr  ^ernlifallt.  PONURZYĆ, 
f.   ponurzy  es.  dok.,  Ponurzać  niedok. ;  Sorub.   d.podnu- 
fam  ;   Rag.  ponoritti .  ponorijvam  ;    Bosn.  pc.noriti ;   Croat. 
pondiram ,  (pondurek    merges,  fuUx);     Ross.  noHtipHEaib, 
OKynyib,  OHyiiUBaib,    (ob.    Ocbynąć);    Ecd.  npoiiupflio ; 
zanurzad,  untcriaiid;c:i ,  propr.  et  Iransl.    PoźąiNiwość  cie- 
lesna   ponurza    nas  w  błocie  nieczystości.     W.    Post.    W. 
170.    W  ciemnościach   obłedliwości  ponurzeni.    ib.  o,  6. 
Ponurza  w  ciele  boskim  bicze  srogie ,   Raz  w  raz  tratla- 
jąc ,  a  wszystko  szkodliwe  ,  Zucliwały  żołnierz.  Odym.  Św. 
2,  Ff  i  b.    (zatapia,  topi  biczując  Jezusa). —  Ponurzyć 
się  ,    potonąć  ;  EcrI.  noiiptTii    [subire  2|.     'PONURZNIK  , 
a,  m..  nurek,    nowochrzczeniec ,    anabaptysta,    ber  2Bic= 
bcrtrtllfcr.     Wszyscy  ponurznicy,  plemię  Symona  Maga  sa. 
Biaf.   Post.  3.   —  Jan   ponurzyciel.    Biidn.    Maih.    11,   11. 
chrzciciel,    bcr    Jdtifer;    (cf.  "nurzyd).     TONURZEŃSKI . 
a ,  ie ,  nowochrzczeński ,  SBicbcrtóiifct  =  .  Smoir.  Apol.  96. 
PONUTA  ,    y,   z. ,     [r.zesk.    ponutka  =  bodziec  ,    pocliop   5]  ;   n. 
p.  Bóg  sam  liczy  czasy  i  minuty,  Nie  poirzebujac  żadnej 
z  nas  'ponuty.  Leszcz.  H.  S.  595.  cf.  ponęta. 
P00-,  POOB  -  ,  POOD-,  addil  lerbis  compositis    nolionem 
iteralionis    aclionis.     n.    p.    POOBALAĆ ,    /.    poobala    cz. 
ileral.  dok.,  jedno  po  drugim   obalid,  poprzewracać;  tioc^ 
oiiiaiibcr  ^liii  ftrctfcn,  Iiiit  ifcrfcii,  umiucrfcn ;  Bob.  podraziti, 
poklopiti  ,  poklopowati ;    Ross.  nepeóopaib;     Ercl.  noK()7.- 
rii&Tii ,  iiOBitiriTii.   Ołtarze  twoje  pohańcy  poobalali.  Dirk. 
Kant.  A  4  ('.  POOBEJMOWAĆ  rz.  ileral.  dok.,  jedno   po 
diuL^im  obcjmowad;    Eccl.  cooóiom.ih) ,    nad)  oiiianbcr  ^iii 
umfaffcii,    lif^rcifcn.     POOBCIUSYWAĆ ,    f.    poobciosa  cz. 
Her.  dok.,  wielu  obciosać.   na(^  ciiianbci'  kliaiicii.    Drzewa 
poobciosane.  Jabi.   Tel.  97. 
POOBIEDNI,    ia,    ic ,    POOBIEDNY,    a ,    e ,   —    ie    adrerb.; 
Boh.  poobednj ;  po  obiedzie  przypadający,  (cf.  popołudnio- 
wy),  naĄt  lifĄc ,  nfl(^  bcm  aJiittagi^cfTcii ,"  iiadjmittćiglid).  Prze- 
sypianie  się   poobiednie,   sen   abo   spanie   przypołudniowe, 
meridialio.  Cn.  Th.  859.  ber  Sliittafl^fdjlaf.    Czas  ranny  do 
wszystkiego  jest  sposobniejszy,  niż  poobiedny.  Boh.  Kom. 
2,    509.     'Poobiedzna    przechadzka,    pomeridiana.    Mąci. 
Dobrzeby    iść  na  poobiednie  kazanie.    Hrbst.  Nauk.  r.   7. 
(Boh.  poobedwati  paululum  prandere ,   poobiadować). 
POOBJAWIAĆ  c:.  Her.  dok.,  mi;  ciimiibcr   pffenbarcn;   Eccl. 

COOÓiaBJHK). 

POOBŁOCZYC  Ci.  iteral.  dok.,  obłokami  pookrywać,  oinu- 
bilare,  mi)  ciimilbcr  ^ill  licmolfcn;  Croat.  pooblachujem ; 
Yind.  pooblakati.  —  g.  Poodziewać ,  mi)  cinaiibcr  Itcflcibcn. 

Siownik  Linicg*  wyW.  1.  Tmd  IT. 


bcfdjnlcii.     Nakładł   Jakób  prętów,    które  był  poobłupował 
od   koryt.    Biidn.   Genes.  50,  "57.     POOBMIATAĆ ,    /'.  po- 
obmiata   rz.   Her.   dok.  ,     i   tu   i   owdzie   obmiatad ,   tiad)  cilt> 
anber  nbfe^rcii.     Weź  szczotki ,    kanapę  ,    krzesła  ,    lustra , 
ściany  i  wszędzie  poobmiataj.   Teal.    i5,  c,   10.  POOBRA- 
CAC,  /.   poobraca   cz.   iter.  dok.;   //o/i.  poobratiti;   obracać 
kilku   jednego    pa  drugim ,    md)  cinaiibcr  umiueiibcn ,    ocr= 
IPanbcIll.     Ten  będzie   kamień,    temu    przydam    skrzydła, 
A   tych   zaś  w  nieme    poobracam  bydła.    P.    Kchon.    Jer. 
270.    (poprzemieniam,    poprzeobrażam ).     POOBRYWAĆ 
cz.  Her.  dok.,  imd;  ciiMiibcr  biii  nDrcifcii,  bcrcipcii.     Suknią 
mi   poobrywał,   Loki  obszturchał.  Mon.   08,  721.     POOB- 
STĘPOWAĆ  cz.  Her.  dok.,   n.  p.    Nimfy  boginią  do  koła 
poobstępowały.   Zebr.  Ow.  59.   nad;  ciiiniiber"  :im'  ciiieii  Iie= 
ruin  trctcn.    POOBUDZAĆ  es.  iter.  dok. ,  nad)  cinaiibcr  nuf= 
niocfen.     Poobudzać   się   recipr. ,    nai^    cinanbcr  aiifniadicn. 
Ledwo  co  wczesne   ptastwo  poobudzało   się  ,    Ty  wstałaś. 
Chód.    aesn.    79.      POOBWIESZAĆ,    f.    poobwiesza ,    c:. 
iter.  dok. ,   jednego    po  drugim    obwieszać ,    nad)  cinanbcr 
anftcnfen.    Wszystkich  was  poobwieszać  każe.    Teal.   \.  b, 
120.   POOBWINIAĆ  cz.  Her.  dok.,    nad)  cinanbcr  licfdiulbt' 
Ocn;  Eccl.  cooóbhhhio.    POOBWODZlC,  /:  poobwodzi  cz. 
Her.  dok.,    wciąż    obwodzić,    nad)  cinanbcr    ^in    uingctien , 
nmfalTcn,  cinfalTcn.  Skrajne  brzegi   haftowanej   postawy  po- 
obwodziła  w  okrąg  drzewy   oliwnemi.   Otw.   Ow.  219.   PO- 
OCISZAĆ  chrostem  chlewy.   Haur.  Ek.   111.  poogradzać, 
nad;  cinanbcr  ^in  "kfriebigcn ,  umsdnncn.   POODBYWAĆ,  f. 
poodbywa  cz.  iter.  dok.,  pokończyć,    nac^  cinanbcr  al)fcrtt= 
gen,  bcfiibigeii.  Będzie  na  cały  dzień  roboty,  niżeli  to  po- 
odbywasz,  na  coześ  wyzwany.    Teal.  iO,   11.  POODCHO- 
DZIĆ  inlrans.  Her.  dok.,  mi)  cńianbcr  atgc^cn ,  recggcbcn; 
Slov.  poodchadzat,     (poodisf    aliquantum  disccdere:-  Boh. 
poodegdu    pauhdum  ahire)  ;    Eccl.    cooTXO>K4y.     POOD- 
CIAGAĆ   cz.   Her.   dok. ,   nad;  cinanbcr   l)in  absie^en ;   Boh. 
poodtahowati ,  (poodtahnauli  pauhilum  abslrahere).  POOD- 
DALAĆ  cz.  Her.  dok. ,    mi)  cinanbcr  cntferncn ;    Ross.  no- 
0T4a.iiiTb,  nooT4a.iaTb.     POODDAWAĆ,    f.    pooddawa  cz. 
iter.  dok.,   jedno  po  drugim  oddawać,    nad)    cinanbcr  ati= 
gckn.    Bilety  pooddawaj."  Teul.   10,  22.     POODDZIERAĆ 
cz.  Her.  dok. ,    na(^  cinanbcr   abrcigcn ;    Ross.  nooTo/tpaib , 
nooTjiipaib.    -POODDŻWIGIWAĆ  cz.  Her.  dok.,  na^  cin= 
aiibcr  aMiebcn ;  Ross.  nooT4BiinyTb  poodsuwać.     POODEJ- 
MOWAĆ  cz.  Her.  dok.,  naĄ  cinanbcr  alniclimcn ;   Eccl.  co- 
OTXCM.iio.     POODGNIATAĆ,   /.  poodgniala    cz.  Her.  dok., 
nad;   cinanbcr   abbriicfcn,    abrocjcn.     Drabina    ta   dyabelnie 
ciężka,    musiałem    sobie  nią  ramiona    poodgniatać.    Teat. 
55.  e,  59.     POODKŁADAC   cz.  Her.  dok.,    mi)  Cinanbcr 
aWcgcn,  Dcrlegen,  anffd;ict)cn ,  i'crfd;ic[>en ;  Boh.  poodklAdati, 
poodlożili.     POODMAWIAĆ,  /".  poodmawia  cz.  Her.  dok., 
nad)  cinanbcr  abrcbcn,    abfprcdjcn,    abmcnbig   rb^r  abfpdnftig 
niad;cn.   Pondma wiali   im   parobków  na  żołnierkę.    Teut.   15, 
44.    POODMIENIAĆ   cz.  czesll.  dok. ,    mi)  cinanbcr    »crdii> 
beni,  abii'Cd;|'cln ;  Boh.  pozmeniti.    POODMRAZAĆ  ,  [■  po- 
odmraża ;    1)  cz.    iter.  dok.,    raz  po    raz  odmrozić,    mii 
cinanbcr  abfricren  mat^cn.    2)  Neutr.   n.  p.    Często  naszym 
rybitwom  nosy,    uszy  poodmrażają.    Haur.    Sk.  594.    mi) 
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fiitaiibcr  nbfriercii ,  crfricicn.  POODPADAĆ  med.  intr.  dok., 
im*  fiiiaiiJcr  nbfallcii.  1'00DPĘDZAĆ,  /:  poodpedza  rz. 
Her.  dok. ,  mii  dimnbcr  ircg  jciflcn.  Lepiojbyś  poodpęilzał 
wszyslkirh  dnrmojadów,  Teal.  50,  56,  l'OODPINAC  ,  n. 
p.  ostrogi,  \\arq.  Hinh.  512.  cz.  itcr.  dok.,  imd;  fincill' 
ber  obfiu^rfcn.  PÓODSĄDZAC,  f.  poodsądza  cz.  iter.  dok., 
Poodsądzywać  Iregu.,  mi}  ciiianbcr  gcnditlid)  difprei^cn. 
Wszystkich  pościnał,  wsi  ich  spalił,  czci  poodsadzv\vaJ. 
P.  lirhan.  Orl.  i.  241.  POODSADZAĆ  rz.  Her.  dok  '  m6) 
ciiionbcr  aWofceit;  Boh.  poodscdnauti.  POODSEDNIAC,  /'. 
poodsediiia  cz.  Her.  dok. ,  nad)  cinniibci:  nniiib  rcibcii.  Ju- 
kami bydlęce  poodsediiia  boki.  Hor.  Siit.  101.  POOD- 
STĘPOWAĆ  iniran.i.  itcr.  dok.,  nad)  cinniiPcr  aMrctcn,  al'= 
mei&in,  alifallcn;  Boli.  poodstaBpjm.  POODSUWAC  es. 
Her.  dok  ,  nai)  cinanbcr  nli[ditcl'cn ;  /{oss.  nooT4BHHyTL.  PO- 
ODZYSKIWAĆ,  TOODYSKIWAĆ.  SowH.  20.  cz.  Her. 
dok  ,  md\  cinnnbcr  uncbcr  ijcunnncn. 

'POOŁOWiĆ  cz.duk.:  6Vo«/.  poolovlyujcm /i/j.mio;  ołowiem 
pokładać,  1'cMciicn,  mit  }51c«  bclciini.  POOMDLEWAĆ  ni- 
jak. Her.  dok. ,  nndi  cinnnbcr  pl)nnmd)tig  ifcrbcn.  Porażeni 
mocą  bożą,  polękalisie,  pos/abieli  i  poomdiewali.  1  Leop. 
2  Mach.  5,  24-'.  POOPADAĆ,  /.  poopada  neiHr.  Her. 
dok  ,  nad)  cinanbcr  I)crnb  fallcn.  Ptastwo  z  drzew  poopada. 
Tward.  V\7.  190.  —  Ad.:  Poopadać  koĘ;o  ,  nad)  cinanbcr 
ubcr  etrca^  ter  fnllen.  POOPANOWAĆ  cz.  Her.  dok. ;  Yind. 
pooblasliti ,  fic^  m\ii)  cinanbcr  nnlern'firfig  niadicn.  POOPLE- 
WAĆ  cz.  Her.  dok.,  nad)  einanbcr  kjfiten,  jiitenb  rcinigcn. 
Zboża   pooplewać   w   polu.   Hnur.  Ek.  54. 

POORAĆ  ,  f.  poorzo  cz.  dok. ,  Poorywać  frcqu. ,  wciąż  zorać, 
nad)  cinanbcr  l)in  ncfcni;  Yind.  poorali:  ^o.^.s.  nonasaib. 
Poorywać  gnój ,  nasienie ,  iiiararc.  Cn.  Th. ,  ciliacfcrn , 
unterflctcm.  Poorywać  weszło  zboże,  iil'crpfiriijcn ,  :il)cr= 
adcrn.  ib.  —  Fig.  tmnsl.  Ciało  ze  wszech  stron  poorane 
ranami.  Teat.  42.  d,  a.  porysowane,  burd)fnr(Ot.  Na  ka- 
towni skorupami  ostremi  poorany,  żadnej  boleści  po  so- 
bie nie  pokazał.  Sk.  Dz.  254.  Poorane  biciem  boskie  cia- 
ło,  Nie  ranne,  lecz  się  jedną  rana  siało.  Odym.  Sw.  2, 
F  f  i  h.   Marszczki   twarz   poorały.   Zab.   6,   208.    poradiiły. 

POOSaDZAĆ  cz.  Her.  dok.,  nad)  cinanbcr  l'cfc|ien,  anfcfcn. 
Poosadzać  osadników,  anficbcln ;  /i"ss.  noHacejini.. 

TOÓbME  odiierb. ,  ósmy  raz,  snm  ?ld)ten.  Cn.  Th.  POÓSMNY, 
a,  e,  ośmkrolny,  nditnmlig,  adilfditig.  C?i.  Tli. ;  Slav.  osine- 
rostruk. 

POOSMYKAC,  /.  ponsmyka  cz.  iler.  dok.,  Poosmykiwać 
ftegu  ,  smykając  czyli  ciągnąc  |)0  łodydze  palce  lub  reke 
poobrywać,  na*  ctnanbcr  Itcrnpfcn.  Główki  lnu  poosmy- 
kiwać na   grzebieniach   drewnianych    l'rzeilz.   11. 

POOSTHZYC  es.  dok.,  osiryni  poczynić,  nad)  cinanDcr  Łin 
fdidrfcn,  fd)arf  niad)Cn;  Hue/,  pooscritti;  Yind.  pooistriii , 
pooistrijyali ;  /ios^.  noocrpHTL ,  noompHTb  pobudzić,  za- 
chęcić; nooiupHTCJi. 'poiistrzyciel,  pobudzicicl,  /.  noompii- 
TpjbiiMua  ;  udjert.   noompHTCJbiiuii   p"biidzaJ3Cv. 

POOTWAP.ZAĆ,  POOTWIEItAĆ,  /".  pootwiera"  «.  iler.  dok, 
nad)  cinanbcr  ónncn ;  Uoh.  poodcwru ,  (looiewru ,  pootc- 
writi,  pool\Mr;łli.  Drzwi  wszystkie  pootwarzał.  fiyh.  f's. 
iri3.  POOZYWIAĆ  CS.  itcr.  dok,  mii)  cinanbcr  bclctcn; 
EccL  cuo>KUBUTBopaio. 


POP  -  POPAKOWAĆ. 

POP,  a,  m. ;  Boh.  pop.  Dalemil.  279;  Sorab.  \.  pop;  Si- 
rab.  2.  poop ;  Corn.  póp  sacrificiilus;  Croat.  póp ,  nie- 
śnik,  (popek  >  nurek ,  ptak);  Hiing.  pap,  (papsagh  sacer- 
dotium)  \  Bosn.  póp,  niisnik,  (pop  zlalar  cotHharis) ;  Rag. 
pop  ,  popich  sncerdos .  presbyler ,  (popsiTO  ,  piipopstvo 
sacerdoiium)  ;  Boss.  non^,  CBamcHHHKi  ;  grzeczniej  świe- 
szczennik  ,  cf.  Coxe  Yoy.  2,  323.  (Eiym.  papa;  Oraec. 
TruTiTiag ,  cf.  papież ;  Lal.  papa ;  Sax.  In/'  ^tapc ;  Aiigl. 
pope:  Syr.  K*;}<  abba,  poler;  Gerin.  |Vnffei  i  ?:■  1)  kapłan 
Grecki,  Ruski,  cin  ®ried)ifd)cr,  pbcr  9{f npifdjcr  "jniefter.  Pop 
pogański  Carn.  malizh.  Pop  Syberyjski  Bosa.  luaMaui. 
Pop  złożony,  wyświęcony  Boss.  pacnoni.  —  Proi'.  Czart 
swoje,  pop  swoje.  Zab.  15,  182.  (jeden  sasa,  drugi  do 
łasa;  niesforni,  aluzya  dc  eiorcyzniów).  Zona  moja  za- 
wsze mówi  nie,  a  ja  zawsze  mówię  tak!  Pop  swoje, 
czart  swoje.  Teal.  35.  c,  28.  Jednemu  sio  pop  podoba, 
a  drugiemu  popadya.  Bys.  Ad.  10.  (niepodobna  wszys- 
tkim dogodzić).  —  §.  Pop  Jan,  Xiadz  Jan  w  Abvsvnii. 
KM.  Turk.  69.  Sk.  Dz.  1179.  Boler.  224.  ber  fricftcr 
3o^anilC^. —  Inmulam  partem:  Pop,  księżysko,  cin  ^^Ci^t. 
Masz- li  być  ladajakim  popem,  raczej  bądź  dobrym  chło- 
pem Bys.  Ad.  39.  Lepiej  ci  być  dobrym  chłopem,  ni- 
żeli złym  popem.  Glicz.  Wych.  O  6.  ( Yind.  popovi  ozha  < 
ojczym).  Nie  grzech  popa  złupić.  Alb.  na  Woj  4.  —  §. 
2)  W  szachach  pop ,  ber  fanfcr  im  ScŁadifpicIc.  W  sza- 
chach po  rycerzu  popi  stoją.  Białe  i  czarne  pola  ,  co  na 
ukos  idą.  Na  popy  społem  wszystkie  pola  przyjdą  /. 
Kchan.  Dz.   86  ;  cf.  Nieś    pod  Pierzchała. 

*POPA(>HAC  :  Boss.  nonaxaTb ;  ob.  Poorać,  ob.  Tachai: 

POPĄCHAĆ  się,  f.  popacha  się  reripr.  dok.,  o  psach  ele. , 
powąchać  się  wzajemnie  ,  cinanbcr  I'cricd)en  aum  ,^)nll^cn 
u.  f.  m.).  Y^'iod. ,  Boss.  ncpcHio.\aTbCfl ,  nepeHioxHiiaTbcfl. 
—  Traiisl.  ad  homines  prac^ierlim  improbos,  Po|iącliać  się , 
spiknąć  się,  stowarzyszyć  się.  Cn  Th.  cin  biifcu  @int)Cr> 
ftdnbnip  (inlicn,  fid)  tnit  cinnnbcr  iicrftc()cn. 

TOPAD,  u,  m. ,  napadnienie  na  kogo,  ber  Ucl'fr[all,  3llt» 
fnll ;  (Yiitd.  popad,  popadcnje  <  uchwycenie,  ukąszenie 
od  psa).  —  Medic.  Popad,  popadnienie,  parosyzm  ,  n. 
p.  Uaj  to  lekarstwo  wyjiić  choremu  jirzed  pop.Tdem  fe- 
bry. iS;;(CS.  250.  (Carn.  popadk  dolorcs  purliis;  l^root.  po- 
paditcl  prciicnsor,  roptor ;  cf.  n;i[)astnik)  POPADAĆ,  ob. 
Popaść.  1'OPADLINY  plitr. ,  rozpadliny,  Sihftcn,  nnfgclior< 
fłnc  ©tcllcn.  Popadliny  w  rękai  h  abo  w  nogach  ziele  lo 
Ićczy.  Syr.  540.  ob.  Popadanie,   popaść. 

POPADYA,  yi ,  z.;  Bosn.  po[iadia,  popova  sgena  ;  Bost. 
nona4bn ,  M  ^^open  gran,  bic  "J^opinn.  I'clr  Fk.  43  Po- 
padya jedna  Grecka.  ;l/r);i.  70,  455.  Jednemu  się  pop 
podoba,  drugiemu  popadya.  Bys.  Ad.  19.  (nie  wszystkim 
sie  jedno   podoba,   de  (/iislihiit  non  es/  dispiilnndum). 

•POPĄDZAĆ ,  oh.  Popędzać,     POP.-^DZCA ,  y,  m. .   abn  zna 
leźca ,   |iies,   który   iimir   zająca   zn.ilcźć    O^lror.   Myśl    30. 
Trafił  po[iądz(a   Melam(i   sarnę,    hrlinw.   525     ber  <BtÓbtX,  \ 
ber  3aflbl)iinb,    ber  ba«  ffiilb  nnfftitlicrt.    POP.MiŹ,  ia ,  m. , 
miano  psa.  Bielaw.  Myśl.  B  4  //.    ber  Siainc  eiiiri<  ,f»Hnbfł. 

POPAKOWAĆ  cz.  dok.,  wiele  zapakować,  nad;  cinanbcr  ciit» 
pacfcn,  parfen,  Iicpatfcii;  Cam.  posprayeti ;  Vi/i(/.  polo- 
Yoriti. 
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POPALIĆ,  f-  popali  cz.  dok.,  jedno  po  ilriigim  spalić ;  Boh. 
popalili;  Sorab.  I.  popalim,  (cf.  popiel);  Crout.  popalyu- 
jem  ;  busm.  popalili,  pogorili;  \md.  posligati;  Hoss.  no- 
na.iiiTb,  noiiiUHTb ,  (nonajiiBart  postrzeliwać) ,  iinc^  ciiiflii' 
ber  i'crl'ri'mu'il.  Ni^przyiaciel  popalił,  pokaziJ ,  zburzył  Ki- 
jów, liiet.  iw.  168.  —  Nie  timiennaj  ,  t;cizie  cię  ogioń 
popali,  woJa  potopi,  aby  to  tobie  zkąd  iiiąd  rosło,  jeno 
z  prawdziwycb  dekretów  boskirb  Rej.  Post.  U  u  5.  (gdy 
zgorzejesz,  "  gdy  się  spalisz).  POPALICIEL  ,  a,  m.  ,  ber 
SerOreiiner;  Erd.  nona.iiiTe.ib. 

POPAMIĘTAĆ,  /;  popamięta  cz.  dok.,  przez  czas  w  pamięci 
zacbowae,  ciiic  3Bcile  (jcDenfeit.  Popamięta  ten,  kto  mi  w 
czym  będzie  krzywy.  Tenl.  24..  c ,  50.  Niechnoby  tak ; 
popamiętałbyś!   Teat.  .51,  50. 

POPAM  ,  u,  7ft. ,  rozparzenie  czyli  rozgrzanie  ziemi  nawie- 
zieniem gnoju.  X.  Kam. ,  ©ricnrmiiiig  i^ci  6rbreidj^  burd) 
Siiilijcr.  Na  roli  możesz  sobie  na  prędkie  zboża  uczynić 
popar,  gdy  nań  wywieziesz  nawóz.  Haur.  Sk.  22.  Za  na- 
wiezieniem nawozu ,  siać  możesz  wszelkie  jare  zboża  , 
albowiem  popar,  enój  ,  popiera  bujnościa  pożądanego  po- 
żytku. Haur.  i'/i.  23.  POPAHOWY,  a,  e,  adjecl.  O  po- 
parowycb  rolach  Haur.  Sk.  23  o  nawozem  rozparzonych, 
posilonych,    pognojonych,  woU  gebiiiujt. 

'POPARLOWAĆ  cz.dok.,  pogadać,  osobliwie  językiem  Fran- 
.  cuzkim ,  nad}  cinaiiber  parlireii.  Nie  znacie  swojej  matki 
wolności  i  prawa,  Poparlować,  poszprachać,  mądrość  się 
wam   zdawa.    Hlon.   70,    105. 

POPAliSZYWlEĆ  mjak.  dok.,  parszywemi  się  stać ,  imd)  eiil= 
Oiibcr  rnubig  iucrbcii.  Owce  wam  poparszywiały.  Smolr. 
Lam.   12. 

POPAHZLLINY  plur. ,  sparzeliny,  miejsca  sparzone;  '3milb-' 
ftellen,  oerbraniitc  Slctfe  obcr  ©tcUcii  nuf  ber  ,'paiit.  Popa- 
rzcliny  od  pokrzyw  olejek  różany  goi.  Syr.  1408.  CO- 
PAMZY(; ,  /.  poparzy  cz.  dsk. ;  Yind.  popariti ;  Hag.  po- 
parxiti ;  Hoss.  nunapnib ;  jedno  po  drLiŁ,'ini  sparzyć,  naci) 
ciiianbcr  bebrutjcii ,  obDrii^cii,  ocrfcitgen.  Jakoby  muchy  po- 
parzył ukropem.  Jabi.  Huk.  Job.  Poparzenie  się ,  Mi 
3Serlirenneii ,  jest  to  nacisk  ognia  lub  płynnych  wilgoci 
wrzących,  33evIiriiI)Cll ,  na  powierzchowności  ciała  uczy- 
niony.  Piirz.  Lek.  285. 

POPAS,  u,  m.,  §  1)  podpaś,  podkarm  k^mi  w  drodze  ,  albo 
miejsce  podkarmienia.  Cn.  Tb.  757  ;  Ei-cl.  iiocTOJiiiie,  (cf. 
posiać ,  postoje) ,  bnś  giitteru  iiiiter  iSeijfuź ,  btc  3lbiiittc= 
riiiu]  ber  <^H'cvbe  nuf  ber  SRcife;  ber  Ort,  nut  nm\  fiittert, 
ber  5"ftf nniijtfort ,  Hi  gutter.  Gdy  było  blizko  południa, 
stanęliśmy  na  popas.  hras.  Pod.  2,  125.  Gdy  czas  po- 
pasu nastąpił,  rozkazałem  wyprządz  konie.  Pam.  83,  1, 
615.  Niemasz  popasu  naszemu  koniowi.  Suszyć.  Pieśn. 
5  A'  4.  —  §.  2')  Popas,  a,  m  ,  lurcoi  żarłok,  utraci- 
ciel  swego  dobra.  Mącz.,  m  ©c^leiiimer ,  grcffer.  —  PO- 
PAŚĆ, f.  popasie  intr.  dok.,  Popasać  łuerfoA,  Popasywać 
frequ.  ;  {Bob.  popasti ,  popasali  ;  Yind.  et  Bosn.  popasti  ; 
Garn.  popasti  ,  popasem  ;  Ray.  popasliti ;  Croat.  popaszti, 
popassujemj ;  §.  a)  podf^iasać,  podkarmiać.  Cu.  Tb.  744. 
timai  toeiben,  dmcii  futtern,  ettra^  frcffcu  lajlcu.  —  'i  b) 
Popasae,  popasywać  w  drodze,  popas  odprawić,  koniom 
wytchnąć  i  jeść  dawać;   gutter  maien,    futtern   unter  2Be= 


geu^.  Nie  bawiąc  tu  zawita;  popasywał  ztąd  o  dwie  mile. 
Boh.  Kom.  2,  140.  l'opasywabśiny  w  pewnym  miaste- 
czku w  karczmie.  Mon.  (H,  221.  —  g.  cj  Popasać  gdzie 
=  bywać,  bawić  gdzie,  ftd)  ttufMtcn,  iieriDeilciT ,  eineu  Drt 
l'e)'iid)en.  Nie  popasaj  mi  tu  =  nie  bywaj.  Cn.  Th. ,  laC  bii^i 
uid)t  bicr  betreteu.  Wiem,  co  zrobię,  nie  będzie  ona  mi 
tu  długo  popasała.  Teat.  51.  b,  71.  et  21,"  106.  et  21, 
98.  \V  które  si.Tce  iskierka  miłości  wpadła  ,  już  tam  nik- 
czemność  nie  może  popasać.  Gorn.  Dw.  289.  —  g  d'j 
Cnota  ,  wiara  zgasła  ,  Wszystko  złość  ,  wszystko  swawola 
popasła.  Pot.  Ary.  19.  pochłonęła,  zjadła;  ftc  bat  (lUeJ 
iicrfd)Iumjcu ,  yerjcbrt. 
POPAŚĆ,  popadł,  f.  popadnie  cz.  jedni!.,  Popadać  niedok.; 
—  §.  1)  Aclire:  Popadać  kogo,  napad:ić  nań  nagle, 
flber  Ctueu  ^crfallcii;  Duh.  popadnauti,  popadali  capere , 
prehendere ,  invadere;  Sorab.  1.  popadam,  popadnu ,  po- 
padnecż  cnpio;  popad  ,  popadneno  captura  ;  Carn.  pasti  ; 
spasem  ,  popasti,  popadem  ,  popildam  aggredi ,  mordere  , 
sapopasti,  sapopadem  intelligere ,  pojąć;  Vi;irf.  popast  ca- 
pere :  popasli  =  o  psach,  ugryźć,  ukąsić;  popadezhen  = 
kąsający  pies;  popad,  napad  =  napaść;  popadali  =  macać 
w  pociemku  ;  sapopasti,  objet  >  pojąć  ,  objąć,  ująć;  Hag. 
popasti;  Croat.  popadam,  z,>ipopAdam,  zapopaszti;  Ross. 
nonacTb,  nona4aTb.  Gorripio ,  popadam,  prędko  uehwy- 
carn.  Mqcz.  Upatrzywszy  czas  ,  popadłszy  spis  ,  skoczył  do 
namiotu,  i  zabił  kanclerza.  Weresz.  Reg.  145.  Hej.  Zw. 
86  b.  Lizymach  lwa  za  gardło  popadłszy,  udawił  go.  Rej. 
Zw.  80  b.  Zóraw'  nosem  popadł  zająca.  Papr,  Koł.  K  5 
h.  Popadłszy  swc;ro  dłużnika,  dusił  go.  Sek'.  Math.  17. 
Popaść  kogo  za  włosy,  za  łeb,  rapere  sublimem.  Mącz. 
Syna  mego  duch  nieczysty  przez  wiele  czasów  popadał. 
1  /,eop.  Luc.  8,  29.  Duch  popada  mi  go,  i  gwałtem  krzy- 
czy, a  on  go  tłucze  i  rozdziera ,  tak  iż  piany  toczy,  a 
zaledwie  odstępuje ,  natargawszy  się  go.  1  Leop.  Lw.  9, 
58.  S?kl.  ib.  Popadło  mię  co.  Cn.  Th. ,  init^  bat  etmai 
bcfalleii,  mir  ift  ttmai  ju(jeftoPcit.  Mię  drżączka  popadła, 
stałem  jak  bez  duszy.  Ulw.  Ou).  564.  Wszystke  naturę 
nasze  ciężka  była  choroba  popadła.  W.  Post.  W.  2. 
Wielkie  szkody  Piuskie  kraje  posiadły  od  Talar.  Papr.  Gn. 
1258.  (wzięły  szkodę).  —  g.  2)  Neutr.  Popadać,  poupa- 
dać ,  itad;  eiuanbcr  blufalleu.  Uczyńże  pomstę  nad  tym 
woj-kiem,  niechże  popadają  od  miecza.  1  Leop.  1  Much. 
7,  58.  —  Popadać  w  co,  wpadać  w  co;  tu  etiDaH^IItn > 
tjcrfallcu.  Nie  spodziewałem  się  popaść  w  nieszczęście. 
Teat.  25.  c,  122.  Już  i  dnia  czasu  niemasz  do  popa- 
dniecia  w  największe  nieszczęście.  Teat.  25.  b  ,  79.  — 
Popadać  szkodę  ,  winę  •  wpadać  w  szkodę  ,  w  winę,  pod- 
padać szkodzie,  iit  ttroai  ucrfallen.  Zyskiem  człowiek 
zwać  musi  ,  w  czym  nie  popadł  szkody.  J.  Kchan.  Dz. 
150.  Władza  Leszkowa  koniecznie  abo  zgubę  abo  nie- 
bezpieczeństwo popadać  musi.  Krom.  207.  Nieszczęsna 
po  morzu  przyjdziesz,  i  zasię  popadniesz  złe  rzeczy.  1 
Leop.  4  Ezdr.  13,  59.  (weźmiesz.  5  Leop.).  Gdzie  na 
lekkiego  żołnierza  dowód  o  szkody  przyjdzie ,  tedy  i  ka- 
ranie 1  lekkość  popadnie.  Tam.  Ust.  271.  Niech  winę 
popada  ,  rok  siedzenia  w  wieży.  Star.  Vot.  Ci.  —  §. 
5)    Popadać  się,    padać    się,    rozpadać    sif;    aufberfłeil , 
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3!i|Tc  ficfommcn.  Ziemia  spragniona  na  koniec  od  swojej 
popada  się  suchości.  Haur.  Sk.  103.  Lekarstwo  nogom 
popadalym.  Syr.  540.  Popailane  brodawki.  Perz.  Cijr. 
2,  209.  Polewka  ta  zgorzaJośd  ust  i  popadanie  języka, 
co  'szkoJą  abo  brajn  drudzy  zowia,  wychędaza.  Syr.  982. 
bn»  SiJrjłcit,  3lufbóvftcn.  —  *§.  Z  nieprzyjacioly  ziemioro- 
dnemi  siewby  swojej  popadnie  :  concurret  suae  se/jeli.  Zebr. 
Ow.   161.  będzie  walczył. 

POPASKUDZIĆ" cj.  dok.,  poplugawić,  ycninreinigcn ;  Croat. 
poszmragyujcm ,   {ob.  Posmrodzićj;   Hoss.  HcnaKOCTBTb. 

1.  POPAS.NY,  a,  e,  spasny,  dobry  popas  lub  dobrą  pasze 
dający  giitcS  Jlittcr  gcbciib.  Bujna  laczka  popasna  dla 
trzody.  Zab.  H,  227.  2.  POPAŚNY,  aź  po  pas,  {ob. 
Pas) ;  Boh.  popAsnj  ,  n.  p.  popasnj  kabat ;  Ińi  nii  bctl 
©iirtel. 

POPATRZYĆ  c;.  dok.,  patrząc  szukać,  najdować,  oczami 
szukać,  mit  ben  3liigen  fiidjeii;  Boh.  podjwati  se ;  Ross. 
irocMOTptib,  uocMaipnBaTb  Wszystka  Grecyi  młodzież 
sprzysiega  sic,  iż  mego  syna  po  cafym  świecie  popatrzą. 
Ustrz.   Troi.   108. 

POPAWA  ziele,   ob.  Papawa. 

POPCH.N.AĆ,  f.  popchnie  cz.jednil..  Popychać  łu'(?(iu/i-.;  Ross. 
nonH.\ii3'TŁ ,  nonii.xaTb,  non[ixiiBaTb  pchnięciem  posunąć; 
Yind.  poganjali ,  porinjati  ,  huzhkati;  ^iit  ftcjjCn,  11'etter 
ftopcn,  fort  ftoPcil.  Nie  trzeba  z  góry  popychać,  samo 
sie  toczy.  Cn.  Ad.  681.  Ścisk  wielki,  każdy  się  drze, 
jak  kto  może,  jeden  drugiego  popycha.  Teat.  20.  b,  121. 
Aby  nas  nieprzyjaciel  nie  zajechał,  a  nie  popchnął 
upadku  na  nas.  1  Leop.  2  Reg.  15,  14.  Unjliii  mif  bcit 
calś  htngen,  iiber  nni  ftiirjcii.  Kto  chce  upornie  w  dół, 
jeszcze  popchnij.  Cn.  Ad.  371.  (chcącemu  żadna  krzy- 
wda). Ba,  raczej  popchnąć  jeszcze,  kiedy  które  stoi 
nad  przepaścią.  Teat.  33.  d,  32.  Fałsz  sam,  choć  go 
nie  popychasz,  szyję  łomie.  Pilch.  Sen.  lis.  3,  516.  Nie 
pozwalaj  naturze ,  do  czego  ją  chęć  popycha.  Boh.  Kom. 
2,  70.  Gdzie  mus  popycha,  tam  się  wszystko  opieszale 
wlecze.  Pilch.  Sen.  list.  4,  176.  —  "§.  "Przecz  męża 
Pchnąwszy,  i  mnie  bogowie  nie  popchniecie  wr  węża  ? 
cur  non  me  guof/ue  in  eundem  vertitis  anguem  ?  Zebr.  Ow. 
97.  nagle  przewierzgnąć,  przekabacić,  przeobrazić,  fd)tic[l 
pcriDniibcln.  'POPCIIMCA,  y,  z.,  szuflada.  Tr.,  ber  ©c^ul)= 
tnftcii. 

POPĘL),  u,  m. ,  pęd  ,  popędzenie;  ba§  9ltttrei('en ,  ber  2lii' 
trieb,  ^intrieb.  Strzała  z  mocy  i  popędu  natężonćj  cię- 
ciwy wylatuje.  Bah.  Niedz.  i  ,  337.  W  niebezpieczeń- 
stwo ślepym  popędem  lecą.  ib.  i,  134.  Gwałtowny  po- 
pęd mnóstwa  przychodzącego.  1  fjeop.  4  Eidr.  15,  9. 
Ludzie  mają  pokusy  od  ciała  przez  popędy  bydlęce.  łJals. 
Niedz.  i,  71.  Wszelaki  zapał  cielesności  UL;aszony  był 
w  nim ,  iż  ani  pierwszych  popędów  nie  uznawał,  Birk. 
Dom.  153.  Birk.  Gl.  Kun.  19.  POPĘDLIWOŚĆ,  ści,  i; 
Boh.  popudliwost;  Mind.  yganiozhnost ,  hitroferdnost, 
nagloferdnost;  Ross.  BcnMib>iHBOCTb,  Bcna.jrta;  Eccl.  ona;ib- 
CTBO,  flpocTb  OTi  TH-feBa  npoHcxo4aiuaa  ;  zbyteczny  za- 
pęd, prędkość,  żwawość,  porywczość;  Uligeftum ,  §iRC, 
^ilfligfcit,  3fibbcit.  Pale  obrócił  przeciwko  sile  i  popę- 
dliwości  Rcnowej.     Warg.  Cei.  81.     Popędliwość    towa- 


rzyszką jest  gniewowi,  która  rzeczona  być  może  gwałto- 
wniejszą, i  dłużej  trwającą  nad  gniew,  mając  w  sobie 
popędliwe  wrzaski,  zazdrość,  nienawiść.  Rej.  Post.  7  4. 
Za  gniewem  idzie  popędliwość  natarczywa.  Pilch.  Sen. 
gn.  182.  O  popędliwości!  przeklęta  pasyo !  Teat.  53, 
61.  Takowe  słowa  pobudzają  i  podpalają  popędliwość 
jego.  3  I^eop.  Jiid.  8,  12.  (pierzchliwość.  1  Leop.).  Stan 
rycerski  przy  nieporaiarkowanej  wolności  ,  udaje  popę- 
dliwość za  żarliwość  o  dobro  pospolite.  Leszcz,  (ji.  59. 
POPEDLIWY,  POPĘDNY,  a,  e.  POPĘDLIWIE  adoerb.; 
Holi.  popudliwy;  Slov.  popudliwy,  pohnutedlny;  Sorab.  i. 
palecżne  ;  Yind.  nagel,  prehiler,  hitroferden ,  lerditliu, 
naglojesen  ,  popaden  ,  jcsast ,  vganjozhen  ,  nagloferden  ; 
Russ.  Bcnbi.iMiiohiil ,  riiCBOHCiiCTBOBhiri ;  Ercl.  ona,ibqiiB'B , 
K\f>ocTiiKi ,  lAfii.,  Hanoaymeini ;  pędem  idący,  żartki,  po- 
rywczy,  gorący,  gorąco  kąpany;  iiiigcftiim,  babin  fc^iePenb, 
^afticj,  ^iCiig.  jńl).  Popędliwsza  nad  wiatry.  Otw.  Ow.  545. 
(szybsza).  Nagle  przez  popędne  wzbudzony  ruszenie. 
Przyb.  Milł.  214.  Popędliwa  myśl  nie  zahamowana. 
Past.  Fid.  12.  Ojcowie  popędliwi  nic  prawie  dzieciom 
swvm  przepuścić  nie  chcą  ,  jeno  ilebv  na  nie  wejrzeli  , 
tyle  chłost  zadają.  6'/;^..  ^Wych.  G  Z  b.  POPĘDZIĆ , 
'POPĄDZIĆ,  /".  popędzi  cz.  dok..  Popędzać  niedok.,  po- 
ganiać, pędząc  ruszyć;  ^in  treibcn,  iioriinutś  trcibeit,  ja« 
gen;  Boh.  po[)udjm;  Slov.  popuzowati,  popuzugi;  Ross. 
noHy4nTb,  nony)K4aTb  ,  noTypiiib,  noTypHnarb,  noTopo- 
niiTb ;  Eccl.  BOciipHTaTii.  Od  Zetira  popędzony.  Olw.  Ow. 
522.  Gdy  gdzie  indzie  galerę  popądzali  ,  pokarał  ga- 
lerników, ib.  150.  Woda  wodą  bywa  popądzana.  Otw. 
Ow.  613.  Medykamenta  czyszczenie  miesiączne  zastano- 
wione  popędzające.  Krup.  5,  197.  Popędzić  zająca  ,  ru- 
szyć go,  gonić.  Dudz.  53.  eincn  ,C»afcn  ouftrcibcu,  aufft6« 
ren. —  §.  Popędzić  psa  na  kogo,  poszczuć,  ben  $unb 
anbc^en  nacbjnjagen,  mit  i)unben  iiaśjagen.  Dudz.  53.  — 
Popędzić  inlrans.,  machać,  pośpieszyć;  Rosn.  porinnuti ; 
eilen,  jagen.  Już  ani  słychać,  ani  już  ją  widno.  Tak  on 
popędził  z  tą  porwanką  biedną.  Min.  Ryt.  2,  140.  Przy- 
kazała słudze:  popędzaj,  a  pośpieszaj  się,  abyśmy  nie 
'mieszkała  w  drodze.  1  Leop.  4.  Reg.  4,  24.  —  Popę- 
dzić sie  za  kim,  w  pogoń  za  kim  iść,  cincm  nac^jiigeit. 
Cn.  Tli. 

POPEK,  pka,  m.,  gil,  ptaszek,  ber  Sompfaife,  ber  ®impcl. 
Popek  maleńka  ptaszyna ,  Ciężarem  swym  trzcinę  ugina. 
Zab.  8,   19">.   Knliyl.   (Croat.   popek  me.rgus  ,  phalaris). 

POPĘKAĆ,  POPĘKAĆ  się  neutr.  dok.;  (Boh.  popukali  se); 
nart)  cinnnber  3orp!a|cn.  Od  huku  armaty  okna  wszystkie 
[lopękały  się.  Gaz.  Nar.  2,  148.  'Ło<lyga  popękana,  c. 
rimosus ,  Lorę  ma  w  głębokie  szpary  popękane.  Jundz. 
2  ,   15.  " 

POPEŁNIĆ  ,  /.  popełni  cz.  dok. ,  Popełniać  niedok. ;  Ross. 
nonojiiHTb,  nono.iiiHTb  ;  popełnić  grzech,  niecnotę,  sem- 
per  in  malnm  parłem  s  u  mi  tur  ,  ul  zbroić,  begcbeil ,  oet' 
iibcn.  Hola  slójno ,  popełnisz  Waść  głupstwo.  Teat.  3. 
(/,  46.   Glu-z.    Wyrh.   R  4. 

POPEŁZN.U;  med.  jednlL,  wyblakować,  kolor  utracić;  btC 
j^nrbc  iifriieren ,  nad;  gcrabe  oerfdiieBcn.  (  Ross  nono.isatb , 
nonaisUBarb  połazić).  —    Popełzły,  a,  e,  spełzły,    spło- 
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wia?y.    Wiod.  ('oow  3av6cii)  pcrfil^pjlcii.     Suknia  pochodzo- 
na,  wytarta,  popcfzfa.  Ern.  21. 

POPĘTAĆ  cz.  dok.,  pętami  powiaz.ie,  pr.  et  impr.,  5ufam< 
nifii  fcffclii;  fioss.  ncnyiaib.  Wofy  stoją  nieboiąteczka 
w  jarzmie  popętane.  l'(ipr.   Koi.  H  1  b. 

POPI,  ia ,  ie,  popowy,  od  popa;  Hunq.  papi,  pa(lliozvaló ; 
Boiti.  popoYo ,  licm  >}Hipcit  oDcr  'l-Hatfcn  juftaiibtij ,  'J.lfnffcit  • . 
Schniesz  od  zawiśri,  popie,  jak  mówią,  masz  oczy. 
Kniaź.  Poez.  2,  278.  —  Bolan.  Popie  jajka,  Popia  głó- 
wka ,  mnisza  główka,  papawa,  ziele,  ^dy  okwitnie 
kosmatą  główkę  ma  ,  a  gdy  je  wiatr  obwieje ,  iifówka 
jak  u  mnicha  zostaje,  leotondon  taraxacum ,  Sórociljabit, 
^łfaffciiWatt.  Syr.  lioł.  el  565,  Hoss.  nonoBa  CKy<i>Ła , 
nonoBo  ry.Meimo. 

POI'i.VĆ  ,  f.  popnie  cz.jedntl.,  Popinać  niedok. ,  po  czym 
napiąć,  dopiąiS,  pr.  et  transl.,  aillicftdn ;  Croaf.  popeti,  po- 
pinyam ;  łJoli.  popnii ,  popjnali.  Ani  serce  na  lewym 
boku,  ani  w  swej  miękkości  Flaki  sie  koło  llustych  po- 
pięły  wnętrzności.  Biirdz.  Traf/.  565.  —  Transl.  Do- 
siądź, dokazad;  eiTCidjC"  >  t>ur(I'KCfll-  Takie  to  zfolo;  kto 
z   nim   rozpoczyna,   W   dniu   rzecz   popina.   Zab.  9,   96. 

POPIASTOWAC  ;   fioss.  nontCTROBHTb ,  ob    Piastować. 

P01'l.\Ti\0\VAC  cz.  dok.,  piąlncm  poznaczyć,    pr.  et  impr.,' 
kbraiiPmalen ,    Dcbrnnbmarfcii ,    bojciAneii.     Członki    ścisnął 
o  czoła  ,  nosy  powklepował,  Usta  ciągłe  babskiemi  zmar- 
ski    popiątnował,    perarauil.  Zebr.   Ow.  550.    pobróździł, 
kfiirii^cii. 

POPItj,  /.  popije  cz.  dok.,  Popijać  niedok.;  Dosn.  popitti; 
Croa/.  popiam ;  Ross.  noniiTb,  noniinaTb ;  jedno  po  dru- 
gim wypić,  nad)  cinanbeni  triiifen.  Popiłem  wiele  z  aptek 
syropów.  Comp.  Med.  580.  —  §.  Po[>di  sie  =  upili  się 
tak  jeden  jak  drugi ,  ftc  ^nl'cti  fid)  mit  ciiiaiiber  Łctrimfeii. 
Mąż  z  żona  sie  popili.  Comp.  596.  —  §.  Popijać  sobie  , 
po  kasku  pić;  subinde ,  per  interualla  bibere.  Cii.  Th., 
Ross.  paciiiiTb  ,  pacniioaib,  cj^c.uif-b,  pti^  jictnad)  trinfcti. 
Popijać  po  czym,  nacf)triiifcn ,  aiif  itmai  511  fid;  ®cnommc< 
IICS  iiad)tl'infcil.  Używszy  lekarstwa  purgującego,  rosołem 
popijać,  niż  laksacye  się  zaczną.   [\rup.  5,   191. 

POPIEC,  f.  popiecze  rz.  dok.,  jedno  po  drugim  piec,  upiec, 
Md)  ciiiaiibcr  Datfeti;  Vind.  popeziii;  finij.  popecchi,  po- 
peccem  ;  Ross.  noneKaib.  —  Podpłomyki  się  przed  wę- 
glem i  płomieniem,  z  wierzchu  tylko  [lopieką  Suk.  Probl. 
200.  po  wierzchu  wypiekują ,  liclmctfU,  ail^&arfcn.  PO- 
PIECZĘTOWAC  ,  f.  popieczętuje  cz.  dok.;  Vuid.  popezha- 
tati,  posnaminuvati ,  opezhatati,  obsnaminuvali ;  Ross. 
noneiaiaib ,  (1.  (lodrukować);  jedno  po  drugim  zapie- 
czętować, iifld)  ciiinnbcr  tcftefldn,  pcrficgelii.  Po  śmierci 
jego  wszystko  popieczetować  kazali.   Kmdz.  88. 

POPIELARZ,  a,  m. ;  Boh.  pópidaf;  który  popiół  pali, 
zbiera,  przedaje;  bcv  9lfd)etil'veimer,  3lid)cnninnn,  3Ifd)fn' 
^(inbler.  Popielarze  dawali  panom  za  pozwolenie  palenia 
w  ich  lasach  popiołu....  Pum.  84,  765.  Popielarze. 
Vol.  Leg.  2,  997;  w  rodź.  źeńsk.;  Boh.  popelarka.  (PO- 
PIELĄC, Popleć,  ob.  Pleć,  pielę).  POPIELIĆ,  spopie- 
lać cz.  niedok.,  spopielić  dok.,  w  popiół  obrócić ,  S(Xa\d)tn, 
}U  %\ifi  brcnticn ;  Cam.  pepelim;  Vind.  vpepevati,  nape- 
pevati ,  obpepevati   (  =  w  perzynę  obrócićj  ;    Croat.  pepe- 


lim ;  Ross.  Hcncne.iiiTb ;  Eccl.  nene.iK),  iiaciienc.iHio ,  one- 
ne.iHTii ,  npeo6paTi!Tb  ut,  iieiicn;.  Kruszcowi  wszystkie 
te  nieczystości  odebrał  ogień  ,  gdy  go  zpopielał.  Torz. 
Szk.  145.  {Boh.  popeliti  sc  w  piasku  grzebać,  o  kurach). 
POPIELANIE,  POPIELENIE,  ZPOPIELANIE,  SPOPIELA- 
NIE, ia ,  n.;  Yind.  vpepevanje ,  pepelniza;  bic  'iicra-- 
fd^uiig.  Alchimicy  roztwarzanie  kruszców  w  ży\vvm  srebrze 
nazywać  zwykli  zpopielaniem  ,  incincralio.  hrumt.  Chym. 
159.  Zpopielanie  względem  węgli  ma  miejsce,  które 
na  otwartym  powietrzu  ,  za  pomocą  ognia  ,  obracają  sie 
w  proch  szary.  Krumt.  418.  Niektóro  ciała  spalone 
obracają  się  w  popiół;  te  odmianę  nazywamy  popiele- 
niem ,  /ucineru/io.  Rub.  \\st.  570.  POPIELATY,  PO- 
PIELASTY,  POPIELISTY,  a,  c,  myszasly,  kolorem  na  po- 
picił  pochodzący,  (ifd)fdrbi(j.  Zoel.  555.  Popielaste,  po- 
pielistc ,  myszowe  sukno.  Ern.  69,  Boh.  popelaty;  Slov. 
popełowy  ;  Cam.  popelnat ;  Yind.  pepeun  ,  pe()eunast ; 
Croat.  pepelnaszt,  pcpelnato  farbę,  sziv,  szur;  Dni.  pe- 
pelni ;  Rag.  popełni;  Slav.  popelijy,  popeljiva  boja; 
Eccl.  nenCJiHCTbiii ;  Ross.  ncnc.TOBiuiibiii.  —  §.  Popielisty, 
pełen  popiołu,  wiele  popiołu  dający;  yicl  3l|d)e  rtcl'nib , 
afd)t(3;  Ross.  ao.iiicTbiii.  POPIELEC,  Ica,  m.,  g.  ii  po- 
piół poświęcony ,  (jCIBCi^tC  SlfdjC.  W  wstępną  śrzodę  na 
popielec  pójdę.  Pot.  Joiv.  V6^.  na  poświęcenie  popiołem, 
@iiitt|d)cniit(j.  —  Poiit.  Lub  w  ciężkości  Hekuba  popiel- 
ców Hektora  jedynego  doszła,  I  z  sobą  zachowane  w 
zanadrzu  wyniosła.  Zebr.  Oiv.  528.  ( ciiicres  ,  popioły, 
zwłoki  na  popiół  spalone).  Po  popielcu  zebrane  przyci- 
skają k  sobie  popioły,  i  padając  kładą  sie  po  grobie. 
Zebr.  Ow.  205.  (post  cinerem,  po  spaleniu  na  popiół). 
■ —  Meton.  Popielec,  Boh.  popelec;  Slov.  popełec,  po- 
pelna  aneb  skareda  streda  ;  Sorab.  2.  podjabniza ,  (ja- 
bnusch  bićj ;  Cam.  pepelniza;  Yind.  pepeuniza;  Slav. 
csista  srida;  ^fl^.  cista  srjeda ;  Croat.  chiszta  szreda , 
popelnicza :  Ross.  ncnc.Tbiiaa  cpe4a ,  raKi  na.ibiBacTbca  y 
KaTo.iiiKOB^B  nepBan  cpeja  sejiiKaro  nocia ;  dzień  popiel- 
cowy, vi  będę  tam  na  popielec,  (choć  go  nie  wezmę). 
Cn.  Th.  ber  3lfd)crmittlV0d).  Jednakie  przyjaźń  mieć  po- 
winna gusty.  Tak  przy  popielcu,  jak  kochać  w  zapusty. 
Mon.  71,  545.  (w  radości  i  w  smutku  zarówno).  — 
Adject.  Popielcowy,  a,  e,  {Boh.  popelećny),  beil  3lfd)Cr« 
mitttDOd;  Iietrcffcub.  —  g.  2)  Bolan.  Popielec,  ziele,  Ci- 
neraria ,  błotny  rośnie  na  błotach,  górny  zaś  na  pagór- 
kach. Kluk.  Dykn.  1,  151.  bnś  3()d)finiit.  POPIELEC, 
-ał,  -eje,  neutr.  niedok,  zpopieleć,  spopieleć,  f.  zpopie- 
leje  dok.,  w  popiół  się  obracać ,  jit  31|d,)e  irerbcn.  Ziemia 
bardzo  wilgotna  wypaleniem  staje  się  suższa ;  bowiem, 
gdy  ziemia  z  wierzchu  spopieleje,  tam  się  woda  nie  za- 
stanawia. Cresc.  79.  Żar,  który  popieleje.  Torz.  44.  Spo- 
pielały Eccl.  cnene.itjbiH.  POPIELICA ,  y,  i. ;  {Boh.  po- 
pelice ,  popelka  ;  {Slov.  pich,  plech  ,  piśica  mus  noricus; 
Cam.  poyh,  polh) ;  Yind.  popeliza  ,  harmelin  =  gronostaj  ; 
Dosn.  popjellica  ,  scrdava ;  Rag.  zcrdava,  samur,  zbilijn 
mus  ponticus;  Croat.  puli  >  szczur  polny);  bielą,  bic 
SilĄmaii^,  bcr23ilid),  (jcbe),  Irland.  polhi :  sciurus  vulga- 
ris  cinereus ;  Ross.  coiia ;  wielkością  i  kształtem  podo- 
bna do  wiewiórki,  ale  popielata ;  futro  popielicze,    23ili(^« 


34: 


POPIELICZY  -  POPIETRZYG. 


POPIJAĆ  -  POPIÓŁ. 


fellc ,  dosyć  piękne.  Zoo'.  553.  Wywiórka  z  popielica 
po  cichu  pryskafy.  Banial.  J  i  b.  Popielice  po  tysiącu 
pizetbja,  a  mają  niektóre  znaki  nad  głową  i  nad  ogo- 
nem, jeśliże  dobrego  czasu  sa  łowione  albo  nie  Gwagn. 
476.  POPIELICZY,  POPIELCOWY,  a,  e;  Boh.  popelićj, 
od  popielicy,  mik  -,  (gcbbcO-  POPIELNICA,  y,  ='. , 
POPIELMA,  i,  z.,  naczynie  do  chowania  popiołu  spa- 
lonych trupów;  (Croat.  popelyiih  ,  pepelnyak,  kruh  pod 
pcpelom  pechenj ,  bcr  31)'d)CiifriU3 ,  bic  Uriic.  Zebrane  po- 
pioły ojcowskie  niesie  do  tcgnż  grobu,  gdzie  popielnica 
maiki.  Staś.  i\um.  1,  206.  et  54.  Złota  popielnica,  w 
kiórćj  brata  zamknięte  były  popioły.  Tr.  Tel.  558.  Wieii- 
co  pobożne  zawiesiły  siostry  na  popielni.  Frzyb.  .46.  214. 
blusznie  wdzięczna  potomność  czci  i  nieśmiertelni  Poetę, 
przy  powitej  w  stary  bluszcz  popielni.  Przyb.  A'>.  G.  — 
§  Popielnia,  popielnik,  schowanie  na  popiół,  baż  3l[(^CII' 
bcbńlliiip.  Sulerz  szuflą  prysk  od  luflloeliów  powybiera , 
i  do  zamurowanej  popielni  zaniesie.  Ton.  110.  PtDPlEL- 
KIK ,  a,  m.,  §.  a)  co  popiół  nosi  przed^ijąc ,  albo  robi. 
Cn.  Th.  popielarz,  bcr  31iil)ciilidiibler ,  31f(^fnbrcniier ,  Slf(^cn= 
mnmi.  —  ^  h)  Miejsce  zbierania  popiołu,  bCl'  CTt,  \V0 
fid)  bic  3l|'(^c  fammelt.  Piec  taki  ma  kanał  spodni  czyli 
jiopielnik,  i  nad  nim  roszt  czyli  kratę  z  cegieł.  Swilk. 
Bud.  505.  Popieloik,  cinerarium ,  karmię  spaloną  od- 
biera i  przypuszcza  powietrze.  Krurni.  Chijm,  21.  'Po- 
pielisko  ,   />'o//.  po[)eliśte  :   (Hos.i.  nciiejllime  pogorzelisko). 

POPIEMĆ  CI.  dok.,  pianą  powlec,  bcfdmiimoii ,  mit  <5d)aii:n 
bcbccfcit;_  Yiud.  i)opeoiti. 

POPIF.MĘŻNY,  a,  e;  lioli.  popeneżnj;  po  pieniążku  kupny, 
za  jeden  pieniądz  stojący ,  ciiicn  A?cUfV  !i'Ci1b  obcr  foftciib. 
Cn.   Th.  6U0.   'Wiod. 

POPIEIUĆ,  ob.  Poprzeć.  POPIERACZ.  a,  m.,  który  kogo 
lub  co  popiera,  forytarz;  brr  Sctrcibcr,  Utitcrftiijjcr ,  23e^ 
forbercr ;  Vind  napreivpraulenik,  naprcipelauz ,  ]iovisliar; 
fl"ss.  nocntmecTBOBaTŁMb. 

POPIEPiDN.ĄĆ  c:.  jednlL,  popierduje  coutin.,  fiierdole  popu- 
szczać, nad)  citinnbcrii  fnrscn;    li<ii-  panljetii,  popardivati. 

POFIEKSIEiś'.  "i.  Podpicrsicii  POPIERSIE,  ia,«.,  PO- 
PIERŚNIK  ,  a,  m.,  biust,  pófposąże ;  /inss.  noaciiUK  nop- 
TpuTi  ;  Ecal.  noacHhiH  o6pa3T. .  t<ai  Sr;i|tl)ilb.  Pojiicrsio- 
słiip,  Hermes.  A'.  I\im.  5.  519.  ib.  4,  55 

POPIERZCHNĄĆ ,  popicrzclili ,  ob.  Pierzchnąć,  prysnąć, 
uciec.  —  g.  "Popierzchnąć  się;  Ross  noncpxHyibCfl , 
nonepxaTbca ;  zakrztiisić  się,  zachłysnąć  się.  Diidi.  51. 
fiit  i'crfd)liicfcu ,  fid;  rńu^pcni,  biifteii. 

POPIERZYC,  /'.  popierzy  es.  dok..  Popierać  iiiedok.  :  Vind. 
poperjaii ;  Buk.  poperiti ;  upierzyć,  mill  i^cbcm  niadten. — 
Fig.     ('opierzył  śnieg  ziemie,   poirząsł,  okrył.    WłoJ. 

POPIĘTNY,  a,  e,  liczbę  pięciu  zamykający,  pięcioraki.  VV7fl(/; 
fiag  el  S!nv.  peterostruk,  ffilljfn*,  fiiiif  cntbaltCIlb.  Po- 
pielna liczba,  pięciornik,  pięciorka  ,  pięć  sztuk,  fiiiit 
eiiirf. 

PGPIĘTRZYC,  f.  popiętrzy  ci.  dok,  pietra  |)orobić  ;  Croul. 
popersziiicliiiyam  ;  Slav.  tavanim,  tototfmcrfe  madjcil.  — 
Fig  tr.  N.i  kształt  piątr  stopniami  podwyższyć  ,  nitft!;i"ir= 
men,  iibcr  ciiianbct  aufbńutcn.  Gdy  przechodził  morze 
Mojżesz,    dwa    mury  siały  popiętrzonćj   wody.     Pot.  Joui. 


101.  Popiętrzonc  jeleniowe  rogi,  ramosa  cornua.  Nag. 
Wirg.  SI 2.  Koral  popielrzonv  w  gałeziste  rogi.  ['ol. 
Arg.    4  45. 

POPIJAĆ,  ob.  Popić. 

POPILNY,  a,  e,  nieco  pilny,  nalegający,  ctnai  bringcnb.  Gdy 
niemasz  popihnch  robot,  myślistwo  jest  przyjemne.  Budn. 
Cyc.  28.  POPILOWAĆ  czego,  POPILNOWAĆ,  /■.  po- 
popilnuje  cz.  dok.,  trochę  bacznym  być  na  co,  eill  ifC- 
ilig  3ld)f  aiif  timni  iaben ,  cź  ciii  meiii^  nbiunrtcn.  Wiod. 
Drugi  za  rok ,  gdy  dobrego  nauczyciela  popilnuje ,  wię- 
cej 'pochycić  może,  niż  ten,  któryby  próżnował,  za  kilka 
lat.    '.licz.    Wych.  A'  1    b. 

POPlŁOWAC  czego,  f  popiłuje  cz.  dok.,  pogładzić,  po- 
krzosać  ,  poeiiisać,  Iransl.  Cn.  Ad  896;  Vn)d.  popiliti  ; 
Buss.  nonnjHBaTb  ,  niijfcikii ,  iio^icileii.  Popiłować  wjer- 
szów,   pisania,    Wiod. 

POPIÓŁ,  u,  w;  Boh,  popel;  Slov.  popeł;  Sorab.  2.  popel ; 
Sorab.  1.  popel,  popew ;  Cant.  pepęl;  Viiid.  pepeu , 
pejiieu,  pepel ,  (pepeulina,  shehlni  pepeu,  lugni  pepeu ' 
łużyny) ;  Slati.  pepeo,  ług,  {ob.  Ługj  ;  Croal.  pepel,  pa- 
ły'; Z?a/.  popely,  hig;  Bosn.  pepeo;  Big.  pepeo,  G.  pa- 
pcia; EccL  nen6.\'Ł ;  Ross.  soja ,  nene.iŁ;  (Etym.  palić, 
popalić)  ;  bic  31i(^C.  Niektóre  ciała  spalone  obracają  się 
w  popiół.  Hub.  Wsi.  571.  Okręt  (podpalony)  w  popiół 
idzie  ,  bo  suchy  i  smolny.  Jabf.  Tel.  98.  w  perzynę  się 
obraca,  z  dymem  idzie,  (je{it  iii  i^ciicr  aiif.  Teal.  18.  c, 
20.  el  14.  Jak  wiele  miast  spalonych,  wsi  w  popiół 
obróennych  !  1'oriej.  174.  Majętności  popiołem  leżą.  Fa- 
lih.  Q.  (pogorzałyj.  Popiół  gorący  =  zarzewie  ,  glii(|{llbe 
Slfdic,  ®lut^  W  gorący  popiół  kładą  kasztany  nakrawa- 
ne,  żeby  się  upiekły,  i  różne  potrawy  stawiają  na  go- 
rącym popiele.  Wiel.  Kuch.  425.  Kiedy  ogień  pod  po- 
piołem ,  uprzątać  należy  wszystko ,  co  wzmożenie  jego 
ułatwiać  może.  Gaz.  Nar.  1,  4  72.  Popiół  z  pieców  bu- 
tnych, gluliiiak.  Ton.  200.  Popiołem  posypać  Hosn. 
popretati ,  popreehjati.  —  Popiół  świecony,  popielec , 
flCiucibtc  3lf4)C.  Post  i  trzeźwość  zabawa  ,  Popiół  z  chle- 
bem to  potrawa.  Picśii.  Kai.  147.  ("znak  pokuły).  Po- 
pioły trupa  spalonego,  po  dzisiejszemu  zwłoki,  ob.  Po- 
pielec, bic  Sl|d;c  ciiicj  iicrbraiiiitcii  Scidninm'?  (bic  ©cbcinc). 
W  lej  popielnicy  zamknięte  były  popioły  brata  jego.  Tr. 
Tel.  558.  Zebrane  popioły  ojcowskie  niesie  do  grobu 
maiki.  Stos.  Niirn.  I,  206.  —  g.  Ludzie  prochem  i  po- 
pinłem  są.  Birk.  GŁ  Kun.  A.  znikomemi ,  ©taub  iiiib 
3l)'d)C.  Popiołu  garstka  lichego,  mówić  ma  do  twórcy  swe- 
go. Dar.  Lol.  4,  o.  —  Diit.  Prov.  Kto  sam  sypia  w 
IKipielo ,  drugiego  ożogiem  maca.  Pot.  Arg.  15.  kio  sam 
w  piecu  lega,  drugiego  w  piecu  szuka;  z  siebie  sądzi- 
my o  drugich ,  iind)  fid)  bciirtbcilt  nian  aiibcrc.  —  W  po- 
piele leżeć  >  pod  ławą.  w  kącie,  w  śmieciach,  zarzuco- 
nym być ;  scrmprfcii  fccii ,  im  iX(^xii)t ,  im  aBitifcl  licgen. 
Kiedy  tak  sroga  na  ludzi  godnych ;  pewnie  ci  ,  którzy 
nie  są  godni  ,  w  po()iele  u  niej  leżeć  muszą  Gorn.  Dw. 
509.  Potomstwo  iili  w  popiele  leżeć  musi.  Gorn.  Sen.- 
302.  Każdy  najpilniej  strzeże  własnego  swego ,  a  Rzpita 
w  popiele  zagrzebiona  leży.  Bej.  Zw.  194.  —  Lata  my- 
ślami po  niebie,  po  powietrzu,  a  zadek  w  popiele.  Opal. 
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Sat.  26.  (astronom  w  gwiazdy  się  wpatrzywszy ,  wpadł 
w  ilól;  wysoko  sięgasz,  a  co  pod  tobą  nie  widzisz).  iMyśl 
w  niebie,  a  nogi  zostaną  w  popiele.  Pol.  Arg.  319.  — 
Zasypiać  gruszki  w  po()icle.  Kiuk.  Tiirk.  61.  okazyą  opu- 
ścić, bic  ©deflciibfit  ycrfaiimcn ,  i'cvfdilnfcn.  Szkoda,  gru- 
szki w  popiele  'zasypi;ić.  fot.  Art;.  iHO.  POPIOŁEK, 
łku ,  TH.,  dem.,  eili  flciitcS  3Ifd)fn[)mifdKii.  Popio/ek  mosię- 
żny, spodiiim,  @viiiiiiid)tij,  i)ii>3  ftd)  aii  bic  3Bdiibe  fcft ,  mc 
Supfer  gcfdmioljcii  n.'irb.  7V.,  d.  urewiee.  —  §.  Popiołek 
ziele,  ob.  1'opiflec  ziele.  POPIOŁOWY,  a,  e,  od  po- 
piołu, S(fd)CII  =  ;  Bo/i.  popelny  ;  Sluv.  popelowy;  Sorab.  i. 
popeinu;  /f(i^.  pcpelui;  Croat,  pepelni ;  Ross.  nene.TbHhiB. 
Wleczcie  mię  z  tego  łóżk.'i ,  a  połóżcie  mię  na  popio- 
łowym łóżku.  .Si.  Di.  H85.  (do  grobu). 
POPIS,  u,  m.;  (Croat.  popisz;  \'ind  popifanje,  popifuva- 
nje<opis,  opisanie);  ^  a)  popisów  anie  ludu,  głów,  ma- 
jętno.sci  ,  dochodów,  każdego  z  osobna  czynsz,  censtis  \ 
'iai  Sluffdircibeii ,  Sorjcidnicii  bcś  ł^rmiiGCiu^ftanbcS  eiiicś  je- 
ben,  bic  "ioIf3ld;n|iiiiiJ.  Wyszedł  wyrok  od  Augusta,  ieiiy 
był  popisan  wszyslek  .'Świat;  Józef  tedy  szetlł  z  Maryą  na 
popis  do  Bellemu.  Dia}.  Post.  62,  Ec.d.  cirAA^iiIlHlC  [ex- 
ploraliu  2]. —  §.  b  )  Popis  wojskowy,  okaz,  okazowanie, 
bie  aJJufłcrmig  iinb  (iiirrllinuig.  Z  wieku  Gotyckiego  był 
zwyczaj ,  iż  każda  prowincya  robiła  corocznie  zjazd  pol- 
ny z  obywatelów  zgromadzających  się  na  pewne  miejsce, 
i  tam  szlachta  popisywała  sie  z  swojenii  rynsztunkami,  koń- 
mi i  zbrojami.  Popisy  te  były  tym  samym  ,  co  dzisiej- 
sze kampamenta.  Jez.  Wyr.  Wojsko  na  popis  przecho- 
dzi. Teat.  15,2. —  g.  c)  Popis  szkolny,  iijtcntltd)eź  Sdjul' 
cramcti,  6vamcn,  'Priiiintg;  Hoss.  cBiiAtTe.ibCTBOBaHie.  Usta- 
nowione są  po  szkołach  e.\amina  miesięczne  i  roczne; 
toż  publiczne  popisy  z  całorocznego  postępku,  w  przy- 
tomności gości  zaproszonych  Di/ur.  Giod.  1S5.  W  przy- 
tomności Najjaśniejszego  Pana  odprawił  się  w  tutejszej 
szkole  rycerskiej  popis,  naprzód  z  nauk  ,  a  potym  z  ro- 
zmaitych ćwiczeń.  Oaz.  Nar.  1,  258.  Ścisły  popis  od- 
bywać. N.  Pam.  l\.  175.  (ezumen  rigorosum).  Akade- 
mia Berlińska  wydała  na  popis  dla  piór  uczonych  wa- 
żne to  zapylanie,  ib.  9,  290.  (na  konkurs).  —  §.  F:g. 
Chełpliwie  z  czvm  na  popis  wyjeżdżać.  Pilcli.  Sali.  210. 
ni^mrcbtt]  mit  (tm<\i  aiii]c|'tod;cii  fummcii ,  mit  ctmaś  firu^  ttiiii , 
ftd;  biimit  łicryor  t^im  mptlcii.  Nie  masz  dla  czegobyś  na 
popis  z  dowcipem  twoim  wyjeżdżał.  PiIcIk  Sen.  list.  42. 
Ze  swoim,  jako  mówią,  wyjeżdżają  na  popis,  z  cudzym 
do  kąta  ,  choć  dobre.  ib.  jir.  — •  Na  tym  świecie  niepra- 
wi synowie  we  wzgardzie  ,  a  w  podłym  popisie  sa.  Glicz. 
Wyru.  B  5.  w  lieiiej  cenie,  ©criniifdjfiCimij.  POPISAĆ, 
/.  popisze  c;.  dok.,  popisuje  pr..  Popisywać  freqii.;  Slov. 
popisowat;  Yind.  popifati ,  popifuyati  ;  Cioal.  popiszati, 
popiszuvali,  popiszalszem;  Itoss.  noniicaTb ,  noniicbiEarb  ; 
jedno  po  drugim  napisać ,  nad;  cinnnber  aiiffdjrcibcii.  Po- 
pisać historyą  ,  condi-n;  lii^loriam.  Mar:..  Popisywać  lu- 
dzi,  m.ijelności ,  dochody  ludzkie,  pnpis  poborowy,  albo 
czynszowy  urzędovynie  czynić,  cinc  5>oIf5fd)il|llItg  CaltClI , 
}iir  Stciier  ciiiffcftrcibcn ;  lurl.  cT>TMif,^TH  [  e.tptornre  2 1. 
Cztery  kroć  Serwiiisz  Tullliisz  .  wiclehy  gospodarzów  by- 
ło ,  a  jak  który  wielką  majętność  miał,  popisował.    Wurg. 


Wal.  93.  Oktawiusz  rozkazał  w  krainach  swoich  ludzi 
popisować,  aby  wiedział  liczbę  swoich  poddanych  i  ma- 
jętność ich.  Biai.  Post.  68.  Szli  tedy  wszyscy,  aby  się 
popisali  ,  każdy  do  miasta  swego.  W.  Ltic.  2,  1-5.  fi(^ 
fd)ii|cn  Jll  lojfcii.  Popisał  a  policzył  pachołki  xiażat  po- 
wiatów. 1  l.eop.  5  Heg.  20,  15.  Popisywać  żołnierza, 
musztrować  i  spisywać  na  okazowaniu  ,  bic  SclbcttClt  lllll' 
ftcnt  unb  rtirollireii.  Kioby  komu  pożyczył  do  okazu  "po- 
pisanego koma,  zbroi  etc.  Slnt.  Lit.  51.  (popisowego, 
do  popisu  wojskowego,  do  okazowania,  do  musztry,  re- 
wii). Dać  już  pokój  radom  ,  trzeba  teraz  wszystkie  zie- 
mie objechać,  na  wojnę  zawołać ,  lud  przebrać .  i  woj- 
sko popisać.  liaz.  Sk.  71.  —  §.  Popisać  wiele  papie- 
ru, pismem  na[.ełnić;  ocrfĄrciDeii ,  ('ofdtrciDcit  (pici  *].'a< 
picn.  Popisać  ściany.  Cn.  7/i.  bic  SBciiibc  bEfdirciltcn.  — 
§.  1'opisywać  się  komu  czym. —  g.  a')  Zalecać  sie  czyni, 
przymilać  się,  ftd;  mit  ctiraś  Jll  Ciitpfcijlcii  iud;cii.  Do- 
brym umysłem  dla  narodu  ,  podjąłem  nieco  pracy,  abym 
mu  się  też  czymkolwiek  popisał.  Gorn.  [hv.  ded.  —  g. 
b)  Popisywać  się  Czym,  z  czego  >  pokazów ać  sie,  pa- 
miętnego co  czynić,  wyjeżdżać  z  czym  ,  \'ind.  le  skasa- 
ti :  Ross.  0TJii<inTbCH  ,  OTJimaTbCH ,  OTjH<iaTb  ceóa ,  [it^ 
mit  iircai  bcreor  tljiin,  aite5cid;ncii.  Chęć  popisania  się 
mocnym  jest  bodźcem  do  jiilnego  postępku.  Dyar.  Grad. 
155.  Gil.  Post.  122  b.  Ujrzym  ,  kto  się  z  nas  lepiej 
popisze.  Teat.  52.  d,  85.  Wiem  ja  o  tym ,  żeś  kłótnik, 
niemasz  się  z  czego  popisywać,  ib.  54  c,  2.  (  niemasi 
się  z  cze^T;o  chełpić,  chwalić.)  W  czym  kto  przodkuje, 
tym  się  rad  popisuje.  Cn.  Ad.  95.  Było  popisowania 
dosyć  z  chęciami  swemi  ku  Rzpltćj ,  jeden  nad  drugiego 
z  oracyą  się  wynosząc.  Biel.  556.  Mogę  się  tym  popi- 
sać. Cn.  Ad.  515.  (dobrzem  się  sprawował,  mogę  się 
chwalić).  Na  złym  sie  razie  popisz ,  sztukę  pokaż.  Cn. 
Ad.  547.  —  (POPfSKAĆ"  r:..  dok.,  popiskuje  ctinlin.,  chwilę 
wciąż  piszczeć,  nad;  ciiiatiber  5t|d;cii,  pfcifcii,  fniifcii.  Roz- 
palone żelazo  kowal  topi  w  syodzie ;  to  zatym  pryska 
zamoczone,  I  popiskuje  w  mokrzy  ciepłej  zagrążone; 
siliiliU.  Zebr.  Ow.  502).  —  POPISNIK  ,  a  ,  m.  .  który  co 
spisuje,  popisuje,  ber  5?cfd)rcibfr ;  Vind.  popifar,  popi- 
favez :  Cioal.  popiszavecz ;  Eirl.  ci.YiiciiiiT£i«h  Geogra- 
phus ,  popisnik  ziemi,  który  wie  o  położeniu  ziem, 
morza  i  krainy  pojiisuje.  Marz.,  ziemiopis.  F'OPISNY,  a, 
e,  do  popisania,  mogący  być  popisanym,  nnffd)rctl'l'ar. — 
§.  Proscriplus,  konfiszkacie  podpadły,  in  Cnifiifcntion  i'cr« 
fnllcil.  To  z  dóbr  jeszcze  popisanych  zostało .  To  gwoli 
płacy  żołnierskiej  sprzcdawa.  (.liinic.  Fars.  555  et  178. 
{Vind.  niepopifliu  =  nie  do  opisania).  fOPISOWY,  a,  e, 
od  popisu  abo  popisowania,  Sdłfifllligi' =  ,  ^Ó:(i%' ■  Po- 
pisowy urzędnik,  co  lud  według  dochodów  popisował, 
a  oraz  obyczajów  postrzegacz,  censor.  Pilrb.  Soli.  45. 
Popisowy  wojenny  .  coitquisitor.  Cn.  Tli.  bci"  firiegefpin" 
mi)taviii^ ,  bor  2!iiiftcriinrt*!icrr. 

POPIWNY,  a,  e,  n.  p  Popiwna  biesiada.  Glicz.  Wych.  C 
i.   pijana  ,  tnillfctt  ,  Jnillf  =  . 

POPŁACIĆ,  f.  popłaci  rz.  dok..  Popłacać  niednk..  §.  a)  je- 
dno po  drugim  zapłacić,  iind;  ciiianbcr  BfjaMcn,  abjafclfn; 
Vmd.  poplazhali,  poplazhuvati ;  Boss.  nonjaTiiTbCH ;   Boh. 
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ponlatiti  se.  Ludziom  popłaciwszy ,  najaJem  furmana. 
Warg.  Hadt.  550.     Wszystkie    długi  swoje  popłacił.   Tr. 

S,  li)  Neulr.     Popłaca  co ,  płaci ,  jest  w  pieniądzach, 

ma  cenę;  cś  iwirb  licjn^lt,  cs  bejn^It  fidi,  cś  tfł  im  SBer^ 
tI)C,  tilt  ^*rtifc.  Teraz  i  cnota  nie  popłaca  bez  złota. 
Boh.  Kom.  4,  550.  Co  popłaca  z  tym  na  targ  uczę- 
szczają. Fredr.  Ad.  42.  Nie  to  u  boga  popłaca  ,  kto  się 
wielkim  domem  sławi.  Sk.  Zyw.  1,  205.  Dziś  worek, 
nie  głowa  popłaca.  Boh.  Kom.  4,  50).  POPŁACICIEL,  a, 
ł)i.,  który  popłaca,  bet  Scjaliler,  SUijalłkr ;  Yind.  popla- 
zlinik  ,   poplaziiauz. 

POPŁAKAĆ,  [■  popłacze  t;.  dok.,  Popłakiwać  czeslL,  po- 
płakuje propr.;  Hoss.  non-iaKaib;  Yind.  popłakali,  pojo- 
kali :  Eag.  proplakkati ;  /io/i.  poplakati  ;  czas  niejaki  prze- 
płakać, cinc  Scilc  bin  luciitcu,  cine  3citli"9  wciiicn.  Wdo- 
wy popłakiwały  za  mę/.anii  swcmi.  Tward.  259.  Idę  do 
siebie,  abym  czas  rniała  na  swoje  nieszczęście  popłaki- 
wać. Teat.  6.  b,  14.  Oglądając  się  na  dom,  gorzko  po- 
płakiwa.  Pizijb.  Ab.  251.  Dźwignął  na  swe  barki  ciało, 
Popłakując,  iż  na  nich  żałośnie  ciężało.  Przyb.  Ab.  ISO. 
Dziecinne  popłakiwanie.   Hanc.   Gd.  49. 

POPLAMIĆ ,  f.  poplami  cz.  dok. ,  Poplamiać  niedok. ,  pla- 
mami napełnić,  popaskudzić  ;  kflctfcn ,  kfc^muCien  i  Boh. 
puśkwrniti ,  pośkwrnowati ;  Slav.  zamerljati ;  Bosn.  po- 
sclrapati  :  Croat.  umachkati;  Hoss.  BunawKaib,  sawapaTŁ, 
saMapuBaib.  Małpa  poplamiła  kanapy,  potłukła  zwiercia- 
dła. Zab.   10,  02. 

POPLĄSAĆ  c:..  dok.,  chwilę  pląsaniem  przepędzić,  naHj  ńlU 
anbcr  gaufclnb  toiijcii ;  Ross.  non-iacaib ,  non;iacbiBaTb  =  po- 
tańi-ować;  IJosn.   poplesati  >  podeptać. 

POPŁAT,  u,  m.,  popłacenie,  bic  Śn^łlunfl  -  Scja^Iuiig.  Mieć 
popłat  =  popłacać ,  płacić,  w  cenie  być,  iii}  licjaWt  1110' 
dicn ,  im  ^*rcifc  rbcr  28crt^C  ftcDcn.  Futra  wiewiórcze  owego 
czasu  miały  popłat.  Nar.  Ihl.  5,  289.  POPŁATEK  ,  tku, 
ffi. ,  płat,  pobór,  czynsz,  dań;  [Boh.  poplatky) ,  SUigaltC , 
Stcucr.  Wybierać  popłatki.  1  Leop.  2  Parał.  10,  18. 
Podatków  żadnych  i  popłalków  nie  wkładano.  Radź.  5 
Ezdr.  8,  20.  Budn.  ib.  1  Leop.  ib.  (Boh.  poplalnjk  czyn- 
szownik). 

POPL.\TAĆ  cz.  dok.,  wciąż  splątać,  popęlać,  iin^  ciltailbcr 
ycinntfclu ;  Yind.  pomreshati ;  Ross.  iicnyTaTb. 

POPŁATAĆ,  f.  popłata  cz.  dok.,  g.  a)  spłatać,  zbroić  co 
złego ;  ocriibeii ,  nućiiibcn.  Tyle  sąsiad  złego  popłatawszy 
Polszczę,  nie  przestaje  jeszcze  na  tym.  Kur.  Pet.  121. — 
g.  b)  Rozpłatać,  rozsiekać;  ser^niicit,  jcrfpaltcii.  Uciekaj, 
pókiś   cały,   bo  ja   cię   na  sztuki   popłatam.    Teal.   28,    110. 

POPŁATNY,  a,  e,  płat  mający,  popłacający;  jablbar,  giiltifl, 
l'clpbiicnb;  [Boh.  poplatnj  vectigalis).  Służba  nie  bardzo 
jiopłatna.  Teat.  0.  c,  57.  Były  popłatne  te  rzeczy.  Mar. 
H^t.  5,  289. 

POPŁAW,  u ,  m. ,  popłynienie,  bnś  ^iiiflicPcii ,  ^iiift^iBim- 
mcii,  §iiifc^iffeit ;  {Rag.  poplava ,  popIaviza  alluiio;  Croat. 
poplava  inundatio,  diliwium;  Bosn.  poplayica  inundatio). 
Między  tym  lasem  wesołym  popławem  toczy  się  Tyberyn 
do  morza.  A.  Kchnn.  182.  ()d  morza  przeciwnym  po- 
pławem Duiiaja  do  Wołoch  przypędzony,  adverso  Danubio. 
Krom.  521.    Płyń  popławem  szczęśliwym  w  którekolwiek 


strony.  Blai.   Tłum.   a.    POPŁAWiC ,  f.  popławi  cz.  dok., 
Popławiać  niedok.  \  Ross.  non^aBarb ;  przez  chwilę  pławić, 
m&  ciiiniibcr  fcbiucmmcii ;  (Bosn.  poplavili,  potopiti;  Croat. 
poplavlyujem  tnundo).     Popławić  się  =  popłynąć ,  Bosn.  et 
Rag.  popiiyati ;   Yind.  poplayati ,    bill  fd^irimmcii ,    bin  fĄif- 
fcil.  Z  sobą  się  po  szerokich    morzach   popławiemy.    Otw. 
Ow.    450.     POPŁAWNY,    a,    e,    płynieniu  służący,    bcm 
(£(bmimmcu    pbcr  SĄiffcii  bicnlii^ ;    (Croat.    poplavlyiv  irri- 
guus).     Ni    szkuta ,    na  hak    fortunę  i  zdrowie    wniósłszy, 
nie  bez  swej   rusza  się  ruiny  Na  wart  popławny,  z  prądu 
lub  z  rafiny.    Wad.  Dan.  pr.    Wiatr  popławny  <  pomyślny, 
cin  fliinftigcr  35Jinb.  Rzeka  popławna,  spławna,  ciit  fd;ijfba= 
rcr  isiii^,  Tr. 
POPŁAZAĆ ,  /.  popłaza  es.  dok.,  poniżyć,  raiicbrigcii.  Żeby 
nas   jak    Cezar    pognębił,    popłazał.   Chrośc.    Fars.    109. 
(Bosn.  popiazitise  elabi ,  poplazica  lapsio). 
POPLECZNIK  ,  a ,  m. ,  który  komu  plecy  trzyma  ,  (cf.  Yiud. 
saplezhnik  =  pasorzyt,  saplezhuyati  =  pasorzycić,  pochlebić); 
bet  ajiitfcubalt ,   i>ex  Scfcbii^et,   bet  Uiiter|'tii|et.    Spodziewał 
się  w  swym  procesie  poplecznika.   Teat.  40.  c,  2.  Czynią 
sobie  przyjaciół,  aby  mieli  niecnoty  swojćj  poplecznikÓNv. 
Bals.  Niedi.  1,   249.  Przyb.  £«;.  95.  Steb.  2,  592.  Mon. 
08,  452. 
POPLENIĆ  ,  f.  poplcni  cz.  dok.;    (Boh.  popleniti  deuastare; 
Bosn.  poplinili ,    porobiti  praedari ,    poplinitegl  pracdalor  ; 
Croat.  poplenyen  cipilalus);  Ross.   noiufemirb ;  w  niewola 
zabrać,  in  bic  ®cfniigenfcl;(ift  fiibicii ;  (Elym.  plon).    Poplo- 
nią  je   plenicicle  ich  do  ziemi  nieprzyjacielskiej.  Budn.   i 
Reg.    8,  40.    „not.  zapędzą    zapędzicielowie".    Da  Jehowa 
nieprzyjaciela  w  ręce  twoje,  że  poplenisz  plon  jego.  Budn. 
Deut.^ii,  10. 
POPLEŚĆ  ,    f.  poplecie  cz.  dok. ,    zpleść ,    zawikłać ;     Yind. 
poplesti;  Ross.  nonrecTb ,  noiueiaib;   1)  5ufainmcnflc(ttcii , 
ycninttcil.     Tak  się  z  sobą  wszystkie    cnoty    poplotły,     że 
ich  rozeznać  trudno.    Gorn.    Dw.   80.    Ujrzała  na  ołtarzu 
boginią  siedzącą    Poplotłe    na    kolenie    palce    trzymającą. 
Zebr.    Ow.  iii.    (poplątane).  —    2j  Popleść,    dużo  na- 
pleść,   nagadać  ni  to  ni  owo;    iint^  ciiiaiibct  ^infdjroaf en , 
betulnilbetil.     Nie  wiedza! ,  co  oni  popletli.    Sk.    Dz.  815. 
Dochodzę    w'szystkiego ,    zapewne  starościna    co  popletła. 
Teat.   28'   50.  "AIi  hullaju!  coś  ty  poplótł.   Teat.  0,45. 
POPŁOCH,  u,  m. ;    Bosn.  plahost,    plasciuost;    Ross.  pac- 
nJO.\'B;    trwoga,    zamieszanie;    bn*  Sd)iid)tcnimai^eil ,    Mi 
9Iiif|'d)tC(fcii,  6fl;tccfcn,  ^wrifi,  6cbiidjtctiibcit;  (i'oł-a6.  2.  po- 
płoch rozruch;    Ross.    no.ioxi.  wrzask,  hałas).    Picrzclili- 
wość,  popłoch.,  fałszywa  trwoga;  popłoch  niejedne  oso- 
bę ,    ale    często    bez    żadnćj    przyczyny    mnogie    popada 
hufce.  Pam.    Warsz.   1,  29.  Nieme.  Wszędzie  było  popło- 
chu, wszędzie  pełno  trwogi.  Zab.   15,   48.  Wszystko,  co 
jedno    z  przyrodzenia    dzikie  jest ,    ieda    popłoch    miesza 
i  trwoży.    J'ilch.    Sen.    gn.    556.     Przestraszone  z  miejsc 
swoich  wychodzą  gromadnie,    A  gdzie  i  jak  kto  może  z 
l»opłocliu  przepadnie.    Weg.   Org.   15. 
POPŁ()i:ZYNY  plurai,    popłókanie.    bo«  9?a*fpiil)Icn ,    9?a^. 
gutgelii.  Na  popłóczyny  W  gębę  oknem  wlano  mu  pełen 
trzop  uryny.  Pol.  Jow.  2  ,  26. 
POPŁODZIĆ ,  /.  popłodzi  cz.  dok. ,  Popładzać  niedok. ,  zpło- 
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dzić,    crjeugeil.     Miasto    pfodu    wialr  pJonny  od  nas    jest  fcii.  Wszystkoć ,  jakoby  z  woda,  do  domu  popłynie.  Da- 

popJodzony.    Geb.    fjym.    521.     Skarby    zabrał,    i  wiele  nial.  E  4.     Cokolwiek  przyjtlzie  na  nas,    równie  'ponie- 

inszych  złych  uczynków  popłodził.  Kosz.  Lor.  61    b.  (na-  siewa,    A_w  jeden  pad  szerokiem  morzem    'pop/yiiiewa, 

broił).  feremur.  Zebr.   Ow.   281. 

POPŁOKAG,    f.  popłócze  cz.  dok.,     Popfókiwać  freqii.,     po  POPOCIĆ   się,     recipr.  dok.,   wciaź   się   pocić,     lincft   ciliailbcr 

woli   zpfókać   po  czym,    imĄfpulilcn,    nllmablig   afcfpu^len;  fd)ii)i|cu;  Hoss.  nonortib ;  popotnioć,  nad;  ciiinnbcr  fdjiuigig 

Ross.  nono.iocKaTL ,  nono-iacmiBaTb.    Popłókać  gardło.  —  nierbcii. 

Fig.  Turcy   mocą   swą   n;i   niic  (Polskę)   się  obrócą,    I   do  POPOD  —  ,  dui)le.v  Praeposilio  inseparahiti>:,  conriliiiin  Wrbis, 

końca  już   ogniem   me   włości   popłóoza.   Biel.  S.  M.  li  4.  (juibiis  adjungitur ,    notionem  niiicuique  e.v  his  serrientem  \ 

(wyniszczą).  verba  vero  talia  suiit  iterałiva  dokonane;    e.  gr.     POPOD- 

POPŁOSZYĆ,   cz.  dok.,   Po|)łasza(5   niedoh. ,  jedno   po  drugim  BIJAĆ,  f.   popotlhija  cz.   iternt.   dok  ,  nad)   Ctliailbcr  lipu  un= 

spłoszyć,  popłocliu  nabawić,  nad)  cinanbcr  fd)cnd)cn ,  u'Ci3'  ton  auf  fi^lacjcn,  tinmb  fd)Iagcn.     Gdy  się  mąż  z  żoną  po- 

fd)eud)ClI ,  fd)ndltcrn  madicn;    liosn.   poplascili;   Jing.   po|)l;i-  piją,  jedno   drugiemu   oczy   popodbija.  \'uiiip.    ^yjed.  Z9Q. 

sciti,   poplascivali ,   uplasciti,   (piascilo  >  straszydło; ;    Croal.  —  g    Popodbijać   państwa,   kraje,  poopanować  ,   pozawo- 

poplassujem :  Hoss.  nonjraTt.  jować;  nat^  cinanbcr  nntcrjnd)ni,  tcjminscn.     POPÓDKŁA- 

POPLOTA,  y,  i.,  plecienie,  plecionka,  5Icd;tiBCrf.    Stroisz,  DAĆ    cz.    ikr.  dok.,    na(^  cinanber  untcricgcn.    Do  tej    gra- 

u  rybaka,    kije  grube,    w  ziemie    wbite  na    około    jazu,  matyki  każdy    według  swego  ojczystego  jeżyka,    słowa  i 

po[ilolą  grabową  przeplatane.   Mugier.   Mskr.  POPLOTŁY,  sposoby  mówienia   popndkładali.   Mon.   67,   525.    POPOD- 

ob.  Popleść.  LEWAĆ,    f.  popodlewa    cz.  ller.    dok.,    nad)  ctnanbcr  uon 

POPŁÓTiNIEĆ,  f.  popłotnieje  neutr.  dok.,  jak  płótno  poble-  nntcn  lH',licj5cii.  Popodlewałem  zioła.  Teot    24.  c,  21.  PO- 

dnieć,   nad)  einaiibcr  uno  gciniuaiib  mcig  lucrbni,    Hag  irci-=  PODNOSIĆ,  f.  popodnosi  <■;.  tter.  dok.,  nad)  cinanbcv  anf' 

ben.    Prawie   przynicwolony,     popłótniałc     wargi   otworzył.  bctcn.     Popodnosił  sumy  od   żydów.    Znb.    15,   203.    PO- 

Pot.  .4r(/.  255.  PODSMALAĆ  e:.  (7<;)-.  dok.,  nad;  cinanber  upn  uiiten  fd)inut= 

POPł-OWlEC,  nijak,  dok.,  wciąż  spłowieć,  popełznąć ;  nad)  jiij  mad)eii ,  liefcngen.  Pożar  w  tym  kraju  zwykły,  młodzież 

cinanber   Meic^  nnb  gclD  mcrbcn,   pcrfc^iePen,    bic  gnrbc  »cr=  pozostała  popodsmala.   Torz.  19,  —  etc.  etc. 

liereu ;   Bosn.   [lopbwiti  llavcscere.  POPOIĆ  ,  /.  popoi  cz.  dok.,  upoić  jednego  po  drugim ;   Ross. 

POPLUGAWIĆ ,  f.  popkigawi  cz.  dok.,  poplamić,  popasku-  nonoinb,    noiiaiiBaTŁ ,    fnonoHKa  pijatyka),    nad)    cinanber 

dzić,  fc^mn^ig  inad)en,  I'efd)imifiCn ;    Dok.  pośiśmati ;     Yind.  Iicfaiifcn.     Popoił  ich  wszystkich  winem.  Czach.  Tr.  E  2. 

pogerdili,  poskurniti;  C/or//.  poszmragyujem;  /loss.  iicna-  Popoje  ich,    aby  posnęli.    1   Leop.  Jer.    51,  59.    Na  ba- 

KOCTHTb.     (odchodził  wrót  swoją  zdradą  zmazanych  i  po-  ranka  riiewinneiio  czubaja,  jakoby  się  krwią  jego  popoić 

plugawionych.  P.  hclian.   Od.   1,  57.  mogli.  Bzów.  Roi.  66. 

POPLUNĄG, /•.  poplunie  (■;.;«/»/;.,   POPLUĆfW.,  POPLWAĆ  POPOŁUDNIE,    ia  ,    n.;     \ind.    popoudni  ,    povdcnji;    Slav. 

niedok.,  POPLUWAć  coniin. ;  ^o/i.  poplili,  popijwati;    Xind.  poslipódna;    Croat.  popoldan  ;    Hoss.    nono.iy4ini  ndverb.; 

■    popluvati ;     Hag.    popgljuvali  ;     Croat.  poplyuvam  :     Ross.  czas   po   południu,    bcr  Jfa^mittag.     Konie   niech   będą  na 

iicn.ieeaTb ,  non.ieBUBaTb ;  plwocinami  poplugawić ,    licfpCP=  popołudnie.     Teat.    52,    24.      POPOŁUDiNIOWY,    a,    e; 

en,   Defpncfen.     l'oplwał  się   wszystek.     /■*.  Kckan.     Orl.   1,  [łioh.  popolednj  ;   Sorab.   1.  popowdniscbi  ;    Tiud.  pouden- 

60.   Lepiej   popuszczając,   niźli   popluwając.     Hys.  /Irf.   55.  ski  ,  popouden  ;     Hag.   poludnevni ;    Croal.     popoldnevni); 

—   Transl.    fig.    Furyusz    mroźne    Alpy  śniegiem    poplwa  odwieezorny.  Cn.   Th.    nad)inittii3iij ,    cf.  poobiedni, 

siwym.  Zab.   12,  97.  (popierzy)    — •    Intrans.    Popluwam ,  POPONA,  y,  z.;    (Hoss.  nonOHa ,    nonOHKa  deka  na  konia; 

często  wypluwam,  pft  nad)  einanbct  Imi  anOfpnrfen.  Owych,  Etym.    piać);    opona  wozowa.    Cn.   Th.    nakrycie    wozu, 

co  nie  z  potrzeby,  ale  z  nałogu  często  popluwają,  doty-  pukłat.    Wiod.    Dudz.  16.    bte  2Bagci:bec!e ,    eine  ^Hanc  PPn 

ka   ono  przysłowie:  czy  to  deszcz,  czyli  rosa.    Eraz.   Ob.  SeiniPanb    Pber    8ebcr.    —    8-    Dwory    i  łożnice    poponami 

a.  Popluwam  sobie,  pochrachywam  sobie,  magnifice  eon-  upstrzą.    Birk.   o  Exorb.    29.    (namiotkami  ,    powilonami). 

srrciilio.  Cn.  Th.   ppr  fid)  grapitdtifd)  I)infp)i(fcn.  Mojżesz    on    przybytek  z   popon    rozpięty    uczynił.    Żarn. 

POri.l'SK\Ć,   /.    popluska    cz.   dok.,    pluskiem   poplugawić.  Post.    2,   461    b.     Kolebki   z  szarłatnemi    poponami.     Hej. 

I'c|prii6Cii ,  licfd)iniifeen.  Ziele  to  na  kałużach  rośnie,  przeto  Zw.  58  6.     POPO.NOWY,  a,  e,    od  popony,    bie  SBagcn- 

popluskane  błotem  bywa.  Sienn.   140.    Popluskam  ich  na  bcctc  liCirtjfciib  ;  n.  p.  Poponowy  gwoźdź, 

ulicy  błotem.    Baz.  Hst.    553.    Jesień  malują  popluskaną  POPÓH ,  u,  m. ,  popieranie,   podpora;    ^al  Untcrftii^cn ,    bit 

wydeptywaniem  jagód  winnych.  Otw.  Ow.  54.  Miał  to  jo-  Stń^c.   —   Fig.  Udania  tego  laki  kładą  popór.    Hol.   Pocz. 

i\\   nie   pokalać,   tedy   wżdy   nieco   popluskać.     Gorn.    Sen.  51.   POPOHZE,   ob.  Popróc. 

571.   Otw.   Ow.   109.   Skałę  świeżą  popluskał  posoką.    Otw.  POPOŚGIĆ  med.  dok.,    nieco,    chwilę  pościć,     noi^   ciliailbcr 

Ow.  42  faftcn  ;  Hoss.  nonocTUTbca ,  noroBtib. 

*POPŁUŻNE,  ego,  n.  ,  Suijst. ,    Ross.  nonjyatHoe ;    podatek  POPOWA,    y.    z.,    popadya ;    Croat.    popovicza,    M  ^ppcit 

w  zbożu  od  stajania;  adject.  nonjiy)KHbii1.  gri" -   ^^'^  l^otiinn.     POPOWTC,  a,  hi;    Ross.    nonoBiiib; 

POPŁYNĄĆ,  f.  popłynie  intr.  jedntl. ,    popławić  się,    wodą  popa  syn,   bc^  <).*ppcn  Sp^ll.    Przez    konstytucyą    1764  r. 

pojechać;    Kiorf.  poplavati,  naplavati;  fiosłi.  poplivali;   Hag.  o  popowicach  ,     synowie  kapłanów  Ruskich,    nie  apliku- 

poplivati,    ^infd)rotmmen ,  I;infa^ren  anf  bcm  Sfiajtcr,  liinfd)if=  jacy  się  do   nauk  lub  rzemiosł,    za  poddanych   własnym 
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kolatorom  przeznaczeni.  Gaz.  Nar.  2,  13.  Yol.  [.eg.  7, 
To.  1'0P0\V1KC,  wca ,  m. ,  Filipponi  roziiziolili  się  na 
d«a  główne  potlziafy,  popowców  i  dyaknwców ;  pierwsi 
maja  kapłanów,  drudzy  tylko  sfiig  kośrielnyrii.  Czack.  Pr. 
501  :  Hoss.  nonoBuiiiHa,  cinc  Srcte  iii  ber  cjricdnfdjcn  Sirdłc. 
POPÓWNA,  y,  ż.;  Hoss.  nonunua;  córka  popa,  tui  %^0' 
pcii  iPcŁtcr.  l'rov.  Kwapi  się  by  popówna  za  maż.  /li/s. 
Ad.  24.  (spieszno  mu ,  doczekać  się  nio  może).  POPOW- 
SKI .  a ,  ie ;  Croal.  po[iovszki;  Ross.  nonOBCi;ift,  ropifĄ/ 
bcil  *^UipciI  nilflClicnb.  Popów skie  obrzędy.  Budn.  2  Heg. 
25,  5  POPOWSTWO,  a,  n  ,  popowski  urząd,  bno  %Wy- 
rciiamt,  sjłricftcramt ;  Rag.  popnvstvo,  popstvo-.  Bosn.  po- 
povslvo  ;  Croar  popóvsztvo,  popsztvo ;  /i'(j,7.  papsag  ;  Ecrl. 
nonoBciBO ,  ceameHCTBO.  Po  zJ.ijaniu  byl  zlożon  z  po- 
powslwa.  fiiiz.  Hu.  52.  ib.  89. 

POPOWIADAĆ  rz:  Her.  dok  .  nad)  ciiiaiibcr  linfngcn;  Hoss. 
nocKasaib.  POPOZNAWAC,  <■:.  iter.  dok. ,  jedno  po  dru- 
giem  poznawać ,  nad)  cimutbcr  crfcmicn. 

PO{'RAĆ,  po|)rał,  f.  pnpioize  ,  popiorę  cz-  dok.,  jedno  po 
drugim  wyprać,  nad)  ciiianbcr  aujinafdjcn.  Przędziwa  ze 
lnu  dać  poprać,  aby  tym  bielsza  przędza  byfa  do  robie- 
nia pfólna.  Zaw.  Gosp.  Poprali  odzienie  swoje.  5  Leop. 
Niim  8,  21.  (zeprali.  1  Lenp.)\  (Ecc/.  nonpaie.ib  [)odpptacz). 

POPRACOWAĆ  fZ-  dok.,  nieco,  niejaki  czhs  pracować, 
nad)  cinanbfr  arbcitcn;  Sumb.  i.  podzjiam;  V'i/i(/.  naprei- 
delati ,  podelali ;   Hoss.  nopaOoTarb. 

POPRĄG,  POPRĘG,  ęgn,  m.-.  Cw/i  popruh  ;  Z>,i/.  popriigh  ; 
Carn.  hoprug  ;  Viiid.  podvesa  ;  Croat.  popriit; ,  podprug, 
zaprega,  tapkór;  Slav.  popruc;,  kolan,  |cf  kolano);  Hag. 
popruyli ,  opregJiglJHCcja  ,  zagartjnjaccja  ,  za.-itor,  zasiriza  ; 
Dosn.  poprugli;  Hoss.  n()4npyra .  no^ópionniiiKTi ,  nojct- 
4e.lbHlll!X  ;  pas  do  podpinania  kulbaki  na  koniu  ,  ber  93aud;= 
ricmen,  Sattclgnrt  ant  ^H'erbe5euge.  Popręg  nie  powinien 
być  ani  nadto  mocno,  ani  nadto  wolno  podpięty;  w 
pierwszym  przypadku  koń  nie  ma  zupełnego  oddccliu , 
w  drugim  przekręca  się  kulbaka.  Kaw.  Nar.  595.  Siodło 
ma  być  z  dobreriii  krzyżowemi  popręgami.  Hipp.  5',).  — 
Fig.  Poprag -- krócenie,  liamowanie,  krepowanie;  95cfd)rdll' 
fititg,  (Śinfc^rdnfnnęi ,  i<\m\\ ,  3«flf'-  Dopiął  nam  nieprzy- 
jaciel pnjiręgów  jeszcze  ciemniej.  Twurd.  W.  [)  70.  ście- 
śnił nas  jeszcze  bardziej ,  er  I)at  nnś  nod)  enger  kfdiranft, 
cingecngt,  noc^  mcbr  in  bic  Gtigc  gttricDcn.  Myśli  mu  do- 
pinać popręgu.  Clirośc.  Luk  -12  Serca  nasze  będą  mu- 
rem tęgim.  Gdy  je  nie  ciasnym  uciśniesz  popręgiem,  Mic 
niewolniczą  srogością ,  Ale  ujmi(!sz  ojcowską  miłością. 
Tward.  Misc.  107,  (cf.  w  kleszcze  ująć).  Zawzięli  się  Po- 
lacy, by  Turkom  popręgów  przypięli.  Hak.  l'ob.  Dii.  Za 
jego  prośba  swojemu  gniewowi  przybiorą  popręgi.  Pot. 
Arg.  7o8    pov,ściągna  go,  ben  ^UQC\  aniegen. 

POPRASOWAĆ  CS.  dok.,  prasując  pogładzić,  itad)  eiitanber 
preffcn ,  glćittcn,  plałten.  Poprasować  żelazkiem  Hoss.  110- 
yrioHtiiTL. 

POPllAWA,  y,  2.,  POPRAWKA,  i,  I,  dem.;  Hoss.  no- 
npaBKa,  nonpaB.UMiie ,  nepciipanKa,  Hcnpana,  HcnpaBua , 
BunpaBKa;  Yiiid.  pojiraya,  sbulCIianjc,  pobiilflianjc ,  sgiir- 
riianjc;  Garn.  poprava:  Croat.  pobolsbanye  ,  pobolssirza  ; 
Eccl.  ynpaBienic ,    iicnp.iR.tKiiiiic ,    H3X  xy4aro    cocToaiiia 


KI  jyijuieMy  npe.\0)K4eHie ;  {Boh.  poprawa  supplicium, 
odprawa  winowajcy);  poprawianie,  naprawianie,  polep- 
szenie, pbys.  et  mor. ,  boś23p([crn,  bif  33cf)rning.  Nie  śmier- 
ci złych  nam  potrzeba,  ale  poprawy.  Frcdr.  Ad.  13.  Bóg 
st:irca  tak  mądrego  zesłał  na  naprawę  moich  błędów,  i 
czynów  moich  po|)rawę.  Jabł.  Tel.  147.  Koniec  pism  na- 
szych jest  poprawa  obyczajów.  Mon  64,  214.  Nigdy  nie 
należy  Rozpaczać  o  po|)rawie  nadp«utej  młodzieży.  Treh. 
S.  M.  112.  Pład,  który  się  na  wojnie  dzieje,  nie  ma  po- 
prawy Uhm/.  Wal.  252.  (iiicodw etowany).  Po[irawa  omy- 
łek drukarskich  (Ecid  cnpana,  cnpanua).  Niechaj  'opra- 
wiają miejsca  pokażone  w  domu  pańskim,  kióreby  wi- 
dzieli potrzebować  "poprawy.  1  Leop.  i  Heg.  12,  5.  (na- 
prawy, JlnlbefFcrung,  9?eparatnr).  O  poprawie  lasów.  Mon. 
74.  701.  o  polepszeniu  ich,  Scrbcffemng.  Poprawa  myta, 
zapłaty,  podwyższenie,  postąpienie;  3>erl'e|Tentng ,  6r^6» 
^inng ,  Sulilflf-  "^  §■  Niepoprawa,  n.  p.  w  pi.^^mie  tym  by- 
ło wiele  pięknych  rzeczy,  ale  i  wiele  niepoprawy.  N.  Pam. 
22,  105.  zaniedbanie,  niicorrcctDfit.  Patrząc  na  upartą 
niepoprawę  żvcia  Magdaleny.  Hals  i^tu.  2,  123.  niepo- 
prawność,  UitluiPffrtigfeit,  SDiangel  ber  Scffening.  —  g.  Dom 
poprawy,  //o^j..  CMlipilTC.lbnblH  40MI ,  cuchlhauz  ,  ba^  3ll^t« 
I)ail'3.  Domy  poprawy,  albo  cuclithaiizy,  są  sposoby  wy- 
borne przyprowadzenia  młodzieży  do  rozumu.  Mon.  74, 
488.  Sejm.  Gród:..  2 ,  84.  Do  domu  poprawy  tychbyin 
winowajców  posłał  był  na  lat  kilka.  Zab.  14 ,  57.  PO- 
PRAWCA, y,  m. ,  {Boh.  poprawce  carnife.v ,  oprawca); 
aj  [loprawiacz,  poprawujący  co,  ber  Serbeffercr.  Omyłki 
w  drukowaniu  ztąd  poszły,  iż  my  pewnego  i  ust.iwicznc- 
go  poprawcy  abo  korektora  dnslać  nie  mogli.  Dudn. 
HtbI.  pracf.  —  b)  Yenalor.  Poprawca  ,  pies  ,  który  zająca 
przypadnionego  umie  poprawić.  On  powinien  ślad  co  naj- 
świeższy w  kole  tym ,  w  którym  psi  koło  upadłego  za- 
jąca  założyli ,   wyprawować.   Osiror.   Myśl.   53.   ein  S?eit^linb, 

ber  bcm  aiifgeftóticrfen  Silbe  nadtfcM,  nnb  bie  rerlorite  ®pur 
iininer  iinebcr  fiinbct,  ber  Jcadiarbctter.  Poprawca  Melamp. 
/(chow.  525.  l'OPIiA\VDZIE  adrerb.,  bez  żartu,  seryo,  w 
samej  rzeczy;  im  (Frnfte,  oluic  ©d)erj,  Sścrj  l'ei)  ©cite,  in 
ber  Zbat.  Syn  będzie  poprawdzie  ojcowskiej  dzielności 
i  rozumu.  I\  hchan.  Orl.  1,  72.  Poprawdzie,  zwycięstwa 
zagraniczne  mają  coś  nad  zwycięstwa  domowe.  Nng.  Cyc. 
101.  Nag.  Fil.  49.  —  Inter  Poprawdzie?  Tent.  45,  c.  Wyb. 
nłirflidl?  —  ^.  Już  ci  poprawdzie  nie  tak  byli  strojni, 
Ale  broń  mieli  lepsza.  /'.  lirhan.  Jer.  428.  (w  prawdzie, 
(inidcm,  imx).  POPRAWIACZ,  ['OPRAWICIEL ,  a,  m, 
poprawujący  co,  p(depszyciel.  iiyoci  ;  Crj//.  o|)rawitel;  Hag. 
ispravitegl ,  ponapravitegl ;  Sorah.  1.  poredżak;  Vind.  po- 
buiriiavez,  zbulfhayez ;  Croat.  poprav"ilel,  pobolss;\vecz ; 
Ercl.  nonpaiiiiTc.ib ,  cnpaBimiiv"Ł ;  Hoss.  iicnpaBnre.ib ,  bet 
3.Jer('ef[crer.  Rozsądny  poprawiacz  błądzących.  Pilch.  Sen. 
gil.  2tJ0  Starzec,  twardy  młodych  poprawiacz,  wszyst- 
kiemu przygaiiia,  Czego  użyć  nie  może,  młodości  zabra- 
nia. Dmoch.  Szt.  n.  70.  Poprawiciel  drogi.  A  Zamoj.  1 10. 
Róg  sam  jest  wodzem  mądrości,  i  mądrycli  poprawca. 
1  Leop.  Sap.  7,  13  Poprawiciela  dekret.  N.  Pam.  22.', 
110.  POPRAWIACZKA,  P0I'RAW1C11':LKA,  i.  i.  bie  Ser- 
I'C|lferiim,  emendatrix.  Mącz. ;  Sorab.   1.   poredźerka  ;  Host. 
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HcnpaBHTe;ibHHua.  POPRAWIĆ  ,  f.  poprawi  ci.  dok. ,  Po- 
prawiać wicdoi. ,  Poprawować  coH/i/i  ;  Z^o/i.  oprawili,  opra- 
wowati  ;  Sorab.  i.  poreilżam  (cf.  porządzić),  (poprawin, 
poprajii,  poprawiiii,  poprajim  rertio  ,  refcro  ,  ot.  Prawić); 
Carn.  pnpraviti ,  popravem ,  popravlarn,  pobulsliam  ;  So- 
rab. 2.  poreżiscii ;  Shiv.  popravili;  \'tnd.  popravili,  po- 
praiilati  ,  pobulfliali,  sbulfliati ,  poddali,  sgurlhiiti ,  yiin- 
sbulfiiati,  ispobuiriiati ;  fpopraiilati ,  Yunpopraidati  '  wy- 
dajać); rtng.  ispraviti ,  izpravili;  Zyos».  ponapraviti ,  pona- 
ciniti,  poboglscjatti ;  Croat.  popravili,  popravlyain  ,  po- 
bolssati,  pobolssSvam  ,  (popravlyali  >  Uierownć) ;  liuss.no- 
irpaBini. ,  nonp.iB;iaTb,  iisnpaBHTi, ,  iiaripno-iarb,  BUtipaBiirb, 
BbinpaB.iiflTb ;  Eccl.  no4npB;iaio,  BO;!npaB.iHio ,  cnpaB.iafo; 
1  a)  naprawić,  polepszyć;  bcJTcril ,  nuv(l'cffeni ,  licjfcr  lim= 
^CII ,  t>cr6ciyei'!I.  Łódź  w  Didii ,  że  ją  ustawicznie  latają 
i  poprawiają ,  na  długie  wiui<i  trwa.  lliik.  Chodk.  22. 
Pióra  poprawić.  7V.  %Mx\\  COrrigirClI.  Malarz  przyszedł 
poprawić  portret.  lVęi/.  Maim.  1,  188.  Nudna  praca  po- 
prawiać druki.  Teal.  63.  c,  31.  (korekty  trzymać,  bic 
©liWCCtlir  l'Cfor;]Clt).  Przeszlycli  rzeczy  żałować  nio/.eni  , 
poprawić  nic  niożein.  Goru.  Dz.  66.  {co  się  juz  slalo, 
odstać  sie  nie  może).  Nie  poprawisz  i  slem  lat  minuty. 
Pul.  Syl.  172.  Czego  nie  możesz  poprawić,  lepiej  eiclio 
w  sobie  strawić.  Cn.  Ad.  121.  Po|uawić  cbcąe,  pogor- 
szył- Cn.  Ad.  897.  (strugał,  aż  przestrugał  j.  Religią, 
afektom  swoim  godząc,  wedle  zdania  swego  pii[)rawiali, 
a  jedni  po  drugich  pociasowali  i  przyczyniali.  Żuru.  Posl. 
5,  603.  —  W  cliemu,  gdy  się  rozcieki,  przez  destylo- 
wanie ezystszeini  stają,  ta  praca  nazywa  sie  poprawia- 
niem, rerlificalw.  Krnml.  221.  Poprawić  moiulnie:  n.  p. 
Cierpliwie  bywałem  od  was  pnprawowanym.  lent.  19.  c, 
81.  W  czymże  młodzieniec  będzie  po[irawował  obycza- 
jów swoich  ,  jedno  gdy  sie  zachowa  wedle  słowa  boże- 
go. Jtudi.  Ps.  119,  9.  Grzech  umniejsza,  kto  wcześnie 
się  poprawia.  Min.  Ihjl.  4,  155.  Odląd  królu  prawidł(  m 
twojem  słuszność  będzie,  Niemała  i  w  lem  wielkość,  po- 
prawić sie  w  błędzie.  Dmoch.  U.  2  ,  197.  Wiide  mówią, 
a  nigdy  przecie  mc  myślą  się  poprawować.  W.  Posl.  W. 
2,  198.  Poprawić  się,  nie  sromola.  Cn.  Ad.  898.  Po- 
prawić sławy.  ib.  (starać  się  o  dobre  imię),  //on.  Popra- 
wił się  z  pieca  na  szyję.  (M.  Ad.  892.  {nieleda  popra- 
wa, [lostępek;  z  dżdżu  pod  rynnę;  suknią  zastawił,  ko- 
szulę wykupił).  —  Poprawiło  mu  sie,  co  do  zdrouia  > 
wzmaga,  (i  ift  kffcr  mit  ibm.  —  Po|irawiani  w  piecu, 
poprawiam  pasa.  popręgu,  czapki;  3iivcd)tc  Icflcn ,  fd)irl'Cii , 
fejcn.  Cn.  Th.  Poprawiam  świecy,  ucieram  świecę;  bn» 
Śid)t  pii^cn,  baji  d  Dcffcr  brcnnc.  >b.  —  g  Aliter:"  Dalej 
jechać  niechciał,  jeślibyśmy  mu  nie  poprawili  myta.  Wary. 
Radź.  159.  podwyższyli,  bcn  So^'it  cvl)ó[)en.  —  §.  Ułud 
peculiare  esl :  Popraw  ieray  na  wieczerzy,  i.  e.  będziem 
lepszą  mieć  wieczerzą ,  coenare  licebil  recthis.  Cn.  Th. 
odwetujemy,  powetujemy;  mx  nuillcil  Ullś  nilt  3ia(I)tcffcn  cr' 
liobkn ,  ben  6d)abcii  crfc^Eii ,  M  *iicr|iiiiiiitc  ciiiliriiiiicii ,  ob. 
Poprawiny.  Dud:-.  53.  —  §.  Poprawiać,  powtarzać  lepszym 
sposobem  ,  powtarzając  polepszać ,  liod)  chinuil  imb  kffcr 
tuicbcr|lobIcn.  Niech  się  poprawię,  i.  e.  znowu  le|iiej  rze- 
kę, napiszę,  strzelę.  Cu.   Th.    Poprawiam  komu,    [lopra- 


wie-ć  >  uderzę  cię  drugi  raz,  poprawię  się,  iimrt !  id)  willu 
bir  iiod)  Dfffcr  ijcDcii ,  sciocn ;  bu  fi)Il|'t'i'  iio^  kffcr  fiililcii ! 
Cn.  Th.  Ojialonym  kijem  lepiej  mu  poprawił.  Trzy  czte- 
rykroć,  chrosnąwszy,  wierzcli  głowy  roztrącił.  Zi^br.  Oiv. 
303.  Gdy  dziecię  przyszło  skarżyć  na  onego,  który  go 
dla  występku  jakiego  skarał,  zaś  mu  jeszcze  ociec  przy- 
dał i  poprawił.  Glicz.  Wijih.  El.  —  b')  Poprawić  cze- 
go czym ,  potwierdzić,  stwierdzić;  Mniftlijeil,  kftatiflClI. 
jVie  wiem  o  pozwie  ;  gotowem  tego  sumnieniem  popra- 
wie. (i'orn.  \Yt.  fi.  Przysięgą  tego  poprawił.  Did.  231. 
Witołd,  aby  ugody  z  Jagiełłem  skutkiem  po|)rawił,  za- 
palił Krzyżakom  zamek.  ib.  257.  Znał  nieprzyjaźń,  od 
którego  się  powinnej  i  krwią  poprawionej  życzliwości 
spodziewał.  i.S.'f.  Żf/if.  1,  55.  Przodków  godności  chwała 
tylko  temu  są ,  który  ojcowskiej  zacności  skutki  swemi 
poprawuje.  Ortech.  Tar.  55.  Nie  tylko  to  zwykli  mówić, 
ale  i  skutkiem  tego  poprawiać.  Kos:..  Lor.  56  b.  Gotowem 
tego  i  ręką  poprawić.  P.  lii-han.  Jer.  263.  ( ręką  o  to 
czynić,  bić  się  o  to).  Czci  a  sławy  swojej  bronić  albo 
ręką  poprawować,  jak  niektórzy  mówią,  famae  certamen 
habere.  Mąn.  —  c)  Yenutor.  Zagraj  iiajlep,szy  jego  był 
ogar,  ponieważ  pierwszy  poprawiał  w  kniei,  jak  psy 
ucięły.  l'od.  65,  not.  "pierwszy  trop  znalazł,  gdy  go  in- 
ne psy  straciły.;  bcf  Scttbiiiib  iirbcitct  llild),  ^lailflt  bCf  sii()rtc 
nad),   fitt^t  bic  ucrloriie  Spiir  niif;    ob.    Poprawca  pies.  — 

2")  Poi.rawić,  po;.;adać,  przez  chwilę  prawić  eo  ;  Iind)  cill= 
niibcr  fprcdjfii,  pcrorivcn,  bifpiitircii.  Kęs  z  żoną  poprawił, 
1  tak  bogcun  Filemon  spoina  chęć  objawił ;  paura  loniilus. 
Źrbr.  0»'.  211,  POPHAWIClIiL/ot  Popihwiarz.  POPRA- 
WINY pitir. ,  uczta  u  pana  inłudcgo  nazajutrz  po  weselu. 
Włod.  Poprawiny,  o  piciu,  gdy  naz.ijutrz  lepiej  sobie  po- 
prawnją.  Dudz.  35.  ber  3?adjfd)maiii^ ,  bcii  aiibcrii  Ja.j  naci) 
bcm  crftcii ,  itm  fciiic  Sad)cii  iiod)  bcffer  jii  mad)en.  Ilepolia 
poprawiny,  Urs  lir.  129.  Poprawiny,  przenosiny  po  we- 
selu Cn.  Syn.  766,  Sorab.  1.  pokwaszna  hostżina.  PO- 
PRAWNY, a,  e,  —  ie  adverb. ,  a)  mogący  być  popra- 
wiiiiąm;  Slov.  naprawitedlny,  polepśitedlny ;  Jiag.  ispra- 
vgliv  ;  Yinit-  poprauliu  ,  pobullhhu  ,  sbnll'hliu  ,  sgurfbliu  ; 
liccl.  iisnpuBHuil ,  ocrbcffcrlid) ;  {Boh.  poprawnj ,  od  strace- 
nia winowajców,  n.  p.  poprawnj  mcc,  poprawiśte  locus 
siipplicii^.  Niepoprawny,  którego  trudno  poprawić,  na- 
prawić Włiid. ,  Cn.  Th.  515,  \ind.  ne|)obiillliliu ,  nepo- 
bullhan ,  obresen ;  Ei-cl.  uCHCnpaBiibiii.  O  nicfioprawny, 
bez  wstydu,  bez  czoła,  bez  serca,  Zab.  11,  21.  ilid)t  ju 
brffcrii.  Zabezpieczenie  obywatelów.  przeciwko  niepo|)ra- 
wnyni  złoczyńcom.  A'.  Pam.  20,  244.  W  zbrodniach  swo- 
ich żyli  niepoprawnie.  Chrośc.  Job.  02.  —  Już  po  klęsk 
tylu,  niepoprawna  szkoda.  Cliroic.  Luk.  2,  77.  nieodwe- 
towana  ,  imcrfc|lid).  —  b)  Poprawny,  poprawiony  ;  Ross. 
iionpiiii.ieHHbiH  ,  »erl'effcvt ,  curriijirt.  Czyta  sekretarz  popra- 
wny projekt  komisyi,  6'(U.  Nar.  1,  200.  (po  dwa  razy 
był  poprawionym)  Poprawnie  pisze ,  correcle.  POPRA- 
WNOŚĆ, ści ,  z.,  sposobność  do  poprawy,  bte  SSfrlicffcr= 
lidlfcit;    niebyt  wad,   omyłek,  błędów,   bic   CortfCtkit. 

POPRAŻAC   (•:.,  dok.,    wiele  naprażyć,  posmażyć,    nać)  cin= 
anbcr  prcgcln ;  Uosn.  poprigati,  syrigati;  /i'oss.  nonpHżKiiTb. 

'POPRĘĆlNA,   y,  ź,   długi   iiręt,   żerdź,    cinc   lange  bfiniie 
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<£tail(JC.  Pszonka  grunt  dna  rzeoznego  dJugiemi  popreci- 
nami  dla  znaku  mia?kości  ponatykawszy.  do  Lilwy  powra- 
ca; rybo7o«ie  zpsS  |iopreciny  natknionc  wyjmują  i  w  miej- 
scu głębszym  utykają,  lirom.  55i ;  praelongae  slipiles , 
(cf.  EccI.   nonpiii|ie  miara   1ł5   slópi. 

POPRĘG,  oh.  I'..prąg.  POPRĘGOWY,  a,  p,  od  popręgu, 
®mi  ■■ ,  SmiĄiiiirr=  ;  Boss.  no.inpy>KHbiri.  rOI'RĘŻNiCE 
plur. .  zyfy  u  konia  poboczne,  liijtp.  iOó.  bie  Sjitdinbcni 
filicj  9h'|Tc?.  Upuścili  stadnikowi  z  popreżnic  nieco  krwi. 
fjipp  17.  Pt^PREŻYĆ  (•;.  dlii.,  do.<yć  naprężyć,  lind)  cill' 
nnber  aiiśfpnniicn ,  oiić-rccfcn,  bcbiini;  Bosn.  po|ircglinuii  ko- 
gna  ringere  ,  incingere  :  Croat.  popresem  ,  poprcgelszem  , 
poprccbi   cingido  ,  ronslringn. 

POPROC  ,  poprój  ,  f.  ]^npo^7.e  c:.  (lok. ,  wciąż  rozpróć  :  Hoss. 
HcnopoTb,  nań}  ciiiaiibcr  niiftrcmicn,  iit  cincr  gtrccfc  Łiii  jcr- 
fdjlicifcn.  Łąki  jasncmi  popróte  strumyki,  /'ol.  Ary.  207. 
Ale  co/,?  jeśli  mu  sie  nie  po  szwie  poporzc?  Pol.  Syl. 
500.  (nie  podług  myśli  powiedzie).  PUPRÓCHNIEĆ ,  /. 
popróchnieji?  neiitr.  dok.,  powiotszeć ,  wciąż  przcpró- 
.chnieć ,  nad)  ciiiaiibcr  mprfd)  nicrbeii.  Kości  moje  popró- 
chnlały.    fladt.    fs.  51,   11. 

POPROSIĆ,  f.  popro.si  cz.dok.;  Carn.  popróscm,  poprosili; 
Yhid  po|)rofiti  :  ftusi:.  nonpocHTb ,  nonpaujHBaTŁ ;  powta- 
rzając prosić,  upraszać,  cin  mnuj  Inttcii,  crfudjcn,  leularc 
preiibus.  Jać  pisać  nie  umiem;  ale  ja  sobie  kogo  popro- 
szę. Tcni.  22.  c,  50.  —  §.  Poprosić  gości,  sprosić;  5ii« 
fammciil'ittcn ,  ciiien  imd)  bcm  mibern  1'ittcn;  iCarn.  popro- 
snik  =  orędownik  ,   proszący  za   kim). 

POPROSIŁ'  adierb. ,  jirostym  sposobem ,  grabc  JU ,  frf)Ifd)t 
IDfiJ.  Poprostu  trzymali  sie  jednej  drogi.  Suszyć.  I'iein- 
5  A.  Poprostu  co   mówić,    czynić,    nicwytwornie,  wvro- 

■     zumnie.   Cii.  Ad.  877. 

POPRÓSZYĆ  c:..  dok. ,  prochem  posypać,  napełnić  prochem, 
pokurzyć,  bcfłńiibcn ;  Boh.  popraśili;  Yttid.  pnprafhili ; 
Bosn.   poprascili  ;   /tog.   popnlsoiti;   Croat.   poprassujcrn. 

POPROWADZIĆ,  /'.  po[)rowadzi  c;  dok.,  zaprowadzić  gdzie 
czas  niejaki;  Carn.  popćlam  .  popęlam  ,  l)iilfiiI)rC!I ,  ^illDc- 
gicitcn.  Julro  poprowadzić  go  z  innemi  rekrutami  do 
Kamieńca.  Teal.  15,  88.  Damon  poprowadził  Julią  na 
reduty.  Teat.  30.  h,  5.  —  Szczęśliwy  będziesz ,  i  u  bo- 
ga wzięty,  Gdy  żywot  według  cnoty  poprowadzisz  świę- 
ty    Grorh    hemp.   5. 

•POPliÓŻ.NICY,  1)0  próżnicy  adverb.,  TOPRÓŻNU,  incus- 
ttim ,  darmo ,  wiiiwecz.  Marz.  Sorab.  2.  proprofnem ; 
próżno,  darmo,  daremnie,  nadaremnie;  iimfoiift ,  iifrgC' 
Mii).  Jeśli  |)an  nie  zbuduje  domu,  popróżnicy  robili  ci, 
którzy  go  budują.  ^  Leop.  Pd.  120,  1.  Przeczże  sie 
tak  [lopróżnicy  pracować  mam?  B<idz.  Job.  '.),  29.  Po- 
próżnicy sie  mordujesz.  Olw.  Ou'.  liJO.  et  17;i  1  Leop. 
Job.  35,  IG.  et  6,  10.  Zamku  Toruńskiego  Krzyżacy 
popróżnicy  dobywali ,  gdyż  go  warunki  Polskie  potężnie 
bnmiły,  nequirqiiain.  Krom.  400.  el  558.  (idy  nasi  po- 
próżnicy  czas  w  Pomorzanicch    trawią,    tym    czasem 

frustra  Irmpus  lerere.  Krom.  055.  Słowa  popróżnicy  tra- 
cę, i  te  żale.  Bardi.  Trag.  72.  Nie  stworzył  bóg 'ziemi 
popróżnicy,  ale  ją  sprawił  ku  mieszkaniu.  Hadz.  Exod.  45. 
18.  (bez  celu,  poiylku).    Olw.   Wirg.  474.  —    §.  Ujrzał 


ich  na  rynku  popróżnicy  stojących.  1  Leop.  Math.  20,  3. 
Biał.^Post.  209.  próżnujących,  bezrobotnie,  mfi^ig.  PO- 
PRÓZNOWAĆ, /.  popróżnuje  intr.  dok.,  chwilę  nie  pra- 
cować, Czas  niejaki  przepróżnować ,  eiiiigc  3f't  mii^ig 
fci^n ;  (cf.  Ecd.  nonpa34HCTBO  post  solenniialem  repotia). 
Jak  robić,  tak  leż  wzajem  trzeba  popróżnować.  Kto  chce 
życia  swojego  dobrze  bieg  miarkować,  (iaw.  Siei.  504. 
Lub.  fioz.  479.  et  483  jahl  Tel.  315.  TOPRÓŻNY.  a, 
e,  próżny,  daremny,  marny,  n.  p.  (^-zas  on  nie  użyteczny, 
ale  marny,  a  popróżny  będzie.  Glicz.  Wijcii.  N  1  b.  stra- 
cony, dtcl,  ocrgcMid),  iimfcnp,  vcr|prni. 

POPRYSNĄĆ,  f.  poprysnie  cz.  jednll. ,  Popryskać  niedok.; 
Boh.  poprskati;  Bosn.  poprriscjali ;  Ross.  nonpucKaTb, 
nonpucKHBaTb  .  noópuararb  ,  noópusniBaib,  ynpucb'aTb  , 
ynpucKHBarb  ,  cnpucHyrb,  cnpucKaTb  ,  cnpbicKiiBaib,  bc« 
fpruften.  [Hoss.  nonpnuie  miejsce  gonitwy;  miara  115 
stóp).     POPRYSZCZEĆ  się,  ob.  Pryszczcć. 

POPRZĄbC,  f.  poprzędzie  cz.  dok.,  nieco  uprząść,  czas 
niejaki  przędąc  przebyć,  nad)  eiiiaiibci'  bill  fpiimcii;  Vind. 
pojiresti ;  /i«,7.  popresli ;  Z/osh.  popresli,  popopresti ;  Ross. 
nonpacTb ,  nonpa4y- 

POPRŻATNĄC,  /.  poprząlnie  cz.  jednll. ,  Poprzątać  niedok., 
jedno  po  drugim  uprzątać,  statki,  naczynia  ledajako  le- 
żące na  swoje  miejsca  pnodslawiać;  mć)  cinanbcr  iiifg< 
rmtmcit ,  nDraitincn ,  nufraiimen ;  Yind.  spraviii,  tnebiti, 
striebili ,  poiriebiti,  ispolili ;  EccI.  oiiparaio.  Każda  rzecz 
ma  na  swym  miejscu  leżeć;  boć  to  zły  gospodarz,  kie- 
dy na  co  patrzy,  a  niopoprzątnie.  flaur.  Ek.  10.  Tymcza- 
sem tu  poprzątajcie ,  niech  zamiecione  będzie  pięknie. 
Tcal.  15.  c,  9.  Potrawy  i  stół  poprzatneli.  /'.  Kchan. 
OH  1,  174.  POPRZĄTACZ,  a,  m.,  który' poprząta ,  Ser 
Jliifiaumcr;    Yind.  spraulavez,  slriebnik. 

POFTiZE  —  ,  duae  Prnepnsiliones  inseparabiles,  Yerbis  compo- 
sitis  ,  guibus  pruefiguntur ,  conc.ilinnt  nolionem  unicuigue 
provr\am  ,  actionem  rero  ileratiiHim ,  complelam ,  e.  gr. 
POPRZERIERAC  cz.  ilerai.  dok.,  mi)  ciiirtiibcf  iHillfiib* 
niislefcn ,  aiuMmiDlcii ,  fo  baP  iiiditS  mcbt  ilDrig  Mcibt.  Miej- 
sca na  groby,  na  pal  drwa  poprzerabiane;  ncc  locus  in 
Unnulos ,  ner  sujficil  arbor  in  igiies.  Zebr.  Ow.  179,  ob. 
Przebrało  się. 

1.  POPRZECi  piiiirzał,  poprzało,  /".  poprzeje,  nijak,  dok.,  czas 
niejaki  przaniom  zajść,  fid)  iiad)  ciiiniiber  crliraiiiff II ,  crtifcit; 
(Boss.  noiipiiTb  pogotować  się,  uyotować  ię).  Na  kury 
poślady   chować,   coby   nie   pnprzały.   llaur.   Ek.   75. 

2.  POPRZEĆ,  poparł,  /.  poprze  cz.  dok.,  Popierać  niedok., 
z  usilnościa  dalej  posuwać,  popychać,  poprowadzać,  pr. 
el  tr.,  Yind.  naprcipelali ,  napreiypra\iti ,  napreisaribati, 
poyifhati  ;  Boss.  nocntuicCTBOBaib ,  {ob.  Pośpieszyć);  1) 
turitcr  trc ibcn ,  iiat^brfKflidi  fort  fdnckii ,  iind)iidffn ;  Boh. 
popjram  ,  za|ijram  •.  zapieram  się,  nego  ;  {Hos^.  nonpiib  , 
iionpaib ,  noiiiipaTb  po(ralować).  Awantury  uiiłnści  są 
|)oparciem  punktu  honoru.  Wqg.  /J/uim.  1,95.  (cf.  sprę- 
żyna ,  łricliffbcr).  Patron  przez  miłość  pofderał  jej  obro- 
ny. Tent.  50.  /),  08.  Żadnej  sprawy  jego  adwokat  bez 
honoraryum  popierać  niechce.  ib.  3.  b,  75.  Popieranie, 
sprawy  Boss.  npon3B04CTBO.  Niech  zaprzestanie  popie- 
rać swych  chęci.   Teal.  49,  30.  Nie  dosyć  jest  wygrać,  ale 
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■wygraną  poprzeć,  popnrtą  utrzymać,  aby  nic  nie  zosta- 
wić w  popiele ,  coby  nieutłomione  wybuchnąć  mogło. 
Lub.  Roz.  564.  Po[)ierający  co  Yind.  napreipelatliii , 
pomuzliliu  ,  napreipelazli.  — •  g.  SJowa  przysięgą  poparła 
swojego.  Bardz.  Trug.  211.  potwierdziła,  'poprawiła, 
6efrdfti(jcn.  —  §.  Dla  bydł.i  rżyska  ochraniać  ,  aby  się 
dobrze  na  poparcie  nabiału  ,  kióry  w  zimie  szczupleje , 
nasyciło,  liaur.  Sk  36.  ( na  pomnożenie  nabiału ,  3jCV' 
me^ninfl).  —  2)  Poparł  nieprzyjaciela,  [logonił  się  za 
nim.  Cn.  Th.  773.   sitnicfbraiigcii ,   siiriicfbriicfcit ,   (jintrcilicn 

1  (ben  gcinb).  Skanderbeg,  pobiwszy  z  przodu  Turków 
co  name/.niejszych ,  łacno  drugich   poparł.  Buz.  Sk.  303. 

POPRZECIAGAĆ ,  /.  poprzeciaga  rz.  iicr.  dok. ,  nad)  einan= 
bcv  bnrdljic^Cll.  Poprzeciagał  miazszemi  rzeki  łańcucbami. 
/-".  hrhan.  Orl.  1,  422  "POPRŻECIERAĆ ,  /.  poprzecie- 
ra ,  rz.  i(er.  dok.,  nad]  cinanbcr  biirdjrcibcn ,  przepiłować, 
burd)fnj)cn.  Dawid  pojmanych  królów  poprzecierał  piła. 
Biidn.  i  Chroń.  20,  5.  POPRZECINAĆ,  /.  poprzecina 
cz.  inler.  dok. ,  mi)  cinanber  burd)fd)neibcn.  Drogi  rowami 
poprzecinać.  Lesk.  2,   236. 

POPMZECKE,   Pt')PRZECZKE  ,  ob.  Przecka. 

POPRZECZ,' poprzek!  rOi'RZEI\I  adiwrb.;  Snrab.  praki; 
SloV.  opfek  ,  wnpfek;  Boh.  prjć;  V7n(/.  poprek ,  na  krish, 
opak,  krishama  ;  {Croat.  póprek  =  ogólnie,  ogółem);  Bosn. 
priko  ,  to  jest,  s  one  strena  ;  (Slnv.  popriko  >  krótka  droga, 
oh.  Poprzeka)  ;  /?o.ss.  nonepcKi,  (nonpci.-B  wyrzut) ;  wszerz 
przegradzając,  in  bie  SuciTC,  qilCCr  burd).  Dwa  drągi  w  ziemie 
wkopano,  trzeci  poprzek  na  wierzch;  to  h\lo jiiijiim,  pod  to 
jeńców  przepęilzono.  Warg.  Cez.  7.  Poprzccz  albo  poprze- 
ki  niech  będzie  orana  góra.  Cn.  Th.  Zagrzanie  przez 
tarcie  po  ciele  pł:itami  ,  wzdłuż  i  pnprzecz.  Otz.  Przijm. 
4.}.  POPRZECZE,  a,  m.,  szerz,  bie  iCIucerc.  I\o[iylo 
końskie  grube  bywa  na  jedno  poprzecze  palca.  Dykc. 
Med.o,'ó\\.  POPRZECZKA,  i .  i. ,  rzecz  w  poprzek 
drugiej  idąca,  n,  p.  drewno,  ciii  iSllCCrDoIj  n.  f.  TO.  Ber- 
ło pod  ptaka  ,  albo  laska  długa  z  krzyżem  albo  poprze- 
czką, ri.mlel  1,  80.  POPRZECZNICA!  y,  i.,  przecznica, 
droga  albo  Hlica  poprzeczna;  liosa.  ncpcy.ioK^B ,  npoy- 
.10K3 ,  nepey.ioieKTi ,  npoy.ioiicu-B ,  cin  i^uccrmeij,  cine 
Oncergajfe.  Drogi  na  górę  prowadzące,  poprzecznicami 
tlriwerses)  albo  rowami  poprzecinać  trzeba.  Lesk.  2,  236. 
Szła  do  niego  nie  poprzecznicami ,  ale  rynkiem.  Bals.  Sw. 
2,  108.  et  1,  364.  POPRZECZNIE,  a,'m.,  linia  poprze- 
czna, dyameler:  /)'o,«;s.  uonepeiiHiiKi,  (noncpcTUHhi  prze- 
szkodndi.  /'.  nonepcTMima),  ber  T^urdjfdjnitt,  Qiiccrfd)nitt.  Tr. 
POPUZECZNOSĆ  ,  .ści  £.,  położenie  poprzeczne,  bic  Cłuec= 
re,  SSuccrlage,  fnge  in  bic  SJiicerc,  Clncerfcitc.  Tr.  POPRZECZNY, 
a,  e,  ie  —  o  adverb.,  w  poprzek  idący,  Sncer  =  ;  iSlov.  opfe- 
ćny;  Yind.  popreken  ,  poprezhen  .  ()oprek  obernjen  ,  kri- 
shamni,  postranski ;  /icc/.  npT.HW  [contra 'i],  nonepeiuiiufi ; 
Boss.  nonepeMHbin ,  (iionpeiiHuii ,  nonpeitaiTJi.HUM  wyrzu- 
cający, wymawiajacyl.  Poprzeczny  tram  //e.s.f.  noncpe- 
MiiHa,  ncpewajT. ,  nepeiaajiiHa.  Poprzeczną  ulicą  umar- 
łego do  grobu  niesiono.  Siar.  Den.  B  i  h.  —  '§.  Pa- 
miętać na  to  mają ,  iż  jako  dziecię  zaraz  powijają ,  aby 
krzywo  albo  poprzeczne  nie  rosło.  Glirz.  Wych.  K  1. 
(na  poprzek,  na  bokj.  —  '§.   Sara  namawiała  Abraama, 


aby  Izmaela  wypędził ,  'prze  poprzeczne  zachowanie,  ib. 
li  3.  (dla  nieprzyzwoitego  sprawowania  się,  cf.  sprze- 
czny). POPRZECZYZN.\ .  y ,  ;'. ,  rozległość  w  poprzek  , 
bic  3lui^bc^nnnfl  in  bic  Oucere.  Gdy  mię  wyrozumiesz, 
dłużyzny  i  poprzeczyzny  łatwo  zlad  porachować  możesz. 
Czuci.  Pr.  2,  200. 
POPRZEDNI,  ia.  ie,  POPRZEDNICZY,  a,  e,  POPRZEDNIE, 
POPRZEDNICZO  adrerb.;  Boh.  popredu;  Cum.  poprei- 
shen  ,  (popreil ,  popręj  =  pierwej) ;  Yind.  popriedni,  prie- 
dni,  popreini  ,  predjidczhen  ,  predhnilezhen;  Boss.  npe- 
WHuii,  npejT.ynpcAiiTCJi.iibiri,  npe4i,ynpe4iiTe,ibH0,  npejaa- 
puTejbHuii ,  npe.iBapMTCJbHo  ;  EccI.  npe4TCMHhiii ,  npe4no- 
4Je)KamiH,  iipcMiut^ciByioiuiH :  uprzedzając,  supponowany, 
przy[iuszczonv,  jnealuhle ,  uorlauftij.  Poprzediiiesmy  to  wi- 
dzieli, iż....  Hnb.  Mech.  10.  POPKZEDNICA,v,  d, POPRZE- 
DNICZKA, POPRZEDZICIELKA,  i,  i,  poprzedzająca  ko- 
go, przed  nim  idąca;  Boh.  predkyue ;  Yind.  predhodni- 
za  ,  predhoika,  przedhajarza ,  spredniza  ;  Boss.  npe4Uie- 
CTBeHHHua,  bic  SiTijćinGerinn ,  Sorfalirinn,  3iPvI'otinn.  Sta- 
rość poprzedniczką  śmierci  Zab.  5,  107.  O  filozofio, 
prawdziwego  światła  poprzedziciciko.  Bardz.  Bnct.  109. 
Poprzednica,  żniwi.srka,  ob.  Przedniea.  POPRZEDNIK, 
POPRZEDZICIEL,  a,  m. ,  {oppos.  następca),  pnprzedzajcy 
kogo,  przed  nim  idący,  bcr  Sorganijcr ,  ^>Pv[ol)rc,  *l>orIdn' 
fcv;  Boli.  cl  Slov.  predcbudce;  Sorab.  1.  prezkhodzi- 
cżer  ,  predkownik  ,  predbezicźef  ;  Yind.  sprednik  ,  prie- 
dnik,  popreinik,  predhodez,  predhajavez ,  priedhodnik, 
predh.ijar,  predstopayez ,  predstopnik ,  naprediojauz ; 
(jrout.  predhodecz,  predhoditel;  Hoss.  npe4iiiocTBeiiHiiK'B, 
npe4BapHTCJi, ,  npc4M'bcTiiHH'L :  Ecd.  nptftiTeYJ.  War- 
szczki  twarz  [loorały,  wzrok  stępiał,  wszystkie  te  śmier- 
ci poprzedniki  ostrzegają  mię,  iż  się  niezadługo  skończy 
czas  przecbodu  mojego.  Zab.  6,  208.  Zmrok,  nocnej 
poprzedziciel  pory.  Frzyb.  Milt.  230.  Jedno  nieszczęście 
jest  zawsze  poprzednikiem  drugiego.  Teal.  56.  i,  116. 
Poprzednik  na  urzędzie,  untecessor.  Cn.  Th.,  (cf.  przo- 
dek). —  Ma(h.  Z  dwóch  stosunków  pier\yszy  zowie  się 
poprzednik  ,  nuleccdenr.,  drugi  następnik,  consegucn':.  Juk. 
Mul.  1,130.  Łe<k.  2  ,  69.  /i/?.  Nur.  173.  Geom.  1,150. 
ber  3>prberfa|.  'TOPRZEDZEŃSTWO ,  a.  «.,  islność  po- 
przedzająca drugie,  pierwiastek;  (Srftiing  .ber  SScfcn,  ber 
*£d)tH'fnng.  Ciebie  śpiewali  stworzeń  poprzedzrństwo , 
Jednorodzony  synu,  boga  podobieństwo.  Przyh.  Mili.  86. 
POPRZEDZIĆ,  f.  poprzedzi  cz.  d>Ł,  Poprzedzać  nieduk., 
uprzedzić  kogo,  prędzej  t.  j.  pierwej  przed  nim  iść, 
yyprzód  iść,  robić  etc;  Bor^icrflelicn ,  uprgc^cii ,  JIIBPrfoni' 
men;  iS/oc.  pfedgjti  ;  V!/i(/.  pricdjiti.  priedhodili,  [uiprejiti, 
predhajali;  Croal.  prcdidem;  /?oss.  nepcMHTL .  onepe4in'b, 
onepeatHBaib  ,  npe4uiccTB0BaTi.  npo4T>ynpe4iiTb,  npe4Tij'- 
npe5K4aTb,  npe4'Ł3'eKopiiTh,  npe4'i>ycKopaTb,  np()4T.yO-b4HTb, 
npe4iy6t)K4aTb ,  napHib;  Ecd.  Bnpe4ÓbiTn,  óuti  bł  ne- 
po4ii,  Bunepe4inb,  iipr.Ai.Tei|iii,  TCby,  npe4Tei;a!0  iiptAi- 
RilfiHTll.  Jutrzenka  wschodzące  pO|irzedza  słońce  Tr. 
Rozum  często  poprzedza  bita.  Frcdr.  Ad.  12.  Wolna 
zawsze  upadek  własny  poprzedzić  zgubą  zdrajcy.  U-itrz. 
Kruc.  1,  428.  Bóg  skutki  przyrodzenia,  kiedy  chce  ,  po- 
przedza   władzą   swą.    Karnk.    Kat.    21.      Poprzedzający, 
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pi7.vszJy,  przód  tym  idący  Itoss.  npc4'BiU.vmiii.  —  §.  Po- 
przedzili co  czym,  n.  p.  znakiem  jakim,  praemitlere,  khść 
przed  nim  taki  znak,  i'prauc!l'({)i(!i'it ,  noraii-^iohoii.  Jlości 
poprzedzone  znakiem  -|-  są  Iwicrdząie ;  poprzedzone  zna- 
kiem —  są  przeczące.  Jah  Mot.  '2 ,  9.  Poprzedzam  w 
tym  rozdziale  inne  o  zwierzelacli  wiadomości  z  podzia- 
łem icii  svslcmalvcznvm  i  gospodarskim,  Aliik.  Zw.  \  , 
51.   POPI^ZEDZIGIEL,'  ob.  Poprzednik. 

POPIIZEGIIYZAĆ,  f.  poprzegryza  es.  inicr.  dok.,  iiacO  eiiinil- 
tn  Diirdibrifcii.  Poznasz  spnicliniafoiść ,  gdy  kości  nie 
gfadka ,  owszem  poprzegrvzana  wv;^ląda.    Perz.   Lek.   155. 

POPRZEK,  ob.  Poprzecz.  PÓPRZEKA,"  i.  z'.,  sprzeczność 
w  postępowaniu,  zdrożność,  3ScrfcI)vt{ieit ;  iSlav.  poprlko  = 
kiólka  droga).  Dzieci  znając,  poprzeki  ojca  swego,  le- 
dwie po  części  go  szanują.  Znbl.  lioz.  142.  Niebaozność 
jest  źrzódfem  bJedów  i  głupstwa  ,  przez  nią  opuszczamy 
istolne  dla  uchwycenia  przypadkowych  rzeczy;  te  poprzeki 
są  pospolite  ludziom.  \b.   118.   Poprzeki  umy.słu.  (i.  158. 

POI'RZEKŁADA(; ,  f.  pnpizekJada  cz.  inter.  dok.,  iind)  cill= 
niitcr  iibcrffftfii,  lilicrtniijcn.  ['rawio  wszyskie  narody  Ezo- 
powc  biijki  w  swoim  poprzekladajy  języku.  Jatł.  Et.  A  5. 
(przelfurnaczyfy).  PO['RZEKRAWAC  «  i(er.  dok.,  md) 
ciiiaiib^r  5rrfd)iicibcti.  Poprzekrawa?  w  pofv  szaty  ich.  Dumhr. 
4G9.  POPRZEiNOSlĆ  ,  /:  poprzenosi  cz.  Her.  dok.,  nad)  cin= 
Oii&cr  filicrtrnijcn ,  iicr|'c|cn.  Zahż  dla  ciebie  świat  zaginie 
ca'v,  I  z  miejsc  sie  swoich  poprzciiosza  skały !  Chrośc. 
Job.  61.  POr'RZ[>PASY\VA(X  /:  pnprzepasywa  cz.  Her. 
dok.,  nad)  ciiianber  unigiirtni.  Piękna  postać  niejednego 
ch'.!deusza  M  insicur  le  Comle  zrobiła  i  wstęgami  poprze- 
pasywała.  Teot.  17.  6.  POPRZESTAĆ,  /"."poprzeslnnie 
Ci.  dok.,  poprzestaje  j>raes. ,  Poprzestawać  contin. ;  Ihih. 
pnprcstali;  czas  niejaki  poniechać,  ctnijc  ^ńl  iintcrlnfffii, 
aiifbiirci!.  lila  niej  poprzestałem  być  pasterzem.  Tent.  53, 
54.  Poprzestanie,  pi7.eslanek  ,  przestawanie,  rcs.tctio.  Ci), 
n.  837.  POPfiZESTRAJAĆ  cz.  Her.  dok.,  n,id;  cinaiibcr 
limflcibcn  ,  ntipufecn.  Wszyscy  (lanowie  po  Niemiecku  po- 
przcstrajali  f.,c.'  Mon.  75,  145  PriPHZETARCIWAĆ  cz. 
Her.  dok ,  iind;  cinnnbtr  aiis*rripcu ,  Kroipcii ,  biird)5ic^)fii ;  Boh. 
poprctrimauti  dnimerp.  i>()PRZEWlĘZ(JWAi; ,  /'.  po- 
przewięzuje  cz.  Her.  dok,  iia^  ciiiaiibcr  biird;('iiibou ,  fliiccr 
iJbcr  fcft  billbCll.  Wiązki  te  powinny  być  z  dobranego 
chróstu  n.-de/.ycie  poprzewięzowane.  Juk.  .Ail.  1  ,  570. 
POPRZEWRACAĆ] ,  f.  poprzewraca  cz.  Her.  dok. ;  pno- 
babć  ,  imd)  oiiinitbfr  !imn<crfcii ,  iimfcbrni ,  pcrfcbreii ,  pcrbrc= 
^CII.  Stoły  im  poprzewracał,  pieniądze  rozsypał.  1  /yT.;). 
Joan.  2,  13.  Dziś  sie  wszystkim  mózgi  poprzewracały. 
Tcal.  50,  (JO. 

POPl^ZY  —  ,  diiac  Praeposiliones  inseparabUea ,  concUinnlca 
Yerbis  componilis  ugnificationem  unieiuque  insemieiitem ,  et 
nclionem  ilcrntim  complclam  eiprimentes ,  c  gr.  PO- 
PRZYCHODZlG  ,  f.  pnprzychodzi  inlroiis.  Her.  dok.  ,  lind; 
dnaiibcr  flciianiicii  fumineii,  nnfpiiimfii  (jii  i\iipc).  Dano  znać, 
ie  ijoście  poprzychodzili.  Teul.  5-2.  c,  18.  POPRZYGD- 
TOWYWAt;  cz.  ilcr.  dok,  ponarzadzać,  nad)  ciliailbfr  Jll' 
bcrcitCII,  Jurit^tClI.  Nie  małośmy  poprzygolowywali  forte- 
lów, leat.  52,  4.  Mamy  już  wiele  poprzygotowywanych 
Przodków,  ib.  54,  5. 


•POPRZYJAĆ,  POSPRZYJAĆ  med.  niedok.,  sprzyjać,  życzli- 
wym być  komu,  ijftiTgcil  fopil.  Stanął  przystaw,  i  cicho, 
racz  po]irzyjać,  wyrzekł;  faiens  miki.  Zebr.  Ow.  147. 
POPRZYJAŹNIG,  TOPRZYJACIELIĆ,  f.  poprzyjaźni  cz. 
dok.,  przyjaźń  porobić,  Jrcimbfdjflft  mad)oii ,  ftiftcn,  licfreun« 
bcil.  Poprzyjaźnić  się,  Hag.  spriateglittise ,  sduscilise, 
sgljiibitise  ;  Bo^n.  zduscitise,  s[)oznatise  zajedno,  spria- 
teglitse;  Ross.  4p3'a{iiTbca  (cf.  drużba,  drugi),  n04py- 
>KHTbCH.  Poprzyjaźniony  Ross.  C04p3'>KeCTBCHHhIH ,  co- 
4p3'<KC6lil)lH.  'Poprzyjacielić  się,  złączyć  powinowactwo, 
coiijiiinicrc  necessiliidtiiem  cum  atiquo.  Macz. 

POPRZYJEZDŻ.\C  ,  f.  poprzyjezdża  mir.  iur.  dok.,  nad)  cilt« 
nnbcr  gciobren  fpmmcn ,  anfoinmcn  (ju  *JH'i'vbc,  ju  SBagcn). 
Dano  znać,  iz  goście  poprzyjeżdżali.  7Va/.52.  c,  18.  PO- 
PRZYKRYWAĆ  cz.  Her.  dok,  nad)  cinanbcr  bcbccfcn.  Nie- 
domurow.ine  mury  porządnie  na  zime  poprzykrywać.  Haur. 
lik.  8  POPRZYŁAMYWAG,  f.  pÓprzyłamywa  cz.  Her. 
dok.,  nad)  cinanbcr  ctiimS  abDrcĄcn,  nlifłp^cn.  Gałęzie  po- 
przyłamywane.  lors.  27.  W  tym  ustawicznym  biegu 
Cząsteczki  musiały  na  siebie  nacierać,  i  za  tym  musiały 
się  poprzyłamywać  ich  boki.  Itog.  Des.  1,15.  POPRZY- 
PRAWOWAC  ,  f.  poprzyprawuje  cz.  Her.  dok.,  md)  rilt« 
anbcf  anmaĄen,  anfcCcn.  Z  obu  stron  koń  miał  skrzydła 
poprzyprawflwane.   P.    Uchań.   Orl.   1,   84. 

POPllZYSl.ĄDZ ,  f.  poprzysięże,  poprzysięgnie  cz.  dok.  Po- 
przysięgać  conlin.;  Sornh.  i.  wobpżiszaham  ;  a)  poprzysic- 
gać  kogo  ,  przysięgą  przyciskać  do  czego  ,  abo  o  co , 
cincn  ('ffdMluircn  ,  z.iklinać.  Macz.  Poprzysiegam  was,  aby- 
ście mu  to  oznajmili.  5  Leop.  Cant.  5,  8.  ( obowięzuję 
was  przysięgą.  1  l.eop.}.  Rędziem  wolni  a  niewinni  tej 
przysięgi  ,  którąś  nas  poprzysięgła.  1  Leop.  Jos.  2,  20. 
(poprzysięgala.  5  Leop).  Poprzysiągł  Saul  lud,  mówiąc. 
1  Leop.  1  łicg.  14,  25.  Dla  niej  cię  poprzysiegam, 
abyś  nie  przesla\yał,  utrzymywać  go  w  tak  pięknej  skłon- 
ności. Itlon.  76,  6)0.  Takie  jest  prawo,  ie  na  ranach 
ma  ten  poprzysiądz,  kogo  raniono,  i  lego  poprzysiądz,  ko- 
go obwinił  Gum.  \Vf.  M  4  Niewiasty  jęły  Rzymian 
poprzysiegać  Warg.  Cez.  182.  Poprzysiegam  cie  na 
lioga.  Cn.  Tli.  Poprzysiegam  eię  przez  boga,  abyś  mnie 
nie  męczył.  Sekl.  Maik.  5.  Poprzysiegam  eię  dyable , 
przez  tego  ,  któreijo  w  rękach  niosę,  /.ebyś  ztąd  wyszedł. 
Dirk.  Dom.  17.  Exorcyzm ,  zaklinanie,  właściwiej  wy- 
kłada się  pnprzysięźeniem ;  poprzysięga  bowiem  i  zakli- 
na kapłan  dusznego  nieprzyjaciela  ,  aby  2  człowieka  wy- 
stąpił Uibsl.  Nonk.  T  2  Poprysiezony,  juramento  ad~ 
slricliis.  —  b)  Poprzysiągł  mu  wierność ,  przyj.iżń  ,  pod 
przysięc/ą  mu  przyobiecał ,  mit  cincni  (fibc  flcipbrn.  Wia- 
rę swoje  poślubią  i  poprzysięg:ija.  /irj  Ap  80.  Przez 
%yszystkiego  stworzenia  początki  iżv«iołv,  przez  pięć  ran 
poprzysiegać.  hosi  Lor.  01.'  P0I'RZYŚ1ĘGAGZ ,  a,  m., 
zaklinacz,  .^a/z.  bcr  ScfdJlliiircr.  Poprzysięgacz  umarłych, 
■necromonticus ,  który  |)oprzysięga  umarłych  i  radzi  się 
ich     Mncz. 

POPHZYSUWAĆ  cz.  iter.  dok.,  md)  cinanbrr  l)in  fd)irbcn  , 
/{o.ss.  nonpo4BHn,VTb  ,  noiia4BHHyTb.  I'()Pi',ZYSYGIiAĆ  , 
f.  poprzyiyeha  neiilr.  Her.  dok. ,  nad;  clnanbcr  antrptfncn. 
Poprzysyciiały  skóry  im  do  kości,    1  równe  drewnu  sta- 


POPRZYWŁASZCZAĆ  -  POPULARNY. 

.    1y  się  w  twardości.7;/irosc.  Job.  198.  POPRZYWŁASZCZAĆ 

cz.  Her.  dok.,  iidd;  ciiianber  jucidiicit ,  aiimapcii.  firuriiy  bi- 
skupie sobie  za  swa  własność  poprzYwfaszczaii.  łycrcs:. 
Kij.  5.  POPRZYJ.MUWAC.  c:..  iler.  dok.,  iind)  ciiiaiibcr  nu. 
ncCimfn  ;   Yind.  proprimili' pojąć. 

POPSNĄC  się,  f.  popsnio  sie  z-nimk.  dok.,  potknąć  się,  po- 
szkapić  ;  flolpcm ,  fillClt  55cvfti'p  marficil.  Noga  mi  się  po- 
psnęfa ,  i  upadłem.  ZaH.  łioz.  8").  Jak  prędko  się  jaki 
nieborak  popsnie,  |;ieniędzv  mu  braknie;  już  po  przy- 
jaźni.   Teat.   52.   b.  22. 

POPSTRZYC  cz.  dok.,  pslrym  poczynić,  psiro  pomalować, 
przyozdabiać,  iMIllt  limdjCII ;  Busii  nascjaralti ,  sciarati  ; 
Boss.  pauuBtTiiTb ,  pasiiutwaib  Ciało  osutką,  krostami 
i   petoi-iatiii   pnpstrzcm.   Haiir.  Ek.   178. 

POPSUĆ,  ■POI'SO(;iĆ,  /:  popsuje  cz.  dok.,  Popsować  niedok., 
gor.^izym  uczynić,  nad)  cinmihcr  ocrbcv(icii ,  circjer  inaśctt; 
Slav.  pokvarili  :  Croat.  pokvarujeni  ,  pobablyujcm ;  /i'h.vs. 
noBpejBTb ,  noBpe)K4aTb,  OTóesAt.ioiiarb,  nepera^nTb, 
nonopTiiTb  ,  iicnopTiiTb.  Człowiek  narobi  się  ,  zorze,  prze- 
orze ,  a  grad,  piorun,  różne  przypsdki  wszystko  popsu- 
ją. Knrnk.  Kat.  422.  Rebgia  wasza  popsuła  narodów 
t\iele,  i  nauczyła  ich  rozkoszy  pilnować  więcej  niż  bo- 
ya. IJirk.  o  Exorb.  6.  Uźrz;ił  bót;  ,  że  się  wszelkie  cia- 
ło popsowało.  3  Leop.  (Jenes.  6,  12.  (odstrzeliło  było 
od  drogi  swojej  na  ziemi.  1  Leop.).  Popsuty  {Slav.  po- 
kyarenj.  Obyczaje  z  dnia  na  dzień  popsutsze.  Teat.  \9. 
b,  5.  (gorsze,  DcrbcrDtcr ,  ńrgcr).  Ziarno  bez  wilgoci 
\Vznijdzieli ,  to  go  zła  diwila  popsoci.^  Chrośc.  Job.  65. 
Tak  pewien  jestem  o  twojej  dobroci,  Ze  jej  najmniejsza 
zmaza  nie  popsoci.  C/iro.^c.  Ow.  388.  Swul  sie  popso- 
cił.  CUrośc  Luk.  274.  POPSOWACZ,  a,  m.,  Croat.  po- 
habilel,  f.  pohabilelicza  ;     Hoss.   noBpe4HTe.lb  ;     corruplor. 

'POPUDA,  y.  j  ,  [z  rusk.  popuda  =  lubieżnica  2].  Wszete- 
czna  popuda  długo  nań  dybie.  Pol.  Syl.  7 ,  (o  lubieżnej 
kobiecie).  'POPUDNY,  a,  c,  [pierzchliwy,  nisk.  pudyly  < 
pędzić  2|.  Gdzie  przedtym  stały  karczmy,  folwarki,  wsi 
ludne.  Teraz  wszystko  pokryły  popioły  popudne.  Zimor. 
Siei.  2,iO. 

POPUUROWAC  cz.  dok.,  nieco  upudrować,  iiac^  gcrabc  int= 
bcrit ,  I)CplI^el■lt ;  Ross.  nonyjpiiTb. 

POPUKAĆ,  /.  [lopuka  neiitr.  dok  ;  fioh.  popukati  se  ;  pę- 
knąć, rozpukać  się,  nad;  ciitniibcr  nufrln^fii.  Popukałe 
ospico   mąką  ryżową  posyjiować.   Sij>.    1005. 

POPULARNOŚĆ,  ści ,  3.,  z  Łdc.  podobanie  sic  ludowi, 
wziętość  u  ludu ;  fia().  pucjanstyo .  SSolf^giiiift.  Lepiej 
mieć  spnkojność  sumnicnia  ,  niż  popularność,  lepiej  być 
ostatni  raz  posłem  a  skutecznie  do  szczęścia  Rzpltej 
przykładać  się.  niż  dla  przypodobania  się  komużkolwiek, 
pochlebiać  uprzedzeniom.  Pójdę  zawsze  śmiało  prze- 
ciwko takiej  popularności  ,  która  przeszkadza  do  zrobie- 
nia doskonałej  forrny  rządu.  (Jaz.  Nar.  I,  101.  Popular- 
ność u  nas  zwyczajnie  jest  ujęcie  publiczności  za  sła- 
bość przekonywająca  ja  w  powszechnej  opinii  Jez.  Wyr. 
POPULARNY,  a.  e, 'PtJPULARNIE  adrerb.,  ludowi  upo- 
dobany, wzięty  u  ludu;  rtai/  puucki  ,  bcitl  5>L'lfc 'cjcffillig, 
Bom  Solfc  bcaiiiiftiijt ,  bn^  ł'Dlf  liciiimftigcnb.  Aby  was  po- 
chlebna   nie    łudziła    swym    blaskiem    sława    popularna. 


POPULARYSTA  -  POPYSZCZKAĆ.   551 

Hor.  Sal.  193.  Popularne  czyli  gminne  rządzenia,  jak 
w  Rzeczypospolitej  Ateńskiej.  Mon.  G5 ,  512.  (demokra- 
cya).  POPULARYSTA,  y,  m.,  |irzyjaciel  ludu,  domo- 
krat ,  [publicola]  ;  Rag.  pueianin  ,  bcr  9J»lfv^frcilltb.  Traci 
popularysta,  bankietuje,  daje,  rozprasza  fortunę.  Mon. 
05,  .'18." 

POPUŚCIĆ,  f.  popuści  (■;.  dok.,  Popuszczać  niedok.-,  Holi. 
popuśili,  popauśleti,  siew  iii,  slewowati  (cf.  ulżyćj,  pou- 
lewili ;  Slov.  po|>auśljm  ;  Sorah.  1.  popużcżu ,  popusch- 
cźu  ,  popuschcżim;  Cant.  popustim  ,  popusham  relitujuo  ; 
Yind.  popustrii,  odpustiti  ,  dolpustiti ;  Croat.  popuscbati  ; 
po[iuscliam  ,  oprosztranujcni ,  (cf.  rozprzestrzenić);  Hag. 
popiisliti,  popusctSvati ,  popusctati ;  Bósn.  popustit,  pro- 
pu-tili  ,  Cpopustise  elahor);  Ross.  nonycTHTb  ,  nonymarb, 
nonycitaib;  aj  nieco  pofolgować,  ctiuns  iiiid)Ki)Tcn ,  nDIaffcii. 
Popuścić  cugli  koniowi.  Leszcz.  Class.  54.  NaLirm'  ty 
wilka,  niech  popuści  pasa,  A  wilka  ciągnie  naiura  do 
łasa.  Dralk.  M.  Jestem  mocno  ściśniony,  panie  popuść 
zmiłuj  się.  Teat.  17.  b,  48.  —  §.  Popuszczać  komu  wo- 
dze ,  Iransl.  rozpuszczać  kogo  ,  pobłażać  mu  ,  (oppos.  na 
wodzy  trzymać) ;  ciiiciii  bcit  Siiflfl  fd)icgcit  laffcii,  feiiici'  3Ilt!S» 
gclaffcnl^ctt  imd)|'c()cn.  Każdy  popuszczał  jęz\ka  ile  chciał, 
gadając  na  tę.  wojnę.  hłok.  Tmk.  242.  licfi  bci"  ^UUii 
bCIt  SliGfl  |d)iepcn.  —  b  )  Popuścić  absoliilc ,  nie  módz 
ztrzymać  uryny  abo  miąższcgo,  fal;vcil  laffClI ,  firf)  lllivcilt 
iiind)cii,  iiidjt  iamjcr  ycrbnltcii,  ftrctdicit  laffeii,  iii  bie  S)o\m 
(jcticii  lajTcil.  Z  strachu  czasem  ludzie  popuścić  muszą, 
iż  gnrącość  wewnątrz  do  kupy  sio  ściągnąwszy,  pędzi 
wilgotności.  Petr.  El.  247.  Od  strachu  aż  popuścił.  Cn. 
Ad.  771.  (puściły  zamki,  nity).  Lepiej  popuszczając,  ni- 
żli  pnpluwająe.  Rys.  Ad.  53.  (lepiej  dołem ,  niż  góra). 

POPUSTOSZYĆ  ,  /'■  popustoszy  es.  dok.,  porujnować;  \'ind. 
poputhayali ,  obpufhiti;  Dosn.  poharati  ,  popljeniti ,  iia^ 
ciiiaiiber  itcruiuftcit.  Skanderbeg  wtargnąwszy  w  ziemię 
Turecka  ,  bardzo  wiele  powoiował  i  popustoszył.  Baz. 
Sk.  110.  POPUSTOSZEĆ,  /'.  popustoszeje  neittr.  dok., 
iind;  ciiiniibcr  ucrfiiUcii ,  lufiftc  tBcrbcii,  ycrroiiftcii.  Dwory  i 
pyszne  pokoje  popustoszeją.  Ryb.  Ps.   152. 

POPYCH,  u,  m.,  popchnienie,  biTS  ^tllftoffeit ,  5in'tftPpeiI. 
Styska  z  łez  rzewnych  ku  niebu  popycbem.  Prtyb.  .46. 
218.  POPYCHAĆ, "ot.  Popchnąć.  PÓPYCH.\CZ,  a,  w., 
który  popycha,  bcr  .'Oillftopcr ,    5l'Vtfti'pcr ;     Boh.   pchać. 

POPYLIĆ  ci  dok.,  pyłom  pokryć,  l-cftmibcii.  POPYLOiNY, 
bolan.;  gatunek  przełącznika,  Yeronica  lacana.  Klak.  Dykr. 
3.  132,  ciiic  ©iittiiiiij  (!I)rciit)rciv. 

POPYSKAĆ  ,  f.  popyska  cz.  dok.,  pyskiem  poryć,  mit  bciir 
Siiiffcl  liulDIcii.  Rycie  i  popyskanio  ziemi  przez  świnie. 
fjaur.  Sk.  9.  Pojąłem  szkapę  tę  na  łące  popyskanej, 
na  świnim  ugorze.  AYoh.  Wor.  19.  'POPYSKLAĆ,  f-  po- 
pyskle  cz.  dok.,  spysklać,  ponieczyścić,  poplugawić,  yct' 
iilirciiiiijcti.  Nie  dotykajcie  się  tych  rzeczy,  abyście  się 
nie  popyskali.  1  Leop.  Levit.  11,  43.  Słowo  boże  po- 
pysklane  było.  Żarn.  Post.  3,  524.  POPYSKOWAC,  -ał, 
-uje,  (■:..  niedok.,  po  pysku  bić,  policzkować,  pogębko- 
wać  ;  maiilfd)cllircii ,  obifcitjeii.  Im  bardziej  cierpiał,  tym 
bardziej  łajała,  Często  i  za  łeb,  i  popyskowała.  Jabi.  Ez. 
201.    POPYSZCZKAĆ    się    recipr.    niedok.,    o   gołębiach. 


POPYT  -  PORA. 
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pocaJować  się ,  fi*  fc^lld&clll.  Gołębic  pierwej  się  po- 
pyszczkają,  nim  sie  mieszają,   hluk,  Zw.  2,   176. 

POPYT,  u,  m,  popytanie,  pytanie  powtarzane,  opyt,  bic 
?Jadifvagc.  Ten  towar  tylko  dla  popytu  mamy.  Tr.  ;  (  Ross. 
nonuTKa  próbka,  essay).  P01'VTAC  sie ,  /.  popyta  się 
recipr.  dok.:  (Sorab.  1.  popoliiyu ;  Vind.  poprafhati ,  po- 
barali ;  łioss.  nonuiaib  próbować;  nonuraibca  ośmielić 
sie  na  co);  dowiadywać  się,  lUldjfraiJClI.  Popytaj  się, 
jakbyś  mógł  trafić  do  niego.  W.  Tob.  4 ,  22.  Idźcie  , 
popytajcież  się  go.  1  Leop.  ł  Reg.  1,  2.  (poradźcie  się. 
5  Leop.).  ib.  3  Reg.  22,  5. 

i.  POR,  u,  m.,  z  Greek,  rzóco^- ;  kanał  potowy,  dziurka 
przeduchowa,  lok  transpiracyi ;  Vind.  potiuna  luknjiza  , 
putna  jamiza,  potnu  dehalze  ;  Croat.  lyuknyicza,  odehal- 
cze ;  Hung.  lyukatska;  Rng.  rupiza  ,  ber  ^*pni6,  bn» 
St^iPCipiod) ,  Sc^iUCiPFailill.  Pory,  które  są  w  ciele  czło- 
wieczym ,  w  zimnie  zawarte  bywają.  A  te  pory  są  dziur- 
ki subtelne,  których  człowiek  nie  dojrzy  wcielę,  a  z  nich 
włosy  wyrastają.  Btel.  Kr.  2.  Biel.  Hfl.  355.  Gwagn.  2, 
ob.  Sierotki.  —  §.  Por,  kanał,  tok,  lor;  n.  p.  rzeki 
dl.  Tli.  77G. 

2.  POR,  u,  VI.,  aliiiim  porruin ,  Łuk,  łuczek ,  gatunek 
czosnku.  Kluk.  Dykę.  1,21.  Cresc.  213,  ber  '^pprrcc ; 
Slov.  por  zahradnj ,  poźitka  ;  Ilung.  parhagyma  ;  S/ai'.  por - 
Ink  ;   Carn.  por  ;   Crout.  porluk. 

PORA,  y,  i.\  Hoss.  nopa ;  czas  pogodny  do  czego,  sam 
czas  do  czego,  dogoda,  <logodność;  Graee.  xaioóg ,  ev- 
y.uinla;  Lal.  opportunitas ,  bic  grlcgitc  ^tit ,  bie  redjtc  ^dt 
jU  Ctam3  ;  O/i/i.  pcrloshnost,  (ndj.  pcrloslin  =  dogodny) ; 
Wild.  perluMinosl.  priioshnost;  Busn.  hora,  vrionie  po- 
dobno; [iag.  podoba;  Ross.  y4o6ie ,  y4o6HOCTb ,  y4o6- 
CTBO,  Bpeum,  ó.iaroBpe.MeiiHOCTb ;  Eccl.  R,ł.iroKfii;M£Hi,cTKo. 
E.^.AroBptiMeiiiiie.  Pieniądze  w  porze  wojsku  rozdane ,  pe- 
wnym n:ie  ich  wierności  czyniły.  Zab.  2,  113.  Zatrzy- 
majmy się  trochę,  by  przyjście  nasze  do  niego  mimo 
pory  nie  było.  Tcat.  42.  d,  D  b.  (jiir  Hiijcit,  nie  wezasj. 
Pory  czekać  Ross.  BpCMeHHUTb ,  HSBpe.MOHHib  ,  Hsepe- 
MeHHHH) ,  H3HopoBHTb,  H3iiopaB.iHBaTb.  Czekanic  pory 
Ross.  naiiopoBKa ,  iiaHopoB-ienie ,  ii3iiopaB.inBaHie.  Ot, 
lak  właśnie  też  teraz  pora  po  temu,  kiedy  się  wszystko 
odkryło.  Teat.  10.  6,  38.  Pilno  mi  było  ciebie,  i  nie 
byłeś  w  porę.  Teat.  27.  c,  22.  Zły  żart ,  kiedy  nie  w 
porze.  .hik.  Duj.  115.  (nie  a  propos).  Nieba  zdarzyły 
porę;  oni  ją  chwycili.  Ojczyznę  z  |iod  ciężkiego  jarzma 
wydobyli.  iY/emc.  /'.  P.  11.  (okazyą ,  S|)osobnośćj.  Nie 
zasypiajmyż  pory,  późna  sprawa  za  nic.  Przyb.  Mili.  12. 
nic  zasypiaj  gruszek  w  popiele  ;  Eccl.  GjiafonpeMciiCTByio, 
Graec.  ivxainiw.  —  §.  Pora,  czas;  Ross.  nopa,  BpeMa, 
bic  3fit-  Wiosna  jest  porą ,  w  której  wojska  odprawnją 
rewie.  6'h;.  Nar.  1,  lf36.  Pić  bez  [iragnienia,  kochać 
bez  pory,  oto  jest ,  czym  się  od  innych  różnimy  bydląt. 
Teat.  20.  6,  96.  Pora  teraz  niezdrowa.  Tr.  —  §,  W  po- 
rze, w  ustanowionej  mierze,  w  mierze,  im  bcftimilitcii 
MnfiC  ber  @r6gf  jc.  W  samej  porze  lal  i  sił.  Jabł.  Tel. 
Co,  Ho\s.  HT,  nopt.  Gdy  była  w  najlepszej  porze  gła- 
dkości swojej ,  on  się  w  niej  niezmiernie  kochał,  hiok. 
Turk.    25.     Nie  należy  żadnego  bydlęcia  do   ciężkiej  za- 


żywać roboty,  aż  gdy  już  stanie  w  samej  porze.  hluk. 
Zw.  1,  155.  Jeżeli  zwierz  przez  pokarm  tyle  odbiera 
innych  części ,  ile  utracą  jednych,  zostaje  w  porze.  Kluk. 
Zw.  i.  121.  (ani  rośnie,  ani  maleje,  chudnieje;  cf.  ró- 
wnowaga;. Nieustawnie  w  jednej  porze  granice  Polskie 
zostawały.  Krotn.  3-i.  nie  w  jednej  wielkości,  ntt^t  immfr 
tn  oincr  ©rogc. 

POR.^B,  cba,  u,  «i. :  Boh.  poruba,  paruba ;  Ross.  nopyó- 
Ka ;  (nopyóeacie  pograniczne  miasto;  Bosn.  porub /iwtui, 
ob.  Rąb);  1)  porębienie,  poeinanie ,  cios;  iai  ^aitcii, 
ber  ^ieK  Kaci ,  zciąwszy  gniewem  zęby,  W  subtelnym 
jego  ciele  rąbią  okrutne  poręby.  Pot.  Zac.  100.  —  2) 
Porąb  ,  *PORĘB.\ ,  y,  z. ,  miejsce  w  lesie  ,  gdzie  drwa 
wyrębują  na  potrzebę,  ba^  ©cDnii ,  bcr  .Cifiu ,  bfr  ^oljfdjlag ; 
Dolt.  paruba,  paseka.  Ligtialio,  ■p'"'?'^^ ,  miejsce  w  le- 
sie, gdzie  drwa  rębią.  Marz.  Rzadko  się  przydawa  ,  aby 
na  onej  porębie  zasię  wyrosły  takie  drzewa ,  jakie  były 
pierwej  ,  które  wyrąbano.  Cresc.  65.  Wenus  k  woli  jemu 
wóz  porzuciła  i  gdzieś  tara  w  porębie  stała  się  myśliwą. 
Tward.  Pasq.  83.  Wenerze  w  wesołej  na  wiosnę  porę- 
bie I  drzewa  same  miłością  pałają.  Tward.  Daf.  26.  — 
2)  Porąb,  drwa  porąbane,  pocięte.  C/i.  Th  gcfillltcś  ,^0lj. 
l)ebv  Wywrócone  drobniejsze  chrósty  i  poręby  8oba  głu- 
szą." Twaz-rf  \\'l  252.  (PORABIAĆ. 'oi.  Po"robić),  PORĄ- 
BIC,  f-  porąb!  es.  dok.,  Porąi)ać  niedok.  .  Porębować 
fregu.;  Uoh.  poraubam ,  poraubiti ;  Sorab.  2.  porubasch ; 
Croal.  porubati;  (Bosn.  porubiti  Umbum  consiiere ,  porub 
limbiis ,  oi.  Rąb  ;  Rng.  [toruhhi  mflilnre);  /?ns.?.  nopyÓHTb  ; 
pocinać,  n.  p.  drzewa,  luici)  ciimiibcr  iiiiiljaiicn ,  falleii, 
zwalić,  spuszczać  drzewo,  cillCII  23auilt  fdUciI.  Porąbać 
na  sztuki,  porozbijać,  tn  £tii(fc  jerbaiicn.  Porąbać  drzewa 
do  kuchni,  do  pieca,  rozszczepać,  łupać:  $ipl5  fpalteił, 
^ŚSoIj  bniicn.  —  Trans!.  W  pijaństwie  wichi  z  przytomnych 
porąbał  <  pokaleczył  bijąc,  posiekł,  nnd)  cinanbcr  jerliaiieii , 
jcrfc^cil ;  Biih  pośawlowati  ,  (ob.  Szabla).  Dla  Itoga ,  czy 
go  nie  porąbał?  Boh.  Kom.  1,33.  Porąbana  głowa.  Pen. 
(Jyr.  3,  5.  Porąbali  się,  bijąc  pokaleczyli  sie;  fic  ^aktt 
fid)  cinanbcr  jcr^anen,  nninb  ge^auen.  Ja  was  tu  porąbie, 
dajcie  mi  jeno  sami  bicz  na  sie.  Dainbr.  491.  (pobiję). 

PORADO  WAĆ  c:..  dok.;  Yind.  poropati ,  obropati;  iiai^  gra> 
bc  rniibcn ,  bcraiilicn. 

PORACHOWAĆ,  f.  porcchuje  cz.  dok.,  policzyć,  rci^ncn, 
l)Crcd)ncn ;  Yind.  porazhunati ;  Carn.  pobólam  ;  Bosn.  po- 
broiti ;  Croat.  pobriijam ;  Ross.  aauecTb,  Baiiirarb.  Dni 
każdego  człowieka  są  porachowane,  i  miesiące  życia  czło- 
wieczego obliczone.  Ijil.  Post.  509.  Przyszedłem ,  abyśmy 
się  porachowali  Teat.  56,  59.  Porachować  się  z  sobą, 
z  sumnieniem  swoim,  mit  fcincm  ®ctDijfcn  3!cd;nHng  bnltcn; 
(cf.   liczbę   dawać). 

PORADA,  y,  s. ,  radzenie  się,  naradzanie;  iiai  iuxat])Clk' 
^cn,  baź"Ścrnt()cii,  SJat^ragen,  bic  93crnt^fd)lagiinn.  Mieć 
abo  chować  kogo  od  porady,  t.  j.  od  radzenia,  abo  bra- 
nia ,  pytania  rady,  abym  się  go  radził  Cn.  Th.  Mądrość 
w  poradzie  mie.szka.  Sk.  Kai.  57.  Porady  użyć  bez  zdra- 
dy. Cn.  Ad.  900.  —  ^.  Rada  est  effectus  nimsullationis , 
ut  dał  mi  dobrą  radę  abo  złą;  aliijui  haec  confiindunl , 
ul:  uczyniłem  to  za  jego  poradą,   i.  e.  radą,  aiif  fcin  3l«' 


PORADLIĆ  -  PORADNY. 
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rntlicii ,  et  uczyniłem  z  jego  i.  e.  porady,  iiflĄ  bcilt  ió)  i^ii 
{U  iRatŁc  gcjogcii  ^ałtc.  Cn.  Th.  Gotowe  nieszczęście  zła 
porada.  Fredr.  Ad.  5.  —  g.  Wnijdzie-li  mądrość  w  ser- 
ce twoje ,  porada  strzedz  cię  będzie.  5  Leop.  Prov.  2 , 
iO.  (poradność.  i  Lcop.j;  mądrość  w  radzeniu,  Slltg^cit, 
SBciĆitłcit  im  3tatlicn.  —  Wielu  on  był  z  senatu  ojcowską 
poradą.   C/io(/A.  Kost.   7.  poradnikiem,  Jfatbgc&cr. 

PORADLIĆ,  f.  poradli  cz.  dok.,  radłem  poprzeorywać,  mSj 
ciiiaiiPcr  Iiiii  }it)ict'rad)cn.  —  Fty.  Iransl.  Czas  nas  wszyst- 
kich zmienił,  I  mnie  czoło  poradiił  i  głowę  wylenił.  Treb. 
S.  M.  78.  poorał,  biir^fiiriit.  PORADLiNE,  'RADELNE. 
{Krom.  584),  ego,  n. ,  Suhst. ,  łanowe,  ©ruiibfłf  iicr , 
Cailbftcucr ,  '^^flllflftcucr.  Ludwik  kazał,  aby  mu  poradlne, 
królewszczYzna  to  pierwej  zwano,  dawano,  z  łanu  po  12 
groszy  Prazkicli.  Biel.  207.  Podatki  pieniężne  za  Piastów 
nazywano  poradlne,  regale,  rostrale.  Nar.  Hst.  2,  258. 
{ob.  Królestwo  i). 

PORADNICA,  PORADNICZKA,  i,  j.  dem.,  która  radzi,  ra- 
dy daje  ;  Vwd.  ("yitnieza,  fyituyauka,  bie  SlatŁgeberimi.  Po- 
radnicy  lub  poradnice,  które  lekarstwa  zalecają.  Perz.  Lek. 
522.  'PORADNICZY.  a  ,  e  ,  od  porady,  radny  ;  3iatli«  '  , 
ratbflcliciib ,  rntbfcŁlniJCiib.  Orszak  ich  z  okolic  w  poradni- 
czym gronie.  Kiiiaż.  Poez.  2,  117.  N.  Pam.  21,  290. 
PORADNIE  adverb. ,  z  uwagą ,  za  rozwagą ,  iiDcrlcgt.  Con- 
sulto ,  poradnie,  dobrze.  Mącz.  Nieporadnie,  bez  porady. 
Wiod.  PORADNIK,  a,  m. ,  co  radzi,  radę  daje,  od  po- 
rady człowiek;  Vind.  pofyituyauz,  fyitadajauz,  fyituyauz  , 
ticr  SKat^et,  3Iat(igcber.  Czymże  ten  poradnik  takowej  ra- 
dy swojej  nam  dowiedzie?  Oaz.  Ust.  ó06.  Poradnik  jeden 
dobry,  stoi  za  kilku  mocnych.  Cn.  Ad.  900.  Poradnik  zły, 
gorszy  jak  krzywdziciel,  ib.  Przyjaciele  poradnicy  za  zwy- 
czaj kochają  swój  tylko  worek  i  siebie  samych.  Mon.  70, 
754.  Rada  poradnika  na  złe,  bywa  obrócona  na  szyje 
jego.  Gil.  Post.  157.  PORADNÓŚĆ ,  ści,  i,  zdatnóść 
do  dawania  rady;  Vind.  fyitujezhnost ,  fyitoyiednost ,  fvi- 
tosnanost,  gafłigfctt  jiim  JRntbgcbeii ,  peritia  consilii.  Cn. 
Th.,  Oberb.  Scjjrńtl/igfeit.  Wnijdzie-li  mądrość  w  serce 
twoje,  a  umienie  podoba -li  się  duszy  twojej ,  poradność 
strzedz  będzie  ciebie.  1  Leop.  /'rov.  2,  10.  (porada.  5 
Leop.].  PORADNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  radzić  umieją- 
cy; (Ol) erb.  bcicrdtbig) ,  n'p()lratf;(;iib ,  giitcii  3Jat^  crtl;cilenb , 
(icfdlicft  im  Dkt^gcbfii;  Vind.  Tyitliun ,  nafritliu,  doratliu, 
rcsumen  ,  fyitujezhen  ,  fyitapoun  ,  fvitoviedezh  ;  Sorab.  1. 
liuszokoradżiczne.  W  mądryj  radzie ,  jakoż  był  bardzo 
poradny,  królowi  był  wielce  pożyteczny.  Sk.  Zyw.  1,  285. 
Był  Wezpazyan  człowiek  mądry,  a  w  sprawach  wojennych 
wojsku  swemu  poradny  i  pożyteczny.  Jer.  Zbr.  135.  Oto 
Simon  brat  wasz,  wiem,  że  jest  mąż  poradny.  1  Leop. 
1  Macli.  2,  65.  Poradny  Nestor.  Hor.  i,  85.  Nar.  Upada 
lud,  kędy  niemasz  rady;  ale  się  tam  dobrze  dzieje,  gdzie 
jest  wiele  ludzi  poradnych.  Radź.  Prov.  11,  14.  Czy  pa- 
pież to  czynić  ma  ,  czyli  nie ;  to  nie  mój  rozum  ;  na  starsze 
się  i  poradniejsze  spuszczam.  Sk.  Dz.  2,  448.  Rozum 
poradny.  Karp.  i.  1(32.  Sk.  Dz.  455.  Doh.  Kom.  5,  149. 
Biai.  Post.  67.  I  z  nieprzyjacielem  gniew  musi  być,  ale 
rozmyślny  a  poradny  gniew.  Rej.  Zw.  76  b.  nie  bez 
rozumu. 

Alowtiik  Liniegt  wyi.  S.  T«m  IT. 


PORADOWAC  się ,  /'.  poraduje  się  recipr.  dok. ,  ucieszyć 
się  nieco,  fic^  ciii  luctiig  crgó|cn ;  lioss.  nopa40BaTfcc«. 
Wszedł  młodzieniec,  aby  się  poradował  z  nagra wania  je- 
go. W.  Post.  W.  3,  156.  Marya  poszła  Elżbietę  nawie- 
dzieć,  i  z  jej  poczęcia  poradować  się.  Zyw.  Jez.  14. 
Wyście  chcieli  na  godzinę  poradować  się  w  światłości 
jego.  1  Leop.  Joan.  5,  55.  —  Jeśli  to  powietrze  jeszcze 
na  wasze  Polskę  nie  przyszło  ,  zdało  mi  się  tym  pismem 
poradować  się  szczęściu  waszemu.  Eraz.  Jez.  A  5.  oświad- 
czyć radość  rnoję,  winszować,  fdilC  grcubc  Jli  erfcilltcn 
gcl'Cn.  Z  dwóch  towarzyszów  jeden  biskupem  wybran; 
przyszedł  k'  niemu  on  drugi ,  aby  mu  się  z  tego  porado- 
wał. Ezop.  105.  aby  mu  winszował,  radość  jego  dzielił, 
fcillC  3rcubc  511  tlicilcn.  —  Poradowanie,  uciecha,  ukon- 
tentowanie; gvn;bi',  Scrgniigcti.  Wolność  jest  wielce  po- 
radowania  godna.  Baz.  Sk.  prz.  Z  synów  twoich  masz 
poradowanie.  Gdy  w  naukach  i  cnocie  płużą  nieprzerwa- 
nie. Cliodk.  Kost.  pr.  ib.  82.  —  Uczyniwszy  poradowa- 
nie abo  przywitanie 1  Leop.  5  Mach.  i.  powinszowanie. 

PORADZIĆ  ,  f.  poradzi  cz.  dok.  .  rady  podawać  ;  Ross.  iia- 
paayuHTt ,  HajopaayMUTb  ,  SJatI)  gekii ,  rat^cii.  Nie  mam 
człowieka,  któryby  mi  mądrze  poradził.  Boh.  Kom.  5, 
410.  Najłatwiejsza  rzecz  poradzić,  ale  uskutecznić  to 
sztuka.  Teat.  7,  85.  Biegnę  zaraz  do  niego,  sama  mu  po- 
radzę. By  tobie  był  powolnym,  i  czcił  twoje  władzę. 
Dmoch.  U.  2,  64.  Drugim  dobrze  wnet  poradzimy,  asa- 
mi sobie  nie  umiemy.  Cn.  Ad.  216.  (drugim  mądry,  so- 
bie głupi).  Dobrześ  sobie  poradził.  Cn.  Ad.  195.  (do- 
bregoś  się  domyślił,  umknąłeś  się).  —  §  Poradzić  się 
kogo,  rady  jego  szukać,  Yind.  porvituyatil'e,  obfvituvati ; 
Carn.  posyjetiijem  se ;  jemaitbcn  511  Diatljc  sic^cit,  iim  Diat^ 
fragen.  Nie  zawadzi  się  czasem  i  sługi  poradzić.  Zegl.  Ad. 
178.  Musisz  się  pierwej  poradzić,  niżli  poczniesz;  con- 
sullo  est  opus.  Macz.  Chcecie-li  mnie  tu  słuchać,  poradzę 
się  głowy.  Mogę  -  li  co  przypomnieć  jego  słodkiej  mowy. 
J.  Kchan.  Dz.  59.  Poczekaj ,  poradzę  ja  się  swojej  gło- 
wy. Boh.  Kom.  1,  192,  (of.  poskoczyó  do  głowy  po  ro- 
zum). —  Poradzić  czemu,  komu  <  dać  mu  radę,  pomoc, 
%\t)f  fdjaffcii,  ^clfctt,  ab^clfcii.  Poradzić  sobie,  Boh.  po- 
lazati  se ;  nie  poradzić  sobie  ,  Ross.  HeB'b4'feTbCfl.  Co  ten 
chłop  poradzi,  co  pańszczyzny  ma  na  sobie  sześć  dni? 
Mon.  68,  196.  Ja  wam  poradzić  nie  mogę,  powinności 
mojej  zadosyć  uczynić  muszę.  Teat.  8,  65.  Już  mi  ty 
nie  poradzisz;  czuję,  że  umieram.  Slas.  Num.  1,  226. 
Coż  ty  poradzisz  w  boju?  twoje  słabe  ręce  jeszcze  włó- 
czni i  podnieść  nie  mogą.    Slas.  Num.  I,   152. 

PORAJ,  ju,  m.  ,  herb;  róża  biała  o  pięciu  listkach  w  polu 
czerwonym.  Kurop.  5,  40.  ciii  5Bappcn. 

PORANEK,"  nku,  m.,  PORANECZEK,  czku.  m.,  dem.,  zaranie, 
lalius  aliquando  pro  tola  parte  diei  antę  meridiem.  Cn.  Th. 
przedpołudnie,  bcr  SKorgcn,  bic  %ń\)C .  (ber  SSormittag); 
Boh.  gitro ,  (ob.  Jutro);  iitav.  jutro;  Vind.  jutru,  juterni 
zhafs;  Carn.  jutru;  Croat.  jutro,  juternicza;  Ross.  yrpo  ; 
Eccl.  yrpeHHHKt ,  OYT()bHHi|ii ,  yrpewMafl ,  oyTpo,  yrpenuce 
BpeHH.  Co  poranek  przedpokój  zawsze  pełny  kupców. 
Teat.  57,  275.  Z  poranku  aż  ku  południowi.  Budn.  Apopht. 
10.  Jak  ślicznym  nowe  słońce  porankiem  nas  wita!  Przyb. 
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PORANIAĆ  -  PORATOWAĆ. 


PORATOWNIK  -  PORCELANOWY. 


Ab.  265.  Porywa  mię  i  mami  poraneczek  iłoty,  Lecz 
milsze  są  mi  jeszcze  dobrych  ludzi  cnoty.  Chód.  Gesn. 
■15.  Dusza  twoja  czarnemi  nietknięta  narowy,  Piękna  jest, 
jak  pogodny  poranek  majowy,  ib.  1.  Poranek  przepędzić 
Eccl.  oOyTpKTH.  —  Fig.  Poranek  życia  na  tych  miłych 
pędziłam  rozkoszach.  Mon.  65,  94.  (pierwiastki ,  początki). 
Kto  pierwsze  życia  otruł  wam  poranki!  Teal.  45.  b,  92, 
PORANIAĆ ,  ob.  Poronić. 

1.  POR.-\NIĆ  .  /.  porani  a.  dok.,  Poraniać  niedok.;  Boh. 
poranili;  Ross.  nopaHHTb,  HSiasBiiib;  Eccl.  npHya3BiiTii , 
npnóaBHTb  aasu;  pokaleczyć,  rany  zadać,  Dtrmunbf U , 
SBiiiibcn  bcslTiiigcii.  Czart  żydów,  co  go  wypędzali ,  poko- 
łatał  i  poranił.  i.*»A.  Dz.  59.  Poranili  się,  posieklisię,  po- 
rąbali się.  Cn.    Th.   fie  (jabcn  fid)  cinniibcr  ocrmunbct. 

2.  PORANIĆ  sie ,  f.  porani  się  recipr.  dok. ,  Poraniać  się 
.  niedok.,  rano  się  brać  do  czego,  rano  wstać,  rano  po- 
śpieszyć; Boh.  priwstanali  sobe;  Bosn.  podrannim ,  uran- 
nim  anlehico;  Croal.  podranujem ,  fid;  frii^  ati  tUnai  ma-- 
d)En,  frii^  aiifftEbcii ,  fni^  I)in  fiku.  Rano  \vst,ije  Ewandor; 
równie  sie  poranił  Eneasz  ,  malutiiium  se  agehat.  A.  Kchan. 
227.  Jeśli  sie  poranisz  do  boga....  Dudn.  Job:  8,  5. 
(•not.  jeśli  rano  szukać  go  będzieszi).  Próżno  wam  po- 
raniać się  wstając,  a  długo  omieszkiwając  siadać.  Budn. 
Ps.  127,  1.  Sekł.  Luc.  21.  My  się  tu  do  was  jutro  po- 
raniemy,  Skoro  śpiewaka  z  długa  szyją  usłyszemy.  Simon. 
Siei.  119.  Rardzo  rano  a  równo  ze  świtem.  Poraniła  się 
-Marya  do  grobu.  Groch.  W.  252.  Smotr.  ApoL  1.  Naza- 
jutrz, skoro  goście  się  poranią....  Fot.  Syl.  468.  (po- 
wstawająi.  Omisso  się,  n.  p.  Biada,  którzy  poraniają ,  aby 
pijaństwH  naśladowali ,  którzy  się  bawią  aż  do  mroku  ,  aż 
je  wino  rozpali.  Żarn.  Post.  2  ,  597  h.  —  J.  Poranić  się 
z  czym,  do  czego,  spieszyć  się,  pospieszyć  się,  pokwa- 
pić  się;  ciicn,  ^ill  cileti.  Redzie -li  ziemia  wilgotna,  nie 
trzeba  się  z  bobem  poraniać,  gdyż  w  takowej  rychło 
wschodzi.  Cresc.  169.  Ujrzysz -li  gdzie  człeka  mądrego, 
porań  się  do  niego.  Radl.  Syr.  6,  36.  Poranić  sie  za 
rzecz  dobra  pokładał  sobie,  aby  tak  ojcowski  przyjazd 
uprzedził.  Krom.  748.  PORANKOWY,  PORANNY,  a,  e, 
zaranny,  TOorgfil  <  ,  Sl^iib  < ;  Car/t.  jutem  ,  julren,  sajtrćn  ; 
fiag.  jutargni  ;  Eccl.  oifTfikNiiH ;  Hoss.  j-rpcuiHiR.  Gdy  mię 
wielbiły  porankowe  zorze.  Chrośc.  Job.  147.  bic  3}?pr(5Cll< 
rptbc.  Gwiazda  porankowa.  /,esk.  2 ,  .^o.  Roznlia  ,  w  .su- 
kni pnrankow('j  przy  golowalni.  Teal.  49.  b,  20.  szhifrok, 
edłlafrod ,  SDIorgrnnirf.  —  g.  Porankowych  ludzi  człowiek, 
mówiono  na  niesLilecznych ,  albo  którzy  póki  trzeźwo, 
na  coś  słusznego  poszli.  Eredr.  Ad.  20.  feiitc,  mit  bciicit 
nur  in  ber  5ru()f  rca*  jii  maĄcii  ift.  PORANU  adnerb. ; 
[{(iss.  obs.  nopaiiy ;  z  rana,  od  runa,  przed  [lołiidiiiein ; 
in  ber  S^idf.  in  ber  OTorflfnjcit,  iformittag?.  Polepszyło 
mu  się  onej  nocy,  iż  poranu  już  był  uszedł  ni('bez|iie- 
czeństwa.  Wgs.  .iloj.  430.  Nazajutrz  wszyscy  xięża  i  ple- 
bani Do  biskupów  się  poranu  zebrali.  /••.  Kchan.  Jer.  273. 
Było  poranu.  Hadz.  Joan.  18,  28.  Gdy  niebo  z  poranu 
czerwono,  w  wieczór  deszcz  przypadnie.  Zebr.  Zw.  ihO. 
mn  friid  OTnnjcn?  nn. 

PORASTAĆ.  »'/.  ['orosnąć. 

PORATOWAĆ ,    f.  poratuje    cz.  dok. ,    ratunek  podać ,    po- 


dźwignąć;  aufbelfeu,  mi  ber  3?otd  (lelfcn  unb  rettcn.  {Eccl. 
nop.\TOBiTH  powojować).  Przebóg!  nikt  to  nas  nie  po- 
ratuje! gwałtu!  Teat.  13,  84.  Prosił  ś.  Jerzego  wieśniak, 
aby  go  w  szkoiizie  poratował,  iż  mu  wół  zdechł,  a  in- 
nego nie  miał.  Sk.  Zyw.  1,  2S5.  Możecie  tego  kapitału 
użyć  na  poratowanie  siebie  Teat.  50.  52.  Aby  mógł 
zdrowie  swoje  poratować.  Past.  Fid.  2.'57.  Temi  słowy 
tak  sie  poratować  zdał,  jak  gdy  ciężar  zdejmą  z  karku 
komu.^y.ift/.  Tel.  160.  pokrzepić,  ftarfcn.  PORATOWNIK, 
a ,  m. ,  który  ratuje,  ber  Sctter,  ijrlftr.  Obrońcę  cerkwi, 
wspomożcc  jej   i  pora(ownicy.  Smotr.  ApoL  58. 

"PORAŻA,  y,  i.,  PORAŻKA,  i,  i.;  Boh.  et  Slov.  porażka; 
Sorab.  i.  wóyske  pobilżo;  Yind.  poboi ,  dolpobitje,  po- 
bijenje,  pomorslyu  ;  Croat.  poraź;  łiag.  poraża,  poraź; 
Slav.  izgubljenje;  Bosn.  poraź,  udorac;  Hoss.  ypaJKOnie; 
porażenie  ,  klęska  ,  pogrom  ,  pobicie  ;  baś  511  Sobcil  <Bi)la' 
gen,  baS  3Jicbcrf(^Iagcn ,  bie  3?icbcrlagc.  Najsławniejsze  zwy- 
cięztwa ,  te  krwawe  porazy,  Państwom  zadają  wiekiem 
niezleezone  razy.  Teat.  51,  10.  Wziął  wielką  klęskę  a 
porażkę  na  wojsku  swojem.  1  Leop.  2  Mach.  8,  35.  Tam 
jeno  harcowne  porażki  były.  Biel.  Sw.  256  b.  utarczki. 
PORAZIĆ  ,  f.  porazi  cz.  dok. ,  Porażać  niedok. ;  Boh.  po- 
razeti ,  omraóiti;  Slov.  poraźjrn  ,  porażugi ;  Sorab.  i.  po- 
rażu ,  porażeni,  porazem;  Bosn.  poraziti,  udrjelti;  Hag. 
porSziti  ,  poraziyali  ;  Croat.  porasujem  ;  Ross.  nopasHTb , 
nopa>KaTb ,  cpasHTb ,  cpa/Kaib  ,  ypaaiiTb ,  ypaacarb  ,  kom- 
uiHTb.  npHHOMiuHTb ;  pobić,  uderzyć,  zwalić;  (;inf(^liigen, 
Ijinftrcdcn ,  jit  23oben  fd;lagen;  (Vind.  dolpokonzhati,  po- 
konzliati ,  dcdpobijali,  pregnati ,  pretirati,  v'  bieg  perpra- 
yiti  ;  Slav.  rastirati).  Ten  w  bok  ,  ów  w  obojczyk  i  w  pól 
postrzelony,  Albo  w  szwanku  od  koni  leży  porażony. 
Tward.  VV7.  255.  Przysięgam  na  to :  bodajby  mię  pora- 
ziło. Ossol.  Str.  1.  niech  mię  piorun  trzaśnie,  ber  SIiJ» 
fłrabl  fpH  mtc^  treffcii.  Porazić  nieprzyjaciela,  pogromić, 
rozgromić,  bfn  gctnb  m\i  i)aupt  tdjhiflcn.  Klaudyusz  Go- 
tów w  Macedonii  jirawie  na  głowę  poraził.  Stryjk.  42. 
Poraził,  pogromił,  pobił  one  wszystkie  nieprzyjaciele 
swoje.  Rej.  Post.  M  m  m  3.  Sławni  hetmani  więcej  ro- 
zumem swoim  porażali  ,  niżli  czasem  mocami.  Rej.  Zw, 
163.  Pszczoła  rani,  zła  mrówka,  szarańcza  poraża.  Toł. 
Saiil.  4.  (kieskę  czyni).  Porażony.  Baz.  Hst.  142,  Eccl. 
cnnibiii.  I'ÓRAZll',ll£L,  a.  m.,  pogromicid;  Croat.  po- 
razitcl ;  Hnif.  porazitcgl ;  Hoss.  nopaaiiTtMb ,  ber  cincn  iU 
Sobcn  fdjlagt,  zgładziJid,  deletor.  Mącz.  PORAZICIELKA, 
i ,  i.,  delelrii.  Majz. ;  Hag.  porazitegliza.  ( Hag.  poraazni 
dtimnifinis ;   Hoss.  nopaniiTeji.iiLiii   porażający). 

PORCELANA,  v,  i..  {I'iniiig<il.  |)orcellnna  /llliżanka.  3onr« 
nnl  beź  2 nr ui  ilTa,  10,  St.  448);  bn«  forsellnn; 
lnu/,  porzlan  ;  Slai'.  porcelan ;  Corn.  majOIćka  ;  Hosi. 
*ap'PopTi ,  (cf.  farfury);  są  to  owo  kosztowne  różne  na- 
czynia ,  w  przełamaniu  niejaką  śklanność  pokazujące ,  w 
pół  przeźroczyste,  pospolicie  białe  hliik.  Enp.  1,  509. 
Krumi  525.  Jadać  na  Chińskich  porcelanach.  Teal.  28. 
b,  152.  na  Chińszczyznie.  Tent.  48.  li,  14.  Saskie,  Ja- 
pońskie, Chińskie  porcelany,  W  dzii.inaidi  i  wazach  pię- 
knie zdolną  ściany.  /«/-.  9,  1  58.  Skrzel.  PORCELANOWY, 
a,  e;    V\nd.  porzlanski;    Hoss.  •Kipłoponuii ;    Opn  "J-Wirsel" 
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Inii ,  *JUirjctlaii  =  .  Tabakierka  porcelanowa.  Teat.  49.  d, 
7.  Glina  porcelanowa  jest  siiblelna  biała  albo  jasno  si- 
wa, lekka.  Kluk.  Kop.  i,  2ol.  Śkfo  białe  porcelanowe, 
z  koloru  podobne  ilo  porcelany.  Torz.  269.  Porcelanowa 
muszla,  Jioss.  SMtnuiifl  rojiOBKa,  yntoBHa ,  cypraea  captit 
serpenlis. 

PORGYA ,  yi ,  z.,  z  Łac,  sztuka  czyli  część  wyznaczona 
dla  kogo,  udział,  Mc  *).łortiini;  (jim.  part:  Uimij.  darab  , 
(cf,  drób);  Ross.  naH .  nacKi.  Żydzi  cbfopkowi,  zamiast 
jednej  lub  drugiej  porcyi  wódki,  pięć,  sześć  przypiszą. 
Mon.  "to,  587.  Racye,  porcye  żołnierskie,  oh.  Raeya. — 
§.  Transl.  Wiśniowiecki  Otomańskiej  stolicy  niestrawną 
był  porcyą.  Twaril.  \Vi.  57.  sztuczką,  kąskiem,  ciit  llll' 
jjcrtniilidjei-  Sijfcn. 

PORDZEWIEĆ,  f.  pordzewieje  neutr.  dok.,  rdzą"  zajść,  po- 
śniodzieć  ;  Yind.  pocrjoveli  ,  poerjayitife  ,  poerjavinalire  , 
Iicroftcn,  Dcrrofłcit.  Chędoźą  oręże  co  tydzień,  aby  nic 
pordzewiałego  nic  nalazło  się.  Siar.  Div.  54.  Złoto  i  sre- 
bro wasze  pordzewiało.   \    Leop.  Jac.  5,  5. 

PORĘBA,  ob.  Porąb.  PORĘBNICZY,  a,  e,  do  porębnika 
należący,  .CtPljfdjIciijCr  =  .  Cn.  Tli.  Porębnicze,  n. ,  Subsl., 
płat  porębnikom  ,  .S)iil5)'diIaijcIoI)n ,  ^iiiiIoLni.  Ti:  (Rosa.  no- 
pyóeH<HiJii  graniczny,  ob.  RąbJ.  PORĘBNIK  ,  a  ,  m. ,  co 
drwa  w  lesie  gotuje  do  budowania ,  u  nas  cieśla  to  czyni 
pospolicie,  mnleriorius.  Cu.  Th.,  leśnik,  liijnator.  Mai:., 
^rv■  .'ópIjfćiUcr,  .CtoIjfAlngcr ;  iitt^befunbcrc  ber  Jiaii^pljfdllcr,  ber 
3iniinfrnmiiii.     POREBLIJE,  ob.  Porąbie,   ['orabać. 

PORĘCZ,  y,  2.,  PORĘCZE,  a,  n.;  Boh.  opjradlo,  opjratko, 
drżadlo,  zabradli ,  zabradlo  ;  Vi«rf.  (lonja  ,  naflon  ,  nallon- 
ja  ;  Dosn.  dnisgjak  (ob.  Dzierżak),  rucica  :  Ross.  nopyii, 
nopyiieiiŁ ,  4cp>Ka.iKa,  onopi;  Eccl.  onopna;  wspora, 
podpora;  ?cl)iic,  ®clńiibev.  Krzesła  z  poręczami.  Arus. 
Pod.  2,  128.  mit  3lriiilel)ncn.  Teat.  G,  62.  Poręcze  u  krze- 
sła Eccl.  Hummim.  Krzesło  z  poręczami  (Carn.  nasion). 
—  Dwie  ławki  dla  patronów,  poręcze  dla  słuchaczów. 
Teal.  20.  b,  123.  przegrodzenia,  ©elniiber.  Podpory  u 
wscliodów;  Jreppeii(]claiiber,  ®tic(icii(5elaiiber,  u  mostów, 
33riicfcn(;cl(inbci" ;  Ross.  nepojia ,  nepiijaa;  których  się  trzy- 
mamy, abyśmy  się  nie  stoczyli  albo  nie  upadli,  poręcze 
właśnie  zowiemy.  Mącz.  Poręcze  u  wschodów  bywają  je- 
sionowe i  grabowe ,  u  mostów  sosnowe.  Kluk.  Eośl.  2 , 
165.  Poręcze  na  barkach  Ross.  nopucKH.  'PORĘCZNIE 
aduerb. ,  po  ręce,  na  rękę,  pomyślHie;  iiatb  ber  §anb, 
CriPlUildjt.  Nam  tedy  teraz  tak  się  poręcznie  wszystkie 
rzeczy  stosują,  że  się  bezpiecznie  zwycieztwa  spodziewać 
możemy.  Arom.  556.  Chcą  oni  koniecznie  wojny;  byłoby 
im  wcale  nieporęcznie,  gdyby  trwał  pokój.  Pam.  83,  1, 
550.  PORĘCZNlk,  "PARĘĆZNIK ,  a,  m.-  (Boh.  porućnjk 
dozorca,  opiekun;  /?oss.  nopyiiiHKT.  /iO(//e  porucznik  ,  ob- 
solet.  rękojmia);  Yind.  porok ,  saobiezliavcz;  /?os.«.  nopy- 
MHTC.ib ;  Ecd.  nopAYbHiiiti. ,  f.  nopyiiiiima ,  nopyKa  ;  ber 
Siirgr,  ber  SaPCllt.  Trzecia  osoba,  która  między  dwoma 
kontraktującemi ,  zaręcza,  poręcznikiem ,  kautorem  albo 
rękojmia  zwana  bywa.  Osir.  Pr.  Ci/w.  1,2-15.  'Parecznik. 
Pilch.  Sen.  list.  5,  246.  PORĘCZNY,  a,  e,  z  poręcza- 
mi ;  Ross.  nepH.iŁHfciH ,  mit  ?cl;iicii ,  ©eldiiber.  Siedząc  na 
krześle  poręcznym.   Teat.  i.  b,  85.  £cl)iiftutłl ,  9lrmftu|)I. 


POREGESTROWAĆ,  f.  poregestruje  er.,  dok.,  w  regestra 
pow pisywać,  imd;  ciiiaiibcr  ciiircgifłrircii,  cintrngfn  iii  bie 
Sfegtjłer.  Poregestruj ,  co  komu  za  co  winien  jesteś. 
Teal.  19,  72.  Po  jego  śmierci  zaraz  wszystko  poregc- 
strować  i  popieczetować  kazano.  Xiadi.  88. 

PORĘKA,  'PARĘKA",  i,  z.;  (Yind.  poroka  .  ślub  weselny); 
Boss.  nopyiiiTc.ibCTBO,  nopyKa;  Eccl.  nop/ńYeHiire ,  nopy- 
Kll;  ręczenie  za  kogo,  kaucya ,  bie  95uril(d]aft ,  biT?  53ur- 
geil ,  ©iitftcben  far  ttrvai.  Gdy  mię  kredytor  srogi  brał  w 
łańcuchy,  On  mi  nie  dał  paręki.  IJor.  Sut.  59.  Pisma  pa- 
ręką  wsparte.  Zab.  7,  224.  Każdy  podpisał  imię  swoje 
w  poreke  tak  zbawiennego  dzieła  dla  ojczyzny.  Ust.  Konst. 
i,  HĄ.'Obr.  49.  Czack.  Pr.  2,  152.  PORĘKAWICZNE. 
ego,  71.,  siibst. ,  podarunek  zenie  przy  kupieniu  czego 
od  męża,  Sdjluffelflclb,  ,S)aiibfd)uŁgclb ,  3fnbeKielb.  Wymówił 
sobie  w  hucie  pięćset  butelek  porękawiczncgo.  Toiz.  25. 
Ponieważ  brat  jej  był  bezżenny,  jdj  wieo  należało  całe 
porękawiczne.  Ossol.  Sir.  o. 

PORNAC  med.  jedntl.,  [zanurzyć  się,  tmtertfllK^eit,  riisk.  \iot- 
nuty  5],  n.  p.  Niedościgły  boga  wysokie  rozumy  aniel- 
skie, a  gdy  się  zanurzyły  w  konlemplacyi ,  aż  do  ]iie- 
kielnej  pornęły  głębiny.  Pociej.  215.  runęły. 

PORNOSC,  ści ,  2.,  moc  za[)achu,  smaku,  (forlassis  a  Por 
2.) ;  Hoss.  npmiocTŁ ,  npanoBaTOCTb  ,  ftreiiger  ©criid; ,  @c= 
fd)ma(t.  Kozłek  wielki,  ziele,  swą  pornościa  zaraźliwe  ja- 
dem powietrze  'odpadza.  Syr.  55.  PORNY,  a,  e,  —  o 
adcerb.,  mocnego  zapachu,  smaku;  Hoss.  npHHbin,  npa- 
iioBaibiil,  ftreiig  mm  ©erud^,  ftarf  ricdienb ;  Boh.  ćpawy; 
(cpjrn  ,  ć|)ili  gracUer  olere).  Ziółko  In,  ma  mocny  i  por- 
ny  zapach  w  sobie.  Syr.  712..  Opicii  w  zapaciiu  porniij- 
szv  jest,  tak  że  swa  porna  wonnością  obraża  głowę.  Syr. 
1078. 

Pochodź,  rf.  piernik  etc;  cf.  pieprz,  pieprzny. 

POROBIĆ,  /.  porobi  CI.  dok.,  PORABIAĆ  nieduk.;  (Bosn. 
porobiti ,  popijeniti  praedari ,  porobitcgl  praedalor;  Hag. 
porobbiti  praedari,  porób  praeda;  Croat.  poroblyujem 
depraedor ,  porobitel  praedalor ;  Boss.  nopaóoraTb  popra- 
cować, służyć,  nopaóOTHTb ,  nopaóomaib  podbić  sobie); 
chwilę  niejaką  robić  i  to  i  owo;  Sorab.  1.  podzilam  ;  Yind. 
poddali;  Hoss.  no4lj.iaTb ,  no4tJbiBaTb ;  ^.  a)  nad'  tlMW 
ber  imidteii ,  pcrfertiflen ,  nrbcitcn.  —  §.  Co  porabiasz  teraz? 
Teat.  54.  b ,  B  'i.  co  robisz,  czym  abo  jak  się  bawisz, 
nnio  mad)ft  bii?  Coż  Henryka  porabia?  Teat.  53.  e,  21. 
Pytała  się  go,  coby  porabiał.  Zab.  11,  92.  A  Jejmość 
Pani  Fircykiewiczowa  co  tu  porabia?  Teat.  54.  b  ,  E  2. 
( po  co  tu  przyszła ,  czego  tu  chce  ? ).  —  §.  b)  Porobić 
kogo,  zrobić  go,  pokonać,  zwyciężyć,  upokorzyć  go. 
Cn.  Ad.  900.  elnen  iiieber  nrbeitcit,  ^infłretfen,  iiliermaltigen. 
Nieraz  nosił  styk  w  ręce  ogrubiałej  wielce ;  Rzekłbyś,  że 
świeżo  rozprzągł  porobione  cielce.  Zebr.  Ow.  567.  Nie 
trzeba  było  dział  Tureckich  na  nasze  zgubę,  same  nie- 
wczasy  i  trudności  przeprawy  byłyby  nas  porobiły.  Birk. 
Podz.  16.  Ten  sam,  kogo  (lorobiono ,  wyznawa,  iż  jest 
zwyciężonym.  Gorn.  Sen.  552.  Znamienity  ów  rycerz  ka- 
żdego z  osobna  w  tym  porobił ,  w  czym  sobie  dank 
przypisywał,  dom.  Dw.  52.  Pismem  ś.  szatana  porobicie. 
Dambr.  147.  Datkiem  pragnął  mię  porobić;  praecorrum- 
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pere.  Zebr.  Ow.  531.  (przekupić,  zjednać  sobie).  PO- 
RÓBK.4 ,  i .  s. ,  watek ,  ber  Sinfc^Iag ,  (Etntrag  bq  ben  SJc 
km.  Ryd.  PORÓBNIK.  PORUBNIK  {Cn.  TL),  a,  m. 
PORUBCA  ,  y,  m.,  Tr. ,  (c-f.  Graee.  noonia,  ^r/prOk',  non 
rfioy ,  Tióoprj);  który  wolny  z  wolna  nierząd  płodzi.  Cn 
Th.  779.  Poróbnik ,  kiirewnik ;  expugnatar  pudkiliae. 
Macz.;  Cant.  hotnik  :  Eccl.  BAmj^bNHKi ,  EAm;(hN'L ,  eak^O 
AtH.  Porubnik,  W.  1  Tłum.  1,  9.  Sk.  Dz.  110.  ber  $11 
rcr ,  .'ourenjager ,  ein  Umicrljciratbeter ,  ber  mit  ciiier  Un»er' 
leiratbćtcn  ^urei.  PORÓBSKI,  PORUBSKl ,  a,  ie;  Ross 
6J3'404'tHUUH ,  l)ureri(c^,  $uren  =  .  Szczęśliwy,  że  nie  sku- 
sisz w  młodości  łoza  porubskiego.  Bardz.  Luk.  2 ,  20. 
PORÓBSTWO,  PORUBSTWO,  a,  n. ,  nierząd  z  wolną; 
bie  $urerc9;  bosn.  puteni  grjeh;  Ross.  6,iy4JniBOCTb,  6.!y- 
404'feaHie,  6.iy4'B,  (cf.  błąd) ;  Eccl.  KpOBOMtuiCTBO,  KpOBO- 
CMtuiełłie.  Lepiej  żonę  mieć,  aniżeli  w  swejwoli  i  w 
porubstwie  żyć.  Petr.  Ek.  55.  Dzieci  w  porubstwie  i  cu- 
dzołoztwie  spłodzone.  Arom.  105.  Aby  się  poróbstwa 
strzegli....  Sk.  Dz.  55.  l'orubstwo  ,  o  wszeteczeństwie 
pasierba  z  macochą,  fot.  Syl.  43.  Mirlia  z  ojcem  popeł- 
niła porubstwo  nieczyste.  Banial.  G  3.  ( kazirodztwo  , 
Slutf^anbej.  —  Transl.  fig.  Szkatułę  swoje  poróbstwami 
ojczyzny  ładowali.   Birk.  Krz.  Kaw.  58.  plonem. 

POROGZKI,  plur.,  g.  a)  sądy  ziemskie,  {ob.  roki  ziemskie). 
Jurydyka ,  poroczki,  roki,  Jagefobrt.  Ern.  1140.  Poroczki 
mają  być  cztery  razy  do  roku  ,  które  sędzia  z  podsęd- 
kiera  i  z  pisarzem  sądzić  mogą.  Tam.  Ust.  14.  Wojewo- 
dowie roki  wielkie  sądzić  mają ;  a  to  gdy  wyjdą  dwoje 
poroczki ,  tedy  po  nich  trzecie  roki  mają  być  sadzone. 
tb.  70.  Gdzie  rozum,  wymowę,  Wlała  zarazem  Pallas  w 
jedne  głowę.  Znały  to  grody,  poroczki  i  sejmy.  Miask. 
Ryt.  2,  125.  —  ■^.  b)  Poroczki,  roczny  zapas  z  prze- 
szłego roku,  porjdfłriger  SSorrotf;.  Z  wierzchem  każe  na- 
lać piwa ,   Poroczki   mu   doszły   żniwa.    Bielaw.   A  A   b. 

PORÓD,  u,  m.,  PORODA,  y,  z.;  {Ross.  nopo4a ;  Eecl.no- 
poKAEHHie;  Vtnd.  porodstvu,  perrojenstvu  <  ród  ,  gatunek, 
plemię);  Buk.  poród;  Sorab.  1.  pohrod ;  Carn.  poród; 
Croal.  poród;  Rag.  poród  purtus ,  (2.  proles ,  geueialio , 
Bos;i.  poród,  poroghjaj  posterilas ,  stirps);  PORODZENIE, 
ia .  n. ,  g.  1}  rodzenie,  płód;  i>ai  ®el'dbren ,  bic  ©cbiirt. 
Pierwej  bywa  poczęcie,  potym  rodzenie,  na  ostatek  poro- 
dzenie. Wróbl.  14.  Brzemiennym,  gdy  już  nade  dniem 
chodzą ,  dla  łatwiejszego  porodu ,  dobrze  się  myć.  Sienn. 
459.  Spicz.  182.  Siedmdziesiąt  i  ośm  dzieci  miała  je- 
dnym porodzeniem.  Slryjk.  296.  Wróć  mi  ducli  dwakroć 
dany,  przodkiem  przez  porodę,  partu....  Zebr.  Ow.  204. 
—  g.  2)  Poród,  płód  nadzwyczajny,  dziwotwor,  monstr, 
potwora,  ein  Ungcbcuer.  Najsroższe  porody.  Zab.  10,  155. 
Zabf.  (Eccl.  napo40Ki  cierpki  owoc).  "PORODNY,  a,  e, 
ob.  Rodzajny ;  (Carn.  porodn ;  Rug.  porodni  foetidiis , 
(porodiv  quod  gigni  potest) ;  Croal.  porodni  genilalis).  PO- 
RODZIĆ, f  porodzi  Cl.  dok.,  płód  na  świat  wydać,  gc< 
ba^rcn ,  ob.  Rodzić,  urodzić;  Roh.  poroditi ;  Sorab.  1. 
porodzicż,  pohrodżam ;  Yind.  porodili ,  perroditi ;  Bosn. 
poroditi;  Rag.  poroditti ,  |)orildjali ,  porOghjati  ;  Croat. 
por^jam;  Ross.  et  Eccl.  nopOAHTH ,  npoH3p04HTb,  npoH- 
3pa»4aTb.     Panna  począwssiy  duchem  ś. ,   porodzić  miała 


zbawiciela.  Żarn.  Post.  675  b.  Przyrodzenie  chce,  aby 
na  świat  ludzie  porodzeni  rośli.  Kucz.  Kat.  2  ,  589.  Po- 
rodzić niedoszły  płód,  {ob.  Poronić).  Gdy  góra  porodzi, 
tedy  się  myszka  narodzi.  Ezop.  11.  PORODZICIEL,  a, 
m. .  który  rodzi ,  cf.  rodzic ,  płodziciel ;  Rag.  poroditegl 
generator,  ber  Stuflfr -  Grjeiigcr.  W  rodź.  źeihk.  PORO- 
bZlClELKA.  Żyw.  Jez.  B  b ;  Rag.  poroditegliza.  PORO- 
DZINY  plur.,  urodziny,  rodzenie  się;  bic  ®ei)urt ,  ©ebitrtź' 
jeił.  Takie  bvłv  ojczyzny  nieba  porodziny.  Przyb.  Milt. 
174. 

POROGACIEĆ  nijak,  dok.,  rogatym  się  stawać,  nad)  cinan« 
ber  $óriier  befommen.  Gród  Ewrypielów.  gdzie  porogaciały 
Rojskie  matki,  gdy  stada  Herkulskie  ściągały;  cornua  ges- 
terunt.  Zebr.   Ow.   172. 

•POROH ,  ob   Próg.  Dudz.  29. 

POROŃGZĘ,  ęcia,  n. ,  PORONI.\TKO,  a,  n.  ,  dem.,  płód 
poroniony,  pomiotek ,  porzulek ,  nicdochodek,  zaśniad, 
odchodczę ,  niedonoszony,  niedoszły  płód,  niedonosek, 
cinc  unjeitige  Ceibei^fruĄt ;  Boh.  potracenec ,  nedochudce ; 
Sorab.  1.  pometank,  netźaszne  źiwola  pwód;  Rag.  izme- 
tak,  izmet;  /?oss.  HSBCprŁ,  BUKH4biuii.  Poroniątko.  Ciiach. 
Prz.  f  5.  Paniom ,  które  porończęta  miewają ,  ziele  to 
użyteczne.  Syr.  1544.  Przeklęte  porończę  Babilońskiej 
wilczycy.  Pot.  Pocz.  46.  Chrośc.  Luk.  545.  Nieszczęsne 
ja  płochej  fortuny  porończę ,  nie  donosiła  mnie  do  na- 
znaczonego kresu.  Pot.  Syl.  112.  •POROŃCZY,  a,  e, 
Eccl.  HSBepraieJbHUH ;  poroniony,  poraniajacy,  porzucają- 
cy, niestateczny ;  uiijiiBcrIdfjig ,  iinbcftanbiu,  nbincidjciib.  Dni 
i  szczęśliwość  wróci  im  porończa,  Ze  lata  swoje  chwa- 
lebnie"zakończą.  Ckrośc.  Job.  158.  PORONIĄ,  herb;  li- 
lia biała  w  polu  czerwonym  ,  po  bokach  dwie  róże  bia- 
łe;  na  hełmie  trzy  pióra  strusie.  Kurop.  5,41,  ein  SBop' 
pen.  PORONIĆ,  /.  poroni  ci.  dok.,  Poroniać,  Poraniać 
niedok.,  Poroniwać  c:ęs(/. ;  5o/i.  potratili,  potracowati,  {ob. 
Potracić);  5ora6.  1.  poranu,  woranu,  pometam;  6'arti.  ja- 
loTy  se  ,  (cf.  jałowy) ;  Bosn.  jalovitise ,  izjaloyitise  ,  iz- 
▼rricchi  djetc  ,  iscliltise  ;  Rag.  izmetnut  ;  (o  krowach: 
izjaloyitise);  Croat.  izvergujem  ,  izverchi,  izmechem; 
{Ross.  noponaTb  ,  cpoHHTb  upuścić,  uronić,  porzucić); 
g.  a)  poronić  nie  chcąc,  porzucić  płód  nad  wolą,  po- 
rodzić niedoszły,  martwy  płód.  Oi.  Th.;  Ross.  ue40H0- 
CHTb  ,   BUKHliytb.    BhIKH4bIBaTb  ;   Eccl.   HSBopruyTH ,   H3Bep- 

raiH ,  H,iBcpraio ,  miPflel)d(;reii ,  umi  flinb  fommen ,  aborti' 
ren.  Niektóre  białogłowy  płodu  donosić  nie  mogą,  i 
przed  czasem  poraniają.  Petr.  Wod.  IG.  Jeśli  która 
zwykła  prze<l  czasem  płód  poroniwać,  tedy  nsd  tą  wodą 
parzyć.  Syjct.  Szk.  228.  Poronienie ,  abortus ,  iai  Slboi' 
tiren,  ber  SDfi&fiiU,  kiedy  płód  niedoskonały  jiozbywa  się. 
Comp.  Med.  5"i7  ,  Carn.  spak,  spaka ,  senki  ;  Eccl.  H3- 
BepH<CHie.  Poroniony  płód.  Radź.  1  Cor.  15,  8.  —  §. 
Poronić,  de  animalibus .  oermerfen.  Głos  Jehowy  czyni, 
że  poroniają  łanie.  Budn.  Ps.  29 ,  9.  —  §•  b  )  Poronić 
chcąc,  płód  w  żywocie  struć  chcąc,  nhigere  foelnm.  Cn. 
Th.,  \>ai  flinb  ablreiben. — §.  c)  Fig.  Widzę,  twoja  móz- 
gownica jakiego  dziwoląga  poroni.  Tent.  1.  b,  82.  za- 
wcześnie  wyda,  zpłodzi  ,  jn  fnil)  ouś^ecfen.  —  (ź.  Ogólnie: 
F*orzucić,  uronić;  obioerfen,  wcgroerfen,  fnUcn  laffcn,  fa&rcn 
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lajfcn.  Jeleń  rogi  ma  gaJezisle ,  które  corok  porania. 
Sienn.  282.  PORONNY,' a/e.  dla  poronienia,  n.  p.  Le- 
karstwo poronne,  poronienie  czyniące.  Cn.  Th.  bie  Cci' 
be^friid)t  abtreibenb. 

POROPIĆ  się  recipr.  dok.,  ropą  zajść,  mć)  ciiiaiifccr  eitcm; 
Bosn.  oghnojitise. 

POROSCIĆ  cz.  dok.,  obrosłym  uczynić;  fiaj.  porossiti,  po- 
rascjati ,  bciwat^fcit  ma^cit.  Krwią  krela  na  gJowę  oblinia- 
lą  dla  poroszczenia  .  dobrze  pomazować.  Sienn.  288. 

POROSIĆ  cz.  dok.,  rosą  pokropić  pr.  el  Ir. ;  Boh.  porau- 
sam ;  Vind.  porofiti ,  lict^Olteit.  Krwią  poroszon.  Chodk. 
Kost.  61,  cf.  poroszą. 

POROŚL,  i,  i,  POROŚLINA,  y,  i.  g.  1)  miejsce  obro- 
słe, (opposit.  golizna),  eiii  bci»acJ;|cncr  Ort.  Poroślina, 
miejsce  trawą  obrosłe,  bądź  na  płaszczyźnie,  bądź  na 
pagórku;  murawa  zaś  o  płaszczynie  tylko  zielonej  mówi 
się.  Włod.,  (cf.  trawnik).  Porosi  zielona  sianozęciów  by- 
najmniej go  nie  rozweseliła.  Zah.  84 ,  11,  {Boh.  poro- 
stlina;  Rost.  nopocTHiiK-b  zarosi).  —  g.  2  a  )  Poroślina, 
porost,  u,  m.,  narost,  każde  narośnięcie;  31it§n)U(ft^,  3(n= 
mnifi ,  eiii  ©eroa^ś  niif  citicm  anbcrn  Sórpcr.  Hubka  nie 
jest  ziele,  ale  poroślina  na  drzewie.  Syr.  1351.  Callus , 
narost  kości,  porost.  Perz.  Cyr.  i,  147.  —  b)  Porost, 
porośnienie ,  podrost,  porastanie;  baś  5IuflBad)feil ,  bcr 
SBuc^^.  Pszenica  w  pierwszym  swoim  poroście  może 
znieść  największe  mrozy.  Slas.  Buff.  45.  Nogi  Renu  i 
Dunaju  w  ich  poroście  zaplatał.  Bak.  Sen.  26.  Wierzch 
przepaści  za  mroźnym  porostem  ,  Bez  żadnych  podpór 
ukrzepcza  się  mostem.  Chroie.  Job.  151.  (za  mroźnym 
złączeniem  się  z  sobą,  pomoszczeniem). —  §.  5)  Botan. 
Porosty,  algae  ,  JlftcnilOOS  ,  rośliny  skrytopłciowe  ,  pośrze- 
dnie  między  bedłkami  i  mchami.  Bot.  Nar.  168.  Lichen, 
%kÓjte ,  rodzaj,  wiele  gatunków  pod  sobą  mający;  naj- 
pospoliciej  rosną  na  Korach  drzew ;  tu  należy  porost 
płucnik,  czyli  granicznik,  gwiazdosz ,  8uiUjenfIcĄtc.  Kluk. 
Dykc.  2,  79.  iSyr.  1530.  et  1351,  Ross.  n;iiocHHKX.  Po- 
rosty dzikie ,  zielska  grube.  Stass.  Buff.  45.  Porosty 
błotne,  uha  palustris.  Otw.  Wirg.  427,  Croat.  resza , 
(cf.  rzęsa);  Dal.  voga  :  Sorab.  i.  svohdniwe  zelo ;  Eccl. 
AmYiii|i  [palus  2|;  {Ross.  nopocTb  3ficti)iirav!  ).  Porost 
morski,  mech  morski,  trawa  morska,  lliccrmooj.  Syr. 
1418,  Boh.  śafina;  Yind.  morska  refa ,  tialuga;  Ross. 
coóaMCH  iHUiaii.  — •  Fig.  Miasto  fruktów  dzikie  chrósty 
'iizechów,  i  innych  zbrodni  powstały  porosty.  Kulig.  Her. 
143.  POROSTOWY,  a,  e,  jj.  1)  od  poro'stii,  narostu; 
3lu8iBud)ś<,  (Seroaiij^  =  ,  au^HjuĄluj.  Cdlosus,  porostowy, 
nabrzękły,  narostowy.  Perz  Cyr.  147.  —  g.  2)  Od  po- 
rostu rośliny,  algosus ,  glcc^tcit  = ,  ?lftei-moDś  = ,  aftcrmoofig. 
Cn.  Th.;  Eccl.  nopocTOBUH.  POROSNĄĆ,  'PORÓŚĆ,  f. 
porośnie  ,  *poroście  neittr.  dok. ,  Porastać  niedok.  ;  Carn. 
porasem;  Ven(/.  posrastiti,  porastiti,  naperrasliti,  napreira- 
stiti  ,  perrastUYati  ,  posrastuvati  ;  Rag.  porastjeti ;  Ross. 
nopocTH;  wzrosnąć,  obrosnąć,  nufiBad^fcit,  bfiiindjfcii.  W  ko- 
lo ciebie  porosły  pokrzywy  i  osty.  Kulig.  Dem.  69.  Owce 
tak  strzyżemy  z  wełny,  iżby  znowu  porastać  dla  nas  mo- 
gły. Mon.  64,  519.  Kamień  na  miejscu  porasta.  Mon.  70, 
630.     Kamienie  mchem  porastają.  Prot.  Kont.  C  2.     Te 


drzewa  pod  ciężarem  swego  plonu  zgięte.  Te  role  buj- 
nym kłosem  wkoło  porośnięte.  Chód.  Gesn.  19.  (obro- 
słe ,  (pokryte).  Ma  nad  tobą  rządy  dziewka  podła ;  do- 
brze jej  z  tym  ,  bo  w  pierze  przy  tobie  porosła.  Mon. 
70,173.  Jeden  porasta,  drugiego  fortuna  goli.  Pot.  Arg. 
358,  (cf.  pierze).  —  §*.  Porosłe  od  deszczu  zboża  ,  dłu- 
go w  gumnie  chować  nie  można.  Haur.  Sk.  i  7.  wyro- 
słe ,  au^gcfetmt,  niiSgcmat^fen.  POROSTNICA,  y,  ż.,  Mar- 
chantia,  rodzaj  rośliny  do  skrytopłciowych  należący.  Kluk. 
Dijkc.  2,  109. 

POROSPOCZYNAĆ,  POROSPOŻYCZAĆ  elc,  oh.   Porozpo-. 

'POROSZĄ ,  y,  z.  ,■  Ross.  nopouia ;  pierwszy  śnieg  na  koń- 
cu jesieni;  (Elym.  prószyć,  proch);  ber  crftc  ©diliec  JU 
(fitbc  bcci  ^erbftfź.  Lalo  odprawiwszy,  za  pierwszą  poro- 
szą Mrą  starzy,  i  drugiej  się  wiosny  nie  doproszą.  Pot. 
Jow.  54. 

PORÓWNAĆ  ,  f.  porówna  cz.  dok..  Porównywać  fregu.;  Boh. 
urownati;  Slov.  srowndwali ;  Sorab.  1.  porunofcźam , 
(porunofcźam  szo  aemulor);  Vind.  poraunati  ,  poraunivati, 
raunu  storili  ,  perpodobiti,  peimerjati,  podobiti ,  pergli- 
hati;  Croat.  poravnivam ;  Hag.  porSyniti ;  Ross.  nopo- 
BHflTb,    ypoBHaTb,    ypaBHHBaib ,    cpasiiaib ,    cpaBUHBarb , 

OÓpOBHHTb,  OÓpaOHHBaTb,  CHOpOBHTb,  CHOpaB.IHBaTb,  BCp- 

craTb,  noBopcraib,  noBepciuuaTb,  BbiBepcraTb ,  BUBcp- 
CTUBaib  ,  yno^oÓHTb  ,  yno4o6jHTb ,  c^imiiib  ,  cjimarb ; 
Errl.  CBUiuiuain ,  cpaBHMsaTii  ;  §.  a)  równemi  czynić,  da 
jednej  wielkości  przyprowadzić ,  glcit^  lliacficn.  1'orównać 
może  szabla  chociaż  nierównych.  Bardz.  Trag.  451.  Po- 
równać się  z  kim ,  równym  mu  się  uczynić ;  ft(^  etncitt 
gleic^  mac^Cli ,  gleic^  ftcllcn.  Chciałać  leż  była  z  pawy  po- 
równać się  wrona.  Rej.  Wiz.  98.  Porównać  ulice  w 
ogrodzie.  Tr.  poprościć  ,  g!ci(^ ,  clicn ,  gcrabe  madjm.  Po- 
równywanie ,  porównanie  ,  równości  czynienie  ,  t>ai  ®lci(^« 
inad)Cti.  —  §.  Porównanie ,  effectus ,  równość  uczyniona , 
bte  (Slcii^c,  bic  ®kid}\)ńt.  Praw  porównanie,  i  jedna  z 
największcmi  książęty  wolność.  Tward.  Wi.  216.  Po- 
równanie dnia  z  nocą,  albo  nocy  z  dniem  ,  aequinoctium; 
Hub.  Wst.  59.  bic  Jiig  >  unb  3JacbtgIeic^e,  {ob.  Nocorównia). 
Porównanie ,  proporcya.  Solsk.  Geom.  5.  —  §.  Porówny- 
wać, porównać  co  do  czego,  dochodzić  równości  dwóch 
rzeczy,  przystosować  jedno  do  drugiego  ,  citic  SacĘie  mit 
ber  anbcrn  »erglcid)eii.  Żaden  nie  jest  ubogi,  tylko  po- 
równany do  bogatego  ;  jak  żaden  nie  jest  bogatym ,  tyl- 
ko porównany  do  ubogiego.  Xiądz.  239.  Porównanie , 
przyrównanie,  przypodobienie,  bte  SJcrglcic^iiiig ;  Sorab.  1. 
zrownawagićnost ,  f  porunofcźeno  naśladowanie);  Yind. 
permera,  mera,  pergliha ,  perpodoba  ;  Ross.  ciiopOBKa . 
CBipenie,  npHMtpii.  Wielkość  i  małość,  wysokość  i 
nizkość,  okazałość  i  podłość,  najwięcej  pochodzi  z  po- 
równania. Pilch.  Sen.  list.  525.  Porównania  godny  z  kim, 
ae(]uiparabilis.  Cn.  Th.  ycrglci(^ungślliurbig.  Do  porówna- 
nia, mogący  być  porównanym,  511  Bergletd)cn ,  '.'crgleidibar ; 
[Sorab.  1.  porunofcżiwe  podobny);  Yind.  perpudobliu , 
pcrmerliu  ,  podobliu  ;  Ross.  yn04o6.ieHHbiH  ,  cjHmiTdb- 
HUil ;  Eccl.  ccyH!4aeMhiH.  —  Opposit.  Nieporównany,  nie 
do  porównania ,  nie  mogący  być  porównanym,  unocrglctĄ' 
lic^;    Sorab.   1.  nepżirunofcźiwd,    neperunolcżiwe ;    Ross. 
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el  EccI.  HenpHKMfi,ktn,  [incomprehensibilis  2],  HCnpiiMtp- 
HhiH,  uecpaBiiHTCJbHUH ,  HCC0cy4HHii.  ów  nieporównany 
IScsIor  z  lobą  wojuje.  Jdbi.  Tel.  144.  Spodziewam  się, 
że  sprawa  ta  nieporównanie  (adrerb.)  pójść  powinna. 
Teat.  9,  25.  Porównywający  Erc.l.  coc^^huh,  cpaBHHTCib- 
HUH.  W  grammat.  stopień  porównywający,  slopień  wyż- 
szy, gradiis  comparatiius  ,  Slov.  zrownawagicni  stupen  ; 
Rut-s.  ypaBHJiTe;ibHUH  crencHb ,  cpaDHiiTeibHufi ;  Ecd. 
pa3C3'4iiTe.ibHuri  crencHb.  —  §.  b')  "Porównać  niego- 
cliiycli,  pomiarkować  ,  pogodzić;  ycrfllciĄcu  ,  niIi<t)lcici)Cit ; 
Boh.  porównali.  Pilnie  się  staraj  o  pokój  i  porównanie 
Cesarza  z  kościołem.  Sk.  Dz.  1115.  Jeśli  kto  chce  po- 
równać którą  niezgodę ,  tedy  wiele  k  temu  pomaga  mil- 
czenie. £raŁ.  Jez.  L  1  b.  Wojsko  rozpuścił ,  a  z  kró- 
lem się  zjechawszy  porównał.  Sk..  Dz.  1097.  Do  poko- 
ju ich  przywiódł,  i  z  niemi  się  porównał,  ib.  1181.  Woj- 
na la  ,  O  razy  porównana ,  znowu  się  odnawiała.  Lat. 
Kom.  E  A.  —  Niech  porównanie  będzie,  ubodzy  nas  na 
onym  świecie  do  swoich  majętności  przypuszczą ;  a  my 
je  tu  do  naszych.  Sk.  Kaz.  556.  t  j.  ugoda ,  układ ,  ciit 
3)CVtrag.  —  §•  Yerb.  neutr.  Porównać  z  kim  -■  równym  mu 
być  ,  wielkością  etc,  dosiądź  go  ;  ciliciu  gicid)  fommcn , 
fllcic^  feijlt.  Kto  na  ziemi  porówna  z  tobą ,  kto  na  nie- 
bie ,  Wszystkie  rzeszy  niebieskie  lękają  się  ciebie.  J. 
I\i:lian.  I's.  150.  Nie  pnij  się,  bo  z  pnny  nie  porównasz. 
Opal.  Sal.  150.  Rozumiałem,  że  żadna  boleść  z  moją 
nie  miała  porównać.  Gorn.  Dw.  11.  Olgierd  z  onenii 
Grerkiemi  królami  w  męstwie  i  w  dzielności  porównał. 
Slrtijk.  424.  Lepsza  mądrość  ,  niż  perły  i  wszystkie  roz- 
koszy nie  porównają  z  nią.  Biidn.  Prov.  8,  12.  PORO- 
WNACZ,  a,  m  ;  ErcI.  ypaBiiiiTCJb :  który  co  porównywa, 
fccr  ®lcid)fr,  SliiiGlcit^cr ;  {Somb.  i.  porunik  aemulus  j. 
Zwierzchny  [lan  ma  być  sporów  i  niezgod  między  oby- 
watelami ustawicznym  porównaczem.  Modrz.  Baz.  82. 
pogodziciel.  PORÓWNICZY,  a,  e,  od  porównywawania  , 
SliiJiillci^nngs!  s  .  Chociaż  komisyc  porównicze  nastąpią, 
podatki  nigdy  dosyć  nie  wyniosą.  PrzesLr.  315. 

POROZ  — ,  POROŚ  —  ,  po-,  roz-,  1'iaepos.  insepar.  ,  oh. 
Po  insepar.  —  Po  facit  Yerba  cum  roz-,  compońla  ile- 
rativa,  mi)  ciitanbcr  jer<,  »cr  = .  POROZBIEGAĆ  się 
recipr.  iteral.  dok.,  fid)  iin^  ciiiaiiticr  ycrlniifcii.  Dzieci  mi 
się  gdzieś  porozbiegały.  Teat.  52,  55.  POROZCHODZIĆ 
się  recipr.  iterat.  dok,  mć)  eiimnter  ani  ciiifliibcr  flobcii; 
lio.^s.  nopa3.\04nTbca.  POROZDAWAC  cz.  iterat.  dok., 
iiai  cinaiibcr  »crtlicilcit.  Porozdawał  wszystko  ubogim. 
POROZDZIERAĆ  cz.  Her.  dok  ,  nad)  cinaiibcr  jcrrciPen. 
Porozdzierajcie  szaty  wasze ,  a  obleczcie  wory.  Budn.  2. 
iSam.  5,  51 . 

POROŻE,  a,  «.,  1)  rogi  na  głowie,  bic  .^iJriicr ,  \>ai  ®c> 
11'cilic,  ®cl;órn.  Złocą  poroże  białym  jałowicom.  Pol.  Syl. 
294. —  Allegor.  Parcbowaty  kozieł  niechaj  nam  dalej  porci- 
•żem  straszny  nie  będzie.  Pmlmod.  71.  —  Iratnl.  fiij.  Po- 
rożem potrząsać ,  rogi  pokazywać  komu ,  zęby  pokazy- 
wać ,  hardym  ,  zuchwałym  mu  się  stawić ;  bic  ,C)5rncr  J0i= 
flcii ,  bic  ©pice  bictcit,  trojifl  iiiib  iibcrmiit^iig  braiicn.  Jhjs. 
Ad.  56.  Niech  co  dziś  porożem  trzęsą ,  karki  harde 
zniżą,  I  nóg  twych  proch  uliżą.     Tward.  Alisc.  9.  Rajcie 


się  grzechów,  upominam,  kajcic ,  Ani  porożem  nazbyt 
potrząsajcie.  /  hclian.  Ps.  109.  Nie  podnoście  się  ku  gó- 
rze ,  strząsając  porożem  waszym.  Radź.  Ps.  23,  6.  Pod- 
dany przeciw  ]i:inu  potrząsa  porożem.  Uroch.  W.  465. — 
Melouym.  Poroże,  hardość,  zuchwałość,  rogi;  bcr  Uc6cr» 
imitl) ,  totulj.  Gdy  nic  przed  bogiem  tajno  być  nie  mo- 
że,  Podobać  mu  się  wasze  ma  poroże?  Chrośc.  Job.  48. 
Pokruszę  wszystkie  poroża  niepoboznych.  Radź.  Ps.  23, 
11,  (cf.  rogi  ucierać  komu;.  —  b)  Himil.  Już  się  na 
usłane  Łoże  Wdziawszy  złote  Lucyna  prowadzi  poroże. 
Nur.  Dz.  2,  82,  not.,  •  poroże,  księżyc  na  nowiu  •:  pół- 
księżyca rogatego,  , ^liiriicr ,  ©pijeii  ,bcź  l)0l&cn  2)?oiib^.  — 
2')  Poroże,  POROŻEC,  żca ,  m.,  fig.  ob.  Pocisk,  oręie. 
Cn.  Th.  )>iciijc  S?affen ,  @cf(^pp ,  ©cmclir.  Dla  boga ,  coz 
już  dalej  czart  wymyślić  może  Nad  to  tak  ostre  ludzi 
nikczemnych  poroże!  Pol.  Zac.  63.  Słynie  poety  pa- 
mięć jeszcze  świeża  prawie,  Gdy  porożec  zdobywcy  ple- 
śnieje w  kurzawie.  Przyb.  Ab.   7. 

POROZGRADZAĆ  cz.  Her.  dok.,  bic  ^amt  mi^  cinanber  um< 
tDClfClI.  Naśle  łotrów  najemnych,  pograbi ,  pokosi.  Po- 
rąbie, porozgradza ,  spali,  powynosi.  Zab.  16,  124.  Nar. 
POROZJEŻDŻAĆ,  cz.  iier.  dok.,  mi}  cinanber  scrfa^rcii, 
mit  giibrcn  jcrftrciicn.  Silnie  kołami  skiby  porozjeżdżane 
były;  liirba  rulanim  inollieranl  glehas.  Zebr.  Uw.  145. — 
Porozjeżdżać  się,  nad;  ciimiibcr,  nii»  cinanber  fnl;re»  rbcr 
reitcn.  POROZKOPYWAĆ,  ez.  Her.  dok.,  mi}  cinanber 
jerflralieu ,  mi  cinaiibcr  nicrfcn.  Proroki  twoje  pozabijali , 
ołlarzc  twe  porozkopywali.  Budn.  Bom.  11,5.  PORO- 
ZMAWIAĆ, cz.  iier.  dnk.,  mi)  cinanber  fid)  untcrrcben; 
/i'u.'!.«.  nopasMCiBiiThca.  POROZMIATYWAĆ,  c;.  Her.  dok., 
pozozrzucać ,  nad)  cinanber  Łinani^  n'erfeii ,  jerftrcncn.  W  tej 
stronie  śpice  się  z  kół  porozmialywały,  tam  oś  leży  zła- 
mana.  O/M'.   Ow.   10.  porozlatywały    sie. 

PORÓŻN,  PORIJŻME  adberb.;  'Boss.  noposHb ;  Boh.  poru- 
znu  ;  z  osobna,  cinjcln,  flHcin ,  jebei  fiir  f\i).  Agaty,  któ- 
rej oczki,  brwi,  nos,  usta,  szyja,  Poróżn  piękne,  cci 
razem!....  Zab.  10,  67.  hoss.  Nie  w  kupie,  ale  _poró- 
żnie  żywot  swój  wiodły.  Gorn.  Sen.  269.  PORÓŻNIĆ, 
/.  poróżni  cz.  dok.,  pokłócić;  Boh.  rozkmolrili,  (cf.  kmotr, 
cf.  kum,  pokumać  sie,  cf.  rozbrat);  Yind.  resediniti, 
resdriishiti ,  rostovarfhati ,  reslozhiti;  /ii)s.'i.  pa34py>KnTb  , 
pa34py}KaTb ,  pasccopHib ,  pasccopiiBaio  ,  ccopiiib ,  cco- 
pH) ,  noGcopnib,  noccopiiBaTb ,  nopeccopiiTL,  nepecco- 
piiBaTb ;  Eccl.  pa34puujaTn ;  cntjiueijcn ,  iieriincinigcn.  Po- 
'  różnić  się  recipr.;  Boh.  pohodnu  se  ;  Yind.  fe  i"  enem 
skriegati ,  (Ocftcr.  fid;  mit  einon  scrfricflcn);  Dosu.  ozlo-' 
bitise;  Boss.  pa36paHiiTbCH,  n()0('cp4UTbCH,  npioccp4nTb- 
ca;  Eccl.  pa3KOTopoBaTiicfl ,  pajOpamiTbca ,  pascopinbca. 
{Hoss.  noposHHibca  rozsiać  sie,  w  różne  drogi  się  udać). 
Poróżnił  się  z  swoją  familią.  Teat.  7,  26.  et  25,  9.  PO- 
RÓŻ.MCIEL,  a,  m.,  pokłócicici ,  ber  entilfcwcr ;  Boss. 
pa34opoTBopeu'B. 

■POROZMEiMAGAĆ  się,  recipr.  Her.  dok.,  poiozchorowy- 
wać ,  nad;  cinanber  crfrnnfen.  Panny  poroznicmagały  się 
a  ona  śliczność  ich  zmieniła  się.  1  Leop.  1  Mach.  1,  27. 
(PORÓŻOWAĆ  cz.  dok.,  różem  powlec,  pofarbnwać; 
rot^)  bebccfcn,  rrugiren;  /?o««.  nopyManHTb).  POROZPLATAĆ, 
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e:.  iter.  dok.,  mif  ciiianbcr  aufflcĄtcn ;  {Ełijm.  pleśii).  Kn- 
wafki  staryili  porozplatanych  lontów.  Jak.  Art.  2,  11:2. 
POROZPOCZYNAĆ  ,  c:.  r.t  neutr.  iteral.  dok. .  mij  mm-- 
Dcm  aii^cbcn.  Tu  tylko  świat  porozpoczynał.  Wad.  Dan. 
164.     POROZPOŻYCZAĆ,    a.   iterat.  dok.,  nad)  einniiber 

^  nllc>3  nu^lci^en,  Dcrliorijen.  Cn.  Tli.  POROZPROWADZAÓ, 
,  ez.  iter.  dok.,  porozdzielać,  ucrfdjieDciitlid;  ofriljdlcit ,  nt-- 
fcjcil.  Te  rzeczy,  gdy  juz  z  ciemnej  wydźwignał  groma- 
dy, Porozprow.idzaiie  na  różne  rozsady.  Ow.  Oiv.  3.  PO- 
ROZPRUWAĆ,  -a/,  -uje,  cz.  tter.  dok.,  mi)  ńm\\t>n  jer- 
trciltien.  Wrzód  wzdłuż  porozpruwat^.  Perz.  Cyr,  152. 
POROZPRZESTRZENIAĆ,  «.  tter.  dok.,  nad)  cinanbcr 
errociteni.  Porozprzestrzenia/  kanały,  aby  wieciSj  wody 
.szło  niemi.  Star.  Dw.  2.  PORÓZPYCIIAĆ !  ci.  iter. 
dok.,  md}  ńmnin  jcrfłppcn,  uon  pinanber  ftogcn.  Porozpy- 
clia\vszv_  kupy  zgromadzone  na  .sie.  Olu>.  Uw.  481.  PO- 
ROZUOŻNIAĆ  ,  Ci.  iter.  dok.,  nad)  cinanbcr  untcrfc^eibcn; 
(Hoss.  nopaapo.iHHTb  pstro  sie  ubierać,  nopasposHHTbca 
odmienić  zdanie  o  kim).  POROZRUSZAC ,  cz.  iter.  dok., 
md)  einanberin  Scttictjunj  fcjcn;  Ross.  nopasmaiaTL.  PO- 
ROZRZUCAĆ, cz.  iter.  dok.,  nntcr  cinaiiber  rocrfcn.  Sto- 
liki i  stołki  porozrzucane.  Teat.  9,  21.  POROZSADZAC, 
ez.  iter.  dnk.,  x\ad)  einanber  awi  cinanbcr  fcfcn,  jcrfcf;cn, 
jcrlcgen ;  Roi^s.  nopascajiiTt.  POROZSTAWIAĆ  ,  cz.  iter. 
dok.;  Hoss.  nopaacraBHTb  ,  nac^  cinanbcr  iier|'d)icbcntliĄ  l)in= 
ftcllcn.  Widać  tam  porozstawiane  doniczki  z  kwiatami 
różnego  gatunku.  Teat.  5-ł,  3.  Snopki  konopne  poroz- 
stawiać. 1'rzedz.  43.  POROZSYPOWAĆ ,  cz.  Her.  dok., 
wad)  einanber  «crfd;uttcn.  Bankierom,  co  lam  handlowali, 
stoły  zwywracał,  i  porozsypuwał  pieniądze.  Odym.  Sw. 
L  POROZSZARPYWAG,  ci  itcr.  dok.,  'nad)  cinanbcr  icr= 
flcifc^cn,  jcrrcipen.  Grunty  biskupie  sobie  za  własność 
poprzywłasczali  ,  a  miedzy  się  porozszarpywali.  Weresz. 
Ki].  5.  Wszystkie  skarby  miedzy  sie  buntownicy  po- 
rozszarpywali.' Jer.  Zbr.  l'22.  POROZŚZCZEPOWAĆ,  cz. 
iłerat.  dok.,  nad)  cinanbcr  auffpaltcn.  Melony  porozszezepo- 
wać.  St/r.   1181. 

POROZUMIEĆ,  f.  porozumie  ez.  dok..  Porozumiewać  niedok.; 
Boh.  porozumiti  ,  poiozumjwali  :  zrozumiewać,  rozumem 
pojmować,  mit  bem  3lcr^inbf  fafTcn,  cin|'c()cn.  Wszystkich 
do  siebie  przychodzących  wieoij  dusz,  aniżeli  ciał  spra- 
wy porozumiewała.  Wyt.  hal.  175.  Aby  się  to  lepiej 
porozumiało,  mamy  wiedzieć...  I'elr.  l'ol.  85.  Z  po- 
rozumienia tajemnic  chrztu  i.,  człowiek  siebie  samego 
najsnadniej  poznaje.  Hrbst.  Lek.  .4  4  i.  —  g.  Porozu- 
mienie o  kim,  na  kogo,  domysł,  mniemanie,  zdanie, 
opinia;  iWcDiinng ,  TOntbmagnncj.  {Slov.  porozumiielka  .«</- 
necdoche).  Coż  to  tu  porabiacie ,  cos!  nie  dobre  o  was 
mam  porozumienie.  Teat.  5.  /;,  14.  Bi>dac  Zbigniew  na- 
1,'le  umarły  znaleziony,  na  różne  osoby  padły  porozumie- 
nia jego  śmierci.  I'erz.  Cyr.  3,  32.  —  g'.  Porozumieć 
komu,  pojąć  jego  czucia,  sytuacya  etc;  licgrcifcn ,  roic  (U 
nem  anbcrn  fci) ,  mie  ibm  jn  93fntljc  |c».  Gdy  widzą ,  aby 
miał  bydle  swoje  furman  obciążać,  tedy  na  niego  same- 
go len  ciężar  włożą  ,  aby  potyin  umiał  porozumieć  by- 
illeciu.  Sliir.   Pw.   74.  —  JJ.   Porozumieć  sie  z  kim,  po- 


8- 
rozumienie  z  mm  mieć,  snd^niciiie , 


znoszenie  sie,   na- 


radę, (cf.  konszafty);  fii^  mit  cincm  ycrftckn,  mit  iDni  cin 
6iuycrfłaubnij5  ^abcn.  Myśl  o  skutecznych  w  tej  mierze 
śrzodkach  ,  porozumiewaj  sie  ze  mną.  Teal.  53,  28.  Leo- 
nora  porozumiała  się  z  tym  gachem,  ih.  31  ,  20.  'PO- 
ROZUMY  plur.,  porozumienia  z  kim,  konszafty;  3}crftait« 
bnif[c,  (Einscrftmibnilfc,  'X)urd)ftC{fcrc«cn.  Chcąc,  żeby  Ce- 
zar Rzym  odziedziczył ,  Kładli  korony  na  jego  ołtarze  ^ 
1  przez  te  figle,  przez  te  porozumy  Macali  szlachty  i 
pospólstwa  tłumy.  Chrosc.  Fars.  10.'  TOROZUMNY  ,  a» 
e,   —    ie   adtierh  ;  Sorab.   1.   porozcmne   riilioiialtilis. 

POROZWIĘZYWAĆ,  cz.  Her.  dok.,  md)  cinanbcr  aufl)inbcn, 
jcrlcgcn.  Konopie  wyciągając  z  svo(ly,  porozwiezywać 
snopki.  Przędz  43.  PORÓZVVIJAĆ  się,  recipr.  iter.  dok., 
fid)  nadi  cinanbcr  cntfaltcn,  cntroicfchi ;  Buk.  porozwinauti. 
POROZWOZIĆ,  cz.  iter.  dok.,  md)  cinanbcr  iicrfd)icbcntIiĄ 
^infiibrcn ,  an  ncr|d)icbcnc  Crtc  tinbringen.  Ziarnek  różnych 
zmieszanych,  jeżeli  Psyche  nie  porozwozi  każde  na  swą 
kupę  ,  śmiercią  Wenus  grozi.  Morszl.  86.  porozstawiać  , 
porozkładać. 

POROŻYSTY,  a,  e,  Ross.  noposHCTuK ;  §•  1  )  pełen  poro- 
hów,  to  jest  progów,  spadków  wodnych,  katarakt,  iiotl 
SSajferfanc.  Dniepr  porożysty.  Zab.  o,  254.  Koss.  —  g.  2) 
F'orożysty,  pełen  rogów,  poroża,  rogaty;  »oll  §i.h'ncr, 
gcbornt;  n.  p.  Nieporożyste  czoła  młodych  jagniąt.  Pot. 
.Ary.   65,   ob.   Comoły. 

PORT,  u,  m.,  z  £uc.,  ber  $afcrt,  Sce^afen,  ob.  'Przystanie; 
Roli.  prjstawadlo,  pfjstaw  (cf.  przystaw),  ćerpadlo ;  Slov. 
pi-jstaw  lodj ;  Sorab.  i.  morski  wuyezd,  tżowmiski  zkliów; 
Carn.  zlioynishe,  {ob.  Czółn) ;  Vind.  bród  (ob.  Bród),  prod 
(cf.  prądi,  [ireyodilhe,  brodifhe,  ladjovi(he  ,  barkaliflie , 
mursku  grailifhlyu  ,  mursku  brodilhtvu  ,  ladjostaja  ;  Huny. 
rćy  -  part :  Bay.  luka;  Rosn.  porat,  luka;  Croat.  brodi- 
sclie,  prisztoische ;  Dal.  luka;  /i'oss.  nopił ,  iipirciaHiime, 
npHCTaHL  ,  rasaiib;  £cc/.  saTiiiiiie  ,  OTHUiiiie,  (cf.  zacisze) ; 
§.  1  )  cześć  morza  między  ziemią  zamknięta,  do  której 
okręty  wchodzą,  i  od  burzy  morskiej  bezpieczeństwo 
znajdują.  Wyrw.  Geogr.  17.  Kras.  Zb.  2,  392.  Z  mnó- 
stwem okrętów  przez  port  abo  przewoź  Trypolimski  cią- 
gnął. 1  Leop.  2  Mach.  14,  1.  Bez  portu  Eccl.  6e3- 
npiiCTaiiHmHbiB.  —  §.  fiy.  Ir.  Miejsce  spokojne,  miejsce 
ucieczki;  bcr  $afcn ,  5?u(ieprt,  3i'fI"d)i^ort-  Małżeństwo 
nierządnej  miłości  jest  najpewniejszy  port  a  [irzyslep  ,  do 
którego  się  każdy  garnie,  który  bogu  dobrze  służyć 
chce.  Glicz.  Wych.  P  1  b.  Przyjaciel  port  przyjacielowi. 
J.  Kchan.  [Iz.  C5.  Śmierć  mi  portem  ,  tam  koniec  mo- 
jej biedy  będzie.  Bardz.  Trug.  485.  Przywiedź  do  por- 
tu rzeczy  opłakane,  Niech  koniec  wezmą  szkody  nieo- 
szacowane.  Groch.  W.  593.  Wszelkiego  utrapienia  jest 
portem  cierpliwość.  Min.  Ryt.  4,  154.  Tedy  jako  w 
porcie  już  zdały  się  być  rzeczy.  Tward  Wi.  17.  —  g.  2*) 
W  ziemi  Pomorskiej  dań,  którti  portem,  alias  '  Marsard 
za  starym  postanowieniem  książąt  Polskich  Inła  zwaną, 
kasujemy.  Herb.  Slot.   747.  .Ciafcnjoll. 

PORTA,  y,  i.,  (ce  mot  signipe  en  Perse  la  cour  du  roi  ou 
celle  des  goiwerneitrs  des  provinces.  Barthl.  Anach.  i  , 
106.  Xenoph.  Cyrop.  8,  201).  Od  wielkiej  bramy,  któ- 
rą do  sarajii  Sułtana  wchodzą,  państwo  Tureckie  nazwa- 
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ne  jest  Porlą  Otomańską.  Wyrw.  Geogr.  258,  bic  Otto- 
maiintfi^C  f  forte ;  Boh.  brana  Ottomanska  ,  (  ob.  Brama; ; 
cf.  Lat.  porta.  —  §.  Porty  i  mocy  piekielne  nigdy  tej 
wiary  me  przemogą..    W.  Post.  IV'.  261.  t)tc  Cfortcn  ber  ^óHc. 

PORTATYL,  a,  m.,  §■  i)  ołtarzyk  podróżny  do  mszy  świę- 
tej sprawowania.  Cn.  Th.  z  Łac.  portare ,  cin  flcincr  trag= 
krcr  2lltar.  Pim.  Kam  124.  el  126.  —  g.  2)  Portatyl , 
kamień  poświęcony  w  ołtarzu  każdym ,  na  którym  mszą 
ś.  odprawiają.  A'.  Kam.,  ber  gciucibtc  Slltarftein. 

PORTKI,  (j.  po*rtek  plur.,  PORTECZKI,  eczek,  zdrobn.,  POR- 
TASY,  ów  zgrubiałe;  ( /ioss.  nopTKii  gatki,  nopTHott  kra- 
wiec, uopTuafl ,  nopTHHxa  szwaczka,  nopTaHnua  grube 
płótno,  z  którego  chłopskie  pludry  bywają;  Etym.  parć; 
Eccl.  nopTHO .  nopTKH  gatki ,  nopiu  łachmany  ,  nopTHiue 
pannusj;  pludry,  spodnie,  bic  i)ofcn  ,  (cf.  Obcrb.  23rud) ; 
Scyth.  ^Qaxa.;.  31  b  1  g.) ;  Yind.  bregefhe  ;  Car/i.  braghesse, 
hlazhe;  Croat.  blachę  (  =  spodnie  Węgierskie;  Croat.  ga- 
che  •  Węgierskie  gatki;  gege  <  Niemieckie  spodniej;  Ross. 
luraHU,  lUTaHimiKii;  (lopóacti  długie  spodnie  Kamczadal- 
skie ;  cf.  torba  ;  cf.  pludry  ,  cf  szarawary).  Gdyby  też 
mężom  chodzie  bez  portek  kazano.  Papr.  Prz.  C  b.  Z  fe- 
rezyi   kazał  sobie   robić   portki.   Pot.  Jow.   2,   67. 

PORTOWNY,  a,  e,  port  mający,  poiluosus ,  .^afeii  =  ,  eiiicii 
C»(ifcn  babcnb ;  Sorah.  1.  wuyezdoyite.  Portowne  miasto. 
Sk.  Dz.  4-19.  eiiic  .^■)ilfcnftabt.  Nieportowny,  imporluosus. 
Cn.  Th.  Nieportowny,  nie  mający  lądu  łatwego  do  przy- 
bijania okrętom.  Wiod.  PORTOWY,  a,  o,  od  portu  ,  do 
portu  należący,  ir>nfcn  ' ,  yom  §afcil ;  fioss.  nopTOBUii ;  Eccl. 
npHCTaHHiUHUH.  Portowe  rzeki.  Czack.  Pr.  210.  do  por- 
tu prowadzące ,  spławnc  ,  fĄifbar.  Nic  mam  po  blizku 
rzeki  portowej ,  którąbym  mógł  spuszczać  drzewa  do  bu- 
dowli okrętowej.  Torz.  Szkf.  2.  Portowy  subst.  masc, 
sci7.  urzędnik,  bcr  $afenmeiftcr.  PORTOWE,  ego,  n.,  subst , 
zapłata  od  stania  w  porcie,    ^afciigelb ;    Rots.  OTBa;ibHoe. 

PORTRET,  u,  m.,  PORTRECIK,  u,  m.,  demin.,  z  Franc. 
obraz  osobę  wyrażający  ,  tai  ^Utrtmit ;  Carn.  kip ;  Ross. 
o6pa33.  Kto  chowa  portret,  pokazuje,  że  kocha  ory- 
ginał. Teal.  9,  18.  Przekopiował  ja  z  portreciku  w  mi- 
niaturze. Teat.  4-1.  11.  PORTRETOWY,  PORTRETNY , 
a,  e,  od  portretu,  ^ortrait  = .  Malarz  portretowy;  Eccl. 
le.lOBtKonHceui ,   Graec.  ar&QC07Toyriacfiog. 

PORTUGAL,  u,  m.,  czerwonych  złotych  10,  20,  50  etc  ; 
bywają  i  mniejsze,  jako  i  dukaty,  po  trzech,  pięciu, 
siedmiu  złotych.  Cn.  Th.,  jcici  groPcrc  ©olbftiicl,  golbciic 
S(^aumun}e.  Darował  Jan  Zamojski  na  weselu  swym 
gościom  portugały  złote,  na  których  była  twarz  króle- 
wska, a  na  drugiej  stronie  żałosna  figura  o  wzięciu  Po- 
tocka. Gwagn.  180.  Ujrzysz,  jeślić  pomogą  portugały, 
ony ,  Coś  je  marnie  szafował  na  rozliczne  strony.  Hej. 
Wiz.  122  b.  PORTUGALCZYK,  a,  m.,  z  Portugalii  ro- 
dem ;  -Ross.  nopryrajiem  ,  ber  'Jiurtugiefe.  PORTUGALIA , 
ii,  i.,  dawna  Luzytania.  Wyrw.  Geogr.  570,  portugal, 
Ross.  riopTyraiia.  PORTUGALKA .  i ,  :.,  kobieta  z  Por- 
tugalii, ctiic  <pcrługicrimi.  PORTUGALSKI,  a  ,  ie ,  '}Sortii= 
fliefift^  ,  BOii  'J.lortugal ;  Ross.  IlopTyraAbCKiH.  Król  Portugal- 
ski w  Afryce,  w  Ameryce  ,  i  w_  Azyi  znaczne  ma  państwa. 
Wyrw.  Geogr.  369.  Po  Portugalsku  adverb.,  ^ortugicfifdt. 


PORTULAKA  -  PORUCZNIK. 

PORTULAKA,  i,  z.,  kurza  noga,  tłuslosz,  ziele;  Yind. 
tushjak,  trava  sa  merslizo  .  ber  ^^prtularf,  ba§  Surjclfraut, 
portulaca  Linn.,  należy  do  ogrodowin ,  których  się  i 
liścia  zażywają.  Kluk.  Rośl.   i,  218. 

PORTUNAL,  u,  m.,  głos  pewny  w  organach.  Magier.  Mskr., 
eiiic  gennffe  Crgclftimme. 

PORTYER,  ob.  Wrotny,  Odźwierny.  PORTYERA ,  y,  z., 
z  Greckolac.  prothyrum  ;  zasłona  drzwi  z  sukna ,  i  je- 
dwabnej materyi  etc.  Cn.  Th.,  Rag.  zastor,  ein  2:^uroor« 
^ang ,  Jl/iirtud).  Drzwi  portyerą  zasłonione  wiodły  do 
pokoju  sypialnego.  Kras.  Pod.  2,  129.  Wszedł  w  na- 
miot, i  portyerę  za  sobą  zawinął.  Pol.  Arg.  41.  zapu- 
szczenie, ben  35pr|)aiig,  bie  J^iire  be8  ^dti.  —  g.  Okien- 
na portyerą,  firanka,  gcnfterfprbaiig.  Z  każdego  okna 
tych  pokojów  wisiały  porlyery  złotogłowowe.  Warg.  Wal. 
503.  —  Fig.  Umknąwszy  zwierzchnej  portyery  Serc  ich 
i  uszu  odmyka  kwatery.  Chrośc.  Jub.  124.  PORTYK,  u, 
ł?i.,  z  Łac,  ganek  przedsieniowy,  cin  3>prl)nu?gang ;  (Rag. 
pridvor,  pridvorje  ,  trjem).  Domeczek,  w  którym  sia- 
dał, gdy  miał  sądzić,  był  wpośrzód  portyku.  5  Leop.  3 
Reg.  7,   8.  (w  pośrzód  sieni.   1   Leop.). 

TORUBIE,  ia ,  n.  ;  Ross.  obs.  nopyói;  więzienie,  (cf  po- 
rąb'). Hi  ©efaiignip.  Po  śmierci  Jarosławowej  synowie 
jego  wypuścili   stryja  Sudisława  z  porobią.     Stryjk.    165. 

PORUBCA  ,  PORUBMK ,  PORUBSTWO  ,  ob.  Poróbnik. 

PORUCH  ,  u,  m.,  poruszenie,  baś  D?iil;rcii ,  Scitłegcii ,  in  Sc> 
liłcgittig  Segeii ;  Slov.  pohnutost.  Nerwy  poruch  w  my- 
szkach sprawiają.  Perz.  Cyr.  1,  54.  Poruch  mimowol- 
ny, molus  inioluntarius.  Perz.  Cyr.  1 ,  56.  Zdał  się  pod- 
nosić twarzy,  za  poruchem  wody.  Otw.  Ow.  464.  PO- 
RUCHAĆ,  PORUCHOWAĆ,  PORUCHIWAĆ,  oi.  Poruszyć. 

PORUCZEŃSTWO,  a,  n.;  Boh.  porućenstwj  opieka,  dozór, 
poruczenie ;  Carn.  porozbilu  commissio ;  (poruchansztvo 
sponsio  ,  caulio)  ,  Dbbutji ,  Sluffit^t.  Lewilowie  wszyscy  byli 
pod  poruczeństwem  Asafa.  Budn.  2  Chroń.  5,  12.  W  Gnie- 
źnie śpital  rycerzów  bożogrobskich  jest  w  poruczeństwie 
proboszcza  Miechowskiego.  Biel.  149.  Zostawił  wszystkie 
one  rzeczy  w  poruczeństwie  stróża.  1  Leop.  1  Reg.  17, 
22.  —  g.  Zlecenie,  Sluftrag ,  Sefe^l.  Przykazanie  wziąłem 
od  pana,  abym  szedł  do  ludu  Izraelskiego,  a  gdym  do 
nich  przyszedł,  wyrzucili  mię,  i  wzgardzili  poruczeńslwo 
pańskie.  1  Leop.  4  Ezdr.  2,  53.  Dam  mu  poruczeńslwo, 
by  pobrał  łupy.  1  Leop.  Jez.  10,  6.  Dał  im  pan  to  po- 
ruczeńslwo do  synów  Izraelskich.  1  Leop.  Exod.  6,  15. 
(rozkazanie.  5  Leop.),  ib.  2  Mach.  H,  20.  Aniołom 
swym  poruczeńslwo  dał  o  lobie,  aby  cię  strzegli  na 
wszystkich  drogach  twoich.  1  Leop.  P$.  90,  11.  (poru- 
czył  o  lobie.  3  Leop.).  Prokurator,  któryby  do  takiej 
akcyi  osobnego  poruczeńslwa  nie  miał....  Groick.  Obr. 
76.  —  g  Gdyby  na  trwogę  zatrąbiono,  tedy  każdy  rot- 
mistrz z  swym  poruczeństwem  ma  się  na  placu  stawić. 
Tarn.  Ust.  275.  z  ludźmi  sobie  poruczonemi,  z  komendą 
swoją ,  mit  feiitfm  ©pmmanbp.  PORUCZNIK ,  a  ,  m. ;  {Boh. 
porućnik  f.  porućnice  dozorca  ,  opiekun ;  Slov.  poru- 
ćnik  mandatarius ,  manceps ,  kteri  porućeni  prigima; 
Ross.  obs.  nopymHKi) ;  któremu  co  poruczono,  bfm  etmai 
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oni)6ttrailt  roorbcn,  namiestnik  czyli  zastępca  starszych,  ber 
©tcllocrtrełer.  Kaidy  w  chrześriańslwie  przc/ozony,  jest 
porucznikiem  a  namieśnikiem  bożym.  hosz.  Lor.  8  b.  Do- 
minika ś.  możemy  nazwać  porucznikiem  albo  namiestni- 
kiem papieskim.  Dzow.  Roi.  iCi.  Był  posłuszny  poruczni- 
kom ,  którzy  moc  na  rozkazowaniu  od  starszego  tego  kla- 
sztoru mieli.  Wys.  Aloj.  217.  Fidei  lommissaritis ,  poru- 
cznik wierny,  któremu  się  testamentnik  woli  swej  zwie- 
rzył Sax.  tyl.  1G9.  Groick.  Obr.  19i. —  Praeserlim  quo 
ad  militaria:  Wybierzemy  poruczniki  w  każdym  woje- 
wództwie ,  którzy  to  porucznicy  będą  spisować  i  obierać 
ludzie  rycerskie  wedle  zdania  swego.  Herb.  Siat.  92.  t. 
j.  plenipotentów,  komisarzów  wojskowycb,  Svriei]ufoiltlluiTrtt' 
rc.  Porucznik  jeden  ,  który  mia}  w  poruczeniu  swym  od 
hetmana  niemałe  wojsko.  liudn.  Apophl.  G4-.  komenderu- 
jący, komendant.  Eligemus  cum  capilaneo  generali  prae- 
feclos  mililum,  hoc  est  poruczniki,  in  guolihet  palatinalu. 
Herb.  Stal.  41.  (oficyerów).  fJodie :  Porucznik  lieutenant, 
oficyer  rangę  nad  podporucznikiem  mający ;  iS/df.  laitnant ; 
Boh.  zaslupnjk ;  Ross.  nopyiMUKi ,  ber  Cicutciinnt.  Poru- 
cznik pułku  przedniej  straży,  jest  drugą  osobą  w  chorą- 
gwi po  rotmistrzu.  Kaw.  Nar.  100.  Porucznik  kawaleryi 
narodowej  jest  gospodarzem  i  głowa  swojej  chorągwi,  ib. 
lOG.  PORUCZNICZEK,  czka,  m. ,  d'em. ,  cin  Cieiitcnaiit^cn. 
PORLCZNlS  ,  ia  ,  m. ,  blande,  n.  p.  Konam  z  radości,  że 
niego  kochanego  porucznisia  oglądam  zdrowego.  Teat. 
21,  157.  PORUCZNICZY,  a,  e, 'PORUCZNIKOWSKI,  a, 
ie  ;  Ross.  nopyr^HKOBi ,  nopyT^JH  ,  nopyTmiiechiil ;  do 
porucznika  należący,  gieutcnontS  =  ,  bni  Sicuteiiniit  jiiftcinbig  ; 
(Boh.  porućensk/  opiekuński).  PORUCZNIKOWA,  y,  i  ; 
Hoss.  nopymiiua;  żona  porucznikowska ,  bic  ficutciidiitiitH. 
PORUCZNIKOWAC  intrans.  dok.,  porucznikiem  być,  gicil- 
tenaiit  fc^n.  Chmiel,  i,  S\.  PORUCZMKÓWNA,  y,  z., 
córka  porucznikowska ,  bcś  Cieiiteiiniitź  2.od)ter.  PORU- 
CZMKOWSTWO,  PORUCZNISTWO  [Cu.  Th.),  a,  n. ,  g. 
aj  ranga  porucznikowska,  bie  gieutcmititśftcne ;  (Doh.  po- 
ruenjctwj  opiekuiistwo).  —  §.  b)  Collect.  Porucznik  z  żo- 
na ,  ber  8ieuteiiant  mit  feiner  ©emnOIiiin.  Obojga  poruczni- 
kówstwa  nie  było.  Teat.  16.  c,  U.  PORCCZYC  ,  /.  po- 
ruczy  cz.  dok.,  PORUCZAC  niedok. ;  (fio/i.  poraućeti,  po- 
raućjra,  porućjm  ;  S/or.  porućit,  poraućjni  imperure ;  Rag. 
porucili  mandata  dare  ,  far  intendere ,  porucivati ,  pripo- 
ruciti ,  priporuciyati ;  Sorab.  1.  porutźam  ,  porucżźam  im- 
pero  ,  wotporutżu  ,  pżirulżam  mando  ;  Carn.  porozham  , 
porozbim  ,  (narozham  ,  narozbim  •  nakazuje)  :  Yind.  poro- 
zhit,  saporozhit,  sarozhit,  perporozbiti ,  gordati,  gornc- 
sti,  (porokuvati  =  zaręczyć) ;  Croat.  preporuchali ,  prepo- 
rucham  ,  (poruchiti,  porucham,  oznanujem  <  oznajmuję  , 
porukujćmsze  vador);  Dal.  priporuchiti ;  Slav.  priporu- 
csiti ,  (porucsili  >  kazać,  oznajmić);  Bosn.  priporuciti  , 
(porocim,  porucim,  poruk  se  uhitim  fide  jubeo  ,  mentio , 
signi/ico  ) ;  Ross.  nopyiHTb  ,  nopyiaib  ,  npenopymiTb  , 
npenopyiaib ,  (nopyiiaibca  ręczyć  za  kogo) ;  Eccl.  sano- 
pyMaiH  ,  3anopy<iHTH  obiecać);  {£/^m.  ręka)  ;  w  ręce  dru- 
giego sprawę  czyli  rzecz  jaką  oddawać,  polecać  mu  ,  za- 
lecać mu  ją;  ciiiem  cłrooś  uttcrtragcn ,  auftragen,  lieimfłcllen , 
empfe^Ien.     Poruczam  tobie  cały  ten  interes.  Ld.    Mówisz, 

.SItwnik  Lutdeft  wfd.  t.  Tmii  1T. 


iż  podając  Pan  Piotrowi  owce ,  apostołów  samych  jemu 
nie  poruczył.  Smoir.  Ex.  53.  Najświętsza  Panno,  ja  two- 
jej łasce  żywot  i  koniec  żywota  mego  poruczam.  Eraz. 
Dw.  C.  Jezus  na  krzyżu  zawołał  ojcze ,  w  ręce  twoje 
poruczam  ducha  mojego.  Sekl.  Ltic.  25.  in  bciiic  ^ńiibc 
etniifcl)lc  i^  meiiicn  ®eift.  Poruczam  cię  bogu ,  żegnam 
cię,  bądź  zdrów.  Cn.  Th.  ii)  nnU  bic^  bein  lictcii  @ott 
empfelileit,  lebe  tcobl.  Aniołom  swym  poruczył  o  tobie, 
aby  cię  strzegli  na  wszystkich  drogach  twoich.  5  Leop. 
Ps.  90,  11.  (poruczeństwo  dał  o  tobie.  1  Leop).  Poru- 
czający,  zalecający  ;  3luftrnfl^  > ,  Cmpff|)Iim(jź  = ,  3lnctnpfe^)= 
lutig^  ' ,  Slov.  porucitelni  imperalivus  ,  (porućanliwi ,  po- 
rućanliwec  tryb  rozkazujący)  ;  Yind.  perporozbnu  ,  n.  p. 
pifmu ;  Croat.  preporuchni ;  Ross.  npenopymiTe^ibHuR. 
Poruczenia,  polecenia  godny,  zaletny;  Sorab.  1.  poruiż- 
źenite  commeiidabilis.  Poruczenie,  zlecenie,  komis,  bet 
3luftra(5 ,  {Slov.  porućeno;  V'(;id.  perporozbenie,  sarozbcn- 
je:  Carn.  porozbilu ;  Sorab.  1.  porutźcno  ,  kazna  ,  poru- 
tżenstwo  ;  Croat.  prcporuehanye  ;  Rag.  póruka  ,  priporu- 
ka ;  Bosn.  priporukaj.  Posłał  posłów  z  poruezeniem  i 
nauką,  aby....  Sk.  Dz.  501.  Posłowie  takie  poruczenie 
mieli,  aby  się  o  wszystko  kusili.  Sk.  Dz.  1014.  Aposto- 
łowie mieli  tę  moc  i  to  poruczenie,  aby  mogli  odpu- 
szczać grzechy.  W.  Post.  YY.  540.  Wielkie  dary  boskie 
tym  pasterzom  nadane  ,  którzy  się  wiernie  będą  sprawo- 
wać w  tym  świętym  poruczeniu  jego.  Rej.  Fost.  X  5.  — 
g.  Poruczenie,  poruczeństwo,  opieka,  dozór,  komenda; 
Sluffic^t,  ©Pimnanbo.  Porucznik  ten  miał  w  poruczeniu 
swym  od  hetmana  niemałe  wojsko.  Budn.  Apopht.  04. 
Osobliwa  roztropnością  lud  w  swym  poruczeniu  sprawo- 
wał. Gwagn.  27.  PORUCZYCIEL,  a,  m. ,  który  co  ko- 
mu porucza  ,  poleca,  zleca,  ber  3liiftraGEr ,  3liiciiU'fe{)Icr , 
Snipfetiler;  Slov.  porućownik,  kśaftownik  testamentarius ; 
Garn.  narozbnik;  Sorab.  i.  porutźer,  f.  porutźerka  prne- 
ceplor;  Rag.  porucitcgl ,  priporucitegl ,  (poruk,  jamaz 
pdei  jussor) ;  Croat.  preporucbitel ,  f.  preporuchitelicza 
commendaior,  (porucbitel  accersilor) ;  Ross.  npenopyiHTCib. 

PORUMIENMĆ  cz.  duk. ,  rumianym  uczynić,  berót^cn,  na3) 
gerabe  rct^i  iiinĄcn ;  Ross.  nopyMHHiiib. 

PORUSZYĆ,  f.  poruczy  cz.  dok.,  Poruszać,  'Poruchać,  po- 
ruchuje  niedok.,  Poruszywać,  Poruchiwać  frequ.;  {Boh. 
poruśiti,  poruśowati,  poruśjm,  porauchdm  <  naruszyć,  po- 
psuć; Croat.  porusbiti  <  obalić ,  zwalić;  Carn.  porushim 
aeguare ;  Yind.  porufhiti,  resvaljat  =  rozwalać;  Eccl.  no- 
poifUiiiTii  \evertere  2]  •  uszkodzić ,  podrobić) ;  z  miejsca 
wyruszyć ,  t)on  feiner  ©telle  megriiefcn ,  xu\)xen ;  Carn.  po- 
russujem  ,  porussiti;  Boh.  pohybowati;  Slov.  pohybugi ; 
Sorab.  2.  wabisch ,  (cf.  wabić);  Ross.  noiueBeJHTb ,  no- 
uieBeanBaib ,  nopisaTŁ  (ob.  Porwać),  noABiDKnib ,  no- 
4BiirHyTb  ,  n04Bii3aTb ,  ipoHyib  ,  rporarb  ,  aaiporaib,  no- 
uiaiaib.  Kamień,  który  często  z  miejsca  poruszają,  nie- 
rad  mchem  obrasta.  Glicz.  \Yych.  L  2  b,  (cf.  częsta  miejsc 
odmiana).  Słowacy  przenieśli  się  na  siedliska  Wandalów, 
od  Stylikona  poruszonych ,  i  z  ojczyzny  wyjachałych. 
Krom.  10.  Na  wiosnę  zgraja  ptastwa  poruszać  się  z  cie- 
plic swych  imię.  Tward.  \Ył.  103.  aufbrct^cn  pon  cincm 
OrtC.  —    §.  Poruszyć,  wzruszyć,  robić  że  się  co  rusza, 
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in  Semfgung  fcfcn.  Jeleń  od  psów  wy^pjegowany  i  po- 
ruszony, leci  na  mnie.  Boh.  Kom.  2,  295.  Zefir  srebrne 
lekuczko  poniszywa  piany.  Tward.  Daf.  2.  Naciera .  co 
w  nim  potęgi  i  sify,  Kiedyby  można  poruszyłby  piek/a. 
Jabl.  Buk.  Rob.  ( poszczwaZby,  puściłby  na  niego  j. 
Wszystkich  dyabłów  poruszy,  ieby  dokazać  swego.  Teat. 
30.  c,  Zi.  Zle  kiedy  się  uciszy,  nie  poruszaj.  Fredr.  Ad. 
45.  Nie  poruszaj  ,  będzie  bardziej  śmierdziało.  Cn.  Ad. 
641.  Ziele  to  poty,  mokrz  i  inne  naturalne  odchody  po- 
rusza. Jutidz.  505.  Szalony,  musiał  mu  się  mózs;  po- 
ruszyć. Tfat.  56.  c,  4.  (wzruszyć,  naruszyć,  in  (Foiifu- 
firn  fommcn).  —  Aliter :  Poruszać  się  w  chorobie  abo 
wzmagając,  irrilure  morbum  ambiilando.  Cn.  Th.  odpa- 
dać w  chorobę,  iii)  jii  frii^  bcraiis  madjen  utib  cin  iRcdMu 
Slijic^cn.  Poruszenie  się,  obraza  zdrowia  słabego  po  cho- 
robie. Cn.  Th.  baź  |)craii§ipagcn  gleic^  md}  eiiier  J!rnnf< 
beit,  iDcnn  CŚ  iiod;  gcfubrlidj  ift. —  Cum  Instnim.  Wywarte 
z  Eolii  wiatry  lasem  wszystkim  poruszą.  Tward.  Wł.  79. 
Myszki  czasem  mimo  naszej  woli  poruchiwać  się  zwykły. 
Perz.  Cyr.  \,  56.  Jesion  stary  w  koło  obrabiony,  sobą 
tam  i  sam  porusza.  A.  Kchan.  52.  waha  się,  itiaiift  I)ii! 
Ullb  I)CV.  Nie  bądźcie  odmienni,  jak  ci,  którzy  się  luda 
za  wiatrem  ,  jako  trzcina  ,  tam  i  sam  poruchują.  Dambr. 
569.  Skoro  wiatr  najmniejszy  powstaje,  tam  i  sam  się 
poruchuje.  ib.  20.  —  §.  Poruszyć  co ,  czego ,  dotknąć 
się;  bcriilireii ,  nnruBren.  —  Altingo,  dotykam,  porucham. 
Marz.  Nie  czujemy  żadnej  rzeczy,  która  pod  zmysły  nie 
podpada  ,  t.  j.  ,  która  żył  suchych  nie  porusza.  Boh. 
Dyab.  59.  Ten  ,  co  ze  złej  żądzy  poruszył  cudzego,  niech 
nagrodzi  czwórnasób.  Siar.  Vot.  E  i.  —  Poruszać  zie- 
mie, wzkopvw3ć;  Mc  Crbe  rfi^rcn,  umriibrcii,  graluti,  nuf- 
grabcn.  A:  Pnm.  17,  250.  Haur.  Ek.  105.  —  g  Meia- 
phys.  Poruszać,  wzruszać,  pobudzać,  umysł  wzbudzać; 
rufcrcn,  tai  ^erj,  iai  ®emiitb,  ttetpegeii,  ani  ^erj  greifeii. 
Jeieli  cię  nieszczęście  moje  porusza  ,  lituj  się  nade  mną. 
Teat.  50.  b,  70.  Twoje  kalectwo  nikogoby  pie  poruszy- 
ło, aby  ci  choć  kubek  wody  podał.  ib.  4.  b,  124.  Mało 
takich,  których  cudza  bieda  porusza,  ii.  54.  c,  A  2. 
Teraz  tak  ludzie  twardzi  jak  kamień  ,  niczym  ich  nie  po- 
ruszyć. Teat.  22,  106.  Poruszająca  mowa;  Yind.  nagi- 
blezh  govor,  omezhliu  govor ,  (cf.  budujący).  Poruszając 
Ross.  j-MiiibHO.  Ten  dawny  amant,  boję  się,  żeby  cię 
poruszyć  nie  zdołał.  Teat.  5.  b ,  69.  Porusiam  się  >  nie- 
pokój na  umyśle  czuje,  ttirbor.  Cn.  Th.  (id)  gorntbf  in 
©cmfitbettcnrgung ,  cf.  zatrważać  się).  —  POMUSZANIK . 
PORUSZENIF]  czego  ,  wzruszanie ,  dotykanie  się  ;  Viiid. 
ozhiitenje,  obzhutjc ,  srufhenje ,  sgibanje,  bii»  3(nnibrfn, 
??cn"ibrcn,  in  Sm'ogimgfc{;cn;  (Er.cl.  nopyxa  naruszenie, 
uszkodzenie).  —  Effect.  Poruszenie  ,  poruili ;  Croat.  ge- 
nenye,  fcf.  giąć),  bic  51fn'cgniig.  Arystoteles  nie  mogąc 
znaleźć  przyczyny  poruszania  morza ,  nad  tym  życie  stra- 
cił Boter.  11.  (odlewu  i  wylewuj.  Rewolucya  wielkiego 
narodu  inaczej  uskutecznić  się  nie  może,  jak  przez  wiel- 
kie poruszenie.  Gaz.  A'«r.  1,178.  Poruszenia  ciała.  Pilch. 
Sen.  gn.  182.  Tak  ją  sł.ibość  wzięła,  Że  w  żadnym  po- 
ruszeniu sobą  nie  władnęła.  Min.  Ryl.  151.  Poruszenia 
umysłu,  afekla.  Pilch.  Sen.  gn.  180.    ©cmiitMlierccgiingcn. 


Niezawsze  bywamy  panami  pierwszych  naszych  poruszeń. 
Teat.  47,  7.  Wzbudzasz  we  mnie  poruszenia  gwałtowne, 
jedno  po  drugim,  ib.  9.  b,  109.  PORUSZONY,  a,  e, 
którego  poruszono,  w  poruszeniu;  bcrofgt,  in  Scmegung. 
—  Poruszony,  do  poruszenia,  mogący  być  poruszonym, 
VI  1'CUiegen,  kmcglit^.  Arystoteles  i  Ptolemeusz  czynili 
ziemię  nieporuszoną.  Wyriii.  Geogr.  7.  nnbcnJCfllii^.  Gwia- 
zdy nieporuszone  nazywają  się  te  światła  niebieskie,  klóre 
jedne  względem  drugich  zawsze  są  w  równej  odległości, 
chociaż  zd.iją  się  obracać  około  ziemi  z  wschodu  na  za- 
chód. Wyriv.  Geogr.  151.  —  Oppns.  fiz.  i  inoraln.  Nie- 
poruszony,  nieporuszny,  nieporuszliwy.  a,  e;  nieporu- 
szenie ,  nieporasznie ,  nieporuszliwie  ndverh.,  •  siaty,  nie- 
wahający  się,  mocny,  unbniłfglid) ,  feft.  Fizus ,  przybity, 
nieporuszny,  tęgi.  Mącz.  Nieporusznie ,  stale,  mocno. 
Wiod.  Nieporusznic ,  mocnie  ,  twardo  ,  immobililer.  IHąa, 
Bądźcie  stałemi ,  a  nieporuszliwi.  1  Leop.  1  Cor.  15,  58. 
nncrf^ittterlid).  Trwajcie  wi.irą  ugruntowani,  i  nicporuszli- 
wemi  od  nadziei  ewanielii.  Biidn.  Colos  .  1,  25.  Tobia- 
sza wiara  czyniła  we  wszystkich  nieszczęściach  nieporu- 
szonym.  Zaf.  Test.  268.  Nieporuszeniem  stała  i  stoję  na 
tej  mocnej  opoce.  Smotr.  Lam.  20s.  Ten  święty  obyczaj 
cerkiew'  przez  tak  wiele  wieków  nieporuszenie  trzymała. 
Pim.  Knm.  175.  Bojaźń  sama  uczyniła  go  nieporuszonyrn. 
Boh.  Dyab.  3,  195.  Udają  upór  za  nieporuszony  statek. 
Letzez.  Gł  59  Insza  nieporuszony  umysł,  insza  bezczu- 
ły.  Fredr.  Ad.  16.  Prawa  nieporuszone  zachowane  były. 
Obr.  64.  Nieporuszne  zachowane  były.  ib.  75.  Weryf. 
pr. ,  bez  naruszenia  ,  ciągle.  —  Subit.  Nieporuszoność  , 
nieporuszność,  ści ,  i.,  immobilitas ,  Un('enicgIid)Fcit ,  Htl' 
crfcbiittfriidjfctt.  Stałość  i  nieporuszoność  umysłu  w  po- 
śrzód  największych  na  siebie  burzy  utrzymywał.  Mon. 
75,  575.  We  Pana  nieporuszoność  warta  być  modelem 
dla  potomności.  Tent.  29,  23.  —  '§.  Wiara  nam  ze  wscho- 
du cała  nienaruszona  jest  podana  ;  więc  chcemy,  aby 
i  my  ją  w  tejże  całości  i  nieporuszności  po  nas  będą- 
cym podali.  Smotf.  El.  31.  nienariiszoność ,  llnycrlfCit^cit. 
POrSUSZYClEL ,  a,  m. ,  który  co  albo  kogo  porusza; 
(Boh.  poruśitcl  naruszycie! ,  .skaziciel) ,  bfr  Stiibrer,  Se* 
nicgcr,  ber  in  Scnicgniig  fcjt;  (Troor  pnrussitel ;  Ecel.  abh- 
sare.ib.  Zęby  złączona  siła  nasza  była  czynna  ,  trzeba  jej 
di!Ć  poruszYciela ,  któryby  posiadał  zaufanie  ludu.  Goi. 
Nar.  225.  PORUSZYCIELKA  ,  i ,  fem. 
PORWAĆ,  f.  porwie  CI.  dok..  Porywać  frequ.;  (\'ind.  pori- 
▼at,  poriiiit  Irudere;  Bosn.  porinnuti  impellcre;  Croat. 
porham  ,  porinuti  protrudere;  Erd.  noplinaio ,  nopuBaiD  j 
trudo  ,  propello) ;  Ross.  nopnarb  ,  nopuBarb  ,  nopisarb  ; 
porywać  co,  kogo  '  zachwyciwszy  unosić,  Sorab.  i.  i 
pżimnu ;  Vind.  mikniti,  zukniti;  Bosn.  smucali  ,  potizati; 
^Vonr  zgrabiti,  zgrablyujem,  (cf.  zagrabić);  lliograftfll,  roCfl« 
rcipcn ,  ^inratfcn ,  liinrcipcn.  Dwaj  się  wadzą ,  a  trzeci  po- 
rwał. Cn.  Ad.  1115.  (dwaj  za  łby,  a  trzeci  za  kaletę;^ 
swarzcie  się  wy,  a  wilk  w  owce).  Kamicnii;  porywano ■ 
lecą.  Tward.  Wl  126.  Porwał  Zosię  w  taniec.  Dwór.  K 
3.  Porwanie  kogo,  uniesienie,  uprowadzenie,  bie  (Etit' 
fl'll)rung;  Boh.  unos.  Porywający,  gwałtowny  Boss.  nopu- 
BiCTbiB.     Zginął   jak    dym,    gdy  go    porwie  i  rozmiecie. 
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Teal.  4-5.  d,  65.  Wyb.  Porw»/  on  rządy  z  niemałą  chci- 
wością. Siem.  Cyc.  299.  Cprrywłasrciył  sobie,  er  lif  bic 
jpcrrfd^aft  on  fi(^).  Nedra  porywa  mię  z  fona  matki.  Teal. 
d8,  147.  (wypcdia  mię).  Niech  go  kaci  porwą,  z  jego 
.balamuctwami.  Teat.  55,  •49.  (niech  go  kaci  wezmą,  ber 
^enfcr  (loble  i^ii).  Niechże  mię  też  teraz  wszyscy  porwą 
iaci ,  jeżeli  nie  prawda.  Teat.  42.  c,  57.  Pijacy  klną  sic, 
ieby  mnie  dyabli  porwali ,_  jeżeli  wrócę  więcej  do  szyn- 
'kowni.  Teat.  52.  c ,  26.  Zęby  cię  licho  ciężkie  porwało. 
Teat.  24.  c,  87.  Bodajby  mię  wciornastcy  porwali,  je- 
ieli....  Ossol.  Str.  1,  (cf.  porwań,  porwon,  zarwon). — 
g.  Gdy  z  gniewem  kogo  odprawujem,  mówimy  ta/e,  wieź 
się  precz,  wynoś  sie  precz,  poryw:ij  wodze.  Maa.  ma- 
chaj. —  Melapli.  Porywać  kogo,  unosić,  zachwycać, 
gwałtownie  poruszać;  fclir  riil;rcii ,  Diiircipcii.  Męstwo  w 
cierpliwości  same  pogany  do  dziwów  porywało.  Bitk. 
Kfz.  Kr.  25.  Powodzią  wewnętrznej  niezgody  porwany, 
Ojciec  z  synem,  brat  z  bratem  do  siebie  zmierzali.  Groch. 
W.  556.  Porywający,  powabny,  zachwycający  Boss.  n.łt- 
BiiTeJbHuH.  —  §.  Porwać  czego,  uchwycić;  ergrcifen ,  er- 
roifdicii,  ju  pacfeii  hiegcn.  Jak  porwę  kija,  to  ci  skórę 
wytrzepię.  Teat.  7,  66.  Porywam  za  łeb  kogo,  za  bro- 
dę. Cn.  Th.  eiiicn  nn  ben  Sopf,  an  ben  33art  frieucn.  — 
De  morbis:  Porwać  kogo  -  napaść ,  brać  kogo,  ul)frUl[leiI. 
Których  zwykł  kaduk  porywać,  wcześnie  miarkują,  że 
się  niemoc  zbliża.  Pilch.  Sen.  yn.  505.  Kiedy  duch  pań- 
ski zły  jął  porywać  Saula ,  Dawid  grał  na  harfie.  5  Lcop. 
{  Reg.  16,  25.  (gdy  go  jął  nędzić).  Porwały  ją  rodze- 
nia boleści.  Staś.  Num.  2,  128.  Porwany  jest  gorączką 
śmiertelną.  Birk.  Dom.  58.  Skoro  to  usłyszał,  mdłości 
go  porwały.  Teat.  56.  h,iiO.  Zęby  go  frebra  porwała. 
Teat.  56,  26.  ii.  7,  54.  Zęby  go  choroba  porwała ,  tego 
natręta,  ib.  23.  c,  40.  (bodajby  skąpał).  —  "g.  Kamie- 
nie ostrości  zapoczęły  zbywać,  A  miękczcć,  i  powoli 
postaci  porywać;  diicere  formam.  Zebr.  Uw.  14.  (naglona 
się  brać).  —  POHYWAĆ  się  zkąd ,  abo  dokąd,  ftd;  niif' 
rajfen ,  pl6f;Ii(§  nnffa^rcn;  (Boh.  zchytiti  se,  wztyćiti  sc ; 
Sornb.  1.  zcberu  szo  dalilcy ;  \ind.  Tc  pobrati.  Te  pobe- 
gnili).  Ocknie  się ,  i  porywa ,  bieży  jak  sparzony.  Zubi. 
Tel.  124.  Porwał  się  z  krzesła.  Tr.  Porwał  się  w  nogi. 
Dwór.  H  5.  er  na^m  bie  %u^t  jn  .Cłiilfc.  Dokąd,  dokąd  źli 
ludzie,  tak  się  porywacie.  Petr.  Hor.  2,05.  {.quo  ru- 
itis  ).  —  §.  Porwać  się  na  kogo,  rzucić  się  nań,  targać 
się  nań,  popędzać  się;  fic^  iiiter  eincn  ber  mn^en,  nnf  ibn 
loi  gfl)en.  Ktoby  się  był  spodział,  że  królewic  na  mię 
się  porwie.  Teat.  5.  b ,  64.  Nie  wnet  się  porywać  nań. 
Tward.  VW.  65.  Od  słów  do  porywania  się  przychodzi. 
Lach.  Kai.  2  ,  509.  —  §.  Popędzać  się  do  czego  ,  rzu- 
cać się  do  czego;  ubtr  etronś  berfallen,  fid)  barńber  mnd;en , 
f\i)  bran  macfccn,  brnn  rcagcn.  Nie  porywaj  się,  kiedy  nie 
umiesz.  Fredr.  Ad.  55.  Nie  len  popłaca  ,  co  się  porwie  , 
ale  co  dokończy,  ib.  70.  Sam  się  na  obronę  kościoła 
porwał.  Sh.  Dz.  787.  On  się  bić  porywał.  Dwór.  H  5. 
—  Porywać  się  do  pałasza  etc.  ,  noc^  bcm  ^allafc^  K. 
flreifen.  Jak  się  porwie  do  szpady ....  Teat.  55.  c  ,  56. 
Próżno  się  na  nich  do  kija  porywasz.  Zab.  15,  70.  On 
się  nań  do  szabli  porwał  z  jadu.    Warg.   Wal.  75.  —  g. 


Porwała  się  nawałność  wielka  przy  Ptolemaidzie.  Birk. 
Dom.  161.  nagle  się  zebrała  i  wybuchła,  fi^ncU  ]jtXWX' 
bredien,  nnźbred/cn.  Znagła  porwał  się  deszcz  wielki.  Warg. 
Wal.  260.  Porwanie,  porywanie,  'poryw;  Boss.  nopUBi, 
uderzenie  nawalne  wiatru;  n.  p.  Wiatr,  gdy  przedrze 
obłok  swym  'porwem  nieskromnym....  Chodk.  Kost.  16. 
Pędzony  był  predkogwałtownym  porwem.  ib.  57.  PO- 
RWAŃ, PÓRVVÓN.'ZARWAŃ,  ARWAN  /n/er;. ,  (Hag. 
arvatti  <  rwać);  pila  go!  idź  do  złego,  gf^  jum  —  .  Po- 
rwon  dyabłu  tyluł,  wolę  ja  swój  pokój.  Opal.  Sal.  120. 
niech  dyabcł  porwie,  weźmie  tytuł,  ber  ^^cnfer  ])oMt  i^in. 
Itlat.  z  )'od.  A  2.  Arwan  tam  dyabłu.  Teal.  18.  i,  70. 
Porwonże  tam  dyabłu !  Rej.  Zw.  256.  Nie  suszcie  mi 
głowy,  porwon  lichu.  Teat.  25,  154.  Porwoneś  już  katu. 
/'ast.  lud.  255.  Aiwanże  kata  na  reszcie  wszystko.  Teat. 
55  d,  7.  Nie  psuj  oczek  sobie,  Porwań  ten  płacz  złej 
chorobie.  Groch.  W.  559.  Porwono  łakomstwo  fraszce. 
Ryb.  Gejl.  B  'i  b.  Znowu  wojny ;  gospodarz  się  wierci  , 
Porwoniście  zabitej  naostatek  śmierci.  J.  Kchan.  Ih..  221. 
Porwonoć  to  bogu,  Deo  haec  sint  curae.  Cn.  Th.,  po- 
ruczniyż  to  panu  bogu,  bcm  licben  ®ott  anijeini  ^ellcn, 
empfejilen.  Na  ostatku  tym  zamkniemy ;  porwań  bogu ,  a 
to  mu  już  odpuszczam.  Gorn.  Sen.  570.  Porwań  Neptun 
bogu.  Gdy  Ceres  w  brogu.  A7oh  FI.  Co.—  •  Porwon 
miki  Participium  olim  videbalur  esse,  ut  wzgardzon  ,  pro 
wzgardzony;  sic  Porwon  quasi  niech  będzie  abo  jest 
ode  mnie  porzucon,  abo  poruczon  temu  abo  owemu;  niech 
go  porwie  tam  kto  chce ;  sic  Zarwon ,  niedbam  oń ;  et 
sanę  varintur  per  genera  ,  casus,  numeros;  porwon,  po- 
rwoni,  porwoneś,  porwoniście,  [lorwonc  grzechy;  po- 
rwona  ,  porwonaś  ,  porwoneście  ,  porwono  to  rzemiosło 
katu  ,  porwone  bogactwa  poganom ;  nbi  sensum  imperan- 
tis  aut  potius  oplantis  modi  grammatici  habet;  porwonoć 
psom  abo  złemu  to  pasorzyctwo. »  Cn.  Th.  PORWANIEC, 
ńca,  m. ,  porywacz,  który  porywa;  ber  §tnrcipcr,  (Ergrei' 
fer,  ^afc^cr,  $df^er.  Nasłał  porwańców  swoich,  aby  go 
pojmali,  /'im.  ham.  pr.  Nasłał  na  mię  na  gospodę  swo- 
ich porwańców,  chcąc  i  mnie  i  konie  ze  wszystkim  za- 
grabić. iSak.  Bersp.  pr.  B  5.  łapaczów,  ccklarzów.  —  §. 
Basswe :  Porwaniec,  którego  porwano,  ber  ©iitiiilirte.  PO- 
RWANKA  ,  i,  i.,  którą  porwano,  wykradziono,  uwięzio- 
no ,  uniesiono ,  bie  6ntfiti)rte.  Porwanka  Plutona  Prozer- 
pina.  Kniaź.  Poez.  1,  115.  Już  ani  słychać,  ani  już  ją 
widno.  Tak  on  popędził  z  tą  porwanka  biedną.  Min.  Ryl. 
2,  140.  Srogi  to  jest  wstyd  i  sromotne  wzmianki.  Do- 
mową gardzić,  a  lubić  porwanki,  Chrośc.  Oif.  62.  (bran- 
ki). PORWISŻ,  a,  m. ,  miano,  które  dają  chartom;  ein 
3?ame  fiir  SBinblłunbe:  %M<\n\  Otw.  Ow.  Ul. 

PORY,   ob.  Por ,  ob.  Pora. 

PORYĆ  cz.  dok. ,  ryjąc  poorać,  pobróżdzić ;  nai)  genibC  gra- 
ben  ,  burdjgraben ,  befmcben ;  Boss.  nopuib ,  nopoio.  Przez 
takie  usterki  musisz  te  chropawą  i  porytą  drogę  przebyć. 
Pilch.  Sen.  lisi.  5,  575. 

PORYGZEĆ  OJ.  dok. ,  Porykać  niedok. ,  przez  chwilę  ryczeć, 
nat^  einanber  briiUen ;  Ross.  nopeetib.  Jowisz  wziął  na 
się- postać  byka,  1  z  jałowicami  poryka.  Otw.  Ow.  99. 
Bydlętom ,    gdy    dzieci    pobiorą ,    tedy  poryczawszy  kęs , 
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pobiegawszy,  powierciawszy  się,  snadnie  zaś  wszystkiego 
zapomną.  Rej.  Zw.  150  b.  PORYK ,  u,  m. ,  porykanie, 
ryknienie;  Hi  Sriittcrt ,  ®cbrullc.  Myśliwiec  umie  poryk 
jeleni,  sam  się  w  gęstwie  kryje,  Na  g/os  idzie  płochy 
zwierz ,  on  z  rusznicy  bije.  Bielaw.   D  5. 

PORYSOWAĆ ,  /.  porysuje  cz.  dok.  \  Ross.  nopncOBaib ;  a) 
rysunek  porobić,  ttmai  binjciĄiieu;  Vind.  sarifati ,  pori- 
fali.  —  b)  Porysować,  rysy,  szczeliny  porobić,  poroz- 
srczepać,  3Ji|Te ,  Spaltc  macbfn.  Pałac  porysowany  mi- 
sternie zawiesiwszy,  fundamentów  ratuje.   Gorn.   Sen.  428. 

PORYWAĆ,  ob.  Porwać  PORYWACZ,  a ,  m.  ,  smyk,  któ- 
ry co  porywa,  n.  p.  ludokradzea ;  Rag.  silnik,  grabilaz, 
ter  SBcorafcr,  Scgrciger,  Cntifciibct ,  (Sntfujłrcr.  Na  pory- 
wacze panienek  srogie  prawo  uczynił.  Sk.  Dz.  186.  Do- 
póki porwana  jest  w  reku  porywacza,  dopóty  małżeństwo 
nie  może  być  prawne.  Czark.  Pr.  2,  42.  PORYWCZOŚĆ, 
ści ,  2.,  nierozmyślnośó ,  skwapliwość;  bie  Cafłigfcit ,  Cile, 
^nfł;  Vind.  naglofcrdnost ,  naglost,  nagelza  ,  prehitrost , 
hitroferdnost ;  Ross.  BSMCTynooCTb,  BcnbU<»iBOCTb,  Bcnai- 
Ka;  Eccl.  npOCTk.  Zła  porywczość,  zła  zbytnia  zwłoka 
w  każdej  sprawie.  Pot.  Arg.  154.  Prędka  dowcipu  po- 
rywczość miasto  wybawiła.  Warg.  Wal.  242.  Wszystko 
to,  co  0(]wadze  służy,  jeśli  rychło  ukrócone  nie  będzie, 
przewróci  sie  na  porywczość  i  zuchwalstwo.  Pilch.  Sen. 
gn.  212  PORYWCZY  a.  e,  PORYWCZO  adverb.,  po- 
rywając skwapliwy,  popedliwy,  gorący,  prędki;  Mlirfi^fnb, 
tmjłiij,  cilig,  fcŁncII,  jab;  Vti\d.  nagel ,  oister,  hud,  je- 
sast,  popaden,  hitroferden ,  ferditliu  (cf.  sierdzisty),  na- 
gloferden  ;    Rons.  Bcnu.iMHBUH  ,  rH^BOHCHCTOBbiii ,    bshct- 

IHBblH  ,    pbHllblH;    Eccl.    OCTpOHpOCTHhlS  ,    npOBHAhHl  ,    WpO- 

CTHSi ,  apuH ,  Kipi.  Od  afektu  spokojnego,  od  wslrze- 
mieźliwości ,  do  drugiego,  nieinakszego ,  w  uczciwości, 
prawie  mu  równego,  nieco  przecie  gorętszego  i  poryw- 
czejszego,  idę,  do  miłości  małżeńskiej.  Warg.  Wal.  135. 
Od  ostatniej  konslytueyi  nie  trzeba  być  tak  porywczym 
do  dawania  wexlów,  bo  je  zapłacić  każą.  Teat.  7.  c,  20. 
Porywcza  młodość  wyprowadza  nas  częstokroć  w  prze- 
paść zguby.  Teal  7,  8.  Sąd  porywczo  nie  idzie.  Zubi. 
Roz.  55.  (nie  kwapi  sie).  Sukcesy  porywcze  zrazu  Dy- 
mitrowe.  Tward.  Wf.  48.  (prędkie,  jedne  po  drugich). 
Porywczo  losem  córki  nie  zechcesz  rozsądzić ,  Raczysz 
wprzód  zięcia  poznać,  i  zdatność  osądzić.  Nieme.  P.  P. 
ii.  Rzeczy  to  od  autorów  zacnych  szerzej,  niżeliby  się 
porywczo  obaczyć  mogły,  opisane.  Warg.  Wul.  1.  na 
prędce,  in  ber  ®efd)tiiiiibigfeit.  Na  [lorywczą,  w  porywcza 
adverb.,  na  prędce,  dorywczo,  in  ber  (Eil.  Hetman  nieco 
jezdnych  na  porywcza  będących  rozesłał;  quos  ad  manum 
haheliat.  Krom.  78.3.  W  porywcza  zebrany  żołnierz.  Tr. 
PORYWKA  ,  i,  s. ,  n.  p.  Między  garncarzami  wielkie  o 
to  porywki  powstawają ,  że  bekartowie  rzemiesła  robić 
nie  mają.  Gluz.  Wych.  R  \  b.  załebki ,  zatargi;  ,V>anbel , 
Sniifbńnbel ,  Streitigfcitcn. 

PORYŻAĆ,  ob.  Porżeć. 

'PORZ.\D  adverb.\  Boh.  poMd ;  porządkiem,  jedno  po  dru- 
gim ,  rzędem ,  po  rzędzie  ,  p»  kolei ;  nad)  bcr  iRci^e,  waij 
ber  Crbniing.  Przyszedł  ten  czas ,  aby  wszystkie  panny  na 
porząd  wchodziły  do  króla.  1   Leop.  Eslh.  2,   12.  Cztery 


i  dwadzieścia  Greckich  liter  na  pamięć  przywodził  a  po- 
rząd mówił.  Kosz.  Lur.  140  b.  Trzeba,  abyś  tę  książkę 
porząd  czytał ,  z  przodku  zacząwszy  aż  do  końca.  Gnep. 
Geom.  Sędziowie  mają  wszystkiego  porząd  z  obu  stron 
przesłuchać.  Sax.  Porz.  29.  Gdy  się  obeszli  porząd  one- 
mi  biesiadami.  Radź.  Job.  1,  5.  (kolejno).  Głód  trwał  zu- 
pełnie trzy  lala  porząd.  1  Leop.  2  Heg.  21,  1.  (wciąż, 
nieprzerwanie).  —  '§.  Na  porząd  idem;  n.  p.  Przez  siedm 
dni  na  porząd  przaśny  chleb  jadali.  Sekl.  131.  Pytał  nas 
na  porząd  o  naszym  rodzie.  1  Leop.  Genes.  43,  7.  (na- 
przód. 3  Leop  ).  —  Na  tę  drapieżyne  na  porząd  wszyscy 
ud:di  się.  Gil.  Post.  30.  wszyscy  a  wszyscy,  bez  wyjątku ; 
(cf.  na  urząd).  —  *§.  Porząd  ,  po  tym ,  następnie,  in  bcr 
golgc.  Sl.iło  sie  porząd ,  iż  Jezus  chodził  po  miastach 
każąc.  Sekl.  Lur..  7.  '•pORZĄD,  ędu ,  m. ,  PORZĄDEK, 
dku  ,  m. ,  PORZ.ĄDECZEK  ,  czku  ,  m. ,  zdrohn.;  Boh.  po- 
rad, pofadek ,  poradj ;  Slov.  poradek;  \'ind.  naredba, 
red,  ordninga;  Croat.  Yorenga ;  Rnss.  nopHXh,  nopajOK^, 
pacnopajoKi ,  ypa.icTBO  ,  jpa4'b  ,  ycrpoiicTBO  ,  ójaroy- 
crpoScTBO,  óiaroycrpoeHie,  ihhi;  a)  bic  Crbiiiing,  bie 
Solijerci^f.  Porządek  jest  położenie  a  postanowienie  rze- 
czy na  słusznych  a  właśnie  przyległych  miejscach  swych. 
Rudn.  Cyc.  74.  Przez  porządek  rozumiemy  rozporządze- 
nie wielu  rzeczy,  ściągające  sie  do  pewnego  jakiego  ce- 
lu ,  i  zgodnie  umi.nrkowane,  do  wyprowadzenia  żądanego 
skutku.  Mon.  75,  634.  Ten  który  ma  porządek  w  przy- 
zwoitym względzie,  Wie  co  na  którym  miejscu  stoso- 
wniejszym  będzie ,  Co  w  początku ,  co  w  śrzodku ,  co 
położyć  potym.  Dmoch.  Szt.  fi.  8.  Myślą  wywracać  porzą- 
dek natury.  Boh.  Kom.  4,  129.  U  pana  mego  niemasz 
w  głowie  porządku.  Ruh.  Kom.  145.  (niemasz  dobrej  lo- 
iki).  Cerkiew'  P.  Chrystusa,  która  się  nazywa  wojskiem 
uszykowanym,  bez  porządku  jako  się  'ostoić  może? 
Smotr.  Apol.  158.  Nieporządek,  nieład,  Unorbnung,  Ross. 
sjuMHHie ,  6ej>)HHie;  Eccl.  Heno4o6a ,  HenpncTOHHOCTb, 
óesHtcTie ,  iiccKia^iiocTb.  Dom  pełen  nieporządku  ,  ku- 
charzów zgraj,!.  Teat.  7.  c,  58.  Prosił  o  przebaczenie, 
że  go  zastał  w  takim  nieporządku.  Lub.  Roz.  55.  On  w 
samym  nieporządku  porządnym  być  umie.  Dmoch.  Szt.  R. 
Pracę  twoje  nazywają  nie  porządkiem  ,  ale  nierząilkiem. 
(jroiek.  Obr.  pr.  'Porzędem  co  powiedzieć,  ordine.  Maci. 
Porząd,  porządkiem,  jedno  po  drugim,  nnd)  ber  Stcibf, 
na(^  ber  Órbiiiing ;  Sorab.  2.  po  reźe;  Sorab.  1.  poriadu, 
pofadu;  Garn.  sporedima  ;  Vił»/.  piiversti ,  poredi ,  pore- 
dama ,  rednu;  Croat.  udily;  ftoss.  noiepcmo ,  nocjt/io- 
BaTC.ibHO ,  nopa4i<Ołni ;  Eccl.  no  mhii/,  imiiiio.  —  Począ- 
wszy Piotr ,  powiadał  im  'porządek ,  mówiąc :  jam  tiył 
w  mieście  Joppe  i  t.  d.  1  l,eop.  Act.  11,  4.  (porząd- 
kiem, nad;  ber  3fei(;e).  —  g.  Gdy  w  mowie  swojej  Hurke 
powstawał  na  rewolucyą,  zewsząd  zaczęto  wołać:  do  |)o- 
rządku!  Gaz.  Nar.  1,  180.  (do  malcryi,  do  rzeczy,  o  któ- 
rą idzie).  —  ^.  Porządek  sztuki  budowania,  architect,  or- 
dn.  Rag.  D.id.  24.  bic  arc^itect.  Orbiiiniij.  Trzy  mamy  po- 
rządki budownicze  ,  Dorycki,  Joński ,  i  Koryntski  ;  przy- 
dają sie  do  nich  Toskański,  i  Rzymski  czyli  składany. 
fiog.  liud.  44.  —  fJ.  Porządki,  urządzenia,  rozrządzenia; 
3ln)'talłen,  2lrtorbmingeii.     O  mennicy  koronnej  bywały  ró- 
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ine  porządki  i  konstytueye.  Gost.  Gor.  53.  Pisać  o  spra- 
wach i  porządkach  narodów.  Arom.  6.  lielzbieta  zaży- 
wając nad  [Polską  niewieściego  porządku  ,  wielu  ludzi 
cnotliwych  z  urzędów  porusza;  mulieliri  usa  consilio. 
Krom.  574. —  JJ.  Porządki,  passiic ,  co  urządzono,  przy- 
rządzono, 3liifhiltcii ,  (Siiiricfttiiiiijcii ,  ®cviitl;|d)nftcn.  W  ka- 
żdym mieście  porządki  ogniowe  m:iją  być  utrzymywane 
w  dobrym  stanie.  Sejm.  Gród:,.  2,  82.  gciierailftilltClI.  Frae- 
sertim:  Porządki  domowe,  sprzęty,  narzędzia  do  przystoj- 
nego życia  i  gospodarowania  potrzebne.  Gal.  Cyw.  2  , 
207.  potrzeby,  Ijmi^lidje  (Eiiiriditiitiflcii ,  ©crćitbfcijaftc:!.  Któ- 
ryż młodzian  stara  się  mieć  porządki?  Tent.  55.  d,  51. 
Zkąd  mają  porządki,  pieniądze?  ib.  21.  c,  59.  ( meble  J. 
iNiecli  zostanie  sługą;  lecz  porządeezku ,  jak  nazywają, 
nie  ma.  Mon.  69,  508.  —  §.  Aliler:  Porządek,  rzed, 
poczet,  pasmo,  ciiic  3ici(ie  iind)  cimiiibcr.  Długi  przyja- 
ciół porząd  wylicza.  J7w(//:.  Bu:..  222.  —  §.  Porząd  ,  ko- 
lej,  Pie  oictlłc,  He  ctiicit  trifft,  bic  ait  ctiieit  fnmmt.  Wi- 
dziemy  uniierajacycli  około  nas  ,  a  nie  uważamy ,  że  też 
i  na  nas  porządek  przyjdzie.  Fur.  Uw.  E  b.  —  b)  Po- 
rządek, rząd,  klasa,  W  (JlnlJc ;  Boh.  ti-jda;  Ross.  ihhi. 
Trzy  porządki  miejskie ,  rada,  ława,  i  gmin.  Sejm.  Grodź. 
2,  107.  Wszyscy  obywatele,  któregożkolwiek  stanu, 
dostojeństwa  i  porządku.  Vol.  l.eij.  2,  762.  Jak  syn  jest 
porządkiem  do  ojca  i  dostojeństwem  wtóry  ;  tak  duch  ś. 
do  syna  porządkiem  i  dostojeństwem  wtóry  jest,  a  do 
ojca  trzeci.  Smolr.  Apol.  74.  Zawsze  ludzie  wyższego 
porządku  umieli  korzystać  z  niewiadomości  ludu.  Fizyb. 
[.liz.  555.  Porządki  kościelne ,  różne  stopnie  kapłań- 
stwa i  śsviceenia.  Kant.  Kat.  261.  el  271.  Damon  jest 
to  gacli  z  pierwszego  porządku.  Teal.  30.  b  ,  1 .  f  na 
urząd).  — •  ^,.  Porządki  miejskie,  rzemieślnicze,  ob.  Cech. 
POUZ.\DKOWY,  a,  c,  od  przestrzegania  dobrego  porząd- 
ku, Orbii:tii(i3  =  .  Eccl.  'iHHHTe.ibuoft,  yiiiiokiiIiiiki  [priiwcp  2], 
iiuss.  ypa.iHHKl  ,  (cf.  urządziciel ,  cl',  urzędnikj  ;  Sorab.  1. 
poradolcżef;  (zporedznik,  pofedżak  naprawca).  Komisye 
porządkowe.  Gaz.  Rząd.  —  Gramm.  Liczby  porządkowe, 
numcri  ordinales.  Tr.  ,  Slov.  porńdkowe  poćetne  meno. 
PORZ.\DiNOSC ,  ści,  J  ;  Rob.  pofadnost  ;  zwyczaj  do- 
brego porządku,  CrbciitliĄfcit ,  OrbiiuticjBliebe ;  (Sorab.  1. 
|>oradofcżeno  ordinalio;  Garn.  porednost  iiiilns);  Ross. 
ÓJaromiiiie ,  yóopiiocTL ,  npiióopmiBOCib  ;  Ercl.  hhhhoctł  ; 
ob.  Rzadność.  PORZAD.NY,  TORZ.^NNY,  a,  e,  POliZA- 
DNIE  ,*  POUZĄDNO  advcrb.  ■  Bu/i.'  poradnr  ,  poradni  ; 
67uu.  poradny  ;  Sornb.  i.  poradne;  (poredżne  r^/jarnii/isj; 
Carn.  saporedn  ,  sapored;  (porędn  >  ordynaryjny,  nierzą- 
dny); Yind.  rcden  ,  poreden  ,  poversten  ,  vredjen  ,  v'red 
postaulen  ,  pona[iraulen  ,  poredama  ,  poredi ;  Croat.  zre- 
dom  ,  redodelno  ;  Hiinfi.  rendes  ;  Slav.  uredan  ,  uredno  ; 
Rosn.  pored,  izregbjeno,  srcdno;  Ross.  nopajoimuii , 
nopajoiciii ,  pacnopfljoMHUM  ,  4o6pon()paAoqnuH  ,  ypa- 
4HUi1,  óiaroycrpoeHiiufi,  'iHHiihiH,  iiiiiiiio  ,  6,iaro>iiiiiHhiri , 
npHÓopMHBOH  ;  Eccl.  nopajy  ,  nopa.u^OMt ,  mhhho  ;  w  do- 
brym porządku,  tiuibl  (jcprbiict ,  orbcntlit^.  Oglądaliśmy 
izby;  wszędzie  zastałem  porządno.  Kras.  Fud.  2,  57.  — 
Acliv.  Porządny,  porządek  miłujący,  chowający;  prbcntlii) , 
Orbnuna  licbeiib ,  bcolmdltcitb.     Podstarości    bardzo    porzą- 


dnym był  w  urzędzie  swym.  Falib.  R.  —  Aliler:  Porząd- 
ny, według  prawa,  zwycz.iju,  prawy,  legalny;  gcfe^itinpiij, 
Ici^al.  _  Miej  posłuszne  porządnym  starszym  twym  serce. 
Sk.  Zyw.  1,  12.  Czy  godzi  się  królowi  porządnemu,, 
ale  żle  panującemu,  być  nieposłusznym?  Pelr.  Fol.  440, 
not.,  « królowi  porządnie  wstępującemu  na  państwo t^ 
'Oraz  trzej  byli  papieżowie  (razem  trzech  było  papie- 
iów),  a  który  z  nich  był  porządny,  ( legitimiis) ,  trudno 
było  rozeznać.  Zygr.  Fap.  250.  Iż  był  z  nieporządnego 
łoża,  mieli  go  w  zarzuceniu,  l'ilch.  Snll.  127.  (z  nieprawe- 
go łoża).  —  jj.  Porządny,  czysty,  dobry,  jaki  powinien  być; 
luabr,  adjt,  Drai'  iii  fciiicr  3lrt.  Porządny  wojennik,  jako 
w  starciu  mężny,  lak  bywa  po  wygranej  ostrożny.  Psal- 
mod.  90.  —  §.  Burlesq.  Porządny,  tęgi,  comme  ii  faut, 
(cf.  na  urząd) ;  tudjtifl ,  beri' ,  ftarf.  Kilku  chłopów  wartę 
trzymało  ,  opatrzonych  w  porządne  kije.  Xiadz.  52.  Tur- 
cy bez  skrupułu  i  Elmira  wybiją  porządnie.  Klok.  Turk. 
159.  'POltZĄDZIC  cz.  niedok.,  TORZ.^DZAĆ  contin. , 
Boh.  poradati ,  zfjditi,  sporAdńm  ,  (cf.  sporządzić);  So- 
rab. 1.  zpofedźam  ,  poradofcźam  ,  (pofedźara  naprawiam) ; 
Sorab.  2.  poreżisch  ;  Carn.  porednam  ,  porediti ,  rediti  , 
nareduvati,  poredivati;  Yind.  ordnati ,  po  redi  postavit; 
Hung.  rendelem ;  Ross.  cJia4HTL ,  cjaHtHnaiL  (cf.  ład)),. 
ycrpoHTb,  ycTpoHTL ,  ycrpoHuaib;  rządzić,  urządzenia 
porabiać;  (JinriditiiiiflCit  trcifcii,  rcjioreii.  Ostatnią  biedę 
cierpi  żona,  gdy  metresy „w  mężowym  domu  porzadzają. 
Bardz.  Traij.  255.  Ten,  który  porządzą  serce,  stałe  i  mo- 
cne czyni ,  jeslci  pan  bóg.  Gil.  Post.  26  b.  (który  kie- 
ruje serca).  Jakeśmy  słyszeli  porządzenie ,  które  pan 
postanowił  w  domu  swym  ze  strony  dóbr  swych ,  obaczmy 
też  zatym  sprawę  sług  jego.  Żarn.  Fost.  3,  510.  urzą- 
dzenie, rozporządzenie.  —  g.  Filip  postanowił  u  siebie 
z  Greckich  państw  jedne  opanować,  drugie  osłabiać,  a 
wszystkiemi.  niemi  się  porządzać.  Nag.  FU.  1.  raz  po  raz 
potege  swoje  powiększać  ,  fi(^  fu  nad)  imb  md}  ju  otrflriipern. 

•PORZAŻAĆ,  «6.  Porznąć.     POUZĘ,  ob.  Próć. 

PORZEĆ ,  f.  jiorże  iz.  dvk.,  Poryżać  niedok.,  Poryżować 
contin.,  przyryżać ,  rżeć  ciągle  abo  raz  po  raz ,  rżeć  do 
drugiego  konia;  l)in  nne^crii ,  nn  nne^cni,  nad)  eitiatibcr 
line^erii.  (distng.  Ross.  nopemii,  nopeity,  nopimaib  ga- 
nić, naganić,  zarzucić).  Konie  same  żałośnie  poryżając 
grube  łzy  z  oczu  upuszczały.  Tward.  \\'l.  209.  Koń  się 
silnym  czuje ,  a  swobodny  sobie  poryżuje.  Chroic.  Job. 
156.  —  Transl.  On  na  niego  poryża  i  fuka  ,  jeśliby  to 
uczynił.    Pot.  .Arg.   252. 

'PORŻECZE,  a,  n.  :  Ross.  noptibe;  brzeg  rzeczny,  okolica 
nadrzeczna  ,  ^ai  Ufcr.  Pochlebstwo  z  nieprawdą  na  je- 
dnym 'porzeczu  siedzą.  Weresz.  Reg.  II -i.  (na  jednej 
stronie).  PORZECZKA,"  i,  ż.,  PORZECZKI  plur. ,  wino 
ś.  Jana,  ribes;  Garn.  kalina  (ob.  Kalina),  kalinje,  gro- 
sdijzhe;  Yind.  kriefnu  grosdje,  krelne  grosdize,  ribselni; 
Croat.  kalina ;  Slnv.  raetlijokoyina ;  Ross.  CMopojllHa,  (cf. 
smrodynia)  ,  3i-'b'Tllli'^'l'CfVC  ,  krzewinki  niewielkie;  jagódki 
czerwone  albo  białe  na  długim  prątku  porządkiem  wiszą. 
Kluk.  Rośl.  2,61.  Porzeczkę  górną,  ribes  alpium.,  ogro- 
dnicy rozynkami  drobnemi  nazywają.  Jundz.  172.  Po- 
rzeczka Syberyjska   Ross.  lapaiiymKa.    PORZECZKOWY 
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a ,  e ,  Jo^anniźbeer  = ;  Ross.  CMopo4HHHMił.  Trunek  po- 
rzeczkowy. Kluk.  RośL  2,  189.  PowidJo  porzeczkowe. 
hritp.  5,  161,  Hoss.  cM0p04HH0DKa.  Porzeczkowy  krzak 
JSoss.  CMOpo4HHHHK'B.  PORZECZANIN ,  a,  m. ,  po  nad 
rzeką  mieszkający,  nadbrzeżanin  ;  bft  Sńlłcnbcitipljner,  glu^' 
bcroobncr.  Porzeczanie  Reiju.  Nar.  Tac.  2,  465.  PO- 
RZECZNY,  a,  e;  Boh.  porjćny;  nadrzeczny,  pobrzezny, 
(Hoss.  noptMte  pobrzeże,  porzccze) ,  am  gliiffe  gdegcii, 
S58n)Tcr=.  Porzeczne  gaje.  Grocli.  W.  549.  Szczęśliwy 
podobien  drzewu  porzeczncmu.  P.  Kchan.  Ps.  i.  —  g. 
W  Mazowszu  osep  owsiany  nazywaj  sie  porzeczne.  Ciack. 
Pr.  66.   , 

'PORZEKAC  M.  dok.;  (Ross.  nopemn ,  nopcKy,  nopnuaib 
ganić,  zarzucić).  PorzekaJ  język  martwiejący;  verba  e.r- 
secrantia  edidił.  Zebr.   Ow.   108. 

PORZNĄĆ  ,  f.  porznie  cz.  jedntl,  Porzynać,  "Porzezać ,  'Po- 
rzazać  niedok.  \  Boh.  porażali ;  Slov.  porezugi  ;  Rag.  po- 
rezati,  (porez  faciei  vulneralio);  Cosn.  ispririzati  ,  isprisi- 
cati;  Ross.  noptsaib ,  noptsMBarb ,  (noptsi  rana);  po- 
krajać, pocinać ;  na^  elnaiiber  fi^iińDcn,  jcrfttiiiciDni.  Cię- 
ciwy im  u  kusz  porzazać  miał.  Biel.  176.  Cięciwy  po- 
rzezane.  ib.  177.  Dał  sobie  robić  kabat  porzezany.  Zbił. 
Zi/w.  A  ó  b.  (powycinany  kunsztownie,  au^gcf^llittcil , 
fiiiifilit^  (jcjncfcit).  Ojca  we  .<pią  zabił  i  synów  dwócb 
porzezał.  ,S(r^;7i.  286.  (zarznąJ,  fc^nitt  ibitCli  bic  Se!)lc  ab). 
Śpią  tęgo,  jakby  ich  porzesał.  Cn.  Ad.  1078.  (jak  za- 
rżnięci, nie  duwołasz  się  icli).  —  PORZYNAC  się  do- 
kąd =  przerzynać  się  wciąż,  drogę  sobie  torować,  uprzą- 
tajnc  trudności ,  ^(^  tuo^iin  biiriif(^ncibeii.  Przez  Darda- 
nelc  porznie  się  do  Porty.    Jabf.   Buk.  A  5. 

PORZUCIĆ  ,  /'.  porzuci  n.  dok..  Porzucać  niedok.,  pomiatać, 
pociskać,  biiiiiicrfoil ;  Slov.  badzat  (cf.  godzić) ;  Boh.  powrcy, 
powrhl ;  Ross.  no6pocHTb,  noópachieaib.  Do  nóg  kró- 
lewskich porzucony ,  o  przywrócenie  dziedzictwa  prosi. 
Krom.  573.  Kapłanowie  w  ubierzech  kapłańskich  po- 
rzucili się  na  ziemię  przed  ołtarzem.  1  Leop.  2  Ulach.  5, 
15.  —  g.  Porzucić,  odrzucić,  puścić,  zostawić;  luegiffrfcil  , 
faftren  laffcii ;  Croat.  oztavitisze  ;  Ross.  oTciaib  ,  OTciaio  , 
(cf.  odstać).  Już  czas  prywatne  intercsa  o  ziemię  po- 
rzucić ,  a  myślić  o  duszy.  Kłok.  lurk.  27.  Porzucone 
trupy  po  rozstaniach  zbierają,  Tward.  \Vł.  186.  Gdy  pies 
jaką  pieczenia  porwie,  wołają  nań:  porzuć,  porzuć.  Sk. 
Kaz.  224.  (upuść,  laP  fabvcn).  Do  czego  się  juz  na- 
wykło, tego  albo  cale  się  nie  chce  porzucić,  albo  też 
ledwie  nioledwie  się  [lorzuca.  Mon.  71,  361.  Porzuce- 
nie urzędu  Eccl.  •iiiiiooCTaBaeiiic.  —  §  Porzucić  żywy 
płód,  ezponere.  Cn.  Th.  citl  Jtiltb  auSfcjClt,  (  cf  podrzu- 
cić). Porzucić  martwy  płód,  poronić;  ini^gcbńliren,  iim 
bic  8cil)E^frii(^t  fommen ,  iierrocrfcii.  Porzucenie ,  to  jest 
niedonoszenie  płodu.  S(«nrt.  457.  Spici.  131,  Corn.  spak, 
spaka.  Krowa  poczęła,  a  nic  porzuciła;  jałowica  się 
ocieliła,  a  nic  stradała  płodu  swego.  1  Leop.  Job.  21, 
9.  —  §.  Porzucjć  kogo,  rozstać  się  z  nim,  opuścić  go, 
cinen  ocrlaJTen.  Zonę  swoje  porzucił  w  domu  |)rzy  na- 
dziei. Teal.  27.  c,  62.  (et  ^at  fie  ft^f"  laffcn).  Ja  ciebie 
rzucam ,  i  ty  mnie  porzucaj.  Jabf.  Tel.  97.  —  g  Po- 
rzucać co,  przestawać  co  czynić,  poniechać;    imterlaffeii , 


fa^«n  laffcn,  nufgebcn.  Trzeba  złe  porzucić,  a  wziąć  sie 
do  dobrego.  Teal.  21.  c,  88.  Coż  przymuszać  się  do 
kochania?  kiedy  sie  podoba,  kochać;  kiedy  się  przy- 
krzy, porzucić-  Weg.  Mann.  1,  227.  PORZUT,  u,  łń., 
porzucenie,  pomiot,  bttS  ^inroerfen.  —  g.  Choćby  po  po- 
rzucie,  trzeba  koniecznie  krowę  doić  dla  przysuszenia 
wymion.  Haur.  Sk.  52.  poronienie  ,  iai  3?crn>erfcn.  PO- 
RZUTEK  ,  tka,  m.,  porzucone  dziecię  żywe,  nalezionek. 
Cn.  Th.  podrzutek ,  tiii  aii?gcfe|tc3  Śiiib ,  ein  ginbelfiiib. 
Porzutek ,  pomiotek,  porzucony  martwy  płód,  poroń- 
czę ,  niedochodek ,  zaśniad  ,  niedonosek ,  eine  lobte  iń- 
lieafriic^t.  PORZUTKA,  i,  z.,  a)  która  porzuconą  jest, 
bic  35crliifTcnc.  Kto  mię  porzuikę  w  mym  pocieszy  żalu  ! 
Chrośc.  Uiv.  30.  et  57.  —  b)  Porzutka,  krowa  lub  klacz,  nie- 
donosząca  płodu.  Ryd.  ciiic  Su^  obcr  ©tiittc,  bic  BcriDorfcn  Łat. 

P0RZYGA'C  się,  f.  porzyga  się  recipr.  dok.,  PORZYGNĄC 
jedntl.,  rzygając  popluć  się,  zrzucić,  womilować;  ji(^  ht- 
fpcicii,  crbrc^cii,  brcdicn,  fic^  ubcrgekn. 

PORZYNAĆ,  ob.  Porznąć. 

POSAD,  u ,  m. ,  POSADA,  y,  z.,  a)  miejsce  osadzenia, 
osada,  ber  3InficbfIiingśort;  (Boh.  posada  kojec;  Bosn.  po- 
sada virgetum  ,  planlarium  ;  Rag.  posada  planlarium ). 
Nad  Gangesem  był  niebieski  posad  pierwszego  człowie- 
ka. Przyh.  Luz.  201.  —  b)  Położenie  miejsca,  Vind.  le- 
sliezlinost,  leshezbje,  loshifhtvu,  postava  enega  krają  ,  bit 
Sagę  eilic^  £)Xti.  Twierdza  ta  posadą  bardziej  miejsca , 
niżeli  sztuką  warowna.  Nar.  Hst.  3,  117.  ei  2,  161.  Po- 
sada tego  miasta  na  on  czas  była  z  tej  strony  rzeczki. 
Steb.  146.  Na  kształt  wierzchołka  Europy  wpada  w  oko 
Luzytańskiego  królestwa  posada.  Przyb.  L'iz.  74.  Nie 
sadźcie  tego  miejsca  z  posady  dzisiejszej,  Ro  to  ledwie 
cień  został  ozdoby  przedniejszej.  J.  Kchan.  Dz.  52.  z  sta- 
nu dzisiejszego.  —  'g.  Kościół  boży  jest  wielki  i  szero- 
ki w  posadę.  Pod.  Sion.  Q  o  h.  w  objątku  swoim ,  iii 
fciiiem  ilmfnngc.  —  c")  Posad  ,  posada,  Ross.  noca4'B,  no- 
ca4be  obsni.  pomieszkania  mimo  fortecy,  bic  SBobiiiiiigcn 
niipiTbalb  ber  Rcftlllig.  Do  zamku  szturmowali  i  przedmie- 
ście albo  posadę  spalili.  Stryjk.  255.  Stali  na  pogorze- 
liskach ,  gdzie  miasteczko  byli  Tatarowie  spalili  z  posa- 
dami. Bifl.  Siu  284  b.  —  §.  Miasteczko  ,  ciit  Stńbt^cii , 
Jlcdeii.  Nasi  spalili  Sudyłko  i  inne  posady,  gniazda  bun- 
townicze. Tward.  W.  D.  49.  Boler.  7.  'Mtask.  Ryl.  80. 
Moskiewski  więcej  sobie  leda  posadę  ważył ,  aniż  ludzie, 
i  nie  chciał  zamku  podać.  Biel.  727.  —  d)  Oecont  Po- 
sad zboża  na  boisku,  tyle  ile  na  jeden  raz  do  młócenia 
położą .  Stroblagc  jum  9lii^bref(^eii ;  Sorah.  2.  poszada.  Na 
jeden  posad  pięć  snopków  żyta  omłócił.  Ryd.  —  *§.  Py- 
tają się  jaka  jest  posada  wszystkich  przymiotów  ciała  ? 
N.  Pam.  25,  252.  suhjec.ium ,  podsada ,  ©riinblngc ,  maS 
5um  ©nmbc  licgt.  POSADKA.  Tr.,  grzyb,  ob.  Podsadka. 
Syr.  1394.  —  (POSADNIĆ,  f.  posadni  rz.  dok.,  osa- 
dnić,  tiMinb  retbcil.  Lepiej  wieprze  karmić,  niż  w  ha- 
rapie szyję  nałomić,  konie  posadnić.  Lek.  D  b.  Ramio- 
na ich  posndnione  sa.  Radź.  Ezeeh.  29,  18.  (otarte,  ska- 
Ićczone).  —  "POSADNIK.  Kmit.  Sp.  A  7>  b,  ob.  Osadnik. 
{Ross.  noca4HHK'B  komendant  miasta ,  dawniej  burmistrz 
n.    p.    Pskowski,    Nowogrodzki;    noca4HH4ecTBO    burmi- 
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slrzostwo ;  Eccl.  noca4HHiia ,  Ciaropo4HaH  wcHa  matro- 
na,  wielka  pani).  POSADZIĆ,  f.  posadzi  cł.  dok.,  "PO- 
SADOWIĆ, POSĄDZAĆ  niedok. ;  Boh.  posadili ;  Bosn.  po- 
saditi ;  Rag.  possSditi,  posaditi  ,  posaditi ;  Garn.  pos3Óim; 
Croa/.  poszagyiijem,  poszadim;  Sorab.i.  poszedam  ;  /ioss. 
noca4HTL ,  noca)K4aTb;  posbwić  na  ziemi,  odsądzić;  ^iti' 
feCcrt,  biiiftclleii ,  aicflfc^cn.  Posądzam  kogo,  jako  dziecię, 
klórem  nosiJ,  depono.  Cn.  Th.  Posądzać  kogo  na  stoJku, 
na  ^\wi(■,  na  ziemi,  collucare.  ib.,  pomieścić,  umieścić, 
fiftcii  mnc^cii ,  ^M  nclimoii  laffen ,  placireii.  Posadziwszy 
go  w  krześle,  tak  mu  powiadała....  /-*.  Kclian.  Ort.  I, 
253.  Wenus  w  pojedynku  Parysa  obroniła ,  I  posado- 
wiła go  w  łożnicy  osobnej.  J.  Krhan.  Dz.  57.  —  Posą- 
dzać na  tronie  na  stolicy,  aiif  bfn  %\}xm  fc^cii,  n\)(U\i.  Nie 
kolebka  na  tronie  posadzi ,  ale  głosy  ryeerstw.n,  Pstilmod. 
26.  Wysoko  posadzony,  jeszcze  wyżej  chciał.  Sk.  Dz. 
581.  (podwyższony,  uniesiony,  hid)  cr^odcn).  Filip,  po- 
spolitym posadzonych  wysoko  trybem ,  wielu  miał  po- 
chlebców. Nag.  ful.  83. —  Posądzać  kogo  <  osadzać  wię- 
źnia. Cn.  Th.  wsadzać  ,  ctttf ii  eiiifc$ctt ,  ciiifpcrfen ,  gefnii> 
gen  fefcit.  Sędzia,  o  swoje  krzywdę,  kiedy  się  swarzjli, 
Kazał  wszystkie  posądzać,  źc  go  nie  uczcili.  Winy  ka- 
zał odkładać.  I'aj)r.  Kot.  T  3.  —  ^.  Pawimonia  marmu- 
rem posadzone.  Unmnl.  A  4  h.  pokładane,  mit  9}i'nrmpr 
eiufjelcgt,  {ob.  Posadzka).  —  Zamek  na  wysokiej  posa- 
dzony skale.  Twurd.  WY.  i  1 6.  (osadzony,  położony).  — 
§'.  Posadzić  co  przeciw  komu  ,  założyć  się  z  nim  o  co, 
pigiius.  Mącz,.  postawić  co  w  zakład  ,  fe|cn ,  (('Cł^m  3Bettfll). 
—  §'.  Przy  dziale  tych  dóbr  powinni  beda  przyjacielskie 
posadzenie  uczynić ,  i  o  nie  się  ugodzić.  Vol.  Leg.  2, 
611.  pomiarkowania ,  porównywania,  ugody;  frellll^fd)nft' 
lid|c  ?>fralcid)e ,  9lii?glcid)iingcii. 
POSĄDZIĆ,  f.  posadzi  cz.  dok..  Posądzać  tiiedok.;  Boh.  po- 
suzowati ;  Ross.  nocy^HTL,  npe4iocy/iyTb,  npe4^ocy!K4aK), 
nepecy4HTb ,  fnepecy4bi  posadzenie;  Ecrl.  noc.i(jKf,eunK , 
Ijudicium  2],  nepecy4i  rewizya  procesu;  zło  tłumacze- 
nie słów  lub  postępku  drugiciij ;  z  samego  podejrzenia 
kogo  os.ndzić ,  w  sumnieniu  swoim  kogo  [lotępiać,  na 
niego  rzucić  podejrzenie:  ItiifE  kurtl)OilCIt ,  ill  ?>cr?ad)t  I)a= 
ben  ,  fiWe  OTeiiiimij  bcgni ,  Itcfdmibiijcn  ,  fplittorridjten  ;  (Bok. 
posauditi  se  c.onsiderare,  reiiiiUire ;  posudek  zły  sąd,  po- 
sądzenie; Garn.  sodliy  <  posądzający ;  Croat.  poszuditi, 
poszudujem  <  pożyczyć).  Przez  to  dasz  pocliop  ludzkim 
językom,  że  cie  niewinnie  o  to  posądzą.  Ti-tit.  9.  b,  IG. 
Dawno  mówią ,  że  szkoda  w  grzech  człowieka  wpądza , 
Gdy  nie  wiedząc  złoczyńców  niewinnych  posądza,  /■'ot. 
Arg.  203.  Zona  od  męża  niewinnie  posądzona.  Tent.  51. 
b,  85.  Posądz-njący  Hoss.  npC4'B0cy4HTCjibHuH.  Posądza- 
jąc deputacyą  rządową  o  duch  nowości  ,  oddzielnej  żą- 
dali deputacyi.  Ust.  Konsl.  \,  120.  Nie  posądzajcie,  a 
nie  będziecie  posądzeni  Sk.  Kaz.  278.  W.  Bom.  2,  1. 
riĄtft  nid)f,  fo  mxM  ilłf  and)  iitd)t  flfvid;tet.  Nie  posądz.ij 
nikogo,  póki  go  pierwej  nie  przekonasz.  Tcot.  4-8,  40. 
Odmiatać  mamy  lekkomyślne  posądzenia.  Buls.  Niedz.  I, 
102.  podejżrzliwości,  55crP(ld)t ,  31r(]it»ol)ii.  Darmo  przy- 
tulenia prosi  Ubóstwo;  posądzenie  i  wzgardę  ponosi. 
Teat.  44.  c,  51.  —    '§.  Jeślibyś  nie  był  sędzią,    i  wła- 


dzy sądowćj  na  sobie  nie  miał,  tedy  posądzać  nie  masz. 
Szczerb.  Sax.  170.  sądy  odbywać,  @cri(^t  |;altcit.  POSĄ- 
DZICIEL ,  a,  m.,  który  drugich  posądza,  ter  ®plitterri« 
(^ter;  Vind.  malupravizhen  fodnik,  prefievaez,  obriekavez; 
Hoss.  nepecy4'JtiKi. 

POSADZKA,  -POSACKA,  i,  i;  (Groal.  poszadische  sedes; 
Ross.  noca4Ka  posadzenie);  a)  tafla  do  posądzania  po- 
dłogi, śi'iaiiy,  drewniana,  kamienna,  marmurowa  ;  ciiie  Jafel 
ium  cjiilcgcit  ter  giipDóbcii,  SSJmibe  oott  §oI},  ( 'lUirfettafelit) , 
SKarmor  IC.  Posadzka  drobna  wytworna  ,  secUlia  ;  (losadzka 
kwadratowa,  tessera  ;  posadzka  na  storcz  i  ukośnie  kładzio- 
na, spira  teslacea  ;  posadzka  sześćgraniasta,  favus.  Cn.  Th. 
Widza  tam  podwoje  ryte,  1  tło  posadzka  wytworna  sadzo- 
ne. Odym.  Św.  2.  Q  2  b.  —  b)  GolUcl.  Pnsadzk.ą  ,  po- 
dłoga posądzana,  posadzkami  pokładana;  Yind.  podniza, 
eiti  eiiiflelegtcr  gupiiobcu,  'farfetliobeii.  Posadzka  w  pomie- 
szkaniach  bywa  sosnowa ;  jeśli  z  t.dli  ,  dębowa ,  lub  so- 
snowa z  dębowemi  lisztwami.  hluk.  Rośl.  2,  163.  Po- 
sadzka w  kościele  i  w  portykach  cudownym  rzemiosłem 
sadzona.  Star.  Dw.  6.  Dni  przepędza  na  pięcie,  wycie- 
ra posadzki.  Teat.  52,  25,  cf.  na  bruku,  cf.  na  dyszlu. 
—  *g.  Posadzka  ścian  ,  futrowanie  kamienne.  Cn.  Th. 
tafeiiticrf  m  ben  2S?dnbcit.  POSADZKOWY,  a,  e,  podło- 
gowy, Jiiplioben  '  .  Posadzkowa  cegła  bywa  tak  szeroka 
jak   długa.   Kluk.   hop.   502. 

POSAG,  u,  m. ,  POSĄŻEK  dem.;  Siles.  posah ;  Boh.  wy- 
bytek,  odbytek,  weybawa,  (wyprawa);  Sorab.i.  wudaht- 
źna  pomocz;  Garn.  obdejl,  bir,  julrenina,  jutrina  ;  Yind. 
saknoski  diu  ,  nevestni  dar,  diel,  ara,  nevesten  saklad, 
sshinki  piu  ;  Groat.  data  ;  Rag.  parehija  ;  Bosn.  prricchia  ; 
»SVoi'.  weno,  {ob.  Wiano);  Ross.  obs.  nocart,  [Etijm.  ca- 
iHyTb  sięgnąć;  iiocarHyTb  3a  Koro ,  nocaraib  <  iść  za  mąż); 
npH4anoe ,  (cf.  przydać;  Eccl.  npiina,  npy4iiHoe,  KtHo; 
ber  33rniitfd)a^ ,  ber  SKnlfc^aJ.  Posag  jest  dar  mężowi  za 
zoną  dany,  ku  znoszeniu  przypadłych  ciężkości  w  mał- 
żeństwie,  dos.  Sax.  Tyl.  1.  Posag  białogłowa,  albo  ro- 
dzice jej  mężowi,  dla  brzemienia  małżeńskiego  dają,  aby 
był  przy  mężu  ,  póki  małżeństwo  trwa.  Szczerb.  S(ix.  457. 
Nie  myśli  o  posagu,  gdy  kto  kocha  szczćrze.  Nieme.  F. 
P.  72.  Oddajęć  córkę  do  rąk ,  posag  pod  poduszki. 
Teat.  43.  c,  106.  (gotowy).  Gdy  prędkie  śluby,  Posagu 
zguby.  Bralk.  ,4  2  6.  Posag  bardzo  piękny  pannie,  Jest 
cnotliwe  wychowanie.  Gn.  Ad.  901.  Boh.  Kom.  4,  330. 
Posagu  teraz  pytiiją  ,  o  enotę  mało  dbają;  (ma-li  co)? — 
virtus  post  nummos;  złe  mięso  bez  chleba,  ob.  Mięso. — ■ 
{Slou.  Hrov.  Krasna  panna,  połowica  wena;  piękna  pan- 
na jest  połowicą  posagu).  Posagu  niemająca,  ob.  Bezpo- 
sażna.  Posag  dawać,  ob.  Wyposażać.  —  §.  Fig.  Ir.  Ca- 
ły posag  drogiej  perły  należy  na  tym  .  aby  była  wielka, 
biała,  okrągła,  gładka,  ciężka.  Bals.  Sw.  2,  71.  zaszczyt, 
iljr  ganjer  5Bor5iig,  JCert^.  Rusacy  wielkie  szkody  w  Pol- 
szczę poczynili,  ale  Bolesław  prędko  ich  skarał,  a  owak 
i  z  posagiem  ono  wtargnienie  do  Polski  im  oddał.  Papr. 
Ryc.  hojnie,  sowicie;  reit^lic^,  boppelt,  3iiieifad). 

POSĄG  ,  u  ,  m. ,  statua  ,  obraz  słupowy  ;  bie  ©tfltuc ,  boS 
Sdiilctiliilb ,  bie  ©aule;  (km.  malik;  Yind.  pild;  Croal. 
kip ,  fcf.  kibić; ;  B»sn.  kip ;    Rag.    kip ;    Ross.    fioJBaat 
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(cf.  bałwan),  HCryKaHi.  Siłaź  to  najdziesz  panów ,  co 
sa  jak  posągi,  Próżne,  nadęte,  w  samej  rzeczy  proste 
dragi.  Jak.  Baj.  145.  Posąg  świętego  Sorab.  i.  fwe- 
cżo.  POSĄGOWY,  a ,  e ,  od  posągu  ,  ©tatucn  •  ;  Ross. 
6o.iBauHuii. 

POS.AGOWY,  a,  e,  POSAZNY,  a)  od  posagu,  jum  Sroiitfi^a^ 
gcbórig.  Posagowy  zapis  lioss.  pfi4Hafl ,  pfl4HaH  aanncb. 
Posagowe  sumy.  Ld.  Namówifem  go,  aby  ci  lego  wie- 
czora dał  sumę  posazną.  Bok.  Kom.  ł,  81.  —  b)  Po- 
sażna  [lanna  ,  posag  z  sobą  przynosząca,  bic  bcm  2)?ailltC 
\mi  }liln'ini3t,  ciiicii  Srautfdjnf;  bat;  mająca  chleb  do  mię- 
sa, ob.  Mięso.  POSĄŻEK,  żku,  m.:  dem.  nom.  posag, 
cin  ficincr  33rniit|djn|.  Ona  może  mieć  posążek  nieszpe- 
tny.  7eat.  50,  6.  et  52.  c,  24.  Boh.  Kom.  4,  154.  — 
/•'((/.  Lichwa  bezbożna  ,  Judaszów  posążek,    hlon.  Wor.  79. 

POS.ĄŻEK,  żku,  J/i.,  mały  posąg,  ciiic  flciiic  6tntiic;  Hoss. 
6o.iBaH4HKi.  *POS.\ZMK  ,  a  ,  m.,  posągowy  artysta  ,  śni- 
cerz ,  ber  Statuariiiś;  obraznik.  Yolck.  9,  57.  Croal.  ki- 
potYorecz,  kipodubecz ,  Hag.  kipotyoraz,  ( kipolvorstvo 
slaluaria):  Bosii.   kipotvorac  ;  Hoss.  CTaTjfimHKł. 

POSARKN.ĄĆ  cz.  jednll.,  Posarkać  nicdok.,  nieco  wsarknąć , 
ciii  mciiig  cin|'d;h'irfcii ;  Bosn.  posrrikali ,  posrrikavati ,  po- 
serkati,  posrrinuti,  posernuti,  posarkati  absorbere;  Rag. 
posarkali,  posarkngivali  sorbillare;  Croal.  poszerkujem 
absorbeo;  {Carn.  posreb ,  ręba  absorhitiunctila).  Posar- 
kać, na  kogo,  wiele  narzekać,  fibcr  ciiiCii  flagcn,   iDinuncrn. 

POSAZYC  CS.  niedok.,  {Wy[)osażyć,  Uposażyć  dok.,  qu.  v.) 
posagiem  opatrzyć,  oui^jłattcii,  mit  bcm  23rnut|'(^aC  iłcrfc^cii ; 
Garn.  obdejlim ;  Ecd.  npHjaHOO  ąbm  ,  npH4apcTByK). 
Umarł  w  ulióstwie  wielkim ,  i  córkom  posagu  nie  zo- 
stawiwszy, które  aż  panowie  przez  niedostatek  posaźyli. 
hosz.  Lor.  150. 

POSCHNĄĆ  nijak,  jednll.,  Posycbać  niedok. ,  po  wierzchu  , 
lub  po  woli  jedno  po  drugim  wyschnąć,  ticid)  gorabc  Ińii 
trocfiicii,  trocfcii  lucrbcn ;  Ymd.  pofehnili,  pofelmjen  <  po- 
sclify;  Bosn.  posahnuti  ,  posahao,  -la,  -lo;  Hag.  posa- 
linutti ;   Croal.  poszehniijem;  /ioss.  nocoxHyTb,  nocuxaTb. 

POSCHODZIC  sic  rccipr.  iler.  dok. ,  powoli  się  schodzić , 
nllmn^Iig  sufmnmcii  fommcit.  —  §.  Posciiodzić,  na  dół 
zejść  powoli ,  nać)  ciiiaiibcr  Ijciiiittcr  flc^tii ;  Hoss.  nocoiiTii, 
nocofuy.  —  §.  Transit  Poschodzić  n.  p.  suknie ,  uży- 
waniem niszczyć,  nad)  (jcrnbc  abtraocn,  nlmu^cn. 

•POCHOWAĆ  cz.  dok,  naĄ  ciiianber  ycniiabreii ;  [Boh.  po- 
schowjm  '  ochraniam  ,  pielęgnuję). 

POSCIĄGAC,  /".  pościągnie  cz.  jednll.,  Pościągiwać  częstl., 
nad)  ciiiaiibcr  ^crabjic^cii.  Jedni  i>ierścienie  z  palców,  dru- 
dzy mancie  pościagali.  Kiok.    Turk.  26. 

POŚCIAŁKA  dem.,  Ćn.  Th.,  ob.  Pościel. 

POŚCIANKA ,  i,  2,  pobocznika,  ciiiC  Ilciiic  SfitcntPOnb.  Oł- 
tarz drzewiany  był,  a  wegłv ,  dłużą  i  pościanki  jec;o 
były  drzewianc.  Radl.  Ezecli.'  ii,  22.  POŚCIANNY,  ob. 
Pości  en  ny. 

POSCiC  ,  -ił,  -i,  inlr.  niedok.,  'Poszczywać,  Pościwać,  Ta- 
szcząc fre(ju.,  'spościć  dok. ;  Boh.  poslili  se ;  Sorab.  2. 
szc  sposchesch;  Sorab.  i.  postżu  szo  ;  Slov.  postjm  se , 
zdrżugi  se  od  gjdła  :  Carn.  postiti  se  ,  postem ;  Vind.  fe 
poslit,  postiti  fe;  Croat.  poztiti ,  posztim ;    Hag.    postiti, 


xexinatti ;  Bosn.  postiti,  sgcsginati;  Slav.  postiti;  Rost. 
nomycŁ,  nocTijHimarb ,  crostib ;  Eccl.  nocTioca,  nocTnuH- 
MCCTByio ,  roB-fcio ;  Finl.  paaston  ;  iSvec.  el  Isl.  fasta  ;  Holi. 
vasten  ;  Angl.  to  fast;  cf.  Graec.  anńarog;  cf.  Golh.  fa- 
sta n ;  a)  Ger.  faftcii.  Poszczę,  vulgari  sensu,  nie  jem, 
że  nie  mam  co,  abo  nie  chcę  jeść,  abo  nie  mogę; 
ilidtt^  cffeii,  fafłeii.  Poczekaj,  dziś  będziesz  mi  pościła, 
nic  ci  jeść  nie  dam.  Teal.  55.  d,  11.  —  p'.  Pościć  się, 
pościć,  nie  jeść,  n.  p.  Gdy  się  pościł  czterdzieści  dni  i 
nocy,  potym  łaknął.  1  Leop.  Malh.  4,  2.  Są  którzy  gdy 
do  dziewiątej  godziny,  t.  j.  do  wieczora  ,  sposzczą  ,  roz- 
maitych potym  pokarmów  używają.  Zggr.  Gon.  517.  Je- 
śli je  odeślę  tak  głodne  i  poszczące  się  ,  tedy  ustaną  na 
drodze.  W.  Post.  W.  220.  gdy  nic  nie  jedli.  —  b)  Po- 
ścić z  cnoty,  dla  utrapienia  ciała  ,  abo  z  rozkania  boże- 
go ,  kościelnego ,  abo  starszych ;  ailiS  froilirtifr  SOiC^ming 
fafłcii,  btc  gaftcii  bcoba^tcn.  'Przecz  my  pościmy  często, 
a  uczniowie  twoi  nie  paszczają.  Hndz.  Malh.  9,  14.  Da- 
wne chiześciaństwo  paszczało.  Kanc.  Gd.  69.  Mikołaj  ś. 
niemowlęciem  będąc,  śrzody  i  piątki  jioszczywał,  I  raz 
piersi  w  te  dni  tylko  zażywał.  Pieśń.  l\al.  149.  W  pią- 
tki pościć  Hoss.  naiHimaib.  Paszczam  dwa  kroć  w  ty- 
dzień. Sekl.  Luc.  18.  el  15.  Piątek  jeden  spościć  z  tru- 
dnością nam  dziś  przychodzi.  Wys.  Kai.  44.  Pościć  do 
jakiego  świętego.  Siar.  Dw.  09 ;  w  wilią ,  bfll  3>Prtag  jii 
cincm  gcBfrtflflf  fafłcii.  Pościć  przed  wieczerzą  pańską , 
Hoss.  roBtTb ;  poszczenie  przed  wieczerzą  P.,  rOBtHie. 
Udał  się  na  pokutę,  i  pościł  w  wodzie  tylko  a  w  chle- 
bie. Biel.  85.  faften  hą  SBaffcr  iiiib  23rpt,  (cf.  suszyć).  Sk. 
Dz:  1028.  Pościć,  od  mięsa  się  wstrzymywać,  rozumie 
się.  Pim.  Kam.  512.  Poszczę  »  z  postem  jem,  z  postem 
jestem ,  gafłeilfpcifcii  cffcil.  —  §'.  Pościć  się  recipr. ;  id. ; 
Żałowali  i  płakali ,  i  pościli  się  aż  do  wieczora.  W.  2  Reg. 
1,  12.  —  Transl.  Nade  wszystko  niech  się  dusza  pości 
od  grzechów  a  od  swywoli.  łV.  PoU.  W.  155.  niech  się 
wstrzyma,    fi^  ciitbaltcil  »iMi POŚCICIEL,  ob.  Postnik. 

TOŚCIE,  oh.  Pójść.' 

POŚCIEBAĆ,     (■;.    dok.,    ponawlekać ,    atijfdbcln,    aiificibcn. 
Gdułę  poprzecinawszy  na  kęsy,  pościebawszy  na  nić ,  su-     j 
szą.  Syr.  624. 

POŚCIEL,  i.  2..  TOŚCIAŁKA,  i,  i.,  dem.;  Boh.  postel, 
luźe ,  ob.  Łoże,  łóżko;  Slov.  postel;  Sorab.  2.  postola; 
Sorab.  1.  postcifcżo ,  poflefcźo  ,  pofleschko;  Slav.  po- 
stelja  ,  krevot ,  loinica;  Vind.  postel,  postela,  postelza, 
(postelifhe  <  łóżko  drewniane;  dietezhna  ])ostel  <  połóg); 
Carn.  postela;  Croo^  poztela  ,  poztelya  ,  posztelya;  (po- 
sztely,  drevo  posztelyno,  poszlellcza  ,  podsztil  substramen) ; 
Bosn.  posteglja  ,  odar  ,  posteglica  ,  odrię  ,  (posteglica  ■ 
łożysko  dziecęce);  Hag.  posteglja,  postegliza,  postcgli- 
ciza,  odriz;  Dal.  odar;  Hoss.  nocrc3n,  nocTCJbKa,  (distng. 
Ross.  nocTHia  sok  jabłczany,  jagodny  z  miodem  ugoto- 
wany, w  tworzydłach  uformowany  i  ususzony)  ;  posłanie 
na  łóżku,  bety,  ba«  Cogcr ,  Setłlagcr ,  bicSftten,  ba«  ©e- 
bette.  Po  kąpieli  niechaj  się  położy  w  pościeli,  i  na- 
kryć go  dobrze,  i  niech  poleży  godzinę.  iSyxl.  (SiA.  256. 
Pościel  spodnia,  Yind.  podpostel ,  spodna  postel;  Croat. 
naztely,    blasina.    Pościel  wierzchna    Ross.  04*810 ,  04t- 
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Hibiio.  u  nas  kaidy  gość  pościel  z  sobą  ,  a  czasem  i 
łóżko ,  przywozi.  Kras.  Pod.  2,  57.  Niemowlęta  w  schro- 
nieniu zamkniętych  pokojów  na  miękkiej  '(jościafce  swo- 
jej umierają.  Zab.  7,  127.  Falib.  iV  2. —  Transl.  Śmier- 
telna pościel,  baS  Jobtcitktte.  Odjeżdżał  leżącego  w  śmier- 
telnej pościeli,  Teraz  go  już  zapewne  wieczność  od  nas 
dzieli.  7Vc6.  6'.  M.  56.  Szcterb.  Sax.  61.  Ból  srogi  z 
ran  i  z  żalu  poJożył  go  na  śmierci  pościeli.  Jabi.  Tel. 
259.  —  Melonym.  Popiołu  wsypać  w  kadź ,  w  której  na 
spodzie  ma  bvć  pościel  taka,  jaka  robią  do  piwa.  Torz. 
Szkl.  170.  lagier,  gciflcr,  ©ruiiftlnfle.  POŚCIELE,  ob.  Po- 
słać. POŚCIELNY,  a,  e,  od  pościeli,  Sełt';  Bok.  po- 
stelny;  Croal.  posztelni ;  Boss.  04ta.ibHUH.  W  osobnej 
skrzyni  pośeielne  rzeczy  do  połogu  miała.  Szczerb.  Sa.v. 
i-łl.  Koperta  pościelna ,  Vind.  plaliuta ,  postelnu  na- 
krivalu  ,  erjulia;  (Slov.  postiłać  lecttslernalor;  Croal.  po- 
sztelydr  Icciarius ,  posztelyonoszecz  leciicarius;  EccL  no- 
CTE.AkHHK'E,  nocTeibHii'ieH  komornik  ,  szambelan  :  nociejb- 
Haa  sypialnia ;  Hag.  posteglniza  ,  podpór  posteglni  lecti- 
fulcrum). 

POŚCiENNY,  POŚCIANNY,  a,  e,  po  ścianach  znajdujący  się, 
atl  ben  3fBanbcn  befiiibliĄ,  2Baiib<.  Pościeuna  mąka.  Sienn. 
522.  Pościenne  abo  pomurne  ziele ,  na  murach  i  na 
ścianach  rośnie  ,  pariełnria  ,  SUfailCtftaut ,  ©laufrailt.  Brzed. 
258.  Si/r.  8ob.  "POŚCIENIE,  ia ,  n.,  miejsce  pierwsze 
izby  przy  ścianie  głównej,  naprzeciw  drzwi,  sofa  i  t.  d. 
przystrojonej.  A'.  Kam.  bie  ^paiiptiuanb  im  Bimmcr,  bie  So' 
p^aroanb.  Modlitewnik  w  pośrodku  demu  na  pościeniu 
był  nagotowany.  Budii.  1  Heg.  6,  19.  (w  domu  we- 
wnątrz). Serbskie  skrzypki  i  dudy  ostatek  zagłuszą, 
Gdv  z  maskami  ode  drzwi  do  pośeienia  kłusza.  Miask. 
Ryl.  2,  185. 

POŚCIEUAG  cz.  'ller.  dok,  mil  ciiinnbcr  nbrcifieii.  [Boss.  no- 
CTnpaTb  poprać  bieliznę).  Dla  pospiechu  nogim  sobie 
pościerał.   N.   Pum.   11,   228. 

"POŚCIEZ,  i,  i.,  ścieżka,  ber  Jilp^eig.  Jako  w  pięknym 
ogrodzie  wiele  jest  pośoieży,  A  każda  do  najpierwszej  ró- 
żną stroną  bieży.   Dmoch.  Szt.   R.  C5. 

POŚCIG,  u,  ;n. ,  pościganie,  pośclgnienie,  pogoń;  baś  3?nti)< 
jageu ,  5Jad;|'c^cn ,  ©iii^oMcn.  Polacy  zmyśloną  ucieczką 
ustępowali ;  nie  było  w  Czechach  ochoty  do  pościgu.  A'ar. 
Ust.  5,  190.  W  stołecznym  nawet  mieście  bezpiecznym 
nie  był,  dla  pościgu  nieprzyjaciół.  A^or.  Hst.  2,  188. 
Zwierz  zchwytany  pościgiem  prędkim  charta  raczeijo.  Past. 
Fid.  6.  POŚClGNĄĆ,  f.  poścignie  cz.  jediUi.-,  Boh.  postj- 
hnauti;  Boss.  nocTHrHyib ,  nocTuraib ,  ncrHaibca ,  noro- 
HaibCB,  noroHiocb;  ugonić,  Ein^utjlcn,  crjagcii,  crrciĄcii. 
Wstań  a  ścigaj  te  męże,  a  gdy  je  pościgniesz,  mówże 
im,  czemużeście  oddali  złe  za  dobre?  1  Leop.  Genes.  44. 
Goniwszy  go  przez  siedm  dni ,  poścignął  go  na  jednej 
górze.  W.  Genes.  51,  25.  Poścignąwszy  go  jeden  czło- 
wiek, pytał....  Wys.  Ign.  11.  Młócenie  zboża  poicignie 
zbieranie  wina.  1  Leop.  Levit.  26.  (wyścignie,  pójdzie  na 
wyścigi).  Bóg  upadłą  podżwignął,  biegącą  przejął,  ucie- 
kającą poścignął,  nawróconą  prz) jął.  Pociej.  550. —  Pies 
niepościgniony.  /  Kchan.  Dz.  168.  nie  do  poścignienia  , 
którego  nie  dościgną ,   ni^t  einjuŁobletl.  —    Transl.    Hem 

timmik  Lmie}t  w^i.  1  Tan  IT. 


pobaczyć  ,  poścignąć  mógł ,  assequi.  Macz.  (  myślą  dojść  , 
doścignąć).  Pościgniony,  POSCIGŁY,  pojęty,  do  po- 
jęcia, crreid)6ar;  Boh.  postihly ,  pochopitedlny ;  E<-cl. 
nocTHn:hH'Ł ,  nocTHaaTeibiibnl.  Imię  boga  jest  niepości- 
gnione ,  którego  istności  nic  pojąwszy,  jako  imię  jego 
pojmiemy?  Smotr.  Lam.  101.  Nieogarnione  są  sądy  bo- 
że, i  niepoścignione  drogi  jego.  Ząbk.  Ml.  429;  niedo- 
szłe drogi  jego.  Biai.  1'osl.  60.  Jaka  mądrość  niepościgła 
w  tak  małych  leciech !  Dzow.  Boi.  61.  —  Aliler :  Nie 
powetujesz  tego ,  nie  pościgniesz.  Gn.  Ad.  650.  (szkoda 
nieodwetowana).  POŚCIGAC  kogo,  cz.  niedok. ,  gonić  za 
kim  ,  ciiiem  imd^fc^cn. 

POŚCINAĆ,  -  ał,  -  a,  cz.  dok.,  ścinać,  pozrzynać  ;  nań)  cinan= 
ber  jcr^iiucil,  fopfcn.  Na  grobie  Anchizesa  pościnaj  tę  pa- 
rę. Bogowie  i  Eneasz  przyjmą  tę  ofiarę.  Jabi.  Tel.  11. 
pozarzynaj ,  nlifc^Iad^tcu.  —  Kat  pościnał  zbójców,  Ijat  fie 
iiai^  cinoitber  gcfopft.  Maryusz ,  gdy  dopinał  Konsulatu , 
tysiące  głów  Rzymskich  pościnał.  Hor.   Sal.  60. 

POSEŁ,  sła  ,  m.;  Boh.  et  Sloi:  poseł;  Sorab.  i.  poszol , 
posfol ,  poszow,  poszclstnik ;  Sorab.  2.  poszol.;  Garn.  sćl 
(o6.  Słać,  śle),  po.^slanik  ,  slapot,  (poi\  famulitium) ;  Yind. 
poflan,  poClanik  ,  pofhiijanik,  fel ,  nasnanuvauz  ,  (polel , 
riushabnik  >  służebnik) ;  Croal.  sell,  poszel,  posta  ,  (2. 
ncgotium ,  res ,  munus);  Hag.  poso,  posła,  poklisur,  (po- 
szao  ,  poszła  negolium  ,  posalak  negotioltim) ;  Dul.  pokli- 
szar;  Slau.  poslanik ;  Bosn.  poklisar,  (posal  negolium, 
o/ficium);  EccL  nocc.ii ,  noci.M  ;  Hoss.  noco.iB  ;  (Elym. 
słać,  cf.  Graec.  dnórTToln^j;  posłany  w  jakiejkolwiek  spra- 
wie ,  ber  23ot^e,  ber  ®C)'anbtC  Biegun  biegunowi  w  drogę 
zajdzie,  a  poseł  polka  się  z  posfiMu.  1  Leop.  Jer.  51, 
31.  (ob.  Posłaniec).  Cokolwiek  godności  ma  goniec,  ku 
czci  posła  wielkiego.  Smalc.  14.  Poseł  publiczny,  walny, 
ordynaryjny,  fxtraordynaryjny.  Kras.  Zh.  2,  594.  bcr  ®ro6= 
botljfĄnftcr ,  ©efaubte,  Sp"tl,'fcftafter  cincr  SKai^t.  Turcy  nie 
czynią  różnicy  miedzy  posłem ,  rezydentem ,  agientem. 
Klok.  Turk.  112.  Zachować  posłów  cało,  każe  prawo 
narodów.  Pelr.  Et.  554.  Na  ugruntowanie  unii ,  przysłani 
byli  na  sejm  wielcy  posłowie  z  Litwy,  z  zupełną  mocą 
od  wszystkich  stanów.  Yol.  Leg.  2 ,  646.  plenipotencya- 
rze ,  23ci)onmac^ttgte.  —  Po^cł  do  nieprzyjaciela  o  pokój 
abo  o  wojnę  ,  legat ,  herold  z  Niemiecka.  Gn.  Th.  ber  ipc-- 
rolb,  Rricginiefaiibte.  —  g.  Poseł  ziemski,  ber  Canbbetie , 
3tcitl)»tag>3gefanbte.  Posłów  ziemskich  wybierają  na  sejmi- 
kach do  zasiadania  na  sejmach,  i  składania  tam  izby  po- 
selskiej. Arom.  689.  Kras.  Zb.  2,  594.  —  g.  Posłowie 
królewscy,  po  zagajeniu  sejmiku,  listy  królewskie  w  śrzód 
koła  rycerskiego  przynoszą ,  z  wyrażeniem  punktów  do 
instrukcyi.  A.^Zamoj.  106."  fóiiiglid)e  Sot^cn  mit  bcm  ^n-- 
ftrHctioiicn  an  bie  Canbtage.  —  g.  Postł  urzędowy,  cf.  wo- 
źny, sługa  miejski.  —  (j.  Prov.  Przez  posły  wilk  nie  ty- 
je. Cn.  Ad.  951.  Bys.  Ad.  55.  Teal.  22.  ó,  H.  (cudze 
ręce  niespore).  —  Poseł,  jak  osieł,  co  nań  włożą,  to 
niesie.  Bys.  Ad.  56.  —  Ftg.  W  miłości  oczy  same,  jak 
pewni  od  serca  posłowie,  siła  sprawić  mogą.  Gorn.  Dw. 
298.  (posłannikij.  —  §'.  Transl.  Praecursor  Ghrisli  Jo- 
annes,  poseł  przed  panem  Chrystusem.  Mącz.  uprzedzi- 
ciel ,  przodek ,  Sorlóufcr.    POSEŁEK ,  łka ,  m. ,  dem. ,  ein 
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flcincr  (?Cl'nn?tC.  Niektórzy  poseJkowie  odmieniają  zlece- 
nia swoje,  przydawają  elc.  W.  Post.  Mn.  18.  Pan  nas 
znaki  obwieszcza,  a  jakoby  niejakie  posefki  do  nas  śle, 
abyśmy  się  czuli.  Żarn.  Post.  6  b.  (przestrogi).  POSEŁ- 
K.4  ,  POSEŁKIMA,  i,  i.,  kli^ra  posłano,  posłanka,  po- 
sJanica;  tic  Sllujcfatibtc,  bie  ©cfanbttiin ;  [Boh.  poscikyne, 
poslice ;  Slov.  posclkińa  ;  Rn;],  poklisarizza).  Fiiafym  gło- 
wom nie  każesz  na  sejm  być  posefkiniami.  Gorn.  Dw. 
23G.  —  §.  Marya  z  Salomeą  jak  były  naprzód  posefkami 
śmierci ,  tak  potym  siały  się  posełkami  zmartwychwstania 
pańskiego.  W.  Post.  W.  520.  obwieszczycielki ,  $crfiinbi< 
gciiiincn.  Nietylko  się  Pan  naprzód  niewiastom  pokazał ; 
ale  świadkami  i  posełkiniami  zmartwychwstania  swego 
do  apostołów  uczynić  je  raczył.  Żarn.  Post.  186  b.  PO- 
SELSKI, a  .  ie  ;  Boh.  poselny;  (Yind.  pofelni ,  poflovi  = 
czeladni);  //oss.  nocO;iLCKiii,  nocjOBt,  nocjaHiiiiKOBL;  po- 
słańczy,  od  posła ;  SotŁcit  = ,  ©cfnnbtcii  = ,  Sllnjcfniibtcii  • .  Po- 
selska wyprawa ,  strawne ,  (oh.  Posciszczyzna).  Poselska 
izba ,  bie  SanbDrtbenfliiln',  sala,  gdzie  posłowie  ziemscy  na 
sejmie  pod  prezydencyą  marszałka  swego,  obrady  publi- 
czne sprawują  ,  nim  sie  z  senatem  złącza.  Kras.  Zb.  2  , 
593.  POSELSTWO  ,  a  ,"  n. ;  Boh.  poselstwj ;  Slov.  posel- 
stwo ;  Sorub.  1.  [loszelstwo ,  powefcź ,  (cf.  powieśćj  ; 
Carn.  selstvu,  poselstvu ,  slapotstvu ;  \ind.  poflanje,  po- 
flanslru,  nasnanenje,  nasnanstvu ,  osnanslvu  ;  Croat.  po- 
szelsztYO  ;  Rag.  et  Bosu.  poklisarstvo ;  Eccl.  nocaaHCTBO, 
nocoJbCTBO  ;  Ross.  noco.JŁCTBO  ;  to  z  czym  wyprawiają  ,  co 
zlecają  sprawić,  orędzie;  bie  23ptl)fdinft ,  iDPiiiit  mait  ocfdjirft 
li'irb ,  bic  3?ad)nd)t.  Cn.  Th.  Posłał  nas  do  ciebie  z  tym 
poselstwem  ,  iz  .  .  .  .  1  Leop.  Liic.  7,  20.  —  Poselstwo  , 
legacya ,  urząd  poselski ,  s|irawowanie  legacyi ;  bic  ®C= 
fanbtfdłflft,  tai  31nit  eiucś  ©cfniibtcn,  fanbbotlicn  k.  Jadąc 
morzem  w  poselstwie ,  wpadł  w  ręce  nieprzyjacielskie. 
Warg.  Wal.  88.  ali  ©efatibtcr.  żaden  rotmistrz  z  zamku 
żołnierstwa  swego  w  żadne  poselstwa  nie  ma  się  ważyć 
wdawać.  Gwagn.  500.  w  żadne  posyłki ,  511  fciiicii  S^iJC' 
rfucn  gcbraiidtcii.  —  §.  Poselstwo  coli. ,  posłowie,  6Vfaiib' 
ten,  31[tgefanbtc.  Poselstwo  wyprawuje.  Cn.  Th.  POSEL- 
SZCZYZNA,  POSŁOWSZCZYZNA ,  y,  i.,  strawne  posel- 
skie ,  ®cfanbfd)att£ijc{irmig ,  Canbbot|icnfleI)aIt.  Posłowie  nie- 
którzy dobrowolnie  posciszczyznę  im  wedle  prawa  i  zwy- 
czaju na  teraźniejszy  sejm  należącą  darowali.  Yol.  Leg. 
5,  970.  Posłom  na  sejmy  województwa  posłowszczyznę 
uchwalały.  Yol.  Leg.  5,  155. 
POSEP,  u  ,  m. ,  zachmurzenie  ,  pomrok  ,  phys.  et  melnpli. , 
basi  2>erfiiiifłfrn ,  ^'"fłcriPfrbfii.  ^ic  i^inflcrnip ,  ba^  Jiiiifel. 
Posęp ,  ćmy,  szumy  wałów  morskich ,  stawiły  w  oczach 
obraz  śmierci  oczywislćj.  Przyb.  Luz.  193.  O  kto  w  po- 
sępie  świeżo  zaniesionym  Nie  tuszył  burzy?  Tward.  Misc. 
106.  Na  miejsce  ochoty  twarzy  wnet  surowe,  I  posępy, 
i  czoła  kwaśne  Saturnowe  Pokażą  mu.  Tward.  WV.  152. 
POSĘPIC ,  'Posupić  [z  rusk.  2],  f.  posępi,  'posupi  cz. 
dok.,  Posępiać  niedok. ,  [porówn.  cerk.  11  ocmnimi  < /errere 
2| ;  zachmurzyć,  pomroczyć  ,  pcrfiiiftcrn ,  fiiiftcr  ubcrjic^cii. 
Pochmurzają  abo  posupiają  twarzy  swoje,  aby  ludzie  wie- 
dzieli ,  iż  poszczą.  Sęki.  Maih.  6.  Zmarszczy  się ,  i  zko- 
źlone  czoło  posępi.    Pot.    Arg.  254;    Ross.  nocynHTbca , 


spuścić  oczy ,  npiiHaiMypnrbCH  ,  npHiiaxMypiiBaTŁca ,  xmv- 
piiTb,  xMypio,  yrpioM-feiL,  ceHTflOpcMi  CMoiptTb.  POSĘ- 
PiMK,  3,  »n. ,  posępny  człowiek,  ponury;  cin  fiiiftrer 
Sicnfc^,  eiit  ©ricpflram.  A  Waść  iMos  Panie  posepmku. 
Teal.  20.  i,  176.  POSĘPNOŚĆ  ,  ści ,  2.,  pochmurność, 
ponurość;  Ross.  yrpiOMOCTb ,  bic  giiiftcr^cit,  Jiiftcrbcit. 
Blask  księżyca  ,  gdy  się  pomiędzy  rozłożyste  gałęzie  prze-  i. 
bijał,  sprawił  miła  posepność.  Kras.  List.  2,  20.  et  154. 
POSĘPNY,  TOSĘPISTY.  a,  e,  POSĘPNIE  adverb. ,  po- 
chmurny, ponury;  Boss.  yrpwMuii,  yrpiOMOBaiMii ;  Eccl. 
no.inocynjCH-B ,  npuKpyiHHeiii ,  npHi<pyqnHHO,  biiftcr,  fitt« 
ftcr.  Dzień  dziś  posępny.  Tr.  Wszystko  jest  w  mdczeniu 
posępnym  ,  oznaczającym  smutek.  Teat.  5,  5.  Slas.  Num. 
1,    165.    Yulluose,   pochmurnie,  posepislo.  Mącz. 

POSEHZYL  cz.  dok.,  w  ser  obrócić,  robić,  że  co  skrze- 
pnie ;  ju  Sńfe  mad)<:n ,  gcriimeii  In)Tcn  ;  Boh.  posyriti  coa- 
gulare ,  part.  posyraly  poserzały. 

POSESOR ,  a  ,  m. ,  z  Łac. ,  mający  co  w  aktualnym  posia- 
daniu, ber  Sefi^er,  w  szczególności  zaś.  Dzierżawca,  qu. 
V.,  arendarz  dóbr,  ber  ^'dt^tcr;  Imrf.  navsetnik,  najemauz. 
W  rodź.  zeńsk.  POSESORKA ,  \ ,  ob.  Dzierżawczyni ,  bft 
^a(^Umn.  POSESYA,  yi ,  ś. ,  POSESYJKA ,  i,  i,  dem.; 
a)  posiadanie,  i  to  co  się  posiada,  posiadło;  baś  23cft|Cll, 
ber  Scfi^;  Cam.  posses,  possęsa ;  Sorab.  1.  wobszencno, 
sedliźcźo ,  wobszenencźko ,  sedliżcżko;  Yind.  pofedba, 
pofestvu  ,  pofedenje,  pofeduYanje  ;  Bosn.  posedio;  Eccl. 
CTfl/KaHiHue.  Posesya  ziemska  ściśle  wzięta  ,  własność  dóbr 
ziemskicli  dziedzictwem  aktualnie  dzierżonych.  Ostr.  Pr. 
Cyw.  1,  25.  ©rimbeigetitljum.  Miał  nieszpctną  posesyjkę, 
półtrzeciej  włoki  i  młynek.  Teat.  26,  76.  —  b)  Pose- 
sya, dzierżawa,  najęcie,  arendowanic  dóbr  drugiego  dzie- 
dzicznych ;  ber  ^*ad)t,  bnS  "fnijUn.  Kras.  Zb.  2,  395. 
(Yind.  navsetjc,  najemfhina).  Wiclkiemi  posesyami  szedł, 
aż  się  dorobił  znacznego  dziedzictwa.  POSESYONAT,  a , 
ł/l.,  posiadający  pobra  dziedziczne,  osiadły,  ber  erblil^t 
®utfr  bcfiCt ;  [oppos.  gołota);  Boh.  statećnjk;  Yind.  po- 
fcdnik,  poleduvauz  ;  /?oss.  nOMtmiiKT) ,  noMtcTiibin ;  oppos. 
óeanOB-fecTHhiH ;  Eccl.  uecTażKaTCJbHbiH.  W  rodź.  ieńsk. 
POSESY'OiNATKA ,    i;   Yind.  pofedniza:    Ross.  nositmima. 

POSFOROWAG,  oh.  Posworować. 

POSIAĆ,  /.  posieje  cz.  dok.,  Posiewać  niedok.;  Boh.  posy- 
ti ,  posyty,  posaty,  poscty ;  V!łi(/.  pofjali,  pofemcnati, 
zhrjesnafjati  ;  Rag.  possjali ,  posjeevam ;  Bosn.  posjati ; 
Croat.  poszeati ,  poszeavani ;  Ross.  yctarb,  yctnaib,  110- 
ctflTb ;  siemieniem  posypać,  tcfćieit.  Oracz,  gdy  posiewa 
rolą  nasieniem  spodziewa  się  etc.  Psalmod.  24.  Kio  pię- 
kną bez  cnot  wziął  oblubienicę.  Dla  cudzych  wróblów  len 
posiał  pszenicę.  Nar.  I)z.  1,  221.  Od  oka  twego  hibic- 
żniejsze  jest  zielone  posianie.  3  Lcop.  Syr.  40,  22.  ("po- 
sienie.  1  Lenp.  siewha ,  bic  griiiic  £aat).  —  Trnnsl.  Za- 
kazał wieszczkom  ,  aby  tajemnic  bałwochwalstwa  nie  po- 
siewati.  Sk.  Bz.  186.  —  ^.  Posiewać  już  zasiane  albo  na 
zasianym,  superserere.  Cn.  Th.  :ipd)  einiiuil  ii['erfdfn. —  §. 
General.  Posiewać  co  czym  -potrząsać,  posy|)ać;  mit  et« 
wai  bcftreucn,  I>ef^iittcn.  Piana  się  posiewać,  szumieć, 
pleśnieć ,  muscescere.  Mącz. 

P0SI.\GNĄC.  Tr.,  ob.  Posifgnąć. 


POSIĄŚĆ. 
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POSIĄŚĆ,  POSIEŚĆ,  posiadł,  f.  posindzie,  posiądę  es. 
jediilL,  POSIADAĆ  niedok.;  Soli.  posednauti ;  Sorab.  i. 
wóbszćnu ;  Garn.  posędem ,  posesti ,  podsędem  ;  Vind. 
pofedet,  pofsidcli,  (Lnt.  possidcro);  Hag.  posjesti,  po- 
sjecdam ;  Hoss.  noctcTb;  ji.  a)  posiadać  kogo,  wyiuj 
niego  osiadać;  Eecl.  nocfejaio  KOro ,  npe4C't4aio,  ciiicm 
iiotfiticii'  M  ii^tr  fiiifii  ff^c",  ben  fla^  iiDcr  iljii  Dcfc^cn, 
t^m  ticn  Diaiifl  iictimcil.  Za  udaniem  Kazanowskiego .  ze 
starsze  daleko  pokojowe  u  slofii  posiadam ,  rozkazał  kró- 
lewic  marszałkowi,  aby  rząd  u  siołu  uczynił.  Doh.  Ossol. 
57.  Po  tćj  stronie,  gdzie  biała  płeć  siedziała,  królowa 
Węgierska  posiadła  matkę,  gdyż  królestwo  Węgierskie 
przed  Polskim  ma  miejsce.  Goni.  Dz.  57.  Dziwnoby  było 
gościa  posieść.  Fol.  Arg.  508.  (gościowi  pierwsze  miej- 
sce). Każdy  myśli  się  nad  równego  sobie  wysadzić  ;  tak 
Król,  żeby  króla,  szlachcic  żeby  ziemianina.  Kmieć  kmie- 
cia ,  i  mieszczanin  posiadł  mieszczanina.  Pot.  l'ocZ:  S80. 
—  g.  Posiąść  się  recipr.,  posunąć  się,  rccitcr  I)iimuf  rflC- 
fen;  Boh.  poposednauti.  Usiądź  na  pośledniejszym  miej- 
scu, to  rzeką  tobie:  posiądź  się  wyżej.  IV'.  Ltic.  14,  10. 
1  Leop.  ib.  Starzec  na  igrzyskach  Ateńskich,  gdy  się  mu 
żaden  z  Ateńciyków  nie  posiadł,  szedł  do  posłów  La- 
cedemońskich ;  ci  go  między  sobą  na  przednim  miejscu 
posadzili.  Warg.  Wal.  1Ó5.  —  §.  Posiadać  nciilr.,  osia- 
dać, usiadać,  fi($  fc^cn ,  nietcr  Inj[en.  W  Hiszpanii  wiele 
narodu  Gotskicgo  zostało,  posiadło,  i  ostało,  i  są.  Bici 
Sw.  02  b.  Tak  się  wadzili ,  żo  jeden  na  drugiego  gardle 
chciał  posiadać.  Birk.  Exorb.  E  b.  —  g.  b)  Posiadać  co, 
osiadać,  osięgać,  podbijać  sobie,  przywłaszczać;  iil  iSC' 
ft^  ncbmcn,  fi(^  Iiemciftcrn ,  jucijjncn.  Wacław  się  'stroił 
z  wojskiem  do  Polski  na  Łokietka,  iż  mu  ojczyznę  po- 
siadł. Biel.  Św.  150.  Gliński  przyrzekł  Bazylemu  ,  że  po- 
siędzie  wszystkę  Litwę ,  jeśli  jego  rady  słuchać  będzie. 
Biel.  ^w.  2C5.  Ów  głupi,  co  świat  posiadł,  a  posiadłszy 
płacze,  Bo  już  nie  miał  co  posiąść;  Niechby  Jowisz  stwo- 
rzył jeszcze  świat  drugi,  a  właśnie  dla  niego.  Posiadłby 
go,  i  płakał,  iż  nieniasz  trzeciego;  Nie  posiądziem  my 
świata  Alexandry  nowe,  A  choćbyśmy  posiedli  cały  lub 
połowę,  I  takby  nasza  istność  była  nieszczęśliwa.  Kras. 
List.  2  ,  99.  Poganin  mało  nie  wszvslke  Anglią  posiadł. 
Sk.  Dz.  841.  Jabl.  lei.  290.  (zawojówałj.  Toć  jest  dzie- 
dzic, zabijmy  go,  i  posiądźmy  dziedzictwo  jego.  Sekl. 
Maik.  21.  (mol.  odzierżmyi).  Dobra  gdyby  kto  komu 
gwałtownie  posiadł,  a  takby  je  gwałtownie  trzymał,  te- 
dy wszystko  prawo,  któreby  jedno  do  onych  diibr,  któ- 
re wydarł,  mógł  mieć,  traci.  Szczerb.  Sa.r.  102.  Cudzy 
majątek  przez  pieniactwo  posiąść  spodziewa  się.  Pilch. 
Sen.  lisi.  10.  Czy  nie  lo  jest  ociec  twój,  co  cię  posiadł 
sobie,  I  stworzył  dobrotliwy  w  onej  pierwszej  dobie? 
Groch.  W.  14.  Serce  twoje,  ani  się  wielkością  dzieła 
ulęknie  ,  ani  [iróżnej  ambicyi  posiąść  nie  dozwoli.  Koii. 
Lisi.  1,  5.  Posiadły,  posiedziony  partie;  (Boh.  posedly) , 
tn  33cfi|  gciiommcn.  Wasil  nietylko  że  dotrzymał  posiedzio- 
nych  krajów,  ale  dosiągł  i  dalszych.  Tward.  Wł.  7.  (za- 
wojowane kraje).  —  g.  c)  F'osiadać  co,  w  dzierżeniu 
czego  być,  panem  lego  być;  licft^cn,  ini  Scp^C  lion  ctroa^ 
fccn;    Ymd.   pofedeti,    obdershati,  spopasti ,    pofeduvati ; 


Dosn.  posjedovati ,  poseduvati;  Rag.  posvoilti;  EccI.  okt,- 
A|)'ŁiK:iTii ,  npiiTAiKATH.  Lepsze  jedno  posiadane ,  jak  lam 
dziesięć  spodziewane.  Teal.  18.  i,  50.  Powiaila  o  nim 
prorok  ,  iż  posiędzie  'stolec  Dawida.  Hej.  Post.  C  4.  Czę- 
sto posiada  zbrodzień  ,  co  należy  cnocie.  Teat.  45,  b,  50. 
Mało  posiadający,  gołota  Hoss.  Mt.iKunoMiiCTiiuri.  Już 
nie  on  pieniędzmi  władał.  Lecz  go  własny  zbiór  posia- 
dał. Juk.  Baj.  151.  Tak  Pion  przymówił  łakomemu  skne- 
rze :  nie  on  posiada  dobra,  ale  dobra  jego  posiadają. 
Pilch.  Sen.  list.  48.  Nie  zna  miary,  ani  wodzy  cierpi ,  ko- 
go gniew  posiada.  Mon.  70,  194.  Jeśli  serce  twoje  na 
zawsze  posiędę,  zapomnę  na  troski  moje.  Teat.  50.  c, 
71.  Bohatyr  ton  mężny,  język  Arabów  posiadał,  /'rzi/b. 
Luz.  19.  et  ^atte  Mc  ©priidic  tn  fciner  (SJemalt.  —  «Ńie 
dobrze  się  mówi:  posiadać  rozum,  posiadać  sławę,  ta- 
lenla ,  dowcip,  sekret;  bo  się  lepiej  u  Polaka  gruntowe 
dobra,  niż  umysłowe  posiadają."  Gol.  Wym.  208.  — 
Nie  posiadam  się  z  radości.  Teal.  54,  109.  nie  jestem 
panem  swojćj  radości ,  jestem  zachwycony,  porwany  nią, 
uniesiony,  i^  fanu  mid]  wx  grenbcn  nid;t  faffen.  W  naj- 
wyższym stopniu  swoich  życzeń  nie  posiada  się  z  swo- 
ich poruszeń.  Slas.  Niim.  i,  186.  POSIADACZ,  a,  m. , 
który  co  posiada,  ob.  Posesor,  posesyonat;  Sorab.  i. 
wóbszednik  ,  Icdlak  ,  /.  wobszudniczźa  ;  Yind.  pofednik  , 
po('eduvauz,  f.  pofedniza  ;  Hag.  posjednik,  f.  posjedniza  ; 
Eccl.  noclj4iiTC.ib ;  Hoss.  co4ep5KaTejt ,  f.  co4cpa;aTc.ib- 
iiHua.  POSIADLGA,  y,  ?n. ,  starający  się  posiadać  cudze, 
przywłaszczyciel ,  napasnik;  Croal.  poszvoitel;  Dal.  po- 
szednik;  Hag.  posjednik;  Eecl.  iipHCTHJKaTc.ib ,  ber  2lnma= 
Cer,  Scfifneltmer  frembcn  ©:it^.  Karol  Sudermanczyk  p.j- 
siadlca  Ironu  Szwedzkiego.  Pelr.  Et.  1 75.  (ob.  Państwo- 
chwyl).  POSIADŁO,  a,  h.  ,  co  kto  posiada.  Pam.  Warsz. 
4,  iOo.  bii^  23c)lf tbiim ,  Pificnt^um;  Vind.  pofedba .  pofe- 
stvu,  pofedcnje,  pofedoyanje ;  Z/o.'!n.  posedio,  ob.  Posesya. 

POSIARCZYĆ  cz.  dok. ,  siarką  posypać  lub  zaprawić ,  l»C= 
fdjnjcfcin,  mit  6(^n)efcl  tefi^iitten ,  nninai^cn;  ViH(/.  flireplati, 
pofhveplati. 

POSIEG,  posickł,  /.  posiecze  r;.  dok..  Posiekać  niedok., 
Posiekiwać  frequ. ,  |)osiekuje  roniin. ;  Hoh.  posekati,  po- 
seei ,  posecy,  posecti ;  \'ind.  pofezhi  ( =  pokosić) ,  pofe- 
kati,  pofckuYati,  dolpofekati,  dolpobiti ;  Z^osn.  posjecchi ; 
Hag.  posjecchi,  pos.sjccchi ;  Croal.  poszechi ,  poszekii- 
jem ;  Hoss.  noebMb ,  noctKaib ,  noTanarb,  noTanuBaib; 
siekąc  podrobić,  ficin  bnifen,  jerbadcn.  Posiekaj  to  mięso 
drobniuchno.  Tr.  —  ^.  Posiekł  wszystkich  szablą.  Tr. 
porąbał,  jcrfoftcn,  nłnub  baiten.  —  g.  Posiec  kosą,  poko- 
sić; Iiiiiinfibcn ,  alimd^cn.  Trawa  posieczona  ma  leżeć  na 
pokosicch  dzień  jeden.  Cresc.  485.  Człowiek  jest  jak  sia- 
no, które  posiekują.  Kanc.  Gd.  522.  —  g.  Posiec  bi- 
czem, rózgą  dzieci.  Cn.  Th.  pcitfc^cn,  ft^Inflcn  mit  bet 
Dlut^c  obcr  Vf''Wf ;  '^'"-  smngai^ ,  ćwiczyć.  POSIECZ ,  y, 
z.,  g.  a)  posieczenie,  rzeź;  Hi  2)^xHMfa ,  in\t%m  ,  2?W= 
jCln,  "tai  ®cmc^cl,  (Boh.  paseka  «  wrąb).  Krwawe  ziom- 
ków posiecze.  Bor.  2,  139.  Nar.  Reszta  wojska  uszedł- 
szy do  zamku  dała  tym  większe  barbarzyńcom  do  rabun- 
ku i  posieczy  bezpieczeństwo.  Nar.  Hsl.  5,  184.  Co  za 
posieczy  ta  nieszczęsna  szabla  Tatarska  w  ziemi  Węgier- 
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POSIEKA  -  POSIERPOWATY. 


POSIESTRZYĆ  -  POSIŁKOWAĆ. 


skićj  czyni !  Janunz.  Pos.  C  2.  —  §.  b")  Posiecz ,  POSIE- 
KA .  i,'s. ,  zasiek,  (cf.  pasieka),  cin  Śer^au.  Zamek  ten 
przykre  ska/y  I  posieczy  okofo  gęste  opasały.  Tward.  W. 
D.  52.  Były  posieczy  nad  jedna  się  doliną  ciasna  wie- 
szające, gdzie  cześć  wojska  utaij.  Tward.  \\t.  153.  Ku 
jasnej  Idzie  się  udaJa,  Mirly  gdzie  nizkie  i  rzedsze  po- 
sieki.   Tward.  Daf.  57. 

POSIEDLIĆ  es.  dok. ;  Ross.  noceiHTB ,  noce;iflTb ;  (Eiym. 
siofo);  osadzić,  nnfc^cn ,  onflc^eln,  nicbcr  feCcn,  nipl;ncn 
mni^cn.  Szukał  Palemon  miejsca ,  kędy  mógł  posiedliwszy 
się ,  w  pokoju  mieszkać.  Slryjk.  56.  f\i)  nicberlaffcn  uiib 
iTpfmen. 

POSIEDMNY,  ob.  Posiódmny. 

POSIEDZIEĆ,  /.  posiedzi  neutr.  dok.\  Boh.  posedeti ;  S!ov. 
posedet;  Carn.  posędam  ;  Ccoa/.  poszedam  ;  /iosn.  posje- 
diti,  posideti;  Ross.  nocH4tTb,  nocHatHBaib ;  chwile  przy- 
siedzieć,  cinc  Sciffinfl  fi^ni,  fi^cii  Hciben.  Ale  ty  godziny 
jednej  na  miejscu  posiedzieć  nie  możesz.  Teał.  I-i.  d, 
5.  Po  różnych  krajach  jeździł,  nigdzie  nie  posiedział. 
Jabl.  Tel.  228.  (miejsca  nie  zagrzałj.  Posiedzisz  ty  tu , 
sedebis  satis  diu.  Cn.  Ih.  Posiedziały  Ross.  CHjtJuB. 
Nie  miał  czasu  z  przyjaciółmi  posiedzieć,  cieszyć  się  a 
krolofilić.  Eraz.  Jei.  C  c.  (bawić  się ,  kompanii  dopoma- 
gać). POSIEDZENIE,  siedzenie  przez  czas;  bael  Si|enMei' 
Bfn,  Eigeii  ciiic  Sfitlsiifl-  Aliter :  Posiedzenie;  Vind.  sefed , 
Ykupled ,  (eja ,  fedenje ,  fedetje ;  Bosn.  posjed;  Croał. 
poszed,  szed  lyudih  ;  Ross.  cocijaHie ,  sact^awie,  nocii- 
4t.iKH ;  sesya  ,  bie  (©iCimg  ,  W  ©effion.  Uwagi  o  sposo- 
bie wprowadzenia  nauk ,  zabierały  pierwszych  posiedzeń 
komisyi  edukacyjnej  robotę.  Zab.  ■14,  193.  Rogaliński 
fizykę  swoje  dzieli  na  posiedzenia.  —  |.  Posiedzenie, 
kompania,  cinc  ©cfcDfi^aft ,  (cf.  Ross.  noctiMTCJb  gość). 
Znajdowałem  się  w  bardzo  miłym  posiedzeniu;  kompania 
była  dobrana.  Mon.  64 ,  49.  W  miastach  towarzystwo  a 
zatym  miłe  posiedzenia  łatwiejsze.  Kras.  Pod.  2,  101. 
Pierwsza  reguła  posiedzenia  jest,  nie  być  mu  przykrym. 
Kraj.  /'ud.  1,  265.  Teai.  49.  d,  39.  •POSIEDZICIEL,  a, 
m  ,  posiadlca ,  przywłaszczycie!;  ber  Scfi^ne^inicr,  51itma= 
CCT,  Hflirpntpr.  Giedymin  nie  był  zabójcą  pana  swego,  ani 
gwałtownym  posiedzicieiem  W.  X.  L. ,  ale  własnym  sy- 
nem i  dziedzicem  Witennowym.  Slryjk.  541.  POSIEDZIÓ- 
NY,  ob.  Posiąść. 

POSIĘGNĄĆ.  POSIĄGN.\Ć,  f.  posięgnie  cz.  dok.,  Posięgać 
niedok. ,  rękę  po  co  wyciągać  ,  by  wziąć  ,  mi)  cinai  bilt 
rcidicn ,  biii  langcn.  ( Ross.  nocaniyTb  sa  Koro ,  nocjnaib 
=  iść  za  mąż  ,  nocart  posag  ;  2.  nocariijTb  powstawać  na 
kogo). 

POSIEKA,  ob.  Posiecz.  POSIEKAĆ,  ot.  Posiec  POSIE- 
KACZ,  a  .  m. ,  który  co  posiekuje ,  ber  JHeiiibacfcr;  Eccl. 
noctKaicifc. 

POSlELiNY,  a  ,  e ,  od  sioła  ,  wiejski ;  Boss.  nociMbCKiB.  Po- 
sielnych  abo  wiejskich  gruntów  powinności.  Szczerb.  Sax. 
47.  (6.  109.  Chłop  starszy  w  posielnym  sadzie  sadzi. 
ib.  68.  .... 

POSIENNY,  ob    Posiewny.  POSIEPAĆ.  ob.  Siepać. 
POSlEItPOWATY,    a,   c,  —  o  adierb.,    na  kształt  sierpa, 
fid^clfórmig.  Tr. 


'POSIESTRZYĆ  cz.  dok. ,  jak  siostry  połączyć,  (cf.  pobratać), 
iicrfdjraifłcrit ;    Yind.  pofeslrim,  saiestriti. 

POSIEW,  u,  m. ,  posianie,  czym  posiano,  siejba;  iai  8e< 
facn,  bit  Saot;  Ross.  noctB^.  POSIEWAĆ,  ob.  Posiać. 
POSIEWACZ  .  a  ,  m. ,  który  posiewa  ,  ber  Scfdcr  ;  Rag. 
siać,  sialaz;  £cc/.  noctaiejb.  POSIEWKA,  i,  2.,  n.  p.  Po- 
siew ki,  albo  siewki,  ptaki  w  jesieni  tylko  się  pokazujące, 
wielkością  indyczetom  równe,  kształtem  do  dropiów  podo- 
bne ;  niają  podwójne  skrzydła;  gdzie  się  lotki  kończą, 
niby  osobnym  stawem  poczynają  się  drugie  skrzydła.  Kluk. 
Zw.  2,  527.  gcitiiffe  §>erbft'.iógel  iii  f  pIcii,  mit  glcidifam  bop= 
tjciton  gliiflfl"-  (Sr(id)BpgcI,  scolaps  arguaticus  2].  POSIEWNY, 
'POSIENNY,  a,  e,  od  posiania,  co  się  daje  posiać ;  Saat « , 
fćibar.  Ziarno  drobne  posiew niejsze  jest.  Haur.  Sk.  10. 
Posienne  owoce.  Fur.   Uw.  F  2  i  <  zboża,  jarzyny. 

POSIKAĆ,  -  al,  -  a,  cz.  niedok.,  poszcząc,  Bcpiffeil.  1'ermingo, 
wszędzie  posikam  ,  poplugawiam.  Mącz. 

'POSIŁECZNY,  a,  e,  posiłkowy,  \auxialiaris  2),  CuIfS  >  , 
ju  i^lilfe  gefdjidt.  [Wiele  posiłecznych  ludzi  po  obu  stron 
stoi.  Biel.  Spraw.  8  b.  —  Ludzi  tych ,  które  oni  zwali 
auziliares ,  albo  ezlraordinarii,  my  zowiemy  osobne  albo 
posiłeczne  ufy.  ib.  10.  —  2].  Kazimierz  z  prawego  ro- 
gu przypadł  do  lewego  z  posiłecznym  ufcem.  Biel.  104. 
Odstąpiwszy  skrzydła  ,  na  którym  był  jako  pesiłeczny  sta- 
nął, na  blizkim  pagórku  usiadł.  Warg.  Wal.  244.  Ufy 
posiłeczne  bieżały,  wołaniem  serca  s\yoim  dodając.  Warg. 
Cez.  204.  POSIŁEK,  łku,  m. ,  (yind.  pofdje"=  gwałt; 
Hag.  posigije  oppressio) ;  posilenie ,  co  posila  ,  bic  Star' 
futig ;  Boh.  posyła;  Yind.  oshiulenje ,  reshiulenje,  oshi- 
yetje ,  resbiyitik ,  islohkota  ,  pololikota  :  Ross.  orpa^a. 
Dobre  do  posiłku,  na  posiłek.  Cn.  Th.  Nie  zawadzi  po- 
siłek. Teat.  18.  6,  20,  (cf.  kordyał).  Oliwa  na  posiłek 
ognia.  W.  Exod.  55,  14.  na  pokarm,  jur  9Jal;rung  M 
3cuer».  —  §.  Posiłek  wojenny,  żołnierz  posiłkowy  ;  Slov. 
pomocnj  wogsko;  Yind.  pomuzhna  shoiuiirniina  ;  Eccl. 
cóopcTBO ,  nocoBbCTBO  ,  cnoóopcTBO ,  $ulf8£>ólfcr ,  S)\\\\i< 
tnippcn.  [Którzy  na  lewym  rogu  ,  albo  na  posiłkach  .... 
Biel.  Spraw.  Mb.- —  w  odwodzie  2[.  Obwaroyyał  obóz 
częścią  posiłków  albo  ratunków  obcych.  Warg.  Cez.  53. 
Podzielił  wojsko  na  trzy  zastępy,  z  których  dwa  w  po- 
siłku postawił ,  z  trzecim  pod  mury  podstąpił.  Nar.  Hst. 
3,  102.  na  odwodzie  do  posiłkowania,  im  Śfiicfbnlte.  PO- 
SILIĆ, f.  posili  cz.  dok..  POSILAĆ  niedok..  sil  dodawać, 
pokrzepiać;  ftiirfen ,  firafte  i'crmcl;reii ,  firaft  gebeii;  Boh. 
posyliti ,  posylniti,  posylnowati,  posylowati;  iS/oy.  posyl- 
nugi ;  Sorah.  1.  woszelnam  ;  Yind.  osliiyeti  (ob.  Ożywić), 
reshiyeti,  pomozhniti ,  poterditi,  salerdili,  polerduyati, 
obmozhiti,  mozhneifhati,  pomozhneifhati ,  reshiulati,  isloli- 
kotiti ,  polohkuyati,  (pofiliti,  obfiliti  <  pomusić ;  Carn.  po- 
sileti);  Croal.  jachiti  ,  objacliiti ;  Slav.  lagoditi  ,  {ob.  Ła- 
godzić); Bosn.  pokriepiti,  otasctati ;  Eccl.  hjkh.ihth,  ycn- 
jHTb.  Polewki  posilające,  lub  buliony.  Krtiml.  175.  Krnfh 
flippcil.  Wino  posila  żołądek,  a  mdły  puls  potwierdza. 
Llrzed.  457.  Rozum  posilać,  tak  jak  ogień  właśnie  trze- 
ba, bo  gdy  się  nie  pomnaża,  gaśnie.  Zab.  11,  119.  Po- 
sil się  ■  bierz  co,  jedz,  |)ij  cokohyiek  na  posilenie;  ge' 
nic&c 'etma^,  nimm  ctrca^  5"  tiir.  POSIŁKOWAĆ  kogo,  -ał, 
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-uje,  cz.  niedok.,  posiłkami  wspierać  kogo,  posiłki  mu 
dawać,  na  posiłek  mu  przybywać.  Cn.  Th.  ipiilfc  Iciftcn, 
^itlfe  geben,  »er[tavten.  POSIŁKOWNMK,  a,  m.,  który  po- 
siłki daje.  aliant;  ber  .Ciilfe  Icijłet ,  $iilf«i)iJIfcr  (icrgictit.  PO- 
SIŁKOWNICA,  y,  z.,  alianlka  ;  n.  p.  Wojsko  jego  kłam- 
stwa ,  zdrady  posiłkownicy.  Dirk.  Exorb.  D  A  b  (Bosn. 
posilnik,  usionik  tyranniis,  eversor  libertatis).  POSIŁKO- 
WY, a  ,  e  ,  "posiłeczny,  od  posiłkowania  ,  JpiilfiS  = ;  Hoss. 
noAMOKHuii;  Eccl.  noMOraTCJbHUH.  Posiłkowy  żołnierz, 
posiłek  wojenny.  Cn.  Th.  Ludzie  posiłkowi  z  stron  po- 
uchodziii.  liardz.  Luk.  %  5S.  POSILNOŚĆ,  ia.  i;  (Bosn. 
posilnost  tyrannis):  własność  pomnażania  sił,  pokrzepia- 
nia; tiic  Sfabrbnfticjfctt,  ftiirfciitt  (?iociifd)aft,  Srnftflelmno. 
Cn.  Th.,  Hoss.  niiTaTejtHOCTb.  POSILNY,  a,  e,  —  ie 
advcrb.;  (Vind.  polilen  '  koniecmy,  musny;  Bosn.  posilni 
lyrannicus  ;  Hoss.  nocHJŁHŁiu  =  wedle  sił) ;  siły  dodający, 
posilający;  frćiftig,  Sraft  flcOciib.  Cn.  Th.  Ross.  nHiareib- 
HUH  ,  yKptniiTejtHbiH ,  0Tpa4Hbiii. 

POSINIEĆ ,  f.  posinicje  neulr.  dok.,  sinością  zaj^ć ,  Brauil 
iiiib  blau  n'erbcii,  (non  Sdilmjfii,  Srnnf^cit)."  POSINIĆ,  f. 
posini  r:..  dok. ,  sinym  uczynić  ;  Cro«<.  pomodrujem  ;  Hoss. 
nocHHiiTb,  1'raun  imb  blaii  innd)cn,  fc^lagcii.  Często  mi 
twoje  posiniałe  wargi.  Swe  przekładają  żałoliliwe  skargi. 
Chrośc.  Ow.  d81.  Posinienie  miejsca  tego,  które  gwałt 
wvtrzvmafo ,  znakiem  bvwa  złamanej  kości.  Perz.  Cyr. 
1,'  90. 

POSIODLIĆ,  /.  posiodli  CZ-  dok.,  Posiodłać  niedoli.,  pokul- 
baczyć,  iind)  ciiwiibcr  fnttclii.  Konic  były  zawzdy  posiodlo- 
ne.   /-*.  Kchan.   Oii.   1,  óo7. 

POSIÓDMNY,  a,  e,  POSIEDMNY,  siedmioraki.  WYorf,.  siedm 
zamykający,  [ictcnfad).  Chmiel,  i,  178;  Sorab.  \.  sedera- 
ski ,  sedemere  ,  poszedemski ;  Slav.  sedmero  struk  ;  \'md. 
iedemgubi ,  fedemprcmni ,  fedemvers(ni ,  fedemstrozhni  , 
fedem  barii  telkai. 

POSIWIEĆ,  f.  posiwieje  ii«M/r.  dok.,  powoli  osiwieć;  Carn. 
posivetise ;  Ross.  noct4'tTb ,  iiaĄ  cinnnber  grnii  iDcrben. 
Ojcowie  Rzymian  posiwieli  w  ubóstwie.   Ttat.  45,   7. 

POSKAKUJĘ  ,  ob.  Poskoczyć. 

POSKARŻYĆ  cz.  dok.,  raz  w  raz  oskarżyć,  nad;  cinanbcr  an- 
flagen.  Poskarżyć  się  recipr. ,  narzekać,  fid)  bcfc^wercn-, 
Iiefliigcn ;  (Busn.  potusgitise;  Croat.  polescliavamsze,  po- 
tiisujemsze).  Bez  poskarżenia  zachowaliśmy  się  wam.  1 
Lcop.  1  Thess.  2,  10.  (bez  nagany.  Bibl.  Gd.).  Jam  się 
zachował  bez  poskarżenia,  i  Leop.  Phd.  o,  G.  (bez  przy- 
gany.  Bibl.  Gd.). 

POSKŁADU  adverb.  .  po  składu  ,  składnie  ,  rymownie  ,  ry- 
mem. Cn.  Th.  9Ga.  in  gflmnbiicr  3!cbc,  gcreimt,  in  licrfcn. 
Peskładniej,  Comparal.  ,  n.  p.  Artykuł  Wn  [lasterzowie 
zgromadzeni  poskfadniej  dla  herelyków  objaśnili.  Gil.  Kaz. 
Rb  o.  dokładniej,  nmftdiiblid)cr.  POSKŁADAĆ,  -ał, -a,  cz. 
iter.  dok. ,  jedno  po  drugim  składać ,  nać:}  cinanbcr  jufam' 
men  Icgcn,  jnfammcn  fc^cn,  fłcllcn.  Liczby  bardzo  poskła- 
dane ,  przyprowadzić  do  rachunku  liczb  prościejszych. 
Juk.  Mm.  i,  15.  Wszystkie  zbyt  poskładane  silnie  są 
kosztowne.  ,lak.  Art.  i,  285. 
POŚKLENIG,  POŚKLANIC,  f.  pośkleni  et.  dok.,  śkłem  po- 
wlec, śklana  skórka  obwieść;   iibcrglafcn,    mit  ciner  ®ki' 


rinbc  ń('Crjic^tn.  Z  gliny  ulepiony  obraz  garncarz  wziąw- 
szy 'gi  pośklanił  i  wypalił,  jako  kacliel.  Gil.  Kaz  Aa  i 
b.  Chowaj  to  lekarstwo  w  naczyniu  pośklenionym.  Sienn. 
496. 

POSKLEPIĆ  cz.  dok.,  sklepienie  poczynić  ,  sklepieniem  po- 
kryć ,  licroolbcn ;  Hag.  poklopitti ,  priklopitti  operculare. 
{Croat.  poroscnichan  !  posklepiony). 

POSKOCZNY,  a,  e,  —  ic  adverb.,  poskakujący;  Sorab.  1. 
z  poszkókom ;  Croat.  poszkochcze,  ^iipfcnb,  fpringcnb.  Po- 
skoczny  strumyczek.  Klon.  FI.  A  3.  Tam  czysta  woda 
nurtem  poskoeznym  wypływa.  Dmoch.  II.  2,  153.  Tru- 
dno, ażeby  pieszy  żołnierz  mógł  ochocza,  a  równinami 
poskoczną  jazdę  doścignąć;  facilitate  camporum  praeue- 
nienlem.  Nar.  Tac.  2  ,  797.  Nazbyt  poskocznego  albo 
bujnego  młokosa  figle,  ninacz  się  nie  przygodzą,  chyba 
uciekać,  a  przed  guzem  uskakować.  Rej.  Zw.  1G4.  Po- 
skoczne  czytanie ,  powierzchowne  xiąg  przebieganie,  po- 
trawy skwapliwie  pożywane  a  niezżute,  w  sytość  nie 
idą.  Pilch.  Sen.  list.  pr.  (urys^kowe).  POSKOCZYĆ  ,  f. 
poskoczy  iter.  dok.,  Poskakować  cont.,  Poskakiwać  frequ. ; 
Roh.  poskocjti ,  poskakowati;  Sorab.  1.  poszkakuyu  ; 
Bag.  poskoccilli  ,  poskak'ivati ;  Bosn.  poskakivati  ,  popo- 
skociti,  skakochiatti ;  Croat.  poszkakujem ;  Ross.  nocKO- 
KHjTb ,  nocKowHTb  ,  nocKaKUTb ,  nocKaKHBaib ,  nonpurarb , 
nonpbiniBarb ;  nieco  i  niewysoko  sobie  skakać;  I)ńpfen, 
onffpringcn,  anf^iipfcn.  Piesku  mały.  Na  dwu  nóżkach 
poskakujesz.  Groch.  W.  360.  Erato  poskakując  nogi 
kształtnie  stawia.  Zbił.  Dr.  G  1.  Chciałbyś  vv  taniec  po- 
skakować. Gdy  drudzy  w  grób  wskakują.  Hal.  Sen.  97. 
Gdzie  który  huf  poskoczył,  zawsze  na  tej  stronie  nie- 
przyjaciel ginął.  Warg.  Cez.  112.  (Croat.  poszkocluricza 
canlio  saltariai. —  §.  Mieszkańcy  ziemi  Szwabskiej ,  przez 
kupiectwa  i  handel  poskoczyli  do  państw  znacznych. 
Boter.  112.  wzbili  się,  fid)  cnipor  fl^niingcn.  —  g.  Po- 
skoczyć do  głowy  po  rozum  ,  ob.  Głowa.  POSKOK  ,  u, 
m.,  poskoczenie,  poskakiwanie;  Yind.  skok,  skak ,  po- 
skok,  skozhiije ,  poskozhenje,  skozhina ,  iiai  cinliiipfcn, 
(cf.  podskok).  Szemrze  poskok  strumieni.  Hor.  2,  246. 
Kniaź.  Noga  za  nogą  idź  w  twojej  drodze,  Gdyć  zaka- 
zano poskokicm.  Karp.  2,  90.  Nieskładnie  w  poskoku 
padnie.  Związane  mając  nogi  pętliskiem.  Zab.  11,  265. 
Zabł.  Jednemu  się  clice  pokoju  a  czytania ,  druti;icmu 
tańca,  a  rozmaitych  poskoków.  Bej.  Zw.  12  i.  Muzo! 
na  złotym  dzwonisz  bardonie  Sztucznej  poskokicm  dłoni. 
Hor.  2,  215.  Kniaź.  —  (Roh.  phras.  Gest  na  poskoku, 
na  hotowe;  gotowiuteńki.  er  ift  ttnf  bcm  ©prnnac).  (V(«(/. 
poskok,  preskok  <  robactwo  skoczne;  Rosn.  Hao.  et  Slav. 
poskok  =  żmija  ;   Croat.  poszkók  kacha  ,    cf.    padalec). 

POSKOMLIĆ  cz.  dok.,  przez  chwilę  skomlić,  nad)  cinaitbct 
minfcin,    mie    cin   .vinnb;    Ecd.    nocKOJLiiiTH,    sacityiarb, 

B3.laHTb  ,     11.111    npOBHHOKUTb. 

POSKORUPIĆ  cz.  niedok.,  skorupą  powlec,  mit  cincr  ®(^ale 
iil'crjiclicn.  Jaje  warzone  jak  poskorupić.  5ieHn.  610.  PO- 
SKORUPIĆ  się,  POSKORUPIEĆ  pass.,  skorupą  zajść,  mit 
cincr  (sdjalc  iibcrjogen  merbcti ,  cinc  Sdialc  Dcfommcn.  Ta- 
kim sposobem  jajo  warzone  prędko  się  poskorupi.  Sienn^ 
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610.  T/ucz,  żeby  przaJa ,  ai  poskorupieje.  Ostror. 
Myśl.  i  6. 

POSKROBAĆ,  /.  poskrobie  cz.  dok.,  Poskrobnać  jednll. , 
Sorab.  \.  pożkrabu;  Yind.  poskubili,  poslrugati,  obder- 
skali,  obslrugati,  poderskali;  /?oss.  nocKpecTb ,  nocKpeóy, 
nocKoGjnrb ,  nocKa6.inBaTb ,  cocKoóJiiTb  ,  cocKaó^Hsarb ; 
wciąż  oskrobać ,  iifld;  ciiirtiibcr  ^iil  i'Cfd;at'Cii.  Neptunie 
tylkoż  trójzębem  wód  gładkich  poskrobnij ,  aż  marynarze 
biją  ofiary.  Mon.  71,  347.  (pobij,  poskrom',  pohamuj). 
—  §.  Poskrobał  się  po  gfowie.  Ossol.  Str.  3.  podrapał 
się ,  cr  kt  fi£^  im  Srpfc  gcfrnft.  Ej  poskrobie  on  się 
teraz.  Boh.  Kom.  1,  500.  'POSKROBEK:  Ross.  nocKpe- 
ÓOKI,  no^CKpeóoKi  ,  nocKpeÓŁiuib :  ob.  Oskrobiny. 

POSKROMIĆ,  f.  poskromi  cz.  dok.,  skromniejszym  uczynić, 
pohamować,  wstrzymać,  wściągać;  ^cmmcil ,  Itńltbiocn, 
indpijCn.  Poskrom'  namiętność,  która  cię  uniża.  Teat. 
•18,  152.  Na  sędziów  trzeba  ludzi  poskromionych  we 
wszystkicli  pasyach.  Gaz.  Nar.  2,  1.  (umiarkowanych). 
Radbym  ten  liścik  przeczytał;  ale  się  poskromię.  Teat. 
55,  53.  gwałt  sobie  uczynię  nie  czytając,  przezwyciężę 
się,  id;  ifill  mir  ©Clinilt  antami.  Poskromiony,  pohamo- 
wany, gcmripijjt.  —  Aliler:  Poskromiony,  do  poskromie- 
nia ,  mogący  być  poskromionym  ;  jii  (niitbigcii ,  Jii  mapi= 
gcii.  Poskromienie  adverb.,  oppos.  nieposkroraienie ,  nie 
do  wstrzymania,  uimitf^ltfam ,  n.  p.  Odciąć  te  części, 
klóre  całemu  ciału  stały  się  nieposkromionie  szkodliwe- 
mi.  Mon.  67,  456.  - —  '§.  [Poskromić,  tłuszczem  zapra- 
wić potrawę  postną  ;  ob.  Skrom,  u  ,  sadło  zająca  lub  sar- 
ny. W  przytoczonym  zaś  tu  przykładzie  z  Sakowicza 
użyty  jest  ten  wyraz  w  znaczeniu  przenośnem  ,  zamiast 
trefić.  2]  Mięsa  u  żydów  nie  kupować;  bo  'poskromi- 
wszy i  poplugawiwszy,  chrześcianom  przedają.  Sak.  Sob. 
B  1.  może:  |)Osk\vierniwszy. 

POSKRUDLIC  ,  f.  poskrudli  cz.  dok.,  pobronować ,  powlec  ; 
Iiiiicggcn,  iibtrcgijcii.  Na  odwrotach  poskrudliwszy  albo 
uwlekszy,  sieją  niektórzy.   Haur.  Sk.  'J. 

POSKTIZEGOTAĆ  nz.  dok.,  chwilę  nakrzegotać  się,  nad)  ciii= 
nnbcr  frad;jcn.  Ptakom,  gdy  dzieci  pobiorą,  u  gniazde- 
czck  swoich,  poskrzcgotawszy  kes,  zasię  sobie  skaczą. 
Hfj.  Zw.  150  6. 

POSKRZYPIEC  nijak,  dok,,  przez  cliwilę  skrzypieć,  mi)  cilt- 
anbcrii  fnnrrcn ;  Hoss.  nocupiinliTb ,    nociipnnbiBaTb. 

POSKUBNĄC  cz.jcdntl.,  Poskuść  dok.,  poskubuje  pr.  coniin  , 
Poskubywać  cię.s//.,  iitiĄ  ciiianbcr  bcjiipfni,  1'crupi'cii;  Yind. 
popipati,  (poskubili  <  poskrobać) ;  Hoss.  nocnoÓJHTb ,  no- 
CKaójMBaTb. 

POSKWiERCZEĆ,  "POSKWIRCZEĆ  cz.  dok.,  chwilę  skwier- 
czeć, nad;  cinanbcr  ^iii  pipni,  511'itft^crn ,  mimmcrn.  Pta- 
kom ,  gdy  dzieci  pobiorą ,  u  gninzdeczek  swoich  'po- 
skwirczawszY,  poskrzcgotawszy  kes  ,  zasie  sobie  skaczą. 
n<-j.  Zw.    150  6. 

•POSKWIERNlC  Cl.  dok.:  Boh.  pos^krwnjli;  >S/oi'.  poskwrnu- 
gi ;  Ytnd  poskurnili ,  pogerditi;  ^oss.  fUBCpiiiiTb ,  CKBep- 
HannTb;  pnpaskudzić,  pomazać,  poplamić;  tcfubciil ,  ucr' 
uiirciniticii.  Żydzi ,    którzyby  się  od  umarłego  poskwiernili 

i  onieczyścili Sak.  Okuł.  2.    Nicposkwierniony,    iiie- 

powalany  Slov.  neposkwrneni. 


POSŁABlĆ,  f.  posłabi  cz.  dok.,  POSŁABIAC  niedok.,  (oppos. 
posilić),  Yind.  poflabiti;  (Aoss.  nociaÓHTb  laksować ,  pur- 
gować ;  ()rzez  szpary  patrzeć);  wciąż  osłabić,  na^l  cin- 
atibcrii  fi^tuac^cn.  Zatrwożyli  was  ,  posłabiajac  dusze  wa- 
sze. Radź.  Ad.  15,  24.  POSŁABIEG  nijak,  dok.,  PO- 
SŁABNAĆ  jednd.,  słabym  się  stawać,  nad;  flfrabc  fi^iiifli^ 
mtrbcil.  Porażeni  mocą  bożą,  polękali  się,  posłabieli  i 
poomdlewali.   1    Leop.  2  Mach.  5,  24. 

1,  POSŁAĆ,  f.  pościele  cz.  dok.,  Pościelać  niedok.,  posła- 
nie robić;  Bok.  podstjrati ;  Sorab.  i.  poszczelu ,  pofcźe- 
wu ,  poClaju,  pofjiem ,  poflam,  pofwam ,  poleelu,  po- 
fcelam ;  Sorab.  2.  poszlasch  ;  Carn.  postjlam ,  pogrinam  ; 
Yind.  postlat,  postielat ,  postilat ,  postelem  ,  gorpostlati , 
gorpostielati ,  nastielati ,  zetlati;  Bosn.  prostriti  odar,  (ob. 
Rozpostrzeć);  Croat.  podsztreti ,  podszliram  ,  podszterl- 
szem ;  Ross.  nocTjHTb  ,  nocTiuaib ,  Mttn ,  ba§  fiager  nia= 
ijtn ,  baź  Settc  mad;cn.  ,  Jak  sobie  pościelesz,  tak  się 
wyśpisz.  Hys.  Ad.  17.  Żegl.  Ad.  95.  Cn.  ^rf.  295.  Comp. 
Med.  705.  A>c;.  Gr.  5,  /;.  91.  Teal.  21,  53.  {Ymd.  ka- 
ker  h  postelesch,  taku  bosh  leshau  ;  tilov.  gako  kdo  si 
po.stila  ,  tak  spi;  cf.  jaki  dzień,  taka  noc;  jak  zasiejesz, 
lak  będziesz  żął).  Kres  ukaże ,  kto  dobrą  drogą  bieg 
prowadzi ,  Kto  sobie  źle  pościele  z  razu  ,  sam  się  zdra- 
dzi. Simon.  Siei.  94.  —  *§.  Pacholę  stół  ma  przychedo- 
żyć  ,  obrus  biały  pościele ,  prawdę  w  pośrzodku  położy. 
Eraz.  Ob.  Z.  rozpostrze,  nakryje,     liDcr  CtluaS  fluMircitcn, 

2.  POSŁAĆ ,  /".  pośle  cz.  dok. ,  Posyłać  niedok. ;  Boh.  po- 
slati;  Sorab.  \.  poszlacż,  poszcźewu;  Sorni.  2.  poszlasch ; 
Cfl)7i.  poslati ,  poshlcm,  posiliłam;  V(Hi/.  poflati,  poflilera, 
pofhjelali ,  pofhilati,  (napolhilati  =  liwrować  ;  pofhilar,  po- 
fhilavez  ,  pollauz  >  liwrant)  ;  Croat.  poszlali ,  poshilyam  , 
possilyam ;  Dal.  salyein,  poszlati;  Iiay.  poslatti,  posci- 
gljom ,  possilati ;  Uosn.  poslatti,  posilali;  Slav.  poslati; 
Ross.  nociaTb,  nocujiaib,  yciaib ,  ycujaib;  wyprawić 
kogo  po  co  ,  abo  słać  co  komu  ;  fc^idcn  ,  Mn  fdjiJcn.  Nic 
może  być  poseł  wię1<szy,  niż  len,  który  go  posłał.  Sekl. 
Joan.  15.  Albośmy  to  mało  ludzi  posłali  na  tamten 
świat?  Teal.  11.  b,  5.  Muszę  posłać  po  krawca.  Boh. 
Kom.  2,  561.  Posyłam  kilku  razem;  Eccl.  cnocujaio , 
Craec.  (jwt/.innio.  Co  moment  posyłać,  raz  wraz  Hoss. 
nonupHyTb ,  nontipimarb. 

POŚLACHCIĆ,  POSZLACIICIĆ,  /.  poszladici  cz.  dok.,  Po- 
szlachciać  niedok.,  uszlachcić,  uerńbdn.  Jeśliże  swego 
pięknie  nie  poślachćisz  gniazda.  Tedy  pewnie  zagaśniesr , 
by  przy  słońcu  gwiazda.  Rej.  \Yiz.  99  b.  Którzy  pano- 
wie dobremi  cnotami  poślachconc  sługi  chcą  mieć , 
pierwej  się  sami  niechaj  za  też  cnoty  ima.  Kosz.  Lor. 
70  b.  Zakrywać  a  poślachciać  będziesz  każdy  stan  bli- 
źniego swego.   Rej.  Post.  F  f  0. 

POŚLAD,  •POŚLADY,  POŚLEDŹ  adreib.  et  loci ,  Poślodzej 
comp;  Boh.  poslez ,  na  poslez  ,  naposled;  iilov.  naposle- 
dy,  naposledi  nakoniec;  poslednost  terminatio  ;  Sorab.  1. 
poszlydno,  nayposzlede ;  Sorab.  2.  szlcfi,  naszletku,  na 
poszlótku  nakoniec  ;  (szlelk  ,  naszlutk  ,  iiaszlciku  nazadj ; 
Carn.  naposled,  narposied  postremum;  Ymd.  fhednu  ,  na- 
fliedne,    k'    fhednem,    h'    poflednimo,    li'  flenimo,    na- 


POŚLADEK  -  POSZLAKO  W^A  Ć. 


'POSŁAŃCZY  -  POŚLAPAĆ. 


konzi;  Rag.  et  Bosn.  posli;  67ai>.  posli  potł,  postea,  po; 
Ross.  HanocJit40K'B ;  Ecd.  bt,  nocjt40K'B ,  m  nocjt4Hee 
II.IH  B^B  noca-fe^yiomce  spcMa ,  Bnoc.Tb)K4H,  noc.it,  na  no- 
CJt40Kł;  (Hoss.  noc.1t4OBaTe.ibHO  nnstępnie);  g  a)  loci 
za  czym,  w  tyle  czego,  po  czym;  nad),  biiitcr,  im  9iii(tcti. 
Poślad  idę  <  za  kim  idę.  Cn.  Th.  Jeijowa  powrócił  ser- 
ca ich  po'ślady.  Budn!  \  Reg.  18.  37.  Siedzi  poślad , 
siedzi  dalej,  niżej.  Wiod.  —  g.  b)  Tetnperis :  Poślad,  pó- 
źniej; fpóitcr,  nad).  O  zacności  wprzód  powiem,  o  bitno- 
ści  posiedź.  Fum.  d26.  Toby  dobrze  posiedź  po  ś.  Hie- 
ronymie  byi5  musiało,  łiiel.  iO.  et  390.  Te  nazwiska 
pośledzej  w  używaniu  były.  Krom.  7.  Gospodarzowi  trze- 
ba rano  wstać,  a  posiedź  się  kłaść.  Fetr.  Ek.  15.  Po- 
siedź ci  wyszli,  jednak  tamtych  uprzedzili.  Olw.  Ow.Wi. 
et  443.  Wszystkich  nas  grób  czeka ,  Czy  prędzej ,  czy 
pośledzej  zegarek  docieka.  Lib.  Hor.  44.  hlok.  Turk.  70. 
Napośledź  po  wszystkich  mężach  umarła  też  i  niewiasta. 
1  Leop.  Math.  22,  27.  'Napośledyj.  Sekl.  Luc.  20.  —  §.  c) 
Posiedź,  ustępując,  mniej  znacznie,  lichszej ,  fd)lc(^łcr.  I 
druga  strona  darowała  sędziego  ,  nie  pośledzej  nad  pier- 
wszego. Pclr.  Ek.  34.  POŚLAD  ,  u ,  m.,  obsiewiny,  bcr 
UcDcrfciT,  Ici^tc  fd^lcd^te  Sóriicr,  3tuv^ttnirf  wm  ©ctrcibc.  Po 
wywiewaniu  zboża,  pierwsze  od  wiatru  jest  czoło,  osta- 
tnie od  plew  poślad  dla  drobiu.  Khik.  Rośl.  3,  253.  Po- 
ślady  zbóż  ,  owe  to  podłe  ziarna  ,  pośrzotowane  dają  się 
wołom,  wieprzom,  całkowito  sypią  się  drobiu,  ib.  275.  Je- 
śli na.  młocków  oka  mieć  nie  będziesz,  więcej  będzie 
pośladu  ,  aniżeli  przedniego  zboża.  Haur.  Sk.  20.  Haur. 
Ek.  32.  POŚLADEK,  dku,  m. ;  [Boh.  posledek,  poslez; 
/?oss.  nocat40icB  koniec,  ostatek,  noc.it4KH  reszta,  osta- 
tki, nocjt4ie ,  noc.iit4'B  la  suile);  g.  a)  powszechnie, 
tył.  On.  Tli.,  bnś  §>iiitn-e,  ber  3!Mcn,  ber  Siiitert^eil.  Koń 
nachyla ,  uważa  ,  upada  na  pośladek.  Cn.  Tli.  453.  Po- 
śladek domu,  okrętu.  —  §.  b)  Pośladek,  zadek,  zad, 
pode.i:  Perz.  Cyr.  i  ,  177.  A'(n7i.  Anat.  23.  bcr  .Citltcrc , 
ber  31rfd).  Syr.  50,  Horab.  1.  poszlcdk  ,  ricź.  Pośladki  wo- 
łów. Rudn.  1  Reg.  7,  75.  W.  5  Reg.  7  ,  25.  Pośladek 
cielęcy ;  obie  razem  ćwiartki  zadnie  cielęce.  A'.  Kam. 
Pośladek  wypina  ten  zapamiętalec.  Zab.  15,  178.  Pija- 
nice  gębę  swą,  co  i  wstyd  powiadać,  w  pośladek  obra- 
cają. VV.  Post.  W.  3,  254.  Jeden  radził  choremu  ,  aby 
dał  sobie  pośladek  krysterować ;  ten  na  to ;  mnie  gło- 
wa boli,  a  oni  mi  clicą  pośladek  leczyć.  Eiop.  120.  PO- 
ŚLADKI, pośladkowe  policzki,  nates.  Pen.  Cyr.  1,  20. 
półdupki ,  bic  3lrfd)tta(tcti.  —  '§.  Oni  miłują  pośladki  ja- 
gód winnych.  1  Leop.  Oie.  3,  2.  (beczki  winne.  3  Leop.). 
—  POŚLADKOWY,  a,  e;  g.  .i)  od  pośladku.  §.  b)  Po- 
śladkowy, ob.  Pośledni.  POŚLADOWAC,  POŚLAKO- 
WAĆ,  POSZLAKOWAĆ,  /.  pośladuje,  poślakuje  es.  dok.; 
Ross.  noc.it40BaTb  naśladować);  śladem  dojść,  niiźfpiircn, 
tlltbccfcil.  Po  śniegu  prędko  zająca  poślakować  można. 
Zaiv.  Gosp.  Gdziekolwiek  urzędnicy  takich  swowolników 
poślakują ,  mają  ich  imać.  Vol.  Leg.  3,  14.  Widział,  że 
chociaż  skłania ,  nikt  go  nie  poszlakuje.  Pot.  Arg.  96. 
(nie  wyśledzi ,  dojdzie  ,  odkryje).  Potrzeba  te  nowe  gro- 
sze brać  na  wagę ,  aby  się  zaraz  wydał ,  i  łatwo  po- 
szlakowany  był,  któryby  je  pofałszował.  Star.  Mon.  A  3. 


Żaden  nie  jest  tak  doskonały,  aby  w  nim  jakićj  poszla- 
kować  nie  miano  przywary.  Mon.  70,  126.  Niepoślako- 
wany  ,  nie  do  poślakowania  ;  iniaii^fpurbnr ,  uncntbetf Imr , 
Sorab.  \.  nedoszledźite ,  investigabilis.  Cn.  /S')/?:.  497.  On 
o  żaden  dotąd  występek  niepoślakowany.  Nar.  Tac.  1  , 
279.  Kościół  boży  zyskał  żarliwych  obrońców  i  mężów 
nieposzlakowanych.  Kras.  Cod.  2,  155.  (bez  plamy,  bez 
nagany,  czystych).  —  '§.  Gdziekolwiek  jest  sąd,  tam  musi 
być  abo  nagroda,  abo  karanie,  'pośladujące  sadowi.  Smotr. 
Ex.  20.  podlegające,  następujące  za  jego  wyrokiem. 

POSŁAŃCZY,  a,  e,  'od  posła',  posłańca ,  Śct^cii  =  .  POSŁA- 
NIGA,  y,  i,  Cn.  Tli.,  POSŁANKA,  i,  z.;  Ross.  nocian- 
iiHua;  Vind.  poflanka,  nasnanuvanka;  Boh.  poslice ,  po- 
selkine  ;  posełka ,  posełkinia  ,  bie  9l('(jcfnitbtinit.  (Slav.  po- 
slanica  ,  Ust ;  Bosn  poslanica  ,  pistula,  list,  kgniga  ;  Hag. 
poslńniza ,  lijst ,  kgniga  =  list).      Przyjemna  posłanka  taka. 

-  Przyb.  Milt.  81.  Irys,  bogów  posłanka.  Dmoch.  U.  2, 
69.  Irys,  chybka  bogów  posłanka.  Tr.  Tel.  309.  Po- 
słanica  Junony,  tęcza.  Zebr.  Ow.  9.  Posłanka  niebios, 
krokom  ich  przodkuje  Sława.  Dmoch.  U.  32.  1.  PO- 
SŁANIE, posyłanie,  ob.  Posłać,  Posyłać.  (Yind.  pofla- 
nje,  pofhilanje  liwerunek).  —  ( 2.  POSŁANIE;  g.  a)  ob. 
Posłać  ,  pościele.  —  §.  b)  Posłanie  ,  pościel  ;  Boh.  stlanj , 
sleliwa,  (mrt  posłanie  z  liścia  w  lesie,  cf.  mierzwa); 
Sorab.  1.  poflani,  poszwani,  flani  ,  fwani,  podszwano, 
naszwatźo ;  Carn.  nastila ;  Yind.  stela,  nastelje,  nastel, 
(houje,  mrina  =  posłanie  dla  bydła);  Croat.  posztil ,  po- 
sztilek  ,  podszlil ,  nasztily,  straja  ;  Ross.  nocTii.iaHie  ,  no- 
CTii.iKa ,  nocTiijowKa ,  no4CTHJii(a ;  łoże  posłane,  tai  @e» 
betłe ,  bie  ©tren.  Słoma  się  bierze  na  posłanie  tak  lu- 
dziom jak  bydlętom.  Kluk.  Rośl.  3,  153).  —  POSŁA- 
NIEC, ńca,  m.,'POSŁANNIK  ,  a,  vi.,  POSŁANEK,  nka, 
m.,  kursor,  ob.  Umyślny;  (Boh.  poslanec  =  woźny)  ;  Boh. 
posyhik;  Sorab.  1.  poszol ,  poszelstnik  ,  f.  poszelstnicźża; 
Sorab.  2.  bot;  Vi7i(/.  poflan ,  poflazh  ,  poflanik,  pot,  zci- 
tinger,  (pofel ,  fkishnbnik) ;  ^'(1)71.  pól,  listar  ;  Croat.  seW, 
(poszlenik  famiiliis ,  poszlcn  negotiosus ,  poszlek  negotio- 
lum\  Rag.  poslaanik  ,  poslanik  ,  (poslenik  =  osiełj  ;  Hoss. 
nocjaHeuŁ,  noco.ibiiHKi ,  noc.ianHOft  ,  nocu.ibmiiKb ,  pas- 
CŁi.ibmiiK^  (cf.  przesłaniec),    noaOBiiiiKŁ  ,   HapoMHUii,    st- 

CTOBUIHK^  ,      BtCTHIlKl ,    f.    BtCTHlIUa  ,     X040K'B  ;     Eccl.     nO- 

CŁ.thriiiicb ,  nociaHHhiil  ;  którego  za  jakim  interesem,  lub 
z  jakim  uwiadomieniem  posyłają;  ciii  nti(5e|'d)itfter  33otbc, 
ciii  fepreffcr.  Posłaniec  jeszcze  nie  powrócił  z  odpisem. 
Ld.  Prześladują  posłanniki  do  ciebie  boskie.  Smotr.  Ex. 
47.  Wysłano  posłanniki  do  króla  Tatarskiego,  Birk.  Dom. 
30.  Posfanników  Szwedzkich  zdradliwych  z  miasta  wy- 
pędzono. Twnrd.  Wi.  189.  Prośby  zanoszę  najżywsze 
do  tronu ,  wiem  nie  odrzucisz  próśb'  twego  posłanka 
(Merkurego).  Zab.  14,  108.  POSŁANY,  ob.  Posłać. 
POŚLAPAĆ,  POSZLAPAĆ,  /".  poślapie  cz.  dok.;  Boh.  po- 
ślapati;  S/ot'.  pośłapawam ;  podeptać,  potratować  (oko- 
niach), iticbcr  tretcii ,  mit  ben  giiP"'  jcrtrctcii  (i'Oii  ben  ^lfer« 
ben).  Zrzuciły  królową  z  okna ,  a  końskie  kopyta  po- 
śiapały  ją.  1  Leop.  4  Reg.  9,  33.  Precz  ty  mierziony 
ośle,  zawadzasz  koniowi;  odstąp',  albo  cię  poślapi  no- 
gami.' Ezop.  14. 
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POŚLNAĆ-  POSŁUCH. 


POŚLEDNI,  ia,  ie,  POŚLEDNIE  aduerb.;  fioA.  poslednj ;  Slov. 
pośledni  ostatni;  Sorab.  \.  poszleni ,  poszledni ,  poszle- 
dnischi ;  Sorab.  2.  szledni ,  szelni;  Carn.  poslędn ;  Yind. 
pofledni,  fieni,  sądni  ultimus ,  pofliedni  den,  fodnji  den> 
sądny  dzień,  sąd  ostateczny;  Croat.  poszlednyi ;  Bosn. 
poslidŁini  postenis;  Rag.  posledi^ni,  pozni ;  Slav.  posli- 
dnij ;  Ross.  nocJitjHbiu ;  nieprzedni ,  miejscem,  czasem, 
godnością  ustępujący,  nai^fłcliciib ;  §.  a)  loci:  Tylny,  za- 
tylny,  zadni,  i;inter.  Poślednie  ko/a,  bic  ipintcrrdber.  Bies. 
C  i.  Nie  wierz  fortunie ,  co  siedzisz  wysoko ,  Miej  na 
poślednie  koh  pilne  oko.  J.  Kchan.  Dz.  254.  Petr.  Ek. 
97.  Lek.  ,4  5  6.  —  §.  b)  Tempor.  Późny,  compcir.  później- 
szy, fpćit,  frfitcr.  Na  ostatku  przyszły  też  i  one  pośle- 
dniejsze panny.  5  Leop.  Maili.  25,  11.  fon  ostatek  pa- 
nien. 1  Letip.).  Kato  pośledniejszy,  junior.  Warg.  Wal. 
i  15.  Afrykan  pośledniejszy.  Warg.  Wal.  148.  Zgadzają 
się  na  to  starodawni  i  pośledniejsi  lekarze.  Syr.  450. 
Pozwany  aktora  poślednie  cytuje.  Paszk.  Dz.  114.  (po- 
tym).  Wygładzę  poślednio  domu  jego.  W.  5  Reg.  16, 
5.  (potomki.  Dibl.  Gd.).  —  §.  c)  Prelii :  Naczynili  sobie 
kapłanów  z  najpośledniejszych  ludzi.  5  Leop.  4  Reg.  17, 
52.  fz  nawzgardzeńszych  ludzi.  1  Leop.).  Poślednie  wi- 
no ,  pośledni  chleb  ,  pośledniejszego  gatunku  ,  non  f(^Ic> 
i)tex  3lrt,  f(^Ic6t.  Przy  dworach  mieszają  żyto  z  stokło- 
sa, a  tak  to  zboże  mianują  poślednim  abo  chlebnym 
zbożem.  Haur.  Sk.  56,  (cl",  poślad ,  subst.,  obsiewiny). 
POŚLEDNIK,  ob.  Półszledndc.  'W  POŚLEDNIGY  co  khść, 
posłponere ,  nat^fłcUcn.  W  poślednicy  pożytek  kładę, 
przekładając  uczciwe.  Budii.  Ci/c.  56.  POŚLEDZ ,  PO- 
Śl.EDZEJ,'  ob.  Poślad.  POŚLEDZIĆ  inłr.  dok.,  po- 
siedź iść,  upośledzać,  opóźniać;  nac^fommeii ,  Łiiltcr  Iicr 
angcfto^cn  fomracn.  Lepiej  poprzedzić ,  niż  pośledzić.  Cn. 
Ad.  441.  (lepiej  przed  czasem,  jak  po  czasie;  cf.  jak 
klamka  zapadnie,  cf.  łyżka  po   obiedzie). 

POŚLEPIĆ,  f  poślepi  cz.  dok.,  ślepym  uczynić,  m^  Ctnait' 
ber  blcp.bcil,  bitnb  mac^cn.  Każdemu  z  nich  oko  prawe 
wyjmować  kazał  i  poślepione  do  robot  odsyłał.  Sk.  Dz. 
170.  POŚLEPN.\Ć,  f.  poślepnie  neułr.  jedntl.,  poślnąć  , 
bltiiD  tDCrbcn.  Bodajeście  wszystkie  pogłuchły,  poślepły. 
Teat.  55.  b,  59.  " 

POŚLINIĆ  cz.  dok.,  śliną  powdżyć ,    mit    SpeiócI    bcfCU^tcn ; 

Boss.    H3MyCJHTb  ,    CyCJHTb. 

POŚLISKO,  ob.  Puślisko.  POŚLIZNĄĆ  się  recipr.  jediill., 
Poślizać  się  niedok.,  wyśliznąć,  potknąć  się,  (tn>3glcitcil ; 
Boh.  smeknaut  se  ,  (cf.  zemknąć) ;  Carn.  dersnem ,  der- 
sniti ,  poderzhim  ,  oppotSknem  so,  popolsniti ,  spodlejtat 
se  ;  Vtnrf.  popuskniti ,  pousiti,  popousnili,  opadali,  sder- 
knili ,  sderkuyati;  Slav.  ispratiti  ;  Croat.  zklizavamsze , 
poskalyujemsze,  popuzujem  ;  Ross  nocKO.ibSiiyTbCK  ;  Ei:i:L 
nonojsaiocfl.  Noga  mi  sin  pośliznęła,  i  upadłem.  Teat. 
15,  57.  Poślizgający  się  \md.  sdcrknovez,  sderkuyauz, 
pousovez,  opadarez.  —  Fig.  Ir.  Powinąć  się ,  potknąć  się, 
szwankować ,  omylić  się ;  nu^rutfc^cii ,  tranFcn  ,  iicrftopcn , 
ftraiic^eln.  Nie  jestem  tak  trwały,  By  się  pośliznąć  kroki 
me  nie  miały.  Chrośc.  Job.  56.  Kto  się  raz  z  góry  po- 
źliznie ,  z  kamienia  na  kamień  leci.  Sk.  Zyw.  108.  Sa- 
ma   się    na    swym  ledzie  złość  pośliznie.    Pot.  Syl.    201. 


Ledwiem  cię  nie  pośliznął  do  grzechu  ,  tym  się  obraża- 
jąc, iż  złych  bóg  nie  karze.  Sk.  Kaz.  5.  Bóg  miłuje 
sprawiedliwe,  gdy  się  też  jako  inni  poślizają.  Sk.  haz. 
479.  Zęby  się  w  niebezpieczeństwo  jakie  z  strony  su- 
mnienia  nie  pośliznął.  Birk.  Dom.  91.  Niebacznie  po- 
śliznąwszy się  w  słowie,  sekret  wydał.  Hul.  Ow.  155. 
Tam  się  w  tiśj  bitvTie  królewska  trochę  pośliznęła  fortu- 
na. Suszyć.  Pieśń.  5.  A',  (nachyliła,  upadła,  nadwerężyła). 
Niepoślizły,  który  się  nie  pośliznął,     n.  p.  Skoro  niepo- 

ślizłej  wiary  Przybierzesz  dziewkę  jaka  do  swćj  parv 

Ckrośc.  Ow.   590. 

POŚLNĄĆ,  f.  poślnie  neutr.  jedntl,  poślepnąć,  nnĄ  einanbcr 
crbliilbett,  bltnb  roerben.  Ryby  w  wódzie  poślną.  Cresc. 
647. 

POSŁODNY,  a,  e,  słodkawy,  fuglic^.  Trawa  manniana  sma- 
ku posłodnego.  Syr.  1515.  et  1012.  Jedno  piwo  go- 
rzkie, drugie  słodkie,  drugie  posłodne.  Syr.  985.  PO- 
SŁODZIĆ, /'.  posłodzi  ez.  dok.,  Posładzać  rtiedok.;  Vind. 
pofiaditi,  pofladkuvati ,  safladzhiti,  zafladkuvati ;  Boss. 
nocjacTiiTb ;  osłodzić,  fiip  matScii. 

TOSŁONECZNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ;  Eccl.  nocojoub  ,  ra- 
KnMB  oOpasoM-B  KaKB  coJHne  xo4htb  ort  BOCioKa  na  aa- 
na4^ ;  po  słońcu  idący,  jak  słońce ,  od  wschodu  na  za- 
chód, mit  ber  Sontic  gc^ciib. 

POSŁOWA,  ej,  ż.:  Boh.  poslowa  ;  żona  posła,  bic  ®Cfattbtimi, 
®cma6liiiit  cinco  ©cfanbteit.  POSŁOWAĆ,  -ał,  -uje,  iter.  nie- 
dok.; Ross.  noco.icTBOBaTb;  posłem  być,  ®ef(tiibtcr,  iRci(^śtiiij^= 
gcfailbtcr,  8niibIio(itc  fcsjil ;  {Raj.  posloyatti  hborare  ;  Bosn. 
posloyati,  djelloyati  ,  truditi ;  Croat.  poszIuvati ,  poszlu- 
jem  lahoro ,  opus  lacio;  Slav.  posloyanje  =  działanie,  spra- 
wowanie). Na  sejmie  posłując.  Nieś.  1,15.  Posłował 
na  sejmie,  ib.  56.  Posłował  od  króla  Stefana  do  Jana 
króla  Szwedzkiego,  zb.  17.  POSŁOWSZCZYZNA ,  ob. 
Poselszczyzna.  POSŁOWY,  a,  e,  od  posła,  ob.  Poselski ; 
Boss.  nociOBi. 

POŚLUBIĆ,  f.  puślubi  cz.  dok,  poślubuje  pr.,  Poślubiać, 
Poślubiwać  frequ.,  {Krom.  715),  ślubować  co  komu,  n. 
p.  bogu,  gclobcii,  atiocloben.  Według  obietnicy  słowem 
jego  poślubionej ,  wysłuchani  bywamy.  Kat.  Gd.  48.  Czy- 
stość bogu  poślubił.  Tr.  Wiarę  swoje  poślubują  i  poprzy- 
siegają.  Rej.  Ap.  80.  On  sługa ,  który  siedzi  sobie 
na  stronie ,  nie  wdaw.-)jąc  się  w  żadne  posłuszeństwo , 
nie  wdawając  się  w  żadne  poślubienie,  jedno  tak  wolnie 
patrzy  obchodu  swojego  ....  Rej.  Post.  N  2.  nie  wcho- 
dzi w  obowiązki  służby,  or  lapt  fiii  iri  fciiic  Sicnflpfliditcn 
ciii,  nimmt  fciiic  25cr('inbli(^fcitcii  iibcr  fic^.  —  §.  Poślubić 
komu  córkę  ,  zrękow.nć ;  oprlobcil ,  jur  Jrnu  ticrfprcĄfll. 
Poślubioną  [lannę  każdy  chce  mieć  za  żonę.  Rys.  .W. 
58  POŚLUBINY  plur.,  akt  poślubienia,  zrękowania  komu 
której  za  żonę,  zrękowiny;  tai  Scrlpbilip ,  ebcufrlobiiip. 
Ślub  wiarołomnym  czyni  się  sposobem,  A  dzień  poślu- 
bin  jest  miłości  grobem.    Zab.   14,  575. 

POSŁUCH,  u,  m. ,  g.  aj  posłuchanie,  słuch,  słuchanie, 
ucho;  (Boh.  posłuch;  Carn.  poshlush;  Ymd.  pofluh , 
poflufli,  fhlilhanje  auditus;  {Bosn.  poshih  ;  Carn.  ])oszluh 
obedientia,  posłuszeństwo;  Eccl.  noCMtysf^  świailek ,  rę- 
kojmia ;  Hoss.  nocjyuiecTBO    świadectwo) ;    \>ai   Sln^ióren , 


POSŁUCHAĆ-  POSŁUGACZ. 


POSŁUGACZKA  -  POSŁUSZNY. 
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oufmerffomcź  £}\)x.  Boski  nauczycielu,  ba- 
czniem  twemu  słowu  każdemu  posłuch  dawał.  Przyb.  Milt. 
160.  Propozycja  ta  na  posłuch  luba,  i  coś  w  sobie 
ma  okazałego.  Petr.  Pol.  H  6.  uszy  łechce ,  li^dt  fcif 
C^iren,  tfl  f(^6ii  onju^iiren.  —  W  posłuch  iść,  baczne 
ucho  znaleźć,  @e^ór  finbcn.  Do  podania  rzeczy  ludziom, 
trzeba  człowieka  wziętego ,  izby  to ,  co  powie ,  szło  w 
posłuch.  Gorn.  Dw.  o.  Każdy  się  wezdrgnął,  tylko 
Rombaldowi  Poszło  to  w  posłuch,  który  na  te  błędy 
przystał.  P-  Kchan.  Jer.  271.  —  g.  b)  Posłuch,  pogło- 
ska, wieść;  Hi  ©cru^t,  bic  Dfcbc,  bic  Sagc,  bie  'Ulaiiriift. 
Pewne  posłuchy  są,  iż  Amurat  wielkie  wojsko  jako  n.ij- 
pilniej  zbiera.  Baz.  Sk.  70.  Spodziewał  się  samym  po- 
słuchem najeżdżania  swego  sprzymierzeńcom  serca  do- 
dać ,  sola  fama.  Krom.  742.  Posłuchy  sły.sząc  i  takie  i 
owakie.  Ihel.  418.  Patrzyła  na  to  Ryga,  szło  to  w  po^ 
słuch  do  cudzych  narodów.  Birk.  Chodk.  3.  —  g.  c)  Po- 
słuch ,  ob.  Podsłuch.  POSŁUCHAĆ,  -  ał,  -a,  Her.  cant. 
Boh.  poslechnauti ,  polauchati;  Slov.  posłuchdm;  Garn. 
poshlusham ;  Vind.  poflufhati;  Sorab.  i.  poszluchacź, 
poszlucham  ;  Bosn.  poshiscjati ,  posluhivati ,  pochjutiti ; 
Croal.  poszlushati,  poszluhnuti  ,  poszliissam  ,  poszluhnul- 
szem ,  (2.  obseguor);  Boss.  nocjyiuaTb;  (Eccl.  nocsey- 
lUbCTBOBATH  Świadczyć);  chwilę  niejaką  słuchać,  ucho 
dawać,  uszu  nadstawiać,  aii^iiren.  Bajki  wam  niosę, 
posłuchajcie  dzieci.  Kras.  Baj.  Za  pozwoleniem  pańskim, 
momencik  posłuchania.  ZaW.  D:,.  85.  Mniemają,  że  już 
flosyć  powinności  swej  uczynili ,  iż  mszyczki_  posłuchali  , 
nie  dbając  na  to,  iż  brat  obrażony  płacze.  Żarn.  Post.  2, 
338  b.  —  g.  Pszczoły  króla  sobie  obierają,  którego 
miłują,  i  posłuchają  *gi.  Si)icz.  lo5.  posłusznym  mu  są, 
słuchają  go,  fic  ijcbordjcn  tlim.  POSŁUCHACZ,  a,  m. , 
który  posłucha,  chwilę  czego  słucha,  bcr  ctiim*  atibórt ; 
Slov.  posłuchać;  Vind.  poflufhauz;  Eccl.  noci\oviu:iT6Ah , 
'(2.  posłuszny). 
POSŁUGA,  i,  i,  posługowanie  ,  Yind.  stricfhba,  postrie- 
fhenje,  postriefhba  ,  (cf.  postrzedz) :  ber  !?tciift,  bie  Stcn)l= 
BcrriAtuiiij ,  3lufiinmimg  ,  Śebiemiiig  ;  (Boss  no4c;iyra  =  po- 
chlclislwo).  Chłopiec  od  posługi,  3lli|lt'arteluirf^C.  Tr. 
Dzień  posługi  u  króla  dziś  na  mię  przypada.  Tr.  3Ilit- 
niaitctog ,  Sienfttag.  Umarł  na  posługach  Rzpltcj ,  iii 
2^ieiiftcn  ba*  Staat^.  Ciała  posługi  używamy.  Pilch.  Sen. 
lisi.  91).  pomocy,  nim  się  posługujemy.  —  g.  Posługa 
dobra,  zła,  posługują  komu  dobrze,  źle,  gułe  ubcr  f^Iec^' 
te  Scbiomiiuj.  —  g.  Personif.  Z  Pańskich  chęci  wzór 
biorąc,  rozmaicie  domowa  się  kręci  posługa.  Uslrz.  Troi. 
140.  służący,  domownicy,  czeladź;  SliifiBdrtcr ,  SebieiitCH, 
Sebieiimig,  SiciiftbotCH ,  ©efmbe.  —  §.  Posługa  komu 
świadczona,  przysługa;  Sieiift ,  ©cfillletl ,  ©cfdlliijFcit.  Kto 
was  zabije,  będzie  mniemał,  iż  posługę  wdzięczną  czyni 
bogu.  W.  Post.  Mn.  243.  Ta  jest  posługa  familu  Gcr- 
sońskiej.  5  Leop.  Niim.  4,  28.  (uczynność.  1  Leop.). 
Dziś  mu  juz  ostateczne  posługi  czyniemy,  Dziś  to  szla- 
chetne ciało  do  grobu  kłailziomy.  Groch.  W.  A  2.  ben 
le^tcii  Jiicnft  eriDcifcn ,  bie  IcCte  gbre  nntbim ,  ju  ©rabę 
ieftattctl.  —  Prov.  Jaka  posługa  i  robota  ,  taka  też  bvwa 
i  płata.    Pilch.  Sali.  179.      POSŁUGACZ,    POSŁUZMK , 

S/owmk  Lindego  wyd.  ?.  Tom  IT. 


a,  m. ;  \'ind.  postriefhnik,  striefhaunik  ;  Carn.  stręshoek  ; 
Ross.  nocjyiiiHHKB ;  posługujący  komu ,  od  posług  będą- 
cy, ber  31ufn)arłcr.     Małżonek   już  za  posłużnika.    Bral.  G 

b.  Napadłszy  go  swy wolne  kupy,  do  dalszych  swoich 
występków  go  przybierają ,  i  jego  pierwszym  do  złego 
wyznaczają  posługaczem.  Mon.  73,  791.  Posługacz  mu- 
larski ,  ob.  Pomocnik ,  ber  ^onblaiiger.  POSŁUGACZKA , 
i,  2.,  POSŁUŻMCA,  y,  z.;  Boss.  nociyuiHHua ;  bie  Sluf' 
tcarłerinii.  Z  koszałka  zboża  Idzie  do  drobiu  folwarczna 
posługaczka  hoża.  Tom.  Boi.  100.  1  posłużnicę  Za  łeb 
wy  włóczył  pod  czas  na  ulice.  Jabi.  Ez.  211.  POSŁU- 
GUJE, ob.  Posłużyć. 

POSŁUSZEN.  ob.  Posłuszny.  POSŁUSZEŃSK! ,  a,  ie , 
n.  p.  U  pana  patrz  przełożeńskiej ,  u  sługi  posluszeń- 
skiej  dobroci.  Petr.  Pol.  62.  do  posług,  do  posługowa- 
nia,  Sienfł.  .  POSŁUSZEŃSTWO,  a,  n.,  POSŁUSZNOŚĆ, 
ści,  2.;  Boh.  posluśenstwj ,  posluśnosl;  S/of.  posłuśnost  ; 
Sorab.  1.  poszuschnofcź,  poszwużenstwo;  Carn.  pokor- 
shena  (oA.  Pokora,  pokorność),  vuglivost;  Vini/.  pokorfhi- 
na,  pokornost;  flosn.  posliih,  {ob.  Posłuch^;  Bag.  posliih, 
posluscjanje ,  priklon,  priklonstvo,  priklonitos,  (cf.  skłon- 
ność); Croat.  poszliih,  pokornoszt;  Boss.  nocjyuiHOCTb, 
noc.iyui.iHBOCTb ,  nocjyuiajiie,  HCOCjymaHie ,  (ocij-iuaHie, 
ocjymecTBO ,  ociymaieibCTBO ,  cjymaHie,  HenoBHHOBC- 
Hie  nieposłuszeństwo),  noBBHOBeHJe  .  noBHHHOcib  (cf.  po- 
winność), noKop.inBOCTb,  noKopcTOOBaHie,  (cf.  pokorność); 

—  g.  a)  słuchanie  kogo  ,  pełnienie  jego  woli ,  rozkazu  , 
ber  ©elirrfam.  Posłuszeństwo  to,  co  rozkaż.ą,  czyni,  nie  za 
swym  smakiem  i  upodobaniem  idąc.  Sk.  Żyw.  2,  567.  Ka- 
żdy powinien  posfuszcństwo  cnocie,  poczciwośi'i  i  przysio- 
jeństwu.  Gorn.  Dw.  524.  Król  posła  do  papieża  z  posłu- 
szeństwem wyprawił.  Sk.  Zyw.  2,  587.  z  poddawaniem  się. 

—  g.  Jam  nie  jest  posłuszeństwa  Rzymskiego  ,  alem  jest 
posłuszeństwa  Greckiego.  Birk.  Exorb.  C  4.  (rilus ,  obrząd- 
ku). Ludzie  zachodniego  posłuszeństwa,  religii  Rzymskiej. 
Sow.  75.  —  §•  b')  Melon.  Posłuszeństwo,  więzienie, 
ciemnica.  Sax.  Bej.  { w  miastach  dla  mieszczan) ,  ber 
Inirgcrlidje  ©cboriam,  t>ai  ŚlńmmcrĄcii ,  ber  Siirgcrarre^. 
POSŁLSZiNlK,  a,  ;;i. ;  Boss.  nociyiuHHKi  /".  noc.ij-iUHn- 
ua;  Ercl.  noc.toifuiiTe.Yb ;  który  słucha,  posłusznym  jest. 
ctn  ©eDprfainer ;  oppos.  nieposłusznik ,  Bag.  neposlusenik ; 
Boss.  Henoc;iyujHiiKii ,  npec.iymaTC-ib ,  npecjiymanKŁ.  Ka- 
ra dla  zbrodnia  i  nieposłusznika ,  nie  dawać  mu  sposo- 
bności więcej  wykraczać.  Mon.  74,  51.  Nieposłusznicy 
kościoła  ś. ,  nazwani  są  złymi  syny.  Biai.  Post.  248.  Bóg 
nad  nędzą  człowieczą ,  nad  nędzą  nieprzyjaciela  i  niepo- 
słusznika swego  zlutował  się.  Hrbst.  Odp.  L.  —  g-  W 
klasztorach  Greek,  posłusznik ;  Ross.  nocjyiUHHKi ,  /".  no- 
cjymHima;  z  pokory  lub  dla  pokuty  drugim  usługujący, 
inPcii  ©rtcct).  Slófterń:  ctii  3liifiiHirtcr ,  awi  ®emut^ ,  obcr 
ber  33ii^C  roegeii. .  W  klórym  monastyrku  nie  będzie  braci 
8  z  posłusznikami ,  będzie  pod  naczałem  'inszego  wię- 
kszego monastyrku.  Sak.  Sob.  B  o  b.  ii  jako  posłusznik 
w  nawiedzenie  jego  posłany  bvłem.  ^Yeryf.  pr.  15.  PO- 
SŁUSZNY, TOSŁUSZEN,  a,  e,  POSŁUSZNIK  adverb.; 
Z?o/i.  posluśen  ,  posluśny;  S/or.  posłuśni ,  posłuśny  ;  Carn. 
pokorn  (ob.  Pokorny),    vugliv;     Yind.  pokorn,    voln  {ob. 

48 


378 


POSŁUŻYĆ  -  POSŁYSZEĆ. 


POSMAK-POŚMIENNY. 


Powolny) ,  bogajorhen :  Sorab.  i .  poszuschne ;  Croal.  po- 
szlussen ,  pokoren;  Hag.  posluscni ;  Bosn.  posluscjan  ; 
Slav.  pokoran;  /foss.  noCjiyuiHuB  ,  noc.iyiu.iiiBUH  ,  nocjy- 
maTcibMuft ,  Ciaronoc.iyiiiHutt,  HeocjyuiHuB,  noKop.mnuH ; 
Eecl.  noKopHbiii ;  słuchający  i  pełniący  rozkazy,  zlecenia , 
rady,  powolny;  (jcliorfam.  Prawdziwie  posłuszny,  nie  ma 
swego  chcenia,  nie  ma  swego  niechcenia.  Sk.  Żyw.  2, 
367.  Pomimo  twojej  woli,  musisz  być  posłuszną.  Teat. 
35.  b,  H5.  Posłusznym  być  trzeba,  inaczej  nic  dobrego 
na  wojnie  nie  sprawisz.  Star.  Bye.  58,  (cf.  karny,  kar- 
ność). Dzieci ,  kiedy  nad  sobą  grozy  nie  widzą ,  mało  z 
tego  co  dobrego  i  posłusznego  bywa.  Falib.  A  2.  Posłu- 
sznym być  komu  ,  słuchać  go,  Crofl/.  posziussali ,  poszlu- 
szam,  pokorenszem;  Ross.  c.iyuiaTbCH ,  noKopcTBOBaib ; 
EccL  noKopaiocH,  ciiicm  geliordjcn.  Nie  być  posłusznym, 
nieposłusznym  być ,  nie  słuchać ;  miflC^mlam  fccii ,  nirt,'! 
gcbprcfiEit,  /łnj.  nepnsluscjali,  nesliscjati;  /i'o.«s.  ocMuiarb- 
ca;  L^cr/.  nptcsoyiu.iTH ,  npeciymarbCH.  Posłusznym  uczy- 
nić, Rnfs.  KopHTb,  Kopio ,  (ob.  Korzyć);  Eccl.  noKapaio, 
(cf.  pokarać).  Kloż  jest  posłuszen  słowom  moim?  W. 
Post.  U'.  205.  Chrystus  posłuszen  na  krzyżu  bogu  ojcu 
swemu.  Bej.  Post.  R  A.  Nec  audiendi  guidam,  nie  trzeba 
słuchać  niektórych ,  nie  iść  za  radą  ich ,  nie  być  posłu- 
sznym temu ,  co  mówią.  Cn.  Th.  —  Obsol.  Posłuszny 
czego  cum  Geiul. ,  n.  p.  Króla  swego  posłusznym  będąc. 
Orzech.  ()«.  195.  Ciebie  wszyscy  jesteśmy  posłuszni.  W. 
Post.  W.  5,  203.  (ciebie  słuchamy).  Wina  ma  być  bra- 
na z  tych,  którzy  nie  są  posłuszni  mandatów.  Herb.  Sial. 
176.  Nie  był  posłuszny  pańskiego  rozkazania,  (jorn.  Dw. 
109.  .fin;.  Hst.  18. 

POSŁUŻYĆ,  f.  posłuży  c:.  dok.,  posługuje  ;)r. ,  Posłu- 
giwać frequ.\  /io/(.  poslauziti ,  posluliowati ;  Sorab.  t.po- 
szwuźuyu,  poszwuźam;  Rag.  poslu.\iti;  Bosn.  poslusgiti  ; 
Yind.  poflushili,  postrezhi  ,  ohstrezhi  (cf.  postrzedz)  , 
strezhi,  striefhem ,  {ob.  Strzedz) ;  Carn.  stręzhi ,  strę- 
shem ;  Croal.  poszlusujem  ,  dvoriti ;  Ro%s.  noc.iyJKHTb , 
coc.iyatHTb,  (no4C.i3'»>*nTbca  pochlebiać;  EccL  no4c.iyH;ii- 
Baio  subscrvio ,  subminisłro);  posługować,  czas  niejaki 
usługiwać  komu;  cincm  cinc  Sfit  ^icicu-  f'""'  ('cbicnon. 
Dobrze  mi  ten  chłopiec  posługował.  7V.  er  bat  mirt)  diit 
bcbicnf.  Posługować  do  stołu.  ib.  niififiirteii  ki?  ^cr  Jiifcl , 
służyć  do  stołu.  —  'g.  Tuśmy  herby  dzielności  naszych, 
i  rzeczy  od  nas  dobrze  posłużonych ,  wystawione  mieć 
chcieli.  Janusz.  Oksz.  N  b.  (dobrze  sprawionych,  piastowa- 
nych ,  dowiedzionych,  dokazanych).  —  g.  Posłużyć  ko- 
mu, przysłużyć  mu  się,  ipin  ciiicit  ^iciift  oni»oifcn.  Nic 
chciał  gubić  nieprzyjaciela  sposobem  nieprzystojnym,  i  le- 
karza ,  co  gotów  był  dobrze  posłużyć ,  nic  wydawać. 
Warg.  Wal.  200.  Skutek  nadziei  jego  nie  posłużył,  non 
responderat.  Krom.  713.  iiirt)t  Dcjiinfłiflt.  Zdrowie  mu  po- 
służyło, fj.  wciąż  czas  niejaki  służyło,  innr  ibllt  iliiirftii]. 
—  §.  Posługować  sic  kim  >  używać  jego  posługi ,  ftrt)  jc= 
ninilbc^  Dicilftc  bcbintCtt.  Posługuję  się  małym  chłopczy- 
kiem, ]\n  5^cbic^U!l(5  &a('Cii.  Królowie  często  i  złych  ludzi 
cierpieć  muszą,  i  hultajein  musza  sie  posłużyć  potrze- 
bnym. Ml   Tel.  70. 

POSŁYSZEĆ  ,  /.  posłyszy  cz.  dok. ,  wciąż  usłyszeć,  md)  cuu 


aiiber  iittn;  Rag.  et  Bom.  posluscjati;  Ross.  nociumarb. 
Jego  krzyki  aż  na  kończynach  morskich  posłyszane  były. 
Przyb.  Luz.  178.  {Ross.  noc;iumaTbca  zdawać  się,  wi- 
dzieć się). 

'POSMAK,  u,  m. ,  posmakowanie,  smakowanie,  bili  <BibmC' 
fen ,  5?oftftt.  Pszczoła  nazbierawszy  miodu  ku  żywności 
sobie,  drugiemu  go  też  do  posmaku  użycza.  Papr.  Ryc. 
—  ^.  Dla  nikczemnego  w  uporze  swym  posmaku  ,  zguby 
nie  chronią  sie.  Falib.  264.  smaku ,  gustu ;  SfbaflCtt, 
aSobljefallfii  nii'etn)a«.  POSMAKOWAĆ,  ob.  Smakować. 

POSMAROWAĆ,  f.  posmaruje  cz.  dok.,  pomazać  smarując, 
kfrtjmicrcit ;  Ross.  nomacinTb ,  noMacjiiBaib ,  nowunrb , 
noca.iiiBaTb.  — ■  Fig.  Trzeba  mu  ręce  posmarować,  hpcz. 
Gr.  5,  p.  52.  (nie  pracuje,  nic  zrobi,  bez  wzięte'j  wprzód 
zapłaty).  Kto  posmaruje,  ten  pojedzie.  Teat.  52.  b,  108. 

POSMAZYC  cz.  dok. ,  wciąż  czas  niejaki  smażyć ,  iiaĄ  Ctlł« 
niibcr  proijclii,  Dacfcit,  fc^lllpreii;  Donn.  pofrigati,  poprigati; 
Ross.  nonpa>KiiTb. 

POSMELCOWAĆ,  f.  posmelcuje  cz.  dok.,  poprzelapiać,  itaĄ 
ciiiaiibei:  iimfc^mdjcit.  Monetę  starą ,  dobrą ,  posmelcowali. 
Gost.  Gor.  5.  —  §.  Smelcem ,  farbą  czarna  metal  powlec. 
A'.  Kam.   fdjiinuj  nnlaufcn  laffeii. 

POŚMIANIE,  ia,  n.,  POŚMIECH  ,  u,  m.  .  POŚMlECHOWi- 
SKO  ,  a,  n. ,  pośmiewisko,  naśmiewisko,  urąganie;  Boh. 
posmech ,  posmjśck ,  ausmcśky;  Slov.  posmech ;  Yind. 
pofmich,  pokiek,  ofmehuyanje ,  pofmehuvanje ,  safmehu- 
yanje,  pozhickanje  ;  Crofl<.  posznieliavanye;  /fo,?.  posmjeh; 
Ross.  nocM-baHic,  nocMt.M. ,  Haoitiuna ,  iiacMtujiiHwaHie, 
HaoMtmHii'iocTno ,  HacmtuuiiBOCTb  -.  Eccl.  nocMliuieeTBO , 
iiocni-,nriiii6 ,  noAi.ci.it.Yi. ,  Hacjituina ,  pyrarcibCTBO ,  no- 
iioiiiciiiiic  ,  iia^tRKa,  noMy.M.icnie  ,  Hi  3hi»Iiid)cn ,  Seria* 
(i)Cii,  ^crftiftteii ,  bil'?  ©claitcr.  Na  jego  większe  pośmia- 
nie, VVuzia{  nań  z  pawłoki  odzienie.  Piein.  Kat.  60.  Nie 
daj  się  na  pośmiech.  Cn.  Ad.  .'>70.  Gorn.  Di".  400.  Paszk. 
Dz.  126.  Bóg  krwi  tej  niewinnej  na  pośmiech  nie  podał. 
Groch.  W.  202.  Pośmiecliowisko  w  Europie  z  narodu 
Polskiego  zrobiono.   Przesir.   ibl. 

POŚMIAT,  u,  m. ,  śmieci,  wyrzuty;  ?lii«itiiirf,  M\i ,  Stlrifl. 
Stracił  bogactwa  ,  i  jest  u  ludzi  pośmiatem.  Hor.  Sał. 
117,  (cf.  pomiotło).  POŚWIECIĆ  się  recipr.  dok.,  PO- 
ŚMIEDZIEĆ ,  POŚNIEDZIEĆ  neulr.  ,  śmiadym  czyli  śnia- 
dym się  stać,  zbrudnieć,  spleśnieć,  pordzewieć;  fdilnilljij 
milailfeil,  yoii  Dioft  aiilmifeil.  Mosiądzowe  naczynia  fuzem 
tym  posmarować,  to  zawsze  będą  czyste,  nie  pośniedzie- 
ją  ,  nie  poczernieją.  Uai/r.  Sk.  555.  Zbroja  pośmiedziała , 
zaplugawiła  się  rdzą;  armn  squnUcnt.  Marz.  Przy  t('j  wo- 
dzie srebrne  i  miedziane  naczynia  wszystkie  prędko  po- 
śniedzieja.  Syxt.  Sł/Y.  210.  Kicdyby  tak  we  śrzodku  jako 
z  wierzchu  świecił,  Ale  albo  zgnił  cale,  aho  się  pośmie- 
cił.  Pol.  Pocz.  559.  O  jakoż  pośmiedziałe  jest  złoto  ,  a 
odmieniona  jest  bryła  złota  szczćrego.  Rnd:.  Lnm.  A,  1. 
Wiijf-.k.  ib.  Budn.  ib.  Pośmicdziały,  sf/nalidus.  Cn.  Th.  Po- 
śmieccnie  //os.t.  copeiiie.  POŚMIEDZIAŁOŚt; ,  ntiśNlE- 
DZIAŁOŚĆ,  ści  ,  ź.,  śniadawość,  rdzawość ;  oiliiclailliic 
roftiiic  gnrk,  'Bńjmui}. 

POŚMIENNY.  Tr.  ob.  Pośmicwny. 
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POŚMIERTNY,  a,  e,  po  śmierci  się  znajdujący,  będący  etc. ; 
nndf  tern  lobe  fid)  crrcionenb,  jiitragciib  k.  ;  Croai.  poszme.  - 
tni ;  Rag.  posmartni;  (posmarlcjnk ,  posniartnik,  posmar- 
ce  ;  liosn.  posmriicje ,  djete  roghjeno  po  smrritli  occevoj 
proles  poslltuma,  pogrobek ,  pogrobowiec).  Ku  czci  nie- 
boszczykom ofiary  pośmiertne  czyniono.  Otw.  Ow.  S25. 
Pośmiertne  mu  zostawiła  dary.  ib.  1324.  Oriand,  przekła- 
dania Piotra  Kochanowskiego,  dzieło  pośmiertne,  opus 
poslhumum,  pogrobowcowe. —  POSMIEUTNOSĆ ,  ści,  i., 
stan  po  śmierci ,  ber  3uftnnb  naóf  bcm  lobt.  Tr. 

POŚMIERZYĆ  Cl.  (lok.,  ciągle  przez  chwilę  uśmierzyć,  iind; 
cinnnber  {lin  ttcfniiftigen ;  Sorab.  i.  pozmcram ;  Bosn.  po- 
miriti,  smiriti.  POŚMIERZYCIEL,  a,  m. ;  Dosu.  pomiri- 
tegl ;  Rag.  pomiritegl ,  umiritegl ,  sniiritegl,  miiotvoraz; 
Vind.  potolashnik,  spraulavez ,  sperjasnovez,  vtobishnik, 
bCI  ScfdllfttflCr.  W  rodź.  żeńsk.  Pośmierzycielka;  Bos7i. 
pomiriteglica  ;  Jiag.  pomiritegliza  ,  umiritegliza  ,  smirite- 
gliza ;    Yind.  potolasliniza. 

POŚMIESZNY,  06.  Pośmiewny.  POŚMIEWAĆ  się,  -  ał,  -a 
inlr.  dok. ,  a*)  uśmiechać  się  ,  śmiać  się  społem ,  śmie- 
chem poświadczać.  Cn.  Th. ,  ladjelii ,  suldt^dil ;  Yind.  po- 
Tmejatilc,  na  fmieli  fe  dershati,  pofmehoyat;  Bosn.  po- 
smiatise ;  Sorab.  1.  pofmeju,  poirnejem ;  Bag.  posmje- 
Livalise,  posrajehnutise. —  b)  Pośmiewać  kogo,  pośmie- 
wać  się  z  kogo;  Boh.  posmjwati  se ;  Carn.  posmchujem 
se;  Yind.  poliniehati,  po(mel)uvati ,  pofmiiiayat,  safine- 
huvati,  pol'mebuv3tife ;  Bosn.  posmiiiovatise ;  Rag.  po- 
smiattise  ,  posmjehivatise;  Croa/.  oszmehavati ,  poszmelia- 
vamsze ;  Hoss.  nocMiaibca ,  nocMtiiBaTLCfl  ,  n04CMta  rb , 
no/icMtiiBaTb;  Eccl.  nocMlixcTBOBaTii ,  ocjrbiiBaTb,  aacjit- 
xaTŁca  ,  BS^iłBaioca;  naśmiewać  się,  z  śmiechem  urągać 
się ,  nmJliK^eil ,  uerfppłtCll.  Tym  sposobem  dysymidować, 
jest  jakoby  pana  boga  najgrawać,  który  nie  może  być 
pośmiewan.  Weresz.  Beg.  21.  Przybrawszy  w  purpurę 
Pana,  pośmiewają.  Pieśń.  Kat.  75.  Pośmiewając  się  przed 
nim  kłaniają.  Kanc.  Gd.  92.  Kłaniając  się  przed  nim 
najgrawali  go.  Sekl.  Math.  27.  nol.  npośmiewali  się  z 
niego ».  Wszyscy  się  z  niego  pośmiewają,  i  za  błazna  go 
mają.  W.  I'vst.  Mn.  504.  Siał  dom  wysoki  na  górze, 
I  grozę  niebios  pośmiewał.  Kniaź.  Puez.  i,  210.  Mało 
dziś  świątości  znają,  Jeszcze  się  z  nicii  pośmiewają.  Bej. 
Zio.  235.  Słowy  ja  witała  gniewliwemi  i  pośmiewajacemi. 
\Ygs.  Kat.  162.  POŚMIEWACZ,  a,  m.,  POŚMIEWCA, 
y,  w.;  Beh.  posmewać,  posmewaćck;  Slov.  posmewać; 
Yind.  polniejazb,  nalmiehavez,  ofmchuvauz,  pofmehu- 
vauz,  pofmiehar;  Boss.  HacMiuiiiiiKt ,  /".  iiacMtiUHHua ; 
Eccl.  nocMT.wiejh,  no4CM'taTe.ib ,  iiacMtmHHKT, ,  uacjita- 
TC-ib;  szyderz,  naśmiewacz,  najgrawacz;  bcr  Spottcr,  3>cr= 
la^Cl'.  Pośmicwca  każdy  jest  brzydkość  pańska ,  z  pro- 
stemi  ludźmi  rozmowa  jego.  1  Leop.  Piov.  3,  32.  Dłu- 
goż  się  będą  pośmiewce  kochać  w  swych  śmiechowi- 
skach?  Badz.  /'rov.  1,  22.  Budn.  Apophl.  Aii.  Łotr  jeden, 
już  na  krzyżu  wisząc ,  byl  pośniiewcą  Chrystusowym. 
Biał.  Post.  277.  Jawne  bluźnierce  syna  bożego,  i  po- 
śmiewce ewanielii  jego.  Baz.  Hsł.  pr.  6.  Błogosławiony, 
kto  na  stolicy  pośmiewców  nie  siedział.  1  Leop.  Ps.  i, 
1.  (na  stolcu"  zaraźliwym.    3  Leop.).    POŚMIEWISKO,  a, 


n.,  pośmiech,  pośmianie;  Bosi.  nocMtuiHme,  tai  Oitlai)' 
ter,  ©cfpijttc.  Będzie  pamiątka  jego  w  pośmiewisku.  Psal- 
tnod.  54.  Bałwany  Sarmatyzmu  przez  dwieście  lat  naród 
nasz  czyniły  pośmiewiskiem  uczeńszych.  Mo7i.  Go,  235. 
Masz  teraz  czas ,  abyś  się  pomścił  onych  pośmiewisk 
Amuratowych ,  które  on  sobie  stroi.  Baz.  Sk.  95.  PO- 
ŚMIEWNY, 'POŚMIESZNY,  a,  e;  Boh.  posmćśny,  po- 
smewaćny ;  Boss.  nocM'bflTOJbiiŁiH  ,  ocMiaTdbHuil ,  Hacjit- 
uiHiiiiecKiii ,  HacMtuiJUBbiii ;  szydny,  urągający;  Detbulmeilb , 
BcrlnttlCiib.  W  pośmiewnym  szarłacie  Skazuje  Piłat  Pana 
ludowi :  oto  macic  Człowieka  !  Kchow.  lioi.  39.  Pośmie- 
szne  albo  uszczypliwe  rzeczy  o  królu  mówili.  Eraz.  Jez. 
L  4  b.  Ze  u  Midasa  osłowe  uszy,  pośmieszne  przysło- 
wie, ii.  D  1  b. 

POSMOLlC  cz.  dok.  ,  właściwie  smołą  powlec ,  fcepicljcu ,  £'e< 
tŁecreii;  fio/i.  posmoliti,  usmoliti;  Vi«(/.  poTmoliti ,  safmo- 
liti,  ofmoliti  ,  fmoliti;  ZJusri.  popakliti,  opakliti;  Boss.no- 
CMo.iiiTb,  ncperpaaiiiiTb.  —  §.  Pobrudzić,  poplugawić; 
l)efd;micrcn ,  imfniilier  inad^cii.  Jedwabne  pończochy  błotem 
posmolone.  Mon.   71,  831.  pow.alane ,  pobryzgane. 

POSMRODZIĆ  cz.  dok. ,  smrodem  ponieczyścić,  smrodliwie 
poplugawić;  licpćiiifcrii ,  niifldUiij  moc^eii ;  Yind.  pofmraditi; 
Croat.  poszmragyiijem ;  Eccl.  iiocMpAj^HTii ,  ockk(>xiihth. 
Matka ,  gdy  widzi  dzieciątko  swoje  plugawościami  posmro- 
dzonc,  dzieciątka  dla  smrodu  nie  zamietuje,  ale  smród 
on  omywa.  Żarn.   Posi.  3,   008  b. 

POSMUKNĄĆ,  f.  posmuknic  cz,  jedntl. ,  Posmukać  niedok.  , 
posmukuje  cont.;  smykaniem  zerwać,  osmyknąć,  Qliftrci= 
fctl ;  {Dusn.  posmucali  raptare;  Yind.  pofmekzbati  preme- 
re;  Garn.  pomikain  depexo  linum).  Chłop,  klóry  na  pidu 
kłoski  posmukuje ,  jak  złodziej  bywa  karan.  Haur.  Sk. 
250.  —  g.  Posmuknąć  ustami,  zachęcić,  podniecić  kla- 
skając językiem;  ((^iidljcnb  (mfri|d)cii,  bcm  *J.ifcrbc  bic  3""9c 
OCbcil.  Zazdrość  chuciom  nie  skróci  cugli ,  lecz  posmuknie. 
Zab.  14,  42.  (popuszcza).  POSMYCZ,  y,  z.,  POSMYK , 
u,OT. ,  szybkie  pośliznienic,  fd)licUeś  ^tnglciteii,  $cral)= 
glciteii.  Czy  wygodniej  drzewa  z  wozu  posmykiem ,  czy 
wywrotem  zepchnąć?  Bog.  Dos.  3,  33.  Chybkim  grzeby- 
kiem puszcza  posmykiem  przez  cienkie  nici.  A.  Kchan. 
181.  Piękniejszy  widok,  gdy  się  rzeka  posmyczą  lekką 
kędzierzawi ,  jak  gdy  ogromne  głazy  miece.  Nar.  Dz. 
2',  58.  Wartka  Tybr  płynie  posmyczą.  Mon.  71,  80. 
Ganges  przeciw  Euru  burzliwe  posmyki  pomyka.  Bardz. 
Luk.  40.  (powodzi).  Pożoga  posmykiem  ulice  przebiega- 
jąc, i  tamtych  domów  dobrała.  Krom.  439.  Jak  słońce 
z  niebem  biegają  posmykiem !  Y\'ad.  Dan.  29.  iiiigleitcnb. 
Niebezpiecznym  na  nawy  posmykiem ,  Błędne  się  córy 
Atlantowe  wiją.  Bardz.  Trag.  2.  "POSMYCZNY,  a,  e,  po- 
ślizający,  popę*dzający ;  Ijingleitcu  iiiadjeiib ,  fprtriiileiib ,  fort= 
treibciib.  Posmyczne  wiatry  nam  pomagały.  Warg.  Badz. 
401.  (powiewne).  Majtki  na_  wiatr  posmyczny  liny  i  żagle 
rozpuszczali.  Tr.  Tel.  445.  Żagle  grają  iknione  wiatry  po- 
smycznemi ;  //a/«  secundo.  Zebr.  Ow.  328.  Wieszają  się 
na  wiatrów  płochości ,  i  na  posravcznvm  z  płvnnej  wo- 
dy płazie.  Mon.  71,  799. 

■POŚMYSŁ,  u,  m. ,  przemysł,  talent;  ©emcrigeift ,  talent. 
Niektóry  człowiek  bogaty,  ale  nieuczony,  sam  posmysłem 
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swym  niemałe  skarby  rebrał.  A'o«s.  Lor.  8.  Z  jednych 
szkaradnych  postępków  w  drugie  idzie,  ai  jako  zaślepio- 
ny we  zŻy  posmysł  przyjdzie,  w  grzechu  ociętnie  utwier- 
dzony, t*.  68.  nałóg,  narów,  bófc  ©ftnobti^ett.  'POSMY- 
ŚLNY, a ,  e,  przemyślny,  sprytny ;  poH  ©cijł ,  lolent.  Bóg 
posmyślniejsze  przyrodzenie  jednym  daje,  niż  drugim. 
Kosz.  Lor.  ii  b. 

POSNĄĆ ,  f.  pośnie  neutr.  dok. ,  de  pluribus  usnąć ,  nn^  ein- 
anber  einfĄIafcn.  Popoja  ich ,  aby  posnęli ,  i  spali  sen 
wieczny,  a  nigdy  nie  powstali,  i  Leop.  Jer.  51  ,  39. 
Miask.'  Ryt.  2,  163. 

•POŚNIADAĆ  Cl.  dok.,  pojeść;  {Elym.  śniedny,  radix  jeść); 
timai  cfftit.  Tu  po  przeszłym  kęs  pośniadajcic  głodzie. 
P.  hchan.  Jer.  595.  —  §.  Wstawszy  to  wnet  śniadać, 
pośniadawszy  zasię  obiad,  po  obiedzie  do  kart.  Kosz.  Lor. 
24  i.  zjadłszy  śniadanie,  nat^bcm  tnait  gcfrii^fłiirft  ^at. 

POŚNIEDZIEĆ,  ob.  Pośmiedzieć. 

POŚNIEZYĆ  c;.  dok.,  śniegiem  posypać,  mit  S(^ncc  I»e|ł«U< 
en,  kfi^nccen;   Yind.  polneshiti. 

'POSNICZESTWO,  a ,  n. ,  Z  Słowieńska  posniczestwo  jest 
poszczenie,  wstrzymanie  się  od  mięsa.  Pim.  Kam.  512. 
b(i§  S^ifff-  POSNIK.,  a,  m. ,  a')  pośnik  wieczorny  postny, 
cibus  vespertinus  exiguus,  n.  p.  Daj  mi  pośnik,  małym 
miał  pośnik.  Cn.  Th.,  (jcringeg  gaftcncffen  3Ibenb^.  —  b) 
Jadło,  strawa,  potrawa;  ba^  ©ffcil ,  bill  ®nii)t.  Nad  Am- 
brozyjski  pośnik  to  śniadanie,  I  za  niebieskie  nektary 
rai  stanie.  Tward.  Oa/'.  ^64-.  Miłość  pośnik  wdzięczny  da 
upragnionemu,  ib.  27.  Żeby  pośnikiem  jakim  ją  ukonten- 
tował, za  stolikiem  prosi  trochę  posiedzieć.  Tward.  Pasq. 
67.  Pod  cień  chłodnika  wzywają  mnie  letne  pośniki.  Gaw. 
Siei.  561.  Słodkiego  nawet  zbrania  mu  'poszniku.  Tak  ją 
z  miłości  dręczy  żal  niebogę.  Chrośc.  Luk.  168.  POSNl- 
KOVV.\C,  -  ał,  -uje  es.  niedok.,  pośnik  wieczorny  postny 
jeść ,  ctnc  Safłenabfnbmaljeit  tburi.  Niepospolita  sztuka ,  na 
post  jeść  mało  oraz,  żebyć  mógł  pośnikować  drugi  raz. 
Wys.  Aloj.  192.  —  g.  Zpośnikować,  dok.,  zjeść,  aiiffpei= 
fen,  ocrjc^rcn.  Wilk  ułapiwszy  kozła,  chciał  go  zpośni- 
kowai';,  Kozieł  prosił,  iżby  mu  raczył  pofolgować.  l'apr. 
Kol  K  4 

POSNOWAC,  f.  posnuje  cz.  dok.,  wciąż  osnować,  nad;  cin' 
onber  umroinbcn.  Posnowane  bluszczami  bramy  i  ulice. 
Tward.  Misc.  125.  Ganki  bluszczem  w  około  posnowane. 
Tward.   Pasq.   5. 

POSOB.ME,  POSOBIC.\  adverb.,  po  sobie,  następnie,  n.  p. 
mówili,  czytali,  szli  « jeden  za  drugim.  Cn.  Th.  Wiod., 
nai)  finanber,  nnc^folgcnb.  POSOBNOŚĆ ,  ści,  i,  nastę- 
pność.  Tr.  bie  ^PlO^i  {/iosii.  posobnost,  posobitost,  vla- 
stitost  proprielas ,  osobistość,  właściwość;  Rag.  posob- 
stvo ,  posobnor,  posóbitos  id.;  Ece/.  nocoEbCTKO  [lomoc, 
posiłek,  plecy  za  sobą).  POSOBNY,  a,  e,  następny,  idący 
za  czym  abo  kim.  Cn.  Th.  Wiod  ,  nad)  cinnnbcr  gcfaenb , 
nadffoigcnb.  Niesposobny,  nienastępny,  inconsequens.  Cn. 
Th.  (Rag.  posobni ,  osobit ,  posobit  parlicularius ,  pro- 
prius,  osobisty,  właściwy;  posobnik  proprietarius ;  Dosn. 
posobiti  ,  ylasctit  singularis ,  proprins;  Croał.  poszóbni 
praectpuus,  osobliwszy;    Ross.  nocoóiiBuH  pomocny,   no- 


coÓHHKi ,  nocoóiKHirB  pomounik ,  nocoÓHTb ,  noco6jHTb , 
nocoócTBOBaib  pomagać). 

POSOCH,  u,  m.,  POTOCH;  Ross.  nocoxi, ,  laska,  palcat, 
(nocoinCKt  laseczka;  Eccl.  nocouiHHKi  ceklarz,  oprawca); 
bft  ©tab,  Sterfen.  Popi  Ruscy,  kiedy  kędy  idą,  to  la- 
seczkami, które  oni  potochami  zowią,  rękojeść  mając 
nakrzywioną,  na  kształt  maczużki ,  podpierają  się.  Gwagn. 
501.  Tak  go  długo  trzepał,  aż  mu  się  on  posoch  na 
kęsy  spadał.  Gwagn.  557.  Posochem  wziąć  po  łbu.  ib. 
Biskupi  posoch.  Nar.  Dz.  1,  210.  kurwatura,  ber  ?tif(^ofS" 
fłflb ,  pastorał.  Zab.  8,  243.  Biskupim  teraz  musisz  poso- 
chem rozumne  kierować  owce.  Zab.  {'i,  29.  Kniaź.  Ma- 
homet posoch  pasterski  sam  z  rąk  swych  patryarsze  po- 
dał. Obr.  14.  Zamiast  posochów  piastują  oręże.  Zab.  16, 
212.  et  10,  523,  (cf.  Ross.  nocoxa  gatunek  pańszczyzny, 
cf.  socha).  —  §.  Posoch  czyli  berło  nasi  w  Moskwie 
wzięli.  Nar.  Chodk.  2,  14.  tai  (©ccptfr.  Kniaź  w  lewćj 
ręce  dzierżał  laskę,  na  którćj  krzyżyk,  którą  oni  zowią 
posoch.  Biel.  Hst.  435. 

1.  POSOCZYC  c;.  niedo/t. ,  uposoczyć,  sposoczyć  rfoA.,  posoką 
poplamić,  ponieczyścić,  mit  SIntcitcr  befubeln.  Posoczyłern 
całą  drogę  za  sobą  moją  krwią  własną.  Staś.  Num.  2 , 
129.  — -  Cruentare  se,  skrwawić,  zjuszyć,  albo  sposoczyć 
się  krwią.  H/ąez.  Ociec,  co  się  krwią  syna  sposoczy.  Zab. 
14,  388.  Uposoczony,  ukrwawony.  Mącz.  Dopieroż  gdy 
się  uposoczy,  Tym  śmielej  nieprzyjacielowi  zajrzał  w  oczy. 
Pot.  Arg.  575.  —  §.  Aliier.  Ten  u  nas  bywa  posoczony 
i  poszlakowany,  który  na  szkodę  czyją  czyha.  Smotr.  Nap. 
8.  [ob.  Osoczyć,  potwarzyć).  —  "(2.  POSOGZYĆ  ,  pozoczyć, 
zoczyć ,  poslrzedz ;  erliiirfen ,  roabrnejimen.  Niedoskonałą 
naukę  moje  w  tym  dziele  posoczywszy,  szydzić  ze  mnie 
będą.  Hipp.  40.  Nie  dosyć  mając  na  przymiotach ,  z  któ- 
rych posoczyć  może  konia  dobrego,  trzeba  też  wiedzieć, 
jakiego  kształtu  być  ma.  ib.  12).  —  POSOCZYSTY,  a, 
e ,  —  o  adverb. ,  pełen  posoki  ,  ropisly,  iipll  Giter.  Cn, 
Th.;  Sorab.  {.  krawohnóywate.  POSOKA,  i,  i.,  otok, 
ropa;  bcr  Shitciter,  bie  iitermaterie;  (S/ov.  saukrwice ;  So- 
rab. 1.  tawow,  krawe  noy ;  Croat.  szukervicza).  Posoka 
ciecze  z  ciała,  z  rany,  z  wrzodu,  eisaniatur  caro.  Cn. 
Th.  Ciało  bez  krwi  trupem  jest ,  krew'  leż  bez  ciała  po- 
soką jest.  Hrbst.  Odp.  K  k  6.  Gil.  Kat.  555.  Gdy  z  ciała 
żelezca  były  wyciągane,  juszył  posoką  stoły  posstawiane. 
Olw.  Ow.  181.  Nieraz  od  Polskiej  posoki  zmienił  barwę 
księżyc  Oltomański.  Ossol.  Mow.  50.  {cruor).  Niejeden 
się  z  was  posoki  napije.  Steb.  2,  212,  (cf.  jucha). 

POSOLIĆ,  /".  posoli  cz.  dok.,  POSALAC  niedok.,  solą  posy- 
pać;  Boh.  posoliti ;  \'ind.  et  Bosn.  pofolili;  Rag.  posso- 
litti ;  Ross.  nocojiiTb,  befaljcn ,  mit  Salj  beftreiicn.  Owcom 
ziele  to  dawać  posalając.  Sienn.  139.  —  Transl.  Każda 
mowa   wasza  niech  będzie  posolona.  Sk.   Kaz.  593. 

POSOWA,  y,  ł. ;  (Elym.  sunąć,  suwać);  pomost  tarci<'ami 
na  halkach,  strop  prosty.  Wlod. ,  pokład,  pomost  prostej 
chałupy.  Dudz.  55.  bit  SrettcriinterlaflC  ber  Derfc  obcr  au:^ 
beż  guPbobcnż  iii  einer  58aiieriniip|)nmiij.  Nic  trzeba  żadnej 
szpary  zostawić  między  ścianami  i  posową  ,  na  której  się 
daje  ta  z  gliny  podłoga.  Swilk.  Bud.  69.  Stajnia  ma  po- 
sowe    albo    z    lepianki    na    strychulcach    miedzy    halkami 
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utrzymujących  się,  albo  tez  z  żerdek  na  halkach  kładzio- 
nych i  lepianką  przykrytych,  ib.  77.  Uóine  gatunki  po- 
sow,  i  różnica  ich  od  sufitów,  ib.  148.  Rog.  Doi.  1,92. 
Nie  stworzą  cię  panem  skarby,  Ni  świetna  w  czubie  ko- 
rona ,  Ni  w  posowacli  zJote  grona.  Ryb.  Gęśl.  C  3.  (w 
sufltach).  —  *§.  Kozieł,  fata,  tram,  'poaowa,  lignus.  Yolck. 
100.  ein,  Salfcn. 

POSOWIEG,  f.  posowieje  neułr.  dok.,  posępieć,  finfler,  tru' 
t»e  iDCrbeil.  Oblicze  twoje  oznacza  jakieś  nieukontentowa- 
nie ;  nos  ci  się  przeciągnął ,  oczy  posowiały.  Teat.  33. 
d,  17. 

■POSOWISTY,  POSUWISTY,  a,  e,  posuwający  się  sporo. 
^tnf(^icl)Cnb ,  ^inft^reitciib.  Posowistemi  kroki  po  klasztorze 
Doktor  płynął.    Kras.  Mon.  35. 

POSPAĆ  nijak.' dok. ,  przez  chwilę  spać,  liaĄ  ciiianbcr  ^itl 
ft^lafen;  Sorah.  1.  pofpiu,  pofpim;  Rag.  pospatti ;  Croat. 
poszpśvam;  Ross.  nocnaib.  Leniwcze!  mało  co  pośpisz, 
mało  co  podrzemiesz,  mało  co  złożysz  ręce  twoje,  abyś 
usnął,  ali(5  przyjdzie  na  cię  ubóstwo.   1  Leop,   Frov.  6,9. 

POSPACEROWAĆ  intrans.  dok.,  nieco  spacerować,  mi) 
cinanbcr  ^iii  fpn^iereii,  )pa|imn  gejicn;  Ross.  noryjaib, 
nory.iHBaTt. 

POSPADAĆ  nijak,  dok.,  wciąż  po  jednemu  zlecieć,  na(^  ciii< 
onbcr  ^eraD  fallen;  Ross.  nocnacTL,  nocnajaib. 

POSPAJAC  cz.  niedok. ,  połączyć,  spajając  złączyć,  liot^  eiit= 
(inbet  3iifamnicn  fiiOfti.  Rany  plastrzykami  lipkiemi  pospa- 
jać  lub  igłą  pobaftować.  Rerz.  Cyr.  1,  8ł.  Kości  w  nale- 
żytym porządku  w  człowieku  z  sobą  pospajane.  i  poje- 
dnoozone  bywają.  Perz.   Cyr.  1,   2 i. 

'POSPIĆ  Cl.  dok. ,  przez  sen  pomarzyć ,  na^  eiitnnbEV  trdit< 
men.  Musiał,  pisząc  to,  jednego  jeszcze  wierszyka  nie 
dospąć ,  a  przeto  co  pośpił  wymówił,  jak  ze  snu  porwa- 
ny. Zebr.  Zw.   Ił. 

POSPIEĆ,  -iał.  -ieje  neułr.  niedok.;  POŚPIEWAĆ  czeUl; 
Ross.  nocntib,  nocntBOTb;  nadążać,  nad^fommcn,  md)' 
eileit,  flleii^  fLiinmen,  nidit  juntct  blcilicii.  Drzwi  tłukł  ko- 
lany.  Iż  nie  pospiał  otworzyć  chłopiec  zawołany.  Pilch. 
Sen.  gn.  302.  Wciągnęli  Niemcy  do  Zmudzkiej  ziemi,  a 
Giedymin  nie  pospi.nł  rychło  wojska  przeciw  im  zebrać , 
jako  na  nowym  państwie  będąc.  Slryjk.  342.  Są  ludzie, 
rozumem  obrotni  do  najgłębszych  nauk,  a  ciałem  nic  nie 
pospieją,  i  ukłonić  się  przystojnie  nie  mogą.  Peir.  Pol. 
2,  564.  Jeśliby  kto  nie  mogąc  abo  nie  pospiejąc  do 
urzędu  jechać,  kogo  innego  posłał....  Stal.  Lit.  183. 
Nie  pospiałem  ja  jeszcze  był  za  próg  ojczyzny,  on  za- 
mieszanie w  cerkwi  uczynił.  Smoir.  Apol.  9,  (cf.  źle  wy- 
jechał, skoro  wyjechał,  jeszcze  nie  ze  wszyslkiem).  PO- 
SPIECH, u,  m.,  POSPIECHA,  y,  ż. ,  skorość,  pospie- 
szanie, śpieszność,  kwapliwość,  ukwapionie ;  Uoh.  po- 
spech ,  chwat,  (cf.  chwatać.  chwytać);  Slov.  pospjchanj; 
Sorab.  i.  fpech  ;  Rag.  pospieh,  pospieha  ,  pospjescnost ; 
Croat.  poszpeha  ,  bcrzina,  poszpessnoszt ;  Bosn.  plahost , 
f  cf.  płochość) ;  Vmd.  hitrust  (cf  chytrość) ,  bersnost  (cf. 
*barzy),  hitanje  ,  (cf  chwytać) ;  Z)rt/.  harlost ;  Eccl.  (.ntiTi-h, 
nocnt.xi,  nocnT.iiibCTBO,  CKOpocTk  ;  Graec.  nnefan;;  (Ross. 
ycntxŁ  postępek);  Ross.  nocntiiiHOCTb ,  nocn^buiHTCJik- 
HOCTb,  nocntuiiHBOcTb ,  bic  ®d)iielle,  bie  (Sile,  (SilfcrtiGfctt. 


Możemy  tym  pospiechem  całą  sprawę  popsowad.  Boh. 
Kom.  4,  61.  Nagły  pospiech  zwykł  miewać  zaw^idy.  Teat. 
32.  c,  27.  Już  swą  nauki  moc  wrodzoną  biorą,  Cnota 
z  pospiechą  w  sercach  wzrasta  skorą.  Zab.  13,  18.  et 
14,  116.  Przydałem,  za  swego  nieszczęścia  pospiechą, 
więcej  pochlebstw.  Zebr.  Ow.  186;  (sic  me  mea  fata  tra- 
hebanl).  POSPIESZNY,  a ,  e ,  —  ie  aduerb. ,  spieszny, 
prędki,  raźny;  fcfeiictt,  flinf;  Rag.  pospjesejan  ;  Croal.  po- 
szpesen  ,  hiter,  berz  ;  Ross.  nocn-ŁuiHuft  ,  nocnliuijHBbiH  ,. 
Hacnt.KŁ;  Eccl.  óaaroycntuiHuB.  Osoba  najpospieszniejsza 
wybiera  się  na  postawnicę.  Kluk.  Rośl.  5,  216. —  Jurid. 
Kiedy  do  dziedzictwa  nie  należy  ani  brat,  ani  siostra, 
tedy  wszyscy  w  jednym  stopniu  krwi  będący,  równa  cześć 
biorą;  te  w  prawie  Saskim  dziedzicami  pospiesznemi , 
haeredes  accelerantes ,  zowią ,  dlatego,  iż  sie  dziedzictwo 
do  nich  na  dół  spieszy.  Szclerb.  Sax.  117.  POSPIESZYĆ, 
f.  pospieszy  intr.  dok.  ,  Pospieszać  niedok.  ;  Boh.  pospi- 
śjti ;  Slov.  pospjcham  ;  Sorab.  1.  pofpechuyu  ;  Bosn.  po- 
spjesciti ,  potesgjatise ,  potesgitise,  hititi ;  Rag.  pospje- 
sciti,  pospjescitise;  Croat.  poszpessiti,  poszpessujem,  po- 
szpesilszem ;  Yiiid.  napreihitati ;  Ross.  nocntiuHTb  ,  (cno- 
cntuiecTBOBaTŁ  pomagać,  popierać,  forytować ;  Eccl.  cno- 
cntmccTByK)  coopero) ;  a)  spieszyć  się,  spieszno  co  czynić, 
filfertig  fccil ,  ciien.  Pospieszaj  ale  z  wolna.  Dmoch.  Szt. 
R.  18,  ( festinii  lente).  Z  ciernistego  wyleciawszy  siadła 
Bystrym  pędem  sęp  głodny  pospiesza  do  padła.  Zab.  6, 
160.  Min.  —  b)  Transit.  Pospieszać  co,  przyspieszać  co, 
uwijać  się  koło  czego;  fi(^  mit  etmai  tummclii,  (tn>ai  f(|ncH 
betreibcit.  Poślę  do  krawca,  żeby  mi  czym  prędzej  nowe 
suknie  pospieszał.  Boh.  Kom.  2  ,  561.  Postanowiono  Le- 
witów, aby  z  pilnością  pospieszali  robotę  około  kościoła. 
3  Leop.  1  Ezdr.  3,  8.  (aby  przytyskowali  robocie).  Po- 
spieszanie ,  przysparzanie ,  cf  Ross.  cnocntuiecTBOuaHie  « 
przyczynienie,  poparcie.  Pospieszający,  cf.  Ross.  iiocnt- 
mHTe.ibHbiH  pomocny,  popierający.  POSPIESZYCIEL ,  a, 
m  ,  który  pospiesza,  ber  6iler,  SefiJrbcrer ;  Croat.  poszpe- 
ssitel;  (Ross.  nocntiuecTBOBaTejb  pomocnik,  popieracz ; 
Eccl.    nociiT.ui>HiiK7. ,    ycKopHieJb  który  przyspiesza ,   no- 

CntlUhllHKI.,    CLnOCtlUhllHKl,    CinOMOIIIkNHKl,    nOCOEbHHKl, 

adjuior). 

1.  POŚPIEWAĆ,  /.  pośpiewa  cz.  dok.,  pospiewuje  propr. , 
chwilę  przyspiewać ,  wai)  eitiaiiber  eiiie  SBeilc  fingen ;  Boh. 
pozpjwati;  .Socai.  1 .  pofpewkam  ,  pofpewkuyu  ;  \'ind.  po- 
peti;  Carn.  popęvam,  (popevka  cantilena,  Musa);  Bosn. 
popivati ,  zacinati,  (popivkigna  ,  zacinka,  popivkignita  • 
piosnka) ;  Ross.  nontib ,  nontBaib.  Nie  źle  pośpiewać 
czasem  sobie  gwoli  W  pracy,  ucisku ,  lub  kiedy  co  boli. 
Zab.  9.  119.  Szłv  zakonniki  pospiewujac  nokturny  gro- 
bowe.  Tward.  V17.'205.  —  (2.  POŚPIEWAĆ,  oA.  PÓspieć). 

POŚPIKOWAĆ  Ci.  dok.,  wciąż  śpikować,  kfpicfcn ,  iiai^  ein' 
anbcr  fpicteit ;    VinJ.  podflaniniti,  podmastiti,  pomasliti. 

P0SP1N.\Ć  CI.  dok.,  wiele  spinać,  spinając  pospajać ,  mif 
ciiianbcr  jufammcit  ^eftcii.  —  Propr.  et  jig.  Już  szron  ostry 
pospina  na  brzegacii  komiegi.  Miask.  Ryt.  2,   168. 

POSPLETAĆ,  f.  pospleta  cz.  iter.  dok.,  wciąż  splctać  ;  nCii) 
cinanbcr  jiifamnicn  flci^teii ,  Innbcn.  Zbiorę  czym  prędzej , 
pospletam  róże.  Kniaź.  Poez.  1,  183. 
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'POSPOLICIE  adverb.,  najczęściej,  najzwycznjniej ,  postare- 
inu  ;  Yind.  vfeiinu,  povfednu,  skori  yfelei ,  vfeunu,  mno- 
sl)nu ,  Yczbidiel ,  skori  vfigdar;  Słav.  navlaslito ,  gemci= 
niglic^ ,  iii^gtmcin.  Trojakiego  stanu  ludzie  pospolicie  w 
mieścicch  bywają.  Szczerb.  Sa.t.  544.  Pospolicie  mówią,  da- 
wno mówią ,  siara  przypowieść.  Cn.  Th. ,  ei  ifł  cinc  gc= 
incinc  SaiJC.  Mowa  pospolita,  pospolicie  prawdziwa.  Cn. 
Ad.  519.  (niedarmo  ludzie  raówia.).  POSPOLIGIĆ,  ob. 
Pospolilować.  POSPOLICIEĆ  ueulr.  nieduk. ,  spospolicied 
dok.,  zpowszednieć,  gcilieiit  roerbcn.  Która  rzecz  spospoli- 
cieje ,  nie  ma  powagi.  Biel.  6w.  99  b.  W  tym  domu  ho- 
nor ten  nie  jest  gościem ,  ale  spospoliciał.  Tr.  Spospoli- 
cialy,  spospolilowaJy,  spowszedniały ,  gcmeiii  gcivorben. 
Przeszkadzają  nam  najwięcej  trzy  grzechy ,  bardzo  na 
świecie  spospolitowaJe  i  szkodliwe.  Gil.  Post.  5  b.  PO- 
SPOLITAK,  a,  m.,  prostak,  z  pospólstwa,  bez  wycho- 
wania, plebeusz;  Itag.  sebar,  rabCigljak ;  Ross.  npocTO- 
aio4HHŁ,  ciner  »om  gcmcinen  ^olfc,  cin  'Jłicbcjcr.  Zdumia- 
ły nad  napisy  i  nad  portretami ,  Coz  my  insi  ,  a  insi , 
z  pospolilakami !  Zab.  9,  82.  liyck.  Skoniederowani  to- 
warzysze pod  okna  senatorów  na  koniu  biegając  krzy- 
czeli, zabijać  tych  pospolitaków  !  Swad.  I,  212.  A.  Zaf. 
POSPOLITO  adverb.,  n.  p.  Pospolito  jest  co  ,  jest  to  w 
używaniu,  czynią  tak,  mówią,  chodzą,  usurpalur.  Cn. 
Tb.  im  ®ńmnń>e,  in  ber  ©ciuon^cit,  flclnaud^Itd) ,  owiJt"' 
lii^.  POSPOLITOŚĆ,  ści ,  z.,  a)  powszechność,  ogól- 
ność ;  bic  3lll0cmciii^cit ,  *Ucl'Cr^aiiptl)Cit.  Nadania  przodków 
naszych  w  wszystkich  punktach,  lak  jakoby  wszysikość 
a  pospolitość  osobliwości ,  a  osobliwość  pospolitości  i 
wszystkości  nic  nic  ujmowała ,  z«cliowamy.  Herb.  Stal. 
769.  Uzeraieślnicy,  a  w  pospolitości  mieszczanie  ,  mają 
posłuszni  być  zwierzchności  radzieckiej.  Sax.  Porz.  26. 
Powołanie  do  naśladowania  Krystusa  ,  słu/.y  nietylko  we- 
zwanym w  osobliwości ,  ale  i  inszym  wszystkim  w  po- 
spolitości. Żarn.  Post.  5,  502  h.  Opisać  duszę  w  po- 
spolitości, in  genere.  Sak.  Dusz.  2.  —  b)  Spólność,  bic  6k= 
mci)i)d;aft ,  bic  ©fiiieinljcit.  Co  ma  który  przyjaciel,  to 
wszystkich  jest  w  pospolitości.  Gorn.  Sen.  507.  Po- 
spolitość zon  i  dzieci.  Pelr.  Pol.  91.  —  §.  SpołecMość, 
społeczeństwo,  (9cmcin|(I)aftli(|c)  ®cfcll)(lmft.  Narody  Gre- 
ckie trzeba  było  jakowym  węzłom  zjednoczyć  i  w  jedne 
spoić  pospolitość.  Nag.  Fil.  192.  Wszystkie  pospolito- 
ści nie  stanowiły  się  dawniej  tylko  przez  cnotę  i  mę- 
stwo. Leszcz.  Cł.  179.  W  pospolilościach  zakonnych  są 
<loląd  społeczne  dochody,  ib.  21.  Te  świece  mają  się 
zostawać  przy  pospolitości.  Bzów.  Roi.  114.  przy  towa- 
rzystwie, przy  zgromadzeniu,  przy  gminie —  ^.  Pospo- 
lita rzecz  ■■  rzeczpospolita ,  stan ,  państwo ,  bcr  ©tiWt.  Oby 
kiedy  pospolitość  się  nad  sobą  ulitowała ,  krzywdy,  któ- 
re przez  niektórych  ponosi ,  obaozywszy.  Grud.  Dis.  A. 
2  b.  POSPOLITOWAĆ,  POSPÓLICIC  f- ,  pospolituje 
cz.  nifdnk.,  a)  pospolitym  czynić,  gcmciii  madicti ;  in  ina- 
lam  partem  profanować,  profnuirm,  cntnjciljeii ,  ciltbctligcii. 
Pogany  wprowadził  do  kościoła ,  i  spospolicił  święte  miej- 
sce to.  Uudn.  Ad.  21,  28.  Co  bóg  oczyścił,  ty  nie  po- 
spolituj.  Budn.  Act.  10,  15.  Świętych  rzeczy  nie  po- 
spolilować, nie  każdemu  pokazować!  Cn.  Ad.  1120.  Ho- 


mer bogów  bardzo  pospolituje ,  ie  większe  uszanowanie 
dla  swych  bohalyrów,  niżeli  dla  bóstwa  sprawia.  Gol. 
Wym.  484.  (postponuje  ,  upośledza).  —  g.  Pospolilować 
kogo  z  czym ,  oswajać  go  z  czym  ,  itipraii  gciuo|mcii.  Moc 
nałogu  pospolituje  człowieka  z  największemi  kryminała- 
mi. Mon.  72,  710.  —  §  Pospolilować  z  kim,  obcować, 
przestawać -.Jlmfiniifl  Iiakii,  Hiiigaiig  rfłcgcn,  uiiigebcii.  Me 
pospolitują  Żydzi  z  Samarylany.  1  Leop.  Joan.  A ,  9.  — 
§.  Pospolilować  się  z  kim  rec. ,  obcować  z  kim  niższym, 
przestawać  z  nim ,  poufale  wdawać  się  z  nim ;  \ii)  ju 
ciiicm  ^crnblnffcii ,  mit  ciiicm  gcmciii  ma^cii.  Przełołonych, 
którzy  się  z  mniejszemi  spospolitowali ,  chwalicie.  Gorn. 
W/.  G  2.  Mam  to  dufanie,  że  król  będzie  się  ludzkie 
sprawował,  i  że  się  z  wami  spospolilujc.  1  Leop.  ^  Mach. 
9,  27.  (łaskawie  się  obchodzić  będzie.  Bibl.  Gd. ).  Nie 
trzeba  się  ze  złemi  pospolilować.  Kiok.  Turk.  191.  — 
§.  Niech  się  leż  synek  z  tobą  nie  pospolituje ,  Aby  cię 
i  na  polym  szanował  i  matkę.  Opal.  Sal.  5.  niech  po- 
winnych  względów  dla  ojca  nie  zapomni,  (cf.  'bezpie- 
czny). —  §.  Pospolilować  się  passioe ,  pospolicieć ,  po- 
spolitym się  stać ;  flcmoin  tpcrbcii ,  im  ©niigc  \(\m,  iii  ©nng 
fommcn ,  im  ©dniniiigc  gcbcii.  Zbrodnie  spospoliiowawszy 
się,  za  nic  teraz  nie  sloją.  Gorn.  Sen.  169.  Henryk  ar- 
cybiskup księży  żon  ,  także  kucharek  ,  co  się  było  spo- 
spolitowało  między  niemi,  nie  dopuścił.  Uiel.  111.  Za 
panowania  Tyberyusza  spospolilowało  się  to  wielce,  do- 
nosić do  cesarza.  Gorn.  Sen.  190.  —  Pospolitowanic. 
Subsl.  \'erb., —  b)  Pospolitość,  udzielenie,  uczestnictwo; 
bie  ©cmciiifrfiaft,  bic  ©cmcitilicit,  bic  Jdciliinlmic.  Kazano 
go  w  pospolitowanic  kościelne  znowu  przyjąć.  Sk.  Zijw. 
1,  208.  Zowią  sakrament  ciała,  pospolitowaniem ,  ko- 
munią ,  bo  przezeń  mamy  społeczność  z  (^hrystusem. 
W.  Post.  W.  252.  — •  g.  Pos|)olilowanie ,  obcowanie, 
przestawanie ,  bywanie ,  uczęszczanie ,  ber  Umgaitg  mit 
jcmilllbcil.  Wiadomość  z  pospolitowania  między  ludzi  si- 
ły bierze,  gdy  się  kto  między  hulźnii  'schowa.  Glici. 
Wych.  L  5.  W  takich  się  pospolitowaniach  kochaj , 
klóreby  cię  i  raedrszym  uczyniły,  i  u  drugich  dobre  mnie- 
manie "zgotowały.  Glicz:  Isokr.Ii  4.  SPOSPOLITOWAŁY, 
ob.  Pospolicieć.  POSPOLITY,  a,  e,  gcmciii ;  a )  wielom 
abo  wszystkim  służący,  spoiny;  Slav.  opcheni,  opchinski, 
(ob.  "Obce,  'obcy);  Croat.  puchki ,  (cf.  półk)  ;  Eccl.  no- 
cnciRThin ,  or>i>i|ih;  Rosa.  uóiuiii,  oOiut,  DceiiapujiiuM, 
allgciiiciii ,  gcilici)ifd;aftlicl) ,  gcmciufaili.  Sarmacya  wszystkich 
narodów  Słowiańskich  ,  jest  ojczyzną  pos|)olitą.  Arom.  29. 
Gdybyś  była  ty  radość  widziała  te  pospolitą!  Past.  Ud. 
522.  Pospolite  ruszenie,  w  czasie  nagłej  wojny,  przez 
wici  zwoływano  bywało.  Kras.  Zb.  2,  595.  ba«  (illgcmciiic 
SlllfgcliOt.  W  państwie  rządnym  spoina  a  pos|)olita  swo- 
boda być  musi.  Gorn.  Dw.  554.  Pospolita  rzecz  ,  wielu 
spoina  ,  ciilC  flCmcillft^nftlidlC  Sadje.  Pospolite  i  wszystkim 
wolne  rzeczy,  lanie.  Cn.  Ad.  902.  Niepospolity,  nie- 
spólny,  niespółkujący,  nieudzielny,  e.  gr.  incommunica- 
bile  nomen  Dei ,  ucześnika  nieprzyjmująre,  którym  ża- 
dnej rzeczy  nie  godzi  się  nazywać.  Cn.  Th.  Ludzie  żą- 
dzom folgując,  niespołecznisle  a  niepospolite  imię  ka- 
mieniom   i  drzewom  wkładali.  1   Leop.  Sap.  14,  21.    (za 
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bogi  mieli).  —  g.  Pospolita  rzecz,  rieci:  pospolita,  ob. 
Rzeczpospolitn ;  (Hoss.  nocno;inTa;  x«t'  i^o%riv  >  Pol- 
ska), społeczeństwo  rządne,  stan,  państwo,  rząd;  \sai 
gcmeiiic  SBcfeii,  ber  Stant;  {\'ind.  riollitvu ,  staliflitvu). 
Starał  się  o  to,  jakoby  był  postanowił  rzecz  pospolitą 
dobrze.  Biel.  Sw.  łOi.  Radzili  około  tego,  jakoby  do- 
brze rzecz  postanowili  pospolitą,  ib.  101.  Czytaj  w  ja- 
kiej Katviina  albo  inni  skażce  pospolitej  rzeczy  sławie 
zostawali.  Hej.  Zw.  58.  Nie  odstrzelił  sie  Sergiusz  od 
poprzedników  w  sprawie  pospolitej  rzeczy.  Biel.  Sw. 
80.  w  sprawowaniu  rządu ,  iit  Jer  Stiiat^iieriimltuiifl ,  3tc= 
gienutg.  Badać  się  żonie  nie  godzi  o  tajemnicach  po- 
spolitej rzeczy.  Petr.  FA.  18.  rządowych,  ©taat^ijebcim' 
lliffc.  Tylko  własnych  pożytków  ■/.  pilnością  szukają,  A 
o  pospolitą  rzecz,  o  tę  nic  nie  dbają,  Biel.  S.  N.  5.  urn 
bett  Stnnt  imticfiimmcrt.  Pożytek  pospolitej  rzeczy.  Pelr. 
Pol.  247.  (ataatiliiii|en.  Pospolity,  krajowy,  rządowy,  sta- 
nu, państwa,  ojczyzny  się  tyczący,  (£taat§  '.  Wynio- 
śli go  nad  wszystkie  prawa  i  boże  i  pospolite  ,  dawszy 
mu  tę  wolność,  iż  może  prawa  odmieniać,  poprawiać. 
Żarn.  Post.  5,  5G'J  b.  (  i  tlucliowne  i  rządowe).  Łady- 
sław  naprawił  wiele  pospolitej  rzeczy  dobrej  królestwu 
Węgierskiemu.  Biel.  Sw.  127.  b.  (w  rządzie  ,  iii  ber  @tnat'?= 
Oerfaffuiig).  Urósł  godnym  ku  rzeczy  jakiej  pospolitej  bę- 
kart;  zacierano  zatym  rodzice  niepewne  a  niesłuszne,  a 
na  bogi  składano.  Glic:-.  Wycli.  B  5.  ku  posłudze  pu- 
blicznej,  Stnnti<bicitft.  Przysięga  rajca  bogu,  królowi, 
sędziemu,  i  wszystkiemu  gminowi  pospolitemu,  bogate- 
mu i  ubogiemu.  Sinzerb.  Sa.i.  543.  w  obce  zebranemu, 
krajowemu,  bcr  ganscit  Sanbc^ijemcinbe.  Poginiecie,  i  do- 
my wasze  na  rzecz  pospolitą  pobiorą.  1  Leop.  Dan.  2, 
5.  ob.  na  skarb,  fiskus,  (Stant>3|'Ąn^ ,  %iicu$.  W  tym  mie- 
ście jest  dom  pospolity,  albo  ratusz  miejski,  niemałej 
piękności.  Boler.  85.  Radzili  dla  pospolitej  rzeczy  chrze- 
ściańskiej.  Biel.  Sw.  27G.  dla  powszechnego  interesu 
chrześcian ,  nllijcmciiic  SaĄe  be?  Ś(iriftcnt^um'l  Pospoli- 
tym rzeczom  i  użytkom  byli  wielkiemi  przeciwniki.  5 
Leop.  5  UJach.  5.  ndiiemciitCi'  Sutcrellc  uiib  3>Ln"t()eil.  Do- 
bro pospolite,  b(U^  ijcmcine  Scftc,  ©taat»n'oM ;  Boss.  oó- 
mnua ,  (ob.  Obcej.  Lepsze  są  dobra  pospolite,  niżeli 
domowe  własne.  Pelr.  Pol.  2 ,  403.  Pospolite  rzeczy 
nad  prywatne  przekładaj  Cn.  Ad.  905.  Dla  pospolitego 
dobra  odbieżeć  swego  prywatnego.  Past.  Fid.  285.  Za- 
wzdy  o  dobrym  pospolitym  pilno  myśli,  który  się  nic  o  swe 
dobro  ale  o  dobro  wszech  ludzi  stara.  Kosz.  Lor.  9.  Kto  domu 
rządzić  nie  umie  swojego  ,  Nie  podejmuj  się  pospolitego. 
Cii.  .id.  593.  Białym  głowom  nie  należy  wiedzieć  rady 
pospolite.  Petr.  Fk.  19.  Zadano  hetmanowi,  jakoby  so- 
bie przywłaszczał  pospolite  pieniądze.  Klou.  Wor.  17. 
©taatogctber.  —  JJ.  Pospolity,  publiczny,  jawny,  iJtfetitlid;. 
Wiele  pospolitego  budowania  postawił.  Sk.  Dz.  SIL  — 
g.  Powszechny,  "ogólny;  atlgemctlt,  iiltcrimipt.  Wyjmuje- 
my szlachtę  od  wszystkich  podatków,  tak  pospolitych, 
jak  osobliwych.  Herb.  Stat.  379.  Nauka  pospolita  i  oso- 
bliwa o  sprawianiu  ról.  Cresc.  149.  (w  ogólności  i  szcze- 
gólności). —  b)  Pospolity,  zwyczajny,  ordynaryjny,  pro- 
sty, niewytworny,  powszedny,  potoczny,  gminny;  gcmeiil , 


geiDĆi^itlit^ ,  crbindr,  ft^Ict^t;  Boh.  biiźny,  (cf.  bieżny);  So- 
rab.  ii.  zromadnoludski;  tfosM.  pucjanski ,  kako  puk  cini, 
opchienski;  Rag.  priprosni,  sebicni ;  5/at;.  opchenj ;  Ross. 
npocTOJio4iihiri ,  npocTonapojHUii.  Pospolity  człowiek, 
jeden  z  pospólstwa,  plebeusz.  Cn.  Tli.  W  Rzymie  ple- 
beji,  to  jest,  lud  pospolity.  Biel.  Hst.  103.  Trojakiego 
stanu  ludzie  w  mieściech  bywają;  bogaci,  którzy  panu- 
ją, ubodzy,  którzy  służą,  i  pospolici ,  którzy  między  bo- 
gactwem i  ubóstwem  śrzodek  trzymają.  Szczerb.  544. 
Chce,  żeby  go  za  kogoś  niepospolitego  miano,  dlatego,  że 
urodziwy.  Teat.  2,  6,  48;  (nie  Janajże  mi,  nie  Piotraj  mi, 
bora  ja  -ski ,  abo  -cki  ,  Jegomość,  pan  starosta.  Cn. 
Ad.  664).  Jam  nigdy  nie  jadł  żadnej  rzeczy  pospolitej 
i  nieczystej.  1  Leop.  .Act.  10,  14.  (prawem  żydowskim 
zakazanej,  cf.  niekoszerne).  Pomierne  i  pospolite  rzeczy 
często  fortuna  wydaje  ,  wybornym  zaś  samą  rzadkością 
jedna  zaletę  i  szacunek.  Pilch.  Sen.  list.  519.  Co  chcesz, 
żeby  ci  wdzięczno  było ,  niechaj  nie  będzie  pospolite. 
Goni.  Sen.  42.  Na  poczciwość ,  piękna  i  niepospolitej 
piękności!  Teat.  9,  7.  Pospolita  rzecz,  zwyczajna,  cf. 
praktyka;  Ross.  Bii4a.ibmnHa.  Rok  pospolity,  to  jest, 
ani  przybyszowy ,  ani  przestępny.  Przyb.  Mscr. ,  bnś  ge= 
nnifeiiltcf^C  SaDr.  U  żydów  nie  było  między  gwaftownemi 
śmierciami  pospolitszej  nad  kamienowanio.  Zach.  Kaz.  55. 
Pospolitym  jeżykiem  =  mową  prostą.  Cn.  Th.  787.  — 
Collect.  Zdradą  Jezusa  pojmali,  bo  bali  się  pospolitego 
człowieka.  W.^  Post.  W.  257.  (ludu).  Lud  pospolity 
traktujemy  jak  niewolników.  Leszcz.  Gł.  100.  (pospólstwo, 
plebcm,  lud).  "POSPÓLNY,  a,  e,  pospołu  będący,  spoi- 
ny, wspólny,  powszechny ;  tici)  ciiiaiiber  jitfammeit  I'Cfi'iib> 
lidĘ) ,  ailgcmciii ,  gcfaimnt.  Rzeczpospolita  tak  postanowili , 
żeby  każdy  pilnując  swego,  tą  drogą  łacniej  dobra  po- 
spólnego  i  zgody  mógł  bronić  sąsiedzkiej.  Janusz.  Oksz.  G. 
Czynili  to  dla  pospólnego  pożytku.  Glicz.  Wych:  O  i  b. 
Dla  wojennych  przygód  pospólnych.  Janusz.  Oksz.  D.  5. 
Bogarodzica  ,  pospólną  się  matką  wszelkiemu  człowieko- 
wi stała.  Bzów.  Boi.  14.  Wszystkie  te  rzeczy  warz  w 
oleju  pospólnym.  Sienn.  494.  razem ;  Boh.  pospolnj  si- 
mullaneus,  pospołu.  POSPÓLSTWO,  a,  n.,  a')  pospo- 
litość, społeczeństwo,  towarzystwo;  bic  (Scmcillbeit ,  65e« 
mctllfc()aft ,  (^Cfellfdjaft.  Gawron  ptak  siedli  się  w  pospól- 
stwie, tak  iż  na  jednym  drzewie  kilkanaście  gniazd  bę- 
dzie. Sienn.  296.  Spić;.  131.  Około  bractw  abo  cech, 
widziemy ,  iż  te  pospólstwa  abo  bractwa  ,  wszędzie  do- 
tąd cierpiane  są.  Herb.  Stal.  507.  —  g.  Pospólstwo, 
zgromadzenie  ,  schadzka  ,  zjazd  ;  bic  SJcrfammlinig  ,  3>if<tiit' 
menfllllft.  Ktoby,  gdy  na  pospólstwo  zadzwonią ,  do  jio- 
spólstwa  nie  przyszedł,  len  winy  przepada  sześć  pienię- 
dzy; a  jeśliby  był  do  pospólstwa  obwieszczeń,  tedy  pięó 
szelągów  przepada.  Sznerb.  Sax.  542.  Rajce  inogą 
schadzkę  albo  pospólstwo  zgromadzić  z  radą  starszych, 
kiedy  chcą.  ib.  —  §.  Przedsięwziąłem  to  tłumaczenie, 
żebym  pospólstwu  z  jakiejkolwiek  pracy  mćj  pożytek  zjednaf. 
Petr.  Ek.  ded.  społeczeństwu ,  juibliczności  ,  beill  *).UlbItCO. 
Rzeczy  niepewnych  nic  mógłbym  pisać,  a  w  pospólstwo 
wydać.  Sienn.  491,  ( cf  na  jawią  wydać,  na  świat).  — 
b)  Pbspólstw^o,   lud,  pospolity  lud,  człowiek  pospolity;  ?ciS 
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55tilf,  baź  gcmeinc  3>Dlf ,  Boh.  \id;  Sorab.  1.  zromaóne  \ud; 
Carn.  skup;  Yind.  nishi  ludslvu,  mnoshlvu,  puk,  skup- 
fliina;  Croat.  piik  (cf.  pu/k),  lyulztvo,  puchtvo;  flag.  puuk  ; 
Slav.  puk;  Ross.  npocTOHapo4ie ,  DpocTOiK)4nHCiBO.  Bar- 
dziej mi  się  podoba  vthdza  jednego  człowieka ,  niż  wła- 
dza abo  pospólstwa ,  abo  z  pospólstwa  wybranych.  Gorn. 
Dw.  555.  (bardziej  monarchia,  niż  demokracya).  Kazi- 
mierz W.  królem  pospólstwa  był  nazwany.  Krom.  558. 
(kiólem  chłopskim).  Pospólstwu  miły,  przyjemny,  popu- 
laris.  Cn.  Th.  (popularny).  —  Prelaci ,  książęta  i  szlachta  , 
i  wszystko  pospólstwo  królestwa  Polskiego  Jagiełłę  za 
króla  sobie  wzięli.  Herb.  Siat.  605.  (wszystek  ludj.  — 
In  malam  partem:  Kto  się  pospólstwu  podoba  ,  ten  się 
mądrym  nie  podoba.  Cn.  Ad.  598.  (  mów  ludzkich  nic 
nie  waz  sobie,  gdy  rozum,  cnota,  przy  tobie;.  Pospól- 
stwa rozsądkiem  abo  zdaniem  mądry  gardzi.  Cn.  Ad.  905. 
Nie  wiele  tam  stali  ,  co  pospólstwo  chwali.  Cn.  Ad.  905, 
{cf.  motłoch  ,  gmin ,  gawiedź  ,  chałastra).  POSPOŁU  ud- 
vcrb.\  Boh.  pospołu,  pospolem,  pospolku  ;  Slov.  społu, 
pospołu;  \'ind.  vkup,  vkupei ,  kupei,  skup,  vred;  Sorab. 
2.  pofpolu  ,  szobu ,  grommaze ;  Sorab.  1.  zpowu ,  ro- 
madże .  jenedobo;  Eccl.  coóopHO;  społem,  spoinie,  we- 
spół, naspół,  razem,  w  kupie,  złącznie,  z  sobą  ;  {Etym. 
pół);  jufommcii ,  ią  finanbcr,  mit  eiimiibcr,  gcnicinftinftiiii;. 
Pospołu  te  rzeczy  chodzą,  dym  za  płomieniem,  grzech 
za  lubieżnym  pojrzeniem.  Cn.  Ad.  904.  Gdy  szli ,  Je- 
zus się  przybliżywszy,  szedł  pospołu  z  niemi.  Sk.  Koz. 
189. 

POSPORZYC  cz.  doh.,  wciąż  przysporzyć ,  tmdj  finanbcr  tin 
hfórbern,  gcbcilien  laffcii.  Wszystkoć  się  poszczęści  a  po- 
sporzy  z  opatrzności  pana.  liej.  Post.  5  s  2.  zdarzy  ci 
sie,    ti  rcirb  bir  gcbtiben,  gcliiigeii,    giitfti  gortgnng  babai. 

POSPRAWIAĆ,  f.  posprawia  cz.  dok.,  POSPHAWOWAĆ 
nieduk.,  a)  poułatwiać  sprawunki,  nad)  cinatiber  abtliiin , 
alifertigen ,  (fcine  ©cfc^dftcj ;  (6'orH.  pospraveti ,  pospravem> 
popakować,  componere ,  conrasarej.  Uwinę  ja  się  szybko, 
interesa  posprawiam.  Tcat.  10,  22.  —  b)  Posprawiać 
sobie  porządki,  suknie,  opatrzyć  się  w  nie,  naĄ  eiliail' 
ber  aiifc^ajfcn.  Te  są  sprzęty,  klóre  posprawiał.  1  Leop. 
Eiod.  58. 

POSPRZĄTAĆ,  f.  posprząta  cz.  dok.,  POSPRZĄTNĄĆ  jedntl.. 
poodstawiać ;  Slav.  pokupiii ,  nad;  cimiiibcr  ircgrdiimcii. 
Posprzątawszy  ze  stołu  ,  pójdźcie  do  roboty.  Kniui.  Poe:. 
5.    199.     Już  posprzątała  wszystko.   Teat.  52,  5. 

POSPUSZCZAC  ,  f.  pospuszcza  cz.  iler.  dok,  md)  eiimiibcr 
^ernblaffcii,  fiiifen  laffen.  Gdy  bóg  dla  nas  zrządzi  dzień 
pociechy,  1  oni  także  pospuszczają  wiechy.  Chrosc.  Joli. 
182.  Pospuszczać  psy,  sc.  z  łańcucha,  nai)  eiiianbcr  loo- 
lafien.  Pospuszczały  się  konie ,  krowy,  t.  j.,  z  uzdzienic, 
z  postronków ,  fi(i  Iu«imnd)cn.  .V.  Kam. 

POSRAC ,  f.  posra  cz.  dok.,  pofajdać ,  bcfd/ci^cn.  Ziej.  Zw. 
254   b.   Bok.   posrati  ;    Yind.   pofrati ;    Iin(i.   posratli. 

POSREBP.ZYĆ ,  f.  posrzebrzy  cz.  dok. ,  POSREBRZAĆ  ni>- 
dok. ,  srebrem  oblec;  Bom.  posrebrriniti ,  srebrom  po- 
krilli :  Boh.  postrjbriti,  postrjbreny;  Slov.  poslrjbreny; 
Dal.  possrebarnyen ;  Bag.  posrebarniti ;  Carn.  posrebcr- 
iiiti ;    Croat.  poszrebernujem  ;    Ross.  noccpeópiiTŁ ;  Eccl. 


nocpeóparo,  ńbcrrilbern ,  Pftfilbfrii.  —  Fig.  Wodne  stwo- 
rzenia łuszczką  posrzebrzane.  Suszyć.  Pieśń.  P.  i.  PO- 
SREBRZYCIEL,  m.,  który  posrebrza,  złotnik,  bet  $er< 
filberer;  Rag.  posrebarnitel;  Ross.  cepeópubiuHRi. 

POSROMIĆ,  POSROMOCIĆ,  /.  posromi,  posromoci  «.  «łoA., 
Posromacać  niedok.,  sromu  ponabawiać,  nai)  cinanbfr  bf« 
fdiamfn;  Sorab.  2.  poszromasch ;  Yind.  poframotiti,  po- 
Iramuyali ,  poframotenje  ,  poframota,  obrramotnost ;  Rag. 
et  Bosn.  posramiti ;  Ross.  nocpaHHTb.  Żebyśmy  nie  byli 
posromoceni  między  narody,  które  nas  nienawidzą.  Budn. 
Aehem.  5,  9.  Skarżyli  się  na  żon  i  dziewek  haniebne 
posromocenie.  Stryjk.  592.  Nic  raczysz  mię  posroma- 
cać ,  confundere.  YYróbl.  280.  Obiecał  posromacać  za- 
wżdy  wszystkie  mędrki  świata  tego.  Rej.  Post.  D  d  ^.  — 
Jawnie  bluźniono  a  posromacano  było  święte  imię  jego. 
Rej.  Post.  h.  k  4.  znieważane  ,  pcruiiclirt.  FOSROMIĆIEL, 
a,  m,  który  posromaca,  bcr  Scft^amer,  25crimc^rcr ;  Rott. 
DOcpaMiiTCJb ,  /".  nocpaiiHicJbHHua.  POSROMNY.  a ,  e  , 
do  posromocenia,  ju  befi^fimen.  Kanc.  Gd.  270.  —  §.  Aeliv.: 
Posrorany ,  posromacający ;  Ross.  nocpaHHTeibHuii  za-. 
wstydzający ,    bcf^amcnb. 

POŚRZEDNi,  la,  ie,  śrzodkujący,  śrzedni ;  bte  3RittC  bflUenb, 
mittcl ;  Doh.  prostfedni ;  Sorab.  1.  poszreilni ,  woszredni; 
Slav.  osridnji  ;  Croat.  poszrednyi  ;  Ross.  cepC40BuS  ;  Eccl. 
ue7Kf,hH% ,  cocToaiulii  He»<4y  ABy»a  BeiubUH.  Pośrzednia 
proporcyonalna  linia  miedzy  dwiema  skrajnemi  śrzodku- 
jąca.  Solsk.  (Jeom.  5.  —  Jurid.  Dekret,  którym  skażą,  iż 
dobra  pozwanego  mają  być  przedane ,  nie  jest  dekret 
konieczny,  ale  pośrzedni ,  non  est  definitwa ,  sed  inler- 
loqxiutoria  sententta ;  przeto  za  słusznemi  przyczynami 
może  być  wstcczon.  Szczerb.  Sax.  67.  tymczasowy,  do- 
czesny, cinftocilig.  —  (i.  Pośrzedni ,  pośrzedniczy,  niepro- 
sty przez  siebie,  mittfibor.  Ci  co  twierdzą,  iż  Fryde- 
ryk 1.  niewiele  w  sposobie  bezpośrzednim  do  wzrostu 
monarchii  Pruskiej  przyłożył  się,  zaprzeczyć  nie  mogą, 
iż  wpływ  jego  pośrzedni  w  tej  mierze  bardzo  był  wiel- 
kim. A'.  Pam.  9,  515.  POŚRZEDNICA,  y,  i.,  POŚRZE- 
DNICZKA ,  i ,  £.:  dem.:  Yind.  fredniza  ;  Rag.  sredustani- 
za ,  srjeedniza  ;  Eccl.  x04aTaiiUii ;  Ross.  nocpe4Hima;  a) 
orędowniczka  ,  bic  3>CVlliittlcriit.  Marya  pośrzedniczka.  Sk. 
Kaz.  001.  Śmierć  u  was  drugiego  żywota  pośrzedniczka. 
Dardz.  Luk.  12.  —  b)  Pośrzednica,  liniał  żelazny,  przc- 
cliodzący  przoz  śrzodek  wnętrzny  wydętości  kuli  mosię- 
żnej ,  służąc(!J  do  kształtowania  w  piasku  formy  na  bom- 
bę, .lak.  Art.  5,  590.  Hi  cifcrnc  tiiiial ,  Hi  mittcii  bur(^ 
bic  ŁoMc  nicffiiigciic  Jtiigcl  jur  ^łombfiifunn  biitrligc^t.  PO- 
ŚRZEUNICTWO,  a,  h.  ;  Boh.  prostrednictwj  ;  Slov.  pro- 
strodnictwo  ;  Yind.  pofredilje;  Rag.  srjcdusl:i.inje ,  hodo- 
tajstyo ;  Ross.  nocpe4HH>iecTBO ,  Hi  ŚJittlcraiiił ,  bic  3Sct< 
nuttlling.  Miedzy  dwoma  sporami  ludzi  obiera  się  po- 
śrzednictwn  trzeciej  osoby.  Jcz.  \Yyr.  Króla  pruskiego 
bardzo  interesuje  stan  Rzpltćj  Holenderskiej;  ale  sif 
spodziewa  ,  że  przywróci  zgodę  przez  po.<rzednictwo  swo- 
je. I'nm.  85.  1,  52.  (wdaniem  się).  POŚRZEDNIE,  I'0- 
ŚRZEDiS'ICZO  adverb. ,  mediate ,  za  pośrzoilkowaniem 
czego,  lub  kogo,  mittcibar;  Yind.  friedfhnu  ,  fredezlinu, 
sefrednn  ,  I"  pomuzhjo  ,    fe  frednino  ,   fredninsku;    Carn. 
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;  is  umejskam;  Ross.  nocpe4CTBeHHO ,  nocpe4CTB0M'B.  Rze- 
czy które  pośrzednie  nad  nami  dokazują....   Cyank.  Log. 

I  53.  Pośrzedniczo.  Perz.  Cyr.  i,  159,  cf.  bezpośrzednie, 
bezśrzednie.  POŚRZEDNICZY,  a,  e,  pośrodkująoy,  po- 
średnie dzielny  lub  dziejący  się,  medialus ,  mittclirtr; 
Slov.  proslfednj  ;  Vind.  friednji,  friedni,  frcdnen  ,  po- 
freden  ,  Trieden  ;  Croat.  szredoslayni;  /ioss.  nocpc4CTBeii- 
Huft;  Eccl.  xo4aT€aficTBennuii.  Kości  w  człowieku  jedno 
się  Jączą  sposobem  pośrzedniczym ,  to  jest,  za  pomocą 
chrząstki;  drugie  bezpośrzedniczo  ,  niby  szwem  jakowym 
spajając  się.  Perz.  Cyr.  i,  24.  —  Cliem.  Powinowactwo 
pośrzedniczo ,  affinitas  intermedia  ,  mające  miejsce  mię- 
dzy dwoma  ciałami  ,  za  pośrzednictwem  trzeciego.  Sniad. 
Cliein.  22.  aiietgnciibc ,  ycrmittclnbe  SUcriDniibtf^aft.  - —  §. 
W  niektórych  miastach  sprawy  przeciwko  urzędnikom 
sadzone  bywają  w  sadach  pośrzedniczych  starościńskich. 
Skrzet.  Pr.  Pol  2,  109.  POŚRZEDNICZYĆ  med.  niedok., 
pośrzednikiem  być,  pośrzednictwem  się  trudnić;  licnilit= 
tclii ,  ben  S!}!ittlcv  mnrtłcn,  iiittcrlinnbcln ;  Boh.  zprostredko- 
wati ,  sproslredkiigi ;  Vind.  fredit ,  safrediti,  pofrediti, 
freduvali;  Ross.  nocpejcTBOBarb;  Eccl.  nocpc4CTByK) , 
cpe4CTB0BaTii ,  nocpe4CTBeHHHKOM-B  Outł  ,  113x0431311- 
CTByio ;  cf.  pośrzodkować.  POSRZEDlMK ,  a,  ?n. ;  Boh. 
prostfednjk  ;  Slov.  prostrednik ;  Carn.  srednek ;  Vind. 
irednik  ,  safrednik,  freidnik  ;  Croat.  szredostaynik ;  Bosn. 
sredgnik ,  średnik,  pogoditegl;  Pag.  posrjeednik ,  sjree- 
dnik,  srjedustavnik,  hodotaj;  Slnv.  niedjugovornik ;  Ross. 
nocpe4HHKx,  xo4aTaH  ;  Ecc /.  nocpe4CTfieHHiiKŁ ;  a)  ber  SOiit= 
tlcr,  Isermittlcr.  Pismo  pana  Jezusa  zowie  pośrzednikiem. 
to  jest ,  jednaczcm  stron  rozróżnionych.  Bals.  Niedz.  2, 
48,  lob.  Orędownik).  Chrystus  jest  pośrzednikiem,  rze- 
cznikiem i  jednaczem  naszym.  Baz.  Hst.  117.  Salin.  4, 
207.  —  b)  Pośrzednik ,  w  śrzodku  będący,  ber  itt  ber 
?JiittC  ftC^t.  Arabczyk  miasto  tych  .słów  twarz  w  twarz , 
ma  te  słowa,  bez  pośrzednika.  Boh.  Próg.  58.  Toć  są 
ci  letni ,  toć  są  ci  pośrzednicy,  co  się  wieszają  w  wąt- 
pliwościach. Rej.  Ap.  45.  (naturaliści).  —  Math.  Pośrze- 
dnik, pośrzedni  punkt,  cenlnim.  Tr.  ber  3}!ittclp:iiift.  PO- 
ŚRZEDNIKOWY,  a,  e,  a)  do  pośrzednika  należący,  W\ii-- 
lero  =  ,  3Scriiiittlerv^  = .  —  b)  Pośrednikowy ,  Sfittcl  > ,  ben 
3)iittcUniiift  ktreffeiib,  central.  Anguł  pośrzedmkowy.  Tr. 
POSRZEDiN'.)bC ,  ści  ,  z.,  śrzodek ,  znajdowanie  się  w 
śrzodku;  Boh.  prostrednost ;  Sarah.  1.  poszrednoioż ; 
Craat.  poszrednoszt ,  bie  SDiitte ,  baś  33cfinben  in  ber  2Kttte. 
•Tr.  —    (TOŚRZENIE,    ob.    Poźrzenie ).  —    POŚRZOD . 

'■  'OSRZOD  aduerb.;  Boh.  prostred ,  uprostfed ;  Slav.  po- 
srid ;  Vind.  tovfriedi,  tonafriedi  ,  tovmiefz ,  tonafried  , 
med  tem ;  Croat.  poszred;  Eccl.  nocpi:,\t. ,  b^b  npojiCT- 
Kax't,  (cf.  pomiędzy,  między);  Ross.  npoMe)K4y,  npo- 
Me>Kb ,  nocpe4n;  we  śrzodku  czego,  in  ber  SOfitte,  mitten. 
Pośrzód  jest  ogród.  Tr.  Pośrzod  ogroda  stoi  fontana.  ib. 
—  Tempor.  n.  p.  Nie  widzimy  i  'ośrzód  lata,  aby  mia- 
ły być  wody  w  rzekach  gorące.  Syxt.  Szkl  129.  Pora- 
żono nieprzyjaciela ,  'cśrzod  postu.  Biel.  Sw.  258  b.  PO- 
SRZODEK  ,  dka,  m.  ;  Slov.  et  Boh.  prostredek;  Croat. 
poszredek;  {Ross.  nocpc4CTBO  pośrzednictwoj ;  śrzodek, 
pośrzedni  punkt;  bic  2)iitte,  ber  23JtiteIpunft.    Ziemia  cala, 
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począwszy  od  centrum,  t.  j.  od  pośrzodku  w  głąb  az  do 
wierzchu.  Syxt.  Szkl  151.  Pośrzodek  osi,  śrzednia  kwa- 
dratowa część  osi,  między  dwoma  jej  wrzecionami.  Jak. 
Art.  3,  5l0.  Trudno  wymacać  on  prawy  pośrzodek, 
gdzie  cnota  między  zbytkiem  a  niedostatkiem  siada.  Gorn. 
Dw.  385.  Na  pośrzodku  wód.  Olw.  Ow.  527.  Puścił 
się  pieszo  przez  pośrzodek  Francyi.  Wys.  Ign.  41.  Tom 
ja  o  początku  narodu  z  głębokiej  wydźwignąwszy  cie- 
mności, stawić  w  pośrzodek  rozumiał.  Arom.  30.  (na 
świat,  na  jaw'  wydać,  iiprłrntJCrt,  Dorlegcn).  —  g.  Obrali 
jednego  z  pośrzodku  siebie,  z  liczby  swej,  z  gromady, 
z  pomiędzy  siebie.  Cn.  Th.  cinen  nnź  i^ren  iWittcIn.  Po- 
słów z  pośrzodka  siebie  deputowali.  Vol.  Leg.  5,  55.  Na 
co  brać  nieznajomycii ,  gdy  w  pośrzodku  macie  Godne- 
go ,  który  was  zna,  i  którego  znacie!  Jubl.  Tel.  78.  — 
§.  Pośrzodek,  pośrzedniczy  sposób,  śrzodek  dopomaga- 
jący do  czego;  ein  ^iilf^mittel,  SOJittcI.  Róg  z  ludźmi 
mawiał  zawsze  przez  instrument,  albo  przez  proroka, 
albo  widy  przez  jaki  pośrzodek  do  tego  godny.  Rej.  Ap. 
4.  Nieśmiertelność  chcąc  sobie  zjednać,  zapamiętałych 
prawie  do  tego  pośrzodków  użyli.  Warg.  Wal.  501.  Po- 
śrzodków  używał  do  uciekania  sposobnych.  Żarn.  Post. 
3,  549  b.  Udziela  nam  się  Chrystus  przez  pośrzodek 
najś.  sakramentu.  W.  Post.  W.  243.  sermittelft.  —  Per- 
sonif.  n.  p.  Jam  między  panem  i  wami  był  jednaczem  i 
pośrzodkiem  1  Leop.  Deut.  3.  pośrednikiem,  50iittler, 
Ł'ermittler.  POŚRZODKOWAĆ,  -ał, -uje,  cz.  niedok.,  śrzo- 
dek trzymać ,  ob.  Pośrzedniczyć ,  btc  SBitte  Ijaltcn.  Mię- 
dzy jednastą  szósta  liczba  pośrzodkuje.  Bals.  Sw.  2,  264. 
Biidn.  E:.ech.  4C,  10.  —  §.  Za  pośrzodkow.miem  mifo- 
ści  boskiej.  Bals.  Niedz.  i,  72.  et  156.  za  pośrzednictwem. 
POSRZODKOWY,  a,  e,  do  pośrzodku  należący,  abo  w 
pośrzodku  czego  ,  choć  sam  jeden  leżący,  (  śrzedni  jest 
względem  takich  drugich  wielu  abo  dwu).  Cn.  Th.  789. 
jiir  SDiitte  ijfl^^Jrifl  >  i"  ber  SJJtttc  Dcfinblidj. 

POŚRZONlć,  f.  pośrzoni  es.  dok.,  śrzonem  pokryć  propr. 
et  impropr.,  bercifen.  Wiekiem  pośrzonione  włosv.  Staś. 
Num.     2,   95. 

POSSAĆ  cz.  dok.,  POSYSAĆ  niedok.,  chwilę  ssać,  natf)  cin= 
anbcr  ^in  fangcii;  Sorak.  1.  pocjcam ;  Rug.  et  Bosn.  po- 
sissati;  Ross.  nococsTb ,  noc3CbiBaTb.  W  las  jako  wszedł, 
a  ciała  obaczył  nieżywe ,  Węża  przytym  obwyż  w  ciele 
sporem  Ran  posysającego  juszystym  ozorem ;  Rzecze. 
Zebr.  Ow.  56. 

POST,  u,  m.;  Boh.  pust;  Slov.  post,  pust;  Hiing.  biijt; 
Slav.  post;  Bosn.  post,  pokorra  ujitju;  Rag.  fo osi,  xe- 
xin  ;  Croat.  poszt ,  pozt;  Sorab.  1.  post;  Carn.  et  Yind. 
post,  posten  zbafs,  postni  dni,  bila,  (distng.  pust,  pu- 
stni  dni  carnenale  zadusty;  Pusl  ■■  Bachus  ,  cf  pusty,  cf. 
puścić,  rozpuścić,  rozpusta);  Ross.  nocTh,  ( cf.  Craec. 
dnaazoi) ;  poszczenie  ;  Eccl.  c6ciihi|IHI€  ,  ze  Słovviańska 
pośniczestwo.  Pim.  Kam.  512.  biiś  gafteu.  Post,  po- 
wściagnienie  od  rozkosznych  potraw ,  jako  od  mięsa  , 
zwłaszcza  czasów  od  kościoła  naznaczonych.  W.  Post.  W. 
158.  Post,  powściągnienie  od  pokarmów  i  napojów  roz- 
koszniejszych.  Smolr.  Lam.  216.  Przy  każdym  poście 
najdziemy  dwoję  rzecz,    'strzymawanie  od  jedzenia   i  pi- 
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cia,  a  obieranie  potraw  do  postu  przystojnych.  Hrbsl. 
Odp.  Rr  1.  Nie  takie  nasze  posty,  jak  owe  niegdyś 
pustelnicze,  o  korzonkach  i  wodzie.  Kras.  Pod.  2,  266. 
(poszczenie,  ob.  Pos'eić).  Ja  dxiś  z  postem  =  ja  poszczę, 
jem  tylko  postne  potrawy;  EccI.  nocTHO ,  nocTHniecKii , 
id)  faftc  tciitc ,  C(fc  blojS  gnftcnfpcifcii.  Zastawiono  stóf  z 
postem.  Kras.  Pod.  2  ,  265.  postnym  jedzeniem.  Post 
suchy,  ob.  Suszyć.  Post  złamać  ,  zgwafcić  ;  Hoss.  CKO- 
poMUTbca ,  ba?  gnftcii  luTctcn ,  iitd;t  licpkdttcn ;  n.  p.  Post 
ku  narodzeniu  pańskiemu  zlamaf.  <S'A'.  Dz..  556.  (cf.  Hoss. 
CKopoMHTb,  ocKopoMHTb  dawać  koHiu  jeść  z  mięsem  w  post; 
CKOpOMŁ ,  CKopoMHuR  W  post  do  jedzenia  zakazanyj.  Post 
zachowuje,  poszczę  Eccl.  nocTHimecTByio.  Zakończyć 
post,  znowu  pierwszy  raz  z  mięsem  jeść  Itoss.  pasro- 
BliTbca ,  pasraB.iiiBaTbCH ,  aaroBjaibca  ,  saroB-Łibca.  Post, 
czas  poslu ,  wstrzemięźliwości  na  ubłaganie  miłosierdzia 
boskiego  ustanowiony.  Kras.  Zb.  2,  595.  gnfłcnscit.  "Po- 
ście =  w  poście,  pod  czas  postu,  jiir  gaftcnscit.  Nie  dla- 
tego zakazuje  mięsa  'poście,  (cf.  'lecie  •  w  leciel,  jako- 
by złe  było,  ale  abyśmy  przystojnie  pościli.  Hrbsl.  Odp. 
S  s.  Post  <  dzień  postu  abo  postny,  ciil  ^cifttni].  Mamy 
w  len  tydzień  trzy  posty.  Cn.  Th.  Post  =  post  wielki 
czterdziestodniowy,  kwadragezyma  ,  Slav.  korizma  ;  Croat. 
korizma  ,  poszt  40  dan ;  Dal.  posztna  cheterdeszeticza ; 
Ross.  qeTbipe4ecaTHHna ,  oi.  Czterdziestnica ,  czterdziesią- 
tnica  ,  bic  8'lftf1-  Kościół  przez  40  dni  post  wielki  ob- 
chodzi. W.  Posl.  W.  ioO.  Innocencyusz  lii,  ujął  postu  wiel- 
konocnego  Polakom,  który  post,  gdy  niedziel  9  zupeł- 
nych starodawnym  trybem  zachowywała  Polska  ,  od  cza- 
su onego  pół  siódmej  tylko  pości.  Krom.  257.  Hnur.  Sk. 
507,  {ob.  Starozapusina  niedziela).  Post  wielki  ,  sicdm 
niedziel  przed  wielką  nocą.  Hrbst.  Odp.  R  r  S  b.  Ko- 
ściół post  walny  złożył  na  czas  wiosny,  kiedy  na  nas 
takie  odmiany  powietrza,  jakie  zimie,  nie  napadają.  Petr. 
Wod.  218.  Nie  ma  teraz  różnicy  między  piątkiem  i  nie- 
dzielą, ani  między  Wielkanocą  i  postem  wielkim.  Mon. 
64,  b.  Jeżeli  nie  w  zapusty,  to  w  post  przynajmniej. 
Mon.  76,  149.  (doczekam  się  da  pan  bóg).  —  §.  Post 
mniejszy  przed  bożym  narodzeniem,  adwent.  Sk.  Dz.  1035. 
baś  śaftcn  »or  fficiiinaditcii. 

Pochodź,  pościć,  'pasiciaó ,  poszczywać ,  pościciel ,  po- 
stnik,  postny.,  przepaście,  wypośeid  sie,  śrzodopoście , 
środopostny ;    slarozapustny ,  zapusty,  zapustny,  mięsopusty. 

PO.'^TA  .  ob.  Poczta. 

POSTAĆ,  i,  2.,  kształt,  figura,  postawa;  \'ind.  postava , 
lelefna  dougust,  vishina  telefa  ,  fhtatura  ;  Croat.  kip,  (cf. 
kibić);  Ross.  CTBTb ,  ocaHKa,  oOpast ,  (cf.  obraz);  Eccl. 
OvnOAOKiiieiiHK ,  (cf.  podobać,  upodobać  się);  a)  bic  @C= 
ftalt,  3i()"r.  —  Malh.  Ułożenie  między  sobą  boków  ja- 
kiego ciała  ,  nazywamy  kształtem  czyli  postacią.  Rog. 
Doś.  i,  67. —  Postać  nasię  brać,  kształcić  się,  formo- 
wać się  Ecd.  BOOÓpasHTbca.  Zwierzchnia  postać  ludzi 
oszukiwa.  P.  Kchan.  Jer.  116.  (nic  wszystko  złoto,  co 
się  świeci  z  góry).  Zewnętrzna  postać  bardzo  jest  zwo- 
dniczą. Teat.  28.  b,  87.  Postać  Święta,  hajduckie  su- 
mnienie.  Opal.  Sal.  47,  (cf  broda  jak  u  proroka).  Dya- 
beł  w  swojej   postaci ;    tytuł  książki  Bohomolca  ;    t.  j.  w 


prawdziwej  swojej  istności ,  in  fciner  roalłrcn  ®eftalt.  Teat. 
20,  105.  —  Gdy  juz  w  Europie  pokój  panuje,  on  w  po- 
staci jeszcze  wojennćj  zostaje.  N.  fam.  15,  126.  (na 
etacie  wojennym).  —  Theot.  W  sakramencie ,  pod  posta- 
cią chleba  i  wina,  ciało  i  krew'  pańska,  untcr  ber  ©cfialt 
bcC'  Srot^  iiiib  Sciitcś  im  ?U'CiibmaIc.  Ty  jesteś  panie  w 
osobach  trojaki ,  Jednak  bogiem  jesteś  w  postaci  jednaki. 
Kanc.  Gd.  5.  —  Rhelor.  Wszelka  osobliwość  albo  w  je- 
dnym słowie,  albo  w  kilku  słowach  czyli  w  mowie,  zo- 
wie się  postać,  figura.  Kpez.  G.  2,  22.  —  'b)  Gatunek, 
różnica,  podział,  bic  (Sattung,  species;  n.  p.  Jagoda  win- 
na ma  w  sobie  trzy  różne  postaci.  Cresc.  351.  Rzeczy 
najdujac  sie  ,  in  una  specie,  w  jednpj  postaci.  Peir.  Et.  19. 
POSTAĆ,  /'.  postoi  intr.  dok.,  POSTAWAC  contin.;  Boh. 
postati ,  postawati ;  Slov.  postat  aliquanlum  stare  ;  bo^n. 
postati ,  stati  mallo  yrjemena ;  Sorab.  1.  postejiu,  posto- 
jem; Croat.  posztajem  ,  postentńvam  subsisto;  (Yind.  po- 
stati, obstati ,  stanoviten  biti ,  poterpeti  =  wytrzymać,  wy- 
trwać, posloina  =  orzeł ,  postati,  postajati;  Carn.  postiiti , 
postanem  fieri ,  existere;  postiijam  1.  incipio  fieri ,  2. 
subsisto  t  postoina  orzeł);  Ross.  nocToaib ,  nocTOiiBaib; 
(cf.  Ecd.  nocTOniiiiK  popas,  cf  HenocioaHCTByH) ,  Grace, 
ilararko  niestatkiem  być);  1)  stać  czas  niejaki,  stać 
spokojnie  chwilę;  cilic  SBcilc  ftcŁcn,  niif  cilicilt  %Mt  Wv- 
ben.  Postój  tu  na  chwileczkę  przy  tej  ofierze.  1  Leop. 
Num.  21.  Mieszanina  ta,  niech  t.ik  postoi,  póki  się  mc 
ustoi.  Haur.  Sk.  559.  Postoję- ć  tam  trochę.  Cn.  Th.  nic 
tak  prędko  się  odprawię,  ic^  lucrbc  ba  eiii  SBfil^cn  fłfl'Cii 
iniiffcn.  —  §.  Postój,  zatrzymaj  się,  zastanawiaj  kruk, 
^nlt!  ftc|l  cin  luniig.  Ale  postójno  trochę,  Panie  Jakubie. 
Teat.  50,  90.  (poczekaj).  —  Postawać  idąc,  zatrzymy- 
wać się,  zastanawiać,  im  ©etiClt  ftctcit  Hcibcn.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  64.  Nie  postawająo  nigdzie,  prostom  do  domu 
szła.  ^yys.  Kat.  18.  W  tym  postawa  za  progiem,  i  niby 
wątpliwa  Oglądając  sie  na  dom ,  gorzko  popłakiwa.  Przyb. 
Ab.  251.  Pilnie  na  niego  Arniida  patrzała.  Lubo  się  ru- 
szył, lubo  co  postawał.  Twarzy  i  wzroku  jego  pilnowała. 
P.  Kchan.  Jer.  96.  Pośpieszaj  co  rychlej  ,  nic  postawaj. 
1  Lcop  1  Reg.  20,  50.  Cały  gmach  jej  furyi  nie  znosi, 
Bieży,  kole,  postawa.  Bardz.  Trag.  448.  —  g.  Kazali 
wstać  a  chodzić  chromo  urodzonemu  człowiekowi,  który 
dalej  niż  od  czterdziestu  lal  na  nogach  swych  nic  po- 
stał. Rej.  Posl.  B  b  b  i.  nie  podniósł  sie  na  nogach , 
nie  stał ,  er  Ijat  nid)t  nu)  fciiicu  ppcii  ocfłanbcii.  —  2)  Po- 
stać gdzie,  postawać,  /.  postanie,  postoi,  usitatius  cum 
negatione ,  nie  postawać  gdzie,  nie  bywać,  nie  pokazać 
się,  fid)  \w  iiidjt  Hirfcii,  iiit^t  bctrctcii  Inffcii.  Nigdzie  jako 
żyw,  nie  postał  na  świecie,  Dorna  się  schował.  P.  Kchan. 
Jer.  90.  er  ift  gar  iiirgciib?  tiiiflcfoinmcii.  Nic  do  rzeczy  mi 
bzdurzyła  ,  poszedłem  ,  i  więcij  w  nit'j  nie  postano.  Teat. 
22.  b,  102.  Już  odtąd  noga  moja  nie  postanie  w  tym 
domu.  Teat.  22.  b,  11.  mit  fcinem  rfiife  mebr  biiifommcii. 
Powiedz  mi  prawdę,  inaczej  noga  moja  w  domu  twoim 
nie  postanie.  Boh.  Kom.  i,  294.  Około  Lwowa  od  kilku- 
set lat  noga  ich  nie  postała.  Star.  Pud.  B  b.  Prowadził 
nas  po  dzikich  polach,  w  których  nigdy  podobno  nie 
postała  noga  ludzka.   Zab.  15,   115.    Gada  o  dworze,  w 
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którym  nigdy  nogą  nie  postał.  Mon.^  76,  397.  Nade 
wszystko  zaś  to  ci  przykazuję  srogo ,  Żebyś  u  Izmenii  nie 
poslaf  i  nogą.  Min.  Ilyt.  i,  189.  Na  teatrach  nic  tako- 
wego posiać  nie  powinno ,  coby  uszy  obrażać  mogfo. 
Teat.  26,  23.  (miejsca  mieć  nie  ma).  Kłamstwo  nigdy  w 
uściech  nie  postało  moicli.  Teat.  5,  81.  Tak  podła  myśl 
niegodna  postać  w  umyśle  obywatela.  Kras.  Pod.  2,211. 
Nie  postało  nawet  w  myśli  mojej ,  frasować  We  Panią. 
Teat.  5.  d ,  Gl.  Srogość  w  myśli  mojej  nigdy  nie  postoi. 
Teat.  55.  d,  55.  Nic  jadłem  cbloba,  ani  mięso  ani  wi- 
no postałv  w  ustacii  moich.  1  Leop.  Dan.  10,  5. 
POSTANOWIĆ,  /:  postanowi  es.  dok.,  POSTANAWIAĆ  nie- 
dok.\  Sorab.  i.  postaliwam,  (ob.  Postawić);  Vind.  osta- 
novil;  Hoss.  nocTaiiomiTb ,  nocTaHOBjinTL ;  stanowić,  sta- 
wiać, Mllftcllcil.  Nimfa  zwiódłszy  go  z  światła,  w  cieniu 
postanawia  młodzieńca.  Otw.  Wirg.  471.  —  g.  Postano- 
wić, ustanowić,  uchwalić,  Boh.  ustanowili;  Sorab.  1. 
postahwu;  Yind.  napostaviti,  napovedeti,  nakonzhati,  do- 
skleniti  ,  (  poslanoviti,  obstanoviti ,  saterditi ,  poterditi, 
postaviti  =  potwierdzić) ;  Croat.  odlucbujem  ,  odlucham  . 
dokonciiati;  Dal.  odUicsiti;  Boss.  onpo4t.iHTb,  onpC/łt- 
nmh ;  Eccl.  i^AKOiioiioAAr.iTii ,  3aitoiioiio,io>Ky,  (cf.  'zakon) ; 
{)C(d)licPen ,  scriTCncn,  fc[t  fcjcn,  oiifcCcii.  Teraz  w  War- 
szawie postanowiono,  aby  dobrym  ludziom  wszystko  dgr- 
mo  dawano.  Boh.  Kom.  2  ,  29.  W  każdej  prowinoyi  pre- 
tora postanowiono.  I'ilch.  Sali.  58.  osadzono.  O  posta- 
nowieniu dnia  na  zapłacenie.  Chełm.  Pr.  137.  —  Po- 
stanowić <  uregulować,  rozporządzić,  ufiorządzić,  uporząd- 
kować, ułożyć;  ciiiricl)tcii ,  ciiic  fcftc  liffttmmtc  giiirid/tuiii] 
gcttcn ,  orblicil.  Błądzisz  po  puszczy  z  rozmaitemi  a  nie 
postanowionemi  myślami  swenii.  Bej.  Post.  A  a  i.  W  tych 
młodych  leciech  niemasz  żadnego  dobrego  rozumu,  i  ża- 
dnego postanowienia.  Glicz.  Wyeh.  J  5  b.  (ułożenia ,  po- 
rządku ,  statku).  Młody  pies  jeszcze  się  postanowi.  Bej. 
Zw.  90.  (włoży,  wprawi).  Zjechali  się  Polacy  do  Gniezna 
dla  postanowienia  Uzpltuj.  Krom.  55.  Miasto  to  rządzi  się 
tak  pięknemi  porządkami  i  takicmi  prawy,  iż  może  mieć 
zazdrość  w  innych  Hzeczypospolitych,  choć  też  dobrze 
postanowionych.  Boter.  83.  Posłał  Judas  do  Rzymu ,  aby 
postanowili  a  'zjęli  z  niemi  przyjacielstwo ,  a  prosili,  aby 
zdjęli  z  nich  jarzmo  Greckie.  1  Leop.  1  Mach.  8,  1 7. 
Co  gdy  się  postanowiło ,  natychmiast  wyszli  z  miasta. 
Baz  Sk.  58.  Jozyasz  postanowił  kaplany  według  porząd- 
ku dni,  obleczone  w  białe  szaty.  5  Leop.  5  Ezdr.  1,  2. 
('narządził.  1  Leop.).  Gdy  na  oddawkę  postanowią  oborę, 
od  laskowej  krowy  faska  masła  ma  być  oddana.  Haur. 
£A.  I  20.  (urządzą,  umówią,  wypuszczą).  Musi  być  jeszcze 
u  pana  moje  miesięczne,  strawne,  moje  zasługi,  moje 
suchedni ,  i  to  wszystko,  co  panowie  sługom  na  posLa- 
:nowieniach  pisać,  a  nie  dawać  zwykli.  Teat.  52.  b,  II. 
(najmując,  godząc  ich).  Sługa,  postanowiwszy  z  panem, 
dobrze  i  cnotliwie  mu  .służyć....  Star.  Bef.  156.  ugo- 
dziwszy się  z  nim ,  mit  i^m  bal)in  iibcreiii  gefommcii.  Po- 
stanowić,  wiele  poddany  ma  lasek  trzysążniowych  wyo- 
rać.  Mon.  6i ,  212.  Postanowienie,  e/lcctus ,  wyporządze- 
nie,  bic  (Eiiirit^tung ,  SSeifaffiing,  cf.  ustawa,  uchwała,  So- 
rab. 1.  postajeni,  postawieni,    (postahwizne  ustawy,  sla- 


tuta);  Yind.  postaulenje,  sarozhenje,  postava,  narejcnje ; 
sayrcdba ,  poredba  ,  savkasa  ,  sazhreda  ;  Croat.  et  Dal. 
odluka,  ( cf.  odłączyć);  Boss.  ycTaHOB.ieHie ,  ycTaet, 
yypełKACHic ,  yaaKOiieiuc.  Opisać  rządy  i  postanowienie 
państwa  którego.  Kiok.  Ttirk.  61.  (konstytucyą).  Przedzi-' 
wne  Rzpltćj  postanowienie ,  potęgi  jej  przyczyną  było. 
Faliss.  t'l.  272.  Postanowienie  pisania.  Krom.  2.  Cplan , 
zamiar).  Nie  chciał  przestawać^  na  tych  ojców  postano- 
wieniu życia  abo  regule.  Sk.  Zyw.  i,  21.  8cDcii§iirbiiliti(] , 
£ct'Cli5ciiii'i(^tiing.  —  l*ostanowić  życie ,  sposób  życia  swe- 
go ustanowić  ,  ciltcu  Ccbcil^plail  fc[ifc|iCll.  Wezwanie  i  stan 
swój  ma  każdy  postanowić.  Glicz.  Wi/ch.  F  'i  b.  Zabie- 
gając nierządowi,  ma  sie  każdy  postanowić,  a  stan  sobie 
słuszny  wybrać,  ib.  O  ó  b.  Kto  nie  postanowi  żywota  , 
zawsze  chodzi  koło  płota.  Cn.  Ad.  586.  (kto  ni  naez  nie 
zmierza,  w  nic  nie  uderza;  cf.  żyć  na  pamięć,  nie  jąć 
się  niczego).  —  Postanowić  się ,  stan  życia  sobie  obrać, 
przyjąć.  Cn.  Th.  ficb  cinc  $!cl)ciiśnvt  luńltlcn,  ciiicii  gciuilTcti 
©tailt)  crgrcifcn.  Praecipue:  Postanowić  się,  w  stan  mał- 
żeński wkroczyć,  osieść  gdzie,  usadowić  się,  fit^  ucrcbli' 
d)cn  nnb  \vo  iiiebcr  laffcu;  (Croat.  nasztanitise  uxorem  du- 
cerę;  Bosn.  nastanitse,  osgenitise  ,  udomitise  nxorcm  du- 
cere  ,  udomitti ,  udalti ,  nastaniti ,  7narilo  collocare  in  ma- 
Irimonium,  ustanitise  domicilium  sibi  constiluere).  W  pier- 
wszej krucyacic  siła  bardzo  Francuzów  małżeńskim  ślu- 
hcm  postanowiło  się  w  Palestynie.  Ustn.  Kruc.  2,  43.  Już 
na  spokojniejszy  żywot  się  udawszy,  jiostanowiłem  się  z 
woli  boskiej.  1'asik.  Dz.  46.  Przyjaciel  ten ,  postanowilże 
sie  już?  Teat.  50,  48.  Synu!  obrałeś  sobie  postanowie- 
nie, a  nie  powiedziałeś  oj';u  i  słowa  !  Staś.  t\um.  1,224. 
(parlyą  ,  żonę).  Już  We  Panna  dosięgasz  wieku  przyzwo- 
itego damom  do  postanowienia.  Teat.  10.  c,  41.  (do 
pójścia  za  mąż).  Roztropna  matka  mówi  o  dobrem  po- 
stanowieniu córki  swej.  N.  Pum.  19,  51.  Może  on  w 
czasie  jaką  córce  dać  pomoc,  zrobić  postanowienie.  Teat. 
48.  6,  57.  —  Activ:  Ociec  każdy  syna  swego  postano- 
wić ma,  a  żadne  postanowienie  bezpieczniejsze  nie  jest 
jedno  małżeństwo.  Glicz.  Wych.  P  Z  b.  {e  tal  lir ,  etablis- 
sement).  —  §.  Postanowić  co  u  siebie  >  umyślić.  Cn.  Th. 
Itci)  ft*  I)Cfrf)Iici5cn.  Postanowienie  umysłu ,  albo  na  umy- 
śle, abo  u  siebie,  propositum.  Cn.  Th.  (zamysł,  przed- 
sięwzięcie, ob.  Umienić).  Pewien  swego  postanowienia, 
stoi  nieporuszony  i  nieustraszony.  Pilch.  Sen.  Ust.  540. 
Król  Szwedzki  'postanowiony  jest  zwołać  stany  w  przy- 
szłym miesiącu.  Gaz.  Nar.  1,  280.  (Gall.  ii  est  deter- 
mine,  polius:  umyślił,  zamyślił,  myśli,  skłonny  jest). 
—  §.  Aliter:  Młodyć  on,  ale  sędziw^ym  na  umyśle,  albo, 
że  tak  rzekę ,  postanowiony.  Lub.  Bo:..  442.  ustały,  sia- 
tkujący, stateczny,  flcfcCt,  luni  gcfcf;tcm  (V,{iaractcr.  Bez  ćwi- 
czenia człowiek  zdziczeje,  i  nigdy  się  nie  postanowi. 
Gorn.  Div.  18.  nie  ustatkuje  się,  nie  przyjdzie  do  swo- 
jej pory,  er  luirb  nicmal'3  gcfcjt,  licfommt  nic  ciiicn  ['cflimni' 
ten  C^aractcr;  (cf.  Z?ce/.  HcnocToniiCTityio,  Graec.  clnratuo, 
niestalkicm  jestem).  —  §.  Postanowienie  nieba,  powie- 
trza, miejsca,  kraju,  gttatilas  ,  temperatura  cocli.  (Jn.  Th. 
klima  ,  ba^  Clima.  Niebo  w  takim  postanowieniu  się  pre- 
zentuje: wschód  osiada   wodnik,  a  zachód  lew.  Fur.   Uw. 
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F  ó  b.  (t.  j.    konslelacya).    Postanowienie  ciała,  konsty- 
tucja. Dudz.  53.    bie  Seibcścpnftitiitipn.     Komplexya ,    ciafa 
przyrodzone    postanowienie.    Oczk.    Przym.    2.    Powietrze 
zimne  i  zdrowe,   daje  Szwedom  postanowienie  ciaJa  mo- 
cne.   Wyrw.  Geogr.  bio.  Chcę,  aby  dworzanin  miał  kształt 
i  dobre  postanowienie  w  ciele.    Goru.  Dw.  29,  (cf.  poslad). 
Ciiolerycy  maja  postanowienie  ciała   gorące  i  suche ,  fle- 
gmalYcy    zimne    i  wilgotne ;     a   to    zowiemy    kompleksya. 
Feir.' Elh.  159.  POSTANO WICIEL,  a,  m.,"  który  co  po- 
stanawia,   ustawiciel,    ustawca;    bcr   gcftfcCcr,    SBcfłimmcr , 
Scijniitbcr,    Sliiorbncr,     Bóg  jest  postanowicielem    zakonu. 
Kucz.   Kat.  5,  4-.    W  rodź.  icńsk.  Postanowicielka. 
POSTĄPIĆ,  /.  poslapi  intr.  duk. ,  Postępować  niedo/f. ;  {Boh. 
postaupiti,  postaupati,  poslupowati;  Surab.   l.postupuyu, 
postupiu,    poslupira ,    postupam  ,    stupam  predk,    postu- 
pwano  processio  ;    liosn.   postupit,  naprjdovati ;  Raif.   po- 
stupiti ,   napredovati ;    Croat.  posztuplyujem  ,  napredujem  ; 
\ind.  naprcipriti ,   (postopiti  =  podeptać) ;    Carn.  postopam 
'  próżnując    wałęsam  się,    (postopazh   =  próżniak);    Hoss. 
nocTjnHTb,  nocTjnaTt;   EccL  npe4ycntnaio ;    g.  \)  stopy 
swoje  dalej  posunąć,  pokroczyć ;  iiicitcr  fdjrcitcii,  fi^rt  fdjrei' 
ten  ,  phys.  et  impr.    Nie  mogła  posląpić  ,    tylko  z  kulami 
pod  ramiony.    Wys.  Aloj.  450.  fctiicii  Sdinłt  ooriućirtś  tDiili. 
Ręką  nie    władną,    nie    postąpią   nogą.    Groc.li.    W.  281. 
Tyś  już  niektóre    słowa  wymawiała  ,    I  postępować  jużeś 
poczynała.  P.   Kchan.  Jer.  508.  chodzić,  gc!)cn.    Stąpienie 
jest  stopień  do  postąpienia;  postąpienie  zaś  do  dostąpie- 
nia.  Lub.  Roz.   101.    Każde    postąpienie    twoje  nigdy  nie 
bezpieczne  jest.  Rej.  Ap.   57.  Układ,  postępowanie,   trzy- 
manie   się  aktora ,    nie  może  być  toż    samo  w  Iragcdyi , 
co  w  komcdyi.    N.  Pam.    2 ,    225.  —    Postępowanie  na 
stopnie  wyższe,    n.   p.   podług  porządku  starszeństwa.  N. 
Pam.   11,   1G2.   (awans).   Postępują  z  błędu  w  błąd.    Wiśii. 
596.   (brną  coraz  to  bardziej).  Postępujesz  z  siły  w  siłę, 
z  fałszu    w  fałsz,    z  obłudy    w  obłudę.     Smolr.    Ex.    47. 
Stopniami  trzeba   postępować.   Teal.   19.  b,   76.  Nic  dosyć 
jest  dobrze   począć,  trzeba  coraz  dalej  dobrze  postępować, 
chcąc  dojść  doskonałości.  Pilch.  Sen.  list.  274.  Postępo- 
wać,   postępek    czynić  w  czym;    iii    etli'a^    fort    fdjrciten, 
ijprtfc&ritte  niadjCii ,    Boh.  prospeti ;    Slov.  prospjwam  ,  (cf. 
pospiać).    llekroi!  poznać  zechcesz,    izaliś  postąpił,  uwa- 
żaj, czy  do  tegoż  samego  dąży  chęć  twa  dzisiaj ,  do  czego 
dążyła  vczor.ij.   Pilch.  Sen.  list.   280.  Ów  chłopiec  postą- 
pił znacznie  w  stolarstwie ,    i  był  wielką  pomocą  swemu 
majstrowi.    Mon.    6  i ,    1"42.     Uczący  się   języków  na  trzy 
części  są  podzieleni:  poczynających,  postępujących   i  do- 
skonalących się.  Dyar.   Gród.   135.    Nie  postępuje  praca, 
nie  awansuje;  Eccl.  hc  cnopHTb,  hc  cnopjiTbCH,  (cf.  spo- 
ro), cśl  gc^t  ni^t  iłoriuarta.  —  Skoro  białogłowa  w  brze- 
mię postąpi ,    tedy  choroba    miesięczna    ustanie.    Szczerb. 
Sax.   225.  w  pl(xj  zajdzie ,  pojmie ,   pocznie ,  brzemienną 
czyli   ciężarna,    lub  w  ciąży  zcjstanie;    fobnib  fic  Cilipfaiigt, 
fdiraaiigcr  roirb ,  iu  bic  6d)iuaiigcrfd)nft  łrttt.     Nie  godzi  się 
z  położnicami  łączyć,   bo  się  przez  to  i  na  zdrowiu   psują, 
i   polym   z  trudnością   postąpić  mogą.   ib.   225.   począć.  — 
g.  Postępować  prawem ,    legę    agere.    Cn.    Th. ,    flcrid)tlt(^ 
sctfalircn.  —    §.  Postępować  sobie  dobrze ,  źle ,  mądrze , 


poczynać  sobie  dobrze  etc. ,  sprawować  się ;  rerfabrcii , 
baiibcln.  Jakżeś  sobie  w  tej  mierze  postąpił.  Teat.  5.  d, 
22.  Postępuję  z  kim  surowie,  łaskawie,  chytrze  etc.  ob- 
chodzę się  z  nim  ;  Croat.  baratali ,  mit  ciiicin  ocrfabrcii , 
uiiigcbcn,  ciiicn  tcbanbeln,  gut,  fdilci^t  jc.  Jak  to  ludzie 
umieją  obłudnie  z  drugiemi  postępować!  Boh.  Kom.  2, 
191.  W  niewoli  go  trzymał,  i  z  nim  jak  z  bydlęciem 
postępował.  Teat.  54.  c,  2.  Sam  nie  wiem,  jak  mam 
postępować  z  temi  natrętnikami.  Boh.  Kom.  2,  506.  — 
|.  2|  Activ.  Postąpić  komu  co  lub  czego,  zezwolić  mu, 
ugodzić  się  z  nim  na  co ,  przyznać  mu ;  ciiiCin  cttrao  JU' 
gcftcl;on ,  bciriHigcn,  mit  ibm  banim  cinig  morbcii.  Posłał  do 
Fabrycyusza  Pirrus  posły  swe  ,  posle[iując  mu  niemało 
i  dzierżaw  i  złota,  aby  z  nim  uczynił  kontrakty  jakie,  a 
zostawił  go  w  pokoju.  Rej.  Zw.  101  b.  Radul  prosił  Ma- 
hometa o  pomoc  przeciw  Matyaszowi ,  postępując  posłu- 
szeństwo i  *ołd.  Biel.  246  b.  (ofiarując,  przyrzekając). 
Tamże  mowa  była ,  co  posłom  postąpić  do  Carogrodu. 
Sak.  Sab.  D  'ib.  (co  im  wyznaczyć).  Iż  on  człowiek,  ja- 
ko prostak  tak  rozumiał,  postąpił  mu  tego,  i  rzekł.... 
67ic;.  Wych.  M  4.  (zezwolił  na  to).  Postępować  ,  n.  p. 
w  targu,  więcej  podawać,  poprawić,  przyczynić;  mcbr 
gcbcil,  julcgcn.  Podkupuję  się  pod  kogo,  podaję,  postę- 
puję więcej  w  targu.  Cn.  Th.  758.  Postąpiono  mu  ro- 
cznej pensyi.  Tr.  (podwyższono).  —  §.  5")  Posląpić  zkąd 
>  ustąpić,  |*Iaft  mac^cn,  iDci^ien.  Postąpisz  z  włości  drogo 
zapłaconych,  Postąpisz  z  dworu  i  gmachów  złoconych, 
A  co  zebrania  twego  kolwiek  będzie.  To  wszystko  przy- 
szły namiastek  osiędzie.  /  Kchan.  Dz.  243.  .Między  lu- 
dźmi podniesionego  serca  zgoda  być  nie  może,  gdy  je- 
den drugiemu  'postępić  nie  chce  w  dobrych  rzeczach, 
jeno  chce  każdy,  aby  na  jego  przestało.  Eraz.  Jez.  K  k 
5  b  ,  ustąpić ,  uledz ,  tindigcltcti. 

POSTAR.A.Ć  się  recipr.  dok. ,  staranie  na  co  łożyć ,  fid)  1IH1' 
nim  bcmii('cn ,  SWiibc  gclicii;  Roh.  poslarati  se;  Yind.  po- 
mujati  fe  na  kai ,  obmujati  f e ,  podobiulati,  mujati  (e , 
shelit;  Bosn.  |iomaritise ,  hajatise  ,  popohajati ;  Ross.  no- 
CTapaTbCfl.  POSTAREiUU  ;  Carn.  posliirsh,  ob.  Stary.  — 
(POSTARZ ,  ob.  Pocztarz).  —  POSTARZEĆ  się  recipr.  dok., 
w  lata  pozachodzić ,  iiac^  gcrabc  alt  lucrbcii ,  altErii ,  altclit ; 
Carn.  postSram  se,  ( postarn  scnex)\  Yind.  postantile , 
oslaritiie ;    Bo.in.   poslaralise;   /loss.  yciaptib,   yCTaptJbin. 

POSTATA,  POSTATNl,  o6.  Postawa.  POSTAW,  u.m.;  \Uoh. 
postaw  1.  warsztat  tkaczy,  2.  wał  sukna;  Slav.  podstava< 
tkanina,  materya ;  Bosn.  postav,  płatno  /c/o,  liuleum; 
Croat.  posztay,  płatno  <  płótno;  Rag.  poslav  tcla;  /Ring. 
possto  =  sukno ;  EccL  iioctabi  =  no.iouniiKa  cyKiia,  2.  nc- 
.ICHU  ,  5.  oiiy/lio  TKarejbiioe  ;  /lo.'*'.  nocTaiiT>  •  skrzynia); 
g.  a)  wał  sukna  ;  Yiud.  lukneiia  bala  ,  fvilck  fukna  ;  ciii 
gntijcci  litiict  Jud),  JiidjlHillcii ,  ciiic  Judircllc  ciii  Jiidjpaff 
im  tabCII.  Postaw,  w  Słowiańskim  służy  w.<zclkim  rze- 
czom ,  które  się  tylko  zwijać  dają  ;  w  Polskim  samemu 
suknu.  Klecz.  Zdań.  48.  Bela  sukna  ma  w  sobie  posta- 
wów 20  ;  poslasY  sukna  ma  w  sobie  łokci  52.  Chmiel. 
1,  161.  Nalazła  w  skrzyni  sztukę  albo  postaw  sukna. 
Szczerb.  Sax.  140.  Głupi  klóry  poprzysiągł  w  gałgany  się 
stroić ,    Mogąc  suknią  z  nowego    postawu  wykroić.    Nar 
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Bz.  3,  i  69.  —  '§.  UczyniJ  2asl'onę  z  modrego  postawu 
z  pawJoki.  1  Leop.  2  Parał.  5,  14.  (z  modrej  sztuki  cien- 
kiej tkaniny).  —  §.  b)  Transl.  Według  trybu  i  postawu 
wojennego.  Pilch.  Sali.  198.  postanowienia,  porządku; 
6iiirid)tii:iij ,  ©ctraiid) ,  fiierfommcii. 

POSTAWA,  -POSTATA,  y,  :. ,  POSTAWKA,  POSTA- 
WECZKA,  i,  i,  zdrobn.;  Ymd.  postava ,  telefna  dou- 
gust ,  vishina  telefa  ,  flitatura;  Boh.  postawa.  JJ.  1)  postać 
abo  kształt  zwierzclini  czJeka  pokazały.  Cn.  Th.  postura, 
ba*  3liifcl;cit,  Mc  ńu&crc  ©cftalt,  bie  giflur,  befonbcrS  ciiicsS 
iD?cnf(I)Cn.  (Cam.  postava  lex ,  ustawa;  V'(«d.  postava,  po- 
stava  enega  krają  =  posada,  położenie,  pozycya;  Bosn. 
postara  ,  zakład  deposilum  ,  oh.  Pokład).  Jak  się  drzew- 
kom przydawa ,  tak  tez  i  dzieciom  ,  jakie  z  ziemi  wyro- 
stą  krzywe  albo  proste,  tez  postawę,  gdy  ich  nie  opra- 
wią, i  stare  miewają.  Spicz.  18.i.  Postate  matki  pszczel- 
nej między  rojem  tak  upatrują ;  ma  ona  być  na  kształt 
usy  farby  szarawej  :  .  .  .  Haur.  Ek.  157.  —  Postawa,  oka- 
zała postawa,  n.  p.  Postawa,  a  dalćj  nic.  Cn.  Ad.  905. 
I  urody  dość,  a  serca,  rozumu  mało:  wrzkomocoś).  Po- 
stawy-ć  tylko  dyabeł  ma  dosyć,  ale  mocy  niewiele. 
Hrbst.  Lek.  A.,  (cf.  nie  tak  straszny  dyabeł,  jak  go  ma- 
lują ,  straszniejszy  dyabeł  w  farbach ,  niz  w  samej  isto- 
cie). Nie  patrz  na  postawę,  ale  na  człeka  sprawę.  Cn. 
Ad.  652.  (niepozorny,  ale  wyborny).  Pan  postaw  wido- 
mych nie  tak  potrzebuje,  jako  sie  pizypatruje  sprawom 
a  myślom  serca  każdego.  Brj.  /'osi.  L  I  3.  Nie  sądźcie 
według  postawy,  ale  sądźcie  sądem  sprawiedliwym.  fiaJz. 
Joan.  7,  24.  (bezwzględnie  na  osoby ,  bezparcyalnie,  bez- 
stronnie). —  g.  Turcy  kształtną  postawę  rozmaiła  pod 
czas  modlitwy  biorą  ,  zakładają  ręce  ,  chylają  się  ,  czołem 
bija,  chwieją  głową.  Kluk.  Turk.  192.  róine  figury,  ukła- 
danie, łamanie  ciała;  ©rtnrbcn,  ©cftiiltcil ,  gigureii.  Kła- 
nianie jest  zwierzchnia  postawa  uczciwości  i  poddaności. 
Gil.  Post.  67  b.  Świętą  wieczerzą  powinniśmy  z  wszelaką 
uczciwością  przyjmować;  a  to  nictylko  czapką,  klęcze- 
niem, postawą  nabożną,  twarzą  jakoby  płaczliwą,  ale 
posłuszeństwem.  Gil.  Kai.  534.  Pokrywają  one  marne 
żywoty  swoje,  ukazując  po  sobie  postawę  nabożeństw^a 
i  pobożności  ,  a  w  sercu  przecie  dyabeł.  Rej.  Post.  E  e 
6.  (pozór,  powierzcliowność).  Nadobnemi  i  farbowanemi 
słówki ,  a  oną  anielską  postawką  pokrywa  fałsz.  Rej.  Zw. 
83.  Nie  trzeba  postawie  niczyjej  wierzyć;  nie  trzeba  ni- 
kogo z  postawy,  ani  z  odzienia  szacować ,  gdyż  często 
pod  owczą  barwą  tają  się  wilcy  drapieżni.  Ezop.  121. 
(pozorom  nie  wierzyć,  pozór  oszukuje).  Od  takich  się 
zbawiciel  kazał  nam  wystrzegać ,  Co  w  owczych  posla- 
weczkacli  będą  u  nas  bywać.  Papv.  Kof.  H  4.  Uprząść 
postawę.  Pilch.  Sali.  49.  powagę  stroić  ,  stąpać  jak  z  ta- 
bulatury, jak  paw';  fid)  ciii  Jlnfctcn  gckii,  fiflunrcii.  Fary- 
zeuszowie  umieli -ć  postawke  stroić  świetobliwości ,  zdali 
się  ludziom  nabożni,  a  w  rzeczy  obłuda  pachnęli.  Dumhr. 
362.  Zdała  się,  jakby  stroić  postawę  niyśliła.  Zebr.  Ow. 
231.  Nadymać  postawę  swoje.  Rej.  Zw.  48.  pysznić  się, 
fid)  ailtMiliiClI ,  bict  tbim.  Niechaj  się  rozmyśli ,  długoli  tu 
będzie  mu  wolno  tak  nadymać  te  |)ostawę  swoje.  Weresi. 
Reg.  82.  —  §.  A/Jectatio ,    wystawność,   postawa,  sadze- 


nie się  na  co.  Mącz.  Strzeż  się,  abyś  nazbyt  pomału,  a 
z  postawą  nie  chodził,  jak  owi,  co  potrawy  jakie  niosą, 
gdy  się  boją ,  by  czego  nie  rozlali.  Kosz.  Lor.  4  b.  Kró- 
lowie Egiptscy,  nie  mając  kędy  pienięilze  podziewać,  na- 
kładali na  próżną  postawę.  Uiel.  Św.  C '2  b.  chełpę,  du- 
mę, pychę,  fitlcr  Stolj.  Postawą  udverbial.,  pozorem, 
pozorne,  powierzchownie,  na  pozór;  511111  SdjcillC,  fcŁciit' 
bar.  Dziewki  płaczą,  idąc  za  mąż,  postawa,  ale  sie  serce 
śmieje.  Biel.  Hst.  21.  —  Personif.:  A/lectulor,  pyszny, 
wysoko  a  wystawnie  się  noszący,  sadziciel,  postawa.  Mącz  , 
t.  j.  ten,  który  postawę  sobie  uprządł,  bcr  fid)  ctil  l"cd)tci 
3(lifcl)cn  gicbt.  —  g.  Postawa,  osobliwie  o  twarzy,  mina; 
bic  G^cbdrbc ,  SDJiciic ,  irai  @c|'i(^t ,  ^ai  maii  mndit ,  cbcr  iioit 
3Jatlir  \sat.  Ma  postawę  surową.  Teal.  18,  143.  Gdy  tak 
dawał  sprawę  Surową  Gollred  czynił  mu  postawę.  P. 
Kchan.  Jer.  113.  Krzywo  nań  patrzy,  i  srogą  czyni  mu 
postawę.  P.  Kchan.  Orl.  1,  21.  Pokaz  łaski  postawą  abo 
wzrokiem.  Gorn.  Dw.  509.  —  Fig.  transl.  Prawda  na  sie 
fałszu  postawę  wziąć  musi,  aby  je  ludzki  rozum  przyjął; 
fałsz  zaś  własny  kształt  zachowując ,  przystęp  znajduje. 
Zab.  507.  barwę ,  płaszczyk ,  powierzcliowność  ;  bic  @C= 
fłalt,  ber  ©(^ciii.  —  Serca  sobie  dodawali,  by  tylko  po 
szańcach  mogli  stanąć,  a  postawę  niejaką  obrony  ukazać. 
Warg.  Cez.  130.  podobieństwo,  pozór,  eincii  śdjciii  iH'it 
SScrtbcibiijuiitj.  Acz  już  widział  bitwę  straconą,  przecie  mu 
na  postawie  nie  zeszło.  Birl.  114.  (nic  stracił  fantazyi). 
Teraz  los  nasz  pomyślniejszą  weźmie  postawę.  Teat.  55. 
e,  25.  kształt,  minę,  obrót;  etilC  fliillftiijcrc  3?ciciiC,  3BctI= 
blllli].  Emiliusz  utraciwszy  obu  synów,  w  równej  umysłu 
postawie  zachował  się.  Zab.  5,  96.  w-  równowadze  ,  im 
@kid)i3eniid)tc ,  gaiij  glcid^miit^ig.  —  §.  2)  Postawa ;  Boh. 
postaw ec;  Sorab.  1.  postawa;  Ross.  nocraBŁ ;  u  tkaczów, 
przędza  wzdłuż  miasto  gruntu,  na  płótno  lub  sukno  na- 
gotowana.  Olw.  Ow.  osnowa  ,  nawicie  tkacze ,  (cf.  osno- 
wę postawić),  ber  3liif5iig,  bay  Sd/ccrgani,  bic  Slcttc,  bic 
3BcrftC.  Postawą  zowią  płóciennicy  przędzę  wzdłuż  miasto 
gruntu  na  płótno  nagotowaną.  Pilch.  Sen.  lisi.  5,  62.  Po- 
stawa ,  podłużna  przędza  w  warsztacie  tkaczym.  Magier. 
Mskr.  Osobno  ohiedsvie  sie  stawią ,  I  parę  postaw  z  przę- 
dzy cieniuchnej  naprawią,  iiUendunt.  Zebr.  Ow.  128.  Ta- 
śmę tę  swemi  rękami  utkała ,  A  różnych  nici  postawę 
snowała.  P.  Kchan.  Jer.  404.  Wszędy  trzymać  się  trzeb.-j 
zdrowego  rozsądku,  By  wątek  był  postawy  wart,  posta- 
wa wątku.  Dmoch.  Szt.  R.  5.  Postawy  dosyć,  wątku  mało. 
J.  Kchan.  Dz.  200.  Rgs.  Ad.  54.  Opal.  Hat.  llti.  Chroiic. 
Ow.  256.  Gorn.  Dw.  346.  (uicI  ©cfdircn  imb  lueinij  Soflc; 
więcej  huku ,  niż  puku).  —  POSTAWAC ,  ob.  Postać. 
POSTAWEK ,  wka  ,  m. ,  dem.  nom.  postaw  ;  n.  p.  sukna, 
płótna,  ciii  flciiicr  SSallcn  i'bcr  ^'atf ,  <Btud,  iiicft,  Sciiiumiib; 
wałek.  POSTAWIĆ,  f.  postawi  cz.  dok.;  Boh.  et  iilov. 
postawili;  (Boh.  postaweti  pobudować);  Sorab.  1.  po- 
stahwam,  postawiam,  postawiu,  postajem,  postajiu,  po- 
stahwu,  (postajeni,  postawieni  postanowienie);  Garn.  [lO- 
staveti ,  postavem  ,  postavlam;  iuit/.  poslaviti ,  postaulati; 
Croat.  poszlaylti ,  poztavlyali ;  Slav.  et  Bosn.  postavili ; 
Rag.  postaviti;  Ross.  nocTacHTb,  nocTaB.iaTb ;  (nociaBKa 
1 .  postawienie,  2.  liwrunek,  cf.  przystawić);  a)  stawiać  co 
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na  pewnym  miejscu,  ^in  ftcUcii,  l)in  fcfcn,  fłcOcn,  crri^tcn. 
Czarny  stóJ  przed  sobą  postawić  kazał.  Weresz.  lieg.  140. 
Dci-zkę  na  dno  postawił.  Tr.  Most  drewniany  na  palach 
postawiony.  Warg.  Wal.  75.  Postawić  kręgle.  Tr.  SJCflCl 
niif|'c|Cii.  Na  nogi  postawić,  na  noriach  postawić,  fig. 
podnieść,  wznieść,  pokrzepić,  nilf  ^te  ScillC  ftcllcn,  nilf< 
|)Cl'Cn ,  ailfric^tcu;  Slov.  na  kridla  abo  na  nohi  ho  posta- 
wił. M/oda  Sułtanowa  chciała  na  nogi  postawić  powagę 
swego  syna;  stara  swoje  zatrzymać.  Ktok.  Turk.  {&.  Bał- 
wochwalstwo na  nogi  postawił.  Sk.  Dz.  57 i.  Ludzką 
ułomność  na  nogach  postawia.  Wad.  Dan.  55.  Niesłuszną 
sprawę  na  nogach  postawił.  l'ilck.  Sali.  147.  —  One 
Tarnowskie,  Tęczyńskie,  Odrowąże,  tak  wielkie  króle- 
stwo nam  postawili.  Janusz.  Oksz.  Gib.  —  g.  Prosił 
mię,  abym  mu  konia  w  swej  stajni,  na  jego  grosz,  po- 
stawić dozwolił.  Szczerb.  Sa.v.  281.  mieścić,  tli  bcit  ©taU 
ftcllcn,  cinftcUcn. —  §.  Na  jedne  kartę  sto,  dwieście  Ho- 
lenderskich postawił.  Teat.  15.  c,  22.  (sadzić,  stawić, 
ryzykować,  odważać).  —  Osnowę  postawić,  osnować 
krosna.  Cn.  Tli.  642.  lic«  ben  3Bcl'crn :  ben  Slnfiiicj  auf|ran= 
ncii ,  anfdjcrcn ,  bie  3lnf<^crc ,  bic  aBcrftc  mai^cn.  Telatn  or- 
diri ,  przędze  nasnować,  postawić,  t.  j.  zacząć  co  tru- 
dnego i  długiego.  Macz.  -  Linie  krzyżowe  zrysować  abo 
postawić.  Sohk.  Geom.  29.  anfjcii^ncn ,  tn  ben  ©mnb  Iciicn , 
finfftcllcn.  —  §.  Wnet  to  w  niesmak  Jejmości,  wnet  ko- 
zła poslawi.  fjacz.  Zw.  16.  na  czele  kozła  poka/.e,  czoło 
zkoźli,  zkrzywi,  ctn  ftnftcrJ  ©cfid^t  nindjcu.  —  §.  Cypryan 
na  biskupstwo  w  Kartaginie  postawiony.  Sk.  Dz.  122. 
jiostanowiony,  ustanowiony,  osadzony ;  in  bcni  Si^^ttiillllC 
(inijcfcct,  nnijoftcllt.'  —  Syn  króla  pytał,  kiedyby  bój  a  bi- 
twę postawić  wolą  miał?  Eraz.  Jez.  K  7.  bitwę  wydać, 
ftc^  in  ©c^lacltorbniinij  ftcllcn,  cinc  St^laĄt  licfcrn.  —  "§. 
Musieli  sie  w  Bellecm  'iiostawić  na  on  czas,  gdy.  ■  •• 
Hej.  Post.  C  6.  stawić  się,  stanąć,  stawać;  ficl)  moliin  ftcb 
len,  bafclbft  cinftellcn.  —  g.  b)  Inlr.  Postawić  na  swoim, 
trzymać  się  swego  zdania,  upierać  się  przy  nim,  fcincil 
Sac  bc^anpten.  {Croal.  poztavimo  =  dajmyź,  supponujmyżl. 
Picniakowi  idzie  częstokroć  jedynie  o  to,  zoby  na  swoim 
postawił,  i  przeciwnika  przeparł.  Kras.  Pod.  1,  222. 
Serce  moje  w  tyrn  razie  tak  mu  się  oparło  ,  Ze  na  swo- 
im postawię ,  choćbym  miał  dać  i;ardło.  Zabf.  Zab.  96. 
—  J5-  ^')  Postawić  się  komu  łaskawie ,  niełaskawie  etc. , 
ukazać  mu  się,  ftĄ  cincm  flnabiij,  nngnćibiti  criiioiKn.  Zona 
Ale.\androwa  wojewodę  wdzięcznie  przyjęła  ,  a  Ale.\andcr 
mą/,  jej  ,  także  łaskawie  mu  się  postawił.  Gwagn.  111. 
Staraj  się,  abyś  na  początku  wnet  dobrze  się  postawił, 
a  mniemanie  o  sobie  dobre  uczynił.  Gorn.  Dw.  150.  Lu- 
dziom wspołck ,  żebyśmy  się  dobrze  poczesnie  postawili, 
z  nas  aby  im  słowo  dobre,  i  pociecha  dobra  urosł.i. 
(/licz.  Wgch.  O  i  b.  Ach  mnie  nędznemu!  jakim  mi _  się 
dan  bóg  poslawi;  izem  sie  go  zaprzeć  śmiał!  Sk.  Zyw. 
210.  PO.STAWICIEL,  a,  m ',  który  co  postawia  ,  ber  $in^ 
ftcllcr ,  Sinfeper,  ^cftfłcller;  Sorah.  1.  postahwenik  ;  Ymd. 
stavi'z  ,  post  lular  ,  postaunik  ,  staulavcz  ;  Croal.  posztavi- 
tcl ;  (Carn.  postavar,  poslavnók  legislator);  Rag.  posta- 
\&r.  postavgljir.  POSTAWKA,  oh.  Postawa  •  figurka, 
minka;  ©eftoltt^en,  ^igiiritien,  SWiendicn.   Z  wierzchu  stroją 


postawkę  nabożeństwa.  W.  Post.  Mn.  00.  Łagodną  po- 
stawką  go  zwodzi.  Papr.  Prz.  C  5.  Jeśli  nałożnica  pię- 
kną poslawkę  ukazała  ,  tedy  jej  się  uśmiechnął  król ,  a 
E;dy  sie  gniewała,  przepraszał.  Radź.  5  Ezdr.  4,  51. 
Rtj.  Ap.  '78.  et  22.  POSTAWNICA,  y,  ż. .  robotnicom 
na  wzór  postawiona,  rej  wodząca  między  żniwiarkami, 
poprzednica,  przednica;  bic  25pV(irbcitcrinn  ,  bic  erjłc  ©c^nit" 
terinn ,  5Bovfc^uittcrinn.  Osoba  najpospiesznicjsza  wybrana 
być  powinna,  jak  nazywają,  na  postawnicę,  któraby  in- 
nym w  robocie  wodzem  bvła;  i  la  po  żniwie  wieniec 
przynosi.  Kluk.  Rośl.  o,  216.  POSTAWNIK ,  a,  »«..  §. 
1)  wzór  i  wódz  robotników,  bcr  Sorarbcitcr,  crfte  (5^nit< 
ter,  ^ISorfdjnittcr.  Przy  koszeniu  powinien  być  jeden  po- 
stawnik ,  któryby  wyprzedzając  innym  do  rażaości  był. 
pobudką.  Kluk.  Roił.  5,  293.  —  §.  2j  Postawnik ,  du- 
ża świeca.  Dudz.  55.  kierca,  którą  przy  katafalkach,  na 
ołtarzach  i  t.  d.  stawią,  einc  grppe  SiSac^ofcrjc ,  Slltarfcrjc , 
CeidjenferjC ;  {Boh.  postawnjk  postument;  Slov.  posta- 
wnjk  basis).  Oinnes  candelas  postawniki  kręcone  circa 
funera  oblałaś,  postea  vilrici  recipiant  et  de  his  majus 
altare  provtdeant.  Dub.  45.  Tedae  ferales ,  świece,  po- 
chodnie a  postawniki  pogrzebne.  Macz.  POSTAWNOSC, 
ści ,  ź.,  wystawność ,  przesadzanie ,  afektacya.  Tr.  offj= 
ctirtci^  Scfcn.  POSTAWNY,  a,  e.  POSTAWNIE  adverb.; 
{Ross.  nocTaBKUH  przystawiony,  nastarczany) ;  §.  1  a  J 
postawę  mający,  okazały,  dobrej  postaci,  kształtny;  Vind. 
sestaun ,  nnfc^nlid) ,  imn  fdliincr  @cfta!t.  Koń  cudny  ten 
jest,  który  ma  wzrost  postawny,  wielki,  a  długi,  tak 
iż  każdy  członek  ma  prawy  umiar.  Cresc.  524.  Konie 
postawne  i  we  wszystkich  członkach  strojne.  Cresc.  515. 
—  b)  Według  postawy,  kształtu,  midj  bcr  (^ioitr ,  @eftalt. 
Ty  nie  postawnie  sądzisz,  ale  prawnie.  Ryb.  Ps.  125. 
nie  względnie  na  osobę ,  nie  patrzysz  kto ,  ale  co ,  bez- 
stronnie, obnc  Slnfc^cn  bcr  <).łcrfon.  —  §-2)  Postawny, 
wystawny,  przesadzający,  afektowany;  (ira>.Htatifd; ,  crfiin< 
ftelt,  erpiinacn,  affcctirt.  Wystrzegać  się  mamy  w  cho- 
dzie subtelnych  a  postawnych  kroków.  Kosz.  Cyc.  83. 
Córki  Syonskie  wynosiły  się,  pląsały  i  postawnym  kro- 
kiem postępowały.  W.  Jes.  5,  16.  Pociej.  281.  Posta- 
wną mową ,  a  pięknoini  słowy  zalecają  wymysły  swoje. 
W.  Post.  W.  2,  109.  (czucie  ich  jest  zmyślne,  a  po- 
tworne ,  nieprawdziwe ,  ale  postawne.  Żarn.  Post.  4  b. 
pozorne,  udawne.  Niewinne  winni,  postawni  szczerze 
zabijali,  ib.  700.  Uznawszy,  że  ludzie  są  ludźmi,  nie 
mieliby  tak  bardzie  i  postawnie  na  swą  ludzkość  kazać. 
(Jlicz.  Wych.  F  3  —  §-5)  Bntan.  Postawne  ziele.' 
SfseU.  Creticum.  Sleszk.  Ped.  419.  Siotircnfiimmcl.  Syr. 
145. 

POSTĘK.NĄĆ  cz.jedntl.  Postekać  n/ef/ił/,.,  'Postękawać  .  'po- 
stękuje contiii.,  chwilę  stękać,  midi  cinniibct  Mn  ftolincn , 
fcniVn;  Sorah.  i.  postohnuyu  ;  /io/i.  |)ostesknauti  sy,  po- 
steżowati  sy.  Kurczy  się,  postękuje,  łzami  pieniek  spły- 
wa, crebros  dal  gemilus.  Zebr.  Ow.  239.  Jakożeś  po- 
stękowała  ,  gdy  na  cię  bole  przyszły !  1  Leop.  Jer.  22, 
25.  Czy  sie  zdało  posteknąć,  czy  drewno  sieknęło?  ge- 
milm  dedisse.  Zebr.  Ow.  204. 

POSTĘP,  u,  m.;    Rots.  aocryni,;     postępowanie    nogami, 
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■-  chód ,  ber  ©ang.  Ujrzai  zbliżającą  się  ku  niemu  niewia- 
stę ,  którą  dla  piękności  i  wspaniałego  postępu  ,  wziąłby 
był  za  boginią.  Weg.  Marm.  34.  Bardzo  mi  się  jej  [>o- 
slęp  i  kibić  podoba.  Tent.  \.  c,  24.  —  g.  Postęp,  PO- 
STĘPEK, pku,  m.;  Surab.  ^.  postupwano;  Holi.  et  i)lov. 
prospech;  \'ind.  napreihod ,  iiapreiiiik,  popridik  ;  Croat. 
napredek  ,  posztupay  :  Bosn.  napridak  ;  Rag.  napredak; 
Ecd.  nocT}nKa  ,  oifciit^i ,  npcayciitiiic  ;  lioas.  ycntAŁ  , 
nociynOKt ;  postępek  w  czym,  poslapienie,  awansowa- 
nie ,  progres  ,  dalsze  kroki ;  ber  j5wi*ritt ,  'tai  'Jpttfdjrci' 
tcil.  Dawałem  im  lekcye,  z  wielkim  ich  w  nauce  po- 
stępkiem. Boh.  Kom.  4,5.  W  po.slepie  czasów.  Nar. 
Hit.  2,  131.  iit  ber  golijc  ber  3cit-  W  dalszym  postępie 
czasu.  A"aj.  FU.  191.  Wygody  te  tylko  mogą  być  dzie- 
łem coraz  dalszego  w  oświeceniu  postępu.  A'.  Pam.  20, 
178.  Postęp  geometryczny,  arylmelyczny ,  progressio. 
Śniad.  Alg.  1,  166.  et  175.  stosunek,  baś  ?5er[)dltnt^. — 
§.  Postępek,  sposób  postępowania,  obchodzenia  się, 
czynienia;  bnS  3?crfabreii ,  3>erbalten.  Polaków  granice, 
obyczaje,  rząd  i  postępek  w  Hzpltej,  inną  księgą  opisa- 
łem. Krom.  1.  Odpowiedział  mu  wszystek  postępek 
sprawy.  Biidn.  Apoplil.  42.  tok  ,  bieg ,  bciI  fliliijeil  .\)cvijiinQ 
ber  SadjC.  Nic  przez  mezkość  Kainie,  czoło  królisz  sę- 
pie, Znać  waśń  i  niespokojność  w  twoich  spraw  postę- 
pie, Przyb.  Ab.  23.  Postępek ,  czyn  ,  bic  J^dt.  Dwaj 
mężowie  pełni  postępków  boliatyiskich.  Birk.  Zamoj. 
praef.  Siła  ,  jak  we  wszystkim,  tak  w  rycerskich  po- 
stępkach fortuna  może.  Warg.  Cez.  145.  Obróć  oczy 
na  postępki  moje  dawne  i  czynności.  Teat.  S,  95.  —  §. 
Postępek  prawny,  czynienie  prawne;  ber  3iccl)łŚll'CiJ,  flC' 
riĄtltciie:^  ^^Tfalireii.  Prawnym  postępkiem  rozpierali  się. 
Warg.  Ca.  243.  Aby  postępków  prawnych  nic  było  bez 
końca,  musi  być  jeden  najwyższy  sąd.  Pelr.  Pol.  171. 
(procesów ,  apelacyi).  Postępek  prawny  skrócony.  Yol. 
f.eg.  5,  67.  (proces).  Iż  był  sąd  przerwany  i  postępek 
wszystek  ,  nic  chcieli  wszczynać  kauzy.  Warg.  Wul.  2G0. 
—  §.  Postępek,  tryb,  zwyczaj;  bic  3trt ,  SJcilItcr,  bcr 
©cDraild;.  Upominał  ich,  aby  według  wojennego  postęp- 
ku na  skinienie  wszystko  czynili.  Warg.  Cez.  85.  Prę- 
dzej niżeli  konnej  bitwy  dopuszcza  postępek,  z  placu 
ustąpili,  ib.  220.  Postępek  księżyca,  który  miewa  od- 
dalając się  abo  przybliżając  ku  drugim  planetom,  złą- 
czenie jego.  Sienn.  425.  —  g.  Nogi  ,  żartem  postępki , 
z  przymówką  do  uczynków  i  obyczajów ,  n.  p.  Co  po 
świeżo  Tureckim  bocie,  kiedy  postępki  cuchną?  Mon. 
65,  417,  fcf.  postoły),  bie  giific ,  Mflcr,  ©cftefle.  PO- 
STEPKOWY, a,  e,  od  postępu  ,  postępowania  ,  chodu  ; 
®ani3'3  =  ,  bn>5  Ckbcii  tetrcffeiib.  Kości  postępkowe.  Perz. 
Cyr.  1,  53.  et  23.  POSTĘPNY,  a,  e.  g.  a)  postępujący,  fprt^ 
fclireitenb.  Bieg  postępny  ,  motus  progressionis.  Hub.  Mech. 
10.  —  §.  b°)  Poslepnv,  poważny,  postawny.  Tr.  grntii' 
Ićiłifdl.     POSTEPOW.\Ć,' o/'.  Postąpić. 

POSTMAGISTER;  POST.MAJSTER  ,  'ob.  Poczmistrz. 

POSTNIK,  a,  m.;  Croat.  posztitel ;  Ross.  nocTiuiKT) ;  po- 
szczący, postu  przestrzegający  ;  ber  Jnfter,  33eobad)ter  ber 
gaflen.  Ś.  Jan  ,  on  tak  surowy  postnik  i  ostrego  żywota 
mistrz.  Sk.  Kaz.  463.      Wielki  ten  postnik  nie  jadał  ani 


chleba,  ani  mięsa.  Ustrz.  Krttc.  1,  179.  Pim.  Kam.  40. 
Sk.  Dz.  271.  et  103.  POSTNICA,  y,  i,  bie  Mtoiim; 
Boss.  nocTHnua.  POSTMCZESTWO,  a,  «. ;  Ross.  no- 
CTinmecTBO ;  poszczenie  ścisłe,  poszczenie,  sposób  życia, 
postem  zajętego;  bn^  3nfłcii,  faftciibeś  8eben.  Czerńcy 
ślub  czynią,  aby  w  postniczestwie  do  śmierci  żyli;  ko- 
niecznie mięsa  im  jeść  nic  potrzeba.  Pim.  Kam.  512. 
POSTJiY,  a,  e. ;  Boh.  postnj  ;  S/of.  postni;  Vi)i(/.  posten  ; 
Slav.  postni;  Bosn.  posni  :  Rag.  pijsni ;  Croat.  pószlni, 
korizmeni;  Boss.  nociHbiii ;  od  postu,  %a^  ■■  ,  ^nfteil  =  . 
Nigdy  nie  widziałem  u  niego  w  dni  postne  mięsa  na 
stole.  Kras.  Pod.  2,  265.  Postne  potrawy,  postny  obiad. 
Cn.  Th,  Proszę  na  wigilią  dzisiejsza  postną  do  siego 
roku.  Wol.  (obiad  w  wilią  bożego  narodzenia).  —  Fig, 
Jego  komedye  zdają  się  być  chude  i  postne.  Teat.  34. 
6,  Bij.  (suche,  czcze,  niesmaczne,  jałowe).  POSTO- 
ŁO.MCA,  y,  7/1.,  zgwafciciel  postu,  ber  bie  tfnftcii  bridit. 
Prawo  okrutne  na  postołomeów  od  Chrabrego  ustano- 
wione. Nar.  Hst.  5,  29. 

POSTÓJ,  ob.  Postać,  postawać. 

POSTOŁY  plur.,  kurpie ,  łapcie.  Cn.  Th.  548,  (Boh.  posto- 
ły boty;  Croat.  posztola,  pachmaga  ,  papucha,  pantoflin, 
=  pantofel;  Bag.  postoi,  zrevglja  =  trzewik,  postolfir  = 
szewc;  Dal.  posstol  =  trzewik,  postolar  =  szewc;  Bosn.  po- 
stoi, posto  ,  postole,  postocicch,  crevia  calceus ,  posto- 
lar ,  crevgljar  =  szewc,  postolarstwo  ■■  szewstwo  ;  Slav.  po- 
stolar <  szewc;  cf.  [tureck.  \ioi\.a\  ■■  cothnrnus.  Men.  I, 
295  —  2  ] ;  Germ.  mig.  bie  ^a\\tk) ;  Snftfdm^e.  Czuhaj 
wziąwszy  Ruski,  i  guńkę  i  postoły,  drogi  się  tej  po- 
dejmuje. Tward.  W.  D.  77.  'Posztoły  abo  kurpie  na 
nogach.    Wijs.  Ign.  9. 

POSfPAST,  oi.Wcty. 

POSTPONOWAĆ,  -ał,  -a,  cz.  contin.,  upośledzać  kogo,  po- 
gardzać ,  za  nic  nie  mieć,  za  pomiotło,  kąty  nim  po- 
cierać; Bag.  ostaviti;  Croat.  zaposztaviti ,  zaposztavlyam  , 
eineu  Dintaii  feSeii.  Morszt.  526.  Chrośc.  Luk.  2,  62.  Ja- 
kie naród  nasz  do  postponowania  innych  narodów  mieć 
rozumie  prawo!  Mon.  63,  552.  1  ziemianinowi  na  czas 
trzeba  biblioteki  nie  postponować.  Haur  Sk.  163.  POST- 
POZYCYA  ,  yi ,  ż.,  Morszt.  293,  postponowanie ,  upo- 
śledzanie ,  odrzucanie  ,  pogarda  ,  bie  3"iWK|"i'fl- 

POSTR.\CAĆ ,  cz.  Her.  dok.,  w  ciąż  strącać  ,  na  dół  potra- 
cić ;  nad)  ciiiaiibcr  tiit  iticber  nierfcn ,  ^iit  ftredcn ,  Iiimiiiter 
ftppeil.  To  wszystko  postrącał,  cokolwiek  było  tamą  je- 
go zapędowi.  Mon.  71,  820.  Na  powolności  król  szko- 
dował ,  bo  gdyby  wtedy,  jak  wypadało  ,  niektóre  postrą- 
cał był  głowy,  na  co  sobie  wielce  zasłużyły ,  miałby  spo- 
knojność.  A''.  Pam.  13,  12.  cf.  zwalić. 

POSTRACH,  u,  m.,  strach,  postraszenie,  rzecz  poslrasza- 
jąca ,  ber  Sdtrccfen.  Otrząsa  się  wkrótce  z  tak  błahej 
■■''postrachy.  Staś.  Num.  2.  7.  Wszystkie  postrachy  We 
Pana  nic  nie  pomogą.   Teat.  7 ,   89.    groźby  ,    Srńuuiigett. 

POSTRADAĆ  czego,  /.  postrada  med.  dok.;  (Boss.  nocipa- 
4aTŁ  cierpieć,  znosić);  utracić,  Dcrlieren,  eitilniPeii ;  Boss. 
repaib,  noTcpaib.  Przykro  było  królowi  postradać  tak 
walecznego  męża.  Teat.  4.  b,  130.  Przyjaciela  postradać, 
największa  to  strata.    Min.  Ryt.  4,  121.     Ciężej  postra- 
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dać,  niz  nie  dostać.  Cn.  Ad.  4-57.  Nie  znamy  co  ma- 
my, ai  postradamy.   Cn.  Ad.  201. 

POSTRASZYĆ,  f.  postraszy  cj,  dok.,  Poslraszywać  fregu., 
nieco  nastraszyć ,  ttmai  fcfcrccfcii ,  Mobcii ,  in  @(^rc(fcn  fc|en ; 
Sorab.  1.  potraschicż ;  Yind.  postrafhili;  EccI.  nocrpama- 
TU ;  Ross.  nocipamaib ,  nonjraTL.  Matyasz  postraszy- 
wająe ,  Czechy  na  swoje  stronę  przeciąga},  lerrilando. 
Krom.  700.  POSTRASZNY ,  a,  e,  postraszający ,  nieco 
straszny;  ciii  mciiig  fdtrccfcnb ,  6(ljrcc!cn  ciiijngciiJ.  Ten  co 
z  dziedmi  igrał,  niechaj  twarz  na  nie  zakryje,  albo  ja- 
ka postraszna  ukazc ,  tedy  wnet  przed  nim  uciekają.  Rej. 
Zw.  78  Ł.    '_ 

POSTROFOWAĆ  Cl.  dok.,  nieco  strofować,  mi)  cinaiibcr 
bin  ftrafprcbiflcn ,  ft^cltcii,  crmnliiieii;  Ymd.  pofhtrafati  » 
pokarać. 

'POSTROGA,  i,  ź.,  przestroga  nieznaczna,  ciiie  ©rilllicrmig, 
Icifc  Grinabnuiiij.  Jest  postroga  i  upomnienie  was  od- 
stepców  naszych ,  a  naszej  niewinności  oświadczenie. 
6molr.  El.  12.  —  §.  W  ręku  patryarchy  jest  postroga 
praw  duchownych.  Obr.  61.  opieka,  straż,  £M)l)iit ,  Sill^, 
{ob.  Postrożca).  Należą  do  soboru  królowie ,  jak  obroń- 
cy cerkwi,  w  postrodze  pokoju  pospolitego.  Smolr. 
Apol.  58. 

POSTROIC,  f.  postroi  cz.  dok.,  poubierać,  ustroić  jednego 
po  drugim;  imd)  ciiianbcr  nnpuCon,  anflcibeii.  (Ross.  no- 
CTpoiiTb  pobudować,  ob.  Stroić).  Każe  się  postroić 
wszystkiemu  dworowi  jak  n-ijkosztowniej ,  i  sam  się  też 
ubierze  jak  w  najbogatsze  szaty.  Star.  Dw.  43,  Ross.  no- 
KpacoBaibca. 

POSiRONlE,  ia ,  n.;  {Boh.  postranice  pobocznicaj ;  pobo- 
cze, ubocze,  ustronie,  bic  Scitciiijcijciib ,  aDc3,  \wi  aut 
ber  ©eitc  licgt.  Tu  już  panowanie  Kazimierza  W.  koń- 
cząc, pośledniejsze  księgi  z  postronia  u  nas  rządzącym 
królom   poświęćmy.  Krom.  569. 

POSTRONEK,  nka,  m.,  (że  po  stronach  dobytku  idzie.  Cn. 
Th.);  Boh.  postranek ;  Sorab.  1.  postronk;  Sorab.  2. 
schtrank  (Ger.  Straiig),  paszl ;  Carn.  shda  (cf.  Ger.  (gcil , 
cf.  ży}a),  furshile  ;  Yiiid.  verv ,  vesilje,  povesenza;  Bosn. 
konop ,  konopac  (cf.  konop'),  usge,  (cf.  więzy);  Ercl. 
o5opa  (cf.  obora),  BcpB^B,  BcpcBKa;  ber  ©tricf,  ba§  Scil. 
Postronki  ,  wszelkie  sznury  splecione  prosto  za  jednym 
razem  z  samych  tylko  żeber  nicianych  ;  liny  zaś  splecio- 
ne są  dwa  razy.  Jak.  Art.  5,  225.  et  510.  et  45.  PO- 
STRONKOWAC,  -ał,  -uje,  cz.  niedok.,  postronkami  wię- 
zić lub  bić ,  mit  Strtcfcit  fcffcin ,  Iniibcii ,  f^ladcii.  Ludzie 
biedni,  więzieniem  i  postronkowaniem  mordowani,  i  pie- 
niężnym penowanicm  ciemiężeni.  Smolr.  El.  50.  PO- 
STRONK(JWY,  a,  e,  od  postronków,  <Btńd<.  Lina  sple- 
ciona z  postronkowych  żeber.  Jak.  Art.  5,  299.  Postron- 
kowa ciega.  llnur.  Sk.  229.  Osądzono  go  na  śmierć 
postronkową,  ib.  261.  na  szubienicę. 

POSTRONNOŚC,  ści,  z.,  odległość  na  stronę,  bic  entfrr= 
niiiit]  fcitnjńrt^.  Pies  jeden  się  ma  do  postronności ,  t.  j. 
stroni  od  konia  i  myśliwca  ;  drugi  przeciwnie  nadto  ko- 
nia pilnuje.  Ostror.  Myśl.  40.  POSTRONNY,  a.  e,  — 
adverb  ;  Boh.  postrannj;  Slov.  postranny ;  Sorab.  1.  po- 
stronski ;   Yind.  stranski ,  postranski ,  vstranjen  ,  postrani, 


nastran  ,  nastrani ,  perstrani,  nastransku  ;  Croal.  sztran- 
szki ;  Ross.  CTOpoHFiuii ,  nocTopOHi ,  cropoHOio ;  EccL 
CTpiiiihHi ;  po  stronach  ,  granicach  będący  ,  graniczący  ; 
©citcii',  m  bic  (scitc,  niigrdiijcnb,  knac^bart.  Rzplta  w 
ziemi  swej  sprawiedliwością  ma  być  rządzona,  a  po  stro- 
nach, od  nieprzyjaciół  postronnych  mieczem  broniona. 
Modrz.  Baz.  548.  i\Ia  z  cztere(na  ludźmi  postronnemi 
dobremi  niepodejrzanemi  przysięgać.  Stal.  Lit.  544.  — 
g.  Postronny;  Ross.  nocTopoimuS;  obcy,  zagraniczny, 
cudzoziemski,  frctnb,  au^ldiibift^.  Tak  to  bywa,  postron- 
ni lepsze  szczęście  maja.  Simon.  Siei.  18.  Od  Ludwika 
do  tych  czasów  postronni  monarciiowie  Polakom  rozka- 
zowali.  Krom.  570.  Iż  Messyasza  żydzi  poznać  nie  chcieli, 
zrządził  sobie  pan  postronne  ludzie,  którzy  przyszli  po- 
znawać go.  Riał.  Post.  135.  Tymie  był  wzruszony  po- 
stronny i  odległy  człowiek ,  czym,  i  my  wpośrzód  Rzpitej 
urodzeai  i  zawsze  bawiący  się.  Siem.  Cyc.  332.  Nauki 
postronne  przeciw  kościelnym  ustawom.  W.  Post.  W.  2, 
190.  —  §.  Yenalor :  Pies  postronny.  Ostror.  Myśl.  40. 
t.  j.  od  myśliwca  stroniący,  do  postronności  się  mający; 
eiii  3ngb^unb,  ber  iai  mńh  SJcpicr  licbt.  Pies  postronny, 
co  na  każdy  dzień  wyciecze  ,   a  długo  goni.  Rej.  Zw.  90. 

POSTROŻCA,  y,  m.,  strzegący  czego,  stróż,  opiekun;  ber 
Scmatier,  23el)iitcr,  ScfdtiiCicr.  Patryarcha  jest  praw  na- 
szych synodalnych  postróżcą.  YYeryf,  pr.  Oct.  ib.  ói.  Nic 
bez  najwyższego  duchownych  praw  swych  postróżcy,  pa- 
tryarchy Konstantynopolskiego ,  czynić  nie  mogą.   Obr.  00. 

POSTRUŻYĆ,  f.  postruży  cz.  dok.',  POSTRUGAC  niedok.; 
(V'()j(/.  poskubiti,  postrugati,  obstrugati  =  poskrobać  ;  Ross. 
nocTpy<KHTb  ,  nocTporaTb  =  polieblować) ;  wciąż  ostrużyć  , 
nai}  ciiiaiiber  ('cfc^tiijclit,  fdiiiifclii,  fd)iicitcln;  Hoss.  cocko- 
6.111Tb  ,  cocKaó.iiiBaTb.  Nawóz  z  postrugania  na  podwór- 
cu ,  wprzód  na  kupy  kłaść  trzeba  ,  ażby  sie  uleżał.  Haur. 
Sk.  50. 

POSTRWOŻYĆ,  /.  postrwoży  cz.  dok.,  TOSTRWAGAĆ 
niedok.,  trwogi  ponabawiać,  bcfłiirjt  ilindjCit.  Pospólstwo 
w  zadumaniu  postrwagane  stało.    Pot.  Arg.  21. 

POSTRYCH.NĄĆ  ,  /.  postrychnie  cz.  jediitl.,  Postrychować 
niedok.,  potynkować,  lifftrcic^en ,  aiiftrcid)cn.  Posta-ychną- 
\yszy  pień  nńnią  i  farbą,  uczynił  barwę  jego  czerwoną. 
Radź.  Saj).  15  .  14.  Wujek.  Buda.  1  Leop.  ib.  Gdy  się 
tą  mieszaniną  jakie  malowania  postrychują ,  będą  glan- 
cowne.  Haur.  Sk.  372. 

POSTRZ.AŁ  ,  u,  m. ;  (Ross.  nocrpt.it  1.  apoplexya  ,  szlak, 
2.  porwon!);  strzelenie,  strzała,  lub  kula  w  ciele  za- 
więzła,  rana  od  strzelania.  Włod.,  Carn.  slrćlaj ,  bfr  ©dlilP  , 
bie  Sdmproiiiibc.  Obchodząc  mury,  dla  wyśledzenia  miejsc 
słabszych ,  wziął  postrzał.  Pilch.  Sen.  list.  2  ,  40.  (  był 
postrzelonym).  Wszędzie  szafuje  gęstym  z  dział  jiostrza- 
łem.  Jabl  Uiik.  C.  Zły  postrzał  z  wysoka  ,  a  w  piekło 
droga  szeroka.  Smotr.  Lam.  192.  —  §.  Postrzały  nabo- 
żne w  niebo  posyłać,  modlilewki,  oraliones  jaeulatorias. 
Wys.  Aloj.  589.  Stoggcbete,  cf.  strzeliste  modlitwy.  PO- 
STRZAŁOWY, a,  c,  od  postrzału ,  64;iij5  <  .  Postrzałowe 
rany.   Perz.   Cyr.   1,   74. 

"POSTRZEC,  ob.  Rozpostrzeć,  rozpościerać. 
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POSTRZEDZ,  postrzeg?,  f.  postrzeze,  postrzegnie,  postrze- 
gę Ci.  dok.,  spostrzedz  je(/f(//. ,  postrzegać ,  spostrzegać 
niedok.;  (Carn.  podstręshem ,  postręzlii  insewire ,  po- 
stręshba  =  posługa  ;  Vind.  postręzlii,  poflushiti  =  posługi- 
wać ;  postrieshenje  poslriesliba) ;  obaczyć,  zobaczyć,  zo- 
czyć, \\m\)x  iicbmcn,  (jciim^r  mcrben;  Sorab.  2.  hupiilasch , 
(cf.  pytać);  Sorab.  "2.  pytfiu,  pytfem;  Yind.  obzliutiti , 
yanzhati ,  sranzbati ,  povanzhati,  savanzhati,  sasnaminu- 
vati ,  samerkati,  pomerkati  {ob.  Miarkować,  pomiarkować), 
fvedeti  ,  { cf.  'wzwiedziećj  ;  Croal.  zamerkavam ;  Ross. 
ycMOip-feib  ,  ycMaipiiBaib ,  sajitTHTb ,  saMtuarb  ,  npiiMt- 
THTb,  npilMtiiaib.  Wszedłem  do  pokoju,  poslrzegłem 
na  stole  S|)ory  worek  czerwonycb  złotych.  Kras.  Pod. 
1,  254.  Nie  trzeba,  zęby  bramą  wchodził,  mógłby  być 
postrzeżonym  od  gości.  Teat.  11.  b,  61.  (zoczonym,  wi- 
dzianym). Otoz  i  ona  ,  spostrzegam  ją  ,  z  tamtej  strony 
tu  idzie.  Teat.  54,  32.  Nie  postrzeze  złodzieja,  jako 
ten,  co  kradnie.  Pot.  Zac.  205.  (ozogiem  drugiego  ma- 
ca, kto  sam  w  piecu  lega).  Odstąpi  swych  zamysłów, 
i  placu  odbiegnie,  Gdy  cię  naprzeciw  sobie  ■  śmiałego 
postrzegnie.  Weg.  Org.  10.  W  postrzezoną  sieć  lisa  nie 
naieniesz.  Pot.  Syl.  4 18.  Późno  postrzegać  szkody,  błąd 
to  pospolity.  Teat.  43.  d,  45.  (po  szkodzie  mądry).  Po- 
strzegający łatwo,  baczny,  czujny,  uważny,  Yind.  obzhu- 
tezhen ,  svanzhliu,  vanzhoviten,  vanzliojozben ,  merki- 
fhen,  vglavovseten ,  spomliu  ;  Ross.  npiiMtT.iiiBhiii ,  3a- 
iitT-iiiBUu ,  saJitiJHB^.  Łatwość  w  postrzeganiu,  Yind. 
vanzhovitnost ,  vanzhajozhnost ,  vglavovsetnost ,  spomi- 
nost,  permyflenost;  Hoss.  npnMtT;iHBOCTb ,  sasitijaiiie , 
duch  obserwacyjny ,  33cot)a^titti(]'3gt'ift.  —  §.  Postrzegać 
conlin.,  starać  się  by  spostrzedz,  baczne  mieć  na  co  oko, 
baczyć,  uważać,  pilnować,  strzedz;  Rag.  paziti,  (cf.  pa- 
trzyć);  ticobacfetcii ,  olifcroireu ,  ronlłr  iiclimcii ,  in  3lc^t  ncljmcn. 
Ten  człowiek  jest  podejrzany,  musze  go  postrzegać. 
Teat.  56.  c,  27.  Nic  niemasz  złego,  jeżeli  wielu  tam 
jest  psów,  gdzie  wielu  postrzegać,  i  wielu  utrzymywać 
potrzeba.  Siem.  Cyc.  102.  Turcy  tak  tego  postrzegają, 
aby  patryarchowie  żadnych  o  zjednoczeniu  namów  i  tra- 
ktatów z  papieżem  nie  czynili ,  jako  postrzegać  zwykli 
całości  swego  państwa.  Sinotr.  Apol.  117.  Do  domu  się 
udał,  i  gdyś  ty  Alexandryjską  wiódł  wojnę,  twojego 
postrzegał  pożytku.  Siem.  Cyc.  558.  pilnował  go ,  sta- 
rannie koło  niego  chodził,  er  iia&m  betncit  SJii^en  mn^r.  Tak 
gościnnych  praw  postrzegał  Jowisz.  Siem.  Cyc.  565.  zacho- 
wywał, pełnił;  iti  3lc^t  ue^mcii,  ^altcti,  bcubat^tcti.  Dobre  ra- 
dy cyrulikom  podaje  Borelli  w  swych  postrzeganiach  fizy- 
cznolekarskich,  w  postrzeganiu  dwudziestym.  Per:..Cyr.{, 
83.  Postrzeżenie ,  spostrzeżenie,  obserwacya.  Rag.  opa- 
za,  obzir,  opip;  /?oss.  npnMtqaHie ,  bic  ScobaĄtung  ,  9Babr' 
Itc^mung.  Takie  postrzeżenia  na  różnych  miejscach  uczy- 
nione, przywiodą  nas  do  poznania Hub.    Wsi.  7.   — 

Niepostrzeżenie  ,  niebaczność  ,  nieuwaga  ,  niedopilnowa- 
nie  się ;  Unai^tfamfett,  Uiibfboi^t.  Co  tu  robić  z  tym  obia- 
dem nieszczęśliwym  ,  na  który  ich  z  niepostrzeżenia  za- 
prosiłem. Boh.  Kom.  3,  164.  —  §.  Postrzegać  kogo, 
zastanawiać,  przestrzegać,  upominać;  cinen  iDarnen,  auf' 
mcrffam   mai^en.     Przydano  Konetablowi  Monkada,    ażeby 
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go  postrzegał  i  poddawał  zawsze  nowe  sposoby.  Nieme. 
Król.  1,  195.  Abyście  na  to  pamiętać  mieli,  ociec  Bo- 
recki postrzega  was,  i  upomina.  iSmotr.  El.  15.  Pa- 
trzał, co  się  u  nich  dzieje,  jeśliby  je  z  czego  postrzedz 
niói;ł  Sk.  Di.  151.  strofować,  ganić,  tttbclii ,  HCriDCifcit. 
POSTUZEDZ  się  ;  —  a)  Pass.  być  postrzeżonym  ,  oba- 
czonym ,  ma\)X  gcitpmmeu  lucrbcn.  Co  się  me  łatwo  po- 
strzega, tym  łatwiej  się  gubi.  Lach.  Kai.  1,  154.  —  §. 
b)  Reripr. ;  Postrzedz  się  w  czym,  poznać  się  na  czym  ; 
gctualjr  rocrDcii,  lua^r  itcbmcn.  Czy  przetoli  mam  pisać 
źle,  że  rzadki  będzie.  Co  się  w  mego  postrzeżi;  rvmo- 
pistwa  błędzie.  Kor.  Hor.  14.  Oszukują  go  najzreczniej, 
i  postrzedz  się  nawet  nie  może.  Teat.  22,  25.  Tak  chcą 
go  złowić,  że  sie  biedny  ani  postrzeze.  Teat.  10.  b,  7. 
Postrzeżony,  postrzegłszy ,  strzegący  się,  postrzeżony, 
biirc^  3BaI)nicbmcn  gtiuariit.  On  się  temu  razowi  postrze- 
żony Umknął  ,  i  w  stronę  uskoczył  skwapliwy.  /•".  Kchan. 
Jer.  495.  —  g.  Postrzedz  się  ,  obaczyć  się  w  czym , 
upamiętać  się  w  czym;  ilt  fld)  gcbcil,  ftd)  bcftlllicn ,  fcilt 
Sfrijtbeii  ciufebcii.  Postrzegłam  się  niewcześnie ,  żem  się 
nadto  twardą  pokazała.  Wey.  Marm.  1,  171.  Postrzeżesz 
się  po  czasie.  Teat.  9,  72.  Już  masz  rozum,  czasby  ci 
się  postrzedz,  a  zacząć  żyć  uczciwie.  Boh.  Kom.  5,  270. 
Każdy  sie  spostrzega,  I  t  wyznaniem  swych  błędów  do 
ciebie  priybiega.  Żab.  15,  501.  POSTRZEGACZ,  a,  m. ; 
{Yind.  postrieshnik,  strieshaunik  >  posługiwacz) ;  który  co 
abo  kogo  postrzega,  obserwator;  Carn.  pomirkazh,  (cf. 
pomiarkować);  Ross.  npiiMtqaTe.ib ,  sajitMaTcib  ,  ber  33cO' 
Dnditcr.  Najbieglejszemu  postrzegaczowi  zmylić  się  zda- 
rzy w  swoich  wnioskach.  A^.  Pam.  11,  199.  We  wszys- 
tkich sprawach  trzeba  sobie  postawić  poważnego  jakiego 
męża,  jakby  postrzegacza  obecnego.  Pilch.  Sen.  list.  75. 
Postrzegacz  ustawiczny.  Wej.  Marm.  3,  164,  (cf.  pod- 
strzegacz).  Dociekłeś  mego  sekretu ;  jesteś  dowcipnym 
i  niebezpiecznym  postrzegaczem.  Teat.  41.  c,  344.  Pe- 
dagogowie, dozorcy  postępków  Rzymskiej  młodzieży,  i 
postrzegacze  obyczajów.  Pilch.  Sen.  gn.  227.  Censores , 
obyczajów  postrzegacze.  Pilch.  Sali.  45.  POSTRZEGA- 
CZKA,  POSTRZEDNICZKA,  i,  z.,  postrzegająca,  bic  33co< 
badjtcrinii.  Wam  cnota  będzie  postrzedniczka.  Zah.  11, 
102.  POSTRZEGŁY,  a,  c,'—  e  adverb.,  POSTRZEŻNY, 
a,  e,  —  ie  adoerb.,  przejźrzały,  którego  może  postrzedz, 
przejżrzeć.  Cn.  Th.  863.  bemcrftar,  mogltc^  ju  kmcrfcn. 
Niepostrzegle  ,  nieznacznie,  znagła  ,  milczkiem.  \Yiod. , 
inobservale.  Cn.  Th.  Niepostrzegły ,  niepostrzezony  ,  in- 
obseTvabilis.  Cn.  Th.  516.  On  legł,  potomnym  niepo- 
strzeiny  okiem.  Pod  niepamięci  ciemnej  grubym  mro- 
kiem. Zab.  14,  268.  Bawili  się  szczęśliwi  miłym  rozho- 
worem ,  Aż  niepostrzeżnie  z  pięknym  ujrzą  się  wieczo- 
rem. Pnyb.  Ab.  36.  Na  widowiska  każdy  wybiera  się 
dla  rozrywki,  i  'niepostrzeżenie  (niepostrzeżnie,  niepo- 
strzegle) znajduje  nauka  złączona  z  przykładem.  Teał. 
21,  60.  dart. 
POSTRZELIĆ,  f.  postrzeli  a.  dok.,  POSTRZELAĆ  niedok.;  Boh. 
postfeliti;  Yind.  postreliti,  postrielati,  dolpostreliti,  Ystreliti ; 
Ross.  nocrpcJiaTb ,  nocTptJHBaib ,  nonajHsaTb;  strzelając 
ugodzić,  \)m  \i)ie^en,  rccg  fi^icPcn,  fdjiepen  mb  treffen.  —  Fig. 
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Leci  jak  postrzelony.  Teat.  52.  d,  H2.  jak  waryat ,  trie 
gcfdilPJTen ,  trie  cincr,  ber  ben  £dmp  bat.  W  leh  poslrze- 
Jony  świstak.  Teat.  6,  6;  yind.  on  je  ofmojen ;  Ross. 
no.i3'J3'pbe.  Nie  chcę  mieć  zięciem  trzpiola ,  chłopca 
w  łeb  postrzelonego ,  szaleńca.  Teat.  7.  6,  40.  Niezno- 
s'ne  trzpiotostvvo  tych  postrzelonych  mózgów.  Teat.  27. 
i,  97.  {Ross.  npn43'p'B  zarywanie  wyryacyij. 

POSTRZEMIENNY,  a,  e,  n.  p.  Postrzemicnńy  pies,  którego 
przy  strzemieniu  uwiązanego  myśliwiec  prowadzi ,  Ctlt 
^citbunb,  ber  on  ben  ©tciulnlocl  bes  %^(xi  nngctaiifll  mirb. 
Wywiera  on  ogarów  zgraje  ,  A  szezwacze  [)efni  nadziei 
Z  potrzemifnnemi  jadą  w  koJo  kniei.  Kchoiu.  23.  Szezwa- 
cze ,  którzy  chartów  postrzemiennych  nie  maja  ,  m.iją  tez 
charty  na  smyczy  pobrać.  Ostror.  Myśl.  51.  Raźna , 
postrzemienna.  Danial.  ^4  2  6. 

POSTRZYDZ,  postrzygf,  f.  postrzygnie,  postrzyze  cz.  dok., 
PUSTRZYGAĆ  niedok. ;  Boh.  postrihati ;  Rag.  postricchi ; 
^oss.  nocTpiiiib,  nocTpHraiL;  postrzydz  owce,  sukno,  no- 
życami po  wierzchu  obstrzydz ,  mit  bcr  Siificcrc  [icfĄncibcn, 
Śc^nfc,  %\\i}  fdKcrcn,  bcfdiccrcn.  Rzemiosło  postrzygackie 
robili,  sukna  posirzygając.  Duh.  187.  Z  wełny  poslrzy- 
gają  owieczki.  Lib.  Hor.  HO.  Postrzygać  włosy,  ucinać, 
bie  i)anre  I'ef(^ncibeii.  Poganie  miasto  chrztu  postrzygali 
dzieci  swoje  ,  i  imiona  im  dawali.  Sak.  Persp.  2.  U  po- 
gan był  zwyczaj  w  siedmiu  lat  dzieciom  włosy  pierwsze 
postrzygać,  i  imię  dawać.  Slryjk.  158.  Piast  prosił  tych 
dwóch  mężów  na  niianowiny;  postrzygli  mu  ono  dzie- 
cię, i  mianowali  Semowil.  Biel.  Kr.  50.  Biel.  Sw.  164 
b. —  §.  Postrzygać  kogo  na  mnicha  etc,  koronę,  plesz 
na  głowie  mu  wystrzygać,  omniszyć  go,  eincn  junt  3Kińl' 
d^c  5C.  fdjecrcn;  (cf.  Boss.  noc.xHMHTfcca ).  Pojmał  go  i 
postrzygł,  i  do  klasztoru  wepchnął.  Sk.  Dz.  870.  Ma- 
tkę z  państwa  złożył,  i  na  mniszkę  postrzygł.  Sk.  Dz. 
1015.  W  czerńce  go  postrzygł.  Str;ijk.  194.  W  zakon 
czerniecki  go  postrzygł.  ib.  205.  Wielu  na  wygnanie 
wyrzucił,  i  do  klasztoru  postrzygł.  Sk.  Di.  757.  — 
Phras.  Na  kleryka  go  postrzygł ,  na  dudka  go  wystry- 
chnął. A'.  Kam.  Powolność  zbytnia  ściąga  nam  wzgardę, 
lub  też  nas  w  duilki  postrzydz  dopuszcza.  Mon.  70, 
258.  W  błazna  postrzyźony.  Past.  Fid.  151.  na  błazna 
wystrychniony  ,  moii  ^at  ibn  jum  SRarrcn  flcmai^t.  Mów  pra- 
wdę ,  to  cię  między  postrzygą  natręly.  Nar.  Dz.  5,  123. 
(do  natrętów  cię  przyliczą).  —  |.  Postrzydz  co  na  dro- 
bne kawałki,  flciii  fd)iieiben  mit  ber  ©i^ccre.  Kto  ten  pa- 
pier tak  postrzygł?  Tr.  —  Transl.  Myszy  te  książkę 
postrzygły,  drobno  przegryzły,  stoczyły,  scmaflt.  PO- 
STRZYGACKI,  a,  ie,  do  postrzygacza  należący,  Stljffrcr  =  , 
Jlld)f({icercr  =  .  Rzemiosło  postrzygackie  robili,  sukno  po- 
strzygając.  Dub.  187.  Postrzygacka  barwica.  Sienn.  000. 
POSTRZYGACZ,  a,  m. ;  Boh.  postfihać;  Sorab.  1.  Iżihar; 
Yind.  fuknastri.shnik,  strishovez;  Eccl.  nocrpnraTcib ; 
który  postrzyga,  bcr  £d)ccrcr,  Scf(|cercr,  SEoUcfcfeeercr , 
Jiidifc^ccrer.  Znają  cię  postrzygacza,  znają  i  balwierze. 
Durl.  A  5.  (co  włosy  strzygą,  po  teraźniejszemu  fryze- 
rowie).  Weźmiesz  barwicy  u  po.strzyg3cza  funt  jeden. 
Sleszk.  Ped.  315.  Kupił  łokieć  sukna  u  postrzygacza. 
hi.  Eh.  E  2.    1  Ltop.    1  Reg.  25,  11.     POSTRZYGA- 


CZKA i ,  i.,  tonstriz.  Hf  acz. ;  Ecel.  nocTpnraTcabHnua,  bie 
©diecrerinn,  aSoIlfiecrcrinii,  Jiidifi^ccrcrimi.  POSTRZY- 
GALNIA,  i,  3  ,  warsztat  posirzygania  sukien,  bie  Zudjt 
f(^ccreriverrftott.  (Eccl.  nocrpiiraibHa ,  unpio.ibHa  barwier- 
nia).  Przywileje  miastu  Wileńskiemu  na  postrzygalnią 
publiczną  nadane.  Dub.  187.  POSTRZYGALNY,  a,  e, 
mogący  być  postrzyganym ,  tonsilis.  Cn.  Th. ,  Ecrl.  no- 
CTpHraTeMbHufi,  bcfdjccrbnr,  bcfc^iieibtmr.  —  ( POSTRZY- 
KNĄĆ ,  f.  postrzyknie  cz.  jedntl.,  POSTRZYKAĆ  niedok., 
Poslrzykiwać  fregu ;  Boh.  postfjkati,  uslrjkati;  Yind.  po- 
rhterkati ,  pofhrerkati,  ofhterkali  >  pokropić  jak  z  sika- 
wki, bcfprijcn.  Twarz  czerwono  nakrapiana,  jakoby  ją 
kalinami  postrzykał.  Syr.  946.  —  Fig.  Strach  z  pocie- 
chą w  serce  go  postrzyknie.  Pot.  Arg.  728.  —  §.  SV  po- 
strzykiwaniach,  pijawek  używać  się  zwykło.  Perz.  Cyr.  1, 
131.  fgdy,po  stawach  strzyknie,  3ll(fcil  i"  bciI  ©licbcm.)  — 
POSTRZYZEMEG ,  ńca,  m.;  Boss.  nocipH^CHHHia ,  po- 
cipHżKeneilT. ;  do  klasztoru  postrzyźony,  mnich  ;  ber  lUlhiif, 
ber  jum  iKóiiĄe  gefc^orfii  irorben.  Wpadli  do  klasztoru 
buntownicy,  wyprowadzili  owego  postrzyżeńca  mimo  usil- 
ne sprzeciwianie  sie  mnichów,  ażeby  im  jako  svn  kró- 
lewski przywodził.  Nar.  Bst.  3,  46.  POSTRZYŻŃIK,  a, 
m.,  postrzYgacz,  który  owce,  wełnę  postrzyga  ;  ber  6^ee« 
rcr,  ediaff^eerer.  W.  i  Reg.  25/ii.  POSTRZYŹONY, 
ob.  Postrzydz.  POSTRZYZYNY  plur.;  Boh.  postriźky;  So- 
rab. 1.  tźihano ;  —  §■  1)  wełna  odpadła  od  sukna  po- 
strzyganego,  barwica.  Cn.  Th.,  ScbeermpDc,  3U'fnIICii  fom 
5:ud)fd]CCrer. —  g.  'i)  Activ.  Postrzyżyny,  strzyżenie,  strzy- 
ganie;  bilS  (sdicerett ,  Sef^iecreil.  Postrzyżyny,  strzyżenie 
wełny,  gdy  owce  strzygą.  Cn.  Th.,  bic  Sdmffdnir.  Po- 
strzyżyny włosów,  tai  ^nnnil>fd;neibe!i,  §anrfd)ccren.  Śle- 
pota Mieczysława  trwać  miała  aż  do  siódmego  roku, 
kiedy  mu  ociec  obrządkiem  narodowym  uroczyste  spra- 
wił postrzyżyny.  Nar.  Bst.  2,  7.  Zwyczaj  był  u  Pola- 
ków w  siedm  lat  strzydz  czupryny,  1  zwano  to,  sprawi- 
wszy bankiet,  postrzyżyny.  Pot.  Pocz.  190,  (ob.  Miano- 
winy).  —  Postrzyżyny,  strzyżenie  laika  na  duchowny  stan, 
tonsurn  sacra.  Cn.  Th.  omniszenie ,  okapturzenie ;  i)ai 
©djecren  jiim  ©cijłlic^cii,  bie  eiiificibimg.  Postrzyżyny  mni- 
szki, postrzyganie ;  item.  ceremonia,  fest,  bankiet  przy 
postrzyganiu.  Cn.  Th.  bic  5eftlid)fcit  bcij  bcr  Ginflcibiiiisj. 

POSTUDZIG  cz.  dok.,  chwilę  studzić,  ostudzać,  mn^  cilt' 
nnbcr  ])\n  aMitbleii;  Serab.  1.  postudzicź. 

POSTUKAĆ  cz.  dok.,  chwilę  stukać,  nad;  ciiiaiibcr  ^in  fIo» 
pfcii,    ftopeti;  Ross.  nocryKaTt,  nocTyKHnarb,   nocTyiaiŁ. 

POSTULAĆ,  f.  postula  cz.  dok.,  ściskać,  jiifammcii  briirfcit. 
Już  w  zakład  sobie  prawe  ręce  dali ,  I  dane  oba  wspól- 
nie mocno  postulali.  Otw.  Ow.  240.  Postulały  się  z  sobą 
miesięczne  rogi ,  kraniec  z  siebie  czyniąc  cały.  Olw.  Ow. 
404.  Postulali  palce  z  palcy  ściskając  się.  Otw.  Ow.  362. 

POSTUMENT,  POSTUMENCIK  dem.  ,  \b.  Podsłupie ,  Pod- 
stawek. 

•POSTURA,  TOSTÓRA,  y.  i.,  pozytura,  iŁac,  postawa, 
bic  ^i^Dfitur,  bic  0cftnlt,  5'()i'r-  Ńie  zawsze  chwalebna, 
nadęta  i  ciężka  postura.  Lub.  Roz.  500.  Ogromna  ryce- 
rza postura'  Słas.  Num.  1,  55.  Oblókłszy  się  zuchwały 
osieł  we  lwią  skórę  Przed  pastuchy  udawał  straszną  lwią 
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posturę.  Min.  Byl.  4,  i  09.  Inszy  wewnątrz  daleko,  in- 
szy na  poslórze.  Pol.  Pocz.  429.  Najmilsza  z  sióstr  jego, 
Wdzięcznej  postury  i  oblicza  pięknego.  Kras.  Oss.  Bob. 
Stoi  przed  nią  w  posturze  bardzo  pokornej.  Kiok.    Turk.  90. 

POSTYYAHZAĆ,  f.  postwarza  cz.  iler.  dok.,  jedno  po  dru- 
gim porobić,  stworzyć;  mi)  cinniitcr  crfd;affcn ,  fc^nffcii. 
Ryczą  kusze  ,  armaty,  moździerze ,  te  dziaJa  Niszczące,  co 
je  ludzka  ws'eiekfość  postwarzafa.  Przyb.  Luz.  298. 

POSTYKAĆ  się ,  recipr.  dok.  ,  wzajemnie  się  stykać ,  Jilfant' 
men  ftopcn ,  nii  cinanber  ftopcn.  Trzy  było  nocy  wytrwać, 
by  się  postyka/y  rogi  (księżyca)  i  krańcem  zeszfy ;  ut 
coirent ,  et  e/ficerent  orbem.  Zebr.  Ow.   1 G5. 

POSTYLA,  i,  2.,  (z  Łac.  post  iila) ,  Me  ^U'ftiDe;  Sorab.  \. 
poslila  ,  wukwadwano  bożolio  fwówa  ,  predwarska  kniha  ; 
zbiór  koraentaryuszów ,  wykfadów ,  niby  to  kazań  na 
ewanieiie  lub  epistoły  roku.  Kras.  Zh.  2,  596.  Posfyla , 
to  jest,  wykład  ewanielii  na  niedziele  i  święta  X.  Bia- 
łobrzesklego  \  tę  synod  Kujawski  1S86  r.  zaleca  wszystkim 
plebanom.  Nieś.  \,  80. —  Wujka  postylla  katolicka  wię- 
ksza i  niniejsza.  —  By  nie  Rzymskie  postyle,  nie  po- 
kwapifbyś  się  krasomówco  na  kazalnicę  ,  i  gęby  rozdzie- 
wić  nie  umiałbyś'.  Smotr.  Ex.  6.  —  §.  Miasto  splugawionc 
tvla  zabobonami,  żeby  ich  postvla  nie  ogarnął.  Pot.  Pocz. 
9.  "'POSTYLARZ ,  a,  m. ,  TOStYLlSTA ,  y,  tn.,  autor 
po^styli  ,  lub  zasadzający  swoje  naukę  na  postylacii ,  cin 
^'oftillciif^rcikr,  ^Uiftillcngclc^rtcr,  *]*pftiiictipvcbic3cr.  Zbiliśmy 
jedne  zawadę;  drugą  jeszcze  szkodliwszą  postylarze  na- 
strożyli.  Żarn.  Post.  2,  545.  Walczymy  na  kościół  Rzym- 
ski,  którego  dach,  jak  postyhstowie  świadczą,  są  odpu- 
sty, ib.  50  b. 

POSTYLION,  ob.  Pocztarz,  t>cr  fąilhm.  POSTYLIONKA , 
i,  2.,  poczlarka,  bic  ^Uiftiliontnil.  —  Transl.  Przepadnij 
wiecznie  ty  postylionko  z  piekła.  Teat.  52.  d,  15.  PO- 
STYLIOŃSKI,  a,  ie,  pocztarski,  ^IpftfiicdH^  =  .  Po  posty- 
liońsku  z  harapem  w  ręku.  Teat.  52,  55;  Boss.  noaM- 
chIm  ,  noajimimbiii ;  jak  postyiion  ubrany,  iine  eiii  ^'oftilion. 

POSUC  ,  f.  posuje  (•;.  dok.  ,  posypać,  wysypać ;  Slav.  Bosn. 
et  Yind.  pofuli;  fiag.  possuti ,  posuti  ,  posijpam,  niifi 
ftrcucil,  nilfrocrfcil.  Około  twierdzy  wał  posuty.  Tivard. 
VVV.  160.  —  Fig.  Kmity  kuźnic  tysiące  projektów  ukuły, 
Mu^cze,  zdrady,  potwarzy,  honory  posuły,  Już  wszystko 
zgotowane,  bv  zginał  król.   Teat.  45.  </,  12.   Wyb. 

POSUCHA,  ob.  Posuszą. 

?0&VŁ  ,  a  ,  m.,  POSUŁY  plur. ;  Boss.  moy.n  ;  (Elym.  słać, 
posłać) ;  podarunek  na  przekupowanie  sędziego,  @cf[^Cllfc 
fiir  bcil  9!i(J)tcr,  urn  ibn  ju  kftcct)cn.  Dar,  abo  posuł  sę- 
dziom. Budn.  Prov.  17,  8.  Sędziom  posuły  lecą  od  ca- 
łego kraju.  Bej.  Wiz.  77.  Sprawiedliwość  nie  za  posuły 
i  dary,  ale  wedle    prawa    powinna  się    zachowywać.     Vol. 

■  Leg.  6,  474.  Nie  z  przyjaźni,  nie  z  waśni,  nie  za  posuły 
i  dary,  ani  się  spodziewając  na  potym  darów,  sądzić  bę- 
dę. Stal.  z;/. 'li 5.  el  IK)".  et  125. "Ten  rad  łupi  Rzpllą, 
kto  ja  za  posuły  kupi.  Klon.  War.  16.  (kupione  urzędy). 
Sak.  Sob.  A  ó  b.  Kosz.  Lor.  52  b.  N.  Pam.  12,  54-ł. 

POSUSZĄ,  POSUCHA,  y,  ź. ,  susza,  czas  zbytnie  suchy, 
bie  2)urre,  pr  jii  trotfiic  2>tttcntiig.  Wielka  posucha  była. 
Jabł.  Ez.  226.  Teraz  we  mnie  wstępuje  dusza,  Jak  kie- 


dy ogrodniny  wypali  posuszą ,  A  potym  spadną  miłe  de- 
szcze ,  co  je  chłodzą.  Zab.  9,  248.  Ejssym.  Czasu  posu- 
chy zbiegłe  i  małe  wody,  statkom  na  zawadzie.  Pam.  83, 
1,  520.  Rzeka  brodzista  była  na  ten  czas  dla  wielkiej 
posuchy.  Krom.  716.  et  683.  Climiel.  1,  176.  W  czasie 
suchego  powietrza,  czyli  posuch,  panują  różne  gorączki. 
Perz.  Lek.  91.  POSUSZYĆ,  f.  posuszy  cz.  dok.,  Posu- 
szać  niedok.\  Yind.  pofufhiti ,  poTufhuYati,  gorpofufhiti ; 
fiag.  posusciti ;  Croal.  poszussiti,  poszussujem ;  Hoss. 
nooymiiTb;  nieco  nadsuszyć,  jedno  po  drugim  przesu- 
szyć ;  cin  nicnig  nnftrocfncn ,  nod)  cinniibcr  łrodncn ,  troctncn 
lafffn.  Jesień  liście  posuszyła.   Teal.  13,  6. 

POSUTY,  ob.  Posuć.  POSUNĄĆ,  f.  posunie  cz.  jednll. ,  PO- 
SUWAĆ niedok. ;  Yind.  napotifhati ,  napretithati ,  prezhti- 
ihati;  Croat.  porinuti,  porivam;  Boss.  nocOBaib,  noco- 
BUBiiTb,  noco4BiiHyTŁ ,  no4BiiHyTb,  no4BnraTb,  nocynyib; 
EccL  n04BiiraTH ,  nojBiirHBarii ,  (ef.  poddźwignąć);  dalej 
pomknąć,  iiomiart^  fc^icbcn,  ipcitcr  nito,  ()in  riicfcn.  (Gra- 
jący w  szachy :)  jam  posunął  tu  ,  We  Pan  tam.  Teal.  7. 
d,  8.  Czart.  Nalegania  twoje  zbyt  daleko  posuwasz.  Teat. 
51.  d,  14.  popędzasz,  natężasz,  bu  trcitifł  (i  ju  n>dt. 
Kiedyś  się  ztad  oddalał,  byłem  jeszcze  chyży,  Ale  się 
wiek  posuwa ,  i  koniec  się  bliży.  Treb.  S.  M.  78.  bfl^ 
SUtcr  riicft  oor.  —  §.  W  tańcu  nogę  posuwać  po  ziemi , 
ben  gufS,  fd)lcifcn,  im  lanjcu.  POSUWISTY,  POSUWNY, 
a ,  e ,  ob.  "Posowisty.  —  §.  Mogący  być  posuniętym , 
fd)tctibar,  tctlicglid;.  Pod  warunkiem  komor  posuwistych 
na  walcach,  podsuwali  się  pod  mury.  Nar.  Hst.  5,  156. 
Jeśli  serce  jest  rześkie  i  skore ,  tedy  krok  się  posuwniej- 
szy  zaraz  najdzie.  Pilch.  Sen.  list.  4,  70.  —  §.  Krok 
posuwny  w  tańcu.  Tr.  m  Stfciciftritt  im  Jiinsc.  —  g.  Tu- 
rek w  |iosuwistym  stroju  do  kostek.  Min.  Byt.  2,  299. 
posuwający  sie,  spadający,  ^cralifflUcnb. 

POSWAR,'u,  ni.,  POSWAREK,  rku,  vi.,  dem.,  sprzeczka, 
cin  2Bin'tnted)fcI.  Stał  się  poswarek  między  apostoły,  któ- 
ryby z  nich  zdał  się  być  większy?  1  Leop.  Luc.  22,  25. 
W.  l'ost.  Mn.  552.  Stał  się  za  dni  naszych  między  na- 
mi a  Rzymskim  kościołem  poswar,  względem  przyjętej 
z  nim  jedności.  Smotr.  Apol.  94.  W  tylu  domach  pod 
pozorem  miłego  pokoju ,  ustawiczny  poswar  i  sprzeczki. 
Teat.  49.  b,  4.  @C5(infc.  POSWARKOWY,  a,  e,  3anf  =  . 
Koncept  poswarkowy.  Nar.  Tac.  2,  460.  {Yind.  pofva- 
Titliu  ,  pofvarliu,  l'varitliu  =  zarzucający,  łający).  POSWA- 
RZYĆ, f.  poswarzy  cz.  dok.,  pokłócić,  infiimmcn  tcfcn, 
cin  %^aax  Scnte  mit  cinanbcr  jnnfcn  mac^en;  (Sorab.  1.  po- 
szwaricź  polajać  ;  Yind.  polyariti ,  lvariti  =  zarzucać  ,  za- 
rzuty czynić,  ofyariti  «  obwinić).  Poswarzyć  się  recipr.; 
Yind.  pofvariti,  fvariti,  sprekarjatife ,  fi(^  mit  cincm  iil'cr» 
iBcrfcn,  jmifcn,  cincn  2Borttticd)fcl  mit  ibm  ^akn.  Kto  się 
poswarzy,  niech  bity  będzie.  Sk.  Dz.  146.  Miałam  dwóch 
synów,  a  poswarzylista  się  (Dual.)  oba  na  polu,  i  zranił 
jeden  drugiego.  Dudn.  2  Sam.  14,  6. 

POSWAT,  a,  m.,  swat,  dziewosłąb,  bet  Srautmcrtcr.  Zwią- 
zków tych  miłość  nie  była  poswatem.  Zab.  16,  558. 
POSWATAĆ,  /■.  poswata  cz.  (/oA. ;  V'(n(/.  poIvatuvati ;  Ross. 
nocBaraib;  dziewosłąbić,  skojarzyć  parę;  cin  ^aat  lu- 
fnmmcn  hinoen,  ben  gregaicrlier  mad)en.  Poswatać  się  ?w(/;r., 
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POŚWIECICIEL  -  POŚWIETNY. 


Vind.  fvakuvali ,  fe  pofv3zhili ,  v'  Thlahto  slopili ,  fhlahto 
narediti ,  skumplalife  slienitvo;  Ross.  nocBaraTtCH;  po- 
krewnid  się,  fid)  mit  ciiicm  nerfdtmagcrn.  Z  królem  Get- 
skim  poswataf  się  Augustus.  liiel.  16.  Może  kiedyś  ta 
siostra  przesianie  bvć  tak  ostra,  i  ze  mna  sie  poswata. 
Tent.   54,    8. 

POSWAWOLIĆ,  ob.  Poswywolić. 

POŚWIAf-lĆ.   ob.  Poświecić. 

POŚWIADCZYĆ,  f.  poświadczy  a.  dok.,  POŚWIADCZAĆ 
niedok.;  (Boh.  poswedcili;  Slav.  posvidncsiti ;  Bosn.  po- 
svidociti  ;  Crout.  poszvidnchiti ,  poszve(iorluijcrti)  :  przy- 
świadczyć za  czyja  powieścią,  jc^ln^^c^  3ffbe  bCjCiigcn,  bC' 
ftdtiflcn,  ibm  bci)rflii^ten ;  Viiid.  popnzhaii ;  Somb.  1.  pżi- 
wohbm  szo,  (cf.  przyzwolić).  Panny  tę  prawdę  poświad- 
czamy. Baninl.  B  i.  Sam  pan  hóg  tego  mu  poświadcza. 
W.  fost.  Mn.  9.  (lorn.  Dw.  555.  Słucha  z  poświadcze- 
niem, kiedy  dziaduś  prawił.  Pot.  Arg.  8'JO.  Bej.  Ap  o8. 
Tego  wam  poświadczam,  i  oczybyście  byli  sobie  wyłupo- 
wali,  a  dalibyście  je  mi  byli.  1  Leop.  (jolnt.  4,  15.  za- 
świadczam wam ,  iii  gcbe  cuĄ  tai  SffluiP-  POŚWIAD- 
CZYCIEL,  a,  m,  ai-iiiiulutur.  Marz,  ^cr  Scoftimmcr,  ScC' 
rflidJtcr,  ber  ctmn^  mit  kjtucien  ^tlit.  POŚWIADCZYCIEL- 
KA,  i,  2.  —  I'0SW1AD0I\1Y,  a,  e,  wiadomość  czego  ma- 
jący, świadom;  tinffoiib ,  fciincnb,  crfa^rcn.  Starzec  jedyny 
w   dziedzinie   pnświadomy    Zebr.   Ow.   48. 

POŚWIATA,  y,  2,,  światło  niebieskie,  bn§  $immd§Iid)t ;  {Croat. 
poszvet  >  pochodnia ,  latarnia).  Obsiadły  poświatę  gwiazdy 
nocne  dniową.  Bmdz.  Trog  49.  —  §.  Pośi%iala,  lii.r  lu- 
nae.  Cn.  Th.  księżycowe  przyświecanie,  bfr  2}ipnbfdtriil. 
Poświata  jasna ,  noc  jasna ,  widna.  Diidz.  55.  cinc  tłcHc 
3Jad)t ,  ifflonbcnlidit.  Po  poświecie  jechać,  po  gwiazdach, 
w  jasną  noc  kfudz.  51.  Cn.  Th.  179,  Croat.  meszet^hl- 
na  ;  Boss.  mtcHMHO.  Poświata  szara,  noc  przyciemna , 
mdłe  światło  księżycowe  Wiod. ,  ft^iradjcr  9Soiibfd)cin,  ci' 
tie  Ctirnś  buiifle  9?a(^t.  Lekarstwo  tym,  którzy  w  nocy, 
bądź  przy  szarej  poświacie,  łiadź  przy  świecy,  widzieć 
me  mogą  Syr.  524.  —  (POŚWI.\TNY,  ob.  Poświętny). 
■ —  POŚWIECAMZ,  a,  m. ,  klóry  komu  przyświeca,  ber 
8fiid)tcntrdfler,  feudJter,  Satcrncntrdger.  Tr.  POŚWIECABKA, 
i,  i.  POŚWIECIĆ,  /.  poświeci  cz.  dok..  Poświęcać  nie- 
dok.; liiih.  poswjtiti;  \'iiid.  fvictiti,  pofvietiti;  Carn.  po- 
svejtiti,  posvejlem  ;  Bosn.  posyititi  ;  Hoss.  CBtTHTb  ,  BO- 
cotrinb.  przyświecić  komu  niejaki  czas,  ś«  lecac  prowa- 
dzić kogo;  cinem  leiidifen,  porlfiidjten,  ibm  trobiii  leiidjten. 
Jeśli  dziś  nie  wskóram,  zlecę  Zgndniejszej  chwili,  wy- 
trwam,   nadskoczę ,   poświecę.   Zub.    10,  55.   Iżgrk. 

POŚWIĘCIĆ,  f.  poświeci  cz.  dok.,  Poświęcać,  'Poświąeać 
niedok.;  Boh.  posweliti,  poswecowati ,  poswecenj;  Shw. 
pnswetiti,  poswecugi,  posweceni;  Sorub,  2.  huszmeschisch; 
Yiud.  poTyetit,  pofrezburali ,  fvetuvati ,  pofYezhenje.  po- 
rvezhiivanje ,  polvetilje ;  Carn.  posvćlim,  posvetzliiijem  , 
pnsvelzhenje  ,  posvelzliiJV3nje  :  Croat.  poszvetiti ,  poszYC- 
chujem  ,  poszvechenye ;  Doi.  posvctyenye  ;  Bosn.  [iosve- 
titi ;  Bug.  posYŚliti ,  posvetivati,  posvecliivati ,  posyetillo- 
vali ;  Slav.  posvetenje  :  fJiing.  szentelem  ,  beszenteles  , 
fel  -  szenteles  ;  Boss.  nocBfiTHTŁ ,  nocnHinaiL  ,  ocBHTHTb  , 
ocBflmaib;  Eccl.  ocBamcBaTu,  iiocBaiHib,  npHuccTb  4api) 


6orj ;  oddawać  co  bogu  na  chwałę,  cttuaś  ©ott  ^eiligcn, 
ireiben,  luibmen.  Poświącajcie  mi  się,  a  stańcie  się  świę- 
tymi. 1  Leop.  Levit.  20,  7.  Za  wieku  starego  ludzie  , 
gdy  co  albo  bogu,  albo  też  i  Rzpltej  ,  ku  czci  i  chwale 
kosztownie  zbudowali ,  te  swoje  zbudowania  bogu  poświa- 
cali,  ażeby  one  miejsca  tym  zacniejsze  i  świątobliwsze 
u  pospólstwa  Jbyły.  Orzech.  Qu.  90.  Poświącanie  poświą- 
ca  drugiego,  a  poświęcone,  chociaj  jest  samo  świętym, 
drugiego  poświąeać  nie  może.  Hrbst.  Odp.  L  I  6.  We 
dni  wielkanocne  i  świąteczne,  woda  chrztu  poświęcona 
być  ma.  Kucz.  Kat.  2,  565.  —  Ślubem  poświęconej  nie 
żałuj  miłości,  lecz  umiej  ją  miarkować.  Teat.  50,  77. 
ślubem  upoważnionej,  hurdj  bic  Jraiiung  ge^ciligte ,  befrńf< 
tigte  Ciebe.  Poświęcać  kogo  na  kapłaństwo,  pim  ^*riefter 
tncibeti ,  eiimieiboii ;  Yind.  vshegnati ,  notcrshegnati ;  Eccl. 
npopy<ieciBjio ,  pyKonojaraio ,  nocBamaio.  Na  biskupy 
ich  poświęcał  abo  ręce  kładł.  Sk.  Dz.  178.  Poświęcanie 
na  kapłaństwo ,  bic  ^*ricftcrircibe ;  Slov.  posweceni  knaz- 
stwa.  Poświęcić  kościół,  ciiic  5lird;c  cintuei^icn.  Sienn.  551. 
Poświęcenia  kościoła  rocznica,  ob.  Kiermasz,  bie  Sir(^< 
IPCibe.  Święto  poświącania  kościoła,  jest  pamiątka  onego 
poświacania,  które  czynią  biskupi.  Hrbst.  Nauk.  R  S  b. 
Poświęcenie  znieść  porządnie,  obrócić  co  na  świeckie 
używanie  porządnie,  eoocare  sacra;  poświąeać  znowu 
miejsce  sprofanowane ,  erpiare  violata.  Cn.  Th.  W  sa- 
kramencie poświęcają,  to  jest  żegnają  chleb.  Sk.  Dz.  179. 
—  Impr.  Mahomet  one  okrutne  królowania  swego  po- 
czątki krwią  braterską  poświęcił.  Baz.  Sk.  540.  (zagaił 
od  lego).  —  §.  U  wszystkich  narodów  osoba  posła  jest 
rzecz  poświęcona.  AVoi.  Turk.  105.  t.  j.  święta,  niety- 
kalna. —  §.  Poświęcić  co  na  co ,  oddać  na  to  ,  odżało- 
wać na  to;  ju  dwai  ircijłcii,  beftimmeii ,  nufopfern,  biiigC' 
ben.  Słodka  chluba  krew'  miłej  poświęcić  ojczyźnie.  Hor. 
2,  12.  Prace  swoje  pożytkowi  narodu  swego  poświęcił. 
Pilch.  Sali.  Majątek ,  familią  ,  zdrowie  i  osobę  twą ,  po- 
święcić musisz  na  ocalenie  ojczyzny.  Kołi.  List.  1,  4. 
Dzieło  to  przyjaciela  waszego ,  wam  go  wiec  poświęcam. 
Teal.  49,  15.'  POŚWIECICIEL.  a,  m. ;  Slov.  poswetitel; 
Yind.  pofyezhenik;  Slav.  posvctltev ;  Croat.  poszvetitel ; 
Bag.  posyetitegl,  posyeetnik,  (posveechjenik ,  posyeełije- 
nik  sacerdos,  ob.  Świaszczenik) ;  Ross.  oCBHTiireJb ;  który 
co  poświęca,  eonsecrator.  Cn.  Th.,  ber  .Cieiligcr,  CintBCt' 
^cr.  Idzie  nam  o  sławę  ducha  ś. ,  mistrza  prawdy,  po- 
cieszyciela ,  i  poświeciciela  naszego.  Gil.  Kat.  5.  Baz, 
H.^i.  65.  Weryf.  pr.  oO.  POŚWIĘCICIELKA ,  i,  i.,  PO- 
ŚWIĘCINY  plur.;  (Bug.  posyetiliscte,  svetiliscle,  posve- 
tniza,  STedba,  larlya  sacrificium;  Croat.  poszyetilische 
aacripcium) :  akt  poświęcenia,  bic  ^cilifllllig,  SBci^Utig,  bic 
3Beibc.  Przywykaj  odbierać  wcześnie  poświęciny.  Przyb. 
Luz.  6.  Jak  ofiara  w  przyjęciu  pjoświęcin  wesoła  ,  Czekał 
syn ,  rychło   wielki  ociec  go  zawoła.    Przyb.  Mili.   82. 

POŚWlEGdTAĆ  cz.dok.,  chwilę  świegotać,  Jiat^  cinoilbcr 
^iii  5iiiitfd)ern ;  Boss.  noKajAKarb. 

POŚWIEIIKA,  i,  2.,  ptak  nieco  większy  od  trzynadlów; 
kolor  też  ma  wcale  odmienny,  emberiza  miliaria.  Kluk. 
Zw.  2.  251.  ber  6łcrftcnnnimcr ,  graiic  3lmmer. 

POŚWIĘTNY,  I^OŚWIĄTNY,  a,  e,  poświęcony,  gc|iciligt,  gC" 
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ted^t,  gcroibmct;    Boh.  poswalny;    Ross.    ocBHTHTeibFuH ; 

.-  (Hag.  posveliv  quod  potesl  consecrari).  Cylla,  miasto  słoń- 
cu poświetne.  liardi.  Trag.  193.  Ofiardwać  ofiarę  po- 
iwiąlną  panu.  \  Leup.  l.fuil.  2,  \.  Pierwiastki  panu  po- 
świąlne.  W.  Ezech.  45,  i.  Pilnuj  przykazania  boskiego 
i  obrzędów  poświęlnyrh  jego.  i  Leop.  3  Fteg.  2,  3.  Ka- 
żde poświątne,  które  oddaje  człowiek  Jehowie,  nie  może 
być  odkupione,  bo  ^wieie  nad  świeiym  jest.  liudit.  Le- 
vit.  27,  28.  —  ^.  1'o.świalne  siibsl  ,  nadania  kościelne. 
herb.  Sdit.  136.  Sirdiciifliit ,  JlirdiniGnuib.  Ecciestarum  do- 
tationes  alias  poświalne:  fiindi  rcclfsiis  dolali,  alias  po- 
fSwiąlne.  Vol.  Leg.  i,  578.  Sialul  1545  r.  oddał  sądom 
biskupim  sprawy  o  grunta  kościoła,  czyli  o  poświetnym, 
t.  j.  pierwszym  funduszu  w  posiadaniu  kościoła  będącym. 
Czack.    Fr.    511.   A^.    fam.    15,   85. 

POŚWIST,  u,  m.,  poświslanie;  {Hoss.  nocBnCTb ,  nocBH- 
CTClb  piszczałka);  §.  1)  Mi  ^łfcifeil,  Hi  Jlll^pfcifcn.  Po- 
świst wiatru ,  i>ai  *l.H'cifciI  beel  SBillbcŚ.  Poświst  tamują 
wydroione  skały.  Pizyb.  Milt.  45.  Ze  wszystkim  na 
poświst  pustkami  spustoszona  została  ....  Kulig.  Dem. 
80.  (  na  pośmiech  ).  —  P.-  '^  )  Poświst,  herb;  ob. 
Osorya.  —  g  5)  Poświst,  Pogwizd,  bożek,  oi.  Pochwist 
POSWiSTAC  .  f.  pośwista  fł.  rfo/t. ,  'Poświslować  niedok. ; 
Yind.  pofhviriigati  ;  ErcI.  no^Bic^A-^Tii ,  ocmicTaib ,  ocMt- 
HTb;  Ross.  nocBiiciarb,  nocBiicTiiBaib;  pogwizdać,  anh 
pfcifcn.  Ziemia  ich  zostanie  w  spustoszeniu,  i  na  wieczne 
poświstowanie.  Radź.  Jer.  18,  16.  Od  ludu  na  pośmie- 
wisko i  na  poświslanie  podany  będzie.  Smalę.  C5.  PO- 
ŚWISTAK ,  a,  m. ,  świstak,  wieirznik,  ciii  9BiiibIiCiitcI. 
Z  onego  poświstaka  ,  wysoki,  widze,  zrobił  sie  teolog. 
Teal.  21,   185. 

POSWOROWAC,  f.  posworuje  cz.  dok.,  jednego  psa  po 
drugim  na  sworę  poprzywięzywać ,  bte  ^linbe  imc^  Einan> 
hn  jitfamnion  foiTclii.  Posworować  psy  rozsworowane.  7r. 
W  Trakacii  hitnisla  uczony  -Orfeusz),  Gdy  jelenie  po- 
sworował,  Ciioć  lękhwe,  z  lwy  srogiemi ,  Śmiało  zając 
zpsyzjadłemi  ,    Przy  muzyce  stał  takowej   Bardz.Buel.  1(17. 

POSWYWOLIC ,  f  poswywoli  inir.  dok.,  swej  woli  trochę 
cugle  puścić,  etn  tfcnifl  uberitifitljig  fcp ;  Boh  podowadeti; 
Ross.  noóJajKiiBaTb ,  noÓJajKHTb  (  «6.  r'obł:iżać),  nopt- 
aBHTbCH  ,  nomaJHBaTb.  Gdzie  nie  zachodzi  Świętość  mał- 
żeństwa ,  tam   Sie   pcswYwohć   codzi.   Hor.   Sal.   19. 

POSYŁAĆ,  ob  Piisł.ć  nbSYŁAĆZ,  a ,  m  ,  który  co  po- 
syła, tti  Sftibcr,  i)iiticiiber ,  j;iii|'dncfcr ;  Bug.  poscigijalaz, 
f.  poscigijalaziza  P()S>ł,l\A,  i,  ż.;  Boh.  posyłka  ;'  /i'o.f,'!. 
nocbi.iKa:  posyłanie,  posłanie,  (cf.  posuł; ;  baś  £d)icfcii , 
baź  ®C)'d)i(fe.  Po  różn\ch  wzajemnie  posyłkach  i  umo- 
wach,  stanęłii  na   tym,   że Nar.   Hst.   4,    193.   Kmieć 

musiał  sprzeżaj  swój  dawać  na  podwody;  niszczyły  się 
konie     pos\łkami.  Nur.   Hal    4,   41 

POSYPAĆ,  /;"  posypie  cz.  dok.,  POSYPOWAĆ  niedok.;  Boh. 
posypali,  posypawati;  Sorab.  i.  pofjpu ,  pofjpam ;  Carn. 
shtupam;  Bag.  posiip:iti  posipati ,  posijpam,  posuti ,  {ob. 
Posuć):  Bn.in.  pdsjpali;  Croal.  poszipali,  posziplyujem  ; 
.fios.s.  nocbinaTb .  ycunaib;  potrząsać  czym,  beftrciicii.  Po- 
syp solą  łakomą  pijawkę,  co  się  krwi  naszej  chciwie 
opiła.  Bsalmod.  71.  Posypię  wonnym  kwiatkiem  ten  grób 


głuchy.  Miask.  Rył.  2  .  8.  Pogrzebowym  głowę  posypaw- 
szy popiołem.  Bardz.  Luk.  25.  Popiół  w  wstępną  śrzo- 
dę  bywa  posypowan  na  głowę.  Sienn.  531,  (ob.  Popie- 
lce). Posypać  piaskiem  listy.  Piasek  do  posypowania ; 
Boh.  posyfiadlo;  Yind.  trofni  piefek,  fhrob ;  Croal.  po- 
szipalo,  gtrcufanb.  (Croal.  poszipalnicza ;  Rag.  posip3c  < 
piaspczniczka).  —  §.  Posypować  kurczętom,  nasvpować , 
ben  §ii!;ncrn  t)prftrcurn ,  biii  ftrcucii.  Cn.  Th.  POSYPEK , 
pka  ,  m. ,  ziele  ,  Ambrosia  Artemisifolia  ,  gatunek  bożego 
bytu;  u  nas  rośnie  na  piaskach,  hluk.  Dijkc.  1,29.  %xaU' 
bnifpni ,  Jnnfciibfoni.  POSYPKA,  i,  ż. .  nęia,  zob,  po- 
nęta. Cn.  Th.,  propr.  et  fig.,  SJogcIaC ,  SodffCtfc,  {dislng. 
pndsYfika);   Ross.  nochinKa. 

POSYSAĆ.   oh.   Possać. 

POSZAKMANIĆ  cz.  dok.,  szafranem  zaprawić,  zafarbować, 
fnffrancii ,  mit  gnffran  nnmatfccn,  flcib  niadjen.  Choroba  ta, 
która  żółta  niemoc,  zowia,  ciało  jego  poszafraiiiła.  Sak. 
Probl.   206. 

POSZALEĆ,  f.  poszaleje  neiilr.dok.,  g.  a)  szalonym  zostać, 
zwaryować ,  Dcrriidt  nicrbcii.  ( Rns.<!.  noiua.iiiBaTb  począć 
kr.■^ść;  poswawolić).  Bodajeście  pogłuchły,  poślepły,  po- 
szalały. Teal.  55.  b,  59.  Patrzą,  czy  ten  chłop  poszalał! 
Fulib.  L  5.  Zob.  U.  275.  — '  g.  bi  Poszaleć,  pohulać, 
poszumieć,  poswywolić,  cugle  puścić  wesołości;  ciii  Vii' 
niij  tollcii ,  fid)  raiifdiciib  crflp|cn.  Mieszaj  z  mądrością  nieco 
głupstwa  płoche.  Miło,  gdv  pora  jest,  poszaleć  trochę. 
)ior.  2,  274.  Mm  et  1,  220.  Lab.  Roz.  500.  Kras.  Pod. 
2,  141.  POSZALIC  kogo,  cz. ,  szalonym  uczynić; 
Bosn.  pomamili;  Croal.  pomamlyujem,  (cf  pomamićj ;  Ct< 
ncn  scrriidt  mndjeii.  Tak  dyabeł  lud  poszalił,  iż  woli  w 
insze  dni  mrzeć  głód,  a  w  dzień  święty  wszystko  prze- 
pić. Blat  Posl.  174.  Poszalił  ich  czarnoksiestwy  swemi. 
IV.  Acl.  8.   11. 

POSZANCOWAĆ  się,  /.  poszańcuje  się  recipr.  dok.,  po- 
szczęścić się,  zdarz\ć  się,  wieść  się;  gliitfcil,  (jcliligcn, 
gcialŁciI.  Ufamy  bogu ,  że  nie  poszańcuje  się  im  w  tym. 
Billi.  Post.  151.  Żadna  wielka  rzecz,  nie  może  się  ni- 
komu dobrze  poszaricować ,  jedno  dobrze  rozpatrzywszy 
wszystko.  Modrz  Baz.  105.  Jeśliby  mu  się  na  tej  woj- 
nie poszańcowało  .  a  jeśliby  Białogrod  od  oblężenia  wy- 
z^^ollł,   obiecał   im   wielkie   dary.    Baz.  Sk.  591. 

POSZANOWAĆ,  /".poszanuje  ci  dok.,  Poszanowywać  fregu., 
{Krom.  647j,  uczcić  kogo,  poważać  go,  eillClI  l)Dd;rtd)tcn, 
ccrc^rcil.  Poszanowany  był  tak  dalece  ,  iż  się  ani  jTzy- 
czyny  pytali,  czemu  co  mieli  robić  Birk.  Zamoj.  2.  Po- 
szanowanie, poważanie,  uczczenie;  Wnrf.  zhastliuost ,  po- 
stenje,  postovanje,  bic  ^odin^tung,  Scrcbriltig.  Bądź  po- 
szanowania  godnym,   a   będziesz   szanowanym.   Ar«s.   Pod. 

2,  219.  Nieposzanowanie  względem  kapłanów.  Bals.  Niedz. 
i,  107.  Do  zelżenia  należy  łajanie,  fukanie ,  złorzecze- 
nie ,  i  to  wszystko  ,  przez  co  ludzie  podejmują  nieposza- 
nowanie   Peir.    Pol.  114    3>criiiicbniitg.     POSZANOWNY, 

3,  e,  pełen  poszanowania,  I)Od)ad)tUtigŚVion.  Listy  patry- 
archy  pisane  do  króla  .  poważne  były,  poszanowne  i  wiel- 
ce poczestne.    Obr.  40. 

POSZARGAĆ,  POSZARZAĆ,  f.  poszarga  cz.  dok.,  powalać, 
pobryzgać  błotem  od  dołu ,  kfdjlumpent.     Dam  ci  tę  su- 
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knia,  jak  tvlko  ja  jeszcze  Iroclie  poszarzam.  Teał.  56. 
6,  99.         ■ 

POSZARPAĆ ,  f.  poszarpie  cz.  dok. ,  podrapać ,  5erfc|cn ,  jer^ 
flcifdicn;  Ross.  nciecaib.  Balwierzu,  gfowęś  mi  poszar- 
pał,  jak  nowinę  na  odłogu.   Dii'or.  A' 2.  porznąłeś  goląc. 

POSZASTAĆ ,  /.  poszasta  cz.  dok. ;  (Ross.  nouiaiarb  poru- 
szać, pochwiewaćj;  popłatać,  jcrfpaitcn ,  jcrbaucii,  jcr^nc 
fen.    Wół,    nie  czekając,    aż  go  pop  w  sztuki  poszasta, 


Uciekł  z  kościoła.    Pot.  Pocz.  232. 


§.   Poszaslać  się, 


.  i  tu  i  owdzie  szastając  się  włóczyć,  fi^  ^in  lint)  lincbcr 
^erum  tummcln;  Boss.  nomaTaTŁca. 

'POSZCIE,  ia ,  n. ,  PÓJŚCIE,  chód,  pochód,  wszczątek; 
t>cr  ®ang,  baś  ®c{)cn,  bai  ^wfrmmcii ,  9n'ftnmmcii.  Wszel- 
kie 'poszcie  człowieka  s|iruwiedliwego  pan  bóg  będzie 
rządził.  WróbL  86.  Szlachcic  swe  'poszcie  od  przodków 
szlacheckich  dowodzić  ma.  Herb.  Siat.  257. 

POSZCZĄC  cz.  dok.,  szczaniem  popaskudzić,  bopijfcn;  Boh. 
pośeat,  pośtjm  ,  poścawam  ,  poćurati ;  Yind.  pofzati ,  po- 
fhzhim;  Bosn.  popiscjati ;  Boss.  Hacuaib ,  o6ocuaTb.  Po- 
szcząc się,  podlać  się;  Croa.'.  posczavamsze  ,  (posczśnecz 
stibmejultis). 

POSZCZĘ,  oh.  Pościć. 

POSZCZEBIOTAC ,  /.  poszczcbiota  c:..  dok. ,  głosy  szczebio- 
tające  wydawać,  mi)  cinanbcr  Im  gimn,  jmiff^crn.  Nie 
umie  dusza  słowić  swej  wdzięczności  panie.  Tylko  przez 
czucie,  tylko  przez  poszczebiotanie.  Przyb.  Ab.  209. 

POSZCZĘDŹIĆ,  /.  poszczędzi  cz.  dok.,  POSZCZĘDZAĆ  flie- 
dok.  ,  nieco  oszczędzać,  ochraniać,  pofolgować,  cttfflś 
fdipncii ;  (cf.  Hoss.  noma4a,  noma^KjeHie  litość).'  Nie  sfol- 
guje  oko  moje  tobie ,  ani  cie  poszczędzi.  Budn.  Ezech. 
7,  4.       . 

POSZCZEGÓLNIE  adverb.,  w  szczególności,  pojedynczo,  im 
ciiiiclncil.  Nic  sobie  poszczególnie,  ale  w  obec  wszystkiej 
Rzpitej  pożytek  mnożyli.  Faliss.  FI.  276. 

POSZGZEKAĆ,  /■.  poszczeka  CS.  doA.,  POSZCZEKIWAĆ /'recu., 
poszczekuje  pr. ,  czas  niejaki  szczekać ;  Yind.  polajati ; 
Boss.  noaaaTb,  (cf.  połajać,  łajać) ;  imtl)  eiimnber  DcUcii.  Psi 
około  pasterzów  ogromnie  poszczekują.   Tward.  Pasq.   57. 

POSZCZENIE,  ia ,  n.,  subst.  verbi  pościć,  zachowywanie 
postu,  post;  Hoss.  nomcHie,  (ob.  Postniczcstwoj;  baś  ga> 
fłeil.  Magdalena  w  poszczeniach  surowe  prowadziła  iycie. 
Bals.  Niedz.  i,  421.  Wielkie  poszczenie  było.  ł  Leop. 
Ant.  27,  21. 

POSZCZEPAĆ,  f.  ])oszczepa  cz.  dok.;  Boss.  nomenaib  ,  hc- 
wcnaTb;  naszczepać,  iind)  ctiinnbcr  fpaltcii ,  aiiffpaltcn.  Klo- 
cki narziiięte  poszczepali  w  kilku  miejscach  powierzcho- 
wnie. Jak.  Arl:  5,  1 08. 

POSZCZERB.\Ć,  f.  poszczerba  cz.  dok.,  szczerb  narobić  na 
czytn ,  nierównym  uczynić ,  imgicii  iinb  iilicticn  mad^fli. 
Wawoz  poszczerbany  wyrwiskami.   Ossol.  Str.  9. 

POSZCZĘŚCIĆ,  POSZCZĘŚLIWIC,  /.  poszczęści  cz.  dok, 
POSZGZĘSZCZAC  niedok.,  zdarzyć,  szczęściem  obdarzyć, 
błogosławić;  Slov.  pośtestugi ;  Yind.  pofrezhiti  ,  pofre- 
zhuyati,  pofrezhati,  pofyelizhati ,  bfglujcii,  ©lurf  iinb  6e< 
gen  gcl'Cn.  Secundo ,  poszczęściam  ,  poszczęśliwiam.  Mącz. 
ISiech  ci  pan  bóg  poszczęści.  ,Sk.  Dz.  1096.  Szukał  po- 
szczęścienia   synów    Izraelskich.    1   Leop.   2  Ezdr.    2,  10. 
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(uszczęśliwienia ,  szczęścia).  Godzien  za  to  wszelakiego 
na  świecie  poszczęścienia.  Gorn.  Dw.  272.  (dobrego  po- 
wodzenia). Błogosławieństwem  boskim  bywają  rozmno- 
żone i  poszcześcione  wszystkie  rzeczy.  W.  Post.  Mn.  308. 
POSZCZĘŚCIĆ  się  recipr. ;  Boh.  poślestiti  se ;  zdarzyć  się, 
wieść  się  dobrze ,  gliirfcn ,  gclingcn.  Deliberujący  ma  uwa- 
żać, jeżeli  rzecz  zaproponowana  poszczęściwszy  się  wię- 
cej pożytku  ,  czyli  nie  poszczęściwszy  więcej  niebezpie- 
czeństwa przyniesie.  Lvh.  Roz.  457.  Wszystkie  rzeczy, 
którekolwiek  uczyni,  poszczęścią  mu  się.  3  Leop.  Pi.  i, 
5.   fpoforlunia  mu  sie,   udadzą  sie  dobrze). 

PÓSZCZUPLK:,'/"-  poszczupli  cz.^doi,  POSZCZUPLAĆ  nie-' 
dok.,  szczuplejszym  uczynić,    fdjtrndjf  11 ,  ycrflctiicni ,    ficinfl 
niad)Cli.     Piękne  na    nice    poszły  obyczaje,    Zesłabły  siły, 
poszcztiplały  kraje.  Zab.  10,  247. 

POSZCZWAĆ,  /.  poszczwa,  POSZCZUĆ,  /.  poszczuje  ez. 
dok.,  POSZCZUWAĆ  niedok.;  Boh.  pośctwati ,  pośtjwali; 
psami  gonić  za  kim,  psy  pobudzić,  (bic  |)unbc)  anbc^cti, 
mit  ,C»iinbcn  Łffttii ;  (dislng.  podeszczwać ,  podszczuwać). 
Zająca  poszczwać.  Teat.  5,  61.  Miałam  stadko  owiec,  do 
których  najeł.im  pasterza,  a  on  wilki  i  psy  poszczwa/. 
Bifl.  101.  Wiem  nie  daleko  na  jedno  poszczwanie  Upa- 
trzonego zwierza.   Tward.  Daf.   6. 

'POSZCZ WARZYĆ  się,  f.  poszczwarzy  się  recipr.  dok.,  n. 
p.  Jeśli  dobrze  chart  zbieży,  pomogą  ogarzy.  Lis  i  zając 
późno  sie  nogami  poszczwarzy.  Bielaw.  Myśl.   P  4. 

POSZCZYPAĆ  ,  y.  poszczypie  cz.  dok.,  POSŻCZYPIAĆ  nie- 
dok. ;  Boh.  pośtjpati ;  Yind.  poflizhipati ;  Boss.  nomimaTb, 
noiuiinunnTb ;  szczypiąc  poobrywać,  itiidj  cinanbcr  bCffluC' 
fen,  nbpflMcn.  Ktoby  sad  owocowy  gwałtownie  potrząs/ 
abo  poszczypiał ,    płaci    12  rubli    groszy.    Stat.    Lit.  515.- 

POSZEDŁ,  ob.  Pójść,  cf  pochodzić. 

POSZEDZIEĆ  nijak,  dok..  Boss.  noc-b4tTb;  szedziwym  się 
stać,  posiwieć,  ob.  'Szadź,  grau  Ułcrbcil.  Każdą  rzecz, 
którą  ubielić  chcesz,  ze  srebra  uczynioną  ,  do  ognia  włóż, 
a  często  na  wszystkie  strony  obracaj,  aż  poszedzieje,  ja- 
ko popinł.  Sienn.  604.    (V'i«(/.  polajati  «  sadzami  pokryć). 

POSZELĘŻNY,  a,  e,  po  szelągu  idący,  za  jeden  szeląg  sto- 
jący. Wlod.   jii  cincm  (sc^iliingc. 

POSZEPT,  u,  m.,  poszeptanie,  ciche  do  ucha  gadanie;  iiai 
gliiftcni,  ©cfliiftrc,  bn3  inS  Oljr  Sagcn.  Jawnie  gadając, 
niepotajomnic,  ani  poszeptem.  Biai.  Post.  160.  On  grzech 
swój ,  nie  przed  samym  Jozucni  wyznał  poszeptem  w 
ucho,  ale  przed  wszystkiemi  syny  Izraelskiemi.  Żarn.  Post. 
121  6.  Zygr.  Pap.  197.  Ofiary  skończywszy,  cichym  tylko 
poszeptem  każdy  z  swojej  strony  czcił  Dyanę.  Otw.  Ow. 
224,  Boh.  pośepmo. —  ^.  Aliler:  Podiiszczenie  tajemne, 
podszept,  nabcchlanie,  Iicimlit^C^  SInbcCcn.  Z  poszeptu 
Czechów  bunt  podniósł.  Nar.  Ust  2,  1556.  POSZEPNY, 
POSZEPTNY,  a,  c,  poszeptany,  fiiiftcrnb,  gcfiiiftcrt.  Cichym 
poszeptem  przemówił;  jam  też  mu  rzekł  poszcpnerai 
słowy.  Otw.  Ow.  250.  POSZEPTAĆ,  f.  poszepce  cz.  dok., 
Poszeplywać  jregu.,  poszeptujc  pr.\  (Boh.  pośeptali ; 
Bag.  [)nscjaptalli ;  Bosn.  pnscjaptali);  cicho  do  ucha  ga- 
dać ,  ini  DŁr  fliiftcrn.  Posze[)tał  mi  to  do  ucha  w  wiel- 
kim sekrecie.  Tr.  Jak  na  drzewie  koników  grono  słodko 
gwarzy,    Tak    na   wierzchołku    bramy    poszcplują    starzy. 
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■  Dmoch.  II.  \,  72.  Ludzie  najniegodziwsze  prośby  po- 
szeptywają  bogom.  Pilch.  Sen.  list.  71.  POSZEPTACZ, 
a,  m.,  cicho  do  ucha  szepcący,  ber  ^lii^Um ,  giiiDIafcr. 
Tr.  (souffleur). 

•POSZEW,  szwy,  ź.,  POSZEWKA,  i,  i,  (cf.  poszwa,  po- 
chwa; Elym.  szew,  szyc',  of.  chowad  ;  cf.  //o«.«.  nomiiBKa 
poszycie,  szycie);  pow/órzk:i  pościelna  poduszkowa,  biC 
Settjic^c,  SiifciijietŁc,  ^'olffcrjtedif.  Em.  MG9,  Boh.  só- 
wek; Sltw.  yaiikushnica ;  Hoss.  noKpuuiKa.  —  Transl. 
Kwaśnym  ich  piwem  z  starej  częstuje  poszewki.  Fot. 
Jow.  1G6?  POSZEWNIK ,  a,  m.,  poszwarz,  co  poszewki 
robi.  Tr.  Ern.  1496.  bcr  ^^(ijcnmadin. 

'POSZEWY,  a,  e,  —  o  adrerh.,  pochyły,  nachylony,  nakrzy- 
wiony;  gciicijjt,  geticiidt ,  gcfriimmt.  Było  słońce  na  zgo- 
nie, i  w  Ilcspcrskic  brody  Dyszlem  parło  poszewym.... 
inelinalo  teiiebat  Hespenum  tcmone  freliim.  Zebr.  Ow. 
237.  Teraz  wiek  kwitnący  Nieś  na  szańc  Arkto  ,  gdzie 
Philax  nieraczy  Poszewym  dyszlem  oś  walną  obwodzi , 
A  nie  zachodzi.  Miask.  Fiiji.  2,  G3.  *Imo  Riigen,  abo 
się  na  lewo  Puści  poszewo,  Abo  na  pr.iwo,  gdzie  idzie 
odnoga  Do  Kopenhaga.  Klon.  FI.  C  \.  Narew  tu  kieruje 
Wisłę,  gwałtem  ją  poszewo  Pędzi  na  lewo.  ib.  Fi. 

POSZKAPIC  się,  f.  poszkapi  się  recipr.  dok.,  potknąć  sie, 
podrwić  głową,  tr.,  (łolpcrii ,  eincn  ^jcrftcp  kflf^ni,  ctiicn 
23o(f  fd)ifpcil.  Poszkapił  się,  źle  stanął,  nie  popisał  się, 
szwankował,  przemędrzał.  Cn.  Th.  Trudno  poprawić, 
kto  się  raz  poszkapi.  Pot.  Syl.  516.  Nie  sądź  nikogo 
po  minie,  bo  się  wsadzeniu  poszkapisz.  Zab.  15,  286. 
7reb.  Córeczka  mu  się  poszkapiła.  Teat.  50.  b,  128. 
Brzydkoś  się  poszkapił.  Teat.  i  ,  65.  Kras.  Mon.  46. 
Treb.  S.  M.  126.  Żebyś  się  nie  poszkapiła  i  obiadem. 
Teat.  55.  b,  56. 

POSZKARADZIC ,  f.  poszkaradzi  cz.  dok.,  poszpccić  szkara- 
dnie ,  Iińpiid;  ticrunftalteiT.  Obaczył  poszkaradzonego ,  W 
swojejźe  własnej  krwi  twarzą  miecąeego  Otw.  Ow.  182. 
Foszkaradził  pościel  jego.  Biel.  Hst.  18  ( popliigawił ). 
Najwyższy  kajiłan  Jojadas,  był  poszkaradzon  bałwochwal- 
stwem. Biel.  bw.  14  6. 

POSZKODZiC ,  f.  poszkodzi  a.  dok.,  szkody  narobić;  Vind. 
ofhkoditi,  ofhkodovati ;  Croat.  poskodujem  ;  /)a/.  ostetiijem; 
mc^rcrcn  ©c^nbcn  ftiftcn.  Najedzie  go,  porani,  poszkodzi 
w  domu,  abo  też  i  zabije.  Star.  Rijc.  47.  Siiłlan  tak 
wiele  razy  przez  Tatarskie  exkursye  nas  poszkodził.  Siar. 
Woj.  a  b.  Powozy  były  złe,  karety  poszkodzone  Kras. 
Pod.  2,  144.  popsute,  fĄabiiaft ,  bcfdjabiijt ;  &-oat.  po- 
skodcn. 

POSZLAKA,  i,  i.,  ślad,  trop,  znak,  bic  ©piir.  Wprzód  i 
w  tył  patrząc,  wyzierali  tylko  poszlaki,  aby  kogo  jadą- 
cego z  pieniędzmi  dostrzedz  Żab.  15.  188.  Zbrodneń 
dał  poszlakę,  że  sie  ku  waszym  scranioom  puścił.  Oslr. 
Pr.  Kor.  2,  37.  POSZLAKO WAĆ,"  POŚLAKOWAĆ  .  ob. 
Pośladować. 

POSZŁA,  POSZŁO,  POSZŁY,  POSZLI,  ob.  Pójść.  POSZŁY, 
a,  e,  (part.)  §.  a)  pocliodzący,  Ijcrftainmrub ,  aliftammciib, 
Ccrfommenb.      Starożytność     familii     Wojnów,    jeszcze    od 

■  książąt  Zarfihlińskich  z  Wołynia  poszłych.    Pelr.  Pol.  80. 


—  §.  b)  Który  poszedł,  itJCgijcgatigCll.  Nawiedzić  'przyj- 
dzie dusz  ztad  poszłych  cienie.  Petr.  Hor.  2.   C  b. 

POSZOSNY,  PÓSZOSTNY,  a,  e,  —  o  adverb. ,  liczbę  sześciu 
składający;  S/a»  shesterostruk;  Yind.  fhestversten ,  fhest- 
gubni,  fhiestpriemni ,  fheslviren  ,  idtjijać).  Poszostnjr 
grosz,  ob.  Szostak.  Urs.  Gr.  558.  Poszosne  skrzydła  w 
koło  toczą.  Suszyć.  Pieśń.  5,  C  5  6.  Poszostne  konie, 
woły  =  trzy  cugowe,  fcd)y||.iatmi3 ;  Yind.  Ihiestvpreshni ,  fe 
fhiest  konjami;  Boss.  uiepciepH-a.  Ta  jeździ  czterema, 
owa  poszóstnemi.  Groch.  W.  567.  Samych  karet  z  po- 
szosnemi  było  kilkadziesiąt.  Fatib.  C  1.  Woźniki  po- 
szosne. ib.  Q.  Marnie  tracą  majętność  na  poszosne  zby- 
tnie, na  kocze.  Pelr.  Pol.  165.  Falib.  Ci.  Na  stroje, 
na  pachołki,  na  poszosne,  na  zbytki,  nakłady  wielkie 
czynią,  pompę  swoje  kosztem  rozmaitym  ukazują.  Dambr. 
315.  Teraz  bez  poszosnych  karet  do  obozu  już  jechać 
nie  chcemy.  Star.  Ref.  ii.  Ow  poszostny  panicz  przy- 
szedł do  parokonnego  szlachcica,  pożyczać  pieniędzy. 
Mon.  72,  779.  (zwyczajny  poszozno  jeździć).  —  Fig.  tr. 
Precz  zląd  piecluiry,  poszóstnemi  słowy  Na  pałac  Feba 
wjeżdżam  Parnasowy.  Mon.  76,  572.  posuwistemi , 
ogromnemi. 

POSZPECIC,  f.  poszpeci  cz.  dok.,  oszpecić,  poplugawić; 
Dcruiiftalten ,  ^dfllĄ  mac^cn.  (Croal.  pospotśvam  deludifico, 
ob.  Szpocić).  Jedna  chorobka  ,  wrzód  ,  rana  ,  krosta  , 
Tak  śliczny  obraz  poszpecić  zprosla.  Suszyć.  Pieśń.  111. 
Abvś  ty  chłopcze  piękny  ciała  swego  urody  przez  grze- 
chy nie  poszpecił.  Jabi.  Ez.  157.  POSZf^EClEĆ ,  /.  po- 
szpecieje  neutr.  dok.,  szpetnym  się  stać,  garjtii)  iuevbcn. 
Cn.  Th.  Poszpeciał  młodzian ,  zeszpetniał.  Wiod.  Po- 
szpeciały  Ross.  no4ypHt.iuii.  POSŻPECICIEL ,  a,  m., 
który  szpetnym  czyni,  szkaradziciel ;  bcr  $npiid)inn(^cr, 
3^cniiirctiii(jcv.  Grzech  poszpeeiciel  i  zagubiciel  cnoty.  W. 
Posl.    W.  2,  257.     POSZPEClClELKA,'i.  2. 

POSZPRACHAĆ  e;.  dok,  pogaworzyć,  z  Niem.,  natS)  cinails 
ber  fpredjcii ,  pnriiren.  Nie  znacie  swojej  matki  wolności 
i  prawa,  Poparlować,  poszprachać,  mądrość  się  wam 
zdawa.  iliin.   70,   105. 

POSZREDNI.  POSZRODEK,  ob.  Pośrzedni,  Pośrzodek. 

POSZREMC  cz.  dok.,  szronem  posypać,  ttereifen;  Yind.  po- 
flaniti. 

POSZROTOWAĆ  cz.  dok.,  na  szroty  podzielić,  podrobić, 
jcrftucfcii.     Poszrolował,  secuit.  Zebr.  Ow.  2. 

POSZTA ,  POSZTARZ  etc. ,  ob.  Poczta.  POSZTOŁY,  oh. 
Postoły. 

POSZTURCHAĆ  ,  POSZTURSAG .  f.  poszturchnie  cz.  dok, 
łokciem,  ręka,  lub  nogą  potrącić,  ftopfit ,  mit  bem  Gd' 
IiOflClt,  mit  bcm  S"Pf;  -S/od.  postrkowat ;  Sorab.  {.  predk- 
stortźu.  Na  pikniku  zleją  i  poszturchają.  Teat.  45.  c, 
89.  Wyb.  Szuka  syna,  żeby  go  zfukał  ,  posztursaŁ 
Kniai.   Poez.   2,   208. 

POSZUKAĆ,  /■.  poszuka  cz.  dok.,  chwilę  czego  szukać;  Vi;ic?. 
pojiskati,  gorsjiskati,  isjiskuvati,  napojiskuvati,  (cf.  iskać); 
Boss.  noHcuaiL,  npiiicKaTb,  npiHCKHBarb ,  nouiapnib, 
iiad)|ud)Cii ,  ciii  mcnig  [iid)eii.  Poszukaj.  Cn.  Th.  Poszu- 
kanie Boss.  noHCKt. 

POSZUMIEĆ,  /.  poszumi  inlr.  dok.;  Ross.  nomyMtib;  szu- 
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mno  iyć,  poliulać,  ein  rociiig  raufi^enb  unb  lufłig  Icben  , 
fd)n'ńrnicn.    Moiem  poszumieć  na  nowo.   Teat.  29.   88. 

POSZWA,  ob.  Pochwa,  oA.  Poszew,  poszewka.  POSZWARZ, 
ob.  Poszewnik. 

POSZWAiNK,  u,  m.,  szkoda,  uszkodzenie,  szwank  odnie- 
siony; baś  Siiiianfcn,  Straucbcln,  Si^abenneCmni,  bic  55cr= 
Ic|ung.  Kto.  nie  zwątpiJ  w  przeciwnym  poszwanku,  Ten 
w  drugim  obwiódJ  skroń  oliwa  szranku.  Mtask.   Ryt.   77. 

POSZWEDZIĆ  się,  POSZWEDZIEĆ  neulr.  dok.,  w  Szweda 
się  obrócić,  51:  eiiicm  Sd^mebtii  rocrbcn,  ©t^roebifc^c  Sffia- 
nicretl  annc^mcil.  My  cośmy  się  rodzili  wolnymi  dotąd , 
teraz  jawnie  poszwedzili,  wyzuw.szy  swe  Sarmaty.  Tward. 
W.  D.  "2,  152. 

POSZYBOWAĆ  Cl.  dok.,  szybując  posunąć,  ^in  ft^icbcn; 
(V'infl(.  poganjati,  porinjati,  iiuzhkati^.  Poszybowanie  Vind. 
potilniza  ,   poganjaliza,  poliskalizh. 

POSZYĆ,  f.  poszyje  cz.  dok.,  POSZYWAĆ,  niedok.;  Boh. 
pośiti ;  Yind.  fhivati  ,  pofhivati ;  Ross.  nouiiiBarb ,  nouiii- 
BKa ,  nocTpoiinTŁ ,  ccjohutb,  ccjaHneaib,  ccioiiKa;  §.  a) 
nad)  cinnnbcr  nći6en,  ob.  Szyć. —  g.  bj  Poszywać  ch:ilupę, 
szopę,  sJomą  nakrywać;  I  Boh.  pnśiwati)  ,  tai  Sac^  mit 
©tro^  bcicn.  Chłopa  trzeba  pilnować,  żeby  skoro  trze- 
ba ,  dachy  poszywał  snopkami.  Haur.  Sk.  44.  Zaw.  Gosp. 
Chała  słomą  poszyta.  Otw.  Ow.  202.  Wierzch  domu 
zytną  słomą  po  prostu  poszyty.  Ogrubną  warslą  śniegu 
cały  stał  okryty.  Chód.  Gesn.  14. —  Pig.  Rozpusta  wol- 
nością poszyta.  Nar.  Tac.  5,  41.  (okryta,  pod  płaszczy- 
kiem wolności).  POSZYCIE  ,  ia  ,  n.,  effecł.  dach  słomą 
nakryty,  iai  ©tro^ba^ ,  bic  StroCłbcbai^iing.  Szczęśliwsza 
pod  poszyciem  lichym  wiejska  chata.  Hor.  2  ,  7.  Nar. 
Miły  zagon  ojczysty,  lub  pracą  nabyły.  Miłe  proste  po- 
szycie i  dom  nie  nakryty.  Bach.  Epiki.  64.  —  g.  Dwóch 
wzięli  się  za  boże  poszycia,  zduzał  młodszy  starszego. 
Faiib.  J  3.  t.  j.  za  czupryny,  fte  frtegtcit  cinanber  on  bcit 
©4opf. 

POSZYJEK,  jka  ,  m.,  uderzenie  w  szyję:  Boh.  zaśigek , 
polićek;  Ross.  no43aTUjbHiiKi,  ciii  oc^Ing  an  ben  i?alś. 
C/i.  Th.,  cf.  pogębek,  policzek.  POSZYJKOWAĆ ,  -ał, 
-uje,  CI.  conlin. ,  po  szyi  bić,  fluf  bcii  3Jacfcn  fd;lagcil, 
3faiciiftoPc  gcbcn,  (cf.  pogębkować,  policzkować).  Jeden 
go  policzkuje,  drugi  poszyjkuje.  W.  fosl.  Mn.  151.  Ka- 
zał go  sędzia  poszvjkować  i  bić  pięściami.  Sk.  Zyw.  557. 
1  Leop.  2  Cor.  12',  7.  Sk.  Ih.  8G1.  Syn  boży  przed 
książęty  stawion  ,  pośmiewan  ,  uplwan,  poszyjkowan  ,  i 
ubiczowan.  Baz.  Hsl.  154. 

POSZYPL.^C,  /".  poszyple  intr.  dok.,  powoli  i  żmudnie  w 
czym  postępować,  marudzić,  ciułać;  latljfnm  flailbcii , 
^aubcrn,  mit  3iubEni  bie  3f''  OErliercii.  Krzyżacy  około 
Raciąża  musieli  poszyplać,  niż  go  wzięli,  bo  go  im  do- 
brze broniono.  Biel.  182. 

POT,  u,  m.  ;  Boh.  pot;  Sorab.  ^.  pot;  Sorab.  2.  fnoj , 
ob.  Znój;  Yind.  pot,  put,  puet,  snoi,  snui  ;  Carn.  put ; 
Croat.  pf)t;  Dal.  znóy;  Rag.  poot ;  Bosn.  pot,  znoj  ; 
Ross.  noTX  ,  ber  ©i^roeip.  Parowanie,  gdy  jest  tak  ob- 
fite, iż  się  w  krople  zbiega,  nazywa  się  pot.  Zool.  59. 
Kluk.  Zw.  1,  54.  el  56.  Śmiertelny  pot  na  mię  bije. 
Kulig.  Ber.  90.  JobcSfi^roeip.      Mię  zimny  pot  przekropił. 


Przyb.  Milt.  142,  Carn.  kurjeput  tudor  algens.  Zimny 
i  gorący  pot  na  mnie  bije.  Teai.  9,  80.  —  Plural.  Po- 
ty, znaczny  pot,  ftarfer  Sc^iDCip.  Z  niego  w  tańcu  dziesią- 
te już  padjją  poty.  Pot.  Jow.  54.  Dobył  szpady  i  już  mie- 
rzy, .M.irtwe  poty  na  mnie  biją.  Zabl.  Z.  S.  74.  Sliigft  > 
unb  iPbCtff(^iDCip.  Już  w  nim  siły  Ustały,  i  ostatnie  poty 
na  twarz  biły.  Jabl.  Tel.  106.  Niech  pan  pójdzie  do 
łóżka,  damy  mu  na  poty.  Zabt.  Zab.  65.  na  pocenie, 
5um  Sdjini^cn  cingeben.  Lekarstwo  na  poty.  ein  ©(^rt)cip< 
mittcl.  Octy  poty  S[)rawują.  Krup  5  ,  2lJ4.  Wziąć  na 
poty,  5nm  ©djmifcn  cinnelfinen.  Praca  niech  daje  na  po- 
ty. Pilch.  Sen.  lisi.  589.  Kiedy  dobyte  z  ciemnych  lo- 
ciiów  głazy  Silnemi  trzeba  kować  i  obrabiać  młoty,  Zaleją 
robotnika  czoło  krwawe  poty.  Zab.  14,  186.  Sak.  —  Traiisl. 
Pot,  poty,  znój,  trud,  trudy,  prace;  (djmcrc  91rbcit,  i£4)it>cip. 
Co  letko  przychodzi  ,  nigdy  nie  szacują  ,  iMiło  wspomnieć 
pot  przeszły,  starte  łzy  smakują.  Zab.  15,  516.  Zahi. 
Drudzy  z  wielkim  potem  leda  co  czasem  zrobią.  Luh. 
Roz.  482.  Z  przeciwnego  potu  sława  płynie.  Gorn.  Dw. 
26.  (cnota  sławą  się  płari).  Troistym  dziedzicowi  skarbią 
potem.  Pol.  Jow.  71.  Próżne  były  znoje,  trudy,  poty, 
Kiedy  fortuna  matką  być  nie  chciała.  Mon.  63  ,  69.  — 
*■§.  Pot,  co  z  potem,  znojem,  trudem  zarobiono,  zaro- 
bek, krwawo  zarobiony  majątek,  kawałek  chleba  ciężko 
zapracowany;  faurer  St^mcig ,  mit  Si^iDcig  cmiorbneź  Gi- 
gentbnin.  Urzędnicy,  jeśli  ku  wyssaniu  potu  ,  t.  j.  maję- 
tności nabytych  wielką  pracą  ubogich  ludzi  ,  na  Iwii-j 
skórze  mało  miewali ,  przydawali  k  niej  i  lisia.  Kosz.  Lor. 
54  b. 

Pochodź,  pocić  się,    potnieć,    społniafy,    przepocić  sie, 
irifporić;  pocielnica  ,  potny,  potnik. 

POTACZAĆ,  ob.   Potoczyć. 

POTĄD  adoerb.  leinp.  et  loci ,  poty,  fp  langc ;  Slov.  potuj , 
podtdl,  posawiij;  Boh.  posawśd ,  (ar//,  posawadnj  potąd 
będący)  ;  Ross.  nOTy4a.  Puląd  piękna  była  ,  póki  i  pię- 
kne dukaty  miała.  Teat.  25.  c,  57.  Potąd  mi  się  wró- 
cić nie  kazała,  póki  biletu  jemu  nie  oddam.  Teat.  13, 
62.  nieprędzej ,  iiidjt  e^et  all  biś.  —  g.  Potąd  nie  był  u 
mnie.    7V.   dotąd,    do  tego  czasu,  I»i^  jf^t ;     Boh.  potad. 

POTAFLOWAĆ  CS.  dok.,  taflowaniem  pobić,  Dctfifeln,  mit 
Jafcliijcrf  bebeJcn;  Ymd.  potablali ,  saiablati ,  sedilati,  po- 
dilkati. 

'POTAHŁY ,  a,  e,  n.  p.  Kiedy  się  temu  potahłemu  dwo- 
rzaninowi na  piękną  twarz  wejrzeć  potrafi ....  Gorn.  Dw. 
416,  cf.  pociągły.? 

POTAIĆ  CI.  dok.,  wciąż  utaić,  nad)  cinanber  perbcrgcn,  ijcr* 
^eimlid)en;  Sorab.  1.  potawicz,  tawicż.  POTAJEMiNOŚĆ, 
ści ,  i. ,  skrytość.  Cn.  Th. ;  Sorab.  1 .  polaynofcż  ;  Ross. 
noTaeiiHOCTb,  bic  ^cimlic^fcit.  POTAJEMNY,  a,  e,  PO- 
TAJE.MNIE  adverb.\  Sorab  1.  potami,  potainy ,  potayne , 
zakhowadnć  ;  Sorab.  2.  polajmni  ,  potajmne,  potajne ; 
Rag.  et  Bosn.  potajni ;  Hoss  nuraeHHuH;  tajemny,  skry- 
ty, tajny ;  bcimlid) ,  gebeim.  Chciała  z  mm  mieć  potajemną 
sprawę.  Kraj.  Gliym.  A  5.  cf  pokątny.  {Bosn.  potajnik, 
koji   krije,    koji   pisce  potajne  stvari  gospodę  <  sekretarz). 

POTAJAĆ  nijak,  dok.,  chwilę  tajać,   nn^)  cinanber  |)in  tauen. 


POTAKIWAĆ 


POTAŻ. 

Croat.    potajam; 


POTAZARNIA  -  POTEMU. 
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■    ouftaiiett ;  Dosn.  potsjati ;    Rag.  potiijali 
Ross.  noraiiDarb ,  oóraaib ,  oÓTaiinaib. 

POTAKIWAĆ  iM<r. /reyK.,  potakuje  ;»•. ;  ( V'in(i.  potajali ;  Carn. 
jakujem  ,  jakuvati  ;  (fiag.  potakiuiUi  incitare;  Croat.  na- 
tukavann  innuo);  Ross.  laKaib,  laKaio,  nojraKHyib,  no4- 
TaHHBaTb,  no44aKHjTb ,  iio4,iai<nBaTb ,  noraKHyTb,  noia- 
Kaib  ,  noTBopiiTb  ,  noTBOpcTBOBaib  ;  Erd.  MaiiOBCTBOBaiii ; 
{Ross.  npiiTaKHyib  ,  npHTaKiiBaib  doradzić)  ;  na  wszystko 
zezwalać,  na  ciuize  zdanie  przystawać,  511  alleilt  ja  fa- 
gen.  Nikt  tego  We  Panu  nie  zgani;  owszem  wedfug 
zwyczaju  zagęszczonego  potakiwać  każdy  będzie.  Teal.  2. 
h,  154.  We  Panny  potakiwanie  nadto  jest  niewczesne. 
Teal.  18,  112,  Ross.  nora-iKa.  POTAKIWACZ.,  a,  m  ; 
Carn.  jakuvavz;  \n\d.  poterduvauz ,  poterdovez ,  (cf.  po- 
twierdzić); /i'oss  noTaK'iiiKX ,  noTaKOBmiiK^,  nojjaiiiiBa.ib- 
miiKi ,  4aKajbmiiKB  ,  TaKa.ibmiih"Ł  ;  Eccl.  noTBopHimi ;  na 
wszystko  zewaiający,  Ctll  3n'''P'^'^'^  -  '^^'^  '^Df^  knnlliflt.  PO- 
TAKIWACZKA,  i,  ż.;  /loss.  noTai;'iniia,  laKajibimma ,  no- 
TBopHima  ,  ^ie  311  nllcm  ja  fagt. 

POTAiŚCUWAĆ ,  /'.  potańcuje  c;.  dok.,  chwilę  tańcować, 
cin  tucntij  nad)  cinnnbcr  tanscn;  Ross.  non.iacaib,  nonja- 
cueaTb.  —  TransL  Ty  synu  potańcujesz  ze  mną  trochę, 
rozumiesz?   Teat.  50,    105. 

POTANIEĆ,  f.  potanieje  neiilr.  dok.,  tańszym  sie  stać,  z 
ceny  spadać,  nuifłlfcilcr  luerbcn. —  Traml.  Potaniały  nau- 
ki, jar.ent  studia.  Marz.  Obyczaje  wieku  naszego  zf e , 
pokażone ,   potaniało.  Macz. 

•POTAPIĆ,  ob.   Potępić. 

POTARCIE  ,  06.  Potrzeć.  POTARCZKA,  i ,  i  ;  Boh.  potrżka  ; 
mała  utarczka  ,  cin  flcinciS  Sdiarnuifecl.  Sześćmi  potarczka- 
mi  Tatarów  pogromi}.  Lat.  Kom.  A  Z  b.  Zabito  w  tej 
potarezce  z  nieprzycioł  tysiąc.  Stryjk.  G28.  Hetman  cza- 
tami i  potarczkami  pole  otworzył.  Falliss.  FI.  193.  Slri/jk. 
1G6.  Sk.  Dz.  277.  Sądowe  polarczki  szkodliwe.  67(>:. 
Isocr.  J  j.   5. 

POTARGN.\Ć,  /.  potargnie  cz.  jedntl.,  POTARGAĆ  niedok.; 
Boh.  potrhnauti  ,  poirhati;  Yind.  potergati ;  Ross.  no4ep- 
H3'Tb  ,  no4epraTb  ,  no4cpriiBaTb  ,  nonp04epHyTb,  Hciep- 
ausaTb ,  iicTcpsaib ,  noiepeóHTb ,  noTepeó.iimaTb  ,  nora- 
CKaib,  noiacKiiBaib;  pociągnąć,  jicbcn ,  jurfeil.  Przybli- 
żywszy się,  potargnaf  ją,  mówiąc,  co  ty  tu  czynisz? 
Wi/s.  Kat.  6.  —  g.  Potargać,  nieco  roztargać;  naf^  cill' 
anbci'  jcrjaijfcn,  jcrrcipcn.  Kleszczami  kazał  na  nim  ciało 
potarijać ,  powiadając  ludziom ,  że  go  szczury  zjadły.  Baz. 
R.<l.  271.  ' 

POTAFSGOWAC,  f.  potarguje  ci.  dok.,  kupować,  targować 
się  nieco;  Ross.  noTopronaTb ,  noioproBbiBaib ,  urn  ctira^ 
Canbcln.  Kupisz,  nie  kupisz,  nie  zawadzi  potargować. 
Teat.  22.  b ,  80.  Radbym  serce  We  Pana  potargował. 
Teat.  7.  c,  50. 

POTARTY,  oi.  Potrzeć. 

POTAS,  POTAŻ,  iu  ,  m.,  z  Franc,  rosół,  |U'tajC ,  Siippe , 
Srubc.  Złapał  kucharz  gąsiora  ,  nóż  mu  do  szyi  przy- 
mierza,  Potaż  z  niego  chcąc  gotować.  Jak.  Baj.  109. 
Źle  zgotowany  potaż.  Zab.  16, '21.  -  (POTASOWAĆ, 
ob.  Tasować). 

POTAŻ  ,  u,  m. ,    z  Niem.  bie  ^lottaftfie ;    Boh.  potas ;    Carn. 
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erusól ;  Yind.  erufol ,  kotouni  pepeu  ,  v'  foli  kulian  pe- 
pcu ;  Ross.  noTauiŁ ;  popiół  z  drzew  palony  i  stopiony. 
Kluk.  Roił.  2,  172.  Potaż,  blauaż  i  wiijdaż  jest  alkali- 
czna sól,  którą  robią  z  po|)iołów  dębowych.  Fam.  84, 
761.  Potaż  dzieli  się  na  korytowy  czyli  blauaż,  i  na 
machlugę  czyli  wajdaż.  ib.  84,  704.  Gdyby  nie  było  po- 
tażu,  Nie  byłoby  ekwipaiu  ,  Skarb  to  niedosyć  wielbiony, 
Z  popiołów  mamy  galony.  Kras.  List.  170.  POTAZAR- 
NI.\ ,  P0T.\Z.N1A,  i.  :'. ;  Boh.  fluśarna:  miejsce,  gdzie 
się  potaż  pali ,  bie  <}.łotta)d)ficbcrcv ,  baśl  glupljanei.  Sv  Pru- 
siech  tu  i  owdzie  wielkie  potażarnie  w  lasach  znajdują 
się.  Pam.  84,  762.  _Na  tym  miejscu  być  ma  browar, 
gorzelnia,  potażarnia.  Switk.  Bud.  481.  Osoby  w  smo- 
larniacb  ,   w  potażniach ,   płaca....    Vol.   fjeg.  5,    179. 

'POTCIWIE,    1    Leop.   2    Mach.   9,    1,   ob.  Poczciwie. 

POTĘCllNĄĆ,  /".  potęchnie  neutr.  jedntl  ,  POTĘCHAĆ  nie- 
duk.;  {Ross.  noTyxiiyTb  zgasnąć);  z  opuchnienia  opadać, 
bie  ®c|d;n)nlft  ocflieren ,  3n|'ammcn  fatlcn.  Deturgeo ,  opa- 
dam, potęcham.  Mącz.,  Chory  ocknąwszy,  widzi,  iż 
członki  wszystkie  potechły,  zawoła :  iż  do  zdrowia  przy- 
szedł. Birk.  Dom.  107. —  §.  Potechnąć ,  wciąż  stęchłym 
się  stawać,  bnmpfiij  tucrbcn.  Do  budy,  gdzie  są  legu- 
niina  ,  aby  pod  czas  deszczów  nie  ciekło ,  a  gdzie  się 
trafi  pogoda ,  aby  nie  potęcbło ,  przesuszyć.  Haur.  Ek. 
174.  Pomieszane  jest  wino,  potęchnął  olej.  1  Leop. 
Joel.   1,    10.   (wysechł  olej.   5   Leop.). 

POTE(j.\,  i,  ż. ,  potężność,  moc;  Croat.  zniósnoszt,  bic 
Stdrfe,  5II?aĄit,  5?raft.  Potęga,  połączenie  w  n.ajwiekszej 
zupelnosici  i  wielkiem  objęciem,  władzy,  mocy  i  siły, 
a  zatym  właściwie  rządzącym  tylko  narodami  przyznaną 
być  może.  Pam.  Wursz.  5,  576.  Lip.,  (cf.  potencya).  Spra- 
wiedliwość na  wojnie  największa  potęga.  Pot.  Arg.  147. 
(n.ajpolężniejsze  wojsko).  Ja  w  tych  waszych  okopach 
słabą  potęgę  widzę.  Falib.  U  2.  (niepolężną  obronę).  — 
g.  Na  potęgę,  na  gwałt,  co  żywo,  ([Ui  aUcr  3."liad)t.  Za 
czasów  tego  pana  wszyscy  na  potęgi  Czytają ,  i  tłuma- 
czą cudzoziemskie  księgi.  Zab.  10,  226.  Kielich  za 
kiclicliem  lata,  ochota  się  wzmaga  ,  piją  na  potęgę.  Zab. 
15,215.  —  g.  Arithm.  Potęga ,  bic  ^^Otcnj.  Potęga , 
liczba  sama  przez  siebie  mnożona.  Liczba  względem 
swoich  potęg  nazywa  się  pierwiastkiem,  bniad.  Jeog.  19. 
Mnożyć  ilość  przez  się ,  nazywa  się  w  arytmetyce  wyno- 
sić ja  do  potęgi.  Sniad.  Alg.   1,  49.  et  50. 

potem',  ob.  Potym.  POTE.MNOŚĆ,  ści ,  i,  okazya  po  te- 
mu, pora,  doba,  dogodność,  sposobność,  zręczność; 
bie  flntc  ©ckflcnbcit,  33ccinnnlid)fcit ,  Sd^idlidifcit ,  fcf.  przy- 
tomność). Opportunitas  ,  potemność,  pogoda  a  czas  ku 
której  rzeczy.  Mącz.  Yolck.  588,  Sorab.  1.  pźiprahwnofcź. 
POTEMNY,  a,  e,  —  ie  adrerb.,  po  temu  będący,  dogodny, 
wczesny;  gelc(]cn ,  bc^ncm ,  toncilid),  pajfcnb;  Sorab.  1.  pźi- 
prahwne,  (cf.  przyprawny).  Polemny,  przytrafny,  godny, 
słuszny,  habilis.  Yolck.  588.  Potemny,  godny,  conformis. 
Mącz.  Nic  potemniejszego  i  zrządniejszego ,  jak  przy- 
rodzenie; natura  7iihil  aptius ,  nihil  descriptius.  Mącz. 
POTEMU  adverb. ,  po  temu  ,  stosownie  do  tego  ,  doga- 
dzając temu;  bcm  (jcniap,  (jcnmd^fcn,  pcrbdltnipmapiG  baju, 
(cf.    ten).      Nie  miała  lat  potemu,    ażeby  mogła  złe  po- 
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znad.  Teal.  48.  d ,  8.  Mamy  głowy  potemu.  Teat.  29, 
19.  Otóż  teraz  czas  polctnu.  Jag.  Wijb.  C  b.  Birk. 
Chodk    6. 

POTENGYA ,  yi ,  i,  z  Łac.  §.  a )  cine  ^otcnj ,  cine  SRa^t , 
cin  Staat.  Polencyą  nazywuja  się  wszystkie  państwa  czy 
to  inonarolliczne ,  czy  arystokratyczne,  czy  demokraty- 
czne. Wynu.  Geogr.  1-25.  —  §.  b)  Potęga,  siła,  moc, 
^ic  iKildjt.  Jak  wielka  jest  potencya  króla  Pruskiego. 
Wijrw.  Geogr.  587.  Grachus  swoje  potencya  raczej ,  ni- 
ich  Rzpllej  całość  wolał.  Warg.  \\'al.  158.'  POTENTAT, 
POTESTAT,  a,  m.,  mocarz,  panujący,  eiit  i)crrfd)er.  Gdy 
Lecliowe  zeszło  pokolenie,  zjechawszy  się  do  Gniezna 
panowie  potentaci ,  zgodzić  się  nie  mogli,  proceres.  Krnm. 
55.  Oligarchia ,  rząd  kilkn  osób  możnych ,  polsniatów. 
Pelr.  Pol  153.  1  Lfop.  Fs.  10,  7.  Bai'.  Hst.  205.  Po- 
tcstat,   fiej.  Ap.  8. 

'POTĘPA,  y,  z'.,  potępianie;  (Boh.  potnpa  pogarda;  Slov. 
poliipa  dehoneslamenliim)  .  Me  łunbamilimuj ;  {Croul.  oszu- 
da).  Przysiajił  na  większa  polepę  swtij  wiary.  Olw.  Ow. 
458.  Nie  bójcie  sie  "polepy  ludzkiej.  Rej.  Iknt.  t  5. 
Wszech  jednak  żal  człowieczej  polepv  obchodzi.  Zebr.  Ow. 
9.  POTĘPIĆ,  TOT.\PIĆ,  /-.  potępi  CI.  (/oA-.,  POTĘPIAĆ 
niedok.;  (Boh.  potopili  pogardzić;  Ross.  nOTynilTb  oczy 
spuścić);  potępiać  kogo  wyrokiem,  skazować  przeciw 
komu,  osądzać  być  winnym  czego.  Cn.  Th.  1001,  cillCll 
iicrnrttitilcii ,  rcrbauimen  ;  Sinv.  tupjm  damno;  Boh.  zatra- 
titi .  {nb.  Zatracić);  Sorub.  1.  zatainam ;  Vind.  obfodit, 
perCodil,  safodit,  ierdamali  ,  pogubit ;  Croat.  oszuditi  , 
odszugyujem ;  //oss.  ocy4HTb,  ocy)K4aTb,  OKiiHTb,  npnro- 
BOpHTb ,  npiiroBapMBnTb.  Sąd  przeciw  niemu  skaził,  i 
na  trzysta  go  złotych  [lotępił.  Sk.  Dz.  572.  Na  kopanie 
kruszców,  na  wyspy,  na  wiezienie  polepieni.  Sk.  Oi.  29. 
Do  grdery  go  polepili.  Birk.  Dom.  6.  —  g.  Bóg  polepią 
złe  ludzie,  oddaje  na  wieczni;  polepienie;  @ott  l'Crbammt, 
filicrijicbt  bic  335|'cii  ber  Serbammiiiiij.  €i>.  Th.  Znajdziesz 
wiele  mifijsc  pisma  ś.  ,  które  niemierne  a  pijanice  'p"" 
tąpiają.  Bej.  1'ost.  H  5.  Potępienie ,  n.  p.  wieczne , 
3?erbammnijł ;  {Boh.  odereenj ;  Slot.  zatraceni;  \'ind.  ob- 
fodba  ,  perfodba,  obfojenje,  perfojcnjc;  Slav.  odsudje- 
nje).  Polepienia  t^odny  Vind.  oblodliu ,  safodliu ,  Siib^t. 
obfudlirost,  safoilliYo^l,  —  g.  Potępiać  kogo,  posądzać 
go  na  siimnietim.  Cn.  Th.  782.  eiiicii  k^  fid)  iiincrlid) 
ocrbnmmcii ,  iljii  im  ,s>erien  ffit  fd;iilbifl  ^alten.  POTĘPl- 
CIEL,  a,  m.,  POTĘPG.\  ,  y,  m.  ;  (Boh.  potupnjk  pogar- 
dzicie]; <S7ow.  potupnjk  ciilumtiialor);  potępiający  kogo; 
Croat.  oszuditel ,  ber  cinen  iicrbnmmt.  Każdemu  zdrajcy 
szkoda  przepuszczać,  i  potepcy  swemu.  fupr.  hei  I  I  b. 
Risiirmaniec  potepicicl  wiary  chrześciańskiej.  IJwagn. 
625.  Jezus  livł  pniepca  a  zniszczyciel  szatański.  Biai. 
Post.  44.  POTĘCICIELKA,  i,  i.  ,"bie  SSerbnmmerinii.  O 
nieprzyjaciołko  nasza,  o  potepicielko  ,  hańbo  nasza.  Birk. 
Dom.  20.  POTĘPIE.MEC,  nca ,  m,  piekielnik;  Boh.  et 
S/ny.  zatracenec  ;  Bag.  ossiighjenik  ;  lions  ocyjKaeiiHllICL , 
ocY/KCHiiiiKTi ,  ein  Serbammtcr ,  ciit  ^olleiibranb. 

POTERAC.   oh.   Potyrać. 

POTĘ"^KMWAĆ,  -ał,  -a,  intr.  conl..  tęskno  żądać,  mit  ®eDll= 
fut^t  begcl)rcn,  fid;  iiadj  etum»  tiin  fcbiicn.  (bosn.  polusgiii- 


se  ;  \ind.  potosliilife  >  skarżyć  się,  żalić  się;  Ross.  no- 
TycKHyTb  ciemnieć,  brudnieć).  Pierwsze  półki  zrażone 
uciekać  znacznie  potęskniwały  ;  ad  fugam  sptclare  coe- 
perunt.  Krom.  292.  Liczbą  nieprzyjaciół  przeleknieni , 
ku  łodziom  uchodzić  potęskniwali  ;  ad  naves  re.^pecta- 
baiil.   Krom.   017. 

POTESTAT,  oh.  Potentat,  Mocarz. 

POTĘŻNOi^Ć ,  ści ,  z'.,  moc,  siła,  potęga;  SRadłt ,  Sraft, 
©etimlt.  Sposób  pisania  ś.  Piotra,  duchowną  niejaką  moc 
i  polężność  w  sobie  zamyka.  Sinalc.  105.  Bóg  się  wsze- 
laka poteżnością  brzydzi  ,  Klórą  się  o  co  złego  kusić 
widzi.  l'elr.  Hor.  2,  £  5.  (  przemocą  ).  W  cerkiewnym 
rządzie  nadętość  i  polężność  nie  ma  panować.  Obr.  75. 
(przemoc,  arystokracya).  Niewiasty  mniej  zdatne  do  bo- 
ju ,  dla  niepotężności  natury  swojej.  I'etr.  Pol.  157.  dla 
słabości ,  SdlllH'id)C.  Uznał  wielką  niepotężność  i  mizeryą 
jego.  W.  Post.  W.  2  ,  524.  Gesarz  go  wymawianiem 
niepotężności  męstwa  troskał.  Sk.  Di.  293.  niedostatkiem 
męslwa  ,  brakiem  jego  ,  SDfailflCl  bcr  inrffrfcit.  .Małe  dzia- 
łki już  w  sobie  niejakie  znaki  pokazują  ku  temu ,  co 
gorszego  jest,  skłonności,  w  tym  wszysikim  ,  co  lepsze- 
go jest,  niepotężności.  Żarn.  Post.  5,  315.  (niezdolności, 
niechęci).  —  Jiirid.  Niepotężność,  kalectwo  pozbawia- 
jące członek  który  swojej  władzy,  SSerftfiitimeluilt).  Jeśli- 
by komu  usla  tak  bardzo  były  uranione,  żeby  z  blizny 
usta  krzywe  zostały,  tedy  to  rozumiemy  być  niepolężno- 
ścią  członka.  Chełm.  Pr.  172.  Jeśliby  komu  z  prze- 
dnich zębów  był  który  złamany  tak,  żeby  raniony  z  lej 
przyczyny  źle  wymawiał,  tedy  ta  rana  ma  należeć  do 
niepotężności.  ib.  175.  Jeśliby  ząb,  abo  sztuka  zebu 
pchnięciem  była  złamana,  tedy  się  to  nie  ściąga  do  nie- 
potężności, ale  za  krwawą  ranę  bywa  miane.  ib.  173. 
jeśliby  kto  był  w  rękę  raniony  krwawą  lylko  raną  , 
a  zląd  palce  abo  członek  stręlwiał,  tedy  rana  nie- 
potężność członka  znaczy,  ib.  174.  Był  w  rękę  raniony, 
a  ztad  niepotężność  palców  wyrosła,  ih.  niewladza.  PO- 
TĘŻNY, POTĘŻLIWY,  a,  c,  POTĘŻNIE  nduetb.,  możny, 
mocny,  silny,  lęgi  w  siłę;  Croat.  zmósen ,  frdftii),  mćii^' 
tig,  fłarf.  Wody  potężny  wiatr  burzy.  Lib.  Hor.  103. 
Pamiątka  rycerzów  Kryslusowycli,  którzy  potykają  się 
mężnie  w  boju  ,  zwyciężyli  najezniki  potężli«e,  ciało, 
świat  i  szatana.  Dai.  Bst.  pr.  8.  Gudowną  wymową  i 
potężną  wszystkich  |)rzywiódł  do  podziwienia.  Birk.  Dom. 
15ł.  W  więzach  go  trzymano  potężnie.  Znb.  14,  114. 
mocno  bardzo,  twardo;  ftiUf,  feI)V  biirt.  Tak  potężnie 
przyjął  nieprzyjaciół,  że  z  nich  mało  co  z  pogromu 
uszło.  Nnr.  Ust.  5,  475.  itęka  mu  potężnie  opuchła. 
Perz.  Cyr.  3,  15G.  mocno,  "bardzo;  beftig ,  feljr ,  ftarf. 
Wielkie  dowcipy,  im  dalej  rzecz  którą  od  siebie  odkład.ają, 
gwoli  jakiej  uciesze,  tym  potężniej,  gdy  ją  znowu  przed- 
siębiorą, kończą.  Warg.  Wal.'  98.  tym  usilniej,  um  fo 
frriftiger.  Zagraj  odezwał  się  buf,  buf,  labicijałem  sam, 
i  na  oczy  moje  widziałem  potężnego  dzika.  Teal.  19.  b, 
72.  nad  zwyczaj  wiclkiei-o,  mocnego,  silnego,  eillflt 
madjtiflcii  Ciier.  Kłodę  baranią,  oraz  z  polężnemi  soki 
w  kocioł  wiedma  wwaliła  Żfbr.  Ow.  170.  silne,  sku- 
teczne,  fniftiijc  .Hićiuter.    Pan  bóg  tego  męczennika  chciał 
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mied  polęzliwym  świadkiem  prawdy  ewanielii.  Baz.  Hit.  40. 
^poważnym,  znakomitym).  Cum  Daliuo :  Potężny  komu> 
'z  nw^o  siJy  lub  potnge  mający,  w  znaki  mu  się  dają- 
cy,  cincm  gcnmd^fcii  (nii  5DJnĄt).  WoJodimierz  wszystkie 
księstwa  Ruskie  w  jedno  ciafo  spoiwszy.  byJ  potężny  wszel- 
kim nieprzyjacielem.  Stryjk.  i 84.  Tatarom  i  Wołochom 
mężnym  się  znad  dawał,  Acz  je  sobie  także  sam  potę- 
żne poznawał.  Papr.  (In.  1209  —  ^.  Potężny  do  czet;o  = 
silny,  siły  do  tego  mający,  ftnrf  Jil  CtilHUl  Gdy  się  myśl 
do  wielu  spraw  rozrywa,  do  żadnej  w  osobności  potę- 
żna nie  bywa.  Sk.  Zyw.  i,  163.  POTEŻYĆ  kogo  ,  {vel 
potius  Potężnić),  ci.  niedok.,  spotężnić  dok.  Potężać  nie- 
dok.,  Tr.,  potężnym  czynić,  cincii  inridttig  madjcii.  Tr.  Te- 
raz się  widzę' zpolężniii.  Jabi.  Buk.  H  2.  POTĘŻNIEĆ 
neulr.  niedok.,  spotężnieć  dok.,  potężnym  się  stać,  lllćld^' 
tijj  tVCrPcn.  Tak  jedynaście  półków  popisawszy  W  no- 
wym do  Rzymu  wrócił  spotężnicniu.  Chrośc.  Fars.  o"5. 
w  nowej  sile,  mtt  iicutr  SScrftnrfiiiig. 
'POTKA,  i,  z.,  I  cf.  czcsk.  tkać  :  włóczęga  2  ] ;  potkanie, 
zdybanie,  baś  SftJfguctl,  Pies  wilka  ujrzawszy,  ucieka- 
jąc ,  towarzysza  swego  osła  w  onej  potcc  opuścił.  Kosz. 
Lor.  91.  —  Potyczka,  ba§  ®cfcd)te ;  Boli.  pfitka  bitwa; 
{Hag  potka  liriinn).  Nieprzyjaciele  bardziej  o  biegu,  niż 
potce  myślili  a  pierzchali.  J.  Kchan.  Ps.  C9.  Był  rozkaz 
potkę  z  trzecim  mieć  nieprzyjacielem.  Chodk.  Kost.  46. 
POTKAĆ,  f.  spotka  cz  dok.,  I^otykać ,  spotykać,  niedok., 
(cf.  potknąć);  Boh.  et  Sloir  potkati,  polkawali ,  potkany; 
{Rdij.  polkatti  inlerere  :  Viv,d.  potikati  <  pomacać  :  Bosn. 
potukkati,  poticcati ,  potaknuti  urgere;  Hoss.  nOTUKaib  = 
tyk  nasadzić);  . —  polkać  go  w  drodze,  zejść  sie  z  nim  , 
zdybać  go  ,  cincm  licjjcgncti  fluf  tfm  3Bci}c ;  V!>i-i.  pruti,  pnti, 
fhrczbat,  prutipritje  ,  srezlianje;  Slav.  na  koga  se  nami- 
riti;  Bosn  stresti,  susresti ,  susristi,  skobiti,  ukobiti,  sret- 
tanje ,  sriltenje,  susrittenje;  Sorab.  2.  makaseb,  fma- 
kasch  ;  Croat.  zeztati ,  zezt.ijem  ;  Eccl.  OTasaiii.  Bolesław 
w  drodze,  kiedy  chłopa  potkał,  zaraz  go  spytał.... 
Papr.  Byt\  Co  czynić  ma  dziecię,  jeśli  go  kio  na  dro- 
dze, uszanowania  godny  potka.  Eraz.  Ob.  g  i  j.  Potyka- 
jący kogo,  £c('/.  npiicpHmHbiM ;  //oss.  ncpenjTiiiKB.  Wdka 
potkał.  Cn.  Ad.  497.  (wdk  go  ozionął;  milczy  od  slra- 
cbnj.  U|iiwszy  się  ranił  na  potkania  człowieka.  Petr.  Ek. 
409.  na  zctkaniu  sie  z  nim,  na  zejściu  się  z  nim,  zdy- 
Lawszy  go  ;  iqm  23fgcgiiett ,  Stiliiniiitciitrcffci-  Spotkanych 
o  We  Pana  się  dopytywali.  leat.  .36.  /) ,  93.  Ciekawe 
między  nami  będzie  to  spotkanie,  Gotuję  Jegomości  nie 
jedno  pytanie.  Niemr.  P.  P.  56.  (ttcfciS  3>'fll"""'"tl'''ff''")- 
Wróżkom,  potykaniem  i  snom  wierzył.  Sak.  Probl.  238, 
(cf.  zając  przebiegł).  Polkać  się  z  kim  ■  zdybać  się  z  nim  ; 
Bosn.  socitise,  sostaltise,  sastattise,  (cf.  nastać).  Potkanie 
się,  Bosn.  kób  ;  Rag.  skoob ,  susrestisc"  s'  kime  ,  susre- 
tatise ,  namjerilise,  nastOpiti  na  Ikoga,  skobittise,  sostat- 
tise ,  snachise,  sretatise,  snachise,  snahodimse;  Boss. 
noBCTpttiaii.ca ,  fidi  einanbcr  [icgcijucii.  Cn.  Tli.  —  §.  Po- 
tkać sie  z  kim  po  nieprzyjaciel-iku  ,  hić  się  znirn,  ście- 
rać, się  ,  bitwę  stoczyć  ;  firi)  ill  cill  Jrcffcil  obcr  ©cfCflit  fill  = 
Inffcn,  fid)  mit  ciitfm  fdUaijcn,  Boh.  pnteykati  se,  poleykam 
se,  potykam   se ,    potkati  se  s  neprjtclem ;    Sio.  polykiim 


se  ;  Dal.  boy  biti ;  Sorab.  l.żtr^tuyu,  biyu  szo  wo  bitwę. 
Potkali  się  dobrze  nasi.  Biel.  565.  W  ręcz  się  mieczmi 
potkali.  Cn.  Th.  Nie  pójdziesz  przez  moje  ziemię,  abo 
wiec  wojennie  a  zbrojno  się  z  tobą  'podkam.  i  Leop. 
Ntim.  20,  18.  (zabieżę  ci.  5  Leop.).  Może  się  też  i  on  z 
kim  potkał?  I}-.  Onby  się  o  takie  bzdury  pojedynkować 
miał.  Teat.  50.  b,  55.  Kto  mi  takie  słowa  powie,  na 
najmniejszymbym  się  spotkał  płaszczu.  Teat.  50,  58.  Po- 
tykaj się  w  imię  hoże,  Na  toś  to  brał  żołd  niebożę.  Bys. 
Ad.  53.  —  Fig.  Jak  okropnie  u  Lacedemońezyków  ludz- 
kość z  srogością  praw  spotyka  się.  Gaz.  Nar.  i,  554. 
(walczą  z  sobą).  —  Transl.  Zobaczycie,  jak  dzielnie  z 
kielichami  się  potkam.  Tent.  7.  c,  52.  —  Potkanie,  po- 
tka, potyczka,  bój,  ścieranie  się;  baś  ®cfcd)tc,  iai  Jrcf= 
fen.  Gily  zatrąbią,  wojna  i  'podkanie  z  przeciwniki  bywa. 
Wiśn.  243,  Pierwsze  potkanie  rześkie,  dalej  nic,  Cn.  Th. 
858.  Nie  dba  o  wygranie,  tylko  o  mężne  potkanie.  Bys. 
Ad.  43,  —  Car  pułki  do  potkanej  zagrzewa.  Biirdz.  Luk. 
2,  51.  (do  potkania  się  z  nieprzyjacielem  ,  do  boju,  5tim 
Jrcncil ,  cf.  wygrana,  przegrana).  Krzykną  w  tym  potka- 
nego; caniint  siyna.  Kram.  92.  do  zaczepki,  natarcia  na 
nieprzyjaciida,  jiim  3ltl(]riflC.  —  g,  Transl.  Potykać  kogo 
czym,  podejmować  go  czym.  przyjmować  czym,  uprze- 
dzać go  czym;  Yind.  ponuditi,  ponujati,  doponuditi,  na- 
ponudiii,  cinciu  mit  ctmnś  cntjfgcn  fommcn,  i^m  bnmit  l'c= 
flcgiicit,  i|)it  bamit  mifnelimcii.  Łagodnemi  go  słowy  po- 
tkawszy, do  wspólnego  tronu  zapraszał.  Ustn.  Troi.  110. 
Żartami  go  połykał  i  szyderstwy.  Birk.  Dom.  15.  Gnie- 
wała sie ,  i  zciżywemi  słowy  połykała  ich.  ib.  84.  (czę- 
stowała ich).  Młodzieniec  temi  go  potkał  słowy.  Olw. 
Ow.  208.  Jeśliby  mię  jeszcze  kto  tym  potkał,  że  dobro- 
dziejstwa ojcowskie  zwyciężone  dohro-.lziejstwy  synowskic- 
mi  hyć  nie  mogą;  to....  Gorn.  Sen.  jeśli  mi  to  zada, 
zarzuci,  z  tym  przeciwko  mnie  wyjedzie;  luofcrit  cr  mit 
bamit  ciitijfgcii  fommt,  mir  bcii  (Sinmiirf  mnc^t.  To  łaska 
boża ,  kogo  bóg  śmiercią  przed  złym  czasem  potyka ,  a 
patrzeć  na  upadek  nie  da.  Sk.  Zyii>.  2 ,  296.  śmiercią 
nawiedzi ,  mcii  ®ott  mit  bcm  ^Obc  tieimi'iid)t.  —  §.  Poty- 
kać kogo  czym,  ofiarować  co  komu,  raczyć  kogo  czym, 
cincm  CtlimŚ  nntragcn.  Buntownicy  do  Władysława  posy- 
łają a  zaraz  z  monarchia  potykają  go,  ei  diferunt.  Krom. 
280.  Mikołaja  arcybiskupa  z  katedrą  Rzymską  usilnie  po- 
tykano ,  jeno  że  jej  przyjąć  nie  chciał,  ib.  479.  —  §. 
Potyka  mię  co  =  trafia  mię,  przypada,  pada  na  mnie;  mir 
bcgcgnct  ct\wi ,  nnbcrfaDrt  etwai ,  ftogt  mir  ju,  trift  midi. 
Jakom  robił,  taka  mię  leż  i  kara  potyka.  Fsalmod.  93. 
Czego  sie  wam  chciało,  to  was  potkało.  Cn.  Ad.  124. 
Co  drugiemu  wyrządzał,  to  samego  potkało.  Cn.  Ad  90. 
Prov.  Stor.  Ćn  koho  m,1  potkat,  to  ho  ne  ugde ,  (cf,  co 
komu  przeznaczono  ,  to  go  nie  minie)  Wielkie  go  szczę- 
ścia za  żywota  potykały.  Warg.  Wal.  502.  Nie  każdego 
to  szczęście  potka.  Cn.  Ad.  606.  Oiic  każdemu  się  to 
zejdzie).  Mnie  wielka  fortuna  spotyka  ,  a  ty  zawsze  bę- 
dziesz gołym.  Boli.  Kom.  o,  235.  Co  też  kiedy  kogo  za 
jego  cnotę  wielkiego  potkało!  Warg.  Wal.  501.  Choć 
go  plagi  nie  raz  duże  u  mojej  żony  potkały.  Przecie  się 
wraca  w  zaloty  zuchwały,    Jabi.  Ez.  30.    To  cię  nd  syna 
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potyka,  coś  ty  rodzicom  czyni/.  Sk.  Dz.  K^07.  Tward. 
\\'l.  9G.  Pot.  l'oci.  46.  Myślmy  patrząc  na  zilrożność , 
czv  wielka  ozv  mafa ,  1  nas  to  tno<iłn  potkać,  co  innych 
spotkaJo.  A>aś.  Lnl.  2,  104.  POTKUWY.  a .  e ,  —  ie 
adverb. ,  usterkliwy,  często  się  pcitykajacy  chmizac;  Boh. 
klesawy  ;  Yiiid.  napotekniu ,  napoicri,  polinisliliu  ,  spote- 
kliu  ,  spolekliuz,  spoiikuraiiz ;  Hi)s>^  cnoTbiHJiiBHii .  ftoI= 
pcriib,  oft  mit  ben  %ń^(n  niiftojScn  Cn.  Th.  Koń  poikliwy, 
ob.  Pies  na  noa;i.  iNiepnikliwy,  pewny  na  noi^i.  Cn.  Th. 
co  się  nie  połyka.  Wod.  Muły  niepolkliwe.  Kniui.  Poez. 
1,  63.  Ktoiby  się  miał  sjmewać,  że  kto  w  nocy  w  oma- 
cku potkliwie  chodzi.  Pili-h.  Si'n.  gii.  297.  —  Fig.  Cnota 
dźwiga  polkliwych  ,  sfaliyni  pomoc  daje    Zab.  6.  18.  Min. 

—  Niepolkliwość.  Cn.  Th.  o  16.  pewność  w  nogacli.  PO- 
TKNĄĆ, f.  potknie  co  komu  cz.  dok..  Potykać  niedole, 
poddawać  co  komu,  nieznacznie  pod  rękę  podsuwać;  ci' 
nem  ctmaś  jiiftccfcn,  nnucrmcrft  in  bic  $aiib  brii(tcn ;  (Croat. 
poticliem ,  ])olcknuti  impellu ,  piomoveo\  Posn.  potaknim, 
policcam  exriio ,  urgeo ,  irrito).  Każdy,  który  mu  co  do 
rąk  potkną},  został  kapfanem.  Radź.  1  Reg.  15,  55. 
Gdy  ubogiemu  polkniem  sztuczkę  chleba,  Rzeczeć  ,  płać 
ci  boże  z  nieba.  Lih.  Sen.  15.  Będę  mówił,  co  mi  kol- 
wiek  myśl  potknie.   1  Leop.  Job.  15,  15.  (poda.  5  Leop.j. 

—  §.  Potknąć  się  recipr.  rfoł.,  Potykać  się  niedok. ,  ustyr- 
kać  się,  utykać,  chodząc  nogą  uderzać,  zawadzać  o  co, 
propr.  et  transl.  ,  ftolpcni  im  ®cbcn  ;  Boh.  klesnauti,  klo- 
peylnauti  ,  klopcytati;  Sluv.  polkynam  se  ;  Sorab.  2.  szc 
potokonisch ;  Sorab.  1.  potnu  szo ,  na  neźto  postorcżźu, 
zawadzam;  Carn.  potękam  se,  oppotaknem  se,  ojipotę- 
kam  te;  Yind.  fe  spoteknit,  fe  opoteknit,  spotikuvatife , 
opoteknitife,  napoteknitife,  oyifset,  fe  oppotakniti ,  oppo- 
taknii,  oppolóknem,  spotikovat,  fe  spotiknit;  Croat.  po- 
pikav&msze,  popiknutisze,  zadevalisze;  Z)a/.  pondriti;  Posn. 
potaknutise ,  nassrinuti,  udrrtli  na  kamen,  potopstise, 
potipatise,  posrrichjali ;  Rag.  potaknuttise  ;  Ross.  iiannyib- 
cfl  ,  iianiiiiaTbca  ,  noTKHyibCH  ,  cnoTKH3'TbCfl  ,  cnoibiHaTb- 
ca ,  sanHyTbca ,  sannHOTbca ,  oóciynMibca,  BcnoTUHyibca, 
BcnoTbiKaiocb ;  Eccl.  nonoJsayTHca ,  npcTKayTiica.  Rwał 
się  galopem,  choć  się  potknął,  drugi  raz  |)olknąć  się 
nie  chronił.  Zab.  14,  55.  Kto  z  prędka  bieży,  potknie 
się.  /i(i(/c;.  l'rov.  19,  2.  Potknął  się,  i  upadł.  Waig.  Cez. 
117.  Kto  chudzi  w  dzień,  nie  potknie  się,  iż  widzi ;  kto 
chodzi  w  nocy,  potyka  się,  że  światła  niemasz.  Budn. 
Joan.  11,  9.  W  długiej  drodze  niepodobna  nie  potknąć 
się.  fredr.  Ad.  110.  Koń  ma  cztery  nogi,  a  potknie  się. 
Cn.  Ad.  1108;  (Slov.  nekdi  i  kon'  dobrf  na  śtiroch  no- 
hicli  sa  potknę;  Croal.  y  konyu  sze  prigodi  na  chelireh 
nogah  pnpiknuti).  Tr.ifi  sie  i  najmędrszemu  sie  [)0tknać. 
Cri.  .id.  1168.  Biel.  99.  Śk.  haz.  478;  Slov.  i'stari  tka- 
dłec,  nekdi  pr^dzu  zmate;  i  stary  tkacz  niekiedy  [)rz('dzę 
zmala ;  (juandogiie  bonus  dormilal  Homerus.  Szwankować, 
omylić  się,  po.śliznąć  sie,  poszkapić  się,  podrwić  głową; 
cincn  Stolpcr  macftfn,  cincn  licrftoB  bcgcDcii,  cincu  25o(f  Wk- 
Ccn ;  Runa.  npopyuiiiTbcn.  Gdy  co  nu^trafuie  uczyni ,  tedyć 
to  więc  iiik  mówią;  że  się  nie  obaczył,  że  się  nieco 
■podknął.  Kosz  Lor.  25  h.  Chlubny,  że  wszystko  umie 
i  przenika,  A   sam   na   bitej   drodze   się   potyka.   Zab.   14, 


284.  Mogą  się  mędrcy  jak  my  mylić,  i  potknąć  na  gru- 
dzie. Morszt.  112.  l'otknął  się  tu  Lambert  Szalneburgen- 
czyk ,  halliicinalur.  Krom.  57.  Potknąć  się  w  mowie 
łatwo,  trudno  odwołać.  Bach.  Ep.  58,  Slov.  podreknuf 
sa  ,  podtknuf  sa.  Jest  takowy,  który  się  potyka  językiem, 
ale  nie  z  umysłu.  1  Leop.  Syr.  19,  16.  (co  się  potyka 
w  języku.  Wujek.  ib).  Jest  takowy,  który  się  potka  języ- 
kiem ,  ale  nie  z  umysłu;  albowiem  kto  ten  jest,  któryby 
nie  szwankował  kiedy  językiem  swoim?  1  Leop.  Syr.  19, 
16  Lepiej  się  potknąć  nogą,  niż  językiem.  Budn.  Apopht. 
60.  Błogosławiony,  kto  się  nie  potknął  w  słowie  ust 
swoich.  W.  Sijr.  14,  1.  (kto  się  w  żadnym  słowie  nie 
myli).  Acz  z  przyrodzenia  miałby  wymowę ,  przecie  iż  sie 
onej  między  ludźmi  nie  przyłożył  używać,  nieraz  potknie 
się,  ustanie,  zmyli,  splecie,  tak  iż  gdy  co  będzie  mó- 
wił, jakoby  trzy  po  trzy  bajał.  Gticz.  Wych.  K  7.  Żyd 
przysięgając,  jeśli  się  potknie  trzy  kroć,  tak  wiele  wier- 
dunków  traci;  a  jeśli  czwarty  raz,  tedy  zostaje  winien 
w  onej  rzeczy.  Herb.  >S!al.  577.  (t  j.  zacina  się,  zająka 
się,  ftottcrn  im  SJIcbcn).  —  Potknienie,  iisićrk ;  hai  Śtpl= 
pern,  ber  StPiper,  ber  ScrfhiP;  Boh.  poklesek,  pokijska ; 
Carn.  sadętje ;  Yind.  spotik,  spoliklei,  spotcknenje,  spo- 
tikuvanje  ,  napotik  ,  naporin  ,  opotik  ,  opoteknenje  ;  Bosn. 
posrrinutje;  R'oss.  nono.iSHOBCHie,  nonojaHOBCHHOCTb;  Eccl. 
noTXKiiOB6Hiiie,  npeTKHOBeiiie,  np^TUKAiiiiie.  Pierwsze  po- 
tknienie, miewa  odpuszczenie.  Cn.  Ad.  859.  Jakiekolwiek 
w  słowie  potknienie  radzi  wymawiamy.  Hrbst.  Aauk.  e  h. 

POTŁOCZYĆ,  f.  potłoczy  cz.  dok.,  Potłaczać  niedok.-.  Boh. 
potlaćiti ,  pollaćowati ;  Slov.  potłaougi ;  Yind.  potlazhiti, 
dolpotlazliiti  ,  doltishati,  sliskuvati,  podstifniti ,  potlazhiti, 
podstiskuvati ,  satreti;  Rag.  potlaćiti;  Z/os«.  potlaćiti,  po- 
lacciti,  pollacci  ,  ponieriti ,  poplesali ,  pooepati ;  Croat. 
potlachiti ,  potlachujcm  ;  Ross.  noTo.ioiiiiTb  ;  tłocząc  po- 
gnieść, nai)  eiiiaiibcr  jerbriicfeii ,  jerpreilcii,  jnfmnmen  bnic« 
fen,  propr.  et  fig.  Hardego  a  upornego  pntłoczy  pan.  Rej. 
Post.  y  y  o.  On  osądził,  potłoczył,  wszystkie  książęta, 
wszystkie  możności  tiigo  świata,  ib.  y  5.  Stanowią  złośli- 
we prawa ,  aby  na  sądzie  potłoczyć  ubogie  mogli.  Podw. 
Sion.  Q  i  b.  Nędznik  zawżdy  potłuczony  leży.  Rej.  Zw. 
65.  (uciśniony).  On  okrutny  szatan,  był  zburzon ,  zni- 
szczon,  a  na  ziemie  potłoczon.  Rej.  Post.  N  5.  o  ziemię 
zgrachotany.  POTŁOCZYCIEL  ,  a,  m.  ;  (Boh.  potlaćitel'; 
Ctoat.  potlachitel ;  Rag.  potlacitegl)  ;  pognieciciel ,  ucie- 
miężyciel,  ber  Unterbriicfer.  Alexander,  pan  świata,  po- 
tłoczvciel  Medzkich.  Perskich  królestw.  Diel.  Kr.  ii.  BieL 
Św.  157.    POTŁOCZYCIELKA,  i,  £.;  Rag.  pollacitegliza. 

POTŁUC,  potłukł,  /:  potłucze,  potłukę  cz.  dok.,  Potłukać 
niedok.;  Boh.  potlauct;  Bosn.  potucchi  ;  Crort/.  poliichcn  ; 
Ross.  noTOjo'ib,  iiOTO.iKiiyTb ,  noTO.iKaib,  noTa.ii(MBaTb , 
H3TO.ioiib  ;  kilka  rzeczy  stłuc  jedne  po  drugiej,  nnrt)  eitt' 
aiibcr  jerfc^loflen.  Małpa  ta  poplamiła  kanapy,  potłukła 
zwierciadła.  Zab.  16,  62.  Juz  nam  kilka  karet  potłukli. 
Teat.  22,  56.  —  Potłuc  w  moździerzu,  tłukąc  drobić, 
roztłuc,  jerftampfcn.  Zioła  te  pokrajawszy  i  z  gruba  je 
potłukszy  . .  . .  I'erz.  Cyr.  2,  555.  —  Potłuc  się  uderza- 
jąc, spadając,  fid)  munb  fd^lagcii,  f\if  jcridiKiijen.  Potłucze- 
nia i  pogniecienia  ,  z  wolna  goić  należy.   Perz.  Lek.  293. 


POTŁUMIC  -  POTOCZNI  K. 

Klacz  mię  zrzuciła,  poUukJem  boki.  Teal.  24.  c,  54.  — 
8.  Polłukać  sie ,  poniewierać  się,  cudze  kąly  pocierad , 
tułać  się,  ftd;  iii  bev  3Bc!t  Iieriim  ftp^cii;  Co/i.  pollaukati  se. 

POTŁUMlĆ ,  f.  potłumi  fi.  dok. ,  Potłumiać  niedok.  ,  po- 
gnieść ,  pocisnąć ;  uiitcrbriicfcii ,  jiifanimciisnniinicu ,  crflicfcn , 
tailbigcn.  Usilnie  się  starali,  jakdby  słowa  nauki  jciio  do 
gruntu  wykorzenić  i  polłuniić  mogli.  Damlr.  490.  Świat 
uśmiecha  sie,  aby  był  srogim,  wynosi,  aby  potłumił. 
Bnk.  Exnrb.'E  4.  POTŁUMICIEL,  a,  m. ,  POTŁUMIACZ, 
obciażyciel,  o/ipressor.  Mąci.,  który  co  potłumia  ,  ber  Hit' 
tcrbriitfer,  Sńiibigcr.  Swego  czasu  Jezus  sadzić  będzie 
krzywdzicielów  waszych  ,  poiłumicielów  waszych.  Bals. 
Nied:,.  i,  239.  Rogacze  są  potłumicicle  ubogich.  W.  i'ost. 
W.  2,  5G8.  POTŁUMNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  do  potłumienia, 
moi;acy  być  potłumionym,  initcrbn'i(f[iar.  Niepoiłumionych 
trosk    zadnvm   nic   uciesze   płodem.    Zab.    15,   14.   Kniaź. 

POTNK,  POTNĄ,  ob.  Pociąć. 

POTlMKL  ,  potnieje  neutr.  niedok.,  spotnieć  doA. ,  pocić  się, 
polem  zajść,  idmn^cn.  Doktor  pyta  się,  jeśli  chory  spał, 
potniał,  1  jak  puls  biezy.  Zab.  12,  405.  Pić  i  potnieć, 
jest  znak  z  gruntu  zepsutego  żołądka.  Pilch.  Sen.  lift. 
115.  Ciało  ś.  Salomei  po  śmierci  wonny  zapach  czyniło, 
i  wonnym  olejkiem  potniało.  Krom.  273.  Jakem  spotniał, 
jakem  się  uziaił.  Zab.  9,  5G3.  Ejssym.  —  Fig.  Ziemia 
krwią  naszą  tak  często  potniała.  A.  hchan.  51.  Powoli 
biały  role  kłos  odzieje,  Jagoda  'cierznie  ,  miodom  dąb 
spotnieje.  Miask.  Ryt.  41.  (opływa).  POTMK ,  a,  m. , 
POCILNICA.  Cn.  Th.;  Boh.  potnice;  Carn.  putniza  ,  pu- 
tnishe  ;  Vind.  putna  kopeu  .  putnifbe  ,  poliuna  kopela  ; 
—  a)  iai  SdftDijDab ,  bic  Sdjiuitibaiif.  —  b)  Pil,<u  pod 
siodło,  która  potem  przechodzi,  wojłok;  Boss.  noTHllKt, 
bic  3-iljbc(fc  iiiitcr  bom  ©attcl.  Cn  Th.  Wiod.  POTNY,  a,  e, 
od  potu;  Boh.  |)olnj  ;  Sornb.  i.  potne;  Yind.  potn ,  po- 
(en  ,  potliu  ,  poliiin  ,  piiten  ,  potiunast,  snoin;  Crnat.  \io- 
ten ,  polni,  oznojen  ;  Dal.  znojan  ;  /in,^.  potni;  Cosh.  po- 
lan ,  znojan  ;  /i'os,«.  noiHUii ,  nouiinuH  ;  od  potu  ,  pełen 
potu,  spocony;  ©dMi'ctg  = ,  uoU  todjmcip,  fdłiinfitj.  Potne 
dziurki  na  skórze  włosami  obrosłe.  Ben.  Lek.  18.  ob. 
Pory;  [Yind  poliuna  luknjiza  ,  putna  jamiza  ,  pntnu  ode- 
balze).  Chustka  polna,  od  ocierania  potu,  SdjlDCijStltc^ ; 
V(H(/.  putahrils  ,  polni  robez ,  antvela.  —  g.  Praca  potna. 
flaur.  i7i-.  41.  poty  kosztująca  ,  wyciskająca,  fdjiucipfofłcilb  ; 
(Boss.  nOTJlHBOCTb ,  łatwość  pocenia  sie)  (TUTOCH  ,  ob. 
Posoch).  "POTOCIECZNY,  a,  e,  -  io  adverb. ,  cickący 
potem  ,  fdmirigtricfcnb.     Potocieczne  znoje.  Mon.  75,  565. 

POTOCZEK  ,  czka  ,  m. ,  dem.  ,  nom.  ,  potok  ;  Boh.  potucek  ; 
Yind.  potozhik;  Uusn.  potocjac ;  Slav.  potocsich  ;  Cront. 
potochecz ;  Hiinq.  patakotska ;  Baij.  potoccich ;  Bois. 
npoTOMHHa ,  ciii  Sfcijciiluidjlciii.  Jeden  potoczek ,  który  idzie 
pod  domy,  nie  tylko  dogadza  ludziom  ,  ale  też  do  umo- 
cnienia miasta  służy.  Boler.  85.  Mógłbym  wszystkie  po- 
toczki nauk  kacerskich  jednym  słońcem  kościelnym  wy- 
suszyć Brbsl.  Arl.  Iti.  Mizerny  potoczek  tamował  nieraz 
broń  Ottomańska  ,  której  Ocean  cały  nie  mógł  utrzymać. 
hink.  Tiirk.  24 1'.  POTOCZNIK,  u,  m. ,  ziele,  bobownik, 
rzeżucha,  baicabtni/ja  ,  23ad)DutI()Cn.  Syr.  1154,  Croat. 
kresz  ;    (Boh.  potoćnjk    opich  ;    Carn.  potozbneze  ;     Yind. 
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potozhnize,  potuzhniza  =  niezapominajki).  POTOCZNOŚC, 
ści,  z.,  POTOCZYSTOŚĆ,  a)  voliibiiilas  coeli ,  cijluidn. 
Cn.  Tb.,  obrotność,  bic  Umiudlsliarfcit ,  bic  33ciucij!id)fcit  im 
Umtuaijcn ;  Sorab.  1.  wahlenitofcż.  Potoczność  obrotów 
niebieskich.  Tr.  —  TransL  Śmieszna  jest  ta  potoczystość 
słów,  ta  szybkość  mowy,  bez  wiadomości  wielu  rzeczy. 
Pir.  Wj/m.  215.  Potoczystość  dobrze  wy(irawnego  jeżyka. 
Pilch.  Sen.  Hut.  5,  67.  Aktorowie  gestem  chibką  potoczy- 
stość języka  dościgają.  ib.  4,  170.  —  b)  Potoczność, 
zdarzenie,  dzieje,  obrót;  Scijcbcil^cit ,  (Srciijiiip.  Drugi  po- 
tym  rok  żadną  potocznością  osławiony  nie  jest.  Krom. 
542.  Był  przy  tych  wszystkich  potocznościach  komenda- 
tor  Toruński  ;  interfnit  his  omnibus.  Krom.  522.  Alcć  te 
potoczności  i  odległych  narodów  i  jioźniej^zych  czasów 
sa ;  neritm  haec  el  externn  suni ,  et  elc.  ib.  476.  POTO- 
CZNY, a,  e,  POTOCZNIE  aduerb.,  POTOCZYSTY,  PO- 
TOCZYSTO, co  się  łatwo  toczy,  volubilis.  Cn.  Th.  pota- 
czający  się,  kołujący;  (Croat.  potkotaclien ,  podkrusen ; 
Sorab.  1.  wahlenite,  (cf.  wala^j  ;  Boh.  potocnj  od  poto- 
ku, potokowy;  Slov.  potoeny ;  Croal.  potóchni  ;  Yind. 
potoken,  potozhen;  Boss.  nOTOiiibiH) ;  lcid)t  511  liiflljctt, 
fprtjiifd)icl'cn ,  fidj  fortwńljciib.  Sfer  okrątjłych  potoczne 
obroty.  Kuliy.  Ber.  7.  Gwiazdy  mając  kształt  okrągły  i  po- 
toczysty, ożywione  boską  mocą ,  drogi  swe  odprawują. 
Zab.  2  ,  22.  Niepotoczny,  który  z  ciężkością  się  toczy, 
n.  p.  kula ,  wał.  Wiod.  Artylerya  potoczysta ,  roiilunie. 
Jak.  Art.  2 ,  439.  Drąg  potoczny,  osadzony  na  dwóch 
kołkach  ,  służy  do  [lodźwignienia  armaty.  Juk.  Art.  5, 
47.  Mazury  przy  potocznych  nasiekarh  ,  z  kopiami  stroj- 
no na  koniach  siedzą.  Tward.  VVV.  108.  Kamień  wielki 
potoczny.  Budn.  E:dr.  I3,  S.  not.  « którego  nielza  podnieść, 
aż  musi  toczyć".  Chmury  potoczne  łagodny  Fawoni  Za 
czarny  Euxyn  wolnym  skrzydłem  goni.  Ziinor.  182  For- 
tuna na  potocznej  obręczy.  Pot.  Arg.  514.  Krótkie  po- 
wieści, na  kształt  wicrszów  potoczyste,  lepiej  się  wpa- 
jają. Pilch.  »S'cH.  list.  270.  (okrągłe ,  gładkie;.  Prędko- 
mowność  gani  ,  a  pochwala  z  wolna  potoczystą  mowę. 
ib.  501.  Fabian  mawiał  bardziej  potoczysto ,, niżeli  po- 
spieszno, ib.  508.  Mówić  gładko  i  potoczysto,  óre  rotun- 
do loijui.  Czart.  Myśl.  45.  —  §.  Jurid.  Potoczny  sąd, 
exlraor(lyiiaryjny,  dla  wypadku  jakiego ,  aupcrorbCIltliĄc  ®e= 
rid)t^'l)altlllig.  ['oloczny  sąd,  albo  jak  zowią  potrzebny, 
jest  ten ,  który  okrom  ułożonych  pewnych  dni  na  żąda- 
nie czyje  bywa.  iSax.  Porz.  48.  Sądy  potoczne  w  spra- 
wach pomniejszych  dla  prędszej  sprawiedliwości  sam  bur- 
mistrz z  pisarzem  w  domu  swoim  odprawiać  może.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  2,  109.  —  g.  Potoczny,  przypadający,  wypada- 
jący, przypadkowy,  przytrafi.ijący.  zdarzający  się,  pospo- 
lity, zwyczajny;  Boh.  beżny ;  Siav.  ohicsajni  ,  opcheni, 
fid)  crcifliKiib,  gctuóliiilid) ,  gctnciii.  Niepotoczny,  nadzwy- 
czajny. Wlod.  We  wszystkich  sprawach  swoich,  chociaż 
przez  się  potoczne  są,  albo  domowe,  boga  wzywać  mo- 
gą. Smak.  191.  Prosili  posłowie  o  postanowienie  obro- 
ny potocznej  takowej  ,  któraby  rok  od  roku  na  aranicacli 
koronnych  trzymana  być  miała.  Yol.  Leg.  2,  616.  Roz- 
mowy |iotoczne  zastanawiają  się  za  zwyczaj  na  opowiada- 
niu  tego,    co  się  stało,    są  więc    opisem  dzieł,     rzeczy 
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miejsca.  Kras.  Pod.  2,  iOó.  Matfryą  rozmów  niekiedy 
sa  rzeczy  potoczne,  niekiedy  ważne.  ib.  2,  i 02.  POTO- 
CZYĆ, f.  potoczy  cz.  dok.,  POTACZAĆ  nie^iok.;  fioss.  no- 
TOiHTb ,  nOTa^HBaTb ,  noKaiarb  ,  noKaruBarb ,  noiiaTHTb  , 
Kainib,  (noiamUTb  powlekać,  potargać j;  taczając  posu- 
nąć, ^iiiMcrn  ,  biiirollcti ,  biiiirnljcn  ;  (Vi«rf.  potokuvati,  va- 
lili ,  teziii  ■■  ciec).  Taka  ciżba  byfa  ,  iz  można  byJo  jabłko 
po  ludziach  potoczyć,  Gwagn.  574.  —  Fig.  Jemu  z  mi- 
josiernycli  oczu  Łzy  strumieniem  frasunek  potoczy.  Zi- 
mor.  158.  Kcliow.  Roi.  105.  —  Aliter :  Potoczyć  wino, 
wodę,  krew' =  wytoczyć,  odtoczyć,  mil  cinmibcr  alijapfcil. 
Krew'  jiotocze ,  miecz  niosąc  dobyty.  Teat.  45.  d,  52. 
Wyh.  rozleje  ,  wyleję.  POTACZAĆ  sie  ,  recipr. ;  Boh.  po- 
łaceli  se  ;  chodząc  chwiać  się  i  tam  i  sam,  kaczki  za- 
ganiać; taiimclll ,  torfeht.  Potacza  się.  jakby  miał  być 
winem  spojony.  Olw.  Ow.  620.  Jakoby  pijani  i  szaleni 
na  ziemie  j)otacz.ijąc  się,  jeść  ani  pić  nie  chcieli,  Wez. 
Zap.  C  1.  Pierwej  dziesięć  garncy  wypiwszy,  niemu  nie 
szkodziło;  teraz  ledwie  os'miu  docjąt;nie,  a  często  mu 
sie  potoczyć  przyjdzie.  Mon.  68,  203.  Nie  może  się 
utrzymać  na  nogach,  chwieje,  potaiza  się,  pada  na  rę- 
ce Nujny.  Slaf.  Num.  2,  27.  Na  jedne  nogę  potknąwszy 
się,  potoczył,  ale  się  drugą  podparł,  iż  nie  upadł.  Sk. 
Zgw.  1,  51.  Z  opilstwa  owa  bladość,  chwiejące  się  nóg 
stąpanie,  i  takie  potaczanie,  jakby  zawsze  był  pijany. 
Pilrli.  Sen.  list.  5,  190.  —  Potoczenie,  ia ,  n. ,  subst. 
iłerfc.  =  potoczystość  ,  potoczność  ,  n.  p.  To  przepowiada- 
nie nie  na  krótki  czas  będzie,  ale  zamknie  w  sobie  wszel- 
kie potoczenie  czasów,  yolubililutetn.  Hibsl.  Udp.  T  A-  b. 
(wszystkie  kuleje).  —  '§.  Struchlał,  że  sie  nie  tak  poto- 
czyło i  stało  z  ludem  Izraelskim,  jak  był  chciał  1  Leop. 
i  Much.  i,  27.  Cnie  powiodło  sie.  nie  zdarzyło  sie ,  nie 
szańcowało  sie,  nic  szło  tak  smarownic)  POTOCZYSTOSĆ, 
POTOCZYSTY,  ob.  Potoczność.  Potoczny.  POTOK,  a,  el 
u,  m.;  Boh.  et  Slov.  potok;  liimg.  patak;  Cnrn.  potok; 
Vind.  potok,  didmi  potok,  rieka  ,  vclik  potok,  potokje ; 
Croat.  potok;  Sliiv.  potok,  polak;  Bosii.  potok,  rjeka  , 
koja  ne  tece  vazda,  pofocjac,  rjecica ;  f potok  od  rjeke, 
po  komu  rieka  tece  uhus  fluiii ,  koryto) ;  Rag.  potok , 
poplaviza  ;  Croat.  bnrb.  jArak  ;  /tons.  noTOiCB  ,  npOTO!(T> , 
TOKI,  (cf.  ciek,  lok);  a;  bic  gclbfiiitl),  ber  ©icpimd;,  5Rc= 
gciibnc^ ;  woda  bystra  z  gór  lecąca,  z  deszczu  albo  śnie- 
gu topniejącego  zebrana ,  za  których  ustaniem  wysycha. 
Wyrw.  Genijr.  16.  Potok  z  wierzchołka  góry  płynący  z 
hałasem  Śmiał  się  z  rzeki ;  spokojnie  płynęła  tym  cza- 
sem ;  Nie  stało  wód  u  góry,  gdy  śniegi  stopniały.  Aż  z 
owego  potoka  strumyk  tylko  mały.  Kras.  Baj.  1.  Zah.  16, 
100.  \Ve<].  Niepogody  z  plutą  pobudziły  bystre  potoki. 
(Irorh.  \V.  553.  Błotniste  potoki.  Gi\w.  Siei.  561.  Ł/.y  po 
jagodach  moich  jako  potoki  rzeczne  cieką.  Smotr.  I.nm. 
—  Fig.  Potok  łez,  strumień  łez;  citi  łliraitoiitinti) ,  5brn= 
llCllftrpm.  —  g.  Woda  potokiem  się  leje.  l\oy.  Bud.  15. 
(jnk  potiik ,  strumieniami;  \'ind.  popotozhnu).  Zapalając 
rycerzy  obiega  namioty.  Pragnie  ,  ażeby  krew'  ich  lała  się 
potokiem.  Dmoch.  U.  2,  II.'—  *!'.  Potok.  7V.,  ob.  Otok^ 
posoka.  —  b)  Potok ,  naczynie  do  prania  chust.  Cn.  Th,. 
m    Safctifrtg,    cinc  33nlgc.     Potok,  excoquendis  sordibus  e 


pannii  potiiis ,  quam  Iavat>dis  seriit.  Cn.  Th.  Do  przędzi- 
wa mają  mieć  takowe  naczynia:  miądlice,  cierhce ,  ką- 
dziel, wijadło,  kocieł,  potok,  kijankę.  Haur.  Ek.  77.  cl 
56,  POTOKOWY,  a  ,  e  ;  Boh.  \,o\oim  ;  Sio*,  potoeny  ; 
Croat.  potóchni ;  \ind.  potoken,  potozhen ;  Hoss.  npoTO- 
iHhiii ,  nOTOmibiH  ;  od  potoka  ,  ni('(5Clilind)  =  .  Krwią  płynącą 
będzie   pił  wodę   potokową.  J.   Kchan.   /'s.   168. 

POTOMEK,  mka  ,  m.;  Boh.  potomek;  (Sorab.  1.  potómnik 
następca,  potomniki  posteri);  Yitid.  napoprideuik  ,  odro- 
jenik  ,  nuzhat,  sadrushnik  ,  podmjenik  ;  Eccl.  noTOJiOKi ; 
Ross.  nOTOJiOKT. ,  noiOMKii;  plemiennik,  syn  abo  córka, 
wnuk  abo  wnuczka,  z  [u-zodka  jakiego  idący,  następca, 
tir  ■'fadjfoniinc.  Wnidź  do  żony  brata  twego,  abyś  wzbu- 
dził potomka  bratu  swemu.  3  Leop.  Cenes.  58,  8.  (abyś 
s[iłodził  plemię  bratu  swemu.  1  Leop.).  Przodki  sławne 
zły  potomek  szpeci,  Cn.  Ad.  951,  Knueci  potomek  barki 
w  złoto  stroi  ,  A  możnycli  książąt  krew'  u  cepa  stoi.  Zub. 
12,  121.  Nur.  POTOMNOŚĆ^  "ści ,  I,  potomny  czas; 
Boh.  potomnost;  Yind.  safvietje ;  Slav.  posli  dnji ,  (cf. 
posiedź) ,  bic  3JacI)tDClt.  O  czasie  przytomnym  nazbyt  do- 
brze sadził,  A  nie  wejrzał  w  potomność  i  w  odrodne 
syny.  Źab.  i  5,  293.  POTOMNY,  a,  e,  POTO.MME  udcc/A.; 
Boh.  putomnj;  Snrab.  1.  potomne;  Eccl.  noTOMHufl ,  no- 
c.it40p04HbiH ;  {Russ.  nOTOMCTBOHHbiii  dziedziczny);  który 
polym  będzie  ,  abo  był  kiedy  po  kim  ,  następny.  Cn.  Th.  ; 
(Etym.  ten,  lem,  tym);  a)  imcljfoininciib ,  nnrt^folijcnb.  T:ik 
pospolicie  potomni  ludzie  czynią  ,  iż  więcej  coś  o  prze- 
szłego wieku  ludziach  rozumieją.  Gorn.  Div.  224.  Począł 
sie  rozmyślać  na  potomne  czasy,  mówiąc,  coż  ja  będę 
czynił!  \V.  J'ost.  ili.  517.  Potomni  ludzie,  potomkowie, 
potomstwo.  —  b)  Potomne  małżeństwo,  potomstwo  ma- 
jące, nie  bezdzietne,  nie  bezpotomne,  3(itcl'fp)niitfiifcl)aft 
babcnb.  Gdy  miedzy  małżeństwem  potomnym  rozwód  za- 
pada, dożywotna  dla  żony  subst:mcya  ,  po  śmierci  obojga 
rodziców,  prawnym  dostaje  się  potomkom.  Uslr.  Pr.  Vyw. 
1,  226.  —  '§  Trudno  'ugodzić  przeciwnej  naturze  ludz- 
kiej, a  zawsze  bogu  'niepotomnej.  6(7.  /'ost.  171.  (nie- 
dogodnej ,  nie  stosującej  się  do  boga.  ?).  P()TOiMST\VO, 
a,  n.  ;  Boh.,  SIoik  et  Sorab.  1.  potoln^two;  Bosn.  poród, 
poroghjaj ,  traga ,  kolino ,  (cf.  pokolenie,  ród,  rodzaj); 
Rag.  poród,  vnuzzi  {nb,  Wnukj ,  poroghjaj;  Yind.  na- 
popridfliina  ,  nuzhatnia,  nuzhati ,  podrofliina,  podrodstvu, 
olrozi ,  erbi ,  fblata  ,  (cf  otrok  ,  cf  szlachta) ;  Ross.  ncmi- 
4ic,  noTOMCTBo  ; —  C'o//cc/.  Potomkowie,  dzieci,  bic  '^laij- 
fomiiionfd^iift.  Pierwsze  dobro  w  małżeństwie  jest  potom- 
stwo, t.  j.,  dzieci ,  które  się  rodzą  z  własnej  a  prawej  żo- 
ny, luici.  Kał.  2,  664.  (konsolaeya,  błogosławieństwo). 
Hozinnoże  potomstwo  twoje ,  jak  gwiazdy  na  niebie.  5 
Leop.  Cfnes.  16,  10,  (plemię  twoje,  1  Leop.).  Weźinirsz 
żonę ,  to  tysiąc  zgryzot  ci  przyczyni ,  iMasz  potomstwo , 
masz  nowe  kłopotów  zadatki,  Zub.  15,  171.  Zgraja  nie- 
cnie zrodzonego  potomstwa.  Bardi.  Trag.  592.  Suholcs , 
płód,  '[lotomkowstwo .  pokolenie,  rodzaj.  Marz. 

POTON.\Ć,  f.  polonio  neutr.  jedntl.;  Boh.  potonauti;  Yind. 
potonitife  ,  ytonitife,  sapotonitife  ,  pogresniti  ;  Bosn.  po- 
lonuti;  Rag.  potonutti ;  <7ron/.  polonńjcm  ;  Eccl.  nOHfTTH; 
Ross.  noTOayTb ;  pogrąznąć  w  wodzie,   poto|)ićsię,  ulo- 
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nać;  im  3B(iiTcr  uiitcrge^cn,  ertritifen.  Szkoda,  klórą  mieli 
w'  potonęfycli   będlęlach.    W.   l'ost.    W.  2 ,   200. 

POTOP,  u,  7/1  ;  Boh.  et  Slov.  potopa,  z^lnpa ;  Snrab.  1. 
pi)ti'|)eno  ;  YimI.  potnep,  potup  ;  Croat.  potop,  popiava  , 
na[ilav  :  Bosn.  potop,  |)oplavica  ;  fing.  polop,  poplaviza  ; 
Slav  potop;  fiims  noTom. ,  B04ono3h ,  BOjono.ibP:  po- 
wódź wiflLa  rałe  krajił  zaiewujana .  eilie  flroPc  ®a|fcrjllltl). 
Z  tak  ciezki"'!!  razów  i  potopów  łódka  l'iolro\\a  w\l>a- 
wioiia  jest.  SA  /):,.  1115.  Za  Noi-go  Lirf  potop  przez  40 
dni  na  ziemi .  i  wezbrały  woiiv,  i  podinosły  korab',  i  wzmo- 
gły się  wody  i  pływał  korab'  po  wodach  ,  a  wody  okryły 
wszystkie  góry  wysokie.  Sibl.  Gd.  Genes.  7,  19.  potop 
świata ,  bic  Siiiibflut^ ;  Slov.  potopa  sweta ;  \'uid.  veliki 
polup  ,  griehnu  pntopje  ,  griohou  potoplenje  ,  potopitje; 
£(■(•/.  BCcnoryóJeHJe  —  §*.  Żyd,  któryby  do  Cypru  przy- 
szedł, abo  i  z  potopu  wypłynął,  byf  zgubiony.  Sk.  Dz. 
75.  z  toni,  z  rozbicia;  awi  bciit  ©diiprnd) ,  mi  ber  2Gaf= 
fcriiot^;  (Yrnd.  potuep  nuufragium).  Upominał  go,  żeby 
tej  jazdy  na  morzu  zaniechał,  bo  panie,  mówił,  poto- 
pem zginiesz.  Sak.  Probl.  244.  —  g'.  Jan  Kazimierz  obi- 
cie szpalerowe,  alias  potop  nazwane,  Rzpltej  należące,  u 
pewnego  obywatela  Gdańskiego  zastawił,  Vol.  Leg.  5,  115. 
POTOPIĆ,  '/.  potopi  Ci.  dok.;  Boh.  potopili;  Scirab.  1. 
potepam  ;  Cum.  potopim  ;  \">nd.  potopili ,  povtopiti ,  po- 
toniti ,  otopili ,  oblopiti,  saytopiti ,  vtoniti ,  vlopiti,  poto- 
puvati  ,  podvtaplali ,  podvtopuvati ,  podpotoniti ,  povodu- 
vati ,  obvoduvati ;  Bosn.  polopiti ,  poplaviti ;  Rag.  polo- 
pitti ,  potaapani  ;  Croat.  potiplyam  ,  poplavlyujem  ;  Rnss. 
noTonHTb ,  noTon.iaTb  ;  (noTanjiiBaTb  nieco  topiąc  rozpu- 
ścić; nieco  pod])ahć  w  pieciij  ;  wodą  znlać ,  zanurzyć; 
liiitcrtaiK^Cii,  iibcrfchmcmmcii.  Nie  mniemaj,  gdzie  cie  ogień 
popali ,  wo<la  potopi ,  na  polu  zginie  ,  w  oborze  pozdy- 
cha, aby  to  tobie  zkad  inąd  rosło,  jedno  z  prawdziwych 
dekretów  pana  twego.  Hej.  Post.  U  u  5.  POTOPIE.N  ,  pnia, 
m. ,  kióry  tonie,  topień;  bcr  im  3Ba|TerygcfaI)r  ift  pbcr  luar , 
ciii  Sd^iffbriiiiiiijcr.  Ty  (Cezarze!)  dochodząc  ostatniego 
stopnia  i\'a  świecie ,  w  morzuś  chciał  bvć  za  potopnia. 
Chrośc.  Luk.  105.  POTOPOWY,  POTOPNY,  a,  e,  po- 
wodziowy; Rag.  polopni;  Croat.  poplavlyiv ;  Ross.  noTO- 
nHbiR,  B04ono.ii.iibiH ;  tEirl.  iiuTonkii'F>  \diliivii  2],  pogu- 
bny,  zgubnyj;  bic  3Snffcrfliitl)  obcr  l5iin^fIlltl)  Iicłrcffcnb.   Tr. 

POTOWAHZYSZYĆ  a.  dok.,  kilku  ztowarzyszyć ,  Md}  m- 
aiibcr  Din  jiifnmmcn  gcfcilcit;   Vind.  potovarfhatl. 

POTOWY,  a,  e,  od  potu  abo  do  potu,  dla  potu.  Ca.  Th. 
Sf^iucip  =  ;  Boh.  potowjr ;  Ross.  noTOBbiii ,  (cf.  potny). 
Potowe  krosteczki,  potówki ,  @d)iiicip[)liUtcrd)cii ,  ,'pijbldttcr' 
Ącil.  Potowe  liziurki  ,  pory,  oh.  Sierotki.  Croat.  potono- 
sziii  siidonfer. 

POTRABIĆ ,  f.  potrąbi  es.  dok  ,  Poirebować  niedok. ,  chwilę 
trąbić;  Sorab.  i.  potrubiu ,  potrobim ;  Bosn.  potrubiti , 
nad)  cinaitbcr  bin  trompcten,  tu  bie  irompctc  pbtr  in>3  i)orn 
jłopcn,  blaftMt.  Potrebuje  po  zegarze,  ud  sontim  horolagii 
luba  eaiio.  Cn.  Th.  790.  bic  Stnnbc  oom  I&urmc  abblafcn. 
W  pisaniach  swoich  na  wojnę  potrębuja  ,  a  stany  naprze- 
ciwko zwierzchności  pobudzają  Znrn.  Rust.  o  A  2.  My- 
śliwiec psom   polrębował,  ouf  bic  Si^jb^linbC   Wafcn.    Tr. 


POTRACIĆ  cz.  dok,  wcią-i  utracić,  nac^  cinotibcr  ^in  Bcrlie> 
ren,  cinbiipen;  \ind.  potratuvati ;  [Vind.  et  Garn.  potratili 
>  rozniarnować  ;  Garn.  potrata  =  rozrzutność  ;  Boh.  potrati- 
li, potracowati  poronić,  potracenec ,  nedochudce  poro- 
niątko);  Dul.  potratili;  Bosn.  et  Rag.  polrattili ;  Ross. 
noTpaTBTfa. 

POTR.ĄCIĆ,  f.  potrąci  cz.  d»k.  ,  Potrącać  niedok.,  potrącać 
gwoździa,  klina,  czopu  =  pobijać.  Cn.  Th.;  Croat.  pori- 
nuli ,  porinuszlem,  ponvani ,  cincu  SJagcI  3C.  Iiincintrcibcn, 
mó)  cinmibcr  cinfdilagen.  —  |J.  Potrącić  kogo  koniem ,  wo- 
zem ,  prolerere.  Cn.  Th.  poszturknąć,  uderzyć,  Croat. 
porivali ;  Ross.  norporaib,  noiponiBaib ,  KonHyrt,  KO- 
narb,  an  eincn  niiftopen ,  ciiien  ftoiSen.  W  ciżbie  go  na- 
deptał  albo  potrącił,  fiorn.  Sen.  414.  Mimo  idąc,  po- 
trącił go.  Mon.  04-,  222.  Potrącony  szwankowałem  ku 
upadku;  ale  pan  przyjął  mię.  o  Leop.  Ps.  117,15.  (wy- 
pchniony.  1  Leop.}.  Potrącenie,  szturknienio  Ross.  co- 
BOKl,  cOBOieKi.  —  ^.  Potrącić  w  rachunku,  odtrącić; 
Ross.  BhitecTb,  Bumiiaib ,  abjieŁcn,  abred;neti.  Miechże 
coś  potrącę  .  bo  jeszcze  do  wysługi  braknie  dwa  mie- 
siące. Teat.  50.  b,  14.  Mon.  04,  190.  Potrącenie,  od- 
trącenie   Ross.   BUlOTb. 

POTRAFIĆ,  /".  potrafi  cz.  dok.,  Potrafiąc  niedok.,  poirafujfr 
conltn  ;  *1)  potrafić  kogo,  potkać  kogo,  Irafić  na  kogo, 
zdybać  go,  znachodzić  ,  spotkać;  fliif  jemanbtn  trcffcn ,  i^ii 
bcgcijnen ,  nnf  iira  ftiipcn ,  mit  ibn  sniammcntrcffcn.  Reperio , 
najduje,  z  trafuiiku  potrafiam ;  ij.  p.  gdzie  najdę  Pam- 
filusa ,  gdzie  go  mam  szukać,  gdzie  go  mam  potrafić? 
Marz.  Offendo ,  najduje  kogo ,  potrafuję  się  z  kim ,  n.  p. 
potrafiłem  się  z  mego  stanu  człowiekiem.  Mocz.  Potrafił 
Jezus  w  kościele  uzdrowionego  przez  siebie,  i  powie- 
dział mu:  otoś  się  zdrowym  stał,  nie  grzeszże  dalej. 
Sekl.  Joan.  5,  (nol.  « najduje  abo  najdzie •).  U  drzwi  samych 
potrafił  młodzieńca  młodego.  Rirk.  Dom.  104.  Budn. 
Apopht.  29.  Poszedłszy  przed  drzwi,  potrafi  Dominika 
ś.  Biik.  Dom.  102.  Więźniowie  Polacy  uderzyli  na  Li- 
twę z  tyłu  ,  pobrawszy  z  przygody  potrafiono  oręża  ich. 
Stry]k.  513.  (przypadkiem  znalezionej.  Jeśliby  potrafił 
ociec  takową  niewiastę,  niechby  ją  synowi  smemu  zraił. 
Glicz.  Wi/f/i.'  ^  5  i.  (jeśliby  znalazł,'  odkrył).  Na  tym 
mizernym  świecie  dosyć  banlzo  potrafi  ojców  niepe- 
wnych, synów  bez  ojca.  ih.  B  5.  (znajdzie,  nmn  finbct, 
trift  lin).  Niech  to  rzeczy,  które  się  potrafiły,  poczytają 
nie  ku  zatraceniu,  ale  skaraniu  narodu  naszego.  1  Leop. 
2  Much.  O,  12.  (które  się  zdarzyły,  działy,  fic^  ercigncn.) 
—  2)  Potrafić,  być  w  stanie  zrobienia  czego,  dokazać, 
sprawić,  dość  uczynić,  dogodzić,  zdołać,  módz ;  prrmS» 
gen,  im  Stnnbe  fc«n,  trcffrn,  an^ridjten,  nu^fiitjren ,  madjeti. 
Potrafiłeś  nas  pokłócić,  potrafiłeś  brać  od  nas  pienią- 
dze, ale  tego  nie  potrafisz,  żebyś  ztąd  na  sucho  po- 
szedł. Boh.  "Kom.  1,  08.  Czego  też  kobieta  nie  potrafi? 
Teat.  18.  c,  90.  My  Polacy  nigdy  tego  nie  potrafimy, 
co  Francuzi.  Teat.  3i,  b .  F  1.  1  jabym  tak  potrafił. 
Żegl.  Ad.  92.  Tyś  cieszył  innych  w  podobnej  przygo- 
dzie, Potraf  sobie  dopomódz  w  teraźniejszej  szkodzie. 
Zab.  9,  287.  Szost.  Wytworni  żarłocy  potrafiają  roze- 
znawać przypraw  rozmaitość  w  jednej  potrawie.  Mon.  72, 
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340.  Żywym  dowcipu  pędzlem  szacunek  cnoty ,  i  wy- 
stępku maszkarę  malować  potrafisz,  ib.  69,  382.  Jeden 
moment  potrafił  zniszczyć  tylu  lat  prace.  Slas.  Num.  1  , 
7.5.  Z  najniewinniejszej  rzeczy  ludzie  potrafiają  się  zgorszyć. 
Tent.  56.  c,  90.  —  Potrafić  w  co,  potrafić  z  czym  abo  z  kim, 
zdofać  czemu,  poradzić,  radę  mu  dać;  3{atl)  f4)afT£n  Jil 
ctnia?,  }u  ttmai  liclfcii,  einer  Sadje  alijubclfcn  iriiTcn.  Po- 
trafię ja  w  to,  dokaże,  że  i  kochać  cię  będzie.  Boh. 
Kom.  1,  576.  Potrafiemy  sv  to,  będzie  wszystko  dobrze. 
Teal.  26.  c,  92.  Nie  frasuj  się,  staranie  moje  w  to  potra- 
fi. Teat.  42,  d,  D.  W  to  potrafiaj ,  żeby  się  nieprzy- 
jaciele w  tyl  mieli.  P.  Kchari.  Orl.  i,  419.  Róże  nasz, 
w  to  potrafić  umiesz.  Psalinod.  24.  Pozwaliśmy  Krzyża- 
ków przed  cesarza ;  lecz  miasto  odniesienia  sprawiedli- 
wości, tedy  oni  w  to  potrafili,  że  nas  jeszcze  cesarz 
winnymi  nalazl.  Biel.  555.  Łacno  to ;  każdy  w  to  po- 
trafi. €n.  Ad.  415.  Niekaidy  w  to  potrafi.  Cn  Ad.  608. 
Potrafię  ja  z  tym  paniczem  ,  byłem  go  tylko  gdzie  bez- 
bronnego napotkał.  Teat.  28,  108.  (dam  sobie  radę  z 
nim,  poradzę  sobie).  —  Cum.  Dalivo:  Ty  lekarstw  ani 
ziół  nie  zażywając.  Możesz  wszelkiej  potrafić  chorobie. 
Każdą  z  nich  jednym  słowem  oddalając.  Odym.  Sw.  2 
K.  —  Cum  idea  imitalionis :  Potrafić,  ii(ltl)a^mcil,  liaĄmn' 
d;cil.  Łacniej  potrafić  ujrzawszy,  niż  wymyślić  nie  sły- 
chawszy.  Cn.  Th.  410,  (cf  kto  co  wprzód  wynalazł,  go- 
dzien chwały;  kto  za  nim  idzie  ,  niegodzien  nagany). 
Najmędrsze  teraźniejszego  wieku  pismo  jest  biegłe  tylko 
potrafienie  dawnego.  Nag.  Cyc.  praef.  14.  naśladowanie, 
kopiowanie;  5?ad;a[)iniing,  Ślppic.  —  §.  Malarz  go  me  po- 
trafił; malarz  go  dobrze  potrafił.  Tr.  trafił  go,  abo  nie, 
ber  SDiablcr  Ijat  ilin  octroffcn.  "POTRAFNIE  adierb. ,  mier- 
nie, attemperate.  Macz.  w  miarę,  pomiernie,  nieprzesa- 
dnie  :  grarc  rcdjt ,  gctroffni. 

POTRAPIĆ  cz.  dok. ,  wciąż  trapić  ,  mif  ciiianbcr  <\\\a\m. 
Wszystkie  złoczyńcę  rozmaitemi  mękami  potrapił.  Biel. 
Św.'\%l. 

•POTRASYWAĆ  ,  oh.  Potrząsnąć. 

POTRATOWAĆ  cj.  dok.,  tratując  potłoczyć ,  podeptać  ,  nn^ 
cinanbcr  nicbcrtretcii ;  Dal.  potreptali ;  Vind.  dolpotreti , 
dolpotirali ,  dolpozepetati ;  Ross.  nonptib,  nonparb ,  no- 
niipaTb. 

POTRAW,  u,  m.,  siano  jesienne.,  boś  3?ad)graś ,  baź  3lflcr= 
^cu,  ba»  ©rummct;  Boh.  wotawa;  Sorab.  2.  wottawa ; 
Sorab.  1.  wotawń  ;  Carn.  oli5va  ,  m"irva,  merveza  ,  {  cf. 
mierzwa):  Yiiid.  otava  ,  otavez,  otauzhizh ;  Croal.  otava  ; 
Ross.  OTaea.  Potraw  niektórzy  zowią  jesienne  siano,  gdy 
drugi  raz  na  tymże  miejscu  siano  bywa  sieczone  ,  cor- 
dum.  Mąnz.;  gdy  po  zebranym  pierwszym  sianie  podrósł- 
szy nieco  trawy  znowu  skoszą.  Kluk.  Roił.  3,  288.  Pier- 
wsze koszenie  łąki  jest  na  siano;  drugie  i  trzecie  na 
potraw,  ib.  Zaw.   Gosp. 

POTRAWA,  y,  i,  POTRAWKA.  POTRAWECZKA,  i,  z., 
dem. ;  (Ross.  norpaBa  spasienie  trawy) ;  Boh.  et  Slov. 
potrawa;  1)  jadło,  strawa,  warzą;  cin  ®mć}t ,  cin  ©ffon, 
Cinc  Spcifc  ;  (Carn.  jestnina,  ritha,  mai:  Yind.  rihta,  spi- 
sha  (cf.  ś()iż) ,  jed  ,  jesteina  ;  Sorab.  2.  richta  ,  zaroba  ; 
Croat.  jezlvina ;    Slav.  jillo;    Bosn.  obrok,    smok;    Eccl. 


norpaBa).  Różność  potraw  mięsnych  i  postnych.  Wiel. 
Kuch.  424.  Brzemienna  niech  używa  potraweczek  lek- 
kich. Cziach.  G  2.  Nie  trzeba  w  potrawach  przebierać. 
Jahi.  Ez.  5.  Ryba  woda  ,  rybki  grzybki ,  kaszka  fraszka, 
chleb  trawa  ,  mięso  tylko  samo  dobra  potrawa.  Haur.  Sk. 
507.  Potrawa  smaczna  ,  do  powtórzenia  wzywa.  Sk. 
Zi/w.  2,  276.  Dosyć  sposobne  życie  swoje  mają.  Co  na 
ojczystych  potrawkach  przestają.  Lib.  Hor.  55.  Gdy  dru- 
dzy dwoje  potrawek  miewali  ,  on  na  jednej  przestawał. 
Birk.  Dom.  79.  Azaź  tam  nie  roskoszy  mają,  gdy  się 
do  jednej  gospody  z  pntraweczkami  nadobnemi  zno- 
szą? Rej.  Zw.  26  b,  (cf.  piknik).  —  g.  Korzonków  tego 
ziela  potrawą  używają.  Syr.  760.  za  potrawę,  jako  po- 
trawę, ali  cinc  ©pcifc.  —  2)  AUter  :  Potrawka,  drobne  mię- 
siwa pod  polewką,  (SilI()Clllild;tCŚ ;  Carn.  susek  ,  bradet; 
Yind.  v!ashnokuhanu  ,  podkuhalu  ,  sazhinstvu  ,  kifelu  ku- 
hanu.  POTRAWK^^,  /".  potrawi  cz.  dok.;  {Vtnd.  obtravi- 
ti ,  potraviti  =  oziclenić  trawą;  odlrayiti,  potrayiti,  traso 
popasti  >  spaść  trawę;  Ross.  norpaBiirb  paść  bydło  na 
trawie);  strawić,  zjeść;  ycrjc^rcn ,  aiifjcbrcn.  Już  polra- 
wił  nas  prawie  nieprzyjaciel  nasz.  Auur.  Gd.  102.  Roz- 
trwonił wszyslkę  majętność  swą,  żyjąc  rozpustnie;  a 
gdy  już  wszystko  potrawił ,  stał  się  głód  wielki  w  onej 
krainie.  1  Leop.  Lue.  13,  15.  (strawił.  5  Leop. ).  Maję- 
tność wszystkę  przemarnował ,  i  cokolwiek  wziął  od  oj- 
ca potrawił.  Odym.  ^w.  2  c.  Rozprószył  majętność  swo- 
je żyjąc  marnie;  a  gdy  on  wszystko  potrawił,  począł 
niedostatek  cierpieć.  Sekl.  Lue.  13.  Młodzieniec  zbytni, 
tak  był  ojcowe  mienie  potrawił,  iż  tylko  w-  jednej  su- 
kni został.  Ezop.  72.  Przecież ,  byście  sie  sami  zobo- 
polnie  nie  potrawili.  1  Leop.  Galat.  5,  15.  POTRAWNY, 
a,  e;  Boh.  potrawny;  co  do  potrawy  należy,  cibarius. 
Macz.,  bie  ©pcifcii  bctrcffciib ,  Spcifc. 

POTRĘBUJĘ,  ob.  Potrąbić.  TOTRĘCAĆ.  Hej.  Zw.  205; 
ob.   Potrącić. 

'POTIIEFIĆ  n.  p.  włosy.  Zrmor.  Siei.  297.  pokędzierzyć, 
pofryzować,  frifircii ,  tpupircii.  —    §.  Potrefić,  ob.  Strefić. 

TOTIIFST,  ob.  Potrzos. 

POTRETWIEĆ,  ob.  Podretwieć. 

POTROIĆ,  ob.  Troić. 

POTROJNIK,  a,  m. ,  potrójny  grosz,  pieniądz,  srebrny 
grosz,  Czeski,  cin  Silbcrgrpfi^cn  Tr.  Ern.  54.  iriyrossus, 
potrójny  grosz ,  albo  trojak  ,  dudek.  Urs.  Gr.  538.  Rea- 
ły  na  (>zechy,  potrójniki  na  orciki  przerobiono.  Gosł. 
Gor.  5.  Ecct.  TpouHHUiHiiKi  potrójny  bliźniak,  trojak. 
POTRÓJNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  trzy  zamykający ,  brci)> 
frti^ ;  Boh.  trjnasobny ;  Carn.  trojne,  trój;  Yind.  Iroin, 
troinast,  troizhen  ,  trybart,  trigube;  Rag.  trostruk;  Slav, 
trostruk;  Croal.  troydupel  ;  Boss.  TpcTiriHhiH  ,  TpoHiit, 
Bi  ipoHHt,  rperyóo ;  Eccl.  Tpiiroyr.kHi  Szoslaki  |iotrój- 
ne.  Gród.  Dis.  2.  Leżący  w  lochu  Cerber,  potwora 
straszliwa,  Cały  Ereb  potrójną  paszczą  oszczckiwa.  N. 
Fam.  3,  347.  Horacyuszom  i  Kuracyusżom  ])otrójnyra 
braci,  obojego  narodu  nadzieję  poruczono.  Ealiss.  El.  7. 
—  Potrójny  cug  koni  abo  wóz.  Cn.  Th.,  brcijfpaimig  ;  59- 
rab.  1 .  Iżipźażnć  wóz.  Potrójny  powróz ,  z  trzech  że- 
ber skręcony,  brc^brdtl/ig.   —  g.  Bolan.  Wdówki,    brat   i 
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siostra,  potrójny  kwiat,  ziółko  na  którym  listki  troja- 
kie.  Uized.  503.  flos  Irinitatis ,  SticfiniittClicill. 

POTROSZE'=po  trosze  (ob.  Trocha),  po  m:iłu  ,  po  woli, 
po  kasku,  z  nienagfa;  (511  iiiciiujcm) ,  allmnlilio ,  iiid)t  incl 
m\  citimnl ,  nad)  unb  naci;.  Potrosze  robiąc,  niby  nilkę 
do  nitki  przykładając.  Pilch.  Sen.  Ust.  pr.  Ociec  rozu- 
mny swe  wszystkie  bogactwa  nie  o  jeden  raz  dzieciom 
daje  ,  lecz  potrosze.  Mon.  70 ,  C09.  Zdaje  mi  się ,  ze 
się  domyślam  potrosze.  Teal.  54,  16.  Z  księgi  potrosze 
czyta,  i  zaś  im  wykłada.  Stai:  Dw.  18.  Jeszczem  my- 
śli! się  żenić ,  i  na  te  potrosze  Zostawić  sukcesora  przez 
długi  wiek  grosze    Zbierane.  Pol.  Jow.  57. 

POTRUĆ  0:..  dok.,  wciąż  otruć,  nac^  cinanbcr  iicrfliftcn.  —  "§. 
[Poszczuć,  ob.  Tra\Aió  2].  Miałam  stado  owiec,  najęłam 
pasterze  dla  niego,  którzy  mi  je  wilki  a  psy  potruli ,  tak 
żem  ku  wielkiej  nędzy  przyszła.  Biel.  Św.  18G.  potyrali, 
wniweczyli. 

POTRUCHLEĆ,  /■.  potruclileje  7/eu/r.  JoA. ,  siruclilcć,  po- 
trwożyć  się  mocno ;  Hoss.  nOTpyciiTb ,  febr  crfdiicdcn , 
for  3liujft  ftawcn.  Car  Rzvm  opuścił  w  trwogach  potiu- 
chlały.    Uardi.   Luk.  42. 

POTRUDZIĆ,  f.  potrudzi  cz.  dok.;  ( Bosn.  potruditi ;  ftag. 
potrudili;  Yind.  obtruditi ,  podobiulati,  pomujati  ,  obmu- 
jatij  ;  trudami  pomordować,  mit  8trnpajcn  crmiitcn.  Gdy 
mię  noc  potrudzi,  ali  we  dnie  ciężej  mdleję,  hnnc.  Ud. 
290.    Potrudzić  się,  pofatygować  się  Croat.   potrudilisze. 

POTRWAĆ  med.  dok',  chwile  trwać,  etwai  IjUl  banem,  ani' 
banem ,  liebarrcn. 

POTRWOZYĆ ,  /.  potrwoży  c:..  dok.,  'Potrwogać  niedok., 
zatrwożyć,  trwogą  napełnić,  pomieszać  kogo;  V(«(/.  obri- 
vati  ,  porivati ,  pogrimati  ,  obshalostiti ,  pokemrati;  Hoss. 
noTpcBoatiiTb ,  norpeBOJKiiBaTt ,  licftitrst  inadjcn ,  8ni'd)t  cin= 
jaflen.  (cięciwa  od  łuku  zabrzmiała ,  Która  oprócz  Nioby 
wszystkich  potrwogała.  Oluu  Ow.  227.  Uchodzi  przed 
jastrzabem  kaczor  potrwogany.   Olw.   Ow.  4G5. 

POTRYKSAĆ,   nb.  Tryksać. 

POTRZĄS,  POTRZĘS,  m.,  POTRZĄSEK ,  sku  ,  m.  zdrohn., 
rzecz  potTząśniona ,  rozrzucona,  na  [U'zykład  gnój,  sło- 
ma. Włod.,  bemm  geftreuteB,  bemm  genuujne^  3i-'"fl-     Gar- 

dlina  na  dachu  dobrze  położona,  lat  trzydzieści  trwa- 
wszy,  potrzesem  będzie.  Haur.  Ek.  GG.  pójdzie  na  gnój, 
gct)t  tn  ben  9)iift.  VVidły  do  gnoju ,  drabiny  do  żyta , 
siana,  do  potrzęsu.  ib.  22;  (Cacn.  potres  =  trzęsienie  zie- 
mij.  Na  rzepisku  i  na  potrzęsu  jęczmień  zwykł  się  do- 
brze zdarzyć.  Haur.  Ek.  53.  (na  pognojowisku ,  anf  bem 
SKijłfcIbc).  Potrzaski  rozliczne,  pozłotki  ,  farby,  malo- 
wania dziwne ,  snadźby  ich  mógł  nie  zwać  twarzami , 
ale  obrazki  jakiemi  malowanemi,  Hej.  Zw.  58  b.  (trz^si- 
dła  na  głowie,  flaterki,  polatki ;  3ificnirtbeln,  'jlitter).  — 
§.  Czasem  też  na  jakim  leguchnym  wózeczku  bez  po- 
trzęsów  a  bez  poskoków  nie  wadzi  się  przejeździć.  Hej. 
Zw.  167/).  (bez  zbytniego  trzęsienia,  pŁne  ©indem,  ®eftnC' 
Fcre,  Sippen  anf  bciti  2S?aijen).  POTRZĄSAĆ,  oŁ.  Potrząsnąć. 
POTRZASK,  u,  m.,  klatka  do  łowienia  ptaków,  której  drzwi- 
czki, jak  tylko  ptak  w  nie  wlezie,  natychmiast  się  za 
nim  zatrzaskują ,  cin  Mfiii ,  95ógcl  jn  fangen.  Rozszcze- 
pem  abo  potrzaskiem    imają  się  mali  ptacy.    Cresc.  688. 

Stownik  Lindego  wyd.  2.  Tom  IV- 


Ptaszki  chwytają  w  potrzaski.  Jak.  Baj.  19.  Chcąc 
biedna  ułowić  ptaszynę,  stawiają  potrzask  z  wabikiem  w 
śizodku  zamkniętym'  Mon.  69,  241.  POTRZASKAĆ  co, 
/.  potrzaska  ci.  dok.,  w  trzaski  obrócić,  pogruchotać. 
Cn.  Tli  5evfc^ineitcrn ,  seririimnicm. 
POTRZĄSN.\C,  POTRZ.ĄŚC,  pOtrząsł,  f.  potrząśnie  cz.  dok.. 
Potrząsać  niedok  ,  "Potrząsnwać  contiu. :  Boh.  potrausyti ; 
Carn.  potresam  ,  trósćni ,  shtupam  ;  \ind.  poiresli,  po- 
trofiti ,  obtrofiti,  gorstrofiti,  gornatrofili ;  Bosn.  potrusiti, 
posuti  ;  Hut],  potrusiti  ,  polrusiyati  ;  Croat.  potrussujem  ; 
Sorab.  1.  potruschu;  Hoss.  noTpaxnBaTt ,  noipaciii;  a) 
trzasnąć  posypać  co  czym,  posuć,  mit  (twai  bcftrenen. 
Ciasta  te  serem  tartym  posypują,  a  masłem  rozpuszczo- 
nym polewają.  Syr.  949.  Zioła  te  solą  potrząsają.  1'aszk. 
[h.  62.  Stoły  potrząsnąć  wdzięcznemi  różami.    Lih.  Hor. 

58.  et  79.  —  §.  Potrząsać  czym,  laską,  brodą,  głową, 
gnatere.  Cn.  Th.,  Boli.  potrasati ;  Hoss.  noipaCTii ,  no- 
Tpacaib,  noTpacuBaib ,  fduitteln,  3.  S.  mit  bem  Sopfe, 
mit  bem  StodC.  Niekażdy  kąsa  ,  Kto  na  drugiego  wąsa- 
mi potrząsa.  Jabł.  Ez.  125.  Umie  skakać,  i  cztery  ra- 
zy potrząsnąć  nogami,     nim  na  ziemi  stanic.    Mon.  G9 , 

59.  Jeździec,  który  dobremu  koniowi  wodzą  potrząśnie, 
w  sprawie  swej  stanąć  musi.  Gorn.  Dw.  547.  —  Po- 
trząsać czego  sypiąc,  miary,  korca,  woru.  Cn.  Tl., 
fdnitteln,  riiiteln,  Vind.  strcsti,  postresti  ;  C)on<.  potreszu- 
jem;  Hoss.  noóo.iiaTb ,  noóa.iTbiBaib ;  {Eccl.  HcnorpacHUii 
'niepotrzesny,  inconcussiis).  Miarę  dobrą,  i  natłoczoną,  i 
potrzesioną  ,  i  wierzchowatą  dadzą  w  łono  wasze.  1  Leop. 
Luc.  6,  58. —  §.  b)  Transl.  Potrząsać  ezym,  itt  szla- 
chectwem ,  nauka  >  wyjeżdżać  z  tym ,  popisować  sie  z 
tym,  mit  etliia^  gro^  tliun.  Kto  swą  siłą  potrząsuje,  Ten 
sam  sobie  śmierć  gotuje.  Bach.  Ep.  24.  Poddany  prze- 
ciw panu  potrząsa  porożem.  Groch.  W.  465,  (ob.  Poro- 
że). —  §.  Potrząsa  charakterem ,  jak  żyd  starym  fantem. 
Wczoraj  był  rojalisla,  dziś  republikantem.  Nar.  Dz.  5, 
159.  (mieni,  frymarczy;  iierńnbem ,  ycrtaufd)en).  —  *g. 
Niesłiisznicście  nas  zdrajcami  ojczyzny  potrząsyvyali.  Obr. 
59.  lżyli ,  fdidnben  ,  fdiimpfen. 

POTRZEBA,  y,'  ;.,  POTRZEBKA,  i,  z,  zdrobn.;  Boh.  et  Slov. 
pol^eba ;  Carn.  potręba,  potrieba,  potrębnost,  potrcbshe- 
na  ,  pomankanje,  sroshena  ;  ViH(i.  polreba  ,  potrieba,  po- 
trebuyanje,  froshnost,  fromazhnost,  fila,  terdoba,  stra- 
danje,  pomenkenje;  Sorab.  1.  potreba  ,  nużą;  Sorab.  2. 
troba ;  Rag.  potreba,  neyÓL;lja,  (cf.  niewola);  Bosn.  po- 
triba;  Croa^  potrebocha ;  //oss.  noipeSa ,  Hy*'4a,  hjjkjii- 
ua,  Ha4o6HOCTb ,  na^oóbe ,  (cf.  nadoba);  Eccl  Tp-nEOBi- 
iiiiie ;  a)  potrzebowanie  czego,  baś  Siebiirfnip,  bie  3?ot^' 
njenbigfeit ,  bie  3fpt^.  Co  do  utrzymania  życia  należy  wła- 
ściwie ,  to  jest  rzeczy  nieuchronnej  potrzeby.  Staś.  Zamoj. 
17.  Dvyoje  są  potrzeby,  jedne  przyrodzone,  drugie  we- 
dle stanu.  Sk  Dz.  554.  Potrzeba  jest  matką  przemysłu. 
Zub.  4,  166.  Słabości  ludzkiej  najpotężniejsze  są  siły 
potrzeba.  Warg.  Wal.  54.  Potrzebie  ustawy  ustępują. 
Cn.  Ad.  915.  Potrzeba  zakon,  prawa  i  racye  łamie. 
Pot.  Arg.  G09,  Hys.  Ad.  51.  Biał.  Post.  2óG.  Tani  1'ric^t 
Gifcn,  3JotI)  fcnnt  fein  ©eboi;  Croat.  potrebocba  nema 
zakona  ;  Slov.  móc  żelezo  lanie.    Potrzeba  nie  czeka  po- 
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godv,  wczasu.  Cn.  Ad.  9H.  (komu  pilno  w  drogę,  nie 
czeka ,  aż  się  towarzysz  trafij.  Potrzeba  rozkoszy  nie 
patrzy,  ozdoby  nie  szuka.  Cn.  Ad.  911.  (komu  przynagla 
co  gwałtownego ,  nie  zatrzyma  go  nic  bJazeńskiego ; 
gJodny  nie  przebiera).  Potrzebie  łacno  dogodzić ,  pie- 
szczocie ,  zbytkowi  trudno.  Cn.  Ad.  913.  (dla  ozdoby  i 
uciechy  wiecćj  się  czyni,  niż  dla  potrzebyj.  Nas  lada 
pogróżka,  lada  potrzebka,  lada  zabawka,  lada  szkodka  do 
grzechu  przywodzi.  Sk.  Aai  626.  Lada  polrzebki  swe 
doczesne,  marne  swe  pożytki  i  rozkoszy,  nad  tę  naj- 
świętszą potrzebę  przekładają.  Wiśn.  20ł.  Potrzeba  wy- 
wodów nie  słuciia.  Cn.  Ad.  912.  Z  potrzeby  cnotę  ro- 
bić. A;  as.  Duś.  26.  (z  musu  cnolę  ;  co  muszę ,  to  rad 
czynie;  jeśli  nie  możcm  jak  chcemy,  chciejniyż  jak  mo- 
żemy). Nie  trzeba  dzieci  wprawiać  w  potrzebę  napicia 
sie  gdzie  po  drodze.  Tent.  5.  d,  10.  w  nałóg,  w  zwy- 
czaj ;  Sebiiffiii^  nuś  ©cnio^iiJcit ,  JliisjciDotminij.  Mogą  się 
oni  obejść  słusznie  w  swym  obrębie,  Koń,  szata  były- 
by tu ,  i  potrzeba  gębie.  Sliyjli.  Turh.  U  j:  ( pokarm , 
potrzebne  wyżywienie).  —  §.  Potrzeba  potoczna  przyro- 
dzona, jeść,  spać,  na  dwór  iść,  nntiiiiidKŚ  23c^lU■fIIip. 
Potrzeba,  tajemna  potrzeba,  bie  ((jcŁcillie)  3Ji'tliblirft ;  Sorab. 
2.  Iroba  :  Ross.  ot\oaz:  Ecd.  iiyAiwnwb,  HjHtiioe  mbcTO. 
Na  tajemną  potrzebę  poszedł.  Sk.  Dz.  209.  el  621.  na 
przechód ,  na  prewet,  sekret,  na  retyradę,  na  dwór, 
cr  fliiiij  fciiic  -IJiHlibiirft  uerridjten ;  Slov.  na  poifebu  gjti , 
polrcbu  delati.  Gdy  kto  idzie  na  potrzebę  przyrodzo- 
ną   Star.  Dw.  57.  hljk.  Tiirk.  55.  Z  łóżka  na  po- 
trzebę wstawać.  AV(//j.  o,  566.  Przys:ła  mu  potrzeba 
przyrodzona,  pytał  sio  o  tajemnym  miejscu.  Sk.  Zijw.  1, 
269.  Niech  cię  lam  zrobi  swoją  garderobianką,  kawiar- 
ką, pokojową,  nareszcie  albn  czym  chce,  byle  tylko  nie 
od  potrzeby.  Teal.  55.  c,  17.  (nie  od  stolca).  —  §. 
Z  potrzebę  <  ile  trzeba,  dosyć,  dostatecznie;  fp  l'icl  \\'i-- 
tDiij  ift ,  DiiilńilGlitfc ,  ocniig.  Tym  dwiema  dziewkom  sa- 
ma z  potrzebę  pokarmu  dać  nie  mogła.  Wijs.  hut,  2.  Nie 
rozpomniały  się  na  to  niemądre  dziewice,  że  ira  oliwy, 
jeśli  jeJTo  mjuły  *s  potrzebę,  nie  miało  dostać.  Zani.  Post. 
5,  442.  Dawid  b)ł  mężem  wedle  serca  bożego,  a  wżdy 
miał  frasunków  potrzebę.  Dini.  Post.  231.  —  ^.  Potrze- 
ba, sprawa  potrzebna,  sprawunek,  interes;  bnś  SliiliCiJCn, 
Scijcltrcii,  ®c|'d)dft,  91ni]cle(icnl)cit.  Do  Azyi  bez  urzędu 
wszelkiego,  tak  sam  po  swojej  potrzebie  jechał.  Warg. 
Wal.  222.  Króla  potrzeby  do  Litwy  oderwały-  Biel. 
470.  Gdy  kto  w  poselstwie  jechał,  albo  po  potrzebie 
Rzpllej....  Bifl.  10-").  Posłowie  nasi  u  papieża  od- 
prawili potrzeby  koronne  przeciw  Krzyżakom.  Stnjjk.  719. 
Bolesław  w  drodze  ,  kiedy  chłopa  potk;ił.  zaraz  go  spy- 
tał, jeśli  nie  miał  jakiej  potrzeby  do  niego?  Papr.  Hyc. 
Potrzebka,  sprawka,  negoliolum.  Ma<z.  Siedzieli  u  bar- 
wierza ,  gdzie  wiele  ludzi,  co  przyszli  myć,  golić  się,  a 
po  [lotrzebie  mówili  między  sobą.  Eraz.  Jęz.  N.  (jak  wy- 
padało). —  g.  Melon.  Potrzeby,  rzeczy  potrzebne,  do- 
statki; Dhnhpcnbiflffit,  bai  ?Jot6tge.  Ma  wszystkiego  do- 
statkiem ,  czego  jeno  zada  ,  Kto  się  na  same  tylko  po- 
trzebę ogląda.  Pilch.  Sen.  Ust.  4,  9.  Nie  jest  ubogim, 
kto  racie  opędzić  potrzeby  domowe.  Mon.  75,  279.  Ubo- 


gi nie  jest,  kto  ma  potrzeby.  Cn.  Ad.  912;  (Kto  ma 
swego  chleba,  Ile  człeku  trzeba,  Może  nie  dbać  o  wiel- 
kie dochody.  /  hr.han).  Potrzeby  do  czego,  przynależy- 
tości,  porządki,  naczynia,  narzędzia,  sprzęty;  y?o>s.  iipH- 
6opŁ,  ©crfitbfdJflftcii.  Okręty  bez  powrozów,  bez  ko- 
twic i  innycli  do  żeglowania  potrzeb  ,  zastał.  Warg.  Cez. 
87.  Nasłał  wiele  ochedostwa  i  potrzeb  kościelnych, 
ornatów,  kielichów,  ksiąg  i  innego  do  służby  bożej  na- 
czynia. Sk.  Dz.  611.  Tłumoki  i  potrzeby  obozowe.  Warg. 
Cez.  68.  (obłogi ,  bagaże).  Skoro  wiatr  ucichł ,  zabra- 
wszy potrzeby  moje  ,  płynąłem  dalej.  Padz.  Warg.  177. 
Potrzeby  u  sukni  etc,  guziki,  s|)rząćzki  ,  podszewka, 
wyłogi,  etc,  3ii('cŁi)r  511  iKcibinig^ftiicfcn.  Czy  uważałeś 
potrzeby  u  mych  sukien '?  Boh.  hom.  2,  260.  Czamar- 
ka  czarna  z  [)Olrzebami  niebieskiemi.    Gaz.   Nar.   1  ,   135. 

—  b)  Potrzeba,  niedostatek,  ubóstwo;  JOiillliJcl,  23cbur< 
filip,  Siirftiijfcit.  Ty<:h  zbytek,  tamtych  potrzeba  uciska. 
Kras.  Woj.  Choć.  101.  —  c)  Potrzeba,  przygoda,  nie- 
bezpieczeństwo, mus,  niewola j  3?otŁ ,  Srniiijfal ,  Sn'""!!- 
Starzawszy  się  już  nie  doznałem  tego,  żeby  tak  ciężka 
kiedy  potrzeba  przychodzić  miała  na  sprawiedliwego,  litjb. 
Ps.  67.  Gwałtu  woła  po  potrzebie.  Mat.  z  Pod.  .4  1. — 
d)  Potrzeba,  potyczka,  akcya ,  bitwa;  bic  5lcttpll,  brt? 
Jrcffcit ,  bic  Sd^la^it;  Ross.  CTUima.  Rycerz  dziękować 
n)a  bogu  za  zwycięstwo ,  i  co  ślubował  idąc  do  [lotrze.- 
bv,  ma  jak  najprędzej  z  wdzięcznością  oddać.  Star.  I\i/c. 
55.  PÓTHZI<:'BA',  •P0T(iZEB'j0st,  imperson.  :  Boh.  p'o- 
tfcbj ;  Yind.  trebti ,  potrebnu  ;  Bosn  potribu  je,  potribno 
je,  odpotrjbe  je;  Pag.  potreba  je,  potrcbu  je;  Sorab.  1.  hodżi 
śzo,  dćrbi  szo;  &(,7.  Tpeót  ecTb  ,  norpcóiio  ccib;  Ross. 
40.1*110 ;  potrzeba  jest,  trzeba,  potrzebno  jest,  trzeba  cze- 
go;  C'3  ift  ypii  3Jiit[ieu,  tó  ift  nót^ig,  notbiuciibiij.  Kto  wię- 
cej mieć  nic  pragnie  ,  jak  kawałek  chleba.  Temu  bardzo 
niewiele  do  życia  potrzeba.  Pilch.  Sen.  list.  4,  8.  Tylko 
pilności  a  rządu  potrzeba.  Star.  Vot.  D  2.  Do  mierze- 
nia klina,  potrzeba  jest  wiedzieć,  jak  wielki  jego  dya- 
meter.  Grzep.  Geom.  J  Z  b.  Przyjechał  Wojewoda  do 
króla  do  Wilna,  dając  znać,  iż  króla  do  Polski  potrze- 
ba. Gorn.  Dl.  150.  Kaifasz,  dał  radę  żydom,  iż  'po- 
trzeb jest,  aby  jeden  człowiek  umarł  za  lud.  1  l.eop. 
Joan.  18,  14.  Jako  Mojżesz  podniósł  węża  na  puszczy, 
tak  'potrzeb  jest  syna  człowieczego  być  podniesionego, 
Rej.  Post.  Cc  2.  'Potrzeb  jest  zląiJ ,  nietylko  same  one 
Izraelity  być  uczonemi ,  ale  też  i  obce  mogą  być  uczo- 
ne. 1  Lcop.  Syr.  pr.  (wypada  ztąd).  —  Tchórz  jak  po- 
trzeba. Zalł.  Zab.  8.  comme  ii  faut ,  na  urząd ,  doskona-. 
lv,    cała  gęba,    nić  można  lepiej,    więcej,    bardziej.  — 

—  (POThŻEBlĆ,  ob.  Trzebić).  —  POTRZKRIZNA ,  y,  i, 
niedostatek,  indiijeritia.  Marz.;  Cum.  potrebshóna  ;  Yind. 
potrebfhina ,  SDfaiigd,  58cbiivfiiip.  'POTRZKRIZNOŚr,!  /./;/;•.; 
potrzeby  do  czego,  na  co,  neccssaria.  Marz.,  3?otImiCtł< 
birtfritfii",  Siikliiir.  POTRZEBKA,  ob.  Po'trzeba.  PO- 
TliZKRNOŚ(^. ,  ści,  ź.,  potrzebowanie  czego,  bycie  po- 
trzebnym ;  bic  JJot^mciibiflfcit ,  tai  3JptImiriibiiifc«ii ,  boł 
Scbiirfcii,  ^ai  J^cbiirfiiiP;  Boh.  polrcbnnst;  iSorah.  1.  po- 
tfebnofcz;  Carn.  potrębnosl;  V'('i(/.  potrebnost  ,  jiotrebo- 
bota,  trcbnost,  stradost,  potrebuvanje ,    stradanje ;  Rost. 


POTRZEBNY-  POTRZEBOWAĆ. 


POTRZEĆ 


411 


norpeOiiocTŁ ,  ( cf.  HenoipeóciBO  fajdactwo  ,  rozpusta) ; 
EccL  TpeóOBaHie.  K  temu  końcu  wiodła  ich  słuszna  po- 
trzebność.  1  Leop.  Sap.  19,  4.  POTRZEliNY,  a,  c,  PO- 
TRZEBNIE adverb.;  Bok.  et  Slov.  potrebny;  Sorab.  1. 
poti-ebne,  polrebaczc,  nuznu ;  Yind.  potreben ,  potrebliu, 
muren,  potriebflini,  slradayiten  ,  (romazlien,  fromafliki , 
pofilcn  ;  Cum.  sróshn ;  Cioal.  potreben ;  Sl(iv.  potriban 
egens ,  patribit  iiecessarius;  Dosn,  potriban  pauper,  po- 
tribni  7iecessarius  ;  Ftag.  potreban  ,  potrcbni ,  odpolrebnl, 
polrebit,  potrebnik  /lai/per,  j^nirch:\han  paiiperculiis;  Hoss. 
noTpeóiibiii,  iia.ioOiiuii ,  Ha.ioócHii,  Ciaroneipeóiiun,  fiie- 
noT[ie6HiJH  niepolrzeljny,  brzydki,  nikczemny,  łajdacki j; 
Eri-'l.  iimit;,^i>ii'Ł,  HiilueTiiuri,  ( noTpeóoBaTe.ibiiuft  abtisirus); 

1)  którego  potrzebują,  czego  potrzeba  ,  iiiitljii],  llftlllUClt' 
big.  Niedoskonałość  nasza  sprawuje ,  żeśmy  sobie  wza- 
jemnie potrzebni.  Łub.  Roz.  93.  Piękniejszy  Liwinśz, 
ale  nam  potrzebniejszy  Kromer.  Fredr.  Ad.  K.  Potrze- 
bny, jak  dyabeł  w  Częstochowie.  Teat.  14.  b,  17,  ii.  52. 
b,  '88  :  jak  Pilat  w  kredzie.  ZM.  Ual.  27  ;  jak  piąte  ko- 
ło;  Yind.  taktu  trebi ,  kaker  tern  v'  peti  <  jak  cieni  w 
piętę.  —  §.  Ki/.by  był  z  Tungienom  co  potrzebnego  Król 
uczynił,  wprzód  odjechać  musiał;  priiis  quam  operi^e  pre- 
lium  ullum  facerel.  Krom.  714.  czego  potrzeba  było,  do 
rzeczy  co,  ważnego  co,  ctiimo  crbcMicficś,  crflctfiicl^ic^.  Król 
miasto  to  pod  władza  swoje  osiągnął,  co  sie  bardzo  po- 
trzebnie trafiło,  peropporliine.  Krom.  531.  (bardzo  na 
rękę ,  przydało  się  bardzo ,  fc^l"  Gr|').H"iefIi^).  Jeszczebyś 
tu  mógł  potrzebnie  spytać....  Szaerb.  Sa.T.  163.  do 
rzeczy,  słusznie,  sprawiedliwie,  ifiit  Sfed^t.  Trojacy  lu- 
dzie są,  którzy  prawem  czynić  i  skargę  kłaść  potrzebnie 
powinni,  ib.  2.  Była  ś.  Małgorzata  w  wierze  mocną , 
w  radzie  potrzebną  ,  vv  przygodach  cierpliwą.  Sk.  Źi/w. 
1,  575.  użytecznie  radząca,  iiii^Iid) ,  nbbclfeiib,  MilfrctĄ  ; 
cf.  Yind.  potriebnini  perjatel ,  perjatel  sa  potrieho,  po- 
triebfhni  pomozlinik  ,  pomagavez  v'  potriebi  =  potrzebny  , 
od  [lotrzeby,  w  potrzebie  przyjaciel,  pomocnik;  9{otIl= 
frcimb,  DJot^Ddfcr.  —  *§.  Potrzebny  sąd,  ob.  Potoczny. — 
I  Potrzebne  miejsce  ,  naczynie  =  potrzeba  ,  na  którą  cho- 
dzą ,  prewct,  stolec,  dwór;  bnśi  gcticiiiie  ©eiitaĄ,  bte  'Sit- 
tirabc ,  ber  Ceib^iiŁI.  Najniższe  posługi,  miejsca  nawet 
potrzebne  umywając  i  wynosząc,  czyniła.  S/v.  Zgw.  2, 
100.  Scierwy  wrzucone  do  miejsc  potrzebnych.  Kiuk. 
Turk.  155.  W  świtanie  do  komórki  szła  pani  potrze- 
bnej. Pol.  Jow.  2,  50.  Dawne  panegiryki  teraz  czeladne 
pokoje  albo  potrzebne  miejsca  zdobią,.  Mon.  74,  11.  — 

2)  Potrzebny,  potrzebujący  czego ;  ftcbllirftig ,  biirftiij.  Bo- 
gacz pereł,  ubogi  potrzebuje  chleba,  Oba  potrzebni; 
lecz  mniej  ubogiemu  trzeba.  Min.  figi.  5,  104.  Skarby 
jego  szły  na  wsparcie  potrzebnych  ;  żaden  go  nędzny  bez 
skutku  nie  zwał.  Kras.  List.  2,  155,  (cf  ubogi,  niedo- 
statni).  Potrzebny,  co  nie  ma,  abo  pożyczyć  chce,  gło- 
dny, chory,  niechaj  z  pracy  naszej  pożytek  maja.  Sk.  Aa;. 
60"5.  POTRZEBOWAĆ,  -ał,  -uje,  med.  niedok.i  Boh. 
potrebowati,  potrebowawati ;  Slov.  potrebugi ;  Sorab.  1. 
potfebam;  6'arn.  polrcbujem  ;  fi(i.(;.  potreboTati ;  «S7ai;.  po- 
tribovati ;  Yind.  potrebovati,  polrebuvati ,  potrebujem, 
griefbati ,  pomankati ,  stradati ;  Croat.  potrebuyati ,  potre- 


bujem ;  Ross.  Hy)K,iaTŁCfl ,  {Ross.  ynojpcCiirb,  3-nOTpe- 
6.iaTb  =  użyć,  zażyć;  HenoipeócTBORaib  łajdaczyć  siei;  Eccl. 
TpoOyio ,  (nOTpeO.iaio  aboleo,  deprauo)  \  potrzebę  mieć 
czego,-  potrzebnym  być  czego;  Iicbiirfcu -  iiutbig  {'aliCłi. 
Nie  potrzebuje  on  nic  od  nikogo ,  a  wszystko  wszystkim 
daje.  Psalmod.  A  b.  Podobny  bogom ,  który  mało  po- 
trzebuje. Utidn.  Apophl.  1.  Ten  najmniej  potrzebuje, 
który  najmniej  pragnie.  Min.  Ryl.  4,  1-12.  Dom  jego 
domem  ubogich  i  potrzebujących.  Sk.Zgw.i,  286.  Bóg 
zawżdy  na  większej  pieczy  miał  ubożuciino  a  potrzebu- 
jące ludzie,  niźli  wszystkie  stany  świata  lego.  Hej.  l'ost. 
S  S  3;  Yind.  Prov.  Yafha  gnada,  kruha  strada  <  wasza 
wielmożuość  chleba  potrzebuje,  (cf.  huczno  huczno,  a 
w  piety  zimno).  Mospanic ,  czego  potrzebujesz?  Teat. 
53,  49.  (maS  lidictt  iDiicit;  Oeftcrr.  iimś  \i}a\im  fie?).  — 
g.  Potrzebować  kogo,  żądać  go,  wołać  go;  Ross.  no- 
TpeóonaTb,  ciiicn  ocrlangcii ,  jit  fprcc^cn  luihtfcCicu.  Poirze- 
buja  We  Pana.  Tr.  —  'g.  Aliter :  Lepiej  żeby  u  ciebie 
dzieci  twe  potrzebosvały,  aniżbyś  ty  z  rąk  ich  czego  pa- 
trzeć miał.  Rad:,.  Ugr.  55 ,  22.  żeby  szukały  potrzeb 
swoich ,  bag  fic  ['C,)  bir  ilirc  Scblirftii[fc  filijCii.  —  g.  Po- 
trzebować czego  po  kim  ,  w  kim  ,  wymagać  po  kim  ,  za- 
dać ;  wn  eiiicm  furbcrii,  eijorbcvn,  »crlaiiijcti ;  Yind.  tirjatl, 
dotirjali ;  Croat.  potrebuvati ;  Ross.  norpcóosaib  ,  Tpeóo- 
Baib,  Tpeóyio,  iiCTpeóOBaib ;  (ipcOoBaHie  żądanie).  Wi- 
dzisz w  przodkach  twoich  te,  których  po  tobie  ojczyzna 
potrzebuje,  cnoty.  /.  Oisol.  praef.  Im  kto  wyżej  posadzo- 
ny, tym  większej  doskonałości  ludzie  po  nim  potrzebują. 
Gorn.  /J;  ded.  Na  walkę  z  Carem  Tatarskim  miał  je- 
chać kniaź  ,  gdyby  tego  po  nirn  potrzebował.  Biel.  423. 
Potrzebujemy  po  hetmanach,  żeby  sami  na  tych  sądach 
zasiadali.  Yol.  Leg.  5,  549.  Kto  lekkomyślnie  po  kim 
potrzebuje  czego,  uczy  go  odmówić.  Lub.  Roi.  551. 
Znowu  do  niego  obróciwszy  koniem ,  Jaką  śmierć  miał 
Pollarch,  potrzebuje  po  nim.  Pot.  Arg.  58.  (dowiaduje 
się  z  niego ,  pyta  się  go).  W  tym  człowieku  wszystko 
obaczyć  możcm,  czego  Cycero  w  wielkLni  imperatorze 
potrzebował.  Papr.  Cii.  1257.  Niemniej  ja  w  żołnierzu 
potrzebuję  posłuszeństwa,  niż  męstwa.  Wiirg.  Cez.  184. 
Były  w  ten  czas  na  zamku  Krakowskim  rozmaite  kroto- 
file  sprawiane,  zwłaszcza  gonitwy,  kunszty  puszkarskie, 
tańce  i  wszelkie  inne  ,  których  takowy  czas  potrzebuje. 
Bii'l.  Św.  289.  Niepobożność  jest  przeciwna  pobożności, 
bo  ta ,  tak  jako  potrzebuje  prawdziwe  nabożeństwo  ,  słu- 
sznie pana  boga  wzywa.  Rej.  Post.  D  4.  (jak  wymaga, 
z  sobą  niesie;  roić  ci  ber  %mi  mit  \ii)  briitgt,  crtorbcrt). 
—  §.  Potrzebować  kogo  w  czym ,  żądać  od  niego  po- 
mocy, przysługi ;  jcinaiibe;3  .s)iilfe,  Sicnftc  scrlangcii.  W  czym 
mnie  potrzebujecie?  —  Zeb.yś  nas  darował  Pieśniami ,  któ- 
reś teraz  niedawno  uknował.  Zimor.  Siei.  139. 
POTRZEĆ,  potarł,  /".potrze,  polrę,  cz.  dok.,  (Pocierać  nje- 
doL,  qu.  V.) ;  Boh.  potfiti;  Sorab.  1.  polruwam ;  Rag. 
potarli;  Bosn.  potrritti;  Croat.  potreti,  poliram ,  poterl- 
szein  ;  Hung.  eltoróm  ;  Yind.  pobrifati ;  Ross.  noreperb  ; 
po  wierzchu  obetrzeć,  bcrcibcii,  mifl)  ciitniibcr  nbrcibcit, 
propr.  et  transl.  Podniesione  są  na  chwilę,  a  nie  ostoją 
się,  a  poniżone  będą,  jako  wierzchy  kłosów  polarte  bę- 
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POTRZEĆ  -  POTULNY. 
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da.  1  Leop.  Job.  24 ,  24.  Potkali  się  pod  górami .  potarł 
król  xiążeta,  jako  suche  siano.  Biel.  ^tv.  181.  Uderzyli 
na  Tatary,  ale  tak  są  od  nich  potarci ,  jak  zhoże  od  gra- 
du. Giragn.  50.  Biel.  Sw.  194  6.  Jan.  Lig.  H  5.  Ueresj. 
Pob.  D  i  b.  porażeni ,  aiifcjcrickii.  Beslyą  te  w  mocy  jej 
potarł ,  z  mocy  jej  wszystko  wydarf.  Biai.  Fosl.  246.  po- 
kruszyf,  skruszył,  połamał,  5CrfllirKl)Cn.  Uzdrowię  potar- 
cia ich.  1  Leop.  Oz.  14,  5.  szkody,  uszkodzenia  ich ,  ifirc 
©d)^^C^.  POTRZEĆ  się  z  kim,  (ob.  Pocierać  się  z  kim), 
w  zapasy  z  kim  iść,  walczyć  z  kim;  mit  jcmailbcil  atiDiil' 
ben,  fampfcn,  viitijcil.  Z  przysieżnikami  potarłem  się  żwa- 
wo, Którzy  i  na  mnie  dość  byli  zawzięci.  Chroic.  Fars. 
74.  Raźno  sję  z  renit\n'em  potarła.  Baiiial.  A  o.  Szczu- 
pła nauka  moja  z  poważnym  Kromerem  potrzeć  się  nie 
mogła.   Arom.  Biaż.  78G. 

POTRZECIE  aJverb.;  R'iis.  noipuiiio  ;  trzeci  raz,  511111  J>rit= 
tcii ,  jitm  brittcii  3)?alc.  Przy.^iesam  podrugie,  potrzccie. 
Teat.  45.  c,  94.  Wijh.  P()TRŻEC1Ć  <■;.  niedoli. ,  trzeci 
raz  roLić,  (cf.  polroićj ,  511111  brittcii  ?3fa[c  ctiime  luicbcrboŁ' 
len.   .Można   to   powtórzyć   i   potrzecić.    Peri.    Cyr.   2,    140. 

POTRZEP.\Ć  c:  dok;  /yo/i.  poirepati ;  Ross.  noipenaib,  ob. 
Trzepać. 

POTRZES,  ob.  Potrzas. 

POTRZÓS,  a,  m.,  POTREST,  wróbel  trzcinny.  Dudz.  55. 
ber  3ii>&r)'pcvli;ig.  Potresty  Świercza.  Banial.  J  Z  b.  Potre- 
sly  śmierilzące.   ih.  J  5. 

POTRZY.M.AĆ,  f.  potrzyma  e;.  (/hA.  ,  potrzymuje  pr. ,  Potrzy- 
m\\\;\i,  freiju.,  a)  chwde  pi'zelrzymać,  citic  23cile  CflltCll ; 
Boh.  podrżeti ,  .'oi.  Dzicrżcć) ;  Boss.  nojepjKaib,  nooiep- 
Htaib,  npio.iepjKaib.  Potrzymij  mi  k:ipelu,^z.  Tr.  —  b) 
Śniegi  aż  do  nowiu  potrzymają.  Tr.  potrwają,  nilDaltCll , 
baucrn. 

POTUCIIA  ,  y,  ź. ,  otuciia,  ufność,  serce,  nadzieja;  Jrpft , 
3KutI),  .'pcrj.  Dudz.  10'.  {Gam.  potiilia  stellioiintus-,  \'iiid. 
potuhnjenost  =  podstepnośćj.  Mieszczanie  maja  niejaką  po - 
tuclic  i  pomoc  z  fortecy.  Boler.  230.  Potuciia  =  POTU- 
CHME.NIE.  ia,  n. ,  dodanie  rady,  commonitio.  Maf.z.  , 
potuszenie,  ?liifmiititrniiiij.  Nie  trzeba  młodym  dodawać 
potuchy.  Alb.  na   Wnj.   1. 

POTUCZYĆ  cz.   dok.;   Cum.   porćdim  ,  oh.  Tuczyć. 

POTUŁ ,  n.  p.  Nie  daj  się  w  potuł ,  ujmij  afekt  w  kluby. 
Pol.  Syl.  18.  Żaden,  który  jeno  nie  chciał,  nie  poda!  się 
im  w  potuł.  Janusz.  Oksz.  D  2  b.  Śliczne  obbcze  twoje, 
coć  boginią  w_  potuł  iść  przyciska;  qnae  fucil,  ul  siipplc.c 
tibi  sim  dea.  Zebr.   Ow.  559.   pokorzyć  się  ,  \ii)  bcilliitlłiiJMt. 

POTULIA,  ii,  ;. ,  Yaliinlia  ,  rodzaj  rośliny.  Kluk.  Dykc.  5, 
14G.  gSalaiitiii,  ciii  Paiiscmjcfddcdn.  POTULNY,  a,  e,  —  ie 
adverh. ,  ci.djy,  łagodny,  roclimanny,  skromny,  cierpliwy; 
ftill,  gcblllbii) ,  failft;  Wind.  potolashliu  ■■  łatwy  do  pogo- 
dzenia, udobruchania,  ..Swis/.  potolashliyo";!,  pololashnost ; 
potolashnik  ,  Ytolashnek  ;  pogodziciel ;  f.  potolashniza  ; 
Vcrb.  potolashili,  Ytolashiti  »  pogodzić  ;  fe  potuhniti ,  po- 
tuhuyalife  =  łasić  się :  Hag.  potulitisc  ,  adj.  potuugljen  ; 
Hoss.  noTO.iuaTbcii  wałęsać  się,  tłuc  się).  Pokorny,  ciciiy 
abo  potulny.  Stkl.  Mat.  21.  Żwaweńka  Jejmość,  muszę 
ja  być  potulnym.  Tcal.  25,  50.  Ja  twa  potulna  psina , 
liżę  nogi.  Zab.  11,  G.  Hoss.  Potulnym  znoszeniem  ujmiesz 


sobie  troski,  fereiido  placide.  Ossol.  Sen.  58.  Filis  wierna, 
potulna,  liniaż.  Poez.   1,   142. 

'POTURAĆ  cz.  niedok.;  {Ross.  norypnib  naglić  kogo,  na- 
pędzać); polyrać ,  poniewierać,  pocierać,  pogardzać,  od- 
rzucać; ^criim  ii'crfcit,  ncrrocrfcn,  Dcrnditcii.  Kości  długo 
poturane.  Zebr.  Ow.  iii.  jadała  diii.  Nowiny  zawsze  woli 
człowiecza  natura.  Powszechne  rzeczy  gardzi,  stare  już 
potura.  Zegl.  Ad.  92.  (ex  fol.  Zac.).  Wszyscy  go  niena- 
widzą, i  król  go  potura.  Pot.  Arg.  472.  Przyjmij  mie, 
ani  sobie  poturaj  Tytanowćj  córy  Zebr.  Ow.  559.  (nec 
dcspice).^  Zacnych  dość  (nie  poturaj),  k  sobiem  paniąt 
mi;iła.  Zebr,   Ow.  43;   [nc  me  conlemne). 

POTURBOWAĆ,  potrwożyć,  pomieszać,  uniepokoić ;  I)cun= 
vii[nac!i,  iii  55cranrniitij  kiiiflcii.  Powstały  \y  cerkwi  nocne 
strachy  z  wielkim  poturbowaniem.  Sk.  Zijw.  2,  215.  z 
wielkim  niepokojem. 

POTURCZYC,  /.  poturczy  cz.  dok.,  Poturczać  niedok.,  po- 
bisurmanić,  na  .Mahometańską  wiarę  przewrócić;  Rag. 
poturciti ,  junt  Jiirfeii  iitadieti.  Kiedy  kogo  m.ają  poturczyć, 
do  kadego  go  przyprowadza  Kady  zawój  mu  na  głowę 
włoży ;  potyin  z  [lompą  przez  miasto  prowadzą ;  polytn 
go  w  osobnćj  komorze  obrzezują.  0'wagn.  705.  Ćo  pięć 
lat  w  Stambule  z  każdego  chrześciańskiego  domu  wybie- 
rają Dzieci  za  dziesięcinę,  które  poturczaja.  Paszk.  Dz. 
50.'  Stryjk.  Turk.  G  o.  Wcrcsz.  Pob.  D  Z  b.  POTURCZYĆ 
sierecipr.;  Biih.  poturćjm  se ;  rcm^gatem  sic  siać,  Ma- 
hoiiietań.ską  wiarę  przyjąć ,  ciit  3i)ia()pinrtaiicr  llieibcil.  W 
niewoli  u  Turków  będąc  poturczyf  się.  Papr.  Ry.  48. 
Kfok.  Turk.  104.  et  151.  Afryka  poturczona.  Mon.  73, 
815.  Był  przedtym  Chrystusowej  wiary,  Ale  zaś  potytn 
został  polurczony.  /'.  K<han.  Jer.  27.  \V'jrw.  Geogr.  270. 
Yind.  poturzhen.  POTURNAK  ,  j  ,  m. ,  renegat ,  polur- 
czony, pobisuriiianiony :  Rug.  poturcenik ,  eill  3Jcilcg(lt. 
Zwiedzieni  poturnacy  chrzest  wodny  brzydką  obrzeską  za- 
krwawili.  Piulmod.  GO.  Kłok.   Turk.  41. 

POTURE.MNE,  ego,  »i. ,  płaca  od  tiirmy,  wieży,  więzienia; 
Hoss.  noH«c.il53noc ,  J^iirmgclb,  ®cidiitjtiij5()Clb.  Poturemne, 
płaca  urzędowi  do  opatrzenia  więźnia.  Sial.  L>1.  155. 
Odr.  Pr.'Cyw.  2.  178.  POTUREMNY,  ego,  m. ,  stróż 
turmy,  bcr  ©tudilicifter.  Em.  1119;  \'ind.  turnar,  jezhni 
moister,  jelnizlini  |)redstoinik  ,   pot. 

'P0TURN1.\K.  a,  w.,  [renegat.  7],  n.  p,  Francuz  poluniiak. 
Mon.  08,   22.  świstak.? 

'POTURNY,  a,  e,  n.  p.  Kniaziom,  bojarom,  poturiiym, 
i  inszym  bogatszym  ,  więcej  podymnego  naznaczyć  trze- 
ba ,  niż  zagrodnikom.  Yol.  Leg.  5,  G51.  [od  tumu,  kre- 
skowania  w  kole  ,  ob.  Turnus  2|. 

POTUSZYĆ,  /'.  potuszy  cz.  dok.,  Poluszać  niedok.;  (Garn. 
potuhnen  ahsirusus ,  poluha  stclUonalus;  Rosi.  noTj"iniiTb 
pogasić ,  noTjMiyTb  [logasnąć) ;  potuszyć  komu  czym  , 
otuilia  go  n;ipełnić,  dobrze  mu  tusząc  pobudzić  go,  serca 
i  nadziei  dodawać  ;  Vind.  naferzhili,  poferzhili ,  yjuiiazliiti, 
ferze  storiti ,  ciiiciit  SSiitb  511  ctmiTJ  mndicii ,  ilm  mit  .v»ofliiiinfl 
ailfrifdicil.  Kiedy  się  Turczynowi  zda,  że  się  iMuil.mi  do- 
brze już  odcliowaji,  potuszy  trochę  Tatarom,  którzy  wrzko- 
mo  swywolą  wpadłszy  odzierają  je  do  skóry.  l\iok.  Turk. 
75.  Pierwsza  wygrana  mu  dalszcmi  poluszyła  zwycięstwa- 
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rai.  Tr.  —  Cum  Accusat.  Wielu  icii  do  tego  polusza. 
Chrośc.  Fars.  4oo. 

POTWARCA.  y.  m. ,  POTWARZNIK ,  a,  m. ,  POTWARZY- 
CIEL,  a  ,  m. ,  obmowca,  osoczniii,  ożuwca  ,  oszczerca, 
ber  3>cdaumbcr ;  Boh.  pcmiluwać,  pomiauwać;  Slov.  po- 
mJuwac,  utiiiać,  potupnik  •,  Sorab.  i.  mudruwak/  bal- 
scline  wumetwar;  t^i/K/.  obriekavez ,  obmarnuvauz;  Croat. 
potvorilel,  niuzmir,  i>alagavecz ,  krivogovorecz ,  zloi;la- 
szitel ;  Hag.  potvoraz,  potvoritegl ;  Zio.ifi.  pclyoritegl ,  po- 
tvorac,  muzuvir,  pagiikayac;  Dal.  potvornik;  Hung.  pa- 
tvaros  ,  patvarkodó  ;  Slav.  psowics  ;  R.ss.  iiaroBOpmiiKt , 
o6o.iraTC.ib,  HaBa^iiiiKTi ,  iiaDtTiiiii;'E  ,  K.ieBeTiiiiKi ,  KJCBe- 
Tapb  ,  noiiociiTejb ,  aauMHHicb  ,  afie^mira,  Bpejoc.ioBi ; 
Ei-d.  .laflTCJb ,  or.iaro.ibHiiKi ,  BpejociOBCut ,  xy.iiiiiKi. 
Jak  polwarz ,  lak  i  polwarcę,  równa  zniowaziid  zwykłem 
pogarda.  Teal  2,  20.  Barss.  Cbylry  pntwarznik  mógł  za- 
mieszanie sprawić.  S/c.  Di.  457."  POTWAHCZYNA  ,  PO- 
TWARMCA,  y,  i,  Tv.  POTWARZYCIELKA,  i ,  z. ,  któ- 
ra potwarzą  narabia,  bte  95cvKilIm^criltt^ ;  \ind.  obriekarza ; 
Croal.  potyoritclicza;  Hung.  p:itV3rkodóne ;  Bosn.  potvo- 
riteglica  ,  pagnkavica  ;  Rag.  polvnrili'glr/.a  ;  floss.  noHocii- 
TCJbHima ,  K.ieBeTHima  ,  iiaBa^mma  ,  uaBliiuima  ,  aóe.iiiii- 
Ua.  Potwarzycieiki  mówić  ci  będą:  męża  kochasz,  a  on 
się  z  tobą  tak  źle  obcbndzi.  Zub.  11,  552.  Jeśli  panna 
potwarnie  kogo  o  gwałt  oskarży,  takowa  potwarnica  słu- 
szna wina  niecił  będzie  karana,  łleib.  Stul.  203.  PO- 
TWARLIWY,  P0TVVARZL1WY,  POTWARNY,  TOTWARZ- 
NY,  a,  e>  POTWARZKl ,  a  ,  ie ,  POTWARLIWIE.  PO- 
TWARNIE adaerit.,  potwarzą  narabiający  [lotwarzajacy, 
ogadujący,  iłcrlaumbcrijrf; ;  Gam.  fersbmajhlne;  Yind.  fhma- 
gujezldiu  ,  radofhmagliu  ,  obnafbajozbliu  ,  obriekajozhcn  , 
obrczhliu  ,  obmarnujezlien  ;  Croal.  potvorliv;  Hung.  pa- 
tvaros;  Sine.  inormorijiv ;  Boss.  nOHOCJHBbiii ,  noHOCii- 
TejbHbifi,  sjocjIObiiuH  ,  3jOH3bmuuii,  BaHOCHbin,  iiaHOciibiil, 
noK.icniibiii ,  lucBCTHimiil ,  K.ieiiCTniiMCChiri ,  lUCBCTUBbin  , 
KjeBeTJiiRbiil ,    nr.iaciiTe.iLHbiii ,    flói'4nimcci;iri ;  Bccl.    jia- 

.  BOJCKiH ;  ( noTUOpkiii.  icncnalus).  Gęby  potwarliwe.  Geb. 
Hym.  507.  Białogłowy  swarliwe,  potwarliwe.  IV'.  Post.  W. 
51.  Zwadliwa  rzecz  jest  wino,  a  potwarliwe  pijaństwo.  W. 
Post.  W.  5,  233.  Nie  tak  knl,  jak  jeżyk  pntwarnv  ka- 
Ićczy.  Pot.  Zac.  61.  Kanc.  Gd.  98.  Śk.  [):■.  232.'  Po- 
Iwarznc  paszkwile.  Bfiiś.  Tłum.  A  5  b.  Krom.  65.  Po- 
twarnie kogo  oskarżyć.  Herb.  Siat.  203.  Kloby  potwarli- 
wio  na  kogo  żałował,  ma  być  karan.  .Szczerb.  Sax.  174. 
Obr.  49.  Nero  potwarnie  obwinił  chrześcian ,  iż  Rzym 
zażegli.  Chodk.  Kost.  61.  Słowo  pntwarzliwe.  Zygr.  Pap. 
128.  Zdradliwym  a  potwarzkini  fortelem  niecnot  ssvycli 
bronią.  Kosz.  'inr.  57.  POTWARZ,  y.  ź. ,  TOTW.JiR- 
STWO  ,  a  ,  71. ,  §.  a)  obmowa  ,  zarzucanie  co  komu  fał- 
szywie, bic  3>crIamnPuiti] ;  /?o'i.  |)nmlauwanj,  autiika ,  na- 
fek ;  Slov.  pomłuw.lnj ,  omłuwanj  ;  Surub.  1.  balschne 
wumetwano  ;  Yind.  obsieranje  ;  Croat.  potyora  ,  prigoyor; 
Dul.  potyora;  Bosn.  muzuyirstyo  :  Boss.  ofiHOC^B ,  B3uocx, 
naBtTb ,  iiaroBopKa ,  iiaroBopii ,  oóroBOpi. ,  orOBOp^ ,  K.ie- 
Beia  ,  npiiK.ieni) ,  BCK.ieni. ,  MO.iBa  ,  RaHC.iciiic  ,  Bpcjoc.io- 
Bie,  3.ioc.iOB.ieHie ,  s.ioc.iOBic,  3.iOBtmaiiie,  najiiiiiii>uiiiLC, 
fl6e4a,   flóeAbi;    Eccl.   oóaja,    o6ojraHie,    oii.ieKeT.iuiiic , 


BpciocioBie ,  jtoyw ,  a3UK0Bpe4ie ,  CMyia ,  ciiyTKii ,  ciwy- 
Tiiii ,  4iaB0.iCTB0.  Putvyarzy  dopuszcza  się  każdy,  kto  bez 
pewnych  fundamentów  jakikolwiek  krymiiiał  drugiemu  za- 
rzuca. Oslr.  Pr.  Cyw.  1,  349.  Darmo  w.śeiekła  potwarzy, 
z  twej  klozy  ponurej.  Grozisz  mi,  trzęsąc  na  łbie  brzyd- 
kieoii  jaszczury.  Zab.  5,  590.  A'ar.  Przy  wielkicb  dworach 
obficie  roście  ziele,  które  zowią  potwarz.  Kosz.  Lor.  52 
b.  Gbi'iał  go  czart  swym  putwarstwem  na  sławie  zelżyć. 
Sk.  Żyw.  129.  Biał.  Post.  9.  Wróbl.  292.  —  g.  b*)  Po- 
twarz, oblicze,  twarz,  baś  3lntIiC.  Tr.  Rzekła  czarownica, 
i  "potwarz  vyieprza  dzikiego  bez  cipła  zrządziła ;  e/jiglem 
nulio  cum  corpore  falsi  /inzit  apri.  Zebr.  Ow.  358.  kształt 
jego.  obraz,  cień,  ScIjattcnMIb ,  ©cftalt.  POTWARZYĆ, 
spotwarzać  cz.  medok.  ,  spotwarzyć  dok. ,  Potwarzać  con- 
tui. ,  zadać  komu  co  fałszywie,  osoczyć  go,  potwarz  nań 
rzucić .  ciiiCit  ycrldumbcn ;  Boh.  pomlauwati ;  Slov.  pomłu- 
yvam  ,  potwaram  ,  hanjm;  Sorab.  1.  balschne  wumeluyu, 
mudruyu ,  na  pźekor  fetzu;  Bag.  potyoritti,  potyarati, 
tvoritti  ,  zloglasiti ;  Dal.  potyoriti,  koreciiim  ;  Croat.  po- 
tyarjam ,  potvorilszem ,  nalagam  ;  Hung.  patyarkodom ; 
Bosn.  potyariti  ,  potyoriti,  muzuviriti ,  pagnkati ,  pankati , 
napankati,  nalagali ,  nanuizuvirili ;  Yind.  potyarjati,  obre- 
zhi,  obriekati  ,  obmarnurati ,  obsicrati ;  Carn.  op[iraylam  , 
sasbmagam  ;  Ross.  luenaib ,  nohMciiaib  ,  BSK.ionaTb  hto 
Ha  Koro ,  uan.icnaTb ,  liaK-ienuBaio  ,  iipiiK.icnaTbca  ,  luese- 
Taib ,  KJCBemj',  K.icBCTHiiMaTb ,  BajiiTb,  Ba/KjaTb,  bshccth, 
BSHOCiiTb ,  HacKasarb,  HacKasuBaib,  HaroBopiiTb,  narOsa- 
piiBaib  ,  MapaTb  ,  naBbioBaib ,  oódraib  ,  oó.iuraib ,  oóo- 
.iraio,  oóihiraK),  oóo.iTaib,  o6aiTbiBaTb,  óescjaBiirb,  oóes- 
cjamiTb  ,  oócac.iaB.iiiBaib  ,  s.iociOBiiTb,  03.ioc.iaBHTb,  3.io- 
c.iaBiiTb ,  BptMOc.iOBiiTb ,  nayiiinHqaTb,  jii.\OBaTb,  oó.iii.xo- 
BaTb  ,  flf)e4Hii'iaTb ,  iiaaócMiiimaTb  ;  Eccl.  o6o"/K4aTii,  oó- 
Ba;K4aTii ,  ociajAiiTii ,  ijoiiociith  ,  nonomaio  ,  saieoK.iCKeia- 
Tii ,  OG.iHYHTii,  3,iofl3ŁiiiccTB3'K) ,  4iaBO.iCTU3'io.  Clirystusa 
putwarzali  ,  dyabelstwo  mu  przywłaszczali.  Wisii.  285. 
Sicslrzcńca  swego  zabił  z  potwarzy  swej  żony,  abowiem 
go  zpotwarzała  ,  by  ją  miał  poniewalać  gwałtem.  Biel. 
i>u).  60.  Ciężko  spotwarzony  złością  człowieka  niewsty- 
dliwego.  By).  Ps.  67. 
POTWIERDZIĆ,  f.  potwierdzi  cz.  dok. ,  Potwierdzać  niedok.; 
Boh.  pntiwdjti ,  potrwrzowati  ,  twrditi ,  gistiti,  zgistiti, 
opud.statnjrn ;  Slov.  potwizugi;  Sorab.  1.  pokrulźu,  wób- 
krutzam,  zkrutżam  ;  Car/i.  potcrdem  ;  Vi«(/.  poterdili,  po- 
ferduyati,  sadobruyseti ,  saterdili ;  Croat.  potyerditi  ,  po- 
tyergyujem  ,  potyerddszem  ,  otverdg}ujem  ;  Dal.  potyar- 
diti ;  Bosn.  potyarditi,  polyrriditi ,  potvrrighinati ,  pokrje- 
pili  ,  posnasgiti;   //nj.  potyarditti ;  //oss.  nOTBep4HTb,  no4- 

TDCp4HTb  ,    n04TBep!KaTb  ,    yTBCpjllTb  ,    yTBep5K4aTb,    3ah'pt- 

nuTb  ,  040ópiiTb ,  04o6paTb  ,  4o6pio  ;  Eccl.  coyTBCp^uaio, 
cóiarOBO.iHTii.  Potwierdzać  czego,  co  się  rzekło,  uczy- 
niło ,  affirmarc.  Cn.  Th. ,  bcfhititjcii ,  Łcfraftijcii.  Związek 
wasz  matka  twoja  potwierdzała  przed  śmiercią.  Teat.  49, 
32.  Potwierdzał  go  w  tym  urzędzie.  Groch.  \V.  .1  3. 
Potwierdzający,  uffir7nutivus;  5/oi'.  zkrucżcnitne  ;  Boss.  n04- 
TEep4iircjbHbifi  ;  Eccl.  HapimaTCibHbiH  ,  Hapimaicibiio.  Po- 
twierdzenie, Yind.  poterdenje;  Slov.  potwrzenj;  Ross.  3aKp't- 
ni<a,  6iaroH3o6ptTeiiie.  (Slov.  potwrdżugicnost  a/firmatio). 
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Bierzmowanie  potwierdzeniem  zowią,  iż  pizez  to  bóg  w 
nas  potwierdza,  co  na  chrzcie  zacząJ.  hanik.  Kat.  138. 
Potwierdzić  co  przysięgą,  poprawić  przysięgą,  ciMiĄ  I)C- 
^(iifcn.  —  I*.  Potwierdzić,  pokrzepić,  posilić;  ftćilfcit, 
crilllicfcn.  Kazał  wojsku  konie  i  siebie  jedzeniem  potwier- 
dzić. Uiel.  -108.  Owiign.  278.  —  Transl.  Potwierdziwszy 
rycerze  swa  mowa,  kazał  w  bębny  uderzyć  ku  potkaniu. 
Biel.  105.  Toćwicrdzić.  I  Leop.2  Cor."!,' 1.  POTWIER- 
DZiCIEL,  a,  m,  potwierdzający  co;  Yind.  poterdiivauz  , 
polerdovez ,  saterdnik,  sarefnizhar ;  ling.  potyarditcgl ; 
Croat.  potverditel,  olverditol,  ber  23cfvdfti(jcr,  33ri'tatiijcr. 
Cn.  Th.  POTWIERDZICIELKA,  i,  1;  ^a^.  potvanlitegliza. 

POTWORA,  y,  i.,  'POTWOR,  u,  m. ;  Boh.  et  Slov.  potwo- 
ra ;  (  Doh.  potwornost  awantura ,  zpotworiti  dziwnych 
ksztaftów  nabrać):  Slav.  utvora;  Sorab.  i.  nimonaturski 
pobrod ;  Yind.  straHina  pnduba,  strafbilu,  plafhilu,  ne- 
vrcd  ,  sporna  svier,  sverenstvu,  divjina,  divjazhina,  zhe- 
nierni  rod,  porhast,  spaka,  neroistvii,  groso\ifiitvu ,  gnu- 
fovirhtvu,  gnufnost;  Dosn.  nakazać;  Boss.  4y4óiiiime ; 
EccI.  i|iVAO  i  dziki  płód ,  niezwyczajny,  monstrum ;  cillC 
SKijJgcbiirt ,  ciii  Uiigcbeiicr.  Potwora  leśna,  satijnis.  J.  hchun. 
Leżący  w  lochu  Cerber,  potwora  straszliwa,  Cały  Ereb 
potrójną  paszczą  oszczekiwa.  A'.  Pam.  5,  547.  Ileż  to  lu- 
dzi straszny  ten  potwor  napsował!  Dmoch.  II.  2,  107. 
Niektóre  wyspy  są  puste  od  ludzi,  dla  potwor,  które 
mają  straszliwe  urody.  Biel.  Św.  U  %  h.  O  potworach  w 
nocy  się  ukazujących.  Ząbk.  Ml.  287,  [ob.  Larwy,  stra- 
szydła). —  Transl.  Głupie  samego  zwyczaju  ,  nierozumu 
polwory,  porywały  się  na  swoje  dobrodzieje.  Przestr.  58. 
Ludzkich  wymysłów  'podfory  (potwory),  przeciwne  pra- 
wdzie, puścić,  a  na  samćj  prawdzie  przestawać  mamy. 
Wiśn.  578.  POTWORNY,  POTWORLIWY,  a,  c,  PO- 
TWORNIE, POTWORLIWIE  adoerb.;  Boh.  potworny,  (2. 
awanturniczy^ ;  S!ov.  [)otworny;  Yind.  skuren ,  sporn , 
gerd  ;  B(/S;i.  nakazan,  zablazan  ,  nakazni ;  £cc/.  4HB0CTpa- 
uiiiuti ;  §.  1)  przeciwprzyrodzony,  niezwyczajny,  nieforemny; 
uiiijcftaltct ,  abftficiilid;. —  Transl.  Odszczepieńcami ,  bafwo- 
cliwalcami ,  antychrystami  i  innemi  potwnrnemi  tytuły  na- 
zywać was  będą.  W.  Post.  W.  5,  444.  Żurn.  Post.  5, 
70i  b.  ib.  4  b.  Baz.  Hst.  \  b.  Długo  mię  nadzieją  uwodząc, 
potworliwie  rzecz  wywraca.  Pilch.  Sen.  gn.  565.  —  §.  2') 
Potworny  [  Błąd.  1  ] ,  podwójny,  boppclt,  (cf.  powtórny). 
Potworna  trąba ,  puzan.  Tr.  Pachołcy  suknie  i  czapki 
potwornie  używają,  jedne  spuszczają,  driijie  podnoszą. 
Żchr.  Zuf.  94.'  PotWOR.NOŚĆ ,  ści,  z.,  niekształt ,  kształt 
potworny;  {Boh.  potwornost  awantura);  Yind.  skurnost, 
spornosl,  bic  3I!iciit(ieiicrli*fcit.  POTWORZYĆ  cz.  dok.,  wciąż 
stworzyć,  iiod)  ciimiibcr  fdjnffcii,  Iicnnu'  ['riiiflcit ;  (Boss.  hotbo- 
piiTb,    noTBopcTUOBaib    przez  szpary  patrzeć,    wybaczyć). 

POTY  plur.,  ob.  Pot. 

FOTY  aduerb.  temp.  et  loci,  Ccf.  póki,  pokąd),  potąd ,  do 
tego  czasu,  do  tego.  micj.sca;  Im  bicrbcr,  Ińi  jii  bicfcr 
3cit,  fo  lan(]c.  Im  ju  bicfcm  Crtc,  fo  lucit;  Sorab.  1.  bacz 
net,  hacź  szem,  hacź ,  (cf.  aż);  Croat.  donie,  do  onde  ; 
Dal.  do  onami;  Hoss.  4034b,  40cejcb,  viilg.  nora.  Póki 
nie  umiesz,  póły  się  ucz;  owszem  poty,  póki  żyjesz. 
Pilch.  Sen.   lisi.  2,   '259.     Poty  się  człowiek    w  pięknej 
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rzeczy  kocha ,    póki  piękniejszej  nie  ujrzy.    Sk.  Żyw.    2 
297.  Póki  dar,  poty  i  pamięć  dobrodziejstwa  stoi.   Gorn. 
Sen.  57.  Męstwo  poty  jest  cnotą  ,   póki  nim  kieruje  mą- 
drość.   Jabf.   Tel.  i  Go.     Wilołd  w  pół  Dniepru  z  koniem 
zajachał,  i  szabli  dobywszy,  rzekł:  poty  moje!  Dirk.  Chmiel, 
C  5.  Poty  kres.  Cn.  Ad.  913.  (dość  już  masz).  Dasz  mU'. 
poty,  a  on  chce  poty.  Cn.  Ad.  408.    (dano  kurowi  grzę-'^ 
dę,    a  on  chce  wieży).  —    Od  póki  -  do  póły,  fcit  -  (fo 
laiiiJC).     Od  pókim  cię  stracił,    do  poty  nie  miałom   mo- 
mentu bez  żałości.    \Yęg.   Marm.  5,  752.  —  JJ*.  Póki  poty, 
nirjiiki  czas,  czy  dłużej,   czykróciej;  cilligc3nt,  Iillig  obct 
furj.    Zbożny  pobyt  mamy  na  tym  świecie  póki  poty,  ale 
po  tym  żywocie  rajski  przebyt.    Birk.  Kaz.   Ob.   B.    'PO- 
TYCHiMlAST.  Kosz.  Lor.  80  b.  aż  do  poty,  do  tego  miej- 
sca .  hii  IiicrDcr.  ■ 

POTYĆ,   ob.  Tyć. 

POTYGZ,  y,  i'.  POTYCZE,  a,  n. ,  n.  p.  Wszystko  do  po- 
lowania gotowe,  koń,  strzały,  psy,  potyczy,  sieci.  /  Kchan, 
Fr.  74.  (może  patyki,  tyki,  kióreini  ściany  wielkich  sieci 
się  osaczają).  —  frnnd.  W  toż  wpadł,  co  i  ty,  Wenery 
potycze.  Pot.  Syl.  568.  (w  sidło).  Po  długim  czasie  bie- 
rze się  zbieg  do  ludzi  z  tój  dziczy,  Ale  coż?  zaraz  wpadł 
ziej  fortunie  w  polyczy.  Pot.  Pocz.  15i.  POTYCZKA,  i, 
2.,  §.1)  potkanie,  [potykanie,  ścieranie  się,  potrzeba, 
bitwa;  Bok.  et  Slov.  polykanj  ;  Ross.  CTUiiua,  (nOTUUKa 
częste  posyłanie,  wyłajaniej,  ba'5  ircffcii.  ('Potaczka.  Hipp. 
27  etc).  Poly»zka  walna,  Mars  aperlus.  Cn.  Th.,  (cf. 
polo).  Godzien  były  potyczki ,  barce  i  potrzeby.  Jabl. 
Ti:!.  229.  Przez  ten  czas,  lubo  żadnej  bitwy  generalndj 
nie  było,  urywczo  jednak  potyczki  częste  bywały.  Papr. 
W.  2",  80.  'utarczki,  Stf)aniii'i^cl.  — '  §.  2")  Potyczki; 
cześć  stroju  biafogłowskicgo.  Sax.  Ti/t.  7.  POTYCZKO- 
WY,  a ,  e ,  do  potyczki  należący.  Wiod. ,  concursatorius. 
Cn.  Th.,  od  potyczki,  jiim  Jrcjfcil  Of^^^O '  ©djlii**  • . 
Śpiewali  pieśń  .Marsowi,  bożko\yi  wojny,  canlicnm  con- 
grcssiimm,  t.  j.  potyczkowa  zowiac  Chmiel.  \,  -162.  — 
(POTYK,  ob.  Patyk).  —'  POTYKAĆ ,  POTYKAM ,  o6. 
Potkać,  potknąć.  POTYK,\(^Z,  a,  m.,  insticta  t'().r,  co 
się  potyka,  sed  siihsla:itivum  Latina  vocubula  postulant,' 
consertor,  praelintor ,  conrursator.  I^n.  Th.  bcr  łiailipftr, 
ber  ciii  Jrcffcn  liffcit   POTYKANIE,  POTKANIE,  of;.  Polkać. 

POTYJ,  ego,  m. ,  Ruthen.  //ippalius.  Jabl  Her.  Qi.  |Bląd: 
rusk.  Polij=  Pociej,  nazwisko  rodziny;  llippatius  ■  lli[iaoy, 
imię  chrzestne,  rusk.  Ypatyj.  2] 

POTYKIWAC  komu,  inirnns .  coslin. ,  wciąż  komu  tykać,  ty 
komu  powiadać,  nie  We  Pan,  nic  Dobrodziej ,  fillCll  but" 
3C11.  Tr.  POTYKIWACZ,  a,  m. ,  bcr  DiiCcr.  Tr. 

POTYLICA,  y.  i.,  Occipul ,  tył  głowy,  potylica.  Urs.  Gr. 
180.  zaiyłek,  bcr  ipiiitcrfopf,  ba'3  ^■>iiitfr!Jniit;  Sorab.  1. 
hwowne  zailk,  lewo. 

POTY.M  aduetb,  ■■  POTEM  <  po  tym,  następnie,  po.ślodnie  ; 
barauf,  bcrnacli;  Boh.  ])otom;  Slov.  potom,  pozalim  ,  po- 
tomne; Sorab.  1.  el  2.  potom;  Carn.  polem,  jiollej , 
ptUler  ,  poklej ;  Yind.  potem  ,  poliem  ,  satiem  ,  potle  ,  po- 
ller,  natu ,  naproi;  Croat.  potom,  pako  (cf.  'pak,  póki), 
potlam,  potle;  Dal.  poszlye  {ob.  Posiedź),  potom;  Bosn. 
potom,  potom  toga,  pokie,  poslic,  pńka ,  odslc ,  nakon, 


POTYNKOWAĆ  -  POUCZYĆ. 


POUFAC  -  POUMIZGAĆ. 


415 


osin  dobba,  odsad  napnd ;  Rag.  potom,  pcMom,  pnk , 
paka  za  Ijeiii  ;  SIav.  pak,  pakonda,  posli  ;  Hoss.  nojonT,, 
cnj-CTH,  yjKo;  Eed.  tohcł ,  Ti\a!e ,  T'L^;;^c,  (ef.  toż,  tui). 
Sfonocznik  obi  ara  się  za  słońcem  zaraz  z  rana,  i  potym 
caJy  dzień.  Syr.  1527.  Kiedy  tak  na  początku,  co  to 
będzie  potym.  Tent.  1 9,  25.  Nie  ze  źle  teraz,  i  potym 
tak  będzie.  Mon.  70,  215;  non  olim  sic  erit.  Hor.  \, 
252.  Min.  Potym  o  tym  zobaczemy,  jak  się  to  stanie. 
Tcat.  'oA ,  98.  To  potym ,  to  potym  ,  nie  bądź  tak  go- 
rący. Teal.  15,  09.  Zbytnie  nie  pytaj,  co  będzie  potym, 
Ze.ś  ilziś  zdrów,  zysk  jest,  miej  dosyć  o  tym.  I'etr.  Hor. 
B  o  b.  \  próżno  myśleć  o  tym.  Co  z  nami  będzie  po- 
tym. /.  lichan.  Dz..  210,  cf.  kiedy,  jutro,  przyszfe.  — 
Na  potym  ,  na  przyszłość  ,  w  przyszłości ;  Slov.  na  potom  ; 
Sornb.  2.  na  pscliidiizi ,  dopotomnischoho ,  dable  potom; 
Carn.  posehmal ;  Slav.  ynapridak  ;  fioss.  Bnpc4b ,  tu  3l'' 
fliuft,  inś  Ś?uiiftii)C.  Wszystkti  moja  myśl  jest  o  tym,  Ja- 
koliy  dobrze  byfo  mi  na  potym.  Zimnr.  Siei.  508.  Nie 
dba  Kiipido,  co  będzie  na  potym.  Murszt.  98.  Mrówki 
uczą  nas  przezorności  na  polym,  jak  zawczasu  potrzebie 
zapobiegać.   Kras.  Pod.  2,  250. 

POTYNKOWAĆ,  /.  potynkuje  r;.  dok.,  tynkiem  postrycho- 
wać ;  Vuui.  polizbiti,  polik.-ili,  tinfiii  obnjasati ;  Croa/.  po- 
flastrayam  ,  iilicrtiiiid^cii ,  t'ctmirl)rn.  Kamienie  le  potynku- 
jesz  wapnem.  Budn.  Deul.  27,  2.  Gdy  potynkować  dal 
kościół,  cafv  zapis  .sie  zamazał.   Pupr.  liyi'.  204. 

POTYliAĆ,  PÓTERAĆ  «.  niedok. ,  (cf.  Ross.  noinpaib , 
nOTcpfiTL  potracić,  noiepa  sirata  ;  5«/i.  potjrati  pocierać; 
Bosn.  potira  t;i.spe/a^io;  Croat.  ]()ol'u-3i  fugotio  ,  oi.  Poturać) ; 
poturać,  pomiatać,  poniewierać,  za  nic  nie  mieć;  t)CV= 
iintiilnffiacu ,  Ccnim  trciOcii  laffcii,  niifrciDrn ,  311  ©rmtbc  ricf;< 
tcii.  Zboża  wszystkie  potyrawszy,  nie  mieli  się  czym  ży- 
wić. Warg.  Cei.  18.  On  wszystko  potyra  ,  i  marnie  prze- 
trawi,  Tak  ze  nawet  szeląga  w  kiesce  Jiie  zostawi.  Ptlch. 
Sen.  list.  A,  168.  (rozrzuca).  Starcowie  młode  syny  bę- 
dą grzcść,  a  żony  Lada  gdzie  potyrają  płód  niedonoszo- 
ny.,  Simon.  Siei..  55.  Wszystko  nieprzyjaciel  spalił,  mu- 
szę się  w  mieście  burkiem  poterać.  Falih.  U  2,  (cf..  kąty 
pocierać).  Herezyami  Francya  ginie,  Flandrya  zniszcza- 
ła ,   Dania  i  Szwecya  się  potyrała.  5/i.  liaz.   74. 

PODCHODZIĆ  cz:  Her.  dok. ,  nad)  ciiiniibcr  roog  gclicii.  Pou- 
ciiodzą  od  okrutnej  ręki.  Burdz.  Trmj.  485.  Ludzie  po- 
siłkowi z  stron  pouebodzili.  Bardz.  Luk.  2,  58.  POU- 
CIEKAĆ iiitrans.  iter.  dok. ,  mic^  cimiiibcr  lucg  lawfcii.  Oni 
tył  podali  ,  I  pierwsi  z  Emat.skich  pól  pouciekali.  Burdz. 
Luk.  157.  POUClEPiAC  cz.  iter.  dok.,  iiact)  ciiiaiibcr  ah-- 
rcilicii,  nDn.n|'d)cii.  Wszvslkim,  jakby  pat\kiem  poucierał 
nosy.  Teat.  16,  212.  'POUCINAĆ  cz.  Her  dok.,  nad)  ciii= 
anbcr  nbfdjncibeii.  Kosteczki  w  ranie  szczypczykami  po- 
ucinać. Perz.  Cyr.  2 ,  40.  W  czym  go  ułowić  chcieli , 
tym  się  sami  ułowili ,  a  prawie  się  siekierą  swą ,  jako 
ono  mówią ,  poucinali.  Bej.  /'osi  P  p  5,  (cf,  bicz  na 
się  dać).  Żarty  ich  niesmaczne ,  słowa  poucinane  i  po- 
wywracane. Mon.  08,  96.   (poukąsane). 

POUCZYĆ,  f.  pouczy  cz.  dok..  Pouczać  niedok.,  nauki  da- 
wać; CoA.  poućjti,  poueowati;  Sorai.  1.  pohutźuyu  ;  Vind. 
poYuzbiti ;  Rag.  poucitti ;   /(oss.  nojMHTb,  noyyarb ,  Ic^rcit, 


bic  8c^re  gckil,  klc^reil.  Poucza  mała  nas  mrówka,  wzór 
prac  wielkich,  jak  o  sobie  dbać.  Zab.  8,  519.  Chleb 
jest  i  kielich,  co  wam  też  i  oczy  wasze  oznajmują;  ale 
w  czym  wiara  ma  być  pouczona,  chleb  jest  ciałem.  Uamhr. 
195.  (lego  was  wiara  nauczyć  musi).  Nie  uczta  to  była  ^ 
lecz  pouczenie.  Pilch.  Sen.  list.  5,  250.  (lekcya,  nauka, 
pouka).  Zwykli  z  młodu  tylko  trochę  się  pouczyć,  a  po- 
tym nic  innego,  jedno  jeść,  pić,  spać.  Brbst.  Nauk.  I  ^  b. — 
{Ecrl.  nojMarejb  nauczyciel,  noyiaicuMiUH  periłus  docendi). 

POUFAĆ,  PODUFAĆ  komu,  nml.  dok.,  Poulywać  conliii.  et 
frcqu.,  ufność  w  kim  pokładać,  fcinc  i)ofmimj  fc|icn,  ycr« 
trnilClI.  Szczęśliwy  bywa  ,  kto  bogu  podufywa.  Byb.  Ps. 
75.  —  §.  Poufać  czego  komu,  /.  poufa  cz.  dok.,  po- 
wierzyć ,  anycrtrniicil.  Siostrze  swojej  kochanćj  poufałeni 
Miłości,  skrycie  którą  już  pałałem.  Past.  Fid.  68.  Sekretu 

tego  kilkom  tylko   poufawszy Pot.  Arg.  475.    Poufać 

się  komu  ,  )'id)  jctiKitibeii  niiiicilrnitcii.  Tr.  POUFALEC ,  PO- 
DUFALEC  ,  Ica,  m. ,  poufały  czyj  ,  wiernck  ;  /i'os.c.  laiiHO- 
Bt.ieuŁ,  BpcMeiimiiiit ,  ber  Sertrniitc.  Ćmą  pochlebstwa 
opętany  właśnie  Na  wiarę  podufalca  łagodniuehno  zaśnie. 
Zab.  15,  79.  Nogi  POUFALIĆ  sobie' kogo  cz.  niedok., 
spoufalić  dok.,  poufałym  sobie  uczynić,  licftrnilt  UiadlClI. 
Tr.  2208.  —  Nie  spodziewałem  się  nigdy  tak  zpoufalić 
z  tym  paniczem.  Tent.  28.  b,  125.  przyjść  do  tej  poufa- 
łości. POUFAŁOŚĆ,  PODUFAŁOŚĆ,  ści,  z.,  ufność, 
zaufanie,  wiara,  powierzanie  komu  (cf.  zażyłość,  zacho- 
wanie), faniiliarność ,  bezpieczność;  Croat.  zauffanoszt; 
Yind.  savuplivost ,  sanaihliyost;  Boss.  AOutpMHBOCTb ,  bic 
Syn'trnitltd)fcit,  bn^  SntmuC"-  Podufałość  długą  przyjaźnią 
ugruntowana ,  nie  uwalnia  nas  od  grzeczności  obowią- 
zków. Zab.  4,  154.  Bicnk.  Przestrzegałem  cie  o  zbylnia 
do  mnie  poufałość.  Tcat.  55.  d,  47.  .POUFAŁY,  PODU-^ 
FAŁY,  POUFNY,  a,  e,  !'OUFALE,  POUFNIE  adverb., 
familiarny,  'bezpieczny;  iHTtraiit ,  ocrtraulid) ;  \'ind.  sayu- 
pliu  ,  sanafhliu  ;  Boss.  A\}y'iv.nu\i,  3aKa4biiiHuri.  Idę  z  tobą 
poufną  szczerością.  Past.  lud.  115.  W  twarz  się  podu- 
fałym  Czyni  bratem  ,  a  z  tyłu  sięga  puinałem.  Kulig.  Dem. 
259.  Zkad?  że  cie  spytam  poufnie  i  skromnie.  Chrośc. 
Ow.  401.'   , 

POUGŁASKAĆ  cz.  Her.  dok. ;  Boh.  poukrotiti ,  06.  Ugłaskać. 

"POUKA,  i,  z.,  pouczanie,  nauka;  btc  8c()ve,  §Be!cl)V:iiig. 
Wróżby  straszne  z  szkaradnej  pouki.  Przyb.  Ab.  28. 

POUKOŃCZAĆ  cz.  Her.  dok. ,  nad)  cinmiber  ^iii  liECiibuicii. 
Wszystkie  dzieła  jego  niepoukończane.  Przyb.  .Mdl.  88. 
POUKRĘCAĆ  cz.  ller  dok.,  mi)  cinnnber  nlibrclicii.  Wielki 
cud,  iż  nam  karków  nie  poukręcano.  Teul.  7.  e,  50. 
Aby  mi  sie  tylko  w  ręce  dostali ,  łby  im  poukreeam. 
Teat.  9.  6,' 44.  POUKRUSZAĆ  ci.  Her.  dok.,  mi.)  mu 
(iiibcr  serDriitfclii ,  3CvmnImcii.  Gryząc  sucharki  poukruszal 
zęby.   Teat.   11.  i,   10.     POUŁ.\TWIAĆ,  06.   Pouspokajać. 

POULICZNY,  a,  e;  Boh.  poulieny;  po  ulicach  się  najdujący, 
gtragcn  =  ,  auf  bcit  Strapcit  kfiiiblid).  Pouliczny  żebrak. 
Sk.  Dz.  29. 

POULŻYWAG  cz.  Her.  dok.,  mi)  ciiianbcr  crlcid)tcni,  liiibcnt; 
Boh.  poulewiti.  POUMIERAĆ  mcd.  iter.  dok.,  mi)  cinaii= 
ber  Mn  fterbcn ;  \'ind.  poymrcti.  POUMIZGAĆ  sie ,  f.  po- 
umizga  się   recipr.  dok.,    chwilę  się  umizgać,    ciilC  3BeilE 
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carrcffircn.  Czy  go  już  dyabli  tak  prędko  przynieśli ,  ani 
Sie  można  poumizgać  przed  nim.    Teat.   S5.  b  ,  I. 

POUNlOWY,  a,  e,  po  zapadJej  unii  zdarzony,  nań)  bet  Unirn 
ijcfdicbcn ,  fcrfugt  !C. ,  {oh.  Unia;.  Sumy  przeduniowe  i  po- 
uniowe.   Gaz.  Nur.   \,   199. 

POUPIERZAĆ  (■;.  iter.  dok. ,  na*  cinaiibcr  1'cfiebcrn.  —  Transl. 
Kto  wichry  poupierza/ w  .'^krzydJa  niestanowne?  Nar.  Dz. 
3,  88.  POUPODOBAĆ  się  recipr.  iter.  dok.,  nn*  cinan= 
ber  gcfallcii;  Ecd.  coyro)K,łaio  complaceo.  POURADZAC 
cz.  Iter.  dok.,  spoinie  uradzić,  gcmcinfdiaftlid)  IicfdjlicPm ; 
Eccl.  coyBtmaBaio.  POUBAZAĆ  cz.  iter.  dok.,  na*  ciimit- 
bcr  OCriBUnbcil.  Mfodc  jagnięta  wiazą  za  szyję  czym  mięk- 
kim ,  by  snadź  przez  cały  dzień  skacząc  nie  pourazafy 
się.  Cresc.  562.  POURZYNAĆ  cz.  Her.' dok.,  nac^  cinait' 
ber  ali)c^iiciben.  Ogolił  ich,  i  pnurzynaf  im  szat  od  po- 
śladku az  do  nóg.  1  Leop.  1  Faral.'  i9.  i.  POUSIADAĆ 
■inlran.  iter.  dok..  fiiJ|  nad)  einanbcr  biii  fe^cn,  niebec  fi|en. 
Jako   gdzie  kto  mógJ ,   pousiadali.  Zab.   12,  268. 

POUSPOKAJAĆ,  f.  pouspokoi  rz  dok  ,  spokojności  pona- 
bawiać ,  im;^  einanbcr  beriibigen  ;  poułatwiać ,  nad)  einanber 
abtbun.  Pouspokajał  swoje  intcresiki  cichuteńko.  Teat. 
5.  d.  29. 

POUSTAWIAĆ  cz.  iter.  dok,  nad)  einanbcr  fefti'c|en,  beftimmen. 
Na  same  miasteczka  sumv  poustawiać.  Siar.  Yot.  D  b. 
POUSTĘPOWAĆ  7ned.  tler.  dok. .  na*  einanbcr  Mn  a()trc= 
ten,  oMaffen,  n)cid;en ;  Dok.  poustaupiti,  pousiaupjm.  PO- 
DSUWAĆ cz.  iter.  dok.,  nać)  einanbcr  n^cg  fĄicI'cn.  Stofy 
pousuwać  w  kąty.  Teat.  3ó.  d,  19.  POUTRACAC  cz.  iter. 
dok.,  na*  einanbcr  »crlieren.  Majątki  z  marności  poutracają. 
Glicz:  \\ijrh  Oób.  POUWOZIC  Cl.  Her.  dok.,  nad)  ctnan= 
bern  entfii^ren.  Panny  Podkomorzanki  pousvozić  sie  dafy 
nocą.,  Teat.  16.  b,  88.  —  (POUZDAC  ,  ob.  Uzdać).  — 
POUZYi\AC  cz.  iter.  dok.,  nad)  einanbcr  abarnten;  Hoss. 
no3"!KiiHaTb. 

*POWA,  n.  p.  Rzekł:  powa  co  najprędzej,  mój  mify  sta- 
ruszku.  Rej.    Wiz.  22  b.  'pódźwa ,  pójdźmyz ,    ob.  Pójść. 

POWAB,  u,  m.,  'POWABA,  y,  z.,  neta,  ponęta,  wab; 
ber  3iei8,  bie  Slnlocfiing ,  (linlodenbc  Slninutb;  Sorab.  1.  na- 
wabenstwo;  EcrI.  naOt ;  Rosf..  npiiłiaua,  npiiMaHKa ,  npii- 
MaHl,  npe;icCTb.  Powab  i  ponęta  wyrazy  są  bardzo  bli- 
zkoznaezne,  oznaczają  tę  władzę,  które  wyższe  nad  po- 
spolitość dary  natury  mają  nad  sercami  ludzkiemi.  Zdaje 
się  atoli ,  że  ponęta  ma  coś  naturalniejszego  ,  powab  zaś 
więcej  sztuki,  fam.  Warsz.  4,  44.  Miłość  powab  do 
wszystkiego.  Cn.  Ad.  302.  (wszystkiego  nauczy).  Do 
czego  jest  powaba  częsta,  tomu  się  odjąć  trudniej,  ni- 
żeli do  czego  rzadka  powaba.  /'elr.  Etb.  128.  POWABIĆ,  /". 
powabi  CI.  dok.,  Powabiać  niedok.,  ponecić,  wabiąc  po- 
budzić; reif cn ,  anmmitcrn,  anregen;  Sorab.  1.  powabicź, 
nawabam;  {Viud.  povabit  imńlare);  Hoss.  nonaHHTb,  no- 
MaHHBaTb ,  BSMaHiiTŁ ,  BSHaiiHBaTb.  Bóg  dał  nam  te  do- 
czesne dobra ,  aby  nas  do  prawdziwej  znajomości  swo- 
jej pobudził,  a  do  siebie  temi  dobrami  swcmi  po  wabił. 
Żarn.  Post.  2,  309.  Bystry  orzeł  przed  dziećmi  lichemi 
Lata ,  powabiając  je  z  gniazda  skrzydły  swemi.  firorh.  W. 
ł5.  Powabiono  go,  żeby  to  pisał.  Wys.  Atoj.9(i.  Z  gło- 
sem trąby  krzykliwej   wjeżdżają  do  miast,  aby  oczy  ludz- 


kie ku,  przypatrywaniu  się  pompy  swej  obracali  i  powa- 
biali.  Żarn.  Post.  249  b.  (ściągnąć  na  się).  Sędzia,  gdy- 
by złoczyńców  nie  karał,  powabiałby  gniew  boży.  Szczerb. 
Sax\  176.  (wzbudziłby).  Męczennik  ten  katów  jeszcze 
na  szarpaninę  ciała  swego  powabiał.  Birk.  Dom.  69. 
(pojąlrzył  ich  jeszcze).  Powabić  się  recipr. ,  dać  się 
uwieść,  fi*  1'inreipen  lajjen.  Powabił  się  jćj  pociagające- 
mi  ponętami.  !\lon.  65,  568.  —  §.  Powabiać  kogo  na 
rękę,  na  pojedynek,  wyzywać  go,  cincn  ^cranś  fprbcrn. 
By  też  kto  najwięcej  słowa  dotkliwe  sławie  przymawia- 
jac  drugiego  na  rękę  powabiał,  a  on  nie  pójdzie, 
wszystkie  te  słowa  dobremu  mniemaniu  jego  szkodzić 
nie  mogą.  Siat.  Lit.  550.  Ktoby  się  ważył  powabić, 
gardłem  ma  być  karan  ,  także  i  powabiony,  nie  ma  się 
pod  ląż  winą  stawić.  Vol.  Leg.  2,  1698.  (hetmańskie 
artykuły).  Ostr.  Pr.  Cyw.  1  ,  548.  Zabicie  za  powabie- 
nier.n  abo  wyzwaniem  na  rękę.  Sial.  Lil.  528.  W  takiej 
nieprzYJaźni  liyli ,  iż  sie  nakoniec  na  bezecny  pojedynek 
powabili  Birk  Dom.  22.  Warg.  Wal.  52.  el  80.  'PO- 
WARICIEL,  POWABMK,  a,  ?n.,  g.  i)  który  powabia, 
ber  Sliilpcfcr,  51nrci5cr.  [Yind.  povablovez  =  zaprosiciel ); 
Hoss.  npiiMaHUiiiH^.  Powabiciel,  wywabiacz,  proiweator. 
Macz.  wyzywacz ,  bcr  3luf'fprberer  5um  Siff^jfuinpf-  —  §•  -') 
Gdzie  żniwa  nastaną,  kazać  wszystkim  wychodzić  ogro- 
dnikom, komornikom,  ch.iłupnikom  ,  ^''^'''tinikom  ,  ka- 
czin.irzom.  Znvj.  Gosp.  Gdy  nastaje  żniwo  ,  aby  wszyscy 
według  powinności  i  osady  wychodzili,  mianowicie  kmie- 
cie, zagrodnicy,  chałupnicy,  powabnicy.  Iluur.  Ek.  52. 
[zaproszeni,  zawezwani  2].  POWABNICZKA,  i,  ź.,  któ- 
ra powabia  ,  bic  Jlnlofcrtnn.  POWARKA .  i ,  z.,  dem.  nom. 
powab,  §.  a)  ein  3?fi|d)en,  ein  ficiner  3Jci^.  —  g.  'b)  Wy- 
zywanie na  pojedynek ,  bic  .'ocraniSforbcruno  Sum  3ii'c»fampf. 
Powabki  i  pojedynki  w  wojsku  nie  maja  miejsca.  Yol. 
Leg.  2,  1698,  tz'nrtyk.  hełm.).  POWABNOŚC,  ści  ,  2.. 
powabianie,  przymiot  powabiający,  przyjemność  do  siebie 
przyciągająca,  ba'5  iSciCenbc ;  Sorab.  1.  nawabnofcż  ;  Hoss. 
npnMauMHBOCTb ,  npiiB,ieKaTe.iHOCTb.  Georgianki  wszelką 
swa  powabność  nienaruszona  prawie  do  starości  utrzymu- 
ją. 'Mon.  69,  658.  POWABNY,  a ,  c ,  POWABNIE  adrerb.. 
powabiający,  pociągający;  rci^cnb,  an^ic^cnb,  onlodcnb ; 
Hoh.  wabicy,  wnadicy;  Sorab.  i.  nawabenski,  nayvaben- 
stliwe  ;  Yiud.  perlishezhen  ;  Hoss.  iiannbiH,  BSMaHHUBufi ; 
npHMaiMibiH  ,  npiiMan'jHBhiri ,  n;i'błiiiTe.ibiibiH ,  npe.ieciiibiB, 
npiinjeKaTCibiiuri.  Ten  jakikolwiek  jiożytek  przeto  tylko 
tak  powabny,  że  widoczny  i  blizki.  Mon.  C4,  519.  Je- 
szcze nie  minęły  dla  nas  powabne  dni  uciechy.  Teat.  4,. 
116. 
POW.^CHAĆ,  f.  powącha  cz.  dok.,  popąchać ,  węchem  do- 
świadczać ;  Yind.  poyohali ;  Eccl.  OEOiiKkBiTH ,  o6oHio.\aTb, 
OEOiinTH;  Ross.  noHioxaTb,  (nOHiOMiBaTb  zażywać  tabaki), 
lieried)cn.  Ledwieby  pies  powąchał ,  co  czasem  ci  nie^ 
bozęta  jeść  muszą.  Haur.  Sk.  507.  Nie  targuj  mego  bu- 
kietu, nie  powącha  go  nos  ladajaki.  Tenl.  51,  22.  Po- 
wąchaj, poczujesz  proch,  siarkę,  saletrę.  Teat.  11.  b, 
5.  Eiplorare ,  oświadczyć,  powąchać  ,  co  się  gdzie  dzie- 
je. Macz.  POWĄCHACZ  ,  a  ,  m. ;  Yind.  povohavez  ,  po- 
Yohnik;  ber  23crie*er. 
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POWADZIĆ,  f.  powadzi  es.  dok.,  pokłócić,  poswarzyć; 
Efcl  cBajKUBaiH,  5iifammcn  IieCcii,  jiifaiiimcn  Dringcn,  5011= 
fen  timd)CU.  Powadzić  się  recipr.,  Boh.  powaditi  se,  po- 
dowadeti ;  liosn.  zavaditise ,  svaditise;  poswarzyć  się, 
fid)  mit  eiiicm  iibcriucrfeii ,  :iiit  ibm  jatifcn.  Kto  nie  zna 
swej  żadnej  wady,  niech  się  powadzi  z  sąsiady.  Cti.  Ad. 
589.  Rozumieją,  ze  już  każdy  ewanielikiem  jest,  kto 
się  z  księdzem  kiórym   powadzi.    Twórz.   Okuł.  F  4. 

POWAGA,  i,  2'.;  (Boh.  powaiia  jakość,  condilio ,  gualilas, 
ralio ;  Slov.  powaha  habiliido) ;  poważność,  znaczenie, 
poważanie,  w  którym  kto  albo  co,  waga,  kredyt,  bic 
2BicI)titjfcit,  baś  ©enuĄt,  bn^  91iifclieii;  Boh.  zi-enj,  zretel; 
Ymd.  pofiiteuje,  nagledaflitYU  ,  mogofhtyu,  oblast;  Hoss. 
3HaTb.  Powaga ,  jest  dobre  ludzi  rozumienie  o  chwale- 
bnych i  zdatnych  czyich  przymiotach.  Boh.  Znmoj.  58. 
Tylko  przez  wagę  wchodzim  w  powagę.  Lub.  Roz.  2 IG. 
Otto  miaJ  już  powagę  do  rozkazania  ,  ale  do  zakazania 
złego  jeszcze  nie  miaf  powagi;  ztąd  znać,  że  i  dwie  są 
powadze  (dual),  ib.  254.  Domalorskie  rady  nie  mają 
nigdy  inszej  powagi  ,  tylko  które  od  szabli  biorą.  hłok. 
Turk.  206.  Bóg  jest  sędzia ,  a  niernasz  u  niego  powa- 
gi osoby.  1  Leop.  Si/r.  5;"),  iD.  względu,  osobistości, 
Slnfctcn  ber  ^krfoil.  Powagę  czynić  komu,  u|iovvażniać, 
Slnfclien  imb  ©ciuid^t  gcbcii.  —  §.  Pownga  osobista,  sta- 
teczność powierzchnie  się  wydająca,  btc  ©raintat.  Insza 
powaga,  insza  wyniosłość  albo  pycha.  Fredr.  Ad.  15. 
Tak  miłość  każe :  precz  zląd ,  precz  powagi  wyniosłe 
broniące  swywoli.  Hul.  Ow.  99.  Nadto  powagi  ,  hardo- 
ści  jest  znakiem.  Nar.  Dz.  1  ,  5i.  Pow.igi,  godności 
przestrzega,  poważny.  Cn.  Ad.  9 1  i.  er  lialt  nuf  fein  31ii= 
fc^en.  Powagę  stroi  ,  uprzadł  sobie  postawę  ,  stąpa  z  ta- 
blatury.  Cn.  Ad.  914.  er  giel't  \\i)  etii  red;te^  3lii|e^c:i,  gar 
ciiIC  red)tc  8'i]"'''  Równym  mi  się  czyni  ,  wszelakiego 
strojenia  powagi  zaniechawszy  Gorn.  Sen.  "G  Fałsze- 
rze swojej  powagi  nadstawiają  sobie ,  szerokiemi  ]iła- 
szczami,  dłiigouchatemi  myckami.  Gil.  Post.  41  b.  Po- 
wagę stroić  Boks.  npiocaHHTbCH. 

POWAŁ,  u,  m.,  POWAŁA,  y,  2'.;  illoss.  noBa.ii  pomorka, 
epidemia);  Boss.  noBa.iKa ;  Croat.  poval  yrostralio  \  g.  1) 
powalenie,  iransl.  pokoszenie,  [lokos,  pobicie,  artive 
et  passire ,  iai  ^tiiftrcrfcii ,  ,<piiifdilaijcil.  Zkąd  poszedł  on 
pował,  który  ziemię  Moskiewską,  Tatarską,  Wołoską 
tak  często  gromił?  Juuusz.  Oksz-.  B  A  b.  (nawał,  na- 
wałność  ).  Szatan  zobaczył  naszych  powałę  rycerską. 
Przyb.  Milt.  197.  Na  pował,  pomnslem  ,  pokosem,  sto- 
sami powalono;  Boss.  noBajoiii ,  in  §aiifen  ^liiifleftiecft, 
aufgetliurmt ,  ftufnieifc.  Zazdrość  wszędzie  zboża  kładzie 
na  pował  kwitnące .  1  wielkim  gwałtem  pali  trawy  zie- 
leniące. Olw.  Ow  9G.  Leżą  na  pował  bujne  ziemskie 
urodzaje,  ib.  205.  Na  pował  leżą  po  zienu  trupy.  J. 
Kchan.  Ps.  117.  Groch.  IV.  458.  Na  pował  leżały  Tru- 
py, jak  robaczywe  kiedy  obleciały  Jabłka  za  trząśnieniem 
rózg.  Zebr.  Ow.  179.  Wszystkie  herszty  Krzyżackie  tru- 
pem na  pował  złożono ;  dueibus  extinctis.  Krom.  459. 
Ludzie    nagłą  śmiercią    prawie    na    pował    marli.    Krom. 

,  536.  Spadając  na  nich  na  pował  wszystkich  walili  orę- 
iem.   Ustrz.  Kruc.  2,   12.     Tak  w  się  oba  uderzyły    ko- 
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nie,  Ze  jako  zdechłe  na  pował  leżały.  /'.  Kchan.  Jer. 
144.  Na  słowo:  jam  jest!  grzbietem  wstecz  bieżą,  I 
tak  na  pował  po  ziemi  leżą.  Mtask.  Byt.  56.  Na  pował 
grzbietem    leżących    podźwignął.    Odym.  Św.  "2 ,   C   c    4. 

—  §.  Aliler :  Słać  się  komu  powałem  <  pomostem ,  bar- 
dzo się  przed  nim  uniżać,  uniżonym  dla  niego  być;  [li) 
uor  jemanbcn  tiii  fłrecfen,  cniiebriiien,  fcŁr  iiiitertbdiiifl  tŁiiii. 
Doga  nic  chciałem  Mieć  przyjacielem ,  gdy  mi  szczęście 
się  powałem  stało.  Min.  Byt.  2,  295.  —  g.  2)  Powa- 
ła, Doh.  powal ;  Boss.  HaKart  ;  strop  drewniany,  eilie  ^ol' 
jcrne  3tnillierbccfe.  (Slov.  powala  astrych).  Tarcice  na  po- 
wały do  izb  powinny  być  suche.  Świlk.  Bud.  40.  Dla 
ozdoby  powały  malowane  w  pałacach.  Lub.  Bot.  16.  — 
i^.  3j  Powała,  herb.  Kurop.  5,  41,  ob.  Ogończyk.  PO- 
WALAĆ Ci.  dok.,  po  wierzchu  zwalać,  pobrudzić,  poplu- 
gawić;  liefdjmicrcii ,  licfc^iiui^eii ,  iiiiflntliiij  madieii;  \>nd. 
navniazati  ,  vmasati  ,  pogerditi,  nanevzliedili ;  BofS.  Bbl- 
Ba.iflTŁ ,  aawapaib,  sajiapuBaTt,  rpasinnb.  POWALIĆ, 
f.  powali  cz.  dok,  Powalać  niedok.;  Boh.  powalili,  po- 
walowati;  Rag.  povaliti ;  Bosn.  povaliti,  oborili  sternere, 
dfjicere;  C/oa^  povalyujem  ,  povaliti;  Sorab.  i.  powahlu, 
zpowablam  ;  Yi7id.  prcvaliti,  dolmetati ,  dolvrezhi ;  Boss. 
noBajHTb  ,  noBa.iiiBaTb ;  EccI.  cihath  ,  CŁntiihTTii ,  nmiio- 
JKiiTb  ,  Hiis.iaraib;  obalić,  z  nóg  zwalić,  pokonać;  [)iii 
mcrfcii,  ^tii  ftrecfen,  nicbcr  briicfcii.  Wiatr  był  tak  wielki, 
że  ludzie  i  konie  powalał.  Biel.  579.  Mężne  rycerstwo, 
terazże  zapalaj  Krzosem  zapalaj  a  Moskwę  powalaj.  Paszk. 
Dell.  Bab.  Powalić  się  recipr. ,  obalić  się ,  upaść  , 
runąć;  Bosn.  povagljtise ,  obrachjatise ,  ^iii  ftlirjeit,  tin 
fatlfll.  Osicł  idąc  kamienistą  drogą,  pownlił  się  pod 
ciężkim  brzemieniem.  Ezop.  122.  Dom  chroboce,  nim 
się  powali.  Pilch.  Sen.  list.  o,  529.  Gdy  się  baszowie  po- 
walą, wszystko  z  niemi  oraz  upada  Kiok.  Turk.  81.  Ła- 
cno bić  tego,  co  się  powali.  Cn.  Ad.  411.  (łacno  nad 
umarłym  dokazywać;  komu  się  noga  powinie,  leda  kto 
się  go  nabije;  na  pochyło  drzewo  kozy  skaczą).  (Boss. 
noBajbiioc  sztrof  od  pijanego,  którego  na  ulicy  podnie- 
siono). rOWALlClEL  ,  a,  m.,  obaliciel ;  Sorab.  1.  zpo- 
wablnik ;  Croa/.  povalilel,  ber  Uiitiucrfer,  .'^iiiftrecfer.  Wrodz. 
iahk.  Powalicielka.  POWAŁKA,  i,  2".,  każda  rzecz  w 
kupę  zgnieciona,  niby  w  wałek,  ciit  SIoB ,  cln  Jiifanitiieil 
flcbriirftc*  ©tiicf.  Orać  trzeba  ziemię  na  drobne  kawałki , 
Nazad   się   obzierając   nie   robić   powałki.     Pot.   Pocz.  558. 

—  §.  Powałka  chlebna,  gniotka,  bochenek  mały,  pa- 
stillus.  Powałuszka ,  powałeczka.  Mącz.  ciii  berber  fleiiici' 
ner  Srotrocrfen.  A  w  tym  odebrał  jadło  i  powałki  Ciepłe 
od  gościa  z  plecionej  kobiałki.  Wad.  Dati.  269.  Mnich 
plecie  ,  bredzi ,  mata  i  na  on  kościółek  Nawyłudza  powa- 
łek,  pieniędzy,  gomółek.  Klon.  Wor.  47.  POWAŁUOWAĆ 
cz.  dnk.,  chwilę  wałkować,  imd)  cillilllbcr  IlHlIfeil ;  Bay  povJ- 
gljati,  povaglivati ;   Ross.  noBa.iarb,  nonararb,    noKaihiBaTS. 

PO'WANIAĆ,'o6.  Powonić. 

■POWAPNIC  cz.  dok,  wapnem  powlec,    pobielić,    befalfcit , 

Bosn.  ojapniti,    japnom  oklacniti ,  pobjeliti.     Powapniony 

Errl.  noBan.ieHHLiH. 
POWARCHOLIC  cz.  dok.,  powadzić,    pokłócić;  gegcn  cinan' 

ber  oufbriiigcn ,  jiifammeit  te|eii.     To  przyszło    z  rozerwa- 
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niein  jednej  cerkwi ,    z  powarcholeniem    braci   jednego  i 
tegoż  narodu.    Weryf.  pr. 
POWARIOWAĆ ,  f.  powariuje  a.  dok.,  śledząc  poprzewra- 
cać, bcrum  fuc^cn,    tiird)ft5bcrii.     Wszystkie  skrytości  zie- 
mi powariował,  a  nic  nie  znalazf.    Warg.  Radi.  51. 

POWARYOWAC  c;.  niedok.,  poodmieniać,  poprzewracać; 
umailberil,  JimftopCll.  .  Księgi  ziemskie  Kijowskie  bardzo 
były  powaryowane.  Yol.  Leg.  o,  293.  (  pofałszowane ). 
Zła  śmierć  koncepty  mu  powaryowała.  Kchow.  hr.  29. 
(szyki  mu  pomyliła).  —  §.  iCeutr.  Powaryować,  poszaleć, 
pomieszanego  mózgu  być ,  w  głowę  pozacliodzić  ;  ocr^ 
riirft  titcrbcii,  eiit  niftiig  ycrritcft  fcsiit.  Po\varvowany  jest 
trochę.   Teat.  24,  102. 

POW.\RZyC,  /.  powarzy  a.  dok.,  Powarzać  niedok.;  Boh. 
powariti ;  Yind.  povariti ;  Cum.  poaręti,  pourem,  pourel  ; 
Bosn.  povariti,  popc.variti ;  Ross.  noBapHTb ,  nOBapiiBaib, 
nocrpanaib;  wiele  nawarzyć,  pogotować ,  inel  miii)  cin= 
aiibcr  ficbeil,  fodtCU.  Powarzył  potraw  na  kilka  dni,  Tr. 
(Rag.  povar.\ak  ouuin  ultimo  procreatum).  Po  warzyć  czym, 
poparzyć,  fig.  (lebriilicil.  Jakby  jch  powarzył,  wszyscy 
zwieszą  nosy.  Pot.  Arg.  600.  Zegl.  Ad.  93.  Ci  co  go 
oskarżyć  chcieli ,  Jak  powarzeni  wstydzić  się  musieli. 
Leszcz.  fJist.  503.  Żołnierce  zmieszani ,  strachem  po- 
warzeni ,  Swoją  własną  bojaźnią  są  wpół  zwyciężeni. 
Min.  Ryt.  i,  147.  Jak  powarzeni  chodzą,  rady  sobie 
dać  nie  mogąc.  Smotr.  ApoL  10.  —  g.  Powarzył  mróz 
zioła,  kwiat,  drzewa;  adiissit  frigus  herbas.  Cn.  Th.  po- 
marszczył, ber  Jrpfł  bat  bic  ^Pflaiiseii  gcrubrt,  jufammcn  t)c= 
f(^ri[mpft;  Bosn.  oparhnuti ,  o[iprihnuti.  Iwardym  mrozem 
drzewa  powarzono  Moich  oczu  okropem  ożyją  skropione. 
Zab.  8,  505..  Nar. 

POWAS.MC  cz.  do-.,  powadzić,  pokłócić,  gcijeii  ciimnbcr 
miftTiiigcit.  Filip,  chcąc  Grecyą  opanować,  pierwej  co 
przedniejsze  miasta   między  sobą  powaśnił.     Damlir.   102. 

PO\V.\ILIG,  /'.  powątli  cz.  dok.,  osłabić,  wątłym  uczynić, 
fdin)a4)C:t.  Dzieńeśmy  wczoraj  nieszczęśliwy  mieli ,  Ten  nam 
powątlił    i  pomieszał  rzeczy.   P.   Kclian.  Jer.   261. 

POW.yriMG  inirans.  dok.,  'Powąlpiać  niedok..  Powątpiewać 
frerjti.,  wątpliwie  się  zastanawiać;  Sorab.  i.  poezwubluyu; 
Bosn.  posumgniti ;  /^ij.  posumgnili ,  posiimgnivati ;  Ross. 
ycyjiiiHTbCH ,  ycyMHtBUTbca ,  coHutBaibca ,  cyMiitEaibca  ; 
Ei:il.  npiycyMHtBaiooi ,  He4oyM-feBaiocn ,  ctiuaź  jmcifcin ,  tn 
jrocifclnbcn  23cbcnfc:i  ftc^icil.  Wolę  już  być  raz  pewnym  , 
aniżeli  zawsze  w  powątpiewaniu.  Teat.  15,  98.  Kto  czę- 
sto powątpiewa .  len  mądroiści  n;ibyw-a.  Zegl.  .Ąd.  260. 
Powątpiają,  był-li  Dominik  ś.  fundatorem  różańca  ś. 
Birk.  Dom.  18.  O  jakaż  to  mój  boże  siła  na  mnie  po- 
wątpionym  a  jakby  umorzonym.  Geh.  Hym.  523.  PO- 
WĄIPIEWACZ,  a,  m.,  wątpiciel ,  'ber  Siwciflcr.  Hypo- 
kondryą  cierpiący  i  powątpiewacze.  Perz.  Lek.  337. 

POWĄZ,  ęza ,  m. ;  Boh.  powuza;  Sorah.  \.  powof;  Garn. 
shert;  {Hoss.  nayaoh-B  gatunek  barki);  pawężnik.  Dudz. 
50,  drąg  którym  siano  na  wozie  się  przyciska  ,  bcr  ,C)eu= 
baiiin.  Powąz  do  przyciśnicnia ,  n.  p.  siana  na  wozie , 
bywa  brzozowy,  osowy.  Kluk.  Rośl.  2,  163.  Widły,,  po- 
węzy  i^  jarzma  na  w'oły,  Morszt.  70.  —  (POWAŻAĆ , 
POWAŻANIE,  ob.  Poważyć).  —  POWAZKA,  i,  i.;  (Ross. 


noBflSKa  podwiązka  do  włosów) ;  chusta  do  cedzenia  mle- 
ka świeżo  udojonego.  A'.  Kam.  iai  Setgtut^  jiir  frifc^ctt 
SDtild).  Skotopasowie  miasto  powazki  i  cedzidła,  używa- 
ją ostrzyny  do  cedzenia  mleka.  iSyr.  537.  POWĄZKI 
plur.,  nazwisko  małej  wioski  pod  Warszawą,  gdzie  Xię- 
żna  Generałowa  Czartoryska ,  dzieci  jej  i  przyjaciółki  ma- 
ją każda  osobny  domek  swój  z  wierzchu  słomą  pokryty 
i  prosto  postawiony ;  wewnątrz  zaś  najgustownićj  ume- 
blowany. A'iir/).  2,  85.  cttt  8nnbgud)tcii  ber  giirfłinii  gjartos 
r«(fa  Dec  2Barfdmu,  Deriibmt  biirc^  feiiie  iiiiperc  <Bi)M}tbńt. 
'POWAZCZE,  a,  n.,  płat  od  ważenia,  od  wagi,  SSiigegelb. 
Szafarze  Wileńscy,  którzy  w  wadze  zasiadają,  żadnych, 
nowych  exakcyj  nad  samo  tylko  poważcze  czynić  nie 
mają.  Dub.  21Ó. 

PUWAZNIC  się  recipr.  niedok.,  powagi  sobie  przyczyniać, 
powagę  stroić,  ftd^  etil  Slllfc^eil  gebctl.  Poważnić  się  wzglę- 
dem, wyższych,  jest  zuchwałość.  Kras.  Pod.  2,  II.  PO- 
WAŻNIEĆ neutr.  dok.,  spoważnieć  dok.,  poważnym  się 
stać;  Ross.  cieneHHTbCH,  ocieneHHTbca,  griT.ntdtifcft  luerbeit. 
Komedye  te  nie  mają  ducha  komicznego,  i  tak  bardzo 
spoważniały,  że  do  tragedyi  podobne.  Teat.  54.  b ,  F  1. 
Przecież  doczekaliśmy  się  ciebie  doktorze ,  zawsześ  lak 
spoważniały,  że  można  umrzeć,  czftkając  twojej  pomocy. 
Tent.  20.  b,  12.  bu  bift  fo  grnoitati|d) ,  niittiritiitifd).  Dziś 
wszystko  już  inaczej ,  wszystko  spoważniało.  J.  Kclian.  Dz. 
200.  POWAŻNOŚĆ,  ści,  z.,  waga,  powaga,  znaczenie, 
poważenie;  Yind.  polhtenost ,  fhtimanlivost ,  jimenitost, 
nagledafhnost ;  Ross.  creneHCTBO  ,  cn-neHuocTb ,  (cf.  sto- 
pień), biiiJ  ®cii)id;t,  bic  3Bid>tiijfcit ,  biW  3lnfel)en.  Ociec  nad 
dziećmi  ma  mieć  poważność ,  grozę,  aby  mu  posłuszni 
byli,  Petr.  Ek.  100.  Każdy  urząd  poważności  potrzebu- 
je. Petr.  Pol.  191.  Dla  poważności  i  ustawy  koncylium. 
W.  Post.  W.  250.  Takowa  bowiem  jest  poważność  pism 
świętych.  Dambr.  Kaz.  5.  (auctoritas).  —  Poważność  wy- 
dająca się  po  kim ,  w  jego  mowie ,  w  ego  postępkach, 
w  jego  postawie,  grauitas ,  bit  ©rnuitdt,  bic  2Bi'irbc.  Z  ja- 
kąś poważnością  miłości  przykazała  to  wszystkim.  Wys. 
Kit.  437.  Tu  mamy  jasny  przykład  stałości,  poważno- 
ści i  godności  prorocki('j  ś.  Jana.  U'.  Post.  Mn.  22.  Bel- 
gowie poważnością,  męztwem  i  liczbą  wojennego  ludu 
pierwsi  są.  Warg.  Cez.  38.  Miał  w  sobie  ludzkość, 
zmieszaną  z  poważnością  i  twarz  między  ludźmi  przystoj- 
nie wesołą,  i  we  wszystkich  postępkach  osobną  uczci- 
wość. Sk.  Zi/w.  1  ,  227.  Brata  miał  człeka  wielkiej  po- 
waiiności.  Warg.  Wal.  64.  POWAŻNY,  a,  e,  POWA- 
ŻNIE adverb.,  pełen  powagi,  ważny,  znaczny;  Slov.  po- 
waźitedlny;  {Boh.  powaźliwy  wahający  się);  Vł/i(/.  pofh- 
ten,  fiitimanhu  ,  jimeniten,  navidliu  ,  nagledafhcn  ;  Ross, 
CT(>nciiHUH,  cTeneHiio  ;  Ecd.  no>iTHTC-ieHi,  n)id)tig ,  cniftbflft. 
Wielkich  rzeczy  a  poważnych  niechaj  w  krolochvvdną 
ro/mowe  nie  wtacza,  ani  w  poważną  rozmowę  żartów. 
Gorn.  IJw.  252.  W  sprawie  tak  poważnej  śmiać  się 
nic  trzeba.  Teat.  7,  b,  50.  Niemasz  pod  słońcem  nic 
tak  poważnego ,  coby  jeszcze  nad  się  ]ioważniejszemu 
podlegać  nie  miało,;  omne  sub  regno  graiiori  regnum  est. 
Lub.  Roz.  257.  Żaden  naród  człowieczy,  nie  jest  tak 
poważny,     do  któregoby  się  lak  blisko  przybliżali  bogo- 
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wie  jego ,  jako  się  pan  nasz  przybliża  ku  kaidemu  za- 
■woJaniu  naszemu.  Rej.  Post.  L  3.  Powaga  idzie  za  cno- 
tą ;  w  ten  ozas  jesteśmy  najbardziej  poważnemi  ,  kiedy 
najbardziej  przykl;idncmi.  Lub.  Roi.  198.  Poważne  zda- 
nie, wotum,  wyrok.  Cn.  Ati.  914.  — ■  §.  Koszta  powa- 
żne. Fa/(6. /I  2.  (znaczne,  wielkie).  —  ji.  Poważny  wzglę- 
dem postawy,  mowy,  grnuitiitifĄ  ,  mifti;nft.  Z  poważne- 
mi poważny,  z  wesofemi  s'mieszny.  Jabi.  Tel,  22-i.  Po- 
ważny in  utramque  partem :  powagi ,  godności  przestrze- 
ga,  CV  ])iilt  cmi  ff'"  3(n)'c&cu,  et  Powagę  stroi,  uprządł 
sobie  postawę,  slapa  jak  z  tabulatury.  Cn.  AiL  914.  Cl' 
gicl't,  fid)  ctii  recl)tc»  Sliiftjicn ,  gclit  rotc  niif  ©tcljcn.  PO- 
WAŻYĆ, f.  poważy  cz.  dok.,  Poważać  niedok. ;  (Bok.  po- 
ważiti  ;  Sorab.  i.  poważuyu  rozważać,  uważać);  nieco 
na  wadze  odważyć,  ważąc  odmierzyć,  aDtoagcil.  Klu- 
cznica  przędziwa  poważywszy,  ma  je  oddać  do  schowa- 
nia. Haur.  Ek.  50.  Poważywszy  na  słusznej  wadze , 
coś  mu  zaczynił,  sowicieć  to  wszystko  odczyni.  Biow. 
Roi.  70.  —  g.  Poważyć,  różnie  uważać,  rozbierać;  CV' 
njagcil,  Dctva(^tcii.  Poważywszy  każdego  potrzeby  i  żądze. 
A^ar.  Tac.  5,  55.  Każdy  to  snadnie  u  siebie  rozeznać  i 
poważyć  może.  Rej.  Post.  G  g  1.  —  .§.  Poważać  kogo, 
ważyć  sobie  kogo,  szanować,  wysoko  cenić,  \ind.  po- 
fhtuvali ,  pofhtenje  skasati ;  Bo&n.  posctovati ,  pocitati, 
pocjastiti ;  /i'oss.  nomnib,  nomiiaTL,  Łtidind^tcii,  hniifd^njfn. 
Poważa  on  osobę  We  Pana,  szacuje  piękne  jego  przy- 
mioty. Teal.  21,  4.  Poważa  mię,  mam  u  niego  miejsce, 
wagę,  zachowanie.  Cn.  Th.  Poważam  We  Pana  zdanie, 
ale  w  moim  nikt  mnie  nie  przekona.  Teat.  54.  b,  F  2. 
On  cię  sobie  poważa.  Zab.  15,  82.  Poważający,  szacu- 
jący, cf.  czciciel,  bcv  (id)df^cv ;  Eccl.  .iioóonOTTHBuB.  Po- 
ważny, szanowny  {\'>nd.  naviden ,  (bliman).  POWAŻE- 
NIE, uszanowanie,  szacunek,  btc  ,S)oct)|'cftd|iltig ;  Garn. 
sposbluvanje  ,  sposhtya  ;  \ind.  pofhtenje  ,  pofhtenja  ska- 
sanje  ,  poflituvanje  ,  framoshliyost,  prelhtimanje  ,  vifoku- 
zhastenje,  zhastitezhnost ,  pofhtujezhnost ,  zhastnoboje- 
zhnost;  Cosn.  pocilanje ,  posctovanie;  Croa/.  preslimanye, 
doztojnozt;  Ross.  noMTcnie,  AOCTonomcHie.  PeJcn  po- 
ważania Ross.  noMTHTC.ibHhifi.  Zostaję  z  największym 
poważaniem  J\V.  Pana  najniższym  sługą.  Ld.  Poważania 
godny  Ross.  nomcHHuB,  40CTonOMTenHUu,  BUCOKono- 
meHHUił.  Poważenie  ,  powaga  ,  poważność  ,  kredyt ;  ba^ 
2(ii(c^cn,  bnś  ®ennd)t.  Ku  takiemu  poważeniu  przyszedł, 
ze  mu  się  wszyscy  kłaniali  i  łaski  u  niego  zabiegali. 
Biel.  536. —  §'.  Poważyć  co  letko,  za  rzecz  lekką,  nie 
szanować,  za  nic  nie  poczytać,  za  pomiotło  mieć,  gc> 
ritig  fd^d^cii.  Jeśli  się  nie  stawi  pozwany,  I  wszystko  w 
lekkie  puści  poważenie....  P.  Kchan.  Jer.  121.  @ering= 
fcDa^mtg.  Co  jeśli  kto  za  rzecz  lekką  poważy,  i  mimo 
siebie  puści,  ja  tego  lekce  nie  ważę,  ale  czuć  o  tym  i 
dbać  chcę.  ^Yeryf.  50.  POWAŻYĆ  się  czego ,  od- 
ważyć się  na  co ,  ctiinti^  iimgcn ,  fid)  iintcvfnngcn ,  cvfii^ncii , 
CVbvcuften.  Tak  wielkiego  się  niebezpieczeństwa  nie  po- 
ważał dla  samego  tylko  ciała,  ale  dla  sławy.  Gorn.  Dz. 
287.  Wiele  nadtracił  ludu,  tak  że  się  potym  szturmo- 
wać nie  poważał.  Birk.  Podz.  9.  Poważyli  się  wielkich 
rzeczy.  Buk.  Kr.  Kaw.  25. 


POWCL\GAC  cz.  iter.  dok.,  mi)  einaiibcr  Ijicnfiii  jicbcn.  Ple- 
nipotent pana  swego  w  różne  graniczne  kondescensye 
powciagał.   Zab.   15,    194. 

POWCISKAĆ  cz..  Her.  dok.,md}  ciiiaiibcr  ^tcnein  mcrfcii,  liiciifiit 
briicfcn.  W  pośrzód  nieprzyjaciół  wszystko  powciskajcie  ; 
arma  medios  mitlantur  in  hostes.  Zebr.   Ow.   518. 

POWUOWIEG  ,  f.  powdowieje  neutr.,  dok.,  owdowieć,  iicv= 
inaift  nicrbcii,  itcvnini|'cn ,  rfviinttnicn.  Wszystkich  synów 
powdowiały  domy.   Bard:-.    Trug.  275. 

POWDZIEWAC  cz.  Her.  dok. ,  md)  ciiianbcv  ^iiiniif  jiclicn , 
nufftccfcil.  Ptaki  na  drewnie  długim  Po  jednemu  powdzie- 
wa    jednego    po  drugim.  P.  hchan.   Oii.   1  ,  249. 

POWĘDROWAĆ,  f.  powędruje  iler.  dok.;  /^oss.  nocKiiTaiŁ- 
ca;  wędrując  pójść,  bimininbcni.  Jakbyś  nie  miał  powę- 
drować Tam ,  gdzie  wszyscy  wędrują.  Bal  Sen.  97. 
Bardz.   Trag.  152. 

POWĘDZIC,  f.  powędzi  cz.  dok.,  nawędzić;  Yind.  poroditi, 
v'  dimi  pofufliiti,  md)  ciimiibcr  rdiidicni,  iii  ben  %vid) 
Ijdiigcit.  Cześć  bilej  krowy  powedzić ,  cześć  nasolić. 
Haur.  Sk.  52. 

POWEflEK  ,  rka ,  m.,  [ciejA.  powereu  5] ;  (cf.  werek;  Ktym. 
wierzei)),  drążek  do  noszenia  cebrów  lub  wiader.  Dudz. 
55.  bic  Jvćiflcvftaiigc,  3i'l'"'ftfl"fl^  Osęki,  haki,  drągi, 
pnwerki.   Brud.   Ost.   D  5. 

"POWET,  u,  m..  powetowanie,  odwet,  odwetowanie,  nagroda  ; 
3.scvgfltliiig,  ©rfafi,  @d)abciicv)a^ ;  \"ind.  sadenik,  pruti.sadetje, 
prutisadievanje;  Ross.  Bospacmewie,  saHiHa ,  aaMtiib,  (et 
zamiana) ;  Eccl.  i^miiIIA.  Wkrótce  powet  straty  wypa- 
dnie ci  działem.  Przyb.  Mili.  152.  Słuszność  tego  wy- 
ciąga, aby  każdemu  co  jcl;o  jest  wypłacono,  za  dobro- 
dziejstwo podziękę  ,  a  za  krzywdę  powetowanie  ,  albo 
przynajmiej  sznupkę.  Pilch.  Sen.  list.  2,  517.  POWE- 
TOWAĆ, /.  powetuje  cz.  dok.,  odwelować,  nagrodzić 
szkodę,  (iiictt  miic^cn.  3lMg.  ).  nncbcv  gut  mad>tn,  n)icbcr 
Cvfcf;Cii,  ciiil'riiigcti ;  Kfnrf.  prutisadeniti ,  prutisadievati ,  sa- 
dobrustoriti ,  sadostistoriti  ,  nadomesliti  ,  podobrotili,  po- 
dobruvati ,  doverniti ,  povrazliati ;  Boss.  aanimnb ,  3a- 
MtHaTŁ ,  sancpcTaiL,  saDepcThieaTŁ.  Nie  powetujesz  te- 
go. Cn.  Ad.  050.  (nie  pości.^^niesz).  Myślał  o  lem  ,  Jak- 
by'utrat  swych  powetować  potem.  Paszk.  Dz.  45.  Na- 
prawił, co  uszło  z  swej  kluby,  Co  zginęło,  kosztownej 
powetował  zguby.  Tward.  Wł.  196.  Powetowany,  do  po- 
wetowania, 'powetowny,  cvfc$lidj;  /^oss.  aospaTiiMuri.  Stra- 
ta czasu  jest  niepowetowana.  Zab.  5,  97.  Im  więcej 
usiłujesz  mię  przekonać,  tym  niepowetowańszą  dajesz  mi 
uczuć  moje  stratę.  Teat.  10.  c,  32.  Co  za  strata  nie- 
powetowanie upływającego  czasu!  Mon.  67,  77.  bez  po- 
wrotu. 

POWEŹMIE,  ob.  Powziąć.  P0VV1AĆ ,  POWIEWAĆ,  ob. 
Powionąć. 

'POWIACZ ,  a,  m.,  n.  p.  Towarzysz  odtąd  nie  ma  żadnych 
e.xpens  czynić  na  rostruchany,  powiaeze,  donatywy.  Vol. 
Leg.  6,  546.  ?    |  cf.    powijacz.   7  ] 

POWIADAĆ,  ob.  Powiedzieć.  POWIADACZ ,  'POWIEDACZ, 
a,  m,  opowiadający  co;  Sorab.  i.  powedaf ;  Yind.  go- 
Yornik,  riekavez ;  Croat.  povedavecz;  Rag.  poviedalaz, 
povjedaoza  ,  skazalaz  ;    Hung.  vńdalo  ,   beado  ;    Ross.  no- 
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B^jarcTb,  noBtcTBOBaicib ,  ter  Q.ril\bUr ,  Scrit^ter,  ©a> 
gcr.  Kto  chce  być  dobrym  powiadaczem ,  trzeba  zęby 
■wprzód  był  dobrym  słuchaczem.  Rys.  Ad.  24.  Na  do- 
brym powiadaczu  sifa  należy,  fii/s.  Ad.  42.  Odrzuciwszy 
niepewną  o  tym  powieść,  prawdziwą  z  pewniejszych  po- 
wiadaczów  przytomnych  i  wieku  onego  żyjących  przeJo- 
żemy.  Sk.  Dz.  1177.  1  tyś,  widzę,  powiadacz  niepe- 
wny. Morszt.  521.  Wiara  przy  powiedaczu  ;  credila  res 
auctore  suo  est.  Zebr.  Oiv.  510.  {penes  auclorem  fides). 
Wszech  rzecz  taka,  i  powiedacz  ruszył;  ciinclos  et  res, 
et  mopcrat  auctor.  ib.  211.  Bynajmniej  mnie  ten  powia- 
dacz nie  cieszył.  Pot.  Syl.  230.  Umotr.  Lam.  73.  Otiv. 
Ow.  252.  POWIADACZKA,  i,  i,  bic  Grsa^lcrimi.  TO- 
WIADOMY,  a,  e,  Tr.,  wiadomy,  świadomy,  n.  p.  Duch  ś. 
wszystkiego  jest  powiadomy  ;  głębokości  boskicli  nikt  nie 
zna,  jedno  duch,  który  jest  w  nim.  Git.  Kat.  59.  fmi' 
big,  crfo^rni. 
POWIARA ,  y,  z.;  Boh.  p«wera,  powerky;  Sarah.  i.  pźi- 
wera  ;  (Hoss.  nOBtpKa  próba,  doświadczenie);  zabobon, 
powieranie;  Boss.  cycstpic  ,  cycBtpcTBO  ,  cyeBtpcTBic , 
cyeB-fepHocTb ,  iisyBtpcTBO ,  ber  JUicrglaute.  Jęło  się  lu- 
dzi bałwochwalstwo  abo  powiara,  jako  tez  niektórzy  wy- 
kładają. Macz.  Siiperslilio .  fałszywa  boża  chwała,  po- 
wiara Czechowie  mówią.  ib. 
POWIĄSŁO,  POWl.ĄZŁO,  a,  n.,  (Carn.  povęsmu ;  Cmal. 
poveszmo  =  kądziel  lniana)  ;  obwiąsło  ,  powrósło  ,  Boh. 
powrjslo,  pobrjslo  ,  probrjslo,  prowrjslo  ;  Morav.  obrjslo  ; 
Vind.  poreflu ,  (lamna  svesa  ,  flamni  pafs ,  hai  <Btl'Li\}-- 
imi ,  bic  ®arI'Cll  Jlt  btilbcil.  Powiasła  z  słomy  do  wią- 
zania snopów  zbóż  na  polu.  Kluk.  Rośl.  5,  152.  et  218. 
POWIASTKA  ,  i  ,  3..  dem.  nom.  powieść  ;  Boh.  powjdacka  ; 
Sorab.  1.  powedanczko ;  Boss.  pa3Ka3bi ;  (nontcTha  na- 
kaz, ogłoszenie);  opowiedzenie  czego  krótko,  powieść 
przykrótsza.  Wiod.,  cinc  flciiic  (Frjd^liiiig,  fin  ^ifliń-Acn. 
Mącz.  Ezop  %v  powiastki  żartobliwe  najcelniejsze  prawdy 
zamknął.  Zab.  6,  564,  ob.  Bajka. 
POWIAT,  u,  VI.,  część,  podział  województwa,  w  którym 
sądy  ziemskie  bywają;  bcr  Srci^ ,  Śiftrict,  ber  fciil  3lbcliS' 
gcric^t  ^at;  Boh.  cuda;  Vind.  deshelfijina ,  deshelslvu . 
deshela ,  opir,  okrai,  opietje ;  Croat.  varmegyia,  kotar, 
orszśg  ,  (cf.  kotara,  orszak);  Pal.  hatar',  darsava,  dersa- 
va  {ob.  Dzierżawa),  supa  ,  (cf.  żupan) ;  i/ay.  vilayl ;  Bosn. 
kotar,  hatar;  Boss.  oÓjacTb  (cf.  władza),  BOJiocTb  (cf. 
włość),  yis^^B  (  cf.  ujazd),  ypoiHUic  ( cf.  uroczyszcze). 
Rozumieją,  że  za  ich  |)owiatem  lub  ziemią  świat  deskami 
zabity.  Teat.  19.  c,  5(J.  —  g.  Rzymianie  Galią  w  powiat 
obrócili :  in  provinciam  redcgerunt.  Warg.  Cez.  205.  — 
Powiat  duchowny,  biskupstwo  ,  dyccezya.  POWIATMK  , 
POWIETNIK ,  a ,  m. ,  obywatel  tegoż  powiatu ,  ber  ani 
bcm  Slrcifc  imb  Siftrictc  ift.  W  ciągnieniu  wojewoda  tego 
ma  sirzedz ,  aby  pow  ietnicy  jego  nikomu  żadnej  szkody 
nie  czynili.  Stul.  Lit.  45.  Kasztelan  jeśliby  zarazem  z 
szlachta  w  powiecie  swym  zjechać  się  nie  mógł,  tedy 
ma  co  najrychlej  w  drodze  z  chorążym  i  z  powiatnikami 
ściągać  się.  Siat.  IM.  42.  Kosz.  Lor.  107.  ib.  101.  Cie- 
szą się  powietnicy  Oszmiańscy  ze  względów  W.  K.  M. 
Dyar.    Gród.    283.      POWIATŃY,    POWIATOWY,    a,    e, 


Srei^  ' ,  2)ifłricti^  ' ;  Yind.  deshelstvi,  dcshelfhen,  deshel- 
ski,  desheuski ;  Croat.  orszśchki;  Boss  yb34HhiH ,  oÓJa- 
CTHbiH,  OKpyHtHUH.  I'rovincialis ,  powiatny,  jeden  z  pod- 
danych starostwa  ,  krainy  a  powiatu  którego.  Macz.  Pro- 
viiiciatia  tiegntia,  powiatne  sprawy,  ib.  Prawo  powiatowe. 
Chefm.  Pr.  418.  Sejmik  powiatowy,  ob.  Sejmik.  —  Spahowie 
u  Turków  mogą  się  kawaleryą  powiatową  nazwać.  Ktok. 
Turk.  218.  Biskup  gdy  się  obłądzi,  może  go  koncylium 
powialne  poprawić,  a  to  zasię  koncylium  ma  ustąpić  po- 
wszechnemu. Hrbst.  Odp.  G.  To  wyznanie  wiary  podali 
parlamentowi  ])owiatnemu.  Bai-.   Hst.  CO. 

POWIATR  ,  u,  m. ;  Boss.  noBtrcp^B  :  Ecd.  ó.iaroB-feTpie ;  po- 
myślny wiatr,  powiewny,  fin  giiiiftiflcr  S?inb ;  w  tył  wiatr, 
secundus  ventits.  Macz.  (Ecd.  ÓJaroBtipiiŁiH ,  Graec.  iva- 
rfiio^,  ventum  secundum  habens]. 

POWIĄZAĆ ,  f.  powiąże  cz.  dok. ,  powięzuje  propr. ,  Powic- 
zywać  frequ.,  związać  pospołu,  jufnmmcn  1'iiibcn  ,  mit  ciit' 
Ollbcr  »crfnupfcn;  Bag.  povezati,  povexujem ;  Carn.  povć- 
siijem  ;  Croat.  porezati ,  povcsujem ;  Hoss.  nOBaaaib,  no- 
Bfl3biBaTb ,  cnJOTiiTb,  cnjOHiiBaib  (ob.  Spleść),  coBOKy- 
niiTb ,  coBOKyn.iaib.  Kto  z  tobą  w  spółkę  jaką  zaszedł, 
sbo  z  tobą  czym  powiązany.  Gorn.  Sen.  462.  Liczne  się 
narody  przy  nim  powiązały.  Przyb.  Luz.  90.  Od  powią- 
zania wszystkich  części ,  które  są  razem  prawidłami  ro- 
zumu, istotnie  dobroć  poematu  zależy.  N.  Pum.  2,  215. 
■pOWI.^ZACZ  ,  a,  m. ;  Ecd.  noBasaicJb ;  ber  Serlmibcr, 
9.ierfnupfer.  "POWIĄŻ,  ęzu ,  m.,  powiązanie,  związanie, 
bic  2>erbinbunij.  Rzędy  drzew  owocowych  w  zbyt  gęstym 
powiezie.  Daleko  rozciągały  pieszczone  gałęzie.  Brzyb. 
M,lt.' \Ji%. 

POWlC,  powiła,  f.  powije,  'spowije  cz.  dok.,  (cf.  powi- 
nąć), trop.  powić  dziecię,  zlcgnać  z  dziecięciem;  (^arn. 
povyam,  povyati,  povycm ,  nicbcrfmnmen  mit  cincm  łlinbf. 
Gdy  która  powije  mu  syna  ,  posyła  ji'j  Sułtan  5000  ce- 
kinów. Star.  Dw.  48.  Jeśli  powije  córkę,  to  nic.  ib.  Po- 
wiła ,  zległa  (  Yind.  Ona  je  rodila ,  ona  fe  je  v'  postel 
vderla  ,  ona  je  povila ,  le  je  reslozhila ,  fe  k'  otroku  jo- 
ka).  Niewiasta  jedna  mówiła  na  biskupa  ,  jakoby  z  nim 
dzieciątko,  które  nosiła,  powić  miała.  Sk.  Zgic.  1,  85. 
Boss},  noBHBajbUbiii  od  babienia ,  n.  p.  nuniiBa.ibiioc  iiCKy- 
CTBO  sztuka  babienia.  —  Transl.  fig.  Intercsa  Francurkie 
to   nieszczęście  powiły.   Tr.   (przyczyna  tego  były). 

POWICIIŁaC,  ob.  Powikłać. 

POWICHER,  chru,  m. ,  zawichrzenie,  ftiirmit^c  5?eninrr»n(]. 
Pierwszego  pędu  powi^her  miedzy  Padem  i  Tycinem  za- 
chrupiał.  Falns.  FI.  67.  POWK^HRZYO  ,  PÓWICHRO- 
WAC  ,  f.  powichrzy,  po\yichruje  cz.  dok.,  zawichrzyć, 
poniierzwić,  iraiisl.  neririrrcn,  jcrjonfcn.  Straszna  twarz 
czarownika  ,  włos  kręto  powichrzony,  i  dzikie  pojrzenie. 
Zab.  5,  559.  Koss.  Dziwnie  się  powichrzyfy  w  naszym 
kraju  rzeczy.  Wszystko  wspak  idzie  w  srogim  rozruchu. 
Zab.  15,  419.  Nieprzyjaciel  miedzy  nami  pometlował, 
powichrzył,  że  niemasz  początku  ani  końca.  Gil.  Post. 
18.  Nieumiarkowana  pożądliwość  wszystko  nam  [lowichro- 
wać  musi.  Hej.  Zw.   91    b. 

POWICIE,  ia,  II.;  (Hoss.  nOBoH  babienie);  a)  actio ,  powi- 
janie,   ob.  Powinąć,    tai  (Sinmiiibcln ;    i>i.r    usurpatur  hoc 
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sensu.  Cn.  Th.  Dudz.  21.  —  b)  Powicie,  zlegnienie,  ro- 
dzenie, btc  Sfieberfimft ,  (ob.  Powie).  Niemasz  żadnego 
braku  do  nieba  w  powiciu.  Pot.  Jow.  210.  Hag.  iz  po- 
vilka  ab  iiicunabiłis.  —  c)  Powicie  efjrclm  lascinnili,  pieluchy 
obwinione,  powojnik,  tic  SOJitlbcIn ;  Bult.  powigadlo,  fa- 
ćek ;  Sloi'.  powjgatifo ;  Sorab.  1.  powiyak,  powiyaczk ; 
Croat.  povoy;  EccI.  iiottoii.  Powicie  pierwszym  jest  odzie- 
niem ,  pierwsza  człowieka  suknia.  Zub.  7,  12-i. 
POWIDŁO,  a,' 71.,  POWIDEŁKÓ  f/cm. ,  cingc|intncv  r['ił= 
faft,  Snlfc;  {Boh.  powidła;  Carn.  sukanz).  Do  powidła 
bierze  się  soku  z  świeżych  owoców  wyciśnionego  części 
10,  cukru  jedna,  i  smaży  sie  do  zgestwienia.  Kluk.  Dijkc. 
i,  14.  Smażenie  powideł  z  śliwek,  z  wisien,  gruszek, 
jabłek,  hluk.  fiośl.  i.  171.  Powidło  bzowe  lekarstwem. 
ib.  2,  181.  Warzą  śliwy  w  kotlecli ,  potym  leją  w  dur- 
szlak, cedzą  sok  ich  gesty  od  kostek  i  od  skórek,  po- 
tym suszą  w  piecu  albo  na^słońcu,  i  zowią  to  powidła- 
mi. Cresc.  591,  (Carn.  poperz).  Powidła  porzeczkowe, 
trześniowe,  śliwkowe,  j.nbłczane.  Krup.  3,  161.  Salada- 
nie  lektwarzu  ,  to  jest  powidłek  z  snku  różanego.  Sienii. 
345.  et  534.  POWIDŁOWY,  POWIDLNY,  a.  e,  od  po- 
widła ,  Sdlfcii  =  ;  Boh.  powidlowy. 

POWIECZERZE,  a,  n. .  wieczerza  druga.  Cn.  U.  1243, 
comessatio :  Slav.  poslivecsere.  (Hag.  povecergna;  Hoss. 
et  Eccl.  nOBewepie,  nOBeicpmma  completorium,  post  coe- 
nam  preces;  ob.  Kompleta;  adjecf.  nOBCicpHufi  'powie- 
czorny). 

POWIECZY,  a,  e,  od  powiek,  5liiijcnlicbn"  =  .  Uwiędła  sta- 
rość przed  snem  lekkim  drzwi  zaniknie  powiecze.  flor. 
1,  245. 

POWIEDACZ  ,  ob.  Powiadacz. 

POWIEDN.\C  nijak.  Jedntl. ,  przez  chwile  wiednąd,  nad)  dli< 
ntlbcr  bill  melfctl ;  Hoss.  nOBHHy^Tb.  Powiędli  wszyscy,  ja- 
koby im   w  pół  duszy  nie  stało.  Smotr.  Ex.   17. 

POWIEDZIE  się,  ob.  Powodzi  sie,  ob.  Powieść  się. 

POWIEDZIEĆ, 7-  powie  es.  dok.',  Powiadać,  'Pow'iedać  (o6. 
Teda)  niedok. ,  rozpowiadać  co  komu ,  ustnie  opisywać 
jak  co  etc. ,  opowiadać,  crjablcn ;  CoA.  powedjti ,  powjda- 
ti ;  Sorab.  1.  powedam ,  powicdam ,  pojedam,  powiem; 
Croat.  povędati,  povedal ,  povęm  ;  \'md.  pouedet,  poue- 
dat,  poviedati ,  spoyedat,  napovedat,  praviti;  Carn.  po- 
yedati ,  poYĆdam  ;  Bag.  povidjeti ,  povjednti ;  Bosn.  povi- 
diti,  rccchi,  (oh.  Rzec);  Dal.  kasem,  \ob.  Kazać);  Slav.  kazati; 
Ross.  noB'fe4aTb,  itasaib,  nawy,  CKaiłaib ,  CKasbisaio ;  Ecxl. 
noBtcTkKCB.ATii ,  nOBtcTByto ,  CKasyio,  ii^riiiro.iiATii.  Pozór 
bawienia  przyczyną  jest  powiedania  bajek  dzieciom.  Mon. 
63,  102.  Przeszłe  rzeczy  powiada ,  przyszłe  prorokuje. 
P.  Kchan.  Orl.  1,  59.  W  kompanii  on  bardzo  zabawny, 
ma  co  powiedzieć.  Mon.  64,  77.  W  powiadaniu  wielce 
był  zabawny,  i  miło  go  było  słuchać.  Kras.  Pod.  2  \  62. 
Powiedzźe  mi  przecie  co  nowego  z  drogi.  Teat.  22.  b, 
6.  Powiedziałem  mu,  co  mi  się  zdało  być  prawdziwego. 
5  Leop.  Joz.  14,  7.  f zwiastowałem.  1  Leop.  ,  oznajmi- 
łem, doniosłem).  Poczekaj  tu  jedno,  jedno  te  rzeczy  po- 
wiem ojcu  memu.  5  Leop.  Tob.  3,  9.  (zwiestuję.  1  Leop.). 
Powiedział  mu  onę  wielmożnnść  Symonową  i  wszystko 
co  widział.    5  Leop.   1    Mach.  13,  56.  (wyprawił  a  zwia- 


stował mu.  1  Leop.).  Listy  są  najżywszym  wizerunkiem 
przyjacielskiego  powiadania  i  obcowania.  Pilch.  Sen.  list. 
501.  (rozmowy,  Untcrlialtiing).  —  Gdziekolwiek  tę  ewa- 
niclią  będą  kazać  a  powiadać  po  wszem  świecie,  będzie 
powiedziano  i  to ,  co  ona  uczyniła.  1  Leop.  Mnlh'  26, 
15.  opowiadać,  przepowiadać,  zwiastować.  Mi  CimitiJC' 
lilim  "jcrfmibiflCii ,  prebigcii.  Powiadają  =  słychać,  wieść,  po- 
głoska jest,  rozgłasza  się,  gruchnie,  dicunl ,  njunt ,  fe- 
runt ;  Yind.  on  je  djau ,  di.rił.  —  Poet.  Króla  powiem 
wielkiego  w  wojnie  i  w  pokoju.  Tward.  \\ł.  I.  t.  j.  śpie- 
wam ,  pieję ,  opiewam ,  Iicfiltijcn.  —  g.  General.  Powie- 
dzieć co  komu ,  mówić  mu  ,  oincm  ctnmS  fagcti.  Nie  po- 
wiadaj,  mówi,  nikomu,  a  sam  powiada  każdemu.  Cn.  Ad. 
640.  Nie  wszystko  powiadaj ,  co  wiesz.  ib.  489.  Bodajeś 
był  mniej  o  Karynie  wiedział,  I  ja  mniej  pytał,  i  ty 
mniej  powiedział.  Fast.  Fid.  293.  Ale  We  Pan  tego  nie 
powiadaj  przed  siostrą!  Teat.  55,  94.  Nie  powiem  ni- 
komu, co  mówił.  Cn.  Ad.  290.  Tnie  nie  zrozumiałem, 
nic  nie  pamiętam,  byłem  r.-a  Niemieckim  kazaniu).  Po- 
wiedz mi,  czyhyś  nie  chciała  pójść  za  niego?  Teat.  53. 
b,  6.  Szczęśliwy,  że  może  powiedzieć:  mam  żonę!  Teat. 
52.  d,  78."  Co' powiesz,  Agatko?  Nieme.  P.  F.  100. 
Dobry  dzień  Bartku!  a  co  tam  powiecie?  Teat.  52,  9. 
scil.  nowego,  dobrego?  maś  ('dligft  H  ®nUil  Przycho- 
dzę .  dzień  dobry  [lowicdzieć  We  Panu.  Teat.  29,  62. 
Powiedz  prawdę.  Cn.  Ad.  913.  (nie  daj  się  męczyć).  Po- 
wiem ci  prawdę,  ib.  (przyznam  ci  się,  nie  zatajęć  nic). 
Co  w  zdaniu  mojem  względem  nich  powiedzieć  można , 
jest....  A'.  Pain.  15,  117.  wyrzec,  wyroczyć ;  fageit, 
ciiteil  ?Iit'3f|.ini(^  tbliti.  Powiadajże!  mówże",  a  będzieszże 
mówił!  vet)e! —  Powiadam,  grożąc.  Toć  powiadam,  wiedz 
wiedząc.  Cn.  Th.,  l)5r!  hii  fag  iĄ  bir!  —  g.  Powiadać 
komu  do  ucha,  ratować  pamięć  czyje  poszeptem,  po- 
szeptać, cilifliiftcrit.  Powiadać  piszącemu,  dyktować.  Cn. 
Th.  iii  bic  gcbcr  fagcii.  —  §.  Powiedzieć  na  kogo,  wydać 
kogo ,  winę  nań  składać ,  obwinić  go ,  niif  ciiicii  (troa^ 
nuiMrtOOn.  Złodziej  na  złodzieja  nie  powie.  (iys.  Ad.  81. 
Żaden  na  sio  nie  powie.  ib.  77.  (nie  wyda,  nie  przy- 
zna  się). 

POWIEKA,  i,  s. ,  migawka,  bnś  Jliigcnlicb ,  brr  Slugeiibctfel; 
Slot',  wieko  (ob.  Wieko);  Boh.  wjćko ,  klapka;  Sorab.  1. 
powoko,  wiko,  wokowa  wokenrźka  habo  wecżko ;  Carn. 
klup.  klupki ;  V(/i(/.  ozhefni  sapertik ,  pokrilik,  trepaviza; 
Bag.  trepaviza ;  Croat.  zaklopnieza,  oberv  (cf.  brew'), 
oberva  ,  obervi ,  trepavicze  ;  Dal.  trepavicza  ;  Bosn.  Ire- 
pavica  ,  trepavice,  vie ;  Eccl.  Bt'/K4a  oyiiaa  ,  b*ko.  Po- 
wieki, są  dwie  pokrywki  do  zasłaniania  oka.  Kirch.  81. 
Krup.  2, '279.  Zool.  47.  Wejch.  139.  Powieki  nie  do- 
brze dowarte  u  śpiącego ,  nic  są  dobrym  makiem  zdro- 
wia. Krup.  5,  512.  Zemdlał,  oczy  powieka  zmrużywszy. 
Przyb.  Milt.  560.  POWIEKOWY,  a,  e , 'powieczy,  od 
powiek ;  Croat.  obervni ,  3(iigcillicbcv  =  .  Botan.  Liście  po- 
wiekowe, fulium  cilialum,  ma  około  brzegów  włoski 
drobne  jakna  powiece.  Bot.  Nar.  58. 

POWIĘKSZYĆ  ,  /.  powiększy  cz.  dok. ,  Powiększać  niedok. , 
większym  uczynić,  ucrgrópeni ;  /?o/i.  powetśiti ;  5/oił.  zwet- 
śugi ,  rozwetśiti ;    Carn.  poveksham  ,  povęksliujem  ;    Yind. 
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povezliali,  povekfliuvati ,  povekfiiati ,  svczhali ,  povelfha(i, 
povezhti ,  navozhali ;  Croat.  povekshavati ,  ])ovekssavam  ; 
Hosf.  jDejiniHTb ,  yBCiiiuiiBaTb,  cyryóiiTb,  cyryójiio.  Ka- 
żda ilość  odmieniając  się,  nie  może  tylko  albo  się  po- 
większać albo  zmniejszać.  Sniad.  Alg.  1,  80.  Powiększe- 
nie Croat.  poYckshanye.  Powiększający  Hoss.  yBCiiiynBa- 
lejbubiii ,  yBe.Jii4HTe.ibHbiH.  Robotę  tak  delikatną  tylko 
przez  powiększające  śkJa  dojrzeć  można.  Gaz.  Nar.  2 , 
189,  (cf.  drobnowidz).  Niech  rikt  nie  rozumie,  ze  rzecz 
powiększam.  Kras.  Pod.  2,  18.  POWIEKSZYCIEL,  a, 
m. ,  który  powiększa  ,  ticr  S^crijrópcrcr ;  Yind.  povezl)avcz  , 
pogmeravez,  gmeravez  ,  sarednik  ;   Croa^  povekssaveez. 

POWIELIĆ ,  /.  powieli  cz.  dok. ,  Powielać  niedoh. ,  w  liczbie 
pomnożyć,  pcryidfflltigcn ,  iii  ber  3n^l  fcrmcbrcn.  Tr. 

POWIEWIE,  POWIONĘ,  ob.  Powionąć.  TOWIENNY ,  oh. 
Powiewny. 

POWIERANIE,  ia ,  n. .  powiara ,  zabobonność;  Sarah.  \. 
pżiwcra;  Yind.  prevera  ,  babja  vera ,  ber  Slkrglau&C.  Oni 
nieprawość  mówią  przeciw  sprawiedliwemu  w  pysze  i  w 
powieraniu.  W.  Ps.  50,  19.  (/icc/.  nOBipna  próba ,  spra- 
wdzenie ,  noBbpenHOCTb  ufność). 

POWIERCIĆ  cz.  dok. ,  wiercąc  podziurawić ,  nad;  cinaiiber 
Łiii  luibrcn;  Poss.  nocBepanib  2)  powiercić  się,  noBep- 
HyTb,  nosepiiib,  nOBepTbiBaib ,  ])okręcić  się,  fi<)  md) 
ciimilbcr  brcbcil.  Zwierzętom ,  gdy  dzieci  pobiją ,  tedy  po- 
ryczawszy  kęs,  pobiegawszy,  powicrciawszy  się,  snadnie 
zaś  wszystkiego  zapomną.  Pej.  Zw.  i  50  b.  pokręciwszy 
sie. 

POWIERZAĆ,  oh.  Powierzyć. 

*P0W1ERSZ,  POWIERZCH,  u,  m. ,  POWIERZCHNIA,  i, 
2,,  POWIERZCHNOSC,  POWIERZCHOWNOŚĆ,  ści,  z., 
wierzchnia  zewnętrzna  strona,  bic  Obcrfcitc ,  iDlicrfldc&e , 
Slupcnfcitc,  bn»  5lcupcrc;  Co/),  powrchnosl ,  sv\ rebek;  Slov. 
twarnost,  swrcli  każde  wecy;  Sorab.  i.  zwersclinofcź , 
(cf.  zwierzchnośćj ;  Carn.  povershnina  ;  Yind.  serfhnina  , 
SYcrhna  raunina ,  poverfhnina,  posverhnost;  ^aj.  povarsc, 
povarscje  ;  Hoss.  noBep,\HOCTb  ,  (nOBep.\i ,  nadj ,  BHi- 
luuee ,  BHtniHOCTb.  Morze  ,  gdy  nagłym  wichrem  się  za- 
mąci, 1  grunt  na  mętne  przerzuci  powiersze  .  .  .  .  Nar. 
Di  2,  75'.  e(Zai.  I  O,"  114.  Nar.,  superpcies.  —  g.  Malh. 
To  czym  ciało  geometryczne  ograniczonym  jest,  nazywa 
się  powierzchnią.  Lesk.  Geom.  2,  109.  Rozległość  w 
długości  i  szerokości  tylko  nazywamy  powierzchnią  ,  ró- 
wniną albo  płaszczyzną.  Jak.  Mat.  \,  i.  Mierzyć  powierz- 
chnią ,  jest  to  wynaleźć  wiele  razy  ta  powierzchnia  mie- 
ści w  sobie  jaką  powierzchnią  wiadomą.  Jak.  Mat.  1,  103. 
Jlńd^en  meifcii.  Powierzchność,  pole  figur,  osobliwie  peł- 
nych, siiperficies.  Solsk.  Geom.  5,  (cf.  objętność).  —  ^. 
General.  Powierzch  ,  powierzchowność ,  strona  pokazująca 
się,  zewnętrzna,  w  oczy  wpadająca;  bic  ?(llPcilfcitC ,  tai 
3leuj5cre;  Poss.  iiapyjKHOCTb ,  aime;  Ecd.  acHHiia.  Wiele 
'powierszcm  pociągnieni  czynim.  Zab.  12,  2.  Sak.  Nie 
sądź  z  powierzchowności.  Teat.  5.  b,  95.  Patrz  na  nie- 
go, zdaje  się,  iż  sama  cnota  nim  rządzi;  ach  jak  się  na 
powierzchowności  oszukać  można.  Teat.  55.  b,  43.  (nie 
wszystko  złoto,  co  się  świeci  z  góry).  Nie  chciejże  nigdy 
w  tym    zepsutym    wieku ,    Z   powierzchowności    sądzić  o 


człowieku.  Nieme.  P.  P.  128.  Powierzchowność  jego  przy- 
jemna. Teat.  41,  79.  (postać,  postawa,  figura,  mina). 
Prawdziwa  miłość  nie  dba  o  powierzchowności ,  przecież 
z  granic  przystojności  nie  wychodzi.  Kras.  Pod.  2 ,  24. 
(o  powierzchne  oświadczenia ,  znaki ;  ńli^CflidjC  ©rflaruil' 
gon,  ©rriMnonien).  —  §.  Naprzód  rzecz  tę  z  gruba  i  z  po- 
wierzchu  uważemy.  Pelr.  Pol.  205.  zewnętrznie,  nie  wcho- 
dząc w  szczegóły,  w  rozbiór;  okrflnd)lid),  imv  iipn  Slii^cii. 
POWIERZCHOWNY,  TOZWIERZCHOWNY,  POWIERZ- 
CHNY, POZWIERZCHNY,  a,  e,  POWIERZCHNI.  TO- 
ZWIRZCHNl,  -ia,  -  ie,  POWIERZCHOWNIE,  POWIERZ- 
CHNIE adierb.\  Boh.  powrchnj ,  powrchne ,  powrchu ; 
Slov.  powrchnj,  powrchne;  Sorab.  \.  zwerschnc  ,  zwćr- 
schniwe  ,  nekedzbne  ;  Hag.  povarscni  ;  Carn.  poyćrh  ,  po- 
yerhkje;  Yind.  poverliefhen ,  prehitliu,  posyerhen,  po 
yerhi ,  po  syerhnem :  Ross.  noBepxHOCTHbiH ,  BHty4y, 
BHti04y,  napyjKHbiu,  HapłJKuo;  na  wierzchu  leżący,  nie- 
wnętrzny,  zewnętrzny,  propr.  et  fig.  augcrli(^.  Sprawy  na- 
sze dwojakie ,  jedne  wnetrzne ,  drugie  powierzchowne. 
Bach.  Epikt.  i.  Uczciwość  nie  lylko  ta,  która  w  *po- 
zwierzchnich  sprawach  zależy....  Rej.  Post.  U  1.  Który 
szczepi ,  'pow  ierzchnie  pracuje.  Hej.  Post.  h  4.  Drzewa 
szczepiącym  przywłaszcza  ewaniolia  chwałę  'powirzchnią. 
ib.  b  4.  Sakrament  od  sługi  kościelnego  bierzemy  oby- 
czajem widomym,  'pozwierzchnyra  wedle  znaków  wido- 
mych. Zygr.  Gon.  200.  Turcy  w  powierzchownym  miło- 
sierdziu się  kochają.  Warg.  Hadi  56.  Bóg  na  powierz- 
chnej posłudze  i  uczynkach  nie  przeslawa.  Módl.  Gd.  52. 
Głupi  powierzchownie  szacują  cnoty  wnetrzne.  iS^'.  Zijw. 
2,  251.  Junacy  pierzchliwość  swoje  powierzchowną  zu- 
chwałością i  hajdamackim  strojem  nadstawi.iją.  Pilch.  Sen. 
list.  2,  287.  Na  oko  kto  co  czyni,  powierzchnie,  na 
pozór;  maszkary  stroi.  Cn.  Th.  445.  Mówię  o  jedności 
doskonałej,  nic  malowanej  i  *poz\yicrzchownćj.  Sak.  I'ersp. 
pr.  A  i  h.  —  §.  Możesz  zasięgnąć  rady  w  tym  rozdzia- 
le ,  nie  przelatując  go  zaś  powierzchownie,  lecz  z  uwagą 
czytając.  Lesk.  259,  lekko,  z  powierzchu  tylko,  nie  wcho- 
dząc w  rozbiór ,  pbcrfliac^Iid;. 
POWIERZYĆ,  /.  powierzy  Cl.  (/oA. ,  Powierzać  Jiiei/oA. ;  Slov. 
swerugi ;  Boh.  swerili ;  Yind.  nayupati  ,  dosayupati ,  per- 
porozhiti,  sarozhiti ;  Croat.  zaufati ,  izruchili ,  iznicbam; 
Posn.  uyjerriti ,  datti  ii  yjerru  ;  Poss.  noBtpaib ,  iiOBt- 
pHTb ,  BBtpuTb ,  BBtpaTb;  wiarc  dawać  komu,  poufać; 
trnucit,  niipcrtiaiicii.  Nie  spróbowawszy,  złemu  nie  po- 
wierzaj. Jabl.  Ez.  99.  Równie  jest  rzeczą  naganną  ,  po- 
wierzać się  wszystkim,  jako  tez  i  nikomu.  IHlch.  Sen. 
list.  11.  Powierzać  komu  czego,  poufać  mu  czego,  ufnie 
mu  udzielić,  ctlicm  Cłivai^  nilPCrtrailCll.  Przyjaźń  w  wza- 
jemnym powierzaniu  nieszczęść  słodzi  najprzykrzojsze 
kłopoty.  Staś.  Num.  2  ,  97.  Który  chciał  ręką  szczęścia 
poprawić  ,  odmieniwszy  umysł  nogom  zdrowia  powierza. 
Psahnod.  90.  (wysiekł  się  nogami ,  cr  fud;te  fcill  $cil  Ilł 
ber  SIlK^t).  —  Powierzać  czego  komu  ,  do  wiernych  rąk 
oildawać ,  pokładać  co  u  kogo.  Cn.  Th.  Im  ciiicm  |illtCt< 
Icgcn,  bcppHircil.  Powierzona  rzecz,  pokład,  dejiozyt ,  M 
Scppt.  —  g".  Wyprawujc  tam  ludzie  powierzone.  /■",  Kchan. 
Jer.  502.  t.  j,  wiernych,  którym  ufał,  iicrłrnute  trcilC  CcutC. 


PO  WIERZY  CIEL  -  POWIEŚĆ. 

POWIERZYCIEL,  a,  m. ,  a)  powierzający  co  komu,  cliens, 
ber  ciiim  ctnmś  au-jertraut.  —  'b)  Któremu  czego  powie- 
rzają,  koniuicnt,  bcm  (tmai  niiocrtraut  mirb.  Słuszna  abym 
wam  dawał  rachunek  z  tych  dobrotlziejstw,  których  mię 
powierzycielem  robicie.  Slas.  Num.  i,  15.  PGWIERZY- 
CIELKA ,  i,  fem.,  n.  p.  Uczyniłam  ją  powierzycielką 
wszystkich   moich  skrytości.   Teat.  58,   95.  konfulentką. 

POWIEŚĆ,  ^ci,  2.,  powiastka  dem.\  Boh.  powóst;  (Slov. 
powcst  fama);  Sorab.  1.  powieszcź,  powelcz ,  powefci , 
pojelci,  powedano  ,  wobwowano,  wobwówancżko  ;  Garn. 
povist,  povędba;  Yiiid.  povoiiba,  befedva ,  poviedanje , 
praulcnje;  Hag.  bessjedda;  Hoss.  nOBtcTb ,  noB-fejaHie , 
noB-bcTBOBaHie ,  (noBtcTUTt,  nOBtiuait  obwieszczyć) ,  cna- 
aanie,  CKaauBaHie,  CKasKa-;  Eccl.  npiinoBtcTŁ,  noBT.cTh ; 
opowiadanie,  rozpowiadanie,  ustne  opisywanie  czego; 
bie  ©rjfi^Iiini],  baś  ©rjii^Ien.  Powieść  dziejopisa  ma  być 
tak  jak  zwierciadło ,  wiernie  to  oddawać  ma  ,  co  przyj- 
muje. Kras.  List.  2,  122.  —  g.  Powieść,  wieść,  gada- 
nie, pogłoska;  bilu  3icben,  ©erebc ,  bic  Sagę.  Którzy  z  po- 
wieści ludzkiej  pisali ,  w  wielu  rzeczy  pobłądzili.  Warg. 
Radź.  55o.  oom  §i'reii|'ageil.  — •  §".  Powieść,  fama,  sława, 
imię  dobre,  lub  niedobre;  ber  Dluf,  in  beilt  mmi  ^ebt. 
Nie  bardzo  mu  idzie  o  dobrą  powieść;  pnrum  abhorreiis 
famam.  Mącz.  Eximere  nolae ,  ratować  kogo  w  jego  sła- 
wie ,  a  dobrej  powieści,  ib.  Eximere  honoribjts ,  rzucić 
sie  komu  na  dobrą  powieść,  abo  uwieść  komu  czci.  Mącz. 
Ubliżać  komu  w  dobrej  powieści  czyjej  powagi ,  czci. 
Kusz.  Lor.  pr.  Język  złośliwy  targa  się  na  ludzi  cnotli- 
wych sławę  a  powieść.  Eraz.  Jez.  E  A.  —  ^.  Powieść , 
to  co  mówiono,  powiadano,  nowina,  doniesienie,  wy- 
rok ,  słowo ;  Hi  ©cfiiatc ,  grjaDlte ,  bie  grjaljliiiig ,  bie  Jlady- 
rid)t,  ber  31lt'y|'pni(Ł.  Bajki  i  powieści  Krasickiego.  Dobra 
powieść,  gdy  mówią:  jeść!  Cn.  j4(/.  164.  (dobra  nowina, 
dwunasta  godzina).  Ktoz  uwierzy  powieści  od  nas  sły- 
szanej!  Sekl.  Joan.  12.  (ewanielii  od  nas  przepowiedzia- 
nej). Powieść  znamienita,  apophlheyma.  Cn.  Tli.  Krótkie 
a  węzłowate  powieści  Budnego.  —  Powieść  do  obyczajów 
należąca,  sentencya,  ob.  Przypowieść,  SitteilfpritcS. 

'POWIEŚĆ,  "powiódł,  /.  powiedzie  c;.  (/oA. ,  'powodzi  praes., 
'Powodzić  niedok.,  et',  powotlować,  wieść  chwilę,  lub  po 
jakim  miejscu,  itatt;  gerabe  (lin  fii^reit ,  Ictten,  leiifcit;  Bosn. 
povesti ;  Rag.  povesli ,  povodim  ;  /foss.  noBOjHTb  ,  nOBa- 
»;iiBaTŁ.  —  PUWIESĆ  się,  powiodło  się,  /'.  powiedzie 
się  impers.  dok. ,  Powodzić  sie ,  powodzi  się  ntedok. ,  n. 
p.  Jakże  ci  sie  powodzi,  jak  mi  się  miewasz?  Teat.  50. 
b,  75.  iinc  gclit  ci  bir?  comment  va?  Jakoż  ci  się  przez 
ten  czas  powodziło  ?  R..  O  bardzo  licho !  Teat.  50.  b , 
89.  Powiedzże  mi  przecie  co  nowego  z  drogi,  jak  się 
wam  powodziło?  Teat.  22.  i,  G.  nne  iffo  citcŁ  geflaiitjeit? 
Dobrym  źle,  złym  dobrze  się  na  świecie  powodzi.  Cn. 
Ad.  171.  Jeśli  na  wszystkim  dobrzeć  się  powodzi,  Nie 
bądź  zbyt  wesół,  radość  smutek  rodzi.  Bralk.  R  2.  Mos 
Panie  ku[)iec,  jak  się  mu  na  handlu  powodzi?  Teat.  52. 
21.  !D!c  ge^t'ś  mit  ilircm  ^aiibel?  —  f..  Powodzi  się  co, 
szczęści  sie,  udaje  się,  zdarza  się,  idzie;  C^  gcliltgt  ct' 
mai,  ge^t  wn  Statten  ;  Yind.  frezhnu  jiti,  od  rok  jiti , 
MJrezhatife;    Ross.    cxo4HTbCfl ,  coHAercn ,  y^aerca,   6.ia- 
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roycntiuecTBOBarb ;  Eccl.  6jaro4eHCTBycT5  mii  cn ,  5.ia- 
ro4CHCTByK) ,  4o6po4eHCTBOBaTH ,  JKiiTb  c>iacT.iiiBO ,  Graec. 
tit^lifnico;  6.iar04eiiCTBie ,  Graec.  fiijiKoirc.  Często  co  się 
jednemu  powiodło,  drugiemu  się  nie  powiedzie,  fyub. 
Roz.  449.  Kiedy  bóg  zachce,  zazdrość  nie  przeszkodzi, 
Kiedy  nie,  praca  nic  się  nie  powodzi.  Rys.  .id.  29.  Gdy 
się  raz  pierwszy  co  nie  powodzi ,  drugi  raz  się  zaś  po- 
prawić godzi.  Cn.  Ad.  255.  Miej  ztąd  naukę,  gdyć  się 
co  szczęśliwie  powodzi ,  iż  cię  też  i  nieszczęście  oczeki- 
wa.  Żyw.  Jez.  Al.  Powodzący  się  dobrze  /ioss.  ó.iaroy- 
cntiiiHbiH,  y4a'UHBbiH,  y4a>iHbifi.  Nie  powodzi  się  ,  (Garn. 
frata  mene;  Yind.  meni  fe  skasi ,  ne  gre  po  roki).  Gdy 
mu  się  wojna  szczęściem  nie  powiodła....  Nieś.  1,  67. 
—  Absolute:  Powodzi  mu  się  =  szczęści  mu  się,  dobrze 
się  ma,  ci  ge^t  ibm  giit.  Rozumiem , -że  mu  się  powie- 
dzie, bo  umie  się  znaleźć.   Teat.   18.  b,  51. 

POWIESIĆ,  /.  powiesi  cz.  dok.;  Sorab.  1.  poweszisch,  po- 
wescham;  Yind.  obefiti,  obiefhati,  gorobefiti,  gorobie- 
fhati ;  Croat.  poviss:ivam  ;  Ross.  yBtuiaib ,  yBtiuHBaTb  ; 
Eccl.  coGliCHTii,  coótmiiBaio ;  zawiesić,  obiesić;  niifŁan> 
gen,  auflienfen;  zwiesić,  ^migcit  Irtffei:.  Kto  się  bardzo 
rozbuja  w  pogodę.  Ten  zasię  skrzydła  powiesi  w  przy- 
godę. J.  Kchan.  Dz.  101.  Powiesili  nos,  i  spuścili  gło- 
wy. Bo  im  farbował  jagody  wstyd  płowy.  Miask.  Ryt.  2, 
149.  —  POWIESZENIE  a)  aclio ,  b)  e/fect.;  powieszenie, 
noszenie ,  co  na  sobie  wieszają  i  noszą ,  talisman ,  eiit 
Slnliangfe!.  Pospólstwo  w  różnych  powieszeniach  ma  zau- 
fanie i  wiarę.  Krup.  3,  566.  POWIESISTY,  a,  e,  zawie- 
sisty, zwiesisty,  Iicrabliaiigeiib ;  Ross.  noniicjuH.  Wynidę 
sobie  między  powiesiste  gaje  nad  brzeg  rzeki.  K.dig.  Her. 
220.  Dotąd  jeszcze  skargami  w  powiesistym  gaju  Brzmią 
górv,  brzmią  i  lasv  w  okolicznym   kraju.  Zimor.   Sie!.   170. 

POWIETNIK  ,  'ob.  Powialnik. 

POWIETRZE,  a,  n. ;  Boh.  powetrj,  powctrj;  Slou.  powe- 
tri ;  Sorab.  1.  wedro ,  wetźik  ,  lolt ,  luft,  (cf.  wietrzyk, 
luft);  Sorab.  2.  wadro;  Carn.  będ  ,  dushk,  luft,  obsol. 
srak;  Yind.  srak,  pifh ,  yuft,  yreme;  Groat.  srak,  zrak, 
ajer;  Dal.  povetarcze  ,  aer ;  Rag.  poyjetarze;  Slav.  zrak; 
Bosn.  yjetrię,  povjtarce ,  poyjetarce,  ylagga  (cf.  'wilgi, 
cf.  flaga),  ajer,  zrak;  Ross.  B034yxT) ,  suób ;  Eccl.  ^ep^h; 
jeden  z  -żywiołów,  wiatr,  którym  oddychamy,  po  którem 
ptastwo  lata,  bie  Cllft.  Nasza  ziemia  jest  zewsząd  rzeczą 
przezroczystą  i  płynną  otoczona ,  którą  powietrzem  zo- 
wiem.  Kluk.  Rośl.  5,  75.  Powietrze  świeże,  zdrowe, 
aura ;  Ross.  et  Eccl.  6jaroB034yuiie ,  adjecl.  ó.iaroB034y- 
uiHUii.  —  Powietrze  chłodzi  ,  żywi ,  otrzeźwia  człowieka. 
Rej.  Ap.  78.  Powietrze  piękne,' pogoda ,  frfitnic  SBittening. 
Gdy  wielkie  powstało  powietrze ,  chcąc  aby  mu  się  ło- 
dzią nic  zalała  ,  wszystko  z  niej  wyrzucił.  Eznp.  o9. 
(wiatr,  burza,  nawałnica).  Nigdy  powietrze  niebyło  pię- 
kniejsze I  łagodniejsze,  jako  dnia  oncgo.  P.  Kchan.  jer. 
327.  Na  powietrzu  coś  pokazać.  Gorn.  YYł.  Do.  — 
Iransl.  Bardzo  daleko,  co  niewyraźnego,  niepewnego, 
(dudki,  gruszki  na  wierzbie,  na  kościele),  mamić  kogo; 
cincm  ettrn^  iit  ber  8uft  jelgen ,  gaitj  in  ber  gern ,  nnou^» 
nebmlic^,  eiiiem  ein  ^Blenbmert  Bormacftcn.  Na  powietrzu  po- 
kazałeś nam  coś,  czego  nie  widzi,  jeno  twoje  oko.  Gorn. 
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Div.  253.  —  Na  powietrzu  zamki  budować.  Past.  Fid. 
•144.  Po  powietrzu  zamki  sobie  kreślić.  Tward.  W.  D. 
8;  (5/o».  w  powetri  stawi;  domy  z  piasku  abo  na  le- 
dzie  ;  6^Ioffcr  iil  bic  Ciift  kucu,  urojeniaj.  Nadzieja  tyle 
dostarcza  ludziom  imaginacyi ,  ze  maja  zawsze  z  czego 
budować  paface  wielkie  na  |)owietrzu.  Mon.  70,  181.  — 
(Slov.  Prov.  W  powetri  ribi  lowi(,  a  we  wodę  pt;iki  la- 
pat ;  na  powietrzu  ryby  Jowić,  a  w  wodzie  plaki  fapać; 
na  opak  wszystko).  —  Powietrze  niedobre,  niezdrowe; 
Ecd.  BtrpoatHie,  tmgffuni^C  8uft.  Nie  służy  mi  to  po- 
wietrze. Cn.  Th.  Gdyśmy  stanęli  u  brzegu ,  Wenecki 
Pretor  chciał  wiedzieć,  jeśliśmy  z  dobrego  powietrza? 
Warg.  Radź.  19.  z  miejsca  zdrowego,  nie  zarażonego. 
—  §.  Powietrze  złe,  zarażone,  morowe;  fio/i.  morni  ne- 
<Jub;  Carn.  shlęsa ,  kuga ;  Sorab.  1.  peslileneza ;  Yind. 
kushna  boliesen  ,  pomoria  ,  pomór,  raoria,  kuga,  shlesa, 
vraoria  ,  kushni  tvur,  prekulli;  /lag.  kuga;  fit»s«.  J\Ugga, 
bubba ,  cjumma;  Croat.  kuya,  nemoch  szmertna  ;  Hoss. 
noB-trpie ,  MopoBoe  noBtipic  ,  MopoBaa  Hsea  ,  ly  Ma ,  ria- 
ry6a,  bic  Scudic,  bic  ^kft.  Powietrze  morowe  jest  plaga 
boża,  mówią,  iż  jest  para  niejaka  jadowita,  z  powietrzem 
pomieszana,  duchowi  żyjącemu  nieprzyjazna.  Dambr.  1029. 
Powietrze  nie  jest  osobna  jaka  i  szczególna,  różna  od 
drugich  choroba  ;  ale  ze  wszystkiemi  mogąc  się  sprząść, 
w-  ten  czas  powietrzem  się  staje ,  kiedy  tę  albo  owę  cho- 
robę od  jednego  do  drugiego  przenosi,  i  nią  ludzi  za- 
rażając, więcej  ich  gubi,  niż  na  świecie  zostawia.  Pelr. 
Wod.  19.  Nauka  jak  się  ustrzedz  powietrza  zariżonego , 
to  jest  morowego.  Sienn.  473.  W  Rzymie,  gdy  raz  złe 
powietrze  wiele  ludzi  morzyło,  w  jednym  domu  zarażony 
był  młodzieniec.  Sk.  Zyw.  2,  182.  Powietrze,  gdzie  pa- 
nuje, mrą  ludzie.  —  O  powietrzu,  zarazach  i  pomorkach 
na  ludzi.  Perz.  Lek.  250.  Od  powietrza ,  głodu ,  ognia 
zachowaj  nas  panie.  Teat.  56.  6,  76.  Od  nich  jak  od 
złego  powietrza  uciekam.  Kul.  65.  (jak  od  zgniłego 
psaj.  Ja  tobą  brzydzę  się,  jak  morowym  powietrzem. 
Teal.  11,  39.  Bodajże  tak  złych  panów  powietrze  po- 
rwało. Zab.  15,  179.  Nngf.  Powietrza  się  obawiasz,  lecz 
upewniam  Piętrze,  Na  powietrzu  ty  umrzesz,  a  nio  na 
powietrze,  fichow.  Pr.  l02.  (na  szubienicy,  nie  na  mo- 
rową zarazę).  —  §.  Powietrze  kogo  ruszy,  zaraża  ,  zabija, 
paraliż,  ślak;  bic  Sn^iitc,  bic  Sd^imina ,  ber  Sdilag,  (bic 
6i(^t).  Paraliżu,  to  jest,  zabicia  powietrzem  leczenie. 
Sienn.  Peg.  Lekarstwo  przeciw  zarażeniu  wszelkich  człon- 
ków, jak  pospolicie  mówią  od  powietrza.  Cresc.  242. 
Przykładać  szałwią  na  członek  powietrzem,  jak  mówią, 
zabity.  Cresc.  253.  Zwali  tego  filozofa  paralitykiem ,  iż 
był  powietrzem  zarażony.  Baz.  Hsl.  41.  Powietrzem  ru- 
szony. Oczk.  Przym.  423.  Sługa  móf  leży  w  domu  po- 
wietrzem zarażony.  Diai.  Post.  223.  W.  Post.  W.  72. 
3/a(/i.  8.  (paraliżem  zarażony.  i((.,  flidjtbnidjio.  Siit^.).  liadz. 
Marc.  2,  3.  Gdy  sie  rozgniewał,  ri;szvło  go  powietrze, 
i  w  kilka  dni  umarł,  "fiie/.'  276.  POWIETliZNIA ,  i,  i., 
atmospliaera  Jak.  Art.  1,49.  Geom.  1,  336.  Mier.  Mscr., 
ber  ?utifrci«,  2)unfłrreiS,  oh.  Powietrzokrag.  POWIETRZ - 
KIK,  a ,  m. ,  wietrznik,  chorągiewka  abo  co  podobnego, 
na  dachach ,    wieżach ,    z  wiatrem    się  obracająca.     Wiod. 


wiatraczek,  cm  SfBcttcr^abti ,  cine  SBcttcrfa^nc.  Nie  pomogą 
złemu  mieczowi  nowe  pochwy,  ani  spróchniałemu  do- 
mowi skrzypiące  powietrzniki.  Pej.  Zw.  135  b.  Wszędzie 
pieśni  wesołe  słychać  i  muzyki.  Nie  dziw,  bowiem  za 
wiatrem  idą  powietrzniki.  Pot.  Arg.  784.  Starych  po- 
wietrzników  zebrawszy  kawalce  ,  Z  nich  sobie  rzezać  ka- 
żą sygnety  na  palce.  Pot.  Poci.  145.  —  §.  Aliler:  Powie- 
trznik  Blanchard.  hniaź.  Poez.  '2,  71.  powietrzny  pływacz  ,■ 
żeglarz  ,  bcr  8iiftfd)iffcr.  POWIETRZNOŚĆ  ,  ści ,  z.,'  mnó- 
stwo powietrza  ,  ind  Siift,  Cuftigfcit.  Proszek  ten  powie- 
trzności  grube  wygania.  Spici.  129.  wiatry,  'wiatruchy ; 
SSiiibc,  Slńbmigcii."  POWIETRZNY,  a,  e .  —  ie  adverb.; 
Boh.  powetrny;  Yind.  vetern  ,  sraken  ,  srazhen,  vuften  , 
srakni;  Sorab.  1.  loftżane;  Pag.  poYJetarski;  Croat.  zra- 
chni ;  /^oss.  B034yiUHhlfl  ;  a)  od  powietrza.  8llft  = ,  lllftig.  O 
myślistwie  powietrzym  i  ziemnym.  Uaur.  Hk.  207.  (na 
powietrzu  i  na  ziemi,  in  bcr  Siift  unb  auf  ber  6rbcj.  Po- 
wietrzne ptastwo.  Otw.  Wirg.  450.  (po  powietrzu  lata- 
jące). Powietrzne  jerzyki.  Banial.  J  3.  Ludzie  w  po- 
wietrznym wędrują  balonie.  Kniaź.  Poez.  2,  111.  idącym 
po  powietrzu  ,  Suftballoil.  Dziś  Blanchard  odprawił  po- 
wtórną powietrzną  swą  podróż.  Ga;.  Nar.  1,  276.  fcilic 
jlBCitC  Siiftreifc.  Niebo  powietrzne  EccL  B034ymHoe.  Dziu- 
ra powietrzna  ,  od  powietrza  ,  luft  (  Croat.  zrachniak  ). 
Opony  powietrznej  barwy.  1  Leop.  Esl.  1,  6.  niebieskii''j. 
bladawej  ,  modrawej.  —  b)  Powietrzny,  morowy;  ^kft', 
'fcftilcitj » ;  Sorab.  1.  pestilenezki ;  Carn.  kushn ;  Yiiid. 
kugan,  kushen  ,  kugoviten,  nalesliu  ;  Pag.  kuxni ;  Poas. 
3apa3HTe.iHUH.  Powietrzne  ziele  ,  petasilis ,  ^^[tilciijiuiirs. 
Krup.  5,  200.  POWIETRZOCIĄG,  u,  m. ,  pompa  po- 
wietrzna, anilia  pneumalica,  btc  Suftppmpc.  Hub.  Mech. 
233.  Hub.  Wst.  209.  POWIETRZOKRAG,  egu,  n.,  po- 
wietrze na  około  ziemi  rozlane,  atmosphaera.  Hub.  \Yst. 
148.  powietrznia;  Boh.  parjokriślek  ;  Carn.  obsirętna, 
ber  Simftfrcii^.  Hog.  Doś.  1,  520.  Dmoch.  Sąd.  77.  Bot. 
Nur.  19.  Kiedy  para  z  rośliny  wychodząca  miesza  się 
z  otaczającym  powietrzem  aż  do  -pewnej  odległości,  czy- 
ni powietrzokrag  rośliny.  Bot  Nar.  71;  proszkokrag. 
Pog.  Doś.  1,  ri'5.  P0\VIETRZ0M1AR,  u,  m.,  barome- 
ter.  Pog.  Doś.  2,  456,  ob.  Wialromiar;  Carn.  vrćmęnek  ; 
Poss.  B034y.\0Mtp'Ł. 
POWIEWAĆ,  ob.  Powionąć.  POWIEW,  u,  m.,  powiewanie, 
tai  ^imiiebeil,  Scbcn.  Pałac,  zająwszy  się  płomieniem  ,  za 
silniejszym  wiatru  powiewem ,  klesk.i  swoja  okoliczne 
miejsca 'ogarnął.  Nar.  Hst.  5,  197.  'POWLEWACZKA , 
i.  2.,  Tr.;  wachlarzyk.  ciii  gńii^cr.  "POWIEWNOSZATA 
Muz  drużyna ,  wierzch  Parnassu  skocznym  tańcem  za- 
miata. Zab.  6,  572.  Nar.  Nar.  Dz.  2,  115.  w  długich, 
powiewnych  szatach,  iii  laiiflCii  luftiflcn  ©emniibcii ,  cf.  flui- 
tans  tttnictus.  POWIEWNY,  a,  e.  —  ie  aduerb. ,  acliv. 
powiewający;  Poss.  iiomochuh  ,  nonyiiiuK  ;  a)  Ijimfcbcilb , 
fprtiiicDenb ,  burd;  3Bebcn  l;intreibeiib.  Wiatr  mieli  jiowie- 
wny.  Pot.  Arg.  191.  posmyczny,  ()0inyśliiy,  popędzający, 
powiatr;  Poss.  nOHOCi.  Nawa  portu  za  wiatrem  "po- 
wiennym  dostaje.  Chód.  Kost.  ep.  —  Powiewne  skrzydła. 
Zab.  7,155.  Weg.  unaszające  się,  f\i)  f(ftn)ingeiibc  J^ittiflC. 
—  b)    Pass.    Powiewny,    powiewający    się ,    za    wiatrem 
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obracający  się ;  Eccl.  n03BtTpaeHU» ,  fIattonvb  ,  Iiiftifl ,  flat> 
ttrtaft.  Powiewne  wJosy.  Siym.  S.  W.  6.  Listek  po- 
wiewny chrzastnąf.  Biik.  Kaz.  Ob.  L  1  b.  Hor.  \  ,  111. 
/.  Kclian.  Powiewna  trzcina.  J.  Kchun.  Di.  171.  (chwie- 
jąca sie  od  wiatru).  Jak  ufać  tak  powiewnej  ze  sfomą 
wierności?   Tward.    W.  D.  97. 

POWIEŹĆ,   ob.  Powozić. 

POWIĘZNĄĆ,  f.  powięznie  neulr.  jedntl. ,  uwięznąć,  po- 
grąznać,  polgnąć ;  nad^  ciiiaiibcr  ftcJcti  blciŁcii,  I;acfcii  Wi-- 
Iicn.  Pt:iki  na  lepie  powiezna  na  gałązkach.  Cresc.  655. 
POWIĘZUJE,  ob.  Powiązać. 

POWIJAĆ,  PO\NMĆ,  ob.  Powinąć.  POWMACZ,  a,  m.,  któ- 
ry jaką  rzecz  powija,  ob  wija ;  ber  Umirictlcr,  Umroitibcr. — 
g.  Pas.i.  Centaurów  t^im  Nefeie  brafa  w  powijacze  ,  Złą- 
czywszy myśli  z  hyonem  chętne.  Chrośc.  Luk.  180.  (po- 
wicie, pieluchy).  Obwiń  chustkami  poJamane  kości, 
potym   powijaczem   obwijaj  nogę  cafą.     I'erz.   Cyr.    1,   92. 

mit  Siiibcii,  (C^cftcrr.  g^iiffiK")- 

POWIKŁAĆ,  POWICHŁAĆ,  f.  powikle  rz.  dok.,  zawikfać, 
pomierzwić  ;  licnintfcln ,  OCrifirreil.  Z  wozu  wyrzucony,  w 
w  rzemiennych  lecacli  powikła?  był  ręce.  Oiw.  Ow.  053. 
Co  za  pogrom  srogi  Powichfał  drzewa  ,  pozawalał  drogi. 
Kniai.  Hoez.  1,  19.  —  Transl.  Zgubi  bóg  mocy  nie- 
przyjaciół, i  rady  ich  i  rozumy  powichln.  Sk.  haz.  319. 
(pomiesza ,  pomyli  ).  POWIKŁANIE  iSubsl.  verh.  ,  ba^ 
ŚcriBtrfcIn.  Smocy  dziwne  węzły  i  kręty  i  powichłania, 
ciałem  swym  wyprawują.  Weresz.  Reg.  115.  —  POWI- 
KŁANIE adoerb.,  zawiło,  ucnuiJclt,  impUcale. 

POWINĄĆ  (cf.  powić),  powinął,  powił,  powity,  f.  powi- 
nie ,  powije ,  'spowije  cz.  dok..  Powijać  nieduk.;  Doli.  po- 
witi ,  powigeti,  facowati;  Slov.  powji^ali  ;  Carn.  povyati , 
povyem  ,  povyam;  Yind.  poviti  ,  povij.Ui  ;  Sorab.  1.  po- 
wiyam  ;  łJosn.  povitti,  zaviti  ;  Rag.  powHi,  pov"iali  ;  Croat. 
poYiam  ,  poyilszem ,  povili;  Ross.  nOBHTb,  nOBiinaib;  I) 
obwinąć  osobliwie  dzieci  pieluchami,  f  cf.  powicie); 
umroidelil ,  iBinbcIn  ,  ciit  Sinb  ciiUBitfcIn.  Należy  się ,  aby 
dziecię  dobrze  powijano  ,  dla  położenia  ciała  wszystkie- 
go. Glicz.  Wgck.  D  o  b.  Skoro  się  dziecię  urodzi, 
onego  członki  mają  powijać,  aby  prosto  a  nie  krzywo 
rosły.  ib.  K  2  ,  (cf.  powić).  Dowody  przeciw  zwyczajowi 
powijania  dzieci.  Zab.  7,  122.  Niemowlęta  nigdy  powi- 
te być  nie  mają.  Zab.  7,  121.  W  dzień  narodzenia  twe- 
go wodą  cię  nie  zmyto,  ani  w  pieluchy  spowito.  Diidn. 
Ezech.  16,  4.  —  Tr.  fig.  Wszystek  ten  naród  niechaj 
miecz  razem  powinie,  A  ich  imię  niech  z  niemi  pospo- 
łu zaginie.  P.  Kchan.  Ps.  166.  niech  ich  miecz  pogar- 
nie,  ogarnie,  pochłonie,  bo»  ©djrocrt  foli  fic  Ijinraifcii.  — 
*g.  Przyjechali  w  dziewosłebstwie  do  Zygmunta,  aby 
córę  Edwigi  wziął  za  małżonkę,  o  czym  juz  przedtym 
była  umowa  między  niemi ,  przeto  tę  rzecz  za  pewne 
mieli  powić  do  końca.  Biel.  Sw.  269  q.  dobić  ,  dotrzeć, 
ju  Giibc  briiigcn.  —  2)  Powijać  czym,  obracać  czym, 
uwijać,  wywijać,  machać  czym,  kiwać  czym;  mit  (tmai 
webdn,  iii  ber  Cuft  ^crum  ^rcic^en.  Tobie  Bachusie,  gdyś' 
błysnął  rogiem  uzłoconym  ,  Pochlebnym  Cerber  powijał 
ogonem.  Hor.  1,  508.  —  5)  Powinąć  nogę,  wywinąć 
Siou/nik  Lindego  utyd,  2.  Tom  IV. 


trochę,  nadwinąć;  Ross.  no8HxnyTb,  bctl  giig  ciit  meiiig 
ycrrcilfcil.  Plerumgue  transl.  Nogę  powinął,  powuieła  mu 
się  noga,  pośliznął  się,  szwankował,  potknął  się;  bcr 
giip  ift  ibm  au'3fle(]litteii ,  aut^tjcnitfc^t ,  er  liat  gcftrrtiidjclt , 
cineit  Stolper  (iemad)t.  Raz  powinąwszy  nogę ,  trudno 
powstać.  Zcgl.  Ad.  2lj.  Wojna  ta  nieszczęśliwa  pocho- 
dziła z  powinienia  nogi  jednej  naszej.  Tward.  W.  U.  IU5. 
Sam  te  wojnę  wypowiedział,  na  której  mu  się  noga  po- 
winęła. Dilch.  Sali  146.  Jeśli  się  im  w  tym  noga  po- 
winie ,  mnogie  opieki  ochroną  im  są  i  podporą,  tb.  238. 
Komu  się  noga  powinie,  leda  kto  się  go  nabije.  Cn. 
Ad.  556.  (na  pochyłe  drzewo  kozy  lezą).  Prosił  boga , 
jeśliby  kiedy  przyszło  nodze  powinąć  się  naszej ,  żeby 
zginąć  mógł  najpierwej.  Tward.  Wł.  74.  Można  Rzpita 
i  was  ubogaci,  A  gdzie  się  ta  powinie,  tam  swe  każdy 
traci.  J.  liclian  Dz.  156. 
POWINIEN,  ob.  Powinny.  POWINNOŚĆ,  ści ,  z  ;  Boh. 
et  Slov.  powinnost ;  ( Ross.  noBiiHHOCTb  żal  za  grzech , 
posłuszeństwo,  HcnoBiiHHOCTb  niewinność,  noBiiHOBCHle 
poddaność  ,  posłuszeństwo):  I)  obowiązek ,  posługa  po- 
winna; bic  IMlicIjt ,  bic  ®c^lllbii]fcit ;  Car/i.  doishnost;  Ytnd. 
douslinust,  sadershnost,  sadoushnost ,  flufhya  ,  sadersh- 
ba  ;  Slav.  duxnost  ;  Croa/.  dusnozt;  /?oss.  40J)KH0CTb,  (cf. 
dług,  dłużny).  Powinność  każdego  pana  w  powszechnych 
kieskach  ratować  poddanych.  Teat.  8,  66.  Jakim  umy- 
słem ty  mnie  dobrze  czynisz ,  takim  się  powinności  ode 
mnie  nadziewaj.  Gorn.  Sen.  6.  (odsługi ,  (Segciibieiift).  Po- 
winności,  powinno  podatki,  płaty,  f(i)iilbi\je  Sllijabeil.  Po- 
yyinności ,  jako  to  niotki  ,  kury,  kapłuny,  jajca,  uczynią 
5  złote.  Mon.  61,  203.  Z  każdego  zagonu  dzień  pań- 
szczyzny odbyć  muszą ;  prócz  tego  są  powinności,  gwał- 
ty, szarwarki.  Mon.  07,  198.  —  g.  Muszę  iść  na  po- 
winność ,  porucznik  mówi ,  i  odchodzi.  Teat.  47,  50.  na 
służbę  ,  na  miejsce  gdziem  powinien  pełnić  teraz  swoje 
obowiązki;  id;  mii|5  iii  bcit  Sicnft,  (mi  3(mt)  gc^en,  ait 
mcittc  ^(jlidjt  (jeDeil.  —  2"  )  Powinność ,  powinowactsyo 
szwagierskie  ;  ?>crmmtbfd)aft ,  ©djiuaijcrfdjaft.  Na  powino- 
wactwo w  małżeństwach  uczynione  są  prawa,  aby  żaden 
nie  śmiał  praw  przestepować,  tak  w  krewności,  to  jest, 
z  linii  ojcowskiej  ,  jako  też  z  powinno.ści  po  zonach  i 
mężach.  Sk.  Kaz.  49.  Z  kinoszką  i  duchowną  powin- 
nością złączona  mieszkać  sie  nie  godziło.  Sk.  Dz.  576. 
POWINNY,  POWINIEN ,  a  ,  e ,  POWINNO ,  'POWINNIE 
adverb.\  Boh.  powinny,  powinen ;  Slov.  powinen;  (Boss. 
noBiiHiibiH  winny,  iienOBiiHHUH  niewinny) ;  1  a)  obowiązany 
do  czego,  |d)iilbig  ,  ocrpflic^tct ;  V!fl(/.  obdoushen,  doushen 
(ob.  Dłużny),  sadouslien,  sadershan;  Ross.  oÓŁaaaHHUH, 
^o.iJKHbiH,  40CT040.i)KHbir(.  Być  powinnym,  albo  być  obo- 
wiązanym ,  są  to  słowa  jednegoż  znaczenia.  Mon.  75 , 
219.  Żaden  nie  powinien  być  bogatym,  jeno  cnotliwym. 
Rys.  Ad.  77.  Powinienem  (powinien  jestem)  pisać  do 
brata  '  miałbym ,  byłoby  obowiązkiem,  potrzebą,  należa- 
łoby sie ;  (Hoss.  40.I/KHO).  Tak  tedy  ciało  powinnie  pod- 
dane ma  być  głowie  swej.  Wiśii  500.  (z  powinności,  na- 
leżycie, jak  wypada).  —  §.  Powinny  na  co,  powinny 
czego  ,  powinny  co ,  obowiązany  do  czego  abo  na  co  , 
JU  Ctroa^  pcrpflic^tet.    Najświętsza  Panna  na  to  prawo  wy- 


4-26 


P  O  W  I  N  N  Y. 


CPOWINOWACIĆ  -  POWINOWATY. 


wodzenia  się  białych  gfów  nie  była  powinna.  Sk.  Kaz. 
524.  My  na  więiisze  wyższych  ^  cnot  i  goręlsze  naśla- 
dowanie powinni  jesteśmy.  Sk.  Zi^w.  I,  i.  Wszyscy  lu- 
dzie powinni  mu  cześć.  Wiśn.  589.  Nikomu  inszemu 
nie  powinniejszy  ślubu  a  wiary,  jedno  jemu.  Rej.  Post. 
y,  i.  —  §'.  Pow innym  być  komu,  obowiązanym  mu 
być  :  ciiicm  fdiulDiij  fcij ,  ilrni  511  Iciftcii  ucrluinbcn  fcv)n.  Oj- 
czystej wolności  więcej  ,  niż  sobie  jestem  powinien. 
Warg.  Cez.  d"5,  (debeo).  Komuś  powinniejszy,  temu 
pierwej  dogadzaj.  Ilijs.  Ail.  20.  —  Aliler :  'Powinnyn) 
być  komu  ;  Ross.  nOBninibiil ;  podlegać  mu ,  cillcm  liCV< 
p^idttct,  imtcrtljdiiiij ,  imtcninirfcn  fcaii;  (Eccl.  noKHiimTii 
podbić  sobie ,  noBHHyTbca ,  noBiinyBaTŁca  poddać  się). 
Xiażęta  Rzezańscy  w  wolnym  państwie  wolno  z  dawna 
panowali ,  a  żadnemu  inszemu  monarsze  nie  byli  |iowin- 
ni.  Stryjk.  532.  Były  wielkie  "różnice  między  SIęzaki , 
Węgry  a  Czechami,  okofo 'oldu  abo  posłuszeństwa,  któ- 
remu królestwu  ma  być  powinne  Śląsko.  Biel.  Sw.  260. 
—  §.  Powinnym  być  komu  za  co  ,  obowiązanym  być  za 
co ,  fiir  ctii'n»  jicrluiiibcii  fci}n.  Jeśliś  za  dobrodziejstwa 
pow'inien  jest  człowiekowi,  jako  więcej  powinien  panu 
bogu.  DiaŁ  Post.  2.  Ani  słońcu  ,  ani  miesiącowi  nie 
jesleś  nic  powinien,  bo  nie  dla  ciebie  krążą  po  niebie. 
Goni.  Sen.  458.  Powinniejszy  jest  temu  ,  kto  go  ubez- 
pieczył, niż  temu,  co  go  ozdobił.  Gorn.  Sen.  iiJO.  Pro- 
sili Polacy  Henryka ,  aby  Kazimierza  wyprawił  na  kró- 
lestwo Polskie,  obiecując  mu  być  za  to  wielce  zawżdy 
powinni,  i  z  nim.  Biel.  51.  Urban  Ludwikowi  miał  być 
za  co  powinien ,  bo  król  posłał  mu  był  wojsko  swoje 
na  pomoc.  Biel.  2 IG.  Opal.  Sal.  d28.  Gorn.  Dw.  56 i. 
Za  co  wstydzić  się  być  powinien,  tego  nie  bierz.  Gorn. 
Sen.  103.  —  g.  Powinnym  być  komu  co,  winnym  mu 
być  co ,  zawdzięczać  mu ,  ciiicm  51:  ucrbaiifcii  Łnkii. 
Wiem,  że  powinienem  cnocie  twojej  moje  wcjlność.  Wej. 
Mann.  i,  iii.  —  h)  Powinny  passiue ,  należny,  nale- 
żący się ;  gc(iórii3 ,  fc^ulbig ,  mai  mai:  fdjiilbig  ift.  Go  przed 
ślubem  było  dobrowolnym ,  po  ślubie  staje  się  powin- 
nym Sk.  Zi/w  i,  197.  (t.  j.  obowiązkiem;.  Co  jest  w 
pn-życiii  naszym  powinniejszego ,  jak  bliźniemu  ratunku 
nie  uwłaczać?  Teat.  50.  b,  41.  —  Ellipt.  'Co  się  z  sa- 
mej natury  powinno  ( =  należy)  sługom  ,  to  panowie  ma- 
ją dawać  z  powinności  sługom;  z  nalury  powinna  się 
(nal.'ży  siej  strawa,  więc. . .  .  Petr.  Ek.  109.  gcllórt  fld;  ,  flC- 
Dii^rt  fid;,  fommt  511.  —  Aliler:  1  o  powinno  tak  być=  lo 
ma  lak  być.  ba»  foli  fo  fcoil.  —  2)  'Powinny,  powiho- 
.waty  krewny,  należący:  ycriDnilbt,  niljcto^ifl.  Powinne 
swoje,  bracią,  siryje ,  kupiwszy  od  nich  majętności,  za 
chłopy  już  mają.  Gorn.  VV7.  M  3.  Czechowie,  Polaków 
powinni.  Krom  56.  Fund.  15.  Groirk  Obr.  G.  Pow  inne- 
mu staiośeinnemu  oko  wybito.  Sk.  Zijw.  i,  126.  Groch. 
W.  427.  Wys.  Aloj.  208.  Jakób  mniejszy,  brat  powin- 
ny Pana  Jezusa.  Sli.  Di.  47.  (przyrodzony).  —  §.  Jeste- 
śmy sobie  krwią  powinni  ,  nie  godzi  się  nam  w  niezgo- 
dzie żyć  Sk.  /l/w.  1,  201.  krwią  do  siebie  należący, 
331iitc>frcunbf.  —  NB.  Obseru.  Unuin  hoc ,  et  alterum  rad, 
credu  nwciiiri  Adj-r,liva ,  quae  Nominuliiium,  Acrusalivum 
et    Vuruiivum    pluralis  jcminini  et  neulrius  generis  finianl 


in  y,  cum  regularis  lerminalio  sil  in  e.  Dobre  żony  po- 
winny kochać  mężów  swoich  ;  sic  eliam  in  masculino  non 
rireniiiim :  Domy  nie  powinny  być  wyższe  nad  dwa 
pietra  ;  kury  nie  rady  na  wesele ,  ale  muszą.  [Są  to  za- 
bytki Adject.  absiract. ,  ob.  Sucheck.  Przeg].  form  gram. 
jeżyk,  staropohk.  XXXIII  —  2).  POWINOWACIĆ  cz. 
niedok.,  spowinowacić  dok.,  powinowatym  uczynić,  po- 
krewnić  powinowactwem,  Dcrf(^n'ogerii ;  Slav.  s|)rialeiit; 
\ind.  sastriziti,  postrizili,  safvakati ,  pofhlahlati,  safva- 
kuvati;  ^os.«.  nopojHiiTL.  POWINOWACTWO,  a,  «.,  PO- 
WINOWATOŚĆ,  ści,  z,  1  a)  'przybużeństwo  ,  krewność; 
bic  iJcrmaiibfdjaft,  ©djUHigcrfc^aft ,  2>crfdmiai)crung ;  Sorab. 
\.  fwakowstwo;  Croiil.  szvachinsztvo ;  Ross.  CBiiTOBCTBO, 
CBoriCTBO.  Powinowactwo  po  ojcu  ,  przyrodność ,  agna- 
tio,  powinowactwo  z  małżeństwa,  affinilas.  Cn.  Tli.  W  ja- 
kim stopniu  jednego  z  małżonków  pokrewieństwo  zacho- 
dzi ,  w  tymże  stopniu  drugiego  powinowactwo.  Oslr.  Pr. 
Cyw.  1  ,  68.  Prawo  krewności,  abo  powinowactwa. 
Gheim.  Pr.  125.  Uważają,  jeżeli  nie  w  powinowactwie  cie- 
lesnym abo  duchownym  ,  ci  którzy  się  pojmują,  są.  Pim, 
Kam.  166.  —  Powinowactwo  chemiczne,  siła  utajona 
w  ciałach  ,  za  której  pomocą  przyciągają  się  wzajem  ,  lub 
zbliżyć  się  do  siebie  usiłują.  Mier.  Mskr.  d;cmi|'(^e  Set' 
ivnnbfd)nft.  Powinowactwo,  atrakcya,  uważana  w  cia- 
łach drobnych  ziemskich.  Śniad.  Cbem.  K  4.  Powino- 
wactwo pośrzednicze ,  ob.  Pośrzedniczy.  —  b)  Collecl. 
Powinowactwo  ,  powinowaci ,  rodzina  ,  bic  3.'crn)ailbtClt. 
Cn.  Th.  —  2'')  Pow'inowactw'o  =  powinność,  obowiązek; 
bic  SScrbinblidłffit ,  bic  ^^\6.)i,  bic  śdjiilbigfcif.  Aby  każdy 
w  tym  lepiej  powinowactwu  swojemu  dosyć  uczynił.  Vol. 
Leg.  2,  088.  Powinowactwo  Wojewodzc  około  ustaw 
rzeczom,  ib.  Którzyby  w  powinowactwie  swym  ,  około 
uczynienia  sprawiedliwości,  niedbali  liyli —  ib.  689, 
Urzędnicy  niech  urzcdv  według  powinowactwa  wypełnia- 
jają.'  Herb.  Siat.  126".  'el  8.  Olzech.  Qu.  18.  Biał.  Post. 
275.  Kosz.  Cyc.  156.  To  jest  największe  nasze  powi- 
nowactwo ,  abyśmy  się  im  dalej  tym  więcej  w  wierze 
utwierdzili.  Baz.  Hsl.  152.  Klóry  sługa  dwiema  panom 
służyć  chce,  nigdy  taki  jednemu  wiernie  a  wedle  po- 
winowactwa swego  zachować  sie  nic  może.  Bej.  Post. 
Ss  2.  POWINOWATY,  "POWINOWAT,  a,  e,  mający  z 
kim  powinowactwo,  sięgający  kogo  powinowactwem,  bli- 
zki,  należący,  Dcriuaiibt ;  Boh.  powinowat,  powinnowanj 
Slov.  pribużni,  (ob.  Przybużeństwoj ;  Sorab.  1.  pżime- 
zne ;  Ross.  CBail,  CBaita,  (cf.  swat).  Powinowaty  po 
ojcu,  przyrodzony  po  ojcu,  agnatus;  powinowaty  z  mał- 
żeństwa, aflinis.  Cn.  Th.  Powinowaci,  ofjines ,  są  kre- 
wni męża  z  jednej ,  a  żony  z  drugiej  strony.  Oslr.  Pr. 
Cyw.  \,  176.  Bzekł  anioł  Maryi:  Klżbiela,  powinowata 
twoja,  poczęła....  Biał.  Post.  61.  —  §.  'Powinowat, 
winny,  powinny,  obowiązany,  obligowany;  fdjiilbig,  gc^al< 
łcii ,  ocrpflidjct.  Ceremonie  powszechne  maja  być  od 
wszystkiego  chrześciaństwa  chowane;  ale  na  osobliwe, 
które  przy  niektórych  tylko  są  kościołach,  nie  są  wszys- 
cy powinowaci,  /hbsl.  Odp.  P  p  G  b.  Jeszcze  z  dzieciń- 
stwa twego  zawżdyś  jes,t  'powinowat  posłuszeństwo  bogu, 
a  zawżdyś    jest    "powinowat  chodzić    wedle    woli    świętej 
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jego.  Rej.  Post.  K  5.  W  nas  dziś  wdzięczności  powi- 
now:\t(''j   nie  znajdzie.  Hrbsl.  Lek.  1)  2.  należnej,  słusznej. 

POWINSZOWAĆ,  f.  powinszuje  cj.  dok.,  złożyć  winszowa- 
nie swoje  komu,  feiiictt  ©liictnninfrf)  al'ftnttcn;  ymd.  fre- 
zliovoshiti;  /Joss.  nosjpaBiiTb,  no34paBjaTb  ,  (cf.  pozdro- 
wić). POWINSZOWANIE,  gratulacya  ,  ber  ©liicfaniiiiĄ  ; 
\ind.  Yoslienjc,  frechovoshnost ;  Croal.  raduvanio,  (cf. 
radować  się)  ;  Ross.  nosjpaB.ieiiie.  Dobywszy  biletów 
pięknym  charakterem  poprzypisywal' :  Nowy  rok  z  po- 
winszowaniem. Zabt.  Z.  S.  25.  Złożyłem  moje  powin- 
szowanie. Kras.  Pod.  2,  258.  "POWINSZOWNY,  a,  e, 
winszujący,  gratulacyjny,  gliicfiinliifihoitb.  Ziemia  nam  po- 
winszowne  wyraziła  znaki.  Przyb.  Mdl.   2.")2. 

POWIONĄĆ.  /.  powienie,  powionę  ci.  j.^dntl.,  POWIAĆ, 
f.  powieje  dok..  Powiewać  contin.  ;  lios.'<.  noctBaib  ;  i ) 
intrniis.  chwilę  wiać,  po  czym  wiać;  me^ClI,  DilllUC^CII, 
t'CUtcl)ClI.  Wiatr ,  gdy  powieje ,  Na  kształt  morskich  bał- 
wanów pole  się  zachwieje.  Tward.  WŁ  200.  Między 
tropikami  powiewa  ustawicznie  wiatr  pewny  wschodni 
trwale  i  statecznie.  Boler.  46.  Co  mię  tylko  otacza,  za- 
raza ozionął.  Boje  się  słońca,  chmury,  wiatru,  co  po- 
wionął.  Kurp.  1,  182.  Z  wyspy  tej  powiewa  wdzięczna 
wonią  ,  która  pochodzi  z  mnóstwa  wonnych  drzew.  Boler. 
67.  (zalatuje).  Strwoży  cię  by  najleksze  liścia  powienie- 
nie,  Nieraz  gdzie  trwogi  niemasz,  porwie  cię  zadrżenie. 
Tof.  Saut.  S6.  Zefir  miłym  powionieniem  chłodzi.  Dardi. 
Trag.  547.  Wiatry  mile  powiewają.  Lib.  Hor.  6o.  Ni- 
gdy się  nie  pyszń  czasu  fortuny,  byś  zaś  nie  nstał,  gdy 
inszy  wiatr  powienie.  Ezop.  49.  —  Transl.  Jeśli  szczę- 
ście powienie.  A.  Kchan.  211.  (powiewne,  posmyczne, 
pomyślne  będzie ,  sprzyja ,  luciin  Mi  ®liic!  fliiiiftig  ift).  — 
2j  Ai:liv:  Powiewa  co  wiatr,  rusza  tym;  ber  518iiib  l'C= 
lliCjjt ,  fd)littclt  Hroai.  Wiatr  lekki  włosy  jej  powiewa. 
Krass.  Oss.  C  'i  b.  Powiewa  mie  wiatr >  chwiewam  się, 
venlis  lujilor.  Cii.  Th.  bcr  SBiiib  fdjiittclt  mid).  Powiewa- 
jący się  od  wiatru,  fliiilans  amirliis  ib.,  {ob.  Powiewny, 
ob.  'Powicwnoszata  Muz  drużyna).  Wiara  twa,  z  trzci- 
ną sie  powiewa.  Tward.  \\'ł.  50.  chwieje  się.  —  ?.  Po- 
wiewać co  albo  na  co  wachlarzem.  T";-.  mit  bcilt  %M}<:x  an< 
mbm .  ailfćiAdll.  Powiewać  się  wachlarzem  recipr.,  [ii) 
fatlKlil.  —  (i.  Powiewać  zboże  zmłócone  ,  wiać,  wywiać 
zboże.  Tr.  t<ai  ©ctrcibc  waimen ,  fd;roingcn.  A'.  Kam. 

'POWIIiZCllNlA,    ob.  Powierzchnia. 

POWIŚLANIN,  a,  m.,  mieszkający  po  nad  Wisła  .  ciii  3Scid)> 
fclDcuiplJiier.  Powiśbnie.  Klon.' FI.  E  h.  POWISLANKA,  i', 
f.  POWIŚLNY,  3,  e,  po  nad  Wisłą,  nii  bcr  3Beid)fcI  1)m 
gclcgcii.  Miasta  powiślne.  Klon.  FI.  E ,  \  b.  Z  tej  tu 
powisincj  strony.   Tiuard.   Wt  2,  229. 

FOWISIEĆ ,  /.  powisi  nerilr.  dok.,  przez  chwilę  wisieć; 
Ross.  noBHCiiyTb,  ciiic  3Bcilc  lidiigcii.  Jagody  winne,  gdy 
powiszą ,  a  od   wilgoci  przeschną....   Cresc.  555. 

TOWISZOWANO  oduerb..  pomierzwiono ,  powikłano,  OCr= 
ttorrcil.  Co  u  starego  tłumacza  nieporządnie  pomieszano 
i  powiszowano  bvło,  tośmy  na  swe  miejsca  porządnie 
■wstawili.   Radź.  praef. 

POWIT,  u,  m.,  witanie,  przywitanie;  ber  Sillfpmm ,  bie 
SciDillfommung.     Przyjm,    o  mej   duszy  połowo  Sewerze, 


Powit  od  tego,  co  cię  kocha  szczerze.  Zab.  13,  583. 
POWITAĆ,  /■.  powita  Ci.  (/oA. ,  przywitać,  ciltCll  kmiUfom- 
niCil.  Wchodzący  król  na  sesyą  powitanym  został  ra- 
dosnym publiczności  okrzykiem.  Ust.  Konsl.  1,143.  PO- 
WITA(]Z,  a,  m.,  który  kogo  powitał,  bcr  33ciinnf ommcr ; 
Sorab.  1.  powitar.  P0W1T.\LNV,  a,  e,  —  ie  aduerb.  , 
witający,  od  powitania  ,  33cn)illfommun(]«  = .  Zaczynam  mo- 
wa powitalna   do  nowowjeżilżającego   gościa.  Mon.   73,  39. 

POWITY,    ob.  "Powić  et  Powinąć.' 

POWKLĘKAĆ,  /■.,  powklęka  neulr.  dok.,  Powklęknąć,  f. 
powkleknie  jednll.,  powklęsnąć  ,  powklesać,  powpadać  w 
w  jaką  wklęsłość,  |)iiiciii  fatlcil ,  fid;  embrMeii.  Potłuczone 
w   lipki   mózg   powklękały  kości.   Ulw.   Ow.  483. 

POWKLEPOWAĆ  c;.  'iicr.  dok.,  nad;  ciimnber  ctitflopfcn. 
Członki  ścisnął  od  czoła,  nosy  powklepow.Tf ,  Usta  ciągłe 
babskiemi  zrnarski  popiątnował,  contudit.  Zebr.   Ow.  530. 

POWŁADAĆ  C.Z.  dok.,  władzę  mieć,  władnym  być;  Berr= 
fd^cn,  Iciifcii,  rccjicreti.  Nie  rozumiej,  by  nie  umiał  po- 
władać  czym  inszym.  Zebr.  Ow.  508.  Boi  się  krętych 
I.\yona  wężów,  i  strasznego  Koła,  także  kamienia  nie- 
powładancgo.  Olw.  Wir;].  421;  non  exśuperabile  saxiiin , 
niczwycieżny. 
PO\\ŁM\Ć,'f.  powłazi  Her.  dok.,  m6>  ciiiatibcr  ^infricdKn. 
Te  przeklęte  gadziny  nic  omieszkają  powłazić  w  okna. 
Teat.  53. '(/,  59. 
POWLEC.  /.  powlecze  cz.  dok..  Powłóczyć  niedok.,  Powła- 
czać  ,  Powlekać  contin.  ;  Boh.  powlaćjm  ,  powlecy  ,  po- 
wlećugi  ;  Uosn.  poiuichi;  Yind.  napreiv!ezhi ;  Carn.  pou- 
lizhi,  poiilęzhcm;  Ra;].  povui'hi  ;  Ross.  nOBOJOmiTb ,  no- 
BOjaKiiBaib,  noTacnarb ,  nuracKHBaib,  noTaiuiirb;  1)  po- 
ciągnąć, I)tii5ict)cn ,  ^iiifdllcppcii.  Syrop  lak  zgęstnie,  iż 
sie  powlecze  za  warzeszką  jako  nić.  Cresc.  497.  Weź- 
miesz brzytwę ,  i  będziesz  powlaczał  po  głowie  twojej , 
i  po  brodzie  twojej.  W.  Ezech.  3,  1.  Budn.  ib.  briiDcr 
^liliitclicn.  Trzoda  nikczemnych  pochlebców  lyje,  i  ledwo 
brzucha  powleka.  Zab.  15,  254.  Nar.  Nar.  Dz.  2,  "195. 
O  bok  jego  oparta,  Ewa  się  pov\łoczy.  Przyb.  .\h.  189. 
(wlecze  się).  Powlec  okiem  ,  powlec  oko  ■■  z  wolna  oko 
do  czego  nakierować;  bnś  Sliigc  niorniif  Miijie^cii ,  laiigfam 
Iitiiriditcii.  W\vmownym  na  boginią  powłóczy  wejrzeniem, 
Twarz  poważną  przyjemnym  miląc  uśmicchnieniern.  Szym. 
-Ś.  W.  8.  Tego  uśmii'chem  łudzi  ,  ku  temu  posvłoczy 
Niezgasła  niby  miłość  udające  oczy.  ib.  18.  Kras.  ^Yoj. 
Ch.  87.  Powłóczyła  oczyma ,  zawierając  je  do  połowy 
w  pozór  mdlejący.  Mon.  C9,  5G.  Umizgalska  powłócze- 
nie miłosne  mdlejących  oczu  z  powabnym  mruganiem 
układała.  Mon.  69,  53 ,  Ross.  nOBO.iOKa.  —  §.  Deocco , 
dobrze  włóczę,  powłaczam  drugi  raz.  Mącz.  ,  Sorab.  1. 
polocżicż;  Yind.  polazhiti  ,  dolpolazhiti  ,  iilicrcggcn ,  1101^ 
cinmnl  biird)cggcit.  —  g.  Ktoby  cudze  jeziora  powłóczył, 
tedy  ma  temu,  czyje  jeziora,  płacić  za  ryby.  Sial.  Lit. 
51 Ó.  włokiem  wyłowić,  mit  bcm  3"tJ3<lVllC  aitżflfd)Cn.  — 
§  Powlekać,  odwlekać  co,  przeciągać;  in  biC  fimigc  lii-- 
^cn  ,  niiffdjicticn.  W  długą  proces  powlecze  sie  lat  kil- 
kanaście. Fiiiib.  F  5.  —  g.  Powłóczyć  się,  poniewierać 
się,  włóczyć  się,  tułać  się,  fid)  tcriimtrcibcii.  Moje  po 
świecie  powłaczanie.    Pelr.   Hor.  (włóczęga).     Osy  głód   i 
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ustawne  cierpią  powłóczenie.  Zab.  16,  67.  —  2)  Po- 
wlekać co  czym  ,  nakrywać ,  pokrywać  czym  ,  oblekać  w 
co,  Boh.  postriti ;  Slov.  oblahnauti;  Hoss.  oGiaHyn ,  o6- 
TflrHBaTb,  mit  Ctira»  ukrjic^cn.  Ściany  i  stropy  cieniu- 
chna  powlekają  ozdobą.  Pikh.  Sen.  list.  4,  99.  Dziwu- 
jemy się  ścianom  cienkim  marmurem  powleczonym,  ib. 
4,  98.  Słońce  noc  czarna  powlecze ,  lecz  ją  prędko 
jasny  dzień  rozpędzi,  ib.  1,289.  (zakrywa,  zasłania).  Ka- 
towską ręką  zwłoczą  odzienie  Temu  ,  co  niebo  powlókł 
obłokiem.  Miask.  Tiyl.  65.  lizeczka  ta  śniadością  grunt 
swój,  i  zioła  pobliższe  sobie  powłóczy.  Petr.  Wed.  10. 
O  powłóczeniu  cukrem  rozmaitych  rzeczy.  Sienn.  526. 
Spełzł  mi  żywy  rumieniec,  uwiądł  kwiat  młodości ,  Skó-. 
rą  tylko  zostały  powleczone  kości.  Hor.  2 ,  559.  Min. 
Ludzkie  przypadki  wyrok  ciemnym  obłokiem  powleka. 
Teat.  51.  d.  55.  Powlec  się  skorupą,  zaskorupieć  Ross. 
no4epHyTŁ.  POWŁOCZKA,  i,  s. ,  dem.  nom.  powłoka; 
a)  skóreczka ,  cin  fciiirr  Ucbcrjitij ,  eiii  fcincś  i)diitd)Cii ;  (cl. 
Hoss.  noBO.iOMKa :  targanie  za  włosy  po  ziemi).  Powło- 
czki  ciała  ludzkiego.  Perz.  Cyr.  1  ,  14.  et  15.  Powło- 
czka  na  poduszkę,  poszewka.  A'.  Kam.  —  b)  Byłam  u 
u  sąsiadki  po  powłoczkę  faibowaną.  Teal.  50,  7.  kręco- 
no Tureckie  jedwabie  do  haftowania,  Stiifcrfcibc.  I'0- 
WŁOCZYNY  plur.,  włóczęga,  tułanie,  poniewierka,  iai 
.Cteriimtrfibcii.  W  spokojności  spoczywacie ,  Powłoczyn  , 
niedostatku  zadneijo  nie  znacie.  Łącz.  Zw.  4.  POWŁOK, 
u,  »n.,  POWŁOr.ZEK ,  czka,  m.  zdrbn.  ,  włok  czyli  sieć 
do  przykładania  kurop:itw  ,  tcv  JtriljS ,  cill  3'lfli!'"'"  -  2tri'icl;> 
nog  iRcblilibllCr  511  faiUlCIl.  Tr.  Pająk  więzy  na  muchę  po- 
robił, coś  na  kształt  powłoczka.  Tol  Saut.  58.  —  §. 
Krzyżownice  z  żaglami  każe  podnieść  skokiem  ,  A  w  gó- 
rę ku  masztowi  podnosić  z  powłokiem.  A  Kchan.  143. 
powlekając,  posuwając,  ^iiijicljciib.  POWŁOKA,  i,  z., 
a*|  wleczenie,  włóczenie  się,  tułanie;  bn»  ^"•crilllijicDfn , 
|)mimtrcibcn ;  Ccf.  Ross  noBOJOKa  toczenie  oczu,  ob.  po- 
włóczyć okiem).  Latonę  w  ciężkiej  powłoce  Delos  ogar- 
nęła; erratica  Delos  avr.fpit.  Zebr.  Oir.  144.  Niektóre 
powłoki  do  cudzych  krajów  dziatek  ganią.  Petr.  Pol.  2, 
558.  Dlategośmy  pracą  i  powłoki  tak  wielkie  i  długie 
podjęli.  Pelr.  Hor.  —  g.  Powłokiem  aduerb.,  wlekąc, 
jickiit',  fc^Icppcnb.  Pozbywszy  wszystkiej  prawie  siły  Krok 
powłokiem  i  leniwo  niesie.  P.  Kchan.  Jer.  496.  Idąc 
powłokiem  do  dziardynu  mierzy.  Pot.  Sijl.  41 6  —  g 
Powłoka  czasu,  odwłoka,  odwleczenie;  ber  3lliftd)li(' ,  bil5 
SJcrjif^Cll.  —  b)  Powłoka,  poszwa,  nakrycie,  którym  co 
powlekają;  Boh.  powlaka,  powłok,  pawlak,  krów;  Sorah. 
2.  p(dowk3 ;  Yind.  oblieka,  obvliek  ,  zhrefyhek  ,  obklad  , 
yerbafs,  urbafs;  Hoss.  HascioKa ,  iiaBOJoiina  ,  noi;[ibiiii!:a, 
oOrnHJua,  yexo.ix,  '|('xo.iokT)  ;  Ecrl.  iioK.t.iii.i ,  oiioiu , 
r..łrLf)T. ,  r..ir|>i:Hiii|.i ,  6arpnnKa  ,  xjaMiua  ,  ber  Ucbcrjiifi. 
Puwł{/ki  abo  nakrycia  pospolite  ciała  ,  które  okrywają 
ciało  człowiecze.  Kirch.  9.  Futro  bez  powłoki  Hoss. 
łiaro.ibHŁiił.  W  kłosach  plewy  czyli  powłoki  powierzcho- 
wne ziarn.  Drzost.  Duch.  450.  Wszyscy  równi  na  świe- 
cie, odmienna  powłoka  Nie  potrafi  omamić  przezornego 
oka.  Weg.  List.  7.  (szata  zwierzchnia,  pozór  powierzcho- 
wny).—    Powłoka  na  pościel,  06.  Poszewka;  ZyoA.  ceycha; 


Yind.  postelnu  obviezhilu ,  oblieka  yankufhna  ;  Ross.  1104- 
6iiB[{a.  —  Powłoka  w  ludwisarni,  mieszanina  z  gliny, 
którą  powłóczy  się  wzór  gliniany  armaty  abo  moździerza. 
Jak  Art.  3,  510.  ■ — •  Transl.  Czy  to  serdeczna  szczerość, 
czyli  też  udanie  i  powłoka  ,  trudno  zgadnąć.  Pilch.  Sen. 
hsk  1.  (płaszczyk).  Taka  myśli  moje  ciemna  otacza  po- 
włoka, że  tego  nigdy  nie  doścignę.  Teal.  4.  58.  pomro- 
ka,  zasłona;  CiiiIIc,  Scdc.  POWŁOKOWY,  POWłO- 
CZNY,  a,  e,    od  powłoki,    UcbcriiiijJi  <  ;    Hoss.     qexojb- 

HUłi  ,    OnOHHblll  ,    HaBOJOtJHŁlU. 

POWMIATAC,  /.  powmiala  cz.  iter.  dok.,  powrzucać,  iiac§ 
einanbcr  I>iticiii  tuerfeii.  Łuki  i  strzały  ich  połamał ,  w 
rzekę  powmiatał.  Warg.  Wal.  522.  Powmiatali  bogi  ich 
do  ognia,  ftadz.  2  Reg.  19,  18.  Rzuciło  się  w  Krako- 
wie pospólstwo  na  żydy  ;  wybrawszy  im  domy ,  zapalo- 
no, a   same   powmiatano    w  ogień.   Biel.    247. 

POWNETRZNOŚĆ,  ści,  2.,  wewnetrzność,  M  '^nncrc,  3n' 
IccnbidC.  Tr.  POWNĘTRZNY,  a,"  e,  POWNĘTRZlME  ad- 
verb.,   wewnętrzny,  iimerlid) ,  iiurciibig.  Tr. 

POWÓD,  u,  m. ;  Boh.  et  Slov.  pflwod;  Hag.  povód  ;  I\oss._ 
noB045 ;  \)  powodowanie,  poprowadzenie,  prowadzenie; 
"iai  pbrcn,  ińkn,  bic  giiiiniiin.  Rzemień  do  powodu 
konia.  Tr.  —  Keń  na  powodzie,  powodny  koń,  którego 
na  ręce,  na  rzemieniu  przy  drugim  prowadzą ,  naręczny; 
Boh.  opratnj  kun ;  Hag.  kogn  ii  p6vodu  ,  povodni  kogn  ; 
baS  Scitpfcrb,  .Ctnnbpfcrb ;  powód,  rzemień  do  prowadzenia 
konia  powodnego;  Boh.  powodec,  oprat,  oprńtka ;  Carn. 
vajet  ;  Yind.  vajat;  Hoss.  nOB04'Ł ,  Hi  3»flff'I.  ^tV  Bufl' 
ricnicn ,  Scitrirmcn.  Widział  w  tyle  sługę,  koma  na  po- 
wodzie prowadzącego.  Boh.  Dyab.  5,  176.  Tatar  każdy 
ma  koni  wiele  na  powodzie,  a  gdy  mu  jeden  ustanie, 
na  drugiego  wsiędzie.  Biel.  577.  Królewski  koń,  co  szedł 
na  powodzie,  utonął,  ib.  455.  —  Fig.  Gdzie  się  rozum 
z  cnotą  swawolnemu  przyrodzeniu  zmocni,  pewnie  już 
mu  trudno  wierzgać,  a  pewnie  krótko  już  leda  na  wę- 
dzidłku,  na  powodzie  chodzić  musi.  Hej.  Zw.  155.  By 
nam  jeno  kto  leda  'ezaczko  ukazał,  damy  się  wieść  na 
powodzie,  kędy  jedno  każą.  R'ej.  Zw.  194  b.  Kto  z  chę- 
cią iść  nie  chce,  pójdzie  na  powodzie.  Pot.  Arg.  141. 
(kto  nie  dobrowolnie,  to  z  musu).  —  Transl.  Powód, 
powodzenie,  kierowanie;  Ccitiing ,  Sii^niiig.  Przychodzą 
trzej  mędrcowie  od  wschodu  słońca  ,  za  powodem  nowdj 
gwiazdy.  Zach.  ha:.  1.  157.  Jego  zaś  sfera  powodem 
gwałtownym  Leci  zapędem  w  koło  niewymownym.  Suszyć. 
Pieśń.  3  (3  5  i.  Za  jego  radą  i  powodem  wszystko  od- 
było się  szczęśliwie.  Teat.  45.  d ,  D.  —  2j  F'ow-ód  dO' 
czego,  pobudka,  powab,  nagoda ,  nadatek  ,  okazya  ,  po- 
cbop;  ?lnlnp,  5,!craiiInfTiiini,  ©clfflciilłcit,  UrfiidK,  Sfiiicfliiiig^ 
grilllb;  Buh  puwod,  pohnutka  ;  Slin\  puwoil;  Cnrn.  ar- 
rczli  ,  spodYudk  ;  Yind  na])el ,  napufh,  napufhnost ,  per- 
loshnost,  naperlosbnanje  ,  razhun  ,  naganja  ,  n;iganjstvu  , 
pregenitje,  nagenefhtvu  ,  geniije,  prezhelik  ,  arezh ,  srok, 
urshah;  Bosn.  uzrok  ,  podrjet,  yrulak  ,  glava  ;  Boss.  bh- 
iioeJOBJe.  Do  złego  powód  łacny.  Cn.  Ad.  412.  (łacno 
wilk  na  barana  znajdzie  przyczynę,  łacno  kij  nalcźć). 
Powodu  do  złego  strzeż  się,  jak  samego.  6'ii.  Ad.  915. 
Nie  daj  powodu,    ib.  570.    (nic  napomykaj ,    nie  żartuj  z 
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niepewnym,  psa  nie  draźnid;  licha  nie  budzić).  Nie- 
szczęiScie ,  nędza,  przygody,  często  k'  dobremu  powody. 
Cn.  Ad.  660.  Podw.  Wroz.  16. —  Translale  ad  hominem: 
Powód,  Boh.  puwod;  Vind.  nareilnik ,  arezlinik,  pozhe- 
tnik,  sazhetnik ,  prczhetnik,  srozhnik ,  vrazhunar,  ursha- 
liar,  /'.  naredniza ,  arezbniza ,  pozbetniza,  prezbcltiiza , 
pcrva  sazbetniza;  liosn.  3aMiiiiiniiK:& ,  TBopHic.ib ,  bhho- 
BiiuKi),  f.  TDopHTCibiiima,  BiiHOBHima.  Umarł,  który  byl'  po- 
wodem i  przyczyn.-)  lego.  Chełm.  l'r.  206.  Trzeba  się  mieć 
na  pieczy,  aby  rodzice  dobrym  powodem  stawali  się  dzie- 
ciom swym.  Glicz.  Wych.  Elb.  (dobrym  przykładem). 
Tyś  mi  byf  powodem  do  złego,  auclor ,  sprawcą.  Cn.  Th. 
powodzca ,  35ci'(ltllflffcv.  Powodem  być,  powód  dawać; 
Cum.  arreziiim  ;  Vitul.  napraviti ,  vsrazliunati ,  ysrozhili , 
narediti ,  arezbiti,  srokuvati,  napustiti ,  naperlosiinati  ; 
Croal.  zrokuvali.  —  5)  Powód,  u,  a,  Jurid.  Aktor  abo 
powód,  osoba  sprawę  przed  sad  wnosząca.  Oslr.  Pr.  Cyw. 
2,  21.  Powodem  nazywają  tę  osobę,  która  przed  są- 
detn  żałuje  na  kogo.  Su.i.  Porz.  24.  aktor,  ber  Singer; 
Doh.  puwod  ;  Slov.  żałobnjk  ;  Rag.  pozivabiz;  Hoss.  HUiliKi, 
HCTCUii.  Si  quis  citaieril  aliguem  sine  legitimo  aclore , 
viilgariler  bez  powodu....  \'ol.  Leg.  i,  12.  Nie  może  na 
jednym  sadzie  ten/.e  być  powodem ,  tenże  być  sędzią. 
Orzech.  Qu.  141.  . — ■  4')  Powód,  powodzenie,  szczę- 
szczenie się;  c.rgclicii,  33cfinbcii,  SSoblcrge^ni  k.  Sdjicffal. 
Każdy  z  nich  prawi  o  powodzie  swoim.  Pot.  Sgl.  250. 
jak  mu  się  powodziło,  luie  (i  ilim  (ICgailflClI.  Pomyśbie 
wojska  powody.  Zub.  9,  224.  Piycblejby  oszalał,  za  tak 
szczęśliwym  rzeczy  powodem.  Janusz.  Oksz.  B  5.  Niektó- 
rycb  piinów  szczęśliwy  powód  sie  zachwieje.  Fur.  Lhv.  F. 
POWODCA,  y,  m. ,  I'OWODNIK  ^  a,  m.,  jezdny  drugie- 
go konia  próżnego  wiodący.  Cn.  Th.  desultnr,  bcr  Siil^T 
cillCŚ  §anbpfcrbc^.  Ten  przychód  pomnaża  liczbę  karet , 
wozów,  wielbłądów  i  innych  zwierząt  od  ciężarów,  z  ich 
powodcami.  Pam.  85,  5S4,  cf.  woźnica.  POWÓDEK,  ob. 
Wodza,  pobocz  na  konia.  POWODNY,  a,  e;  a)  nago- 
dny,  powód  dający;  Yind.  srozbni ,  srokovitni,  niilći^UĄ, 
SlnlaP  gclicnb,  fii^reiib,  Iciifcnb.  {Boh.  puwodnj  pierwiast- 
kowy; hoss.  noBO,i.iiiBtiri  do  kierowania;  dislng.  Carn. 
poYodn  =  wodny;  Boh.  powodneny  nawodny).  Za  powo- 
dnym  szczęściem  a  cnotą  waszą,  rad  bardzo  pójdę  przed 
wami.  Birk.  Chodk.  10.  Po  wodne  i  |)rzYcb\lne  szczę.ście 
daje  pochóp  dumnym  do  odchodzenia  od  rozumu.  Nay. 
Fil.  183.  powodzące  się,  sprzyjające,  giiiifttgcś  ©liicf.  — 
b)  Powodny  koń,  którego  na  powodzie  prowadzą;  Pag. 
povodni  kogn  ;  Hoss.  saBOAnaa  .ioiiia4b  ,  bnś  .Ciniibpfcrb , 
Scitpferb.  Powodny  koń,  na  którym  nikt  nie  siedzi,  ina- 
nis  equus.  Marz.  BiegHnie  (cursiis)  było  albo  wozami,  al- 
bo końmi,  bądź  z  pojedynkowemi  (singiilures) ,  bądź  po- 
wodnemi  [desiillorii).  Nar.  Tac.  2,  259.  —  c)  Jurid. 
Strona  powodna  ,  ta  która  skarży,  aclor.  Marz.  Powód , 
bie  flngcnbc  ^*nrt{)Ci),  ber  Singer;  Poss.  iictuobuH.  Powo- 
dna i  odporna  sirona.  Sax.  Porz.  22.  Powodna  i  zapo- 
zwana  strona.  Wyrw.  Geogr.  S65.  POWODOWAĆ,  -  af, 
-uje,  cz.  niedok. .  kogo,  czym;  pnss.  nOB04iiTb;  prowa- 
dzić, kierować;  fiiitreii,  leiteii ,  letifcil.  Osoba  w  pól  łań- 
cuchem ściśniona ,     za   który  czarny  ją  murzynek    powo- 


dował. Nieś.  1,  7.  Dajesz  się  powodować,  jak  dziecko. 
Teat.  59, _  220.  Łatwy  do  powodowania  nim  Poss.  noBO- 
4.iiiBUł"i.  Żołnierz  powodującego  oficera  bodźcem  ruszony, 
wierzga.  Kiok.  Turk.  51.  Pićrwszy  raz,  jak  żyję,  dałem 
popedliwości  powodować  sobą.  Teat.  25,  124. —  Powo- 
dować się  komu,  abo  kim,  dać  mu  się  prowadzić,  fi(^ 
I.eitcil  inffcil.  Nadto  powolny  starzec,  każdy  go  żałuje, 
Ze  się  tak  regentowi  temu  powoduje.  Treb.  S.  M.  97. 
Nie  mam  zwyczaju ,  cudzym  powodować  się  zdaniem. 
Teat.  55.  d,  87.  Powodować  sie  okrutnym  dziwactwem. 
Nieme.  Król.  5,  128.  POW'ODYR ,  a,  m. ;  \ind.  povo- 
dnik,  n.  p.  Klekcze  powodyr  swym  u  karku  dzwonem. 
Zab.  9,  249.  Ejssym.  (byk,  wódz  trzody).  Tenże  sam  bę- 
dzie mu  powodyrem.  Mon.  76,  806.  bcr  Sciter,  'Su^rcr. 
POWODYlłSTWO,  a,  7).,  n.  p  Uczynicie  mi  wielką  przy- 
jaźń, kiedy  będziecie  chcieli  zająć  się  jego  powodyrslwem. 
Teat.   19.  c,  28.  kierowaniem  nim,  Scitiiiig  ,  3u("'""i!- 

POWODZ  ,  i,  i.;  Boh.  powodeń  ,  zatopa  ;  Slov.  powodeń; 
Sorab.  1.  powohdź  ,  wohdna  wudrencza ;  Carn.  povódn, 
preplutje;  Yind.  porudn ,  povodnia,  potup,  potop,  povo- 
den,  povoduvanje ,  savoduvanje,  prelujije,  gortiek,  gor- 
lok  ;  Croal.  poYÓdnya  ,  popbna ,  naplov;  Bosn.  naploY, 
poplavica;  Boss.  B04onojb,  B04onojbe,  HaB04HeHbe,  no- 
CMi ;  Ecd.  noi:o;^iii€ ,  noJOB04ic,  HaiiOAHeHie,  n.  p.  ot^b 
BCłiiKaro  40>K4a ;  wezbranie  wód  wielkie,  potop;  ciiie 
aBnffcrfIutI),  Uettcrfdjtuemmuiig.  Powódź  jest  ciche  wód  przy- 
rastanie, że  rozeznać  nie  może,  jak  wiele  na  który  czas 
przybędzie.  Szczerb.  Sax.  483.  Clioć  bóg  dał  brzegi  i  wa- 
rowne góry,  Między  lądami  rozlawszy  powodzie.  Jednak 
te  przeskakują  łodzie.  Kniaź.  Poez.  2,  158.  Bardzo  się 
bała  powodzi  rzćki.  Oliu.  Ow.  551.  Powodzią  zalać ;  Yind. 
puYodeniti,  povoduvali,  obvoduvati,  obtopili,  potopuYali , 
ob.  Potopić,  zatopić.  Mała  povYodź,  zwyczajnie  poprze- 
dzająca wielką  Boss.  MaBiL\a.  —  Transl.  fig.  Jej  serce 
bez  dżdżu  i  bez  żadne'j  chmury  Powodzi  smutku  niepo- 
wściągłe  leje.  Suszyć.  Pieśn.  2.  D  i  b.  strumienie  łez , 
2^rniicuflut()cil.  Sułtanowie  wymyślili  sposób  ususzać  złotą 
powódź,  która  Uk  często  do  szkatuły  Wezyrowej  spły- 
wa. AVo/t.  Turk.  61.  ®Plbftr5l)me ,  ©olMuti^e. 

POWODZCA ,  y,  m. ,  powód  dający,  powodujący  kim ;  bcr 
91lllnffer,  31lllcifer,  ^lllrcr-  '^'ą  '■'^  przykładem  s\Yych  ro- 
dziców, początkowych  powódzców.  Teat.  48,  29.  POWO- 
DZENIE, ia  ,  71. ,  dobre  lub  mniej  dobre  szczęście,  kiedy 
się  co  dobrze  lub  mniej  dobrze  powodzi,  (ob  Powieść 
się),  skutek,  udanie  się,  szczęście,  pomyślność;  Slov. 
zdarylost,  dobry  prospecb;  Yind.  fhreza;  Boss.  y4aMa , 
4o6po4CncTBie  ,  6.iorococTOHHie,  upoKi ,  (noBejcHie  spra- 
wowanie się);  Ecrt.  6ravo^y^ec^BO ,  ber  Grfi'Ig,  bnś  ©liic 
fen,  bnś  ©liitf.  Czemu  się  złym  dobrze  na  świecie  po- 
wodzi, A  na  powodzeniu  dobrym  zawsze  schodzi?  hchow. 
248.  Turcy  zwykli  rzeczom  wagi  dodawać  albo  ujmować 
z  skutku  i  powodzenia.  Klok.  Turk.  117.  Powodzeniem 
ludzie  sprawy  mierzą,  nie  mądrym  baczeniem.  Cn.  Ad. 
916.  Czekam  powodzenia,  ale  w  gotowości  przyjęcia  prze- 
ciwności. Pilch.  Sen.  list.  2,  12.  Powodzenie  i  nieszczę- 
ścia wasze,  są  od  Hzpltej  nierozdziclne.  Nnr.  Tac.  1, 
277.    Z  początku   tak  dobrego,    można    sadzie  o  dalszym 
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powodzeniu.  Teat.  15,  54.  POWODZI,  POWODZIĆ  sie, 
ob.  Powieść  się.  POWODZISTY,  a,  e,  spadzisty,  l}txai' 
Iiaiigcnb.  Pomost  pod  koniem  ma  być  na  przedzie  ku 
gfowje  wyższy,  ku  zadowi  powodzisty.  Hipp.  54.  PO- 
WÓDZTWO, a  ,  n. ,  zapozwanie  ,  pozwanie  ,  aktorstwo  ; 
SaMuit),  SpiiaSmig,  Shigc.  Gdy  kto  kogo  pnzowio  do 
sadu  ziemskiego  o  granice,  takowy  w  powództwie  ma 
jeno  pozwać  o  granice.  Tain.  Ust.  .8.  Arcybiskupi  Gniezn. 
wYJednab  sobie  przywilej ,  że  mają  zawsze  pierwszeństwo 
w  powództwie  o  granice.   C:-a(:k.   l'r.   2,   179. 

POWOIŃCZYK.   ob.  Powojnik. 

POWÓJ,  ju ,  m.\  Boh.  swiaccc;  Sarah.  1.  pźazka;  Cain. 
siak;  R(ig.  Ictivikka  ;  Ece/.  noBofi  rpana;  /?o.cs.  kciokojl- 
•jiiKii  naBH.iiiiuiiuc ,  (noBOH  powicie ;  Croal.  póvoy,  povo- 
jecz  =  przepaska;  ;  |.  i)  ziele,  wijące  się  po  drzewacli , 
roślinach,  zamyka  pod  sobą  bsrdzo  wiele  gatunków,  co»- 
volvulus  Linn.  bic  Siiibc ,  baś  ©iiibcglóctlfin,  2Bii:bcfvaut. 
Sienn.  183.  Kluk.  Rośl.  i,  287.  Klult'.  Dykc.  2,  97.  Syr. 
1523  sqq.  Powój  jest  ziele  wijące  sic  po  drzewie,  abo 
po  zielu  ,  które  blisko  roście.  Spicz.  93.  Powój  pfotowy, 
ob.  Lilia  płotowa;  Dzwonki  pTotowe;  Hoss.  sbohkii.  — 
Powój  wielki,  oi.  Cliobolna  wyka. —  Powój  wonny,  kozi, 
oh.  Przewiercień ;  Cani.  frobęltka.  —  Powój  zamorski, 
oh.  Socznica.  —  Powój  miesiączkowy,  ob.  Barwinek  krzy- 
żowy.—  Pieczary  krętym  powojem  uwite.  Zab.  li,  159. 
—  ^.  2)  Powój ,  ja ,  m. ,  gąsienica  winna ,  cinc  3BciiirCs 
bcnraupc.  Powoje  winna  gryzą  macice.  Tr.  POWOJNIK 
ziemny,  POWOIŃCZYK,'  a,  m.',  g  1)  c/a/nic,  Slcttcitfrant. 
Sijr.  1528.  —  g.  2.  Powojnik,  pielucha  dfuga,  cillC  IntitC 
5B}inbcI;  Boh.  powigadlo ,  powjgak ,  fiicek ;  Slcv.  powjga- 
dfo ;  Soruh.  2.  powilka  ;  Cum.  povoj ,  poYojnek  ;  (Woal. 
póvoy,  poYOJecz;  Dal.  pełen;  Bosn.  pouoj,  pouic;  Ung. 
poYoj ,  poYOJaz  ,  poYoich  ,  poYojak  ,  poYoicich  ;  EkcI.  no- 
GOii ;  {Boss.  noBOil  babienie,  noBOHHHiti  chustka  na  gło- 
wie okręcana  prostych  kobiet ,  zawój).  Herkules  dzieckiem 
jeszcze  bądąc  w  powojniku  pogniótł  srogie  węże.  Chrośc. 
Ow.  119.  Leży  w  zlobic,  w  powojnik  powity  pan  pa- 
nów, i  król  nieograniczony.  Odym.  Św.  F  2  b.  Na  tacach 
niosą  pieluchy  czyli  powojniki  królewskie.  Alin.  Byl.  1, 
42.  Złotym  dziecię  ściągnie  powojnikiem  Pot.  Arg.  549. 
Ściska  powojnik  rzadce  niebieskiego.  Groch.  W.  556. 
POWOJNIKOWY,  a  ,'  c  ,'  i)ieluszny,  ŚBinbcI  = .  Wiąie  bo- 
czki ,  ręce,  nóżki  ^V  powojnikowe  zwi.Tzki.   Groch.  \Y.  69. 

POWOJOWAĆ,  /.  powojuje  c;.  dok.;  Bos^.  et  Ecel.  noBOC- 
naib ,  nopaTOBaTb ;  zavYojować  ,  wojując  podbić,  cro('Crii. 
Skanderbcg  wtargnąwszy  w  ziemię  Turecką  ,  bardzo  wielo 
powojował  i  popustoszył.  Baz.  Sk.  110.  Wszystkie  kra- 
iny powojował,  ib.  179.  Alexander  Wielki,  że  powojował 
świat.  Pctr.  l'ol.  192.  Óil  |)owojowan('j  Afryki  Scypio 
Alrykanem  przezwany  był.  ih.  81. 

POWOŁAĆ  .  /.  powoła  cz.  dok. ,  powołuje  propr. ,  Powoły- 
v,;ii  fretjii.;  (Oo/i.  powołali ,  powolawati ;  ó/of.  powoławati, 
powoławam;  Sorah.  1.  powolacź,  C  powowatżne  Yocali- 
viis);  Soruh.  2.  powolascli ;  Yind.  poklizhati) ;  1)  wzywać 
kogo  do  czego,  ciiicn  licrufcit ,  ciiilabcii.  Powołano  Absa- 
lona ,    a  wszedł    przed  króla.    1   Leop.    2  Beg.    1 4 ,    55. 


f  za  wołano.  5  Leop.).  Powołał  wszech  przyjaciół  swych. 
1  fytop.  1  Mach.  6,  10.  Zgotował  wieczerzą  wielka, 
i  wielu  ich  na  nią  powołał.  Rej.  Post.  D  d  o.  Sed  hoc 
sensu  nunc  Deo  tantum  tribuitur ,  etnctt  nipjit  Iicnifcn  (vpn 
®Ptt).  Od  początku  stworzenia  bóg  każdego  vYieku  ludzie 
do  zbawienia  zawsze  powoływać  raczył.  Zygr.  (Jon.  55. 
Kapłan  porządnie  powołany.  W.  Post.  Mn.  272;  Boss. 
óoroaBaHHLiii.  PovYofanie,  wezwanie,  wzywanie;  tai  SC' 
nifcii,  bic  25cnifuni3.  Powołanie  boskie  na  jaki  stan.  (jH. 
Th. ,  Ross.  6oro3BaHie.  Si  te  fala  vocant ,  jeśli  pan  bóg 
chce,  jeśli  to  jest  twoje  powołanie.  Mącz.  —  Ej^ecl.  Po- 
\Yofanie  każdego  człowieka,  stan  jego,  powinność,  bCI 
33cnii  cir.C'3  jcbcii;  Sorab.  1.  powow,ino  ,  powoleni;  Yind. 
pokliz,  pokhzhanje;  Carn.  pokliz ;  Boss.  B033BaHie.  Któ- 
rzy z  powołania  winni  robić,  innych  dochodów  nie  ma- 
jąc, jedno  z  pracy  ręki  swojćj  żyją.  Sk,  Dz.  58.  —  |. 
2)  Powoływać  kogo  o  kradzież  spoiną ,  albo  inszy  wy- 
stępek ,  participem  furti  etc.  diunigare.  Cii.  Th.  bctl  9)Jit= 
fdjulbigcit  niigrlien;^^.'*.  oroBopiiib,  oroBapiiBaio.  Powo- 
łany, pozwany  Sornh.  1.  powowane.  Powołanie  Ross. 
oronopi.  Gdyby  złodziej  kogo  powołał,  tedy  powołany 
może  się  odwieść  przysięgą.  Sax.  Art.  51.  Złodziej,  gdy 
go  wieszają,  radby  wszystek  świat  powołał.  Cn.  Ad.  1544. 
Prawne  powołanie  winowajcy  od  aktora  przed  sąd  przy- 
zwoity, pozew :  w  sądach  królewskich  mandat.  Ostr.  Pr. 
Cyw.  2,  59.  —  Powoływać  kogo  o  głowę,  bcii  Hrljctci: 
ber  ?Jcorbtbat  niu^nifcil  linb  tiprforbcni.  Powołanie ,  powo- 
ływanie o  gło\Ye ,  protfslalionis  est  spccies  in  funere  occi- 
.lorum ,  per  magislrntum  /ieri  soliła  contra  auctorem  necis. 
la  quilusdam  oppidis  audivi  in  funere  ocdsi ,  a  cognalis 
ejusdem  ncccniari  diras  et  lamenla  in  homicidam.  Cn.  Th. 
SctCfflCfd^rf^.  —  Powołanie,  skazanie  sędziego,  wydane  na 
zbiegłego  złoczyńcę.  Sax.  /'orz.  55.  bcr  3fi(i)tcrfpril(i^  flC« 
flcn  ben  flitfi)tiflcn  9)i0rbcr.  *§.  Za  Piastów  nakazywali  cza- 
sem książęta  podatek  nadzwyczajny,  który  się  wyrazem 
powszechnym  nazywał  powołanie.  Nur.  Iht.  2,  259.  et 
2 ,  86.  ciiie  niiPrrorbcntlidic  Stcticr  iiiitrr  bcii  nltcn  ^rrjO' 
flcii.  PtJWOŁAMKC,  ńca,  »n. ,  którego  powołano,  które- 
go bóg  powołał,  ber  93cnifcilC.  Czemuż  się  też  ty  królu 
miły,  będąc  członkiem  bożym,  przejźrzeńcem,  powołańcem 
jego,  masz  się  lada  o  co  frasować?  Werps:..  Reg.  156. 
'PÓWOLENSTWÓ,  a,  n.,  jiowolność,  posłuszeństwo,  sto- 
sowanie sie  do  czyjej  woli,  uleganie:  2Billfn()rigfcit ,  ®C< 
(łorfnill.  Prosił  Dymitr  o  córkę,  powoleńsl\Yo  swoje  obie- 
(■ujac.  Gorn.  Di..  68.  Czv  może  bvć  większe  powoleństwo? 
J.  kchan.  Dz.  161.  POWOLI,  §.  a)"- podług  woli,  po 
woli,  ob.  Wola.  —  §.  b)  Powoli  adcerh.  ,  z  wolna,  po- 
mału: (icniarf),  Innofam,  allmabliij;  Bo/i.  poznenahla,  zdlau- 
ha  ;  Bosn.  isliha,  polako  ,  polagahno  ;  Ross.  tituu^oiHU. 
Iść  povYoli,  oh.  Telepać  się.  Powoli  najdalej  zajilziesz. 
hedr.  Ad.  8.  (kto  się  bardzo  sili,  prędko  usiać  musi). 
Powoli  po  cząstce  dostajemy  całości,  /'ilch.  Sen.  li.^l.  4 , 
2.  Powoli  rzeczy  przychodzą  do  doskonałoś<'i.  Trat.  34. 
h ,  B  1.  Kto  miłuje  powoli ,  tego  głów  a  nic  boli.  Bys. 
Ad.  25.  (kio  miłuje  rzewnie,  ten  szaleje  pewrue).  Nie- 
chee  ja  ani  tego,  aby  się  mowa  powoli,  jakby  kroplami 
sączyła ,    ani   też    aby  pędem  leciała.    Pilch.  Sen.  list.  505. 
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POWOLNIEĆ,  -id,  -ieje,  neutr.  niedok.,  fagodnieć,  gcliii« 
ber  trcrbcii.  Wszystkie  stworzenia  tam  powolnicją.  Przijb. 
Mili.  228  POW"OLNOŚĆ,  śc\ ,  z.\  Z/o/i.  powolnóst,  zfio- 
zdilost;  §.  a)  nieprędkośd ,  iiiepospiech ,  bic  Sttiiflfnmfcit ; 
Carn.  kosnóba;  \'wd.  kclnost,  pozliafnost,  pomudiiost ; 
/^ui/.  kasnos,  kasncrije,  polagnlinos  ;  /iosH.  kasnost ;  Hoss. 
KOCIlOCTb  ,     KOCHtllie  ,     MC4^CIIH0CTŁ  ,     BlCUlITCJtHOCTB.    — 

8.  b)  Uleganie,  dogadzanie,  ustępowanie,  Jngodność  umy- 
słu, {Vind.  poYola  liheilas;  Hag.  povoglja  lihenim  arbi- 
Iriiim);  YiiuL  pohleunost,  dtjpufhnost ,  pokornosl,  llu- 
sliOYolnost,  radoYolnost,  pervolnost,  povolnost,  Yolnost, 
bic  5Biflfa()rtflfcit.  Pobłądził,  ale  z  nazbyt  posłusznej  rad- 
com iiowolnosci.  JaŁŁ  Tcl.  ■IGi.  Powolność  każe  przc- 
puszrzać  urazom.  /u«s.  Mysz.  40.  POWOLNY,  a,  e, 
POWOLMUCHNY  POWOLNIUTEPsKI ,  POWOLNIUSIEŃ- 
KI,  POWdLMUTKI,  a,  ie,  iiilensin.,  POWOLME  ud- 
verb  .  POWOLNlfCIINO,  POWOLMUSIEPiKO,  POWOL- 
NlUTENkO,  POWOLMUTKO  inlensw.;  lioh.  powolny, 
zpozddy,  zdhiuliawy,  dlaidiawy;  Sluv.  meśkawy,  (cf.  mie- 
szkać);  (-'ar?i.  mesbkoY,  kasno,  kesn  ;  Vin(/.  pozhafn  ,  kaf- 
san,  pozhafsen,  kefen,  [lomuden  ;  CronI.  polagaban  :  Hag. 
kassan  :  Z/os;i.  kasni :   Hoss.  kochum  ,  KOceiiT.,  Mej^niie.iL- 

HUfl,    Me4JeHHUii,     MtUJKOBaTUlI ,    M-bulKOrUblll  ,    SltlUKOIHO  , 

KonOTKiil ,  KonoTOKB ;  Eccl.  I(OCI.iit>  ,  mc^^hliii ;  §.  a)  nie- 
spieszny, po  niału  robiący,  idący,  Iniigfani.  Powolnemu 
nazwisko  gnuśncgo  dajem.  Zub.  \ó,  05.  Mufy  powolne. 
Baiiial.  J  2.  Lżej  powolnie  znoszą  się  ciężary.  Hul.  Ow. 
■10.  —  §•  b)  Powolny,  łagodny,  ulegający,  dogadzający; 
nnllfń(ivi(j ,  fanftnuittig ;  Slov.  powolny;  Sornb.  1..  pod- 
wohliić,  (|KHlwoh!am  szo  dogadzam);  Cnrn.  pov6ln ;  Yind. 
radoYolcn  ,  peryolen,  povolen  ,  volen  ,  fkisliovolen,  rado- 
1'lushliu  ,  pokorn  ,  polilcun,  dopuflien  ;  Croat.  poYolycn, 
(pOYidyemsze  pinceo);  Hay.  poYÓglni ;  Hoss.  CHIICX04H- 
TeJŁHhiii ,  ycjyKJHBbiH.  Człowiek  powolniuclmy,  by  dzie- 
cię, Icnissimus.  Maj  z.  Bywają  tak  nicpowolni,  iż  żadną 
miarą,  ani  poradą,  nie  mogą  być  ukarani,  aby  się  nie 
przeciwili.  Eiop.  42.  fuparci,  krnąbrni].  Pochlebców  naj- 
więcej sirzedz  trzeba,  gdy  się  i  postawą,  i  mową  naj- 
powolniej  stawią  Kosz.  Lor.  49  b.  Biegnę  zaraz  do  nie- 
go ,  sama  mu  poradzę,  By  tobie  był  povYoltiym,  i  czcił 
twoje  YYładzę.  Dmoch.  U.  2,  04.  (by  ci  ulegał).  Panu  bo- 
gu we  wszystkim  powolnemi  byli.  Kucz.  Kai.  88.  (k  woli. 
ed.  rec).  Moja  maluleńka  powolniuteido  jest,  jak  anio- 
łek. Teat.  50.  b,  59.  Podpisują  się  pod  listami:  powol- 
nym sługa.  Mon.  GA,  491.  Powolny  zefir  pomiędzy  kvYialy 
sie  uwija.  Weg  Mann.  i,  37.  łagodny,  faiift. 
POWOŁOWSZGZYZNA  .  y,  £.,  POWOŁnWE,  ego,  n. ,  g. 
a)  dauny  podatek  od  rogacizny.  Cupr.  W  2,  215.  ^oril! 
OtC^ftCllcr.  Bodzaj  podatku  opłaty  od  wołów,  nazywał  się 
powołowszczyzna.  Czack.  Pr.  205.  Powołowszczyzna ,  to 
jest,  dziesiąty  od  poddanych  wół  we  trzy  lata.  Petr.  Ek. 
29.  Za  Władysława  IV.  powołowszczyznę  corocznią,  którą 
przedtym  w  dziesięć  lat  jeno,  potym  w  sicdm,  zaś  w 
pięć,  we  trzy  znowu,  aż  nakonicc  co  rok  wybierać  [)0- 
częlo ,  ustanowiono.  S(ar.  Ref.  100.  Herb.  Siat.  271.  — 
§.  2j  Powołowszczyzna,  rogacizna  młoda,  jungeź  .f>prn= 
S)ic^.    W  domach  szlacheckich  wolno  cudzoziemcom  woły 


zimowane,  karmne  i  powołowszczyznę  kupować,  i  bez; 
myta  z  granic  wyjiędzać.    Yol.  Leg.  2,   085. 

POWOŁYWAĆ,  ob.  Powołać. 

POWONIC  es.  dok. ,  Powaniać  coniin. ,  węchem  poczuć,  rie« 
ci)cii,  mit  bcm  ®cnicl)c  ciiivfinbcii,  licricdjcn,  burd)  ben  @c= 
rud)  ciujic^CU;  Cam.  podobam,  mirisati;  Hoss.  oóghjitl  , 
}iio,\HyTb,  nH)xaTŁ.  Powoniający  Hoss.  ofjOHHTC.ibiibirf. 
POWONIENIE,  ia,  «.,  woniania  zmysł;  Bob.  ćich ,  (cf. 
cuch);  Slov.  cuch,  ćitcdelnost;  Carn.  podush ,  podńh ; 
Hosn.  YOgnanje ,  jedno  od  pet  chjuchjenja  ;  Slav.  miri- 
sanje,  iai  9iicd;cu,  ber  6iun  beś  ®enid)^.  Narzędzie  po- 
wonienia jest  nos.  Knip.  4,  75.  Jest  to  znak  złej  kom- 
plexyi  w  człeku ,  gdy  powonienia  nie  ma.  Sak.  Probl. 
51.  Psy  mają  powonienie  bardzo  ostre.  Rog.Doś.  1,  50. 
PoYYonienia  osircgo,  czułego,  ob.  Bystry  =  POWONNY,  a, 
e,  fdmrfen  (Serudj^.    Psiarnia  powonna.    A'.    I'am.  8,  252. 

POWOSZCZYC  Cl.  dok.,  vYoskiem  powlec,  Dciuic^fcu,  mit 
3B(id)§  tejtefieu  ;  Ross.  nOBomi-nb,  noBamimaib.  Powoszczo- 
ny   \md.  poYOskan. 

POWÓZ,  u,  TO..  §.  a)  wóz,  fura;  bil'?  gu(;rmcrf,  bic  gufirc, 
ber  SScigcn;  Hoss.  noBosi ,  iiOBOSKa.  Ogrodnicy  mieszają 
na  powozie  gnoje  końskie,  ośle  elc.  Crcsc.  70.  —  §.  b) 
Aftio :  Powóz,  powiezienie,  pojazd,  pojechanie;  baś  8a^' 
ren,  gllliruierfen.  Nie  trzeba  odwabiać  poddanych  od  pil- 
nych robót  do  powozów  nieużylecznycli.  1'elr.  Ek.  14. 
—  g.  Powóz,  za  Piastów,  nazywano  powinność  dawania 
podwód  pod  dwór,  kiedy  król  jechał  gdzie,  a  odwóz, 
kiedy  powracał.  A'(ir.  Ust.  4,  57.  et  5,  505.  et  2,  86. 
"POWOZANIN,  a,  m.,  woszczyk  Ruski,  furmański  chłop, 
cin  3■uIlr^ulunf^fncd)t  im  SJcujSifdicu.  Najwięcej  było  u  koza- 
ków ochotników  z  leśniczycli  ,  jiouozan  etc.  Zimor.  Siei. 
2.o2.  "POWOŻCA,  y,  m.,  który  powozi,  po\Yoduje  koń- 
mi; ber  Sutfd)irer,  ber  fclOft  futfdiirt.  Tym  czasem  Tytan 
sam  powózca,  jedzie.  Kuiai  l'oiz  1,  240  POWOZIĆ, 
-ił,  -i,  cz.eontin.,  Powieźć  rfoA-. ;  (fi"/?,  powozyti ,  popo- 
wezti ;  Yind.  poYOsili,  prezhpclati ,  iiHpreipelali ,  prezhvo- 
siti);  powozić  końmi,  powodować  końmi;  fntfdiirou ,  fn^= 
ren.  Przeklęty  wynalazek  pojazdu,  na  którym  gdy  po«-o- 
źnik  z  jadącym  usiędzie,  J.ik  na  przepaść  upcuiiie  powo- 
zić cie  będzie.  Mun.  70,  790  Powozić  wiosłem ,  wiosłem 
robić,  rubcrn.  —  §.  Powozić  pole  gnojem  ;  nawozić,  gno- 
ić, mit  Siinger  bcfn^ren,  biiugen.  POWOŻMK,  a,  m.; 
{Bosn.  Yozac  remcTi  ;  Hoss.  cl  Eccl  nOBosuiiKt ;  który  ko- 
go powozi,  który  końmi  powozi,  bcr  Sut)d'ircr.  Zły  po- 
woźnik  dobre  ponarowi  konie.  Fiedr.  Ad  55.  rt.iiiny  Kli- 
tus ,  powożnik  Pohdama  śmiały  Ihnocb.  II.  2  80.  Ceran 
w  Likcie  urodzony  sławnym,  Hył  koni  Mcryona  powoźni- 
kiem  sprawnym,  ib.  2,  154  Powoźnik  doskonały,  ib.  i, 
95.  Coż  było,  nim  się  w  górę  wzbił  powożnik  jasny? 
Zab.  5,  555.  Koss.  (Faelnn ,  słońce )  —  JJ  Powoźnik 
na  wodzie,  wiosłowy  robotnik,  (ji  Th.  bcr  iliubcrer.  Po- 
woźnicy  pieniste  wiosłami  tłukli  wały.  7V.  Tcl  59.  PO- 
W^OŻNY,  a,  e,  do  powozu,  do  powożenia  służący;  juilt 
5-ii['rcn,  Sutfdiircu  gcbórig.  —  'i-  Wiatr  powoźny.  Hor.  1, 
75.  powiewny,  posmyczny,  pospieszająiĄ'  powożenie  na 
wodzie,    ein  gfinftigcr,    forttrcibenbcr  SBinb.  —    §.   Wiosła 
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powoźne.  Hor.  1,  74.  siatek  popędzające,  forttrcibcnbc  Su< 
ber.  Zab.  i,  400. 

POWPADAĆ  Cl.  itcr.  dok. ,  mi>  cinaiibci'  ^iiiciti  fallcn.  W'  dót 
powpadali,  łliib.  Ps.  108.  POWPISYWAĆ  cz  tler.  dok., 
naóf  ciiianbn-  ciiifi^ttiticii.  Teat.  21.  i,  70.  POWPLESĆ  ci. 
tler.  dok. ,  Powplatać  niedok. ,  mi)  ciiiailbcr  ciilflcc^tcii.  Wi- 
nowajcę na  kolach  powpleceni.  A.  Kchan.  168.  Niektó- 
rych poćwiertowano ,  w  kofa  pow pleciono,  powieszano. 
Pam.  82,  59.  POWPROWADZAĆ  cz.  iłer.  dok,  md) 
cinanbcr  Łinciii  fii^rcii.  Pana  swego  plenipotent  w  prawne 
inlercsa  powprowadzal.  Zab.  15,  194.  P0WPRZ.\GAC 
cz.  iter.  dok.,  nad)  eiiianbcr  ciiifpaiiticii.  (Jlaszeząc  w  nie- 
znajome jarzma  je  powprzag:if.  Otw.  Ow.  POWPYCHAC 
(•;.  iter.  dok.,  nad)  ciimnbcr  biiicin  (łopcii.  Te  co  robili  zJo- 
śoi  ,   powpycha    sam  pan  w  dóf  za  zfości.    Ryb.  Ps.   10.^. 

POWRACAĆ,  ob.  Powrócić. 

POWRAŻAĆ,  f.  powraza  cz.  dok.,  nai)  cinaiiber  bincin  |}cc= 
fen,  Ifiiiciu  ^ircJTeii.  Palce  mu  w  wiarołomne  oczy  powra- 
żafa.   Olui.   Ow.  ."i52. 

POWRÓCIĆ,  f.  powróci  fi.  dok..  Powracać  niedok.;  Bosn. 
pouracbjati  ,  pouratiti ;  /fa^.  povratiti ;  5/ał;.  povratiti ,  po- 
Yratilise;  Croat.  povriicham,  povranu!szem ,  (  povernuti  , 
poyracham  '  odwrócić)  ;  Sorab.  i.  powrocźu  ,  powrocźam  , 
nowrociicz  subvertere;  Carn.  pourazham,  poverniti  reddere, 
pourazhilu  s  nagroda,  odwet;  Yind.  povernit  eompensare , 
resiituere ,  porrazhenje  compensalio ;  Slov.  nawr«itili  se  rc- 
dire;  Ross.  BOSBpaTUTb,  BOSBpamaTb,  noBOpoTiiTb,  noBO- 
poMatb,  noBopa<iHBaTb ;  §.  1)  wrócić  co,  oddawać,  od- 
stawiać ,  odwetować ;  micbct  gebni ,  suriicf  fteUcii.  Morze  , 
co  wydziera  na  wschodzie ,  to  powraca  na  zachodzie. 
Slas.  Bu/f.  40.  Ty  powrócisz  mi  wszystko ,  com  stracił. 
Slas.  Num.  1,  58.  Czas  przeszły  już  nie  powrócony.  Mon. 
71,  550.  nic  do  powrócenia,  nie  do  odwetowania  ,  iincr< 
feglic^.  —  Aliler :  Nie  tak  prędko  powraca  pasterka  swej 
nogi,  Kiedy  gdzie  blizko  węia  zobaczy  u  drogi.  Jak.... 
P.  Kchan.  Orl.  1,  3.  cofa,  odwraca,  odsuwa,  juriicf  5ic< 
ben.  —  §  2)  Powrócić  neiilr. ,  nazad  się  wrócić ,  juriid 
fcbrcn  ,  Jiinid  fommcii.  Powrócę;  idę  teraz  dla  interesu. 
Teat.  9,  24.  Powrócić  się.  7V.  id.  Nie  piórwej  na  wol- 
ność powrócisz.  Aż  nam  pierwej  jedne  piosneczkę  za- 
nr)cisz.  Chód.  Gcsn.  45.  Zważ  krąg  rzeczy  coraz  do  sie- 
bie powracających  ,  a  ujrzesz ,  że  wszystko  koleją  zapada 
i  wstaje.  PUch.  Sen.  list.  289.  Powrócony  do  domu,  lu- 
dziom moim,  com  słyszał,  opowiedziałem.  .\iądz.  112. 
(powróciwszy)  POWRÓCICIEL,  a,  m.,  który  co  powra- 
C.1 ,  ber  SSBicbcrbcrftcUcr;  Croat.  povernilel. 

POWRÓSŁO,  a  ,  /). ;  {Boh.  powfjslo  ,  pobrjslo  ,  probrjslo  , 
prowrjslo;  Morav.  obrjslo  ;  Sorab.  2.  powraflo ;  Sorab.  i. 
powrcflo,  powlyfwo;  Carn.  prevęslu,  poręslu  ;  V(n(/.  po- 
rcflu,  flamna  svesa ,  flamni  pafs);  powiąsło,  obwiąsło, 
powróz  z  słomy  ukręcony  do  związania  snopków.  Włod. 
Dudz.  55.  boiS  ©arbenlmiib ,  Hi  Stro^fcil,  bic  ®arbcii  511 
binbcn.  Gdzie  w  kopach  dziesięcinę  oddawają,  tedy  po- 
wrósło, którym  snopy  wiążą,  ma  być  długie  na  dwa  łokcia, 
\dual.  2],  a  to  kiedy  ozimmę  wiążą.  Szczerb.  Sax.  126. 
Po  omłocie  lnu  zaraz  snopki  powrósłem  związać  potrzeba. 
Przędz.   10.   —    g.  Rostargnął  Samson  wici,  jakoby  miał 


rozerwać  zgrzebne  powrósło  ogniem  przepalone.  Radź. 
Jud.  16,  9. 

POWRÓT,  u,  m. ;  Ross.  noBopmi;  wrócenie  czego,  zwrot, 
powracanie  ,  wrócenie  się  ;  bic  3iu(I(jabe ,  !)h'icffcbr ,  SRud= 
funit ;  Slov.  nawrńcenj  se ;  Raf/,  zayrata ,  yzrata ;  Croat. 
poyriichek,  poyernenye;  Ross.  BOaspait ,  nOBopOTl,  (06- 
paTHO  nazad) ;  Eecl.  i!'l;b|).^i|ieiiiiic  ,  BoaBpar-B.  Prawo  od- 
kupienia przedanej  rzeczy,  zowie  się  kupno  z  powrotem. 
Gal:  Cijw.  5,  92 ,  (cf.  wyderkafj.  Powrót  Posła  ,  kome- 
dya  yicmrewicza.  —  Chyba  w  lipcu  spodziewany  jest  z 
powrotom  do  stolicy.  Ga;.  Nar.  1,  192.  żo  powróci  ,  mait 
cnimrtct  fcinc  DJiidfc^r  nai^  ber  ^aiiptftabt  crfł  im  3uli)-  Tak 
proilko  z  powrotem?  Teal.  5,  25.  tak  prędko  powracasz? 
fił  Gcidjttniibc  icicbcr  jurud?  Prosimy  z  powrotem.  Teat.  9, 
25.  powracając  nie  minąć  nas,  do  nas  wstępować,  auf 
ber  3Jiidrci|'c,  oitf  bem  Sifidmege  cfnjnfpret^cn.  i.  POWRÓ- 
T.NY,  a,  e,  od  powrotu,  powracający,  powrócony,  5Riid= 
febr  =  ;  Ross.  noBopoiHuB  ,  BOSBpaTHwfi ,  oópaiHUil ,  bo3- 
BpaTiiMUil ;  (Rofi.  poyraatni,  zayraatni;  Crual.  poyrachni 
reciprocus ,  wzajemny  ) ;  Croat.  povrAchlyiv  reparabilis. 
Hiszpania  zachowała  sobie  traktatem  Utrecbtskim  prawo 
powrotne  do  Sycylii.  Wyrw.  Geogr.  485.  Meandra  po- 
wrotnego córa  Cyane.  Zebr.  Ow.  251.  (redeuntis).  Z  brze- 
gu niepnwrotnych  wód  spiesznie  umyka.  N.  Pam.  5,  547. 
upływających. 

2.  POWROTNY,  a,  c,  n.  p.  Powrotne,  ego,  n. ,  5«6.?/. , 
płaca  od  wrót,  od  bramy,  J^oroclb,  I^iirciigclb.  Ma  magi- 
strat Wileński  imieniem  powrotnego  od  kamienic  w  rynku 
i  na  większych  ulicach  po  złotemu ,  na  pobocznych  po 
groszy  20  wybierać.  Dub.   1 92. 

POWRÓZ,  a,  m. ,  {Elym.  wrócić),  postronek,  sznur,  li- 
na; ber  Strntig,  iai  Scil;  Boh.  prowaz,  (Eiym.  wiązać); 
Stov.  prowaz,  powraz;  Sorab.  2.  powros  ;  Sorab.  i.  pó- 
wrestwo ,  ztrek  ,  źtrecżk;  Yind.  strik,  yery;  Carn.  pre- 
Yiisa,  yesilje,  poyesenza ,  konop,  (cf.  konop') ;  Croat. 
veru,  veryu ,  vuse ,  motuz  (cf.  wiązać,  motać),  stronga, 
konop;  Dal.  pouraz,  konop;  Bosn.  konop,  konopac , 
usge ,  trak;  Rag.  \6z ,  zayezaj ,  iiza,  konop;  Ross.  Bcps^, 
BcpBJc ,  KaiiaTb ;  ErrI.  *!Ke  [calena  2] ,  ywiime.  Powróz 
konopny  Ross.  KptiiTiiHa.  Powrozy  u  niewodu ,  ob.  Opro- 
tki.  Powrozy  robić  V(n(/.  konope  picsti ,  dolali,  spletuyati, 
yesilati.  Dla  nas  Chrystus  się  sromotnie  w  powrozach 
prowadzić  dopuścił.  W.  Post.  W.  260.  (w  pętach).  Nigdy 
cię  do  niej  matka  w  powrozie  nie  wiodła.  Pot.  Syl. 
2%.  (nie  przymusiła  ,  gwałtem  nie  pociągnęła)  .  Żeby 
z  nici  nie  kręcili  powrozów.  Mun.  75,  102.  (zęby  z  mu- 
chy słonia  nie  robili).  Gdzieby  synowie  na  słowa  nie 
dbali ,  nie  wadzi  do  grozy  przydać  też  powrozy,  bo  mó- 
wi Salomon :  wzbieraj  boków  syna  ,  póki  młod.  Żarn. 
Post.  55  b.  plagi,  baty,  korbaczc;  $icbe,  ©cfelaije ,  *^*eit' 
fd;e.  Powróz  do  obieszania  kogo,  ber  ©algeiiftrang ,  bet 
Strid,  ber  ©trnitg.  Osądziła  przypowieść  siara  do  po- 
wroza, Co  ni  pies,  ni  koza.  Pot.  Porz.  562.  Jeśliby  kto 
kradł  drzewo  budownc,  ma  być  sądzon  łykiem  albo  po- 
wrozem. Szczerb.  Sax.  521.  (szubienicą).  Kiedybyścic 
za  Jagiełłą  tak  bluźnili ,  pcwnioby  kto  z  was  drgnął  no- 
gą na  powrozie.    Twór.  Okuł.  e  1.  (na  szubienicy).    Po- 
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wróż  kuglarski ,  iai  Scintaiijcrfcil.  ByJ  jeden  Turczyn , 
który  po  powrozie  chotiził.  Wari;,  fiad:,.  175.  —  §. 
Transl.  Powrozie!  Cn.  Th.  1054-.  obiesiu!  bu  ®oIiJCll« 
fłrid  !  POWRÓZEK,  zka  ,  m.  dem;  Boh.  prowazec,  pro- 
wazek ;  Slov.  prowńzck ;  Bosn.  konopcicch ,  trarjac , 
uzica  ;  Croat.  konopiicz;  Dul.  konopchich ;  Rag.  kono- 
pcicli ;  Hoss.  BepeBKa,  sepesoMKa;  sznurek,  stryczek,  cirt 
®trtcfd)Cll.  Powrózek  trudno  się  przerywa  ,  vis  unita  ma- 
jor. Sk.  Di.  8io.  Powrózek  w  troje  pleciony.  Galat.  Al. 
57.  —  Transl.  Powrózek  pępkowy.  h'rup.  2,  198,  bie 
3?a('clfi^iiur,  pępowina.  — Powrózek  nasieniowy.  hrup.  2, 
132  ber  Snmcnftrnna.  POWROZIANY,  a,  e,  POWROZI, 
z  powrozów,  ypll  ©tritfeil ,  ©tricf'.  Powroziana  drabina. 
7V.  Psy  powrozim  biczem  wyganiać.  Żarn.  Post.  5,  755. 
b.  —  (POWRÓZKA,  i,  z.,  wrozba ,  wieszczenie,  bie 
SSilbriiliJun^.  Rzymski  i  Kartagineński  naród  jednego  cza- 
su równemi  powrózkami  i  silami,  panowania  światu  so- 
bie winszowali.  Fuliss.  FI.  53).  —  POWROZKOWY,  a,  e, 
od  powrózków,  stryczkowy';  śt6iuir<,  Sd)m'irc^cn  = ,  ©tnct= 
t^cn  =  .  Częstokroć  pustelnicy  pacierz  i  Zdrowe  Marye  na 
powrózkowYch  paciorkach ,  nabożnie  rozmyślali.  Bz.oiv. 
Roi.  1.  POWROZNIGTWO.  a,  »i .  rzemiósfo  robienia 
powrozów,  Boh.  prowaznictwj ;  Vind.  konoplaria ,  vesil- 
stvu ,  bilś  Seileiluillbwcrf.  Wyborne  (lismo  Pana  dii  Ha- 
mel  o  powroznictwie.  Jak.  Mat.  4,  447.  POWROZM- 
CZY,  a,  e,  od  powroznika;  Boh.  prowaznicky  ;  \'ind.  ko- 
noplarski ;  Slav.  uxśrski ,  ©eikr  --  .  Warsztat  powro.zniczy, 
rzemiosło  powroznicze.  POWi^OZNTK  ,  a,  m.;  Boh.  pro- 
waznik  ;  Slov.  powraznik  ,  prowaznik  ;  Surab.  i.  źtrako- 
wnik ;  Cum.  prevusar,  sajar;  Vind.  konoplar,  vesilar, 
vesiloplelcz,  Ihallar  ,  flialler,  prevusar ,  vervar,  strikar, 
fhnurodelauz ,  spletenizhar ,  vesofukavez;  Croat.  vusar, 
konopśr;  Dal.  pouraznik  ,  konopar ;  Bag.  konopar,  uxar, 
konopaz,  konopcja ,  konopcjar;  Bosn.  konopar,  usgjar; 
Slav.  ux;ir  ;  Boss.  BepB04t.ia  ,  BepeBCiHHKt ,  KaHamHK^ ; 
rzeroieślnik  od  powrozów,  bCV  Sciicr.  F'owrozy  kupuję 
od  powroznika.  A'.  Pam.  16,  50.  Powroznik  przed  uży- 
ciem konopi,  powinien  każda  garść  wytrzepać.  Jak.  Art. 
3,  221.  Zab.  10,  363.  POWROZNICŻKA,  i,  2.;  [Boh. 
prowaznicej;  bic  Scilcrimi.  "POWROZOBIEGUN ,  a.  m., 
kuglarz  powrozrtwy.  Cn.  Th.  Mon.  73,  590,  bcr  6ci(taii= 
jer  ;  Boh.  prowazolezec  ;  Bag.  konoppohodaz  j  Croat.  ko- 
nopohodecz,  yusotanczus,  vusar;  Yind.  povervski  raja- 
vez  ,  jigrauz,  po  vervi  skakavcz ,  hodez.  POWROZO- 
BIEGLIŃKA,  i,  i,  bic  eciltćiiijcrmn.  POWROZOWY,  a. 
e,  od  powrozu  ;  //oss  KaHaiHufl  ,  eepoBOiHUil ,  DPin  ©trtcfe, 
©tri(f>,  Strailj)  = .  Ciega  pnwrozowa.  Tr.  Prowadzono 
złodzieja  na  śmierć  powruzową.  Opal.  Sat.  87.  Filch. 
Sen.  list.  2,  434.  t.  j.  na  szubienicę,  jum  ®al(jcii.  PO- 
WROZOWATY,  a,  c,  —  o  aduerb. ;  Boss.  BepcBwaTuii , 
na  ksztaJt  powrozu ,  ftritfartig. 

POWRZEC  ,  powrzało ,  f.  powre  med.  dok. ,  nieco  przez 
chwilę  wreć,  cttua^  tiac^  ciiiaiiber  ficbeii,  fod)en,  miffod;cn; 
Yind.  povreli,  savreti ;  Bag.  povrelti;  Bosn.  pouritti , 
raallo  vritti. 

POWSCHODZIC  med.  iter.  dok.,  mi)  eiiinnber  nufflcl;en.  Ro- 
śbny  te  powschodzą,  i  trawę  wypuszczają.  N.  Pam.  17,  206. 

Sttwnik  Lindego  wyd.  2.  Tom  IV. 


POWŚCIĄG,  u,  m.,  powściąganie,  hamowanie,  wstrzymy- 
wanie, hamulec;  baś  .Cicmmcii,  SdnbiflCn ,  aJiaPigcn,  6iii= 
Ijnlttbim,  iai  $cmmiiuttcl ,  ir.  bie  .V)cmmfcttc.  Nieokrócona 
pogańska  dzikość  dzielniejszego  powściągu  nad  wiarę  nie 
miała.  Nar.  [Hst.  2,18.  To  dla  obu  stron  dumy  po- 
wściągiem  być  powinno.  Nar.  Tac.  2,  520.  Każdy  po- 
czciwy rady  na  powściag  swywnii  szukał,  ib.  5,  94.  Za- 
warte broni  zawieszenie  nie  było  dla  nieprzyjaciół  po- 
wściagiem  ,  ażeby  nie  zbierali  wojska  Nur.  Chadk.  1,233. 
Wiary  zażywał  na  więzy,  na  "powściagę  woli  z  namię- 
tnościami. Chodk.  Kat.  13.  POWŚCIĄGACZ,  a,  m.,  Cn. 
Th.,  powściągający  co  abo  od  czego.  ]Ylod.  'Powścią- 
gniciel,  repressor.  Man.  ber  Butlfflliiltcr  -  3lWaIter,  Scitt' 
mer.  POWŚCIĄGLIWOŚĆ,  POWŚCIĘGLIWOŚC  ,  ści,'  i., 
wstrzemięźliwość,  umiarkowanie,  (oppos.  rozpusta);  Rag. 
Yzleghnuije,  bie  ipemmiiiii) ,  ?3Jaj5iomia ,  Giitlinltung  ,  (Snt^alt^ 
fnmfeit.  Powścięgliwość  nie  należy  w  jakości  pokarmów, 
a  jeśli  ich  w  mierze  używasz.  Żarn.  Fast.  105.  Gallenus 
przez  dyetę  czyli  powściągliwość  w  jedle  i  napoju,  do- 
szedł miłej  starości.  Pilch.  Sen.  list.  2,  26.  Powścią- 
gliwość, t  j.  umartwienie  ciała,  mają  za  fundament,  na 
którym  insze  cnoty  budują,  żaden  z  nich  przed  wieczo- 
rem ani  je ,  ani  [lije.  Pim.  Kam.  298.  Prawo  do  raju 
utraciliśmy  przez  niepowściągliwość  w  smaku  maleńki 
naszej.  Mon.  70,  814.  Z  rozpustności  białych  głów  siła 
się  złego  rodzi,  gdzie  mężczyńska  niepowściągliwość  ni- 
gdy tak  światu  szkoilzić  nie  może.  Gorn.  Dw.  263.  Dzie- 
wictwu dziwujemy  się  i  powściągliwość  chwalimy.  Sk. 
Dz.  248.  I  poganie  dziewictwo  i  powściągliwość  czczili. 
ib.  10.  Gdy  praca  lenislwo,  a  powściągliwość  i  równość 
nierząd  i  pycha  posiądą,  fortuna  razem  z  obyczajami 
mienić  sie  musi.  Filch.  Sali.  4.  Powściągliwość  jest 
nieprawie  doskonała  cnota,  bo  też  ma  w  sobie  i  to  i 
owo  żądzy.  Gorn.  Dto.  546  Największa  jest  dobroć  w 
królu  wsirzymawalość  a  powściągliwość  od  pieniędzy  a  od 
majętności  poddanych  swych.  Kosz.  Lor.  84.  POWŚCIĄ- 
GLIWY, •POWŚCIĘGLIWY,  a,  e,  P0WSC1.\GL1WIE  ad- 
verb.,  wslrzemieźliwy ,  umiarkowany;  Bag.  Ysleeghnut, 
cnt^allfiiilt,  lunpiG;  conlinens.  Ma/z.  Kto  na  urzędzie ,  nie- 
tylko  ręce  od  brania  podarków  ,  ale  i  oczy  od  wejrzenia 
bestliwego  trzeba  mieć  powściągliwe.  Gorn.  Dw.  209. 
Obrzezujcie  gęby  od  jadła  i  picia  zbytniego,  niechaj  nie 
będą  łakome ,  ale  powściągliwe  od  obżarstwa ,  od  pijań- 
stwa ,  od  łakoci.  Dambr.  60.  Strzeżesz  się  na  wykieł- 
znanym  koniu  siedzieć  ;  aleć  daleko  więcej  niebezpieczno- 
ści  jest  od  niepowścięgliwego  języka.  Kosz.  Lor.  57  h. 
Codzień  sie  w  wietszą  a  niepowściegliwszą  nieczystość 
rozpuszcza.'  ib.  62  b. '  POWŚCIĄGNĄĆ  /'.  powściągnie 
cz.  jfdntl.  Powściągać  niedok.,  hamować,  wstrzymywać; 
5iirii(f  Iialtcn,  an^altett,  ^Ciltmeit,  mapigeit.  Polacy  dawniej 
miani  byli  za  jedyny  munsztuk  powściągający  potęgę 
Moskiewską.  h'lok.  Turk.  118.  Krwawy  kamień,  to  jest 
krwi  powściągający  kamień.  Stenn.  332.  Przez  Styxa 
wody  przysięgła ,  Przysięga  ta  Jowisza  samego  powścię- 
gła  (powściągnęła)  ,  adstrinxit.  Jabl.  Tel.  98.  Post  albo 
powściągnienie  od  pokarmów  i  napojów  rozkoszniejszych. 
Smotr.  Lam.  216.     Stój,  a  gniewu  powściągnij,  wstrzy- 
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maj  impet  srogi.  Bardz.  Trag.  90.  Szezęśliwy  kto  swe 
powściągać  umie  Chuci  i  żądze  wrodzone,  Kio  namię- 
tnościom w  meznym  rozumie  Wk/ada  wędzidła  stalone. 
Zdb.  12,  ."510.  Nar.  Objąwszy  urząd,  nie  będzie  mógł 
namiętności  swoich  powściągnąć,  kto  w  prywatnym  ży- 
ciu ich  uśmierzyć  nie  umiał.  Mon.  70,  561.  POWŚCIĄ- 
GNĄĆ sie  od  czego,  wstrzymać  się,  hamować  się;  fi(^ 
cincr  Sacbc  (iitbnltcn ,  vm  ctma»  cnlbnltcii.  Karząc  kogo , 
od  gniewu  sie  powściągać  mamy.  Kosz.'  Cyc.  55.  Słysząc 
to.   powściągnąć  sie  od  gniewu  nic  mógł.  Sk.  Zyw.  2,   110. 

POWSCIEKNAĆ  sie ,  f.  powściecze  się  recipr.  dok. ,  Po- 
wściekać  się  niedok.,  w  wściekłość  powpadać,  nad)  cin< 
nnbcr  toU  lucrbcn,  n.n'itl)ciit>  lucrbcii.  Z  boskiego  ukarania, 
mieszczanie  tego  miasta  się  powściekah.   A7o(i.    Wor.  dO. 

POWSIADAĆ  med.  iter.  dok.,  (id)  nad)  ciiiaiiber  nuffc^cii. 
Wstali  i  powsiadali  każdy  na  muła  swego,  i  uciekli.  Budii. 
2  Sam.   13,  29. 

P0WS1N0G.4 ,  i,  m.,  biegun,  wszędybył,  tułacz,  miejsca 
nie  zagrzeje,  wszędzie  go  pełno:  ciii  ficniiliftroidicr,  i)c-- 
nimtrciDcr.  Cn.  Th.  Mon.  75,  590,  Boh.  [)owaleć;  Carn. 
rokomavhar;  Vind.  potepuh,  sterz,  okulplestovez ,  okul- 
tepnik,  mrazhnik,  motavilnik,  (cf.  vefs  jili ,  vefs  hodi- 
ti  =  za  gamractwem  chodzić);  C/oa^.  preszkochiplot ;  Ross. 
ópojara ,  noópojara.  —  Femin.  Sprośna  rzecz ,  kiedy 
z  panny  siedzi  powsinoga  ,  której  wszędzie  pełno.  Dumbr. 
620.  tułaczka,  cinc  ,C»cnimtrfiticriim ;  [[lorów.  dow.  powsi- 
nolia  !  plotkarka  5]. 

POWSTAĆ ,  f.  powstanie  med.  dok.,  powstaje  pr..  Powsta- 
wać conlin.,  wstawać  poleżawszy,  posiedziawszy,  ailfftclicn, 
niiftrctfit,  fid)  crbrtcn;  Boh.  powstali;  Sorah.  {.  posla- 
iiu  ,  jioslaiiem  ,  powstawam  ,  |)owstaham,  powslam:  Yind. 
poYslali,  povstajati,  gorYstati ;  /loss.  BOSCiaTb :  Ecci.  npil- 
BOCTarii,  npiiBOCTamuuH.  Ilekroć  był  z  nóg  zwalony, 
tylekriić  żwawszy  na  nogi  powstał.  I'il(h.  Sen.  lid.  88. 
Gdy  ewanielią  w  kościele  czytają ,  wszyscy  ludzie  po- 
wstają. Hrlmt.  Odp.  F  b.  Powstano  ku  nim  na  wido- 
kaci).  Cn.  Th.  Niech  przed  starszcmi  ze  czcią  powstają. 
Bilch.  Sen.  gn.  226.  Z  choroby  powstający,  wielki  ape- 
tyt miewają  Krtip.  5  ,  570.  Popojc  ich ,  aby  posnęli  i 
spali  sen  wieczny,  a  nigdy  nie  powstali.  1  Lenp.  Jer. 
51,  ."9.  Związki  śmierci  rozerwawszy,  powstał  do  no- 
wego żywota  Groch.  \V.  258.  z  martwych  wstał,  aiiffr' 
ftnnbcil  uon  bfll  Jobtcn.  'Powstał  od  pierwszego  przed- 
sięwzięcia swego,  i  zabawek  niepnbożnyt  h,  a  naślado- 
wał pana.  Zurn.  Post.  5,  082.  (odstał,  porzucił  je).  — 
Włosy  po wst.iją.  jeżą  się,  bie  S^nare  ftcbcii  Jll  Scroc.  Naj- 
wymowniejszemu krasomówcy,  nim  rzecz  swą  rozpoczął, 
włosy  powstały.  Ptlch.  Sen.  gn.  181.  Dym  powstaje^ 
wzbija  się,  cill  3iniid)  fttiflt  aiif.  Czujni  byli,  nietylko  pa- 
trząc,.gdzie  gore,  ale  gdzie  i  eo  mało  dymu  powstaje. 
Sk.  Hi.  560.  —  Malh  P'unkcya  powstająca,  asc.cndens, 
W'  której  potęgi  nieznanej  ilości  rosną.  Sniud.  Alg.  1, 
292,  —  ji.  Trnnfl  Powstawać  z  czego,  wszcząwszY  sie 
wzbijać ;  ciitftclicir ,  einfor  ftriijfii ,  cmpor  frmmcit ,  fid)  cvlic= 
ben,  cmpor  fdjicinoni.  Z  małych  rzeczy  często  wielkie  po- 
wstają. Laih.  hoz.  \,  292.  Można  gniew  z  ciężkićj  na- 
wet   dolegliwości    powstały  ukryć.     Pdch.    Sen.  gn.  517. 


Mur  wysoki  z  małych  cegiełek  powstawa.  Opal.  Sat.  148. 
Zabraniamy  sąsiadom  wejścia  w  powstające  miasto,  je- 
szcze nie  ze  wszystkim  ubezpieczone.  Teal.  50,  10.  Że- 
brak milszy  ini  jest,  aniżeli  z  cudzego  nieszczęścia  po- 
wstały. Teat.  49.  e,  A.  2.  (kló.-y  się  wzbił  w  bogactwa), 
—  §'.  Usilną  aplikacyą  w  wielkiego  mówce  powstał. 
Mes.  i,  59.  (na  wielkiego  mówcę  wyszedł).  —  §•  b ) 
Powstawać  za  kim,  abo  przeciw  komu,  nuftrctcn  fiir  cbet 
niibcr  ftnia^  Bóg  powstaje ,  gdy  ludzka  pomoc  ustaje. 
Sk.  Di.  498.  na  pomoc ,  na  ratunek ,  ®Ptt  bilff.  Hoz- 
bójnik  powstawa  na  gardło  brata  swego.  Bej.  Post.  it 
mm  5.  —  Powstawać  na  kogo,  przeciw  komu  nieprzy- 
jaźnie  ,  oburzać  się;  Boss.  nocarnyTb,  MaTe>KHiiyaTb ,  ge« 
flcn  jcmnnbcii  obcr  (Ktict  ctii'«^  nuftrctcn ,  fid)  nnflc^ncn,  ba- 
muf  ItKnjcbcu,  liH^3tcl)CH.  firat  na  brata  powstaje,  sąsiad 
na  sąsiada.  Zoh.  15,  299.  SwieJ.  Powstanę  i  powsta- 
wać będę  na  łakomcę ,  pijaka ,  złoczyńcę.  Mon.  65,  598. 
Wolno  jednemu  powstawać  na  rząd  Turecki,  drugiemu 
na  Chiński,  trzeciemu  na  Indyjski  Ga:.  Nar.  i,  177. — 
Powstanie,  bnś  3Utfftc^cn,  3Iuftretcn,  3luflcl)iicn ,  ber  Sluf« 
fłnnb ;  S/o;'.  powst.ini;  V'ind.  gorwstaja;  (Eccl.  noBOCTame, 
BOscTaBauie,    ki>ctaiiiii€,  (=  stworzenie,  twór). 

POWSTIIZY.MAC  CZ:  dok.  ,  Powstrzymywać  contin.  ,  chwilę 
wstrzymywać,  nnd)  cinoubcr  biu  juriicf  balfcn.  Hcligia  jest 
mocnym  hamulcem  do  powstrzymania  nas  od  złego. 
Mon.  "74,  208. 

POWSTYDZIĆ,  f.  powstydzi  cz.  dok.,  Powstydzać  nicduk.-, 
/?rt^.  postiditi  ;    \ind.  poframuvati;   Boss.  nocibuinb  ,  no- 

CTbiataib,  OCTU.lHTb,  OCTblHtaib  ,  fnOCThUHhlM  wstydliwy); 
nieco  zawstydzić,  cin  tfCIlifl  bcfd)ćiincn.  PovYStydzić  się 
recipr  ,  Powstydać  sic  ntedok.,  zawstydzić  się  ,  fid)  (tnai 
fd)dnicn.  W  tobie  panie  wszystkie  nadzieje  pokładamy. 
Co  się  pewnie  wiekuiścic  nie  powslydamy.  Aanc.  Gd.  9. 
Nie  masz  ich  tylko  dziewiętnastu;  ale  leż  za  to  dobrani; 
upewni.im,  że  nie  powstydzimy  się  za  nich.  Teat.  15, 
44.  Jabym  się  nie  powstydził,  tę  sztukę  na  teatrza 
produkować.  Tent.  55.  b.  64. 
POWSZEBYTNY,  a,  e,  POWSZEBYTNl,  ia,  ie,  po  wsze  cza- 
sy bytny,  wieczny,  zaw^sze  trwający:  imnicr  n'ńbrcnb,  f»ij. 
Ten  porządek  chce  bóg  w  świętym  a  powszehyliiym  ko- 
ściele sYYoim.  W.  Post.  W.  50.  To  nie  jest  jiowszeby- 
tni  chrześeiański  kościół.  Daz.  f/st.  80.  POWSZECIINIĆ 
CZ.  niedok. ,  zpowszechnić ,  upowszeclinić  dok.  powsze- 
chnym ucz\nić;  Bug  opchiti  ,  fcf.  obce),  flllgcincin  lllfl' 
d)CU,  flcnicin  niadtrn.  Z|)owszecliniona  ma.\Yma.  Mon.  71, 
201.  POWSZECIINIEĆ,  -iał,  -ieje,  neuti:  niedok.,  po- 
wszechnym sie  stawać,  pospolicieć,  szerzyć  się,  (lllg(» 
mritl  llifrbCIl.  Krzywoprzysieztwo  bez  kary  powsycchnie- 
je.  Przestr.  162,  (cf.  powszednieć).  POWSZECllMK ,  a, 
m.,  catholic.us ,  ber  JlntljPlif.  Źli  powszeclmicy  są  chrze- 
ścianie  malowani ,  nie  są  prawymi  chrzcściany.  Hrbit. 
Nauk.  A  5.  Zle  żyjący  powszechnik  prawym  nie  j«ił 
cbrześcianinem.  ib.  /I  5  6.  Nazywają  wiernych  przcpo- 
wiadaczów  ś.  ewanielii ,  nie  powszechniki ,  ah;  pokątniki. 
Żarn.  Post.  245.  Sami  odszczepieńcy  się  wydają,  ie 
nie  sa  powszecbnicy ,  ale  pokątnicy.  VV.  l'osl.  W.  407. 
POWSZECHNOŚĆ,  ści,  i.,    §.  a)  ogół,  ogólność;    Bok. 
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obec,  obecnice  ,  obecnjk,  (06.  Obec);  Sorab.  i.  wschich- 
zromadnofeż  ;  Rag.  opchina;  Dal.  opcliina,  bie  9lllt)Cmci:i' 
^tit.  Powszechność  krajowa  jest  spoJoczenstwo.  Gal. 
Cyw.  1,  5.  Jakie  są  wszystkicli  stanów  w  powszechno- 
ści i  każdego  obywatela  w  szczególności  obowiązki  wzglę- 
dem ojczyzny.  Mon.  73,  50.  Każdy  w  szczególności,  w 
powszeciiności  wszyscy,  ganiniy  oszczerców.  l\]on.  72, 
654.  —  Dialecl.  Powszechność  genus  ,  ul:  cogere  in  ge- 
nus  dt/f'usum  aliquid ,  do  powszechnego,  do  kupy  zebrać 
co  rozległego;  guaeslio  universi  generis ,  pytanie  o  wszys- 
tkiej powszechności  główne ;  genus  in  species  partiri , 
powszechność  na  różnice  rozłożyć  ;  nnimal  esl  genus  ho- 
mini  el  brutis  commune,  zwierzę,  i.  e.  to  słowo,  abo 
jego  [>ojęcie,  jest  powszechność  człowieka  i  niemym  źy- 
wocinom  pospolite.  Cn.  Th.  — -  Powszechność  u  Plato- 
na, univcrsale.  I'etr.  Et.  18,  ( cf.  wizeriink ).  Nie  tak 
tu  bierzem  powszechno.ść  .  j;iko  dyalektowie  biorą,  którą 
z  wielu  pojedynkowych  jednakich  rzeczy  spajają  i  sta- 
nowią; ale  powszechność  zowiomy  kształt  poznania  i  ro- 
zumienia. Pelr.  Et.  63  —  §.  b)  Powszechność,  publi- 
czność, baS  ^PllliKfuilI ;  Sorab.  1.  wozyawnofcz.  Zaręczyć 
możem  obywatelsTiiój  powszechności,  ii  skutków  prac 
naszych  wkrótce  używać  będzie.  Zab.  io,  i 33.  Pir.  Pod- 
jąłeś się  pisać ,  szanuj  czytelnika ,  szanuj  sąd  spółcze- 
snej  i  przyszłej  powszechności.  Pir.  Wym.  546.  —  ^. 
Sejm  d788  r.  wolność  wyboru  rabinów,  powszechno- 
ściom  żydowskmi  zostawił.  Cznck.  Pr.  1,  109.  zgroma- 
dzeniom, gminom,  społecznościom  ich,  kabałom.  PO- 
WSZECHNY, a,  e,  POWSZECHNIE  adue.rb. . '  wsze  obej- 
mujący, generahiy,  uniwersalny,  ntlijcmctll ;  Boh.  el  Slov. 
obeenj  ,  (cf.  obec,  w  obce);  Sorab.  1.  wschizromadnć , 
wschichzróniadnii',zki  ,  czele  wschón  ,  czele  wsclia,  czele 
wscho ;  Garn.  usekupne;  Vind.  povfoden,  povrodafhen, 
vfeden  ,  Yfakodalhen,  poyfednu  ,  skori  yfelei  ,  yfeunu  , 
yezhidiol  ;  Dal.  0|)chen  ;  Slav.  opchenj;  Rag.  opcbjeni, 
sebicni ;  SJav.  opchenski  ;  Hnss.  oómifl,  oómii,  BCeoó- 
mifl,  oómenapojHbiH ,  BCCHapoAHuH,  BceMlpiiuu ,  Bce- 
jCHCKiil ,  noea.iLHFJił ;  Eccl.  bccjio4Huh,  ci>bo()I>ii'ł  ,  no- 
BceMCTBeHHbul ,  nocno.jiiTbiH.  Prawa  naturalne  są  po- 
wszechne ,  t.  j.  iż  bez  żadnego  wyjęcia  wszystkich  obo- 
więzują  ludzi.  Mon.  73,  536.  Ceremonie  powszechne 
mają  być  od  wszystkiego  chrześciaństwa  chowane;  na 
osobliwe,  które  przy  nickióryrh  tylko  są  kościołach,  ni« 
są  wszyscy  powinowaci.  Hrbst.  Odp.  I'  p  6  b.  Wyrazy 
ogólne  i  powszechne:  wiele,  wszystko.  Kpcz.  Gr.  5,  3. 
Słowo  człowiek  jest  coś  powszechnego,  do  którego  ścią- 
gają się  szczególne  osoby,  jako  to  Jan,  Piotr,  Gaweł. 
Pelr.  El.  66.  Focyus  synod  Carogrodzki  ósmym  eku- 
mcnickim  ,  generalnym  abo  powszechnym  nazwał.  Sk.  Dz. 
845.  Imię  powszechnego  patryarchy  samemu  papieżowi 
służy.  Sk.  Di.  617.  Biskup  Konstanlynopolski  powsze- 
chnym się  najpierwej  otytułował.  Smolr.  El.  20.  Po- 
wszechny kościół  jest  po  wszem  świecie  rozszerzony,  i 
na  czas  wszelaki  trwający.  Hrbsl.  Nauk.  4  b,  ob.  Kato- 
licki :  Boss.  coóopiiaa  ucpKOBi,  Augustyn  ś.  dlatego 
kościół  zowie  powszechnym  ,  iże  zupełnie  abo  na  wszys- 
Ikiem  jest  doskonały,  a  na  niczym  nie  chramie.  Baz.  Hst. 


315.  —  §.  Powszechny,  powszechności  służący,  własny, 
pospolity,  publiczny,  nieprywatny,  'obcy;  bcm  *].*ublifo  ge* 
^óriij,  gcmcin,  óffeiitlie^.  Mądry  powszechnych  rzeczy  za- 
żywa jak  swoich,  »  swych  j^k  powszechnych.  Opal.  Sat. 
133.  POWSZEDNI  =  po  wszystkie  dni,  ob.  SVsze,  Wszech, 
Wszystek.  —  '§.  Na  *[)Owszedni  daleko  świetniej  chodzi, 
niż  we  święto  zwykł  chadzać  Ao.s-;.  Lor.  105  b.  na  po- 
wszednie dni.  nuf  3lIIcta(ic.  POWSZEDNI,  ia  ,  ie ,  'PO- 
WSZEDZIENNY,  POWSŹEDNIOWY,  a,  e,  POWSZEDNIE 
adverb.,  codzienny,  aUtdglit^ ,  tćiglic^.  Boh.  wśednj ;  Sorab. 
i.  wschedne,  schiednii,  schiednio;  Sorab.  2.  schedne; 
Yind.  yfakidanski,  ylakiden  ,  yfedaini  ,  yfakdani,  yfednen- 
ni  ;  Croal.  uszagdasnyi  ;  Bosn.  svakdagni;  Slav.  svagda- 
shnj;  Rug.  svakdagni  ;  Hoss.  BCe4eHHUH  ,  BC04neBHUM , 
noBCCAHCBuiJH  ,  63'4iiniuniH ,  nacyiniiuB  ,  cymnuH  ;  Eccl. 
n04HeBHUil.  Oprócz  całopalenia  powszedziennego  . .  . . 
Biidii.  Num.  29,  6.  Chleba  naszego  powszedniego  daj 
nam  dzisiaj.  Radź.  Malh.  6,  11.  Nie  prosimy  chleba 
rocznego ,  ale  tylko  [)Ovvszedniego  ,  a  na  każdy  dzień  , 
na  każde  dziś  tego  chleba  prosimy.  Hrbst.  Nauk.  d  1  b. 
Kur.z.  Kat.  5,  561.  Uciechą  chłopek  cieszy  się  powsze- 
dnią, Bez  tych  wymysłów  idzie  drogą  śrzednią.  Morszl. 
210.  —  Theol.  Powszedni  grzech,  nie  śmiertelny;  citlC 
tdijlii^e  Siiiibe ,  Jltlhtgi^fiiiibe ,  fcttic  Jubfunbe.  Mniejsze  grze- 
chy pospolicie  powszednicmi  zowiemy.  Kucz.  Kai.  2,  596. 
My  mężczyzny  chcemy,  aby  jedneż  grzechy  nam  były 
powszednie,  a  czasem  ku  chlubie,  a  hiałymgłowom  za 
śmiertelne.  Gorn.  Diu.  266.  Niemasz  przyczyny,  aby 
imię  powszedniei,'o  dawało  nam  większą  wolność  do  po- 
pełnienia grzechu.  Zach.  Kaz.  1  ,  61.  Insza  jest  nucć 
wady  powszednie,  insza  na  główne  urażonego  majestatu 
zarabiać  kryminały.  Psalinod.  54.  Powszednie  (adverh.) 
zgrzeszyć,  venia  digna  peccare.  Cn.  Th.  —  §.  Powszetlni 
dzień ,  (opp.  odświętny,  święto),  28crFclta(j ;  Slov.  wśednj 
den  ;  Yind.  delounek ,  delouni  dan ;  Bosn.  dim  posleni ; 
Boss.  6y4nii ,  6y4b  4eHb.  Powszednia  szata,  ciii  511Ungu= 
rocf.  U  mnie  ta  ma.\yma,  być  takim  w  święto,  jakim 
w  dzień  powszedni.  Kras.  Pod.  %  11.  POWSZED.MEĆ 
neutr.  niedok.,  spowszednieć,  f.  spowszednieje  dok.,  po- 
sjiolicieć,  antmjlict/  ifcrben,  flcmciii  lucrbeii;  Boh.  owśe- 
dnjm.  Co  sie  łatwo  nabywa  ,  fotwo  z[iowszednieje.  Lnch. 
Kaz.  1,  173.  Spowszednieje,  kto  się  spółkujc.  Żegl. 
Ad.  236  Poty  wisi  na  kołku ,  póki  nowe  sitko ,  Wszy- 
tko z  czasem  na  świecie  powszednieje  wszytko.  Pot.  Arg. 
147.  Boh.  Kom.  i,  2.  Mon.  64,  26.  Z  daleka  miłość 
pluży,  powszednieje  z  blizka.  Pol.  Jow.  23.  Smutek  już 
zpowszedni:iły.  Nar.  Tac.  2,  413,  cl',  powszechnieć. 
POWTARZAĆ  ,  oi.  Powtórzyć.  POWTAIiZ.ANKA ,  i,  z., 
powtarzanie,  powtórzenie,  rcpetycya  ,  bic  2Bicbcr^oDIlilig. 
Dowcipna  w  Gesncrze  tychże  samych  myśli  powtarzan- 
ka.  Kniaż.  Poe.z.-o,  252."  POWTARZALNY,  a,  e,  po- 
wtarzaniu abo  odnawianiu  służący,  powtórzony,  instaura- 
tivus ,  ileratiuus.  Cn.  Th.\  Carn.  supetliu;  Boss.  noBTO- 
pHTejhHuii , .  511  iiiicberl)oJiIcn ,  nncbcrljoMt ,  tiiicbcriiptilbar. 
Chrystus  jest  ofiarą  błagającą  niepowtarzalną.  Zygr.  Gon. 
285.  Powtrzalne  słowo,  częstotliwo,  ileraliuum ,  Slov. 
opetliwe  słowo;  Ross.  ytamaTejbHufi  naroiii,.  POWTO- 
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POWYKRĘCAĆ  -  POWYTARGIWAĆ. 


RE  adverb.,  drugi  raz,  po  drugie;  Ross.  BTOpHueio, 
onaib ,  5um  jrocotcn  Włal.  Dałem  to  dzieło  powtóre  z 
wyk/adcm  olifUszym  wydrukować.  Wróbl.  praef.  Na  PO- 
WTÓRKI adverb.,  jeszcze  raz,  np4  cin  Wal;  powtarza- 
jąc, rricbcrtcblt.  Faliss.  FI.  110.  Nie  odrzucę  z  sałatą 
cielęcia,  lub  na  powtórki  Po  sałacie  i  ogórki.  Hor.  2, 
519.  Fol.  Joiu.  1,  2.  Porwać  sie  do  czego  na  powtórki. 
htok.  Turk.  189.  POWTÓRNY,' a,  e,  POWTÓRNIE  ad- 
verb.,  drugi  raz  odnowiony,  mic^crI)pI)It ,  3um'3mci5tcii  iKnlc; 
Yind.  speten,  drugozhen ;  Hoss.  BTOpHiiiiHuH.  Powiórną 
o  to  do  cubie  wnoszę  prośbę.  Tr.  "COWTÓRNOMO- 
WNY,  a,  e,  taululogigue.  Tr.  '  POWTÓRZYĆ ,  f.  powtó- 
rzy e;.  dok.,  Powtarzać  niedok.  :  Boh.  opakowali,  opaciti, 
naopakowati  (cf.  opak),  opptowati;  Slov.  opakugi ;  Sorab. 
1.  zas  tżinu,  (cf.  zaś);  Carn.  supetujem ,  supetvam; 
Croat.  podrugachujem;  Bosn.  zapovarnuti,  zapovrrinuti ; 
Ross.  noBTopiiTb,  noBTopaTb ,  TBcp4HTb  ( cf.  twierdzić), 
40TBep4iiTb ,  40TBepH;iiuaTb  ,  npoTBopjiiTb  ,  npoTBepH;ii- 
BaTb ;  znowu  co  czynić,  wznawiać,  rozpocząć,  iińcScr> 
^P^Ien.  Jeszcze  raz  powtarzanfi,  że  wiem,  kto  jestem?. 
Teal.  2.  b,  118.  Jedno  będziesz  przychodził  powtarzać 
sto  razy.  Teat.  46.  b ,  2.  Ten  mędrkiem  się  jakimsi 
stawiać ,  toz  a  toż ,  jak  kozieł  młota  się  najadłszy,  prze- 
żuwając powtarzasz.  Pim.  Kam.  101.  Juris  consuUi  mó- 
wią ,  powtórzonej  mowy  jest  moc  więtsza.  Smotr.  Lam. 
65.  Powtórzyć  się  godzi,  co  się  do  czego  zgodzi.  Cn. 
Ad.  917.  (dobre  sic  nigily  nie  sprzykrzy).  Powtórzyć 
się  znowu  zgodzi  ,  co  nie  łacno  w  pamięć  wchodzi.  Cn. 
Ad.  917.  Powtórzenie  Slov.  opakowalelka.  Prawo  na 
te,  które  trzeci  raz  małżeństwo  powtarzają.  Sk.  Dz.  858. 
Włosy  targała ,  i  piersiom  zadawała  razy  powtarzane. 
Olw.  Ow.  205.  (częste).  —  g.  Echa  słowa  moje  powtarza- 
ją. Teal.  56.  c,  97.'(podrzeżni:iją).  POWTÓitZYClEL,  a,  m., 
który  powtarza,  bcr  3Bifbfrl)p{iIcr ;  Hoss.  noBTopiiTc.ib. 
POWTYKAĆ  '■:•  iler.  dok.,  mi)  ciimiibcr  Łiiicin  ftorfon;  Ross. 
noTbiKaib,  noTUKHBaib ,  nouiTonarb.  POWYBIERAĆ  ci. 
iter.  dok. ,  nacf;  ciiinnbcr  \jtxa\ii  iic^mcn.  Sulerz  prysL  od 
lufljoehów  powybiera.  Torz.  110.  Czechowie  sto  kla- 
sztorów powybierali,  a  popalili.  Biel.  t>w.  151  b.  wyra- 
bowali,  aiii<raiilicn.  POWYliUAĆ  cz.  Her.  dok.,  mil  cin« 
oiiDcr  aii'5|'d,)lngcn  ,  Imani  fcŁIiigcn;  Boh.  powyrazyti.  Ji'ŻBli 
tych  karesów  więc('j  będzie,  wszystkim  członki  ze  sta- 
wów powybijam.  Teat.  1.  b,  50.  POWYDAWAĆ  cz.  Her. 
dok.,  nnĄ  cinanbor  nu^gcDcn;  Boh.  powdati,  n.  p.  Powy- 
dawać córki.  POWYDOUYWAĆ  cz.  iter.  dok.,  nad)  cin- 
nnber  ^crau^  Iiriiiijeii.  Kosteczki  z  ran  obcażkkami  po- 
wyd(,byw;,ć.  Ferz.  Cip:  2,  iO.  l'OWYDR.\ŻAĆ  cz.  iter. 
dok.,  nad)  citiniibcr  Qii«(|;iil;!cii,  niićigrii['Cii.  Powydrażane  ta- 
bliczki z  ony.\u  Chro.^r..  Fart.  485.  POWY'GANIAĆ  CZ. 
Her.  dok .  md)  ciiiaiiticr  ])ina\[i  jagcii.  iNiechaj  chory  sta- 
re baby  powygania  od  siebie.  Ferz.  Lek.  525.  POWY- 
GRYWAĆ  cz.  Her.  dik..  md)  ciiiaiibcr  gciuiniicii.  W  kon- 
nych gonitwach  bardzo  wielkie  powygrvwał  zakłady. 
J»/un.  07,  591.  POWYKnpYWAĆ  cz."iler.  dok.,  mij 
ciimiibcr  ^erauśs  grniieii.  Pnwykopywał  drzewa ,  kamie- 
nie,  trupy.  Tr.  1'OWYKIIADAĆ  <s  Her.  dnk. ,  md)  m- 
onbet  mcgftcfllcn.     Panny  Podkomorzanki    obie    dwie    po- 


wykiadać  się  dały.   Teal.  10.  b,  11.     POWYKRĘCAĆ  cz. 

iter.  dok.,  na^i  cinaiibcr  nu^brcbcn,  ocrbrcbcn,  iiemnfen.  Nie- 
chce  menuetu  tańcować ,  bobvm  sobie  nogi  powykręcał. 
Teat.  24.  c,  74.  POWYKRAWAĆ  cz.  Her.  dok.,  md)' (m 
ailbcr  auśfl^nftbcn.  Na  łbie  u  koguta  mięsa  kawał,  Jakby 
go  kto  powykrawał.  Zab.  15,  285.  Treb.  POWYLATO- 
WAĆ  nijak.' iter.  dok.,  md)  cinanbtr  (leraiiś  fJicgcn.  Z  rak 
ziele  powylatowało.  Zebr.  Ow.  558.  P0WY.LU1'0WAC 
cz.  Her.  dok.,  nad;  cinanbcr  \}(xani  fdjalcii,  jcrron,  rcijcii ; 
Ross.  nOKO.ijnaTb.  Palce  mu  w  oczy  powrażała ,  1  żrze- 
nice  z  jagód  powyłupowała.  Olw.  Ow.  552.  1'OWYMY'- 
KAĆ  się  recipr.  Her.  dok. ,  md)  ciiiaiibci'  \)inaM  fdjliipfeit. 
Jeden  za  drugim,  jak  raki  z  kobicli  powymykali  się. 
J/o«.  71,205.  >OWYMYWAĆ  cz.  Her.  duk.  ' md)  (inmi^n 
aii^timfśeii.  Nim  naczynia  dobrze  powvmvwaja,  toby 
szedwaser  glanc  odgryzł.  Torz.  102.  POWYNAJDOWAĆ 
cz.  Her.  dok.,  md)  ciiianbcr  aitffinbcii ,  aui^fiiibig  inadjeii.  Gdy 
wsze  inne  członki  powynajdowali  ,  między  gardłem  a 
barkiem  odgórnym  zbywało  miejsce.  Zebr.  Ow.  149.  PO- 
WYNOSIĆ  cz.  iter.  dok.,  Powynaszać  niedok.,  md)  tiwaw 
ber  l)iiirtiii3  tragcit;  Boh.  powynest.  Naśle  łotrów,  pogra- 
bi ,  pokosi ,  porąbie ,  powynosi.  ZaS.  1 6,  1 24.  Wszystko 
z  domu  powynosił.  Tr.  Ztad  dla  oszczędności  powyno- 
siło  się  wiele  familij  na  przedmieścia.  A'.  Fam.  14,  155. 
powyprowadzało  się,  fiiib  iiat^  ciiiaiibcr  nu^gcjiHjcii.  PO- 
WYPADAĆ neutr.  'Her.  dok.,  md)  ciiiaiibcr  \)txmi  fnllcn. 
Ręce  jej  zmartwiały,  Aż  prześlica  z  wrzecionem  z  nich 
powypadały.  Olw.  Ow.  148.  POWYPŁACAĆ  cz.  Her.  dok., 
md)  ciliaiibei"  ail^jablc;i.  Byłoby  czym  przynajmnej  długi 
powypłacać.  TciH.  22.  b,  55.  ■pO\VYl'llOCIIMEC  ueutr. 
iter.  dok.,   md)  ciiiaiibcr  niiefaiilcii,    niorfd)  iiiib  iiiiirbc  nicr< 

bcil.  Starzy  ludzie,  ktiirym  zęby  powyprócbniały.  Syr. 
954.  POWYI'ISOWADZAc"  cz.  He'r.  dok'.,  md)  ciiuinbcr  M. 
uau$  fiibrni.  Ja  ich  z  rozumu  powyprowadzam.  Teal.  10, 
11.  POWYI'YCHAĆ  Cl.  Her.  dok.,  md)  cinanbcr  l^iiiau^ 
fłppcil.  Nie  śmiejcie  sie,  bo  was  do  dyabła  powypycham. 
Teat.  7.  d,  22.  POWYRASTAĆ  mjak.  Her.  dok'.,  md) 
citianbcr  aujirac^fcn ;  Boh.  powyrust,  powyrosl.  PuWY- 
RĘBOWAĆ  cz.  Her.  dok.,  md)  cinanbcr  am^bancn.  Lasy 
powyrębował.  1  Leop.  4  Reg.  25,  li.  tb.  2  Fural.  51, 
1.  PÓWYRYJAĆ  rz.  iter.  dok.,  md)  cinanbcr  atii^grabcii. 
Si-iany  powyiAJał  rozlicznym  ryciem  i  wydrużenieiii.  1 
Leop.' Z  Re,/',  b,  29.  POWYRYWAĆ  cz.  Her.  dok.,  md) 
cinanbcr  au>iirciPcn.  Resztę  sobie  włosów  ze  łba  powyry- 
wa,  jak  sie  o  tvm  dowie.  Teal.  1.  c,  44.  Powyrywać 
zęby.  Ferz.'Cyr.'2,  191.  POWYRZYNAC  cz.  Her.  dok.. 
Md)  cinanbcr  ani'fd)ncibcn.  Rowy,  które  deszcz  nawalny  po- 
wyrzyna  niięd/.y  górami.  Torz.  90  l'(  IWYSKAKIWAC 
ez.  iter.  dok.,  md)  cinanbcr  ])ixmi  fpringcn;  Bo^s.  iiobu- 
CKah-aTb.  POWYŚLEDZAĆ  cz.  Her.  duk.  ,  nad;  cinanbcr 
aużfpiibrcn.  Powy.śledziane  łożyska  zwierzów.  Zab.  14, 
262.  ['OWYSYŁAĆ  cz.  Her.  dok.,  md)  cinanbcr  anfid;i(fcn. 
Ludzie  są  powysyłani.  Teat.  18,  100.  I'UWYSZCZYPAĆ 
cz.  iter.  dok,  nad)  cinanbcr  anśfncipcn.  Ziele  to  hścia  dłu- 
giego ,  po  kr.ijarh  jakoby  [lowyszezypanego.  Syr.  502. 
POWYTABGIWAĆ  cz.  Her.  dok.',  nad)  cinanbcr  an^jcrrcn , 
ouźrcipcn;    Ross.    iioBhi4epraTb ,    iiOBUAcmiyTb.      1'0WV- 
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TŁACZAĆ  Ci.  iter.  dok.,  mi)  eiiianbct  aui^preffen.  Tu  po- 
ziome Chróściny,  tu  lasy  osadził,  Doliny  pnwylfaczaj, 
góry  wyprowadzał.  Nar.  Dz.  3,  48.  POWYlTiZEŚZCZAC 
Ci.  iter.  dok.,  nac^  ciimiiber  mifuicrrcii ,  niifrcipcii  ibie  JIiiijcii). 
Wszyscy  na  mię  oczy  powytrzeszczali.  leat.  7,  98.  1^0- 
WYWRACAG  CS.  iter.  dok.,  nad)  ciiinnPer  umtrerfcn.  Stoł- 
ki połamał,  kanapy  powywracał.  Tent.  52.  d,  74.  Sto- 
ły powywracał.  1  Lenp.  Malh.  21,  12.  List  len  papiczki 
historyk  dziwnie  powywracał.  Sk.  Di.  SłS  ([lofałszował). 
Słowa  poucinane  i  powywracacane.  Mon.  C8,  96.  (  po- 
przekręcane). POWYZABIJ.AG  Ci.  iter.  dok.,  (obserr.  tres 
praepasilioiies  inseparab.) ,  mi)  ciiiaiibcr  toMcii,  ttiifrcibcn. 
Nie  pierwejeśmy  się  krzywdy  mifić  przesiali ,  Ażrśmy 
ich  jedne  część  powyzabijali.  Olio.  Uw.  493.  POWY- 
ZDYCHYWAĆ  neulr.  iter.  dok.,  (tres  prarpositione.i) ,  llflc^ 
ciiiaiibci"  tDCijftcrlicn ,  frcpiroii.  Tak  rok  bydła  za  własnym 
zaniedbaniem   ()Owvzdvchvwałv.   Simon.   Siei.   1H. 

POWYŻEJ,  ob.  Wysoko,  "wyż^j,  o6.  Powzwyż.  POWYŻ- 
SZYC ,  f.  powyższy  Ci.  dok.,  Powyzszać  niedok.;  Boh. 
powyśiti,  powyśowati  ;  Slov.  powyśugi ;  Sornb.  i.  pohu- 
scham  ;  Carn.  poviksham  ,  viksham  ;  Yind.  poyifiiati ,  po- 
virhuvati;  Croat.  zvisziti ,  zvishav3m ;  Ross.  noBUCiiib , 
nOBbiniaib ;  wyższym  uczynić ,  podnosić  ,  ob.  Podwyższyć, 
crbclicil.  Każdy,  który  sie  podwyższa,  poniżon  będzie,  a 
który  się  poniża  będzie  podwyższon.  W.  Post.  Mn.  349. 
Wróbl.  39.  Uprzedzali  się  do  onych  miejsc  powyższeń- 
szych.  Rej.  Post.  p  p  i.  wyższych,  wyniosłych;  cr^oMcr, 
^51;cr.  Przestrzega,  by  się  takiej  nadętej  my.śli,  a  takich 
powyższonycli  miejsc  strzesjli.  Rej.  l'osi.  I'  p  4.  —  Po 
narodzeniu  P.  Marvi ,  podwyższenie  bywa  ś.  Krzyża.  Hrbst. 
Sauk.  R  4.  .^reii^' =  (SrbóbmiG.  TOWYŻSZONOŚĆ,  "PO- 
\\  YŻSZENNOŚć,  ści,  z'.,  \cz.esk.  povyyśenost  5];  wynio- 
słość, (;obcr  ©imi,  $od)mut^,  §pfart.  Ewanielia  przeciwko 
puwyższoności  świeckiej.  Rej.  Post.  Ggg  5.  Krewkość 
nasza  zawsze  nas  wiedzie  na  powyższenności  a  na  po- 
cblubki  świata  tego.  ib.  E  e  e  2.  POWYŻSZYCIEL,  a,  m., 
który   powyższa,   ber   Grlii't)cr;    Ymd.   poyishar. 

POWYŻYiMAĆ  I-i.  iter.  dok.,  nad)  ciiiiiiibcr  niie-friicfcit ;  Ross. 
noiiUJKaib ,  noBUJK.My. 

PMWZDAC,  f.  powzda  CS.  dok.,  Powzdawać  niedok.,  wzda- 
wać,  zdać,  oddać;  flbgeben ,  iibergcbcn,  abtrcteii.  Rymunt 
zbiwszy  Dowmunta  ,  powzdał  państwo  Litewskie  rycerstwu 
wszystkiemu,  wymawiając  się  być  ich  panem.  Biel.  128. 
Powzdanie,  oddanie  rzeczy  prawne  abo  kontrakloyye ; 
emaneipatio ,  truditio.  Cn.  III.  —  g.  Traiisl.  Chocia  na- 
uczyciele pracy  swojej  [irzydawaja ,  wszakże  wszystkę 
chwaJe  Panu  (chrystusowi  pos\zdav\ać  maja  W.  Post.  M:). 
299. 

POWZDYCHAĆ  CI.  iter.  dok.,  eiii  nifiiiij,  cńic  28cile  feufseii; 
Yind    [losdibuyati ,   nbsdihuvati. 

POWZI.^Li,  /'.  poweźmie  cz.  dok.,  (cf.  pobrać,  cf.  jać,  wziąć), 
pobrać,  osiągnąć,  dostać,  pochwycić,  trop.;  ciltpfailiicil , 
et^nlten ,  itcbmcn  ,  faftcn.  Wiadomość  powziąć,  hras.  Pud. 
2,  55.  (odebrać).  Uszanowanie  mu  inszych  myśli  powziąć 
nie  dało.  Staś.  Nnm.  2  ,  92.  Posvziawszy  ku  mnie  dobre 
serce,  częściej  rnię  nawiedzał.  Kras.  Boś.  216.  Więcej 
coś  niż  dobrą  przyjaźń  ku  mnie  powzięła.  (6.  44. 


POWZWYŻ  adverb. ,  na  wysokość ,  wzwyż ;  mó)  ber  ^Ó\)t 
jii ,  in  bie  ^olie.  Mirt  powzwyż  zagęstwiony.  A.  Kchan.  61. 

PO.\YKAń,  ob.  Poksykać. 

POZAHIEGAĆ  intr.  iier.  dok.,  nai)  eiiianbct  porbciigeii ,  ni-- 
tiilcn ,  yprbaiicn.  Pozabiegał  kupcom,  aby  mi  nic  na  kre- 
dyt nie  dawali.  Teat.  5i.  b,  I)  2.  POZABIERAĆ  a.  iter. 
dok.,  md)  ciiianbcr  niifiiclimcii,  aiiffnffcn.  Zkad  to  Waść 
tych  znajomości  pozabierał.  Teat.  2G.  b,  79.  POZABIJAĆ 
Ci.  iter.  dok. ,  iidd)  ciimiibcr  tobt  fd)lnijcii.  (  \dislng.  2]  Croat. 
pozabiti ,  pozablyiijem  oblirisci ,  pozapominać).  Oni  dla- 
tego zabijani  i  mordowani  bywają,  dlaczego  męczennicy 
pozabijani  byli.  Zatn.  Post.  244  b.  Boję  się,  że  są  poj- 
mani, Abo  czego  strzeż  boże,  pozabijani.  P.  Kchan.  Orl. 
\,  84.  F'ozabijać  gyyoździami.  7V.  nad)  einonbcr  »ennnd)en, 
l'cvfd)lajjfn.  Okna  nictylko  okiennicami,  ale  i  kobiercami 
pozabijali.  ^'fl/>.   Persp.   55. 

POŻĄĆ ,  f.  pożnie  n.  dok. ,  Pożynać  niedok. ;  Boh.  poźiti , 
pożjnati;  V»irf.  poshenjati ,  ykopuvati;  Rag.  \)0\eH\;  Bo&n. 
posgetti ;  Croat.  poset,  posinyam,  poselszem  ;  Ross.  no- 
!KaTb ,  nOHfiiHaTb;  żniwo  odprawić,  pokosić;  abmdbcii, 
nlHUltbtcn.  W  Egipcie  poczynają  żąć  w  kwietniu,  i  po- 
żynają  nim  się  skończy  maj.  lloter.  215.  —  Fig.  Jego 
zwycięzka  ręka  mnóstwo  ich  pożęła.  Przyb.  Luz.  75. 
(distng.  Ross.  nojKaib .  nowiuiarb  pościskać).  Pożęcie , 
\ind.  poslieije,  ob.  Żniwo.  Do  pożecia  ,  mogący  być  po- 
żetym   Eccl.  noatiiiiaeMT),  KOroparo  "/Knyib  ii.th  »aTb  mojkiio. 

POZACHODZIG  intr.  iter.  dok. ,  nad)  cinonbcr  nntcrtjcbcn ,  hX' 
(jcbcit.  forflcbcn,  mirtrctCII.  Czyście  w  głowy  pozachodzili? 
Teat.  18.  h,  27.  czyście  oszaleli,  fcijb  il|V  ocraictt?  Wiele 
śkła  w  bucie  dymem  jiozacliodziło.  lorz.  52.  (powlekło 
sie,  zaszło  dymem).  POZAGIEŚNIAĆ  cz.  iter.  dok.,  nad) 
cinanbcr  iicrcujjcn ,  cnflC  tnndtcn.  Ciał  nie  prowadzą  na  po- 
grzeb życzony ,  Którym  jiozacieśnione  najprzestrzeńsze 
brony:  ncqiie  capiebant  funera  portae.  Zebr.  Ow.  179. 
POZAGZYiSAĆ  Ci.  iter.  dok. ,  nad)  cinanbcr  anfanflcn.  I  coż 
ci  prawodawcy  dobrego  zrobili?  Wszystko  pozaczynali , 
a    nic   nie   skończyli!   Nieme.   P.  P.   15. 

POZAD,  "POZADŻ  adrerb.  loci;  Boh.  pozadu;  Ross.  no3a- 
,ui,  03341 ;  na  zadzie,  w  tyle,  w  tył;  bintcii,  yonbintcn, 
im  Siiicfcn.  Ujzrzał  ją  pozadź  daleczko.  Wys.  Kat  5.  Co 
było  pozad  ,  to  zaś  będzie  wprzód.  Uorn.  Sen.  546.  Ra- 
dzono królowi,  nieprzyjaciela  sobie  pozad  nie  zostawić. 
Biel.  435.  Nie  nowina  to  tym  pisarzom,  w  pozad  to  po- 
łożyć, co  na  pierwszym  miejscu  miało  być  położono. 
Salin.  2,  94.  Pozad,  na  zadzie  co  kładę,  idę,  stoję, 
retro  pono.  Cn.  Th.  Pozad  idący,  sertitor.  ib.  Wszystko 
to  pokazuje  się  z  wyższych  słów  i  z  pozad  idących.  Sa~ 
lin.  5,  6.  Bóg  potwierdził  mowę  tę  przez  cuda  pozad 
idące.  VV.  Marc.  16,  20.  not.  iza  tym»,  następujące, 
burd)  nadifohjcnbc  Sitnbcr.  Cokolwiek  z  wieku  naszego  po- 
zad .    to   ma   śmierć   w   swój   dzierżawie.   Pilch.   Sen.  list.  3. 

P0Z.\DAC,  pożąda  ci  nieduk.,  Pożądnąć.  /.  pożądnie  ;erfn(/. ; 
Boh.  pożądali;  Sorab.  i.  pożądam,  poźadofcżam ;  Rag. 
poxudjeli ;  Cosn.  posgjuditi ,  posgeliti,  pohijepiti,  hlepati, 
lilipati;  Croat.  poseletisze ,  poselyujem ;  Yind.  sheliti, 
sheluyati  ,  posbehti ,  posbcluyati ,  radimcti  ,  raduyatife, 
(cf.  radować  się) ;  Ross.  nożKeiaib ,  nosapiiTbca ,  nosapa- 
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Baibca;  £fc/.  BoaateitTn,  Ei>XAE.\tTii .  noxoTCTBOBaTb,  no- 
XOTCTByio ;  zęby  na  co  ostrzyć,  oskomę  mieć,  pragnąć 
czego;  naii}  ctmui  Iu(łfrn,  fi(^  (jcluftcn  lajfcii.  Ten  poiądną^ 
co  tamten  obmierził,  concupiml.  OssnI.  Sen.  10.  Wszyst- 
ko ma  ten  ,  który  niczego  nie  poza^la.  Warg.  Wal.  129. 
Kto  nie  będzie  pożądał,  ten  na  swym  dosyć  mając,  nie 
będzie  cudzego  pragnąf.  h'iirz.  Kat.  5.  208.  Bóg  zakazuje 
pożądać  cudzej  żony.  Karuk.  Kul.  567.  Kogo  szczęście  tu- 
czy, Taki  zfych  rzeczy  pożądać  się  uczy.  Morszl.  209.  — 
g.  W  tych  sJowach  wszystko  mamy,  czego  kiedy  bóg  po 
nas  pożądał.  W.  Post.  W.  2  ,  253.  po  nas  'potrzebował, 
wyciągał,  wymagał,  nam  rozkazał,  od  nas  żądał;  bc^JC^' 
ICH,  ocrlaiigcil ,  forbcni.  —  Pożądanie,  żądanie,  śbna,  pra- 
gnienie, oskoma;  Hi  ©cliiiłcii,  bic  Siiftcmlicit  iiadj  ctoaź; 
Sorali.  1.  pożądani,  pożadanslwo  :  Yind.  poshelitje ;  Ecrl. 
no,voTb,  no/Kajaiiie ,  iK6A.iiiiiie,  nO/KCjaHie.  Często  kobietki 
w  pewnym  zwłaszcza  stanie ,  Śmieszne  lecz  żywe  mają 
pożądanie.  Zab.  14,  240.  Pożądany,  pożądliwy,  upra- 
gniony, pomyślny ;  criDuiifi^t,  gciinmftijt,  bcflcbrt;  S/oy.  win- 
śowatedelni ,  {  cf  winszować  j ;  Sorab.  1.  winlżwanite, 
wintżuwanile ,  (winlżuwate  oplr.tivuf);  Yind.  pcrvoshliu , 
Yosiiliu  ;  Cos)i.  posgeliY  ;  Croat.  poselyiv;  ft oku.  KCiAlCih- 
HUH  ,  BOżKje.ituHbiri ,  ó.iaroHjeaae.wuii ;  Ercł.  !Ka4aTC,TbHUH, 
O.iaroBOHue.TfenHbifi.  Błagamy  najwyższego  o  najpożądań- 
sze  dla  was  powodzenie.  Goi.  Nar.  1,  215.  Jako  wam 
była  pożądańsza  w  ojczyźnie  umrzeć,  tak  piękniejsza  za 
ojczyznę  ledz.  Warg.  Wul.  154.  Kto  z  królów  pożądań- 
szy,  niezwyciężony^  wojennik  ,  czyli  też  nic  znający  wojny? 
Jahł.  Tel.  Ort_  POŻĄDACZ,  a,  m. ,  coiimipilor ,  aiipetilor. 
Cn.  Th.  PU/ĄDMK ,  pożądający  czego ,  pożądliwy;  bcv 
jia4  ctwai  liiftcrt,  ber  Sitftcrcr,  ber  23ct]cl;rer;  Croat.  pose- 
lilrl;  /^i^.  poxnditegl,  poxndnlk  ;  Z^oi//.  pohljepnik  ;  /loss. 
no.iOTiiiiui,  npii.KOTiinKt,  f.  nc)xoTniiua,  npii.\OTiiHua. 
Wzstardziciel  ziemskich  rzeczy,  a  pożadnik  niebieskich. 
W.' Fost.  W.  87.  POŻĄDANIE,  aj  s,dnt.verb.  Pożądać, 
qu.  V.  —  b)  adocrh.  Pożądanie  --  poządnie.  pożądliwie, 
opłato,  optahiliter.  Cn.  Tli.  cnuuiifdit."  POŻĄDLIWOŚĆ, 
ści ,  s. ,  POŻĄDNOSC,  pragnienie  czego,  życzenie;  iai 
Serlanijeii,  Segcbreii,  Scbiiei:,  Siiftcrii  mój  ctwai;  Sorab. 
i.  pożadofcźj  pożadanstwo ,  zalożtvvano;  Caru,  poshe- 
lónje;  Yind.  filnoshelnost;  Bosn.  polilje|)óst ,  posgjnda, 
lakomost;  Rag.  po.\udnos,  poxuda;  /?o«.5.  noxOT.iiiBOCTb , 
npii.\OT.iiicocTb.  W  sercu  miłość,  pożądliwość,  i  inne 
afekty,  siedlisko  swoje  mają.  Sili.  Dits:,.  01.  Pożądliwość 
jest  niejakie  wzruszenie  umysłu  ,  za  którym  przywiedzeni 
ludzie ,  onycli  wdzięcznych  rzeczy  pożądają ,  których  nie 
mają.  Kucz.  Kai.  5,  214.  Nie  każda  pożądliwość  grze- 
chem, ale  tylko  cielesna  i  nieporządna.  Karnk.  Kat.  570. 
Miedzy  pożądnośHą,  ludzkiej  woli,  żadna  rzecz  nie  jest 
pożądliwsza ,  jak  pokój.  Herb.  Stat.  717.  —  jJ.  Pożądli- 
wość zła,  żądza,  siła  pr)żadliwa  rzeczy  lubych  nie  we- 
dług rozumu.  Cn.  Th.  bic  l'Ofe  £uft ,  ,^lei|'(l)e'-5lii|ł-  Zła  po- 
żądliwość pragnie  lego,  co  z  przyrodzenia  rozumowi  prze- 
ciwne. Karnk.  Kai.  124.  Każdy  bywa  kuszony,  od  wła- 
snej pożądliwości  przynęcony;  a  pożądliwość,  gdy  po- 
cznie rodzi  grzeidi.  W.  Jac.  1,  14.  Zapalili  .się  slarcowie 
pożądliwością  Susanny.    W.  Dan.  15,  8.  Załamuj  w  sobie 


twardym  wędzidłem  wszystkie  pożądliwości  cielesne ,  bo 
cię  te  wiodą  na  pychę,  na  gniew,  na  pomstę,  na  łakom- 
stwo ,  na  opilstwo  ,  na  obżarstwo.  Rej.  Zw.  36.  POŻĄ- 
DLIWY, POŻ.\DNY,  a,  e,  POŻĄDLIWIE,  POŻĄDNIE  arf- 
verb.;  —  §•  1 )  paxs.  pożądany,  upragniony,  życzony, 
wyglądany ;  criputiic^t ,  flcmuiifi^t ,  mit  6ejiiifiid)t  bcge|rt. 
Przyjdzie  on  I\lesyasz  pożądliwy  od  wszystkich  narodów. 
liiai.  Post.  4.  Balunek  związanym  pożądliwy  dali.  Stryjk, 
519.  Nad  pokój  nie  może  być  nic  na  świecie  droższego 
pożądano  i  pożądliwszego  proszono.  Herb.  Stat.  700.  Po- 
żądliwsze  to  jest  niżli  złoto  i  drogie  kamienie.  3  Leop. 
Ps.  18,  11.  (skupniejszo.  1  Leop.).  Sposoby  te  chwale- 
nia boga  są  bardzo  dobre  i  pożądhwe.  Auc;.  Kat.  5, 
56.  Ma  ci  dać  ziemię  pożądliwą  i  dziedzictwo  zacne.  1 
Leop.  Jer.  5,  19.  Uczynili  ziemie  tę  tak  wdzięczną  i  po- 
żądliwą, pustynią.  1  Leop.  Zach.  7,  14.  Kiedy  się  święte 
miasto  pokazało.  Wszyscy  wesołe  krzyki  wypuszczają, 
A  Jeruzalem  pożądne  witają.  P.  hchan.  Jer.  56.  On  cię 
spanoszy,  1  w  nim  pożądnych  zażyjesz  rozkoszy.  Chrośc. 
Job.  83.  Niech  po  śmiertelnym  życia  mego  biegu  Mam 
kres  pożądny  u  twojego  brzegu.  Zab.  O,  245.  Gorn.  Sen. 
70.  Któżby  tych  skarbów  pożądnych  nad  wszystko  nie 
zadał.  Fam.  pr.  —  §.  2)  Acl.  Pożądliwy,  pożądny  ,  po- 
żądający, pożądliwości  pełen  ,  do  niej  skłonny ;  bcgcbrcnb, 
rciinf^eiib ,  ftrelienb  ,  Ififterii  iiac^  ctmai ;  Yind.  preshelen  , 
fdnoshelezhen  ,  prctert,  prefliernoshelen ;  Hosn.  posgju- 
dan ;  Ross.  noxoT.iiiBUiH ,  npiiX0TJiinuu.  Dobrej  sławy, 
więcej  niż  żywota,  mężowie  mają  być  pożądliwsi.  Stryjk. 
319.  Pan  obaczył  pożądliwe  i  wierne  serca  ich,  i  wy- 
pełniał one  pożądliwości  ich.  Hej.  Post.  N  n  5.  Bóg  nad 
każdym  wiernym,  gdy  jeno  ujrzy  pożądliwe  serce  jego, 
jeszcze  więcej  miłosierdzia  ukaże.  Rej.  Post.  H  8.  (chęć, 
ochotę).  Patrzajże  tego  miłościwego  pana ,  jak  on  jest 
cliciw  a  pożądliw  zbawienia  naszego,  ib.  D  d  6.  Miałem 
dl)  niej  trochę  przypożądliwą  ochotę.  Weg.  Mann.  5, 
lii.  (stroiłem  sobie  apetyt).  Post  jest  powściągnienie  po- 
żądnych ludzi  od  zbytku  i  rozkoszy  cielesnej,  i  uskro- 
mienie  ciała  naszego.  Zygr.  Gon.  556.  (lubieżnych  ,  zmy- 
słowych). W  ziemie  i  w  wodę  i  w  każde  stworzenie 
Pożądną  miłość  lało  przyrodzenie.  P.  Kc.han.  Jer.  401. 
—  Hot.  Pożądne  ziele,  ei.  Lubszczyk.  Syr.  103. 

POZADOWY,  a,  e,  na  zadzie  będący,  zadny,  lylny;  ^lintcr  ■ , 
im  Oiiideit.  Mczapus  przednie  czoło  wiedzie ;  pozadowi 
Hufcom  są  przełożeni    synowie    Tyrrowi.    .4.   Kc.han.  210. 

POZADUSIWAĆ  (■:.,  iter.  dok.,  mi)  eiiuiiibet  crmiiriieii.  Roz- 
kazał Faraon  babom',  abv  dzieci  izraclilskie  pozadusiwały. 
Leszcz.  H.  S.  99.  POZAGBADZAĆ  cz.  iter.  dok.  ,  imc^  ciil= 
nilbet  iicrjauncn,  ocrfpcrrcii.  Drogem  sobie  na  wszystek 
świat  pozagradzała  ,  Żebym  do  samej  Krety  wolny  przy- 
stęp miała,  Olw.  Ow.  5()5.  POZAJLŻDŻAĆ  cz.  iter.  dok., 
nmt  cinanber  yorfa^reii,  tnirrcitcii.  Transitive,  n.  p.  Poza- 
jeżdż.iłam  konie,  zgromadzając  sama  Wojska  Greckie ,  na 
Troi  zgubę  i  Pryama.  Dmoch.  II.  88.  ob.  zajeżdżać  konie, 
iukI)  eiimiibcr  511  ©d)anbcii  rcitcn. 

'?0'L\KOW M)  cz.  medok.,  [poplądrować ,  aiiiHiliiiibcni ,  ob. 
Żakować  2| ;  n.  p.  Odbierzmy  księżom  co  mają,  abo  ich 
najachawszy,  pożakujmy.    Star.  Hef.  128.  Wywabiwszy  z 
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zamku  oblężonych,  wszystkicli  pozabijał,  dobra  pobrał 
i  grunty  na  około  pożakował.   Opal.  Siit.   50. 

POZAKHZYWIAG  <■;.  Her.  dok.,  mć)  etiiaiiber  friimm  Bcurtcti. 
Baran  z  rogami  koło  skroni  pozakrzywionomi.  Ulw.  Uw. 
208. 

POZALiC  się  recijir.  dok.;  Hoss.  nomaitth ;  litość  mieć, 
zmiłować  się,  fi(^  eibiumcn..  Pożal  się  boże!  baf  fldj  ®Ott 
Ctl'anncl  Bóg  się  pożal,  z  rozpaczy  gotowej,  Poświecili 
swe  imię  wierze  Maiimelowej.  Paszk.  Dz.  05.  Boie  się 
pożal  obyczajów  a  nawet  i  samego  miasta  Ateńskiego. 
ł^itn.  85,  1,  2010.  Pożal  się  boże,  dawać  co  do  roboty 
naszym  rzemieślnikom  !  Mon.  Gi ,  58.  (broń  boże!).  Pożal 
się  boże  pieniędzy  za  te  Monitory,  ib.  64,  i91.  Pożale- 
nie, litość,  baś  (frlmrmcii.  Heretyclwo  tak  pomieszało 
i  rozerwało  siły  icli  ,  że  więcej  są  gnilni  pożalenia,  a  niż 
zazdrości.  Boler.  2'.1.  (linss.  nojKajyil  zmiłuj  się,  racz, 
bądź  łaskaw).  POŻAŁOWAĆ  med.  cant.  ,  nieco  żałować, 
żal  mieć;  (Hoss.  noJKa.iOBaTb  obdarzyć;  Ecc/.  nowaiosaHt 
donatus  aliqua  re ,  fitcliis  per  gratiam  aliaijtis,  Uraec, 
xtf_aQiafitroi;)  ,  ctim^  fccbniicni ;  Vind.  poshalostiti ,  posha- 
liti ,  poslialuvati ;  Bos.n.  posgjalliti  ;  Hag.  poxaliti;  Ross. 
noropeBaib,  norpycTiiTb.  Ten  eoby  mu  krzywdę  śmiał 
czynić,  mógłby  tego  pożałować.  Teul.  \a,  134.  Pożało- 
wania godny,  Yind.  poshalujezliliu ;  Bosn.  posgjaliv,  I'C' 
tiniicril^anirbiij.  —  Impr.  Gdyby  kucharz  drwa  rąbał  w  sta- 
tku ,  Irzebaby  mu  dać  pożałowanie  Moskiewskie,  llaur. 
Ek.  173.  napomnienie  ojcowskie,  bały,  plagi,  korbacze  , 
t)cn  Shiffiidicn  Scacn ,  S!niit|'cl)iiij. 

POZALUDiSlAC  cz:  Her.  dnk..  imd)  ciiimibcr  I)CiH'Ifcni;  Ross. 
noaace.iHTb.  POZAMAKAĆ  neuir.  itr.  dnk.,  luid)  ciimiibcr 
mip  irctbCtl.  Od  deszczu  broń  i  prochy  pozamakałv.  Nar. 
Cliodk.  \,  151.  POZAMORDOWAĆ  ez' iter.  dok. ,  Md}  eim 
aiibci"  cniiiirbcil.  Daryns  Baltazara  opiłego  pozamordować 
kazał    Weresz.  Reg.   "0. 

POZAMOHSM,  ob.  Zamorski. 

POZAML'H'JWYV\'AĆ  ez  Her.  dok.,  md)  oiiinttbcr  iifriiimiern. 
Kazał  drzwi  wszystkie  pozamurowywać.  Slur.  Dw.  7.  PO- 
ZAMYKAĆ cz.  iter.  dok. ,  mi)  ciiintibcv  5uiiittd;cit ;  Dok. 
uzamykati.  Okna  i  drzwi  pozamykawszy.  Huirr.  Ek.  127. 
Będziemy  sie  tu  mogli  należycie  pozamykać.  Teat.  5G.  h, 
100.  w' kłodę  nogi'ich  były  pozamykano.  6')/.  Post.  209 
b.  POZAMEDBYWAĆ  cz.  Her.  dok  ,  nad)  ciiimibci:  scrnad)' 
IdiliflCii;  Bo!i.  pozanechati.  POZANOSIĆ  cz.  Her.  dok.,  nn^ 
tiiifiiibor  I;in  troden.     Prezenta  pozanoś.    Teat.    10,  20. 

POZAOt^ZY  (iduerb.  loci ,  w  tyle  kogo,  Ijiiitcr  bfiit  Siiicfcii. 
W  oczy  i  pozaoczy.  PH:  Potu.  53. 

POZAPAOAC  nijak.  Her.  dok.,  md^  ciiiaiibcr  iicrfnllcii,  ciiifnb 
Icit.  Oezy  mam  pozapadałe  z  lej  ustawicznej  zgryzoty. 
Teal.  10.6,  100.  POZAPIECZRTYWAĆ  cz.  Her.  dok.",  m'd) 
Ciiiailbcr  licrfioijfln.  Pozapieczetywano  wszystkie  stancye. 
Teal.  5,  50.  POZAflEKAĆ  cz.  iter.  dok.,  md)  cin(iii"bcv 
Bcrfniftfn,  mit  biincr  ilJinbe  iibcrjiciKii.  Niebo  jako  miedź 
zakowane  ogniem  słonecznym  zagony  pozapirkało.  Módl. 
Gd.  79.  POZAPISYWAĆ 'c:..  ilcr.  dok.,  nnd)  cinnnbcr 
oerfcOreitcii ,  roli  fdircilifii.  Juzem  wszystkie  próżne  miejsca 
pozapisował.  Teat.  21.  6,  77.  POŻAPOMINAĆ  cz.  Her. 
dok. ,  nad)  citmiibcr  ocrgcjfcil ;    Boh.  pozapomcnauti ;   Croal. 


pozałiiti,  pozablyujem.  POZAPRAWOWAĆ  cz.  Her.  dok.., 
md}  cinanbcr  aiiiSDcffeni.  Już  i  mury  założyli  i  ściany  po- 
zaprawowali.   Biidn.   Ezdr.  4,    12. 

POŻAR,  u,  m.;  Koss.  mma\n;  (Boh.  pożary;  /?uss.  nowa- 
pnme  <  pogorzelisko) ;  pożoga,  ogień  wielki  pożerający^ 
bic  SeUfrŹlTiitllł ;  Slov.  zapalenj,  nheń;  Vind.  pngor ,  go- 
rifhtvu  ;  6Von<.  pogiir,  pogorelische;  (Ć^osii.  posgjar,  drrivo- 
sulio  ,  koje  se  niosge  lasno  usgeechi  =  susz;  Rag.  pox!5r, 
suho  darvo  ligiium  siccum;  x;lrtYa  =  ofiara ,  całopalenie); 
Ecct.  na-iojK-b,  aanajeiiie ,  noiKapx.  Pożar  wszystko  to, 
cokolwiek  mu  się  tylko  z  natury  swejej  oprzeć  nie  mo- 
że ,  pali,  [inżera  i  niszrzy.  Mon.  73,  501.  Bywa  z  iskier- 
ki pożar.  Fredr.  Ad.  53.  Pożar  w  cudzym  raczej  domu 
ugasić,  niżeli  w  własnym  zapalić.  Ossol.  Mow.  42.  Wil- 
gotne schowane  siano  poż.ir  sprawić  może.  Kluk.  Rośl. 
3,  295.  §    Trand.   Odcinają  te  członki,  które  lak  na- 

każone  są  ,  iż  i  drugie  pożarem  cliorobnyrn  zarażają  i  su- 
szą. Birk.  Ztjg.  17.  Cntjinibuiig ,  zaognienie.  —  g.  Pod 
gardłem  zapowiedzieć,  aby  w  ów  czas,  kiedy  pożary  go— 
rywają,  żaden  ognia  nie  śmiał  niecić  w  boru.  llnur.  Ek. 
9.  upały,  gorąca,  susza;  ,C>i§e ,  Slirrc. —  g  Pożarem  iść, 
paląc  szerzyć  się ,  (iinc  gcucf  iiiib  glnmiiic)  lim  fid)  grcifeti. 
Gdyby  Sułtan  sam  nie  pcisłał  dworu  swojego  ,  do  gasze- 
nia ognia,  którzy  obrąbali  na  około  wszystkie  budynki, 
że  nie  mógł  ogień  pożarem  iść,  doslałoby  sie  było  i  sza- 
rajowi  Slur.  Dw.  74.  'Przymiot  z  wierzchu  do  wnętrza, 
a  ztamląd  zaś  po  wszystkim  ciele  pożarem  idzie.  OciA, 
Przym.^  4. 

POZAIiAZAĆ  cz.  ller.  dok. ,  md)  cinanbcr  inficircii ,  nnftctfeit. 
W  czasie  wojny  pozarażawszy  sie  franca  miasta  i  wsie, 
do  dziś  dnia  la  zaraza  nie  usiąpiła  Perz.  Lek.  115.  Ja- 
dem szkodliwej  swej  mowy  sami  się  pozarażają.  Ryb.  Ps.. 
280.  Pelagius  wiele  ludzi  pozarażał  swa  nauka.  Biel.  śłv. 
01    b. 

POŻARCIE,  POŻARTY,  ob.  Pożrzeć.  POŻARNICE  plur., 
[ospa  wiatrowa,  3Binbpiicfcii  2] .  ospice  białe.  Cn.  Th.  643. 
Ern.  684.  kur,  odra,  btc  SOiafcni ;  Viiid.  lezhize,  lezhe , 
snemeze,  maroga ,  pika.  [Bosn.  posgjariea  ■■  ogień  pie- 
kielny). 

POŻARTKl,  ów,  jiliir.,  żarciki,  Spdpd)Cn.  Prawie  jakoby  ja- 
kie pożartki  z  niego  czynił.  Rej.  Post.  L  I  4.  Bez  tego 
być  nie  mogło  ,  aby  w  takich  mądrych  a  poważnych  roz- 
mowach czasem^  i  pożarików  pomiernych  nie  było.  Rej. 
PoH.  15  b.  POŻARTOWAĆ  cz.  dok.,  nieco  żartów  sobie 
pozwolić,  cin  niCllig  fd'CrjCn;  Boh.  podowadeli;  Yind.  po- 
sjierlati:   Boss.   n04uiyTinb,  noiuyiiiuaTb. 

POZAliZYSTY,  a,  e,  —  oadrerb.,  pożarem  idący,  palący; 
t'rcniu'iib,  iim  fid;  grcifcnb.  Uczynię  z  nich  ogień,  który 
|iali  las  ,  pfcimicń  pożaizysly,  kióry  pali  góry.  1  Leop. 
Pu.  82,   14.  (Ros/:.  nOKapiiTb  nieco  upiec). 

POZASADZAĆ  cz.  iter.  dok. ,  iind)  cinnnbcr  nicbcr  fcficn ,  nn« 
ffficil,  I'cfcf;cn.  Bóg  rybami  pozasadzał  wody.  Mun.  74, 
028.  POŹASIADAĆ  mtr.  iter.  dok. ,  fid)  nnd)  einnnbcr  ^i« 
fcftcn,  nicbcr  Inffcii.  Zastaliśmy  przygotowane  stoliki  do 
gry;  pozasiadafo  wielu,  jam  się  wymówił.  Kras.  Pud.  2, 
07.  POZASPOKAJAĆ  cz.  Her.  dok.,  mdf  cinanbcr  kfricbt^ 
gen,    aWIułn.     Wszędzie    długi   pozaspokajafem  i  regestra 
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poodbiera?rm.  Teat.  22.  c,  54.  POZASUWAĆ  rz.  Her: 
dok.,  iiai  cnimittcr  5itfd;iclicn ,  uorfc^icbni,  pcrricgdn.  Będzie- 
my sie  tu  mogli  należycie  pozamykać  i  pozasuwać.  Teat. 
56.  b',  100.  POZASZYWAĆ  cz.'iier.  dok.,  naii)  ciimiibcr 
tifrncibcii,  cinndljeM,  jiinabcii.  W  guzikach  u  szlafroku  gro- 
sze pozaszywane  były.  Teat.  22.  A,  12.  POZAWIEHAĆ 
Cl.  iter.dok.;  Boh.  uza\yjrati ;  Bosn.  ispozatyoriti ,  na^  cill< 
Onbcr  jlif^licpcil,  CtlI|'c|Iifi3ClI.  Krzyżacy  wszędzie  się  na 
zamkacii  pozawieraii ,  a  bitwy  dać  nic  chcieli.  Biel.  181. 
POZAWIEHCAĆ  cz.  Her.  dok. ,  mi)  cinaiibcr  onlip^rcii.  Od 
czarów  bydJu  pozawiercaja  rogi ,  a  ziela  święcone  wloża. 
Haur.  Eli.  121.  POZAWIJAĆ  cz.  iter.  dok.,  mi)  ciiiaiibcr 
cinnncfcln.  Pozawijać  papiloly  POZAWODZIĆ  rz.  Her.  dok., 
nai)  cinanbcr  aiifiibrcii,  Ijiiitmjc^eti ,  taiifdicii.  Ten  co  miał 
wypłacać  wszystkim ,  sam  zawiedziony,  pozawodzij  dru- 
gich. Zab.  13,  189.  POZAWnACACc;.  i/er.  dok.,  imcJ) 
ciiianbcr  ycricbrcii ,  ocrbrclicii.  Kobielom  pozawracał  gfowy. 
Teat.  11.  i.  65.  POZAWSTYDZAC  cz.  iter.  dok.,  mi) 
einaiibcr  liefimncn ;  Bos.':.  nocTu^iiTb ,  nocTUHcarb.  POZA- 
ZDROŚCIĆ, POZAJRZEC  cz.  iter.  dok.,  nad]  cinanbcr  be- 
licibcil.  Pozazdrościłem  tego  zaszczytu  i  szczęs'cia  obcym. 
N.  Pam.  12,  573.  —  '§.  Pozajrzyj  .świętym  onym  przo- 
dkom twoim ,  a  otrzyj  od  serca  twego  rdzę  niedbalstwa. 
Sinoir.  Lam.  2.  (emulujżo  z  niemi).  POZAZYWAĆ  cz. 
iter.  dok. ,  }mii)  ciminbcr  flciiicpcii.  Pozażywać  tabaki ;  Boss. 
noHK)xaTb ,  noHio.xiinaTb ,  nad)  citiniibcr  fdmiipfcii. 

TOZBADNAC  n.  p.  Konie  obrok  ten  pozbadły.  Chrośc.  Ow. 
118.? 

POZBAWIĆ,  /.  pozbawi  cz.  dok..  Pozbawiać  niedok. ,  ogo- 
łocić kogo  z  czego,  oppos.  nabawić,  jcmniibcii  ciiicr  SadlC 
Beraiiben  ;  Boh.  zbawiti ,  (cf.  zbaw  ić) ;  Croat.  izbauiti ,  iz- 
bdulyam ,  menluvati:  Bosn.  odbayiti,  ulisciti ,  uhiliti,  iz- 
bsyiti  od  styari  draglie ,  uzeli  sctogo  drago,  pegljati, 
oteti;  Sorab.  1.  wo  netżo  pżineszu  ,  worubu;  EccI.  yia- 
niBTH,  ;iHUiaTb,  oiHiiMaib.  Pozbawiony  EccL  n3T3"nHTe.ib- 
Huii,  JHiuełiHbiH.  Tam  go  wszystkiego  co  miał,  nako- 
niec  i  zdrowia  pozbawili.  Wijs.  Kul.  377.  Ukrytą  go  sztu- 
ką śmierć  życia  pozbawia.  Ziih.  10.  191.  —  g.  l'ozba- 
wić  czego  złego,  ob.  Wybawić,  zbawić. 

POZBĘDĘ,  oi.  Pozbyć.  PÓZRĘDNY,  a,  o,  do  pozbycia, 
którego  zbyć  można;  abjufcrtitlCll ,  k^i  511  lucrbcil.  Pewna 
wróżka  niepozbędnej  zguby.  Zab.  9,  243.  niezbędnej , 
iiiialnuciiblmr. 

POZBIEGAĆ  cz.  iter.  dok.,  wadj  cimiiibcr  umlniifcii ,  biircbftrci= 
dfCa.  Szukając  ojca ,  morza  wszystkie  pozbiegałem.  Jabł. 
Te/.  11.  Pozbiegać  się,  recipr..  wad)  cinaiibcr  sufnmmcn 
Iflufen.  Pewnie  ofiarę  będą  oddawali  Znaczna ,  po  to  sie 
wszyscy  pozbiegali.  Past.  Fid.  278.  POZBIERAĆ  cz.  Her. 
dok.;  Yind.  pobrali,  gorpobrali ,  gorpobirati ,  imc^  cinanbcr 
jufammcil  Icfcil.  Dzieci  mi  sie  porozbiegały;  muszę  ich  po- 
zbierać. Teat.  52,  55.  PO/JiIJAĆ  cz.  Her.  dok.,  md)  citt. 
anbcr  iiifammcn,  ft^lagen ,  nad;  cinaiibtr  iiicbcr  fc^Iagcii;  ob. 
Zbić.  POZBLIZAĆ  (.;.  Her.  dok.,  nad;  ciiianber  aimdbcni, 
iiobcr  liringcn,  niiriiefcn.  Podemknąwszy  piechoty,  działa 
pozbliżano.  Leszcz.  Class.  70. 

POZBYĆ,  f.  pozbędzie  med.  dok. ,  Pozbywać  niedok.;  Boh. 
pozbyli;  Boss.  ciKHTb ,  OKHDaib;    POZBYĆ  sie,    POZBY- 


WAĆ się  recipr. ,  oddalić  co  od  siebie ,  wyzwolić  się  z 
tego ,  ctmai  M  rccrbcit.  Pozbyć  kłopotu ,  ciężkości ,  złe- 
go. Cu.  Ad.  917.  Rano  wstawszy,  o  to  się  starać,  aby 
ciężar  żołądka  i  żywota  wszystkiego  był  precz  pozbyły. 
Syxl.  Szki.  278.  Wkrótce  się  ich  z  d(.:uu  pozbędę.  Teat. 
7,  71.  Jednego  złego  pozbędziesz,  a  dziesięcioro  nastąpi. 
Cn.  Ad.  515.  Łacniej  pozbyć  złego,  niż  <lochować  do- 
brego. Cn.  Ad.  411.  Gdziekolwiek  jeno  będziesz,  siebie 
nigdy  nie  pozbędziesz.  Cn.  .id.  765.  (coeltim ,  non  ani- 
7niirn  mutant,  qui  trans  marę  volant).  Pozbyć  czego  po- 
trzebnego, dobrego  •  utracić,  Berltcreit ,  ciiibiipctl.  Tak  pę- 
dził, że  aż  tchu  pozbył.  Teat.  28.  b.  160.  Światła  mi- 
łego pozbyła  ,  I  z  tobą  się  nad  swoje  zdanie  rozłączyła. 
Ustrz.  Troi.  47.  Dwu  rzeczy  snadno  pozbyć ,  ale  trudno 
nabyć ,  grosza  a  zdrowia.  Jag.  Gr.  A  2.  1  co  było  i  co 
nie  było,  wszystko  się  pozbyło;  perdidi  plus  quam  mihi 
fuit  boni.  Cn.  Ad.  28(3.  (straciło  się  pass). 
'POZDAC ,  [ci.  dok.;  EccL  noXj\ATii ;  Boss.  noJKjaib;  po- 
czekać ,  cinc  3cit  lino  marten ,  ob.  Dożdać.  Pożdał  Noe 
siedm  dni  jeszcze,  i  wypuścił  gołębicę.  Budn.  Genes  8, 
4  2.  (czekał,  zatrzymał  sie).  Smotr.  Ex.  57.  ib.  26.  ob. 
Późnić  2). 
POZDARZAĆ  się  recipr.  dok.,  wciąż  się  zdarzać,  nn^  ciU' 
anbcr  gliicfcn,  gclingcu.  Jaka  jest  w  rodzicach  pociecha, 
gdy  się  działkom  ich  wedle  myśli  ich,  a  zwłaszcza  w 
obyczajach  dobrych ,  co  pozdarzać  a  poszczęszczać  bę- 
dzie. Bej.  Post.  U  u  6. 
'POZ^DNY,  oh.  Późny. 
•POZDOBIC,  "POZDOBIENIE.  Chodk.  Kost.  81.   ob.  Ozdobić, 

ozdoba. 
POZDROWIĆ,  /.  pozdrowi  cz.  dok..  Pozdrawiać  niedok.; 
Boh.  pozdrawiti ,  pozdrawowati  :  Carn.  posdrayiam  ;  Yind. 
posdrayili ,  posdraulati,  dobre  fhlusye  poflat,  fi  srok  dal ; 
Slav.  pozdrayiti ;  Bag.  pozdraygliyali ;  Bosn.  pozdrauiti ; 
Craat.  pozdraylyati ,  pozdraylyujem  ;  Ross.  no340pOBaTb- 
ca ,  34opoBaiocb  ;  Ercl.  nosjpaB.iHio  ,  ninym ,  (cf.  całuję  , 
Boss.  noa.łpaBHTb  ,  nos^pae.iaTb  =  winszować  ;  Slov.  pozdra- 
wugi  medtco,  ob.  Ozdrowićj ;  ukłon  komu  oświadczyć  z 
dobrym  życzeniem,  ciiicn  gnipcn,  ('cgniPcn.  I'rzystąpiwszy 
młodzieniec,  pozdrowił  go  pięknie:  Zdarz  ci  pan  bóg 
mój  panic  wszystko  dobre  wiecznie.  Bej.  Wiz.  185.  Ży- 
dzi pozdrawiali  jeden  drugiego  ,  wchodząc  do  domu  jego, 
życzeniem  pokoju  ,  jak  u  nas  pomocy  bożej.  Sekl.  43, 
cf  pomaga  bóg ;  Eccl.  pa4yHca ,  a^paBCTnyil ;  Ciraec. 
X<(i'.>f.  Oblubienicę  Zygmunta  przywitał  naprzód  Jan  Ła- 
ski ;  potym  ja  pozdrawiał  Łacińską  oraeyą  legat  papieski. 
Stryjk.  711.  cr  ('CgriijStC  fic.  Między  namioty  się  witali, 
i  troszkę  pozdrowiwszy  jeden  drugiego ,  na  konie  wsie-_ 
dli.  Gorn.  Dz.  57.  Gdyśmy  przyszli  ,  będąc  od  nas  po- 
zdrowiona ,  Pozdrowieniem  też  swym  nas  pozdrowiła  ona. 
Olw.  Ow.  508.  Skoro  usłyszała  Elżbieta  pozdrowienie 
Maryi,  rozradowało  się  dzieciątko  w  żywocie  jej.  Biał. 
Bosi.  61.  ben  @ruP;  Slov.  pozdraweni;  Sorab.  1.  strowc- 
ni ;  Vm(/.  posdraya ,  posdraulenje,  posdrayik,  dobro  ysda- 
janje,  dobre  fhlusye;  i7ay.  pozdrayljenje  ;  Croat.  pozdra- 
ylenye;  Boss.  et  Eccl.  4o6pono34paBieHie ,  i|tAOKAHHic, 
{ob.  Całowanie).    Swemi  "pozdrowami    nas  każdy  miesiąc 
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obwieszczali.  Chodk.  Kost.  55.  (pozdrowieniami).  Pozdro- 
wienie panny  Maryi  przez  anioła,  bcv  cnglifrfK  ©nijS ;  Slov. 
pozdraweni  andelske ;  Croat.  pozdravlenye  angelzko  ;  {ob. 
Zdrowaś  Marya).  Pozdrawiać  kogo  przez  list ,  przez  po- 
sła,  fi^i-iftlid)  "griiPcn ,  obcr  buvd^c^IaIl^c^  flrujScii.  Pozdrów- 
cie jedni  drugich  w  pocałowaniu  święlytn  ;  pozdrawiają 
was  zbory  Chrystusowe,  /hidn.  Horn.  10.  17.  Pozdra- 
wiają was  wszyscy  bracia;  pozdrówcie  jeden  drugiego  w 
świelym  pocałowaniu.  Pim.  Kam.  2C9.  Pozdrówcie  jedni 
drugich  z  pocałowaniem  świętym,  ib.  '209.  Umarłego  pro- 
sili ,  aby  raczył  na  onym  świecie  pozdrowić  ich  przyja- 
ciele, ojce,  matki,  bracią.  Stryjk.  148,  (ci',  pokłonić,  kła- 
niać się  od  kogo;  cf.  'obłap'  go  ode  mnie  =  uściskaj). 
Pozdrawiam  tego,  co  mię  pozdrowił,  odpowiadam  na 
jego  pozdrowienie,  ciiicii  tincbcr  ijriipcii.  Pozdrawiam  cię, 
a  ty  mnie  nie  pozdrawiasz  panie ,  Bądżże  mi  raz  na  za- 
wsze zdrów  Ponlylianie.  Min.  Byt.  5,  95.  —  §.  Pozdra- 
wiać odchodząc;  bądź  zdrów  powiadać,  panu  bogu  od- 
dawać, valere  juhere ,  żegnać  kogo;  gctiClBoM  fagcil,  bcm 
licbcit  ®ott  IicfcMcn.  Jetro  pozdrowiwszy  Mojżesza  zięcia  , 
odszedł  od  niego.  Biel.  Hst.  52.  Wole  kiedy  pozdrawia  . 
niżli  mię  kto  wita.  Pot.  Jow.  25.  Nie  poszła  spać,  aż 
pierwej  malke  pozdrowiła,  1  zdrowie  rodziców  swych  bo- 
gu poruczyła.  J.  hchan.  Dz.  119.  —  |.  Pozdrawiać  kogo 
w  domu  jego  =  nawiedzać  go,  odwiedzać,  cf.  pokłonić 
mu;  ciiicn  kfiiilKit ,  ilm  iii  bcffcn  SBo^nmiij  Iicflriipcii.  Chcia- 
łem pozdrowić  ine-^o  chłopka,  alem  go  już  wulze  w' do- 
mu me  zastał.  7'ea(.'52.  10.  POZDR.AWIACZ,  POZUUO- 
WICIEL,  a,  m.,-  ber  Scflnipcr,  ©riipcr,  2?cfiid)cr;  Cruat. 
pozdravitel,  f.  pozdravitelicza ;  Ea-l.  ut..iOBaTC.ib;  (Ross. 
noaapaBnrejb ,  nosjpaB.ia.ibiHUK^Ł  winszujący,  gralulant). 
E)osyć  mam  w  domu  pozdrawiaczów.  Biidn.  Apoplit.  80. 
(odwiedzicielów).  Salutator,  pozdrowiciel,  ukłoniciel.  Mącz. 
Jakże  niewolnicy  maja  szanować  panów,  czy  jako  klienci , 
czv  też  jako  pozdrawiacze?  Pilch.  Sen.  lisi.   539. 

•POZUnZYĆ,  ob.  Pojrzeć.  POZDYCHAĆ  nijak.  Her.  dok., 
nad)  ciitaiiPcr  crcpiren  ;  /?o/i.  pozdyiduUi,  poscypnauti;  Hoss. 
noKo.itib.  Gdy  cie  ogień  popali,  woda  potopi,  na  polu 
zginie,  w  oborze  pozdycha,  nie  zkąd  inad  ci  to  rośnie, 
jedno  z  prawdziwych  dekretów  pana  twego.  Bej.  Post. 
U  u  5. 

POZDZIERAĆ  Cl.  Her.  dok.,  naij  cimitibcr  ndrcipcii.  Odwa- 
żył się  wewnętrzne  skrytości  przezierać,  1  ozdobne  ma- 
szkaiki   z   ludzi   złvci)   pozdzierać.    Hor,   Sat.   155. 

•POŻDZIĆ,  TOŻDZIAŁY,  TOŻDZIE,  ob.  Późnić,  Późny, 
Późno.     POŻECIE,  ob.  Pożać. 

TOŻEGA,  ob.  Pożoga.  POŻEGAĆ  «.  dok.,  popalić,  nad; 
einfliibcr  ucrlireniien,  Iietrctiiten,  ncrfetiocn ;  Vind.  poshgati; 
Dosn.   posgecchi ;    Croat.   posisem  ,    pnsgalszem  ,   posgan. 

POZEGLOWAĆ  cz.  dok.,  żeglując  popłynąć,  ^iu  fcijoln,  bin 
fdłiffcn;  Vind.  poladjali,  napredadjati  (cf.  łódź),  prezh  jadrati. 

POŻEGNAĆ,  /.pożegna  cz.  dok.;  /?o/i.  poźehnati ,  pożehna- 
wati.  —  g.  1.  pobłogosławić,  ciiicn  fcgncu,  ilim  Scijcn 
gelien;  Sorab.  1.  pożehnawam.  Pożegnaj  ojcze  niebieski 
nas.  Kanc.  Gd.  527.  Pożegnajże  was  boże,  najmilsi  moi. 
ib.  224.  Boże'  zmiłuj  nad  nami,  a  pożegnaj  nam.  1 
Leop.  Ps.  66,  1.    (racz    nam     dać    błogosławieństwo.    5 
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Leop.).  To  wszystko  im  pożegnawa.  Bej.  Post.  H  h  6. 
Będą  w  nim  pożegnane  wszystkie  pokolenia  ,  wszyscy 
będą  wielmożyć  jego.  1  Leop.  Ps.  71,  17.  Pożegnanie, 
błogosławieństwo,  bct  ©cgcn ;  Slov.  poźehnani.  Za  po- 
żegnaniem i  pomocą  boską  na  tym  sejmie  mamy  już 
zgodnie  obranego  króla.  Vol.  Leg.  2,  853.  Znaczne  jest 
twoje  pożegnanie  nad  ludźmi  sprawiedliwemi.  Byb.  Ps. 
8.  et  53.  Postawiłeś  mię  wzorem  twego  pożegnania  , 
W  radościach  swych  na  wieki  nie  uznam  przerwania.  /. 
Kchan.  Ps.  27.  —  §.  Theol.  Pan  bóg  pożegnany  >  bło- 
gosławiony, uwielbiony,  gcbcncbcit.  Panie  nad  ludem 
twym  wybranym,  z  twej  opieki  będziem  cię  na  wieki, 
wyznawać  pożegnanym.  Ryb.  Ps.  5.  et  5.  —  g.  2j  Po- 
żegnać kogo  ,  pożegnać  się  z  kim  ,  przy  rozstaniu  ,  od- 
chodzeniu ,  odjeździe,  dobrego  mu  życzyć,  bogu  go  po- 
lecać, bądź  zdrów  powiedzieć,  3lb)c^icb  ne^men ;  Bok.  roz- 
źehnati  se ,  rozżehnawati  ;  Sorob.  1.  pożonowaci;  tind. 
floviti ,  flaviti ,  floYojemati ,  flovovseti,  llovodati ,  poflori- 
ti,  lozhiti,  dulozbiti ,  doYoljatife;  Boss.  0Ti;ja4iiBaTbca , 
npocriiTbca ,  pacHpomaibcn  ;  Ecil.  orpemiica ,  orpoKaio- 
CH ,  cKasaibca ,  npociiiTbca  bł  4opory  ,  oiK.iaHflTbca. 
Sprasza  do  siebie  przed  wyjazdem  ua  bankiet  gości, 
chcąc  się  z  niemi  pożegnać.  Zo6.  3,  108.  Pozwól  mi  cie- 
bie pożegnać:  upadam  do  nóg.  Teat.  24.  b,  57.  \Vy- 
jechaliśmy  zimniej  jeszcze  pożegnani ,  niż  przyjęci.  Kras. 
Pod.  2,  49.  nud)  fciltcr  cntlaJTcn,  a\i  ficiintlfonimt.  Poże- 
gnanie, ber  3U'fd)icb ;  \'ind.  floyitje  ,  flayenje,  flova,  (lo- 
Yodanje,  flovovsetje,  pofloulenje,  spufhenje,  doldatje , 
odpuflienjc,  lozhik  ,  dolozhik,  dovoljanje;  Ross.  iipouia- 
iiie.  pożegnanie  modne  erzeczne :  oddaje  mię  łasce  We 
Pana  etc.  Mon.  04 ,  458.  3l()|'d)icb>3comi.ilmieiite.  Jeśliby 
sługa  odszedł  pana,  nie  uczciwszy  i  nie  pożegnawszy  go, 
tedy  trzy  dni  w  łańcuchu  siedzieć  ma,  a  potym  pana 
swego  uczciwie  pożegnać.  Stat.  Lii.  587,  ćf.  abszyt, 
upu  ietnem  iperrii  3lbfd)ieb  neliincn;  {ob.  Odstać).  —  g.  Transl. 
Pożegnać  co ,  pożegnać  się  z  czym ,  porzucić ,  rozbra- 
cić  się  ,  rozbrat  czynić  z  czym  ;  nerlaiTcii ,  falircn  laffcii , 
3lb|'d)icb  nebmcu  iumi  ctiraśi.  Świat  pożegnał.  Sk.  Dz.  1105. 
umaił,  er  l)'lt  ^ii»  Sfitlidjc  flcfCijnet.  Przyszła  wieść,  żeby 
Antyochus  pożegnał  się  z  żywemi,  1  Leop.  2  Mach.  5, 
5.  (umarł.  5  Leop).  Kto  sie  nie  pożegna  ze  wszystkiemi 
rzeczami,  które  ma,  nie  może  być  uczniem  moim.  Sekl. 
Luc.  13.  Rozsypała  się  w  gruzy  ona  wieża,  kto  się  na 
on  czas  z  karkiem  nie  pożegnał!  Kniaź.  Poez.  2,  180. 
( kto  nie  miał  się  już  za  zgubionego  ,  powąlpił  o  życiu 
swoim!).  Pożegnać  się  z  kim  ,  wypowiedzieć  mu  przy- 
jaźń, towarzystwo.  Ćn.  Tli.  939.  eiiicm  bic  greiiiibfdiaft 
aiiffagen.  POŻEGNALNY,  a,  e,  od  pożegnania,  SllifdiiebiS  = ; 
Vind.  flovovsetni ,  flouni ,  floYojemni ;  Boss.  npomaJbuLiii. 

POZEJ.MOWAĆ  cz.  ller.  dok.,  nad)  eńianbcr  njeg  nelnncii.  Pódź- 
cie ,  nie  mieszkajcie,  pozejmowawszy  te  szatv  żałobne. 
Groch.    IV.  445. 

POŻENĄ.  ob.  Pożonąć. 

POŻENIĆ,  /".  pożeni  cz.  dok.,  małżeństwo  skojarzyć;  Yind. 
jioshenzbiti ,  poshenzhati,  poshenskati;  /Joss.  nepejKCHiiTb, 
cine  g^e  ftifteti,  ein  %^aax  jufammen  uer^eiratben.  Szukaj- 
my jakiego  patrona,  żeby  w  momencie  tu  przyszedł,  to 
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ich  pożenimy.  Teal.  15,  83.  Nie  brak  niczego,  ten 
mfody,  ta  m/oHa ,  Pożeńmy  teraz  ich  z  sobą.  Kniai.  Poez. 
2,  256.  POŻENIĆ  się ;  Rosa.  nowcHiiTbCH  ;  ślub  wziąć , 
fi^  mit  einniitier  cbclic^  ufrlnnhcn,  ct^an^fr  l)cirat|icn.  Dzi- 
siaj się  jeszcze  pożenicie  bez  ża(Jnej  odwfoki.  Teat.  28, 
150.  Nie  turbujcie  sie,  i  nadto  prędko  sie  pożenicie. 
ih.  13.  8. 
POZER,  u,  m.,  Tr..  żer,  pasza;  ber  grnfi ,  imi  guttcr.  PO- 
ŻER.\Ć,  ob.  Pożrzeć.  POŻERACZ,  P(3ŻVRACZ,  a,  m., 
POŻERCA,  POŻYRCA,  y,  m.,  POZRZYCIEL,  a,  w.,  po- 
żerający co,  żarfok ,  pochfoniciel ;  ber  Iscrfdłlilliicr ,  bcr 
CrcfTer  ;  Yind.  poshreiiz,  poshiravez;  C7'oa^  poscnih ,  po- 
siravecz;  Dal.  prosdro;  Donn.  prosgdor ,  prosgdorac, 
sgderallo,  posoirayac ;  Eccl.  noJKiiparcib,  noa4aTe.ib  ;  (Slov. 
pażer,4k ,  pożerad'o;  Croal.  posirak  =  gardło).  —  Trausl. 
Pożyracze  hidu  mojego.  Budit.  Ps.  55,  4.  Lichwiarzów 
nazywają  pożercami  ludzkiemi.  Kosz.  Lor.  89.  Złodzieje, 
zbójcę,  pożerce.  Eh-az.  Jez.  H  h  ^.  liiflantczyki  Litwę 
wydziercami  i  pożyrcami  dóbr  swoich  mianują.  Cwaf/n. 
414.  Antychryst,  tyran  i  pożerca  świata,  fiiaf.  Post.  20. 
Achab  winnic  cudzych  pożerca.  Birk.  o  E.torh.  28.  Twy- 
dzieracz).  _Najmiłosierniejszy  śnie,  czasu  pożyrco  !  Zah.  14, 
15G.  POZERACZKA,  i,  i,  pochfonicieika ,  bic  grclTcrinn, 
iscrfdililiijcriilit.  Pożeraczka  ludzi  jesteś  i  dawiaca  naród 
swój.  IV.  Ezech.  56,  15.  '/?!«/«.  POŻERAK,  a^  m.,  ka- 
mień rzadki,  wiele  dziurek  mający,  albo  piasek  gruby, 
w  który  woda  wpływając  ginie.  Os.  Zel.  81.  flcinc,  Stctnc 
Ober,  \]nihn  Sanb ,  ii'prin  baś  3.?a|yfr  iicrficfcrt.  POŻERNY, 
'PAZERNY,  a,  e,  żarłoczny,  pooliłaiiiajacy ;  SCrfchlilliJCllb , 
gcfrńCig.  Zwierz  pożerny.  Pol.  Arg.  04.  Mars  iiożcrny. 
Pol.  Poez.  112.  I  'pazernej  naturze  na  obroku  zejdzie, 
ednrj.  Zebr.  Ow.  586.  'Pazerny  ogień  ,  rapax.  ib.  215. 
POŻETY,  ob.  Pożać. 

POZEW, 'zwu,  m.,  POZEWEK,  wku ,  »«.,  dem.\  Boh.  ob- 
sylka,  duhon,  pfdion  :  Sorah.  1.  prahwano  ,  wecżwano; 
Carn.  posze ;  Ymd.  v'  fodbo  klizanje;  iCroat.  pozvanye  > 
zaproszenie);  /}«</.  pozóv ;  Ross.  nostiiBt ,  (2.  apetyt, 
elięć  ,  ocliotaj;  npiishiBT, ,  cuck-b  ,  cucKnaa,  cpoimia  , 
(cf.  rok,  roczyć) ;  bic  3>i'rlabiing ,  gcrid)tlici)c  SnbiiiTg,  6ita= 
tion  WXi  ®crtd)t.  Wezwanie  osoby  wedle  prawa  przez 
pizysiei;fego  sługę  miejskiego  przed  obliczność  sędziego. 
Stix  Piirz'  02  Prawne  powołanie  winowajcy  od  aktora 
przrd  sad  przyzwoity ;  w  sadach  królewskii  li  mandatem 
nazyw.n  się.  U^l'.  I'r.  Cyw.  2,  59.  Pozwy  inaczej  nazy- 
wano obwjcsz.zahie  listy.  Ciack.  Pr.  2,  204.  Gily  pra- 
wa slawdi  [)rzi>dkowie  nasi  ,  pozewek  był  na  trzy  [lalce, 
a  minutka  na  dłoni.  Rej.  Zw.  180  b.  Położenie  pozwu 
należy  do  woźnego.  Yol.  Leg.  5,  75.  Pozew  nadworny, 
tylko  gdy  król  w  której  ziemi  jest,  bywa.  Herb.  Sial. 
28.  —  Transl.  pg.  Starośó  jest  śmierci  pozwem  wła- 
snym Prot.  I\n„l.  D  4.  POZEWNY,  POZWOWY,  a.  e, 
od  pozwu,  Cabimgź',  5SorlaPiiii(5vi  • ;  Boh.  pulionny,  dil- 
hiinoy  Croat.  [iozovni;  {Hoss.  nosunHCTT)  posłuszny  za- 
wołaniu ,  npud  venalor.).  Pozewny,  ego,  m. ,  Subst.  wo- 
źny, ber  ®ericft*^biener.  Pozwać  kogo  do  sądu  przez  [)0- 
zewnego  i)ublicznego.  Chrim.  Pr.  30.  {Ross.  nosoDiiHKŁ 
umyślny,  posłaniec).  POZEWNE,  ego,  ri.,  płaca  od  po- 


zwu ,   SorlabutigSgclb.     Sep ,  naraz ,    pozewne ,   niestane 
przewód  etc.  Pupr.  Ryc.  469. 

POZGARBIĆ  CI.  iter.  dok.,  waij  cmnnber  friiiiimen,  Deugcti. 
Wąż  pozgarbiony  na  okrągłe  zatoki.  Olw.  Ow.  63.  PO- 
ZGINAĆ  IZ.  iter.  dok. ,  nad)  eiiiaiibcr  berab  beugcti ,  neigen. 
Widzisz,  jak  okrył  śnieg  Soraktę  biały,  Jak  pod  cięża- 
rem swoje  pozginały  Gałęzie  drzewa!  Hor.  1,  47.  Min. 
POZGRZYTAĆ  cz.  iter.  dok.,  na6)  ciiianbcr  mit  ben  ^alfnm 
jerfnirf^en ;  Hoss.  nocKpejKeraTt. 

POZIĘBIC  cz.  dok.,  przex  chwilę  ziębić,  nadj  cinaiiber  frfal' 
ten  lajTen ;  Ross.  et  Eccl.  doshoćhtb  ,  nosHoójaio.  P0~ 
ZIĘBNĄĆ  nijak,  dok.,  chwilę  ziębnąć,  naó)  ctnanbcr  crfal< 
ten;  Roos.  nosaónyiŁ. 

POZIELENIĆ  cz.  dok.,  zielonym  poczynić,  griin  madjcn ,  Be< 
gritneii ;  Bosn.  pozeleniti ;  Hag.  pozelenitti ;  Hoss.  noae- 
;ieHiiTb.  POZIELENIĆ  się,  POZIELENIEĆ  nijak.,  nać}  eiii. 
anbcr  griin  n;erben;   Yind.  poseleniiife;   Ross.  noseiCHtiŁ. 

"POZIEM,  "POZIOM,  u,  m,  płaszczyzna  po  ziemi,  ftne 
3Idd;e.  Piękny  z  ziemi  i  murawy  ułożono  poziom.  Nieme.  ' 
hról.  3,  35.  —  §.  Ziemia  znacznie  wyniesiona  nad  po- 
ziem  morza,  wstrzymuje  jego  zapędy,  niveau.  Staś.  Uujf. 
42.  bic  Slńc^en-bebe.  —  ^.  lióżnica  między  poziomem  pra- 
wdziwym i  pokazałym,  horyzont.  Jak.  Mat.  1,  298.  N. 
Pam.  19,  71.  ber  roa^rc  nnb  fd;ciM[mrc  ^^^orijont,  widokres. 
POZIEMKA,  POZIMKA,  POZIOMKA,  1,2.,  POZIEME- 
CZKA,  POZIMECZKA,  i,  I,  dem.,  bic  grbbccrc,  bic  rrtfie 
©rbbeerc,  (cf.  borówki,  czarne  jagody);  6/011.  gahoda  ; 
Sorub.  1.  truszkalza,  (cf.  truskawka;;  Yind.  jagodiza ; 
Slav.  jagodę  ;  Bosn.  posgegljak  ;  Hiig.  poxegljak ;  Crout. 
jagoda;  Ross.  scM.iaHiiKa,  scM.iaHHua,  3eM.iaHimi;a ,  K.!yó- 
iiiiKa ;  Ecil.  scDuełiHua.  Poziemki ,  po  ziemi  rostące; 
abo  pozimki  ,  po  zimie  pierwsze.  Cn.  Th.  Poziomki 
ogrodowe  co  drugi  rok  przesadzać  trzeba ;  dzikie  rosną 
W'  lasach,  hluk.  Rośl.  i,  224.  Kluk.  Dykc.  2,  10.  Ga- 
tunek poziomek  trawnych  Boh.  trawnice.  Odmiany  ogro- 
dowe poziomek,  truskawkami  się  zowią.  Jiindi.  273. 
Truskawki ,  pozimeczki.  Rej.  \Yiz.  24.  Lecie  mleko ,  w 
jesieni  jabłko  z  gronem  wina.  Na  wiosnę  poziemeczki, 
zimie  do  komina.  Simon.  Stel.  58.  Poziemki  szczykać. 
A'fi.9.  \Yirg.  493,  ob.  Poziomkowy.  POZiEMNY,  POZIO.MNY, 
P(3ZI0MY,  a,  e,  POZIEMNIE  ,  POZIOMNIE ,  POZIOMIE 
adverb. ;  Bok.  pozemsky ;  Hoss.  no3e»inun  ,  noacMHCTbiii, 
npilSCMHCTuii  ;  j!.  a)  po  ziemi  się  znajdujący,  nizki,  riie- 
górny;  (iiif  bcr  6rbc  bcfinblidj ,  niobrig,  nidjt  erlinben.  Waż 
poziemny.  Sekl  50.  (po  zii>mi  łażący).  —  Piy.  Kto  ma 
dowcip  ściśnioiiy  i  gieniusz  suchy,  Tego  Pegas  poziomy, 
temu  Febus  głuchy.  Dmoch.  Szt.  R.  2.  Gardzi  rodem 
poziomym,  a  złotemi  pióry  Gwiazd  sięga.  Hor.  2,  12. 
Poziomy  rym.  Zimor.  Siei.  203.  (płaski ,  podły).  Stylem 
pisać  poziomym  i  czołgającym  się.  Mon.  75,  646.  Nasz 
wiek  syt  w  zbytki,  w  istocie  poziomy.  Zrządził,  iż 
zniosłsiy  dumne  gnibiaństwo  ,  Utraciliśmy  i  cnotę  i  [lań- 
stwo.  Kras.  List.  160.  —  g.  b)  Poziemny,  lądowy,  nie- 
wodny,  Saiib  >  ,  Poziemne  zwierzęta  ,  fnnbtbiere.  Tr.  — 
§.  c)  Malliem.  Poziemny,  poziomny,  horyzontalny ;  roagC' 
rcd)t,  ffflfferrcc^t ,  {(prijontnl.  Powierzchnia  pozioma,  do 
której    pionowa  jakiego  miejsca    jest    prostopadłą.    Hub. 
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Wst.  22.  Płaszczyzna  pozioma.  Geom.  i  ,  252.  Linia 
poziemna.  Juk.  Mat.  \,  296.  Stolik  geometryczny  usta- 
wić pozieranie.  Geom.  1,  258.  hrtip.  A,  9.  liog,  Doś.  2, 
84.  Stolik  poziomie  postawiony.  Hub.  Wst.  71.  O  win- 
dacli  poziemnycli  i  [)iono\vych ,  sueuln ,  ergala.  Jak.  Mat. 
4,  oil.  Położenie  horyzontalne  abo  poziomnc.  SoUk. 
Geom.  2,  4.  Strzelenia  poziomne ,  giiy  armata  stoi  ró- 
równolegle  z  poziomem.  Jak.  Art.  1,437,  (oppos.  nawia- 
sowe). —  Bolan.  Korzeń  poziomy,  horyiontaiis ,  nie  idzie 
prosto  w  gfab ,  ale  sie  pod  ziemia  szerzy  i  rozciąga. 
Bot.  i\'ar.  :,±  Jundi.  2",  8.  —  §.  d).  Hychard  wielki 
pozicmny  podatek  na  caJą  Anglią  nalożyf.  Wyrw.  Geoijr. 
450,  liois.  noaeMejbHUil ,  noaeBCJbuoe,  no;!OMc,ibiiHa 
4eHLrH ;  czynsz  gruntowy,  łanowe,  ©ntiibjiii^,  SUijjaliC  uoit 
©ruiitiftiicfcn ,  8diibcrc>)cii. 

POZIEIIAC  ,  ob.  Pojrzeć ,   Pojźrzeć. 

"POZIKW  ,  u  ,  m.,  wyziew  ,  wyduch  ;  bcr  ?liig^niicl) ,  3)uft. 
Róża  wieńcem  lubości  śmiertelnych  ludzi,  On  sfodkiem 
poziewem  i  bogów  budzi.  Anakr.  74.  POZlEWiNĄG,  /. 
poziewiiie  intr.  jednlL,  Poziewać  niedok.,  ziewać,  ziewa- 
jąc gębę  rozdziewiać,  goliiicil.  Za  poziewającemi  gębę 
rozdziewiasz.  Pilch.  Sen.  iask.  101.  Nie  poziewaszże,  wi- 
dząc drugiego  poziewającego  ?  Teat.  ii.  b,  57.  Powie- 
działbym :  idź  spać  ,  temu  ,  który  poziowa.  Teat.  20,  95. 
Poziewanie  fiuss.  noatBora.  —  g.  Poziewać  na  co,  pra- 
gnąć czego ,  ny.ii;  ńwcii  fĄmnppcii.  Zygmunt  na  królc- 
lestwo  braterskie  łakomie  pnziewając  ,  własnego  oslra- 
dał ;  fralerno  regno  inhians.  Krom.  452.  —  §.  Poziewać 
czym  =  oddychać,  dychać  czym;  (inild)Cll,  tllftcn.  Tu  wio- 
sna długim  Zefirem  poziewa  ,  Tu  ostre  grudnie  Jupiter 
ogrzewa.' //or.  1,  217.  Nar.  POZIEWACŻ,  a,  ?«. ,  ber 
©dlillCl".  Nie  stoją  mi  w  oczach  ciężcy  poziewacze  ,  kie- 
dy chcę  ,  to  śpię.  Pot.  Syl.  27. 

POZl.MEK,  mku,  ?«.,  początek  wiosny  zaraz  po  zimie  na- 
stający, ber  3JacI;iuiiitcr ,  ber  crftc  Sliifang  beś  griililiiig-^ ; 
[{oss.  0T3HMie;  (Surab.  2.  posimski  marzec).  Nie  bierz 
się  wcześnie  do  roboty,  dopóki  zupełnie  zdrowia  nie  od- 
zyskasz ,  zwłaszcza  z  pozimku  i  w  jesieni.  Perz.  Lek. 
513.  1'OZIMKA,  PUZIAIEGZKA,  POZIOMKA,  POZIOMY, 
ob.  Pozicmka  ,  {'oziemny.  POZIOMEK,  mka  ,  m.  ,  cara- 
biis ,  rodz;ij  zawierający  chrząszcze,  po  większej  części 
nie  latające,  lecz  po  ziemi  szybko  biegające.  lihik.  Zw. 
•4,52.  Saiiffdfer,  nicljt  flteiienbc,  fonberii  niif  ber  Crbe  fdjiiell 
Ijcnim  laiifeiibe  Sdfenjcfd^lerijte.  POZIO.MKUWY,  I'OZIMKO- 
\VY.  POZIEMKOWY,  a  ,  e  ;  £cc/.  3CM.iHHnqHbiii ,  K.iyóH- 
MHbni  :  od  poziemck,  Grbliecr  =  .  Poziomkowe  ziele,  Hi 
(Srblieerfmiit.  Kluk.  liośl.  2,  24G,  Hoss.  seM.iannMHiira , 
KjiyómiiHHKi). 

POZJEŻUŻAG  się  recipr.  iter.  dok.,  nciA)  eiiiaiiber  fabreiib  ober 
rcitciib  siitammen  tiniimei!.  Pozjeżdżało  się  lego  co  nie- 
miara.  Teai.  28,  92. 

POZŁOCIĆ  ,  f.  pozłoci  rz.  dok  ,  Pozłacać  niedok.  ;  Boh.  po- 
zlatiii ,  pozlacowati ;  Slov.  pozłatiti;  Sorab.  i.  pozwolźam  ; 
Vi)ul.  poslatili ,  preslaliti,  obslaliti ;  Hag.  pozłatiti;  Bosn. 
pozlaliti ;  Croat.  pozlachujem  ;  Hoss.  nos.iaiHTb ,  nosojo- 
THTb  ;  Eccl.  03.iaTiiTii,  osjamaio ;  po  wierzchu  ozłocić, 
werplbcit.     Wart  jesteś ,  żeby  ci  tę  głowę  pozłocić.   Teat. 


52.  b,  56,  (cf.  pozółcić).  POZŁOCISTY,  a,  e.  —  o 
adverb.,  Gn.  Tb.  złotem  obleczony;  Slov.  pozłatily,  po- 
złaceny;  Eecl.  sjiaiOMOieHL ;  {Sorab.  i.  podmoszazne , 
cf.  mo.siądz)  ,  seriiulbet,  uberflOlbet.  Imbraelealus  auro,  po- 
złocisty sporo  albo  blachą  złotą  pokryty.  Cu.  Th.  —  "g. 
Pozłocistego,  by  tez  nie  umiał  i  kozie  ogona  zawięzać, 
alić  go  na  urzędy  sadzają ,  alić  go  już  z  rady  nie 
wygani.ij.  Rej.  Post.  70  b.  złoto  mającego ,  bogacza  pie- 
niężnego, ciii  Sfeicber.  POZŁOTA,  y,' i.,  POZŁOTKA,  i, 
i.,  dem.,  POZŁOTEK ,  tka,  m.  ;  Morav.  pozlalka ;  Boh. 
pozlatko  ;  Hag.  pozlata  ;  Hoss.  noso.ioia  ;  powleka  złota 
na  czym ,  blaszka  złota  ;  bie  SycrijolbiiUj] ,  bcr  ©olbubcrsug. 
Czymże  się  tedy  chlubią?  pozłotka  samą,  która  tylko  z 
wierzchu  za  złoto  się  udaje ,  a  wewnątrz  jest  szczery 
mosiądz,  albo  kontryfał.  Podw.  Sion.  M  o  b.  Zna  bóg 
ołów  pod  pozłotą.  l'ol.  Pocz.  267,  Potrzaski  rozliczne , 
pozłolki ,  farby ,  malowania  dziwne.  Hej,  Zw.  58  b.  — 
Iransl.  Nie  znajdziesz  w  moich  słowach  blasku  ni  po- 
złoty. Lecz  znajdziesz  prawdę  szczerą,  honoru  i  cnoty. 
Teut.  45.  c,  161.  Wyb.  pozoru,  barwy,  jedwabiu,  ba- 
wełny, upiększenia,  piększydła  ;  Serft^iilieruUiJ,  Sdimilifc , 
Jlliftrid).  Miłość  własna  pochlebnym  omamia  nas  pozłot- 
kicm  ,  iż  do  każdego  urzędu  zdatność  w  sobie  widzimy. 
Mon.  65,  189.  ^  Pozłota,  [okołki  Iłustości  pływające 
na  różnych  ciekliznacli  3| ,  okrasa  w  kuchni,  omasta; 
Ross.  iiauapa ,  bnź  gett  jum  Sliimadjen  ber  Speifeii.  —  g. 
Actio :  Pozłota,  pozłacanie,  tai  5>cri30lben.  Pokost  na 
wszelką  pozłotę,  blcszk.  Ped.  504.  —  §•  O  wy  głowy 
do  pozłoty,  znać,  że  w'am  mózgu  brakuje.  Teat.  52.  d, 
59.  głowa  dla  kształtu  tylko,  czcza  pusta  choć  kształtna 
głowa,  jak  u  lalki  Norymberskiej:  eiil  StroWopf.  citt 
Iccrer  faber  śtppf.  Ta  głowa  nie  do  pozłoty.  Teat.  53.  d, 
90.  Często  z  złotym  barkiem  do  pozłoty  głowa.  Zabł. 
Amf.  48."  Treb.  S.  M.  50.  POZŁOTNIK ,  a ,  m.  ;  Boh. 
pozialnik;  Carn.  slatar;  Vind.  poslatnik,  preslatar,  pre- 
slatnik;  Rng  pozlatiteol ;  Croat.  pozlatilel:  Hoss.  30.10- 
THibiuHKt;  ber  3>erflO!bcr,  rzen.-ieślnik  od  pozłacania.  PO- 
ZŁOTNY,  a,  e,  do  pozłoty  służący,  jutii  SJcrflPlbeii.  Po- 
kost pozłotny  nie  tylko  na  skóry,  ale  też  na  srebro  słu- 
żący. Śleszk.  Ped.  502. 

'POZMAIiLE  adłierb.,  n.  p.  Dziecię  pozmarle  urodzone,  t. 
j.  które  się  po  śmierci  ojcowskiej  urodzi.  Szczerb.  Sax. 
115,  ob.  Pogrobek ,  pogrobowiec,  pośmiertne,  co  się 
przyrodziło  ;  Bosn.  posmirilje ,  iiad)  bcś  3>(lter«i  Ober  ber 
Jffilittcr  lobc  gcborcil.  Gdy  się  białogłowa  przy  pogrze- 
bie mężowym  ,  abo  we  trzydzieści  dni  opowie  ,  że  brze- 
mienna ,  i  potem  urodzi  :  tedy  ono  dziecię  tak  pozmarle 
urodzono,   dziedzictwa   ojca   swego   dojdzie,   ih.   24, 

POZMARZAĆ  nijak.  iter.  dok.,  imĄ  ciiiaiiberii  crfrtercii.  Sro- 
ga była  zima  ,  i  od  mrozu  wszystko  pozmarzało.  Zygr, 
Vap.  520.  POZMIATAĆ  cz.  iter.  dok.,  mA)  ciiiniibcr  n)cr= 
fcil.  Mosty  'nszysikie  przed  Talarami  pozmiataiio,  Biel. 
155.  POZMYŚLAG  cz.  iterat.  dok.,  iinc^  eiiiaiibcr  crbeii= 
fen,  erbit^teil.  Szalbierz  pozmyślał  listy.  Tr.  P()ZMY- 
KAC  cz.  Her.  dok.,  mó)  ciiiniiber  loiJ  lajfeti  (bic  $imbc  mim 
8eitl'cile).  Na  lisa  charty  z  smyczy  pozmykali.   Olw.  Ow.  292. 

POZNAĆ  ,  /".  pozna  cz.  dok.,  Poznawać  niedok. ;  Boh.  pozna- 
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POZNACZYĆ  -  POZNAŃ. 


ti,- poznawali ;  Sorab.  1.  poznawam  ,  pofnacź,  Cpofnasch 
wYznać  ,  pofnasehe  wyznanie);  Carn.  posniim  ;  Vind.  po- 
snat,  sposnal ,  sposonati ;  Hag.  poznaUi,  (spoznatti /jrae- 
mio  ajficere .  spoznanje  praemium) ;  Croat.  poznali, 
poznavam  ,  zpozniwim  ,  zpoznali ;  Dal.  et  Slav.  po- 
znali;  Bom.  poznali,  poznavali ,  (  spoznaltise  ,  vratilise 
u  se  resipiscere,  upamięlać  się;  uzaznali  rescire);  floss. 
nosHaib ,  nosHaBaib ,  cnosHait ,  cnosHaio  ;  Eccl.  ójaro- 
3HaTe.ibCByio ;  pojąć  rozumem,  zrozumieć,  wyrozumieć; 
crfcnnfit,  cinfcbcn,  kgrcifcii.  Nie  poznawali,  nie  pozn.iją, 
albo  przynajmniej  nie  ciica  poznać  tego  panowie  ,  iz  od 
i]oljreŁ;o  mienia  poddanych  icli  własna  możność  zawis/a. 
hras.  Pod.  i,  257.  Poznanie,  wiadomość,  pojęcie,  Mc 
Grfeimtnip;  Boh.  poznanj;  5orai.  d.  poznatżo;  Ytnd.  spo- 
snanje,  sposnanost;  Dal.  poznavanye;  Croat.  poznanye ; 
Eccl.  no3HaHie ,  ó.iarosHaHJe.  Poznanie  sbo  myśl,  jest 
wyobrażenie  rzeczy.  Boh.  Dyab.  50.  Im  więcej  człowiek 
ma  poznania  ,  tym  ściślej  rzeczy  na  uwagę  bierze.  Zab. 
1-4,  82.  Bóg  na  puszczy  dał  zakon  i  poznanie  imienia 
swego  i  woli  swej  Mojżeszowi.  Sk.  Zyw.  i,  536.  —  Po- 
znać człowieka  ,  przyjaciela  ,  gruntownie  go  wymiarko- 
wać;  ciitcii  fcTinen  IcrilCit ,  rec^t  fciinen.  Człowieka  nie  zaraz 
poznać.  Cn.  .4d.  154.  Poznać  ludzi  istotna,  najpierwsza 
nauka.  Kras.  List.  101.  Największej  wagi  nauka,  umieć 
poznawać  ludzi.  Slas.  Num.  2,  194.  W  przygodzie  przy- 
jaciela najrychlej  poznamy.  Biel.  S.  M.  Bób.  Ernphat. 
Poznasz  mię  kiedy;  poznasz  lego  tchórza,  klórymeś  mię 
nazwał;  poznasz  wosk.  Cn.  Ad.^\%.  (dam  ci  się  w  znaki, 
bu  follft  mili;  fdton  fcnnctt  Icrnen).  Pozna  on  ,  z  kim  ma 
sprawę.  Boh.  Kom.  1,  41.  —  Daj  jej  do  poznania,  że 
sie  w  niej  kochasz.  Teat.  52.  d,  9i.  niech  pozna,  wie, 
umiarkuje ,  łap  (i  fic  mcrfctl.  —  Poznawać  z  czego ,  po 
czym,  pomiarkować  ,  postrzedz  ;  (in  Hmai  erfcniicti,  ycr< 
ffiilircil ,  Croat.  zeznali;  V'(nrf.  sposnati  ,  svanzhati;  Sorab. 
2.  hufnash,  (ob.  Uznać).  Boże  jam  cię  najpierwej  po- 
znał po  dobroci.  Aa;-;;.  1,  189.  Z  pojrzenia  bywa  po- 
znań mąż ,  a  po  obliczu  bywa  poznań  mądry.  1  Leop. 
Syr.  19,  26.  Poznać  wnet  z  mowy,  jakiej  kto  głowy. 
Cn.  Ad.  917,  cf.  mowa  wydaje  ludzkie  obyczaje.  Slov. 
Plaka  po  peri,  wlkn  po  srsli,  ćloweka  po  reći  poznaś. 
Z  oczu  moich  poznawał,  że  już  był  kochanym.  Teal.  48. 
b,  6.  Z  owoców  ich  poznacie  je.  1  Lfop.  Math.  7,  20. 
—  §  Poznawać  kogo,  już  dawniej  znanego,  abo  to,  co 
się  już  znało;  Itoss.  on03naTb ,  onosmiBarb,  miebcr  cv= 
fenncn,  crfciUtCII.,  On  ich  jakby  nie  poznał,  i  czapki  nie 
zdjął.  Teat.  19,  24.  W  szczęściu  nie  poznaje  człowiek 
ludzi,  a  w  nieszczęśińu  nikt  się  do  niego  nie  przyzna- 
wa.  Mon.  71,  24.  Jest  pewna  sztuka  niepoznawania  lu- 
dzi znajomych  sobie.  Zab.  3,  205.  W  samej  rzeczy, 
nie  poznałem  We  f^ani.  Teat.  17,  159.  Poznała  go  po 
głosie.  /■'te<!n.  Kat.  140.  Twarz  moja  była  niegdyś  okrą- 
gła ;  dziś  schudłam  ,  i  zaledwie  jestem  do  poznania.  Chód. 
Gesn.  107.  fnum  Jil  crfcnncn.  Co  za  stratę  ponieśliśmy 
z  wysłania  go  do  Warszawy,  do  nicpoznania  chłopiec. 
Teat.  19,  06.  (odmienił  się  tak,  ie  go  nie  poznać).  Do 
poznania,  mogący  być  poznanym;  fcHntlii^,  JU  crfcmicii , 
Vind.  posnanliu ,  snanliu ;    Eccl.  6iaro3uaeHuii.     Łatwość 


bycia  poznanym;  V(/i</.  posnanliunost,  snanlivost,  spo- 
snanitnost,  sposnanlivost ,  bic  Sciiiitlicftfcit ,  Sciiiitbarfcit. — 
Morał.  Ciioroba  poznana ,  już  na  połowę  jest  uleczona. 
Teat.  54,  43  Samo  poznanie  błędu  bywa  karą  ostra. 
Teat.  42.  e,  63.  —  Omylić  się  w  poznaniu  kogo  ,  brać 
kogo  za  kogo  innego;  Yind.  preposnati ,  presposnatife ; 
ciiicn  ycrfcnneii.  —  §.  Poznawać  kogo,  poznawać  sie  z 
nim,  znajomość  z  nim  robić,  zaznajomić  się ,  6'arn.  sna- 
nćli  se ,  snanem ;  Bosn.  zduscilise,  s'  poznatise  zajedno, 
spriateglitse ;  /{o.«s.  cno3HaTbca  ,  nosHaKOMiiTbca,  ciiicii  fen» 
licu  Imini ,  Scfnimtfdjiiit  mit  ilim  mad'Cii.  Chcesz  poznać 
się  z  jaką  ładną  kobietką,  poczęstuj  tabaczka:  już  ci 
znajomość.  Teat.  25.  b,  i:  Poznaw^ić  kogo  z  kim ,  zna- 
jomość mu  z  kim  robić  ,  zaznajomić  go ;  Hoss.  uosHaKO- 
MiiTb,  cinen  mit  jcmanbeti  Itffaiint  madicn.  Byłem  przez 
niego  poznawany  z  sąsiadami  mojemi.  Xiadi.  158.  —  §. 
Wielka  cierpliwość  Józefa  ,  że  tak  długo  poznanie  swoje 
z  bracią  odwłoczyć  mógł.  <S'4.  Zyw.  1,  325.  nim  się  im 
dał  poznać,  bic  SucfffiiifiiGf&i"'!!-  —  '§•  fti^^nać  żonę, 
poznać  męża,  cielesną  sprawę  mieć;  flcifdilid)  crFciincn, 
fid)  flci|'d)Iid)  iicrmifc^eii.  Adam  poznał  żonę  swoje  Uewę , 
która  począwszy,  porodziła  Kaima.  1  Leop.  Cenes.  4,  ( yind. 
fvojo  sheno  sposnati).  Na  jedno  poznanie  niewiasta  po- 
częła, i  wstawszy  odeszła.  1  Leop.  Geiies.  58.  ("zeszcie 
3  Leop.).  Ona  nie  miała  woli  nigdy  męża  poznać.  Bej. 
Posl.  Z  z  o.  Rzekła  panna  do  anioła  ,  jakbym  ja  ro- 
dzić miała,  a  wszak  ja  męża  nigdy  nie  poznawani.  Bej. 
Post.  Z  z  2._  (fititcmni  ic^  ooti  fciticm  SOJannc  ircip.  Siitl;.). 
POZNACZYĆ  ,  /■.  poznaczy  ez.  dok. ,  Poznaczać  niedok.  , 
wciąż  oznaczyć ,  iindj  citiaiibcr  kjcidmcn ,  beftimmcii ;  B.oh. 
poznamenati ;  V(>i(/.  posnaminuvati ,  sasnaminmati ;  Croat. 
poznamenuvati  ,  poznameniijem  ;  Boss,  oTMtiiiTb  ,  QTJrfe- 
'laTb.  Słońce  do  kresu  sobie  poznaczonego  się  obraca. 
Bzów.  Boi.  89.  Szatan  uszanować  musi  tych ,  którzy 
przy  chrzcie  ś.  poznaczeni  są  ,  bo  zbawienną  cechę  no- 
szą. Dambr.  247.  Ku  porozumieniu  rozdziałów,  anno- 
tacye  albo  poznaczenie  rzeczy  co  gfówniejszycb,  przy 
boku  położone ,  niepomału  pomogą.  Sinolr.  Lam.  pr. 
przypiski,  JliimcrfllllflCii ,  iRniibllotCll.  Poznaczenie.  Rej. 
Ap'  17.  znaki  położone.  POZNAK  ,  u,  m.  1'0Z.\AKA ,  i, 
2.,  znak,  oznaka,  po  czym  poznają;  jfidlf".  SiClliijCidlcn , 
■fficrfmni.  N:ijtnniejszego  bojaźni  nie  d;if  poznakii.  Przyb. 
Luz.  155.  Żadnej  zmieszania  poznaki  nie  dał.  Aar.  Tac. 
3  ,  28.  Z  poznaków  na  chorym  wnosi  sobie  lekarz  o 
rodzaju  choroby.  Perz.  Lek.  GO.  Miał  sie  znajdować  na 
tym  zjeździe  dla  niedania  poznaki,  że  się  lęka.  A'«r.  hst. 
4,  222.  Uwaga  ta  w  następnych  wiekach  dla  myślą- 
cych będzie  dostatnią  poznaką ,  jaki  był  umysł  n.nrodu. 
Przestr.  114.  Zjawiły  się  na  niebie  i  ziemi  okrojine 
przyszłych  losów  poznaki.  Nar.  Tac.  3,  9.  —  §.  Okoli- 
czność niepoznaki  przywiązania  naszego ,  ubliżyła  mi 
szczęścia  widzenia  ciebie.  Teat.  9.  /',  4.  (  nie  poznania , 
nic  poznawania  ;  bcr  Umftniib  bcS  9?id)tcrfciiiicii« ,  ii!d;t  Sc- 
llicrfcui^).  Odziany  w  mniszy  habit  dla  niepoznaki.  Nar. 
Hst.  4,  208.  (żeby  nie  być  poznanym).  Zmienił  imię 
dla  niepoznaki,  ib.  2,  270. 
POZNAŃ ,  m.,  bic  ©tabt  ^tofctl  ;  Boh.  Poznany.    Z  potomków 
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Lechowych  jeden  rzeczony  Pozny,  { cf.  późny)  ,  to  jest 
poslliumiis  ,  założył  Poznań  nad  Wartą,  a  od  swego  imie- 
nia dal  mu  imię;  i  dziś  jest  miasto  znamienite  ,  a  wszys- 
tkiej Wielkiej  '  Polski  gfowa.  Biel.  i'2.  POZNAŃCZYK, 
a,  m. ,  z  Poznania  rodowity,  ter  ^J^ofiicr.  Poznańczvt'v , 
Warszawianie,  Lublinianie. '  Cos/.  Gor.  88.  POZN.AŃSKl 
a,  ie,  »1*ofilcr  =  ,  imil  'J.Uifcii.      Województwo  Poznań.skie. 

POZNASZAt;  fj.  iter.  dok.,  nad;  ciIInll^cr  oiifbcben,  siifammcii 
Itrinacu,  trajcn.  Morzem  i  ziemią  bitne  narody  [loznasza. 
Ho7:  Sal. 

POZN.\WAC,  oŁ.  Poznać.  POZNA WACZ,  a,m.,  POZNA- 
WCA ,  y,  m.  ;  Sorah.  1.  poznatżer :  Vni<L  pasnauz,  po- 
snuyauz,  /'.  posnaviza,  posnauka  ;  Rag.  poznavalaz;  Eccl. 
nosiiare.ib  ,  siiaTe.ibHuii ,  6.iaro3HaTc.ieHi ;  /tons.  ncny- 
CHiiKŁ ;  który  co  poznawa ,  ber  ^rfciittcr,  ber  Seiiiier.  Bóg 
Bóg  poznawaca  serca.  W.  iSyr.  1,  5.  Sofoniasz  stróż  i 
poznawca  tajemnic  pańskich.  Leop.  list.  Hier.  7.  Boże 
który  jesteś  tajcmnycli  rzeczy  poznawaczem.  i  Leop.  Dan. 
15,  42.  fuznawaczem.  i  Leop).  —  g.  UkazaJ  się  i\likro- 
fil  ciekawym  poznawaczem  maleryj  modnych.  Zabł.  Roz. 
\\\.  (starający  się  dowiedzieć,  poznać).  —  §.  Pozna- 
wacz,  00  się  zna  na  czym,  konnesor,  znawca,  ber  ł!c!l= 
ner.  Kto  nie  ma  sposobności  stania  się  prawdziwym  po- 
znawaczem ,  nie  najgorzej  sądzić  będzie  o  podanej  sobie 
rzeczy  przez  porównanie  jej  z  drugą,  którą  prawdziwi 
poznawacze  za  doskonalą  osądzib.  hpcz..  Gr.  I,  p.  169. 
Zdanie  to  jest  Horacyusza ,  najlepszego  w  tej  mierze 
poznawcy.  N.  Pum.  15,  Ó70.  POZNA WCZYNA  ,  y,  ż. , 
konnesorka .  bie  .STenncrimi. 

POŻMĆ,  TOŻDZIĆ,  cz.  (lok.,  ••POŻDŻAĆ  coulm.  ,  zpoźnić 
dok.;  {fiok.  ^lozdj  se  neiperasctt ,  zpozdilost  lardilas  ,  zpo- 
zdily  lardus);  Vind.  posdniti,  posbniti  ,  sa[iosditi;  fioss. 
iio;i4aTb;  opóźniać,  opóźniać  się,  spóźniać  się;  ocrfiifitcil, 
BCriBCilen.  Czemu  powrót  pożdzi?  fot.  Arg.  707.  Pożdaf 
Noe  siedm  dni  jeszcze,  i  wypuścił  gołębicę.  Biidn.  Geiies. 
8,  12.  (czekał,  zatrzymał  się).  Smolr.  Ex.  57.  ib.  26. 
[Pożdżać  i  Pożdać  są  dwa  zupełnie  różniące  się  wyrazy, 
i  przykład  tu  nie  należy,  —  ob,  Pożdać  2]  Późnienie , 
(Eccl.  uoJK^aHie,  mea^eiiie,  OMCiijaine ;  Crout.  poznina). 
Niemasz  do  poczciwości  czasu  spóźnionego.  Bardz.  Tra<j. 
252.  'POZDZIEC  nijnk.  niedole.,  spoździeć  doA: ,  opó- 
źnionym bvć,  uerfpdtct  fei)n.  O  niewierniku,  a  spoździa- 
łego  serca  nędzniku.  Hej.  Post.  T  u  o.  POŹNIAK ,  lieib ; 
maż  strzałą  przez  piersi  przebity,  ręce  opuszczone  mają- 
cy, w  szyszaku.  Kurop.  5,  41.  ciii  2BaiHiCll.  POŻNIK  bu- 
tan.; ob.  Narcyz;  Boh.  finzdnjće ,  późno  sie  rodzący,  eiil 
©patling.  —  (POZiMKAĆ  neuir.  Her.  (/oA. , '  miĄ  eiimnbcr 
»erf(^nniibcii.  Szczyty  gór  wkrótce  z  oczu  naszych  po- 
znikały. Przyh.  Lu;.' 1 46 1.  —  POŻNY,  "POZDNY,  a,  e, 
POŻNO,  TOZDNO,  TOZDZIE,  aduerb.;  PÓŹNIEJ,  TO- 
ZDNIEJ  comp.;  (Boh.  puzdnj,  pozde ,  pozdily,  zpozdily. 
compar.  pozdnógśj ;  Etym.  dzień,  dnia;  (Boh.  spuznost 
niechęć,  zpuzny  niechętny);  Slov.  zpozdiJy,  pozde;  So- 
rab.  i.  pozdni,  pozdże,  (poidżi  w  nocy);  Sorab.  2.  pof- 
dźe ;  Yind.  posdi ,  posnu  ,  posdu  ,  pozhalsen  ,  ka4san  ; 
Carn.  pósn ,  posdnu ,  kesn  ,  kasne,  pozhasn,  poziiasi ; 
Croat.  pozen,   keszen  ,    kesnu  ,  keszno,    kesno  ,    kcszno  ; 


Hiing.  kesii,  kiseiin;  Dat.  doczne,  kaszan,  kaszno ;  Bosn. 
kasni ;  Rag.  pozni ,  kasni ,  (pozni ,  posledgni,  posterus -■ 
pośledni);  S/ki'.  kasno ;  /^is.'!.  no3,iHUH,  no34eni,  no34HO- 
BiiTun,  no34HCHbhiri,  no3,łiio.  no340 ;  Ecc/.  no340HX .  Be- 
uepiibifi,  no340  ObiBaiomiS,  cf.  Germ.\fiit;  Obb.  )'|.hU;  Goth. 
spedi:  nierychły,  fpfit.  Deszcz  rnnny  i  pozdny.  W.  Osea. 
6,  5.  grii^reijcn  unb  Spdtregcii.  Pozdna  pokuta'  rzadko  jest 
prawdziwa.  W.  Post.  W.  2 ,  295.  Późno  lepiej ,  niż  ni- 
gdy. Cn.  Ad.  1 70.  Co  późno ,  to  próżno.  Rys.  .Ad.  8. 
Tu  mieć  ma  swe  pokoje  Pozdiie  potomstwo  twoje.  (Jeb. 
Hym.  514.  (najodleglejsze,  najdalsze  w  następstwie).  Po- 
moc już  późna  i  po  czasie.  /-".  Kchan.  Orl.  \,  242.  (łyżka 
po  obiedzie).  Początkowi  zabiegaj,  każdej  chorobie  w 
czas  zabiegaj,  bo  poźdne  lekarstsyo  nie  dobre  bywa.  Rej. 
Zw.  75  b.  iSlou.  Pozde  bika  honit,  sero  sapiunt  Phryges  ; 
już  zając  za  górą),  Poznoś  przyszła,  już  się  lekcya  skoń- 
czyła. Teal.  37,  164.  Po  szkodzie  późna  mądrość  przy- 
chodzi. Eznp.  9.  (Slov.  us'  ge  pozde,  mili  drosde,  post 
feiłiim).  Patrząc  na  zabój  swoich  ,  czuł  żal  późny.  Tward. 
\\1.  154.  (niewczesny).  Tales  tym  matkę  odprawił;  iż  już 
poździe  i  nierycbło  się  ożenić  mo  było.  Giicz.  Wych.  O 
8.  Późne  drzewa  najlepsze  przynoszą  owoce.  Teat.  55, 
70.  Bardzo  późno  w  noc  stanęliśmy  wczora.  Teat.  49, 
8,  yind.  terda  nuzh,  globoku  v'  nozhi ,  dongu  v'  nuzh. 
Miasto  od  wsciioJu  górami  zatoczone  :  ku  takowemu  .słoń- 
ce poźdno  przychadza.  Cresc.  17.  Drzewo  ku  budowa- 
niu ma  być  rąbane  miesiąca  listopada ,  chociaż  i  poźd- 
niej.  Cresc.  55.  Później ,  prędzej ,  frilfcer  obcr  frciiCr.  Pó- 
źniej czy  prędzej ,  i  trwożny  i  śmiały,  Pójdą  tam ,  kędy 
pokój  wiecznotrwały.  Kras.  Oss.  G.  Do  późna  ,  do  późnej 
godziny,  do  późnej  nocy,  bii  fp^t  iii  bic  SJadit.  Grałem  z 
nim  w  karty  do  późna,  l\Jon.  67,  284.  Jednego  wieczora 
zabawiony    urzędem    s\yoim    do    późna ,    gdy    przechodził 

koło  kapitularza Boh.  Dyab.  5,195.  Za  późno ;    \'ind. 

presposdi ,  511  fpiit.  Za  późno  wyjechawszy,  chcą  pośpie- 
chem opóźnienie  nagrodzić.  Pilch.  Sen.  list.  2,  157.  PO- 
ŹNOŚĆ, ści,  z'.,  baś  ©pntfei)!! ,  bic  Serfpntiing ;  Bosn.  ka- ■ 
snóst,  ucknenje;   Croat.  kesznozt;   fioss.  no34HOCTb. 

'POŻDNO  =  Pudźno,   =  pójdź  no;  06.  Pójść. 

■POZUBAĆ  ,  /'.  pożobie  cz.  dek.;  Rag.  pozobatti,  pozobati; 
Yind.  posobati ;  CronI.  pozoban  digilis  vel  rostro  ubsum- 
ptus ;  Ross.  et  Eccl.  no:;oGATii ,  cKjeóarb,  3o6i>  Haóneaib, 
noa4aTb;  (Ross.  noK.ieBaTb ,  nohJiOK),  noK/iCBbiBaio ;  zo- 
biąc  pożreć,  zjeść,  (o  ptakach,  cf,  zob ,  dziób  i;  niif= 
fĄlińdehi,  aiiffreffcn  (lunt  bcii  IJogcIii).  Posyp  przed  sidłem 
kilka  ziarnek  ,  które  gdy  |itak  pożobie ,  przyjdzie  do  si- 
dła. Creic.  652.  Zboże  to  będzie  abo  podeptane ,  abo 
od  ptaków  pożobane.  W.  Post.  Mn.  100.  Gdy  siał,  je- 
dno upadło  podle  drogi,  a  ptacy  powietrzni  pożobali  je. 
W.  Math.  13,  4.  Sk.^Kaz.  95.  ' Dambr.  125.  Człowieka 
zabić,  nie  mówią  zabić,  ale  uśpić,  pożreć ,  pożobać,  jak 
mak  posiec.  Kosz.  Lor.  145  6. -POZOBACZ,  a,  m. ,  ber 
9liif)'d)iidbler ;    \'ind.  posobauz. 

POZOGZYC  CI.  dok. ,  spostrzedz  okiem ,  crblicfen.  Pozoczy- 
wszv  młodzieńca ....   Cbodk.  Kost.  55. 

POŻÓG,  u,  m.,  POŻOGA,  TOŻEGA ,  i,  i.;  Yind.  posh- 
ganje  ,  posliaganje  ;  Ross.  nożKcni ;  podpał  wielkiego  po- 
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żaru,  zapalenie,  SWorblrcnncrcn ,  gciierlcoimg ,  Slnfłiftung  ci' 
ner  grppcii  ^ff^f^iinfi-  (fiofs.  nosKera  nowizna  spaleniem 
wykarczowana;  Ecd.  weri ,  ^hoh  [aestus  2],  jK.ipi ,  ob. 
Żur,  znój).  Przekonany  o  pożogę,  o  tak  z/y  i  okropny 
uczynek,  ma  być  spalon.  Sa.t.  Art.  oż.  Zwalę  cięż  skaJ, 
i  uczynię  cie  góra  'pożeuii.  Budn.  Jer.  51,  23.  POZO- 
GNIK,  a',  m.,  TÓŻOŻA  ^  [POŻOŻCA  ó] ,  TOŻOSZCZA , 
y,  m. ,  podkladacz  ognia,  podpalacz,  podżegacz;  \ind. 
posiiagovez,  poshagar,  ter  3)ii'rtDreniicr,  Scufflilegcr.  Wie- 
rzono; że  pożogniki  one  Krzyżacy  na  spalenie  niajęlno- 
ści  Czeskich  umyślnie  byli  podesłali ,  (incendiarios).  Krom. 
627.  Tożoza  ma  być  wszędy  pojman ,  i  w  kościelecli. 
Tam.  Ust.  154.  Ba/wocli\va!nia  Efeskiej  Dyany  pużoszcza 
stopiJ  do  dna.  Miask.  Ryl.  2^  71.  (  Ilerośtrat  j.  POŻO- 
GOWY,  a,  e,  od  pożogi,  podpalny;  fcuminlcgenb ,  5un= 
bcilb.  Z  piekła  pochodnie  pożogowe.  Birk.  Exorb.  E  5  b. 
3,unbfa(Icln. 

POZÓŁCIC,  f.  pożófci  cz.  dok.,  żółto  powlec;  Bosn.  po- 
sgjutiti ,  gclb  iibcr5ie6cit ,  (cf.  pozłocić).  Pożółcona  za  złoto 
m'iedż  człek  weźmie' głupi.  Pot.  Pocz.  267.  POŻÓŁKNĄĆ 
POZÓŁKMEĆ  ,  f.  pożółknie,  pożółknioje  «eutr.  rfoA. ;  Boh. 
pożlautain  se,  pożlautly;  Dosu.  posgjucchirati ,  posgju- 
chjen ,  posgjut;  Hag.  poxutiti;  /ioxs.  noateJKHjTb,  no- 
żKe.iTtTb ,  noco.iOBtTb ,  nocMyr.itib;  żółto  zajść,  żółtym 
się  stać,  gclb  ipcrbcii.  Maczaj  ta  wodą  włosy,  a  pożółkną  -  ć 
jak  złoto.  Sienn.  492.  Ciało  jej  przez  ustawiczne  posly 
pożółkło  było.  Krom.  250.  Blizny  już  pożółkniałe.  /'ust. 
Fid.  55.  Gaj  pożółkniał ,  co  się  wprzód  wesoło  ziele- 
nił iYar.  Dz.  5,  74.  Słonecznik  miewa  jąderka  białe  abo 
jio/.uJkniałe.  Syr.  105G.  Pożółkłe  drzewa  tego  liście  z 
gałęzi  na  gałąź  opada.  Staś.  Num.   1,  40. 

POZONĄC  ,  f.  pożenię,  ])oi(inc  cz.  jcdntl.:  6'arn.  poshenom  ; 
Ecrl.  noJKCiiHTH,  no>KeiiaTH ;  Boh.  poźenu ;  pognać,  ^i!i< 
Ircibcii ,  forttrctOeii.  Którzykolwiek  za  granicę  woły  Podol- 
skie pożeną  .  .  .  .  Vol.  Leg.  5,  5.54.  Tuli  jutro  pożeniesz? 
czy  na  inną  .stronę?  Fi-  Gdzie  ty  będziesz  pasł,  tam  i  ja 
swoje  pożonę.  Stmon.  iiiel.  51.  Na  zgubę  Rzymu  lud  za- 
żarty Zbiwszy,  pożenię  przed  swym  wozem  Party.  Hor. 
i,  64.  Nar.  \inlinit.  mylnie  wyprowadzony  zam.  pognać  2]. 

POZÓR,  u,  m. ;  (Doh.  pozór  baczność,  dozór,  pozorowali 
pilnować ;  S!ov.  pozorowali  dozorować ;  Carn.  posir  at- 
tenlio ,  posiram  se  atlendu ;  Rag.  pozór,  pogled  inttiitus , 
asjjectus  ;  Ross.  nosopii  spektakl ,  widowisko,  wstyd  ,  hań- 
ba ,  no30poBaTH  patrzeć  na  widowisku;  no3opHTb ,  ono- 
30pilTb  zawstydzić ;  Eccl.  iios^OfiT. .  llO'<Of)lll|IC ,  spli.llime 
wi(lowisko)  ;  a')  pojźrzenie,  iiozicranie,  pciglad.mic,  wzrok  ; 
tai  §iiifcl)cit,  iai  ©cl/cn,  t<\i  C3cfid)t,  ber  231i(f;  t'rtr;i. 
blish,  vides;  Rag.  prilika,  uzr()k ;  Boss.  bH41.  Orlemi 
lub  smoczemi  w  bystrości  pozory,  W  nieprzyjaciołach 
szlakujem  przywary.  Zah.  8,  528.  Iźyrk.  Oba  pozór  po- 
nury, jako  dwa  koguci  Wlepią  w  się.  Bot.  Arg.  740.  Po- 
zoru ani  głosu  męża  tego ,  nikt  wytrzymać  nie  mógł. 
Euliss.  I'l.  107.  —  ■§.  Pozór,  baczność,  uwaga,  3lilfiiicrf= 
fanifcit.  Jak  gdyby  nas  bóg  na  tym  stopniu  posadził, 
abyśmy  tylko  prcsbytery  poświącali ,  a  na  co  inszego  w 
cerkwi  jogo  mały  pozór  mieli.  Smoir.  Apol.  108.  Na  sa- 
mego   Ijlko    pana   boga  pozór    im  będzie,    a  na  samego 


się  tylko  Boga  obrócą,  i  w  nim  samym  osiędą.  ih.  55. 
—  b")  Pozór,  pojrzenie,  prospekt,  widok,  bic  Slu^fti^ł. 
Tu  łąki  nieprzezorne  okiem,  tu  wesoły  Pozór,  tu  z  pasz 
do  rzeki  same  idą  woły.  Simon.  Siei.  54.  Z  góry  tak  wy- 
sokiej I\heli  pozór  dość  szeroki.  Popr.  Gn.  56.  Wisi  nad 
portem  na  pozorze  morskim  postawione  miejskie  teatrum., 
Faliss.  FI.  58.  —  c'j  Pozór,  co  się  widzieć  daje,  kształt, 
figura,  pokazałość,  postawa;  bic  ©cftalt,  bic  Sigur.  Drzew- 
ka pomarańczowe  przeplatane  figami .  piękny  oczom  po- 
zór czyniły.  Dnnial.  O  2.  Chude  krowy  zjadły  tłuste, 
a  pozór  ich  był  zły,  jak  pierwej.  Budn.  Genes.  41,  21. 
Iskierki  koło  niego,  jak  pozór  miedzi  rozpalonej.  W. 
Ezech.  i,  7.  (na  kształt).  Pięknym  chorągwie  wywieszą 
pozorem.  Pot.  Syl.  198.  Cpieknym  kształtem,  sposobem). 
Pozór  ludzki,  postawa  ludzka,  postura,  praecipiie  guoad 
iiiltum,  bic@cftalt,  J-iiiiir,  (3}?icnc  ciiiC'3  aJicnfdicii).  Wolność 
w  człowieku  serce  podnosi,  twarz  wesołą,  śmiałe  oko, 
pozór  i  pochód  ochotny  w  nim  czyni.  Orzech.  Qu.  156. 
Okrąg  wszystek  lica  zupełnego ,  Miarę  przestąpił  pozoru 
ludzkiego.  Suszyć.  Pieśń.  5.  F  i  b.  Witała  go  z  twarzą 
pańskiej  powagi,  pańskiego  pozoru.  P.  Kchan.  Orl.  \, 
170.  —  §.  Hodie  plerumi^ue  tisurpatur  tropice:  Pozór  = 
powierzchowność,  barwa,  blask,  płaszczyk;  ńllfcrltdtC'? 
Sliifc^cii,  auPrcr  ®$ciii,  ®d)cin;  Boh.  foch,  zamysł;  Yind. 
fvietloba,  fyetlust,  lesk,  blilh,  videfli ;  Boss.  napymnocTb, 
npe4Jor'b ;  Eccl.  acmiHa ,  npHnpoBenie,  .lowHuil  biui. 
Więcej  częstokroć  działa  pozór,  niżeli  istota.  Kras.  List. 
66.  Pozory  rzeczy  uwodzą.  Osir.  Pr.  Kor.  2,  95.  Fałszy- 
we dziś  pozory  wielu  zwodzą  ludzi.  Nie  wszysikoć  to 
jest  złoto ,  co  wzrok  blaskiem  łudzi.  Min.  Byt.  5,  509. 
Ich  dowody  w  pozorze  są  coś,  lubo  w  rzeczy  są  nic. 
Pilch.  Sen.  list.  46.  Pozoru  piękności  przy  rozwięzłych 
obyczajach  cierpieć  nie  mogę.  Tent.  o.  b,  46.  Ludzie 
sądzą  z  pozoru.  Teat.  5.  d,  19.  Wyb.  nat^  bcm  Sd)ciiic. 
Na  pozór  =  na  oko,  zewnątrz;  bcili  3liif[i)ciiic  nad),  lunt  nii= 
fcil.  Pięknyś  widzę  na  pozór,  kicdyby  lak  wewnątrz.  Opal. 
Sat.  7.  (broda  jak  u  proroka,  hajduckie  sumnienic).  — 
Aliter:  Na  jiozór,  udawając  zewnętrznie,  na  oko;  Yind, 
na  yidefh,  na  videf,  naozhi,  nalize,  navideflinu  ;  Carn. 
barie ,  na  barie ,  Ishesh ,  jum  ©c^ciiic  Na  oko  kio  co 
czyni,  powierzchnie,  na  pozóf,  maszkary  stroi.  Cn.  Th. 
445.  Trzym.ij  się  swego,  choć  na  pozór,  zamyślaj  prze- 
cie. Teat.  56.  c,  70.  Na  pozór  tylko  cnotliwa.  Teat.  5. 
b,  44.  Kobietki  często  na  pozór  udają  gniew.  Teat.  15, 
70.  —  §.  Zmyślasz,  pozoru  nawet  nie  ma  do  prawdy. 
7crt/.  25,'82.  podobieństwa,  SBabrfdtciiilidjfcit.  POZollKK, 
rku  ,  OT.,  I'OZ()ltCZVK,  a,  m. ,  dem.,  m.iły  pozór,  pic- 
tcxcik,  płaszczyk;  Sdjciii ,  ticriiidcr  Sliifdjciit,  Sccfiiiiiiitd' 
Ącn ,  flcincr  2)i)rnmilb.  Słusznie  lękasz  się  ogadywiima ; 
bo  tu,  aby  pozorek ,  już  potępiają.  Teat.  27.  c,  15.  PO- 
ZORNOŚĆ,  ści,  2.;  (Boh.  pozornost  intenlio  animi);  po- 
wierzchny kształt;  Yind.  nayidezhnost .  skasaunost,  fvie- 
tliYost,  skasavitnost,  bic  3Iiipciifcitc,  ber  dugcrc  (sdjcin.  Sienn. 
226.  —  §*.  Popiel  przeniósł  stolicę  do  Kruświcy,  że  po- 
zornnść  polną  lubował;  apcrtis  campis  dclectahalnr.  Arom. 
45,  cf.  pozór,  pojrzenie,  prospekt,  widok,  Slu^Sfld)!.  PO- 
ZORNY, a,  e,  POZORNIE  advcrb.;    (Boh.    pozorny    bu- 
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czny;  Ross.  nosopnuH  haniebny,  wstydliwy);  a")  mający 
dobre  pojźrzenie,  czyli  prospekt,  widok;  Vind.  navide- 
fhen ,  naozhiiu ,  skasliu,  skssaviten ,  skasaiin,  »on  cilicr 
fc^óiicii  3lii^fid^t,  cinen  fliitcn  ^inifpcct  gcwabrciib.  W  pozor- 
nej równinie  Lech  pierwsze  miasto  postawił;  in  paten- 
tissima  planitie.  Krom.  51.  Ciało  Wandy  mile  od  Kra- 
kowa, na  wydafym  i  od  miasta  na  pozornym  miejscu 
pochowane  jest;  eSitiore  loco  e  conspectu  urbis.  Krom. 
38.  —  b)  Pozorny,  okazały,  świetny,  w  oczy  wpadający; 
onfe^nlt^ ,  tii  bie  Sluijcn  faUcnb.  Rany  ^wit  pozorny.  /. 
Kclian.  Ps.  91.  Na  czele  postawili  pozorne  pokoje.  Olw. 
Ow.  14.  Nie  pozorny,  ale  wyborny.  Cn.  Ad.  632.  (nie 
patrz  na  postawę;  chłopa  w  korzec  nie  mierzą).  Lepiej 
pożytecznie,  niz  pozornie.  Cn.  Ad.  441.  —  c)  Pozorny, 
powierzchownie  tylko  pokazały,  udany,  nieistotny,  fdjcin= 
bar.  Pozorny  bieg  słońca  ,  apparens.  Hub.  Wst.  25.  Po- 
zornie, Carn.  barie,  warle ;  Hoss.  HaetiowB.  'POZO- 
RZYSTY,  a,  e,  n.  p.  Pozorzysta  gwiazda  kosmata,  co- 
meUi.   Macz. 

POZOSTAĆ ,  /.  pozostanie  med.  dok. ,  pozostaje  pr. ,  Pozo- 
stawać cont.  ;  Boh.  pozustati ,  pozustawati ;  zostać  się  na- 
zad ,  juriirf  Wcibcil.  Pozostaję  w  drodze ,  remaneo  retro. 
Cn.  Th.  —  Fig.  Filozofia  Turecka  daleko  od  naszej  po- 
została. Kiok.  Tiirk.  42.  —  ^.  Pozostać,  jeszcze  się  zo- 
stać ;  iibrifl  fciin  ,  nod)  iibriij  IilctDcn.  Pozostały  dług ,  dłu- 
gów ostatki,  reszta.  Cn.  Th.  Pozostałe,  reszta  Hoss. 
40CTa;ib.  Pozost.^ły ;  Rug.  ostauli,  (ob.  Ostać).  Pozostaję 
po  śmierci  drugich  ,  siipersiim.  Cv.  Th.,  ob.  Przeżyć.  PO- 
ZOSTALEC,  liM  ,  ?n. ,  który  się  pókim  został,  resztują- 
cy,  ctn  liClu"ii]ijcl'lii-'l'ttri'-  Gdzie  to  miejsce,  gdzieby  pozo- 
stalców  Słowiańskich  nie  b\ło?  Sienn.  Wykł.  POZOSTA- 
ŁOŚĆ, ści  ,  z.;  Boh  pozostalost;  Hoss.  40CTajb  ;  co  się 
zostało,  reszta;  baś  Ucbcr('lcibfcl ,  ber  Hcbcrrcft.  Po  śmierci 
plebana  dziekan  kazał  zabierać  ad  officitim  pozostałość. 
Xiodi.  86.  puścizną.  POZOSTAWIĆ,  /'.  pozostawi  cz. 
dok.,  Pozostawiać  ińćdak.;  Boh.  pozostawili,  pozfislawo- 
wati ;  rozmaicie  po  sobie  ostawić,  nnd)  ciiiaiibcr  jmiicf  laf' 
fni.  Nie  chcieli  słuchać  pana,  iż  nie  zarzucili  brzydliwo- 
ści  oczu  swoich ,  ani  pozostawili  bałwanów  Egiptskich. 
Gil.  Kaz.  A  a  5. 

'POZOWIĆ,  oi.  Pozwać.  'POŻOŻA  ,  "POŻOŻCA,  oft.  Po- 
żognik. 

POZliYWAĆ  cz.  Her.  dok. ,  nad;  cinanber  abrcipcn.  Zastałem 
wszystkie  pozrywane  obicia.  Mon.  64,  147.  —  §.  Gdy 
ci  powiem  wszystko ,  boki  pozrywasz  od  śmiechu  Teat. 
12,  102.  pękniesz  od  śmiechu,  bii  nnrft  bórffcii  Por  Sadifti. 

POZltZEPdŁY  sie  klacze,  oźrzebiły  się  jedna  po  drugiej, 
bic  Stiittcii  Dabcii  nad)  eiiianbcr  gftPlilt,  gcroorfcn.  Klacze, 
gdy  się  już  pożrzeliią,  lycbże  z  maciorkami  pastwisk 
niech   zażywają   źrzebieta.   Hipp.  25. 

POŻHZEĆ,  '[POŻREĆ  2f,  f.  pożrze  cz.  dok..  Pożerać  nie- 
dok.;  Boh.  pozrjti,  [uiżrati,  pożjrati ,  (poźeradlo  paszcza); 
Slov.  pożjram ;  Sorab.  i.  poźracź,  poźriecź,  pożeram, 
poźru  ,  zcżeru  ;  Sornh.  2.  pożresch  ,  pożrasch  ;  \'ind.  po- 
shrit,  poshreti,  poshrem  ,  posliirati,  noterslireli ,  vshirati, 
gorposhreti ,  gorseshreti;  Cnrn.  poshreti,  poslireiti,  po- 
shrem, poshiram,   (poshirk  =  połknienie,  łyk);   Cro«^  po- 


sreti,  posirati,  posiram ,  poserlszem ;  Dal.  possarkati; 
Hag.  proxdrjeti ;  Slav.  proxderati ;  Bosn.  prosgdrili ,  pro- 
sgdirati ;  Hoss.  no)KpaTb;  żreć  jedno  po  drugim,  pojeść, 
połknąć;  aiifrcffcii ,  iłcr[d)liii(jcii ,  iicrfd)lnctcii.  {liccl.  hotk^ctt,, 
1 )  BŁ  wepiBy  npHiiccem.  ofiarowany,  cf.  żar ,  2)  norjo- 
lUeH^B  połkniony,  pożarty).  Krokodyl  ten  pożarł  był  wię- 
cej niż  100  ludzi.  Holer.  221.  Rybki  małe  wielkie  poże- 
rają. Biai.  Posl.  259.  Bodajby  go  ziemia  żywo  pożarła ! 
Hast.  I' id.  100.  Ptastwo  pożarło  nasienie.  Sekl.  Luc.  8. 
(pojadło ,  pożobało).  —  Transl.  fig.  Płomień  pożera  co 
napada.  Pasł.  Fid.  50.  Pożar  wszystko,  cokolwiek  mu  się 
tylko  z  natury  swojej  oprzeć  nie  może ,  pali ,  pożera , 
niszczy.  Mon.  75,  501.  Ogień  browarny  jest  ogrzewają- 
cy, hulny  jest  pożerający.  Torz.  61.  Nie  będziecie  tak. 
czynić,  pewnie  śmierć  a  miecz  pożrze  was.  Hej.  Post. 
M  mm  2.  Miecz  ich  pożarł  srogi.  Auszp.  51.  Oczyma 
dostatki  moje  pożerają.  Teat.  48.  d,  56.  Pożeracie  domy 
wdów.  Sekl.  Malh.  25.  (marnujecie,  trwonicie).  Klęli  się 
i  łajali ,  jakby  się  pożrzeć  sami  chcieli.  Jabł.  Tel.  256. 
Pytałem  się  go,  coby  go  za  smutek  pożerał  i  Teat.  9.  c, 
9,  (ob.  Gryźć,  frasować).  Prędko  smutkiem  pożarty  umarł. 
Sk.  Di.  1155.  inni- ©ram  t)cr5c^rt,  aufflcricbcti  imr  @ram. 
Ona  wszystko  tal  i  pożera  w  sobie.  Teat.  14,  98.  (poły- 
ka, fic  ycrfdlllltft  allcś).  'Pożrzeć  się  recipr.,  żarłocznym 
się  stać,  nerfrcffcn  nicrbcn,  frejs^ierig  lucrbcn.  Skarżymy  się 
na  sługi ,  iże  się  pożarli ,  Trzeźwi  słudzy  z  trzeźwymi 
pany  już  pomarli.  !'elr.  Et.  15.  POŻRZYCIEL,  a,  m. , 
pożeracz,  pożerca ,  pochłoniciel ;  bcr  Srcffcr,  5)erfd;linj;er. 
Pożrzycielowie  ludu   mojego.  Dudn.  Ps.   14,  4. 

POZRZUCAĆ  e:-.  Her.  dok.,  nad)  ciiianbcr  ^frab  mcrfcii,  jii» 
fauiincil  njcrfcil.  Pozrzncać  z  urzędów  Eccl.  coiiSBcprHyiH , 
coii3BcpraTn.  POZSIADAĆ  intr.  iter.  dok. ,  nad)  cinanber 
abfteigen.  Zjechawszy  z  góry,  z  koni  pozsiadali.  /'.  Kchnn. 
Uri.  1,  96.  —  g.  Ściany  z  wód  pozsiadanych ,  świeciły 
się  śrzonem.  l'ot.  Arg.  282.  t.  j.  pozmarzłyeh  ,  jufammen' 
gcfroriicg  5[Baffer.  POZSSAĆ  cz.  iter.  dok. ,  nad;  cinanbei: 
anC'fangeii.  Fig.  Pozssawszy  wina,  z  stołków  powstawali. 
Żcbr.  Ow.  512;  repetito  munere  Bachi.  POZSZYWAĆ  cz. 
iter.  dok. ,  nad)  cinanber  jiifaintncn  nd^cn ;  Hoss.  ciayarb , 
craiHBaTb. 

POŻUĆ,  /'.  pozuje  cz.  dok.,  Pożuwać  niedok..  [)rzez  ctiwilę 
żuć,  einc  3f'tl'l"9  fflUCn;  Bug.  poss.Alati;  Bosy  MOJKeBiiTb. 
Dziwaczne  winowajcy  docieczenie  przez  pożucie  chleba 
lub  sera  kawałka,  na  którym  ewanielia  wypisywano  ilslr. 
Pr.  Kor.  2,  172. 

POZWABIAĆ  cz.  iter.  dok. ,  nad)  einaiibcr  jnfatnmcn  locfcn. 
Pieniem  lasy,  zwierz  [>rzy  tym  zuchwały  Tracki  prorok 
pozwabiał,  i  pochopne  skały,  duat.  Zebr.  Ow.  267.  — 
g.  Jozue  wszystkim  żydom  się  pozwabiać  kazał,  i  w  ży- 
wność sie  im   przysposabiać.   Leszcz.   H.  S.   170.? 

POZWAĆ,  '-TOZOWIC,  /.  pozwie,  "pozowie  n.  dok..  Po- 
zywać niedok.:  (Boh.  pozwali  zaprosić,  invilare)  ;  U>li. 
pohnati ,  poźenu  citare;  Bosn.  pozvatti;  Hag  pozvatti , 
poziyati,  (pozvatti ,  zijygljam  =  wyzywam) ;  Cmat.  pozyati, 
pozayati ,  pozayam  :  Dal.  pozyati;  Yind.  y'  fodbo  khzati, 
priedklizati ,  priedpoklizati ,  pridtirjati,  predyabili,  pried- 
yabiti ,    satoshili;    Sorab.   1.  powówam    pźed    fud ;     Ross, 
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noaiiaib,  noauBaib,  403Barb,  40.3biBaTb,  norpcooBaib ; 
pozwać  do   sąJu,    na    sad,   przed   sad    Dudz.   M.    zapozy- 

waii ,  iiprlnbcii ,  Gcrid)tlid)"  ('daiiijcn ,  nor  ©cric^t  fcrbcni.  Bóg 
naprzód  Adama  pozwał,  t.  j.  wezwaf  go  do  siebie,  o 
przestąpienie  mandatu  swego.  Groick.  Obr.  89.  Pozwany 
jest  ten,  który  na  zaskarżenie  powoda  sadowi  usprawie- 
dliwia się.  Ostr.  Pr.  Cyw.  2,  21.  Jak  on  mię  pozwie, 
to  ja  go  wyzwę.  Teal.  22.  b ,  37.  Zapiać  pierwej ,  niż 
cię  pozwą.  W.  fost.  U".  2,  548.  (cf.  pozew).  —  (PO- 
Z\VAL.\Ć,  ot.  Pozwolić.  POZWALACZ ,  a,  m. ,  przyzwo- 
licie!, assensor.  Macz.  btv  Sciiullitjcr,  (£et'/.  B3B0.iiiTe-ibl.  — 
POZWANIE,  POZYWA.ME,  ob.  Pozwać,  Pozew.  PO- 
ZWAMEC  ,  ńca  ,  m. ,  zapozwany.  obwiniony.  Wiud. ,  ob- 
żafowany  u  sądu.  Cn.  Th.  582-.  Sorab.  1.  powowane ; 
Hag.  pozYanik,  ber  ©elabeiic,  Gitirtc. 

POZWIEUAC  ei.  iler.  dok. ,  pozamykać ,  imd)  ciimnbcr  311= 
fd)iicpcil.     Gdv  wyrok  śmiertelności  tnbie   i   mnie   pozwicra 

oczy drośr.  Ow.    10.  —    (■POZWIERZCH.NY,    "PO- 

ZWIERZCHOWNY,  ob.  Powierzcliny,  powierzcbowny).  — 
P0Z\V1ESZA(>  cj.  ifer.  (/oŁ  ,  nai}  eiiiaitbcr  ŁcraMningcii ,  bc= 
rai'  [ićiiujcn  laffcn.  Liszekli  chytrych,  wilkówli  nagoni,  Z 
jakim  tryumfem  pozwiesza  ich  z  koni!  Tward.  Dof.  7. 
Olw.  Ow.  IGI.  POZWIJAĆ  Cl.  iler.  dok.,  naĄ  cinanbcr 
jitiammcn  Iiinbcn ,  jufamnicn  brcDcii.  Kawałki  starych  lon- 
tów w  pęczki  pozwijane.  Jak.  Art.  2,  112.  POZWOKZIĆ 
Ci.  iler.  dok. ,  do  kupy  wieść ,  md)  cfimilbcr  jiifammcii 
6rin(jcii.  O  wy  chodzące  na  koJo  trzody,  Gdy  was  tu  pię- 
kna pasza  pozwodzi ,  Ach  oszczędzajcie  ten  bluszczyk 
mfoily.  Chód.  Gesn.  H.  —  §.  Zwodzić,  omamić,  im^ 
eiiMiiber  kriittcil.     Zony  pozwodzone.   Teut.  25.  b,  94. 

POZWOLIĆ,  /•  pozwoli"  cł.  (/fli- ,  Pozwalać  niedok.;  Duh. 
pow'olili ,  powolowati ,  dovvoliti ,  dowolowati ;  iS7ov.  powo- 
lili  ;  Sorab.  2.  Iwohlisch  ;  Sorab.  ].  sic  podwohlisch,  po- 
stawisch ;  Vtnd.  posvoliti,  pervo!ili,  perpustit.  Yoshit, 
prostunchali ,  proslupustiti  ,  napustili,  pafirati;  Rosa.  no- 
3uo.7HTb  ,  iioaiio.iHTb  ,  inoBC.itTb ,  noBc.itBaTb  rozkazać; ; 
Eccl.  oO.iasiiiiTH ,  nonycniTb  na  'ito  ;  przyzwolić  na  co, 
crlaiilicil.  Kto  mogąc  grzechu  bronić,  nie  broni,  pozwala. 
Bardz.  Trag.  196.  Łaskawość  okrutna,  szkodliwyi.h  rze- 
czy pozwolić.  Cn.  Ad.  428.  Siana  z  obroku  swego  po- 
zwolwa  (Dual.  ■■  pozwólmy)  pod  boczki  jego.  Groch.  W. 
553.  Zaraz  ci  rewers  napiszę,  godzinki  mi  tylko  pozwól 
czasu.  Teał.  1.  c,  55.  By  mu  byl'  bóg  pozwolił  dłu/.ej 
zdrowia ,  mógłby  był  co  słusznego  ukazać.  Falib.  P  2. 
(gdyby  go  był  obdarzył  nimi.  Nie  chciał  pozwolić  sytiowi 
do  klasztoru.  Sk.  Zyw.  1,  417.  Jagiełło  posłał  do  \Vi- 
tołda ,  żeby  ojca  do  zgody  przywiódł ;  który  do  lego  po- 
zwolił. Uiel.  219.  (na  to  zezwolił,  przystał  na  toj.  Jcśli- 
liy  cię  namawiali  grzesznicy,  nic  pozwalaj  im.  Dtidii.  l'iov. 
i,  10.  (nie  przyzwalaj.  &ibl.  Gd.).  Nie  do  pozwolenia 
(V'i»irf.  nepoYolitliii).  Pozwalający,  Ro.<is.  nosBO.iiiTC.ibiiuft ; 
Eccl.  npomacMbiii.  —  §.  Nie  pozwalam ,  velo ,  fonmiła 
uroczysta  zrywania  sejmów;  id)  protcfłirc!  Jeden  ojczyzny 
całej  trzymał  w  reku  wagę,  Powiedział.  «Nie  pozwalam!»; 
i  uciekł  na  Pragę.  .Memc.  P.  P.  II.  Pozwolić  sobie,  nie 
iałow-ać  sobie;  fi*  citi  ifciiig  criaiilicii,  fid|  ctiiutij  iicrgint= 
ncil.  Teraz  mając,  się  lepiej ,  możemy  już  sobie  cokolw  iek 


i  pozwolić.  Kras.  Pod.  2,  146.  Coż  to?  boicie  się  tę 
łopatkę  baranią  krajać?  pozwólcie  sobie,  jakby  w  wła- 
.snyra  domu.  Tcat.  42.  D  a.  Ci  Icbmość  sobie  pozwa- 
lają. Teat.  52.  e,  25.  fie  iicbiiicn  fid)  wai  bcvcmi.  Mowa 
twa  nierosiropna .  nadto  sobie  pozwalasz.  Teal.  15,  72. 
POZWOLENIE,  ia,  n. .  TOZWOLEŃSTWO,  a,  n.,  ze- 
zwolenie, wolność  na  co  dana,  bic  GrlaiibiiiP ;  Slov.  po- 
wolitelka,  zanechawatelka ;  V'in(/,  perpuflianje;  Croal.  do- 
puschenye;  Slav.  dopushtenje;  Ross.  nosBoaCHie,  {noee- 
jtaie  rozkaz),  óaaroBOJCHie ,  cnpocŁ.  Z  pozwoleniem; 
Yind.  r  floYefsom ,  mit  (Srlniibiiip.  Dostałem  od  pana  eko- 
noma pozwoleństwo,  za  sjranica  kupić  sobie  drzewa.  Teał. 
16.  c,  64.  POZWOLICIEL,  a,  m. ,  subscriptor,  ten, 
który  przy  kim  stoi  w  jakiej  rzeczy.  Mącz.  zezwoliciel, 
ber  23eii>illiijcr. 

POZWOWY,  a,  e,  od  pozwu,  6itntiiMi'3  =  ,  CnbungS  < ;  Ross. 
npnsbiBHun ,  cbicKHUii. 

POZWYCIĘZAĆ  i-z.  iler.  dok. ,  itnĄ  ciiioiibcr  kficńcn.  Gedeon, 
Barach  ,  Samson  ,  przez  wiarę  pozwyciężali  królestwa.  1 
Leop.   liebr.   1 1 ,  55. 

POŻYĆ,  /!  pożyje  med.  niedok. ,  spożyć  dok.;  Ross.  nOKHTb; 
1 )  czas  niejaki  przeżyć ,  einc  2Bcile  blirdiIfl'Cii.  O  jakbym 
szczęśliwie  spożył  wiek  w  tym  stanie,  Kióren  nie  wie, 
co  to  serc  nierówne  kochanie.  Zah.  Ti,  558.  Koss.  — 
Pożyły,  który  kiedy  żył,  bcr  gclclU  bat;  (Sluv.  pożiły  grand- 
aecus;  Ross.  noHiii.ibiH  podeszły;  noJKiuoe  komorne). 
Pisze  o  tym  nie  z  siebie  samego,  ale  z  świętych,  przed 
nim  pożyłych  doktorów  tę  naukę  wziął.  Smoir.  Apol.  20. 
Weryf.  pr.  Obr.  12.  —  2)  Pożyć  kogo,  czego,  acliie , 
dok.,  pożywić  niedok.,  (oh.  Pożywić,  pożywić  się),  dać 
mu  radę.  sprostać  mu,  pokonać  go,  zbić;  litit  ciltCtll 
pbcr  mit  ctiua;!  fcrtio  iiuTbci: ,  fid;  511  ratitcii  iiMfiCii ,  jcmaiibcii 
Ober  ctiBa-j  imtcr  fid;  fricgcn,  iibmualtiflci!.  Musi  o  lym  my- 
ślić,  jakoby  onego  zuchwalca  pożył.  (Jorn.  Wi.  Uz.  Cza- 
sen)  debra  wcila  rychlej  pożywiesz,  czego  złością  nie 
zmożesz.  Ezop.  55.  Tylko  zawojem  straszy,  niechajże  mu 
spadnie,  Poznasz,  iż  chłopsko  płoclie,  pożywiesz  go  sna- 
dnie. Siryjk.  Turk.  C  3.  Czy  się  godzi  nieprzyjaciela 
zdradą  pożyć!  Petr.  El.  2,  244.  Przyjaciół  moich  wszyst-, 
kich  spożywał.  Pościnał,  wsi  ich  spalił,  czci  poodsądzy- 
wał.  /'.  Kchan.  Orl.  1,  241.  Wojna  tru<lno  go  pożyć, 
bronią  trudno  zwyciężyć.  Baz.  SA.  575.  Snadno  pożyć, 
kto  się  nie  spodziewa.  Pol.  Pocz.  527.  Chwali  Apollo 
swą  strzałę ,  że  nią  tak  jadowitej  pożył  bcstyi.  Tward. 
D'if.  praef.  Siekierą  rąbiąc  wierzbę  zawiłą  ,  chcąc  jej  ry- 
rlilej  pożyć,  z  niej  klinów  naciosał.  Ezop.  75.  Pożyć  sf-  . 
ku,  conficere  nurem.  Cn.  Th.,  fcf.  zgryźć  orzech).  Te  lata 
są  żelazne,  skaliste,  twarde,  trudne,  których  nie  leda- 
jako  pożyć ;  już  tu  wszystko  jako  z  kamienia  kował. 
Podw.  Wróż  24.  Profunclus  sum  ma.iimis  Inborihus,  po- 
żyłem wielkich  prac.  Mącz.  iibcrftfbcii.  —  Daj  odpór,  nie 
rzecz  dać  się  wielkiej  pożyć  biedzie.  Bardz.  Trag.  403. 
(nie  daj  się,  nie  podlegaj,  nie  poddawaj  się;  lafi  bH 
iiid't  aitfrci['Cii ,  iiiitcrlicgc  iiic^t).  Serce ,  nie  da|  się  ]iożyć 
żalom.  Pasł.  Eid.  29.  Niespożyty,  niepożyly,  nie  dający 
się  spożyć,  niezwycieżny,  inibffifgluir.  Stwardniały  i  nie- 
spożyty na    wszystkie  krzywdy  i  obelgi.    Pilch.    Sen.   gn. 
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289.  Co  ze  mnie  ma ,  wieczno  jest ,  i  nie  winno  skazie, 
ni  płomieniem  pożyto;  ntilla  domabile  flamma.  Zebr.  Ow. 
225.  Ten  jaito  kamień  niepożytuj  skaJy,  Odpiera  deszcze, 
wiatry,  gromy,  wafy.  P.  Kchan.  Jer.  251.  Niepozyte  żela- 
zem skorupy.  Nar.  Tac.  5,  90.  Nicpożyte  w  tylu  wo- 
jennych przypadkach  pófki.  ib.  2,  231.  Pamiętna  i  wie- 
kami niepożyta  dla  następców  nauka.  Dyar.  Gród.  155. 
Niepozyte  srebro.  Smolr.  Lam.  26.  POŻYCIE ,  ia ,  n. , 
ciągłe  życie ,  iai  gortlclicii ,  bnS  ScDcn ,  bie  Sclicii^art.  Ze- 
rwali mu  pożycia  sprężynę,  (zabili  Cezara).  Chrośc.  Fars. 
65.  Pożycie  dobre  w  małżeństwie  od  podobieństwa  cha- 
rakterów zawisło.  Kras.  Pod.  i,  272,  (cf.  mieszkać  do- 
brze z  żoną).  Chcąc  uczciwe  sobie  zrobić  pożycie ,  ode 
mnie  samego  powinieneś  oczekiwać  pomocy.  Teat.  6,  22. 
postanowienie  życia;  Hoss.  npoKHTOKii,  adject.  npo>KiiTO- 
HHUii.  Umarł,  dzieciom  nie  zostawiwszy  żadnej  pomocy, 
ani  nawet  sposobu  dalszego  pożycia.   Teat.  9.  e,  11. 

POZYCYA  ,  yi ,  z. ,  z  Łac. ,  ob.  położenie  miejsca  ,  sytua- 
cya ,  pokład;  Vind.  leshezbnost,  leshezhje,  leshiflitvu, 
postaya.  —  ^.  Jurid.  Pozycya  czyli  leżenie  ksiąg  ziem- 
skich przed  każdą  kadencyą.  Yol.  Leg.  8,  288.  bie  6l'0i|= 
niiiiij  ber  8anbrcd)t^'protofiłIIe  fiir  jcbermami ,  imb  bie  bajii  l>e= 
ftimmtc  ^Ut.  —   Pozycya  w  grammatyce    Slov.    polożenka. 

POŻYCZALMK,  POŻYCZMK,  a,  m..  a)  co  pożycza  komu, 
wierzyciel,  kredytor;  ber  ©Ićiubigei: ,  bcr  etnem  (tmai  Ici^ct, 
Borfltj  Hng.  zajmitegl,  zajamaz;  Yind.  pofodnik,  pofojo- 
vez ,  sadeliuz  ,  dodelnik,  sadajavez,  podalnik  ,  /.  dódel- 
niza  ,  sadeliuka;  Croa/.  poszaditel ,  z.njemnik;  Hoss.  3aC!ii- 
miiKł;  Eccl.  ^Mmo]i,mM\b.  Niemiłosiernie  pożyczalnik , 
czyli  kredytor ,  na  ubogą  wdowę  następował.  Sk.  Zyw. 
2,  215.  Sk.  Kaz.  635.  Pożyczalnik  wziął  dwu  synów  mo- 
ich za  niewolniki.  IV'.  4  Heq.  4,1.  INiektóry  pożycznik 
miał  dwu  dłużników.  Sekl.  1.  Sk.  Di.  204.  Zab.  9,  61. 
liyik.  Ci  Ichmościowie  trzymają  sumy  cudze  ,  biorąc  od 
nich  po  dziesięć  od  sta  ,  nie  chcą  ani  po  pięć  wypłacać 
swciim  pożyczalnikom.  Mon.  74,  425.  Mniej  haniebno 
jest  nie  uiścić  się  pożyczalnikowi ,  niżeli  uczynioną  z  sie- 
bie dobrą  nadzieję  omylić.  PiUh.  Sen.  lisi.  283.  —  b) 
Który  u  kogo  pożycza,  dłużnik;  bcr  te^  eiliem  lci|ict, 
I)or(jt ,  ber  ©cljiilbner ;  Eccl.  aacłiaiiKi ,  jo.ischhki  ,  saiui- 
miiKi.  Ubogi  pożycznik.  1  Leop.  Prou.  29,  15.  POŻY- 
CZALNY,  a,  e;  Croat.  poszudni ;  Hoss.  ccy4HbiH;  Eccl. 
aae.MHbiH  ;  którego  ja  komu  abo  mnie  kto  może  pożyczyć, 
pożyczkowy.  Cn.  Th.  Icilłkr ,  bflC  [icŁ  uerlci^cii,  kirGcii 
Ićipt.  POŻYCZEK  ,  czka  ,  m. ,  pożyczona  rzecz  ,  pożycze- 
nie; Cani.  posyojenga  ,  posvojilu,  ba^  Sorgett ,  Ceibeii,  bie 
(jel)in"i)te  ober  flelic^ciie  Sadic.  Pożyczek  z  przyjaciela  czyni 
nieprzyjaciela.  Cn.  Ad.  918.  (nie  pożycz,  tydzień  gniewu : 
pożycz,  cały  rok).  Pożyczek  m:iły  dłużnika,  wielki  jedna 
przeciwnika,  ib.  919.  POŻYCZKIEM  adverb.,  pożyczanym 
sposobem  ,  commodato.  Cn.  Th. ,  tjc&urgt,  gelic^ett,  eiitIeŁn= 
ter  SBcifc.  POŻYCZKA,  i,  z.,  pożyczanie,  iai  8ciŁcn, 
bie  3liilci^e;  Boh.  pflgćka ;  Sorah.  i.  poschtzwano,  po- 
schtźeno  ;  Carn.  posodba  ,  posyoja  ,  posyojenje  ,  posyoju- 
vanje;  Vind.  pofojenje,  pofodba,  napofodba ,  napofod , 
pofodslYU  ,  ylehendanje  ,  vlehenyselje  ;  Croat.  poszudba  , 
zśjem ;  Bosn.  zajam ;  Hag.  zajam;  Slav.  pocsek; 
Siou/nik  Lindego  wyd.  ?.  Toui  IV. 


Ross.  aaein; ,  saHMciBOBanie ,  ccy4a ;  Eccl.  bx  saiiMS  4a- 
fliiie ,  saeMiioe ,  3aiiH04aBCTD0 ,  aaiuicTBO ,  b%  aoutt, 
OpaHJe.  Pożyczka  ,  commodalum  ,  kontrakt ,  którym 
użycia  pewnej  rzeczy  dozwalamy  drugiemu ,  z  obowią- 
zkiem powrócenia  jej  w  czasie  umówionym.  Ostr.  Pr. 
Cyw.  1,  244.  Pożyczką  wziąć.  Smolr.  Apol.  93,  ob.  Po- 
życzkiem.  POZYCZNY,  a,  e,  pożyczony,  ciltlclliit,  (jcburgt. 
O  rzeczy  pożycznej  abo  zastawnej.  Chełm.  Pr.  99.  Utracił 
pieniądze  pożyczne.  ib.  102.  Twe  światło  jasnośliczne 
Ni  u  kogo  nie  pożyczne.  Groch.  W.  540.  Brał  on  z 
kościołów  sposobem  pożycznym.  Chrośc.  Fars.  547.  PO- 
ŻYCZYĆ, f.  pożyczy  CS.  dok.,  Pożyczać  niedok.  \  Boh. 
pugcjm,  pugćiti ,  pugćowati ;  Sorab.  1.  poschcżu ,  po- 
scheżim,  poschźuyu ,  poschcźuju  ,  pożtzuyu  ,  rucżźam ; 
Cum.  posvojam  ,  posyojem;  Yind.  pofodit,  pofsodit,  na- 
pofoditi,  dodeliti,  sadeliti ,  podeliti ,  sadajati  ;  Croat.  po- 
szuditi,  poszudujem  ,  puszugyujem  ,  poszugyam  ,  poszu- 
ddszem  ,  zaimlyem  ,  zairnati ;  Hag.  zaimati ,  uduxiti ,  za- 
duxiti;  Bosn.  zajmati ;  8lav.  uzajmiti;  Hoss.  saait ,  sae- 
M.iK) ,  saiiMCTBOBaTL  ,  cc3'4iiTb  ,  ccjHOTb  ,  Hocyjnrbca  , 
iiocyataTbca  ;  Eccl.  aaiLiiciByio ;  a)  pożyczać  komu  czego  do 
używania,  do  oddania;  cillcm  etwa^i  liorflCII,  IciDciI ,  Iclilietl, 
Yind.  V  lehen  dati ,  na  polod  dati  ;  Bosn.  datti  u  zajam  ; 
Eccl.  Bi  saiiMŁ  4aio ,  3anM04aBCTByio ,  saiiMciByio.  Poży- 
czana rzecz  jest,  gdy  mi  czego  lak  dasz,  żem  ci  już 
onej  rzeczy  wracać  nie  powinien ,  ale  tylko  jej  podobną. 
Szczerb.  Sax.  522,  Sorab.  1.  posclilżwana  wecz.  Poży- 
czanym sposobem,  pożyczką,  pożyczkiem;  fice/.  aaeiiHO , 
(cf.  wzajemnie).  Chceszli  przyjaciela  stracić,  pieniędzy 
mu  pożycz.  Hys.  Ad.  6.  (pożyczek  z  przyjaciela  czyni 
nieprzyjaciela).  Pożyczywszy  człeku  złemu,  zgryziesz  się, 
nie  przyjdziesz  k' swemu.  Cn.  Ad.  918.  Nie  pożyczywszy 
na  tydzień  gniewu  ,  pożyczywszy  na  cały  rok.  Rys.  Ad. 
46.  Masz  pieniążki  braciszku ,  pożycz  kochanku.  Zab. 
15,  199.  Pożyczysz,  dobryś!  niemasz,  daremne  wy- 
mówki. Pol.  Jow.  25.  —  b)  Pożyczać  czego  u  kogo, 
0011  eincm  Itorgcn,  lei^en,  Boh.  wydluźiti  se;  Bosn.  uzeti 
u  zajam;  Yind.  na  pofod  yseti,  v  lehen  yzeti,  na  pofod 
jemati;  Ross.  sanaib ,  saHii.M.iiaTb  ,  BsaiiMCTBOBaib  ,  040.1- 
>Kinb,  040.i>KaTb.  Bogaty  ubogim  rozkazuje,  a  kto  cze- 
go pożycza,  sługą  jest  onego  ,  który  mu  pożycza.  1  Leop. 
Prov.  22,  7.  (Proi).  Sorab.  2.  Ja  szora  płowi  pożiizowal, 
a  zistu  pschenzu  dcrbim  hoplaschowasch  ;  plew  poży- 
czyłem,  a  mam  czystą  pszenicę  oddać,  cf.  plewy).  Po- 
życzać, a  nie  wiedzieć  zkąd  oddać,  jest  to  tak  dobrze 
jak  ukraść.  Teat.  24,  9o.  Czart.  Lepiej  mieć ,  niż  po- 
życzać. Cn.  Ad.  459.  Każdemu  w  swej  sukni  cudniej 
niż  w  pożyczanej.  Cn.  Ad.  557.  —  Transl.  fig.  Czego 
mu  natura  nie  dała ,  u  pracy  pożyczył.  Warg.  YYal.  272. 
Nie  jest  trwała  pożyczana  nie  mająca  własnego  korzenia 
potęga.  Kiok.  Turk.  57.  Gładkich  a  pewnie  pożyczanych 
dobiera  wyrazów.  Teat.  2.  b,  100.  (nie  swoich,  nie  swe- 
go wynalazku).  Ma  serce  niepożyczane.  Dwór.  C  5. 
(nie  tchórz). 
POŻYDZIEC  nijak,  niedok.,  zpożydzicć  dok.,  żydem  się  stać, 
eiii  3iibe  mcrbcn,  511111  3iiben  merbcii ;  (Carn.  pojudem  se). 
To    jest    bajka    żydów     i    zpożydziaJych  kacerzów.  Zygr. 
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POŻYŁY  -  POŻYTECZNY. 


POŻYTEK  -  P  O  Z  Y  T  K  O  W  Y. 


Pap.  249.    Gwałtu  wołają  przeciw  zpohańczonemu  ,   zhe- 
retvko«anemu   i  zpożydziałcmu  biskupowi.   Zygr.  Ep.  52. 

POŻYŁY,  ob.  Pożyć. 

POŻY.NAC,  ob.  ?oiai. 

'POZYNGOWAĆ  ,  /.  pozynguje  cz.  dok.,  pomazać,  postry- 
clinąć;  iil'crftrcid)cn ,  kftrcidien.  Pierniki  pozyngowawszy 
piwem  po  wierzchu ,    k!ii&i  do  pieca.     Comp.  Med.  6G8. 

POZYNKI  plur.,  wyżynki,  wieńczyny,  obżynki,  uciecha  po 
pożęciu,  po  ukończonym  żniwie;  bn^  S^nittcrfcfł,  3lcriib= 
iefefł ;  (Boh.  pożjnky  ampntalio  frumenti).  Idą  prosto  na 
pożynki.   Ossol    Sli\  ti. 

POŻYP.AĆ,  POŻYRCA,  ob.  Pożrzcć,  Poierca. 

POZYSKAĆ,  f.  pozyszcze  tranF.  dok.,  Pozyskować  niedok., 
zjednać  sobie ,  nabyć ;  gcrcinncit ,  fi(^  Shiicn  iinb  ©ciinntip 
OcrfdJflffcn.  (Vuid.  pojiskali;  Boss.  noncKaib  =  poszukać). 
Co  swym  kłamstwem  pozyszczesz ,  języku  wszeleczny, 
Jeno  ludzką  nienawiść  ,  a  gniew  boży  wieczny.  </.  Kc.han. 
Ps.  18-i.  (Coż  (obie  z  kłamstwa.  Karp.  6,  164).  Trzeba 
sobie  umieć  pozyskować  łaskę  ludzką.  Falib.  H  o.  Dla 
chwałv  boga  samego ,  abyśmy  bliźnich  panu  bogu  po- 
ZYskowaii.  Zygr.   Gon.   189. 

POŻYTECZEK,  czki;,  m.,  dcm.  nom.  pożytek,  cin  flciiicr 
9>prtbcil,  flciiicr  Siiificii,  cin  Crofitdjcn.  Qtiaestictilus ,  ma- 
ły zyszczek  ,  poiyleczck.  Mącz.  Panowie  leda  pożyteezek 
swój  więcej  sobie  ważą ,  niż  spólne  dobro  poddanych. 
B'.el.  288.  POŻYTECŻNIEĆ  ,  -iał,  -ieje  neutr.  medok. , 
pożytecznym  się  stać,  nii|lid)  mcrbcil ,  Jiii^cii  tringcii.  To 
srebro  abo  złoto,  które  w  kraju  ma  pożytRcznjeć ,  zaraz 
znowu  wywożą.  Gród.  Dis.  B  b.  POŻYTECZNOŚĆ,  ści,  i., 
bycie  pożjteczym,  przynoszenie  pożytku,  (oposs.  niepo- 
żyteczność) ,  bit  9?li|lid)feit ;  Sorab.  1.  pżiprahwnofcź  ;  Rag. 
priidnos,  uhaarnos,  uhasr;  Yind.  pridnost,  nuznost,  do- 
bizblivost ,  dopridnost,  dopridlivost  ,  pridajezhnost  (cf. 
przydatno.ść) ,  fadapernefenjc  ,  perpridnost,  perdelanje ; 
EccI.  no.iC3HOCTb.  Nieczynność  i  niepożyleczność  przez 
swoje  niesposobność  usprawiedliwić  chce.  Mon.  73,451. 
POŻYTECZNY,  a,  e,  POŻYTECZNIE,  POŻYTECZNO  ad- 
verb.,  z  pożytkiem,  użyteczny,  pożytek  przynoszący;  mp 
lic^,  erfprifPIic^ ;  Boh.  poźitećny,  prospeśny ;  Sorab.  i. 
wużilne  ,  wużiwenite;  Carn.  pridn,  pridne;  Yind.  priden, 
nuzen ,  flushliu  ,  dobizhliu  ,  dopriden,  dopridliu,  prida- 
dajezh,  perpriden ;  Dosn.  knrislan,  haznovit,  uliarno ,  ko- 
risno;  Slav.  hasnovit,  raljao;  Bag.  uharan,  prudni,  vriee- 
dan  ;  Croa/.  hasznovit;  Dal.  koriszlan  ;  Boss.  nopucTllhlH 
(ob.  Korzystny),  noiesiiuK ,  6.jarono.ils3iibiH,  Buro4Huii 
(ob.  Wygodny),  npn6hiT0')iiuri,  npiiOiJTO'iecTBeHiiUH,  hh/Kii- 
T041IIJH,  itaJKiiBHLiH.  (iruszkę  miał  niepożyteczną ,  Która 
owocu  nigdy  nie  dawała.  Groch.  W.  581.  Pożyteczny 
jestem  komu,  pożytek  mu  czynię,  prostim.  Cn.  Th.  Ka- 
żdy być  może  pożytecznym  w  społeczerisiwie.  Zub.  3 , 
219.  Ossol.  ;  Boh.  prospeli ;  Sorab.  i.  wużilkuyu ,  fom 
kwuźitkey;  Yind.  perpriduvati ,  h' pridu  bili;  Crool.  ha- 
szniii;  Boss.  no.iaoBHTb,  ynojtaoBaTŁ;  Eccl.  noaesiicTBO- 
BaiH.  Pożyteczno  jest,  eipedit.  Cn.  Th.;  Yind.  mi  tazhi, 
tezhi ,  meni  b'  teku  gre ,  ti  ift  iiii|li[6.  Bóg  daje,  nie, 
gdy  człowiek  chce ,  ale  kiedy  mu  pożyteczno  jest.  Fur. 
Uw.  H  Z  b.  —  *g.  Żona  być  może  zła    w   pożytecznym 


mężowym  (Subsl) .  iż  abo  wydaje  z  domu ,  abo  dopu- 
szcza kradzieży  przez  niepilność.  Pelr.  Ek.  62.  (w  poży- 
tku jego ,  w  interesie  jego  ;  im  SJil^lic^cn ,  iu  feincm  Ser' 
ttcil ,  iii  fciiicm  3>crbicnfłc).  POŻYTEK ,  tku ,  m. ;  Boh. 
pożitek;  Sorab.  \.  wuźitk;  Carn.  pridu,  nuz;  Vin(/.  prid, 
nuz,  perdelek ,  vteknost,  korist;  Croat.hir,  haszen,  ba- 
sen, korist;  Dal  koriszt  ;  Slav.  hasna  ;  Bosn.  h&v ,  ko- 
rist; Ross.  noacHTOKi,  uastBoa,  (HaJKiiTbiH  nabyty),  no.ib- 
3a ,  npHÓUTOKi) ,  nyib ,  npoK-b ,  Bbiro4a  (  ob.  Wygoda  ) , 
noKopMKa  ;  zysk  ,  korzyść  ,  rzecz  zysk  przynosząca  ;  btl 
©Ciiniin,  bfV  ?iii|ien.  Pożytek  sprawy  lub  szkody  sprawcę 
wydaje;  fructus  negolii  prodil  auclorem.  Cn.  Ad.  919. 
Ani  tobie,  ani  matce  twojej  jest  to  z  pożytkiem,  o  co 
prosisz.  Sk.  Zijw.  2,  549.  Nie  opuszczają  okazyi  do  po- 
żytku. Warg.  Radź.  120.  Wszystek  czas  nad  rachun- 
kiem swych  pożytków  trawi.  Teal.  46,  34.  Dlatego  się 
pocecbowali ,  łby  i  brody  sobie  pogoliii ,  aby  pożytki  a 
ofiary  z  onych  bałwanów  brali.  Bej.  Post.  P  p.  6,  ( ob. 
zysk,  intratę  ciągnąć).  Niepożytek  >  szkoda  ,  strata,  utra- 
ta; ©dniben,  35crluft.  Przypatrz  się  pilnie,  co  masz  za 
pożytki,  jeśli  Chrystusa  masz,  a  co  za  niepożytki ,  jeśli 
go  nie  masz.  Biał.  Post.  47.  Celnicy  z  cudzych  niepo- 
żytków  sobie  pożytki  czynią.  W.  Post.  YV.  5,  595.  Gdy 
Bolesław  z  Rusi,  zdobyczy  pełen  nazad  odwrócił,  ry- 
chło takiż  niepożytek  od  Rusaków  ,  uszkodzenia  swego 
wetujących,  na  swych  dzierżawach  odniósł.  Krom.  296. 
Dziś  nie  pamiętają  na  to  ,  co  za  niepożytki  pijaństwa. 
Bial.  Post.  198.  —  g.  Pożytki;  [Boss.  nOH<iiTKii  mienie, 
majętność);  zysk  z  stada,  trzody,  ziemi,  sadów,  ogrodów, 
(cf.  przychówek);  Boss.  yr04be  ,  ©ctiniin  in  ber  8aiib=  imb 
3clbwirtb|'d)aft ,  gnicŁt,  9tii|on  ,  ^-riidjtf.  Szedł  im  pożytek 
z  bydła  domowego,  Mleko  z  owiec ,  łój  z  skopów.  Groch. 
W.  15.  Bóg  rozmnożył  na  wsiach  i  w  domu  majętność 
jego,  i  błogosławił  pożytkom  jego.  Sk.  Zyw.  1,  521. 
praeserlim  urodzaje  ,  owoce  ;  griic^tc  ,  53aiim  =  ,  ScIbfnit^tC. 
Rola  jego  obfite  pożytki  rodziła.  IV.  Ltu:  12,  16.  Ro- 
baki wszystkie  ogrodne  pożytki  psowały.  Sk.  Zyw.  i, 
352.  Zima  tak  ciepła  była  ,  iż  miesiąca  lutego  ogrodne 
pożytki  rosły.  Biel.  271.  Ćwikła  może  być  siana,  tak 
jak  i  insze  pożytki.  Cresc.  225.  —  g".  Była  na  sejmie 
rozmowa  z  obojćj  strony  o  religii ;  lecz  do  pożytku  nic 
me  przyszło.  Biel.  527.  (nic  nie  pomogło,  na  nic  się 
nie  zdało,  do  skutku  nie  przyszło).  —  §.  Zdała  się  żo- 
na laka  żywot  małżonka  swego  do  lepszego  pożytku 
przywieść;  ad  meliorem  fnigem  rediicere.  Kram  46.  do 
lepszej  ryzy,  iii  ciiic  ('cffrc  ?cl'cii^prbiiiing.  POŻYTKOWAC, 
-ał,  -uje  med.  coiilin.,  pożytek  brać,  mieć  z  czego,  zy- 
skać, 9?ii^fn  jicbcii ;  (Jroat.  hasznali  ,  pruditi ;  Dal.  kori- 
sztili ,  [ob.  Korzyścić).  Boss.  nojbsOBaTbca ,  BO3no.łb30- 
naTbCfl.  Ten  najlcpiij  pożytkuje  z  bogactw,  który  ich 
najmniej  potrzebuje,  /'ihh.  Sen.  lisi.  109.  Pożylkowanie 
jest  prawo  pobierania  pożytków  z  jakićj  cudzej  rzeczy. 
Gal.  Cyw.  135.  ber  5!irj5l'raiid) ,  ber  ©eiiiip.  POŻYTKdWY, 
a,  c,  pożytki  dający,  rodzący.  Cn.  Th.  3?iificn  briiiijciib , 
(Jnic^t  liriiijjenb.  Ubogiemu  chłopu  dać  pożylktjwą  krowę, 
ażeby  z  niej  oddał  półfasek  masła,  póJk()[iy  sera  i  cielę; 
potym    dopiero   jego    będzie  krowa.    I]aur.   Sk.  44.     Ule 
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w  wieczór  dobrze  opatrzyć ,  aby  pszczo/y  pozytkowe  nie 
wychodziJy,  przetakiem    około    zsfoźyć.     Haur.  Ek.   138. 

POZYTURA;  Slai).  struk,  staś;  Sorui.  1.  żiwolne  zrostnofcz  ; 
Ross.  BOspacTb ,  ob.  Postać,  postawa,  ksztaJt ,  wzrost. 

POŻYTY,    ob.  Pożyć. 

POZYTYWA,  y,  i.,  POZYTYWKA,  i,  z.,  dem.;  a)  instru- 
ment muzyczny  na  kształt  małych  organów ,  iai  ^ojltil'. 
Pozytywa,  pozytywka ,  organy  małe  przenośne ;  bywają  o 
kilku  głosacii.  Maijier.  Mscr.  Grać  na  pozytywie.  Tr.  — 
b)  Transl.  burl.  Wziąwszy  srzotem  w  zadek  ,  dfugo  na 
tym  pozytywie  siedzieć  nie  mógł.  Haur.  Sk.  4G0,  cf. 
cymbał,  zadek,  stara  pani,  sepet ,  chałupa;  bei"  3IIlerit)Cr' 
t^icftc,  ber  feintere. 

POZYWAĆ,  ob.  Pozwać. 

POŻYWAĆ  Ci.  coniin.;  Boh.  pożiwati ;  (Ross.  noJKHBarb , 
ob.  Pożyć);  Sorab.  i.  poźewam  ;  zażywać  pokarmu,  jes'ć ; 
Sppife  gciiicpcii,  ju  fic^  ncbmcii ,  cffcn.  Z  każdego  drzewa 
rajskiego  pożywaj  ,  ale  z  drzewa  wiadomości  złego  i  do- 
brego ,  abyś  nie  jadł.  1  Leop.  Genes.  1.  Dobra  rzecz, 
polewki  z  kur  pożywać  z  żółtkiem  jajecznym.  Spicz.  \%^. 
Potrawy  skwapliwie  pożywane  ,  a  niezżute  ,  w  sytość  nie 
idą.  Pdch.  Sen.  lisl.pr.  Najzdrowszy  jest  ten  powszedni  po- 
karm, który  my  pożywamy.  Salin.  4,  454.  Coż  za  po- 
żytek z  rolnictwa  ,  gdy  jego  produktów  nie  ma  kto  po- 
żywać i  używać?  Pam.  85,  575.  Chrystus  wszedł  w  dom 
jpdcn  w  sobotę,  aby  pożywał  chleba.  Kucz.  Kat.  5,562. 
Żaden  prawie  nie  chce  w  pocie  czoła  chleba  swego  po- 
żywać. Star.  Ref.  57.  Pożywajcie  w  pokoju,  co  bóg 
daje  każdemu,  w  miarę.  Teat.  52,  17.  Rzekł  Jezus: 
kto  pożywa  ciała  mojego  i  pije  krew'  moje....  Sehl. 
Joun.  G.  "POŻYW,  u,  n,  pożycie,  pobyt,  ba§  CcbciI , 
ber  Sebctli^iuailbcl.  Stały  mir  z  bogi  związał:  równo  cze- 
ka Czy  pożyw  wieczny  blizko,  czy  z  daleka.  ZaŁ.  5,  255. 
Koss.  "POŻYWA,  y,  z.,  pokarm,  3?at)rungSmittd ;  {Ross. 
no»(tiBKa  pożytek).  W  górze  wznosi  się  ogień  lekki , 
przenikliwy ,  a  nie  cierpiący  żadnej  nieczystej  pożvwv. 
Przyb.  Luz.  176.  podniety,  podżegi.  —  (POZYWACZ'  a', 
m.,  który  kogo  do  sądu  pozywa ;  Croat.  pozóvich  ,  f.  po- 
zovkinya;  Rag.  pozóvnik,  pozivalaz;  Vind.  priedvablovez, 
predvabnik ;  ber  SJorlaber,  Śorforbrer  nor  ©cric^t,  ber  cincii 
citirt.  Niech  wszyscy  wasi  staną  pozywacze.  Zab.  15, 
2o(].  f  oskarżyciele).  POZYWANIE ,  "ofc.  Pozwać).  — 
POŻYWIĆ  cz.  dok..  Pożywiać  niedok. ,  żywnością  utrzy- 
mywać, życie  pokarmem  zachowywać,  karmić;  iićilirert , 
criiń()reit;  Ross.  Hponiiraib,  npcniiTUBarb ;  (Cam.  poshi- 
vim'posdam,  rozweselam).  Abyśmy  żonę  i  dziatki  na- 
sze pożywili,  gardłować  po  ziemi  i  po  morzu  nie  litu- 
jemy. Hibsl.  Nauk.  0  8.  —  §.  Pożywić  co  przeciwnego, 
ob.  Pożyć.  — ■  §.  Pożywić  się ,  recipr. ;  ( Ross.  no>KH- 
BHTbca,  nojKHBjaTbca  zbogacić  się),  do  utrzymywania  się 
dosyć  żywności  znaleźć  ,  podkarmić  się  ,  propr.  et  fig. ; 
Ross.  nponHTaibca ,  fi(^  jiemlid;  iidbren ,  siemlic^  fortfomiiieii, 
fcin  3Iu^fommcn  finben.  Jeden ,  łacno  się  pożywi.  Cn.  Ad. 
507.  Nauką  się  wszędy  pożywisz.  Cn.  Ad.  189.  Nie  poży- 
wisz się  tu.  tb.  640.  nie  utyjesz ,  nie  wskórasz.  —  POZY- 
WIEINIE,  sustentacya ,  ber  Uiiterljalt,  bie  Cckiit^art;  Ross. 
nponiiTauie,    npoKopMi.     Trudne    teraz    pożywienie.    Cn. 


Th.  Mądry  aptekarz  ma  w  cenie  Zioła  ,  z  których  bie- 
rze pożywienie.  Past.  Fid.  195.  Pożywienie,  żywność, 
karmią ,  pokarm  ,  bic  Sfal/rillli].  To  moje  wszystko  po- 
żywienie. Cn.  Th.  Transl.  Bogactwa  dodają  występkom 
nowych  pożywień.  Zab.  15,  292,  podniet.  POŻYWNY, 
a,  e,  pokarmowy,  pokarmny,  od  pożywienia,  JJiibrinig^  = . 
Sok  pożywny  przerabia  się  w  cząstki  ciała  zwierzęcego. 
Zoo/.  55.  Sokami  pożywnemi  roślina  tak  żyje,  jak  zwierz 
pokarmrm  i  napojem;  sufcus  nhailivus.  Bot.  ISar.  20, 
cf.  miazga;  (mlecikowy,  mleczny  sok).  Wiedzieć  po- 
trzeba, dla  nasycenia  człowieka  ,  jak  wielka  ilość  rzeczy 
pożywnych  jest  konieczną,  ale  i  jaki  sposób  gotowania 
czyni  rzeczy  pożywnemi.  N.  Pam.  3,  285.  Dla  chorego 
nadto  pożywnych  dozwala  się  czasem  pokarmów,  ib.  12, 
350.  —    §.  Gawrony  pożywne.     Danial.    J  3.    pożerne, 

■POŻZEDZ,  /.  pożże  cz.  dok.;     Ross.  no5K)Keiib,    nosKiiraib ; 

popalić,   spalić,   oerlircillieil.   Bałwany  ich  pożżecie  ogniem. 

Budn.  Deut.  7,  5.  Bałwany  ich  pożżesz  ogniem,  ih.  7,  25. 
POZŻYMAĆ    cz.  iter.  dok.,  posknrczać,    mi)  ciiianbcr  Jiifam- 

men   siclicn,    jiifaiiitiieii    fd)riiiiitifcn  maijm.     Czujne    smutki 

nędzne  wycieńczyły  ciało  ,  1  zchudzcnic  zmarskami  skórę 

pozżymało.   Oiw.   Ow.  120. 

P  R 

PRA,  pre,   ob.  Przeć. 

PRA  —  ,  (fio/i.  pra  —  ,  praśelma  aroyszelma) ;  Ross.  npa  —  , 
(npaMaTcpi  Ewa,  npaoTeu-b  Adam;  npasejeHi  zielonawy) ; 
Ł'c6'/.  n(i.'iOTl|b  d/.iad  ;  cf.  I.at.  pro — ,  e.  gr.  prourpos 
prawnuk;  ('roat.  prevnuk;  sed  abnepos,  pronepolis  filius 
zavnuk  ,  zadnyivnuk  ,  szin  prcvnuka) ;  pra  —  =  przed  —  , 
Ur«;  insperaliilis  particula,  componens  nnmina  nonnnila  con- 
sanguinitatis  gradus  significanlia,  ul:  PRABARA ,  y,  i., 
PRABABKA,  i,  z'.,  dem.,  przedbaba;  Boh.  prśbaba  ;  Slov. 
prababa  ,  dedowa  baba,  stareg  matki  stara  matka,  {nh.  Pra- 
prababa);  V'(nrf.  predbaba  ,  predbabiza  ,  teta ,  (i-f.  ciołka); 
Cam.  predbabeza;  Croat.  zabiiha  :  Rug.  praliabha  ,  pra- 
gospa  ;  Slav.  prababa;  Ross.  npaóaóa ,  npa6a6yiui<a,  bic 
UrgroPmiittcr,  mego  dziada  abo  baby  matka.  Sax.  Porz. 
124;  cf.  pradziad,  cf.  praprababa,  prapradziad  ,  prawnuk 
etc.  PRABABIN,  a,  e,  do  prababy  należący;  Roh  pra- 
babjn ;  Slov.  prababini;  Ross.  npaóaÓKHn^B,  iirgropir.uftcrliiŁ. 
PRABUT,   a,   m.  ,   miasto   Riesenhurg     w    wschodnich     Pru- 

siech.  Tr.  3Jtefeiihirg  iii  OftprciiPcn. 
PRAĆ,  prał,  pierze,  piorę  «.  ?i(cf/o/;.,  uprać,  sprać  dok., 
Pierać  czestl.;  Boh.  prati  ,  peru  ,  (pranice  bitwa ,  załsbki, 
Peraun  ,  Peron,  Perun  Jowisz,  cf  piorun);  Slav.  prati; 
6Voa(.  perem,  praszlem  ;  Cam.  prati,  prał,  porem;  Vind. 
prati,  prał,  perem,  s'prat;  Sorab.  1.  peru,  pjcru :  Sorab. 
2.  prasch,  presch  =  1)  pieprzyć  2)  bić;  EccI.  iipaTii,  ne- 
py,  npy  ,  Toniy ,  niCTy,  {cf  przeć,  prę);  ^.  1  bić,  ude- 
rzyć, obkładać  kijem,  plagami,  fi^lnflcil.  Prać  kogo  ki- 
jem. Dudz.  22.  ciiiem  ben  33iiW  aui^ronfdjen.  Pyski  ci 
spierę.  Żabi.  Amf.  18.  (spiorę).  Per  lempora  ,  per  casus: 
Praliśmy  się  w  pyski.  Mon.  70,  105.  W  pierś  prać  się 
pomierzyła  ;  tental  ferire  pectora.  Zebr.  Ow.  96.    Chodkie- 
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\i  icz  Szwedów  wielkość  często  piera/  W  Liflanciecli , 
działa  ,  obozy  odbierał.  Słryjk.  Gon.  U.  Turczyna  i  Wo- 
łoszyna Mielecki  z  Sieniawskim  pierał.  Slryjk.  Gon.  L  5. 
Miniiog  przemożny  kniaziów  burzy  Ruskich,  Lillandskich 
pierze  Krzyżaków  i  Pruskich,  ib.  OZ.  —  g.  2 )  Prać 
bieliznę,  chusty;  Bolt.  prati,  ( pradlo  chusty,  bielizna); 
Slov.  prat ,  perem  ;  Sarah.  2.  palkasch  ,  pawkasch  ,  ob. 
Pałka  ,  cf.  płókać  ;  Yii)d.  prati ,  perem  ,  shehtati  ;  Croat. 
prati ,  perem  ,  op'iram  ,  opraiszem  ;  Bng.  pratti ,  opratti , 
perem;  Bosn.  pralti ;  £cc/.  np.iTii,  nepy ,  ncnpaTii ;  Rnss. 
ciepeTb  ,  coipy ,  cnipaib,  [ob.  Zetrzeć) ;  (  distng.  myć  ) ; 
SBajd^e  lliafĄcn.  Piorę  chusty,  proprie :  percutio  linlea 
liijnea  labula  inter  lavandiim;  sed  vulgo  usurpnlur  eo  sen- 
su, quo  lavo  lintea.  Cn.  Th.  G92,  Zeprali  odzienie  swo- 
je. 1  Leop.  Num.  8,  21.  (  poprali.  5  Leop.).  Heliogabal 
płótna  się  żadnego,  które  raz  prano,  nie  dotykał,  mie- 
niąc, jakoby  to  była  żeiiracza  rzecz,  spieranego  płótna 
używać.  Kosz.  Lor.  iOG  b.  Reszta  mydła  po  praniu 
Boh.  zperek.  —  Prov.  Upierz  mi  kożuch,  a  wełny  nie 
maczaj,  /lys.  Ad.  68. 

Pochodź,  pracz,  praczka,  praczy,  pralnia;  pierzywo ; 
doprać,  dopierać,  oprać,  wyprać;  piorun,  piorunować. 
PRACA,  y,  £.;  Boh.  prace,  {:iem.  prAcyćka  dziełko);  Slov. 
prżce  ;  Sorab.  i.  proza,  procza  ,  dżewo ,  dźielo  ;  Sorab. 
2.  prozza ,  zelo;  Carn.  dę lu ;  Yind.  delu  ,  delanje,  opra- 
vilu,  muja;  Croat.  deio ,  trud,  sashafanie ,  raunanjc; 
Bosn.  tćgh  ,  poslovanje  ,  triid ;  Ross.  Tpy4t ,  cipa/ia  ; 
EccL  TAKiiiHie ,  (  cf.  robota,  trud,  dzieło,  działanie); 
t>i(  9lrl)cit,  bic  fflii^c,  ber  glcig,  orkitfnmc  Scfd^fiftifluiifl. 
Prace,  zatrudnienie  pożyteczne.  Xiadz.  221.  Żyć  bę- 
dziesz z  pracy  rąk  twoiidi.  Tent.  12.  b,  27.  Coż  bez 
pracy  bóg  kicdy^  daje!  Birk^  Podz.  12.  Bez  prace,  nic 
będą  kołacze.  Zegl.  Ad.  14;  (Slov.  żaden  bez  prace,  no 
ge  kuliScc ;  nagprw  mlata ,  potom  piata).  Komu  płaca 
słodka,  i)raca  też  bez  piołunu.  Chmiel.  1,  65.  Praca  lat 
skraca.  Mon.  71,  597.  Wspaniałym  duszom  praca  jest 
zasileniem.  Pilch.  Sen.  list  236.  Praca  ustawiczna  wszys- 
tko przemoże.  Cn.  Ad.  920.  (  kto  robi ,  ten  się  dorobi  ). 
Praca  zawsze  popłaca.  Dwór.  J  3.  Praca  każda  ma  za- 
płatę ;  rozkosz  sromotę  ,  utratę  Cn.  Ad.  919.  Za  pracą 
i  niebo  jjupić.  Fredr.  Ad.  9.  Praca  chleb  najpewniejszy, 
kto  się  spuści  na  nię,  I  za  żywota  ma  chlćb ,  i  po  nim 
zostanie.  Simon.  Siei.  80.  Za  pracą  idzie  sława.  fjib. 
/?«;.  207.  Praca  wielka,  ustawiczna,  nieskończona,  f/er- 
culeus  labor.  Cn.  Ad.  920.  Praca  ,  trud  ,  trudnoiić ;  50?iiI)C, 
StŁluicrijjfcit.  Im  z  większą  co  pracą  przychodzi.  Tym 
tez  większe  pociechy  rodzi.  Kolak.  SViek.  B  4.  Na  te 
prośby  poniewolnie  i  z  wielką  pracą  pozwolił.  Sk.  Ayw. 
1,  256.  Z  pracąm  się  uwiarował  zamieszania  tych  ma- 
teryj.  Eraz.  Jez.  /4  4  6.  (z  trudnością,  pracowicie,  usil- 
nie).—  Praca,  pracowitość;  31r(>citfamfcit ,  %k\^.  Kio  ma 
zdolność,  przy  pracy,  wszystko  m«  się  uda,  Zdolność 
z  pracą  nie  dzieła  ,  lecz  robi  z  dzieł  cuda.  Dmoch.  Szt. 
//.  15.  —  g.  Jaka  praca,  taka  płaca.  Cn.  Ad.  2H0.  jaka 
robota,  taka  nagroda;  inic  bic  3Irbcit ,  fo  ber  it>})ii.  —  §. 
Praca,  skutek  pracy,  zarobek,  to  co  zrobiono,  zarobio- 
no pracą  ;  Mcit,  grarbcitctcś,  S?crbicntc«,  Scrbienft.  Dzie- 


dzic mój  panować  będzie  w  pracach  moich.  3  Leop.  Eccl. 
2,19.  (nad  statkiem  mym.  1  Leop.,  cf.  dobytek,  cf.  naby- 
cie). Dam  wszystkę  majętność  jego  i  wszystkę  pracą  jego 
w  ręce  nieprzyjaciół.  5  Leop.  Jer.  20,  5.  (  wszystko  ro- 
botowanie  jego.  1  Leop.).  —  §.  Ja  przyjmuję  to  dziecię 
na  swą  pracą.  1  Leop.  Genes.  43.  pod  swoje  opiekę,  na 
swój   koszt. 

1'ochodz.  pracować,  dopracować,  napracować  się,  po- 
pracować, przepracować,  wypracować,  spracować,  upra- 
cować, pracownik,  pracownica,  pracowity,  pracowitość; 
spófpracownik. 

'PRACEL,  cla ,  m,  obarzanek,  z  Niem.  bcr  Src^cl ;  (Boh. 
precijk,  precijcek  ;  Slov.  precijk ;  Sorab.  1.  praczci ; 
Carn.  pręsta  ;  Slav.  perelac  ;  Lat.  med.  bracellus).  Sprę- 
żystość zawisła  od  cząstek  kręconych  niby  w  pracel  sa- 
mego ciała.   Bog.   Dos.   1,  245. 

PRACIANY,  a,  e,  z  prącia.  Cn.  Th.,  »oil  Sicifcni ;  Boh.  prau- 
tenny;  Ross.  npyTHiiuH.  PRĄCIE,  'PRĘCIE,  ia ,  n.,  col- 
lect.,  {Boh.  prutina  fruticelum ;  Eccl.  npysH ,  np£XHK 
[locustae  2],  sepiiiKH  cb  4pCBa,  cf.  prąga ,  pręgierz); 
Boh.  prautj,  praulićko  ;  Sorab.  1.  prutzina  ,  prutżand 
kerk ;  Carn.  proije ;  Vind.  protje,  fhibje,  germouje;  Rag. 
priilje,  pruutje;  Croa/.  pruije ;  /^o.'!.?.  npyTHHKi.,  OaiOHtbe ; 
rózgi  drobne  gibkie  do  wiązania  czego ,  do  plecienia  wi- 
tek ,  koszyków ;  fcitic  ©crtcil ,  Sorlijjcrtctl.  Z  prącia  pleść 
kosze.  Zniv.  Gosp.  Kto  dworzec  swój  prąciem  grodzi , 
ten  powinien  prącie  albo  gałęzie  na  swą  stronę  obracać. 
Szczerb.  Sax  501.  Kto  imienie  swoje  prąciem  grodzi, 
ma  ku  gruntowi  swojemu  końce  prącia,  abo  jako  mó- 
wią płocinę  obrócić.  Sax.  Rej.  Domami  ich  jaskinie  by- 
wały, 1  gesty  chróst  i  prącie,  łykami  wiązane.  Otw.  Ow. 
9.  Snopek  pręeia.  Ezop.  25.  Gdy  się  z  kwiatu  rozwiną 
kielich  i  korona  ,  dają  się  widzieć  niejakie  prącia  ze  dna 
kwiatowego  wychodzące,  jedne  sie  zowia  słupki,  drugie 
pręciki.  Bot.  Nar.  107.     PR.\ClK.'o6.  Pręcik. 

"PRACOMOŻNY,  a,  e,  n.  p.  Pracomożni  Trojanie.  A.  Kr.han. 
253.  duri ,  trwali,  wytrwali  trudów;  (jart,  OUiSbailcrilb  ill 
Strapnfc. 

PRA(>OWAC,  -ał,  -uje,  cz.  contin. ;  Boh.  pracowati,  delati, 
ob.  Działać,  dzieło;  Slov.  pracował,  pracugi;  Sorab.  i. 
dźcwam  ,  proczuyu  szo .  dzielacz  ;  Horab.  2.  źelasch  ,  źe- 
wasch ;  Carn.  dcluvati  ,  dęlujeni,  dęłam;  Yind.  delati, 
opraulati  ;  Croat.  delati,  poszluvati ,  poszlujem  ,  tesam, 
lesim  ;  Bag.  poslovalti,  (cf.  poseł,  posłować);  Bosn.  po- 
slovali ,  diellovati,  Iriiditi ,  Icsgjati,  (cf.  ciężki);  Slav.  r&- 
diti,  (cf  rad,  radzić);  Ross.  4tjaTb  ,  C4'tjaTb,  34tjaTb, 
4t,iaK) ,  Tpy4iiTbCH  ,  noTpy4HTLCfl  .  rpymĄyca  ,  vutg  ipy- 
jKycb ,  (cf  trud,  trudnić),  ,(cf.  Griiec.  mjaanoi ,  7iqÓ.tt<o, 
nQa^b});  —  pracować,  robić  absolute,  arbcitCti.  Praco- 
wać wyraża  ciągłe  należenie  władz  umysłu,  lub  siły  cia- 
ła. Pam.  Warsz.  5,  512.  Nieme.  Oracz  musi  'drzewidj 
pracować,  niż  chce  owoce  brać.  Budn.  2  Thun.  2,  6. 
Muszę  dzień  i  noc  pracować  jak  wół.  Teat.  8.  b,  17, 
(cf  harować,  baru!  haru!).  Pójdźcież  do  mnie  wszyscy, 
którzy  pracujecie,  a  ja  was  posilę.  3  l.enp.  Maih.  11  ,  28. 
(którzy  robotujecie.  1  Leop.).  Pracować  na  co,  pra- 
cą swą  ku  czemu  dążyć;   aiif  ttmai  biiiartcitcn ,   Iośar('ci' 
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ten.  I  w  kajdanach  nawet  na  wsparcie  rodziców  praco- 
wał. Teat.  49,  83.  Bogusi,  (na  nieli  robi?,  zarabiał).  Do- 
brzeć to,  pracować  na  kawałek  clileba  ;  ale  żebym  miał 
być  parobkiem  tych  ,  co  po  mnie  wezmą  ,  nie  będzie  z 
tego  nic.  Kras.  Pod.  2,  141.  Twórca  tych  tylko  kccha, 
którzy  pracują  na  szczęśliwość  tego  świata.  Staś.  Nutn. 
2,  167.  Codziennie  pracuje  na  to,  aby  się  stał  dosko- 
nalszym. Zab.  7,  208.  Alb.  (usiłuje,  usilnie  się  slar.i). 
—  g.  Pracować  czym ,  mit  (twai  arlifitcii.  Uczeni  ludzie 
głową  pracują.  Kras.  Pud.  2,  190.  Chłopem,  jak  by- 
dlęciem pracujemy.  Lesz.cz.  (ii.  100.  (do  pracy  zażywa- 
my). Ramiona  i  ręce  srodze  sobą  pracują.  Perz.  Lek. 
148.  gwałtownie  sobą  ruszają,  pasują  się,  walczą  niby, 
w  konwulsyach  ;  bic  Slriiic  arlicitcii  gcroaltfain  mit  fid)  fcllift, 
^iniicn  3,!cr3UcfiillrtCll.  Bokami  pracuje  abo  robi  koń  ,  ob. 
Bok,  ob.  Dychawiczny.  Delficka  nad  trzynogiem  xieni 
Pracuje  bóstwem,  i  w  siebie  duch  ima.  Kniaź.  Poez.  2,  148. 
bóg  ją  gwałtownie  nadyma,  bogiem  natchniona  pasuje 
się  z  sobą;  fic  fiiiiipft,  arkitct  mit  bcm  fic  erfiillenbcn 
©DttC.  Jowiszowe  córy,  wy  piersiami  pracujcie ,  wy  do- 
dajcie wdzięku.  Tward.  \\i.  1.  (natchnijcie  piersi  śpie- 
waka). —  §.  Pracować  się  abo  kogo  ■-  trudem  mordować, 
bardzo  fatygować  pracą  ;  mit  9lrbcitcii  unb  ©trapa^e  miibe 
mai^cii,  crmiibcn.  Na  koniu  zołzowatym  nie  godzi  się 
jeździć  ani  go  pracować.  Cresc.  531.  Nigdym  się  nie 
pieścił ,  częstom  na  koniach  pracował.  Oslror.  Myśl.  Dla 
zysku  cierpi  niepogody,  pracuje  się  po  drogach.  W.  Post. 
W.  2,  187.  Nie  pracuj  się  dla  zbogacenia.  Budn.  Prov. 
23,  4.  Piotr  bez  pana  nic  nie  mógł  usilną  pracą  swą 
wskórać  ,  próżno  robił,  próżno  sieci  miotał ,  darmo  się 
czuciem  nocnym  pracował.  Żarn.  Post.  2,  330  b.  —  Pra- 
cować się  o  co  ,  usiłować ;  fid)  kiimbcit ,  niiftrengcn ;  So- 
rab.  1.  proczuyu  szo.  O  to  się  pracować  trzeba,  aby 
młodemu  bujność  lat  płochycli  nie  zawadziła.  Kosz.  Lor. 
3  4.  Pracowali  się ,  jakoby  znaleźli  przyczynę  na  niego. 
Dudn.  Dan.  6,  3.  Będzie  się  o  to  pracować,  żeby  zbożnych 
obrócił  w  pogaństwo.  Dudn.  Dan.  7,  25.  Tyberyusz  II,  Per- 
sy poraził ,  i  pracował  się  ,  aby  zasię  Włochy  wyzwolił  od 
Longobardów.  Biel.  Sw.  08  b.  —  §.  Pracować  się  w  połogu, 
n.  p.  Gdy  się  pracowała  przy  porodzeniu  ,  rzekła  baba.... 
Radź.  Genes.  55,  17,  Soh.  ku  porodu  pracowat,  partu 
laborare ,  bóle  mieć,  chorować,  iti  SiiibctSiiiH^ii.  licijcit. 
Cuda  około  białych  głów  ,  które  się  dziatkami  pracują  i 
niebezpieczne  rodzenie  mają.  Wys.  Ign.  175. —  |'.  Pra- 
cować się  o  czym  =  bardzo  zatrudniać  się  czym  ,  fid)  mit 
etmai  \ehx  tcfdjaitiflcn.  Len  każdy  zna  ,  bo  sie  niewiasty 
o  nim  pracują.  Urzed.  192.  PRACOWALNIA,  i',  i,  PRA- 
COWNIA, izba  do  pracy,  osobliwie  cliymicznej ,  aptekar- 
skiej, laboratorium.  Kruml.  23.  baw  3lr('eit'J5imiiicr ,  robo- 
tnia;  Boh.  pracownj  pokog;  EccI.  ji-.SiiTeAiiiiic ,  jaeKa ; 
Boss.  \tyi;oxi>3bliR.  Pracownia,  laborutoire ,  miejsce  prze- 
znaczone do  robot  chimicznych,  opatrzone  w  narzędzia, 
naczynia  ,  i  we  wszystkie  dla  pracujących  wygody.  Mier. 
Mscr'.,  (cf.  warsztat).  PRACOWITOŚĆ  ,"ści,  z".,'  skłonność 
do  pracowania,  kochanie  się  w  pracy,  bic  Slrbcitfamfcit ; 
Bob.  pracowitost;  Sorab.  i.  zprocźnofcż  ;  Garn.  dęloynost ; 
Yind.  radodelnost ,  delajozhnost ,    deIatlivost,  mujastnost, 


teshktota,  teshkust,  mujepounost,  fitnost,  vtrudlivost , 
nadleshnost ;  llos;:.  Tpy40,iio6ie ,  peiHBOCTb ;  Eccl.  jio6o- 
Tpy4ie.  PRACOWITY,"  PRACOWNY,  a,  e,  PRACOWICIE. 
PRACOWITO  adverb.;  Boh.  pracowity,  pracny,  delny,  (cf. 
dzielny);  Slov.  pracowity,  pracowni;  Sorab.  i.  zprocznd, 
dźelne,  dźielawy,  dżjliwy;  Carn.  dęlovne ;  Yind.  delajo- 
zhcn  ,  delalliu  ,  radodelen  ;  Hoss.  Tpyjo.iioóiiBbiB  ,  pyKO- 
4l>JbHuri ,  peTiiBbiH  ;  Eccl.  ;iio6oTpy4nuii ,  6.iaroTpy4uuft , 
noTT.i|i.iAiiisi,  noTinaTo.ibHbiM ,  npii.ACJKhiii,  iicnpaBeHi>,  pa- 
>jiiTe;ieHŁ ;  §.  a)  lubiący  pracować,  robolny,  kochający  sie 
w  pracy,  arbeitfitm.  Pracowity,  robo(ny ;  najdzie  zawsze 
co  robić.  Cn.  Ad.  921.  Pszczółka  pracowna,  co  ssie 
kwiatów  poty.  Leci  rojem  przed  wejściem  słońca  do  ro- 
boty. Zab.  5,  341.  Koss.  Ziemi  pługiem  pracownym  nie 
próli  rolnicy.  Pilch.  Sen.  list.  3,  75.  —  §.  Do  chłopa 
piszą:  "Pracowitemu  N.  N. •  Kraj.  Pod.  112.  bcm  nv[)Cit> 
famcii  9?.  31.  «^'rdbicat  ciiiC'3  fmibmiinneś."  —  §.  b)  Pass.- 
Pracowity,  pełen  pracy,  z  pracą  ,  trudny;  V»irf.  umjasten, 
teshek  {ob.  Ciężki),  umjepoun  ,  ylrudliu  ,  fiten  ,  nadle- 
shen ,  bolestruvaun,  poteshen ;  Eccl.  noTmaHHuii,  npii- 
.jliH<HO  yroTOBaHHUH ,  nrDcitfam,  mitSlrtcit,  SJiii^,  miibfam. 
Czyli  wy  nie  tak  wiernie  i  lak  pracowito  niir(''j  ojczyźnie 
służycie ,  jak  wiernie  i  pracowito  służyli  przodkowie  wa- 
si? Smotr.  Apol.  124.  Pracowita  robota,  co  z  pracą 
przychodzi  abo  przychodziła,  trudna,  ciężka  Gn.  Th. 
żmudna,  miil)fnm.  Oddech  pracowity.  Perz.  Lek.  147. 
(ciężki).  PRACOWNIK,  a,  m,  PRACOWNIGZEK  ,  czka, 
m.".  zdrbn.;  PRACOWNICA,  PR.\COW'NICZKA ,  fem  ,  ca 
pracuje,  pracować  lubi;  bcv  3lvt'citcr,  bic  3lrDcitcrinn ;  Boh. 
delnjk  ,  f.  delnice  ;  Sorab.  1.  dźelacżer  ;  Sorab.  2.  żela- 
schef;  Yind.  delauz  ,  /.  delauka  ;  Groat.  Icsak;  Rag.  Iruu- 
dnik  ;  Bos7i.  trudnik,  posloyac,  trsgjak  ;  Ross.  AiHCTBO~ 
BaTC.ib  ;  Eccl.  f,T.^^^e^u  ,  jem.  4t.iaTe.ibHiiua  ,  TAH;.iT6,Ah  , 
Taajaie.ibHiiKt  (oh.  Ciężki,  ob.  Ciągnąć),  npii.TfeiKaTC.ib , 
TpovAi>'iiii»'Ł,  KOTopafi  Tpy4aMii  cbohmii  niimy  npo.MUiii.iaera. 
Lekarz  ten  niespracowany  około  zdrowia  ludzkiego  pra- 
cownik. Gaz.  Nur.  1,  355.  Zapomniały,  i  daru  niego- 
dzien zbożnego  ,  Kto  swego  z  pługu  prosto  wywiódłszy 
krzywego  Zamorzył  pracowniczka ,  ruricolam.  Zebr.  Ow^ 
579.  wołu  roboczego. 
PRACZ,  a,  m. ,  §.  1)  co  pierze;  Boh.  pradlj  .  pradlec; 
Car?},  perizhnek ;  Rag.  pralaz,  perae  ;  Gtont.  pralecz,  opi- 
rayecz ;  Ross.  nopio.Moii ,  ber  ctiiioo  mnfd)t ,  ber  25ai'd)er . 
fullo.  Cn.  Th.  —  g.  2)  Pracz  =  PRACZYK  dem.,  pralnik, 
kijanka.  Diulz.  31.  Groal.  pialyka;  Garn  perula ,  pralyka, 
perilnek,  eili  2Snfd)l'laiIc[.  Baby  ,  pozabijały  ich  pralnikami 
abo  praczami.  Kur.  Pet.  205.  Żaba  rodzi  się  na  kształt  ki- 
janki abo  praczyka.  Zool.  80.  PRACZKA,  i,  i.;  Boh. 
pradlena ,  pradlj;  Slov.  pradfena ,  pradlcnka;  Garn.  peri- 
za  :  Croat.  pralya  ;  Bosn.  pralica  .  koja  hagline  pere ; 
Rag.  luilliza  ,  pragba  ;  /i'o.s«.  noproMOH  (cf.  parć),  ótjo- 
MOMKa ,  6tjiiiJbiiiiu,a  ,  npaqKa;  g.  a)  kobieta  od  prania,  bie 
2.l>(ifd)crilllt.  Zarówno  z  Jejmością  po  śmierci  [iraczka  siedzi 
i  plewiaczka  Comp.  Med.  708.  —  §.  b)  Actio :  Praczka, 
pranie;  baS  3Safd)Cn,  bic  3Bdfd)C;  {Boh.  praćka,  pranice 
bitwa,  załebki);  Boh.  priidlo  ;  Carn.  perilu ;  Croat.  pra- 
nye;  Ross.  CTiipaiiie,  CTiipna,  (cf.  s'cierać ,  ścierka).  Ko- 
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ron  i  forbot  praczka  abo  wypranie  z  brudu.  Haur.  Sk. 
554.  PRACZY,  a ,  e ;  Boh.  pracy ;  Ross.  npaqeuiHUH ; 
praczom  slużąey.   Cn.   Th.  ,  SSttfdier  >  . 

PRĄD,  prądu  et  prędu  ,  m. ;  Boh.  praud ,  sam  pęd  wody, 
wart,  nurt;  V'i/id.  tezliifhe,  struga;  fioss.  ciepJKeHb,  CTep- 
żFeneKŁ,  cTpcM.ieHie;  g.  a)  ber  Stl)iip,  Strom,  ber  ©aiig 
Ober  £aiif  cineź  pifigcn  Stórpcr^ ;  (\ind.  prod  <  piasek ,  hak 
na  rzece,  wyspa,  bród,  dziarstwo;  Craa/.  priid  sabulum, 
glarea;  Slav.  prud  =  hak  rzeczny;  Eccl.  et  Boss.  npiu^h , 
\agger  2] ,  npj4iiKt ,  npy,TOni) ,  npyjHiue  ■■  staw,  rybnik  ; 
Iipy4i ,  óypuiTuui  bursztyn ,  np}'4HhiH  peJny  skaJ  i  ha- 
ków, npyjHTb,  iip3'>Ky  wodę  tamować,  śluzować;  iipy- 
a(HTb  nabrzmiałym  uczynić,  cf.  prężyć,  j'npy4nTb,  ynpy- 
»<HBaTb  zatamować).  Prędy  morskie ,  bieg  morza  ciągle 
postępujący  poziomy.  Śiiiad.  Jeog.  262.  Ryba  rzeczna 
prądem  rzeki  była  zaniesiona  w  morze.  Ezop.  45.  Bystry 
prąd  przeszła  dusza  nasza,  snadżby  była  przepłynęła  du- 
sza nasza  wodę  nieznośną.  1  Leop.  Ps.  123,  5.  Gotów 
na  morskie  gonitwy  i  prądy.  Chrośc.  Fars.  196.  —  §. 
b)  Drzewa,  które  się  już  rozstały  z  lądem,  Jui  drzewem 
nie  zow,  ale  je  zow  prądem.  Klon.  FI.  E  ó  b.  Prąd , 
drzewo  lub  korzeń  w  wodzie  ukryty.  Magier.  Mskr.  citl 
Snitm  uiitcr  bcm  SajFer,  ber  ben  St^iffcii  gcfabrliĄ  tft,  (et. 
karpa).  Prądu  aby  rotman  i  sternik  pilnie  przestrzegał, 
dla  szwankowania.  Haur.  Ek.  171.  Ni  szkuta  na  hak, 
fortunę  i  zdrowie  wniósłszy,  nie  bez  swej  rusza  się  rui- 
ny Na  wart  poplawny  z  prądu  lub  z  rafiny.  Wad.  Dan. 
pr,  Bod^jbyś  nawą  nie  uszedł  prądu.  Przyb.  Luiz.  91. 
'PR.\DAC  się  recipr. ,  n.  p.  To  do  źrzódeł,  to  i  do  mo- 
rza się  prąil.i ,  Flagi  błędne  trybując ,  versus.  Zebr.  Ow. 
195.  (popływa).  PRĄDNIK,  a ,  m. ;  (Boh.  praudnik  gło- 
wacz rybaj;  rzeczka  pod  Krakowem,  nad  którą  Kanclerz 
Samuel  .Maciejowski  dom  piękny  zmurował.  Gorn.  Dw.\, 
m  fleincr  JlitS  ki)  łlrafail.  Górnicki  rozmowy  o  dwo- 
rzaninie ,  wyslawujac  j.ikoliy  miane  u  Maciejowskiego  na 
Prądnil<u ,  ztad  PradnickiiMni  nazywa  je.  Gorn.  Dw.  ded. 
«/  'l  -  9.  PKĄDOWINA,  y,  z.,  Prądowinami  zowią  fliso- 
wie,  drzewa  poohalane  w  rzeki,  na  których  się  więc 
i  statki  wodne  rozbijają.  Olw.  Ow.  127,  (cf.  karpa ,  prąd), 
ctn  Saum  iintcr  bem  Śaffer  ocrfeiift.  Ostrego  brzegu  nurt 
rad  się  trzyma ,  lecz  wina  Do  niego ,  bo  w  nim  bywa 
prądowina    hlon.   El.  E  ^  h.     iGroat.    pruden    sabulosiis). 

PRADZIAD,  a  ,  m. ,  naddziad  ;  Boh.  praded  ;  {Slov.  prcde- 
do  ded'iw  dedo  ahnvus ,  prapradziad) :  Carn.  preddęd  ; 
\ind.  pndid,  predilcdiz,  prededei ,  preded  ,  pridid  ,  striz, 
(cf  stryj);  Slav.  pradid  ;  Croal.  zadiid ,  (cheterti  ded  Iri- 
lavus ,  alavus  ,  arded  avus ,  preded  proavus);  Dal.  sadid  ; 
Bosn.  pradid,  otac  didov.  Boss.  npa4'b4i ,  ber  Urflrpp= 
»ater,  mego  dziada  abo  ii:<bv  ociec.  Sux.  Parz.  124.  PRA- 
DZIADOWSKI, PRADZIADZI,  ia,  ie ,  PRADZIADÓW,  a, 
c;  Boh.  pradiduv;  Groul.  prededov;  Ross.  npa.ł'fe40B'B , 
npa4t4HbiH,  npa4t4CKiH ,  iircjroPofiterlii^.  Pradziadowa  sła- 
wa, albo  niesława,  ani  pożytku,  ani  szkody  prawnę- 
Jiowi  nie  niesie.  Szczerb.  Sax.  113.  Pradziadowy  brat; 
Coh.  praslryec,  (cf.  stryj).  Mąż  w  pradziadzich  zwyczajach 
nadto  stały  Ossol.  Sen.  24.  Zamiast  ostryg  po  "pradzia- 
flowsku  śledziki  dawano.   Teat.  53.  d,  20.   (po  staroświe- 


cku).  PRADZIADOWE,   ego,  «.,  subst. .    spadek  po  pra- 
dziadzie, bnś  Urgro^BaterliĄe ,  (33erm5gcn,  (Srtgut). 

'PRAG,  u,  m. ,  TR.-^GA,  PRĘGA,  i,  i,  i)  pręgierz,  b« 
^ronfler.  (Eccl.  np;iL<iiHłe  [locustae  2],  npysH,  eepiuKH  cł 
4peBa,  (cf  prącie).  Lichwiarze  bezsumienni  niechaj  będą 
u  prągi  miotłami  jawnie  karani.  Chełm.  Pr.  106.  Rzezimie- 
szek ma  być  u  prągi  bit  miotłami.  Szczerb.  Sax.  521.  Taki 
ma  być  karan  siedzeniem  u  prągi  na  rynku  ,  wszakże  tam 
nie  ma  być  bit  miotłami ,  gdyż  u  prągi  nie  śmigają  je- 
dno o  kradzież.  Szczerb.  Sax.  382.  Będą-ć  zawsze  zło- 
dzieje, choć  niejeden  u  prągi  zostanie  Malchuscm.  hlon. 
Wor.  37.  Łotr,  szubienicznik ,  godny  u  prągi  usieczenia. 
Mącz.  U  prągi  rózgami  weźmie  chłostę.  Szczerb.  Sax 
176.  ib.  370.  Tego  u  prągi  chłostą  przypłaci,  ib.  111. 
Nieposłusznego  kazał  merskać  u  pręgi  aż  do  śmierci. 
Gorn.  Dw.  110.  Przyprowadzono  dwu  licowanych  złodzie- 
jów pod  pręgą.  Pot.  Zac.  60.  Byli  u  prągi  wiązani  i  wy- 
gnani. Baz.  Hsł.  78.  Żołnierze  go  do  prągi  pchali,  Miask. 
Byt.  63.  Ci,  którzy  się  prądze ,  szubienicy  odkupują, 
bezecni  są,  gdy  w  tym  sądownie  pokonani  będą.  Szczerb. 
Sax.  17.  —  2)  'Praga,  ob.  Pręga. 

PRAGA,  i,  1;  g.  a)  Boh.  Praha;'  Germ.  ^^rag  tli  So^mcil ; 
stolica  Czech  nad  Moldawą.  Wyrw.  Geogr.  236 ;  od  pro- 
gu Boh.  prśh.  Gwagn.  462.  —  g.  b)  Praga,  miasteczko 
pod  Warszawą,  z  drugiej  strony  Wisły,  fłrng  Dci)  %aX' 
fĄail.  Pochodź.  Prazki ,  Prażanin,  Prazanka. 

PRAGLEC,  Ica  ,  m. ,  ranniejszy  len,  z  którego  prędko  się 
nasienie  wypraża  ,  jeszcze  w  roli ,  gdzie  braniem  nie  był 
uprzedzony;  główki  się  otwierają,  zaczym  nasienie  wy- 
pada. Syr.  1020.  Kluk.  Bośl.  5,  524;  zowią  go  też  pra- 
żec ,  prężec.  Przędz.  108,  przędlec.  Cresc.  188.  Vind. 
pershei,  hiterz,  b«  griibflnc^^  ,  beffen  Snmenfiiofpeii  aiif  bem 
J^clDc  yoii  felbft  nuft,ila|en ,  roenn  imm  bem  iiid)t  jiiiior  fommt. 
Dwojaki  jest  lnianego  nasienia  rodzaj ,  jeden  się  zowie 
słowień,  drugi  prężec,  alias  prażec.  Haur.  Ek.  178,  cf 
słowień,  wielkoien. 

PRAGNĄC,  -ął.  -ie,  med.  cont.;  {Boh.  prahnauti  schnąć); 
Bok.  żjznili,  (cf  żyzny);  Slov.  żjżnjra;  Carn.  sheja  me; 
Vind.  shójat,  sheiń  bit,  shejo  imeti ;  Croat.  segyati ,  se- 
jati,  sejam ,  segyam;  Dal.  sednim ;  Rag.  xednilti ,  xe- 
dnjetti;  Slav.  xedjati ;  Bosn.  sgeghjati ;  Ross.  )Ka)K4aTb  , 
>Ka>K4y  BMtTb ;  g.  a)  czuć  potrzebę  picia ,  burftcii ,  2):ir|i 
babeil.  Pragnę  ,  ob.  pić  mi  się  chce.  —  Kiedy  kanał  po- 
karmowy niedość  jest  wilgotny,  wtedy  zwierz  czuje  pra- 
gnienie.'Zoo/.  34;  M  SHrfteii,  ber  Siirft ;  Boh.  et  Slov. 
żjżefi ;  Sorab.  1.  laznofcź,  pitza  hczecżo ,  pitża  ztradano, 
zacznofcź  ;  Carn.  sheja  ;  Yind.  shoja  ,  sheja  ,  shejanje  ; 
Croat.  seja;  Bag.  xeghja  ;  Bosn.  sgeghja ,  sgedia  ;  Eccl, 
jKa)K4a.  Z  pragnienia  umrzeć,  uerbiirfteii ;  {Vind.  od  sheje 
vmreti  ,  preshejati).  Nie  mogę  pragnienia  ugasić.  Teat. 
18.  6,  20.  Pragnący,  burfteilb,  brirfłig  ;  Boh.  et  Slov.  źi- 
żniwy ;  Sorab.  1.  hczeyaczć  picź ,  zacznę,  łacny;  Carn. 
shejn;  Vind.  shein,  sheio  terpezh;  Bosn.  sgedan  ;  Slav. 
xedan  ;  Eccl.  KamAHUU.  —  g.  b)  Pragnąć  czego  ,  żądać 
czego,  chciwie  pożądać;  na^  ttmai  biirfłeti ,  liegicrig  oct' 
Intigen ,  bege^reit;  Slou.  dychtjm;  Cam.  dehlim;  Croal. 
selom  ,    selelszem  ,    seicnye  ,    selya  ,    pohleplyujem  ;    Dal. 
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!'  xelili ;  Bosn.  hlepati ,  hlipati,  hlipanje,  hlipnóst;  Hoss. 
)Ka4HimaTb ,  hoahłih  ,  ajyymiil ,  KaAHOCtb ,  kutkah  ;  Eccl. 
B03>Kexi)Tii ,  BiniACtfETii ,  paiy,  paMmejciByio ,  no^onTii , 
nox6AiiTH.  Ja  tego  jak  kania  (Izdiu,  a  jeleń  źrzód/a  pra- 
gnę. Teat.  24  h,  48.  Ah  jak  kania  diciżu  pragnę  ciebie. 
Teat.  29,  20.  Kto  cudzego  pragnie  ,  tedy  swe  traci.  Biel. 
93.  Psnimoi.  40.  Kto  czego  nie  pragnie ,  równo  jakby 
miaf.  Cn.  Ad.  575.  Wszystko  mara  zpcJna  ,  kiedy  nic  nie 
pragnę.  Hor.  2,  119.  Nar.  Czci  pragnienie,  ambicya, 
górnocliciwość ,  czeichuć;  6^'vblirft ,  GljrfilcSt.  Wszyscy  się 
jego  czci  pragnieniem  nieporzadnym  brzydzili.  Sh.  Dz. 
901  Pohamowanie  hardej  czci  pragnienia,  ib.  222.  Czci 
jsragnącym  duchem  stolicę  sobie  przywłaszczy?,  ib.  855. 
ambitnym  ,  górnocliciwym ,  ctrfiidjtig.  —  §.  Pragnąć  do 
czego,  tęsknić,  fid;  \\<\i:i  tircai  fcl;iicn.  Niech  mi  smakują 
niebieskie  obietnice,  abym  do  nicii  pragnął.  Sk.  Kai.  147. 
Boże  daj,    abyśmy  tu  do    ciebie  i  wieczerzy    twojej  pra- 

■  gneli.  ib.  294.  Pragnęła  dusza  ma  do  boga  żywej  studni. 
i  Leop.  Ps.  41,  5.°  PRAGNICIEL,  a,  m..  sitilor.  Cn.  Th. 
ber  Siirfter,  bcv  iind;  ctmi  biirftot.    PRAGNICIELKA,  i,  s. 

PRAKTYCZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  od  praktyki ,  doświad- 
czeniu ,  wykonaniu  służący,  tiracfift^.  Doktor  ten  nic  ma 
jeszcze  biegłości  praktycznej .  niedawno  zaczął  na  swoje 
rękę  kurować.  Perz.  Lek.  528.  Geomelrya  praktyczna , 
umiejętność  przystosowania  teoryi  do  wymiarów  ziemnych. 
Zabór.  Geom.  1.  PRAKTYK,  a,  m.,  bieglee,  biegły; 
sprawny  w  czym.  Cn.  Tli.  praktykę  mający,  bcr  CrwiŚ , 
©rfa^niiig  \)<it.  Praktyk  prawny,  (irawnik,  adwokat,  rze- 
cznik, patron;  eiii  tnMctifd)er  D!cd)t?(je!cln1er ,  cin  9Ibinicat. 
Królewscy  praktykowie,  prociiralores.  Krom.  644,  cf.  pra- 
wobrońca ;  Sorob.  1.  zakona  liulźownik.  Praktyk  podły, 
rabula  ,  brzechajło.  PRAKTYKA  ,  i ,  z. ,  z  Greckohc.  pra- 
\is ,  g.  a)  wykonywanie  teoryi,  bie  f rwu° ,  bic  Sluśiihmg, 
Uclilliig.  Szanujmy  teoryą ,  jako  doskonalszą,  ale  nie  za- 
niedbujmy praktyki,  jako  powszeclinie  potrzebniejszej. 
Kpcz.  Gr.  1,  p.  72.  —  §.  Zwyczajne  wykonanie,  usku- 
tecznienie; 9Iii>Ju(nmg,  Sctuerfftclliing ,  Slii^fii^rutig.  Dla  har- 
dości  Elżbiety,  radzili  o  innym  królu,  ale  gdy  to  przy- 
szło na  praktykę ,  obaczyli  ,  iż  to  były  niebezpieczne  rze- 
czy. Biel.  228.  (gdy  to  miano  w  praktykę  obrócić,  usku- 
tecznić). —  g.  Praktyka,  wprawa,  wzwyczajenie,  zwyczaj, 
doświadczenie;  gcrtigfdt,  ©ciiMkit ,  ©eiuolmlieit ,  Cr[a6= 
nitig.  Ryły  o  tym  wątpliwości  u  uczonych  w  prawie  ,  któ- 
rzy praktyki,  to  jest,  biegłości  prawnej  nie  mieli.  Herb. 
Siat.  470.  Czas  i  praktyka  odmieniła  dobrowolną  ofiarę 
w  zwyczaj  i  obowiązek.  Nar.  Hst.  2  ,  540.  Nie  darmoć 
się  Turek  ogląda  na  te  ludzie  nasze,  a  snadź  i  praktvke 
ma,  od  nich  zginać.  Biel.  15.  Na  ludzi  poznanie  Prak- 
tyka jest  potrzebna  i  ich  zażywanie.  Jabf.  Tel.  525.  Ja 
ci  z  praktyki  własnej  powiem,  czym  sie  miłość  płaci. 
Zab.  14,  145.  Pierwsza  naś«iecie  praktyka  podobno  ta- 
kowej odpowiedzi.  Teat.  52,58.  pierwszy  przykład,  rzecz 
niepraktykowana  ;  Ross.  nepBHHa ,  nepBHHKa.  Praktyka , 
rzecz  praktykowana,  znana,  zwyczajna,  oklepana;  Boss. 
vulg.  BinajbiuHHa.  —  §.  b)  Transl.  Praktyka  >  kunszafty, 
zmowy,  s[iiski ,  chytrości ,  intrygi ,  doły,  sidła ,  łapki ; 
^ractifen,  JRdiife,  Slnftljlfigc ,  Streidje;  Boh.  praktyky,  par- 


tyky,  n.  p.  delati  intrygować;  Boss.  Kasepsu ,  npoHcm , 
npoHCKii ,  KOBi.  Patrzajcie ,  jakich  dziwnych  praktyk  He- 
rod używa ,  żeby  zatracić  Jezusa.  W.  Post.  Mn.  60.  O 
praktykach  Ruskich  k.^ąząt,  gdy  się  dowiedział  Bolesław, 
zatrwożył  sobą  bardzo.  Stnjjk.  188.  Na  praktyki  sie  roz- 
maite udawamy,  targi  o  to ,  co  naszego  nie  jest,  czyni- 
my, a  na  cudze  się  rzucamy.  Lek.  Bib.  Rardzo  sie  w 
koło  poselskie  zakradła  pani  praktyka  .  która  nam  w  Pol- 
szczę wszystko  psuje.  Orzech.  Qu.  18.  W  Rzymie  śmiał 
praktyki  robić,  jakoby  senat  wytracić.  Warg.  Wal.  544. 
Pomieszaj  ich  praktyki,  niech  się  im  pomylą  szyki.  Byb. 
Ps.  61.  Dobrze  chmielowi,  gdy  się  trzyma  tyki.  Nie  te- 
go ziółka  rzecz  czynić  praktyki.  Biutnb.  Odm.  W.  —  g. 
c)  Praktyka,  opowiadanie  przyszłych  abo  skrytych  rzeczy, 
wróżka,  wieszczba;  (fractic.  Slblg.j,  SEd^irfngiiiig ,  3cid)cn' 
bcutling  ;  ( Vi?i(/.  praktika  ,  kalender;  6a)7».  prateka  ;  Sorab. 
1.  protika  ,  pratika;  Sorab.  2.  pratija  >  kalendarz).  Baby- 
lończyki  nic  nie  poczynali,  jedno  w  praktykę  wejrzawszy, 
jako  się  miało  poszańcować.  Petr.  Hor.  C.  Przestrzega! 
snów,  trzymał  się  praktyk  z  ptaszego  lotu  ,  zabawiał  się 
około  czar.  1  Leop.  2  Parol.  55,  6.  Wypełniła  się  prak- 
tyka wieszczków,  którzy  mu  przepowiedzieli ,  co  się  siać 
miało.  Papr.  Byc.  Odejmę  zabobony  z  ręki  twojej,  i  gu- 
sła albo  praktyki  nie  będą  więcćj  w  tobie.  1  Lcup.  Mich. 
5,  12.  Praktyka,  praktykarska  nauka  gwiazdarzów  ;  bie 
S?a^r|'iigcrfiiiift ,  Stcriibniterfiiiift.  Dla  astrologii  i  gwiazdar- 
skiej  praktyki  z  miasta  wypędzony.  Sk.  Dz.  80.  —  §. 
Aliler :  Powracającego  Kazimierza,  jak  zdrowie  swoje, 
szcześliwemi  praktykami,  głosy  i  łzami  radośnemi  przyj- 
mują; faiislis  ominaiionibus.  Krom.  90.  PRAKTYKANT,  a, 
m. ,  PRAKTYKANCIK,  a,  m. ,  dem.,  g  a)  praktykę  w  le- 
karstwie, w  prawie  mający,  prawidła  swojej  nauki  wyko- 
nywający ;  cłli  *].hncticu^,  |*racticailt.  Lekarstwo  to  bardzo 
użyteczne,  według  zdania  mądrych  i  uczonych  praktykan- 
tów. Syr.  285.  Praktykant  lekarski,  ib.  280,  (ob.  Doktor, 
medyk).  —  §.  In  mulam  partem:  Co  praktyki,  zmowy, 
kunszafty,  spiski  czyni;  cin  3ińi:fe:iUiad)CV ,  'Pnictifcnftitter; 
(Boh.  praktyka!',  partykai-  oszust,  intrygant).  Jechali  oni 
pokątni  praktykanci  do  Opola.  Diel.  157.  O  praktykan- 
tach <  kloby  od  lego  czasu  w  praktykach  z  kimkolwiek 
około  posadzenia  czyjegokolwiek  na  tron  doznań  był,  o 
to  ma  być  pozwan.  Vol.  Leg.  2,  1590.  PRAKTYKARKA, 
i ,  i. ,  wkszczbiarka  ,  wróżka  ,  bic  SBnIjrfngcrimi.  Onćj  nie- 
bożąlku  zachciało  się  być  prakl\karką,  a  wiedzieć  przy- 
szłe rzeczy.  Bej.  Zw.  2.  Praklykarka  Apollinowa  to  mu 
praktykowała,  że  mu  bez  pomsty  nie  miało  zejść.  Kosz. 
Lor.  '16.  PRAKTYKARSKl,  a  ,  ie  ,  od  piaklyka.za,  prak- 
tykowania, wieszczbiarski;  jcidKnbciitcrifd) ,  ifnlirfngerife^  ; 
[Boh.  praktykarsky,  partykarsky  intrygantski).  Próżność 
nauki  praktykarskiej ,  kióra  z  aspektów,  gwi.izd,  opowia- 
da ludziom  przyszłości.  Zebr.  Zw.  145.  PRAKTYKAR- 
STWO,  a,  71.  ,  praktykowanie ,  nauka  praktykarska, 
wieszczbiarstwo  ;  SCahfngcrci) ,  3('i'^C»t''-'"t''i'f9-  l^'*-'  parajcie 
się  w  jeszczbami  ,  ni  praktykarstwem.  Badi.  Lev.  19,  26. 
PRAKTYKARZ,  a,  ?«.,  wicszczbiarz,  wieszczek,  z  ozna- 
ków  przepowiadający,  dochodziciel  nadprzyrodzony ;  Carn. 
pratekar,  (=2.  kalendarjnik),    eiil  Bciiljtnt^flltfr ,  Śa^rfngcr. 
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Lud  ten  sJucha  praktykarzów  i  wieszczków.  1  Leop.  Deul. 
18,  14.  Niech  się  u  ciebie  nie  najdzie  praktykarz  i  wie- 
szczek i  czarownik.  Btidn.  Deul.  18,  10.  Cycero  by?  au- 
ąurem ,  to  jest,  praklykaizem.  Kosz.  Cyc.  170.  Prakty- 
karze  niebiescy,  co  się  po  gwiazdach  znaczą ,  i  którzy 
opowiadają,  co  na  każdy  miesiąc  ma  być.  Budn.  Jes.  -47, 
15.  not.  cpatrzycielowie  na  gwiazdy »,  ©tcriifcljer ,  Stcrn* 
tciitcr.  Praktykarz  z  gwiazd  zabobonny  astrologia,  nieza- 
bobonny  astronomus  (gwiazdziarz) .  praktykarz  z  twarzy, 
fizyonom.  Cn  Th.  Tobie  nędzniku  grzeszny,  pewniejszego 
praktykarza  nie  trzeba  ,  jedno  wJasne  serce  a  sumnienie 
twoje.  Hej.  Post.  S  s  6.  PRAKTYKOWAĆ,  -aJ,  -uje,  cz. 
niedok.,  spraktykować  rfo«. ,  g.  a)  wykonywać,  .sprawować; 
Yind.  dopernarhali,  vdelati ,  yHileikali,  practtcircil ,  auś= 
libeit ,  urlljic^fn.  Postanowił  raz  codziennie  wizytować  siedm 
kościołów,  co  przez  lat  14  praktykował.  Sk.  Zyw.  2,  14S. 
Co  starzy  tragikowie  piszą  o  Medeach  ,  wszystko  to  się 
iści  I  wszystko  praktykuje  temi  teraz  czasy.  Opal.  Sał. 
46.  (wypełnia  sie  ,  bywa ,  dzieje  się).  Ażem  zdrętwiała  na 
taka  w  domu  moim  niepraktykowaną  historyą.  Teat.  10, 
60.  bez  pr.iktyki ,  bez  przykładu ,  "niebyhca ;  Boss.  nep- 
BiiHa ,  nepBiiHKa.  —  §.  b)  Knować,  intrygować;  Hoss. 
KaBepaiiTb ,  HanaBepsnTb ,  cKaBepsiiib ,  fd;micbcn  ^ciinli($e 
Sićtnfc,  ^*racttfcn  mad)en.  Raz  na  mię  zdradliwie  w  tajnej 
radzie  praktykują,  To  zaś  drugi  raz  wojska  przeciw  mnie 
szykują.  Hyb.  Ps  279.  Na  dobre  praktykują ,  niewinnych 
na  śmierć  skazują,  ib.  187.  —  §.  Spraktykować  sobie 
kogo  =  na  swoje  kopyto  przerobić,  przekabacić  go,  na 
swoje  stron(_'  przeciągnąć,  ciiicii  niif  fciiic  Scitc  fricflcn. 
Wpadł  Gustaw  do  Irdlant,  przez  pewne  osoby  wprzódy 
sobie  Ryżany  spraktykowawszy.  Star.  Hef.  181.  Pospól- 
stwo zawiedzione,  od  hersztów  spraklykowane.  Żarn.  Post. 
5,  778  b.  —  §.  Spraktykować  się  z  kim  =  zmówić  się, 
spiknać  się  chytrze  i  sekretnie;  fitS  bciililid)  ycvl>int>cn, 
»ev|'cl)H)iircil.  Spraktykował  się  jeden  kniaź  z  kilkadziesiąt 
Tatarów  na  życie  Dymitra.  Zo(k.  Ms.i:r.  70.  Wybieranie 
urzędników  trudne;  bo  gdy  niektórzy  spraktykują  się, 
choć  nie  w  wielkiej  liczbie,  wybiorą  których  będą  chcieli. 
Pelr.  Pol.  106.  Chcieli  niektórzy  panowie  koronacyą  jak 
najdłużej  zwlec,  żeby  się  lepiej  spraklykowali.  Hiel.  506. 
—  g.  c)  Wróżyć ,  pfoplicjcijcn ,  lualirfnfjcn.  Niech  cię  te- 
raz zbawią,  którzy  praktykują  z  nieba,  którzy  się  zapa- 
trzali  na  gwiazdy,  aby  z  nich  praktykowali,  co  na  cię 
miało  przyjść.  1  Leop.  Jes.  47,  15.  Praktykował  Kazimie- 
rzowi astrolog,  iż  miał  dłu;;o  być  żyw,  ale  nieszczęśliwy. 
Biel.  286.  Kosz.  Lor.  16.  Olchowi  praktykowali  wieszcz- 
kowie  śmierć  podjąć  od  swego  konia.  Slryjk.  116.  Wi- 
dząc raz  straszliwy,  Już  sobie  sam  swą  śmierć  praktyko- 
wał. /'.  Kchan.  Jer.  111.  O  przyszłym  zwycięzlwie  sobie 
praktykował.  Krom.  252.  (tuszył). 
PRAŁAT,  •|'RELAT,  a,  m.,  ber  \Mlat;  Sorab.  i.  prelala ; 
Boh.  prelót ;  Yiiid.  pralol,  duhouni  predstoinik;  Slav. 
prelat;  fiag.  redoglavnik;  Ross.  npejari,,  siiaTiiaa  4yxo- 
Biiaa  ocoOa ;  §.  a)  nazvrisko  urzędników  wyższych  w  lijc- 
rar<'hii  kościehićj  ,  z  Łac.  prae  cl  fero.  Pospolicie  daje 
się  biskupom ,  arcybiskupom  ,  nawet  dygnitarzom  katedr 
i  "kolegiat.  Kras.  Zb.  2,  400.    Tak  świelcy,    jak  prelaci , 


Wszystkim  śmierć  równo  płaci.  Kanc.  Gd.  295.  —  g.  b) 
Transl.  vulg.  Śliczny  mi  prałat,  w  targi  chciał  wchodzić 
o  żonę.  Nieme.  P.  P.  95.  piękny  ptaszek,  eiii  faubcret 
SSojjcI.  Pewna  jestem ,  iż  ten  prałat  (marszałek)  nie  dla 
We  Pani.  Teat.  17,  86.  PRAŁATSKI ,  a,  ie,  ^(rolaten  • . 
PRAŁATURA.  PRELATURA.  y,  i,  sarerdoliu7n  pinguiut. 
dtgnius.  Cn.  Th. ,  bte  ^prólatcntuiirbc ,  'Ih^ńlatiir.  —  §.  Jo- 
cando ,  Prałatura  ,  ob.  Prepozytura  ,  brzuch. 

PRALNIA ,  i ,  z. ;  Boh.  pradlo ;  Hag.  prallo  :  Croal.  opirali- 
sche ,  opiralnicza;  Hoss.  npa<ieqHaa ;  miejsce,  budynek, 
izba,  gdzie  piorą;  bcr  3fiafd)0i't,  ba^  aBaf(^bau^.  Gdzie  jest 
dwór  pański,  tam  też  być  powinna  pralnia;  najlepićj 
pralnią  założyć  na  wzgórku  jakim,  iiwilk.  Bud.  286. 
PRALNIK,  a,  m. ,  pracz,  praczyk ,  kijanka.  Dudz.  31. 
ber  SBafcfeblailcl ;  Cam.  perula ,  prAlyka,  perilnek,  peri- 
vnek;  Croat.  prńlyka ;  Hoss.  BajCKJ ,  (ob.  Wałek).  Baby 
pozabijały  ich  pralnikami  czyli  praczami.  Kur.  Pet.  205. 
[Yind.  periuniza  =  balia).  PRALNY,  a,  e,  od  prania,  2Baf(^'; 
Boh.   prśdelsky ;    Hoss.   CTIipaJbHhlfi. 

PRA.M,  pra,  prę,  pre ,  o6.  Przeć.   PRAM,  u,  m. ,  oi.  Prom. 

'PRAMATKA ;  Hoss.  npaMaiepj,  npapo4HTe.ibnnua  •  Ewa ,  btC 
llnnutter;  adjcct.  npaMaTepHuB ,  cf.  'praociec. 

'PRAMO,  n.  p.  Co  należy  do  tego  muszę  mówić  'pramo, 
Zawżdy  wszak  szydło  z  woru  wykolę  się  samo.  /'etr.  Hor. 
2,   PA  b.  Hoss.  npflMO  prosto,  szczerze,   u[)rzcjmie. 

PRANDOTA,  y,  w.,  imię  Staropolskie.  Jabl.  Her.,  cin  Sllt< 
poliii|'c()cr  5DJami^iininc. 

'PRANDYPURA,  y,  z.,  [z  franc.  la  brandebourg,  rodzaj  sza - 
rafanu ,  ob.  Dlclion.  des  deux  nal.  II ,  s.  h.  v.  5] ,  ubiór 
jakiś  nifzki ,  cilic  2)iaiilti51rnil)t.  Ula  mego  krawcy  szyją  le- 
lety,  krają  złotogłowy,  A  z  nich  zaś  prandypury,  kontu- 
sze ,  bazuki.   Opal.  Sal.   IIS. 

PRANIE,  ob.  Prać,  Praczka.  PRANY,  ob.  Prać. 

"PRAOCIEC,  jca,  m.;  (Ecd.  n().iOTi>ifh ,  ^t^t.  dziad,  npa- 
OTeweciiiii,  4b40BCKii1  dziadowski,  iipaoTi.i|h,  np.iftoAHTeAb 
Adam).  Przy  świętej  niewinności  potrzeba  było  praojcom 
naszym  w  rozkosznym  raju  przenosić  się  na  wieczne 
wesele.  Pociej.  3.  pierwszym  rodzicom  naszym  ;  Eccl.  npa- 
po4nTejH,  Urńltcr,  Stammyćitcr.  Onoż  praojce  w  otchłani 
jęczące,  ib.  92.  Praojcowie  nasi  są,  którzy  od  pana  Chry- 
stusa pod  czas  zmartwychwstania  jego  z  adu  wyprowa- 
dzeni byli.  Smolr.  E.t.  41.  PRAPRABAHA ,  y.  ł ;  Boh. 
praprababa ;  mego  |)radziada  abo  przedbaby  matka.  Sax, 
Purz.  124.  bie  llnirflrojSmiittcr ,  Uniltcrmiittcr ,  trzecia  baba; 
Slov.  prebaba ,  dedowa  baba,  stareg  matki  stara  matka; 
Crout.  zababa ;  Dal.  sababa;  Eccl.  npanpaóaóa.  PRAPRA- 
BAJ!! ,  ia ,  ie ,  do  praprababy  należny,  bic  HrńltcriiilittCI 
oni]cI)Ciib.  Tr.;  Boh.  praprababine.  PRAPRAUZIAI),  a,  m. , 
PRAPRADZIADEK,  dka,  m.,  dem.;  /yo/i.  prapradcd  ;  Slov. 
prcdedo  ,  dedow  dedo  ;  \tnd.  predozhjak  ;  Croat.  zaded, 
cheterti  ded ;  Dal.  sadid;  Bosn.  sadjcd ,  sadid,  trecchi 
did  ;  Boss.  npanpa^t.it ;  mego  pradziada  albo  przedbaby 
ociec.  Sax.  Porz.  124.  Pctr.  Pol.  198;  ber  IlniriiroPnatcr, 
UrfiltcriHiter ,  trzeci  dziad.  PRAPRADZIADOW,  PRAPRA- 
DZIADOWY,  a,  c,  PRAPRADZIADOWSKI ,  a,  le;  Boh. 
pra|iradćduw;  Slov.  |ired('dow;  //oss.  iipanpa.ili.toin.,  npa- 
npa4t4iiiu ;  bciii  llruroroPiiatcr  acŁorig.  Praprauziadow  ojciec, 
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dziad  pradziada  mego  abo  prababy,  atai'us,  czwarty  dziad; 
Bosn.  spjukundid;  '/^n^.  scjukundjćd ,  bcr  ®VPpaltcrr(itcr. 
Prapradziadowa  matka  albo  prababa  mego  pradziada  abo 
prababy,  alavia ,  czwarta  baba,  bic  ©nifdltcrmuttcr.  Pra- 
pradziadow  dziad ,  dziad  piąty,  Iritiwus ,  fccr  Uraltcroatci' 
JC.  —  Buvlesq.  in  infinilum:  Jego  to  praprapraprapradzia- 
dek  X.  Alwar,  sJynie  Łacińska  i;raniniatyką.  Teul.  21, 
d8ó.  nriiViiniriiV(iro|imtcr.  PnAi'I!.\S/,(',Zl'I!,  v'b.  Praszczur. 
PRAPRAWNĘCZKA,  PRAPRAW  .\li.ZI\A ,  i,  i.,  która 
się  rodzi  od  mego  prawneka  albo  prawiięczki.  S(!x.  Porz. 
124;  Ecd.  npanpaBHyHa,  bic  nriirciircliiiii."PRAPRAWNUK, 
a,  m.,  który  się  rsdzi  od  mego  [)rawnpka  albo  prawnę- 
ki.  Sax.  Porz.  124,  Carn.  podnuk  ;  Hoss.  npanpaBHyra , 
bcv  Uriirenfcl.  TRARODZIG,  ob.  Trancicc.  'PRARODZl- 
CIELKA,  eb.  Tramatka. 
PRASA,  y,  2.,  z  Niem.  bic  %hc^<! ,  tloczarnia ;  (Angl.  et 
Svec.  press,  cf.  Lal.  pressus,  pressare);  Boh.  pres,  ce- 
fen ,  tis;  Slov.  pres;  Hung.  prus,  prees;  Sorab.  1.  pra- 
sza  ,  cżizcźencza ,  teptancza;  Sorab.  2.  prasza ,  presza  ; 
6'ar«.  pręslia,  stiska,  stiskavneza,  (o&.  Cisnąć,  cisk,  ścisk); 
Yuid.  prcflia ,  perflia ,  trot ,  tistauka  ,  stiska,  stiskalu, 
stiskuniza;  Croal.  presba  ,  pressa  ;  Dul.  tiszk ;  /laj.  tjćs  ; 
Bos/i.  tjcsk ,  iiljesk,  scjabtov;  Boss.  tuckh,  npecct , 
atCMT),  mcMJO;  §.  3J  narzędzie  z  tablic  i  szrub  zfożone,  do 
wygniecienia  soku  z  jagód  etc.  Kluk.  Bośl.  5,  545.  et 
2,  165.  Prasą  bywają  tłoczone  jagody  Sycyońskićj  oli- 
wy. Glw.  Wirg.  418.  bic  Oclpreffe;  olejarnia.  Syr.  1205. 
Oleje  za  pomocą  prasy  z  ciał  wyciśnione  bywają.  hrumŁ 
152.  Prasa  winna  ,  winniczna  ,  /lOS.'!.  to'iii.io,  (o6.  Toczyć) ; 
Ecil.  npaca  ulHorpajnaa ,  tomii.io  bt.  iicmjkc  BiHorpaA^B 
T0>iyT3,  bic  2Beinfcltcv,  SBciiiprcffc.  Nasadził  sobie  winnicę, 
i  wkopał  też  w  niej  prasę.  1  Leop.  Matb.  21,  55.  Bez 
ciężkich  cepów,  bez  prasy,  bez  tłoki.  Nie  dojdziesz  smaku 
i  w  zbożu  i  w  winie.  Morszt.  2.  Prasa  abo  przyfoga  na 
tworzenie  sera.  Cresc.  560.  bic  Sćifcrrcffc.  Prasa  od  gła- 
dzenia materyj ,  kalandra,  Boss.  n.iomii.ibim.  —  ^.  Prasa 
papiernicza,  drukarska;  Bo€s.  cianOKii,  ci  a  hi  ,  bic  23iicl)' 
bnicfcrprcffc.  Prasa  drukarska  składa  się  z  balek,  ścian, 
szruby  z  drągiem,  panewki,  tygla,  wózka,  korby,  fun- 
damentu, ramy,  dekla,  i  ramki  do  zamykania  arkusza  na 
klamkę.  Magier.  Mskr.  Wszystkie  te  pisma  pod  prasę  dru- 
karska podsuwać,  rzecz  była  niepodobna.  Mon.  65,  501. 
Tyle  rytmów,  ze  im  drukarskie  prasy  wystarczyć  nie  mo- 
gą. Dar.  Lot.  A  2.  Jęczą  prasy,  i  biedni  drukarze  się 
pocą.  Węg.  List.  25.  drukarnie,  bic  23iid)bnicfcvcven ;  Boh. 
tiskarna.  Wolnos'ć  prasy  =  wolność  druku,  Sni(ffvci)[)cit. 
—  §.  b)  Fig.  transl.  Prasa ,  cisk ,  ucisk ,  ciżba ,  tłok  ; 
©cbrdiige,  ScbrdiiflniP,  Sranijfnl;  Boss.  ^aeKa,  (cf.  dawić). 
Telemak,  który  w  żalu  siedział  pod  te  czasy,  Uwalnia 
serce  z  swego  frasunku,  jak  z  ]irasy.  Jabi.  Tel.  227. 
Tamże  jeden  drugiego  dusił  w  tym  hałasie.  Jeden 
drugiego  krwią  swą  napawał  w  tej  prasie.  Zimor.  Siei. 
257.  Równej  serce  podpada  ich  prasie.  Zab.  4, 
505.  Sap.  Ubogich  w  prasie  poddaństwa  trzymamy. 
Wad.  Dan.  95.  —  §.  Transl.  Damy,  rozumiejąc,  że 
subtelność  najwyborniejszym  jest  ich  urody  wydosko- 
naleniem,   w  prasę    ciała  swe  biorą.    Zab.    7,   154.    ob. 

Słownik  Lindego  wyd.  2.  Tom  IV. 


Sznorówki,    in  bit'   Piiflc,    iii   bic   Slcnimc   ciiiprcjTcii ,    ciii= 
fdjiiiireii. 

Pochodź,  praska,  prasować,  wyprasować,  prasowy,  pra- 
sny,  prasowiiia,  prasownica,  prasownik. 

PRASK,  u,  m. ,  Snbst.;  Sorab.  1.  prask,  praszk;  Croal. 
pr;\szka;  Dal.  prasskanye ;  Boh.  prask,  praskot.  — ■  §. 
Trafił  na  prask,  na  raz  trafił,  na  sam  cios  przyszedł. 
Dudz.  46.  er  fam  (jcrabe  3urcd;t,  sum  flri'j5łcn  SHummcl,  jur 
flróptcii  @efa(iv,  er  fnm  flcrnbc  rcdit  iit  bcii  aSiiit  Ale  czy 
kaci  na  sam  prask  brata  jej  przynieśli?  i  on  pod  are- 
sztem trzymany.  Teat.  15,  102.  Poryw  czy,  żwawi,  czę- 
ściej na  prask  przychodzili.  Mon.  70,  177.  (narażali  się, 
wystawiali). —  In  bonam  parłem:  Na  prask  trafić  s  wczas, 
opportunee  venire.  Bys.  Ad.  60.  On.  Ad.  1170;  qnan- 
qi:am  na  prask  iiifortiinium  plerumque  significat.  Cn.  Tb. 
446.  gcrnbe  (Jflcflcil  fommcit.  PRASK!  Interjed.  sonum  per- 
cutientis  e.rprimens.  vt  trzask,  plask,  puk!  Cn.  Th.,  pln^! 
pcvb:i|i!  PRASKAĆ  cz.  niednk.,  Pnsknaó  jednll. ,  z  pra- 
skiem  uderzyć,  flatfd)Cii,  pliifiCil ,  mit  ciiicm  SIntfdicr,  ^*Iat> 
fd)cr  liuirnii  fd)Irt()Cii ;  Bob.  praskati  ;  Sorab.  1.  próskam; 
CronI.  piiSszkam  ,  prascliim  ;  Bag.  praskati ,  prasctjetti ; 
Bosn.  praskati,  jiuccati ;  (V(;i(/.  praskati  =  skrobać;  Boss. 
nopcKHyrb,  nopcKaiL  krzykiem  pewnym  zachęcić  psy  po- 
lując). W  twarz  pięściami  trzaska,  Szaty  na  sobie  dra- 
pie, w  piersi  ciężko  praska,  ferit.  Zebr.  Ow.  289.  (Boh. 
praskać  bicz  trzaskający).  Praskanie,  detonnation ,  jest  to 
skutek  zdarzany  w  pracach  chemicznych  tyle  razy,  skoro 
jakie  ciało  odmienia  nagle  kształt  swój  stały,  przybiera- 
jąc ])oslać  rozparli.   Mier.  Mskr.   trznsk ,  '^Hnftor,   Śtlinll. 

PRASKUR.  oh.  Pruskur,  opłatek.  PRAŚNIK  ,'PRAŚNY,  ob. 
Przaśnik. 

PRASNY,  a ,  c ,  prasowy,  do  prasy  albo  prasowania  nale- 
żący, *].*rcj5  =  ;  Croat.  prcssni;  Sorab.  i.  cźiżcźerski;  Boss. 
nJomii.ibHbiu ,  n.iiomii;ibiibiri ,  yTroroBbiił.  Prasny  drąg,  ob. 
prasa  drukarska;  Vind.  prefhnu  fleme,  prefhpan  ,  ^Tt^ 
l'rtiim.  Prasna  srzuba.   Tr. 

PRASOŁ,  a,  m.;  (Hoss.  npacoj^  przcdający  ryby,  t.  j.  na- 
solonej ;  przekupień  solny,  co  sól  przedawa ;  etll  Salj' 
ycifdiifcr ,  Śaljfactor,  ©nljbodc;  Boh.  slanec,  solnśr,  so- 
liwarić;  Vind.  (olnar,  founar;  Z/osn.  solinar ,  koji  só  pro- 
daje :  Boss.  ut.iOBaJbuiiui.  Prasoł,  który  solą  kupczy, 
płaci  po  złotemu.  Yol.  Leg.  2  ,  984.  Książe  Oświęcimski 
miał  grzywnę  jedne  z  przekupniów  albo  z  prasolów  sol- 
nych. Herb.  Siat.  524.  Prasołowie ,  od  każdego  woza , 
którym  sól  wożą  na  przekup,  płacą  po  gr.  12.  Yol.  Leg. 
2,  1642.  W  Ruskich  krajach  po  wsiach  najdują  się 
słone  wody,  z  których  prasołowie  warzą  sól ,  i  vv  tołpy 
formują.  Syxt.  Szkl  104.  PRASCŁKA , 'i ,  ż. ,  przekupka 
solna,  bic  Snfi^iótfinti ;  Boh.  solnarka.  —  §.  Prasołka  = 
PRASOŁSTWO,  a  ,  n  ,  Dudz.  54.  handel  solny,  przekup- 
stwo solne;  ber  ©nljlioiibcl ,  bic  6al5l;5(fcre».  Z  prasołki 
żyć.  Zimor.  Siei.  252.  —  §.  Prasołka ,  podatek  od  pra- 
sółstwa.   Yol.  Leg.  5,  902.  bic  Stciicr  iipin  ©aisliaiibel. 

PRASOWAĆ,  -ał,  -uje,  cz.  cont. ,  Wyprasować  dok.,  ( qu. 
V.) ,  w  prasie  wyciskać,  prcffcii ,  nuśrfcffeii ;  Boh.  presu- 
gowati ;  Sorab.  2.  praszowasch  ;  Yind.  prefhati ,  stiskati ; 
Croat.  pressam  ;  Boss.  OKiuiaib ,  H<aTb.     Soki  wyciśnione, 
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to  jest  prasowane.  Krup.  o,  256.  Niżeli  kto  olej  zaczyna 
prasować  i  tJuc,  wprzód  wszystko  przygotować  powinien. 
hriip.  o,  51.  Wino  prasować.  Pe(r.  Ek.  107,  V'/nrf. 'pre- 
fhati,  trotuv3li ,  ^cn  3Bcin  fcitcril.  Prasowany  kawiar  Rosi. 

•  naMCHaa  iiKpa.  Prasować  książki,  drukować,  wybijać; 
SiicŁcr  Muidcn,  niifer  bie  ^^rcjlc  ncbmcn.  Xiażki  Erazma, 
iż  są  bardzo  pożyteczne  ku  czytaniu ,  ażeby  się  też  język 
Polski  szerzył,  prasowałem  je  z  pilnością  Eraz.  Jez.  i  i  i. 
(powydawafein).  —  §.  Prasować  żelazkiem  bieliznę  .  glat= 
ten,  pUltfll,  tnigclli;  Vind.  gladkati,  gladiti,  gladkuvati  se 
sbelesam,  peglati;  Ross.  n.iomiiTb,  njomy,  n.HomHTb, 
yiiosnTb,  BŁiTiOHdiTŁ.  Źclazko  do  prasowania,  Yind.  gia- 
dilu,  gladnu  sheiesu,  gladezlinu  sheiesu ,  lUdtteifcii,  Sii' 
gclcifcn ;  Ross.  yiion, ,  yTioa<OKi.  Ja  dla  niej  nieraz  du- 
szę od  prasowania  grzałem.  Teat.  56,  50.  Nie  znali 
włoskiego  wąsów  żelazem  prasowania  albo  zakręcy- 
wania.  Pim.  Kam.  68.  (przypiekania).  PRASOWNIA,  i, 
2. ,  gdzie  prasy  są,  miejsce  prasowania,  iai  ^'rcpDail^. 
Torcular ,  prasownia,  to  jest,  dom,  gdzie  wino  pra- 
sują, wyciskają.  Mącz.,  {ob.  Tłokarnia),  bic  .tcltcr ; 
Ross.  n.iiomn.ibHa  laminoir.  PRASOWIDEŁKO ,  a,  n,  ry- 
ba vv  Dnieprze  z  czarnego  morza  przychodnia,  pleuro- 
neclei  jilaiessa.  Sliih  Zw.  5 ,  i  69 ,  Me  ^Untteifc ,  citt 
5i)(^;  płaszczka.  PRASOW.MK,  a,  m.,  co  koło  pras  ro- 
bi. Włod.  ter  freffcr;  Vmd.  prefliayez,  stikavez,  prelhar; 
Croat.  pressar,  /.  pressaricza;  Sorab.  1.  cziźcżiźef,  te- 
ptarnik.  Prasownik  w  drukarni  =  preser,  wybijacz  ,  bcr 
Druder;  ob.  Tłokarz,     PRASOWY,  ob.  Prasnv. 

•PRASTRYJ,  ob.  Slryj. 

FRASZAĆ  ,  frequ.  verbi  prosić. 

PRASZCZĘ,  ęcia ,  n. ;  (Hoss.  npama  proca);  g.  a)  prątek, 
pręt  do  ćwiczenia  kogo  ,  rózga  ;  ciilC  S^ncprutbe ,  ®picP< 
gorte ;  Boh.  prak,  praćata,  (spraskati  merskad,  śmigać); 
Ten  kijmi  na  śmierć  zbity,  a  tamten  z  praszcząt  ucieka- 
jący, w  stryczki  wpadł  oprawców  noeriycli.  Hor.  Saf.  15. 
Puścić  żołnierza  przez  (na)  praszczęta  <  przez  rózgi ,  ®tneP= 
rilt^Cit  lailfeil  lajtcil.  Tr.  Od  drzwi  pańskich  przez  mii- 
szkietę  ich,  jako  przez  praszczęta  noszono.  Mon.  69,  578. 
—  §.  b)  Fig.  Ir.  Praszczęta ,  bieda ,  dokuczanie ;  5?iitl) , 
Giciib,  ^teiii.  Rodzice  serca  mając  zarażone  tym  dziecię- 
cym przypadkiem,  na  dożywotne  puszczają  się  praszczę- 
ta. Pot.  Syl.  85.  zgryzoty,  frasunki  ,  ®vam.  Miał  Dawid 
zagrać,  ile  razy  Saul  wpadnie  w  te  praszczęta,  Kiedy  zly 
go  duch  opęta.  Leszcz.  H.  S.  2o4.  Z  prowincyi  tej  Bi- 
tynikus  nic  chciał  ustąpić ,  aż  na  praszczęta  i  szUirm 
przyszło  twardy.  Chrośc.  Fars.  225.  Przy  nim  n.ijbar- 
dziej  trzymali  się  młodzi.  Nie  chcąc  przychodzić  przez 
sejm  na  praszczęta.  ib.  25. 

'PRASZCZUR ,  a,  m.,  (  Ross.  npaiuypt  prapradziad ,  npa- 
npaiuypi,  prapradziada  ociec)  ;  praprawnuk.  Biel.  8  ,  bcr 
Itnirciifel.  Umarł  .\oe  ,  oglądawszy  syny  z  prawnuków  i 
z  praszczurów.   Utrifjk.   8,   (cC.  szczurzy). 

PRASZKA,  PRASZKÓWATY,  ob.  Prążka!  TRAT,  ob.  Prąd. 

PRĄTEK,  tka,  m.,  PRĄTKA,    i,  ż. ,  'dem.  nom\  pręt  =  Pll.\- 

TECZEK,  czka,  m.,  dem.  sec;  /?oss.  npyrnKi ;  Boh.  prau- 

•  tek;  g.  a)  pręcik,   cienki  pręt;  eiil  biiimei^  ®frtd)eii,  Siiit^' 

(^cn,  Stifl,  Stdngcl ,  2>^ń%.     Popilius  praleczkiem,    któ- 


ry w  ręku  nosił,  Okrążył  Antyocha.  Papr.  Pr.  Bib. 
(laseczką).  Ociec  nie  tak  się  z  dziecięciem  pieści  jak 
matka,  a  czasem  mu  i  prątkiem  podsiecze.  Rej.  Zw.  iii 
b.  (rózgą).  Otóż  to  jest  ten  jesion ,  co  go  w  małćj 
pralce.  Zaszczepił  wdzięczny  Dafnis  wiekom  ku  pamiąt- 
ce. Zab.  11,  2Ó0.  ZabŁ  Tyś  bujnym  prątkiem,  a  bez 
sęku,  onym  Co  w  Jessowym  zakwitnął  ogrodzie  zielo- 
nym. Miask.  Ryl.  24.  Tu  bujne  trawa  wspina  prątki. 
Hor.  I,  204.  Nar.  Stoję  nad  krzaczkiem  róży.  Co  je- 
szcze oczkiem  mruży,  I  w  samym  tylko  wzrasta  prąteczku. 
Zab.  15,  525.  Zabł.  Ziele  to  ma  prąteczki  między  lis- 
tki obdlużne  i  wj-niosłe.  Syr.  1150.  —  §.  b)  Traiisl.  Prą- 
tek ,  w  pośrzodku  wag  stojący,  prawą  wagę  ukazujący, 
eiamen.  Mącz.  język  w  pośrzodku  wagi,  bili?  3'i'ifllci'l  itt 
bcr  3Bage. 

PRAUSZKA  ,  i ,    ś  ,    w  drukarni ,    po    Niem.    SnitiilliiiJift^eil ; 
ozdóbka,  która  sie  kładzie  na  początku  pisma.  Magier.  Mskr. 

PRAW,  ob.  Prawy.' 

PRAWDA,  y,  i.;  Boh.  et  Slov.  prawda;  Sorah.  i.  pra- 
wda, (prahwda  sprawiedliwość),  wernofcź  ,  wiernofcź  (cf. 
wierność),  wernorcżiwofeż  ;  Sorab.  2.  wernofcź;  Carn. 
resniza  (cf.  rzecz,  rzetelność),  prawda  '  proces  ,  sprawa, 
prawo);  Yind.  praviza  (ob.  Prawica),  refnizza,  (praiida 
prauduvanje,  prazefs  '  proces ;  Croat.  isztina  (ob.  Isly, 
istny);  (prarda  >  spór,  dica ,  lis);  Dal.  insztinoszt,  pra- 
ynoszt,  (prayda  aequitas ,  jus,  aeguum);  Rag.  islinos , 
istina,  prayizza  ,  (prayda,  privo,  [irawzia  justitia,  juslum, 
processus) ;  Bosn.  istina,  prayica,  (pra\tia  jiislilia  ,  ae- 
guum) ;  S!av.  istina ;  Ross.  npaBja  (  ■-  2.  jus.  juramcntum), 
HCTiiHa,  iiciiiHHa;  bic  3BaI)rl)cit,  (cf.  Dur.  1,  208).  Pra- 
wda myśli ,  zawisła  na  tym ,  żeby  to  o  rzeczach  sądziły, 
co  w  nich  rzetelnie  znajduje  się,  Kpcz.  Gr.  i  ,  p.  72, 
(  oppos.  fałsz).  W  słowach  jego  szczera  tchnie  prawda. 
Teat.  55.  d,  29.  Za  wiecznym  światłem  pójdę  z  prawdą 
śmiele.  Paszk.  Dz.  112.  Prawda  lepsza,  niż  pozór.  Cn. 
Ad.  925.  (zmyślone  rzeczy  same  sie  wydadzą).  Zmyślo- 
ne rzeczy  za  prawdę  ujdą.  Cn.  .id.  1560.  Prawdy  zdobić 
nie  trzeba.  Cn.  Ad.  925.  Prosta  jest  mowa  praw^dy,  nie 
potrzebuje  wielkich  zalotów  i  wywodów,  sama  się  zaleca 
i  okazuje  każdemu.  Gil.  Post.  99  b.  Prawda  rozmysłu 
nie  potrzebuje.  Cn.  .Ad.  924-.  Prawdzie  trudno  się  prze- 
ciwić.  iA.  925.  Kto  przy  prawdzie,  ten  na  poły  ma  wy- 
graną. Rys.  .Ad.  25.  I'rawila  na  światło  wychodzi.  Cn. 
•  .Ad.  925.  (prawdę  trudno  zataić;  nie  zatai  się  szydło  w 
miechu;  oliwa  na  wierzch  wychodzi;  fałsz  w  ciemności 
uchodzi).  I'rawda  jest  córką  czasu  ;  czas  nieprawdę  psu- 
je. Pot.  Arg.  166.  Prawda  zawżdy  górą  latać  musi,  ja- 
ko orzeł.  Weresz.  Reg.  111.  Czekam  na  ów  dzień , 
kiedy  się  prawda  na  wierzch  dobyć  ,  i  ciemność  fałszu 
rozpędzić  ma.  Pam.  84,  1081.  Taka-ć  jest  prawda  ,  że 
nie  umie,  jedno  zwyciężyć.  Zygr.  Pap.  295.  Żadna 
rzecz  nigdy  więcej  ozdobić  nie  może  sfnnu  każdego  naj- 
zacniejszego ,  jedno  prawda  ,  a  żadna  go  leż  zasię  wię- 
cej nigdy  zelżyć  nie  może,  jako  przykrylość  a  omyłka 
jego.  Rej.  Post.  U  u  \.  Prawda,  rzadka  rzecz  miedzy 
ludźmi.  Cn.  Ad.  924.  (dom  Prawdzickich  maloliczny  w 
Polszczę).     -Prawda,  pokora,    nie  ma  miejsca  u  dwora. 
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Cn.  Ad.  923.  Dawne  ale  prawdziwe  uczy  nas  przysło- 
wie ,  Że  pijany  a  dziecię  małe  prawdę  powie.  F'ot.  Jow. 
V6\.  et  150.  Dziecię  a  pijany  radzi  prawdę  powiedzą. 
Głicz.  Wych.  i  6.  Prawda  prawdą  zawsze,  nie  dla  osób, 
ale  dla  samej  swej  istoty.  Zijgr.  l\tp.  186.  Prawda  za- 
wsze jest  prawdą,  clioć  i  od  czarta  idzie  z  ust.  ib.  185. 
{iion  quis  ,  sed  quid).  Źle  mówią,  ze  to  prawda,  iż  ten 
i  ten  przysiąg?;  bo  nie  tak,  ale  takby  mieli  mówić ; 
wierzę  iż  to  prawda ,  ponieważ  len  przysiągf.  Szczerb. 
Sax.  108.  Prawda  nie  gJaszcze  ,  prawda  w  oczy  kole; 
prawdę  mówió ,  a  nie  obrazić,  trudno.  Cn.  Ad.  922. 
Teal.  4.  b.  15.  Jeż.  Ek.  B  4.  M.  Jow.  94.  liys.  Ad. 
53 ;  Slov.  prawda  cci  kole  ;  powcc  prawdu  ,  prebitjii  fi 
lilawu.  Prawdy  dla  ludzi  nie  ustępuj.  Sk.  Dz.  1077. 
Przyjaciel  jest,  co  prawdę  mówi.  Cn.  Ad.  924.  (przyja- 
ciela napomnij ,  gdy  przystojności  zapomni).  Co  prawda, 
to  nie  grzech.  Pot.  Jow.  199.  Zub.  IG,  400.  Tent.  20. 
b,  185.  —  Nieprawda,  fałsz,  kłamstwo,  łgarstwo;  Hii= 
iiinir^icit ,  8itge ,  Jnig ,  gnlfdj^cit ;  EccI.  myiiciuo,  iienpaB/ta. 
Już  to  próżno,  kto  się  nieprawdę  powiadać  przyzwyczai, 
nigdy  prawdy  mówić  nie  może.  Pim.  Kam.'  25.  Nie- 
prawda, którą  mawia  pochlebca,  to  w  panu  zbuduje,  iż 
nietylko  rzeczy  zwierzchnich ,  ale  sam  siebie  znać  nie 
będzie.  Gorn.  Dw.  K.  —  §.  Kto  z  nas  ma  prawdę  ? 
Kiadz.  143.  kto  ma  racyą?  sprawiedliwą?  mer  Łnt  DJcdft? 
Zdaje  mi  się,  iż  ona  ma  prawdę.  Teat.  57,  IGG.  —  g. 
A/firmat.  Ho,  co  to,  to  istna  prawda.  Tent.  8.  b,  81, 
Mc  rcillC  3ł!al)rllCtt.  Mogę  cię  upewnić,  że  jak  amen  w 
pacierzu,  tak  to  prawda.  Teat.  51,  59.  Umiem  55  rze- 
miosł, a  jednak  z  głodu  umieram;  to  czysta  prawda. 
Teal.  n.  b,  25.  To  nie  prawda!  Falib.  F  2.  (fałsz! 
łżesz!).  Chwała  bogu,  że  już  skończyliśmy!  C-  Oj  pra- 
wda! Teat.  22,  8.  c^  ja!  frcijlid; !  A  prawda!  prawda! 
ale  nie  wiem  co;  jocontis,  approbanlis  quae  nescit.  Cn.  Ad. 
7.  —  §,  Mechan.  U  śrzodwagi  linia  ta,  na  której  nić 
z  kulką  stawa,  zowie  się  linią  prawdy.  Solsk.  Geom.  2, 
4.  btc  <pcrpcnbiciilnvfal3e  iii  ber  ©d;rotiiiagc.  —  §.  Do  pra- 
wdy, z  do  prawdy,  po  prawdzie ,  od  prawdy,  z  prawdy  ■■ 
seryo,  bez  żartu,  w  samej  rzeczy,  w  samej  istocie,  zai- 
ste; Doh.  oprawdu,  oprawdowć,  (oprawdowost  serielas , 
pprawdowy  seritis);  Slov.  ozag,  ałe  ozag  ;  Sorab.  1 .  wo- 
prawdzie  ,  woprahwdże,  woprahwdu  ,  zawerno,  cźwoda, 
acż  rohda  ;  Yind.  popravizi ,  sarefnizo  ,  sarefs  ,  riefen, 
refnizhnu;  Slav.  u  istinu;  Ecd.  noncTiiHiit,  im  Cniftc. 
Długom  to  brał  w  żarty,  ale  dochodziłem  na  koniec, 
że  to  po  prawdzie  mówiono.  iJon.  70,  247.  Czy  ona 
mówi  do  prawdy,  czy  tylko  na  drwiny?  Tea/.  41.  A,  281. 
Powiedz  do  prawdy,  jeśli  nie  żartujesz?  Past.  Fid.  99. 
Czy  do  prawdy?  C-.  Nie  inaczej!  Teal.  7,  40.^  Do  pra- 
wdyż  on  to  chce  uczynić?  Teat.  21.  c,  15.  Żartem  na 
czas  do  prawdy  przyjść  można  do  chleba.  Zab.  16,  149. 
Nagł.  Ja  to  do  prawdy  utrzymuje.  Znb.  6  ,  340.  On 
chce  się  do  prawdy  ożenić.  Teat.  2.  b  ,  6.  Gdyby  się 
te  rzeczy  działy  do  prawdy,  nie  śmiaćby  się ,  ale  płakać 
należało.  Zab.  12,  263.  Dudz.  Z  do  prawdy  oljawiać 
się  zacząłem.  Niem.  Król.  4,  206.  Czy  on  to  żartuje, 
czy  on  to  z  do  prawdy  mówi?   Teal.  26.  c,  70.  Czy  to 


żartem,  czy  z  prawdy  powiadasz?  ib.  42.  d,  13.  Jakże? 
z  do  prawdy  nie  chcesz  iść  za  mnie?  Teat.  54.  c,  i  j. 
Z  do  prawdyć  to  nie  złe  nowiny,  ib.  24,  106.  Wszakże 
jednak  po  prawdzie  i  siostra  moja  jest.  1  Leop.  Genes. 
20.  To  człek  głupi ,  może  on  ode  prawdy  tu  sprowadzi 
Doranta.  Boh.  Kom.  4,  255.  . —  §.  l'o  prawdzie,  wpra- 
wdzie, "prawdzie  :  prawdę  mówiąc,  uznając,  postępując, 
zezwalając;  Slov.  siće,  sic;  Sorab.  1.  dfe;  Eccl.  oyEO  , 
no  iiCTiiHut;  certę,  guidem ,  bic  28al)vŁcit  ju  laocii,  siuar. 
Biskup  ten  po  prawdzie  domu  podłego ,  ale  umysłu  wspa- 
niałego. Krom.  511.  Już  ci  po  prawdzie  nie  tak  byli 
strojni,  Ale  broń  mieli  lepszą.  /'.  Kchau.  Jer.  423. 
O  dobre  czasy,  gdy  trwała  prostota,  Wprawdzie-ć  nie 
było  tak  kształtnie  i  grzecznie.  Lecz  żyli  wesoło,  żyli 
bezpiecznie.  Kras.  Ant.  68.  Przehrakował  wojsko,  7Ó0 
motłoehu  do  domu  wrócił,  a  z  garścią  wprawdzie  ludzi, 
ale  dobrych  się  został.  Biel.  588.  Żałość ,  a  'prawdzie 
wielka  mię  trapi.  Bzoiv.  Roi.  92.^  fi.  2  a)  Prawda  sto- 
łowa. Cn.  Th.  kraniec  od  misy,  bcr  Sd)u|yclring,  £d)iiilcl= 
frniij.  Kiirnp.  511.  Em.  587,  C'«/n.  sklcdnćk;  Boss.  no4- 
O.ii04iiun  Kp3H<eiej.  Pacholę  stół  Tna  przychędożyć, 
obrus  biały  pościele ,  prawdę  w  pośrzodku  położy.  Eraz. 
Ob.  E.  —  bj  Postaw  na  prawdzie  talerz  >  na  fajerce.  Tr. 
i^tticrforgc ,  gciicrrffliinc ,  )i"ioMpfn!iiic.  —  c)  Prawda ,  herb ; 
ob.  Prawdzie.  T-RAWDOŁUWCA ,  y,  m.,  n.  p.  Pylago- 
ras ,  dowcipny  prawdołowca.  Petr.  Hor.  E.  2,  not.  "któ- 
ry subtelnemi  domysłami  wynajduje  w  każdej  rzeczy,  co 
p"rawda».  Dudz.  19,  ber  ©abrlicitOfurfrfłcr.  PRAWDÓLU- 
RMK,  a.  m.,  PRAWDOLUBC.A  ,  y,  m.,  n.  p.  Chrystono- 
śoami  sle  oni  ,  pr:iwdolubc;inii  pon.izj  wali ;  ale  prawdziwie 
według  spraW'  swych  są  łżelubcami.  Smotr.  Apol.  81, 
2Ba^)rIieit6frciinb  ;  Bo^s.  npaBjo.iroóeui..  PRAWDOLUBNY, 
a,  c,  — ■  ie  adverb. ;  Hoss.  npaBAOjUoóiiufi,  PR.WYDO- 
LUBNOŚĆ,  i,  2.;  Ross.  npaB.io-noóic ,  bie  3Ba()rl,tcit'MicIic. 
PRAWDOMOWCA ,  y,  m. ,  który  prawdę  powiada,  ber 
3Bnl)rl)Cit»H'rcd)cr.  Prawdomowca ,  nie  trzeba  aby  byl  wie- 
loinowcą.  Zab.  7,  240.  Kosa.  Mało  oni  tego  szczerego 
pra\ydomowce  znają.  Mon.  03,  479.  Poyystawa  niepra- 
wdomowca  przeciw  obliczu  memu  ,  odpierając  mi.  1  Leop. 
Job.  16,  9.  (  łgarz ,  kłamca).  Potrzeba  mieć  jakiegoś 
ostrzegacza  i  prawdomowcę  rozumnego,  i  przy  wrzawie 
fałszywych  baśni ,  nadstawować  ucha  jednemu  pravydzi- 
wemu  gIosovyi.  Pilch.  Sen.  list.  5,  169.  Mon.  75,  390. 
Król  z  prawdomowców  radzeów  wyzutym  bywa.  Jnbi.  Tel. 
159.  (z  prawdomównych).  PRAWDOMÓWNOŚĆ,  ści, 
ż.,  PBAWDOMOWSTWO,  a,  )i. ,  szczerość  w  mówieniu, 
bic  3Bn^r(;nltigfcit  im  Skbcii;  Boh.  prawdomluwnost.  Pra- 
wdomówność ludzka  osłabiona  przez  niczbożność.  Osir. 
Br.  Kor.  1,  G8.  PRAWDOMÓWNY,'  PRAWDOSŁOWNY, 
a,  e,  —  ie  adverb.,  reridicus.  Mącz  ;  Boh.  et  Slov.  pra- 
wdomluwnj ;  Sorab.  1.  wernohretźate ;  Bosn.  istiniti  , 
iimbrrebciib ,  bic  JBnbrIieit  fagcnb.  I  bając  człek  może  być 
pravydomowny.  Zab.  8,  518.  Iżyck.  Prawdomówna  saty- 
ra. Hor.  Sat.  155.  Wieszczek  prawdomówny.  Otw.  Ow. 
468.  Bóg  prawdomówny.  Fam.  1.  Prawdomównym  być 
Boss.  iiCTiiHCTBOiiaTb ,  ropouiiiTb,  oropouiiiTb.  —  §  Pra- 
wdomówna nauka  =  loika.  Tr.  PRAWDOPODOBIE.ŃSTWO, 

58* 


4G0      PRAWDOPODOBN.  -  PRAWDZIWY. 


PRAWIC  -  PRAWICA. 


a,  fl.,  Cyank.  Log.,  ilji.  PRAWDOPODOBNOŚĆ,  ^ci ,  I, 
poilobieńslwo  do  prawdy;  /?(!(;.  istinoprilicnos ,  potvardi- 
vos;  /ioss.  iiMOBtpHOCTb ,  BtponAianie,  Btpoarie,  npaB40- 
nojoóie,  ^ic  28ai)rfcl)Cmlid)fcit.  Przewidzieć  skutki  sprawy 
swojej  z  niejaką  prawdopodobnośoią.  J7o;i.  75,  GoO.  Miał 
o  tvm  jaka  prawdopodobnośd.  ib.  76,  59.  PRAWDOPO- 
DOBNY, •PRAWDOPOZORNY,  a,  e,  —  ie  aiherb.;  Rag. 
vjerovni,  islinpprilicni ,  istinopodobni ,  polvardiv  ;  Hoss. 
npaB4ono4o6HHiii ;  do  prawdy  podobny,  amI)V|diciiilic(t. 
■prawdopozorne  niebezpieczeństwo.  Gal.  Cijw.  2,  IłO. 
Trzeba  sie  najczęściej  kontentować  zbiorem  prawdopo- 
dobnych p'rzyrzyn;  Mon.  76,  553.  PRAWDOWIEKNY  , 
ob.  Prawowierny.  "PRAWDZIC,  a,  m. ,  prawdomowca, 
ein  3Sa^r^cit£!i'precl;cr,  SBabrktti^ircimb.  Zrozumiiifeś  jako 
ten  to  prawdzie  swoje  upstrzoną  prawdę  na  nie  wywarł? 
Smotr.  Lam.  164.  Sewerus  bardzo  się  temi  nieprawdzicy 
brzydził.  Werfs;.  Reg.  120.  —  §.  Prawdzie,  Prawda,  lierb  ; 
lew  ióJly  z  muru  czerwonego  po  połowę  wychodzi ,  w 
przednicli  łapach  trzyma  prawdę  czyli  koło.  hurnp.  3, 
41,  cin  3Brtrrcii-  PR.iWDZiĆ,  sprawdzać,  cz.  contiii.  , 
sprawdzić  dok.,  weryfikować,  iścić,  wykonywać,  wypeł- 
niać; Dcrificircii ,  crfiiflen,  wa^x  iiiadjcii.  Tak  postępują, 
prawdząc  o  sobie ,  co  napisano.  Xiądz.  264.  Sprawdzaj 
boże ,  co  wielka  jego  życzy  dusza.  Zab.  4 ,  587.  Pir. 
Sprawdzenie,  verificalio.  Alg.  Nar.  5.  (Hag.  opravdati  cul- 
pa  liberare;  Hoss.  onpaciiiTb,  onpaB4i>iBaTb  usprawiedli- 
wić). PRAWDZIĆ  się  reripr.,  uiścić  się,  wypełniać  sic; 
in  GniilliniG  flckn,  luabr  tucrbcii.  Często  się  prawdzi ,  co 
poeci  baja  Zab.  13.  554.  Druzh.  Żarty  często  sie  pra- 
wdzą.  Zali.  Fir.  62.  Tenl.  21).  c,  70.  "PRAWDZiCKI, 
iego ,  m.,  prawdomówny,  3BnbvI)cit>?frcimb.  Dom  Prawdzic- 
kich  małoliczny  w  Polszrzc  ,  rzadko  się  kiedy  odzywa. 
Mon.  65,  409.  (prawda  rzadka  rzecz  miedzy  ludźmi). 
PR.\WDZ1\V0ŚĆ ,  ści,  5.;  fiag.  istinós ,  istinitos,  praa- 
vnost ;  Croat.  isztina;  Dal.  isztinoszt,  prnvnoszt;  Hosk. 
npaB4iiB0CTb ,  miipocTb ,  no4.iiiiiiiocTb  -.  Efd.  (»t.ci.iioTJ ; 
prawdolubność,  szczerość;  bic  3Snl)rl)ilitit)fcit ,  ['icbe  Jiir 
SBnbr^eit.  Powinność  życia  towarzyskiego  zależy  na  pra- 
wdziwości w  mowie  i  na  poczciwości  w  sprawach.  Pir. 
Pow.  109.  —  g.  Niefałszowanie,  Mc  Slcdltkit ,  n.  p.  Rę- 
kopisma  prawdziwość  dowiódł.  PlłAWDZlWY,  a,  e, 
PRAWDZIWIE  adverb.;  /it//(.  prawdiwy  ,  prawdiwe;  Slov. 
wlasini,  prawdiwe.  sv  prawdę;  »Sti!vii.  1  wierni  (cf.  wier- 
ny), wernć,  wernofcziwć,  czwoda;  Sorrii.  2.  wcrne;  Carn. 
ręs,  resnizlm,  (cf.  rzecz);  Yind.  pravi ,  popraven ,  poro- 
den,  sarefs,  riefen ,  sarefnizo;  Croat.  pravi ,  pr;ivden, 
isztinzki,  isztiniti,  isztini ,  prav ;  Hag.  praavi ,  istin  ,  isti- 
ni ,  istinit,  istinik ,  islinom ,  u  istinu;  Slav.  islinit; 
Dosn.  prav ,  pravi ,  istiniti ;  Hoss.  npaB,iin!i.iM,  npnn4iiii0  , 
ncTiniiibiu,  iiCTiiHCin, ,  hcthiiho,  luiipuH ,  iipnMUH,  niiawo, 
no4.iMHiibiii ,  cymifi,  iiacroamifl ;  /■-(■c/.  iictoki  ,  bohcthii- 
Hy;  prawy,  isty,  niefałszywy;  malft,  ai)t.  Zebra  dzielą  na 
prawdziwe  i  fałszywe.  Kirch.  106.  et  125.  Wyslawujęć 
w  istotnej  barwie  prawdziwe  obrazy  Rez  wszelkich  fał- 
szów pozornej  zarazy.  Past.  Ftd.  49.  Opiszę  ci  sposób 
źycia  prawdziwych  Warszawianów,  ale  to  co  się  zowie 
prawdziwych  Warszawianów.   Teat.  22,   17.    Nic  prawdzi- 


wszego«  nic  pewniejszego,  ni(I;t3  ift  flcnniJcr.  Prawdziwie, 
w  samej  istocie;  iinrflid^,  in  ticr  Ibat ,  iimbrlid).  Prawdzi- 
wie We  Pan  masz  niezwyciężony  upór.  Teat.  56.  c,  75. 
Prawdziwie,  to  jest  wielkie  szczęście,  ib.  2.  b,  6.  (zai- 
ste). Prawdziwie  ,  że  już  schnę  z  tęsknoty.  Teat.  52.  d, 
44.  (wierz  mi,  da-li  pan,  na  poczciwość).  —  §.  Czło- 
wiek prawdziwy,  rzetelny,  szczery;  ailfricŁtig,  ItJfl^r^aftig. 
Z  samym  się  cesarzem  rozmówić  chciał,  słysząc,  iż  jest 
mądry  i  prawdziwy.  Sk.  Dz.  865.  Trafia  się  to  i  pra- 
wdziwemu ,  że  go  ludzie  za  kłamcę  rozumieją.  Corn.  Diu. 
15G.  Nie  miłujmy  słowem  tylko,  albo  językiem,  ale 
skutkiem  i  prawdziwie.  1  Leop.  1  Joan.  3,  18.  uczyn- 
kiem i  prawdą,  Eccl.  npiiciit.  —  ^.  Wojska  już  spra- 
wione stanęły,  aby  czyja  prawdziwsza  pokazała  szabla. 
Vti'arg.  Wid.  86.  czyja  sprawa  sprawiedliwsza,  le[)sza  , 
niciJcn  Sadic  (jct'ccl)tcr  mxi. 

PRAWIC,  -ił,  -i,  cz.contin.;  Boh.  prawili;  Slov.  prawjin; 
Sorab.  .1.  prawic  ź,  prajicż  ,  prawiu  ,  prawu  ,  praju  ,  pra- 
wim,  prajiin,  (popraw  iu,  popraju ,  poprawim,  poprajim 
recilo.  cf.  poprawić) ;  param,  [Lal.  paro.  praeparo  =  przy- 
prawiać);  Carn,  praveti ,  pravem;  V'(/ii/.  praviti ,  povie- 
dati ,  (praviti  fe  =  mianować  się  ,  nazywać  się  ;  pravizhiti « 
pośrzcdniczyć);  Dosn.  praviti ,  govoriti ;  Hag.  praviti, 
pravgljali ;  {Hoss.  npaBiiTb  sprawować ,  władać ,  cf.  Arab. 
m2  dixił ,  fin.vit,  concinnauit;  Hbr.  "i'2  aperuil  os,  cf. 
Ger.  Imrcil,  pfciitmrcii) ;  opowiadać,  ciągle  mówić,  sze- 
rzyć się  w  mowie,  {cL  pry);  ailbiiltCiiD  rcbcii,  crsablcil, 
ciii  8rtiicjC'3  unb  23rcitc8  iunTCbfii;  Hoss.  cnasaib,  CKaau- 
saio  ;  Ecd.  citasyio.  Długoż  będziesz  prawił  I  wielora- 
kim dyskursem  nas  bawił?  Chroie.  Job.  52.  Ona  widzę, 
kazanie  zacznie  prawić;  Musiał  jćj  temi  zdaniami  xiądz 
pleban  głowę  nabić.  Teat.  22,  57,  (cf  perorować).  Pię- 
kne bajki  nam  prawisz.  Trat  51.  c,  51.  Począł  prawić 
warszawskie  awantury.  Mon  64,  76.  Dzieciom,  nie 
mnie,  można  prawić  tak  letkie  baśnie.  Teal.  40.  d,  5. 
Ah  ,  co  ty  głupstw  prawisz!  Teut.  29.  58.  Co  mi  tam 
wszystko  o  nieboszczykach  prawisz!  ib.  26.  c,  99.  Pra- 
wisz mi  pono,  coć  się  dzisiaj  śniło.  Past.  Fid.  521. 
Prawisz  jak  w  gorączce.  Trat.  9.  b,  45.  Caduły  prawią 
ni  to,  ni  owo.  Teal.  25,  93.  Prawią  trzy  po  trzy  cza- 
sem, aż  złość  człeka  bierze.  Mon.  70,  105.  Ot  pra- 
wisz właśnie  ciele  piele.  Jeść,  pić  nie  d;ijesz,  tylko 
mówisz  wiele.  Bralk.  E  2.  Gdy  nieprzyzwoitemi  rzecz 
swą  słowy  prawi  Aktor,  z  siebie  śinieih  w  szlachcie, 
jak  i  w  gminie  sprawi.  Kor.  Hor.  7.  Mówi,  prawi,  a 
drudzy  jedzą.  Cn.  Ad.  517,  (cf  mówcie  wy,  a  ja  będę 
jadł!). — g.  In  meliorem  partem:  Niech  nam  prawi  bard 
stary  ojców  naszych  dzieła.  Kras.  Oss.  H  4  b.  niech 
opowie,  opiejc,  śpiewa;  er  foU  mi3  faflcii,  crjaWcn, 
fiiincti  bic  Z\>(iUn.  —  PRAWICA,  y,  z.;  {Hoh.  pra- 
wice; Sorab.  1.  prahwicza,  prawiza,  prawa  ruka;  Sorab. 
1.  psohawiza ;  Hoss.  npaBHua,  npaniua ;  Eccl.  npajjHna) ; 
a)  prawa  ręka,  prawa,  bic  rcrfjtc  .Cianb  ;  {Carn.  desniza ;  Yind. 
delniza  ,  defna  roka,  prava  roka ;  Hosn.  desnica  ;  Hag. 
desna ,  de.snizza  ;  Croat.  deszna ,  desznicza).  —  {Carn. 
prn\a-A  juslilin;  Yind.  pra\\zSi  justitia  ,  jus  \  predpraviza, 
pofebna  praviza  •  pierwszeństwo    prawa    do  czego ,    bliż- 
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.szoś(! ;  Croat.  pravicza;  Dal.  pravcl;i  jus,  ae(piilas ,  ae- 
(jtium  ,  fas  ;  liosn.  pravica  ,  prsYila  veritas ,  justitia  ;  Hag. 
jirayizza,  pravda  jtislitia  ,  veritas;  Slnv.  pravice  jiiris 
jirttdentia).  —  Posatlź  sio  na  prawicy  mojilj  ,  to  jest, 
weź  równą  ze  mną  czcijć.  SI;.  Knz.  596.  A'o/7i.  Kat.  53. 
Prawice  moje  ściska  na  dowód  liralcrstwa.  Zah.  8  ,  65. 
.1.'/'.  Prawicą  przyjmowanie,  witanie,  ściskanie;  (Ecrl. 
aeciionpifiTic  ,  Graec.  óf^tórijg  ,  ()'e^ic!>(Tic  siisc.eplio  per  dex- 
Iram ;  jecHonpiaTC.lb  susceptor  per  dexlram).  Dziecię  nic 
znające  prawicy  i  lewicy.  Sk.  ZijW.  I,  5H.  (ijez  pozna- 
nia jeszcze).  Chodkiewicz  zwal  tego  rycerza  swoja  pra- 
wicą. Jag.  Wyh.  A  'i  b.  —  h)  Prawica,  PRAWi(:ZKA , 
i,  z.,  prawa  panna,  nienaru.szona ,  dziewica,  cilic  rcillC 
3iiiHlfcv;  /•>'■/.  iiciis^KovcoM.Y.iKi.in.,  eiciicKoycoEp.wi.in..  PISA- 
WICTWO,  PRAWlCZElNSTWO,  o/..  Panieństwo  ,  bic  3mi|]= 
frnufdiaft ;  (li ag.  pravicnos  simpUcitas ,  pravicni  puriis). 
'PRAWICZNY,  a,  e,  od  prawicy,  na  prawój  ręce  będący, 
prawy ;  rcdjU .  rcdifci"  S>aiib  kftiiMitf) ,  rcdjt.  Dzisia  będziesz 
ze  mna  w  raju  ,  imJwiJ  pan  tlo  łotra  prawicznego.  Gil. 
Post.  298  h.  "PRAWICIKL,  a,  w.;  Russ.  npaBincab ; 
sprawca,  rządca;  ber  SiCflCllt  ,  ^'friiniltor,  3>CVlUC|'cr.  Borys 
przez  siostrę  swoje  namiestnikieni  Wrodziinirskim,  a  po- 
lym  prawieielem  wszystkiej  ziemi ,  to  jest ,  gubernato- 
rem został.  Żolk.  Mscr.  ó.  el  53.  PRAWIDŁO,  a ,  n. , 
PR.WYIDKŁKO ,  a,  n.,  dem.;  Boh.  prawiillo ,  prawidko; 
Slov.  [irawidlo  ;  \ind.  rediia  ,  naredba  ,  yiflia  ,  narauna  , 
domernost,  domi>rilje :  Carn.  plajba;  Itoss.  ni)aBii.TO, 
npai!i!.iLuo ,  (npauH.io  ciiaici  ogon ,  cl",  osmyk),  Hacraiue- 
nie ;  Ccc/.  npi\Kii,\o  ,  (npanii.ibmiua  rejestr,  index  ,  tablica); 
wszystko  co  sJnży  do  prostowania  czego,  fizycznie  i  mo- 
ralnie, reguła,  linia,  forma,  niaxyma;  3JC(ieI,  %^X\Xl , 
9lid)tf(l)niiv.  Prawidło,  jedno  co  liniał,  baś  Siniał  i  ze  zaś 
przy  stolikach  geometrycznych  łączy  srę  z  celownikami, 
dlatego  odmiennego  tu  używamy  nazwiska.  Geom.  i,  258, 
tiai  gcpmctrifdtc  Siniał  mit  3)ti'ptcnt.  Prawidło  budowni- 
cze  :  śrzod«aga  ;  Vind.  Yiflia  ,  raunaviza  ,  pliiiba  ,  lodna 
mera,  merna  iliniira  ,  bic  8c()rotiiiaije ,  Slcniiniijc.  Pan  stał 
na  murze  zbudowanym  pod  sznur,  inająe  w  ręce  pra- 
widło. Hnilz.  Amos.  1,  7,  nnt.  •  prawidłem  naprawuja  to, 
co  się  uchybi  przy  budowaniu,  aby  sie  mur  nie  chylił, 
ani  na  tę,  ani  na  ona  .slroiię».  Cieśla  rozciągnął  pra- 
widło i  wyfortnował  bałwana  piłą ,  wymierzył  go  węgiel- 
nicą  i  cyrklem  go  otoczyf  1  Leop.  Jfr.  44,  i  5.  —  *g. 
Nic  czyńi-ir  nic  przewrotnego  w  sądzie,  w  prawidle,  w 
Wiiil/.e  I  w  mierze.  W.  Leiiil.  19,  .ia.  (  w  rozinierzaniu. 
fiiht  <,d.,  mit  ber  eUe.  Cut^.,  łokic(<).  —  Prawidło  w 
ludwisariii ,  deska  do  wykszt^łtowania  ozdób  na  glinia- 
nym wzorze  armalnym  -Ink.  Art.  3,  510.  ba6  ?Jfllftevlirett. 
—  Prawiilła  szewskie  do  botów,  drewna;  Hiias.  npanil.lbC, 
bic  ©fiefclDtiHcr.  —  Prawidło  przi>pisane,  reguła,  przepis; 
^orfdirift,  ^lu},ń.  Śpiewam  ze  wszystkich  prawideł,  jakie 
się  tylko  mosja  znaleźć?  znajome  muzykom.  Tent.  56.  b, 
39.  — ■  'i  .Miralne  prawiilło,  m:ixyma  ,  przepis,  przyka 
zanie  ;  3ici)el,  ^jorfdjrift ,  ®ninbiiefe|i,  .©ritnbfa^.  Cnota  sa- 
ma powinna  być  [irawiiiłem  wszelkich  naszych  uczyrd\ów. 
Bnh.  Kom.  4,  526  Nauka  religii  miarą  powinna  być  i 
prawidłem    wszystkich  spraw  ludzkich.     Kiok.   Turk.   155. 


Rozum  ,  prawidłami  zgubnemi  zaślepiony.  Bals.  Nied:-.  i, 
149,  {Slov.  Prawdami  nacpaf  hlawu,  gako  krupami  ge- 
lito '  regtilis  superfluis  nnerare).  Prawidło  wyborne  ,  pe- 
wne, canon,  norma.  Cn.  Ad.  926.  Prawidło  złe,  fałszy- 
we, niepewne,  plumbea  reguła,  ib.  Prawidło  abo  ka- 
non apostołów  świętych.  Pan.  Kom.  277.  Kanony,  pra- 
widła albo  artykuły  religii.  Smoir.  [jun.  27.  Sinoit.  41,  Pm. 
yv(im.  503.  Podług  prawideł,  kanonów  =  'PRAWIDLNY,  a, 
e,  —  ie  adverb.,  regularny,  foremny;  iiDrft()riftumii)3ia ,  rc= 
gclm(i&i(j ;  ViHd.  ponareden  ,  naredliu  ,  poreden  ,  narauni , 
ponamcren,  ponavi(hen,  redoun,  fmcren,  popravizhen;  Hoss. 
npaiiH.lblluB.  Po  clckcyi  prawidlnej.  VVe/(//'. /;;•.  20.  Zostali 
od  pasterza  z  cerkwi  bożej  prawiillnie  elimitowani.  Weryf. 
pr.  51.  Za  zezwcdeniem  patryarchy  mogło  się  to  pra- 
widlnic  stać.  ib.  13.  (Slnv.  neprawidelne  słowo  irregu- 
/are  ,  nieforemne).  PRAWIDLNOSsC  ,  ści ,  z.,  regular- 
ność, foremność ,  stosowność  do  prawideł,  bie  JRcgcI' 
maPiflfeit;  (Vind.  ponarednost,  naredlivost,  perlizhnost, 
napraunost ,  ponaraunost,  naraunost ,  porednost,  pona- 
yilhnost,  fmernost ;  fios.^.  iipaBii.ibiiocTb ;  Eccl.  npMiH\h- 
iiiiKT.  \regula  2|  <  prawidlnik  ,  regulament;  CKasarcMb  ii.iH 
ii;!.io>Kirrejb  npaBii.ii  ucpKOBnbi.vii ,  kanonista).  PRA- 
WIE, adiwrb.  adj.  prawy;  Boh.  prawe,  temef  ,  gednak  ; 
Slov.  takmer,  temer;  Hung.  tsaknem;  Vind.  prau,  po 
pravizi ;  Garn.  stupray;  Croat.  up;av;  Boss.  j^óorfiiiBO , 
iicnpaBHO ,  f  npaBO  prawdziwicj  ;  "jakmiarz ,  jak  potrzeba, 
w  raz;  cjrabc  rcdjt,  eben  rcdit.  Pra\yie  w  czas  przyszedł. 
Tr.  Zrobił  mu  suknią  pravyie  w  miarę.  ib.  Krzyżacy, 
\yystrzeliwszy  kilka  rusznic,  które  tego  czasu,  (około 
1315)  prayyic  były  wymyślone,  do  Tatarów  przytarli. 
Stryjk.  313.  —  §.  Prawie  =  leilwic  nie,  bez  mała,  faft; 
y»i(/.  perpadnu,  perraimnu,  nagodnu,  neyzhakanu ;  Ross. 
no'iTii,  noiiiTaH.  Było,  pravyic  o  szóstćj  godzinie.  5 
Leop.  Luc.  25,  44.  (było  *malem  o  szóstej  godzinie.  1 
Leop.).  Prawić  tak  dobrze  strzela  ,  jak  jn.   Tr.  Prawic  tak 

się  stroi,    jedno  że Tr.     PravYie  nic    upadł.     Tr.   — 

§.  Prawie,  należycie;  luic  fid)ii  gefuirt,  rcd;t,  ridltii].  Przy- 
patrz mu  się  dobrze ,  i  uwaz  go  prawie  ,  abyś  go  pe- 
vynie  pomniał.  Zebr.  Ow.  594.  Chrześcianie  prawie  chwa- 
lebni, orlhodoxi.  Hrbsl.  Art.  118.  fpra\yowierni).  Prawie 
liczyłem.  Tr.  Prawie  odebrałem.  Tr.  —  |.  Prawie ,  ze 
wszystkim,  zgoła,  całkiem;  iniłlij] ,  (jfinsłid;.  Te  dwie 
rzeczy  nieprawie  równe.  Tr.  Gdy  się  pod  drzewem  roz- 
ciągnął ,  posyłają  jedne  ,  aby  doznała  ,  jeśliż  prawie  umarł. 
Eiop.  48.  (prawdziwie).  Był  on  nieprawie  trzeźwy.  /. 
Ke.haii.  Dz.  139.  Była  mu  ona  nieprawie  posłuszna. 
ib.  139.  —  g.  Baj  prawie,  ob.  Bajprawie,  ob.  Ba.  "PRA- 
WIKC  nijiik  niedok.,  prawym  sie  stawać,  rcĄitlid;  lucrbcit, 
gered)t  tuerbcii;  oppos.  niepravyieć,  niedok.,  znieprawieć 
dok.,  imreditłid)  obcr  iinjeredłt,  nnreblid;  merbcii.  Zgrzeszy- 
liśmy panie,  znieprawieliśmy  i  zniezbożnieliśmv.  Żarn. 
Post.    119   i. 

Pochodź,   pod  Prawi/. 

•PR.WYNĘCZKA,    "PRAWNĘK,    ob.  Prawnuczka,  Prawnuk. 

PRAWMCTWO  .  a  ,  n.,  nauka  prawa  ,  trudnienie  się  pra- 
wem; bic  Siirioprnbcnj,  3iiviiłcrc»;  Sorab.  1.  prahwa  ro- 
zemnofcź  ;    Yiiid.  praudosnanje  ,  prayize  yuzhenost ,  prau- 
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duv;instvu,  praudmanje  ;  Hoss.  saKOHOiicKycTBO  ,  npaBO- 
HCKycTBO,  npaB0B-t4CTB0,  cf.  jurystoslwo.  PRAWNICZEK, 
czka,  m.,  dem.  nom.  prawnik;  praktvkancik  prawny,  cin 
?l^.'«atd)cii.  Alb.  z  Woj.  4.  PRAWNICA,  y,  1.  PRA- 
WNICZKA, i,  ;' ,  dcm.,  ozdoba  prawicy,  t.  j.  prawej  re- 
ki, cin  £d|mii(f  bcś  rcditeit  Slnii'?,  cin  3^rmK^lI^.  Niewiasty 
dodały  manele ,  nausznice  ,  prawnice.  W.  Exod.  55,  22, 
nol.  ubyło  to  jakoby  zarękawie»'.  ObuJa  pantofle ,  i  wzię- 
ła prawniczki.  W.  Judilh.  "10,  5.  (ozdobę  ramion.  Bibl. 
Gd.).  PRAWNICZY,  a,  e,  —  o  aduerb.,  od  prawnika, 
jurystowski ;  DiciŁti^gcIchlcii  = ,  Dicit^crfaŁrm  =  •  Yind.  prau- 
douitcn  ,  prauduvan.<ki,  praiidar.ski.  PRAWNIE,  aduerb. 
AdJ.  prawny.  1'RAWN1K,  a,  m.;  Boh.  prawnjk,  prawo- 
wec;  Sorab.  i.  prahwa  liutźcne,  praliwa  retźnik,  zakona 
hulzownik  :  Rag.  zakogn;ik,  (cf.  zakon,  zakonnik)  ;  Carn. 
pravdnik  ,  prauduvauz  ,  praudorednik  ,  praudash  ,  odvo- 
tnik ;  Croat.  pravdńs,  pravdasii ;  Ross.  3aK0HHiiK'B,  4b.iem., 
npaBOiicKjCHiiKB ,  npaBOiitjcui ,  3aK0ii03'iHTC.iŁ  ,  crpa- 
n>ieii ;  Ecd.  :c.;i;oiihiiiiKX,  CŁrA.iro.Ai.iiiiKT>,  CTpanijiiI,  ,xoajt.ih, 
BiiHOCiOBeui ;  prawny  praktyk,  cin  9iCC^ti'i)Clc^rtCV ,  3lMip= 
cat.  Cii.  Th.  Prawnicy  trują  między  domami  spokojność. 
Jez.  Wyr.  Prawnik  na  tym  zasadza  cafą  swoje  sfawę, 
Gdy  najsprawiedliwszą  cbytrze  wygra  sprawę.  Mon.  07  , 
70,  cf.  jur,  cf.  Magdebura ,  kausyperda.  PRAWNOSĆ , 
ści ,  3.,  bycie  prawnym,  podJiig  praw,  stosowność  do 
prawa,  słuszność  prawna,  należytos'ć  wedle  prawa;  tic 
9?cd)tlid)fcit,  SJcdjtinajjigfcit;  Rag.  pravnost,  pravcdnós , 
(praavnost,  istinós  ■■  prawda ;  Dal.  prarnoszt  rerilas:);  Sorab. 
i.  pschaudofcź.  Nieprawność  jest  przestępstwo  w  docho- 
dzeniu słuszności  w  niedokładnym  zażyciu  prawa  ;  nie- 
prawość jest  przestępstwo  prawa.  Je:.  W'ijr.  Prawność 
lat,  letniość.  Tr.  pełnoletność,  9SunDiflfcit ,  9>oIIjd!)rtgfcit ; 
oppos.  małolelność. —  §.  Cum  v'ilup.  Prawność,  trzyma- 
nie się  zbyteczne  liter  prawa ;  StcdttSIuidtfłnblcrci? ,  jliriftt- 
fd)C  ^*c^nntCl■CS).  Dwa  tylku  zarzuty  przeciw  konstytucyi , 
jeżeli  nie  z  obywatelstwa  ,  to  przynajmniej  z  prawności 
pochodziły.  Ustri.  Konał.  1,1^)1.  (z  formalności  prawnej). 
PRAWNLXZKA,  TRAWNĘCZKA  ,  i,  s. :  Dok.  prawnućka  ; 
Carn.  prenukena  ;  \ind.  prenuzhiza  ,  prevnuka  ,  prednu- 
kinja,  predviiuzhiza ;  Slav.  praunuka  ;  Croat.  zavnuka ; 
Hoss.  npaBii^ua  ,  npaBiiy<iKa :  tic  llrciifcliiill ,  która  się  ro- 
dzi od  mego  wnęka  albo  wneczki.  Sa.T.  {'orz.  124.  Emarła 
Jaiciełłow  i  córa  jetjo  Jadwiga  ,  prawneuzka  Kfizimierzowa. 
Biel.  298.  PRAWNUK,  'PRAWNĘK',  a,  m.;  Boh.  pra- 
wnuk; Slov.  prawnuk,  wnuków  sin;  liung.  unokilm  fia  ; 
Carn.  prednuk,  prenijk;  Yind.  prednuk ,  predvnuzhal, 
prcdvnuzhek ,  prevnuk ,  prenuzhiz;  Slav.  praunuk;  Croat. 
prevnuk  ,  fzaynuk  ,  zailnyi  vnuk  ,  szin  [ircYnuka  ahnepos  , 
)iraprawnuk) ;  Hoss.  npaBiiyui, ,  npaBiiyicKT. ;  ter  llrciifcl , 
który  się  rodzi  od  mego  wnęka  albo  wnęczki.  Sax.  /'orz. 
■124.  Późne  prawnęki.  Pot.  Arg.  106.  Prawnuk.  Jabl 
Her.  Pradziadowa  sława  albo  niesława,  ani  pożytku,  ani 
szkody  prawnękowi  nie  niesie.  Szczerb.  Sax.  lló.  PRA- 
WNUCZĘTA  plur. ,  gener.  comrn.;  Ross.  npaBii3"qaTa ,  111'= 
Cllfcl.  Zbiorę  me  dziatki,  wnuczki  z  prawnucząt  orszakiem. 
Zab.  i,  180.  Nar.  Ona  powinna  już  mieć  dotąd  prawnu- 
czela.   Teat.  28,  56. 


PRAWNY,  a,  e,  PRAWNIE,  PRAWNO  aduerb.;  Boh.  pra- 
wny; Slov.  prawni;  Sorab.  1 .  pozakonski ,  poprahwowski, 
zakonski,  z  prahwom ,  zbóbne;  Sorab.  2.  f  pschawom ; 
Carn.  pravdarske,  pravdne ;  Yind.  prauden,  praudarski, 
poslaun ;  Croat.  zakónszki ,  {ob.  Zakon);  Rag.  praav,  za- 
konit;  [Slaii.  pravcdan  =  sprawiedliwy);  Bosn.  zakoniti ; 
Ross.  saKOHnuii ,  saKomio  ,  aaKOHHt ;  Eccl.  6.iaro3aKOHHo ; 
do  prawa  należący,  3icd)tś  = ,  ©cri^tś  «  .  Księgi  prawne. 
Gaw.  Stel.  598.  Prawny  dzień  Slov.  prawny  den.  Pra- 
wny skrypt,  moniment.  Cn.  Th.  Postępek  prawny,  ib. 
W  Atenach  konstytucya  kazała  prawnie  przeciwko  nie- 
wdzięcznemu czynić  i  rozpierać  się  z  nim.  Warg.  W'al. 
105.  Prawnołaciński  język.  Zabór.  Geom.  537.  (jurydy- 
czna łacina).  Tu  leży  prawny  człowiek;  nie  wiem  jeśli 
prawy  ?  Gaw.  Nag.  598.  —  g.  Prawny,  wedle  praw,  od- 
powiadający przepisom  prawa;  gcfc^Iic^,  iirtdi  bcin  @cfc|iC , 
nnci  bcm  Dicd)tc.  Cokolwiek  się  prawnie  dzieje ,  s]>rawie- 
dliwie  się  dzieje.  Szczerb.  Sax.  50.  Sławny  prawników 
wyrok :  sprawa  sprawiedliwa ,  ale  nie  prawna ,  na  tym 
się  zasadza,  iż  majątek  może  być  nabyty  sprawiedliwie, 
płacąc  zań  właścicielowi  umówioną  sumę ;  ale  dla  niedo- 
pełnionych prawa  solenności  w  tej  przedaży,  nieprawnie 
posiadać  się  będzie.  Ostr.  Pr.  Cytv.  2  ,  254.  Jez.  W'yr. 
Nie  chcąc  czynić  różnicy  między  sprawą  prawną  a  spra- 
wiedliwą ,  wolała  ile  majętniejsza  szkodować,  niż  być  przy- 
czyną szkody  ubogim.  I\rus.  Dos.  55.  Cudzy  majątek  przez 
pieniactwo  prawnie  a  niesprawiedliwie  posiąść  spodziewa 
się.  Pilch.  Sen.  list.  10.  Prawne  posiadanie  w  ten  czas 
jest ,  kiedy  na  stałej  zasadzie  prawa  polega.  Gal.  Cyw. 
2 ,  20.  W  PRAWO  aduerb.  ■■  w  prawą ,  cf.  rękę ,  ob. 
Prawy.  PRAWO,  a,  «. ;  Boh.  et  Siov.  prawo;  Sorab.  i. 
prawo,  prahwo ;  Sorab.  2.  pschawo;  Yind.  prariza,  pra- 
vizlinost,  oblast,  (cf.  prawica);  Croat.  prav"icza;  Dal. 
pravda ,  (cf  prawda);  (Rag.\m\o,  \ira\dajuslum) :  Ross. 
npaBO ;  i)  należytość  czyja,  prawo,  które  ma  kto  do 
czego,  abo  z  przyrodzenia,  jako  bóg  do  stworzenia,  oj- 
ciec do  syna,  abo  z  ustawy  ludzkiej,  zwyczaj,o,  umowy, 
jak  pan  do  sługi:  sic  dicimus:  nie  masz  do  mnie  prawa; 
hic  esl  primus  senstis  uocis  Potoniae;  vicinum  juryzdyk- 
cya.  Cn.  Th.,  baS  SRcdtt  jii  ctipaś,  flcrcd|tcr  Sliifpni^',  23evc$' 
łiguiig.  Kapituła  Wrocławska  spuściła  Krzyżakom  swoje 
prawo  na  wieś  W'yszyn.  Bici  119.  Prawo  komu  do  czego 
dać,  uprawnić  go,  ciiiCll  l'CVCd)tigcn;  Yitul.  napravizbati, 
popravizhati.  Nadawanie  prawa  do  czego  Yind.  popravi- 
za,  bic  51crcd;tigiiiig.  M.ijący  prawo  do  czego;  {Yind.  na- 
pravizhan ,  kiri  ima  pravizo).  Bezecni,  abo  ci,  którzy 
prawo  swe  utracili.  Szczerb.  Sax.  18.  (cześć,  obywatel- 
stwo) Śmierć  ma  prawo  i  na  nas  i  na  wszystkie  rzeczy. 
hor.  Hor.  5.  (władze,  moc).  Srogi  Charon  w  prawie 
swoim.  Zbił.  Lam.  A  4.  Wyzują  kogo  z  pieniędzy,  nic 
dbając  nic  na  to ,  jeśli  to  dobrym  prawem  albo  wilczym 
będzie.  W^eresz.  Reg.  97.  Za  jakiemi  jirawy  Piotrawin 
trzymasz?  myśmy  są  dziedzice!  Groch.  W.  254.  za  jakim 
prawem,  z  jakim  prawem,  mit  tiicld;cm  i)lcd)tc?  Tam  pra- 
wo, gdzie  potęga.  Bardz.  Trag.  143.  Lepsza  trocha  w 
sprawiedliwości,  niż  mnóstwo  dochodów  bez  prawa.  Iliidn. 
Prov.  10,  8.  (bez  sprawiedliwości,  ol)iie  3icdit  iitib  ©crcĄ' 
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tiflffit).  Eccl.  npaBe4H0  h  npaBO  jus  et  fas ,  (iraec.  ómor 
Km  dtxawr.  —  g*.  Ci  którzy  się  nic  czuja  być  winnymi, 
ujHą  sprawy  swoim  prawem,  to  jest,  iirzysięgą.  Chetm.Pr. 
170.  —  2  a)  Prawo,  ustawa,  tai  @cfc|;  Slov.  zakon; 
)?oft.  zakon,  zrjzenj,  narjzenj,  ustanowenj ,  prawo;  Sorab. 
i.  zakon;  Sorab.  2.  kafn  ,  (cf.  kaźń);  Carn.  post;\va,  (ob. 
Ustawa  ,  postanowienie  ) ;  Yinil.  postava  ,  naredba  ,  (cf. 
urządzenie);  Croat.  zakon,  pravda,  (cf.  prawda,  prawi- 
dło] ;  Dosn.  zakon  ;  Rag.  naredba  (cf  narządzić)  ,  zakon  ; 
Ross.  saKOH^,  npasja,  yjo"*eiiic  (cf  ufoźyć),  onpaB4anie. 
Prawo  jest  postanowienie  sprawiedbwości  od  zwierzchnie- 
go pana  na  poddane  swoje.  Sax.  Porz.  2.  Prawo,  rozu- 
mne postanowienie,  ugruntowane  na  przyrodzeniu,  które 
każe  ,  co  ma  być  czyniono ,  a  zakazuje ,  co  być  czyniono 
niema.  Goni.  Wł.  G  4  b.  Prawo,  ustawa,  rozrządzenie, 
albo  porządne  postanowienie  panującego  między  podda- 
nemi.  Szczerb.  Sax.  525 ;  prawidło  przepisane  od  naj- 
wyższćj  gfowy  towarzystwa  dla  poddanych  ,  wkładając  na 
nich  obowiązek  czynienia  lub  nioczynienia  pewnych  dzieł, 
pod  karą  pewną.  Mon.  73,  259.  Prawa  coż  są  innego , 
jeno  nakazy  z  przydanemi  pogróżkami?  Pilch.  Sen,  list. 
3,  l5o.  Na  złego  prawa  zawżdy  wystawiano.  Rej.  Zw. 
222.  (dobrzy  praw  nie  potrzebują).  Prawo  u  Rzymian 
było  ustawa  całego  ludu ,  powszechnie  od  autora  pro- 
jektu zwana,  n.  p.  lex  Julia.  Oslr.  Pr.  Cyw.  i,  15.  Ro- 
ku 1550  Litwie  dane  są  prawa  pisane  z  uchwałą  wszyst- 
kicii  stanów.  Slryjk.  742.  Natura  i  uczciwość  mają  swoje 
prawa,  Więcej  warte,  niż  wasza  w  Herburcie  ustawa. 
Tręb.  S.  M.  51.  Prawa,  które  mają  za  cel  sprawiedli- 
wość, są  od  boga.  Khk.  Turk.  125.  Kazimierz  na  sej- 
mie Wiślickim  ustawił  prawa  w  Polszczę ,  któremi  się 
jeszcze  i  dziś  sądzimy.  Biel.  192.  (Slov.  Prov.  Nowim 
prawom  stare  sa  kazi ,  nowemu  prawu  dawne  ustępuje). 
Dobre  prawa,  Eccl.  6.iaro3aKOHie ,  Graec.  drojiin,  reda 
legum  comtilulio  \  ó.iaroaaHOHioca ,  Graec.  thnidoitat,  bo- 
nis  legibus  regor;  6,iaro3aKOHCTByio,  ó.iarosaKOHK) ,  Graee. 
ei'1'Oftftó ,  bonas  leges  fero.  Wyrok  prawa  Eccl.  npaB40- 
CJOBJe ,  npaB4U  naliczenie.  Wyroki  prawa  daję  Eccl.  npa- 
Be4HOc.iOBCTB3io ,  npaBe4Haa  r.iaro.iio.  Oktawiusz,  jeśli 
na  zdrowiu  nie  duż  był,  tedy  doma  leżąc  a  sądząc,  pra- 
wo wydawał.  Kosz.  Lor.  101.  (wyroki  wydawał).  Potrze- 
ba prawa  łamie.  Sk.  Zgw.  2,  lo9.  ['ot.  Arg.  (509.  (po- 
trzebie ustawy  ustępują ;  Croat.  potrebocha  ne  ma  zako- 
na;  5?pt[)  bnt  fciii  ®thot,  lmd]t  (Sifcn).  Prawo  nie  pomoże, 
gdy  lewo  przcmoże.  Gol.  Wgm.  195.  Gdzie  idą  prawa, 
tam  nic  po  lewie.  Zah.  15,  246,  (o6.  Lewy).  Prawa  prze- 
stąpienie ,    Eccl.  saKOHonpecTyn.ieHie ;    prawa  przestępuję 
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b)  Prawo 


praw  i  ustaw  zebranie.  Wynv.  Geogr.  99.  Ustawy,  któ- 
remi się  jakie  zgromadzenie  rządzi  i  sądzi.  Cit.  Th. ;  Rnss. 
npaB4a,  bie  @c|ct;fammliiiig ,  Jtci^tufammlmij ,  tai  SRcdjt. 
Prawo  natury  czyli  przyrodzenia;  prawo  polityczne  i  pra- 
wo narodów:  cywilne;  ziemskie;  municypalne;  prawo 
Magdeburskie;  prawo  kościelne  czyli  kanoniczne,  ducho- 
wne, (Yide  suis  in  locis).  —  §.  Siedzi  kto  ped  prawem 
szlacheckim  =  używa  prawa  szlacheckiego ;  er  i[t  untcr  tcm 
Slbel^gcridjt,  gcnicpt  bnś  2lbclśvc£t)t.    Prawa  albo  przywileje. 


Biel.  Hst.  234.  Miasta  za  własnym  prawem  siedząc,  miały 
przystęp  do  dostojeństw  w  Rzymie.  Warg.  Cez.  240. 
Wszyscy  pod  tymże  prawem  siedzimy  ,  Śmierci  dług  ró- 
wnie płacimy.  Dar.  Lol.  2,  (cf.  siedzieć).  —  §.  c)  Pra- 
wo, nauka  prawna,  jurispriiilentia.  Cn.  Tli.,  Slav.  pravi- 
ce ;  Eccl.  saKOHOUCKycTBO ,  bic  3Jcd)t'3gclcŁrfamfcit.  I'rawo 
jest  nauka  albo  ćwiczenie  dobrego  i  słusznego.  Szczerb. 
Sa.v.  524.  Prawa  się  uczy.  Ld.  0.  P.  D.  =  obojga  prawa 
doktor,  juris  tUriiisqxie.  —  5.  §.  a)  Prawo,  prawowanie  się, 
sprawa,  proces;  ber  3fcd)t'?[treit ,  ber  ^'rr^ep;  Carn.  pra- 
vda ,  (cf.  prawda);  Yind.  prauda,  prozefs,  praudanjc; 
Rag.  pravda  ,  pravdanje ,  pSrba ;  Bosn.  parba ;  Ross.  4-fc- 
no,  raJKÓa,  iicki.  Sierota  może  prawo  podnieść  prze- 
ciwko sukcesorom  opiekuna.  Clielm.  Pr.  91.  Nie  wchodź 
ze  mną  w  prawo  i  sąd ,  bo  każdy  z  tobą  przegra.  Sk. 
Kaz.  5.  Wiódł  z  nim  prawo  o  pobranie  sieci  na  rzece. 
Papr.  Ryc.  248.  Nie  wygrawszy  prawa  ,  nakłady  wracać 
musiał.  Gorn.  Wi.  N.  Chce-ć  się  prawa  ze  mną,  dam 
ci  go  dostatek,  nie  ustąpię -ć  kroku.  Sax.  Porz.  78.  Dłu- 
żnik ,  jeśli  się  chce  pozwanemu  wierzycielowi  sprawić, 
albo  prawo  dać,  prawo  wziąć....  Sux.  Tyl.  106.  et 
125.  Ciężkim  go  prawem  dłużnicy  gonili,  Jam  swa  nie- 
wolą wyrwał  go  z  baslyli.  Ząb.  13,  249.  Prawo  gorące, 
(ob.  Gorący).  Przodkowie  nasi  prawowali  sie,  na  jednym 
wózku  jeżdżąc,  i  z  jednej  miski  jedząc,  nierzkąc  żeby 
sobie  mieli  około  prawa  gardła  pobierać.  Sekl.  22.  (pra- 
wujac  się  z  sobą,  u  sądu).  Lepsza  ołowiana  zgoda,  jak. 
złote  prawo.  Mon.  71,  429.  Prawo  przewieść,  ob.  Prze- 
wieść. —  |.  b)  Prawo,  sąd,  sędziowie,  miejsce,  gdzie 
sieprawuja,  gród,  forum,  jurysdykcya,  bttś®cri(fit;  Boh. 
prawomocnost.  Powinni  tym,  którzy  się  na  nie  skarżą, 
w  onym  prawie,  do  którego  należą,  odpowiadać.  Herb. 
Stat.  71.  Powód  winowajcy  powinien  szukać  w  własnym 
prawie  jego;  aclor  sequitur  forum  rei.  Sax.  Porz.  24. 
Mieszkać  pod  jednym  prawem  ;  jako  mówią  pod  jednym 
dzwonem.  Groick.  Obr.li.  Jednej  juryzdykcyi  albo  jednego 
prawa  tych  pospolicie  zowią ,  którzy  pod  jednym  panem 
są.  Szczerb.  S(ix.  2G3.  O  długi  pozwano  go  do  jego  na- 
leżnego prawa.  Gorn.  Wi.  J  2  b.  Skoro  go  ułapiono,  tak 
o  nim  prawo  osadzono.  Biel.  74.  Kazał  wodzom  zasieść 
na  tym  prawie  W  śrzód  obozu  ,  i  dekret  uczynić  w  tej 
sprawie.  Olw.  Ow.  497.  Zaraz  póki  prawo  siedzi,  trze- 
ba apelować.  Sax.  Porz.  103.  Do  prawaś  przyjechał,  nie 
z  prawem ;  si  fneris  Romae ,  Romano  vivilo  morę.  Rys. 
Ad.  10,  Wad.  Dan.  89,  {ob.  Prawobojny).  Do  prawa, 
jednego  woru  z  pieniędzmi ,  a  drugiego  z  pdnością  trzeba. 
Rys.  Ad.  11.  Masz  przyjaciela  ze  swojej  strony  w  prawie 
bardzo  poczciwego.  Teat.  15.  c,  6.  u  sądu,  Łei)  @cri(^te. 
Pytam  na  prawie ,  jeśli  to  nie  jest  obywatel ,  który  po- 
datki daje?  Szczerb.  Sux.  138.  sądownie,  gerit^tlic^.  Żyd 
inaczej  chrześcianina  zastąpić  nie  może,  ażby  prawo  od- 
mienił, t.  j.  odstąpiwszy  prawa  swego,  chciał  jako  chrze- 
ścianin  odpowiailać.  ib.  353.  (prawnych  zwyczajów  i  przy- 
wilejów żydowskich).  —  Ławnicy,  jeśliby  gdzie  indziej  w 
inszym  prawie,  niżli  tam,  gdzie  są  na  urzędzie,  skargę 
kładli ,  tam  też  powinni  prawo  dać ,  prawo  wziąć  ,  jako 
i  insi  ludzie,    i  jeśliby  na  nich  żałowano,    powinni  od- 
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powiadać.  Szczerb.  Sax.  201.  (prawnie  odpowiedzieć  i  po- 
stępować). Gdzie  kto  prawa  żąda,  tani  tez  prawo  dać, 
tojest,  usprawiedliwić  się  ma.  ib.  285.  PRAWOBIERCA, 
y,  łn. ,  który  od  kogo  prawa  i  przepisy  bierze,  poddanj', 
t>cr  fli)  ©efct^e  ycrfdjrcikn  Iń^t.  Wnet  nasi  prawobiercy 
wynikli  się 'z  lioJdu.  N.  I'am.  22,  IH.  PRAWOBOJ- 
KY,  a,  e,  prawa  i  ustawy  szanujący,  fen  ©cfc|ClI  gc^pr= 
fam.  Chce  obcy  mieszkać,  ma  być  prawobojny,  Niech  tu 
do  prawa ,  nie  z  prawem  przybędzie.  Wad.  Dan.  89,  (cl. 
bogobojny).  PRAWOBROŃCA ,  y,  m. ,  patron,  rzecznik, 
adwokat;  ber  Jlbiircat,  £ad)limltcr.  Prawobrońcy  królewscy 
przed  sad  wystąpili ,  proaimtores  regii.  Krom.  644,  cf. 
prawoslrzeżca.  TRAWOCZESNY,  a ,  e ,  czesny.  tempesti- 
vus.  Mocz.,  wczesny,  prawie  w  czas ;  jrabc  511  rcdjtCl'  Zń\ , 
(jflcflcn.  PRAWODAWCA,  y,  m.,  prawotwórca,  ustawo- 
twórca  ,  In  ©cfcCijckr ;  Boh.  zakonodarce,  zakona ,  prń- 
wa  wydawalel;  Sorab.  1.  zakonadahwacźer ;  Carn.  posta- 
var,  postavnek  ,  sapovednik  ,  sapovdnik;  Vin(/.  dajauz  teh 
postau  ;  Croal.  zakonitel ;  Dosn.  et  Hag.  zakonitegl  ,  {oh. 
Zakonodawca);  Ross.  saKOnojaBcm. ,  3aK0H04aTe.ib,  sbko- 
Hono.iołKHiiKi,  3aKOHonojio5KiiTe.ib :  Ecd.  npaB404aTe;ib.  Bóg 
wysoki  w  mocności  swojej ,  a  żaden  mu  me  jest  podo- 
bny miedzy  prawodawcami.  5  Lcop.  Job.  5G,  22.  (między 
wydawcami  praw.  I  Leop.).  ['rawodawcą  być  Ross.  3aK0- 
H04aTe.ibCTii0BaTb.  NB.  in  feminino:  Prawodawca  =  pra- 
wodawczyni ,  t>ic  @cfc|gcI'CVilin;  Sorab.  1.  zakonodaliwa- 
cżerka;  //oss.  3aKOnoaaTC.ii.HHua.  Grecy  nazwali  Izyde  pra- 
wodawca ,  jakoby  pierwszą  wynalazcą  praw.  Olw.  Ow.  44. 
PRAWODAWCZY,  a,  e,  prawa  dający,  (ui  prawodawstwa, 
gcKIflcknb ;  /i'oss.  aaKOHCłaicibCHiB.  Wfadza  |irawodawcza, 
wykonawcza,  sądownicza.  Gaz.  ISar.  \,  158.  PRAWO- 
DAWSTWO, a,  n. .  dawanie  praw,  bic  6cfc|;i3clnilitj ;  Ross. 
3aK0H04aTC.ibCTB0.  Zburzywszy  władze  konstytucyjne,  i  pra- 
wodawstwo i  wykonawstwo  i  sadownictwo  fiod  siebie  pod- 
garnęli.  Vu.  Konst.  %  \()\.  •pRAWODLSZNY,  a,  e;  Ro$s. 
npaB04ymuuii ;  szczity,  rcMid),  moralnie  piawy.  I'RAWO- 
KĄT,  a,  m.,  prostokąt,  ciii  vcd)ta' JBiiifcl.  Tr.,  r»i(i.  rauno- 
vogel.  ■pRAWOKĄTNY,  a ,  e,  prostokątny.  Tr.,  rcd)tmiiifC' 
liij ;  \'ind.  raunovoglast ;  Croat.  pravovuglaszt.  PRAWO- 
KAŻCA,  PRAWUŁOMCA,  y,  w.,  gwałciciel  praw,  ber  ©C 
foCcdrcicr,  Uckrtrctcr ;  legirtipa.  Cu.  Th.;  //y/i.  zakona  wa- 
mar.  Z  najlepszym  ])oznaniom  naturalnej  sprawiedliwości, 
sędzia  może  bvć  prawofomca  w  kraju  swoim.  Zab.  5, 
411.  Mon.  7y,'590.  PRAWÓŁAMSTWO,  a,  n..  PRA- 
WOŁOMNOŚĆ,  ści,  z.,  gwałcenie  praw,  bn>3  Uel'crtrcttcn 
ber  ©efcfc.  Prawołamstwo.  Mon.  75.  590.  Prawołamstwo. 
tyrannis.  Fredr.  AJ.  {'RAWOŁOMNY,  a ,  e,  —  ie  adverb., 
prawa  gwałcący,  występny;  iikrtrcttcrifdi,  flcfcfittńbrig.  'PRA- 
WOMYSLNY,  a,  e,  —  ie  adueib.;  Yind  praumiflczh, 
prauiiarniflen  :  Ross.  npaBOMbicjfliuiri ,  mairbcnfciib.  'I'RA- 
WO.MYSI.NOSC ,  ści ,  ż. :  Ross.  npaBOMbicjie ,  ber  @rnb> 
fitin,  riditii^e  'Deiifuiitiantt ,  Gruec  ohODyroyftla.  (Ecd.  npa- 
BU.Muui.iEo  ,  npaBOMyapcTByio  ;  Graec.  oy^wj-iwfifw  ,  rerle 
sapio).  TRAWONACZELMCTWO,  a,  «. ;  Ecd.  3anoiio- 
hmańe  ,  Graec  mnunyla.  "PRAWONACZELNIK  ,  a  ,  m. ; 
Ecd.  3aK0H0Ha'iajbiiHKŁ,  Graec.  miiao^tii.  'PRAWOPIS, 
a,   m.,  pisarz  praw,   prawa  piszący;  Ecd.  i^AKOiioiiiiCbi|h, 


ber  £d)rci('er  ober  SJcrfertiflcr  ber  @efe|e.  —  §.  1'rawopis, 
Ecd.  iipaBoniiccu-b ;  Graec.  oijOoyoaąog.  'PIJANYOPISMG, 
'PRA^^  OPISTWO,  a,  «. ,  pisownia,  hpcz.,  orlhographia; 
Car?;,  prayopisnost;  Ffnrf.  praupiianje.  pravopifnost ;  Slav. 
liraYopisanje;  Ross.  npaBonjicaHie.  'PR.\YYOPRZESTĘ['CA, 
y,  m. ,  oA.  Prawołomca,  bor  ©efcfiiilifrtretter ;  ficc/.  npeóea- 
sauoiiHnKS.  'Prawoprzcstepca  jestem  Ecd.  npeóeasaKOB- 
cTByjo  "PRAWOPRZESTĘPŚiWO,  a,  «.,  bic  ©efeCiuDct. 
tretimg ;  Ecd.  npeóeasaKoiiie .  Graec.  naooroiiia.  'PRA- 
WORADZCA,  y,  »«. ,  TRAWORAD.MK,  a.  m.,  juriscon- 
sultus.  Mon.  75,  18G.  et  ;".90.  Labeon  i  Sulpitius,  sła- 
wni juryskonsulowie  czyli  praworadzcy.  Min.  Aus.  21. 
Adjed.  'Praworadny,  n.  p.  sąd.  Min.  Aus.  21.  PRAWOŚĆ, 
ści,  i.;  Buk.  prawost;  Carn.  praycdnost,  pravaednost; 
V')7i(/.  praviza ,  pravizhnost,  pravednost,  priilnosl,  prau- 
vdelnost;  Bosn.  pravednost,  nckriyina;  ,S/ai'.  pravednost; 
Croat.  prayidinoszt ;  Ross.  npaBOCTb ,  npaBOra,  iicnpa- 
BUOCTb  ;  Ecd.  iipAEHiLi ,  npABOCTb ,  iifLiiij^^t ;  bycie  prawym, 
sprawiedliwość,  słuszność;  bic  9£cd)tmńpitifeit ,  ©ercdttiijfeit. 
Co  nicgdy  prawość ,  dzisiaj  dokazują  grosze.  Teat.  45. 
b,  65.  W  bogu  jest  wrodzona  taka  miłość,  która  słu- 
szność i  prawość  nazwana  być  może,  aeguilas  el  rcclitu- 
do.  Salin.  4  ,  1 64.  Prawość  duszy  ;  Ross.  iipaB04yuiie ,1 
adject.  npaB043'iuiibii1 ,  fot.  Prawoduszny).  Wszelka  nie- 
prawość jestci  grzech.  1  Leop.  Joan.  5,  17.  Nieprawość 
jest  przestępstwo  prawa.  Jez.  Wyr.  Nienawidzisz  \yszyst- 
kich ,  którzy  nieprawość  płodzą.  Weryf.  pr.  42.  Nieprawi} 
wszyscy  synowie  ludzcy,  a  nieniasz  w  nich  prawdy,  i  wl 
swej  nie[)rawości  zaginą.  1  Leop.  5  Ezdr.  4 ,  57.  Słu-, 
sznością  państwa  stoją ,  nieprawością  giną ,  Prędzej  po-j 
źniej  złoczyńcy  twe  kary  nie  miną.  Zab.  1 0,  26.  Skrzet.\ 
—  '^.  Prawość,  położenie  na  prawej  stronic;  EccL  4e-! 
ciiocib  dexlcritas ,  Graec.  Sf^wzrji.  PRAWOSŁA\YNY,  a, 
e,  —  ie ,  et  o  adverb. ,  prawowierny;  Ross.  npaBOc;ia-i 
Biibin ,  DpaBOBipnuH ;  prawdziwej  wiary  się  trzymający,! 
red'ti)Imilni].  Otóż  nam  prawosławni  cerkiewni  wiernicyi 
Pięknie  wiary  bronili  Greckiej  i  świąlnicy.  Zimor.  Siel.l 
250.  Obrona  praw^osławnej  wiary  Chrystusowej.  .SVs.  Żyw.. 
1,  31.  Grecy  starożytni  prawosławni.  YoL  I^eg.  4,  638.1 
Prawosławni  spółwyznawcy  nasi,  Weryf.  pr.  52.  Prawo-I 
sławna  starożytna  wiara.  Pim.  Kam.  576.  Subst.  PRA-i 
\YOSŁA\VCA  ,  y,  m. ,  PRAWOSŁAWMK  ,  a  ,  m. ,  n.  p.; 
A  toż  to  panie  (>rawosławniku  ,  cerkiewne  katolickie  jest; 
dogma!  Smoir.  E.v.  25.  Pravydolubcanii  się,  bogolubcami! 
i  prawosławcami  ponazywali,  ale  prawdziwie  są  krzywo- 
słowcami.  Smotr.  Apol.  81.  (Ccc/.  iipABOCAAKiiK  \theologia 
2|,  pierwsza  niedziela  postu  wielkiego).  PRA^YOSTAWGA, 
y,  m. ,  ustawotwórca ,  ber  ©efepgciier.  Przez  boga  prawo-] 
stawce  sprawiedliwe  rzeczy  skazują.  5  Leop.  l'rov.  8,  15.! 
('slanowacze  praw.  1  Leop.).  I'rawoslawce  stanowią  spra- 
wiedliwość. W.  ih.  PRAWOSTAWNIA  ,  i .  £. ,  śrzrodwaga, 
równowaga;  bic  toc^rotiiiage ,  JJleijtrnflC.  Tr.  PRAWOSTA- 
WNOSC  ,  ści,  2.,  prostopadłość,  per|)endykularność,  blf 
fciifrednc  etcllimj.  Tr.  PRAWOSTAWNY,  a,  e,  I'RAWO- 
STAWNIE  adb^erb.,  ]iroslo|)a(lłv,  pi^rpendykularny  ;  feilfrc^t, 
I)lci)red;t,  lotDredtt.  Tr.  PRAWOSTRZEZCA,  y,  n.,  stróżj 
prawa,  (cl',  straż),  ber  ©e(ef csiuddjter ;   Ross.  el  Eccl.  38^ 
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K0Ho6;iiocTHTc;ib,  3aK0H0xpaHHTejb.  Prawoslrzezcy,  albo 
slrzeżoprawowie  ,  praw  przeslrzcgają  ,  Grnec.  vofioqvX<xxśc , 
legum  cuslodes.  Petr.  Pol.  2,  150.  Urzail  prawoslrzezcy 
Ross.  3aKOHo6.nocTiiTe.ibCTBO.  PRAWdTWÓRCA  ,  y,  m. , 
ustawotwórca  ,  prawodawca  ,  prawoslawca  ,  bfr  (ScfcCgcliCr. 
Likurg  prawotwórca  daJ  prawa  surowe  na  próżniaków. 
Klon.  Wor.  4-4.  Cieszyć  się  tam  będę  z  Ozyrysem  ,  Mi- 
nosem  ,  Likiirgiem  ,  Solonem,  z  wszystkiemi  temi  prawo- 
twórcami.  Zab.  16,  158.  Zab.  4,  25.  Ossol.  Wróciwszy 
pokój  ziemi ,  prawotwórca  pobożny,  i  uchwał  nastawi. 
Zebr.  Ow.  400.  PRAWOWAC  się  "z  kim  o  co.  reripr. 
cont. .  prawnie  z  nim  czynić ;  Carn.  pravdain  se  ;  Vind. 
prauduvati,  fe  praudali ;  /hisn.  praiulatise,  prittisc,  (cf. 
przeć,  prza)  ;  Hag.  pravdatise;  Gron/,  praudatisze,  pra- 
vdamsze;  Sorah.  2.  prawowacz ;  />ovs.  n0C3'4HTbCa,  npo- 
cy4HTbCH,  TaraibCfl ,  TflraioCb ,  lawycb ,  (cf.  pieniąc  się); 
mit  etnem  rct^tctt ,  prDcePircit.  Klecz.  Zdun.  76.  Przodkowie 
nasi  prawowali  się,  na  jednym  wózku  jeżdżąc,  i  z  jednej 
miski  jedząc,  i  ze  dzbanka  jednego  pijąc,  nierzkąc  żeby 
sobie  mieli  okojo  prawa  gardfa  pobierać.  Sekl.  22.  Pra- 
wujacv  sie  ;  Rag  pravdac  ,  pr;ivii;ilaz .  pravdaccja  ,  f.  pra- 
vdaliza;  cf.  pieniacz.  •PRAWOWIEDCA ,  y,  m. ;  Croat. 
pravdoznanecz ;  Ross.  npaB0Bt40H^ ;  jurysta,  prawnik, 
mający  prawo,  cin  3Jc(^t^ocrft,inMacr.  PRAWOWIEDZTWO, 
a  ,  n. ;  Croat.  praydoznanoszl ;  Ross.  npaB0Bi)4CTBO  ,  nau- 
ka prawa,  bie  a?c#?(!clcl)rfamfeit.  PRAWOWIERNY,  a,  c, 
PRAWOWIERNIE  adoerb..  ob.  Prawosławny,  rcĄlcjldllluG ; 
Sorah.  l.praliwft  weracźe,  prahwe  szo  zmószwacze ;  Carn. 
prayoyirn;  yind.  pravoveren.  pravoyerjezli ;  liosn.  prav- 
Yoyjerni;  Rag.  pravoyjeran  ,  prayoyjerske ;  Ross.  npaBO- 
BtpHbiii,  ó.iarOBipHbift;  FjvcI.  4o5pnB'iipiiiaH.  Prawowiernym 
być  Ross.  ó.iaroBtpcTBOBaib.  PRAWOWIERNIK  ,  a,  m. ; 
\'ind.  pravoyerez  ;  Rag.  pravovjernik  ,  prayovjeraz  ;  Ross. 
npaBC4HbiH  ,  iicnpaBHbirt ,  iicnpaBenB,  npaBOBtpiiiiit^b ,  citt 
gjcd;t(]laulnGcr.  PKAWOWIERNOSĆ ,  ści ,  ż.:  Sorab.  1. 
praliwa  wiera ,  prahwa  zmószwanofcź ;  Yind.  prayovcr- 
stvu;  /iny.  prayoyjeernos,  prayoyjerstvo;  /i'o?s.  npaeOBtp- 
CTBO,  npaBOBtpic,  óaaroBtpie ;  EccI.  4o6pOBtpie ,  Mc 
3{ccbtiilniibii)fcit. 

PRAWY,  pr.  apocop.  PRAW,  a ,  e  ;  Boh.  et  Sloi:  prawy 
aeijuus ;  Carn.  prave  rectus ,  verus  ,  prayedn  ■  poczciwy  ; 
Yiud.  prayi ,  prau  ,  prayeden  ,  prayizlien  ,  prauiflinn  ju- 
sliis ,  reclus,  idoneiis ,  geituinus ,  reriis;  Sorab.  \.  prawi 
reclus ,  pscbawi;  Sorab.  2.  prawi,  pscbawi  sprawiedliwy; 
Croal.  pray,  pravi  cerlus  ,  verus ,  rertus :  Dal.  prav :  Rag. 
pr^y,  praayi,  prayeden  recfas ,  innocens;  S/uw.  pniyi  <  pro- 
sty, \>ra\Q  jiiste;  Bosn.  pray,  \iT2iVi  veru$ ,  justtis ,  innocens; 
Ross.  npaBblB;  (cf.  Lat.  probus;  Graee.  ^ca^ij^ :,  Germ. 
Brno;  —  oppos.  krzywy,  (cf.  Dur.  1,  208);  należyty,  jaki 
powinien  l)yć ,  w  należytym  stanie ,  prosty,  sprawied'iwy, 
morał. ,  rc^t ,  flcrabc ,  ge^ćrig ,  niie\^  \t^n  [oIl.  Prostą  rzecz 
Polacy  starzy  prawą  zwali,  I  prawo  od  prostości  rzeczone 
być  znali,  Prawo  jak  modła  i  sznur  jest  sprawiedliwości 
Statecznie  wyciagniony  bez  wszelkiej  krzywości.  Klon. 
Wor.  66.  Rozciągnij  sąd  twój  sprawiedliwy,  A  uznaj  ,  kto 
2  nas  praw  jest,  abo  krzywy.  /  Kehan.  Ps.  48.  Niechaj 
rozważnie  sądzi,  kto  praw  jest,  a  kto  krzywy,    (jorn.   Di. 
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85. —  Dzieci  Z  prawego  małżeństwa.  Kucz.  Kat.  2,  656. 
(z  legalnego).  Jeśli  kto  nieprawo  wyrozumiawszy  wiary 
dogmatów,  nieprawo  o  nich  mówi,  a  przez  swój  bfąd  mt 
herezyą  wpada....  Smotr.  Apol.  ■150.  (fałszywie,  mylnie, 
llliridUijJ).  Prawa  wiara,  ob.  IVawowierność ;  Ross.  npaBO- 
CJtaBie.  Człowiek  prawy;  Ecrl.  npaBOHiiiByiuift ,  KOTOpuB 
^HBCTt  6.iaro'iecTno ,  ciii  rct^^tlidicr  aKaiiii ,  SicPcrmaiiii.  Zy- 
cie prawe  Eccl.  npaBO.xoH<4eiiie  ,  npaB(i4taHie.  Prawo  żyć, 
prawe  życie  prowadzić  Eccl.  npaB0X04iiTii ,  npaB40BaTH. 
Prawy  sędzia  ,  Ecc/.  npaBOcy40U'B;  prawym  sędzią  jestem  , 
npaBOCy4CTByio.  —  Jeszcze  nie  był  prawy  dzień,  jak  do 
obozu  przyjechał.  Daz.  Sk.  209.  jeszcze  nie  ze  wszyst- 
kiem  dzień,  dopiero  dniało,  świtało,  ci  tuar  ncdf  liic^t 
rcc^t  Jdij  i  (""f-  'i^^)-  Niiina  Pompiliusz  rok  na  12  mie- 
sięcy, na  prawe  i  nieprawe  dni  podzielił.  Falisi.  FI.  6. 
faslos  et  nefastos ,  sadowe  i  niesądowe,  geric^tlic^C  llltb  un> 
gerid)tliiI)C  jnge.  Wyprawili  do  Kazimierza  powtóre  po- 
słów, Hby  go  już  prawą  rzeczą  na  królestwo  przyzwali. 
Stryjk.  570.  po  prostu,  bez  okoliczności  dalszych ;  gcrabc 
jll,  o(mc  lucitcre  UiliftailbC.  Prawe  pieniądze,  prawa  za- 
płata. Tr.  vid)tigc  3'l''l""ll-  t^rawy  do  czego,  na  co,  czas 
<  pogoda,  pora,  grabC  Mc  rcśtc  ^ńt.  Trzewik  mi  nie  praw 
na  nogę.  Ir.  nie  w  miarę,  nidit  paffcnb ,  iiid^t  gcrcc^t.  — 
Prawy,  prawdziwy,  isly,  właściwy,  słuszny,  niesfałszowany, 
szczery;  fic^t,  laiitcr,  «)al|r ;  Boh.  lute;  Ross.  cy]U.\Yt.  Naj- 
mniej panowie  prawych  mają  przyjaciół,  a  najwięcej  po- 
chleLiników.  Sk.  Kai.  19.  Sprawiedliwy  bóg  i  prawy, 
i  niemasz  w  nim  nieprawości.  SA'.  Aa;.  4.  Arystyd  [)ra- 
wym  sercem,  Teniistokl  dzielnym  słynął  orężem.  Za';.  15, 
418.  Nie  z  prawego  serca  przyszło  lo  oświadczenie.  K^om. 
608.  et  699.  Nikanor  miłował  Judę  z  prawej  myśli.  1 
Leop.  2  Mach.  14,  24.  Sprzeciwia  się  złości  prostota  a 
szczerość  umysłu  ,  mówimy  więc  pospolicie  dusza  prawa. 
Rej.  Post.  T  4,  (ob.  Prawoduszny).  Nieprawi  wszyscy  sy- 
nowie ludzcy,  i  nieprawe  ich  wszystkie  skutki,  a  niemasz 
w  nich  prawdy,  i  w  swej  nieprawości  zaginą.  1  Leop.  3 
E:.dr.  4,  57.  Prawym  panem  jest,  nie  ten,  co  ma  wiele, 
ale  co  umie  sobie  rozkazować.  Gorn.  Dw.  2.  Prawy  Po- 
lak. Cn.  Th.  Prawy  biskup,  ib.  Mow-a  nieprawa  jakiego 
jeżyka  ,  {\it  prawy  Polak  w  mowie) ,  mowa  cudzoziemcem 
pachnąca.  Cn.  Th.  (nid)t  rcin).  Prawda  bez  nakładu  I  u 
prawa  nie  dojdzie  by  n.ajprawsza  ładu.  Jag.  Cr.  Bób. 
Tu  leży  ksiąg  prawnych  wiadomca,  Tu  leży  prawny  czło- 
wiek ,  niewiem  jeśli  prawy?  Gaw.  Nag.  598.  poczciwy, 
uczciwy,  rcblit^.  Jeden  na  drugiego  winę  zgania  ,  a  po- 
dobno obadwa  w  tejże  rzeczy  nieprawi.  Gorn.  Dw.  118. 
nie  niewinni,  nieczyści;  iiiĄt  iinfd)itlbig ,  liid)t  rciii.  I  naj- 
czystsza cnota  na  świecie  ma  swoje  czasy  nieprawe.  Zuh. 
13,  245.  Zuchwalec  zaprzy,  przysieże  .  i  tak  o  wszystko 
praw  będzie.  Gorn.  UV.  L  2  /).  czysty,  niewinny,  oczy- 
szczony"; UDU  nilem  rcin,  iiiiic^ulDig.  —  g.  Praw  komu 
{oppos.  krzyw  komu;  a  co  ja  ci  krzyw?).  {Boh.  gsem 
praw  <  ręczę,  odpowiadam  za  to;  Bosn.  prav,  prareden  , 
nekriy  innocens)  <  który  obowiązki  względem  kogo  wypeł- 
nił,  dogodził  komu,  zadosyć  mu  uczynił,  sprawiedliwy 
względem  kogo  był ,  nie  krzywdził  go ;  bct  fcinc  ^*flid;t 
gcgcn"  jcmanbcii  crfuflt  ^at ,  i^m  ni^tl  fi^iilbig  ift ,   allciS  nb-- 
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gcłŁan  Bat.  Tobie  przy  wszystkim  zborze  o  Loże  łaskawy, 
Clice  w  obietnicach  swoich  być  prawy.  J'  hchan.  Ps.  i  7-ł. 
(Śluby  wypełniać  będę.  Karp.  6,  148).  Niektórzy  mu  to 
zadali,  jakoby  ojczyźnie  praw  nie  by{.  Birk.  Zamoj.  53. 
Niepraw  mi,  iiijustiis  miiti;  Gruec.  i-naltioi ,  quasi  przy- 
winiiicjszy,  Iroclię  winien.  Cn.  Th.  517.  Jeśliś  komu  w 
czyni  nicpraw,  wróć,  pnpfać,  niechaj  nikt  na  cię  nie  na- 
rzeka. Uamhr.  963.  Niesłusznie  Szachmat  na  króla  sty- 
skuje ,  sam  on  sobie  we  wszystkim  niepraw,  cokolwiekby 
złego  ilo]et;ało  go.  Krum.  778.  ipsum  sili  sua  culpa  con- 
cilinsse.  Byłbym  niewdzięczen ,  i  wierze  mej  nie  byłbym 
praw,  gdybym  to  zaiiiilczar.  Gorn.  Dz.  117.  Ktoby  się  bić 
nie  chciał,  nic  wiem  jakoby  praw  liył  zawołaniu  rycer- 
skiemu. Gorn.  Dw.  51.  Lubo  ApidJo  niezawsze  mi  pra- 
wy. Nie  przestanę  zaczętej  z  sielankami  sprawy.  Zimor. 
Siei  128.  (niezawsze  mi  sprzyja,  iiidjt  imiiicr  geiiciflt ,  fliiil' 
fttg).  —  *§•  Kmiecia  żadnego  o  dfug  w  mieście  eiążać 
nie  mają,  pod  winą  6  grzywien;  o  którą  winę  każdy 
taki  w  miejskim  sądzie  ma  być  praw.  Turn.  Uft.  110.? 
—  PRAWA  <  prawa  ręka  =  prawica ,  bic  red)tc  §anb ;  Slov. 
prawy  de.iter;  prawice,  priiwa  ruka;  Sorab.  i.  prakwe, 
prawiza  ,  prawa  ruka  ;  Carn.  dęsne  ;  Vind.  defen  ,  pravi , 
praveden,  defniza  ,  difiiiza  ,  defna  roka  ,  prava  roka ,  de- 
fna  stran ;  Croal.  dćszni,  -a,  -o,  dćszna,  desznicza  ; 
Ihig.  desnizza ,  desni;  Bosn.  et  Slav.  desni  ;  Boss.  et  Ecd. 
A6ChHi.  Prawa  za  broń !  prawą  ręką  pod  kurkiem  chwyta 
sie  za  broń.  Kaw.  Nar.  254.  Scewola  prawą  rękę  położył 
na  ogniu.  \Varg.  Wal.  88.  —  Prawa  leka  ,  prawa  =  pra- 
wa strona ,  bic  rfd)te  .C»nnb ,  bie  rcditc  gcitc.  Na  prawej 
ręce  nam  był.  Otw.  Oui.  151.  Lewa  strona  wchodzącym 
do  kościoła  st.ije  się  siedzącemu  u  ołtarza  biskupowi  pra- 
wą. Sli.  Dz.  455.  Prawą  w  tył!  w  prawą  stronę  na  kor- 
kach w  tył  obracają  się.  Kaw.  Nar.  247.  rcdllś  lim  !  W 
prawą!  obracają  się  na  obu  korkach  w  prawą.  ib.  251. 
W  "prawo  (w  prawą)  sie  sien  mieczem,  i  odlew  uczyła. 
P.  Kchun.  Orl.  1,  89.  Pojrzę  w  'lewo  albo  w  'prawo. 
Nie  stawi  się  nikt  łaskawo.  Byb.  Ps.  282.  Niektórzy  le- 
piej mańką,  niżeli  prawą  ręką  robią.  Sak.  Probl.  110. 
(Boh.  prawak,  /.  prawaćka  <  robiący  ręką  prawą,  oppos. 
Jewakj.  W  [irawą,  naprawą,  po  prawej ;  5/av.  na  desno ; 
fiag.  na  desnu;  Sorab.  i.  po  prahwohstranski ;  Boss. 
BnpaBt;  E<:rl.  iia4eciio ,  04eciiyK);  {EccI.  4eciiocTb  dex- 
terilus).  Z  prawa  '  ?.  prawej  strony,  łuni  bcr  3ifd)tfII ,  reti)tei 
\jn.  I  z  prawa  i  z  lewa  gwardye  stały.  Pol.  Arg  48.  — 
g'.  We  wszystkim  i  ręką  i  majętnością,  i  prawem  i  le- 
wem, ochotnie  stawić  mu  sie  obiecał.  Gtoogn.  ^Gl.  wszel- 
kim sposobem  ^  wszystkiemi  siłami,  auf  nUc  ?lrt,  (cf.  le- 
wy). —  g  Aliler:  Prawa  ręka  czyja,  ^g.  wielka  jego 
pomoc,   ob.  Ręka,   bic  rcd)te  ^aiib  jcmntibc?,    fciiie   ^ti^^e 

^fllfe,  &nupt&ccftailb.  Ty  córko,  jesteś  moja  prawa  ręka. 
Tent.  24.  // ,  2.").  Tatarzy  są  prawą  ręką  Sułtanowi.  Siar. 
W(,j.  A  4  Ci  dwaj  kanonii'y  byli  biskupowi  swojemu  pra- 
wym ramieniem  ,  ciężarów  jego  pomagając  dźwignąć.  <S7(. 
Żyw.   1,  48. 

Pochodź  prawda  elr. ,  prawdzie,  prawdziwy  \  prawic; 
prawica,  pnnutdta;  prawie;  prawnik,  prawniczek,  pra- 
wność ,    prawny,  prawo  etr.;    bajpraicie;    bezprawie,  bez- 


prawny; doprawić,  naprawić,  naprawiać,  naprawa,  na- 
prawiciel,  oprawić,  oprawa,  oprawca,  odprawie,  odpra- 
wa, poprawić,  poprawa,  poprawiciel ,  podprawić ,  pod- 
prawa,  przepraimć ,  przeprawa,  przyprawić,  przyprawa, 
rozprawić,  rozpratca,  vpruwić ,  uprawa,  wprawić,  wpra- 
wa, wprawny,  luprawnosć ,  wyprawić,  wyprawa,  wypra~ 
wny ,  zapraw'ić ,  zapraica,  zapruwny ,  sprawić,  sprawa, 
sprawny,  sprawować,  sprawca;  sprawiedliwy,  sprawiedli- 
wość ,   usprawiedliwić. 

PRAŻAĆ  ,   ob.  Prażyć. 

PRAZAMN,  a,  m.\  Boh. Prażan  ,  z  Pragi  rodowity,  ciii  ^ra« 
gcr.  Jan  Hus,  i  Hieronym  Prażanin.  \Yynv.  ^coi/r.  231, 
Pragensis.  1'PiAŻA.NKA ,  i,  j ,  z  Pragi  rodowita;  (Boh. 
Prażankaj;  bic  ^(ratlfriim.  PRAZKl ,  'pRASKl,  a,  ie ,  z 
Pragi,  od  Pragi,  ^tragcr ;  Buh.  Prażsky. 

PRĄŻCZASTY,  a,  e,  —  o  udverb.,  pełen  prążek,  »oU  Streif> 
&)m.  N.   Pum.   15,   Gd;    Boh.   praużkowaty    prążkowały. 

PRAŻĘ,  ob.  Prażyć.  PRAŻl>:Ć,  ob.  Praglee.  PPAŻliN ,  PRÓ- 
ŻEN ,   ob.  Próżny. 

PRĄŻKA,  i,  i.,  "PRASZKA;  Boh.  prauźek ,  demin.  nom. 
pręga  ,  ciil  flciiic^  Strcift^ctl ,  citi  ficiiicś  Stri^clcbcii.  Sprzą- 
czki by«ają  w  perełki  albo  w  'piąszki.  Os.  Bud.  559. 
Lew  z  jeżyslą  grzywą,  i  tygrys  z  prążkami.  1'izyb.  Ab. 
Al.  -Praszka  na  ręce  przyrodzona,  inrisiirn  manus.  Cn. 
Th.  lineamenta  na  dłoni.  Ditaz.  54.  PR.\ŻKO\VATY,  a, 
e,  —  o  adverh. ;  Boh.  praużkowaly  ;  prążezasty  ,  pełen 
prążek,  w  prążki  robiony.  Włod.,  \>o\[  6tVii|dKU,  flcui  flC' 
ftrcift,  ob.  Pręgaty,    [iręgowaly. 

PRAŻMO ,  a,  n..  prażone  kłosy  niedojźrzałe ,  ®an(]cn,  ge» 
róftctc  nod)  iiidjt  PÓHii]  reifc  2lc()rcii ;  {Ea-l.  npa)KMo  cia.sto) 
Łacińskie  fur,  wykłada  się  wszelkie  zboże  zdrobione  al- 
bo kruszone ,  jako  są  krupy,  prużmo  albo  nowe  krupy. 
Cresc.  181.  Prażnio  z  pszenicy,  póki  jeszcze  ziarno  ma 
w  sobie  nieco  mleka ,  w  klosiu  nad  ogniem  tiprażone, 
abo  w  piecu  pieczone  ,  albo  na  słońcu  ususzone  ,  i  mię- 
dzy rękoma  wUarte.  Syr.  928.  Krupy  żjtne  z  prażma , 
to  jest,  z  ziarna  niedoskonale  dojrzałego,  w  kłosiu  ze- 
rżniętego, i  na  słońcu  albo  w  piecu  suszonego.  Syr.  Oli, 
Kogo  pojmano,  kradnąc  snopy  z  kóp,  abo  prażmo  rznąc 
pod  kłos  .  .  . .  Siat.  Lit.  415.  Siadła  z  boku  żeńcom,  a 
dali  jej  prażmo  i  jadła.  Budn.  Bul.  2,  14.  Wyminąwszy 
sobie  prażnio  z  kłosów,  jadła  1  I.etip.  But.  2.  14. 
Chleba  i  prażma  i  nowego  zboża  jeść  nie  będziecie. 
Bibl     Gd.   Leiit.   25,    14.   (dising.   pizaśny   chleb)." 

PRAŻNIK,  a.  m.  ;  {Boss.  npii34iiiiKi>  święto,  npa;uHCCTBO 
uroczystość,  nonpa34HCTl)()  nabożeństwo  po  oilświęeeniu- 
wielkiego  ś«iela,  (ijifios.  wilia;  iipy34iiii>)aTb  świalkować, 
npa;i4iihiH  próżny,  npa34iioiiaTb  prożiiow;ić;  Yind.  prasnik, 
nediel  =  święto,  (dising.  ]ind  jirashnik  <  czerwiec) ,  \Eiym. 
jirażyć  2];  Sorab.  1.  prażnik,  prażne  meszaczlwo  li|iiec; 
Croal  praznik  <  kiirwiarz) ;  bic  fiird!n:effc ,  ^ai  ńird,>ivci^< 
fcft.  Kiermasz  z  Niemieckiego  jest:  pr.iżnik  zaś  jest  pra- 
wdziwe Słowiańskie,  od  prażinów ,  klóni  iia  ofiarę  no- 
szono, abo  raczej  od  próżnowania  ,  że  się  w-  święlo  nie 
robi.  Klecz.  Zdań.  70.  (cf.  niedziela  od  nie  dzi.iłania). 
Czymże  cię  na  tym  kierchmaszii  albo  na  lyiii  pr.iźniku  czę- 
stować będę?   Grzech.   Qu.     Jeśhże  chcesz  nas  hojnie  na 
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tym  praźnikii  częstować,  masz  wszystkiego  dosyć.  Orzech. 
'  Qu.  92.  Święto  jakie  zacno  albo  patrociiiium ,  praźnik 
jakiej  cerkwi.  Sak.  Persp.  31.  Hospoilskie  praźiiiki ,  t. 
j.  samego  pana  święta,  abo  najświętszej  Panny.  I'im. 
Kam.  112.  Wkrótce  wszyscy  doroczne  odprawiwszy  żni- 
wa, Pójdziemy  po  praźnikach  do  dobrego  piwa.  Zimor. 
Siei.  147.  —  jj.  Ftij.  Ir.  Tegom  zaniechaj,  co  Kastylion 
o  mnichach  mówi,  bo  teraz  maja  księ/.a  tak  wiele  pra- 
źniku ,  iz  go  przysparzać  im  najmniej  nie  trzeba.  61,'  n. 
Dw.  fraef. 
I  PRAŻUCHA,  y,  :' ,  [lemieszka  z  prażonej  mąki  pszenicznej  a 
osobhwie  hre(-zaiiej,  4| ,  g.iUin(;k  klusek  prażonych,  ctlie 
Slrt  ncDiuTtcr  SWcblfliipe.  PRAŻYĆ,  -ył,  -y,  ci.  niedok.  upra- 
żyć,  sprażyć,  dok.,  Prazać  cnnt.  ;  ( 5o/i.  praźili  ;  5.'ov.  pra- 
zjm  ;  //hh,7.  pergelem  ;  Sorah.  1.  prażu  ,  praźate  torridus; 
Carn.  prasheti ,  prashil ,  prAsiiem  ,  frigam  ,  zreti ,  zrem  , 
(cf.  żar);  Vind.  praskat;  Croat.  prńsim ,  frigam,  frigati , 
zprasen  tostiis;  Dons.  prigati ,  frigati,  isprigati,  popriga- 
li,  pofrigali;  Rug.  praxiti ,  parxiti  (cf.  parzyć),  spraxili, 
prigati;  Hosf.  npajKHTb,  ynpaauiTb ,  ncnpajKciiiiMH;  EccI. 
npary ,  wapio  ;  icf.  Graec.  jSorec co ,  qnvyco;  Chald.  yz 
perach,  siccari).  (Genn  vulg  praijcln,  liraijdii) ;  nad  ogniom 
piec,  suszyć,  skwarzyć,  iikr  ^cm  gtiici"  róftcii.  Maki 
uprażyć,  i'aby  się  równo  uprażyfa,  razy  kilka  przemie- 
szać. Mon.  70,  57.  Uprażyć  sól  na  patelni  do  nasole- 
nia  ryb;  uprażyć  groch,  migdały.  Wiel.  Ah(;//^424.  Pró- 
by żelaza  ,  przez  cementacye  albo  prażenie.  Ton.  Szk. 
184.  Prażenie  tostin  względem  roślin  i  zwierząt  ma  miej- 
sce. Kruml.  417.  W  ogniu  prażą  wici,  żeby  się  Jatwiej 
kręciły ;  ale  pilnować  należy,  żeby  ani  przepalone  ,  ani 
niedoprażone  nic  były.  Juk.  Art.  1,  Ó72.  —  Fig.  Slor'i- 
ce  praży  zboże  na  polu.  Tr.  suszy,  żółci,  t»ic  SoiiitC 
biirrt  Das  rcifenbc  ©Ctreibc.  Słońcem  uprażona  kraina. 
Leszcz.  Cl.  12.  Pali  rnie  ,  piecze,  praży  glanc  nadobnej 
cery  Jaśniejący  nad  marmur  Paryjski  Glicery.  fJor.  1  , 
98.  Mm.  Gniewy  zawistne  tak  cię  jiraża,  pieką.  Min. 
Hi/t.  1  ,  151.  itcibifduT  Slergcr  mndit  bir  \o  marni.  Złych 
sąsiadów  męztwem  i  fortelom  prażał.  /'nszk.  Dell.  .4  4  b. 
(dokurzał  im,  dał  im  się  w  znaki,  Cf  iflt  ibllClt  mnrm 
flcmacl;t;  Vind  prashiti,  zvreti ,  zvrom).  Skanderbeg  Tur- 
ków wielkość  bił,  często  ich  porażał,  złych  sąsiadów 
prażał.  Slryjk.  (Jon.  T  3.  Kiedy  go  Pidak  wczora  prażył. 
Dziś  się  na  niego  natrzeć  nic  oilważył.  JabŁ  Buk.  N  b. 
Na  morzu  Kassyusz  dwa  kroć  Dolabellę  prażył.  Cbrośc. 
Fars.  197.  zbił,  pobił,  poraził,  nilf'3  j)aupt  fclilagcii.  — 
§.  Prażyć  kogo  =  gorąco  nań  strzelać,  bić  uaii.  z  stizolby 
gęsto  często ;  filiari  fluf  cuicii  fciicni ,  fanoitifrcii ,  ciii  c!it< 
fc^liĄC'3  Stwcr  Htadtcn,  ibii  fdjnrf  Iicfdjicficn.  Nasi  oMężo- 
nych  ze  wszystkich  szańców  prażyli.  Gwagn.  168.  Wrza- 
wa przy  armacie,  z  której  Tureccy  prażyli  puszkarze. 
Jabf.  Buk.  fi  'Ż  b.  Tatary  natarczywe  praży.  Ognia  z  'pu- 
łaków  ile  wyda  razy.  Susztjc.  Pieśń.  5  L  3.  {Ross.  npa- 
afCHeu^B ,  npaHteHUHK^  pasztet  w  maśle  smażony). 

PRĘ,  prze,   ()rzy,   parł,  ob.   Przeć   1.    PRE,   Prze,  pra  ,  za- 
przałe, ob.  Przeć  3.  —  'PRĘ,  'iiry,  *prył,  06.  Pry. 

PREBENDA,  y,  z  £flc.  mediae  uelat.,   wprawie  duchownym, 
część  majętności   katedralnego    lub  kolegiackiego  kościo- 
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ła ,  udzielona  duchownemu  do  używania  z  [irzyczvnv 
urzędu  przy  kościele.  Kras.  Zb.  2,  403.  bic  ^h'ah'Ilbe , 
'J.HriillPc.  PREBENDARZ.  a,  m,  duchowny  prebendą  opa- 
trzony, ber  ©fiftlicŁc,  bfr  riiic  fnUiciibe  \)at.  Tr.;  ,Slov. 
duchowni  kanpan.  PRRBENDAHSKl,  a,  ie,  od  preben- 
darza ,  ciiicii  foldicii  @ciftli(^cii  Detrfffciib. 
PRECRIjENCYA  ,  yi,  i,  pierwszeństwo,  pierwsze  miejsce; 
3>DrriiliiJ,  2>\irtvitt.  Powstał  rozruch  na  sali,  szło  o  pre- 
codoncyą.  Pani  Sędzina  za  to  ,  iż  Pan  Skarbnik  pierwej 
z  Panią  Reiientowa  tańcował,  odmówiła  z  nim  taniec. 
Krn.<!.  h>d.  2,  129.'  Mm.  60,  361. 
PRECEPTOR  .  a,  ?«.,  nauczyciel  .  uczyciel  ,  ber  Cc&rcr.  Kal- 
limach  preceptor  (Jlbrachta.  Biel.  434.  Sk.  Żyw.  1,  293. 
Przyszedł  czas  nauk  panicza ;  sprowadzono  guwernera 
Francuza  ,  preceptora  Szwyjcaia ,  i  dwóch  metrów  mate- 
matyki i  tańców.  Kros.  /'ud.  2,  47. 
PRĘCIK,  a,  VI.,  PR.\CIK,  dem.  nom.  pręt  =  prątek;  Boh. 
]>raiitok  ,  prautcćek  ;  Slov.  prutok  ,  prautek  ;  Sorab.  1. 
pnilżik  ;  /ing.  prutaz ;  /iosn.  prutac ;  Viud.  fhibiza ,  rue- 
teza ;  Ross.  x.iHCT^  ,  x;iecTi, ,  s.ibiCTnK-B,  npyriiKt,  eiiic 
fleiiie  ©crtc,  3tiit^e.  Koszyk  pleciony  na  głowie  miewał, 
któryiiiby  sobie  oczy  zasłaniał,  a  przez  praciki  patrzał  na 
ludzie.  Siar.  Ryt.  18.  Korzenia  tego  ostatnie  cieniuchne 
pręciki.  Garn.  Sen.  201.  Cyrulik  potrzebuje  prącików 
bardzo  cienkich  do  przepychania  subtelniejszych  kanali- 
ków. Czerw.  39.  Gnomon,  prącik  żelazny,  klóry  ukazuje 
godziny  na  słonecznym  zegarze.  Urs.  Gr,  145. —  i- Bo- 
tun.  Pręciki  pospolicie  na  dnie  kwiatu  około  słupków 
sp  osadzone;  mają  na  końcu  główkę  pyłek  zawierający, 
slamina.  Bot.  Nar.  108.  bic  6tniibfabcii.  (Sorub.  1.  prutżi- 
koyile  surculostts ,  precikowaty). 
PIlĘtilUCHiNY,  ob.  Piędiiuchny,  Prędki. 
'PRECYU.M,  indecl.  prccya  jilur.  z  Łac,  n.  p.  Precya  wy- 
dawać nauczycielowi.  Gticz.  Wych.  J  G,  ob.  Nagroda. 
■PRECYIHTOWAC  ci.  niedok.,  ob.  na  dół  spędzić.'  A'.   Pam. 

61,  518. 
PRECYZYA,  ub.  Dr.sadność,  ścisłość. 

1.  PRECZ  advevb.:  (Buh,  preó,  pryć  ;  Slov.  preć;  Sorab.  1. 
precz;  Sorab.  2.  pschez,  pschojz  :  Carn.  prezh  ;  Yind. 
prozh,  prezh,  od  tod  prezli,  toprezh,  naprei,  spoti;  S'av. 
pazi ,  bixi ;  Boss.  npoMb ,  40.1011,  (cf.  dalej);  cf.  npcniii 
reszta;  cf.  prysnąć,  pierzchnąć;  cf.  Lal.  prociil;  ;  na 
bok,  na  stronę,  daleko,  oddalając;  iBCg ,  fort.  Za  Wez- 
pazvaiia  fdozofowie  z  Rzymu  musieli  pójść  precz  Kras.  thi. 
149.  Precz  się  brać,  wybrać  się  zkąd  ,  fict)  incflmnclHMi.  Ten 
czas  uchodzi  i  ztąd  się  kwapiąi;  prei'z  bieży,  jakoby  skrzy- 
dlaste  nogi  miał. 7'«r.  L\v.  E  b.  Siny  mróz  ku  nam  kroczy, 
a  życzliwe  lato  Precz  sie  bierze,  flyh.  Geśl.  B  4.  Niech 
się  precz  do  drugich  ustąpi.  Past.  Fid.  282  Niechaj  się 
ztąd  porywa  ,  niechaj  się  ztąd  precz  wiezie.  Mącz.  et 
fuli  iiiaAcii,  bnjJ  er  fort  finnmt.  —  Precz  imperand.  fora! 
won!  fort!  lUCtl !  lueg  bamit!  Precz  swywnle,  precz  igra- 
szki, Żarty,  śmiechy  na  stronę.  Brud.  Ost.  li  2.  Precz 
ztąd,  ani  przystępu,  precz  gminie  śv-iatowy !  Zub.  11, 
413.  absis  I  Precz  ode  mnie  złoto  [irzeklete  !  Teut.  S4. 
d,  28.  Precz  od  was  fałsze  szczerością  pokryte.  Precz 
panowania  przepych !   Tward.   Misc.   175.  Precz  go,  precz 
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z  nim,  wyrruć!  Cn.  Ad.  92G.  Precz!  won!  wieź  się 
ztad .  prowadź  się  ztąd  ,  apage.  Cn.  Th. ;  Ytnd.  poberi  fe , 
poiiii  prczh  .  jidi  spoti ,  jidi  prezh ,  slriebi  Te  od  tod , 
jidi  ispred  oziii  ;  Carn.  poberi  se ;  Eccl.  mu  npOMb,  hjh 
npona4n ,  ptit  rHtBa  ;  )fadt  bid)  nico !  —  Ellii-H.  Tak 
źyja,  jakoby  jutro  precz  !  /Iludn.  ^ni.  502.  (jak  gdyby  ju- 
tro ruszyć  mieli,  a\i  n'Ciiu  fie  mprflcn  tucj)  fcUtcii ,  au[brC' 
^en  fpUtCli).  —  §.  Kazać  komu  precz  =  oddalać  go  od  sie- 
bie, odpędzać,  odprawić;  cillClI  WUi  flC^ftl  ^nfcn ,  ilju 
alucrtiijcu ,  iuni  fidt  eiitfcriirn.  Kucbcikom  z  obozu  precz 
rozkazał.  Wurg.  Wal.  50.  Kazawszy  temu  precz,  kazał 
przyjść  drugiemu.  1  Leop.  Dnu.  15,  55.  Mąż  żonie  po- 
czciwość odejmuje,  gdy  jej  od  siebie  precz  każe.  Gorn. 
D:-.  100,  (cf.  rozbrat).  Jednemu  słudze,  kiedy  pan  precz 
kazał,  przyjaciele  powiedzieli,  a  coż  on  nieborak  ojcu 
powie,  dlaczego  mu  precz  kazano.  Goin.  Dw.  189.  Mu- 
si ona  przyjmując  jednego,  drugiemu  precz  kazać.  Gorn. 
Sen.  5GG.    Wary.    Wal.   123.   —    *§.   Puścić   precz,   mimo 

puścić,  omiać;  auf  bic  gfttc  fdjifŁpii ,  ubcrGc^fn,  Dpriiber 
lajfcil.  Puśćmy  precz  krzywdy  starodawne  I  tylko  świc- 
ie weźmy....  P.  hchan.  Jer.  80.  Onego  płacz  ich  by- 
najmniej nie  ruszy,  Prośby  puszcza  precz  mirno  zatwar- 
działe uszy.  A.  hchan.  105.  —  §'.  Od  Rzpllej  daleko, 
w  głębukich  naukach  precz  od  tumultów  sejmowych  ba- 
wić się  myśli.  Dirk.  Zamoj.  2G.  (odalony  od Clltferilt  OOII, 

fcrii  »onl. 

5.  '1'REIjZ,  'Przecz  qu.  w.  « przez  co,  dlaczego. 

"PRĘDAME,  ia  ,  «.,  (może  od:  przeć,  pre,  pra);  [lalenie, 
grzanie ,  bnS  Srciiiicn.  Wrzodów  [irędanie  tulić.  Sienn. 
H'j.  Prędaiiie  sadzelów  niezebranych  uśmierzyć.  Sienn. 
Hej 

•PREDDWEIUE,  oh.  Przedżwierze.  'PREDIŚCA,  ob.  Przediśca. 

PRĘDKI,  (•IMiĘTKI.  Cn.  Th),  a,  ie.  Prędszy  cnmpur.,  Prę- 
dziucliny,  Prędziuteńki  inicnsw.;  (Boh.  prudky  lehcmens; 
Slov.  prudliy,  prutki  nimius,  imjieluosus ,  cf.  Lal.  prae- 
ceps ;  Iial.  presto  ;  Ger.  fprciiflcn) ;  Eccl.  et  Ross.  npuT- 
Kiii  ,  (cf.  prysnąć) ;  rączy,  chyży,  raźny,  żwawy,  rzoźwy, 
srybki ,  ^kory,  zwinny,  niepowoliiy;  gcfdjtiniib,  fdiiicH;  Boh. 
hbity,  rychły,  brzky,  (cf.  rychły,  cf.  'barzy);  i7ot».  brsky  ; 
C'irn.  biTS,  borsh ,  bershęzh  ,  hitr ,  (cf.  chytry);  Yind. 
hiliT  ,  jadcrn  ,  licrsh  ,  berseii ,  bersden  ,  lohek  (cf,  lekki), 
rnzhen  ,  (cf.  rączyj  ;  Croal.  berz  ,  biter,  poszpcen  ;  Dat. 
bśrz,  hitar,  hittar;  Dosn.  brriz ,  brrisgi  ,  hitan,  liitar, 
bolriv  ,  prik  ,  hrilli ,  pospiescjan  ;  S/ar.  frixak  ;  fintj.  h»rz, 
prescni,  barii,  hittar,  strielovit  ,  prescni;  Sorah.  i.  khe- 
U6 ,  fwiźne ;  fioss.  óopsbiii  ,  CopsocTiiUH ;  Eccl.  iiiipy- 
MHHil.  HaruL,  CKOpT.,  npondpiibiri  Mui7.vn  skokiem  prędki 
1  chyży.  Wrrg.  liiidz.  12.".  Prędka  Irys.  Dwóch.  //.  "72. 
Prędki  ,  predkonogi  ,  niedościgły,  hii^gun  wielki,  (^n.  Ad. 
927.  Prędszy  ten  co  ucieka  ,  niż  goni.  Cn.  Ad.  929. 
(pilnir-j  lemu  co  ucieka).  Prędki  bieg  Hoss.  npuTb.  Pręd- 
szy bieg  od  biegu  jest,  kiedy  rzecz  jaka  w  jednymże 
czasie  więcej  mii'jsca  przc<  budzi,  niż  druga.  Solsk.  Arch. 
50.  —  g.  Prędki,  porywczy;  ja^ ,  fd)llfn.  Prędki  jest, 
jak  siarka.  Teul.  8.  b.  82.  (gcirący,  gorąco  kąpany).  'Prę- 
lAi  język.  Zab.  15,  409  Z(tbl  (niewslrz^mięźliwy)  Ty- 
beryusi  lepszy  był  na  prędkie  odpowiedzi  ,    niżli   na  ro- 


zmyślne. Sk.  Di.  67.  (na  prędce  dane  odpowiedzi). 
Prędka  rada  żalu  jest  matką.  Boh.  Kom.  2,  476.  Prędka 
robota  z  ręku  pada.  Hys.  Ad.  59.  Duch  jest  prędki  ; 
ciało  zaś  niedołężne,  hucz.  Kat.  7>,  5.16.  (icbutkii  ed. 
rec).  —  g.  Prędki,  rychły,  nagły;  fd)iicllcr,  gcfd)roiiibet , 
fbcr  erfrlcicnb.  Prędsza  nadgroda,  kiedy  prędsza  praca. 
Zah.  9,  227.  Jeśli  co  dobrze  czynisz,  czyń  prędko,  bo 
płaci  Skutek  prędki  ;  nierychła  łaska  wdzięczność  traci. 
M\n.  rtijl.  o,  100.  Prędkiego  uczynku  do  prędkiej  my- 
śli trzeba  ;  a  kio  z  myślą  leży.  Drugi  go  bez  rozmysłu 
d'jigiego  ubieży.  Ziinor.  iSiet.  176.  Prędka  śmierć  lioss. 
CKOponocTii>Knaa  CMepib.  PRĘDK(3  aduerb..  Prędzej  comp., 
Predziuchno,  Prędziuczko  ,  Prędziusieńko  ,  Prędziusine- 
czko ,  Prędziulcńko  intcnaiu,  raźno,  szybko,  skoro,  w 
lot;  gc)d)iiniibc ,  fdjneU,  I)mfig ;  Boh.  brzce ,  brzy,  brzo, 
brzko,  bonem,  Gomp.  drjw,  drjwegi,  (oJ.  'Drzewiej); 
8lov.  brzo,  skorśeg  (ob.  Skoro),  spiśeg ,  (spiesznie); 
Surnb.  2.  marszno ,  jeszno ,  szkerrej ;  (^arn.  prezej ,  pre- 
zkij;  \'iv.d.  jadernu  ,  sdaizi ,  kmalu  ;  Bosn.  brijzo  ,  barzo, 
brrisge  ;  Sl(iv.  frishko  ;  Boss.  cKopo,  nocKopte,  rOBopnoiii, 
XBaTOMi,  XBaTCKH,  n,oxBaTCKH.  Co  czynisz,  czyń  prędko,  a 
niekwapliwie.  Zegl.  Ad.  59.  Prędko,  wziąwszy  nogi  za  pas  ; 
na  moich  nogach!  6'().  i4rf.  928.  (żywo!  machaj!  ruszaj  I 
cf.  jak  z  procy,  jak  strzelił).  Im  |)rędzej ,  tcm  lepiej.  Zegl. 
Ad.  105.  Co  prędzej,  to  lepiej.  Teat.  14,  90.  (  \'ind.  prci  je, 
bullhi  je).  Dosyć  prędko,  gdy  dosyć  dobrze.  Hipp.  55. 
Prędko  sądzisz  Halino  ,  a  kto  prędko  sądzi,  Niewinnie,  lecz 
niebacznie  pospolicie  błądzi.  Znb.  11,  587.  Zabf.  Co 
prędzćj  wyprawił  po  okręty.  Zbił.'  Dr.  H  2.  (jak  najprę- 
dzej). Predziusineczko  ,  vei.ligio  tempnris.  Macz.  Bój  się 
prędkiej  sir.ity  Prędko  bogaly.  hltm.  FI.  G  5.  (  prędko 
przyszło,  prędko  odejdzie).  Predziuchno  tak  wielkie  osia- 
dłości  potracił.  Wary.  Wal.  269.  Lekkie  nasze  utrapie- 
nie prędziuczko  chwałę  wiekuistą  nam  sprawuje.  Pociej, 
145.  Pobiegł  zaraz,  i  narwał  onego  Zioła  'prętoiuclino, 
pięknie  [lachniącego.  Pasł.  Fid.  517.  —  §.  Prędzej,  ry- 
chlej; c^fr,  friibcr.  O  już  po  siódmej,  a  miałem  tam 
być  prędzej  Teal.  50.  b,  109.  Przecież  przyszedł,  prę- 
dzej go  się  spodziewałem.  Teal.  22,  61.  Czego  się  czło- 
wiek boi ,  pewnie  zawsze  prędzej  jirzyjdzie  ,  niż  to  cze- 
go sobie  życzymy.  Teol.  52.  c,  51.  (snadniej).  Można 
prędko  ten  ciężar  zrzucić,  rozwieść  się,  i  kwita.  Teat. 
19.  b,  57.  (snadnie,  jak  pióro  opalił,  na  jednej  nodze, 
igrając).  —  'i'.  Pozwól  mi  prędzej  odejść  i  pogrześć  oj- 
ca mojego.  Sekl.  Maili.  8.  (pierwej,  wprzód,  »Pr()Cr).  — 
Na  prędce,  z  prędka,  sprędka  ,  w  prędce,  urywczo,  W. 
[irędkości ;  iii  ber  ®c|'d)nMiibiflf(it  ,•  iii  ber  ©ile,  fdiiicll.  Wier- 
szyk na  prędce.  Zub.  15,  552.  Arnobius  księgi  na  po- 
giny  z  prędka  pisał,  jeszcze  nauki  Chrystusowej  nie- 
świadomy. Sk.  Dl:  159.  Błyskawica  z  prędka  się  roz- 
świeca.  W.  Post.  W.  2,  542.  Czego  krzywego,  gdy  kto 
's  prętka  ,  a  jakoby  ścinając  zęby,  a  nie  z  lekka  napra- 
szcza ,  rychlej  złomi  ,  niż  naprości.  Glici.  Wgch.  G  \. 
Chodk.  Kost.  5  i.  Na  prędce  co  robić,  od  ręki  Bost. 
cnpouDpirib,  TliĘllKOCIEKŁY,  a,  e,  prędko  ciekący, 
[iredkopłyiiny ;  fd)MCll  Piffcilb,  lauffllb  ;  Boss.  citopOTeKy- 
m\\ ,  (CKopoTciHocTb  szybkośćj.      PREDKOLOTNY  n.  p. 
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piorun.  J.  Kchan.  Tr.  33.  Czas  prcdkololiiy.  Fur.  E  b. 
szybko  przemijający,  fi^ncU  flicflciit).  Wóz  prędkolotny 
Irzyma  sam  stateczny  Sprawca  ,  i  rządca  waszego  świata 
wieczny.  Bardz.  Bod.  112.  Nie  mógł  prcdkololnego  bie- 
gu Uogarodzicy  doścignąć.  Bzów.  lioi.  pr.  Prędkolotni 
mieszczanie  niebiescy,  ib.  45.  Prędkolotni  mówcy  wiele 
mają  pustoty  i  marności,  /'ilcli.  Sen.  list.  50 i.  PRED- 
KOŁUCZNY, a,  e,  n.  p.  Prędkofuczna  Dyaiia.  Paszk  Y>:. 
^0.  łukiem  szvbko  strzelająca,  fc^iicll  mit  Wm  Jloflcn 
fdjicPciib.  PRĘDKOMOWNOŚC  ,  ści  ,  i.,  rolubiltlas  Uu- 
gvue.  Cn.  Tli.  Sdjiicllsiiiigigfcit ,  £ĄitcIlvcbcii{)cit.  Prędko- 
mownośd  gani,  a  pochwala  z  .wolna  poloczYsla  mowę. 
PUch.  Sen.  list.  501.  PRĘDKOMOWNY,  a,  e,  —  ie 
udiierb.,  solulus  ad  diienihim.  Cv.  Tli.,  lUMI  gcidllfiflcr  3llll' 
gt,  fd;ncll  rcbciib.  PRĘDKONIKŁY ,  a,  e,  krótkotrwały; 
Hoss.  CKoponiÓŁMbHUłi ;  Eccl.  CKopoT-iiiMhui , '  fdjiicD  iicr= 
fc^linitbcnb.  Przejdzie  wszystko  na  kszlafl  prędkonikfych 
cieni.  Ihnoc.h  Sąd.  IC.  PRĘDKONOGI ,  a,  je,  wialrono- 
gi ,  f^cfltiifitl ;  Boh.  rychlonoby;  fiag.  barzonógli :  Croat. 
berzonog;  Hoss.  CKopoHOrifi.  Piędkonogie  lanie.  Baninl. 
J.  2.  Faunus  prędkonogi.  Lib.  Hor.  20  Achilles  predko- 
nogi.  /.  Kchan.  Fr.  5.  Birk.  Chodk.  \{.  Koń  prędkono- 
gi. Kruj.  Chim.  B  2.  PRĘDKOOKI  n.  p.  slrach.  hmit. 
Spit.  C  i.  wielkooki,  wielkie  oczy  strach  ma,  więcej 
widzi,  niż  jest,  f(^iicnaiiili(].  "PREDKOPIÓnY  n.  p.  puk. 
/  Kchan.  Fs.  I-i.  prędkcdntny  ,  fdmcll  fliCflCIlb.  Orzeł 
prędkopióry.  Geb.  Uym.oM).  W  oko  mu  hiit  wpadł  prcd- 
kopióry.  P.  Kchan.  Jer.  287.  PRĘDKOPIS,  a,  m.,  pręd- 
ko abo  tytlami  piszący,  ber  ©cl4niniiM'd)Vci[icr;  liosn.  cKopo- 
nuceu^Ł;  Eccl.  ociponiiccu^.  PhĘDKOPŁYNNY,  a,  e; 
Hoss.  cKopoTCHymiil ,  fdnicll  flicpcnb.  U  nich  krew'  jest 
żywa  i  prędkopłynna.  Pilch.  Sen.  gn.  219.  PRĘDKO- 
l'ŁYiNi\OŚĆ,  ści,  ż.;  Hoss.  CKopoTciiioni.,  ^łduicUflilpiilfcit. 
PRĘDKOPOMKŁY,  a,  e,  Pl!l-:nivOZ.\\\  ItZYSTY  ,  szybko 
sie  pomvkaja<'v,  zamykający,  "fd)nrll  Jlljmtuidjfii ,  sujiiiicljcii. 
Prędkopómkłe"sidło.  'fr.  PRĘDKOŚĆ,  ści.  I,  (Boh.  pruJ- 
kost  tehementiu);  Hoss.  iipuTKOCTb  ;.  szybkość,  chyzośe  , 
raźność  ,  rzeźwośó  ,  zwawość  ,  rączność  ;  bic  ®cf$n)illbi(J' 
!cit,  ^lirtiflfcit  ,  SiljltcIIiijfcit ;  Boh.  hbilost,  rychlost;  Sg- 
rub.  1.  fwiżnofcz;  Cum.  hitrost;  Vind.  hitrust ,  hilrost, 
liiteruost ,  hitanje  ,  prehitrost,  jadcrnost,  bersnost,  ro- 
zhnost ,  naglost,  nagolza,  Crout.  hilrozt,  berzina,  bcrzo- 
cha,  poszpcha  ;  Z^a/.  hitroszt.  harloszt ;  //n^  harlós,  barzi- 
na,  liitros;  Dosn.  hrrilóst,  hilnosl,  hitgna,  bilenje,  brizochia, 
brrizochja,  bcrzenje,  pospjesenost :  Hoss.  óopaoCTb ;  Eccl. 
CKopoxo4iiocTb ,  Topon^,  (cf.  trop).  Um\ślnie  z  [irędko- 
ści  nieco  upuścił.  Warg.  Cci.  120.  (spowolniał,  ci'  lic^ 
liaĄ).  Prędkość,  porywczość;  5<ll)iflft'it ,  £d,mclll)cit.  Z  pręd- 
kości znać  spytała....  Teal.  45.  b,  81.  Zażeś  ich  nie 
psował  przez  twoje  prędkości?  Jaht.  Tel.  506  "PHĘD- 
KOSKOKI  n.  p.  chart.  Bielaw.  Myśl.  4  b.  fd;ncll  iprinucnb. 
PREDKOWIEDNY,  a,  e,  n.  p  Predkowiedne  kwiaty.  Hor. 
241,  fdmcll  mclfc;ib.  PRĘDKOWIERNOŚC,  PRĘDKOU- 
FNOŚĆ,  ści,  i.,  łatwowierność,  ^cid)ti]lfiiil)iiifcit ;  Eccl. 
CKOpOBtpie.  tlanlł  ich  prędkoulność.  Mon.  75,  670.  Jam 
tez  ufał;  teraz  dobrze  pface  te  moje  predkowicrność. 
Teat.  43.  c,  109.    Wyb.     PRĘDkOWlERNY,'    ob.  Łatwo- 


wierny; Eccl.  cKopoBipHUH,  fsfjncUglóuIiig.  Ślepa  w  roz- 
sądku prędkowierna  młodzi.  Zab.  16,  570.  Wiarołomna 
strona  z  prędkowiernćj  szydzi.  Mon.  75 ,  693.  PRE- 
DZIUCHNY etc,  V.  sub.  Prędki. 

PREDYKANT,  a,  m.,  kaznodzieja  protestantski ,  cin  protc* 
ftanti|d;cr  frcbigcr;  (Sorab.  2.  pratkaf,  pretkar  kazno- 
dzieja; Cnrn.  [uidogar;  Viiid.  prcdigar,  predishnik,  du- 
cliouni  befednik;  Slav.  predikalur ;  Croat.  prodekiltor). 
Luterski  predykant.  Haur.  Sk.  424,  cf.  minister.  (Carn. 
pridćga,  ^hcbigt,  kazanie;  pridegijjcm,  prideguyam;  Yind. 
predigati,  prediguvati  ;  Croat.  prodekuvali ,  |)rodekujem  ; 
Sorab.  2.  prilkowasch;  derm.  prcbiijcil ,  kazanie  prawić, 
cf.    przepowiedzieć). 

PREEXYSTUWAC  nijak,  niedok  ,  z  Łac.  przed  czym  być, 
Eccl.  npe4cyTCTByio ,  npe4f>biBaio.. 

PREFEKT,  a,  m.,  z  Łac,  przełożony,  bcr  SSorgcfe^tC ,  n.  p. 
Prefekt  biblioteki.   Mon.  70,  88. 

PREFERENCVA,  yi,  2.,  pierwszeństwo,  prym;  35or}iig,  35or« 
rang  ;  Eccl.  npcjnomcHie ,  upe4noqiiTaTe,ibCTBO.  Rodzice 
jej  dla  zażyłości  ze  nina ,  skłonieni  są  uczynić  lobie 
prcferencyą  nad  innych,  klórzy  dziś  od  nich  determina- 
cyi  proszą.   Teat.  19.  b,  57. 

•PREFIKA,  ' Kchow.  156.  Tuard.  D.  50,  ob.  Żałobmca, 
Płaczka,   Płacznica. 

1.  PRĘGA,  'PRĘGA,  PRAGA,  i.  i,  dem.  prążka;  strefa, 
pasek,  kresa,  kreska;  chiStrcifcn,  ciii  ©tricmcii;  {Boh.  et 
Slov.  pirdia,  prauha  cicalrii);  Cum.  proga ;  [Sorab.  2. 
pranz  ciega) ;  Ynid.  proga,  fhtraimnu  ;  (Jrout  modriza  ; 
Eccl .  nps,rh  ,  npaaiiiie  szarańcza ;  npyacie,  npysH  pąkowie). 
W  rudzie  gnieździslej  pręgi  brunatne  widzieć  się  dają. 
Os.  Zcl.  40.  Ułowił  pstrąga.  Co  owo  przezeń  bywa, 
jako  złota  prąga.  Hej.  Wiz  65  b.  Lampard  ma  ku  do- 
łowi planusle  bręgi.  Kluk.  Zic.  i  ,  77.  To  był  junak 
najznaczniejszy ,  im  więciij  piąg  ode  rdzy  zbroi  miał  na 
kurcie  swojej.  Star.  Byc.  44.  Włożę  na  niebo  znako- 
mitą pręgę.  Kanc.  Cd.  308.  (tęczę).  —  ^  tl  rzeźnika, 
pręga  od  ćwierci  przedniej  wołu,  jest  od  łopatki  do 
kolana  z  rura.  Maijier.  M.^kr..  ba»  SSorbcroicrtcl  wm  Td)* 
jcii.  —  2.  PRĘGA,  PR.^GA,  PRĘGIERZ,  ob.  1'rąg. 
PRĘGATY,  Pr.ĘGOWAlY,  a.  e,  prążkowały,  pełen  prąg, 
w  pręgi,  w  paski;  Carn  bresast,  shlrfdast;  Yind.  pro- 
gast,  brasdast;  Hos."!.  4opo>KMarbiH ;  Zio/i.  pruhowaly,  pru- 
liowity;  Slav.  prutani ,  gfftrcift.  Wąż  pregaty.  Nug.  \Yirg. 
497.  Miask.  Byt.  41.  Ma  ten  ptak  ogon  biały,  czerwo- 
no pregowaly.  Uicngn.  097.  (Boh.  prużdk  gołąb'  niebie- 
ski    z  białenii   pręgami). 

PRĘGIERZ  ,  a,  m.,  prąg  ,  pręga  ,  (iraga ,  z  Niem.  bcr  f  ran. 
gcr;  Bnh.  pranyr,  planyr,  slaiip ;  Slov.  prangiar;  Bang. 
pelenger;  Sorab.  1.  prengel  :  Sorab.  2.  praiigel ,  kok; 
Yind.  terliza,  ogerlin,  oberlin.  klada  ;  (|  rangers  |ial .  ;  ka- 
towski słup,  u  którego  winowajców  na  hańbę  publiczną 
wystawuja ,  smagają,  piąlnują  etc.  Jeżeli  się  nie  ziszczę, 
pozwalam  smagać  mię  na  wieczną  hańbę  pod  [iregie- 
rzern.  Jak  Bij  228.  K;itosxskie  preijierze.  Kulig.  Her. 
518.  PREGIERZOWY,  a,  e,  ^iraiigfr=.  Franciszek  _  ź. 
cias^nać  sie  kazał  do  kamienia  pregierzowego.  Bals.  Sw. 
586.  ' 
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PREGOWAĆ.  BRP:G0WAĆ,  -af,  -uje,  cz.conlin.,  pręgami 
pstrzyć,  fłrcifcii,  mit  ©trcifcn  luiiit  mad)cn.  Skrzydła  wpo- 
przerz  czarno  j)ręgowani».  Zoul.  2G2.  Tygrys  na  żółtym 
linie  czarnemi  plamami  bregowany.  Aluk.  Zw.  \  ,  77. 
PREGOWATY,   ob.  Prei^aty.  " 

PREJUDYKATA,  ob.  SeUela.  PREROP,  06.  Przekop.  PRE- 
LAT,  ob.  Prałat.  PREU.MINARNY ,  ob.  PrzcJiigodny. 
PREMONSTRATEŃSKI  a,  ie,  n.  p.  Premonstrateński  za- 
kon nastał  od  Norbeta  Lotaryńskiego  r.  1140.  Teof.  Zw. 
B  A.  m  «prdmonftratcnfer  ■  £>mn.  'PREMUDRY.  SmiUr. 
Ex.  51,  przemądry,  ob.  .Mądry.  PRENUMERATA,  y,  ż. , 
plaeenie  z  góry  na  co,  n.  p.  na  dzieło,  które  ma  być 
drukowanym,  bic 'J.łraiiiimciMtion.  PRENUMEROWAĆ,  -  af, 
-uje,  (■;.  conlin.,  z  góry  płacić  na  co,  praiiumfrircii.  Tr. 
Prenumerujący.  PREŃU.MERANT,  t>ct  ^kaiuimcrnilt ;  Boh. 
napredplalce.  PREPAROWAĆ,  ob.  Przygotować,  nago- 
tować,  zaprawiać.  PHEPOZYTURA,  y,  i.,  z  Łnc,  prze- 
lożeństwo,  bic  C*I'Craiif|'id)t.  —  Burlesq.  n.  p.  Człowiek  z 
czworograniastą  i  oblaną  twarzą,  z  prepozyturą  zaokrą- 
gloną, fam.  \VVir.<2..  3,  521.  (kart.,  z  brzuchem,  33nmft, 
33aiid).  PREROGATYWA,  y,  z,  zaszczyt,  prawo  nad  in- 
ne; ftag.  Yrjediios;  ftoss.  npeiiMymecTBO ,  bni^  5>iin'cĄt, 
ber  35or5ug.  Do  ziemi  Krakowskiej  prerogatywa  najwyż- 
szej zwierzcbności  była  przyłączona.  A'"r.  Hst.  4,  1.  PRE- 
SER ,  bb.  Prasownik.  ^.  Preser,  drukarz,  który  formę 
narządza  na  prasę  i  wybija.  Matjler.  Mslir. ,  bcr  *).U'i'jfcr. 
PRESKRYPCYA ,  yi ,  ż.,  dawność,  przedawnienie;  {Yiiid. 
polietenje,  j>olietuvanje ;  Boh.  zlelnenji,  bte  35crj(il>nttig. 
A  Zamaj.  150.  Tu  żadna  za  wymówkę  nie  może  słu- 
żyć preskrypcya  lub  dawno^ć.  !\lon.  08,  502.  Preskry- 
pcyi  podpa.ść;  Yind.  polietiti,  polietuvali  ,  salietuvali  , 
sjcrjń&rcn. 

PRĘSLICA,  oh.  Prześlica. 

TRESTOfj,  a,  u,  m  ;  [Ross.  npccTOJi  tron).  Do  prcslo- 
la  albo  ołtarza  idą.  Pim.  Kam.  150;  bci"  5lltnr.  Na  pre- 
stole,  t.  j.  na  wielkim   ołlarzu.   92.  ,C>Ovi)nItar. 

PRESZRUIIG,  a,  m,  ^prcsibiir.j ,  stolica  Węgier.  Di/kr.  C-.ngr. 
2,  515,  5/«y.  Preśporek.  PRESZRURGZYK ,  a,m,  z 
Prcszburga  ;  S/oc.  Presaorćan.  Fem.  Preszbiirczanka  ;  iS/ov. 
Prespnrćanka.  PI!ESZP.URSKI ,  a,  ie  ,  'frcMuirilcr  = ;  Slov. 
Preśporski.- 

PRĘT,  a,  m  ;  Buh.  praut;  Slov.  parato  :  Sorah.  i.  prut' 
prilźa ,  prenczei :  Sorub.  2.  pscliut ;  Carn.  prót;  Vind. 
prutiza,  fhiba,  fliibiza ,  rueta;  Cront.  prut,  pruticza ,  si- 
ba ,  sibicza;  Rui},  priit,  mladizza  ;  Croat.  biirb.  bir; 
Bom.  prut,  scibika,  scibikka  ,  scibicica,  (cf.  szybki ,  gib- 
ki): Ross.  npyTB ,  josa,  joana :  (cf.  Ijnt.  perlica;  (Jer. 
^iritfdie;;  cienka  laska,  rózga;  ciiie  Gkrtc,  ciii  ©tujf.iicn , 
ciiic  JKiitfjC.  Patrzyły  owec  kotno  na  one  pręty,  i  rodziły 
pslre  jagnięta.  \.  Leop.  Genes.  30,  50.  Tna  one  rózgi.  3 
/.eop  ).  Zlęknie  się,  prętem  uderzony.  5  f.eop.  Jes.  50, 
51.  ( cliabiną  ud.-rzony.  1.  Lcop.)  Syna  bije  prętem. 
Wad.  Ditn.  11  Z  zbytniej  łaskawo,4ci,  monarcliowie  prę- 
ty na  się  przynoszą.  Pot.  Arq.  5,^t.  (bicz  na  siebie  dają). 
TyS  panie  przy  innie,  nie  boję  się  złego,  Ciesząc  się 
prętem  rządzenia  twojego.  Bijh.  Ps.  40  berłem,  Srcpter. 
—  §.  Bolan.    Łodyga,  kiedy  li^ci  żadnych  nie  ma,    ale 


same  tylko  kwiaty  niesie,  zowie  się  pręt.  scapus ,  jak  u 
konwalii.  Boi.  Nar.  57.  6tdngEl ,  6ttel ,  ©d^aft.  Mydel- 
nik  ziele  byle  abo  pręt  ma  wełnisty.  5i/r.  G20.  —  3. 
Transl.  Pręt  drolowy.  Czerw.  21.  ciii  ^cifcr  Srat^  ,  Cilie 
cifcrne  Siitljc,  Pbcr  biiiine  Statige.  Pręt  smuklerski  jest 
na  duszy  jedwabiem  ,  złotem  i  t.  d.  pokręcany,  służy  na 
kordony,  węzły  i  t.  d.  Magier.  Mskr.  Pręt,  czyli  stępel 
u  pompy,  która  od  wierzchu  aż  do  połowy  rury  idzie. 
Świik.  Bud.  5io.  bic  cifcrne  6tnngc  in  ber  ^l^impcitro^rc. 
Pręt  u  wagi '  język.  Prct  u  słonecznika.  Metale  w  prę- 
tach ,  w  laskach;  SPictallc  iii  Stangcii,  iii  iSarrcn.  Mone- 
tę złotą  i  pręty  ze  złota  odlewane  wywiózł.  Star.  Dw.  5. 
— ■  §.  Staw'  się  szczęściu  prętem.  Chroii'..  Luk.  240.  nie 
ulegaj,  bądź  tęgim;  gieO  iiic^t  nad),  diet  ibm  bie  @pi|c. — 
^.  Geom.  Mierniczy  pręt,  bierzemy  podzielony  na  10  stop, 
stopę  na  10  calów ,  cal  na  10  linii.  Lesk  5,  Vind.  mer- 
na  pnaliza  ;  Croal.  zemlvomernicza ,  bic  gcpmclrifdjc  iKut^C. 
Pręt  abo  laska.  7  %  łokci.  Łejk.  2,  2f).  C:,ack.  Pr.  2, 
202.  Gcom.Tt.  Gnęp.Kó,  (ef.  sznuri.  Pertyka,  pręt  mier- 
niczy, ma  w  sobie  wszerz  i  wdłuż  łokci  pófósma  kwa- 
dratowych kupieckich  ,  nazywa  się  [lospolicie  polko.  fJaur. 
Ek.  25.  Pręt  Litewski  dzieli  się  na  pręcików  10;  prę- 
cik  na   10  ławek.    Zabór.   14. 

Pochodź,  pręcik,  prącik ,  prącie,  prąriani/ ;  pretowiuh, 
prelowij. 

PPiE TENSYA  ,  oh.  roszczenie  prawa. 

PRETE.KT.  JM.  Et.  129.  Teal.  55.  e,  15,  pozór,  barwa, 
płaszezyk,  udawanie;  Hoss.  npc^.iorB  ,  3.^prii'aiib.  Pod 
pretc,\lcin  Boss.  HSBtTOWB.  Pod  pretextem  cnoty,  lu- 
dzi   oszukują,    l.ub.    Roz    115. 

PRETKl,  w  PRETCE,  PRETKO.  PREt^,lUCHNY  etc,  ob. 
pVedki. 

PRĘTKOWATY.  a,  e,  —  o  adoerb. ,  na  kształt  pręlków, 
riltliCMiUtiil  ;  Boh.  praulkowaty.  PRETOWMK ,  a,  m.,  vir- 
gnlor ,  który  rózgami  .siecze.  i1/qc:.  bcr  mit  PcftCII  Pbcr 
kutdcn  pcitidit.  pilETOWY  a,  c,  od  pręia,  Stccfci;  ■ ,  ®cr' 
tfll '  ,  Stuflie  =  ;  Bok.  prautnj.  Prętowe  kule,  dwie  poło- 
wico kuli  złączone ,  jak  łańcuchowe  kule.  Jak.  .\rt.  3, 
510.  Kółko  prętowe  u  smuklerza ,  do  kręcenia  prętów 
smiiklerskicli.   Magier.   Mikr. 

PREWENGYA     Mon.  65.   117,  ob.    Przesad.  u|)rzedzenie. 

PREWET.  ob.  Pry  wet. 

PRE/1'.YTER,  a,  m.;  Ecd.  CBHiULMiiionpC/łCinHriMi,.  Smoir. 
Apol.  108,  ob.  Kapłan.  Prezbyter  Jan ,  w  Ahissynii.  Diidi. 
5J-.    ok.  Pop.  Prezbyteryum   Rag.  rednvniscto. 

•PREŹDEŚWIASZCZENNY,  a,  e;  EccI.  npe>K,tooi)niueiiiiuri , 
prne^aiidilii-alns.  Sak.  Persp.  rej.  C  4  /).  inubcr  goilicibt. 
Liturgia  ]ireżdeświaszczenna ,  praesaitcli/irahim  sairiimen- 
liim.  /'on.  Kam.  79.  ( Ercl.  npew^eocBHiueiinaa  ofil>4iiH, 
JHTypris  msza  przez  post  w  śrzody  i  piątki  odbywana). 
Co  II  nas  na  początku  preżdeś«'iaszczennćj  służby  od- 
prawuje  się  nieszpor  7.  czytaniem  lekcyi  i  proroctw,  lo 
we  mszv  wielkopiątkowej  czylanie  proroctw  i  passyj.  Pim. 
Knm.  82.  Że  służba  preżdeświaszczeiina  bez  nieszporii 
odprawować  się  nie  może,  dlatego  wieczorną  ofiarą  się 
nazywa,  ib.  86.'    Sak.    Persp.   28.    We  wszystkich  dniach 
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ś.  czlerdziesiątnicy  postu,  niechaj  będzie  odprawowana 
święta  prezdeświaszczenna  ofiara.   I'im.  Kam.   84-. 

PRĘŻĘ,  ob.  Prężyć.  PRĘŻEC,  PRAŻEC,  ob.  Praglec. 

PREZENCYA ,  yi,  i.,  przytomność,  obecność,  tie  OcflCil' 
tDOrt.  Prezencya  umysłu,  przytomność  umysłu,  ®ciftc8(JC' 
flCtllinnt.  Prezencya  jest  sposobność  mówienia  bib  czyine- 
nia  bez  trwoŁ^i  i  pomieszania  umysJu.  Mon.  li,  718. 
Nie  potrzeba  młodemu  psuć  prezencyi ,  niech  będzie  we- 
soły. Bals.  Niedz.  i,  8,  (cf.  fantazya).  Dziecko  bojażliwe, 
nie  potrzeba  go  naglić,  żeby  prezencyi  nie  straciło.  Mon. 
63,  88.  —  g.  Prezencya  powierzchna,  (lozór,  postawa; 
?Iiiftaiib,  5IiifcDeii,  31ci(j5erltd)C^.  Powierzchna  p:inieńskifgo 
wslydu,  oraz  i  pomiarkowanej  prezencyi  układność  dzi- 
wnie 1(0  zdobiła.  Sk.  Zi/w.  590.  —  g.  Prezencya  ,  PRĘ- 
ŻENIA,  PHEZENTACYA,  yi ,  ż. ,  Prczeiita  albo  ukaza- 
wanie.  Chmiel,  i,  82.  stawienie,  przełożenie,  n.  p.  na 
scsyi  prczenta  pism  podanych  zapisuje  się  na  wierzchu 
tychże,  bie  "^Wicnttttioii ,  ^JiorlCijiliig.  Prczenta  <  data  pre- 
zenty, iai  l)at\m  ber  ^prófcntatioii.  —  Tlieol.  Podawanie 
kogo  na  benelicyum  etc,  bic  'l^raiflltatioil ,  Horflillittifl  )U 
Cincill  3lnite,  etncr  ^Hvunbc.  Prczenta  w  duchownym  pra- 
wie ,  podanie  osoby  duchownej  od  kolatora  biskupowi  na 
benelicyum.  Kras.  Zb.  2 .  4(10.  Prezentacya  jest  osoby 
przez  poiiawce  biskupowi  słuszne  wystawienie.  Wenif. 
pr.  2  Miody  i  obrotny  kapelanik  prezenty  chwytał.  Xiąd:.. 
57.  Dali  mu  prezente  na  |)iebania.  Ximh.  4-.  Przyjęta 
została  prczenta,  dana  mi  od  kolatorów,  i  mi]ja  nastąpiła 
instytucya.  /i.  87.  PREZENT,  u,  m  ,  PREZENCIK,'  u, 
m.,  dem.,  podarunek,  etit  frdfcilt,  ®cfd)eilf.  Wielkie  mu 
prczenta  od  księżny  obiecał;  ale  on  oilpowiedział:  niech 
sie  księżna  schowa  z  swcmi  prezentaini.  Sk.  Zyw.  2, 
431.  Co  prezent  nic  sprawi  i  złoto!  Jobł.  lii.  159,  (cf. 
zloty  orzeł  wszędzie  doleci  ;  cf.  złota  szwajca).  Ofiaro- 
wałbym mu  mały  prezencik.  Teal.  9,  19.  podaruneczek. 
PREZENTOWAĆ,  -al,  -uje,  ez.  cont.,  prezentować  ko- 
go,  stawić  przed  kim,  przedstawiać;  Yiiid.  priedposta- 
viti,  napreipernesti,  presentirati,  norftcllcn,  niip^rcii.  Przy- 
zwoiciejby  było,  żebyś  mię  We  Pan  Dobrodziej  prezen- 
tował Jmci.  Teat.  8,  29.  Prezentować  kogo  na  urząd  ■■ 
podawać,  cf.  'forszlelować,  ctiicii  jit  cincm  31mte  yoiftclicii. 
Prezentować  się,  pokazywać  się,  ukłon  swój  z  wizylą 
oddawać,  pokłonić;  ftd;  prnfciitucii ..  fciiic  ^liifiuartiuiii  miv 
d)Cn.  Tego  momentu  pojadę  prezentować  się  królowi. 
Teat  55.  h ,  45.  Jakże  się  prezentować  tak  po  poilró- 
żncmu!  Teat.  8,  30  Dawał  jałmużnę  wszystkim  ubogim 
prezentującym  mu  sie.  Sk.  Żi/n'.  2,  146.  pokazującym 
sie,  nawijającym  się,  przybliżającym  się  do  niego;  bic 
fid)  ilim  prafcilttrtcn ,  jcirttcil.  Pod  dobrym  rządem  można 
prezentować  się  ze  swemi  dostatkami.  Klik.  Turk.  100. 
pokazywać  się,  popisywać  się,  fid)  bntllit  fclfCtt  lalTciI.  — 
^..  Prezentować  broń.  Kaw.  Nur.  247.  skwerować  broń  , 
Ifh^  ®cn'fDr  prafciitin'ii. 

PREZENTYMENT,  PRESENTYMENT.  Mm.  Hi/t.  1,  I  Ot. 
ob.  Przeczucie.  PREZE.IWA ,  PREZERWATYWA;  /loss. 
npe40xpancHie.  Pen.  Lek.  547.  Wi/rw.  (lenfjr.  1 4 i.  za- 
pobieganie, uchowanie;  n.  p.  Wstrzemięźliwość  najlepszą 
dla  zdrowia    prezerwatywa.    Ariis.    Pod    2,    182.     PRE- 


ZERWOWAĆ,   Ross.    npc40.\paHHTŁ ,   nptMOxpairHTb,  ob. 
Ochronić. 

PREZES,  a  ,  m. ,  naczelnik  magistratury,  głowa  jej ,  pier- 
wszy, pierwsze  miejsce  zajmujący,  bfr  'Prttfcśi ,  (cf  pre- 
zydent, prczydującyj ;  Boh.  prednosta ;  Sorab.  1.  pfedk- 
stoyicżer;  Croat.  [ircsesh  ;  ling.  nadstojnik ;  \ind.  pricd- 
stoinik  ,  priedlediiik  ;  Hoss.  lipe4C-b4aTe.lb:  Er.cl.  noctja- 
TC.ib,  iipiiiOCKj^A.ikNiiifE,  nepuoct4iiiiK'Ł.  Prezes  wieca  Hoss. 
BcniHicL.  PREZESKA,  i,  ż.,  która  [irezyduje,  bic  ^xo.' 
fcflliui ;  Sorah.  1.  predkstoyicżerka.  PHEZESOWA,  ej, 
z'.,  żona  prezesa,  bic  ®einnl;limi  bcsS  %'ira\(i.  PREZESOW- 
STWtJ,  a,  n. ,  urząd  prezesa;  Itoss.  iipe4c1i4areJibCTB0 , 
bic  ^h-aH'ilftcIU\  PREZESOWSKI,  a,  ie,  od  prezesa,  %^xa' 
\i:i  ■■  ;  /{",ss.  npc4cli4aTc;ieBB ,  npe4C'b4aTe.ibCKiii. 
PREZL1MPCYA.  W.  Pou.  W.  2G0.  el  261.  uprzedzenie, 
przesąd;     Cronl.  prevzetnoszt ,   cf.   zawziętość. 

PRĘŻYĆ,  TRUŻYĆ,  n.conl.,  sprężyć  i/uA";  (Cosh.  prusgiti, 
prosiriti;  Ba(j.  pru.\iti  ex!endere;  Boh.  oprahnauti  se,  opra- 
jiati  se  extendeie ,  iiitendere  mniiiim;  ('ront.  \intsi\m  volu- 
tim  incedo;  Vind.  progou  =  siillo  ;  floss.  npv*HTb  =  puszyć, 
nabrzmiałym  uczynić,  ynpy4iiTb,  ynpyżKiiBaTb  zatamować; 
£i  c/.  npyżKaTiiCH  usiłować,  npyrjo  sidło;  cf.  Cerm.  <Epven« 
gcl);  §  a)  (irężyć,  wyprężać,  wyciągać,  natężać;  fpnilllCU, 
fprci^cii.  Moje  prężone  skrzydło.  Priijb.  Mdl.  260.  — 
Tnuisl.  Zgińcie  mi  z  oczu  ,  gdy  was  chętka  pręży.  Chrośc. 
Luk.  118.  bodzie,  uwodzi;  ftioniCll ,  niirci|;en.  Wodzowie, 
gdy  ich  zbrodzień  taki  'pruży,  Wojsk  Cezarowych  znieść 
nie  mogą  dłużej.  Clirośe.  Luk.  i  10.  —  §.  b)  Prężyć  się 
na  bok,  spaezać  się;  fid)  fniilim  liicflcti,  fnimm  Inufen , 
luerfeii .  ffiimiii  iccrbcii  (tum  33rcterii,  2ifd;ctt  K).  Linia  ta 
stolarska  ma  być  na  trzy  palce  szeroka,  aby  się  nie  prę- 
żyła. SoUk.  Geom.  2,  2.  Każdy  bloch  jest  trzema  refami 
obiły,  aby  się  drzewo  nie  sprężyło,  abo  popadało.  Ar~ 
chel.  3,  61.  Coiily  na  dachu  wnet  się  prężą  Iluur.  Ek. 
66.  Prężyć  sie  wzgóre,  wyprężać  się,  transL,  podnosić 
się,  potrząsać  porożem,  powstawać;  fid)  crbckii ,  niiflcl;« 
IICII.  Uciekł ,  choć  sie  przedtym  nader  prężył.  Jiibi.  Buk. 
B.   PRĘŻYNA  ,   ob.   Sprężyna." 

PREZYDENT,  a,  m. ,  przełużony  miasta  ,  bcr  ^h'nflbciit;  Vind. 
pricdstionik  ,  pnedredmk  ;  Hoss.  npP3ll4eilTl ,  IipC4C'b4a- 
TClb.  1'REZYDENCYA,  yi ,  ;'. ,  urząd  [irezydenta  ,  bic  *lhi. 
fibciitciiftcllc ;  Hoss.  npe4eli4aiiie ,  npe4C'fc4eHie  PREZY- 
DEMKA ,  i,  ;. ,  prozydencya  zaszczycona,  bic  'l^rćifibotl' 
tiiill.  PilEZYDENTOWA  .  ój,  ź.  ,  żona  prezydenta,  be8 
|h'ai'i5ctitcit  'Stnii.  PREZYDOWAĆ  intr.  contiii. ,  pierwsze 
miejsce  na  sesyi  zajmować,  pvii)ibircn ,  bcn  Sorfig  Dalicii; 
Sotab.  1.  predkszedam  ;  Hoss.  npc4ct4aTeJbCTB0BaTb  , 
npC4ct4feTb,  lipe4etJI<4y.  Prezydujący,  zajmujący  pier- 
wsze miejsce,  cf.  prezes.  Prezydowanie,  Hnss  npe4ffc4a- 
rejbCTBOBaiiic;  KccL  nep80cli4aHie .  npr.,\T.(;R,\Aiiiiie.  For- 
tuna prezydowała  ich  urodzeniu.  7'ea^  57,  56.  przewo- 
dniczyła. 

■PRO  -  ,  ■■  Praep.  insepar.;  Buk.  pro-;  Boss.  npo  <  prze-; 
Api(d  iio.i  non  reperitur ,  nisi  in  iino  verbo :  Prowadzić, 
Lli/m.   wieść,   wiode. 

PR()RA,  y,  i  ,  PRÓliKA  ,  i,  i.,  dem.;  Boh.  pruba  ,  zkau- 
śka ,  zkusba ,  zkauśenj,  zkuśenj ,   (cf.  kusić,  skusić,  *za- 
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kus);  Slov.  pruba;  Carn.  próba,  skushna;  Yind.  skufr.o- 
ba ,  skufnia,  vardjanje  ,  vardievanjc,  skufhnost,  shufhan- 
slvu,  skufenje,  podoba,  preddelu,  pnednu  delu  ,  napried 
delanje ;  Sorab.  i.  próba,  wopokazmo,  zpótano,  spytto- 
wani;  Sorab.  2.  próba,  probba ;  Ilung.  próba,  probalas  ; 
Croat.  kushanye ;  Bonn.  izgled ;  fiag.  kuscjanje,  izku- 
spjanje,  oliled ,  okuscjaj;  Ross.  npo6a,  noKyuiCHie  (eb. 
Pokusić) ,  HCKjci ,  nepBOyiiłiia  ,  nepBoy^iiHKa ,  nepBO- 
j-qKa,  onuTi,  nostpKa;  Erct.  hckvcctbo,  iicKoyci,  ouoycŁ, 
HCKuv>u£UHK,  OTnuTHBHHie ,  0TBt4iiiBaHie ;  llat.  proiiva; 
Svei:  próf;  Angl.  proofe ;  Gall.  preiive;  (Jerm.  Mc  *}!robc; 
próba  czego,  próbowanie,  doznawanie,  doświadczanie; 
bai  '^^ruffii ,  bic  »'^^n'ińing ,  biv3  'frpliiroii ,  bic  Crcbc ,  ber  3Scr> 
flii^.  Na  maJej  rzeczy  próbę  robić;  jeżeli  się  ta  uda,  do- 
piero na  większe  sie  odważyć.  Kras.  Pod.  2,  84,  (cf.  na 
małe  ma  próbować  ,  kto  się  boi  szkodować).  PiszezaJke 
z  narzniętej  trzciny  skfada  ,  i  jej  próbę  czyni.  Usłrz.  Troi. 
51.  (próbuje  jćj ).  Wezmę  suknia  te  na  próbę,  czy  mi 
w  niej  będzie  dobrze.  Teal.  48.  b,  15.  (spróbuję  jej,  idf 
mcrbc  bilo  fllfib  anproinrcii).  Córkę  na  próbę  do  klasztoru 
dała.  Tward.  Pasg.  19.  auf  bic  "łSrobc  gebeii.  Już  od  dwóch 
lat  w  klasztorze  na  próbie.  Teat.  4G,  3,  (cf.  nowicyat). 
Weźniij  na  próby  swoje,  N.ijskrytsze  myśli  moje.  flyb. 
I's.  44.  doiSwiadczaj  ,  roztrząsaj;  ilimilt  flCailf  bic  'frote , 
Jjriifc  fie,  lintcrfllĄl'  fiC.  Tedy  cnota  najjaśniej  poznawać 
Sie  daje,  kiedy  na  śliskie  próby  jest  wystawiona.  Diinr. 
Grnd.  352.  S/an.  .itig.  doświadczania,  pokusy;  ^]!ro('Cn, 
^Iruiimacn,  35crm4iinijcn.  Jezus  był  wystawion  na  pokusę 
a  na  próbę  szatana,  łlej.  Post.  P  p  6.  —  g.  Próbki , 
igTy  probierskie,  blaszki  obdłużnoczworngraniaste ,  zro- 
bione według  różnego  umiarkowania  srebra.  Knimf.  61. 
Crobicriuibclii.  Próba,  kamień  probierski ,  ber  frobicrReiii. 
Złota  [iróba  osełka,  a  człowieka  złolo.  Cn.  Ad.  1347. 
(złoto  doświadcza  się  na  kamieniu  probierskim).  Jak  złolo 
w  ogniu,  tak  w  przeciwności  wiara  ma  próbę.  Past.  Fid. 
165.  Przeciwny  los,  jak  złotu  kamień  daje  próbę ,  W  nim 
poznać,  kto  fortunę,  kto  kocha  osobę.  N'tr.  D:.  1,172. 
—  Arilh.  Próba  liczby,  bic  SfJfi^enproIiC ,  doi$wiadczanie , 
jeżeli  wyrachowana  liczba  nie  ma  omyłki.  Solsk.  Geom. 
3,  79.  Dodawanie  i  odciąganie  służą  sobie  wzajemnie 
na  próbę  Lesk.  2,  10.  To  co  się  nazywa  próbą  działa- 
nia arytmetycznego,  jest  inne  działanie,  które  czyni  się 
na  doświadczenie  ,  jeżeli  wypadek  z  pierwszego  jest  laki  , 
jaki  powinien  być.  Jak.  Mat.  1,  23.  —  §.  Próba  pro- 
chowa; /ioss.  MOpTHpua ,  silnia  sJużą'"a  do  próbowania 
mocy  prodiii.  Jak.  Art.  3,  310.  bif  "Piiloerprolif.  —  §. 
Próba,  [iróbka  ,  u  gorzeliiika ,  instrument  śklanny  lub  me- 
talowy z  gradusrimi  do  poznania  mo('y  wódek ,  spirvtusu, 
piwa  i  t.  (1.  Magier.  Mskr. ,  bic  33raiiiitti>einproltf.  —  g. 
Próba  ,  próbka  ,  na  próbę  rzecz  jaka  dana  abo  wzięta  od 
kupca,  szynkarza ,  na  skosztowanie,  oglądanie,  pokaza- 
nie; Bosn.  izglivl ,  ogled  (cf  oględziny),  prilika ;  Boss. 
oópasMHKi ,  einf  ^rpf>f ,  ciii  ^xóbi)tn  von  itmai,  ciii  flfincr 
|iir  frobt  bieneiiber  Ibeil.  Latać  po  całym  mieście  z  prób- 
ką,  i  dobierać  po  sklepach.  Teat.  10,  43.  —  Fig.  Nie 
sądź  z  lej  próbki  o  całej  Warszawie.  Teat.  19.  c,  60. 
Pokazałem  próbkę,  z  której  można  sądzić  o  ostatku,   hiok. 


Turk.  158.  —  g.  Próba  drukarska,  pierwsza  karta  wybi- 
ta ,  abo  pierwsze  wyrażenie  liter  dla  przeglądania  i  po- 
prawy. Cn.  Th.  arkusz  do  korekty,  korekta;  Ga//,  epreu- 
ve,  ber  (Sorrcctiirlioflcii ,  bic  (Sorrccte.  —  g.  Próba,  naczy- 
nie rozmaite  do  ciągnienia  złoczyńców  abo  podejźrzanych 
dla  wyciśnienia  rzego  od  nich  ,  kluba,  kołowrót,  drabina, 
skrzyoiec.  Cn.  Th.  %o\tex ,  Jortiir.  Król  dawszy  ich  na 
próbę,  gdy  się  przyznali,  kazał  ich  wieść  na  śmierć.  W. 
Esifr.  1 2 ,  3.  Złodziej  na  próbie  powiedział,  co  komu 
był  ukradł.  Gorn.  Dz.  134.  —  §.  Próba  na  srebrze,  zło- 
cie; bie  Silbcrprok ,  ©olbprrbe.  Srebro  czyste  dzieli  się 
niby  na  10  części,  ztąd  czyste  zowie  się  szesnastej  pró- 
by; jeżeli  15  części  będzie  srebra  a  jedna  miedzi,  wte- 
dy srebro  jest  próby  piętnastej  etc.  Kluk.  Kop.  2 ,  1 73. 
Lesk.  2 ,  80.  Jak.  Mul.  1 ,  89.  Grzywna  złota  ma  w  sobie 
24  karatów  czyli  stopniów  czystości,  a  za  tym  może  być 
pierwszej,  drugiej  etc.  az  do  24tej  próby.  Ustrz.  Alg.  100. 
Jak.  Mat.  1,  87.  —  g.  Próba,  dowód,  okaz,  okazka ; 
Rag.  pokaza ,  razlogh,  bcr  Scmcii^  Wielkich  stopnie  do- 
stojeństw nie  są  próbą  cnoty,  Częściej  ta  w  najpodlej- 
szym  mieszkaniu  się  kryje.  Kras.  W.  03.  PROLiACYA , 
yi ,  i. ,  próba  klasztorna  ,  bic  J?lDffcrrrfifung.  Przyjęty  był 
do  klasztoru  w  ubiorze  świeckim  pieruej  ,  jako  gość,  aby 
się  do  probacyi  przyprawował.  Sk.  Żyw.  2,  23,  cf.  no- 
wicyat. 1'R015ALNIA,  i,  ś. ,  piecyk  probierski,  ber  'J.lro- 
I'icn)feii.  Tr.  PROBANT,  a  ,  m. .  doświadczony,  bywalec  , 
eiii  Grfatiriier.  W  chytrej  świata  był  [irobantem  szkole. 
Kulig.  Her.  250.  —  g.  W  klasztorze  na  próbie  będący, 
ber  auf  ber  .ftkifterprotie  ift.  PROBANTKA,  i,  i.,  g.  a; 
doświadczona ,  ciiic  Grfitlinic.  Wicrzaj  mi ,  jestem  w  tych 
materyach  probantka.  Teal.  1,  55.  Wdowa,  już  będąc 
stanu  małżeńskiego  probantka,  wie  jak  w  tej  mierze  so- 
bie postąpić.  Huur.  Sk.  239.  Już  ja  tego  probantka,  że 
trzeba  rzeczy  łagodzić ,  nie  drażnić  ,  żeby  gorzej  nic  po- 
psuć. Teat.  10,  46.  —  g.  b)  Probantka,  która  w  kla- 
sztorze n.H  próbie ,  nowicyuszka ,  bie  mif  ber  Slpftcrprobe 
ift.  Zrzekłam  się  odtąd  nosić  probaniki  ubioru ,  Wyprzy- 
sieiiłam  sie  w  myśli  wstąpić  do  klasztoru.  Teat.  46,  22. 
PROBATA,  V,  :.,  jiirid.  dowód,  dowiedzenie;  ber  33C' 
mńi,  ermciil" Jasna  probata.  Tr.  PRORATYCZNY,  a,  e, 
od  próbowania,  próbujący;  Criifc  «  ,  *^*n'ifiill(l'3  •  .  Pokazują 
dziś  jeszcze  w  Jeruzalem  miejsce,  kcdv  sadzawka  proba- 
tyczna  była.  ^er.  Zhr.  90.  PR0R11{R,N'|.\  ,  i,  2.,  doświad- 
czanie, próbowanie;  bic  *i*rplie,  bic  ^huifiitig ,  tai  ^xu\m. 
Nikt  się  nie  wyda  w  swej  postaci  wiernie ,  Chyba  naś 
długiej  użyjesz  probierni.  Nar.  Di.  2,  174.  (Boh.  zkau- 
śebna  miejsce  lub  dom  do  próbowania  czego,  ^rpI'eJ)ailJ). 
P1U)B1ER.NY,  PRÓBNY,  a,  e,  PROBIERSKI.  a,  ie,  od 
probov\ania,  probowny,  frplner  '  ;  Boh.  prubyrsky  ;  \'ind. 
skufui :  Ross.  HpoCupiihiił ,  HpoóiiuTi.  Piece  ehymiczne 
doświadczalne  czyli  probierskie.  Krumł.  23.  —  Fig.  Kło- 
pot i  niesmak  probierne  są  piece,  W  których  się  choti 
hartuje  i  czyści.  Morszt.  5.  —  Kamień  probierny,  n» 
którym  przez  nadcieranie  doświadcza  się  czystość  i  do- 
broć złota  lub  srebra,  lapis  Lydiuf.  Kluk.  Kop.  2,  86. 
Otw.  Cu/.  92.  Krzemienie  probierskie.  Kruml.  61.  Próbny 
kamień.   Cn.  Syrt.  548 ,    \ind.  probstain ;  Sorab.  1 .  zwo- 
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lolio  dopokazarski  bruzk.  Kamień  złotniczy  próbny  po- 
lerowny.  Cn.  Tli.  2G0.  Wino  ludzkich  serc  probierski  ka- 
mień. Znlił.  Zab.  3.  (in  iniio  veriliis).  Szalki  probierskie , 
Mc  'Jh'ot'iv '  obcv  StrotiiPagc.  Krumł.  6"2.  I;^ły  probierskie, 
próbki,  ih.  Gl.  Proch  probierski.  Jak.  Art.  \,  85.  Nauka 
probiorna,  doińmańa  minerariiin,  uczy  jak  rzeczy .  kopalne 
doświadczać ,  co  i  wiele  czego  w  sobie  maja.  Kluk.  Kop. 
1,  15.  PROBIEIINY,  ego,  tn.'  subst. .  .  mOMEWZ ,  PBO- 
BIER  ,  a,  m. ;  Lioli.  prubyf,  probyr;  Vind.  skufnik,  sku- 
fhayez,  vardicvar,  yardjaiiz,  (cf.  skusicicl)  ;  lioas.  npo- 
óiipiniiin. ;  doświadezyciel ,  rozsadnik,  rozeznawca  prawo- 
ści lub  zfafszowania  metalów  etc. ,  propr.  et  fif}. ,  bcv 
^h'0liivcr ,  *|h'ufcv.  Moneta  zoby  przez  urzcdniki  i  |irobierne 
przysięgłe  doświadczana  była.  Gost.  Gor.  47.  SDfiiiijiunrbciil. 
Probierze,  doględacze,  którzyby  niesfałszowanej  monety 
przestrzegali,  w  każdym  mieście  przełożono.  Arów.  510. 
Złoto  powinny  szacunek  odbiera  ,  Miedź  się  v\ydaje  mie- 
dzią przez  probiera.  Zab.  12,   14. 

PROBLKMA,,  atu,  m. ,  z  Greek.,  zagadnienie.  Uslri.  Alu. 
50.  Problema ,  'gadka.  Cn.  Si/n.  715,  Snrab.  i.  wuda- 
tżo ;  Itui/.  inada,  mudrosumgna;  Croat.  mudroszumnya ; 
Dosn.  prieja ,  pricic.a ,  kojom  se  isliue  isclijo ,  ciii  ^U'i)» 
Hem.  AJjecł.  PROBLEMATYCZNY,  a,  e,  —  ie  acherb., 
potrzebujący  jeszcze  dowiedzenia;  fiog.  inaadni,  mudro- 
sumgniy;   Croat.  mudroszumlyiv,  uroHcmatikl;. 

PROBtDSZCZ  ,  a  ,  m. ,  z  Łuc.  praepositiis  ;  Anijl.  proyost : 
Svc(:  prost;  Gall.  prevost;  Germ.  in  '}h'opft;  {Holi.  pro- 
bośt;  Slov.  prepost;  Sorąb.  \.  probst;  Hani],  prćpost; 
Slav.  prcposit;  Croat.  prepust,  predposztavlenik ;  S'imJ. 
profbt,  oprefbnik;  Garn.  oppreslinćk)  —  Proboszcz,  dy- 
gnitarz kapituły  katedralnej,  mający  pod  juryzdykeyą  swoją 
mansyonarzów.  Proboszczowie  parafialni  są,  w  klórycli 
kościoła(dP  jest  fundowany  kurs  albo  oficyum  o  N.  P. , 
śpiewane  przez  mansyonarzów.  Kras.  Zh.  "2,  410.  l're- 
pozytów  po  prostu  zowią  proboszczami.  Modrz.  Duz.  525. 
Proboszczowie  mniemam,  że  byli  szafarze,  a  onych  rze- 
czy sprawcy,  któreby  kanoniki  od  nauk  odrywać  mogły. 
Modrz.  Hni.  526.  PROBOSTWO,  a,»,;  Garn.  prosbiya ; 
Yhid.  profhtnia  ;  Croat.  prepustia  ;  Hang.  prepost%  ;  So- 
rah.  1.  probslwo ;  S'ov.  prejio-stwo  ;  władsa  c.yli  godność 
proboszcza  ,  przcłożcństwo  ;  Me  ']*ro|.iltc«.) ,  própftlidic  JGiirPf. 
—  f).  Pomieszkanie  proboszcza ,  bic  Soltillliin  bCo  ')U'i'p- 
ftci^'bie  \hiMiq.  PROBOSZCZY,  a,  e,  PROROSZCZOW- 
SKl ,  a,  ie,  od  proboszcza,  propftlid) ,  'J.H^iHift  =  . 

PROBO\VA(],  -ał,  -uje,  cz.  coni.,  spróbować,  f  spróbuje 
dok;  lioh.  prCdiowali,  zkusyti,  zkuśowali;  Sorab.  2.  pro- 
birowasch,  bupiitasch,  sputtowascb  ,  spijttowascb  ;  Sorab. 
\.  spiiiiam,  s|)ytlujem  ,  pospyttam,  (cf  pytać);  Rag.ku- 
scjati ,  izkuscjali ;  V7)ir/.  pokullt ,  skufliati,  fkusit,  l'vedut, 
vagati,  yardjati ,  yardievati ,  poyardjati,  nekai  seslaulali ; 
Croat.  probujem,  kussam  ,  kushati;  W«)ij.  próbalom  ,  kó- 
stolom;  Ross.  npcOoBarb ,  iicKycHTb,  iicuymaTb ,  npiiity- 
luaib ,  iipiiKyuiiiBiiTb ,  oiibiraib,  nbiraibcn;  cf  Lat.  pro- 
barc ;  Germ.  probircil ,  ITlifciI ;  doświadczać  ,  rozbierać 
przez  próbę,  roztrząsać:  pniKllb  llllf  CV|lld)Ctt ,  rnilńrcil ,  l'ru= 
fen.  Kupiec  konia  przejeżdżał  i  próbował.  Szczerb.  Sax. 
180.  Próbować  armatę  Ross.  nponbi)KitTb,  nponuaciiBaTb. 
Sfownik  Lindego  wyd.  S.  Tom  IV. 


Kamień  próbuje  złota,  złoto  cnoty.  Frcdr.  Ad.  31.  Krusz- 
ców próbują  na  kamieniu  probierskim.  Siimm.  C  2. 
Próbować  ludzi  złoterp.  Lach.  Kaz.  1,  349.  Czekaj  ra- 
tunku z  nieba.  Które  cnot  nie  próbuje ,  tylko  póki  trzeba. 
fllorszt.  III.  kusi,  pokuszą,  ailf  bic  ^J.iroIiC  ftcdoi.  Złoto 
bywa  ogniem  próbowane,  a  ludzie  utrapieniem  doświad- 
czani. Rodź.  Sijt.  2,  5.  Zły  człowiek  dlatego  żyje,  żeby 
przezeń  dobry  był  spróbnvyan.  W.  Post.  W.  2,  512. 
Jako  srebro  próbują  w  ogniu  a  złoto  w  kominie,  lak  pan 
doświadcza  serc.  1  Leop.  Frov.  17,  3;  cf  Slov.  kamen 
zlato  probuge,  zlato  lud'i.  Każdego  roboty,  jaka  jest,  ogień 
spróbuje.  Pociej.  200.  Nie  wierzcie  każdemu  duchowi , 
ale  [iróbujeie  dueliów,  jeśli  są  z  boga.  1  Leop.  i  Joaii. 
4,  1.  (doświadczajcie.  5  Leop.).  Pokusa  jest  próbowanie 
i  doświadczanie  boże  vv  \yierze  naszej  i  w  pełnieniu  woli 
jego.  [Jrbst.  Nauk.  e  7.  —  g.  Próbować,  próbkę  robić, 
na  próbę  co  czynić;  jiif  ^lvi>be  etilinś  mad^icii ,  eiiic  ^roht 
niadKii,  prpbirfii.  Na  małe  ma  |)róbowae,  kto  się  boi  szko- 
dować  Cn.  .47.  550,  (cf.  małej  rzeczy  próbę  robić).  Kto 
rad  przed  sprawą  próbuje,  rzadko  na  placu  szwankuje. 
Cn.  Ali.  392.  Rzadko  ten  szwankuje ,  który  vyprzód  pró- 
buje. Cn.  Ad.  117.  Kto  nie  chce  wierzyć,  niech  próbuje. 
Past.  Pid.  08.  Spróbujmy,  może  wskóramy.  Teat.  17.  c, 
17.  —  ^.  Próbować  smakiem,  smakować,  kosztować: 
foftcn ,  fĄiiiccfcii;  Ross.  oTuj^miiBaib ,  oTBt.iaiL,  0TBb4bi- 
Baio.  Kiedy  wi(de  w  kuchni  kucharzy,  to  oni  samym  jiró- 
bowaniein  polray.'  więcej  zjedzą,  jak  na  st()ł  dadzą.  Teat. 
0.  b,  80.  —  |/.  Transl.  fig.  Napierał  się  u  hetmana,  aby 
szczęścia  z  nieprzyjacielem  próbow.ił.  Falib.  Q  2.  bn§  ®lu(f 
ycrfil.ijcii.  Chcę  SIO  spotkać  z  We  Panem,  proszę  nie  ba- 
wić; tu  na  tym  miejscu  żelaza  spróbujemy.  Boh.  Kom. 
3,  212.  ben  SCijCii  acr|iid)eil.  Spróbuj  się  kiedy  chcesz, 
ale  na  gołe  łby.  Teat.  55,  25.  Wnet  się  w  czuby  spró- 
bujemy. Teat.  52,  00.  Doznasz,  gdy  spróbujesz.  Cn.  Ad. 
209.  Kto  czego  przcdtym  nie  spróbuje,  bardziej  poczuje. 
Cn.  .Ad.  375.  Pierwej  spróbuj ,  potym  strofuj.  Rgs.  Ad. 
53  Spróbowawszy,  psa  obiesić.  Rgs.  Ad.  04.  —  §.  Pró- 
bować, s[)róbować,  okazać,  ukazać,  dowieść;  Rag.  po- 
tyarditti,  doistiniti,  pokSzati,  enueifcil,  btnicifcn.  Któryby 
człowiek  tak  sienie  spróbował,  i  takowym  sie  być  nie 
nalazł....  Gil.  Kat.  404.  PRÓBOWNY,  'a,  e ,'  próbny, 
od  próby,  ^*rp[ie  <  .  fidyby  z  klasztora  wy>zedł,  póki 
rok  próbowny  nie  wyjdzie,  tedy....  Szczerb.  Sa.v.  249. 
iai  *}*roltojnt)r,  cf.  nowieyat. 
PRÓĆ,  "PRUĆ,  prół,  porze,  "prujo  cz.niedok.,  "PRODLIĆ'; 
(Boh.  pńrati  ;  Sorab.  2.  projsch;  Sorab.  1.  param,  poru, 
prujii ,  prujein;  Cum.  param;  Yind.  porgat ;  Croat.  pi- 
ram;  [/v'c/.  iip.Mil ,  nopi.u  2|;  Ross.  nopoTb,  nopK) ,  cf. 
nopTHOu  krawiec,  et.  parć);  PWWC  in  composit;  (d.  Arab. 
pharaka  ;  Uebr.  Chald.  barak  ;  cf.  Parka  ;  cf  [mI.  separo  ; 
Graec.  tmaniinfro) ;  cf.  Germ.  tredicil) ;  —  próć  ,  rozparać 
nożem;  treiiiieti,  niiftreniicn  ciiic  3fatb.  Jeden  szyje,  drugi 
porze.  Cn.  Ad.  308.  Kpcz.  Gr.  5,  p.  91  ;  (Slov.  geden 
śige,  druhi  para;  jeden  tak,  drugi  owak;  jeden  buduje, 
drugi  psuje).  —  Fig.  Po  szwie  się  porze  ■■  powodzi  się  , 
pomyślnie  się  udaje,  zdarza  się,  ci  i]Cliiii]t  nad)  5Biiiif(^C. 
Kto  kosztownie   jada  a  źle  orze,   Temu  się    żadna    rzecz 
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po  szwie  nic  porze.  Falib.  A  2.  Gdy  widzieli ,  źe  się  im 
nie  po  szwie  "pruJo ,  dumę  spuścili.  Gwagn.  i7G.  Ze  mu 
sie  nie  po  szwu  porze,  wJasna  ręką  sobie  gwałt  czyni. 
Zbr.  Jer.  88.  Gniewali  się,  iże  się  nie  próJo  po  ich 
woli.  Źarii.  Po/:l.  5,  548  b.  —  g.  K:iżdy  swe  porze  Cn. 
Ad.  514.  k;iżdy  w  swa,  każdy  do  swego  dąży,  na  swoje 
koJa  ciągnie;  'jcbcr  lint  fciii  Slcrfciipfci-fc ,  jcbcr  fpiflt  fdiicm 
Jricbc ,  fcilicm  SiltCclI.  !\!nicli  gada  o  kapiey,  rycerz  z  tar- 
czą wnet  na  plae  wyjedzie  ,  Tak  każdy  więc  swą  porze 
na  każdej  biesiedzie.  fiej.  Zw.  C  b.  Dziś  jako  w  wierze 
tak  i  w  pospolitej  rzeczy  Każdy  swą  porze,  każdy  .swoje 
ma  na  jiieczy.  J.  hihun.  Di.  152.  Upai-J  się,  chce  swe 
przewieść,  swego  dokazać,  swoje  porze.  Cn.  Ad.  1205. 
Skończyf  napominania,  ów  przecie  swą  porze;  dulis  la- 
men  Ule  repugnat.  Zebr.  Ow.  50.  —  ^.  Trausl.  Vti>ć  by- 
dlę, trupa,  rozfiłalai'.,  otwierać;  niiffdmcibcii ,  niifmad)cit, 
i'ffiicii,  fccircii.  Gdy  ja  po  śmierci  'pruto,  wszystkie  w  niej 
wnętrze  spalone  znaleziono.  Huur.  Sk.  508.  O  działkach 
z  żywota  'prutych.  Clicłm.  l'i.  77.  (wyprólych,  ob.  Wy|)rótek). 
Chcą  'pruć  brzuch  baronowi.  Teul.  5.  47.  Wilk  lapes  ba- 
rana ,  i  zębami  go  {lorze.  Zab.  15,  tlA-.  Treh.  rozdziera, 
rozszarpuje,  kruszy;  jmcipeil ,  jCfficifdicn ,  jcrfiiicfcii.  —  g. 
TiaitsI.  lig.  Zieniic  pfugiem  pracownym  pruli  rolnicy. 
Pilcli.  Sen.  list.  5,  75.  Chłopek  ziemie  'prodii,  aral.  Zebr. 
Ow.  174.  Okręt  morze  porze.  Zbił.  Dr.  C  4.  (bn'3  Srllijf 
trciiiit  bic  2S?cflcK,  fiivd)t  bnS  Siocr,  et',  broździć).  Prodląc 
bafwany  morza  głębokiego,  sc.indens.  Zebr.  Ow.  544.  Długo 
za  okrętem  bieżącym  [latrzała  ,  A  ten  prół  szumne  wody, 
wiatr  go  z  tyłu  gonił.  Simon.  Siei  98.  Tam  prodii  mo- 
rze ,  usiadłszy  w  okręcie  Wichrom  na  wstręcie,  hlon.  77. 
C  i  b.  Rozegnany  okręt,  sztabą  wody  prodii;  stilcut 
agiias.  Zebr.  Ow.  101.  W  tym  kopisku  porza  się  gady 
jadowite  i  ryją  kiernozy  sprośne.  1'rzcflr.  128.  rozparają 
się,  wiją  się,  snują;  tiMiiimclii,  b:irclifvciifiCn  ciiiaiibcr,  finb  iii 
ciiiniibcr  ncrfloditcn.  Tam  się  \Vołlia  jiorze  Na  siedmdziesiąt 
przekopów,  i  wpada  w  to  morze.  J'as:k.  Dz.  11.  przedziela 
się,  dzieli  się;  fic  trcmit  fid) ,  jcrtlicilt  fld).  —  §.  .'l/i/er; 
Trucizna  jej  wnęlrzności  'pruje.  'leat.  40,72.  rznie,  lize; 
bn§  @ift  f4'iicibct,  rcif>t  i^irc  C-iilflcmcibC.  Zostaw  mię  bez 
pociechy,  niech  mię  żal,  jad  porze.  Jabf.  Tel.  91.  niech 
mię  dręczy,  zgryzie  :  niiffcibcit ,  OCljCfircit.  Słyszymy,  że  się 
okręt  perze  na  skale.  Jubł.  Tel.  80.  rozbija  się,  fdicitcril. 
Nie  porz  dobrych  zamysłów,  dogodź  mej  potrzebie.  /'. 
Kchan.  Orl.  1,  95.  nie  psuj,  nie  przeciwiaj  sie,  nic 
niszcz ;  iicrbcrkn ,  iicr^inbcrii. 

Pochodź,  dopróć ,  niiptóc,  nadpruć,  obpruć ,  odpruć, 
odparud ,  popruć ,  poparać ,  przepruc  ,  przeparac  ,  rozprud, 
rozparoc,  rozpór,  fpróc,  spiuly,  wijpruć,  iryparać,  injpiulek. 
PROCA,  y,  z'.;  /Juli.  prak  ,  liazydlo,  liazećka ;  Slov.  jirak  ; 
Croat.  precha;  Hung.  pariHia ;  Dal.  prachya  ;  Hag.  prac- 
chja  ;  Z/osn  prachja  ;  V'7«(/.  prezha  ,  preflia  ,  frazha  ;  (^arn. 
frazha ;  Soralt.  i.  protzawa,  podhordwo ;  Hoss.  iipiiiua; 
(Etijm.  Boh.  praśliti;  Leci.  npamy  jncio.  Dur.  1,  587; 
lioss.  ópociiTL ,  OpociiTL ,  OpacbinaiL  rzucie  ,  Opoeii.ii.iiijii 
rzulnyj;  narzędzie  do  rzucania  j)ocisków,  bic  Sdiciibcr; 
Hoss.  óypua.io,  /uc/.  liaMCHOHermiua ,  HoemiiiT.,  (cf.  ukos). 
'Proki,  jak  zowie  Długosz,  abo  proce,  na  dziwy  wielkie 


nasi  nasadziwszy,  karnienie  wielkie  do  miasta  miotali. 
Biel.  296.  Proca  wojenna  staroświecka  ,  murowa  wielka  , 
funda  talenlariii.  Cu.  Th.  Proca  pospolita  mała.  ib.  Procą 
bili,  z  procy  ciskać.  Cn.  Th.,  Viud.  prczhali ,  I'  [irezho 
melati ;  Ross.  .i3i>aiŁ,  jyKaTbCH.  Posprawial  Ozyasz  wojsku 
tarcze ,  i  proce ,  na  ciskanie  kamienia.  1  Leop.  2  /'aral. 
20,  14.  Jak  z  procy,  w  lot,  szybko;  iuH1clfd)m1l ,  iinc  ein 
Stein  niiS  brr  śdilcubcr,  im  ghiflC-  Ciągnie  spieszno,  jak 
z  procy  rzucony  Kamień,  albo  jak  lot  strzały  wypuszczo- 
ny. Dardi.  Luk.  7.  Jak  go  zoczył.  Jak  z  procy  do  niego 
skoczył.  Fast.  Fid.  199.  Na  każde  zapylanie  dał  odpo- 
wiedź z  procy.  Min.  Ityl.  1,285.  e/ 5,  270.  Chrośe.  Fars. 
151.  jak  z  bicza,  jak  z  rękawa,  ■ex  7iunc ,  (poili ftrcic|3. 
PROCAilZ,  THOCZARZ,  PROCNIK.  PROCOWMK ,  a, 
w.;  Doli.  prakownik,  f.  prakownica ;  Sorab.  I.  protza- 
wnik;  Yind.  prezhar,  prezhavez ;  Croat.  prech.'ir;  //ung, 
pariijas;  Dag.  pracchj.^ir ;  Dosn.  prachjar,  koji  se  pra- 
clijom  biie  ;  /ioss.  npaiuiiiii;i> ,  Opocaie.ib,  OjiiKa.ihUiiiut ; 
co  procą  ciska,  bci"  ScWcilbcitr.  Prociiik  okręciwszy  koło 
głowy  procę  z  kamykiem,  puści  jeden  koniec...  /'upf. 
W.  1,  20.  Obtoczyli  miaslo  'proczarzmi  ([iroearzami) ,  a 
wielka  część  go  zbtnzyli.  1  /xop.  4  Hcg.  5,  25.  Obto- 
czone jest  miaslo  od  procników.  W.  ib.  Przed  wojskiem 
szli  'procewnicy  (procownicy)  i  strzelce.  IV'.  1  A/ach.  9, 
11.  (procarze.  1  /,eop.  ib.).  Proeownik  kamienie  z  chyb- 
kiej wypuszcza  j)rocy.  Tr.  Tel.  280.  Warg.  Cez.  9. 
PROCEDER,  u,  m. ,  postępowanie,  Jicifnlifcii ,  ^crflnili]  ber 
©adlC.  Kio  na  świecie  kiedy  słyszał  o  tym  procederze! 
Sk.Żijw.  1,  274.  PIIOCENT,  ob.  Interes,  prowizya.  li- 
chwa, sowitość;  /i'a^.  kamata,  kamallza.  Pł\OCES ,  u,  m., 
postępek  prawny,  sprawa,  *prza ,  prawo  z  kim,  bci"  ^(ro< 
jCJj.  krus.  Zb.  2,  4ll.  VV'^s.  Aluj.  15.  (cf.  pienia) ;  \ind. 
prazefs,  prauda  (cf.  prawda,  prasyoj,  prauduyanje;  Carn. 
prayda ;  /josn.  ]iarba :  Rag.  p.irha ,  prńvtla,  praydanje; 
Ross.  .rbao,  TflH(Oa ,  obs.  Ta>i;a;  Etil.  noTaaaiiie,  cjmiioc 
4l>io ,  iifii,  npaucwJTi,  cnopt.  Proces,  sposób  poslopo- 
wania.  N.  /'am.  O,  518.  Rozpocząć  proces  Ross.  aara- 
rarbca.  Proces  czyj  prowadzić  /ioss.  crpanaib.  PROCE- 
SOWAĆ się  ,  oh.  Prawować  się  ;  Carn.  praydam  sc  ;  Yind. 
jirauduynii ,  fe  praudali ;  /\oss.  laraibca ,  mraiocb,  ts- 
•*ycb.  PROCESOWY,  a,  e,  od  procesu,  <Jn-iHcP  ■  ;  \ind. 
praudni,  praudarski,  poprauden.  —  PROCESYA,  yi,  a., 
g.  a)  uroczysly  obrządek  kościoła  katolickiego,  którym 
duchowieństwo  i  lud  zgromadzony  wyznaczone  miejsca  Z 
śpiewaniem  obchodzą.  Kras.  Zb.  2,  411.  bic  ^(niCCJfiott; 
iS7oi'.  procesiga :  Carn.  prezesija  ,  obhod ;  \>nd.  prezefia,. 
hoshji  pot;  /Jung.  prolzessio;  Iic.cl.  noi.pccTie;  /ioa. 
XO,iTi.  Obchód  abo  procesya  około  cerkwi,  ma  być  na 
wspak.  Sak.  Sob.  A  A  b.  Od  kościoła  do  kościoła  z  pro- 
cesya chodzimy.  Drbsl.  Nauk.  O  b.  iil  ^hoccffion  flC^fn, 
mit  ber  ^łroceffioil  flebetl.  Miejsce,  które  z  procesya  ob- 
chodzą Carn.  obliodishe.  lVoeesya  idzie  abo  prowadzi 
sakrament  N.  abo  umarłego.  Cn.  Th.  Poważnie  stąpał  idąo 
powoli,  jak  za  procesya.  Zub.  15,  01.  (jak  z  rejestru,  z 
[lartesiiw).  —  (i.  To  sromotna  procesya  ,  gdy  człowieka 
ku  szubienicy  prowadzą.  Teat.  15.  c,  15.  —  g.  h)  Pro- 
cesya ducha  ś.  Kras,  Zb.  2,  411,  oh.  Pochodzenie. 


PROCH  -  PRÓCHNIEĆ. 


PRÓCHNO  -  P  R  O  C  N  Y. 
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PROCH,  u,  m. ;  Boh.  prach  ,  prst,  {cf.  proszek,  prószyć); 
Slov.  pracl) ;  Uung.  por;  Sorab.  \.  et  2.  procli ;  Carn. 
prali,  (perst  =  ziemia  ,  grunt,  cf.  próchnica);  Vind.  prali, 
fiiiicl  (cf.  śinieciej  ,  prafliilu  ;  Croal.  priili ;  Dal.  praali; 
Raij.  priih;  Slav.  prali;  Cos/i.  prali;  E<'d.  iifi^WK ,  llfiliCTK  ; 
Ross.  nopo.Y^B ,  nu.iL ,  nujma;  (cf.  Cliald.  "p;  prach  = 
fregit ,  rupii'.  Hebr.  ^;i>  apliar,  pidois);  §.  1)  pćl ,  t)Cl' 
(StiUtb.  Na  niewdzięcznych  żytlów  Paweł  proch  z  niig 
swych-otrzęsaf.  Sk.  /);.  55.  Proch -eś,  z  prochu -ś  wsla?, 
w  proch  się  ohrócisz.  Pot.  Pucz.  432.  Są  ci ,  co  się  w 
Olimpie  prochem  przekurzają,  Klórzy  na  prędkich  ko^^ch 
do  znaku  biegają.  Lib.  Hor.  9.  Starłbym  go  na  proch. 
Tent.  ii,  108,  Vind.  resprafhiti.  Ninch  nieprzyjaciel  górę 
ma  nade  mną.  Niech  mię  w  proch  zetrze.  </.  KrJian.  Pi. 
7.  U  nas  brat  nasz,  jak  proch  pod  nogą.  SekL  19.  Ra- 
czejby  gardła  dali,  nizliby  pana  miał  z  jakiej  strony  i 
zły  proch  zalecić.  Rej.  Zw.  4G ;  tóz  samo  Were.s;.  lieg 
57.  (złe  powietrze  zawionąć).  Na  niego  wy  i  prochu 
paść  nie  dopuszczacie.  Sinotr.  .-ipol.  123.  (j.ak  oka  w  gło- 
wie pilnujecie).  Wiele  czego  jak  prochu.  Cn.  Ad.  1253. 
(jak  piasku  ,  jak  maku).  —  Na  jednym  gdybyś  stosie  cia- 
ła palił,  Poszłyby  prochy  w  rozdwojenie,  Rozstrzygłyby 
się  zawzięte  płomienie.  Mon.  73,  •  090.  popiół,  StttiiD, 
3lfrt;C- — §'.  Proch  do  krzesania  ognia,  próchno,  żagiew'. 
Cli.  Th.  &cr  2)^\\Mx ,  geiier5imBcr.  —  §•  - )  Proch  ru.sni- 
czny ,  strzele(d<i ,  puszkarski;  bny  "Piilocr,  @rf;icpi)iilłicr ; 
($ornh.\.  proch,  polver;  Wnd.  pulbcr,  purbel  ,  pukfhni, 
strelni,  boini  prali,  pukfhcn  purbel;  Carn.  purfel;  Hag. 
bojni  prali,  oghgneni ;  Slav.  barut;  /»os,'i.  nopo.\Ł ,  scite, 
cf.  ziele).  Proch,  mieszanina  , z  saletry,  siarki  i  węgli 
do  strzelania.  Kluk.  Kop.  2,  555.  Piipr.  W.  i,  245.  Jak. 
Art.  5,  510.  Proch  wynalazł  1550  Bartold  Schwarz. 
Papr.  W.  1,  245.  Pistolety  prochem  tylko  były  nabito. 
Teat.  7.  b,  05.  Prochy  plur.  ammunicya,  JlmimillitUHI. 
PRÓCHNICA,  TRUCH.NICA,  TRUŚNICA,  y,  z.,  ziemia 
spróchniała,  f  cf.  łioh.  prst;  Car7i.  eto.  perst »  ziemia  ) ; 
niOvfd)C^,  fniile-j  Sitrcic^.-  Nawóz  na  roli  rędzinnej ,  na 
twardych  'pruśnicach,  iłach,  glinkach,  długo  trvyać  mo- 
że. //.IW.  Sk.  29.  Haur.  Ek.'l9.  PRÓCHNIEĆ.  TRU- 
CH.NIEC,  -iał,'-ieje,  neutr.  niedok.,  sprócdmieć  rfo^. ;  (Boh. 
praclmiweti ,  zpiachniweli ,  zetliti ;  Slov.  sprńchniweli ; 
Sorab.  1.  próchnu;  \"nid.  strohniti  ,  strohliyati ,  sgnili , 
sogniti,  okerhniti,  perhkuvati ,  kerhkuyati ;  Croat.  zper- 
hnujemj;  to  co  bótwieć,  wiotszeć  o  sukniach,  skórach, 
to  próchnieć  o  drzewach ;  murbc  merbcii ,  morft^  iiicrbcii. 
Drzewo  na  budowanie  po  pełni  księżyca  rąbione,  nic 
próchnieje;  carie  non  afficilur.  Maci.  Zaraź  pocznij  bu- 
dować, nizii  drzewo  zgnije;  jeśli  już  próchnieje,  to  ry- 
chlej z  próchnem  precz;  ale  jeśli  naostatck  wszystko 
spróchniało,  z  czegóż  będziesz  budował?  [Irbst.  Nauk. 
K  1   h.    Mirrą  ciała  umarłych  pomazowali ,    aby  nie  pró- 

■A-  chnialy.  Biai.  Post.  158.  Zęby  od  zakałii  zakażonej 
'flagmy  'pruchnieją  i  dupnieją.  Eraz.  Ob.  a.  Gdy  ząb  pró- 
chnieć zaczyna  ,  wychedożyć  go.  Perz.  Ci/r.  2,  190.  Pró- 
chnienie .  spróchniałość.  Cn.  Th.,  bic  Siiiftuiifcit .  ?!)ii'rfd)= 
6?it;  Snrab.  i.  prochniwofcź  ;  fio/i.' zprachniwelost.  Spró- 
chniały;   Boh.  zprachniwely,  prachniwy;    Sorab.    i.   pro- 


chniwj.  PRÓCHNO,  'PRUCHNO ,  a,  ».;  Sorab.  2.  par.a; 
Boss.  nopo.xno ;  [Hóchnienie,  spróchniała  rzecz;  cillC  fail' 
Ic,  morfcije  Sadic,  9?iOrfd)ticit.  Próchno,  błaźniąc  coś 
ludzkie  oczy,  Plugawą  będąc  gniłka  ,  z  wierzchu  się  wi- 
doczy.  Pot.  Pocz.  288.  Kto  sieje  ziarnem  na  błotnistą 
rolą,  w  próchno  się  to  obróci.  Haur.  Sk.  10.  Próchno 
drzewowe,  które  się  w  nocy  świeci.  Haur.  Sk.  573. 
(faiilcs  §i'Ii,  Carn.  terhlenina).  Jeśli  drzewo  już  spró- 
chnieje, co  rychlej  z  próchnem  precz.  Hrbst.  Nauk.  K 
7  b.  Znaj  co  drzewko  zielone,  co  zbutwiałe  próchno. 
Teat  42.  c ,  53.  Sama  natura  mierzi  się  takim  złą- 
czeniem ,  w  którym  kwiat  z  próchnem ,  młody  z  babą 
braci  sie.  Petr.  Ek.  75.  Pamięć  naszego  wojewody  pró- 
chna nie  uczuje.  Birk.  Chodk.  53.  nie  zgaśnie,  nie  zgi- 
nie ,  luirb  tite  ocrmobcril.  —  ^.  Próchno  z  szczypców. 
llaur.  Sk.  347.  8icl;t)'rf)iiuppc.  —  §.  Próchno  ,  żagiew'  do 
krzesania  ognia.  Cn.  Th.,  Slov.  prńchno;  Carn.  zundr ; 
Slav.li.avpn;  Croat.  netilo,  netd  ;  /loss.  ipyTiiima,  TpyTB, 
3iliibcr,  Sciltrillilbcr.  PROCHÓWKA,  i,  s. ,  [porchawka  , 
23oftil;  lijroperdnn  bofiHa.  2| ,  rodzaj  grzybów.  Urzed.  149, 
citie  3h-t  Siiiroaimnc,  obcr  Pje.  PROCHOWNIA,"!,  i; 
Dok.  pracharna,  prachyrna  ,  prachowna ;  Slov.  pracb.^ireń, 
pracharna;  Yind.  pulberni  mWn:  Boss.  nopoxoBOii  sa- 
B04Ti ,  nopo.\OBori  Jiarajiiini;  miejsce,  gdzie  proch  robią 
lub  skład.iją;  bic  <^(ithłcrmiil)lc ,  bic  ^Uilycniicbcrlnae ,  baś 
^łiillicriiinijnjiii ,  ber  ^^ub.icrtljiirni.  Młyn  z  stępami  do  ro- 
bienia prochu,  alias  prochownia,  (chmiel  1,  227.  Pro- 
chownia dawna  w  Warszawie  służy  za  więzienie,  ®cfdn> 
gili^.  Pójdziesz  ad  domum  corrcclionis ,  alias  do  procho- 
wni. 7^."/.  32.  /),  93.  Marszałek  dał  mi  siół  i  stancyą 
darmo  w  prochowni.  Tent.  17.  b,  22.  Dłużnika  niemo- 
gacego  wexlu  opłacić,  do  prochowni  zapakują.  Teat.  7. 
(V2Ó.  PROCHOWNICA,  y,  i,  PROCHOWNIĆŻKA,  i,  z, 
dem.;  Croal.  prassnik;  Boss.  nopoxooima  ;  puszka,  na- 
czynie na  proch  ruśniczy,  bti'  ^hihier&iidifc ,  f  uKicrfliifdK - 
tai  ^hilycr^ioni.  Alb.  na  Woj.  II.  —  §.  Prochownica  = 
młyn  prochowy.  Tr.  bic  *).*iilycnin'i[)le.  —  8-  Prochowniczka 
pisarska,  piaseczniczka,  bie  etrciifanbbiidjfc.  W  stoliku 
pisarskim  ma  być  kałamarz ,  ])rncliowniczka ,  pióra  etc. 
Haur.  Sk.  168.  PROCHOWNIK,  a,  m.  ;  Slov.  praclulr; 
Yind.  pulhernik,  pulberz;  Boss.  noposOBUiHKT.  ,  nopoxo- 
4li.ieuT. ;  co  proch  robi.  Archel.  2,  38,  bcv  ^hil»crmciftcr , 
Ihiliicrmii^Icr.  PROCHOWNY,  PROCHOWY,  a,  e,  od  pro- 
chu ;  Croat.  prassni;  Hoss.  nopoxOBbiii ,  ae.ieiiiibiH ;  Eccl. 
npauiiiHił,  f  iiloci: ' .  Młyny  prochowe.  Jak.  Art.  5,  86. 
et  507.  Magazyn  prochowy,  ii.  5,  95.  -  Miarki  procho- 
\ye,  puilelka  wałkowiij  postaci,  blaszane.  Jak.  Art.  o, 
501.  Flasza  prochowa  kanonierska  Boss.  iiarpycKa. 
Prochowy  dozorca  Ross.  se.ieiimiiKT..  Mączka  prochowa  , 
proch  miałko  roztarty  i  przesiany.  Jak.  Art.  5,301.  Pro- 
chuwny  kamień.  Sienn.  583. 

Pochodź,  proszek,    prószgd ,    rozprószyć,  przyprószyć  , 
noprófzyc. 

PROCIE,  ob.  Próć. 

PROC.MK.,  ob.  Procarz.  PROCNY  ,  PROCOWY,  a,  e,  od 
procy,  ©dilciibcr  = ;  Yind.  prezhni;  Ross.  npaiuHuii,  Kawe- 
HOMeTiitJH.     Procny  raz ,  procne  uderzenie.   Cn.   Th. 

60' 


476 


PRÓCZ  -  PROFESYA: 


PROFESYONALISTA  -  PRÓG. 


PRÓCZ  praepos.  regens  Genit.  ■■  oprócz ,  aupcr ;  Rag,  pri ; 
prema;  \'i«(/.  svuna  ,  (cf.  wan,  won);  iS/ai;.  osim  ;  Lroal. 
zv;in,  izv;in  ,  zvun  ,  zviina  ;  Dal.  izlog ;  ftdss.  pnaot  (cf. 
roz-j  ,  CBcpxi,  (cf.  wierzcli)  ;  Ecd.  ocBtHb.  Kpout.  onpimb, 
IISBOHI,  BŁiit. ,  CBtiic;  ( cf.  La{.  praeter).  Prócz  nas  by- 
Jo  pięciu.  Tward.  Wł.  53.  Któż  bog  kromia  pana  ?  abo 
kióry  bóg  prócz  boga  naszego?  i  Leop.  Ps.  17,  52. 
Prócz  mnie  nie  masz  innego  boga.  3  Leop.  Je:-.  45,  (3. 
(clnba  mnie.  i    Leop.). 

•PROĆZARZ,  oh.  Procarz.     TRODLIĆ,  ob.  Prói. 

PRODUKCYA,  yi,  :',  PRODUKT,  u,  m.;  łinss.  npoiiSBejc- 
Hie;  (IzieJo,  skutek  z  czego  wynikły;  cttimu  $cri!łin't)clirac|= 
Ui ,  cili  ^hoblict.  Różnicę  między  owemi  wiekami  i  te- 
raźniejszym ukazują  jirodukcye  obojga.  A'iemc.  Ki  ul.  priief. 
—  §.  Produkty  ziemi,  owoce,  pożytki,  urodzaje,  fan= 
tie»probltCtC.  Najcelniejszym  kraju  Polskiego  produktom 
jest  wszelkiego  gatunku  zboże.  Sknet.  Pr.  Pol.  2,  200. 
Produkt  samorodny,  nickunsztowny  Hoss.  cajiopo4Ka.  — 
§.  Anihm.  Produkt,  liczba  rostaca  z  muitypiikacyi  dwóch 
liczb.  Sohlt.  Geom.  5.  Hi  9}iiiltiplicatipnś  ="iłrpbiict.  PRO- 
FANOW.^Ć,  -al,  -uje,  cz.  coiithi.,  sprofanować,  f.  spro- 
fanuje dok. ,  nieezc^cić  ,  bezcześcić  ,  cntbciligcil ;  (  Slov. 
pośkwrnugi  ,  lob.  Poskwiernió) ;  Sorab.  i.  zaneszwelżu  ; 
Viud.  odIvctuvali  ;  Croat.  odszvecl)ujem  ;  Bosn.  opogam- 
ti ;  Rag.  ozkvarnitti ,  ozkvarngnivati ,  opoginili ;  Ross. 
ocKBepmiTb  .  ocKcpnaTL  ,  noraHiiTb ,  onorannTb ,  onoranH- 
Baib,  (cf.  poganin).  Sprofanować  świętego  co,  na  po- 
spolite i  świeckie  używanie  obrócić.  Cu.  Th.  1052.  Dom 
boży  chcieli  zburzyć  albo  sprofanować.  W.  Post.  W.  5, 
•J16.  Sprofanowany  wstyd  się  nie  nagrodzi.  Ktokol- 
wiek się  w  nim  aby  raz  uszkodzi.  Clirośe.  Ow.  05.  (Uug. 
ozkvdvmv  profanabilis  ,  opoganitegl .  ozkvarni!egl  profuna- 
tor ,  f.  ozkvarnilcgliza).  —  PROFES,  a,  m. ,  zakonnik, 
co  ślub  jawny  uczynił.  Cn.  Th.  ciii  CTbciielinibcr ,  ber 
jdjon  bie  t*rofcffipii  abgelcgt  ^at,  iłficiitlicl)  iii  ben  Titni  eiii= 
gctreteit  iff.  PROFESOR,  a,  m.,  nauczyciel,  który  w  pu- 
blicznych szkołach  trzyma  katedrę,  dając  lekcye  uczą- 
cym się.  Kras.  Zb.  2,  412.  bcr  ^^troffjior.  W  Paryżu  lat 
pięć  jus  canonirinn  jako  profesor  czylał.  Riik.  Dom. 
153.  PROFESORKA  .  i ,:.,  bic  ^*rpfcfl'ormii.  PROFE- 
S0[5ST\V0,  a,  n.,  kuledra  profesorska,  urząd  nauczycie- 
la akademickiego,  bic  ^rofcfliir.  PROFESOWANY,  "a,  e, 
który  abo  klóra  złożyła  profesyą ,  bcr  ober  bie  bcit  £łr= 
DciiScib  oliijClCflt  tint  Kazimierza  Polacy  z  klasztoru  wy- 
prosili ,  już  profesowanego.  Popr.  Ryc.  Obslrictus  rcligio- 
ne  voii,  profesowany,  który  ślub  uczynił.  Mącz.  PRO- 
FESYA, yi ,  2.,  wyznanie  publiczne  wiary;  w  zakonach, 
ślub  [lubliczny,  po  czasie  próby  czyli  nowicyalw ,  który 
osobę  tę  nierozdzielnie  do  zgromadzenia  zakonnego  przy- 
łącza, kras.  Zb.  2,  412.  baś  ®Iai:Iicii§I)cff)intiiiP ;  bnś  rr= 
bcnSgcIiibbc.  Wy  zakonnicy  apostatami  jesteście  od  reli- 
gii, i  profesyi  i  reguły  i  przysięgi  i  czerniectwa  swego. 
Smotr.  El.  28.  —  f!.  Profesyą ,  powołanie ,  stan ,  rze- 
miosło; Stattb,  Scriif,  1'rpfclltpn,  $)niibmcrf.  Każdy  w  swo- 
jej profesyi  powinien  być  doświadczonym.  Lub.  Roz.  440. 
Człowiek  jakiejkolwiek  jirofesyi  nie  powinien  sic  wsty- 
dzić j^j.   Teal.  9,  132.    Jestem  człowiek  poczciwy,    pro- 


fesyi krawieckiej.  Teat.  11,  87.  PROFESYONALISTA,  y, 
m.,  PROFESYOlMSTA ,  rzemieślnik,  bcr  i;iiiibii'crfcr.  Pro- 
fesyonalista  ,  osobliwie  gożdziarz  i  t.  d.  szkoduje  na  tym, 
że  żelaza  w  pobliżu  brać  nie  może.  Pam.  85.  622.  — 
PROFIL  głowy.  oh.  Obwód  głowy.  —  PROFIT,  u,  m. , 
zysk,  pożytek,  korzyść,  zarobek,  co  się  okroi;  bet 
9fii^Cii,  bcr  ©ciuiiill.  Plutonowi  Park  włókna  w  proficie 
bogatem  Ustawna  korzyść  niosą  pracownym  warsztatem. 
Zab.  15,  9.  Knia'i.  PROFITKA,"  i,  ź.,  blaszka  z  trzema 
sztyfcikanii ,  między  które  świeca  wstawiona  dopala  się 
do  samego  szczętu.  Mogi.r.  Mskr.,  bcr  ?icinfllC[I)t.  Ogaiek 
na  profilce  postawić.  Tr.  PROFITOWAC,  -ał,  -uje,  mir. 
cont,  zyskać,  prpfitircit,  SJlifCll  5ic^Cll.  Będę  się  starał 
profilować  z  okazyi.  Tent.  5.  c,  48  Z  drugich  nieszczę- 
ścia profitować,  ib.  54.  b,  G  2,  (cf  po  szkodzie  mąd- 
ry). Rzadki  z  ustawnych  podróż  profilował,  Kto  zysk:ił, 
temu  szczęściem  się  udało.  A>««.  Jl/gsz.  85.  i'R0FOS, 
a,  ?H. ;  {Gall.  [ireyost,  preyót.  Lal.  praepositus ,  cf.  pio- 
boszcz);  bcr  ^*rpfp>3;  Duli.  profaus  ;  Slav.  profiiz;  YiiiJ. 
fhibayez,  tepsinik ,  jezhar  ,  jezlini,  muistar;  Croat.  pan- 
dur ;  Ross.  npołOCB.  Stopień  profosa  ma  być  dany  w 
randze  unterolicerskiej  wysłużonemu  szeregowemu,  jego 
powinnością  zapisywać  i  dopilnować  aresztantów  . . . .  Kaw. 
Nar.  192.  ob.  Rózgonoś,  stopka. 
PRÓG,  u,  m.\  [Boh.  et  Slov.  prah ;  Sorah.  2  próg;  Sorab. 
l.proh;  Cani.  et  Vind.  j)rag;  Cronl.  priig;  Rag.  pragli ; 
Dosu.  pragh  ;  KccI.  np.^rTt;  /ioss.  noport ,  (cf  iiopoiKiMjii 
próżny,  cf.  Grnec.  ąQayit(')^.  [Jar.  1,  251);  ^.  a)  tiróg  u 
drzwi,  bie  SdninUc,  Jhhjdiiucne.  Tiudn.  ił/o/.  5, 10  —  l-ig. 

Muzy  text  podajcie  pieśni  w-  pierwszym  progu.  Jaht.  Buk. 
A.  sv  pierwszym  yystępie,  lifam  Giiigaiicje ,  SlilinilflC.  — 
Próg  ?«e/o/i. ,  dom,  pomieszkanie;  Sdjnicllc,  i)\\\\i ,  SJp()' 
imiij).  Takich  nie  chcę  prosić ,  Co  lubią  za  próg  mo- 
wy przyjaciół  wynosić.  A',  fam.  17,  254.  (za  zdrzwi, 
za  dom,  na  ulicę,  między  ludzie).  Kto  dłużen ,  niena- 
widzi progu  kredylora.  iMtn.  Ryt.  4,  159.  O  wdzięczne 
progi,  o  ojczyzno  święta!  Archel.  Pociera  sobą  cudze 
progi.  Bardz.  Trag.  71.  cudze  kąty,  ftppt  fid)  ill  frcillbcn 
|)mifcrit  Iłcniill.  'Poranić  się  radzi  nam ,  i  drzwi  mężów 
rozumnych  progi  nog:imi  naszemi  trzeć.  Smnlr.  Apot.  {. 
(często  mieszkania  ich  odwiedzać).  Przed  progiem  pań- 
skim stoi,  a  czasem  się  na  nim  i  prześpi.  Rej.  Zw.  158. 
(pilnuje  jego  drzwi,  nieodstępny).  —  §0  h"  ''o-  "}'" 
sokie  to  progi ,  na  moje  nogi.  Teat.  24.  b,  44.  za  wy- 
sokie projekta,  jii  Iipbe  2)inflC. —  (J.  Aliter:  Z  galer  rwą 
obiema  rękami  progi,  Z  miejsc  swych  wygnasYSzy  flisów,, 
i  niemi  się  biją.  Bordz.  Luk.  50.  dyle,  ławy;  Siclcn , 
33fillfc.  —  §  b)  Rzeczne  progi  ,  z  klóiych  woda  z  "wy- 
socza  z  wielkim  szumem  spada.  Rudii.  Malaih.  3,  10. 
gclfcii ,  iil)cr  iiicld)c  bic  Strpmc  tcrnli  ftiirjcii ,  Soiycrfaflc , 
cataraclae  ;  Ross.  nopoii. ,  na^yiii ,  B04()iia4i.  Z  pomię- 
dzy inszych  rzek  Dniepr  sławny  jest  progami  ;  są  lo 
wielkie  .■skały,  przez  które  woda,  jakoby  kędy  z  wyso- 
kich grobel  spada.  Pupr.  Bi/r.  103.  Iinuiqn.  3.  Constant. 
Porph.  2,  9.  Paszk.  Dz.  21.  Hub.  Wsi.  81,  Na  "Nie- 
prze  są  jtrogi  kamienne,  których  przebyć  trudno  kto  in- 
szy ma  ,  oprócz  samych  Kozaków,  co  się  temu  wzwyczaili. 
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Biel.  3.  Kozacy  Zaporożcami  się  zowią  od  kamiennych 
■poroliów  Dnieprowyeli.  Tward.  VV/.  Cl,  (cf.  Z:)[ioroż('y 
Kozacy).     Progi  wodne  mniejsze  Ross.  nepeóopu. 

Pochodź,   progowy,  prożek;    Praga,   1'rażaiiin  ,   /'razki; 
nadprożek,  ituprożriik;  Zoporoie. 

PROGNOSTYK,  u,  m,  oznnk,  ciii  Snlirscidicii;  Boh.  prinio- 
slyka;  Ei^cl.  npc4B'tAtTe.ibiioe ,  npe,ino3iiarc';ibHoe.  Pro- 
gnostyk wesoły  orzef  podał,  z  szeicsicm  skrzydeł  rznąc 
na  poły  obłoki.  Min.  Ans.  dO.  Poczciwość  szczęścia  pe- 
wnym prognostykiem.  Zab.  H,  5^.  Aur.  ProŁ^nostyk  w 
chorobie  ,  owe  widzenia ,  z  którycii  różne  [irzciniany 
przyszłe  lekarz  przepowiedzieć  może.  Krup.  S,  \ó.  PRO- 
GNOSTYKA i,  ż,  wróżba,  wróżenie,  wieszczba,  [irakty- 
kowanie;  SBaDrfafliiiuj ,  3fid;c^^cutml(J.  Prognostyka  sie 
nie  baw.  BiicM.  Epikt.  25.  PKOGNOSTYKÓWAC  , "- ał', 
-uje,  cz.  coniin.,  wróżyć,  z  oznaków  przepowiadać;  iiOVilll^= 
fagcii,  !t>nlir|'agen.  Nauka  przepowiadania  albo  prognosty- 
kowaiiia  kkarzowi  pożyteczna.  Kuip.  5,  483.  Progno- 
stykujaey  Doli.  pranostykar,  planetnjk. 

PROGOWY,  a,  e;  Slov.  prahnj;  Soruh.  1.  probowe ;  {Ross. 
nopoJKHift  próżny) ;  od  progu  ,  Scl;n)clkn  =  .  Progowy  bo- 
żec ,  Janus.  Cu.  Th. 

PROGRESYA  n.  p.  geometryczna ,  arytmetyczna ,  ob.  Po- 
stęp. PROJEKT,  u,  m..  PROJEKGIK,  u.'m.,  dem.  wnio- 
sek, ciil  3>ur)cI)Iai; ,  ^U^jcct.  Żądza  tunja  w  projektach  się 
gubi.  Zab.  10,  191.  Weg.  Największą  część  życia  czło- 
wiek trawi  na  układaniu  projektów ,  a  nabudowawszy 
zamków  Hiszpańskich ,  zaledwie  na  schyłku  dni  swoich 
przyjdzie  do  posesyi  biednej  cbaty,  gdzieby  mógł  spo- 
cząć. Mon.  70,  181.  Wykonanie  projekciku  naszego. 
Teat.  55.  e,  54.  PROJEKĆISTA ,  y,  m. ,  projckta  czyli 
wnioski  rojący,  ciii  f rpjcctiiiac^cr.  Projekciści  czcze  pło- 
dy imaginacyi  swojćj  podają  za  rzeczy  łatwe.  Teul.  26. 
c,  75.  Niejeden  wictrznikom  i  projckcistom  uwierzy- 
wszy, swoje  stracił.  Kluk.  Kop.  i,  70.  PROJEKTOWAĆ 
cz.  niedok.,  uprojektować ,  dok.,  projekt  knować,  układać, 
wnioskować,  uplantować,  projccttrcil.  Czegobyśniy  za 
miesiąc  nie  yyymyśbli .  to  te  dwie  dziewczęta  w  mgnie- 
niu oka  uprojektowaly.  Teat.  27,  87.  — '  TROKlJlEN , 
u,  m.,  n.  p.  W"  cerkwi  śpiewają  wiersze  z  psalmów,  któ- 
re prokimenanii.  zowią.  Fim.  Kam.  229.  iit  ^cr  Siiiff.  Mir= 
d)c ,  flcańffc  ©efaiuiJflyopŁcii  nii>j  ben  ^*)'alincit.  ib.  115.  et 
245.  PROKLAMA,  PROKLAMACYA,  ob.  Obwołanie, 
ogłoszenie,  zapowiedź.  PROKOl' ,  a,  m.  ;  Roli.  Prkol; 
imię  zwyczajne  sternikom.  Klon.  Fi.  !•'  5  b.  et  H.  5.  — 
Prov.  Prokopie  nie  morduj.  Rys.  Ad.  55.  ?  —  PROKU- 
RACYA,  yi,  z.,  PROKURATORSTW^O,  a,  «.;  Vind.  obh- 
Stnia ,  poskerbnia,  oblastnost;  Rug.  naredl)enstvo  ,  ra- 
(lidba,  nastojanstyo  ;  /i'oss.  cipHiiiecTBO  ;  rzecznictwo,  pra- 
ktyka prawnicza  ;  bnś  3lbiiocircn ,  jiiriftifdic  <J*riKttcircn.  Cno- 
ta ma  być  we  wszystkich  naukach  [uzcd  oczyma  miana, 
■w  prokuratorstwie  ,  w  oratoryi....  Pelr.  £V.  52.  PRO- 
KURAT. PROKURATOR,  a,  w.,  prawobrońca  ,  rzecznik; 
ber  Slbuocat,  SacSnmltcr;  Hung.  prók^itor;  Cruat.  preku- 
rsor; Dal.  goyorciiin ,  paracz,  pravdoznanecz ;  Mnd. 
oblaslnik  ,    oskerbnik  ,    poskeribnik  ;    Cy.in.  parac  ;     Rag. 

r  nastojnijk  ,  nastojalaz  ,  naredbenijk  ,    f.  nadrebeniza,    na- 


stojniza  ;  Ross.  cipanycH.  Patronów  za  Zygmunta  III.  je- 
szcze prokuratorami  nazywano  ,  a  zażywano  na  to  ludzi 
zacnego  urodzenia.  Orzeth.  Tur.  84.  (Boh).  Prokurator 
cudze  sprawy  z  poruczenia  pryncypała  swego  sprawuje. 
Sux.  Porz.  20.  Prokur.itorowi  statut  z  ręku  wydarła. 
Biel.  S.  M.  B.  Trzeba  żeby  u  pana  służył  dobry  jaki 
mov\ca,  a  prokurator,  któryby  od  rady  panu  był,  tu- 
dzii'ż  od  spraw  wszelakich,  (duz.  Wych.  N  4.  Proku- 
raci  z  stronami  foremnie  kuglują,  Onemi  wykretały,  one- 
mi  dekrety,  Byś  miał  najsprawiedliwszą,  a  nie  miał  ka- 
lety, Albo  lisa  w  zanadrzu,  albo  wuja  w  prawie,  Prze- 
grasz. Paszk.  Di.  114.  Ano  krzyk,  narzekanie,  ano  sie 
łzy  leja,  A  prokuraii  [lairzac  jawnie  sie  Śmieja.  Paszk. 
Dz.  114.  PROKURATORSKI,  a,  ie,  PROKURATORO- 
\VY,  a,  e,  rzeczniczy,  pjtronowy;  Slbimcntcii' ,  <Łatl)n'nItcrć!= ; 
Ross.  cipaniecidri.  Prokuratorski  urząd.  Sa.v.  Parz.  20. 
Prokuratorska  przysięga,  ib.  Powinność  prokuratorska. 
Chctm.  Pr.  75.  Na  |)rokuratorowych  słowach  przestawał,  ib. 
75.  PROKURO\V.-\C  co  komu,  ob.  Stręczyć,  nastręczać 
mu;  ciiiciii  ciiiui^  pruciirtrcit,  rcrfdtaficii ;  \ind.  perpraviti, 
perpraulati,  perskerbcti:  Ross.  n04pa4-bTfc. —  '§.  Kapła- 
ni nie  mogą  prokurować  pisarzami  ani  podpiski,  i  nie 
mogą  się  w  sprawy  wdawać,  lam.  Ust.  1(37.  posługi- 
wać się  nimi,  rządzić  nimi. —  (PROLI,  PROŁO  się,  ob. 
Próć).  —  PROLOG,  ob.  Przedmowa,  Przemowa.  PRO- 
LONGACYA,  PROLONGOWAĆ,  ob.  Przedłużenie,  odwło- 
ka, odroczenie. 

PROM,  PHAM,  PRUM,  u,  m.;  {Boh.  prśm ;  Ross.  napoM-B, 
n;ioTi) ,  MOTiime;  EccI.  npajn,,  nopoMt,  Co.ibiuoe  n.io- 
cK040Hnoe  cy4»o ,  Am  nepecosy  Mpeai,  pti.y) ;  Ger.  bci: 
^U^bm,  bicgaljrc;  (ef.  Graec.  7iiQafia.  Consl.  Porph.  2,9. 
Dur.  {,  252;  Angl.  prawni;  Roli.  praam;  Carn.  harma, 
mostoyina  ,  cf.  płta).  Prom  ^wielki  Ross.  saBOSHa ,  mały 
niOTiiHHT, ;  Boh.  pramice.  Żeby  \yozy  z  końmi  proyya- 
dzić  po  wodzie  ,  Więc  na  to  chłopski  wynalazek  mamy. 
Szerokie  pramy.  Klon.  FI.  B  5,  [not.  •  czyli  promy  i  ). 
Niech  tam  będzie  prom  z  jakiego  chce  drzewa,  dosyć, 
że  jest  zgodny  do  tego,  aby  cię  przewiózł  na  drugą 
stronę.  Balr.  Medz.  i,  119,  (cf.  przewozi.  Prura  most 
osobny,  ty  stój ,  a  on  pójdzie ,  Aż  brzegu  dojdzie.  Klon. 
FI.  Bob.  Promy,  czołny  pływają  po  wodzie.  Groch. 
W.  556. 

PROMENADA,  ob.  Przechadzka,  spacer:  Ross.  ryjbSnme. 
Prowadzi  ją  na   promenady  publiczne.   Teal.  58,  52. 

PROMIEŃ,  ia,  m  ;  (^Boh.  et  SUw.  pramen  żrzódło ,  dislng. 
promena  ;  R<  ss.  npositiit  przemiana ;  Rag.  pram  ,  pra- 
men cupilUimenluw);  Promyk  demin.;  Sorah.  1.  prómo; 
linia  światła  słonecznego,  radius  solis;  cill  SpIIlICIlfirflI)! , 
ciii  Stroili;  fio/i.  paprsiek:  S/oi'.  paprsłek,  piiprślek,  pra- 
men od  słunce;  Carn.  sharji;  Yind.  fonzhni  trak,  fon- 
zhnishar,  shark  ,  Llesk ,  lesk,  fhtriem  ;  Rag.  irik,  zrak- 
ka  ,  zrocich;  Bosn.  zdrak ,  zrakka  ,  zrak ;  Ross.  nyih. 
Wiele  jest  promieniów  słonecznych  ,  a  świalło'ść  przedsię 
jedna.  IJibst.  Ail.  14  Słoneczny  promień  od  gnoju  się 
nie  maże.  Sk.  Dz.  374.  —  Fig.  Gdzie  promień  bije,  tan> 
żywsza  i  cnota.  Zab  14,  98.  Nar.  Dość  kiedy  w  oczach 
twoich  promień  prawdy  świeci.    Teat.  46,  41.      Promień 
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nndziei  ,  ob.  Promyk.  Promienie  kofo  obrazów  świętych, 
koła  jasne,  nimbits ,  ber  .^ciiigciiidiciii.  —  §.  Translałe  de 
rehiis  longis  subtilibits :  W  zt;rzebiu  częstokroć  wiele 
znajduje  się  promieni  czyli  wfókna.  Pn-ejl.  46.  (  ffclfcni , 
©trablcit  im  Jprtiifc;  cf.  z  trzech  promyków  powrózek, 
Boh.  trjprameny  prowazs  Irójnitny).  Słamina,  kosmaciny 
albo  promienie  na  zióJkach  i  drzewach.  Mącz ,  Sabcii , 
gaicril.  Niziis  w  wierzclm  głowy  W  swych  siwych  wło- 
sach promień  miat  karmnzynowy.  Oliu.  Ów.  298.  purpu- 
retn  crinis  ,  .Sjaariitopf.  W  błonie  rybiej  skrzali  są  wzdłuż 
ości   widoczne,   promieniami   i  radii   membrnneae)     zwane. 

Zool.  172.  5ifĄficmc!ifłraI;Icii  obcr  3lDerii.  Wódka  ta  po- 
brónalniałe  pręgi  abo  promienie  po  piersiach  rozgania. 
Syr.  716.  phimy  podłużne,  Imiijli^c  i^Icctf.  —  Same  gu- 
ziki mleko  wytryskujące  u  zwierząt ,  ludziom  podobnych, 
są  brodawkami,  u  innych  promieniami.  Kluk.  Zw.  i,  49. 
dttcrftraMcii ,  gitcrcnbcii,  Sttic^c,  StridjcI.  U  krowy  doj- 
nej uważaj,  czy  się  z  wszystkich  czterech  promieni  doi! 
Kluk.  Zw.  1,  203'.  —  Kzćka  się  tam  rozchodzi  na  wiele 
promieniów.  Boter.  74.  na  wiele  odnóg,  31vm  cincs 
ŚlulfCo.  —  Mdlhem.  Linie  proste  ,  które  idą  od  śrzednie- 
go  punktu  cyrkułu  do  okręgu,  zowią  się  promienie, 
mdii.  Jak.  Mat.  1,  8.  Łę'<k.  7.  Geom.  1,  7.  Solsk.  Geom. 
Cl  ber  3i"abiii3  ciiicś  Girfdś,  ber  baltie  3ur:^mc|Tcr.  —  g. 
M.'lon.  Wspojrzał  Pan  na  Szymona  ,  dniem  dobrym  ura- 
czył, Ażci  Szymon  w  promieniach,  śmieje  się  i  mruga, 
Jan  go  kocha  serdecznie ,  Piotr  najniższy  sługa  ,  Bartfo  - 
miej  go  uwielbia,  a  Krzysztof  go  ściska.  Wszyscy  hur- 
menr  do  niegj  z  daleka  i  z  blizka.  Kras.  Sal.  90.  opły- 
wa jak  pączek;  er  fdiiuimmt  im  aBoiiuegcmiffe ,  er  ftraiilt 
yor  greilbcn.  PUOMIE.MĆ  inlnun.  nieihk..  promienie  wy- 
puszczać, ftralileii.  Strapień  fd^tepeit ;  Boh.  paprslkowati, 
paprslkugi ,  paprślckiigi ,  (|)rameniti  se  scaturire);  Yind. 
sharzhiti,  prelYiethnati,  Tyietlc  trake  spu.'^hui ,  poficvati; 
Sorab.  1.  promena  wot  szo  dahwam;  ftoss.  jiym  iicny- 
CKUTb,  ó.incTiiTb,  ciaiB.  W  tym  miesiącu  niebo  nie  naj- 
gorzej promieniii  i  powolnym  powietrzom  przemieszywać 
będzie.  Fur.  Uw.  .-1  o  h.  {Sloi'.  paprśkowanj  radialio).  PRO- 
MIENISTOSć  ,  ści ,  z,  mnóstwo  promieni,  rzucanie,  pro- 
mieniów; ba»  StraDIeiifdjiePcii ,  ftra&iciibeu  JBefett.  Tr.  \H\0- 
MIENISTY,  PRO.MIEN.NY.  a,  e,  PUO.MIE.NISTO  wh^erb. , 
promienie  wypuszczający,  pełen  promieni,  oh.  Promy- 
czny;  ftrnblcnb,  Stm^Ieii  icerfeiib,  noil  Strablcit;  Sorab.  i. 
promenate;  {Boh.  pramenity  scalurifiiuosus);  Rag.  zraa- 
cni :  Vind.  sharzhen,  lesketezhen  ;  /losu.  Jiy nncT uff ,  iy- 
>icoOpa3Hhiii.  Promieniste  słońce.  Teat.  8.  c,  67.  Pro- 
mienne po  niebie  jasności  dyameiitową  źrzenicą  błyska- 
ją. lV(i(/.  Dim.  21.  Godna  czci  bez  końca  Pod  promie- 
nistą lampą  tego  słońca.  Grorh.  W  258.  Już  Cytorea 
z  tanecznemi  koły  Pod  noc  promienną  wychodzi  para- 
dnie, imminenie  luna.  Hor.  \,  2.">.  Kniaź.  Gwiazda  pro- 
mienista. Birk.  Gl.  Kun.  50.  Pokój  na  promiennym  cze- 
le mu  osiada,  frzyb.  Ab.  174.  PlłO.MlEMOKRlJSZ ,  u, 
m  ,  kruszec  śpizglasowy  Kluk.  Kop.  2,  240.  Sfralllerj. 
PRO.MOCYA,  yi,  ż.,  PROMOTA ,  y,  i.,  lorylowanie ,  popie- 
ranie kogo.  jiodwyższaiiie;  bnJ  S^eułrberii ,  bic  J)crórberiing. 
Kie  opuścisz  do  końca  tego,     któregoś    wziął    na    swoje 


promotę.  Boh.  Ossol.  290.  Promocya  akademicka.  Cn. 
Th.  PROMOT ,  a,  w.,  podwyższony  na  jaką  godność, 
eiii  "ISrpmosnrtcr ,  Orabuirter.  ,Z  niepromotem  jako  pro- 
mot  dyspiito«3Ć  nie  chciał.  Zebr.  Zw.  74.  —  Adag.  Pro- 
mot,  a  nieuk.  Cn.  Ad.  9o0.  [arlcm  pro/iletur ,  m  qua 
non  e.iercitntiis;  niekażdy,  co  się  po  doktorsku  stroi, 
placu  (lostoi  ;  doktor  pończoszka,  papierowy  doktor). 
PPiOiMOTOR ,  a,  m,  forytarz,  popieracz  czyj,  opieku- 
jący się  nim;  ber  Seforberer,  Sefd;ii^cr,  SeGuiiftiaer.  Bez 
promotora,  cnotę  ubogą  wypchnięto  ze  dwora.  Wad.  Dan. 
60.  Zegl.  Ad.  15.  Cn.  Ad.  16.  Bez  jakiego  promotora 
i  godny  nie  wskóra  u  dwora.  Zer/I.  Ad.  i 5.  W  rodź. 
żeńsk.  PRO.MOTORKA ,  n.  p.  Nie  przestane  być  życzliwa 
W.  M.  Pana  promotorką.  Man.  70,  586  '  PBOMOWO- 
WAC  .  -ał,  -uje,  rz.  eonlin.,  forytować ,  popierać  kogo, 
cineil  befiirberil.  Niejednemu  żal ,  że  podłego  i  lichego 
promował.  Lub.  Roz.  49,  (do  godności  dobliżał.  Mon.  63, 
190).  Mojżesz  Joztiego  z  woli  bożej  na  urząd  promowo- 
waf.  Sk.  Zi/w  1,  552.  Nie  źle  swój  interes  promowu- 
je:  nieznacznie  się  przymówił,  i....  Teat.  27.  c,  84. 
(nie  źle  go   prowadzi,   popiera). 

PRÓMOWNIK,  PRUMOWNIK,  a.  »i.,  przewoźnik  promowy. 
Tr.  ber  gćiljimaim.  PROMOWY,  PBUMOWY,  a  ,  e,  od 
promu ,  bie  5'ńlire  t'etreffeiib.  (Boh.  pramowe ,  worowe  drj- 
wj   tratwowe  drzewo). 

PRO.MYK,  a,  m.,  dem.  nom.  promień;  PROMYCZEK.  czka, 
m.,  dcm.,  sec ,  ciii  flcincr  tttraljl.  Słońce  bałwan  Serapisa 
promyozkiom  pozdrawiało.  Sk.  Dz.  524.  Oczy  miał  lak 
słabe,  że  najmniejszego  promyczka  światła  cierpieć  nie 
mógł.  Wys.  Ign.  171.  —  Fig.  Niezmiernie  się  różnimy 
od  zvyierząt  tym  boskim  promjkiem,  którym  nas  obja- 
śniła najwyższa  istność.  Staś.  Bnff.  258.  ber  ©ótterfiiiife. 
Nicwidać  by  promyczka  chrześeiańskiego  po  tamtych  wło- 
ściach. Birk.  Gl  Kun.  1.  ani  iskierki,  mi^  iiit^t  ein  pilf- 
Ć^eil.  —  '^.Powrózek  ze  trzech  promyków  niełatwo  się 
rozerwie.  1  Leop.  Eccl.  4,  12.  f  drótów.  5  Leop.)  ,  Ctn 
®tri<t  nii>3  bres)  gfibcn,  brc^  Sratbeit,  bre)?bratliiij ;  Boh. 
ti'jprameny  prowaz,  trzydrótowy.  PROMYCZNY,  a,  e,  n. 
p.    Promyczna    gwiazda.    Chodk.    Kost.   58.  ob.    iVoniienisty. 

PRONOME.^,  oi.  Zaimek.  PRO.NUNCYACYA ,  ob.  Wyma- 
wianie, Wymowa. 

"PROPEK,  pkii ,  m..  ■/,  Nicm.  ber  ^*ropf ,  ber  ®tiH'fc!;  Ros%. 
nuiKL  ;  zatyczka  ,   korek.    Tr. 

PROPINAGYA  ,  yi ,  r'.,  z  Grerkofac,  szynk,  przedaż  _  trun- 
ków; ber  Sd)aiif,  i!erfd)leii5  iieriil)lebeiier  CH^trniifc.  Żydom 
w  miastach  królewskich  wszelkiej  propinacyi  zabroniono. 
Skrzet.  Pr.  Pol.  2,  1IS.  Propinacya  tam  nie  jest  za- 
arendiiwana,  ale  administrowana  pod  dozorem  komisarza. 
Pum.  85,  357. 

PROPONOWAĆ  cz.  eonlin,  zaproponować,  /.  zaproponu- 
je dok,  przekładać,  wnosić,  podawać  do  przyjmowania; 
DPrfdiKigeit ,  niliiebeu.  Nieszczerość  proponującego  zaraża 
taż  nieszczerością  radzących.  Lub.  Roz.  432.  PROPtlR- 
GYA ,  yi ,  ż.,  pomierność,  wielkości  miary  abo  liczby  je- 
dni'j  do  drugiej  podobiiość  abo  różność:  rzeczy  dwu 
abo  wielu  różnych  miar  abo  liczby  z  sobą  składnnść; 
kształt  abo  pomiar.  każd('j   części  w  ciele,    w  budowaniu 
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przyzwoity;  przyjemność,  piękność  z  wielu  części  abo 
rzeczy  różnych  przyzwoicie  złożonych  pocliodząca.  Cn. 
Th.  Mc  ^U"Opin'ti»ii ,  Mi  5>cvbńltiup;  Sorab.  i.  porunitofcź; 
\'inil.  permera  ,  mer;i ,  pertciiha  ,  perpoiloba  ,  perspoilu- 
ba ,  perspodobnost,  perenakost ,  skladnoreilnost ,  skla- 
dnomernost,  prutisadnrsbnost ;  rtny.  razinjerje  ,  skladnos, 
skladnoredje  ,  skiadnomjerjo  ;  Hoss.  copasMtpiioCTL  .  npo- 
nopuia.  Według  proporeyi  członków  llerkuicsowych  wy- 
mierzył ciała  wielkość  z  kroków  staja  od  niego  zamie- 
rzonego ;  secunJum  compelentiam  membroium  dębiłam  mo- 
dificalus  est.  Cn.  Th.  Najlepsze  woły ,  gdy  maja  członki 
wielkie  równe,  iż  miedzy  niemi  będzie  prawa  jiroporcya, 
to  jest  zgodność  i  rymowanie.  Cresr.  080.  Okna  i  drzwi 
dobrej  proporiyi.  Kras.  Pod.  2,  158.  Proporcya ,  po- 
równanie dwóch  względów.  l'ełr.  Et.  538.  Proporcya , 
porównanie  albo  pomiarkowanie  jakie.  Selsh.  Geom.  G. 
Proporcya  między  złot')m  a  srebrem  ,  rozumie  się  usta- 
nowienie wielości  grzywien  srebra  ,  za  która  można  ku- 
pić grzywnę  złota.  Gdy  ta  proporcya  stanowi  cenę  czer- 
wonego złotego  w  stosunku  z  moneta  srebrna,  wszelkie 
zatym  prawidła  panujących  o  stopie  uiennicznej ,  w  mia- 
rę napływu  jednego  lub  drugiego  kruszcu,  zmieniać  sic 
musza.  Czack.  Pr.  2,  174.  Pycha  i  próżność  człowieka  jest 
propoicyą  jego  niewiadomości.  Teal.  ¥i.  d,oo.  jest  miarą, 
podaje  miarę  ,  ift  ber  2Kaj5ftaD  BOii  fctucni  UiiBcrfliiiib.  —  Malh. 
Cztery  ilości,  których  pierwszych  dwóch  stosunek  ró- 
wny stosunkowi  dwóch  drugich  ,  czynią  [iroporcyą.  Geom. 
\  ,  J37.  Proporcya  arytmetyczna  ,  geometryczna.  Jnk. 
Mat  i,  158.  L\trz.  Alg.' iCO'  Łejk.  %  10.  /l7"o;i.  6i,  451. 
—  Proporcya  wielka,  proporcya  śrźednia,  proporcya  ma- 
ła, takty  w-  nuizyce :  tak  sie  wyrażają:  ^^  ^/^  Y^.  Ma- 
gier. Mlb:  l'l!()PORCYONALNbŚĆ,'ści,  z.,  stosowanie 
albo  podobieństwo  dwóch  proporeyi.  Sohk.  Geom.  6,  gc= 
lli)rii]fś  35cvli(iltiitp,  pomierność,  stosowność ;  fioss.  co- 
pasM-fcpHOCTt ,  CTpoiinocTb.  PiiOPORCYONALNY,  a,  e, 
PROPORCYO.NALNIE  nr/,wA. ,  mający  porównanie  albo 
pomiarkowanie  jakie.  Sohk.  Geom.  0.  pomierny,  »erl)dlt= 
liipniiipiij  ;  Yind.  perspodoben  ,  skladnomeien  ,  skladnore- 
den ,  perenak;  Hag.  razmierni,  slicjan  ,  skladnoredni ; 
Hoss.  cipoiliiMii,  copasjiipiiufi.  \Vvdatek  być  powinien 
proporcyonalny  do  sianu.  Zah.  10. "4.9.  PliOPORCYO- 
NONV.\C ,  CS.  ni('d:,k ,  proporcyonalnym  uczynić,  bils  i]C= 
liórinc  iJerbńltiiii^  ilfl'"'-  '^/■"'-  G9,  589. 
PROPÓRiMK,  1'H01'ORCZN1K,  a,  m. ;  Boh.  prapoiećnjk ; 
Cnru.  prapognek  ;  Hoss.  npanopmiiKTj ;  chorąży.  Cn.  Th., 
bci'  tfflblibrtd).  Klon.  Wo?'.  28.  Proporcznik,  chorąży,  aqin- 
Ujer.  Mącz.  PROPORZEC,  rca  ,  m  ,  PROPORCZYK,  a, 
tn. ,  rfem. ;  Duh.  prajiorec,  praporećek;  Hoss.  npanopi) , 
npanopeuT. ;  chorągiew',  chorągiewka,  bic  Saliiic,  bnJ  S'^l"i= 
Icill.  (fJosn.  praporac  tinlinnabulum).  Proporce,  czyli  ró- 
żnego koloru  chorągiewki,  dla  szelestu  i  sprawienia  za- 
mieszania w  śrzodku  nieprzyjaciela  \vpro\yadzone.  Czack. 
Pr.  \,  216.  Szczęśliwsi  ci  byli,  których  on  wojną  z\yy- 
ciężył,  niż  ci,  do  których  jego  proporzec  nie  przyszedł. 
Gorn.  Dtv.  585.  (jego  wojsko).  Proporzec  albo  hołd  Pru- 
ski, rytm  Jana  Kochanowskiego ,  z  przyczyny  wypełnienia 
przysięgi  wierności  Pruskiej.  Kras.  List.  85.  Proporce  roz- 


ciągać, roz[iościerać.  Cu.  Ad.  950.  potęgę  s\yoje  sze- 
rzyć ,  fciiic  Waóft  niiiHu-citctt ,  fciiic  ,s;evrf(i)aft  cnucitcni.  Grze- 
chy chcą  na  sercu  naszym  proporce  rozpościerać.  Hirk. 
Zamoj.  3.  Smoir.  Ex.  5.  —  Opjios.  Zwinąć  proporce , 
ulegać,  uslępoyyać,  nndi(|Cl'Cil.  Jak  niez\yinie  proporców 
swych  tak  szerokich  ducho\yieństwo ,  wojna  domowa  jie- 
wna.  Birk.  o  Exorb.  1. —  ^.  Przekupniom  na  rynku  wo- 
lno dopiero  kupovyać  po  zdjęciu  proporczyka  miejskiego 
z  ratusza ,  który  proporczyk  ma  trwać  do  godziny  dzie- 
siątej. \ol.  Leg.  5,  648.  fleiiie  iltattiliaiijfiiuiic.  Proporczyk 
płócienny  na  maszcie.  A7o;/.  Fi  G  5  b.  Dic  £d)ii|śtIagi]C , 
ilaga,  bandera.  PROPORCOWY,  a,  e,  od  jiroporca,  jrtl)* 
iicit  =  ;  Hoss.  npanopiiuH. 

PROPOZYCYA,  yi,  i.,  PROPOZYCYJKA,  i ,  z. ,  dcm.,  za- 
łożenie abo  grunt  rzeczy,  o  ktprej  kto  ma  mówić.  Cn. 
Th.  Kras.  Zb.  2,  413,  Sorab.  \.  predkstahweno ,  prcdk 
dahtżo ,  predk  pow-ożeno ;  \'ind.  prednofek  ,  prcdnolli- 
nja  ,  btC  |'rppt)fittOll ,  bnś  J^eilia.  Propozycya  w  mowie  , 
jest  to  w  krótkich  bardzo  słowach  zebranie  i  wyrażenie 
rzeczy  całej,  o  której  sie  ma  mówić.  Mon.  75,  805.  Pro- 
pozycya jest  najpierwsza  uwaga  rzeczy,  o  której  rada  ma 
się  formować,  jest  niby  pytanie  rostropne.  Lub.  /!>/:..  430. 
w-niosek,  przekładanie,  podawanie,  bcv  3>prfrf)lai!.  Gdybyś 
chciała  przyjąć  niektóre  niewinne  małe  propozycyjki.  Teat. 
48.  /( ,  55.  Od  pewnego  Jegomości  pewne  jej  propozy- 
cyjki uczynił,  ib.  55.  b  ,  56. 

PROROCKI,  a,  ie ;  Bob.  prorocky  ;  Carn.  prerokuyayske  ; 
Vind.  prerokcn  ,  prerokou  ;  Crout.  prorochni ;  Hafi.  pro- 
rocki,  prorocni ,  prorocjanski ;  Hoss.  npopoMCCKin  ,  npo- 
poMin  ,  npopoMecTBeiiHbiH,  npopimaTe.ifcHbifi ,  6oror.iaro.iii- 
BUii ;  Erd.  iipoflOYh;  od  proroka,  prorokujący,  prppIiClifd;. 
Miał  ducha  |uorockicgo  ,  i  wiele  rzeczy  przyszłych  opo- 
wiedział,  które  się  po  jego  śmierci  sprawdziły.  Sk.  Żyw, 
2 ,  46 ,  Ecct.  npo3op;iiiBCTBO  prorocki  dar  ,  dar  przewi- 
dzenia. PR0R0CT\VO,  a,  n.;  Boh.  proroct\yj  ;  Sarab. 
i.  prophetstwo  :  Z/osn.  prorocjanstyo  :  /lo^.  prorocjanstvo, 
sliitjenje  ;  /i 0.5,'!.  npopOMCCTBio ,  npopoMecTBO  ,  npc/iutcric; 
Eccl.  npe,iB03Btmeiiie ,  npe/iB03BtcTic ,  npcABOsr.iacie , 
iiaSHaMCiiaiiie ;  §.  a;  prorokowanie,  yyróżenie,  wróżba, 
bic  ^h'iip(iC5Cil!lllU3.  Proroctwo ,  widzenie ,  visia.  Boh.  Dyab. 
52.  Dał  mu  bóg  dar  proroctwa,  iż  wiele  rzeczy,  niż  się 
stały,  przepowiedział.  Wys.  Ign.  115.  Już  się  spra\ydziło 
proroctwo  o  Mesyaszu.  Tr,  —  §.  b)  Coltert.  Proroctwo  » 
proroki,  bic  ^*vpp^ctrn ,  (bcv  Cvoi.i|'ctcn  <Bi^aax}.  Już  się 
stało  ,  co  proroctwo  prorokowało.  Cn.  Th.  PROROCZNI- 
C.A ,  y,  ż. ,  Graec.  iiartiKri ,  astrologia.  Zebr.  Zw.  155. 
praktyka,  3Snbr|'ngcvfmift,  cf.  wróżbiarstwo,  wicszczliiar- 
stwo.  PROROK,  a,  vi.;  fio/i.  prorok;  Cocn.  prerok ,  pre- 
rokiiyayz;  \'ind.  prerok .  prerokuyauz,  boguyauz;  Croat. 
prorok;  /lu^.  prorok ;  Slav.  et  Bosn.  prorok;  Sorab.  1. 
propheta;    Sorab.  ■2.    prophet;    Hoss.    et  Eccl.    iipofiOKi,, 

npOpHUaTClL,    n(ll;,\T.Ki:CK1;CTIITe.1l>  .    npCUBOSBliCTHIIK-B,    60- 

ror.i}iro.iLiiiiKi ,  6oronpOBiiAem>;  (Elym.  rzec,  rzekę,  ut 
Graecum  Tinoąrtr^g ,  a  nnó ,  et  (J(«w);  osoba  natchnięta 
od  boga  do  przepowiedzenia  rzeczy  przyszłych.  Kras.  Zb. 
2,  415.  (ber  ^*rop^ct,  ob.  Przepowiadacz,  wróżek,  wie- 
szczek). Prorocy  nazywani  byli  widzący.    Boh.   Dyab.  52. 
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Oprócz  czterech  proroków  większych,  jest  ich  jeszcze  12 
niniejszych.  Zal.  Test.  519.  Prorok  merzennik,  n.  p.  Je- 
zajasz ;  Rois.  eł  Eccl.  npopoKOMyqeniiHKi.  A  prorokowi 
co?  ZfgI.  Ali.  8.  Cn.  Ad.  7.  (rales  secum  aujeral  omen; 
Ruskie  przysłowie:  na  proroki  'puhi.  Pim.  Kam,  pr.}. — 
Broda  jak  u  proroka,  a  cnota  j;ik  u  draha.  fiys.  Ad.  5. 
Pot.  Zar:.  52.  (cera  jak  u  dworaka ,  cnota  jak  u  hajdu- 
ka :  postać  święta ,  hajduckie  sumnienie).  i\Iów  sam,  czego 
chcesz,  ja  nie  prorok,  nie  zijadnę.  Boh.  Kom.  .'5,  599. 
Bodajem  by}  fafszywynn  prorokiem!  Kras.  Pod.  2,  55. 
fl)odajby  sienie  sprawdzify  sfowa  moje!).  PROROKINI, 
i,  i.;  iJuli.  prorokyne',  Garn.  prerokena;  Croat.  proro- 
chicza ;  [ia;]  proriiciza;  Bosn.  prororica ;  Sorab.  1.  pro- 
piietżina  ;  Sornb.  2.  prophetowka  :  Rof:s.  npopowHua :  któ- 
ra prorokuje,  przepowiad.iczka  ,  Me  'j.lrppiictiiin.  Pryscylla 
i  M;ixymilla  były  prorokiniami  szatańskiemi.  Sk.  [Iz.  89. 
O  Annie  prorokini,  fiej.  Poal.  Z  2.  O  nie  liedziesz  We 
Pani  dobra  prorokinią;  zameźeie  pani  mojej  nie  sprawdzi 
tego  proroctwa  Tent.  7.  c,"8.  PROROKOWAĆ,  -  aJ , 
-uje,  PROROCZYĆ,  -yl.  -y,  cz.noiilin.;  Bok.  proroko- 
wali, profeknauti ;  Sorab.  i.  prorokuyu  ;  Carii.  preroku- 
jem;  K/nrf.  prcrokuati ,  prerokuvati,  napriedpoviedati,  bo- 
guyati ,  prerokuvan  ,  priedpoviedau  ;  Croat.  prorokuvati , 
prorokijjem,  prorokuvanye  ;  tfosii.  prorokovali ;  /?(i//.  pro- 
rokovati,  sh'ititi ,  zarecchi ,  prireccbi ,  gonćtati:  Hoss.  et 
Ec'-I.  npopeuaTii,  iipope!|iii,  npopotiiiTb,  tipo(»OYi.cTBOKJTii, 
npr.,\7.pci|iH ,  iipejpcKaTL,  npe.icKasaTb  ,  npcicuasuBarb  , 
IIA^II.lMCII.ATil ;  po  prorocka  przepowiadać  ,  wióżyć  ,  prni^?-. 
et  Irnnsl.,  in'0p{)P5Pi&Pn ,  soraiijfaijen.  Prorokowany  &r/. 
npopoKOBbmaTe.ibHbiH,  cHasjcMbiH  oiii  npopona.  Marka 
TuUiusza  xięgi  prorokowania,  /iardz.  Bael.  1(52.  {de  divi~ 
iiulione).  A  nie  tnówifem  ja,  i  nic  prorokował,  .co  się 
juz  dzieje?  Jabł.  £:..  Iii.  (nie  przepowiedziałem  ja?). 
Jemu  już  serce  prorokowało,  Ze  ich  co  złego  w  rychle 
potkać  miało.  P.  Kr.ban.  Jer.  129.  (dyktowało  mu  serce  , 
przeczuł).  Słysząc  takie  pochwały,  ze  z  niego  drwią,  tak 
sobie  proroczy.  Pot.  Arg.  755.  (wnusi).  —  §.  Nie  tylko 
żywot  Elizeusza,  ale  i  ciało  jego  prurokow.iło ,  to  jest, 
ciula  czvnilo.  Sk.  Zyw.  2 ,  250. 

PROŚBA  ,  'PROŹBA  ,  y,  i. ;  Boh.  prośba  ;  Sorob.  2.  pscbosz- 
ba  ;  Sorab.  i.  prostwa  ,  proscheno ,  modlitwa;  Carn. 
proshna;  Ymd  profhnia  ,  poproflija,  proflina ;  Croat.  pro- 
shnya ,  prossnya;  Dd.  pomolenye:  ling.  prózba,  prosc- 
gna ;  /}(i.«.  Mo.iiiTita,  npocbSa ;  proszenie,  abo  to,  o  co 
proszą,  Mc  'PittC.  Pańska  pro.śba  rozkaz.miem  pachnie. 
Cn.  Ad.  820.  Bijs.  Ad.  58.  (prosi,  a  musi  lak  być;  pro- 
szę, a  niocli  inaczej  nie  będzie).  Jeśli  nie  [irośba ,  tedy 
groźbą.  Cn  Ad.  951.  Prośbą  nie  groźbą,  ib.  955.  (nie 
wyfukasz ,  miłości  nie  wygrozisz).  Maleńka  prośba  Ross. 
et  Encl.  npoiiieHefiuc.  Z  prośba ,  proszący,  Ross.  npocii- 
TClbllblii ;  (Sorub.  l.pn  prostwe  precarie).  Na  prośbę  jego 
to  uczyniła,  Gorn.  Dw.  415  Prośba  za  kim,  ob.  Przy- 
czyna, instancya ,  bic  (^urbitte;  Vind.  predprofhnja ,  sa- 
proPirija. 

*Na  PIUJSC  adverb. .  w  prost,  prosto,  gcrabc.  Obwód  nie 
idzie  na  prość,  ale  koli.  Crzep.  Ceom.  Lób.  —  ('PRO- 
ŚCA,    ob.    Prosiciel).  —  PR(3ŚCIĆ  cz.  niedok.,  sprościć, 


uprościć,  wyprościć  (/oA. ;  (fioj.  prostitti,  prasctati,  opro- 
slitti  ignoscere,  prostitegl  condonans:  Bosn.  prostiti , 
prasccbjati ,  prasctati,  oprostiti  parcere ,  ignosrere;  Ross. 
npocTiiTb  opuścić  ,  występki  darować  ;  npomaHJe  |)oiegna- 
nic,  npoma.ibHhiii  pożegnalny) ;  prostować,  prostym  uczy- 
nić ,  gciMbc  iitndicii.  Beilą  krzywe  rzeczy  sproszczone ,  a 
chropowate  drogą  gładką.  1  Leop.  Lur.  5,  5.  August 
uprościł  starożytne  drogi.  Nar.  Tac.  5,  59.  Słuchając  to, 
mc  się  nie  przeciwi.  Raz  tylko  czoło  sprości ,  drugi  raz 
go  skrzywi.  Pot.  Arg.  506.  Czoła  Merope  na  ludzi  nie 
sprości.  Pot.  Syl.  480.  (zawsze  krzywo  patrzy).  PRO- 
ŚCIEĆ, -iał,  -iejc,  neulr.  niedok..  sprościeć  ,  /.  spro- 
ścieje  dok. ,  prostym  się  stawać ,  iicraPc  llicrbctl ;  prosta- 
kiem się  stawać,  eitifalttij  ivcvtien.  7V.  'PROŚCICA ,  y,  s. ,' 
n.  p.  Łotewki  szorce  prościcami  zowią.  Gwagn.  414..-. 
fartuch,  bfl5  53ortiiĄ,  bic  ©Aiirje;  (CoA.  pasnice).  Za  pro-v 
ścicę  siną  abo  czerwoną  20  groszy,  za  prościcę  czarną*" 
ośm"  groszy.  Sint.  /w/.  593.  \.  PROŚCINA,  y,  z. ,  droga 
prosta ,  ciit  gcrnSci"  2Bcg.  Prościny,  góry,  rzeki ,  wszystko 
to  niech  hetuian  zważv.  i'iipr.  W.  1,  81,  • —  2.  PRO- 
ŚCINA,' PROŚCINKA,"  PROŚCINECZKA,  i,H.,  prosta- 
czek ,  prostota.  \VVii(/.  ,  Prostaczek,  prościna.  Ern.  199. 
ciii  fcl^Iidjtor,  cinfaltiflci-  SKcnfiŁ.  Cnotliwy*  to  młodzieniec 
Jakubie  niebożę.  Wstydliwy  proścmeczka  ,  tak  jako  być 
może.  Klon.  \\'or.  59.  Coż  prościno,  szyję  mi  łamiesz 
ri^ezynami?  Zebr.  Ow.  50.  (ignare).  Tenarowic  prościnka, 
a  chciwy  do  i;rv  porwie  sie  po  krąg,  imprvdcns.  Zebr. 
Om.  248.  p"rÓŚCIUC[LNY,  PROŚCIUTEŃKI.  PROŚGIU- 
SlEŃKl.  ob.  i^rosty.  PROŚCIZNA,  y,  i.,  prostaczka,  pro- 
stota ,  ciiic  frtjlidjte ,  ciujdltifle  %xa\\.  Pod  czas  choć  będzie 
dobra  żona,  będzie  prościzną ,  niedoweipną.  Petr.  Ek.  76. 
§.  Prościzną,  prostota,  nieukrzesaność ;  8cl)Iid)tt)Cit ,  Gilt* 
fillt.  Głupstwem  prościznę  szkolną  nazywają.  Past.  Fid. 
2(35.  et',  s/.kolność,  pedanterva. 

PROSIAK,   oh.  Prośniak, 

PROSIANY,  a,  o,  prosowy,  od  prosa,  ,'ijirfcii  =  ;  Boh.  pro- 
sny;  Slav.  prosenj ;  Rag.  prosseni ;  Bosn.  prosni ,  pros- 
seni;  Croat.  proszeni;  Ross.  iipocflHUM ,  nuioiiiiuil ,  {ob. 
Pszono  ,  cf.  pszenny,  pszeniczny).  Łodyga  prosiana ,  \'ind. 
[)roreniza  ;  Cum.  prosenza  ,  proseniza  ;  Croal.  proszenicza 
sinmcn  milliaceum.  (Groal.  prosziuecz  >  styczeń  ,  Janunrius; 
Dul.  proszineez;  Bob.  prosynec ,  prasynec :  Slov.  prasi- 
nec  ;  5/av.  prosinac  ;  //o.«n.  prosinac  »  grudzień,  Derember; 
Cfirn.  |)rosenz  Janus,  Junuariut,  proseniza  «  święto  Ja- 
nusa). Prosiana  kasza;  Cai-n.  prasena  kasha ,  ob.  Jagły. 
Kołacz  prosiany,  Hag.  prosseniza;  Cosn.  prosseni(;a ,  po- 
gaccja  od  prossa ;  Cronl.  proszeiiyacha.  (^hliib  prosiany 
Croat.  proszenyak.  ( /io.is.  iipocaiiKa  em()C)i:-o  miliaria,  ob. 
Trznadel).  Prosiana  włóć ,  solidngn  ,  trank,  ©lllbcimuinbct' 
frant.  Kluk.  Dijkc.  5,  90.  Krup.  5,  202 ;  Ross.  ;uuoTaa 
posra ,  30-iorciib,  sojoitiuiiiikt. ,  30J0TapiinKT.. 

PROSIĄTKO,  a,  n. ,  dem.  nom.  prosię ;  Co/i.  pras.^ilko ;  Slov. 
prasatko;  Sorab.  1.  proszatko ;  Sorab.  2.proszetko;  Vind. 
prafbizliek;  Hag.  prasccich,  cill  gcrfcldlClI ,  Ctll  flcillC^  Scr' 
fol.  Małe  prosiątko  piękne.  Cn.  Ad.  409.  (młode  rzeczy 
przyjemne). 

PROSIĆ,  -ił,  -i,  cz.  niedok.,  PRASZĄĆ /rejM. ;  ^o/i.  prosyti, 
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prosywati ,  prasyti ;  Slov.  prosit  petere ,  rogare;  Sorab.  2. 
pscliosziscli ,  pselioszii ;  (Sorah.  2.  pschascliescli  inlerro- 
gare) :  Sorab.  i.  proscliu  precor,  oro  ,  proszycż  niodlić 
się ,  żebrai; ,  prascham  interrogo  pytam  ,  prascheiio  inler- 
rogatin-^  Garn.  prosili,  prosem  70170;  (  prasliam,  pra- 
shat,  isprashat  i;i(e)'ro^a?e,  praslianje,  poprashk  i/Mdesffo) ; 
Vind.  proilti ,  profim  rngare,  proieziinu,  poproflinu  ro- 
mans, prafliati,  yprafiiati  <  pytać;  Gron/,  prosziti ,  pr()szim; 
/lag.  prossitti ;  Dosn.  prosili,  pitali ,  {ob.  Pytać);  Dal. 
pilain  ,  inoliin  ,  (cf.  inorliie  sie)  ;  .S/a!',  mollim  ;  Ł'ł'c7.  npo- 
luaio ;  Hiisi.  np()('iiri.,  iicTpeóoiiaTb ,  (nosnpocnrt,  Boiipo- 
CllTb  ,  BOnpoiuaib  \t\l:ić,  uiterroi/arc);  cl,  />n/. 'proco,  pre- 
cor; Ital.  pregare;  cf.  Uebr.  ^"ID  parascli ,  explicvil;  cf. 
Graec.  (fnń^ca ;  Germ.  fraijcil ,  foridK"-  (^'^-  Za.stanawiać 
się  nałoży,  źe  wyobrażenia  prośby  i  zapylania  ,  sv  sfowach 
prosić  i  pytać  ,  po  dyalei<tach  Sfowiańskich  ,  tak  sa  z  sobą 
związane  i  zmieszano,  jak  w  Łacińskich  sfowach  pelere, 
{ob.  Pylać)  ,  qitaere.re  ,  rogare  ,  inlcrragnre ,  c(.  Germ  fU' 
i^cii,  cvf!icl;cii ,  aiifuc^cii,  i.  e.  bittciiti  rtiifrajciij.  —  Prosić 
czego  u  kotfo ,  albo  prosić  kogo  o  co  ,  bittcii.  Usty  wfa- 
sncmi  praszafem  gn.  1  Leop.  Job.  19,  17.  Vol.  Leg.  2, 
609.  To  jest,  o  co  cię  zadam  panie,  i  o  co  proszę.  1 
Leop.  5  Ez.dr.  4  ,  4G.  Proszący,  prosząc ,  z  prośba ,  Uoh. 
prosehny ;  Slov.  prosebni ;  fiosn.  npocHTe.ibirbiii.  Corrogo, 
zewsząd  proszę,  zewsząd  'sproszywarn.  iljąc:-.  Rinio  gło- 
wy, które  bywają  proszone,  nigdy  na  prośbę  nie  czynią; 
a  te,  których  nikt  nie  prosi,  samo  zasię  proszą.  Gum. 
Dw.  415.  Proszony,  nie  uczyni,  nie  jiroszony  uczyni.  Gn. 
Ad.  935.  (cf.  chcesz?  nie  chce!  nieciicesz?  ciice !).  Proś 
o  to,  co  jest  słusznego,  a  nie  najdziesz  niie  trudnego; 
kto  o  co  trudnego  prosi,  sobie  winien,  gdy  nie  odnosi. 
Gn.  Ad.  950;  (Groat.  koj  v  noyo  proszi,  maU)  nnszi). 
Proś  co  najwięcej ,  a  weź  coć  dadzą.  Cn.  .Ąd.  950  Pro- 
si,  a  musi  tak  być;  proszę,  a  niech  inaczej  nie  będzie. 
Cn.  Ad.  951.  (pańska  prośba  za  rozkaz  stoi;.  Co  jest  nie- 
przystojniejszego  .  jak  chcieć  rządzić  one,  którzy  cię  o  to 
nie  proszą.  Modn.  liaz.  42.0.  Prosił  o  tlertrudę  w  mał- 
żeństwo. Sk.  Zgw.  177.  Proszę  z  sobą.  Teal.  53.  b,  TiO. 
SC.  iść,  id)  (utto  nuliiujcbcii ,  uiiĄ  311  kiilcitcii.  l*an  Mazep- 
ski  ulice  sie  z  Panem  widzieć.  §■.  Prosić  go!  musze  z 
nim  pomówić.  Teat.  24.  c,  40.  sc.  do  mnie,  do  mego 
pokoju,  Ijcrctn  bittcti.  Prosić  za  kim,  przyczynić  się,  in- 
stancyą  zanosić  Yind.  priedprofiti.  Proszący  za  kim  Vind. 
predprofhnik.  Proszę  cię  <  mój  ty,  bądź  łaskaw,  racz, 
parlicnla  blandienlis ,  amabo.  Cn.  Th.;  Sorab.  i.  lubo, 
plur.  lubi;  Ross.  noJKa.iyu ,  no-<Ka.iyiiTe ,  fci)  |'o  (jiil ,  ii-^ 
Htfe.  —  Aliler :  Proszę  =  pytam ,  cedo ,  dic  mihi.  Cn.  Th. 
Co  sie  stało?  proszę! —  Prosić  bardzo  •  modlić  się,  febr 
Bittcn  ;  Creal.  sznubim,  cf.  suplikować;  Sorab.  1.  wóbnii- 
tnofcżam.  Prosić  przez  co,  prze  bóg,  urn  ®intc>3nnllcu 
bitteil.  Nędza  mi  wielka  dokucza,  zmiłuj  sie,  proszę  dla 
boga.  Birk.  Dom.  80.  Proszący  usilnie;  Ross.  MO.lliTO.lb- 
HblH,  (MO.lHTe.ibiioo  RHCbMO  sujdika).  Proslć  na  co,  511  et' 
mai  Inttrii,  ciIIla^CII.  Proszę  na  kralkę.  Teat.  52.  d,  105. 
Proszę  na  obiad,  na  kolacyą. —  Gdzie  kogo  nie  proszą, 
kijem  go  wynoszą.  Opal,  Sal.  30.  f/aur.  Sk.  513.  uiljlC' 
Betcne  ©cifie  fegt  maii  initer  Den  iiid);  Stov.  kdo  neni  zwań. 
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nech  ide  wan.  Gość  na  bankiet  nieproszony,  niebardzo 
bywa  uczczony.  Cn.  Ad.  266.  Żołnierz  mija  włości  swoje, 
a  do  księdza  nie  raz,  nie  dwa,  na  śniadanie  nieproszo- 
ny wjeżdża.  Rirk.  o  E.corb.  28.  —  Chleba  prosić ,  źe- 
brzeć,  Dettelil.  Olożeśmy  na  koszu  osiedli,  chleba  pro- 
sić będziemy.  Teal.  6,  127.  Ma,  a  u  drugich  prosi.  Cn. 
Ad.  480.  Vind.  Ne  kradi,  raifiii  profi ,  kar  sprofifh ,  f 
miram  nofifh.  PROSIĆ  się  reripr. ,  bardzo  się  modlić, 
z  naleganiem  prosić;  Ross.  byniTbca ,  noKyMiiTbCH ,  gar 
fcl)r  lutteil.  Schwycił  koguta  śpiącego  na  grzędzie.  Ten 
mu  sie  prosi  ,  jako  może  z  cicha  ,  Coć  przewiniła  ylowa 
moja  licha.  Zub.  12,  508.  Przestańmy  na  tym,  co  ma- 
my, M  nie  prośmy  się  nikomu.  Teat.  9.  c. ,  28.  (nie  kła- 
niajmy się).  Prosić  się  do  czego,  wypraszać  sie;  fid)  iiui' 
ju  ciiilabeit,  ia]\i  511  fommeii  fudjeit,  giiitritt  fiid^tit.  Poznał 
opat,  gdy  się  kio  do  jego  klasztora  jirosił,  jeśli  do  tego 
duchem  bożym  wzruszony  był.  Sk.  Zgw.  2  ,  26.  Do  po- 
tkania z  nieprzyjacielem  (lierwszy  się  |irosił,  dufajac  do- 
bremu siimnieniu.  Sk.  Zgw.  1,  260.  Po  polach  kwiaty 
główki  swe  wznoszą  ,  1  sameż  w  niebo  sie  proszą  Dar. 
Im.  7.  " 

Pochodź,  prośba,  prosiciel,  prosinielka;  doprosić,  do- 
praszad ,  naprosić ,  odprosić,  poprosić,  przeprosić,  spro- 
.w'(?',  spraszać,  uprosić,  wprosić,  wprasziić,  wgprosić,  za- 
jiin^^ir. 

2.  PROSIĆ  się  rectpr.  niedok. ,  oprosić  sie,  /'.  oprosi  sie 
dok.;  Ross.  nopocinbc,fi ,  onopociiTbCfl ;  prosięta  płodzić, 
ferfeln.  Po  spuszczeniu  świnia  prosi  sie  w  4  miesiące. 
Khik.  Zw.  1,  283. 

PltOSIClF.I.,  a,  m.,  PRO^CA  ,  y,  m.;  Sorab.  1.  napro-.-h- 
war;  \ind.  proinik ;  Carn.  |iroshiiavz ;  Bosn.  prosilci;!  ; 
Rag.  prossitegl ;  Ijroat.  proszUei ;  /)(i/.  pitalaz;  Ross.  n]}0- 
Cino.lb;  proszący  o  co,  bei"  Sitter,  Jiittftellcr,  supbkant; 
(Sorab.  1.  proschei-;  Slav.  prosjAk;  Eccl.  npomaKt  że- 
brak, o4.  "Proszak,  oi.  "Proszeniccj.  Prośca.  Chodk.  Kost. 
ep.  PROSICIELKA  ,  i,  s. :  Rag.  prossilegliza ;  6Voh(.  pro- 
sziiehrza ;  /?oss.  npociiTLMbHima ;  Pic  33ittcrinii,  suplikantka. 

PROSIĘ,  ięcia ,  n.,  Prosialko  dem.;  Roli.  prasatko ,  (prasę 
świnial;  Slov.  ])rasa  ,  prasatko  porcelliis;  Sorab.  1.  proszo, 
fwinatko  ;  Sorab.  2.  proszę;  Carn.  prasz,  prese ,  (presi- 
za  ,  presizheza  .  inaciora  świnia,  preshizh  '  wieprz) ;  Yind. 
prale  ,  pralhizh,  prafzbi,  prafez,  kozhei  ,  (prefsiza.  pref- 
se ,  prafiza  ,  prafhzhja  fv  ina  <  maciora  świnia-,  prafhizh  , 
neriesan  prafez  =  kiernoz)  ;  Groat.  priSsze,  praschich  ,  (pra- 
szecz,  /'.  praszicza  =  świnia,  praszecz  divji  =  dzik);  Dal. 
miklóscze;  Rag.  prasccich,  /".  prassiciza ,  prSsaz  =  wieprz  , 
kiernoz,  prassizza  =  świnia;  praż,  óvan  aries ,  baran, 
prazij  arieliniis  ;  Dosn.  prśz  ,  brav,  ovan  =  baran  ,  prazji  « 
barani);  Rosn.  prasac,  prasę  porcus ,  sus,  (icm  prasccich, 
f.  prasioica  ;  Slan.  [ir/ise  ,  (prasica  =  maciora) ;  Ross.  no- 
poca,  wyuiKa:  &'c/.  cniiHCHOKi ,  nopocciioKi;  młode  świ- 
niej  maciory,  ba'5  ^frft'-  Trudno  ma  być  u  świni  chudej 
prosię  ifusle.  /'ot.  Jow.  116.  Prosie  tuczne  Rok.  sele, 
selata,  scialko.  Matka  dziecię  karmi,  jak  Marcowe  pro- 
się. Rej.  Zw.  178  i.  Miejskie  dziecię,  jak  prosie,  a  szla- 
checkie jako  szczenię.  /i'(/j.  .Ad.  40.  Komu  prosie  zginie, 
temu  w  uszu   [liszczy.    /Igs.    .\d.    25.     Kocha  sie  w   lym , 

61 


48-2 


PROSIECINA  -  PROŚNA. 


PROŚNY-PROSTACTWO. 


j:ik  ubogi  w  prosięciu,  /iiy*.  A'J.  5i9.  (kochanie  to  jego, 
żywot  jego).  Nie  miafa  balia  kłopotu,  kupiJa  sobie  par- 
szywe prosię,  łiyi.  Ad.  -^'2.  Fot.  Jow.  190.  fot.  Arg.  \o9. 
rświerzbial  cię  pokój).  Dano  na  stół  prosię^  czarna  po- 
lewka podlane :  takowa  potrawa  naz\  wa  sie  czernina. 
re.({."22.  b,  108. 

Pochodź,    prosiak,    prnsiąlko,    prosić   sie,    oprosić  sie, 
prośny:  sprośny,  sprosnosć. 

PROSlECi.NA,  y,  s. ;  Hoss.  nopocaTiiiia ;  mięso  prosięce, 
Scrfclftcift^.  Staruszkom  wolu,  młodszym  cielęcinę,  Naj- 
starszym wieprza,  młodszym  prosięcinę.  Dralk.  P  o  b. 
PHOSIĘCY,  a,  e,  od  prosięcia,  iipin  Scrfcl ,  gcrfcl  >  ;  Boh. 
selcey;  [Croat.  prńschyi  porcinus,  suinus;  Rag.  staddo 
praasccje ,  xirni  skot  =  wieprze,  cf.  zer).  PROSIEiNMK, 
a,  m.,  PROSIENMCZEK ,  czka,  m. .  botan.,  świni  mlecz, 
leśny  mafy,  hypochaeris  porc.elHa  ,   j^crflctiifrmit.  Syr.  1I6S. 

*PROSl\O.MlbYA  ,  yi ,  z. ,  z  Greek.  Trnoffy.oind)] ,  [offerlarium  , 
pars  missae,  iii  qua  sacrificium  offertur  a  sacerdote.  Uu 
Catig.  1251  —  4];  oblatio ,  podawanie,  ofiarowanie,  w 
najś.  sakram. ,  ob.  'Przynoś ,  t>ic  ^arliringiiiig ,  3)aricid)uiig 
im  Sacrnm.  W  tym  kanonie  nie  proskomidya  odprawo- 
wać  dyakonom  zakazują,  ale  eucliaryslya  przed  episko- 
pami wziąwszy,  kapłanom  podawać,  firn.  Kam.  120.  Pro- 
skomidya <  lext  proskomidyi.  Fim.  Kam.  100.  Proskomi- 
dya nie  od  ZiotoustPLTO  jest  złożona ,  ale  od  Jakóba  ś. 
ib.  150.  ib.  51.  -pltdSKO.MlZOWAĆ  es  jucrfo/i.,  z  b're,:k , 
n.  p.  Zabroniono  dyakonom  proskomizuwać ,  t.  j.  obiacyi 
czynić,  ib.  120.  tai  Sacrnniciit  bamidicn.  PR0SKL'1!.4, 
■PRASKURA  ,  y,  2. ;  łioss.  et  Eed.  npocmipa ,  npoc*opa. 
z  Greek.  7rQoa<]ona  ;  u  Rusinów  święcony  chleb  do  mszy 
ś.  niby  opłatek;  gcmciDctW  ?3iep()rpt,  CWatC.  Cbleb  do  sa- 
kramentu poświecony  Ruś  proskurą  zowia.  Gwagn.  502. 
Prosphory  torrupte  proskurami  zowią.  Smotr.  Lam.  i  10. 
Pop  na  żertowniku  wyrzezawszy  z  pośrzodku  proskury 
hostyą  albo  'alinee,  kładzie  na  patynie.  Sak.  Persp.  16. 
1  bez  wyrysowania  słów  na  proskurze  ,  może  być  hostya 
albo  'alinec  wyjęły  i  poświęcony.  Pim.  Kom.  74-.  Gdy 
biskupa  chowano,  'p'""*!'''"'"?  "'l^"  objale  na  piersi  mu 
kładziono  ih.  38.  L)ziś  mia.^lo  proskur  kupują  sobie  po- 
powie bułki  na  rynku  pszeniczne.  Sok.  Persp.  12.  Xcia 
Aliciiajła  iiumien  'ii^askurem  otruł.  Siryjk.  582.  PRO- 
SKURNICA  ,  y,  ż. ,  n.  p.  Chleb  len  do  poświęcenia  ,  któ- 
ry Ruś  proskurą  zowie,  niewiasty  czynią,  i  te  nazywają 
proskurnicami.  Gwogu.  507;  Hoss.  et  luci.  npocBnpiia , 
npocBnpiiiina,  bic  ?3icpDrcttlnirfcrimi ,  ri'hitcnDacfa-ii'i!.  l'ro- 
skurnica  cerkwi  Krotoszyńskiej.  Zimor.  Siei.  2oa.  [Huss. 
et  Eed.  npoc()npeiiiiaii  o|iłalkowa  czvli  proskurowa  izba 
lub  piekarnia;.  1'ROSKURNY ,  PR()SFnRNY,  a,  e,  n 
p.  Coć  tu  zawadziło  wyrysowanie  tej  prosfornej  figury? 
l'im  Kum.  11G.  t.  j.  na  [iruskurze,  lub  jaka  byw:i  na 
proskurze. 

PROSNĄ,  herb;  lew  żółty  w  polu  błękitnym  z  paszrzęką 
olwarlą  z  jeżykiem  wywieszonym;  na  grzbiecie  trzy  wie- 
że: na  hełmie  pięć  piór  strusich.  Kurop.  o,  41  ,  cilt 
2i>aprcii. 

PROSNĄ  świnia ,  płód  nosząca ,  ciiie  łraditiije  £ii!i ;  lioh. 
sprasnii,  sauprasna;  8lov.   prasnA,  sprasna  swina;  Sorab. 


1.  feproscbna.  Świnia  póki  prośna  jest,  nieskąpe  ma 
mieć  pożywienie.  A7m/.'.  Zw.  1,  283.  Prośne  maciory,  cielne 
lanie,  kotne  sarny.  Mon.  64,  187.  Nie  wybiegały  się 
przed  zapalczywościa  tvch  myśliwców,  prośne  maciory, 
cielne  łanie,  "  kotne"  sarny.  Mon.  68,  187.  "PROSNY, 
PROŚNOŚĆ.  ob.  Sprośny.  PROŚNIAK ,  PROSIAK,  a, 
m.  :  Ross.  iipocOHOKi;  podrosło  prosię,  ciiI  CtllUlś  ijrogcŚ 
rtCrfcI.  Maciora  i  prośniaki.  Jak.  Baj.   19. 

PROŚNIANKA,  i.  z'.,  słoma  prosowa,  $irfcii)'trpb.  PROSO, 
a ,  n.  :  Boh.  proso,  mśeno,  [nb.  Pszonoj ;  Carn.  prasu, 
quibusdam  prosu;    Yiiid.  profu  ,    profsu  ,  jeglizhi ;    Sorab. 

2.  pschoszo ,  jagli ,  (''i.  Jagły);  Sorab.  1.  jaly,  yahwa ; 
Croat.  prószo  ,  sito  ,  {ob.  Zyto) ;  Bal.  prosso  ;  Hun^\  bor- 
so ;  Bosn.  prosso;  Slav.  proso;  Rag.  prosso;  Ross.  npo- 
00,  nuieiio,  (et.  1'szono,  cf.  pszenica);  /'ers.crscn:  Uerm. 
feilfc ;  puniium  viiliucetim,  milium.  Proso  ma  grubą  ko- 
lankowata łodygę  z  liściami  długiemi ,  z  nich  wiszą  ziar- 
ncczka  podfużnookrągłe.  Kluk.  Rosi.  5,  141.  Proso,  póki 
w  swych  kiściach  jest,  abo  w  miękkinach  i  łuszczynacb, 
prosem  go  nazywają,  a  gdzie  będzie  otluczone,  jagłami 
mianujemy;  drudzy  kaszywem  prosianem,  inni  psznnem. 
Syr.  lOOo.  Proso  wróble,  ob.  Wróble  proso.  Wodne 
proso  ,  gatunek  śmiałka  ,  aira  ar/ualien  ,  trawa  ,  jedna  z 
naj|)ożytcezniejszyeh ;  siano  z  niej  dobre,  hliik.  Dykc.  i, 
19.  SBaffcrbirfcii ,  ciiie  ©raśnrt. —  Prov.  Boh.  Lepśj  proso, 
niż  ber;  lepsze  jest  proso,  niż  ber.  —  Oganiamy  cudze 
[iroso ,  a  nasze  płacy  skubią.  Fulib.  X.  (pracować  za  kogo 
innego).  Obaezywszy,  że  mu  od  prosa  zabieżono ,  cofnął 
wojsko.  Biidn.  Apopht.  69.  fżo  się  go  uslrziriono).  — 
Szpetny,  jak  straszydło;  mógłby  go  nad  prosem  postawić. 
(Jn.  Ad  1144.  bobo;  chi  śtlicufni,  fo  bfiplid;,  tie  Sinbcr 
511  fdłfClfcn.  Proso  wiercić  =  wahać  sie,  UHltlfciI,  lIIICllt|d)ll'ffciI 
froii.  Tr.  PROSO\yNlCA,  v,  ż.,  'mUium,  rodzaj.  Kluk. 
l/ykc.  2,  121.  ^nś  gniijc  §h-icHGcfd)Ied)t.  PROSO  WY,  a, 
c  ,  od  prosa ,  ])rosiany,  yjirfcil  =  .  Z  gorączką  i  kaszlem 
przyłączyła  sie  wysepka  prosowa.  A'.  Pam.  20,  190.  (ef. 
dyulekla  pod:  prosiany). 

PROSPEKT,  o/).  Pojrzcnie ,  widok.  Prospekt  dzieła  ,  cf.  plan, 
ogłoszenie  ;  Hoss.  et  Ecel.  npe^sptiiie  r.ianiiSHoe,  or.iim.ieiiie. 

PROST,  w  prost,  na  prost  =  prostość  sfiojrzenia  abo  drogi, 
prościna.  Cn.  Th.  Mf  ©crnbc,  flcrabc  3iid)tiliiil.  W  prost 
jechać.  Cn.  Th.  gcMbOjii ,  flcrnbcii  Jlicgcl  Podnieś  oczy 
twoje  na  prost,  1  Leop.  (Jenes.  \7).  14.  (prosto,  o  l.cop). 
—  *g  Weź  na  prost  żałosny  płacz.  1  l.eop.  Jer.  7,  29. 
(narzekaj  głośno  na  miejscach  wysokich.  Bibl.  Gd.).  PRO- 
STACKI .  a,  ie,  PROSTACZY,  a",  e,  po  prostu  myślący, 
ni.-wytworny ;  fdjlidit,  fd;lcd)t,  ciiiidltię] ;  Bob.  sprosiny; 
Sl'iv.  nasprosly;  Sorab.  1.  wolborne;  Carn.  perprost; 
Yind.  pri[iroslen  ;  Crool.  et  Slav.  priprost;  /?«,'!«.  iipoCTO- 
BaTufi.  \Volą  prostacką  cnolę,  niż  grzeczne  w\stępki.. 
Kras.  Duś.  1  (').  Cbciałb\m  mvin  rymem  opisać  rozmowy 
prostacze.  Zab.  16,  81."  Weg'  PROSTACTWO,  a,  n.,  g. 
3)  proste,  niewytworne  obyczaje,  ®crilbbcit,  tod)ltd)t^eit, 
Chlfćilliilfcit,  prostota;  Boh.  sprosinost ;  Carii.  pi-rprofhe- 
na.  [icrproslinosl;  Yitid.  perprofhina,  perprostnost ;  Croał. 
priproschina;  Sorab.  1.  wolbornofcź;  Boss.  npocTomiTOCTb. 
l'roslactwo    wielkie,    Hoss.    iiepiipocTie ;     Ecel.    iicpnpo- 


PROSTAK  -  PROSTO. 


PROSTKA  -PROSTOPADŁY. 
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CTOc-TŁ.  —  §.  b)  Collect.  Prostactwo,  prostary;  f:^Itii)te , 
ciiifdltuic  Sciitc;  Uoss.  iipocTOHapojie.  PROSTAK,  a,  m., 
Pi{OSTACZEK,  czka,  m.,  dem.,  PROSTACZYNA,  y,  m.; 
Boh.  prostak,  sprostak;  Carn.  priprostcn ,  napaiiirlen , 
abotnek;  6Voa/.  proscbak ,  priproschak,  priproszt;  Hiing. 
paraszt ;  Ziosn.  priprost,  dobricjak,  (cf.  dobnicliny) ;  (Hoss. 
npocTeu^B  nieuczony,  laik);  /ioss.  npocTiira,  npocTHK^ , 
npocrayoK^  ;  czfowiek  proslycli  niewylwornych  obyczajów, 
ciii  fd;lid)tci" ,  cinfdltijjcr  5?iCiifcI).  Prosiak,  co  ojciec  i  ma- 
tka rzekb ,  Ja  to  wypefiiiain  w  mojej  prostocie.  Kras. 
List.  2 ,  80.  Nadto  gdyś  dobry,  nazwą  cię  prostakiem. 
Nar.  Dz.  1,  54-.  Poczciwy  kto  ,■  rzetelny,  to  go  prosta- 
kiem nazywamy.  Zab.  15,  65.  Prostaczek,  prościna.  Ern. 
199.  Prostaczek  wierzy  każdemu   sfowu.   Iiadz.  Prov.  *A, 

13.  Nie  na  prostaka  trafdi ,  w  czyni  go  oni  iirowić  clicieli, 
tym  się  sami  ufowili.  lifj.  Post.  Pp  3.  Czuli,  ze  byli  nio 
z  prostakiem  rzeczy  zaczęli,  bo  ich  do  jednego  sJowa 
odprawi?.  Zarii.  Post.  5,  085  b,  fcf.  ćv\ik,  ma  we  łbie, 
ma  olej  w  gfowie;  nie  da  się  zjeść  w  kaszy).  Zadawano 
Rusi,  że  się  nie  uczą,  dlatego  są  prostakami,  nie  poli- 
tykami. Pim.  Kam  573.  Nie  umieć  nic,  to  będziesz  u 
ludzi  prostakiem,  Zaś  nad  xięgami  olśnij,  nazowa  cię 
żakiem.  Slnjjk.  Gon.  Y  2.  Lepszy  prostaczek  wieśniak , 
który  z  pokora  bogu  śluzy,  niżli  pyszny  i  nadęły  doktor. 
Groch.  W.  182.  Nietylko  uczeni  ludzie,  ale  też  i  pro- 
staczkowie językiem  swym  mogą  ten  żoltarz  czytać.  Wrohl. 
praef.  Prostaczek  kmiotek.  Birk.  Gl  Kini.  29.  Wzruszony 
miłosierdziem  dobry  prostak ,  odwiązał  wisielca.  Dwór. 
H  5.  (poczciwa  dusza).  Prostak  wielki;  nie  wie,  gdzie 
go  przodaiio  ,  zostawiono ;  nie  wie,  co  sie  z  nim  dzieje. 
Cn.  Ad.  951.  (prosty  Biernat).  Dziś  ten  wielki  prostak, 
co  pieniędzy  nie  ma.  Hul.  Ow.  221.  PROSTACZKA,  i, 
ź. ,  kobieta  prostych  niewytwornych  obyczajów,  ciltc  fd)ltcf)tf, 
einffilticjc  iBcitiCppcrfini.  Mała  prostaczko ,  z  serca  cię  ża- 
ifuję.  l'asl.  Fid.  !32.  Nie  róbże  mię  prostaczką;  przecież 
nie  jestem  parafianką.  Teul.  19.  e,  74.  —  CPROSTHE- 
SIS,  fig.  grammat.;  Slov.  predodalka).  —  PROSTO  ad- 
verh. ,  Prościej  romp.,  Prościuehno,  Prościuteńko,  Pro- 
ściusieńko,  Prościutko  intensin.;  Boh.  proste,  prjmo,  (cf. 
uprzejmy);  Slov.  prosto;  Sorab.  1.  profcźi,  profze ;  So- 
rab.  2.  pschosto;  Bosn.  uprav,  (cf.  prawy,  prawo);  Slav. 
upiayno;  Yiiid.  verstnu ,  raun  ,  poredi;  Ecd.  nanpćiBB , 
npd.MO ;  Ross.  npocTO  ,  npjiMO;  w  prost,  niekrzywo  ;  (jcrd' 
be,  nidit  friimin,  iit  gcrnbcr  fihiic.  {Croał.  proszto  iibere, 
solnie;  Vind.  prost  uspustiti  ■■  wolno  puścić,  wolnością 
darować).  Podnieś  oczy  twoje  prosto,  ó  Lenp.   Geiies.   15, 

14.  (na  prost.  1  I.eop.].  Leci  prościuteńko  na  mnie.  Boh. 
Kom.  2 ,  293.  Dobywa  szpady  i  mierzy  mi  w  samo  serce 
prościuteńko.  ib.  3,  95.  Biegły  przede  mną  prościuehno 
doliną.  Przyb.  Ab.  57.  Pojedziemy  prosto  do  Warszawy. 
Teal.  53.  c,  56.  Tam,  tam!  prościuteńko,  blizko  hultaj- 
skiej ulicy  na  krzywym  kole.  Teat.  7.  c,  49.  Zastałem 
go  stojącego  'prosto  zwierciadła.  Teat.  12.  b,  43.  (pro- 
sto ,  naprzeciw,  bcm  Spicijcl  gcijciiubcr.  —  Fig.  Czemuż 
zawsze  w  koło  płota  chodzisz ,  Nigdy  prosto ,  ni  jasno, 
a  nigdy  nieszczerze.  Teat.  45.  c,  157.  Prosto,  szczerze, 
bez  ogródki  mówić    Ross.   ropomHTŁ ,    oropouiHib.  —  §. 


Prosto,  bez  przydatku,  po  prostu,  nicwylwnrnic  ;  gerobe 
llTg,  fdjicrijt  IDCiJ,  OllltC  3uf(l§-  Jatl^  "»''*"  i  po  prostu,  jak 
żołnierz.  Jabl.  Tel.  2tl.  Prawda  najrychlej  po  prostu  sie 
zrozumie.  Ilzecz.  Al. —  §.  Z  prosta  =  po  prostu,  prosto, 
prostym  sposobem ;  i7oy.  sprosto,  posprostu;  Ross.  cu^o- 
cia  ,  fd)lirt)t ,  fd;lcd)t  lurg.  Z  prosta  ,  krótko  ,  lecz  wdzię- 
cznie każdej  odpowiada.  Jabi.  Tel.  85.  Bierzemy  to  dziś 
sobie  za  krzywdę ,  jeśli  kto  z  prosta  do  nas  mówi :  mi- 
l(''j  nam ,  gdy  kto  mówi  do  jasności ,  wielmożności , 
wiclebności  etc.  Modrz.  Baz.  257.  Mów  z  prosta,  pro- 
stoSci  prawda  potrzebuje.  Slnjjk.  Henr.  a  5.  l'ra«da  ma- 
lowana bywa.fa  z  prosta ,  pstrocin  farbowych  w  sobie 
nie  miewała.  Birk.  Knnt.  C.  Z  prosta  wierzący.  Kanc. 
Gd.  181.  Kto  nie  potrafi  niebios,  niechaj  ziemie  mie- 
rzy, A  kio  nie  teologiem,  niech  po  prostu  wierzv. 
Dmoch.  Szt.  I>.  —  ^.  Prosto  co  stoi ,  i.  e.  w  niebo  abo 
ku  ziemi  ,  ad  perpendiculum  respondens.  Cn.  Th.  pionowo, 
prostopadło ,  prepcndykularnie;  fctifvcd)t,  WciHTdU.  Pijani- 
ca  prosto  idzie  do  karczmy,  z  karczmy  krzywo  chodzi. 
Dwór.  Di.  —  ^.  Tempor.  Pi'osto  z  nasvy  przyszli  do 
nas  :  zaraz ,  e  nari  reda.  Cn.  Th.  1588.  gcrabc  yoiu 
(Ec^iiffc,  fpgleid).  —  g.  Prosto  jak,  właśnie  jak;  gcrabc 
linc,  jlifł,  ali  ób.  Pszczoły,  prosto  jakoby  rozum  ludzki 
miały ,  w  takiej  czci  swoje  królową  maja.  Gor?i.  Dw. 
535.  Co  jeno  rzecze  ,  to  sie  wnet  jest  czemu  ś.miać  ; 
prostoby  się  miał  na  to  tylko  urodzić.  Goni.  Dw.  104. 
PROSTKA,  i,  2.,  wódka  prosta,  ordynarvjna,  orbiiidrcr 
Sraimbtaiciit.  Bndtk.  X.  Jabi.  5  tab.  PROSTODROŻNY, 
a,  e,  n  p.  Prostodrożne  biegi.  Hiih  Mech.  5.  w  prost 
idące,  gciabnicgig.  PHOSTUDZIÓBLK,  bka,  «.,  ber  ©c= 
rab)'d)riaMcr.  Prostodzióbki ,  fruujUlue,  ptaki  mające  dziób 
oslrokragły,  prosty,  końe.zaty,  jak  wróbel,  szczygieł, 
czyż.  Zuoi.  221.  PROSTOKĄT,  a,  w.,  Math. ,  ber  9fcd;t' 
luinfcl,  einc  rcd;tiBiiifeltge  gigur;  (Vind.  raunovogel):  figu- 
ra, klórćj  kąty  sa  równe,  a  boki  przyległe  nierówno. 
Jak.  Mat.  1,  99  ;  reclanijulum.  •£e.4-.  2, 'l54.  PROSTO- 
K.\TNY,  a,  e,  PROSTOKĄTNIE  adeerb ,  rcd/tminfclig ;  Ylnd. 
raunoYoglast;  Boss.  npaMnyro.ibHhiH.  Jeżeli  trzykąt  za^ 
wiera  w  sobie  kat  prosty,  zowie  sie  prostokątnym ,  Iriang. 
rectnng.  Geom.  i,  24,  j'ak.  Math.  "l,43.  Lesk'.  M.  PRO- 
STOKREŚLNY,  PROSTOKRYŚLNY,  a,  e,  PROSTOKRE- 
ŚLME  adverb.,  PROSTOLIMOWY,  a,  e,  gcrabcliiiig.  Kąt 
między  liniami  zbiegającemi  sie  z  sobą  nazywa  sie  pro- 
stokryślny,  rectilineus ,  albo  krzywokryślny ,  lub  też  ró- 
żnokryślny,  gdy  linie,  które  go  obejmują  są  albo  obie 
proste  albo  obie  krzywe  ,  albo  też  jedna  prosta  a  druga 
krzywa.  Jak.  Math.  1,  11.  e.l  1,  43.  Łejk.  15.  Jak.  Math. 
1,  45.  Geom.  1,  14,  (ob.  Prostościenny).  O  ruchu  ciał 
prostoliniowym.  Jak.  Malh.  4,  64.  PROSTOMOWNY.  a. 
e,  —  ie  adoerb.,  bez  ogródki .  otwarcie  mówiący :  Boh. 
prostomluwny,  prostorećny;  Efcl.  npocTOócctjHO ,  lOKŁ 
oóuKiiOBeiiHO  pasroBapHBaioTi.  PROSTOPADŁY  .  a  ,  e  , 
—  o  adverb.,  pionowy,  perpendicularis ,  fcnfrcd)t ,  blcprci^t, 
Iptl)vcd)t;  Yind.  po  fyinzi,  raunomernii;  Ross.  OTBtcHuil. 
Prostopadła  linia  na  drugiej  tak  jest  wystawiona  ,  że  się 
na  żadna  jej  stronę  nie  nachyla.  Lesk.  8.  Jak.  Math.  1  , 
16.  Rog.  Dos.  i,  222.  Geom."  1,   11.  Slas.  Dul  90,   ob. 
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PROST  OŚĆ  -  PROSTOTA. 


PROSTOWAĆ  -  PROSTPOŁOZENIE. 


Proslostawny.  Tr.  PROSTOŚĆ ,  ści  ,  i.,  nickrzywość,  bic 
(^kra^l)Cit.  Cn.  Th.  ^.  Proslość,  prostota,  obyczajów  nie- 
wuworność;  V\t  ©craMicit,  SAlid^ttcił ,  Giiifalt;  Hoss. 
npji.MocTb ,  npfiMii3Ha;  {\rnd.  prostolni  <  wolność,  swolio- 
ilnosć).  Wszystkie  do  Polski  przyszfy  tu  wykręty,  Gily 
sie  u  Gdańska  zjawiły  okręty;  Prostość  ojczysta  i  nie- 
winność ona  Jest  przcwicrzgniona.  hhn.  li.  Bob.  Ucz 
sie  w  prostości  serca  twego  chwalić  imienia  ])ańskiego. 
Jicj.  Post.  ^000.  My  na  prawdzie  a  prostości  sfnwa 
bożego  przestawamy.  Zyijr.  Gon.  558.  Mów  z  prosta, 
prostości  prawda  potrzebuje.  Slryjk.  Henr.  a  5.  PRO- 
STOŚClElNI^Y  n.  p.  lrrarii;uJ=  z  linij  )irostvcb  z?ożonv. 
Sohk.  Oeom.  5,  oh.  ProsK.kroślny.  PiiOSTOSTAWiNY. 
'Ir.,  ob.  Prostopadły,  ^.lCl•pClI^iClllnt ;  prawosławny.  Tr. 
PROSTOSTAWiNOŚC.  ści,  z..  Tr.,  pionowość,  rciTCnbi-- 
ciiiarc  Diiditmifl.  PROSTOSZCZERY,  a,  e,  {'UOSTOSZCZE- 
RZE  adierb.;  Vind.  prostcjfcrzlien  ,  prosloumen ;  Hoss. 
npocTOCCjueiHbiii ,  npocTO/iyuiHtiH ;  prostca;o  serca,  fluf< 
riditiij ,  cjjciibcrjig.  Najlepsza  prostoszczera  cnota  Ojjd. 
Sat.  47.  iSa  Ic  woźnego  [irostoszezere  sfowa  bmiocli 
jakiś  lekki  nasze  przebiegł  twarze,  hniiii.  Poez.  2,  \^\i. 
Człowiek  prostoszczery.  Zub.  11,  252.  PROSTOSZCZE- 
PiOŚĆ,  ści,  i.,  serca  otwartość  prosta,  ©crnMicit,  ^it-- 
berfinn ;  Yind.  proslofcrzbnost,  prostoumnost;  Hofs.  n\w- 
CT0ccp4e')ie ,  npocTocep4eqHOCTb  ,  npocT04.yuiie.  'IliO- 
STOSZNUR,  a,  m.,  sznur  od  prostowania,  bic  DIid,'I)'d'mir. 
Prawidło  to,  przyjęte  od  autora  za  prostosznur  w  pracy  je- 
go ,  nieraz  do  mylnych  doprowadza  wniosków.  A'.  I'am. 
9,  295.  PROSTUSZYJ ,  ja,  je,  szyje  prosto  lizymaja- 
cy,  abo  z  choroby,  tclanirus  ,  abo  dobrowolnie,  z  powa- 
gi szyję  napięta  pr.  sto  trzymający,  obsliptis.  Cn.  Th  ,  flC' 
rabbaffig,  bic  |)al?ftnvrc  I^akub ;  Sorab.i.  yachliwcz.  PRO- 
STOTA, y,  i.;  Dok.  prostota,  proslost,  sprostnost;  iJosn. 
priporoscl.Ma,  prijirostnost ;  Hag.  pravicnos;  Hoss.  npo- 
croTa  ,  iipflMOCTb  ,  npHMii3iia  ;  ?•  1 )  prostość  obyczajów  , 
niewykwintność;  bic  £d)lid)lbcit ,  ©CWbbcit,  Giiifiilt.  Insza 
prostota  szczera  ,  cnolbwa,  przystojna;  insza  prostota  ,  co 
ją  głupstwem  zowia.  Frcdr.  Ad.  19.  Prostota  rozumna 
i  rozsądna ,  to  prawdziwa  mądrość.  Liib.  Huz.  25.  Sprze- 
ciwia się  złości  prostota  a  szczerość  umysłu,  mówimy 
więc  pospolicie:  dusza  prawa.  Hrj.  Posl.  T  5.  Sprawo- 
wał okrąij  ziemi  w  prawości  i  sprawiedliwości ,  i  w  pro- 
stocie serca.  5  Lecp.  Sap.  9,  5.  (w  'naproszczeniu  ser- 
ca. 1  Leop).  Prostota  ona  dawna,  przysady  wszelakiej 
i  ambicyi  próżna.  Uirl;.  Dom.  8G.  O  d(djre  czasy,  gdy 
trwała  prostota ,  Wprawdzieć  nie  było  tak  kształtnie  i 
grzecznie;  Uprzejmość  wszystko  kształciła  i  cnota,  Żyli 
wesoło,  żyli  i  bezpiecznie.  Krat.  Aniim.  68.  Ta  nie- 
winna w  prostocie,  choć  tyle  nie  umie,  Sama  mi  się 
jej  firzecię  prostota  podoba,  hul.  Ow.  12i.  Eiiliiący 
prostotę  Ecrl.  npoeTociByeMUH ,  KOTdpuH  npocioTy  .iio- 
Chtł.  Dzisiaj  zowią  prostotą,  co  przcdiym  szczerość, 
skromność  i  cnota.  Fredr.  Ad.  15.  Jaka  niepojęta  w  lym 
człeku  prostota.  Nie  dość,  że  żonę  kocha,  jeszcze  pa- 
tryola.  Teal.  48.  b,  20.  Prostoto!  jakichem  próśb,  ja- 
kich nie  czyniła  lamentów!  IJsiri.  Troi.  57.  —  8.  2 ) 
personi/.  Prostota,  prostactwo  lud  prosty;  gcilieincr  ŚJailll, 


flcmcinc^  3\plf.  Dla  prostoty  to  tylko ,  Mości  Panie ,  dla 
prostoty  są  kazania.  Boh.  Kom.  1,  58.  O  jak  ci  miło, 
kiedy  prostota  królem  cię  swoim  i  ojcem  zowie!  Zab. 
15,  55.  1'ROSTOWAĆ,  -ał,  -uje,  cz.  niedok.,  uproslo- 
wać,  sprostować  dok,  prościć,  napraszczać;  Yiitd.  pro- 
yerstiti  ,  yraunati,  raunii  storili;  Hoss.  npHMinb,  nonpa- 
MiiTL,  cnpajiinb,  cnpaiM.inio ,  cnpaBiiTb,  cnpaii.isiTb ,  flcrabc 
riditcti,  gcnibc  iKitgcn;  (vii.  Slov.  zprośiugi  Mero,  zprosti- 
tcl  libeiator;  Yind.  prostiti ,  poprostiti,  prostu  storiti< 
uwolnić;  Crout.  oprozliti.  oprascbam  <  wybaczyć,  wi- 
nę darować,  proshenyc ;  Dni.  prostenyc  indulgenlia; 
bosn.  oprostiti  iijnoscerc ,  proctenje,  oprosctenje  venta', 
Slav.  oprosliti  ic/noscere).  Krzywe  drewno  prostując,  na 
drugą  stronę  je  przeginają.  Gum.  Z^w.  580.  Piekruta  sta- 
wiają tyłem  do  ściany,  i  prostują  jego  ciało,  głowę, 
kark,  ramiona,  kolana  i  nogi.  Aow.  Nar.  226.  Cyprys 
prostuje  głowę  w  niebo  na  kształt  piramidy,  frzyh.  Luz. 
280.  Sprostować  linią  krzywą ;  wynaleźć  linią  prostą 
jej  równą.  Jak.  M<ilh.  5,  110.  Prostujący  sie  po  nagię- 
ciu, przychodzący  ku  swej  [u-ostości ,  jak  Suk,  miecz, 
laska.  Cn.  Tli.  sprężysty,  clnftifd)  ,  DPll  gf^C^fr^ft .  8d)ltED» 
finft.  —  I'ig.  Rozumem  żywot  prostuje.  Cn.  Tli.  dyry- 
guje, kieruje;  riditcii,  Ictifcil,  Icitcii.  W  dojrzałych  le- 
ciecli  od  mądrego  być  nauczanym  i  prostowanym ,  nie 
jest  sromoia.  1'ilch.  Sen.  lisi.  ^1^.  Jedne  nauki  zaostrzają 
dowcip ,  drugie  go  prostują  albo  kształcą.  Gol.  ]Vym. 
115.  Oświecony  naukami  rozum,  a  ufiroslowane  szla- 
chetncmi  obyczajami  serce.  Zab.  \ ,'  99.  Had.  Pasterz 
owce  laską  i  głosem  prostuje.  /-".  Krlian  Jer.  50 {..(rzą- 
dzi). Prostować  do  czrgo,  ku  czemu  <  kierować,  ^inlet« 
ten.  Trojden  wszystek  żywot  swój  do  wojny  i  krwi  ro- 
zlania prostował.  Stryjk.  501.  Zycie  ku  większej  czci  i 
chwale  boga  prostował.  Wys.  ]gn'.  9.  PR  O  STO  WIERNY, 
a,  e,  —  ie  adverb.,  po  prostu  wierzący,  (cf.  łatwowier- 
ny, prędkowierny) ;  gcvabc  Jii  fllnu['nib ,  bcii  .Hobicrglaubcu 
I'cfilłcnb.  Prostowierne  babv.  Mon.  05,  522.  PROSTO- 
WŁOSY,  a,  e,  -PRZEZfO  WŁOSY ,  'BEZTO  WŁOSY; 
Boh.  prostowlasy,  roprostowlasati ;  Hoss.  npoCTOBOJO- 
cbift;  Eei;l.  npaMOB.iacbifi ;  z  rozpuszczuncmi  włosami, 
kosami ,  bez  czepca  ,  na  znak  panieństwa  ;  mit  flicgritbein 
S^narc,  rbiic  ^lauk,  511111  3cid)Cii  ber  3i'"flfro"M''if'-  We 
dnie ,  w  nocy,  przy  ziemi  pod  niebem  kuczała ,  Nagu- 
czko  'bcztowłosa ,  (lomicrzwiwszy  włosy;  nudis  ineompta 
copillis.  Zebr.  Ow.  v80.  Dąbrówka  chodziła  zawsze  pro- 
stowłflsa  ,  jako  jest  obyczaj  w  Czechach  abo  w-  Niemcach. 
Gwngn.  50.  'Przeslowłosa.  Biel.  Sn\  100  b.  Chodziła 
zawzdy  'przeslowłosa  w  wieńcu  i  w  koronie.  Diel.  Hsl, 
5-1 -i.  Gryllna  'przeslowłosa  chodziła  na  sześć  lal  szedł- 
szy  za  Leszka  Diel.  157.  'Przeslowłosa  komu  Radaś  w 
swoim  domu?  l\'tr.  Hor.  A  ^  b.  —  |.  Transl.  fig.  Je- 
szcze dobrze  zgrzybiały  świat  sie  nie  odmłodzi  ,  A  jui 
wiosna  po  łąkach  proslowłosa  chodzi.  Zimor.  Siei.  215. 
panieńska.  PROSTrOŁOŻEME ,  ia,  n  n.  p.  W'  proslo- 
położeniu  z  słońcem  jest  księżyc  na  nowiu  i  pod  czas 
pełni,  gdzie  albo  w  złączeniu,  albo  przeciwpołożeniu 
bywa.  Hub.  \Vs/.  299.  ui  syzygiis ,  w  prostym  pciłużeniu 
względem  słońca  ,  w  prostej  linii  z  nim,  iii  grrabcr  3iid)tiinfl. 
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PROSTY,  3,  e,  Prostszy,  ProściejszY  Comp.,  PROŚCIU- 
ClINY,  PROŚCIUTEŃKI,  PROŚCIUTKl  >nleimv.;  Hoh. 
[iiośty,  pi'jniy,  (cf.  u|ir7.ojiny) ;  Soriib.  i.  runy,  (cf.  ró- 
wny); V(Ha'.  vraven  ,  proverslen  ,  poYUgnjen;  Sloi.  \ni\\\ ; 
fiiif/.  pifprost  ;  Bosn.  upr:iv;in  ,  pr;iv  ;  Hoss,  npocTbiii , 
(cf. 'projti].  3lMci.);  nii-krzywy,  'prawy;  grnbc,  nidit  tnimm. 
i  Cum.  prost  liber,  cnelebs ,  prostnik  liber  buro,  pro- 
stnya  buroiiia,  rcsprostiti  > /jterałe ;  YiiuL  prost,  fam 
lVoi,  nc|)odloshen  !  sobie  pan;  poprftstiti  =  uv^olnić  ;  So- 
rab.  \.  wohprostnu  ,  zaproslnu  oblorpeseo:  Croat.  prozt, 
prószt  liber,  solutus,  incoarlus;  Croat.  oprascliati  <  wy- 
baczyć; liag.  prost  siń  jiiris.  licilus;  i7ar.  jirost  =  wnlny ; 
Slav.  oprostiti  if/noscere;  Bosn.  prost  liberalis,  liriius  ; 
Hoss.  npocTiiTHL ,  npoiuaTt  wybaczyć ,  npomaii  bailź 
zdrów;  EccI.  npocTiuibiH ,  npouunc.iLHLifi  it/iwsieudus). 
I'roste  linie  zawsze  jpilnakowy  kierunek  zacbowuja,  są 
zatyin  najkrótszą  (lrot;a  micilzy  dwoma  piudilami.  Łęsk. 
i).  Juk.  Muth.  1,  3.  Geom.  4.  Urtep.  C  2.  Mieprosta  bnia 
może  być  okrasiła  ,  zatoczona  ,  krzywa  ,  zamotana.  Grzep. 
(ieom.  C  2.  Linia  prosta  krewno^ci  ,  oh.  Linia.  —  Kat 
prosty,  recliis,  gdy  jedno  z  jego  ramion  nie  nakłania  się 
ku  drugiemii.  Juk.  Maili,  i,  15.  Haur.  Ek  24.  f ę,vA-.  0. — 
Drncra  prościuteiika.  7eat.  22,  HÓ.  fdiiuiujratie ;  Oefterr. 
fcrjciiiirabc ;  Hoss.  npaMHua.  Kto  idzie  prosta  drogą,  ma 
swe  stanowisko  ostateczne  :  bfakacz  nie  zna  terminu, 
/'(/f/i.  Sen.  Ust.  123.  Klóry  prosta  drogą  sprawiedbwą 
idzie,  nazywają  go  sympl:ikie?n.  7efl/.  22.  i,  126. —  Prov. 
Sorab.  2.  Równo  ako  motelu,  kschiwe  ako  rescheno; 
proste  jak  motowidlo,  krzywe  jak  wrzeciono;  contradi- 
cloria ,  impossibilia.  Przekop  prostemi  ścianami  brany , 
gdy  tyleż  na  dide  strona  od  strony,  ile  na  wierzcbu 
Ijrzeg  od  brzega.  Warg.  Cez.  197.  Prosty  wzgóre  <  pro- 
stopadK',  perpendykidiirny,  pionowy;  yniJ.  riun  ,  glib'- 
hor,  lior'glib,  gorstegnjen ,  gorsraunan  ,  fcnfrct^t ,  grnbe 
til  bic  i})iJ[)C.  Cedr  drzewo,  wysoko,  prościusieńko,  gład- 
ko bez  sęków  roście.  Chmiel.  1,  65'J.  —  ^.  Prosty,  nie- 
skladany;  einfa^,  qx<i^<: ,  nid)t  sufaminciiijefcf^t.  Ukość  pro- 
sta, (juanlilas  mcompleia ,  ktćra  jedną  lub  kdką  liter 
wciąż  bez  żadnego  znaku  lub  związku  wyraża  się.  Lhtrz. 
Alg.  7.  RcguJa  trzecb  prosta.  Jak  Maik.  1,  1D4.  Pro- 
sty takt  w  muzyce ,  ma  w  sobie  cztery  ćwierćnoty,  czyli 
tuzy  proste.  Magier.  Mskr.  —  W  gramat.  Stopień  pro- 
sty, Eccl.  nojiOH;iiTeJt)Hijri ,  grndus  posiliriis.  —  §.  r'rosty, 
bez  przysady,  po  prostu  zrobiony;  grnbc,  PbllC  Sc^Mj , 
fd)lid)t.  Kilajki  dupie  Jokieć  zlotycli  2  ;  prostej  groszy 
10.  Gost.  Gur.  78.  (pojedynczej,  ordynaryjnejj.  Zapisał 
mu  prostym  dfugiem  na  wiosce  kdka  tysięcy.  Kras.  Dos. 
64.  realnym,  rzetelnym  długiem,  jak  gdyby  mu  w  goto- 
wiznie  pożyczono,  grabę  £duilb.  Pozwany  może  rok 
przewlec  prostą  niemocą  ,  (zwyczajną,  przypadkową,  któ- 
rej dowodzić  nie  trzeba),  a  wtóry  prawdziwą  niemocą; 
a  potym  przysieże ,  iz  na  len  czas  był  niemocen  pra- 
wdziwą choroba.  Herb.  Siat.  4G0.  Prostemi  słowy  mu 
to  obiecał.  Cheim.  Pr.  136.  (po  prostu,  grnbc  ju ,  mit 
bitrrcn  28prtcttl.  —  §.  Niewylworny,  pospolity;  fdiliĄt, 
fd)IcĄt,  iitd)t  trcffltc^,  gcmcin.  Nie  prostejeś  roboty  człek, 
nie  prostej  mamki,  Domy,    wsi  tobie  stawiać    i  zakładać 


zamki.  Gaw.  Siei.  565.  Bogacą  się  nie  sposobami  przy- 
stojncmi,  przynajmniej  kształlnemi  ,  ale  tak  prostym 
zdzicrstwem  ,  jak  się  spodziewać  można  po  ludziach  |io- 
dłego  rodu.  hfnk.  link.  78.  Jak  mię  już  z  prostego  wziął 
regestru....  Jeal.  40,  122.  (z  ostatniego  rejestru,  osta- 
tniemi  słowy  mię  w\ł;ij;ił.  ailf  blc  IlicbricjftC  5Irt),  Pro- 
sta jest  mowa  prawdy,  mc  potrzebuje  wielkich  zalotów 
i  wywodów  ,  sama  sic  zaleca  i  okazuje  każdemu.  Gil. 
Post.  99  b.  Wyłączył  nowicyusze  i  firosta ,  która  czy- 
tać nie  umie,  bracią  Hirk.  Dom.  143,  (Vind.  preprost ; 
Hiiiig.  paraszl  inciiltiis  ).  Co  lepiej  jest,  prostym  być, 
czyli  czystym  a  uczonym  człowiekiem  !  Glir:-.  Wyrli.  H  4. 
Prosty,  prostego  stanu,  gminny,  prosty  człowiek,  gcilici> 
ner  5Piaiin ,  prosty  żołnierz,  gemejn ,  eiii  gemfiiicr  6plbnt, 
ciii  ©Cinciltcr;  Slov.  sprosly:  S/nc.  prosli  ;  [Hnng.  paraszt  ^ 
cbłop  :  Hoss.  pa.ionuri ,  pH^oBiiMb ,  npocT(uio,tiibifi ,  npo- 
crciiapo4iii>ifi.  npocTo.ii04iiii'B .  npocTO.iio,iiiiiKu.  U  boga 
w  równym  szacunku  naj[irostszy  kmiotek  z  monarchą 
najwyższym.  Boh.  hom.  3,  278.  Prościuchna  i  wiejska 
dziewoja.  Min.  Hyt.  2,  176.  Prostego  stanu  lud,  pro- 
sty kul  Hoss.  npocTO.iiOAHHCTBO.  Wojsko  Rosyjskie,  co 
do  prostego  żołnierza  składa  się  z  ludzi  krajowych,  fam. 
84,265.  Kiedyż  sztuce  natura  dobre  wzory  daje?  W  ten 
czas  ,  kiedy  panują  proste  obyczaje.  Dmoch.  Szl.  Ii.  84. 
niewykwinine  ,  nicprzesadne  ,  niewinne,  skromne,  pra- 
we ;  fdiiiśte ,  ijrabc ,  bicbrc  Sittcii.  Job  uprzejmy,  a  pro- 
sty, i  bojący  się  boga.  1  Leop.  Job.  1  ,  1 .  e/  2 ,  5.  Z 
szczerym  a  prostym  do  boga  sercem,  szli  przodkowie 
nasi  na  pogańskie  żelaza.  Sk.  Zyw.  1,  255.  Gdy  wolą 
nasze  czynimy,  serce  krzywe  mamy;  ale  gdy  wolą  swa 
woli  bożej  poddajemy,  w  ten  czas  prostego  serca  bywa- 
my. Hrhst.  Nauk.  d  4  h.  Prosty  człowiek  ,  starego  świa- 
ta abo  wieku.  Cn.  Ad  952.  Prosty  człowiek,  niechytry, 
starego  świata ,  starych  ludzi.  Cn.  Tli. ,  cf.  staropolski ; 
6^0()^  priproszt,  lagoden;  /Jo.ss.  npaMbifi ,  npHMiiKT).  PRO- 
STYNIA, i,  ź..  prostość,  prosta  płaszczyzna,  ciiic  grnbc 
glddlC.  U  szynwagi  uważaj,  aby  doskonała  była  prosty- 
nia.  Sircij.  Staw.  C.  Owieczka  stracona  nie  umie  na  dro- 
gę dobrą  sama  przez  się  nawrócić  się,  a  proslyniami 
sprawować.   Gil.   Post.   195.   prostą  drogą  iść. 

Pochodź,  proście;  naprościć,  napraszczać ,  nuprostować , 
sprostać,  stawnoprost,  wyprostować,  rozprostować,  bez- 
prostowny. 

PROSZAK  ,  a,  «.,  natrętny  prosiciel .  ciit  jiibriiuilldier  Sitter. 
Sprośne  jest  proszenie  urzędu,  nie  lylko  lenni,  który 
prosi,  ale  i  tym,  co  l.ikowym  proszakom  pobłażają;  ale 
łacno  wszeteczność  takowych  proszaków  zahamować. 
Modrz.  Baz.  173.  Proszak  ,  procax.  Cn.  Syn.  715.  {Slav. 
prosjak  ;   Eccl.  npoiuaKli  żebrak  ,   ob.   'Proszeniec. 

PROSZCZEK,  szczka,  m,  uhrolomum  syhestre ,  irilbc  StaM» 
iinirj.  Tr. 

PROSZĘ,  ob.  Prosić. 

PRÓSZĘ,  ob.  Pró.szyć,  Truszyć.  PROSZEK,  szka,  m., 
PROSZECZEFy,  czka,  m.,  rfem.  nom.  proch  ;  (fio/i.  priiśek , 
{Boh.  etc.  prst  terra  ptdierea);  Sorab.  1.  próschk;  Sorab. 
2.  prosclik;  6Vofl/.  prassecz ;  Hung,  porotska  ;  Bosn.  pra- 
scjak;  Hag.  prascjak  ;    Yind.  prahez  ,  droben  prali,  fiitu- 
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pa;  Hoss.  nopoiuOKŁ  ptili'isci.his .  alomus);_  piJek  ;  Ross. 
nuJUHKa ,  ciii  (itaiil'4'ni ,  £piiiiciiftmilid)fn.  Żadnego  pro- 
szka  nań  upaść  nie  raJziby.  Glicz.  Wych.  E  4.  (strzegą 
jak  źrzenicy,  jak  oka  w  głowie).  Powiadali,  duszę  być 
ex  atomis  ,  z  owyeii  w  słońcu  pokazujacycii  się  prosze- 
czków.  Sak  Dusz.  28.  Osiro  widząc ,  w  inszych  pro- 
szek,  a  w  sobie  tramu  nie  baczą.  Sekl.  27.  (  lios.  no- 
pouiiiiin,  nopomiiiiKa  ziarno  prochowe).  —  Mtdic.  Pro- 
szek, medykament  wneirzny  .'uchy ,  na  subtelne  części 
utarty.  Kruis.  5,  271.  ci:i  ^hilycr  mi  bcv  31potl)cfc.,  Oszu- 
stowie  noszą  proszki  l';irby  różne  mające  ,  które  Rerliń- 
skiemi ,  Halskicmi ,  Paryskiem!  nazywają.  Krup.  5,  5G0. 
—  ('PftOSZENlEC,  ńca",  m..  prosiciel ,  "prośca ,_  fccr  Sit= 
tci',  cf.  proszak.  Ten  proszeńcem  ,  kto  prosi.  Zebr.  Ow. 
e").  —  PROSZKOKRĄG,  egu,  m.,  almosphaera.  Bog.  Duś. 
1,  115.  Torz.  Skł.  1  17;  "powietrzokrąg ,  bcv  Smiltfrcl-J. 
PROSZl^GWAĆ  ,  -af,  -uje,  cz.  iiieduk..  w  proch  lub  pro- 
szek obracać;  Vind.  sesprafiiili ;  Slov.  praśiti,  na  prach 
rozelrjti  ;  Iluiig.  porratenni ;  Eccl.  npauiy ,  bt,  npax'L 
oópamaio ,  piiliifni ,  pitluciifircii ,  511  %hikn  ftc^en.  Proszko- 
wanie ,  pulwcryzacya ,  rozdrobnienie  jakiego  ciała  .  za 
pomocą  narzędzi ,  na  najmniejsze  cząstki.  Mier.  Mfkr. 
PROSZNISTY,"  PROSZYSfy,  a,  e,  pełćn  pćłu,  procbu ; 
noll  Stiiub,  ftniiliiij;  Boh.  cl  Slov.  praśny;  Hiing.  poroś; 
Sorab.  i.  prosclmiwe ;  Carn.  prashan;  Vind.  prafhen , 
praba  poun ,  prahen ,  prafhno ;  Croat.  prassni  ;  Hag. 
prasciv;  Hoss.  HLOLiibiri,  nu.iOBaTuH.  Szkodliwe  jest  cho- 
dzenie pod  czas  dróg  proszystycli  suchotnikom.  Krup.  5, 
575.  Skiby  proszniste  lato  piecze  słońcem  rozpalone. 
Olw.  Wirg.  577.  Ziemia  proszysla  ,  Boh.  prst;  Ecrl. 
npicTh.  scM.ia  MHCiaa  11  MLiKaa.  PRÓSZYĆ,  "PRUSZYĆ, 
-ył,  -  y,  CZ:  nieduk.,  prochem  posypywać,  okrywać;  Dok. 
praśiti;  Gani.  prashim  ,  prasbd  ,  prashiti ;  Yind.  |irafhiti, 
fmietiti;  (cf.  perfhi ;  Dok.  prśi  mzy,  drobny  deszcz  pada, 
jak  prooh) ;  Croat.  prashiti ,  priissim  ;  Dal.  praśiti :  Hung. 
porozni;  Bosn.  et  Rag.  prasciti;  Ross.  nopouiiiTb,  nu- 
mth ,  Dcftaukn ,  mit  Staiil'  licbccicii.  Swą  pamięć  pojiio- 
lem  'pruszę.  liulig.  Her.  282.  ( cf  kurzyć,  przykurzać). 
Zima  zawierui-ha  kreci.  Śniegiem  po  chatach  'prusząc  i 
stodołach.  JM.  'Buk.  U  b.  et'R  '2.  b. 
PROTEGOWAĆ  kogo  ,  cz.  niedok.,  szczycić  go,  pod  obro- 
nę go  brać,  opiekać  się  nim,  ciiicin  £cl)ii|;  tttłflcbci^cit 
laffcn ;  Ross.  noKpoi)nTC.ibCTBOBaTb,.\o4aTaricTBOBaTb.  PRO- 
TEKGY.4,  yi ,  £.,  obrona,  ochrona,  szczyt,  opieka, 
©c^iiC ;  /i'o.<.«.  oiiaci ,  noKpoBincibciBO ,  xo,iaTarieTBO. 
Dulała  jirotckcyi  ksiazęeia.  Sk.  Zgiu.  2,  455.  Pieniędzmi 
łatwo  protekcyi  nabyć.  Teut.  4'J,  58.  PROTEKTOR,  a, 
m. ,  ot)rońca ,  opiekujący  się  kim,  bcr  33cf(^ii6cr;  ytnd. 
obvarni  gospud,  obranenik  ,  saretnik  ,  branezhi  gospud  ; 
Croat.  zaschitnik  ;  Rng.  odvjetnik ,  branitegl ,  zasctititegl, 
obranitegl ;  Ross.  noKpoiiiiTcMh  ,  Ao^arali ,  npe40TaTeJb, 
cnocoócrBOBaTc.ib ;  Eccl.  npoTiiUTopB,  saiuiiTHniit ,  no- 
KpoBHTC.lb.  Polska  miewała  jednego  z  kardynałów  w 
Rzymie  swoim  protektorem  ,  który  w  interesach  jej  u 
dworu  papiezkicgo  wdawał  sie.  Skrzet.  /'r.  Pol.  1,  106. 
W  rodź.  żeusk.  PROTEKTORKA  ;  Rug.  odvjetniza ,  bra- 
nilegliza  ,  obranitegliza  ;    Ross.  noHpoBHTCibmma  ,    X04a- 


Taiiua,  npciCTaicibiiima ;  ob.  Orędowniczka.  PROTESTA- 
CYA,  yi .  2.,  oświadzenie  sądowe,  bic  gaiditlidic  |*rptc< 
ftntiiMI.  Manifest,  inaczej  protestacya ,  skarga,  żałoba, 
jest  oświadczenie  przed  aktami  woli  naszej,  albo  ku  za- 
pobieżeniu szkody  publicznej ,  albo  ku  zaskarżaniu  juz 
udziałanej.  Niegdyś  protestacya  do  samych  spraw  uczyji- 
kowYcli,  manifest  zaś  lvlko  do  spraw  juris  ściągał  sie.  Osir. 
J'r.'Cyw.  2,  58.  Kras'.  Zb.  2,  417.  PROTESTANT,  a, 
łrt.,  luter,  wyznania  ewanielicko  Augsburskiego,  od  pro- 
testacyi  na  sejmie  w  Spirze  1529  r.  zaniesionej;  po  po- 
koju Westfalskim  i  ewanielickoreformowanych  pod  tym 
nazwiskiem  objęto  ;  Slov.  protestant;  llung.  proteslśns, 
ber  <).irt'tcftaiit.  Adj.  PROTESTANTSKI,  a,  ie,  protcftaiitif*. 
PROTESTOWAĆ,  inler.  medok.,  PROTESTOWAĆ  się, 
recipr.  niedok.,  protestacya  cznić,  oświadczać  się,  in'PtC= 
flircn.  Protestować  sie  przeciwko  jakiej  maleryi.  Leszcz. 
Gł.  75. 

PROTOKOł,,  u,  m.,  spis,  spisek;  Rag.  raattiza,  bnś  ftO' 
tocol.  Protokoły  są  księgi ,  w  których  transakcye  i  pra- 
wne wyroki  sadowe  umieszczają  sie.  Ostr.  Pr.  Ci/w.  2, 
44.  W  protokole  co  zapisać.  Leszcz.  Gł.  79.  PROTO- 
KOLISTA,  y,  m..  protokół  utrzymujący,  bcr  ^^rotOCPlift ; 
podpisek.  Cn.  Syn.  867,  »Sur«i.  1.  zapiszwar ;  Ross.  miCh- 
M0B04iiTejb ;  Eccl.  KiiiiroBO^nTCJb. 

PROTOPOP,  a,  m..  Grace.  TinaTOTTaTrai ,  pop  Ruski  z  prze- 
dni(di,  pierwszy  pop,  ciit  iivtcd)ifd)rr  rdcrpricftcr.  Rirk.  E.rorb. 
Co.  Podobnież  PROTOARCIILMANDRYTA ,  t.  j.  pierwszy 
z  archim.,  bcr  C^Iicrnrdłimniibiit.  PROTOARGllIMANURYA 
czvli  gencralstwo.  Steh.  pr.,  godność  protoarchimandry- 
ty."  .iij.  PROTOARClllMANDRYCZNY.  Steb.  2,  440.  — 
F'ROT(iMECZENNlK ,  pierwszy  czyli  celny  z  męczenni- 
ków; Rng.  parvomuccenik ,  prntoinnriyr.  —  PROTOME- 
DYK,  pierwszy  z  Ickarzów  ;  Rag.  parvoljekar  ;  Eccl.  ap- 
xiiBpa>nb;  urząd  protomcdyka  ,  Rag.  parvoljek3rstvo.  — 
PROTONOTARYUSZ;  Rag.  glayopisalaz;  parvopisarstyo  < 
urząd   protonotarusza.  —  i  t.   podobne. 

PROTU.NKOWY,  a,  e,  PROTUNKOWO  adirrb..  z  Łac  do- 
czesny, doraźny,  na  ten  raz,  tymczasowy;  fiir  bicplllrtl, 
ciiiftnicili().  Prolunkowo  naznaczono  półtora  jiogłównego 
żydowskiego.  Gaz.  Nar.  172.  W  czasie  niewoli  lub 
śmierci  hetmana ,  do  sejmu  należy  nominacya  wodzów 
protunkowych.  Nar.  Ust.   7,  69. 

PRÓTY,  TRUTY,  ob.  Próć. 

PROWA,  y,  i.,  n,  p.  Obywatele  morza  Niemieckiego  Ra- 
dogosla  ,  Swatowita  ,  k'  temu  Prowę  za  bogi  wyznawali. 
Arom.  56,  cinc  ®i'ttl)cit  bcr  iDftfccttctuobncr.  cf.  Lat.  Próba. 

PROWADZIĆ,  -ił,  -i  cz.  niedok. :,  Boh.  prowesli,  prowo- 
diti,  prowazeti ;  Dal.  zaprovoditi  ;  Yind.  yoditi  [ob.  Wieść, 
wodzićl,  YOsit ,  yifhati  .  pelat,  pólat ;  Carn.  pelam ,  pe- 
lati ,  pęhfm ,  turam  ;  Croo/.  szprcyagyam ,  pelyam  ,  pelya- 
li,  (s?.prev.ijani  comilnr)  :  Rag.  sproYoditti  parentare;  Bosn. 
prattiii :  Ross.  npoBo.iiiTb  ,  (cnpoBa.tiiTb ,  cnp()BaH;nBaK) 
sekretnie  na  bok  sprzątać,  cl.  uprowadzić) ;  —  ]ir()wadzić 
kogo,  co,  wieść;  fiibrcn ,  Icitcil ,  phys.  et  morał.  Za  rę- 
kę kogo  dokąd  prowadzić.  Kiok.  Turk.  122.  Z  sobą 
prowadzić    Ross.  cOBBecTB ,    coBBOHf.jy.     Drugich  prowa- 
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(Izimy  a  sami  bfadzimy.  Cn.  AJ.  215.    (sami  bfątlzimy,  a 
drugich    rzątlzimy  ;    sobie  głupi,    drugim    mądry).     lz:di 
może  ślepy  ślepego  prowadzić,    azaż  nic  obadwa    w  duł 
wpadają?    Sk.  Kuz.  273.     W.  Halli.   15,  \A.  drogę  u'Ka- 
zad,  bcil  SSCtJ  jciijcit,  fiilircii.  Ogrodnik  wody  po  ogrodzie 
swoim,  jak    i  kody  chce  prowadzi;    każe  im  czasem   do 
góry:  idą;  każe  kołem:  ida  koleni.   Dii  k.  Pod.  o.   W  sztu- 
cznych prowadzeniach   wody    w  górę,    (SBilffcrlcituugcit ) , 
wiele    Czyni    przycisk    povvietrza  na  wodę.    Kluk.  Koji.   \, 
99.     Prowadzić  rów ,    ciiicit  ©rabcii  fiibretl.  Cn.   Th.    ( ob. 
bić  rów).  Prowadzić  kogo  z  świecą,  poświęcać  mu,   przy- 
świecać,  ciiicm  IHirlciIiTtni.      Odduidzi   Antafowicz  ,  klóre- 
go    Wydrwiez    jirowadzi    oczyma,     leal.    1\ ,   99      Czini , 
oczy  jego  za  nim  pairzą ,  er  kflletict  t&n  mit  fciiicil  Sliujcii, 
Jużze  się  nie  baw',    litościwe  nieba    Niech  cie   prowadza 
szczęśliwie,  gdzie  trzeba,  /■'ust.  Fid.  148.  Niech    cie   pan 
bóg  prow-adzi.     7'eiil.  54,   101.     niech  cię  raa    w  swojej 
opiece,  bci"  $immcl  flckttc  bidl.    Pierwsze  zfoczyństwo   do 
drugich   prowadzi.  Staś.  jXum.  2,   29.    (drogę  toruje).  — 
g.    Transt.  Prowadzić  =  utrzymyw^ać  co,    ciągle  co   konty- 
nuować,  wciąż  robić,  wykonywać;    fiifcrcil,    fort|'e|;Olt ,  ait= 
('altciib    mndicii ,  łrcikit.     Julia  ,  jakim     to  mowę  prawadzi 
sposobem  ,  jaki   to  rozum!   Tcut.  50.  i,   97.  ba»  ©efprdd) 
fiiDtCtl,    lliltcrttaltcii.      Krótko,    lecz    mocno   Alryd    rzecz 
swoje  prowadził ,  1  choć  miody,    na  słowa  nie  wiele  się 
sadził.  Dmoch.  U.   73.     Tobicli    tylko    ujdzie    to   samemu 
Długie  dyskursy  prowadzić  po  swemu?    Chrośc.  Job.  42. 
Usłyszałem    u  drzwi   rozmowę  dwócli    osób,    które    dość 
ja  głośno  prowadziły.   Teal.  50.  c,  88.    Z  Syrenami  żart, 
ze  mną  dyskurs  prowadził.   Usirz.   Troi.  55.    Przypomnia- 
łem mu   na  czym  mówić  przesiał:   on  zaś   tak  dalej  rzecz 
prowadził.   Kras.   Pod.  2,    133.  tX  fll^ir  fo   fort.  —   Prowa- 
dzę sprawę  j'iką,  perscqur,r.  (U).  Th.,   einc  (2tvcit|'aii;e  \iĄ' 
ren,  fortfcficn.     Do  sadu  przychodzą,  sprawy  swe  prowa- 
dzić. Szizerb.  Sii.i.    1.  (wytoczyć).   Prowadzić  co  do   koń- 
ca bez  przerwa:iia,   konać  co ,  dokonywać.  Cn  Th  ,  ctU)a§ 
burriifii^rcn,    biirdłjiifrticit    fudłeii.     Prowadzić    życie  =  pędzić 
życie  ,  Icbcii  ,  ciii  Sc(>eii  fiibrcn.     Starożylnemi    postępkami 
i    cnotą    staro|)(dską    wiek    swój    prowadził.    Falih.    A   1. 
dni   swoje   pędził,     er   ['radjfc  fo    fcilie   JfiiJC    Iiill.   —    Pro- 
wadzić  handel.    Tent    27,    14.    bawić  się,"  trudnić  się  ban- 
dloiii  ,  utrzymywać  handel,  kupczyć,    citicii  .Sjfliibcl  filbrcil. 
Na    opatrzenie    zdrowia    swego    koszt    wielki    prowadził. 
halib.  D  5.    ciągle  łożył ,  wytrzymywał ,   grojSc  Softcil  fiii= 
^altenb  yerroctibeit  niif  ctma>i  '  DÓbrźe    umiała    dom    swój 
prowadzić     A''iini.     Poez.  5,    117.  rządzić,    utrzymywać; 
\!ai   ,f)aii;H)C)'cii  fiilireii,    Icitcu.    erlnilteJi.     Okropną  "(Igurę 
"prowadzić   musi   żona   taka.     Zib.    16,   45.    okropna     redo 
grać ,    figurę    prezentować ;    eiiie    fitcuflidtc    gignr   ipicku", 
Porftclleii.     Chce  większą  nad  stan  swój   figurę  prowadzić. 
Teat.  54.  b,  li  i  j.     Innych  to  gniewa  ,    którzy  tyleż  ma- 
ją wyniosłości  ,  ah;  mniej   intraly,    niż  ów ,    który    figurę 
większą    większym     kosztem     prowadzi.     .)/<».     "U,    5i)."i. 
Wielką    okazałość  małym    kosztem    prowadza.    J/y/i.    75, 
'61.  —    jj.    Od   początku   prowadzić  co,    z  przoiiku  po- 
czynać.     Cn.     Th.    1532      wywodzić,      wyprowadzać,     ab 

010 ;  anbckni ,  aWciteu,  bcrlcitcn.  —  §.  Prowadzić  kogo  po- 


czcsnie,  odprowadzać,  prosegui  abeunlem.    Cn.  Th.  einent 
^ai  ©cicitc  ije(icti.    Prowadzenie    kogo    poczesne;    pompa 
soleiinis,  deductio  alirujiis.    Cn.    Th.     Prowadzić  kogo  do 
grobu;    diiccre  fiinus  alirui.   Cn.   Th.,   -ju  ©ralic    gelcttcil  J 
ob.  "['rowad.   PROWADZIĆ  się  recipr.,  przeprowadzać  się, 
|)rzenosić    się,     wyprowadzać    się;      imiiicftoi ,     nil^jlcDctt', 
eilijicDciI.      Prowadź    się    ztąd  =  precz    zląd ,    fora,    won! 
Carn.   poberi  se!   bcDe  bid)  lUCij ,    pncfe  bid)  finl !    Prowadź 
się  ztad   Katylino.    uczyń    koniec  naszym  trwogom.    Aaj. 
Cjjc.   19.   —    g.   Prowadzić    się,    iść  wspaniale,    na   pal- 
cach stąpać ,  boki  podejmować  ,  eitl^er  ftolCireil.  ef.   Talem 
se    lueta    jerebnl.    Cn.   Th.  240.    —    g'.   Acz  mu  sie  tak 
prowadziły    rady.    Jednak    przeciwko    śmierci    nie  lialazl 
porady.     Groch.    W.  349.    wiodły  się  wciąż  ,  ciągnęły  sie 
pomyślnie,   nie  urwały  mu- się,  fie  Gh'i(ftcii  ilim"  "aiibaftenb! 
PROWADZENIE,  ia,  «.,  "PROWAD,  u,  m',  Apocop.  Hi  p^. 
rcil,  Sctteil,  ©clcitCll.  Widzę  nieszczęsny  prowad  płci  obojej, 
Słyszę  płacz ,    i  skwierk ,     w    stryczkach    młodzi    twojej. 
Mcdsk.   liijt.  2,   75.  Przez  prowad  nocny,  i  żałosne  trwo- 
gi ,    Kat  polewał  krwią  niewinna    progi.  ih.   152.     Przez; 
dalszy  prowad,  i  łysej   wierzch  skały,   Gdzie  niżli   doszedł, 
siły  w  nim  ustały,    ib.   157.     Słuchajmy    trochę    o  pro- 
wadzić ciała  Do  grobu;    Gdy  sie  tedy  ruszą  konie  z  trun- 
ną....  OpuL  Sul.  20.    Seidictikjjdiigiiijj ,  ©elcititiiij  ju  @ra» 
I)C ,  kondukt;  [lloh.  prfiwod;    Hug.  sprovod,    sprodiscte, 
ukiip,   (sprovodni ,  ukopni    exequialis) ;     Croal.    szprevod 
comilatus,  fiintis ,    szprev<)dni  junebris,     exequiulh).     Po- 
glądajinyż    często     na    ten    żałosny    prowad    młodzieńca 
zmarłego.  Dum.br.  43G.  Ten  pmwad  ujrzeć  nic  zawadzi  ; 
videamus    miserabile   fiinus.     Zebr.   Ow.    571.      PROWA- 
DZICIEL,  a,  m.;    Yind.    rodnik,     pelauz,    yifhar;'   Croat. 
pelu"ivecz;    Hoss.    npoB04HHKX,    HacTaBHHiCB ;    który  kogo 
abo  co  prowadzi,  ber  Siibrcr,  ber  ©eleitcr.     Boga  miał  za 
prowadziciela.  Leszcz.  U    S.  207.    za  wodza,    przewodni- 
ka. —   Prowadzicicl  czyj   poczesny,  deduclor.   (ji.   Th.    ber 
(JbrCllbeglcitcr;   cf.   przystaw;    &oa<.  'szprevoditcl,    spreva- 
gyavecz  nsiecla  ,  comes.  —    W  rodź.  ieńsk.    PROWADZl- 
CIELKA;   Yind.  viCharzha  ,  vodniza ;  Rjss.  iiacTanHiinn. 
f^ochodz.  pod  wieść ,  wiodę. 
PROW.\NA,  herb:    orzeł  biały,    na  piersiach  trzyma  tarczę 
na  4  części  podzieloną,    w  pierwszej    kolumna ,    \v  dru- 
giej winna  latorostka  z  trzema   winnemi  gronami ;   w  trze- 
ciej  znosYu    kobiiiina  :    w  ostatniej  taż  latorośl :     na  heł- 
mie kolumna.  Kurop.  5,  41,  ciii  2B(ippciT. 
PROWENT,  u  ,  m. ,    intrala  ,   dochód  ,  urodzaj  ,  krescencya  ; 
(SiltnaŁme ,  (Sinfiinftc ;  //«/j.  weynos  ,  weynosek,  (cf.  wynosi 
CO).  Miedzy  prowentami  skarbu  jest  pogłówne  żydowskie 
policzone.    Leszcz.   Gł.  128.     PROWEiNTOWY.   a,  o,   od 
jirowentów.    dochodowy  ;    diitiiabiiic  =  ,    Giufiiiifte  ■■  ;    Boh. 
weynosny.   Pisarz  prowciitowy.   Kras.  Pod.  2,   24.  —  PRO- 
VM.'\.\'T,   u,  m. ,  niunicya,  żywności   wojskowe,   ber  %^X0' 
ytilllt;   Sorab.   2.   piobiant;   Boh.   spjźe ,  (oji.  Śpiża)  ;   fam. 
frui.ta,    brana;     Ymd.    profiant,    fronta ,    saklada,    shalo- 
shcnje,  jedni   salog ,  jestyina  ,  hran.i,   branje;   Croat.  pro- 
flint,   brassno;    Iliiss.  npiinacu ,   npoBianTi ,  x.itóiiMH  sa- 
nach.   PROWI.\NT.MAGISTE[\,  stra,  jn. ,   ber  *;*roiiiaiitmet« 
ftcr;  Sorah.    !.  proviantmiżler,  żiwnofcźe  zastoynik  ;   Cum. 
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hranik :  Croat.  prnfuntar ,  brassnar ;  Eccl.  JKHTOXpaiiH- 
TO.li.;  Hoss.  npoBiHHTMCHCTcpŁ,  (cf.  'picowniLj.  I'RO- 
Wi.\.NTOWAC  c;.  niedok.  .  uprawianlować  dok.,  w  ży- 
wność op.ilrywać,  rioinantiicii.  Clili'b  i  wino,  to  pntrze- 
bniojśze,  niz  bielizna;  jakżcś  mi  sie  przfcinie  iipro>vian- 
towafa.  Teał.  31  6,  84.  PROWIANTOWY,  a,  e,  od 
prowianiu ,  do  żywności  należny,  'p''-'^^'"}''  ^'royiaiit  =  . 
Prowiantowy  wóz."  Tr.  PROWILiÓWAĆ  kogo  <■;.  niedok., 
(iprowidować  dok.  ■■  opatrzyć  kogo,  ciiicn  scrfprgcii.  Zawsze 
prowidujc  sług  swoicli  opatrzność.  Sk.  Żt/w.  ^,  508. 
O  prowidowaniu  wojska.  Pupr.  W.  i,  455.  Fregata  upro- 
widowana  na  6  miesięcy  ib.  i,  577.  PROWINCYA,  yi , 
s. ,  (cf.  powiat),  ciuc  '^łroaillj ;  hag.  darxava  fcf.  dzierża- 
wa), rus;'iL;h  ;  lioss.  oó.iacrb,  (cf.  wfadza).  Cześć  krainy 
znaczn»'j  składająca  powszechność  znamienitego  państwa. 
Kras.  Zb.  2,  418.  Polska  zawiera  trzy  wielkie  prowin- 
cve :  Wiidkopolska ,  Małopolska,  Litewską.  Lesicz.  (ii. 
41.  Państwa,  które  lud  Rzymski  wojną  podbił,  nazywano 
prowincyami.  /'Uch.  Sali.  158.  l'rowmcya  duchowna  ,  za- 
konna, powiat  duchowny,  fcic  ^^rpiMiij  cinc>S  gciftlidłfii  £^r= 
bcils.  hras.  Zb.  2,  418,  ob.  Prowincyał.  —  §.  Transl. 
Ja  tylko  sposoby  do  nabycia  fortuny  pokazuję;  jak  się 
przy  niej  utrzymać,  już  nie  wchodzi  w  moje  prowincyą. 
'/'rat.  i,  51.  już  nie  mego  urzędu,  nie  do  mnie  należy, 
ift  iiiciiicś  3lmtcś  iiid)t.  -  PROWI.\CY.\.Ł.  a,  m.;  Sorab.  1. 
krayownó  prcdkstoyicźer;  Itug.  (I.irxavnik,  (cf.  dzierżawca); 
przełożony  nad  klasztorami  jednej  zakonnej  prowincyi. 
Kras.  Zh.'-2,  418,  ^cr  Ol■^Cll«^'rDailI^al.  PRÓWINGYAL- 
SKI ,  a  ,  ie ,  do  prowincyała  należący,  beilt  *).hDyiiiciaI  i]C= 
buriij.  PROWINCYALNY,  "a,  e,  od  prowincyi.  f royiiuial  = ; 
/?ny.  darxavski ;  Ross.  oÓJacTHhli) ,  (cf,  powiatowy).  Ró- 
żnili się  dawniej  więksi  kasztelanowie  od  mniejszych , 
rozległością  juryzdykcyi,  ztąd  pierwszych  prowincyalnerni, 
druL'icli  powialowemi  zwano.  Skrzet.  Pr.  l'ol.  i,  IH.i. 
PROWINCYALSTWO,  a,  «,  godność  prowincyalska ,  Jic 
SBiirte  citiCJ  'JHpiniiciaM —  PROWIZOR,  a,  tn.,  opatrzy- 
ciel  śpitahiY,  aptekarski  etc  ,  ber  ''}*ri)'.nfor  ciiicś  §ii'Jritab, 
cincr  Jlrotbcft  k.  Tr.  —  PHOWIZYA,  yi ,  •  ,  CROWI- 
ZYJK.\ ,  i,  i.,  dnn.,  prowizya  żywności,  opatrzenie  w 
żywność,  śpiża ,  prowiant ,  zajias  ;  ilJiiiiDprinnfioii ,  2>orrat[;. 
Nazajutrz  wiele  żywności  do  klasztoru  przyszło,  i  powia- 
dali ci,  którzy  te  prowizya  przyprowadzili,  iż  ta  była  od 
pewnych  panów.  Sk.  Zi/w  "2,  '20  Prowizya,  na  stan  jaki 
opatrzenie,  dochód:  SScrfmtJiing ,  5?f|0iMiiig,  ©C^alt.  Cn. 
Th.,  cf.  'obrok.  —  §.  Prowizya  w  prawie,  zysk  od  sumy 
pożyczonij  ,  wracający  się  pożyczającemu;  nad  miarę  wy- 
ciągniony  staje  się  lichwą.  AV(;.s.  Zb.  2.  419.  procent, 
interes,  'sowitość;  3'lf''''''lTcil ,  3i'i|f"  -  '^łroinfiim ;  CronI. 
haszen  od  penez,  interesh,  (cf.  płat,  w  płat  wziąć,  cf. 
'płatować  :  prowizya  płacić  l.  Prowizye  od  prowizyi  nigily 
brane  być  nie  mają  Gnl.  Ci/w.  o,  224.  Wielkie  sumy  i  na 
prowizyach  i  w  gotowiznie  zost;iwił  Kras.  Pod.  2,  29. 
Trwożył  sie,  czy  z  prowizyjLą  panicz  nie  ueiecze.  Kras. 
Sat.  4:3  — ■  PRtJWOKOWAC  '«.  niedok.,  odwoływać  sie. 
fic^  abbcriifcii.  Do  samego  pisma  prowokuje.  W.  Post.  W. 
5.  190. 
PROZ.V ,  y,  i.,  mowa   nicwiązana,  bic  '}*ro|'a ;  Sorub.    1.  ro- 


Próg  (jii.  V. ,  ciiie  ficinc 
^.  Prożek ,  prożeczek  u 
ą.    Tr.    iiai  (Srcifbrct  auf 


madna  ,  newazana  retź.  W  cerkwi  na  godzinach  zamiast 
psalmów  proza  czytana  bywa.  Pim.  Kam.  22(5.  text  pro- 
za  ułożony  =  PROZAICZNY,  a,   e,  adject. 

PROZ.^P.AS,  |pro  zapas,  fraep.  pro  et  Subsł.  zapas  2],  na 
zapas,  wiprozapas,  na  doredziu;  in^OXXai\),  ouf  ben  SJotbfaD. 
Żołnierz  aby  miał  amunicya  i  kartusze  prozopas.  Tr.,  ob.  Zapas. 

PROŻBA,  ob.  Prośba. 

PROŻEK,  żka,  m.  .  dem.  nom 
©(iipcllc ;  Ross.  nopoiKeni.  — 
skrzypców,  na  którym  strony 
bfr  ijioliiic. 

PR()ŻF.N,   nu.  Próżny. 

PROZERPINA,  y,  i',  bogini  piekła -.  ./^oA.  Nin\va ;  (cf.  Nya 
!  Pluto!;   Citrn.  Ninga  ,  Iludina,  Nozhniza. 

PRdZF.UG.MA,  fig.  rhe'lor.;  Slov.  predowńzalka. 

PR0Ż.NI.5,  i,  ż.,  próżne  miejsce,  bcr  Icerc  3{aiim.  Ciała  w 
próżni  (iii  vacuo)  spadają  bez  żadnej  odmiany  biegu  spra- 
wionego ciężkością.  Hub'.  Mech.  19.  PRÓŻNIACKI,  a,  e, 
ie .  PR0ZN1.\CZY,  a,  c,  nieroboczy,  gnuśny ;  Slov. 
zabalćiwy;  /ioss.  npa:uno.iio6ufi ,  miilTiiiijaiujcnfd; ,  miilTig, 
fiiullciljfrifdl.  Rł.iznować  wolą  niż  robić,  tym  talentem 
się  spodoba  każda  próżniacka  osoba.  Zab.  15,  179.  A'rt.7/. 
Zagęściły  się  rozboje  dla  z_uch\yałości  próżniaczego  luil- 
lajstwa.  Nar.  list.  O,  9.  Zyó  jak  szlachta  umyślili,  [10 
próżniacku.  Jak.  /Jaj.  90.  PR(')ŻNIACZKA ,  i,  2",  kobieta 
nicrobocza,  próżnująca,  lubiąca  próżnować,  ciiIC  2)iii|Tisl> 
(jillli^crillll.  Zalotnice,  kartownice  .  próżniaczki,  strojnisie  , 
zbytnickie.  Mon.  71,  009.  PRÓŻNIACTWO,  a,  «. ;  Hoss. 
npaJAHOCTb,  npa34HO.iioócTBO,  npasjHO.iioCie,  T_ync34CTB0 ; 
próżnowanie,  niepracow  ilość ,  bci"  SJuffiitijailiJ.  —  §.  O)/- 
lert.  Ludzie  próżniaki,  próżnujący;  miiffiilcS  3>olf,  50iU)Tiij' 
ganjcr.  Próżniactwo  wuli  stać  i  nic  nie  robić,  niżeli  się 
(l;ić  tanio  nająć.  Lach.  Ka:-.  1,  524.  PRÓŻNIAK,  a,  m.; 
ISoli.  zahalec;  Bosn.  ispraznik ;  Hag.  izpraznik ;  Sorab.  1. 
próznik;  Dd.  praznik;  [Croat.  praznik  furnicalor);  Carn. 
postopazh  ;  Yind.  bresdelnik,  pohajłUlik,  baidou  (ob. 
Pajda),  mahoycz  ;  (Ross.  nopoJKiidUTi  próżny  wóz);  Ross. 
npa:uiio.iio6eu'B ,  majOepi,  (cf.  szalbierz);  lubiący  próż- 
nować, próżnujący,  nieroboczy;  fili  MiiffitlijailiJCr ,  gnul' 
IciljCr.  Tylko  próżniacy  są  przyczyną  złego  w  społeczno- 
ści ;  w  towarzystwie  każdy  próżniak  jest  znakiem  pf- 
wnym ,  że  jaki.ś  obywatel  krzywdę  cierpi.  Przestr.  157. 
Szczery  próżniak,  kart,  tutuniu  i  kielicha  pilnujący.  Mon. 
05,  35.  Prov.  Yind.  Raba  gobe  shenje ,  dedei  slershe 
korenje,  fin  poufhe  striela ,  hzhi  pufhe  diela  >  babą  gąbki 
zbiera,  dziad  struże  korzenie,  syn  ślimaki  strzela,  córka 
lalki  d/iała  ■  wszyscy  próżniacy,  cf.  bąki  strzelać.  —  §. 
Próżniakiem  !  próżnując  ,  mu6t(J.  Jakoby  nie  było  co  ro- 
bić ,  [)różniakiem  u  wrót  stoisz.  Teat.  42.  d,  D  d.  W  do- 
mu tylko  próżniakiem  siedzi  ,  i  nic  dobrego  nie  czvni. 
I.ach'.  Knz.  1,  70.  ••PRÓŻNIC.  TRAŻNIĆ,  -ił.  -i,  a.  nie- 
dok.; Hoh.  prazdniti  ;  Sorab.  i.  prożnii  ;  Croat.  praznim; 
(7ar«.  prasmli;  l'(nrf.  prasniti,  sprasniti.  poprasniti,  ispra- 
sninati;  Ross.  nopo)KHllTb ;  wypróżniać,  próżnym  uczynić, 
Iccrcit ,  ker  ma(^Cil.  Światło  i  ciemnota  w  wieczystej  prze- 
mianie Zastępując  i  próżniąc  wzajemne  mieszkanie  Przy- 
jemne dla  nas  w  chwdach  .sprawują  koleje,    frzijb.    Mili. 
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173.  'Przficz  głupich  i  szalonyoli  mifości  nie  'pra/.nisz? 
excutis.  Zebr.^  Ow.  240.  (pozbawić  miłości ,  wyzuć  z  mi- 
łości). PRÓŻNICA .  y,  i. ,  próżność ,  próżnota  ,  próżna 
rzecz ,  etiie  lecre  eitlc  ©0(I;c.  Slaraó  się  dziś  o  przyjaźń  , 
mam  to  za  próżnico ,  Clili''b  a  grosz  pobratają  z  pany 
i  woźnico.  Jag.  Gr.  B  5.  Nioch  człei;  pogardza  tą  wszyst- 
ką próżnicą ,  Ażeby  się  stał  dla  boga  światnioą.  Lesia. 
H.  S.  140.  —  §.  W  SA^ycb  cliwilacli  odctclinienia  czuję 
jakaś  ,  że  lak  rzekę  próżnice  ,  którą  najlepiej  jedyna  przy- 
jaźń jej  napełnić  potrafi.  Mon.  7(3,  701.  czczość,  8ccrc, 
8ecr^cit.  —  §.  Po  próżnicy,  ob.  Popróżnicy.  PRÓŻNO 
aduerb.,  Próżniuteńko,  Próżniusieńko,  Próżniuclino,  Próż- 
niuiko  intensive\  5o/j.  prśzdno  ;  S/ay.  praznu;  /io.s's.  npas- 
4H0;  nic  nie  zawierając,  czczo,  goło,  Iccr.  Próżno  idę, 
nie  niosę  nic,  z  gofemi  rękami.  Cn..  Tk.  —  §.  Darmo, 
daremnie,  bezskutecznie;  Óo/i.  naprńzdno ;  Cur/i.  sabstojn, 
sadstoin;  V»(i.  sabstoin,  sastoin,  obstoin,  sauman,  um:in, 
prasen;  Croat.  sauman,  zahman;  Dal.  za  ludu;  Rag. 
mani,  miin,  za  lildu,  za  man;  /źass. na  npacHO,  Bcye,  cye, 
cyeiiio ,  BiyHb ,  tiuctho  ;  Ecr.l.  boteuc  ,  sarmee ,  toyhm;  , 
tiCfijcbcitt? ,  ycrijcblitf;.  Piotr  bez  I'ana  nic  nie  mógł  usilną 
pracą  swą  wskórać,  próżno  robił,  próżno  sieci  miotał, 
darmo  się  czuciem  nocnym  pracował.  Żarn.  Post.  2  ,  330 
b.  Próżno  temu  skrzypać,  co  nie  chce  wykrzykać.  Cn. 
Ad.  93-ł,  (cf.  mów  ty  ścienie;  cf.  groch  na  ścianę  rzu- 
cić). Głuchemu  próżno  co  powiadać,  bo  nie  słyszy.  Biel. 
536.  ('nie  pomaga  głuchemu  piszczek  .  cf.  'szkoda).  Próż  - 
no  wyglądam,  i  nie  mogę  postrzedz  Klarysy.  Teal.  O,  35. 
Próżno  co  czynić,  wodę  z  morza  przelewać,  lilus  arare. 
Ma/:.. ,  fcl'.  drzwi  do  łasa ;  piasek  liczyć).  Ten ,  klóry  się 
próżno  bawi,  niemałe  przynosi  szkody.  Pilch.  Sen.  list. 
265.  (nieużytecznie).  Strzała  twoja  nigdy  próżno  nie  wy- 
szła ,  a  miecz  twój  niedarmo  się  zamierzył.  Sk.  A'(i;.  444. 
Rodiijbyś  nigdy  z  łuku  mego  próżno  nie  strzelał.  Bardi. 
Trag.  316.  Co  się  stało,  to  już  próżno.  Uiel.  18i.  dar- 
mo, przepadło;  nie  odstanie  sie ,  co  sie  stało;  ii  i|'t 
|d;oil  Wthc^l  id|0il  umfpiljt.  —  Na  próżno,  nie  wiedzieć 
na  co,  nadaremnie,  nii;pożytecznie;  iimfoitft,  llUinig.  U  nas 
na  próżno  sługi  chowają  dla  zwyczaju.  Fetr.  Ek.  11.  Przez 
niego  grosz  jeden  na  próżno  c-icpensowanym  nie  został. 
Gaz.  Nar.  1,  185,  Na  próżno  szuk.ił  Germewila  w  jego 
domu.  Zab.  14,  535.  —  g*.  Próżno  >  próżnując,  w  pró- 
żnowaniu ,  miiCiii.  Cn.  Th.  829 ,  Eci:l.  npaajHO.  PRÓŻ- 
NOllŁÓWKA,  i,  m.  et  z.,  czcza  głowa,  człowiek  nie- 
gruntownv,  wietrznik,  of  półgłówek;  ciit  IccrCl"  Sl'Pf,  citt 
ŚBitlbdcufel.  Falib.  Ii.  PRÓŻNOJAD,  a,  m.,  próżny  chleb, 
darraojad,  darmostnj  =  PUOŻ.NOSTRAWA ,  y,  m.  et  z.. 
Mon.  73,  390.  ber  iai  Srot  nic^t  »cvbtciit,  eine  umiiije 
(Sfbcillaft.  Panowie  wodzą  za  sobą  próżnojadów  wiele,  co 
zbytek  i  utrata  wielka.  Petr.  Ek.  11.  Szalone  próżnojady. 
Teal.  18.  c,  67.  PRÓŻNO.MOWCA  .  y,  m.,  gaduła,  brze- 
chajło,  trzpiot,  słowosiejca;  /ios-.t.  npaajHOC.iOBenTi ,  E'-<:1. 
6ia40CJ0BHHKt .  ciii  SiftiTiiftcr,  ^piaiifiTcr.  Próinomowiie  , 
zwodziciele.  I  Leop.  Tit.  1,  10.  PIUJŻ.\O.VP)\VNOŚC , 
ści,  i.;  Ross.  npas.iHOC.iOBie ;  Enr.l.  Tinnc.ionlo  ■.  czcza  ga- 
danina, gadulstwo,  vanilo'juen!ia,  'Plaiibcrbafttilfcit.  Wielo- 
mowość  i  próżnoinowność    tycli    mistrzów,    którzy    wiele 
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obiecują,  a  mało  abo  nic  nie  czynią  dobrego  i  skute- 
cznego.' Sgr.  555.  PRÓŻNO.MOWNY,  a,  e,  1'RÓŻNO- 
MOWNIE  aduerb.;  Sorah.  1.  proznoretzniwe  ;  Eccl.  BJ*- 
ĄOCAORhHi ;  /^o-ss.  npa34iioeJ0BHbit1;  gadatliwy,  trzpiotawy; 
ti1)iuaCI)aft,  (jeff^iiiaC;i().  Próżnomowni  ludzie.  Budn.  Tit.  1, 
10.  Sk.  Di.  41.  O  śvvięly  ojcze!  utnij  bluźnierstwa  i  chlubę 
próżnomownycb  ludzi.  Hrbsl.  .Art.  108.  Próżnoraownyra 
jestem  E<:r.L  npas.łKOC.ionjio ,  ó.iajocjon.iio ,  yanHoguor. 
PRÓŻNOŚĆ,  ści,  s.,  PRÓŻ.NOTA.  y,  ż.;  Boh.  pnadnosl ; 
Slou.  prazdnost ;  Sorah.  1.  proznolcż,  proznola;  Carn. 
pnasnost,  prasnóta;  Vind.  |)rasnost,  prasnoba;  Croat. 
praznócha  vacuitas ,  (praznoszt,  praznovanye  fornicatio); 
/in.7.  praznócchja  ,  praznós  ;  Cos/i.  praznocbja  ,  ispraznóst; 
(Hass  npa34iiocTL  próżnowanie)  =  czczość ,  bic  8ecrc,  8cer> 
Ijcit ;  "'*.  l^-óżnia.  Próżnica.  —  g.  Marność,  bic  (Sitcifcit, 
iłiTitaiiijltiilfcit ;  Viad.  prasnost,  sabstoinost;  Ross.  imeia, 
TmeiiiocTŁ ,  cycTiiocTb;  E':cl.  cyeicTBie,  coyktiiic,  coy- 
i€ThCTKO.  Co  widziemy  na  tym  świecie,  nic  nie  jest, 
wszystko  próżność.  Sk.  Żyw.  2,  181.  Próżność  nad  próż- 
nościaini ,  a  wszystko  próżność.  Radi.  Eecles.  1,  2.  Do- 
mniemanych bogów  próżność.  Groch.  W.  500.  Wróbl.i. 
—  ji.  Próżność,  próżnoslka,  zdrobn.  ,  chełpliwość,  ambi- 
cya;  ©itclfcit,  9iii^m|iid)t ;  Yind.  prasnost,  napost,  zhe- 
mcrnost ;  Ross.  TmcciaBie  ,  cyec.iOBio  ,  cj^cra  ;  EccL  cia- 
noi;n'!Oiiie.  Hołd  cofnięty  obraża  prędzej  próżnostkę  wielu 
kobiet ,  niż  hołd  złożony  pochlebia.  Pam.  Warsz.  4  ,  62. 
Czart.  —  ^,.  Próżnota,  próżnowanie,  próżniactwo,  3)fl'i[l"ig= 
gaiiij.  {Ross.  Henpa34H0CTb ;  Eccl.  iicn(i:i:^,\i.iicTi!0  1)  zatru- 
dnienie; 2)  brzcmienność ,  cieżarność,  ciażaj.  Obmierzła 
próżnoU.  Zab.  II,  290.  5mo//-. /;:.!■.  5.  'PROŻNOSIEDZKI, 
a,  ie ,  siedzący  próżnując ,  miilTtiJ  fi^Cllb.  Jejmoście  PP. 
Próżnosiedzkie ,  stolikowych  zabaw  najprzywiazańsze  do- 
glądaczki.  Mon.  70,  152.  *PRÓŻNOU.MNY,  a ,' e ,  bezro- 
zumny,  lecr  nu  ^crjtailbc.  Taki  próżnoumny  pop,  jak  i  ty 
sam  jesteś.  Pim.  Kam.  00.  PRÓŻNOWAĆ,  -  ał ,  -uje", 
iiilr.  coniin.;  (Ross.  npa34]ioijaTb  święto  obchodzić  ,  npa- 
34HiiiiaTb  biesiadować ,  cf  [iraznik) ;  próżnym  być ,  nie- 
zijętym  ,  wiekować;  Iccr  fCl)!! ,  Crojflict  fc^lt  ,  itllkfcCt  fcijtl ; 
{Yind.  prahali ,  prashiti,  isorali  na  prutilieije  =  ugorować). 
Próżnowało  po  śmierci  Iwona  dwie  lecie  biskupstwo  Kra- 
kowskie. Krom.  257.  Po  wszystkim  Krakowie  ofiary  mszy 
świętej  próżnowały,  dokąd  aż  Czechowie  nie  wyjechali; 
a  sncris  eessatiim  est.  Krom.  094.  —  §.  De  hominibus 
Próżnować,  ('/(  utramgue  partem,  in  notionem  otii  et  de- 
sidiae  usiirpalur,  nie  zabawnym  być,  nie  zatrudnionym 
być.  łacnym  być,  nie  mieć  do  czynienia,  SSllPe  ^nbcil , 
iliiiBiG  fc?" ;  nie  pracować,  nie  pracowitym  być,  próżnia- 
kiem być  ,  miipij)  ge^eit ,  faiillcnsen.  Próżnować  ,  jest  pró- 
żen  być  sprawowania;  z;iś  nic  nie  czynić,  jest  w  próż- 
nych rzeczach  czas  trawić ;  zkąd  powiedział  Kato :  lepidj 
jest  próżnować,  niż  nic  nie  czynić.  Pelr.  Et.  120  Praca 
i  robota  mała  ,  kiedy  jest  ?,  uciechą  rob  iącego,  często  stoi 
za  próżnowanie.  Ludzie  zacni  po  wielkich  myślach  mają 
swe  drobne  zabawy,  które  mniejsi  w  nich  upatrując,  próż- 
nowaniem nazywają,  fjtih.  Roz.  481.  Scypio  nigdy  mniej 
nie  próżnował,  jedno  gdy  próżnowuł.  Kosz.  Cg':.  168. 
Lub.  Roz.  311.    Powołanie    każdego  pokazuje,    jeśli    kto 
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próżnuje.  Kto  robi,  co  jego  powinność  wyciąga  ,  nie  próż- 
nuje ;  kto  robi  co  nie  powinien,  choć  pnicuje  ,  próżność 
robi  i  |iróżnuje.  Lub.  Ro:-.  -180.  Wielka  doskonałość  jest, 
umieć  pięknie  próżnować,  ih.  485.  Sa  co  niby  próżnując 
najwięcej  sjirawuja.  Są  co  na  kształt  czyniących,  wybor- 
nie próżnują.  Min.  liyt.  4,  204.  Fredr.  Ad.  i.  IVóżno- 
wanie  niepróżne  ,  pożyteczne,  uczciwe,  olium  negoliosum. 
Cn.  Ad.  954.  Próżnowanie  niepróźnujące  ,  tytuJ  wierszów 
lirycznych  Kochowskiego.  —  In  deleriorem  partem:  Próż- 
nować, próżniakiem  być,  nic  nie  robić,  leżeć;  nniffig 
gcbcn,  iiic^tś  ttun;  Boh.  zahaieti  ;  Carn.  prasnujcni,  po- 
stopam ,  (cf.  stopa);  Hag.  praznovatti  ,  planditi,  dangii- 
billi ;  Bo.^n.  praznovati ,  za  ludu  slati  ,  ne  poslovati ,  jilan- 
dovali,  pocivati;  6'rofl/.  piazniijem  ,  praznuvalszcm  (i.for- 
nicor,  2.  olior)  ,  mangujem,  manguvafi ;  Dal.  praznujem, 
plandujem  ,  dangubim  ;  Buss.  npa34HOjioOcTBOBaTb  ,  ry- 
jaTb  (cf.  hulać),  i;y6apHTb;  {Yhid.  prasniivati  ,  pofvelu- 
vati;  fioss.  et  Eecl.  iip:i;c,\hiiOKaTii ,  npa34iiH>iaTb  swialko- 
wać;  NB.  jak  w  PoLskim  niedziela  od  niedzialania  jest 
rzeczona ,  lak  w  Cerkiewnym  iifiai^Ąkiiiiiiii  święto  oznacza 
wfasoiwio  ynpa34iienie  mi,  4t.ia,  próżnosvanie,  facność, 
wolność  od  roboty).  Próżnowanie,  biiś  21(Uffii]fc^n ,  fDfiif' 
figgrbcii,  ber  SDIiiffujgang ,  Uoh.  et  Slw.  zabalka ;  Cnni. 
nauarnost;  Yiitd.  prasnovanje  ,  prasnuvanje  ,  brcsdelnost, 
nedelaunost,  postopanje,  delapiasnost ,  (prasnuvanje,  po- 
fvetuvanje  '  świąlkowanie) ;  Donn.  praznovanje,  ispraznost; 
Bug.  praznovanje ,  danguba  (zguba  dnia),  last  (cf.  le- 
iuch) ,  zaludnos,  plandovanie ;  Dal.  praznovanye,  dan- 
guba ;  Croal.  manguvanye ;  Boss.  6e34'fcJibe.  W  domu 
zawżdy  trzeba  co  czynić,  próżnować  nigdy.  Hrbst.  Nauk. 
O  G.  Jezus  odpowiedział:  ociec  mój  działa  do  tego  cza- 
su, i  ja  też  działam;  jakoby  rzekł:  nie  próżnuje -ć  ociec 
mój,  stworzywszy  świat,  ale  działa,  i  ja  też  .syn  jego  nie 
próżnuję.  Sehl.  Joan.  t>.  Drugi  uczeń  za  rok,  gdy  dobrego 
nauczyciela  popilnuje,  więcej  'pochycić  może,  niż  ten, 
któryby  święcił  a  próżnował  za  kilka  lal.  Glicz.  ]Ygch. 
N  i  b.  Siła  'szkodzien  w  dalszy  czas  ,  kto  próżnuje  w 
lato.  Gaw.  Siei.  50 1.  Przez  długi  czas  próżnując  Łokie- 
tek, udał  się  z  próżnowania  na  wszelakie  rozpusty;  także 
jego  żołnierze  nic  nic  czynili ,  łotrostwa  stroili.  Biel.  171. 
Próżnowanie  nikczemnym  czyni  człowieka,  I  ]>ołowę  uj- 
muje |)różiiowanie  wieka.  (jatv.  Siei.  50  i.  Próżnowanie 
powód  do  złego.  Cu.  Ad.  954  ;  Hoss.  npa34nocrb  ecTb 
Maicpb  (ict.N-B  nopoKOBi :  SOiiiffiMaiig  ift  nller  f n[tcr  2lit< 
fiing  ,  uiib  tci  ItuUli  Shibcktif.  Próżnujący.  1  Leop.  Matti. 
20,  6,  (Boh.  et  Slov.  zah^lćiwy;  Viud.  prasn ,  micsik;. 
Próżnujący  musi  kraść.  Cn.  Ad.  955.  Próżnowanie  w  ry- 
chłą nędzę  przychodzi.  Bys.  Ad,  57.  Próżnowanie  nic 
utuczy.  Fredr.  Ad.  9.  Próżno w;inie  żywego  człowieka  gro- 
bem. Kulig.  Her.  145.  —  §.  Transl.  Tym  czasem  czemu 
twój  próżnuje  kielich?  Teat.  42.  rf,,,a.  czemu  się  nie 
obraca  po  ręku?  miiffig  flc{!ni.  "PRÓŻ.\0\V1AD,  a !  m. , 
próżne  ,  czcze  rzeczy  wiedzący,  bcr  Icerc  utiiiiifc  Rciiiitiuffc 
\jOii.  Próżniiwiadom  praklykarzanł  nie  wierzyć.  Zebr.  Ztv. 
145.  •PIUJŻNOWIATH,  a,  m.,  wietrznik ,  ćin  SinbI'CiitfI. 
Szkodaż  na  to,  w  czym  się  i  sam  nie  zgadzasz,  jako 
próżnowidtrowi  odpowiadać.  Pim.  Kam.  00.  PRÓŻNY,  a,  e, 


P  R  O  Z  N  Y. 

PROŻEN,    'PRAZEN,    na.    ne,    Próżniucbny,    Próżniiitki, 

Prożniusieńki  ,  Próżniuteńki ,  Próżniusieneczki ,  Próżniu- 
tcneczki  ,  a,  ie,  inlensii'.;  Boh.  prazdny;  Slov.  prśzdny, 
prazni ;  iSornt.  1.  prozne,  profny,  (prozniwe  ii//;eri'ac«i(s) ; 
Soriib.  2.  profni ;  {Carn.  praslin  tener ,  subitlis);  Bosn. 
prażan,  isprazan ;  Croat.  pr^zen  ;  (Hung.  parazna  libidi- 
noius);  Bag.  prażan  vacuus;  Yind.  prasen ,  prasn,  s'pra- 
shncn  ,  gol ,  goleń  ;  Boss.  nopoHtHiii ,  nopoHMKiH  ,  npa- 
34HbiM.  (Elym.  cf.  prócz,  precz;  (cf.  Wnt/.  prashnik  <  mie- 
siąc czerwiec);  Yind.  praha  ,  pozliivanje ,  prashna  gniva  • 
odłdg;  cf.  Germ.  Iirnd; ,  Sjradifrlb);  próżny,  czczy,  nic  nie 
zawierający,  lccv.  Próżne  miejsce  na  świecie  od  wszel- 
kiej rzeczy  stworzonej,  gdzieby  ni.  wiatru,  ni  wody,  ni 
żywiołu  żadnego  a  zgoła  nic  me  było,  vacuum.  Cn.  Th. 
próżnia ,  ber  leere  3uiiim.  Mamy  za  próżne  wszystkie  na- 
czynia ,  które  niczym  innym  tylko  samym  powietrzem  są 
napełnione.  Rog.  Boś.  2,  170.  ^Vóz  jiróżny  daje  cła  po- 
łowicę lego,  co  daje  wóz  nałożony.  Szczerb.  Sa.x.  49. 
Próżna  beczka  dzwoni.  Pot.  Arg.  08.  Brzmi  głośno  próż- 
na beczka,  a  wiatr  ją  obala.  ib.  017.  Nie  napijesz  się 
z  próżnego  naczynia.  Haur.  Sk.  174.  Kłosy  najbardzićj 
się  podnaszające  są  najpróżniejsze.  Zab.  15,  71.  Próżen 
poseł  nic  nie  nada.  Zab.  11,  287.  Żabi.  bez  podarunków, 
z  próżnemi ,  gołemi  rekami ,  mtt  Icemi  i)diibeii.  Żebraka 
z  próżnemi  rękami  nie  wypchniesz,  /'solmod.  54.  Gość 
nie  z  próżnemi  rękoma  ,  U  mnie  najilzie  wszystko  doma. 
Cn.  Ad.  200.  (cf.  Gość,  który  nic  nie  przyniesie.  Niech 
się  prześpi  w  polu ,  w  lesie).  —  g.  Próżny,  niezaprzą- 
Iniony,  niezabawny,  łacny,  wolny ,  Carn.  namarn ,  ne- 
marn;  Yind.  bresdelen  ,  delaprasen,  bres  dela  ,  miesik  ; 
Slav.  pomazan,  lecr,  miiffig,  frei) ,  lebig.  Próżny,  wolny 
czas  \'(nd.  prasen  zhafs,  delaprasnosl,  perkladnost.  (Ecd, 
iienpa34CHT)  ecsib ,  jdno  4t.iaio  occuporj.  Próżne  pola  • 
nie  zasiane  Boss.  nOJuH ,  no.ix.  —  Próżny,  pusty ;  leci, 
tUliftC.  Prov.  Slov.  Prazni  ge  borni  zamek  ,  neni  p;5na  do- 
ma ,  arx  deserta.  —  §.  Próżny  czego ,  od  czego  ,  wolny, 
daleki  od  tego;  frcą  »on  cłiua^,  I)efrei)t,  M,  Im.  Icbig. 
Bezpiecznie,  próżni  troski  i  bojaźni  dobrych  wczasów  za- 
żywali. Pilch.  Sull.  09.  Przy  lobie  w  mniejszej  będę  po- 
łożeń bojaźni ,  Której  z  sobą  niebytni  *nie[iraźni.  Pełr. 
Hor.  2,  A'.  W  trunnach  próżne  ducha  kości.  Groch.  W. 
42ł.  (pozbawione  ducha).  Próżna  krwawego  boju  Zakwi- 
tła Polska  w  pokoju,  ib.  485.  Chudoba  a  nieszczęście 
zazdrości  próżne.  Falib.  P  o.  Prostota  przysady  wszela- 
kiej i  ambicyi  próżna.  Birk.  Bom.  80.  Nienaruszone  pa- 
nieństwo ,  wszelakiej  cielesności  próżne  zachowali.  Birk, 
Bom.  77.  Bez  daru  ducha  ś.  ly  tcc',a  grzechu  nigdy  'pra- 
żeń być,  ani  się  uwiarować  możesz.  Bej.  l'ost.  Q  Q  2. 
Sówka  próżna  świalłości.  /'ast.  Fid.  151.  Niepodobna, 
żebyśmy  kiedy  próżni  być  mieli  każdej  trwogi.  Groch.  W. 
19.  W  krajowym  zamieszaniu  nic  nie  było  bezpiecznego, 
ani  nikt  nie  był  próżen  nieszczęścia.  Krom.  80.  NietylLo 
rzeczą  samą.  ale  i  podejźrzenia  złego  chciał  być  próżen. 
Papr.  Ryr.  590.  O  żadnym  postronnym  nieprzyjacielu 
mówić  nie  chcieli,  ażby  domowego  próżni  li_\li.  Biel. 
558.  —  §  Próżny,  'naprazny,  'napraśny,  marny,  nada- 
remny, bezskuteczny,  na  nic ,  niepotrzebny  ;  i)ergebli(^,  (t" 


PROZODYA  -  PRUSKI. 


PRUSAK-  PRY  CIA  C. 


491 


tel,  511  lliĄt^  bicitcnb,  uiiniU^ig,  Slov.  puhy  ;  Sorah.  l.pro- 
zno(i'.źiwe  ,  zahinilć  ;  flag.  izprazun  ,  izpraazni  ;  Croat.  za- 
hmanszki,  zabsztunyszki ;  /iwss.  nanpacHhiii,  TOiuiH,  TOm^B, 
TiueTHUii;  Eccl.  rmiil,  TT.i|ih.  'Napraśiie  były  nasze  wrza- 
ski, i  do  króla  bezpotrzebiie  dokuki.  Weri/f.  65.  Jak 
wialr  mierzy<5,  czas  gonić,  groch  na  ścianę  miotać  Próż- 
na, tak  o  to ,  co  się  nie  wróci,  kJopolać.  Krhoio.  Fr. 
52.  Gfticlienui  próżne  sfowa.  Sk.  Dz.  771.  (glucliomu 
szkoda  mówić).  C(j  tu  próżnego  jjadania  !  Teal-  ."iG,  103. 
Bez  siły  próżny  gniew.  Tward.  Wi.  15.  (vana  sine  viri- 
bus  ira ;  cf.  serdit  a  nie  duż).  Lecz  widzę  nic  pomogą 
plankty,  próżna  mowa .  Już  moje  próżne  treny,  odeszła 
królowa.  Groch.  W.  [y21 .  Próżną  się  nadzieją  karmić 
Eccl.  cyercruoBaTb.  Próżnym  uczynić;  Yind.  oprastiiti, 
ucrcitclit.  Próżne  statuty  ustawnie  knujemy.  Lih.  Hor.  85. 
Mieczysław  kazał  bałwany  w.szystkie  próżnych  bogów  po- 
palić. fJwagii.  30.  (fałszywych  zmyślonych  bożków).  Nie- 
masz  stworzenia  próżnego  na  ziemi.  Kluk.  Ziv.  i,  ii. 
(bez  celu,  coby  do  niczego  nie  służyło).  —  jJ  Pi'óżuy 
chleb,  darmojad  ,  próżnostoj ,  próżn  ijacy,  próżniak,  eiiie 
UiimifiC  (5i"bciila[t.  Nic  zacnego  nie  pomyśli  panicz,  próżny 
chleb  i  ciężar  ziemi,  lilrk.  o  Exorb.  50.  Ubogich  z  domu 
wyżeniesz,  a  na  to  miejsce  błaznów,  dudów,  maszkarni- 
ków,  owych  próżnych  chlebów  napuścisz.  Btal.  Post.  200. 
W  szkołach  tych  obcują  nie  teologowie,  ale  próżni  chle- 
bowie,  nie  profesorowie,  ale  łapitrunkowie.  Zarii.  Post. 
231  /;.  —  g.  Próżny,  chełpliwy,  ambitny,  Carn.  prasno- 
skerbn  ;  V(n(/.  prasen,  naposten  ,  preiden,  prelidcn  ,  cttcl, 
nil;m|'ucl)ti^.  Maż  próżny  podnoji  się  w  pychę.  \  [,eop. 
Joh.  11,  12.  Ze  cię  próżnym  być  mnieiria  ,  dlatego  cię 
chwali.  Jabł.  Tel.  -43.  Próżną  chwalą  mądry  gardzi.  Cn. 
Ad.  954.  Próżna  chwała  i  piecucha  ruszy.  ib.  955.  (ka- 
żdy chce ,  by  go  pochwalono).  Próżnym  się  stać  Eccl. 
ocovieTiiTii.  —  §.  Lupunar,  "próżny  dom ,  nierządny,  ilrs. 
Gr.  117.  cf.  sprośny:  cf.  Croat.  praznoszt,  praznoyanye 
fiirnirolio,  praznujem  fornicor. 

Pochodź,  upióżiiiad ,  znpróininć  ,  wi/pruzniac. 

PROZODYA,  ob.  Notnia ;  Slou.  dobrowislownost;  Yind.  gla- 
fomirrya;   Ross.  kojhiicctbo  ;   Eccl.  npiintric. 

PROZOPOPEJA  w  gramat;  Slov.  cudzemenowka.  Prozopo- 
pęi^a ,  figura  imponująca  Eccl.  .iHiienpnTiiopcTBO. 

PROZYSKO,  a,  n. ,  conlcinn.  a  nom.  próg;  ciilC  lh'ijjliit)C 
6cl)U'cIle ,  Sicie.  Scptimius  głowę  Pompeja  na  krzywym 
prożysku   wygina,    fiard:-.  Luk.    1  i(i. 

TRUC;  ob.  Próć.  •PRLICHNIEC,  TRUr-lLNO,  ob.  Próchnieć, 
Próchno.  PRUCIIAWKA,  oh.  Purchawka.  PRUCIAĆ,  oh. 
Pryciać.    TRUJĘ,  oh.  Próć.  PRUiM  etc,  ob.  Prom. 

PRUS,  herb;  1.  półtora  krzyża  białego,  w  hełmie  ręka 
zbrojna  z  mieczem;  inaczej  się  zowie  Turzyna.  2.  Dwie 
kosy  białe  ostrzem  złożone,  w  hełmie  ręka  zbrojna  z 
mieczem  <  Wibze  kosy.  5.  Nagoila ;  po  prawej  stronie 
kosa,  po  lewej  pófpodkowy ;  na  hełmie  «łota  noga  zbrojna 
z  ostrogą.  Wszystkie  te  herby  z  Prus  przyszły.  Kurop. 
3,  42,  3Jame  stcvfĄicbticv  SBnppcii. 

PRUSKI,  a,  ie,  od  Prus,  frciigifd;;  Boh.  Prusky ;  Croal. 
Praizki;  iS/at;.  Praiski ;  /i'os.s  Ilpycciiiil.  Królestwo  Pruskie. 
Wyrw.    Geogr.  574.  —    §.  Budynek  stawiany  z  Pruska, 


czyli  z  drzewa  i  cegieł,  miedzy  nim  dawanych.  Swilk. 
liud.  14 i,  Hoss.  Ma;)ain<a,  gadiwcrf,  ctiic  2)uiiicr  von  \)bl' 
jcriicn  3'nd;crn  mit  Sictlflftciiicn  au-^ijcfiillt.  Z  domów  w  I'ru- 
ski  mur  i  drewnianego,  od  każdego  komina  złł.  iO.  Yol. 
hcg.  8,  454.  Jeden  dom  wystawiony  był  w  szachulec , 
a  ilrugi  w  Pruski  mur.  Gaz.  Warsz.  7,  1139.  Powinni  bu- 
dynek swój  odprawować  Pruskim  strychem,  i  pod  jedną 
proporcyą.  Weresz.  Kij.  18.  Aby  mi.ił  każdy  mieszczanin 
w  czym  chodzić,  i  czym  się  po  Prusku  budować.  \Ve- 
resz.  Kij.  50.  —  Chetn.  Kwas  Pruski ,  acidutn  Prusaicum, 
imię  tak  niewłaśriwe  nadane  jest  kwasowi  temu  od  farby 
Berlińskiój ,  której  jest  częścią  składająca.  Sniad.  Chetn. 
2.  57.  fvciipifd;c  331au  =  e'aiivc".  PRUSAK,  'PRUSANLN, 
a,  m  ;  Boh.  i'ru.sak  ,  Pru.śan  ,  Prus;  Slav.  Praiz;  Croat. 
Preiz ;  Ross.  RpyccaiiT) ;  z  Prus  rodowity,  cin  ^IrcuPc. 
Przymorscy  "Prusanie.  Ryh.  Gejl.  D  2  b.  PRUSKA ,  i ,  ź., 
7.  Prus  rodowita,  cillC  ^jhTllfjillll.  Pruska  ziemia  <  PRUSY; 
G.  Prus  ;  Boh.  Prusy  ;  Sorah.  2.  Pschuska  ;  Sli!V.  Praiska  ; 
Rois.  npycci.-i ,  ^H'Ciipcii;  [rzeczone  od  Prausów,  ludu  cel- 
tyckiego 2J.  Właściwie  to  jest  Pruska  ziemia,  która  mie- 
dzy Wisłą,  Drwańcą,  Osą  i  Niemnem  ,  a  między  przerwa 
morza  Bałtyckiego  leżąc,  od  Litwy  i  Mazowsza,  gestcmi 
dzieli  się  puszczami,  lirom.  75.  Prusy  rozmaicie  wywo- 
dzą ,  to.  od  Rrukterów,  to  od  Borusów,  a  drudzy  od  Prusa 
króla  Bytyńskiego.  Tymże  Prusom  panował  Prutcno,  a  od 
niego  Łacinnicy  zowią  ich  Prulhenos.  Biel.  AA-.  Gwagn. 
532.  Słowianie  ich  nazwali  Porusami,  że  przy  Rusi  mie- 
szkali. Nar.  Hst.  2,   100. 

•PRUŚN1C.\,  •i'RUr,ll.MGA.,  ofc.  Próchnica.  'PRUSZYĆ ,  ob. 
Prószyć. 

PRUT,  u,  m.  ,  rzeka  w  Mołdawii,  oil  starych  llicr;isus  zwa- 
na. Biel.   190.  ber  ^*niłl),  cm  gliijj  iii  ber  3JiiMbaii. 

•PRUTY,  PRÓTY,  ob.  Próć.    '['RUŻYĆ ,  ob.  Prężyć. 

*'PRY,  'PRl  oŁ.fo/. ,  prawi,  mówi,  a(( ,  inguit;  Boh.  pry, 
prym,  prał;  Bosn.  velim ,  govorim;  Croat.  velim :  Dal. 
dim,  cr  fnijt ,  fili]t  er.  Dobrze,  pri,  czynicie  mężowie. 
Modr:..  Baz.  190.'  Kosz.  Cyc.  B  2  b.  Pry.  P.  Kchnn.  Jer. 
23.  Lucyl  nie  chciał ,  żeby  jego  pisma  nieukowie  i  na- 
der uczeni  ludzie  czytali,  że,  pri,  nieukowie,  nie  będą 
nic  rozumieć,  a  uczeni  więcej  niż  ja.  Modrz.  Baz.  5.  Tak 
pogaństwo  mówiło  do  chrześcian  ,  co  z  katowni  ciała  mę- 
czenników wyrywali,  będą  je,  pry,  za  bogi  chwalić.  Sk. 
Kaz.  -441.  Szukać  inszego  państwa  rozkazował.  Bo  to, 
pry,  małe,  które' mam.  Opal.  Poci.  13.  Barkaini  rodzica 
za  szvje  ściskając,  daj,  pry,  n::jmilszv  ojcze.  Zebr.  Ow. 
10.  I   Kchan.   Fr.   25. 

PRYCIAĆ ,  PRUCIAĆ  a.  cont  ,  węehem  czego  szukać,  śla- 
dować.  Cn.  Th.,  tropić,  iDitterii,  f^ituppern,  luie  bie  Siigb^ 
Iimibe ,  ber  aBittenitig  cber  Spur  iiad^rcmieii ,  propr.  et  transl. 
Idż  gdzie  się  legą  rysie,  pruińaj  po  gęstwinie,  Ina  dzi- 
kie nacieraj  z  brytanami  świnie.  Toi.  Saut.  29.  Krytycy 
z  niewypowiedzianą  pilnością  tam  wszędzie  ryją,  prucia- 
ją,  gdzie  rozum  lub  cnotę  postrzegą.  Mon.  70,  242.  Czy 
nie  wolisz  wesołych  dni  w  domu  swym  zażyć.  Niż  po 
świecie  nie  wiem  gdzie  latać,  pruciać,  szukać  Mizernego 
nabycia.  Opal.  Sat.  8.  Obecnie  owo  do  czynienia  coś  ma- 
ją,   traktując,    pruciając  coś  takiego;    wielkie  nic.     Opal. 
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P  R  Y  C  I  A  N  1  E  -  P  R  Y  N  C  Y  P  A  Ł. 


PRYNCYPALNY  -  PRYSNĄĆ. 


Sat.  50.  fMCł.  PRYCIAME,  inda(,o.  Cn.  Th.  PRYCIACZ, 

a,  m. ,  ślailownik,  inresligalur.   Cn.    Tli.   1014-. 

PRYCZ,  u,  7?!.,  PRYCZA,  y,  i.,  i  Mem. ,  bic  ^łritfcftc ,  Svit' 
fd)C  iii  ben  5Bad)ftul'en ,  bic  lipljcrnc  fagrrftntt ,  tarczan  żoJ- 
nierski ;  Hoss.  Hapu.  Nierli  spi  na  pryczy,  i  iiierh  pije 
wodę.  Teat.  8,  85.  Na  gofiij  pryczy  spać.  ib.  8,  41.  Na 
prvczu  wyleieć  sie.  ib.  52.  b ,  78. 

•PRYCZASTNIK ,  ofc.  'Przyczęstnik. 

PllYKl  plur.,  u  flisów  ,  okowy  żelazne  na  kcncoch  niekló- 
rvcli  lasek,  abv  sie  można  niemi  z  crzępy  spychać.  Ma- 
gier. AJskr.,  cifenic  ilicifcn  aii  bcii  giibcn  ber  2iiuit'?|'taii(]rn ; 
(cf.  der.  ^riccft  soclia).  PllYKOWAĆ  c:..  nicdok.,  puil- 
prykiwaii  dok.,  prykami  poile[irzeć ,  u  cieśli.  A".  Kum., 
mii  Stniigcn  imtcrpęcu. 

PRYM,  u,  m.,  przodek,  piervTszeńst\vo ;  ber  iNOrrniitJ,  3>or< 
51UJ ;  Ross.  npcMymecTBO ;  Eccl.  npcinoTciiio ,  npc.ino- 
miTarcibCTBO.  O  prym,  kto  lepiej  śpiewa,  szedf  szczy- 
gieł z  słowikiem ,  stanęły  więc  obadwa  przed  sędzią 
czyżykiem.  Kras.  Baj.  57,  cf.  mieć  przed  kim,  nie  dać 
nikomu  wprzód ,  mieć  przodek.  Prym  mający  Eccl. 
npcjT.iiMymiri ,  KOTOpuii  Bctx'B  npeeoc.KO/iHTŁ  lun  npe- 
BUuiacTŁ.  —  '['HYMA,  y,  2'.,  z  Łac,  znaczy  nam  pier- 
sza  godzinę,  której  pan  do  Piłata  odwiedzion  i  niespra- 
wiedliwie był  oskarżon.  Hrbst.  Nniih.  PSi,  cf.  jutrznia, 
tercya,  scxla,  nona,  nieszpor,  kompleta.  Wróhl.  295.  i'ai 
crfte'  Jagcs^ekt  ber  ©eiftlidjcu ,  btc  ^łriiiia.  PUYMAUYA  ,  yi, 
z.,  pierwsza  rana  msza  codzień ,  bic  grii^mcffc.  Pytam, 
%dzie  idzie?    odpowiedziała,    ze  na   pryn)aryą.     Teal.   Ki. 

b,  25.  PRYMAS,  a,  m. ;  Boh.  prymas,  hospodar  me- 
sla  :  Croat.  pervoszloinik  ;  Hag.  papyostólnik  ,  bcr 'JH'inin^'. 
Prawo  duchowne  zowie  prymasami  tych,  którzy  w  jakim 
narodzie  są  pierwszymi  nad  arcybisknpy,  bisku|iy  ;  w  Hi- 
szpanii, prymas  jest  arcybiskup  Tolelański ,  w  Anglii  Kan- 
tuaryeński ,  w  Węgrzech  Strygoński  ,  w  Polszczę  arcy- 
biskup Gnieźnieński,  liiel.  607.  et  008.  Skrzei.  Pr.  Pol. 
i,  152.  AVo?)i.  47'J.  Mikołaj  Traba,  arcybiskup  Gnie- 
źnieński ,  najirzód  prymasem  sie  jał  pisać.  '  Biel.  282. 
PKYMACYALNY,  a,  e,  PRYMATSKI,  PRYMASOWSKI,  a, 
ie  ,  od  prymasa ,  beili  ^*riilia'5  jiiftiiiibii] ,  primatifd).  Pre- 
rogatywy prymacyalne.  Vol.  Leg.  7,  09.  GodrioiSe  pry- 
matska.  Slri/jk.  755.  —  Prymasowski  pałac  w  Warsza- 
wie. PRYMASOSTWO,  a,  n.,  godno.ść  i  władza  pryma- 
sa ,  btc  ^*riiiint'iiuirbc ;  Hag  parvostolstvo ,  parvostoljc ; 
Croal.  peryoszlolje.  PRYMICYE  plur.  ,  pierwsze  nowo 
święconego  księilza  odprawianie  mszy  ś. ,  bie  erftc  9)?ef[c 
ciiicś  niigc^citbcii  ©ciftiidieii.  Na  prymicyach  jegij  uczu  li 
ludzie  w  scibie  prziulziwnc  nabożeństwo.  Sk.  Zyw.  i  , 
392,  r{.  pierwiastki. 

PRYNCMETAL,  u,  m.,  z  Niein.,  M  <prin5mctnn  ;  mieszani- 
na metaliczna  albo  biała  albo  żółta.  Kluk.  Kop.  2,  555. 
PRYNCMETALOWY,  a.  e,  uoii  ^^riiijmetan. 

PRYNCYPAŁ,  a,  7/).,  "iścicc  ,  początek  dający  sjirawie  ja- 
kiej, początek,  głowa,  przełożony,  ber  1*nncipnl.  Apo- 
stołowie byli  pryncypały  religii  naszej.  Żarn.  Post.  5  , 
7^18  Ł.  Wielka  różność  posła  ud  pryncypała.  Leszcz.  67. 
156.  Kiedy  kto  stawi  rękojmiego  ,  aby  na  pewny  dzień 
płacił,  a  dłużnikby  nie  za|iłacił,  tedy  naprzód  pryncypał 


ma  być  pozwany.  Chefm.  Pr.  145.  Książe  Kaliski  zam- 
ku dobywać  nie  chciał,  uchodząc,  aby  go  pryncypałcm 
w  rozerwaniu  przymierza  nie  rozumiano.  Krom.  277, 
(cf.  herszt).  Tłumacz  powinien  iść  torem  swego  pryn- 
czypała.  Hardz.  Trag.  praef.  (oryginału).  —  I'ryncypał, 
głos  pierwszy  w  organach.  Magier.  Mskr.  ber  ©mnbtott 
in  ber  £}x^ń.  PRYNCYPALNY,  a,  e,  główny,  przedni, 
■przodkowny  ;  ^niipt  = ,  pprneŁiiifler.  jł/f)n.  65,  252.  PRYN- 
CYI*IA  plur.,  zasady,  początki,     clementa;    Hoss.  iiaiajo. 

PRYPEC,  cia  ,  m  ,  cci,  i.,  rzeka  w  Litwie.  Wyrw.  Ueogr. 
21.  ein  %\\i^  tu  Sitbaiieii. 

PRYSCYANOWI  dał  po  gębie,  Prov.  contra  grammalicam 
peccavil.   Cn.  Ad.   957. 

'PRYSID,  u,  m.,  Hussor.  (figura  w  tańcu  kozaku  4],  pod- 
skok; Boss.  npurt .  npH)Keh"L ,  ciii  fleiiicr  Spruli^,  bn3 
Jc)lipfcn.  Poskoczniyż  sobie,  co  robić  z  "bidy,  Dalej, 
kochanie,  chodźmy  w  "prysidy.  Z'.hł.  Bal.   78. 

PRYSK ,  u,  m.  ;  {Boh.  prsk  piec);  (Sorab.  1.  prószk  sonui 
hombardae  e.vplosae;  sonus  succensi  pingtiiorts  vel  humidi 
ligiii;  Eccl.  npucK3,  OTpocTOKX  4peBa  odrostek  ,  lato- 
rośl; Hoss.  nphicia  rzecz  popryskana;  pryśnienie,  pie- 
rzchnienie  ;  \'ind.  preshagniza  =  sparzehna  )  ;  zarzewie  , 
gliilienbc  Sloblcii,  gliibeiibc  SlfijC-  Powinien  sulerz  glutlo- 
chom  żar  \yszystek  z  pieca  po  kątach  wiszący,  wygar- 
nąć, tym  porządkiem,  naprzód  szullą  prysk  od  lultlo- 
chów  powybiera,  i  do  po])iclni  zaniesie,  a  natychmiast 
świeżego  żaru  nagarnie.  Torz.  109.  ib.  110.  ib.  111.  ib. 
44,  (cf.  glulniak).  Kozacy  sypali  im  węgle  i  prysk  za  pa- 
zuchę, żeby  się  przyznali.  Znnor.  6"ie/.  248.  Zkąd  te  gnie- 
wy, Jakby  mu  kto  nasypał  prysku  za  cholewy?  Zab.  Fir. 
74.  Każe  kości  te  palić  na  ogniu,  prażyć  na  Kolchickim 
prysku.  Hor.  2,  528.  Mi.n.  09,  081.  "Marony  w  pry- 
sku pieczone.  Mon.  71,  205.  Kasztany  w  prysku  trza- 
skają. Zab.  10,  72.  Koss.  Brózdy  schnące  z  słońca 
prysku.  Hul.  Ow.  257.  t.  j.  ze  przania  ,  parzenia,  skw-.i- 
ni ;  33reilllCll ,  .^i^eil.  —  '^.  Na  szkutach:  Prysk,  naczynie 
statkowe.  Hnur.  \Sk.  170.  PRYSKAĆ,  ob.  Prysnąć.  PRY- 
SKACZ ,  1'RYSKAL,  a,  łn.,  który  co  pojiryskuje ,  ber  Sc« 
fpiCer.  Tr.  PRYSKIRMK,  oi.  Pryśzczeniec.  "PRYSKOWAĆ. 
-  ał ,  -uje,  Cl.  coniin.,  piąlnować,  jiiąluo  wypalać;  \ind. 
preshgati ,  preyshgati ,  yshgati  snamen  ;  Bosn.  sgigati ; 
oparoyali  ;  Hag.  .\igati ,  bmilbmarfcil.  Złodzieja  nicdorosł- 
ka  naprzód  rózgą  karzą  ,  A  wtóry  raz  odchodzi  z  pry- 
skowaną  twarzą.  Klon.  Wor.  57.  Mieli  być  na  czołach 
pryskowani,  i  z  miasta  wygnani.  Bardz.  Boet.  15.  Nie 
słychać  ,  żeby  kiedy  w  Polszczę  o  potwarz  pryskowano 
kogo.  Horn.  \\ł  A  4  h.  Sędzia  kazał  go  pryskować, 
nozdrza  mu  kazawszy  katu  rozerznąć.  Star.  Dw.  74.  Pry- 
skować konia  ,  nozdrze  mu  przerzynać.  Cn.  Tli.  ciiicnt 
^*fcrbc  bie  3Jafc  nuffdilifieii.  PRYSNĄĆ,  prysnął,  prysł, 
pryśnie  intruns.  jednil.,  Pryskać  ,  'S|)ryszrzać  coutin. ,  po- 
prysnąć  rfoA, ; 'ZJo/i.  prskati ,  (cf.  prs,  prśka  deszcz,  mże- 
nie ,  prśeli ,  prśjwati ,  prśka  mży  deszcz) ;  Slov.  prskam  ; 
\ind.  perskali,  plunuyati  ;  ITng.  praskali  scinlilliirc ;  Bosn. 
sprucati,  prosckriipili ;  Boss.  npuciiyiF.,  npi.icKini.,  yiipu- 
cKaib,  ynpbicHunaTh,  óphiaraiŁ,  6pi.i;iraio,  fipuHijKy,  (iipu- 
CKaJiia    pcnzel    introligatorski   do  po[iryskiwania   brzegów 


PRYSUD  -  PRYSZCZ. 


PRYSZCZEĆ  -  PRYWAT. 
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Isiąźki ;  npucKi  popryskanego  ro);  rf.  //a/,  spruzzare  ;  Lal. 
aspei-Łjere;  Germ.  fprifctl,  fprcitgcii;  pryskać,  pluskach  Lrjzi,'sć, 
bryździć  kogo  bJotcm ,  woJą ,  mit  Ó)miiifcfcc  kfprijicn ,  fiat- 
fĄcnb  aiiiJfdjiittcii  nii!  jciimnbcii.  Poprysnąć  kogo  Lfolcm. 
Tr.  Ciepliczna  woda  żelazo  jakoby  błotem  obfacza  i  spry- 
szcza.  I'elr.  Wocl.  0.  —  g.  Z  odgłosem  rozsypać ,  Iniit 
unt^crfpri^Cn.  Trzy  razy  błysnął  Płomień,  i  żywe  iskry 
po  powietrzu  prysnął;  apiremque  per  acra  duxit.  Zebr. 
Ow.  232.  —  /''/(/  Złośbwe  pióra  nic  przeslaja  aż  dotąd 
pryskać  swym  jadem  przeciwko  waszej  robocie.  Gaz.  iS'ar. 
1,  174.  —  ^.  Iitlraiis.  Woda  [)ryska ,  wytryska,  I)cnun'= 
fpniliclll.  w  Salcburgu  z  kamienia  i)iyskającc  cieplice  na 
świat  wszystek  sławne,  'fward.  WŁ  151.  Tam  gdzie 
wesołe  pryskają  ciepbce  Tesalskiej  Tempy  z  Nimfami  się 
myjesz.  Tward.  Duf.  50.  Krew'  święta  do  oka  ślepego 
prysnęła,  i  wzrok  przywróciła.  Odi/in.  Sw.  2  A'  A  2,  Vhid. 
bcrlati  ,  bcriuvati  ,  fpnibclli.  Niegaszone  wapno  ,  gdy  na 
nie  wody  nalejesz,  to  wre  i  pryska.  Dambr.  228.  fpni= 
bcit.  Rozfialone  żelazo,  gdy  kowal  topi  w  wodzie,  lo 
zatym  pryska  zamoczone  I  'popiskuje  w  mokrzy  ciepłej 
zagrążone.  Zebr.  Ow.  502 ,  Carn.  ierzhy  ,  c^  fpnitł.  — 
Fig.  Pryska  mu  z  twarzy  zdrowie.  Kras.  W.  14.  Z  oczu 
pryska  nui  męstwo,  brille.  Stus.  Num.  i,  88. —  §.  Pry- 
snąć ,  pęknąć,  niknąć,  nagle  przepaść;  pl(l|scil,  SCrflC^Cil, 
ItcrfdillMllbCll.  Tak  bąbelek  na  wodzie  napuszony  pryska. 
Zub.  IG,  189.  Sak.  Przeciął  od  razu  Fingal  tarcz  na 
dwoje,  Prysła  w  kawałki.  Kras.  Oss.  F  5.  Ten  list  do 
mnie  należy,  wnet  ta  pieczątka  pryśnie.  Teat.  57,  250. 
Nadzieje  me  prysły.  Min.  liyl.  \,  102.  Jeśli  to  cokol- 
wiek ode  mnie  zawiśnie  ,  Upewniam  ,  że  ten  jego  nowy 
związek  pryśnie.  Treb.  S.  M.  75.  1  samo  hartowne  że- 
lazo pryska  w  nawałnościach.  Teat.  6.  h,  69.  —  Transl. 
Prysnąć,  pierzchnąć,  uskoczyć,  uciec,  drnpnąć ,  Boh. 
prcbnauli  ;  Ross.  ynphiciiyTL ,  cnopxHyTb,  fnpucKŁ  ucie- 
czka, npuThiii  prędki;  nap.\HyTb,  nop.\aTb  przelatywać 
się;  Fiay.  parbniili,  tarbnuti,  parhnijvam,  l"arhnijvam  s(rc- 
pere  volala),  3icipttll6  iirbtltcil.  Pry.sła  w  strony  bojaźnią 
kupa  rozprószona.  Zab.  4,  551.  Kofs.  —  g.  Pryskać, 
parskać  nozdrzami;  fd)iinii(icii ,  mit  bcv  3Jnfe  citl  ©crńiifc^ 
itiadKll,  brflllffU.  Piasek  kopyly  w  prędkim  biegu  ciska 
1  rże  ogromnie  i  nozdrzami  pryska.  /'.  Kchan.  Jer.  245. 
Mniemasz  bippoccnlaurem  mnie  być  panie  bracie.  Iż  sie- 
dzę na  tym  koniu,  co  to  prysnął  na  cię.  Pujjr.  l'r.  C  5 
b.  Osiełek ,  co  cię  niesie,  pryska.  Czym  ci  wesołe  po- 
witanie zyska.  Suszyć.  Pieśń.  2,  E.  Wiewiórka  z  popie- 
licą po  cichu  pryskały.  Banial.  J.  1  b.  —  Transl.  Le- 
dwie śmiechem  już  nie  pryska.  Pol.  Syl.  458.  Te  co 
pierwej  na  siebie  pryskały,  Dziś  sie  czule  całowały.  Nie7nc. 
P.  P.  125.  —  ("PRYSUD  ob.  -Przysad).  —  PRYSZCZ, 
PRYSZEC  6'.  Pryszcza,  ?».,  PRYSZCZEL.  a,  m. ;  Boh. 
pryskyf;  pijskyr,  pfjćesy ;  <S7a!;.  prisbch  ;  Bag.  prisct, 
prictieh;  (Iroat.  prisch ;  Bosn.  prisc  ,  prisct,  puhyica, 
priscticch  ,  bubolii.'a;  Yind.  sprauska,  sprunska  ,  meliir; 
Carn.  sjiushaj;  Sorab.  1.  yetźeżko ;  Sorab.  2.  tschoka , 
Ischozka  ;  Boss.  npumii ,  nphiutiiKT, ,  nphimoBHua,  nynupt, 
nynbipuuieKi ,  B0ji4bipi ,  Ba.T4bipx ;  bębel ,  pęcherz  od 
ognia,  wrzód    etc;    eiiic  33rniibl)Infc ,    łMafe   niif  ber  ,'oaiit, 


(ine  £d)tvńre,  @cfd'nn'ir.  Przykładane  pewne  lekarstwa 
na  niektóre  części  ciała,  zwykły  pryszcze  ostrą  ciekło- 
ścią  napełnione  naciągać.  Per.  Cyr.  2,  154.  Będą  na 
ludziach  i  na  bydlętach  wrzody  i  pryszczcie  nadęte.  W. 
Exod.  9,  9.  (pryszcze.  1  Leop.  ib.j.  Bej.  Wiz.  11.  Wsze- 
lakich "pryszców  i  krost  z  twarzy  gubienie,  ^teszk.  Ped. 
45.  Pryszcze  morowe.  Sienn.  ĄŚ^.SIeszk.  Ped.  104. — 
§.  Pryszczel  na  chlebie.  Cn.  Th.,  ciiie  S51afc  nuf  beiii  Sri^te. 
PRYSZCZEC, -ał,  -y,  cz.  conlin  ,  popryszczcć  f/o^.,  spry- 
szczać  ,  spryskać  ,  pryszczów  naciągać  ;  Mud.  praskuyati , 
popraskati,  opraskati  ;  Croat.  prischim,  poprischem,  po- 
prasujem  ,  jzprichili,  jzpriscbujem  ;  Dal.  izianiyam;  Bosn. 
poprasgiti,  poprrisgili ,  sprrisgili  ,  oprrisiti;  Bag.  opri- 
sctitise,  prijsctim  ,  331afcii  ^iflien,  mit  3)lafcn  licbcctni.  Sok 
tego  ziela  ciało  potężnie  pryszczy.  Sgr.  185.  Zmiłuj  się, 
bo  mię  kat  spryska."  Teal.  10.  b,  42.  (pali,  żega).  PRY- 
SZCZEC się,  POPRYSZCZEĆ  się  recipr.,  pryszcze  z  sie- 
bie wyrzucać;  Croat.  zprischiliszC,  prischimsze ;  Ross. 
rpumcBUTiib ,  S^lnfcii  nicrfftl.  Przyjdzie  na  całą  ziemię 
Egiptską  świerzb  pryszczący  się.  Budź.  E.iod.  9,  9.  Po 
przydaniu  się  róży,  zwykło  zawżdy  wprzód  popryszczenie 
się,  a  potym  dziury  następować.  Pert.  Lek.  275.  Spa- 
rzeliznę  od  ukiopu,  póki  się  nie  spryszczy,  tak  wyle- 
czysz..'.. Śleszk.  Ped.  225.  '//aur.  Sk  ZM'.  O  bardzo-ć 
ostre  żądła  ci  wiec  bacy  mają  ,  A  pewnie  sic  wnet  spry- 
szczy, kogo  ukąsają.  Bej.  Wiz.  102.  PRYŚZCZENICA , 
y,  2.,  ziele,  rozrhodnik  pryszczący,  pryszczyrnica ,  pry- 
szczyrnik ,  aoizoum  nrens ,  Sa^ciitrciliWciii ,  SOiaiicrpfcffcr. 
Syr.  1514,  {Carn.  honiulóze ,  homulje),  Pryszczenica , 
Chmalis  flammula ,  gatunek  powoju;  przyłożona  na  cia- 
ło czyni  pryszcze.  Kluk.  Dyko.  1  ,  157.  Pryszczenica 
Jaskier,  ranunculus.  Syr.  876,  ^mlmciifiip ;  (Boh.  pryskyf- 
njk;  Boss.  npHmciieu^Bj.  PRYSZCZENIEC,  ńca,  m.,  PRY- 
SKIRNIK ,  a,  m.,  jlammnla  Jovis ,  ziele  to  usta  bardzo 
rozpala  i  pryszczy,  5>rciitifraiit.  Syr.  517.  PRYSZCZOWY, 
a,  e,  od  pryszcza,  33!nfcn=,  Sd)mńrcu>.  Guz  pryszczowy. 
Budn.  Levit.  15,  28.  PRYSZCZOWATY,  a,  e,  —  o  ad- 
verb„  na  kształt  pryszczów,  mie  £d)m(ircii,  soll  £d!ii'nrcii ; 
Croat.   prisciiaszt:   Boss.  npbimcBaTUu. 

Pocliodz.  oprysk ,  opryskliwy,   oprysnąc,  poprysnac,  po- 
pryskad ,  spryszczuć,  sprysz ,  wyprysnąć,  rozprysnąć. 

PRYSZKA ,  i,  3.,  Pryscylla ,  imię  białogłowskie,  ciii  255cf» 
Iiminmc.  Pozdrówcie  Pryszkę.  W.  Bom.  16,  5.  —  §.  Na 
od|iusty-li  to  jadę?  na  roki,  na  Pryszkę.  Kchow.  168. 
Chcesz  widzieć  tych  oszustów,  pojedź  na  trzy  króle  Do 
Krakowa,  albo  na  Sandomirską  Pryszkę.  Opal.  Sat.  186. 
(musiał  być  wielki  odpust  z  jarmarkiem  w  dzień  ś.  Pry- 
szkij.  —  §.  Pryszki  jelenie,  abo  wołowe,  nazywają  mor- 
dę i  uszy,  które  pokrajawszy,  ugotują  z  octem  winnym  , 
pieprzem  i  cynamonem.  Wiel.  424.  ,C)irfd)  <  ,  PbCt  rd)fCII' 
mniil  unb  Cbrcn,  ficiii  flcjdiiiittcn  mit  2Bciiic|Tiyi. 

PRYTN.4C  ,  -ął,  -ie,  inlr.  jednll.  .  podskoczyć,  auffpritigcn. 
Osieł  sobie  bryknął,  wierzgnął,  prytnął.  Zab.  15,  274. 
Treb.,  Boss.  npbiTb  bieg,  ped,  npbirKiii  prędki. 

■PRYTWOR,  ob.   Przytwor. 

PRYWAT,  a,  m. ,  prywatny  człowiek,  bez  urzędu  w 
Rzpltej ;   Bag.  posobnijk;    Boss.  onpiiHHiiHi;    Eccl.  oco6- 
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HHKŁ ,  cin  ^'risatmnnn ,  ter  friii  21iiit  bcflcibet.  Prywatem 
sie  stać,  prywatem  być,  nie  mieć  urzędu;  reinovere  se 
negoliii  publicis.  Cn.  Th.  Modrz.  Bai.  9,  ( cf.  domak). 
Przystojna  ,  abym  się  lak  stawał  prywatom ,  będąc  ce- 
sarzem ,  jakie^obym  sobie  zyezyj  cesarza  będąc  prywa- 
tem. Budn.  Apopht.  90.  (poddanym).  PRYWATA,  y.  I, 
w/asny  pożytek ,  osobista  szczególna  korzyść ,  samoistwo, 
szukanie  dla  siebie  tylko  korzyści;  Yind.  l.Tsten  prid , 
lasten  dobizhek :  g.  a  )  tn  %^xmtmii^(n ,  ber  gijjcniuifi. 
Ojczysta  miłość  zatarła  prywata ,  Skaził  umysły  zysk  z 
chęcią  mamony.  Nar.  Di.  2,  141,  (cf.  na  swojo  koła 
ciągnąć,  na  swój  młyn  wodę  obracać,  na  swój  kłąb' 
zwijać,  na  swoje  zwijać  motowidfo).  Prywatę  za  inte- 
res publiczny  udają.  Leszcz.  Gl.  60.  Jedna  święta  pry- 
wata ,  ta  dziś  najpłatniejsza  u  nas  ,  a  na  teśmy  wszystkie 
rady  swe  założyli,  nie  bacząc  to,  iż  jeśli  publika  zgi- 
nie, prywata  skakać  musi,  jako  jej  'zagada.  Rej.  Zw. 
188.  Każdy  swojej  prywaty  i  własnej  sprawy  pilnował, 
a  żadnego  starania  około  Rzpllej  nie  mieli.  Slryjk.  019. 
Tuard.  Misc.  76.  U  wielu  religia  bywa  płaszczykiem 
prywaty.  Boh.-Zamoj.  43.  Każdego  prywata  uwodzi, 
aby  raczej  zalecił  brata,  niżeli  obcego.  Star.  Yol.  E  5. 
Na  tym  tylko  starania  sadzi,  co  się  tknie  jego  prywat, 
o  to  nie  dba,  co  zdrowia  spólnego.  Diuz.  Tłum.  B  4. 
Nie  tak  armaty  i  straszne  ovye  boje,  Jako  więcej  prywa- 
ty zgubiły  nas  swoje.  Tward.  W.  1).  2,  141.  Z  sa- 
mej prywaty  przywiedli  kraj  do  przystąpienia  do  neutral- 
ności. Paw.  85,  2,  439.  —  §.  b)  Prywata ,  życie  nie- 
publiczne, niepublika,  samotność,  ff()/i.  domacnost ;  Yind. 
ofebnu  shiiilenje,  >].(rtnatle[)cit,  (JiitgcjOjjcn^eit ,  Ginfamfcit. 
Przyjaciół  nie  miał,  prywat  przestrzegał,  e.xpensy  nie 
robił.  Zah.  1"),  197.  Jak  jasno  świecą  ci  w  senacie. 
Tak  w  cieniu  owi  i  wdzięcznej  prywacie ,  Ten  Jezuso- 
wym kompanem ,  Ow  prałatem  i  godnym  kapłanem. 
Tward.  Misr..  77.  —  §.  ej  Prywat.n  zakonnicza,  własno- 
majętność ,  gily  zakonnik  swoje  własną  majelność  ma, 
prócz  społeczeństwa  klasztornego ,  bai  pprfinilic^c  6iflCii= 
tljum  ciiicś  rrbC!i?['niticr».  Cn.  Th.  PRYWATNIK  ,  a,  m., 
prywaty  pilniijrii'y,  na  swe  koło  wszystko  ciągnący.  Cn. 
T/l.,  cin  cigcniiii^iflcr,  fcUiftiiidjtiiicr  3)?ciifcb.  Elżbieta  miej- 
sca w  radzie  swemi  prywatnikami  osadził?.  Nar.  Hsl.  7, 
149.  stronnikami.  PRYWATNY,  a,  e,  PRYWATNIE  ad- 
vcrb.,  niepubliczny,  domowy,  Sorab.  \.  pźiszobne ;  Yind. 
ofeben  ,  safeben  ;  Rag.  posobni  ;  Ross.  onpHwituti ,  »ia- 
CTHuii ,  ^riunt  =  ,  Miiślid^.  Prawo  szczególne  abo  pry- 
watne ma  za  cel  sprawy  szczególne  obywatelów  wzię- 
tych w  osobności.  YYyrw.  Gcogr.  lOo,  (cf.  osobliwy).  Dla 
pospolitego  Dobra  odbieżeć  swego  prywatnego  Past,  lud. 
283.  Prywatny  żywot  najlepszy.  Cn.  Ad.  498.  (wszędy 
dobrze,  ale  doma  lepićjl.  Akt  weselny  miał  się  prywa- 
tnie odprawić.  Kras.  Pod.  2,  ol.  Sułtan  .  kiedy  prywa- 
tnie jedzie ,  w  ten  czas  nie  ma  wielkićj  gwardyi  kołn 
siebie.  Siar.  Div.  41.  —  §'.  Chwalą  królewica ,  jak  mę- 
iny,  dobry,  nieprywatny,  niepyszny,  z  każdym  za  brat. 
Pol.  Arg.  509.  nieprywatny  ■■  j)opularnv. 
PRYWET,  PREWF/r,  u,  m.,  wychod  domowy,  wychodek, 
potrzeba,  retyrada  ,    dwór,    ganek,    sekret;    ber    Slbtritt , 


bai  fmet.  Perz.  Cyr.  5,  188.  wychód,  wychodek,  pi- 
łat.  Men.  Turc.  1,  112,  Boh.  et  Stov.  zachód;  Yind.  Ira- 
lifhe  ,  frslniza  ,  lieiselz,  franski  kotez,  sahod ,  laibil,  ai- 
shel,  skriyon  krai ;  Cłoa/.  komernyak ;  Z^osn.  zahod,  mje- 
sto  potribno ;  Slav.  izhod;  Ross.  3ax04'b ,  0tx04B,  ny- 
jKunKi ,  HyjKHoe  Micro.  Nie  chcieli  go  do  celi  inaczdj 
przypuścić,  jedno  niechaj  wszystkich  braci  prywety  wymyje, 
i  plugastwa  za  pokutę  wynosi;  a  ten  wnet  na  miotłę 
się  1  inne  naczynia  zdobywszy,  wszystkie  prywety  che- 
do'żył,  nic  się  nie  wstydząc.  Sk.  Żijw.  1,  297".  PRYWE- 
TNIK ,  a,  m,  cloacarius.  Cn.  Th.:  Boh.  pohodny;  Yind. 
lainosnafhayez ,  zbistitnik  sahoda ,  jeushiak;  Curn.  jev- 
shlar,  usrane,  (cf.  złotnik),  bcr  ^riyetfcger,  ber  3?a(i'fi)mg. 
PRYWETNY,  PRYWETOWY,  a,  e,  wychodowy.  Cn.  Th. 
^rmt  ■■  .  PRYWETNE  ,  ego,  n.,  od  prywetu  zapłata, 
doacarium.  Cn.    Th..  |*ri'.ietijelb. 

PRYZMA,  y.  z,  figura,  i  narzędzie  matematyczne,  fizyczne; 
Rois.  pacKŁ. 

*PRZA,  y,  z.\  Boh.  pfe,  por  {ob.  Spor),  rozepre,  (ob.  Roz- 
prza) ;  Slov.  pre ,  rozepf e ;  Uung.  pór ;  Yind.  prepir  ,  (cf. 
przeprzeć)  ;  Croal.  prja ;  Dal.  pria;  Bosn.  pria.  parba, 
prenje  ,  dava  ;  Ercl.  et  Ross.  nftui,  npena,  (cf.  przeko  , 
sprzeczny);  p-icnitu  ,  liOTop.i ,  ccopa  ,  nOTfi3anie,  cy4H0e 
4tjo,  npaeeiKt,  cnopi;  spór,  sprzeczka,  (Clym.  przeć); 
ber  Słrett ,  .'paber.  Niech  pan  będzie  sędzia,  i  niechaj 
rozdejmie  tę  przą  moje  z  tobą.  Radź.  1  Sam.  24,  16, 
Bihl.  Gd.  ib.  \Yiśn.  279.  Ten  co  sądzić  wszystek  świat 
zasiędzie,  Przą  moje  za^mnie  odprawować  będzie.  A'o»c. 
G(/.  221.  Nie' o  toć  jest  prza.  Gil.  Post.  109.  (nic  o  to 
idzie,  nie  o  tym  mowa).  Żądali,  aby  ich  prze  cudzo- 
ziemcom, a  nie  onej  ziemi  obywatelom,  ku  rozsądzeniu 
były  zlecone.  Modrz.  Baz.  298.  Prze  w  prawie  miał,  i 
prosił  króla,  aby  lej  sprawy  doma  przesłuchał.  Kosz.  Lor. 
165  b.  Ociec  bardziej  miłuje  syny ,  niżli  sędzia  tych, 
co  się  przedeń  ze  swą  przą  przywiodą.  Gorn.  VVV.  J  4 
b.  l'o  dosyć  długiej  przy,  wotowano.  Biel.  759.  O  przach 
i  odcprzach.  Herb.  Sial.  496.  o  skargach ,  żałobach  i 
odwodach  ,  Jllageii  lliib  ©egeiiflaflOii.  Gdy  będzie  rozsądek 
trudny  między  krwią  a  krwią,  przą  iodepr^ą....  1  l.eop. 
Deiil    17,  8.  (iiviedzy  sjirawą,  a   sprawą.   Bibl.    Gd). 

*PRZ.\Ć,  |I'RZĄDZ  3|,  przągł,  przężo,  przegnie,  cz.  jednli; 
Hoss.  olisol.  npa>jb,  npary  ;  jednoczyć,  łączyć,  oerbiiibcii, 
yereiiiioen.  Derivanda  Composila :  zaprzadz,  zaprzęgać, 
wi/przegać  ,  rozprzegad,  przeprzegać ,  sprządz ,  sprzęgać, 
sprzeiaj ,  sprząg;  przacha ,  przecka,  [spiaika  2\,  sprzą- 
cita.'  —  PRZACKA,  ob.  Przecka'. 

PRZ.\DAĆ,  oi.  Prząść.  PRZODKA,  i,  i;  /y«/i.  predlice, 
pi-astewnice;  V'(ł!rf.  et  Carn.  prediza;  Bosn.  prelica ,  pre- 
Ija ;  Rag.  preiiza  ;  Cronl.  prelya ;  Dal.  prelicza;  Rosi. 
)ipaxa  ;  i)rzcdziarka,  kobieta  co  przędzie,  bie  ©iMiineriiin. 
Poty  prządka  nić  ciągnie,  póki  ma  przędziwo.  Zabt.  Amj. 
77.  Prządki  życia  ludzkiego.  Parki.  Olw.  Ow.  5"22.  et 
89,  (Co/l.  sudice,  sudićka  ,  cf.  sędzina;  Carn.  rojneze, 
cf.  roić).  O  bodaj  duszo  moja  nigdy  z  twej  pairiątki 
Nie  wchodziły  myśli  onćj  życia  prządki  Ludzkiego  ,  klóra 
mci  rwie  luilzkiego  wieku.  Kulig.  Her.  282.  —  jj.  Hist. 
nat.     Niektóre  gąsienice,  mając   się  stać  poczwarką  ,  ro- 
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bią  zasklep  ,  snując  sok  z  siebie  wypuszczony  niby  jaką 
przędzę,  kiórą  w  około  siebie  w  kJąb  zwij.nja;  i  le  na- 
zywają sie  prządki,  bomlyces.  Zool.  iii.  hlvk.  Zw.  4-, 
96.  £riiiiivfliipcn ,  Stniiticriiuicn.  PRZĄDEK,  dka,  m., 
PUZĄDCA  ,  y,  7n.;  Boh.  pfadij ,  pfaslewnjk;  Vind.  prc- 
dez,  prednik ;  liosf.  npHAVZiiHHK'h;  który  przędzie,  ber 
Spiiincr.  7r.  PRZĄDNY,  a,  e,  od  przędzenia,  Spinn  =  ; 
Uuli.  pradolnj.  Przadna  izlia  ;  Boh.  piastwa ,  'przadnia. 
PRZĄUZIONO,  ob.  Przędzione. 

PRZAŁKA,  i,  i.,  gatunek  gruszek,  einc  5Ivt  Siriicil.  Pasó- 
wki  i  przałki.  Zirnor.  Siei.   128. 

PRZĄŚĆ,  PHZĘŚC ,  prządJ,  przędJa ,  przędzie,  przede  cz. 
jednlL,  'Prządać  contin.  et  frequ.;  Boh.  pfjsti ,  predl, 
pfedu  ;  Moraw,  prądu,  prasli,  pfadl;  Sorab.  2.  pschefcz  , 
psehedl,  pscbedu  ;  Sorab.  i.  pscliaeź ,  pźafcź,  pźadu  , 
pschadu,  pschedźem  ;  Carn.  pręsti,  prędl,  prędem ;  Vnid. 
prest,  presti ,  predel,  predem  ;  Cioa/.  preszli  ,  presziem, 
predcm  ;  Bug.  presti ,  predem ;  Bosn.  ei  Slav.  presti ; 
Boss.  npacTb ,  npa4y ;  przędzę  robić ,  jedwab'  etc.  na 
nici  lub  nitki  przerabiać,  fpiiincil.  Zona  moja  przędzie 
nici  na  kołowrotku.  Teat-  51.  b,  3.  Pallas  najpicr«ej 
żonom  wymyśliła  prząść  kądziel  i  płótno  tkać.  Biel.  i>w. 
8  6.  Z  niewiastami  kądziołki  prządali,  albo  wzorki  szy- 
li. Bej.  Zw.  25.  Sardanapal  w  niewieścim  odzieniu  mię- 
dzy nierządnicami  prządał.  Kosz.  Lor.  77.  Herkules  ,  w 
bogów  umieszczony  rzędzie  ,  U  nóg  Ouifali  zniewieściały 
przędzie.  Kras.  Woj.  Ch.  51.  Parki  pod  ziemią  siedząc 
przędą  ludzkie  lata.  Zbil.  Dr.  F  2.  —  Fig.  Ów  niebo- 
rak już  cienko  przędzie,  już  przemysłami  idzie,  a  prze- 
cie nie  dostawa.  Fulib.  F  2.  już  cienko  śpiewa  ,  s[)uścił 
z  kwinty,  cienko  koło  niego,  ostatnim  goni,  jest  na 
scliyłku,  er  ift  mif  bcv  SiciflC.  g.  Transl.  fig.  Prząść  co 
w  głowie,  roić  sobie,  snować ,  układać,  knować;  et' 
roaś  im  ffopfc  fpiiiiuMi,  nifJbciifcii ,  hu  Simie  ^akti,  im 
©ri.ulrc  fiilircii.  Duma  a  ogniem  miłosnym  uwiedJa ,  Dzi- 
kie układy  w  próżnej  głowie  przędła.  Hur.  i,  171.  Wy- 
kłady pisma  dziwne  zmyślali  i  przędli.  Farn.  d57.  Co 
za  srogie  obrazy,  jak  okropne  przęścia  Myśli  smutnej , 
na  wzmiankę  mojego  nieszczęścia.  Zali.  Avtf.  78.  Przę- 
dą to  sobie  w  głowie,  iż  w  kompanii  milej  ginąć  jest, 
niż  bez  drugiego.  Nog.  Cyc.  50.  Milczę ,  aż  to  do  sky- 
tku  przyjdzie,  co  ma  głowa  przędzie.  Teat.  46.  c,  98. 
Coż  tedy  sobie  za  cbwały  Umysł  m.ój  przędzie  zuchwa- 
ły? Diir.  Lot.  4,  26.  _  Niech  on  próżną  nadzieję  w  gło- 
wie swojej  przędzie.  Ze  chwała  jego  wierszów  na  wieki 
trwać  będzie.  Chód.  Gesn.  3.  Już  dekret  z  świadków 
wysłuchanych  przędą,  fol.  Sgl.  80.  Bogatą  zdobycz  przę- 
dli w  głowie.  JuLŁ  Buk.  H  5.  Niech  sobie  w  głowie 
jak  chce  przędzie.  Leszrz.  Class.  27.  Coś  pierwej  w  gło- 
wie dziką  dumę  przędła.  Rędziesz  też  u  drzwi  szlochać 
babo  zwiędła.  Bor.  1,  119.  Aar.  Kto  sobie  inszą  po- 
stawę przedzie  a  zmyśla ,  taki  co  złego  myśli.  Kosz.  Lor. 
44  b.  Jak  więc  sobie  z  nim  równość  w  jiysznej  przę- 
dziesz głowie,  Z  nim ,  przed  którego  mocą  wszyscy  drżą 
bogowie.  Dmoch.  11.  2,  70.  —  g.  Kto  słowy  przędzio- 
nemi  przyjaźń  pokazHJe ,  Nie  wierz  mu  nigdy,  bo  cię 
sercem  nie  miłuje.    Alodrz.  Baz.    261.   t.  j.  upslrzonemi, 


udawanemi,  szlucznemi  ,  w  jedwab'  lub  bawełnę  uwi- 
ninnemi,  jedwabnemi,  słodkicmi,  gefiiiiftelte  2l'ortC.  PRZĄ- 
SLIC  n.  p.  konopie  c:.  (oyi^fM.,  czesać,  czochrać  konopie , 
^fllif  tcd;olii.  Tr.  PRZĄSŁKA ,  i ,  i,  Przęsłka,  ziele ,  Ko- 
niogon  qii.  v.,  cf.  skrzyp.  PRZĄŚNICA ,  y,  z,  przęślica; 
Boss.  npacjima ,  npajiKa  ;  kądziel ,  ber  Spinnrcrfcn  ,  bie 
SpitibcI.  Siedząc  u  przaśnicy  Śpiewa  niewiasta  i  zbywa 
tęsknicy.  Zttb.  9,   120. 

Pochodź.  przed:a,  prządka,  przedziarka,  przedziono , 
przesio;  iwprzejfzac ,  naprząść  ,  oprzejiać ,  oprzajć ,  uprze- 
duć,  uprtaśc  ,  uyprzedac,  wyprzaśc. 
PRZAŚNY,  TRZEŚNY,  a,  e,  PRZAŚNO  adverb.;  Boh.  pfesny; 
Yiiid.  oprefen  ,  nekyafen,  nekifan  ;  Carn.  oppręsn;  Bag. 
prjeesni,  prjesni,  nekissio;  Bosn.  priesan,  prisan,  prisni, 
prjesni ,  nekisseo  ,  kakoli  kriih  nekisseo,  (  2.  recens , 
cnidus) ;  Ross.  npIsciiUH  ;  niekwaszony,  iiiijjcfnitert.  Chleb 
jeden  kwaśny,  drugi  przaśny.  Karnk.  hal.  167.  Ciasto 
przaśne.  Cresc.  158.  Naczynili  podpłomyków  przaśnych, 
bo  nie  mogły  być  zakwaszone  dla  pośpiechu.  VV.  Exod. 
12,  59.  ksk.Żyw.  1,  261.  et  515.  Częstował  ich,  na- 
piekłszy chleba  przaśnego.  1  Leop.  Genes.  19.  5.  Prza- 
śno  jeść  będą  na  miejscu  świętym.  Biidii.  Levit.  6,  16. 
(bez  kwasu).  Sól  czyni  ostrość  pokarmów,  które  same 
z  siebie  są  przaśne.  iSuk.  Proht.  191.  Rosyanie  w  kwa- 
śnym chlebie  celebrują  sakrament  eucharyslyi,  nie  w  prza- 
śnvm.  Fund.  2.  Smoir.  Lr.  41).  Przaśny  chleb  =  PRZAŚNE, 
ego,  PRZASNEK,  nka ,  m.,  PRZAŚNiK,  a,  m. ,  PRZĄ- 
ŚNICA, y,  £.,  -^PRZAS-NYSZ ,  a,  in..  (  Bzo,v.  Roi.  54). 
iHigcfdiicrtCŚ  53rot ;  Gam.  oppresnek ;  Yind.  oprefnik ; 
Croal.  pogacba;  Hiing.  pogatsa  ;  Bo.<:?i.  prisnac,  prrisnac, 
prjesnac  libmn;  Ross.  onptcHOKt ,  adj.  onptcHOMHbiii. 
W  te  dni  powinni  byli  jeść  uzymos  panes,  t.  j.  przaśni- 
ki ,  vuhjo  macę,  aiius  placki,  nie  na  kwasie,  ani  na 
drożdżach  mieszane  i  pieczone.  Chmiel.  1,  1067.  Smotr. 
Apol.  43,  Takim  chlebem  być  nie  może  przaśnik,  jakim 
jcit  kwaśnik.  Smotr.  Ex.  44.  Chwali  ich ,  iż  w  prza- 
śnym  służą,  choć  od  Greków  prześladowani.  Sk.  Dz. 
1075.  Święćmy  nie  w  kwasie  dawnym,  ale  w  przaśn- 
kach  czystości  i  prawdy.  Biidn.  1  Cor.  5,  8.  W  prza- 
śnicy szczerości  i  prawdy.  Sk.  Kat.  157.  Sk.  Dz.  1026. 
SiijStcijj.  Apostoł  wiernych  bożych  azymami,  t.  j.  prza- 
śnikami  abo  bczkwaśnymi  nazywa.  Smotr.  Apol.  155.  — ■ 
Święto  przaśników\  święto  przaśnic ,  w  starym  testamen- 
cie przed  wielkocnym  dniem,  gdzie  się  nie  godzi  żydom 
nic  kwaszonego  nic  mieć  w  domu.  Karnk.  Kat.  [61.  SekL 
Malh,  26.  et  Maic.  14,  Boh.  presnice;  (\ind.  prasnik , 
presnik  =  święto ,  prasnuvat  feriati,  ob.  Próżnować,  pró- 
żny). Nadcliodził  już  dzień  święty  przaśnic,  który  'zo- 
wą  wielką  nocą.  1  Leop.  Luc.  22,  1.  Uroczystość  przy- 
śnie będziesz  strzegł;  siedra  dni  będziesz  pożywał  chle- 
ba przaśnego.  1  Leop.  Fxod.  23,  15.  et  Badz.  ib.  —  g. 
Przaśny  miód  =  niesycony,  niepity,  imflffcimtcr  §Oiii(].  Od 
beczki  miodu  przaśnego  nierozsycoiiego ,  którego  kichla- 
rze  na  miodowniLi  wyraliuja,  po  złotemu.  Yol.  Leg.  5, 
480.  'Prześny  miód.  "6\>«h.' 1 22.  PRZAŚNOŚĆ,  ści,  i, 
niekwaszność ,  słodkość;  bic  niigcfmicrtDcit,  ©ii^igfeit; 
Ross.  nptcHOCTb.     Przasnnść    albo    słodkość    z  kwasem. 
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nie  zejdą  się,  ani  zgodzą.  Gil.  Post.  74  b.  Nie  rozu- 
miejmy, żeby  przaśność  tali  potrzebna  była ,  iz  gdyby  jej 
chleb  nie  inial ,  nie  inógfby  bvó  saicrament  ciafa  bożego 
sprawowan.  Kucz.  Kat.  2,  415.  S:nak ,  t.  j.  iiwaśność 
abo  przaśnosiS  .  jako  i  tnafośii  i  wielość  .  kwaJranguf  i 
okrągłość,  aceideiilia  są,  a  nie  istność.  Snotr.  Sap.  38. 
.  "PliŻt;  Fraep.  re].  A:i:u.% .  ■■  A\\ ,  przez,  za;  lueijcii,  bitrc^, 
tcp ;  Bo'i.  pro;  Slov.  pre ;  /i).!?,  npo :  ( cf.  LU.  pro, 
per:  G::r.  fiiri.  §.  1)  c-iussa'e:  Ciir^ ,  aili,  »p;i ,  mcijcii. 
Rytygier  prze  nieznośny  żal  o  I  swojej  ręki  zginął.  Bnin. 
Apopht.  137.  Karz  je  panie  prze  ich  zdrady.  J.  Kcha:i. 
Ps.  li.  (za  icli  zdrady.  Karp.  5,  lOj.  Pan  zabił  Ozę  prze 
.śmiałość ,  iż  wyciągnął  rękę  ku  skrzyni  przymierza.  W. 
2  Reg.  6,  7.  Prze  tę  |)rzyczynę.  Biel.  78.  Papr.  Ry:. 
Uczyni  on  to,  nie  prze  moje  cliudobę  i  nikczemną  oso- 
bę, ale  miłość  najmilejszej  ojczyzny.  Orzech.  Qu  31.  Za 
chuć  twą  u  innie  insza  trudno -ć  wziąć  nagrodę  Prze 
mieszek  spustoszały  i  moje  chudobę.  Papr.  Przijk.  A  2. 
Otvieczki  obumierać  muszą,  ffrze  niedostatek  obroku. 
R^j.  .Ap.  55,  (cf.  'przecz). — §.  2|  Obsecrandi:  Przebóg! 
dla  boga!  bc^  Oott,  urn  ®ottii  ^Bitteil!  Prze  bóg  I  affe- 
clun  ezdamiuJi  e.vpriinit,  sei  siiba-idllo  proszę,  pytam. 
^^1.  Tk.  Ojcze!  spraw  prze  bóg!  by  nie  umierała.  Past. 
Fid.  276.  Prze  żywy  bóg!  Prze  bóg  was  proszę,  pro- 
szę ja  was.  Cn.  Tli.  8a !  Prze  boga  ,  i  dhitegoż  ja  to 
mam  czynić.  Gorn.  Sen.  274.  Glieiejże  sie  zmiłować  prze 
bóg  nade  mną.  /-"as/.  Fid.  112.  Prze  żywy  bóg,  co  to 
za  śmiałość.  W.  Post.  W.  2,  52.  Poczujcie  się  tedy 
prze  bóg  żywy,  jikoście  dileko  od  cnoty  przodkóiv  ustą- 
p.ii.  Siar.  Pib.  B  b.  Ale  prze  bóg  żywy  ,  dajże  mi  po- 
kój. Teal.  21.  c,  17.  Bożo  mój,  ty  bąiź  ze  mną,  prze 
imię  swoje,  Ty  mię  ratuj,  bo  wielkie  są  łaski  twoje.  ./. 
Kchan.  Ps.  167.  Prze  naszej  łożnicy  mir  drogi.  Prze 
me,  prze  niebieskie  bogi.  Prze  jeślim  ei  w  czym  pra- 
wą, prze  lubo  już  ginę,  Serdeczną  zawsze  miłość,  mej 
śmierci  przyczynę,  .Aury  ani  przypuszczaj  do  mojej  ło- 
żnicy. Zebr.  Oiu.  187;  per.  Prze  bóg  kogo  prosić,  mo- 
dlić sie  człowieku <  bardzo  pokornie  się  prosić,  uin  ®0t= 
teomilleil  bittcit.  Cn.  Tk.  —  AUter:  Prze  bóg  prosić  >  że- 
brzeć,  bcttelil.  ib.  831.  Prze  bóg  dawać  ■-  jałmużnę  da- 
wać, 2Jlmofcu  (unt  ®ottC'3i»tlJcit)  gcbcii;  prze  bóg  "brać  > 
jałmużnę  brać.  ih.  —  ^  Nic  wiedząc,  co  z  niewolnikami 
czynić,  puszczano  ich  prze  bóg.  Biel.  494.  darmo,  za 
panie  boże  zapłać ,  umfonjł.  Biel.  Siv-  285.  —  Jeśliby 
niewiasta  w  chorobie  gieradę  księdzu  oddala  z  rąk  swych, 
krewne  swe  od  tego  oddaliwszy,  nie  bez  krzywdy  ich , 
zowie  się  to  prze  bóg  darować.  Szczerb.  Sax.  143.  — 
g".  3)  Consilii,  usus :  'Prze  kogo  dla  kogo;  fur  jcmailbcil , 
ju  ftitiem  Scjłeit.  Bóg  syna  nam  swego  dat  prze  nasze 
zbawienie.  Kanc.  Gd.  22.  Jeślić  nie  stanie  chleba  prze 
cię  i  prze  czeladź  twoje....  IV.  Poit.  W.  189.  Roz- 
kazał nagotować  prze  wszystek  lud  ,  tak  prze  małego,  jak 
i  wielkiego,  gody.  Radź.  Eslh.  1,  5.  On  (irze  nie  spra- 
wił cześć  wielką,  ib.  2  Reg.  6,  23.  —  §".  Prze  zdrowie 
czyje  pić,  przez  zdrowie,  za  zdrowie  czyje.  Cn.  Tk.  697. 
ouf  jcmatibe^  (Scfuiib^cit  ttinfeii.  —  §.  "4)  Prze  .  przed. 
BOr.  Prze  cię,  przeń  =  przcdcń ,  przed  niego,  n.  p.  kładę 


potrawy.  Cn.  Th.  Przyjmiesz  z  chęcią,  co  z  łaski  bożej, 
Ziemianin  chudy  prze  cię  położy.  Miask.  Ryl.  2,  24.  — 
2.  PRZE  -  ,  Praep.  inseparab. ;  Boh.  pre  -  ,  pro  -;  Sorab.  1. 
pźie-;  Croat.  pre-;  Dal.  et  Slav.  pro-;  Cara.  prezh -, 
{ob.  Precz);  Ross.  nepe-,  npe  - ,  npo-;  Lat.  per-, 
prac-;  1)  in  compositionibus  uerborum  aclionem  per  spaliiim 
vel  tempiis  aliijHod  ad  finem  deducit;  e.  gr.  Przepłynąć, 
przeczytać,  przebiedz.  przedrzymać  kazanie;  biir(^fĄuńramcn, 
b:iri)litiifcit ,  bie  flaiijc  'Prcbiijt  biirc^fc^Iafcn ;  Sorab.  l.pze-; 
Vind.  pre  -  ,  skuś  -  ,  e.  gr.  prekopati ,  skuskopati  =  prze- 
kopać ;  Ross.  npo  -  ;  a  )  prodigitatis  absorbentis.  Przebu- 
dował majątek,  przemarnował ,  przeczestował  ,  przeslroił, 
przeprawo  wał,  przełotrował,  »erbaucii,  ner  )il)iiicnbcn  k.  — 
b)  Traańationem  actionis  e  loco  in  locum  ;  transfornatio- 
wm:  Przenieść  na  drugą  stronę,  ubertraocit ;  przepisać, 
abfiftreibeii ;  przedrukować,  przerabiać,  przeobrażać,  um> 
bniSoil  JC.  —  c)  Praeteritionem ,  mimo,  DOrbciJ.  Przeszedł, 
nie  wstępował;  przemycić,  cf.  Dissert.  nostram  de  Ety- 
milojia  §.  95.,  itbi  de  Boh.  etc.  pro  et  pre.  • —  d)  <S«- 
perationem  ,  iibcr  =  .  Przewyższyć,  przechodzić  kogo,  iiber< 
trejfcit.  Nie  przekonasz  go,  nie  przegadasz,  nie  przesie- 
dzisz ,  nie  przeswarzysz ,  non  stiperabis  illum  sermone , 
cmtentione  etc.  Cn.  Th.  518.  —  o)  Intcrruptionis  vel 
eriiptionii,  giiasi  ex  abruplo :  Przemówić,  przebąknąć , 
przebudzić.  —  f)  E.ccessi  :  Przebrać  miarę,  przepełnić, 
przekarmić,  przejeść  się.  —  g)  Modici  usus :  Przejeść 
czego,  przekąsić,  przegryźć.  —  2)  Prze-s  przed-,  inu'. 
Przekładać  co  komu  ,  proponere.  oorlcjCll ;  przewidzieć. — 
3)  Prze-,  cum  Adjeclms  ,  e.vprimit  gradiim  abitndaiitiae , 
yehemenltae '  hartho,  mocno,  arcy,  febr:  Przebogaty,  prze- 
zimny,  przewielebny;  Slov.  pre-,  n.  p.  premili  ,  predo- 
bri ,  preweliki ;  Carn.  pre-;  Yind.  pre-,  siu-,  mozhnu, 
e.  gr.  predober  ;  Croat.  pre-,  n.  p.  prevuchen  =  tiaju- 
czeńszy ;  Dul.  prem  -  ;  Ross.  et  Eccl.  npe-,  npe6.iarl8, 
npeóoraTLiil.  npeBc.iiiKJH  ; «  Bce  -  ,  =  rpe  - ,  cf.  'wsze,  cf.  trzy; 
G'ill.  tres  -  .  Gum  Superlat.  ,  Przcna  =  Przenaj  -  ,  n.  p.  Prze- 
naidostojniejszy ,     przenajzacniejszy ,    |)rzenajwielebniejszy. 

PRZE ,  oft.'  Przeć. 

'PRZEB.\BA,  y,  2.,  n.  p.  Na.łzymby  zdaniem  dać  winowaj- 
com miejsce  do  przebaby.  Gdyż  nie  ze  złości  przewinili 
na  nim  ,  Nie  żadnej  zemsty  zwiodły  ich  powaby.  Chrośe, 
Fars.  16.?  [przebaczenie.    7.j 

PRZEI}.\CZYG,  f.  przebaczy  cz.  dok.,  Przebaczać  niedok., 
Przebaczywać  frctju.;  ^.  1')  przeoczyć,  zapomnieć,  za- 
pamiętać, zaniedbać;  libcrfcbcii ,  ^cracifni,  '.'criiadildlTigcn. 
Odchodząc,  ze  strzałami  |iowziąć  przebaczyła  sajdaka; 
oblita  esi.  Zebr.  Om.  41.  Lub  lata  dojęły  człowieku ,  I  rze- 
czym  gwałt  przebaczył,  w  pićrwszym  znanych  wieku, 
Pemnię  wzdam  co  z  większego.  Zebr.  Ow.  299 ;  {multa 
me  fugiunt,  plura  tamen  memini).  Rodzice  zapamiętali, 
przyjaciele  zaniedbali  ,  ale  mnie  pan  nie  przebaczył.  /. 
Kchan.  Ps.  36.  Nie  na  wieki  pan  przebaczy  Upadłego 
człowieka.  /  Kchan.  Ps.  12.  Świat  was  przebacza;  ale 
bóg  na  was  dobre  oko  ma.  Żarn.  Post.  22.  Powiedziało 
sie,  a  jeśli  co  przebaczonego  zostało,  tu  się  powiedzieć 
może.  Gorn.  Sen.  495.  Paweł  ś.  nie  zakazował  małżeń- 
stwa ,  a  wszakże  pożytków  nic  przebaczył  czystości.  Biai. 
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Post.  193.  Synowie  upadłszy,  na  rodzice  narzekają,  przeto 
ii  ich  w  wychowaniu  przebaczali.  GUcz.  Wych.  E  6. 
(zaniedbali ,  zapomnieli  o  niem).  Za  wielki  to  sobie  miaJy 
skarb,  gdy  im  bóg  dał  co  młodego,  powiadając,  już 
pewnie  wiemy,  iż  bóg  na  nas  łaskaw,  gdy  nas  tym  nie 
przebacza.  Glicz.  Wych.  C  t  b.  (nie  mija ,  owszem  ob- 
darza). Gdziebym  od  ciebie  w  tej  prośbie  mojej  był  prze- 
baczeń i  z  niczym  odepchnion,  tobym  .  .  .  .  Smolr.  Nap. 
81,  cf.  'przejrzan,  nie  uważany,  za  nic  miany.  —  §.  2) 
Przebaczyć  komu  >  darować  mu  winę,  wybaczyć;  Yind. 
sanesti ,  sadionati ,  nasameriti ,  eiiicm  ycrjci^eil.  Jeśli  się 
synom  Aaronowym  nie  przepiekło ,  coż  mniemasz  tyra 
czarownikom  sprawiedliwość  boża  przebaczyć  ma?  Wiśn. 
515.  Przebaczenie,  jest  kary  zasłużonej  odpuszczenie.  Pilch. 
Sen.  list.  102.  Twój  ociec  przebaczył  mych  win.  Kanc. 
Gd.  227,  Przebaczaj  wady  cudze  równe,  Gdy  sam  do 
siebie  czujesz  główne.  Cn.  Ad.  957.  —  g.  Przy  prawdzie 
stójcie,  a  jeśli  teraz  czasowi  przebaczacie,  na  potym 
prawdy  nie  tajcie.  Sk.  Zytv.  1,  14.  ulegacie,  do  czasu 
się  stosujecie;  \\d}  iii  bic  3citiimftanbc  fiigcti,  na^gctcii.  — 
§.  c)  Przebaczyć,  z  uwagą  przezierać,  rozważać,  ailfiucrf; 
fam  buvd;fel)Cll.  Na  ten  czas  zhańbion  nie  będę,  gdy  pil- 
nie przebaczę  wszystkie  przykazania  twoje.  5  Leop.  Ps. 
118,  6.  (przeglądnę.  1  Leop.).  —  g.  Przebaczać,  ('przed- 
baczać) ,  przeglądać,  przewidzieć,  przeczuwać,  oornu^  fc= 
pen.  Cn.  Th.  PRZEBACZNY,  a ,  e  ,  wybaczający,  do  da- 
rowania winy  skłonny,  iicrjci^Cllb.  Mości  Hrabio ,  raczże 
być  przebacznym  temu  chłopcu.  Teat.  20.  b,  81.  Prawa 
przebaczne  panom,  twarde  dla  chudych,  ib.  20.  b,  123. 
—  §.  Passiue :  Przcbaczny  występek,  odpuszczalny,  mo- 
gący być  przebaczonym ,  darowanym ,  oerjciljlicp ;  Eccl. 
npeBHaTc.iŁHUH ,  npei!HaTe;ibHO. 

1.  PRZEBAD.AĆ   cz.  dok. ,  Przebadywać /'/ecM. ,  przyszłe  rze- 
i     czy  wybadać ,    iipr^Cl"  nilŚforfd)Cll.    Ludwik  Węgierski  nie- 
które rzeczy  z  astrologii    zwykł  bvł  przebadywać.     Krom. 
389. 

2.  PRZEBADAĆ,  oh.  Przebość. 

PRZEBĄKNĄĆ,  PRZEBĘKNĄĆ ,  PRZEBĘCZYĆ,  przebąknął, 
przebakł,  /■.' przebąknie ,  przebęknie  cz.  dok.,  Przebą- 
kać  niedok.  ,  przebąkuje  pr.,  Przebąkiwać,  Przebękiwać 
fregu. ,  półgębkiem  odzywać  się  ,  pisnąć  ,  trunąć  ;  ctllHIś 
mucffcn,  cincn  flciiicit  8aiit  ^mox  Itrcrijcii  laffcit,  fid)  furs 
imb  Icifc  ntclbcii.  Nawet,  nie  przebąkłem  nic.  Zab.  7,  205. 
Dosłyszałem  słowa ,  Co  tam  Waść  przebąknąleś ,  coś  na 
kształt  psubrata !  Zabl.  Amf.  96.  Kto  Francuzkim  językiem 
przebęknie,  wraz  musi  być  i  mądrym  i  grzecznym.  Boh. 
Kom.  1,  106.  Waść  widzę  coś  nadto  przebąkujesz,  znaj 
się  Waść  na  sobie.  Teat.  26.  i ,  6.  W  tym  staruszek 
podochocony  zaczyna  przebąkiwać,  żarcikami  pluskać.  Zab. 
15,  199.  Jak  wiele  jest  ludzi  cnotliwych,  co  o  nich  ani 
przebąkną  słowa ,  a  wiele  ladajakich ,  co  za  pieniądze 
sławy  nabywają.  Lub.  Roz.  242.  Jeden  panicz,  chcąc  z 
światłem  swym  się  popisywać ,  Przeciw  wolnym  elekcyom 
zaczął  przebąkiwać.  Nieme.  P.  P.  83.  Już  i  słówka  wię- 
cej nie  przebęknę.  Boh.  Kom.  1,  17.  Nie  mógłbyś  ty  choć 
przebęczyć  jako ,  kiedy  czytać  nie  umiesz.  Teat.  50,  3. 
W  panienkacii  młodych   czasem  sama  natura  przebąkuje. 

Słowni/!  Lindego  ui\/d,  2.  Tom  IV. 


Teat.  10,  64.  Zamieszania  u  nas  w  domu  wielkie  prze- 
bękiwają ,  że  wesela  nie  będzie,  ib.  27.  c,  65.  przepo- 
wiadają ,  prorokują. 

PRZEBALOWAC  cz.  dok. ,  balując  przepędzić ,  przemarno- 
wać,  mit  SćiUcn  burd)brinijcii.  Niechże  nam  Jejmość  prze- 
balowane  odda  pieniądze.  Teat.  24.  b,  74.  PRZEBALO- 
WAC się  recipr.  ,  balując  zabawić  się,  przetańcować  sie, 
ftd)  mit  ŚiiUcn  crlllftiflClI.  Poczekajcie  no,  podobno  prze- 
baliijemy  się  wszyscy.   Teat.  55.  d,  19. 

PRZEBANKIETOWAĆ  cz.  dok.,  bankietując  przemarnować, 
Bcrfd)maiifeit ;  Yind.  sajeduvati,  sagostuvati;  Hoss.  nponn- 
poBaib.  Strzedz  trzeba ,  abyśmy  nie  przebankietowali 
wszystkiego.   Stai\    Woj.   Bib. 

PRZEBABSZCZ.^Ć  w  czym  cz.  niedok. ,  przekwintować,  prze- 
bierać ;  cfcl  fcmt ,  UHilJlci-ifc^  (cmi ,  gar  5::  fc^r  au^flaiibcn , 
ail'3mdlilcn.  Głód  nie  pyszny,  przestaje  byle  na  czym , 
zgoła  nie  przebarszcza.  Pilch.  Sen.  list.  4,  148.  Łacno 
przebarszczać ,  kiedy  jest  w  czym.  Rys.  Ad.  54.  Cn.  Ad. 
415.  —  |.  Przebarszczać  nad  kim,  przewodzić,  doka- 
zywać; nn  jcmanbcn  fcincn  SKut^millcn  nuylaffcii,  iŁii  cigcn< 
mddjttj  ktiailbclll.  Leda  kto  nade  mną  przebarszcza ,  do- 
kazuje. Cn.  Ad.  429.  Odgryza  się,  nie  da  sobie  na  gę- 
bie grać  ,  nie  da  nad  sobą  przebarszczać.  Cn.  Th.  597. 
Nieprzyjacielski  kapitan  przebarszcza  ,  pieniądze  odbierając, 
co  słowo  to  mówi:  trzeba  więcej,  przyłóż,  nie  dobra 
waga !  Birk.  Kaz.  Ob.  C  1  b.  Kup'  sobie  nad  kimbyś 
przebarszczał.  Cn.  Ad.  407.  Oznajmował  Piotr  zwrócenie 
swe  na  państwo;  ale  niedługo  przebarszczał,  skoro  przy- 
jechawszy  umarł.   Gwagn.   648. 

PRZEBECZEC  cz.  dok.,  becząc  przebyć;  Ross.  npoO.ienib, 
biirdibUifcii.  PRZEBECZEC  cz.  dok. ,  beczeniem  przebyć , 
biivd)fiimfen ;  Ross.  npO/KywjKaib.  PRZEBEKNĄĆ ,  ob.  Prze- 
bakać. 

■PRZEBEBOWAĆ  CI.  i/oA. ,  przewiercieć,  prześwidrzyć,  b;:i"di= 
l'tf^l'Cn.  Najlepiej  wina  kosztować,  beczkę  we  śrzodku 
przeberowawszy.  Cresc.  545.  Bóg  wody  krynicę  z  opoki 
toczył,  onej  nie  przeberowawszy.  Bzów.  Roi.  52. 

PRZEBIĆ  ,  /.  przebije  cz.  dok. ,  Przebijać  niedok. ;  Boh.  pre- 
biti ,  probiti ;  Slov.  prebjgam ;  Sorab.  l.piebicź,  pźebiyu, 
pźcraźu  ;  Yind.  prevdariti ,  skusvdariti ,  {ob.  Uderzyć) ; 
Croat.  prebijam;  Dal.  probijam ;  Rag.  probitti ,  probiati; 
Bosn.  probitti ,  prebiali ,  probosti ,  omalinuti ;  ErcT.  npt- 
EiiTH  ,  npeÓHBaTii ;  Boss.  nepeóiiTb,  nepeOiioarb,  npoOiiiL, 
npoóiiiiaTb,  npoiUHÓiiTb ,  npouiuóaTb;  §.  1)  bijąc  wskroś 
przenikać,  przekłóć,  przeszyć;  bitrd)|d)Iagcit,  biird)ftcd)CU , 
biirt^iiagclrt.  Jael  przebiła  goździera  skronie  śpiącego  Si- 
sary,  tak  iż  przeszedł  aż  do  ziemi.  Radź.  Jiidie.  4,  21. 
Przebiwszy  na  wylot  szczypcami  pancerolę  ,  pamfilowi  łeb 
urwał.  Mon.  6i,  167.  Mieczem  ostrym  dobrowolnie  sam 
się  przebił.  Warg.  Wal.  78.  er  erftad)  ficŁ.  Osy  żądłami 
swemi  i  skórę  na  wieprzach  przebić  mogą.  Sk.  Zyw.  1, 
26.  Muru  głową  nie  przebijesz.  Teat.  45.  b ,  94,  (cf. 
mur).  —  2.  Przebić  co  przez  sito.  Urz^d.  400.  przesie- 
wać, biirĄic^lagen  biiri^  eiii  Siei' ,  biivd)fiet'en.  Przebijać  weł- 
nę, bawełnę  '  wybijać ,  czechrać,  czesać.  Cn.  Th.  1305. 
bi*c  SSoHe  fd^Iagcn,  bitrd^ft^lageii ,  biird)bcd)eln ,  f(ivbctfd)en.  — 
^.  lUetaph.    Przebijać,    przenikać,    biirdtbritlijcn.    Te  słowa 
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wskroś  me  serce  przebiły.  Jabl.  Tel.  75.  przeniWy,  prze- 
raziły ;  buriŁbringcH ,  burt^  unb  bur^i  ccrirunben.  Przebija 
obłoki  krzyk  i  huk  męiów.  Stryjk.  191.  przenika,  prze- 
raża; Hi  ©cfdircif  bur^bringt,  burt^fi^aDt.  Odgłos  weso- 
łego vivat  niechaj  niebiosa  przebija.  Psalmod.  26.  —  By 
był  za  onego  wieku  ten  grzech  usiał,  a  do  nas  się  nie 
przebijał.  Sk.  Dz.  865.  do  nas  nie  przyszedł,  nie  prze- 
darł się ;  hii  jii  nni  brtiigcn  ,  nuf  uii^  fommcn.  —  §.  Prze- 
bija kolor,  przebija  się  kolor,  z  pod  drugiego  przenika, 
daje  się  widzieć ,  ob.  Przebłyskawać ;  bic  garbe  fc^immert 
bur(^ ,  f^immcrt  lieroor.  Przebija  białe,  czerwone,  tuhlucet. 
Cn.  Th.  (pstrzy  się).  Z  pod  monety,  srebrem  powleczo- 
nej ,  prędko  się  podły  kruszec  przebija.  Pilch.  Sen.  list. 
276.  Na  twarzy  przebijały  się  płomienie  ognia,  którym 
się  serce  jej  paliło.  Teat.  29,  57.  Małość  przebijała  się 
nieznacznie  przez  zasłonę  uszanowania.  VVęj.  Marm.  1, 
rj5.  W  twarzy  i  całej  postawie  coraz  odmiennej  znaczna 
się  odmiana  umysłu  przebijała.  Pilch.  Sali.  3 14-.  —  §. 
fieulr.  Pafiicr  przebija.  Huur.  Sk.  577.  zalewa  się,  bai 
fapicr  fdllagt  burtft.  —  §.  Pecipr.  arliv:  Przebijać  się 
przez  wojsko ,  przez  zawady  etc. ,  perrumpere.  Cn.  Th. 
przedrzeć  się,  fic^  biird;fd)Ia(}cn,  biirĄnrbfitcn.  Mucha  uwią- 
źnie,  a  bąk  się  przebije.  Zegl.  Ad.  147.  Jak.  Baj.  72. — 
g.  2)  Przebić,  przekuć,  bijąc  przerobić;  umfĄmicbcn ,  um= 
pragcn.  Nasze  monetę  srebrna  przebijają  sąsiedzi  na  swoje. 
Pum.  84.  56.  PRZEBICIE,  la  ,  f?.,  Subst.  verb.  aj  aciio. 
baź  Slird)fd)lagcil ;  h)  effeclus,  n.  p.  Nie  ujźrzę-li  w  jego 
ręku  przebicia  gwoździowego ,  anie  wpuszczę  palca  me- 
go lam  ,  gdzie  były  gwoździe ,  nie  uwierzę.  1  Leop.  Jnan. 
20,  23.  rany  przebitej;  \ind.  prevdar,  skusvdar;  {Ross. 
nepcóoHKa  gatunek  jazów  na  Wołdze). 
PRZEBIEDZ,  PRZEBIEGNĄĆ,  /.  przebieży,  przebiegnie  cz. 
jedntl. ,  Przebiezeć  niedok. ,  Przebiegać  contin. ;  Boh.  pre- 
behnauti  ,  prebjliati ,  probehnauti ,  probjliati;  Slov.  pre- 
behnut,  prebelinauli ,  probehnauti,  probelinutj ;  Carn. 
prelezhem;  V'in(/.  skuslezhi ,  skustiekali;  y5o.«)i.  pnbighnuti 
transfugere ,  zbiedz ;  Rag.  pribjeghnuli ,  pribighnuti  ,  pri- 
bighnijyam;  Croat.  prebegujem;  Sorab.  i.  pżebieżaci, 
pzebehnu,  pschebjźu  ,  pschebjzim  ,  pscbebjham  ,  pźebeźu, 
pźebehuyu  ;  Poss.  nepcótataib ,  nepeGtrarb  ,  npoótoaib, 
npoótraTb ,    npoóirHnarb  ;    Eccl.  npepiicTaio ,    npcTCKaio  ; 

—  J.  aj  Iransitw.  |irzebiegać  jaki  kraj,  miejsce  j.ikie , 
prędko  przechodzić,  przejeżdżać  przez  niego;  bun^IilllfCU 
ciii  8anb,  ciiifii  Ort  jc,  fi^iiell  biirdigobcii.  Świat  przebie- 
gając, niszczą  braci  swoicii.  Jeal.  fiO.  b,  9.  —  Aliler: 
Boj%  się,  gdy  im  zając  drogę  przebieży.  Kras.  Pod.  i, 
297.  przed  niemi  przez  drogę  się  przemknie,  lUCim  ciit 
$Qfe  UOr  i(;ncn  lltcr  bcil  2Bcg  Ićillft.  —  Tmnd.  fuj.  Prze- 
biegać co  krótko  czyt^ijąc,  pisząc,  powiaiłajac,  naprędce 
przechodzić,  doukae,  ctiDaź  biird;Iniifcii ,  ciiic  Sdirift ,  cin 
SuĄ  JC.  Cn.  Th.  Spisał  dyalog  z  Mojżesza  i  z  proroków, 
w  klórym  wszystkie  sentencye  starego  testamentu,  nam 
Chrystusa  ukazujące,  j>rzebi('gł  Damhr.  227.  ffalliope 
słoilkobrzmiącc  slrony  wielkim  przebieży  palcem.  Źe.lir. 
On:  115.    Przebiegać  oczami,    mit  ben  Jliigcii  burdjlniifcn. 

—  (ź    b)    Inlians.    Przebiegać   zkad   dokąd,     IrnnscurriTe; 

iibcrlaufcn,  oon  cincr  Scite  aiif  bic  niibre  biiiiibcilaiifcii,  burc^< 
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laufcn.  Uciekał  w  tę  ulicę,  a  postrzegłszy  i  tam  żołnierzy, 
przebiega  przestraszony  na  drugą  stronę.  Teat.  55.  e,  53. 
Po  dokończeniu  pierwszych  dni  miesiąca,  mogłyby  osta- 
tnie przy  dobrej  pogodzie  przebiezeć.  Fur.  Uw.  H  2. 
przeminąć,  DPrubcr  geŁcn.  O  najszczęśliwsze  dni  iycia 
mojego,  jakżeście  prędko  przebiegły!  Stat.  Num.  1,  57. 
przepłynęły,  upłynęły,  BcrfJicpfn.  Czasy  przebiegają ,  a  po 
sobie  chodzą,  1  zasię  bez  przestanku  jakoby  się  rodzą. 
Zebr.  Ow.  580;  (fugitint).  —  g.  Przebiegać,  przebiegać 
się,  przewijać  się,  discurrere  \  \)mm  laiifcn,  blir^ftreifcit, 
^Itnim  ftretfen ;  Sorab.  i.  pźebehuyu  szo.  Obieś  ujrzawszy 
rurała  ,  przyszedł  przedeń,  tam  jął  się  przebiegać  i  prze- 
chodzić ,  albo  sobie  bujać.  Glicz.  Wych.  H  S  b.  Prze- 
biegające się  po  puszczach  Dryady.  Olw.  Ow.  257.  Gdy 
wyjdzie  duch  nieczysty  od  człowieka ,  przebiega  się  po 
miejscach  suchych,  szukając  odpoczynku.  Sekl.  Luc.  H. 
Czy  nie  Spartańska  i  w  nas  krew'  przebiega?  Kniai.  Po- 
ez.  2 ,  52.  krąży,  cirfiilircn.  Tysiąc  mu  myśli  po  głowie 
przebiega.  Staś.  Num.  i.  67.  Przebieganie,  przebieganie 
się ,  discursus ,  percursatio ;  bai  §erumftrcifcn ,  SurtŁ^rcifen. 
Percursalio  llatiae,  przebieganie  się,  przejazdka  po  Wło- 
skiej ziemi.  Cn.  Th.  Na  śpiegi  wysłany ,  często  z  drogi 
zstępował,  dla  rozmaitego  przebiegania.  Warg.  Wal.  551. 
—  Fig.  Poskoczne  czytania,  czyli  powierzchowne  ksiąg 
przebiegania.  Pilch.  Sen.  list.  pr.  PRZEBIEG,  u,  m.; 
Poss.  nepeótra ,  npoótłKKa ;  Eccl.  npcfitrcTBO ,  nptieYe- 
HHic;  przebieżenie  ,  przebieganie;  bai  Surdllailfcil ,  Ucbcr* 
loufen,  2)urd;Prcifcn.  Pod  Jerychem  będąc,  posłał  Jozue 
na  przebiegi,  Wywiadiijąc  się,  sposobnych  na  śpiegi. 
Leszcz.  H.  S.  175.  Po  sznurach  okrętowych  majtkowie 
wyprawują  przebiegi.  Pot.  Arg.  469.  przebiegania  się, 
skoki;  Bcrfdiicbenc  Cńiife,  Spniiigc,  laiiffii  nuf  iinb  ab.  — 
§.  Miejsce  przebiegania,  przechód ,  ścieżka,  przejście, 
przesmyk  ;  eilt  ©d^lciĄiUCg  ,  ŚĄIupftinnfc! ;  [Smab.  2.  psche- 
beg  •  golizna  w  polu).  Różne  w  tych  lochach  były  prze- 
biegi, ścieżki  i  wycieczki.  Pot.  Arg.  27.  Chart  przebie- 
gów po  górach  świadomy.  Olw.  Ow.  Masz  wiedzieć  prze- 
bieg niedźwiedzi,  Gdzie  zając,  sarn,  jeleń  siedzi.  Bielaw, 
Myśl.  A  s  b.  —  Transl.  fig.  Przebiegi ,  przeskoki  ,  chy- 
Irostki,  sztuki;  Smiflgrilfe ,  liftigc  ©trcit^c,  Sónfe.  Jakie  to 
starość  ma  przebiegi.  Teat  52.  b,  15.  Choć  jeszcze  bei 
brody,  Już  wie  te  wszystkie  przebiegi  i  sztuki.  Monit. 
74.  Na  przebiegach  się  znają,  i  sztukami  narabiać  umieją. 
Mon.  69,  612.  Uprzedziłem  te  jego  przebiegi.  Zab.  15, 
269.  Książka  o  zalotach  i  różnych  przebiegach  młodzień- 
skicb.  Opal.  Sol.  56.  PItZEHIEG,  a,  m. .  PRZEBIEGACZ, 
a,  m..  1'RZEBIEGLRG,  gb'a,  m. ;  Croat.  prcbcg;  Hag. 
pribjcghnik;  Hoss.  nopc'6ł.a;iiHKTi ,  .\0/XOicł  ,  ncpcMCTiiHhi ; 
który  przebiegł,  z  driit;ic''j  slrony  przybiegł,  zbieg;  ciit 
UcbcrMufcr,  3Ii:źrcifcr,  'Drfcrtcur.  Z  przebiegów  dowiedzieli 
się  o  wszystkim;  per  iransfugas.  lv  om.  168.  I^rzebiegl 
jeden  przebieglec.  Pol.  Jnw.  2,  6.  —  g.  Przebiegacz. 
[iizebieglec  ,  co  się  przebiega,  przejeżdża;  oill  $crillllftrci' 
d)cr,  ^fnimrcifciibcr.  Ulisses  on  przebieglec  Opal.  Snt. 
51.  —  fnui.s/.  Przebieglec,  biegły,  bywalec,  doświadczo- 
ny, ćwik,  ćwiczony,  szczwany,  kuty;  cill  lirrfd)l(igilf r ,  CP 
fafiriicr,  fdilciiicr  ©ilft;    Sorab.   i.  pżcklepane;    Yind.  sbri- 
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fan,  savit,  premeten ;  Rost.  npoaaai,  npoiaaa.  G/upiogo  chodzii'.  Os.  Zel.  81.  im  (Snikiibnuf :  ble  Pcffnimg  jmifiien 
zwieść  ,    lo  fraszi;a ,    mądrego  to  sztuiia  ,    W  niej  miłość       jtBCflt  ©niben. 

za  przebieglca  miej,  nie  za  nieui<a.  Zab.  O,  11.  Bywa  PRZEBITNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  do  przebicia,  mogący 
frantów  niemaJo ,  bywa  i  przcbieglców.  Opal.  Sat.  17.  być  przebitym;  fiag.  probitni,  probodni ,  biirĄfd)Iagl)ar. 
Taki  przebiegiec  byJ  na  to  obrany,  aby  Rugiera  wyswo-  Tarcz  nieprzobilna.  1  Lenp.  Sap.  5,  20.  W.  l'ost.  W.  14. 
bodził.  /'.  hchan.  Orl.  1,  78.  Gied.  Bis.  D  2  b.  Birk.  PRZERŁAZNOWAĆ  cz.  dok.,  błar.nujac  przebyć,  mit  9?ar= 
Chmiel.  B  h.  PRZEBIEGANKA.  i,  i.,  przebieganie  się;  rcii^poffcii  DcrUjim,  rerbriiigcn ;  Boss.  np04ypHTb;  ( Eccl. 
Ross.  nepeótr^B,  npoOiwKa ;  Eccl.  npećircTBO ,  bnS  Um<  np-Kc.iA^iiiiTH,  OKM»H«TH,,iipT.shCTiiTii  zbiaźnić). 
^icrlnilfcn,  i;cvumliliifcii.  Poszło  z  drugiemi  dziećmi  igrać  w  PRZEBŁAGAĆ,  PRZEBŁAŻYG,  f.  przeb/aży  cz.dok.,  Prze- 
przebiegaiii<ę.  Teal.  18.  b,  19.  PRZEBIEGŁY,  a,  c,  §.  b/aiać  niedok. ,  ubłagać  znowu,  njicbcr  l)efdlifh'(jcn.  Prze- 
a)  szybl<o  przeminęły,  f^iicD  ucrlaiifci; ,  tifrflogcil.  Płaczę  błazy  przez  swe  nieszczęścia  boga  zawziętego.  Leszcz.  H. 
na  moje  lata  przebiegłej  młodości  ,  Żałuje  ze  mój  prze-  S.  29.").  PRZEBŁAGANY,  a  ,  c ,  —  ie  adverb.  ,  do  prze- 
kwitł marnie  maj  zielony.  Ktilig.  Her.  121.  —  g.  b'j  błagania,  ncrfólmlie^.  Z  niemi,  gdzie  zachodził  zły  ich 
Konia  zbytnie  przebiegłego  i  strudzonego  prędką  i  daleką  interes,  nieprzebłaganio  upartym  bywał.  Zub.  15,  197. 
jazdą,  jak  ratować.  Lek.  Końsk.  66.  compend.  przcpędzo-  PRZEBŁOGOSŁAWiONY.  Sk.  Dz.  270.  wielce  błogosławio- 
nego, eiii  libcrtricbiieś  ^*fcrb,  tai  mail  ńbcrtricbcit  ^at.  —  ny,  najbłogosławieńszy,  ob.  Prze-:  Boss.  npe6.ia)KeinibiH. 
§.  c)  Przebiegły  >  bardzo  Biegły  qu.  v.,  cf.  chytry,  kuty,  PBZEBŁYSKAWAĆ  iritr.  cont. ,  Przebłyskiwać  frerju.  ,  kiedy 
szczwany,   ćwik.  niekiedy  z  pod   chmury   połyskiwać,   świetle   przebijać   sie  ; 

PRZEBIELlG  cz.   dok.,   Przebielać   niedok.,    wskroś   białym  mitcr  ben    SBolfcii  ^eroor   bli^cii ,   tucttninidjtcn ,   biirc^ŁIiftcit, 

uczynić,  biirt^aiiS  lucip  madicit;  Boh.  pfebiliti;   Vind.  pre-  bi:rd)f(i)immcrii ;    Bosti.  prosjatti ,  sviililise  kroz  koju  slvar; 

bielili;     /ioss.    nepeCt.iiirb ,     ncpeót.iHBaib ,    npoGbjHTb ,  Ross.   iipocBopKaib ,  npocuepHjrb.   Góry  sie  zakurzyły,  nad 

npoó-tJiiBaib ,  (npoótM  miejsce  biało  zostawione).  niemi  szumiało,   Z  rzadka  przebłyskawając ,  juz  po  trosze 

PRZEBIERAĆ,  ob.  Przebrać.    PBZEBIERACZ,  a,  m  ,  prze-  grzmiało.  Bej.   Wiz.  123  b.    Chociaż  się  tam  nadobnie  z 

bierajacy    w  czym  ,    przebarszczajacy    w    czym ;    cin  3Ba^<  wierzchu  przcbłyskawa  ,  Ale  patrzaj ,  co  za  grom  tam  we- 

ler,  Jablcr,    fcl;r  ctcligcr  mn\i},    .^oftiunMcr,   SofKicrnĄtcr,  ^'"ątrz  zostawa.  ib.  89  b. 

d.    papinkarz.     7V. ;    Boss.    nepeóupaTCJib,    ncpc6opmnK-b  PI^ZEBODZIGIEL ,  a  ,  m, ,    który  przebada ;    Ecc/.  npo6o,ia- 

przetrząsacz;  npo6iipaTCJb,  npoOopmiiKT.  wyhieracz.  PRZE-  TC.ib  ,  ber  Siii-d)fttipcv ,  1)iird)ftcd)cr. 

BIERNY,    a,    e  ,  przebarszczajacy,    przebierający;    foftiicf'  PR'^'^'^^*^'  "''  f*''^^ -,  prae/ios.  PRZEBOGATY.  SA.  Z?j.  569. 

0d;tClib,  Iccfcrmńlllifl ,  cf.  papinkowaty.                 '  bardzo  bogaty;    Vind.  prebogat;   Boss.  npcóoraTUft;  Eccl. 

PRZEBIEBZMOWAĆ  c..   dok.,    bierzmując  przechrzcić,   ,mie  "^"''oeo. a rbiii      I'rzebogatc_onc  królestwa^  1    Leop.  List. 

przemienić;    umfirmcin,  iimtanfcii,   cincti  mibmi  9famcit  gc'.  Dpyruń,'  '^               M^''    ""     7^^'  ■       f^'-^f  "■  .'""'"'■• 

ben.  Przebierzmowali  go  inszym  imieniem.   Baur.  Sk.  187.  P^^EBOJ ,  oju     «.;    (/?o.s    ncpeóo.,  nieporządno  bicie  ze- 

Imię  masz  piękne,    samaś  brzydka,  przebierzmuj  sie  ra-  f?'  ^'"'^^  ^'^  końca    bije,    npooon      npoóoenT.      npo- 

óze.  Pol.  Joiv:   iA2.  Pnn.  Kam.  ZO.                            '  6o...i.iK-b    klamra      npo6o,iHHKi.    gwozdz.    którym    kowale 

T»r.'7nr>ii-oitn,-mr»r.           17       .•     ■    i   •              >  zclazo  (Iziurawią);  przebijanie  sie  przez  wojsko,  baż  Snrc^- 

PRZEBlESIApO\NAC   cz.  dok.,   biesiadując  przebyć,    prze-  ftj)laGen,   SnrĄI/ancn  bnrd;  cincJlnnec,    !)on  ber  mnn  cinge- 

trawić;    //o/i.  prohodowati   przegodować;     Vind.    safjedu-  fdjloffcn  i[L    Usadzono    rozwlekłym    szykiem    czoło,    zkad 

Tati,  sagostuyati;   Boss.  npcniipoBaib.  f.,t^.y  ,io  ^^.^^.^^  i^róh,  nieprzyjaciołom  przebój  i  ostatnie 

PRZEBIEŻAŁY,    a,    e,    g.   a)  przebiezony,    part.    perf.    Yerh.  w  \yojsku  zamieszanie  nastąpiło.    A'ar.   Chodk.  255.    Dru- 

przebieżeć,    ob.    Przebiedz.   —    §.  b)  .Ąrliue:  Przebiezały,  żyna  odważona  na  przebój.  Uardz.  Luk.  59.  Szlachta  zu- 

który  przebiegł,   przeszedł,    ber  bnrdnjelnnfen  Łnt.     Siaro-  chwała  dowodzi.  Przed  sobą  śmierć  na  przebój.  Zab.  12, 

żytność    familii    t\yojej    wszystkie     doslojności    w    Rzpltej  1 78.    (na    bij  zabij).     Cisnęli  się  tłumem  do    kościoła  na 

przebiezałej.     Peir.   Pol.  81.     PBZEBIEŻENIE ,    ob.   Prze-  przebój,    niby  ubiegając  się  do    słuchania  żarliwych  ka- 

biedz.  PRZERIEZYSTY,  a,  e,  przemijający,  BoniDcrlnufenb.  zań.    Mon.    71,    15Ó.    (na    gwałt).  —    g.    W  górnictwie: 

Będzie    niepogoda  z  przebieżystemi  wiatry.    Fur.    Uw.  F.  Przebój,    Snrd)fd;lag,    nazwisko  uskutecznionego   łamania 

Mogłyby    też  tędy  i  owędy  ciepłe,    przebieżyste    deszcze  skały  w  ten  sposób,    iż  złączyć  można  z  sobą    dwie  lub 

pokrapiać,  ib.   G  b.  więcej  naznaczonych  w  kopalni  wytni.   Mier.  Mskr. 

PRZEBIJAĆ,   ob.  Przebić.  PRZEBIJACZ.  a,  w.,  który  prze-  PRZEBOLEĆ,  /.  przeboli   inlr.  rM.,  "ból  przetrwać,  chorobę 

bija,  ber  !Bnrd)fd)lagcr;  (Boss.  ncpeÓGilHiiKt  jajko,  którym  przezwyciężyć,    ozdrowieć;    Bag.  preboljeti,    ben  SdJmerj 

we  grze  wiele  innych  zbito).  iiberftetien,    au>3banern ,    iPtcber  genefen.     Czeladka    moja  na 

'PRZEBINDA,    y,    i,    przepaska,    przewiązka;    eine   S^inbe,  pował  chorowała,  ledwie  przebolało  kilkoro.  Zimor.  Siei. 

8eibl)inbe,    Ceibgiirt.     Tu  już    przyjedziesz  pod   Gdańskiem  255. 

do    misternej    Windy,    Tu    ujźrzysz    dziwnych    rzeczy  na  'PRZEBOHEK ,   rka ,  m.  ,    przedział  na  głowie    miedzy  wło- 

przebindy.  Klon.  FI.    G  o  b.  sami.   7V, ,   ber  <prtarfd)eitel ,  (o4.  Przebrać) ;   /lO.ss.' npoóopi, 

PRZEBITKA,   i,  ź.,  u   Górników,  dziura  prowadząca  od  je-  ((/(.'(/ly.  ncpeOopT,  zbytek,  ob.  przebrać  miarę). 

dnego    dołu  do  drugiego.    Os.    Bud.    11.    loch  albo  rów  PRZEBOŚG,    przebódł,  f.   przebodzie  cz.  dok.,'   Przebodać , 

podziemny,  aby  z  jednego  dołu  do  drugiego  mogli  prze-  Przebadać  ?iif(/oA-. ;  Z?o/i.  probusti ,  probodnauti,  promrśtiti; 
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Slov.  probodugi;  Sorab.  1.  pżebofcź ;  Vind.  prebosti, 
preboisti,  prebodeni ,  skusbosli ;  Croal.  preboszli ,  pre- 
badam  ,  izpreboszti ,  izprebadam  ;  Dal.  probadam,  izpro- 
badam,  izproboszti ;  [iosn.  probosti ,  izbosti;  Rag-  pro- 
bósti,  probadati ;  £re/.  npoKOCTH,  npo6o4aTii;  bodąc  prze- 
kfóć,  przebić  czym  spiczastym  na  kształt  rogów,  ^^r(^= 
fłoPcn,  Curcbbcfarcn.  Przebodf  go  wóf.  Cn.  Th.  Przebodę 
cie  tą  szpadą.  Teat.  56.  6,  49.  Mieczem  mu  piersi  prze- 
bada ,  rumpit.  .4.  Kchan.  234-.  Zmierza  do  niego  oszczep, 
i  ramię  mu  przebada,  ib.  281.  Jeśli  kto  w  jednej  wio- 
sce złego  ma  sąsiada ,  Gorzej  mu  serce  niz  brzuch  trzy 
groty  przebada.  Put.  Pucz.  120,  (cf.  herb  Jebta).  Kto 
przed  rycerskim  człowiekiem  kogo  rani,  ręka  mu  ma  być 
przebodziona.  Herb.  Stat.  240.  Symeon  Maryi  to  powia- 
dał, Iż  jej  serce  miecz  przebość  miał.  Pieśń.  Kat.  55. 
Bok  mu  i  sc-^ce  przebodziono.  Pieśń.  Kat.  49.  Większą 
ma  stratę  w  przAodzionym  synie.  Chrośc.  Luk.  95.  Je- 
zus serce  sobie  przebość  dał.  \y.  Post.  w.  5,  115.  Prze- 
bodaja  ciało  jego  ostre  ćwieki.  Pilch.  Sen.  list.  2,  125. 
Obacz  żydzie  ręce,  któreś  przebodł,  obacz  bok  Rzymiani- 
nie, któryś  przekłóf.  Dambr.  259.  Empirejska  postać, 
choć  wskroś  przebodniona ,  wnet  w  chorobie  samej  zdro- 
wieje i  wrodzoną  siłą  rany  goi.  Przyb.  Mdt.  190.  Prze- 
bodzenie,  Fitirf.  prcbodka,  prepehnenje;  /?ri3.  probod. — • 
Do  przebodzenia  Rag.  probodni,  probodiv. 
PRZEBRAĆ ,  f.  przebierze  cz.  dok. ,  Przebierać  niedok. ;  Boh. 
prebrati ,  prebjrati  ;  Sorab.  1.  pźewuberam  ;  Rag.  probi- 
rati ;  Bosn.  probirati ;  Croo/.  prebiram,  prebralszem;  Garn. 
prebiram;  {Yind.  prebrati,  skusbrati  =  przeczytać):  Eccl. 
npeónpaio ,  iisóiipaio  ;  Ross.  nepeópaib  ,  nepeótipaTt ; 
(npoOpaTt,  npoónpaiL  oddziehć,  ob.  Przeborekj ;  g.  a) 
intransil.  przebierać  w  czym,  brakować,  przebarszczać ; 
oiit-lcfcn,  aiiS[iid)cn,  aitśiiialjlcn ;  (C  c  ft  c  r  r.  aiisflaiiticii).  Przy- 
wileje tak  jak  na  przetaku  groch  z  wyki  przebieramy. 
Orzech.  Qu.  15.  Kobietki,  póki  młode,  przebierają  w  ka- 
walerach jak  w  gruszkach:  ten  stary,  ten  niezgrabny,  ten 
nieładny,  ten  ubogi  i  t.  d.  Teat.  22.  b,  51.  Jednemi 
dziewczętami  pogardzając,  drugie  przyjmując,  przebierać 
sobie  w  nicii  będę,  jak  w  gruszkach.  Teal.  55.  b,  14. 
Kto  sie  chce  żenić ,  a  wiele  przebiera ,  ten  najczęściej 
dyabła  w  swój  dom  dostanie.  Teat.  54,  82.  Która  długo 
przebiera  ,  najgorzej  pospolicie  tralia.  Teat.  52  ,  GO.  Prze- 
bierają jak  w  zgniłkach  w  mężczyznach.  Teal.  22,  112. 
Głodny  nie  przebiera.  Cn.  Ad.  127.  Niemasz  w  czym 
przebierać;  jedno  złe,  a  drugie  jeszcze  gorsze.  Cn.  Ad. 
0 1 8.  Rej.  Wiz.  i  65.  Przebrany,  wybrany,  wyborny,  nil^' 
ericfcil.  Dał  mu  siedm  tysięcy  przcbrańszcgo  ludu.  Nur. 
Hst.  5,  254.  Nie  na  wielką  liczbę ,  ale  na  przebraną  się 
sadzę.  Hipp.  58.  Nieprzebrany,  nicprzebierany,  b(!Z  braku 
zebrany  żołnierz;  tumultuarius  miles.  Cn.  Th.  517.  — 
Transit.  Przebierać  ,  wybierać  ,  obierać  co  lepsze  ;  ttmai 
Qu4^cbcn,  Oll^tradlon ,  Crficfcil.  Przebrawszy  czoło  swej  dru- 
żyny, szedł  do  Węgier.  Jabl  Buk.  N  A  b.  —  ^.  Prze- 
bierać oliwki,  gruszki,  jagody,  chędożyć,  obierać.  Cn. 
Th.  564.  Dclcfcn,  nUcfcn,  fdubcrn  ^ruifk.  Sinicii  ic.  — 
J.  Przebierać  sobie  palcami,  ludere  digilis.  Cn.  Th.  852. 
Śngmren,    mit  ben  Jui^erii  fpieicn.     Przebierać  palcami  na 


piszczałce;  digilos  ad  numeros  moiere.  Cn.  Th.  auf  bet 
Slote  finoErircii.  Przebierać  głosem,  gardłem,  wyćwer- 
kować.  ib.  Sćiuppr  mit  ber  Stimme  mat^eii,  trilleni.  Prze- 
bieranie głosem,  gardłem  <  wyćwierki.  ib.,  Sćiufcr,  ?:riDct. 
Wskakuje  po  szyję  w  bezdenną  głębinę.  Pieszczę  się, 
na  przemiany  przebiera  nogami.  Toi.  Saut.  48.  nogami 
robi.  —  §.  b)  Przebierać  kogo,  przeubierać ,  przestra- 
jać ,  na  inszą  płeć,  mężczyznę  po  kobiecemu,  kobietę 
po  męzku  ;  iimfletben  ,  SJerflciben ;  Yind.  preblcchi ,  spre- 
blechi,  preoblazhiti ,  spreblazhiti ,  preobliezhenje ,  pre- 
bliek  ;  Croal.  preoblachim  ;  Rag.  priobiichi  ,  prioblaciti  ; 
Bosn.  priobucchi ,  prioblacit;  Ross.  nepc4tTb ,  nepe4t- 
Baib,  nepeo4tBaTb,  nepeo4iTb,  nepepa4iiTb,  nepepa- 
)KaTb.  Czasem  dla  swego  ukontentowania  przebieram  się 
po  damsku;  i  nie  źle  w  tyra  stroju  wyglądam.  Teat.  14. 
c,  25.  Poszedł  się  w  kobiecy  strój  przebrać.  Teat.  54, 
87.  Przebrano  po  męzku.  Teat.  29,  41.  Gdy  tu  przy- 
ślę cherubinka ,  przebrać  go,  przekobiecić.  Teat.  20.  b, 
58.  —  §.  c)  Przebierać  miarę,  przebierać  =  nad  to  brać, 
zbytnie  brać,  przeładować,  przesadzać;  Carn.  preusa- 
raem,  presęti ,  jii  piel  nc^iitcii ,  t>ai  StnC  iifcerfrfireitcti ,  iibci: 
bie  S^mir  ^aucn,  fiĄ  iiberiie^inen ,  iikrlaben.  Przebrałeś 
miarkę,  by-ć  się  dzban  nie  urwał  w  ręku.  Opal.  Sał. 
151.  Nigdy  miary  w  napojach  nie  przebrał.  Zab.  2, 
168.  Publicznie  pijaństwa  nie  cierpią,  a  prywatnie  w 
apteczkach  miarę  kropel  przebierają.  Mon.  04,  247.  A 
kiedyż  więcej  złość  ludzka  przebrała  miarę,  jak  teraz? 
Psalmod.  29.  Przebieram  miarkę  w  nadziei  ,  którym  ją 
przebrał  w  niezbożności.  ib.  101.  ^Miarkę  przebrałem 
mych  występków.  Kulig.  Her.  54.  Żebyśmy  pomiernie 
wina  zażywali,  A  miary  nad  potrzebę  swej  nie  przebie- 
rali. Lib.  Hor.  27.  Najmniejsze  w  jedzeniu  i  piciu  prze- 
branie bywa  przyczyną  chorób  ;  nimia  replelio.  Mącz.  zby- 
tek ,  Uelicrmn^,  UelierlabiiiiO-  Cnoty  nigdy  nie  przebie- 
rzesz. Cn.  Ad.  85.  (każdy  dobry  może  być  lepszy,  oppos. 
Cnota  zbytku  nie  lubi,  przejdzieli  miarę,  imię  swe  zgu- 
bi). Nie  przebrał  nauki.  Cn.  Ad.  245.  (  za  szkołą  się 
uczył,  lizał,  szkosztował  trochę  nauki,  pomazał  sobie 
gębę  Łaciną,  niedouk).  Nie  przebierzesz,  nie  uszko- 
dzisz, ma  on  tego  dość,  nie  ubędzie  tym  nic.  Cn.  Ad. 
051.  (nie  zubożysz  go).  —  ^.  F*rzebrać  ,  biorąc  ująć, 
wybrać ;  Dolleiibś  tuefl  iic^'meii ,  crf^iHifcii ,  iiid^tź  lajTen.  Da- 
rów bożych  nigdy  nie  jirzebiorą.  Simon.  Stel.  lOf.  (nie 
wyczerpną  ;  Boh.  probrati ,  probjrati  passim  auferre).  Gdy 
woda  mętna  w  studni  zostaje,  do  pięknej  przebierając 
ją  wody,  tłuczonej  soli  do  niej  wsypać,  aby  się  tym 
prędzej  czyściła  studnia.  Haiir.  Ek.  10.  Tam  dni  dłu- 
gie, wieki  nie  przeżyte,  noc  minie,  dzień  i  dostatek 
nieprzebrany  nastąpi.  Dambr.  11.  (bez  końca,  bez  gra- 
nic). —  §  d)  Passwe:  Przebiera  się  czego,  przebrało  się, 
wyczerpano,  już  nie  masz  więcej,  już  nie  staje,  ubyło, 
zbywa,  nie  dostaje,  brak;  man  kt  ftfcoii  p  yiel  flciiom' 
men ,  ti  ift  nid)t  mcljr  (jinlanfllid)  pprbniibcti ,  c»  moiiflelt 
f^^lMI  barnn,  d  ift  er(d)i'pft.  Niemasz  takich  dostatków, 
którrby  się  [irzebrać  nie  dały.  Kras.' Pod.  2,  45.  (Slov. 
Bana  ge  bana,  a  prcdca  sa  prebcre,  keJ  sa  wźdi  do 
ncg  ide ;    i  bana    sa  prebcre ;    i  studnia    się    wyc^erpa). 
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Nie  dziw ,  ze  w  Polszczę  cnoty  bardzo  mało ,  Bo  pra- 
wdziwych Polaków  u  nas  się  przebrano.  Jei.  Ek.  D  2, 
(cf.  niemasz).  Potomków  się  Lechowych  przebrało.  Rak. 
Pob.  B  i  i  j.  Ciężka  rzecz  dostać  poddanych  życzliwych, 
Juz  się  przebrafo  na  sługach;  poczciwych.  Kras.  Mysz. 
96.  Jedna  polityczna  pani  Sługom  swoim  to  wiec  gani, 
Ze  skoro  czego  nie  stało,  Niemasz  mówić  się  im  zdało; 
Mówcież  raczej:  przebrafo  się!  Śle  tedy  po  woźnicę  dzie- 
wczynę ,  A  że  był  odszedł  od  dworu ,  Wedle  swej 
pani  humoru  ,  Ukłoniwszy  się  jej  dusza  :  Przebrało  się  i 
Matusza.  Pot.  Jow.  U.  Przez  wielkie  te  zbytki  płacy 
żołnierzowi  się  przebierało.  Nag.  Fil.  102.  —  Przebrane 
wino,  przebrany  miód  =  zbytecznie  wodą  rozrzedzony,  (jar 
ju  fc^r  1'erfcCt,  ocmdffcrt.  Nieprzebrany  miód,  modertite 
aqua  temperalum.  Cn.  7Vi.  517.  —  g.  e)  Strach  przebie- 
ra kogo,  przenika,  przeraża  wskroś,  przejmuje;  6d)rcC' 
fen  croreift  i^ii ,  biirdjbrinflt  i^n.  Z  zadumieniem  strach  go 
przebiera.  Staś.  Ntim.  1,  53.  —  g.  f)  Przebrać  się  gdzie, 
przedrzeć  sic,  przeprawiać  się  dokąd,  przejść,  przebyć, 
przejechać;  '\ii}  iiH'I)in  biir(l)avlicitcii ,  nm^iii  ul)crfc|cu,  fid) 
l»0^iti  kflclicn,  luolliii  jictcii;  Hos.  npoóparbca.  Uchodzą- 
cych gnali  aż  do  rzeki,  a  którzy  się  dla  niedostatku  ło- 
dzi przebrać  nie  mogli  .  głód  ich  i  nędza  pomorzyły. 
Nar.  Ust.  4,  181.  Moskwę  z  Uły  do  Suszy  się  przebie- 
rającą ,  poraził.  Nieś.  4,  8.  Hersztowie  zniknęli  nagle , 
wszakże  rozumiano  ,  że  się  przebrali  na  granicę  Turecką. 
Pam.  85,  1,  71.  Nieprzebyta  przepaść,  tak  dalece,  iż 
ci ,  którzy  chcą  zląd  przejść  do  was  nie  mogą ,  ani  ztam- 
tąd  od  was  tu  przebrać  się.  Boh.  Dyab.  124.  Niechaj  do 
nas  za  błota  się  przebierze.  Jubl,  Buk.  O  A  b.  Ujechał 
król  z  Paryża  w  zamiarze  przebrania  się  do  Luxembur- 
ga.  Gaz.  Nar.  220.  —  §■  g  )  Przebrać  kogo  w  czym 
przewyższyć:  przezwyciężyć  go,  przejść  go  w  czym,  ce- 
lować, jciimilbcil  ItUTlli  nbcrtrcjicn ;  (Yind.  preustn  fastuosus, 
preusetje  superbia  ).  Rzymianie  porządkiem  i  dostatkiem 
Greków  daleko  byli  przebrali.  Weresz.  Heg.  76.  Oby  mi  lata 
dotąd  służyć  chciały,  Ażby  cię  wspomnieć  godnym  ry- 
tmem śmiały,  W  tymby  Orfeusz  mnie  Tracki  nie  prze- 
brał, Miask.  Byt.  42.  Ani  Tracki  Orfeusz  w  tymby  mnie 
nie  przebrał ,  Ani  Linus  na  takie  siły  by  się  zebrał ; 
vincet.  Nag.  Wirg.  499.  —  Ułowili  wielkość  ryb  ,  aż  icli 
przebrać  nie  mogli.  Rej.  Post.  G  g  4.  rady  im  dać  nie 
moąli ,  fic  fpiuitcit  il;vcv  iud)t  Scvr  mcrbcn. 

PRZEBRADZAĆ ,  ob.  Przebrodzić. 

PRZEBRAKOWAt;,  -ał,  -uje,  r.z.  dok.,  przebarszczać,  prze- 
bierać w  czym,  brak  uczynić;  nU'31cfcn,  biircljmiiftcrn ,  ben 
3lu^f(I)U)5  nbfonbcril.  Przebrakowawszy  garderobę,  braki 
pójdą  na  tandetę.  Teat.  15.  c,  70.  Przebrakował  lielman 
wojsko  ,  siedm  set  motłochu  do  domu  wrócił  ,  a  z  gar- 
ścią w  prawdzie  ludzi  ale  dobrych  się  został.  Biel.  588. 
Tward.  W/.  PRZEBIiAIv,  u,  m.,  przebrakowanie  ,  prze- 
bieranie; iai  9ln^Uid)Cn,  btc  Jln^ma^I.  Układała  soczyste 
owoce  z  przebrakiem.   Przyb.   Mili.   152. 

PRZEBRANIEG  ,  ńca  ,  m. ,  wybrany,  wyborny  ;  cin  3UiŚerIe= 
fener,  Slu^gcfud^ter.  Zostawiwszy  wojsko  w  Czechach,  sam 
z  przebraricami  do  Pomeranii  ruszył.    Nar.   Ust.  3,   145. 

PRZEBRNĄĆ  ,    /.  przebrnie    cz.  jedntl. ,    Przebrodzić    dok. , 


Przebradzać  niedok. ;  Carn.  prebredem  ;  Yind.  prebresli  , 
pregasiti ,  {oh.  Jaz,  ob.  Gać);  Croat.  pregaziti ,  pregazii- 
jem,  pregazilszem .  fprebrógyujem  ,  prebrodili  pernavi~ 
gare);  Bosn.  prigaziti,  (pribroditi  transvetiere  per  a(iuam); 
Rag.  prigaziti ,  (pribroditti,  pribrodivati  transfrciare) ;  Boss. 
nepcópecTH  ,  iiepeópoHty,  nepeópojnib,  ncpcópaJKiiBarb ; 
Boh.  prebrjsti ,  prebredu ;  miałką  wodę  pieszą  przebyć, 
burdłinatcn.  Przebradzam  przez  bród ,  vado.  Mącz.  Może 
przebrnąć  wszędzie  jego  brody.  Bardz.  Trag.  348.  — 
Trnnsl.  Przebrnąć  ,  wybrnąć  ,  przecierpieć  ,  przezwycię- 
żyć; ukrftc^cn,  iilierroinbcn.  O  jednćj  lasce  krzyżowej 
przcbrodził  potok  śmiertelny.  Bzów.  lioż.  89.  PRZE- 
BRÓD ,  u,  m. ,  przebrodzenie,  ba^  Surdimaten.  Zdolna 
rzeka  do  przebrodu.  Nar.  Hst.  5,  458.  PRZEBBODNY, 
PRZEBRNIONY,  a,  e,  mogący  być  przebrnionym  ;  Vind. 
pregasliu ;  Rag.  pribrodiv,  jnm  Siirdjinaten.  Nieprzebro- 
dnego  golfu  czarne  wały.  Przyb.  Milt.  516.  e(  312.  Ta- 
gus  nieprzebrniony.  J.  Kchan.  Dz.  165.  Jam  sie  tam 
rodził,  kędy  nieprzebrniona  Woda  Tagowa  wiedzie  swe 
strumienie.  P.  Kchan.  Jer.  185.  Medyterańskie  nieprze- 
brnione  brody.  Zbił.  Dr.  h   1. 

PRZEP.RONOWAĆ  cz.  dok.,  bronując  przebyć,  burd)C(]ijcn ; 
Kiorab.  1.  pżelocicź,  (ob.  Przewłóczyć) ;  Ross.  nepeóopo- 
HHTL ,  nepeóopaiiHBaTb. 

PRZEBRÓŹDZIĆ  rz.  dok. ,  brózdami  przewlec  ,  burdjfnr^cn  ; 
Ross.  npo6opo3,iinb .  npcóopasHciiBaib,  nepe6opo34nTb, 
nepeóopasjKHBaTb. 

PRZEBRUDZIĆ  cz.  dok.,  wskroś  pobrudzić,  bnvd)((^mufien ; 
Boss.  nepena>iKaTb. 

PBZEBRUKOWAĆ  cz.  dok.,  brukiem  przebyć,  lub  też  bruk 
przerobić:  mit  Steincn  burdjpfliiftern ,  nmpflnftern ;  Boss. 
nepcMocTiiTb ,  nepujiaiuiiBaib. 

PBZEBHYKAC  nijak,  dok.,  z  bryknieniem  się  wyrwać ,  fii^S 
einfaUcn  Injfen  aniSjniAlagen ,  Cinn-iolcn  ju  inaAcn.  Ma  to 
do  siebie  szczęście  ,  że  przebryka  ,  Gntowo  z  samym  iść 
w  spory  Jowiszem.  Mon.  71,  551. 

PRZEBliZAKAĆ  ci.  dok.,  brząkaniem  przebyć,  bnrd)flinipern, 
bnrd)flirrcn;  Boss.  npo6paKH3'Tb,  iipoOpaKiiBaib.  —  ji.  1'rze- 
brząkać  nad  kim,  dokazywać;  cincm  mitfpiclen,  itin  mci' 
ftern.  Może  pobrząkać  'komor  nad  muchami,  Klecha  naj- 
mędrszy  miedzy   ratajami.     Mon.   71  ,   549. 

PRZEBBZYUŁY,  ['HZEHRZYDLIWY,  a,  e,  bardzo  obrzydły, 
Boss.  npecKBcpiibiil .  febr  Mplid) ,  efel^aff.  Tak  przebrzy- 
dłe okrucieństwo  frzeslr.  47.  Wys.  Kat.  101.  Przebrzy- 
dła  przywara.   FiM\.  Sen.  gn.  257. 

PREBUĆ  cz.  dok.,  Pizcbuwać  niedok.,  obuwie  przemienić, 
umftiefcin,  utnfdiiiljcn ,  anber  Si"Pii'Ci'f  onjie^en;  Vind.  pre- 
oliuli ,   proobujati ;  Ross.  nepeoóyib ,  nepcoóyBaTb. 

PBZEBUCHNĄC  nijak,  jedntl.  .  przez  co  wybuchnąć,  buri^ 
ctrcaś  ^er»or  auśsbredien ;  Boss.  nponbi.\HyTb. 

PBZEBUDOWAĆ  <:z.  dok.;  Boh.  prostaweli;  ViH(i.  presidati, 
prezimprati ;  Ross.  npocTpoHTi.  nepecrponTb,  nepecipan- 
Baib,  nepecrpofiKa ;  &'(/.  npecrpoaio;  §.  a)  budynek  ina- 
czej przestawić ,  um(ianen ,  nnbcrd  bauen.  —  §.  b)  Prze- 
budować wiele,  na  budowanie  wydać,  strawić;  ocrtaucn, 
bur(^ź  33aiien  »crtbnn.     Budował  a  budował,  aż  też  prze- 
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budował  chudzina  i  dostatki ,  wioski ,  i  wszystko.     Opal. 

Sal.   58. 

PRZEBUDZIĆ ,  f.  przebudzi  cz.  dok.,  Przebudzać  niedok. ; 
i?oA. 'probuditi ,  probuzowati;  Carn.  prebudiin  ;  Vinrf.  pre- 
budili,  probuditi ;  Croaf.  prebuditi,  prebugyujem,  prebu- 
dyenye ;  Dal.  probudivam ;  Rag.  probuditi,  probudivati; 
Bosn.  probuditi ,  (probudillo  =  excytarz)  ;  Ross.  npo6y4HTb, 
npo6y)KaTb ,  npoóyaJABTb,  pa36y4HTŁ,  pasóyjKaTb;  sen 
przerywać,  011^  bcm  6(^Iafc  irorfcit.  Przebudzić  się,  oc- 
knąć ;  Ross.  npocHyTbca ,  fliifmai^cn.  Doktor  się  pyta, 
czy  sen  spokojny  miewa  chory,  czy  lekki,  czy  ciężki, 
czy  się  często  przebudza,  czy  sic  zrywa?  Ferz.  Lek.  78. 
Przebudzenie,  ocknienie;  Hoss.  npo6y4'B,  baś  (SriBOi^fii. 
Zycie  nasze  jest  to  sen,  a  śmierć  przebudzenie.  Karp.  I, 
151.  Przebudzony,  mogący  być  przebudzonym;  Croał. 
prebijdlyiv ,  aufn.'C(tl'ar.  Nieprzebudzony  człowiek  ,  abo 
sen  twardy,  nieprzerwany.  Cn.  Th.  517.  Zasnął  snem 
nicprzebudzonyni.  /  Kchiin.  Ps.  16.  (umarł).  Nieprze- 
budzenie  adverb. ,  n.  p.  Oni  obojem  na  to  uchem  nie- 
przebudzenie  śpią.    Weryf.  pr. 

PRZEBYĆ,  f.  przcbędzie  med.  dok..  Przebywać  niedok.; 
Boh.  pi-ebyli,  prebywati,  pfebywóm  ;  Hoss.  npo6HTb,  npo- 
ćuraTb,  npeóbiTb,  npeSuBarb;  ^.  a)  przez  niejaki  czas  być, 
zostać,  [irzetrwać;  eine  ^tit  Iłliibiird)  fcflii,  blcidcn,  ani- 
bniicni,  ipabrcit ;  Ecd.  npHMCTaTiica.  Przymuszali  go: 
przebywaj  z  nami,  iż  ku  wieczorowi  jest;  i  wszedł  prze- 
bywać z  niemi.  Budn.  Luc.  24,  29.  (zostań  z  nami.  Dibl. 
Gd.).  Porządnym  ludziom  przykro  przebywać  bez  zega- 
ra. Solsk.  Arch.  176.  (obywać  się,  zostawać).  Za  Kazi- 
mierza spokojne  dni  przez  wiele  lat  przebywały  w  Pol- 
szczę. Krom.  555.  trwały,  były,  bic  rubigcji  Jafie  bnitcrtcn 
»iele  ^abrt.  Szczęśliwy,  kto  na  małym  udziale  przebywa, 
Spokojny  siadł  przy  stole  wiejskiego  warzywa.  Karp.  1, 
77,  oh.  'Obywać,  mieszkać,  przemieszkiwać;  molfitcn,  Ie> 
ben,  l'i(^  ouf^alteil,  Cam.  prebivam,  ( ])rebivalshe  =  przy- 
bytek ,  mieszkanie);  Vind.  prebivali ,  stanuvali;  Bosn. 
pribiuati ,  domouati  ,  stanovati ,  stali ;  Dal.  et  Hag.  pri- 
bivati ;  Croat.  prebivati ,  prebivam  :  Hoss.  a;iiTe,ibCTBOBaTb 
habilare.  My  w  nim,  a  on  w  nas  przebywać  ustawi- 
cznie biedzie.  Hej.  Post.  S  s  'Ł.  —  §.  Przebywać  gdzie , 
ciągle  bywać,  uczęszczać;  frciiutiitircii ,  oft  ltcfiid;cn.  Je- 
żeli kiedy  będziesz  przebywać  na  wielkim  świecie,  że- 
byś porzuciła  ten  ton  dogmatyczny.  Teat.  58,  178.  Kru-  1 
cy  chętnie  przebywają  między  trupami  .  a  pszczoły  mię- 
dzy kwiatami.  Mon.  70,  202.  —  "jj.  Przeklęty,  który  prze- 
bywa z  wszelakiem  bydlęciem.  1  Aeo;;.  Deul.  27,  21. 
(który  się  schodzi.  5  Leop.,  któryby  obcował  z  bydlę- 
ciem. Bibl.  Gd.),  któryby  się  mieszał  ,  cielesną  sprawę 
miał.  —  Transit,  cum  Aceusat.  Przebyć  co,  de  tempore, 
przetrwać  co,  przeżyć,  (cine  ^ńi)  l;iiibrin8Cii ,  biiriblclicii. 
Przebywszy  panowanie  pięciu  książąt,  umarł;  <]uinque 
principes  emensus.  Nar.  Tac.  5,  59.  Przebyć  rok ,  per- 
annare ;  Ercl.  npero^yio ,  nepero4yio ,  ro4'b  nepcHtHBaio. 
Ościelaii  wierzchy  słomą  z  taką  pochyłością ,  iż  przy  wy- 
godnym dżdżów  spailzic ,  przebywali  zimę  bezpiecznie. 
Ptlch.  Sen.  list.  5,  5i^.  (przemieszkali).  —  §.  b )  Nciilr. 
pass.  Przebyć  ,  przeminąć  ,  przejść ;  VDxiibn  flcffCtl ,    Dorbci^ 


ge^en ,  ocrge^m ,  Dcrfinnnben.  Co  przed  nami  byli  Nasi 
przodkowie,  niemasz  ich,  już  przebyli.  Gc6.  Hym.  324-. 
—  §  c)  Transit,  cum.  Aceusat.  Przebyć  co,  de  loco, 
przejść  co,  przejechać,  przeminąć,  przeprawić  się  przez 
co;  Bosn.  probiati,  probitti,  procchi,  Certcr  pnffircit ,  bur(^' 
gc^cn,  burimanbcrn,  biirĄreifcn.  Przebywszy  góry,  brody, 
rzćki,  piaski.  Przebywszy  bory,  puszcze,  krzaki,  laski, 
Przebywszy  miasta ,  miasteczka  i  wioski ,  W  ojczystym 
gnieździe  z  radością  stanąłem.  Kras.  List.  32.  Strumie- 
nia tego  nie  mogłem  przebyć,  bo  się  były  wzniosły  wo- 
dy głębokiej  rzeki,  której  nie  mogłem  zbrodzić.  1  Leop. 
Eieoh.  47,  5.  Tatarowie  przebywają  w  pław  bystre  rz6ki, 
uwiesiwszy  się  u  końskiego  ogona.  Boler.  166. —  Transl. 
Przebyć  zawady,  trudności,  przezwyciężyć;  Yind.  prebiti, 
preterpeti,  prestati ,  burc^briiigctt,  fibcrainbfn  ( ^inbtrntffe , 
SSicbcrftanb).  Lekka  rzecz  biedę  cierpieć ,  ale  ciężka  prze- 
być. Bardz..  Trag.  506.  ( pr:;ebrnąć ,  wybrnąć  ).  Zapo- 
mnij o  tym,  już  się  to  przebyło.  Teat.  2.  b,  75.  już  się 
przecierpiało,  przebolało,  ti  ifl  libcrfłanbcn  ;  {Carn.  pre- 
byti  ,  prebyem  emergere,  satis  habere;  Yind.  prebyti, 
zhies  ostat  restare,  cf.  zbyć,  zbywa;  Boh.  prebytek  su~ 
perata).  Przebyta,  n.  p.  droga  >  odprawiona  ,  odbyta, 
cine  libcrftniibeiic ,  siiriirfgcicgtc  SRcife.  Po  przebytćj  w  nie- 
dostępnych puszczach  trzydniowej  podróży.  Mar.  Hst.  4, 
90.  iJzecz  jest  przyrodzona  ,  cieszyć  sie  z  przebylći  bie- 
dy. Ptkh.  Sen.  list  2,  281.  —  g.  Przebyły  =  PRZEBY- 
TNY, pervius ,  penetrabilis.  Cn.  Th.  855.  iibcrftciglit^ ,  pa?« 
firlior;  (EccL  npeóuTHbifi ,  40.ironpe6uBaiomiH  przetrwa- 
jacyi.  Nieprzebyty,  przejścia  niemajacv,  impervius.  Cn. 
Th.  517.  ib.  1165.  iiiirocofnm.  PRZEBYT,  u,  m. ,  g.  a) 
de  tempore ,  przebywanie,  przebycie  przez  czas,  mieszka- 
nie gdzie,  zostawanie  gdzie,  bcr  Jliifeii^alt,  bo^  25crmeilcn 
nn  cincm  Ortc,  (cf.  przybytek).  Daj  nam  na  świecie  zbo- 
żny pobyt;  Po  żywocie  rajski  przebyt.  Biel.  19,  {z  Boga- 
rodzicy); to  jest:  abyśmy  po  śmierci  wiecznie  z  tobą 
przebywali.  Sk.  Zyw.  i  ,  255.  Zażyłem  czasu  przebytu 
mego  do  poznania  obyczajów  krajowych.  Tr.  Tel.  4-7.  — 
g.  i))  Przebyt,  de  loco,  przejście,  przeprawa;  bic  ®lirĄ« 
fnbrt,  tai  Siivd;fo|cn,  Ucl'crfct;eii.  Przez  wądół  ten  ciasny 
przebyt  wazką  ścieżką  wiódł.  A,  Kchan.  321.  Przebyt 
b\ł  bardzo  trudny  przez  tę  rzdkę.  Baz.  Sk.  143.  PRZE- 
BYTEK,  ob.  Przybytek. 

PRZEĆ,  parł,  prze,  prę  cz.  niedok.,  Pierać  contin.;  (Hoss. 
npy ;  Eccl.  neps,  npeuib,  npy,  n|>i\Tii,  Germ.  fpcmit, 
fprci^flt.  21  big.;  cf.  Cam.  prem,  oprem  se  <  opieram  się, 
Yind.  priti  ,  pruti  incontrare ,  cf.  przeciw ;  cf.  Lat.  pe-  , 
rio ,  aperio ,  aperlus,  cf  odparty;  llebr.  irD  paar ,  ape- 
rtiit;  Graer.  Tranom  aperio);  pchać,  popychać,  przypie- 
rać ;  brfiiigcit ,  forlbrmigcn ,  fortftp^en ,  fortbriirffii.  ['arcie  , 
ber  Sriid,  od  ciężarów  wody  czasem  sprawuje  jćj  pęd 
w  górę.  Hub.  Wst.  125.  Parcie  ziemi:  ziemia  podo- 
bnym sposobem  prze,  jak  i  woda.  ib.  134.  Pojrzemy, 
aż  dwa  węże  wijąc  się  w  zakręty  Prą  do  skał  fale.  Min. 
Ryt.  2,  506.  Rzćk  najwięcej  wpada  z  prawej  strony, 
Które  prą  Wisłę  na  tamte  zagony.  Klon.  FI.  E  '2  b.  Nie- 
przyjaciela zewsząd  parto ,  i  rozpraszano.  Pilch.  Sali. 
297.    Jer.  Zbr.    297.    Prosequor,    puszczam  się  po  kim, 
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gonię,  prę,  pędzę  kogo.  Mącz.  Eufrales  si?a  naw  pier* 
na  swym  krętym  zatorze.  Gąb.  Hym.  330.  Odrastanie 
drzewa  przeć  będzie  plaster  ,  podnosząc  po  trosze  jego 
brzegi.  Fors.  92.  Mnie  też  Muza  prze  do  tego ,  Bym 
głosii  zdrajcy  upadek  Szujskiego.  Fasik.  Bell.  A  3.  (na- 
pędza, nagli)  ParJ  okrutnik  na  to,  by  nie  źyfa  ;  ezegit. 
Zebr.  Ow.  105.  (nalegaj  nacierał;.  Żal  go  prze  i  dusi. 
Leszcz.  H.  S.  205.  Przed  tobą  (fódko)  zaostrzone  pie- 
rzcha/y wprzód  groty,  Dokądeś  tylko  par/a  szczęsne  swe 
obroty.  Zab.  11,  347.  Nie  wszystek  klęskami  upadłem 
Emackiemi ,  Nie  tak  mię  prą  fala,  bym  głowy  nie  miał 
podnieść.  8ardz.  Luk.  157.  Prą  się  proporce,  trą  się 
tarcze.  Siat.  Nutn.  1  ,  25.  Nasze  uprzedzenia  prą  się 
przeciwko  oczywistemu  światłu.  Przesir.  258.  (opierają 
iie,  przeciwia  się).  —  §  Parcie  w  żołądku  =  koiika.  Sleszk. 
Ped.  141.  bi'e  Solif.  —  2.  PRZEĆ,  p'rzał,  przeli,  przy, 
prze  et.  niedok.,  powiedzieć  źe  nie,  przeczyć,  zapierać, 
przeciwnie  utrzymywać,  negować;  laufliicii ,  oeriieilieil ,  tri' 
ierfpnc^CU ;  {Sorab.  1.  precz,  zaprecż  ,  pru  ,  zapru  ;  (Boh. 
•priti ,  spfe ,  spru,  (przeciwić  się);  Slov.  tagjm  .  (ob. 
Taić);  Hung.  tagadom ;  Carn.  tajim ;  Yind.  tajit,  obtaijt, 
▼tajiti ,  nikati ,  satajiti,  sanikati,  odpóiieti;  Bosn.  tajali, 
pscilti ,  zapscitli;  Croat.  laim).  Znać  abo  przeć  powinien 
o  co  będzie  obwinion.  Sax.  Porz.  39.  Jeśliby  przał,  przy- 
jiega  bywa  skazana,  ib.  Sędzia  może  obwinionemu  ska- 
zać ,  aby  albo  się  znał ,  albo  przał.  Szczerb.  Sax.  426. 
Kiedy  na  niego  skarżą,  zaraz  powinien  znać  albo  przeć. 
ib.  6.  Przyznał  się,  ii  miecz  i  kaletę  wziął,  ale  trzech 
groszy  przał.  Tam.  Ust.  134.  Saduceuszowie ,  dusza,  iż 
z  ciałem  umiera,  twierdzili;  a  żeby  była  nieśmiertelna, 
przeli.  Odym.  bw.  2,  O  4  6.  Chrystus  to  stwierdził,  a 
ty  Piętrze  przesz!  Smotr.  Lam.  54.  Przeli,  że  cię  nie 
znali.  W.  Sap.  16,  16.  1  my  nie  przym ,  iż  pod  oboją 
osobą  stary  kościół  sakrament  ludziom  dawał.  Sk.  Kaz. 
595.  Przy  Strabo ,  aby  Rzymianie  kiedy  przez  Elbę 
przeprawiać  się  mieli.  Krom.  73.  Świadczą  o  tym  Eu- 
iropius,  Prokop,  Tacyt,  nie  przy  ani  Krancyus.  Krom. 
•11.  On  i  przącemu  dobrodziejstwo,  dobrze  czyni.  Gotn. 
Sen.  447.  Antychryst  będzie  przał  ojca  i  syna.  Diai. 
Post.  20.  będzie  się  ich  zapierał,  rcirb  fit  ocrlflugncii. 
Sługa  bliższy  jest  myto  swe  olrzym.ić ,  gdyby  mu  go 
dziedzic,  bądź  na  cały  rok,  bądź  na  półroku  przał. 
Szczerb.  Sax.  237.  Przący,  nie  zezwalający,  nie  pozwa- 
lający. Cn.  Tli.  PRZEĆ  się  czego  reripr.,  zapierać  się, 
wypierać  się,  aMaugncn ,  ucrlćiugneii ,  ocrncinen  ;  Boli.  \n- im 
se ,  priti  se ;  (  Rag.  prjecitise  opponere  se )  ;  Bosn. 
prittise  li!igare\  Eccl.  npUTH  cji ,  nprocb.  Jeśliby  się  ob- 
winiony przał,  niech  niewinności  swojej  dowodzi.  Chetm. 
Pr.  6.  On  się  nie  tylko  me  przał,  ale....  Pol.  Arg. 
232.  Czego  nie  widzisz,  to  wierzysz,  a  tego  się  przysz, 
ćo  .widzisz !  W.  Poit.  Mn.  255.  O  Piętrze  ,  już  sie  to 
pana  przysz!  W.  Post.  W.  273.  Też  ci  ja  się  prę  często 
syna  twego ,  Od  niego  śpiesząc  do  nałogu  złego.  Miask. 
Ryt.  147.  Przy  się;  a  odstępuje  od  pana  Cliryslusa. 
Gil.  Kat.  401.  Uczynkami  swcmi  przą  się  boga.  Bial. 
Post.  247.  fie  vicvlaitfliieti  (Sott.  Dzień  ten  straszny  będzie 
tym  ,  co  się  pana  przeli.  Kanc.   Gd.  25.   Głos  kura  stro- 


fuje boga  się  przących.  Groch.  W.  32.  —  g.  Przeć  się, 
prawować  się,  dysputować  się,  spór  wieść;  mit  ciiianbtl 
ftrcitcn,  biiSputirMi ,  ^abcni.  Stójcie,  że  się  z  wami  będę 
parł  uprawa  przed  panem.  1.  Leop.  1  Reg.  12,  7.  Te- 
nii  słowy  parły  a  swarzyły  się  przed  królem.  1  Leop. 
5  Reg.  5,  22.  Jeśliby  się  dw.ij  o  jakie  opatrzenie  z 
sobą  parli  ,  a  każdyby  z  nich  mówił,  że  to  jest  jego 
własne  leno  .  .  . .  Szczerb.  Sax.  212. — 3.  PRZEĆ,  przał, 
pre  iieiitr.  niedok.,  Prać,  pra,  pram  c.nniia.,  uprzeć,  ro- 
zeprzeć  dok.,  ( cf.  Germ.  brdnifeii ,  Srdmic  33rame) ;  ae~ 
stuare ,  z  gorąca  potnieć,  roz|)alać  się,  więdnąć,  sła- 
bieć ;  grope  ^pife  Ijalifu ,  M  ft-ffi^fii ,  cr^i^t  \ąn ,  fic^  entjun* 
bm;  Cum.  pareli ,  pSrem ;  (Sorab.  2.  parisch  parzyć; 
Bosn.  pram,  plamen  =  płomień);  Ross.  nptib,  np'feio, 
nptłhiH ,  ynptTb ,  ynptHaTb ,  nepenpiib ,  nepenptBatb , 
n040np'feTb,  no4onp'buaTh.  Cdy  słońce  przykro  piecze, 
i  od  tego  pre,  aż  się  ludzie  pocą  i  nudnieją,  deszcz 
pewny.  Haur.  Sk.  101.  Jako  gdy  pre  pod  obłokiem 
palącym,  tak  pokoleniu  ich  zwiędnąć  każesz.  1  Leop.  Jes. 
25,  5.  Niedoszłe  zboża  w  sąsiekach  gniłyby,  przały  i 
bótwiały.  Haiir.  Sk.  15;  (Ytnd.  sliilu ,  feno  fe  vpri,  fe 
vgrie).  Zioła  te  w  alembiku  moczyć ,  żeby  nie  wrzały,  ale 
tylko  przały.  Syr.  270.  W  piwowarstwie  wiele  znaczy, 
aby  słody  dobrze  uprzały.  Haur.  Sk.  161.  W  podpło- 
mykach ciasto  będzie  przało,  że  bardzo  szkodliwe  są. 
Suk.  Probl.  200.  ['rzekładne  skiby,  chwastem  przerosłe, 
na  spodku  u  ziemi  przeją  i  gnoją  się.  Haur.  Sk.  24.  Pod 
pachy  i  indzie  miejsca  przejące  prochem  tym  pocierać. 
Sienn.  520.  Ziemia  przez  całą  zimę  namokła,  na  wio- 
snę rozeprzała.  Cresc.  143.  Smok  z  zimna  wprzód  ob- 
leniały,  a  próżen  srogości  Rozeprzał,  i  w  jad  nowy  za- 
przał  z  gorącości.  Zebr.   Ow.  32;  incaluit. 

Pochodź,  prac,  pierze,  piorę,  praczka  etc;  dopierać, 
doprać,  napierać,  naprzeć;  Boh.  prst  palec,  naparstek; 
opierać,  oprzeć,  odpierać,  odeprzeć,  odpór,  odporny,  po- 
pierać, poprzeć,  prin,  przeczyć,  przeczny;  przeciw,  prze- 
ciwny, sprzeciwić  się  etc;  poprzecz,  poprzek,  przek,  prze- 
ki ,  przeko  ,  przekobtnfy,  przekoczarny,  przekognisly  ;  prze, 
przez;  podeprzeć,  podpierać,  podpora,  przeprzeć ,  prze- 
pierać, przyprzeć,  przypierać  ,  rozeprzeć ,  rozpierać,  roz- 
pór, rozpróć ,  roiparać ,  próć ,  pruć,  spierać,  spór,  sprze- 
czka, spory,  przysparzać,  vpierać  siq ,  upór,  uparły  y 
uporny,  wpierać,  weprzeć  ,  wypierać,  wyprzeć,  zapierać, 
zaprzeć,  zapora,  lupieradio ,  wspierać,  wesprzeć,  wspar- 
ty, trsparcie;  —  ((/.  precz,  prócz,  proca,  próg,  pręt, 
prędki);  —  uprzaiem ,  zaprzalem. 
'PHZECACKA,  1'RZECADZKA,  i,  i.,  cedzawka,  cedziworek, 
durszlak,  przetak;  Bosn.  procid ,  procidillo  ,  ber  ©eifłfr , 
Jiur(l)f(^lag.  Trzaski  bryzelii'vvarz,  a  gdy  wywrą  prze- 
cedź, a  wyjmij  nn  gąszcz  z  'przecacki.  Sienn.  50O,  PRZE- 
CEDZIĆ,  PRZECADZIĆ,  /.  przecedzi  cz.  dok.,  Przecedzać 
niedok.,  przez  cedzawke  przepuścić;  Boh.  proeedjm  ;  Slov. 
pfecezugi ;  Sorab.  1.  pźeczedżam  ;  Sorab.  2.  pschezejzisch; 
Yind.  prezódit,  przediti ,  szedili,  skuszediti,  prezeduvati; 
Curn.  [)rezidili ;  Bosn.  pro(,"i(liti ;  Croat.  preczejati  ,  pre- 
czcjam  ,  preczedilszem  ;  Ross.  nepcub,tHTb ,  nepeuhłKH- 
liUTb,  npoulijiiTb  ,    npout.JKUBaib ,  biivd)feibfn.     Przecedzić 
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przez  durszlak,  sito  lub  chustę  czystą,  jaki  sos,  rosóJ, 
likwor.  Wie/.  Kuch.  4-24.  Przecedzacie  "komora ,  a  wiel- 
błąda połykacie.  W.  Math.  25,  24.  PRZECEDZICIEL, 
a,*m.,  co  przecedza,  ber  ®ur(^fei{)Cr.  Tr.  PRZECEDZl- 
CIELKA,  i,  (em. 

•PRZEĆCIĆ,  Biel.  Hst.  124,  ob.  "Czcić,    czytać,  przeczytać. 

PRZECENIĆ,  f.  przeceni  cz.  dok.,  Przeceniać  niedok.,  zby- 
teczną cenę  podawać,  liiicrbicteii ,  511  nici  bietfii.  Tr.  Boh. 
preceniti,  proceniti ;  Yiiid.  preflitimati,  zhesfhtimati ;  Slav. 
priciniti;  Bosn.  procjeniti  ;  Croal.  preczenyam,  precze- 
nilszem,  (  preczemba  =  taxa) ;  Boss.  nepeutuHib  ,  nepe- 
utHiiEaib  (inaczej  laxować ,  ganić);  (sanpociiTb,  aanpa- 
uiiiBaTb  ,  cf.  zaprosić),  ob.  Przesolić,  przepieprzyć.  PRZE- 
CPLMCIEL,  a,  JH.,  ber  llbcrlncter;  Croat.  preczenitel. 

PRZECHABRY.    Wen/f.  pr.,  ob.  Chabry.  Chrobry. 

PRZECHADZAĆ,  PliZECHODZlĆ ,  oh.  Przejść.  PRZECHA- 
CHADZKA ,  "PRZECHACKA,  i  ,  i  :  (60/1.  prechazka  tran- 
situs),  Z?tf/i.  prochazka  ;  »S7oy.  prochazka  ;  Sorab.  i.  pźek- 
h;uiżencza :  Carn.  prehója ,  sprehod ,  vojdeshe ;  Yind. 
pohaja  ,  prehoja  ,  sprehod  ,  pohajaJifhe  ,  prehajalifhe  , 
hodifhe,  Yoidifhe,  hodalifhe,  obhodil^iie;  Dal.  hodye- 
nye  ;  Bosn.  proscetanje  ,  scetgna  ,  scetgnięca  ,  prosce- 
tnica ,  mjesto  od  scetgne  ;  Hung.  setalAs ;  Ross.  npo- 
saatiiBaHie  ,  ry.m ,  ryjb6a ,  npory.iKa ,  pasryjKa ,  ry.ib- 
ÓHine ;  a)  przechadzanie  sobie,  spacerowanie,  spacer; 
tai  Spnficrciiijc^cn ,  ber  Spafiicrgntig.  Piękny  czas  dzisiaj 
pójdźmy  na  przechadzkę  między  lipy.  Teat.  9.  6,  57. 
Wstawszy,  przechadzki  stroi,  bawi  się  wieściami.  Klon, 
Wnr.  55.  Przechadzek  przykre  bronić  poczęło  powie- 
trze. Weg.  Mann.  i,  110.  Gdy  słońce  mniej  się  przy- 
krzyło  swemi  upałami,  wyszli  na  przechadzkę.  Zab.  14, 
504.  Do  ogroda  na  przechadzkę  poszli.  Gorn.  Dw.  428. 
Resztę  dnia  trawił  na  "przechadce  ogrodu.  Mik.  Obs.  202. 
—  b)  Miejsce  do  ciiodzenia,  przechodnik;  bcr  £)rt  jum 
©im|icrcn,  ber  ©pa^ierplaj ,  (apn^ieraang.  "Drugdzie  czynią 
jakoby  chłodnice  małe  z  wina  abo  przechadzki  ,  jakoby 
zasklepione.   Cresc.  520,   cf.  alea,  ulica. 

FRZECHAPiSŁY  n.  p.  koń  =  z  gwałtownej  pracy  drganie  cier- 
piący. Dykc.  Med.  i  ,  708  ,  ein  n['Gctricl'iie^ ,  ul'crtriebne§ 
^*ferb ,  cwrsu  ezhaustus  eguus.  Cn.  Th.  Przeciiarsła  ko- 
za. Kmit.  Spil.  D  2.  PRZECHARŚMENIE  n.  p.  końskie, 
drgega,  drganie.  Dykc.  Med.  \,  708.  Czach.  Tr.  L  5,  ba^ 
3ittcrii,  bie,  ilraiif^eit  eineś  libertrielmen  *].ifcrbcś. 

PRZECllĘUOŻYĆ  Ci.  dok.,  chędożąc  przeczyścić,  blirdb  mib 
burd)  rciiiiflcn ,  fńufcerii ;  Croat.  prcszvetlyati. 

PRZECIIERKA ,  PRZECIIYRA,  y,  m.  et  i.,  (  cf.  chyrny ), 
mądrością  narabiający,  mędrek,  cilt  Sttafeitici^,  nasutus. 
Cn.  Th.  Świat  nie  będzie  szczęśliwy,  póki  nim  filozo- 
fowie ,  nie  przechyrowie ,  rządzić  nie  będą.  Star.  Ref. 
54.  U  przeciwników  naszych  baczy  wielkość  ludzi  chy- 
trych,  biegłych ,  przechyrów.  Gil.  Post.  \S\.  Śmierć  masz 
chytra  przechyre ,  Co  na  cie  ostrzy  siekierę.  Bej.  Zw. 
252. 'PRZECHERNY,  PRZECHYRNY.  a,  e,  fałszywie  mą- 
dry, mędrkowaty,  fliig  fci^ii  tDoUeiib.  Przechyrnc  wykrę- 
ctwa.  Furm.  (Jw.  H  2.  Przechyrna  jego  głowa ,  co  in- 
nych pogubiła,  i  ciebie  zgubić  chciała.  Jabi.  Tel.  184. 
Jezioro    Arkadskie  Feneusem    słynie,    Przechiirną    wodą 


groźne ;  ambiguis  suspectus  aquis.  Zebr.  Ow.  585.  PRZE- 
CHYRSTWO,  a,  n.,  chytrość,  szalbierstwo;  31rgli^ ,  Se= 
trugercę,  Jrug  unb  81^.  Ale  cię  przechyrstwo  twoje  nie 
wspomoże.  Obr.  69. 

PRZECHŁODZIĆ  c.z.  dok.,  Przechładzać  niedok.,  chłodząc 
odświeżyć,  fii^Iciib  crfrifc^en;  Boh.  prochladiti ;  Yind.  pre- 
hladiti ;  Ross.  npo.\.ia4HTb ,  npoxja)K4aTb.  W  gorączkach 
przechładzają ,  choć  ciepłe  syropki.  Pe/r.  YYod.Zi.  Prze- 
chfadzający,  Ross.  npox.ia4HTejbHŁiri ,  npoxja4HUH  ,  ( 2 
wczesny,  wygodny) ;  Eccl.  nf>o,x.<iiAhHi.  Przechłodzenie  ; 
Ross.  npoxjia4a,  (npoxoj04i  przymrozek)  npoxaa4i  wcze- 
sność,  wygoda;  Eccl.  npoxii:i!ł:A6iiHie,  npox.ia4'B  ,  (2  po- 
kój ,  odpoczynek).  Przecbłodzić  się  .  PRZECHŁODNĄĆ, 
stać  się  chłodniejszym,  fii^Icr  iDCrbetl ,  ciii  tlieiiig  abfii^lcn; 
Boh.  prochladnauti ;  Ross.  npox.ia4tTb  ,  npoxoji04HTBca , 
npoxo.TaH(HBaTŁca.  PRZECHŁODZICIEL ,  a,  m.,  ber  W)' 
fuMcr;  Eccl.  n(>o,V'AJA"'enb. 

PRZECHŁOSCIĆ  ,  f.  przeehłości  cz.  dok.,  Przechłostać  nie- 
dok.; Ross.  npox-iecHyTb ,  npox.iiicnyTb  ;  rózgą  lub  prę- 
tem przećwiczyć ,  mit  ffiut^cn  ober  ©crtcn  bitrd)peit|d^cit , 
biircŁpriigcln.  Kazał  mu  zewlec  z  siebie  szaty  i  grzbiet 
nadstawić,  mając  go  własną  swą  ręką  przechłostać.  Piich. 
Pilch.  Sen.  gn.  508.  —  Transl.  Pompejus  cały  wschód 
wojną  przechłościl.   Chrośc.  Luk.  254, 

PRZECHLUBIAĆ  się  recipr.  niedok.,  bardzo  się  chlubić, 
iilieraus  praljlen,  fic^  riiljmcii.  Kędy  jest  ów  bóg  wasz, 
którym  sie  przechlubiacie  z  ufnością  swa  wszędy!  Kanc. 
Gd.  118." 

PRZECHÓD,  u,  m. ,  przechodzenie,  przejście;  Boh.  pru- 
chod,  pruchodiśte;  Slov.  prochod ,  pruchod;  Sorab.  i. 
pźekhod ,  pżendźeno ;  Carn.  skushoja;  Yind.  prehod , 
zbreshod  ,  zhreshoja,  skusihod  ,  skusihoja  ,  skusihodifhe  ; 
Croat.  prehod;  Dal.  prohod;  Rag.  prohod ,  prohódiscte, 
Bosn.  prohodiscte,  mjesto,  kud  se  prohodi ;  Ross.  nepe- 
X04i,  npoxo4'B,  (nepexo4U  galerya ,  ganek);  Eccl.  xo- 
4nme,  npo.YOA^,  ber  Siird^gang,  !I)iird)5ug;  a)  miejsce,  któ- 
rędy przechodzą.,  bcr  5)iird;tt)eg ,  2)urd;gaiig.  Od  swej  oj- 
czyzny zapomnień! ,  i  przechody  mają  wszędy  zastąpione. 
Tward.  YYŁ  82.  Wiatry  kryniczne  przechody  do  morza 
rozprzestrzeniają.  Olw.  Ow.  19.  Okręty  pływają,  A  stra- 
sznych w  morzu  przechodów  szukają.  Lib.  Hor.  15.  Nie- 
przyjaciół wiele  wdarło  sie  do  miasta  lochem ,  t.  j.  zie- 
mnym przechodem.  Jer.  Z6r.  298.  —  ^.  Aclio :  Przechód, 
przcciągnienie ,  przechodzenie;  bil^  Jłurdłjieljen ,  5)lird;ge> 
|eii,  ber  !Piir(^jiig,  SJoriikrgang.  Wojna  sprawuje  podatki 
częste,  i  przechód  ustawny  żołnierza.  Haiir.  Ek.  178. 
Lubię  patrzyć  na  te  przechody  wojska.  Tcat.  15,  2.  Wszyst- 
kie te  śmierci  poprzedniki ,  ostrzegają  mię ,  ii  się  nie 
zadługo  skończy  czas  przechodu  mojego.  Zab.  6,  208. 
(przejścia  mego ,  przebylu  mego).  —  b;  Przechód  .  wyj- 
ście na  dwór,  dwór,  ganek,  retyrada ,  prywct ,  Boh.  et 
Sloii.  zachód;  Sorab.  1.  wotslu[>,  fr.icź;  Yind.  sahod, 
fralifhe;  Slav.  izhod;  Bosn.  zahod ,  mjesto  potribno; 
Ross.  OTX04'& ,  yaxo4T> ,  bnei  aiif  bie  ©eite  gcbcn ,  2U'tretcn, 
auf  bie  3?otI)burft  ge^cn,  bic  SfotĘibiirft ,  bie  9ietirnbc.  Rybo- 
łowa  nocnego  trzeba  często  na  przechód  obudzać.  Haur. 
Sk.  544.     PRZECHODNI',    ia ,  ie,    PRZECHODZISTY,  a, 
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c,  przechód  raający,  do  przechodu  służący,  'Diird^gniiijS  > , 
fincii  Surdjgaiig  liakiib;  Boh.  pruchodily ;  Vind.  prcjitliu , 
preliajalliLi  ,  preliodilliu  ,  skusihodliu  ,  skusihoden  ,  povso- 
den;  Hag-  prolioilni ;  Croal.  prcliodni;  Sorub.  i.  pźe- 
kliadżne  ;  Hoss.  npoxo,łHLiS  ,  npONO.uiMuft ,  npoxo)KiH; 
Eccl.  npT.NO.^hiii ,  npcNOSMiT"-  Przechodnia  galerya  w  pod- 
kopach służy  do  przechodu  z  jednej  galeryi  do  drugiej. 
Jak.  Art.  3,  510.  Handel  przccliodni  czvli  transytowy. 
Pam.  83,  1,  17C.  TRZECHODNIA ,  i,  z.',  PRZECHO- 
DNIK  ,  a,  m. ,  alea ,  przechadzki  miejsce,  ulica  ogrodo- 
wa, ciiie  31I1CC,  cm  Sdiattciiganfl ;  (Sorab.  1.  pżekhadżwan- 
cźa  ganekj.  Macice  winne  puszczają  po  drzewie,  alho  na 
chłodniki,  abo  przechodniki  rozpinają.  Cresc.  517.  e/ 293. 
Miłego  odpoczynku  doznaje  człowiek  ,  spoglądając  na  zie- 
loność tej  długiej  i  pysznej  przechodni.  N.  Pam.  15,  500. 
PHZECHODMOŚĆ,  ści ,  i.,  możność  przejścia,  Mc  DurĄ^ 
gaiiflbarfcit;  Hoss.  npoxoAHMOcTb.  PRZECIIUDOWAĆ,  -ał, 
-uje  Ci.  dnk.,  przyrodzoną  potrzebę  odbyć,  ftillC  3fiitl)' 
tilirft  l'crrid)tctl ;  facere  olelum.  Mącz.  Dejectio  alvi,  prze- 
choduwanie.  ib.  Pobudzić  przecliodowania ,  morere  atman. 
ib.  PRZECHODZIĆ,  ob.  Przejść.  PRZECHODZICIEL,  a, 
m. ,  który  się  przechodzi,  ia  Ccriiiiigcticr,  ,^cnim[pn|icrcr ; 
Vind.  poliajayez,  prangayez.  {Slov.  predchadzalka ,  pred- 
chńdzatelka  preokupacya).  PRZECHODZISTY,  ob.  Prze- 
chodni. PRZECHODZIEŃ,  dnia,  m. ,  przechodzący  gdzie, 
pasażer,  ber  Tiiir(i)rct|'ciiT>c ,  Iiiird)iia[fircr ,  'paffagier;  Vind. 
prehoinik ,  prehajar,  prehajavez ;  łloss.  iipoxoHtCH;  Ecd. 
npox04HHi;'b ,  (ci",  przychodzień).  Przechodniowieśmy,  nie 
mamy  tu  trwającego  miejsca,  ale  przyszłego  szukamy; 
pielgrzymi  jesteśmy.  Dambr.  801.  Podobnyś  do  owego 
pierwszego  przechodnia  w  ewaniclii ,  który  widząc  zra- 
nionego, nie  zlitował  się  nad  nim.  Mon.  74,  20.  —  §. 
Przechodzień,  *PRZECH0DZCA,  y.  m.,  przechodzący  przed 
kim,  poprzednik;  ber  SJorgriiigcr,  3?in-l(iufcr.  Ś.  Jan  prze- 
chodzień Chrystusów.  Hiał.  f^osl.  40.  Posłałeś  przechodżce 
wojska  twojego.  1  Leop.  Sap.  12,  8.  (uprzedzające.  5 
Leop.).  PRZECHODZIEMEC,  ńca,  r,i. ,  krużganek,  porli- 
eus.  Urs.  Gr.  190  PRZECIIODZISKO ,  a.  n  ,  miejsce 
przechodu,  Siird)gaiigSprt ,  Surtfcjiig.  Bezpieczniej  iść, 
gdy  rzeka  ma  swe  przechodzisko  ,  1  mała  \yoda  w  swoje 
już  wpadnie  łożysko.  O/w.  Ow.  526.  Rzćka  ta  na  kilka 
]>rzechodzisk   się   dzieli,    Otw.  Ow.   587. 

PRZECHOROWAC  nijak.  dok. ,  chorując  przebyć ,  nac^  ciil> 
aiibcr  fraiifcn ,  frant  fcsjn ;  Ross.  npoxBopaTb ,  (nepcxBO- 
paib ,  npiixnopaTb  pozachorowywać). 

PRZECHÓW,  u  ,  m. ,  PRZECHOWEK  ,  wku  ,  m  ,  dem. ;  So- 
rab. i.  zkhow ;  przechowanie,  zachowanie,  konserwowa- 
nie przez  czas ;  iai  SciPiiIircii ,  3liifl'Ci»at!rcn ,  gptifcriiircii. 
Przechów,  przechowek  byilła ,  przezimowanie,  ba^  Uclicr' 
rointcrn.  Bydlę  dane  na  przekarm  z  umowy  płodu  i  ma- 
sła, pożytek  panu  czyni;  jeżeliby  przypadkowo  na  prze- 
chowku  odpadło,  właściciela  jest  szkodą.  A'ia(:?i.  167. — 
§.  Meton.  Przechowek,  bydło  przechowane,  przezimowa- 
ne, ubcrifintertCo  3.'icŁ ,  (cf.  przychówek),  —  Przechów. 
skryte  schowanie ;  Hi  ^Jcrbcblon ,  2>crbcrgcn,  gcbcimc  3Iiif« 
bcroal/ren.  .Namawiała  człowieka,  aby  dziecko  zabił,  lecz 
ten,  udając  że  jej  wolą  wykonał,  oddał  dziecię  na  prze- 
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chów  do  klasztoru.  Nar.  Hsl.  2  ,  266.  Obładowany  nie- 
przyjaciel śpieszył  dla  przechowu  plonu  do  zamków.  Nar. 
Hsl.  3,  85.  —  g.  Przechowek  ,  miejsce  skrytf  go  scho- 
wania ,  bcr  ®d)Illtn'nntif  cl.  PRZECHOWAĆ,  /".przechowa 
cz.  dok.  ,  przechowuje  pr. ,  Przechowywać  frequ. ,  Prze- 
chowawać  conl.\  Dok.  pi-echowali  ,  [ireehowawati ;  Sorab. 
\.  pschechowam,  zakhowain,  prezwarnuyu;  przez  czas 
chować,  zachowywać;  ailfDcuui^rcil ,  crlialtcil.  Prędzej  łotr 
bogactw  dostanie,  niż  cnotliwy,  ale  nie  przechowa  ich 
długo.  Dirk.  Exorb.  H  2.  Gospodyni  trzeba  umieć  masło 
przechowywać,  które  długo  trwa.  llaur.  Ek.  178.  Chcąc 
migdałki  świeżo  przechować,  trzeba  nasypać  niemi  pełną 
butelkę.  A'.  Pam.  17,  212.  Pan  na  puszczy  przez  40  lat 
żydowską  tłuszczę  chlebem  przechował.  Kunc.  Gd.  142: 
Efcl.  n(ii',nHTATii ;  utrzymał,  zachował,  konservyował,  er 
Łat  fic  mit  25rot  crklten.  —  g.  In  malam  partem :  Prze- 
chowywać, przyjmować  do  sekretnego  schowania  i  uta- 
jenia, przekrywać,  przekradać  u  siebie;  Iic»)  fid)  iicrbcrgcii, 
iicrlfC^Icit.  Ktoby  rzeczy  kradzione  przechowywał,  lak  jak 
złodziej  ma  być  karany.  S(tx.  Porz.  145.  Jeden  kradnie, 
a  drugi  korzyść  przechowyvya.  Klon.  Wor.  53.  Przecho- 
yyywanie  Poss.  yHpbiBaTc.ibCino ,  BbiejiTi.  Złodzjejby  nie 
ukradł,  gdyby  nie  miał  miejsca  do  przechowania.  Haiir. 
Sk.  257;  (Slov.  ne  holobi  zlodega ,  kebi  nc  bolo  skri- 
w;'ića  ;  Yind.  bi  ne  biu  skrivayez ,  bi  ne  biu  kradloyez). 
Jeżeli  pan  mój  przechowuje  u  siebie  młodą  panienkę, 
to  nie  waszym  kosztem.  Teal.  9.  b,  44.  (sekretnie  trzy- 
ma. utrzymJje).  -pnZECHOW.ACZ,  "PRZECHOWA WACZ. 
PllZECMOWYWACZ ,  a,  m.;  Boh.  prechowawać;  Sorab. 
1.  pźecliowacź,  prezwarnuwar,  zakhowadnik ,  zakhowaf ; 
Ross.  BbieMUiUKTi,  npiłCTan04cp>KaTe.ib ;  który  przechowuje, 
ber  Sp(\)kx.  Laironum  occultator,  'p''zecliowawacz  łotrostvva. 
MącZ:  Równie  przechowywacza  ,  jak  i  złodzieja  karzą. 
Ostr.  Pr.  Kor.  i.  59.  Aby  ich  nie  rozumiano  być  życzli- 
wymi ku  kacerzom ,  abo  przcchowaczmi  ich.  Baz.  Hst. 
52    PRZECHOWYWACZKA,  i  jem.,  bie  .^icblcriiiii. 

PRZECHRABRY.    mr///:  pr. ,  ofc.  Chrobry. 

PRZECHR.APAĆ,  f.  przechrapie  med.  dok.,  przez  czas  nie- 
jaki chrapać,  burd))'d)iiard)cii ,  ehie  gcnniTe  Scit  iicridjttardjcii. 
W  nocy  nie  spał,  a  potym  dzień  cały  przechrapał.  Hor. 
Sat.  31.  Całą  noc  aż  do  poranka  przesiedział,  cały  dzień 
aż  do  nocy  przechrapał.  Zab.  15,  62.  O  coby  dali  kró- 
lowie z  swej  mocy  Za  chłopów  prostych  przechrapanie 
w   nocy.   Jabi.   Ez.    179. 

PRZECHRÓSTAĆ ,  PRZECHRUSTAC  cz.  dok.,  przegryźć, 
przedrobnić;  biird/fnorpelii ,  jcrmalmcn,  ficin  lieipeii,  fleirt 
niad;cil.  Pierwsze  trawienie  w  żołądku  jest,  gdzie  potra- 
wy przcchróstane  z  gruba  sie  tylko  przewarzaja.  Sak. 
Probl.  202.  Żołądek  wiele  w  sie  potraw  bierze,  które 
jako  kocieł  jaki  przechrustawszy  i  przcwarzywszy,  strawi. 
Sak.   Probl.   138. 

PRZECHRZCIC,  PRZEKRZCIĆ,  /'.  przechrzci  et.  (M  .  Trze- 
krzciwać  cont.  et  {requ. ;  Hoss.  nepcłtpecTiiTb ,  nepeKpe- 
miiBaTb,  (2.  przeżegnać  krzyżem),  ncpcKpemcHie  ,  nepe- 
KpemHBaHJe ;  Eccl.  noHpemHBatH ,  m,  4pyrOH  pasi  noro 
KpeCTHTb ;  drugi  raz  ochrzcić,  chrzest  poprawić,  inaczej 
ochrzcić,  umtaufeil.    Sofia  z  Ruskiego  zakonu  w  Rzymski 
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Polacy  przekrzcili.  Fund.  22.  Maryą  Polacy  przekrzcili  na 
rzvmska  wiarę.  ib.  17.  Z  ruskiego  zakonu  w  rzymski 
przekrzczona  byfa.  I'im.  Kam.  \  5.  Tego  nie  napisano , 
aby  znowu  Łacinników  'przekrzczywać.  Sak.  Persp.  3.  — 
g.  Przechrzcić,  imię  komu  odmienić,  inaczej  nazwać, 
przebierzmować ;  ciiicii  imitaiifcn ,  ibm  cincn  n^^cr^  Jinmcn 
gcbcn.  Przechrzcił  pewne  pany  inakszcmi  przezwiski,  niz 
je  zowia.  Gorn.  Dz.  148.  Melonym.  Przekrzczcnie ,  prze- 
mienienie imienia,  gdv  śklenica  bvwa  brana  miasto  jiiwa, 
które  w  niej  jest.  'l\]ącz.  PRZECHRZTA,  PRZEKRZTA, 
y,  m. ,  PRZECHRZCIUK,  dem.,  żyd  chrzcony ,  wykrzta , 
cin  getmiftci-  Siibc.  PRZECHFiZClANKA,  i,  z.,  żydówka 
cbrzcona ,  cinc  tjftaiiftc  3u^tll^ ;  (Carn.  prekerslenz,  pre- 
kerstnik  •,  Hoss.  npcKpemeHcm ,  nepcKpeciŁ,  nepcKpe- 
CTiiTCib  anabaplista ,  ob.  Nowochrzczeniec ;  f.  ncpcKpc- 
meiiKa ;  Ecd.  nopeKpemnBaimu  anabaptyści). 

PRZECHWALA,  y,  i,  chefpa ,  pycha,  zbytnie  chwalenie 
siebie  ,  Siifnnrcbigfcit.  Nie  pisaJem  dla  przechwaiy  i  oka- 
zowania  rozumu,  ale  żebv  użvlecznvm  zostać.  Petr.  Pol. 
82.  PRZECIIWALCA,  y,"7n.  ,"che/p'iciel.  cin  3iii6mrcM(Kr. 
O  Aja.\ie,  przechwałce  zuchwały!  Jakież  mi  sie  od  ciebie 
słowa  słyszeć  dafy !  Dmoch.  11.  2,  5-}.  PRZECHWALE- 
BNY  n.  p.  syn  boży.  Sk.  Dz.  50.  Eccl.  npoy.\Ba.ii:i)iii  , 
przebłogosfawiony,  ot.  Prze.  —  PRZECHWALIĆ,  /.prze- 
chwali Ci.  dok  ,  Przechwalać  niedok. ,  bardzo  do  zbytku 
pochwalić;  (Eccl.  npc,iBOOXBa.iaK)  prius  laudo) ,  fe^r  Ip= 
fccil ,  cricbcil.  Przechwalać  się  z  czym  ,  chełpić  się  z  czym; 
\ind.  prehvaluvatife,  mit  CttraŹ  praMctI.  Każdy  z  swoim 
sie  zakonem  przeciiwidał,  drugiemu  przvmawiajac.  Sk. 
Di  1119.  PRZECHWAŁKA,  i,  i.  Czucie.  Pr.  200.  oh. 
pochwałka  na  kogo,   pogróżka. 

PRZECHWYCIĆ,  f.  przechwyci  cz.  dok.,  Przcchwylać  nie- 
dok., Przechwytawać  cant.,  Przechwytywać  fregu. ,  prze- 
chwytuje pr. ;  Doli.  predchwatili;  <S7of.  prichitif;  Yind. 
prehlopiti,  prepopasli ,  priedlezhi,  priedprimiti ;  Hoss. 
npo.xBaTiiTŁ ,  npoxi!aTUBaTi> ,  nepe.XBaTHTb ,  nepexBaTbi- 
Baib:  przejąć,  niifgrcifon ,  aiiffiiiigcn.  Listy  przechwycone 
w  drodze ,  uKerceplac.  Mącz.  Przechwycił  mi  urząd  ,  in- 
tercepit,  abo  podszedł  mię  w  urzędzie,  ib.  Co  się  nam 
miało  dostać  ,  to  tu  wszystko  przechwyci,  ib.  Rozgniewał 
sie  pająk  na  jaskółkę,  iż  mu  muchy,  kióremi  on  się  ży- 
wił, przechwytywała.  Ezop.  99.  Dalnlim  ludere,  przechwy- 
łajac  grać.  Marz.  Jakób  przechwycił  błogosławieństwo 
Ezawowe.  Pa/z.Gtnes.^l.óG.  PRZECHWYTAt^Z,  PRZE- 
CflWYCICIEL,  a,fn.,  przejmacz ,  inlerceplor.  Mącz.  ter 
3IuiTiiii(icr ;   Hoss.  nepc.\Bar<iHi;i  :  Slov.   pnclutliwi. 

PRZECHYLIĆ  cz.  dok,  PRZECHYBNĄC ,  PRZECHYN.\Ć, 
■PRZESZYNĄĆ  cz.  jednll. ,  Przechylać,  Przechybać  niedok., 
na  drugą  stronę  przeważyć,  niif  Mc  nnbre  £citc  ^iii  ('OU- 
gen.  Ciężar  nawę  przcehynie.  Uardz.  Luk.  50.  Rycerz 
mdleje,  i  razem,  jako  list  się  zwinie.  Zgromiony  Akwi- 
lonem ,  z  konia  się  przeszyiiie.  Tward.  Misr.  53.  Z  by- 
strych Enomausz  przeszyniony  koni ,  łamie  szyję.  ib.  119. 
Chwieją  się  na  wsze  strony,  ciał  swych  przechylaniem. 
Paszk.  Dz.  73.  (przewapąl  Obiesił  się  na  drzewie,  chró- 
śnie  przeszyniona  gałąź  pod  nim.  Iward.  Pasg.  122.  Nań 
wygnanego  Cygna  Achilles  przeszynął  Siłą  na  wznak  po- 
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teżną ,  i  na  ziemię  zwinął.  Zebr.  Ow.  298 ;  lerlil.  \Yznak 
przeszynionego  zabił.  ib.  504.  {uł  jacuil  resupinus).  ib.  25. 
Zlękła  się  klacz,  skoczyła  w  prawą,  a  on  przechynał  sięi 
na  lewą.  Teat.  24.  c,  44.  Przechyl  len  słup  na  tę  stro- 
nę. Tr.  Wędzidła  jedne  bywają  całe  zupełne ,  żadnego 
w  pośrzodku  przech)bania  nie  mające.  Hiiip.  60.  PRZE-: 
CHYLISKO,  a ,  n. ,  miejsce  przechylające  sic ,  zbyt  po-! 
chyłe ,  przykro  spadziste ,  eill  ftcilcr  Slbtniig.  Tam  im  sięl 
poda  ku  morzu  przecli\lisko.  Pol.  Pocz.  77.  Kto  z  wiel-j 
kiej  góry,  przechyliska  w  sobie  mającej  zjeżdża ,  ma  drogę 
niebezpieczna,   pochyła.   Otw.   Ow.  56. 

PRZECHYRA,  PRZECHYRNY,  ob.  Przechera. 

PRZECHYTRY;  Hoss.  npe.xnTpUH,  oh.  Chytry.  PRZECHY- 
TRZYĆ ,  f.  przechytrzy  cz.  dok. ;  Boh.  j]feehytrjm ;  Carn. 
prevarim  ;  V(;irf.  presliertati ,  prekrantati,  pregalafati,  pre- 
mcsti ;  Croat.  preyariti ,  (prehitrujem  praecclero);  Slav. 
privarriti ;  (ef.  przywara);  Bosn.  prihinuti ,  [iriiiariti ,  pri- 
varriti,  cjalloyali,  propadati ;  Hoss.  nope.xnT|mTb ,  ncpe- 
xiiTpaTb ,  oóo.icTHTb  ,  o6o.imaK) ;  Eccl.  ovn(>T,i.iA,^(>HTii ,  ok- 
M-iiiiiiTit ,  np-ENiJTpiiTii ,  npeyxiimpaio ,  .iH<e yMimpaio ;  chy- 
trze podej.ść  kogo,  podstapić,  ciiicii  iiltcrliftcii.  Rzekł  Ze- 
miska  księżnie  Ruskiej :  przechytrzyłaś  mic  Holha.  Stryjk. 
119.  Pan  był  chytrośeią  młynarską  bardzo  przechytrzony. 
Jhror.  J  2.  Przechytrzenie ;  Ross.  luoywmupeiiie ,  3J0- 
xnTpcTBO,  ob.  Podstęp.  PRZECHYTRZYCIEL,  a,  m. , 
ber  llcl'crliffcr ;  Hoss.  oóo.ibCTiiTCib ;  Ecrl.  yxiimpaTCJb , 
npeyxHmpHTC'.ib ,  jjKCcocTaBiuHKi ,  iipt.M.CTi.iiHKi ,  npojc- 
CTiiie.ib ,  yMonpe.ibCTiiTc.ib. 

PRZEC1.\C  ,  /'.  przetnie  cz.  jednll. ,  Przecinać  niedok.;  Boh. 
pretjli,  pielal,  piętnu,  protjti ,  protal ,  prolnu  ,  proijnati; 
(Slov.  pretinalka  caesura);  Sorab.  1.  pżelnii  ;  Hoss.  ne- 
pcTanaib,  nepcTHniiyTb;  cięciem  przedzielić,  rozcinać, 
przerzynać,  przekroić,  przesiec;  biircblinilCtl ,  burdifc^licibctl. 
Bolesław  gdy  do  Kijowa  wjeżdżał,  ciął  w  fortę  złotą,  w 
której  blachę  żelazną  przeciął.  Biel.  Św.  173.  Rzekł  Sa- 
lomon: przetnijcie  dziecię  to  na  dwoje.  Dudn.  \  Heg.  3, 
25.  Tak  srodze  go  ubiczowali ,  że  ciało  aż  do  kości  na 
nim  przecinali.  Sk.  Zyw.  228.  Kość  mu  łamie,  arterye 
i  żyły  przecina.  Hardz.  Luk.  146.  Jeden  drugiemu  gębę 
w  pojedynku  przetnie,  Żałuje  kompania,  że  mu  będzie 
szpetnie.  Pot.  Jow.  116.  Wziął  przez  pół  od  ciemienia 
aż  po  pas  przecięcie.  Przyh.  Mili.  188.  Parki  osno«%ę 
życia  przecinają.  Zab.  10,  190.  Jednym  prędzej.  Drugitn 
później,  Parki  przetną  wątek  przędzy.  Zub.  9,  280.  Gdy 
sobie  Nestora  czasy  trzystoletnie  rokujesz ,  Klolo  dzisiaj 
może  ci  nić  przetnie.  Tot.  Saut.  62.  Przetnijcie  kosą  ży- 
cia osnowę  ib.  73.  Przetnijcie  nudne  pasmo  życia.  Kniai. 
Poez.i,  247.  (fc^iicibet  CŚ  nb). —  f.  Przeciąć  ręce  w  zakład 
idącym,  godzącym  się.  Jabl  Ez.  55.  rozjać ,  rozciąć,  bh 
^-^mibc  jnicucr,  bie  fic^  urn  cttraS  ocrglcidTii,  bnrdifdilngctt, 
ail^  Cilinilbcr  fd)I(l(lClI.  ■ —  Bytność  maiki  .słowa  mu  prze- 
cinała. Teal.  40,  25,  ucinała  mu  mowę,  nic  dopuściła 
mu  mówić,  fie  bninbm  ibni  bie  Spradje.  Są,  którzy  sensa 
przecintiją  ,  i  w  tym  wdzięk  jakiś  upatrują,  gdy  myśl  za- 
wieszą ,  i  słuchaczowi  dorozumiewać  się  każą.  Pilch.  Sen. 
list.  4,  76.  Śmierć  nadzieję  jego  przecięła.  Tr.  Przecięta 
komunikacya;    Hoss.  oictiL,    OTctna,    (cf.  odsiecz),    ab' 
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gef(^nttten.  Przeciąć  drogę  Slav.  prisichi  piit.  —  W  gór- 
nictwie: Górzystośd  przecięta,  prnfleiil'  ®cbirgc ,  rzęd  gór, 
w  poprzek  nizinami  i  wyrwami  przedzielany,  wzrastając 
w  wyso-kosci  po  każdej  z  osobna  przerwie.  Mier.  Mskr. 
PRZECIĄG,  u,  ł». ,  przeciągnienie ;  Yind.  skusYJick;  fioss. 
nepcBn.it;  n.  p.  z  wojskiem  =  przecliód ,  ber  Siir^jllij,  baż 
2)urrf;3icl)Cii,  ber  Siir^marf(^.  Wolny  mu  przeciąg  odmó- 
wiono. Tr.  —  r'rzeciąg  czasu ,  część  trwającego  czasu ; 
berSettflbfi^iiitt,  Sfitr^i"'"'  błeDauer;  Boli.  protah.  W  prze- 
ciągu trzech  dni ,  biiuicn  'i  Jagcn.  Każdy  przeciąg  pro- 
cederu wycieńcza  familie.  \'ol.  Leg.  8.  711.  przedłużenie, 
odwleczenie  ;  Boh.  prutah ;  Ross.  npoTażKKa ,  Serldiifleriiiig, 
?hlf)t^ul).  —  W  czytaniu  i  mówieniu  zachować  przyzwoity 
przeciąg  sylab  przedostatnich.  Kpn.  Gr.  {,  p.  6.  (przedłu- 
żenie, cf.  ton).  -^  Przeciąg  miejsca,  część  ziemi  ciągła; 
interuaUutn ,  spalium.  Cn.  Tli.  bic  totrecfe  i(i  3!niime>J ,  bic 
SBeite,  tai  Stiicf.  Wielkim  przeciągiem  tureckiego  brzegu 
musieliśmy  długo  jechać.  Warg.  Rad:..  516.  Jezioro  bło- 
tne wciąż  bez  wszelkiej  przerwy  idące ,  wszystek  prze- 
ciąg czyniło  obronnym.  Warg.  C(z.  187.  Góry,  lasy,  błota 
niezliczone  w  tym  kraju  ,  czynią  bardzo  wiele  przeciągów 
pustych.  Boler.  209.  Glicz.  Wijch.  II  8.  Kromer  wszys- 
tkich historyków  polskich  niedojźrzanym  przeciągiem  ce- 
luje. Krom.' Biaz.  ded  bardzo  daleko.  PRZECIĄGŁY,  a, 
e;  /loss.  npoTHHiHbiH  ;  Zicc/.  cnpoTaJKCiiiibiu  ;  przeciągniony, 
przedłużony,  wzdłuż  wyciągniony ;  iiUk^flcrccft,  nii^gebeljiit , 
OU^gcftredt ,  ill  bie  SdlliJC  flejfilCII.  Woły  ugór  i  przeciągłe 
smugi  W  zagon  krajały  kończystemi  pługi.  Chrośc.  Job. 
9.  Na  przeciągłą  chorobę  insze  służą  lekarstwa ,  niż  na 
krótką.  Perz.  Lek,  150.  Fatygowałbym  czytelników  zbyt 
przeciągłym  opisaniem.  Kras.  Doś.  50.  Prędko  mi  upły- 
wały, przeciągłe  zbyt  innym  godziny,  na  przestawaniu  z 
Grekami  i  Łacinnikami.  Zab.  7,  1'57.  (Ross.  npoT«*c'H- 
HOCTb  możność  być  [irzeciągnionym).  PRZECIĄGNĄĆ  ,  f. 
przeciągnie  cz.  jedntl.  ,  Przeciągać  niedok.  ;  Boh.  pfeta- 
hnauti ,  prelahowati,  protabnauti ,  protaliowati ;  Sorah.  1. 
pzecźahnu,  pżecżahuyu,  pschecźanu,  pschecźabam,  psclies- 
cźanu  ,  pschescżaham  ,  pżestricż  ;  Yind.  pretegniti  ,  pre- 
nategniti ,  pretesati,  preteguvati;  Dosn.  priteghnuti,  pro- 
teghnuti,  protczati ,  rasteghnuti ,  prostriti ;  Croat.  prete- 
sem  ,  pretegnulszem  :  Rag.  priteghnuti ,  pritezati ;  Rofs. 
nepoTaiijTb ,  nopcrnniBaTb;  (npoTannb,  npOTa"*HTb  przc- 
pieniaćj ;  Eecl.  npcTaraiii ,  npciałKy  ;  przeciągać  co  przez 
co.  Cn.  Tli. ,  przewlekać  co  przez  co ,  eiiic  ©ad;c  biirc^ 
ttwai  blird;5icC)C:i.  Przeciągnij  linę  przez  kółko.  Tr.  Przez 
okno  go  przeciągnęli,  ib.  —  Passir.  Rzuca  ziarno  kmio- 
tek na  uprawną  rolą,  worem  zboża  przeciągniony.  Który 
jak  szarfa  silne  zdobi  mu  ramiony.  Tom.  Roi.  47.  przez 
się  ociągniony,  mając  przez  siebie  zawieszony;  iim|').'ailiit , 
te^dlljt  mit  ciiiem  Sacfe.  —  Przeciągać  na  drugą  stronę, 
n.  p.  do  siebie,  ^criilier  jic^en,  ait  fiĄ  sie^en.  Postrachem 
abo  przyłudą  nadgrody  do  siebie  przeciąga.  Pilch.  Sali. 
331.  (przewabia,  pociąga  do  siebie).  —  §.  Przeciągać, 
wyciągać  wzdłuż  ,  przedłużać,  naprężać,  przewlekać;  Rcss. 
npoTHHyTb  ,  npoTHniBaTb ,  iii  bic  f  diigc  jicbcii ,  ycrlnimcrn , 
ailSbe^neit.  Nazbyt  przeciągniony  rzemyczck  się  zerwie. 
Kosz.  Lor.  129.  Oblicze  twoje  oznacza  jakieś  nieukonten- 
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towanie,  nos  ci  się  przeciągnął,  oczy  posowiały.  Teat. 
53.  d,  17.  W  języku  Polskim  zawsze  prawie  przeciąga- 
jąc przedostatnią  zgłoskę,  o  inne  mało  co  dbamy,  Spcz. 
Gr.  1,  p.  40.  Przy  tym  kondukcie  usłyszano  muzykę 
przeciągniętą ,  której  głosy  od  czasu  do  czasu  wydawane 
były,  przez  narzędzie  naśladujące  jęk  dzwonów.  Gaz.  Nar, 
1,  130.  Zdjęty  żądaniem  przeciągnienia  życia  swego  w 
potomnych  wieków  pamięci.  Zab.  1,  145.  Alh.  Moje  dni 
nieszczęsne  przeciągnęły  się.  Teat.  18,  74.  (wlokły  sie). 
Ukontentowanie  krótko  trwało,  a  kłopot  kto  wio,  jak  sie 
na  długo  przeciągnie.  Teal.  18,  28.  Sokrates  i  Sozome- 
nus  przeciągnęli  pisanie  historyi  swojej  do  roku  459. 
Sk.  £fz.  pociągnęli,  doprowadzili,  kontynuowali;  fic  baliClt 
i^re  @c)'d)id)te  511  bcm  Sabrc  niii^ijcbelint ,  fortijcicRt ,  biiujefiiljrt. 
Mogłem  o  kruszcach  godzinową  przeciągnąć  rozmowę. 
Xiadz.  5.  (wlec,  ciągnąć,  utrzymywać;.  —  g.  Pompejus 
zoczył  na  się  Cezarskic  pułki  wychodzące,  potrzeby  prze- 
ciągać nie  chcące.  Bardz.  Luk.  118.  odwlec,  niif)'d|iebcit. 
—  g  Przeciągać  się,  ciągnąć  się  poziewając,  pandicu- 
łari.  Cn.  Th.,  ftc^  retfeii ,  nm^ftrctfen ;  Sornh.  1.  szo  pże- 
stricż; Carn.  sviram  sć  ;  Rag.  proteghnutise,  protezatise; 
Ross.  pasjCMbca.  Przeciąganie  się,  Croat.  sztezav'icza, 
raztezavicza  ,  raztezanyc  ;  Ross.  nOTarora  ,  ob.  Cięgaczka. 
Przeciągać  się  z  kim,  pasować  się  z  nim;  fid)  ilitt  eiitcm 
^eruiii  balgeii ,  ^cnim  jerreii.  Cn.  Th.  mocować  się ,  łamać 
się;  Ross.  noTa;KKa  rwanie  za  włosy.  —  g.  Medium:  Woj- 
sko przez  miasto  przeciągnęło  =  przeszło  ,  b:irĄtnar|'d)ireit , 
biirrf)}ieI)Cii.  Tr.  Na  TRZECIĄZ  adverh.,  przeciągle,  roz- 
ciągłe ,  nily(jcrectt.  Naczelne  ufce  na  przeciąż  opodal  wy- 
szykowali;  lalius  diduzere.  krom.  784.  PRZECIĄŻAĆ,  ob. 
Przeciężyć. 

PRZEC1CHN.\C,  przecichło,  f.  przecichnie  neulr.  jedntl., 
przecicha  pr.  —  Imperson:  Uspokaja  się,  cicho  się  robi; 
C'3  nnrb  [till,  riltlii].  Skoro  przecichło,  obaczą  się  chudzięta, 
ale  już   nie   rychło.    l'ot.   Arg.   651. 

PRZECIE,  PRZECIE,  TRZEDSiĘ  ,  {Cn.  Th.  Rej.  Ap. '2  etc), 
cum  enclit.  Przecież;  60/1.  predce,  prędcy,  pfedc,  nic- 
mene;  Slov.  predce,  predca ;  Sorab.  1.  piecze  (-zawsze), 
nehde  yacz  ,  todz  yacz,  duscbak,  tohla  ;  Sorab.  2.  bra  , 
glich  ,  glichol ,  chlicholan  ;  Yind.  nizhemenjo,  temunizh- 
menje,  niflitermenjo ,  vuiuler,  sai,  vsai,  saifhe ,  she- 
yunder,  yuner ,  lako,  sai  tudi;  Carn.  nishtermejn;  Slav. 
opct;  Croat.  nistarmanye,  yendar,  ter  yendar,  podpu- 
nóina ,  nepazech;  Ross.  ÓHTb  ,  ótuib ,  siiaB;  Eccl.  noiie , 
OEiWe; —  §.  a)  Pracmisso  vel  subinlellecto,  choć,  chociaż, 
signi/icat  jednak  ,  jednakowoż  ;  bcillio^  ,  glei^lDOM  ,  bcffcil 
obiltjeac^tet.  1  królowie,  choć  vyielcy,  przecież  to  są  ludzie. 
Morszt.  112.  Chociażeś  królem,  przecież  jesteś  człowie- 
kiem. Slas.  Nam.  2,  195.  Przegrawszy  bitwy,  przecie 
znowu  ludzi  na  wojnę  zbieramy,  (iern.  Sen.  7.  Już  w 
ręku  Rzymian  będąc, 'przedsię  śmiało  odpowiedziała.  Budn, 
Apopht.  159.  Katon  nie  brakował  wprawdzie  potrawami, 
przecie  jadł;  ale  nasz  senator  pościł.  Warg.  Wal.  125. — 
§.  h)  Elliplice:  Wszak,  wszakże,  pomimo,  z  tym  wszys- 
tkim; glcic^nipl)! ,  bod),  bennOfS.  Los  nasz,  co  panujemy, 
nieszczęśliwy  przecie,  Trudne  nam,  czego  łatwo  dostę- 
pują kmiecie.  Teat.  46.  d,  40.  imfer  ioii  tft  bc(|  trirflid) 
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unglutflii^.  Ci  ludzie  ledwie  mają  tyle  potrzeb ,  iź  przecie 
żyć  mogą.  Pam.  83,  \,  120.  (od  biedy,  biednie,  nędz- 
nie, aby  tylko  żyćj.  Przecież  to  mąż  gfową  w  domu. 
Teat.  55,  8.  ber  SWiinn  ift  ja  brc^  ^ai  ioaupt.  Otóż  my 
przecie  same,  i  pewne,  że  nam  nikt  nie  przeszkadza. 
Teat.  58,  112.  jak  się  spodziewam,  jak  wnoszę,  eś  ?cr' 
fłcM  flĄ.  Mh'J  przecie  rozum!  Hul.  Ow.  231.  fo  fcsj  bpĄ 
nur  gcidicut!  ['rzccie  z  świeżej  natocz  beczki.  Teal.  45. 
c,  65.  Wyb.  fo  jnpf  bcc^  ciii  frifrfjeś  8<ip  'i"!  ^^'  l}™  P^- 
kietku  musi  być  coś  nie  złego  przecie.  Teat.  45.  b,  22. 
(domyślam  się).  Trzymałem  przecie  od  niego  dobra  pod 
Opatowem.  Teat.  28,  121.  idj  tak  ja  bod)  iioii  ilm  @u= 
ter  iil  '}.*ad}t  gc^nlten.  A  przecież  żona  moja  służyła  u  tego 
małżeństwa.  Teat.  50.  6,  143,  (ó6.  Wżdy).  Powiedzżc 
mi  przecie  co  nowego  z  drogi.  Teat.  22.  6,  6.  fo  erjdblc 
mir  bo^  iraś  oon  beiner  SJeifc,  A  tobie  też  Ludwiku,  jak 
się  wiodło  przecie !  Teat.  50.  b ,  90.  rctc  ift  bir^  beiin  flC' 
flaiigcn?  Kto  lam!  C-.  Ja!,  A.  Któż  przecie?  C-.  Ja !  Teat. 
27.  b,  87,  (cf.  kloż  laki!).  Przecie,  co  za  obrót  szczę- 
śliwy mógł  ci  pomódz?  Teat.  53.  rf,  50.  powiedz  przecie, 
niech  usłyszę  przecie,  glcii^lUoM,  fafle  mir  boi^.  ^ą  żwa- 
wi przecie.  Teal.  13,  43.  (kloby  się  spodziewał,  żeby 
byli  lak  żwawij.  —  g.  Effnlit:  n.  p.  Pierwsza  jest  sekta 
niczegoislów;  druga  przecislów;  pierwszycb  jest  hasłem 
lo  słowo:  niczego!  drugich:  przecie!  liJon.  C8,  253.  — 
§.  c)  Przecie  =  na  koniec  jednak,  tandem  jednak,  eiiblitt) 
eitimal.  Ha  przyszedłeś  przecie  półgłówku  !  Teat.  29,  95. 
Przecież  We  Pan  przyszedłeś,  prawdziwie  jiredzej  siego 
spodziewałam.  Teat.  22,  61.  Przecież  złapałem  cię!  Ital. 
10.  b,  5i.  Poszedł  przecie.  Teal.  20,  6  9.  Przecie  wy- 
szła. Teat.  41.  c,  528.  Chwała  bogu,  że  przecie  poszedł. 
T.^ał.  54.  c,  jj. 
PRZECIEC,  PliZEClEKNĄĆ,  przeciekł,  /•przeciecze,  prze- 
cieknie ,  mtd  jediill. ,  Przeciekać  niedok. ;  Boh.  pfetecy, 
prolecy,  prolckati ;  !Slov.  protckali  ■ptrfliicre :  Sorah.  1. 
pźecżcku,  cźecżżu  pżoz  petfluo,  pźecżeknu  perfugio,  pżc- 
cźeknucz  tratnfuga-.  Yind.  skustezhi,  skustiekati ,  sku- 
spretezhi ,  mimu  lezlii,  prelezhi,  zbriestezbi ,  preliekati, 
utezhi ;  Carn.  prctezhcm  praecurro  ;  Croal.  pretechi ,  pre- 
tcchem  ,  pretekelszem  praecurro,  praete>fluo;  Hag.  pro- 
lerchi ,  (prilecchi  ndiiiiduie .  anieiedere,  supirare);  Bosn. 
protecchi,  ka|ip:di,  [irulicrali,  (prilecchi  ;j' no  i/rrerc) ;  Eirl. 
iipOTCi|iii  \})roi'urrrre  2j ,  npoToy,  iii)o6t>KaTb  ,  npOTOL  , 
npepiicTaio ,  npcTCKaio ;  lioss.  nepcTOb,  iicpcrcKaib, 
iipoTe>iL  ,  npOTCKaTb  ;  ciec  przez  co  ,  przepłynąć  ;  blird)-- 
flicPen,  bmdjbriiigen ,  pom  ŚJaffer.  Z  blizkich  pagórków 
przeciek.iją  zdroje.  Zab.  16,  186.  Kniaź.  Przeciekło  tu. 
Tr.  (zaciekło,  przekapało,  nalało;  Slov.  wprśeli,  naprśeti, 
nadśili  impliiere ,  ]>ri'\>tst'U  perpliiere).  Przeciekający  EccI. 
npcTCiHuS  ,  npcTeKaTtMLiiuH  ,  iipcxo4iibifi.  Przecieczenie, 
'przeciek.  Boli.  prutok  ;  Yind  'lircstiek  ,  zbrieslok  ,  sku- 
sliek.  {EccI.  iiptTCYCiiiiłC ,  npeStrcTiio  perciirsnlio).  Prze- 
ciekły wodą,  pnrtic.  ,  przenikniony  wodą;  Carn.  skusu- 
dSrn,  »om  ffinffcr  bur^bruiiflcii ,  getranft.  Crunt  upragniony 
pije  i  rozkwita  ,  Niebieskitu  wewnątrz  przeciekły  żywotem. 
Kmaż.  l'oez.  2,  259.  —  g.  Transl.  Przeciec,  przeblcdz 
umysłem,  przeniknąć;  buri^Ioilfeii ,  burd)briligcti.  Przeciekł- 
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szy  dowcipem  sfer  niebieskich  kręgi ,  dzielą  z  nami  swoje 
odkrycia.   Pot.   Arg.   772. 

PRZEClĘflE,  ob.  Przeciąć.  PRZECIERAĆ,  oh.  Przetrzeć. 

PRZECIERPIEĆ,  f.  przecierpi  mcd.  dok.,  Przecierpiw  ać /reju. 
et  cont.;  Boh.  pfetrpili ;  Sorab.  1.  pzeczerpu ,  (pżeczer- 
pne  tolerautcr ,  pżccżcrpnile  lolerabilis) ;  Carn.  prelerpe- 
ti;  Yind.  preicrpcii,  sterpeti,  zhesterpeti,  dotcrpeti;  Bosn. 
pritarpili ,  prilrripiti,  priterpiti ,  (ob.  Przycierpiee);  Croat. 
preterpeli  ,  prcteipl_\i'ijcm;  Ross.  ncpeiepntTb,  npeiep- 
iitTb,  npcTcpntBaib ;  do  końca  wycierpieć,  baś  ficibeit 
iitcrftcljin,  baiin  aujbaiicrii ,  am^lialteii.  Ludzie  ci  występ- 
ków naszych  przecierpiwać  nie  mogli.  Eulhs.  FI.  254.  — 
§.  Przecierpieć  komu.  Eraz.  Jei.  B  7  b,  ob.  'Cierpieć  'komu. 

PRZECIES,  oh.  Przycieś.  PRZECIĘŚ,  ob.  Przecie,  n.  p. 
Przecieś  ty  król  mój.  .Von.  75,  571. 

PRZECIEŚMA ,  i ,  ż. ,  ciaśnina  bardzo  wazka  ,  eill  fe^r  tngfr 
^tla^,  eine  gropc  6tige.  Radził  rotmistrzom,  aby  się  gdzie 
niieilzy  wodatiii  położyli,  gdzieby  przecieśnią  i  sami  nie- 
przyjaciela snadniej  użyć  i  nieprzyjaciel  z  niemi  szeroko 
bilv\y  zwodzić  nie  mógł.  Gwagn.  283,  jPodobno  myłka, 
ziimiiist:    prze  (przez)  cieśnia.   7] 

PRZECIĘTY,  oh.  Przeciąć. 

PRZECIEŻ,  ob.  Przecie." 

PRZEClĘZyC ,  f.  przecięży  cz.  dok. ,  Przeciężać ,  Przeciążać 
niedok.;  (fio/i.  pretjzjti ;  V'j;i(/.  preleshali ,  napoteshati,  na- 
postuYati);  zbytnie  przeważać,  przeładować,  ulicrlajłeił, 
ii(icrlabcn.  Połowicę  podatku  sam  pan  wypłacić  miał,  aby 
poddanych  nazbyt  nie  przcciężono;  ne  jiraegravarentur, 
El  om.  692,  ^Y(ljsko  przeciężonc  wielkością  nieprzyjaciół, 
praegraiuiti.'  ib.  719.  Trzeba  znieść  ten  przeciążający  nas 
podatek.  Yol.  Leg.  7,  441.  PRZECIĘŻKI ,  a  ^  ie';  Yind. 
pretcsliek,  preleshliu,  preteshen,  nadleshen,  napotesbcn  ; 
Bosn.  prileseki,  likrldftig. 

'PRZECINAĆ  intrans.  dok  ,  n.  p.  W  hucie  aby  się  mate- 
ryalista  zawsze  znaj(]ovvał,  lak  dla  dosypowania  tyglów, 
jako  też  dla  wyrzuceni.i  śkła ,  jeśliby  który  zaczął  'prze- 
cikać.  Torz.  iSzkł  121.  ob.  Przeciec,  przeciekać,  cf. 
przekipieć. 

PRZECINAĆ,  ob.  Przeciąć.  PRZECINEK,  nku ,  f«  ,  nowe 
nazwisko  jednego  ze  znamion  pisarskich,  comma;  jest 
pospolicie  przi'działeni  części  mniejszych  mowy.  Kpa.  Gr. 
],  p  3.  et  ó,  p.  131:  zn^k  małego  przestanku  w  wyma- 
wianiu, ih.  4,  baś  Somma ,  ber  2.5c>)ftric^ ;  S/oy.  koma,  stri- 
chla,  ćarka ;  Carn.  poliisaj ,  (cf  pociąg);  Croal.  zarez , 
zarezek  ,  zaclierknya  ;  Hag  zarezak;  Bosn.  zariznica  ,  ri- 
ziik ,  zarizak ;  Bosi.  saiiflTan.  PRZECIOŚ,  ob.  Przecieś. 
PRZECIOSAĆ  c;.  dok.,  ciosać,  przeciąć,  biird;l)aiicii ;  Rost. 
iiporecaTŁ  (2.  przelecieć,  ob.  Ćieszęj ,  nepoTCcarb,  ne- 
pcTccUBaib. 

PRZECK/IKA  ,  i,  s.  ,  starsza  ciołka;  mego  pradziada  abo 
pr:di:iby  sicislra.  Sax.  /'orz.  125.  bic  llrdltcninibnie ,  met« 
iiei  Urgro^iiatcrs!  obrr  iiieiiicr  Urgrogmutter  gdjircflcr. 

PRZECIS.NAĆ,  /:  przeciśnie  cz.jednll.,  {'rzeciskać  niedok., 
Przeciskawać  frequ. ,  [irzerzucać  przez  co  ,  mijając ;  Boh, 
l)fibodili :  Bag.  prolisnuti,  proliskali ,  proliskivati ;  Boss. 
iicpcMCTHyTb ,  iicpeMeTbmaTb  ,  itder  ttroai  tuerfen ,  fjinfibfr* 
rccrfcn.     1'rzeciśnij  kamień  przez  płot.   Tr.  —  §.  Ciśnie- 
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niem  przebić,  biird)it)crfcii,  jcniicrfcn,  }crfd)mfigcii ,  biiri^' 
f£^tllfij5cn.  Przecisnął  mu  wargę  kamieniem.  Tr.  —  g. 
Przecisnąć,  przegnieść,  [irzetłoezyć ;  tiird)bru(fctl ,  blird)< 
fcrdligcii ;  Boh.  protiskn.iuti ;  Vind.  skustirii;iti ,  pretirii;iti ; 
Hoss.  npoTucKarb ,  npOTHCKHnarb ,  npoTiiciiyTL.  PltZE- 
CISNĄC  się  przez  co;  \'ind.  pricdtifhati  ,  perdrinili  ;  Hoss. 
npoTtciiiiTbCH  ;  przez  ^cisk  ludzi  przejść ,  fid)  burdjbiangcn. 
Kiedy  do  slofu ,  ani  się  można  na  (en  czas  przez  pa- 
nów urzędników  przecisnąć.  Teal.  26.  ';,  7.  Trudno  mi 
było    przecisnąć    sie    do    nionareliy.     N.   fum.   1  I  ,   lóG. 

.  PnZECISK,  u,  m,  przeciskanie,  przeciśnienic  ;  ba^  Siild)' 
ircrfcn,  ®iivd)brńii(]Cii.  Na  przecisk  wyskakują.  ll]on.  71, 
237.   tfocząc   się. 

PRZECIURCZEĆ  nijak,  dok,  ciurkiem  przeciekać,  burd!|'prii> 
bclii;  ciurkiem  minąć,  oorkljfpnibcln ;  Croat.  preczurjavam 
jiermnno. 

PRZECIW,  PRZECIWKO  praep.  reg  Dat.;  Z?o/i.  proti ,  pro- 
tiw;  <SVot;.  proli  ;  Sorab.  i.  pzecżiwo ;  Sorab.  2.  psche- 
sciiiwo  ;  Carn.  suproti ,  spruli,  pruli,  napruli  ,  naspruti, 
proke  ,  super,  zhes;  Viiid.  pruli,  napruli,  spruli,  na- 
spruti, fuper,  zhes;  Cront  proli ,  cbez  ,  prek  (cf.  prze- 
ko-),  naproli,  naprot ,  szuprot,  s7uproli  ;  Dal.  proliv  , 
prot ,  prenia  ,  proliva,  szuproliv,  priko  ;  liog.  prótiva  , 
supróeli  ,  suprotiva,  prema  ;  S/hk.  suprot,  proliva  ;  Bosn. 
proliva  ,  próecb,  suproccb,  prema;  Hoss.  n\\OTHTfh  ,  npo- 
THB3',  conpoTHBiio  ,  cf.  (jraec.  Ttnug;  duro  sensti ,  nnbcr, 
gCiJCil.  Nicjeslei  nam  bojowanie  przeciwko  ciału  i  krwi, 
ale  przeciwko  xiązęlom  i  mocom,  naprzeciwko  rządcom 
ciemności  ,  naprzeciwko  dueboni  niecnolliwym.  1  Leop. 
Ejjli.  6,  12.  Juz  i  cbłopslwo  przeciwko  nam  sprzysięga 
się  i  wojuje  nas.  Siar.  Hyc.  29.  Henryk  z  hrateni  swym, 
który  przeciw  "niego  (niemu)  był  powstał,  Litwę  stoczył. 
Sli.  Zyw.  1  ,  257.  Ta  podróż  królewska  była  bardzo 
przeciw  panom  polskim  ,  zwłaszcza  przeciw  .łanowi  Tar- 
nowskiemu. Biel.  270.  t.  j.  w  brew',  fie  luar  t^iicii  jiinu' 
ber,  ClltęjCiJCtl.  Przeciw  wodzie  pływać  trudno.  Cn.  Ad. 
957.  Rys.  Ad.  G9.  Pol.  Arg.  409.  wzwodę ;  cf.  usiąp' 
mocniejszemu,  Slov.  darmo  ge,  proli  wodę  pluwat.  Prze- 
ciw wiatru  ,  oh.  Wzwiatr.  —  Na  sprawiedliwej  władze 
zważysz  przyczyny  za  i  przeciw.  Zab.  11,  150.  fili"  linb  luibcr. 
Wielka  woda  rzadko  się  zatclinie,  gdzie  przeciw  temu  mała 
woda  wnet  się  skazi.  Goni.  Dw.  554.  przeciwnie,  im  ©0301= 
t^cil.  —  §.  Leninri  sensu :  Przeciw  komu  wyiliodzić,  wyje- 
żdżać, adversum  ire  ;  ciitgcflcii  flclicii ,  ciitgci]Cii  rcitcii ,  fnbrcii ; 
Ross.  BCTptTiiTb  ,  BCTptHiiTb.  Przeciw  wyeliodzący  Hoss. 
BCrplnnibnl.  Przeciw  panu  idę.  Cn.  Th.—  g.  Skłonność  ży- 
czliwa przeciw  komu<  ku  komu,  511 ,  flC(lcn.  We  wszystkich 
bitwach  enoly  i  przeciwko  sobie  chęci  doznał.  Warg.  Cez-. 
106.  —  §.  Comparal.  Przeciw  ;  względem,  gcgcti,  iii  3>cr(jlcid;. 
Pierwsza  boleść  widziała  mi  się  nic  przeciwko  tej  wló- 
rej.  Gorn.  Dw.  12.  Zyć  tysiąc  lat  przeciw  wieczności 
Jakoby  dzień  ku  równości.  l'ieśn.  Kat.  49.  To  mała  po- 
ciecha przeciwko  tej,  do  której  teraz  idę.  Gorr}.  Dw.  510. 
To  jeszcze  nic  przeciwko  temu,  co  przyjść  ma.  W.  Post. 
W.  17.  —  §.  Przeciw ,  przeciwko ,  naprzeciwko  ,  na 
przeciwnej  stronie,  gcgciiubcr.  Kąty  jiomorskie  Brytanii, 
które    przeciwko    Francyi  leżą;    ex-  opposito.    Wnrg.  Cez. 


85.  Czasem  bywa  księżyc  prawie  przeciwko  drugiemu 
płanecie.  Sienn.  423.  Idźcie  do  miasta  ,  które  jest  prze- 
ciwko. W.  Luc.  \{),  50.  bic  ppr  cud;  licgct. —  Z  przeciwka, 
z  przeciwia ,  z  tamtej  strony,  poii  gogciiiilicr.  Z  preci- 
wia  oglądasz  ziemię  ,  ale  nie  wnijdziesz  do  niej.  1  Leop. 
Deul.  52,  52.  Drugi  huC  szedł  z  przeciwia.  1  Leop.  2 
Eidr.  12,  37.  Lampy  aby  z  przeciwia  patrzyły  ku  sto- 
łowi chlebów  pokładnyeh.  W.  Num.  8,  2.  Gdy  ją  uj- 
rzał z  przeciwia,  rzekł;  oto  ona!  W.  4  Heg.  4,  25. 
(sprzeciwia.  Budn.).  W  PRZECIWY  iść  <  przeciwić  się 
jedno  drugiemu  ,  ciiiaiibcr  Ciitgcgcii  fcin.  Te  dwa  przy- 
inioly  nie  idą  w  przeciwy.  Przyb.  Ab.  127.  w  kontr. 
(NH.  W'  dyalekcie  cerkiewnym  przedimek  ten  służy  do 
składania  czasowników,  i  części  z  nich  pncłiodzących,. 
n.  p.  npOTiiROAtHCTBonaTH  reugcre,  npoTiiBOyitiicTBie  re- 
akcya ,  npoTiiBopinoBinii  retellore;  w  takich  składaniach 
częstokroć  toż  wyraża,  co  nasze  orf-,  t  j.  odwzajemnie- 
nie, n.  p.  npOTH/iapcTByio  Jf Hi wncror,  Graec.  kitidwcim, 
oddarow  ać  ,  n|)OTiiBof)jiaro4tTe.iCTnyio ,  npoTiino6,iaroTBO- 
pK),  rpoTiiBonojbayio  odwdzięczam,  npoTiiBO.iio6.iK),  .iio- 
6jio  iai;o!K4e  redumo ,  npoTjiBonpHBticTByio  odkłaniam, 
resululo.  —  PRZEClWlC  się  rertjir.  niedok.  ,  sprzeci- 
wić się  dok.,  Przcciwiać  sie  contin.;  Boli.  proliwili  se, 
protiwjm  se ,  zproliwjrn  se,  spriti  ,  sprel,  spru ;  Slov. 
protiwjm  se ;  6'iir(i.  prutiposlavtm  ,  superjiostflyem  ,  do- 
llpostavlam  se  ,  stipergovorlm  ;  V(»id  le  superslavit,  upi- 
rati ,  f  protiti  >  grozić) ;  Croat.  protivemsze  ,  szuprolivem- 
sze ,  szuprotztavilisze,  zprirhavatisze,  nozdrimsze;  DaL 
szuprotlvilisse  :  ^o.słi.  suprotivilise  ,  prnllvitlse,  (isprjccjati 
in  adtersiitn  ponere,  isprjecillse  objurgure);  Ling.  prólivilise, 
suprotivilise ,  pijecitise;  Hoss.  iipoTHBinbca ,  eonpOTH- 
BHTbCa ,  COnpOTHBJflTbCH ,  Boappoi HRin  Lca ,  BosnpoTH- 
BJflTbCa,  SanpOTIlBIUbCfl  :  Krcl    lipOTIIKOlITH  C«,  n]10THB0TH- 

raiHCfl,  npoiiiBomiHHTilca  ;  jJ.  a)  sprzeciwiać  się,  opierać  się 
komu;  Eiiigcgcii  fcuii ,  nnbcrftrcitcn  ,  fid;  U'ibcrfc^En.  Syno- 
wie nie  odważą  się  woli  ojcowskiej  przeciwić.  Boh.  Kom. 
4,  101.  Bogu  się  sprzeciwić  trudno.  Zegl.  Ad.  22.  Co 
ja  wam  każę,  czynić  będziecie,  a  żaden  z  was  nie  bę- 
dzie śmiał  sprzeciwić  mi  się.  Nieme.  BibL  Targ.  7.  Za- 
pomnieć trzeba  Tego,  czemu  się  sprzeciwiają  nieba.  Past. 
Ftd.  153.  Ogień  element  wodzie  'sprzeciwiony.  Bardz. 
Luk.  51.  Cpizeciwnyi.  Nie  masz  nie,  coby  się  przeci- 
wiało  skazie,  jak  sól.  Boter.  11.  Nauki  kacerskie  sprze- 
ciwiają się  kościelnej  nauce.  Kucz.  Kut.  197.  Siła  jest 
białych  głów  kamiennego  serca ,  które  gwałtowniej  się 
miłości  przeciwiają,  niż  która  w  morzu  skała  nawałnyn* 
wałom.  Gorn.  Dw.  288.  Często  wyzwalał  uh,  lecz  oni 
przeci wiali  się  radą  swą.  Budn.  Ps.  100,  45.  —  '§.  Je- 
żliżeby  dłuższe  trąbienie  z  przeciwianiem  usłyszeli ,  mają 
się  ruszyć.  5  Leop.  Num.  10,  5.  (z  niejakiem  ukraca- 
niem  abo  przetrębowanicm.  1  Leop.  z  przerywaniem. 
Hibi  Gd.),  ntigrbrpdiiieś  33Infc!i.  —  "§  bi  Przeciwić  się 
komu,  chcieć  oddać,  wyrazić,  co  drugi  czvni  ,  emulo- 
wać; finem  iindicifcnt,  e«(  ióm  nndijiitlmii  fud)cn.  Kmieć 
chce  być  równy  przeciwiąc  się  mieszczaninowi ,  mieszcza- 
nin szlachcicowi.  Lek.  /I  2  i.  Jak  widzimy  możniejsze- 
go  sąsiada  bankietującego  hojnie  gości ,  tak   też    na  pół- 
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lanWu  siedząc,  chcemy  się  mu  przeciwić.  Star.  Ref.  65. 
Mężczyzny  włosy  sobie  trefili ,  przeciwiając  się  we  wszys- 
tl.im  prawie  białym  głowom.  Biel.  596.  Przeciwianie 
się  komu  złe,  aemulalio.  Cn.  Th.  gifcrflldlt ,  przeciwianie 
się  dobre,  wyrażenia  chęć,  3?ild)Cifcruiig.  Robole  tę  mię- 
dzy Polaki  i  Litwę  rozdzielił,  aby  się  przeciwiając  je- 
den drugiemu,  tym  spieszniej  robili.  BteL  714.  emulu- 
jąc, na  wyścigi,  mit  ciil0n>cr  lllCttcifl'rlI^.  W  tej  krainie 
się  przeciwiają  sobie  wesołość .  z  dostatkiem  wszelakich 
rzeczy.  Boler.  89.  Fauni  śpiewali ,  lasy  im  się  odzywa- 
ją ,  A  lasom  sie  w  około  górv  sprzeciwiają.  Simon.  Siei. 
i'.  PRZECIWIEŃSTWO, '*SPRZECIW1EŃSTW0,  a.  n. ; 
fio/i.  protiwenslwj ;  V(«rf.  prutnost ,  naprutnost;  Dal.  \tro- 
tivscliina ;  Boss.  conpoiHB.ieiiie,  pasHOptiiic ,  sjOJKCia- 
TCJbCTBO  ;  przeciwność ,  przeciwnorożność,  spór  ;  ber  2Bi' 
bcrftrcit,  i>ai  ©egcntbcil,  iiai  Giitijegeiiflcfe^te.  One  skłon- 
ności, zdań,  ułożenia  wnętrznego  przeciwieństwa,  wię- 
kszą w  duszach  czynią  różność,  niż  oka  najbystrzcjsze 
na  twarzach  upatrzyć  może.  Zab.  8,  755.  W  kraju  za- 
wojowanym trzeba  żołnierze  zostawić,  póki  się  obawiasz 
sprzeciw  ieństwa  obywatelów.  Modrz.  Baz-.  502.  Runty  a 
sprzeciwieństwa  bywają  w  tyra  mieście.  Btidn.  4.  E:.dr. 
4.  19.  Sprzeciwieństwo  pożądliwości  przeciw  rozumowi 
U'.  Post.  Mn.  407.  Niechby  mi  tylko  słowo  pisnęła  na 
przeciwieństwo  mnie,  nauczyłbym  ją.  Teal.  55,  11.  Mo- 
wy tych  ludzi,  czyny  i  cafe  ich  życie,  ukazywało  mi  się 
przeciwieństwem.  Przesir.  24.  (sprzeczność).  Wystawi- 
łeś nas  na  przeciwieństwo  sąsiadom.  W.  Ps.  797.  (na 
zwadę  sąsiadom.  BM.  Gd).  PRZECIWKOLISTKOWY,  a, 
a,  e,  n.  p.  Euforbia  przeciwkolistkowa ,  foliis  opposilis. 
Kluk.  Dykc.  1,212,  Ross.Kypa,  Ky-poBniiKt.  "PRZEGIW- 
KOŁOKÓPY  plar.,  kontra  wallacya.  Jak.  .Ąrt.  5,511. 
et  297.  PRECIWKOSTOP,  a,  m..  przeciwnog .  ber  3ln= 
tipobc,  ©egeniiipicr.  Lgnęli  wszyscy  na  silne  Orfeusza 
pieśni  pocliopy,  I  zwierzchni  świata  ludzie  i  przecikostu- 
py.  Dmoch.  Sk  R.  95.  PRZECIWLEGŁY,  a.  e.  —  o  et 
—  le  adverb. ,  z  przeciwia  leżący;  Hoss.  npoTHBOjieiKa- 
miii,  npoTiiBonojO/KHhiii ;  Encl.  conpoTiiBO.ie^aiui",  geiicitiiber 
liegenb.  Kąty  w  wierzchołku  przeciwległe  są  równia  ;  ad 
verticein,  oppositi,  lerticales.  Gcnm.  1,15,  Łeak.  II.  Prze- 
ciwległym jestem  Fa:c.I.  npoTiiBO.ioKy.  Przeciwległo  po- 
łożyć Ross.  npOTHiiono.io>KHTb ,  npoTHBono.raraTb;  PRZE- 
CIWLEGŁOŚC,  ści,  i.,  oppositin.  N.  Pam  19,86;  Ecvl. 
npoTHBono.io)Kcnie ,  npoTiiBonoJoacnocTb.  PRZECIW.MO- 
WNO.SC  ,  ści,  ?.,  Torz.  Szk.  211.  sprzeczność  w  mó- 
wieniu, tuibcrfprei^enbc  !Rcbc.  PRZECIWNATUR.\LNY.  a. 
c,  —  ie  adoerb.,  rDiberiiatiirlid) ;  Sorah.  1.  nimonaturske  ; 
oh.  Przeciwprzyrodzony.  PRZECIWNICA ,  y,  z.,  PRZE- 
CIW.MCZKA  ,  i,  :'.  dem.;  Boli.  protiwnice;  Bag.  proti- 
vniza  ,  oprjecitegliza,  suprotivniza  ;  Croat.  szutoprotivni- 
cza  ,  protivn"icza  ;  Vi«(/.  fourasliniza  ,  fuperniza;  Eccl.  co- 
npoTHBiiHiia,  npoTiiBiiima ,  conepmina  ,  cynocTaiKa;  prze- 
ciwiąca  się ,  nieprzyjaciólka ,  bic  SSiberfac^crimi.  Drażniła 
ją  przeciwnica  jej.  Budii.  1  Sam.  1  ,  6.  Widziałże  co 
uczyniła  przeciwniczka  izraelska  ?  1  Leop.  Jerem.  5 ,  6. 
Morszl.  19.  et  20.  Przeciwniczka  ludzkiej  społeczności. 
mn.  72,  591.     PRZECIWNIE,  ob.  Przeciwny.  PRZECI- 


WNIK, SPRZECIWNIK,  a,  m. ;  Boh.  protiwnjk ,  proti- 
wec ;  Slov.  protiwnik;  Sorab.  1.  pżecziwnik,  napżecznik; 
tśorab.  2.  napscheschiwnik;  Carn.  suprotnck,  sprutnek  , 
nasprutnek;  Yiiid.  prutnik,  fupcrnik ,  naprutnik,  naspru- 
tnik,  fuprotnik  ,  protivnik,  fourashnik;  Croat.  protivnik, 
supcrnik  ,  sourashnik,  szouprotivnik  ;  Dal.  szuprotivnik  ; 
Bosn.   suprotivac;    Rag.   protivnik ,     sijprotivnik ,    oprjeci- 

tegl  ;    lioSS.    IipOTHBHHKŁ,     COnpOTHBHIlKl  ,    npOTIlBOMUCJeil- 

HHKi ,  conepHHi.Tb ,  cynocTaTii ,  conocTaii,  saoJKOJaicib  ; 
Eccl.  npoTHBOóopHHUi  ,  npoTiiBOóopcTBOBaTejb ,  conpoTii- 
BojBii/KHiiKł ;  nieprzyjaciel,  ber  ®egiicr,  ber  5Biberfac^cr. 
Każda  rzecz  ma  swego  przeciwnika.  Baur.  Sk.  527.  Prze- 
ciwnik w  potyczce  ,  sonsertor,  'ścieracz  proprie  ,  sed  non 
usitatum.  Cn  Th.  Nieprzyjaciel  i  sprzeciwnik.  W.  Thren. 
4,  12.  Czart  sprzeciwnik  nasz.  W.  Post.  praef.  Bej.  Ap. 
14.  Olw.  Ow.  46,  (cf.  wróg).  {Prov.  Slov.  Kde  neni  pro- 
tiwnika  ,  tu  neni  bitki;  gdzie  przeciwnika  niemasz,  tam 
bitwy  niemasz).  PRZECIWNIKOWY,  a,  e,  do  przeciwni- 
ka należący,  od  przeciwnika;  ©eijiieriS  = ,  2Bibcrfad)cr^  = . 
Bag.  protiynicki;  Boss.  npOTHBHiiKOBi,  npoTiiBHiiwifi,  npo- 
THBHHuecKifi  ,  conepHHHecKiu ,  conepiiifiiH ,  cynocTarcKiB , 
conociaTCKiii ;  Eccl.  npoTiiBoGopubiii ,  npoiiiBoOopcTBeH- 
iibifi.  Każdy  się  zdumieje  na  tę  pntwarz  przeciwnikową. 
Zebr.  Zw.  127.  PRZECIWNOG,  a,  m. ,  przeciwncżny, 
przeciwkostop,  anlipos  ;  Boh.  protinozka ;  Carn.  spruti- 
hodnek  ,  pretihojnek  ,  prutinóshnek  ;  Yind.  prutinognik  , 
prutinogazh ;  Croat.  podnosczi ;  Eccl.  npoTiiBOHOJKHiił, 
ber  Slulipobe ,  ©coenfiipler.  Pas  ziemi  południowy,  kędy 
wasi  przeciwnogowie.  Zab.  2,  28.  Alb.  Przeciw^nożni 
mieszkańcy  różnią  się  o  180  stopni  długością.  Sniad. 
Jeog.  80.  Zbestw'ionych  przeciwnogów  podziemne  lega- 
rv  Ujrzały  mało  przedtym ,  znając  światło  wiary.  i\lar. 
Di.  5,  i 75.  Klon.  FI.  C  2  b.  PRZECIWNOŚĆ,  ści.,  z, 
Boh.  protiwnost ,  protimysinost ;  Slov.  protiwenstwo ; 
Sorab.  1.  pźecżiwnofcz ,  napżecżnofcź;  {Yind.  protiunost, 
protenje  =  groźba)  ;  Yind.  fourashtyu  ,  fourashenje  ,  fu- 
pernost,  hudoha ;  Croat.  protiynoszt,  protiychina ,  szu- 
protiynoszl;  Bosn.  protiynost,  suprotivnóst ,  su|)rotina ; 
Rag.  protivnns  ,  suprotiynost ,  suprotiya  ,  protiya;  Ross. 
npoinBHOCTb ,  npeiHTCJbHOCTb ;  to  co  przeciw  nam  jest, 
wszystko  ,  co  nas  razi ,  niby  przeciwko  nam  powstaje. 
hpcz.  Gr.  5,  p.  15,  przeciwieństwo,  bic  2Bibri{ifeit ,  brtś  ®e= 
geiitteil.  Przeciwność ,  przeciwnorożność  rzeczy  jakich 
miedzy  sobą.  Cn.  Th.  bnći  2BibcrfpicI.  Wrodzona  przeci- 
wność, contraria  natura,  antypatya.  ib.  —  §.  Przeci- 
wność ,  przeciwne  powodzenie,  nieponiyślność ,  bie  2Bi' 
bertiińrtigfeit.  Tak  mi  już  w  zwyczaj  poszły  przeciwno- 
ści, Ze  i  wśrzód  samych  moich  szczęśliwości ,  Trapić  się 
muszę.  Past.  Fid.  552.  Coż  jest  w  mękach,  i  w  tym 
wszystkim  ,  co  my  przeciwnościami  zowieiny,  złego?  Pilch. 
Sen.  Ust.  2,  175.  W  przeciwności  dobywaj  mężności. 
Cn.  Ad.  1258.  Męztwa  dobywać  przystoi.  Gdy  przeci- 
yyność  w  oczach  stoi.  ib.  482.  Przeciwność  łacno  otwie- 
ra ,  Co  szczęście  w  sercu  zawiera,  ib.  959.  Przeciwność 
nie  smaczna  ,  ale  pożyteczna.  Cn.  Ad.  958.  (gorzko,  ale 
zdrowo).  —  §'.  Gdy  księżyc  bywa  prawie  przeciwko 
drugiemu  płanccie ,  to  zowicmy  przeciwność.  Sienn.  425. 
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z  przeciwia  stanic,  i>ai  ©Cflcnudorftc^cii ,  ber  @fflcnfd)cin ; 
Slov.  protisebepatreni.  PRZECIWINY,  a,  e,  PRZECIWNIE, 
PRECIWNO  adierb.;  Buli.  proliwny ,  protymysiny ,  na- 
odpor;  Slov.  profiwni,  protiwny ;  Sorab.  1.  pźecżiwne, 
napreczne ;  Carn.  sprulivn,  sprutn,  supcrn ,  naspruti ; 
Vind.  fupern ,  fuper,  lourashen,  spezhan ,  prulnu,  na- 
pruti ,  spruti,  Croat.  protiven ,  szuprotiven ,  protivno , 
protivnem  nachinom  ;  liag.  prolivan ,  suprolivan  ,  proli- 
vni,  suprotivni,  priprjeccni ,  (cf.  spreczny) :  Dul.  proli- 
van  ;  Bosu.  prolivan  ,  suprotivan  ;  Slav.  pi'otivan  ,  proti- 
vnim  nascinotn  ,  pasce  ;  Ross.  iipOTiiBUhiri  ,  npOTHRiiTC.ib- 
HUH  ,  conpoTiiBiiuH ,  conpoTiiBHTejŁiiijii ,  (  cf.  npoiiiBeHb 
brytfanna,  vbs.  kopia,  przepis),  piWHoptiiiBUfi ,  npem  ■ 
TciŁHufi ,  3.iOH<e.iaTe,iLHuH ,  BonpcKii ,  BnpeHii;  a)  sprze- 
czny, nie  zgadzający  się;  CtlttJCiJCligcfcJt ,  ClltflCgeil ,  llMtCl", 
n'ibcrfpro:^enb.  Przyrodzenie  tego  nie  dopuszcza ,  aby 
dwie  'nauce  [Dual.  nauki)  o  rzeczy  jednej  sobie  prze- 
ciwne, prawdziwe  byfy.  Sk.  Di.  511.  Przeciwnych  przy- 
czyn skutki  ,  też  między  sobą  przeciwne.  Gorn.  Dw.  958. 
(trudna  zgoda ,  ogień ,  woda ;  cf.  dwaj  koci  w  jednym 
worze).  Przeciwne  rzeczy  najlepiej  wypędzają  przeciwne. 
Birk.  Dom.  10,  Przeciwna  rzecz  przy  przeciwnej  bar- 
dziej się  wydaje.  Cn.  Ad.  958  ,  (cf.  kontrast).  [)obre  i 
zfe ,  przeciwne  są  rzeczy.  ISardi.  Doet.  112.  To  prze- 
ciwne rzeczy  sobie :  dobrodziejstwo  a  krzywda.  Gorn. 
Sen.  185.  et  545.  To  co  mi  zdrowo  było  dawniej,  te- 
raz jest  przeciwno.  Prol.  Kont.  A  4.  (szkodzi).  Przeci- 
wnie <  przeciwnym  sposobem ,  im  @c(|fiitl)Cile.  Cn.  Th. 
Przeciwnie  myśleć  Ross.  npoTiiBOMBic.iiiTb.  Przeciwnie 
rozumować  Boss.  npoTHBOMjApcTBOBaTb.  Kiedy  pan  bóg 
za  kim,  kloz  przeciwny  będzie?  Baszk.  Dz.  bG.  Prze- 
ciwny Subsi.,  przeciwnik,  ber  ©Cijncr.  I  w  przeciwnym 
lubiłem  szacow-ne  przymioty  ,  Tym  bardziej  w  przy- 
jacielu. Kras.  Oss.  G  5.  —  '^.  Przeciwny,  przykry  ,  nie- 
przyjemny, iińbcrlid).  bwiszcze  w  lecie  smród  wydają  tę- 
gi i  przeciwny.  Zab.  12,  188.  Co  poczniesz,  to  prze- 
ciwno ludzkićj  myśli  wszytko,  Tu  źle,  tu  jeszcze  gorzej ; 
tam  i  myśleć  brzydko.  Stryjk.  Gon.  )'2. —  §  Przeciwna 
fortuna,  przeciwność,  niepomyślność  ;  Sliipgcfdjicf,  5i?ibcriinh'= 
tigfcit.  Źle  ten  znosi  przeciwnej  fortuny  natarczywość,  który 
niegdyś  samych  tylko  jej  pieszczot  doznawaf.  Zab.  G, 
205.  Nie  oglądali  się  na  żadną  przeciwną  przygodę.  5 
Leop.  Jud.  8,  11.  (nietrafną  przygodę.  1  Leop.).  Wiatr 
przeciwny,  niepowiewny  Eccl.  npcTiiBOBtrpie.  —  Arithm. 
Przeciwne  sobie  wielkości ,  których  jedna  druga  wzaje- 
mnie niszczy,  jak  majątek  i  dług.  Lesk.  2,  40.  cutijCiicH' 
gefcjitc  ©ropeii.  ■ —  b*)  Przeciwny  =  naprr.eciwny,  naprze- 
ciwko będący;  Eccl.  npHMbiH,  conpoTiiBOoCiHMirt ,  BOnpe- 
KH ,  oTCjnpoTiiey ,  gogctifiDcr  [■cfiiiPlich.  Miała  też  tam 
swój  pałac  W'enerze  przeciwny  Niejaka  Pasqualina.  Tward. 
Pasq.  5.  Przeciwna  strona  (  Yind.  fuperstvu  ,  naprut- 
stvu  ).  Twarzą  sobie  przeciwni,  Eccl.  npOTHBO.iH'iHiii  , 
Graec.  drTiTToóacoTroi ,  contrariis  froniibus  semet  aspicien- 
tes.  Anguł  przeciwny ,  opposilus.  Sohk.  Geom.  2 ,  ob. 
Przeciwległy.  PRZECIWPODKOPY  plnr..  contremines. 
Jak.  Art.  2,  173,  et  215.  PRZECIWPOŁOŻENIE,  ia,  n, 
przeciwlegość ,  iai  ©eflcniilietlicgen.  Księżyc  pod  czas  peł- 


ni jest  w  przeciwpołożeniu  z  słońcem;  in  oppositione. 
Hub.  Wst.  299.  PRZECIWPROSTOKĄTNY,  a,e,  n.  p. 
Przcciwproslokątna  linia ,  hypolhenusa.  Lesk.  28.  W  trój- 
kącie prostokątnym  bok  przeciwny  prostemu  kątowi ,  zowie 
sie  linią  przeciwprostokatną.  Geom.  1,  108.  PRZECIW- 
PRZYRODZONY  n.  p.  sposób.  Berz.  Cyr.  2,  254.  n)ibmia= 
tfirli*.  PRZECIWSKARPA,  v.  z.,  kontraskarpa.  ^aA. /Ir/.  3, 
511,  wybieżka.  7r.  PRZECfWSTOPNY,  a,  e,  gcijciifiifilcrifd^. 
Mieszkańców  ziemi  nogami  do  nas  obróconych  przeciwsto- 
pnymi  zowiemy.  Bub.  Wst.  II,  o^'.  Przeciwkostop ,  l'rze- 
ciwnóg,    ©cgriifiiflcr.  {Slou.  prolistogka  antithcsis). 

PRZĘCKA,  PRZĘCZKA,  PRZĄCZKA ,  i,  £.,  sprzączka; 
Boh.  prcska;  i)lov.  prezka ;  Ross.  npajKKa ,  npaJKfiKa,  bie 
ScŁlirtllc.  Aby  przęczka  sznurkowa  jedna  ku  drugiej 
mogła  się  przygodzić.  i  Leop.  Exod.  26,  5.  (pęlliczka. 
3  Leop..  cf.  kluczka).  Suknia  złożył,  od  której  mu  przę- 
czka odpadła.  Sk.  Dz.  272.  Pasy  przączką  zapinane.  P. 
Kchun.  Jer.  190.  Dał  mu  pas  z  przęczka  srebrna.  Birk. 
Dom.  160.  —  §.  Anatom.  Przęczka,  rura  mniejsza  go- 
leniowa, fibula.  Kirch.  15.  sprycli ,  sprycha.  —  g.  Brov. 
Po  przeckę.  Cn.  .4rf.  899.  z  miarą,  poty  kres,  w  karb, 
miernie;  iii  Scfjrntiftii,  mnpig,  kgrdujt.  Wedle  polskiej 
mowy,  po  przeczkę,  t.  j.,  we  wszystkich  rzeczach  mia- 
rę chować,  a  z  brzegów  nie  wylewać.  Kosz.  Lor.  13. 
Maja  w  tym  niejaką  dyskrecyą ,  coby  było  tak  w  czas 
abo  w  miarę,  prawie  po  przeckę,  a  nie  nazbyt.  Glicz. 
Wijch.  G  1.  Przęczka  dla  boga  kędy?  po  którą  każdy 
mieć  się  uważnie  ,  roztro[)nie  i  sprawiedliwie  powinien  , 
nie  spuszczając  się  z  wysokości  do  podłości ,  z  podłości 
nie  górując  na  zbytek.  Mon.  69,  60G.  Zoniem  się  umi- 
zgać  kazał,  lecz  po  prząckę.  Opal.  Sat.  95.  Ktokolwiek 
tej  niedbałości  nie  po  przeczkę  używa,  wnet  na  przeci- 
wną stronę  przeładuje.  Gorn.  Dw.  39.  Szachy  lepiej  po 
przeczkę  umieć,  niż  być  w  nich  wielkim  mistrzem.  Gorn. 
Dw.  122.  Nie  pomiarem  i  po  przeckę  rządzić  się  umie- 
ją. Falib.  E  2.  Wolności  po  przeczkę  nie  umieją  za- 
żywać. Kiok.  Turk.  189.  Prawdać  to,  ale  po  przeckę. 
feir.   Pot    41.  nie  ze  wszystkim. 

PRZECKN.AĆ  się  recipr.  jednlL,  Przecknąć  med. ;  Boh.  pro- 
cytnauti;  Boss.  npocHyTbca ;  przebudzić  sie,  z  samego 
snu  ocknąć  się,  cnimd^cn.  Śpi  svidzę  dobrze;  uważaj 
pilnie  momentu  przecknienia  jego.  Teat.  2,  122.  Bars. 
\y  tym  rozruchu,  jakoby  ze  snu  przecknąwszy,  rzecze.... 
Zebr.  Ow.  74.  Przecknijcie  sie  grobv.  a  z  siebie  nam 
świadki  wypuśćcie.  Módl.  Gd.  22.  PRECUCiC  cz.  dok, 
przebudzić,  (lltftuctfcii ,  cntictfcil.  Słońre  za  chwilę  po- 
wróci Ze  snu  szczęśliwych  przecuci.  Kniai.  Poez.  ■1,259. 
PRZECUCIC  się  <  przecknąć  się  ,  craiadicti.  Gdy  mu  zło- 
dziej nocy  jednej  mieszek  chciał  ukraść,  przecucił  się. 
Budn    Apnpht.  45. 

PRZECUCHNĄC  med.  dok.,  przestać  cuchnąć  lub  śmierdzić, 
mifljiJrcil  jit  ftinfetl.  Oman  ziele ,  gdy  odwarzą ,  wykła- 
dają go  na  chusty ,  żeby  przecuchnał  z  zbytniej  wilgo- 
tności wodnistej.  Syr.  60.  (żeby  przesechł,  ewaporował). 
—  g.  Przecuchnąć,  cuchem  czyli  smrodem  przejść ,  prze- 
śmiardnać.  A'.  Kam.  biircbftaiifern ,  ftinfcnb  roerbcn. 

PRZECUDNY,  PRZECUDOWNY,  a,  e.  Przecudnie,    Przecu- 
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PRZECWAŁ  -  PRZECZ. 


PRZECZĄ  -  PRZECZ  NOSIECZNY. 


downie  adverb.\  Croat.  precliudcn;  Ecc.l.  Bce<iy4HUH  ;  do 
zadziwienia  piękny,  Ijcrrltc^  fd)im ,  511  i'crlPU^^cr^.  Da  mał- 
żeństwa mam  talent  przecudowny.  Teat.  7,  47.  We  Pan 
masz  zdrowie  przeoudowne.  ib.  25.  b,  67.  Przecudnieby 
byf o ,  gdyby  ja  tu   można  sprowadzić    ib.  32.   d,  87. 

Na  PRZECWAŁ  =  wielkim  cwałem,  im  i)vii^tcii  ©alopp.  Spie- 
szno jecha}  na  przecwal.  Bardi.   Tiag.    168. 

PRZEĆWICZYĆ,  /.  przećwiczy  ci  dok.,  Przećwiezae  niedok., 
dostatecznie  kogo  wyćwiczyć,  ftncii  ^itildiiglid)  iiben,  łit 
ńmai  uiitcrridlten.  Nauka  śwą  i  mądrością  ludzie  grube 
wieku  onego  przećwiczył,  i  do  ludzkości  sposobił.  Ot(V. 
Oiv.  7.  Przećwii-zenie  ,  zaprawienie  w  co,  propaedeinna. 
Cn.  Th.  PRZEĆWICZYĆ  się  w  czym  ,  zaprawie  się,  fi(f| 
rooriii  iibcn.  Za  granicą  sławy  będzie  strzegł  narodu  Pol- 
skiego, przećwiczywszy  się  doma  prawa  ojczystego.  Siar. 
\ot.  C  2.  Idź  do  innego  nauczyciela,  przy  którym  się 
pierwej  przećwiczysz,  a  potym  do  mnie  przyjdziesz.  Sk. 
Zytv.  1,  508.  Kosz.  Lor.  9  b.  Chciej  się  tylko  w  mej 
szkole  cokolwiek  przećwiczyć,  Tysiącami  kochanek  jak 
ja   będziesz  liczyć.  Nieme.   ł'.   P.  35. 

PRZECYGANIC  co  e:.  dok.,  po  cygańsku  przeszachrować , 
ocrfdjacŁorii,  une  cii:  3'8f'incv.  Strach  1  żal  w  serce  Juda- 
sza rani ,  Zal  że  marnie  takiego  pana  przecygani.  Pot. 
Zac.   7. 

"PRZECZ  =  prze  co  ,  przez  co  ,  dlaczego  .  za  co  ;  lucjiiucgcil , 
iDCiSŁalb,  tiiarum?  Boh.  proc,  (pro  dla);  SIok.  prećo  , 
kćemu  ,  proc,  (pre  =  dla) ;  Sorab.  1.  pżelźo  ;  Sorab.  2. 
psche,  pschez  ,  pschezga  ;  (  EccI.  npoYCie  •  więc  ).  Nie- 
masz  żadnej  przyczyny,  przcczby  go  słusznie  cudzoło- 
żnikiem nazywać  miano.  Kucz.  Kat.  2,  6G0.  (dlaczegoby. 
ree.  edil. ).  W  prawie  naszym  nie  wiem  co  widzisz  ta- 
kiego ,  przeczby  się  tobie  podobać  nie  miało.  Gorn.  W/. 
Gib.  Biel.  59,  Przeczżeś  nam  lak  uczynił?  Sk.  Kaz. 
58.  Przecz  myślicie  złe  rzeczy  w  sercach  W3.'?zycli  ?  ib. 
401.  Jeśli  ani  marmur  serdecznej  rany  Ani  ulżą  jedwa- 
biem obite  ściany.  Przecz  mam  zajrzeć  kosztownych  pa- 
łaców komu?  Hor.  2,  5.  -/.  Kc.han.  Nie  mam  przecz  ganić 
starości,  Ro  zawsze  w  nićj  nabywam  od  czasu  mądrośi-i. 
Prot.  Kont.  Gib.  Przecześoie  dziś  tak  smętnemi  ?  Radź. 
Genes.  40,  7.  Wilk  nie  przecz  inszego  się  między  owce 
ciśnie,  jedno  aby  szarpał.  W.  Post.  Mn.  512  Mam 
przecz  pana  miłować,  który  z  łaski  swojej  Raczył  usły- 
szeć głos  prośby  mojej.  /  Krhan.  Pi.  175.  Wiesz,  prze- 
czem  przyszedł  do  ciebie?  OuJn.  Dan.  10,  20.  —  "g. 
Przylnie  do  ciebie,  ni  przecz,  aby  się  jedno  namówił. 
Eraz.  Jej..  F  2.  (nie  dla  czego  innego).  —  §.  Ni  przecz 
ni  zacz,  nie  wiedzieć  zkąd ,  czemu,  o  co  ,  bez  przyczy- 
ny: obiie  nile  Urfac^e,  {vulg.  mir  niijti .  bir  mć}ti).  Padli 
w  onej  bitwie,  ni  przecz  ni  zacz.  Birk.  Zijg.  52.  Rez 
żadnego  prawa,  bez  skargi,  bez  dowodu  i  odwodu,  ni 
przecz,  ni  zacz  kazał  mu  głowę  uciąć.  Gwagn.  547.  Bo- 
że otwórz  tym  oczy,  którzy  ni  przecz  ni  zacz  cnoty  od- 
bieżą.  Opal.  Sat.  73.  W  ręku  była  wygrana,  ni  przecz 
ni  zacz,  ali  Dobrnwolnieście  pod  miecz  szyje  swoje  dali. 
Pot.  Arg.  278.  Zebr.  Ow.  234.  'W  PRZECZ  .  w  po- 
przek ,  qucer  biirt^;  (Sorab.  2.  prez ,  prekofcź,  preki  . 
ukosnośćj.     W  przecz   na  dwoje  staj  od  morza  do  mo- 


rza drogę  zagradza.  Cbrośc.  Fars.  196.  PRZECZĄ,  y,  2. 
prza ,  sprzeczka,  przeciwieństwo,  spór;  ber  Strctt,  28t= 
bcrfprud).  Zawsze  w  przeczy  natura  i  fortuna  sobie.  Pot. 
Arij.   179.     PRZECZĘ  ,   ob.  Przeczyć. 

•PRZECZCIĆ,   IMIZECZEDŁ,  ob.  'Czcić,   Czytać,  Przeczytać. 

PRZECZECHRAC  cz.  dok,  nieco  poczochrać,  gniij  jcrjaufcił. 
Czupryny  im   przeczechrano.   Gil.   Post.   150. 

PRZECZEKAĆ  się  recipr.  dok,  chwilę  czekając  przetrawić, 
Łiit')":^  laiiiie  tuortcn ;  {Boh.  prećkati  przeżyćj,  Boh.  pre- 
ćekati;  Vind.  pcrzhakati ;  Ross.  npo)K4aTb ,  nepe>K4aTi> , 
ncpe*-H4aTb;  Eccl.  npco>Kn4aio  Przeczekasz  się,  exspec- 
tabis  sads  siipergiie ,  plus  salis  ,  diiiliiis  quam,  relles  vel 
opinaris.  Cn.  Th.  Ujrzała ,  że  się  przeczekała  ,  i  że 
upadła  nadzieja  jej.  Diidn.  Ezech.  19,  5.  (że  już  czas 
przeszedł).  —  '§.  Już  jawne  znaki  ukazuje  srogości  swo- 
jej ,  gdyż  nie  może  przeczekać  nawrócenia  jego.  Rej.  Post. 
LII,  (doczekać  sie). 

PRZECZERA.  pudz.  54,  ob.  Przechera. 

PRZECZERiMC  c;.  dok.  wskroś  czarnym  uczynić,  blirdl' 
fi^tDdrjcn,  burd)  iinb  bur^  fdłiuarj  maófm;  Ross.  nepe^ep- 
HiiTL  .   nepewepHHBaTb. 

PRZECZERPAĆ  cz.  dok  ,  do  końca  wyczerpać  ,  crf(^ćpfcn, 
luillig  nii'j|'c^5pfen.  Piersi  twoje  łask  nieprzeczerpane.  Su- 
szyć. Pieśń.  \  D  d.  nie  do  przeczerpania ,  :merfd)iipfJi(^. 
Nieprzeczerpany,  nieskończony,  inezhaustus.  Mącz.  Nie- 
przeezerpany  zdrój.   Tr.    Tel.  289.  Żarn.   Post.   22. 

PRZECZESAĆ,  /'.  przeczesze  cz.dok..  Przeczesować  niedok.; 
Bosn.  procesegljati ;  Rag.  processgijatti ,  pricessgijatti ; 
Ross.  nepcMCcaTb ,  nepeiiecuBarb ,  Hpowecaib  ,  npoyecu- 
paTb,  biirdifńmmcn.  Szczotką  głowę  przeczesować.  Syr. 
156. 

PRZECZESTOWAć  cz.  dok. ,  częstowaniem  przcmarnować , 
mit  Jractircii  wcr|'d;ii'cnbcn,  ycrfe^maufcii ,  burdjbriiicjcti.  Wszys- 
tko zjemy   i   przeczestujcmy.   isk.   Kaz.   394. 

PRZĘCZKA,  ob.  Przęcka. 

•PRZECZKA,  i,  i.  sprzeczka,  SBibcrfpril* ;  {Croat.  prćch- 
ka  impedimenlum}.  Wy  słuchacie  dyabła  bez  przeczki; 
i  owszem  słuchajcie  go.  Twór.  Wiecz.  58.  PRZECZLI- 
WOŚĆ  ,  śei ,  ż.,  przeczą,  prza,  przeciwność,  przeciwień- 
stwo, spór,  sprzeczka;  Strcit ,  SJibcrrcbe ,  Sffiiberfpruc^. 
Po  długich  przeczliwościach  na  ostatek  król  różnice  roz- 
strzygnął Krom.  780.  PRZECZLIWY,  ob.  Przeczny. 
PRZECZNICA  ,  y,  z.,  droga  albo  ulica ,  miedza  poprze- 
czna ;  ciiic  Duccrftralfo ,  cin  Oiiccrmca ;  Boh.  prjćka ;  Slav. 
popriko  ;  Bosn.  stranpulica  ,  zahodiscte;  Yind.  krishamni 
pot;  Ross.  ncpeyjoHi,  npo3';iOKi> ,  nepeyJOicKŁ ,  npoy- 
JOieKT) ;  Sorab.  1.  prccźnicza  aguarius  sulcus,  (cf.  bró- 
zda).  Którędy  jeno  miał  wyjeżdżać,  ulice  ochędozone, 
majem  zielonym  napełnione  przecznice.  Gwagn.  143. 
Prowadza  ja  z  muzyka  wszędzie  po  przecznicach.  Paszk. 
Dz  iiij.^  Buk.  Chodk.  1.  'PRZECZNOKĄTNY,  a  ,  • .  n. 
p.  Przecznokątna  linia.  Tr.  dyagonalna,  przekątna  ,  prze- 
ciwkatna  ,  narożna,  bic  5)ia(jpnnl]inif.  PRZECZNOMIAR  , 
n,  m*  dyametcr.  Tr.  ber  Diirimcffcr.  TRZECZNOŚĆ . 
ob.  Sprzeczność.  PRZECZNOSIECZNY,  a.  e,  n.  p.  Prze- 
cznosieczne  liście,  pinnaliftdum  folium,  dzieli  się  na  ró- 
żne klapki  poprzccznemi  wycięciami  podzielone.  Bot.  Nar. 
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56.  qucrnc5rtnWtc«  Sniib.  PRZECZNY,  PRZECZLIWY,  a  , 
e,  PRZECZNIK,  PRZECZLIWIE  adverb.,  sprzeczny,  spor- 
ny, przeciwny;  nubcrftrcitciib ,  ciit(jCi]Cii ,  fłrcitig;  Hoss. 
npeKOc.ioBHUii ,  ocnopiiMbiri ,  nptTiMbiibift  ,  opHicibiibiis , 
npeHoptyiiBbiri ;  EccL  pa3BJaqHTe.ibHbiH.  Przeczny  cere- 
monium.  Dwór.  F  2.  S/owom  twym  są  przeezliwi.  Kanc. 
Gd.  255.  Znosili  maniiaty  twdje,  będąc  przeczni  w  ka- 
żdej mierze.  Karw.  Gd.  G8.  Nic  po  urodzie  przecznej  , 
miłości  niespólnej.  Jak.  Wyb.  B  4  b.  Trudności  wszys- 
tkie uprzątnął,  które  mu  się  w  tej  rzeczy  miały  prze- 
czne  stawić.  Wijs.  Ign.  55.  —  §.  Przeczne  ilości ,  prze- 
czące,  negatiuae,  DcrnciiiCili),  ob.  Przeczyć.  —  §.  Przeczny, 
poprzeczny,  w  pnprzecz  idący;  (|uccr,  iil  bic  iSilcere  ge= 
^eilb,  Boh.  prjćnj;  Sorub.  1  precźne.  Przeczny  bieg. 
Fodw.  Wróż.  49.  Jeśli  kto  w  oczy  przecznic  bywa  ra- 
niony, iż  się  rana  włosami  nie  zakrywa  ,  a  ztądby  spro- 
śnej blizny  na  twarzy  dostał,  tedy  ta  sprosność  bywa 
oszacowana  12  grzywien.  Chełm.  Pr.  172.  Przeczna 
rana    ib.   172. 

'PRZECZOS,  u,  m.,  rana  od  uderzenia  ,  rznięcia  ;  cillC  SSiIll' 
be  »om  ©djticibcil,  ^nncit  K.  Wódka  ta  starcie  abo  prze- 
czosy  wstydliwycb  członków  obojej  pici  goi.  Sijr.  716. 
Świerzb  drapał,  aby  potym  z  przeczosu  gnił  bez  pomo- 
cy lekarstw.   Hor.  Sal.   6. 

PRZECZUĆ  ,  f.  przeczuje  med.  dok. ,  Przeczuwać  niedok. , 
§.  a)  nieśpiąc  przetrwać,  biird)iiinc[;cn.  Pasterze  na  dwo- 
rze noc  całą  tę  przeczują.  Tward.  Pasq.  65.  Rezsenną 
noc  na  baśniach  wojennych  przeczują.  Bard%.  Luk.  58. 
Na  podsłuchach  całą  noc  przeczuje.  Burd:-.  Trag.  519. 
—  §.  b)  Przeczuwać  co,  Boh.  predejti,  predcyliti;  So- 
rab.  1.  predetźuyu  ,  predemerkuyu  ,  pźedpoznayu  ;  Yind. 
prezhutiti ,  priedhoditi,  priedjiti ,  preisazhuliti ,  presade- 
hnuvati,  popreiobzhutiti;  Croal.  ochutiti,  prcchutim;  Bosn. 
ochjutili,  (pricjutti  audire ,  exaudire)  :  Rag.  pricjutti ,  (2. 
peruerse  intelligere ,  przesłyszeć  się);  /?os,'!.  npe4y.yRCTno- 
BaTb  ,  npeAtyra^aib ,  npe4'Byra4biBaTŁ ,  nociumaib ;  Ecd. 
npop.i:^OVHi;TH  ,  npopif^oyntBJiTH ;  poczuwać  przyszłe  rze- 
czy, porozumiewać;  iiprnui^fc^fii,  (ibiibcn ,  '.'orcinpfiinbcii,  it>it< 
tern.  [Vzeezuwać  złe  £cc/.  npe4'B06t4CTB0BaTH.  Ten  czło- 
wiek przeczuwał  nieszczęście  swoje.  Boh.  Dijah.  5,  115. 
Przeczuwający,  praesagus.  Cn.  Th.,  Sorab.  l.pźedznamu- 
wacżne.  PRZECZUWANIE,  PRZECZUCIE,  ia ,  n.,  Subsl. 
Yerb.  baś  3)orgciul)I,  bie  Sllinbiiiig;  Sorab.  1.  pźedznamu- 
wano  ;  Yind.  prezhutik,  prezhulje;  Hoss.  npe4MyBCTB0Ba- 
Hie ,  npe4iyBCTBie.  Przeczucie  jest  przejrzenie,  albo  ima- 
gmacya  ,  przypadkiem  uiszczona.  Boh.  Dyab.  5,118.  Też 
same  przeczucia  odzywają  się  i  we  mnie.   Teat.  54,   78. 

PRZECZYĆ,  -ył,  -y,  intr.  niedok.,  Przecząc  -ał,  conł. , 
przeciwną  stronę  trzymać,  przeciwić  się;  iKibcrfłftitcn , 
cntijcgcn  fei}il,  unbcrfrrcdKii ;  Sorab.  1.  zperam  szo,  zape- 
ram  szo;  Yind.  luper  rczhi ,  fe  sprekarjati ;  Bosn.  pricja- 
tise  contendere;  (priciti  prohibere;  Croat.  prechiti,  pre- 
chim  impedire;  Rag.  prjecjati  im/)e(//re,  prjeciti  lransver- 
lere ,  prjetiti  =  grozić);  Rag.  prjecitise,  prótiviti_se ;  Ross. 
npoTHBopi'iiiTŁ ,  cOBOnpomaTbca,  nepeKOpflTbca  fcf.  prze- 
kora), (nepeiiHTb,  nonepeiiiTb  przeszkodzić);  Ecd.  npt.- 
pei|iH,   npt(i6KiiTii,  npi;pt.i).iTH ,  npoTUBOBtmaTii ,  npoTiiBO- 

Siowmk  Lindego  w)/d.  2.  Toin  IV. 


rjaro.iaiH,  (npcTnin,  npemy  grozić).  Nabuchodonozor 
przeczy  woli  bożej.  Bach.  Epiki.  69.  Wykorzenić  trzeba 
Te  żądze  z  serca,  którym  przeczą  nieba.  Past.  Fid.  104. 
Dałem  się  na  rozsądek  jego  ,  gdy  się  służący  o  co  ze 
mną  przeczali.  3  Leop.  Job.  51,  23.  (gdy  się  o  co  ze  mną 
*gadah).  Nie  chcę  się  ja  z  tobą  przecząc.  Eiop.  55.  Prze- 
czenie się  Ross.  nptiiie ,  npoTiiBOpt'iie.  —  §.  Przeczyć 
czemu'' co  =  przeć  ,  zapierać  się,  negować;  Bosn.  nikati ; 
Rag.  njekati ,  Imigiien.  Ja  temu  byn.ijmniej  nic  przeczę. 
Teat.  8.  b,  40.  Ja  nic  z  tego,  co  pan  hrabia  mówi,  nie 
przeczę.  Teat.  9,  55.  —  Malhem.  Liczby  przeczące,  ne- 
gatiui.  Jak.  Mat.  1,  192.  Ilości  poprzedzone  znakiem  -j- 
są  twierdzące,  positivae  \  ilości  zaś  poprzedzone  znakiem 
—  sa  przeczące  ,  ne.ęnfwae.  Jak.  Mat.   2  ,  9.  przeczne. 

♦PRZECZYŚĆ,  PRZECZCIC,    oh.  Przeczytać,  "Czcić,    *czedł. 

PRZECZYNIĆ ,  f.  przeczyni  cz.  dok.,  Przeczyniać  niedok., 
przerobić;  Sorab.  1.  pżetżinu;  Carn.  predęlam ;  Yind. 
predelati,  prenarediti ;  Rag.  pricinitti ;  Ecd.  npemiiiiiTH, 
ncpe4t.TaTii ,  nnum  oópasosiij  yMpe4iiTb ;  Ross.  nepcim- 
HHTb ,  nepoMHHiiBaTb  (  =  ponaprawiać  npoMBHiiTb) ;  (Boh. 
prećiniti  zbroić)  ,  itmnrl'(;itc:i.  Przeczyniam  ,  inszym  kształ- 
tem czynie,  trunsformo.  Mąa.  Medea  córy  Peliassowe  w 
tę  nadzieje  wdała,  że  w  młodość  trafi  starość  ojcowską 
przeczynić,  (revirescere).  Zebr.  Ow.  170.  Przeczynią  mie- 
cze swoje  w  radła  ,  a  włócznie  swe  obrócą  na  sierpy.  YV. 
Post.  Mn.  58.  (przekują).  Słowo  boże  fałszywym  wykła- 
dem na  swój  kształt  przeczyniają.  W.  Post.  \V.  2,  144. 
Znowu  naprawił  i  przeczynił.  Birk.  Kaz.  Ob.  C  5.  Ziele 
to  ma  moc  ocierającą  i  przcczyniającą  grubych  wilgoci. 
SpirZ:  1  1.  Przec^ynienie  Ross.  nt'pc4t.ii;a ,  nepc4't;ib. 

PRZECZYŚCIĆ,  f.  przeczyści  cz.  dok..  Przeczyszczać  nie- 
dok.; Yind.  skuzhistiti,  skusozhediti ;  Croal.  prechiszt, 
prechischujem;  /?a^.  procisliti ,  procistivati ;  Bom.  proci- 
stiti ;  Ross.  npo'iHCTiiTb ,  npoyiimaTb,  nepc'iiicTHTi,,  nepe- 
'iiimaib  ;  czystym  uczynić,  przechędożyć;  rcilligcil ,  blircl)= 
fdiibent.  Przeczyszczenie  Hoss.  nepciiiCTKa,  npciiicTKa. 
Przeczyścić  się ,  przeczyścić  żołądek  ,  purgować ;  Ross. 
c.iaóiiTb,  c.ia6;Jio,  (cf.  słabić).  Przeczyszczające  lekarstwo, 
Ross.  ciaóiiTCMbiioe.  Przeczyść  purgansem  lekkim  żołądek 
i  kiszki.  Krup.  5,  404.  Dłubizębem  zęby  przeczyszczać. 
leal.  49.  c.  /I  2.  O  rzekach,  przeczyszczać  się  z  kry,  z 
lodu  Ross.  nporajiiiTbca.  Chrześcianie  powietrze  mieli  za 
karanie  i  przeczyszczenie  grzechów  swoich.  Sk.  Dz.  141. 
gjcinigitiig  wn  Siiiibcii.  Z  których  nas  kubków  przedlym 
przeczyszczali  popi,  Gorzałkę  niemi  pili  nieszlachetni  chło- 
pi. Zimor.  Sid.  250.  (rozgrzeszyli  przy  eueharyslyi).  [ko- 
munikowali z  cerk.  npiiYAi|i.^TH  parlicipare ,  rusk.  prycza- 
szczaty,  właściwie  przyczaszezać  nie  przeczyszczać,  i  przy- 
kład ten  tu  nie  należy.  4|.  —  Obym  zyskał  szacunek 
i  miłość  tych  ludzi ,  Których  smak  przeczyszczony  wszelką 
piękność 'ceni.  Przyb.  Ab.  6.  gcliiiitcrtcr  @cfd)ma(f.  PRZE- 
CŻYŚCICIEL ,  a ,  m. ,  który  co  czyści ,  ber  JReiiiiger ,  ©ciit' 
(icrer.  Herkules  obrońca  i  przeczyściciel  ziemi.  Otw.  Ow. 
359.  PRZECZYŚCICIELKA,  i,  z.,  bic  SReinigeriiiii.  PRZE- 
CZYSTY, a ,  e .  bardzo  czysty,  febr  reiti.  Przeczyste  ta- 
jemnice komunii.  Sk.  Dz.  31.  Najświętszą  pannę  Rusini 
przeczystą  nazywają.   Gwagn.  300,  Ross.  BceqncTaa.   Książę 
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Zaslaw  w  Kijowie  u  przeczystdj ,  to  jest,  u  panny  Maryi 
pochowan.  (iwagn.  5(6.  Marya  Kleofe ,  siostra  panny 
przeczysti^j.  5/(.  Żyw.  2 ,  65,  ci",  niepokalany. 

PRZECZYTAĆ,  f.  przeczyta  cz.  dok.,  (cf.  'przeczcić,  sub 
'czcić,  czedl,  przeczedf;  Boh.  precjst,  precetl,  pfedćit- 
ba) ;  Przeczytywać  fregu.,  przeczytuje  pr.;  Croat.  pre- 
chtevam,  prestevam  ;  liosn.  procjatati ,  prosclilti  ^  sciitti  ; 
Rag.  prosclitli,  prisetiiti;  Vi?i(/.  prebrati ,  prebirati,  (cf. 
przebrać  ,  cf.  brać) ,  dolbrati ,  priodbrati ,  spet  brat,  skus- 
br.'(li ,  (Subsl.  priedbrauz  ,  predberauz  =  lektor) ;  Sorah.  i. 
pźelaźuyu ;  Boss.  nepemiiaib ,  nepciiiTUBan, ,  npo>iiiTaTb , 
npoyiiTUBaTb  ,  (nepciecTb ,  nepconTaib  ,  ncpccHHTbiBaib , 
nepemicjHTb,  npooniaTb,  npocyecTb,  npocmiTbiBaib  prze- 
liczyć, przerachowaćj ;  czytając  przejść  jakie  pismo,  fcliri' 
Icfctt.  —  §.  Przeczytać,  być  w  stanie  czytania,  dojścia 
jakiego  pisma,  charakteru;  lefctt  fiiniicil,  Icfcilb  BcrnuMiriii' 
gen,  im  Stanbc  fe^ii  511  Icfcii.  Czasem  len  sam  co  napisaJ, 
ledwie  przeczyta.  Haur.  Sk.  180.  Tak  bazgra  ,  ze  nikt  te- 
go nie  przeczyta.   Ld. 

\.  PRZED,  insfjjuentibus  plurihus  cotisonanlihus  PRZEDE, 
(n.  p.  przede  mną);  {Boh.  pfed ,  pfede;  S/ot',  pfed ,  pre- 
de  ;  Sorab.  1.  pzed ,  pźe ,  (prede ,  prez  przód,  priedne 
pierwćj);  Sorab.  2.  pretk  ,  psched  ,  protk,  prefi ,  profi ; 
Carn.  prćd  ,  spręd  ,  sprędej ;  Ytnd.  prcd  ,  naprei ,  (prid 
utilitas) ;  Croat.  pred  ,  prede  ;  łiag.  pr'id  ;  Dal.  prid  ,  prie, 
pria ;  Bosn.  pria ,  prid;  Slav.  prid,  prie;  Ross.  npe^i, 
ncpc4^ ,  upewb,  npoKje;  EccI.  npeAii;  cf.  pra-,  e.  g. 
pradziad  ;  Cum.  preddęd  ;  cf.  Lał.  prae  -  ;  Graeo.  nnoj ; 
Praepos.  reg.  lustrum,  w  znaczeniu  pr^odkowania ,  po- 
przedzania, por;  —  !^'  1)  de  temp.,  iipv,  cije,  cŁcr  aI8, 
przed  rokiem  >  tak  rok,  nor  ciiicni  3<i^".  Róg  już  był, 
a  niżli  byfo  wszystko ;  jeśli  hyi  a  niżli  było  wszystko , 
ledyć  był  przed  wszystkim  czasem  i  początkiem ,  i  był 
przed  wieki  i  od  wieku.  Żarn.  I'ost.  25.  W  SaxDnii  po- 
częto przed  całą  Europą  porcelanę  robić.  Torz.  194-.  Przed 
śmiercią  <  nim  umarł,  przy  śmierci.  Masztalerz  Daryusza 
przed  tym  dzień,  wziął  konia  i  klacz,  i  spuścił  je  na 
miejscu  ustawionym ;  nazajutrz  kori  ten  zarżał  najpier- 
■wej.  Biel.  bw.  24.  dzień  wprzód  ,  w^  w  ilią ,  ten  5ng  ju»or  ; 
Ross,  HanpcAt  cero.  Przed  trzema  dniami  <  dziś  trzeci 
dzień.  Przed  czasem  kładę  pieniądze,  biorę  co,  praeci- 
pio.  Cn.  Th.  Nie  trzeba  przed  przekonaniem  obwiniać, 
ale  gdy  dowiedziesz,  w  ten  czas  karać.  Teat.  15,  61. 
Rzadko  rozum  przed  laty  przychodzi.  Gorn.  Dw.  400. 
Przed  laty  rozum  nietrwały.  Cn.  Ad.  940,  Ccf  prędkie 
dowcipy  niepewne;  co  się  prędko  wznieci,  niedługo  się 
świecij.  Przed  czasem  się  frasować  szkoda.  Cn.  Ad.  959. 
Przed  chorobą  szukaj  lekarstwa,  i  przed  sądem  pytaj  się 
sam  ;  bo  w  chorobie  trudtio  się  leczyć,  a  do  sądu  przy- 
szedłszy, wszystko  mieć  golowo  potrzeba.  Sk.  Ans.  7. 
(pierwej  nim  wpadniesz  w  chorobę  albo  nim  pójdziesz  do 
sądu).  Muzykę  słyszeć  z  onego  zegara  przed  tym ,  niż 
bije.  Boter.  120.  Przed  morzem  i  przed  ziemią  i  przed 
tym  niż  było  Niebo,  co  potym  sobą  wszystko  obtoczyło. 
Jedna  na  świecie  była  mieszanina.  Olw.  Ow.  2.  Przed 
lym ,  niż  na  nas  przyjdzie  starość.  Budrt.  Cyc.  A.  Gdy  go 
ujrzeli  t  daleka  przed  lym,  niżli  do  nich  przyszedł,   my- 


ślili  go  zabić.  1  Leop.  Genes.  57,  18.  nim,  etc  ali.  Ma- 
ciejowski celował  wszystkich  pfeczęlarzów,  co  przed  nim 
byli.  Gorn.  Dz.  51.  (poprzedników  swoich).  —  §.  Przed 
tym  '  przedtym  ,  dawniej;  Slov.  predijm;  Sorab.  1.  prede, 
preźtóho;  Sorab.  2.  profi-,  perwej ;  Carn.  predtęm;  Yind. 
pred  tern,  poprei ,  nekadai ,  hunobart;  S7av.  prie  ;  Croat. 
pred  tem ,  c^cninlS ,  fonft ,  vox  bem ,  DormaK^.  Nic  bywało 
tego  przedtym.  Mon.  75,  18.  Ja  co  nigdy  nie  czytam, 
lub  przynajmniej  mało.  Wiem,  że  tak  jest  najlepiej,  jak 
przedtym  bywało.  Nieme.  P.  P.  12.  Już  to  nie  są  czasy 
takie,  jak  przed  tym  były.  Teat.  44,  56.  —  |.  2)  Loci 
Przed,  nor,  in  loco,  cum  lustrum.;  ad  locum,  cum  Accu- 
sCit.  Przed  kościołem,  domem  stoi.  Cn.  Th.,  er  ^eBt  oor 
bcni  .C)nnfe.  Przede  mną  Eccl.  npt40  mhok).  Trzymano  go 
długo  [irzede  drzwiami,  nim  g(;  wpuszczono.  Warg.  Wal. 
115.  Wyszedł  przed  kościół,  er  ging  »pr  bic  Jlirdłc  {łinnnS. 
Tr.  Napominała  raka  jego  matka,  aby  przed  się  lazł,  a 
nie  wspak.  Ezop.  55.  na  przód ,  uornifirt^.  Z  konia  we 
wszystkim  biegu,  tak  przed  się,  jako  i  w  tył,  i  po 
wszystkich  stronach ,  strzelają.  Kłok.  Turk.  56.  Prosto , 
prosto,  każdy  przed  się.  Teat.  55.  d,  70.  Udali  się 
wstecz,  a  nie  przed  się.  1  Leop.  Jer.  7,  25.  Mów.  im, 
niech  idą  przed  się.  ib.  Exod.  14.  Cbrześcianie  daleko  i. 
Pawłowi  przed  miasto  zaszli.  Sk.  Dz.  42.  wyszli  naprze- 
ciw, fie  Gi'>GC't  •!""  >t'f''  '''T  1'ic  Sfabt  cntgegcn.  Lata  przed 
wszystkiemi  jak  postrzelony.  Teat.  52.  d,  70.  Porwano 
mu  ją  przed  nosem.  Teat.  54 ,  42.  Przed  dziećmi  chleb 
zjadają  paskudne  szczenięta.  Pol.  Arg.  69.  Przed  oczyma, 
ob  oculos ,  anie  oculos.  Cn.  Th.  Przed  kim  skarżyć,  mó- 
wić, uor  jcmnnbcn,  t)cą  jcmanben,  w  jego  przytomności, 
in  fciner  (^^cgenirart.  Kto  o  kim  przed  tobą,  pewnie  o  to- 
bie przed  drugim.  Frcdr.  Ad.  09.  Przed  sobą  mówiąc  • 
niech  to  będzie  między  nami;  soli  sumus  nunc  hic.  Cn. 
Th.,  itntcr  uni  flcfagt,  mag  ba^  unter  unś  Hcibcn.  Ostro- 
żny przed  sobą  i  za  sobą  widzi.  Cn.  Ad.  796.  i  na  przód 
i  w  tył,  »or  f\d)  iinb  Iiinter  fic^.  Przed  sobą  pędzić,  prae 
se  agere.  Cn.  Th.  ,  ppr  fid;  Iłin  trcikn.  Kazawszy  przed 
się  wszystkim,  jął  im  rozkazować.  ho.iz.  Lor.  ii  h.  (sta- 
nąć przed  sobą).  Przed  sobą  mam  co  ,  in  manibus  est; 
ić)  fialie  etmaś  por,  in  §ńnben,  oor  mir.  Miał  wzgląd  na 
to,  żeby  majętność  nie  przyszła  w  cudze  ręce,  i  siła  in- 
szych rzeczy  miał  przed  sobą,  a  nie  to,  żeby  synowi 
dał  edukaeyą  Gorn.  Sen.  215,  (cf.  przedsiębrać,  przed- 
sięwziąć). Przed  sobą  mam  co,  [de  futuro  slalim),  instał 
mihi ,  ti  ftellt  mir  1'fBOr.  Cn.  Th.  —  §.  Przed,  signi/icatu 
praeferenliae,  eicellenliae;  przodkowania,  celowania,  prze- 
wyższania, nor,  3)or}U0 ,  łsurrang  tabcnb.  Nie  zow  się  do- 
skonałym, jeszcze  więcej  przed  sobą  obaczysz,  niżli  masz 
za  sobą.  Sk.  Zi/w.  1,  221.  Kunie  futro  daleko  przed  ba- 
ranem stoi.  Rej.  Wiz.  125.  Ryć  w  czym  przed  kim  « 
celować  go  w  czym,  finem  n'Drin  fibcrtreffen.  W  opowia- 
daniu rzeczy  przyszłych  był  przed  inncmi.  link.  Dom. 
92.  —  Mieć  przed  kim  'mieć  przodek,  prym,  przodko- 
wać,  celować,  przechodzić;  jum  35oraii^  baben ,  iibertref< 
fen ,  ubcriegcn  fecn  ;  Errl.  npeAiHM.yiniii .  KOTopufi  Bctxi 
npeBocxo4HTi.  HJii  npeBbiiuacTt.  Panie  pogódź  nas  pro- 
szę, gdy  się   dawno  swarzym  ,    Czy  aptekarz,  czy  doktor 
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ma  przed  aptekarzem.  Kchow.  Fr.  120.  Każdy  z  nich  ro- 
zumie, że  coś  ma  przed  drugiemi.  Gorn.  Sen,  45.  Spór 
jest  miedzy  nami  O  to  tylko  już,  kto  ma  przed  kim  za- 
sługami. Otw.  Ow.  507.  Galowie  s\h  mieli  przed  Niemcy 
w  męstwie,  i  w  nim  przodkowali.  Warg.  Gez.  141.  Si/a 
ma  przed  znużonym  świeży.  A)<.  Pocz.  484.  Maciejowski 
cnota,  rozumem,  nauką  miał  przed  niemałą  liczbą  pic- 
czętarzów,  co  przed  nim  byli.  Goni.  Dz.  51.  Kto  zacno- 
ścią ma  przed  Dymitrem?  kto  więcej  ręką  swą  pojmał 
więźniów,  kto  częściej  Tatary  gromił?  Gorti.  Dz.  96.  Ry- 
cerz ten  i  przed  hetmanem  ma  umiejętnością.  P.  hchan. 
Jer.  108.  Gdy  na  złym  bardzo  miejscu  naszym  przyszło 
się  potykać,  wiele  miał  nieprzyjaciel  przed  niemi.  Biel. 
557.  wiele  awantażów,  er  tattc  ind  iHU"  il;ncti  Jitm  Sorauź. 
Całego  świata  zgodą ,  Siła  ma  wino  przed  wodą.  Fot. 
Jotv.  211.  —  Nie  chciał  w  U)k  pięknej  okazyi  dać  przed 
sobą  placu  do  sławy  drugiemu.  Usirz.  Sruc.  5,  CG.  nie 
chciał  dać  wprzód  nikomu ,  CV  liuidtc  Ilicmailbcil  ben  3.^0:= 
fprunij  laffcii.  —  §-  Impediendo :  Przed ,  yor ,  liiCflCit ,  hq, 
(ucrMilDenib).  Przed  liściem  i  przed  gałęziami  dobrze  wi- 
dzieć nie  mogłem.  F.  Kt-han.  Orl.  \,  25.  id)  foimtc  WX 
bcm  8a!ibc  nidjt  fcbcii.  Chciał  mówić ,  ale  przed  płaczem 
nie  mógł.  Zab.  6,  217.  et  12,  59.  Gawdz.  et  15,  377. 
Druib.  Piędzią  z  domów  wychodzić  przed  drapieżnym 
zwierzem  nie  śmieją.  P.  Kchan.  Orl.  1,  84.  Przed  Miel- 
.sztyńskim  i  innymi  trudno  było  przyjść  do  zgody.  Biel. 
508.  Ale  kiedy  u  dyabła  był  czas  przed  interesami  ?  Teat. 
10,  50.  Przed  hardością  na  ludzi  patrzeć  nie  chcą.  Kosz. 
Lor.  4  b.  (z  powodu  hardościj.  Przed  nim  nie  wiem  eo 
czynić ,  gdzie  się  przed  nim  podzleć.  Cn.  Th.  Tu  pod  tą 
topolą  często  pasterz  przed  słońcem  spoczywa.  Karp.  1 , 
47.  (chroniąc  się  go).  Skryje  się  przed  nim.  Cn.  Th. 
324.  Zamykać  przed  kim  >  nie  przypuszczać  go.  Cn.  Th. 
519.  Idiotismiis  Polonus  similis  est  Hehrneae  Uli  phrasi 
ano  Tov  ncoacónoy,  ul  Ps.  5.  —  2.  PRZED  -  ;  \'ind.  prei  -  , 
poprei-;  Praepos.  insepar.  non  praemitlitur  nisi  nomimbus  et 
aduerbiis:  Przedmieście,  przedpokój,  signi/icalione  locali ; 
cum  verbis  amittil  finalenn  consonanlem ,  et  eommulatur 
cum  Prze-;  n.  p.  Przewidzieć,  przepowiedzieć,  przekła- 
dać, przełożyć;  niii  eicipias  Przedstawić.  Atlumen  Ma- 
czyński  antepono  vertit  'przedkładam  jednego  nad  dru- 
giego, wyżej  ważę:  Niechaj  się  żaden  nie  przedkłada  nad 
drugiego,  nie  więcej  o  sobie  dzierży,  niżli  o  drugim,  [oh. 
Przełożyć).  Praeficere,  'przedłożyć  abo  urzędnika  dać. 
Mocz.  Jezus  miasto  'przedłożonej  jemu  radości ,  podjął 
krzyż.  Budn.  Hebr.  12,  2.  (wystawionej  radości.  Bibl. 
Gd.).  Falendum  vero  est,  Polonos  eiiphoniae  permultum  kac 
in  re  consecrasse:  ?iam  przewidzieć  es(  pervidere,  visu  pe- 
netrare;  praeuiderc  autem  przedwidzicć ,  (cf.  Czart.  Myśl. 
183) ;  idem  valet  de  verbis  przepowiadać  pernarrare ,  przed- 
powiadać  praedicere  etc.  Caelerae  dialecti  huic  euphoniae 
minus  se  subjecere ;  quod  e  seguentibus  nonnuUis  ezemplis 
apparet;  Slov.  pfedbehnauti ;  \ind.  priedtezhi,  priedte- 
kati ;  Eccl.  np'E,^'ŁT6i|iH ,  npe/TCKaio  ,  praecurrere,  "przed- 
biedz,  'przedciec ;  Yind.  predtiek,  priedtezhenje  < 'przed- 
cieczenie ;  predtiekavez ,  predtiekar  praecursor.  —  Eccl. 
npe4C03H4aio  praestruo;  Yind.  predsidati  >  "przedmurować. 


■przedbudować.  —  Eccl.  npc4xpaHnTCJb ,  npc4C0xpaHa- 
TCJb  praecaulor ,  'przedclirońca  ,  npe4COxpaHaioca  praeca- 
vco,  'przedchraniam  się.  —  Eccl.  npejBOCMimaio,  npe4- 
noxiimaio  praeripio,  "przedchwytuję.  Przedchwytanie,  an- 
tiripatio,  prolepsis.  Czart.  Mi/śl.  185.  —  Eccl.  npe4-Bo6y- 
MCHia  progymnasmala,  'przedćwiczenia,  npe4io6vqaio/)rae- 
e.cerceo ,  'przedćwiczam  się.  —  Yii.d.  preddelu  <  "przed- 
dzieło  ,  próba,  essay;  pneddelali  =  próbę  robić. —  Sorab. 
1.  pżedzaliralźo ;  Eccl.  npe4'BiirpaHie  prueludium  ,  'przed- 
granie,  przedgrawek;  Surai.  1.  predkhrayu  ;  £cc/.  npe4'Ł- 
iirpaio  praeludo ,  'przedgrawam ,  ob.  Przegrać.  —  Slov. 
pi-edkupugi  conlraliceor ;  YiiMi.  priedkupiti,  predkupuvati 
<  'przedkupować;  predkup ,  predkupzhnia ,  bcv  3>orfailf, 
predkupez,  bcr  3j't)ria!ifei".  —  Yind.  pricdleteti,  prieple- 
tati ;  Eccl.  npc4.ieTaK)  praevolo,  'przedlecieć.  —  Yind. 
priedmieti  < 'przedmlćć.  —  S!ov.  predmyśljm;  Yind.  pred- 
mifliti,  preipomiliiti ,  popreiresmifliti  praemeditari.  —  Boh. 
piedoćnjm,  pred  oći  stawjm  'przedoczyć. —  Eccl.  npe4- 
niio  praebibo ,  'przedpijam. —  Eccl.  npc'4n,iaBaio  praenato, 
'przedplywam.  —  Eccl.  npe4nocTaB.iaio  prae/icio,  'przed- 
postawiain,  {ob.  Przełożyć).  —  Sorab.  I  predepuschrżim 
praemilto  ,  'przedpuszczam.  —  Boh.  predfjkawam  ;  Yind. 
preirezhi  <  "przedrzeć;  Boh.  pfedrcćeny;  Yind.  popreire- 
zhen  > 'przedrzeczony.  —  Eccl.  npe4XOcy)K4aio ,  npe4cy- 
>K,iy  pracdamno  ,  praejudico  ,  'przedsądzę  ;  npc4cy!K4eiiie 
praejudicium ,  {ob  Przesąd).  —  Yiud.  priedfedcti ,  pried- 
festi  praesidere,  'przedsiedzieć ;  predfedba,  predfeja  prae- 
sidium. —  Yind.  predpollanik ,  priednasnanez ,  predpofel; 
Eccl.  npcinociaHT)  praeinissus ,  npo.inocu.iaio ;  Sorab.  1. 
[jrezfczewu  praemitto.  —  kśorab.  1.  pźedsiicwam ;  Yiiid. 
riedpeti,  priedpojem  ,  napreipeti ;  Eccl.  npe4noio,  npe4- 
BocntBaio,  npe4B0cntTŁ,  npcMBOcn-feBaib  praecanere,  prae- 
cantare,  'przedspiewać;  Sorab.  1.  pfedspewar,  pźedspe- 
war ,  zaspewar,  f.  pfedspewarniczża ;  Yind.  predpeuz, 
priedpojezh  ,  f.  predpeuka ;  Eccl.  npe4B0cnliBaTe.ib,  titnia 
HinmiaTS^b  praecentor ;  V'iH(/.  predpeije,  predpeuka,  priedi- 
pojenje  praecenlio  ■■  'przedspiew.  —  Yind.  priedpomeknit- 
priedlifniti  <  'przedsunąć.  —  Yind.  priedfyietiti  ■■  'przed, 
świecić,  predfvietnik  <'przedświeciciel,  predfyietloba,  pred- 
lifh  '  'przedświatło,  świt.  —  Eccl.  npe4'5VMiipaK) ,  npe4- 
CKOHMaBaioca  praemorior ,  'przedumicrarn ,  iipc43'Mepbiri, 
praemorluus.  —  Eccl.  npe4Bt4'fcHie ,  npe4n03HaHie ;  Slov. 
predzwedeni  'przedwiedzenie  ,  (przedwiedzenie  ,  prolepsis, 
jakiem  byli  obdarzonymi  prorocy.  Czart.  Myśl.  183).  — 
Eccl.  npe4no3HaBaio  praenosco.  —  Yind.  priedvertati , 
priedzyedrati  ■■  'przedwiercieć,  'przedświdrzyć ;  priedver- 
tazh ,  ber  S^erbobrcr.  —  Boss.  npejBtcTiiTb ,  npe4BtmaTb , 
npe4B03D-bCTHrb,  npc4B03BtmaTb  ;  Eccl.  npT,,^XKT>:5r.\.'icHTii , 
nptAT.Bi^r.A.iiuiTii  'przedwieścić,  przepowiedzieć;  Ross. 
npe^ntmarcib  ,  npe4B'fecTniii;i ,  f.  Dpe4B03B-bcTHTeibHnua, 
npe4B03B'tcTHnua  'przedwiestnik.  —  Sorab.  1.  piedzna- 
mo ;  Yind.  predobras,  predklad,  predfurm  ,  predpomina, 
predpoduba  ;  Ross.  npe43Ha«eHic,  npe43HaMeH0BaHie  ;  Eccl. 
npe4o6paH(eiiie,  nptjoópasoBaHie  lypus,  'przedznamię  ;  So- 
rab. 1.  pżedznamuyu  ,  pźedznamofcżam  ;  Yind.  prednasna- 
niti ,  predpominati ,  prcdnapominati ,  predpodobiti ,  pred- 
obrasati,    predfurraati ;    Ross.    et  Eccl.    npe43HaMeH0BaTb , 
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npe406pa)Kaib ,  npe/łoópasoBait ,  npcHaiepraib  ,  npoHa- 
MepraBaTb ,  npe4ŁjKa3aTb ,  npe4iyKa3biBaTb ,  oepnąoKATH , 
npejBOcnoMiiHaio  praesignificare ,  'przedznamionować,  ob. 
Przefigurować ;  Sorab.  1.  pżedznamenate ;  /foss.  npoo6pa- 
sOBareJbuhiii  lypicus ,  'przedznamionujący  etc.  etc.  etc. 

Pochodź,  przedni;  poprzedzić,  poprzednik,  poprzedni- 
czka, uprzedzić,  iiJtjprzedzić;  przód,  przodek,  naprzód, 
wprzód,  przodkować;  pra-,  pradziad  etc;  pnededniowy, 
przedmieście,  przednuirck,  przedobiedni,  przednówek,  przed- 
obozie,  przedpiekio,  przedpiersień ,  przedpokój,  przedsionek, 
przedsobck  ,  przedwalny,  przeduńeczny,  przedworze  ,  przed- 
wrzoraj. 

PRZĘDĄC,  f.  przedmie  cz.jednll.,  Przedymać  conł.;  Sorab. 
i.  pźedulinu  ,  pschediiju,  pschedujem  ;  Hoss.  npo4yTb  , 
Dpo43'BaTb :  §.  a}  przewiewać ,  biirtfunc^cn.  Nie  zawżdy 
bystre  wiairy  morza  przedymają.  /  Kchan.  Dz.  157.  — 
g.  b)  Przcdinuchnad,  t)iircl)l)lafcit.  Przedmij  tę  rurkę.  Tr. 
—  g.  c)  Przedymać  pijąc,  pić  przedymając,  im  Jrilifcil  Ollf 
bai  ©Ctraiifc  Iilafcn.  —  Trunsl.  Pij  przedymając  >  ostro- 
żnie. Cn.  Ad.  833.  —  §.  Klarynet  przedęty,  ktńry  przez 
zfe  dęcie  fafszywego  tonu  nabyJ,  fałszywie  odpowiada. 
A'.  Kum.  iiBcrUafcii. 

PRZEDAĆ,  f.  przeda,  fut.  exact.  sprzeda  er-,  dok.,  przedaje 
pr. ,  Przedawać  frequ.;  (Boh.  prodali,  prodawati;  (sed 
predati ,  predawati  nimis  multum  dare);  Sorab.  i.  pze- 
dacź  ,  pźedaliwam  ;  Cnr«.  predam  ;  Vi;i(/.  predati ,  prudati, 
priedali ,  pruduvali ,  predajati ,  oddajati ;  Croat.  prodali , 
prodajcm,  odavam,  (predati,  predajem  prodo ,  Irado) ; 
Slav.  prodati  ,  (pridati  --  podać,  wydać);  Dal.  prodavati ; 
Bosn.  prodatti ,  prodavati ;  Hag.  prodatti,  prodavati  ,  (pri- 
datti  Iradere ,  prodavatise  swe  os/sn/arej ;  /^oss.  np04aBaTb, 
np04aTb,  np04aio ,  npojaMŁ ;  (cf.  npc4aTb ,  npe4aBaTb  po- 
dawać, wydawać,  więcej  nad  cenę  dawać,  npc4auie  po- 
danie,  wydanie,  zdrada,  ncpc4aTb  wracać,  znowu  odda- 
wać ,  ncpe4aTbcn  przekinąć  się ;  Eccl.  npejaTCJbCiBOBaTii 
zdradzić);  (cf.  Uraec.  ntnaca);  —  przedać ,  za  pieniądze 
drugiemu  ustąpić,  pcrfniifcit.  Przedanie  jest  oddalenie  od 
siebie,  a  rzeczy  swojej  i  prawa  swego  na  kogo  inszego 
■wlanie.  Gorn.  Sen.  550.  Wczoraś  przedaJ  baranka,  a  dziś 
go  masz  kupić.  Pot.  Zac.  W.  Tanio  kupić,  a  drogo 
przedać,  na  tym  handel  stoi.  Mon.  G6,  290.  Ganiać  ku- 
pić, a  chwaląc  przedać.  Ftys.  Ad.  15.  Często  wieś,  za 
jaL/ko  ,  jak  dzieci  czynią  ,  przcdawamy.  Sk.  Zyto.  2,297. 
Takowe  puzdra  jak  ciepła  kukioJka  przedawać  sie  będą. 
Tors.  124.  (pokupne  będą).  Mąkę,  żyto  |)rzedawać  do 
Gdańska,  wielki  pożytek,  liuur.  Ek.  75.  Moja  kamienica, 
ani  przedana,  ani  jest  do  |)rzcdania.  Teat.  7.  c,  06.  [ob. 
iia  przedaj ,  na  przedaż).  Nie  przedawaj  niedźwiedzia ,  aż 
będzie  zabity.  Jak.  Daj.  175;  Slov.  ne  predawag  z  ne- 
dwecfa  kożu  prw,  niżlis  ho  chitil ,  (ob.  Niedźwiedź)  Nie 
można  mi  zadać,  abym  kiedy  przedawał  sprawiedliwość 
łokciem,  funtem,  liczmanem.  Dirk.  Zyg.  10.  Kto  kupuje 
urząd,  przedaje  sprawiedliwość.  Klon.  Wor.  15.  Za  pie- 
niądze przcdałhy  i  boga.  Jabl  Ez.  lVł8,  (cf.  Judasz).  Cza- 
sem mysze  łajno  za  pieprz,  kota  za  lisa  przcdają.  Sienn. 
567.  Psu  oczy  przedał,  a  czartowi  duszę.  Jabi.  Ez.  101. 


(bezczelny  i  bezsumieniny).  Umie  kupować  i  przedawać, 
umie  się  obchodzić;  joro  uli.  Mafz.  er  Uicif  mit  bcn  8cu' 
tCll  umjugc^cn.  Dlaczego  się  cnotliwi  skarżą  na  fortunę? 
iż  nie  umieją  swego  towaru  sprzedać.  Kras.  Doś.  57.  Umie 
przedawać  swoje  naukę,  umie  siebie  przedawać,  (dobrze 
przedstawiać,  pokazywać,  popisywać  się).  Jakom  kupił, 
tak  przedaje.  Cn.  Ad.  502;  audita  ex  jide  narro  ;  Slov. 
tak  predówam  ,  gako  seni  kupił.  —  Turynus,  z  którym 
się  rad  zabawiał  Alexander,  tak  przedawał  Alexandra ,  że 
mu  państwo  jego  osławił  i  zelżył.  Kosz.  Lor.  52  (za  pie- 
niądze drugim  u  niego  .służył).  Lokaj  ten  pana  swego 
przedaje;  (za  pieniądze  tylko  przystęp  ułatwia).  —  g.  Prze- 
dać się  do  kogo ,  abo  komu  <  oddać  się  za  przenajęciem, 
przekupieniem  ,  jid)  nil  cillCII  licrfailfctl.  Gliński  przedał  się 
Moskiewskiej  zdradhwej  prolekcyi.  Tward.  \Vi.  25.  Za  Ło- 
kietka Śląskie  książęta  od  korony  Polskiej  do  Czechów 
się  przedały.  Stryjk.  564.  —  §'.  Obaczywszy  Wołyńcy, 
iż  im  wodza  nie  stało,  wnet  różno  uciekali,  a  drudzy 
się  do  zwycięzców  przedawali.  Stryjk.  548.  [li  libcrgabcił 
f\Ć) ,  crgnlu'!!  fii^.  —  g.  Ci  Ichmość  zwykli  się  przedawać 
fdozofami.  Mon.  05,  521.  udawać  za  filozofów,  fie  pcvfail= 
fen  fid)  fiir  f  dilofitp^cn,  moUcii  bcii  ^*liilofop^cn  madjcji., — 
"i^.  W  tępy  nos  usta  się  przedały ;  tenel  os  rostrurn.  Zebr. 
Oiu.  o9.  ( przemieniły  sie,  przeobrażały,  przewierzgły,  po- 
szły w  nos).—  PRZEDAJ,  oi.  Przedaż  PRZEDAJNO,  na 
przedaż,  na  'przedaj,  fcil.  Bydło  na  przedaj;  Ross.  ii04rOH'B, 
adj.  no4roHnbifi.  W  Rzymie  wszystko  przedajno.  Pilcli.  Sali. 
150.  Prusacy  chcieli  Łokietkowi  za  Pomorską  ziemię  za- 
płacić :  ale  Łokietek  z  gniewem  odpowiedział,  iż  mu  to 
nie  jest  przedaino.  BteC  Ml.  PRZEDAJNOŚĆ ,  SPRZE- 
DAJŃOŚC,  SPRZEDAŻNOŚĆ,  ści,  z'.,  podawanie  prze- 
daży,  przedawanie,  sposobność  przedaży,  bic  25ci"f(lllfliĄ« 
feit;  Croat.  prodaynoszt:  (Hoss.  npe4aHiiOCTb  przychyl- 
ność, npc4aTe.ibCTB0  zdrada).  Sprzedażność  dóbr  po- 
winna być  wszystkim  pozwolona.  Przesłr.  518.  W  Pol- 
szczę dla  niesprzedażności  urodzajów,  pożytki  z  ziemi  są 
nadto  szczupłe.  Przestr.  196.  dla  niepokiipnnści ,  SMangcl 
tti  3lbf(i^cź.  PRZEDAJNY,  a,  e,  'PRZEDAŻNY,  Przedaj- 
nie  odoerb.;  Boh.  prodagny,  prodegny ;  Sorab.  1.  p£e- 
dahtźne;  Yind.  predanliu ,  na  priede;  Croat.  prodiiyni; 
Boss.  npo4auaeMui1 ,  npo4aH<HhiH ;  Eerl.  npo4acMbiri ,  ko- 
Topbiii  iipo4aeTCfi ,  npo4a>Kiiijri ,  (  Ross.  npe4aTCJbHbiri , 
IipcAUieJbCKiil  zdradziecki,  npe4anHUH  oddany  komu,  przy- 
chylny) ;  do  przcdania  czyli  na  przedaj  będąi'y,  jiim  35cr< 
fniifc,  fcil,  auSflcluitcn.  Jeśliby  kto  zastał  na  rynku  rzecz 
jaką  przedajną,  bydło  abo  towary  insze,  i  chciałby  to  ku- 
pić, co  ku  przedaniu  wystawiono,  tedy....  Chełm.  Pr. 
107.  To  miasto  przedajne  prędko  zginie,  jeśli  kupca  do- 
stanie. Pilch.  Sali.  181  :  (htyiirtba).  Przedajne  dziś  i  nie- 
bo. Jag.  Gr.  C  2  b,  (cf.  odpusty).  Przedażne  one  miło- 
ściwe lata ,  nie  są  w  takiej  cenie ,  jako  były  [>rzc(l  lym. 
Teof.  Zw.  I)  2.  Pim.  Kam.  152.  Zdrowie  za  kopę  ka- 
żdemu przedajne  mają.  Star.  Pub.  C.  Ten  hultaj  tak  jest 
przedajny,  jak  miiiistrowski  szwajcar.  Teat.  29.  b,  42. 
Przedajną  ma  w  sobie  duszę.  Teat.  51.  b,  86,  ob.  Prze- 
darzny.  Gorn.  Sen.  515.  —  §.  Towar  nowy  i  strój  nie- 
zwyczajny,   najprędzćj  przedajny.   Pot.  Arg.  163.    najprę- 
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dzej  się  przedii ,    pokupny";  gclit  am  ijffi^tBinbcftcit  ab,  jin<  14.  —  g.  Na  przedaj ,  na  przedaż,    {lioh.    na    prodeg; 

«  bet  gutfii  3l('(jniriJ.  Somb.  i.  n.i  pzedahn  ;  Croat.  na  prudej ;    Vind.  na  pru- 

PRZEDALPEJSKI,    n.    p.    Przedalpejska    Galia.    Siem.    Cyc.  dai ,   na  piude,  h'  predanje,  na  kupzhio) ;  do  przedania, 

2515.  bicffcitź  ber  Sllpeii;  oppos.  zaalpejski.  511111  3>crfaiif.   Vol.  Leg.  3,  431.  Dudz.  16. 

PRZEDARCIE,  ob.  Przedrzeć^  'P^ZEDBAIU .  ob.  Prababa. 

PRZEDAROWAĆ ,    f.    przedaruje    cz.    dok.,     Przedarowywać  PRZEUISOtlZE,   a,    n.,  miejsce  pod  borem,    bit  ©egciib  sor 

fre(ju. ,    darami    przekupić,    przenająć;    mit    @cf(^Ctlfcit  (!C=  ciltcill    '5id;teilllittlbe.      Chcieli    im    albo    z  porlu    albo    od 

roiiilieil,   Iicftcdjcii ;    Yind.   sadaruvati,   sadanli;    Eccl.  4apo-  przedborza  przychód  żywności  oderwać.  C/irosc.  Fa«.  277. 

TJIK),  ^apoT.itHie;    Ross.  yM3Aiirb ,    3a40f)piiTb,  3a4a6pn-  —  §.  Przedbórz,  miasto    w  Sandomirskim.   Dykc.    0'eogr. 

BaTb ,   (nepe4apiiTŁ ,  nepc4apiiuaTb   wszy.siko  rozdarować).  2,  518,  SJoiiie  tiiicr  Stabt. 

Filipa    Daryusz    na    Alexandra    miaj    przedarować.    Warg.  PISZEDBRAMNY,  a,  e,   Cii.   Th.,  WX  bcm  S()Ore  bcfiiiblid;. 

Wal.   107.    Sędzia  był  od  przeciwnej  strony  przerobiony  PRZĘDCA,  oh.  Prządca.    "PRZEDCHLINY,  ob.  Przetcbjiny. 

i  przcdarowany.   Chclm.  Pr.  56.     Przcdarowanie  sędziów.  PRZEDCHORĄGIEWNY,  a,  e,  n.  p.  Przedchorąyiewni  żol- 

(iil.   Post.  5,     Przedarowano   go,   nasmarowano   mu   ręce,  nierze  ,    antesignani.     Papr.    W.   i  ,   251,    mx    ber    ^a^tlC 

zatkano  gębę,  oniemiał  od  srebrnika,   gardło  mii  srebro-  feĄteiib ,     ob.  Przedpropornik;     Sorab.     1.    pźedkhroynik; 

gorz  zasiadł.    Cn.  Ad.  959.   Krom.   115.   Biel.  698.  Pelr.  Garn.  predvendirzhar ;  /icc/.  npcMpaiiiBKi,    ripc46opnTeJb. 

Pol.  170.  ,  U'n;v/.  Cez.   173.    SA.  Dz.  580.  el  505.    Prot.  'PRZEDCZASNY ,  a,  e,  ranny,  praecoi.  Mącz.,  Przedczesny, 

Jal.   10.    Żadnym   przedarowywaniem    uwiedzian    być  nie  zawczesiiy,  Jll  friilijcitig. 

mógł.  Faliss.  tl.  30.  Przcdarowany  >  przedarowny,  prze-  PRZEDDACHOWAME,    ia  ,  n.,    suggrundolio ,    wywiedzenie 

darziiy,  przekupny,  dający  się  przekupić ;  I)cficd;lid| ,  fcefted)'  przeddaszku.   l\Jacz.,  bie  Sorbad^iiiii].  PRZEDDASZEK,  szku, 

tar.    Nieprzekupny,    nieprzedarowany,    podarkami  nie  ze-  m.,  albo  poddaszek   przed   domem  ,  projeclura.  Mącz.,  eilt 

psowany,  nieujęty.   Cn.   Th.    Nieprzedarowany,    podarkami  flciiieś     ^orbad;,     SBcttcrbad;.     Subyrundia,     przeddaszek, 

gardzi.    Cn.  Ad.  870.     Nieprzedarowny  miecz  sprawiedli-  przedganek,  przedsienie,  przedszopie.  Mącz. 

wości.  Nar.  Dz.  2,   127.  Na  sadzie  ostatecznym,  daj  nam  PRZEDDNIEPRSKI ,    a,  ie ,   n.  p.    Przeddnieprscy    książęta, 

godnie    stanąć,     przed    sędzia    onym    nieprzedarowanym.  Nur.   Ihl.  5,  522.  z  tej  strony  Dniepru,    Boii  biefcr  ©citc 

Sk.  Zyw.  2,   196.  —  '§.  Przedarować,   rozdarować,   stcr=  beS  Sliicpr. 

fĄeilfeil.     Dobra  swe  przegrał,   przcfryjował,   przedarował,  PRZEDDOMIE,    ia,  n.,  veslibulum,    przedsienie.    Mącz.,    bo8 

roz[)rószył.  Szczerb.  /S'ax.  54.     PRZEDi\RO\YNlK ,  a,  m.,  iiorfiaiiś;    Duli.  pfeddomj.     Niewiasta,  która  się  w  domu 

zakupnik  sędziów,    sed  durum  esł.    Cn.   Th.,    bcr  23cftcd)Cr.  swym  ostać  nie  mo/.e  ,    teraz  na  przeddomiu  zdrady  stroi. 

PRZE[).\RZNY,  a,  e,  przekupny,  dający  się  przedarować,  1    Leop.   Prov.  7,   12.  (n.i  przedsieniu.  5  Leop.). 

kftcĄlid).    Cnota    jest  nieprzedarzna.    Lub.    łioz.  280.  —  PRZEDDUNAJSKI,  a,  e,  n.  p.  Przeddunajskie  Węgry.   Wyrw. 

(CRZEDARTY,  ob.  Przedrzeć).  —   PRZEDAWCA,  y,  m. ,  Geogr.  490.    z  lej  strony    Dunaju,    iion    biefer    Sciłc    bcr 

PRZEDAJNIK,    a,    m. ,    Macz. ,    venditor ,    ber    S^erffiiifer,  Soimii. 

PRZEDAŃCA.    Buk.  Knz.    OA    E3  b.    PRZEDAWCZYK.  PRZEDDZIEŃ.    G.  przeddnia,    m.,  wilia,    przedjutrze,    bcr 

Dirk.  Chodk.  54.  PRZEDAWACZ;  Boh.  prodawać;  Sorab.  Sortng ;    Eccl.  npe4npa34HCTB0.     Przystąpdi    pod    miasto 

i.    pźedahtżer,    pżedahwaf;     Vind.    predauz,    predajavaz,  w    przeddzień    bożego    narodzenia.     Nar.    Hst.  5,    205. 

prudavez,    priedavez,    predajavez ,    prudar;    Slav.  proda-  PRZEDZIENNY,  06.  Przededniowy. 

vaoc;    Bosn.   prodavalac ,    koji  prodaje;    Fiag.  prodavalaz,  PRZEDE,  ob.  Przed. 

priprodavalaz;    Croat.  prodavavecz,    prodaitel ;    Dal.  pro-  PRZEllECH,   u,  m.,   transpiracya.    Rog.    Dos.    1,    106.    bie 

davalacz ;    Ross.  el  Eecl.    npOA^Kbijb ,    npo4aTeJb;     (Ross.  3Illibuiiftimg.     Co  było  zbytecznego    snadno    na    wyziewy 

npe4aTe;ib  zdrajca  ,  wydawca).   Przedawca  gęby  swej.  Zygr.  Przez  przedech   parowało.     Przyb.  Mdl.   157;    przeduch, 

Ep.  69.   PRZEDAWACZEA  ;   Boh.  prodawaćka  ;   Carn.  pre-  Boh.   pruduch   spiramenhim  ;     Yiiid.   duflinik  ;     Ross.  npo- 

dajovka;     Yiiid.  predauka  ,  prudarza;    Croat.  prodavavka;  4yxT. ,  0T4yuinHa ,  0T4yx'B.     PRZEDECHOWY' ,  a,   e,  ad~ 

^osH.  prodavalic.a  ;   Rag.  prod;lvaliza,   (prudaoniza  taberna)  \  ject.:  Boh.   piuduśnj. 

Ross.  npo4aBimma ,  ToproBha  ;    {Ross.  et  Errl.  npcMareib-  PRZEDE  DNIEM  <  nad  świtaniem ;  Rag.  pr"idnevi ;  Ross.  3ay- 

iinua    zdrajczvna|,  bie  5Berfdiiievinii.  PRZEDAŻ,  'PRZEDA-  ipa,  por  Jngeś  Jliibriid;.   Przyszedł  przede  dniem  do  kla- 

ŻA  y,  i.,  TRZED.^.),  ju,    m. ;  {Cn.  Th.) ,    Co/i.  prodag,  sztoru.    Btrk.   Chodk.     55.     PRZEDEDNIOWY,    PRZED- 

prodeg;     Carn.    predaj,    prudej;     Yind.    predai,    prudei,  DZIENNY,  a,  e,  nadedniowy,  anlelucanus ,    przed  świtem, 

prudaja,     predanstvu ;     (predaja  ,    zhriesiiaja ,    zhesdauk  <  Macz.,    Slov.   pfedednj  ;   Sorab.   i.   pzedszwitanski ;    Ross. 

poddanie);     Croul.    prodaja ;     Rag.    prodaja  ,     rasprodaja  ;  sayrpeHHifi  ,     Vpr  'la^ci  ^lllbrild)  Jllfnilig.     Jutrzenka   prze- 

/ifosn.  prodaja  ;   (Ross,  ntpOASKa;  Eccl.    n(>o,>^miiiii€  ;  (Ross.  dedniowa.  Jabf.  Buk.  M  A  b.     Obchodzą  dzień  narodze- 

nepejaMa    naddatek);    przedania,    przedawanie;    ber  ^tx<  nia  pańskiego  nocnemi ,   przeddziennemi ,  porannemi ,  po- 

fauf,  biV3    SJerfiUifeii.     'Przedaj   publiczny  rzeczy  na  wen-  obiednemi  do  zboru  schadzkami.  Git.  Kaz.  B  b  'i  b. 

dęcie.     Cn.   Th.     Odmiana   wszelakicii  rzeczy  na  kruszec,  'PRZEDEDZWIERZE,  a,   «,   miejsce  przed  drzwiami;    Stov. 

od   zwierachności   waga,   [jróbą    i   kształtem  nadany,     na-  pijtwcf;     V/)i(/.   preddvor ,    preddvorje ,    prederje  ,    pred- 

zywa  się  przedażą.  Zub.  4,  87.   Ossol.    Morskich  statków  dure  ;   Croat.   predhisje,   predhisnicza ;    Bosn.     pridvorje, 

'przedaża ,    gdy  kto  okręt  lub  barkę  przedaje.  Star.  Dw.  trim ;  Rag.  pridvor,  pridvorje ,  Irjem ;  Eccl.  npc4BpaTie; 
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Rosi.  npe44Bepie  bfr  Claji  uor  ber  Jfłiite,  bai  3?or^au§. 
Gdv  usJyszano ,  ze  Jezus  w  domu  jest,  natychmiast  się 
wiele  zgromadziło  ,  tak  iż  tei  i  w  przededźwierzu  dalej 
sie  pomieścić  nie  mogli.  Sekl.  Math.  11.  Gdy  Piotr  wy- 
szedł na  przededźwierze  ... .  Sekl.  Math.  26.  Tydzień  je- 
den przed  postem  wielkim  od  mięsa  się  wstrzymywać , 
słusznie  *preddweriein  albo  przysionkiem  postu  się  na- 
zywa. Pim.  Kam.  317.  ib.  515. 

rRŻEDEM.NĄ,  PRZEDEŃ,  ob.  Przed. 

PRZEDEPTAĆ,  f.  przedepce  cz.  dok.,  dosyć  podeptać,  de- 
pcąc  przegnieść,  burc^tfCtcit ;  Sorab.  i.  psclietepcu,  psche- 
tepcera,  pscheteptam ;  Vi;i(f.  skuspodreti  ;  Ross.  npOTon- 
TaTb ,  npoTanruBaTB.  Jagody  winne  średnie  przedepta- 
ne ,  włnŻYĆ  do  wanny.  Cresc.  357. 

TRZEDESZŁY  =  Przeszły,' o6.  Przejść,  PRZEDĘTY,  oh.  Przedać. 

PRZEDGANEK,  nku,  m.,  przeddaszek,  przedszopie  ,  przed- 
sienie ,  propylaetim.  iVącz.,  ciiie  ©aflcric  por  bcm  .Cinufe. 

PRZEDGÓRZE,  a,  n.,  promonloriiim,  góra  nad  morzem  się 
zawieszająca.  Mącz.;  Boh.  pfedhorj ;  Slov.  predhofj,  ho- 
ra, coź  se  do  morę  tahne  ;  Cani.  predgorje;  Vind.  pred- 
gorje ,  predgorifhe;  Ross.  mucł,  mucoki;  Eccl.  .lamu; 
wybrzeże ,  tai  Sorgcbirge.  —  §.  Podgórze  lub  przedgó- 
rze ,  jest  rzędem  gorzystos'ci  najniższym ,  która  począ- 
wszy od  równin ,  następnie  wznosić  się  nie  przestaje. 
Mier.  Mskr. 

PRZEDGRAlMCZiW,  a,  e,  przed  granica  leżący,  iio^  tiiner> 
^a\i  ber  ©iniije  be^nUió).  Tr.  PRZEDGRANICZE ,  a  ,  h.  . 
kraina  przedgraniczna, 

PRZEDIMIĘ,  iiMiia,  n.,  artykuł,  w  języku  Greckim,  ^"ran- 
cuzkim.  Niemieckim,  przed  imionami  się  znajdujący. 
VlVorf.,  Przedimek.  Kpcz.  Gr.,  ber  Slrtifcl  »or  ben  Nomini- 
bus;    Yind.  predjimc ,  predjimcnik. 

'PRZEDISCA,  y,  m.,  przed  kim  przechodzący,  poprzednik; 
(Slov.  predchudce;  \'ind.  prcdhodez,  predhajavez,  sprie- 
dnik ,  predstopayez).  Jest  to  własność  aniychrystowego 
'przediścy,  pychą  się  wynosić.  Smolr.  El.  20. 

'PRZEDJACIR  ,  ia  ,  n. ;  proscenium  ,  plac  na  którym  spra- 
wcy komedye  ku  graniu  przyrządzają.    Mącz.,  (  cl",  'jata ). 

PRZEUJESIE.Ń ,  i,  i.,  czas  jesień  poprzedzający,  ber  SJor- 
berfcft;    \'tnd.  predjefen. 

PRZEDJUTKZE,  a,  n.\  Bosn.  prisdan ;  Yind.  predyezher, 
bila;  ^o.c.s.  Haneiieple ;  Eoc/.  npe4npa34iiCTB0  ;  przeddzień, 
wilia ,  ber  Sortag.  Przybył  w  przedjutrze  tego  święta. 
Nar.  Hst.  2,  150. 

PRZĘDKA,    ob.  Prządka.     "PREDKŁADAĆ ,  ob.    Przekładać. 

PRZEDKOSCIELE,  a,  n.,  kruchta,  vesUbulum  lempli.  Mącz., 
cine  Sor^nlle ,  babiniec. 

'PRZEDKOSZTOWAĆ  cz.  dok.,  wprzód  zakosztować,  \>ot\)n 
fd^meden ;  Sorab.  i.  pźewoptam  praeguslo.  Przedkoszto- 
wanie,  cf.  antypast,  ber  5Jorfcl)macf.  Dusza  może  mieć 
niby  przedkosztowanie  nieśmiertelności.  Mon.  76 ,  264. 
Vind.  predluh  ,  preddifhanjc. 

'PRZEDLAS,  u,  m.,  miejsce  przed  lasem,  ber  Sortudlb ,  fla^ 
DOr  bem  5Salbc.  Którzy  małe  przodlasy  i  gije,  chrósta- 
rni  napełnione  mają,  chcieliby  je  w  porządny  i  dobry 
hs  zamienić.   Mon.  74,  713.  niedolas  ,  zarosi,  Slllflug. 

PRZEDLEC,  ob.  Piaglec. 


PRZEDLECIE,  ia,  n..  czas  lato  poprzedzający,  wiosna,  ber 
3?orfpinmcr ;  'Croat.  protulelje. 

PRZEDŁOŻYĆ,  ob.  Przełożyć. 

PRZEDŁUBAĆ  cz.  dok.,  dłubaniem  wydrożyć  ,  blirĄlflaiibfn . 
mit  Slau&en,  So^rcii,  DJJciBcln  aiiS^o^leii;  Slov.  prodłabugi; 
Sorab.  i.  pschcdjpu,  pschedipem;  Uosn.  produbsti  per- 
forare;  Croat.  predubujem;  Dni.  produbivam  e.Tcavo  ;  lioss. 
npo40j6HTb,  np04a.i5jiiBaTb.  W  wieczór  przedłubałcm 
sobie  ścianę  ręką  i  wszedłem.  1  Leop.  Ezech.  12,  7. 
(przekowałem.  5  Leop). 

PRZEDŁUŻACZ,  a,  m.,  niepośpieszny,  leniwiec,  cunctator. 
Mącz.\  Slov.  prodlewae  cunctiitur,  ber  ^'criaiigfrcr,  bcrcttva3  iii 
bic  Sćiiige  jic^t.  PRZEDŁUŻNIE  aduerb. ,  przedłużając ,  z 
przewłoką  n,  p.  móv/t6 ,  producte  dicere.  Cn.  Th..  geji)> 
gen,  gebc^nt.  PRZEDŁUŻYĆ,  f.  przedłuży  es.  dok.  ,  Prze- 
dłużać nicdok.;  Boh.  prodlauźiti ,  prodliti  ,  prodliwati ; 
Slov.  prodłauźiti,  prodłuźowaf,  (prodlew.4m  cunctor);  So- 
rab. 1.  podleyscham ,  pżedówhofcźu  ;  Bag.  produxiti, 
produgliti,  prodigliti;  Bosn.  prodigliti,  produsgiti;  Ross. 
npo40.i«HTb ,  npo4oa>KaTb ,  npo^.iiiTb ;  Eccl.  aajo.DKaio , 
np040Ja;aio ;  ciągnąć  wzdłuż,  przeciągnąć,  przewlec;  iii 
bie  Sfiiige  jie^cii,  »crldiigerii.  Zdał  się  wiekiem  być,  rok 
przedłużony.  Kulig.  Her.  512.  Gdy  nastały  zimne  wie- 
czory przedłużone ,  nagabała  ją  tęskność.  "Wej.  Marm. 
1,  110.  Dwa  razy  mu  termin  przedłużałem.  Teat.  48, 
61.  (odroczyłem,  odłożyłem).  Przedłużył  kazania  aż  do 
północy.  1  Leop.  Acl.  20,  7.  (przeciągnął;.  K'  nam  przyjść 
nie  przedłużaj,  przybądź  co  rychlej.  Żyw.  Jez.  26.  (nie 
mieszkaj,  nie  ociągaj  się).  Przedłużenie,  'przedłużność 
Slov.  predluzilost ,  zdlużka.  Do  przedłużenia,  mogący 
być  przedłużonym;  Hoss.  npo40.i>KiiTejibHhiii ,  npoA.iHieJb- 

Hblll  ,    Stlbst.    np040J!KHTC.lbH0CTb. 

PRZEDMIEŚCIE,  ia,  n.;  Boh.  predmesij ,  predhradj  ;  Slov. 
predmeśti,  podmesti ;  Sorab.  1.  pźedmcslżo  ;  Carn.  pred- 
mojstu  ,  predmjstje  ;  Yind.  predmeisije  ;  Croat.  podyaras; 
Rag.  y§rosc,  zagradje ;  Ross.  npe4MtcTic ,  o.\aCeHi, 
OKO.ioTOKb ,  noca/Ti,  noca4be,  npe4rpa4ic.  npe4ropo.ibc, 
cjoóo4a,  (ob.  Słoboda) ;  Eccl.  Kpaerpa.iie ,  OKpicTHic 
\regio  circumjaciens  2],  OKpecTiioCTb ,  OKO.inna .  npe4Mt- 
CTJe  BOKpyn  rpa4a,  oKpyacHOCTb,  OKpyade,  bie  SJor^nbt. 
Przedmieście  są  domy  przed  miastem,  albo  miasto  nie- 
obmurowane  przed  miastem  obronnym.  Budn.  1  Chroń. 
6,  55.  not.  —  §'.  Propolis,  przedmieście,  jest  niejakie 
z  wosku  pszczelne  budowanie ,  które  pszczoły  przed 
dziurą  ulową  czynią.  Mącz.,  ber  Sorfłpp ,  bni^  SJormadH^ 
ob.  Pierzga ,  ulicznik,  waza,  wiąza,  skarzyk.  l'RZED- 
MIESZCZANIN ,  a,  m. ,  na  przedmieściu  mieszkający,  ber 
SJorftciDter;  Boh.  pfedmeślan;  Sorab.  1.  pżedmestź.in  ; 
Rag.  zagradaz,  ySrascjanin;  Eccl.  n04rpaaf4aiiHiii.  PRZED- 
MIESZCZANKA ,  i ,  z. ,  bic  3Jorftdbtfrinii.  PRZEDMIEJSKI  , 
a,  ie;  Bob.  predmestsky;  Carn.  prcdmcjłtne ;  Croat. 
prcdyaraski;  Ross.  et  Eccl.  npe4M'bcTHU}i ,  npC4rpa4nhiH  , 
■pc4rpa4CKii1,  npHrpa4C"i(iił;    od  przedmieścia,  mirftdbtifi^. 

PRZEDMIOT,  u,  m. ;  Boh.  pfedmct,  namet;  Slov.  pred- 
kład,  predkładka,  predłoha,  predłożka,  predhodka  ;  So- 
rab. 1.  predkmet/.o;  Yind.  prutistavik,  prutislan ;  Rag. 
oghlćd ,    pridgled ,    zamjera  ;    Eccl.  Dpc4iu>Kamec  ;    Rost. 


PRZEDMOŚCIE  -  PRZEDMUR. 


PRZEDMUROWY  -  PRZEDNIE. 
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npe4MtTt;  objekt.  Teal.  24,  09.  Czart.  Geom.  1,  5o5, 
ber  ©ejeilftant).  Zyskał  nasz  język  wciehijąc  weń  sfowo 
Rossyjskie  przedmiot,  tak  wyraźne,  tak  potrzebne  i  przy- 
zwoicie do  ksztBftu  pronuncyacyi  naszej  stosowane.  Czart. 
Myśl.  195.  Nieskończona  mnogość  przedmiotów  do  ko- 
ła Różne  czynić  wrażenia  na  mych  zmysJach  zdoJa. 
Przyb.  Mili.  235.  et  252.  Wyobrażenie  przyrodzone  w 
człowieku  powinno  przedmiotowi  zewnętrznciiui  odpo- 
wiadać. Per;.  Lek.  ■192.  Przez  celowniki  palrzy  się  do 
przedmiotów.  Jak.  Mat.  I  ,  245.  Przedrzut.  Kruml.  1 , 
cf.  podrzut,  obmiot,  obrzut. 

PRZEDMOŚCIE  ,  ia  ,  n. ,  miejsce  przed  mostom.  .V.  Kam. , 
ber  "^łliig  yor  ber  Snicte.  —  §.  Przedmos'cie' przedmosto- 
wy  szańc.  iV.  l'ain.  2,  255.  przed  mostem  się  znajdują- 
cy ,  oor  ber  Sriicfc  kjiiiMitf) ,  5.  55.  iBrucfeiifopf ,  tete  de 
ponl. 

PRZEDMOWA,  y,  2.;  Boh.  pfedmluwa ;  Slov.  predmłuwa; 
Sorab.  i.  pźedmoweno  ,  pźedrozpraweno ;  Carn.  predgo- 
vor  ;  V(?id.  predgOYor,  prednasnanik  ,  predosnanik,  pred- 
napoved,  predmarin  ;  Croat.  predgOYÓr  ,  preglaszjc;  Hag. 
pridgoYÓr,  priglnsje ;  Bosn.  pridgovor;  fiens.  npe4HCJiO- 
eie,  npe4ncB-bmenic;  Eccl.  npcMpt>iie ,  npe4CJ0Bie  ,  npe- 
4ncJOBio.  (Yerh.  Slov.  predmluwiti  ;  Sorab.  i.  predmo- 
wieź  ,  predrozprawam  ;  Vind.  priedgovoriti ,  priedmarnu- 
Tali,  propreiiiasnaniti ;  Eccl.  npe^cJOBCTBjK) ,  npe4C.io- 
BJK)  praefari).  Przedmowa  ,  pierwsza  rzecz  przed  jakiemi 
księgami ,  praefatio.  Mącz.,  bic  Sorrebc.  Przedmowa  mo- 
dlitwy Pańskiej,  hucz.  Kat.  5,  231.  (przodek,  edit.  an- 
tiqii.).  Większa  przedmowa,  niż  księga.  Cn.  Ad.  1234. 
(większa  komora  niż  stodoła,  większa  sień  niż  dom). 
Przedmówka  dem.,  praefatiuneula.  Mącz.  'Przemowa.  Garn. 
Dw. —  §.  Przedmowa  >  przemowa  do  kogo,  przemówie- 
nie, rzecz  do  kogo,  odezwa,  bie  Sliircbc.  Kiedy  Agryppa 
w  Cezarei  przedmowę  uczynił,  pocldebcy  zawołali,  że  to 
głos  boży.  Sk.  Dz.  52.  PRZEDMÓWCA,  y,  m.,  który 
przedmowę  w  komedyacb  etc.  mówi,  pierwsza  osoba, 
prologus.  Macz..  ber  Sorreblicr;  V(/i(/.  predgovornik,  pred- 
befednik.  PRZEDMOWNIK ,  a.  m  ,  ber  Śprfpredjer.  Nau- 
czyciel niech  wybiera  z  pomięday  dzieci  jednego  lub 
dwóch  ,  że  tak  rzekę,  przedmowników,  mających  głos  mi- 
ły,  każąc  dziecięciu  wadę  w  wymawianiu  mającemu  wy- 
mawiać za  przewodnikiem,  hpcz.  Gr.  i,  p.  44,  PRZED- 
MOWNY,  a,  e,  od  przedmowy,  Sorrebe  =  ;  Eccl.  npe4Ha- 
ynHaTtMbHuii. 

PRZEDMUCHNĄĆ  «..  jedntl. ,  Przedmuchać  contin. ,  dmu- 
chnieniem  przeniknąć,  biird^blnfeii ;  {Slov.  profukawńrn; 
Bosn.   produhati,  prodiinnuti,   propuhati).  Smotr.  Nap.  \1. 

PRZEDMUR,  u,  m.,  PHZED.MURZE.  a,  n.,  PRZEDMUREK, 
rka,  m.,  dem.,  murek  mały  przed  większym,  mur  jeden 
przed  drugi;  Sorab.  1.  zhwonkowna  mura;  Carn.  pred- 
sidje;  Ytnd.  predsid,  predsidje ,  branifhe,  2vingar;  Ross. 
aaiUHTa  ,  (cf  zaszczyt) ,  bic  SJormaiicr.  Annibal  zatrwożył 
Rzymem  ,  Jego  już  przedmury  okurzywszy  dymem.  Tward. 
VVV.  108.  —  Iransl.  Zewnętrzna  obrona,  bie  5Sormauer, 
®d)u|!t)e^re ;  lujJ.  predbranva,  predobvarstvu;  Eccl.  npe4- 
óopHTCjrb,  npe46opHTe.ibCTBO,  :;iii|iiii|I£Hhi€.  Umyślili  sta- 
nąć z  tamtej  strony  Dniestru    i  ten  przcdmur  od  korony 


zaledz.  Tward.  Wł.  71.  Obalił  przedmur  potężny  i  gru- 
by. Chroic.  Job.  184.  Zdało  się  wiernym,  iż  się  mury 
i  przedmurek  u  miasta  bożego  obalił,  gdy  ten  poległ, 
który  się  przeciw  Saracenom  mocno  stawił.  Sk.  Dz. 
1088.  Taki  straciwszy  przcdmur  mocny  nie  mamy  in- 
szej już  obrony.  Tward.  W.  D.  11.  Kamieniec  Podol- 
ski nazywano  dawniej  przedmurzem  chrześciaństwa.  Skrzet. 
Pr.  Pol.  1,  405.  PRZEDMUROWY,  a,  e,  aniemuranus. 
Cn.  r/i.  =  PRZEUMURNY.  7V.,  od  przedmuru,  Sorimiiier.  . 

PRZEDNAROŻNIK,  a,  m. ,  PRZEDNAROZNY  n.  p.  szańc, 
w  Inrtylikacyi ,   półksiężycowy  szańc,  ciii  ^albcr  9)Jonb.   Tr. 

PRZEDNI,  ia,  ie;  Boh.  et  Slov.  pfednj ;  Sorab.  1.  pre- 
nidski ,  prcdkowne;  6'orafc.  2.  pfedni,  preni  ,  perwi, 
(pierwszy);  Carn.  prędn ,  sprędn  ,  sprcdnek;  Viiid.  prie- 
dni,  popreini  ,  spredni,  (pridn,  priden  utilis);  Rag. 
predgni  ;  Bosn.  pridgni,  prrivi ;  Eccl.  npe4iliri ;  Ross.  nc- 
pe4HiJii,  nepe40Buri;  na  przedzie  będący,  przodkujacy, 
przodkowy  ;  Borbcr  = ,  mxn  befiiiblidi ;  (oppos.  tylny,  zadny, 
pośledni).  Tę  część  piechoty  i  jazily,  , która  idzie  na- 
przód przed  strzelbą,  zowią  przednią  strażą,  awantgwar- 
dyą.  Arcliel.  2,  15,  Yind.  predstrasha  ,  priedna  strasha; 
Sla.  pridnja  stra.\a ;  Ross.  apToy.ibiibiii  no.iifb,  iai  5>pr« 
bertrejfeil.  Zęby  przednie.  Kircli.  105.  et  77.  (śmieszki, 
Vind.  predsobje ,  predsobifhe,  priedni  sobi).  Co  się  w 
księgach  przednich  wypisało  ,  w  tćj  księdze  krótko  po- 
wtórzymy. Cresc.  649.  (w  pierwszych ,  w  wyższych,  po- 
przedzających;. Przedni ,  pierwszy,  naczelny  robotnik , 
(  cf.  przednica,  poprzednica  ,  postawnica);  Ross.  nepe- 
40BmnicB.  Przednie  koła;  (Ross.  nepe4KH,  nepe4Łi,  ob. 
Przodek).  — ■  g.  Przedni,  celny,  wyższej  rangi,  iiorncjm; 
Croat.  zverssen  ,  (cf.  zwierzcli);  Ross.  nepBOCTaTeriHhiH , 
ncpBOCTencHHŁiH.  Rząd  przednich  panów,  arystokracya. 
Pot.  Arg.  100.  Panowie  przedni,  celni  w  Rzpitej;  opti- 
mates ,  proceres.  Cn.  Th,  667,  Sorab.  i.  predkowniki. 
Ma  szlachcic  zasłonę,  kiedy  widzi ,  że  przedniejsi  grzeszą. 
Opal.  Sat.  11.  Ludzie  domów  przednich.  Warg.  Cez.  5. 
Przedniejszy  z  apostołów  Piatr  ś.  Kucz.  Kat.  45,  (ob. 
xiążę  apostołów ).  Przednicjsze  dwory  Europejskie  ży- 
czą pokoju.  Pa?n.  83,  2,  60.  —  §.  Przedni ,  zacny,  cel- 
ny,  wyborny,  znakomity;  nortrcfflid) ,  Iierrlid^ ,  norsuglicJi, 
au5nel)lliciib ,  Slov.  neypfednegśi  ,  zwłaślny;  Yiiid.  nai- 
pervi  ,  naipriedneifhi ;  Ross.  BUCOMaHUiiii ,  naii6oJbiuiH  , 
KOHOBHOH.  Wiele  ludzi  przednich  i  jemu  życzliwych,  nie 
mogli  mu  tego  rozradzić.  Y\'ys.  Ign.  41.  Ten  człowiek 
do  żartów  i  figlów  przedni.  Teat.  22.  b ,  67.  Paulus 
Diakonus  ,  przedni  owych  wieków  pisarz.  Sk.  Dz.  733. 
Już  co  przednia  to  przednia  mi  myśl  przyszła.  Teat.  22. 
b,  74.  Głupi  bogactwa  przedniem  szczęściem  zowią,  a 
ubóstwo  za  największą  nędzę  mają.  YYarg.  Y\'al.  129. 
To  jest  moje  przednie  kochanie,  Chować  z  pilnością 
twoje  przykazanie.  Ryb.  Ps.  243.  (największe).  Powie- 
trze jest  przednią  przyczyną  żywotowi.  Sak.  Probl.  169. 
—  §.  Imię  Jezus,  chociaż  nim  i  inni  nazwani  byli,  atoli 
przednie  jest  i  własne  zbawiciela  naszego.  Karnk.  Kat.  25. 
et  346.  per  excetlentiam  ynz'  i^o^Tj*,  aui\ń)\i(^liij ,  cigcn. 
PRZEDNIE  adverb.\  (Slov.  prediie;  Carn.  prędn,  gurje, 
gurshij  ;  g.  a)  naprzód,    mx  aUcm  nnbcrn,  iuerjł,  sorauS. 


5-20      PRZEDNICA-PnZEDOBOZIE.  PRZEDOBRY-PUZEDPOKÓJ. 

Źle  kiedy  urząd     o  swe  pożytki  przednie  się  stara,    a  o  cye  zewnętrzne    przed    obozem;    taS  Sorlager ,    bcr  ^Mfljj 

ludzkie  poślednie.   Peir.  Pol.  217. — g.  b)  Pryncypalnie ,  »pr  cincm  Cajer,  fic  Slupcniiicrfc  eincś  8(igcr«.   Tr. 

najwięcej,  najbardziej,   celnie,  najcelniej  ;  iiorjiiglic^  ,  yor=  PRZEDOBRY,  a,  e,  bardzo  dobry,  arcydobry,    n.  p.    Ucho- 

ncbmiii^.      Mia/   te    dary,    klóre    do    ubJagania    człowieka  wać  nas  racz  ,  przedobry  Cliryste  panie,  od  piekła.  Smotr. 

przednie  mogą ,  krasoraowstwo  i  cnotę.    Warg.    Wal.  165.  Apol.  47. 

Złożyliśmy  sejm ,    jak  dla  innych  potrzeb  ,    tak  przednie  PRZEDOCZYSTY,  PRZEDOCZNY,  a,  e,  przed  oczami,  oczy- 

dlatego,  abyśmy  wypełnili,    cośmy  obiecali.    Herb.    Siat.  wisty;    au(jciifd)cinIiĄ  ,    »or    beii     Slugctt.      Zbawiciel    miał 

7.    Vol.  Leg.  2,    592.  —    Cum  parlicip.,  adject. ,  adverb.,  przedoczysty  być.  Gil.  Post.  215.  {Uoh.  predocnjm,  pred 

Przedni  =  arcy-,  gar  ffŁl'.      Przednie    pożądana    rzecz    się  oci  stawjm). 

przytrafiła.    Warg.    Cei.   79.  Twarz  przednie  piękna.  Otw.  PRZEDODRZANSKI,  a,  ie,  n.  p.  Przedodrzańska  Pomerania. 

Ow.  411.    Panowie  mają  być  przednie  dobrzy,  gdy  pod-  Nar.  Hst.   2,  241.  z  tej   strony  Udry  leżąca,  btcPffitcS  bcr 

danym    mają    być  powodem    do    dobroci.    Petr.  Pol.  49.  Tbcr  gclcgeii. 

Człowiek  przednie  bogaty.  Sekl.  Luc.   18.    Ta  ceremonia  PRZEDONGI    adicrb.,    dziś    czwarty  dzień  temu,    c^cgcftcni. 

przednie  ważna  jest  u  nich.    Warg.  Cez.  155.     Przednie  Przedongi ,  ongi,    wczoraj,    dziś.    Zabl.    Zab.   22;    Rag. 

mocny  panie  boże  nasz.    Módl.  Gd.  16.      Rodzice    miał  prikdndan. 

przednie    zacne,    ozdoby  duszy  na  wybór.     Warg.    Wal.  PRZEDOSADNY,   a,  e,  skwapliwie  osądzony,    worcilig    au3gc« 

228.    Po  co  się  bawicie,  mogąc  przednie  wielkie  szczę-  fprot^cn,    iikrcilt.      Przedoosądne    zdanie.     Zab.    14,  49. 

ście  ubiedz !    Warg.   Cez.   148.     Przednie  wdzięczna  mo-  uprzedzenie. 

wa.   Warg.   Wal.  46,  Ross.  MacTepcKii.     PRZEDiSICA ,    y,  PRZEDOSTATNI,    ia,  ie,   ostatniego  poprzedzający,    oprIcCt; 

i.,  PRZEDNICZKA ,  i,  z.,   dem.,  Roh.;    prednioe;    prze-  C(i?h.  predsadn,   (popredsadn  aHfi/)e7n///;mHs) ;   łnirf.  pred- 

dnia  czyli  przodkowa    część,  bic    33Pl'bcrfcłtf,    bcr   2>orbet<  fiedni ,  predsadnji;   Croat.  predposzlcdnyi  ;    Hag.  pridsa- 

titil.  —  §.  Odejmie  pan  córom  Syońskim  biretki  ,  pod-  gni  ,   prieposlędgni ;    Rosn.  pridposlidgni ;    Ecd.  npeKOH- 

wiązeczki,  łańcuszki,  przedniczki.    Badi.  Jes.  3,  20.  Bibl.  MaeMbiil 

(jd.     Przednice  perłowe,  kołnierze    z  przednicami,    strój  PRZEDOSTOJNY,    a,  e,   bardzo  godny,   szanowny,   poważny; 

bialogłowski.   Sax.   Tyl.  7.  przednie  wyłogi,  bramowanie  ;  Eccl.  npejocTOHHi,    fc^r  E^riunrbig.     Przedostojny    mąż    i 

Oc&rdmc ,  33cfa^.  —  §.  Przednica  ,  poprzednica ,  żniwiarka  prorok  święty.    Qdym.  Sw.  U  d  b.     Przedostojny  proro- 

przez    żniwo    w    żęciu    zboża    wszystkich    wyprzedzająca  ku,    naszej   duszy  zdrowie,    Ach  nic  .byli  cię  godni  nie- 

żeńców.    A'.  Kam.    postawnica ,    bic  erftc  S^ilitteritin ,    bie  szczęsni  żydowie.    Groch.    W.  208.     Zona  Henryka  przc- 

3Jorfifenciberinil.     PRZEDNIOŚC,    ści ,  ż.\   (Rok.  prednost ;  dostojna  Kunigunda.   Sk.  Zyw.  1,  154. 

Sorab.     1.    prenidbitofcź;     Croat.  zverssenoszt) ;     wybór,  PRZEDPIEKŁO  ,   PRZEDPIEKLE,  a,  n.   miejsce  przed  pie- 

okrasa,  lumen.   Marz.  wyśmienitość,     wyborność,   znako-  kłem,  bic  5SorboIIc ;  Roh.  piedpekij;  S/oi;.  predpekli;  {Eccl. 

mitość,  bic  2>ortrcflli(ftfcit.     Mówić    o  przedniości  umieję-  npejnemie ,  meCTOKi  profurnium ,   "przedpiece).     Poeto- 

tności,   służących  dobru  pospolitemu.    Mon.  73,  521.  wie  wierzyli,    że  jest  na  przedpieklu  miejsce  przestron- 

•PRZEDMEWAĆ  med.  niedok.,  dzień  przebyć;    Ross.  nepe-  ""^  -    zgotowane  na  odpoczynek    ludzi    dobrych    duszom. 

4iieBaTi,,  ciiicii  Jng  siiliringcn.                   "  ^'">-    ^'"^    431.  ^e<    284.     Na  przedpiekle    byh    ojcowie 

•nmi-nvAM7ii-     ■           nr>-7rnvn\iim-       i                     j  Świeci.     Wróbl.  30.  Kosz.  Lor.  116  b.     Socynisty,    cie- 

PRz.LDiNOWIE,  la,  n.,  PRZEDNÓWEK,  wka,  u,   m. ,  dem.,  '              j  ■  ii                 ł-  i         ,ioa       e              „m 

,                 ,   .             V     1  ■!          V      n<     I       (.■  ffinc    z  przedpiekła  sowy.    hchow.    121),    et.    przypiekle , 

czas  przed  nowym  żniwem,    biC  3ci    BW  bcr  SlcriltC  ,    bie  .  ,  ,  -   ^        "^                 •                                     i    .r         ' 

n,    ..',.,,.-,      r,                             .       .                        j  otchłań. 

58oratiitC5e[t;  {sun>l.    Ross.    npe4H0B0Mtcm.ie  ^  czas    przed  pR^EDPlERSlE ,  ia ,  n. .  miejsce  na  piersiach,    bcr  flrt  nuf 

nowiem).  Gospodarz   na  przednówku   przed  żniwami  naj_-  ^^^                 p^^,^^^    ^       J,^  ^łota  zadzierga    przez    szyję 

wiecej    z  przedazy  zboża  korzystać  może.    hluk.  Rosi.  o.  ^^       „j  lepsiu  pazury  tygrv*sa.  Zab.  15,  5.  Kniaź.  PRZElj! 

242.     Często  na  przednówku    wieśniacy    me    mając^  sta-  p^^j^^^^^      ^^l      J    PRŻEDPIERSIEK ,  rśka ,   m.  (7V.t. 

rego  zboża  ,   ziarna  niedojzrzałe  kruszą.   Krup.  5,  od.  Na  ,                     .    »    i    k-      ■  m           ii                          •  ~- 

'    ,        I            ,,  .            '           r>        /j    i-i       -7     •  dem.,  parapet.  Lesk.  bo.  et  94;    walik  usypany    z  ziemi, 

przednówku  pustki  w  gumnie.   Hus.  Ad.   51.     Z  iiiccier-  ,.,       '         .      ■  ■'      •             ,    ■  •   ł                     i     • 

"^i       ,  .              .             ^  ,        ,      •'     ,    .         /I      ,    o,     -I  którym  zastawiają   sie  armaty  i  żołnierze  przed  nieprzyja- 

pliwościa  czekają  w  przednówku  na  zniwo.  ussol.  blr.  7.  ,  •'       ,  ,              »  "i    r    .            i      •  i    •  ■     „    i  -„i  t- 

•^            '           ■»>       I  cielem,  tak  na   wałach  iortccznych,   jak  tez  na  dziaioui- 

PRZEDOBIEDNI,    ia,  ie,  przed  obiadem  przypadający,    ppI'  tniaeh.  Jak.   Art.  5,  511,  bic  Sni^iuclire ;    przywałek.    Tr. 

mittćigig,  oor  bcm  Sffiittagśicffcn  gcfdaig.  Przechadzka  przed-  PRZEDPIWNICZE,  a,  n.,  szyja  piwnicza,    vesUbulum  cella- 

obiednia     i  skromne  śniadanit;   pomagają  do  zasmakowa-  ,.;;    Marz.,  bcr  SorfcUcr. 

nia  w  wiejskich  potrawach.   Ktadz.  76.-     Trunek  przedo-  PRZEDPOKÓJ,    ju,  wi.,  'PRZEDPOKOJE,  ja,  n.,   {Cn.  Th.), 

biedni  z  ostrym  winem  mieszał.  Hor.  Sal.  216,  promul-  anlichambre ,     ob.    Przysionek;    Rag.    pridstaniza;    \'ind. 

sii.  Cn.  Th.  {Croat.  predobedje  =  śniadanie)  predjispa  ,  predkamera;   Ross.  npiixo)KaH ,  nepcAnaa ,    baS 

PRZEDOBLICZNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  przedoczny ,    przed  2imjimmcr.  Ktokolwiek  do  mnie  przyjdzie  z  prośbą,  przez 

kim  położony,    nor  ben  9liigcii  bcfinblie^.     Chleby    przedo-  trzy  godziny  stać  ma  w  przedpokoju;    a  gdy  ja  się   po- 

bliczne,    które    leżały    przed    obliczem  Jehowy.    Rudn.   i  każe,    każdy    czołem    o  ziemię    bić    będzie  przede   mną. 

^Sam.  21,    6.  (przekładne.  Ribl.  Gd),  btc   Sdjaubrotc;  ob.  Nieme  Ribl.  Targ.  i.    Dni  przepędza  na  piecie,  w  przcdpo- 

Pokładny.  kojach  wyciera  posadzki.   Tcal.  52,  25.   Ociec  jego  w  mo- 

PRZEDOBOZIE,  ia ,  n. ,  miejsce  przed  obozem,    fortyfika-  im    zestarzał    się    przedpokoju,    Mon.    65,    153.    (służy? 
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u  mnie  w  liberyi).    Z  przedpokoju  do   wysokiego  stopnia  wać  cont.  fregu..  przedrukowuje    pr.,  rzecz  juz  drukowa- 

troclię    daleko.    Teat.  52,  40.    (daleko    zląd    do    owad).  na  znowu  drukować;    Hoss.  ncpeneiiaTarb,  nepeneiaThi- 

Przedpokój  przed  łaźnią  Hoss.  nepe4óaHHHi<-B.      Przedpo-  Baib ,    no.ineiiaraTb ,    no4ne'iaTbiBaTi, ,    iimbniclcii.     Sztuka 

kój  przed  sypialnia  EccI.  npe4>icpro/Kie.     'PRZEDPOKÓJ-  budowuicza  na  nowo  poprawiona,    przedrukowana.    Hog. 

NIK,  a,  nt.,  pdnujący    przedpokoju,    ter  5>pr3tmmcrl)uter.  Bud.     Przedrukowanie;  Hoss.  nepene4aTKa,    (oneMaTaib, 

Resztę  dnia  obracają  na  to,  a[)y  się  wetowali  z  swojemi  oncyarbiBarb    bfad     w    druku    popełnić ,     fid)  licibnidcit ). 

przcdpoknjnikami.  Mon.   72,  20(j.  Przedrukować  cudzą  książkę  bezprawnie,   nadjbnicfeil. 

PRZEDPOLE,    a^,  n.,  n.  p.    Są  jedni  gfupcy  ,  co  się  Jatwie  PRZEDRWIWAĆ  z  kogo,  iłer.  contin.,   żarły  sobie  stroić,  mit 

czego  boją,  Ze  ognie,  rzeki,    skały  na  przedpolu  stoją.  ciiicm  feiiicii  Spąg  Ijnbcii ,   itiii  ucrimi ,  nccfcii;  Hoss.  uura- 

Zab.   9,   00.   (na  drodze).  HiiTb,  noubiraHiiTb.     Ty  sobie  przedrwiwasz.  Jahl  Ez.  iO. 

PRZEDPOŁUDNIE,   ia  ,  łi.,  czas  przed  południem,  ber  ?>m=  Często  z  siebie  sami  przedrwiwali.     Juhł.  Ez.  25.    Prze- 

mittag ;     Boh.   predpolednj ;    Cum.   dapoidne  ;     Yind.    do-  drwiwali   ustawicznie  z  wojska  nieprzyjacielskiego.  Nieme. 

poudna  ,  dopouna  ,    predpounam,     dopoudni  ,     dopoune  ;  AKi/.   1,  196. 

5/ot;.  priepódna.      PRZEDPOŁUDNIOWY,  a,  e,  o;i/emm-  PRZEDRZEĆ,    /.    przedrze    cz.    dok.,    Przedzierać    niedok.  ; 

dianiis.   Cn.   Th.,  uormtttnatij ,  SonilittniJ^  = ;   Sorai'.  1.  pi-ed-  /^fw^f.  prodrjćti ,  prodirem,  pridrjeti;    KiHof.  predreti ,  skus- 

powdnisclii ;   Hag.  priepoludnevni;    6Voa/.  predpoldncvni;  vdreti ;  Bosi^.  prodrjeti ;   Croal.  prediram  ;   Dal.  prodiram; 

Eecl.  npc4noj}-4enHbiH.  EccI.  ■npe4iipaTii ,  npc4Hpaio ;  Ross.  nepe4paTb,  nepe4py, 

PRZEDPOSTNY,  a,  e,   postny  dzień  poprzedzający,  nor  cincm  nepe4"paK) ,    np04paTb  ,    npo4iipaTb ;    drapać,    rozszarpać 

gafttaflC.     Czwartek  dzień  przedpostny.    Teat.  52.  h.   70.  co;    biivct)rcij5cii ,    tJtm  ciiiniibcr  rcipcn.     Patrzaj ,    oto  rana, 

PRZEDPOTOPOWY,    a,    c,    potop    poprzedzający,    nor  ber  oto  bok   przedarty.   Teat.  49.   b,  95    (przebity,  przekłótyi. 

8uilbflutt).  Kriij   Armeński  był  pierwszym  siedliskiem   nie-  Przedarcie,  przedzieranie;   ba«  3c'^i^i'iP'''i,  Slirctjrcificn.   Prze- 

gdyś    patryarcliów    przedpolopowyci).  Mon.  70,  817.     Do  darcie,  miejsce  przedarte,  bcr  iUig;   V7n(/.  preterg ,  skus- 

tcico  trzebaby  życia  przedpotopowego  patryarcby.  ii.  224,  terg ,   skusvdretje;   Croal.  predora  ,   predira  ;    Hag.   pridor 

(cf.  ftleluzala).  rtiptura;    Boss.    nepc4HpKa.     Przedzierać  oczy,  rozdzierać 

PRZEDPROPORNIK  ,    a,  m.,   untesignanus.     Cn.   Th.,   przed-  oczy,    przebudziwszy    sie ,    bic    SluiJCit  nilfreijjcil.     Cn.    Th. 

chorągiewnik  ,    ber  imr  ber  ^a\)m  fitl,)t;    iioiab.    1.    |ired-  Przedrzeć  się,  przecisnąć  się,  przebić  się,  fid)  blirc()brau= 

klioroynik  ;    Carn.  predwendirzbar ;   EccI.   lipT.ATip.iTbiiiiKi.,  gen;    Hoh.  prodrati  se.     Rzucił  nań  Ajax  dzidę,  lecz  sie 

npe46nTeJib.  nie    przedarła    Do    ciafa ,    bo  miedź  gruba    silny  raz  od- 

PRZEDRABIĆ    cz.   dok.,    Przedrabować    niedok.,  przcbicdz,  parła.    Dmoch.  II.  2,   10.     Przedzierają  się,    cisną  sic  do 

Ytnd.   skuspotepuvati  ,  skuspoliepati ,     burdiftreifcn.     Prze-  ust  sfo\v;i  ,    na  wyrażenie  ,    co  wdzięczna  moja  dusza  dla 

drabiwszy   Turcy   Wołochy,   Podolskicli   sie  granic  dopięli;  was   czuje.   Guz.  Nar.   1,   187.   Sliin.  Aiig. 

percur.<aia  Moldnvia.   Krom    725.                 '   '                     "  PRZEDRZEŹNIAĆ,     PRZEDRZYŻNIAĆ    kogo,     inlr.    conlin., 

PRZEDRA.MIĘ ,  ienia,  n.,   część  przednia   ramienia,  ber  3jer=  przekomarzać,    przeszydzMĆ    z  kogo,    (cf.    przedraźniać) : 

arm,  3)prbcrarm.  Krup.  5,  20S.  cincii  yerfrpttcii,  ibm  nndjfpotten;   Cam.  pazhem  se :   Hoss. 

PRZEDRATMC    cz.  dok.,  Przedra[iać  niedok.,  drasnąć,    skóro  ncpe4pa3iiiiTb ,  nepc4pa;KHUBaTb.   Wsadzono  go  na  mufa. 

przerwać,  blircftfrilj,en.    Wiod ,  ^7u(•.  prodrapeti ;  Huss.  npo-  priiwadznno    jirZez    gęste  szeregi    pospólstwa,    którzy  go 

uapniiTb ,  npouapanarb,  npouapanunarb ,    npoKO.iynarb.  przedrzyźniali.    Kiok.    Turk.    29.     J'RZEDRZEŹN1ACZ,  a, 

PRZEDRASNĄC   cz.  jednlL,  wskroś  zadrasnąć  ,  blirdiriCcit  (bie  m. ,  szyderca.   Tr.  ;  fing.  pricigualaz,  ber  3iad)|>pttcr ,  3.icr= 

i;aiiti;    Vind.  skusspraskati ,  skuspredreti.  frotter."    PRZEDRZEŻNIACZKA',  i,  /Wn. 

PRZEDRATUSZE ,     a,  n..  testibnlum  cumie.    Macz.     miejsce  PRZEDRZUT,  u,  ;». ,   objekt.    Kiumł.  Chijm.    1,  ob.    l'rzed- 

przed  ratuszem,  ber  ^\a%  uor  bem  Slatli^aufc.  miot,  ber  ©cjcnftanb;  eC.  podrzut  suhjeclum. 

PRZF^DRAZ.MAĆ  kogo.    Tr.,   cz.  niedok,  drażnić  go  mocno,  PRZEDRZYC  ,  czas  niejaki  drżąc  przepędzić ,  cz.  dok. ,  burdi' 

(et.  przedrzeźniać),    eiiieii  fc^r  ticcteii ,  (injeni ,    aiiil'riiiijeii ;  ^itterii,  jitteriib  I)tiil'riiigen.     Ośmdziesiąt  przedrżawszy  zim, 

przekomarzać.  w  mvcl)    włosów  śniegu,    Moja  I\Iuza    zemdlona  i  zgrzv- 

PRZEDROBIĆ  cz.  dok.,  drobiąc  przedzielić,  blirdiln-iicfelii,  5cr=  biała" skrzepła.  Zab.  15,  550. 

Iniicfcln ;,  Sr)ni6.  1.  predrcbu.  PRZEDRZYMAĆ  godzinę,  noc,  cz.  duk.;  Hoss.  npo4peJiaTb  : 

PRZEDROZNY,  a,  e,  praevius,  naprzód   idący,  uprzedzający,  drzymiąc  przepędzić,    bl(rd)|d)Iiimmcrn ,    fc^Ilimmcrilb  l)iiikill= 

przeilmżny  może  być  zwań.  ił/aci.,  uoriueggcŁeiib.   1.  PRZE-  gen.   Cn.   Tb.  PRZEDRZYMAĆ  s\(}.  recipr.  przespać  się  Iro- 

DROZYĆ,  /'.   przedroży  cz.  dok.,   Przedrażać  niedok..   prze-  cbę  ,  fic^  fd)Iiimnieriib  eiil  menig  crpiiŁIcil.  ib. 

cenić,  ukrtbciicril.   Tr,    Vind.  predragotiti,    predraguvati ,  PRZEDŚCIENNY,  a,   e,  przed  ścianą  będący,    upr  ber  3i'01lb 

prcdrasbiti.     PRZEDROGI ;     \'ind.  predrag  ,     predragoten.  gelegcn.  Przcdściennv  zaszańc,  tin  ravelin.   Tr. 

2.  PRZEDROŻYĆ,     wskroś  wydrożyć  ,    biirdjmiś  Łpil  im.  PRZEDSIĘ,  a)  przed  się.  —  b)  oA.  Przecie.  PRZEDSIĘWZIĄĆ 

ri)cii ;  Boh.   prodrużim  ,   probodnu  ;     Vind.  skusvoliti  ,  pre-  co,  f.  przedsięweźmie  cz.  dok..  Przedsiębrać  ?iierft)i-.,   brać 

voti!i ;   (^loat.   predubujem,  lob.  Przedłubać) ;  Dal.  produ-  przed  sie,  {ob.  Rrać) ;     Bob.  predsewzyti,    uniiniti ,   umi- 

bivam;   Bosn.   produbsti ,  probitti.  nowati ;  »S'oraA.  2.  prelkwólescli ;    ¥()((/.  priedvseti,  naprei- 

PRZEURUKIWACZ  ,    a  ,  m. ,  który    książki    przedrukowuje,  vseti ,  priedjemati,  priedimeti ,   pred  feboimeti,   naprev'- 

bcr  3Jad;bnicfer.  PRZEDRUKOWAĆ  cz.  dok.,  Przedrukowy-  scti ,  ured  fe  vset;    Hag.  odluciti ;  Hoss.  B03im5itpiiTbca ; 

Słownik  Lindego  wyd.  i.  Tom  IV.  (3(3 
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stanowić  co  u  siebie,     umyślić;    fi(^  UDritCbrncił ,    DOrfc^Crt.  wJosy,  aniae.  Mącz.    Wierzchu   głowy    przedsobna   strona. 

Wolno  nam  co   przedsięwziąć  i  nie  -.Yziąć.  Petr.  Et.  222.  Spiez.   192.  —    g.  Na  przedsobna  pagórki    pomknęli  się. 

Podział  wszystkich    rzeczy    płynnych    najdziesz  w  hydro-  Pilch.  Sali.  208.    przed  sobą  lezące,    auf  bic  ijłncii  flcjcii' 

logii;    ja  lylko  z  niej  same   wody,    i  to  wody    tylko    do  uber  licijciitcn  ^iiflcl.  (fto^.  prisobna  ,  prisobniza  <  ciężarna, 

mego  dzieła  się  stosujące,    przedsiębiorę.    Kluk.  Kop.   i,  brzemienna). 

82.    Serce    szlachetne    na    pierwsze  słowo    przedsięwziąć  PRZF.DSOBOCIE ,    ia ,  n. ,    dzień  sobotę  poprzedzający,    bet 

powinno,  co  ma  czynić.    Teat.  25.  b,  25.    Postanowienie  5l>prfnbli(lttl.     Tego    dnia    było    przygotowanie    do    soboty, 

to    przed    się    pod    tym    teraźniejszym    czasem  bierzemy.  to  jest  przedsobocie.  Budn.  Marc.  15,  42. 

Vol.  Leg.  2',  840.    Przedsięwzięcie,    Boh.  et  Slov.   pfed-  PRZEDSTAWIĆ,  cz.  dok.,    przełożyć  komu  co,  eincm  ctnui^ 

sewzeti ,    umjnenj;    Sorab.  i.  predkwzalżo  ,    predkmelżo  ,  yprftcUfii,  iHirtragcti,  i'prlc(jcn;  Z?u/i.  pfedslawiti ;  S/oi'.  |]rcd- 

prelkwofesche  •;     Yind.  priedvselje,    prjedjemanje  ,   [iriedi-  stawugi;   io/ai.  1.  predkslahwnm ,   predkpostahwu,  predk- 

metje,   naprevsetje  ;  Rag.  odluka;  7?o$s.  npe^opiaric ;  po-  podahwam,  prjtkstawiu,  prjtkstawiam  ;    Yiud.  priedstayiti , 

stanowienie,  unpyślenie  ;  bn-J  3.NDrnc|)incn ,    UntcriiclJmcii,  ter  priedpostavlti ,    prcd  ozbi  postaviti ,  naprerpostavili ;   flag. 
Sorfaj.      Stały  w   przed.^ięwzięciu.    Teat.  5.   b  ,    63.     Józef        pridstaviti,   pridsirjeti  :   Croat.  prepo?zi^vlyam  ;   Boss.  npe4- 

II.  wielkich    przedsięwzięć  monarcha.    Kołi.  Ust.  1,   165.  cracuTb,    npejcTaEjaTL ,   npc4nocTaBHTb,  npc4nocTaBjaTb. 

fe^r    Ulltcrncbmcnb.     Mocne    przedsięwzięcie     Yind.    terdnu  Cesarz  tak   witdkic  przedstawił  mu  obietnice.  Nieme.    Król. 

friesnu   priedvsetjc.  2,   56.      Przedstawić   kogo   knrnii,   prezentować  mu   kogo; 

PRZEDSIENIE .    ia,    n. ,    PRZEDSIENEK ,    PRZEDSIONEK,  eiiien  jcmnnbfii   uprfteHen,    oiiffiibren,    pićiffittircn.     Królowa 

nka ,    m.,    dem.,    przedsienie,    przedszopie ,    propylaeum.  przedstawiła   księżniczkom   wielkiego  koniuszego,  jak  bli- 

Mącz.;    Carn.  vesba ,  lópa;    Yind.  prcdhislije,  predbisha ,  zkiego  ich  krewnego     Nieme.    Król.   i,   74.    et  1,  45.  N. 

vesha  ,    lopa  ,  predlnnilYn  ,   predduije,   miifoiifh,  predfala  ;  Pum.   15,  22.     PRZEDSTAWIAC.Z  ,  a,  m.,    który  przed- 

Croal.  nadkritnik,  prisztrossek ;    (Eccl.  iip-Ej^iCEiiiiic  miej-  stawia,  ber  5>i'rftf  Hcr ;    EccI.  npe4CTaBiiTe.ib.    (Slov.  pred- 

sce  przed  namiotem;  Boss.  nanepib  plac  przed  cerkwią.  Stawni,  predkladni ,    predkladagićni   Praepositionalis ,    Lo- 

cf.  babiniec,  kruchta).  Kość  słoniowa  swym   glansem  wy-  calis  cnsus). 

gładzą  przedsienie.  Zab.   15,  29.   Wyszedł  do  przedsion-  PRZEDŚWIĘTNY,  a,  e,  [naprzód  oświecony  2j ,  przed  świę- 

ka.  Budn.    Marc.   14,  68,  cf.  przeddomie.    1    Leop.  Prov.  tami   beiiacy,    upr  bcni  Jcfte.     Liturgia   przedświęlna.    /'im. 

7,  12.     Przechadzał  się   na  każdy  dzień    po    przedsionku  Kam.,   Eccl.  jiiiypria  npc>K4eCBflmeHHaH  ,   \missa  praesanc- 

onego  domu.     1    Leop.   Eflh.  2,   11.     Z  przedsienku  ko-  tijicalaria ,    jaką  u  ■Łacinników    odprawiają  w  wielki   pią- 

ścielnego  odszedł.   1  Leop.   5  Ezdr.   9,   1.  tek  2),    na  której   się  przygotowania    robią  do    święcenia 

PRZEDSKLEPIEME,    ia,  n. ,    sklepienie  przed  czein  d^me  ,  na  drugiej   mszy  ciała   Chrystusowego. 

baS  SpriimióUic ;    Yind.  predlokje.  PRZEDŚWITNY,  a,  c,  świt  poprzedzający,  »ot  Jagc^OilbriiĄ. 

PRZEDSKÓKEK  ,  rka  ,  m. ,  obrzezek,  nienbrzezek,  napletek,  Przedświtne  roraty.  Mori.   ()9,   590. 

praepuliiim    Perz.   Cijr.   1,   177.   et  2,  240.    et  Perz.   Lek.  PRZEDSZOPIE,   ia ,  n. ,  przedsienie,   przedganck,   przedda- 

2,   7.  bic  IJprbaut.  Zbyt  ciasny  przedskórek,  ob.  Stulcjka.  szek,  propi/lueum.  Marz.,  fin  5>prl)aiii^ ,    25prid)oppcn. 

PRZEDSŁOWIE,  ia,  n. ;   ZJo/i.  prcdslowce,  praepositio    JJudz.  'PRZEDSZORCE,  a,  n. ,  ventrulc.  fartuch,  szorc.  Mącz.    ctn 

14;  przyimck.    Kpcz.,  baś  3>orn'prt ;    Bo^s.  npe4.ior'b.  —  Sortud). 

g.  Przedsłowie;    Eccl    np('4iic.iOBie ,    npo4c.iOBie;     przed-  PRZEDTANECZNIK ,  a,  m. ,  wodzirej,  prnesuitnr.  Mącz..  bet 

mowa,  prolog.  Czack.  Pr.  27.  bie  Sotrcbe.  Sortniijcr.  PRZEDTANECZNIf^.ZKA,  i,  ;'. ,  bie  Sort^njerinit. 

przedślubny!  a,  e,  ślub  poprzedzający,    im  bcr  irniiiiiuj  PRZEDTYM,  PliZEDTE.M  ,  ob.  Przed  tym. 

lipr^crgriienb.  Przedślubny  kontrakt,   feal.  45.  c,   94.  Uło-  PRZEDTYSZAŃSKl ,  a,  ie ,  n.  p    Przedtyszański  cyrkuł  Wę- 

żona  z  obu  stron    przedślubna   transakcya.    Nar.    Hsl.    7,  sjierski.    \Yijriu.    Geogr.  491.  z  tt5j  strony  rzeki  Tyszy,  bieP« 

100.   Przedślubne  ugody.   Treb.  S.  M.  28.    Tkliwość,  tę-  fcit«  ber  tf^d^. 

skność,  nieufność  są  to  przedślubne  wiernej   przychylno-  PBZEDUCII,  u,  »n. ,  przcdech  ,  transpiracya ;  {Holi.  pruduch 

ści   dzieci.    Tent.   42.   c,   55.  spiramenUim;     Yind.   dnfhnik  ;     Hoss.    np()4.V.\^ ,    OT43  XŁ , 

PBZEDŚ.MIERCIOWY,  a,  e,   śmierć  poprzedzający,    wx  bem  0T4yiiiHha) ,    baź    ?luśbiiiiften ,    bie    3Iiii^biiiiftiiii().     Przednch 

Jobc.    Przedśnnerciowe    rozrządzenia.    Czack.  Pr.    2,   02.  i   parowanie  z  ciała   potrzebne.    Perz    Ci/r.  2,   56.  —  '§. 

'Pień   przcdśmierciowy  Lodbroga.    ib.   1,   10.    ib.  274.   ih.  Ziemia  dobra,    w  której   potoki,  wody,  żrzódła   i   [)rzedu- 

2,  126.  chy  wychodzące  z  dolin  i  z  gór.   Budn.  Uevl    8,  7.  (prze- 

PRZEDSOBEK,   bka,  u,  m. ,    kto  przed  sobą  ma,  ber  3>Pr=  paści    wynikające.    Bibl.    (id),  poniki.     PRZEDUCIlOWY, 

itintin,  ber  ypr  einem  ift.   Przedsobek,   przednia  czyli  [irzod-  a,  e,   n.  p.  Przeduchowe  dziurki.   Perz.   Lek.   15.  port,  bie 

kowa  cześć  sukni.   Wlud. ,  ber  5Sprbertbeil  bc«!  flieibeś.  Ognia  Sdjtfeipipdjfr.  (Buh.  prudu.snj  oddechowy,  luftowy). 

nabrał  do  przedsobków  obu,  trzask  nazbierał  i  t.  d.   Bardz.  PRZEDUGODA  ,    y,  z.,     ugoda  preliminarna  ,    eiit    pprlaiipget 

Luk.  148.  PRZEDSOBNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  z  przodu,  2>ertrng.  Przedugoda  przez  Austryą  i  Ibdandyą  miała  już  być 

na  [irzedzie  będący;  nom,  DOii  »orn.  Czterdzieści  ran  przed-  podpisana.  Pam.  85,  ł,   156.    bie  <praliiiiinarieii.    PRZED- 

snhnych  w  piersiach   odniósł,  zasobnych  żadnych  nie  miał.  UGODNY,    a,    e,   —   ie  adverb. ,    ugodę    poprzedzający, 

Warg.    Wal.  83.  et  245.    Wszyscy  od  ran  przedsobnych  prchminarny  ;  ^(rfilimtiiar  •  ,  oorldllfii].  Podpisawszy  przed- 

polegli.  Pilch.  SalL  118;  (advetsa  vulnera).     Przedsobne  ugodne  artykuły,  przystąpiły  obie  strony  do  traktatu.  Boh, 
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Zamoj.  232.   Zacze?y  się  przedugoilme  traktaty  od  zamiany  Hst.    2 ,    528.    z  tej    strony  Wisły,   bicpfeit^    bcr  SBei^fel 

więźniów.  Nar.  Hst.  2,  184.  Pam.  85,  217.  flclcgcii. 

PRZEDUMAC  fil.  dok.,  dumaniem  przepędzić,  iii  ticfcn  9?nĄ.  PRZEUWNOŚNY,    a,  e,  n.  p.    W  sylogizmie  pierwsze  dwa 

I     beilfctt  ^iubriltaen.   {Ross.   npcłyBarb  zdanie  odmienić).  podania  zowią  się  przedwno^ne.    Cyank.  Log.   180.  prae- 

PRZEDUNIOWY,  a,  e,    przed  Unią    (ou.  v.]  przypadły,    por  nri7i7nuT"niiviL-                              j    •        i                        i    i 

s.      „  •           \       f    <      r>     ■  i/L                 I       .'              1  łH^ŁU>NtH)I\IK ,  a,  m. ,    poprzedzający  ko?o ,    poprzednik; 

ber  Umilił  oor^cracbcitb.     Powieść  z  manuskryptów   przed-  j.^       cii„,,i„„      a',.!-  c.    t-        ł    n           .    i 

1      V           D    n    iin     /  .          1      1        ■    fł  1  I  ■  ber    5isorfln:iiier ,  łorlaiifer.  Tr.,  ob.  Przewodndi. 

urnowych,    nieme.   r.  I'.   110.     (starszycli  od  unii    1'olski  ou7i7n\\u\ayv      ni)'/pi.n\iTńD"/i?                    i  ■  j  •  •         t 

.■    ■'.                                           ^           .'  FlłZLUWOKZK,    IM(ZEDDW0R/E,  a ,  n. ,    dziedziniec,  bcr 

PRZEn\\^\ŁEK ,  łka.  ,«. ,  zewnętrzna  forlvfikacya ,    cm  3lu.  f'^'''    J';,,  P'"""-  P^eddror     preddurje,    (ob.    Przede- 

femrerf.   fr.  PRZED  WALNY,  a,  e,  zewnątrz  wału  będący,  n^J^^lypSlp^'"";  f'"'^'rJ''  ^'l'^'- "l'*'^^"''"""^-     , 

'              nn  n        ,           t                              "                  I    '  ■"  l'ltz,|^l)^  (^HAC  iiUr.  cotU. ,  przedech  wypuszczać,  transpiro- 

uur  pcm  aSflUe  gclciteti.  Tr.  .     ^„.j.;-  a„.      r  .     ■  i                      i    i      /-     'n  ■ 

•nmi-r.iiTi  r)v»  A     -iliT/rnuTA  D'7  4Min          »       »         j  wac,   auf<p  IH  letl.      (jZłowiek  zawsze  przedyclia.   Hpo.  Dos. 

PRZEDWARZAC,    PRZEDWARZAME.  sa  to  słowa  do  wy-  .     .    .,    n      j     i                  i     i                 i  ••           i,     ,      • 

,,            ,    .              ,       '                 j          'i  ',   It".   Irzenychanic  przechodzi   przez  skore;  oddychanie 

rażenia   nasany,  albo  wyśmiania,  używane  przez  dawnych  '     .                 ".            '     .  ,           '                 'n        '„        , 

^     i         ..•'           i>i(^/i            /i',  Z  ust  na  przemiany    powietrze  wypuszcza,    non.    Dos.   1. 

pisarzow,  a  mianowicie  przez  tiUkasza  (jórnickiego.  Lzart.  .^^,           i               .     r                     ^r                    j                . 

DnSnvvr*ip<.vv*^'''"''p""5'"*""'         /     /        '  PRZEDYMAĆ,  ob.  Przedać.  PRZEDYSPUTOWAĆ,  ob.  Prze- 

PRZEDVNCZEbiS  J,  a,  e,  Przedwcześnie  oduerb. ,  zawczesny ;  i   ,       n                  t    ' 

„                       1                        I   ■            ;  ■■<     ■!■         V        I    ■■-■  ffadac ,     frzeswarzyć. 

Lani.    presgudne,     presgudej,    511     rilUjeirtfl.      INie    chciej  r)n%  v<  w  cty  \  r,\\i  kr           j  ;          i     ■  i   •                   •     ■' 

,    ^     ,^.         I  .  ."^      °                  rr    ,    i-        oił            1  PRZEDihnLUWAi.   et.  dok.,    destylując    przemienić,    ner' 

przedwcześnie  sadzie  o  mem  sercu.   Teal.  4o.   e,   Iz.  przed  ^.■rr,r         r  t      ■  t                t          t'        ■             j     .  i 

^                           '                                                                '  btiililircil.   Człowiek   swe  własne  łajno  je  przedystylowanc. 

mr/rTniTr^/nn  i  I     i      t               i  ■     .        ■   i  •    '  .             ni  fot.  Jow.   H9.  Jowisz  dla  Daiiai  W  złotv  sie  deszcz  prze- 

PR/EDWLZORAJ  at/yeiA. ,  oneądaj,   trzeci  Ozien  temu :   Uoli.  j     ,  ,        ,     ■,•       n       -    -  m                  "       • 

....               V    1     -         -r          Ol           •    1     »                 -    1  dyslslował.   Mm.   Hiit.   o,   .l4'J. 

predwcirem,   nredwceressky ;    olov.    predwcerom ,    preu-  nn^un-yi           >      ni       •  •  ji         -    i-   i          >•         n      i    a 

^  .        '        I   \    .         .1  °     •'    c      L     I       -    u-            1-  PRZĘDZA,  y,  %.;  Boh.  pradlo,  pradynko,  prize ;  borah.  2. 

\ycerem ,    predwcereeskem ;    oorab.    1.  pzeutzorawschim :  'i-        •     y,,'             !       ir    /        •           '^ ,'    .             ... 

.,      ,      a   '    V   j    V    °             .           /I               •)     L-    •  psciiezeno;   Lam.  preia:    Yma.   preia ,   predenie,  predilu, 

borab.    z.    prednizen ,    prenzen ;     Lam.    preduzhireinem ,  '      ,           ...         .,  ^.-J                 ■!     yy     \        ■■             i- 

,         I      '        ,.     .          1      I       rj                   j     1       ■   •  predyu,  iiitie ,  nilouje,  (ob.  INici  :  Lroat.  preja,   predeno, 

predsnozhnem ;    V»ia.  pred  yzherallinem ,   iiredvzherainjem,  ;     ,,,         ,  ■"  ,  ,.           /,     ,■    ,     [      n          "^    j      r             > 

ł^      ,    ,            r.      ,         1       L'                  II            t/          ■  kudelya ,  kudehcza ,    (ob.   Kądziel);   Bosn.  prcu^nja ,  predi- 

predyzhera;   tioa/.  predeycherom ,   prekvchera ;  i/nf.  pri-  ;,,              ,.       '    ^           ,-  ,  .    '         i-             -  i          n 

f    .                r>            -j-                    1    •      •          r>              J  vo :   Slav.  predja ;    Hag.  presjhja,  prediyo ,  preden ;  Hoss. 

Koj.ucscr;    liag.    pridiucera ,    prikojucera ;    Bosn.    ondan,-  '       '      ,      ^   /    .f  ■'      '       ,  ■         >.  =  m  r  ■    n 

trecchi  dan,  prikosjutra;  liosl.  TpLnro  4Ha,  vulg.  ipc-  "Pf*^'   "^"f' ^^  •.    "P^)-..^-  '>  P-Cdziwo    baS  ®e  pmnj, 

•^  „      ''    n       ,            ••   ■                 •  t                1  bn(j  ®aril.    Przymioty   dobrej   przędzy  sa ,  edy  jest  dłutka, 

TbCBO/iHii,  uornefieril.    Przedwczorai  leszcze  miał  szacunek  .       ,           -    ■         •'                   i  i"      •     'i           i              i 

,            ,    .  ■                    1       ;      ,       t     T    .    ta    L  nieostra,    czysta,    mocna,  miękka,  i  niby  srebrneco  ko- 

powszechny,    dzis  i  cnotę  i  chwałę  stracił.     leal.  4i(.  o,  .           ,.,  ,     -,,   .,   _    -^o     ,   i  "r>      ^             n        ci       <-  i 

-Cl     nij'7cn\ł'/^'7AD  t  ic-?^              '         1  •                ..r.  •.  """'I'   hliik.  liosl.  O,  ozo,    ob.  Przascj. —   rruv.  Slov.  h.ikA 

IZ.    PRZEDWCZORAJSZY,  a,  e,    onei?daiszy,    iioracjtriit ;  .,         .  ,        ,, .          .  /           j         .  i-       .-.          c, 

„  ,       V    ,    V        V      n                              ^    .{,  •           u  I     u '  pradza ,    tako  płatno ;    jaka    przędza ,    takie  płótno.    oiov. 

Boh.  predweereysi  ;  Boss.  TpcTbCBO/lHHmHiH.  .    •  ,i     it         -i  i-     V;  i           ".■     •    .       .i           ■  i-    i 

'                 "                     '  I  stan  Ikadłec  nektu,  pradzu  zmate;  i  stary  tkacz  niekiedy 

PRZEDWESELNY,  a ,  e ,  wesele  poprzedzający,   m  ber  ,C)0(ij<  przędze   pomata  ;    iiiterdum    bonus    dormilat    flomerus.  — 

jeit.    Mą/,  ionie  czyni  dar  weselny,    który  przedweselnym  p^^;  Przędza  dni  ludzkicii.   Tnat.   1,   78.    pasmo,  nić,  ber 

darem,    czasem  tez  szczodrobliwością  oblubicnicza ,    cza-  gcbetl^faben.  —  §.  b)  Bolan.  Kania  przędza,  ot.  Kania, 

sem  wianem  zowią.  Siczcrb.   Sax.  45G.  PRZEDZEJ    adverb.    Compar.   Posil,    przód"  <    pierwej,     cljor, 

•PRZEDWIEC  ,  ia  .   m.  ,    starszy  wuj  ,  brat  przedbabin    Sax.  ^,^,^^„_  i\j^,,.jg  ^^g,^  _  j^kom  i  przedzej  rzekł.   Btidn.    (latat. 

Pon.  123.  ber  Unnifcl,  ber  Urgrppmiittcr  SBniber.  g,  20.    Który  z  was  chcąc    budować  wieżę,    nie-  rozra- 

PRZEDWIECZNOŚC,  ści,  i.,  -piiZEDWIECZENSTWO,  a.  n. ;  chuje  przedzej  nakładu?  ' Sekl.    Lw.  15.     M^RZEDZIĆ  cz. 

Ross.  npe.iBbMiiocTb ;   istność  od  wieków,  SBcfcn  ypll  6"tvitl=  conl. ,  poprzedzać,    jiitiorfiimmcn.     Niech  człowiek   przedzi 

fcit  ber,  StiUijfrit  clliie  Sliifang.  'Przedwieczeństwo  a  spół-  hymnem   cześć  całej   natury.   Prtijb.  .\b.   11.  —    g.  Celo- 

istność  z  ojcem  syna  bożego.    W.  Po&i.    W.  2,  275.  Ary-  wać ,    liberłroffeil.     (-zy  Ali'xys  młody  Nie  przedzi   wszyst- 

anie  bóstwu  i  przedwieczriości  syna  bożego  uwłaczają.  Sk.  kich    innych  w  powabach    urody'.'     Chód.    Gesn.    161.    ib. 

Żyw.  1,  53.     PRZEDWIECZNY,  a,  e,  —  ie  aduerb".,  od  155. 

wieków  będący,  odwieczny,  ypii  6n)Uj!eit  Iier;  Ross.  npc4-  PRZEDZIAĆ  cz.  dok.,  n.  p.    Na    wylot  po    lędźwiach    prze- 

B'b^HblH.      Przedwieczne   fata   nic   chcą  ,   aby   go  zguba  po-  dziany,  jeszcze  swoich  do  bitwy  zachęca.   Chrnśc.  Fars.  405. 

tkała.  Jahi.   Tel.    122.     Przedwieczne  baśnie  prawił.    Trat.  przeszyty,  przestrzelony;  burĄbotrt,  blirĄfdui(Feii.     Iżby  się 

53.  b,   157.  bardzo   stare,  staroświeckie.  PRZEDWIEKO-  wprzód  jirzedział .  uczyń  plaslr   ten,    a  przyłóż  na  wrzód 

WY,  od  wieków,  bardzo  dawny;  febr  alt,  taiifcnbjdliriii.  Za  na  noc  dla  przedziania.  Spirz.    127,   /^oss.  npo4'bTb,  npo- 

coż  w  oddzielę  skarbów  zostawiać  pamięć  przedwiekowej  4bnaTb  przetkać,   przewlec;  nepo.ibTb,  irepeAtBarb  prze- 

niejedności?  Gaz.  Nar.   1,  555.  brać,  przestroić. 

PRZEDWIECZERZE,  a,  n. ,  co  przed   wieczerzą  bywa,  5Sor=  PRZEDZI.\Ł,  u,  m. ,    przedzielenie,  podział;    ba«  Slbtbeileil, 

abeiiDeffeii ;    Slav.  prievecsere.     PRZEDWIECZOR,  a,   m  ,  bie  5lbtbcilmig,  S-urd;t()eiIiinij ;    lima,  przegroda.    Cn.   Th., 

przedjutrze,  wilia,  bcr  SSorabeilb  ;    Vinrf.  predyezher;  Bosn.  Slbt^eililiig^Jliilie,  Sil^eibetimiib  ;   Car«.  predal,  predalza;    Yind. 

pridyeeer ,  prisdan ;  Ross.  Hancwepie;  {Eccl.  npe4npa34H-  predici ,  prcdal ,  preddel ,  preydur;  Ross.  npc.itjii.    Pięć 

CTBO  ).  przedziałów,    które  jak  na   niebie  ,    tak   na  ziemi  znajdują 

PRZEDWISLANY,  a,   e,  n.  p.  Przedwiślane  Mazowsze.  Nar.  się,  pasami  zowią,    zonae.    Olw.    Ow.    59.     Przedział  na 

66' 


5-24     PllZEDZIAŁAC-PRZEDZlERGNAĆ. 


PRZEDZIERZYĆ  -  PRZĘDZIWO. 


g/owie  miedzy  włosami,  discrimen  capitis,  ter  ^aarft^Ci' 
tcl.  Cn.    Th.:  przeborek. 

PRZEDZIAŁAĆ  co,  ci.  r.oniin.;  Boh.  pfedelati,  prodelati, 
prodelawati ;  Sorab.  i.  pschedźjlam  ,  vulg.  pscliedżjwam  ; 
yiiirf.  predeiali ,  preYdelati.  skusdelati,  prenarediti;  Carn. 
predelam :  Croat.  predelavam  ;  Boss.  npo4t.iaTb ,  npoat- 
jUBaTb ,  nepejtjaib,  nepe^t-iuBaib;  Ecd.  nepemiHiiiii, 
nepejt.iaib,  iihumł  oópasojiib  y^pejnib  ;  przerabiać,  prze- 
mieniać, przetwarzać,  przepracować;  umarbcitcii ,  iiiiima- 
6}Cli,  'oertlianbcln.  Cyrce  ciiowa  na  fańcuchaih  przykowa- 
ne ,  Raz  w  wieprze,  raz  w  niedźwiedzie  męże  przedziaJa- 
ne.  Simon.  Siei.  97.  Pan  nie  tylko  sam  ma  bye  dobry, 
ale  i  poddane  ma  przedziafać  ze  złych  na  dobre.  Gorn. 
Dw.  539.  Ilieremi  f*elry{owi  dal  się  przedziafać,  i  wzią- 
wszy od  niego  50.000  czerwonych  zfolycli,  (hipuśeił  się 
mu  z  Turki  przeprawić,  ihuarjn.  i  52.  Biel.  056.  (daf  się 
przekupić).  Sztucznie  postawę  przedzialaf;  formam  novat. 
Zebr.  Ow.  215.  Przedziafanie  fioss.  nepejt.iKa ,  nepeABJb. 

PRZEDZIAŁOWY,  a,  e,  do  przedziału  czyli  przedzielenia 
służący,  3cvt('fili'n9§  =  ;  (Hoss.  npejt.ibHbiil  ograniczony). 
Błona  przedziałowa ,  diaphragma ,  przedziela  sobą  piersi 
od  brzucha.  Perz.   Cyr.   1,  40.  Paś  Slliwdjfcll ,    JSniftfcH. 

PRZEDZIARKA,  i,  ż. ,  prządka,  bic  ©piiliicrinn.  I'łyna  ci 
dni  pomyślne  a  przedziarka  Kloto  Pasmo  zvcia  nawija  na 
jedwab  i  złoto.  Kras.  Sal.  50.  PRZĘDZI.\RZ ,  a,  nu, 
przędzący,  lub  przędzą  się  trudniący,  bcr  SpiiuiCl",  @arii= 
fpiinicr,  ©aniDńublcr;  Boh.  pfadenaf,  prezak.  PRZEDZIAR- 
MA  ,  i ,  ź. ,  izba  od  przędzenia  ,  biC  Spitlllftllbc ;  Yind. 
predniThe,  predilniza,  predilna  hisha. 

PRZEDZIELACZ,  a,  m. ,  PRZEDZIELCA,  y,  m. ,  przedzie- 
lający co,  ber  SiirĄtlietler ,  3lMl)eilcr.  Cn.  Th.,  Ecd.  npe- 
4'b.iaTeJb.  PRZEDZIELIĆ,  f.  przedzieli  cz.  dok.,  Prze- 
dzielać niedok.;  Cum.  predelam:  Croat.  predelyujem ; 
y?fl3.  prodjeliti ;  jEcc/.  npe4tj)iH) ;  Hoss.  nc\)C,xbiiirh;  prze- 
dział uczynić,  rozdzielić;  jcrtDcilcii ,  nbtbcileii,  nt'1'i.inbern. 
Dia[diragma  przedziela  sobą  piersi  od  bi-zucha.  Perz.  Cyr. 
i,  40.  Przedzielać  włosy.  'Cn.  Th.  PRZEDZIELNiCA ,  y, 
r'.,  to  co  przedziela  jedno  od  drugiego.  WioJ. ,  Dic  il)ci-- 
lungjltnic,  jcbc  (sncŁc,  icobiirc^  dmai  »pii  cinanber  (jftNi'' 
tptrb.  Odejmie  pan  córkom  Syońskim  noszenia  i  manele 
i  przedzielnice.  W.  Jes.  3,  20.  śpilki  od  włosów.  Tr. ; 
Hag.  prodjegljlic ;  Bosn.  prodigljac ,  prodio  ,  spilka  ,  kom 
sgene  vlase  razdigljuju.  —  g.  Przedziclnica  tkacza,  fora- 
go.  Cn.  Th.,  gicfnbcn,  giCt-mib.  1.  PRZEDZIELNY,  a,  e, 
g.  a  I  mogący  być  przedzielonym,  jertbcillmr;  Ecd.  npe- 
4t.iHbiri.  —  §.  b)  Acliv.  Przedzielny,  przedzielający,  5Cr> 
łliciicnb ,  abt^cilenb.  Przedzieinc  ściany.  Swilk.  Bud.  1 27. 
przeijrody,  przepierzenia. 

2.  PRZEDZIELNY,  a.  e,  bardzo  dzielny,  mocno  działający, 
skuteczny ;  fc(ir  fraftiij,  wirffam.  O  dziewico  przcdzielna , 
z  linuictii   nierozdzielna.  Pieśń.   Kat.   12. 

PRZĘDZENIE,  subst.  vcrbi  fvzaść.  PRZEDZIERAĆ,  ob.  Prze- 
drzeć. 

PRZEDZIEUGNAĆ  cz.jedntl.,  węzłem  przeciągnąć,  blirc^' 
fniiinen,  burd))c^lingeii ;  V';«(/.  skusprcpelesti,  skusviti,  skus- 
vi|ali  skusdersniti.  PRZEDZIERGN.\Ć  się ,  PRZEDZIERZ- 
GNt\C  się  recipr.  jedntl. ,  Przedzierzgać  się  niedok. ,  prze- 


obrażać się,  przemieniać  się,  przekszlałtowae  się,  prze- 
wierzgnąć  się;  fi^  iicn»nilbelu ,  liniftalteil.  Raz  się  Achelous 
w  węża  przedzierzgnął ,  raz  w  srogiego  byka  ,  Wnet  po 
wężu  i  byku  wziął  postać  strumyka.  Bardz.  Tray.  450. 
Razi  go  mściwe  bóstwo  i  został  jeleniem,  W  kopyta  sie 
przedziergną  i  ręce  i  nogi.  Kniai.  Poez.  5,  120.  Redziem 
mieli  rozrywkę,  wziąwszy  nowej  fozy  Postać,  gdy  sie  w 
kosmate  przedziergnicmy  kozy.  Min.  Ryt.  2 ,  253.  To 
złote  berło,  któreś  w  tym  odrzucił  czasie,  Natychmiast 
ci  w  żelazna  rózgę  przedzierga  się.  Przyb.  Mili.  172. 

PRZEDZIERZYĆ  e;.  dok. ,  Przedzierżać  niedok. ,  przetrzymać  ; 
Boh.  predrżeti ;  Boss.  npoAepataib  ,  npejepafUBaib  ,  iilicr-- 
^alten,  Idnijcr  nuśbnltcn.  Prędko  jechać,  gdzie  trzeba, 
nie  popadnie  szkody,  Ani  jeździec  ani  koń  nie  przedzie- 
rży  wody.  Biel.  S.  N.  23.  Kto  mocniejszy,  ten  wygrał 
u  naszego  prawa.  Musisz  uciec  z  Piotrkowa,  przedzierży 
się  strawa,  ib.   23.  (nie  wystarczy  ci). 

'PRZEDZIEWCZYG  cz.  dok. ,  w  dziewkę  przedziergnąć ,  in 
cin  ?Jfnbcl  iieriiniiibeln.  Rzymianie  młodych  chłopców  do 
uciech  przedziewczyli ,  wyrżnąwszy  im  męzkie  rupieci. 
Bardz.  Ltik.  2,  2.  Ziele  to  łono  białogłowskie  tak  ście- 
śnia ,  ie  nie  rozezmjć  przedzievrczonych  od  prawdziwych 
dziewic.  Syr.  528. 

PRZEDZIKOWY,  a,  e,  na  przedsobki ,  czyli  przodki  sukni 
służący,  5iim  9>Drbcrbefa^  bcś  Slcibc:5  O''^''"!!-  Od  błamu 
przedzikowego  groszy  pięć.   Vol.  Leg.  4,  557 

PRZĘDZlUN0,'pRZĄDZ10Nb,  a,  n. ,  PRZĘDZIONKO  dem., 
czterdzieści  pasm  przędzy.  Tr. ,  ciii  Strnfcii  obcr  40  ®c= 
Innbe  ®iUn;  Boh.  pradlo,  pi-adynko ;  (Cd)'",  predeno  = 
przędza  ;  Boss.  npnjCTBC  kądziel).  Dwa  inotki  albo  [irzę- 
dzionka  przędzy.  Syr.  427.  Baba  od  kądzieli  prządziono 
zwija.  Coinp.  Med.  25ó. —  Trnnsl.  Przędziono  pereł.  Pot. 
Arg.  S\d.  sznurek,  dllC  ^^crlcnfcblinr.  —  Fig.  Nieprawości 
moje  tyś  prządzionein  na  mą  szyję  włożył,  .\  przez  to 
siłę  w  piersiach  mych  zubożył.  Chrośc.  Job.  180.  Lud  w 
mieście  słysząc  o  tytn ,  schodzi  się  w  przedziona.  Chrome. 
Fars.  391.  w  gromady,  w  kupy;  iii  Dieibcii,  .^niifcii.  Wąż 
w  rozmaite  się  kręci  ogniwa  i  przadziona.  \lV)t',vj.  Ileg. 
115  kręgi,  koła,  Srumnuitiijcn.  PRZĘDZIO.NY,  pnnicip. 
verbi  prząść. 

PRZEDZIURAWIĆ,  f.  przedziurawi  cz.  dok.;  Yind.  skusyer- 
tati ,  skusluknjati ,  preverlali;  Carn.  prediram  ;  //os.*,  npc- 
4bipHTb  ,  iiCTUHaTb  ;  EccI.  npo.uipaujiio  :  dziurę  pizebić  , 
przcbość,  przekłóć  ,  burd)l5dicrii.  Przedziurawiony  Ecel. 
np04bipaHHui< ,  npoci{Ba>Kiibiu.  —  Fig.  Nierycliło  po  nim 
albo  nigdy  nie  poprawi  Następca,  co  w  królestwie  przo- 
dek  przedziurayyi.    Pol.   Arg.    108. 

PRZĘDZIWKOWATY,  a,  c,  na  kształt  przędziwa,  ,virmir= 
lig;  (Cum.  prejnat;  Boss.  npH4łi.iLiibiri  »  od  przędzy).  — 
Chir.  Dłonka  żyłkowata  lub  przcdziwkowata ,  choroidea 
tunira.   Perz.  Cyr.    \,  148. 

PRZEDZIWNY,  a,  e,  —  ie  aduerb. ,  bardzo  cudowny,  fcjr 
tritiibcrtiar ;  EcrI.  npe.iiiBHbiii ,  npe^MiiBiiTcibiibitl.  Przedzi- 
wne duszy  i  ciała   miał  przymioty.   Pilch.  Hall.   167. 

PRZĘDZIWO,  a,  n.;  (Boh.  pfcdiwo ;  Carn.  predivu  ;  Yind. 
predivu,  predivo ,  predvu,  (2.  lan ,  len,  ob.  Len);  Jiag. 
predivo ;    Croat.  predivo  (2.  len) ;    Dal.  szebicza) ;    prze- 
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(Iza ,  iai  ©cfinnitft  Pallas,'  wynaleźca  przędziwa  tak  z  we- 
łny, jak  z  jedwabiu  i  lnu.  Oliv.  Ow.  159.  Konopie  ocze- 
sane  i  wychędożone  z  paździerzy,  przędziwem  przednim 
nazywają  się.  Frzedz.  46.  Co  się  kolwiek  daje  prząść , 
to  jednym  sfowem  przędziwem  zowiem.  iitjr.  1022.  Gdy 
przędziwo  z  falwo:^lcią  od  łodygi  oddziela  się,  znakiem 
jest,  że  wymókł  len  należycie.  1'rzedz.  12.  Dte  (spiimfa= 
^CII ,  tpiuntnire  Jbciie  bcź  g-KiAfci'  n.  f.  ii'.  Naczynia  do 
przędziwa:  miadlice  ,  kądziel,  krężel,  wrzeciono,  potok, 
kijanka.  Haur.  Kh.  56.  do  przędzenia ,  jiim  Siniincii , 
SpiniitiiCffjCUtJC.  PRZEDZODAJNY,  a,  e,  n.  p.  Przedzodaj- 
ne  rośliny,  z  których  wyprowadza  się  rzecz  sposobna  do 
przędzenia  na  nici ,  jak  len ,  konopie  etc.  Kluk.  Rosi.  3, 
525.  ,  juliniuckiib ,  ganujcknb. 

'PRZEDZNIWU,  a,  n. ,  co  żniwo  poprzedza;  \ind.  |ired- 
shetva  ,  bic  5)0rririitc. 

PRZEDZORZE  ,  a,  n. ,  co  zorzę  poprzedza;  Ran.  pridzorje, 
crepusciilum  miitutiitiim ,  cf.  świt.  (Rag.  pridzórni  ante- 
liiciiiiiia}. 

PRZEDZWONIĆ  cz.  dok.,  Przedzwoniać  niedok.;  /('o.v.v.  npo- 
3iiOirliTL ,  nposuaiibiBaTb ;  przez  czas  niejaki  dzwonić,  eiiic 
3cit  liiiiDiirdt  Irtiitcii.  (Ross.  ncpesBOHiiib ,  nepcsBanuBarb 
w  wilia  święta  dzwonić ;  dzwonieniem  przesadzić).  —  ^. 
Aliter:  Wpisy  własnym  domysłem  przeciwko  prawu,  prze- 
dzwoniane  per  7ion  suiU  być  nie  powinny.  Yol.  Leg.  7, 
524.  dzwonieniem  odsunięte  być  nie  mają ,  follcii  nid)t 
iucadcfliiiaclt  iiicrbcii,  mit  bcm  ^ńimi  tn  ©lotfe,  mit  ber 
ber  Dtiditcr  fliiirtclt,  tcfcttiijt  ii'crbcn. 

PRZEKACVEM)U\VAĆ  cz.  dok.,  facyenda  przedać,  ati  ben 
SOJaiiit  bniijcn,  iicv|'cfjad)cvii.  Wszystkie  powozy  przefa- 
cyendowałem  hurtem.   Teat.  19.  b,  8. 

PRZEEAŁSZOWAĆ  cz.  duk. ,  przekręcić  na  fałsze;  Sorab. 
i.  pzebalscbuyu  ;  Vind.  ])rcvratati ,  savratati ,  prekriviti , 
sakririli .  >.ierfal|'c|)Ctl.  Baśnie  pogańskie  przefałszowane  z 
prawdy  biblii  ś.  Jabl.   Ez.  A  2. 

PRZEF.\RBOWAĆ  cz.  dok. ,  wskroś  pofarbować,  inaczej  po- 
farbować;  bllvd;fiW'Cn,  limfMiCll ;  So/-«A.  1.  pżebarbu  ;  /jfo/i. 
prehćiti :  Ross.  npoKpaciiTb ,  npoKpauiiicaTb,  nepei;paciiTb, 
nepeKpamimaTb.  Przefarbowanie  Ross.  nepeiq)acua ,  ne- 
pcKpamcHie .    nepcKpauiiiBaiiie. 

'PRZEFIGUPiOWAC  cz.  duk.,  w  figurę  inszą  przemienić, 
przekształcić,  iim[taltcii.  Wiódł  ich  na  górę  osobno,  i  przc- 
iigurował  się  przed  niemi.  I  Leop.  Marc.  9,  2.  f  prze- 
mienił się.  5  Lcop.).  —  'g.  Przefigurować,  'przedfiguro- 
wać  ,  'przedznamionować  ;  Sorub.  1 .  pżedznamuyu  ,  pżed- 
znamofcżam  ;  Vind.  prednasnaniti ,  predpominati ,  ])red- 
napominali,  predpodobiti,  predobrasati,  predlurmati;  Ross. 
el  Eccl.  npcmiaMcnoBaib,  npe4o5pa!KaTb,  npe4oópa30- 
.BaTb,  npoiia'iepTaTb,  npciiaiieproBaib,  npciTo^Kaaaib,  npe4'Ł- 
yKasbiBaib,  oópasoBaib,  npe4B03no.«iiiiaio.  Jonas  prorok 
jaśnie  przefigurował  i  stąpienie  do  piekła  ,  i  zmartwych- 
wstanie dnia  trzeciego.  Hrbsl.  Nauk.  Bób.  Chrystus 
przefigurowan  był  w  zakonie  i  w  prorokach.  1  Leop. 
Hier.  o.  (przeznaczon.  5  Lcop.).  Zakonu  ewangelijskiego 
przefigurowanie.  ib.  7.  (przeznaczenie.  5  Leop.).  Przefi- 
giirujący ;  Eccl.  iipoTHKOOEp.i^hiiŁ ,  BoaoOpaaiibiM,  ButcTO- 
oópasuhlfi ,   (Jraec.  urTnrnóg. 


PRZEFOR.MOWAĆ  es.  dok.  przerobić,  przekształcić,  prze- 
dziergnać,  przeobrazić,  przemienić:  Sorah.  \.  pżeformuyu  ; 
Eccl.  npeMjeHflTii,  (cf.  członek),  itmfpriiictl.  Rzucają  się 
na  pana  boga  ci,  którzy  to,  co  on  uformował,  przcfor- 
mować  chcą.  Cump.  Med.  85.  Ktoś  ją  umyślnie  czarno 
pofarbował,   A  ów  ozdobny  obraz  w  szpetny  przeformo- 

,  wał.  Kulig.  Her.  97.  Chrystus  dobre  wino  przeformowal 
z  wody.  Pol.  Zac.  187. 

PRZEFRYJOWAC  cz.  dok. ,  fiyjorstwem  przemarnować,  ser' 
Inibleii,  yergciibcn;  (Yind.  savesuvali,  salubizati).  Jeśliby 
kto  dobra  swe  przegrał,  przefryjował,  rozjirószył ,  . .  . . 
iSzczerb.   Sax.    54. 

PRZEFRY.MAliCZYC  cz.  dok.,  zmienić  sie  na  co,  (jCflCii  et' 
llHly  ycrtnufd)ClI.  I'rzefryniarczjłem  konia  na  wałacha.  Hipp. 
55.  Uznasz,  żeś  tę  perłę  nie  wiedzieć  jak  przefrymarczył. 
Bals.  Niedz.  1,  162.  iSmolr.  Lom.  pr.  Roku  tego  Olgierd 
żywot  z  śmiercią  przefrymarczył.  Stiyjk.  424. 

•PRZEFUR.MANIC  kupie,  towary,"  <;J.  dok.,  przełknąć  kupie, 
towar  za  towar  wziąć,  mulare  merces.  Majz. ,  SBaarCrt 
oertaiifdKii. 

PRZEGABAC  cz.  dok.,  Przegabywjić  niedok.,  nagabać,  po- 
kusić do  czego;  niifcditcii,  iii  5)Cvuidnnit(  \ul)xcn.  Bolesław 
zlecił  posłom,  aby  podarkami  p.rzegabywah  do  zdrady 
Wrocławskie  pany  niektóre.  Krom.  285. 

PRZEGACIC  cz.  dok. ,  gać  wskroś  przeciągnąć,  biirduiii^  mit 
3!ciy[n'iiibcl  I)c(n-iicfcii ;  gać  inaczej  pizerobić,  bic  ■ilfciylunibcl 
iimbriicfcit ,  aiibcrś  Icijcii ,  biv3  Safdnnciiiucrf  timmadicii ;  Boss. 
ne|ioraTiiTb ,  ncperayiiBaib. 

PRZEGADAĆ  kogo  cz.  dok..  Przcgadywać  czejlotl.  przedy- 
sputować  ,  przeswarzyć  ,  ciiicn  iil)cvbi|piittren  ;  Bok.  preha- 
dati;  Slov.  prehadavam  ;  Yind.  sapladrati.  sajesikati  ,  sa- 
lushk.udrati ;  Bosn.  nadgoYoriti :  Boss.  neperoBopiirb  ,  iie- 
peroBiipbiBaTb,  nepcEpaib,  nepenbipaib,  saroBapmb,  npo- 
rOBapHTb ,  iiporOBapbinaTb.  l\ie  nowina,  że  głu[)i  mą- 
drego przegadał.  Kros.  fl.-y.  79.  Scytowie  Egipczyków 
przegadali  i  dowodami  prawdy  i  wojną,  iż  oni  są  da- 
wniejszym narodem  na  świecie.  Shyjk.  68.  Dyoklecyan 
dyspiitując  się  z  żoną  _  o  przyjściu  Chrystusowym,  od  niej 
był  przegadany.  Sk.  Z>jiv,  1,  105.  Język  ma  dobrze  wy- 
prawny,  dziesięciu  przegada.  Boh.  Kom.  5,  58.  INie 
przegadasz,  nie  przeprzesz  go.  Cn.  .\d.  652.  Nieprze- 
gadany,  nie  do  przegadania;  imbcftcgluu'  im  S)i'Jinitivcn, 
imiiberbiypiltirbar.  Przez  filozofa  nie  nizumicm  półinedr- 
ka  albo  nieprzegadanego  egoistę.  Mon.  75,  488.  Ora- 
torki  obfite  ,  wyborne  am[)lifikat(irki  ,  w  obrocie  języka 
riieprzegadane  ,  nieprzesłyszan(>.  il>.  72,  422.  —  §.  Prze- 
gadać czas,  gadając  przepędzić;  Riisx  iipora4aTb  ,  3a- 
cKa3aTb,  mit  jRcbcn  biiiDriiiijcii ,  yerfdiiiiaftcii.  Po  kilkanaście 
razy  głos  na  jednej  sesyi  zabier.ajac ,  przegadali  dwa 
pierwsze  lata  sejmu.  Ust.  Konst  i,  69,  —  ji.  Iniransit. 
Przegadać-,  gadać  o  czym  z  rozbiorem  ,  g.idając  nizbie- 
rać,  trutynować,  loztrząsać,  rozprawiać;  nuiiuni  ii  11*3 fii(i vii c^ 
fintdK"-  ii  serfliicbmi.  Bystrociekawych  i  próżno  liez- 
czynnych  umysłów  jest  rzemiosło  i  robola,  przesiadywać 
o  ludziach ,  o  ich  życiu ,  obyczajach  ,  i  krytycznie  po-- 
sątlzać.  Mon.  71,  585.  Spory  przygotowane  i  przpi;nda- 
ne  w  obecności  ludu,  więcej   maja  łoskotu,   miiiój   (lou- 
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fałego  sprzyjażnienia.  Pilch.  Sen.  lisi.  294.  PRZEGA- 
DYVVAĆ  się  z  kim,  przemawiać,  dysputować  się,  'gadać 
sie  z  kim. *Cn.  T/t.,  mit  jcmanbcit  ti^putircu ;  Sorab.  i. 
wuretżuyu  szo.  Przegadywanie  się  z  kim,  przegadywa- 
nie,  rozpieranie,  dysputacya ,  M  Sirpiitircii  Krótko  i 
poufale  dawane  prawidła,  więcej  czynią  pożytku,  niżeli 
ui'zone  spory  i  przegadywania.  Pilch.  Sen.  list.  294. 
'PRZEGADYWACZ ;  Śorah.  i.  wuretzwar  disceptalor,  f. 
wiiretźwarka. 

PRZEGALAG ,  oh.  Przegolić.  PREGAMRATOWAĆ .  ob.  Prze- 
frvjnwać. 

PRZEGANIAĆ,  oh.  Przegonić,  Prze-nać  PRZEGANIACZ  , 
PRZEGONICIEL ,  a,  m.\  E''cJ.  nporoiiHiesh ,  nporHaiejib, 
ber  Siirdjtrcfbcr ,  3?orbffitrcikv. 

'PRZEGANIC,  f.  przegani  rz.  dok.,  Przeganiać  niedok. ,  ga- 
niać przekonać,  tnbcln  iinb  libfrsfugcn,  ni$t  pljnc  @nmb 
tiibcln.  Samym  je  pismem  ś.  przegania/  i  przcmagał.  Sk. 
D:-  108.1.  Ciirzościanie  [logan  w  ich  bałwochwalstwie 
wierszami  Sybiili  przeganiali  i  przemagali.  Sk.  Di.  \.  — 
*g.  Przrszydzać,  fpotteil.  Gdy  jeden  chwalił  a  drugi  ga- 
iiif,  uczciwemi  się  żartami  i  niądreiiri  śmiechami  w  pi- 
saniu przeganiali.  Sk.  Dz.  2o3.  Dwornie  ze  mnie  prze- 
ganiali, Aby  się  za  to  najadali.  Pyh.  Ps.  62.  Kiedy  ran- 
nego obali}  Gradyna ,  Przeganiał  z  niego,  i  deptał  go 
nogą.  P.  Kchan.  Jer.  244. 

PRZEGARA,  ob.  Przcgorzeć. 

PRZEGARBOWAĆ  kogo  ;  Boss.  npHhOKOiuiiTb,  ob.  Garbować. 

PRZEGARNĄC  cz.jednll.,  Przcgarniać  niedok,  Przegarnywać 
czesiotl.,  ręka  przejąć,  przechwycić;  mit  bcr  ,C>nnb  Jllfam' 
men  rocg  nebmen ,  auf  bic  6eite  iifbmcii.  {Cam.  pregerni- 
ti  ■-  okrvć).  Gily  len  wzgóre  wzrasta  ,  plewiąc  go  ,  tam 
gilzie  ma  być  nogami  deptanie  ,  ahy  był  rekami  przed 
sobą  przegarnion.  Cresc.  188.  Włosy  z  czoła  na  wierzch 
głowy  ręką  przegarniać.  Eraz.  Ob.  B.  Kilka  razy  wąs 
sobie  pr/.egarnywa.  Sak.   Dusz,,   i  17. 

PR/EGAUŻAĆ  kogo  czym,  Cn  Th.,  gorzko  kogo  łajać, 
fiiicii  biiicr  fi^flteit,  i(St  berlicu  SSortcit  tabeln.     Z   utrapio- 

nego  szydzi,  smuln''go  przegarza.  Pol.  Znc.  84.  Jak  Jo- 
ba [)rzegarzili  królowie,  takoż  też-  temu  urągali  krewni 
jego.  1  l.eop.  Tob.  2,  lo.  Zaczęła  naśmiewać  się  z  wszys- 
tkiego w  Polszczę,  przegarzała  krajowe  zwyczaje,  szy- 
dziła narodowy  obyczaj.  Przestr.  92.  O  pieśni  ciebie 
prosim,  bo  je  wysławiano  Aż  nazbyt,  w  czym  podobno 
nas  też  przegarzano.  Simon.  Siei.  19.  Przegrażać  komu. 
Twór.  Okuł.  al.  —  §.  Przegarzać,  urągać  się;  ciilC^ 
fpotteil,  ibn  l)ii(meil.  Przegarzanie  ,  urąganie  się,  nagra- 
wanie.  Cn.  Th.  1197.  Tkliwe  serce  uraża  owa  przega- 
rzająca  górność  ,  którą  dający  zwykł  pokazywać  odbiera- 
ją''ym.  Mon.  73,  596.  PRZEGARZAĆ  się,  przedrzeźniać, 
ciiicm  nadjfpottril.  Słowo  z  ust  lotne  Echo  tćj  jaskini 
Sio  kroć  razy  tyle  posyła.  Kto  nic  wie,  rzekłbyś,  że 
się  kto  przegarza.  Zab.  14,  160.  Widzieliśmy  pastcrzaw, 
Co  na  dudkach  grają,  1  miłe  Echa  im  sie  niby  przega- 
rzają  Juli.  Tel.'ii.' 
PRZEGDAKAG,  /.  przegdaczi;  «  dok.,  przegadać,  przepa- 
plać,  na  kształt  kwoki;  iibcrfdmattcrit ,  burd))c^tint.'frii.  Ona 
jak   pocznie,    przegdacze    iiajwrzasliwszą  kurę.  Pot.  Pocz. 


710.  Rzeczesz  jej  słówko,  to  ona  cały  tydzień  prze- 
gdacze.  Pot.  Jow.  2,  41. 

PRZEGDERAĆ  cz.  dok.,  gderaniem  przepędzić  lub  przezwy- 
ciężyć, burt^gnurreii,  iibergnurren ;  8vh.  predjram. 

PRZEGIĄĆ.  /.  przegnie  ci.  dok.,  PRZEGINAĆ  niedok..  /. 
PRZEGIBAĆ  :  tfo/i.  prchnu,  prohybowali,  prohnauli;  Vind. 
perpognit;  Sorab.  i.  pżehibam;  Pag.  prighniitti ,  prig- 
hibati ;  Croal.  picgiblyem ;  Woss.  ncpePHyTb,  ncperHÓnTb; 
na  drugą  stronę  naginać,  uginać;  iimlicilfleil ,  buid^bciiijeii. 
Krzywe  drzewo  prostując,  na  drugą  stronę  je  przegina- 
ją. Gum.  Dw.  580.  In  dwersum  cunari ,  przegibać  abo 
chłostać  sobą  tam  i  sam.  Mącz.  liesujtino,  przegibam  się 
w  znak  ,  krzywię  się.  ib.  Gąsienica  przeginając  się  Ić- 
zie  Tr.,  tn  Sriimmiingen.  Przegięty  Slav.  prignut.  PRZE- 
GIĘCIE, PRZEGINANIE,  ia,  n  , 'PRZEGIĘCINA,  PRZEGI- 
BINA,  y,  :'.,  przegub,  miejsce,  w  którym  sie  co  przegi- 
na ;  bic  Umliciiijimg ,  Sriimmimg  ,  ba§  ©clcnf.  Przegięcie , 
inlle..io ,  gdy  krzywizna  mała  i  prawie  przystająca  do  li- 
nii prostej.  Sniod.  .Mg.  2,  124.  Miara  ta  ma  być  z  gięt- 
kiego metalu  ,  zęby  ją  można  wzdłuż  przeginać  do  prze- 
gięciny  beczki.  VoL  Leg.  7,  652.  Przegibna  gnleiiiowa. 
Krup.  o,  47.  et  48  et  81.  et  5,  505.  Słonie  w  nogach 
przegięcia  nie  mają.  Haur.  Sk.  521.  PRZEGIĘTKA,  i, 
?.,  szybkie  przeginanie,  przełamanie  ,się  ;  Sciigiilig,  Ueticr= 
bciigung.  Weźno  wszystkiemi  czterema  (końmi)  razem, 
poilosobnicgo  i  naręcznego  na  przegięlke,  a  licowego  i 
na  czwartni  (chodzącego)  nakońcem.  A'.  Kam.  Bracia 
niedźwiedzic  wytrzeszczą  ślepie  na  te  jego  skoki.  Dziwią 
sio  tym  przegiętkom  na  obadwa   boki.  Zab.   12,  92. 

"PRŻEliLĄD,  edu  ,  m.,  przeglądanie,  przejrzenie,  przewi- 
dzenie, liai  3^DrI)Crfcl)Cil.  On  sie,  mniemam,  pomyli  w 
przyszłości  przeględzio.  Przyb.  Mili.  190.  W  takowej 
przyszłości  przeglądzie  czcijcie  tego ,  co  umrze  ,  by  zy- 
skał wasze  zdrowie,  ib.  84.  (Cam.  pregled  conniventia). 
Pi;ZEGL.\DAĆ,  ob.  Przejźrzeć.  PRZEGEĄDACZ,  PRZE- 
GLĘD.4r,Z,  a,  ni.,  który  co  przegląda,  przepatrzą,  wzro- 
kiem przenika;  bcr  Siirdifebcr,  Śmtbfdjfluer ;  Can>.  pre- 
gli'davz;  Yind.  preglcdauz  ;  Croal.  pregledayecz  ;  Ecd. 
npor.ia^aTOJb.  I\in  bóg  jest  przeglądaczem  ,  kto  jako 
rozdaje,  A  on  jest  sam,  co  za  to  płaci  i  oddaje.  Pi-ol. 
Jat.  4.  PRZEGLADNUŚĆ,  PRZEGLĘDNOŚĆ  ,  ści ,  ż. , 
(lar  przewidzenia  przyszłego,  przezorność;  bfl^  58omil?= 
[elifll,  bie  2>tnfld)t.  Ohjekt  tak  główny,  nie  mógł  ujść 
przeglądności  Fryderyka.  A^.  Pum.  9,  5i0.  PRZEGLĘDNY, 
a,  e,  —  ie  adoerh.,  przewidujący,  przezorny;  in'r()er  fcliCllb, 
sorforgenb.  Trupy  ciągnie  lUisses  i  składa  na  stronie, 
Przeględny,  aby  do  krwi  nieprzywykłe  konie  Szkodliwą 
nie  zost;iłv  przerażone  trwogą.   Dmoch.  U.   270. 

PRZEGŁADZIĆ  cz.  dok.,  wskroś' pogładzić ,  biiliiinil?  fllńttcii, 
glott  madicn ;  />'o.<;h.  progladditi ;  Hoss  npcija^nTb ,  njic- 
r.iiOKHiiaib  ,  noiKT.iiiAiiTi. ,  nepcrja*iiBaTb,  przeprasować. 
PRZEGł.ASKAĆ  cz.  dok.,  głaskaniem  przebyć,  blird^ftict- 
cbcln;  Sorab.  \.  pźewadżuyu ;  /?ois.  ncpcjoiUHTb ,  (npoM- 
lUHTb  przeprasować). 

PRZEGŁODAĆ  cz.  dok.,  przegryźć,  przekąsać;  Vind  sku- 
sglodati,  preglodati  ,  biirdiiingcn ,  biir(bl'CifSen.  lladtx  ra- 
vernosa ,    korzeń    spróchniały,    przegłodany  od  robaków. 
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Mącz.  —  PRZEGŁODNIEĆ  nijak,  dok,  głód  przooierpied, 
lange  ^imger  IciDctt;  Bosn.  fui^laHniii ;  Cmai.  prrgladu- 
jeui ;  Ross.  nporo.iaAaibCH.  PRZECiŁODZIC  «.  dok. , 
Przeijłaiizać  niedok. ,  r zas  niejaki  gJoilem  przpinęczyć , 
einc  3fit'i"9  tungerii  liiffcn.  Chcesz  wiedzieć ,  co  najle-. 
piej  smak  do  jadła  rodzi ,  Post  lub  głód ,  gdyi  najsina- 
czniej  je,  kto  się  przegfodzi.  hchow,  Fr.  15  O/.yw  nę- 
dzne zemdlone  przegłodzeniem.    hanc.   fid.  282. 

PRZEGŁOSIĆ,  /.  przegfosi  a.  dok.,  ['rzeglaszHi'.  nłrrfoi. , 
głosem  przejść  kogo,  przezwyciężyć  głosem;  mit  bct 
©tiiiimc  iiliertrcifcii ,  iiberfdireiccn.  I'rzpl)ija  głos,  pr/cŁ;ła- 
sza ,  pewincit.  vox  vocem'.  Cn.  Th.  852.  PRZE(i'h<'SKO- 
WAĆ ,  /,  przegłoskuje  cz.  dok.,  przegłnskiwuj.'  pr..  t;ło- 
sami,  kreskami  przezwyciężyć,  mit  ćtimmciimoijrljcit  ['C= 
fletni,  iidfrftimmen ;   Vind.  preglafiti. 

PRZlilGŁÓWiMK ,  a,  m. ,  ciosowy  kamień  mur  wskroś  na 
obie  strony  przechodzący,  cill  SBerfftiirf ,  tni  luui  bc^teit 
6citen  ber  50faiier  511  fcljeii  iit.  Tr. 

PRZEGŁUSZYĆ,  /'.  przegłuszy  cz.  dnk ,  Przegłuszać  niednk., 
mocno  ogłuszać  kot;o .  ciiicit  ktrtiiDt  madjcii ,  iĘiti  nólliij 
ictiiiibcii.  '  PRZEGŁ(Jr,HN'ĄĆ  nijak,  jednll. ;  /{oss.  nepc- 
r.io.\HyTb,  oh.   Ogłuchnąć. 

PRZEGNAĆ,  'Przeżonąć ,  przegnał,  f.  przegoni,  'przeżenic 
es.  dok..  Przeganiać  niedok.  \  [Przegnać,  /".  przeżenie.  Prze- 
gonić, przegoni,  a  infinit.  Przeżonąć  niemasz  2| ;  lioh.  pro- 
hnat,  prehnat,  predhoniti ;  f.  proźenu,  preżenu,  prehaneti  , 
prehoniti ;  Sorab.  l.pźehonieź,  pźehnacź,  pżehanarn  ;  Sorab. 
2.  psehegnasch  ;  Ytnd.  skusgnati,  skusgonili,  pregiiati  ;  {pre- 
gnat,  pregainjat;  insequi ,  prosefpii  pregnan  insidiosus  ); 
Garn.  prcgajnam  ;  Croat.  pregnati ,  preganyam  ,  pregnal- 
szem,  pregnannyati,  preganyanye,  prosequutio  ,  propuhio ; 
Dal.  progonim  ;  fiosn.  progonili,  proghnati  his^7m(,  mtllere 
in  exilitim,  wygnać;  ^'os.<!.  noperiiarb  ,  neperoHaib,  nepe- 
raaiiBarb,  npcniaib ,  nporoHHTb ;  (/vc7.  npo>KciiHTH,  npo- 
•/KCnaTH  wygnać);  przepędzać,  biirditrcibcil.  Przeganiać  by- 
dło przez  abo  za  rzekę.  Cn.  Th.  831.  —  Fig.  Serce  mu 
Febuś  przegnał  śmiertelnym  żelazem.  Zebr.  Ow.  144.  (prze- 
szył, rumpil).  Smoka  jak  przeżegnał,  a  trzy  razy  prze- 
gnał słowa  sen  zawodzące,  sen  czułe  oczy  zbiegł.  Zebr. 
Ow.  165;  veiba  terdi.ńt ,  fadenlia  somnos.  —  §  Aliler: 
Przegnać  konie,  woły  >  zmordować  pędzać,  poganiając, 
bieżąc.  Cn.  Tli.  841.  iibcrtrciben ,  iibcrjaflnt.  —  g.  Prze- 
gnać kogo  bieganiem  ,  doścignąć  go ,  eiiKii  ciiiboljleii.  A 
ty  nas  Dżega ,  jak  mogłeś  przegnać,  Toć  my  tam  ciebie 
wmieście  zostawili.  Kniaź.  Poez.  2,  199,  cf.  przegon. — 
Fig.  Wrona  czterykroć  od  jelenia  wiekiem  przegoniona. 
Min.  Auz.  61.  eelowana ,  liDcrtriiffcii. 

'PRZEGNAĆ,  ob.   Sprzęgnąć,  Zaprzęgnąć. 

PRZEGNIĆ,  f.  przegnije  neulr.  dok.;  Boh.  prnhniti;  Vind. 
skustrohniti ,  skusgniti,  presgniti,  skusprcgniti ;  /loss. 
nporiiiiTb  ,  nporHiiBaTb ,  npoTjtibca  ,  nepcrir.iTb  ,  nepe- 
rHiiBaib;  zgnilizna  przejść,  imi)  unb  biirĄ  faiileii,  oer= 
fniileil.  Im  dłużej  gnoje  gniją  a  nie  przegniją ,  tym 
trwalsze  z  nich  nawozy.  Kluk.  Bośl.  5,  160.  Moknące 
długo  konopie  przegn  iłyby,  i  włos  nie  miałby  mocy.  Sax. 
Art.  5,  218.  Przegnili  w  rozkoszach.  Mon.  69,  808. 
Przegnicie,  (cf.   Ross.  neperuoił  popsuty  gnój). 


PRZEGNIEŚĆ,  przegniotł,  f.  przegniecie  cz.  dok.,  P.rzegnia- 
Uti.  niiditk  ,  Przegniatywać  fregu,  przecisnąć;  Viłi(/.  skus- 
gnjcliti,  skusmiesiii ,  skusmofhiti ;  Hoss.  npeMtcHTb , 
nepoM-feiiiHBaTb ,  biird)fiictcii ,  burdjbriictcii.  Wiiśnie  gotowa- 
ne ,  cedź  a  przeyniaiuj  przez  durszlak.  Sienn.  S2o.  Prze- 
i;nieceuie   /i''i.ss.  nepcMtcKa. 

PRZEGNIEWAĆ  /'.  przeyniewa  cz.  dok,  obrazić,  rozgnie- 
wać kogo,  ciiifit  ersiirncu;  Ross.  nporn-fcBiiTb ,  Hporat- 
tł.iaib.  Siiadżbym  z  domu  na  ten  czas  precz  odejść  wo- 
lała ,  A  niżbym  cię  me  serce  w  czym  przegniewać  mia- 
ła. Hapr,  l',iijk.  L  2.  Proszę,  abym  cię  nie  przegnie- 
wał,  gdy  jeszcze  co  rzeknę.  Rudi.  Geues.  18,  50.  Jeśli 
len  lud  nic  przegniewał  boga  swego,  nie  będziem  mo- 
gli sprzeciwić  się  im.   1  Leop.  Jiidilh.  5,  2S. 

PRZEG.NOIC  CI.  dok.,  gnojąc  przeniknąć,  wskroś  pognoić; 
Hoss    iiepenioHTb,  biirdjbiingen. 

PRZEGODUWAĆ  e:-.  dok.  godowaniem  przebyć,  blirrf)ban« 
(|iictivcit ;  Boh.  prohodowati  ;  {  Slov.  prehodugi  abligurio; 
Rois.  et  Eccl.  ncporo40BaTb ,  nepero4yio,  r043  nepewn- 
Baio,    pernnno). 

PRZEGOLIĆ,  f.  przegoli  cz.  dok.,  Przegalać  niedok.;  Ross. 
npoópiiTb,  iipoupuBaib  ,  iicpuópnrb,  nepeópuBaib ;  ogo- 
lić, bcfd)Coren  mit  bcm  ćĄccrmcffer.  "  Nie  ten  ksiądz,  co 
mu  plesz  przegolono.  Rej.  Ap.  88.  Wierzch  głowy  so- 
bie przegolił.  Rej.  Post.  J  i  i  ^.  Uczyń  sobie  łysinę  a 
przegol  syny  kochanki  swoje.  Biidn.  Mich.  1,16.  Nie 
chciejcie  przy  pogrzebie  drapać  na  sobie  ciała;  ani  so- 
bie ciemienia  przegalajcie.  Radź.  Detit.  14,  1. —  Transl. 
fiaritns  silvne ,  rzadki  przegolony  las.   Mącz.,  przerzedzony. 

PRZEGON,  u,  HI.,  przegonienie,  przepędzenie,  baś  ®liri|= 
trcibcn  ;  Boh.  pruhon  ,  pfehanka;  (pfebanka  deszcz  prze- 
mijający ) ;  I  \ind.  pregon ,  preganja;  Croat.  pregon  » 
prześladowanie);  /?oss.  nporOHt  (2.  poczta),  neperoiina, 
ncpcroiiT..  Przegon ,  i)rzejazd  przez  grunt  sąsiedzki.  Cn. 
Th.  ber  "Surditriel),  frcae  Iricb  burd)  cineu  anbeni  ®rimb. 
-  §.  Przegon  w  oraniu  ,  cug,  pasmo  proste  w  oraniu. 
WM.;  ciąg.  Cn.  Th.  76.  ber  2>H  "»  ^"0^"  •  i"!  Orn^^ 
gurdienftrid).  Gdzieby  kopców  potrzeba  nie  było,  jedno 
przegonienie  miedzy  było ,  tam ....  Stat.  Lit.  290.  —  g. 
Transl.  fig.  Przegon ,  uganianie  się ,  wyścigi ;  SBettlniif, 
2Bettreiiiien.  Zwycięzkiemi  sławny  koń  przegony.  Dmoch. 
U  2,  239.  Konie  mogące  w  szybkim  wiatry  wyścignąć 
przegonie,  ib.  2,  100.  W  pięknym  dowcipów  i  męstwa 
przegonie  Wziął  często  poklask  i  wieśniak  przed  panem, 
Kiedy  Olimpskie  powytykał  błonie  Grek  samochlubny 
świetnym  z  liścia  wianem,  biar.  Dz.  2,  173.  Zah.  14, 
101,  iVar.  Ty  co  niebezpiecznym  ogniem  zapalony  W  śli- 
zkie  sie  rymotw.Tców  zapuszczasz  przegony.  Dmoch.  Sit. 
//.  2.  ITiŻEGOMA,  herb;  księżyce  niepełne  barkami  do 
siebie;  miedzy- niemi  miecz  ostrzem  na  dół;  na  hełmie 
pół  smoka;  z  paszczy  mu  ogień  wybucha;  w  tym  pło- 
mieniu tenże  miecz  i  księżyce.  Kurop.  5,  42.  cilt  Sflprct, 
PRZEGONIĆ,  ob.  Przegnać'  'PRZEGONNY  n.  p.  piec; 
Ross    nepcroHHafl  ncib ,  eiit  5;reibofcn. 

PRZEGOR/.EĆ,/.  przegorzeje  mci/,  dok.,  Przegarać  niedok., 
Przcgorywać  [recju.  ;  Boh.  prohoreti ,  prehofeti ;  Ross.  ne- 
peroptib,   neperopaib,  nporoptrb ,  nporapaib;    przepa- 
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lić  się,  ogniem  przejść,  bur^lfrcnilfn.  PrregorzaJo  na 
drugą  stronę.  Cn.  Th.  Przegorzały,  przepalony ,  ogniem 
przeszły;  buri^Iiraiint ,  ypm  gcucr  burc^brmtflcn.  Olbrzymy 
w  Etnie  przegorzaJe.  Bardz.  Trag.  4-99.  Piasek  przego- 
rzafy.  Biidn.  Neliem.  7,  2.  Obchodzi  rak  niebieski  kra- 
je przegorzałe,    Libyą  ciężko  piecze.     Bardz.    Trag.  439. 

—  Transl.  fig.  Widzów  to  przegarało  znacznie ,  Żeby 
Cezarskie  imię  wojsk  nic  zwiodło.  Chrośc.  Fars.  229. 
troszczyło,  piekło;  C'3  rouniitc  fic,  cS  murbe  iŁncii  babco 
nmrm. 

PRZEGORZK.\.\Ć ,  PRZEGORŚMEĆ,  /".  przegorzknie  neulr. 
dok. ;  z/o/i.  prozluknauti ;  /iost.  nporopKH^-Tb ,  ncperop- 
KHyTb;  gorzkością  przejść,  bittcr  ircrbcii,  upii  Sittcrfcit 
burdjbruiiijcn  ipcrbcn.  Przegorśniały.  Tr.  I^RZEGORZKI ; 
Hoss.  npcropbKiB  .   ob.  Gorzki. 

PRZEGOSPODAROWAĆ  cz.  dek. ,  gospodarowaniem  prze- 
być,  przetrawić;  biir^tuirt^fc^aftcn,  »cririrt^fdiaftcn  ;  Boh. 
prohospodarili. 

PRZEGOTOWAĆ  cz.  dok.,  gotując  przewarzyć ,  biirdtfociicii ; 
liosn.  prikubati ,  privariti:  Yind.  skuskuhati  ,  preskuhati, 
prcbavali  ;  Cani.  preb3vam ;  Ross.  neperptib,  npocTpa- 
naTb. 

PRZEGRABiĆ  cz.  dok. ,  grabiami  przejąć ,  burc^re^cn ;  Ross. 
nporpccTii ,  nporpeóaib. 

PRZEGRAĆ,  f.  przegra  cz.  dok.,  przegrają  pr.,  Przegram ać, 
co7i!in.,  Przegrywać  freąu.  \  \)  tracić  we  grze,  {  oppos. 
wygrać),  BCritnckll ;  Boh.  prohrati  ;  Sorah.  1.  pźebrayu , 
piiehracż;  Carn.  sasiegram ;  \md.  saigrali ,  safhpilati; 
Boss.  npoiirpaTb,  opourpuBaib ,  (nepcurpaib,  nepeiirpu- 
Barb=  jeszcze  raz  grać  pieśń  i  t.  d.).  Przegrał  Hiszpan 
do  Tenczyńskiego  sumę  niemałą.  Papr  Ryr.  5.5.  Gra- 
łem, i  ustawicznie  przegrywałem.  Zab.  \,  128.  Alb.  — . 
{l'rov.  Slov.  Ćo  na  mite  wibras,  na  tricatku  prehraś;  co 
na  cle  przyszło ,  na  mycie  odeszło).  Przegrany  Ross. 
npoiirpuiiJłiuri.  —  Propr.  et  tr.  Przegrać  grę,  zakład, 
bitwę,  sprawę,  'jcripiclcii ,  ycrlicrcii.  Twa  ręka  nie  prze- 
grała, ale  przegrać  może.  Morszt.  126.  f^ewność:  że 
sam  nie  przegrasz  dość  czasu  wygranej.  Pot.  Jow.  82. 
Przegrałem  sprawę  nioję  na  głowie,  straciłam  wszystko. 
Teat.  49,  58.  Nieprzyjaciel  przegrał  na  głowę  th.  21, 
155.  fporażonyj.  Przegrać  majątek  floss.  npoTtiuHTbCa. — 
2j  I'rzegrawać,  'przedgrawać,  praeludere.  Mącz.  ciii  '&0X- 
fpid  mnd)Cii ;  Croat.  prcigriivam;  (ob.  uwagę  pod  ]jrzyini- 
kiem  przed-,  na  końcu).  Praeludnim ,  pierwsze  prze- 
granie   albo    przebieżenie  przed   prawym   graniem.    Marz. 

—  §.  Przegrywać  sobie,  grać  sobie  czasami,  fidl  t\\vai 
sorfpidcil.  Spokojny  mojej  trzody  pasterz  przegrywałem 
sobie  na  fujarze.  Staś.  Nura.  2 ,  49.  Przegrawszy  na 
klawikorcie  i  odśpiewawszy  aryjkę,  poszłam  do  ogrodu. 
Tffit.  7.  ft,  158.  (odegrawszy  do  końca,  bur^fpielcn ,  buró= 
maicn). 

PR/.E(d5AI)ZAĆ,    oh.  Przegrodzić 

PP«Z1'.GRA.\A,  ej,  j.  ;  Ross.  iiponrpuiub;  przegrana  gra, 
bitwa,  sprawa,  przegrany  zakład  etc;  ber  ł^crllllł  fillC? 
epiclś,  cincr  £(^Iai^t  k.,  iai  Serlicrcn,  9?i*tsjciinniicii.  Ćo 
mieli  żałować  swej  przegranej,  za  tryumf  sobie  poczyta- 
li,   że    pokoju    nabyli,    gdy    bitwę    przegrali.    Jabi.    Tel. 


289.  —  (PRZEGRANICZYĆ  cz.  dok. ,  granicę  przeprowa- 
dzić, biir^ijrńiijcn  ;  {Ross.  neperpaHHmiib  ,  neperpaHHin- 
Baib  przemienić  granice).  —  PRZEGRAMEC  ,  ńca ,  m.  , 
który  przegrał,  przezwyciężony,  ber  SeflCijtC.  Sami  za 
przegrańce  się  znali.  Sk.  Zyw.  2 ,  44-4.  Przegrańcy  ję- 
czą.  dant  gemiliim  ricli.  Zebr.  Ow.  262.  PRZEGRA- 
WEK,  wku,  m,  PRZEGRAWKA,  i,  s.,  próbka  gry  przed 
samym  głównym  graniem,  praehidium ,  bnś  Śprfpicl; 
Croal.  preigra  ,  (ob.  uwagę  pod  przed-);  pr.  et  transl. 
Wnet  odgłos  symfonii  roskosznie  zaczętej  Dał  najsłod- 
szy przegrawek  do  ich  pieśni  świętej.  Przyb.  Milt.  85. 
Lekkie  przegrawki  czvniac  różnorvmnv  wiersz  zaczynasz. 
Nar.  Dz.  2,'ll4.  Zah'  6,"  570.  Nar.  Óbflga  posIow"i  wy- 
rządzona była  następującej  wojny  niejakaś  przegrawka. 
N'ir.  Chodk.  2,  507.  Te  chwile  śmiertelnego  żywota, 
są  owego  lepszego  przegrawkarai.  Pikb.  Sen.  list.  5  , 
522.  Sny  okropne  nie  są  znakiem  zdrowia .  owszem 
przegrawkicm  niejakim  i  zabytkiem  choroby-  ib.  2,  8. 
Nauki  te  przegrawki  sa  i  pierwiastki ,  me  zaś  dzieła. 
ib.  2,  5. 

PRZEGRAŻAĆ,  ob.  Przegrozić.  PRZEGRAZKA ,  ob.  Prze- 
gróżka 

PRZEGRĘPLOWAĆ  wełnę  cz.  dok.  ,  przeczesać  ,  biird)frńm. 
pelll.  Wełny  przegręplowane  stają  się  zdalne  do  przę- 
dzenia. Przędz.  53. 

PRZEGRODA, "y,  i,  PRZEGRÓDKA,  i,  z.  dem.;  Boh.  prj- 
brada,  prihradka  ;  Sorab.  1.  pżetwarenstwo  ;  Sorab.  2. 
pacha;  inirf.  poliza,  pregraditjc,  jircdgrad,  mestaze,  hran- 
viza  :  Rag.  prlgrada  ,  ohsijt ;  Carn.  predal ,  predalza  ,  pre- 
dcl ,  predęyk;  Bosn.  prigrada  ;  Croat.  pregraja  ,  predo- 
lecz;  Rois.  npcrpa4a  ,  neperopojna ,  ncpeóopKa  ,  oiro- 
pojKa ,  aaropojKa  .  saropoacywa  (cl.  zagroda),  npocrt- 
HOKŁ  ;  EccI.  cpejorpa.iie  ,  npT.rpi.Ti.i ,  cpejiiaa  ropojbóa  , 
cpt.,■^ocTT,lllllc ,  npoTHBorpa;K4i.'iiHOo  ,  nepeK.itib ;  przegro- 
dzenie, ściana  jakakolwii'k  przegradzająca  co,  przepie- 
rzenie; ciiie  Qiiecrnmiib,  Sififd^CiiUHinb.  Przegrody  w  spi- 
chlerzach, abo  pietra  różne,  komórki.  Cn.  Th.  iscrfdtlaj), 
Jlbtbeiliiilij.  Przegródki  abo  komórki  przegrodzone  w  sza- 
f;tcli  księżnych.  Cn.  Th  ,  Croal.  pregrayki  ;  bic  gńcbcr  im 
23i!d)crfd)raiifc ,  ob.  Półki.  —  Jądr  przegródki  ,  celliilae. 
hriimf.  (jhym.  139.  Przegroda  nosowa,  seplum  narium. 
Krup.  -i,  47.  PRZEGRODNY,  a  ,  e ,  do  przegrodzenia, 
nbtljcilbnr;  Ecd.  nperpa,inbifi.  PRZEGRODOWY,  a.  e,  od 
przegród,  przegradzający,  3lbtlicillliuii?  =  .  Nerwy  przegro- 
dowe. Krup.  5,"  205.  "PliZEGRODZIĆ .  f.  przegrodzi  c:. 
dnk.,  Przegradzać  niedok.;  Boh.  prehraditi,  prehrazowali , 
prepażiti,  pfepażowali;  Yind.  pregraditi,  prcgrajati ,  sa- 
ydariti;  Carn.  predęlam ;  Bosn.  prigarditi ;  flaj.  prigr3(liti ; 
Eci:t.  nperpa^iini ,  iif>i;i'p.\a:,viTH ;  Ross.  neperopciUTb  , 
nepero])a>KiiBaTb  ;  przegrodą  przedzielić  ,  przepierzyć  ,  mit 
cincr  Sdipibciuniib  nbfpnbeni,  nbtbcilcii  pr.  et  Iransl.  Ziemia 
Duńska  morzem  przegrodzona.  Biel.  lisi.  292.  Cnolaby, 
nie  rodzenie  miało  nas  przegradzać.  Pot.  Po'z.  i\7). 
Wody  mineralne  skuteczniejsze,  gdy  w  ich  używaniu 
po  pięciu  dniach  kąpiel  jedna  lub  dwie  przegradza.  Krup. 
5,  215.  przeplata,  bn5mif(^eii  flcmifcl)t  irirb. 

PRZEGROZIĆ,    f.    przcgrozi    intr.    dok.      1'rzcgrażać  komu 
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niedok,  Przegrazać  się  na  kogo  recipr.,  odgrażać  komu, 
jemaiibcrt  brdiicn,  Sro^uiigcii  gcfltii  iljii  nu^ftoScit.  Przegra- 
żaJ  się  wygubieniem  wiernycii.  Sk.  Dz.  803.  Przejra- 
żał  się  cesarz,  iz  Rzym  obalić  mia{.  Sk.  D;.  821.  Bóg 
przegrają,  iz  będzie  się  mścił  na  przestępstwach.  Karnk. 
Kat.  503.  On  się  bardzo  przegraża  na  We  Pana.  Hoh. 
Kom.  i  ,  27.  Jakoż  ziściła  sama  rzeczą  przegrażanie. 
Olw.  Ow.  118.  PRZEGRÓZKA,  i ,' i.,  pogróżka,  groźba, 
tie  S)ro^Ull(J.  Słyszałeś  srogie  przegrózki ,  ktoby  odstąpił 
od  pana  tego.  Rej.  Ap.  20.  Mnogie  "przegraski  uczy- 
niwszy, chcieli  go  od  jego  przedsięwzięcia  odstraszyć. 
Baz.   Hst.   11. 

PRZEGRYWAĆ,  ob.  Przegrać.  PRZEGRYWACZ  ,  a,  m.,  ten 
co  przegrywa,  ber  Serfpielcr ;  \'iad.  sajigrauz,  safhpilavez, 
/.    sajigrauka  ,   safhpilarza. 

PRZEGRYŹĆ,  PRZEGRYZNĄĆ ,  /.przegryzie  a.  dok.,  Prze- 
gryzać niedok,  Trzegryzować  contin.  et  freąic,  przeni- 
kać, przedzielić,  przeciąć  zębami  etc;  Bosn.  prigristi  ; 
Rag.  prigristi,  prigrizem;  (Ain\.  pregrisneti;  Yind.  skus- 
gristi  ,  pregrisli ,  skusgrisniti  ;  Croat.  izpregriszti ,  izpre- 
grizam  ;  Soi'ab.  i.  pzedreplam ;  Eccl.  npcrpusyro  ;  Ross. 
nporpusTb,  nporpuaaTb,  neperpusit ,  neperpusaib,  burd)= 
tci^cii,  biircbmiijcn,  bcipciib  burĄbriiiijcii.  Lew  prosił  my- 
szy aby  go  wybiiwiła,  przegryznąwszy  węzły  u  sieci. 
Eiop.  116.  Co  za  potrzeba  przegryzać  wargi,  gdy  ko- 
go chcesz  uderzyć!  Pilch.  Sen.  gn.  163.  to  jest,  zęba- 
mi przyciskać ,  bic  Sippcn  ^ufninmcii  6cij5t'n.  Przegryzaja_c 
mówić.  Budn.  Apoplit.  55.  żując  niejako  słowa ,  BCrlujfcit. 
Na  pół  przegryzał  słowa.  Mon.  68  ,  'J81.  Jeśli  prawdy 
nie  będzie  ,  a  będzie  kto  słówka  dziwnie  przegryzował. ..  . 
Wercsi.  Reg.  117,  (cf.  słówka  cedzić).  —  g.  Transl.  pg. 
Przymawiać,  przycinać:  bttrdjftidjclii ,  biird)^cd)clii-,  mit  ®ti= 
Ącircbcii  jiifc|cil.  Przpgryziiją  drugich  przymówkami  swe- 
mi.  Mon.  71  ,  588.  W  zwięzłych  przyniówkach  do  ser- 
ca przegryzie.  A>rts.  W.  56.  Musiał  sie  Job  jeszcze 
bronić  przeciwko  fałszywym  przegryzającym  go.  mowom. 
Zd.  H.  T.  288.  Tam  podług  woh  przegryzano  mię,  i  do 
żywego  dopiekano.  Teat.  56.  d,  8.  Że  wie,  iż  ja  ko- 
ciłam ,  już  mię  przegryza  i  dręczy.  Teat.  55.  b,  7.  Zkąd 
masz  prawo  przca;rvzania  nas?  Teat.  12,  91.  przyma- 
wiania  nam  ostro!  PRZEGRYZEK,  zka ,  m.,  PRZEGRYZ- 
KA, i,  3.,  przymówka  ,  przycinek,  eiiic  ©tiil)clrcbc.  Prze- 
gryzki żony  Jobowej.  Zał.  H.  T.  281.  Opaczne  tłuma- 
czenia i  przegryzki.  Pu:  Wgm.  138.  Jeżeli  dłużej  bę- 
dzie tych  przegryzków,  d-alibóg....  Teat.  S,  W.  W  prze- 
gryzkach samych  ma  coś  wdzięcznego.  Teat.  53.  c,  51. 
Przyh.  MUt.  299. 

PRZEGRZAĆ  (■;.  dok..  Przegrzewać  niedok.,  wskroś  ode- 
grzać,  bunijunirmcii ,  gctórtij  iDieber  aiifiparmen ;  Sorah.  1. 
pzehreyjj ,  pżcrebacź;  Sorab.  2.  pscliegresch :  Yind.  pre- 
greti ,  skusgreti  ;  liom.  prigriati ,  opet  griati;  Ross.  ne- 
perpbTb.  —  §.  Przegrzać  =  nadto  zagrzać ,  n.  p.  Prze- 
grziine  piwo  nie  ma  smaku,  smak  traci.  A'.  Kam.  ubcr= 
ludnncn,  ju  febr  lućirmcii. 

'PRZEGMZESZYĆ ,  ob.  Grzeszyć,  zgrzeszyć;  Boh.  prohfe- 
śiti ;  Ross.  nepertuiHTb ,  ncperptuiaib ;  Sorab.  2.  psche- 
greschisch  sze  ;   Garn.  pregreshim  se.  ^  'Przegrzeszenie, 

Stoumk  Lindego  v/yd.  2.  Tom  IV- 


występek  ,  zgrzeszenie;  Croal.  pregreska  ;  V»n(/.  pregrie - 
fhtvu  ,   pregrieha. 

PRZEGRZMIEĆ  inlr.  dok ,  Przegrzmiewać  niedok.,  czas  nie- 
jaki pogrzmiewać,  biirc^boiiitmi  ciite  Scitlaiig.  Tr.  —  g.  Ujeż- 
dżali tak  grubo,  że  noc  ta  przegrzmiała  z  wozów  i  szkap 
rumoru.   Tuiard.    W.  D.  2,   137. 

PRZEGUB,  u,  m.,  PRZEGUliA,  y,  ś,  przeginanie,  przegię- 
cie,   przegibina ,     miejsce,     gdzie   się    co    przegiba;    tai 

©clctifc,  bic  Sritmmung,  Sciigiiiuj,  ber  %kd,   ido  fid;  elmai 

bcUilt,  fritmmt  ;  Boh.  prjhbj  ,  ohbj,  ohyb;  Sorab.  1.  zhi- 
badwo ;  Yind.  sagib ,  pognost,  pognctije,  (Yind.  et  Carn. 
guba  !  fałd  ,  ob.  Gubać  się);  Carn.  prigba  ,  gib  ;  Croat. 
pregibicza,  zgibicza ;  Slav.  prigib,  cshinak  (  =  członek ; 
Bosn.  ghib  ruga);  Croat.  szlukonii^je ;  Ross.  uanidi, ,  h3- 
niÓHHa,  H3jyMHHa,  (Bniói ,  nepenió-b,  neperHÓKa  fałd). 
Przegubu  w  łokciu,  llexura  cahiti.  Perz.  Cyr.  1  ,  20. 
Przeguby  w  łokciacii,  i  u  ptaszych  nóg,  i  u  poślednich 
nóg  zwierząt  w  kolanach ,  przy  kostkach ,  sujJTayo.  Cn. 
Th. ,  ber  §)iiiterl)i!g.  Jeśli  koń  nie  zgina  przegubu  ,  ma 
uraz  w  tym  stawie.  Cresc.  685.  Słoń  się  nigdy  nie  kła- 
dzie, w  nogach  nie  ma  przegubu.  Bielaw.  C  4.  Puchli- 
nę w  przegubach,  w  kolanach  cierpiał.  Wys.  Ign.  159. 
Przeguby  złe  chore  mający,  sii/fraginosus.  Cn.  Tli.  — 
Transl.  Przeguby  wężowe,  i  1.  d. ,  koła,  kręgi,  bic  Sruill= 
ir.uiigcti  eiiier  ©dilaiige  u.  f.  w.  Pocisk  wpośrzód  przegu- 
bów grzbietowych  utkniony  Wpadł  do  wnętrzości  smo- 
ka. Otw.  Ow.  104.  Smok  brzuch  rozwlokły  i  ogon  zbyt 
gruby  Tam  gdzie  mieli  iść  na  drodze  rozciągnął,  To  w 
się  sam  wchodził,  to  wielkie  przeguby  Wydawał ,  i  sam 
za  sobą  sie  ciagnp.r.  P.  Kehan.  Jer.  391.  Pląsali  około  po- 
sągu ,  w  różne  się  przeguby  zwijając  i  wykręcając.  Pilch. 
Sen.  list.  4.  6.  (łamaniny,  przełomy).  Niektóre  ziemio- 
płazy,  gdy  jo  na  wznak  przewrócisz,  poty  się  w  różne 
przeguby  skręcają,  aż  siebie  na  miejsce  odstawią,  ib.  3, 
177.  —  g.  Atiter :  Za  ksienią  rozpuszczone  szeroko 
przeguby  onej  długiej  stuły ,  sześć  par  panien  podnosi. 
Pot.  Arg.  126.  fałdy,  fałbuły,  końce;  bte  galtcii ,  enbeii. 
Przegub  abo  klin  w  sukni ,  koszuli.  Tr.  ein  5?cil  im  Ś?lcibe. 
—  §.  Puścili  się  na  morze ,  rozpuściwszy  przeguby  ste- 
rowe. W.  Act.  27,  40,  not.  « stawy  sterów  abo  pańwie 
od  sterów ».  PRZECUDNY,  a,  c,  mogący  być  przegię- 
tym; Sliiv.  pregibijiy;  Rag.  prighibgliv;  (  Carn.  gubne  > 
fałdzisty),  gelenfig.  —  Przegubny /PRZEGUhOWY,  a,  e, 
od  przegubów,  bie  ©etctifc  betrcffciib ,  ©clciif  = .  Ziele  to 
oddala  boleść  po  kościach  i  w  członkach  przegubnych 
dla  naziebienia  suchych  żył.  Spicz.   129. 

PRZEGWAŁCIG  cz.  dok.,  gwałtownie  przełamać,  mit  ®C> 
malt  burd;()rccl)eil.  Winszuje  Leo  Numle,  iż  zdołał  prze- 
gwałcić  miłość  złośliwej  królewnej.  Slas.  Niim.  2  ,  40. 
przezwyciężyć. 

'PRZEGWIZD,  u,  m. ,  przegwizdanie ,  wyśmiewanie;  ba8 
SlUiJpfciten ,  9hlśfpotten.  Erast  mówi  z  przegwizdein  .... 
Teat.  31.  6,  99.  PRZEGWIZDA^Ć ,  /:  przegwiżdże  cz. 
dok.,  Przegwizdywać  contin.  freiju.,  przegwizduje  pr.,  wy- 
śmiewać, wyszydzać;  aii^pfeifcn,  iłcrfpotten.  Coż  to  zna- 
czy. We  Pan  mię  przegwizdujesz  !  Teat.  6.  c,  73.  Zno- 
sić ustawiczne  przycinki  i  przegwizdywania.   Teat.  29,  23. 
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PRZEGZIĆ  -  PRZEISTOCZYĆ. 


PRZEISTOCZYCIEL  -  PRZEJĄĆ. 


PRZEGZIĆ  CI.  dok.,  [przegzić  się,  przeswywolić  się,  iniin-- 
len  i];  n.  p.  Przeczby  nie  przegzić;  cur  non  stimuletur'! 
Zebr.  Ow.  92.  napędzić  ,  przybość  ,  anfporncn  . 

PRZEHAJTOWAĆ  ci.  dok.,  w  hucie  na  popioJ  przepalić, 
ob.  Hajtewać ,  n.  p.  To  wszystko  wsypać  w  oszow,  aby 
się  przehajtowaJo  należycie.  Torz.  202.  ju  3If(^e  brciincn  , 
intcr  ©loś^iittc. 

PRZEHANDLOWAĆ  cz.  dok.,  handlując  przebyć,  przetra- 
wić ,  przemarnować ;  titrcŁ^anbcIn ,  »fr^ant»cln ,  mit  $anbcln 
ccrliringcn.  Co  on  z  pracą  meźnie  zagardJował,  Toś  ty 
niecnoto  wszystko  przeliandlowa?.  Slryjk.  Gon.  h  2. 

PRZEHARDY,  a ,  e ,  bardzo  dumny,  iibcrftolj.  Ufaj  w  swych 
siJach  przehardy  Wezyrze.  Kchow.  Wied.  50.  Chrośc. 
Ow.  48. 

PRZEHAROWAC  ,  -aJ,  /.  przcharuje  ci.  dok.,  ciężką  pracą 
przyciskać ,  przytrudzać ,  mit  f^mercn  ©trapfljcii  abmergeln. 
Nieprzywykłych  nigdy  do  spoczynku  Pracą  wojenną  prze- 
harować  myśli.  Chrośc.  Luk.  202. 

PRZEHEBLOWAC  cz.  dok,  heblem  przegladzić,  biirĄ^obdi! ; 
Yind.  prcglajati,  pregladkuvati ,  preostrugati ,  zliesoslru- 
gati ;  Ross.  nepecKoójnTb,  nepecKaóiHBaib  ,  npocKoóJUTb, 
npocKafijiiBaTb. 

PRZEHUCZEC,  f.  przehuczy  cz.  dok.,  Przehukać  niedok. , 
hucząc  przepędzić,  mit  '^udj\)(  lllib  3i"l.rf)5f»  biiibriiigcii , 
biirŚjaild)5Cii ,  tmrdijubciti.  Przehuczeć  całą  noc.  Ld.  Go- 
dniejszy  ciebie  dziedzic,  za  slem  kluczy  Skryte  winko 
przehuczy.  Hor.  1,  269.  Nar.  —  §.  Przehuczeć  kogo  , 
przekrzyczeć,  przegłuszyć,  cinfti  iibcrfdjrcccn.  PRZEHULAĆ 
Cl.  dok.,  (przehultaić.  Tr.);  /^o/i.  prolieyrjm  ;  Fisif/.  sako- 
ludrati ,  sagnali,  sapraviti ,  sashertuvati ,  sapianzhuvali ; 
Hoss.  neperyjflTb  ,  npoKyjHKaib  (cf.  kulik),  npory Maib  , 
nporyJiiBaTb  (=  przespacerować) ,  (nepcr3-Jb  hulanka);  hu- 
lankami przemarnować,  tfcrpniffcn ,  wcrbiilicii ,  ncrbublcii , 
DCrfdjtncnbCil.  Wszystko.ście  przehulali  marnie.  Tręh.  S.  Al. 
70.  Jedna  wam  tylko  na  śmierć  zostanie  koszula  ,  Pie- 
niądze w  ziemi  rdza  zje,  abo  kto  przehula.  Pot.  Pocz. 
"162.  Utratnicy  ci  wszystka  majętność  przehulali.  Pelr.  Ek. 
92.    Kuliq.  Her.  126!      ' 

'PRZEIMIENNOŚĆ .  ści ,  2.,  sfowo  szkolne,  melonijmia. 
Wiod. ;   Sloii,   dowti[iilka. 

PRZEINACZYĆ ,  f.  przeinaczy  cz.  dok. ;  Boh.  pfcinaćiti.  pre- 
onaćiti ,  pfeinaćowati ,  zonaćjm,  zgipaćim;  Yind.  prcber- 
niti,  predrugiti ,  premeniti,  prebrazliuvali ;  Ross.  nepe- 
HHaiHTb ;  przeobrażać,  przemieniać  na  inakszy  kształt, 
przekształcić;  cinc  anbrc  ©cftalł  gcDcti,  umfonnfn.  Oszust, 
jak  chce ,  tak  się  przeinaczy.  A/on.  Wor.  praef.  Kogoby 
troska,  kogoby  zły  czas  nie  przeinaczył!  Pot.  Ar^.  257. 
On  przeinaczył  Rzymskie  animusze.   Kras.    W.  80. 

PRZEISTOCZYĆ,  TRZEISTNOCZYĆ  cz.  dok..  Przeistaczać. 
'Przeisttiaczać,  'Przeistnoczać  niedok.,  w  inszą  istotę  prze- 
mieniać, przedzierzgać ,  przeslwarzać;  iti  ctit  anbcrcś  3Be' 
ffn  Dcrroaiibcln,  umfcfcaifen;  Piag.  prisucjanstviti;  £ct/.  npc- 
cyuiccTBjHio.  W  eucharystyi  chleb  ciałem  ,  a  wino  krwią 
pańską  się  staje,  i  'przeistnacza  ,  Iransubsianlialur.  Sak. 
Persp.  ii.  W  ciało  istność  chleba  się  'przeistnacza.  Pim. 
Kam.  157.  16.  100.    Odmieniła  i  przeistoczyła    serce  je- 


go. Teał.  48,  19.  Stan  upada,  gdy  nagle  jest  przeisto- 
czony. Teat.  45,  5 ,  Eccl.  HHaMecTBjeMbiu.  Przeistoczenie, 
czego  w  co ,  przemienienie  istoty  jednej  rzeczy  w  istotę 
drugiej,  transubstantiatio.  Cn.  Th.,  Eccl.  npecymecTBie- 
Hie.  'Przeistnoczenie  chleba  i  wina  w  ciałn  i  w  krew' 
Chrystusową.  Sinoir.  Apol.  21.  Smotr.  Ex.  49.  PR/.E- 
ISTOCZYCIEL,  a,  m,  istotę  rzeczy  przi'mieiiiaiapy,  ber 
etma^  ivcfciitli(^  iimuaiibclt ,  ber  Umft^affer.  Tr.  1'RZEISTO- 
CZYCIELKA,  i,  tern. 


PRZEJĄĆ  ,  /.  przejmie  cz.  dok. 
pfegiti ,  pregmu  ,  pfegjmati; 
pżewozmu  ;  Cant.  prejejnam 
preyjeti,  prevjemati ,  povjeti 


,  Przejmować  niedok  ;  Boh. 
Slov.  zaugjinam;  Snral).  1. 
naprejjendein  ;  Yind.  perjet, 
poYJemati,   zhriesvseti,    pre- 


yseti ,  zhriesjemati ,  prejemati;  Croat.  prevziinlyem  ,  pre- 
Yzelszem ;  (prevzimlyemsze  insolesco;  prpvzetno.<zt  prue- 
sumptioj ;  lioss.  nepenarb  ,  nepeHHMaib  ,  npcHarb  ,  npott- 
My,  npOHiiMaio  ,  nepeeji.iio  ,  nepe.\BaTbiBaio ,  1  cf.  npaMbitt 
prosty,  prawdziwy,  szczery,  ob.  Uprzejmy;  npoeMi  dziura 
na  wylot,  npee.łiHiiwccTBO  następstwo,  dziedzictwo;  Eccl. 
npeeMJK),  npecMCiByio,  nptHTH  następuje,  dziedziczę, 
npe4BHeMiio  praeocctipo ,  npeaiie,  npe4npii!Tie  pruesump- 
tio;  npeeMaiue,  npecMCTBO,  óurie  04iioro  nocit  jpyra- 
ro) ; —  1)  przejąć,  wskroś  przeniknąć,  przebość,  przebić, 
przechwycić,  przeszyć;  biirc^grcifeii,  biirdifajTeii.  Sokół  prze- 
jął kuropatwę  szponą.  Tr.  —  Trand.  Przejąć  mięso  so- 
lą ,  pieprzem,  dać  mięsu  przcj.ść  pieprzem,  sola,  prze- 
solić, przepieprzyć;  eiiijicbcn  Iiiffeii ,  nIOa*  Salj  in^  gleifc^, 
ciiipófelii,  ciiiiuiirjCn ,  ciiimadjcn.  Tr.  Ciasto  drożilżami  zby- 
tnie przejęte,  chleb  czyni  niesmacznym.  Sijr.  921.  prze- 
sadzone, przepełnione  drożdżami,  511  fe^r  mit  ^efeii  iilier* 
fe|t.  —  Miier  phys.  et  mor.  Przejąć  ,  przeniknąć  ,  przejść  , 
bur(^briiigcit.  Akwilon  szponistym  swym  mrozem  przejmie 
chudego  kuryera  w  głębokiej  gdzie  puszczy.  Tward.  \Yl. 
244.  Już  nieprzyjaciela  obozowe  nędze  przejmowały  i  zgło- 
dzony  kraj  na  około.  Tward.  W.  D.  2,  194.  dokuczały, 
dały  mu  się  w  znaki,  fie  fe^teil  i^m  Jlt,  (cf.  dojąć  komu). 
Z  jadu  się  kąsał,  i  j:iko  byk  ryknął,  Tak  mu  ból  serce 
przejął  i  przemknął.  P.  Kchan.  Jer.  "7;  idem  apud  Odym. 
Sw.  i  H  2.  Ten  widok  przejął  mię  najżywiej.  Staś.  Num. 
2,  107.  Z  bojaźni  zimne  go  przejmą  poty.  Chrośc.  Luk. 
2,  7.  (poty  na  niej^o  biją).  I*atrzy  na  trupy,  a  żal  mu 
przez  kości  Przejmuje  serce  wielki  przeraźliwy,  P.  Kchan. 
Jer.  252.  Przejęły  zostałem  czułością  ,  aż  do  gruntu  ser- 
ca. Xiadz.  40.  Przejęty  jestem  tym  do  żywego.  Teat.  52. 
c,  50.  (wzruszony,  gerfibrt).  Mów  ty  za  mnie,  bo  ja  je- 
stem tak  zdziwiona  ,  lak  przejęta ,  że  nie  wiem ,  jak  się 
mam  wytłumaczyć.  Tent.  .58,  57.  Przejecie,  tkliwość, 
czułość,  poruszenie;  bic  SRiiDrung ,  uSIIige  5)iir(bbruiigeiibeit 
bCŚ  ^crsenź.  O  boże,  co  za  radość,  jak  słodkie  przeję- 
cie! Nieme.  P.  P.  40.  C;iłiije  ręce  jej  z  (irzejęciem.  ib. 
82,  (cf.  zachwycenie.  Giitjiidfen).  —  g.  Przejmuje  kogo, 
porozumiewam,  zrozumiewiim.  Cn.  Th.  [irzeiiikam ,  prze- 
widuję; eiiicit  burdjbritigeii ,  burdjfeDen,  ibii  gnns  iHTftebeii. — 

g.  Ogar  zająca  przejął  >  ślad  znalazł,  ba*  5L'ilb  miemittcm, 
nuffpiibreił ,  (POit  ben  3ntlt'N"*f")>  Przejemca  pies,  opo- 
wiada zająca,  że  był  tam,  gdzie  go  przejął.  O-Uror.  Myśl. 
29.  Nie  tak  się  łania  od  wyżłów  przejęta  Porywa  prędko, 
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jak  on  skoczył  do  pasterki.  Zab.  15,  425.  Zab^.  Gdzie 
szukaiS  będę  Melampa  wiernego,  Gdzie  trop  przejmować 
kochanka  wiernego?  Past.  Ful.  81.  Opinia  to  heretycka 
■wszędzie  w  błędzie  przejęta,  i  o  szwank  przyprawiona. 
Salin.  2,  484.  (wytropiona).  —  2)  Przejąć,  przychwy- 
cić, brać  zkad  na  insze  miejsce;  iiui  aH>ei'3  ^iii  nclłinctt, 
Ubcrne{miCll.  Kowalski,  gdy  mu  prawą  rękę  ucięto,  wle- 
wa chorągiew'  przejął,  hiiiai.  roa.  1,  148.  przemienił 
z  ręki  w  rękę ,  er  nal)m  Mc  '^a\)n(  iii  Mc  liiifc  Spani.  Jako 
dłużnik  mógł  przejąć  dług,  wypłacić  go  za  kogo  in- 
nego ....  Mon  76,  154.  Służących  nie  godzi  się  ani 
słoA'y,  ani  darami,  przekupować  lub  przejmować,  ażeby 
panów  opiiścjli,  do  których  z  swej  dobrej  woli  przystą- 
pili, hucz.  Kitl.  5,  220.  —  g.  Przejąć  di'ogę,  koinunika- 
cyą  =  przeciąć  ,  tcii  2Bcg  nbfiftiicibcii ,  ncrrcimcii.  Nieprzyja- 
ciel przejął  drogi  na  zabronienie  żywności.  Tr.  Nie  cze- 
kając tego  gościa  u  siebie,  przejmujcie  mu  drogę  w 
Mullanach.  Psalmod.  44.  Gdym  te  słowa  ,  i  inszych  wiele 
mówił,  przejął  mi  rzecz  Xią(lz  Wergeryusz.  Oaz.  Hst. 
98.  przerwał,  cr  iiiitcrlirnd;  mid)  im  Sprcdjcn.  —  ług.  Sen 
u  nas  częste  przejmują  pacierze.  Pol.  Ar;i.  772.  przepla- 
tają, przegradzają;  Surd)frcii^cii ,  imtcrbrcc^cit.  —  §.  Prze- 
jąć lisly  etc;  Hoss.  ncpefiMaib ;  capnać,  55ricfe  JC.  nuffaii= 
gcil.  Przejąłem  straszny  list  od  Williamsa  do  ciotki  pisa- 
ny. Teal.  4,  54.  —  Similil.  Co  w  tych  więzieniach  mówio- 
no ,  rozlegało  się  wyraźnie  w  jednym  gabinecie ,  gdzie 
się  tyran  zasadzał,  aby  przejąć  rozmowę.  Pam.  85,  2, 
286.  Nieprzystojna  zaprawdę  lubo  dla  gładkości.  Lub  dla 
posagu ,  cudze  przejmować  miłości.  Simon.  Siei.  42.  Od 
zbójców  na  drodze  przejęci ,  do  Sulii  uciekli  się.  Pilch. 
Sali.  —  g.  Przejąć  co  od  kogo,  nawyknąć,  przechwy- 
cić; fidj  511  cii^cn  mndjcu,  erlmicn  inMi  jcmnubcn,  yoii  i^m 
cinc  3Biffciifd)rtft  ul'Cvlommcii.  Od  Tymeusza  naukę  Pytago- 
resową  PlaUm  przejął.  Warg.  Wal.  275.  Ja,  mówi  Le- 
szek, słusznością  samą  władzę  moje  kierować,  od  ojca 
i  przodków  moich  przejąłem;  didict.  Krom.  212.  Witołd 
u  Krzyżaków  przemieszkiwając  rządów  gospodarskich  i  ję- 
zyka Niemieckiego  po  Części  przejął:  ex  parle  didicił. 
Krom.  414.  Horacy  pierwszy  na  Łacińskiej  trzcinie  Al- 
ccja  przejął  bardon  złotoruchy.  Hor.  2  ,  200.  Kniaź.  Jeśli 
zwiedzi  obce  kraje.  Niech  przejmuje  ich  cnoty,  nie  śmie- 
szne zwyczaje.  Nieme.  P.  P.  21.  Przejmujemy  tych  oby- 
czaje, z  któremi  obcujemy.  Pilch.  Sen.  gn.  294.  Znbi. 
Baz.  70.  —  g.  Aktor  powinien  tak  przejąć  ton,  gęsta, 
ruszenie,  wiekowi,  stanowi,  okolicznościom,  w  których 
się  w  sztuce  znajduje,  przyzwoite,  żeby  spektator  oma- 
miony aktora  wcale  zapomniał,  a  o  osobie  tylko  udanej 
myślał.  Teat.  24,  80.  (Izarl.  (na  siebie  wziąć).  Przejąwszy 
na  się  postać  wspaniałą ,  czcze  płody  myśli  swoich  udają 
za  prawidła  rzetelne.  Teal.  26.  c,  124.  (pożyczywszy  zkąd 
inąd  lakićj  postaci ,  »oii  iinilicr  crliorflcn  ).  —  §.  Lekarz 
nieuk  samym  tylko  przejętym  zwyczajem  leczy,  empiricus 
medicus.  Krom.  782.  (podług  tego,  co  od  drugich  słyszał; 
podług  podania).  — ■  5")  Przejąć,  zbytecznie  wziąć,  prze- 
brać; ju  pici  nc&men,  li&cr  Mc  SDInPe  ucbmcii.  Ili/perbole , 
przejęcie,  przewzięcie,  gdy  przejmujemy  rzecz  słowy  nad 
miarę  i  nad  podobieństwo,    to  jest,    albo  nazbyt  wielką 


abo  nazbyt  małą.  Mącz.  (przesada).  Nigdy  się  nie  przejęło 
abo  przebrało  zacnych  panów.  Mącz.  (najduje  ich  jeszcze). 

PRZEJADAĆ,  ob.  Przejeść. 

PRZEJĄKNĄĆ  ,  f.  przejąkme  cz.  jedntl. ,  Przejąkać  niedok. , 
jąkając  przemówić,  ^croorftołtcm ,  Cieraiieftottcrn.  Ah  ah! 
przejaknie,  o  jak  serce  we  mnie  bije.  Przyb.  Ab.  167. 
Przejąkał  prośbę  język  mój  zdrętwiały,  ib.  HO.  PRZE- 
JĄKNĄĆ się  recipr.  potknąć  się  w  wymawianiu  ,  oiiftoPcit, 
ftottcrii.  Aż  do  Kazimierza  W.  jeśliby  się  kto  w  przysię- 
dze słowem  potknął,  abo  też  i  przejąknął ,  od  sprawy 
odpadał.  Krotn.  552. 

PRZEJAŚNIĆ  kogo  cz.  dok.,  jasnością  przejść,  celować,  ait 
§cnc  iinb  ®Iniij  iibcrtrcffcii.  Nieogarniona  wielkość  boża, 
nieprzcjaśniony  majestat,  nieprzemnżona  możność.  Goni. 
Sen.  515.  nie  mogący  być  jasnością  cclowany,  iMiiiber= 
trcjfiid)  im  ©Iniije.  PRZEJAŚNIEC  się  recipr.  dok.,  Prze- 
jaśniewać  się  niedok.,  wypogadzać  się;  Ross.  nporajHTb- 
CH ,  fl^  aiifbcitcril.  Po  prędkim  'dżdzie  rado  się  pięknie 
przejaśniewa.  Ziej.  Wiz.  142  b.  PRZEJASNY,  a,  e, 'bar- 
dzo jasny,  iibcrbfU.  Uryel  powracał  na  przejasnym  pro- 
mieniu. Przyb.  Milt.  122.  el  45. 

PRZEJAZD,  u,  m.;  //o/;,  prfigezd ;  Sorab.  l.pżeyedz;  Yind. 
prepel,  prepelanje,  zhrespelanje,  skuspopotuvanje  ;  Ross. 
npot34i ,  nepeis^i,  nopeb34i<a;  a;  miejsce,  którędy 
przejeżdżają.  Cn.  Th.  in  Siird;mcg  ,  Me  Siirt^fa^rt.  Prze- 
jazd czynię  s  miejsce  otwieram,  ib.  Przejazd  mający,  ob. 
Przebyły.  —  b)  Actio:  Przejazd,  jazda  przez  co,  prze- 
jechanie ;  bnź  Siiv(^fa^rcii ,  bie  5)iird)fa|irt.  PRZEJAZDO- 
WY, a,  e,  od  przejazdu,  ®iivd)fabrt^  =  .  Przejazdowa  uli- 
ca. A'.  Pam.  8,  159.  PRZEJAŻDŻKA,  i,  ż. ,  'Przejaszczka 
(Cn.  Th.),  przejeżdżanie  się  na  koniu  lub  pojazdem;  Boh. 
progjżka ;  Yind.  sprehaina  voshnja,  voshnu  sprehajanje, 
Mc  ©pa^icrfa()l't ,  bev  Spn^iertntt.  Stanie  za  limonią  i  za 
kapary  ona  wdzięczna  "przejeżdżka  z-miłym  towarzystwem. 
Rej.  Zw.  26.       ' 

PRZEJECHAĆ  ,  /■.  przejedzie  ,  przejadę  intr.  dok. ,  Prze- 
jeżdżać niedok.;  Boh.  pfegeti ,  pregjźdeti,  progeti,  pro- 
gel,  progjźdeti,  pfedgeti,  pfedgjźdeti;  Sorab.  1.  pżeye- 
du  ;  Yind.  skusjesditi ,  prejesditi,  prejesduvati ,  zhrespe- 
lati ,  prepelati ,  prebroditi,  skuspopotuvati ,  priedjesditi ; 
Crottt.  prejaliati ;  Bng.  projahati,  projezditi;  Rosn.  proja- 
hati ,  procchi  jascjucchi;  Ross.  ncpetxaTb ,  nepctjKHOTb  , 
npolł34iiTb ,  npol)3)KaTb ,  npoixaTb  ;  a)  przejeżdżać  przez 
jakie  miejsce  wozem,  koniem,  wodą;  blirc^falircn ,  buri^< 
rcttCH,  inird)rcifcn.  Przejeżdżać  nawą  =  przepływać.  —  Gdy 
nie  można  przejechać,  trzeba  objechać.  Fredr.  Ad.  104. 
Przejeżdżający;  Yind.  skuspopotuvauz ,  eiii  Siird^rcifciibcr. 
—  b)  Przejechać  przez  kogo,  ciiieii  libcrfabrcn ,  iibcrrcitcit. 
O  włos  dziada  nie  przejechał.  Zab.  10,  75.  Weg. —  Fig. 
Gęba  srogim  od  ucha  przejechana  ciosem.  Pol.  Jow.  50. 
(przeorana,  przecięta).  Helops  przez  skroń  na  wylot 
przejechany  spisem  ;  fixus  jaeulo.  Zebr.  Ow.  504.  Których 
posłyszeli  wykraczających  w  mowie  przeciw  winnemu 
uszanowaniu  majestatu,  gęby  takowym  pałaszami  prze- 
jeżdżali. Mon.  75,  588. —  cj  Przejeżdżać,  przemijać  ja- 
dąc, jechać  minio,  płynąć  mimo;  V'(n(/.  mimupelati ,  oot' 
iq\a]jun ,  voxiq  rcitcn,  oorliec  fdjijfcn,  iimfabrcn,  umrcitcn, 
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umfifcificn.  Wałami  uniesiony,  rano  po  lewej  ręce  Bryta- 
nią już  przejechaną  ujrzał.  Warg.  Cez.  98.  Cło ,  myto 
przejechać,  przemycić,  bcil  ^0^  ocrfn^rcn.  —  d)  Przejeż- 
dżać konia.  Teal.  15.  c,  25.  ujeżdżać,  cin  ^^fcrb  jurcttcti. 
Stangret  konia  przejeżdżać  pojechał.  Teat.  i.  b,  76.  — 
Przejeżdżać  konia,  na  koniu  się  przejeżdżać,  ailf  bctn 
Cfcrbc  ^'Cnim  rcitcn.  Kupiec  konia  przejeżdżał  i  próbował. 
Szczerb.  Sax.  180.  —  Przejeżdżać  konia  zbytnie,  nad  siły 
jego,  ein  %^txi  im  iRciten  otn  ga^ren  iikrtreiben.  Koniowi 
zbytnią  jazdą  zbiegafemu  i  przejechałemu ,  zielem  tym 
nogi  nacierać.  Syr.  990.  —  §.  Przejeżdżać  pieniądze,  ja- 
zdami przemarnować;  ^css.  npoKaiaTb,  npoKaTUBaTb ,  ofr< 
fabrcn,  ncrrcitcn,,  ticrreifen,  pcrt^un  burd)  gabrcn ,  Scitcn, 
Scifni.  PRZEJEŻDŻAĆ  się  reapr.,  jeździć  sobie  i  tam 
i  sam,  tmim  fabrcn,  Łcrum  rcitcn ,  jpaCicrcn  fnbrcn.  Na  ko- 
niach Angielskich  przejeżdżali  się.  leal.  19.  b,  5.  Abo 
się  na  koniu  przejeżdża ,  abo  na  barce  po  morzu.  Star. 
Dw.  40.  Czas  piękny,  może  i  pan  sie  przejedzie.  Teai. 
ii.  b  A  A.  ' 

PRZEJĘCIE,  o6.   Przejąć. 

PRZEJEDNAĆ  ,  /".  przejedna  cz.  dok. ,  Przejednywać  cont.  et 
frequ.,  pojednać,  pogodzić;  niicbcr  ycrfóbiicti ,  auźglcii^cn, 
ccrtrngcn ;  Sorab.  i.  wuyednem,  (cf.  wyjednać).  Przeje- 
dnał nam  on  srogi  gniew  jego.  Hej.  Post.  C  i.  Przeje- 
dnałam twe  serce ,  niechże  jeszcze  i  twój  rozum  prze- 
konam. Teat.  58,  142.  Obrazić  łacno,  przejednać  tru- 
dno. Cn.  Ad.  7So.  Warg.  Wal.  261.  Nieprzejednany,  nie 
do  przejednania,  imocrfii^llli:^.  Tajemnicę  wydać,  przez 
nogę  rzucić,  na  poczciwosSć  się  targnąć,  nieprzejednane 
rzeczy.  fiy«.  Ad.  68.  Swiatopełk ,  żeby  Prusaków  prze- 
ciw Krzyżakom  nieprzejednanie  zawaśnić  jmógł,  namówił 
ich ,  aby  wiarę  chrześciańską  odrzucili ,  (irreconciliabiles). 
Krom.  231.  —  §'.  Zbigniew  zeznawa  swój  i  przejednywa 
występek;  agnofcil  et  deprecalur.  Krom.  144.  przeprasza, 
er  bittct  fcin  Scrgc^en  nb.  —  g".  Posłowie  od  Rześkich 
książąt  przyjechali ,  którzy  Gdańszczanom  u  króla  przeje- 
dnali ,  tak  IŻ  je  król  do  łaski  przyjął.  Biel.  G92.  króla 
Gdańszczanom  przejednali,  fic  fii^lltcn  bcil  Soilio  mit  bcn 
Sansigcrn  aiiś.  —  §.  Przejednać  komu  co  u  kogo  <  wy- 
jednać mu ,  wyrobić  mu ;  eiiicm  ctnłfl^  bc^  jcmnnbcn  ani' 
motbcn,  auśtrirfcn.  Beneficya  uproszone  bez  liczby,  także 
jirzejednane  łaski  ludziom  narodu  rozmaitego,  świadczą, 
wii'le   on    u   ojca   ś.   znaczył.    Warg.    Wal.   507. 

PrtZEJĘKAĆ  cz.  d'jk.  ,  Przejęknąć  ;erf7i/!. ,  jęcząc  przetrwać, 
biird'irimmcrn  ,  burdiftiJIjnen ;    Hoss.  npocToiiaib  ,    npooxaTb. 

PRZKJE.M  ,  C  przejmu,  m. ;  Vi;i(/.  prejcma,  zhresjema  ;  /inss. 
nepccMT),  nepcHMKa;  zapłata  za  przejęcie  zbiega,  iai  9Iuf= 
fanflcgcib,  bie  BcIoDiumg  fiir  baci  Sluffangcn  ciiieź  81iid)tigcii. 
Jeśliby  czyji  czcbidź  uciekła,  a  ten  u  kogo  ucieczc,  za- 
powie<izi3wszy  z  jakirgo  przejmu,  i  goniąc  za  nią,  u  ko- 
gnby  ją  nalazł,  tedy  ma  temu  przejem  dać,  z  czego  bę- 
dzie pierwej  zapowiadał;  a  czeladź  swą  do  siebie  wziąć, 
nad  przejem  nic  więcej  nie  dając.  Siat.  Lit.  584.  PRZE- 
JEMCA .  y,  m. ,  który  co  przejmuje;  bcr  31iifgrcifcr,  Sliif- 
falfcr;  B«/i  pregimaó;  Ross  nepeeMUiHKT, ,  ncpeHMUinKt. 
Przejemca ,  albo  łowca,  pies,  kióry  opowiada  zająca,  że 
był  lam,   gdzie  go  przejął,    i  zwoływa  towarzystwa,  aby 


go  1  nim  szukali.  Ostror.  Myśl.  29.  Przejemca  Pamfag 
za  sarną  puści  się  śladem,  hchow.  525.  Oniby  i  z  Cer- 
bera przejemce  uczynili.  Rej.  Wiz.  162.  'PRZEJEMNY, 
a,  e,  do  przejęcia,  mogący  być  przejętym,  burd^faffbor , 
burd)grcifbnr ;  (Eccl.  HenpeeMHŁifi  nieustanny). 
PRZEJESĆ  ,  przejadł ,  f.  przeje  cz.  dok. ,  Przejadać  cotUin. ; 
Boh.  pregisli ,  pregedl ,  progesli ,  progcdi ;  Slov.  progj- 
sti ;  Vind.  prejesti,  skufsjesti,  skusjeduYali ,  sajoduvati, 
sajesti ,  priedjesti ;  Ross.  npotcib,  npcbAaib  .  nepetcib, 
nepet4aTb  ;  £f c/.  npefl4aK) ;  a)  przegryzać,  przekąsać,  prze- 
głodać;  biirdjfrcjfcn ,  biirc^nagcn.  Robacy  drzewo  przejadają, 
aż  do  drżenia.  Cresr.  444.  Urodziła  pospołu  i  *cża 
i  dziecię,  który  wąż  przejadł  ono  dziecię  aż  do  wnętrza, 
tak  ie  dziecię  było  umarłe,  a  wąż  żywy.  Biel.  $tv.  2')5. 
Arszenik  wygryza  tak  mocno,  że  żelaza  przejada.  Urzęd. 
404.  Miejsce  przejedzone  Ross.  npot4HHa.  Przejadający 
Ross.  npot4')llBbIH. —  b)  Przejeść,  Iroihę  podjeść  subie, 
przekąsać ;  itmai  ttictiigcź  311  fid)  iicbmcn ,  gcnicPcn.  Choć 
chleba  tylko  z  masłem ,  koło  kominka  usiadłszy,  przejadł. 
Tcal.  22.  b,  12.  —  c)  Przejeść  co,  zjeść  zupełnie ;  auf« 
cffcn,  ganjltt^  ycrjcbrcn.  Do  jedzenia  każdy  dzień  tak  wiele 
więźniom  dają ,  że  tego  sami  przejeść  nie  mogą ,  1  stra- 
ży się  dosyć  dostanie.  Star.  Dw.  20.  fic  fiiiiiicii  ni&t  aM 
bcjtritigcil.  Pan- Izraelitom  tak  wiele  przepiórek  przypę- 
dził, iż  ich  przejeść  nie  mogli.  Sk.  Zyw.  1,  555.  MiaZ 
wszystkie  narody  przejeść,  a  w  swoje  ciało  obrócić.  Hi  bil. 
Art.  150.  —  §.  Przejeść  pieniądze,  majątek,  jedzeniem 
przemarnować,  przetrawić,  przedystylować ;  fciil  SScrniiJgcit 
licrfrcfycn ,  licrjc^rctl.  Kaligula  10  milionów  jednego  dnia 
przejadł.  Gssol.  Sen.  14.  Przejadło  się,  Pr.ssitie  przemar- 
nowało    się,    maii   bo.tś   »crfrcffcii.     PRZEJEŚĆ  się,    ree., 

a)  obeżreć  się,  przebrać  miarę  w  jedzeniu;  Bok.  pfegjst 
se ;  Yind.  prejesti  fe,  preshreti  fe ;  Busn.  prijstise;  Rag. 
prijestise,  prijedatise  ,  511  nici  cffcii ,  fi(^  iibcriicbmcii.  Liczne 
choroby  z  przejedzenia    się  pochodzą,    ferz.  Lek.   75.  — 

b)  Aliler:  Przejeść  się  komu,  obmierznąć  komu,  cillcm 
jum  6fcl  ircrbcil.  I  cukier  się  przeje.  Zeyl.  Ad.  91.  {Slov. 
Ćo  sa  wzdicki  ge,  to  sa  prege ;  co  się  zawsze  je,  to 
się  przeje).  Już  dla  ciebie  żadna  uciecha  nie  jest  nowa , 
owszem  wszystkie  .się  tobie  przejadły  i  zbrzydły.  Filch. 
Sen.  list.  2,  269.  Strzeż  się.  aby  nietylko  nie  obmierzło 
twoje  towarzystwo  ,  ale  też  aby  się  ani  przejadło  nigdy, 
Gorn.  Dw.  157. 

PRZEJĘTY,  oh.   Przejąć,  cf.   przejemny 

PRZEJEŻDŻAĆ,  o/..  Priejeehać  PRZEJEZDNY,  -PRZEJEŻDŻY, 
a,  e,  przejeżdżający,  mimo  jadący,  poibcorciffiib ;  /losj. 
npotawiH  ,  npnl>:i4Hhi3 ;  (Eccl.  npotsjKaa  rpaMMara  ri'ko- 
mendaeyjny  list).  jYIyto  od  przejezdnych  ludzi.  Slot  Lit. 
29.  Nowe  drogi  mają  być  położone,  nie  ku  krzywdzie  lu- 
dziom 'przejeżdżym ,  ale  co  może  być  najprościej.  Sinł. 
Lit.  29.  —  §.  Przejezdny,  gdzie  przejechać  można ;  So- 
rab. 1.  pźeyezdne  vadosus.  Sziikali^gn  po  nieprzejezdnych 
puszczach.  Banial.  C  2  b.  PRZEJEŻDŻACZ  ,  a ,  m  ,  który 
się  przejeżdża,  bcr  ^criiiiircitcr,  $>criimfal)rcr.  Tr.  IVzejeż- 
dżacz  koni ,  iijeżdżacz  ,  bcr  Scrcitcr  ;  (  Vind.  predjesdez  « 
foryś).      TRZEJEŻDŻKA  ,   ob.   Przejażdżka. 

PRZEJMA,  y,  ż.,  przejmowanie,  przejęcie,  przecięcie,  prze- 
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rwanie;  M  SlbfĄiicibcii ,  j.  S.  kr  ^paffafle ,  be*  ^kffeś.  Krćl 
przejmę  pasu  swoim  przekazywa.  Clirośr.  Luk.  2,  1.  Grozą 
nieprzyjacielowi  przejmą  pasów.  ib.  277.  —  §.  Na  przej- 
my,  w  przejmy  <  na  przemian  ,  na  przemiany,  przemienia- 
jąc, przejmując  jedno  drugim;  alillicĄfcIub ,  mcdjfclśrccife ; 
[Boli  prjmy  recliis ,  prosty;  Eccl.  npHHHbiii  naprzeciwko 
leżący],  W  przejmy  nucić  ,  allerna.  A«^.  Wtrg.oOi.  Mu- 
zyka w  przejmy  grała,  w  przejmy  z  dział  palili.  Dniiial. 
O.  W  przejmy  pieśni,  muzyka  w  przejmy  głośno  grała. 
Simon.  Siei.  117.  Albo  milczą,  albo  gdy  wyiawić  nie 
śmieją  .  Gęsie  tylko  z  lilo.ści  łzy  na  przejmy  leją.  Ustrz. 
hlaiid.  60.  Uslrz.  Troi.  59.  Miał  Argus  sto  w  głowie_ok; 
dwie  a  dwie  sypiały  się  w  przejmy ;  suis  ricibus.  Zebr. 
Ow.  21.  (kolejno).  Krew'  na  przejmy  szaleńcy  leją.  Min. 
Byt.  3,  78.  Przemoc  ze  słabością,  chodząc  koleją  mię- 
dzy Saskim  a  Słowiańskim  orężem,  niosła  w  przyjmy  za 
sobą  jak  dorywcza  tvlko  zwierzchność,  tak  śliskie  pod- 
daństwo. N<ir.  //*/.  "2,  222.  PRZEJ.MACZ,  a,  m.,  co 
przejmuje  jaką  rzecz.  Włod. ,  inierceplor ,  ber  3liiffaiiflCr , 
Śliif[;afd)cr ;  Hoss.  npeaTiiHHi ,  npeeMHHKi,  {Ross.  et  Eccl. 
nptieMhiiHKi  dziedzic).  PRZEJMOWAĆ,  PRZEJMUJE,  ob. 
Przejąć. 
PRZEJRZEĆ  ,  TRZEJŻRZEĆ  ,  TRZEŻRZEĆ  ,  przejrzał ,  /. 
przejrzę  es.  dok.  ,  Przezierać  contin. ,  PRZEGLĄDNĄĆ 
jednli,  Przeglądać  contin.,  Przeględywać  frequ.,  przeględuje 
pr.  ;  Boh.  jireriti  ,  prehlidnauti ,  pfehhżeti ,  pfehlidati , 
prchladati,  prehledawati,  prehledowati,  prohlidnauti,  pro- 
lilidati ,  proliijźeti;  Slov.  pfehijdam  ;  Sorab.  l.pzehladam, 
pźeladam,  Iiladam  pźez ;  Vinrf.  pregledat,  rcsgledat,  skus- 
gledati ;  Croat.  preghidam  ,  previgujem;  Dal.  priuzirem  ; 
Raq.  prozretti ,  prozirati  ,  progledati ,  prigledati  ;  Bosn. 
prizirati ,  prigledati,  progledati:  Boss.  npospiiTb ,  nposii- 
paib ,  npor.ifljtTb,  nporjiH4biiiaTb.  neperjifl4tTb,  ncpoMa- 
4blBaTb  ,  cosepuaib,  (cf.  zwierciadło);  —  §.  a)  penetrand. 
wzrokiem  przeniknąć,  biirdjfdjaucii ,  biirdjfe^cn,  burĄ  ctron^ 
fc^etl.  Wzrok  ten  przejrzy  i  niebo  i  ziemię ,  a  wszystko 
jaśnie  widzi.  Rej.  Ap.  14.  Bóg  przejrzy  aż  do  wnętrzno- 
ści każdego  człowieka.  Rej.  Ap.  42.  Odważył  się  we- 
wnętrzne skrytości  przezierać,  1  ozdobne  maszkarki  z  lu- 
dzi złych  pozdzierać.  Hor.  Sat.  153.  Ellipt.  Przejrzeć  dach, 
kamień,  śkło  etc,  sc.  można  ,  abo  daje  się,  pcrlucet.  On. 
Th.  805,  nmii  fnnn  burd^ff^cn.  Przejrzeć  żołnierze  na  mu- 
rze w  koło  stojące;  iulerlucet  corona  rara  viris,  rara 
muros  cinzere  corona.  Cu.  Th.  865.  Przejrzeć  go  na  obie 
strony.  Cn.  Ad.  70.  (jeno  go  skóra,  a  kości;  chudy). 
—  §.  Przeglądać  bacznie,  wskroś  OŁ^Iądać,  prze[ialrzać , 
Croat.  pregledayati  ;  Ross.  ncpecHOiptib ,  nopecMaipu- 
BaTb,  npocMOTp-fcTb ,  npocMaTpuBaTb ;  (nepccMOipi  rewi- 
zya),  nufmerffam  burdifcljon.  Listy  te  mają  być  z  pilnością 
ogledowane,  i  ku  światłu  przeglądane,  jeśli  eonie  skro- 
bano. Szczerb.  Sax.  213.  To  są  śpiegowie ;  a  przyszli 
'przeylędać  nasze  ziemię.  1  Leop.  Joz.  2,  3.  Chociaż  wi- 
dzialne rzeczy  nie  wymagały  dowodów;  przecież  dla  wię- 
kszego przekonania ,  chciałem  je  przeglądać  i  ozierać. 
Xiadz.  270.  Fśsięgi  swoje,  które  był  napisał,  znowu  prze- 
glądał i  poprawował.  Sk.  Zyw.  I,  297.  Rawił  w  postron- 
nych krainach  dla  przejrzenia  spraw  rycerskich.  Papr.  Hyc. 


9.  Ten  wódz,  pogromca  Troi,  przebył  wielkie  wody. 
Przejrzał  zwyczaje  ludzi,  i  różne  narody.  N.  Pam.  13, 
119.  Przcglądywał  rady,  jakimby  sposobem  wojsko  sku- 
pić. Warg.  Cet.  179.  (roztrząsał,  rozbierał,  bacznie  roz- 
ważał, przepatrzał).  Na  ten  czas  zhańbień  nie  będę, 
gdy  pilnie  przeglądnę  wszystkie  przykazania  twoje.  1  Leop. 
Ps.  118,  6.  (gdy  przebaczę.  3  Leop.,  gdy  pilnie  będę 
uważał).  Przejrzenie  Boh.  prohled ,  prohlednutj.  —  W 
zwierciedle  się  przeglądać.  Teat.  55.  e,  6.  ftd)  im  ©picgcl 
befc^Cii.  Przezierać  się  w  zwierciedle.  Jabl.  Ez.  157.  Nie 
zwierciadło  winno ,  że  przeglądający  się  szpetny  ;  ale  szpe- 
tność,  że  się  źle  wydaje.  Mon.  72,  542.  —  Fig.  Nie 
wierz  sam  sobie,  doświadczaj  siebie,  różnie  sie  przeglą- 
daj. Pilch.  Sen.  lisi.  121.  Nim  kogo  do  urzędu  przyjąć, 
trzeba  się  w  nim  przejrzeć.  Lub.  fioz.  26  Podaj  mi  re- 
jestra,  muszę  je  przejrzeć.  Teat.  19.  i,  48.  (przebiedz). 
Daj  mi  ten  regestr,  co  go  przejrzę.  Teat.  7,  59.  —  §. 
b)  Netilr.  Ptzeulada  co  =  daje  się  widzieć,  wygląda,  prze- 
bija się;  ei  fd;iiiit  {jenun-,  Idpt  fic^  fe^cii,  td)imnicrt  bur^. 
W  środku  gaju  przeziera  kościół.  Slas.  Niim.  1,  5.  Sre- 
bro tflkie  na  wytarciu  miedzią  przegląda.  Ziot.  A  ó.  — 
§.  c)  Przejrzeć,  wzrokiem  donieść,  dosiądź  do  końca  ;  li61= 
lifl  libcrffbfii,  aUci  biś  jiim  Ciibe  iiticrf(|nitcn.  Panowie  świata 
tego  daleko  wzrokiem  nie  przeglądają,  a  ledwie  to,  co 
przed  niemi  jest,  widzieć  mogą.  Żarn.  Post.  2.  Jezus 
ostrością  wzroku  boskiego  swego  wszystek  świat  prze- 
gląda ,  i  co  się  gdzie  dzieje  widzi.  Żarn.  Post.  2.  Zlam- 
tąd  przegląda  sobie  swoje  potrzeby,  a  z  daleka  oczy  je- 
go widzą.  1  Leop.  Job.  59,  52.  Na  górze  z  niemi  siadł- 
szy nieprzejrzaną  Obaczył  rzeszę,  która  szła  do  niego. 
Odym.  Sw.  Oda.  nie  do  przejrzenia,  uiluDcrie^hir.  Było 
ich  tak  wiele,  że  ich  okiem  przejrzeć  nie  mogli.  Biel. 
658.  —  g  d)  Przejrzeć,  wzrokiem  czyli  okiem  przenieść, 
nie  chcieć  widzieć,  przeoczyć;  uDerfcbciI,  iiid)t  fcbcil ,  lli^t 
fc^Cll  nipllcn.  Ujrzyszii  osła  brata  swego,  a  on  padł  na 
drodze ,  nie  'przeźrzysz  go ,  ale  mu  go  pomożesz  dźwi- 
gnąć. 1  Leop.  Detit.  22,  4.  (nie  przeniesiesz  go  okiem. 
3  Leop.).  Darmo  sie  modlisz ,  gdy  przeglądasz  brata ,  Co 
woła  rata.  (Jroch.  W.  565.  Boże,  nie  przeględniesz  mnie 
miłosierdziem  swoim.  Czachr.  Tr.  /?  2.  A  więc  i  głupi 
przeglądali  mię,  a  gdym  od  nich  odszedł,  natrząsali  się 
ze  mnie.  1  Leop.  Job.  19,  18.  (pogardzali  mną.  Bibl.  Gd.). 
Nie  będzie  poruszony,  aż  przejźrzy  a  wzgardzi  nieprzyja- 
cioły  swoje.  1  Leop.  Ps.  111,  8,  (Ross  npc3HpaTb,  npe- 
3ptTb  pogardzić,  npesnpcTBO  pngaida,  npcsop.liiiiblH  po- 
gardzający, npesiiparejb  ,  npespinc.ib  w/giudziiirl :  EccL 
n|tt^o|)i>CTKOKATii  pogardzić ,  npeaiipaTcihiibiM ,  npeapH- 
TejbiiUH  pogardliwy,  npeaiipaie.ibCTiio ,  npcaiipaido ,  npt- 
^(t-ENiiłe  [logarila  ,  npT.;;ofikHiiK'L  wzgaidziciel,  ob.  Przeno- 
sić kogo  okiem).  —  g  Aliler:  Przeglądać  co  komu,  prze- 
baczać, przez  szpary  patrząc;  ciiiftii  ctiuaś  iibcrfelicn ,  ner- 
jcibcil,  l'(H(/.  pregledat,  skuś  persie  i;li'd.t|i,  sanesli  ;  Carn. 
pregledam ,  persanilsliam ;  fiuss.  luipoBliTb.  H(ipoBJK),  no- 
HOpOBHTb  ,  (cf  narowić).  Wiele  jest  rzeczy,  które  czasem 
panowie  przeględać  muszą,  a  wiele  muno  się  puszczać, 
jakoby  nie  widzieli,  ani  sł\szeli.  A.^.sj.  Lor  169  l>.  Ojco- 
wie  popędliwi   nic  prawie  dzieciom  ssNym  przejrzeć  a  prze- 
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puścić  nie  chcą.  Glicz.  Wych.  G  o  b.  Złości  królewskie 
przez  palce  przeglądać.  Wtśn.  \  49.  Dla  onej  Jaski ,  którą 
przeciw  ojcu  miaJ,  wycierpiewaJ  a  przezierał  jego  nie- 
dobre obyczaje.  Eraz.  Jęz.  L  2.  Sędzia  powinien  żadne- 
mu nic  nie  przeglądać,  za  żadną  przyjaźnią  albo  darem. 
Sax.  Forz.  29.  Jako  nowioyuszowi ,  dopiero  wiarę  bio- 
rącemu, 'przejźrzał  mu,  że  w  bożnice  pogańską  wchodził. 
Sk.  Żyw.  2 ,  229.  Telefowi  Achill  zagniewany  przejrzał. 
Lib.  Hor.  123.  Bóg  przegląda  naszych  wszeteczności.  Kane. 
Gd.  196.  Pan  śmiercią  swą  zjednał,  aby  nam  bóg  prze- 
glądał występki  nasze.  Żarn.  Post.  5,  593  b.  Boże  bądź 
mi  miłościwy,  a  przejrzyj  nędznemu  człowieczeństwu  mo- 
jemu. Rfj.  Post.  F  5.  Na  miejsce  tych  słów,  niech  ci 
'przeźrzy  bóg,  mówimy,  niech  ci  odpuści.  Kucz.  Kat.  2, 
586.  Bacząc  na  nasze  krewkości,  przeglądajmy  bliźnim 
naszym.  Sekl.  27.  Urzędy  długo  te  rozboje  przeglądały. 
Sk.  Dz.  588.  Raczej  dobre  czyny  w  niepamięć  puszczać, 
niżli  zbrodnie  przeglądać.  Pilch.  Sali.  175.  Wolał  uchy- 
bienia ich  przejrzeć  raczej  do  czasu ,  aniżeli  do  zająlrze- 
nia  ich  przywieść.  Kiok.  Turk.  75.  S-.  Dz.  1071.  Pań- 
stwom szkodliwe  bywa  przejrzenie  występku.  Go'st.  Gor. 
124.  Mały  grzech  na  śmierć  sądzą,  śmiertelny  przeglą- 
dają. Pot.  Pocz.  581.  Możniejszych  wady  przejrzeć  le- 
piej. Cli.  Ad.  522.  Przeglądanie  komu ,  Carn.  pregled , 
spregled;  V;h(/.  pregled,  sanefhik ;  /?os.'!.  nOHopOBKa.  Prze- 
glądający drugiemu,  Carn.  pregledavz;  Ross.  nOHopoB- 
iil><K'b,  noHopoBHiiKi. —  §.  e)  Przeglądać,  przejrzeć,  ex  ab- 
riipto,  zacząć  widzieć,  wzrok  brać;  Bosn.  progledati ,  olvo- 
rit  occi ,  fcitcnb  tucrbcn ,  Jil  fc^cii  nufniigcn.  Szczenięta  do  20 
dni  prawie  nie  przeglądają.  Cresc.  569.  Pytał  Jezus  śle- 
pego, co  chcesz?  a  on  odpowiedział:  panie,  abym  przej- 
rzał! a  Jezus  mu  rzekł:  przejrzyj!  i  natychmiast  przejrzał. 
Sk.  Kaz.  101.  Ślepi  przeglądają,  a  chronii  chodzą.  5«(//i. 
Maih.  11,5.  5*.  Żyiv.  298!  Śmalc.  62.  Włodzimierz  na- 
tychmiast pozbywszy  ślepoty,  'przejźrzał.  Pim.  Kam.  551. 
W  tym  dopiero  wieku  ,  z  błędliwego  przejrzeliśmy  zda- 
nia. Mon.  69,  1056.  (łuszczka  nam  z  oczu  spadła  ).  — 
§  f)  Przeglądać,  przepatrzać,  p,"zewidzieć  co  przyszłego, 
Hag.  priduzritti ;  Dosn.  prieuzritti  ,  prieviditi;  Croal.  yre- 
vigyiijem  ;  Dal.  priuzirem  ;  Eccl.  n^%\hi,^r.in  ,  iioratii^fcbcn, 
ttorŁcr  fcl;en.  Ociec  ich  z  najbieglejszych  pierwszy  był 
wieszczbiarzy.  Przeglądając  w  przyszłości ,  co  się  synom 
zdarzy.  Dmoch.  U.  288.  Mądry  Polidam  pierwszy  swe 
zdanie  otwiera ,  On  przeszłe  rzeczy  widzi ,  on  przyszłe 
przeziera,  ib.  2,  172.  Należy  na  opatrznego  pana  prze- 
szłych rzeczy  pamięć  mając ,  pilno  przeglądać  przyszłe. 
Herb.  iStat.  99.  Proszę  cię,  jeśli  rozumem  dochodzisz 
I  przyszłe  rzeczy  przeglądasz  z  daleka ....  P.  Kchan.  Jer. 
256.  Te  rzeczy,  których  się  ani  domniemawać  była  ła- 
twa, jaśnie  przezierał.  Dirk.  Dom.  92.  Niebieskie  rze- 
czy od  nas  przez  wiarę  bywają  przeglądane.  W.  Post. 
W.  416.  Przypadki  przejrzane,  Lżejsze  niż  niespodzia- 
ne. Cn.  Ad.  975.  Lżejszy  cios  wcześnie  przejrzany. 
Ossol.  Sen.  54.  Nieprzewidziano ,  nieprzewidzianie  Eccl. 
nenpcAsptni,.  —  §.  Bóg  przegląda,  przeziera,  praedeslinat, 
przeznacza;  ®ott  bfftimmt  for^cr,  prabcftitiirt ;  ftoss.  npcAT>- 
oape^tiHTb,  npe4i>onpe4tiaTb ,   npcAnoJoacHib ,  npe4no- 


jaraib ;  Ercl.  npe^HapnuatH,  nptAiNi\p6i|iH,  npe43H36paTŁ, 
npe4'ŁH36HpaTb.  Ociec  niebieski  tak  raczył  przejrzeć 
narodzenie  syna  swego.  Ziej.  Post.  C  5  ib.  x  5.  Bóg 
swoich,  które  na  chwałę  swoje  przejrzał,  policzył,  i 
takie  o  nich  obmyślanie  jeszcze  przed  stworzeniem  czy- 
nił; bo  z  tym  idzie  każde  przejrzenie  boże,  iż  ten, 
który  jest  do  zbawienia  przejrzany  i  wybrany,  i  któremu 
tam  zgotowano  chwałę  wieczną  ,  bez  należytych  śrzodków 
być  nie  ma.  Sk.  Kaz.  588.  ib.  589.  Bóg  na  zbawienie 
nas  "przejźrzał.  Wróbl.  75.  Przejrzany,  Boh.  p^ed^jzenv; 
Eccl.  npe4'By')HHeiinhiii,  npe)K4e  ^-CTaBjeHHbitt,  onpe4tjeH- 
Hufi.  Przejrzenie,  przeznaczenie  pańskie,  Boh.  pred- 
zwedenj;  Vind.  boshje  sklenenje  ,  boshje  poflanje,  po- 
vstava  ;  Ross.  nepe4ionpc4'fe.ieHic ,  ncpeóneha  ,  cy4b6a  , 
cy4b6iiHa  ;  Eccl.  npe.itiisóiipaiiic  ,  npe4^ii36paHie,  6oro- 
CMOTpeHHie.  Przejrzenie  pańskie  ,  praedeslinatio  ,  iż  się 
człowiek  nędzny  z  onej  raz  nadanej  onym  różnym  pla- 
netom mocy  rodzi,  abo  zły,  abo  dobry.  Rej.  Ztv.  3. 
Przejrzenie  boskie  przewidziało  przed  wieki  los  każdego 
człowieka  w  szczególności.  Mon.  70,  807.  Przejrzenie 
pańskie  nikogo  nie  minie.  Paszk.  Dz.  104,  praedeslina- 
tio. Sk,  Dz.  800.  Eyo  pracdeslinalionem  mailem  reddcre, 
sporządzenie ,  nam  przejrzenie  est  praevisio  verbo  novato. 
Cn.  Th,  865.  Niechże  się  dopełnią  skutkiem  przejźrza- 
ne  wyroki.  T'ea^  6.  6,  61.  Powiedz  co  nieba  Azyi  przej- 
rzały, Jaki  te  wojny  koniec  będą  miały !  P.  Kchan.  Jer. 
256.  Na  wybawienie  Izraelitów  przejrzał  im  bóg  dzi- 
wnego mocarza  Samsona.  Sk.  Zyw.  2,  1.  'PRZEZRZAL- 
NY, a,  e,  przeźroczysty,  przejźrzysty,  przez  co  przejrzeć 
można,  burc^fti^tig.  Utwierdzenie  cieczy  przejźrzalnej  ,  ży- 
wiołowej ,  wchodzącej  w  skład  rzeczy.  Przyb.  Mili.  220. 
(t.  j.  posvietrza).  PRZEJŻRZAŁOŚĆ  ,  ści ,  ź. ,  przezor- 
ność, opatrzność,  bie  5Sor|'id)tiijfcit.  Gdyby  rządcy  państw 
czujną  zawżdy  baczność  na  wszystko  i  przejrzałość  mieli, 
pomyślniejby  się  rzeczy  szykowały.  Pilch.  Sali.  5.  PRZEJ- 
ŻRZ.'\ŁY,  a,  e, —  le  aderb  ,  (distiig.  przeźrzeć  ,  przeźrza- 
ły),  a)  postrzcgły,  którego  może  postrzedz,  przejrzeć;  jid^ 
iipranś  roabriicbmcn  laffcnb,  lua^irnclimlmr.  Cn.  Th.  865.  — 
h)  Acliue:  Przejżrzały,  przewidujący,  przeglądający  i  opa- 
trujący przyszłość,  przezorny,  Eccl.  npcpaajMHHK^b ,  ko- 
TopuH  Ha  npe4'b  o  iioml  npoMUuuacTb ,  npe4BH4nT'B,  iipr> 
niiJfcbciib,  tiorforflcnb ,  fiir  bic  Biifmift  &cbnd)t.  Bóg  jest 
przyszłych  rzeczy  tak  przejrzały  ,  iż  je  przytomne  sobie 
wystawuje.  Leszcz.  H.  S.  3.j9.  Gdzie  mądry  archilekt 
przejrzałą  na  wszystkie  części  gmachu  utrzymuje  dyrek- 
cyą ,  tam  pewnie  stanąćby  musiała  okazała  budowa.  Pilch. 
Sen.  list.  pr.  Już  to  wszystko  jam  wcześnie  uprzedził, 
1  przejrzałą  rozwagą  zbadał  i  wyśledził,  ib.  2,  257.  Zbyt 
bystro  przejrzały  ekonom.  Teat.  19,  12.  Mądry  jest, 
przejrzały,  i  ma  na  pogotowiu  radę.  Pilch.  Sen.  list.  99. 
Przejrzały  statysta.  Mon.  65,  50;"i.  '  Nikt  nie  jest  tak  na 
wszystkie  strony  przejrzały,  kióregoby  czułość  czasem  z 
stanowiska  swego  nic  zeszła.  Pilch.  Sen.  gn.  542.  'PRZfilJ- 
ŻRZENIEC,  ńca  ,  m. ,  który  jest  przejrzanym,  przezna- 
czonym ;  ber  Sor^crltcfłimmtc ,  Slu^crffbciic.  Czemuż  się  tei 
ty  królu,  będąc  członkiem  bożym,  przejźrzeńcem,  po- 
wołańcem  jego,  masz  się  lada    o  co  frasować?     Weresi. 
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Reg.  156.  PRZEJRZYSTOŚĆ.  TRZEŻRZYSTUŚĆ ,  ści, 
i.,  PRZEZROCZYSTOŚĆ,  ści,  z.;  Slov.  prohljdnost; 
Sorab.  i.  pzewidżecinolcź ;  Vind.  skusvidlivost ,  skus- 
fyietlobnost ;  Hag.  prozirnost;  Hoss.  npoapaMHOCTb ;  klar, 
jasność  przez  którą  przejrzeć  można ,  bie  Durt^flĄttgfcit. 
Starzy  przez  Dyane  rozumieli  światłość  a  "przeźrzystość 
powietrza.  Cresc.  109.  PRZEJRZYSTY,  TRZEJŻRZYSTY, 
PRZEŹROCZYSTY,  a,  e,  PRZEJRZYSTO,  PRZEŻRO- 
CZYSl  O  aiherb. ;  (Doli.  prozraćny  subluslris) ;  Boh.  pro- 
liledacy;  Sorab.  i.  pżezwidźeezne,  pżeszwetwe,  pzezszwe- 
twużki ;  Garn.  skussvitle ;  Vind.  skusTiiiliu,  skusfvietlo- 
ben ;  Hag.  prozirni ,  prozrancni ;  Bosn.  prosjatni,  kros 
koga  se  mosge  viditi  ii  sjati ;  Croał.  prekvidni ;  Ross. 
npo3pa<niUH  ;  Eccl.  npoaB^ieHiibiu ;  a)  klarowny  do  przejżrze- 
nia,  przez  co  przejrzeć  można,  biird)fid;tig.  Rzecz  prze- 
źroczysta ,  od  której  się  żadne  promienie  nie  odbijają , 
ale  wszystkie  przez  nią  przechodzą,  n.  p.  powietrze,  gdy 
wolne  jest  od  waporów,  przeto  go  nie  widziemy.  Holi. 
Próg.  89.  Sak.  Probl.  57.  Kamień  kryzolit  przeźrzysly, 
złotej  barwy,  ma  w  sobie  niejakie  pałające  iskry.  Spicz. 
100.  Róg  przeźrzysty.  ib.  2Ó4.  Skło ,  gdy  nie  prze- 
źroczyste ,  jest  ślepe.  Torz.  234.  Nie  potrzeba  zwierciadła 
w  przezroczystym  stoku,  hchow.  90.  Przy  wodach  przej- 
rzystych. Auazp.  106,  {ob.  Przezorny).  Już  stracił  mie- 
siąc swą  jasność  nabytą  ,  Cieniem  się  pokrył  bladością 
'przejrzytą.  Auszp.  55.  Mrokiem  Zeszedł  świat,  nieprzej- 
rzystym zasuty  obłokiem.  Kulig.  Her.  511.  Mrok  nie- 
przejrzysty, I  noc  w  rozruchu  wszystko  pomieszała.  P. 
hchan.  Jer.  229.  Ciemnościami  otoczył  mię  nieprzej- 
rzystemi.  Kulig.  Her.  83.  Noc  była  przeźroczysta  i  jasna. 
Tward.  VVV.  154.  Gaj  ścieżkami  przejrzysty.  Zabł.  Hoz. 
24.  — -  Wyprowadził  go  w  przejźroczyste  pole.  Klon. 
Wor.  59.  (w  otwarte,  niezarosłe  pole,  inź  offiic  %(l't). 
W  mieście,  we  wsi,  także  w  przeżrzystyni  polu,  gdy 
kto  kogo  z  ruśnicy  zabije...'  VoL  Leg.  2,  1216.  Przej- 
rzysty gmach  ,  przezorny,  dziurawy,  gdzie  przejrzeć  dach. 
Cn.  Tli.  863.  Tu  potrzeba  ostrożność;  od  niejakiegnś 
czasu  mury  same  zdają  się  być  przeźroczyste.  Tent.  49. 
b,  74.  Przejrzysta  robota  złotnicza,  śnicerska ;  inlerra- 
sile  aurum  et':.  Cn.  Th.  przełamana,  djour,  burd)t>riid;iic , 
burd)|'id)tifle  Slrbdt.  Koszyk  przejrzysto  pleciony.  Tr.  — 
g.  Przejrzysty  na  twarzy  smutek.  Nar.  Tac.  2,  560.  (wi- 
doczny, przebijający  sie).  —  §.  Fig.  Ir.  Boga  wzyw;iją 
sercem  przeźroczystym.  Paszk.  Dz.  53.  (otwartym,  czy- 
stym, niewinnym,  niepokalanym).  —  ^.  Pola  nie])rzej- 
rzyste  starodawnej  Gazy.  P.  K'-liaii.  Jer.  252.  nieprzej- 
rzane ,  których  do  końca  nie  przejrzy ,  niezmierzone , 
bem  5Iiigc  uncrreitiifuir.  —  b)  Active:  Wzrok  tak  ostry,  tak 
przeźroczysty,  jak  płomień  ognisty,  bo  przejrzeć  może 
aż  do  najgłębszych  tajemnic  serca.  Piej.  Ap.  29.  wzrok 
przenikliwy,  biird)bviiii3riibcr  25Iicf. 
PRZEJŚĆ,  przeszedł,  przeszła,  f.  przejdzie,  przejdę  med. 
dok.,  Przechodzić  conlin.,  Precbadzać  [requ.;  Boh.  pre- 
gjti,  preśel ,  pfegdu,  progjti ,  prośel,  progdu,  precha- 
zeli,  prochazeti ,  prochoditi ;  Slov.  pregist,  progiti,  pro- 
chdzyrn  ;  Sorab.  2.  psehejhisch  ;  Sorab.  i.  pźednu  pźez  , 
pschenhdu  ,    pźekhodźam  ,    pschendźam  ;     Garn.  prejidt, 
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prejidem ;  Yind.  preyti,  prohodit ,  prehajati,  skusjiti, 
skushoditi,  skusihajati;  Groal.  prehiljam  ;  Dal.  prohodim, 
preyti;  Slav.  proclii,  (cf.  prócz);  Hag.  próchi,  prtchi  , 
prihoditti  ;  Hosn.  procchi ,  prohoditi  ,  prihoditi;  Hots. 
npoHTii ,  npoxo4HTb ,  nepcHTH ,  nepe.xo4HTb ,  nepexa)Kii- 
BaTb  ;  1  §  a)  przechodzić  przez  co  ,  przemierzyć  jaką  dro- 
gę ;  burdjgcbeti ,  burd)jtc^eil.  Chorągwie  przechodzą  z  ko- 
mendą ,  przy  odgłosie  bębna.  Teat.  13,  42.  Wojsko 
tamtędy  przechodzić  będzie,  ib.  13,  6.  Przeszedłem  po- 
le ,  jest  go  stajań  dwa.  Tr.  Przejdź  przez  dom.  tb.  lioi 
się,  żeby  mu  zając  drogi  nie  przeszedł.  Mon.  75,  182. 
Nieprzeszły,  impenetrabiHs.  Mącz.,  ob.  Przeszły.  —  Transl. 
Ludzie  w  te  czasy  rzeczeni  bywają,  przechodzić  na  świat, 
kiedy  się  z  żywota  matek  swoich  na  świat  rodzą.  Salin. 
26.  (przychodzić  na  świat).  Listy  więźniów  wszystkie 
przechodzą  ręce  policyi.  Pam.  85,  2,  155,  Yind.  skus- 
priti,  odpriti,  blird)paffimi.  Między  górami  niewielka  do- 
lina przechodzi.  Warg.  Cez.  221.  przegradza,  przedziera 
się.  ■ —  Al  I  ter :  Prawo  w  tej  mierze  jednomyślnością 
przeszło.  Usl.  Konst.  2,  167.  zapadło,  przeszło,  kreski 
wszystkie  za  sobą  mając ;  tai  ®c|c|t  giciifl  einftimmig  bur(^, 
reiirbc  citiftimmiij  bcnnlligt.  —  Fig.  Przechodzić,  przeni- 
kać, blirdibriimcn.  Piorun  przechodzi  przez  pochwy,  i 
miecz  w  pochwach  kruszy;  tak  ciała  po  śmierci  subtelne, 
będą  mogły  przez  mury,  przez  ściany  przenikać.  Galał. 
Alf.  85,  Jako  przez  wody  i  jasne  kryształy  Bez  szkody 
promień  słoneczny  przechodzi  ,  Tak  i  myśl  kiedy  co  wi- 
dzi do  chwały.  Przejdzie  na  wylot,  a  szacie  nie  szkodzi. 
P.  Kehan.  Jer.  86.  Mniejsza  część  piersi  jej  na  wierzch 
się  wymyka.  Większą  część  kryje  szata  zazdrościwa, 
Ale  chociaż  je  przed  okiem  zamyka.  Przechodzi  rąbek  i 
szatę  myśl  chciwa.  P.  Kchan.  Jer.  86.  Maryi  myśl  miecz 
przeszedł.  Zgyr.  Gon.  564.  Jak  głos  jej  usłyszałem, 
zimne  poty  mię  przeszły.  Teal.  13,  101.  Staś.  Num.  2, 
105.  Strach  mię  jakiś  okropny  przechodzi.  Teal.  7.  c, 
54.  et  1.  b,  84.  Zimno  mię  jakieś  przechodzi.  Teat.  21, 
128.  Przejście,  aclio ,  et  locus  ubi  transeunt ,  baś  3)iirĄ» 
GC^Cii,  ber  ŚitrcŁpiig ;  Rag.  proscjastje;  Yind.  skusihod, 
skusilioja  (cf  przechodj  ,  predurje;  Bosn.  proscjastje, 
prohodiscte,  miejsce  kud  se  prohodi ;  /?oss.  npomeCTBie. 
—  §.  Passive :  Rok  będę  czosnkiem  śmierdziała ,  piwem 
przeszła,  j:ik  habit  laika  kanaparza.  Tea/.  45.  c,  85.  Wijb. 
przenikniona  smrodem,  biirdjbriingeii  oon  ©cfłmif.  Alboź 
tego  nie  poczują?  wszak  cały  pokój  przeszedł  lekami! 
Teat.  1.  b,  22.  —  g.  Przechodzić,  chodząc  przepędzać, 
de  lempore,  n.  p.  Przechodzić  noc  >  całą  noc  chodzić. 
Gn.  Th.  biird'ge(!cn ,  mit  ©fbcti  judrinoni,  j.  S.  bic  Siat^f. 
W  jednym  habicie,  i  lato  i  zimę  przechodził.  Birk.  Dom. 
75.  —  Simililer:  Przechodzić  suknią;  suknia  przecho- 
dzona >  chodzeniem  w  niej  przetarta,  fin  łllcib  aWrogcit, 
ciii  a('ticfraflcnco  SIcib.  Mącz.  —  g^,  b)  Przechodzić  zkąd 
d(d<ąd  ,  z  miejsca  na  miejsce  ;  non  CtllCllI  Crte  511111  ailbcrit 
lilun-iictcii ,  IłiiiiiDcr  flcbcii,  I)iiiulicv  niaiibcrii.  Łuk  potężny 
osłabiał,  a  moc  przeszła  do  ludzi  słabych  i  wzgardzo- 
nych. Groch.  W.  9.  Metempsychosis ,  to  jest  przecho- 
dzenie dusz  hidzkieh  po  śmierci  w  inne  ciała  Zabf.  Hoz. 
177.  Kiok.   Turk.  165.     ©cclcmraiibcriliifl.     Zbytnie  pręd- 
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ko  z  jedndj  strony  na  drugą  przechodzą ,  albo  się  bar- 
dzo miękczą  przyjaźnią,  albo  są  zbyt  nieuhamowani  w 
gniewie,  hiok.  Turk.  H5.  Przejść  do  przeciwnej  strony 
czyli  partyi ,  przekinąć  się  Ross.  nepe4aTŁCa.  —  §.  Prze- 
chodzić się  recipr.  =  chodzić  i  tam  i  sam  dla  agitacyi, 
spacerować  :  f\ij  im  ®c^cn  3ien.ifi3img  mn^cn ,  fpajircii  ge= 
Cen,  (fi(Ł  crgcbcnl ;  Slov.  prochazym  se ;  Sorab.  2.  sze 
pschechadasch  ;  Sorab.  ł.  pżekhadiuyu  szo  ,  pżekhadźara 
szo :  Carri.  prehoditi ,  sprehajam;  Yind.  fe  poliajati ,  pre- 
hajat ,  fe  sprehajati  ,  fhpanzirati ,  prangati ;  /ing.  próchi- 
se  ,  prohodimse  ,  proscetatise  .  scetatise  ,  scetati ;  Croat. 
prehajarasze,  prehagyamsze  ,  zprehdjamsze ,  pressechu- 
jemsze,  pressetavamsze  ,  sechemsze ,  setatisze,  shetati- 
sze,  korazhili,  (cf.  kroczyć  j  ;  Bosii.  scetiiti ,  proscetatise; 
Hang.  setalok  ,  (  cf.  'ście  ,  iście  ,  ścieżka  ) ;  Dal.  setati ; 
Slav.  shetatise;  Ross.  npoiiTTiicH,  npoxo4HTbca ,  npoxa- 
WHBaibca ,  noópojnTb  (cf.  pobrodzićj,  noópajKiiBaib ,  ry- 
jaib.  Obioś  ujrzawszy  rurafa  ,  przyszedł  przedeń  ;  tam 
jął  się  przebiegać,  i  przechodzić,  albo  sobie  bujać.  Glicz. 
Wyr.h.  H  8  b.  Przechadza  się  z  nim  trzy  godziny.  Mon. 
64,  18.  Często  się  z  nauczycielem  przechodzi  ib.  No. 
Idź,  przejdź  się  trochę,  i  powracaj  nazad.  Teat.  14,  121. 
Przejść  się  trzeba,  aby  jeść  lepiej.  Teat.  5o.  b,  55.  Idzie 
do  ich  ogrodów  przechadzać  się  Siar.  Dw.  44.  Sama 
go  prowadziła  tam  ,  gdzie  się  zwykło  przechadzała.  Pasf. 
Fid.  69.  Przechodzący  się,  ber  SpnCiergaiiger;  Croat. 
setavccz ,  scetgnik,  koji  sceta,  /".  scetalica  ;  Carn.  seta- 
vecz.  Pod  takiemi  drzewami  będzie  chłodne  siedzenie 
albo  przechodzenie.  Cresc.  293.  przechadzka,  spacer; 
Carn.  sprch.id  ;  Croal.  setalische ,  ©pafeicrgang.  —  §.  c) 
Przechodzić  mimo,  przemijać;  Bprlu'^  flclicn ,  poriibcr  ijc» 
\}tn\  Sorab.  1.  pźednu  nimo  ;  Yiiid.  zhriesjiti  ,  prohoditi , 
mimu  jiti ;  Ross.  el  Ecd.  mhmoiitii  ,  i.iiiMorfiACTii ,  i.iiii.io- 
XOAHTH ,  MHM0X0)Ky,  MHM0X0>K4y.  Przed  domem  moim 
przeszedł.  Tr.  Przechodząc,  mimo  idąc;  Wnd.  grede  , 
griede ,  (cf.  I.al.  gradior,  ingredior).  —  Fig.  Nie  za- 
wsze z  Alpów  szumne  wiatry  wieją.  Radość  i  smutek 
przechodzą  koleją  Nar.  Di.  1,  G'2  —  §,  De  tcmpore: 
Przejść,  przepłynąć,  upłynąć;  ucrflc^cil ,  iierpiicPen.  Wszys- 
tko przechodzi  ,  wszystko  przemija  na  tym  kwiecie.  Zab. 
5,  99.  Przyszłe  rzeczy  nie  pewne  są;  lecz  co  przeszło, 
już  to  prawie  na  bezpiecznym  miejscu  stoi.  Uorn.  Sen. 
141.  Azaż  nie  wiesz,  że  dzień  piętnasty  marca  przy- 
szedł? drugi  na  lo  :  aza  nie  wiesz  :  że  jeszcze  nie  prze- 
szedł? Warg.  Wal.  282.  Na  rozmowach  nieznacznie 
czas  przeszedł.  Kras.  Pod.  2,  123.  (zszedł).  Si-kl.  8.  {ob. 
Przeszły  /'articip  )  —  §.  d)  Superand.  Przechodzić  kogo 
w  czym,  abo  czym  >  przewyższać ,  przesięgać,  przenosić, 
celować ;  ciiicn  tuoriii  tilicrtrcffcn ,  ifim  ben  %\nc\  abiniifcii ; 
Sorab.  1.  pżedohywam:  Vnid  prefezhi  ,  previ(hati,  pre- 
verstiti,  premagali ;  Croat.  n;idhajam  ;  Rosn.  nadicchi , 
naiihodlti ,  priinocchi ,  (cf.  przemódz);  Ross.  npeB0CX04- 
CTBOBaib  ,  npcBsofiTH,  npcBaoB/iy  ,  npenorxo,iiirh  ,  npc- 
BOcxoH(y ,  nepeuin6HTb,  nepeiiiiióaib,  OT.iii'iecTB0BaTb ; 
Ecd.  nptBi^^faiTii ,  n(it,Ki.C;XO,viTii ,  ripeHspajcTByio  ,  H3a- 
mecreyio.  Nie  tylko  do  takowej  skazy,  jak  ociec  jego , 
przyszedł,    ale    daleko    przeszedł.    Żarn.   Post.    3,    557. 


Włoska  ziemia  przechodzi  inne  kraje  w  wielu  rzeczach. 
Boler.  2  ,  96.  Alcyna  wszytkie  pięknością  przechodzi. 
P.  Kchan.  Orl.  1,  170.  Mam  tak  piękne  sady,  Ze  mnie 
niemi  nie  przejdzie  nikt  między  sąsiady.  Simon.  Siei.  87. 
Miał  Jan  Tarnowski  przodki  uczone,  nauką  ich  celował, 
miał  prawne,  prawem  je  przeszedł.  Orzech.  Tar.  54. 
W  baśniach  Owidyusza  przechodzić.  Sk.  Di.  82,  (cf. 
łgać  n.i  umor).  Bóg  rozum  ludzki  przechodzi.  Cn.  Ad. 
27,  (niepojęty).  Wiele  kroć  uczniowie  przechodzą  mi- 
strze  swoje.  Gorti.  Sen.  214.  Kto  pierwszy  w  zawodach 
do  kresu  przyjdzie  ,  prędkością  przeszedł  towarzysza  ,  ale 
nie  sercem.  Gorn.  Sen.  352.  Boską  wymową  przodki 
swoje  przechodził.  Sk.  Dz.  89.  Żarn.  Post.  120.  Ludzie 
rozumem  przechodzą  wszystkie  zwierzęta.  Petr.  Pol.  64. 
—  2)  Przechodzić  '  'przedchodzić  ;  Boh.,  predgiti ,  pred- 
chazeti ;  Slov.  predgiti,  predchazeti,  predchdzym;  Rosn. 
et  Rag.  pridhoditi ;  Eccl.  npe^iiiTii,  np'KA'ŁXOAHTH ;  przed 
kim  iść,  poprzedzać  go,  być  mu  poprzednikiem,  prze- 
wodnikiem; iiov  jenmiibcii  norauśflc^fii ,  iioracjjacbcn.  Przed 
wielkim  posłem  przechodzi  goniec.  Groch.  W.  569. 
Przejdziesz  przed  oblicznością  pańską,  gotować  drogi 
jego.  Biai.  Post.  55.  Przejście  przed  kim,  bcr  ^Jorgang ; 
Ytnd.  prcdhoja,  predhajanje  ,  predhod  ;  Eccl.  npe/iiHiie,' 
npe4iiiecTBie.     "Pizedeszły,   ob.   Przeszły. 

•PRZEJŻRZEĆ,  THZEJŹRZYSTY,  "PRZEJZROCZYSTY,  ob. 
Przejrzeć ,   i   t.   d. 

w  PRZEK,  -w  PRZEKI,  na  PRZEK,  TRZEKO  =  poprzek , 
fluccr  biirc^,  iit  bic  Qiicere;  Roh.  prjćkem,  śikmo,  na  śi- 
kmo ;  Sorab.  1  prieki  ;  (Sorab.  2.  preki ,  prekofcż  po- 
przeczność);  Carn.  prejk,  pręg,  v'prejk  ullra;  Yind. 
v'preg  trans  preik .  na  drugim  kraju  >  na  tamtej  stronie; 
Croat.  prek  trans,  ultra;  (  poprek  =  ogólnie  ) ;  Dal.  priko 
trans;  Rag.  priko  ultra:  (priko.^jutrascgni  s  pojutrzejszy)  ; 
Rosn.  priko  ,  lo  jest  s'óne  strena  ultra  ;  Slav.  priko  ;  Eccl. 
\nptKU  contra  2],  (npcKa  spor,  sprzeczka;  /io,<;s  BonpeKH, 
BnpcKH  [irzeciwnic ,  owszem;  )-npeiCB  zarzut,  ynpeKHyTb 
zarziii'ić).  Ramię  mu  było  uderzeniem  tym  w  przeki 
rozcięte.  Chełm.  Pr.  174.  Decussatim.  na  ukos,  gdzie 
wiele  liiiij  jest  na  przeki  i  na  ukos  leżących,  prawie  lak, 
jak  kraty  bywają.  Mą^rz.  Transversa  liieri,  przeko,  ze- 
zem ,  abo  przez  ramiona  patrząc.  Mącz.  Z  owych  piór 
jego  wyrastały  przeko  drugie  pióra.  1  Leop.  4  Eidr.  U, 
5.  (pierze  przeciwne.  Dibl.  Gd.);  (cf.  przekobiały,  prze- 
koczarny,  przekognisty).  W  przek  i  wzdłuż  kraj  ten  wo- 
jował. ,/  Kchan.  Dz.  289.  W  przek  =  przeciwnie,  ClltgC' 
gcil.  Gdziem  ja  (cnota)  jest,  granic  nie  rozszerza  Ło- 
trostwo,  z  kiinem  na  przek,  tam  moja  broń  zmierza. 
Ryb.  Geil.  C  1  b.  Wszędzie  z  fortuną  w  przek  sze- 
dłem. Pol.  Arg.  788.  Pol.  Pocz.  100.  'Mędrzec  nie  za- 
raz w  przek  idzie  zdaniom  przyjętym  ,  ale  zrazu  ulega , 
i  powoli  dopiero  na  nie  naciera.  Nag.  Fil.  86.  Wiel- 
kiego króla  lo  jest  sprawa,  Tak  wiele  czynić,  choć  w 
przek  wszystko  stawa.  Zab.  8,  203.  Pir.  Ta  powiada, 
mój  żywy  syn,  a  twój  umarły;  ta  zaś  przeko:  nie  tak, 
twój  umarły,  a  mój  żywy.  1  Leop,  3  Reg.  5,  25.  Nie 
nawrócił  się  Jeroboam  od  drogi  swojej ,  ale  owszem 
przeko  naczynił  kapłanów  bałwańskich.    1   Leop.    3  Reg. 
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iZ,  33.  Doznaliśmy  ich  w  żadnej  rzeczy  nie  być  win- 
nych śmierci ;  a  owszem  przeko  naleźliśniy,  ze  sprawie- 
dliwi są.  1  Leop.  Esth.  16,  15.  (op:ik.  3  Leop.).  Przeko 
teraz  czynią.  1  Leop.  2  Parał.  20,  11.  (opak.  3  Leop.). 
ib.  Ezech.  17,  34.  Oni  inaczej  a  przeko  tę  rzecz  wy- 
kładają.  1    Leop.  5  Mach.  3. 

PRZEKABACIĆ,  /".  przekabaci  a.  dok.,  Ir.  a)  przebrać  ina- 
czej, przeslroić,  przerobić  kogo;  cilicn  limflCtPcit,  niif  et= 
ne  anbre  £ctte  kiiujcti,  p  einer  antnn  *lłavtl)c>.)  Itiiijicljen. 
Ten  nam  tylko  Poczciwski  zawadza,  ciężko  go  będzie 
przekabacić.  Teat.  1.  c,  56.  Milczałem,  zęby  mnie  z  pra- 
wej drogi  nie  zrazili ,  I  na  swą  sektę  nie  przekabacili. 
Chrośc.  Job.  117.  —  b)  Przewyższyć  kogo,  wygórować 
nad  niego.    Cn.    Th.  ciiicit  ubcrtrcffcn.  DuJz.  24. 

PRZEKADEK,  ob.  Przykadek. 

PRZEKADZIĆ,  /.  przekadzi  cz.  dok.,  Przekadzać  niedok. ; 
Sorab.  1.  pschekadźu  ,  pscliekadzim  ;  Ross.  npoKOriTiiTb  , 
npoKaniiuBaTb  ;  przekurzyć,  burdiraud^cni.  Izbę  przekadzić. 
hrup.  5,  563.  ctn  3'in"tCfii  aiii^raiic^cvii.    Perz.  Lek.  i>6. 

PRZEKALAĆ,   ob.   Przekfóć. 

PRZEKAPAĆ  cz.  dok,  kapiąc  się  przetrawić,  iH'rtn'p'cI" ; 
Hag.  prokappiti,  prokappati;  Vind.  skuskaplati ,  preka- 
plati.  —  §.  Przekapać  przez  co,  przeciec  kroplami, 
tiiircJ)traiifclii ;  Dosn.  prokapati,    protecchi  voda    u   kudiju. 

PRZEKARMIĆ ,  f.  przekarmi  cz.  dok. ,  Przekarmiać  niedok.  ; 
Yind.  prepizhati  ,  prefutrati;  Ross.  npOKopMiiTi. ,  nponap- 
MjiiBaTb,  cKopHiiib,  CKapM.iiiBaTb ;  £(■(/.  ii(iT.KpiH!iTH,  npo- 
niiTaTii;  a)  czas  niejaki  karmią  utrzymywać,  cillC  ^ńt 
^tiiMird;  criidlircn ,  UiitcrŁnlt  gcbeit.  Na  wsi  żyje ,  wiatr 
zdrowe  nań  powietrze  zieje,  PeJny  tej,  ze  go  praca 
przekarmi,  nadzieje.  Zab.  10,  41.  Koss.  Jeśliby  kto  cze- 
ladź swoje  nie^volną  w  gJód  wybił  z  domu  precz ,  nie 
chcąc  ich  karmić,  a  ta  sama  się  w  głód  przekarmiła, 
takowa  będzie  już  wolna.  Sial.  LU.  586.  —  b)  Nimii: 
Przekarmiać,  zbytecznie  jeść  dawać,  iibci'futtCl'11.  Takie 
ptaki ,  zbytnie  przekarmiać  nie  należy ,  ale  też  nie  zby- 
tnie skąpić.  Kluk.  Zw.  2,  2H.  —  PRZEKARM,  u,  m., 
przekarmienie,  przeżywienie  przez  czas;  itai  Jlurdifuttcni , 
Ucl'CriiittCni.  ,  Bydlę  dane  na  przekarm,  z  umowy  płodu 
1  masła,  pożytek  panu  czyni.  Xiądz.  167,  (cf.  przechowek). 

PRZEKARTOWAĆ,  /.  przćkartujc  cz.  dok.,  karty  przemie- 
szać ,  bic  Ślartcii  mifdtcn ,  fartctt.  —  Transl.  Dobrze  prze- 
kartowali  tę  sprawę.  Tr.  ukartowali ,  fic  babcil  bic  Sil^C 
giit  nl)(3ctartct. 

PRZEKĄS,  u,  m.,  przekesywanie,  przegryzka;  kifctlbc  3{c= 
be,  Stidiclfcbc.  Mówią  jeszcze  z  przekąsem:  bierz,  kie- 
dy ci  dają.  Teat.  46.  b,  40.  Niewinność  ostrych  nie  ci- 
ska przekąsów.  Kniaź.  Poez.  5,  89.  —  g.  O  włos  dziada 
nie  przejechał,  i  z  przekąsem  się  uśmiechnął.  Zab.  16, 
75.  przekęsując  usta,  »crbif[cij  ladiclnb ,  mit  oerlnffiicm 
STOimbe,  (cf.  jałowy  śmiechj.  PRZEKĄSIĆ,  f.  przekąsi 
cz.  dok.,  Przekąsać  niedok. ,  przekęsuje  pr.  Przekęsywać 
frequ.  \  Boh.  prekausnauti,  prjkausnauti,  prekausati ;  Sloi: 
prokausati;  Sorab.  1.  pżekuszacź,  pżekuszam,  pschekuszam; 
Bosn.  prikusnuti ;  Ross.  npoK>ciiTb,  npoKycbiBaTb,  nepeny- 
CHTb,  nepeKycbiBaTb,  onyciiib,  CHjcuBarb :  przei^ryźć,  zę- 
bami przedzielić;  burdibcigcii,  jcrbcipeii,  poit  ciimiibcrn  bcipeii. 

Siownik  Lindego  uiyd,  S.  Tom  IV. 


Min.  Pyl. 
rozdąsać , 
Dmoch.  II. 
stołownik. 


Przekąsać  orzech ,  kostkę.  7r.  Natura  zwierzętom  daje 
zęby  dla  przekąsywania  potraw.  Sak.  Probl.  72.  —  g. 
Przekąsać,  kąsząc  ranić,  szarpać;  tlUinb  bei^en,  burĄ» 
bci^Cti,  jcrtcipeti.  Przekąsił  pies  nogę,  szatę.  Cn.  Th. — 
§.  Chłop  to  bardzo  zuchwały,  przekąsałby  i  psa.  Rej. 
Wiz.  746.  przeszedłby  psa  kąsaniem  ,  i  piesby  mu  ustą- 
pił, cr  ki&t  drjjcr  aU  etii  i)iiiib.  —  Fig.  Przekąsać,  gryźć 
kogo,  przycinać  mu,  przymawiać ;  mit  bcipcnbcit  SJebCit 
jiifcjcn,  cSicanircn.  Widzisz,  jak  się  me  możesz  utrzymać, 
bvś  czyją  Nie  miał  kiedy  przekąsić  słówkiem  proiesyą. 
1  .  285.  Wtedy  Jowisz,  by  dumną  Junonę 
Chytre  czyniąc  stosunki ,  zaczął  ją  przekąsać. 
87.  Oszczercy  mnie  moi  przekęsują,  żem  twój 
Mm.  75,  601.  Nie  godzi  się  tak  szkalować 
i  przekęsować  ,  i  znieważać  stany  święte.  W.  Post.  W. 
103.  Lubią  teraz  zwyczaje  kościelne  przekęsować.  W. 
PoU.  W  5  248  —  §  1'rzi'kesywać  słowa  ,  fringultire. 
Cn  Th.,  cf  cedzić ,  btc  JBoitc  ocrbcipcH.  Słowa  przekę- 
sywająe  m:imrzą  coś  ni('«yriiziiniiancgo.  Pilch.  Sen.  gn. 
110  Każib'  słówko  na  troje  przekąsi.  Rej.  Zw.  19  b. 
Jeśli  co  mówi,  to  już  z  oiiym  prtckęsowaniem  słówek, 
z  onym  rzkotno  zająkowaniem  ,  aby  tak  rozumiano,  iż  z 
rozmysłem  mówi.  Ziej.  Zw  53.  —  g.  Przekąsić  chleba. 
Cn.  Th.  przejeść  trochę,  skosztować;  cilt  tUCIlig  serbcipClł, 
etiiia-3  n'CiiiijC»  c|Tcn.  —  Fig.  Sifa  ten  ma  nad  inne ,  który 
choć  trochę  przekąsił  nauki,  tiiidn.  ApophI.  17.  liznął.  — 
■§.  W  szemraniu  prawie  ludzkim  krzywdy  od  panów  idą- 
ce ,  zwykły  się  przekęsywać.  Krom.  585,  przecierają  się 
a  potym  zapominają. 

PRZEKASZLN.ĄĆ  cz.jedntl.  Przekaszleć  rfoA,  kaszlaniem  prze- 
być ,  biird)i)uftcn ;  Ross.  npuiiauuaTb,  npoKaui.iHHyib.  Pizc- 
kaszlał  całą  noc, 

PRZEKĄTNY,  a,  e,  n.  p.  Przekątna  linia  ,  dyagonalna ,  po- 
prowadzona od  wierzchołka  jednego  kata  do  wierzchołka 
kąta  jemu  przeciwległego,  Łę^k.  Geom.  50,  Jak.  Mat.  1, 
53.  et  Jak.  Arl.  3,  511.  Geom.  1,  45,  bic  Sio^onaUtnie; 
narożna.   Tr. 

PRZEKAWECZYć  cz.  dok.,  kawecząc  przepędzić,  buriiuiilt' 
mcrn.  Dwa  miesiaceśmy  w  tym  tu  pokoju  przekaweczy- 
li,   Teat.  12,  c,  6." 

•PRZEKAZ,  u,  m..  "PRZEKAŻĄ,  y.  ż,  "PRZEKAZKA,  i.  I, 
dem.;  Boh.  et  Slov.  pfekażka;  \)  przeszkoda  iai  §nibcr> 
nip.  (Rag.  prikazaliscte  oblalio;  fioss  nepecKasu  płotki, 
npoKaaa  trąd,  trędowatośći.  O  przckazkach ,  przez  któ- 
re się  można  wyjąć ,  nie  stanąwszy  do  sądu  ;  legalia  im- 
pedimenla.  Sax.  Art.  51.  Słuszna  przekazka  ku  wymówce. 
3Iacz.  Hem  był  na  przekazie ,  tylec  będę  na  pomocy. 
RieL  143.  Budował  drugi  zamek  przeciw  nip(>rzyjaciel- 
skiemu  ,  aby  mu  był  na  przekazie ,  iżhy  się  z  mego  wy- 
chylić nie  mogli.  Biel.  148.  Kiedy  się  jaka  przekazka 
w  ich  staraniu  stanie ,  wnet  kłopot  i  rozpacz  na  nich 
przychodzi,  Rej.  Post.  a  h.  Pochlebcy  wielką  przekażą 
bywają  do  tego ,  aby  człowiek  samego  siebie_  poznał. 
Modrz.  Baz.  65.  Sejmy  w  Piotrkowie  niech  będą,  wy- 
jąwszy, żeby  temu  co  było  na  przekazie.  Herb.  Sial. 
10.  W  niebie  szczere  rozkoszy,  a  do  tego  wieczne  ,  Od 
wszelakiej    przekazy    wolne    i   bezpieczne.    J.   Ki-han.    Dz. 
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PRZEKAZAĆ. 


PRZERAZIĆ  -  PRZEKIEROWAĆ. 


i  28.  Dla  nędznycl)  ziem  abo  przekaz  jakich  od  wody, 
ciągnęli  na  insze  miejsca.  Gwagn.  452.  Po  śmierci  La- 
sockiego Gruszczyński  na  biskupstwie  \\7ocJawskiera  jui 
żadnej  przekazy  nie  miał.  Biel.  545.  We  czci  powsze- 
chnej dla  dębu,  nie  byfa  tak  wielka  przekażą,  żeby  go 
nie  ściaJ.  OUv.  Ow.  557.  Żadne  nie  mogą  przekazy 
sprawić ,  abyć  go  na  pierwszym  potkaniu  nie  zbiła.  F. 
Kchan.  Oli.  i,  61.  Z  zimna  zbytniego  przychodzi  chra- 
pota  i  przekażą  mowy.  Gresc.  4.  W  tym  sfojku  więcej 
złych  rzeczy  jest,  niż  w  puszce  Pandory,  i  owszem  cięż- 
szych przekaz  umysłom  albo  duszom  ludzkim.  E7'az..  Jez. 
bob.  —  2)  Przekaz,  pokaz,  pokazywanie:  baź  3''''Jf'', 
SBcifcn,  3>prjciocn.  Myślę,  czy  się  ów  cudaczek  Nie  da  zgła- 
skać  przekazem  łakoci  lub  cacek.  Prtyb.  Lu:..  152.  Ba- 
cznym okiem  pairzy  na  przekaz  wszystkiego.  Przyb.  Luz. 

21.  Człowiek  świetny  szaty  kapłańskiej  przekazem.  Przyb. 
Luz.  257.  (ozdobą).  On  w  nich  zamierza  sobie,  obłudy 
przekazem ,  Na  wieki  zepsuć  cały  rodzaj  ludzki  razem. 
Przyb.  Milt.  149.  udawaniem  obłudnym,  tcut^lcrifć^e  SSot' 
fpicflClmig.  —  5)  Przekazkn ,  odkazka,  pogróżka,  Sro- 
^lliig.  Kie  lękaj  się  żadnych  strachów  ani  przekazek.  Hej. 
Ap.  83.  Jeszcze  się  z  zuchwałemi  przekazy  odgrażał , 
Jak  gdyby  niewolników  podłych  w  nas  uważał.  Dmoch.  11. 
2,  250.  Wściekły,  z  groźnym  do  niego  ozwał  się  prze- 
kazem, ib.  2,  228.  Słownych  przekazów  drobna  oba- 
wia się  dziatwa,  ib.  219.  Za  co  nas  tak  surowym  chcesz 
martwić  wyrazem  ,  I  za  co  się  lak  srogim  rozwodzi.«z 
przekazem?  ib.  215.  Jeszcze  przydawał  dumne  gwałci- 
ciel przekazy.  Obrażony  o  takie  czyny  i  wyrazy,  ib.  304. 
—  4'  a;  Przekaz,  nakaz,  rozkaz.  Tr.  ber  Ścfc^I ,  bo§ 
SInI)cfcI/Ien.  —  b)  Zakaz ,  baź  Scrbot.  —  5)  Przekaz,  prze- 
kazanie czego  na  kogo  asygnacya;  ba^  Itckrtrngctl  ,  110= 
IicrftcUcn  aii  jcmniibcii ,  3l|Tigniren.  PRZEKAZAĆ,  f.  prze- 
każe <s.  dttti  .  jirzikazuje  niedok.,  Przekazywać  frrgu.,  na 
drugiego  odkażać,  pizenosić.  asygnować,  przelewać 
swdje  prawa,  i  I.  d. ;  Yiiid.  perkasat ,  pOYsdati  ,  sadati; 
{Huss  nepccKOsarb,  nepecKasiJBaTb  dalej  opowiadać;  ne- 
pecKasubnl ,  nc'pcna3Hhiri  [lowiaiiany  lub  usłyszany  od  in- 
nych;;  1)  aiif  einen  mibern  ubertrageii,  affigniren.  Kiedy 
kio  dług  przekazuje,  tedy  powstaje  ugoda  między  prze- 
kazującym  (asygnantem)  i   tym Gnl.   Cyw.  5,  255. — 

2j  Przekazać;  Ro&s.  nepcKasarb;  pokazać,  jcigen ,  forjci' 
gfll.  Nikczemna  mara  ,  co  w  naddziennym  drzymaniu 
krótko  się  przekaże.  Przyb.  Ab.  55.  (przeniignie).  —  §. 
Przekazować  się  z  czym,  okazować  się,  popisywać  się; 
Tli)  womit  fcjicn  laffcn,  grpC  bamit  t^uii.  Z  ładna  żoną 
przekazować  się  niebezpieczna.  Haur.  Sk.  174.  —  §. 
Przekazać  kogo  w  czym  ■■  przekonać ,  cincn  iilicrfiibrcn. 
Ktoby  pozwał  urząd  o  jaki  występek ,  a  byłby  przekazań 
w  tym,  iż  niesłusznie  pociągnął,  będzie  winien....  Vol. 
Leg.  2,  005,  (Boh.  prokazali ,  prokazowali).  Codzi-li  się 
wam  Rzymianina  nieprzekazanego  biczować?    1    Leop.  Act. 

22,  25.  —  3  )  Jurid.  przekazać  ,  skazać  na  karę  jaką  , 
rerurt^eilcn.  Ktoby  się  ważył  o  insze  rzeczy  na  sejm  wy- 
zywać, taki  ma  być  we  stu  grzywien  winy  stronie  prze- 
kazań. Yol.  Leg.  2,  005.  Burmistrz  ma  być  w  14  grzy- 
wien przekazań,    ile  kroćby    nie  dosyć   czynił    urzędowi 


swojemu.  Yol.  Leg.  2,  689.  Gdy  pozwany  na  roku  pier- 
wszym nic  stanie ,  taki  ma  być  w  winie  niestanej  prze- 
kazań. Tarn.  Ust.  9.  Pan  go  nie  opuści  w  ręku  jego, 
ani  go  przekaże,  gdy  będzie  sądzon  od  niego.  1  Leop. 
Ps.  50,  53.  (potępi).  —  A)  Przekazać,  zakazać,  ucrbic» 
tfn.  Naznaczymy  komisarzów,  którzy  uczynią  granice  a 
ich  sadów  żadnemi  listami  zabraniająeemi  me  będziemy 
przekazywać.  Herb.  Siat.  71. 

■pRZEKAZlĆ  ,  /.  przekazi  ci.  dok.,  Przekazać  niedok.;  Boh. 
pfekaźeti,  prekazyti;  (Ross.  npoHasHTb  swywolić);  prze- 
szkadzać, tinbcni,  fłóŁrcn,  ^inbcrlii^  fc^n.  Sam  jeden  pa- 
nował wszystkim ,  i  przetoż  łatwiej  wszystkiego  dowiódł, 
gdy  mu  nikt  nie  przekaził;  lecz  póki  mu  też  przeszka- 
dzał Zbigniew,  jakie  wnętrzne  walki  bywały  za  niego. 
Biel.  90.  Ośm  rzeczy  są  na  świecie ,  które  przekaża- 
ją  Nam  w  Rzpltej  i  szkody  działają.  Biel.  S.  N.  23. 
W  chrześciańskiej  powinności  nam  przekażają  najwięcej 
trzy  grzechy.  Gil.  Post.  3  b.  Kłopoty,  rozterki ,  uciski , 
niesprawiedliwości  przekażają  a  zatrudniają  lud  boży.  Hej. 
Post.  B  4.  On  nędznik  albo  nie  śmie  pokusić  się  do  cie- 
bie;  abo  też  co  innego  przekażą  mu.  ib.  P  p  6.  Lud 
ziemi  przekazał  im  w  budowaniu.  W.  1  Ezdr.  4 ,  4.  Po 
zwycięstwie  u  Zawichosta  Leszek  był  wzięt  na  monarchią; 
a  już  też  był  umarł  Mikołaj  Wojewoda ,  co  mu  w  tym 
przekazał.  Biel.  114.  Starostowie  nie  mają  przekazać  ani 
hamować  wolnego  kupowania  koni  szlachcie.  Yol.  Leg. 
2,  607.  Którzy  co  wielkiego  brali  przed  się,  chociaż  im 
szczęście  przeciwne  było  i  do  skutku  przekaziło,  odno- 
sili przecie  wielką  chwałę.  Goni.  Sen.  555.  Czemu  mi  tu 
przekażą?  Biel.  S.  M.  A  o  b.  Złym  przykładem  swoim 
przekażają  dobremu.  W.  Post.  W.  272.  Gniewali  się ,  iże 
sie  nie  próło  po  ich  woli,  ale  im  od  ich  złego  przedsię- 
wzięcia przekazano.  Żarn.  Post.  5,  548  b.  Pan  Lubelski 
przekaziwszy  Bojanowskiemu ,  tak  powiedział.  Gorn.  Uw, 
14.  (przerwawszy  mu  mowę).  Pospólstwo  żywność  sobie 
obmyślawa  ,  sprawom  starszych  nie  przekażając  ni  w  czym. 
Gwagn.  452.  fnie  mieszając  się,  nie  wdawając,  fie  mi' 
fc^tn  f\i)  ili  nidjtiS).  Zwykły  częstokroć  być  przekazywane 
i  przewłaczane  granice.  Herb  Stat.  71.  (naruszone).  W 
nieprzekażonych  robotach  trwał.  W.  Sap.  17,  19.  (bez 
ustąpienia  przeszkodom,  nieprzerwanie).  1'RZEKAZCA,  y, 
m. ,  przeszkodnik ,  przeszkadzca  ,  bcr  ©tpijrcr.  Tr.  {Boss. 
nepecKamHi.-B  plotkarz) ,  f.  nepecKaiuiiua  TIIZEKAZY- 
TELNY,  a,  e,  n.  p.  Wszystek  okrąg  ziemi  nieprzekazy- 
telnemi  sprawami  był  trzyman.  1  Leop.  Sap.  17,  20. 
(trwał  w  nieprzekażonych  robotach.  Bibl.  Ud.),  w  cią- 
głych ,  nieustannych. 

PRZEKĘSITYTEL  ,  tla  ,  n. ,  tilius  est  tocabulum  et  astutum 
simul  et  liieraium  sonat,  oh.  Przezżak.  Cn.  Th.  845.  mę- 
drek niedouczony,  z  głupia  frant ,  co  liznął  nauki ,  a  prze- 
dawać  się  chce  za  doskonałego  W/wd.  Dudi.  54.  ciit  »cr< 
fcbmicitcr  $»nlbg(Ic^rter ,  ber  ffin  Siźt^cn  SSijfcn  an  ben  tag 
Jll  Icgcn  Dtrfletjt.  Z  takowych  przekęsilyllów  bezpiecznych 
schismy  i  herezye  mnożą  sie  i  pochodzą.  Pim.  hum.  204. 
PRZEKESYWAĆ',  ob.  Prźekasać. 

W  PRZEKl,  ob.  Przek. 

PRZEKIEROWAĆ  cz.  dok.,  przewrócić,   umfe^rcn,   umienfen. 


PRZEKINĄĆ  -  PRZEKŁAD. 


PRZEKŁADAĆ  -  PRZEKLNAĆ. 
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Oni  los  wygranej  na  nasze  przekierują  stronę.  Prtyb. 
Milt.  490.  Z/oto  stanowi  prawa,  i  znowu  je  psuje,  1  kró- 
lów na  tyranów  snadno  przekieruje.  Przyb.  Luz.  261. 
Smotr.  ^'ap.  9. 

PRZEKINĄĆ,  f.  przckinie  cz.  jedntl.;  Ross.  nepeKnnj^Tt , 
nepeKH4biBaTŁ ,  npoKiiHytb ,  npcKiubiBaib ,  onpoKUHyib , 
onpoKH4biBaTb  ,  cf.  kidać ;  ( Hng.  prikldnuti ,  pnkidati 
disrumpere);  przerzucić,  przewrócić,  przewinąć  przez  no- 
gę; ubcmicrfcn ,  iimmcrfeii,  iibcrś  23ciu  recrfeii.  Przekinać  ko- 
go przez  nogę.  Hej.  Wiz.  26  b.  Przekinać  się  na  drugą 
stronę;  fioss.  nepeKHHyTbca ,  nepe4aTbca ;  przerzucić  się, 
przejść  na  druga  stronę,  zbiedz,  przeniewierzyć  się;  jui" 
on^cr^  ^^art^cc  iittcrflcbcii ,  abfaDeii,  libciiaufcn.  Stumant  sta- 
rosta Litewski  do  Krzyżaków  się  przekinąf  i  ochrzcił. 
Stryjk.  256.  Gliński  z  zamkami  Litewskiemi  do  Moskiew- 
skiego przekinać  się  obiecał.  Biel.  437.  Montenegryno- 
wie ,  ile  razy  Porta  z  Moskwą  wojowała ,  zawsze  się  na 
stronę  Moskwy  przekineli.  Pani.  83,  1,  814.  PRZEKIŃ- 
CZYK,  TEREKIŃCZYK,  TEREKIDCZYK  ,  a  ,  m. ,  prze- 
niewierca,  który  się  na  druga  stronę  przerzucił,  zbieg, 
ber  ncbcrldiifcr  jiir  nnbeni  ^^^nrtlic^,  {ob.  Terekita);  Ross. 
nepcMeTHiiKi.  Kniaź  Siemion  od  Litwy  'perekińczyk  ,  z 
wielą  ludzi  Moskiewskich  przyciągnął  pod  .Ms'cisław.  Slryjk. 
660.  Tward.  W.  D.  95.  'Perekińczyka  zawsze  wystrzegaj 
się  sługi.  Kto  raz  potrafił  zdradzić,  potrafi  i  drugi.  Źegl. 
Ad  227.  Gość.  Niezboźny  'perekidczyk  Kasyan.  Piyn.  Kam. 
2.j6.  ib.  539. 

PRZEKIflEĆ,  /.  przekipie  med.  dok,  wykipieć  z  garnka, 
co  w  nim  wre;  Ross.  nepeKHntrb,  nepoKiinaib,  (npOKn- 
ntib ,  npoKHnaTb  =  przewrzeć) ;  ubcrlaiifcn  mi  bcm  Jopfc , 
ubcrfod;cn.  —  Transl.  Najszczęśliwsze  chwile  na  twym 
przekipieć  łonie,  i  wypocząć  z  nuży.  Przyb.  Ab.  135. 
przed rzyiiLić ,  tutrijfdjlummcrn. 

PRZEKISNĄĆ  nijak,  jedntl. ,  kwasem  przejść,  burd^faiicrn ; 
Vind.  vkifatife,  skifatife,  fe  prekifati;  Hag.  prikisnuti , 
prikissjeliti ;  Hoss.  nepCKHCHyTb,  nepeKiicaib,  nepcKncJuH, 
npoKHCHyrb ,  npoKHcaib ;  Eccl.  npeKHcaro. 

'PRZEKKOZA,  y,  i.,  dama,  zwierze  we  wszystkim  kozio 
podobne,  tylko  rogi  w  przód  ma  zawiesiste  a  nic  w  tył, 
jak  kozy  inne.  Sienn.  282.  et  Sienn.  Wyki.  daniel,  ber 
®ammbirfĄ. 

PRZEKLĄĆ,  ob.  'Przekinać. 

PRZEKŁ.\D,  u,  fft. ,  przekładanie,  przełożenie;  ba»  UtlllO' 
gen,  Umtrdflcit ,  Ucbertrageii.  (Slov.  predkłńdatelka  łrans- 
posilio;  \'nid.  priklad  =  noworoczny  ofiarniczy  chleb,  ob. 
przedobliczny,  przekładowy  chleb;  fioss.  nepeKJia4Ka  prze- 
stawienie, przestawka,  przeładowanie;  ncpeK.jaA7) ,  nepc- 
K;ia4HHa  poprzeczny  tram ;  npoK.ia4Ka  przekładana  rzecz). 
Przekład  z  języka  na  język,  przetłumaczenie,  Sorab.  i. 
pźewozeno ;  Croal.  prcztavlenye ;  Eccl.  npeBe4CHic ,  npc- 
B04'B  ,  npeTOJKOBanie  ;  Hoss.  nepeB04'B  ,  bie  Ucbcrfc|iiii(j. 
Orygenes  zebrał  cztery  przekłady  Greckie  biblii  różnych 
osób.  Sk.  Di.  116.  Z  przekładu  rocznych  dziejów  Baro- 
niusza ,  wielem  rzeczy  zrozumiał  do  poprawy  w'  żywotach 
śś.  służących.  Sk.  Zyw.  praef.  Biblia  według  Łacińskiego 
przekładu,  w  kościele  powszechnym  przyjętego,  na  Pol- 
ski język  przełożona ,   przez   Wujka.     Przekład  z  Hebraj- 


skiego. Salin.  2  .  225.  —  §.  Przekład  ,  wykład  ;  bic  (Sr. 
flćiruiig  ,  3Iiiściiiatibcrfc|itiig  ,  ©lórtcrung.  Delegowanym  da- 
jemy wszelką  moc  z  posłem  Imperatorowej  wchodzić  w 
wszelkie  rozmowy  i  umowy,  przekłady  i  wykłady  Vol. 
Leg.  7,  558.  PRZEKŁADAĆ,  ob.  Przełożyć.  '  PliZEKŁA- 
DACZ,  a,  m. ;  Boh.  pfekladać,  prckladatel  :  Sorab.  1. 
pżewoźwar  ;  /foss.  nepeB04>)iiK'L ;  Ec//.  npeB04iiiiKT,;  {Ross. 
40K.ia4>iHK'B  referent;;  tłumacz,  ber  Ubcrfc^cr.  Przekładać? 
Sera]iiona.  Syr.  29.  PRZEKŁADNIA,  y,  2.,  uszykowanie 
słów,  trudniejsze  nieco  do  zrozumienia  .  hyperbalon.  Kocz. 
Gr.  1,  p.  87.  bie  SSortnerielimia.  PRZEKŁADNY,  a  ,"  e , 
mogący  być  przekładanym,  przełożonym;  libertragbar, 
iiberleijbnr ,  iiberfcftbiir.  —  g.  Aliler:  Chleby  przekładne, 
któro  leżały  na  stole  pokładnym.  Ribl.  (Id.  i  Sam.  21, 
6.  pokładne,  przedobliczne ,  Sic  ©^aubrotc.  (\'!'i(/.  priklad 
=  cliliib  noworoczny  ofiarniczy). 

PRZEKLARYFIKOWAĆ  cz.  dok.,  przeczyścić,  abflóreit.  Syrop 
na  wolnym  ogniu  przeklaryfikować.  Syr.  280. 

PRZEKLEIĆ  cz.  dok.,  wskroś  pokleić,  lub  klejono  przero- 
bić ,  biircftleimeii ,  liberleimeii ,  niibcr'3  iimlcimen ;  Jioss  nepe- 
K.ieiiTb  ,  nepeK.ieiiuarb.  Przeklejcnie    Hoss.  nepcK.ieiiKa. 

PRZEKLEKOTAĆ  cz.  dok.,  klekocąc  przebyć,  bur(l)pl'iri'frrt , 
burd)|'d)nałtcrn ,  oerplnppern ,  iierfd)iiotterii ;  Hoss.  npoKa- 
jaKaiŁ. 

PRZEKLEPAĆ  cz.  dok. ,  klepiąc  przebić ,  bliriiiopfen.  {Sorab. 
1.  pżeklepane  chytry,  (cf.  oklepany) ;  pżeklepanstwo  chy- 
trośćj. 

PRZEKLĘSTWO,  PRZEKLĘCTWO,  a,  n. ,  PRZEKLĘCIE, 
ia ,  łi. ;  Boh.  pfokletj ;  Sorab.  1.  pokletżo;  Carn.  preklę- 
tje  ,  prekle(stvu  ;  Vind.  prekletva,  prekletje  ,  prekhnjenje  ; 
Cruat.  prokletsztYO ,  proklinyanye  ;  Rag.  proklestvo  ,  pro- 
kletje,  proklesctina ;  Bosn.  proklestvo ;  Eed.  iiftoiiHATh- 
CTBO ;  Hoss.  npoK.iaTie;  §.  a)  bnś  2?evflii^en,  btc  5>erflu= 
dlling,  ber  Jllicl).  Dudz.  16.  Choćby  i  anioł  nam  inną 
ewanielią  powiadał,  tedy  to  za  przeklęcie  mieć  mamy. 
W.  Post.  Mn.  510.  —  ^.  b)  Przeklęcie,  aduerb.  Partie. 
Przeklęty.  PRZEKLĘTNICA,  y,  z.,  przeklęta,  przemierzła 
baba,  ciit  oerflllĄtCś  SBcibftiicf.  Złośnice,  przeklętnice  otuż 
macie!  Teat.  52.  c,  5.  Przoklętnico ,  pięknieś  zrobiła! 
ib.  56,  78.  et  23.  c,  93.  et  o5.  b,  60. ' e(  53.  6,  77. 
PRZEKLĘTNIK,  a,  m.,  przeklęty  człowiek;  ^«,9.  prokle- 
taz ,  prokleetnik;  Croiit.  proklćtecz,  chlovek  proklct,  Ctit 
lierfllld)tcr  Serl.  A  tuś  mi  hultaju,  przeklętniku.  Teat.  5ł, 
79.  Przeklętniku!  żeby  cię  ziemia  pożarła!  ib.  53.  d,  9. 
PRZEKLINACZ,  a,  wi. ,  przeklinający,  złorzeczący;  ber 
gliidicr,  i>crtliid)cr;  Sorab.  1.  kleyicier;  Sornb.  2.  fluidiar; 
Yind.  preklinjavez ,  fhentuvauz;  Hag.  prokletaz ,  prnkli- 
nalaz  ,  /'.  proklinaliza  ;  Bosn.  kunitegl :  Croal.  preklinya- 
vecz;  Eccl.  npOK.iiiHaTe.ib.  Przeklinaez  twój  przeklęty  bę- 
dzie ,  a  błogosławiciel  twój  błogosławiony,  fiudn.  Genes. 
27,  29.  'PRŻEKLNĄĆ,  PRZEKLĄĆ,  f.  pnekW\c  cz.  jedntl.. 
Przeklinać  niedok.;  Boh.  prokijti ,  prokljnati,  proklety; 
Morav.  proklaty;  Sorab.  1.  pokiu  ;  Carn.  preklęti ,  pre- 
klinam,  prekovnem  ;  Yind.  prckleti ,  preklinjati ,  sakleti, 
fhentuyat;  Bosn.  prokleti,  prokliniti ,  proklinali,  zlo  rjeti 
komu;  (prokleti,  stayiti  u  proklestvo) ;  /?(i^.  prokleti,  pro- 
klinali, proklignati,    prikleeti,    priklinati;     Croal.    prekli- 
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nyam  ,  kunem  ;  Ross.  npOK.iacTb,  npoKJUHaTb ;  EccI.  OKsa- 
cin,  OKJHHaTH,  OKaaiii ,  npoH.iiiHaTH ,  sciarb  necMacTia; 
złorzeczyć,  ycrfiuicn,  fludjcn.  Oni  niech  przeklinają;  lecz 
ty  b/ogosfaw.  Uudn.  Ps.  109,  28.  Przeklęteś  w  Carogro- 
dzie,  bądź  przeklęte  i  w  Rzymie.  Sk.  Dz.  829.  Przekli- 
nała go  złamaniem  nóg:  bodaj   nogi  złamał!   Cn.   Th. 

PRZEKŁÓĆ,  "PRZEKŁUĆ,  PRZEKLWAĆ,  przekiół,  /.  prze- 
kluje  ,  przekole  c;.  dok.,  Przekalać,  Przekłuwać  niedok., 
czym  spiczastym  przebosć  ,  przebić  ,  przepchnąć  ,  burdl' 
fłcc^cn;  Boh.  proklati ;  Slov.  propichugi,  propichówam , 
(cf.  przepchnąć);  6'ora(>.  1.  pźeklocz ,  pżekalacz,  pżekolu, 
pzekalam  ,  pżekawam,  pschekawam  ,  pschekaiam  ,  psche- 
kawoiu  ,  pschekolu  ,  pżekwote  ;  Sorab.  2.  pscheklojsch  ; 
Croat.  preklyuvati ;  Rag.  priklatti ,  prikogljem  :  Bosn.  pri- 
klatti ;  Boss.  nepeKo.iOTb,  nepeKa.ibiBaib,  npoKOJOTb,  npo- 
Ka.iŁiBaTb  ,  npocnopiiTb ,  npoHsiiTb ,  npoHsaib.  Włosy  tre- 
fią, ucha  przekalają.  Petr.  Pol.  2,  199.  Subtelniuchną 
igiełka  anguły  mapy  przekalaj.  Sohk.  Geom.  2,  128. 
Przekłóii  ręce  moje  i  nogi  moje.  Wróbl.  48.  Obacz  ży- 
dzie ręce,  któreś  przebodl,  obacz  bok  Rzymianinie,  kló- 
ryś  przekłół.  Damhr.  239.  Owad  przekala  skóreczke  za- 
wiązku owocowego ,  i  składa  tam  swe  jaja.  Kluk.  Zw.  4, 
•15.  Przekłócie  Ross.  npOKOJKa,  npOKO.ioiie.  Przekalać, 
przeszywać  szydłem,  szwajcą,  perfigere.  Cn.  Th.  —  §. 
Przeklwać  dziobem  skorupy  jaj,  bltrdjpirfett;  Boh.  ^toWm- 
bati;  Ross.  npoK.iK)HyTb ,  npoKJeBbiBaib.  Po  trzydziestu 
dniach  pawy  się  z  jaj  przekiwały  i  wyległy.  Cresc.  57G. 
(Ross.  ncpcKO.iOTbca  pojedynkować  się  ,  przekłóć  się ,  spa- 
dać sie,  peknaćj. 

PRZEKŁÓPOTAĆ"  cz.  dok. ,  kłopocąc  się  priebyć,  fummerlid) 
bllt^briiigen;  Ross.  npo.x.ionoTaTb.  Przekłopotałem  życic 
moje. 

PRZEKŁOSOWAĆ  cz.  dok. ,  podmłócić,  kłosować,  co  więk- 
szy, co  suchszy  lub  dojźrzalszy  kłos  obić,  co  z  większa 
omJócić.  Kam.  iipit  okii  tiicgbrc|'4!cn. 

PRZEKłiUSAC  CZ:  dok.  ,  Przekłusować  niedok. ,  kłusem  przo- 
machać ,  burd)trnlicn.  Przckłusawszy  to  miejsce ,  nazad  się 
wrócić  trzeba.  liipp.  41.  Niżli  ów  posłaniec  przekłusza , 
tym  czasem  się  stało.  Chrośc.  Fars.  496.  —  Transl.  fig. 
Zona  go  statecznie  za  łeb  przekłusała.  Biel.  S.  N.  21. 
przeczochrała.  —  §  Przekłusać  się  ,  reeipr. ,  kłusem  prze- 
jechać sie,  fic^  im  Jrnrr  STOPtirn  iimdjcii. 

TRZEKO,  ob.  Przek.  PP.ZEKOUIAŁY,  a,  e,  białą  smugę 
w  poprzek  mający,  qiiccr  burd)  nicif  Of^'^'''lt-  Powróci  (lis 
z  Gdańska  w  sukmanie  nowej  W  szerokiej  krajce  pięknie 
przekobiałćj.  Klon.  PI.  H  '2,  b.  Byk  w  miękkim  kwieciu 
leży  na  bok  przekobiały.  Nag.  Wirg.  TiOT.  {niveum  lufus). 
Kamień  [irzckobiały,  mesoleuros  gemma  ,  qucm  mediam 
candida  linea  disitnguil.  Cn.  Th.  200.  W  pstrorożny  cza- 
rownica ubiera  się  ubiór  przekobiały.  Bardz.  Luk.  lOG. 
Bystry  pies  przekobiały.  Bielaw,  b  4.  Upstrzy  matka  dzie- 
cię jak  prosię,  bo  tak  z  młodu  bywa.  Też  piękne  prze- 
kobiałe  potym  w  błocie  pływa.  Rej.   Wn.  88  b. 

PRZEKORIECIĆ  cz.  dok.,  na  kobietę  przemienić,  in  cin  55<iB 
BCrtranbcln ,  umtDCibfn.  Przyślę  tu  Cherubinka ,  żeby  go 
przebrać,  przckobiecić.   Teat.  20.  b,  58. 

PRZEKOCZARNY,  a  ,  e  ,  mający  czarną  smugę.   Wiod.  quect 


iuri)  [(^tparj  gcflrcift.  Kamień  przekoczamy,  mesomelas, 
gemma,  quam  mediom  nigra  linea  secat.  Cn.  Th.  260. 
['RZEKOGNISTY,  n.  p.  kamień,  balanites ,  gemma,  quam 
mediam  virga  flammea  secat.  Cn.  Th.  261.  puccr  burĄ 
gcflnmntt. 

PRZEKOCZOW.AĆ  cz.  dok.,  koczując  przebyć,  przemieszkać, 
Ciimpircnb  biirdjkingcii ;  {Ross.  npoKoieBaib  burditipniabifi' 
ren,  OTKCjeBaib  koczów isko  odmienić;  npoKaiaTbca  długo 
się  przejeżdżać).  Musiał  własną  pościel  dać  dla  tych  na- 
trętów ;  sam  na  materacu  noc  cała  przekoczowawszy. 
Mon.  69,  lO-iS. 

PRZEKOŁATAC ,  f.  przckołace  cz.  dok. ;  Ross.  npoKOJOTiiTb, 
npoKOjaiiiiBaTb  ,  nepeKo.ioTnib  ,  nepeKo.ia<iiinaTb  ;  z  koła- 
tem przebijać,  biivcŁflppfcn,  flppfctib  burdifd;lflgcn.  —  Transl. 
Przekołatać  się  gdzie,  z  biedą  przedrzeć  się ,  przebić  sie; 
mit  gcnaticr  9Jpt^  iDPbiti  bnrdłbringcn ,  fic^  burdjarbcitcn.  Lę- 
kliwie przez  las  ostatni  ubiegli,  kędy  król  już  się  teź 
był  przekołatał.  Krom.  761. 

PRZEKOMARZAĆ  się  reeipr.  dok. ,  przedrzeźniać  sie ,  cincm 
nadifppttcn.  Gdy  gadam ,  echo  mi  się  z  kątów  przekoma- 
rza. Zabł.  Zab.  47.  {Ross.  nepeKopaibca  sprzeczać  się, 
ob.  Przekor). 

PRZEKONAĆ,  /.  przekona  cz.  dok..  Przekonywać  conlin., 
fregu.;  §.  a)  do  końca  doprowadzić,  j)rzepi'o wadzić,  pokoń- 
czyć; bcciibigcn,  bii  jum  3iclc  I''"  fii^reii.  Żywot  swój  az 
do  śmierci  szczęśliwie  przekonać ;  proferre  bcatatn  vilam 
ad  rogtim.  Macz.  Dwieście  lat  przekonać ,  przetrwać  albo 
je  zupełnie  mieć,  ejplere.  Macz. — •  §.  b)  Przekonać  ko- 
go, pokonać  zupełnie,  do  końca  porazić;  bcil  ©arailśi  ma= 
^cn ,  iniflig  nufrcilicn.  Król  bardziej  się  być  klęską  ona 
rozdrażnionym,  a  niżeli  przekonanym  powiada.  Krom.GOo; 
(irritatum  magis ,  quam  jraclum ).  Prusacy  rozprószeni 
i  przekonani,  władzy  Hermana  poddają  się;  fusi  fraclique. 
Krom.  115.  Obiedwic  stronic  gonić  drugich  rzucą  się 
wzajemnie,  jedna  o  drugiej  rozumiejąc,  że  przekonana 
ucieka;  alteros  viclos  discessisse.  Krom.  642.  Zebr.  Oiu. 
57.  Wielu  wojen  przekonani ,  zwyczaili  się  jakoś  przegra- 
wać.  Warg.  Cez.  141.  Może  i  tę  przeszkodę  przekonamy. 
Teat.  55.  e,  45.  (przezwyciężymy).  Władysław  prośbami 
biskupów  przekonany,  Zbigniewa  do  łaski  [irzyjał;  preci- 
bus  expugnntus.  Krom.  119.  Niewiadomnść  przekonana, 
vincibilis.  Bals.  Niedz.  1,  5o2.  (przekonalna ,  do  przeko- 
nania ,  do  zwyciężenia  ,  mogąca  być  przełamaną).  Nieprze- 
konany,  niezbity.  invincibiiis.  Cn.  7/i.  518.  Przyczyna  nie- 
przekonana  ,  z  istoty  rzeczy  wyprowadzona.  Bals.  Niedz, 
2,  9.  Potrzeba  nieprzckonana.  ib.  1,  55.  Poważam  We 
Pana  zdanie ,  ale  w  moim  nikt  mnie  nie  przekona.  Teat. 
54.  b ,  F  '2,.  (przeprze).  —  jj.  c)  Przekonać  kogo  dowo- 
dami,  przeświadczyć,  dowieść  mu;  cineil  iibersriigcti ,  iil)Cr« 
fiibrcil ;  Slov.  preswcdeugi  ;  Sorab.  1.  pżedobedu ,  pźe- 
wilinu ,  pżepokaźu ;  Carn.  svisham  ;  Yiiid.  prepnzhali , 
previ(hati ,  svifhati:  Croat.  yputiti ;  Bosn.  nadgoYoriti; 
Ross.  }'6t4HTb ,  yOtsf.iaib ,  npii.iH'iiiTb ,  npH.iiiiaTb  ,  y.JH- 
MHTb  ,  yjiiiiiarb ,  yyiocTOBiipiiTb.  Przekonać  się  ,  Ross.  cBt- 

pilTbCa  ,      l-BtpHTbCH  ,     yBtpilTbCa  ;      Eccl.     H3BtCT0OBaTHC»  , 

ycTO.innTiica ,  oO.iifiiiTbca.  Ciężko  mi  się  przekonać,  aby 
on  nie  był  głupim.   Teat.  49.  d,  5.  Ten  najmocnićj  prze- 


PRZEKONYWACZ  -  PRZEKOPISTY. 


PRZEKOPNY  -  PRZEKORNY. 


541 


kona ,  kto  u  siebie  jest  przekonanym  najmocniej.  Go!. 
Wym.  351  ,  Hoss.  HSBtmeHHłJH  przekonany.  Przekonywa- 
jący, Ross.  y6-fe4iiTeJbHuri ,  y.iiimiTe.ibHuii ;  Eccl.  npenpt- 
TeJbHbiH.  Czyli  się  to  nazywa  być  przekonanym ,  milczeć 
i  nie  wdawać  sie  w  sprzeczkę !  Teal.  19.  c,  79.  ł'rzeko- 
nanie,  bie  Uclicrjciitiimg ,  (^ani.  previsba,  previshenga ; 
Yitid.  preyinicnija,  skasa,  preprizlianje,  preYilhanje;  Ross. 
yjHKa,  3'6t4HTe.ibHOCTb.  Nie  Irzeba  przed  przekonaniem 
obwiniać;  ale  Ł;dy  dowiedziesz,  w  ten  czas  karać.  ib. 
15,  61.  Wofocliowie  despota  swego  żadnym  prawem  nie 
przekonaJego ,  ani  sadzonego,  zamordowali.  Orzech.  Qu. 
141.  Nie  wymowa  tylko,  ale  przekonvsvanie  z  jego  ust 
pfynie.  Ga;.  Anr.  ł,  11.  PRZEKONYWACZ,  a,  m. ,  prze- 
świadczycie!, ber  Uckrsciigcr;  ^oss.  yótjiiTc.ib ,  yjiniHTe.ib. 

przekop"  -PEREKOP,  TREKOP,  u,  m.,  PRZEKOPA,  y, 
2.;  Boh.  prukop;  5/oi'.  prekopa  ,  prikopa  ;  Carn.  prekóp ; 
Bosn.  prokop  ;  Rag.  prokop  ;  Ross.  npoKon^B ,  nepcKont , 
B04onpoB04Ti ;  rów  na  okofo  czego  okopany,  lub  przez 
co  przebity,  ciii  Sclbcirabcii ,  citi  ©raten  :im  ctiua*  ^nim, 
Pbcr  Hxii  ftmat^  barci.  Przekopy  okofo  roi ,  pól ,  fąk , 
ogrodów  czynić  trzeba  dla  przejazdu.  Zaw.  Gosp.  Winnice 
i  ogrody  zamiast  pJotów,  przekopami  okopują.  Gresc.  142. 
Przekopą  wodę  z  jakiego  strumienia  do  stawu  sprowadzić. 
Slroj.  Staw.  B  b.  Trzy  wafy  usypał,  i  trzy  przekopy  albo 
rowy  głębokie,  przywiódłszy  w  nie  wodę,  wykopał,  chcąc 
Litwie  najazdów  bronić.  Sliyjk.  586  |^.  Traiisl.  Perekop, 
u  Tatarów  Orkapi,  starożytne  Tafry  w  Krymie  3].  Przy  Dnie- 
prze jest  przekopą ,  jakoby  na  tysiąc  i  dwieście  sążni 
przegrodzona,  tam  Tatarowie  od  tego  przekopu  nazwani 
Przekopscy  mieszkają  ;  miasto  główne  ich  Przekop  w  Tau- 
ryce ,  która  takie  Przekopem  zowią.  Gwagn.  614.  Stryjk. 
223.  Car  Tatarski  mieszka  w  Przekopie.  Boler.  163.  Cóż 
piękniejszego  nad  Rzym  jest.  głowę  Europy,  Przecież 
woli  ordyniec  swoje  Perekopy.  Mon.  76,  782.  oh.  Prze- 
kopski.  PRZEKOPAĆ  ,  f.  przekopie  cz.  dok. ,  Przekopy- 
wać/'rfcw.;  fio/i.  prokopati ,  prokopawati,  prckopati,  pfe- 
kopawati ;  Sorab.  1.  pżckopaeź',  pźekopam;  Garn.  preko- 
pavam  ,  shtiham  ;  V(nrf.  prekopati,  skuskopati;  Croa/.  pre- 
kopati,  prekópam  ;  Bosn.  prokopati ,  prikopati ,  okopati 
opet;  Hag.  prokopatti,  prikopatti ;  Ross.  nepcKOnaib , 
nepeKanbiBaTb ,  npoKonaTb.  npoKanbiBaib  :  rów  przeprowa- 
dzić ,  kopiąc  przebić ,  tlirĄijralieii.  Skarbcie  wam  skarby 
w  niebiesiech  ,  gdzie  złodzieje  nie  przekopywają ,  ani  kra- 
dną. Budn.  Math.  6,  20.  —  Transl.  Widzę  gwoździe,  wi- 
dzę rany,  Któremiś  wskroś  przekopany.  Kcliow.  Roi.  76. 
przcryty,    przebity. 

PRZEKOPCIĆ  cz.  dok. ,  kopciem  przejąć  ,  biird)raiid)Crn  ;  Ross. 
nepeKoninTb ,  nepei;an<jiiBaio;  nijak.  PRZEKOPCIEĆ ,  ko- 
pciem  przejść;   Ross.   npoKonitTb ,  kopciem  przejść. 

'PRZEKONOPCZYĆ  cz.  dok. ;  Boss.  npOKOHonaTHTb  ;  kono- 
piami przetykać,    n.  p.  szpary  w  okręcie,    burc^calfotmi. 

PRZEKOPIOWAĆ ,  f.  przekopiuje  cz.  dok,  Nar.  Hst.  2,  554 ; 
przeobrazić,  przepisać,  przemalować,  obcppircn. 

PRZEKOPISTY,  a,  e,  pełen  przekopów,  opii  ©rdbeil  biirĄ' 
f(^nitten.  —  *§  Lubieszowski  około  przekopistego  wyspy 
wału,  tamą  zowią,  taborem  się  obmacnia.  Krom.  617. 
w  przek  wysypany  wał,  quctr  burc^  aufflefc^itttet.     PRZE- 


KOPNY, a,  e,  od  przekopów,  (Sraben  < .  Przekopny  pia- 
sek, to  jest,  ten,  który  bywa  wybieran  a  wywożon  na 
groblę,  fossilitius.  Mącz.  PRZEKOPSKI,  ''PREKOPSKI, 
■PEREKOPSKI ,  3,  ie,  n.  p.  Tatarowie  'Prekopscy  od  "Pre- 
kopu  miasta.  Boter.  163.  bie  ^krcfppcr  'łatani. 
PRZEKOR,  u,  m.,  PRZEKORA,  PRZYKOR.\,  y,  i. ,  Prze- 
kory plur.;  (Boh.  prjkor  iitjuriu,  krzywda;  Rag.  prikor 
actio  lilis ,  probrum,  dedecus,  couliime/ia.  ignominia;  pri- 
koritti  delraliere,  discreditare;  Bosn.  prikor,  sramota  de- 
decus ;  cf.  Groal.  okornoszt  ditritas ,  periinacia  ;  Ross.  ne- 
peKopbi  spór,  sprzeczka,  j'Kopa,  yKopnaiia,  ynops  na- 
gana, zarzut);  —  przekor,  spór  wielki,  przeciwieństwo 
na  odpór,  fcf.  przyskorkaj ;  grogcr  £treit,  5BibertiiilIeii , 
2Biberftar.b.  Lepiej  latać  dołem  ,  Niż  z  tak  odmiennym  prze- 
kor wieść  żywiołem.  Zab.  16,  521.  Milcz  niebaczna  nie- 
wiasto, nic  twoja  nie  wzrusza  mnie  przekora.  Teat.  42. 
d ,  B.  Na  stronę  te  przekory,  dobądź  pałasza,  ib.  7.  b, 
25.  Wypada  nieprzyjacielowi  z  tej  strony  fortecy  przygo- 
tować jak  największą  przekorę.  Jak.  Art.  2,  581.  Każdy 
to  uzna,  kto  tylko  na  przesąd  nie  chory,  Fróżen  jest  cie- 
mnych błędów,  i  ducha  przekory.  Zab.  11,  43.  ZabŁ  Bóg 
poddiije  go  gwałtownych  tyranek  przykorze.,  Przyb.  Milł. 
584.  et  115.  Przekoiy  narobić,  naprzekarzać  się  komu. 
A.  Aarn.  (Bosn.  prikoriti  e.rprobrare).  —  §.  Z  szaleństw 
moich  żart  czynią  i  gorzką  przekorę.  Teał.  45.  c,  65. 
Przekory,  lascitia.  Gn.  Th.  swywola  ,  SBllt^luiUc.  —  Czy- 
nił przekorę  wielu  królom.  1  Leop.  1  Mach.  3,  7.  (zają- 
trzył).  —  §.  Na  przekor,  na  przekorę  -  w  kontr,  w  brew', 
na  złość,  (Boh.  na  wzdory,  na  zdory,  na  truć;  Bosn.  na 
prikor  iniito  me;  Rag.  na  prikor  per  dedecus,  tebbi  na 
prikor  te  inuito  ;  Garn.  na  klubu  ;  Sorab.  1.  hdu  na  pźe- 
kor,  tżiiui  na  piekor  contr av enio  ,  na  pżekor  retźu  oblo- 
quor\  Ross.  neppKopHTbca  przerzec  się  z  kim,  ob.  Prze- 
komarzać się);  fdtmir  ftracf^  entgctjeii ,  jum  Sdjur,  jiini  ^*of« 
fen ;  Sorab.  2.  k'  pusznoju  ,  na  schalkist.  Umysł  ludzki  z 
przyrodzenia  zbyt  jest  uporczywy,  i  niby  na  kieł  wzią- 
wszy, sili  się  na  przekor.  Pilch.  Sen.  77.  Na  przekorę 
We  Panu  wszystkie  te  sztuki  wyrządza.  Teat.  26,  b,  30. 
Na  nic  nie  dba,  byleby  się  zemścił  i  na  przykorę  uczy- 
nił, fłaur.  Sk.  44.  Na  przekorę  nudzącemu  mię  czaso- 
wi, yyziąłem  się  do  roboty.  Teat.  2,  116.  Wszystko  mi 
na  przekorę  czyni.  Teat.  53.  d,  45.  Choć  nieprzestępne 
kładzie  Neptun  tamy.  Żeglarz  go  wiosłem  by  na  przekor 
drażni.  Hor.  2,  156.  Kniaź.  Henryk  chciał,  aby  Herman 
królem  się  pisał  na  przekor  papieżowi.  Aar.  Hst.  3,  4. 
Użyć  nie  mogłem  tego  ,  co  mi  jak  na  przekorę  los  uży- 
czył. Kras.  Uoś.  187.  Min.  Ryt.  1,  82.  —  g.  Personif. 
Przekora,  n.  p.  Precz  ztąd  przekoro!  niech  cię  dyabli 
biorą.  Teat.  52.  d,  70.  sekotnico,  dyablico,  przetiletnico, 
Sniifcriiin.  PRZEKORNY,  PRZYKORNY,  a,  e,  —  le  adverb.. 
niestworny,  nieskromny.  Gn.  Th.,  uneiitbaltfam ,  iinocr« 
fcSflmt.  (Bag.  prikórni,  prijkorni  inhonestus ;  Groat.  oko- 
ren  durus,  7norosiis).  Nie  mógł  się  skaraskać  przekorne- 
go kruka.  Pot.  Pocz.  145.  —  ^.  Sprzeczny,  krnąbrny,' 
przeciwny;  tuibrig,  tińbcrfpdtiftiij.  Kąkol  jest  to  ziarno  zbo- 
żom ,  osobliwie  pszenicy,  przykorne.  Haur.  Sk.  36.  Przy- 
korne  a  bodliwe  bydlę.  Haur.  Sk.  55.    Weg.  Marm.  5,  59. 


54-2   PRZEKORZENIĆ  -  PRZEKRESIĆ.  PRZEKR  ESKO  WA  C  -  PRZEKRZYWIĆ. 

PRZEKORZENIĆ  cz.  dok.,  korzeniami  przesadzić,  pcrrourjen,  noitpHBaro,   nomaparb,   noMapusaib;    Eccl.    npeqepTHTH. 

(c{.  przepieprzyć) ;    Vind.  sakoreniti.  Przekresić,  kasować,  zmazać  co,  naznaczyć.   Cn.  Ad.  940. 

PRZEKOSTNICA ,  y,  i-,  unedo,  jructui  arbuli.   Urf.  Gr.  145,  'Kapitułę  tę  myśmy  przekrześlali  obelo ,    to  jest  krześla- 

ob.  Niesplik.  niem.  i    Leop.    Esdr.  10.  naznaczyli,    (temerfcii ,  bcjcidincn. 

TRZEKOW,  u,  m. ,    przekucie,  oknw,  kajdany,  peta;  Ross.  PRZEKRESKOWAC      cz.     dok.,    przegłosować,    kreskami 

ncpeKOBKa,  6ifcn,  tnptin  cincr  cingcfimittct  ift ,  gcffcln.  Ro-  przezwyciężyć;    ubcrftimmcn ,    mc^r  Sttmmen  fiir  fii)  fjabcn. 

zerwał  ich   przekowy.     Wróbl.    254  ;    vincula  eorum  dtri-  Emmery  oLw-any  prezydentem ,  czterema  głosami  przekre- 

puil.  PRZEKOWAĆ,  ob.  Przkuć.  skował  Miraba,    także  zadającego  prezydencyi.    Gaz.  Nar. 

PRZEKRACENIE,    ia ,    n. ,    przegroda,    przerąb  w  stajni  na  1,  40. 

kształt  kraty  uczyniony,    tacerra.  Mącz.    cinc  Sermadjutig ,  PRZEKROCZYĆ  es.  dok.,  Przekraczać  niedok.;  6o/i.  prekro- 

cin  ^crfdilag  oon  ©fgittcr.  ćjti ,    prekraćowati ;    Slov.    prekroćugi;    Hag.    pnkrociUi  ; 

PRZEKRACZAĆ,  ob.  Przekroczyć.  Śosn.  pnkorsciti;     Vind.    prekorazhil,    v'  prek    korazliiti ; 

PRZEKRAUEK  ,    dku,    m. ,    przekradnienie  ,    przemknienie;  Cioa/.  prekerssujem  ;  /fo.«s.  nepemarHyTb ;   przestąpić,  ubcr= 

ba^  Surdj^cl^Icn ,  SBegfłc^lcn.  Krzyżacy  przekradkiem  cichym  fĄrcitfll.   Przekroczenie,   Croat.   prekorachenye  ;    Yind  \ne- 

przez  dzikie  manowce  przepadli.  A'io?n.  442.  PRZEKR.\SĆ  ,  korazhenje,  preslop,  ob.  Przestęp,  cf.  występek.     PRZE- 

f.  przekradnie  cz.  jednll  .   Przekradać  niedok.,  Przekrady-  KROCZYCIEL,  a,  m.,    który  przekracza,   przestępca,  ber 

wać  cont.  fregu. ,  przemknąć  oo  kryjomo  ;    Vind.  skuspla-  UEbctfdircitCt ;   Croal.  prekerssilel ,  f.  prekerssUelicza. 

siti,  skuslesli,  skusvijii,    bur(^ftcl;lcii ,    mcgftc^Ien,    fortftel;'  PRZEKROIĆ ,  f.  przekroi  cz    dok.,    Przekrawać,    'sprzekra- 

len.    Jeśliby  kto    wołu  abo  owcę   przekradł.     fiadz.    Exod.  wać  niedok.;    Boh.    pfekrageli ,    pfekroiti,     prekragnwati ; 

22,    1.     Prometeus    ogień    z  nieba    do    ludzi   przekrada.  Sorab.    1.  pschekraju,  pschekrajem;     Hoss.    nepcKpoHTb, 

/'()(.  S^/.  559.  przekradkiem  przeniósł,  ^iiiubcrfte^leti.  Prze-  nepeKpaHBaib ;    krając  przedzielić,    biird)fd)iicibcn ,  wn  cim 

kraść  towary  zakazane   do   miasta,     £)  C  ft  C  r.    SBaarctt     fin=  anbcr    fcbllCtbClI.      Sprzekrawał   w   poły   szały   ich.     fiudz.   2 

fdjraarjen.     Przekradzione    towary,    D  e  ft  C  r.    ciiigofi^nidri^te  Sam.  10,  4.  Przekrojenie,  'PRZEKRÓJ,  ju,  m. ,  (przecię- 

SBoaren.  —  §.    1  pani  tego  domu    musi  odpowiadać.    Ze  cie,  5)ur(^f(^nitt  2| ;    Hoss.    nepcKpoHna;    ErrI.    npoKpoii, 

cię  śmiała  nad  zakaz  królewski  przekradać.  Pot.  Arg.  79.  npoptsaHHaa  Ha  'leiwi  HHÓyAb  4iipa;   i  Ross.  ofc*.  nepenpofi 

ukradkiem  przechować,  pcrl/cblcn,  Bcrbcrgnt.  PIIZEKRAŚĆ  Mtcnną    kwadra). 

sie,  recipr. ,  przekradkiem  prze|.ść,    wyjść,  wymknąć  się,  PRZEKRÓLOWAĆ  cz.   dok.,  królując  przepędzić,    bur(^rfgfe< 

wyśliznąć   się;    fid)  ^ńmM&i  lurgftc^ltn ,   burd^ftcblcn ;    \tnd.  ten  a\i  Sónig,  einc  gmuffe  2>^\t  al^  Sóiiig  ł/iiibrmgcn.  Umarł 

fe  odkrasti;   Hag.   prokrasti  se  kiida  ;    Hoss.  npOKpacTbCH,  Jagiełło  przekrólowawszy  lat  beze  dwu  pięćdziesiąt.  Krom. 

npOKpa4bIBaTbCa.   Ulisses   się   waży   Przez   różnie  rozsadzo-  532. 

ne  przekradywać    straże.     Olw.    Ow.    5 1 8.    Przekradł    się  PRZEKROPIĆ,    /.  przekropi  cz.  dok.,    Przekrapiać    niedok.; 

ode   mnie  i  odwiódł  z  sobą    córki  me.  Radź.  Genes.    31,  flo,'i.«.  nepeKponHTb ;  kropiąc  przenikać,  burdjfprujien ,  fprut' 

26.   On  się  lasami  pod  obóz  nasz  przekrada,  aby  go  jako  jenb  burcblicfeu.  — ■    Truusl.  fig.   Kilka   razy  go  kijem  prze- 

ubiegł.  Bak.   Chodk.   5.    Zazdrosnym   mężom  zony  odpfa-  kropił  w  ciemności.    Teal.   7,   G4.  przetrzepał,  przegarbo- 

cają    niewiarą    i   przekradiiieniem  się     Teat.    10.    6,    40.  wał,  er  t)Ot  il;it  mit  bem  6tDtfc  biirdigcgcrbt. 

Przekradła    się  jałówka,    źrzcbiea   =   nieprzypiiszczana    do  PRZEKRYĆ,  f.   przckryje  cz.  dok.,   Przekrywać  niedok.:  So- 

byka,   OŁiiera,   została   cielną,   źrzebną    X    Kam  rab     I.   pżekrewain  ;    Cum    pregerniti;     fiuss.   ncpCKpUTb, 

PRZEKRASNY,    a,  e,  —  ie  adverb. ,    bardzo    piękny,    fe|jr  nepcKpusarb;    tajemnie   przechować,    Bcr^f^lcn ,    Dcrftftfcit. 

fdjiin;    fiost.  npcRpacKUH ;    Ecct.  MiionMtnuTHUH  ,    npey-  Czerwonym  sznurem  Rahab  domek  swój  w  Jerycho  Zna- 

KpaiucHHbiii  czy,    przekrywszy  śpiegi    Joziiet;o  cicho.     Pot.    Zuc.    105. 

PRZEKRAWAĆ,  oh.  Przckroić.  Przekryjżc  mię  od  skrylej  rady  złośników.   Radl.   Ps.  64, 

PRZEKRĘCIĆ,    f   przekręci    cz.    dok..    Przekręcać    niedok.:  3.  Siedząc  pospołu  z  iiiszemi   kaletę  swuję  sam  oderznął 

lioh.   |irekrautiti ;    \'iiid    piefukali  ,  okiihalukali ;    Boss.  ne-  i  przekrył,     a   udawał,     ze    to    jego    towarzysze    uczynili. 

peuepHyTb,  nepcBcpTUBaTb ,  nepcBcpT-fcTb     nepeBep>iHBaTb  Chełm.   Pr.   190.  Mówi  szalony:   wody   kradzione  są  słod- 

(cf   przewioreić),  cBepHyib .  CBopitib,  CBopruBaib,  npo-  kie,  a  chleb  przekryty  jest  smaczniejszy.  Radi.  Prov.   9, 

CymiTb;    na   drugą    siroiię   kręcąc    przewróeić.     Dcrbrpljfn,  17.   fprzemknięty). 

propr.  el  Iransl.  Klucz  przekręcić,  tiiicii  Stfeluffcl  al'^r^l)f^.  PRZEKltZCIĆ,  ob    Przpchrzcić     PRZEKRZCIWA  się  ziemia. 

Przekręcić  sprawę;    do  góry  nogami    przewrócić.    Słowa  ob.   Przekwila  się.      PRZEKRZTA.   oh.   1'rzechrzla. 

komu   przekręcić.    Ross    jWHBHTb,  oóoJWiiBHTb ,  (ef.  lżyć  ).  PRZEKRZYCZEĆ,  PRZEKRZYK.N/\Ć ,    f.   przekrzyczy,    prze- 

Ty   mi   słowa   przekręcasz,   i   syialty   pnłykasz      Pilch.    Sen.  krzyknie   cz.   dok..   Przekrzykiwać  cnntin.  fregu.,   przekrzy- 

Ust.  36ł    —   g    Gdy   się   nieco  zły   los   przekręcił.    Pokój  kuje  pr. ;   Dih.    prekrićeti ;   Sorab   \.   pscherjsclieżu,    \ind. 

do   kraju   zawitał  luby.   Zil>.    15,   o4  prekri/.hati,    predreti ,   ()revpiti  :    Boss.   nepenpHMaTb .   npo- 

'PliZEKRESlĆ  ,  l'RZEKREŚLIĆ  ,  'PRZEKRZEŚLIĆ,  f.  prze-  KpHKiiyTb  ,  iipoKpifiaib ,  iiepeKJHKarb,    nepcK.iHiiy  ,  iiepe- 

krzesi  cz,  dok.,  1'rzekrzesać  .   Przekrześlać   niedok.,  zama-  KJHKHsaTb.   saroeapHTb  ;    krzykiem   przegłosić,  libotfd/rcicił. 

zywać,  kancelować,    biirdiffrcidjtn ,  nii£(fłrci(tcn ;    Slav.  pri-  —  S/.czygieł    przekrzykuje.    Ritnial.  J.  .">  b.    odzywa    się 

cSrlili;   Croal.   izhriszali ;     Boss    ncpoMepKHyTb ,    nepciep-  krzykiem,   pokrzykuje   sobie   przez   czas 

TBTŁ,    uepeiepMHBaTb ,    qepHHTb,    HcicpuHTb,    noAtpHTb,  PRZEKRZYWIĆ, /".  przekrzywi  M.  JoA.,  Przekrzywiać  nierfoA. ; 
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Ros$.  nepeKpHBHTb ;    na  drugą  stronę  nakrzywić ,  zakrzy- 
wić przegiąć,  uiiifriimmcn ,  iimbeugen.  Cn.  Th. 

'PRZEKRZYZOWAC  cz.  dok.,  krzyż  przez  co  uczynić,  prze- 
żegnać krzyżem;  tiirdifrcii^Cll ,  frcitjenb  fefliien  ;  Cam.  pre- 
krisham  ;  Croat.  prekrisujem  ,  prekrisilszem  ;  Rag.  prikri- 
xiti ;  Bosn.  prikrrisliti ,  uciniti  krisg  na  sctogod ,  ucinili 
na  krrisg ;  /{os5.  nepeKpe.cTiiTŁ ,  nepcKpeuiHeaTt  (2.  prze- 
chrzcić). 
'  PRZEKSZTAŁCIĆ,  /.  prżekszta/ci  cz.  dok,  Przekszla^ować 
niedok.,  przeformować ,  przeobrażać,  ksztaJt  rzeczy  prze- 
mieniać ,  przeinaczyć,  przewierzgać ,  przerobić;  Vind. 
preberniti ,  predrugiti,  premenili,  prebrazhuvali ;  i"cc/. 
nepe>!jeHHTH ,  umftnlten,  iiniformen.  Fenixie,  co  cię  zwy- 
kła śmierć  skonem  odradzać ,  I  twą  starość  w  niszczą- 
cym zarzewiu  odmridzać ,  Co  się  cbutnie  w  zalotnym 
zagrzebasz  popiele,  Mając  zasię  ztąd  wyniść  w  przekształ- 
conym ciele.  Zab.  \5,  158.  kniaź.  Nimfa  przekształto- 
wana  w  muchę.  Toł.  Saiil.  109.  Wybrani  są  przekszał- 
towani  i  odmienieni  z  obrazu  Adamowego.  Fam.  J45. 
Kamienie  miotane  Ręką  Deukaliona  w  mężczyzny  prze- 
kszta/towane.  Olw.  Ow.  25.  Dubrzeby  byfo ,  gdybyś  We 
Pan  z  Lorensa  chciał  się  przekształcić  na  Erasta  feut.  5.  c, 
7.  Melainorphosis  ,  przekszlałtowanie,  odmienienie  kształ- 
tu. Macz.  Metaplasmus  .  przekszlałtowanie.  Urs.  Gr.  93. 
Mogący  być  przekształconym,  'przekształtny  (  yind.  pre- 
bernliu  ,  predrugliu,  premenliu ,  prebrazhliu).  Możność 
być  przekształconym  ,  'przekształtność  ;  Vmd.  prebernli- 
vost,  premenlirost,  predruglivost ,  bie  3?cniianBclbavfcit. 

PRZEKUŁ,  f.  przekuje  cz.  dok.,  Przekować  niedok.,  Prze- 
kowywać  frequ.  ;  Boh.  prekowali ,  prekowawati  ;  Slov. 
pfekowówiim  ;  Rag.  prikovatti,  prikivati;  Crtial.  prekovil- 
ti  ,  prekavam  ;  Ross.  npcKOBaib,  npOKOBbiBaTb  ,  nepcKO- 
BBTb,  nepeKOBUBaib  ;  g.  a)  Iransform.  kując  przemieniać; 
Ross.  HaBapiiTi,  HaBapucarb,  (cf.  nawarzyć);  Mmfc^mtcben. 
Pierwej  honor  za  cnotą  chodził  poufale.  Przekuli  w  stal 
wiek  złoty  piekielni  kowale.  A'ar.  Dz.  5,  127.  Talery 
przekowywa  na  monetę.  Siar.  Dw.  39.  Przekuły  Ross. 
naBapHbiu;  przekucie  HasapKa.  —  Transl.  fig.  l''rzeko- 
wać  kogo,  przerobić  go,  na  swoje  kopyto  przekabacić, 
przelać  go;  eiiicii  iimarbcitcii ,  iiinfttimieben ,  uingifPen,  aiif 
miberc  Śebaiifcii  briiiflcn.  —  g.  b)  Perpgend.  Przekuć, 
przebić,  przeniknąć;  biircŁfcIjmiebcn,  biiri^fc^lagen,  burd){)aiiCB , 
burt^Ijdnimern.  Kazał  srogie  skały  przekowywać ,  by  rze- 
kę od  miasta  do  miasta  prowadzić.  Star.  Poh.  C  2.  Prze- 
kował  ostre  karki  Hemu.  Tward.  \Yi.  60.  W  wieczór 
przekowałem  sobie  ścianę  ręką ,  i  wyszedłem.  5  Leop. 
Ezech.  •12,  7.  (przedłubałem.  1  Leop.).  Przekucie,  prze- 
bicie Ross.  npOKOBKB.  Nieprzekowany ,  nie  do  przeku- 
cia ,  uiibitrd^fdjlagbar.  Wrota  żelazne ,  i  nieprzekowane 
Wyłamał  snadnie  progi  śpiżane.  /  Kchan.  Ps.   102. 

PRZEKUKAC  cz.  dok.,  kukając  przekrzyczeć ,  mit  Sutfu(f'9Ju= 
fen  iibcrfireicn  ,  iibcrduJcn.  Nocna  gżegżołka  zawsze  dzien- 
ną przckuka.  Rys.  Ad.  50. 

PRZEKUP,  u,  m.;  Ross.  nepcKyn^Ł;  przekupowanie,  mały 
drobiazgowy  handel.  PRZEKUPIECTWO,  PRZEKUPSTWO, 
a,  n. ;  fio/i.  hokynafstwj ,  Sorab.l.  pźektipwarstwo  ;  Carn. 
prśkopilu  ;  ^iitfcrec  ,    Jr6belSV».     Przekupiectwo  ,    gdy  rze- 


czy kupujemy  na  'przedaj,  dla  gości,  którzy  nie  zawżdy 
na  targ  trafią.  Gost.  (Jor.  praef.  Petr.  Ek.  128.  Prze- 
kupstwo, gdy  śniadne  rzeczy  kupujemy  na  "przedaj.  Pelr. 
Ek.  127.  Dokąd  znak  zwykły  na  rynku  wystawień  bę- 
dzie, dotąd  na  przekup  nic  kupować  nie  mają  przeku- 
pnie. Szczeb.  Sax.  332.  — -  g"  Wszyscyśmy  jak  na  prze- 
kupię ,  przedajem ,  kupujem,  i  po  gospodach  się  włó- 
czymy. .S/(.  Dz.  357.  jak  na  targowisku ,  nne  mif  bcnt 
JrobellltarftC.  —  §.  Przel.up  ,  szachcrstwo,  podkupowanie, 
przekupowanie  nieuczciwe ;  Boh.  aiiplatck  ;  Bosn.  pod- 
michjanie,  mito  ,  <£ii)ai]m\} ,  ®cl)rtcl)CV^(iiibcI,  Scflet^jiiiia. 
Odebrać  to  macie,  co  przekupem  dostąpił  Adrast.  Jabł. 
Tel.  271.  Godności,  urzędy,  sprawiedliwość,  wszystko 
to  tam  szło  na  przekup.  Slas.  Num.  2,  123.  Niechaj 
sędziowie  nie  potępiają  niewinnych,  albo  też  bezkarnie 
nie  wypuszczają  winnych,  niechaj  przekup  albo  łaska, 
niechaj  nienawiść  lub  miłość  nic  ich  nie  wzrusza.  Kucz. 
Kai.  5,  198.  PRZEKUPIĆ,  f.  przekupi  cz.  dok.,  Prze- 
kuplać  niedok.,  Przekupować  contin.;  Boh.  pfekupowati, 
pfekaupiti ;  Sorub.  i.  pźekupuyu ;  Croat.  prekupujem ; 
Bosn.  prikupiti,  kupiti,  za  prikro  dati ;  (Vind.  prckiipzhali  > 
nad  to  na  kupę  zbieraćj  ;  Eccl.  npoKyn.imii;  Ross.  ne- 
penynHTb,  ncpcKynarb.  —  §.  1  aj  przed  drugiemi  za- 
kupić ,  oprfailfcii ,  auffiiiifcn.  Przckupniowie  na  drogi  za- 
biegając, u  tych,  co  żywność  do  miasta  wożą,  przeku- 
piwszy, na  rynku  zaś  jak  najdrożej  mogą  przedają.  VoL 
Leg.  5.  648.  Wielkie  jest  mnóstwo  przekupniów  ,  zwła- 
szcza w  przekupowaniu  dziesięcin.  Modrz.  Baz.  564.  — 
g.  Przekupić  co,  zbyt  drogo  kupić,  przepłacić;  ju  tDeilCt 
fnufcn,  liDcrjntllciI.  Tak  statki  leguminą  opatrzyć,  aby  w 
drodze  za  gotowe  pieniądze  nie  kupowano,  i  nie  szuka- 
no prowiantów,  których  abo  przekupić,  abo  nie  dosta- 
nie. Haur.  Ek.  171. —  b)  Przekupować  <  przekupniem  tiyć, 
z  przekupu  żyć;  ^otfcrn ,  CÓcfcrc^  trcibcii,  cauponari.  Cn. 
Th.,  Boh.  hokynarili;  Vind.  bragnaruvati ,  predkuplenu 
priedati,  kupzhlivati ;  Ross.  nepenpo4aTb ,  nepenpo4a«u- 
Baib  ,  nepeToproBaib  ,  nepeTopronuBaib ,  óapumaii-iaib. 
Stan  szlachecki  teraz  winem  przekupuje,  i  kupczy  pod 
pretextem  wolności  szlacheckiej.  Yol.  Leg.  3,  226.  et  5, 
366.  —  g.  2)  Przekucić  sędziego,  przedarować,  prze- 
nająć,  bcftcc^cn;  Carn  podmitim;  Yind  podinititi,  pomizhiti, 
naperku|)ili,  podmasati,  poinasati ;  Croat.  m\UU,  milim  (o6. 
Mycić  ,  mjto),  podmicbujem  ,  podmitenye  ,  zamitili ,  za- 
mitujem;  Hag.  mititi ,  podmititi ,  zamititi ;  Bosn.  mititi, 
zamititi,  datti  mito,  podmititi,  podsipati,  (ob.  Podsypać) ; 
Ross.  3a4apnTb,  aaaapuBaTb ,  yHJ4HTb,  3a4o6piiTb ,  sa- 
4a6pbiBaTb .  y406pHrb.  Złoto  przekupią,  warty  i  zamki 
otwiera.  Przyb.  Luz.  261.  PRZEKUPIEŃ,  pnia,  m.; 
Slov.  prekupnik;  Boh.  pfekupnjk,  hokinar,  hokynar; 
Sorab.  i.  pżckupnik;  Cum.  prekopz:  Vi7id.  prcdkupez, 
kupzhlivar,  bragnar,  tandlar,  (oh.  Tandeciarz);  CroaL 
prekupecz  ,  pretersecz  ,  podmititel ;  Bosn.  prikupitegl, 
priprodavac;  /i'a,9.  priprodSv;daz  ,  prodavalaz  ;  Ross.  nepe- 
KynmiiKt,  nepenpojaBCUt,  nepcToproBUiiiHb,  óapuiuHHKŁ; 
skupień,  przekupstwem  bawiący  się;  bcr  iM'Cfe ,  irćblcr, 
UnterMufler.  Przekupień  solny,  oh.  Prasoł.  Przekupień 
starych  rzeczy,    ob.  Wendetarz.     Przekupień    ludzi,    ob. 
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Ludokupiec ,  martauz.  —  Prou.  Przekupień  musi  klamae. 
Cn.  Ad.  941.  PRZEKUPKA,  i,  z.;  Boli.  pfekupnice  , 
hokinarka,  hokińa,  liokyne;  5/ot;.  prekupnica  ;  V'iłi(f.  kup- 
zblivarza ,  bragnarza,  tandlarza;  Croat.  filyarka ,  filarka, 
podinititelieza ;  Bosn.  priprodayalira  ;  Rag.  prodAvaliza  , 
priprodayaliza ;  Ross.  TOproBKa ,  óapuuiHima;  która  się 
przekupem  bawi,  bic  Jpiiiiiiti,  JróMcrinn;  (Oc(łer.  3ratfc|Ie= 
rinil).  (Malka  jego  przekupką  h\h ,  jarzyny  na  rynku 
przedawaJa.  Warg.  Wal.  95.  Już  to  i  przekupki  wie- 
dzą, Corycaeus  auscullauit.  Ulącz.  (baby  na  trecie  o  tym 
gadają).  Jak  przekupka  się  swarzy.  Cn.  Ad.  1114.  Le- 
dwiebv  sie  dudarzowi  albo  niewstydliwej  jakiej  przekupce 
na  tre"cie'to  zeszło.  Pim.  Kam.  105.  PRZEKUPMOWY, 
a,  e,  od  przekupnia,  JT^ódinii  = ,  ^5cfcr=;  Sorab.  \.  pze- 
kupczowe ,  pżekupne.  Handel  przewozowy  czyli  prze- 
kupniowy.  Pam.  85,   125,   cf   kramarski.      PRZEKUPNY, 

a,  e,  —  ie  aduerb.,  do  przekupienia,  bcjłcd^lic^.  Nieprze- 
kupny  EccI.  Hey.MUTHuii      Nieprzekupny  sędzia.   Teał.  45. 

b.  103.  W  sprawiedliwości  nieprzekupne  kwiaty  Przy- 
bierałem się,  jako  w  strój  bogaty.  CItrośc.  Job.  106. 
Przekupny  człowiek  Ross.  oOiipo.xa.  PRZEKUPSTWO,  ob. 
Przekup. 

PRZEKURZYĆ,  /.  przekurzy  cz.  dok.,  Przekurzać  7iiedok.; 
Sorab.  1.  pschekuriu ,  pschekurim;  (Yirid.  skuskuriti  < 
przepalić);  ./?o.ss.  npoKjpiiTt,  nepeK3'pnTb,  nepeKypuBaTb ; 
przekadzić ,  burd^raildjcrii.  Przekurzyć  izbę ,  zapaliwszy 
suche  jałowcowe  drzewo.  Krup.  5,  565.  —  Fig.  W  chwi- 
lę tę ,  przekurzoną  śrzonem  niespodzianym,  luard.  W. 
JJ.  2,  241.  przyprószoną,  licftreut,  bcftaitbt.  —  Transl. 
firj.  Urzędnik  żeby  sam  pierwej  rzecz,  którą  ma  do  rady 
podać,  przekurzył  i  przejrzał .  jak  ja  podawać.  Peir.  Pol. 
584.  t.  j.  przebiedz,  biirc^Iaufcn  cine  Sad)C.  Tylko  się 
przekurzył  w  nauce ,  trochę  się  pouczył;  leoiter  attigit. 
Macz    liznął,  szkosztował. 

PRZEKUTY,  'ab.  Przekuć. 

PItZEKWILA  się  ziemia,  abo  przekrzciwa ,  gornirz.,  gdy 
w  ciąglicy  abo  też  w  miękisku  pokazuje  .•^ię  kolor  od 
powierzchownego  odmieuTiy.  Os.  Z''l.  X'2.  bie  Grjabcr  ntl= 
bert  bic  gorbe,  ge6t  in  cnie.anbcre  gorbe  iibcr. 

*PRZEK\V.A(J.\  ,  oh.  Śrzodwaga. 

PRZEKWAS.  u,  ł/l.,  Przekwasy,  ciała,  które  sa  przesyco- 
ne kwas<.rMfj..m.  Śnind  Chfm  197.  A^.  Pak  6,  320, 
ubfifaurc  Sorpcr.  PRZEKWASIĆ,  f.  przekwasi  ci.  duk. ; 
(Biih  prokwasyti  przcmarnować) ;  Viiid.  vkifali  ,  skifati  , 
prfkifati  ■  Ross.  ncpcKsacuTb,  nepeKKauiHearb ,  npoHBa- 
CHTb;  kwasem  zbytecznie  i)rzeprawić,  ubcrifiucm ,  buri^< 
fducrit.  Clileb  bardzo  przekwaszony ,  najmniej  nie  tuczy. 
Cresc.  159.  Przekwaszenie  ,  siiperozygenalio ,  proces, 
przez  który  ciała  z  większą  się  ilością  kwasorodu  łączą , 
niż  do  ich  nasycenia  potrzeba.  Sniad.  Clifin.  197.  tai 
Uebfrfńiiern,  bie  nebcrfńucrung.  PRZEKWAŚNY,  bardzo 
kraśny,  librrfniifr;  Ross.  npeKHCJUtt. 

PRZKKWINTAIIZ,  a,  m  ,  przducracz  ,  dclikatniś,  wytwornic 
pieszrzoncgo  gustu ;  cin  belifatcr  2Wcii((i),  ciii  ''Sllifln,  JaMcr. 
Nifprzekwiiitarz  ,  niewymyślny  w  jeilzeniu.  Wfod.  —  'i. 
Z  nieijo  przi'k»iiilaiz,   wnet  słowo  wyszpoci.  /1/6   z  Wnj    17. 

przedrwiwacz,  eiii  ffiottflauber,  ©ilbenftei^er.    PRZEKWIN- 


TNY plur.,  PRZEKWINTOWANIE ,  ia ,  ;i. ,  zbytnia  wy- 
tworność,  przesadzenie  pieszczone;  Sclicotcffc,  ubcttric= 
bcnc  gcinbcit  bc§  ©cfdiniarfei ,  31""^^.  Zbytnie  wydwarza- 
nie ,  abo  jak  białegłowy  zowią,  przekwinty ,  śmiech  za 
sobą  ciągną.  Gorn.  Dw.  158.  Modna  żonka,  po  tych 
wszystkich  przekwintacli ,  czasem  z  hajdukiem  uciecze. 
Opal.  Sal.  39.  Dicleria ,  naśmiewstwa  ,  przekwintowanie, 
uszczypliwe  przymówki.  Mącz.  ©tic^clrcbcti ,  Spottrcbcii. — 
§.  1  wrona  ma  przekwinty,  to  ścierwik ,  to  żółwik, 
Zjadłszy  choć  bez  serwetki ,  kracze,  że  nie  słowik.  Bielaw. 
Myśl.  E  i.  PHZEKWINTOWAĆ,  -ał,  -uje,  med.  niedoL, 
zbytnie  przebierać,  przebarszczać ,  przesadzać;  itińdcln , 
tabcln,  iibcrmdpig  belicat  tliiin.  Doma  lada  co  zje,  u  lu- 
dzi przekwintuje.  Cn.  Ad.  198.  —  Przekwintować  się  re~ 
cipr..,  n.  p.  Pastuch  oborny  nie  tak  się  musi  z  paszą , 
jak  owczarz,  przekwintować.  Haur.  Ek.  178.  —  g.  Gan- 
nilu  aliijuem  inr.essere ;  nagabać  ,  nazywać  kogo  abo  prze- 
kwintować sobie  przeciwko  komu.  Macz.  przeszydzać  z 
kogo ,  cincn  scrfpottcn.  Gdy  chudak  pana  daruje ,  dyabeł 
z  mego  przekwintuje.  Rys.  Ad.  16. 

FRZEKWITN./^Ć .  przekwitł,  f.  przekwitnie  med.  dok..  Przc- 
kwitać  niedok.,  czas  niejaki  kwitnąc  przetrwać,  blirc^blU' 
^eit ;  Broat.  preczvetujem ;  Dal.  proczvitam  ;  Bosn.  pro- 
cvasti ,  procyjetati ;  Ross.  npouBtcTH ,  npouBtraTb.  Ża- 
łuję że  mój  przekwitł  marnie  maj  zielony.  Kulig.  Her. 
121.  —  Eljloresco,  "wiclmi  kwitnę,  przekwilam ,  rozkwi- 
tam się.  Ma_cz.  nufbliibcn. 

PRZELAĆ ,  /.  przeleje  «.,  dok. ,  Przelewać  niedok. ;  Boh. 
prelit,  preljwati ,  proliti ,  proljwati;  Sorab.  1.  pżchliwam, 
pżohliyu;  Sorab.  2.  pschelasch ;  Yind.  skuslili  ,  preiiti, 
preluati,  prelijati ;  ^'roa^  prelevam  ;  /?aj.  prilitti ,  priljee- 
vam  ;  Bosn.  prditti ,  prilivali ,  prolitti,  proliuati  ;  Ross. 
npo.iiiTb ,  npo.iiiBaTb,  nepe.iiiTb,  nepe.iHBaib;  g.  1)  irans- 
fund.  przelewać  co  w  inszy  statek,  przetaczać,  zlewać; 
umgifgcii ,  in  cin  anbcrc§  ©cfdp  fc^iittcii.  Byś  morza  łyżką 
nie  przelewał  w  dołek.  Mon.  71,  48.  —  Fig.  Tcmi  sło- 
wy swój  zapał  Wszystkim  w  piersi  przelał.  Dmoch.  II.  2. 
8.  (udzielił).  —  §.  Przelewać  kruszcowego  co ,  przeta- 
piać; umjdjmcljcn ,  umgicPcn.  Już  ściany  odzierają  z  ryn- 
sztunków, nawet  co  okrywa  Kośi-ioły  i  ołtarze  złoto 
Mars  przelewa.  Uslrz.  Troi.  126.  (obraca  na  narzędzie 
wojenne,  cf.  przekuć).  Transl.  fig.  W  przeciągu  lat  kilku- 
dziesiąt  jiTzelałby  się  stan  miejski  w  szlachecki.    Ust.  Konst. 

1.  109.  przemieniłby  się,  przeszedłby;  flĄ  Bcrroailbcln  , 
fibcrgcbcn  in  ctmaś.  Naród  Turecki  musi  upadać ,  póki 
albo  monarcha  obcy  nie  podbije  go,  albo  w  nim  jaki 
Piotr  nie  powstanie,  któryby  go  przelewał.  Barn.  83,  2, 
160.  (przekształcił,  przeformował).  Dawali  im  dobra 
swoje,    przelewając  na  nich  prawo  własności.    Nar.   Hst. 

2,  294.  przenosząc,  zdając  na  nich,  fcin  9Jc4t  aiif  cincn 
anbcrn  iibcrtragcn.  —  §.  2)  Abundant.  Przelewać,  prze- 
pełniać; iibcrgicPcn,  iibcrfrtjuttcn.  Pod  miarą  lać,  aby  nie 
były  przelane,  ani  też  nie  dolane.  Cresc.  34 L  Przelać 
się,  Ecrl.  npeiiSjiiniicH,  npcii3.iHBaTiica ;  (Sorab.  i.  pze- 
hliwam  szo  opływam,  jiżehliwacżne ,  zbotni  zbytni).  — 
g.  Przelewać  krew'  .  rozlewać.  Cn.  Th.  948.  3?lnt  9Cr< 
flicPen.  —    g.  Przelewać  przez  co,   burc^gic^cn,   biirĄ    ct» 
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mai  gic^en.  —  Fig.  Utrącam  ,  przez  gardJo  prielewain , 
defrigo,   bona  decoquo ,   bur(^   bic   Sc^lc  ja^fll. 

PRZEŁADOWAĆ,  f.  przeładuje  c;.  dok>.  Przeładowywać 
cz^iioti,  zbytnie  ciężarami  obładować,  libcrlabcn  ,  Jit  febt 
bfpacfcii ;  Yind.  prebafali,  prenabafati  ,  prelesbati ;  Jioss. 
3arpy3HTb  ,  sarpyłKaib ,  HaKpyiHTb ,  naKpyiiiiBaib ,  nepe- 
rpy3HTb  ,  HcpcrpyjKaib  ,  nepcrpyHtiiDaTb.  Wielbłąd  ,  gdy 
się  przeładowanym  być  czuje,  wstać  nie  chce.  Opal.  iiat. 
11.  Źle  gdy  łódkę  przeładują,  bo  utonie;  ale  tez  gdy 
mało  nabiorą,  bo  ją  wiatr  popędzi,  gdzie  clice.  Sk.  Zi/w. 
251.  Przeładowany  okręt  na  dno  tonie.  Past.  Fid.  261. 
Ładunek  ma  być  według  pruporcyi  statków  i  wody,  nie 
przeładowywać  ,  aby  często  gęsiami  me  częstować  tlisów. 
Haur.  Ek.  171.  Przeładowanie,  V(;ii/.  pretesha,  napo- 
tesha  ,  pretOYor ,  napost ,  fitnost;  Ross.  sarpyaiKa  ,  aa  ■ 
rpywenie  (ob.  Zagrążyć),  neperpyaKa.  —  Tiansl.  Prze- 
ładowany długami.  Pilch.  Sali.  52.  zbytnie  obciążony, 
mit  S(J)iilbcil  iilicrlabcn.  Król  się  boi ,  zęby  poddanych 
w  dań  nie  przeładował.  Jabł.  Tel.  110.  Przeładować 
żołądek.  Perz.  Cyr.  5,  207.  przepełnić,  bcil  SRiigeii  :if)cr= 
labcn.  Wymioty  zbawiennemi  bywają  w  przeładowaniu 
żołądka.  Pen.  Lek.  219.  —  §  Absolute :  Przeładować, 
zbylkować,  miarkę  przebierać,  przesadzać;  f:6ct  bie  (sĄllltr 
Ifaucn,  511  oicl  t()i:n  ,  ju  tceit  gcljcii.  I  dobrym  przeładuje, 
kto  go  zbyt  zażywa.  Min.  figi.  4,  212.  W  człowieczym 
ciele,  skoro  która  wilgotność  przeładuje  i  z  miary  swej 
wyjdzie ,  choroba  następuje.  Gorn.  Wi.  T  5.  Zwierzchni 
pan ,  gdy  przeładuje ,  a  staje  się  tyranem ,  panowanie 
jego  upaść  musi,  Gurn.  \Vi.  Lob.  Przeładowaliście 
pan«wie  Polacy,  ib.  L  5.  Musi  ani  z  tej ,  ani  z  owej 
strony  nie  przeładować,  ale  ugadzać  w  jakiś  pośrzodek. 
Gorn.  Dw.  250.  Hvperbole  moglibyśmy  nazwać  przeła- 
dowaniem; bo  la  figura  przechodzi  miarę.  Gorn.  Sen. 
555,  oh.  Przesada.  —  §.  Przeładować  /.  statku  na  sta- 
tek, z  wozu  na  wóz,  umlabcil.  Przeładowanie,  \)Ci,^  Unt' 
labcii ;  Ross.  nepcK^ia^na. 

PRZEŁAJ,  ia  et  u,  m.,  PRZYŁ.U,  n.  p.  Niedbale  i  jakoby  z 
przyłaja  czynić,  kiedy  owo  komu  nałają  i  przyłają.  Vetr. 
Et.  120.  od  ręki,  byle  zbyć,  lekko;  obcu  Iiin ,  iipit  bcv 
gauft  rocg  —  g.  Przełaj,  zabieżenie  ,  zaskoczenie,  prze- 
cięcie komu  drogi ;  '^c^i  Jlbfdjticibcn  bcS  SScgca ,  ber  Som- 
miitlication.  Rozstawiam  sieci  ,  biegając  po  gaju ,  Z  kló- 
regobym  sarn  nagnała  przełaju.  Chreśr.  Ow.  42.  Pod 
Brunduzyum  na  końcu  ulęga,  W  miejscu  od  wszego 
bezpiecznym  przełaju.  Chrosc.  Luk.  58.  (od  obskoczenia). 
Propontyda  w  małej  dość  gardzieli  Euiyn  przepuszcza 
do  morskich  przeł,ijów.  ib.  519.  (przesmyków).  Nie  zgo- 
ła', nie  jawnie  się  kuszą,  ale  fortelem  z  'przyłaje  bitwę 
stacz,".ją.  Kosi.  Lor.  155  b.  Łaski  w  Trębowli  z  ludźmi 
zostawiony.  Pod  Janowem  stał  Bogusz  na  przełaju.  Jabi. 
Buk.  F  3  b.  —  §.  Na  przełaj,  na  łeb  na  szyję,  na  zła- 
maną szyję ,  Cd  żywo ,  ubcr  i)i[li  liitb  flopf.  Gdzie  pro- 
ściejszą  drogę  sobie  oczę ,  Na  przełaj  skocze.  Bardz. 
Trag.  124.  Ze  mną  niech  kto  na  koń  wsiada  Na  prze- 
łaj do  obozu.  Pot.  Pocz.  256.  Już  chcą  na  przełaj  wy- 
paść, niemasz  kędy,  Bo  ich  blokauzy  obstąpili  wszędy. 
Dialob.  Odm.  45.  Skoczą  na  przełaj  tłumem  Tatarowie, 
SItmruk  Linitio  wyi.  t.  Tom  l\. 


I  za  przeprawą  z  boku  się  odkryli.  Jabl.  Buk.  II  2.  — 
§.  On  się  obaczywszy,  dopieroż  z  'przełaje  Imie  sie  z  nim 
targować.  Prot.  Jat.  25  6.  Skąpy  jałmużny  nie  da  ,  choć 
z  'przełaje.  Prot.  Jat.  4.  Odszczepieńcy  i  z  tejże  strony 
i  z  tegoż  kąta.  jako  z  'przełaje,  do  tej  owczarni  wstępują. 
W.  Post.  W.  445.  Kto  się  chce  podziwować ,  a  patrzeć 
z  'przełaje.  Jeśli  w  którym  zwierzęciu  takie  obyczaje. 
Bej.  Wiz.  50.  Napadli  na  nie  gwałtownie  z  'przyłaje. 
hmil.  Spil.  Bib.  Z  'przełaje  upatrzywszy  go ,  znać 
mu  wolą  dała  słów  niewielą.  /.'fcc.  Ow.  214.  procul, 
z  daleka ,  aii'5  ber  Scme.  Jeden  drugiego  morduje ,  oba 
razem  zgina  ,  a  trzeciemu  ,  który  z  przełaja  patrzał ,  w  rę- 
ce się  dostają.  Pudiu.  Wrnż.  58.  Sylla,  bacząc  serca  nie- 
chętne onej  wielkiej  zgr.ijc  Byccrzów  swych,  kopią  por- 
wawszy, z  'przyłaje  mówił.  Papr.   Pr.  Bib. 

PRZEŁAKOCIĆ,  'f.  przełakoci  ci.  dok,  Przełakotać  medok.. 
przełakotiije  pr.  eonl ,  na  łakotkach  przemarnować ,  prze- 
jeść, Deriia[(|cn.  Tr.;  Boh.  promisati  ;  Yind.  salisati ,  sa- 
polisati,  sajeduvati ,  sagerluyali,  sapomumluyati  ,  sapo- 
sladkiirituyati ;  Hoss.  iipo.iaKOMiiTh,  'PRZEŁAKOTNIK  ,  a, 
m.  ;    Yind.  sajediiyauz,   sai;i>rluyauz,   bcr  5]criiaf(^cr. 

PRZEŁ.4MAĆ,  "PRZEŁO.MIC,  f.  przełamie,  przełomi  cz. 
dok,  przełamuje  pr.,  I'rzełamywać  frequ;  Boh.  pfelamati, 
prelomiti  ,  prelamowati,  prolomiti,  prolamati,  prolamo- 
wati ,  [iroboriti;  Slov.  protomiti,  (predfomiti  pracjingcre)  ; 
Sorab.  1.  pżelamacź,  pżewamam  ;  Yind.  prelomiti,  skus- 
lomili,  skusprelomiti  ;  S:av.  et  Bosa.  prilomiti ;  Croai. 
prelamlyujem,  izprelamam  ,  izprchinati ;  Rug.  [irilomitti, 
prilaaniam ;  Ros'i.  nepejOMHTb,  nepcja.iibiBaTb,  iipo.iOMHTb, 
npo.iaHUBarb ;  §.  a)  łamiąc  rozdzielić,  rozłainać  ;  blirdjbrC' 
[feeit ,  Ciitjiuei)  brcdjeil.  Przełamać  laskę.  Tr.  Lód  przeła- 
mać ,  ba«  Gii  brccbcn.  Konarski  bid  przełamał.  Mon  65, 
255.  (drogę  utorował).  Roję  sie  ,  żeby  chodząc  ,  w  pół 
się  Tiie  przełamała.  Teat.  10,  59.  Mojżesz  opokę  rózgą 
mógł  przełoniić.  W.  Post.  YV.  598.  (otworzyć,  że  woda 
wyprysła;  cf.  "cudopretyl.  Nieprzełarnany,  nieprzełomio- 
ny,  nieprzełomny,  nie  do  przełamania,  niezłomny;  Boss. 
Hcnpo.ioiiHbiii ,  iiujerbrcdiliar ,  miiiirdilircdjbar.  Nieprzełama- 
na  z  miedzi  blacha  go  pokrywa.  Dmoch.  U.  2,  54.  Nie- 
przelomane  jest  to  męstwo  ,  które  ostatnia  potrzeba  wy- 
ciska. Pilch.  Sen.  iask.  45.  Narody,  których  potęga 
zdała  się  być  nigdy  nie  przołomiona,  już  dzisiaj  są  znie- 
sione. Zach.  Kai.  1,  152.  Zasłania  piersi  swoje  tarczą 
nieprzełomną.  Dmoch.  U.  2,  217.  W  rękach  Nestora 
błyszczy  nieprzełomną  pika.  th.  2,  59.  Tym  głosem  do- 
dał Neptun  do  boju  ochoty,  Nieprzełomne  się  garną  do 
Ajaxów  roty.  ib.  2,  7.  Rozumie,  że  moc  jego  nieprze- 
łomną. Janusz.  Oksz.  D  5.  Mur  nieprzełomny.  Bzów. 
Boi.  pr.  Nieprzełomanie ,  nieprzełomnie  adverb.,  n.  p. 
W  równej  zawsze  mierze  moc  nieprzełomanie  trwałą 
dziedziczy.  Pilch.  Sen.  list.  2,  249.  Siibst.  Nieprzełomność, 
Uiiburci)bred;li(^fcit,  n.  p.  Spróbowano  teraz  narodu  nasze- 
go siłe  i  nieprzełomność.  Swad.  1,  12.  —  Przełamanie, 
rtdio  ,"  przełamywanie  bni  3crlired|Cll ,  SurĄbrctijen  ;  prze- 
łamanie, przełom,  miejsce,  gdzie  co  przełamano,  bet 
1)\nijbxnA}.  Tygle,  gdy  z  ognia  wyszły,  w  przełamaniu 
były  białe.   Ton.  85.     Spojrzawszy    na    przełamanie,    to 
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każde  śkJo  pokazuje  się  być  gfatlkie.  ib.  179.  —  g.  Transl. 
Pi-zeJomić  prawo  =  zgwałcić  ,  przestąpić  ,  ciii  ©efcC;  Iircdicn. 
ŚniiaJ  i  lo  prawo  przeJomić.  ^SA".  Aa:-.  47.  Jcślić  się 
przyda,  to  święte  przymierze  znowu  |)rzefninić.  W.  Post. 
W.  540.  Wkrótce  się  przekonacie ,  czym  prawdę  prze- 
gania}; Lecz  nie!  sami  ujrzycie,  żem  w  niczym  nie  skła- 
mał. Dmuch.  U.  268.  —  J.  Przełomać  ,  przezwyciężać, 
górę  brać;  Dcliieflen ,  iil'crn)ńltiijcn.  Nie  masz  takiej  tru- 
dności ,  którejby  •jiilnnść  hidzka  nie  przełomiła.  /V/r.  Ek. 
dtd.  Wszystko  stałością  przeł;rmać  starali  się.  Usl.  Koiisl. 
1,  69.  Za  przewodnika  mając  rozum  r/adki.  Umieją 
wszelkie  wrijen  przełamać  przyp^idki.  Hor.  2,  221.  Na- 
łóg zadawniony  prziłiimać.  hius:.  Pud.  2,  5'.l.  Wprawcie 
dziatki  w  przełamanie  namiętności.  Bals.  Niedz.  i,  66. 
To  jest  cnota,  gniew  przełamać,  i  w  przykrościach  pa- 
miętać, żeśmy  ludzie.  Sini.  Qu.  190.  Przefomił  ich  mo- 
wami ,  i  niedopuścił  im  powstać  na  pomazańca.  W.  i 
Beg.  24,  8.  Żadna  mu  męka  straszną  nie  była,  która- 
by  serce  jego  przełomać  mogła.  Sk.  Zijw.  i,  24,  (wzru- 
szyć ,  poruszyćj.  Wotowaniem  i  świadectwem  jego  prze- 
łomiony,  jechał  na  wygnanie.  Warg.  Wal.  118.  (prze- 
konany/. Wielce  się  w  tym  przełamał  samego ,  i  zwy- 
ciężywszy gniew  swój,  postępował  z  wielką  łagodnością 
Uslrz.  Kruc.  2 ,    89.     Na    reszcie   przełamuje    się ,   tłumi 

łkania,  i  tak  dalej  mówi Slas.  Niim.  2,  li.  Nieprze- 

łamany,  niezwyciężny,  nie  przerobisz  go  ,  nie  przekonasz, 
nie  prze|)rzesz ,  nie  wzruszysz,  nie  poruszysz,  oiioka, 
skała ;  iiii&cmcglid) ,  uiicrfdjuttciiid;.  Co  u  siebie  raz  po- 
stanowił, to  z  nieprzełamanem  wykonywał  sercem.  Zab. 
4,  9.  Weg.  Pacyeniki  w  zdaniach  i  nałogach  swoich 
nicprzełamanemi  były.  Perz.  /.ek.  85.  Nieprzflamany  ża- 
dnym faworem  umysł.  Nur.  Tac.  2,  514.  Jagiełło  wyro- 
zumiawszy Witołda  nieprzcłomiony  umysł,  posiał  do  pa- 
pieża, aby  korony  nie  dał  do  Litwy.  iSlnjjk.  551.  Czło- 
wiek twardy,  nieprzełamany  dla  zbytku  cnoty.  Teal.  49. 
fc,  29.  (nieużyty,  kamień;  Kato).  Był  Mojżesz  w  pracy 
nieprzełamany,  cały  dzień  nie  jedząc  siedział  na  sądach. 
Sk.  Zyti'.  555  b.  —  g".  Drażnili  boga  sprawami  swemi , 
i  przełomiło  się  na  nie  karanie.  Budn.  Ps.  106,  29.  (  obu- 
rzyła się  na  nie  plaga.  Bibl.  Gd.}.  —  §'.  Dobrodziej- 
stwa Lcszkowe  przcłomić  tego  na  szlachcie  Sandomir- 
skiej  nie  mogły,  aby  nienawiść  złożyła,  lirom.  290 :  {non 
poliiit  finr.i  beneficiis  ,  cf  przewieść  ,  wymódz).  —  j^.  b") 
Ewanielie  na  wiersz  Polski  przelomiwszy ,  do  druku  po- 
dać chciałem.  Falib.  U  5.  (z  trudnością  przerobiwszy, 
przełożywszy  wierszem).  PRZEŁAMACZ,  a,  m.,  który 
co  iirzrł.imuje,  ter  T)iird)t'rc(i)cr ;  Ymd.  prelomnik. 

PRZF.LA.ML.   PHZEL.i\NV,   ab.   Przelać. 

PRZELASKAWY,  a,  e,  bardzo  łaskawy,  litcrgtidMfl.  O  bó- 
stwo przełaskawe,  o  dni  nader  święte.  Bard:-.   Trag.  117. 

PRZELATAĆ,  ob  Przelecieć.  PRZELATAĆ,  ob.  Łatać.  PR/.E- 
ŁAWIAĆ,  ob.  Przełowić. 

PRZELAXOWAC  cz.  dok.,  przeczyścić  żołądek  ;  Boss.  npo- 
c^aOiiTb,  larircn,  Ql'fu|ircn.  Kto  się  zbytecznie  przela.\o- 
wał.   len   sie   osłabił.    1'crz.    Lek.   257. 

PRZEŁAZ,  u,m.,  PRZEŁAZEK  ,  zku,  m..  dem. ;  (Cnrn.  pręlas  ; 
Hoss.    ucferdiT, ,   npoiasi,    iaaea ,    BUJaaŁ,    (npoiasŁ, 


npojasa  ćwik,  chytrzec,  przebiegły);  przcłazienie,  miej- 
sce przełazienia ;  ttai  Uclicrfric^fn ,  Jiiird)fric(^cit ,  ber  Crt, 
wo  man  ubcr  cincn  ^aim  ubcrftciflt.  Ogrodzenie  z  ciernia 
przełazu  zatrudni,  htuk.  Rośl.  i,  60.  Ostrężyny  drzewko 
w  płot  jest  bardzo  godne  dla  przełazów.  Cresc.  472. 
Przełazy  zakładać.  Cresc.  40.  (ławki  do  przełazienia  pło- 
tu). Z  worem  spadł  na  łeb  z  przełazku ,  gdv  przez 
płot  z  nim  lezie.  Pot.  Jow.  28.  PRZEŁAŻĘ ,  ob.  Przeleżć. 

1.  l'RZELEClC, /".  przeleci  cz.  dok.,  Przelecać  niedok  ,  bardzo 
polecać,  fclir  empfc^Icn,  rccommanbirni.  Im  więcej  on  jej 
się  przelecał,  tym  więcej  go  nie  rada  widziała.  Pelr. 
Hor.  2,  F  4  b.  —  ^.  Remitent  może  wexel  sobie  służący 
na  kogo  inszego  indorsować,  t.  j.  przelecić  go  komu  in- 
nemu ku  odebraniu  pieniędzy.  \ol.  Leg.  8,  195.  prze- 
kazać, przelewać  na  drugiego,  einem  aiibcni  jiif(^vci&cii , 
anf  ibn  iikrtrngcn. 

2.  PRZELECIĆ  cz.  dok,  letnym  uczynić,  przygrzać,  Iciu  madjcn, 
ubcrfdilaijcn  ma4'cii. 

5.  PRZELECIEC  ,  przeleciał,  f.  przeleci  inter.  dok.,  Przelatać 
niedok.,  przelatuje  coniin.,  Przelatywać  frequ. ;  Boh.  prc- 
leteti,  proletcti,  prolitowati;  Sorab.  i.  pźelecżicź,  pżele- 
tźu  ;  Yntd.  prcleteli ,  prelietati ,  skusleteti ,  skulietati , 
zhriesletiti ,  zhrieslietati ;  Hag.  proleijetli ,  proljetati ,  pri- 
leljelti ,  prikoletjctti ;  Dosn.  proletiti,  raimoletiti;  Ross. 
nptacrtTb  ,  Hpojeiaib,  nepeópusraifc ,  npoTocaib  ,  nepe- 
.leitib  ,  nepc.iCTbiBaTb  ;  lecąc  miejsce  jakie  przebyć,  prze- 
biedz,  pr.  et  tr.,  biirdiflictjcii ,  biirdicilfii.  Tak  prędko  le- 
dwie ptak  przeleci,  faszk.  Dz.  17  Ptaka,  który  po  po- 
wietrzu przelatuje,  najmniej  nicmasz  znaku  na  powietrzu 
jego  latania.  6'//.  Post.  256.  Kto  pszczoły  albo  ptaki 
chowa,  tedy  poty  jego  są  ,  póki  przez  ulicę  albo  przez 
płot  nic  przelecą;  a  skoro  przelecą,  już  ich  gonić  nie 
może.  Co  rozumieć  masz  o  tych  pszczołach ,  które  z 
ułów,  jako  i  które  z  barci  wylatują;  bo  zkądkoKvick  wy- 
lecą, tedy  kto  je  pierwej  zamknie,  jego  będą.  Szczerb. 
Sax.  540.  f  Prov.  Yiiid.  Muha  katira  pcrleti ,  huishi  pi- 
kni>  mucha,  która  przelatuje,  gorzej  gryzie).  Promfenie 
słoneczne  minuty  tylko  potrzebują  do  przelecenia  dwóch 
milionów  mil.  Łe.tk.  2,  55.  Musiałem  przelecieć  mil  40 
we  12  godzinach.  Teut.  41.  c,  510.  W  dziesięciu  go- 
dzinach 56,000  kroków  wozem  przeleciał.  Siem.  Cyc.  24. 
Dziwaczne  myśli,  które  ci  czasem  przez  głowę  przelatu- 
ją. Tent.  55.  (/,  87.  —  Przelecieć  z  miejsca  na  miejsce, 
BOH  eiiicm  Crtc  jum  niibeni  ^criibcr  fliegcii.  Ptak  chcąc  so- 
bie odmienić  pierwsze  lata ,  Za  słońcem  z  swojćj  ziemi 
do  cudzej  przelata.  Tot.  Saut.  84.  Niestateczny  motyl 
z  róży  na  różę  przelatuje.  Weg.  Murm.  1  ,  57.  Motyl 
słodyczą  [lodsycony,  z  kwiatku  przelata  na  kwiatek.  Teat. 
42.  c,  56.  Pierwszy  grot  rzuca  Fegi ,  ale  raz  był  myl- 
ny, Bo  nad  ramie  bez  szwanku  przeleciał  grot  silny. 
Dmoch.  II.  111.  flp(i  bnriilicr  tBC(].  —  §.  Przelatywać  się, 
latać  sobie;  bmiili  flicflcii,  ^cnim  finttfni;  Ross.  iiopxHyTb, 
nopxaTb.  Nie  raz  chcę  się  przelecieć ,  skrzydełka  roz- 
puszczam. Lecz  widząc  szczupłość  miejsca  znowu  one 
spuszczam.  Toi.  Saut.  69.  Yoltlo ,  ustawicznie  latam,  i 
tam  i  sam  przelatam.  Mąa  Nie  na  jednym  powietrzu 
ptak  się  przeiatywa,  Ani  też  w  jednej  wodzie  rybka  so- 
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bie  p/ywa.  Zab.  9 ,  202.  Koss.  Krogulca  z  rf  ki  czasem 
na  przelatanie  puszczaj.   Ctcsc.  Gi7.  (na  przelatywanie  się). 

PRZELECZYC  cz.  dok.,  lecząc  przebyć,  przetrwać,  burc^= 
ciirireti ;  Hoss.  npo.it<iiiTb ,  npo.it-iiiBaio. 

PRZELEUWIE  adutrh.,  n.  p.  Ledwie  przeledwie  wyperswa- 
dowaJem  im.  Mon.  71,  109.  z  wielką  biedą,  trudnością, 
mit  grijptcr  3Jptb. 

PRZELEGAĆ,  ob.  Przeleżeć.  PRZELEGŁOŚĆ,  źci,  I,  prze- 
strzeń, bie  StfCffe,  bic  2Bcttc,  ber  3ii'ilrfK"™i™-  Okropna 
miedzy  niebem  a  ziemią  przeleglość.  Ossol.  Sen.  28. 
PRZELEGŁY  ,  a  .  e  ,  śrzodkujacy,  przegradzający,  bnrjlin^ 
fdjcit  l'Cfinblii).  W  dniaeb  przcległych  między  przyspo- 
sobieniein  a  zabiciem  swoim.  Nur.    Tac.  o,  51. 

PRZELĘKN..\(X  PRZEL.\UZ ,  f.  przelęknie  cz  jednll.  Przolę- 
kać  niedok.  ;  —  "g.  przestraszyć  kogo ,  citlCIl  ill  ©dłrfcfcii 
fc^Cil ,  i^ii  erfdjfCtfcn.  Przeląkł  mie.  Tr.  Przelękniony,  prze- 
lękły, crft^rotfcii.  Zatrwożeni  jesteśmy  niebezpieczeństwem, 
którego  się  boimy,  przelęknieni  niebezpieczeństwem ,  któ- 
regośmy nie  postrzegając  uszli  cali ,  przerażeni  niebezpie- 
czeństwem przytomnym.  Pam.  Warsi.  1,  50.  Nieme.  Stró- 
że grobu,  wielkie  przerażenie  Na  sercacb  mieli.  Tak  że 
się  stawszy  jakoby  martwcmi ,  Leżeli  długo  przelękli  na 
ziemi.  Odym.  Sw.  2  ,  LIZ.  Przelękły  wędrownik ,  pory- 
wa się  rączo.  1'rzijb.  Ab.  185.  Nieprzelękły,  nie  do  prze- 
straszenia, llllcr|'d}Vctf['ar.  Nieprzelekłego  dowód  jasny  mę- 
stwa Jest  pracą  dostanego  cny  owoc  zwycięstwa.  Zab.  5, 
452.  Przelęknąć  się,  przestraszyć  się,  przeżasnąc^,  się ; 
crfc^rcifctt ,  in  iec^rctfeu  gcrat^cii;  Bob.  zhrozyti  se;  Yind. 
fe  Ystrafhiti,  prestrafbiti ;  Hoss.  nepenyraTŁCH ,  iicnjTaTb- 
Cfl,  HcnyscaTbca,  nepeipycuTbca ,  Topontib,  (ef.  trup, 
cf.  stropić  się).  Postrzeglszy  to,  przelękli  się  srodze  tego 
niebezpieczeństwa.  Uslrz.  Krue.  5,  112.  Ujrzał  czart  na 
niej  jakiś  znak ,  na  który  się  przelęknąć  musiał.  Sk.  Zyw. 
2,  209.  Nie  tylko  sie  bynajmniej  śmierci  nie  przeląkł, 
ale  pana  o  nią  prosił.  Dirk.  Sk.  .1  2.  Przclęknienie  się  , 
przeleknienie  ;  Uok.  auźas;  Hoss.  Hcnyra,  iicnyraHie,  baś  6v= 
fdjrccfcii,  Der  ©c^rorf.  Przeleknienie,  n^gła  trwoga,  przez  ude- 
rzenie zmysłów  przedmiotem  nadzwyczajnym,  lub  zdającym 
sie  grozić  niebezpieczeństwem.  Fam.  Warsz.  1,  28.  Nieme. 

PRZELEW,  u,  m..  PRZELEWEK,  wku,  m.,  dem.,  przele- 
wanie, iiai  UelicrflicPeti ,  Umoicpcii,  ^SiToicpcii ;  Boh.  prole- 
■wanj ,  prolitj  krwe;  Ross.  nepc.iUTic ,  nepcjHBKa ,  nepe- 
JHBaHJe,  (npo.iHB'B  cieśnina  morska;  Ecd.  iipo.iHBa  ujście 
rzeki).  Gdy  bok  już  czółna  nurza  się  w  przelewie ,  Drugi 
wał  dźwignie,  i  nie  dał  zaciekać.  Ckrośe.  Luk.  161.  — 
Transl.  Przelewek,  przekwintowanie,  zbytek.  Cn.  Th.  prze- 
sada, iibertrie&ciicż  Śefcii,  utievtrie('cnc  SclicntcjTc.  —  Prov. 
Nie  przelewki  to.  Teal.  1,  25.  nie  żarty,  nie  przepiecze 
się  to;  ba^  i|'t  feiit  <B\\\^,  bamit  ift  nic^t  ju  fdiersen.  Cią- 
gnął Jagiełło  do  Trok;  a  Witołd  widząc,  iż  nie  prze- 
lewki, bojąc  się  oblężenia  ,  uciekł  do  Grodna.  Siryjk.  451. 
Pot.  Syl.  91.  Ossol.  Str.\.  Bacząc  nie  przelewki,  nuż  bez 
sprawy  w  nogi.  Cz-aehr.  Tr.  E  1.  Dawid  w  strachu,  iż 
to  nie  przelewki,  do  pokuty  się  udał.  Falib.  T.  Trzeba 
tu  o  sobie  pomyślić ,  to  nie  przelewki.  Teal.  15,  102. 
PRZELEWAĆ,  oi.  Przelać.  PRZELEWACZ,  a,  m.,  PRZE- 
LEWCA  ,  y,  m. ,  rozlewca;   {Sorab.\.  pźehliwcz) ,  ber  35fr' 


tjtepcr.  Tyran  krwi  przelcwca.  P.  Kchan.  OW.  1,66,  Ross. 
Kpoiionpo.iiireuT).  —  g.  Przelewacz  =  udający  że  na  swą 
potrzebę  kupuje,  a  zawsze  odprzedawający  dla  zysku  A.  Kam. 

PRZELEZC ,  przelazł ,  f.  przelezie  cz.  dok. .  Przełazić  nie- 
dok.; Boh.  prolezti ,  prolyzati ,  prelezli ;  Sorab.  1.  pźele- 
zu,  pźeważu;  Hag.  prolazili;  Yind.  prelesli  ,  zbrieslesti , 
skuslesti ,  skusslesti;  Hoss.  nepc.TfcsTb,  nepe.itaarb,  npo- 
jtsTb,  npojasHTb,  npMtsaTb:  łażąc  przejść  jakie  miej- 
sce, bnriiifricc^eii ,  {liniiber  fvied)en,  biiuibcr  fictterii.  Przełażę 
przez  płot.  Cn.  Th.  'Przeleść  płot,  mur,  górę.  Tr.  Tą 
dziurą  kot  przelazł.  ib.  Umiał  tam  przeleźć,  gdzie  nie 
mógł  przeskoczyć.  Kur.  Pet.  13,  (cf  podlcść;.  Nie  do 
przelezienia  ,  'nieprzelezły  Yind.  nepreiesliu,  nepreplasliu. 
—  §.  Przełazić,  z  wolna  przechodzić,  mimo  łazić;  Iang= 
fam  biird)ijcl)eii ,  lUTiibcr  gelicii,  iwbea  friedK".  Dla  widze- 
nia raz  Zelii ,  musiałem  przełazić  mało  dziesięć  razy. 
Teat.  41,   15. 

PRZELEŻEĆ  med.  dok.,  Przelegać  coiitin.;  Boh.  pfeleżeti , 
proleżeti ;  Sorab.  1.  pscheleźu  ,  pscbeleźjm  :  Ross.  i\po.K- 
JKHTb,  (ncpciCMb,  ncpc.iary  przewracać  się  na  drugi  bok); 
leżąc  przepędzić,  przetrwać,  biird)Iicgeii.  Cały  dzień  prze- 
leżał. —  Transl.  Przeleżeć  gdzie,  przesiedzieć,  często 
bywać ,  ustawnie  przemieszkać.  Cn.  Th.  inimer  aii  ciiieilt 
£^rte  liegeit ,  fi(^  aiiflialtcii ,  ncrroeilcii.  PRZELEŻEĆ  się , 
przespać  się,  leżeć  sobie  odpoczywając;  fid;  ftltt  liegeit , 
aii>3riil)en ,  licgcnb  rn^cii,  fa:iIIcii5Cii ;  /i'o.«.  nepe.iea;aTbCH, 
nepcieJKiiBUTLCH.  Przeleżenie  się,  Huss.  .ic;Ki<a;  Eccl.n\)c- 
.rbroBaiiie  ,  OTjo.MiOBCHie  na  Kpariioc  npejia.  Przeleżawszy 
się  w  kąpielach  przez  godzinę ,  ruchomość  jest  skute- 
czna. Krup.  5,  221.  Przeligasz  się  jak  niedostępny  zlaj- 
nik  na  sianie,  na  ładownych  pieniędzmi  worach.  Zab.H, 
216.  Gdy  Wiślimir  z  Heligundą  według  zwyczaju  szli  się 
przelegać,  rzekł  do  nich....  Papr.  Hyc.  10.  (przespać 
się).  Na  noc  pod  konia  nasłać  słomy  aż  do  kolan,  żeby 
się  miał  na  czym  przeleżeć.  Cresc.  319.  —  §.  Kędy  by- 
ły mieszkalne  miej.sca,  szerokie  się  przelegaja  pustynie. 
Zab.  2,  27.  Alb.  rozlegając  szerzą  się  wpośrzodku,  leżą 
między  niemi  przestronno ;  liegen  in  ber  SJJittc ,  Dreitcii  fld) 
ani.  Co  za  Odrą  ziem  i  krajów  przelcga  się,  trzymali 
Słowianie.  Nar.  List.  2,  8. —  §.  Przeleżeć  się,  leże;iiem 
nadwerężyć  się ,  nadpsuć  się ;  fid}  biirdilicgcii ,  burd)  5'icgcn 
Sdjabcii  nc^mcii;  Hoss.  na-iC/Kaib.  Przeleżały  Boh.  pfele- 
źely.  Przeleżale  miejsce  Hoss.  npcicżKCHb. 

PRZEŁGAć  sie,  f.  przełże  się,  przełgę  się  recipr.  dok.:, 
(Boh.  prelhati ,  prelhawati  mendacio  fallere;  Hoss.  npo- 
.iraTb ,  npo.ihiraib ,  npOBpaib,  npOBbipaTb);  wyłgać  się, 
łgarstwem  się  wykręcić.  Tr. ,  ftc^  blirdjliigeil.  —  §.  Prze- 
łgać  się ,  crebro  menliendo  effirere  ,  ne  Idu  fides  habealur, 
kredyt  stracić.  Cn.  Th.,  fidi  biirt^  fiugeii  urn  feiiieti  Grebit  bringcii. 

'PRZELlCHMANlC  es  dok.,  n.  p.  Kradzione  woły  ceni  na 
pół  darmo,  a  wziąwszy  iściznę  Mknie  precz,  przeliclima- 
niwszy  swą  powniowszczyznę.  A7on.  SYor.  19.  przeda- 
wszy,  w  pieniądze  przemieniwszy  ;  i^crdujScrn ,  ilt  ®clb  lim» 
fe^Cil.  Który  swojego  nadtracił ,  wiele  przeprawował ,  a 
mało  nie  wszystko  przelichmanił ,  gdzieby  się  przeżywić 
szuka.  Cii.  Post.  28  b.  przemarnował ,  biirc^briiigeii.  PRZE- 
LICHWIC  cz.  dok.,  n.  p.  Cokolwiek  syn  przegra  a  prze- 
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lichwi,  lakowych  dJugów  ociec  nie  winien  płacić.  Tarn. 
Ust.  94.  u  licliwiarzów  pożyczaniem  przemarnuje,  buri^' 
iriiirrn ,  bcs?  bcm  SSudiern  burdjbringen. 
PRZELICZYĆ,  /.przeliczy  cz.  dok  ,  Przeliczać  nierfoA. ;  Yind. 
prefhteti ,  safhicti ,  prezhsefiiteti ;  Dosn.  pribroiti ,  pobro- 
iti ;  fta^.  pribroilti ;  C;ofl(.  prcbrnjam  ,  prebroilszem  ;  Ross. 
nepciecTb ,  nepeciHiaTL ,  ncpecMHTUBaTb  ,  npoci)HTaTb , 
npocąecTb ,  npooHThiBaib ,  nepcHHCJHTb ;  Eccl.  npein- 
CJflK) ;  liczeniem  przejść,  biirdijAlłlcn ,  ubcrjablen.  Przelicz 
rany,  klórcm  dla  ojczyzny  poniósł.  Teat.  54.  d,  75.  Kiedy 
drugi  raz  konie  przeliczyli ,  Alić  zaś  wszystkie  konie  spe- 
łna  obaczyli.  Prot.  Jat.  25.  Przeliczenie ,  \>nd.  prefhte- 
tje,  prefblejenje ;  Ross.  nepeieTB.  Przeliczony,  co  przeli- 
czono,  burdigcjdlilł ;  przeliczony,  przeliczny,  do  przelicze- 
nia ,  mogący  być  przeliczonym ,  burd^ja^l&ar.  Panie  grze- 
chy moje  Nieprzeliczone  zgładź  przez  imię  twoje.  /  Kchan. 
Ps.  35.  Nieprzeliczone  zastępy.  Ryb.  Ps.  150  Jakoż  tej 
nieprzelicznej  nie  lękać  się  zi;rai?  Aonc.  Gd.  264.  — 
Aliter:  Przeliczny,  nader  liczny,  fc^r  jnblrei^.  Przeliczne 
przekłady.  Smolr.  Apol.  ioG.  Obr.  44.  —  §.  Przeliczyć, 
zbyt  wiele  naliczyć,  przerachować ;  jii  incl  jd^lcn,  anrcc^' 
Itftl.  Przeliczyłeś  kilka  groszy.  Tr.  Niemasz  szafarza,  coby 
nic  przeliczył,  ib.  —  §  Przeliczyć  się ,  licząc  omylić  się, 
fic^  Ofrjfiblcn ;  Bosn.  pribroilise  errare  in  numero;  Yind. 
prefiitelife,  yflitetife;  Carn.  ushtęti,  ushtęjem  ;  Ross.  upo- 
lecTbca ,  npownTaTbca.  Suma  w  której  się  przeliczono 
Ross.  npoiei-b. 

TRZELLNY  plur. ,  n.  p.  Mało  nie  szpetniejsze  bywa  srebro, 
kiedy  się  na  nim  'przeliny  z  otartego  pozłocenia  ukażą, 
niż  samo  przez  się  biiiłe.  Rej.  Zw.  148.  golizny,  przetar- 
cia, burdjijcricbiie  StcHen.  PRZELINIĆ  się  reapr.;  Ross. 
nepe.iiiHHTb ,  ob.  Linić  sie. 

•PRZELISZ,  'PREZLISZ.  TRZYLISZ  adverb.;  S/ot),  prjliśne, 
priliś  ,  welice;  fZ/o/!.  pfiliśnost  abtindantta) ;  Ross  iiiumc  ; 
Ecci.  jnuiine  zbyt,  zbytnie,  fcf.  |liszyć,  licho  2],  liczyć, 
liczba).  Bym  muł  wszystkie  przykłady  mianować,  byłoby 
tego  przelisz  wiele.  Eraz.  Jez.  M  8  b.  Myśl  Temistoklesa 
byłaby  po  jednej  stronie  bardzo  pożyteczna  ,  ale  po  dru- 
gie]  przylisz  niesprawiedliwa.   Eraz.  Jez.  U  5   b. 

PRZELIZNĄĆ  cz.  jednti  ,  Przelizać  dok. ,  liżąc  przebyć ,  od- 
być ,  biird)If(Ien  ;  Ross.  npeJiiisaib,  ncpejiisuBarb.  Pochle- 
bca podobny  jest  do  niedźwiadka,  który  nie  ukąsi,  aż 
pierwej   przeliże.   Rej.  Zw.  89. 

PRZEŁKNĄĆ ,  f.  przełknie  es.  jediill. ,  Przełykać  niednk. , 
przez  gardło  przemknąć,  przekąsić;  blird)fd)llldcn ,  licrfdlluC' 
Icn,  ^crnl'fd)Iiitfcii ;  Ross.  nporjOTurb,  upor.iaTiJBaib ;  Ee.i-I. 
Dporjomaio.  Jeść  nic  me  mogę;  ledwie  trochę  rosołu 
przełknę,  i  to  z  niezmiernym  bulem.  Mun.  67,  405.  Nie 
mógłbym  kawałka  chleba  przeJknąć,  widząc,  że  ci  ludzie 
głód  cierpią  Teal  8,  15.  Ludziom  ubogim  wino  lak 
drogie  pić,  co  przełknie,  to  grosz;  o  jaka  utrata!  Sk. 
Kaz.  323.  Wziął  sztukę  chleba  i  rzekł:  bndajbym  tego 
chleba  nie  przełknął;  i  lak  się  stało,  chcąc  firzełknąć, 
został  chleb  w  gardle  jego ,  i  udawiony  został.  Sk.  Zyw. 
i,  oi.  —  Transl.  pij.  Trzeba  przełknąć  ))nwoli  choć  lak 
niestrawny  kąsek.  Teal.  17.  i,  55  »frfd)Iu(fen.  Ukażcie, 
ie  sromotnych  polwarzy,  nie  zwykliście  przełykać,  krom. 


195.  Zdało  się  książętom  taić  i  przełykać  do  czasu  na- 
mowy one,  ażby  pierwej  wszystkie  potrzeby  na  wojnę 
sporządzili;  celare  et  dissimulare.  Krom.  155.  Despektu 
tak  obelżywego  nikomu  uczciwemu  przełykać  się  nie  go- 
dzi. Falib.  L  3. 

PRZEŁOGA,  i,  i.,  cochlea ,  oś  abo  przełoga  u  prasv.  Mact. 
bie  <B,ć)xaub(  an  cincr  Crrffe.  (Ross.  nepeion  odłóg  prze- 
orany;  EclI.  npojort  przełom,  skała). 

PRZEŁOKACZ,  ob.  P.zełykacz. 

PRZEŁOM,  u,  m. ,  PRZEŁOMEK ,  mka,  m.  dem.;  Yind. 
skuslom  ,  prelom.  skusvdar;  Slav.  priLIini ;  Ross.  nepe- 
SOKT, ,  npojOMi;  £,"cf/  npojori ;  miejsce  przełamane, 
przerwa;  finc  bur^brodjiie  Stelle,  fin  SiirĄlTui,  fint  £)eff< 
nillig.  Nieprzyjaciel  na  mury,  Gdzie  już  znaczne  świeciły 
przełomy  i  dziury.  Tylko  co  już  nie  wpada.  Twnrd.  W. 
D.  2,  191,  (Gall.  breches).  Przełom  od  dział  abo  tara- 
nów szturmowych.  Birk.  Zyg.  47.  Gdzie  się  zakradli ,  wie 
dziury  i  przełomy  drew  nakładli  i  zapalili.  Tward.  Wi. 
120.  Skoczył  na  czoło  nieprzyjacielskie,  siekąc  jak  drze- 
wa, a  gdzie  się  podał  jaki  przełom,  wdzierając  się  mię- 
dzy gęste  sjyki.  Nar.  Hst.  3,  150.  Tward.  Pasq.  54.  Na 
przełom  nieprzyjaciela  wspiera,  aż  i  łamie.  Leszcz.  Class. 
78.  (przebija  się  przez  szyki  nieprzyjacielskie).  Spojrzał 
na  blizki  onych  gór  przełomek.  Chrośc.  Luk  155.  (urwi- 
sko, fin  Snidiftild).  Miedzy  skał  wysokich  przełomy.  Tward. 
Dnfl5.  PRZEŁOMrć,'oi.  Przełamać.  PRZEŁOMIKA- 
MIEN,  ia ,  m.,  ziele,  kropidło,  tesznik ,  kamyczki,  ka- 
myk, filtpendida,  g^otbfteiiibree^.  Syr.  755.  PRZEŁOMIPŁOT, 
a ,  m. ,  PRZEŁOMIWROTA  ,  złodziej ,  który  się  w  domy 
włamuje,  reclitularius.  Alarz.  ber  ili  bic  §mifer  cinirii^t. 
PRZEŁOMIONY  ,  PRZEŁÓMNY  ,  PRZEŁOMNOŚĆ  ,  ob. 
Przełamać. 

PRZELOT,  u,  7)1.;  V'inrf.  zhrieslet,  prelet,  zhriesletanje;  Rot$. 
npojicTb,  ncpejeri ;  przelecenie,  przelatanie,  propr.  et 
traiisl. ,  ber  Siird)flug.  Nie  mógł  się  Rolesław  wdawać  w 
obcą  wojnę,  dla  przelotów  Tatarskich.  Nar.  Hst.  5,  10. 
(przi;bieg,  cf.  zagon).  List  Seneki  o  bystrym  przelocie 
czasu.  /'(/('//.  Sen.  list.  370.  Żadna  rzecz  nie  jest  tak 
użyteczna,  kióraby  przelotem  skutek  jaki  sprawić  mogła. 
Pildi.  Sen.  lisi.  7.  —  Na  przelot,  na  wylut,  n  p.  otwór, 
burĄ  imb  burd; ;  /?os.'!.  HacitBonb ,  (cf.  wskroś);  En i .  cKBoat. 
Dziura  na  przelot  Ross.  npooM^.  PRZELOTNY,  a,  e, 
przelatujący,  flntteriib,  Ijcniniflifgrnb,  norliccjliMeiib ;  Ross. 
ncpo.łCTilblii  ,  lipoJCTHhlH  ,  propr.  et  lran\l.  Lekkość  Te- 
okryta,  z  kwiatka  na  kwiatek  przelotna.  Kniaź.  Poez.  .3, 
252.  Szcrzjły  się  po  ustach  przelotne  tylko,  lecz  zawsze 
z  przydatkiem  powieści.  Nur.  Ust.  11.  —  Przelotny,  na 
przelot  czyli  wylot  idący,    blirĄ  Ullb    burd)  fle^Cnb ;    Ross. 

CHBOSHblH  ,    npOCMHUri. 

PRZEŁOTliOWAC  cz.  dnk. ,  łolrowsko  przemarnować;  Yind. 
saberdelati,  -saburdeliti ,  saThrerkali,  liiberliĄ  perprnffen, 
uerluberil.  Syn  utratnik,  wszystko  przeje,  i  przepije  i  prze- 
łolruje  na  biesiadach.  Sk.  Kaz.  323.  Gdy  już  wszystko 
przełolruje ,   kradnie.   Sax.   Art.   62. 

PRZEŁOWIĆ,  f  przełowi  c-..  dok..  Przeławiać  niedok.;  (Yind. 
prcloviti ,  skusloyiti);  .uganiać  się  za  zwierzęciem,  bem 
SBilbe   nai^jagcn.     Jako  kiedy  napadną    na  ślad  ogarowie , 
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Przejawiając  za  zwierzem  w  przykrytej  dąbrowie.  Zbił. 
Żyw.  BT).  Jak  kiedy  psi  w  gaju  głośno  prze/awiają,  Roz- 
licznym gJosem  prędkie  zające  ścigają,  ib.  Bób. 
PRZEŁOŹEŃSKl ,  a,  ie;  Hoss.  HacTOflTe.ibCiiiH;  do  pr/eJo- 
ieństwa  należny,  SorflCfo^tfn  • ,  ajegicrutigS  « .  Nad  zgro- 
madzeniem przeJoieiiski  urząd  chwalebnie  sprawuje.  Steb. 
pr.  U  pana  patrz  przelożeńskiej  dobroci,  u  sługi  posłu- 
szeńskiej.  Pelr.  Pot.  G2.  PHZEŁOŻEŃSTWO*.  a,  n., 
PRZEŁOŻNOŚt': .  •PRZEŁOŻONOŚĆ ,  ś.i,  i.,  starszeń- 
stwo, władza,  panowanie,  zwierzchność;  Slot),  zprawo- 
winj  ,  włiidarstwj  ;  Sorab.  1.  zastoynicztwo ,  zastaiitźo, 
zastoyeno ,  predkstoyenstwo  (cf.  dostojeństwo) ,  bowot- 
stwo  ;  (Sorab.  2.  saslojane  szafarstwo) ;  Carn.  pogla- 
varstvu  ;  Yind.  poglavaria,  poglavarstvu  ,  {ob.  Głowa,  na- 
czelnik ,  naczelnictwo) ;  Croal.  poglavarsztvo ;  Rag.  prid- 
st3va ;  Hoss.  HacToaTC.iLCTBO ,  nepBOHaia.iie;  Eccl.  cia- 
ptHiuiiHhCTKOi  a)  Me  Cltcrauffidjt,  Mf  i)errfd)aft  ^  bic  ©cmalt. 
Rozliczne  są  władze  i  przełożeństwa ;  ma  zwierzchność 
monarcha  nad  poddanemi ,  ociec  nad  dziećmi,  mistrze 
nad  uczniami,  rotmistrz  nad  żołnierzami.  Fikh.  Sen.  łask. 
57.  Król  go  wielkiemi  majętnościami  i  przełozeństwem 
senatorskim  opatrzył.  Stryjk.  192.  Brzeście  z  posłuszeń- 
stwa się  Polskiego  wybiło  ,  i  wszystek  on  kraj  do  Pru- 
skiego przełożeństwa  znowu  przystąpił.  Stryjk.  199.  Urząd 
abo  przełożność  nad  budowaniem ,  aedilHas.  Mąa.  Ani 
siły,  ani  przełożeństwa ,  ani  mocarstwa  nie  odłączą  nas 
od  miłości  bożej.  W.  Post.  W.  24.  Dał  przykład  star- 
szym ,  aby  w  nadzieję  'przełoioności  a  mocy  swej ,  nie 
łajali  inszych.  Eraz.  Jęz.  H  h  1  b.  Dają  mu  uczuć  prze- 
łozność  i  dziwactwa  swoje  ,  celem  go  najpodlejszych  czy- 
niąc rozkazów.  Mon.  73,  397.  —  b)  Collect.  Przełoźeń- 
stwo  <  przełoiieni,  starsi,  bie  Obem ,  bic  S^orgefeften.  PRZE- 
ŁOŻYĆ, /.  przełoży  cz.  dok.,  Przekładać  niedok. ;  Boh. 
pfeloźiti ,  prekladati;  Sorab.  \.  pscheloźu  ,  pscheloźim  , 
pźewoźuyu;  S/ov.  predkJadaf;  Cnrn.  preloshim ;  Vi/irf.  pre- 
loshit,  prekladiti ,  priedsloshiti ,  priedpoloshiti ,  priedkla- 
sti ,  dopoloshiti;  lioss.  nepciojKHTŁ ,  nepeiaacTb ,  ncpe- 
KJa4i>iBaTb ,  npo.ioJKiiTfc ,  npoiaraTt,  npoK.iacTt,  npoKja- 
4UBaTb ,  npe4.iOH;nTb ,  npo4)iaraTb;  —  la)  transferend. 
przekładać  co  w  inszy  statek,  na  insze  miejsce;  tuo  aii< 
bcrS  iin  legen,  iimleflcn,  umpatfeii,  umfeCen,  m  eineii  anberii 
Ort  ^inftcUcn.  Przekładać  na  polu  kopy.  Haur.  Sk.  18. 
Szychty  przekładać ,  t.  j.  te  co  leżały  na  czerynie  na 
wierzchu  położyć ,  a  co  były  na  wierzchu ,  odstawić  do 
palenia  niemi.  Turz.  109.  Stóg  siana  przekładać  Hoss. 
nepeBcpmiiTb ,  nepecepmHBaTt.  —  Transl.  Warunek  ten 
w  inszą  przełożyć  trzeba  fortecę.  Tr.  przenosić,  aii  ciiICll 
oiibern  Ort  iibcrfcficn ,  iicrfc^cn ,  oerlcgeii.  Przekładanie  z 
miejsca  na  miejsce  •  przenoszenie.  Cn.  Th.  845.  bif  ^\(X< 
ff^img,  3>erlcfliing.  —  Aliler:  Abyśmy  nie  dufali  w  swoje 
mocy  i  mądrości,  jedno  na  boga  wszystko  przekładali. 
Biel.  Św.  3  b.  jemu  oddawali,  @utt  fllllłcim  ftctlen.  —  g. 
Przekładać  z  języka  na  jeżyk,  tłumaczyć,  cf.  przewieść; 
Bosn.  privratiti  [lismn,  obratiti  u  drughi  jezik ,  a\li  ciner 
©pra^c  in  bie  nnbre  libertragen,  iibcrff^en.  Listy  Perskie 
kazał  na  Łaciński  jeżyk  przełożyć.  Birk.  Dnm.  33.  Więk- 
szą część  biblii  Angielskim  językiem  przełożyli.  Baz.  Hit. 


225.  Na  przełożenie  statutu  z  Łacińskiego  na  Polski  de- 
putowano Herburta.  Vol.  Leg.  2,  G56  ,  (Croal.  preztavle 
nye;  Eicl.  nepeBe4eHie,  iiptsoA^b,  npcTOjKOBaHie,  (cf, 
przewieść,  przewodj,  ob.  Przekład,  Przekładacz).  —  *§. 
Przekładać  się  w  co,  przeobrażać  się,  przemieniać  się 
przekształcić,  fi(^  nmrfin  ocriMiibeln.  Przełożył  się_  w  woła 
Buha  z  bydłem  nadobny,  buja  w  pojśrzód  zioła.  Zebr.  Otv. 
53;  [induilur  laiiri  faciem).  Eccl.  H6iip'£i\off>hH'b  'nieprze- 
łożny,  (jraec.  ufifTKflfro^ ,  immutabilis.  —  b)  Interpon. 
Przekładać  co  czym,  przedzielać,  przegradzać,  przeście- 
lać,  przeplatać;  burcblcgeii,  bdjroifdjfti  legcii ,  jnnfd)cn  ttmai 
Cililegcn.  Przekładać  jabłka  słomą.  Cn.  Th.  843.  —  Prze- 
kładać książkę  białym  papierem ,  fin  S3iid)  blivd)f4icPen. 
Przekładany  papierem,  bur(bfcbp|Ten;  Boh.  proloźcny  papj- 
rem.  Gdy  rym  od  rymu  jest  przedzielony,  nazywa  sie 
przekładanym.  Kpcz.  Gr.  5,  90.  imtettinicftiie  3{eiiiie,  tca 
fid)  bfe  crftc  unb  britte  3"lc  «•  f-  m.  aitf  fiiiniiber  reimett. 
Gdy  wiersze,  jako  idą  po  sobie,  rymują  z  sobą,  nazy- 
wają się  nieprzekładane.  Kpcz.  Gr.  5,  90.  Przekładany 
wiersz  EfcI.  npocTiixioBaHHbiH.  —  Szykowanie  wyrazów 
jest  abo  przekładane,  abo  nieprzekładane.  Kpcz.  Gr.  78. 
—  §.  Absolute  intransil.  :  Przekłada  ziemia,  gdy  w  dole 
górniczym  ziemia  nie  jednego  gatunku.  Os.  Zel.  81.  bie 
©rbe  fii  ber  (Srjgnibe  ift  gcmtfd)t,  tioii  iierfdjiebiicti  ©nłtun' 
gen  biivd)Iirod)eii ,  fdjiditct  fid).  —  5j  Nimii :  Przekładać, 
zbytnie  obkładać,  przeładować,  przepełniać;  iiberlnbcit, 
łiberlfiftcn,  uberfiillen.  Przekładać  się  zbytnim  jedzeniem  . 
objadać  się,  obżerać  się,  ftdj  iilierlabcn  mit  6pcifen.  Lu- 
dzie zawsze  zdatni  do  roboty,  kiedy  się  ani  jadłem,  ani 
piciem  zbytnim  nie  przełożą.  /.  Kchan.  Dz.  197.  P^urman 
przełożył  wóz  ciężarem.  Tr.  —  4)  Praeferend.  Przekła- 
dać, 'przedkładać  co  nad  co  ■-  przenosić,  prym  dawać; 
Doriic^en,  bem  SSorjiig  gebeii;  Boss.  npe4noMecTb,  npe4- 
noMiiiaib;  (Eccl  npe4noqTeHie,  npt'4nomiTaTejbCTBO,  Graee. 
n  QOT  linia  ii;  ,  praeferentia  ,  ob.  Pierwszeństwo).  Antepono  , 
'przedkładam  jednego  nad  drugiego ,  wyżej  ważę.  AJącz. 
Kiechaj  się  żaden  nie  przedkłada  nad  drugiego,  nie  wię- 
cej o  sobie  dzierży,  niżli  o  drugim.  AJacz.  Jegobym  nad 
wszystkich  innych  przełożyła.  Teat.  9,  25.  Przestawanie 
z  ludźmi  musi  im  być  niesmaczne,  gdy  nad  nie  przekła- 
dają bawienie  się  z  psami  i  małpami.  Teal.  49.  d,  15. 
Kto  nabożeństwo  nad  potrzebę  bliźniego  przekłada ,  mi- 
łości mało  w  sobie  ma.  Sk.  Zyto.  i,  174.  Dobrą  radę 
przekładać  trzeba  nad  wszystkie  skarby.  Zat.  H.  T.  60. 
Cnotę  nad  szczęście  przekładaj.  Cn.  Ad.  84.  Dusze  mięk- 
kie rozkosz  cnocie  przekładają.  Jubi.  Tel.  46.  Mędrcowie 
zawżdy  mocnie  przekładali  poczciwe  przed  pożytecznym. 
Bej.  Zw.  65  b.  Nauka  ewanielii  ma  być  nad  inne  wszyst- 
kie przekładana .  wywyższana  ,  chwalona.  Wiśn.  409.  Nie 
patrzamy  na  to ,  czym  przełożył  nas  bóg  nad  insze  lu- 
dzie, ale  na  to,  czy  kto  nia  przed  nami.  Goin.  Sen.  140. 
Przekładają  jeździć  korabiem  sześcią  hetkami,  niżeli  ładną 
karetą  a  parą  końmi.  lHon.  05,  420.  (wolą  jeździć).  Mia- 
sto Rzymskie  Paweł  z  Piotrem  nad  inne  wszystkiego  świa- 
ta obecnością  swoją  przełożyli.  Sk.  Zyto.  2,  28.  (zaszczy- 
cili, preferencyą  mu  dali,  beii  Sorjug  Bor  aUcti  aiiberii  ge« 
6eil).    Żywot  Chrystusa,  gdy  się  inne   wypisują,    słusznie 
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sie  tu  przełożyć,  i  jako  na  czoło  wystawić  ma.  Sk.  Zyw. 
1,1.  praemiltere ,  »orau6fd;i(fcil ,  POrfcCcil.  —  §.  Przekła- 
dać kogo  nad  czym  .  zwierzclinosć ,  przelozcństwo  mu 
dawać;  67oy.  prcdslawugi :  5ora6.  1.  pzedpostaliwu  ;  Bosn. 
nadrediti ;  Hag.  nadslaviti  ikoga  ;  EccI.  npe4nocTaBJaio  , 
(iiKii  iuin  3>nr(jcfcf;tcn  madjcn ,  il^it  ubn  ctiuaS  fcf;cii.  Piae- 
ficere ,  'przedłożyć  abo  urzędnika  dać.  5mez.  Przefożony , 
Slov.  zprawce,  (cf.  sprawca);  Sorab.  i.  predkstogicźef , 
prjtkstawieny,  fpritkstejem  ,  prilksteju  praeslo,  praesum) , 
zasteinik,  bowot;  Cani.  glavar,  poglavar,  poglavitnek , 
(ob.  Głowa,  naczelnik,  cl',  czoło);  Yiiid.  poglavar,  visbi 
glavar,  priedpostaulenik ,  priedposlaulen  ;  Croat.  pogla- 
var ;  Uosn.  pogiavica;  Slav.  superior,  staresbina;  Hag. 
nadstavgljenik,  pridstśvnik,  nadstoinik,  pridstav ;  fioss. 
HacTOHie.ib  ,  nopBOHaya.ibiiHKŁ ;  Eccl.  npejcTOflieJb ,  nep- 
B0C'fe4HiiK'b.  Przełożona,  Surub.  1.  pzedksloyicźorka;  Ross. 
HacToaiejbUHua.  Przełożonym  być ,  Yind.  priedi  siat,  na- 
prei  siat,  zbes  eno  rezii  postauien  bit;  C/'()a^  nad.sztoim  ; 
Hoss.  HacToaie.ibCTBOBaTb;  Eccl.  npe4CT0K).  Przełożony 
nad  bractwem,  abo  bractwu.  Dudz.  12.  starszy,  ber  31cltc= 
fte,  Sorgcfcpte.  JJo  przełożonych  należy  porządek  dobry 
utrzymywać.  Boh.  Kom.  3,  590.  Chłopi  na  wsi,  a  żacy 
w  szkole  odmianie  przełożonych  bardzo  radzi.  Hys.  Ad. 
7.  Przełożony  namiestnik  boży.  Cn.  Ad.  942.  Przełożony 
ma  mieć  uszy  na  obie  strony,  ih.  Przełożonym  łagodno- 
ści trzeba  ,  a  przy  niej  ostrości.  Cn.  Ad.  9 ii.  Przełożony 
wszystkim  jak  cel  wystawiony  ;  przełożonych  wady  wszys- 
cy najlepiej  widzą.  Cn.  Ad.  945.  Przykład  przełożonych 
ważny.  ib.  971.  (jaki  pan,  laki  kram;  jaki  opat,  takie 
mnichy).  Pizełożony,  wyniesiony  nad  inne ;  iiiicr  niibcrc 
tr^ahn,  noriicbm,  aili^gcjeic^iict.  Nie  mi-ja  w  sobie  pokory 
dziecinnej ,  ale  chcą  jeden  nad  drugiego  być  [irzełożeń- 
szy.  Sekl.  87.  Nie  rozumiem,  żeby  między  apostoły  był 
jeden  nad  drugiego  w  urzędzie  przełożeńszy.  ib.  -42.  Apo- 
stołowie nie  mówili ,  ktoby  był  przedniejszy  między  nie- 
mi ,  nie  mówili  o  przełożeniu  ,  nie  mówili  o  majętności. 
Eraz.  J^z.  K  k  5.  (o  preferencyi,  o  pierwszeństwie).  Kto 
zechce  być  przełożcńszyra  a  większym ,  będzie  waszym 
służebnikiem.  1  Leop.  Marc.  10,  45.  Próżni  ludzie  pier- 
wsze i  przełożeńszc  miejsca  miłują.  W.  Posl.  W.  241. 
Nie  dopuścił  Likurg  więcej  szal  mieć,  tylko  jedne,  aby 
się  jeden  nad  drugiego  pychą  nie  przekładał.  Biel.  Św. 
D  2  b.  (nie  wynosił). —  5j  Przekładać  co  komu,  "przed- 
kładać, kłaść  przciii  kim,  ciiicm  iHirlcgeil.  Rzeczy  te  są  tu 
jako  na  tablicy  przed  oczy  przełożone.  Wiśii.  604.  Prze- 
łóż gościom  pieczyste.  7'r.,  (ef.  rozdawać).  Stworzenie  jest 
wywiedzienie  rzeczy  z  niczego,  t.  j.  bez  iatlnej  'przed- 
łożonej materyi.  Sak.  Dusz.  47.  (już  będącej  i  za  zasadę 
służącej).  —  Transl.  Przedstawiać,  pokazywać,  jtrzed 
oczy  stawić,  rozpowiadać,  proponować;  cilltm  Ctmad  iun'- 
ftcUcn,  iTrlcflCn,  oor^altcn,  uprfdjlagcn.  Jezus  miasto 'przed- 
łożonej jemu  radości,  podjął  krzyż.  Uudn.  Hebr.  12.  2. 
Żarn.  Post.  5,  599  b.  (wystawionej  ratlości.  Bihl.  Gd.). 
Krótko  \Vc  Panu  rzecz  całą  przełożę.  Bnb.  Kom.  4,  257. 
et  290.  Słucha  chło[ika  ,  ze  łzami  krzywdę  swoje  prze- 
kładającego. Mon.tji,  139.  Pilch.  Sall.'\iJl.  Inaczej  zno- 
wu rzecz  przełożyć    Hoss.  nepc/iOiOJKUTb ,    iiepe40K4a4bi- 


BaTb.  (Slov.  Gramm.  predkladni ,  predkladagićni  Praepo- 
silionalis  ,  Localis  ,  predkladalliwi  Praeposiiivus).  Przekła- 
danie ,  przełożenie ,  wystawienie  przed  oczy,  napomina- 
nie:  Sorab.  1.  predkstahweno ,  predkdahlźo,  predkpowo- 
żeno  ;  V;»rf.  pridloshba,  predlosbik,  [jredlog,  predloslitvu, 
ba«  Sorftollcii,  bic  Isprftctliiiig,  ©rmn^iiinig.  Wstrętu  jej  prze- 
łożenie żadne  nie  zwycięża.  Przez  żaden  sposób  nie  chce 
We  Pana  za  męża.  Nieme.  P.  P..  92.  O  'przedłożeniu 
'urna,  t.  j.,  o  przedsięwzięciu.  I'im.  Kam.  114.  inlcncya, 
^priielimen ,  33crja|. —  §.  Yeiiator.  Przekładać  za  zającem, 
mówi  się  o  psie  ,  który  z  jednej  strony  kniei  na  drugą 
za  zającem  się  zapędza.  Skarh. ,  cf.  zakładać,  iioii  cincm 
DJcDier  inS  aiibre  \)mńm  ben  ^^nfeii  rnidjfepei!.  'PMZEŁOŻO- 
NOŚĆ,  PRZEŁOŻNOŚĆ  ,  o6.  Przełożeńslwo.  PRZEŁO- 
ZYCIEL ,  oh.  Przekładacz. 
PRZEłiUPAC,  f.  przełupie,  cz.  dok,,  łupaniem  przebić, 
przeciąć;  biird;l!aneii ,  biird)fpalten.  —  Fig.  Kieliszek  z  wi- 
nem na  dwa  przełupa wszy  hausty,  wypił.  Mon.  G9,  1042. 
(Bosn.  prolupali,  izbitti  verberare ;  Ross.  iiepejonaTŁCfl 
pękać  się,  spailać  się). 
PRZELUTROWAĆ  cz.  dok.,  przecedzić ,  burc^ifeigcii.  Najwię- 
cej wodę  czyści  przclutrowanie.  Cresc.  12.  Potażu  prze- 
lutro«anego"  fuat.  Torz.  Śkł.  205. 
PRZEŁYKAĆ,  ob.  Przełknąć.  PRZEŁYKACZ ,  a,  in.,  bcv 
^.ierfd^Iingcr  ,  ^(x\d;hid(X.  Yorago  palrimonii ,  przełykacz  oj- 
czyzny swej,  który  majętność  swą  przełknął,  przepił, 
utracił.  l\lo_rz. 
PRZEŁYSIEC  ,  f-  przełysieje  neutr.  dek.,  wskroś  obłysieć, 
gati}  faM  nicrbeii.  Mąż,  któremu  z  głowy  włosy  łażą,  łysy 
jesl;  a  jeśliby  z  czoła  mu  włosy  oblazły,  przełysiały  jest; 
jeśliby  na  łysinie  albo  na  przełysieniu  ,  biała  barwa  się 
ukazała ,  zda  go  kapłan  za  trędowatego.  1  Leop.  Levit. 
15,  40.  Wujek.  ib.  Budn.  ib.  Kazimierz  W.  położnicę 
Czeską,  przełysiałą  i  strupów alą  być  postrzegłszy,  precz 
od  siebie  odrzucił.  Arom.  568. 

PRZEM.\CAĆ,  f.  przemaca,  cz.  dok.,  Przemacywać  niedok. , 
praeconirectare.  Cn.  Th.,  'przedmacać.  mirter  I'Cta[leit, 
glctdtfnm  im  ©ctftc  jiim  ooraiiś  fd)pn  Iictnften ,  Iicni^rcit.  — 
ji.  Macaniem  przeniknąć,  biirdjfiibleii ,  blirc^greifcii ;  Sorab. 
1.  pschemaszam ;  Hoss.  nepemyiiaib. 

PRZE.MACHAĆ  cz.  dok. ,  Przemachnąć  jedntl.  ,  szybko  prze- 
ciec ,  przebiedz ;  Hoss.  npoMa.Miyib ,  biirdicileii ,  biirdllaiifoi. 
(/ioin.  proinahati ,  vjotar  proechi ,  passar  ii  venlo  ,  perflare; 
Hoss.  ncpeiłiaHyTŁ ,  przeszkodzić,  npołia.MiyTbca  chybić, 
npoMa.\T)  chyba). 

PRZEMACHLOWAC  cz.  dok.,  frymarcząc  oszukać,  zamienić 
z  ok|iieniem  ,  mit  ^ctriifl  ncrtniifdjeii.  Ślepił  kupiec  ten 
prostaki,  Przemachlował  rzeczy  miasto  przednich  braki. 
Klon.    Wor.  67. 

PRZEMACZAĆ,  oh.  Przemoczyć. 

PRZEMĄDRY,  a,  e;  Yind.  premoder,  prepametan ;  Hoss. 
npeMy4pbiK ,  npeyMHUii ,  febr  ineife.  Księgi  przenahożnej 
I  przemądrej  duszy  twojej.  Sk.  Dz.  253.  PRZEMĄDRZA- 
ŁY, ob.   Przemcdrzeć. 

PRZEWAG AĆ,  ob.  Przemódz,  przemoże.  PRZEMAKAĆ,  ob. 
Przemoknąć. 

PRZEMALOWAĆ  cz.  dok. ,  malowanie  przekopiować ;     Yind. 
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premalali ,  preobrasati ,  (cf.  przeobrażać),  iia^itialcii ,  di' 
fopircn  tilt  ©cmnlCiC.  Przemalowany  obraz  z  druŁ;iego,  ajio- 
graphum.   Cu.   Th. 

■PIIZEMAMIC  Cl.  dok.,  mamiąc  przeciągnąć,  przewabić  ;  ^ill= 
iikr  loctcti,  nlihitfcn,  burd;  23Iciibivci-f  mu  aubcv3  hitijicbfn ; 
Uosn.  primamiti  abstralicre;  Croat.  premamlytijcm  seditco, 
(premamlyiv  seduclilis ,  premamitel  sedurlor,  f.  premami- 
telicza;;  fioss.  iicpeMaiiiiTb,  iiepeHiiiiuuaib ,  Siibst.  nepe- 
jiaiiKa ,  npMbCTUTb,  iipcibmaib,  (npoMaiiiiTb,  npoMaiibiBUTb 
na  słowie  trzymać). 

PRZEMAHŁY,  a,  e,  ob.  Przcmrzeć. 

PRZE.MARiNOWAĆ  «.  dok. ;  Slov.  prómrchim  ;  Sorab.  i.  pźe- 
schlamuyu,^  pźetżinu,  pźekawźcźu  ;  Vind.  sapraviti,  sagnati, 
sadcgali,  saneraarati,  satrebufliiti,  satreLulnivati,  potroCiiiti, 
sataidrati ,  (premartiuvati  <  namówić) ;  /losjs.  npory.iaib, 
nporyjbiBaib  {ob.  Przehulać),  npoMhiTapiiTt ,  pasMuiapinb, 
H3M0uicimimaTb ,  npcMOTaib,  nitoMaruBarb;  marnie  stracić, 
strawić,  przelotrować  ,  przebankietować  ,  przeczestować  , 
przejeść,  przestrcić;  yerfcŁii'Cl(jcii ,  iicrprnffcit,  biirdjbriiiijcii. 
Majętność  wszystką  przemarnowaf,  i  cokolwiek  wziął  od 
ojca  potraw  ił.  Odym.  Sw.  2  c.  Wielem  przemarnował, 
ale  mnie  teraz  bieda  nauczyła  rozumu.  Boh.  Kom.  4 , 
565.  Przemarnowawszy  liczne  dociiody  na  próżną  okaza- 
łość, zaciągał  długów.  Nar.  Hst.  5,  59.  Zniszczony,  prze- 
marnował wszystko.  Teat.  25,  7.  (poszły  pieniążki).  PRZE- 
MAUMCIEL  ,  a,  m. ,  przetrawiciel ,  rozrzutnik  ;  bcv  5>cr= 
(jciibcf,  $cvfd)mclijcv ;  Sorab.  i.  pźeschlamuwar;  Yind.  sa- 
praulavez,  sagnauz,  sadegauz,  sapraular,  safaidrar;  Croat. 
prepruditel  ,  raszipnik. 

PRZEMARZAĆ,  ob.  Przemorzyć. 

PRZEMARZiNĄC  ,  przemarzł,  f.  przemarznie  neiitr.  jednll. , 
Przemarzać  contin. ;  Bok.  promrznauti :  (Jam.  premrem  , 
premiram  ,  prcniręli ;  Boss.  nq)eMep3iiyTb ,  nepcMepsarb, 
npoHcpaHjTb ,  npoMcpsaTb,  ncpe4pornyTb ;  mrozem  być 
przerażonym ,  biivd)fricvcn ,  vvm  gfpftc  tiiivd)bniiiflcii  fecn , 
ftnrrcn.  W  miałkicb  stawach  woda  ledwie  nie  do  dna 
przemarza.  Slroj.  Sław.  B.  Przemarzły  Boh.  promrzely. 
Przemarzłego  w  śnieg  zagrzebać ,  az  się  sam  rozgrzeje. 
Perz.  Lek.  283.  Przemarznienie  i  odmrożenie.  Perz.  Lek. 
284-.  PRZEMARZLINA,  y.  i.,  miejsce  przemarzło,  ciit 
grpftflect ,  cirt  lunn  gruftc  gcrii^rtcr  imb  I)cfd)fibifltt'V  Ovt.  Rysy, 
czyU  rozpadliny  ciąŁ.'iiące  się  wzdłuż  żyłek  drdzennycli  w 
drzewie,  leśniczowie  nazywają  przemarzliną.  Jak.  Art.  5 
144.  eM5G.  Kiedy  znajduje  się  jaka  część  drzewa  uschłe- 
go ,  położona  w  pośrzód  zdrowego  drdzenia,  nazywają 
przemarzbną  przerastała,  ib.  5,  Mi.  Pospólstwo  jakiekol- 
wiek bądź  rysy  w  drzewach  nazywa  przemarzJina.  Jak. 
Art.  5,   147. 

PRZEMASCIC  cz.dok,  przejąć  maścią,  burd)falticii  ;  Sorab.  i. 
pźeżawbuyu  ;  Hoss.  nepcHacjUTb ,  nepcMacjimarb. 

PRZEMASZEROWAĆ,  ob.  Przeciągnąć,  przejść  ;  Yind.  skus- 
hoditi ,   skusihajati ,  skusmarfliirati. 

PRZEMAWIAĆ,  ob.   Przemówić. 

PRZE.MAZAĆ  cz.  dok.  ,  Przemazywać  czestoll.,  mażąc  wni- 
weczyć,  przekreślić;  burd)ftrcid)cn,  niiiSIofdien ,  tilgcn;  Boh. 
pfemazati ,  pfemazowati;  Horab.  1.  pżemażu  ;  Ymd.  pre- 
masati,  prelhtrihati,  zhriesnamasati,  skusibrilali ,    sbrilati ; 


Bosa.  nepcMaaaTb,  nepeMasUBaib ,  nepeMaparb,  nepcMa- 
puBaib,  iicpHUTb,  'lepiiio,  cf.  czernić.  Przemazanie,  Vind, 
skusibriTs,   skubrilanje ;   linss.  nepCMasKa. 

PRZEMĘCZYĆ  cz.  dok.,  męcząc  przetrwać,  blirc^martcm ; 
Boss.  nepcMymiTb. 

PRZE.MĘDliOWAC  się  reripr.  niedok.,  przesadzać  mądrością 
mniemaną,  c«  pr  jii  iiieifc  mnd)cn  nuillcn,  c^  311  mit  trei» 
ten.  (Slov.  premudrowat  sapiendo  superare;  Yiiid.  pre- 
modruYati ;  Bosn.  ncpeyMHii>iaTb).  Owi  co  nazbyt  rozumy 
harcuja .  Rardzo  sie  radzi  sami  czasem  przemedruja.  Rej. 
Wiz.  yO  b.  PREMĘDRZEĆ,  PRZEMĄDRZEC' nf«<r  dok., 
zbyt  mądrym  się  stać,  aż  nadlo  mądrością  narabiać,  gnt 
fiipcrfliig  fcun ;  Er.cl.  npoyMyjpiirHca ,  iipeyMy/ipaTiicn.  Ja 
już  do  We  Panny  nie  mówię ;  boś  już  bardzo  przemą- 
drzała. Teat.  27.  h,  19.  Przemądrzałe  Włochy,  dopo- 
kąd  im  wolno  było ,  oszczerstwem  swoim  oszukiwać  in- 
ne narody,  obcy  chleb  jedli.  Przestr.  154.  —  On  nad 
wszyskich  innych  'przemędrzony.  Clirośe.  Fars.  108. 
(przemędrzały).  Można  twórcą  nieszczęść  nazwać  prze- 
mędrzałego  nauczyciela.  Czack.  Pr.  2,  97.  Przemędrza- 
łe  dekrcta  tych  półmędrków,  potrzebowały  albo  komen- 
tarzów ,  albo  poprawy,  ib.  180.  {Slov.  Prov.  Nikdi  ćlo- 
wek  dosf  ne  premudruge ,  człowiek  nigdy  nie  jest  za 
mądry). 

•PRZEMETAMORFOZYĆ  cz.  dok.,  Pim.  Kam.  59,  ob.  Prze- 
obrazić, przekształcić,  przewicrzgać. 

PRZEMĘZNY,  a,  e,  bardzo  mężny,  ii[icrt(it)fcr ,  fc^r  tnpfcr. 
Hetman  ten  przemężny.  Faiiss.  FI.  58.  Serce  mając 
przemężne  a  wymowne  usta.   Groch.    W.  551. 

PRZEML\Ć  cz.  dok.,  miąć  przegnieść,  biird)fiiiill(iii;  Ross.  ne- 
peMHTb,  nepcMHHaib,  npoMaib,  npoMiiHarb. 

PRZEMIAN,   waga,  ob.  Rezmian. 

PRZEMIANA,  y,  i,  1.  PRZEMIANEK ,  nku  ,  m.;  Boh.  pro- 
mena;  C«r/i.  sprcminitva  ;  Frnr/.  premenik,  menjba,  isme- 
nja,  |)remena,  premenja ,  premenitje,  predrugenje,  pre- 
bernilje,  spremenitva,  preobrasanje ,  zhredba,  ozhredba, 
prenaredba  ;  Croat.  jiromina  ,  premenyanye,  premenba  , 
izmenba  :  Dal.  izmina  ,  promina  ,  zamina;  /?osn.  promina, 
proinignenje ;  Bag.  promjena  ,  pritvor  ;  Boss.  nepcMtHa, 
iiepcM-fcHHa;  FccI.  npcopaTCTiiO,  iipr.iip.^iiieiiiiie,  no.łM-feaa; 
przenuenianie  ,  zamienienie,  odmiana,  zamiana;  bcr  3BcĄ» 
fcl,  Iniifd),  bic  5>crniibt'riiiig.  Jeszcze  nie  wiesz,  jaką  moc 
mają  suknii!  kii  przemianie  ludzi.  Teat.  24.  c,  79.  Kto 
się  spodziewa  szczęścia  bez  przemiany,  nie  zna  życia 
ludzkiego.  Teat.  18,  46.  Abraham  dnia  obrzezowania 
swego,  przemianek  imienia  swego  przyjął,  a  już  nie 
Abram  ,  ale  Abraham  był  zwany.  Biai.  Post.  144.  Han- 
del zależy  na  przemianie  rzeczy.  Pelr.  Pol.  65.  Z  kra- 
ju tego  wywożą  złoto  na  przemianę  za  nasze  rzeczy. 
Boter.  299.  Może  się  cześć  mająlku  w  przemianku  obra- 
cać w  insze  rzeczy.  Petr.  Pol.  58.  Miejcie  między  so- 
bą porządek  a  przemiany  we  dnie  i  w  nocy  na  robotę. 
ILeop. '1  Ezdr.  4,  22.  (lózowanie  się,  koleje).  Przemia- 
nek czynią  w  noszeniu  dla  ci-ężkości.  Bzów.  Roi.  112. 
Poczta ,  czyli  jeżdżenie  przemianą  koni.  Czack.  Pr.  65. 
przeprzężonemi  końmi,  cf.  rozslawionemi  końmi.  —  §. 
Przemiana,  allernalio  ;  n.  p.  Uważając  postępki  tego  czło- 
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wieka,  niełatwo  osądzić,  ety  go  między  najwystepniej- 
szenii ,  czy  między  njijbezrozumiiiejszemi  ludźmi  kłaść 
trzeba;  łianiebna  dla  mego,  lecz  nieuchronna  przemiana. 
Ust.  Konst.  2,  245.  (alternata;  aul-aut).  Na  przemiany, 
na  przemian ,  na  przejmy  >  przemieniając ,  roc(^fel3njctff , 
i'mi  wai  antirc;  Hag.  na  promjenu;  Crnal.  izmencze , 
premencze  ,  zmencze,  naizinencze  ,  na  izmenu;  Dal.  na- 
izmenicze ;  S(av.  na  izniince;  Vind.  ozhrednu,  pozhre- 
dnu;  Ross.  nonepeMtHHO ,  cm^kho,  nociitHHO;  Ecd.  na 
npo>itH'Ł.  Lutnie  i  skrzypce  powietrze  słodką  harmonią 
Czasem  razem ,  a  czasem  na  przemiany  biją.  9.  Kchan. 
Orl.  \,  75.  Wesele  i  smutek  chodzą  na  przemiany, 
Śmiech  i  płacz,  radość  i  zal.  Kulig.  Her.  213.  Syxł. 
SM.  289.  —  Math.  Jeżeli  dwie  linie  równoległe  są  prze- 
cięte przez  trzecią ,  powstające  zląd  kąty  nazywają  się 
kątami  na  przemian,  ullernt.  Łejh.  15.  —  2.  PRZE.MIA- 
NEK ,  przezwisko  ,  miano  przydane ;  ciii  Sc^namc ,  eilt 
3unamc,  ciiie  3uf''''"'""""H  Bóg  prawdziwy  i  wieczny; 
jemu  le  tytuły  i  przcmianki  przynależą.  Biai.  Fott.  6. 
Liwius  niejaki ,  przemiaiikiem  Drusus.  Birk.  Zbar.  B. 
Zbudowali  ko.<cinł  ku  chwale  bożej  i  ku  pamiątce  i  prze- 
miankowi  Jana  ś.  Biai  l'ost.  116.  Birk.  Dom.  25.  Pelr. 
114.  Krasnym  przemiankiem  brzydka  sprawę  farbujesz; 
specioia  nomina  rulpae  impouis.  Zebr.  Ow.  162.  ib.  139. 
Takiemi  przemianki  go  przezywa.  Jnn.  Ling.  Bob. 
"PRZEMIANOWAĆ  ez.  cant.,  przezywać,  eincii  niibcrii  3?a= 
men  gf ben ;  Ross.  npenenHOBaib ;  Eccl.  npeRMCHyio .  hms 
npeMtHaio;  {Slov.  premenowatclka  transnominaiió).  PRZE- 
MIANUWANY,  a,  e,  na  przemian  będący,  wzajemny;  liicc^= 
fcifeitig,  alm'ed;[eInD.  Spojenie  piszczela  ramiennego  z  pi- 
szczelami łokciowemi  nazywa  się  spojeniem  przcmiano- 
wvm  ;  giiigli/mus.   I'erz.   Cyr.   1,  24. 

PRZEMIATYWAĆ.  ob.  Przemintać. 

PRZEMIĘKN.\Ć,  [.  przemiękriie  netUr.  jedntl.  ,  Przemiękać 
niedok.,  wskroś  miękkim  sie  stać,  jak  od  wilgoci,  przemo- 
knąć; burdimeid^t  nierbcn,  bnrrfimeiĄen.  'PRZEMIĘKCZYĆ 
cz.  dok.,  b.irdzo  zmiękczyć,  fcl)r  enueidjcii ,  biint  unt' burĄ ; 
Ross.  nepeMariHTb,  nepcMaKiiaTb :  (Crnol.  premekchujem  = 
przechudzićj.  PRZEMIĘKKI,  a,  ic  ;  Ecd.  npeiwrKiH,  \c\)X 
mić). 

PRZtMlEMACZ,  a,  m,  który  co  przemienia,  ber  Umtauf^cr, 
SSetbŚler,  25crmec|«lcr,  Umńnberer;  Vi>id  premenjayez,  mei- 
narz;  Croat.  premenitcl ,  izmenilel  ;  Dal.  izinenilavaz ; 
Bosn.  prominitegl  PRZEMIENIĆ,  f.  przemieni  ez.  dok.; 
Boh.  promeniti,  promenowati ;  ,sVoii.  promeniti  ;  Sorab.  i. 
pżemenicż,  pżemenam,  pżemenu  ;  V'jHr/.  premenil,  prem'i- 
nit,  premenjati ,  i»preminili  ,  preberiiili,  prebrazhati ,  pre- 
brazhurati,  predrugiti ,  prennrcditi  ;  Carn.  premenim, 
Terslim ;  Croat.  premoniti  ,  prcmenyam,  izmenili,  izme- 
nyati  ;  Rag.  promjóniti ,  firomjegnWaii  ;  Slav.  et  Bosn. 
prominiti ;  Ross.  ncpcMtiiMTb  .    nepeMt>iiaTb  ,    npcHtiiaib, 

npOHillHBaTb,      HtHHTb,     CMtllHTb  ,     CMtllHTb  ,     Cłlt.llUBaTb  , 

ii:iMtHiiTb,  iKSMtiiHTh ;  Ktfl  iipiivoxiiTii ,  iipiMapaio,  nepe- 
jarało  ;  insze  wziąć  ,  tnutunri.  Marz.,  przekształtować,  od- 
mieniać, przedzierzgać,  przeobrażać,  przetkać;  Derflnbcrn, 
umfinbern,  oettauft^fn ,  oertcanbcln.  Pod  szczęśliwą  gracza 
ręką,  raiedź  się  w  złoto  przemienia.  Teal.  1,  78.   Okręty  się 


w  Nimfy  'zprzemieniały.  Otw.  Ow.  584.  Przemienić  się 
w  inszy  kształt  Eccl.  npcucHaTHca ,  nepepo^HTbca.  Prze- 
mieniony z  mężczyzny  w  kobietę  Eccl.  npesMyHJOKCHt.  Prze- 
mienieniem szat  dawali  znać  żałość  swoje.  Pilch.  Sen.  gn. 
154.  W  sakramencie  transsubstantiatio,  przemienienie  istno- 
ści.  Karnk.  Kał.  185.  przeistoczenie.  Przemienienie  Chry- 
stusa, bie  Scrfińruiifl  ©brifti,  na  górze  w  modlitwie  będący, 
Przemienił  się  na  twarzy  świecący  Jak  słońce,  przy  tym  jak 
śnieg  białe  szaty.  Leszcz.  H.  S.  G02.  ■ —  g.  Przemienić  z 
ręki  w  rękę,  transsumcre.  Cn.  Th.  przejąć  do  drugiej  rę- 
ki, in  bie  anbcrc  ipanb  ne|mcn.  Na  znak  małżeńskiej  wiary, 
pierścienie  abo  wieńce  przemienia  kapłan.  Hrbst.  Mauk. 
Z.  —  §.  Przemienić,  przegrodzić  odmianami,  na  prze- 
miany co  odmienić;  alimfcbffln  Inffen ,  permifc^en.  Kaplica 
złotogłowem  i  axamitem  w  przemienione  brety  obita  by- 
ła. Warg.  Wal.  305.  PRZEMIENIALNY,  a,  e;  Boh. 
promenitedlny ;  Ross.  CMiimuK;  oJmienialny,  do  prze- 
mienienia, mogący  być  zamienionym;  yerćinbcrlict ,  oer* 
tniif(Sbar.  Przemicnialnych  rzeczy  miara  i  sposób  stano- 
wi ludzkie  rzeczy.  Pet.  Ek.  392.'  PRZEMIENNOŚĆ ,  ści, 
2.;  Boh.  promennosl,  promenitedlnost ;  Slov.  premenu- 
gićnost;  Sorab.  1.  pźemenitofcź;  Yind.  prebernlivost , 
premenlivost ,  predruglivost ;  Ross.  nepesitHiiocTb ,  nepe- 
iitHMiiBOCTb ;  niestateczność ,  odmienność,  bic  Serdnbcr' 
lidjfeit.  Przemienność  powietrza.  Mącz.  Wielkie  przc- 
mienności  a  częste  w  królestwach  w  Azyi  bywały.  Btel. 
Sw.  A  4.  Pfzemienności  a  chciwości  w  państwach  były 
bez  rozmysłu  dobrego,  ib.  14.  Trzeba  mieć  baczność 
na  czas,  bowiem  i  przemienność  obyczajów  czasem  nic 
wadzi.  Ezop.  91.  PRZEMIENNY,  a,  c;  Boh.  promenny ; 
Slov.  premenitedelni ,  premenitedlni ,  pretw.^lrliwi ;  So- 
rab. i .  ficmcmle  \  C(ir;i.  versHiv  ;  Yind.  prebernliu  ,  pre- 
drugliu  ,  premenliu  ,  prebrazhliu  ;  Croa/.  premenlyiv  ;  Dal. 
promeniv;  Bosn.  promignivi ,  prominiv,  ne  slanovitti  ; 
Rag.  promiegniv,  promjeniv,  promjenit ;  Ross.  nepcMlsH- 
iiuii ,  nopeMtimHBhiS ;  Ecd.  npcjitiiiibiii ,  npcłpaiHUii  , 
BpaiUHiiiif ,  ncpeiitiit  no>(.ie%amiH ;  a)  odmianie  podległy, 
ueranberlicb.  Przemienny  umysł  ludu,  mutahilis.  Marz. 
Z  wodą  przemienną  upływa.  Zimor.  Hiel.  208.  —  b ) 
Zamienny,  JaiifĄ",  jum  iscrtdnfdjcn.  Handel  odległe  kra- 
je przcmiennemi  kuplami  złącza.  .4rc/ic/.  ded.  —  '§.  Lud 
w  Afryce  dziś  przemienny  jest,  bo  ich  wiele  wyszło  do 
Hiszpanii  i  Arabii.  Biel.  Sw.  C  b.  inny ,  nie  ten  co 
pierwej. 

FRZEMIERAĆ,  ob.  Przemrzeć. 

PRZEMIERZNĄĆ  ,  przemicrzł,  /.  przemierziiie  neutr.  dok.; 
bardzo  obmierznąć,  obrzydnąć;  fe^r  jum  CJe!  njcrbtn  ,  ah 
fd^fwli^  ha^\id)  lucrbeu.  Przemierzła  starość.  Petr.  Hor. 
Bób,  not.:  «iż  się  i  ludziom  inszym  i  samym  starym 
przykrzya  ;  przebrzydła.  —  Przeniierzły,  bardzo  obmier- 
zły ,  Croat.  przemerzck ;  Boss.  npeiiep3i<iii.  Komu  nie 
jest  przemierzłv  człowiek  fałszywy?  Weresz.  Reg.  218. 
PRZEHIERZŁOSĆ  ,  ści ,  ż,  obmierzłość,  brzydkość  od- 
rażająca ,  abitiieiilit^f  .^idSIiĄfcit.  Tr. 

PRZEMIERZYĆ  f.  przemierzy  cz.  dok..  Przemierzać  tiiedok.; 
Buh.  promerili;  Sarab.  i.  pschemiriu,  psclicmirim ,  pźe- 
mefu  ;   Croat.  premerujem  ;    Bosn.  priiniriti ,    opel  miriti ; 
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Rag.  primjerrili ;  Hoss.  npOMtpaTb,  npoMtpuBaib,  nepe- 
MtpHTb,  nepemtpUBaTb ;  Eccl.  npcNtparo;  mierząc  przejść, 
miarą  wciąż  dochodzić,  bun^mejlcil.  Przemierzyć  pole 
Ross.  nepeMeJKesaib ,  nepeMOKcsuBaib.  Przemierzywszy 
go  okiem,  rzecze:  Mości  Panie.  Fot.  Jow.  189.  er  majł 
j^n  mit  beit  Slligcil.  —  Transl.  pg.  Przemierzyć  drogę, 
kraj,  morze,  idąc,  jadąc  >  przejeżdżać,  przechodzić,  prze- 
biegać, emełiri  tter.  Cn.  Th.  pcnneliri ,  blirdjmanberil, 
burt^jiel^Cii.  Przemierzali  krainy ,  morza  przejeżdżali.  3 
Leop.  List.  Hier.  (schodzili  prowincye.  1  Leop).  Czesio 
przemierzać  kraj  nasz.  P.  Kchan.  Oii.  i,  84.  Drudzy  Mo- 
skwę przemierzyli.  (Jroch.  W.  •495.  Dom  i  ojczyznę  po- 
rzucił ,  ziemię  z  morzem  przemierzyJ.  Pot.  Arg.  87.  Na 
drogach  wiele  trudności  pomierzyli,  i  zasię  je,  nic  nie 
sprawiwszy,  nazad  jadąc  ,  podejmować  a  przemierzyć  mu- 
szą. Kosz.  Lor.  101.  —  Burlesq.  Żyd  na  łeb  przemierzy- 
wszy wschody....  Pot.  Jow.  2,  27.  spadłszy  ze  wscho- 
dów. —  g.  Przemierzyć  się,  w  mierzeniu  omylić  się; 
Yind.  fe  premeriti,  fic^  im  SDfeJTen  imn ,   fii^  oermcffcn. 

PRZEMIEŚĆ,  PRZEM1.\TAM,  ob.  Przemiotać. 

PRZEMIESZAĆ,  /".przemiesza  cz.  duk.,  Przemieszywać /"cff/w , 
różnie  przegradzać,  przeplatać,  biir(^mif(^Cii;  Roh.  promiśam; 
Sorab.  i.  pżemeschuyu,  psohomjschu,  pschemischam , 
pźcmyszecź  ;  Yind.  premiefliati ,  skusniielhati,  (skusmiefiti, 
skusmeszhiti  '  przegnieść )  ;  Croat.  premessavain;  Hag. 
primjesiti ,  primjesciati ,  primjescivati ;  Ross.  nepeititmaib, 
nepeMtniiiBaTb  ,  (nepeMicHTb,  ncpeM-fcuiHBaTb  przegnieść) ; 
yiitiuaTb,  yMiuiHeaib,  nepeócitarb,  nepeCajTUBarb  ;  Eccl. 
npeH'biiiHBaio.  Spodziewam  się  tego  lata  żyznej,  mokro- 
ścią  i  suchością  przemieszanej ,  pogody.  Fur.  F.  Niebo 
nienajgorzej  promienić  i  powolnym  powietrzem  przeinie- 
szywać  aż  do  pełni  będzie,  ib.  A  Z  b.  Szpetna  czar- 
na barwa ,  zieloność  z  czerwonością  przemieszająca . 
Bern.  Dek.  B  ó  q.  Włosy  przemieszane  siwemi ,  sroka- 
te ,  szpakowate  Ross.  npoctAHHa ,  npoct4'B.  Przemie- 
szanie   Subst.  Ross.  nepcMtcKa ,  yMtcKU. 

PRZEMIESZKAĆ  ,  f.  przemieszka  med.  dok.,  Przemieszkiwać, 
Przemieszkawać  coiitin.  freqii.;  (Boh.  promeśkati  neglige- 
re ;  Ross.  npoiiliUiKaTb)  ;  przetrwać  czas  niejaki ;  Ercl. 
npHMeTauica ,  burd)Daiiern ,  miśibaucru  ctiie  Scit-  ucrlilcifini 
etnc  3fit  Iniig.  We  dnie  kazał,  a  na  czujności  i  modli- 
twie przcmieszkawał  w  nocy.  W.  Post.  W.  219.  Prze- 
mieszkać  rok  Ross.  neperoAOBaib.  Jeden  starzec  lal 
dziewięćdziesiąt  przemieszkał  na  świecie  Zab.  15,  199. 
Dziś  ja  muszę  przemieszkać  w  domu  twoim.  1  Leop.  Luc. 
19,  5.  —  g  Przemieszkać  gdzie  w  pomieszkaniu,  do- 
mem stać  przez  czas;  buvd)mD^ncn,  ciiie  ^ńt  iDutiicii. 
Przecież  się  z  domu  wyniosą,  kiedy  im  się  w  nim  prze- 
mieszkiwać naprzykrzy.  Teat.  7.  c,  63.  Z  większą  chę- 
cią żołnierze  na  takie  miejsca  zjeżdżać  się  będą ,  na 
których  beda  wiedzieć,  że  król  icli  często  przcmieszka- 
wa.  Modri  Baz.  85.  PRZEMIESZKAWAĆZ ,  a,  m. ,  ba- 
wiący gdzie  czas  niejaki ,  ber  \\A)  citiige  ^ńt  mo  auf()alt. 
Ja  przychodzień  na  ziemi ,  przemieszkawacz,  jako  i  wszys- 
cy ojcowie  moi.  Budn.  Ps.  39,  12.  (komornik.  Bibl.   Gd.). 

PRZEMIGNĄĆ,  f.  przemignie  med.  jednłl.,  migając  przemi- 
nąć,   Dcrjlimmern ,    oorbe^fiimmerit ,    flimmernb  oerfti^roiiiben. 

Siownik  Lindego  wyd.  t.  Tom  IV. 


Wielkości  straszna  pycha  jako  cień  przemignie.  Zab.  16, 
201.  Boss.  npoMHniyrb  zaniedbać,  opuścić;  nepcMU- 
THyibca,  nepcMHrHBaTbca  migi  odwzajemnić ;  ncpeMHn 
wzajemne  migi. 

PRZEMILCZEĆ  transit,  dok.,  milcząc  przetrwać,  utaić,  »«• 
f(^n'Ciijen;  Boh.  promlćeti,  promlćowali ;  Sorab.  2.  psche- 
melzasch  ;  Ross.  npoMOJiaib ,  npoMaJi'iHBaTb  ,  CMoayaTb  , 
CMa.MHBaib ;  Eccl.  npeMOJwain ,  npcMoiKaiH.  {Croat.  pre- 
muknujem  raucesco). 

PRZEMINĄĆ,  f.  przeminie  niedok.  jedntl..  Przemijać  niedek. ; 
a)  Ad.  mimo  puszczać,  mijać,  przejeżdżać  mimo,  iśó 
mimo;  norbcę  laJTcti ,  licticn  Uiffcn,  iiberoc^en.  Okręty  port 
nasz  przeminęły.  Tr.  Przemijając,  in  transitu.  Crt.  Th., 
mimochodem  ,  im  3Jort)e»ge^eil.  —  Transl.  Przeminął  dwa 
wiersze.  Tr,  opuścił;  (iJoh.  prominauti ,  promjgeti  in- 
dulgere).  Roztucznieli  i  przeminęli  mowy  moje  niecnotli- 
wie.  1  Leop.  Jer.  5,  28.  (przesląfiili.  5  Leop).  Bóg  odej- 
muje nieprawość,   i  przemija  grzech  naSz.   1    Leop.  Mich. 

7,  18,  (przenosi.  5  Leop.);  puszcza  mimo  siebie.  —  b) 
Neulr.  Przeminąć,  minąć,  przejść,  nie  trwać,  przepły- 
nąć; uerge^cn,  Boriibcrgclicii ,  »cvflicgcit ;  Rag.  prominuti; 
Croat.  preminuti,  preminujem ;  Bosn.  primiiiuli ,  umrieti; 
Ross.  npcMiiHyib.  Nic  trwałego  na  świecie ,  wszystko 
przemija.  Cn.  Ad.  551.  Niebo  i  ziemia  przeminą,  ale 
słowa  moje  nie  przeminą.  Biul  Post.  16.  1  Leop.  Math. 
24,  35.  Prędko  śmiertelnych  rodzajów  na  świecie,  Prze- 
mija ten  kwiat  wesołej  młodości.  P.  Kchan.  Jer.  401. 
Nic  nie  ma  prędszego  nad  czasu  przemijanie;  jednak 
często  pragniemy,  aby  w  niektórych  okolicznościach  je- 
szcze prędzej  pr/emijał.  /1/')n.  64,  1  1.  Przemijający,  Boh. 
pomigitedlny ,  pominutedlny  ;  Slov.  pominuledlny ,  coź 
rychle  zmjzy,  (ob.  Upłynny);  Carn.  minuzhe  ;  Yind.  mi- 
nezhen  ,  prejidezhcn  ,  prelioden  ,  prejitliu  ,  pretidliu  ,  po- 
fvetn  ;  Slav.  prohodljiv  ;  Croat.  preminutni;  Ross.  nepe- 
ntHacMbiR.  Przeminęły,  upłyniony ,  przeszły,  odeszły, 
V(łii/.  preminjen ;  Eccl.  npcHnHyBuiiii ,  tiergaiigcit ,  cer- 
flojfcil.  Człowiek  nie  wie  przeminełych  rzeczy,  a  przy- 
szłych nie  może  sie  od  nikogo  wywiedzieć.   1    Leop.  Eccl. 

8,  "8.  Przeszłe  lata  i  przeminęłe"  lala.  W.  Post.  W.  % 
169.  Uważa  czasy  swoje,  i  przyszłe  i  przeminęłe.  Bej. 
Post.  H  6.  Rej.  Zw.  12  b.  TRZEMINĘŁOSĆ,  'ści ,  i., 
podległość  przemijaniu,  bic  3ScrpinjIid)fcit ;  Yind.  mine- 
zhnost,  prejidezhnost,  prehdnost,  prejitlivosl ;  Rost.  ne- 

pOMtaHCMOCTb. 

PRZEMIOTAĆ ,  /:  przemiece  cz.  duk. ,  Przemialać  coniin.  , 
Przemiały wać /'r#9«. ;  Yind.  premelati,  premezhuvati;  Croat. 
premechem;  Ross.  nepeMCTHyib ,  nepejieTbiBarb ,  npo- 
jicTHyib ,  npoMCTUBaTb ;  przerzucać .  biird;ii'erfcn ,  burc^ijłiit)' 
ren.  Przemiatał  po  wszystkim  namiocie  ,  a  nic  nic  mógł 
naleźć.  1  Leop.  Genes.  51.  Wszystkę  pościel  jego  prze- 
mielałeś w  chorobie  jego.  1  Leop.  Ps.  40,  4.  (wszystko 
leżenie  jego  odmienił.  Bibl.  Gd.).  Rogami  żelaznemi  bę- 
dziesz przemiatał  ziemię  Syryjską,  ależ  ją  skazisz.  1  Leop. 
5  Reg.  22,  11.  —  g.  Książkę  tę  często  trzeba  przemia- 
tywać.  Hipp.  26.  przewarlować  ,  burdjblótteni.  —  g.  Prze- 
mieść, przemiotłem,  Boh.  premesti,  premetl  verrere  ; 
Rag.  pripomesti,  priporaeetam  reverro;    Ross.  npoMecTb , 
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lipoMeiaib,  nepCMfCTL,  nepcMeTaib;  niiolfą  przerzucić, 
przeczyścić.  ^In■d)fC()ClI.  '{'HZEiMlOTNY,  a,  e,  do  prze- 
iiiiotani.!,  przorzuiriy,  Iicrumivcrfliar ;  Hoss.  nepeMeTiiuH. 

THZEMIZGAĆ  się  recipr.  niedoli.,  |iil<rad:ić  się,  wdzięczyć 
się  ,  fi(^  fd)niijclll  2] ;  n.  p.  Gibka  nosowa  trąba  różnie 
się  przemizga  słoń.  Przyb.  Mili.   115. 

PRZE.MKNĄC,  f.  przemknie  cz.  jednlL,  Przemykać  niedok., 
szybko  przesunąć,  fĄiicIl  biin^fiiicDen,  ImrĄnicfeii ;  V>nd. 
prcmeknili ,  preniikuvali ,  prefheti,  skuOieineti ;  (Ross. 
ncpcMKii3'Tb ,  nepcMbiKarb  przegrodzić  ,  nepcMUKarb ,  ne- 
peJihiKHBaib  na  nowo  przeczesać).  Po  rozłożonym  sze- 
roko w  kolej  idzie  zoiiyaku  ,  Każdego  stopnie  przemyka- 
jąc znaku.  iSusiyc.  Picśit.  ."  ,  /.'.  i.  PR/.EMKN.Mj  się, 
przesunąć  się  ,  firf)  fdnioU  biird)fii;lcic^cii ,  biirdjtiriiujcu  ,  burd?- 
f(^liipfcii;  Yiiid.  fe  skusinckniti,  le  vunsmeknili ,  skufsmu- 
(niti ,  skuspufniti ,  skuf.^muknili ,  skuslesti ;  fia/j.  proma- 
knutti  se ,  promizalise;  [tioss.  nposmaTbca  szybko  prze- 
pędzić koło  czego).  Cicho  cicho  po  kryjomu  Ktoś  mi 
się  tu  przemknął  bokiem.  Teat.  55.  i,  15.  Przemknij 
się  prędko  przez  (en  wawoz.  Teal.  51,  16.  Odziany  w 
mniszy  h:ibil  dla  niepoznaki ,  przemknął  sie  przez  Pol- 
skę do  Gdańska.  Nar.  Hsl.  \  ,  208.  Cień  co  chmurka 
mijając  rzuci ,  Tam  się  i  owdzie  przemyka.  Kniaź.  Poez. 
I,  28.  (miga  sięj.  Przemknie  się  złoto  przez  płytkie 
oręże,  1  najukrytszych  tajników  dosięże.  Hor.  2,  120. 
Kniaź.  Nawel  samego  siebie  (ambym  przemknął ,  gdy- 
bym mógł.  I'il(:li.  Sen.  lisi.  554.  Mali  sic  w  każdej 
sprawie  Łatwiej  przemkną,  prędzej  wrażą,  Czego  wielcy 
nie  dokażą.  Jak.  Baj.  102.  —  g,  Yenalor.  Ukradanie 
abo  przemykanie  zowią,  kiedy  pie.^  po  zwierzęciu  idąc, 
zbiega  milczkiem ,  a  tylko  kiedy  niekiedy  się  ozwie. 
Ostror.  Myśl.  8.  ycrfto^Iiica  @d)Icid)cn  bc§  S^G^Nii^c^  -  l"""' 
er  auf  ber  'ihhxk  fiiteii  onfdildijt. 

PRZE.MLEC  (■:-.  dok.,  f.  przemiele,  nieco  lub  nadto  pomieć; 
mieląc  przebyć,  burd^ma^Icn  iil  ber  SWiiljle;  Boh.  premlit, 
premeli;  Yind.  premleti ;  //fl_9.  primljeti  ,  prlmlivali;  Ross. 
npoMo.ioTb ,  nepcMo.ioTb .  nepeMa.ibiBaTb. 

PRZEMł-OCIĆ  cz.  duk ,  młócąc  przebyć,  bltrc^brcfĄoii ;  Roh. 
premlatiti ;  Rag.  promlatiti;  Ross.  npOMCuoinTb ,  ncpcMO- 
jioTiiTb,  ncpeMo;iaiiiiBaTb. 

PRZE.MOf'.,  y,  i.,  siła  przcmagająea  ,  przemożenic,  przo- 
możność ,  bic  UcDermad)t;  Yind.  premuzh,  [ireoblast,  pre- 
moshnost;  Garn.  premornost;  Croal.  premoguchnoszt ; 
EccI.  npeJioryicTiJO,  npcBeJuóHOCTb.  Głos  ten,  tak  wiel- 
ką miał  na  sercu  twoim  przemoc.  Teat.  4,  115.  Prze- 
mocą nazywam  twój  postępek,  iż  więzisz  dwóch  niewin- 
nych pasterzów.  Teiił.  55,'  91.  PRZEMOCNY,  a,  e,  uder- 
infic^tig ;  Yind.  (>remoshen  ,  premogozhen ,  prcmagozh, 
preohlaslen.  (premagaviz  liclor) ;  Croal.  premogńcii ;  Dal. 
uzniosni ;  ( Slov.  premdhalel  domilor  ).  Przomocna  me- 
czenniczkn.  SA.  Uz.  100  •  PRZEMOCOWAĆ  kogo ,  e:. 
dok.,  przrmoca  go  pokonać,  przemódz ,  eiiieii  lilTrirdltiiien. 
7r.  PRZE.M0CtW0,  a,  n.,  gwałt,  przemoc;  @niiaIttM= 
tigfeit,  Ucbermndit.  Te  j)rzemoctwa  jednych  nad  drugimi, 
jeśli  się  wcześniej  nie  uprzątną,  ostatnim  ojczyźnie  gro- 
żą upadkiem.  Mon.  75,  414.'  PRZEMÓDZ ,  'przemógł, 
/.  przemoże ,    przemogę    med.    dok. ,    Przemagać    niedok. ; 


Bok.  premocy,  premohu ,  pfemahati ;  Slov.  pfemocy, 
premaham ,  zwjtćzyti ;  Sorab.  2,  pschemoz ;  Sorab.  i. 
pźemoźu,  pźedobewam  ,  zamoźu  ;  Carn.  premozhi,  pre- 
mSgam  ,  premoshim  ,  premórem  ;  Yind.  premózin  ,  pre- 
magati  ,  premogozhiti ,  premogel ,  premagam,  premurem; 
Croat.  premochi ,  prem;isem  ,  premogelszem  ;  [\ag.  pre- 
mocchi,  primiigati  ,  primaagam;  Bosn.  primocclii ,  pri- 
magati;  Ross.  nepcMOMb  ,  nepejioraib  ,  BOSHOMb  ,  b03mo- 
rarb;  Eecl.  npOMoryTCTBjK),  npcBe.ieócTByio  ;  —  g.  1 )  prze- 
módz co  =  mieć  'z  to  siły,  wydołać  ,  zdołać;  DenuOjJCn , 
im  Staiibe  fciili,  Iciftcti;  Cum.  samórem,  glajshtam ,  glę- 
slitam ,  utegniti ,  uterpeli;  Yind.  samoreti  ,  premozhi, 
muzh  cineli ;  Ross.  CMOib  ,  CMoraib ;  Evcl.  MOHtecTBona- 
TH.  Tyle  dał  pola  tobie  ,  Ile  w  pług  woły  wprzągłszy, 
ode  słońca  wschodu  Do  samegobyś  przeniógł  odorać 
zachodu;  r.omplecli  posses.  Zebr.  Ow.  595.  Wszystko  to, 
co  przemogę,  czynię  z  chęcią  wielką.  Groch.  W.  555. 
Toć  daje,  co  mieć  z  łaski  bogiń  mogę,  Cny  Mfodzie- 
jowski  ,  i  to ,  co  przemogę.  Zbił.  Zi/iv.  praef.  Uczniowie 
mu  hojnie,  len  to.  ów  owo,  jak  kto  co  przemógł,  da- 
wali. Gorn.  Sen.  25.  Nie  dar  jaki  kosztowny  ,  ale  co 
przemogę.  Dam  ci,  parę  wierszyków,  Mielecki  na  dro- 
gę. J.  Kchan.  Fr.  15.  Wielu  takich  jest,  którzy  temu 
nie  wierzą,  czego  sami  nie  przemogą.  Sk.  Zyw.  2,  51 
b.  —  Przemódz  na  co  <  zdobyć  się  na  co,  ciiier  Sadje  ge= 
roa^fcit  fe^ll.  Ubodzy,  którzy  na  wino  nie  przemogą, 
niechaj  z  tym  korzeniem  wodę  piją  Syr.  511.  kiórych 
nie  staje  na  wino,  bic  fciiicii  3Bem  5al)Icii  fiiititeii.  —  Absolu- 
le :  Tak  się  zbogacili ,  że  przemogą  po  sześć  kroć  stu 
tysięcy  złł.  Gosi.  Gor.  28.  że  tyle  cenić  ich  można  ,  ntait 
fann  fic  fo  ieij  f^dfieii,  aiife^cii,  fie  fiinnen  fo  incl  im  '^er< 
miJ(jeit  ŁaDeil.  Pobożność  wiele  przemaga  w  sprawowa- 
niu królestwa.  Sk.  Dz.  581.  wiele  może,  waży,  znaczy, 
działa,  dzielna  jest;  oermatj  tfiel,  ijilt  nici.  Lekarstwo 
możne  wszystke  niemoc  odegnać  ,  raz  przyłożone  ,  wszys- 
tko sprawuje,  a  jeśliby  zawsze  przykładane  było,  znać, 
że  mniej  przemogło,  praevaluisse.  Zijgr.  Gon.  285.  — - 
Przemożenic,  przemogą,  moc,  siła,  na  którą  się  kto 
zdobędzie,  stanie  kogo  na  co;  bie  Sraft,  Hi  ^Sermogett. 
Róg  chce  ,  żebyśmy  mu  według  możności  służyli ,  a  ty 
nad  przemożenic  twoje  takeś  się  strapił.  Sk.  Zyw.  1,  95. 
Podług  przemożcnia  Rzpitej ,  potężnych  sił  przyłożyli  do 
odparcia  nieprzyjaciół.  Nay.  Fil,  1  12.  Według  przemo- 
żenia  swego ,  dali  nakład  na  budowanie.  \V.  1  Ezdr.  2, 
69. — •  §.  Przemódz,  przemagać  s  mocą  przeważać,  prze- 
wyższać, mocniejszym  być,  górę  brać;  uberroicfleil ,  bic 
C>6erŁ(inb  iicŁmeii,  mcbr  ocrmógcn.  Sercem  i  siłą  był  da- 
leko od  niego  większy  i  przemagał.  \Yorg.  \Yul.  147. 
Większy  jeszcze  głupiec  jak  tchórz;  głupstwo  je/,  w  nim 
jirzemogło  nad  tchórzostwem.   Teal.   11.   b,  41.  Nie- 

przemożny,  nie  do  przemożcnia  ,  niezwyciężony ;  iillbcfiejj- 
imr ,  ni^t  511  tibernifiltiflen.  Nieprzemożcmy  Achdles.  /Wr. 
Hor.  B.  Człowiek  nieprzemożony  drugim  często  krzywdę 
czyni.  Ezop.  20.  Mamy  pomoc  boga  naszeg(v  nigdy  nie- 
przemożoncgo.  Sk.  Żyw.  2,  294  b.  Wziął  nań  nieprze- 
możony gniew.  Sk.  Dz.  845.  —  g*.  Przeniógł  się  w  pró- 
żności swej;    praevaluil  in  vanilate  sua.    Wróbł.  122.  — 


PRZEMOGĄ  -  PRZE  MOR. 


P  R  Z  E  M  O  R  Z  Y  Ć  -  PRZEMÓWIĆ. 


555 


8.  2)  Acłii'.  7?ans)7.  Przemódz  kogo,  przezwyciężyć, 
przemocą  pobić ;  udcriBaltigcn ,  iibcniniibcii.  Wolą  moje 
przemagam  ,  i  pod  moc  podbijam ;  a  twoja  ciebie  prze- 
maga ,  przctoś  jej  s}użebnii<.  Diidn.  Apopht.  A"!.  MaJy 
wielkiego  pod  czas  przemoże.  Cn.  Ad.  476.  Nie  raaJą 
szkodę  w  iiieprzyjacielach  uczynili,  ale  na  koniec  prze- 
możeni  od  wielkości.  Diel.  152.  Skirgajfo  strzelbą  i 
wielkością  Krzyżacką  przemożony ,  ledwie  uciekł  z  po- 
gromu. Slryjk.  457.  Kartagineńczycy  od  Rzymian  przc- 
mozeni,    z  wszystkiej  armaty  wyzuci   byli.'  Star.   Prób.   B 

4.  Komu  bóg  pomaga  ,  ten  wszystko  przemaga.  Cn.  Ad. 
555.  Nie  każdy  ciężar  może  być  przemysłem  ludzkim 
przemożony.  Sohk.  Arch.  52.  —  §.  Przemódz  na  sobie  < 
wymódz  na  sobie,  przenieść  na  sobie,  przezwyciężyć 
siebie  samego;  iiDcr  fid;  ocrmoacii ,  fid;  fcltft  nkriuiiitieit, 
ju  ctuin^  sroiiigcii.  Nic  mogJcm  przemódz  na  sobie  ,  żeby 
cię  nie  kochać.  Tent.  2.  b,  88.  Przemogę  ja  na  sobie, 
żeby  ciebie  nie  sJucliać.  Teat.  2.  b,  89.  —  §.  Przema- 
gać  się  recipr.,  siły  swoje  natężać,  fciiic  Srnftc  aiifpttiliicii, 
nii[tVCni3CU.  Zgolą  darmo  się  wszystkich  mocy  przcmaga- 
ły ,  1  drzazga  nie  odpadła  ,  pęk  strzał  został  cały.  Jak. 
Baj.  140.  PRZE.MOGA,  i,  2,  Boss  ncpojiora;  siła,  na 
którą  się  zdobędzie,  zdolność:  bie  Sraft ,  bdi  3^, '"iiiitijeil. 
Każdy  według  przemogi  swojej  ludzi  przystawi\  Nar. 
Chodk.  1,  28.—  g.  Wielka  moc,  przemoc ;"  ijrppc\Vad)t, 
Ucbcrmndjt.  Poznawali  Turcy  Polskiego  oręża  przenogę. 
Nar.  Chodk.  2,  288.  Duma  i  chęć  przemogi  rozchełĄięła 
Sieciecha  na  uciski  współobywatelów.  Nar.  Hst.  5,  44. 
Niemasz  kaźni ,  chyba  gdzieś  w  statucie  na  zbrodnie. 
Przemogą  kuje  prawa ,  złość  je  rwie  swobodnie.  Nar. 
D:..  1,  5,  (cf.  bąk). 

PPZEMOCZYĆ ,  f.  przemoczy  neutr.  jedntl.,  Przcmaczać 
niedok,;  Boh.  pfcmoćiti;  Viiid,  premokriti,  skusmozhiti, 
prcmozhiti,  (preuiozhiti ,  skuspesati,  prc.^łinelikuYati  <  prze- 
becować) ;  Croat.  premńchem  ;  Boss.  npoMOMiiTb,  npOMa- 
MnuaTL,  nepeMomiTb.  nepeMamiBait ;  mokrością  wskroś 
napoić,  burd)ncfeCM.  Pan  mój  jest  wierny  i  dusza  jego 
przemoczona  kwiatem  najwykwintniejszćj  serdeczności. 
Teat.  6,  55.  —  (PRZEMODLIĆ  ci.  dok.,  modląc  prze- 
być, biird)l)Ctcii ;  Boss.  npojio.iiiTSca].  —  PRZEMOKNĄĆ, 
/".przemoknie  ncutr.  jednlL,  Przemakać  niedok.;  Boh.  pre- 
nioknaut,  promoknauti ,  promokati ;  Sorab.  1.  pżcmo- 
kuyu  ,  pscliemoknu  ,  pschemoknem;  Buss.  npOMOKiiyTŁ  , 
ncpesiOKiijTb ;  mokrością  przejść,  przemieknąć;  fliiiij  iiajS 
n'crbni,  biirdnicW  iiicrbcii,  biirdnuciĄci:  ypii  ber  Diiiffc.  ['rze- 
maka  chałupa,  /'ot.  l'ocz.  258.  Konopie  niebezpiecznie 
trzymać  długo  pod  wodą,    bo  zbyt  przemokną.  Jak.  Art. 

5,  218.  Do  nilkiśmy  przemokli."  7«(;.  20,  125, 
PRZEMOR,  u,  HI,  PRZEMOREK,  rka,  m.  dem.,  głód  wiel- 
ki morzący,  ^cip^uiigcr,  SEplfiibiiiiocr ,  Jobc^liiiiiflcr.  Nigdy 
srogiemi  brzucha  zmęczony  przemory,  Nie  wlazł  wilk 
krwawożerca  do  mojej  obory.  Zuh.  1,  181.  Nar.  Wilki 
już  po  wsiach  biegać  muszą  dla  przemoru.  Jahi.  Buk.  S 
b.  Wilk,  choć  w  brzuch  głodny  włożył  obrok  spory, 
Przędsię  na  gębie  znać  dawne  przemory.  Ssie  krew'  i 
język  trzyma  wywieszony.  /•".  Kchan.  Jer.  251.  Kto  po- 
żywienie   na  polach    wyszuka ,    Dla    łaknącego    w  swych 


przemorach  kruka?  Chrośc.  Job.  152.  Znaleźć  niczego 
nie  mogła,  Czymby  poniekąd  był  on  uśmierzony  Prze- 
mor  szalony.  Zab.  10,  141.  Nadzieja,  że  oblężony  da 
sie  użyć  w  jirzemorze.  Pot.  Sijl.  'J5.  Chłop  obżyriiwy, 
])o  długim  przemorku,  doczekawszy  się  mięsa,  rozumie, 
że  się  mu  raj  otworzył.  Sak.  Probl.  152.  Toć  jest  naj- 
większy rycerz,  moje  miłe  córki,  Odjąć  ciału  rozkoszy, 
a  wytrwać  przemorki.  Biel.  S.  N.  50.  Gust  się  najprę- 
dzej naprawi  przemorem.  Mon.  71,  715.  PREMORŻYC, 
/.  przemorzy  cz.  dok.,  Przemarzać  niedok.;  Boss.  nepe- 
iiiopiiTb;  głodem  męczyć,  n-""  j,iodzić ;  mit  ^IlllliJCr  i|lld' 
Icn,  Inuiflcni  liif[cil.  ^  .^morzeni  głodem  i  pragnieniem. 
BUch.  Sen.  gn.  219.  Bym  nie  był  połkniony  Od  tej 
bestyi  głodem  przemorzonej.  Pasł.  Fid.  81.  Najlepszemi 
przysmaki  jest  przemorzenie ,  i  nic  niekosztuje ,  i  każdy 
pokarm  czyni  bardzo  smacznym.  Dudn.  Apoplit.  5.  Sma- 
czniej je,  który  się  przemorzy.  Sk.  Kaz.  251.  mn  redit 
nii-Sliiiiijjcrt.  Przemorzenie  jest  czysty  przysmak  jedła 
Bej.  Zw.  26  b. 

PRZEMOTAG  <■;.  dok.,  z  jednego  na  drugie  motowidło  |)rze- 
snuć,  iiiiimeifon,  iimrocrfcii;  motaniem  przebyć,  wciąż  za- 
motać, burdimcifcii ,  inilliij  Dcrfiijcn ,  pr.  et  fig.;  Sorab.  1. 
pschemotlam  ;  Bag.  primotatti ;  Boss.  nepeMoraib,  ne- 
pcMaibiBarb  ,  npcMOTaib ,  (npojioraTb ,  npcjiaiUBarb  przc- 
mariiować),  nepcnyiaTL ,  nepenyibiBarb 

PRZEMOWA ,  y,  ż. ;  (cf.  Boss.  nepeMO^Bita  negocyacya) ; 
przemówienie,  mowa  do  kogo,  odezwa,  {dtsliig.  przed- 
mowa), bie  Sliircbc ;  Boh.  promluwa;  Siov.  promłuwenj ; 
Yiiid.  nagoyor,  samarnuyanje,  namarnuvanje;  Croat.  ]ne- 
goyor;  Boss.  npHBliTCTRic  ,  (cf.  przywitać).  Przemowa 
imieniem  narodu  Polskiego  ,  do  pierwszego  w  lym  na- 
rodzie stanu.  Przestr.  1.  Wszystkie  przez  nasze  przemo- 
wę Kładąc  królu  do  nóg  głowę.  Papr.  Tr.  B  5.  Czas  nie 
po  temu  ,  abym  długą  jaką  przemówię  do  was  czynił. 
Buk.  Chodk.  6.  Dez  jego  dozwolenia  żadna  księga  nie 
może  być  drukowana ,  ani  mówiona  przemowa  jaka  przed 
papieżem.  Birk.  Dom.  155.  PRZEMÓWIĆ,  f.  przemówi 
CI.  dok.,  l'rzemawiać  łii(?(/o4. ;  (fio/i.  preiiiluwjti ,  pfemlau- 
wati  persuadere) ,  Boh.  promluwjli  ;  Stor.  premluwjf,  pi-i- 
młuwili  se ;  Carn.  oggoySrjam  ;  Yind.  nagoyoriti ,  uamar- 
nuyati,  samarnuyati;  6Voai.  pregovi5rjam ;  Bosn.  zaromo- 
niti,  cinitse  cjutti,  goyoriti;  Bag.  kliknuti ;  Boss.  nepe- 
MOJBiiTb  ,  npOMO.iBHTb  ,  suroBapnTb  ,  sarocapucaib,  nosro- 
BopiiTb ,  sacKasaib ,  aacKasuBaib  ;  Bccl.  iifior.i.iro,'\.iTii , 
npoiisriaro.iain  ;  1  a)  przemówić  słowo,  przerzec,  wyrzec  , 
rozpocząć  mówić;  jii  U'rcd)eii  aiiBctieii ,  ba'3  Sti(I|dmH'iiifii 
l'red)cii,  mit  ber  ©pradic  lieroorbrcdjeii ,  niiy|'pred)cit ,  Sortc 
kryorttriiigeii.  Niechże  sobie  Jejmość  gada  ,  ja  i  słówka 
odtąd  nie  przemówię.  Teat.  54.  b,  G  2.  Tak  się  cieszy, 
że  przemówić  nie  może.  Jahi.  Tcl.  148.  Przemówić  po 
milczeniu ,  rwnpere  silenlium.  Cn.  Th.  ba3  Still|'d)mcigcn 
bret^eii.  Przemówił  niemy;  apertum  est  os  muli.  ib. ,  (cf. 
przejrzał  ślepy).  —  b)  Przemówić  do  kogo,  zacząć  z  nim 
rozmowę,  do  niego  mowę  obrócić;  511  ciiicm  fpred)Cn,  Ct' 
licu  anrcbcii.  Nie  przemówi  jeden  ku  drugiemu  dziś  trzech 
słów;  tria  7wn  cummutabitis  verba.  Mącz.  —  c)  Przema- 
wiać co  z  kim ,  przemawiać  mu,  'przedmawiać,  n.  p.  pa- 
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cierz,  przysięgę.  Cn.  Th.  455.  cincm  ełtraś  uorfagcn,  sor- 
fprft^cn ,  sprlictcn.  —  d)  Przemawiać  co,  wprzód  co  mó- 
wić, pierwej  powiadać;  iiprauśfogfn ,  in  ber  9?cbe  sorouS' 
ii)idtn.  praefari.  Cu.  Th.  84-7,  Slov.  promłuwiti.  —  2) 
Przemawiać  kogo,  namawiać  na  drugą  stronę ,  rozmawiać 
kogo;  cincn  nbfrmiftig  ntndtfii,  nhcbcii,  abnicnbig  rnaĄcn, 
ouf  fciiic  Scite  iibcrjicbcii.  {Slav.  premłuwit  loguendo  stipe- 
rare).  By  mu  był  niewolnice  najliższą  przemówił,  Winienby 
mu  był  został;  coż  kiedy  wziął  żonę?  /  hchan.  [)z.  71. 
Gdy  kto  przemówi  dziewice,  a  będzie  leżał  z  nia  .  . .  . 
Budn.  Exod.  22,  \C>.  (zwiódł.  Bibl.  Gd).  Tam  swych 
biesiad  zażywali,  Przemawiając  do  siebie  inszym  poślu- 
bione oblubienice.  Simon.  Siei.  W.  Wespazyan  brata, 
który  o  nim  zdradliwie  myślił,  a  jawnie  wojska  z  usiło- 
waniem przemawiał,  zabijać  nie  chciał.  Kosz.  Lor.  81  6. 
Zakazano,  hyśniy  sługi  czyjego  nie  przemawiali.  Karnk. 
Kat.  575.  Przemówiony,  cui  aliud  persvasiim  es.1.  Cn. 
Th.  848.  aut  nnbrc  ©cbaiifcn  gchadit,  nbinciibig  c,mai^t 
—  5)  Przemawiać  się  z  kim  ,  jirzegadywać  się ,  rozpierać 
się,  kłócić  się;  fid)  mit  cliicm  iibrrttierfen ,  mit  JGortnt  nu 
einnnber  gcrnt&cii,  in,  2l'orttiicti)fcl  frmmcn;  Ccjłcr.  mit  cin= 
aiibcr  tiuńlflii ;  Carn.  besędem  se ;  Yind.  fe  sprekarjati, 
prcpiratile;  Croat.  pregovarjamszc ,  karamszc,  czargam- 
sze,  vadimsze;  Dal.  prigovaramsze,  inadimsze;  Bom. 
prirechise ,  karatise ,  prigovaratise ;  Rag.  prigovaratise , 
nadgovaratise;  Slav.  prigov5ratise ;  Hoss.  pasMOJBnibCa , 
nopasMo.iBHTbCfl ,  cocTAsaibca,  CTasaibca.  Przemówiwszy 
się  z  sobą,  wyszli  na  pojedynek.  Mon.  G7,  656.  Jego 
niestalek  najczęściej  przyczyną  bywa  ,  że  się  przemawia- 
my. Teat.  5.  b,  17.  Turczyn  przemówiwszy  się  z  ka- 
pralem naszym ,  rzucił  na  niego  kamieniem.  Gaz.  Nar. 
2,  H2.  Byłbym  się  tam  zawsze  trzymał,  gdyby  nie  to, 
żem  się  przemówił  z  starym  sługą  Jegomościnym.  Teat. 
24,  95.  Czart.  Teat.  41.  c,  541.  Przemawianie  się, 
sprzeczka  Croat.  progovarianye.  —  g.  Przemówić  się .  w 
mówieniu  pobłądzić,  błąd  w  mówieniu  zrobić;  fi(^  pcr= 
fprct^fn,  ycrrcbcn,  im  (sprcdicn  cincn  gcltlcr  mndjcn;  bok. 
podreknauti  se  labi  in  loquendo ;  Yuid.  i'e  sagovorili ,  fe 
samarnuvati ,  sarezhi  fe ,  sariekatife  ;  Ross.  nporonapirib- 
ca.  Przemówienie  się ,  pobłądzenie  w  mówieniu  Koss. 
nporoiiopKa. 
PRZEMOŻCA,  y,  m.,  zwycięzca,  co  drugiego  przemógł; 
Carn.  premaguvavz  ;  \'ind.  premagauz ,  premagayez  ,  pre- 
moshnik  ,  predobitiriik  ,  jiredobiular,  obladavez  ,  premuro- 
vez ,  prefdnik  ,  [.  premugarza,  preliiniza  ,  predobiularza  , 
ber  Ucbcrmćiltigcr ,  llcfccrminbcr.  Nics-łydiana  ona  przemoż- 
ców  prowincyahiyfh  <]iMna.  _  A'ar.  Tac.  2,  314.  hersztów 
po  prowincyach.  I'RZEMt)ZEN'IE ,,  ob.  Przemódz,  Prze- 
moc, Przemogą.  PRZEMOŻNOŚĆ,  ści ,  2.,  przemoc, 
Ilcbcrmadit;  Sorab.  1.  pźemożnofcź,  famoź ;  \ind.  pre- 
moshnost,  premoshenje  ,  prcoblast ,  samosimost.  mogo- 
zbnost,  samosiicnje,  sainorcnje,  samo.sl)tvu  ;  Croul.  o\i\a- 
danye  ;  Hos.%.  npcMO/KCHJe  ,  npcMora  ,  BOSMOżKHOCTb.  Już 
przemożność,  jak  przedlym,  w  stanach  nie  panuje.  Zab. 
4,  358.  Kosf.  —  g.  Przemogą,  zdolność,  przemożenie; 
Scrmogcn ,  ftrnft.  Wyrlmwanie  ma  być  miarkowane  prze- 
możnością  rodziców  i  stanem  dzieci.  Bals.  Nicdi.  i,  387. 


PRZEMOŻNY,     TRZEMOŻYSTY ,    a,  e,  —   te  et  —  o 

adierb. ,  potężny,  przemagający ;  Sorab.  i.  pżemoźne; 
Carn.  premóshne;  Wnd.  premoshn,  samoshen  ;  £cc/.  npe- 
MoryTCTBeHHbiH ,  npcBCjeÓHUM ,  ^pd^mógenb ,  »icl  Dcrmiigcnb, 
ftarf,  fraftig.  Miasto  w  bogactwach  i  wojennej  przemo- 
żyste  sprawie.  A.  Kchan.  1.  Przcmożyslszym  i  majętniej- 
szym to  łacno  przyjdzie.  Syr.  966.  —  §.  Passiie:  Prze- 
możny, do  przemożenia  ,  mogący  być  przomożonym  ;  Slov. 
premożitedlny  superabitis ,  zwyciężny,  bcficgbar.  Fata  nie- 
przemożne.  Koiak.  Kat.  C  2.  Nieprzemożna  dużość  sił. 
Geb.  Hymn.  510.  Było  to  bardzo  trudno,  i  ludzkiej  sile 
nieprzemożno.  Sk.  Dz.  1067.  Królestwa  tego  moc  nie- 
przemożysta.  Chodk.  Kost.  73. 
Pr<ZEMROZIC  cz.  dok.,  mrozem  przerazić,  mit  Jrofl  burĄ« 
bringcn.  burd^fricrcn  laffcn;  Hoss.  nopeBopo3iiTb,  npoMo- 
p03iiTb ,  npoMopaJKiiBaib ,  nepesHOóiiTb. 
PRZEMRUCZEC  cz.  dok.,  mrucząc  przebyć,  burĄmurrcn, 
bnrdigniirrcn ;  Hoss.  npoBopqaTb ,  npo6opMOTaTb ;  (  Yind. 
priedmermrati  ■  'przedmruczeć,  'przcdmamrzeć,  Por' 
bnimmcni., 
PRZEMRZEC ,  przemarł,  f.  przemrze  neiitr.  dok.,  Przemie- 
rać  niedok.,  przemorzyć  się ,  wielki  głód  cierpieć,  z  głodu 
umierać;  grrPcn  iimigcr  Icibcn,  2Bt)lf«!;ungcr  ^abcn ;  Croat. 
zagladujem  adesurio  \  Boh.  promjrali  passim  mori.  Kto  le- 
cie nie  zbiera ,  zimie  przemiera  Cn.  Ad.  380.  Każdy 
przemiera ,  co  przebiera  w  smaku.  Bratk.  J  i  b.  Wilk 
przemarły  żrzobka  zobaczył ....  Klon.  Wor.  45.  —  ^. 
l*rzemieram  czego ,  długo  czego  nic  mogę  mieć  do  je- 
dzenia; lit  Gardzisz  chlebem,  przemrzesz  go  niedługo. 
Cn.  Th.  848.  Dudz.  54.  nad;  ctiim^  \t\)x  ^ungcrn,  fel/r  be< 
flicrig  iicrlangcn. 
PRZEMULlCl,  f.  pn.i'mu\[  cz.  dok. ,  Przemulać  wfedoA. ,  wskroś 
całkiem  zamulić,  póHig  BCrft^Ińmmcil.  Przemulone  rowy. 
Krom.  525. 
PRZEMUROWAC  cz.  dok.,  murem  [irzegrodzić,  murując 
przebyć,  bmtOmaucni ;  {Yind.  presidali  ,  Hag.  prizidati ; 
Bflsn.  prizidati,  prigroditi).  Pelopones  Grekowie  murem 
długim  przemurowali  od  morza  do  morza ,  gdy  poczęli 
Turcy  raocnić  się  w  Europie.  Biel.  Sw.  C  4  b.  'PRZE- 
MURZE,  a,  n.\  Hag.  prizida  murus  inlermedius;  Hoss. 
npocrtiHOKT). 
PRZEMYĆ,  /.  |)r?.emyje  cz.  dok.,  Przemywać  niedok.;  Boh. 
promygi ;  T;/!*/.  prevmiti ,  skusvmiti ;  Sorab.  l.pżemehyu; 
Hoss.  nepcMbiTb,  nppcHbiBaTb,  npoMhirb,  npcMbiBaib,  npo- 
CTupaTb ,  iipncTiipuBaTb:  przepłókać,  burd^tuafi^cn ,  ablBa« 
fdjClI,  nbftiiiillcil.  Tym  świętym  winem  krwi  swojej,  usta- 
wicznieć  przemywa  te  zaplugawione  rany  twoje.  Hej.  Post. 
N  n  ^.  {/ioss.  HpoMbiBaicJbiioc  enema). 
PRZEMYCIĆ,  /■  przemy<'i  med.  dok.,  Przemycać  nicdak.; 
Hoss.  npoMbn  HTb ,  nporaMJKHTb ;  (iipoMUTapHTb ,  paitMura- 
pilTb  przemarnować) ;  cło  przejeżdżać,  bcil  ^oU  »Clfal)ren. 
Płynąc  mimo  Cypr,  gilyni  zwykłej  dani  Wzbraniał  się  od- 
dać tamecznej  pani;  Strzelając  ku  mnie  jej  dziecko  gnie- 
wliwe  Zerwało  cięciwę;  Juzem  rozumiał,  że  za  tym  kwi- 
tem Byłem  wolnym  przed  powszechnym  mytem  ,  Żem  cało 
uszedł,  żem  nic  nie  przemycił,  Juzem  się  tym  szczycił. 
Lecz  z  okrętem  mi  towary  obfite  Wzięto  za  przemyte  (za 
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przemycone).  Zimor.  Siei.  324.  —  Transl.  fig.  Łatwiej 
jest  jednego  ,  a  niż  wielu  przemycić  i  pofa/szować  ,  cor- 
rumpere.  lirom.  048.  przenająć ,  przekupić;  crfaufen ,  be< 
|łcd)ni.  —  §  Przyjaciele  sJysząc,  jak  Jobowi  szczęście 
przemyciło,  szli  go  cieszyć.  Clirośc.  Job.  15.  oszukało, 
nie  dotrwało,  tyłem  sie  obróciło,  iai  ®Iii(f  ^at  i^m  ben 
Siicfcii  Siuicfcljrt.     rRZE"MYCIE.   Tr. ,  ob.  Przemyta. 

PRZEMYKAĆ,  oh.  Przemknąć. 

PRZE.MYSŁ,  u,  »n. ;  (Carn.  premislek  consideralio ;  Hoss. 
npoMMCJi ,  rzemiosło,  obchód;  myślistwo;  opatrzność 
boska);  przctnyśliwanie  czynne  nad  zarobkiem,  handlem, 
gospodarstw  cm;  Gall.  industrie .  ©CWCrHcifcr ,  ©ClDCrbo' 
flciP,  ?5ctricl'famfcit ,  3"?i>ftvic,  3f(id)bc:ifcii  uiib  JMtfflfcit  in 
Scrlicfcruiifl  fciticź  ©ciiierbcś,  $aiibeliS,  fciiicr  3Birtl)f({)(ift ; 
S/of.  obmysł,  {o6.  Obmyślić) ;  Iiag.  pównos  (wi.  Pomnieć), 
hitrós  ,  liitrina  ,  (cf.  chylrość);  Bosn.  pomgna,  pomstva  ; 
Hoss.  npoMhic.ieHiiocTb,  npoMUCJb,  npoMuccJi ;  Eccl.  6ia- 
royxnuipenie,  (npOMUce.it,  HyiiCMUCTBO  handel).  Przemysł 
ad  consUium  et  volunlatein  pertinet,  dowcip  ad  naturom; 
przemysł  ■  solertia  cogitaitdi  et  agendi.  Cn.  Th.  Przemysł 
i  dowcip  wiele  nie  tylko  do  gospodarstwa ,  ale  do  ka- 
żdej rzeczy  pomaga.  Petr.  Ek.  28.  Przemysł  w  gospodar- 
stwie dobry  jest;  ale  naganny,  gdy  zbytni;  powinien  być 
niezbyt  kunsztów  ny  i  kosztowny  ;  projekta  takowe  w  go- 
spodarstwie wielkie  nadzieje  wznoszą  ,  ale  zamiast  zarobku 
stratę  przynoszą.  Kras.  fod.  2,  201.  —  ^.  Nieprzyjaciela  ni 
przez  krwawe  boje  Mógł  zgładzić,  ni  przez  wojnę  i  prze- 
mysły swoje.  Krój.  Cliym.  B.  stratagemala  ,  fortele,  Jlrtcg^' 
lift.  —  Prócz  tych  sposobów,  insze  są  niezliczone  prze- 
mysły, o  których  u  gospodarzów  starych  pytać  się  nie 
wadzi.  Petr.  Ek.  28.  ])rzt'myślne ,  sztuczne  sposoby,  for- 
tele,  łiiinfttjriffc ;  Boh.  fortel,  nbmysl  Nieborak  już  cien- 
ko przędzie,  już  przemysłami  idzie,  już  uczciwe  w  sła- 
bej cenie,  już  per  fas ,  riefas ,  a  przecie  nie  dostawa.  Fa- 
lib.  F  'i.  Wydrzeć  komu  własność,  jest  wynalezieniem 
dowcipnym ,  i  pożytecznym  przemysłem ,  a  szkodzić  ko- 
mu przez  subtelne  podstępy  na  substancji  lub  sławie, 
jest  vvielkim  obrotem  i  głęboką  polityką,  fljon.  70,  550. 
—  §.  Naciera  na  bfedy  ludzkie  z  ostrożnością  i  przemy- 
słem. Zab.  8,  107.  z  rozmysłem,  z  rozwagą,  mit  SC' 
bnd)tfanifcit.  —  ^  Przemysł  wrodzony,  dowcip,  spryt;  SSiC, 
@ci|'t,  ®eiftcjgal'cn.  Przemysł  kobiecy  stawia  czasem  naj- 
zdradniojsze  na  mężczyzny  sieci.  Teat.  51,  5.  Kto  źle 
swych  zażywa  Przemysłów,  złego  losu  k  sobie  przywoły- 
\va.  Gau'.  Siei.  404.  PRZEMYŚL ,  a ,  m. ,  miasto  nad  Sa- 
nem, od  Przemysława  założone  i  przezwane.  Pic!.  20. 
Nasi  pisarze  dają  Przemysławowi  nazwisko  to  od  prze- 
mysłu i  przez  niego  I'rzemvśl  budują.  Nar.  Hst.  2,  400. 
bić  etabt  (^łrjfm^ji  in  Cft  =  (Saflicicn.  "PRZEMYŚL.^NIN,  a, 
m.,  obywatel  Przemyski,  citicr  a\li  <PrjCmi)^I.  "Przemyśl- 
ezyk.  'Steb.  07.  PRZEMYŚLEĆ,  f.  przemyśli  cz.  dok.. 
Przemyślać  niedok.,  PrzrmyiWwAi  cunlin.  fregu.;  Boh.  pfc- 
meyśleti ;  Sorab.  i.  pfedrozpomnu  ;  Vind.  premiflit,  pre- 
mifhluyati,  preyanzhuvati ,  flipekulirati  ,  prespominjali , 
skusmifliti;  Car7i.  premislilujem ;  Croal.  premishlyavati , 
premislySyam ,  premiszlilszem ;  flag.  promisliti,  promi- 
scghySti ,  hitroyati ;  Bosn.  promiscgijati,  promisliti;  {Slav. 


promislilise  >  przypominać  sobie);  Hoss.  nftouuciHTh,  npo- 
MhiuijHTb ,  4yMaTb  ,  4yHaio ;  Ecd.  ójaroy.THmpnio ,  6iaro- 
KOSHCTByio.  Zastanawiać  się  myślą  nad  jakim  przedsię- 
wzięciem ,  uurlicr  licbcnfcu,  iibcrlcgni,  nadjbeitff ti ,  nai^fin* 
iien.  Jęli  przemyślawać,  jakoby  miasto  pod  swoje  wła- 
dzą wziąć.  Warg.  Wat.  157.  Szczęśliwa  Rzplta ,  w  której 
mądry  senat  o  wszystkich  takich  rzeczach  przemyślawa 
i  radzi.  Pelr.  Pol.  454.  Przemyślanie  (Croat.  premishla- 
yanyej.  —  §.  Przemyśleć,  wprzód  obmyśleć;  Dorbcr  be« 
bcnfcii ,  ['fforgcii.  Powinieneś  każdą  potrzebę  przed  cza- 
sem przemyślać,  bo  w  ten  czas,  gdy  to  co  ci  trzeba 
sprawujesz,  szkodę  cierpieć  będziesz.  Haur.  Ek.  4.  Bóg 
przemyśli  i  stworzy  człowieka,  ociec  go  będzie  miał,  a 
nauczyciel  da  mu  rozum.  Glicz.  Wgch.  N  8.  —  Neptun 
Achillowi  niechęcien,  o  wszystkiem  złym  przemyślawa 
jemu.  Zebr.  Ow.  512.  (myśli  mu  źle).  —  Katusze,  tor- 
tury, dzikie  okrucieństwo  przemyśliło.  Pikh.  Sen.  list. 
101.  (wymyśliło).  —  ^.  Przcmyśliwać  nad  czym,  zasta- 
nawiając pomyśliwać,  iilicr  Ctinaś  lindlbcilfcn.  Znajdziesz 
wiele  w  tym  rozdzielę ,  nie  przelatując  go  powierzcho- 
wnie, lecz  z  uwagą  czytając  i  przemyśliwając  nad  nim. 
Lesk.  259.  —  §.  Książkę  te  trzeba  nie  raz  przeczytać 
1  przemyśleć.  Pir.  Pow.  155.  z  uwaga  przejść,  biird)bcn> 
fen.  PRZEMYSKI,  PRZEMYŚLSKI,  a,  'ie,  od  miasta  Prze- 
myśla ,  iuni  ^PrjcmiiC^I.  Riskup  lVzemyślski.  Vol.  Leg.  5, 
105.  PRZEMYŚLMK,  a,  m.,  PRZEMYŚLNICZEK ,  czka, 
m.,  zdrobn.,  przemyśliwający,  człowiek  przemyślny  ;  Croat. 
premislyayecz ,  f.  premislyńyka ;  Rag.  obartnik,  /.  obar— 
tniza,  (ob.  Obracać);  floss.  npOMbicjCHHHKi)  (2.  myśliwiec) ; 
Eccl.  iipoMuc.ihiiiiKi ,  npoMbic.iiiitK'b  ,  KOTopbiii  npoiibim.iii- 
CTb  O  yenfB,  nonemire.ib ,  (cf.  o[iiekun) ;  cin  "Jfiifer,  6r« 
finber,  Sfnlfinircr.  Niektórzy  klną  pierwszego  w  świecie 
przemyślnika  ,  Z  którego  głowy  wyszła  wojenna  taktyka. 
Przyb.  Luz.  425.  Różni  przemyślniczkowie  sie  pojawili. 
Gród.  Dis.  D  7>  b.  PRZEMYŚLNOŚĆ  ,  ści ,  z. ,  'dar  prze- 
myśliwania ,  zdatność  do  przemysłu  :  bic  @al)C  bCu  Sfnt^' 
benfenź,  grfinbcn^,  Crfiiibmig^gcift.  Alboż  bronią  dzielna  ta 
prawica  nie  władnie?  Mam  przemyślność,  mam  meżność, 
każdy  przyzna  snadnie.  Zab.  O,  172.  iUi;i.  PRZEMYŚLNY, 
a,  e,  —  ie  adrerb. ,  przemyśliwający,  pełen  przemysłu  j 
cvfiiibcvifd) ,  nad)bcnfcnb,  solers,  indusli-ius;  Bosn.  pom- 
gniy,  (cf.  pomnieć;;  Hag.  pomgniv,  poman  ,  hiltar,  (pro- 
miscgliy  coniemplahilis  \  Carn.  premislen  perpenstis)  ;  Hoss, 
npcMbuiuemiimiii,  aaMUiMOBaiUK ;  Eccl.  6jaroy.\iiuipeiiHHiH, 
CiaroKOBapiiHii,  CiaroKosiiCHiibiri ,  (npoMbicjHTC.ibiibifi ,  ko- 
TopuH  iiMtcTT,  noiieiieiiie  o  mcmi  opiekujący  się  czym). 
Ażeby  przemyślnym  być,  i  bawić  się  handlem,  potrzeba 
mieć  pilność.  Mon.  74,  118.  W  wojnie  są  przemyślnemi 
Włosi.  Paszk.  Di.  54.  O  mądrości  przedwieczna,  jako- 
żcś  dla  nas  przemyślna.  Zach.  Kaz.  1,  294.  Przemyślna 
w  ten  czas  jestem  na  swe  udręczenie.  Stawiać  sobie  na 
myśli  złe  jakie  zdarzenie.  7ea/..  40.  fc,  12.  1'RZEMYSŁO- 
WY,  a  ,  e ,  od  przemysłu  ,  (ScrociD^  <  .  Dom  przemysło- 
wy w  Monachium,  nie  jest  to  jakie  więzienie,  lecz  do- 
browolne mieszkanie  dla  trudniących  sie  praca.  N.  Pam. 
4,  154. 
PRZEMYTA  ,  y,  i. ;    Hoss.  npoHŁiib  ;  przemycie  ,  przemycę- 
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nic ,  przejeżdżanie  cfa  i  kara  za  to  ;  i>av  ^i}li\KX\a\)Xtn ,  bic 
Strafc  t>ei  Si^B^filiilTOi^-  Dla  przemyty  i  niezapłacenia 
cła ,  żaden  wisieć  nie  ma.  Si-czerb.  <S'ax.  50.  W  przemy- 
tach między  kupcem  i  pisarzem  celnym  rozsądek  przy 
podskarbim  zostaje.  Yol.  Leg.  4,  64.  Za  najmniejszą  prze- 
myta wszystko  konfiskować.  Jabl.  Tel.  30.  —  Transl. 
fig.  Przyjdzie  czas,  że  i  ci  iść  muszą,  Bo  każdy  te  prze- 
myte musi  płacić  duszą.  ftej.  \Vn.  95.  PRZEMYTNIK , 
a,  m. ,  co  cło  przejechał ,  ber  Bfl^-Tffil^rcr.  Przemytników 
wma,  co  cło  przejeżdżają.  Herb.  Siat.  97.  Przemytnikom 
towary  przepadną.    Yol.  Leg.  4,   102. 

'PRZE.MYWALNY,  a,  e,  —  ie  ailuerl.,  do  przemycia,  biird)- 
nmfdibnr;  Ross.  npOMUBa.ibHhiH ;  (npo)ibiBa.iLHH  miejsce  my- 
cia rudy,  "przemywalnia  ,  3Bai4)n)Crf). 

PRZEN  ■■  przedeń,  przed  niego;  n.  p  kładę  potrawy.  Cn.  Th. 
831.  ypr  ibm,  ob.  On,  Ona,  Ono.  —  'ij.  Skoro  przyszedł 
syn,  kazał 'przeń  zabić  cielca  karmnego.  1  Leop.Lur.  15, 
50.  dla  niego ,  ob.  'Przecz. 

PRZENABOŻNY  n.  p.  kapłan.  Sh.  Dz.  298.  bardzo,  arcy, 
mocno  nabożny  ;  iilirranbńditig ,  |cl)v  niibaditig.  Przenabo- 
żna  Marva  boŁ;a  o  te  łaskę  prosiła.  Zyw.  Jez.  20. 

PRZENADIJSTOJMEJSŻY.  a."e.  Módl.  Gd.  23.  przenajdo- 
stojniejszy,  bardzo,  daleko  najdostojniejszy. 

PRZE.NAGAB.\C,  /I  przenagaba  ci.  dok.,  Przenagabywać  nie- 
dolc,  nagabać.  pokusić,  uniespokoić;  oilfcdltcil ,  Dcilliril^i= 
geil ,  reifCll.  Korybut,  że  sobie  ziemi  Dobrzyńskiej  wy- 
jednać nie  mógł,  wiciu  do  rozruchów  nowych  przenaga- 
bywał,  sollicitabal.  Krom.  494.  Odpędziwszy  raz  Woło- 
clii'iw,  przeszli  las,  nie  mając  od  nich  więcej  przenaga- 
bania  żadnego,  łiiel.  450.  Od  pogranicznych  przcnaga- 
bania  żadnego  nie  ponosili.  Siar.  Woj.  A.  Miała  przena- 
gabania  wiele  Penolope  od  zalotników.  Petr.  Ek.  24.  iijclc 
Sliifct^tmigcil.  Nocne  jirzenagabania  mieć  ze  mnie  będzie- 
cie. Jeśli  mi  już  umrzeć  każecie.  Lib.  Hor.  116.  (poku- 
sy, strachy).  Nie  dbała  na  przenagabania ,  Które  od  ró- 
żnych królów  i  sąsiadów  miała.  Pot.  Arg.  872.  —  §. 
Nimii:  Pizenagabana  cierpliwość  obraca  się  w  popedli- 
wość.  liys.  Ad.  53.  przeteżoiia,  wyczerpana;  ClfdlP^ft, 
tilterfpnnitt. 

PRZE.N.^fiŁY,  a ,  e ,  —  gle  adverb. ,  bardzo  nagły,  mocno 
naglący;  Slov.  pfenńliły  pracceps;  (Yind.  prenaglit,  pre- 
nat;luvati  <  ukwapić). 

PRZENAJ.\C,  /.  przeiiajmie  cz.  dok.,  Przenajmować  coniin , 
■Przcnajmać  tiiedok.;  Boh.  pronagiti ,  pronagmauti,  pro- 
nagimati ,  progcdnati ,  progednawati ;  przekupić  ,  przeda- 
rować;  bcftc^cn  ,  crfnufcu.  Stróże  przenająwszy,  uciekł  z 
więzienia.  Papr.  Hyc.  Przensjmali  icli  pieniędzmi ,  by  tego 
nie  powiadali.  Kaiic.  Gd.  112.  Zabił  Swatopełka  szlachcic, 
lub  to  namowami  i  przenajęcicm  Bolesława  uwiedziony, 
lub  też  żalem  wygnania  własnego  ujęty.  Krom.  135.  Prze- 
najmuję  kogo  na  kogo,  in  malam  partem  plerumque  usur- 
patur ;  pretio  induco  aligiiem  ad  aliguod  faciiius,  ad  cae- 
dem  alicujus ,  auborno.  Cn.  Tli.  848.  aii|łiftcn.  [Sorab.  1. 
pżenayimaf  najmacz).  PRZENAJETEK  ,  tku  ,  m. ,  przc- 
darowanie  ,  przekupienie  ;  M  23cftcdKn  ,  Grfnufcil.  Karol 
Wacława,  kosztownym  przcnajętkicm  podnająwszy  kurfir- 
8ztów,  cesarzem  uczynił.  Krom.  384. 


PRZENALEŹĆ,  przenalazł,  f.  przenajdzie  cz.  dok. ,  Przenaj- 
dować  niedok.,  przed  innemi  wynaleźć,  »ornil:5  crfiiibcti. 
Orkanes  najpierwej  do  Europy  drogę  przenalazł  wojować. 
Biel.  Sw.  118  b.  —  g.  Prceoccupare :  Wprzód  sobie  zje- 
dnać, praocciipircit ,  fid)  jiim  yorau^  ficmciftc ni ,  iłcrflcmilTern. 
Rozumiejąc  sobie  nie  być  bezpieczna  z  królem  w  sąd 
wchodzić ,  szukali  obyczajów,  jakoby  sobie  przenaleźli  ła- 
skę królewską.  Biel.  585.  Będąc  w  tym  od  przyjaciół 
swojej  niewolnicy  przenajdowany,  pozwolił  jej  dać  na 
okup.  J.  Kchan.  Dz.  155.  Propitior ,  jednam,  błagam, 
przenajduje.  Ulacz.  Oskoczyli  kardynała ,  iż  musiał  roz- 
grzeszyć zapowiedź,  potym-ojca  ś.  złotem  przenaleźli. 
Biel.  6w.  147.  Sprawą  nie  przenajdzieeie  tą  żadnego  bo- 
ga :  per  tale  sacrum ,  numen  placabiliir  millum.  Zebr.  Ow. 
550.  Łaski  naszej  ma  przcnajdować  za  glejtem  naszym. 
Stat.  Li!.  13.  Nie  oddał  nikomu  skarbu,  acz  miał  wiel- 
kie przenajdowanie  od  panów  Litewskich,  przy  tym  i  hoj- 
ne obietnice ,  że  miał  mieć  wielką  nadgrodę.  Papr.  Hyc. 
289.  { cnptaliones  benevolentiae).  Dien  juali ,  trzydzieści 
dni,  w  których  ci,  którzy  w  jakim  długu  byli  przekaza- 
ni ,  mogli  się  jednać  abo  stronę  jakokolwii^k  przcnajdo- 
wać. Macz.  Czech  ten  pieniędzmi  przenajdował  stronę 
Władysławowa.  Biel.  Sw.  240  b.  (przenajmowaf,  przeku- 
pował).  Gdy  im  na  gardło  stał,  myślili  mu  też  źle,  prze- 
najdowali  i  naprawiali,  aby  go  zabito.  Glicz.    Wyc.h.   Gib. 

•PRZENAŚLADOWAĆ,  f.  przcnaśladuje  n.  dok.:  Bob.  pi-e- 
nasledowati ;  prześladować,  ycrfoIiJCll.  Wszystko  mnie  go- 
nisz i  przenaśladujesz.  Past.  Ftd.  130.  Przena.śladował 
złośniki ,  pilnie  ich  szukając.  W.  1  Marr,.  5,  5.  J.  Kchan. 
Ps.  106.  Niech  cie  nienawiść  i  strachy  złćj  wróżki  Prze- 
na^śladują.  Krhow.  22.  Pers ,  gdy  Turek  do  nas  ruszył 
się  ,  •  z  drugiej  strony  wszelakiemi  siłami  przenaśladował 
go.  Star.  Woj.  .4  4  6.  Dzicń-li  po  niebie  świecił,  noc- 
li  wstała,  Krew'  go  męczeńska  przenaśladowala.  Groch. 
W.  203.  Cnota  często  złością  fortuny  przenaśladowana 
bvwa.  f.ub.  Raz.  263.  Niebezpieczeństwo,  miecz,  prze- 
naśladowania.  W.  Post.  W.  2,  259.  "PRZENAŚLADO- 
WCA,  y.  m. ,  prześladowca,  bfr  3?Cl|0l()er.  I'rzeszli  przez 
morze,  a  przenaśladowców  ich  wrzucił  bóg  w  głębokość. 
W.  i  Ezdr.  9,  H. 

PRZENASZAĆ,  PRZENOSIĆ,  ob.  Przenieść. 

PRZENAJCZYSTSZA  ofiara.  Sk.  Dz.  00.  (ob.  Prze-,  inscp. 
cum  Adjert.  superlut.)  ,  daleko,  arcy-,  bardzo-,  u[icrallfr< 
rciiiftc.  PRZENAJLEPSZY  n.  p.  olejek.  Budn.  2  Beg.  20, 
13.  PRZENAJWIELEBNIEJSZY,  ob.  Wielebny.  PRZENAJ- 
WYŻSZA  trójca.  Sk.  Dz.  06.  PRZENAJZAGNIEJSI  apo- 
stołowie Piotr  i  Paweł.    Sk.  Di.  30. 

'PRZENAZNACZYĆ,    W.  Bom.  1,  4.  ob.  Przeznaczyć. 

PRZENĘT.  u ,  m.,  rodzaj  rośliny,  Prcnanthes ,  do  niego  na- 
leży 'Zajeczy  żyr.  Kluk.  Di/kc.  2,  229.  iiafftiftraiid). 

PRZEŃIAŃĆZYĆ  cz.  dok. ,  niańką  będąc  przebyć,  a\6  SliilPm 
iiiartcriiiii  Iiiiilniiiflcii ;   Hoss.  npciiawuTb ,  npoiiHHmiTtca. 

•PRZENICA,  oi.  Pszenica. 

PRZENICOWAĆ  cz.  dok.,  suknią  na  drugą  stronę  przero- 
bić; Boss.  BUBopoTiiiŁ  mfjam,,  fcf.  wywrócić),  cin  filctb 
umwcilbcii,  rociibcii.  Przenicowana  suknia  Slav.  priyernuta 
hodicha.  —   Fig.  Filutcrya  i  bezczelność  teraz  jest  prze- 
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nicowana  na  cnotę.  Teat.  i.  r,  24.  —  Transł.  Przenico- 
wać co ,  sprawę  czyją  ,  przekręcając  przeszydzić ;  ^m'd): 
jicDfll ,  blirdi^cdjcln.  Ujrzy  prac  swoich  skutek  upodlony 
zelżywym  przenicowaniem.  Zub.   G,  268. 

PRZENIE  czego,  PRZEME  się  czego  >  zapieranie  się,  nic- 
pozwalanie.  Cn.   Th. ,  ob.  Przeć,  prza?,  przy. 

PRZENIECHAC  cz.  dok.  ,  na  czas  zaniecliać,  przestać  ;  Carn. 
prenęham,  ciiiiflC  3cit  iiiitcrlnffcii ,  iintcr()VCd)Cil.  O  dobrym 
dusz  i  cial  liulzkicii  zawiadować  nie  przeniechaf  nigdy. 
Madl.  lid.  17.  (Surab.  1.  pźenediam  perlolero,  dissimulo; 
pźenechacźne   disfimulanter). 

PRZENIEMCZEĆ.  ob.  Niemezeć.  PRZENIEMCZYĆ;  Vind. 
prenemfhkuvati ,  sanemflikuvati ,  ob.  Niemczyć. 

PRZENIEŚĆ,  przeniósł,  przenieśli,  /".  przeniesie,  przeniosę 
cz.  dok..  Przenosić  nierfoA.,  'Przenaszać  co;i/(n. ;  Z/o/i.  pre- 
nesti,  pfenaśeti,  proncsti ,  pronaśeli ;  iS7ov,  pfcnesti ;  So- 
rab.  i.  pźeneszu  ,  pżenefcź,  psclicneszu  ,  pschenosdiu  , 
pschennsciiem ,  psclienosehem ,  neszu  pzez ;  Sorab.  2. 
pschenafcź  ;  Carn.  prenasham  ;  Ytnd.  pranesti ,  prenesti , 
prenofiti,  pronadiati,  zliriesnesti ,  pernesti ;  Croal.  pre- 
neszti ,  prenashati ,  prenassam  ,  preneszelszem  ;  Dal.  pri- 
noszim  ;  /in;/.  prinjeti ,  prinossiti,  prinossivati ;  Bosn.  pri- 
nesti ,  priniti ,  proniti ,  priiiosili ;  Ross.  ncpenecTb  ,  iicpe- 
HoeiiTb,  npoHCCTb,  npoiiociiTb,  npoHauiiiBaTb ;  §.  a)  per  lo- 
cum vel  lempiis ,  przenoszę  co  przez  co  ,  hilfcl)tva(]en ,  tiuxi) 
ciiien  Ort,  obcr  einc  3eit  biiiburcl)  trnijcit.  Przenieście  to 
przez  bramę.  Tr.  ,  ( fioss.  nponocŁ  biegunka).  Żołnierz  ma 
umieć  w  biegu  konia  dosieśe,  przekope  przenieść,  szańce 
usypać.  Star.  Flyr.  40.  (przebić,  przekopać,  przeprowa- 
dzić). —  §.  b)  Transliil.  e  loco  hi  locum :  Przenieść  co 
dokąd;  Sorab.  i.  pżchnuyu  ;  Yind.  prcvsigniti;  Croat. 
premescham ,  premeszliti ;  Bosn.  primistiti ,  slaviti  na 
druggo  mjesto;  Ross.  nepcMtcTHTb ,  nepejitmaib  {ob. 
Mieścić,  umieścić,  miejsce),  nepe4DnnyTb,  nepcMBiirarb, 
nepcTBiiniBaib ,  npo,łBHHyTb ,  opojBiiraib  ,  np04BiiriiBaTb ; 
£,'cc/.  iiepejBiiaaio  ,  npcMyiiiTii ,  ncpciiccTb  .  nepeciaBiiTb, 
nepcMBHHjTb ,  luni  cincm  Trtc  jum  aiitmi  liDcrtmtjcit,  ser- 
fc|cn  ,  licrlCijCll.  Łatwo  jest  lekkie  brzemię  wziąć  na  bar- 
ki, i  na  te  abo  owę  stronę  przenosić.  Pilch.  Sen.  yn. 
292.  Przenieść  siedlisko,  [lioss.  nepecciHTb ,  ncpeceMio; 
Eccl.  npeccMaio  'przesiedlam).  Enoch,  gdy  chodził  w  bo- 
jaźni  bożej,  przeniesień  jest,  i  nie  był  widzian  na  zie- 
mi. Damhr.  98G.  Święcą  w  Krakowie  dzień  przeniesie- 
nia ś.  Stanisława.  Hrhsl.  Nauk.  II  4;  Bng.  \)r\nbs  Irans- 
portatio. —  Eccl.  nepCHOCTB  "przenoś,  przeniesienie  świa- 
tości  z  żertownika  przez  'siewierskie  drzwi  do  carskich 
na  ołtarz;  n.  p.  Co  u  nas  'perenos  (przenoś)  z  żerto- 
wnika do  ołtarza  wielkiego  najśw.  sakramentu ,  to  we 
mszy  z  ołtarza  małego  do  wielkiego  takie  przeniesienie 
sakramentu  bywa.  Pim.  Kam.  82.  Nie  każdy  laik  wie, 
że  z  winem  niepoświęconym  kapłan  na  "pcrcnosie  idzie. 
ib.  77.  O  przenoszeniu  granie  i  gruntów  na  mapy  i  ab- 
rysy.  Sol.ik,  Genm.  2,  9u.  o  przerysowaniu,  przekopio- 
waniu; trnś  UDcrtragcn,  3(I'jeic^llCii.  Nie  będziesz  przena- 
szał  granic  bliźniego  twego.  Radź.  Deul.  19,  14.  Prze- 
klęty, który  przenosi  granice  bliźniego  swego.  ib.  27,  16. 
Bńl.   Gd.    kto  odmieni  znaki  graniczne  ,    gdzie  indzie  po- 


stawi, pofałszuje  granice;  bic  (Svmi}f}efne  fCrriicfcit ,  OCrfa[» 
fdicil.  Przeniesienie  świat  na  niedziele.  Yol.  Leg.  7,  744. 
ba«  iscrlci]eu  ber  gcijcrraflc  mif  bic  Soiiiitngc.  Przenieść  się 
passiie,  być  przeniesionym,  iiltcrgctniiKii  U'crbe:i.  Widzi, 
iż  się  do  Saraccnów  od  Franków  państwo  przenosi.  Sk. 
Di.  863  że  do  nich  przechodzi,  biiP  bie  ,S)crrf^nft  Jll  t^« 
mn:  ukrijelit.  —  Becipr.  -.  Przenosić  się  gdzie ,  przepro- 
wadzić się  gdzie,  udawać  się  gdzie  indzie;  Boh.  et  !Slov, 
pfesteluigi  se  ,  pfesleliowati  se  ;  Bag.  priseliltise ;  Bosn. 
priselitise  ,  odsclitise,  doselitise,  jirf;  iro  niibcru  biii  ('egC' 
l'cn ,  mo  aiibcr^  Ijin  sicljcii ,  iimstc^cn ,  ain^sicDcii  mib  ciii5ie> 
ben.  W  niebie  z  miejsca  na  miejsce  przenosić  się  duszom 
nie  potrzeba.  Smotr.  Ex.  34.  Co  miesiąc  w  insze  się 
pasze  przenaszają.  Paszk.  Dz.  120.  Jak  miejsca  swe  znają  , 
Tak  sie  też  na  nie  czasów  pewnych  przenaszają.  ib.  22. 
Ludzie  ustawicznie  z  jednych  miejsc  na  drugie  się  miej- 
sca przenaszali ,  szukając  żyzniejszych  krajów.  Biel.'.  Jak 
tylko  pokój  który  w  mym  dworku  skończony  zostanie, 
zaraz  się  przeniosę.  Teat.  33.  fe,  61.  Pytagoras  twierdził, 
że  dusze  ludzkie  do  innych  się  ciał  przenoszą.  Hor.  \, 
■127.  przewędrują,  iimtimnbcru ,  uOcriiiaiibeni.  Tego  roku 
ś.  Grzegorz  przeniósł  się  do  nieba.  Hk.  Dz.  322,  (umarł). 
Na  lepszy  się  żywot  w  tym  roku  przeniósł,  ib.  821. 
Przenoszą  się  też  na  insze  miejsca  gołębie.  Cresc.  .''iSS. 
Opuściła  fortuna  Daryusza  ,  opuściła  i  sława  ;  przeniosła 
się  fortuna  do  Alexandra  ,  przeniosła  i  sława.  Lub.  Boz. 
255.  Przeniesienie  Urammat.,  metaphftra.  Wtod. ,  ob. 
Przenośny.  —  Motyl  się  nad  niemi  unosi,  Z  kwiatka  na 
kwiatek  przenosi.  Zab.  7,  287.  przelatuje,  er  flattcrt  W\l 
5iluiltC  jll  231innc.  Duch  boży  przenaszał  się  nad  wodami. 
Radź.  Genes.  1,  2.  nol.  t  ruszał  się  z  miejsca  na  miej- 
sce»;  (unaszał  się  nad  wodami.  Bihl.  Gd.);  er  fdjiuctite 
atif  bein  2Bnffcr.  —  §.  Przenieść  wiadomość,  wieść,  po- 
głoskę =  drugiemu  udzielić,  eiiiciii  niiberii  iiiittbeileii,  (ie» 
faiint  iiiad)en;  Boss.  rpoiiecib,  npoiiociiTb  roznieść,  (ne- 
peiiouuiHT)  plotkarz).  Bywają  w  nienawiści,  nietylko  ci, 
co  tajemnice  przenoszą;  ale  i  ci ,  co  ich  słuchają.  Eraz. 
Jez.  K  6  b.  Papiryusowi,  iż  rady  nie  przeniósł  a  za- 
taił, wielka  się  cześć  za  to  stała.  ib.  J  5  b.  —  Becipr.; 
e.  gr.  Więcej  mu  szkodzili  ci,  co  z  lakierni  się  tajemni- 
cami przenaszali,  niżli  ci,  co  też  o  nim  jawnie  mówili. 
Eraz.  Jez.  K  6  /).  co  się  różnie  z  niemi  nosili ,  roznosili 
je ,  rozgadywali ,  btc  firt)  biimit  ^criim  IriiijCH.  —  §.  c)  Su- 
perand.  Przenosić,  dalej  zanosić  ;  briU'fr  lin\1  trilijcil ,  jll  iveit 
trngcil.  Takie  działa  zawsze  albo  nie  donosiły,  allui  |irze- 
nosiły.  Archel.  24.  Umyślnie  cli\bił,  kula  |irzeniósł  pta- 
ka tego.  PiHzk.  Dz.  36  er  fdipp  iibcr  bcii  Smjel  uieij.  Pa- 
lamedes  Teleraaka  położył  przed  pługiem  ;  ale  Ulisses  wi- 
dząc syna,  by  nie  był  obrażon ,  przeniósł  go  pługiem. 
Biel.  Św.  10  b.  —  Transl.  fig.  Przenieść  oczyma,  ob. 
Przeoczyć,  przejrzeć,  prześlepić;  utierfelicil ,  iiidit  iimbriic{l> 
iliCll.  Ujrzysz-li  osła  brata  swego ,  a  on  padł  na  drodze, 
nie  przeniesiesz  go  okiem  ,  ale  mu  pomożesz  dźwignąć. 
5  Leop.  Deul  22,  4.  W.  Deul.  22,  4.  (nie  przeźrzysz 
go.  1  Leop.,  nie  mijajże  ich.  Bibl.  Gd.),  ilecz  ob.  niż^j: 
!'rzenosić  okiem,  przerzucać  okiem,  pogardzać).  • —  Si- 
mililer:    Bóg    odejmuje     nieprawość,    i  przenosi    grzech 
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twój.  5  Leop.  Mich.  7,  18.  (przemija  grzech  twój.  1 
Leop.).  Skoro  Dawid  wyznał  grzech  swój ,  usłyszał  od 
Natana:  a  pan  Bóg  twój  Dawidzie,  przeniósł  też  grzech 
twój.  Zani.  Post.  120.  —  §.  Przenosić  kogo  okiem, 
przerzucać  go  okiem ,  pogardzać  nim  ,  cincit  iibcr  bit  ?IĄ' 
fcl  imaiftlić)  anfcbcii.  Królowa  Ryxa  Polaki  okiem  prze- 
nosiła ,  a  Niemce  zaś  swoje ,  jako  mogąc  zdobiła.  Krom. 
84.  Nieprzenos'  sługi  swego  okiem.  Ryb.  Pi.  7.  Zab. 
15,  241.  Kanc.  Gd.  280.  Budn.  Apopht.  19.  Wys.  Kai. 
53 ,  ob.  przenośne  oko.  Wierszów  tych  moich  oczyma 
przenieść  nie  będziesz  raczył.  Ryb.  Geil.  ded.  Nie  prze- 
nośmy pośledniejszych  powiatów  mieszkańców  okiem. 
Star.  Ref.  24.  —  §.  E.tcelł.  Przenosić  kogo  czym  =  prze- 
wyższać, przechodzić,  celować:  ciiicn  njorin  iibcrtrcffcn , 
ibm  jUDor  fommen.  Rozkoszny  baran  w  pośrzód  licznej 
trzody  owiec ,  przenosi  swym  łbem  dumnym  ostatek 
gromadnego  stada.  Zab.  15,  168.  Przeniósł  pięknym 
ogrodem  Francuzy  i  Włochy,  Nie  miał  prawda  pszenicy, 
ale  miał  karczochy.  Kras.  Sat.  122  Europa  przenosiła 
zawsze  insze  części  świata  w  wielkości  handlu  i  miast. 
Boler.  19.  Tak  on  dawniejszych  przeniósł  sławą,  jak  ty 
■wszystkich  przewyższyłeś  dzielnością.  Siem.  Cyc.  356. 
Jeden  drugiego  strojem  przenieść  usiłował,  Żaden  dla 
głośnej  sławy  kosztu  nie  żałował.  Siryjk.  Henr.  B.  Prze- 
naszała  śnieg  swą  śliczną  białością.  Kulig.  Her.  91. 
Wszech  siły  archanioł  przenosi.  Pieśń.  Kat.  5.  Wyso- 
kiej dosięga  familii,  i  niemasz  tak  górnego  domu,  ko- 
goby  nie  przenosił,  coż  nie  równał  komu!  Tward.  Wi. 
3.  Cnota  miękkie  jedwabie  i  sobole  drogie.  Rysie  i  ak- 
samity przenosi  chędogie.  Pot.  Jow.  18.  —  §.  Przenosić 
co  nad  co,  przekładać,  prym  dawać;  Slov.  pfedniSśeti , 
wjce  waźiti;  Rag.  pridnossiti;  Ross.  npc4noyecTb ,  npe4- 
noMHTaib,  ben  SSorsitg  gfbeii ,  oorsicfjcit ,  bO^cr  f^a^cn.  Prze- 
niósł interes  kraju  nad  swój  osobisty.  Pngb.  Luz.  127. 
Przenosi  zemstę  nad  powinność,  zuchwałość  nad  posłu- 
szeństwo, siebie  nad  całość  powszechną.  Mon.  65,  134. 
—  §.  Przenieść  na  sobie  -  przemódz  na  sobie  :  Vi7id.  pre- 
nesti,  odshalostiti,  sasl)aluvali ,  isshaluvati ,  ńbcr  fit^l  i)fr= 
ntógen,  fii^  ju  etroaź  jmingcii.  Nigdybym  ja  na  sobie  te- 
go przenieść  nie  mogła,  abym  najukochańszą  matkę 
obrazić  miała.  Teat.  30.  b,  59.  —  §■  '' )  Przenosić  co  , 
nosząc  przecierać,  używaniem  nadpsować  ;  biiri^  Jragctt 
cerbraiii^en ,  abtrogcn,  abiiuji'!i.  Obsoleiae  vestes,  staro- 
świeckie ,  przenoszone  odzienie.  Maci.  I  żelazo  się  prze- 
robi ,  i  stal  sie  przenosi ;  assidua  sidła  saxum  e.rcaval. 
Maci. 
PRZENIEWIERCA,  y,  m.,  PRZENIEWIERNIK,  a,  m. ,  wia- 
rofomca,  który  się  komu  przenicwierzył,  przekińczyk; 
Rag.  odnevjernik,  eiti  Jrciilofcr,  3Ibtruiiniger.  Miał  papież 
Bożentę ,  jako  przoniewiernika  ,  przysięgi  swej  krzywo- 
łoracę ,  X  urzędu  złożyć.  Krom.  399.  Tu  przeciwko 
zbrodniom  prawa  dodają  pomocy,  tych  wzywać  będę ,  ty 
mie  do  tego  przymuszasz  przcniewierco.  Tcal.  2.  c,  48. 
PrVZENIEWIEHCŻYNA,  y,  i,  eiiic  trculofe.  Tr.  PRZE- 
NIEWIERNY, a,  e,  —  ie  aduerb. ,  wiarołomny,  tXtu\oi  ; 
Slov.  et  Boh.  zpronewerily ;  Vind.  odveren ,  verotajezh, 
bresviesten ,    nesviest.    Rzymianie  Annibala  przeniewier- 


nym ,  a  Kartagineńczyki  niesłównymi  a  wiarę  łamiącymi 
zwali.  Modn.  Baz.  85.  Przeniewiernvmi  ludźmi  bvł  na- 
pełniony okręt.  Przyb.  Luz.  59.  PRZENIEWIERSTWO,  a, 
fi.,  'PRZENIEWIERKA,  i,  i,  wiarołomstwo ,  bic  Irfulr- 
ftgfeit ;  Boh.  et  Słov.  zpronewerilost;  Yind.  nesviestost, 
bresyistnost;  (Croat.  znevera  rebellatio).  Dobrze  świa- 
doma przeniewierek  jego.  Zebr.  Ow.  20;  {furta  mariti). 
Przeniewierstwa  i  oszukaństwa  icii  bez  kary  uchodziły. 
N.  Pam.  22,  4.  Podłe  przeniewierstwo  i  bunt  podniesio- 
ny. Przyb.  Mdt.  239.  Zabł.  Dz.  122.  PRZENIEWIERZYĆ 
się  recipr.  dok.,  Przeniewierzać  się  niedoL  ,  wiarę  łamać, 
wiarołomnie  postępować ,  treilloS  bi"f'fln  '■,  R^h.  prone- 
werjm  se ,  zproneweriti  se ,  zpronewerowati  se ;  Rag. 
izneTJerritise  ,  odneyjerritise ;  (Croal.  zneverujcmsze  re- 
belio). Kto  sie  raz  trzy  przeniewierzy,  Żaden  mu  potjm 
nie  wierzy.  Cń.  Ad.  347.  Żegl.  Ad.  HO.  Rys.  Ad.  22. 
Ern.  150.  Te  żony,  które  udają  surową  cnotę,  najczę- 
ściej  się  przeniewierzają.    Teat.   15,  48. 

PRZENIEWOLIC  cz.  dok.,  Pr^eniewalać  niedok.,  przeciągać 
mimowolnie,  mit  ^wmui  bcriibct  sicbcii,  aiif  fciiie  ©eite 
bringen  Wiela  obietnicami  go  przeniewala  ,  aby  się  tam 
udał.  Pilch.  Sali.   135. 

PRZENIGDY  adverb. ,  nigdy  a  nigdy ,  nimmcrmcpr.  Nigdy 
ten  łuk  przenigdy  twych  rąk  nie  zawiedzie.  Bard^.  Trag. 
516.  Z  Tureckich  szabel  krew'  ehrześciańska  nigdy  i 
przenigdy  nie  osycha.  Janusz.  Lig.  B.  Zakażę ,  żeby  do 
mnie  nigdy  przenigdy  nie  jeździli.  Teat.  26.  b,  59.  Nie 
maja  przenigdy  wolnego  sumnienia.   Opal.  Sat.   75. 

PRZENIKLIWY,  TRZENIKALNY,  PRZENIKŁY,  PRZENIKNY, 
3,  e,  przenikający,  przeraźliwy;  Boh.  pronikawy;  (Slov. 
pronikawy  meabilis);  Sorni.  1.  pzcdobecźne;  Yind.  skus- 
rinezh  ,  skussefhezh  ,  skusrinitliu  ,  skussefliezliu  ,  skus- 
pretishliii ,  prebodliu;    Carn.  svędn  ;   Ross.  npoHimaTejfc- 

Ilhlii  ,  O.łJMMlIBhlll  ,  TOJKOBŁIH  ;  Eccl.  npO.\04HTLMbHI)IH  , 
HiatCTt    CH.iy    npO.\04HTb    na  CKB03b  ,    CtmiTCJIbHblH  ,     CMO- 

iptjnBUH  ;  g.  aj  burt^britigctib ,  phys.  et  mor.  Błyska\vica 
przenikliwym  blaskiem  oślepia  oczy.  Tr.  Tel.  328.  Ogień 
przenikliwy  juorunowy.  Zab.  9,  41.  Żabi.  Jakiż  głos 
przenikliwy  dla  serca  mojego.  Teat.  50,  20,  (cf.  tkliwy). 
Skuteczne  jest  słowo  boże,  i  przenikniejsze ,  niżli  miecz 
obojelny.  1  Leop.  Ilebr.  4,12;  (Slov.  pronikawy  efficaź). 
Przenikliwe  masz  oczko.  Teat.  28.  b,  151.  bystre,  f(^nrf, 
fc^avifc[;ciib  ,  burdibringciib.  Zdajesz  się  mieć  rozum  prze- 
nikliwy. Teat.  55  b,  64.  Zazdrość  opowiada  mu  wszys- 
tko;  nie  uwierzysz,  jak  on  jest  przenikliwy.  Teat.  51. 
b,  45.  ("domyślny).  Dobierajmy  ludzi  zdatnych,  praco- 
witych, przenikłych.  Kołl.  List.  1,  108.  Czy  ci  pozwolił 
bóg  swojego  oka?  C-zy  wlał  w  cię  'przenikalne  duchy, 
jak  w  proroka.  Mon.  74,  468.  (przyszłość  przenikające). 
—  g.  b)  Pass.  Przenikliwy,  co  przeniknąć  można,  burd;' 
brliiglicb.  Tr.  Nieprzenikły,  Yind.  neskuspretishliu ,  ne- 
predertliu  ,  neprerinitliu  ,  neprejitliu  ;  Ross.  Hcnpoiiimae- 
Mhiii,  He40B-fe40MbiH.  Masa  nieprzenikliwa.  Os.  Bud.  125. 
•PRZENIKA WOŚĆ,  TRZENIKAJNOŚĆ,  PRZENIKŁOŚĆ. 
PRZENIKLIWOŚĆ ,  ści,  i.,  własność  przenikająca,  bif 
Surc^bringlicbfcit,  ba*  T>iirĄbviiigcn ;  Buh.  pronikawost; 
{Slov.  pronikawost  cfficatia) ;  Ross.  npon3HTeJbHOCTb.  Pi- 
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wny  ocet,  Ly  iiajustrzcjszy,  skutkami  i  przenik.i\vo.ścią 
winiicinu  nie  może  być  porównań.  Syr.  9i9.  Trawa  ma 
w  subie  niejaka  szczypawość  i  przcnikajność.  ib.  doOó. 
W  zjediicczeniu  miedzi  z  cyną ,  zachodzi  niejaka  przc- 
nikJosć  ,  peneiratiun ,  jeden  z  lycli  kruszców  musi  wy- 
pełniać dziurki  drugiego.  Jak.  Art.  .>,  212.  Przenikłość 
umysf u  =  bystrość  ,  (sduuffitlit ;  /iofs.  npommaHie  ,  npoiui- 
uarciLiiocTb ,  To.iKOBHTOCTb.  Rzekł  Jowisz:  Twa  przcni- 
kfość  w  mojem  sercu  czyta.  Dmocli.  U.  2,  211.  Wkrót- 
ce cesarz  począł  się  obawiać  jego  przcnikłości.  Nieme. 
Król.  i,  C4.  —  In' phnali :  Przcnikłościom  jej  niedosyć 
się  mógł  wydziwić  ,  profunde  sagefac.  Slus  Niim.  2,  140. 
—  ^.  Fas!iive:  Przenikbwość ,  własność  tego,  co  może 
być  przeniknionym,  bic  SitrdjbriiitjDaifcit,  (oppos.  nieprze- 
nikliwosć,  V!H(/.  neskuspertisbbvost ,  nepredertlivost  ) . 
Nieprzcnikliwość ,  własność  ciał,  dla  której  jedno  z  dru- 
gim na  tymże  być  miejscu  ,  albo  jedno  drugie  przeni- 
knąć nie  może.  Uuli.  Dijab.  12.  Pełność  ciał,  albo  nie- 
przcnikliwość, że  dwa  ciała  nie  mogą  być  razem  poło- 
żone na  jednym  miejscu.  Hog.  Doś.  i,  190.  Os.  Fi:.  II. 
Bog.  Doś.  1,  104.  Nieprzenikłość.  własność  wszvstkicli 
ciał,  impenetrabilitas.  Hub.  \Vs/.  080.  PRZENIKNĄĆ,/, 
przeniknie  ci.  jednlL,  Przenikać  nieduk.:  lioh.  proniknau- 
ti .  pronikati ;  Slov.  pronikśm  immco  ;  ■  Sorab.  2.  pscbe- 
scbisclicźasch ;  Sarab.  1.  pżedobedu  szo ,  pźendu  pżez : 
Yind.  skusriniti ,  skuspretisliati ,  prcrinili ;  Uosii.  proliiati, 
probitti ,  proccbi  ;  f  Croal.  prcniknujcm  praegeriniiio) ; 
/lois.  npoHiiKiiyTŁ ,  npoHiiKaTb  ,  ( npoii;!iiTb,  nponsaTb 
przekłóć ;  EccI.  nplItlHKIlAiTII ,  npiIHinmK)  .  n(»l)lllll|.1TII , 
npiiminaib ,  npucTa.ibiio  ciioiptTb  schyliwszy  się  przypa- 
trywać, oględywać  ,  nomiKHyib  ,  noiiiinarb  spuścić  oczy) ; 
wskroś  przejść,  przerazić,  phys.  cl  transl.,  biirdibriiliJCli. 
Ostrzem  Cclal  Prokryde  [irzez  piersi  przenika.  Znb.  15, 
S8G.  Diuib.  Postrzelił  go  miedzy  plecy,  tak  że  przeni- 
kła  strzała  przez  serce  jego.  1  'Leop.  4  Reg.  9 ,  24. 
(przeszła,  przeszyła).  Na  ów  czas  rzecz  jedna  przenika 
drugą  ,  gdy  zu|)eluie  na  jednym  i  tymże  samym  zostaje 
miejscu.  Boh.  Dyab.  10.  Kula  nie  może  przeniknąć,  bo 
jest  ciałem,  którego  własność  jest  nie|irzenikliwość,  z 
miejsca  tedy  spędzić  musi.  ib.  11.  Żaden  deszcz  nie 
przenika  ziemi  głębiej  nad  lizy  łokcie.  Sy.rt.  SzkŁ  II. 
(przesiąka  ,  przeinacza).  Przyszedł  zbawiciel  zamknionemi 
drzwiami.  Swą  subtelnością  one  przeniknąwszy.  Odym. 
Św.  2  N  n  b.  Świetnym  będąc  otoczony  obłokiem  ,  W 
wielkiej  niebiosa  ozdobie  przeniknął  )6.  2  O  o.  Głos 
jej  do  serca  przenika.  Weg.  Matm.  1,  159.  Mądre  je- 
go słowa  do  serc  przenikały.  Gruch.  W.  354.  To  mi 
król,  co  jak  spojrzy,  do  serca  przeniknie.  Kras.  Sal.  10. 
Rtęć  po  trosze  palona  'p''''-C"'^'''j<'tsz.'i  ;^Compar.  1'arlic.  ■■ 
bardziej  przenikająca,  przenikliwsza; ,  i  większej  mocy 
bywa.  Sienn.  007.  Litością  ku  nićj  ]>rzenikniunym  byl. 
Zab.  2,  115.  Alb.  (przejętym).  Ostrów idza  wzrok  przeni- 
ka ściany.  Suszyć.  Pieśń.  1  C  a  b ,  Ross.  coaepuaiir. 
Gdybyć  można  przeniknąć,  co  się  w  sercu  jej  dzieje! 
Teal.  55 ,  22.  Urząd  sekretarza  poselskiego  dodawał 
Rykolowi  sposób  przenikmenia  wskroś  polityki  Tureckiej. 
hiok.  Turk.  praef.  Płochy  i  nieuważny  człowiek  tego 
Słownik  Lindego  wyi.  2.  Tom  IV. 


nie  przenikał.  Siem.  Cyc.  5G0.  Interesu  swojego  nie 
przenika,  i  siebie  samego  nic  poznaje,  ib.   IGO. 

PRZENOCOWAĆ  1/icd.  dok.,  Przenocowywać  lrequ.,  noc  prze- 
być, przez  noc  gdzie  odpocząć;  liltcritacitcii ,  iificiitigcii ; 
Carn.  prcnozhim  ,  [)renozbujem ;  Ymd.  prenozbiti,  zlics- 
niłzhiti  ,  prenozhuvati;  Crotil.  preiiodiujem ,  Dosn.  pri- 
nocchiti;  Ross.  ncpciioiiciiaib,  nepciioioBbiBaTb ;  EccI. 
or.iioi|icii.\TM  ,  or.iioi|n>(;Ti(OiiiiTii ,  liceiiomecTiiyio.  Nie  prze- 
liocował,  to  jest,  ani  jednej  nocy  w  rozkosznym  cnym 
kraju  nie  wytrwał.  Dirk.  Kani.  R.  Zostawszy  się  w  mie- 
ście, chodził  do  ubogich,  aby  był  u  którego  lub  w 
szpitalu  |irzenocowan.  Zyw.  Je:-.  50.  przez  noc  umie- 
szczony, liDcr  S)iiicl)t  ('C^crlicri^t.  Przenocowany,  przez  noc 
odłożony,  przetrzymany;  Yind.  zhesnozlicn  ,  ^rcnozhcn  , 
uDcriuicI)ti(!.  Sprawa  nieprzenocowana  zarazem  ma  być  są- 
dzona, a  w  przenocowanej  ma  być  'rok  złożon  do  dwu 
niedzieli.  Szczerb.  Sax.  6.  Pókiby  jeszcze  krzywda  prze- 
nocowana nie  była,  i  świeży  uczynekby  sie  znaczył.... 
ib.  5.  Złodziejstwo  sędzia  ma  sądzić  tego  dnia,  które- 
go się  stanie:  bo  jeśliby  sprawa  była  przenocowana, 
musi.-iłhy  ją  gograbia  sądzić,  ib.   -147. 

'PRZENOŚ,  n,  ?».,  przenoszenie,  przekładanie;  iai  Ucl'cr= 
tragcit,  inTlcijcn;  Rag.  prinós  ;  Ross.  ncpciioci,  nepciio- 
ci;a :  (R'ih.  pfinos  repolin;  EccI.  iicpeiioci ,  Bbi.\o.iTi , 
BC.iiiKiii  B.\o,n.,  pfjerloniim  we  mszy).  Zapisy  do  przy- 
szłego terminu  transportować  pozwolono:  za  którym  prze- 
nosem  swoje  ważność  mieć  maja.  Tr.  [  ^,.  Przenoś,  'pe- 
renos,  oi.' 'Przenieść  2].  PRŻENOSR^IEL ,  PRZENO- 
ŚNIK, a,  m.,  który  co  przenosi ;  //ur/.  prinositegl  ;  Croat. 
])renass;ivecz,  prenoszitel ,  ber  lledcrtragcr ,  ter  Ctiuai)  iHill 
ciiictn  One  511111  niiPcni  iilicnrnijt.  Kazinnerz  nie^był  ani 
rundatoieni  katediy  Wrocł;iwskiej ,  ani  jej  przenosicielem. 
A'ar.  Iht.  2.  502.  —  Molh.  Przenośnik  ,  iransporteur , 
półkola,  którego  okrąg  podzielony  jest  na  stopnic;  na- 
rzędzie do  mierzenia  na  papierze  kątów.  Jak.  Maik.  i  , 
1 8.  Gcom.  1 ,  255.  Lesk.  1 5.  —  W  rodź.  żeilsk.  Prze- 
nosiciclka  —  PRZENOSINY  phir.,  przenoszenie  z  miej- 
sca jednego  do  drugiego,  przeprowadzenie;  Carn.  pre- 
seluvanje;  Hoss.  nepeCopna ,  nepeóiiBKa,  ba»  Uekrtraiieii, 
nekrsie^cii ,  5>cv)efien,  3>cvleiKil.  Różne  przenosiny  się  sta- 
ły z  arką.  Zaf.,  H.  T.  190.  Rychłe  wróżył  panowania 
przenosiny;  brevi  Iransilurum  imperium.  Awr.  Tac.  5,04. 
Rzadko  sie  udają  przenosiny  zwierząt  z  zbyt  'zimnych 
krajów  do  gorących.  Kin';.  Zw.  1,  147.  Sylwius  żadne- 
go czasu  przenosin  tych  Lecha  i  Czecha  nie  kładzie. 
Krom.  24.  Przenosiny  na  nowe  mieszkanie.  Jez.  \^yr. 
Hi  eiiisielicii  in  ciiic  iiciic  5Bi'^iiuiii] ,  baS,  Umsiclicii.  —  Ver 
e.rcell. :  Przenosiny ,  po  weselu ,  panny  młodej  do  pana 
młodego  .  [irzeniesienie  i  biesiada  z  lej  okoliczności ;  bic 
i){ad)l)p'di5cit ,  .'pcinifiiln-mu]  ber  Jirniit  511111  Jjrćiiitiijam ;  Boh. 
jirjnos.  W  tydzień  po  weselu  pan  młody  pr^^enosiny 
sprawował,  przyg-^towawszy  na  to  sale  svielką;  na  któ- 
rych przenosinach  były  gonitwy  rozmaite  i  maszkary. 
Riel.  752.  Uczyńmy  ztąd  przenosiny  clioć  przed  wese- 
lem. Roh.  Kom.  4,  97.  (uciekajmyż).  Cara  Dymitra  we- 
sele bvlo  jakie  takie,  ale  przenosiny  w  długa  poszły. 
Falib.,\żk  skończył).     PRZENOŚNY,"  a,  e,  PRZENOŚNIE. 
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adverb.,  mogący  być  przeniesionym  z  miejsca  na  miejsce, 
:rans!auiiiis ,  tragbar,  sion  cincm  Crtc  jum  an^cr^  iit'cr  jii 
IraijCli ;  Yind.  prenollm,  IdlikonuHiu;  Craat.  preneszlyiy; 
Hay.  prinossiv,  primjestiv;  EccI.  npcHOCiHii,  npenocHt ; 
flots.  ncpCBO.iHUfi.  Piece  jedne  są  stale,  drugie  prze- 
nośne ,  portatiles.  hriimł.  Chym.  25.  Procesya  'pereno- 
sna.  Sak.  Persp.  13.  ( c«?»  o/Jerlorio,  ob.  Przenoś).  — 
Grammat.  Przenośny,  Iropicus,  rnelapboriciif,  fiiiiirlidi.  Zna- 
czenie właściwe  nazywa  się  to,  które  wyrazowi  nadane 
bv}o  ;  przenośne,  które  od  jednej  rzeczy  do  drugiej  by- 
Jo  przeniesione.  Kpcz.  tir.  3,  p.  71  ,  Uoss.  nepeiiocHufi. 
PRZENOŚNIA,  i,  i.,  Gramm.  wyraz  nowy  ■■  tramlalio , 
tropus ,  przeniesienie  znaczenia  słowa  od  jednej  rzeczy 
do  drugiej;  ztąd  się  robi  wyraz:  przenośnie,  Ircpice, 
translałe.  hpcz.  lir.  i,  5,  Slov.  pretwarilelka ,  prewzalka, 
prewrhalka ;  Hag  prinósniza ;  Eccl.  npcHOCiioCTb.  Prze- 
nośnie mówić  fiaij.  govoritli  prinesseno.  Piękna  prze- 
nośnia cecha  ryniotworczej  sztuki.  Dmoch.  Sit.  li.  63. 
PRZENOSKA,  ztirbn.  n.  p.  Nie  przenoski  zucbwafe  i 
krasomowskie  figury  fapajmy,  lecz  wspaniałe  i  dzielne 
wyrazy.  Pilch.  Sen.  tisl.  4,  25.  \melaphora  5|.  —  §.  Prze- 
nośne oko  '  przenoszące,  pogardzające,  ct!i  iicrac^tlidKr 
Slicf,  (ef.  przenosić  kogo  okiem).  Na  ludzki  ród  prze- 
nośnym okiem  Patrzał,  jako  na  obcy,  za  dumy  powo- 
dem." .Ycr.   DZ:    i,    \i\. 

PRZENUDZIĆ  się  recipr.  dok.,  nudząc  się  przebyć,  [id)  citic 
3cit  biitburi^  langcmcilcii.  Ja  ten  czas  cały  przenudziłem 
i  gryzłem  się.  Tcat.  19.  b,  73;  /ios.c.  npOTOMHTb  prze- 
nudzić  kogo. 

PRZENURZYĆ  cz.  dok.,  nurzać  przeciągnąć,  cintnii4ciib  burĄ= 
jicbcn ;  Hoss.  npoHbipiijTb ,  npciiupuBaib  ;  Eccl.  nponhi- 
pHK)  (2  intrygować,  podstępnie  czynić;  Ross.  tipoiiupa; 
Eccl.  npoMupT.  chytrzsc,  npoHbipiHBOCTb ,  n(ioiixiphCTBO 
podstepstwoi. 

TRZEOBACZYĆ  a.  dok.,  przejrzeć  przyszłe  rzeczy,  prnevi- 
dere.  Mąci.,   por^crfcbcil. 

PRZEOBLEC  Cl.  dok.',  n.  p.  Siryjk.  718,  w  insze  szaty 
przebrać,  uiliflcibcii;  \ind.  przeblezhi,  preoblazhili ,  spre- 
blezhi ,  spreblazhiti  ;  Raq.  priobuclii  ,  prioblaciti  ;  Uosn. 
priobucchi,  priobiacit;  Croat.  preoblaciiim ;  Ho.is.  ncpe- 
jtTb,  nepC;itnaTb ,  nepeojtBarb ,  nepco.łtTb.  Przcoble- 
czenie    Yind.   prebliek ,  prebiiezlienjc. 

PRZEOBliAZA,  y,  i,  przeobrażanie,  przcdzierganie,  prze- 
kszlałtowanie ;  ling.  prityor;  Yind.  prenicna,  predriige- 
nje  ,  prcbernitje  ,  Me  Umftnltinig  ,  llmiiirmiiiiij.  NYszystkie 
twoje  razy  Żadnej  we  mnie  nie  mogły  sprawić  |irze(ibra- 
zy ,  Cliyba  tylko  w  tym  jednym,  ze  Sozya  dawny  C^ły, 
zuch  ;  teraźniejszy  tchórz ,  zbity,  niesławny.  Zali.  Am]. 
24.  PRZEOBRAZIĆ  cz.  dok.,  Przeobrażać  niWoA. ;  Hag. 
priobraziti ,  prityorilti,  prityaaram.  (  priobrazivalise  ńbi 
larvnm  induere  \  Bosn.  priobrazitise ,  pokritti  obraz  ma- 
skarom  ,  obucchi  drughe  liagline;  Yind.  preobrasati,  pre- 
malati  ;  Boh.  pretwaieti  sc  podrzeźniać ;  fioss.  npodOpa- 
H<aTb,  npooCpaaoBaTb  wzorom  być);  przedziergnąć,  prze- 
kształcić, przetkać  na  co;  iimformcn ,  umlnlbcii;  Sorah.  1. 
pźewoblirżżu :  Yind.  [irebrazlnivali,  prebrazliati ,  iircdru- 
gili ,  jirebcrniti ,  prcmcniti;    Croat.   prcobraziti,   preobia- 


ziijem ,  preobrazilszem ,  (preobraza  lana,  prcobraznik  , 
preobrazitel  larialus);  Ross.  npcoópaaiiTb ,  npeo6pa)Kaio  , 
npcoópasoBaib ,  npeoópasyio  ;  Eccl.  npeoópaTHTii ,  npeo- 
ópamaiH,  npeoópasyio,  npeyjcuaTb,  ncpepo4inb.  Ba- 
chus morskie  rozbójnik!  W  morskie  przeobraził  byki. 
Zab.  1  ,  189.  Nar.  Przeobraził  się  Jezus  przed  aposto- 
łami, i  zaświeciło  oblicze  jego  jak  słońce,  zaś  odzienie 
jego  było  białe  jak  śnieg.  Rudn.  Math.  17,  2.  3ffl'S  "CI' 
flfirtc  fic^.  Cerkiew'  przeobrażenia  czyli  przemienienia 
Pańskiego.  Aur.  list.  2,  71.  SScrflóriing  g^rifti.  Dowcip 
od  doliny  do  wzgórka  las ,  gaje  rozważa  ,  Przechodząc 
wszystko  dotknie,  wszystko  przeobraża.  Karp.  3,  21. 
Przeobrażajcie  się  odnowieniem  rozumu  waszego.  Budn. 
Rom.  12,  2.  Przeobrażenia  Owidyuszowe,  przekładania 
Zebrowskiego,  Metamorphoses ,  Sorab.  1.  pżewobbicżcźe- 
no;  Yind.  prcobrasanje  ,  spremonitya  ;  fa;7i.  spreminitya  ; 
Ross.  npcoópa/KCHJe ;  Eccl.  npeepaTCTso ,  nittupAiiieNHie. 
Do  przeobrażenia,  'przeobrażny ;  Yind.  prebrazhliii ,  pre- 
druglju,  Siibst.  |)redrugliyost ,  prebernliyost.  'PRZEO- 
BRAZACZ, a,  m ,  który  co  przeobraża;  Ross.  npeoópasH- 
TC.ib ,    /.  npcoópasHTCJbHHua. 

PRZEOCZYĆ  cz.  dok.,  prześlepić ,  nie  postrzedz .  oczyma 
przenieść;  ii('cvfcl)cii ,  nid)t  lua^riicljiiicn ;  Roh.  nediipatriti; 
Hoss.  nporjastib,  npocTepe>ii.  Przeoczenie  Eccl.  ocMOrp- 
Ka ,  oiuHÓKa ,  He4or.]a4Ka ,  npocMorptHJe. 

PRZEODZIAĆ  (■:..  dok.,  Przeodziewać  niednk. ,  przeoblec, 
przebrać  w  inszą  odzież  ;  iicrflcibcii ,  iimflcibcil ;  Ross.  ne- 
pe4'fcTb,  nepe4'l>BaTb ,  nepeo4tBaTb,  ncpe04tTb,  npoo4t- 
BaTb.  Ojców  kanony  nicował,  albo  w  insze  sukienki 
przeodziane  na  świat  podawał.  Smotr.  Lam.  48. 

PRZEOGROMNY,  a,  e,  bardzo  ogromny,  idm^nMid).  Przyb. 
Mdt.  13. 

PRZEOR,  a,  m. ,  z  Łac.  prior,  przełożony  w  klasztorach 
niektórych  zakonów,  n.  p.  Dominikańskiego,  Franciszkań- 
skiego i  t.  d.  (cf.  gwardyan,  slarszyj;  Roh.  prewor; 
Yind.  klofliterski  yishnik ,  minifiiki  predstoiiiik ;  Bosn. 
priur ,  iguman ,  slarescina;  Rag.  starjescina,  glayaar; 
Ross.  CTpoHTcMb ,  ber  ^*rior.  —  Transl.  Co  za  głupiec  ; 
wszystkicii  głupieli  mógłby  być  najstarszym  przeorem. 
Teat.  34.  c,   74.  naczelnikiem,  mistrzem. 

PRZEORAĆ,  f.  przeorze  cz.  dok.,  Przeorywać  niedoh.;  Boh. 
pfeworati,  preworawati;  (Sorafc.  1.  pżeworacź;  Yind.  preo- 
rati,  predlushiti ;  Rag.  priorati ,  prioralti;  Cron^  prearjam, 
preoialszcm  ;  /icc/,  npeopyio  ;  /fo.?.":.  npoopuTb,  iicpeopaib, 
nopcnaxaTb  ,  ncpena.MiBaib  ;  odwracać  pługiem,  radlić, 
jnnclnadKii.  Człowiek  narobi  się,  napracuje,  zorze, 
przeorze,  wsieje.  Karnk.  Kat.  422.  Przeorał  kopce  bra- 
tu swemu,  (irorh.  \Y.  5(1.".  orząc  przeciął,  przerzucił; 
ft  bat  fie  burdipfJiiflt,  mit  bcm  ^łfliigc  sfrriffen.  Przeorać 
cały  dzień  <  orząc  przepracować  ,  bCII  (jniljfn  Jog  burt^ 
rpgcii. 

PRZEORSKI,  a,  ie,  do  przeora  należący,  bcii  frior  mige= 
briib,  ł*rior>.  l'RZEOItS']'\Y0,  a.  ;i ,  godność  |iizcorska  ; 
Uub.  preworstn  j  ,  preworiślwj  ;  Rag.  slarjesciiistvo,  gla- 
yaarstyo,  bic  Siurbe  fitic«  <J)rfpr8.  F'RZEnilYSA,  PRZE- 
ORZYSZA,    y,  i.,    przełożona  nad  klasztorem,    bie  frio« 
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riitii.  W^s.  Kat.  6  i,  Boh.  preworka ,  preworkyni' ,  pie- 
wora  ,  cf.  ksieni. 

PRZEOSTRY,  a,  o,  za  nadto  ostry,  fctr  ftJarf;  Vind.  pre- 
oistri ;  Ross.  et  Kccl.  npcocipuii.  PF\ZEOSTRZYC  c:..  dok., 
ostrząc  przebyć,  ostrzLMiiem  przesadzić;  buri^fc^ńiffil , 
bitr^ircficii ;  \'inJ.  saln-unti;  Eccl.  npeomparo ;  fioss.  npo- 
syópiiTb ,  nposyópbiBarb. 

PRZEPACH.NAĆ  neiitr.  dok.  ,  wonią  przejść,  mirt  Sffip^IflCriK^ 
burc^bnnigeii  fc^n;  (Dosn.  pripalinuti ,  privogn;iti  olfacere). 
W'fosv  jego  przepaclinęly  nardem  wonnym.  Bardz.  Trag. 
25.  Błyszczą  się  mirą  ściany  przepaclife  i  progi.  Zab. 
15,  162.  Kniaź.  Bytność  Wencry,  choć  się  czasem  obJo- 
kioni  zasłoni ,  Czują,  po  wdzięcznej  włosów  przepaclinia- 
łycli   woni.  Szijm.   S.    W.  2. 

PRŹEPAD,  u,  m.,  PRZEPADEK,  dku  ,  m.,  g.  a)  przepa- 
dnnie,  przepadnienie;  Yind.  skuspad ,  skuspadcnje ,  hli 
®lird)faUcn ;  Boh.  prfipad,  prnpadek  ,  prepadek.  Przopad 
sumy,  zastawy,  przezysk,  brtś  Scrfallcii  cirtcr  Siimnic  , 
eillC^i  UntcrpfanSc^S.  Zastawy  na  przepali  rozciągły  się  do 
wszelakiego  rodzaju  dóbr.  Cz-nc.k.  A'.  2.161.  Suma  umó- 
wiona była  pod  przepadem  zastawy,  jeśliby  onej  w  5  hi- 
tach zastawujący  nie  oddał.  Nar.  /Jsl.  5,  557.  Na  sej- 
mie stawić  się  mają  pod  pewnym  sumy  wielkiej  prze- 
padkiem. Warrj.  Wal.  235.  Gwagn.  76.  Małoletnym  po- 
życzyć nie  wolno  pod  przepadkiem  długu.  A.  Znmoj.  55. 
—  §.  b)  Orły  bystre  obłoki  rzną  lotnym  przepadem.  Znh. 
15,  21.  A')ii«i.  szybkim  przelotem.  TiurdlflUiJ ,  Jllirrf)' 
ciic.  —  §.  c)  Przepad,  inntonng,  loliinii .  kakul;  Ci'li^ , 
Uiifraiit.  Cu.  Th.  237  ,  ex  Ihsino.  PRZEP.\DAĆ,  ob. 
Przepaść,  przepadł.  PRZEPADLINA  ,  y.  ż.;  Boh.  propa- 
dlina;  rozwaiina ,  zapadlina,  przepadło  miejsce,  cirt  5U= 
fammcii  gcfiilliicr  Ort.  Była  jedna  część  muru  rozpadła , 
i  ta  przepailhna  trwa  jeszcze  dotąd.  Sk.  Di.  532.  'PRZE- 
PADLISTY,  PRZEPADZISTY,  a,  e,  przeplatany,  nierówny, 
nagle  odmienny;  abivccl))cliib ,  fctiiicll  initcrl)ri)rf)cn ,  initH'ftiiii= 
big.  Kiedy  czas  siewny  'jjrzepadlisty  i  opóźniony.  fJtnir. 
Sk.  9.  Czasy  mokre  i  *przepadlisle.  ib.  12,  (cf.  deszcz 
przepada).  Tym  czasem  darów  swoich  obłoki  nie  skąpią. 
Lecz  świat  przepadzistemi  dżdżami  często  kąpią.  Zunor. 
Siei.  216.  Pod  czas  'przcpadlistego  deszcza ,  melonów 
polewać  nie  trzeba.  Hatir.  Ek.  M.  —  g.  Koń  przepa- 
dzisty,  ścierwa  przepadzistego,  łacno  n.ibierający  ścierwa 
i  opadający  z  mego.  A'.  Kam.  ciit  ft^iicll  SU  =  ,  iinb  lliicbcr 
atncŁmcnbci^  ^*f'crb.  Koń  ciała  twardego  każdy  duży  i  nie- 
przepadzisty.  Hipp.  11.  —  §,  Zbytnie  podziały  czynią 
niowe  chropowata  i  przepadzista.  Pir.  Wym.  151.  (nie- 
gładką).  PRZEPADŁY,  PRZEPADNIONY,  oh.  Przepaść, 
przepadł. 

PRZEPALIĆ,  /'.  przepali  ci.  dok..  Przepalać  niedok.;  Boh.  pfe- 
palit,  pfepalowati,  propaliti ;  Sorab.  1.  pzepalicź  ,  pżepalu  , 
pschepahm  ;  Yind.  skusshgati.  prcvshgati ;  Ross.  nepcJKeib, 
nepeJKHraTb,  npo/Keiib,  npo^KHraib;  g  a)  ogniem  przerazić, 
przeżegać,  blin^brcnncil.  Żelaza  do  przepalenia  skóry  i  uczy- 
nienia różnych  otworów.  Cierw.  10.  Uczyń  w  karku  przepa- 
lenie. Sienri.  500.  Przepalić,  zbytnie  palić,  zbyt  piec ;  Jlt 
feljr  brcmieti ,  róften,  ocrtireimcii.  Nic  trzeba  migdałków  prze- 
palać,   lub    też   nie   dopalać.    A^.  Pam.  17,  211.  —    g. 


Przepalić  wódkę  =  przez  alembik  puścić,  destylować,  Yind. 
prezeduYati  ,  prekaplati ,  preskapluvati ,  dislillirati ;  Ross. 
iiaKjpiiTb,  /iBOHTb  BiiHO.  Drugi  raz  przepalać,  rektyfiko- 
wać; Ross.  nepe480iiTb  ,  nepejBaimaib  ,  Jkniiiitiiicin  al'> 
jicbcu.  Przepalenie  wódki,  destylowanie  Ross.  ^uueiiie, 
nepcroiiKa ,  ncpcrOHi.  Drugie  przepalenie,  rektyfikacya; 
Hass.  neptMBOHKa  ,  ob.  Przepalank.i.  —  Przepalenie  kru- 
szców, kiedy  się  kruszce  przez  ogień  cliędożą  do  lo- 
tnych części  ,  jakiemi  są  osobliwie  siarki  i  arszenik.  Kluk. 
Koj).  2,  -297.  bn'3  grj  Ql'fd;rocff!n ,  nbbrenntn.  Żelazo, 
przez  różne  stopnic  ognia  doszedłszy  swojej  doskonało- 
ści, już  więcej  przelane  być  nie  może,  tylko  przepala 
się.  Jak.  Art.  5,  189.  biii^  gifcii  ifirb  c.lujcijliilit  —  g.  b) 
Przepalić  w  piecu ,  |)rzcpalić  piec ,  ogień  robić  w  piecu, 
aby  go  przesuszyć,  ben  Ojfc"  biirc^lłcificu ;  Yind.  sLusnieti- 
ti ,  skussnietiti ,  prenictiti ,  skuskuriti;  Ross.  npoTonHTb, 
npoTon.iaib,  npoTanjHBaTb  Klucznik  ma  dojrzeć,  gdy 
piec  przepalają ,  by  suchemi  drzewami ,  aby  się  piece 
nie  psowały.  Haur.  Ek.  58.  —  §  Nimii :  Przepalić  piec, 
izbę,  zbytnie  w  piecu  napalić,  bcn  Ofcti ,  '^ai  3iniincv 
libfrtłcifteii ;  Ross.  iiaTon.iiiTb ,  iiaTan.iiiBaTb.  Gdy  piec  prze- 
palą, bywa  swąd.  Hai/i:  Sk.  517.  —  §.  Przepalenie  się, 
choroba,  zimny  piekielny  ogicR.  Perz.  Cyr.  1,  118.  bCl" 
faltc  53vaub.  (Ross.  nepona.iiiBaTbca  przestrzelać  się  z  dru- 
gim, ncpena.iKa  kanonada).  PRZEPALACZ,  a,  m.,  któ- 
ry przepala  wódkę,  destylator;  Ross.  jBOliie.lb  ,  ACOH.lb- 
miiKt,  ber  Sramiłuiciiuibiickr.  PRZEPALANKA,  i,  ż.  , 
wódka  przepalona,  aieinbikowa;  Russ.  Buciuna ,  ttbijCjp! 
fllicr  Sraillltmcill.  Do  żyda  chodzi  na  przepabuike.  Comp. 
Med.  590.  U  żydówki  chłysnęla  przepalanki.  ii.  595. 
Chcae  sie  tvm  lepiej  zagrzać,  łyknął  przepalanki.  Weg. 
Org.^  10."  'PRZEPALNICZEK ,  "czka,  m. ,  zapalnicze"k, 
brantka,  rurka  blaszana  albo  trzcinowa.  Jak.  Art.ó,ó\l. 
bic  23rmibrHt^C ,  Srnnbrii^re.  (Sorab.  2.  pscbepalenischcżo  , 
sagorenischcżo   golizna   wypalona   na   polu). 

PRZEPA.MIĘTAĆ  cz.  dok.,  zapamiętać,  zapomnieć,  iicriicffeil. 
Wszystko  uczyniłem  ,  a  nie  przepamietałem  nic.  Bitdn. 
Deul.  26,  13.  Ty  mój  panie  z  wiecznej  łaski  swojej 
Nie  przepamiętasz  w  grobie  duszy  mojej.  J.  Kcban.  Ps. 
18.  Przepamietałeś.  bliźniego  pornocą  ratować,  co  toż 
waży,  jakobyś  jego  własne  wziął.  Żarn.   Post.  2.   535. 

PRZEPAPLAG  cz.  dok.,  paplaniem  przebyć,  burdiplatibCril ; 
Yind.   sapladrati ,   priedpladrati  ;    Ross    npoKa.iaKaTb. 

PRZEP.ARAC,  ob.  Przepróć.     PRZEPARTY,  ob.    Przeprzeć. 

PRZEPARADOWAĆ  rz.  dok.,  świetnie  przemarnować  ,  DCt' 
parabircii,  n:it  ^parabircn  biirdjbriiifleti.  Wziąwszy  posag, 
przeparadowałbyś  go  za  rok.  7"c(i(.  15,  23.  Pizy  paradzie 
to  sie  pomału  wszystko  przeparaduje.  ib.  22,  71. 

PRZEP.AROWAĆ,  l)'ob.  Parować,  2j  ob.  Przepróć. 

PRZEPARZYC  cz.  dok,  Przeparzać  niedok.,  parzącą  wodą 
przemaczać,  bitrĄbrubcii.  Kapusta  albo  brzoskiew'  wodą 
przeparzona  była.  Sgr.  1111.  —  Similiter:  Boreas  trza- 
snął skrzydły,  wiatr  ziemię  w  lot  przeparzył  sporze ; 
offlata  est  tellus.  Zebr.  Ow.  159,  (cf.  zwarzyć). —  Transl. 
Przeparzyć  kogo  =  zaciąć  smagło.  Cn.  Th.  850.  StricmCU 
fĄlajCil ,  pcitf^cn.  —  Drzewem  w  ,niego  uderzył ,  i  oraz 
karacanę    przeparzył  z  piersiami.  Zebr.  Ow.  297;  (rupit, 
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przehif).  (Rośf.  nponapiiTL,  nponapuBaTb  tego  trzeć  w 
iaźni]. 

PRZEPAŚ,  «).,  pas;  Yind.  predpafs ;  Croal.  povóy,  povo- 
jecz,  [oh.  Powoji;  Dal.  pełen,  (oh.  Przepaska),  ciii  ®nvt. 
R.ijca  w  przepasie  Gabińskim,  cinclus  Gatinus.  A.  Kchan. 
202.  haif..  Gd.  26ł.  TennodonntskiiTi  zfotem  przepaś 
smelcowany,  bulieus.  Zebr.  Oiv.  223.  Przepaś  rycerski , 
order,  baw  rrbcibJfcanb,  fcf.  złoty  rycerz). —  TransL.  Prze- 
paś on  zfoty,  klóiy  mieszkane  rozgranicza  strony.  Tward. 
Daf.  52.  strefa,  zona,  pasmo,  6rb(jnrtcl.  PRZEPASAĆ, 
f.  przepasze  cz.  dok.,  przepasuje  pr ,  Przepasywać?  fiequ., 
pasem  obwieść,  obwinąć;  umgurtcii,  iimfc^Iiiigcii ;  Slov. 
predpasugi  ;  Carn.  prepashem  ,  prcpasati  ;  Yind.  pre- 
pafsat,  prepafali ,  predpafali,  obpalat,  prcogernili ;  Dosn. 
pripasili ;  Ross.  nepenoacaiŁ,  nepenoacuBaib:  Ewl.  ne- 
penOHcaiii,  nepenoacoBaTii,  pr.  et  tr.  Księcia  nowego 
Pruskiego  król  mieczem  po  grzbiecie  wedJug  zwyczaju 
przepasa?.  (Jwagii.  59G ;  ob.  na  rycerza  pasować,  jum 
Sittcr  fd)lac)CU.  Przepasany  Croat.  prepńszan.  ■ —  l-ig.  Pią- 
cią  mostów  przepasawszy  Dunaj  Stefan  do  Wofoch  woj- 
sko prowadzi.  Krom.  723.  pomościwszy,.  att  fiiiif  C^ftcił 
kbnicttc  er  bie  Sonau.  Przepasanie,  a)  aciio ,  ba§  ©lirtcit, 
Ulligiirtcii.  —   b)  Pas ,   przepaś ,    przepaska ,    ber  Seifnjurt. 

PRZEP.ASĆ  ,  przcpadf,  f.  przepadnie  med.  jedritl. ,  Przepa- 
dać niedok.:  Boh.  propadnauli,  propadati ,  propadawati, 
prepada.m  ;  Sornb.  1.  pzepadnu  ;  Ymd.  skuspasti  ;  Croat. 
prepadati ,  prepńdam  ;  Rng,  prapasli,  propadam  ;  Dosn. 
propadati,  propasti  doli,  procclii  na  druggu  stranu  ,  (2. 
propadati,  hitro  ciniti  astiite  agere;  i9osn.  propadglir,  bi- 
tar;  Dal.  propaztan  astiitm):  Hoss.  nponacTb,  nponiijiiTi,, 
npopyiuintca;  —  ^.  1  a)  paść  przez  co,  przelecieć,  burd) 
Ctiroś  blir^fallcil.  Plecionki  mają  być  gęsie,  zęby  nie  prze- 
puszczały jagód  ,  abo  żeby  nic  przepadały  przez  nic  ja- 
gody. Cn.  Th.  Jupiter  przemienił  się  w  kropie  złota, 
i  przepadł  do  kocbanki  ])rzez  dachówkę.  Biel.  Hsl.  21. 
—  Fig.  Iransl.  Księżycu  próżno  twoja  światłość  blada 
Przez  te  gałęzie  przepada,  liniaź.  Poez.  i ,  238.  przeni- 
ka, przedziera  się;  brtiigt  burd),  fdllt  burd).  Mężne  u  cie- 
bie serce,  jako  topor,  który  Przez  drzewo  snadnie  idzie, 
przepadając  z  góry.  ./.  Kchait.  Dz.  47.  (przecinając  z  przy- 
ciskieml.  Broń  w  nizkie  piersi  podprawiwszy,  one  nale- 
gła ,  tak  aż  przepadł  szlycii  na  drugą  stronę.  Olw.  Ow. 
145.  przeszedł,  przeniknął;  bcr  Stid)  braiifl  burd),  ijiciig 
blirc^.  Zimny  strach  przez,  kości  im  przepadał.  A.  Kchan. 
o4.  —  b)  Przepadać  ziemię,  zapadać  sie  w  ziemie  roz- 
stąpioną;  in  bie  Grbe  »erinifen,  einfallcu,  non  ber  Grbc  ycr= 
f(^iun(5ert  lUCrben.  Pisza,  że  Rieniasz  zabiwszy  biskupa  Pbi- 
ckiego,  ziemię  przepadł.  Biel.  99.  Przepadli  ziemie  po- 
ganie. Kiedyś  puścił  swój  strach  na  nic.  Byb.  fs.  li. 
Datan ,  Abiram  przepadli  dlatego,  Co  sie  chełpili  tvm  , 
czym  nie  byli.  Stnjjk.  Gon.  I)  2.  Bodajem  przepadł,  ji>- 
ieli  nie  dotrzymam  słowa.  7'('«f.  29,  77.  niech  mie  zie- 
raia  pożera ,  bic  6rbc  foH  mid)  Per|'d)liU(ieu.  Przepadnij  na 
<ino  piekła  z  duszą  i  ciałem.  Teal.  55.  b,  85,  Sorab.  2. 
rostejscho;  Sorub.  1.  rosteicźe,  (cf.  rozstać  sie).  —  '§. 
Drugi  zaskoczywszy  onego  pchnie ,  aż  wznak  prze[iadł. 
Glicz.   V\'ych.  tl  8.    przewrócił  się,  wywrócił  się,    er  fiiel 


ma.  —  §.  Przepaść  =  zginać,  zgubionym  być,  zniknąć; 
»erlorcit  neben,  unterijebcii ,  seriuifcit ,  «erfalleu.  Ach  zgiń, 
przepadnij,  'ieal.  50.  c ,  93.  Bodaj  ta  tańców  moda  prze- 
padła !  ZahL  Bal.  78.  Przepadł,  jak  kamień  w  wodę  wrzu- 
cony. Teal.  52.  b,  24.  Przepadło  wszystko,  padło  i  kró- 
lestwo wspołem.  Bardz.  Trag  115.  Ufipdła,  ba  przepa- 
dła prawie  nadzieja.  Hor. '2,  229.  Min.  Zegnam  cię;  niech 
przepadną  twe  przysięgi,  któremi  się  brzydzę  Teat.  50, 
85.  Przepadły ,  Boh.  propadly,  (propadeny  skonfiikowa- 
ny) ;  Yiinl.  sapadliu  .  sapadni;  Boss.  nponaiuiii.  —  §. 
Przepaść,  przepaść  się,  schnąć,  ginąć,  mizernieć,  ską- 
pać; fd)iinnbeu,  elcub  iBcrbcu;  Boss.  nepenacTLca  spadać  z 
ciała;  (Bag.  pripastise,  pripadamse  paveo\  Bosn.  pripa- 
datise  ,  pripastise  metuere ;  propastise,  prosistise  deside- 
re).  Panie ,  konie  się  przepadły,  I  wczora  owsa  nie  jadły. 
Bej.  Zw.  253  b.  Sara  dobrze  się  nie  przepadła  od  kło- 
potu i  frasunku.  Glicz.  Wyrh.  V  2,  (cf.  pękać  się ,  cf. 
wściec  się).  Bydlęta  latem  przepadają  w  zarazach.  VV'«/ss^ 
22.  —  Przepadać  za  kim  z  miłości,  z  te.sknoly,  ginąć, 
schnąć,  umierać,  rozpaczać;  ypr  Sicbc  Obcr  ScŁufudlt  fd)linU' 
iitn,  umfoiumcn,  ucrsnłeifciu ,  jum  ©ruube  gc^-en.  Rozumie, 
że  wszystkie  kobiety  za  nim  przepadają.  Teat.  28,  04. 
Kochając  ciebie,  ledwiem  nie  przepadała  za  tobą.  Teat. 
dl,  129.  Wszystkie  dziewczęta  za  nim  przepadaćby  po- 
winny, ib.  53,  62.  Ty  może  rozumiałeś  dotąd  specyale  , 
Ze  zs  tobą  przepadam,  —  nie  kocham  cię  wcale.  Zabł. 
Z.  S.  43.  —  ^.  Przepadła  zastawa  ,  abo  co  w  zastawie. 
Cn.  Th  stracona ,  bnź  ^*fniib  ift  yerfaUcit.  Tę  majętność 
w  zastawie  do  ciebie  przepadła  trzymasz.  Cn.  'Jk.  — 
Atiler:  Przepadam  zakład  etc,  przegrawam,  ii^  Bcrlicre 
bic  SBettC,  BCripicIc.  Simil.  Za  uczyniony  gwałt  kościoło- 
wi wszystkie  swoje  dobra  kościołowi  przepada.  Chełm. 
Pr.  187.  er  sjcrliert  fcitic  ©liter  mt  bie  Siird)c ,  fcine  ©liter  »cr= 
fafleit  nil  bie  .^lirdie.  Pożyczył  Jagiełło  cesarzowi  znacznej 
sumy,  pod  zakładem  kontraktu  takiego,  jeśli  ich  pierw- 
szego roku  nie  wróci,  tyla  sumę  przepadnie,  wtórego 
roku  takie  dwie,  trzeciego  takie  trzy.  Gwugn.  76,  (cf.  ry- 
czałt). Przepadać  winę  =  podpadać  winie  ,  iii  eiiie  ©trcifc 
yerfalleit.  Pozwany,  gdyby  do  sądu  nie  stanął,  winę  sę- 
dziemu przepada,  podług  uchwały.  Sax.  Porz.  6G.  Chełm. 
Pr.  129.  Groick.  Obr.  268.  Kto  sprawy  swej  zaczętej  nie 
kończy,  winę  sędziemu  przepada.  Szczerb.  Su.v.  5.  Ape- 
lacyi  kto  nie  wygra ,  sędziemu  winę,  i  onemu,  który  wy- 
rok uznał,  nagrodę  przepada,  i  nakłady  odłożyć  powi- 
nien, ib.  15.  Cdy  piidwojski  sędziemu  winę  przepadnie 
w  lym,  iż  mu  do  sądu  zamieszkał,  tedy  ma  być  karan 
małdrem  królcw'skim,  który  jest  52  "pladzi;  rózgą  zielo- 
na, ib.  505.  Adam  przez  nieposłuszeństwo  upadłszy,  wi- 
nę za  występek  naznaezoną  przepadł.  Żarn.  /'osi.  5,  515 
/'.  —  '^,.  Przepaść  termin,  rok,  zdanym  być  o  niestanie, 
i«  bic  (Śoutumace  iicrfaden.  Cn.  Th.  329.  —  g.  2j  Activ. 
Przepaść  co,  przez  co  •  szybko  przelecieć,  przcbiedz,  prze- 
pędzić, przeniknąć;  fditieil  burd)ci(eii,  burdifliegeu ,  biird)reii< 
IICII,  blird^brtuncit.  Litwa  zapuściwszy  ku  Małej  Polszczę 
zagony  swoje,  przepadła  przez  I^ublin  do  Sandomierza. 
Nar.  Ust.  7,  7.  W  pław  przepadł  Wisłę  Tward.  W.  D. 
2 ,  229.     Bogini  zatym  na  zwykły  wóz  wsiadła ,    1  przez 
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powietrze  ku  niebu  przepailf.i.  F.  Kchnn.  Jer.  417.  Je- 
lonek góry  oliwne  p^zcp,■llla^  Buk.  haz.  Ob.  C  5.  Mo- 
skwa nad  was^c  przyniiorza  i  sakrament  srogi  Przepadli 
twoje  progi.  Tward.  Htisc.  9.  Jesjo  przymioty  wysokie  Aż 
i  te  tu  Trybny  przepadfy  głębokie.  Tward.  W^.  51.  Strzały 
z  mocnego  luku  wypadłszy,  mocne  karaceny  przepadają. 
Jiirk.  Chodk.  28.  (przebijają,  przebadają,  przepędzają, 
"przeszywają).  Połknął  duszkiem  pełną  śklenicę,  po  tej 
nie  oddychając  drugą,  przepadła  i  trzecia.  Ośsol.  Sir.  \. 
przez  gardło  przepadła,  ftiirjtc  bcraD.  —  V  emitor :  Zając 
przepadł,  umknął,  wybiegł  się,  bcr  §anfc  ift  Ciitfd)Iiipft. 
Trąbienie  bardzo  potrzebne  jest  na  przep.idnionego  zają- 
ca ,  albo  na  wykradzionego.  Osiror.  Myśl,  49.  —  §.  5) 
Aeulr.  Przepada  deszcz  ;  //o.<;s.  nepcna/taib  ,  czasami  deszcz 
pada,  cel  regnet  atimcd^fdiib.  Cn.  Th.,  oh.  przepadzisty  czas. 
—  §.  Przepadać  się,  rozpadać  się,  spadać  się,  złamać 
się  wzdłuż:  Dcrftcii ,  5cvfallcii ,  jsrplnticn,  nit§  eiiianbcr  fallcii, 
fid;  cntjtlłnł  fpaltcn ;  Sorab.  i.  szo  pzepanucż.  Broniąc  się 
nieprzYJacielom  ,  miecz  mu  sie  przepadł  na  dwoje.  Stryjk. 
040.  ■  PRZEPAŚĆ  ,  ści ,  i  ;  '  Boh.  propast ,  pozeradlo  ; 
Slov.  prepast;  Sorab.  i.  pżepadne  kuźow,  nahwe  zpad ; 
'/fl/7i.  bresn ,  prepfid,  podu';  Tiurf.  prcsen,  presdna,  glo- 
bokustYu  ;  Croat.  prepad ,  prepaszt,  nizberdische ;  Dal. 
propaszt,  (propazt  aslulia) ,  yezero,  (cf.  jezioro);  Baij. 
propas,  propast,  ponór,  prosid ,  jaz,  gljut,  starmenitós , 
sunovrat,  starmcn ,  dubina,  fpripist  metus):  Bosn.  pro- 
past, j;iz,  prosid,  pro.sjed,  jezero ,  nizbrridiscte  :  Hoss. 
iiponacTŁ ,  crpcMiiiiiia ,  Oycpai;T) ,  nymiHa  ,  ymciiic ,  (cf. 
czeluść) ;  EccI.  Hnaópert,  CT(n,i.ii.iiiiiM  ,  crpcMiiHHa ,  yrcci, 
KpyTbiii  ócpcrt ;  bezgruncie ,  otebłań ,  głooia  w  ziemi  abo 
wodzie  bezdenna,  bcv  9lt'flrilllb.  Plato  rozumiał,  jakby  we 
śrzodku  ziemi  miała  być  jakaś  odcbłań  abo  przepaść, 
wód  pełna,  z  której  wychodzą  rzeki,  ido  której  się  wra- 
cają. Boler.  i.  Fam.  151.  Szatani  prosdi  Jezusa,  by  im 
pójść  w  przepaść  nie  rozkazał,  Sekl.  Lur.  8.  —  Fig.  Sam 
szukasz  swej  zguby,  pMOpasc  kopiesz  dla  siebie.  Teat. 
S5.  b,  34,  (cf.  dół,  grób).  Ów  to  poseł  Porsenny  cliy- 
tremi  sztukami  Kopał  przepaść  pod  Rzymu  obywatelami. 
ib.  55,  54.  Skrzet.  Krewni,  dzieci  Płaczą,  wołają,  jednak 
na  łeb  w  przepaść  leci.  thr.  Sal.  185.  Im  bliżej  widzi- 
my przepaść,  tym  bardziej  przelęknione  zmysły  drżą  przed 
niebezpieczeństwem.  Tent.  O,  8o.  —  g.  Przepaść,  skała, 
brzeg  abo  góra  wysoka  przykro  urwana  ,  ftcile  $iH)C.  Cm. 
Th.  Prosto  spadziste  góry,  skały  i  skopuły  przepaściami 
zowią.  £ę.4  81.  fri)v4c  acrflc,  %i\\m ,  Slippcn.  PRZE- 
PASCISIOSC,  ści  _  -^  zbytnia  |irzykrość,  przerwa,  bez- 
denność; Vind.  stermina',  slerminost,  bic  Slbfdjiiffiijf"*  > 
©nitlblolujfeit.  Jeden -odsunięty  krok  od  twego  boku, 
(jwałtem  ,;as  wtrąca  w  ciemna  przepaścistość  zmroku. 
TeuL  48.  6.  54.  "PRZEPAŚCISTY,  PRZEPASTiNY,  a,  e, 
zbytnia  przykry,  jiraeceps.  Cn.  Th.;  Yiud.  sterm ,  stermi- 
nast;  iiornft.  1.  nabić  zpadno  ;  6Voa/.  nizberdit ,  sztermo- 
vit :  Jiag.  jaźni ,  jazovit,  vratolomni ,  sunovratni ,  vratoló- 
maz  ,  ponorni ;  Boss.  óyepaMHbiil ,  óyepamiCTuii ,  nyinH- 
HŁ'.H,  nponaciHUH,  fctr  ftcil.  W  przepastnym  piekle  z 
«  zatanami  niech  zginie.  Smoir.  Lam.  GG,  ob.  Bezdenny, 
J  jezgruntny. 


PRZEPAŚĆ,  przepasł,  /'.  przepasie  rz.  dok.,  zbytecznie  na- 
paść, jii  fc^r  fiittmi,  iilun-fiittcni.  W  Pibjskie  zaszły  były 
kraje  twe  przepasione  krowy;  incuslodilae  boves.  Zebr. 
Ow.  48. 

PRZEPASKA,  i,  r'. ,  przewiązka,  binda  :  Boh.  [ire[iaska  ; 
Croal.  pÓYOy,  poYOJecz  :  Dal.  pełen  ,  bic  Sillbc.  Przepa- 
ska piersi ,  napierśnik  białogłowski.  Cn.  Th.  PRZEPASU- 
JE, ob.  Przepasać. 

PRZEPASZCZAĆ,  ob.  Przepościć. 

PRZEPATRZYĆ,  /.  przepatrzy  cz.  dok.,  przepatruje  jir. , 
niedok. ,  Przepatrywać ,  'Przepairzawać  jrequ.\  /^oss.  npo- 
fHOiptTi, ,  npocMaipbiBaTb ;  Ecd.  npecsiaipHEaio  :  przej- 
rzeć, przeglądać;  —  ^'  D  \Yzrokiem  przenikać,  okiem 
vYskroś  przezierać;  biirdifd;(iiicn,  biird)fc|)cii ,  mit  ben  Jliujctt 
burd))'pn()l'II.  Oczy  Jehowy  przcpatiują  wszyslkę  ziemie. 
Budn.  2  Chroń.  10,  9.  Badz.  ib.  Wyście  śpiegowie,  a 
dlatego  przyszliście,  abyście  przepatrzah  miejsca  niemo- 
cne w  tej  krainie.  Badz.  Genes.  42,  9.  Skanderbeg  z 
pilnością  przepatrzał  wszystkie  miejsca ,  góry,  pagórki , 
lasy,  chrósty  i  wszelakie  poehronki,  na  którychby  się 
utaić  mógł.  Baz.  Sk.  50.  Po  wszystkich  kąciech  i  skrzy- 
niach przepatrzał  a  prześpiegował,  by  żelaza  jakiego 
ukrytego  nie  miała.  Kosz.  Lor.  28  b.  Cudze  przepalro- 
wał  kraje ,  A  co  lepsze  wybierał  z  onych  obyczaje.  l'rot. 
Jaj.  A  2.  (zlustrował,  cf.  zwiedzić).  Świat  wartował  i  prze- 
pairował,  aby  wróciwszy  się,  tym  z  większą  pochwałą 
ojczyźnie  służył.  Warg.  Kurc.  praef.  Wyszedł,  by  miejsce 
nowe  mógł  przepatrzyć,  kędy  Był  wiatry  zagnany;  bo 
pusto  widzi  wszędy.  A.  Kchan.  12.  Rugier  doświadczyć 
chcąc  twojej  stałości ,  W  gęstwinie  siedząc  przepatrzą , 
cn  umiesz  w  miłości.  Jag.  Wyb.  C  5  b.  (podględujc). 
Stern  oczu  vYszystkie  sprawy  ludzkie  przepatruje.  Przyb. 
Luz.  276-.  Wewnątrz  wszystkie  sprawy  twoje  przepatruje 
oko  śvs'iete  jego.  Bej.  Post.  A  a  i.  Ustawicznie  przepa- 
truje do  spraw  a  do  tajemnic  serca  wiernego,  ib.  Mmi. 
Przepatrz  wszystkich  śmiertelnych  ,  wszędzie  obfity  płaczu 
powód.  Ossol.  Sen.  54.  Przepatrzył  Turecką  wiarę  do- 
statecznie. Faszk.  Dl.  85.  Przepatrywać  się  vv  czym  re- 
cipr. ,  przezierać  się ,  fidj  tuorin  iimfelicil.  Przepairujże  się 
w  prawie.  Zab.  i6.  252.  —  g.  2)  Przepatrzyć  ■  okiem 
przenieść,  nie  widzieć,  zaniedbać,  przebaczyć,  przeoczyć; 
i'ilH'vfc^cii ,  nid't  (ld)teil,  unjmmtcn.  Nasi  uciekać  poczną; 
nic  przepatrzyli  zatym  ani  Talarowie  okazyi ;  nec  occasioni 
defueranl.  Kiom.  545.  Biorę  was  na  świadectwo,  jeśli- 
bym od  kogo  brał  upominki ,  abo  przepatrywał  czyjej 
sprawiedliwości.  Rndz.  i  Sam.  12  ,  5.  (czym  krył  oczy 
swojo  przed  nim.  Bibl.  Gd.).  Oryona  kto  przepatrzy.  Pró- 
żno znaku  na  niebie  świetnicjszego  patrzy.  J.  hchan.  Dz. 
15.  Z  onych  ceremonij  się-  naśmiewał,  przepatrzywszy 
Dawida  i  innych  proroków,  przepatrzywszy  tego,  iż  Paa 
poYYiedział,  żem  ja  nie  przyszedł  łamać  zakonu.  I^ej.  Post. 
B  4.  Drogi  do  onego  królestwa  był  na  'poły  przepatrzy! 
a  zapomniał  w  tej  ślepocie  swojej,  ib.  M  5.  To  obaezyć 
masz,  jakobyś  tej  łaski  pana  swego  zasłonionemi  oczyma, 
nie  przepatrzył,  gdy  cię  dziś  szukać  raczy.  Żarn.  Posl. 
Sb.  —  §.  5)  Przepatrzyć  co  przyszłego,  przewidzieć ». 
Dcrail^^  H'('Cn.  Przepatruj   przyszłe  rzeczy,   a  wiapuj-  się  złe-- 
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go.  Bej.  Wiz.  176.  Arystoteles  przepatrowaJ  wiele  rze- 
czy przyszłych  na  świecie.  Rej.  Wn.  1 76.  Przepalnij 
czas  głodu  za  czasu  obfitości.  l\adz.  Syr.  18,  25.  (pamię- 
taj za  czasu  głodu.  Bibl.  Gd.).  Ilislorya  nas  uczy  przyszłe 
przygody  z  przeszłych  przcpatrować  i  z  daleka  przeglą- 
dać. Stryik.  praef.  Nie  tak  wżdy  przepatrzone  sidła  zdra- 
dzą. Stryjk.  Turk.  E  5.  —  Trzepatry  phir.  ■■  przepatrowa- 
nie ,  przewidzenie,  ^a:3  35orl)crfcbcn.  Tam  przybijają  flotę, 
gdzie  ją  pędzą  wiatry,  Na  łup  gotowy,  hjb  na  przyszłego 
przepatry.  Przf/b.  Luz.  231.  I\lądrość  mieni  się  w  głup- 
stwo przez  zbytnie  przepatry.  1'rzyb.  Milt.  213.  —  §.4) 
Przcpatrywać  sobie  oczy  =  przetępiać  wzrok  palrzaniem  , 
fli}  bic  5luijcn  ftlimuf  fc^Cll.  Przepairzawają  mi  się  oczy ; 
hebelalur  oculus.  Macz.  Wszakże  się  i  tu  wam  oczy  bar- 
dzo przepatrzyły.  Twór.  Okuł.  F  2.  Aby  się  wam  oczy 
nie  przepatrzyły.  >b.  D  1.  Hebelalio  or.ulonim  ,  przepa- 
trzenie oczu.  Macz.  -PRZEPATliZACZ,  TUZEPATRZA- 
WACZ,  a,  m. ,  śpieg,  conspicUo.  .Wącr. ,  PRZEPATRO- 
W.NIK,  wywiadownik .  specutalor.  Macz.,  przeglądacz,  ber 
!?iir(^f£^aiicr,  Siirdifpabcr. 

PRZEPCHNĄĆ ,  f.  przepchnie  c:  jediill. ,  Przepychać  nlc- 
dok.;  Boh.  propichnauti,  precpati;  S/od.  propicliugi  ,  pro- 
pichńwam  ;  Carn.  prepahniti;  Fołi/.  sknspotifniti ,  skusdre- 
gniti ;  Boss.  nponii.\nyTb ,  nponii.\nBaTb ,  nepenH.\iinyTL  , 
nepenii.MiBaTb ;  przekłóć  ,  przebość  :  i)iir(il[tppe!t ,  burd)ftc= 
d;cii ,  burt^bolircii.  Cn.  Th.  832.  —  §.  Konlenl  I'ohik  ,  gdy 
swoje  produkta  in  rrudo  przepchnąć  może.  Pani.  85,  589. 
prędko  zbyć,  gcfc^iuiiib  nMc|icn ,  lo-3  lucrbcii ,  lucitcr  fin-bcni. 
—  'ji.  Kropb;  krwawe  z  Meduzy  łba  ziemia  przewziawszy, 
przepchała  w  gadziny.  Zebr.  Ow.  98 ;  larios  animauU  in 
anrjues. 

PRZEPĘDZIĆ,  f.  przepędzi  c.z.  dok.,  Przepędzać  niedok. , 
przeganiać  przez  jakie  miejsce ;  Vind.  prepoditi,  skuspo- 
diti,  bliri^trctben.  Cn.  Th.  831.  Kazać  go  przepędzić  przez 
rózgi,  a  to  12  razy  dobrej  monety.  Tent  15,  55.  Prze- 
pędzić, mimo  pędzić;  iiprbci)  trcibcn,  tvcg  jagcii.  Każdy 
wdka  przepędza  od  swojej  dzielnicy,   A  sąsiad  niechaj 


nie,  byleby  im  błogo.    Zib.  11,    580. 


j)    Przepędzić 


konia,  zbytecznie  przeganiać,  cii!  'ficb  filicrtrcilicii.  Tr. 
—  g.  Mój  napastnik  nie  chciał  bawić  dłużej ,  poszedł 
zostawiwszy  przy  mnie  plac  i  pożytki.  C-.  Przepędziłeś 
go  tedy?  Teat.  51,  89.  przewalczyłeś,  teficgcii.  —  §. 
Transl.  Wódkę  przepędzać ,  przez  alcmbik  puścić ,  prze- 
palać; Ytnd.  prczeduvati,  prckaplati  ,  preskapluyati ,  di- 
stillirati ,  33raililtiuciil  nl»5icl)Cll.  Opłata  od  wódek  przepę- 
dzanych. Gaz.  Nar.  2,  21.—  g.  Aliter :  Miecz  przepędza 
co,  przebija,  przepada,  przenika  cn  ,  przecina,  przeszy- 
wa; t>ai  śi^mcrt  ^aut  biirĄ,  fa^rt  biini|.  Ciał  Argillaua 
tak  bardzo,  źe  z  głową  Żelazo  szyszak  i  tarczę  przepę- 
dziło. P.  Kchan.  Jer.  247.  Oszczep  szyję  przepędził.  Zebr. 
Oiv.  109.  Sztychem  nieuchronnym  brzuch  przepędził, 
ze  na  dwie  piędzi  przepadł  tyłem  miecz.  /'.  Kchan.  Orl. 
^,  161.  Tysiąc  grotami  holów  przepędzone  piersi.  Su- 
tiyc.  Pieśń.  1.  C  4.  —  §.  Aliter:  Przepędzić  czas,  ilni , 
życie  !  przebyć ,  przetrwać,  przeżyć;  Yind.  zhafs  dopcr- 
nesti ,  dopernafhati,  kratkuvati;  /łfl.łs.  npenpoBO;iHTb,  npe- 
opoBOSAaib,  bur(^Icbcn,   bie  ińt  ^inhinacn ,    ben  Jag,  bic 


!)?adjt  Ijiiibringcii.  Dni  przepędza  na  piecie  w  przedpoko- 
jach ,  lata  po  mieście.  Teal.  32 ,  23.  Utyskował ,  na  bez- 
sennie przepędzoną  noc.  Zab.  6,  560.  Ah  nieszczęście, 
toście  zapewne  noc  przepędziły  źle.   Teat.  4.  b,  45. 

PRZEPĘKNĄĆ  się  rec.  jednlL,  Przepękać  i\Q  i\iedok. ,  prze- 
puknąćsię,  pękać,  rozpęknąć;  aufplapcil,  nufbcrftcn ;  Boh. 
propuknauti  se ;  Sorab.  1.  pzepuknu.  Wrzody  zebrane, 
lub  same  się  przepekaja,  lub  narzędziem  przyzwoitym 
otwarte  bywają.  Krup.  5,  518,  et  3,  427.  Przepekły, 
Viiid.  prepokonjen ;  Croal.  prepijchen.  —  Przepęknienie, 
przepekniecie   Croat.  |)repuchenve. 

PRZEPEŁCIĘ,  ob.  Przepleć, 

PRZEPEŁNIĆ,  f.  przepełni  cz.  dok..  Przepełniać  niedok  : 
Boh.  preplniti  ;  Sorab.  1.  pżepelnu  ;  Yind.  prepouniti, 
prebulati ;  Bag.  pripunniti;  Bosn.  nadpunniti ;  Boss.  ne- 
peno.iHHTb  ,  nopenajHUBiiTb,  npeiisnoJHiirb,  npensncuiaib  : 
zbytnie  napełnić,  iibcrfiillcn ,  51!  imll  niadjcil.  Rzćka  powo- 
dzią brzegi  przep('łiiiła,  Otw.  Ow.  530.  Przepełnić  śkleniće 
{Bosn.  prislusgiti,  oilvecch  naslusgiti).  Przepełniony  (Croat. 
prepun)  Cienkie  działa,  kiedy  się  trochę  prochem  prze- 
pełnią, rozjuikną  się.  Archel.  ^i.  (przesypują,  przeładują). 
Styl  Azyatycki  jest  sposób  mówienia  przepełniony  ozdo- 
bami ,  napuszony,  górny.  Pir.  Wytn.  520.  przeładowany, 
iibcrlabcit  ,  iil'crl)dlift.  Przepełnienie  żółci,  bardzo  niebez- 
pii'czna  choroba.  Kluk.  Zw.  1,  248.  przelanie,  bic  ®al- 
IcticrgicPiuig,  mcmi  bic  ©allc  iibcrldiift.  Skąpisz,  gdzie  dać 
trzeba,  gdzie  nie  trzeba  przepełniasz.  Cn.  Ad.  1059. 
I  cnota  jeżeli  miarę  przepełnia  ,  nie  jest  cnotą.  Ossol.  Str. 
5,  iob.  Przesadzać).  Niezmii^rnc  zewsząd  ciężkości  duszę 
inoję  przepełniły.  Byb.Ps.ili.  (pognębiły). —  "§.  Przy- 
szedł wiatr  na  jezioro,  aż  się  przepełniali  i  byli  w  nie- 
bezpieczeństwie. Radź.  Luc.  8,  25.  (łódź  sie  napełniała. 
Bibl.  Gd). 

PRZEPEŁZN.\Ć  ,  f.  przcpełzhic  neutr.  jedntl. ,  przeleźć  ,  ła- 
żąc przejść,.  przeLyć,  biirc^fricc^cii ;  A?o.?s.  nepenoj3Tb,  ne- 
pena.i3hiBaTb ,  npono,j3Tb  ,  npona.i3hiBaTb  ;  Eccl.  nponoj- 
3aH) ,  npcnojshiBaio.  Przepełzający  Ecci.  npcnjtHjyiuiii. 
Pojęcia  rzeczy  przepcłzają  tylko  duszę  jego  ,  ale  żadnego 
na  niej  nie  czynią  wrażenia.  Zahf.  Boz.  \1>1. —  §.  Przejść 
bez  pożytku,  z  opuszczenia  przepaść;  iiiigciiii^t  uciftrcid^cn , 
ycrfnllcii.  Co  owemu  po  ośmdziesiąt  Iccieeh ,  gnuśnic  prze- 
pełzlych?  Pilch.  Sen.  list.  5,  123,  Zapłacić  trzeba;  stoi 
nad  głową  wierzyciel,  a  nie  chce,  żeby  mu  który  dzień 
darmo  przepełzł.  Gorn.  Sen.  550.  Si  termintis  lapsus  es- 
ict ,  alias  przepełznie,  Yol.  Leg.  1,  550.  Rok  przepeł- 
zly.  [L-rh.  Siat.  465.  omieszkany  termin,  cilt  ycrfdiimtcf 
termin.     PRZEPEŁZNĄĆ  się  rec,   przeleźć,  biire^fricdicn. 

—  Fig.  Te  uwagi  przcpełzły  mi  się  przez  myśl,  z  po- 
wodu owych  wędrowców.   Ossol.  Str.  5.    fprzesnuły  sie ). 

—  ^..  Ma  się  mu  to  przepełznąć  na  sucho?  Pilch.  St-n. 
gn.  546.  ma  mu  się  przepiec,  foli  c^  i^ill  fo  biligcDcn ,  \\\x 
gciioffcn  oiii^gcŁcit  ? 

PRZEPIĄĆ,  f.  przcpnic  cz.  jedntl. ,  Przepinać  niedok.,  ina- 
cziij  napiąć,  o[iiąć  ;  Kmftcdfcil ,  niibcr^  ftcrfcii ;  Boss.  ncpe- 
nfiJHTb  .  nepcnflJibiiiaTb,  Przepinanie  Boss  neponajb,  ne- 
pcnaiHBaHie.  [Bosn.  propeti ,  raspeti  na  krisg  crucifigere, 
propelise  na  prriste ,    propignaŁise    erigere  se    in  digilis ; 
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Ross.  npenflTCTOBaTB,  BOcnpcnaTCTcoBaib  za\ładzaó,  prze- 
szkadzać ;  nepenflTCTBie  ,  npcnarcTiio  ,  npeiiOHa  przeszko- 
da ,  zawada;  Eccl.  npr.iiATH  ,  npeiiHyiii,  n(it.nHNiłTH  prze- 
szkadzać, zawadzać,  nponiiyTii ,  nponHiii,  nponjiHaTii 
krzyżować ,  nponniiaTejb,  pioiiiiHaTCib  krzjżownik).  Prze- 
pinając coraz  na  nowo  sio  razy,  Popsuła  darmo  Jokci 
kilkanaście  gazv.   Teat.  48.  b,  39. 

PRZEPIĆ,  f.  przepije  cz.  dok..  PRZEPIJAĆ  niedok.;  Boli. 
propili;  Sorab.  i.  pzepiyu;  ri?i(/.  prepiti ,  prenapili,  pre- 
pojiti,  prenapojili,  sapiti ,  sapianzhuvati ,  sapiukati ,  re- 
spiukati ,  respivati ,  sazehati ;  Croat.  prepiam;  fiag.  pri- 
pitti ;  Hoss.  nepennib,  nepenHitca ,  nponuTb,  nponHBaib, 
npoKjiUKaTb ;  Eccl.  npenidK),  iiHOroniio;  —  g.  aj  przepić 
co,  consiimend. ,  przeniarnować  pijąc,  'jcifaiifcil.  Przepić 
wioskę  na  gorzafce.  '/';■.  Zawczasu  mu  dać  kuratora  ,  nie 
w  ten  czas,  kiedy  już  wszystko  utraci,  przepije,  prze- 
tańcuje.  Groick.  Obr.  92.  Za  nim  wlecze  się  darmo- 
slrawskich  siJa ,  A  '}\m  zię  wszystka  majętność  przepiła. 
Groch.  W.  564.  Który  wszystko  przepił  fioss.  nponofi- 
ua.  —  §.  b)  Przepijać  do  kogo  ,  pić  w  jego  ręce,  eiiicm 
Jlltrtllfcn.  Przepije  tylko  do  niego  ,  juzci  i  zgoda.  Mon. 
04,  77.  Przepija  do  mnie  za  zdrowie  gospodarskie.  Mon. 
64 ,  84.  Truciznę  w  złotym  kubku  mu  przepijała,  hitlig. 
Her.  242.  do  picia  podawała  ,  kredensowała  ,  jiim  ilinfeil 
^a^cid)Clt.  Czyzmy  jak  świętokradzcy  kościoły  paliły  ? 
Czyimy  komu  kryjomo  truciznę  przepiły?  Toi.  Stitit.  20. 
Przepijania  twego  ,  z  nóg  zwaleni ,  wzbraniać  się  będą  , 
gdy  się  jeden  z  całej  biesiady  ostoisz.  Pilch.  Sen.  Ust. 
2,  570.  ^n<5  3"tviiifcn.  —  §.  c)  Przepić,  miernie  wypić, 
pełnić;  triiifcii ,  auc<lccrcil.  Kto  swego  przyjaciela  powie. 
Niech  przepije  za  jego  zdrowie,  fetr.  Hor.  2.  Gib.  Po 
przepiciu  bierze  apetyt  do  jadła.  Comp.  Med.  596.  Źle  czyni, 
kto  sałatę  po  jirzepiciu  jada.  Hor.  Sal.  219.  —  §•  d) 
Przepić,  przepić  się,  co  sił  staje  pić,  nad  siły  pić,  miarę 
przebrać,  przepełnić,  Boh.  prepiti  se  :  Yind.  prepiti  f e , 
fic^  iibcmclimrii  im  Jriiifcii.  Nieborak  przepił  się.  Teat.  7. 
d  ,  58.  Gniew  masz  ,  gdy  ciebie  pełną  bracie  minę  ,  Gdy 
się  przepijesz,  kładziesz  na  mnie  winę.  Bratk.  T  2.  Po 
wczorajszym  przepiciu  głowa  go  boli.  Pot.  Poez.  197. 
Scufdj.  Każdy  pijanica  po  przepiciu  ,  zwykł  się  chłodzić 
innenii  napojami.  Syił.  Szki.  405.  —  ^.  ej  Przepić  kogo, 
piciem  go  przezwyciężyć,  eincii  511  Sotcn  faiifctt.  Mocną 
ma  ze  kąty  głowę,  wszystkich  przepija.  Teat.  55,  75. 
Żadnego  tu  w  całej  okolicy  niema,  któryby  go  przepił, 
opętana  głowa!  Mon.  68,  77.  —  PRZEPIJAĆ  się  recipr., 
okupować  się  częstując  winem  elr.  ,  iinieniny  i  t.  d.  spra- 
wować ,  fic^  mit  ciiicm  Jriiifidjmniifc  am  JJamciiffcftc  :c.  Ii'ź-- 
fnilfcil ,  natalilia  diire.  Mocz.  Obchodzić  dzień  narodzenia 
swego,  przepijać  sie  ;  colere.  diem  inUnlem.  ih.  Natalilia, 
pamiątka  narodzenia,  to  jest.  przepijanie,  jak  nasi  Po- 
lacy mówią.  Marz.  (§(lnixtitcn]i\d}\mni\  (Boh.  propitny  do 
przepicia  przeznaczony,  propilne,  na  propilnu  na  piwo, 
podarunek  ,  pieniądz). 

PRZEPIEC,  przepiekł,  f.  przepiecze,  przepiekę  c.  dok., 
Przepiekać  niedok.;  Boh.  propecy;  Yind.  prepezhi ,  pre- 
spezhi  ,  skuspezhi ;  Bosn.  pripecchi ,  opet  pecclM,  pripi- 
cati ;  Ross.  nponcMb,  nponebaTb ,  nepeneML,  nepenenaTi, 


nepewapnib ,  opoatapnib ,  npcjKapneaib ,  BU*apHTb ,  bm- 
wapiiBaTb ;  dostatecznie  wskroś  upiec,  dopiec;  burdlbac* 
fen ,  burdibratcn.  Chleb  wielki  nie  może  się  doslalecznie 
przepire.  Syr.  920.  Chleb  nie  ma  być  zbyt  duży  dla  sna- 
dniejszcgo  przepieczenia,  ii.  Świeży  chleb,  a  dobrze 
przepiekły,  najzdrowszy  jest.  Cresc.  i  59.  Przepieczony 
nieco  Hoss.  no4)KapncTUM.  —  Transl.  Owoc  potrzebuje 
słońca,  by  w  nim  przepickalo  a  trawiło  zb\liiia  jego  wo- 
dność.  Crcsc.  57.  —  |j.  iMmii:  Przepiec,  zbyt  wysuszyć, 
przesuszyć;  ulicrliacfcii ,  iibctbraten.  Jeśli  chleb  zbyt  długo 
będzie  w  piecu,  tedy  się  [irzepiecze.  Cresc.  158.  Nazbyt 
się  kuropatwy  przepiekły.  Tr.  —  g.  Prov.  Nie  przepie- 
cze się  to.  Cn.  Ad.  052.  (nie  odrze- e  się  sucho,  nie 
spełznie,  nie  skropisz  tego  święconą  wodą.  przepłacisz 
tego,  przesiądzie -ć  tego;  tai  tinrb  Mr  nidit  fo  bingcl/cii, 
ffir  gciipjfcil  nm^gcten,  d'.  zwiozło  mu  się).  Mniemasz, 
abyś  nie  miał  być  karan,  abyć  to  się  miało  przepićc;  te 
impune  abilurum.  Mącz.  Sprawka  ta  sucho  mu  się  nie 
przepiecze.  Morszt.  154.  Pot.  Arg.  408.  Widząc  Prusak, 
że  niu  się  pierwsza  przepiekła  wina  ,  wnet  polyni  bardziej 
ośmielił  Sie.  Erom.  179.  /'ul.  Ary  o'2,~.  Chrośc.  Ow.  102. 
Wad.  Dali  109.  e(161.  e(251.  PUch.  Sen.  gn.  579.  Nie 
mniemajmy,  aby  się  nam  złości  miały  przepiec;  bo  tak 
długo  wilk  nosi,  aż  też  samego  niekiedy  poniosą.  Ezop. 
118.  Jeśli  się  synom  Aaronowym  nie  przepiekło,  coź 
mniemasz  tvm  sprawiedliwość  boża  przebaczyć  ma?  Wiśn. 
515. 

PRZEPIECZĘTOWAĆ  cz.  dok. ,  pieczętując  przebyć  ,  prze- 
trwać, blirdlfifflclii ;  inaczej  zapieczętować,  umficflclit ;  [Hoss. 
iiepeneiiaTUTb ,  iiepenciaibiBaib  przedrukować,  nepene- 
MaTKa  przedrukowanie). 

PRZEPIELAĆ,  oh.  Przepleć. 

PRZEPIENIAĆ  Ci.  dok.,  przeprawować ,  pienianiSm  tracić, 
przeprocesować,  iicrproccfircn ;  Hoss.  npccyra^nTb ,  npo- 
laraib ,  npoTawirrb ;  (nepeTaraib  sprawę  z  kim  wygrać). 
Choćbym  miała  przepieniać  wniosek  i  oprawę.  Zacznę 
z  regentem  w  Polszczę  i  we  Włoszech  sprane.  Treb.  S. 
M.  42. 

PRZEPIEPRZYĆ  cz.  dok.,  Przepieprzać  niedok.;  (Boh.  pre- 
pepfjm;  Hag.  pripapriii:  Vind.  sapoprati,  prepoprati),  iil)er» 
pfcffcrn,  i'crpfcf[cni ,  jirzesadzić  pieprzeniem.  Nie  przepie- 
[irzaj   ['ietrze   wieprza   pieprzem. 

PRZEPIERAĆ,  ob.  Pizeprzeć,  nb.  Przeprać.  PRZEPIERCZY, 
ob.  PrzepiórczY.     PHZEPIEROWAĆ  ,  ob.  Przepiorować. 

PRZEPIERDOW-AĆ  ,  PRZEPIARDOWAĆ  «.  dok.,  popiardu- 
jac  przebyć  ,  burdifiirjcn.  Ojiptdo  ,  przepierduje.  Urs.  Gr. 
252. 

PRZEPIERZCIINĄĆ  neulr.  jednll. ,  wciąż  opierzchnąć,  auf» 
fpriiiijcn ,  mifplrtfcii,  (iiifhfrftcn.  Czekać  trzeba,  póki  rola 
f,d  deszczóvf  słusznie  nie  oschnie  i  przepieizclinie.  Haur. 
Sk.  24.  (Hofs.  nepnopinyib  przeskakiwać). 

PRZEPIERZYĆ  cz.  dok.,  (Elijm.  pióro,  cf.  rozczepierxyć ; 
{Hag.  properuscjatti  pennas  intervellere);  Hag.  priprjściti 
munimine  viam  impedire)  ;  przegrodzić;  \ind.  odparnati, 
savdariti;  Croat.  preprecluijem :  /i  oss.  nepewKHyib,  nepe- 
MbiKaib ,  ciiic  Sdjcibctffltib  fcftcti ,  abt^icilen  mit  ciiier  3Bnnb. 
Komórki   błoiieczkami  przepierzone.    Zool.   150.    Przepie- 
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rżenie,  aclio  ,  przegrodzenie,  przegradzanie,  tai  311')d!Ci= 
bcii,  Sllitl)cilcn ,  311'fraltcn  mit  riiicr  9Caiib ;  e/Jecius,  prze- 
pierzenie ,  soi;in,i  przeCTradzajaca  ,  piZ('i;roda  ,  bic  SdlcibC: 
Kani,  bic  Slbtliciliiiig ,  baź  SllHictbciltc ;  Sorab.  \.  pźeżlre- 
clineno  ;  Corii.  predal ,  prędalza  ;  Yind.  prediel,  prcdal , 
preddel ;  Russ.  uepeóopKa ,  upocTtiiOKi ,  ro.iOeu^B  ;  EccI. 
DpcK.itn. ,  npT,,>xr(>SAiiic ,  iieperopo^Ka ,  cpT-AOCTtniiic , 
npOTiiBorpaHuenHOC.  W  przepierzeniach  czeslo  znajduje 
sie   świdryk.    Zool.    107.    /'a/ir.     W.   i,  203.     w   przeęro- 

daol),  in  bcii  ScitcmiHitibfii. 

PRZEPIJAĆ  ,   ob.  Przepić. 

PRZEPIKN.ĄC ,  f.  przepiknie  cz.  dok. ,  Przepikać  nii'dok.,  per- 
fujeiid.  przekJfóć.  przebość ,  [irzerazić,  przeniknad:  burc^= 
ftcicii ,  ftcd)cn ,  fd^incrjcn ,  trcffcit  \>ai  rcdjlc  g'('rf*f" ;  ■S^'"'- 
propielińw;im.  Wszelako ,  żeby  mnie  to  nie  przepikać 
mialo?  Zttbl  Zab.  50.  Ab  lo  mie  przepika!  Teat.  56.  c, 
m.   Znh.   9,    15. 

PRZEPIŁOWAĆ  cz.  dok.,  piłą  pizelrzee  ,  blirdifcileii ,  blir(^fa= 
gen.  Cn.  Th.;  Vind.  skussliagati,  skusresali,  presbac^ali , 
prerefurali :  Bosii.  pripiliti ,  pritrriti  pilom;  łioss.  nepe-" 
nii.iiiTb  .  ncpenii.ibioaTb ,  nponii.inTb  ;  Ecci.  npenii.iOBj-io. 
Przepiłowanie  Hoss.   nepenii.iKa. 

PRZEPINAĆ,  ob.  Przepiąć. 

•PRZEPIORĄ,  V,  ż.,  i'RZEPlÓRKA,  i,  i,  PRZEPIÓRE- 
CZKA, i,  s..'  dem.,  PRZEPIERZYCA,  y,  ż. .  coniemn.; 
(Slov.  pfepelica ,  krepelica  ,  krepelka ;  Dok.  kiepelka  , 
krepi*iiea;  Sorab.  i.  pocżpula,  pozpula ;  jS'orai.  2.  pascli- 
pula;  Cani  et  Yind.  prepeliza ;  fiug.  prepeliza,  prepe- 
*oka;  Sluv.  prepelica;  Bo.<n.  prripelica,  pripelica,  prepc- 
lie-i ;  Croat.  plepplii'za  ;  Dal.  plepelieza  ,  prepeoka  ;  fiosg. 
nepcneai ,  iiepeiieiiKa,  (nepeiie.iecbiji ,  neponc;iflCTtiH  pe- 
łen pieg,  pietrały,  pstrokaty;  neponeJbi  t,'atunek  zadawnio- 
nego stroju  na  t,'ło\vę) ;  telrao  coliirnl.v  ,  ptaszek  nic  wiel- 
ki ,  mniejszy  od  kuropatwy,  odlatuje  na  ziinę  do  krajów 
cieplejszych ,  spojrzeniem  na  siebie  okazujący,  ite  jest 
kurką  polną.  Kluk.  Zw.  2,  244.  Zool.  241.'  bie  aBnĄitd. 
Przepiórka  wielka  cudzoziemska  CroiU.  baris.  Przepiórki 
głupie.  Baniul.  J  5.  Przepióreczki  wabią.  ib.  J  ć>  b.  — 
§.  Łowią  przepiórki  siatkami,  wabiąc  je  iiiszezafkaini , 
kióre  zowia  przepiory.  Crcsc.  631.  2i5ncl)iclpfcifcii.  P1\ZE- 
PIORCZE,  eeia,  n.,  piskie  przepiórcze,  baS  '^imgc  ber 
3Ba*tel.  '7r.'  PRZEPIÓRCŻY,  PRZEPIERCZY"^  a.  e; 
Boh.  kfepeloj ;  Croat.  plepelicbni;  liuss.  nepcncJUHUil; 
od  przepiórek,  3Bad)tel=.  Szczęście  na  Carynnym  stole. 
Tak  trwałe,  jak  przepiórcze  pnie.  Kchow.  Fr.  74.  Nasła- 
no jej  łabędzich  poduszek,  przepierczeyo  wezgłowia.  Eznp. 
52.  Przcpióiczy  [)ies  ,  ob.  Lcgawy;  Croat.  ple]ielieh;'ir. 
[Hoss.  nepene;inTiufKX  kobuz,  sokół).  Przepiórczy  król, 
ptaszek,  mało  większy  niż  pospolite  przepiórki  liJacz, 
derkacz,  bcr  SBatbtcIfóiiitj.  •PRZEPIERZYCZY,  a,  e,"  od 
przepierzyć}',  oon  dncr  gropen  3Bad)teI.  Słodkiego  mięsa 
przepierzyczego  używam.  Ezop.  112.  PRZEPIOROWAC, 
PRZEP1ER0\VAĆ  cz.  dok.  wyćwerkować  głosem,  trillerii, 
iińiifer  nmdteii  mit  ber  ©timme.  Skowroncczku ,  ku  niebu 
w  górę  polatujesz  ,  I  garłeczkiem  krzykliwym  wdzięcznie 
'przepierujesz.  Simon.  Siei.  i  05.  Już  skowronek  na  gó- 
rze pięknie  przepióruje,  Hej.   Wiz.  54  b.     Wy  co  w  tym 


gaju  miłe  słowiki  "Przepierujecie  niezmordowanie ,  Łącz- 
cie z  mą  fletnią  wilzięczne  treliki.  Zab.  10,  205.  Żabi.  — 
^.  Śmieszki  snliie  z  kim  slroić,  przcpierować ,  caviltari. 
Mąi'z.  ciiien  iierfpottcii,  i^ii  jum  ©elńdjtcr  mo^eii.  Słowień- 
skie  wszystkie  i  Greckie  narody,  Gdyby  się  z  chęcią  \vło- 
żyły  do  zgody,  Snadnieby  przepiórować  zły  Turczyn  za- 
baczył.  Slnjjk.  Turk.  f  O.  —  §.  Przepicrować,  przekwin- 
tować,  w  przebieraniu  przesadzać;  ulicrinrifii(j  bclicnt  iiilb 
ittalilerifd)  feyii ,  mafcin.  Nieszczęście ,  które  umie  wiele 
przcpierować,  Uinie  czasem  zasmucić,  umie  pofolgować 
fopr.    <jn.  48. 

PRZEPIS,  u,  m.,  >}.  a)  kopia,  Iransumpt,  bic  3U'f4irift ; 
Holi.  opis,  wey|)is,  (ob.  Opis,  wypis);  Cant.  prcpisk; 
prepisaniza,  spisk,  doli|)isk:  Vind.  prepiTs  ,  prepifmu, 
kopia,  pofbribanje;  Sorab.  1.  wotpisz;  Croat.  prepisz , 
prepiszek;  Bosii.  pripis,  ispis;  /ity.  prTpis ;  Hoss,  nepe- 
iiHCKa  ,  cniicoKi ,  cniicaiiie ,  cnhicbiBaiiic ,  (  ob.  Spis , 
spisek j ;  Bbiniirb ,  ob.  Wypis;  {Hoss.  nepeiiiicb  rewizya  ; 
nponiicKa   1.  ceduła,  karteczka,  2.  opuszczone  miejsce  w 

-  pisaniu ,  luka ;  nponilciibiH  opuszczony  w  pisaniu^.  Gdy 
się  dowiedział,  że  księgi  napisał,  prosił  go  o  przepisy 
onych.  Sk.  Dz.  255.  Tenci  jest  przepis  listu .  który  po- 
słano do  króla,  ftadz.  Ezdr.  5,  6.  1  Leop  Esther.  4 ,  8. 
Krzyżacy  otrzymali  od  króla  Czeskiego  list  na  ziemie 
Pomorską,  którego  listu  przepis  jest  u  Długosza.  Biel 
181.  Przepisy  listów  J.sna  Tarnowskiego.  Orzech.  Tar. 
51.  Wypisałem  tu  Amuratowcgo  listu  do  Skanderbcga 
przepis.  Baz.  Sk.  112.  Z  tej  tablicy  przepis  posłał  kar- 
dynał królowi.  Pudw.  Wroź.  51.  —  §.  b)  Przepis,  we- 
dle którego  ]iisać  sie  uczą;  Boh.  predpis ;  Sorab.  1. 
pźepiszrno;  Yind  predpifmu,  priedpifanje ;  Cąrn.  yishiin- 
ga ;  tiag.  pr'i[iis  ;  /^os.s.  iipt'4ni!caiiie  ,  npejniicbiBaHie ,  bie 
$orfd;nit,  nad)  ber  mnii  idircibeii  lenit. .—  g.  Przepis,  przy- 
każ, lia^.  nadreba  ;  Boss.  npoiiiici ,  iianasii,  nacraB.ie- 
nio ,  oócpeatcnie :  Ecd.  iiaiiasaHle ,  bic  3>orf(^rift ,  2)Crorb= 
nunjj.  Czy  przykazy  i  przepisy  retoryczne  są  do  wymo- 
wy użyteczne?  Pir.  Wym  05.  PRZEPISAĆ,  /'.  przepi- 
sze cz.  dok.,  Przepisysyać  frciju.;  Boh.  |>repsali;  Sorub. 
1.  wotpiszacź ,  pżepiscbu;  Yind.  prepifali,  kopirati,  dol- 
pifali,  dou'pifsat  ,  spilsat ,  (cf.  spisać] ;  tWoat.  prej)isliati, 
picjiiszali ,  prefiisbem  ,  prcpiszayam  ,  prepissujem  ;  Hay 
pripisati,  pripiscivati ;  Slav.  prepisati  ;  Dosn.  pripistati : 
Ross.  cHHcaib ,  cnHChiBaib ,  nepenncaib ,  nepeiiiicbiBarb ; 
jj.  a)  kopiować,  z  czego  otlpisać,  nbfdjrciben.  [Hoss.  ne- 
])ciiiici)Tbi;n ,  ncponucbiBaibca  korespondować;  nponnciian 
6yi>Ba  wersalna  lilsrai.  Historyą  przepisując,  włoży  swo- 
je crudycya.  A'ar.  Ust.  2,  270.  Przepisać  równo  wiersz 
z  wierszem  Uoss.  yniicarb ,  yniicbiuaib.  —  §.  b;  l'rzc- 
jiisiiję  dziecięciu  abecadło.  Cn.  Tli.  eiiicm  śdireilifdiiiler 
yinfd)reit'cn  ;  Boh.  prcdepsati ,  prepisoyati ;  Sorab.  I .  pi- 
schu  predk  ;  Yind  pricd|)irati ,  napreipifali ;  Bosi.  iipo- 
niicaib ,  iiponiicbiBaib.  —  §.  Przepisać  co  słudze,  pod- 
danym <  przykazać ,  VHn"fd)reil'en ,  perorbnen;  Slov.  predpi- 
sugi ;  Croat.  odrediti ;  Boss.  iipe.uiiicaTb ,  npctniicLiBarb 
Jest  to  nie  przepisane  ,  ale  |irzyrodzone  |irawo,  którego- 
śmy |ic  nic  uczyli  ,  nie  przyjęli ,  nii;  wyczytali ;  ale.śmy 
go  ż-iiatury  saraej  wyrwali ,   wyczerpneli ,  wycisnęli.  Sum. 
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Cyc.  422.  —  §•  c)  Przepisać  kogo  czym,  celować, 
przewyższyć ;  einen  irorin  iibertreffcn ,  t(im  ben  Song  ablau- 
fen.  Otton  wszystkich  męztwem  i  okaza/óścią  przepisa/. 
Nar.  Tac.  5,  20.  Podobno  Angielczykowie  przepisali 
swoich  nauczycielów ;  mowy  ich  są  mniej  wymuska- 
ne ,  jak  P>ancuzkie.  Żab.  5,  272.  Może  w  mocy  równe- 
go znajdę  lub  usłyszę,  Ale  w  sercu  wierności  żaden  nie 
przepisze.  Kras.  Oss.  E  b.  Co  względem  goździków  ,  nie 
dam  się  nikomu  przepisać;  nie  chwaląc  się,  mam  go- 
ździki najprzedniejsze.  Teat.  38,  H.  PRZEPISNIK,  a, 
m.,  PRZEPISEK,  ska,  m.,  kopista,  przepisujący  jakie  pi- 
smo; Vind.  prepifar,  kopirar,  dolpifar;  Hag.  pripisalaz  ; 
Bosn.  pripisalai;;  Croat.  prepiszecz;  Rots.  ncpenHOHKi , 
nepenniuBKt ,  cnnmHKB ;  Eccl.  nHCMiiicB ,  c^nHCiTCAk  ,  ber 
Slbfc^reibci:.  Słoi\a  te  wsadzone  są  w  tę  historyą  od  ja- 
kiegoś późniejszego  przcpisnika.  Nar.  Hst.  2,  270.  (\ind. 
predpifar  ,  predpifayez  «  który  co  nakazując  jirzepisuje). 
PRZEPISNY,  a,  e,  —  ie  adverb..  w  kopii,  obfĄriftlic^ ; 
Ross.  cniicoiiHUH. 

PRZEPISZCZEG  cz.  dok.,  piszcząc  przebyć,  bur(^piepen ;  liois. 
npcniimaib. 

PRZEPŁACIĆ ,  f.  przepłaci  cz.  dok. ,  Przepłacać  niedok. ; 
(Boh.  preplatiti ;  Vind.  preplazhati ,  zhresplazhati ,  pre- 
mesduvati ;  Croat.  propińcham ;  Rag.  pripiiititi  ;  Bosn. 
priplatiti,  plaliti  odvechje;  Ross.  nepen.iaTiiTb  odpłacić); 
drogo  zapłacić,  iifeerjnljlcn.  Na  urząd  nic  wstępował,  je- 
dno kto  kupić  i  przepłacić  mógł.  Sk.  Dz.  617.  Nieprze- 
płacony,  nie  do  przepłacenia,  nieoszacowany ;  inift^d^lmr, 
imbejn^Ibar.  Kanclerz  tej  korony,  Mąż  to  był  nieprze- 
płacony.  Groch.  W.  513.  O  nieprzepłacone  dziecię!  t6. 
37i,  (cf.  drogi,  cf.  klejnot).  —  g.  Przepłacić  kogo.  Tr. 
przekupić,  przedarować ,  przenająć ,  fincn  crfaufcn. 

PRZEF'ŁAKAĆ  ,  /.  przepłacze  med.  dok.,  Przepłakiwać  fre- 
qu.,  przepłakuje  pr.,  płacząc  przepędzić,  przetrawić;  bur(^< 
roeinen,  mit  Ścuien  ^tnt'vnigen.  Dni  i  nocy  przepłakuje. 
Tr.,  Croat.  proplakati;  Bosn.  proplakkali  ,  priplakkati, 
mnogo  plakkati ;  Ross.  npon.iaKaTt.  Nieprzepłakany,  pła- 
czem niewyczcrpniony,  iiiiau^iucititiar.  Frasunek  ,  żałość  , 
smu(ek,  pokarmem  miał  swoim,  A  łzy  nieprzepłakane 
przedniejszym  napojem.  Olw.  Ow.  392.  Niechaj  będą 
pokarmem  smutek  i  tren  moim,  A  łzy  nieprzepłakane 
uslawnym  napojem.  h'viig.  Ner.   7. 

"PRZEPLAT,  u,  m.,  przeplecenie ,  tai  Siir(iflc(^tcn.  W  prze- 
piaty.  Zebr.  Ow.  200.  przeplatanym  sposobem,  cf.  na 
przemian    PRZEPLATAĆ,   ob.  Przepleść. 

PRZEPł.ATAĆ  cz.  dok.,  w  płat  przeciąć,  ^ai)  buró^aucn, 
biird)llHilten.  (Ross.  nepenjarnTb  przełatać). 

PRZEPłjAW,  u.  m.,  przepływanie,  mimo  spław,  baC  5>pr< 
bc^fdjiffen.  Przez  gwałty  warunkowych  ludzi  w  Gniewie, 
wolnego  przepławu  po  Wiśle  nie  mieli.  Krem.  653.  na- 
vigatio.  PRZEPŁAWIĆ,  /.  przepławi  cz.  dok.,  Przepła- 
wiać  niedok.;  Boh.  pfeplawiti ,  prepiowati ,  proplawiti; 
Slov.  prcpławiti  ;  ^.  a)  przez  wodę  przeprawiać,  przepę- 
dzać; liber  cin  SŚailer  ubcrf^iffcti ,  iibcrfc^cn.  Tr.  Wszystek 
lud  się  przepławił  przez  Jordan.  1  Leop.  2  Reg.  19,  39. 
Przepławiajcie  się  przez  morze,  którzy  mieszkacie  na 
■wyspie,  ib.  Jez.  23,  6.  —  §.  Przepławić  wodę,  przepły- 
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nać;  \ind.  skusplavati,  bur^fc^rotmmen,  burd)f(^iffen.  Godzi 
się  innym  toż  przepławić  morze.  Suszyć.  Pieśń.  3,  b.  —  §. 
b)  Przepławiać  chusty,  przeplókać.  Tr.  bie  2B(ifc^e  OUŻfpiiMen. 
—  §.  c)  Przepławiać  kruszce,  Vind.  prevariti ,  presvarjati, 
prespufhati,  sasvariti,  sasvarjati,  sashvati,  saistajati;  Ross. 
nepenjaBHTŁ ,  nepenjaBarŁ;  przetapiać,  przetapiając  czy- 
ścić; Idiitcrn,  umfc^meljen  ein  ^Ketall.  Spróbuje  mię,  by 
złoto ,  które  przez  ogień  przepławiają.  1  Leop.  Job.  23, 
10.  Jako  się  przepławia  srebro  w  piecu,  tak  będziecie 
wy  wpośrzód  Jeruzalem.   1   Leop.  Ezech.  22,  22. 

PRZEPLEĆ,  przepioł ,  /.  przepicie  cz.  dok.,  Przcpielać  nie- 
dok., przeplewić  ,  pieląc  przeczyścić ;  Ross.  nepcnoJOTb , 
burc^jaten.  Przepiel  te  zagony.  Tr.  Kościół  boga  po- 
trzebuje przepełcia  kąkolu  i  molłochu.  Żarn.  Post.  o  3  4. 

PRZEPLENIĆ  cz.  dok.,  [Elyin.  plon),  przeplundrować,  prze- 
rzedzić ,  przesłabić  ;  burd)pluiibern ,  biinner  madjc" .  ciitfrdf« 
ten,  eerringern.  Łokietek  wszystek  Chełmiński  powiat 
ogniem,  mieczem  i  drapieżą  przeplenif.  Krom.  529.  Prze- 
pleniwszy  Witołd  majętności  Moskiewskie,  pełen  okwi- 
tćj  korzyści  do  Litwy  ustępuje,  ib.  438.  Decym  cztery 
miał  pułki  doświadczone,  Ale  od  głodu  znacznie  prze- 
plenione.  Chrośc.  Fars.  154.  U  nas  za  łaską  bożą  już 
się  to  przepleniło  i  zniosło.  Pim.  Kam.   151.  (ubyło  tego). 

PRZEPLEŚĆ,  przeplótł,  f.  przeplecie,  przeplotę  ci.  dok.^ 
Przeplatać  fiferfoA.,  Przeplatywać  czestotl.;  Sorafr.  2.  psche- 
plafcź;  Sorab.  i.  woschelakofcźam  ;  Boh.  slrjdati ;  Vind. 
skusplesti ,  presplesti ;  Rag.  priplesti;  Croat.  prepletam; 
/?oss.  nepen.iecTb,  ncpcnjOTaib,  nponjiecTb,  npcn-ieiaib ; 
{Ross.  et  Eccl.  ncpenjccTb  ,  nepen.iiCTaTS  oprawić  xiążki, 
nepeiiJiemHKŁ  introligator);  wplatać  jedno  w  drugie, 
biirdiflcc^tcn ,  iri  einnnbcr  iłcife^teii.  Panienka,  kiedy  wia- 
nek wije ,  część  go  jasnemi ,  część  ciemncmi  abo  nie- 
■wesołemi  kwiatkami  przeplatywać  zwykła.  Falib.  a  3. 
Wieńcem  skronie  jego  przeplótł.  Zab.  12,  21.  Wam  chło- 
dnik przeplatany  klonem  gałezistym.  Zbił.  Żyw.  A  2.  — 
g.  Transl.  Przemieszać,  przegradzać,  przerywać,  prze- 
kładać o  czym,  przemieniać;  »crmifd;cn ,  iicrmciigcn ,  nu 
fc^en  mit  (twai ,  bajanfcbcn  fc^cn ,  legeii ,  ftcUcn ,  ficcbten. 
Ten  był  od  wieku  los  mieszkańców  świata,  Ze  się  we- 
sołość frasunkiem  przeplata.  Nar.  Dz.  2,  79.  Odmien- 
nym i  przeplatanym  szczęściem  bóg  synów  swych  koirmi. 
Sk.  Zyw.  2,  199.  Radość  smutkiem,  czczość  użyciem, 
Nie  źle  to  ,  iż  się  przeplata.  Krat.  List.  2 ,  40.  Dobro 
się  złym  przeplata.  Kras.  List.  1  ,  140.  Trzeba  rzeczy 
przeplatać ,  inaczej  tęsknota ,  Tuż  koło  Cycerona  znaj- 
dziesz Donkiszota.  Kras.  List.  2,  07.  Nie  trzeba  samym 
tylko  czytaniem,  abo  pisaniem  się  bawić,  ale  raz  tym, 
drugi,  raz  owym  przeplatając.  Pilch.  Sen.  list.  2,  373. 
Chcę  aby  rzecz  szła  przeplatano,  po  krasomowsku,  ko- 
micznie i  żartobliwie,  ib.  3,  292.  Przeplatać  milej.  Cn. 
Ad.  760.  (odmiana  słodzi  rzeczy,  przeje  się  każda  rzecz, 
zawsze  jedno  sprzykrzy  się).  Szczęście  Augusta  prze- 
plotło się  wielkim  nieszczęściem.  Sk.  Dz.  11.  et  185. 
Groch.  \V.  499.  Opowiadał  nam  przeplataną  francuzczy- 
zną.  Kras.  Pod.  2,  232.  (mieszaną  mową). 

PRZEPLEWIĆ  cz.  dok.,  Przeplewiać  niedok.,  przepleć,  przc- 
pielać,   burcŁjntcn ,    pr.  et  fig.     Biskup  ten  bardzo  prze- 
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plewi/  kacerslwo.  Sh.  Zyw.  i  ,  64.  Z  wesela  we  łbie 
sobie  skubie,  Bardzo  mu  przeplewiono  jakoś  włos  na 
czubie.  Rej.   Wii.  50  b. 

PRZEPŁOCH,  u,  m.,  wielki  popJoch ,  rozruch,  zamiesza- 
nie; gvppc  Scmnrruna ,  Uiinibe;  Ross.  nepenojoxŁ.  Po 
przeplocbu  zaledwo  przyszedł  do  siebie.  Leszcz.  Class. 
55.  Kiedy  z  przep/ochu  wraca  się  wam  życie....  Karp. 
2 ,  90.  Na  starość  odziej  przepJochy  głupiej  raJodości 
kapturem.  Pol.  Pocz.  i09.  lekkości,  lekkomyślności,  lett^t- 
finnitie  Strci(^c. 

PRZEPŁODNY,  a,  e,  bardzo  płodny,  żyzny,  ulierfru^tbar. 
Zły  duch  musi  być  chytry  i  przepłodny  w  zdrady.  Priyb. 
Mdt.  269. 

PRZEPŁÓKAG,  {.  przepłócze  cz.  dok.,  Przepłókiwać  jrequ., 
przepłókujc  pr.  niedok. ;  Boh.  proplaknauti ;  iiosn.  pro- 
plakali;  liag.  proplakati ;  Ross.  nepcnoJOCK.iTb,  nepeno- 
JiacKiiBaTb;  płócząc  przeczyścić,  obfpulllcn,  auźfpuljlcn.  Ra- 
na wskroś  ciało  przechodząca  małą  się  sikawką  prze- 
płókujc ,  by  na  drugą  stronę  płókanie  przeszło.  Perz. 
Cyr.  1  ,  76.  Zona  ci  piołunem  przepłukuje  gardło.  Teat. 
16,  4. 

PRZEPŁOSZYĆ.  /".  przepłoszy  cz.  dok.,  Przepłaszać  niedok.; 
Croat.  preplassujem  ;  Ross.  nepeno.iouiHTb ,  nepenyraTt ; 
mocno  przestraszyć,  in  grofc  Uimibc  nerfclcn.  Kraina  ta 
nieraz  bvła  przepłoszona  od  Prus.  Pam.  85,  2,  241. 

TRZEPŁOWIĆ  cz.  dok,  n.  p.  Tebańska  młódź  ostrym  się 
żelazem  wzajem  przepłowiła.  Bardz.  Trag.  14,  cf.  prze- 
plenić. 

PRZEPLUĆ  cz.  dok.,  przez  co  pluć ,  tiirdjlttcicn  ;  Boh.  pre- 
pliti  .   prciiligi. 

PRZEPŁYN.\Ć,  f.  przepłynie  cz.jedntl.,  Przepływać  niedok; 
Boh.  preyplynauti :  Sorab.  1.  pźeplćyu;  Vind.  preplavati , 
zhesplavali,'skuspiavati,  prepelat;  Hag.  priprivati;  Dosn. 
priplivati;  Croat.  preplavam;  Ross.  nepenJUTb,  ncpcn^u- 
Baib ;  Eccl.  nepenjaBUBaro ,  nepen.iaBaio ;  przebyć  pływa- 
jąc wpław,  burĄjfi^mimmcn ,  burcbfcfldn,  biirdłfKc^CH.  Prze- 
płynąwszy utonąć.  Rys.  Ad.  55 ;  m  portu  impingere.  — 
Przepłynąć  nawą  morze  ,  rzekę ,  burt^fĄtffen.  Nic  prze- 
płynąłeś pyszny  Faraonie  Morza  okręty,  ni  pogonną  ja- 
zdą. '  tVa(/!  Dan.  205.  —  g.  Przepłynąć  mimo  czego, 
ł)or"bc>^  Hmnmmcii ,  fcflcln,  flicCcn;  (V'ni(/.  mimu  tezhi ;  Dosn. 
pribroditi;  Rai],  pribroditti,  pnbrodivati;  Bosn.  projidriti, 
proYOSlise).  Przepływanie  podle ,  praeternavigatio.  Cn. 
Th.  baśl  SorbCi^ft^ijfcii.  —  Transl.  Przepłynąć,  uchronić 
sie  trudności,  niebezpieczeństwa  zbyć,  ujść.  Cn.  Th. 
burcbfommcn ,  mit  ciiicm  blaucii  3Iiigc  bauDii  lommen.  PRZE- 
PŁYNNY,  a,  e,  do  przcpłynienia ,  biirt^fc^iuinimbar ,  biitd)= 
f^iffbar.  Mętnego  jeziora  nieprzepłynne  brody  StTx  swe- 
mi  oblewa  dziewięć  razy  wody.  A'.  Pam.  4,  98.  PRZE- 
PŁYW, u,  m.,  przepływanie,'  baś  T>iird))c^nnmincii ,  Dinij' 
f(^i(fcn.  Pobożny  Eneasz  w  cieśniny  przepływie  Minął 
otchłań  Charybdy  i  Scylli  szczęśliwie.  Przyb.  Luz.  49. 
PRZEPOCIĆ  się  recipr.  dok,  potem  przejść,  ttdjt  burij- 
((^triCcn;  Vind.  vunsspotiti,  skuspotitife,  prepolilife,  skus- 
snojitife. 
PRZEPÓJ,  u,  f». ;  Ross.  nepenoS,  ncpcnoiiKa,  nponoH; 
przepicie  zbytnie,  iai  ZrinUn  iibet  Tlać)t.      Pełnią  rzko- 


mo ,  aby  się  zdały  nie  życzyć  zdrowia  onym ,  za  których 
zdrowie  takowe  przepoję  czynią.  Modrz,  Baz.  214. 
PRZEPOLACZYĆ  cz.  dok.,  na  Polaka  przerobić,  jum  ^o\tn 
maijm.  Royzyusz  Maureusz ,  który  za  Zygmunta  I.  z 
Włoch  przyjechał,  był  przepolaczony  Hiszpan.  Czack.  Pr. 
\,  44.  ib.  2,  209.  ob.  Przepolszczyć. 
PRZEPOLEROWAĆ  ci.  dok.;  Sorab.  {.  pźetźolam  ;  <r.  prze- 
ćwiczyć, abpolircn,  abfi^Icifen.  Przy  pańskich  dworach 
młodsze  lata  przepolerowawszv,  służył  potym  bogu  w  za- 
konie. Nieś.  1,  18.  Zebr.  Ow."  225. 
PRZEPOLSZCZYĆ  cz.  dok.,  na  Polskie  przełożyć ,  po  Pol- 
sku przełożyć;  (uerpolfe^cii) ,  iwi  ^Uilnifi^c  iibcrfcCcn.  Gdzie 
nie  było  nazwiska  Polskiego  jakich  roślin ,  przepolszczy- 
łem  z  innego  języka.  Kluk.  Dykc.  1,  4,  cf.  przepolaczyć. 
PRZEPOMNIEĆ,  f.  przepomni  cz.  dok.,  Przepominać  nie- 
dok., przepamiętać,  zapomnieć,  oergeffcil.  Niech  język 
uschnie  ,  jeśli  cię  nie  wspomni ,  Jeśli  w  początku  wese- 
la przepomni.  Ryb.  Ps.  274.  Nie  godziło  się  twej  ma- 
tki przepomnieć.  Radź.  Żyw.  M.  15.  Pokądże  panie,  bę- 
dziesz mnie  tak  przepominał  zawżdy!  Radź.  Ps.  13, '"1. 
Do  śmierci  nie  przepominała.  Olw.  Ow.  528.  Mówiąc  o 
krzyżu,  nie  można  przepomnieć  gwoździ.  Jer.  Op.  100. 
Stara  sługa ,  stała  żona  ,  Od  ciebiem  nie  przepomniona. 
Groch.  W.  558.  Rzeczy  te  tu  wyliczane.  Jeszcze  nie 
są  przepomniane.  ib.  484.  Podziękowawszy  królowi  za 
nieprzepomnienie ,  województwa  nie  przyjął.  Papr.  Ryc. 
45.  (za  łaskawą  pamięć).  Tę  koleiidę  oddawa  spowie- 
dnik jej  chęci,  na  znak  nieprzepomnienia.  Groch.  W. 
572,  (cf.  nieżabudesz,  cf.  upominek).  PRZEPOMNY,  a. 
e,  do  przepomnicnia ,  mogący  być  przepomnionym  ;  uci'' 
gcPliĄ ,  511  ocrgeffcil.  Nieprzepomną  on  krzywdę  boginiom 
wyrządził.  Dmoch.  U.  2,  522.  unocrgcpiic^. 
PRZEPÓMÓDZ  ,  -ogł,  /.  przepomoże,  transit,  dok.,  być  w 
stanie  dokazania  czego,  cf.  pomódz;  im  Stailbc  fc^tl, 
Dcrmiigcn ,  Icijłett ;  (Vind.  skuspomagati).  Chłop  xięciu  w 
czapce  przyniósł  wody,  mówiąc,  abyś  moim  darem  ubo- 
gim nie  gardził ,  bo  więtszego  przepomódz  nie  mogę. 
Biel.  bw.  D  i  b,  (cf.  nie  stać  go).  Żadna  nauka  przy- 
rodzenia przemódz  nie  może.  Biel.  Hst.  20.  Znają  swo- 
je ku  ojczyźnie  obowiązki,  a  podług  sił  i  przepomoże- 
nia  je  pełnią.  Mon.  69,  1049,  {ob.  Przeniożenie). 
PRZEPOMPOWAĆ  cz.  dok.,  pompując  przelać,  umpiimpcn. 
Ten  likwor  po  trzech  niedzielach  przepompować  w  bu- 
telki. Torz.  Szkl  525. 
•PRZEPONA,  y,  s. ;  (Ross.  ncpenOHa  błonka,  osierdzie, 
otoczyna ,  cf.  przepiąć,  cf.  opona);  Ross.  npenoHa  prze- 
szkoda;' n.  p.  By  nie  ta  unia  przeponę  Rusi  uczyniła, 
tedyby  już  więtsza  cześć  Rusi  w  nabożeństwie  kościoła 
Rzymskiego  była.  Sak.  Persp.  C  1.  Widzę  jeszcze  jednę 
przeponę,  i  tę  nie  mniejszą,  gdyż  xiążcta  nie  są  takiej 
władzy,  by  duchowne  sprawy  kierować  mogły.  ISmolr. 
Lam.  10.  .Ctiiibcrnig ,  ©c^micrigfcit. 
PRZEPOR,  u,  m.,  I>RZEP0REK,  rka  ,  m. ,  zdrbn. ,  g.  1. 
rozpór  u  sukni  ,  bcr  Sd)Ii$  m  cincm  iRode.  Suknia  ta  u 
wierzchu  we  śrzodku  ma  mieć  przepor  i  Ikanicę  około 
przeporu  tkane.  1  Lcop.  Exod.  59,  20.  Przepor  u  pan- 
cerza. Budn.  Exod.  28,  32.     Boleść   mię    ogarnęła    ze- 
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wsząd ,  jak  szata ,  którą  przeporem  przez  gJowę  wdzie- 
wam. Eadz.  Job.  3,  18,  not.  «na  ów  czas  miewali  lu- 
dzie szaty,  zewsząd  zaszyte,  jedno  u  wierzchu  byJ  przc- 
porck,  którym  przez  "fowę  je  wdziewali.  >  —  ^.  2)  Prze- 
por,  przepierająca  stałość,  ukmuCijCiibe  SfPiflWt-  Prze- 
pon jdj  cnoty  poŁ,'nębi  mię.  Teat.  4,  20. 
PRZEPOŚCIĆ  transtt.  dok.,  Trzepaszczać  częatotł.,  poszcząc 
przetrwać,  t)uvctfiiftctt ;  Hoss.  nporoiitib.  Żona  jego  fra- 
sując się  często  przesuszała  i  przepaszczaJa.  Glin.  Wych. 
C  1  b.  —  §.  Przepościć  się  recipr. ,  czas  niejaki  po- 
szcząc przepędzić ,  ctiic  Sfitl""!!  fnftcn.  Mam  być  zbyt  sy- 
ty, Icpiój  się  przeposzczę.  Kras.  Mysz.  S2. 
PRZliPOTiŚlEĆ  nij<!k.  rfofr., 'potem  przejść,  biir(I)fd)n)ijjcn ,  son 
©(i)mcij5  biirci;bningfti  fcijn;  Ross.  ncpcnoTtit,  cf.  prze- 
pocić. 
•PRZEPOWAŻNOŚĆ,  ści,  2.,  wielka  powaga,  G"Pi'^  51"fe' 
Ccii  ,  (?cnnd)t.  Przepowazność  i  stałość  praw  naszych. 
Obr.  67. 
PRZEPUWIADACZ,  *PRZEPOWIEDACZ,  PRZEPOWIEDNIK, 
a,  ffi. ;  Hag.  pripovjudavaz,  pripovjedalaz ;  Bosn.  pripo- 
davac,  koji  prcdicance  cini ;  Dal.  pripovidalaoz  concio- 
nalor  \  (Croat.  prepoved;\vecz  prohibitor);  Ross.  npono- 
Bt4aTe;ib,  nponoBtjiiiiKi ,  npeuOAaBaTCjb ;  Eccl.  npo- 
BtcTHiiKt ;  ^.  a)  opowiadacz ,  ber  tScrfimbiger.  Piotr  ś. 
był  2o  lat  prłepowiadaczem  słowa  bożego.  Dia{.  Post. 
dl 2.  Wyznał  Jan  ś.  prawdę,  jak  się  godziło  wyznać 
przepowiadaczowi  prawdy.  Diał.  Post.  50,  Chrystus  po- 
stanowił apostoły,  aby  byli  oznajmiciele  i  przepowiada- 
czc  przykazania  jego.  Smotr.  Lam.  53.  Rozesłali  po  zie- 
mi Ruskiej  przepowicdniki ,  za  rzeczy  pewne  udając  fał- 
sze. Smotr.  E.t.  8.  —  '^.  Każdy  w  sądach  może  mieć  swego 
prokuratora  abo  przepowiadacza.  Herb.  Stut.  443.  rze- 
cznika ,  ©ndjRHlItcr.  —  §.  b)  Przepowiadacz  przyszłych  rze- 
czy, 'przedpowiadacz ,  prorok,  bcr  SBfl^rfagcr;  Boh.  pfed- 
powedać;  Cn7'n.  prerokuvavz  ;  /?oss.  npeAntinaieJb,  npe4- 
BtcTHHKi ,  npedCKasaieJb ,  npe4B03BtcTine.ib  ,  npe4B0- 
BB-fecTiiiiKi ;  Et:cl.  npe4BtmaTe3b,  npe4r.'iarojaTe.ib.  W  rodź. 
ieńsk.  Przepowiadaczka ,  bie  ^Jorbcrocrfiiiibiijcrimi ;  Hoss. 
iipc4CKa3aTe.ibHima  ,  npc4B03Bl;cTnima ,  nponoB-b4!inaa , 
nponoBli4aTOJbHnua.  PKZEPOWIEDNIA,  PRZEPOWIEŚĆ, 
PliZEPOWlEDZ  .  i,  i.,  -PRZEPOWIAST,  u,  m.;  {Boh. 
propowed  ,  propowjdka  dictum,  seutentia ,  {ob.  Przypo- 
wieść); Slov.  predpowjdinj ,  pfedpowed  prae7nonilum  ; 
Carn.  predpovd;  Vind.  prepoved ,  prepovedba  =  zakaz,  cf 
zapowież;  Cr4)al.  prept)ved  inhibitio;  Rag.  pripovjedanje 
eoncio;  Bosn.  pripov'ist,  predica  >  kazanie;  Ross.  npono- 
B't4l  nauka,  kazanie);  *§.  przepowiedz,  opowiadanie; 
iai  3>crfiiiibiflCii ,  bic  SScrfmibiflnng.  Chrystus  apostołów 
na  przepowiedz  cwanielii  posyłał.  Smotr.  Lam.  53.  — ■  '§ 
Przepowleść,  przypowieść,  sentencya,  podobieństwo ;  Sftl' 
teilj ,  Spnic^,  ®lci(^llip.  Wypraw  nam  a  wyłóż  onę  prze- 
powieść  o  kąk(du  na  roli.  1  Leop.  Math.  15,  3G.  (ono 
podobieństwo.  Bibl.  Gd.).  1  Leop.  Job.  29,  i.  —  §  Prze- 
powieilnia,  przopowiast,  przepowiedzenie  przyszłości,  bie 
SBal)vfiiiiiiiig  ;  Ross.  npe4B'tcTie  ;  Eccl.  npe4ra4aHie ,  npe4- 
rjaro.łanie ,  npe4B03BtmeHie  ,  iipe4B03BtcTie ,  npe4B03- 
rjiacie ,    HasnaMeuaHie.     Dokąd  szlaki  swemi  lata  pobieźą, 


jeżeli  prawdziwy  'Pfzepowiast  'pisorymów,  sławą  będę 
iywy.  Zebr.  Ow.  491  ;  si  qmd  habent  veri  lattim  praesa- 
gia.  Wszystkie  wrogi  przyszłości,  wszystkie  przepowie- 
dnie, Sa  szczero  bałamuctwa,  sa  wierutne  brednie.  Żabi. 
Zab.^  28'.  PRZEPOWIEDNI,  i'a,  ie ,  przepowiadający, 
wróżący,  iior^crocrfiiiibigctib ;  {Hag.  pripoviediv,  pripovjedni 
praedicabilis;  Croat.  prepovedni  inlerdirlorius;  Hoss.  npo- 
noB'b4iibiii  od  kazania,  nponoBt4iin>icri ,  npon()Bli4iin>ie- 
CKJu  kaznodziejski) ;  Hoss.  npopiiuaTCJbiiUH.  Czas  pano- 
wania Augusta  II.  był  przepowiednim  obrazem  klęsk, 
zdarzonych  pod  naszemi  oczyma.  Czack.  Pr.  praef.  PRZE- 
POWIEDZIEĆ ,  f.  przepowie  a.  dok ,  Przepowiadać  nie- 
dok.;  Boh.  propowediti ;  Dal.  pripoyedam ;  Slav.  pripovi'- 
dali ;  Rag.  pripoyjedati  concionem  habere  ;  Bosn.  pripo- 
vidati,predikati,  propovjcdili  ,  proglasiti ,  occitoyati,  prę*- 
dikati;  {Yind.  prepovedeti ,  prepoviedati ,  pfepovedati, 
prepovem;  Cara.  prepovdujem ,  prepovęm;  Croat.  pre- 
poveda(i,  propoyedam  inhihere) ;  Ross,  nponOBi4aTb,  npo- 
nOB'fe4biBaTb ;  g.  a)  opowiadać,  obwieszczać,  ucrfiiiibigcil ; 
Sornb.  1.  pfezprawu  ;  Croat.  prodekujem;  Hoss.  ncpe- 
cita3aTŁ  ,  nepecKasuBaib ;  Eccl.  npenoBtcTn3io ,  nepcciia- 
SbiBaro ,  npcHapeiiaio.  W  powieściach  moich  przepowie- 
dałcm  wszystkie  sądy  ust  twoich.  3  Leop.  Ps.  118,  13. 
(wyprawowałem.  1  Leop. ).  Rodzonej  swojej  przygodę 
przepowiem ;  fala  referam.  Zebr.  Ow.  227.  Słowo  bo- 
że przepowiadam.  Cn.  Th.  Ross.  iicnOBt4aTb  ,  0;iarOBt- 
CTHTb;  Eccl.  nponou'Ej^ciTii.  —  §.  Przepowietizieć,  wyra- 
zić, wymówić,  być  w  stanie  wyrażeni?;  nu^bnicfcil ,  aui' 
bntcfcil  ftnmcit.  Nieprzepowiedziany,  nieprzepowiedzialny, 
który  nie  może  być  wyrażonym  ,  opisanym,  niewymowny, 
niewysłowny;  imlicfd;rci('lid; ,  lli^t  niik^jiibvii(feit.  Przypo- 
minał często  a  gęsto  nieprzepowicdzianc  zbylki.  Falib. 
R.  3.  —  §.  b)  Przepowiedzieć  co  przyszłego ,  proroko- 
wać,  wieścić,  wróżyć;  nmDrfageii ,  juoorfadcit;  Bo/i.  pred- 
powedjli,  pfedpowjdati ,  propowedeti ;  Slov.  pfcdpowj- 
dam  ;  Sorab.  i.  pżedzywam ;  Yind.  napreipovcdat ,  pried- 
poyiedati ,  priedprayiti ,  priedriekati ,  priedrezhi;  Rag. 
prirecclii ,  zarecchi ,  gonetati ;  Ross.  npe4peiun,  npe4pe- 
KaTŁ,  npe4CKa3aTb,  npe4CKa3biBaTb,  npe4B03BtcTiiTŁ,  npe4- 
B03BtmaTb  ;  ficc/.  ^fl■t;!^^KT.:^^.^.■lCllTll,  n()i',i!T>7/.^.iiu.^Tii.  npc4- 
noBt4aTii ,  Hancp4X  cKasaib,  npe4r.1aro.110,  iipe4ra4a- 
TCJbCTByio,  HAi^ii.iMcriiiTii.  Przepo\yiadafom  te  nieszczę- 
ścia, których  dziś  doznajemy.  Teat.  38,  127.  Dał  mu 
bóg  dar  proroctwa,  iż  wiele  rzeczy  niż  się  stały  prze- 
powiedział.   Wys.  Ign.  113. 

PRZEPOWIJAĆ  dziecko,  cz.  dok.,  inaczej  świeżo  powijać, 
anberś  roiiibcln,  in  niibrc  3BiiibcIn  frifd;  ummtiibcln ;  Bosn. 
propoyiti  djete ,   opet  poyit,  rinfasciare. 

PRZEPRAĆ  f.  przepierze,  przepiorę  C3.  dok.,  piorąc  prze- 
trwać, przebyć,  buvdiroaf(()cn ;  powlórnie  wyprać,  um« 
roa^fcil ;  Boh.  pfeprati ;  Croat.  prepiram  ;  Yind.  saprati, 
oprati ;  Bosn.  propratti,  priopratti;  Rag.  própratti ,  pri- 
pratti ,   priopratti;    Ross.  npccTiipaib ,  npocTiipbiBaib. 

PRZEPRACOWAĆ  cz.  dok.,  pracując  przetrwać,  burdiarkitcil , 
mit  Slrkit  ^tnliriiigcii;  Sorab.  i.  pschedżjlam,  pscliedżjwara  ; 
Yind.  predclati,  prenarediti,  preydelati ,  skudelati ;  Ross. 
npo4'bjaTb ,  np04tjUBaTb.    Masz  gospodarzu  zapłatę  za  to, 
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Ześ  przepracowaJ  wiosnę  i  lato.  Zab.  1,  191.  Nar.  Zabawa 
I  przepracowaniem  ciaJa.  Modn.  Baz.  iS.  z  agitacyą,  mit 
fórpcrlit^cr  Scroegung.  Dla  zdrowia  nie  wadzi  przerobić 
abo  przepracować  się.  Budn.  Cyc.  18,  Ro$s.  npOTpyAHit- 
ca.  Przepracowanie  Rots.  npo4'feJŁKa,  npo4tib ,  nepe- 
^tjŁKa ,  nepe4tib.  Nieprzepracowany.  Sk.  Żyw.  393. 
niezmordowany  w  pracy,  niezrobiony ,  iincrmiibet  in  bct 
SIrbeit.  Nieprzepracowany  robotnik.  Sk.  Żyw.  2,  57.  Nie- 
przepracowana  dzielność  wielekroć  we  złych  raziech  tę 
dźwigała  ojczyznę.  Leszcz.  Clasn.  29 ,  (cf.  nieprzeparty , 
niezwycięiny).  Któżby  nie  rad  był  doskonałym  ,  ktozby  się 
nierad  widział  nieprzepracowanym?  Lub.  Roz.  512.  (w 
pracy  od  nikogo  celowanym ,  przewyższonym). 

PRZEPR.\GNĄĆ  med.  jedntl..  pragnąc  przetrwać,  bur(^but< 
ftcn.  Wielbłąd  kilka  dni  przepragnie.  Haur.  Sk.  32-i. 
PRZEPRAGNĄĆ  się  recipr.,  z  wielkiego  pragnienia  schnąć, 
cerfima^tcn  oot  Siirft.  Tr.  Przepragniony  koń ,  Dcrfimai^' 
tct.  —  Transl.  Przepragnione  żądze ,  niehamowane ,  Urt' 
Mnbiae,  unacjcitimtc  Ccibcnf(^aftcn. 

PRZEPRASOWAC  cz.  dok.,  prasując  przetrwać,  przebyć, 
inaczej  wyprasować,  buic^prcjfcil ,  żelazkiem  przeprasować  , 
bur^Imgclii;  \ind.  skusprefhati,  sprefhati;  Ross.  nepe- 
ria4HTb ,  neperjaJKHBaTb ,  nperja4HTb  ,  npeoa/KHBaTb  , 
npo.ioiiiHTb,  nepeyiwjKHTb,  nepeyiioJKHBaTb. 

PRZEPRASZAĆ,  ob.  Przeprosić.  PRZEPRASZACZ ,  a,  m., 
przepraszający  kogo,  'przeprawiacz ,  bet  Slbbitter.  Prze- 
praszacz  za  kim  ,   przyczyńca  ,  bcr  SSortittCr. 

PRZEPRAWA,  y,  z. ;  /?oss.  ncpcnpaBa;  g.  1)  przewóz,  prze- 
jazd, przeprawowanie ,  n.  p.  wojska,  przejście;  bic  UC' 
bcrfabrt,  bas  llcbcrfcęcrt,  ba§  !Dur(^pajfircit ,  3>orBccpafrireit , 
bie  ^affagc.  Przeprawa  zła  i  Igniąca.  Jahl.  Buk.  H  4. 
Do  rzeki  na  przeprawę  się  przybliżał.  Sk.  Di.  571.  Za- 
sadzek na  przeprawie  mostowej  się  obawiali.  Birk.  Podz. 
15.  Zawstydziła  pierwsze  damy,  i  im  na  pierwszym  miej- 
scu stała  na  przeprawie.  Teat.  48.  b,  13.  —  Fig.  Krót- 
ki jest  zamiar  życia  w  naszym  świecie,  Krótki,  bo  ży- 
cie jest  tylko  przeprawa.  Kras.  Woj.  Ch.  102.  —  §.  2") 
Przeprawa,  jednanie,  przejednywanie;  bie  31u§fu^ltutig,  Sct' 
fi)Łniing.  {Fioss.  nepenpaBKa  naprawa ;  Ecci  npeiipasa , 
npenpaBJciiie  instauratio ,  restauratio ;  Sorab.  1.  pżepra- 
weno  recilalio).  Piacułum,  ofiara  pokutna  i  wszelaka 
przeprawa  ku  odpokutowaniu  którego  występu.  Macz. 
PRZEPRAWCA,  y,  m.,  PRZEPRAWIACZ,  PRZEPRAWI- 
CIEL ,  a,  m.,  ^.  1)  przcprawujący  co  przez  jakie  miej- 
sce ,  bet  Surcbfiiljrcr ,  llcbcrfiifiict ;  { Sorab.  i .  pżeprawi- 
cźef  recilalor).  Przeprawiciel  wojska ,  traducłor.  Mącz.  — 
g.  Będziesz  naprawcą  upadłych  miejsc;  i  przeprawcą 
dróg  ku  mieszkaniu.  Radź.  Ezdr.  58,  12.  Bibl.  Gd.  po- 
prawca, przygotowywacz,  bct  SorbcreitCI.  —  §.  2j  Prze- 
prawiciel, jednacz,  przepraszacz,  propitiator.  Mącz.  PRZE- 
PRAWIĆ, f.  prze|)rawi  cz.  dok.,  Przeprawiać  niedok.,  przc- 
prawuje  contin. ;  Boh.  pfeprawiti ,  proprawiti ;  Yind.  skus- 
vpraviti;  /iosł.  nepcnpaBHTb,  ncpeapaBiarb;  g.  1)  prze- 
wieźć przez  rzćkę,  wodę,  przeprowadzić  przez  jakie  miej- 
sce, przez  górę  etc. ;    ubetfiijiien ,    uberfc^en ,   bur^ifii^ren. 

Przeprawiam  wojsko  przez  rzdkę.  Cn.  Th.  Przeprawiać 
lię    recipr.,  przepłynąć  nawą,    przejeżdżać,  przebyć  jakie 
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miejsce,  ubct  cinen  glug  feCtn,  cincn  Ort  pafflten;  Carn. 
brodem ,  Trodem ,  vroditi.  Z  naszych  przeprawiło  się  kilka 
tysięcy,  we  dwoje,  daleko  od  siebie,  jedni  na  dole, 
drudzy  na  górze.  Biel.  Św.  265  b.  Gdy  usłyszeli,  iż  się 
Moskwa  przeprawiła ,  przyszli  na  brzeg  Dniepru.  Biel.  Św. 
274.  Nie  mogli  nigdzie  przeprawiania  raieć,  gdzieby  Mo- 
skwa nie  widziała,  ale  drudzy  rozumieli,  iż  im  Moskwa 
przeprawiania  bronić  nie  chciała,  ib.  274,  {ob.  Przepra- 
wa ,  przejście ,  przewóz ,  cf.  bród).  Gdy  się  ruszyli  za 
Dniepr,  nasi  chcieli  im  zabieżeć  na  drugą  stronę,  aby  im 
bronili  przeprawiania,  ib.  274.  Przeprawili  się  z  wielką 
szkodą  swoją  przez  Dniepr,  osadziwszy  straż  na  brzegach, 
broniąc  przeprawiania,  ib.  265  b.  —  §.  2")  Przeprawić 
co,  przerabiać,  iimarbeitett.  Pan  ma  nakazać  pod  karą, 
aby  nikt  dna  ani  boków  w  przewodzie  nie  śmiał  przepra- 
wować.  Haur.  Ek.  27.  Ktoby  monetę  nasze  fałszował, 
przeprawo  wał  i  obrzezował,  na  gardle  ogniem  karany  być 
ma.  Stal.  Lii.  19.  (przekuć,  przebić).  —  §.  Przeprawiać, 
poprawiać,  ocrBcffetn,  auSbeffciit;  {Eccl.  npenpaBiflio  re- 
corrigo).  Jan  ś.  przeprawiał  drogi  panu.  Biai.  Post.  44. 
Jam  jest  głos  wołającego  na  puszczy :  przeprawujcież  dro- 
gę Pańską.  Radź.  Joan.  1,  23.  Oto  posyłam  anioła  przed 
oblicznością  twoją,  który  przeprawi  drogę  twoje  przed 
tobą.  Biat.  Post.  31.  (przygotuje).  Ten  przeprawi  drogę 
przed  obliczem  moim.  1  Leop.  Malach.  3,  1.  (zgotuje.  3 
Leop.),  1  Leop.  Malh.  11.  10.  Przeprawując  a  przepowia- 
dając drogi  zbawienia  jego ,  a  święte  nauki  jego.  Rej. 
Post.  BI.  —  §'.  Przeprawiać  gniew  czyj,  lub  rozgnie- 
wanego ,  przejednywać  go ,  udobruchać,  uspokajać,  prze- 
rabiać go,  przebłagać;  iricbct  gut  ina(^cn,  tefaiiftigcn ,  »et= 
fó^llieil,  »eijii^iicii ;  (<Sora6.  1.  pźeprawurec(/o).  Toś  wszyst- 
ko uczynił,  żebyś  gniew  przeprawił.  Aonc.  Gd.  32.  Za- 
biwszy Kilka  cielców,  a  boski  gniew  w  tym  przeprawiw- 
szy ....  A.  Kchan.  73,  Skutki  męki  Chrystusowej ,  świata 
naprawienie,  winy  przeprawienie,  boga  przejednanie.  W. 
Post.  w.  3,  104.  Tyś  nam  wszystkim  ojcowski  gniew 
przeprawił.  Kanc.  Gd.  236.  Propilialio ,  zjednanie,  prze- 
prawienie gniewu.  Mącz.  Nie  trzeba  nam  szukać  ludzi  Lu 
przeprawieniu  gniewu  bożego.  Żarn.  Post.  3,  593  b.  W 
baranku  niewinnym,  gdy  uczujesz  przeprawiony  gniew 
ojca  ubłaganego,  mówić  możesz:  już  puść  panie  w  po- 
koju służebnika  twego.  Żarn.  Post.  3,  563.  Przeprawiwszy 
sobie  winę  przez  dary,  puszczon  był  wolny.  /.  Kchan. 
Dz.  184.  Piabilis ,  co  może  być  łatwo  odpokutowano, 
przejednano,  poprawiono.  Mącz.  Lierpiabilis ,  nieprzeje- 
dnany, nieprzeprawiony,  co  nie  może  być  odpokutowano. 
Afqci.  Przeprawiam  komu  u  kogo ,  przyczyniam  się  za 
nim,  przepraszam  za  nim;  fiit  jeiliailbcit  (J^f^if^^  ciiiiegcit, 
fur  i^rt  lim  SScrjeiblllig  Inttcil.  Deprecator,  przyczyńca,  prze- 
prawiający, który  przeprawuje  komu  co  ,  albo  się  sam 
wymawia.  Mącz.  Gniewał  się  na  kolegiatów  Krakowskich 
poseł  papieski,  i  chciał  je  kląć;  ale  im  Zbigniew  biskup 
przeprawił.  Biel.  342.  Kazimierz  miał  króla  Czeskiego  od 
nieprzyjaciół  wszystkich  bronić,  i  u  papieża  mu  przepra- 
wić, ib.  402.  et  542.  PRZEPRAWINY  plur.,  czas  prze- 
prawy, przeprawianie  przez  jakie  miejsce,  przeciąg;  tai 
Dut4llie^en ,  Sut^ipaffiten.  Trzeba  nam  wody  i  sobą  wiiąć 
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na  te  trzydniowe  lasem  przeprawiny.  Chrośc.  Fart.  244. 
PRZEPRAWNY,  a ,  e ,  mogący  być  przebytym ,  przejście 
mający;  reeufom,  baruBet  mait  fcjen  ob«  bur^fommcn  fann. 
Tr.  —  i.  PRZEPRAWOWAĆ  cz.  dok. ,  przepieniać,  pro- 
cesować, pienianiem  przemarnować,  Dcrproccffiren ;  Yind. 
saprauduvati ,  sapraudati ;  Hots.  npocyAHTŁcn ,  npCTHraiŁ, 
npOTastHTb  ,  nepcTflraTb.  Swojego  nadtracii ,  wiele  prze- 
prawowa/, a  milo  nic  wszystko  przelichmani/.  Gil.  Post. 
28  b.  —  2.  PRZEPRAWOWAĆ,  ob.  Przeprawić. 

PRZEPRAŻYĆ ,  f.  przepraży  cz.  dok. ,  Przeprażać  niedok. , 
przepalać,  prażąc  wskroś  przenikać;  blird^brCrtnctt ,  blir(^< 
trujjcn ,  bur^()iCcn.  Wódkę  te  na  s/ońcu  gorącym  przez 
długi  czas  wyzonować  albo  przepraźyć  trzeba.  Syr.  93. 
Wewnętrzny  ogień  ja  przepraża.  Chrośc.  Luk.  169. 

PRZEPRÓĆ,  PRŻEPRUC,  przeprół,  /:  przepruje ,  przepo- 
rze ,  cz.  dok.,  Przeparać  niedok.;  Ross.  ncpeiiopOTb,  ne- 
penapuBaib,  nponopoTb,  nponapuBaTb,  nuftremicii,  bur^= 
trennen.  Interseco,  przeparam,  przesiekuję ,  przecinam. 
Mącz. 

PRZEPRÓCHA  ,  PRZEPRUCHA ,  y,  i. ,  u  malarzów,  rysunek 
lub  wzorek  na  papierze  przekJóty.  Magier.  Mskr. ,  ciii  biir(^« 
flejłod;iic«  SWu^ertnlb ,  ob.  Przeprószać.  PRZEPRÓCHNIEĆ 
neułr.  dok.,  wskroś  spróchnieć,  przejść  spróchniałością  , 
bMr(^  unb  biir^  mcrfcl  werben.  Gdy  kość  wcale  już  prze- 
próchniała ,  lepiej  ją  upiJować.  Perz.  Cyr.  2,  101. 

PRZEPROŚ,  a,  m.,  PRZEPROŚBA,  y,  i.,  przeproszenie; 
Vind.  dolprofhnja;  Ross.  nOBHHHaa,  bo3  9lf)Mtten.  W  na- 
dziei pardonu  i  zwykłych  przeprosów.  Pot.  Arg.  522.  Te 
zwykle  amnestye,  przeprosy,  odpusty,  ib.  518.  Ciężko  o 
przeproś,  choćby  był  słuszny.  Morszl.  155.  Nogą  go  trą- 
cił, przy  przeprosić.  Pot.  Pocz.  152.  Grzech  taki  ciężki 
do  przeprośby.  Chrośc.  Fars.  41.  PRZEPROSIĆ,  /.prze- 
prosi cz.  dok..  Przepraszać  niedok.,  'Przeproszywać  (Chodk. 
Kost.  52)  częsii;  {Boh.  preprosyti;  VJ/i(/.  dolprofiti ,  dol- 
poprofiti,  saprofiti  (cf.  zaprosić);  presprafiiati ,  isprafhati 
'  wypytać;  (Sorab.  1.  pźepraschuyu  percontor ,  pźepro- 
schuyu  invilo) ;  Sorab.  2.  wotpschoschisch  ,  (cf.  odprosić) ; 
Croat.  odprossujem;  Ross.  nepenpocHTb  ,  nepenpaiuHBaTb; 
prosić  darowania  winy,  um  3>er5ci()iing  bitten,  abbitten.  Ła- 
two kochającego  przeprosić.  Kras.  Doś.  275.  Przeprosić 
się  wzajemnie,  eiiiaiibet  abbittcii.  No  pokłóciliśmy  się 
i  przeprosili  znowu.  Teat.  29,  80.  Przeprosić  się  recipr., 
udobruchać  się,  ttiicber  flllt  raerbcn.  Jak  się  rozgniewał, 
tak  się  przeprosił  w  minucie.  Żabi.  Amf.  68.  Serm.  Yulg. 
Przepraszam,  z  przeproszeniem  >  daruj ,  pardon!  ii^  bltte 
urn  Śerjet^iing,  oerjei^en  fte.  Odejść  muszę,  przepraszam 
Pana.  Teat.  54,  11.  Z  przeproszeniem  We  Pana,  niech 
mi  sie  godzi  spytać,  dokąd  zmierzasz.  Zab.  2,  176.  Alb. 
PRZEPROSICIEL,  a,  m.'  co  przeprasza,  ber  Slbbittet; 
Croat.  odproszitel.  W  rodź.  ieńsk.  Przeprosicielka;  Croat. 
odprosziteiicza.  PRZEPROSINY  plur.,  akt  przepraszania, 
bai  Slbbitteti.  Przykrzejsze  czasem  bywają  przeprosiny,  niż 
sama  zwada.  Fredr.  Ad.  115. 

PRZEPRÓSZYĆ,  PRZEPRUSZYĆ  cz.  dok.,  Przeprószać  nie- 
dok. ,  prósząc  przesypać ,  burc^ftdllbeB.  Przepruszać  {pon- 
cer)  u  malarza ,  podług  przepruchy  wzorek  przesypywać. 
Magier.  Mskr. 


PRZEPROWADZIĆ,  f.  przeprowadzi  cz.  dok.,  Przeprowa- 
dzać niedok. ;  Yind.  prepelat ,  uprek  pejlati ;  Croat.  pre- 
pelydvam,  prepelyati ;  Eccl.  npenpoBO)K4aK) ;  §.  a)  prze- 
prowadzić kogo  przez  co,  prowadzić  przez  jakie  miejsce, 
przeprawić  go;  cinen  buri^fii^reii ,  ^łinburĄ  geleiten.  Bogu 
podziękowałem  za  szczęśliwe  przez  puszczą  przeprowa- 
dzenie. Warg.  Radź. '299,  o6.  Przeprawa,  przeprawiny. — 
g.  b)  Przeprowadzić  z  inszego  miejsca  do  inszego,  iiber' 
fuĘireii,  (liniibct  gelciteii,  ani  eiiicm  £}xl  tu  ben  onbcrn.  — 
Fig.  Lud  od  wojny  do  pokoju  przeprowadziwszy,  sposób 
nabożeństwa  ustanowił.  Olw.  Ow.  650.  Jaz  to  moc  mara, 
na  kogo  wiek  twój  przeprowadzić?  ergo  ego  euiguam 
posse  tuae  lidear  spatium  transcribere  vitael  Zebr.  Ow. 
105.  (przelać,  przenieść  na  niego).  Przeprowadzić  się, 
przenieść  się  do  inszego  mieszkania,  na  insze  mieszka- 
nie; umjie^en,  in  einc  nnbcrc  SBo^nung  jtc^en.  Nędzny  to 
żywot,  przeprowadzić  się  z  jednego  domu  do  drugiego. 
Budn.  Syr.  29,  29.  —  Konie  przeprowadzić,  wodzić  z 
miejsca  na  miejsce;  Cfcrbe  ftt^ren ,  ^crum  fiibren ,  iiorfiibren. 
Każę  konie  przeprowadzić,  albo  je  czasem  i  sam  ujeż- 
dżam. Kras.  Pod.  2,  141.  Przeprowadzono  piękne,  oka- 
załe i  dzielne  konie.  Kras.  Pod.  2,  142.  PRZEPROWA- 
DZIGIEL,  a,  m. ;  Eccl.  npenpoB04nre.ib;  który  co  abo 
kogo  przeprowadza,  ber  Surt^fii^rer,  Snr^gcleiter,  Ucbcf 
fij^rer.  PRZEPROWADZINY  p/wr. ,  przenosiny,  przeprowa- 
dzenie się,  iiiii  Umjic^en.  Nasi  historykowie  rozumieją, 
że  nie  wiele  po  potopie  te  przeprowadziny  Lecha  i  Cze- 
cha przypadły.  Krom.  24. 

PRZEPRUCHA,  ob.  Przeprócha,  PRZEPRUSZAĆ,  ob.  Prze- 
prószyć. 

PRZEPRYSNĄĆ,  f.  przepryśnie  cz.  jedntl.,  Przepryskać  nie- 
dok.,  przepryskuje  pr,,  Przepryskiwać  częs//. ;  Ross.  nepe- 
npucflyTb ,  nepcnpMCKaTb ,  nepeópusraib ,  nepeOpusHyTb, 
nepeópusrHBaio,  (2.  przebiedz,  przelecieć),  npoópusHyib, 
npoCpusraTb ,  npoópusrHBaTt ;  §.  a)  poprysnąć  wskroś, 
poplunąć,  burc^  luib  hui-i)  befpriCcn.  (Ross.  nponopxHyTŁ 
szybko  przelecieć).  —  §.  b)  Koń  przepryskuje,  parska, 
tai  fferb  fc^naubt  m^  einnubcr.  Dogadzając  szumom  ich 
niespokojnym,  konie  przepryskały  wesoło.  Tward.  \Vł. 
211.  Pod  nim  koń  przcpryskiwa  Turecki.  Tward.  Wi.  106. 
Nozdrza  odęte ,  perfumami  przepryskujace.  Mon.  69,  492, 

PRZEPRZĄDZ',  PRZEPRZĘGNĄĆ ,  PRŻEPRZĄGNĄG  cz. 
jedntl. ,  f.  przeprzęże  ,  przeprzęgnic  ,  Przeprzęgać  niedok., 
przeprzęgnie  pr.  conl.\  Sorab.  1.  pźepźaham;  Yind.  pre- 
prezhi ;  Carn.  preprczhi ,  prepregl ,  prepręshem;  Ross. 
ncponpa'ib,  nepenparaTb;  inaczej,  albo  inne  konie  za- 
przęgać, iimfpnnncn,  onbcrn  nnfpamien  (bic  ^łfcrbe).  Konie 
przeprzągał.  Bialob.  Odm.  9.  Woły  młode,  aby  nie  tylko 
po  jednej  stronie  chodzić  uczył,  na  tę  i  na  owę  stronę 
przeprzągał.  Cresc.  551.  Przeprzęgam  konia  z  prawej  stro- 
ny na    lewą,  z  pierwszego  cugu  na  ostatni.  Cn.  Th. 

PRZEPRZĄŚĆ,  przeprządł ,  przeprzędła ,  {.  przeprzędzie  cz. 
dok. ,  przędzeniem  przetrwać  ,  przebyć  ,  lub  inaczej  zno- 
wu poprząść;  bitn^fpinnen ,  iimfpinnen;  Yind.  prepresti; 
Ross.  nponpacTb,  nepenpacTb,  nepenpa4y;  {Bosn.  pripre- 
dati ,  pripresti  iterutn  nerę). 

1.  PRZEPRZEĆ,  przeparł,  f.  przeprze  cz.  dok..   Przepierać 
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niedok.;  Boh.  pfeprjti;  odpór  przcJamać,  przezwycięźyd; 
ben  aBibcriliinb  hirdibrcc^cii ,  bur(^brinflcn ,  bcfiegcn.  ( Hag. 
priprjecili,  priprjecjati  transverlere ;  Eecl.  np-EnptTH ,  npt- 
HHpiiTH  przeświadczyć,  przekonać,  npenptTcabHuB  prze- 
konywający)- Za  pierwszem  potkaniem  się  przeparci  i  ze- 
gnani w  rozsypkę  poszli.  Pilch.  Sali.  245.  Broniąc  oj- 
czyzny do  ostatka,  gdy  losu  jej  przeprzeć  nie  móg{,  pad/ 
ofiarą  heroiczną.  Kras.  Hst.  H2.  Przeprzeć  kogo  pra- 
wem. Kosz.  Lor.  91  6,  (cf.  przewieść  nad  kim  prawo). 
—  §.  Przeprzeć  w  przekonaniu,  inaczej  przekonać,  upór 
czvj  przełamać,  uprzedzenie  przezwyciężyć,  wyperswado- 
wać, ben  ©igciifinn  brcicn.  Krnąbrna  czeladź  odprawiłem  ; 
oświeceni  dali  się  przeprzeć ,  a  starzy  umilkli.  Kras.  Pod. 
2,  40.  Sam  dyabel  nie  przeprze,  gdy  on  się  na  co 
usadzi.  Teat.  29.  c,  59.  Uporu  męża  nie  przepre ,  a 
boję  się  go  narazić.  Teat.  26.  c,  9.  Prawda  przeprzeć 
wszystko  potrafi.  Teat.  26.  c,  102.  Przeparly  swym  we- 
wnętrznym świadectw  em ,  mowę  utracił.  Nag.  Cyc.  65. 
Nieprzeparty  w  swym  zdaniu.  Jabl.  Tel.  189.  unal'l'rinij= 
lii^  ycn  feincr  SOif^ming.  Umysł  w  przedsięwzięciu  swojem 
nieprzeparty.  Źeg!.  Ad.  128.  Ona  mnie  przeprze  swemi 
wybiegami,  i  znowu  mi  każą  ją  przepraszać.  Teat.  10. 
b,  57.  Przeprzeć  czyje  powieść;  refellere  dicta  alicu jus. 
Mącz.  Nie  przegadasz,  nie  przeprzesz  go.  Cn.  Ad.  632. 
nie  zbijesz,  nie  przedyspulujesz,  n-ie  przekonasz  go.  — 
b)  Niedokon.:  Przepierać  =  nacierać  na  kogo  ostro,  fdiarf 
ouf  eincn  loźbringcii.  Żydy  przepierał.  Sk.  Dz.  43.  — 
Przepierać  się  recipr.  ,  walczyć  z  sobą,  spierać  się,  mit 
cinnnbcr  famrfcn.  {Carn.  prcpiram  se  =  kłócę  się;  prepir, 
prepirenga  disputatio  ,  spór  ,  sprzeczka  ;  Vind.  prepirati , 
prcpiratile  rixari;  prepir  <  "prza  ,  spór;  £cc/.  npennpaTU- 
ca  sprzeczać  się).  Jan  XXIII,  jeden  ze  trzech  o  stolicę 
Rzymska  z  sobą  się  przepierających.  Krom.  471.  Jawną 
się  dysputacyą  przepierali.  Sk.  Dz.  162,  cf.  przemawiać 
się,  cf.  'gadać  się.  —  §.  2*)  Przepierać  '  przepiórować, 
głosem  przekwip.tować,  wyćwerkować;  triUcril ,  Cdlifcr  fin* 
gen.  Nigdy  światło  księżyca  jaśniejsze  nie  było  ,  Ni  tak 
słodkich  |)t,Tszęla  przepierały  treli.  Frzyb.  Ab.  51. —  (2. 
PRZEPKZEĆ ,  przeprzał,  f.  przepre  neutr.  dok.,  wskroś 
przewiędnąć  z  gorąca  wilgotnego,  fid)  burdjaitS  cr^ifcn, 
(crbrdmfcn),  »om  fciidtt  ocrmabrtcn  $cu,  ©ctrcibe  jc.  Kapu- 
sta abo  brzoskiew  prze(irzała ,  jakoby  przewarzona.  Syr. 
1111.)  —  Pf5ZEPRZECZEĆ  kogo  cz  duk. ,  gadanim  go 
przeprzeć,  przedys()utować ;  cincn  libcrbifputircn ,  i(;m  etmai 
flbftrcitcn.  Krom  trudności  i  wszelkiego  przeprzeczenia. 
Krom.   733.   canlrovcrsia. 

PRZEPUDROWAĆ  cz.  dok.,  pudrem  przejąć,  burĄpubern; 
/ioss.  npony4pnTb,  npony^punaTb. 

PRZEPUKLI.NA  ,  y,  z. ,  ru|itura  ,  przerwanie  błony  brzucho- 
wej ,  cf.  kiła;  Sorab.  1.  [iżcpukneno,  pżckluszneno,  pze- 
puklina  ,  pźepukneriofcź  ;  Yind.  pok  ,  lom  ,  respok,  re- 
slom ,  vlomek ,  ber  Sarmbru^,  Jle^bruć).  Przepuklina  jest, 
gdy  wnętrzności  razem  z  siatką  przez  pociąg  otaczającej 
błony  w  słabiznę  czyli  pachwinę  wpadną.  Perz.  Cyr.  2  , 
224.  Ruptury  abo  przepukliny  w  łonie  pochodzą  z  dźwi- 
gania ,  z  skoczenia  etc  Haur.  Sk.  420.  Przepuklina  ja- 
der. Pen.  Cyr.  1,  228.  ber  ^oitnbtui).   PRZEPUKŁOŚĆ, 


ści,  i.,  przepuknienie,  rozpuknienie;  bie  3lufbmfłung,  ber 
Sig.  Tr.  PRZEPUKŁY,  a,  e,  rozpękniony,  mifgcborjłen. 
Przepukły  Subst. ,  przepuklinę  czyli  rupturę  mający,  bet 
cincn  SrU(^  |nt.  Nie  mają  wchodzić  do  zboru  prze()ukły 
ani  trzebieniec.  Biidn.  Deut.  23,  1.  Leop.  Leiit.  21,  20. 
Badz.  ib.  'PRZEPUKNĄĆ  się  recipr.  dok. ;  Boh.  propu- 
knauti  se ;  Yind.  prepoknili;  (Croui.  prepukavam  iH/«rt)e/- 
lo) :  przcpęknąć  się,  rozpeknąć  się,  zerwać  się;  aufplat' 
jen,  niifbcrfłcn.  Na  wrzód  plastry  przykładają,  aż  się  sam 
zgoi  i  przepuknie.  Petr.  Ek.  62.  Judasz  po  wieczerzy 
obiesił  się  i  przepukł.   Twer.    Wiecz.  94. 

PRZEPUNKTOWAĆ  cz.  dok.,  punktami  przedzielić,  mit  Cimc< 
ten  abtlictlcn.  Interpunclus ,  przepunktowany,  rozdzielony. 
Mąr:..;  Sorab.   1.  pźcdepkuwane. 

PRZEPURGOWAC  cz.  dok. ,  przeczyścić  purgansem  ;  Ross. 
npocjaÓHTB ,  bnrdipnrgiren.  Przepurgować  się  wolnym  le- 
karstwem. Haur.  Sk.  390. 

PRZEPUŚCIĆ,  f.  przepuści  cz.  dok..  Przepuszczać  niedok.; 
Boh.  pfepauśteti,  pfepustiti ,  propuslili ;  Sorab.  1.  psche- 
pusehcźu  ,  pschepuschcżim  ,  puźciam  pźcz ;  Yind.  perpu- 
stili  (indiilgere,  permittere ) ,  perspustiti.  skuspufhati , 
skuspustiti ,  zhrespusliti ;  Groat.  prepuscham  ,  prepuszliti; 
Rag.  propijstiti ,  propCisctati;  /yosn.  propustiti ;  £(c/.  npe- 
nymaio ;  Ross.  ncpenyciHTb ,  ncpcnymaiL ,  nepenycKarb , 
nponycTHTb,  npcnymaib,  nponycKaib:  a)  puścić  przez 
co ,  burd;  etnmu  bnrĄlaffen.  Ja  czasem  do  Horlensyi  przez 
mury  ogrodowe  przepuszczam  regenta.  Teat.  23.  d,  40. 
Marnotrawnik  ten  wszystko  przez  gardziel  przepuścił.  Fur. 
G  2.  (przepłókał,  przejadł).  Przepuszczać  przez  cedzi- 
dło -  przecedzać,  burdifcibcn.  Przepuszczać  wosk,  łój  =  roz- 
tapiać. Cn.  Th.  scrgeben  lajfcn ,  jcrlaffen ,  serft^meljen ,  um^ 
fi^meljen.  Jako  gdybyś  chciał  srebrem  nieprzepuszczanym 
ozdobić  naczynie  gliniane;  tak....  1  Lenp.  P; od.  26,  23. 
(niepławionym.  3  Leop.).  —  §.  Przepuścić  żołądek  ■■  prze- 
laksować,  przeczyścić;  abfii^ren ,  biirdłpiirgircn.  Na  kurcz 
'  dobrze  jest  żywot  przepuścić.  Sienn.  382.  Ziele  pieprzy- 
ezka  mocz  zastanowiony  przepuszcza.  Sienn.  157.  Nasie- 
nie to  ususzone  zatwierdza  żywot,  ale  świeże  czyni  prze- 
puszczenie. Sienn.  136.  (przeczyszczenie,  purgowanie, 
lasowanie).  —  g.  Ahsolute  :  Przepuszcza  =  purguje  go,  la- 
xuje  go;  er  larirt,  \)at  baS  Carircn.  Ciid;;t  do  pasiemika 
nie  dawać,  boby  z  lego  zaraz  przepuszczały  i  zdychać 
musiałyby.  Haur.  Sk.  57.  —  b)  Przepuście'  co  na  kogo, 
dopuścić  żeby  nań  przyszło;  jiilaffcn,  biip  cincn  wai  treffe, 
bcgtgnc.  Dla  grzechów  głód  srogi  przepuszcza  bóg  na 
świat.  Biai.  I'ost.  104.  et  100.  Bóg  przepuszcza,  że  w 
bitwie  nieraz  sprawiedliwy  przegrywa.  Sk.  Dz.  661.  Prze- 
puszczanie boże ,  dopust  boski  Ross.  nponycKi.  T.itarzy 
z  przepuszczenia  bożego  garścią  nam  to  oddali.  Weresz. 
Kij.  6.  —  c)  Przepuszczać  człowieku  ,  meliiis  dicitur  od- 
puszczać. Cn.  Th.  cinem  ccrKibcn,  rergcbcn.  Przepuszczać 
miastu,  budowaniu  =  nie  psować;  non  recie  diccres  odpu- 
szczać miastu  koc  sensu;  alio  recte  dicitur  odpuszczać 
miastu  winę,  obrazę.  Cn.  Th.  einer  6tabt  perjcil/en,  \\t 
parboniren,  begnabigcn  (im  Srieg^rei^te).  Szkodzi  dobrym, 
kto  złym  przepuszcza.  Fredr.  Ad.  121.  (przez  szpary  pa- 
trzy).    Dobrzy  się  więc  zarażają,    widząc  ie   złym    prze- 
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puszczają.  Cn.  Ad.  405.  Popędliwi  ojcowie,  nic  prawie 
dzieciom  swym  przejrzeć  a  przepuścić  nie  chcą ,  jeno 
ileby  na  nie  wejrzeli ,  tyle  cliJost  onym  zadają.  0'licz. 
Wych.  G  ó  b.  Przepuść  nam  nasze  winy,  boć  tez  i  my 
przepuszczamy  wszelkiemu  ,  który  nam  winien.  Sekl.  Luc. 
11.  Kto  przepuszcza  złoczyńcom  ,  złoczyńcą  się  staje.  Teat. 
45,  55.  Francyą  wojując,  z  nienawiści  ku  Filipowi,  ko- 
ściołom bożym  nie  przepuścił.  Sk.  Di.  1077.  (nie  daro- 
wał, nie  szanował  ich).  Dla  chuci  panowania  żadnej  cno- 
cie i  prawom  nie  przepuszczą.  Sk.  Dz.  854.  —  *§.  Dzie- 
cię nie  ma  się  z  starszemi  rozstać,  aż  odpuszczenie  wzią- 
wszy, abo  przepuszczone  od  nich  będąc.  Eraz.  Ob.  (liij. 
pożegnanym ,  ciitlaffcrt.  'PRZEPUST,  u .  m, ,  n.  p.  Jestci 
'przecz  dziękować,  gdy  ma  do  przyjacielskich  uszu  prze- 
pust mowa ,  łransilum.  Zebr.  Ow.  80.  przystęp,  3ldaP,  3ll' 
tritt,  3ugang.  PRZEPUSTISICA,  y,  z.,  deska  abo  krążek 
miedziany,  z  dziurami ,  odpowiadającemi  wagomiarom  ar- 
mat; przez  nie  przepuszczają  się  kule,  dobierając  jo  do 
armat.  Jak.  Art.  5,  511.  el  1,  247.  Jtiigclbrct ,  mit  runbcit 
8i)^crn  nacf;  bcm  pcrfdjicbnen  Snlibcr  ber  Sanonenfitgdn.  'PRZE- 
PUSTNY,  'PRZEPUSTOWY,  a,  e,  od  przepustu;  Rou. 
npon3'CKHbiH  ,  3iiIiP  '  -  3»tritt3  ' .  Ross.  nponycKHofi  Bn43, 
nponj-cifB  paszport. 
PRZEPYCH,  u,  ffi. ,  pyszna  zazdrość,  ubieganie  się  z  dru- 
giemi  z  dumy,  przesadzanie  się;  Boh.  pych;  Ross.  me- 
ro;ibCTBO  (ob.  Szczegół) ,  BC.ie.itnio  ,  Be^inKO.itnie ,  maii- 
CTBO ,  macTBO  ,  man.ieuie ,  Gifcr|'ii^t>Sftol5 ,  ebrgciciije  3Ja(^ci' 
fmilig,  2Bcttftrcit.  (Croat.  prepuhavain  pcrjlo;  Bosn.  pro- 
puhati ,  ob.  Puchać).  Przepych  i  dostojeństw  zabieganie , 
najbardziej  serca  posiadło.  Pilch.  Sali.  25.  Ja  spokojne 
iycie  nad  przepych  przekładam,  I  w  modach  i  w  War- 
szawie szczęścia  nie  zakładam.  Nieme.  P.  P.  51.  Rujno- 
wać się  dla  pokazania  się ,  to  są  przepychy.  Mon.  69, 
145,  \ind.  saprangati ,  sapohaikuvati,  ucrprntigeii.  —  §. 
In  bonam  parłem :  Przepych  chwalebny,  cmulacya  dobra  , 
2Betteifcr.  Nauki  zaczynały  się  już  rozkrzewiać,  aż  do 
emulacyi  czyli  przepychu.  Mon.  75,  518.  W  zgromadze- 
niach uczonych  szlachetny  panuje  przepych.  Zab.  5,  425. 
Na  przepych,  ubiegając  się  na  wyścigi;  rccttcifcrilb ,  nm 
btC  SBcttC.  Ptaszęta  w  tym  zakrzewiu  zdają  się  na  prze- 
pych wyśpiewywać  swoje  w  tych  lubych  miejscach  roz- 
kosze. Slas.  Num.  2 ,  84.  Każdy  usiłował  na  przepych 
zachować  drugiemu  iycie.  Mon.  70,  659. 

PRZEPYSKOWAĆ ,  -ał,  -uje,  med.  niedok. ,  iranslalum  a 
pecudibus ,  quac  cum  minus  esuriunł,  faslidiose  cibum  ro- 
stro  dislurbaiU  ■■  przebarszczać.  On.  Th.  foftmabltg  fcon; 
przebierać  w  jedzeniu. 

PRZEPYSZNIC  się  recipr.  dok. ,  Przepyszniać  się  niedok. , 
^  na  przepych  się  zaszczycać  czym  ,  mit  etwai  ftol^ircn ,  praH' 
gen.  Cokolwiek  strojna  ziemia  ma  piękności,  Czym  sie 
przepysznia  hojnie  przyrodzenie,  Doskonałości  twoich  to 
są  cienie.  Past.  Fid.  io8.  PRZEPYSZNOŚĆ,  ści,  i.,  cu- 
dność ,  przepyszna  wspaniałość;  '^trnt^łtgfcił,  pra^tooDc 
St^ón^cit;  fioss.  npenaamecTBO.  PRZEPYSZNY,  a,  e, —  ie 
adverb. ,  cudny,  wspaniało  piękny  ;  rounberfc^ón  ,  pnmfooH, 
tnit  ^raćit;   Ross.  BejeitnHuii ,   ueiaKOitnuuM ,   uerojb- 


CKiS,  yaopOMHbiii.  Dom  z  przepysznowzorrystych  marmu- 
rów zbudowany.  Pilch.  Sen.  list.  49. 

PRZEPYTAĆ ,  Przepytać  się  dok. ,  Przepytawać ,  przepytuje 
cont. ,  Przepytywać  fregu.,  i  tam  i  sam  szukać,  'Przepy- 
tawać,  (/iJ^Hirere.  Mącz:  iiad;frngcn ,  iiociiforfc^cii ,  niK^frageii; 
(Sorab.  1.  pschepytam ,  pźepotam,  pźepotuyw,  pźezpo- 
tuyu,  zpotuyu,  napotuyu  ,  pzepraschuyu ;  Wnrf.  isprafliati, 
prespraihati  ,  (cf.  prosić  ,  przeprosić);  ^hj.  pri[iitati,  pri- 
pitivati ;  Bosn.  pripitati,  opet  upitali).  Przepytawać  a  roz- 
bierać niektórą  rzecz.  Marz.  Ani  czasu  do  przepytawa- 
nia ,  ani  do  opisowania  początków  i  spraw  postronnych 
narodów  nie  mieli.  Arom.  6.  Przepytywać  się  o  postęp- 
ki każdego.  Mon.  74,  487.  Trzeba  się  o  jakiego  pleni- 
potenta przepytać,  któryby  o  prawnych  moich  interesach 
miał  pilność.  'Teat.  19.  b,  9.  PRZEPYTOWNIK ,  a,  m., 
przewiadowriik,  pcrc/uisilor.  Mącz.  bct  3Jat^for|'d(CV ,  SurĄ> 
fiid)er;  Sorab.  1.  pżepotwar. 

PRZERĄBAĆ,  f.  przerąbie  cz.  dok.,  przerębuje  niedok;  So- 
rab. i.  pźerubacź,  pźerubnu;  Ross.  tipopyćaib ,  npopy- 
ÓHTb,  nepepyÓHTb;  przesiec,  przeciosać;  burdj^aiicti,  biirc^« 
liadcn.  Stawy  w  zimie  trzeba  przerębować,  aby  ryby  nie 
pozdychały.  Zaw.  Gosp.  —  ?.  Przerębować  las  gęsty,  prze- 
cinać ,  przerzedzać ,  etiictt  2Balb  blird;t)aucit.  Cn.  Th.  Prze- 
rąbanie Ross.  npopyÓKa. 

PRZERABIAĆ,  ob.  Przerobić.  PRZERABIACZ,  a,  m. ,  który 
co  przerabia,  ber  Umarkltcr.  Rolnika  twórcą,  rzemieślni- 
ka przerabiaczem ,  kupca  rozwoźnikiem  nazwać  można. 
Mon.  67,  H4.  PRZERABIALNY,  a,  e,  dający  się  prze- 
robić ,  odnowić.  Cn.  Th.   umarbcitbar. 

PRZERACHOWAC  ci.  dok.,  rachując  przejść,  rachunek  od- 
być, przeliczyć,  blir^rediiicn ;  iSora6.  i.  pźerachnuyu;  Yind. 
prerazhunati ,  prestot,  prefhteli,  prefbtiovati ,  skusrazhu- 
nati,  skusraitati;  Car?i.  prcudareti ;  /?nj.  pribroitti;  Bosn. 
pobroiti,  proesapiti ;  Croa/.  prebrajam,  prcbroilszem  ;  Ross. 
nepciuc.iHTb  ,  nepciecTb ,  nepec>inTaTb ,  nepeciiiiTUBaib , 
npociniTaTb,  npociecTb,  npoc>iuTUBaTb ;  Eccl.  npemicjaio. 
Przcrachować  komu;  Yind.  priedrazhunati ,  priedraitati, 
liprrcdntcil.  —  Przcrachować  się ,  w  rachowaniu  omylić 
się  ,  fid)  iicrrcĄnci! ;  Vinrf.  sarazhunati,  sarailati;  /loss.  npo- 
tiecTbca ,  npoMnTaibca ,  o6o'iTaTb ,  oóuccib ,  oOcMinuBaio, 
o5'iecTbca.  Przerachowanie  się ,  przeraehowana,  t.  j.  źle 
zrachowana  liczba;  Ross.  nepeieTB ,  oOieTb,  npowCTi. 
Przeracho\yany,  źle  ,  omylnie  zrachowany  Ross.  npoiCTubift. 

PRZER.ADZIC .  f.  przeradzi  cz.  dok. ,  Przeradzać  niedok. ; 
(Boh.  proraditi  zdradzić;  Sorab.  1.  pscherażisch) ;  prze- 
wodzić radą  a  wymownością  swą  nieco,  wiarę  komu  czy- 
nić ,  persiadere.  Mącz.  mit  fciticm  Statlic  iibcnincgeii ,  mit 
fciiiet  ©timmc  bur(^bringcn.  Persvasus,  przeradzony,  ma 
za  to,  wierzy  temu.  Mącz.  przekonany,  iiltcrjCligt.  Persva- 
sio  ,  przeradzenie ,  przewiedzenie  czego  wymową,  uczy- 
nienie wiary.  Mącz.  Pi-oditus,  yyydany,  przeradzony,  oszu- 
kany. Mącz.  przechytrzony,  iikrltftct.  Sam  się  przeradził, 
captus  sua  fraude  Hannibal.  Mącz.  er  Łat  )1$  tit  feine  cig* 
nc  Sc^linge  ycrftriift. 

PRZERASTAĆ,  ob.  Przerosnąć. 

PRZERAZIĆ  ,  /.  przerazi  cz.  'dok. ,  Przerażać  niedok. ;  Rok. 
prerazyti,  prorazyli ,  prorazeti;  iSoroi.  1.  pscheraźu  ,  pźe- 
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razu ,  pźebiyu ,  pscherazem ;  Rott.  npopasHTfc ,  npopa- 
a;aTb ;  przebić  wskroś,  przeszyć,  przebość ;  iuti)  unb  buri) 
f^Iagcn,  bun^fi^Iagen ,  bur^^oucn,  burdijłoPen.  Naprzód  pa- 
na zabiJ ,  potym  sam  siebie  na  obie  slrony  przeraził.  Gorn. 
Sen.  187.  Coz  za  niespodziany  piorun  nas  przeraził! 
Teat.  46.  c,  105.  Porwał  się,  jakby  go  piorun  przera- 
ził. Weg.  Org.  10.  Zah.  14, '554-.  rcie  Bom  SliCe  gcłrrf' 
fen.  —  Transl.  Przerażać  serce,  uszy,  oczy,  strachem, 
wstrętem  przenikać,  wzruszać;  mit  ©c&rerfcit,  ©rPaimcit 
trfullen,  erftJjuttcrn ,  burdjbrinflcn.  Zatrwożeni  jesteśmy  nie- 
bezpieczeństwem ,  którego  się  boimy,  przerażeni  niebez- 
pieczeństwem przytomnym.  Fam.  Warsz.  1,  50.  Aiemc. 
Czystym  i  niewinnym  sumnieniem,  żadną  bojaźnią  nie 
przerażonym,  żadnym  poczuwaniem  się  nie  zgryzionym, 
do  Rzymu  powrócił.  Siem.  Cyc.  506.  Podwaja  w  prze- 
ciwniku dzielność,  kto  się  boi,  Przeraża  nieprzyjaciół, 
kto  odporem  stoi.  ^Y^g.  Org.  10.  Widok  ten  smutny 
tak  go  przeraził,  że  prawie  od  siebie  odszedł.  Mon.  65, 
572.  Jego  steki  i  słowa  przerażały  uszy.  Przyb.  Ab.  108. 
Skażone  to  są  oczy,  które  biała  szata  przeraża.  Pilch. 
Sen.  gn.  234. '  tępi ,  bie  Shigcn  Hcnben ,  i^ncn  trecie  tŁun. 
Łaską  jego  przerażony.  Płakał  i  ręce  całował  skruszony. 
Jabl  Ei.  C  3.  fporuszony,  wskroś  wzruszony,  im  ^nnn-- 
ftcn  gcriibrt).  PRZERAZ,' u,  m.,  PRZERAŻENIE,  ia,  n.. 
przeniknienie,  bai  Suri^fc^Iagcn ,  ©ur^briiigcn.  Władzy 
wszechmogącej  przeraz.  Przyb.  Mili.  H.  Gwałtownym 
przerazem  rani  jego  uszy.  ib.  66.  'Przestrzegłe  przerazy 
mniej  mogą.  Chodk.  Kost.  49.  (przewidziana  kieska  mniej 
boli).  —  Fig.  transl.  Przerażenie  umysłu  ,  gdy  skutki  nie- 
szczęścia i  kieski  przejmują  nas  i  gnębią.  Pam.  Warsz. 
i,  50.  Nieme,  (cf.  przestrach).  Stróże  grobu  wielkie 
przerażenie  na  sercach  mieli,  tak  że  się  stawszy  jakoby 
martwymi  Leżeli  długo  przelękli  na  ziemi.  Odym.  Sw.  2. 
L  I  5.  PRZERAŻLIWOSC  ,  ści,  z.,  moc  przerażania,  prze- 
nikania; bie  Surcfibringbarfcit,  Sur^bringlidjfcit.  Tak  wielka 
jest  nauki  Chrystusowej  moc,  tak  wielka  tajemnic  jego 
przeraźliwość ,  że  chociaż  najbardziej  obłędliwościami 
oszpecona,  przecie  zacniejsza  niż  nabożeństwo  żydow- 
skie. Smak.  65.  'PRZERAŹLIWY,  PRZERAŻNY,  a,  e, 
—  ie  advfrb.,  przenikający,  przenikliwy,  burć^britigcilb. 
Gdzie  mam  uciec  przed  twoim  duchem  przeraźliwym  ?  J. 
Kchan.  Ps.  200.  Jowisz  przerażniejszemi  od  piorunów 
swoich  rzuca  wzrokami.  Tr.  Tel.  150.  Patrzcie,  co  umie 
miłość  przeraźliwa.  P.  Kchan.  Jer.  17.  serdeczna,  uprzej- 
ma, Łcrjlic^e  iicbt.  Acz  krótkiemi  słowy,  ale  przeraźnemi 
prawie ,  to  opowiedział.  Żarn.  Post.  2 ,  451  6.  bardzo 
wyraźnemi ,   do  serca  przenikajacemi. 

PRZERDZEĆ ,  /.  przerdzejc  neulr.  dok.  ;  lioss.  nepep»a- 
Btit;  rdzą  przejść,  biirdiioftoi.  —  Transl.  fig.  Starzec 
przerdzały.   /-*.   Kchan.  Jer.   186.  spleśniały. 

PRZERĘBLA,  PRZERĄBL,  PRZYRĘBL,  i,  i.;  Boh.  pro- 
hlubcń  ,  draha  ;  YiiiJ.  laurą;  Poss.  npo6ołiiia,  npo4yxx, 
npciyuiHHa  ,  npo;tytuHiiKa  ,  npopyói ,  bic  Gi^nm^nc ,  bie 
8afc,  JSafe,  cin  gfljaiicnfś  io6)  im  Cifc.  Przeręble  są  to 
miejsca  w  lodzie  wycięte  ,  żeby  się  ryby  w  stawach  albo 
jeziorach  nie  dusiłyl  Kluk.  Zw.  3,  'i\l.' Zaw.  Gosp.  Gdy 
lawód    zapuścili  w  przerębli,    trzy    małe  rybki    wywlekli. 


Stryjk.  302.  Prov.  Kreci  sie,  by  ono  iste  w  przvrębli. 
Pyt.  Ad.  26.  •PRZEBĘBNE,'ego,  n.;  Rost.  npopyÓHoe ; 
zapłata  od  prania  nad  przeręblą.  'PRZERĘBNIK .  a,  m. ; 
Boss.  npopyómHKi,  co  przerębaje  przeręble.  'PRZERĘ- 
BUJE,  ob.  Przerąbać. 
PRZEROBA,  y,  ź. ,' 'PRZERÓBEK ,  bku,  m.,  przerobienie, 
przeformowanie ;  iai  Umarbciten,  Umf(^ajfcn.  Umysł  jest 
swoim  miejscem  własnym ,  a  w  przerobie  Nieba  w  pie- 
kło,  i  piekła  w  niebo  panem  w  sobie.  Przyb.  Milt.  15. 
O  przeróbkach  lasu,  n.  p.  Gdybv  kto  las  na  pasznią  chciał 
przerobić....  Siat.  Ltt.  297.  PRZEROBIĆ,  f.  przerobi 
cz.  dok.,  Przerabiać  nierfoA. ;  Sora6.  1.  pschedzjlam,  psche- 
dzjwam ;  Carn.  predęlam;  Yind.  predelati,  prenarediti , 
prevdelati;  /?oss.  nepepaóoTarb,  npopaóoTaTb;  1)  przedzia- 
łać,  przeformować ,  przeobrażać,  przekształtować;  umai' 
bcitcn,  ummncŁcu,  onber^  moĄcii ,  iimfc^affcn.  Trudno  przero- 
bić, co  się  złym  uchowa.  Wszak  się  w  sokoła  nie  odrodzi 
sowa.  Min.  Pyt.  4 ,  206.  Fredr.  Ad.  32.  Panowie  tu  na 
nowo  Polskę  przerobili,  Ledwiem  ją  poznał,  kiedym  wrócił 
z  za  granicy.  Nieme.  P.  P.  45.  Polacy  łatwo  na  kształt 
obcy  przerabiają  się.  Zab.  14,  176.  Przerobić  na  swoje  for- 
mę i  sposób  swojego  myślenia.  Teal.  19.  b,  2.  (przekabacić, 
przedziergać).  Przerobiłem  na  stronę  swą  żołnierzy  wielu. 
Min.  Pyt.  1,  101.  Mężaś  mi  tak  przerobił,  że  nie  do 
poznania.  Teat.  io.  c,  ibi.  Wyb.  Przerobienie,  Yind.\>Te- 
delanje,  prenaredba,  prenareja,  prenarejenje;  Ross.  nepe- 
4'tjKa ,  nepe4tib.  —  Przerobiony,  contrejail ;  Post.  Ha- 
pajHhiH.  —  In  malam  partem:  Przenająć,  przcdarować , 
przekupić;  kftcdjen,  Quf  fciiic  Scite  briiigcn.  Patron  był 
od  przeciwnej  strony  przerobiony  i  przedarowany.  Chełm. 
Pr.  56.  Wiem,  że  blask  złota  przerobi  ją  na  moje  stronę. 
Teat.  15,  61.  Niech  cię  bogaty  nie  przerabia  datek,  Dla 
któregobyś  prawdy  zmienił  statek.  Chroic.  Job.  140.  Mu- 
szę go  przerobić,  by  też  najdroższemi  śrzodkami.  Teat. 
28.  b,  178.  —  Malhem.  Przerabianie  w  algiebrze ,  re- 
ductio.  Alg.  5.  Łęsk.  2,  112.  —  §.  Przerobić,  robiąc 
przerzucić,  przegnieść,  przeciskać;  burd)arl'citcn ,  bur(^' 
roii&lcil.  W  spichrzach  zboże  przerabiać  trzeba,  aby  się 
nie  zagrzało.  A'.  Kam.  umf(ftaiifcln.  Ziemię  ile  możności 
przerobić  i  upulchnić  należy.  N.  Pam.  17,  205.  —  2) 
Przerabiać,  przegradzać,  przeplatać,  przekładać  między 
co,  bapifdjcn  cinar['citcn.  Haftowała  sukienkę  Androma- 
cha  złotą ,  Przerabiając  perłami  misterną  robota.  Min.  Pyt. 
2,  276.  —  5)  Przerabiać,  przerabiać  się,  czas  niejaki 
pracując  przepędzać,  dla  zdrowia  robić;  ciriigo  ^ńt  turi) 
orŁcttni,  5it  fciiicr  S8ei»cgmig  cine  3lrbcit  iiprncŁiiicti ,  fid)  mit 
Slrkit  Sctpcgiing  mndicn ;  Poss.  npoTpy4HTbca.  Ktoby  cia- 
ła często  przerobić  a  ćwiczyć  zaniedbywał,  brzuchem  ja- 
ko kałdunem  drogę  sobie  do  wszystkich  spraw  zawali. 
Oczk.  Przym.  59.  Ula  zdrowia  nie  wadzi  przerobić  -•■bo 
przepracować.  Pudn.  Cyc.  18.  —  A)  Przerabiać,  robiAc 
wycierać,  wyrabiać,  wypotrzebować,  wyżyć;  aili^orbcitetl, 
obarbcitfn,  abtiujcn  biirdj  Jlrbcit.  I  żelazo  się  przerobi,  i 
stal  się  przenosi ;  assidua  stilla  saxum  excavat.  Mąci. 
PRZERÓBKA,  i ,  ż ,  Przeróbka  zboża  znaczy  ryzować  go 
na  ląd,  na  rozpostarte  żagle,  i  nazad  go  na  statek  zsy- 
pać.  'Magier.  Mskr.  bo?  Umfc^aiifflit  M  Ścttcibc?. 
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PRZEROCZYĆ  «.  dok. ,  odroczając  inszy  termin  czyli  rok 
naznaczyć ;  Ross.  nepecpo'iHTb  ,  nepccpoMHDaTb  prolon- 
gować termin,  nepecpoiKa  prolongacya  terminu;  (npo- 
cpoMniB  ,  npocpomiBaTL  rok  czyli  termin  omieszkać ,  npo- 
cpoiKa  omieszkanie  terminu). 

PRZERODNY  *.  p.  brat.  Nar.  Hst.  5,  505.  bardzo  odro- 
dny,  fe^V  auśgcoitet.  Miłość ,  nieprzerodne  to  jakieś  wi- 
dzę stworzenie,  Żadna  go  rzecz  śmiertelna  z  serca  nie 
wyżenie  ,  Ustawicznie  się  lęze.  Anakr.  40.  nieprzerodzo- 
ne,  ustawicznie  na  nowo  się  odradzające;  uiifluźrobbar , 
p^nc  Slufljurcii  ^croormndifenb.  PRZERODZONY,  a,  e,  n.  p. 
Przerodzona  matka,  która  już  więcej  nie  rodzi,  juz  nie- 
płodna ;  ciiie  niijt  inclir  fnid;tkre  3lhittcr ,  bie  fcŁon  gciiiig 
flcl'o()rcii  l^at,  uiib  nun  nidjt  mc^r  flcfcicrt.  —  Fig.  Prywa- 
tna niechęć,  ta  w  narodzie  naszym  nieprzerodzona  ma- 
tka w  szkody  i  niedbalstwa  publiczne.  Nar.  Chodk.  {  , 
103.  przeobfita  zawsze,  nie  przestająca  być  płodna.  ■ — 
Siiniliter.  Nieprzerodzone  pola ,  nigdy  się  nie  wysilające, 
n.  p.  Zły  człowiecze  spustoszyłeś  Pola  nieprzerodzone , 
zwojowałeś,  wywróciłeś  Miasta  pięknie  zasadzone.  /. 
Kchan.  Ps.  10.  O  pola  nieprzerodzone.  Jako  zaś  leży- 
cie płonę.  Groch.  W.  500.  ib.  550.  {Ross.  nepepo4HTb , 
nepepaatjaib  odrodzić,  nepepo,tHTbCfl,  1)  odrodzić  się,  2) 
wyrodzić  się;  Ecct.  nepepojinncH ,  npew.iCHaTiica  przeo- 
brażać sięj  przekształcić  się ;  Ross.  npopocTHTb ,  npopo- 
marb  porodzić). 

PRZEROSNĄĆ,  /.  przerośnie  med.  jednll.,  Przerastać  niedok.; 
Boh.  prerusti;  Vind.  skusrastiti,  prerastiti ,  perrastili, 
zhriesrastiti ,  sarastiti,  obrastiti ;  Dosn.  prorasti,  proklica- 
ti ;  Ross.  nepepocTb  ,  npopocTb  ,  npopacTaib  ;  1 )  wzro- 
stem przejść,  ubcrtBac^fcn ,  im  2Bii£l;fe  uOcrtrcffcii.  Przerósł 
brata.  Ld.  —  §.  Węgrowie  Matyasza  rok  siedinnasty 
przerastającego,  królem  obrali;  annos  17  nalttm.  lirom. 
Ci-1-.  pędzącego,  im  17tcn  3n^i"e  feiiic^  3Iltcvź  (ffinc^^t^umS). 
—  §.  Nimii :  Przerosnąć ,  zbyt  wysoko  wyrosnąć ,  ubcX' 
groP  nład)fett.  Przerosłe  olbrzymisko.  Zab.  9,  53.  Zabł. 
zbyt  wielkie,  wysokie;  iiterlaiuj ,  ilbcrgrup.  —  2)  Przero- 
snąć przez  co,  przeplatając  co  wrosnąć,  bllV(I)luad)fctl  bllt(^ 
ctroa^.  Sztuka  mięsa  przerastała.  Krus.  Pod.  1,  l'J.  tlu- 
stością  przeplatana ,  mit  %M  burcCiradjfltCŚ  glciftll ;  Ross. 
npopocTb.  Zbyt  tłustych  miąs  chronić  się  ,  najlepsze  są 
przerastało.  Haur.  Sk.  504.  Dobra  sztuka  mięsa  prze- 
rastała a  krucha.  Kras.  Pod.  2,  68.  Przemarzlina  w  drze- 
wie przerastała.  Juk.  Art.  5,  144. 

PRZEllOWA,  herb;  kopia  z  proporcem  żółtym,  w  pół  zła- 
mana. Na  hełmie  trzy  pióra  strusie.  Kurop.  5,  42;  cin 
SDJuppcit.  PRZERÓWNAC  cz.  dok.,  Przerównywać  niedok.; 
6oA.  pfcrownati,  pferownawati ;  1)  wciąż  porównać,  biirt^' 
orbticrt,  biirc(;fd)Iicl)ten.  —  2)  Przerównać  kogo,  przewyż- 
szyć, cincil  iibcrtrcjfcii.  Acześ  jeszcze  laty  do  takiego  wie- 
ku nie  przyszedł ,  ale  dary  bozemi ,  snadź  ze  wsyslkiemi 
nie  tylko  porównał ,  ale  i  daleko  przerównał.  Rej.  Zw. 
119.  Tak  się  sprawował,  ze  nie  tylko  z  swojemi  dru- 
giemi  porównał  w  sprosnośeiach ,  ale  je  przerównał.  P. 
Kchan.  Orl.  1 ,  48.  Starajże  się  chceszli  ze  mnq  zró- 
wnać abo  tei  i  przerównać ,  abyś  człowiekiem  dobrym 
był.    Orzech.  Tam.  124.    Drudzy  go  głową    przerównają , 

Stownik  lindegt  wyd,  2.  Tom  IV. 


Ale  tej  powagi  nie  mają.  /.  Kchan.  Dz.  20.  Boże  twa 
sprawiedliwość  góry  przerównała.  /.  Kchan.  Ps.  49.  (wyż- 
sza nad  góry.  Karp.  5,  95). 

PRZEROZKOSZNY  n.  p.  głos.  Przyh.  Milt.  329.  bardzo, 
arcy  rozkoszny;  iibcrrcijciib ,  fe^r  ergójscub. 

PRZEROZUMIEC  cz.  dok.,  wskroś  rozumem  objąć,  przeni- 
knąć, zrozumieć;  burc(;aii»  nerfte^eii,  bcgrciftii.  Zaniechaj 
tej  potueliy,  jakobyś  mógł  wielkich  mężów  rozumy  wkrót- 
ce przebiedz  i  przerozumieć.  Pilch.  Sen.  lisi.  209.  Kto 
filozofią  pojął  i  przerozomiał,  tym  samym  sobie ,  jak  się 
ma  zachować,  ustawę  przepisał,  ib.  3,  134.  {Vind.  prei- 
resmflili  =  svprzód  rozmyślić,  ooreniiaijcii ;  Eccl.  npopaay- 
MHHKi ,  KOTopuB  Hanpe^Ti  o  KOMt  npoMbiuuacTi ,  npe4BH- 
AHTh  przewidujący). 

PRZERWA,  y,  ź.;  Boh.  pretrź  ,  pritrź  ,  pretrżka  ,  strź,  ( cf. 
storc);  Yind.  resziep,  pok,  spok,  respok,  vollovina,  po- 
kaviza  semle;  Croat.  podir,  podićsina ;  Rosn.  prosid, 
jśz  ;  Croal.  ri'ipa  ;  Ross.  iipoBbiBt ,  npocl)4iiHa ,  yieci , 
OTsajb  ,  ymc.iie  ,  63'cpaicb ,  cTpeHHHHa ;  Eccl.  npoiorB , 
npoclijHHa,  pa3cl)4iiua ;  przerwane  miejsce,  urwą  wprzek; 
eiit  Siird)l'nic[; ,  ciiie  Stliift ,  eiit  Siird;riC  iit  ber  6rbe.  Po- 
wódź skrytym  się  poniluern  przez  groblę  wykradłszy, 
przerwę  wielką  uczyni.  Tward.  W.  D.  10.  Kiedyby  nie  by- 
ło przerw  i  łomanin  ,  nie  byłoby  drogi  jak  na  1000  kro- 
ków. Warg.  Cez.  180.  W  fortyfikacyi:  przerwa  lraver- 
se,  przedpiersień  przerzynający  poprzecznie  ramiona  ukry- 
tej drogi.  Jak.  Arl.  3,  512.  —  §.  Przerwa  w  mowie, 
w  czynnościach  etc.,  przestanie;  ba§  niitcii'red)Cii ,  2lDIJte> 
ijtw.  Parlament  po  przerwie,  która  z  przyczyny  świąt 
nastąpiła,  dziś  zebrał  się  pierwszy  raz.  Gos.  Nar.\,  168, 
PRZERWAĆ,  f.  przerwie  cz.  dok.,  Przerywać  niedok.; 
Boh.  protrhnauti ,  pfetrlinauti ,  prelrhati ,  pfetrhowati, 
(  cf.  przetargnąć) ;  Sorab.  1.  pźetorhnu,  pźezatorhnu; 
Croat.  pretergńyam ,  pretergnuti ,  (prerivavam  pertrudo); 
Rag.  priarvalti;  Ross.  npopBarb ,  npopbiBaib,  ncpcpeaib, 
npepBaTb,  ncpopuBaib;  a)  rozerwać,  rwaniem  rozdzielić; 
jcrrciPcil,  blirdtl't'ii»Cll.  Ocean  przerywa  i  rozcina  ziemię 
króla  Syam.  Boler.  2,  103.  Golgota,  po  pańskim  sko- 
naniu, Na  dwie  się  części  rozdarłszy  przerwała,  Z  któ- 
rych go  jedna  część  w  swym  zatrzymaniu  Pospołu  z  ło- 
trem sprawiedliwym  miała  ;  Druga  zaś  złego  Gesmana  w 
przerwaniu  Oddalonego  od  pana  trzymała.  Odgm.  Sw.  2, 
I  i  i  b.  (rozpadała  się,  spadała  się,  i  w  przerwie  czyli 
oderwisku  swym  Gesmana  trzymalaj.  Góra  bardzo  przy- 
kra ,  przerwana  ,  a  najmniej  nie  pochodzista.  Baz.  Sk. 
285.  (przerwista ,  pełna  przerw).  Przerwanie  rzemyka, 
powroza,  abruplio.  Cn.  Th.  Woda  groblę  przerwała.  Pilch. 
Sali  174.  Przerywać  most,  zrzucać  most.  Cn.  Th.  bii 
Sriiifc  nDIirec^eit ,  nDrcipcii.  —  IHedic.  Przerwanie  wodne, 
gdy  przeciwprzyrodzotiym  sposobem  woda  w  moszna 
osięknie.  Perz.  Cyr.  2,  254.  przepuklina  moszcn ,  ttt 
2Baifer[int(^.  —  Tr.  fig.  Przerywać,  przełamać;  iinterket^eit, 
biiri^Drcdjcii.  Brzęk  niekiedy  przerywany,  jest  mi  przy- 
krzejszy, niżeli  ciągły.  Pilch.  Sen.  lisi.  2,  6,  Ross.  C% 
paacTaHOBKOio.  Nieprzobudzony  człowiek  ,  abo  sen  twar- 
dy, nieprzerwany.   Cn.    Th.     Sybaryci  kury    na    wygnanie 
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skazali ,  aby  snadź  sen  ich  nie  był  przerwany.  Zab.  6  , 
560.  Przerwał  na  koniec  milczenie.  Nieme.  Król.  i , 
ió5.  (przemówił).  Przerywam  mowę,  ucinam,  bic  SRcbc 
abbxei)en.  Po  dziesięć  razy  powtarzane  okrzyki ,  przy- 
musiły ją  przerwać  mowę.  Teat.  37,  119.  Przerywając 
mówić,  przestawając,  iaterriiple.  Cn.  Th.  Przerywanie 
swej  mowy  abo  rzeczy  wtrąceniem  czego  różnego ,  in- 
ierfalin.  Cn.  Th.  Przerywać  komu  mowę ,  wpadać  ze 
swoją  mową,  nie  dawać  mu  domówić,  przeszkadzać  mu  ; 
Slov.'  w  reć  wkroćiti;  Carn.  dreshniim ,  jcilianbcś  5Rcbe 
Mittcrbrccben.  Cicho  ,  nie  przerywaj  mi  mowy.  Boh.  Kom, 
4,  202.  Ale  nie  przerywajmy,  obaezymy,  jak  mi  tego 
dowodzi.  Teal.  5 i.  b,  G  2.  Mówże,  upewniam,  że  nie 
przerwę.  Teal.  34.  b,  4.  (nie  będę  przeszkadzał).  Prze- 
praszam ,  że  wam  przerywam ;  ale  już  trzecia  godzina. 
Teal.  38,  110.  Przerywać  sprawę  jaką,  ucinać,  przesta- 
wać; utitcrDrci^en ,  abkc^ctt.  Przerywać  co  czym,  prze- 
platać, przemieszać,  przegradzać;  mit  ctmaS  iintcrbrcćbeit , 
untermift^cn.  Przerwało  się  smętkiem  to  wesele.  Cn.  Th. 
Pieśniami  noc  przerywamy.  Groch.  W.  58.  Tak  na  świe- 
cie bywa ,  Ze  słodką  rozkosz  gorzki  ból  przerywa.  Zab. 
14,  279.  Rzew.  — •  g.  Przerywać  koniowi  pijącemu  ,  nie 
dawać  mu  prędko  i  wciąż  pić,  cin  *}.*fcrb  im  ©aiifcit  iiiJ= 
.  Jer['i"C(^Cii.  Cn.  Th.  —  b)  Przerywać  konia,  osła,  zerwać. 
Cn.  Th.  (ciii  >])ffvb  !C.  iibcrtrcibcit  ju  fc^v  aiigrcifeit,  prze- 
pędzać); Ross.  o6e3a<HBOTHTb.  Przerwać  dziecię,  szkodę 
mu  czynić  wewnętrznie  gwałtownym  ruchem  Ross.  naj- 
ctcTbca,  o6c3)KiiBOTHTbCH.  —  c)  Przerywać  płonki,  prze- 
rzedzać, tam  i  sam  powyrywać,  bicr  iiiib  bort  niiercifiCii. 
Len  jeżeli  tjesto  powschodzif.  plewiacz  go  przerywać 
powinien.  Przędz.  8.  —  '§.  Nie  dosyć  na  tym  masz ,  iż 
mi  przerywasz  męża ,  ale  i  jagody  syna  mego  chcesz 
brać.  Biel.  Ust.  13,  że  go  rożnie  ode  mnie  odrywasz, 
że  go  bałamucisz.  PRZERWANOŚĆ,  ści ,  z..  PRZER- 
WISTOŚC;,  stan  przerwania,  oderwanie;  \>&i  Suri^rciPcTI , 
9U'rciPen,  ba'5  ?l(>ijerii5eiic.  Prorok  powiada;  niech  będzie 
przerywanie  wyrównane ;  przez  przerwaność  znaczą  się 
ludzkie  występki  ,  któremi  targają  sobie  przystęp  do  kró- 
lestwa niebieskiego.  Gil.  Post.  203  b.  PRZERWIPĘP , 
u,  m.,  ziele,  pępownik,  obieżyświat,  pępkowe  ziele,  !i)itvĄ= 
mOiiii.  Sienn.  Wykł.  Powietrzne  ziele,  pępnwnikiem,  lub 
przerwipępem  rzeczone  jest,  że  wy[)ukłemu  i  naruszo- 
nemu pępkowi  bywa  lekarstwem;  zowią  go  też  przestrze- 
lonym. Syr.  1429.  PREHWISTY,  a,  e,  pełen  przerw, 
fliiftig,  BoH  Slitfte ;  Vind.  resziplen  ,  votliu ,  sterm ,  ster- 
minast ;  Ross.  npepLiBiiCTuH  ,  yTcciiCTbiri ,  6yepa>iiiCTbiii. 
Skały  przerwiste.  Min.  Auz.  52.  Nieprzyjaciel  ten  ])rzer- 
wistemi  łęgami  i  górzystcmi  zasadzkami  nas  wikłający. 
Faliss.  FI.  34. 

PRZERYC ,  f.  przeryje  cz.  dok. ,  Przerywać  niedok. ;  Boh. 
prorygi  ,  prerygi  ;  Vind.  preriti  ,  skusriti;  Carn.  preryti , 
preryem  ;  Fccl.  npe4puio  :  Rosx.  npopui  b,  npopunaTb,  nc- 
pcpbiTb  ,  nepcpuBHTb;  wskroś  ryjąc  przenikać;  burdjgrabcil, 
biiri^miiŁIcn. 

PRZERYCZEĆ  cz.  dok.,  Przerykować  niedok. ,  rycząc  prze- 
trwać, przebyć,  lub  ryczeniem  przeważyć;  burc^briincii , 
fiberDrńHcit ;     Ross.    npopuiaTb ,    npoBCBtTb ,    npoMUtarb. 


Tylko  z  serca  wzdychania  głębokie  wywodzisz  Co  można, 
na  me  słowa  przerykując  sobie  ;  remtigis.    Zebr.   Ow.  22. 

'PRZERYGOWAĆ  cz.  dok.,  n.  p.  Worek  napchany  ziołmi 
przerygować  i  przeszyć.  Syr.  830.  przefastrzygować,  n'Cit' 
Iduftig  biirĄtcfteii. 

PRZERYSOWAĆ  cz.  dok.,  rysując  przekopiować,  inaczej  na- 
rysować;  otiscic^ncit ,  jciĄiicnb  abfopircn,  iiiBsciifincn.  Mapę 
jak  przerysować  w  jednej  wielkości.  Solsk.  Geom.  2,  128. 
Zabór.  Geom.  250.  O  kopiowaniu  i  przerysowaniu  kart. 
Lesk.   114. 

PRZERYWAĆ,  1)  ob.  Przerwać,  2)  Przeryć.  PRZERYWACZ, 
a,  m.,  który  co  przerywa;  Bosn.  smetnik;  Ross.  pasBpa- 
THHKt,  ber  T)urd)rcipct,  Siiri^Dredier ,  Untcrlircd;cr.  Prze- 
rywacz mowy,  zabawy,  interpellntor.  Cn.  Th.  PRZERY- 
WCZY,  a,  e,  przerywający,  przerywany,  nieciągły;  Eccl. 
xja6ii5ibiii ,  BUCTynaiomiii ,  Bupbiaaiomiiica,  iiiitcrlnpc^cii. 
Dobywano  zamku ;  ale  przerywczym  szturmem  i  bardzo 
tępo.  Krotn.  516.  — •  g.  Senat  przerywczym  głosem  wy- 
stępki Zbigniewa  szerzy;  cerlatim  exaggerat.  Krom.  129, 
(cf.   Ross.  Ha  nepepuBi  na  wyścigi,  uganiając  się). 

PRZERZAĆ  cz.  dok.,  rżaniera  przebyć,  biirdmnebcni ;  Ross. 
npopa<aTb. 

PRZERZADZK^  ,  ob.  Przerzedzić. 

PRZERZ.\DZ1G  cz.  dok. ,  lepszy  porządek  wprowadzić ,  do 
rządu  przeprowadzić,  przemienić  na  lepszy  porządek;  pr= 
bcntlidjcr  einric^tcit ,  umorbiieii.  (  Ross.  nepcpajiiib ,  nepe- 
paacaTb  przeslroió,  przebrać).  Chociażem  jnie  miał  ża- 
dnego państwa  do  przerzadzenia ,  założyłbym  się,  iż 
Piotr  Wielki  nic  wchodził  bardziej  niż  ja  w  najdrobniej- 
sze nauk  politycznych  części.   Teat.  6.  i,  52. 

PRZERZ.\SNĄĆ  się  ,  przerzasł  się  recipr.  jedntl.,  przestra- 
szyć się,  przelęknąć,  fc^r  crfc^rc(!eii ,  mijfa^rcn  »or  <Bd)xtC' 
fen.  Przez  sny  straszyć  mię  będziesz,  i  przez  widoki 
przerzaśnieniem  mię  strzęsiesz.  Sk.  Kaz.  502.  Prze- 
rzasł się ,  perculsiis  timore.  Cn.  Th.  Przerzaszły,  przestra- 
szony.   Wiod.  crfdircrft. 

PRZERZEC,  przerzekł ,  /.  przerzecze,  przerzcknie  ,  prze- 
rzekę  es.  dok.,  Przorzekać  niedok.;  Boh.  prereknauti, 
profeknauti ;  Ross.  npopcKaTb;  a)  przemówić,  milczenie 
przerwać;  511  fprcdicn  niifailijcit ,  faijcii.  (Sorab.  pżeriecżecź 
zbytnie  gadać ;  Bosn.  prireccbise  allercari ;  Eccl.  npt|>e- 
i|iii ,  iip-RpT.K.iTii ,  iifit,pi:i|LiTii  sprzeczeć  się;  Ross.  npopH- 
Ua.iiiiUL'  wyrocznia).  Nie  był,  ktoby  co  przerzekł.  Groch. 
W.  260.  Panowie  chociaż  wiele  brzydkich  złości  pło- 
dzą, jednakby  każdy  zginął,  ktoby  śmiał  to  przerzec . 
a  najmniej  gębę  rozdziewić.  Kosz.  Lor.  111  b.  Staną- 
wszy tedy  blizko  Irys  nicleniwa,  tak  przerzekła.  J.  heban. 
Dz.  49.  Proszę  cię,  przerzekę  jeszcze  ten  raz.  Riidn 
Genes.  18,  33.  Za  pierwszym  i  drugim  anioła  do  niej 
przerzeczeniem.  W.  Post.  \V.  3,  345.  Siał  smutny,  1 
cicho  tak  przyrzeka....  Przyb.  Ab.  IIG.  Sk.  Dz.  806. 
Wys.  lyn.  123.  —  h)  Przerzec,  przepowiedzieć,  cf.  pro- 
rokować, liprniiśfnocil ;  Raq.  prirecchi,  zarecchi,  gonetati  ; 
Ross.  npcupeuiH  ,  npcłpenarb ,  npC/icKasarb  ,  npcicKasbi- 
Batb.  Ile  ci  przyrzekli  o  Chrystusie  rzeczy,  wszystkie 
się  wypełniły.  Paszk.  D^.  78.  Przcrzeczony,  przepowie- 
dziany,   prorokowany,    Vind.  prerokuvan,    priedpoviedan; 
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Rag.  prirecen  ,  ozgorreceni ,  zgorreceni.  —  §.  AUter : 
Przerzeczony,  (przedrzeczony),  pierwej  wspomniony,  na- 
mienionv,  praefalus ,  iHirGCbilditcr.  Cn.   Tli. 

PRZERZEDZIĆ,  'PRZERZADZIĆ  cz.  dok..  Przerzedzać  nie- 
dok.,  wskroś  rzadszyni  uczynić,  przi>|iienić ;  t>lird)  linb 
burd)  fcltcn ,  var ,  |>avuim  madjcii ,  biirdjlidi^tcii ,  madłcii ,  bag 
ti  tuxć}  uiib  burd)  alMitlimc ,  biimicr  inad)cn ,  l1cr^iiIUIC^ ; 
Sorab.  1.  worelkolcźam ;  Hag.  proriediti;  Croat.  kleslrim, 
rozklestrujem  ;  lioss.  ncpe)KH,uiTb.  Disrurare,  przerzedzać. 
Mącz.  Strony  są  gęste  a  zaś  śrzodck  przerzedzony.  Su- 
szyć. Pieśii.  o,  S  4.  Część  źołnierzów  raniona,  prze- 
rzedzony obrońcami  wal  pokazowafa.  Warg.  Cez.  118. 
Jasny  promień  wschodu  gruby  mrok  przerzedza.  Przyb. 
Mili.  48.  Usłyszy  kieski  z  ojców  zlycii  zrodzona  ;  MJodź 
■[)rzerzadzona ,  rara  juuenlus.  Hor.  \,  W.  Przerzedziło 
sie  czego ,  przebrało  się ,  rań  reperwntw.  Cn.  Th.  ei  bat 
a('GCiiommc:t ,  ift  iii  btc  SUmnDmc  gcfommeii.  Przerzedzić 
las  ,  przestwór  czynić  ,  odcinając  gałęzie  ,  które  ciemność 
w  lesie  czyniły,  coZ/ucare.  Mącz.  przcrębować,  obcinać, 
przecinać,  {Croat.  preklestrujem;  Bosn.  zgroniti  dubje, 
odsicohi  zle  grane).  Przerzedzać  liście  dla  ułatwienia 
dojrzałości  winogron.  Weg.  Mann.  3,  102.  Leśniczego 
udano,  jakoby  zbyt  przerzedził  pańskie  lasy.  Kras.  Pod. 
2,  2 i.  (zbyt  wycinał;  Croat.  zgranivam  ,  razklestrujem). 
W  hamerniach  samego  drzewa  zażywanie,  do  szczętuby 
nasze  lasy,  już  tak  strasznie  przerzedzone ,  zniszczyło. 
Fam.  83,  571.  —  Wino  przerzedzać  wodą,  roztworzyć, 
ben  S>ciu  luaffcni.  Wmo  pił  tak  woda  przerzedzone ,  iż 
tylko  barwa  winna  na  wodzie  zostawała.  SA.  Z(/!i'.  ł ,  525. 

PRZERZN.\Ć,  f.  przerżnie  cz.jedntl,  Przerzynać  niedok;  a) 
przekrajać,  przecinać,  burdjfc^ncibcii ;  Boh.  prerepati,  pi-e- 
rezati  ;  Sorab.  1.  pżereznu  ,  pżerezuyu,  pscherjźu,  psehe- 
riżem ,  pscherizam;  Vind.  skusresati;  Croat,  preresujem  , 
prerezalszem  ,  izprerezujem  ,  izprerezati ;  Rng.  prirezati; 
Bosn.  pririzati ,  prorizati  ;  Ross.  npoptaaib,  npoptsuBaib, 
nepeptsaTfc ,  nepeptauBaib ;  Eccl.  npep-feayio  ,  npcptsbi- 
Baio,  pr.  et  fig.  Przcrznione  jest  jako  od  tkacza  życie 
moje.  Toi.  Saitt.  60,  (cf.  Parka).  Herkules  jeszcze  się 
śrzodkiem  Brodu  pławił  szerokim  bystre  wody  przerzy- 
nając krokiem.  Bardz.  Trag.  161.  Przerwa,  jest  przed- 
piersień  przerzynający  poprzecznie  ramiona  ukrytej  dro- 
gi. Jali.  Art.  3,  512.  Przerzynać  się  ,  przebijać  się,  prze- 
nikać; biiribriiiacn,  fid)  bitvd)fd)!iciben,  biircftarbeitcii.  Przez 
liczne  zastępy  nieprzyjacielskie  przerzynać  się  trzeba  by- 
ło. Pilch.  Sen.  list.  2,  549.  W  nocy  bezdrożncmi  szla- 
kami przerżnąwszy  się,  niespodzianie  Rzymian  napada. 
Pilch.  Sali  212.  Przerżnął  się  z  wielkim  sercem  i  wzdłuż 
i  wpoprzek  przez  sławne  i  nieprzebyte  Prazkie  błota. 
Mon.  64,  69.  W  bystrym  pędzie  przelękłe  potoki  W  in- 
szą sie  stronę  przerżnęły  przez  lasy.  Kras.  Oss.  A  2  b. 
Emilek  miał  nieco  większą  gorączkę  ,  z  przyczyny  zębów, 
które  się  przerzynać  zaczęły.  A'.  Pam.  20,  200,  (cf.  ko- 
lą się  zęby).  —  b)  Przerżnąć  komu  kommunikacyą  ,  prze- 
ciąć, bie  gommmiicalipit  abfiiiicibcii.  Wojsko  to  pasy  mu 
na  górach  przerżnęło.  Slas.  Aiim.  1,161.  Przerżnięcie  ba3 
Sur^fc^neibcn,  ber  Siirśfdmitt ;  Z?o/i.  [)roriz,  prorjzek;  Vind. 
skusries,  preries,  skusresba ,  skusresanje;   Ross.  npopisi. 


PRZERZUCIĆ,  f.  przerzuci  cz.  dok..  Przerzucać  niedok.,  rzu- 
cić przez  co,  biiri^mcrfcii ,  burd;  ctiua^  ^iiibiir:^  merfen; 
Boh.  prehoditi,  prohoditi ,  pfehazowati ,  prohazovati ; 
Slov.  prehazugi  stiperjicio,  prohazugi  trajicio;  Yind.  [)Te~ 
vrezhi,  prekuzniti,  sverniti ,  poverniti ,  skusvrezhi,  skus- 
metati ,  premetati  ,  premezhuvati ;  Croat.  zvernuti  ,  zvra- 
charn  ;  Bosn.  privrricchi ;  Ross.  nepeópociiTb  ,  nepeópo- 
caib,  nepeópacuBarb,  ncpeKoecpKaib,  npoKiiHyrb,  npoKn- 
4UBaTb,  ncpcJieTHyrb ,  ncpeMCThiBaib.  Przerzucać  z  miej- 
sca na  miejsce,  auf  ciiicit  atiberit  Ort  btniucrfen,  umwcrfen , 
Łcriimivcrfcn.  Słód,  gdy  się  pocznie  zagrzewać,  zaraz  na 
drugą  kupę  przerzucić ;  a  to  dlatego  to  przerzucenie  się 
czyni,  żeby  słód  nie  czerniał.  Haur.  Ek.  107.  Zboże  na 
śpiklerzach  często  pizcrzucać  trzeba.  Zaw.  Gosp. ,  (  cf. 
przeróbka).  Książęta  Kurlandzcy  byli  podług  fantazyi  Mo- 
skiewskiej ,  jak  piłka  przerzucani,  na  Syberyą  odsyłani, 
i  znowu  przywracani.  Gaz.  Nar.  1,  147.  Przerzucić  ko- 
go przez  nogę ,  przewinąć ,  przesadzić  ,  pr.  et  tr.  cillCllt 
ciit  5?ein  iiiitcrfd)Iaijcii ,  ibii  iihai  iBcin  incrfcn.  Wabił  go 
głębiej  w  ziemie  Ruską,  iżby  go  tam  snadniej  mógt 
przez  nogę  przerzucić.  Slryjk.  193.  Przerzucić  się  re- 
cipr.,  przekinąć  się,  uoit  ctiier  Scite  jiir  aiibern  ubcrgc^cn, 
uDcrlaufn:.  Magnus  przerzucił  się  do  Moskiewskiego.  Papr. 
W.  2 ,  58.  jPrzerzucił  się  znowu  od  Polaków  do  Mo- 
skwy. Steb.  2,  524.  Przerzucił  się  z  Łacińskiego  ob- 
rządku na  dysunicki.  Nar.  Hst.  5,  79.  Wszystkich  prze- 
rzucań  jednej  choroby  na  drugą  nie  podobna  wyłuszczać. 
Perz.  Lek.  536.  (przemiany  nagłe  przejścia). — g.  Prze- 
rzucić most,  zrzucić,  przerwać,  btC  Sriicfc  abtragcii ,  at)^ 
bectcn.  Przerzucili  Krzyżacy  most,  przez  który  Litwa 
miała  przebywać.  Stryjk.  268.  —  §.  Przerzucić  książkę, 
wartować,  tu  i  owdzie  czytając,  przebiedz,  cttt  Sllt^ 
biird)bldttcrit ,  blird)[aiifon ,  Bosn.  razvrachjati ;  Croat.  razvra- 
chali  knyige,  razvraeliam.  —  §.  Przerzucać  czym ,  szyb- 
ko czym  ruszać  na  różne  strony,  kiwać,  machać;  mit 
tmai  Iicriimiucrfcn ,  eo  (jcamltfam  iiciiicgcit  I)ier  unb  bort  |in. 
Waż  piersi  wzgórę  wynosi ,  zagrzany  od  słońca ,  Prze- 
rzuca prędko  żądłem  trojakiego  końca.  A.  Kchan.  47.  — 
g.  Przerzucać  kamieniem  dom,  przeciskać,  liber  Ctn)o8 
biitiibcr  mcrfcii.  Cn.  Th.  Przerzucać  kogo  okiem ,  gardzić 
nim,  przenosić  go  okiem,  ciiicil  liber  bie  31d)fcl  niifd)aiicil. 
Em.  54.  Każdego  pysznym  przerzuca  nosem  ,  I  wzgórę 
waży  ramiona.  Hor.  2,  526,  {ob.  wyżej  nosa  gęba).  —  §. 
Przerzucać  szatę  przez  się,  eiii  S^IeiD  lim  fid;  merfen,  iim» 
merfen.  Cn.  Th.  —  '§.  Proterviam  fecit,  utracił  wszystko, 
przelał  wszystko  przez  gardziel,  albo  kostką  albo  karlą 
przerzucił.  Macz.  rzucając  kostki,  karty  przemarnował, 
mit  JBiirfelmerfen  biirdibrinGen.  PRZERZUĆINOŻKA,  i,  m. , 
pellicatur  ,  który  umie  ludzi  przez  nogę  przerzucać,  t.  j. 
zdradzać.  Macz.,  ein  Seinnnterfdiliiger ,  Sentcbetriiger.  PRZE- 
RZUT, u,  m!,  przerzucenie,  bas  Surdjmerfeti ,  llebermerfen; 
Boh.  prohńzka ,  prohazowaćka ;  Yind.  preverg,  prever- 
shenje,  prekuz,  prekuznenje;  Ross.  nepe6paKa,  npoKH- 
4umb.  PRZERZUT.NY,  a,  e,  —  je,  aduerb.,  na  drugą 
stronę  przekinący  się;  Ross.  ncpcMeTnufi ,  i'on  einer  Seite 
5iir  anbeni  iiberlanfenb.  Przerzutni  zdrajcę.  Hor.  2,  554. 
przekińczyki ,    zmienniki.     (  Slov.  prewrhalka  anastrophe). 
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PRZERZYNAĆ  -  PRZESADA. 


PRZESADNY  -  PRZESADZIĆ. 


PRZERZYNAĆ,  ob.  Przerżnąć. 

PRZESĄCZYĆ  Ci.  dok.,  sącząc  przemknąć,  bur^ftdcm ;  Rag. 
prosuzitli. 

PRZESĄD ,  u,  m. ;  (Ross.  nepecy4'B  ■■  posądzenie,  nepecy4U 
rewizya  procesu) ;  Ecd.  noc£<i;A£NHK ;  Yind.  ofoda  =  kara; 
1)  przesąd,  'peresud,  jurysdjkcya ,  ©cri^tMmrfcit.  Kto 
z  szlachty  w  mieście  sądowym  ma  domy ,  będące  nie 
pod  przesądem  miejskim,  ale  pod  prawem  szlacheckim  .... 
Czack.  Pr.  525.  —  *|.  Prysud  czyli  'peresud  jest  nagro- 
da za  pracę  sądzenia.  Czack.  Pr.  2,  75.  ®el'ii^rcn  fur  ben 
9!i^tcr ,  wina  pieniężna  prawna  po  przegranej  sprawie, 
bie  (]cri(^tli(^c  ©cibftrafc  nad;  yerlprnnn  ^rrccffc,  |*rpcf^fo= 
jtcn.  (Ross.  npOTopt,  npoiopH  unkoszta  sadowe).  W  kłó- 
tni między  żydami  grzywny,  alias  przesąd,  nie  do  sę- 
dziego miasta,  ale  do  wielkiego  xięcia  należą.  Czack.  Pr. 
94.  Gdy  sąd  ziemski  co  komu  na  kim  przysądzi ,  tedy 
od  przezysku  tego  kto  zyszcze,  mają  sobie  brać  za  pra- 
ce swoje  przesądu  ,  i  z  tego  przesądu  ma  przyjść  gro- 
szy dwa  sędziemu  a  podsędkowi  jeden.  Siat.  Lit.  12i. 
Deputaci  Litewscy,  jeżeli  co  aktorowi  przysądzą,  od  lego 
przesąd  alias  'peresudy  brać  mają.  Vol.  Leg.  i,  d526.  el 
1406.  Od  przesądów  wszelkich  na  rokach  i  roczkach  , 
od  dekretów,  po  złotemu.  \'ol.  Leg.  7,  404.  'Peresudy 
zniesione,  a  salarya  naznaczono.  Yol.  Leg.  2,  1685.  eł 
1406.  Sędziowie  od  wszelakich  spraw,  aby  żadnych 
przesądów  nie  brali.  Yol.  Leg.  2,  1685.  Od  prawa  my 
Hospodar  nic  nie  mamy  przesądów  brać,  także  i  pano- 
wie rada  nasza  przesądów  brać  nic  mają.  Stat.  Lit.  108. 
—  2)  Przesad,  przesądek  dem.,  uprzedzenie,  prewencya,  baś 
SSorurt^cil;  ilio/i.  predsudek  ;  6'orai.  1.  pzeszudżeno;  Croat. 
prevzetnoszt;  Ross.  ne/ipa3cy40K£ ,  npcłpascTJK^cuie , 
npc4'B3'BtpeHie,  npc4iocy5K4eHie.  Ślepy  przesad  gubi  kra- 
je. Zab.  12,295.  Zahl.  Powszechny  pospólstwa  przesądek 
bJędny  konwulsyjne  choroby  za  dyabelstwo  utrzymuje. 
Krup.  5,  618.  —  g.  Abyś  tego  strzegł  bez  przesądku 
nic  nie  czyniąc ,  na  inną  stronę  się  nachylając.  1  Leop. 
i  Tliim.  5,21.  (w  osobach  nie  brakując.  Bibl.  Cd.);  bez- 
parcyalnie,  bezstronnie,  linpnrt^CSlfc^. 

PRZESADA,  y,  z,  a)  przesadzanie,  przeładowanie  w  czym, 
przctężanie ,  przebieranie  miarki  ;  iai  3llll'fitflf^f"  /  Ucber< 
trcibcn,  Ucbcrfpannen ;  (Slov.  predsadzowatelka,  predsadzu- 
gićnost  transposilio ,  zwiśowatelka  hyperbola;  Hag.  nado- 
stavka ;  Carn.  svishatnost) ;  Sorab.  1.  pźewzatźo,  cf.  prze- 
wziąć;  Ross.  Mcjciibe,  wcMaiicrBO.  Byłaby  to  wielka  prze- 
sada ,  wszystkie  dawne  rzeczy  odrzucać.  Cyank.  Log.  43. 
Mierność  nie  ufa  sobie,  zniżać  drugich  rada;  Inna  jest 
szlachetnego  umysłu  przesada  ,  Nikomu  nie  ujmuje ,  swa 
siła  go  niesie.  Dmoch.  Szł.  R.  87.  (przemogą).  —  g.  Na 
przesadę,  uganiając  się,  na  wyścigi,  emulując;  n'Cttcifcrnb, 
um  bit  SBcttC.  Na  przesadę  to  raz  w  raz  ogłaszali.  Ust. 
Konsl.  2,  254.  A^.  ['am.  22.  2.  —  b')  Przesada  ,  (Sorab. 
i.  pźcszada  płonka,  cf.  rozsad;  Croat.  |ireszad;  Dal. 
raszad ;  Hoss.  BUca4Ka  ,  npoca4i(a  przesadzenie  płonek), 
miejsce  do  przesadzania  szczepów,  ein  UmpflttnjungSpIaf , 
eine  Saumf^ule ;  (Dosn.  prisad  ;  Croat.  preszadische  ,  pre- 
szadni  Tcrt).  Jeśli  przesady  albo  zagródki  bywają  w  zi- 
mnych   stronach,    w  klórychby    rzeczy    subtelnej    natury 


sadzono  ,  tedy  potrzeba  je  na  zimę  przykrywać  mierzwą 
etc.  Cresc.  115.  PRZESADNY,  a,  e',  —  ie  adverb.,  prze- 
sadzający, z  przesadą;  iibcrtreitinib ,  ubcrtricbcn ;  Ross.  no- 
nopHua  ,  qpnopeii3 ,  (ob.  Czupurny) ;  Eccl.  npeBOcxo4H- 
TejbHUH.  Żart  tym  samym  jest  naganny ,  gdy  jest  zby- 
tni, dziecinny  i  przesadny.  Alon.  70,  100. 

PRZESĄDNY,  a,  e,  —  ie  adverb.,  pełen  przesądów  ,  uprze- 
dzenia, DoIl  Sorart^eile ;  (Sorab.  pżeszudniczki  censorius) ; 
Ross.  npe4'i>ocy4iiTCibHKiH  .  npe4'ByBtpeHHi>iB.  Przesądny 
człowiek.  PRZES.^DOWY,  a.  e,  od  przesądu,  Sorui' 
titiU  -  ,  »ornrt()ciIia.  PRZESĄDZIĆ  cz.  dok. ;  '( Boh.  pro- 
sauditi  cadere  causa ;  Yind.  pcrfodit  damnere ;  Rag.  pri- 
siiditi  siid  infringere  sentenliam  alicujus ;  Ross.  ncpecy- 
AHTb ,  nepecy)K4aTb  sprawę  przerewidować) ;  Ross.  npo- 
C3'4iiTb ;  wyrok  po  osądzeniu  uczynić,  wyrokiem  skazać, 
zdawać;  fublic^  al'fprc(^cn,  ycrurt^cilcn.  W  słusznym  gnie- 
wie bierz  zemstę  z  przesądzonego  winowajcy.  Psalmod. 
96.  (Ross.  nepecy4"iHKŁ  posądziciel ,  krytyk,  przesądza- 
jący drugi  raz  sprawę;  Sorab.  1.  pźeszudnik  censor). 
Przy  waszej  majętności  daję  Eufrozynie  plac  w  siołku , 
aby  żaden  z  następców  nie  przesądzał  dania  tego.  Steb. 
98.  (t.  j.  nie  pieniał  się  o  to).  —  §',  Przesądzone  ro- 
zumienie. Krom.  5.  przesądne,  uprzedzone,  iipnirt^eilig. 
Powszechne  to  jest  przesądzenie  u  nas ,  iż  rozumiemy, 
że  rolnictwo  jest  kunsztem  najpodlejszym.  Mon.  75,  767, 
Eccl.  npe4C3'>K4eiiie.  Przesądzić,  przesadnie  osądzić ,  Rost. 
npe4iocy4HTb,  npc4i0cy»!4aro ;  Eccl.  npcwoc3')K4aio , 
npe4cyw4y  praejudico. 

PRZESADZIĆ,  f.  przesadzi  cz.  dok.,  Przesadzać  niedok. , 
Boh.  presadjra ,  prosadjm;  Sorab.  1.  pżeszadźicz ,  pźe- 
szadżowacź,  pźeszadźuyu  ;  Cacn.  presejam  ;  Yind.  prela- 
diti ,  prefajati ;  Croat.  przeszagyujcm ;  Rag.  prisSditi , 
prisaghtvati ;  Cosn.  prisaditi ;  Ross.  nepcca4HTb,  nepeca- 
WHBaib  ,  npoca4nTb  ,  npocaaciiBaH) ,  Buca4iiTb ,  BUcaacH- 
aaib;  £cc/.  npecaH!4aio ,  npoca>K4aio ;  a)  transport.,  prze- 
sadzać z  miejsca  na  miejsce,  przenosić;  nmfcjcn,  lim> 
pflanscn,  iimftccfcn,  liberfc^cn  ,  iibcrtragcn.  Płonne  gruszki 
z  lasu  przesadzone,  lepszy  owoc  rodzą.  Sk.  Kaz.  420. 
Czas  przesadzania  drzewek  najlepszy  w  jesieni.  Kluk.  Rośl. 
i,  116.  Przesadzona  płonka  niesporo  roście.  Cn.  Ad. 
945.  Przesadzać  urzędnika  do  inszego  powiatu ,  na  inszy 
urząd.  Tr.  Pastuchowie  zdrowe  owce  od  parszywych  prze- 
sadzają ,  aby  się  nie  mieszały,  i  same  od  siebie  nie  ka- 
ziły. Clicz.  ]Yych.  B  4.  (dzielą ,  oddzielają ,  odgradzają). 
—  g.  To  jest  staranie  najlepsze  ,  które  wżdy  czasem  ja- 
ką krotofilą  bywa  przesadzone.  Rej.  Zw.  15  b.  (prze- 
platane). —  §.  Przesadzić  kogo  przez  kij.  Teat.  29.  c,  28; 
przez  nogp.  Pot.  Syl.  304.  przerzucić  go  przez  nogę, 
przewinąć ,"  pr.  el  fig. ;  eincn  ńbfr  ben  Storf  fpringen  laffcn , 
tbn  \\\ml  Sein  merfen,  ein  Sciii  mitevfd;Ini)en.  Jeżeliby  tu 
złodziej  jaki  kraść  przyszedł,  to  go  tak  przez  kij  prze- 
sadzę, że  tu  więcej  nie  zajrzy.  Teat.  52.  c,  57.  Jeden 
drugiego  jak  mógł  powalił  przez  nogę  ,  ba  i  przez  kij 
przesadził.  Opal.  Sat.  52.  —  h)  Siiperand :  Przesadzić 
kogo,  przewyższyć,  przejść,  przeważyć,  celować,  cinen 
ńliertreffcn.  Ja  się  w  muzyce  bardzo  kocham,  i  przy- 
znam łif ,  ze  mnie  w  tym  nikt  nie  przesadzi.  Boh.  Kom. 
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3,  454.  Radaby  we  wszystkim  przesadzi(f  rywalkę.  Teat. 
52.  d,  90.  —  c)  Exccss.  Przesadzać ,  miarkę  przebie- 
rać,  zbytkować,  (cf.  przeskrobać ,  przestrugać,  przeso- 
lić, przepieprzyć);  311  inel  tbun ,  iil'crfcccn,  iiberlabcn,  iiier- 
trcil'Cn ;  Carn.  premojstrim ,  preusamem,  preusęti;  Yind. 
premoistriti ,  prcshkunfhtati ,  premodriti,  samojstruvati , 
«ametalnostuvali ,  samoistriti;  .fiosn.  e( /laj,  nadostavgljati; 
Eccl.  npeócaiitpcTBOEaTH ,  npeBOCX04HTb  Mtpy ;  Eost.  qe- 
^eHHTbca.  W  każdej  sprawie  trzeba  się  wystrzegać  prze- 
sadzenia. Kras.  Pod.  1,  12.  Bądź  więcej,  niili  sławnym, 
więcej  niz  bogatym  ,  Bądź  więcej  niż  szczęśliwym  ,  a  coi 
przyjdzie  zatym?  Oto!  iżbyś  przesadził  i  nie  był  szczę- 
śliwym; Miej  co  masz,  a  miej  kontent:  to  szczęściem 
prawdziwym.  Kras.  List.  145.  Nie  odstraszą  zbytecznym 
ogniem  zarażone  Kraje  kupca  chciwego  ani  przesadzone 
Mrozem  gwałtownym  pola.  Groch.  W.  548.  I  ów  rozu- 
mem bardzo  nie  przesadził,  co  mi  do  panny  przyszedł- 
szy, z  regestru  słówka  stawia.  Gorn.  Dw.  503.  nie  zby- 
tkuje  w  rozum ,  er  Hi  ckli  liidit  311  iłicl  3>crf}nnb.  Prze- 
sadzać kogo  lekarstwami,  przeładować,  cincit  mit  SlrjC' 
neccn  iilicrlabcn.  Cu.  Th.  Przesadzać  działo ,  rusznicę , 
przesypować,  przeładować,  ib.  ciii  ©CtiicŁr  uterlabcti.  — 
Pisarz  ten  w  głębokim  poruszeniu  swoim  przesadza  złe, 
i  zaciera  dobre.  Gaz.  Nar.  i,  255.  (zbyt  wielkim  wysta- 
wia złe ,  er  ubertrcibło ,  uinśt?  ćirger  a\l  cj  ift).  Przesa- 
dzać się  na  co,  w  co  =  zbytnie  się  ubiegać  za  czym, 
iikrtricDen  iia^  etipa^  riiigcit,  tra^tcn,  fłrckn.  Ci  co  się 
na  stroje  więcej,  niz  ich  stan  niesie,  przesadzają,  i  sła- 
wie i  workowi  szkodzą.  Budn.  Apophi.  159.  Przesadził 
się  w  rozum,  by  Tatarzyn  w  zbroje.  Eys.  Ad.  55.  (pustki 
w  głowie,  nie  wszystkie  doma,  klepki  nie  stajej.  Prze- 
sadzanie się  na  co ,  affectalio ,  studlmn  et  cura  rerum 
optimartnn,  pulcherrimarum  comparandarum.  Cn.  Th.  prze- 
sada ,  cf.  przepych.  PRZESADZICIEL ,  a,  m. ;  Hag.  pri- 
saditegl ;  Yiiid.  safadnik,  safajavez;  Eccl.  npecajnTdb ; 
przesadzający  co,  abo  w  czym,  bcr  2scrfe{;er,  HcDertrnger , 
nelicrtrcibcr. —  Translator  guaeslurae ,  przesadzicie!.  Mącz. 
W  rodź.  ieńsk.  Przesadzicielka. 

PRZESALAĆ,  oh.  Przesolić. 

PRZESARBAĆ  cz.  dok.,  [ob.  Sorbać  ,  serbać ,  sarbać  2], 
(może  Łac.  persorbere),  przełknąć,  rcrf(I)Ii:(ftn.  Komara 
przecedzacie ,  wielbłąda  pożeracie.  Sekl.  Malh.  23.  not. 
•  przesarbacie». 

PRZESCHNĄĆ,  /.  przeschnie  neulr.  jednll.,  Przesychać  łiie- 
dok. ;  Boh.  pfeschnauti ,  pfesychati ,  proschnauti ;  Yind. 
preyfehniti,  preYsufhitife ;  Rag.  prisahnutti ;  Eccl.  npe- 
cuxaio;  Ross.  nepecoxHyTb,  nepec!J.\aTb,  npocoMiyib , 
npocbixaTb ;  wskroś  suchym  się  stać,  buri^triitfnen ,  ani' 
trotfnen  bur$  :mb  biirifi.  Niema  się  obawiać,  aby  tak  drze- 
wo zbytecznie  przeschło.  Jak.  Art.  5,175.  Przeschły,  ze- 
schły, nazbyt  suchy.  Cn.  Th.  (Hoss.  DpoiaxflyTb  długo 
na  suchoty  chorować). 

PRZĘŚĆ,  PRZEŚCIE,  ob.  Prząść.  PRZEŚCIE  .  Przejście, 
06.' Przejść.    'PRZEŚCIEŁAĆ,'  oŁ.  Przesłać. 

PRZEŚCIERADŁO,  a,  n.,  PRZEŚCIEP.ADŁKO,  a.ti.,  dem.; 
fioń.  prosteradlo  ;  (prostru,  prostirati  rozpościerać;  Yind. 
trofiti ;  Carn.  trasyti  sternere;  Bosn.  stirati ;   /laj.  prosti- 


rati,  prostrjeti;  Sorah.  pźeztźeram  pertendo);  Sorab.  2. 
płachta,  (ob.  Płachta);  Carn.  erjuha ,  pogrinSlu,  ruta, 
pert,  (cf.  Parć);  Yind.  jerufhe,  arjuha,  erjuha,  plahuta, 
plahta;  Croat.  plahta,  yilahen  ;  Rag.  plitno  (ob.  Płótno), 
pogn;tva,  (ob.  Pogiąć),  iibrus,  (cf.  Obrus);  Slav.  bila 
ponjava ,  vilan ;  Bosn.  pognava ,  płatno  od  odra ,  pogna- 
vica;  Ross.  npocibiHH ,  npocTbiHKa;  Eccl.  npocmpaja; 
płachta  łóżkowa  ,  którą  nad  pościelami  rozpościerają ;  ba3 
S3ctttii4,  Stłllnfcn,  Pciiltud).  Wszystko  morze  stanęło, 
równie  jak  zwierciadło,  Żagle  próżne  od  wiatrów  jako 
prześcieradło  Zawieszone ,  okrętu  popychać  nie  mogą. 
Jabt.  Tel.  550.  Prześcieradłko ,  linteolum.  Mącz.  Do  gie- 
rady  należą  przykrycia  lożne  albo  kołdry,  prześcieradła, 
bodlochy.  Szczerb.  Sax.  155.  —  '§.  Złożył  Jezus  szaty 
swe  a  wziąwszy  prześcieradło,  przepasał  się;  umywszy 
nogi  uczniom ,  ucierał  je  tym  prześcieradłem.  Sk.  Kaz. 
154.  Bibl.  Gd.Joan.  15.  (cin  S^tirs.  8  lit  I;.,  fartuch,  rę- 
cznik). PRZEŚCIERADLNY,  a,  e,  od  prześcieradła,  Sctf. 
lafen  < ,  58ctłtu{^ ;  Ross.  npocTiiHHufi. 

PRZESCIGN.ĄĆ  ,  /.prześcignie  cz.  jednll.,  Prześcigać  niedok. ; 
Boh.  predstihnauti ,  predsijhati ;  Rag.  pristighnuti ;  Boss. 
nepecTiwb,  nepecTHraib;  Eccl.  b^hjh,  npejótrj,  npo/i- 
TCKy ;  ścigając  przebiedz  kogo,  uprzedzić,  ubiedz,  przejść 
kogo  w  czym,  przesadzić,  przezwyciężyć;  eiltcm  5iiyor> 
fomnicii,  eiiicm  mnlaufcit ,  eiiifii  iibcrtrcffcn ,  kilcgcii.  On  za- 
cne poprzedników  swych  dzieła  prześcignie,  I  kraj  z 
opłakanego  letargu  wydźwignie.  Nar.  Dz.  2 ,  50.  Wie- 
szcze tuszy  mi  serce,  Że  twe  i  moje  pieniem  prześcignę 
oszczercę.  Zab.  6,  578.  Nar.  —  §.  Neutr.  Do  sadu  przy- 
biegła ,  Zęby  prześcigających  wiśni  pilnie  strzegła.  Zimor. 
Siei.  178.  przcżrzałych  .  zbyt  już  dościgłych,  przestałych  ; 
lilicrrcifcnb ,  niel;r  aU  rcif. 

PRZESEDM  ,  ia  ,  ie,  'trzeciegodniowy,  co  trzeci  dzień  przy- 
padający. Cn.  Th.  Dudz.  54.  immcr  fiber  bcii  anbern  Sag, 
atle  brcą  Jnge  3ufaBig,  brcstńgig. 

PRZESEJMIKOW.\Ć  cz.  dok. ,  sejmikując  czyli  po  sejmikach 
przetrawić,  przepędzić,  przemarnować ,  nitf  bcit  Saiibtagcit 
i)iiil'riiigfli ,  burd)lirtiigcn.  Pan  Cześmkiewicz  przesejmikował 
dwa  folwarkł.  Kras.  Pod.  2,  257.  PRZESEJMOWAĆ  cz. 
dok.,  sejmując  przebyć,  przetrwać,  przepędzić,  oilf  beui 
3iei$i^tagc  jiiETingeii,  biin^iriiigcit. 

PRZESIAĆ,  /.  przesieje  cz.  dok.,  Przesiewać  niedok.;  Boh. 
prosywati,  presywati ,  podsyw;Ui,  podsygi ,  podsyti ,  cy- 
djm  ;  Stov.  osy  wam;  Sorab.  2.  szasch  ;  Sorab.  i.  fayu , 
(cf.  siać,  cf.  sito);  Yind.  profiti ,  prefjati ,  prefejati,  fila- 
ti  ,  skusfitati ,  skuś  litu  spufhati ,  prerehati ,  prefhivat, 
skuś  fitu  tozhiti ,  pretozhiti,  Yunfitati,  Yunsrefhetati ,  isre- 
Ihetati,  vunsrefoditi ,  prefoditi ,  prefojati;  Croat.  presze- 
avam,  obchinyavam,  ressetam,  zhiniti ;  Dal.  sziyali,  sztroiti, 
(cf.  stroić).;  Hung.  szitalni ,  szitalok ;  Bosn.  prosiali,  pri- 
siati;  Rag.  prissiati ,  prisjeevam  ;  Ross.  nepectaib  ,  ne- 
pcctBaib ,  npoctaib  ,  npoctBaib ,  nactarb ,  uactearb , 
ctaib  ,  ctio ;  Eccl.  ciiTOsii  ctw ,  Graec.  criji)a> ;  przez  sito 
przetrząsać,  biird)l'ic['Cn.  Mąkę  przesiać  dobrze  z  otrąb. 
Syr.  437.  Mączka  przesiana  przez  gęste  sito.  Jak.  Art. 
3,  501.  Krumi.  45.  Przesiany,  pytlowany  Ross.  chthuS. 
Śmieci  się  zostawają,    gdy  przesiewają    reszotera.    Radz^ 
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Syr.  27,  4.  Szalan  pożądaZ  was,  aby  przesia}  jak  psze- 
nicę.   W.  Luc.  22,  51.  jit^tCll.  Przesianie  Ross.  npocfeBi. 

PRZESIADAĆ,  ob.  Przesiedzieć,  ob.  Przesieść.  PRZESIA- 
DACZ ,  a ,  »!. ,  który  się  przesiada  z  konia  na  koń  wbie- 
gli ,  desuUor.  Cn.  Th.  ber  iipii  ciiicm  ^'fcrbc  auf  baś  nnbre 
i'if'crfvrin(]t.  PRZESIĄDZIE,  ob.  Przesieść.  PRZESIĄGAĆ, 
PRZESIAŻŁY,  ob.  Przesiegnać. 

PRZESIĄDŹ,  ob.  Przesięgnad. 

PRZESIEG,  przesieki,  /.  przL»siecze,  przesiekę  es.  doA-.,  Prze- 
siekać niedok. ;  Boh.  prosekati ;  Yind.  skufsekati ,  prefc- 
kati,  prefekat ;  Croat.  preszekujem ,  izpreszekara ;  Rag. 
prosjecchi,  prisjecchi ;  Dosn.  prisicchi ,  odsicehi;  Slav. 
prisichi ;  Eccl.  n(»-KCt.t|iii ,  npT.ci;K.iTii ,  npoctuaio ;  Ross. 
nepectyb,  nepectKaib,  npoctib,  npoctKaTb;  siekąc  prze- 
ciąć ,  biirt^bnicil.  Przesiekaj  koniowi  zołzy  puszczadJem. 
Cresc.  520.  Płacy,  którzy  w  ustawicznym  lataniu  są ,  mają 
piersi ,  jakoby  kończaste ,  aby  tym  snadniej  powietrze 
przesiekali.  Sali.  Probl.  116.  PRZESIECZ ,  y,  i;  Ross. 
npoctKa;  przesieczona  droga,  cin  bliriigcbaiieiicr  SScij.  {Ross. 
nepcctiKa  przecięcie,  punkt  przecięcia;  6Voa<.  preszeka ; 
Bosn.  prosjek  ,  prosik  ,  obistronira  =  obosieczna  siekiera), 
Przesieczy  siekierkami  przez  nacisk  on  srogi  I  przez  ciała 
czynili  martwe  sobie  drogi.  Zimor.  Siei.  257.  Przesiecz 
dla   wojska   przez  las  robiono.  Biel.  710. 

PRZESIEDZIEĆ,  /.  przesiedzi  med.  dok.,  Przesiadać  niedok., 
Przesiadywać  freqii.  ,  przesiaduje  pr.  cont. ;  Boh.  [)rese- 
deti ;  Ross.  npociijtib,  npociijKiiBaTb ,  (cf.  ncpeciiAtTb) ; 
1  a)  transit,  przesiedzieć  co,  czas  niejaki  =  siedząc  prze- 
trwać ,  przepędzić;  burdjfl^cn,  fif cnb  biir(I)l'niii3Cii ,  iibcrfifien. 
Lat  nicmafo  u  lllozofa  przesiedzieli,  a  nic  w  się  nie 
wzięli.  Pilch.  Sen.  list.  4,  4.  Przesiadujący  noc  Boss. 
ciijtjbHiiKi),  f.  ciutjbHiiiia.  Całą  noc  az  do  poranku  prze- 
siedział, cały  dzień  aż  do  nocy  przechrapał.  Zab.  15,  62. 
W  kaplicach  swych  dzień  i  noc  ustawnie  przesiedzą. 
Paszk.  Dz.  98.  Gdy  krogulec  pokarmu  trawić  nic  może, 
nie  dawać  mu  nic,  aż  gardło  przesiedzi.  Cresc.  617. 
(przetrawi).  —  b)  Ahsol.  Przesiedzieć,  długo  posiedzieć; 
lange  fiftcii,  fijen  blcibcn.  Baw  ją,  pieść,  rozśmiesz,  w 
noc  długo  przesiaduj.  Zab.  15,  559.  Druib.  —  g.  Prze- 
siedzieć kędy,  przeleżeć,  bawić,  bywać;  ycritteileil,  fi^Ctt 
bicibcn,  fid)  mif&altcii ,  51:  licfiid)cn  pfJcgcn.  Najwięcej  w  do- 
mu-moim  przesiedział.  Teat.  10,  96.  Ustawicznie  u  stryja 
jego  przesiadam.  Teat.  4,  52.  Zawsze  u  llortensyi  prze- 
siadają. Teat.  25.  d,  40.  Go  za  ukontentowanie  w  usta- 
wicznym z  mężem  przesiadywaniu.  Teat.  52.  d,  22.  (mie- 
szkanie z  mężem).  Fatalne  jest  w  miłości  bezprzestanne 
z  żoną  przesiadywanie.  Teat.  52.  rf ,  79.  Gdzieś  był  na 
ten  czas  i  kędyś  przesiadał,  Kiedym  ja  ziemi  granice 
zakładał!  Chrośc.  Job.  147.  —  §.  Chleb  orkiszowy  bywa 
dobry,  żeby  nie  był  w  piecu  przesiedziały  i  spalony.  Cresc. 
165.  (zbyt  długo  zostawiony  w  piecu).  —  2)  Przesiedzieć 
kogo,  vincere  alii/uem  sedendo.  Cn.  Th.  ciiicil  iikrfiftcn , 
ben  Sort^cil  fiber  ibn  cr^altcii  im  SiCcn,  2BartcnK. ,  propr. 
el  transl.  {Ross.  npe4ct4tTb ,  npe4ct*4y  wyżej  kogo 
siedzieć,  npe4ct4aTejbCTB0BaTb  prezydować).  Nie  prze- 
konasz go,  nie  przegadasz,  nie  przesiedzisz,  nie  prze- 
swarzysz.  Cn.  Th.  518.  —    g.  Przesiedzisz  się  tam  rec. , 


przeczekasz  się,  posiedzisz  chwilę.  Cn.  Th.  bu  ivirft  bi^ 
bort  fatt  fijien,  lange  genng  niarten  miiffen. 

PRZESL\KNĄĆ  med.  jedntl.,  Przesiąkać,  'Przesiekać  niedok., 
siąknieniem  przeniknąć,  przemoczyć,  bui'(^fi(fern ;  Ross. 
npocaKHYTb,  npocHKaTb. 

PRZESIEGNAĆ,  PRZESIĄDŹ,  przesiągł,  /•.  przesięgnie,  prze- 
sięże  cz.  jedntl. ,  Przesiegać ,  Przesiągać  niedok.,  a)  prze- 
siegnać przez  co ,  iiber  ttmai  ^inrei(i)cn ,  bnrd)vcid)cn ,  biirdi< 
langcn.  Przesiagnij  po  księgę  przez  stół  na  okno.  Tr. 
Była  tam  winna  macica  tak  wielka ,  iż  jej  chłop  rękoma 
nie  przesięże  w  szerz.  Biel.  Sw.  C  b.  nie  osięgnie ,  nie 
dosięgnie;  nmfaffen ,  erretdjcn.  Tak  daleko  nie  mogą  prze- 
siądź. Żarn.  Post.  5,  715.  dosiądź,  dostać,  bjn  bin  reit^cn. 
Syn  nie  mógł  do  ojca  na  wysokość  niebieską  przesią- 
gnąć  ,  gdyby  go  był  ociec  na  nizkość  ziemską  nie  posiał. 
tb.  254  b.  (dojść).  Za  znak  kościoła  wystawiają  dawność 
lat  i  dawne  przesiężenie  czasów,  iż  te  są  kościoły  praw- 
dziwe ,  które  są  pierwsze  i  dawniejsze.  Żarn.  Post.  3, 
27.  (ciąg,  pasmo,  trwanie).  —  b)  Excess.  Przesiegnać, 
zbyt  daleko  zasięgnąć,  przenieść,  przesadzić;  ju  Ifeit  rct» 
i^cn,  grcifen,  iikrtreiPcn.  (fioss.  ncpemarHyib  przekroczyć). 
Albo  przesięże  abo  nie  dosiężo.  Hijip.  15.  —  g.  Stipe- 
rat.  Przewyższyć,  celować,  iiklticjicn ;  Yind.  prefeziii, 
previfhati ;  Carn.  presezhi ,  presęshem,  (prcsęshnoit  ex- 
cellentia).  Miał  przodków  męże  wielkie,  męstwem  je 
przesiągł;  miał  uczone,  nauką  je  celował;  miał  prawne, 
prawem  je  przeszedł.  Orzech.  Tam.  54.  Klemens  YIII. 
stara  się,  aby  nie  tak  dalece  Piusa  V.  naśladowcą  był, 
jako  więcej ,  aby  go  szczęsnym  powodem  swoim  prze- 
siągł. Janusz.  Lig.  D  4.  Pszenicy  obfitość  wszelką  miarę 
przesiagala.  i  Leop.  Genes.  41.  Pewno,  że  oni  będą  nam 
urągać,  Nie  żeby  cnotą  mieli  nas  przesiągać,  Lecz.... 
Chrośc.  Fars.  272.  Bóg  wieki  przesięgnie.  Groch.  W.  18. 
(przetrwa).  Boże,  obietnice  swoje  skutkiem  zawżdy  prze- 
siężesz.  J.  Kchan.  Ps.  199.  Jak  sześć  przesiągło  dwiema 
czterech ,  tak  też  nie  dosięga  dziesiątego  czterema.  Petr. 
Elh.  105.  —  §'.  Przesiążły  koń,  przerosły,  iibergrpp. 
Trzeba  obrać  stadnika  wzrostu  krępego ,  zsiadłego ,  du- 
żego, nieprzesiąiiego.  Hipp.  15. 

"PRZESIELIĆ  cz.  dok.,  siedlisko  przenieść,  (ob.  Sieło,  sio- 
ło); Yind.  prefeliti ,  prefeluvati,  feliti;  Boss.  nepece.inTb, 
ncpecciHio ;  Eccl.  npcce.iaio ,  in  cuie  nnbre  3BiiI)niinij  uba- 
[icbcln,  iibertrngcn,  i>erfcC.en.  Prosimy  boga,  aby  dusze 
zmarłych  przesiebl,  t.  j.  przeniósł.  Suk.  Dusz.  157.  Aby 
przesielonc  były,  tam  gdzie  światłość  oblicza  jego.  K>mołr. 
Apol.iAl.  V'/fi(/.  prciclitife  ;  Croa^  preszelyujemsze  ;  Bosn. 
priselilise,  iłdsehtise  emigrare ,  transmigrare;  Carn.  pre- 
seluvanjc  emigratio ,  transmigratio ;  Eccl.  nptcc."ir.łiHKii 
przychodzicń ;  Boss.  ncpcccjeiicm ,  (npoccJOKt,  npocc- 
M'iK\\an  4opora  droga  przez  wieś). 

PRZESIEŚĆ,  przesiadł,  przesiędzie ,  przesiądę  med.  jedntl.. 
Przesiadać  niedok.;  Ross.  iiepectcTb  tnpoctcTb,  npoct- 
4aTb  pokazać  się,  jawić  się);  przesieść  komu,  fałdów 
przesiadać  komu ,  przykrości  mu  wyrządzać,  Ir.  cinen  ^art 
jufc^en,  ibm  liiftig  fnllcn ,  filicrlńftig  U'frbcn.  Bolesław  po- 
ruszył się  na  Kazimierza ,  wziąwszy  na  pomoc  książęta 
Pomorskie  ,  którym  też  był  przesiadł  Kazimierz.  Biel.  150. 
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Iz  miasto  to  bardzo  hyło  przesiadko  królowi ,  znowu  świe- 
że źofnierze  tam  posfaJ.  Biel.  587.  —  g.  Imperson.  Prze- 
siada komu  czego,  propric  jako  gruszek  niektórych, 
aegre  et  cum  molestia  Irnjkiuntur  per  guttur  alifjui  obi 
ob  vim  shjpiicam ,  aut  aińde  et  majorihus  bolis  demissi. 
Cn.  Th.  855 ;  Carn.  presęda  se  mi ,  ii  6IciH  eiiicili  im 
$nlfc  ftcdcii ,  nnirflt  itn ,  nnU'  ntrf)t  ^cvnl).  —  Fig.  Przesią- 
dzie-ć  tego,  nie  pójdzieć  to  płazem.  Dudz.  54.  nie  prze 
piecze- ć,  nie  odrze -ć  sucho;  bu  iinrftS  110(1)  liliffcil ,  ii 
roirb  bir  nidjt  fo  liiiifiebeil.  Przepłacisz  tego,  przesiądzie- ć 
tego;  stanie -(i  to  kością  w  gardle.  Cn.  Ad.  976.  Potę- 
pialiście sprawiedliwego,  a  on  się  wam  nie  sprzeciwiał, 
teraz  ci  wam  już  tego  wszystkiego  przesiądzie.  W.  Post. 
W.  2,  60.  Kosz.  Lor.  pr.  Baz.  Hst.  15.  Potym  i  tym, 
którzy  przedawali  żywności,  na  pieniądze  się  łakomiąc, 
tego  przesiadło ,  gdy  i  samym  potvm  nic  dostało.  Biel. 
578.  PRZESIEŚĆ%ię,  PRZESIADAĆ  się  rec,  przemie- 
nić miejsce  siedzenia ;  Carn.  presędam  se,  iiniftfecn ,  ciiicil 
mibcni  ©ig  iic^imcn,  fid;  tuo  ntibcrS  ^linfccen,  iiicbcrlaffcn. 
(Bosn.  posistiso,  propusti  zemgija  terra  desedit ,  ob.  Spa- 
dać się ;  Eccl.  npocfejaioca  disrumpo ;  Ross.  npoct4'B , 
iipoc1i4iiiia  przemieszane  ,  srokato  włosy ;  npoct^Hna  prze- 
rwa). Przesiadać  z  miejsca  na  miejsce,  mulare  locum.  Cn. 
Th.  fciltcit  ©ifi  ycrńitbcri!.  Wnet  na  luby  brzeg  przesiędą 
się  z  fali,  Co  go  lqk  dawno  z  westchnieniem  żądali. 
Priyb.  Luz.  526.  Przesiadać  się  z  konia  na  koń.  Cn.  Th. 
iipit  ciiicm  ^^ifcrbc  nuf  Hi  onbrc  ^ctijcn ,  bic  f  fcrbc  ti'cd)fchi. 
—  Transl.  Przesiadł  się  z  konia  na  krzesło ,  na  lecie 
mu  bardzo  zeszło.  Pieśń.  Kai.  169.  mulavit  equum  sedili , 
obrał  spokojniejsze  życie  ;  er  Cat  fitf)  ciil  riibiacrcS  Cckii 
gctmi^lt.  Muszę  się  przesieść  z  konia  na  wóz ,  a  z  ro- 
goży na  materac.  Biel.  Hst.  rej.;  (Prov.  Slov.  Skonana 
osia  presednuf,  cf.  poprawić  sobie). —  "^  W  głazy  prze- 
siadły  się  ciała :  versa  sunt.  Zebr.  Ow.  250.  przemieniły 
sie ,  przeobraziły,  przeszły,  poszły  w  ełazy. 

PRZESIEWAĆ,  oh.  Przesiać.  PRZESIEWACZ ,  a,  rn. ,  co 
przesiewa,  ber  Tiiirdlfiekr ;  V»i(/.  l'ojovez,  rethrar,  (cf.  re- 
szotoj ;  Ross.  M3"K0c1iri ,  f.  M3i;0("feH.  W  młynie  prze- 
siewacz,  naczynie,  [irzez  któro  mąka  prze]iada ;  bic  Sl(ip= 
per  tu  ber  9?iu^)le ,  fo  ati  ben  9tumn  fd^laijt.  7V. ,  Ross.  jiy- 
KOc-bHH.  PHZYSIEWINY  p/ur. ,  przesiane  rzeczy,  baś  SlirĄ- 
flel"ic['te.  7V.  PRZESIEWNY,  a,  e,  od  przesiewania,  do 
przesiewania,  jum  Siirc^rtcbcn ;  Ross.  npoctBajibHbiH ,  ct- 
flTe.ibHHii. 

PRZESIĘŻEME,  ob.  Przesięgnąć. 

PRZESIL,  u,  m. ,  przemoc,  bie  Uct)ermn($t.  Już  nas  ani 
przesił  ościennych  mocarstw,  ani  domowy  nie  gnębi.  Kur. 
Pet.  ded.  Rioskwa  zasadzona  na  mocy  gwałtu  i  pricsiłu. 
ib.  1.  Zdrowo  jest  tyle  rzeczy  wiedzieć  w  słusznej  mie- 
rze ,  Ile  ich  rozum  w  siebie  bez  przesiłu  bierze.  Priyb. 
Milt.  215.  (bez  wysilenia,  bez  przymusu). —  §.  Na  prze- 

.  siły,  na  przesadę,  na  wyścigi,  ze  wszystkich  sił  z  obu 
stron  walcząc;  urn  bie  3L'ctte,  awi  atlcr  a}fa(^t.  Gdy  się  w 
zbytkach  na  przesifv  Egipt  z  Assvrva  o  pierwszość  kłó- 
ciły      Przijb.    Milt.    50.     PRZESILIĆ ,    f.  przesili  cz. 

dok.,  Przesilać  niedok.;    Vind.  prefilit,  prefduyati ;    (Ross. 
nepecHJiBTb,  nepecMbiBarb,  ociijiHTb,  ocHiibiBaTb  przemódz 


kogo);  przeforsować,  siląc  się  przesadzić,  przetężyć, 
iilnn-iic^men ,  iilierfjHiiiiien ,  iiliertrciicit ,  mit  jit  ovopcr  "jlraft 
Detrcibeil.  Strzeż  się,  abyś  twojej  natury  nie  przesilił  i  nie 
przeładował.  Tr.  PRZESlLKi  się  recipr.,  przeforsować 
się,  nad  siły  swoje  przesadziwszy  moc  stracić,  wysilić 
się ,  wyczerpnąć ;  nać)  511  ovo)5cr  Sltiftrciidimg  crmatten ,  na(^> 
laffeit ;  Boh.  namocy,  namohl ,  namohu  ,  pachtugi  se.  Sa- 
mo złe  z  czasem  się  przesili.  Zab.  H,  575.  Żabi.  Dłu- 
gim spaniem  ciężki  ból  przesilić  się  może.  Bardi.  Trag. 
506.  Choroba  się  przesiliła.  Krup.  5,  589.  Przesilenie 
choroby  etc;  remissio  morbi ,  malorum  ,  doloris.  Cn.  Th. 
bai  3!a(^l(i|[cit ,  @cliiibcni'crbcii  ber  Srniif(icit.  Sposób,  aby 
się  ocet  nie  przesilił.  Sleszk.  Fcd.  157.  z  kwasu  utracił, 
lun:  feiner  ©(iiire  ucrlieren ,  iihrfaiicrit.  —  Astron.  Przesile- 
nie dnia  ,  gdy  dnia  poczyna  ubywać ,  a  nocy  przybywać. 
Sleszk.  Ped.  580.  śrzodek  lata,  najdłuższy  dzień  a  naj- 
krótsza noc  w  lecie,  bcr  Imigftc  Jnd,  bie  ©pimeii!venbc  im 
Smiimcr;  Cam.  kres;  Yind.  kricfs,  funzbnu  obcrnilu, 
fonzlini  pozhitek  ,  fonzbni  naklon  ,  lonzhna  staja  ,  fonfhnu 
obstatje ;  Croat.  szunczosztaja ;  Eccl.  BOSBpai-B  co.iHuy. 
Przesilenie  nocy,  śrzodek  zimy,  najdłuższa  noc  a  najkrót- 
szy dzień;  ber  fiirjeftc  Jng,  bie  Soniicntneiibe  im  SŚ»iiitcr. 
Nazywamy  te  punkta  pospolicie  przesileniem  dnia  z  no- 
cą, albo  punktami  stanowisk  słońca.  N.  Pam.  19,  74.  — 
|,  Przesilić  sie,  ad  summnm  nenire;  ci  au^i  ^iidjftc  Drin- 
flcii ,  fciiie  fliiiijen  Srciftc  niifluetcii.  Mówić  będzie  potomność, 
że  się  przesiliła  Dobroć  we  mnie,  jak  w  Sylli  okrucień- 
stwa siła.  Teat.  46.  ii,  44.  —  §'.  Często  na  mie  wal- 
czyli ,  ale  się  na  mnie  przesilić  nie  raogli ;  non  potuerunt 
miki.  Wróhl.  504.  nie  ]uzcmogli  mnie,  fic  tnbcii  mid) 
iiid)t  iikrmdltigt.  PRZESILICIEL ,  a  ,  ?». ;  Yind.  prefilnik 
=  przemagający,  przezwyciężając}',  ber  Uetcriiinltigcr. 

PRZESIODŁAĆ' CI.  rfoA-. ,  inaczej' osiodłać,  iimi'attelii ;  Yind. 
prefedlati;  Ross.  nepectAJiaTb. 

PRZESKOCZYĆ,  /.  przeskoczy  cz.  dok.,  przeskakuje  pr. 
cont. ,  Przeskakiwać  frec/u.;  Boh.  pfeskoćiti ,  prcskako- 
wati  ,  proskoćiti ,  proskakowati;  Sorab.  1.  pzeszkocżźu , 
pźeskakuyu  ;  Yind.  preskozhiti ,  preskakati ,  preskakuvati , 
zhriesskozbiti ,  zhricsskakati ,  skusskozhiti,  skusskakati ; 
Croal.  preszkocbiti ,  preszkakujem  :  Hung.  Mtalszijkóm ; 
Bosn.  priskociti  ,  nadskociti ,  priskakati ;  Rag.  priskoccitti, 
priskiikati ,  priskaacem  ;  Ross.  nepecKCiHTb ,  nepeCKO- 
Kiiyib ,  nepecKamiBarb ,  npocitomiTb .  npocKOKHjTb ,  npo- 
CKaKaTb,  nepeJiaxHyTb  fcf.  i)rzemachnąć) ,  nepenpbirnyib, 
nepenpbiriiBaTt ,  nponpbiniyTb ,  nponpbiraib ,  nepenop- 
XHyTb,  (cf.  pierzchnąć);  Eccl.  npocKai(yK) ;  §.  a)  prze- 
skoczyć co  abo  przez  co,  skokiem  przebyć,  przesadzić: 
biird)fpringcn ,  iiberfprinfleii.  (idzie  nie  można  przeskoczyć, 
tam  podleźć  trzeba.  Zabł.  Fir.  54.  Pot.  Arg.  412.  Rys. 
Ad.  14;  Slot',  kde  ne  możes  preskocit,  prekroć.  Nie- 
stetyz  wszędzie  nie  przeskoczym  dołu.  Wad.  Dan.  9.  Nie 
już  ten  przeskoczy,  co  sobie  hup  !  powie.  Pol.  Arg.  655. 
Nie  mów  hup,  aż  przeskoczysz.  Budn.  Apopht.  47.  Jabł. 
Ez.  78;  (Slov.  nć  wiskag  (ne  iiwizdag) ,  ćśćes  ne  pre- 
skoćil;  jeszcze  nie  wykrzykuj,  nie  tryumfuj  przed  cza- 
sem). Przeskoczyłby  pies  abo  kol  ten  mur.  Cn.  Ad.  945. 
(niewielka    rzecz).  —    Transl.    fig.    Przeskoczyć   co ,    nie 
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uwazad,  przeoczyć,  opuścić,  przeminąć;  ul'cr6i"ipfen ,  ilbłt' 
flcbcn.  PrzeskoczyJ  wiersz  w  czytaniu.  Tr.  Kanon  ,  o  prze- 
noszeniu biskupów,  dla  pożytku 'drugdy  kościelnego,  prze- 
skoczyć się  i  rozgrzeszenie  mieć  mógł.  Sk.  Di.  849. 
Przeskoczyć  co  ,  przestąpić ,  przekroczyć ,  ubcrf(^rcttcn. 
W  tym  zamierzone  granice  przeskakujemy.  Smotr.  Lam. 
200.  (z  nich  występujemy).  Abyś  Czasu  naznaczonego  nie 
przeskakowaJ.  Haur.  Ek.  7.  Wstydu  ludzkiego  granic  prze- 
skoczenie. Smolr.  Lam.  pr.  —  §.  b)  Przeskakiwać  co , 
skakaniem  co  utracić,  przemarnować.  Cn.  Th.  ucrftirtngcii, 
mit  Sprinflcit  unb  Jmism  binbringcn,  ncrtbmi.  CaJe  dni 
i  nocy  przeskakuje.  Tr.  skacząc  przepędza.  —  §.  Prze- 
skakiwać się  z  kim  recipr.,  doświadczać  się  z  kim  ska- 
cząc. Wiod. ,  mit  cinctn  iim  bif  SBcttc  frriiiiicn.  PRZESKO- 
CZKA ,  i,  2.,  która  przeskakuje,  skakaniem  dokazuje,  ti< 
ne  Spriiiocrinn.  Parysa  wyrok  bardzo  ladajaki,  JabJko  miał 
dać  godniejszej,  nie  przeskoczce  takiej.  Tward.  Pasq.  i  6. 
Przeskoczka ,  panna  bez  wianka,  bez  czepku,  panna  po 
połogu,  cinc  3U  gnu  ©cfommcne.  PRZESKOCZNY,  a,  e, 
przeskakujący,  do  przeskoczenia;  iibcrfpringenb ,  jU  ubct' 
fpriiujcn,  iiberfpriiigbnr.  Nieprzeskoczne  prawa  natury.  Nar. 
D:,.  i,  28.  nieprzestępne ,  nieprzekroczne.  PRZESKOK, 
u,  »». ;  Boh.  preskaćka;  /?oss.  nepecKOKi ;  przeskoczenie, 
fcfiś  Ucberfrriiiijcii ,  ber  ncbcrfrriiiig.  (Finif.  preskok,  poskok 
>  skoczek,  robak;  Carn.  preskok  agger,  incursio).  Zart- 
kiemi  przeskoki  już  w  pierwszym  stawa  szyku ,  już  osła- 
bionych posiłkuje.  Pilch.  Sali.  117.  Z  rozpaczy  wyjść 
do  kosztowania  najmilszej  szczęśliwości ,  jak  przeskok 
prędki  i  niespodziewany!  Teat.  49.  b,  113.  Wada  prze- 
skoków z  jednego  w  drugi  sposób.  N.  Pum.  11,  206. — 
g.  Przeskoki,  przebiegi,  przesmyki;  ©Ąlcit^tUCcJt ,  SĄIupf< 
jpege.  Przydał  mu  dwóch  przewodników,  przeskoku  po- 
dróżnego dobrze  wiadomych.  Krom.  5G3.  viarum  perilos. 
Miejsc  onych  w  tym  lesie  przeskoki  dobrze  wiedzieli,  ii. 
97.  Wilki  mają  swoje  przeskoki  koło  owiec  zamkniętych 
■w  Ićj  odległej  koszarze.  Tward.  VW.  89.  Myśliwcy  na- 
chodziwszy  się  dosyć  po  przykrych  gajach,  doliznach , 
po  górach,  po  przeskokach,  nic  nie  sprawiwszy,  muszą 
do  domów  powracać.  Kosz.  Lor.  134.  Wiedział  przesko- 
ki i  zaczajne  znaki  Kuczmańskie  i  Wołoskie ,  ba  i  czarne 
szlaki.  Pasik.  Di.  19. —  fig.  Przeskoki,  sztuki,  fortele, 
wybiegi,  sposoby,  chytrości ,  fiitnftflrijtc.  Bal.  Sen.  58. 
©eitciifpnmgc,  SJaiife. ,  On  nam  mistrza  chytrego  zdrady 
i  przeskoki  odkrył.  Żarn.  Pott.  80.  Najlepsi  hetmani  są 
ci,  którzy  się  przeskoków  i  inszych  rzeczy  wszystkich 
nieprzyjacielskich  umieli  dostatecznie  wywiedzieć.  Kosz. 
Lor.  133  b. 

•PRZEKOST.   1   Leop.  3   Mach.  2,  ob.  Bezkost. 

PRZKSKOTMCA,  y,  i.,  Jeżówka  Włoska.  Sienn.  Wyki., 
ber  6r^beerbnlIm.  (Boh.  pfeskot,  pfekot  na  złamaną  szyję). 

PRZESKliOHAC ,  /  przeskrobie  cz.  dok.,  przeskrobuje  pr. 
coni.;  Bob.  prośkrabali ;  Slov.  preskrabati;  Ross.  npo- 
CKpecTb,  npocKpcóaio ,  npocitoójHTb  ,  npoci;aOjiiBaTŁ  ;  §. 
a)  skrobiąc  przeczyścić,  biirdjffaftfii ,  burd^idjnben ,  H:i)ta> 
bircti,  au-habireit ,  praeradere,  trochę  zerżnąć.  Cn.  Th.  — 
g.  b)  ICrresf.  Przeskrobać  ut  przestrugać ,  ultra  modum 
radere,   nimium  radendo  altenuare;    Jii  oiel  f(i)oben,  }U  oici 


abfrajen ,  buri^i  unb  burc^  rabiren.  Tramferlur  et  ad  alias 
actiones  humanas  •  Przebierać  miarę,  przesadzać,  i  klu- 
bów wychodzić,  przestąpić,  przekroczyć,  przeskoczyć;  (J 
ubertrciben,  fi^  jii  »iel  erloubeti,  iibcr  bie  St^nur  ^laiien. 
Wyższe  i  niższe  stany,  i  wojska  i  dwory,  Wszystko  cza- 
sem przeskrobie,  trzeba  je  poprawiać.  Zabł.  Zab.  75. 
Uważałem ,  żeby  w  czym  nie  przeskrobać.  Jabl.  Tel.  45. 
Prędzej  można  wybaczyć,  choć  czasem  przeskrobie,  cór- 
ce, ale  ty,  jużeś  stara,  a  jeszcze  lada  co.  Żabi.  Z.  S. 
58.  Już  też  te  żarty  przeskrobane.  Teal.  7.  b,  87.  Zab. 
12,  101.  Sed  peculiariler  so?ia<  przeskrobuje :  nimis  ac- 
curatus  el  rigidus  sum  censor ,  exactor ,  politor.    Cn.    Th. 

PRZESKRZYPAĆ ,  f.  przeskrzypie  cz.  dok. ,  przeskrzypuje 
niedok. ,  skrzypiąc  przegłuszyć;  Ross.  npocKpiintTb,  ubcr> 
fnarren,  fiinrrenb  fibertćiiibcn,  iiberfc^reien.  Skrzypliwe  drzewo 
zdrowe  przeskrzypuje ,  Jeden  zły  wielu  dobrych  zepsuje. 
Źegl.  Ad.  99. 

PRZESKUBNĄĆ  cz.  jednll. ,  Przeskubać  niedok.,  skubiąc  prze- 
trwać ,  wciąż  poskubać,  na  nowo  poskubać;  bitrc^jupff it , 
vm  Sfeiiem  jiipfen;  Ross.  npocKo6.iiiTb,  npocKaóiHBaib , 
ncpeiepeóHTb ,  nepcTepcójiiBaib.  , 

"PRZĘŚL.  Zab.  15,  10.  Kmaż.,  ob.  Przęślica.  PRZĘSŁA", 
ob.   Przęsło. 

1.  PRZESŁAĆ,  przesłał,  f.  prześeiele  cz.  dok.,  Prześcielać 
niedok.;  Boh.  prestlati,  presllawati,  prostrjti;  Sorab.  1. 
fredź  zafcźewu;  Ross.  nepeeT.iaTb,  ncpecTii.iaTb ;  §.  a) 
inaczej  posłać  łóżko  ,  umbctteil.  Choremu  jak  najczęściej 
trzeba  pościele  prześcielać.  Haur.  Sk.  417.  Łóżko  codzień 
choremu  dwa  razy  przesłać  potrzeba.  Krup.  5,  557.  W 
czasie  prześcielania ,  niech  chory  tak  długo  na  krześle 
siedzi ,  póki  łóżko  nie  będzie  przesłane.  Krup.  5,  367. 
Teat.  50.  c,  42.  Prześcielanic  Ross.  ne^pccTinKa,  nepe- 
CTHjaHie.  —  §.  b)  Prześcielać,  przekładać  co  czym,  prze- 
platać ,  przegradzać;  mit  (twai  biinilegeii,  jiinfdKii  ttroai 
^ilieiii  legeii.  — •  Fig.  Pod  czas  panom  jest  odmiana  miła, 
gdy  się  droga  rzecz  z  tanią  prześciela.  Petr.  Hor.  2.  / 
2.  Zawsze  radość  nam  frasunek  jaki  prześciela.  Morszl. 
157.  Bojaźń  przeplatać  i  ])rześcielać  nadzieją.  Pilch.  Sen. 
list.  94.  —  §.  c)  Transl.  Prześcielać  sobie  drogę ,  goto- 
wać, przetorować  sobie  drogę,  fic^  "^m  3Bcg  bnbiieii.  Cn.  Th. 

2.  PBZESŁAĆ,  /.  prześle  ci."(/oA-. ,  Przesyłać  medok.;  So- 
rab. \.  fcźewu  pżez ;  Yind.  zhrespoflati,  napoflati ,  napo- 
fhilati ;  Eccl.  npcnocujaio,  npcnoc.iaHic  ;  Ross.  nepeciart, 
ncpccbi.iaTb ,  npoc.iaTb ,  npocbijaib;  ^.  a)  posyłać  dokąd, 
przez  kogo ;  uberfd,iicfeii ,  iibcrfeiiben ,  libermadjen.  Przesła- 
nie Ross.  ncpecujKa.  —  Fig.  Statuę  mu  wystawił,  chcąc 
przez  to  w  najpóźniejsze  lata  przesłać  imię  tak  wielkiego 
męża.  Teat.  55.  b,  17.  —  §.  b)  IVzesyłać ,  przedsyłać, 
wprzód  posyłać,  Dorailś  fd)i(feil ;  Boh.  prcdeslati,  jiredsy- 
lati ;  Eccl.  npcinocbijaio.  Gdy  zacny  jaki  monarcha  do 
jakiego  miasta  wciągnąć  ma  wolą ,  przesyła  przed  sobą 
posły,  jednych  wprzód,  którzy  z  daleka,  drugich  po- 
siedź ,  którzy  i  bliska  przyjazd  jego  opowiadają.  Żarn. 
Post.  6  b.  Niemasz  choroby  znaczniejszej,  kióraby  kilką 
dniami  znaków  jakich  przed  sobą  nie  przesłała.  Pilch. 
Sen.  łask.   1. 

PRZEŚLAD,  u ,  m.,    g.    a)  prześladowanie,    nagabanic;  3Scr» 
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fciflung,  Śnfe^tung;  Sorab.  i.  pźezcieba;  Yind.  pregon , 
preganja  ,  preganjstvu  ,  pregajnanje  (cf.  przegoń) ,  savra- 
shenje  ,  poditba  ,  obsourashba,  obsourashlvu  ;  Croat.  pre- 
gon ,  preganyanye,  nasztor;  Dal.  omraza ;  Rag.  progon , 
progonstvo,  póljera;  Bosn.  progonstvo,  nevogljenje;  Ross. 
Bana4Kn  (cf.  napaść),  BsroHfl,  narHanie,  HanpacHCTso, 
CTyJKenie ;  Eccl.  nornaHie.  Znów  stanęli  z  odporem  na 
nowe  prześladv.  Frzyb.  Milt.  205.  —  g.  b)  Prześlad , 
przeszlad,  PRZESZLADA,  y.  z.,  PRZEŚLADEK,  dka, 
m.  dem.,  ślak,  ślad,  trop ;  t)ie  ®piir,  bie  gdrt^e.  Za  uciekają- 
cym nieprzyjacielem  świeżym  jego  prześladkiem  puścił 
się.  Arom.  289.  Po  śmierci  Leszka  Rzpllej  społecznej 
zaledwie  przesiadek  zostawał,  vesłigium.  tb.  250.  Skoro 
nasi  na  leśny  przesiadek  weszli ,  wnet  Wołoehowie  z  za- 
sadzek wypadają;  indaginem  ingressi.  Krom.  561.  Karp. 
i,  154.  Witold  za  uchodzącym  nieprzyjacielem  tajemną 
przeszladą  z  daleka  następował.  Krom.  455.  Śląsko  nie 
zatarło  jeszcze  i  po  dziś  dzień  prześlady  początku  swego 
Polskiego.  Krom.  527.  Przesiadki  występku  żony,  conjec- 
turae.  Krom.  166.  PRZEŚLADOWAĆ,'  -ał,  -uje,  cz. 
niedok.,  'przenaśladować,  nagabać,  trapić,  »erfoIgen;  Boh. 
pronasledugi ;  Carn.  pregajnam;  Yind.  pregnat,  pregain- 
jat,  preganjati  sayrashit ,  posourashili ,  obsourashili ,  (cf. 
■wróg);  Sorab.  1.  pżehanam ,  pźezczeham ;  Croat.  pre- 
gnati ,  preganyam  ,  pregnalszem,  preganyati ,  nasztoriijem, 
zbantuvam ,  zbantuvali ;  Dal.  progonim ,  (ob.  Prze- 
gonić ) ;  Slav.  progoniti ;  Rag.  progonilti ;  Bos7i.  pro- 
goniti ,  nevogliti ;  (Ross.  rpecjTfe40BaTb  gonić  za  kim); 
Ross.  HajeJKaib,  (  cf.  nalegać);  Eccl.  noraHflio,  aa- 
CKOMHTŁ ,  HacKaKnaaTL ,  ( ob.  Naskoczyć).  Nie  prześla- 
duje ,  tylko  ten ,  klóry  do  złego  przymusza ,  a  kto  złe 
postępki  karze  abo  ich  zakazuje,  nie  prześladuje,  ale 
miłuje.  SA-.  Dz.  554.  Cnota  bywa  czasem  prześladowa- 
na ;  ale  kiedyś  tedyś  znajdzie  swoje  nagrodę.  Teat.  8  , 
73.  Nie  jednako  raciiują  prześladowania  chrześeian,  aż 
do  Konstantyna  W.;  lecz  jedni  ich  liczą  dziewięć,  dru- 
dzy dziesięć.  Sk.Dz.61.  bie  SbriftciiDcrfolgiiiigcn ,  o/>.  Prze- 
ślad.  1.  PRZEŚLADOWCA,  y,  tn. ,  PFiZEŚLADOWNlK , 
a,  m. ,  który  kogo  prześladuje,  'przenaśladowca ,  ber  Set' 
tolger  ;  Boh.  pronasledownjk,  pronasledowatel;  Soi  ab.  1. 
pżchanicżer;  C(ir/i.  preŁ;ajnavz ;  ViW(/.  preganjavez,  preli- 
ravez  ;  Croat.  pregonitel ;  Bosn.  progonitegl ,  napastnik; 
Rag.  progonitegl ;  Eccl.  noraasTejb ,  noraarejb,  tomh- 
Teiih.  Wybaw  mię  od  wszystkich  prześladowników  moich. 
Budn.  Ps.  7,  1.  Neron,  pierwszy  z  Cesarzów  Rzymskich 
prześladownik  chrześeian;  Doniicvan  wtóry  prześladownik. 
Sk.  Dz.  67.  2.  PRZEŚLADOWCA'y,  i,  PHZEŚLADOWNI- 
CZKA,  i,  i.,  dem  ,  która  prześladuje  kogo,  bie  iscrfolgcrinii ; 
Boh.  pronasledownicp,  pronasledowatelkyne  ;  {Yind.  prcga- 
njarza,  pretirarza  ;  /Fo^.  progonitegliza).  Bojaźń,  ta  prześla- 
downiczka  ludzkiego  plemienia.  Zab.  11,405.  Niemasz  tu 
wilczYC  ,  srogich  prześladowiec  Młodego  drobiu  i  niewin- 
nych'owiec. 'Zai.  4,  511.  PRZESLADOWNICZY,  PRZE- 
ŚLADOWCZY, a,  e,  od  prześladowania,  prześladujący; 
SSctfolgunoŚ  =  ,  Derfclflcnb  ;  (Rag  progoniteglski).  Wszędzie 
na  cię  czatuje  nieludzkiej  ojczyzny  prześladownicza  nie- 
nawiść. Teat.  46.  c,  10.  Lew  młody  w  tym  ustroniu  dzi- 
Situnik  Liniego  uiyd.  2.  Tom  IV. 


kim  ,  Płoszył  lękliwą  łanią  prześladowczym  rykiem.  Priyb. 
Ab.  46.  O  rozpacz  nas  przyprawiają  Prześladowcze  hor- 
dy, Szerząc  zewsząd  gwałty,  łupieslwa  i  mordy.  Przyb. 
Luz.  96. 

'PRZESLĄGŁY,  a,  e,  [o  szyi  przyłękowalej,  ein  ^ix\d}^ali  5] ; 
n.  p.  Szkapa -ć  się  będzie  cudna  zdała  pod  cudnym  po- 
krowcem; a  gdy  go  odkryjesz,  alić  kłapouchy,  albo  jaki 
prześlągły.  Rej.  Zw.  165.  PRZEŚLĄGWA.  y,  ż. ,  ziele, 
wilczy  pieprz  mniejszy,  Cneoron  Theophrasti ;  ScUertoIS. 
Syr.  1505. 

PRZEŚLAKOWAĆ ,  PRZESZLAKOWAĆ  cz.  dok.,  prześle- 
dzić ,  nilffpii^ren.  Opowiadają  królowi  pewnie  prześlako- 
waną  wiadomość,  że  Litwa  najeżdża.  Arom.  580.  Zwy- 
czaje prześlakować.  Zebr.  Ow.  375.  cognosse. 

PRZESŁANIE,  PRZESŁANY,  ob.  Przesłać.  PRZESŁANIEC, 
ńca,  m.,  g.  a)  wprzód  posłany,  poprzednik ;  Yind.  pred- 
poflanik,  priednaznanez,  predpofel ;  Eccl.  npc4nocjaHX , 
ber  wx\in  Sllbflcf^irfte ,  Slbgefanbte ,  ber  Sprinufer ,  5}or6i)tc , 
Sorganger.  S.  Jan,  ten  miły  przesłaniać  Chrystusowy.  W. 
Post.  YY.  52.  et  57.  Sk.  Dz.  12;  praecursor.  Star.  Rye. 
8.  Mahomet  przesłaniec  Antychrysta.  Sk.  Dz.  709.  Między 
temi  xięgami  jest  prawda  wiele  pomiernych;  ale  są  one 
przesłańcami  lepszych ,  które  potrzebują  czasu.  Pam.  85, 
1,  694.  Sława  prawdy  przesłaniec,  praenuniia.  Zebr.  Ow. 
575.  (przesłanka).  —  §.  b)  Od  kogo  przesłany,  wysła- 
ny do  kogo,  ein  Sligecrbiietcr.  Wzięli  na  siebie  postać 
wybranych  do  narodu  swojego  przesfańców,  żeby  do 
■wszystkich  mówili  prawdę.  Mon.  65,  555.  Domicyano- 
■wie,  Neronowie,  heretykowie  ,  i  insi  szatańscy  przesłań- 
cowie.  Żarn.  Post.  75.  PRZESŁANKA,  i  ,  z. ,  bie  SHige- 
faiibte ,  SSorlciufcrinn.  Wieść  ta  przesłanka  nieupracowana 
leci  ,  i  cuda  waleczności  głosi  stem  wykrzyków.  Przyb. 
Luz.  276.  PRZESŁAŃSTWO ,  a,  n. ,  n.  p.  Herezya  ta 
w  niemałe  błędy  i  przesłańslwo  Antychrystowe  wpadła. 
Hrhst.  Odp.  I  i  b.  niby  poselstwo  wprzód  wysłane,  przy- 
gotownicze. 

PRZESŁAWNY,  a,  e,  PRZESŁAWNIE  adrerh.,  bardzo  sła- 
wny, felir  bcriilitnt;  Croat.  preszlivni;  Ross.  rpecjaBnuii, 
npecaoB3'Tbiii ;  Eccl.  npeiiMeHHTbiH  ,  oÓHecnMbifi ,  noBCio4y 
CJaBHJihiH ,  BCSAt  SBa.iiiMbiH.  Przesławnie  w  rzeczach 
wielkuh  Pzpltej  służył.  Gorn.  Sen.  204.  TRZESŁAWiC, 
ob  Uwielbić;  Rag.  proslaviti ;  Bosn.  prosIaviti ,  uzveli- 
ciii :   Ross.  npocjiaBiiTb ,  rpocjiaBaib. 

PRZEŚLEDZIĆ,  /'.  prześledzi  cz.  dok.,  Prześledzać  niedok., 
szukać  lam  i  sam,  prześlakować;  nacfifiidłen,  nac()fr:il)ren , 
fpnl;en  ;  Boh.  pfesijdjm ;  Sorab.  1.  pżeszleduyu.  Sposo- 
bnego miejsca  ,  zkądby  na  nieprzyjaciela  wypaść ,  prze- 
śledzał,  quaerehat.  Krom.  252. 

PRZESLEPIC  CZ:  dok..  P.^-ześlepiać  niedok.,  przeoczyć,  nie 
postrzedz  ;  Ross.  npocTcpeib,  nporjaatib ,  iilicrfc6cn,  ni^t 
nia|rnc^inen ;  [Carn.  preslepim  excoeco).  Kto  mało  wie, 
i  mało  pożąda ,  ten  najczęściej  okazyą  prześlepi.  Mon. 
65,  47.  Kiedy  żona  kokietka,  zawsze  mąż  prześlepi. 
Zabł.  Fir.  99.  Może  owieczkę  tę  wilk  prześlepi.  Bo  jest 
tak  biała  jak  śniegi.  Karp.  1,  59.  1  mądrzy  prześlepia- 
ją,  Gdy  swemu  rozumowi  zbyt  ufają.    Ptlch.  Sen.  list.  4 
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53.  Prześlepienie  Eccl.  ocMorpKa ,  oinHÓKa,  HC^torajKa, 
npocjioTptHie. 

PRZEŚLICA,  y,  ż,;  Boh.  et  Slov.  preslice ;  Sorab.  i.  pźo- 
sliza;  Sorab.  2.  pschesliza  ,  rogi;  Dal.  pressiicza ;  Carn. 
pręsleza  ,  presliza  ;  \/'tnd.  preOiza  ,  prefelza  ;  Croat.  pre- 
seniz  ,  presil,  preszlicza;  Slav.  preslica ;  Hag.  prescjagl  , 
prescgljcn  ;  Bosn.  preslica,  kusgegl ,  kudigija  ,  (cf.  ką- 
dziel ;  prescjagl ,  prescgljen  <  kołowrót) ;  Ross.  npHACTBO  , 
npacinua  ,  npajiKa ;  §.  1 )  tiie  Spiiibd ,  ber  (Spirmrocfcn. 
Przęślice  do  przędzenia  i  z  krężlem  bywają  brzozo- 
we. Kluk.  Rośl.  2,  163.  Haur.  Ek.  17.  Ręce  jej  zmar- 
twiały Aż  przęślica  z  wrzecionem  z  nich  powypadały.  Olw. 
Ow.  148.  Jak  tylko  Febus  umył  w  morzu  zfote  lice, 
Jużci  latały  kołka,  wrzeciona,  przęślice.  Jak.  Baj.  182. 
Wojewodzie  Krakowskiemu,  który  z  bitwy  uciekł,  posłał 
Bolesław  przęślice  ,  iż  niegodzien  być  mężem,  jeno  nie- 
wiastą. B(e//AV.'87.  Biel.  Św.  182  A,  cf.  kądziel.  —  §. 
2)  Botan.  Przęślica,  szafran  płonny ,  dziki ,  krokos ,  ką- 
dziel, wrzeciono,  z  rózg  tego  ziela  dawniej  czyniły  so- 
bie niewiasty  przęślice.  Urzed.  75.  Syr.  561.  atracti/lis , 
bie  opiUcnbiftd.  PltZĘŚLlCOWY,  a,  e,  od  przęślicy,  (5pin= 
bcl= .  PRZĘSLIK,  a  ,  m. ,  len  na  około  przęślicy  obvvinony, 
ber  SIil!^^  am  Spillitrottfit.  Tr.  (Ytnd.  predifhe  =  dom  przę- 
dzenia). 

PRZEŚLICZNY,  a,  e,  —  ie  aduerb..  bardzo  śliczny,  piękny, 
Eccl.  nptH^Aiphnii  ,  (npensameciByio  celuję),  Miiorojtno- 
THUM,  npuyKpauieHHbiil ,  fe^r  niePli(^ ,  f(^5it.  Prześliczny 
kwiat.  Btrk.  Uf.  Konc.  19.  Oczy  prześliczne.  Teat.  2o. 
b.  52. 

PRZESLIZN.\C  się  recipr.  jediitl.,  przemknąć  się  niby  śli- 
zgając; Yind.  skusmufniti,  skuspufniti  ,  skussinukniti , 
skusderkniti,  nlKłlciten,  Boritber  glitfcben.  Mógł  to  uczynić, 
lecz  się  pomyliłam ;  przes'liznęło  się  to  tylko  po  jego 
sercu.   Teal.  10.  c,   13. 

PRZĘSŁKA,  i.  I,  Przęstka.  Rliik.  Zw.  1,  201  ;  fioł  pfe- 
sićka;  (preslen,  pfesijnek  verlicillum) ;  Sorab.  I .  pźaska  ; 
Carn.  poresleza;  Croat.  preszlichicza  trava,  v5sch,  vos- 
chika ;  Slav.  voschch  ;  botan  skrzyp,  strępeczka,  kotcze 
ogonki,  eguisetum,  Saiilienfraut.  Krup.  5,156.  Syr.  996. 
PRZHSKŁOWY,  a,  c,  uoit  Sanneiifraiit.  Cn.  Tn.  PRZĘ- 
SŁO, a,  n.,  warsta  dylów  w  parkanie,  w  zagrodzie.  Wlod., 
pars  septi  serie  cohaerem.  Cn.  Th. ,  Hoss.  npacJio  ,  bfl^ 
Sreterfelb  jmifdieii  jnie^^cit  <Pfa^Ieii  im  3"iiiic-  Całe  przęsło 
parkanu  kazał  zwalić.  Jak.  Baj.  232.  Haur.  Ek.  76.  — 
Transl.  Przęsła  gałęzi  w  drzewach,  jako  w  świerku,  jedli- 
nie ;  ramorum  series  aefjuali  interuallo  dislinctae.  Cn.  Th.  bie 
aejłenreiben ,  Slefteiiftoifroerfe  bą  einigen  fĄld/tmcife  geafteteii 
Sdumeii.  —  '^.  Przęsło,  piętro,  pokład.  Cn.  Syn.  868. 
baś  Stpcfroerr. 

PRZESŁODKI,  a,  ie,  słodziuchny  ;  Croal.  preszladki;  Ecd. 
npccja4Kiii,  ubcrauź  fiig.  Przcsłodka  zgoda.  Sk.  Dz.  503. 
PRZESŁODZIĆ  c:.  dok..  Przesładzać  niedok.;  Ross.  ne- 
peciacTHTL  ,  nepeciamiiDaib ;  słodyczą  przesadzić ,  ubcr" 
juifern,  ju  febr  pcrfiipeti,  pr.  et  fig.  Zdania  kwieciste  i 
przesłodzone.   Pilch.  Sen.  list.  A,  82. 

PRZESŁONIĆ  cz.  dok.,  w  poprzek  zasłonić,  (fucer  ubcr  v<i' 
bcrfcn.      Piersi    tych,    które    zdobi    niespokojnoić    miła. 


Część  większą  nienawistna  szata  przesłoniła.  N.  Pam.  11, 
243.     Wzrok    ciemnota    przesłoniła,    ib.    8,  252.  {Rost. 
npocJOHaTbca  przewłoczyć  się). 
PRZESŁONY,  a,    e,    mocno    osolony ,    fetir    faljiij ;    Croat. 

przeszlan. 
'PRZESŁOWUTY,  a,  e;  Eccl.  iiptCAOBiTi ;  bardzo  sławny, 
uwielbiony,  boć)  berul;nit.  Jednym  sercem  wielbią  chwa- 
lebne i 'przesłowutne  imię  ojca,  i  syna,  i  ducha  ś.  Smo/r. 
Apol.  178. 
PRZESŁUCHAĆ  cz.  dok.,  "Przesłuchawać ,  'Przesłuchować 
niedok.:,  Boh.  prcslechnauti ;  Sorab.  2.  pscheszluschasch; 
Sorab.  \.  pieszlyschacź;  Yind.  prcfhlifliati ;  Carn.  pre- 
shlishem,  preshlishal ,  preslilishati ;  Boss.  npocjymaTt , 
nepecTymaib,  nepecayuiiiBaTb  ;  wciąż  wysłuchać,  ooUig  an-- 
^óren,  bi^  jiim  ftnbc  uerboreii,  ab^iorcn.  Prosił  panów  radnych, 
aby  się  z  wyrokiem  zatrzymali,  ażby  sam  pierwej  tak 
Macedonów,  jako  i  syna  prze.słuchał.  V\arg.  Wal.  182. 
Nie  czyń  wyroku,  aż  obudwu  stron  przesłuchasz.  Kosz. 
Lor.  55  b.  (  audiatur  et  allera  pars ).  Wespazyan  rad 
sam  przy  sprawach  bywał,  a  onych  przesluchawał.  ib. 
101.  Sewerus  bardzo  wiele  spraw  przesłuchawał,  i  wy- 
stępnych karał.  ib.  101.  Tej  sprawy  wszyscy  chcą  do- 
statecznie przesłuchać  i  dowiedzieć  się.  Baz.  Hst.  55. 
Dla  lepszej  wiadomości  przesłuchamy  twoich  mądrych 
argumentów ,  któremi  tej  twojej  obrony  dowodzisz.  Twórz. 
YYiecz.  5.  Nie  jesteśmy  przekonani,  potępieni;  ale_  ani 
przesłuchani ,  jako  obyczaj  jest  dobrych  sędziów.  Żarn. 
Fost.  5  .4  5.  Uczyniłeś  mi  prawo ,  i  przesłuchałeś  'przy 
mojej.  Budn.  Ps.  9,  4.  Kiedy  ich  przesłuchała ,  taką  im 
rade  dafa.  Falib.  S  2.  Zbawiciel  skoro  przesłuchał  tej 
mowy,  rzekł  do  Marty;  ufaj!  Odym.  Św.  2  J.  (usły- 
szawszy mowę  jćj).  I  ty  się  nie  wstydź,  masz-li  czas 
spokojny.  Przesłuchać  tej  to  krotochwilnej  wojny.  J.  Kchan. 
Dz.  81.  —  Nieszczęście  z  tym  gapiem,  przesłuchać  go 
nic  można.  Teat.  16.  e,  25.  nigdy  nie  kończy  gadać. 
Nieprzcsłuchany,  nieprzesłyszany ,  n.  p.  Nieprzesłuchany 
gwara.  Hor.  Sal.  123.  (słuchu  nie  staje,  [żeby  go  prze- 
słuchać do  końca;  cf.  nieprzegadany).  Oratorki  obfite, 
wyborne  amplifikatorki,  w  obrocie  języka  nieprzegadane, 
nieprzesłyszane,  wypowiedziały  wieczną  wojnę  wszystkim 
uszom  rodzaju  ludzkiego.  Mon.  72,  422.  PRZESŁY- 
SZEĆ się  recipr.  dok.,  Przesłuchać  się  niedok. ;  Boh.  prc- 
slechnauti se;  omylić  się  w  słyszeniu,  co  inszego  zro- 
zumieć, niż  się  mówiło,  źle  usłyszeć;  Rag.  precjuttisc 
tkomu  ,  pricjutti  ,  fid;  ycrlłSren.  Przez  omyłkę  zdało  mu 
się  coś  być  śmiesznego,  że  albo  nie  dosłyszał,  albo  że 
się  przesłuchało.  Zab.  12,  274.  Monlez ,  czym  się  prze- 
słyszał? pod  prawem  Guzmana  Byłby,  i  jego  miałby 
uznawać  za  pana!  Teat.  44,  41.  Ifaic  tci)  rcift  ge^iirt  ? 
Z  przesłyszenia  w  tym  tumulcie ,  omylił  się.  Kras.  Dos'. 
100.  —  g.  Przesłyszeć  kogo,  co  <  nie  uważać  jego  gło- 
su, nie  słuchać  go;  eineii  nid)t  oiibpreii,  ibit  fiberiiireit , 
aiif  feiiie  SRebc  niijt  oc^tcn ;  {Ecel.  npeciymaTH ,  npocjiy- 
maTboa  nieposłusznym  być,  nie  słuchać;  Ross.  iipoiMy- 
luaHie  nieposłuszeństwo,  npcc.t3'iuaTCJb ,  npeciyuiHHKi 
nieposłusznik).  Nie  będziesz  w  niczym  przesłyszan ;  tak 
przyobiecać  raczy/  swym  wiernym  nasz  miły  pan.    Kanc. 
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Gd.  275.  —  PRZESŁUŻYĆ  ci.  dok.  ■  Hoit.  npocjyjKHTb  . 
czas  niejaki  s/uząc  przetrwać,  biirdibicncii.  {Dosn.  pris- 
lusgiti ,  odveccli  naslusgiti  nimis  implere  pocutum).  ŻoJ- 
merz  waleczny,  kiedy  wiek  pizcs/uiy  w^  iistawnym  boju, 
ani  Marsa  dłużej  wytrzymać  zdoJa ,  skfada  broń.  Zab. 
13,  295. 

PRZEŚMIARDNĄĆ,  prześmiardf,  /".  prze.<niiardnie  vevtr., 
jednlL;  Hoss.  npoBOHHTL ;  smrodem  przejść,  przeniknio- 
nyni  być  ,  burd)  iiiib  biird)  ftiiifig  tiicrbcn.  Miejsce  to  my- 
szami prześmiardfo.  hluk.  Zw.  1,  507.  Prześmiard/y  Eccl. 
npołilOXJuii.  —  Transl.  Przcśmiardł  Izrael  u  Felisztym- 
skich.  Uudn.  I   Stt7n.   15.  4.    (obrzydłym   był.    Dibl.   Cd.). 

PRZESMlEWAć  się  z  kogo  recipr.  conim. ;  Rots.  npecMt- 
aibCfl  ,  nepecjituaTLCii ;  Eccl.  npecutsaioca ;  przeszydzać 
z  kogo,  liter  ciiitn  fpotten  ,  ciiien  biird)5icl)cii.  Ta  się  z  mi- 
łości twej  często  prześmiewa.  I'(ist.  hul.  iii.  (lioss.  ue- 
pecmifliŁca  naśmiawszy  się  przestać,  odśmiać  s1ę). 

PRZESMRODZIĆ  cz.  dok.,  robić ,  ze  co  prześmiardnic,  smro- 
dem przenikać ;  ftiiifciib  niadicii ,  burc^ftaiifcni.  Wyście 
przesmrodzili  wonność  nasze  w  oczu  faraona.  Uudn. 
Exod.  5,  21.  {wyście  nas  ohydzili.  Bihl.   Gd.). 

PRZESMYK,  u,  m.,  ciasne  przejście,  przeskok,  szlak;  eine 
enge  faffage,  eiii  eiujcr  ^a'^ ,  ciii  £c^liipiivcfl  ;  Z)o/i.  klauza; 
Carn.  pląs;  \ind.  voskovina  ,  voska  prcchja  (cf.  wazki), 
skrit  pot,  slicsek,  skrivauni  fmuk ,  fmufnuvalifhe,  luknia 
na  fmulnenie;  Hoss.  nepeiuecKt ;  Ecc/.  &:;Hna.  Na  wszys- 
tkie szlaki  i  przesmyki  zapuszczają  się.  I'ilch  Sali.  252. 
Przesmyk  morski ,  cieśnina  morska  ,  bie  SDifCrfiigc.  Prze- 
smyk między  Francyą  i  Anglią.  Hub.  Wst.  lOC.  Gron- 
landyą  oddziela  od  Ameryki  znacznej  szerokości  prze- 
smyk Davis ,  detroii.  Stus.  Huff.  246.  ^  g.  Stać  w  oknie 
przez  dzień,  wszystkim  na  przesmyku,  ma  zwyczaj  ta 
niecnotka.  Mon.  70,  85.  (wszystkim  w  oczy  się  podsu- 
wając). —  g.  Smok  wali  się  po  ziemi  przesmykiem. 
Chrośc.  Oiv.  162.  pomykając  się,  przemykając,  fid)  \ń)it' 
bfnb  ,  fort|'d)Iepeiib  ;  Ross.  npecHUKaibca  "przesmykać  się  , 
łazić,  przełazić,  pełzać;  npccMhiKaiomiaca  płaz,  ziemio- 
płaz ;  Eccl.  npccMUKaTCJibHhiB  renltlnis. 

PRZEŚiNY,  ob.  Przaśny. 

PRZESOLIĆ,  f.  przesoli  cz.  dok.,  Przesalać  niedok  ;  Boh.  pfeso- 
liti,  prosoliti ;  Ymd.  prefoliti;  Busn.  pnsolili ;  Hag.  pris- 
solitti ,  prissagijam;  Hoss.  nepeccJHTb ,  npocojHTb  ;  §.  a) 
solą  przetrząsać,  przenikać,  przejąć;  mit  galj  tcflreiicit , 
burc^fnljcn.  Na  wojnie  przesalany  sucby  chleb  jadają. 
Biel.  S.  N.  50.  Chleb  przesalany  smaku  przyjemnego. 
Syr.  921  ;  łalwie  się  w  żołądku  trawi.  Cresc.  159.  —  §. 
b)  Nimii:  Zbytnie  osalać  ,  iiberfflljeit.  Zła  potrawa  bez 
soli,  zła  i  przesolona.  Pot.  Jow.  104.  —  Transl.  jig.  Prze- 
solić, przeskrobać,  przebrać  miarkę,  przeslrugać,  prze- 
pieprzyć ,  przesadzić;  iibcr  bie  Sdtmir  bauen  ,  ubcrtreitfit, 
iifcerfpniiiieil.  Prawdy  a  żartów  zażywać  jak  soli.  Kto 
miary  nie  zna  w  tym,  prędko  przesoli.  Min.  Hyl.  4,209. 
Kupiec  ten  przesala  swoje  towary,  Tr.  zbjt  drogo  prze- 
daje.  PRZESOLAN,  u,  m.,  n.  p.  Przesolan  potażu, 
murias  oxygenalus  polassae ,  sól  z  przekwasu  solnego  i 
z  potażu  złożona.  Sinad.  Cliem.  2,  80. 

PRZESPAĆ,  /".  prześpi  ci.  dok..    Przesypiać  niedok.;    Boh. 


prospati ;  Sorab.  1.  pźefpu ;  Carn.  perspSvąm ;  Rosi. 
npoenaTL,  npocunaTb,  npo^puAHyTb;  §.  a)  przespać  noc, 
śpiący  przetrwać  ,  blirdjfi^Iafcii.  Gdy  chory  całą  noc  pra- 
wie spokojnie  przespał,  rano  rzeźwiejszym  jest.  Perz. 
Cyr.  5,  60.  —  §.  b)  Przesypiać  sprawę,  przez  niedbal- 
stwo utrącać,  omieszkać,  cf.  zaspać  gruszki  w  popiele; 
t)cr(riiimen,  ncrfcbliifeii ,  uiiflemięt  norbcij  laJTcii.  Rzecz  swo- 
je przepaść,  t.  j.  omieszkać  dla  niedbałości ,  causae  in- 
dormtre.  Mącz.  Dla  Boga!  czemuż  się  wżdy  nic  czuje- 
my? czemu  wżdy  łaski  pańskiej  przesypiamy?  Podw. 
Wroi.  60.  Przyjąć  i  poznać  Messyasza,  jest  wieczny 
żywot,  nicprzyjąć  go  i  przespać,  jest  utracić  wieczny 
żywot,  co. czynią  ślepi  żydowie,  przespawszy  go.  Żarn. 
Post.  10.  Żydzi  Chrystusa  prawdziwego  Messyasza ,  prze- 
spali. Zygr.  Ep.  20.  —  Nie  przespał  im  złości,  non  im- 
pune  scelus  sinil.  Ztbr.  Oiv.  209.  PRZESPAĆ  się  recipr., 
przeleżeć  się  śpiący;  (Boh.  prospat  se  ,  po&pati;  Sorab. 
2.  wospafch),  fid;  au^fd)Iafen,  geiuig  fdjiflfcii,  fid)  biir^ 
Sl^Iof  et^oletl.  Pćjdę,  przepaść  się;  już  to  trzecia  noc, 
jak  nie  śpię.  Teat.  22 ,  57.  Dwie  godziny  przespawszy 
się  znowu  zaczęto  sesyą.  602;.  Nar.  1  ,  225.  Prześpij 
się ,  zapomniesz  frasunku.  Cn.  Ad.  945.  Przesy|iiać  się 
w  południe ,  meridiari ,  SKittflflŚfdilaf  Iinltfil.  Po  obiedzie 
przespałbym  się  trochę.  Teiil.  50.  b,  28,  Po  obiedzie 
zawsze  się  przesypiał;  |io  przespaniu  zawołał  na  chło- 
pięta. Falib.  M.  Drugi  raz  jedzą,  potym  się  przesypiają. 
Star.  Dw.  70.  Przesypianie  się  poobiednie ,  sen  abo 
spanie  przypołudniowe ,  meridialio.  Cn.  Th.  ber  5)iittn()Ź' 
fd^laf.  O  spaniu  codziennym  i  przesypianiu  krom  zwy- 
czajnego w  nocy.  Huur.  Sk.  520.  Przesypiam  się  upity, 
edormisco.  Cn.  Th.,  Hoss.  npccnaibca ,  ben  Sittiifc^  ani' 
fc^Iafcii.  Nieprzespany,  nie  skończony  co  do  spania,  un« 
ail^Cd)lafl'nr.  Ległeś,  niestetyż  rycerzu  wybrany,  1  ujął 
cię  sen  twardy  nieprzespany.  P.  Kthan.  Jer.  67.  Jemu 
noc  nieprzespana  zSmknęła  powieki,  Dmoch.  U.  2,  25.  — ■ 
^.  Przespać  sic  z  kobietą,  cielesną  sprawę  mieć,  eilie 
befdilofeti.  TltZESPAiŁKA,  i,  i.,  z  którą  się  przespano  ;  Cum. 
perspavavka ;     \"ind.    perspanjiza  ,    pcrieshniza    conciibina. 

■PRZKSPIECZNY,   ob.  Bezpieczny. 

PliZEŚPIEG  ,  u  ,  m.,  prześpiegowanie,  śledzenie  ,  tai  SluĄ* 
fpiiMliieil.  Wszystkie  c?aty ,  prześpiegi  ,  siary  dworak 
zdradził.  Teat.  44.  c.  17.  '  PRZEŚPIEGOWAĆ  et.  dok., 
prześledzić,  biirdifriiniircii ,  niiifpioiiircn  ;  Boh.  pfezwedeti, 
pfczwjni.  Posłał  ludzi,  którzyhy  prześpiegowali  całą  zie- 
mię, Hndz.  Ntim.  15,  5.  Litwa  Pszonkę  dla  prześpiego- 
wania  brodu  na  Wisłę  posłali.  Stnjjk.  597.  Po  wszys- 
tkich kąciech  i  skrzyniach  przepatrzał  i  prześpiegowaŁ 
Kosz.  Lor.  78  b.  —  §.  Prześpiegować  listy,  przechwy- 
cić, interciptre.  Mącz.  przejąć,  25ricfe  aufniiflCli. 

PRZESPIEWAC,  /.  przespiewa  cz.  dok.,  przcspiewuje  pr. 
cotin.,  Przespiewywać  lreqv.,  śpiewając  przetrwać,  prze- 
pędzić, albo  też  do  końca  przespicwać,  biirdijliigcn ;  Bth. 
prospjwam ;  Carn.  prepęvam  ;  Hag.  pripjev3ti ;  Croat 
zapopevam ;  Bosn.  pokliknuti ;  Hoss.  nepcntib  ,  ncpeni- 
BBTb ,  nponIiTb ,  noK).  Parobcy  taniec  zaczęli  wesoło, 
przcspiewując  coraz  piosnki  na  przemianę,  Tom.  Hol.  78. 
Całą  noc  przespiewał.    Ld.    Cały  kancyonał    przespiewaL 
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ib.  PRZESPIEWYWAĆ  się  z  kim,  cantu  conleniere.  Cn. 
Th.  857.  mit  tinem  im  ©ingett  roetteifcrn ,  urn  bit  SBettc 
mit  ibm  fmgcn. 

PRZEŚPILAĆ,  /".  prześpila  cz.  dok.,  Prześpilować  niedok., 
przebość,  przeniknąć,  przepchnąć,  przebić;  but^briiigett , 
buri^ftcĄert ,  buri^tłaiiClt.     Wprzód  mi  serce  z  waszych  rąk 

sztylet  prześpiluje ,    Niz Bardi.  Luk.  38.     Brat    brata 

■wzajem  na  wylot  prześpila.  Ghroic.  Luk.  423.  Miecz 
ostry  niechaj  ciafo  na  wskroś  prześpiluje.  Bardi.  Trag. 
476. 

'PRZESPOLNY,  a,  e;  Boh.  prespolni ;  zagraniczny,  auźlótt' 
'ti\i) ,  frcmb.  Kocanki  Arabskie,  ziele  to  jest  'przespolne 
i  przywożne.  S.yr.  469. 

PRZESPOWIADAĆ  cz  dok.,  do  końca  spowiedzi  przesłu- 
chać, bic  Scic^tc  auź^tircn.  Jak  jeden  xiądz  tak  wielu  mógJ 
za  trzy  godziny  przespowiadać?  Sak.  Persp.  23. 

PRZESREBRZYC  cj.  dok.,  wskroś  posrebrzyć,  burc(|ftlbet:t ; 
Vind.  prefrebrati,  prefreberniti. 

•PRZESRĘDOWAĆ  cz.  dok.,  n.  p.  Potażu  funtów  kilka  miał- 
ko przesrędować,  dobrze  wymieszać,  potym  w  tyglu 
rozsypać    i  topić.    Torz.  Szk.  279. 

PRZESSAĆ  Ci.  dok.,  ssaniem  przetrwać,  lub  też  przesa- 
dzić ,  biiri^faugen ,  uberfmigen ;   Ross.   npococaTt ,    npoca- 

CUBaTb. 

1.  PRZESTAĆ,  pr.  przestaje  med.  dok.,  Przestanąć,  f.  prze- 
przestanie  jeifn//..  Przestawać  cont.;  Boh.  prestati ,  pre- 
stawati;  Slov.  prestawśm ;  Sorab.  2.  pschestanusch;  So- 
rab.  1.  pschestanu  ,  pschestanem,  pschestawam  ,  psche- 
staham,  pschestam ;  Croal.  preztati,  preszfati,  preztajem, 
presztajem,  heiiyavam;  Rag.  pristatti,  pristavati ;  Bosn. 
prislatti;  Ross.  nepecTaib,  npecrarb,  nepecraHy,  nepe- 
CTasaTb ,  OTcraTb,  oicTaio;  §.  1)  przestawać  czego  czynić, 
przerywać  czym  robotę  etc,  dalej  nie  ciągnąć,  nie  po- 
stępować, nicchać,  zaniechać;  Garn.  prenęhara ,  jejnam; 
Vind.  nehat,  pustit,  henjat ,  dopufhati ,  herat,  gorherat, 
donehati,  per  tem  nehati ,  sapustit;  Oa/.  osztaviti ;  Bosn. 
uzostati,  pristati,  auf^órcii,  inne  ^alteit,  nblaffcii,  ntc^t  mei= 
ter  fortfe^eit.  Cudnie  gra,  a  kiedy  przestanie,  jeszcze 
cudniej.  Rys.  Ad.  20.  Czas  mu  też  już  przestać.  Ga.  Ad. 
119.  (dość  też  już  ,  ustąp'  drugiemu).  Teat.  10.  6,  14. 
Jak  się  wóf  dorwie  trawy,  Kiedy  przestać  nie  wie  spra- 
wy. Rys.  .\d.  20.  (nienasycony).  Przestań  też  kiedy.  Gn. 
Ad.  949.  (odpocznij,  nie  tak  pilno).  Rychlej  świat  prze- 
stanie być  światem  ,  Niż  Niemiec  będzie  szczerym  Pola- 
kowi bratem.  Pot.  Pocz.  423.  Dobrze  czynić  począwszy, 
nie  przestaj.  Gn.  Ad.  178.  Przestawszy  czytać,  na  stro^ 
nę  odchodzi.  Zab.  14,  126.  Przestał  mówić,  jak  gdy- 
by mu  gębę  zamknął.  Teat.  23.  c,  56.  (umilkł).  Chłop 
dlatego,  że  jest  chłopem,  Nie  przestaje  być  człowiekiem. 
Teat.  26.  b,  31.  Gościu  ostatni  poczynaj  jeść,  a  pier- 
wszy zaś  przestawaj.  Cn.  Ad.  270.  —  §,  Przestaje  co  na 
chwilę  (distng.  ustaje),  przerywa  się ,  c^  ^órt  ailf  fiir  ii' 
nige  ^ńt,  uiiterbric^t  ftc^.  Rez  przestania  Dedalowe  córki 
wód  odmiennych  Nadaremno  dodawają  do  kadzi  bez- 
dennych. Otw.  Ow.  160.  bez  odpoczynku,  bez  przerwy, 
ciągle;  ojinc  3tiif()i)reit,  ununterbrot^ctt ,  ol;ne  SRutic  unb  SRajl. 
Przeslawając ,  per  intewalla.  Cn.  Th.,  Croat.  presztśncze. 


Febry  przestające,  czyli  febry  z  paroxyzmami  są  te,  w 
których  oczywiste  znajduje  się  przestanie ,  iź  człowiek 
wstać  i  działać  może.  A'rup.  5,  527.  nieustawiczne  ,  un> 
tnhtoi^mt  gicbct.  Czas,  który  przegradza  między  skoń- 
czonym parosyzmem  i  początkiem  następującego  ,  zowie- 
my  czas  przestania ,  łempus  intermissienis.  Krup.  5,  530. 
Stftfi^enraum.  —  §'•  Actw.  elHpt.  Przestać  kogo  (  scil. 
nagabać  etc),  zaniechać  kogo,  dać  mu  pokój;  aufbórcn 
clnen  ju  plogen,  i^n  mit  griebcn  laffen ;  O e fi  er.  i^n  ou^lajfcn. 
Amurat  nie  chciał  Sanderbega  przestać,  ażby  go  zni- 
szczył. Biel.  184.  —  'g.  Aliter:  Posłał  Władysław  do 
Swydrygiełła  do  Prus,  ^aby  Prusów  przestał,  do  nie- 
go się  nawrócił.  Biel.  Sw.  230  b.  Gwayn.  73.  żeby  Pru- 
sów porzucił,  żeby  przestał  z  niemi  trzymać,  er  foUtC  bic 
CreuPeit  oufgebeil.  —  §.  Przestać  od  czego ,  puścić ,  po- 
rzucić, odstać;  rooBPn  abflc^en,  ablaffen.  Był  męczon, 
aby  przestał  od  sentencyi  swej.  Baz.  Hst.  54.  Ten  któ- 
ry cierpiał  na  ciele ,  przestał  od  grzechów.  1  Leop.  1 
Petr.  4,  1.  Odstąp'  od  złego,  cnoty  się  im,  przestań 
od  nieprawości.  Zygr.  Gon.  296.  Wydał  się  na  śmierć 
za  lud  swój ,  aby  plaga  przestała  od  Izraela.  Jer.  Zbr.  82. 
—  Similiter:  Man  może  na  wszelki  czas  przeciwko  swe- 
mu panu  ,  gdy  krzywdę  chce  czynić  ,  przestawać.  Szczerb. 
Sax.  227.  odstając  od  niego  powstawać.  —  §.  2)  Prze- 
stawać na  czym  >  przy  czym  stanąć ,  już  dalej  nie  zakra- 
wać ,  nieodmiennie  się  trzymać  czego  ;  Qi  ie\)  ttwai  it-- 
roenbett  loffen,  berujjen,  babcia  iicrblctbcn.  Onemu  samemu 
ufam,  na  nim  samym  przestawam.  Kat.  Gd.  17.  Na  tym 
chce  przestać  księżniczka  koniecznie,  Albo  się  zemścić, 
albo  płakać  wiecznie.  Kras.  Mysz.  59.  Usłyszał  o  Rzy- 
mianach ,  ze  są  mocni,  a  że  przestawają  na  każdej  rze- 
czy słusznej ,  o  którą  je  kto  żąda.  1  Leop.  1  Mach.  8, 
1.  (że  'zwalają  na  wszystko.  3  Leop.) ;  że  przestają,  bc^treteit, 
bcmiUigen,  ciiimilligen.  'Przestawać  o  czym  id.,  n.  p.  Jeśliby- 
ście rozumieli,  że  już  o  tym  przestaną  Krzyżacy  ?  nie  rozu- 
miejcie tego;  myślą  oni  jeszcze  o  tym,  jakby  imię  Pol- 
skie zagubili.  Biel.  184.  —  Przestawać  na  czym,  dalej 
już  więcej  nie  pragnąć,  kontentować  się  czym;  mit  ct- 
mai  jufticben  feijii,  fid^  bamit  bcgniigcti;  Vind.  sadostiti, 
sadostuvati ,  dovoijati ,  sadovoljati ;  Ross.  y40B0lbCTB0- 
BaTbca ;  E;cl.  40B.itioca.  Przestawanie  na  czym,  bie  3"' 
frtcbcit^ett  luomit,  bie  ©eiiiige,  ©ctiiigfamfcit ;  Yind.  sado- 
stnost,  doYolnost,  sadovolnost ;  Ross.  yjOBOibCTsic.  Prze- 
stający na  czym  ,  jiifricbeii,  geniiglic^ ;  Yind.  sadosten,  do- 
sten ;  Eccl.  caMojOBO.ibHuii.  Potrzeba  na  małe  przestaje, 
ale  chciwość  wiele  chce.  Sk.  Kaz.  114.  Najlepiej  na 
swym  jakim  takim  przestawać,  ib.  22.  Można  przestać 
na  małym,  mój  księże  plebanie.  Dogodzić  miernym  chę- 
ciom, na  to  zawsze  stanie.  Kras.  List.  2,  99.  Kto  na 
swym  przestaje,  niczego  mu  nie  dostaje.  Cn.  Ad.  583. 
(kto  dość  ma  ,  więcdj  nje  żąda ;  kto  żądze  swe  hamuje, 
niczego  nie  potrzebuje ;  bogatego  nie  majętnością  ,  lecz 
uskromioną  micrzaj  chciwo.^cią ).  Ten  panem  zdaniem 
moim,  kto  przestał  na  swoim.  J.  Kchan.  l)z.  Sk.  Kai. 
592.  Bogactwa  wielkie  na  małe  przestawać.  Gn.  Ad. 
1185.  Trzeba  przestawać  na  tym,  co  los  zdarza,  nie 
szukając  fantastycznych  plant  przyszłego  życia.  Krat.  Dos. 
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212.  Na  swym  stanie,  żaden  nie  przestanie.  Źegl.  Ad. 
151.  To  rzecz  najdziwniejsza,  iżby  najwięcej  mńł ,  Je- 
szcze nie  znam  żadnego,  aby  na  tym  przestać  Rej.  Wii. 
184  b.  Nie  przestają  na  swym  stanie,  cudzych  i  sobie 
nieprzystojnycli  sięgają.  Sk.  Kat.  20  b.  Falib.  Q  Z.  O  te 
dobra  prosić  mamy,  na  których  jest  zupełne  wesele  i 
dostateczne  przestawanie  nasze.  Sk.  Kai.  239.  kontento- 
•wanie,  kontenta,  kontentacya  ;  Sefticbigutig ,  Scrgniigcn.  — 
Pasiwe :  Przestaniesz  na  nadziei,  na  śnie,  na  obietnicy. 
Cn.  Ad.  949.  myślą  będziesz  zażywał ,  omylisz  się ,  ten 
ci  się  sen  nie  wyjawi ,  przez  sen  bogaty ;  mit  bioder 
Saufi^ung  obgefpcifl.  —  §.  3)  Przestawać  z  kim  ,  towarzy- 
szyć z  kim,  obcować ;  mit  cinem  umgel;eii,  Wmgong  pficgen ; 
Carn.  pezham  se ;  Boh.  zabywam  se  s  nekym ;  Croat. 
pajdashitise ;  Eccl.  cooópamaTHoa.  Z  samym  jednym 
Ulissem  przestawa.  Zebr.  Ow.  322.  Jaki  kto  sam  jest, 
z  takim  rad  przestawa.  Cn.  Ad.  H22.  swój  do  swego 
lgnie,  równy  równemu  rad;  glei(^  Uttb  glcii^  gcfeUt  ftcC 
gertl.  Kto  z  łotry  przestawa ,  łotrem  także  bywa.  Klon. 
Wor.  8.  Z  jakim  kto  przestaje,  takim  sam  się  staje. 
Haur.  Sk.  179.  Źegl.  Ad.  392.  Zab.  14,  63.  Boh.  Kom. 
1,  56;  Croat.  Hman  pri  dobrom  dober  osztaje,  Dober 
pri  hmanyem  hman  posztaje ;  si  juxla  claudum  habiles , 
subelaudicare  disces.  Przestawanie  z  ludźmi.  Mon.  64, 
749.  Teat.  49.  d,  15.  obcowanie,  bet  Umgang  mit  SKen= 
fc^cit;  Boh.  zahywka.  Przestawanie  z  uczonymi,  bardziej 
służy  ku  poprawie,  niżeli  xiąg  czytanie.  Pilch.  Sen.  list. 
32.  Pani  nadchodzi  śpiegować,  gdzie  jestem,  i  z  kim 
przestaję.  Teat.  6,  8.  Prusowie  starzy  za  jedno  z  Litwą 
przestawali.  Stryjk.  281.  za  panie  bracie,  fte  lebten  mit 
efnanber  btubcrltc^.  —  §.  Aliter :  Nie  przestaję  z  temi, 
którzy  powiadają,  aby  wojnę  Ruską  Bolesław  dla  tak 
błahej  przyczyny  miał  podnies'ć.  Krom.  77.  nie  trzymam 
z  niemi ,  nie  piszę  się  na  ich  zdanie ;  t(^  ^alte  ii  niijt 
mit  i^nen.  —  §.  Aliter:  Pszczółka  zwykła  między  róża- 
nem! Przestawać  kwiatkami  wonnemi.  Past.  Ftd.  73.  prze- 
bywać, yerroeilcn ,  nuf^altcit,  gcmo^iilic^  fic^  befiitbcn.  —  §. 
4)  Przestaje  co  przez  co  !  przechodzi ,  rozciąga  się,  prze- 
sięga;  ti  tiUfi  tiwni  burci;,  crjtre^t  f'^  Vii  m.  latiget  Vii 
cm.  Pletnica  za  krótka  była,  że  od  brzegu  do  brzegu 
nie  mogła  'przestając.  Biel.  716.  Pośrzodek  forstów  od 
węgła  do  węgła  przestał.  1  Leop.  Exod.  36.  Dobroć 
twoja  do  nieba  przestała ,  A  prawda  głowę  z  obłoki  zró- 
wnała. J.  Kchan.  Ps.  164.  —  2.  PRZESTAĆ,  przestał, 
■przestojał,  f.  przestoi  med.  dok.,  Przestawać  contin.;  Boh. 
prostati,  prostogjm,  prestati,  prestogjm  ;  Sorab.  1.  psche- 
stejiu ,  pschestejem;  Vind.  prestati;  Ross.  ncpecToaiB, 
nepecTaHBaib ,  npocToaib,  npccTaiiBaib ;  g.  a)  czas  nie- 
jaki stojąc  przetrwać ,  blirc^fłc^eii ,  ciiic  ^ńt  (liiibiirc^  ftcCint. 
Chłopię  wymknij  ławkę  moje  ,  Już  ja  tak  obiad  przesto- 
ję. J.  Kchan.  Di.  199.  Ledwie  się  wsparłszy,  przestawał 
przykre  nocy  i  tęskiiwe.  Past.  Fid.  109.  —  §.  b)  Prze- 
stawa się  co,  zbyt  długo  stojąc  psuje  się;  fic^  iiberfte^eił, 
9Dn  {U  laiigem  Ste^ctt  yerbcrkit.  Potrawy  się  przestawa- 
ją,  cibus  corrumpitur.  Mąa.  Rwij  różą  rano,  potym 
niesnadnie ,  Jak  się  przestoi ,  i  z  Iis'cia  opadnie.  Tward. 
Daf.  2.    Każde  zboże  zbiera  się  nie  czekając  aż  się  prze- 


stoi. Kluk.  Roił.  3,  145.  aż  prześcignie,  uBcrrelfcn.  Kie- 
dy się  zboża  zbytnie  przestoją ,  znaczna  część  ziarna  zo- 
staje się  na  roli.  ib.  2 1 4.  Przestały  owoc,  prześcigły, 
przejżrzały,  nadto  dojźrzały,  uberteif.  Jagody  bardzo  prze- 
stało ,  d.iją  wino  słodsze ,  ale  nie  tak  mocne ,  ani  też 
trwałe.  Cresc.  335.  Złe  jabłko  niedostałe ,  chociaż  wa- 
bi oczy.  Gorsze  przestałe,  bo  je  robak  wewnątrz  toczy. 
Kchow.  Fr.  79.  Owoc  niedojrzały  niedobry;  zły  znowu, 
gdy  przestały.  Kluk.  Rośl.  1,  64.  Wszystko  latom  pod- 
lega; a  jako  przestałe  Nie  wielką  korzyść  niosą,  tak 
i  niedojźrzałe.  Simon.  Siei.  65.  PRZESTANEK,  nku , 
m. ,  przestawanie,  poprzestanie;  Boh.  prest^nj ,  prosta- 
cka; Slov.  prestani ,  pauza;  Sorab.  1.  pschestacźi ,  pźe- 
stahtźo ,  zastahtźo ;  Carn.  prestank;  Yind.  odstauzhik , 
prehenjanje ,  pausa ;  Rag.  pristanak ;  Croat.  preszta  ja , 
presztanek,  próztanek,  posztaja ;  Ross.  ncpeciaHie ,  ne- 
peciaBanie,  npocTOH,  iiai  3Iuf(iiircn,  3nncbnlteii.  Przesta- 
nek ,  wyraz  dawny  Polski ,  znaczy  jedno  co  pauza.  Kpcz. 
Gr.  1,  /).  5.  W  mowie  trzeba,  żeby  spoczynki  i  prze- 
stanki dobrze  były  podzielone,  jak  rzecz  i  ucho  wycią- 
ga. Pir.  Wym.  262.  Postępku  przeszkoda  przestanek.  Cn. 
Ad.  906.  (gdzieś  dobrego  ćwiczenia  przestał,  lameś  zo- 
stał). Przestanek  złego ,  abo  od  złego  najmilszy.  Cn.  Ad. 
949.  Rez  przestanku  go  uszczypkami  lżył.  Warg.  Wal. 
151.  ustawicznie,  wciąż,  ciągle,  obtie  3(iifbi)rcn.  Bez 
wszego  przestanku.  Papr.  Kof.  A  5  b.  PRZESTANNY, 
PRZESTAJNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  przestawający,  nie- 
ciągły, przerywany ;  oiif^iirenb ,  iiiiic^nltciib ,  iiiiterbroi^cn. 
Tr.  —  Oppos.  Nieprzestanny,  Eccl.  HenpecTauHuii;  Ross. 
HCOC.iaÓHUfi.  Nieprzestajna  choroba  dręczy  ciało  jego. 
Banial.  P  2. 
PRZESTĄPIĆ,  f.  przestąpi  ci.  dok.,  Przestępować  niedok.; 
Boh.  prestaupiti,  prestupowati;  Slov.  prestupugi;  Sorab. 
2.  pschestupisch  ;  Sorab.  1.  pżestupu,  pschestupiu,  psche- 
stupim ,  pschestupam ;  Yind.  prestopit,  vprek  stopit,  pre- 
stopuvati,  prestopujati,  skusstopiti;  Bosn.  pristupiti;  Croat. 
presztupiti ,  presztuplyujem  ;  Rag.  pristupiti,  pristupivati ; 
Ross.  nepecTyniiTb ,  nepeciynaTb ,  npociynHTb,  ociy- 
iiHTbca;  §.  a)  przez  co  stąpić,  stąpając  minąć  co,  przejść 
przez  co;  ubcrfc^rcttcii,  banibcr  lucg  ft^rcitcn,  iveg  trctcn. 
On  się  boi  przestąpić  krzyżyka  ze  słomy,  A  on  sam  łgarz 
i  pieniacz  i  zdzierca  łakomy.  Nar.  Di.  5,  118.  Tward. 
Daf.  50.  Koń  przestąpił  >  przoszłapał ,  iai  ^*fctb  ift  ii('et= 
gctrcteti,  (iiber  bcit  6eilfti-aiig,  iibn  ben  Statlbaiim).  Tr.  — 
Fig.  Ledwie  próg  przestąpi  Litewski ,  już  tego  rumoru  po 
wszystkiej  Moskiewskiej  pełno  ziemi.  Tward.  Wi.  48.  Car 
przyjąwszy  z  pokorą  pokój  wymuszony,  Dotąd  nie  śmie 
przestąpić  progu  tej  korony,  ib.  5.  Z  okazanego  przestą- 
pić terminu,  i  pomknąć  się  na  nieprzyjaciela,  respekt 
bronił.  Tward.  Wl.  68.  —  Intransit.  Przywiązanie  moje 
nigdy  nic  przestąpiło  za  granice  cnot  y.  Teat.  54 ,  96. 
(nie  wykroczyło  z  kresów).  —  Transl.  Przestąpić  ustawy, 
zgwałcić ,  złamać ;  Eccl.  saKOHonpeciynaTH  ,  sanoHOnpe- 
CTynaro,  saKOHODpccTyncTByio,  hai  @cfe5  iibcrtreten.  Prze- 
stąpienie ustaw,  ob.  Przestępstwo.  —  §.  'Przestępuje  się, 
muto  locum  standi ,  moveo  me  uno  gradu,  uno  passo.  Cn. 
Th. ;  przestępuje  ;  Ross.  npoCTynHTbca  ,  propr.  el  transl. , 
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iii  thic  cincii  Sdjritt  an^cri  no^n.  crrrcdrtS,  fcitreórtS. 
Ktoby  miał  taką  wiarę,  iżby  górom  przestępować  kazał 
z  miejsca  na  inne  ....  Rej.  Ap.  18.  Umierający  prze- 
stąpią z  tego  żywota  doczesnego  do  żywota  wiecznego. 
liej.  Post.  P p  1.  Rej.  Zw.  4  h.  Apostata  ten,  co  z  za- 
konu do  zakonu  przestępuje.  Eraz.  Jęz.  O  7.  'Przestąpie- 
nie się  z  miejsca  na  miejsce ,  przejście.  Cn.  Th.  837. 
t>ai  i)iiiul)erf(^veiicn.  —  '§.  Pan  twój  nigdy  nie  śpi,  a 
ustawicznie  przestępuje  a  przepatruje  wszystką  ziemię 
świata  tego.  Rej.  Post.  D  d  A.  przechodzi,  przeciąga; 
burdifirciten ,  burigc^cn,  biiriiic^eii.  —  g.  b)  Przestępo- 
wać komu,  przed  nim  chodzić,  marszalkować  mu;  cincm 
iiprtretcn,  i^or  i^m  ciiiŁcr  gcicii.  Skakah  przed  nim  dyabii, 
jako  dworzanie,  woJając:  przestąpcie  panu  Paciiomiuszo- 
wi.  Sk.  Zt/w.  i,  509. 

PRZESTARZEĆ  nijak,  dok.,  PRZESTARZEĆ  się  recipr.  dok, 
Boh.  preslarati  se ;  Ross.  npecraptib,  npecTaptibca ; 
siebie  samego  przeżyć,  bardzo  w  lala  pójść;  li&crnlt  mcr= 
Sen,  fc^r  alt  ffCll.  Ad  summam  senectiitem  venire  ,  'wiel- 
mi  się  przestarzeć.  Mącz.  Jeszczem  nie  przestarzała  ,  Rok 
mi  ośmnasty  płynie.  Będę  ich  jeszcze,  miała.  Karp.  4, 
26.  Przestarzały.  Yind.  prestar;  Carn.  motern ;  Ross. 
npecTapt.iuft.     Przestarzałość  Ross.  npecTaptjocTt. 

PRZESTAWAĆ,  ob.  Przestać.  PRZESTAWACZ,  a,  m.,  któ- 
ry przestaje;  Croal.  presztaitel  eessaior.  PRZESTAWIĆ 
cz.  dok..  Przestawiać  łuerfoA. ;  Co/i.  prestaweti ,  prestawo- 
w-ati;  (prostaweli  przebudować);  Sorab.  i.  pschestawiam, 
pźestahwam  ,  pźepowcżu  ;  Yind.  prestavit ,  prcpostaulati , 
skus5taviti,  skuspostaviti ;  Ross.  nepecTaonTb  ,  ncpecia- 
B.iHTb,  nepecTaB.iucaTb ,  nepeciaHOBHTb  ,  nepeciaHasja- 
Baib;  Eccl.  nptcTiiiiHTH ,  nptcT.iB.i«TH ,  npejyiHTH;  ina- 
czej abo  gdzie  indzie  postawić,  imifcftCll ,  uillftcllcil ,  »cr= 
ff^Cll.  Przestaw  to  miski  na  drugi  stół.  Tr.  Przestawić 
piec.  Przestawić  budynek,  ob.  Przebudować. —  Fig.  Kie- 
dy się  przcstawiomy  wyżej,  któż  nas  wspomni,  Będąh  o 
nas  wiedzieć  mieszkańcy  potomni!  Zimor.  Siei.  128.  jak 
się  przeniesiemy  do  nieba,  jak  powędrujemy,  nieuil  tt»ir 
ait  mm  ^ó^crii  Ort  ^iiiiDanbetn ;  Eccl.  npeciaBieHie  zgon , 
śmierć.  Przestawienie ;  Carn.  prestavk  transpositio ;  Yind. 
prestaya  ,  prestavik  ,  {Carn.  prestavnost  declinatio  ;  Slov. 
prestawilka  ,  predstawiika  melalhesis) ;  Ross.  nepecTaoKa  , 
DcpecTaBjeHJc ,  nepeiua4Ka. 

PRZESTKK.   Tr.,  ob.  Przęsłka,  ziele. 

PRZESTĘIiAĆ  cz.  dok.,  stękając  przepędzić,  turAfłobnen ; 
Ross.  npocTOHaTb. 

PRZESTĘP,  u,  m.,  g.  1)  botan.  Przestęp  biały;  Boh.  posed ; 
Hoss.  nepecTyneiib ;  macica  biała,  bri/onia,  ^amnuhc  ircipe 
Stiitftriirj ,  śmierdzące  to  ziele  z  jagódkami  swemi  pnie  się 
po  płotach  do  góry.  hlttk.  Hośl.  2,  245.  Uri^d.  05.  Krup. 
5,  185.  l'elr.  Vt'od.  22.  Przestęp  czarny,  bryonia  syhe- 
słris ,  [dtroaąi  3<"inn'ibc.  Syr.  1521.  —  §.  2;  Przestęp, 
przejście ,  ber  Ucbcrgaiig.  W  nieszczęściu  Pompeja ,  Kor- 
nelia żona  jego,  miała  przestęp  do  wiecznej  chwały.  Pelr. 
Ek.  88.  —  'g  Sprawił  Jozyas  w  Jeruzalem  święto  prze- 
stępu,  t.  j.  obchód  baranka  panu.  1  Leop.  2  Parał.  55,  1. 
(fazę.  5  Leop.  święto  przejścia.  Bibl.  Cd.).  Uczynił  lud 
Izraelski    przestęp  a  wielką    noc  panu   bogu.     i   Leop.  2 


Parał.  50,  1.  Wielkanoc  zowie  się  przestępem  pańskim, 
nie  dlatego,  aby  miała  być  onym  przestępem,  którym 
anioł  przeslępował  domy  Izraelskie,  ale  iż  była  onego 
przestepu  sakramentem.  Gil.  hal.  578.  jiibifdic  Ofłcrii. 
PRZESTĘPCA,  y,  m. ,  PRZESTĘPNIK  ,  a,  m.;  Boh.  fre- 
stupnjk;  Sorab.  1.  pżestupnik;  Yind.  prestopnik,  prelo- 
mnik  ,  prelomovez  ,  kriunik,  pregriefhnik  ;  Bosn.  pristu- 
pitegl.  koji  ne  obslugjuje  zakon  al  zapouid;  Croat.  pre- 
sztupitel;  Rag.  pristuupnik,  pristupalaz;  Ross.  nepecry- 
nunKi ,  aaKOHonpeciynHHKt ,  3J04tri ,  ( cf.  złodziej ,  do- 
brodziej, cf.  złoczyńca);  Encl.  nopoMHiiKŁ ;  zgwałciciel 
ustaw,  ber  llcbertreter.  Pierwszego  przestępca  w  wojsku 
bez  miłosierdzia  karzą.  Rys.  Ad.  58.  Oburzył  się  na  prze- 
stepniki  ustaw  cesarskich.  Sk.  Di.  725.  PRZESTEPNl- 
CA,  y,  j. ,  PRZESTĘP.NIGZKA ,  i,  £.,  dem.;  Boh.^  fre- 
stupnice  ;  /?fl^.  pristuupniza;  Croa^  presztupitelicza ;  Ross. 
npecTjnHHua,  saKOHonpecTynHima,  bie  Ucbertrctcrinn.  Prze- 
stępnica  niewinność  swą  oczyszczała.  Sk.  Dz.  C87.  Ujrzała 
przestępniczka  Juda,  iż  przeto,  że  cudzołożyła  przeciwni- 
czka Izraelska ,  opuściłem  ją ;  a  nic  obawiała  sie  prze- 
stępnica.  1  Leop.  Jer.  5,  7.  PRZESTĘPEK,  pku,  m.; 
BoA.  pfećinenj ;  (Slov.  prestupilka,  prestupitelka  hyperba- 
ton)  ;  Carn.  prestop  .  pregręha  ,  skriina  ;  Yind.  prestop  , 
prestopilje,  prekorazhenje,  prestoplenje,  prelomcnje, 
pregriefhtYU,  pregrieha  ,  pregrielhnost ,  hudoba,  (cl.  chu- 
doba); Croat.  preszliip,  pregreska  ;  Ross.  npociynoK^  , 
npccTynmmecTBO ,  npecTyn.iciiie ,  3.i04tHCTB0,  3.i04taHie ; 
£'cc/.  ^iiKOnonp'ECT£ii.tcuiiie ;  występek,  przekroczenie  pra- 
wa ,  przestępstwo ,  bic  Uclicrtrctuiijj.  Mesyasz  przejednał 
wszystkie  przestępki  nędznikowi  temu.  Rej.  Ap  i.  Jeśli 
wy  ludziom  odpuścicie  przestępki  ich  ,  tedy  i  bóg  wara 
odpuści  grzechy  wasze.  W.  Post.  W.  2,  501.  Sprośni 
szydzą  z  przestępku.  Budn.  Prov.  14,  9.  PRZESTĘPNY, 
a ,  e ,  PRZESTĘPNIE  adverb.  ;  Boh.  prestupny,  (prcstu- 
pliwy  ;  .b7ov.  prestupliwi,  prestupliwcc /rafijtijiMsJfws  ,  mo- 
dus gramm.)  ;  Croa/.  ptesztupni ;  Yind.  pregrielhen,  pre- 
Yseten ;  Ross.  saKOHOnpeCTyuHuii ,  3ii04tHCKiH ,  3304tH- 
cTBCHHUiT ;  §.  a)  występny,  iibcrtrctcnb ,  bic  Ucbertrctiiiig 
angcbeiib.  Daruj  winę  przestępnemu.  Teat.  29.  c,  65. 
(przestępnikowi).  Winę  przestępną  odprosił,  eiilpam  ad- 
missam  deprecalus.  Krom.  782. —  '^_.  I'assive :  Przestępny, 
mogący  być  przestąpionym  ,  iibcrfdircitlmr.  Tr.  Nieprzestę- 
pny,  Eccl.  iicnpccTynHbiB  non  Iransmeabilis.  Górę  te  uwa- 
ża jak  wyspę ,  bo  ziemi  przestępnej  między  wodami  nie- 
masz  więcej  nad  dwie  mile.  Boter.  67.  —  §.  b)  Aslron. 
Przestępny  dzień,  raczej  przydany,  wstawiony.  Cn.  Th., 
ber  Sdjalttafl ;  Rag.  pristupni;  Botnt.  prislupni  dśn  ;  Yind. 
prestauni  di'n  ,  medvstaulun,  notcrystaulen  den ,  medsto- 
pni  den  ;  Buk.  prestupny  den.  Przestępny  rok  ,  w  któ- 
rym luty  ma  dni  29,  to  jest,  dzień  25ty,  u  starych  przy- 
bysz, właściwie  dniem  przestępnym  nazywać  się  powi- 
nien. Przyb.  Mskr.  Rok  przcstę[iny,  £4nltjttl)r,  liczy  dni 
566.  Sohk.  Ceom.  5,  18;  przybylni,  potms  dici  deberet. 
Cn.  Th.;  Sorab.  1.  pźcstupne  ieto ;  Cain.  prcslopnu  lej- 
tu ;  Yind.  prestanki,  prestaniki,  prestaunu ,  medstaunu 
letu ,  prestopnu ,  medstopnu  letu ;  Bosn.  pristupno  go- 
discte;  Rag.  prislupno  Ijeto;  Eccl.  bjicokoci,  BHceKTOCi, 
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BHceKTi;  annut' bisectus ,  quia  continuis  duobus  diebus ,  bit 
sexto  calendas  Marlias  in  calendańo  legitur,  eadem  quasi 
die  ilerata ,  et  in  ecciesia  idem  martyrologium  ac  luna  ea- 
dem 24to  et  25to  Februarii  ponitur ,  et  ab  una  litera  do- 
minicali  relicla ,  nam  duac  dantur  bisexto ,  ad  alteram, 
quae  ordinaria  censetur ,  fil  transitus.  Unde  forte  Polonica 
appellalio  przestępny ;  quamquam  et  illud  congruit ,  quod 
apud  jurisperitos  hi  duo  dies  pro  tino  habeantur,  et  poste- 
rior ,  cujus  nulla  habetur  in  jurę  et  judiciis  ratio ,  inter- 
calaris  censetur,  non  prior.  Cn.  Th.,  (cf.  przybycień , 
przybyszowy).  Nakazano,  aby  każdy  rok  czwartosetny 
bywał  bisectus  ,  t.  j.  przestępny,  w  którymby  miesiąc  luty 
miał  dni  29.  Sak.  Kai.  D  i.  (Boh.  liruden  mensis  inter- 
calaris ,  et.  grudzień).  —  g.  Alg.  Zrównania  i  funkcye 
przestępne,  transcendentes ,  które  potrzebują  wcale  innych 
osoliliwYfb  dziafiui.  i>niad.  Alg.  i,  IGG.  nieforemne,  iibcr 
Mc  DkflCl  l)mau«GtI;c»t»-  1'RZEŚTĘPSTWO,  a,  n. ,  Cn.  Th. 
przestepowanic  ,  przestępek  ,  bie  UckrtretUlIg.  PRZESTĘ- 
PUJE  ,"  ob.  Przestąpić. 

PRZĘSTKA,  ob.  Przeslka. 

PRZESTOJAŁY,  a,  e,  co  się  przez  czas  niejaki  przestało, 
przestały ;  lilicrftttiibcn,  oinc  '3i'itlnng  tjffłnnbcn.  Nie  trzeba  w 
takim  przypadku  konie  poić  zimną  wodą,  lecz  przesto- 
jała.  Kluk.  Zw.   \,  193. 

•PRZESTOWŁOSA  ,  ob.  Prostowłosy. 

PRZESTRACH  ,  u .  m.,  PRZESTRASZEK  ,  szku  ,  m. ,  dem. , 
przestraszenie,  przeniknienie  stracliem ,  przelęknienie; 
Sc^rcdcii,  6v|Ąre(fcn,  6d)rectcnDilb ;  Bo/i. 'auźas;  Slov.  ostra- 
śenj ,  prcdeśenj ;  Yind.  pristrah,  strefs;  Ross.  ocipaiuKa, 
yatacB ,  ncnyra,  Jicnyra,  ncnyraHie,  oropont.iocTL;  Eccl. 
OY^tiiCTh.  Gdy  przyjdzie  na  którego  przestrach  jaki  od 
złego  sądu,  upada -ć  serce,  biegasz,  nabywasz  rady. 
Rej.  Post.  y  5.  Ujrzawszy  leda  wilczka ,  a  leda  najmniej- 
szy przeslraszek.  Rej.  Post.  X  4.  Od  zbójców  na  drodze 
przejęci ,  z  przestrachem  uciekli.  Pilch.  Sali.  Pobladła  po 
przestrachu.  /-*.  Khan.  Orl.  \,  106.  Więcej  wazy  u  lu- 
dzi mały  przestraszek  świata ,  niż  pogróżki  pańskie.  Rej. 
Ap.  2.  Patrząc  na  on  srogi  przestrach,  upominał  syna. 
Sk.  D;.  859.  Zioła  te  dzieciom  do  kolebki  kładą,  aby 
na  nie  przestrachy  nie  przechodziły  i  straszliwe  widzenia. 
Sienn.  187.  Mając  na  pamięci  ogromność,  i  przestrach, 
i  znając  serce  W.  X.  M.,  na  jedno  imię  Janusza  wzdry- 
gaja  Sie  i  uciekają.  Lat.  Kom.  A  i.  —  '(PRZESTRAJAĆ, 
o6. "  Przestroić).  —  PRZESTUASZYĆ ,  f.  przestraszy  cz. 
dok..  Przestraszać  niedok. ,  Przestraszywać  czestl.;  Boh. 
pfestraśiti ,  pfedeśyti,  zdesyti ;  Slov.  predcśyti ;  Sarab. 
\.  pźestrozam  ;  Rag.  pristrasciti ,  pristrSscjati ,  pristrasci- 
vati ;  Dosn.  pristrasciti;  Vind.  prestrafhit;  Carn.  prestrę- 
shera;  Croal.  preztrashiti ,  presztrassujem  ,  presztrźssen  ; 
Ross.  ncpenyraib,  iicnyraTh,  iiciiyajaTB;  Eccl.  ocrpama  • 
TH;  strachu  kogo  nabawiać,  strachem  przerażać;  S(^rCC< 
fen  cinjaiJCll ,  in  St^rctfcn  fc^Cli.  Cn.  Th.  Poseł  prawdy  ka- 
żdego w  sumnieniu  przestraszywa ,  ale  zasię  cieszy.  Gil. 
Kaz.  C  c  o  b.  Przestraszyć  się,  Yind.  fe  ostrafhiti,  pre- 
strafhiti ;  Ross.  nepeipjTHTŁca  ,    ncnyraTbca,  ncnyjKarbca. 

PRZESTREFOWAĆ  cz.  dok.  strefami  przekreślić,  blirc^ftrci< 
fen,  Strcifcit  burc^jie&cti.     Ziele  to  od  korzenia  jest  prze- 


strefowane ,  jaboby  igłą  żłobkował  podłuz  ku  górze. 
Sienn.  79. 

PRZESTROGA,  i,  ż. ,  'PRZESTRZEŻA,  y,  i,  przestrzega- 
nie, napominanie  by  się  strzedz;  bic  3Barmiiig ,  (frintlC' 
run  ii ;  Boh.  woystraba  ;  iS/oy.  wystraha ,  predpowod;  Yiiid. 
savanzhuvanje,  preopominnanje ,  predopomena ,  pred- 
opomenenje  ;  Ross.  npc4i.0CTeperaHie,  npcAtocTcpeateHie  , 
npc4iii3BtmeHie.  Przestroga  młodemu.  Kras.  Sat.  61. 
Zawsze  pan  bóg,  częścią  dobrze  przedlym ,  częścią  i  w 
ten  czas  ,  kiedy  się  co  dziać  miało ,  zwykł  przestrogi  ja- 
kieś okazować.  Podw.  Wroź.  4o.  Przestroga  od  boga. 
Rys.  Ad.  5f'i,  (cf.  strzeżonego  bóg  strzeże).  Kontent  z  tej 
danej  'przesirzeży,  Z  raportem  do  hetmana  jak  szalony 
bieży.  Jabi.  Tel.  40.  Na  przestrogę  Ross.  nenoBa^HO.  — 
g.  Przestroga  w  księdze ,  nota ;  (Sriiiiicriiii(j ,  3(nmcrfilii(]  in 
eincm  2?ud)c,  53prcniincning. —  ji.  Przestroga  czego,  strze- 
żenie ,  przestrzeganie  czego ;  Wl  23co['a(I;tcn ,  gcnanc  6r= 
fullcn.  Zgoda,  mądra  podległość,  praw  przestroga  pilna 
Sprawiła,  iż  im  żadna  moc  nie  była  silna.  Nar.  Di.   1,  5. 

PRZESTROIĆ,  /.  przestroi  cz.  dok.,  Przestrajać  niedok.; 
{Hoss.  nepecTpoHTŁ,  npocTpoiiTt,  ncpccTpajiBaib ;  Eccl. 
npecipoaio  przebudować,  przestroić  struny  instrumentu); 
a)  przestrajać  w  insze  suknie  i  stroje  przebierać,  nmfleibcn, 
umpnCcn.  Francuza  po  Polsku  przestroić.  Boh.  Kom.  5, 
588.  Przestraja  się  z  ostrożnością ;  przebrany  przybywa 
do  stolicy.  Zab.  1 Ó,  174.  fic^  DCiilciDen.  ^Jon.  65,' 50S 
—  Fig.  trunsl.  Alzyra  w  Polską  przestrojona  suknią,  'feat. 
50,  praef.  (przełożona,  przetłun^aczmia).  Pochlebcy  same 
występki  w  cnoty  przestrnjali.  Nar.  Tac.  5,  65.  —  b) 
Przcstraj.ić ,  strojami  przeuiarnować,  przetrawić;  mit  ^*llt= 
jen  buróbriniicn ,  ()iHbnnGcn,  iicrpiifien.  Cn.  Th.  847,  Ross. 
npoiuero.iHTb.  Walą  wszystko  na  grzbiet,  na  stroje,  tak 
że  kilka  wiosek  przestroją.  Pilch.  Sen.  list.  556.  Przepych 
taki ,  że  wszystkę  intratę  przestroją.  ib.  26.  —  c)  Prze- 
stroić instrument  muzyczny,  struny  inaczej  ponateżać ;  cin 
3n[tvnment  umftimmen,  animi  ftimmen,  (cf.  przcstroj) ;  Yind. 
prenaglafiti ,  drugoglafili ;  Ross.  nepccipoiiTb,  nepecrpa- 
nsaib. 

PRZESTROJ,  ju  ,  m,,  a)  przestrojenie  w  insze  szaty,  prze- 
bieranie, iai  Umfieiben.  —  Fig.  Musicie  wyzuć  wasze  a 
wdziać  cudzą  postać,  nic  gorszego  nad  ten  przest.-ój 
Przyb.  Milt.  285.  —  §.  b)  Przestrojenie  strun  instru- 
mentu ,  iai  ItniftimmEn.  Gdy  na  złoczyńców  słów  rzuca 
pioruny,  rzekłbyś:  że  gromy  Jowisz  straszne  ciska.  Lecz 
gdy  na  przestroj  swe  naciąga  struny  Powiesz,  Orfeusz 
wyrabia    igrzvska.  Zab.  12,  18.  (przeslroiwszy  lirę). 

PRZESTRON,  i",  2.,  PRZESTRONNOŚC,  ści,  i.,  przestrzeń, 
przestwór;  Boh.  et  Slov.  prostrannost;  Sorab.  1.  dahlo- 
koscherokofcz;  Carn.  prostornost;  Croat.  prosztriinoszt ; 
Rag.  prostor,  prostrannos,  prostranos ;  Ross.  npocipe- 
iiie ,  npocTcpTie ,  npociopHocTb  ,  mitn  Sfnum ,  3Bcitc.  W 
rozległą  przestroń  zatopiony  wzrokiem.  Kniaź.  Poez.  2 , 
248.  Gwiazdy  w  górnej  przestronności  Spokojnie  toczą 
bieg  wyższego  świata.  Kniaź.  Poez.  2,  250.  PRZESTRON- 
NY, a,  e,  PRZESTRONNIE,  PRZESTRONNO,  adverb.; 
Boh.  et  Slov.  prostranny;  Sorab.  1.  pźeztfenć ,  dahloko- 
scheroki ;    Sorab.  2.  rumni,    (cf.  rum);    Carn.  prostom; 
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Yind.  prostran  ,  prestoren ;  Croat.  prosztran ;  Dał.  pro- 
rlran  ;  5osn.  prostran,  scirok;  i?a^.  prostran  ;  /?om.  npo- 
CTpaHHUH ,  npocTepTifi  ,  OKpy»HCTufi ;  Eccl.  upenpocTpaH- 
HUil ;  przestworny,  wiele  miejsca  zajmujący,  szeroki;  ntiU 
Iduftifl,  rntit,  gcrćiiiniig;  (oppos.  ciasny,  wazki).  Dęcie  ja- 
śniejsze brzmienie  wydaje ,  gdy  przez  krtań  trąby  wazką 
a  d/ugą  przechodząc,  wpada  na  koniec  przestronniejszym 
otworem.  Pilch.  Sen.  list.  A,  7.  Wspaniałość  w  szczę- 
ściu ma  przestronniejsze  dla  siebie  pole.  Pilch.  Sen.  hsk. 
20.  Obie  góry  niezmierną  zgrają  opasawszy,  przestronnie 
rozłożyli  się.  Pilch.  Sali.  292.  Lekarstwa  tego  użyć  mogą 
ludzie  pełnego  ciała ,  i  którzy  mają  piersi  przestronne. 
Syr.  1465.  Dostawszy  przestronnej  wolności  służyć  pa- 
nu bogu  ....  Wys.  Kat.  53.  Rozum  im  częściej  co  roz- 
myśla ,  tym  przestrzeniej  sobie  w  on  ej  rzeczy  czyni,  i  tym 
więcej  obacza ,  czego  pierwej  nie  zobaczył,  iirzep.  Geom. 
Geometryi  naukę  starożytni  czasem  przestronniej  brali , 
niieli  teraz  zwykliśmy.  Ptlch.  Sen.  list.  o,  17.  (obszer- 
niej, latius).  Mieć  gębę  przestronną.  Dwór.  D  i.  (wie- 
lomowną ,  wyparzoną,  szeroką,  ctn  lofcś  $OinuI).  Na  roz- 
kosz się  i  przestronny^  żywot  udała,  dopuszczając  ciału 
upodobania  jego.  5A-.  Zyw.  2,  51.  (rozpustny,  ein  Oilśge« 
laffne^,  jfigcnofcś  Ccbcn).  Mieć  oko  do  ludzi  przestronne. 
Simon.  Siei.  59.  —  §'.  Litem  conteslari ,  wdać  się  w 
przestronną  w  prawie ,  odpowiedzieć  na  żałobę  tak  albo 
owak.  Macz. 

PRZESTBOZNY,  a,  e,  bardzo  ostrożny,  fc^r  Prrfi^tig.  Czuj- 
ny hetman  towarzystwo  swoje  przestrożne  czyni.  Żarn. 
Post.  5,  758  b.  Furmankowie  przestrożni ,  bez  sił  jado- 
wite. Banial.  J  Z  b. 

PRZESTRUGNĄć  ,  f.  przestrugnie ,  przestruże  ,  cz.  jedntl. , 
Przestrugać  niedok.  ,  Przestrugiwać  frequ. ;  Yind.  sastru- 
gati,  saskubiti ,  sastergati ;  Hoss.  nepecTpy>KHTH ,  nepe- 
crporaTŁ ;  zbytnim  struganiem  przesadzić,  przeskrobać, 
przebrać  miarę,  pr.  et  tr.  fig.;  ju  nici  kf^lli^cln,  fd)nit< 
jeltib  biird)fd;ncibcn ,  u&crłreibcti ,  bcś  (Sutcn  p  oicl  tbuii , 
uber  bie  (Bt^mir  ^aucn.  Strugał,  strugał,  aż  przestrugał. 
Rys.  Ad.  68.  Wolność  nasze  myśmy  coraz  subtelniej  stru- 
gali i  przpstrugali  nakoniec.  Tivard.  W.  D.  2  ,  155.  — 
Inirans.  Żeby  jeno  w  weselu  swym  nie  przestrugiwali. 
Pot.  Pocz.  651.  Chronić  się  trzeba,  aby  się  miara  nie 
wykroczyła ,  aby  na  zbyt  nie  przestrugał  urząd ,  gdyby 
chciał  mieć  Rzpltą  nader  wyśmienitą.  Pelr.  Pol.  2,  109. 
Obawiam  się  ja  bardzo,  byśmy  kiedykolwiek  Nie  prze- 
strugali  z  naszym  uporem  i  tym  to  Ostrym  następowa- 
niem na  nam  panujących.  Opal.  Sal.  81.  Niektórzy  nie 
wiedząc,  co  jest  śrzodek ,  tak  zbytnie  kierują  rząd,  że 
też  czasem  przeslruża.  Petr.  Pol.  2 ,  4-4. 

PRZESTflYCHOWAĆ  farbę  pęzlikiem ,  /.  przestrychuje  cz. 
dok. ,  pęzlcm  farbę  przemieszać  ,  burd;fłrcid)On  ,  citic  %aric 
mit  bcm  ^iinfcl  ycrmificn.  Tr. ;  Ross.  npoKpacHTt ,  npo- 
KpaiiiiiiiaTi,. 

'PRZESTRYJEC  ,  jca  ,  m. ,  starszy  stryj ,  mego  pradziada 
brat.  Sax.  Porz.  125.  bcr  Ddtcriidie  llrgrofipiifcl. 

PRZESTRZAŁ,  u,  m. ,  1)  przesirzcienic ,  pocjsk  na  wylot ; 
Yind.  skusstrielanje,  bcr  !?urdjfd)up,  citie  £4iiPtriinbc  burĄ 
unb  tmć).     Na  przestrzał,  na  wylot,  burt^  iitib  burd).  Nie- 


chaj r  mej  nauki  ten  tylko  korzysta ,  Komu  jeszcze  na 
przestrzał  wiatr  w  głowie  nie  śwista.  Nar.  Dz.  3,  121. 
—  §.  Przestrzał;  Ross.  nepeciptii;  miara  doniosłości 
pocisków,  wystrzał,  bic  Si^upipcite.  Siadł  naprzeciwko 
opodal,  na  jeden  przestrzał  łuku.  1  Leop.  Genes.  21.  — 
g.  Aliter:  Na  przestrzał  <  przeslrzeliwając  się  z  kim,  o 
zakład  strzelając;  um  bie  SDJcttc  fdjicPcnb,  njer  ircitcr  fi^icft, 
Jcffcr  trift.  Królewna  tam  z  pannami  strzelała  na  prze- 
strzał ,  a  gdy  się  jej  trafiło  insze  przestrzelić  nawiasem , 
cieszyła  się  bardzo.  Pot.  Arg.  356.  —  g.  Na  przestrzał , 
trafunkowo,  nie  mierząc,  na  los;  oiif  fliit  ®Iud  ft^iefenb, 
O^nc  JU  jiclcii.  Jeden  z  gminu  pospolitego  strzelił  tak  na 
przestrzał,  i  trafił  króla.  1  Leop.  2  Chroń.  18,  32.  (na 
niepewną.  Bibl.  Gd.).  —  2)  Przestrzał,  herb\  obosieczny 
miecz  końcem  do  góry,  strzała  go  przy  samym  wierzchu 
przeszywa.  Kurop.  3,  42.  pin  SEBoppcn.  {Ross.  npociptjt 
ziele  Zawilec ,  Sosenka  ;  npociptJibHaa  ipasa  Tojad ,  ob. 
Przestrzelon). 
PRZESTRZEDZ  ,  przestrzegł,  f.  przestrzeże,  przestrzegę  ez. 
dok. ,  Przestrzegać  niedok. ,  przestrogę  dawać ,  ostrzegać, 
Ittorneu;  Vin(/.  predopomeniti ,  savarjati,  savarnuvati,  pre- 
dopominati ;  Croat.  preopominam,  prehabamsze;  Ross 
npeAiH^BtcTiiTŁ ,  npe4^H3B'femaTL ,  oóepeMb ,  oćeperaTt , 
npeAŁOciepcib ,  npe430CTepcraTB ,  npociepeiŁ.  On  nigdy 
nic  zamieszkać  nie  chciał,  aby  nas  z  tego  przestrzegać 
nie  miał.  Rej.  Post.  G  g  ^.  upominać,  strofować;  frin» 
ucrn ,  iparncu ,  niarncnb  ftrnfcn.  Solon  ,  gdy  Ateńczyków 
w  poczciwe  obyczaje  wprawował,  tedy  ich  z  niczego 
więcej  nie  przestrzegał ,  jeno  z  nieprawdy.  YYeresz.  Reg. 
120.  Harpagus,  gdy  króla  swego  z  niektórych  rzeczy 
przestrzegał,  ten  się  rozgniewał.  Kosz.  Lor.  12.  Dobrze 
mówią  Polacy,  kto  grozi ,  ten  przestrzega.  Biidn.  Apopht. 
70.  Mniej  te  przygody  nas  obrażają,  w  których  bywamy 
przestrzeżeni.  Biai.  Post.  18.  Przeslrzeżcnie ,  napomina- 
nie, ostrzeganie,  przestroga;  bic  Crinncrung ,  33fmcrfung, 
SBarnung.  Dawni  malarze  za  obrazami  wyslawionemi  ukryci 
siedzieli ,  a  według  usłyszanych  przestrzeień  ,  swoje  dzieła 
doskonalili.  Kpcz.  Gr.  2,  p.  51.  (postrzeżenic  udzielone). 
Bóg  raczył  przestrzeżenie  uczynić  na  potym  wiernym  swo- 
im,  aby  się  takiej  nadętej  myśli  strzegli.  Rej.  Post.  P  p 
4,  (cf.  wara!).  PRZESTRZEGAĆ  się  czym,  recipr.,  a) 
kajać  się  czym ,  na  przestrogę  sobie  wziąć ;  fi^  ircroit 
fpicgdn ,  ein  Scijfpifl  uclitucn.  Szczęśliwy  każdy,  kto  się 
cudzemi  przestrzega  przygodami.  Rej.  Post.  K  k  G.  — 
^.  Przestrzegać  się  czego;  Eccl.  npe/icoójio.iaiocfl ,  tro- 
skliwie strzćdz  się  czego,  fi(^  fprflffiitig  biitcu ,  in!l(^tnc^> 
mn  łirr  timai.  Chroń  się  nieprzyjaciół  twoich ,  a  prze- 
strzegaj się  przyjaciół  twoich.  Radź.  Syr.  6,  13.  Zbiszek 
przestrzegał  się  Miclsztyńskiego ,  gdyż  nań  największą 
miał  waśń.  Biel.  315.  —  b)  Przestrzegać  czego,  zacho- 
wywać, uważać,  obserwować;  bcpbn^tcu,  (jttitcn,  ni^t  au8 
bcr  SliŁt  laffcn.  Nie  będziecie  przestrzegać  snów.  1  Leop. 
Leiit.  19,  26.  Bial.  Post.  121.  Dni  przestrzegać  i  mie- 
sięcy, jak  przestrzegają  ci ,  którzy  pewnych  dni  i  miesięcy 
chrą  i  nie  chcą  nic  poczynać.  Zebr.  Zu\  1C3.  Wielce  był 
rzetelny,  sprawiedliwy,  sumnicnia  przestrzegający.  Mon. 
65,  509.  —  Aliter:  Przestrzegać,  pilnować,  pilnie  chro- 


PRZESTRZEGACZ  -  PRZESTRZEŃ. 


PRZESTRZENIACZ  -  PRZESTWÓR.   593 


nić  czego;  forofdltig  bcrcaĄcn,  htobaifUn.  Jeśliie  tej  nocy 
nie  przcstrzeżesz  zdrowia  svvet;o  ,  tedy  jutro  będziesz  za- 
bity. Hadz.  1  Sam.  i 9,  i\.  Turcy  przestrzegają  tego,  by 
żaden  alkoranu  do  kraju  obcego  me  przedawał.  /'aszk. 
I)z  97.  Przestrzegać,  przystrzcgać  powagi.  Cn.  Th.  feiit 
?lnfcl)cii  te^aiiptcii ,  fiĄ  be^  fcincr  (Sraińtat  crlialtcn.  —  g. 
Przestrzegać  czyicii  .postępków,  pilno  oko  na  nie  mieć; 
eiiifii  boii('ad)(cn ,  auf  fein  Jliuii  iitib  Snffcii  31cŁt  (},t\>n\.  Tr. 
liiZESTRZEGACZ  ,  a,  f«. ,  ostrzegający,  napoininaez ,  ber 
2!i]nrncr;  Croal.  preopomenitel;  Ecct.  npejcoó.iiOAaTejŁ ; 
Hoss.  ocTCperaie-ib.  Censores,  obyczajów  przeslrzegacze. 
Chmiel,  i,  457.  Urząd  monitora,  t.  j.  napominacza  czyli 
przestrzegacza.  Mon.  70,  131.  Rzeczy  oczywisto  nie  po- 
trzebują (irzestrzegaczów.  Pilch.  Sen.  list.  5,  139.  Dobry 
czfek  rad  upomnieniu:  zły  przestrzegacza  cierpieć  nie 
może,  Pilnh.^Sen.  gn.   571. 

PRZESTRZELIĆ  ,  f.  przestrzeli  rz.  dok.  ,  Przestrzelać  niedok. ; 
Doh.  prostreliti,  proslrcjowati  ;  Sorab.  1.  pźetzeki ;  Yind. 
prestreiiti,  ziiresstreliti  ,  skusstreliti ;  fiag.  prostrjeliti  ; 
Croat.  prosztrelyani  ,  preszlrelilszem  ;  Hoss.  npoillllÓHTL  , 
npouiiióaTb ,  nepecTp-fe.iHTb,  npocTp-fc.iiiTb,  npocTpt.ibmaib ; 
a)  pociskiem  strzelając  przebić,  przeszyć,  blird)ld)icPeit. 
Przestrzelił  mu  szyszak.  Tr.  —  g.  Transl.  Gdy  serce  ple- 
ura  przestrzeli,  csfc  trupieje  ciało.  Hals.  Niedz.  i,  490. 
(przejdzie,  przeniknie,  biirdłbriilijcili.  —  b)  Przestrzelić, 
(jiioad  locum,  strzelając  przenieść  przez  jakie  miejsce, 
eiiie  gcnnJTc  6Ąug!VCite  crrcidKii.  Gdy  właśnie  już  dobie- 
gać mieli,  I  byli  tak,  jak  z  łuka  strzelec  raz  przestrzeli, 
Obejźrzeli  się  ...  .  Olw.  Om.  553.  —  §  Przestrzelić  ko- 
go ,  lepiej  oJ  niego  strzelać,  dalej  swoim  pociskiem  do- 
sięgnąć ;  etiicn  u('cr|"d)tcBcn,  lucitcr  nl^  ev  fd^ic^cii.  Królewna 
z  pannami  strzelała  na  przestrzał;  a  gdy  się  jej  trafiło 
insze  przestrzelić  nawiasem  ,  cieszyła  się  bardzo,  /'ut.  Arg. 
350.  —  §.  Przestrzeliwać  się  z  kim  rec;  Hoss.  iiepe- 
najiUBaibca ;  o  zakład  z  kim  strzelać,  mit  ciiicm  urn  bie 
5Gette  fcfetcfcit,  im  Sdjicfen  lucttcifcrii.  —  c)  Przestrzelić  co 
do  kogo  łr.;  eito  et  dam,  vel  caule  uli'iii  giiidpiatn  si- 
gnijirore.  Cn.  Th.  eiiiciii  |'d)iicll  ciiic  flcbcimc  ?fad)nd)t  5uftcc= 
fcil.  ['RZESTRZELO.N  ,  u,  :,  zide  Obieżyświat,  Pepo- 
wnik  ,  Przerwipep,  pcrfoliala,  BurAumd)^^ ,  rózgi  przez  li- 
ście przecbodzą,  właśnie  jnkby  je  niemi  przestrzelił.  Syr. 
14-28.  (fiots.  npocTpliJb  Zawilec,  Sosenka ,  npociptJh- 
iiaa  Tpasa  Tojad). 

PRZESTIIZEŃ,  i,  i,  PRZESTRZEŃSTWO ,  a,  >i. ;  Holi. 
prostranstwj ,  prostrana;  Sorab.  i.  pżeztźerano :  Cnrn. 
prostor,  prostornak,  resprostina,  (o6.  Rozpostrzedz) ;  Yind. 
prcstor,  prostor,  prostar,  proster,  resproslena,  respro- 
strillie ,  resprestrina ,  dem.  prestorizh,  prostarizli;  Hag, 
prostor,  prostóraz;  Hoss.  HpocTeprie,  npocTpcHie,  npo- 
CipancTBO ;  przestronne  miejsce,  przcstronnos'ć ,  prze- 
stwór, obsz.ir;  nifitlćiuftiiicr  Saiim,  mcitcS  gelb,  flnipcr  ©pic!< 
raiim,  Sliiobebniiiig ,  ijrcPe  %lai)t  Na  rozlanej  szeroko  mórz 
płynnycli  przestrzeni.  Zab.  15,  131.  Kniaź.  Hub.  Mech. 
275.  Opoki  wapienne  często  po  całych  rozlegają  się  kra- 
jach ,  i  najobszerniejsze  zawalają  przestrzenie,  espaces. 
Slos.  Diiff  178  Wielkie  przestrzeństwo  monarchii  Otto- 
mańskićj.   Kiok.   Turk.   115.     Miasto  to  powiatom  się  ró- 
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wnało.  Takie ,  lak  wielkie  przestrzeństwo  w  nim  było. 
P.  Kchan.  Jer.  424.  Przestrzeństwo  murów  wielu  ludzi 
do  obrony  potrzebuje.  Vol.  Leg.  5,  498.  Życzę ,  aby  kró- 
lestwo nasze,  nie  tylko  przestrzeństwem  granic,  ale  po- 
tęgą kwitneło.  Upal.  Sat.  149.  W  domu  jego  wiele  mie- 
szkań jest,  że  wszyscy  wielkie  przestrzeństwo  w  nich 
mieć  mogą.  Żarn.  Post.  3,  594.  (wiele  miejsca ,  'rumu). 
Wywiódł  mię  z  ciasnoty  na  przestrzeństwo.  1  Leop.  2 
lieg.  22,  20.  Wolą  po  przestrzeństwie  latać,  niżli  ciasną 
drogą  cisnąć  sie.  Hrbst.  Art.  154.  (per  spaliosa).  Drugi 
buliec  szedł  w  słusznej  odległości  za  pierwszym,  aby 
mieli  dosyć  przestrzeństwa  do  zażycia  łuku.  Ustrz.  Kruc. 
1,  282.  Witołd  czyniąc  sobie  przestrzeństwo  i  wolne 
panowanie  w  Litwie  i  w  Rusi,  a  prawie  umiatując  za- 
wady sobie  przeciwne  z  Litwy  i  Rusi ,  nalazł  przyczynę 
acz  niesłuszną  na  książęcia  Kijowskiego.  Siryjk.  467.  (sze- 
roka ,  nieograniczona  władza).  PRZESTRZE^'1AGZ ,  a. 
?n.,  który  co  rozprzestrzenia,  bcv  6l'!Ueitercv.  Chirurg. 
Przeslrzeniacz  kanału  urynowego,  dilatatorium  uretrae. 
Czerw.  29.  PRZESTRZEJNIC  cz.  dok. ,  uprzeslrzenić  dok., 
rozprzestrzeniać  ,  przestronnym  czynić  ,  eriveiteril.  (Sorab. 
1.  pżeztżerani  tendo,  dispando ,  pźeztfene  tensus) ;  Carn. 
sprestrim  (prestrim,  prestręti  =  obwieść,  tresyti ;  Yind. 
trofit  slernere,  cf.  strona);  Bosn.  prostranniti ,  rascirivati, 
(iproslraniti ;  Hng.  \\rof.{rl\T\\U,  (prostrjeti,  prosteratti ,  ra- 
zaslrjćti  espandere);  Croat.  prosztranim,  (oprosztrinujem 
relaxo,  presztrcti ,  preszliram,  preszterlszem  persternere ; 
Hoss.  npocTcpTb .  npocTUpaT-B.  Przestrzenią  placów  za- 
wodowych szranki.  Zab.  lO,  590.  Żabi.  Uprzi^strzenił  so- 
bie jaskinią,  urównał  etc.  Shn.  Wor.  21.  PRZESTRZE- 
NIEJ   rompar.  Aduerb.  przestronno. 

■PRZESTfiZEŻA.  ob.  Przestroga.  PRZESTRZEŻONY,  ob. 
Przestrzedz. 

PRZESTRZYDZ,  f.  przestrzyże  cz.  dok.,  Przestrzygnąć  jedntl., 
Przosirzygać  niedok.,  'Przestrzygawać  coniin. ,  strzygąc 
przeciąć,  mit  bcv  6d)eere  burd))'d)ncibcn ;  Boh.  prostrihnau- 
ti ,  proslfiliati  ,  prosliibowali  ;  Bosn.  prisiricchi;  Ross. 
npocTptiiib ,  npocTpiiruTb,  pr.  et  jig.  tr.  Pnia  jak  ręka 
nacięła,  Krew'  z  przesirzygnionej  skóry  lunęła.  Zebr.  Ow^ 
212.  (  discussa.  cortice  .  z  rozciętej,  rozszczepanej ,  ro- 
złupanej i.  Trzeba  mądremu  przestrzygawać  słowa,  Gdzie 
łeż  pokryta,  gdzie  prawdziwa  mowa.  Hej.  Zw.  216  b. 
f rozbierać,     roztrząsać).     Przestrzygnięcie    Hoh.    prostfjh. 

PRZESTUDZIĆ,  f.  przestudzi  cz.  dok.,  Przestudzać  niedok.; 
Hoss.  npocryjiiTb,  npocTy)KHBaTb ;  dać  przestygnąć ,  ob' 
fiiljleii,  fu(il  mcrbcit  laffcii,  fiibl  mac^cii.  Przestudzenie 
Hoss.  npocTy^a.  (Łatwy  do  przeziębienia  się  Hoss.  npo- 
CTy4.iiiBbiri ;  z  przeziębienia  npocTy4HUU). 

PRZESTWÓR,  u.  m.,  PRZESTWORZE,  a,  n.;  Boh.  pro- 
stora;  Carn.  prostor,  prostornak,  (cf.  rozpostrzedz) ;  Yind. 
prestor,  prostor,  prostar,  proster;  Croat.  proztor,  pro- 
sztór ;  Hag.  prostor  (ob.  Przestronny),  prostrou ;  Dal. 
prolzor;  Bosn.  prostor,  (stvorra ,  stvar  velika  i  tescka 
motes);  Hoss.  npccTeprie,  npocTpeiiie,  npocTop^B  ;  Eccl. 
npoHcuiKH  ,  pACTOMHHK  ;  przestrzeń,  przestronność  ,  ob- 
szar miejsca,  cf.  rozwartość;  gropcr  Soiim,  ©eraumigfcit, 
SBJcttlouftigfeit.     Ja  bóg  tylko  wszechmocny  jestem  ,  i  sana 
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który  Pełnię  nieskończonością  te  czczości  przestwory. 
Przyb.  Milt.  217.  Świat,  wszystek  przestwór  jego,  wazki 
jest  na  cię  jednego.  Kanc.  Gd.  36.  Pól  przestwór  szeroki. 
Zab.  15,  559.  Na  co  po  bezdennych  szperać  przestwo- 
rzach, profundum.  Ossol.  Sen.  15.  Próżno  z.icność  jego 
kJadzie  między  nim  i  podlegająceini  jemu ,  niezmierny 
przestwór  odległości.  Zab.  7,  269.  Ali.  Przestwór ,  wol- 
ność powietrza ,  miejsce  próżne  między  kulą  a  między 
kanaJem  armatnym.  Jak.  Aił.  5,  312. —  §,  Na  przestwór 
bramę  otworzyli.  A.  Kclian.  263.  na  oścież,  nilflCllDCit, 
fpecracit.  PRZESTWORNOSĆ;  Sorab.  i.  rumnofcż;  Ross. 
3"6op>!nBOCTb ,  ob.  Przestronność.  PRZESTWORNY,  a,  e, 
PRZESTWORNIE,  PRZESTWORNO  adverb.;  Yind.  pre- 
storen ,  prostom,  prostran ,  refhiren  ;  Sorab.  1.  rumne 
(ob.  Rum;,  wobstahw.ito ,  (cf.  osięgnąć) ;  Ross.  npocTop- 
HUn,  npocTepTiH  (ob.  Rozpostarty) ,  eiiKiii  (cf.  jąć ,  imać), 
yoópncTuii,  yóopmiBuii,  OKpywiiCTufi ;  przestronny,  ob- 
szerny, gcramnit?,  mcit,  iiicilduftii].  Przestworna  rosa. 
Zah.  6,  165.  —  §.  Recilo,  głosem  a  przestwornie  czy- 
tani. Macz.  powoli ,  z  rozwaga. 

•PRZESTYDNĄĆ ,  PRZESTYGNĄC  neutr.  jednlL-  Ross.  npo- 
CTbiHjTb;  ostygnąć,  crfaltcn ,  falt  lycrbcn,  ntifii^Icii.  Wo- 
da przestygfa.  Pilch.  Sen.  gn.  234.  Ciasto,  kiedy  się 
upiecze,    niechaj'  *przestvdnie.  Sienn.  533. 

PRZESEĆ.  ob.  Przesypać.  '  PRZESUCH.4,   ob.  Przysucha. 

PRZESUN.4C  ,  f.  przesunie  cz.  jednlL,  Przesuwać  niedok.: 
Sorab.  1.  pżeszuuhnu  ;  Ymd.  skustisliati ,  skuspotifniti ; 
Hoss.  npocyHjTb,  npocoBbiBaiL,  npo4BiiiiyTb ,  nepe,iBH- 
ratb,  nopejBiiruBaTb ,  npo.iBiniyTb ,  npojBiirarb,  npojBii- 
riiBaib  ;  Errl.  npe4Bii3aio  •,  aj  przemknąć  przez  co,  burd) 
ctroai  biirśic^iekn ,  burc^riicfcii.  Prrzesunać  się,  suwając 
się  przejść,  powoli  przecisnąć  się,  f\d}  (jcmad;  blird)bian» 
gen.  Przesuwa  się  z  cicha  pomiędy  krzewiny;  przybliża 
się  do  niej.  Staś.  Niim.  2,  86.  Bogdajżem  w  długi  smo- 
czy kałdun  się  przesunął!  Zebr.  Ow.  97;  ( ipse  precor , 
serpens  in  longum  porrigar  ahum :  żebym  się  przeobra- 
ził, przemienił).  Wiele  tysięcy  z  płci  żeńskiej  z  lekka 
i  powoli  przesunęło  się  z  niewinnych  rozrywek  w  sro- 
motę  i  niesławę.  Mon.  68,  19.  (wpadło,  prześliznęło 
się).  Przesunięcie  Ross.  ncpc,aBH/KKa.  - — b)  Przesuń  się 
na  inne  miejsce.  Teat.  18,  5  przenieś  się,  przesiędź , 
oii  ciiicn  aiibcrit  Ort  ^intlDcr  rii(fcn. 

PRZESUSZYĆ,  f.  przesuszy  cz.  dok. ,  Przesuszać  niedok. ; 
Boli.  prosuśjm,  prosuśugi ;  Cosn.  prośusciti,  prisusciii;  Rag. 
prosuscili ,  prisusciti ;  Croat.  preszussiti  ;  Ross.  iipoc}'- 
lUHTŁ  ,  npocymiiBarb,  nepecyiiiiiTb ;  1)  wskroś  dać  prze- 
schnąć, albo  też  zbytnie  suchym  uczynić;  bur(^trp(fiteil , 
ubcrtrorfiicn ,  ju  febr  niu^trocfntii  InfTeii.  Len  przesuszony 
w  ocieraniu  pokruszy  się  :  nie  dosuszony  złe  daje  przę- 
dziwo. Kluk.  Roił.  3,  327.  Przesuszyć  się;  Yind.  pre- 
yfufhitife ,  fic^  oMroifncii,  trocfcn  mcrbcii.  Z  ogniów  nie- 
stałych ,  pokazujących  się  wieczorami  po  miejscach  tłu- 
stych, pospólstwo  wpada  w  przesąd,  jakoby  się  zakopa- 
ne pieniądze  przesuszały.  Zab.  10,  157.  Zabł.  (świeciły, 
na  wierzch  wydobywały).  Przesuszenie  Ross.  npocyiUKa  — 
g.  Przesuszać,  często  susząc  pościć;  pfł  trpcfiic  jaftcii  baltcn, 
iiKj  trotfncr  Speifc  faftetl.  Frasując  się,  często  przesuszała. 


i  przepaszczała  Glicz.  Wych.  C  2  b.  —  2)  Transl.  Prze- 
suszać się  gdzie  s  bywać ,  przebiegać,  bawić  gdzie;  n'0 
£łcnucilc!i,  fid)  niifiiilmltcn  rficflcn,  \iiicn  Ort  oft  licfu*cii. 
Nie  życzę  ci  tu  dłużej  przesuszać  się,  pójdź  pókiś  cały. 
Teat.  51,  51.  Pierwsza  upatrzyła  Merkurego ,  i  kto  był, 
pyt,ić  się  ważyła.  Wiec  przeczby  się  przesuszał?  Zebr. 
Ow.  50 :  scilalur  causam  adventus.  Jeszcze  mu  się  tu 
jak  na  złość  przesusza.  Zab.  15,  261.  Gdzie  czuje  co 
oberwać,  często  się  przesusza.  Klon.  Wor.oG.  Min.  Ryt. 
i,  125.  i  ty,  żebyś  mi  się  więcej  tamtędy  nie  przesu- 
szał. Teai.  22.  6,  11.  Niebezpieczno  mi  tu  przesuszać 
się.  Boh.  Kom.  1,  97.  Drogi  co  się  tknie,  wprawdzie 
że  ją  wiemy,  Ale  się  tam  przesuszać  i  sami  nic  śmiemy. 
Tward.   Pusq.   60. 

PRZESWARZYĆ  kogo  cz.  dok. ,  swarząc  się  przekrzyczeć , 
przegadać,  przodysputować  go ;  ciiieit  ii[icr5aiifEn,  u&er> 
ftreitcn.  Dyspulując  z  nim  przeswarzyć  go  nie  mógł.  Sk. 
Di.  150.  Już  go  nikt  nie  przeswarzy,  bo  on  upór  jego 
Czyni  go  bezpiecznego ,  ma  sie  za  mądrego.  Hej.  YYii. 
lią  b'.  Dudn.  Deul.  25,  8.  C/i.' 'A.  SfS. 

PRZEŚWIADCZYĆ  ,  /.  przeświadczy  cz.  dok.,  Przeświadczać 
niedok.,  przekonać  świadkami,  dowodami;  Boh.  uswcciti ; 
Sloi\  preswódćugi ;  Sorab.  \.  pzedobedu,  pźewihnu , 
pźepokażu  ;  Yind.  prerilhati,  preprizhati ,  syifhati ;  Ross. 
npii.inmiTb,  n]tn.iiniarŁ ,  yjnmiTb ,  y.inyaTb,  o6.inmiTb, 
o6.iii<iaio  {oh.  Oblicze  ,  lice),  y6t.jiiTb ,  y6t>K,iaTb ,  y,io- 
BtpiiTb  ;  Eccl.  iiptiipiiTii .  npuniifi.TTłi ,  (oh.  Przcprzeć)  ; 
ciiicii  iilicrjcuflcii ,  iibcrfiiljrcii ,  burt^  ScuG""'  ^"^^  33erocifc. 
Każdy  udaje  się  za  niewinnego,  ile  wie,  że  go  nikt  w 
nii.zym  przeświadczyć  nie  może ;  ale  nie  ma  się  za  ta- 
kiego w-edle  wnęlrzncgo  świadka  sumnienia.  Pilch.  Sen. 
gn.  148.  Przeświadczyć  co  na  kogo.  Gn.  Th.  (Ob.  Prze- 
wieść na  kogo).  Przeświadczający,  Ross.  y.iimnTeJbHŁiH , 
}'ób4iiTe.ibHbiii ;  Eccl.  npenptTe.ibiiuii.  Przeświadczony 
Ross.  iiaBtiueiiHbin.  Kto  przeświadczony  w  najmniejszej 
rzeczy  będzie,  gardłem  to  zapłaci.  Paszk.  Dz.  103.  Ta 
scena  przeświadczą  mię  o  niewierności  hrabiego.  Ąlemc. 
Król.  3,  24.  Przeświadczenie ,  btc  Uflicrsciiflllltg ;  Yind. 
pzeviflianje  ,  preyifhnost,  preyifba  ,  preyifhenga  ,  skasa , 
preprizhanje;  Ross.  oC.iii<ieHie ,  ii3X06;inqcnie  ,  npn.iHKa  , 
yjHKa ,  3'6'b4HTeJbH0CTb.  Przeświadczyć  się  ,  Ross.  cot- 
pHTbca,  CBtpaTbCH  ,  f cf.  zwierzyć  się,  cf.  uwierzyć)  ;  Eccl. 
yCTO.iniiiiica,  oó.iiiiiiiTbca.  Przykładami  przeświadczyć  się 
można,  j:ik  wygodny  ten  sposób  rachowania.  Lesk.  2, 
62.  PRZEŚWIADCZYCIEL,  a,  m.,  przeświadczający  ko- 
go, ber  ciiien  udrrjeiidt,  ber  Itcbcrjciigcr ,  Ucberfiijłrcr ;  Ross. 
3Mii'iine;ib,  ofuimiircJb ,  iim.or).iii'iHTC.ib ,  yOt/iiiTeib.  \V 
rodz.żeihk.  PRZEŚWIADCZYCIELKA;  Ross.  oóummCAb- 
HHua ,  H;)b()fi.iiii!iiTe.ibiiima. 

PRZEŚWlDUZYi]  cz.  dok .  świdrem  przedziurawić,  przewier- 
cić ,  pr.  et  fig. ,  biird;(uil)rcii ,  burd)Iód;eni.  Drzewa  tego 
gałęzie  prześwidrzonc .  dają  likwor  [lodobny  do  wina. 
Roh.  Próg.  143.  W  kr.iju  tym  z  prześwidrznnej  na  wie- 
lu miejscach  ziemi,  ogień  wybucha.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
294.  z  ziemi  porysowanej. 

PRZEŚWIECIĆ  cz.  dok.,  świecąc  przetrwać,  przebyć,  prze- 
niknąć, burd|Icud;tcn ;  Sorab.  1.  pźezszwetźu;    Yind.  skuś- 
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frictiti,  perfyietili;  Bosn.  prosvitIi(i ,    prosvitlati ,  prosin-  go  pf;iec.     Dudz.  22.  ju  łŁciicr  tcjalllon,    Jll  t^cuer  faiifeit. 

nuli,   prosivati;    fioss.  npocRtniTb,  npocBtmaTb,  npcoiaib,  —  g.  Aliter:    Przosypai;    konia,    ochwaciii    konia.    Dudz. 

npociaBaTb ;  Ecc/.  iipocB-JiT.iiiTH,  cBtT.ibiMT>  ywMunrb,  aciibiM-Ł  54.  cin  ^\nt>  iierfatigcn,  rcte  mat^eii. 

n.iii  'iiiCTbiMT.  CA-fe.iaTb.   —     §.  'I'rz('świi>cić  kiinui ,    [irzed  PHZKSYIMAC  ,   ob.  Przespać. 

nim  świecić,  przyświecić     mu,  \\im  l'OrU'lIcl)tCll  ;  Horub.   1.  PRZFSYT,    u,  ni.,  przesycenie,    przeładowanie,     bic  UcSer* 

preokszwetźu.  fritti(jiiruj.     Ciągfa    w  Gressecie  słodycz ,    aż  do  przesytu. 

PRZEŚWIECIĆ  Ci.  dok,    znowu    inaczej    posiwięcić,    nncbev  Knini.  Poez.  5,  252.  do  mierziączki ,    [ńi  511111  Uc['erM'iiP , 

iimiucibcit ,  tuiĄ  cinnial  ciiufcibcn.    W  kościele  naszym  wa-  gfe!.   ■ 

szych  kapłanów,    jako    niepoświęconycli ,     przeświecają  i  PRZESZACHROWAC    cz.dok.,    szaclirowaniem  zbyć,    blirĄ= 

bierzmują,    ['im.  ham.   IGó.     Zuowuś   się  przeświecił,  ib.  fdiadimi ;    Yind.  sajudati ,  sakamatati,  sabaranlati. 

1(35.        "  PSZF.SZAIJC,  /.   przeszali    cz.  dok.,  Przeszalać  niedok.,  sza- 

PRZEŚNYIETNY ,    a,    e,    PRZEŚWIETNIE    adverb. .    bardzo  lejać  przetrawić  ,    przemarnować;    blll-d)rnfcil ,    mit  Diafcrc^ 

świetny,  błyszczący;     Yind.   prefvietlivpn  ,    prefvietezhen  ,  bur(l)bringeii ;  (/Joss.  npouiajiiTb  przeżartować  ,  przeswawo- 

prefvielliu,    skusfyietezben,    skusfyietel:     Croat.  prcszve-  lowae).      We  dwa  lata  całą  mężowi   przeszalała  substan- 

tel ;  Eccl.  npocK-RTiiTe.\i>iii ,    fc^r    glmtsciib,    Iictt    Icudjtciib.  cyą .  że  nieborak  bankrutem  został.   Teat.  22,  100. 

Widziana  była  bialo-fowa  jasna  w  boskie  promienie  prze-  PRZESZARPAC  ci.   dok.,    Przeszarpnąć    jediUL,   Przeszarpy- 

świetna.  Birk.   Dom.Wl.  Maż  ten  od   mlmlycli    lat  swo-  wać  czejloll.,  szarpaniem    przerwać,    szarpiąc    przetrwać, 

ich    w  tej  cnocie  był  |irześ«ielnym.    fJirk.  Dom.  C8.  —  przebyć;  biirdijcn-cit ,    burd)vcii5cii ,    burdismifcn ;    łiois.  npo- 

Titul.   Powinienem  życzyć,  Prześwietni  Senatorowie,  aże-  uapaniiTb  ,  npouapaiiaTb  ,  npbuapauBiBaTb. 

byście  szli  za  zdaniem  Cezara.   Nn/j.   Cyc.  90.  oświeceni,  PRZESZATKOWAĆ  n.  p.   kapustę,    cz.  dok.,  wciąż  uszatko- 

evleud)tctc,  (lrlaiid)tc.  PRZEŚWIETNOŚĆ  ,  ści ,   I ,  jasność  wać ,   iai  ślraut  gaiij  burdjCiiiklii. 

błyszcząca;    V7ft^i.  skusrviellivost,  skusfyiezhnost,  skn.sfvie-  FRZESZASTAC   cz.    dok.,  szastaniem    przebyć,  blird;tllilimclil , 

tlust,  |)m-Ii(^fcit ,  ©Iniij,  erlciiditkit.  Tr.  —  PRZEŚWIĘTY,  mit  @crmi|d'C  t)CvOl-tiigeii.  Przeszastał  majątek  i  zdrowie.  Ld. 

a,  e,  bardzo  lub  wielce    święty,    iilicrbcilig ,    fctir   Iicilig;  PRZESZCZEKAĆ ,    f.  przeszczeka    cz.  dok.,    Przcszczekiwaó 

Vi;i(/.   prefveli:    Hoss.   npecBaiuil ;    licil.  BcecBaibiił,  rpii-  freiju.,  przeszezekuje  pr.  ;   floss.  npOTHBHyTb,  npoTHBitarb ; 

CBaThiH,  TpHciaTCJbHbiri ,  TpiicBtT.iufi ;  cf.  trójca.  chwilę  wciąż  szczekać,  biird;liclkn ,  ciiie  2GciIe  tellcii.  Ob- 

Pl\ZEŚWISNĄG ,    /.   prześwisnie,    przeświszcze    ej.  jednil.  ,  mówca  ,  jako  pies,  przeszczekiwając ,    odwoływać    powi- 

Prześwistać    niedok.,    Prześwistywać ,    przcświstuje    fregu.  nien.   Arom.  415. 

contin.;  Ross.  npocBiiCHyib ,  ncpccBHCiaib  ,  ncpecBncTU-  PRZESZCZEPIĆ    dok.  dok.,  inaczej  abo  na  inszym  drzewku 

Baib;   a)   czas  świszcząc  przepędzić  ,  bimłpfciffcit ,  cilte  3cit  zaszczepić,  iiOcrpfvi.ipfcn ,  Olibcrź  limpfwpfcil.    Przeszczepie- 

laiig    pfcijfcil.    Kuligi    prześwistują.     Baiiial.  Job.  —   b)  nie    czyni  różność    i  odmianę    w  owocach.    Cresc.    125. 

Świstem   przeszydźić  kogo,  eiiicii  oiujpiciffon.  —  c)  Supe-  Z  odszi^zcpy    omartwiałej    przeszczepiło    mię    zmiłowanie 

rand.:  Prześwislać  kos,'o,    świstjniem    go    przejść,     citlCll  boże  do  żywej   macicy,  do  prawdziwej  cerkwi.  Smolr.  Ex. 

iibcrpfcijfcii.                  '                          '  14.  —  PRZEŚZCZEPAĆ  cz.  dok.,  przełupać,  bur*fpalteii  ; 

PRZEŚWITAĆ    fz.    dok.,    niby    świtem    przeniknąć,    prze-  (  Yind.     preziepuvati ,     preziepiti,     skusziepili).       PRZE- 

świecić,  przebić;    biird]|'d;immeni ,     burdjlcild.ncil.  '  Przcświ-  SZCZEPANIE,  actio  cl  efleclus ,  'przeszczep;    (Rag.  pro- 

tanie  Ross.  npocB-bra,  ziep  lisfura;  Garn.  precep ,  prezep;  Bosn.  procjćp ;  Boh. 

PRZESYCIIAĆ,  ob.  Przeschnąć.  [""o^'.!!');  td^  SpaltClI ,  ber  Spalt.  Do   przeszczepania   Yind. 

PRZESYCIĆ,  /:  przesyci   cz.   dok..   Przesycać  niedok.;     \'ind.  prezipliu,     reszipliu,    resklalliu.     'PRZESZCZEPACZ ,    a, 

prefititi,   preobjesli,   prcnafJtiti,   prenajesti ;  Ei  eh  npecbi-  m.;    Yind.   prczipovez  ,  bcv  Spnitcr,  3"'fl-'<ll'fl'. 

THTb,  npecbimaib;  aż  nadto  nasycać,   przeładować;  ubcr=  PRZESZCZUĆ  cz.  dok.,  Przeszczuwać  luedok.,  szczując  prze- 

fattigcil,  iiliniabcii.    Wszystko  to,  co  jest  zbytkiem,  ckli-  być,  przetrwać,  przepędzić,  burd)()C^CU;   /?oss.  npoipaBHTb. 

wość    sercu    sprawi.    Bo   przesycony    dowcip,    odrzuca  i  PRŻESZCZYPNĄĆ   cz.  jednti,     Przeszczypać  niedok.,    szczy- 

dawi.  Zab.   16,   102;     Yind.  prefit ,    prejeden  ,    najeden  ,  paniem  przejąć ,  blirc^flitipcil ;   Yind.  preshzhipati,  prevzhe- 

kaker  na  pust,  prenaHijen.  nili ,  sashzhipat;      Ross.  npomiinaTŁ,  npcmmibiBaiL ,    ne- 

PRZESYŁAĆ  ,  ob.  Przesłać  1)   et  2).  —  PRZESł^.ANiE ,  ia,  pemiinaib ,  nepeiuiinbiBaib. 

n.,  PRZESYŁKA,  i,  z',;  /foss.  nepecbiJi;a  ,  baś  Uclierfdiicfcii.  PRZESZEMRZEĆ    cz.    dok.,     Przeszemrywać   contin.   frequ., 

PRZESYPAĆ ,  PRZESUĆ  ,  /.  przesypie    es.  dok.,  przesyi)ijje  ciągle  sarkać  ,    szemrzeć  ,    on^altciib    imirrcii.     Stan    szla- 

pr.   cont.,  Przesypywać    fregu:    Boh.  pfesypati  ,    pfe.sypa-  ehecki    przeciwko   tej   e.\pedycyi  przeszemrywa ,    fremere. 

wati;    Sorab.   1.  pschefjpu  ,  pscheljpam;     Yind.  prefipati,  Arów.  655. _ 

prefuti,  zhriesnafuti  ,  skustrofiti,  prctrodli    (cf.   przetrzą-  PRZESZEPTAĆ,  /.  przcszepce    ci.  dok.,  Przeszeptywać  r.ie- 

snąć),  prekupzbati;   Rug.   prosipati,  prosipgljem  ,  prossu-  dok.;  Ross.  ncpemcnTaib  ,    nepemenTUBaio ;     chwile   sze- 

i\;Bosn    prosippati,  prosuli  ;  /loss.  npocunaTb ,  ncpecbi-  i>cąc  przepędzić,  biirdijluftmi ,    ciiiC  3"tl'TlG  Pftcril.     Le- 

naib  ;    Eccl.  npecunaio ;   1)    w   inszy  statek  wsypać,    aui  szek  częstym   przeszeptywaniem    ludzi    szemrzących    stra- 

ciiicm  @cfdj5c  in  bau  anbcrc  fiiittcn,  iimfdiiittcii.   Cn.   Th.—  piony,  w  chorobę  zapadł.  Krom.  298;  sugtllaiiones. 

2)    C^cm.  Przesypać,    przepełnić;    iilin|d)uttcn ,    JU  iioU  PRZESZKADZCA  ,  y,  m,  PRZESZKODZICIEL,   PRZESZKO- 

f4)Utten  unb  SCrfl^iittClI.  —  §.   Transl.  Przesypuję,  za  dro-  DNIK,  a,    m. ,  przekaźca ,     który  komu  przeszkadza;    bcr 
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©tófcrcr,  "ber  cincm  ^inbcrli^  ift;  Yind.  branovez .  napo- 
tnik,  motnik,  smotnik,  ohmntovez ,  spazhnik,  spszhu- 
vauz;  /?oss.  pasBpaTHiiKi;  £cc/.  npeniiHaicab.  Satan,  prze- 
ciwnik ,  przeszkadzca.  Macz-.  Miał  zazdrościwe  przeszko- 
dniki,  wszakoz  wszystkie  przekonał.  Papr.  Ryc.  523. 
Pszczo?y  raaja  tez  swoje  przeszkodniki ;  znajduje  się  fii- 
cus ,  t.  j.  pszczoły  próżnujące  i  t.  d.  Hnur  Ek.  158. 
PRZESZKODZICIELKA ,  i,  i',  ^ic  Stóbrerimi;  \'ind.  mo- 
tniza,  spazhniza;  Ross.  pasepaTHima.  PRZESZKODA,  y, 
2.,  'p''^^'^^^'* '  przekaz;  Boh.  prekaźka;  Snrab.  i.  za- 
diewk  ;  Sorafc.  2.  (ajźowa;  Carn.  napótje  (cf.  napotkać), 
skernoba,  kasnńta  ,  sadershba  ,  sadershk  (cT,  zadzierżeć) ; 
Yind.  sadershik,  snióla  (cf.  motać),  branva  (ef.  bronić), 
iiapotenje,  napotnost,  napotje  ,  branitje,  spazhnost  (cf. 
opak,  wspaczny),  prepazhenje,  spolika  ,  pazhna  ,  sadeu  , 
Tbranenje,  motenje ,  smotaria ;  Croat.  opaka ,  pdchka  , 
prechka,  zaprechka,  preprechka,  zaprechenye,  (cf.  sprze- 
czka, zaprzeczenie);  Dal.  zabava .  (cf.  zabawa);  Rag.  ia- 
prjeka,  zabava,  zaprjeciza  ,  priprjeka  ;  Bnsn.  zapricica,  pri- 
pricica ;  Ros.s.  nepe^eHJe,  nonepeienie,  npenaicTBie,  npe- 
nsTCTBO  (cf.  przepiąć),  npenoHa  [oh.  'Przepona),  sasnsHa 
(cf.  zawiasy),  no36paneHic  (cf.  wzbronić),  nOM-bxa,  no- 
■  MtmareabCTBO  ,  ocraHOBKa.  (cf.  zastanowić);  £ec/.  aanHC- 
nie  (cf.  zapiąć),  cnoHa  (cf  spiąć),  nÓ4TKH0BeHie,  npeTKHO- 
BCHie ,  :^.iniiiniiiii€  \iclus  calcitraniis  2] ,  pyKOCiuic ;  to  co 
przeszkadza,  zawada,  zawód;  tai  .SjinJeruiP  ,  bic  3>cvbtnbC' 
riliiij.  Grzecb  jest  przeszkodą  do  Jaski  boicej.  Karnii.  Kai. 
587.  (jest  na  przeszkodzie).  Niccb  cię  przeszkoda  twym 
dziełom  nie  sineci.  Zab.  16,  548.  —  §.  Przeszkody  no- 
cne, slracby  :  ©ffpflijlcr,  Spiltfc ;  /iag.  prijkaza;  Croni. 
nakaz;  Slav.  hudoba  ,  (cf.  chudoba).  Na  dyabła  mi  stra- 
cić sławę,  słuzac  w  zamku,  gdzie  przeszkody  kołaca. 
Teat.  28."  6,  5.  "PRZESZKODNY,  a,  e,  —  ie  adoerbi 
przeszkadzający;  Carn.  sadershbu;  Yind.  branczh,  napo- 
ten  ,  spazhen,  napotliii,  prepazhen  ,  prepazlibu  ,  opazhcn, 
•\branezhen  ;  So7-ab.  i.  zadżewaczć ;  Croat.  naskodni ; 
Ross.  saniiaTCiŁuUH ,  MiibcrliĄ ,  ftii^rniD.  Chodkiewicz  dość 
czynił  z  siebie ,  Był  ktoś  przeszkodny,  wie  bóg  o  tym 
w  niebie.  Slryjk.  L  5.  (na  przeszkodzie ,  cf.  na  wstręcie). 

—  Nieprzeszkodny,  któremu  nie  mogą  przeszkodzić,  nic- 
zapobiezny,  nieuchronny,  uiiJCrDitibcrlid'.  Pocoż  żalić,  po 
co  próżnym  dąsać  i;niewein  Na  to  .  co  nieprzeszkodny 
z  nieba  wyrok  "zdarzył?  Zab.   7,   295.  Nar.   Di.   i  ,   i9i. 

—  §.  Niemasz  gorszej  bestyi  nad  wilka,  i  na  wiele  rzeczy 
przeszkodniejszej  i  zdradliwszej.  Haur.  Hk.  oH.  (szkodli- 
wszej).  PRZESZKODZIĆ,  /:  przeszkodzi  cz.  dok..  Prze- 
szkadzać niedok.;  cum  DaUvo  'przekazie,  "przekazać;  Boli. 
prekaźeti ,  znmezyti ,  zawazeti ,  (zawadzić);  Slov.  preka- 
zus;i;  Sirab.  1.  zadźewam ,  pżez.idżcwam  ;  Yind.  pazliit, 
na  poti  biti,  prepazhiti,  sapazhuyati.  ybraniti ,  sahraniti, 
odbraniti ,  napotuvati ,  motiti  ,  obmotiti ;  Croat.  pachiti  , 
picliim  ,  zpachili,  zpachujem,  naskodujcm,  preciiiti ,  prć- 
chim,  proprechiti,  preprechujem ,  zprechiti,  zprechiijem, 
zapeechiti,  mulili,  (cf.  mącić);  Dnsn.  pricili,  zapricili  , 
pripriciti ;  Rag.  prjeciali ;  Ross.  ncpewHTb.  nonepewHTb, 
BOcnHTHTb,  BOcnaiuaTb  ,  npcnarcTBOBarb ,  BOcnpenacTBO- 
BaiŁ ,  nonpenHTCTBOBaTb,  aannyrb,  aanarb,  sannuaib ,  {ob. 


Zapiąć);  EccI.  nptRATH  ,  npenHyrn,  nittniiN^tTH ,  cinH' 
M.1TH  ,  npenoHOK)  6uTb,  eoanamaio,  B03Xjamaio;  na  prze- 
szkodzie być,  na  wstręcie  być,  zawadzić,  nie  dopuszczać; 
I)inbcvli(^  ffijii,  I;iiibcrii,  iicrtiiibcrii.  Nie  łatwiejże  prze- 
szkodzić złemu,  niżeli  skutki  onego  wstrzymać?  Teal. 
A.  58,  fzapobiedz).  Kto  na  teraźniejszym  sejmie  prze- 
szkadzał do  wojska,  nie  pozwalał  na  komisya  wojsko- 
wą? panowie!  1'rz.estr.  88.  (nie  dopuścił,  żebyśmy  przy- 
szli do  porządnego  wojska ).  Interes  interesowi  prze- 
szkadzać nie  powinien.  Teat.  55,  14.  (swoją  drogą  każda 
rzecz).  'Cum  Auc.us.  Któryż  bóg  nasze  zamjsły  przeszka- 
dzał? Chrośc  Ow.  55.  —  g.  Przeszkadzam  mówiącemu, 
zabawnemu,  s'piacemu  etj?.,  niepokój  czynię,  przerywam, 
unicspokajam ;  ciiicn  iti  bcr  3icbc ,  iui  Sdilafc ,  in  ber  SIr« 
bcit  ftii^reil.  Niechaj  u  sądu  jeden  drugiemu  nie  prze- 
szkadza,  wołając,  biegając  lam  i  sam.  Chełm.  Pr.  19. 
Każdy  się  ma  po  cichu  modlić,  aby  drugiemu  nie  prze- 
szkadzał. Star.  Dw.  59.  Leżeć  w  gnuśności  nicprzeszko- 
dzonej,  nie  jest  spokojność,  ale  malacya.  Pilch.  Sen. 
list.  2,  128.  nieprzerwanej,  uiiflcftórt.  —  ^.  /'crsonal.  et 
Iinperson.  Przeszkadza  w  tym  domu ,  przeszkadza  duch, 
dyabeł=  straszy,  CS  fpurft,  gc^t  Uill  iil  bciti  ,C>aufe.  Dyabli 
dom  opanowali,  strasznie  w  nim  przeszkadza,  jakieś  po- 
czwary po  nim  chodzą.  Teat.  7.  c,  32.  Duch  tutaj  prze- 
szkadzający lak  podobny  jest  do  ś.  p.  pułkownika,  iż  już 
w  iecćj  nie  wątpię ,  że  mąż  mój  po  śmierci  chodzi.  Teat. 
28.  b,  169.  Czy  mię  kto  zdradza?  czy  lulaj  dyabeł 
przeszkadza?  ib.  55.  h,  81.  — •  Personal.  Rozumie,  że 
ta  przeszkoda  jest  duszą  nieboszczyka  jej  męża ,  ale  za- 
pewne pan  pułkownik  lu  przeszkadza  w  tym  domu.  Teat. 
28.  //,  7. 

PRZESZŁA  ,  ob.  Przejść ,  H  Przeszły. 

PRZESZLACHCIć  .  f.  przoszlachci  ci.  dok.,  szlachetniejszym 
uczynić ,  Dcrnbcin.  Wstydliwość  jest  niejakie  przeszla- 
chcenic  żywota  ludzkiego.  Kosi.  Cyc.  58. 

PRZESZLAD ,  oh.  Prześlad.  PRZESZLAKOWAĆ  ,  ub.  Prze- 
ślakować. 

PRZESZLAMOWAĆ  es.  dok.,  szlamując  przeczyścić,  bur^' 
fdjlammcn  ;    Yind.  prsglenzati ,  obgicnzali,  obklatjati. 

PRZESZŁO  adveib.,  więcej  niż,  mi\jl  a\i ,  iibcr.  Dla  pu- 
blicznych interesów  przeszło  pół  roku  nie  byłem  w  do- 
mu. Mon.  64,  187.  Po  tej  przeszło  trzygodzinnej  bi- 
twie ....  Tr.  —  PRZESZŁO  neulr.  sing.  5  pers.  prael. 
Yerbi  przejść  ;  Slo':.  prodeśfe  antenrlo  tetnjiore.  TRZE- 
SZŁEGODŃIOWY,  a,  e,  PRZESZŁODMOWY,  PfiZESZŁO- 
DZIENNY,  pridianus.  Cn.  Th.,  dzień  przed  tym  przypa- 
dły, iiortriiifn,  ben  Jna  lunbcr;  Sorab.  2.  fachodne,  fa- 
chodnć.  PRZES/ŁOtiODZI.NNY  a,  e,  przed  godziną  przy- 
padły, iHT  fitior  6tUMbc  gcjcljckn.  Tr.  więcej  mż  godzinę 
trwający,  ńlicr  citie  Stuiibc  baiicriib.  A'.  Biel.  PliZESZŁO- 
JEZUICKI,  a,  ic.  n.  p.  Przeszłojezuickie  dobra.  Vol.  /.eg. 
8,  621.  pnjczuickie ,  po  zniesieniu  Jezuitów  pozostałe, 
niegdy  Jezuickie,  iioriiinl^  jcfiiitifd) ,  crjcfiiiłifd).  PRZE- 
SZŁOMIESIĘCZNY,  a,  e,  oornipiiaflic^ ,  im  ticrflniitinni  5Wo< 
natc  flcftirbcn.  Tr.,  dłużej  mż  miesiąc  trwający,  iilicr  cincil 
Slonat  bauernb.  PRZESZŁONOCNY,  a,  e,  ooii'  oorigcr  ^aó)t; 
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Hoss.  noMCCB,  HOMCUiHuS,  co  się  tej  nocy  stało.    PRZE-  podobać  będzie,  pobiorą.    3  Leop.  o  Reg.    20,  6.    (będą 

SZŁOUOCZE,    a,  n.,  rok  przesEly,  ob.  Łoni ,    ba§  POrigc  rumowad  a  szperować  dom  twój.    1   Leop.). 

3at)r.   7;.  PltZESZ.ŁOROCZNY,    a,"  e,  —   ie  adverb. ,  im'  PRZESZPIŁOWAĆ,,  ob.  Prześpilować. 

jd()rig.  ib.;   Yind.  prodlieten,  lonski ,    (ob.  Łoński) ;  Ross.  PRZESZRUBOWAĆ  cz.  dok.,  szrubujac  przejąć,  lub  inaczej 

npoiuiorojiiuii.    PHZESZŁOTYGODMOWY,  a,  e,  tii  ber  albo  nadto  zasznibować,  przekręcić;  burdłfĄrnuŁen ,  oilberS 

ocrganfliicti    JBodiC    gcfdłclicn.     Z  przeszlolygodniowycli  ga-  fd)rnii[)cn,  Dcrfc^raiikii ;     Viłir/.  sa'ferkati,  sakvintati,  sav[u- 

zct  baśnie  jedne    i    druga  do    rcwokowania  biorą.    Mon.  kati,  safhraubali;  Hoss.  npOBiiHTiiTt ,  upoBiiHinBaTŁ ,  cbhh- 

71,  214.  PliZESZŁOSC  ,    ści,  z,    czas  upłyniony,  czas  tiitł,  CBiiiiijHBaTB. 

przeszły,  wszystko  co  przesz/o,  byłnść ,   minefość;    Bosn.  PRZESZTUUKNĄC  cz.jedntl.,  Prze'izturkać  dok.,  szturkaniem 

proscjastje,    bie  3Jerpiigcn^cit ,    bnS   SSfrflniigiic.     O  prze-  przebość,  burd)ftoPcii ,  ■^.  S.  mit  bcm  GUtiogcii ;    Sorab.  i. 

szfości    mówi   sie ,    by  przyszłość  poprawić.    Dyar.   Gród.  pźestorkacź,    pźcstorcźźu ;    Russ.  npoTOJKiiyTb ,    npoTai- 

d35.     PRZESZŁY,  a  ,   e  ,  TRZEDESZŁY  ,    (  cf.  przejść) ;  KHBaTb. 

Doli.  prośly  ,  predeśiy,  preśly  ;  iiorab.  i.  predawschi ,  PRZESZTYCHOWAĆ  cz.  dok.,  Przesztychować  contin.  frequ., 
facbodny,  {ob.  Zachodni);  Cani.  proprcisbcn  ,  {ob.  Po-  a)  sztycbujac  przekopiować,  iifid)ftC(^Cll ,  inaczej  przerobić 
przcdnyj  ;  Yind.  popreini ,  popriedni ,  pricdni ,  prejiden  ,  szlycbujac,  iiiiiftcd)Cll  -  nilbcrS  ftcrticn.  —  b)  Przesztycbo- 
pretiden  ,  oliden  ,  prelezhen  ;  /'o.sh.  proscjasti ;  Rag.  pro-  wać  ,  przcfrymarczyć,  na  sztycli  przemienić,  umtaufcI)Clt. 
scj^sti,  proscjasni,  predgni ;  Croat.  pressesztni ;  Dal.  Więźniowie  zamianą  przesztycbowani.  Krom.  528. 
prossasztni ;  //ess  iipoiiiC4UiiH ,  npciiUMii  ,  npeA^iijymiil,  PRZESZUKAĆ  cz.  dok..  Przeszukiwać  frequ.  contin.;  Vind. 
4aBciuiiin  (ob.  Dawny) ,  jiiiiiyBUJufi  (r.6.  Minąć) ,  miimo-  prejiskati ,  skusjiskati ,  skusjiskuvati ;  Ress.  npoHCKarb , 
uic4Uiiii ;  EccJ.  npciuc^uiifl  ,  iipcBmc4UiiH  ,  npeB03uic4-  upopcKiiBaib ,  oGucKarb ,  oóiHCKaiL ,  oSMCKHBaio  ,  ne- 
luhl ;  —  part.  Yerhi  przejść;  upfyniony,  przeminiony,  pecuiapiiTŁ,  HCiiiapiiib;  przeszperować,  przetrząsać  szuka- 
były  ;  iifrgailOCll,  licrpCJTfn ,  cbcmaliii,  rcrig.  Przeszłe  lata  jac,  biird)fiid)fn.  /'erynisilus ,  wszędzie  przepatrzony,  prze- 
chwalimy, niniejsze  ganimy.  Cn.  Ad.  950.  Przeszłe  przy-  pytany,  przeszukany.  Mącz.  Dequiro ,  przepytywam  ,  prze- 
padki stoją  za  świadki.  ib.  Przeszłe  przygody,  bronią  od  szukiwam.  ib.  Przeszukanie  Hoss.  o6xiickł,  Oóucki. 
szkody  ib.  fpo  szkodzie  mądry).  Przeszłą  rażą,  baż  W-  PRZESZUMIEĆ  ez.  dok.,  szumno  przehulać;  Yind.  prelliu- 
rigc  $D?aI.  Czyś  jeszcze  nie  uwierzył  mojej  przeszłą  rczą  meti ,  odfluimeti ,  prehrufiiati,  odhrutliati;  Ross.  npouiy- 
rezolucyi?  Teat.  15.  r,  83.  Wrócą  się  znowu  do  'prze-  Jitb ,  Derpralfoil.  Kiedy  zyć  nie  umiał  Pomiernie,  cały 
deszlycli  rzeczy  swoich.  \  Leop.  Ezecli.  it5,  55.  Lal 'prze-  wkrótce  majalek  przeszumiał.  Aar.  Dz.  3,  54.  Wzdy- 
dcszłych.  I  Leop.  1  Mach.  10,  41.  Według  'przedcszłych  chałbym  i  ja  do  wiejskiego  domu,  Gdybym  przegrał, 
proroctw,  ib.  i  Thim.  1,  18.  'Przedcszli  siazęta.  1  Leop.  przeszumiał,  abo  winien  co  był  kumu.  Żab.  H,  189. 
Rs.  (57,  20.  (którzy  uprzedzili,  5  Leop).  Przeszłej  t.  j.  PRZESZUSTNĄĆ  rz  jednil.,  szuslem  przerzucić,  plii^Iti^  (łtlt' 
tej  nocy,  Slav.  noclias;  Ross.  homccb,  adj.  howciuhłih.  nbeiircitcii.  Transjectus ,  przerzucony,  przeoszustniony. 
Przeszłego    roku,    ob.    Łoni,    łoński.  —  g.    Nieprzeszły,  Mącz. 

nieprzcsiepny,  nie  doprześcia,    llitsugailfllit^.     Nieprzeby-  PRZESZYĆ  f.   przeszyje    ez.  dok.,  Przeszywać  niedok.;    Boh. 

fy,  co  nic   może  być  przebyte,   nieprzeszły.   impenetrabi-  prośit,  prośiwati ;     Sorab.  .\    pźoschiyu;    Ro&n.    proscitti; 

lis.   Mącz.    Usłyszawszy     o   wyprawie  Krzyżaków,  niewia-  Rag.  prosciKi  ,   proscijvam;   Cł■oo^  presvavam ;    Yind.  pre- 

sty    i  dziatki  na  zaniki,     na  jezierzypka ,    na    bagniska    i  fhivati,    prefhiulati ,    ofliivati,    if^ilivati;     Ross.    npouiHTb  , 

starzyny  nieprzeszłe  zaprowadzić  kazali.  Slryjk.  591.  npoiuiiBaTŁ ,  nepcuiiiTb,  nepeiiiiiBaib ,  crpomiib  (ob.  Slto- 

PRZESZ.MELCOWAĆ   cz.  dok.,  przetopić,  przewarzyć;    Yind.  czyć ,  troki),  ncpccTpo'iHTb,   ncpocrpaiHBaTt,  BUcrpo^nTb, 

skusvariti ,  prevarili,  szvirati,  prezyirati ,  iiiiild^infljcn ,  iim<  crerarb,  cremyrb,  yscieraib    {ob.  Ścieg),  no4CTerHyTb, 

ficbcn.     Na    dobierkę    trzeba    jeden    przynajmniej    kociel  no4CTeraTb ,   no4CTeriiBaTb ,  nepecTeraTb ,  nepecTcrHBaTb , 

pierwszego  piwa  przeszmelcovvać.  Liaur.   Sk.  102.  npocTcraTb ,  npccTeniBaib ;  £cc/.  npeuiiiBaio,  toyiith,  (cf. 

PRZESZNUROWAĆ  ci    dok.,  sznurując  przewiązać,  lub  ina-  toczyć);  przez  co  przeszywać,   przehaflować ;    burdjlin^en , 

czej  zasznurować;  biirdifc^niircit ,    aiibcr»  iimfd)iiiireii ;    Ross.  biir^lljcftcn,    ftcppcil.      Zioła  te  różne  pokrajane,    przeszy- 

npociiypoBaTb,  npociiypoBUBaTb  wają    się    na    kształt   materacyków.    Perz.    Cyr.  3,  353. 

PRZESZOliOWAĆ  cz.dok.,  szorując  przeczyścić,  biiid)[d)CU=  Przeszywana  czapka.    Mon ^  04,  402.  biirc^gcnĆiĘłt ,    fltflcppt. 

ern,  burdifdulicrn.     Śliwy    smażone    trzeba    przez    przetaki  Teiej  przeszywany.  Zbił.  Zijw.   A  ó  b,  Ross.   npouiHBHufi. 

z  łupin   i  kostek  przeszorować.  Haur.  Sk.   76.  —   Transl.  Przeszycie,  szew  przeszywany,  gfftcpptc  9JntI);    Ross.  npo- 

Wyście  przeszorowali  drogę,    (eeifiis  iler.  Zebr.  Ow.  80.  uiHBim ,  nepemiiBKa ,  cipoMHa.    Sinuliler :    Deszczki  gład- 

ulorowali  ko  spuszczono,  a  w  końcacii  kołkami  przeszyte.   Torz.  IS. 

PRZESZPERAĆ  cz.  niedok.,  Przeszperować    contin.,  prześle-  (spajane).  —    g.   Transl.    Przeszyć,  przeiłłóć ,    przebość , 

dzać,   przetrząść,  przeszukać;    Yhid.  isfycdeti,  fveduvali;  przebić,  przestrzelić;  blird)fpicPcn ,  burd,)ftcd)Cii ,  burdjftopeit , 

Ross.  nepeuiapMTb,  burd)fiic^cn.     Przeszperować  położenie  biird)fd)ieBeit ,  crfd)icpcn ,  ciftcdicii ;    Ross.  npouiHÓiiib .  npo- 

klórej   krainy,  eiplorare.   Mącz.     Urząd  ma  w  to   wejrzeć,  uiHÓaib.     Z  mojej    winy   poległ    przeszyty.    Teal.    51.    d, 

aby  aptekarskie   słoiki    były  pilnie    każdego    roku    prze-  133.    Strzała  z  rąk   mężnych  wypuszczona    w  powietrze, 

szperowane ,   co    i  jakie    materye    w  nich  chowają.     Syr.  przeszywa  je.   Teat.  2.  c,  31.      Sto    razybym  sobie  przc- 

■1495.      Przeszperają    dom    twój,    a  wszystko  co  im  sie  szył  serce,    gdybym  to  widział.    Teat.  23.  b,  45.    zabił- 
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tym  się,  id)  iriirbc  mir  baś  ^tcr,  burd)t'pbvcn.  Srogiego 
niiecza  dobywszy,  przeszył  chowańca  swojego.  Zebr.  Ow. 
529.  (przcciąJ).  Miecz  doLiry,  który  i  ostrzem  płata  ,  i  koń- 
czatościa  tarcze  i  puklerze  przeszywa.  /'Uch.  Sen.  lisi.  2, 
24G.  Ścinaj,  przeszywaj,  obcinaj,  brodź  w  jusze,  Dław' 
jako  muchy,  a  posyłaj  dusze  Ćmą  do  Plutona.  Paszk. 
Bell.  Bób.  Jakby  piorunem  przeszyły,  nie  wie  co  rzec. 
Zab.  16,  557.  Na  tę  nowinę,  jak  piorunem  przeszyty, 
mało  trupem  nie  padł.  Boh.  Óbsul.  20'J.  —  Fig.  Przeszy- 
wa co  serce,  duszę  elc. ,  przwSika,  porusza  wskroś,  ra- 
ni, kraje;  ti  »cmiii!ibct  ^ai  i^crj,  briiitjt  biirĄ  bic  Scclc. 
Lud  Aryslydesa  sprawiedliwym  okrzyknął;  przeszyło  to 
serca  zazdrosnych.  Mon.  67,  229.  Cofa  się  przelękniony, 
a  bojażń  mu  blada  Zimnem  kości  przeszywa ,  i  lice  osia-, 
da.  Dmoch.  U.  68.  Co  pocznę  z  tym  synem !  serce  mi 
przeszywają  jego  postępki.  Boh.  Kom.  5,  2 ii.  (serce  mi 
się  kraje  nad  niemi)  Twa  dobroć  przeszywa  duszę  mnję. 
Teal.  50.  b  ,  40.  Mie  z  dwóch  przyczyn  smutek  wskroś 
przeszywa.  Zab.  15,  157.  Głos  Melpomeny  przez  uszy 
Przeszywszy  serce,  samej  grunt  przenika  duszy.  Znb.  6, 
46.  Jak.  Jakże  was  nie  przeszywa  jęk  i  płacz  rzewliwy 
ratunku  wołający?  Gaz.  Ńar.  2,  526. 

PRZESZYDZAĆ  cz'.  conł. .  drwić,  przedrwiwać  z  kogo;  Yind. 
nagajali,  safmthuvati,  norzbuveti  fe  f  kum;  Corn.  sa- 
sramolim  ;  Boss.  r]\)Ocii\tim, ,  pascuHraniiTb .  nouuraiiHTb, 
UuraHiiTt,  (oi.  Cygan);  fpottni,  ycrl)L'l)i;cii,  nii'3irpiteii.  1'rze- 
szydzał  z  niego  ,  że  marosze  musiał  w  naji,'orszych  rze- 
czach usługiwać.  Olw.  Ow.  547.  Długom  płakał,  a  zdraj- 
cy z  mych  łez  przeszydzali.  ii.  151.  Cycero  z  wieszczek 
przeszydza.  Dirk.  Kaw.  Malt.  B  2  6.  Przeszydzała  z  oblę- 
żenia naszego  obrona  zamkowa,  położeniu  zamku  dufa- 
jąc.  Krom.  540.  Nieprzyjaciel  hardy  przeszydza  słowem 
uszczypliwym.  Byb.  Ps.  82.  Z  pani  możesz  przeszydzać , 
gdv  pani  nic  widzi.  Dzwon.  Sial.  a  5. 

'PRZESZYNAC,  ob.  Przechynać. 

PRZESZYWAĆ,  ob.  Przeszyć'  PRZESZYWACZ ,  a,  m. , 
który  przeszywa,  bcr  'Jiirdliinjjcr ,  ©tcppcr;  Viiid  prefliiu- 
lar,  ofhivauz,  priemavez,  oflitepavez,  ifliiyauz. —  W  rod:-. 
:e«si.  PRZESZYWACZKA;  Yind.  prerhiularza ,  oHilyda  , 
priernarza  ,  ifhivarza  ,   Ihleparza. 

PRZETACZAĆ,  ob.  Przetoczyć.  PRZETACZMK  ,  a,  m. .  co 
przetaki  robi,  przeilaje ,  bor  23a)'ti"iclie  inad^U,  Ober  ocrfaiift. 
—  Bolan.  Przetacznik  ziilc,  zupełnie  zastąpić  nioże  her- 
batę,  i  dlatego  herbatą  Europejską  się  zowie.  Kluk.  Itośl. 
2,  247.  Yeronica ,  Cbrciiprci^.  Krup.  5,206;  Przetarziiik, 
Przelarnik.  Syr.  685.  Przelarznica,  Przetarnica  ,  Yeronica 
femina.  ib.  ■,  Boh.  trżnik,  rozrazyl ;  Sorab,  1.  rofraz,  ro- 
fras ;   Bmts.  nCyiiiia ,   veroiiica  beccabuiiga.  Jundz    90. 

PRZETAJAĆ  med.  dnk.  ,  miejscami  potajać,  wskroś  staj.ić ; 
burcfitbaufti ,  bili  uiib  iDicbcr  aiiftbaucii ;  Boss.  npoTiuiTL , 
npoTaiiBBTL,  (npoTa.iiiiia  miejsce,  gdzie  śnieg  stajał). 

PRZETAK,  a,  et  u,  m.,  gatunek  rzeszot  czyli  durszlaków,  z 
wickszemi  dziurami  czworograniastcmi  z  łyka,  z  drólów 
elc,  ein  33aftfic6  ittit  iDcitcii  Códicrn;  (Croat.  prepuscIiMo; 
Yind.  prctozhiiik).  Przetaków,  do  przesiewania  grubszych 
rzeczy,  boki  sosnowe,  jodłowe;  sjiód  zaś  lub  dno  dębo- 
we lub  lipowe.  Kluk.  flośl.  2,   165.  Arfy  żelazne,  młyn- 


ki i  przetaki,  Czynią  coraz  piękniejszych  ziarn  potrzebne 
braki.  Tom.  Rui.  95.  Użytku  rodzaj  wszelaki  Zajmie  spi- 
chlerze, obory,  Pełne  owoców  przetaki.  Pełne  warzywa 
komory.  Kniaź.  l'oez.  1,  64.  (na  przetakach  zwyczajnie 
jabłka,  gruszki  w  komorach  kładą).  —  |.  Przez  przetak 
puścić  =  cenzorow-ać,  krytykować,  fritifircil.  By  na  prze- 
tak swe  wykłady  przesiać  chcieliście  ,  uważcie  ,  jakby  ich 
wara  wiele  w  przetaku  zostało.  Smotr.  El.  29.  Sprawy 
boże  miały  być  tak  próbowane  i  przez  takie  przeliiki 
przepuszczane.  Wys.  Ljn.  57.  Na  przetaki  wnijść ,  na 
próbę,  doświadczanie,  aiif  bie 'Jłrobc  fomiHCit.  Statek  i  wia- 
ra ,  Gdy  nieszczęście  dogara,  Nie  we  wszystkich  jednaiii. 
Kto  wnijtlzie  na  przetaki ,  Ludzi  śmiertelnych  bóg  trzebi 
rzeszotem,  Tych  mieć  chce  plewą,  chwastem  i  odmio- 
tem ,  Innych  przesiawszy  sitem.  Pszenicą  lub  żyleni. 
Chrośc.  Job.  5.  —  Fig.  Wodę  ten  czerpa  przetakiem , 
co  bez  książek  chce  być  żakiem.  Cn.  Ad.  1297;  (haurit 
aquam  cribro,  qui  sludet  absqun  libro).- —  Z  nóg  do  gło- 
w-y  przetakiem  zwać  się  może  snadnie,  Wszystko  prze- 
zeń, byś  całe  morze  wlał,  przepadnie.  Nar.  Dz.  5,  101. 

PRZETAiŃCOWAC  es.  dok.,  tańcując  odbyć,  przetrwać; 
Ross.  nopen.iHcaib ,  nponjacarb,  cn.iacaTb ,  buri^tflnjcn. 
Przetańcowałem  z  pijanym  towarzystwem  wciąż  trzy  tańce. 
Zab.  11,  165.  Wszystko  utraci,  przepije,  przetańcuje. 
Groick.    Obr.    92. 

PR/ETARf.lE ,  oh.  Przetrzeć. 

PliZETARGN.ĄĆ  CS.  jedntl. ,  Przelargać  niedok,  targnąć  prze- 
ciągnąć, biirdijcrrf II ,  ŁiniiDcr  jcrrcn;  /?o//.  protrhnauti,  pro- 
trhowati ,  pretrhnauli,  pretrhati,  prelrhowati;  Slov.  pro- 
trhugi ;  Sornb.  1.  pżetorhiiu  ,  pźezatorhnu;  Cnrn.  preler- 
gam ;  Yind.  pretergati  ,  skustergati;  Croat.  pretergiiuti , 
pretergavHm;  Ecrt.  npCTOprayTii ,  npCTopraiH  .  npoiop- 
niyTb,  npoToprani;  /i'o.<,«.  iipo4opiiyTb,  iipojepriiiiaTb , 
riepc4epnyTb ,  nepeaepriiBarb.  Przctargnienie  Yind.  pre- 
terg  ,   skusterg.   skusterganje  ,   skusvdretje. 

['RZETARGOWAĆ  cz  dnk.,  przohandlować  targiem,  cf.  prze- 
szachrować .  iicrliaiibflii ,  Mrfaiifi'11 ;  Boh.  pretrźiti  pluris 
rendere;  /i'o.«.?.  npoTO])roBaTb,  npOTopronuBarb ;  (neperop-  ' 
roBaib,  nepuToproisMBaTb  pizekupowiić,  nepoTopH!Ka  przed- 
kiipicnie,  Hpoiopronarbca ,  npoToproBbiBaTbcii  bankruto- 
wać, npoTopiKio  bankrut).  O  sprośny  człowiecze,  któryś 
ojczyznę  swą  za  tak  małą  rzecz  przetargować  chciał.  Baz. 
Sk.   571.   sprzedać. 

PRZETARNIGA,  PRZETARMK,  ofc.  Przetacznik.  PRZETAR- 
TY,  oh    ['izelri-cć      IRZETAUZ.MK,   ob.   Przetacznik. 

T'RZETGiILINY,  •pRZEDGIILINY  plar.,  odcbliny.  odcbłanie, 
przerwy,  otwory,  pize[iaści;  Jlliiitc ,  SlDflnnibC.  Przetchliny 
morskie.  1  /.eop.  \Y.  4  Ezdr.  ii,  25.  Przepaść  drugiej  [irze- 
[laści  wzywa  na  głos  przelchlin  twoich  Rndz.  Ps.  42,  8. 
Ze  wszystkich  przetcblin  morskich  napełnił  potok  jeden. 
Smntr.  Lam.  20.  Przepaść  przepaści  wzywa  ,  w  huczeniu 
przedcbbn  albo  iipClstów  twoich.  1  Leop.  Ps.  41,  8.  Róg 
otworzył  przelcbliny  niebieskie.  1  Leop.  4  Beg.  7,  2.  (upu- 
sty. 5  Leop.).  Jeśli  wam  nie  otworzę  przetcblin  niebie- 
skich, a  nie  wyleje  wam  błogosławieństwa....  1  Leop. 
Mnhirh.7,,   10.   (okien  niebieskich,   BM.  (id.). 

PRZETĘGIINĄĆ    nijak,  jednll. ,    wskroś  stęchnąć,    stęchnie- 
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niem  przejść,  hni)  iiiit)  i>nxi}  miicljlig  iiicrbcn ;  Ross.  npo- 
TyxHyTb ,    npoTyxaTb. 

PRZETESKNIĆ  cz.  duk.,  Przetęskniwać  frequ.  coniin. ,  tę- 
skniąc przetrwać,  przepędzić;  /ioss.  niiOTOciiOBaib,  npo- 
cycTiiTbca,  &iird)fc^maci)tc!i ,  mit  ©cl)mad)tcii  uiib  6c^iifiid)t 
blirdjl'villiicit.  Dla  młodziuchnej  mafżonki  przetęskniwając. 
Atom.  461.  Przetęsknić  noc  bezsennie.   Tr. 

PRZETKNĄĆ,  /:  przctknie  CS. )(,'(/«//. ,  Przetkać  MicdoA.,  Prze- 
tykać cont.;  /io/i.  prestrciti ,  prostrkowati ,  prostrćiti ;  So- 
rab.  1.  psclietjkam,  predtekam ;  Carn.  pretikam ;  Croat. 
prelkavam  ;  Hoss.  ncpcTbiKaib ,  ncpeTKiiyib ,  npOTKHyib , 
npoThiKaTb,  npoAtTb,  npo4tBaTb;  a)  wetknąć  co  wskroś 
czego,  tiiird;ftccfcit ,  bHrd;i'ci^cii.  (Ecd.  np-tTisiiATH,  nperu- 
Kam  uderzyć  w  co,  obrazić  się,  utknąć;  npCTKiiyTHca 
potknąć  się}.  Przetknąć  nić,  przewlec.  Cn.  Th.  Sznurek 
])rz(!tykają  przez  figi  abo  na  szHurek  je  wtykają.  Cu.  Th. 
Wonnemi  kwiatki  przetykała  przyprawno  włosy.  /'ast.  Fid. 
C9.  Kaftan  miał  na  sobie  przetykany  zfotem.  Tward.  Wl. 
loO.  Sukienka  przetykana.  3  Leop.  Genes.  37,  25.  (sza- 
chowana. 1  Leop).  r'rzetkany,  inlerlcxtus ,  przetykam, 
inlc.ro.  Mącz. ,  burd)IVC['Cll ;  liuli.  prntkawam;  Carn.  pre- 
prczbi,  prc|iręsheiii ;  Vind.  pretekati,  skustckati;  Ross. 
npoTKaTb.  Dellona  kolebkę  z  spuf  łabędzim  pierzem 
Przetykała  kryjoino  ością  i  pancerzem.  Tward.  \\'i.  6. 
wytykała,  aitśitiH;fcn.  —  "g.  Męże  w  sprośny  zwierz  prze- 
tkał, mulaińt.  Zebr.  Ow.  550.  (przeobraził,  przemienił;. 
—  b)  Przetkać  co,  leda  jako  przedać,  odbyć.  Cn.  Th., 
i'crid)Iciibcr:i ,  tiffftoj^ni ,  moWfcil  ycrfaiifcii.  Muiare  merres , 
kupie  przełknąć,  przefurmanić ,  abo  towar  za  towar  wziąć. 
Marz.  (przesztychować,   iicrtaufd)Cll). 

PRZETLIĆ,  nijak,  dok.,  tleniem  w  popiół  iść,  DcrijlimillCtl ; 
Ross.  niioTjitibca ,  nepoTJitrb  ,  neper.itBaio. 

PRZET.ŁO(;ZYĆ  cz.  dok..  Przetłaczać  niedok. ,  tłocząc  prze- 
cisnąć, biivd)brćingcn ;  Boli.  protlaćiti. 

PRZETŁUC ,  /'.  przelłucze,  przetłukę  ci.  dok.,  Przetlukać 
niedok.,  Przelłukiwać  frequ.\  Boh.  prollauey,  protlaiikati ; 
Rug.  protucbi ,  prituclii ;  Croal.  prerivavam  ;  Ross.  ncpe- 
to-iOMb  ,  nepcTa.iKuiiaTb ;  przebić  tłukąc ,  biirdjflopfcn.  Ko- 
nopie po  moczeniu  kijankami  przelłukiwane  mocne  przę- 
dziwo wydadzą.  Przędz.  45,  Korzeń  tej  rośliny,  prze- 
Iłukłszy  go  Iroehe,  i  zażyć  w  winie,  pomaga.  Spicz.   15. 

PRZETŁUJiACZYĆ  es.  dok.,  Przctłumaczać  niedok.;  Boh. 
pretlumoćjm  ;  Yind.  pretolnazbati ,  satolnazliall ,  przemu- 
fhetati;  6Vort(.  pretolinacbujem;  /i'o.«,';.  npOTO.lKOBiiTb;  B(x7. 
n(>i;Tiłi.KOii.Mii ;  (  Hoss.  nepro.iKOBaTb  ,  nepeTO.TKOBbiBaib 
przfkrętnie  tłumac.yć) :_  przekładać  na  inszy  język,  u[)CV= 
fcjcti ,  uerbcllmctfdicii.  S.  Chryzostom  te  słowa  tak  prze- 
tłumaczą. Biał.  Post.  57.  Przetłumaczenie,  ob.  Tłumacze- 
nie; Croal.  preztavlenye  ;  Ross.  nepcB04'B ;  FjCcI.  npepe- 
AGHie,  n|)T.BOĄi>  [oh.  Przewieść,  przewód),  nperojKOBa- 
Hie.  'Przctłumaczyciel ,  oi.  Tłumacz;  Vnvl.  premuflietar ; 
Croat.  pretolmachitel ;    Ecd.  npeTo.iKOBniii(x ,  npcBCMHHKi. 

PRZETO  adierb.  ,  przez  to  ,  (cf.  'przeezj  ,  dlatego  ,  ztąd  ,  z 
tej  przyczyny;  Boh.  proto ;  Slov.  preto  ,  pretoź  ,  prećoź, 
procoź,  protoź ;  Sorab.  2.  pscheto ,  pschetoź ;  Sorab.  i. 
pzeto,  pzetoź ,  dokalź  ,  dyź ,  bo,  tohodla,  dah,  (cf.  tedy); 
Yind.  skuslu,  skuś  letu ,  bnl)cr,  bci'lVCi]Cit,  biinim.  Nazwań 


jest  apostoł  Paweł  naczyniem  wybranym,  przeto,  że  był 
prawie  zakonu  jako  naczyniem.  1  Leop.  Hicron.  4.  (dla 
tego.  5  Leop.).  Ze  bardzo  jest  głupi ,  przetom  go  mógł 
łatwo  nabawić  strachu.  Teat.  54,  87.  —  Uxor  ubi  cogno- 
vit  bovcm  a  marito  venditum  et  pec.uniam  consumptam , 
dixit:  Przetoć  nie  ryczy.  Cn.  Ad.  M Ga.  Russice:  Proto 
czem  nie  ryczyt,  ano  go  niet ;  (cf.  toć  to  jest,  toć  to 
było)    Przetoż ,  a  dlatego.    Cn.  Th.  więc ,  zatym ,    fplgli(|. 

PRZETOCZYĆ,  f.  przetoczy  cz.  dok.,  Przetaczać' nier/ot ,  a) 
przetaczać  wino.  Sleszk.  Ped.  582.  tocząc  przelewać,  nm< 
japfcit;  {Boh.  pretacjm;  Yind.  pretozhuvati,  iszhistiti  od 
droshja,  skustazhiti,  (prelozhiti ,  skuś  fitu  tozhiti  <  prze- 
siać, cf.  przetak);  Rag.  pritocitti ,  pritakati ;  Bosn.  pri- 
tociti ,  pritakati;  Croat.  jiretachem  ,  pretochilszen).  Wino 
z  beczki  do  beczki  przetaczać.  Zatv.  Gosp.  Wino  przeto- 
czono podsloi  się,  iż  będzie  jaśniuteńkie.  Cresc.  544. 
Mglejsze  wino  ma  być  na  wiosnę  przetaczane ,  a  mocne 
lecie.  ib.  oio., [Boh.  prutok;  Yind.  zhrestiek,  zhriestok  = 
przeciek;  Ross.  npOTOKTj). —  b)  Przetaczać  kamień,  kloc, 
przewalać ;  Ross.  npoTO'iint ,  nepcTaiHBaib ,  nepeKararb  , 
nepcraibiBaib ,  nepci;a'iiiBaTb ,  iimmal3cii ,  wo  niibcrS  Iiin 
tinlljClt.  Do  przetoczenia  ,  dający  się  przetoczyć  Ross.  ne- 
pcKaTHUii.  —  Fig.  transl.  Niin  się  sprawa  przetoczy  albo 
dokona.  Sax.  Art.  23,  nim  się  przechyli,  nim  klamka  za- 
padnie ;  3U  giibc  flC^cn,  \m  (?i;be  Jicl;ittcn.  Da  nam  znać, 
skoro  się  na  radzie  te  rzeczy  przetoczą.  J.  Kchan.  Dz, 
67.  —  cj  Robaki  drzewo  przetoczyły;  Boss.  npoTOMiiTb, 
npcraMiiBaib  .  przegryźć,  burdjfrcffcn ,  biird^iingcii ,  jcrtiiigcii. 

PRZETOPIĆ  cz.  dok  ,  Przetapiać  niedok. ;  Croat.  prevarim , 
(cf  przewarzyć) ;  Yind.  prevariti ,  presvarjati,  prespufiia- 
ti  ,  sasvarili,  sasliyati ,  saistajati;  Carn.  pretaplyam,  pre- 
czviram,  preczvirlszem;  Ross.  nepCToniiTb,  ncpcTan.iiiBaTb ; 
topiąc,  przelewać,  przeszmeleować,  przeprawić;  limfd)llicl= 
jen,  umgiePeii.  {Ross.  npoTonnrb,  npoTon.iaib ,  npoTan,iH- 
Baib  w  piecu  przepalić).  Armaty  nie  zawsze  z  nowego 
kruszcu  lane  byw.iją,  ale  częstokroć  trzeba  przetapiać 
stare.  Jak.  Art.  I,  ]Td.  Miód  warzony  abo  przetapiany. 
Cresc.  608.  —  Fig.  Wszystkośmy  na  pieniądze  przeto- 
pili, kamienica  z  meblów  odarta  etc.   Teal.  7.  c,  21. 

PRZETOPiOWAC  CI.  dok.,  drogę  przygotować,  przełamać, 
ben  Seg  oprlmDncn,  inirticreitcn.  Idź  ścieżką,  którą  lud  ci 
przctoruje.  Bardz.  Trag.  101.  Do  tego  nam  żywota  dro- 
gę przetorował.  Groch.  W.  203.  Wysyła  Car  naprzód 
Magnusa ,  aby  mu  przetorował  drogę.  Kur.  Pet.  59. 

TRZETl^ ,  u,  m. ,  'Przętr,  gdzie  żyto  sypują ,  śpiciilerz. 
Yolck.  580.  ber  ©pcidjer.  —  'Przętr,  astrych  z  tarcic  uczy- 
niony, strop,  tabulatura,  ib.  978,  cf.  piętro. 

PRZETRĄBlt^,  ob.  Przetrębywać. 

PRZETM.\C1Ć  cz.  dok. ,  Przetrącać  niedok. ,  przebić ,  prze- 
biiść  ,    biirdlftopcn  ;  Sorab.  1.  pźcstorcźźu. 

PnZKTP.AWK^  cz.  dok.;  Buk.  protrawiti;  Sorab.  i.  pźecze- 
ruyu,  zozeruyu  ,  pźelzimu;  Dosn.  probaviti,  probavgljati ; 
Yind.  prebavili ,  prebaulati,  sakubati,  te  fyoje  sapraviti , 
sagnati ;  Croat.  prebavlyatr,  prebavlyam,  prebavlenye,  pre- 
baviti;  Dal.  probavlyam ;  Eccl.  npesiiat.iy ;  zupełnie  stra- 
wić ,  siollcnbś  yerbaiicn.  {Boss.  npoTpaBHib  przebecować , 
npoipaBa    becowanie).     Rzeczy    surowe    i    niedotrawione 
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lepiej  od  zgotowanych  przclra\\iala.  Mon.  71,  221.  —  §. 
Przeraarnować,  turd)hin{)cn ,  »crfdwcnbcn.  Co  ociec  długo 
zbierał,  wnet  pan  synek  przetrawi  wszystko.  Diai.  l'osl. 
175.  Przetrawić  ojczyznę,  decaquere  palrimonium.  Macz. 
On  wszystko  potyra  i  marnie  przetrawi ,  tak  że  nawet 
szeląga  w  kiesce  nie  zostanie.  Pilch..  Sen.  list.  4,  168. 
—  g.  Tubyśmy  z  sobą  wieku  miJego  zażyli ,  Tubyśray  aź 
do  śmierci  Jata  przetrawili.  Simon.  Siei.  IG.  przepędzili, 
bie  3fl^vf  biir^lckn ,  Łiiibringcii.  PRZETRAWiSY,  a ,  e ,  do 
przetrawienia,  Berbdulic^.  Nieprzetrawne  potrawy,  crudi  ci- 
bi.   Mwz. ,  oi.  Strawny,  niestrawny. 

PRZETREBYWAĆ  sie  z  kim  rec.  cteittl.,  o  zakfad  z  kim 
trąbić,' urn  bie  3Bftfc  Wafcn.  7V.  PRZETRĄBIĆ  dok.,  Prze- 
trębować  conlin.,  Przetrębywać  cz-efll.,  trąbieniem  prze- 
pędzić .  biirt^Mafen ,  biird^trpiiipctcn ;  Ross.  npoTpyónib.  — 
g.  Przelrębować,  przerywając  trąbić,  rucfllicife  l'la(cil.  Je- 
śliby dłuższe  trąbienie  z  niejakiem  ukróceniem  abo  prze- 
trębowanicm  usłyszeli,  ruszą  się  z  miejsca,  o  Leop.  Niiin. 
10,  5.  (z  przeciwianiem.  ÓLeop).  Macie  zwołać  lud  ,  tedy 
będziecie  prosto  trąbić,  nic  nie  drobiąc,  ani  przetrębu- 
jąc.  1  Leop.  Num.  10.  (Eccl.  npe4B03Tpy6jeHie ,  Gruec. 
Tinoaihot ,  praemium  in  lihiarum  cantu). 

PnZĘTRO,  ob.  Piętro. 

PRZETROPIC  cz.  dok. ,  Przetropiać  niedoli. ,  prześledzić , 
przeszperać;  biird^ftobcri! ,  burt^ftnlbrcit ,  niisflii^rcit.  Planet 
wszystkie  znaków  przetropia  stanowiska.  Ossol.  Sen.  8. 
disiiirril.  (Slov.  prelropilka  catachresis). 

PRZETRWAĆ  med.  dok.,  wytrwać  przez  czas  pewny  abo  do 
liońca ;  Sorai.  1.  pźetrayu  ;  Yind.  obstali,  stanoviten  biti, 
ostati,  postali,  poterpeti ,  nilSbailCni ,  aui^^altctl.  Prasowa/ 
się,  jakoby  drogość  tę  przetrwał.  /'«r.  G  5.  Przetrwa  te 
wszystkie  pokusy  twoje.  flej.  Post.  Ss  i.  (przezwycięży). 
Teraz  dopiero  czuję  korzyść  statecznego  przetrwania  w 
w  wykonaniu  mej;o  przedsięwzięcia.  Krns.  Pod.  2,  4!  ; 
Sorab.  1.  wóbstaynofeż ,  Germ.  51iiśbniier.  Przctrwajacy 
Ecrl.  npeóuTiiUli ,  40Jronpc6uBaiomiH.  —  Oppos.  Nieprze- 
trwany,  nieprzetrwały.  nie  do  przetrwania ,  nieskończony, 
wiecznie  trwały;  obne  31i!fl)i>rcii ,  iiiinuf^iirlid),  [tctiS  baucriib. 
Godna  panna  eliwały  W  wiek  nieprzetrwały.  Mon.  70, 
293.  Hor.  2,  91.  Min.;  (in  omne  aetmm).  Tuś  umarł, 
lam  wiek  żyjesz  nieprzetrwany.  P.  Kchan.  Jer.  li.  ^Vie- 
dmy  żyjąc  nieprzetrwane  lata,  umrzeć  nigdy  nie  mogą. 
P.  Kchan.  Orl.  1,  277.  Byś  nieprzetrwane  lata  szczęśli- 
wie ziemię  rządził,  ib.  i,  70.  ^Vart  nigdy  nieprzetrwałej 
w  myślach  pamięci  Zub.  11,  41.  Znbl  Tylko  ja  sama, 
me  serce  kochane.  Przy  grobie  twoim,  nieprzetrwanym 
stanę  Słupem.  Zimor.  liox.  198.  Głód,  to  nieprzetrwane 
licho     Chrośr.  fars.   289. 

PRZETRWONIC  cz.  dok.,  Przctrwoniać  niedok.,  trwoniąc  prze- 
marnować,  przetrawić,  »crfd)lticiibcn ;  Boh.  promrchati.  L)o- 
bram  jego  przetrwonił.  Teat.  2.  c,  7.  Całą  noc  na  de- 
boszach  przetrwonią.  P//(7i.  i'eH.  list.  2,  45.  Wszystkie 
chwile  gnuśnie  przelrwoniam    ib.   1,  46. 

PRZEFRYBOWAC  cz.  dok.,  krążąc  przepędzić,  przeczyścić, 
przeluirować;  cirfulirctib  umtrcilicn ,  biirc^trcidcii ,  latitern  , 
(ibjte^en.  W  drzewach  nie  jest  tak  rozmaite  przelutrowa- 
nie  ani  przelrybowanie  pokarmu  ku  obróceniu  w  sposób 


ciała,  jak  jest  w  zwierzętach.  Cresc.  77.  Złoto  próbę 
pokazuje,  Gdy  je  jubiler  w  ogniu  siedmkroć  pizetrybuje. 
Kchow.  247. 

PRZETRZĄŚĆ.  PRZETRZĄSNĄĆ,  f.  przelrząśnie  cz.  jednti, 
Przetrząsać  niedok.;  Boh.  protrast ,  protresu ,  pretrasti, 
pfetrśsati ;  Sora6.  1.  pźedlruscham  ;  Vi;i(/.  pretrofiti,  zhrie- 
snatro(ili.  skustrofiti;  6,Vafl/.  prctreszati,  pretreszam;  Bosn. 
protresti  ,  protresati ;  /i'n^.  |)rotresti ,  protresali,  pritresti ; 
Hoss.  nepeipacTb ,  neperpacunaib ,  npoipHCTb ,  nporpa- 
cbiBaib  ,  nepeóojTaTb ,  nepeóa.iTbiBarb ,  meBcibnyib ,  lue- 
BCiH) :  ^.  a)  wstrząsać,  n.  p.  siano,  niiffdnlttcln ,  oiiC»fd)i"it' 
tein,  burdlfdfiittciii.  Cn.  Th.  —  g.  Transl.  Przetrząsać  czyją 
majętność,  przeplundrować ,  przerabować;  burd;pliiiibeni , 
biird;ftiU'crii ,  biir^fłtcrcn ,  biir^iini^lpii;  Boh.  kuiiii,  kutjm. 
Jeden  Kozak  częstokroć  dwór  najludniejszy  obywatela  Pol- 
skiego przetrząsł  i  splóndrował.  Gaz.  Nar.  1,  507. —  g. 
Fig.  Przetrząsać  kogo,  macać  kogo;  erftnfdKii,  imtcrfiid;ctt, 
priifcn;  Yind.  berbati,  okulbroditi ;  ^/or/i.  beibam,  berkam, 
berklam ,  shtefnam;  Rag.  iziskivati,  protresati;  Ross. 
uiapiiTb,  ncpeiuapiiTb,  ncuiapiiib,  ncpciicKaib.  Od  naj- 
pierwszych  do  najostatniejszych  brakując  osoby,  całą  na- 
sze okolicę  przetrząsnął.  Mon.  69,  572.  Okoliczność  ta 
już  była  na  deputacyi  od  X.  biskupa  przetrząśniona.  Gaz. 
Nar.  1,  565.  (rozbierana,  esaminowana).  Przetrząśnienie, 
Rag.  iziskivanje;  Ross.  nepeipacKa-,  ofiiiiciJ-b,  o6uci(i, 
ocMOTpi,  nepeóopi.  —  §.  bj  A'iter:  Boki  długie  tego 
wołu  czerwone  kropki  przetrząsają.  Bardz.  Trng.  169. 
przekrapiają ,  fprciifclii ,  mit  Sprciifclr.  obcr  iiipfcln  t)itiit> 
iltadjCii.  Przetrząsający,  ■PRZETRZĄS.\CZ  ,  a  ,  m. ;  6rfDr> 
fc^er  ;  Rag.  protresalaz  ,  iziskivalaz  ;  Ross.  nepcÓHpartMb  , 
iiepcóopiuiiuTi. 

PRZETRZASKAĆ  cz.  dok.,  z  trzaskiem  rozsadzili,  jcrfiiallcil , 
mit  Siinllni  jcrfc^cii;  Ross.  nepoTp.u-iiaTb. 

PRZETRZEĆ,  przetarł,  f.  pr/.elrze,  przetrę  ci.  dok..  Prze- 
cierać niedok.;  Boh.  protfiti,  proljrati;  Sorah.  1.  |)zotru  ; 
Yind.  pretreti ,  preribati,  preliusati,  predrobiti,  prebrifati, 
zliriespobrilali ,  skustreti ,  skuspreribati;  Garn.  preguliti ; 
Bosn.  protritti,  pritritti ;  Hag.  protarli,  protirem,  (protar- 
cjatti  percurrere)  \  Eccl.  iipcTiipaio;  Boss.  nepcTeperb , 
nepcTiipaib,  npoTcperb,  npcTiipaib;  ^,.  1)  tarciem  prze- 
drzeć, przedziurawić,  otrzeć;  biird)vci(icn ,  a!'rci('cn.  Prze- 
tarto albo  cale  dziurawe  rękawy.  Tent.  43.  b,  23.  Prze- 
tarcie od  botów,  jak  leczyć.  Syr.  772;  /ioss.  ncperHpita; 
otarcie,  rana  od  trącego  obuwia,  ciilC  fcm  Sticfcl  lUiillb 
licricl'ciic  SteHc.  Przetarte  miejsca  nóg  Ross.  ubiiii;n.  Mam 
tu  moje  szkapę,  czekam  na  nią  trochę,  póki  [irzetrze 
zęby.  Tcal.  16,  78.  (póki  nie  7Je  obroku).  —  g.  Nocne 
się  przecierają  cienie,  już  świta.  Aomc.  Gd.  352.  prze- 
rzedzają się,  lic  ocrbiilinfll  fi*.  —  8.  Przetrzeć  oczy.  Zabł. 
.Im/.  21.  wytrzeć  dla  lepszego  widzenia,  ficft  bie  3lii(jctt 
reibCH ,  auirciin.  Sen  cię  mroczy,  przetrzyj  oczy.  Teat. 
54.  i, ,2.  Ze  snu  powstawszy,  skoro  przetrę  oczy.  Naj- 
pierwsza  mi  się  myśl  o  tobie  toczy.  Zab.  14,  123.  Dzi- 
wi się ,  patrzy  i  oczy  przeciera  ,  Nie  wic  ,  czy  jawa  ,  czy 
leż  mu  się  marzy.  Żab.  14,  242.  Drugi  raz  dobrze  oczy 
przecieraj,  gdy  świadectwo  jakie  cytujesz.  Pitn.  Kam.  121. 
(dobrze    przeczytaj).  —    §.  Przecierać   rozum ,    obyczaje , 
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polerować,  kształcić,  krzesać;  ben  ^erftaiib,  bie  ©ittcit 
u.  f.  tu.  lierfdncni,  nbfĄlfifft ,  tilbcii.  Przetrzyj  jej  oby- 
czaje ,  i  serce  jćj  chciej  kształcić.  Teal.  50.  6,17.  Na- 
ukami Greckiemi  i  iŁacińskiemi  miała  rozum  dobrze  prze- 
tarty. Pilch.  Sali.  49.  Mon.  Oł,  422.  Rozumny,  lecz  na- 
ukami przystojnemi  nie  przetarty.  Mon.  70,  501.  Prze- 
tarty człowiek  ( Vind.  sbruflien  zhloyik).  O  wychowaniu 
młodzi,  co  do  przetarcia  jej  w  naukach,  obyczajach  i  zda- 
niach. Mon.  60,  631.  Masz  się  ku  temu  przykładać,  ja- 
kobyś  się  między  ludźmi  przecierał.  Glicz.  Wych.  K  5. 
Kto  chce  być  grzecznym  ,  musi  z  przetartemi  przestawać 
ludźmi.  Zab.  4,  147.  Krążąc  po  świecie,  choć  się  tro- 
clię  przetrze  ,  Nie  wiele  ztąd  ojczyzna  korzyści  odbierze. 
Zab.  16,  397.  —  ^.  Alt  ter :  Przetrzeć  czoło,  śmiałym  się 
stawić ;  diieiii  bic  ©tirne  Mcteii ,  mit  breuftcr  Stiritc  aiiftrc= 
ten.  Złe  to  senat  upatrując,  przetrze  kiedyś  czoło,  I  na- 
stąpi na  króla ,  ze  z  niego  przyczyna.  Tward.  \Vł.  43. 
Wszystek  dom  Izraelow  jest  przetartego  czoła  i  twardego 
serca.  W.  Ezech.  5,  7.  cficrne  ©tiritc ;  cf.  bezczelny.  — 
§.  2)  Przecierać  co  przez  durszlak,  przebijać,  przepu- 
szczać. Tr.  bnxi)  ciiien  2)iird;fd)lafl  burd)|d)laflcn,  bitrdjrcibcn, 
blirrfjlaffcn.  —  §.  3)  Przecierać  co  piłą,  burd)|dgcn ;  Bosn. 
pritritti ,  pripiliti;  Rag.  pril;Vti ;  fioss.  nepeniiJHTb,  nepe- 
niubinaib.  Przetarcie  Hoss.  ncpenii.iiia.  Osieł  z  wilkiem 
pospołu  drzewo  przecierali,  Ale  wilk  na  odspodku  tak 
się  tylko  woził  ....  Papr.  Kol.  S  4  h.  Izajasz  na  poły 
od  złych  ludzi  przetarty.  Biai.  Post.  33.  —  Fig.  Dokądźe 
trapicie  duszę  moje,  i  przecieracie  mię  mowami?  W. 
Job.   19,  2.  szarpiecie  mię,  dręczycie,  męczycie,    flućileii. 

PRZETRZEPAĆ,  /.  przetrzepie  cz.  dok.,  przetrzepuje  pr.; 
6'arłi.  pretepsti,  pretęplem,  pretępam  ;  Vinof.  tepsti,  zlires- 
terkati;  Croat.  pretepszti,  preteplyem;  Boss.  npoipenaTb, 
nepeipcnaib ;  pręcikiem  z  szat  kurz  wybijać,  ailt^flopfetl , 
nu5pod)ClI.  —  §.  Przetrzepać  kogo,  skórę  mu  wybić,  prze- 
ćwiczyć go;  cincit  buvd)fio|.ifcn ,  biird)prufldn ,  biivd)pcitf(^cn. 
Oj  gdyby  go  przetrzepała  a  należycie  ,  jakbym  był  kon- 
tent.  Teat.ii.  b,  27.  Zawisza  Turkom  przetrzepie  koł- 
nierza ,  a  Zaboklicki  szablą  ich  pogoli.  Jubi.  Buk.  C  2  6. 
Czarniecki  nieprzyjaciela  pod  Łowiczem  przetrzepał.  Papr. 
W.  2,  301.  Nie  chce  nas  niebo  z  gruntu  zagubić,  tylko 
przetrzepać.  Pot.  Arg.  511. —  Transl.  Trybunał  przetrze- 
pał jój  worka.  Teat.  45. -c,  11,  Przetrzepanie  Ca?'n.  pre- 
tęp  =  plagi.  —  ^.  Aiiter :  Deszczyk  przetrzepując,  kurzawę 
przekropił.  Krom.  541.  przemaczając ,  fccr  Hiegen  blird)net-- 
jCt.  —  §.  Z  niecierpliwością  przetrzepał  książkę ,  nie 
przeczytał.  Mon.  65,  357.  przebiegł,  ev  lief  bnii  33ltd)  burd) ; 
(Boh.  pretfepati,  małe  logui  deaUtjuo).  P1VZETRZE1'ACZ, 
a,  m. ,  który  co  przetrzepuje,  ber  9lui'flopfcr,  J)urd)fIopfer, 
luśilaiiricr.   Tr. 

PRZETRZEZWIC  cz.  dok. ,  Przetrzeźwiać  niedok.  ,  trzeźwym 
uczynić,  nud^tcni  madjcii,  crmimtcni ,  511  \i6}  fdbft, britigen. 
Plecie  ,  jakoby  się  jeszcze  nie  przetrzeźwiwszy.  Zebr.  Zw. 
120.  jeszcze  się  nie  przespawszy,  ali  ircmi  Ol"  ben  iJianfd) 
noĄ  nidit  aui^flcft^Iafcn  ptte.  Klon.  War.  70.  Rcss.  npo- 
ipesBHTbca ,  npoTpesBJiHBaTbca. 

PRZETRZYMAĆ  cz.  dok. ,  przetrzymuje  pr. ,  Przetrzymywać 
frequ.,  przez  czas  zatrzymać,    einc  Bfi^Iiinfl  Iialtcn,  ailf^ab 
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ten,  jururf^altfn.  Wiem,  ze  cię  i  na  krótką  chwilę  nie 
przetrzyma  nic,  byś  jćj  nie  oddał  wizyty  tego  dnia,  któ- 
rego przybędziesz.   Teat.  42.  d,^  D  2.    Jesienne  w  lagrze 

przetrzymane  tarnki ,  condila.  Zebr.  Ow.  209.  8.  Excess. 

Przetrzymać,  zbyt  długo  zatrzymać;  }u  lailflC  ])alUn .  ocr« 
^alten.  Przetrzymać  w  ogniu  żelazo,  diutius  justo.  Cn.  Th. 
Przetrzymał  koń  =  zbyt  długo  zatrzymał  mocz,  iai  |*fcrb 
Iiat  boź  SBaffcr  ocrljalten.  —  g.  Ahler.-  Karę  zły  przetrzy- 
muje, lecz  jej  nie  uchodzi.  Min.  Ryt.  4,  156.  (długo 
jej  uchodzi). 

PRZETUŁAĆ  się  recipr.  dok. ,  Przetuływać  się  niedok. ,  fre- 
qu.\''Boh.  protulowati  se ;  przebłąkiwać  się  z  miejsca  na 
miejsce ,  |)crunt  irrcn ,  _^iion  dnem  Órte  jum  aiibern  fidi  Iicrnm 
fdjleppen.  Miotła  błąkającym  biegiem  raz  w  północy,  drugi 
raz  w  południu  przetułvwała  sie.    Krom.   705 

PRZETWARZAĆ,  ob.   Przetworzyć! 

PRZETWIERAĆ  cz.  niedok.,  nieco  otwierać  wskroś  .czego, 
burd)  diimś  burd)  ein  mcnig  óffnen.  Przetwierać  się  rec.\ 
częstokroć  drzwi  otwierając  wchodzić,  wychodzić,  oiel 
unb  oft  bie  Jlifirc  óffucn  unb  awi  nub  ein  ge^cn.  Jak  się 
często  przetwierała,  ujrzała  na  ołtarzu  boginią  siedzącą. 
Zebr.  Ow.  227;  {dum  exit  et  intiat  saepe  fores).  PRZE- 
TWÓR, u,  wi. ,  objąt,  objęcie  ciała,  ber  Itmfmtg  eincJ 
Sórperś.  Ciało  pewnej  miary,  to  jest  pewnego  przetwo- 
ru ;   cerli  voluminis.  Krup.  5,  89. 

PRZETWÓRCA,  y,  m.,  przemieniacz  ,  ber  Umfd)affer.  Prze- 
twórca rządu,  reformator.  Chrośc.  Fars.  164.  PRZE- 
TWORNY,  a,  e,  g.  a)  przetworzony,  nmflefd;nffen;  (Slov. 
pretwórliwi,  pretw^trenliwi  transformabilis).  Gdy  się  pe- 
wnym młyńccm  obieg  skręci  wieku  ,  Znów  w  przelwor- 
nym  duch  znikły  osiada  człowieku.  Zab.  15,  9.  Kniaź. 
—  g.  b)  Wyborny,  wytworny;  nu^erlefen,  auźgcfui^t.  Je- 
den pan  na  potrawy  był  przepyszny,  a  na  dobre  kucha- 
rze przetworny.  Dwór.  B.  4.  PRZETWORZYĆ  cz.  dok. 
Przetwarzać  niedok.,  przeforinować ,  przckształtować ;  um» 
formen,  nmftaltcn;  Rag.  pritvoritti;  Ross.  nepeTBOpiiTb, 
npcTBopsTb;  (Boh.  pfetwareti  se  różne  figury  stroić,  ob. 
Twarz).  Jedne  istność  rzeczy  w  inszą  odmienić  i  prze- 
tworzyć, nikomu  nie  należy,  jeno  właśnie  samemu  bogu. 
Żarn.  Post.  59.  Sam  szatan  przetwarza  sic  w  anioła  świa- 
tła. Dudn.  2  Co7:  11,  14.  Obr.-.z  boski  przetwarzaliście, 
w  obraz  dyabelski.  \W.  Post.  IV.  2,  518.  Przetwarzać  i  na 
swój  model  przeiabiać.  Pilch.  Sen.  list.  45.  Jeśli  który 
i  poczciwy  w  przyjaźń  z  nimi  wkroczył,  łatwo  sie  na  ich 
kształt  i  model  przetworzył.  Pilrh.  Sali.  29.  Zleć  było 
dotąd  ,  będzie  dwa  kroć  gorzej ,  Kiedyć  się  to  lekarstwo 
trucizna  przetworzy.  Pot.  Zur.  14.  (w  truciznę  się  prze- 
mieni ).  Przetworzenie  [Rag.  prit\ijr).  W  światości  nie 
jest  chleb  i  wino ,  ale  już  przetworzenie  jakie ,  transsub- 
stantialio.  Rej.  Post.  Q  6.  Szczygieł  słabym  głosem  prze- 
twarza słowika  melodyjne  tony.  Zab.  16,  86.  (naśladuje, 
przedrzeźniaj.  —  ^.  Przetworzyć  sćr.  Cn.  Th.  w  tworzy- 
(lle  przeformować,  nmformen.  PRZETWORZYCIEL,  a,  m., 
przekształcicie!,  ber  llmformer;  Ecd.  npeTBopmejib.  {Slov. 
pretwaritelka  metnjihura.  pretwaritelnec  metaplasmus).  Czło- 
wieka odrodzeniem  i  przetworzycielem  a  odnowieniem  jest 
pan  Krystus.   Gil.  Kaz.  B  b  5. 
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PRZETYĆ,  f.  przetyje  med.  dok.,  zbytnie  się  roztyć,  iha- 
fctt  ircrbcn.  Kokosze  tak  karmić  trzeba ,  zęby  nie  prze- 
tyfy.  Zaw.  Gosp.  Na  kuchnią  brakować  oo  tfiiściejsze  ku- 
ry, aby  nie  przety^y.  Haur.  Sk.  ■155.  PRZETYŁOŚĆ,  ści, 
i.,  zbytnia  otyłość,  jit  flropc  gctfigfcit;  Bosn.  pritillost, 
tustinna. 

PRZETYCZKA,  i,  z.,  narzędzie  do  przetykania,  ber  f)uxi)- 
ftc^cr,  bic  Sur^jłcdiiiabd  ,  bn^  Stcdicifcn.  Ariih.  Przetyczka, 
rynadel ,  igliczka  mosiężna  abo  żelazna  ,  którą  przełkną- 
wszy przez  zapal,  otwiera  się  ładunek,  dla  lym  pewniej- 
szego skutku  zapalniczka.  Jak.  Art.  5,  512.  Przetyczka 
abo  s'pilka  do  zębów.  Tr.  dfubizab  ,  zebodłub ,  bcr  3l|"I' 
ftP*cr.  PRZETYKAĆ,  ob.  Przetknać. 

PRZEUCIESZNY,  a,  c,  Sk.  Di.  56o.  bardzo  zabawny,  fclir 
uiitcrbaltcnb ,  migcrP  Iiiftig. 

PRZEUCZYĆ ,  f.  przeuczy  ci.  dok. ,  Hoss.  npeyiHTŁ ,  npe- 
y<jaTb,  npo^TJiiTb,  npcyiaib,  npcyiiiiBaTt ;  a)  inaczej  na- 
uczyć ,  nnbfr?  lebrcn.  DzieJo  Kromerowe  przeze  mnie 
Polskim  językiem  mówić  przeuczonc.  Diai.  ded. ;  Ross. 
npej^ycHbiH  przeuczony,  bardzo  uczony.  —  Przeuczyć 
przez  czas,  przeuczyć  czas,  bltrc^Ie^rcn ;  Sarah.  \.  pżehutżu- 
yu;  \ind.  skusvuzhiti,  skussvuzhiti. —  g.  b)  jEJ.rcpss.  Prze- 
uczyć się,  przebrać  nauki,  fid)- iifierftiibircn ;  Slov.  pfeu- 
cjm  se ;  Vind.  preyuzhitifc  ;  Sorah.  i.  pźchuknu  ,  prez- 
huknu  ,  pżedhuknu.  Którzy  się  nic  doucza ,  lub  przeu- 
czą,  tacy  Szkodliwsi  więc  bywają  niżeli  prostacy.  Min. 
Byt.  4,  209.  Nicprzcuczony,  którego  się  nie  przeuczy, 
zbyt  nie  wyuczy,  nirftt  ii&crfiubicrliar.  Dwór ,  szkoła  z  nie- 
przeuczoną  nauką.   Fol.  Arg.   108. 

PRZEUZDAĆ  cz.  dok.,  inaczej  obuzdać ,  umjaiinicii ;  Hoss. 
nepcB3ny34aTt ,  nepeB3Hy34HBaTb ,  ncpoBOsajaib ,  nepe- 
BasiKnBaTb. 

PRZEWABIACZ .  a,  m.,  przewabi.ijacy,  przeciągający  do  sie- 
bie ;  ber  ^tiiuibcrlpifcr ,  Sliificlflodcr.  Przewabiacz  cudzego , 
który  pisząc  z  innych  zbiera ,  compilalor.  Włod.  PRZE- 
WABIĆ,  /.  przewabi  cz.  dok,  Przewabiać  niedok.,  wabić 
na  drugą  stronę,  przeciągać;  Ross.  nepCMaHUTb  ,  nepe- 
Maubinaib ,  npcibcinib ,  npcabmaib  .  tiiiiibcr  lotfcii ,  ^iniifer 
jie^cn.  Do  karczem  i  szałasów  swoich  icii  przcwabili.  Smotr. 
Lam.  ii.  Na  to  siły  swoje  napina,  aby  ich  od  służby 
bożej  odstraszył ,  i  na  swój  żołd  przewabił.  Dzow.  Roz. 
pr.  Przewabienie  Ross.  ncpejianKa.  —  §.  Significat  etiam 
alienum  anferre  sine  magno  dcdecore ,  ul  faciunt  scripto- 
res:  compilare.  Cn.  Th.  jiifanimcii  fd'rcil'Cli,  CPinpilircn.  — 
§.  Transl  fig.  Oszust,  cuday  pot  i  pracą  do  siebie  przc- 
wabia.  Klon.  Wor.  praef.  przemyka,  przekrada;  biir^l 
StcMen  nii  fić)  briiigcii,  fid^  jucigiifii. 

PRZEWĄCHAĆ  cz.  dok.,  domyślić  się  wprzód ,  przewidzieć, 
przewietrzyć,  przeczuć;  Ross.  nponK).xaTb,  npoiiio.\HBaTb, 
iicn  Srntm  ricicn,  ti  mcrfeii.  On  przcwącba  sztuki.  Pol. 
Arg.  185,  (cf.  Vind.  jcf  viem ,  kam  pefs  nogo  moli). 
Przcwąrhał  chytry  lis,  za  radą  czyją  to  s^e  dzieje.  Zab. 
14-,  282.  Hultaje  przewąchawszy  kuferek  z  pieniędzmi, 
zabrali  go  nam.   Teal.  32.  b,  24.  zwietrzywszy. 

PRZEWAGA,  i,  i.,  przeważenie  czego,  f.ięcej  ważenie, 
większa  waga  ,  przemożenic  ,  brtg  HcbcrgciDidłt ;  Boh.  wey- 
waźek;    Sorab.  i.  pżewaznofcź :    Tint/.  prelesha ,  prevaga, 


prevtesh ,  prevlezha  ,  napotesha;  Ross.  nepentci.  —  g. 
Przewaga,  łożenie  czyli  ważenie  pracy,  kosztu,  życia  na 
co,  impreza  odważna,  przedsięwzięcie  wielkie,  trudne, 
śmiałe;  Slufmnnb  upii  Softcii ,  3Ir&cit'  Scbcn^gffabr ,  grpge, 
fpftfpieligc,  gcfahpptlc  Uiitcrnclimung,  SBagcftiirf.  Kiedy  [zwy- 
cięzfwo  otrzymują  Turcy,  przewagi  wielkie  stroją.  Raszk. 
Dz.  \\\.  Podjąć  się  nie  chciał  tak  niebezpiecznej  prze- 
wagi. Nar.  fisi.  2  ,  410.  Najgłówniejszym  przewagom 
czas  zamieszania  skutki  daje  ;  magnis  conatibus.  Nar.  Tac. 
5,  35.  Mała  to  sława,  która  bez  żadnej  przewagi  przy- 
chodzi. P.  Kchan.  Jer.  250.  Obawiał  się  Salomon ,  aże- 
by dalszą  czasu  przewłoką  ubezpieczony  buntownik  na 
tronie,  na  trudniejsze  go  przewagi  nie  naraził.  Nar.  Hst. 
2,  411. 

PRZEWAL,  u,  ?«.,  \i  czesk.  prewal  2],  wielki  nawał;  (Ross. 
npoBaii  przerwa,  nepcBaJb  przcciągnienie  statku  do  dru- 
giego brzegu,  ob.  Przewalić),  grppcr  SBpIfciilTiid; ,  Sturm> 
rfgcii.  Nieba  czyż  mogą  dać  przewały,  gdybyś  ty  boże 
nie  chciał?  1   Leop.  Jer.  14,  22. 

PRZEWALCZYĆ  cz.  dok.,  w-alcząc  przezwyciężyć,  im  Snnt» 
pfe  bcficgeii.  Chrystus  śmierć  przewalczył,  hanc  (id.  H3. 
Kiedyż  to  kogo  panna  przewalczyła?  Ohr.  Ow.  76.  Nie- 
przewalczony,  'nieprzewalczny,  nie  do  przewalczenia,  nie- 
przezwyciężny,  iiiibcficgtiar ;  Eccl.  HenpeOopnMbii1.  Wojnę 
mamy  z  mężami  nieprzewalczonemi ,  Którzy  się  nie  spra- 
cują żadną  bitwą  srogą.  A.  Kchan.  515. 

PRZEWALIĆ  cz.  dok.  Przewalać  niedok.',  Boh.  prewaliti  ; 
prowalili,  prewaleti ,  pfewalowati  ;  Sorab  \.  pżewabluyu; 
/?a_9.  proyaliti  ,  privaliti ,  privag]ivati ;  Wnrf.  preyalili ,  pre- 
yaiati ,  prekuznili ,  preyrezhi ;  Croal.  prey.ihijem ;  Dal. 
proyalivam  ;  Rois.  npoea.iiiTL ,  nepcBa.iiiTh ,  nepcBa.iUBaTb, 
nepeKaraib,  nepeKaTUBaib,  nepena<]iiBaTb;  przetaczać  jak 
kamień,  kloc,  iinmidljcit ,  (icriiin  iiifiljcii.  —  Rec.  Przewa- 
lać się,  Boh.  prowalowat  sc;  Tiwrf.  preknznilife  ,  preko- 
bazalife;  Ross.  nepcBajflTcn,  pa3Bopo<iaTbca ,  iipoBa.iHTbca; 
walić  się,  ficb  ^leniin  iimljcii.  Wiem,  żeś  mniej  myślał  o 
tej  miłosiernej  cnocie  W  ten  czas ,  gdyś  się  przewalał 
po  srebrze,  po  złocie.  Treh.  S.  M.  7ij.  Wzgóre  sie  czar- 
ne Srogie  chmury  przewalają.  P.  Kchan.  Orl.  1  ,  431. 
Ror.  Sut.  180.  (tasują,  piętrzą).  Ich  się  wojska  tłumem 
przez  mur  przewaliły.  Dmoch.  II.  2,  5.  Egipt  na  kształt 
rzeki  wstępuje,  i  jako  rzeki  będą  się  przevyalać  prądy 
jego.  1  Leop.  Jer.  46,  8.  ;( wzruszają  sie.  Dibl.  Gd.). 
pfłZEWAŁKOWAĆ  cz.  dok,  wałkuj.-ic  przerobić  ,  biiriinib 
fen,  iimiimlfcii ;  fius.?.  ncpcca.jnTb,  upeBa.iaTt  1'RZEWAL- 
NY,  a,  e,  nawalny,  burzliwy;  Sicgniftiirm  = ,  ©mnttcr  ■ .  Pan 
uczyni  śniegi,  a  deszcz  przewalny.  1  Leop.  Zach.  10,  1. 
(deszcz  obbfity.  Bib!.   Gd.). 

'PRZEWARA,    y,  z.,    n.  p.  Człowiek    spluskany    przcwarą.  • 
Rej.  Zii'.  220,  ob.  Przywara. 

PRZEWARTOWAĆ  cz.  dok.,  księgę  wartując  przcbieilz;  Yind. 
prelistiti  ,  prciistuyati ,  prelistati,  skulistali ,  pr<brati,  bu- 
kve  prebirati ,  pregledali;  Dosn.  razyrahJMli  knighe ,  pri- 
yrachjati;  Croat.  razyracbati  knyige,  blird)l>lattfril.  Prze- 
wartuj  księgi,  i  przeczytaj  cokolwiek.  Warg.  Wal.  302. 
Po  trzykroć  rozważnie  przewartowałera  to  dzieło.  Gaz. 
Nar.   i,  160. 
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PRZEWARZYĆ  cz.  dok.,  Przcwaizaó  uieduk. ;  Boh.  pfewafi- 
ti ,  prewarowati ,  prowariti;  iSlov.  pfcwarjni;  Sorab.  1. 
pźewaf u ,  pźewaricż ;  Cant.  prebayam  ,  (prevai'im  >  przo- 
pławiain,  przetapiam);  Yind.  prebavati  ,  skuskuliati,  pre- 
skuhati ,  spiukali,  (  prcyarili ,  prcs\arjati  <  przetopić); 
liosn.  priyariti ,  prikuiiati ,  raskuliati ;  (Croat.  provruL'liu- 
jem  percalefatio) ;  Ross.  iiepesapuTb,  nepoBapuBiiTb,  upo- 
BapiiTb,  npoBapbiBitTfc,  npocipHnaTb,  neperptib,  {oh.  Przo- 
grzaćj ;  waiząc  przegotować,  ^llrd)n)dnlICII ,  tuiirmeiib  biirc^' 
fodjcn.  —  Transl.  Pierwsze  trawienie  w  źofąilku  jest, 
gdzie  potrawy  przeelirustane  zgruba  się  tylko  przewarza- 
ją.  Sak.  Probl.  202.  Przewarzenie  Hoss.  nepcBapoHic , 
nepesapKa.  —  E.vcess.  Przewarzyć,  zbytnie  warzyć,  roz- 
warzyć.  C:i.  Th.  511  fcbr  fcd)ni ,  iiberfpd^cii ,  uberficbcn,  3cr< 
ficDCII,  jcrfotftcn.  —  §.  Aliquaado  conlrario  sensu  usiirpa- 
tur :  Przewarzyć  >  podwarzae.  Cn.  Th.  an\]Ki>tn  ,  auffod^eil. 
—  §.  PraccediiU.  Przewarzać  »  wprzód  warzyć,  lUT^Cl'  ftc> 
ben,  fodjcii.  —  f.  flepetitioiits :  Przewarzać,  znowu  warzyć  ; 
rcicbei'  aufiudrmcii,  aiiffodjcii.  Byłoby  to  zlisiafą  kapustę 
przewarzać,  Tyle  razy  pisaną  jedne  rzecz  powtarzać.  Pot. 
Pocz.  283.  Zegl.  Ad.  280.  Przewarzona  rzecz ;  Carn. 
prekuha,  SBicberflCfoĄtcź.  Samiż  autorowie  tę- swoje  wia- 
rę wielokrotnie  przewarzab.    W.  Pos!.    W.  2,   52. 

FRZEWAŻ.NOŚĆ,  ści ,  ż.,  wielka  odwaga  ,  j"iIiorflroPcr  OKut^, 
2Bagel;al|Ujfcit ;  Surab.  1.  pźewaźnofcź.  Ze  obóz  nieprzy- 
jacielski [irzepatrzyf ,  wielką  mu  za  ta  Przewaźność  Dio- 
iriedes  nadgrodzif  zapłatą.  .4.  Kchan.  519.  PRZEWA- 
ŻNY, a,  e,  —  ie  adoerb.,  wielce  odważny,  fc^r  ycrruCflCll, 
unteriiel;mciib;  Sorab.  1.  pźewaźne.  Cbrobry  wypełnia- 
jąc sam  belmana  sprawnego  i  rycerza  przeważnego  urząd 
rozgromił  walny  ul"  Ruski.  Strijjk.  156.  Portiigalczyko- 
wie  niewiadome  przedtym  wyspy  odkryli  przeważnym  że- 
glowaniem. Stnjjk.  ii. —  g  Przeważny,  sumptuosus.  Cn. 
Th.  wicie  na  co  ważący,  łożący;  uicl  ailf!l>eilbenb ,  lum 
ciclcm  3lllfniailbc.  —  §.  Przeważny,  bardzo  poważny ,  DOtt 
iiberflroPcm  31n|c[)Cii.  Jan  Grot,  biskup  Krakowski,  tak  był 
przeważny,  iż  Kazimierzowi  W.  bronił  miasteczka  Sokol- 
ników zakładać;  k  temu  podawanie  tego  beneficyum  i 
innycli  wielu  królowi  odjął.  Biti.  192.  —  §.  Przeważny, 
przeważający,  przekonywający;  Hag.  pritexni ,  obisat, 
ubcnuicgeiib.  Ona  mogła  zwyciężyć  przeważnemi  słowy 
Wlodzii-ńca  cielesnością  swą  rozgorzałego.  Groch.  W.  277. 
Turczyn,  że  ludzkim  myśliwcem  jest  przeważnym,  po- 
kazuje się  ztąd ,  że  z  jogo  szabel  krew'  cbrześciańska 
niydy  i  przenigdy  nie  osyelia.  Janusz.  L><].  B.  PRZEW.4- 
ŻYG  Ci.  dok,  Przeważać  niedok.;  5o/(.  pfewaźowati ;  So- 
rab. ^.  pżewaźu  ,  pżewaźuyu  ;  Virt(/.  prevagati ,  prevtesha- 
ti  ;  //iM/i.  pritegliiiuli  ;  Hag.  pritezati ;  Ross.  nepestcHTb, 
nepeiituiMBaib ,  BUBbcib,  BUBtuiiiBarb ;  Eecl.  npeetum- 
Baio  npeBa.Kaio;  ^.  a)  jedno  po  drugiem  ważąc  wszystko 
przejść ,  buid)iiirtt]tii ,  ttllcś  imci;  eiiiniibcr  aOmdijcii.  Prze- 
ważyć muszę ;  bo  mi  się  zdaje ,  że  złotko  nie  ważne. 
Teat.  8.  c,  60. —  §  b)  Przeważać  co,  kogo  <  więcej  wa- 
żyć od  czego,  przewyższyć  co;  fiberaicgcii ,  fc^iDcrcr  fcp. 
By  na  wagę  nastąpili,  pióraby  nie  przeważyli.  J.  Kchan. 
P$.  87.  Kto  więcej  nakłada ,  len  pewnie  przeważa.  Jag. 
Gr.  A  b.  l'ułóż  bogacze  na  jedne  wagę,  na  drugą  mar- 


ność, to  ta  przeważy;  i  daleko  lekszemi  będą,  niż  jest 
marność  sama.  Dirk.  Kant.  B  b.  Wiem ,  że  każdy  z  tych 
dukatów  jest  obrączkowy,  i  będzie  przeważał.  Boh.  Kom. 
4,  135.  Ważąc  kredę,  trzeba  żeby  z  ćwierć  funta  lub 
więcej  przeważała.  Torz.  265.  Na  szali  sprawiedliwej , 
t.  j.  na  żadną  stronę  nie  przeważającej,  zważysz  moje 
słowa.  Boh.  Dyab.  8.  (nie  przechylającej  się).  Pod  prze- 
ważającym nieszczęść  ciężarem  ,  [)otrzcba  mi  upaść.  Teat. 
49,  107.  Decyzya  królewska,  po  wysłuchanych  wszys- 
tkich zdaniach,  przeważać  powinna.  601.  Nar.  1,  178. 
(s  Konsl.  3  maja).  Woleliby  widzieć  przeważających  po- 
ganów,  niż  wiernego  ludu  tryumly.  Psulmod.  68.  góru- 
jących ,  górę  biorących ,  bie  Obcrfjillib  iic^mciib.  PRZE- 
WAŻYĆ się  recipr.,  przechylić  się  na  jedne  stronę  ,  :ih'r» 
njiegeii  niif  eiiic  ©citc,  fit^  ^iniiber  bicacii,  Iciifeii.  Dobra 
groza,  gdy  ma  miarę,  co  jeśli  wychodzi  z  swej  miary, 
lepiej  jest,  gdy  się  ku  łaskawości  przeważa.  Pilch.  Sen. 
gn.  581.  Wiek  niemowlęcy,  wiek  dziecinny,  młodość, 
przeważanie  się  ku  starości,  na  reszcie  sama  starość. 
Pilch.  Sen.  list.  372,  (zbliżenie  pod  starość).  Wstawszy 
cicho,  na  palce  przeważa  się  z  palców,  i  wyszedł.... 
Pot.  Jow.  115.  fic^  ooit  einer  ^tJ^c  aiif  bie  aiibcre  ubcvu'd= 
gen  unb  )d)Icirf)Cn.  Iżby  się  gniew  przeważył  i  wytrawił, 
czasu  potrzeba.  Pilch.  Sen.  gn.  243.  przełamał,  opłonął, 
wywietrzył;  Ui  fid)  bcr  ^inn  Icgt,  ftitlt,  Defćiiiftigt.  —  g. 
Przeważać  się  z  kim  <  balansować  się ,  walczyć  o  prytn, 
o  przeważające  znaczenie;  fic^  mit  einctn  mifiudgen,  mit 
i^m  nm  iai  Ucbergeaiic^t  [trciten.  Począł  się  przeważać 
senat  z  majestatem  i  z  rycerstwem.  Nar.  Ust.  7,  8.  — 
§.  Przeważać  się  na  co,  nakładać  na  co,  wydawać  się 
na  co,  całego  siebie  poświęcać  na  co;  fid;,  feine  Srdftc , 
fein  3Scvm5ge!:  nu  etwaś  fe|en.  Falib.  0.  —  g.  Transsyl- 
wańczyk,  przeważywszy  się  przez  Krępak,  kraje  nam  pu- 
stoszył. Psalmod.  41.  przewaliwszy  się,  przeszedłszy  w 
wielkiej  liczbie,  er  fam  teruDer  geftrómt.  —  §.  Przewa- 
żyć się,  omylić  się  w  ważeniu;  Hoss.  npOBtcilTb ,  npo- 
BtuiHBaib  ,  fi(^  im  SBngcn  yerfc^en  ;  (upoBtci  nieodwaga). 

PRZEWDZIAC,  /.  przewdzieje  cz.  dok.,  Przewdziewać  nie- 
dok., przebierać  w  inszy  ubiór,  przestrajać,  przewłoczyć; 
nmflcibcii,  nnber>3  nmflcibcn.  Wśrzód  potów,  przewdzie- 
wać koszulę.  Perz.  Lek.  546.  i)embe  roet^feln.  —  'g.  Am- 
fion  przewdział  sie  był  żelazem,  i  śmiercią  zelżył  smu- 
tków. Zebr.  145;  ferro  per  pecliis  adaclo  ,  przeszył  się, 
przebił,  er  biird)ftad)  fid). 

PRZEWDZIĘCZ.NY.  a,  e,  bardzo  miły,  fc^r  liebliĄ,  mimutl^ig. 
Przewdzięczne  fawony  Alpy  wypuszczały.  Kolak.  Cal.  C 
1.    Przewdzięczny  list.    Sk.   Dz.  505. 

PRZEWĘDROWAĆ  es.  i/oł.,  wędrując  przebyć,  biirdmianbeni ; 
Slov.  prowandrugi;  Vind.  skusprehajali,  skusprehoditi; 
Eccl.    npiRHTilTH. 

PRZEWĘDZIĆ  cz.  dok.,  wędząc  przesuszyć,  burtStrodnen, 
niiśtrorfncn.  Winne  jagody  przewędziwszy  na  słońcu  jak 
rozeńki....  Urzed.  591.  Gron  winnych,  na  słońcu  prze- 
wędzonych ,  nakłaść  do  garka.  Cresc.  530.  Przewędzić 
się,    ob.    Przewiędnąć;   Hoss.  npoBHJHTbCH. 

PRZEWEXLOWAĆ"  <■:.' doA. ,    we.\lując  przemienić,  oużrcct^' 
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fcln,  ocrroc^fcln.  Na  tamten  świat  żaden  kupiec  jeszcze 
pieniędzy  nie  przewexlowaf.  Mon.  7i,  404. 
PRZEWIAĆ,  f.  przewieje  cz.  dok.,  Przewionąć ,  f.  przewie- 
mc  jedntl.  Przewiewać  niedok.;  Boh.  prewjti ,  prewiwali, 
prowjti,  prowjwati ;  Yind.  prepiliati ,  skuspihati ;  Bosn. 
propuhati ,  vjelar  pohoditi ;  /jaj.  priviati ;  Ross.  npOBtaTi>, 
npOBtsaTb  ;  przedymać,  wskroś  przez  co  powiewać,  iuxd>- 
toc^cn.  Niechaj  powietrze  izbę  przewiewa,  aby  tylko  na 
chorego  nie  wiało.  Perz.  Lek.  46.  Raczie  tym  wiatrem 
poJudniowym  przewionąć  ogród  duszy  moj^j.  Bzów.  Roi. 
96.  —  Fig.  Nie  daj  się  przewiewać  każdemu  wiatrowi. 
i  Leop.  Syr.  5,  10.  (nie  chwiej  się  od  każdego  wiatru. 
Bibl.  Gd.).  —  Transl.  fig.  Przewienie  lud  Izraelski  za 
rzekę.  \  Leop.  5  Reg.  14,  15.  (przerzuci.  3  Leop.,  prze- 
niesie prędko,  przepchnie).  —  |.  Przewiewać  zboże.  Tr. 
bai  (Sctrcibe  worfcln.  Poślę  na  Babilon  przewiewacze , 
którzy  go  przewiewać  będą ,  i  wypróżnią  plewy  jego. 
Bibl.  Gd.  Jer.  41  ,  2.  Musi  żniwo  być,  musi  mJoćba 
być,  a  potyra  przewiać  zboża  musi,  aby  pszenica  i  ziar- 
no dobre  zostało.  Podw.  Wróż.  29,  (cf.  opahć).  Szatan 
pragnie  was  przewiewać,  jako  pszenicę.  Gtl.  Kat.  187. 
—  '§.  Bóg  'przewywal  pogany,  aż  do  granic  ziemi.  1 
Leop.  Deut.  32,  17.  (rozmiece.  5  Leop.;  rozrzuca). 
PRZEWIADOWAĆ  się  recipr.  eont.,  przeexaminować ;  Ross. 
npoBt/iaTb ,  np0Bt4iJBaTb  ,  nepeBt4aTbca  ,  nepeB'fe4biBa- 
MCb  burdjforfdicn.  Naturę  rzeczy  przewiaduje ,  re(]mrit. 
Zebr.  Oiv.  345.  Hekato ,  która  przewiadujesz  zamysły 
wszystkie  moje;  quae  coeptis  conscia  nosiris.  ib.  166. 
Exquisitio,  pdnc  szukanie,  przewiadowanie.  Macz.  PRZE- 
WiADOWNlK,  a,  »». ,  przepytownik,  perqu\sitor.  Mącz. , 
ber  Sur^forfdter. 
PRZEWIĄZAĆ  f.  przewiąże  cz.  dok. ,  Przewięzywać  frequ., 
przewięzuje  pr.  contin.;  Boh.  pfewazati ,  prewazówati; 
Yind.  prevesati ,  zhriesvesati ,  predvezati,  priedsvesati ; 
Rag.  pripovezati ;  Croat.  prevesujem  ;  EccI.  npeBasyio ; 
Ross.  nepcBasaTb,  nepenflSbiBaTb  -,  przez  śrzodek  ob- 
wiązać, urn  Me  DKittc  burd/binbeii ,  iimbinbcn.  Pyszna  sza- 
ta jej  była  przewiązana  pasem.  Jubi.  Tel.  120.  Byle  tyl- 
ko przewiązać  nerw,  natychmiast  iunkeya  organu ,  z  któ- 
rym ma  komunikacyą,  ustaje.  Uykc.  Med.  4,  505.  zawią- 
zką przejąć,  iintcrlunbcii. —  Transl.  Zręb  w  tartakach,  trzy- 
mający ramę  z  kołkiem,  przewiązany  będzie  na  nazna- 
czonym miejscu  ,  przez  które  przewiązania  chodzi  wolno 
do  góry  i  na  dół  rama.  Solsk.  Arch.  59.  fugami  prze- 
rżnięty, mit  SuflC"  fCrfcbcii.  —  g.  Fig.  Rzekę  mostem  prze- 
wiązał. Faliss.  Fi.  9.  (pomościłj.  Mostem  mocnym  dłu- 
gim przewiązał  Dunaj.  Btrk.  Knz.  Ob.FZh.  PRZEWIĄZ  , 
ob.  Przewieź,  Przewięzisly.  PRZEWIĄZKA,  i,  z.;  Ross. 
ncpcBflsKa,  nepcBaai;  przepaska,  co  służy  do  przepasa- 
nia, lub  ozdobienia  osoby,  ołtarza,  ściany.  Wlod.  binda, 
ein  ®urt,  ©iirtcl,  cine  SinbC.  Sandały  słomiane  przywię- 
zują  do  nogi ,  i  przewiązka  ta  między  palcami  i  po  za 
pielą  przechodzi.  N.  Pam.  21,  270. 
PRZKWIĆ,  oh.  Przewinąć. 

PRZEWJDZlIiĆ  CI.  dok.\  Przewidzać  niedok..  Przewidywać 
frc(fu  ,  przewiduje  pr. ;  Sorab  2.  pschegledasch ;  Yind. 
previditi  ,    previduvati ,    premeshali ;      Croat.    previgujem; 


Dal.  priuzirem ;  Rag.  prividjeti,  providiti ;  Bosn.  providiti , 
provisgjati  ,  prieviditi,  prieuzritti,  pria  osicciti;  Eccl.  nfio- 
EHA^TH ,  npOBHJKjy ;  Ross.  npOBHjKy ,  npoBHdtTb ,  aaBH- 
4'feTb ;  a)  anticip.  wprzód  widzieć,  przejrzeć  przyszłość, 
corlicr  fcbm;  Yind.  predskerbuvati  ,  pricdgledati ;  Ross. 
npe4BH4tTb,  npe4BnH{y,  upe4xycM0TptTb,  npe4iycMaTpH- 
Baib  ;  Eccl.  npopasyMtib ,  npopaaysiiBaTb.  Gdy  wieczność 
państwa  swego  w  głowie  przędzie  Nabuchodonozor,  Przy- 
szły przewidzą  we  śnie  upad  tronu.  Zab.  14,  156.  Ma 
tę  pociechę  ,  że  przewidzą  ten  wzgląd  ,  kióry  potomność 
mieć  zawsze  będzie  dla  jego  potomków.  Mon.  71  ,  19. 
Nieprzewidziany  Eccl.  Henpe43ptHi.  Przewidujący,  *prze- 
widziciel ,  Vi7i(/.  previdnik,  previdliu,  previdezhen  ,  pried- 
gleden,  predskerbliu  ob.  Przezorny,  neprevidni  =  nieostro- 
żny ;  Garn.  preveden  caulus;  Sorab.  pźewidzicźne  perspi- 
cax;  Rag.  prividitegl ,  providionik ,  /.  prvidioniza ,  pro- 
vidni  =  opatrzny ;  Ross.  npe4BH4eu'B,  npiiBiueui,  npe43- 
jTMOTpHTeJbHUH  ;  Eccl.  iipoisHAbi|b  ,  CMOTptjiiBbiH ,  npo- 
3piiTe;ibHtiii ,  KOTopuii  6y43'mee  npe4BH4UTB.  Przewidze- 
nie, dar  przewidzenia ,  przeczucie,  Carn.  previdnost  pro- 
videntia ,  cf.  opatrzność;  Yind.  previdnost,  predglednost ; 
Sorab.  1.  pzewidzicżnofcż  perspicacilas,  ob.  Przezorność; 
Rag.  prividjenstvo  =  opatrzność  ;  Ross.  npe4Bii4tuie,  npe4t- 
ycMOTpuTeJbHOCib ;  Eccl.  npo3op.iHBCTBO.  —  §.  Theelog. 
Przejrzenie  boskie  przewidziało  przed  wieki  los  każdego 
człowieka  w  szczególności.  Mon.  70,  807.  przeznaczyło, 
BOrauŚ  Ocftunnicn.  —  §.  b)  Penetrand.  Przewidzieć,  prze- 
patrzyć, wskroś  co  widząc  przetrząsać;  biU'(^fcbciI ,  \)UXij-- 
fc^oueii.  Wszystkie  przewidzają  kraje ,  przebywają  morza. 
Ossol.  Sen.   14,    Yind.  sveduvati  =  śpiegować  ,    cf.  zwiedzić. 

PRZEWIECZERZYĆ  cz.  dok.,  Przewieczerzać  niedok. ,  wie- 
czerzami ,  kolacyami  przejeść,  przemarnować,  init  3II)enb' 
fi^maufeii  biird;hiiigcn.  Katylina ,  przewieczerzawszy  wszys- 
tkę  majętność  swoje ,  chciał  się  na  Rzpita  rzucić.  </.  Kchan. 
Dz   285,  Star.  Ref.  73. 

PRZEWIĘDNĄĆ  neutr.  jednoll.,  nawiędnąć,  biirdiiiiclfcn ,  ubcr- 
irclfcii,  balb  irclf  mcrbcii;  Ross.  npoBaMTbca,  nepe4pfl- 
ÓHyTb.     Przewiędły ,    nawiędły ,  setnivietus.     Cn.   Th.  jjali 

IPCif.  .        '  '     ,L 

PRZEWIEDZIEĆ ,  f.  przewie,  przewiem  cz.  dok. ;  Sorab.  i . 
preiwem ,  prezznayu;  §.  a)  jjenetrand.  wskroś  poznać, 
dowiedzieć  się  o  w'szyslki(5j5spi'awie ,  perno.tcere;  bliri^ 
uiib  biirĄ  fcmicii,  fcmicii  imiińj,  bwitf^rtiien,  iHillifl  miffcii. 
Od  przedawczyków  naszych  nieTitórych  przewiedział  wszys- 
tkie namioty  i  stanowiska  rotmistrzów  naszych.  Birk.  Podz. 
2.  Trzeba  pierwćj  przewiedzieć  zabawy  i  sprawy  tego  , 
któremu  urząd  jaki  dać  mają.  Modrz.  Baz.  161.  Prze- 
wiedziawszy u  dworu  sposób  rządzenia  Rzpllej ,  wycho- 
dziłyby panięla  przed  inszemi  jak  hersztowie  na  plac. 
Modrz.  Baz.  55.  Skoro  tę  drogę  przewiem  ,  wszystkich 
sekretów  jej  dociekać  mogę.  Pot.  Arg.  534.  odkryję , 
auśifiiibifl  mni^cn ,  cntbcrfcit.  Falib.  X.  Tatarowic  łacny 
szlak  przewiedzieli  do  Podola ,  którym  częstokroć  ziemie 
Ruskie  leda  ki^edy  najeżdżali.  Biel.  Sw.  259.  —  g.  Prze- 
wiedzieć kraj  •  wskroś  zwiedzać  go,  przewiedzać,  cf  prze- 
mierzać ,  cin  Cniib  blird;rcifni.  Afrykę  dzisiejszą  żeglarze 
lepiej  przewiedzieli.  Biel,  Sw.  C.    Świat  różno  tam  i  sam 
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przewiedział.  P.  Kchan.  Orl.  \,  146.  Umysł  mój,  prze- 
wiedziawszy ziemną  nizkość  ,  w  górę  wynika  ;  peragralis 
humilioribus.  Ossol.  Sen.  28.  —  §■  b )  Praevid.  futur. 
Przewiedzieć,  wprzód  wiedzieć  przyszłą  rzecz,  przewi- 
dzieć, Boh.  pfedzwjdati ,  predzwćdeti;  Ross.  npC4iyB't- 
4aTb,  npe/jiyfit/itiBaTb ;  Eccl.  npiiAiKtAtTH ,  npe4Ły3HaTb, 
npe4'Ły3HaBaTŁ,  npt^ioYi^ptTH,  npe4^y3ptBaTB,  npe43HaH); 
wrani  fcbcn,  nor^cr  luilfcn.  Bóg  wszystko  przewie  prę- 
dzej niz  się  stanie.  W.  Post.  Mn.  245.  Trzewiedzący ; 
Eccl.  npe4Bt4aTeJib ,  npe4B'fe4CU'B  praescius.  Przewiedzia- 
ny  (Vind.  predvcden  ,  popreisnan ,  preisveden  ).  Prze- 
wiedzenie,  /^oss.  npe4Ły3HaHie  ;  jEcc/.  npoKUAHHHic,  npuAi- 
oyB-Ej^KHHie ,  npe43HaHie ,  npo3Haiiie ,  yra4hiBaHie.  Bóg 
sam  tylko  wszystko  przez  przewiedzenie  wie.  Psalmod.  22. 
Radę  tę  jego  duchem  ś.  przewiedział  ociec.  Birk.  Dom. 
65.  Nigdy  w  jedne  godzinę  jednych  nie  nawiedzał.  Aby 
z  nich,  kiedy  przyjdzie,  żaden  nie  przewiedział.  Jabi. 
Tel.  241.  Przewiedzieh  byli  wpadnienie  Turków  Wę- 
growie, przetoz  we  trzech  pułkach  następowali.  Krom. 
739.  Przewiedziany  part.  perf.  pass.  —  PRZEWIEDZIO- 
NY, ob.  Przewieść ,  przewiodę. 

PRZEWIELEBNY,  ob.  Wielebny.  PRZEWIELMOŻNY,  a,  e, 
—  ie  adverb.,  przemożny,  bardzo  możny,  iibcrmn(^ti(!.  5A'. 
Dz.  419.  Królewno  w  niebie  chwalebna,  Z  boskiej 
sprawy  przewielmożna  i  wielebna.   Pieśń.   Kat.  106. 

PRZEWIENIE ,  PRZEWIONĘ ,  ob.  Przewiać. 

PRZEWIERCIEC,  f.  przewierci  cz.  dok.,  Przewiertywać  fre- 
qu  ,  przewiertuje ,  'przewierta  praes.  Boh.;  prowrlati , 
prowrcugi,  pronawrtati;  Slov.  prowrtawam  :  Sorub.  i.  pźe- 
wercźu;  Vi7i(/.  prevertati ,  svertati ,  skusvertati ,  skussver- 
tali ;  Croat.  prevertavam  ;  Dal.  provartivam  ;  Bosn.  pro- 
yartiti ,  provrrititi,  produbsli ,  probitti ,  proscjupgliti ; 
Rag.  provartjetti ;  Ross.  npoBepitTb ,  npoBepHyib ,  npo- 
sepTUBaib ,  npocBepjHTb  ,  npocBcp.TOBaib ,  npoóypaBiiTb , 
npoóypaBJiUBaTb ,  (ncpeBepTtTb,  ncpeBcpMiieaTb  przeszru- 
bować,  iiepeBepnyTb ,  nepeEcpruBaib  przekręcić);  wier- 
cąc przebość;  Eccl.  4Hpio,  f  cf.  dziurawię),  ^iirdlfcpljrcn. 
Gdy  furman  przewiertuje  beczkę  moje  z  winem  ,  i  ulewa 
go,  za  złodzieja  bierze  się.  Oslr.  Pr.  Kor.  1,  515.  Kość 
przewiertywać.  Perz.  Cjr.  2,  215.  Drzewo  przewiertuja. 
Cresc.  415.  Ręczynki  kochane.  Wyż  to  macie  być  gwoźdź- 
mi przewiercane !  Groch.  W.  565.  Przewiercenie  Ross. 
npOBepiKa.  Do  przewiercenia ,  'przewicrlny,  {Rag.  pro- 
vartiv ;  Bosn.  provrritiv,  koji  se  mosge  provrrititi).  Prze- 
wicrciana  dziura  Bosn.  provrrtina.  PRZEWIERCIEŃ , 
rtnia  ,  711.,  ziele,  powój  wonny.  Sleszk.  Ped.  419;  loni- 
cera caprifolium ,  gatunek  wiciokrzewa ;  altany  nim  ob- 
sadzone bywają.  Kluk.  Dykc.  2,  96.  ©ci^Wntt. 

PRZEWIERUTNY',  a,  e,  —  ie  adverb.,  bardzo  przebiegły, 
febr  al'Ocfcimt.     Przewiemtni  bluźniercy   Sk.  Dz.  243. 

PRZEWIERZGNĄĆ,  TRZEWIRZGNĄĆ  cz.  jedntl,  Przewierz- 
gić  niedok.;  Zyo/i.  pfewrhnauti  ,  prewrcy  przerzucić ,  prze- 
kinąć,  przewrócić;  Rag.  uvarchise  ;  Ross.  iicnopBeprHyib, 
HcnoBepraib,  bmibEr  ivcvfcii,  ii:im'crfcn,  niif  bie  nnbcrc  ©citc 
^crum  mcifetl.  Przewierzgać  kogo ,  przewijać  kogo  przez 
nogę.  Cn.  Th.  eincii  \\\)ni  SJciii  luerfcn,  i^iin  ciii  53ciii  un= 
tcrf(ilagfn.     Kto    kogo    może    przez    nogę  przewierzgnąć , 


bardzo  rad.  Falib.  O  3.  Z  dawna  przewierzga  przez 
nogę  chytrek  prostaczka  łacnowiernego.  Gil.  Post.  28. 
Przewierzgać  kogo  do  siebie  =  przeciągać ,  przewabiać. 
Cn.  Th.  ju  fjĄ  ^criibcr  jie^cn,  auf  feine  Seite  fcringen. — 
Przewierzgnąć  co  w  co  =  przedzierzgnąć ,  przekabacić, 
przeobrazić,  przemienić;  Vind.  prebernili,  predrugiti, 
prebrazhuvati ,  iii  ctniaź  scriuailbcln.  Ten  kubek  jest  no- 
wy testament,  t.  j.  przewierzga  się  w  nowy  testament. 
Gil.  Kaz.  378.  Ciało  Jezusowe  z  chleba  przewirzgnio- 
ne ,  krew'  z  wina  przemieniona.  Gil.  Kat.  210.  Powia- 
dają, aby  się  przemieniał  albo  przewirzgał  chleb  w  cia- 
ło ,  a  wino  w  krew'.  Rej.  Post.  Q  5.  Transsubstanliatio , 
przev«rzgnienie  chleba  w  ciało.  Gil.  Kat.  387.  Prze- 
strzegać potrzeba,  aby  co  dozorny  porządek  wynalazł, 
tego  bezprawne  używanie  w  zagubę  kraju  nie  prze- 
wierzgnęło ;  ne  abusu  yertatur  in  perniciem.  Krom.  689. 
Z  owiec  przewierzgnęli  się  w  wilki.  W.  Post.  Mn.  311. 
Zły  duch  często  się  przewierzga  w  anioła  światłości.  W. 
Post.  W.  147.  et  W.  Post.  Mn.  511.  Młodzi  ludzie 
łatwo  się  w  tych  obyczaje  przewierzgają,  z  któremi  ży- 
ją i  lakierni  się  stają.  Petr.  Ek.  97.  Skromne  nawet  o 
sobie  rozumienie  niechaj  nie  wychodzi  zgranie,  aby  się 
w  zuchwalstwo  nie  przewicrzgnęło.  Gorn.  Dw.  27.  Na- 
rody Ruskie,  jak  jedno  które  do  państwa  Moskiewskie- 
go przypadły,  tak  się  zaraz  w  imię  Moskiewskie  prze- 
wierzgneły.  Krom.  15.  (wcieliły).  Los  z  czasem  zacho- 
dowi w  przewierzgnionym  stanie  rzeczy,  dał  ziemi  pano- 
wanie. Dmoch.  Sąd.  70.  Już  tam  cnota  domowa  będzie 
'przewierniona  ( przewierzgniona ).  Klon.  Wor.  59.  Do 
przewierjgnienia ,  'przewicizgny,  pi^emienny;  Vi«rf.  pre- 
bernliu"",   Siibst.    Yind.   prebernlivost. 

'PRZEWIERZYĆ  cz.  dok.,  przeniewierzyć,  ncrmitrcuen.  Go- 
dną zapłatę  swego  przewierzenia  odnieśli.  Hrbsl.  Art. 
1 60.  perftdiae. 

"PRZEWIEŚ,  i.  £.,  [slarorusk.  nepeBtcb  przyrząd  do  łowie- 
nia ptactwa  2)  ;  n.  p.  Ktoby  przewieś  drugiemu  porąbał, 
abo  sieć  przewicśną  skradł,  ma  zapłacić  sześć  rubli,  a 
za  sieć  kopę  groszy.  Stat.  Lit.  512.  (/?oss.  npOBtci,  ne- 
pcBtcB    przeważenie  ,  przewaga). 

PRZEWIEŚL,  przewiódł,  /'.przewiedzie,  przewiodę  cz.  dok.. 
Przewodzić  niedok. ;  Boh.  prowesti ,  prowedl ,  prowedu  , 
prewesti,  prewedeti ;  Slov.  prewesti,  prewoditi;  Sorab.  2. 
pschewafcż  ;  Sorai.  1.  pżewedu  :  6Voa(.  izproYodim  ;  Bosn. 
proYCsti,  fsproYoditi  jacere  funus,  proseijui  funus,  cf.  wy- 
prowadzić) ;  Rag.  privćsti ,  privoditii ,  privodim ;  Ross. 
npoBecTb ,  npoB04HTb ,  ncpoBCCib ,  nepeii04iiTb ;  g.  a  ) 
przeprowadzać  przez  co,  przeprawiać;  cinctl  biirc^  ctlimS 
burd/fii^rcii ,  tintibcr  fiibrcti.  Do  tego  czasu ,  otom  was 
bezpiecznie  Przewiódł  przez  drogi  mylne  i  wątpliwe,  Te- 
raz bez  wodza  iść  możecie  sami.  P.  Kchan.  Jer.  446. 
Strzelce  przez  most  przewiódł.  Warg.  Cez.  42.  el  155. 
—  ^.  Transl.  Epikurcjczykowie  ustawicznie  w  rozkoszach, 
w  zbytkach  dni  swoje  przewodzili.  Sak.  Dusz.  125.  prze- 
pędzali ,  burdilTliigcn ,  ^iiibriiiflen ,  iicrtrcibcii.  —  §.  Fig. 
Zawarli  uroczyste  przymierze  w  jeżyku  Niemieckim  ,  któ- 
re na  język  Łaciński  przewiódłszy ,  posłali  papieżowi.  Nar. 
Hsl.  5,  405.  przełożywszy,  przetłumaczywszy,-   mi  8fltCt« 
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iiift^e  ubcrfcft;  d.  Ecd.  npeneACHie,  npteoj^i,  n|»'EBOAb- 
HiiKi ;  Ross.  nepeBOAŁ  iJumaczenie,  nepcBO/iHHKt  tłumacz. 

—  g.  Pfzewoilziii  konia  =  przeprowadzać  i  tam  i  sam,  ciii 
f  fert)  sorfii^rcn ,  Łeruin  fii^rcii.  —  §.  b)  Przewodzić  swoje, 
dopinać  swego,  dokazywać  swego;  au^^rii^tCll,  bci»crfftclli' 
gen,  emic^cii,  frlaiigcii.  Co  clicial,  to  wszystko  przewiódł 
Rwoją  głową.  P.  kclian.  Jer.  45.  Mocno  każdy  z  nich 
przy  swym  stoi  uporze ,  aby  swoje  przewiódł.  Sk.  D:. 
435.      Widząc  Cesarz,    ze  bez  papieża  przewieść  swego 

•  nie  mógł ,  posłał  do  niego.  Sk  Dz.  542.  Wszystko  prze- 
wodzą,  gdy  się  wszyscy  zgodzą.  fSys.  Ad.  75.  Zle  kiedy 
buntownicy  swoje  pfzewioilą,  na  co  się  zraówdi.  Petr. 
Pol.  2,  169.  Dopuścili  słowa  pańskie  wywracać,  aby 
tak  swoje  przewiedli  umyślenie.  Żarn.  Post.  5,  767  b. 
Regulus  w  senacie  przewiódłszy ,  aby  więźniów  nie  fry- 
marczono ,  do  nieprzyjaciół  powrócił.  Faliss.  FI.  58.  — 
§.  Przewodzić  prawo,  wygrawać  sprawę  u  sądu;  Croat. 
opravddvam  ,  ben  '^Iroje?  gemiiiiicit.  Ktoby  przeciw  komu 
prawo  jakie  u  sądu  fortelem  przewiódł,  tedy  drugi  mo- 
że o  taki  zły  przewód  prawa  do  tegoż  urzędu  ,  przed 
którym  będzie  prawo  przewiedzione,  stronę  przeciwną 
pozwać.  Siat.  Lit.  161.  Starosta,  pod  którego  władzą 
strona,  na  której  przezyski  przewiedzione  są,  mieszka, 
z  tą  stroną,  która  wygra  przezyski,  pośle  woźnego  do 
tej  majętności  ,  na  której  przezyski  są  prawem  otrzyma- 
ne ,  albo  jak  w  prawie  zwykło  być  mówiono  ,  przewie- 
dzione ,  i  na  której  postępek  prawny,  to  jest,  zakładu 
i  wwziązania ,  był  przewodzon.  Herb.  Siat.  214.  et  472. 
Trzeba,  aby  on,  co  prawo  przewiódł,  był  pokojem  ubez- 
pieczony. Gorn.  IW.  A^.  2.  Wygraliśmy,  przewiedliśmy  na 
duchowieństwie,  cośmy  chcieli.  Birk.  o  Exorb.  t7.  Proces 
prawnie  przewiedziony.  Teal.  13,  156.  —  §.  Przewodzić 
na  sobie,  przezwyciężać  się,  przełamać,  wymódz ;  iibcr 
fiĄ  fcll>ft  crbiilt.'!! ,  Ih".)  ficl)  fcllift  »cvmtii]cn ,  ftd;  lilicrmiiibcn , 
liter  fciii  §frj  briiijcii.  Trudno  to  człowiekowi  przewieść 
na  sobie ,  a!>y  drugiemu  w  rozumie  miał  puścić  przodek. 
Gorn.  Dw.  122.  Jakoć  się  serce  z  żalu  nie  rozskoczy. 
Jako  przewiedziesz   i  pojrzeć  jej  w  oczy!   Past.  lud. 'io9. 

—  §.  c)  Przewodzić  nad  kim,  przebarszczać  nad  kim  , 
górować  nad  nim,  przeważać  go,  imponować  mu;  brtS 
nebfroen)i(bt  iibcr  jcmaiibcii  bnbcii,  bie  Ćkr^anb  ['cbaitptcn. 
Armida  widząc ,  że  nad  nią  przewodzi ,  1  że  się  nie  dał 
nachylić  jej  mowie ,  Krzywo  pogląda  ....  P.  Kchan.  Jer. 
415.  Kiedy  bardziej  niesprawiedliwość  nad  prawem  prze- 
wodzi! Psalmad.  29.  Leda  kto  teraz  nad  nami  przewo- 
dzi! Wad.  I)an.  80.  Dawnoć  źli  ludzie  w  świecie  nad 
dobremi  przewodzą.  Pini  Post.  101.  Księstwo  Kurlandz- 
kie  nie  doznawałoż  od  Moskwy  ustawicznych  dziwactw 
i  przewodzeń?  Gaz.  Nar.  1,  147.  Słudzy  nad  panami  zu- 
chwale przewodzą,  że  nie  rzekę,  panują.  Mon.  76,  769. 
Przewodzić  wojskiem  ;  Pag.  vojvo(liti,  (cC  wojewoda)  <  do- 
wodzić, komenderować,  COmmatlbitCtt ;    cf.  przewodniczyć. 

—  §.  d)  Przewieść  kogo  dowodami.  7'r.  przekonać,  u\)tX' 
jeugcn,  ubcrfil^rcti.  Dlatego  to  twierdzą,  aby  przewieść, 
iż  Chrystus  nie  jest  naszym  zbawicielem.  Snlin.  4,  141. 
Któż  m\^  z  was  w  grzechu  być  przewodzi?  Sekl.  Joan. 
8.  (nor  •  okazać  moie,  abo  karze  ?>;. 


PRZEWIESIĆ,  f.  przewiesi  cz.  dok..  Przewieszać  medok.\ 
( Vmd.  zhriosobefili ;  (Ross.  npoBtcHTb  na  powietrzu  za- 
wiesiwszy suszyć) ;  Ross.  et  EccI.  nepcotcHTb ,  nepeot- 
uiiiBaib  ,  nepoB-feuiiiBaio  ,  npeBaJKaio  przeważyć');  wywie- 
szać przez  co ,  iibcr  etmui  ^inani  bniigcii.  Włosy  długie 
mają.  Które  aż  przez  ramiona  im  się  przewieszają.  Paszk. 
Dz.  98.  Z  wozu  przewieszony  uwięzły  wisi ,  głowę  po 
piasku  wlecze.  A.   Kchan.    18.   przechylony. 

PRZEWIESZCZYĆ,  f.  przewieszczy  ej.  dok.,  Przewieszczać 
niedok.  ,  Przewieszczywać  frequ.\  (Krom.  529);  Sorab.  1. 
prezwestźu;  £'cc/.  nf>OBtiji.iTii  [eloqui  2];  Ross.  npoB03Bt- 
cniTb,  npoBOsetmaTb  ;  prorokować,  przewróżyć,  przepo- 
wiadać, prop&CjCiltCll.  (Ecc/.  nopeBbmaTH  buntować).  Prze- 
zorny wypytuje  się,  co  też  obłoki  przewieszczają  ?  PiUh. 
Sen.  list.  105.  Jemu  coś  skrycie  przewieszczają  fata! 
Kchow.  Wied.  15.  To  mi  pewną  wróżkę  zwycięstwa  przc- 
wieszcza.  Krom.  45 1.  Dobre  wychowanie  młodych  prze- 
wieszcza  nam  niemałe  pożytki  Rzpltej.  Pilch.  Sen.  gn. 
216.  Że  opój  przyjdzie  na  los  nieszczęśliwy,  nietylko 
wróżyć  i  przewieszczać,  ale  też  pewnie  obiecywać  mo- 
żna. Pilch.  Sen.  list.  4,  192.  W  chorobach  przewieszcza- 
jace  przYszła  niemoc  znaki  poprzedzają ,  jako  to  częste 
poziewańie,  zdryganie.  ib.  2,  224.  PRZEWIESZCZYGIEL, 
a,  m. ,  przepowiadacz,  cf.  wieszczek,  wróżek,  prorok; 
ber  Sor^enicrf iiiibigcr ,  25oraii^fiiijcr ;  Ross  TtpoBOSB-hcmicib, 

npOBOSBtcrilllKT.. 

PRZEWIETRZYĆ ,  /.  przewietrzy  cz.  dok. ,  Przewietrzać  nie- 
dok.; Boh.  prowetrati,  prowelfjm;  Vind.  prevetriti  ,  pre- 
vetruvati ,  prefrakati ,  skusfrakali ,  prehladiti ,  (cf  prze- 
chłodzić);  Ross.  npOBtTpiiTb ,  npoBtipbiBaTb :  powietrzu 
dawać  przewiewać  przez  co.  bltrĄIllftCU ,  nil>31llftetl ,  an  bie 
Cuft  nii^ftellfii.  Musimy  się  dzisi.ij  przewietrzyć.  Tr.  na 
świeże  powietrze  wyjść.  —  '^.  Przewietrzyć  co ,  przewą- 
chać;  ben  33riitcn  xM)(n,  mcrfcn,  mai  inirijc^it.  Tr. 

PRZEWIEWA  u,  m. ,  wolne  przejście  powietrza  ,  gdzie  prze- 
wiewa,  cug,  luft,  frezer  CuftJUi).  Miejsca  rozrywek  po- 
winnyby  być  obszerne,  mające  wiele  przewiewów,  ile  mo- 
żności otwarte.  Zah.  10,  218,  Yind.  dulhnik.  .r'RZEWlE- 
WAĆ,  ob.  Przewiać.  PRZEWIEWACZ ,  a,  m. ,  który 
zboże  przewiewa,  bCt  2)ur(^lUC^cr ,  Snri^iDŁTflcr.  Poślę  do 
Babilonu  przcwiewacze ,  i  rozwieją  go.  W.  Jer.  51,  2, 
PRZEWIEWNY,  a,  c,  mogący  być  przewianym  ,  wietrzy- 
sty ;  Slov.  preduśny  ;  Bosn  propuhiv,  koji  se  mosge  pro- 
puhati,  tiptn  SBinbc  biird|mc^t,  hiftig.  Ciennik  przewiewny. 
Hor.  i,  200.  Kniaź.  Na  wolnych  i  przewiewnych  miej- 
scach ,  ożywiają  nas  i  czerstwią  te  wdzięczne  pary,  nie 
mogąc  nam  szkodzić.  Pam.  85,  450. 

PRZEWIEŹĆ,  przewiózł,  f.  przewiezie  cz.  dok.,  Przewozić 
niedok.;  Boh.  prowezti ,  pfewezti ,  prewaźeti ;  Sornb.  i. 
pźewezu  ;  Yind.  skusvosili ,  prevositi,  zhresvositi ,  skuspe- 
lati,  prepelati,  zhrespclati,  uprck  peilati;  Carn.  broditi , 
brodem,  vrodem,  (cf.  brodzić);  Croat.  prcvasam ,  pre- 
vezelszem  ;  Bosn.  provesti ,  privesti ,  pribroditi ,  (cf.  prze- 
brodzić) ;  Rag.  priyesti,  privaax3m ;  Ross.  nepcBC3Tb , 
ncpcBOSHTb,  npoBCSTb ,  npoB03HTb;  wożąc  przeprawiać, 
iiberfiil/ren ,  ju  Sc^iffe ,  in  cinetn  2Boflen.  Gdy  się  pnewieźli» 
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przyjechali  do  ziemi  Genezaret.  Sekl.  Marc.  6.  Nasi  po- 
czyniwszy trafly,  przewozili  piesze  ludzie,  strzelbę  i  inne 
potrzeby.  Biel.  Sw.  274.  Przewożenie,  przewiezienie, 
przewóz  Ross.  ncpOBCseiiic ,  rwpcBOSKa.  Przewożę  z  po- 
winności, przewozem  sie  bawię,  żyje.  Cn.  Th.  PRZE- 
WIEZIENIE, PRZEWOŻENIE,  'ob.  Przewóz.  PRZEWIE- 
ZIONY, part.  verb.   przewieść. 

PRZEWIEŹ  ,  PnZEWIĄZ  ,  icza  ,  m. ,  przewięzisty  czyli  prze- 
wieźmy robak,  insekt;  Boh,  żjźala,  zjżalka ,  plaż,  lez ; 
Slov.  ziźal;  Bag.  z.nreznik ,  zarezniza,  zarezna  xivina; 
Yind.  shiyolje,  zberyje ;  ^oss.  nacti;0MOC,  nysaiKa,  4po- 
BOctui; ,  ^al^  Sllfccf-  O  durny  ludzki  rozum,  o  gfupstwo 
zuchwale.  Jakże  cie  ukorzaja  te  przewiezy  mafe  ,  (pszrzo- 
Jy).  Zab.  9,  1(.6.  Źabł.  PRZEWIĘZISTY,  PRZEWIĘZŁY, 
a,  e,  szczupfemi  karbami  niby  przewiązany,  przekarbo- 
wany;  incisuras  habens,  insecUis.  Cn.  Th.,  cinflffor&t ;  lioss. 
HsrHÓHCTUfi.  Kadfub  u  większej  części  owadu  jest  prze- 
więzisty. Zool.  100.  PrzcwięzJy  robak,  insectiim.  Zab.  9, 
45.  Zabf.  —  g.  Homo,  ciiigulus,  qui  teniiis  esl  ca  parte, 
qua  cingimur  \  przewięzisty,  cienki,  glista,  konnp'.  Cn. 
Ad.  iń%.  cin  Mr  fc^lniifcr  3}rciifc^.  PRZEWIĘZISTOŚC, 
ic\ ,  i. ,  karb  przewięzisty,  incisura ,  ber  6iiifd)iiitt  iii  betu 
Sórpcr  eineś  Siiffct^.  Motyl  na  przedniej  przewięzistości 
w  każdym  boku  ma  po  dwa,  a  na  tylnej  po  siedm  ot- 
worów do  oddychania.  Zool.  157. 

PRZEWIĘZUJE,  ob.  Przewiązać. 

PRZEWILŻYĆ  cz.  dok.,  PRZEWILŻAĆ  viedok. ,  wilgocią 
przejąć  ,  biirĄtfcuttteil ;   Yind.   premokriti ,  skusmozliiti. 

PRZEWINĄĆ  ,  PRZEWIĆ  ,  /.  przewinie  cz.  jedntl. ,  Przewi- 
jać niedok.;  Boh.  prewinauti ,  pfewigeti ,  pfewiti ;  Sornb. 
i.  pźewinucź;  Hag.  privilti;  Yind.  previjali ,  zhresnavili , 
zhriessayiti ,  skusviti,  skusyijati;  Hofs.  ncpcBHTb,  nepc- 
BHBaTŁ ;  §.  a)  inaczej  nawinąć,  niibcrź  iimmideltl,  niiberś 
aufifitfclil.  Przewijanie  /ioss.  nepcBHBua.  —  Trausl.  Prze- 
wijać kogo  przez  nogę,  przerzucać;  cillCli  iiberś  Sciil  mx-- 
fen,  i^m  cin  Scin  miterfi^ilacjcn ,  supplantare.  Cn.  Th.,  So- 
rab.  i.  podrażu.  Przewijać  przez  nogę  fig.,  oszukiwać 
kogo.  Cn.  Tb.  eincii  l^criirfcn ,  iibevportf'filen.  Niecnota  ten 
mię  przecie  przez  nogę  przewiną!'.  Ern.  114.  Przewinie- 
nie kogo  przez  nogę ,  snpplanlatio.  Cn.  Th.  Przewinienie 
się  przez  nogę  czyją ,  lopsim  ex  supplantatione  alleriiis.  ib. 
—  §.  b)  Przewijać,  przegradzać,  przeplatać,  przekładać 
czym;  łiiit  etlvaS  biirdiirclicil ,  biiriflcclitcn.  Gęstym  przewi- 
jane grona  bluszczem.  Ustrz.  Troi.  49,  Weźmiesz  sobie 
do  raily  pobożność ,  już  wszystkie  twoje  rzeczy,  jako  ono 
kniioto\\ny  śpiewają,  będą  jako  złotem  przewijane.  Rej. 
Zw.  146  h.  Zawsze  radość  nam  żal  jakiś  przewije.  Morszt. 
157.  —  §.  Przewijać  się,  tam  i  sam  ustawicznie  iść, 
przebiegać  się,  uwijać  sic:  ftć^  ^iii  imb  Iicr  timmielii ,  mim» 
melti,  burd)freiiffn.  —  fig.  Często  ci  się  te  sfowa  w  ustach 
przewijają:  dosyć  się  długo  żyło.  Nog.  Cyc.  150,  To 
wszystko  w  myśli  nju  się  lam  przewijało ,  cokolwiek  roz- 
pacz podaje  imaginacyi.  Mon.  70,  G.^8.  —  §.  Aliter: 
Wiele  się  tego  przewinęło,  przeszło;  iniriilier  fle^eti,  »er: 
beo  geben,  ncrflicŚcn ,  oerfiinniiben.  Już  się  dni  kilka,  ty- 
leż nocy  przewinęło.  Gdy  się  już  przykrzyć  pocznie  przed- 


sięwzięte dzieło.  Min.  Ryt.  5,  138.^ —  "§.  Po  wiośnie  w 
lato  się  rok  przewija  mężniejszy.  Zebr.  Ow.  581.  transit. 
przechodzi,  przemienia  się. 
PRZEWINIĆ,  f.  przewini  cz.  dok. ,  ?rzevi'\n\a&  niedok.,  Prze- 
winić się  recipr.  ,  (Mącz):  Boh.  prowiniti,  prowinowati; 
Ross.  npoBiiHiiTŁca  ,  npOBiiiinTf.ca  ;  przepadać  winę  .  do- 
puszczać się ;  iierfd;ulbeii,  ncriinrfen,  yerfircdjtn,  in  ciiic  Stra-- 
fc  werfalleii.  Kto  przewinił,  niech  płaci.  Cn.  Ad.  392. 
Jakie  przewinienie,  takie  dość  czynienie,  ib.  286,  jaka 
wina,  Scrfdliilblilig ;  Slov.  prowinenj.  —  fi.  Przewinić  ko- 
mu,   przewinić   się   komu,     przeciw    niemu   występować, 

grzeszyć;  fid;  nit  jcmanbcti  iicr(]el,icii ,  iinber  i^ii  Derfuiibigeit. 
Czymem  ci  przewinił,  w  czymem  krzyw  tobie,  Żeś  tak 
nieludzka  ku  mej  osobie'  Żab.  9,  99.  W  czymże  nie- 
winność tobie  przewiniła.  Za  to  cierpiąc,  co  złość  cudza 
zbroiła.  Zab.  i,  11.  Kochać  go?  toby  było  zacności 
przewinić.  Zab.  5,  535.  Koss.  Podczaszy  i  piekarz  prze- 
winili się  królowi  panu  swemu.  Radź.  Gencs.  40,  1.  — 
§.  Przewinić  kogo,  przekonać  go  winnym,  ciiieil  ber  Sdllllb 
5ci^en.  Nikt  nie  ucieka,  jedno  przewiniony  pospolicie. 
Żarn.  Post.  5,  547.  —  "PRZEWINA  ,  y,  r'. ,  przewinienie, 
wina  popełniona;  baź  ?>crgcl)cn,  bie  Sdnilb.  Jeśli  wy  bę- 
dziecie odpuszczać  ludziom  grzechy  albo  przewiny  ich  , 
odpuści  i  wam  pan  występki  wasze.  1  Leop.  Math.  6,   14. 

PRZEWIMENJE,   PRZEWINIONY,  ob.  Przewinąć. 

PRZEWION.\fJ ,  przewienie,  ob.  Przewiać. 

•PRZEWIRZGNĄĆ,  ob.  Przewierzgnąć. 

PRZEWISNĄĆ  nijak,  jedntl. ,  przez  co  zawisnąć ,  burd)  cilcaS 
1,'crnli  banq(n ;  Rofs.  ncpeniiCHyrb. 

rr.ZEWŁACZAĆ,  ob.  Przrwl,,-. 

PRZEWŁADNY,  a,  e,  PRZEWŁADNIE  adverh..  przemocny, 
u[iennaditi(] ;  Eccl.  npeo6,ia,iaioiuiH,  Bep.\oniiyio  B.iacib  iisit- 
lomiB.  Konsul  przekładny.  Zab.  8,  550.  hoss.  Mocą  prze- 
. władną  Jak  uszczęśliwić  królom ,  tak  i  zgubić  snadno. 
Zab.  12,  244.  Jowisz  przcwładnie  wszystko  w  jednćj 
•trzyma  ręce.   Ror.  2 ,  46.   Kniaź. 

PRZEWLEC,  przewlókł,  f.  przewlecze,  przewlokę  c:.  dok.. 
Przewlekać  niedok. ,  Przewłoczyć  et  Przewłaczać  conlin. ; 
Boh.  prowlecy.  pfewlccy,  prewljknauti ,  pfcwijkati ;  Slov. 
prodlewam;  V»i(/.  prcvk'zhi  ,  sknsyii'zhi,  skuflazhi  ;  Croat. 
preylacbim  ,  preylecbi;  Ecrl.  npeo-iaMaK) ;  Ross.  upOBOJO- 
•iiiTb  ,  nponojaKHBaTb ,  ncpeBO.icib ,  nepeBO.jaKiiBaTb ,  ne- 
peTamnrb ,  nepeiacKiiBaib  ,  npciacKaib,  npoTacKiiBaTb  ;  a) 
włócząc  przeciągać  z  miejsca  na  miejsce ,  {icriilierfdlleppf' 
fdilfpprnb  tcriilierjicbeii.  Przez  gore  Perewłoke  Kozacy  zwy- 
kli bały  i  łodzie  swoje  przewłoczyć  od  Wołhy  aż  do  Do- 
nu. Gwagn.  60o.  Rie!.  574.  Przewłoką  drążki  przez  tę 
pawłokę.  5  Leop.  Niim.  4 ,  8.  (zawiodą.  1  Leop.).  (Ross. 
npOBO.iOKa  ,  npoBO.io^Ka  drót).  Przewlec  co  na  nitkę;  Ross. 
npo4tTb,  npo4tBaTb,  nubcrś  niifreiben,  iimreiben.  Przewlc- 
k;ić  perły  Ross.  ncpeiiHsaTb ,  nepciiii3binaTb,  npoHUsarb; 
przewleczenie  pereł,  nCjiciiiiSKa ;  [)erfa  do  przewleczenia 
npOHHSb ,  iipoiiH3b'a. —  Przewlekać  się  i  tam  i  sam  ,  włó- 
czyć się;  Ross.  npoc;iOHaTbca ,  npopwcKaTb,  I)crumf(^Icn' 
bern.  —  g.  Przewłoczyć  broną ,  iibcreggcii ,  bwrc^fggen , 
przebronować;  Sorab.  1.  pżelocżicź.  —  b)  TransL  Prze- 
właczać co,  długo  ciągnąć,    nie  prędko  kończyć,    in  blf 
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8Óngc  jte^en.  Juz  od  dawnego  czasu  swój  żywot  znędz- 
niony  Przewłaczam  niepotrzebnie ,  od  bogów  wzgardzo- 
ny. A.  Kchan.  55.  Quintus  Maximus  przewfaczaniem  rzecz 
straconą  naprawiJ.  Modrz.  Baz.  163.  cunctando ,  jaubcrn , 
rerjó^ern,  przewlec,  odwlec,  odłożyć,  auffi^iekii ;  Vind. 
savlezh;  Bosn.  prodigliti,  produsgiti ,  odmaknuti ;  Ross. 
npoMe4JHTb,  npoMeAJiiBatb ;  Eccl.  np'kU'hf,mTn  ,  3a40.iH(aio, 
npojoiwaro.  Choć  się  komu  przewlecze ,  przecież  nie 
uciecze.  Pilch.  Sen.  list.  4,  241.  Nie  uciekło  to  jeszcze, 
co  jest  przewleczone.  Nieme.  P.  P.  95.  aufflCf(^P&Cii ,  ift 
lti(^t  auffleŁplicn.  Proszę  cię  jednak,  nie  przewłaczaj  długo 
pielgrzymowania  mojego.  Bzoiu.  Boi.  92.  Prawda,  że  mój 
powrót  był  przewleczony.  Teal.  57,  279.  Przewleczenie 
zemsty,  teat.  25.  6,  55.  —  c)  Przewłoczyć  szatę,  prze- 
brać w  inszą  suknią,  przewdziać;  Yind.  preblezhi,  pre- 
oblazhiti,  prevlezhi ,  zhriesoblezlii,  zhresnavlezlii ,  onbcrś 
anjic^cn,  Jimjiebcn,  iimflcibcn.  Ś.  Małgorzata  przez  cały 
wielki  post  nigdy  się  nie  przewfoczyła ,  robactwu  się  nie 
bardzo  sprzeciwiając.  Sk.  Zyw.  1,  112.  Żygr.  Pap.  152. 
PRZEWLEKŁOŚĆ  ,'ści,  i,  długi  ciąg  czego  ;  Ross.  wfo- 
40j/KiiTejibHOCTb,  lange  Saiicr,  langc  6frc(fe.  Dla  przewle- 
kłości zastępu ,  coby  w  którym  miejscu  trzeba  działać , 
opatrzyć  nie  mogli.  Warg.  Cez.  111.  rozwlekłość.  PRZE- 
WLEKŁY, a,  e,  rozwlekły,  długiego  ciągu;  tn  bic  8dni]C 
gcsooen,  mifijcjogen,  au?ticbc^nt,  Iniiijc  bmicnib,  jaiibcrnb, 
aufijeft^okn.  Pomyślnycb  w  najprzewleklejsze  lata  ci  ży- 
czę sukcesów.  Tr.  Przewlekła  sprawa,  ib.  PRZEWŁO- 
CZiNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  nieprędki,  nieskory,  odwła- 
czający;  Ross.  npoj.iHTe.ibHbiH ,  npcioajKiiTe.ibHUH ,  npOBO- 
JiOMJHBbiil,  sógcrub,  saubcriib,  ni(^t  liaftij.  Bóg  długo  czło- 
wieka czeka ,  ani  mu  łaski  swojej  bierze :  przewłoczny 
i  długo  cierpliwy  bóg  nasz.  Sk.  Kaz.  95.  iż  nieskwapli- 
wy  bóg  jest,  a  przewłoczny  nad  zgubą  ludzką,  dał  grze- 
sznikom odwłoki  120  lat.  Sk.  Żyw.  i.  187.  ^Sk.  Kaz.  3. 
et  67.  Zab.  11,  180.  Mowa  przewłoczna  i  wyraźliwa. 
Eraz.  Ob.  h.  (powolna).  PRZEWŁOCZYCIEL,  a,  m., 
który  przewleka ,  bcr  S^nibcrcr,  Sjcrfdjicbcr,  Sluff^ickr ;  Slov. 
prodlewa^.  PRZEWŁOKA,  i,  z.,  'PRZEWŁOK,  u,  m.. 
1)  odwłoka,  przcwłaczanie  czego;  bn^  ^^cr5icI)C^ ,  Shifjic^ 
ku ,  in  bic  Sdiigc  Siclicii .    Scrftl)ielicii ,    ber  33er)c^iilł ,    ?Uif' 

fd)llb;  Sluv.  prodlewanj  ;  \ind.  odkład,  odnaflianje ,  sa- 
vlick ;  Ross.  aaraHtKa ,  npoTHJKKa ,  npccoiciKa  {sed  Ross. 
npOBOJOKa  drot);  Eccl.  npoóaBa,  inpoKi  [dies  statultts  2]. 
Przewłoka  najlepszym  na  gniew  jest  lekarstwem.  Pilch. 
Sen.  gn.  245.  U  nóg  jego  żebrzę  o  przewłokę  czasu , 
abym  się  na  to  przygotowała.  Teat.  58,  221.  Już  długa 
przewłoka  czasu,  a  jeszcze  ich  nie  widać.  Teat.  49.  c, 
2.  Z  przewłoką  ,  tractim  susurrant  opcs ,  ciągle.  £n.  Th, 
1352,  wciąż,  \\7od.  Za  przewłokiem  wojny  tej  głód  je- 
szcze większy  będzie.  Chroic.  Fars.  289.  —  ^.  Przewło- 
ka,  przewleczenie  przez  co,  przeciągnienie ;  V'(;irf.  skus- 
vliek,  baśS 'i)urclV5icI)Cii. —  2)  Przewłoka,  ziele,  Smyrnium 
Creticum,  Prctifj^C  SWcifteriUurj.  Syr.  101.  —  g.  Przewło- 
ka, i,  TO.,  włóczęga,  tułacz,  eiti  .'perumftrci^cr.  Lizmanin, 
spowiednik  królowej  Rony,  i  z  Franciszkana  przewłoka. 
Czark.  Pr.  302.  [odstępca  2]. 
PRZEWÓD,    u  ,  m. ;    SIqv.  pruwod ,    wedenj  duetui ;    Hung. 


vitel,  vezetes ;  Boh.  pruwod  kondukt;  Oosu.  et  Rag.  spro- 
vod  exequiae ;  Eccl.  iipiBOA'^  \versio  2j ,  nepeBe4eHie ; 
Ross.  nepeB04'B  tłumaczenie,  przekład  ;  (ncpeB04bi  płotki) ; 
npoB04hi ,  nepeB04'b;  a)  przewiedzienie,  przeprowadze- 
nie; bic  gubrutig,  2)iir(^fii{)ning ,  Ucbcrfubrung.  Dał  mi  list 
do  siążąt,  którzy  są  za  rzeką,  żeby  mi  dali  przewód, 
abym  przyszedł  do  tego  kraju.  1  Leop.  2  Ezdr.  2 ,  7. 
(aby  mię  przewiedli.  3  Leop.,  ob.  Przewóz,  przewieźć). 
Phaze,  przewód  abo  Wielkanoc  u  żydów.  1  Leop.  lS'um. 
9.  (pamiątka  wyjścia  z  Egiptu).  Dziś  do  niecnoty  bardzo 
przewód  rączy.  Na  jednej  towarzysza  masz  nodze  stojący. 
Papr.  Pr.  C  5.  (pokusa ,  zwodzenie).  Przewód  swego  < 
dokazanie  swego,  dopięcie;  bic  (Srrcid)mig,  Crlaiiguiig,  35c= 
lioliptung  bc^  ©cinigcn.  .  O  prawdę ,  nie  o  swój  przewód 
idzie.  Sk.  Dz.  135.  Uporny  przewód  swego,  i  dokaza- 
nie na  co  się  kto  zaniesie,  jest  skaza  Rzpllej.  Petr.  Pol. 
2,  74.  By  jedno  dobrym  moim  przyjacielem  był,  prze- 
wodu mi  na  sejmach  i  sejmikach  pomagał.  Dtrk.    E.rorb. 


D  2. 


§.   Przewód  prawa,    wygrana   sprawy,    bai  ®C' 


iińniiEii  cincź  ^^roccffci^.  Powiedział  oskarżony,  iż  ani  o  po- 
zwie, ani  o  przewodzie  prawa  nie  wiedział.  Gorn.  \\'i. 
L  'i  b.  Ktoby  przeciw  komu  prawo  jakie  u  sądu  forte- 
lem -przewiódł  ;  tedy  drugi  może  o  taki  zły  przewód  pra- 
wa do  tegoż  urzędu  ,  przed  którym  prawo  było  przewie- 
dzione ,  stronę  przeciwną  pozwać.  Stal.  Lit.  101.  —  b) 
Przewód  ,  rodzaj  danniezy  w  przywilejach  książąt  Polskich, 
znaczy  powinność  dawania  przewotlnika.  Nar.  H.it.  2,  86. 
et  4,  37.  bic  Untcrtbnn^fc^ulbigfcit  3Bcgułcifcr  ju  ftcllen.  Pod- 
wody  pocztowe  były  dawane,  t.  j.  wóz  i  konie,  albo  sa- 
me konie,  i  to  się  nazywało  przewód,  inaczćj  przewóz, 
a  nawet  "narzasz.  Czack.  Pr.  04.  *J.łpftiiprfpami.  PRZE- 
WODNIA, i,  z.,  PRZEWODNICTWO,  a,  h..  a)  prowa- 
dzenie kogo  przez  co,  ukazując  drogę;  tai  SBcgmcifcit , 
Slnfii^rcii,  3lii!citen,  gubrcii;  Rag.  prov6d,  provodictvo; 
Ross.  et  Ecd.  npe4B04HTe.ibCTBO ,  nyTCB04CTB0 ,  nyiena- 
CTaBJCHie.  Snadniej  jest  postanowienie  zwierząt,  za  prze- 
wodnią natury,  rozumieć,  niżeli  opowiedzieć.  Pilch.  Sen. 
list.  4,  178.  Uczone  pióra  za  twoją  przewodnią  księgi 
na  widok  światu  wydawały.  Zab.  10,  9.  Jak.  Póki  pod 
cudzym  przewodnictwem  zostawać  będziesz  ?  Pilch.  Sen. 
list.  271.  Za  przewodnictwem  gwiazdy  trzej  królowie  do 
Jeruzalem  trafili.  Zach.  Kaz.  1,  159.  Zaraza  ta  ukarała 
Rusinów  za  zmowę  z  pogaństwem  i  przewodnią  do  ni- 
szczenia krajów  sąsiednich.  A'rjr.  Hsl.  5,  208.  —  §.  Ro- 
zumiano ,  jakoby  on  I\ozakoni  przewodnią  był  z  Korony 
do  Morawii.  Rirk.  Gł.  Kon.  42.  przewodnikiem  ,  S!Bfflii'ft> 
fcr,  3ltifii6rcr,  Jlnicitcr.  —  b)  Przewodnią  z  kim  trzymać, 
kunszafty  utrzymywać,  porozumienie  na  szkodę  trzeciego, 
ciii  6in»crftniibniP  iiiitcrbaltcii.  Przewodni  żadnej  z  zbójca- 
mi pogranicznemi  nie  trzymał.  Birk.  Chmiel.  A  4.  Prze- 
wodnią z  łotry  trzymają.  Birk.  Zyg.  16.  Zadali  chłopu, 
że  złodziejska  z  pogranicznemi  przewodnią  trzymał.  Star. 
Bef.  100.  Niedługo  potym  ujrzała  Polska  liczne  Rusinów 
hufce ;  poprzedzała  ich  dzicz  Litewska  ,  dając  rady,  i  trzy- 
mając przewodnią  rozbojów.  Nar.  Hst.  4,  191.  Nigdyście 
łask  tych,  dla  swojej  z  szatanem  przewodni,  Kiedyby  nie 
Abraham,  ociec  wasz,    niegodni.    Pot.   Zac.  172.     Ci  co 
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mieli  karać  winowajców,  to  ich  Za  uroszczoną  wpuścili 
przewodnią  I  do  prowincyj  i  do  półków  swoich.  Chrośc. 
Fars.  166.  PRZEWODNICA,  y,  z.,  PRZEWODNICZKA, 
i,  i.,  prowadzicielka;  Vi;irf.  vodniza ,  visharza ;  Rag.  pro- 
Yodizza ;  Ross.  npe,ai!04HTejEiiima ,  nyTeBOjiire.ibHima  ,  bie 
SBcomctfcriiin ,  ^iiljrcrinit ,  ©cbicteriim.  Przewodniczką  -  6 
będę,  aż  cię  już  wyprowadzę  z  lasu.  /'.  Kclian.  OH.  1, 
76.  Homer  szedł  za  przewodniczką  naturą.  Gol.  Wym. 
471.  —  (g°.  Przyjechali  Tatarowie  do  jeziora  ciekącego, 
które  z  Tatarskiego  sfowa  po  naszemu  zowią  przewodni- 
cą.  Biel.  578.  Gwagn.  609.  może  woda  przeciekająca , 
cf.  Yind.  skusYodeniti  >  woda  rozrzedzać).  PRZEWODNI , 
ia  ,  ie  ,  PRZEWODNY,  a  ,  e  ,  PRZEWODNICZY,  a  ,  e  , 
przewodzący,  wprzód  idący,  drogę  ukazujący,  prowadzą- 
cy, kafauzujący;  Icitciib ,  fii^rcub,  bcn  SBcg  jcigenb.  (Boh. 
pruwodnj ;  Hag.  sprovodni  fiinebris,  konduktowy  ;  Ross.  ne- 
peB04HuB  transportowany;  £cc/.  npe,iBO.iiiTe.iiii>  an/eceden- 
ier,  nyTeTRopHMhin ,  Koroparo  iipoiisiJOjaT^).  Na  lutni  jego 
dźwięk  przewodni  chybka  stopa  skacze.  Zab.  6,  370.  Nar. 
Przewodniczą  gwiazda.  Tr. ,  bcr  Scitfteril.  Przewodniczę, 
ego  ,  n.  Subst. ,  przewodników  zapłata.  Cn.  Th. ,  SBctjiuci' 
fcrlo^tt.  —  §.  Przewodna  niedziela  ,  pierwsza  po  wielkiej 
nocy.  Sk.  Kaz.  203.  Slri/jk.  171.  biała  niedziela,  bet  er' 
[te  ©Oittitao  iiac^l  Pftcni,  Quasimodogeniti;  Slov.  bila  ne- 
dela,  prewodna  nedela.  Niedzielę  tę  zowiemy  przewodną, 
dlatego,  iż  w  pierwszym  chrześciaństwie  katechistowie 
przywodzili  a  oddawali  pasterzom  ludzie  te  ,  które  z  po- 
gaństwa albo  z  żydostwa  odwiódłszy,  nauczyli  wiary  chrze- 
ściańskiej.  Gil.  Post.  83  b.  PRZEWODNICZYĆ  a.  nie- 
dok. ,  przewodnikiem  być,  prowadzić  na  drogę,  drogę 
ukazywać,  "kałauzować ;  ben  3Beg  treifen,  leiten,  fii^ren; 
Ross.  npe4B04iiTe.ii.cTB0BaTb,  npe,tno4iiTb,  npe4B03Ky,  ny- 
TeB04CTB0BaTb  ;  Eccl.  Hpe4B04iiTC.ibCTByK) ,  npe4B0>K4y , 
nyTCHacTaB.iflK) ,  nyTeB04CTByio  ,  HacTaBJflio  na  nyib , 
nyTecoTBopHTH,  npoB04HTb.  PRZEWODNIK,  a,  m. , 
PRZEWÓDCA,  TRZEWOJCA,  y,  m. ,  przeprowadzi- 
ciel ,  przewodzący  kogo,  kałauznik  ,  poprzednik  ;  bcr  2BC(J= 
mcifer,  Seitcr,  3-u'^rer,  Sorgdiiijcr ;  Slov.  pfedchudce;  So- 
rab.  1.  pźewodżwaf;  (Boh.  odwadedlo,  hromowod,  kon- 
duktor); Slav.  Yoditclj ,  kalauz;  Yind.  vodnik ,  vishar, 
pelauz;  Cnrn.  vodnik,  yojanzhan,  potkas,  kashpot;  Croat. 
Yoditel,  izproYodnik ,  kalauz,  harambassa;  Dal.  vodacz, 
proYodich;  /?o^.  proYodic,  pridhoditegl,  teklic;  Ross.  npe- 
B04'iHK'B ,  npe4B04HTejb ,  nyTeB04nTe.ib ;  ( nepeB04<iiiKŁ 
tłumacz,  przekładacz,  nepcBe4eHeu'b  kolonista,  osadnik; 
nepcB04HTe.ib  remitent;  0TB04-b  konduktor);  Eccl.nyTC- 
3'Ka3aT('.łb  ,  nyTeHacTaBiiiiKTi ,  nyTeB04iiT0.'iB .  BO!K4CTByio- 
mift;  nptKOAhtiiiKi  tłumacz,  ob.  Przewieść  z  języka  na  ję- 
zyk). Lecz  "pójdźwa  przecie,  wszakże  przewodnika  Nie 
trzeba  temu,  co  świadom  języka.  Past.  Fid.  265.  Żadne- 
go mu  'przewojcy  nie  trzeba.  Suszyć.  Pieśn.  5.  Q  4.  Nie 
miałem  przewodców,  jak  się  należy.  Teat.  2.  Od  konia 
podwodnego  bez  wozu  na  milę  każdy  półtora  groszy  pła- 
cić ma;  a  przewodnikowi  nazad  płacić  nie  trzeba;  chyba 
iżby  się  sam  posłaniec  z  przewodnikiem  nazad  wracał. 
\'ol.  I.eg.  2,  673,  (Ross.  i:poB04HHK'B  pocztarz ,  poczto- 
wy chłop).     Powinność    dawania  przewodnika^ «  przewód. 

Stowniii  Lindego  wyd.  2.  Tom  IV. 


Nar.  Hsl.  4,  57.  —  §.  Transl.  Przewodnik  u  machiny 
elektrycznej.  Os.  Fiz.  557.  konduktor,  ber  3UiIciter.  PRZE- 
WODZĘ ,  ob.  Przewieść ,  przewiódł. 

PRZEWOŁAC  cz.  dok. ,  Przewoływać  niedok. ,  przewołuje 
pr. ,  zawołać  przed  siebie,  Dor  fid)  riifeii ,  oorforberii ;  So- 
rab.  1.  pźewolacź  ;  Ross.  nepesBarb ,  ncpcauBaib ,  nepe- 
KJimaTb,  nepeiuHiy,  ncpcKiiiKiiBaib.  Po  jednemu  ich  przed 
sad  swój  przewoływają.   Paszk.  Dz.   112. 

PRZEWORA,  PRZEWORZYNA,  PRZYWORA,  y,  i.,  (Elym. 
wrzeć),  pobocze  między  koniem  a  koniem  etc,  przegro- 
da, ber  StaPaum  jiutft^cn  ben  'Pfcrben,  Oc^fen  u.;  Boh. 
pfjwora,  Ostrew;  Sorab.  1.  dówha  preczna  żerdź,  schla- 
ha;  [Bosn.  perivoj ;  Da/.  perivoy  =  ogród).  Przywora,  in- 
lermedius  paries.  Krom.  549.  Czachr.  Tr.  L  2.  Konie  z 
przywor  wyprowadzane  bywają  do  wozów  i  do  roboty. 
Olw.  Ow.  61.  W  stajni  dla  źrzcbców  zbudowanej,  duzYcIł 
potrzeba  a  przestronnych  przeworzyn,  między  dwiema 
słupami  wprawionych.  Hipp.  31.  Trze  grzywę  o  przeworc 
wół.  Rej.  Wiz.  92.  —  Fig.  Między  grzesznym  a  piekłem 
niemasz  inszej  przowory,  jedno  ta  słaba  ściana  śmierci. 
W.  Post  W.  3,  504.  przegrody,  ©d^eibciPanb.  —  Allegor. 
Wielka  to  jest  łaska  od  miłego  Boga,  gdy  małżonkowie 
w  stadle  a  w  przyworze  małżeństwa  swego  dziatki  mają 
mieć.   Glicz.    Wych.  C  7. 

PRZEWÓZ,  u,  m. ;  Boh.  prjwoz,  plili;  Slov.  pfjwoz ;  (.So- 
rab. 2.  Priwos  imię  wsi;  Germ.  Je^ro);  Yind.  proYos , 
preYoshnja,  bród,  brued ,  (o6.  Bród);  6'u/v(.  prevus  ,  bród, 
Yród ;  Croat.  bród,  brodische,  brodovina ,  brodarina; 
Slav.  naYao  ,  fcf.  nawa;  privoz  <  pojazd) ;  fio.^sn.  brodarina; 
(Rag.  priYÓz  łrames);  Ross.  nepcBosi,  nepeB03Ka,  nepe- 
Besewie,  npoBoa^;  Eccl.  npesosi,  npesesenie ;  przewo- 
żenie przez  wodę,  rzekę,  góry,  etc;  ba»  UcDcrfa^ren, 
Ueficrfe^en  iiber  cin  Saffer,  Jran^piirtiren.  Przewozem  się 
bawić.  Cn.  Th.  przewoźnikiem  być.  Łoża  przewozowe 
mają  być  zgodne  do  przewozu  armat  z  miejsca  na  miej- 
sce, i  do  wszelakiej  podróży.  Jak.  Art.  1,  221.  Pod  wody 
pocztowe  były  dawane,  t.  j  wóz  i  konie,  albo  same  ko- 
nie, i  to  się  nazywało  przewód,  inaczej  przewóz,  a  na- 
wet 'narzasz.  Czack.  Pr.  6  i.  ^Uiftiłorfpniiii.  —  §.  Przewóz, 
miejsce  przeprawy;  bie  Heticrfu^r,  bie  jalire.  Szeroki  prze- 
wóz. Cn.  Th.  Na  przewozie  od  niego  nic  nic  wzięli.  Gorn. 
Sen.  433.  Z  mnóstwem  okrętów  przez  port  abo  przewóz 
Trypoliński  ciągnął  na  miejsca  potrzebne.  1  Leop.  2  Mach. 
14,  1.  —  §.  R.  1232  niezmierne  wód  zebranie  wszys- 
tkę  Polskę  zalało ,  tak  iż  pola  ,  role  i  lasy  przewozem 
stanęły;  nauigabiles  erant.  Krom.  263.  (t.  j  trzeba  było 
czółnem  sic  po  nich  przewozić).  —  3.  Przewóz,  prze-  ' 
woźne,  zapłata  od  przewozu;  60/i.  pfjwozno ;  Civn.  bro- 
dnina;  Yind.  brodoYina,  brodnina.  brodni  dmr;  Croat. 
mornarina ;  Bosn.  naYao,  plachja  za  brnilarinu;  Rnsi. 
njOTOBOe  fcf.  płetwa,  płta) ,  ncpeBOSHOe ,  i^ii^rgelD,  ©cbijf- 
lo^n.  Wół  za  morzem  po  ^rnszu  ,  a  przewozu  sio  zło- 
tych. /J.ys.  Ad.  71.  PRZEWOŻĘ,  ob.  Przewieźć.  PRZE- 
WOZISKO,  a ,  n. ,  cnntemn. ;  transl.  promisko,  cin  eicnber 
Cralim,  einc  clenbe  f6roac(ie  Jd^re.  Przewozisko  stare,  jak 
sre  traciło  o  knmień,  tak  się  i  rozleciało.  Teat.  54.  c , 
0  2.  PRZEWOŻNICZY,  a,  e,  od  przewoźnika ;  Ross  ne- 
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peBomHHHifi ,  nepesomn^eu ,  Sd^rmannź  • ,  bcm  j^ćibrmann 
jugcbórig.  PRZEWOŹNIK,  a,  m.,  przewozem  się  bawiący, 
zYJacy ;  Dosn.  prjwoznjk;  Sorab.  1.  pzewoźnik;  Croat. 
prcvasavecz ;  Bosn.  brodar;  Carn.  bródtiik;  Hoss.  nepe- 
BomBKB ;  Eccl.  npeBOSHHKT. ,  ber  gdbrmann ,  Ufbcrfiihct. 
Dfugo  przewoźnik  na  prądzie  się  z  prumem  Biedzi,  na 
koniec  musi  iść  za  szumem.  Pot.  Syl.  19.  Na  przewozie 
przewoźnik  od  niego  nic  wziąć  nie  chciaf.  Gorn.  Sen. 
455.  Przewoźnik  albo  marynarz  i  ludziom  dobrze  czyni , 
i  sobie;  sobie,  iż  mu  p/acą,  cnym,  iz  je  przewiózł  po 
potrzebach  swych  na  druga  strona.  Rej.  Ztv.  94  b.  PRZE- 
WOŹNY, a,  e",  PRZEWOZOWY';  Ross.  nepcBOSHUil ;  a) 
od  przewożenia,  od  przeprawy,  transportowania,  511111 
JrarnSportircii  iinb  Uclicrfitbrcii ,  Ucbcrfcfcn  gcbóng.  Łoza  prze- 
>*ozowe,  służą  do  przewozu  armat  z  miejsca  na  miejsce 
i  do  wszelkiej  podróży.  Jak.  Art.  1,  221.  Handel  prze- 
wozowy, commerce  passif ,  wywozowy  aclif.  Fam.  83, 
62.  (transportowy).  Handel  przewozowy  czyli  przekupnio- 
wy.  Pam.  83,  123.  —  Subst.  Przewoźne,  zapłata  od 
przewozu ;  Ross.  nepCEOsnoc ,  ba'3  (^iiftrgclb.  Cn.  Th. ,  ob. 
Przewóz.  —  b)  Przewoźny  Pass. ,  przewieziony,  przywie- 
ziony, przychodni ,  przybyły,  zagraniczny,  zamorski;  Ross. 
saBosHuii,  ani  ber  i^rcmbe  ŁergeDra^t ,  mieldiibifĄ,  frenibc. 
Miód  jest  trunek  nieprzewoźny.  Kras.  Pod.  1,  20.  Prze- 
woźna rzecz  jest  milsza ,  niż  ta  co  jest  doma.  Alb.  z  Woj. 
■17.  Przewoźne  maksymy  nie  zgadzają  się  z  sposobem 
myślenia  wolnego  obywatela.  Kras.  Pod.  2,  170.  Ojco- 
wie nasi  strzegli  się  zbytków  przewoźnych.  Kras.  Pod.  i, 
20.  Przewoźnej  mądrości  po  zagranicznych  akademiach 
nie  szukał.  Nieś.  1,  39.  Przewoźne  prawem  znieście 
obyczaje  Cni  Tebanowie,  przodków  swych  zwyczaje  Po- 
dajcie dziatkom.  Tward.  Misc.  173.  (exteros  mores  prohi- 
bete.  Sarb.). 
PRZEWRÓCIĆ,  f.  przewróci  cz.  dok.,  Przewracać  niedok. ; 
Boh.  prcwratiti ,  pfewraceti ,  prewracowati ;  Slov.  prewra- 
cym;  Sorab.  i.  powroczicź,  pźewobrocźu,  powrocżam, 
powrocźu  ,  zwóbrocźam;  Garn.  preberneti ,  poyęsnem  , 
povesneti ;  Vind.  preberniti,  prebrazhati,  sverniti ,  okul- 
SYcrniti ;  Bosn.  privrachjati ,  prirratiti,  privrrichi,  suvra- 
tati:  Croat.  zvernuti ,  zvracham,  prevrdcham ,  preobrś- 
cham  ;  Rag.  privratiti,  privracchjali ,  privartali,  privar- 
nutti,  priprjocjati ,  priprjecili;  Eccl.  iiH^HfiJTiiTii;  Ross. 
nepcBopoyaTb ,  nepoBopoTiiTL ,  nepefiopauiiBiiTt ,  iipcBpa- 
THTb,  npcBpamaTb,  (  npeBopHyi>,  nepeEcpruBarb  prze- 
kręcić) ,  pasBopoTHTb  ,  pa:iBopaqHBaTb  ,  BOp()XHyTb  ,  Bopo- 
niHTb ,  onpyHtiiTb ,  onpy*<KiiBaTb ,  pasmcBejiiTb  ,  pasuicBC- 
jiHBaTb ;  na  inszą  stronę  obracać  ,  wywracać ;  iimirciibcii , 
aiif  bic  aiibrc  Scite  Icgcn ,  luciibfn ,  iiierfeii.  Oracz  ziemię 
pługiem  swym  ostrym  tak  przewraca ,  Że  mu  stokrotną 
lichwą  roboty  przypłaca.  Groch.  W.  518.  Ziemia,  niżeli 
uczyni  pożytek,  siłaż  to  razy  potrzebuje  być  przewrócona? 
Teat.  13.  c,  21.  Przewracać  siano  na  łące.  Tr.  Wszystkę 
pościel  jego  'sprzewracałeś  w  chorobie  jego.  W.  Ps.  40, 
4.  'Sprzfiwraca  się  cała  ziemia.  Budn.  Zach.  14,  9.  Jeśli 
przy  stole  kto  zaczął  obmawiać  kogo ,  chleb  przed  nim 
przewrócili,  albo  w  obrusie  dziurę  uczynili.  Eraz.  Jez.  )'3  b. 
Przewróciwszy    kartę  na  wspak,    gdy  ta  pociecha    zlęże, 


pewnie  smętek  urodzi.  Rej.  Zw.  114.  Kłóci  się,  i  ledwie 
całego  domu  do  góry  nogami  nie  przewraca.  Teat.  10.  b, 
7.  W^szystko  teraz  do  góry  nogami  przewraca  się,  świat 
się  w  niwecz  obrócił,  ib.  54.  c,  55.  (wszystko  na  opak). 
Przewracać  się ,  obracać  się  z  jednej  strony  na  drugą , 
Bosn.  privarchintise  ,  vagljatise  ;  Ross.  nepejCHb,  ncpc.iary. 
Niczego  się  podjąć  nie  chcą,  jedno  leżą,  a  na  pościeli  się 
przewracają,  jako  drzwi  na  zawiasach.  Kosz.  Lor.  174  fc. 
(przewalają  się).  Świnie  wolą  się  w  błocie,  niż  w  wo- 
dzie przewracać,  ib.  07  b.  (walać).  —  Wino  przewraca 
się,  mutuje ,  musuje,  robi,  jest  w  robocie.  A'.  Kam. 
ber  SEein  arlicitet,  gdf^rt.  Właśnie  by  ręką  przewrócił, 
lak  się  odmieniło.  Perz.  Lek.  550.  iinc  mit  bcr  Spani  11111= 
gefclirt.  Przewróconą  czyli  odwróconą  ręką,  n.  p.  bić; 
Ross.  OTjiauib ,  Ha  OTUiauib,  {ob.  z  mańki).  Przewrócić 
suknią,  ob.  Przenicować;  (Slov.  na  rubi  prewitit  eversio- 
nem  inferre,  cf.  rąb,  ręby;  Boh.  na  lic  obratiti  wywró- 
cić). —  Aritb.  Chcąc  dzielić  ułamek  przez  ułamek, 
trzeba  oba  wyrazy  ułamku  dzielnika  przewrócić ,  to  jest, 
na  miejscu  licznika  napisać  mianownika  i  odwrotnie.  Jak. 
Art.  1,  77.  citicit  iBrud)  iimfebreu.  —  "g.  Niezbożni  nie 
pierwej  dorwą  się  snu,  ażby  kogo  przewrócili,  5  Leop. 
Prov.  4,  15.  (ażby  kogo  podwrócili.  1  Leop.,  podeszli, 
cf.  podstęp).  Aliter :  Sektę  Luterską,  od  Ozyandra  prze- 
wrócony, przyjął.  Steb.  124,  (cf.  nawrócony).  —  §.  Prze- 
wracać po  książce.  Teat.  45.  b,  8.  wartować  po  książce ; 
Bosn.  priyrachjati  kgnighe,  priobratiti,  iii  ciiicill  23u(^C 
bidttcni.  Nie  mogąc  rękami  obwisfemi  karty  w  brewia- 
rzu przewrócić,  wargami  je  przewracał.  Rirk.  Gn.  Kon. 
49.  —  §.  Przewracać  oczy.  Teat.  20,  5.  przekręcać ,  bic 
Sliigett  Bcrbrcljen.  Oj  i  czegóż  znowu  tak  przewracasz 
oczy,  Jak  opętany,  gdy  go  ksiądz  kropidłem  zmoczy? 
Trąb.  S.  M.  81.  Cum  Inslrum.  Jakże  brzydko  oczyma 
przewraca.  Teat.  7.  c,  63.  Pijany  młynkuje,  oczyma 
przewraca.  Mon.  08,  203.  —  Koziołki  przewracać.  Gorn. 
Sen.  13.  padać  na  głowę,  Siirjellmiinic  iiiac^cn ,  3Jobcr 
fi^lagen.  —  §.  Przewrócić  kogo ,  co,  przekinąć,  przerzu- 
cić; umroerfeii ,  iiber  ben  ^aiifeu  irerfeti.  'Sprzewracał  ko- 
ła wozów  ich.  1  Leop.  Exod.  14,  24.  (pozrzucał.  Dibl. 
Gd.).  Przewrócić  się  z  wozem.  Cn.  Th.  mit  bem  SSagciI 
.umgeiDDrfcn  iBcrbeii,  umiyerfen,  iimfc^meipeii.  Przewrócić 
się   iiląc,   biegając  =  obalić  się  ,   wywrócić,   upaść;   (;illfallen, 

umfiillen.  Wóz,  czołn  się  przewrócił,  ber  3Bageii,  ber 
3Jad)cn  fturstc  iim.  —  ^  Przewróciło  mu  się  W  gło- 
wie, c^  tft  iii  fciiiem  Sorfc  ind)t  rid)iig.  Sądzeż  dobrze, 
czy  mi  się  przewróciło  w  głowie ,  Wszak  tego  na  kon- 
traktach widziałem  we  Lwowie?  Treb.  S.  M.  GS.  W  gło- 
wie się  wam  przewraca.  Mon.  70,  1Ó5.  (miesza).  PRZE- 
WRÓCICIEL, a,  m. ;  Boh.  prewracenec ;  Sorab.  1.  zwo- 
brocżcr  ;  Croat.  preyraclii-iyecz  ;  Rug.  privratitegl ;  Ross. 
npeBpariiTC^b ;  E-d.  paaBparHTc.ib ,  BparHTCjib ;  który  co 
przewraca,  obaliciel;  ber  llmmeiiber,  Ummerfer.  Eiersor, 
przewrócicie),  wywróciciel.  Mącz.  PRZEWRÓT,  u  ,  m. ; 
Boh.  prewrat;  {Siov.  prewratka  hypallage);  Yind.  pre- 
vprg  ,  prekuz  ,  prebernva  ,  prcberneiije  ,  prebrazhanje  , 
prevershik  ;  Ross.  nepPBCpTUun. ,  nopoBCTKil  i)r?.ekrct; 
ncpeBopoTB  nicowanie;  Eccl.  iipeBpaTCiBO,  npnupmjiCHiiK 
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przeobrażenie,  przemiana;  a)  przewri^ccnie ,  wywrót, 
m  niKtucrfcn,  Itmfdimeipcii.  —  b)  Przewrót,  PRZEWRO- 
TNOŚĆ, ści ,  i.;  Boh.  pfewracenost ;  Yind.  prebernje- 
nost,  prepazblivost  {ob.  C)paczność),  opazliina,  naro- 
bnost ;  tiosn.  vragolia ,  opacina ;  Hag.  privarka  ;  Hoss. 
npenpaiiiocTL ;  Ecd.  crponiiiBOCTBO ,  ciponoTciBO ,  crpo- 
noTCTBO  ,  crponoTnocTb  ,  ciponouiiBocrL  ,  pa3Bpamt'nie  ; 
perversitas  ,  bic  5Uci'fc^Vtlicit ,  23oi)^Cit.  Clirial  dokazać  prze- 
wrotem, czego  cnotą  zjednać  nie  uiniaf.  Nar.  Ust.  7, 
132.  Niemasz  nic  tak  świętego,  czegoby  przewrotność 
zJyin  użyciem  i  opacznym  tłumaczeniem  nie  skaziła.  Nar. 
HU.  6,  196.  PHZEWROTMEt'  nijak,  tiiedok..  stać  się 
przewrotnym,  ocrfcbrt,  i'cvbvcl)t ,  liiuMuift  Ifcrbcii.  Z  świę- 
tym świętym  sie  staniesz,  a  z  iirzewrolnym  sprzewro- 
tniejesz.  Zarrt.  I'osL  5,  085  b.  I'RZE\\TU)TMK ,  a,  m., 
przewrotny  ezfowiek;  /żny.  privarnik ,  ciii  ycrfcŁrtcr  SOfcilfcf;, 
nom  licrfcbrtcn  ^erjGlt,  ciii  SoSIjnftcr.  {'rzewrotnik  prze- 
wraca prawa,  obyczaje  ,.  ludzie  z  dobrych  na  złe.  Włod. 
Przewrotnik  najniewinniejsze  źle  tłumaczy  kroki.  Teat. 
28,  107.  Obrzydłym  jest  przed  panem  przewrotnik.  Hadz. 
Prov.  o,  52.  Nie  bój  się,  acz  niewiernicy  i  przewro- 
tnicy  sa  z  loba.  W.  Kz-ccii.  2,  C^.  Budn.  \b.  W  rodź.  ieńsk. 
PRZEWROTNICA  ;  Bay.  privarniza.  PRZEWROTNY  ,  a  , 
e,  PRZEWROTNIE  adverb.;  67ay.  prcvernut ;  Hoss.  et  EtcL 
npCBpaTMŁiii ;  wywrotny,  łacny  do  przewrócenia,  Icic^t 
uni5llivcrfcil.  l'rzewrolny  wóz.  Cn.  Th.  który  się  prędko 
przewraca,  cin  56agcii ,  ber  Icidjt  limfdjtiicipt,  miimirft.  Prze- 
wrotna śkl.inka.  Tr.  Nicprzewrotny  wóz ,  niewywrutny. 
Wfod.  —  Morał.  Nieprzcwrotny  sędzia.  k^k.Zyta.Sl.  (nie- 
przckupny,  nie  do  skazienia;  lub  tez  którego  wyrok  nie 
może  być  odrzuconym ,  od  którego  apelacya  nie  idzie). 
—  §.  Morał.  Przewrotny ,  nieprostego  serca  i  umysłu , 
Carn.  narobn  ;  Hag.  privarni ;  Hoss.  crponinBufi  ;  Ecd. 
BcccKBcpiiuii ,  ticrfc^rt,  l'0?l)aft.  Zowiemy  człowieka  wy- 
krętnym abo  przewrotnym ,  który  wszystko  wywraca  ,  i 
we  wszystkim  tylko  rzeczy  swych  przestrzega.  Hej.  Post. 
T  i.  Jeden  przewrotny  towarzysz  dosyć  jest  na  zgu- 
bę. Teat.  49,  82.  —  g  Do  domu  pierwszy  wstęp  czyni 
plac  przewrotny,  skromny  wprawdzie  w  rozmiarze,  ale 
ochędożny.  N.  fnm.  9,  545.  plac  przed  wrotami,  przed- 
wrotny. 

PRZEWROŻYfi  Ci.  dok.  -.  Hoss.  nopnBopowirrb ;  przewie- 
szczyć,  WTÓiae  przepowiedzieć;  iralufiiiicii ,  priipbc,)i'il;cii. 
Aatrolog  Kazimierzowi,  że  długoletnie,  ale  nieszczęśliwie 
żyć  będzie,  przewróżył.  Krom.  499. 

PRZEWRZASN.\Ć  cz.  jedntl ,  Przewrzaskiwać  fiegu.  et  cont., 
nagle  zawrzasnąć;  Sorab.  1,  psctierj<;ehcżu ;  Boss.  iipo- 
ropjiaiinTt ,  lii^fdirc^cil ,  ciit  @cfdircij  crlicbeii.  Gońca  ina- 
czej głosu  dobywa  goniąc ,  a  inaczej  przewrzaskiwa  do 
psów  idąc.  0'lror.  Mijil.  52.  —  §.  Przcwrzeszczeć  czas 
niejaki,  wrzeszcząc  przcby' ,  biird)fd)vcicil.  —  §.  Prze- 
wrzeszczeć  kogo  ,  wrze.szczeniem  go  zwyciężyć,  iilicrfdjrcicil. 

PRZEWRZEC,  f.  przewrzeje  med  dok.,  zbyt  przewarzyć  się; 
Yind.  prevreti ,  iifierfodtfii ,  ya  m\  fpdioii.  Woda  z  ka- 
pusty,   kiedyby    już  przewrzała ,    żywot    zatwierdza.    Syr. 

mi. 

PRZEWYBORNOŚC,  ści,    r.,  celność,   gro^e   3(«8crlefcn^eit. 


Za  Kazimierza  W.  w  rzęsisty  owoc  obyczajów,  grzeczno- 
ści i  pięknej  przewyborności  wzmogła  się  Polska  ;  civi- 
litatis  et  elegartliae  incrementa.  Erom.  556.  PRZEWY- 
BORNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  bardzo  celny,  fc^r  nii^erlc» 
fcil,  lun-trcfiiĄ;  Croat.  iziszkan,  (ob.  Wyszukany);  Bosn. 
priizvrrisni;  /{oss.  npeiiapajiibiii,  npcHMymecTBCuiibiH  ;  Eccl, 
ó.iaroiisópaiiHŁnI ,  npciiaópainiuil,  Łokietek,  pan  prze- 
wyborncj  cierpliwości,  dobroci  znamienitej.  Krom.  540. 
Sk.  Dz.  544.     Serce  ma  przewyborne.   Teat.  57,  121. 

PRZEWYCIĘŻYĆ  ,  PRZEZWYCIĘŻYĆ  cz.  dok. ,  Przewycię- 
żać ,  Przezwyciężać  niedok.,  zwyciężać,  zwycięztwo  od- 
nieść, bcficgcii;  Boh.  poprati ,  {ob.  Poprzeć,  poprać,  cf. 
prać  =  bić) ;  Sorab.  1.  pźewihnu,  pźedobedu  ,  pżedobe- 
wam;  Yind.  premogozliili ,  premagati,  prerfiliti,  predo- 
biulati,  preobhisliti ,  preomoistriti ,  obladali,  prevoisku- 
skuyali ,  prcbojuvati ;  Croat.  preobladati ,  preobladujem  , 
obladati ,  (cf.  władnąć)  ;  Bos7i.  priraocchi,  primagali, 
pridobiti,  nadjacjati ,  dobitti  ;  Hoss.  ofioparii ,  o6opaio, 
nepeCopaib ,  040.itTb,  ojciiBaib  (cf.  zdołać,  podołać), 
upco40jtTb ,  iipeo40jiBaTb ,  noOtjKAHTb ,  no6i>K4aTb ; 
£cc/.  n(ii;EopoTii ,  npeóopaTii,  npcno6t>K4aTii,  Bocnoót- 
Ht4aTii,  pr.  et  tr.  Gdy  podnosił  Mojżesz  ręce,  przema- 
gał  Izrael,  a  jeśli  trochę  opuścił,  przezwyciężał  Amalek. 
W.  Exod.  17,  11.  Starali  się  jeden  drugiego  darami 
przezwyciężyć.  W.  Post.  W.  2,  553.  Przezwyciężenie , 
Croat.  preoldadanye,  obladanye ;  floss.  npcMO/KCiiie,  npc- 
Mora.  Widzę  męża  w  oddmiennym  zdaniu ,  przezwycię- 
żyć go  trudna.  Teat.  26.  c,  51.  Prawem  być  przezwy- 
ciężonym. Herb.  Stat.  27.  (prawem  przekonanym).  'Nie- 
przezwyciężony sen,  *spik,  siibet.  Syr.  512,  ob.  Letarg. 
Przewyciężony,  przezwyciężony,  'przezwyciężny,  do  prze- 
zwyciężenia, likriBiiiblid) ,  S/of.  pfemożitedlny  ;  V7n6?.  pre- 
magliu  ;  Hoss.  040Jii«ibiii ,  iipeo40JiiiJibiii,  cOopnjiuB,  iio- 
ćopuMbiii ,  no6li4iiMui1 ;  Eixl.  npeOopuMuii.  Miłością  z 
sobą  zjednoczeni.  Będziecie  światu  nieprzezwyciężeni. 
Odym.  Sw.  2  Z  2.  Mądry  jest  nieprzezwyciężony,  ale 
nie  jest  nieczuły.  Pilch.  Sen.  Ust.  55,  (cf.  niezgięly,  nie- 
wzruszony). Przez  niedostatek  edukacyi  człowiek  może 
uczynić  błąd  nieprzezwyciężony.  Mon.  76,  20.  nieuchronny. 

PRZEWYDRZEĆ  cz.  dok.,  zdziczeć,  zbestwieć,  luilb  iiiib  Ull» 
lticiifd;Iid;  ircrbcii.  Effrenala  libido ,  haniebna  ,  przewydrzo- 
na  ,  nieodjcia  swawola.  Mącz. 

PRZEWYKN.\Ć ,  f.  przewyknie  med.  jedntl.,  Przewykać  nie- 
dok., od  kogo  nawyknąć,  przejąć  jaki  sposób;  aUcrtlCIt 
von  icmaiibcrt,  abfcDcn  iiiib  firf)  fdbft  bariii  ńlicii.  Zając 
szedł   do  Paryża  uczyć  się  rozumu,    I  .un  wiele  przewy- 

knąwszy,    przyszedł    zaś    do    domu J'apr..  Koł.  S  3. 

Set  najpierwej  od  Adama  przewykł  naukom  i  pismu. 
Biel.  Hst.  5.  Od  pająka  przewykł  tkacz  cwelicliów,  śli- 
cznych Wzorów  rozlicznych.  Elon.  FI.  D  4. 

•PRZEWYKROCZENIE,  ia,  n.  ,  n.  p.  Odrzućcie  od  sie- 
bie przewykroczenia  wasze.  1  Leop.  Ezech.  18,  51.  (wy- 
kroczenia wasze.  3  Leop.),  przegrzeszenia ,  przestępki, 
Scrgciitiigcii ,  llekrtrctiiiigcti ,  Ucl'cvfcl)vcitiiint  bcś  @cfe|C'?. 

PRZEWYMOWNY  n.  p.  mąż  Sk.  Dz.  298.  bardzo  wymo- 
wny, fclir  Iicrcbt. 

"PRZEWYPARTY,    a,  c,    n.  p.    Piorun    z  zadziergi    gromu 

77* 


€i2 


PRZE  WYSOKI  -  PRZEZ. 


PRZEZ. 


przewyparty.  Chodk.  Kost.  54.  po  przeparciu  wyrzucony, 
l)tnDiir(^acfd;Icubert. 

PRZENWSOkl  a,  c,  n.  p.  Przewysoki  Jehowa  i  straszny.  Budn. 
Fs.  47,  2 ;  hoss.  npeBbicnpeHHUfi,  bardzo  wysoki ,  ubet' 
^DĆ),  fc^r  Ifod;.  Przewysoka  jest  wielkość  mocy  jego 
przeciwko   nam.   1   Leop.  Eph.   i,  19.   przewyższająca. 

•PRZEWYNYAĆ.  1  Leop.  Deuł.  53,  17.  przewiewać,  ob. 
Przewiać. 

PRZENYYŻKA,  i,  i,  PRZEWYŻSZOŚĆ ,  ści,  s. ,  przewyż- 
szenie, przewaga;  boa  llcbcrpiigcu ,  iai  Uctcrgcreic^t ; 
Sorab.  1.  pżedobelofcż  ;  Vi/i</.  zliresvifek,  preyilck ,  pre- 
vilhanje,  presefhnost;  Ross.  npeBŁicnpeuuocTb.  O  w  me- 
tropolita niejaką  przewyzszość  i  władzę  nad  biskupami 
miaJ.  Steb.  155.  —  Arithm.  Przewyżka,  nadwyżka,  dy- 
ferencya  ,  którą  jedna  liczba  większa  od  drugiej.  Solsk. 
Geom.  3,  78.  Z  d«óch  ilkości  nierównych  mniejsza  wy- 
równa większej ,  jeśli  przewyzke  albo  pierwszej  dodasz , 
albo  drugiej  odciągniesz.  Lslrz.  Alg.  55.  Siffcrens ,  Ucbct' 
fdjug,  lliUcrfd^icb.  "PRZEWYŻSZYĆ  ti.  dok.,  Przewyższać 
niedok.;  boli.  prewyśiti,  prewyśowati;  Slov.  prewyśugi, 
prewjśiti ;  Sorab.  1.  piedobywam ,  pżedobewam ;  Vind. 
zhriesvifiti ,  previfhati ;  fiag.  nadvissiti,  nadvisiti;  Ross. 
npcBŁicBTb,  npcuLimaib ,  npcB0cx04CTB0BaTb  ,  npOBSOHTii , 
iipeB0cx04iiTL ;  Ecd.  npcEuin ;  (  Ross.  npcEOSBUcnTb 
uwielbić,  Ha4BUCiiTŁ,  na4BumaTb  podbić  licytując) ;  prze- 
chodzić kogo  abo  co  wysokością,  ciężkością,  przeważyć 
etc,  pr.  et  Ir. ;  litcrtrcffcii ,  iibcrftcitjcn. "  Pokazały  się  d/ugi 
przewyższające  wartość  substancyi.  Kras.  Pod.  2,  44.  1 
bydlęta  upadają  pod  ciężarem ,  kiedy  ten  przewyższa  ich 
siły.  Rog.  Duś.  1,  128.  Ukazał  się  krzyż  na  powietrzu 
tak  jasny,  iż  go  promienie  słoneczne  zagasić  nie  mogły, 
i  owszem  słońce  jasnością  przewyższając,  widzieć  się 
wszystkim  dał.  Sk.  Żyw.  i',  194.  (celując,  ji&crtrcffcnb)'. 
Tyś  wszystkich  przewyższył  w  złości.  Radi.  i  Reg.  14, 
9.  Nie  do  przewyższenia,  'nieprzewyższny ,  uitutertrcfli^. 
Polega   'nieprzewyższna.   Chodk.  Kosi.   8. 

PRZEWZI.AĆ,  /;  przeweźmie  cz.  dok.,  górę  brać,  bie  Of'Cr' 
\)ani)  iifDmcn;  (Boh.  pi-ewzyti  ;  Rag.  priuzeli;  (Cosn.  priu- 
zcti ,  pria  uzeli  praeoccupare) ;  Croal.  prevzimlyem  ,  pre- 
vzelszem  ;  (prevzimlyemsze  insolesco,  cf.  wziąć  na  kieł, 
cf.  zawzięły;  prevzetnoszt  praesumplio;  Vind.  preusetn 
fasluosus,  preusetje  superbia;  Sorab.  1.  pzewzatzo  prze- 
sada ;  islov.  prewzalka  melalepsis).  Gdy  wielość  prze- 
weźmie   Perz.  Lek.  15.  —  'g.  Krople  krwawe  z  Me- 
duzy łba  na  dół  padały.  Które  ziemia  'przewziąwszy, 
przepchała  w  gadziny.  Zebr.  Ow.  98.  w  się  przcjąwszy, 
in  fii^  \)\\ńhtt  aufiie^meii. 

PRZEZ,  I.  l'raep.  reg.  Accus.;  Boh.  pres,  skrze,  skrz,  id. 
wskroś);  Slov.  pres,  uez  ;  Sorab.  1.  pźez,  pźes ;  Sorab. 
2.  psches.  pschew,  pschc;  Carn.  skuś  ( cf.  wskroś), 
fzhes,  zhęs  •  nad) ;  Vin(/.  skuś ,  skusi,  zries,  zhis,  (.nad; 
bres<bez);  Carn.  chez;  Rag.  próz ;  Slav.  kroz;  \Eccl. 
npt^Ł  super  2);  Ross.  ypesi ,  wcpesŁ ,  (cf.  prze,  cf. 
Lat.  per,  proplcr) ;  1  a)  penelrandi  locum,  iuró) ,  blirc^  ei= 
ncn  Ort.  Jeździła  szukając  go  przez  puszcze  ,  przez  la- 
sy. P.  Kchan.  Orl.  1,  178.  Przez  onę  ciżbę,  przez  mie- 
cze, przez  strzelbę,   biegł  żołnierz.  Uorn.  Sen.  211.   Bę- 


dzie musiał  10  razy  pójść  przez  rózgi.  Teat.  47,  66.  — 
§.  Direclionis:  Przez  las,  przez  bór,  przez  bród  gdzie 
jechać,  abo  na  las,  na  bór,  lasem,  borem.  Cn.  7Vi.  864. 
Nie  zabawem  powróci ,  gdyż  dom  tylko  przez  drogę. 
Teat.  24.  c,  65.  Oberwał  przez  łeb.  Jabi.  Buk.  P  b. 
Przez  nogę  kogo  rzucić.  Pilch.  Sali.  84,  {ob.  Noga). — 
§.  Durationis  per  tempus:  Przez,  biir^,  eillC  3cit  blirĄ, 
cine  3ctt  ling.  Przez  cały  dzień,  przez  noc,  przez  go- 
dzinę. Cn.  Th.  —  §.  Modi:  Przez  nos  mówić,  przez  zę- 
by mówić.  Przez  szpary  patrząc.  Przez  sen  gadać,  ob. 
suis  tn  locis.  —  §.  Divisionis  per  singulos:  Przez  n.  p. 
Sposób  decydowania  projektów  przez  kategorye ,  przez 
punkta  ,  przez  peryody,  przez  słowa.  Gaz.  Nar.  1,  65. 
(£a|iiicifc,  Cimfltrcifc ,  'Pcricbcimicife,  cf.  po  kategoryi ,  po 
punkcie,  po  peryodzie ,  po  słowie,  cf.  Inslrumentalem 
kategoryami,  punktami,  peryodami.  —  b)  Medialionis  , 
sine  instrumenli :  Przez  kogo  ,  za  czyjem  pośrzednictwera, 
pośrzedniczo;  biir^l ,  rcrmittclfł.  Kto  co  czyni  przez  dru- 
giego, tak  to  waży,  jak  przez  niego.  Cn.  Ad.  575.  Xiądz. 
256.  Nie  czyń  przez  drugich,  co  sam  przez  siebie  uczy- 
nić możesz.  AVfl».  Pod.  1,  114,  (  cf.  przez  posły  wilk 
nie  tyje).  Przez  które  rzeczy  człowiek  grzeszy,  przez 
te  i  karan  bywa.  1  Leop.  Sap.  11,  17.  —  c)  Causae , 
respectus,  relalionis:  Przez  co,  (cf  przecz)  =  dlaczego  ,  z 
przyczyny,  przez  wzgląd,  ze  względu,  względem;  iDfgni, 
aui  Urfn^c  ,  urn  —  luillcil ,  aui  SRiitfndit.  Przez  same  grze- 
czność, nie  powinienby  tego  powiedzieć.  Teat.  21,  81. 
Korzenia  tego  żaden  człowiek  przez  jego  kąsanie  nie 
może  jeść.  Sienn.  80.  Kwapili  się  panowie  Litewscy  do 
domu  przez  wojnę  Moskiewską.  Diel.  559.  Za  Ludwika 
w  Polszczę  żadnego  rządu  nie  było,  przez  niebylność 
króla.  Gwagn.  08.  Przemów  jeno  słoweczko.  Przez  li- 
tość kochaneczko.  Teat.  55,  43.  Przez  błotniste  zatopy, 
przez  jałowe  role  ,  Nie  porzucaj  tych  gruntów  tak  ży- 
znych. Zab.  12,  248.  Prowenty,  które  Izabela  miała 
od  Ferdynanda,  małe  były,  przez  jej  stan.  Riel.  540. 
(stosownie  do  jej  stanu).  Jak  tylko  przez  wiek  mówić 
mógł,  sposobu  służenia  do  mszy  nauczył  się.  Sk.  Zyw. 
50G.  Wszystkie  modlitwy  nasze  kończymy :  przez  Jezu- 
sa Chrystusa  pana  naszego.  Bial.  Post.  147.  Prosić  przez 
kogo,  na  jego  imię;  lim  jcinniibcś  (5.  23.  ®iłttcś  )  luilleit 
tittcn ,  I>C9  jcmaiib ,  t'cc  ctimu^  l>ittcn.  Prosi  książąt  przez 
bogi ,  aby  mu  przysądzili  rynsztunek  Achillesów.  Olw.  Ow. 
515,  {ob.  Przebóg).  Przez  złożone  ręce,  Przez  prawo 
cię  miłości ,  przez  te  piersi ,  które  Ciicesz  rozdwoić  że- 
lazem,  Pozwól  Symeonie  Prośbom  fryszt  zwłoki,  jiro- 
szę ,  przez  pradziada  święte  I  przez  dziada  popioły,  przez 
to;  co  ci  miło,  Zmiłuj  się,  daruj  życie  niewinnemu  bra- 
tu. Min.  Ryl.  1,  259.  Przez  kogo  przysięgać,  Dcc  [t- 
inanbcn  fi^roorcil,  ob.  Przysięgać.  —  Przez  się  ■  bezpo- 
śrzednie,  fur  fic^ ,  Oli  niib  fiir  fi^,  fur  fiĄ  f''I^'fi-  Dwoja- 
ka bywa  kąpiel ,  jedna  sama  przez  się ,  druga  złożona 
z  różnych  ziół.  Comp.  Med.  540.  Nie  wszystko ,  co  się 
zda  złe,  jest  przez  się  złe,  ale  czasem  pożyteczne.  Karnk. 
Kat.  445.  Turcy  nie  chcą,  aby  bóg  był  wieczny  przez 
swoje  wieczność,  mądry  przez  swoje  mądrość,  ale  wszys- 
tko sam  przez   się;    a  to,   żeby    nie  przypuścić    w  bogu 
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rozdzielności.    Kioh.    Turk.    153.     W  rzeczach    mniejszej  PRZEŻARTOWAĆ    cz.  dok.,    żartując  przepędzid,    bur^fdjep 

wagi,    rządzca    dworu    przez    się    rozsądzić  może.    Kras.  jm ;     Yind.    saslialati ,    sanorzliuyati;    hoss.    tipoiuaiuiŁ  , 

Pod.  2,  206.  Prawdy  te    przez  się  jasne.  Usirz.  Alg.  58.  npoptsBHTb. 

Wiadomości  same  przez  się  do   głowy  przyjść  nie  mogą.  PRZEZARZYĆ  cz.  dok.,    żarząc  przejąć,    hir^irarmcn ,   iwcij' 

Mon.  65,  91.  Starość  przez  się  uprzykrzona.  I'ihh.  Salt.  brafcn ;    Jioss.   npoacapBTt ,   npoatapiiBaTb ,    ncpewapan, , 

328.  —  2)  Przez  <  w  ko/o,  okoJo,   nad;  urn,  :il'cr.   Łuk  ob.  Przcpićc. 

przez  się  wieszają.    P.  Kchan.  Jer.   15.  urn  fid;  iiniBćiiiflCii.  PRZEZASIAWIĆ  cz.  dok..  Przczas(awiać   niedok. ,    w  dalszą 

Niech  Ink  przez  się  a  szable   wieszają  u  Jęków.   7Vu/.  45.  zastawę    otldawać,    tricbcr   iii  3>cr)'n^  n^citcr  tpcgflcbcn,    an 

d,    77.    Wyb.     Przez  kij   pies  skacząc  dziwne  robi  susy.  cilicii  SrittCli  itcrfc^cn.    Zastawnik,  dólir  zastawnych  komu 

Jabl.  Ez.   19.  —  §.  Przez  dzień  <  co  trzeci  dzień.  Cu.  ih.  innemu    przczaslawić  nie  może.    A.  Zamoj.  151.      Kiedy 

jeden  dzień  w  śrzodku  mijając,  je  lim  ciiiCli  Jag,    inintcr  kto  zastawę    miana,    w   większćj    sumie    przczastawi . ... 

ben  brtttcn  Jag,  (ob.  PrzezeJni).  —  Na  przez  rok.  Simon.  Cznrk.  Pr.  2,   102,  cf.  subarendować. 

Siei.  101.  na  przyszJy  rok  o  tymże  czasie;  małe  dicilur:  PRZEZBOZNIE.    hucz.  hat.    54,    ob.  Bezbożnie;    ob.  Bez  < 

na  bezrok.   —  g.  Przez  cum  Numeris  •  ns,  około;  gcgcit,  'p''^*''^- 

auf,    olłngefc^r  gcgcn.  —    Sz/o  przez  pięćset  ministrów  z  PRZEZBYTKOWAĆ  cz.  dok. ,    zbytkami  przcmarnować ,    mit 

świecami.  Zbił.  Dr.  F.     Jaskru  rodzajów  jest  przez  pięt-  £ufii§   uiib    HclicrmaP  hird)l'riiigcn ,    rcvfd;n'Ciibcn.     Dosyćby, 

naście.    Syr.    874.     W  wojnach     tych  przez  kilka  milio-  co    na    jednym  przezbytkujem  sejmie.    Pot.    Pocz.    414. 

nów    dusz    na  on   świat  poszło.    Slryjk.    311.     Łokietek  PRZEZBYWAć    cz.    contin.  ,    przecznie    zbijać,    przepierać 

■w  Śląsku  przez  50  twierdzy  dobył.  Diet.  187.  el  92. —  kogo,    ciiicn    nnbcricgcn.    Legat,  króla  przezbywajac,  wo- 

3')  Przez  saepissime  commulatur  cum  bez,  quod  perterse  łał :  lepiej,    aby  troje  królestwa    upadły,    niżby    zwierz- 

admodum  fieri  facile  est   visu:  n.  p.  Modlili  się,    podno-  chność  kościelna  naruszona  być  miała.  Krom.  045.   Słu- 

sząc  czyste  ręce  'przez  gniewu     i    "przez  swaru.   1   Leop.  sznicli  ,  czy  nie?  nie  przezbywam  !  ib.  3. 

1    Thim.  2,   8.     Król    Węgierski     "przez    przyczyny    po-  PRZEZDROŻE,     a,  n.,  ciąg  podróży,    ciąg  miejsca,    przez 

dniósł  wojnę  na  hospodara.   Slryjk.   507.    Petr.  Pol.   71.  które    droga  prowadzi;    ber  Sfficg    ber  Sicife,    bic    3Ji(^tiing 

Aby  urzędnik  'przez  woli  pana  nic   nikomu  nie  kupował.  ber  SReife.  —  *§.  Przczdroże  =  bezdroże,  (ob.  Bez  = 'przez), 

Cresc.  37.  Pomorzanie    'przez  mała  swego     nie  dokazali.  n.  p.  Dałem  im  na   puszczy  wodę    a    rzeki  na  przezdro- 

Biel.  78.  —    Similiter :    'Przezpieczny  ,    ob.    Bezpieczny,  żu.    1   Leop.   Jes.  45,  20.     PRZEZDROŻNY,  a,  e,  —  ie 

'nieprzezpieczny,  'nieprzezpieczeństwe, 'uprzezpieczony. —  adierb.,    n.  p.  Kamienie    przczdrożne,    dla    przestąpienia 

'Przez  dzięki  =  bez  dzięki,   ob.  Dzieka.  —    II.  In  composi-  błota.   On.  Th.  200.  £d]rc!tftctne ,  fliieer  iil'er  ben  2Beg. 

tione  verborum  Przez-,  amisso  z  pnali ,   mutalur  in  Prze  'PRZEZDUSZNY,    a,  e,  n.  p.  Przezdu.szni  ludzie.     W.  Post. 

(ob.  Prze);  nomina  quam  paucissima  iweniuntur ,  compo-  W.  3,  07.  (Bezduszni    qu.  v. ,  ob.  Bez  < 'przez).    Z  nauki 

sita  cum  Przez:  e.  gr.  przezdrożny,  przezgłównik,  przez-  Pana  Jezusa    'przezdusznie    pośmiewają    się.    Żarn.    Post. 

mian,    przezżak.  3,  787. 

PRZEŻĄĆ,  f.  przeżmie  cz.  dok.,  Przeżymać  niedok.;     Yind.  TRZEZCNY,  'PRZEZECZCI.    Herb.    Sial.    491.    Tarn.    Ust. 

presheti,  skusshemeti;  Poss.  irpoHtaib ,    npostHMait ,  ne-  159.  bezecni ,   bez  czci,  ob.  Bezcześć. 

peHOTŁ,  nepea;iiMaTb ;  przecisnąć,  mocno  wycisnąć,  prze-  PRZEZDZIĘK.  Biel.  Sw.  151    b,  ob.  Bez  dzięki,  ob.  Dzięka. 

miąć,  przegnieść;    jłarf  au^btiirfen,    aiiśprefTeti ,  niiśnnnben.  PRZEZEDM ,  PRZEZDZIE.NNY,    a,  e,  przez  dzień,    t.  j.' co 

Przeżąć  chusty,  wyżąć,  wycisnąć,    wykręcić   z  nich  wo-  trzeci  dzień  przypadający;    alle  bvcc  Jnge  jiifńttig  ,    breijłd' 

dę.  A'.  Kam.    Wszystkiego  mię  ból  przeżął  z  frasunkiem  gig.     Zimnica  przezdzicnna  abo    trzeciaczka,    która  trze- 

surowy.   Kulig.   Her.  224.    Żołnierz  szarpię  ojczyzny  wne-  ciego   dnia  bywa.    Macz.       Wina,     miodu  nie  pijał,    tak 

trzności ,  ostatki  biedne,  które  w  ręku   trzyma,  Do  krwi  trzeźwo    żył    zawżdy,    Przezedni  się    w  hin\   mył,    albo 

ostatniej    samże    wskroś    prze/.yma.     Twurd.    Misc.    107.  na  dzień  każdy.    Slryjk.  549.     Gdy    przyjdzie    czas,    ma 

Żołnierz    niekarany    chlebów    swych    dopinał,    1  mizerne  być  świerzopek    spuszczanie    z  źrzebcami ,    wszakoż    nie 

przeżymał    domowe    wnętrzności.    Tward.    W.  D.  2,  46.  codzienne,  ale  przezedni.  Cresc.  515. 

Przeżymał  nas  Szwed  długą  Prus  posesyą.    ib.  278.     Co  PRZEZEGAĆ    cz.  dok.,  przepalić,    biirdjfengeii ,    biirĄkcniicn ; 

moja    za    niewdzięczność!    a    ztąd    mię    przeżyma    serce  Yind.   skusshgati ,  prevsbgati;   liay.  proxgatti ,  proxecchi, 

strach  zimny.  Kulig.  Her.  173.  et  304.  prixigati ;  Boss.  nepoKeib ,    ncpea(HraTb,  npoa<e'iŁ,  npo- 

PRZEZACNY,  a,  e,  —  ie  adierb.,  bardzo  zacny ,    znakomi-  aciirnib. 

ty;  Eccl.  npciccTHbifi ,  ^PC^aiifetinli^.     Burgrabina    z  Do-  PRZEŹEGLOWAĆ    cz.  dok.,  żeglując  przebyć,    przepłynąć; 

nina ,  przezacna  rodem,  urodą  sławna,    cnotą    zalecona.  iilierfegelii ,  lilierfduffcti ;  Sorab.  1.  pżetżowniu;     Yind.  pre- 

Warg.    Wal.   179.      Od    bezkrólewia    po    abdykacyi  Jana  ladjati,  prcpclatife  1'  ladjam,  prejadrati,  zhresjadrati,  skus- 

Kazimierza  ,  tytuł  Najjaśniejszej  Rzpitej  w  zwyczaj  wszedł ;  jadrati ,   skusjadruvati  ,   skusladjati ;    Croaf.  prebrógyujem, 

bo    dawniej  tytuł  Przezacnej  inclylae,    był  dawany.    Gdy  prebroditi,  (cf.  przebrodzić);    /i'a^.  pribroditti;   Bos?i.  proji- 

na  elekcyi  Augusta  II.    w  listach  Cesarskiego    posła  na-  driti;    Eccl.  npcniaDaio.     Często    go    Menelaus    w  domu 

pisano  było:    Przezacnej   Rzpitej;    posłowie    ziemscy    li-  podejmował,   Kiedy  umyślnie  t  Krety  do  nas  przcżcglo- 

stów  tych  czytać  nie  dozwolili.    Skrzet.  Pr.    Pol.  2,  294.  wał.  J.  Kchan.  Dz.  52.    Prędko  przeżcglował.  Birk.  Chodk. 

PRZEZAK,  ob.  Przezżak.  31.  mimo  przepłynął,  »orbec  fiijfen,  DCrbcę  fegelti. 
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PRZEŻEGNAĆ  cz.  doli.,  ręką  krzyż  przez  co  robiąc  poWo- 
gos/awić ;  Bosn.  prikrristiti ,  uciniti  krisg  na  siMogod  ; 
Carn.  prekrisham  ;  Hoss.  nepeKpccTiiTŁ ,  nepeKpcmHBaTŁ , 
fcjncn,  baS  Rreu^  filtcr  etwai  inndicn,  eiiifcoiicii.  Papież, 
gdy  dzwon  u  kościoTa  Laterańskiego  podnieść  miano  , 
pierwej  go  przeżegnał.  Sk.  Di.  879,  (cf.  poświecić).  By 
wszelkie  od  nich  przypadki  odegnać ,  Filenor  drogę  ra- 
czył im  przeżegnać.  Kniai.  Poez.  2,  149.  Do  biskupów 
obrazy  na  przeżegnanie  niosą.  Sk.  Dz.  486.  Ginfcijiuiiig ; 
Sorab.  i.  pżeżohowano.  Pod  Wenecyą  bywaJo  przeże- 
gnanie morza.  Warg.  Radź.  12.  Przeżegnający ,  'prze- 
zegnawacz  Sorab.  i.  pźeźohawacźef.  —  Przeżegnać  się 
recipr.,  przez  się  krzyż  robić ,  fi(^  frciiCcil  imb  fctjncn.  Jam 
się  przeżegnał ;  ledwie  oczom  moim  dowierzałem.  Teat. 
54.  d,  56.  Aż  się  przeżegnał  z  podziwienia  wielkiego. 
Mon.  67,  591.  —  "§.  Smoka  jak  przeżegnał  ziół  nie- 
pomnych sokami Zebr.  Ow.  165;  sparsit  letkaei  gra- 

mine  succi ,  przekropił  na  krzvz. 

PRZEZEŃ^  przez  niego,  ob.  On.  PREZERAĆ ,  ot.  Prze- 
żrzeć.  PRZEŻERACZ ,  a,  m. ;  Bosn.  prosgdor  ,  pro- 
sgdorac ,    sgderallo,  ob.  Pożeracz. 

PRZ'EZGŁĆAVN1K ,  a,  m.,  fronintus  lapis,  in  utramguc  par- 
tem eminens.  Cn.  Tli.,  ciii  Siiiiftciri,  bcr  Ciucer  iuxi)  Mc 
SKniicr  auf  l'ccben  ©citeii  tmrd)j5c^t. 

PRZEZ1ĘB.NĄĆ,  przeziąbł,  /.  przeziębnie  neutr.  jednti.  Prze- 
ziębić się  recipr. ;  bardzo  się  zaziębić ,  fi(^  febr  crfaitcn ; 
Carn.  premerjem,  premręti ,  (cf.  przemrzeć) ;  Ross.  ne- 
pesaónyTb ,  nposaóHjTL  ,  nepe4porn3'Tb ;  Ecd.  ncpcsnOHy, 
(npo;«Kii;iiTii ,  npo:^.«KiiTii  wyniknąć,  wyróść;  npoaaócHie 
roślina).  Idąc  lam  przeziąbł,  i  w  wielką  niemoc  w[iadł. 
Sk.  Dz.  1182.  Łatw;y  do  przeziębienia  Boss.  npocTy- 
4.inBuS.  PRZEZIĘBIĆ  cz.  dok.;  Carn.  presębam ;  Boss. 
nepesHOÓnTL;  fcbr'erfńltcn.  PRZEZIĘBIENIE;' «oss.  npo- 
CTyja,  bat'  Grfditcil.    Od  przeziębienia    Boss.  npocTy,iHuri. 

PRZEZIERAĆ,  ob.  Przejrzeć.  PRZEZIERACZ,  a,  m.,  który 
co  przegląda,  przeziera,  przepatruje  ;  bcr  T>iir4)ff^cr  /  3)uvĄ< 
fc^aiicr;  fiaj.  prigledalaz;  Cioa^  prigledavecz  ;  Ccc/.  npc4- 
OsptTCJL,  iipo^^pHTe.M);  {Bag.  proz"iraz  =  lapis  specularis). 
PRZEZIERNIK,  a,  m. ,  wszelkie  narzędzie,  pomagające 
do  wyraźnego  widzenia  rzeczy  dalekich ,  perspektywa , 
teleskop.  Hub.  Wst.  241  ;  tubus  oplicus.  Hub.  Wsi.  57. 
fin  Scbrobr,  Scbgla^;  Yind.  pogledaun  zieu;  flag.  ocnik; 
Croat.  oclinik ;  ( Bag.  prozirniza  visiera  deli  elmo) ,  ob. 
Dalekowidz ,  Drobnowidz. 

PRZEZIEWNĄĆ  cz.  jcdnll.,  Przeziewad  niedok.,  w  ciągu  cze- 
go poziewnąć,  lub  ziewając  przetrwać;  ciuf  ciiimnl  gal)= 
neti,  biir^flalmen ;  fioss.  npcatnaiB  (2.  zaspać,  zaniedbać); 
Ecl.  npoatBaTiicH ,  npcatnuBUTb. 

PRZEZIM,  u,  m.,  PRZEZI.MA,  y,  i.,  przezimowanie,  prze- 
trwanie zimy,  pora  zimowa;  baś  Uct'cruniitcrit ,  bic  2Biil' 
łcrjijcif ;  Ross.  oaiisitiiic.  Pókiby  nieprzyjaciele  z  przczi- 
mu  nie  wyszli....  CItrośc.  Fars.  415.  Clirośc.  Luk.  óOo. 
z  zimowej  kwatery,  onś  bcii  SSintcrfluarticrcii.  Tarn  nie- 
sprzykrzoną  deszczami  żadnemi  Ani  upałem  przezimę 
wysiada.  Clirośc.  Luk.  318.  Życzyli  wojny  odwlec  aż  po 
przezimie.  Chrośc.  Fars.  252.  et  196.  Anuż  lam  Po- 
lak będzie  do  przezimu.  Jabi.  Buk.   Gib.      Tym  prze- 


zimem  Nie  pójdą  w  okop,  jako  pod  Chocimem.  ib.  Q  5 
b.  PRZEZIMOWAĆ,  -ał,  -uje,  act.  et  med.  dok.,  przez 
zimę  przetrzymać,  przeżywić,  zimę  przemieszkać ;  Sorab. 
1.  pżezehmnofżcam  ,  pźez  zehmu  wostahwam;  V»irf.  pre- 
siiniti ;  Croat.  prezimujem  ;  Rag.  prizimiti  ;  Bosn.  prizimi- 
ti ;  Boss.  nepcaiiMOBaib ,  nposiiMOBaTb ;  EccI.  npesHMtrn , 
npesiiHOByio ,  osiiMtui ,  ubcrmiiitcni. 

PRZEZKATNY,  a,  e,  n.  p.  Przezkąlna  linia,  diagonalis.  Rog. 
Dos.  5,  291,  ob.  Przekątny. 

'PRZEZLISZ  aduerb.:^  Boli.  pfiliś ;  Slov.  priliśne ,  welice; 
Vtnd.  prcsiu  ,  siu,  sylnu  ,  (cf.  silnie)  <  bardzo  ,  mocno, 
zbytnie;  fc^r ,  fc^r  tcftig,  511  fcCr.  [Eccl.  oóJHuiHiuiu, 
niituhiii.  zbyteczny,  ii^.\h,yi  więcej  jeszcze,  cf  licho).  Zlę- 
kłem  się  nie  pomału  a  przezlisz.  1  Leop.  2  Ezdr.  2,  3. 
Rozgniewał  się  Saul  przezlisz.  1  Leop.  1  Reg.  18,  8. 
Strwożył  się  przezlisz.  ih.  28,  21.  Rozgniewawszy  się 
przezlisz.  ib.  3,  8.  Ten  dom ,  który  chcę  budować ,  bę- 
dzie przezlisz  wielki.  1  Leop.  2  Parał.  2,  9.  Nad  ranę 
zawiązać  sznurem  miękkim,  nie  przezlisz  tęgo,  aby  nie 
pachnęło.  Sienn.  590.  Sienn.  398  ;  "bezlisz.  Crese.  4  ,  06. 
Bez  =  "przez.  "PRZEZUSZNY,  a,  e;  Boh.  prjliśny ;  EccL 
niiuihiii,  oó.iiiiuiiiri ;  zbytni,  zbyteczny;  511  iiicl,  iiliermfipig. 
Przezliszne  jedło  ziemnice  płodzi.  Sienn.  457. 

PRZEZiMI.^N,  u,  m.;  fio/i.  prezmen;  przemian,  ob.  Bezmian, 
bie  6d)ncUti'ngc.  PRZEZMIANOWY,  ob.  Bezmianowy,  btc 
Sdłiirllniagc  [ictrcffciib. 

PRZEZNACZYĆ ,  /.  przeznaczy  cz.  dok. ,  Przeznaczać  nie- 
dok. ,  ^g.  1 )  wprzód  znać  dawać ,  'przedznaezyć ;  Sorai. 
i.  prezwobzeycluiyu  ;  Mnd.  predsasnaminuvati ,  predsa- 
merkati;  Eccl.  npe^HasHaMCiiyio,  liorbcbcilteil.  Równie  figu- 
rami, jako  i  pismem  był  nam  przeznaczony  i  opowiedzia- 
ny Chrystus.  Biai.  Post.  64.  Messyasz  przeznaczony  był 
w  zakonie  i  w  prorokach.  3  Leop.  List.  Hie-.  5.  (prze- 
figurowan.  1  Leop.).  Józef,  że  był  zbawicielem  ludzi  czasu 
głodu,  przeznaczał  zbawiciela  wszego  świata.  Biaf.  Post., 
65.  (przefigurował).  Twór.  Wiecz.  23.  Przeznaczający, 
Eccl.  iipoTiinooópasHŁiH  ,  B03o6pa3iiuii ,  nMtcTOoOpasiiufi 
Graec.  drnrfTTÓi.  Przeznaczenie,  znak  przyszłości,  znak 
pogody,  niepogody ;  3lii5Ctt^Cil ,  SJorbcbciitiliig.  —  §.  2) 
Przeznaczyć  co  komu  =  wprzód  wyznaczyć  ,  iłornuś  t'CJłint« 
nicil,  Jiiopr  licftimincn ;  Co/i.  predukladati,  pfcdulożiti,  pred- 
zrjditi ;  Sorab.  1 .  pżewoszudżu ;  /?osi.  npc4iiii3iia'iaTb,  3Ha- 
MiiTb,  npe,ino.io>KiiTb ,  npe.ino.iaraib ,  onpcit.iiiTb,  onpc- 
At.mn,  iipe,n)OnpcMt.iiiTb,  npojionpcMt.ifiTb ,  pacnpc.it- 
jiiiTb,  paciipe.ili.iHTb ;  Eccl.  npe^iiapimaiii,  npt,vi'ipci|iii , 
npc4'BH30paTb ,  npc4T)H36npaTb.  Co  raz  komu  pr?;'zna- 
c/ono  ,  to  go  nigdy  nie  mija.  Teat.  21,  194.  Zab.  13, 
308.  Jnbl;  Slov.  eo  kolio  m;i  potkat,  to  ho  ne  ugde ; 
Boss.  cyweiiaro  koiicmt>  iic  n6'bl}4cnib.  Nieba  przeznaczają 
żonę  dla  człowieka.  Teat.  51.  d,  55.  Przeznaczający  Eccl. 
npe4li.ibCTnyK)miii-  Przeznaczony,  przejrzany ,  Boh.  pred- 
fjzeny;  5/»i'.  predridzeni ;  /icc/.  npc4T)y')niiciinuH ,  npo>K4C 
ycTaB-ieirnuH,  onpc.iijemibiii;  Boss.  poKOBuii.  Żona  a  śmierć 
przeznaczone  rzeczy  od  boga.  Bys.  Ad.  77.  Przeznacza 
bóg  ludzi  do  nieba,  ob.  Przeglądać,  Przcjrzyć.  Przezna- 
czenie boskie  ludzi  do  nieba,  dopiekła,  06.  I'rzejrzenic, 
praedestinalio ;  Boh.  pf edzwedenj,  prcdzrjźenj ;  Slov.  pred- 
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ridzeni ,  zridzeni ;  Yind.  boshje  sklenetije,  boslije  po- 
llanjc  ,  povstava  ,  sdiib  ,  napofbnstvu,  vredba  ,  napoflan- 
je,  dopuflienje;  Croat.  preodcbr;inye ;  Hoss.  npo4iiape- 
leiiie ,  npcj»apimanic ,  onpc4'b.ieiiie ,  npe4'BonpcAt.iciiie, 
nepeóiiBKa ,  cy4Ł6a ,  cy4bGHHa  ;  Ecd.  OorocuoipeHic.  — 
§.  5  )  Przeznaczyć  najprzedniejsze  dzieła  jakiego  materye. 
Tr.  zrejestrowai'-,  wciąż  wyznaczyć,  naznaczyć ;  Dcrjcidjlieit, 
Ittjiftrircii.  'l'RZF.ZNA,MIE,  icnia ,  «. ,  znamię  przeznacza- 
jące ,  ciit  5)Orl'cPcutinii3v'5ciĄcn.  To  przeznamie  nie  znamio- 
nuje inszej    rzeczy,   jeno Fam.    128.    PRZEZNANIE, 

ia,  n. ,  przejęcie  rozumem,  praenotio.  Cn.  Th.  842.  bie 
SSorfeimtiiifi ,  ^>ovcvf ciiiitnip ;  {lioh.  pfeznati  pomybć  się  w 
poznaniu,  iicrfciiiicii,  brać  za  co  inszego). 

PRZEZNOGNY,  a,  e,  przez  cala  noc,  pernox.  ilacz.  :  So- 
rab.  1.  pźeznocznć;  Eccl.  obiioi|ii.iit.  ,  bte  %\i;t  biiiburc^ 
bnucriib. 

PRZEZOR,  u,  m. ,  a)  przezieranie,  przepalrzanic;  baś  ®urĄ= 
fcfjaucit,  Slirdjfe^etl.  {Slav.  et  Dosn.  prozor  <  Okno  qu.  v.; 
Bosn.  prozorac  =  okienko ;  Ross.  nepesop^B  przeczekanie 
do  końca),  b)  Przewidzenie,  przezorność,  przenikfość; 
bic  Sorficitt,  iai  5>0Vaii'Jfc^Cii ;  \ind.  predmifiiii.  Ah  nie- 
stelyż!  nasz  wzrok  i  przezor  tak  tępy.  Pot.  Arg.^C){.  — 
§  c)  Przezor,  przeoczenie,  przez  szpary  [latrzenie ,  pu- 
szczanie mimo  ;  bm^  llelicrfclicii ,  bic  9Jad;giclnijfdt,  baS  9fic(;t> 
fclicntBoUcii.  {EmI.  iipT.iTophCTKO,  npesiipaTejibCTBO ,  npcsii- 
paHie,  nftti^ptiiiiic  pogardzenie,  przeniesienie  okiem,  oh. 
Przejrzeć).  Lub  to  za  przezorem  starosty,  lub  za  gnu- 
śnością straży,  z  więzienia  umknaJ,  connwenlia.  Krom. 
559.  To  najzalośniejsze  bezprawie ,  którym  nad  nami  Li- 
twa, za  przezorem,  a  raczej  za  pobłażaniem  i  dopuszcza- 
niem ciebie  samego,  wydziwia;  te  ronnwente,  ima  in- 
diilgenle.  Krom.  624.  PRZEZORNOŚĆ,  ści ,  z.;  8oh. 
prozretedlnost,  rozsafnost;  Sorub.  1.  predkiiiadaynofcź , 
predkbladacźnofcz ,  pźewidzicźnofcź ;  Carn.  previdnost; 
Yind.  predpomifleozbnost ,  predmifleozbnost ;  6';oo/  pre- 
vigyenoszt ;  Hoss.  nposop.iiiBOCTb.  npcM^jCMOipiiTCJbuocTt, 
ynaccHie,  ocjiOTpiiTc.ibHocTb,  or.ifl4Ka;  Eccl.  npo3op.inB- 
CTBO ;  przezieranie  przyszłości,  i  obmyślawanie ,  przeni- 
kfość  potrzeb  przyszłych ;  bie  SorftdK,  3]orau?i'id)t,  S3cbnd)t= 
faiiifcit  niif  bic  Bufnuff-  Mrówki  uczą  nas  przezornoi^ci  na 
potym  ,  jak  zav. czasu  potrzebie  należycie  zapobiegać,  hras. 
Pod.  2,  256.  PRZEZORNY,  a,  e,  i'RZEZOHNl"E  arfiwi. ; 
Boh.  prozrctedlny,  rozśafny ;  Sloi).  prozfeledlny ;  Sorab. 
i.  predkbladayne ,  wobstaraczne,  pżewidziczne,  kedzbne; 
Carn.  prevśden  ,  prevarn;  V(Hrf.  prevedeozh,  previdezhen, 
previdliu,  priedglcden,  predskerbliu,  predmiden,  prei- 
pomiflen;  Croat.  prcvidlyiv;  Slav.  proyidjen ,  promotri- 
Yshi ;  lioss.  npo3op.iHBbiii ,  npe4wcMoipiiTe.ibiibnl ,  ocjmo- 
TpiiTe.ibHbiH  ,  onaciiiBufi ;  Eccl.  npo;^|iiiT6.thiiT. ,  KOTopuR 
6y4ymee  npc4Bii4HT'B ;  g  1 )  przezierający,  oczu  przeni- 
kających,  przendJy;  fdjarfildjtiij ,  Bon  biird)brii!tjcribcm  53IiC' 
fe.  Bogowie  wzrok  mają  tak  przezorny,  że  mu  nie  wadzi 
noc  i  sklepy  ciemne ;  wszędzie  widzą  ofiary.  Pol.  Arg, 
27.  Najprzezorniejsze  oko  ledwie  czasem  prawdy  dojrzy. 
Fredr.  Ad.  112.  —  Przezorny,  opatrzny  na  przyszłość, 
ostrożny,  uorjlt^tig.  Przezorny  wypytuje  się,  co  też  obło- 
ki przewieszczają.    Pilch.    Sen.    list.    105.     To  przezorny 


dyabeł!  ktoby  się  tego  po  nim  spodziewał?  Teat.  oO,  92. 
Człowiek  przezorny,  Croat.  previdite! ;  Ross.  nposopjiH- 
Bcui.  (Eccl.  npe^ii|kaTCAi> ,  iipT.^opLHiiiit  pogardziciel).  — 
§.  2)  Passwe  :  Przezorny,  mogący  być  przeźrzanym  ,  okiem 
dosiegnionym ,  bcm  ^licfc  crrcid)Dar.  Tu  łąki  nieprzezorne 
okiem  ,  tu  wesoły  Pozór,  tu  z  pasz  do  rzeki  same  idą 
woły.  Simon.  Siei.  54.  —  g.  Przeźroczysty,  przejrzysty; 
Rag.  prozirni,  prozraacni,  blird;fi(^titJ.  Przezorna  stoku 
woda.  Kchow.  90.  Trudno  się  róży  zakryć  w  przezornym 
krysztale,  Tak  strugi  przeźroczyste  wydają  ją  cale.  Kchow. 
91.  Słodki  szmer  wód  przezorniejszych.  Zab.  84,  11. 
PRZEZROCZYSTOŚĆ,  [ści,  z.,  przeźrocze,  Sur^fi^tig' 
fcit.  2j.  1.  PRZEZROCZYSTY,  ob.  Przejrzysty,  Przejźro- 
czysly. 

2.  PRZEZROCZYSTY,  a,  e,  co  trzecioletny.  Cn.  Th.  864. 
annis  alternis,  immcr  timś  aiibcfc  3n^r- 

PRZEZRZEĆ,  przeżrzał,  f.  przeźrzeje  neulr.  dok.,  Przeźrze- 
wać  niedok.;  Bosn.  prizritti ,  odvecchi  sazritti;  Yind.  prei- 
soriti ,  presesoriti ;  Eccl.  npeaptBaio  ,  st.io  aptio  ;  Ross. 
ncpeap-feib  ,  ncpesptDarb ;  prześcignąć  w  doźrzalości ,  zbyt 
doźrzałym  się  stad,  ii£iciTCifc!i.  Czosnek  młody,  zielony 
i  nie  przeźrzały,  nie  lak  przykry  jest ,  jak  dobrze  do- 
źrzały.  8gr.  1229;  Yind.  presrel ,  pregodcn ,  presdrel; 
Bosn.  prizrio ,  prizrilo ;  Eccl.  npespt.iuH.  Przeźrzałym 
uczynić   Ross.  ncpcsopiiTŁ.  {distng.   przejrzały). 

PRZEZRZEĆ  cz.  dok. ,  Przeżerać  niedok. ,  żrząc  przemarno- 
wać  ,  Bcrficffcii ;  Boh.  proźrati ,  proźral,  proźeru  ,  proźj- 
rati ;  Yind.  preshreti ,  sashreti ,  satrebufhiti ,  sajcduyati , 
satrebuhati;  Bo.sn.  prosgdriti ,  sgderati ,  prosgdirali;  Ross. 
npwKpaib.  Dvyieście  tysięcy  czerwoijych  zlolych  przeżarł. 
Zi/gr.  Pup.  528. 

PRZEZ RZEiSTSTY,  a  ,  e  ,  n.  p.  Przeźrzenisty  człowiek  ,  który 
acz  dobre  oczy  ma,  źle  ku  dołowi  widzi,  a  daleko  lepiej 
wzgórę.  Sienn.  474.  non  iintcti  nufii'drt:3  out  fcCicnb,  aDer 
uiitcniHirti^  fdilc^t. 

PnZEŻHZYSTY,  ob.   Przejrzysty. 

PRZEZT\yORiNY,   'Beztworny,  ob.  Przetworny. 

PRZEŻUĆ,  f.  przezuje  cz.  dok.,  Przeżuwać  niedok.;  Boh. 
prezauti,  pfezauwati;  insze  obuwie  brać,  anbcre  Sticfeln 
Pbcr,  Sdjil^e  ntijictcil.  Przeżuć  się  recipr. 

PRZEŻUĆ  ,  /.  przeżuje  es.  dok. ,  Przeżuwać  niedok. ,  Prze- 
żuwywać  czesti;  Bok.  preżjwati,  pieźweykati ,  pfeźwyko- 
wati ;  Sorab.  2.  sze  żoknisch  ;  Soraft.  1.  pźeżuwam ,  z  no- 
woho  źuwam  ;  Croat.  presiyati ,  presivam  ;  Rag.  priwatti, 
prixtvati ,  prixv3tati ;  Bosn.  prisgiyati  ;  Eccl.  upoKOByio  ; 
Ross.  npoJKCBaiŁ,  nepea-eEbmaTL ;  żuchać,  luicbcrfaiicii.  By- 
czek z  krówką  zioła  zgryzione  przeżuwa.  Bul.  Ow.  210. 
\Yoły  leżały  na  trawie  przeżuwając  lub  drzymając.  Przyb. 
Mdt.  115.  Wszelkie  zwierze,  które  kopyto  dzieli  a  prze- 
żuwa ,  będziecie  jeść.  1  Leop.  Levit.  11,  5.  —  |.  Prze- 
żuwać, żując  przegryźć,  blirdjfaucii.  Mięso  pierwej  prze- 
żuwać ,  niżli  połknie.  Eraz..  Ob.  J.  —  g.  Aliler :  Przeżu- 
wać dziecięciu.  Cn.  Th. ,  eiiicm  Sittbc  uorfaiicn.  —  Fig. 
Starzec  wiele  rzeczy  powiada,  powtarza,  przeżuwa  ,  I  samże 
na  swą  powieść  wzdrygając  się  spluwa.  Zab.  8,  595.  Ko- 
ryt. Już  też  aż  do  obrzydzenia  zawsze  toż  samo  wykła- 
dając przeżuwasz.  Pim.  Kam.  196.  PRZEŻUWACZ,  a,  m.. 
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który  przeżuwa,  ruminator.  Cn.  Th.,  bcr  SSicbcrraucr.  — 
8.  Przeżuwacz,  ryba,  scariis  ruminator.  ib.,  !fficcrl>raĄfe ; 
Eccl.  npeBy<iap-b,  CKap^B.  PRZEŻUCHOWIEC,  wca  ,  m. , 
gatunek  raotylów.  Ład.  H.  N.  110.  cinc  ©Ottung  ©^mct= 
tcrlitiflc. 

PRZEZWAĆ,  f.  przezwie  cz.  dok.,  Przezywać  niedok.;  {Boh. 
prezdili,  prezdjwati,  prezdjwawali ;  Sorab.  i.  pachimenu- 
ju ;  Bosn.  prizimmenowati,  naditti  prizimme,  (prozvatti , 
naditti  irarae  =  nadać  imię;  Bosn.  prizivati  Doci/are;  Croat. 
prezavam  proclamo);  Ross.  nposBarb  ,  nposuBaTb ,  nepe- 
HMCHOBaib ,  npoiiMeHOBaTt ;  (nepesaaib  ,  nepeausarb  do 
siebie  przyzwać;  Eccl.  npeauBaio ,  npe4J0By  proiwco); 
Eccl.  npeni«eH3'K),  nłia  npcHtHaio);  insze  nazwisko  dawać, 
inaczej  nazywać ;  citicn  fltibcrn  3'""""f"  ^d^n ,  mini  it' 
ncnncn,  bcnamfcn.  Ponieważ  wyjechafern  bez  urlopu,  dla 
wszelkiej  ostrożnos'ci  przezwałem  się  inaczej.  Teat.  57, 
200.  —  §.  Ali(]uando  sonat:  Przezwisko  sromotne  dawać; 
przezywać  kogo  tym ,  owym.  Cn.  Th.  863.  ciiien  Spott= 
namcit  gct'Cn.  PRZEZWISKO,  a,  n;  Doh.  prezdjwka ; 
Ross.  nposBiime ,  HasBanie-,  jakiejkolwiek  rzeczy  nazwi- 
sko, tie  25fiiciiiiiing,  ber  3Jame.  Cn.  Tb.  Częstokroć  grze- 
chy przezwisko  cnot  miały,  I  chwalono  je,  kiedy  się 
udaJy.  Morszt.  231.  —  §.  Przezwisko  człeka  każdego, 
do  własnego  imienia  przydane;  ber  Simt^l^- -  ®efc^lc(^tgna< 
tne ;  Bob.  prjgmi,  prijgmeno;  Sorab.  1.  pżcmeno,  pschime- 
no;  Carn.  priink  ,  perdęyk  ,  perdęjk  ;  Vnirf.  pridevik,  pre- 
iuk,  primk  ;  Bosn.  prizimme;  Dal.  pridlvak;  Ross.  npo- 
seanie .  npcHiieiionaHie ;  Eccl.  npesiHMa.  Jak  się  nazy- 
wasz? Jędrzej!  a  po  przezwisku  nazywam  się  Staromil- 
ski.  Teat.  30.  b,  145.  —  §.  Przezwisko  dodatne,  często 
uszczypliwe;  Ross.  nposBHiae ,  HasBiime  ,  Seciiame,  6piJ< 
name.  Prócz  nazwisk  i  przydomków  miewali  niektórzy  Po- 
lacy do<iawane  snbie  od  ludu  przezwiska  :  n  p.  Bolesław 
Śmiały,  Krzywousiy,  Radziwiłł  sierotka.  Kras.  Zb.  2,  425. 
Przezwisko  gorszym  ani  lepszym  nikogo  nie  uczyni.  Cn. 
Ad.   931.    Przezwisko   podłe   cnocie   nie    wadzi    ib. 

•PRZEZWODZIE,  ob.  Bezwodzie.  PRZEZWYCIĘŻYĆ,  ob. 
Przewyeieżyć. 

PRZEŻYĆ,  f.  przeżyje  med.  dok.;  Boh.  pfegiti,  pfeźigi; 
Vind.  fireshiveti,  zliresshiveti ,  vzhakali ;  Croat,  nadsiveti, 
nadsiv)yujcm  ;  Rag.  nadxivjeti ;  Rmn.  pr'isgiviti ;  Ross. 
npoHtiiTb ,  npoHfHBarb,  nepe>KHTb ,  nepe*HBaTb ;  przeżyć  do 
wieczora,  do  julra ,  do  siu  lat  <  doczekać  się.  Ca.  Th., 
Iclien  bii-,  criebeii,  iiDerlebcn.  —  Cum  Accusat:  Nie  ten 
u  mnie  żył  dłiii,'o,  kio  wiek  przeżył  długi,  Lecz  kto  ży- 
cie wielkiemi  ozdobił  zisłii;.,'i.  Nar.  Di  i,  49  blirdjlcfien. 
—  §.  Przeżyć  ko.^o  ,  dłużej  od  niego  żyć,  jego  się  śmierci 
doczekać ,  ftiien  iiherleDeii.  Niewiasta  jedna  przeżyła  dwu- 
dziestu mężów.  Sk.  Uz.  8G3.  J^tm  wszystkich  przeżył,  sam 
się  z  swoii-li  bai-zę  Kras.  Oh.  F  b.  Nie  boję  się  śmierci, 
lękam  się  tylko  tego,  abym  ciebie  nie  przeżyła.  Teat. 
37,  10  Przeżyję  go,  będę  na  jego  pogrzebie,  cf.  do- 
czekam się  Ipgo ,  że  jeszcze  za  ciebie  pacierz  zmówię ; 
Sorab.  2  ja  zii  s'  jogo  kofcżami  kschuschki  klapasch. 
Zapis  na  przeżycie,  dm-k.  I^r.  2,7.—  Transl.  /ig.  Nie 
przeżyjesz  te',;o ,  nie  slrawisz ,  pókiś  żyw.  Cn.  Th.,  bu 
ipirjł  hni  in   beincm  Gcijcn  Ccbeii  iiii^ł  uerjefireii ,    iiitbt  »«< 


braućlen.  Długa  nieba  cierpliwość  przeżyta  do  miary,  mo- 
że się  w  gniew  odmienić.  Teat.  44.  c,  17.  wyżyta,  długo 
zbyt  przewleczona  ,  511  laitgc  gebraudit.  Nieprzeżyty,  czego 
końca  się  nie  doczekasz,  nieskończony,  niezmierzony; 
uniiberlebbar,  oI;nc  ©nbe,  o^ne  Slufbóreii.  Tam  będą  długie 
dni,  wieki  nieprzeżyte,  którym  końca  żadnego  nie  bę- 
dzie. Dambr.  934.  Wam  wszystkim  w  nieprzeżyte  lata 
życia  życzę.  Zygr.  Ep.  .4  5  6.  Uważam ,  że  ten  w  szczę- 
ściu nieprzeżytym  płuży,  Kto  prawu,  sadom,  panu,  bez 
przymusu  służy.  Biai.  Tłum.  Bob.  Mieczysławowi  dłu- 
gowieczną potomność  i  nieprzeżyte  szczęście,  jeśliby  cbrze- 
ściaństwo  przyjął ,  obiecowali.  Krom.  58.  Na  nieprzeżytą 
chwałę  sejmu,  najuroczystszą  sankcyą  ustawa  rządowa 
odebrała.  Ust.  Konsl.  1,  215.  Boże  nieprzeżyty.  J.  Kchan. 
Ps.  57.  (wiekuisty). 

PRZEŻYMAĆ,  ob.  Przeżąć. 

PRZEZYSK,  u ,  OT. ,  przepadek  prawny,  przezysk  sądowy, 
który  otrzymywa  len ,  co  prawo  wygrał ;  ber  ©eminii  »oit 
ciiiem  ^iroceffe,  'froccPitii^en ,  bai,  mai  maii  burc^  ben  fro« 
ce^  geiuoniien  dat.  (Ross.  nponcK^,  npoiiCKH  praktyki,  in- 
trygi). Starosta  w  takim  przypadku  przekonanego  w  wieży 
trzymać  ma  ,  aż  dosyć  uczyni  stronie  za  przezyski  i  za 
rzecz  osądzoną.  Vol.  Leg.  5,  83.  Mając  imienie  z  prawa 
od  urzędu  w  przezysku  podane.  Siat.  Lit.  1 74.  Przezy- 
ski przewiedzione,  06.  Przewieść.  PRZEZYSKAĆ,  /.  prze- 
zyszcze  cz.  dok. ,  Przezyskiwać  contin.  frequ. ,  przezyskuje 
pr. ,  prawnie  wygrać  nad  kim,  gerid;tli(^  ndgetriiinen,  burt^ 
^roceP  gcipiiincn.  Ktoby  na  kim  co  prawem  przezyskał, 
to  jest,  jakikolwiek  grunt  leżący,  tedy  ma  jemu  w  to 
wwiązanie  z  prawa  dane  być.  Siat.  Lii.  197.  Cokolwiek 
aktor  w  dobrach  zadłużonych  przezyszcze  ,  etc.  Chetm.  Pr. 
155.  Dług,  o  który  kto  jest  przezyskan,  ma  zaraz  być 
zapłacony.   Sax.  Poiz.   C8. 

PRZEZYWAĆ,  ob.   Przezwać. 

PRZEŻYWIĆ  cz.  dok.,  żywiąc  przetrzymać,  ^inbiird)  ni{iren; 
Ross.  nponHTaTb ,  nponHTUBBTb.  —  *§.  Przeżywię  go. 
Szczerb.   Sax.   1 95.  przeżyje  go ,  ob.  Przeżyć. 

PRZEZZAK,  a ,  m. ,  Cn.  Tb.,  przezż^k,  lak  wczas  uczony. 
Mącz.,  niedouczony.  Wiod. ,  ciii  i)albge!cljiter ,  niedouk , 
(cf.  liznął  nauki,  pomazał  sobie  Łjębę  Łaciną).  Na  coż 
się  taki,  pytam,  Polszczę  zejdzie.  Który  to  przezżak  szkoły 
tylko  przejdzie?  Mon.  74,  36. 

PRZMIEL,  ob.  Trzmiel. 

PRZÓD,  u,  m..  1.  PRZODEK,  dku  ,  m. ;  Boh.  et  Slov.  pre- 
dek;  Rag.  spijed  ;  Ross  nepcii- ■  (2  przyszłość),  nepe- 
40K'b ;  §  a)  przednia  część  którejkolwiek  rzeczy,  (oppos. 
zad);  ber  SSorbert^eil,  ba^  Sorbere.  Naw  przody  obracdi 
ku  wyspom.  I'rzyb.  Luz.  14.  et  55.  {Sorab.  1.  pfedk; 
Basn.  purra  ;  Rag.  prova  ,  purra  ;  Dal.  pura  ,  prova  ,  ob. 
Sztaba;  oppos.  rufa).  Na  przedzie  okrętu  się  znajdujący; 
Eccl.  HOCHHHŁ  Ccf  nos;,  KOTOpuH  óuBacTi  iia  nocy  ko- 
paója.  Przodek  wozu,  Vind.  pre(lvus,  predvosje ;  Rost. 
nepc/iKH ,  nepcłu.  Przodek  sanek  Ross.  rojOBaiUKii , 
ro.]()B)llUKtI ,  saroJtOBOICB.  Izba  na  tyłach  domu,  którego 
przód  wspaniały.  Teat.  1,  c.  prnef.  ( facyata).  Przodek 
'brony  (bramy).  5  Leop.  Ezeck.  40,  15.  (twarz  brony.  1 
Leop).  Zupan  krótki  raa,  a  zagina  przodki.   Dzwon.  Stal. 
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B  i.  ipoly).  U  szaty  przodków  zagiął  ukasaniera.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  79.  Przodki  sobolowe  u  pJaszczyka,  a 
pod  wszystkim  nie  by/o  nic;  więc  iepidj  barana  pod  caJy 
kupić,  nizii  wyłogami  tylko  świat  grzać,  a  grzbiet  ziębić. 
Lek.  C  Z  b.  Na  przedzie  co  leiy,  ttpril.  Na  przodku  le- 
zący. Cn.  Th.  (przodkowy).  Z  przodu  i  z  tyfu  na  niego 
uderzyli.  Tr.  Konie  maja  być  na  przód  kowane,  a  na 
zad  bose.  Szczerb.  Sax.  70.  Abyś  jako  niećwiczony  ry- 
cerz tej  zbroi  opak  na  się  nie  wkładał,  przedni  'piach 
na  zad ,  a  zadni  na  przód.  Hej.  Pont.  a  5.  Wojsko  od- 
wodowe na  przód  postępować  zaczęło.  A'^.  Pam.  2 ,  229. 
awansować,  {ob.  Naprzód).  Śmierć  towarzysza  strasznie 
Ulissa  rozjadą,  Wiec  zemstą  zapalony  na  przodek  wy- 
pada. Dmoch.  U.  lOÓ.  (przed  front).  J:ik  jest  na  wszys- 
tko baczny,  mógłbyś  rzec,  ze  nie  tylko  z  przodu,  lecz 
i  z  tyłu  głowy  ma  oczy.  Teał.  42  d.  luni  uorn  unb  nott 
CintClt.  Przodek  głowy,  Boh.  temeno  (cF.  ciemię);  Sarah. 
1.  hwownó  predk;  Rag.  tjemme  ;  (oppos.  znlyłek).  Mo- 
dlenia się  potrzeby  kościół  sam  pokazał  w  przodku  mo- 
dlitwy Pańskićj.  Al/c;.  Kut.  3,  2.11.  not.  «w  przedmowie," 
w  wstępie,  Slnfaiifl ,  Sorrebc ,  ^itileititng.  —  g.  bj  Przód, 
przodek  =  przednie  miejsce,  szczyt,  przodkowanie ,  celo- 
wanie, prym,  zaszczyt;  bcr  9)0n"aiig,  l^oriiig ;  Sorab.  i. 
prenidba  ;  Hoss.  npeuMymccTBO  ,  npeAiiouTeiiie  ;  Eccl.  Mt- 
CTHHiecTBO.  Ateny  z  Spartą  walczyły  z  sobą  o  przodek 
w  Grecyi.  Nag.  Fil.  135.  Przez  długi  czas  naród  Rzym- 
ski sam  przodek  na  świecie  trzymał.  Faliss.  praef.  Skro- 
mny a  godny  człowiek  ma  wszędy  przodek.  Gorn.  Dw. 
108.  Kościół  katolicki,  choć  nań  wszyscy  heretycy  szcze- 
kali ,  przodek  zwierzchności  otrzymał.  W.  Post.  W.  56. 
Bogactwa  cnocie  przodek  brały.  Pilch.  Sali.  150.  SA.  Di. 
265.  Lekarstwo  to  ma  wielki  przodek  i  pierwsze  miejsce 
między  innemi  w  tej  mierze.  Syr.  S48.  Ja  nie  dam  w 
posłudze  twćj  przodku  nikomu,  (ieh.  Hym.  315.  nie  dam 
się  uprzedzić  nikomu ,  id;  laffe  mir  fcincn  jiiBorfoiiimcn. 
Nie  dałam  przodku  żadnemu  w  sławie.  Stryjk.  Gon.  S  2. 
—  Alilcr:  Dajemyć  my  przodek  pismu  bożemu  nad  wszys- 
tko. Hrbst.  Odp.  Gib.  dajemy  mu  prefcrencyą ;  floss. 
npe4noMecTb,  npe4nomiTaTŁ ,  ben  Sjorjug  gckn.  Kłócić  się 
o  przodek ,  o  prefercncya  ,  o  pierwsze  miejsce  Hoss.  wh- 
CTHHqaTbca.  Kłótnia  o  przodek ;  Ross.  MtcTHHMecTBO,  3?ang= 
ftrcit.  —  §.  c)  Przodek,  początek,  wszczątek,  pochód; 
ber  3(nfang ,  llrfpnmg.  Sprawiedliwość  i  prawa  powstały 
za  niego  (za  Kazim.  W.j,  Wszystko  co  jeno  dobrze,  ma 
przodek  od  niego.  Pupr.  Gn.  113.  Ducii  ś.  niewybadany 
jest,  nie  wiesz  przodka  jego,  ani  końca.  Sk.  Kaz.  558. 
Ateńczykowie  rodakami  własnej  ziemi  czynili  się,  jakoby 
to  sami  sobie  przodkiem  ,  sami  i  początkiem  być  mieli. 
Krom.  3.  Bóg  jest  przodek  i  koniec,  początek  i  dokoń- 
czenie wszystkiego.  IV.  Post.  W.  3,  108.  Bóg  był  sam 
przodkiem  rzeczy  wszystkich.  Farn.ii5.  (uprzedził  wszys- 
tko). Od  przodku  do  ostatku.  Cn.  Ad.  764.-  (od  końca  do 
końca,  od  deski  do  deski).  —  AdverbialUer :  Przód, 
przody,  z  przodku,  sprzodku,  z  przodu,  przodkiem,  na 
przodku  <  od  początku,  z  początku,  początkowo;  t)on  3[n= 
fang,  anfnngli^,  anfangś,  oor^ei;  (Boh.  pfedkem,  pfedne, 
(cf.  przednie) ;  Slov.  pred  ,  (ob.  Przed)  ;  Sorab.  2.  priilk  , 
Stownik  Lindego  wyd.  t.  Tam  IV. 


prolk,  prątku,  protku,  pschipriitku ,  sprotka ,  (psched , 
pritk,  protk,  prefi,  profi,  prost  przed,  perrei,  perwej  pier- 
wej); Sorab.  1.  prede ,  prez,  priedne;  Carn.  pręd ,  prę- 
dej,  prędn  ,  popręd  ,  popręj ,  odspręd,  odsprędej ;  Vind^ 
prei ,  poprei ,  priedi ,  popriedi ,  poprieda  ,  ispred,  spred,. 
(narprei ,  narpoprei  <  najpierwćj);  Croal.  predi,  napred  ^ 
z  preda ;  Rag.  prie,  p&rvo  (<pićrwćj),  sparva,  sprjed ,. 
sprjeda  ;  Bosn.  prie,  odprie ,  odprrive,  najpria  ,  od  par- 
ve,  odprrivc,  naprid  ,  sprid  ,  od  sprjeda,  sprjeda;  Slav. 
s'  prida  ,  najpervo;  Ross.  u^eiKAC,  npoKi,,  Hanpe4'B,  cne- 
pe4ir,  Hanepe4H,- Hanepe4'B ;  Eccl.  ii|k€AH;  cnpe4H,  co- 
npe4H,  cf.  Germ.  fort,  fiirber,  wx].  Ludzie  z  przodku 
gorąco  pochwycą  rzecz  dobrą ,  ale  za  czasem  dalszym 
przychodzą  do  oziębłości.  Gil.  Post.  53.  Szczęściło  się 
naszym  z  przodku  ,  jednak  potym  ogarnieni  od  wielkości , 
porażeni.  Biel.  433.  Sprzodku  powiodło  się  jego  stronie, 
ale  polym  uciekać  musieli.  Biel  08.  Z  przodku  się  gnie- 
wał, ale  potym  bardzo  się  śmiać  musiał.  Gorn.  Dw.  202. 
To  o  cośmy  z  przodku  pytali  ....  Pelr.  Pol.  37.  Na 
końcu  dopiero  przyszedł  do  tego,  do  czego  z  przodku 
zmierzał.  W.  Post.  W.  2 ,  39.  Miasto  Rzym  zbudowali , 
i  w  swej  dzierżawie  mieli  na  przodku  Trojańczycy.  Pilch. 
Salt.  11.  On  przody  padnie  płacząc  na  kolana  ....  Jahł. 
Ez.  94.  Takie  sprawy,  któreby  Polakom  przodkiem  po- 
kój ,  a  potym  sławę  przynieść  mogły Herb.  Stat.  586. 

Wys.  Kat.  589.  (Naprzód  qu.  v.).  Król  wyprawił  do  Prus 
ludzi  jezdnych  przodkiem.  Biel.  Siv.  285.  Przodem  pła- 
cić «  awansować  ,  z  góry  płacić;  »ormi§  sfl^Ien,  iiprfd)icCcn. 
Ciężki  im  się  na  przodku  zdał  ten  podatek.  Sk.  Dz.  1016. 
—  W  przód,  ob.  Wprzód.  —  Trzech  rzeczy  żałował, 
'przodkiem,  jeśli  się  komu  tajemnicy  zwierzył,  drugie, 
gdzie  pieszą  mógł  iść  ,  iż  tam  wodą  jechał,  trzecie,  gdy 
który  dzień  próżno  stracił.  Eraz.  Jez.  K.  naprzód ,  pri- 
mo ,  erftenS,  po  pierwsze.  —  §.  Przodek  wódki,  gorzał- 
ki '  pierwszy  początkowy  wyskok ,  ber  erfte  Spiritus  »om 
Sranntmcine.  Tr.  2.  PRZODEK ,  dka ,  m. ,  poprzednik , 
n.  p.  na  urzędzie;  (Duh.  pfedek ,  -dka,  pfedchudce; 
Slov.  predchudce  ;  Carn  prędnek  ,  sprednek  ,  rodovitnek  ; 
Yind.  sprednik,  priednik  ,  popreinik  ,  predhodnik  ,  pred- 
hoinik  ,  predhodcz,  predhajav?z ,  predhajar,  predstopnik, 
predstopavez,  preddedei  (cf.  pradziad),  /'.  predhodniza, 
predhoika ,  predhajarza,  spredniza;  Crout.  predhogya ; 
Rag.  priscjasnik  ,  pridstuupnik ;  Ross.  npe40Ki ,  npe4M'b- 
CTHHKi ,  nj)e4iiiecTBeHHHi<T> ,  f.  npe4UiecTBeHnnna ,  przo- 
downica), ber  SJorgcinger,  9>orfal)re,  5.  93.  im  Slintc.  Przo- 
dek mój,  jego,  przodek  familii,  plur.  przodkowie;  Slov. 
predci ,  predkowe  ;  Sorab.  1.  stari  wóczze  ,  (pfedkowniki 
przedni  panowie);  Yind.  predstareifhi ,  preddedcji;  Slav. 
nashi  stdri,  (ob.  Stary,  starszyzna);  Croal.  predgyi;  Ross. 
npe4i<H,  ber  3>prfa^rc,  Sl^nberr  Jc,  bie  SorfaDren.  Przod- 
kowie nasi ,  co  przed  nami  pierwej  byli.  Zbił.  Chrz.  A  3. 
Jeden  ociec  wszystkich  nas;  a  idąc  wspak  do  przeszłych 
czasów,  to  przez  zacne,  to  przez  podłe  przodki  nasze, 
tam  się  wszyscy  ostać  musimy,  gdzie  jest  nasz  przodek 
pierwszy.  Gorn.  Sen.  196.  Potomek  wszystkiego  prawa 
przodka  swego  nabywa.  Szczerb.  Sax.  86.  Dziedzicowie 
są  obowiązani  swych  przodków  długi  uspokajać.  Boh.  hom. 
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2,  196.  Starożytnych  domów  priodek  mógł  być  paste- 
Kem ;  a  tych  zasif  nowych  ludzi  przodek  mógł  iść  z 
królewskiego  domu.  Gorn.  Di.  106.  Przodki  sławne  itj 
potomek  sipeci.  Cn.  Ad.  951.  —  *§.  Patrzcie  na  przodka 
i  skończyciela  wiary  Jezusa.  Żarn.  Post.  3,  599  4.  (na 
poczynającego  i  kończącego  wiarę ,  Slnfaitgcr  unb  3}oIIen< 
ber  beS  ®Iaubcn«.  8ut^.').  PRZODKARA,  y,  i.,  avantrain, 
prockara ,  dwa  przednie  koJazosią,  nasaden)  i  dyszlem; 
taką  każde  Joze  armatne  przewozowe  mieć  powinno.  Jak. 
Ari.  3,  510.  et  512.  £e«A.  2,  242.  bfr  Sorbcrforren. 
PRZODKOWAG,  PRZODOWAĆ  med.  contin. ,  przodem 
iść,  poprzedzać;  Sorab.  1.  predstupam ,  pfekreduyu ; 
Hoss.  nepscHCTBOBaib ,  (ob.  Pierwszeństwo) ;  Eecl.  nep- 
BeBCTByio,  npe4>iaiiaicTBy-io,  n(>tHMtTH,  Dorau^  g(^cn, 
pr.  et  fig.  Wirgiliuszowi  Homer  przodkowa^.  Gol.  Wym. 
484-.  er  gicng  por  i^im  uorauS,  gieng  ifim  wx.  On  przo- 
dowa} żołnierzom  moim  do  wygranej.  Pot.  Arg.  851.  Ci, 
co  w  tańcu  przodkują,  skrzypkowi  płacą.  Haur.  Sk.  156. 
(rej  wodzić).  Dobrze  drugim  rozkazuje ,  kto  rozkazawszy 
przodkuje.  Cn.  Ad.  192.  (rozkazuj,  a  sam  ukazuj;  przy- 
kład przełożonych  ważny).  Natka  jest  dobroć  ,  wdzięczność 
córkę  rodzi,  Dobroć  przodkuje,  wdzięczność  za  nią  cho- 
dzi. Dratk.  praef.  Nie  wiem  zkąd  dziś  na  sercu  ucisk  ta- 
ki czuje.  Który  zwykle  blizkiemu  nieszczęściu  przodkuje. 
Teat.  46,  66.  —  ^.  Przodkować  w  czym,  celować,  prym 
trzymać,  przewyższać;  bfit  Sprrang  ^akn,  fiDcrtrcffcil.  In- 
sza przodkować  w  rozumie ,  Insza  w  upornej  i  wyniosłej 
dumie.  Past.  Fid.  291.  Jeden  w  tym,  drugi  w  owym 
przodkuje.  Cn.  Ad.  601.  (jednemu  to  bóg  dał,  drugiemu 
owo ).  Przed  innemi  pannami  przodowała  gładkością 
i  kształtem.  Olw.  Ow.  444.  Na  on  czas  w  piękność  przod- 
kowała ,  W  urodę  postać  jćj  równi  nie  miała.  Past.  Fid. 
21.  Galowie  siła  mieli  przed  sąsiady  w  męstwie,  i  w  nim 
przodkowali.  Warg.  Cei.  141.  Chrystus,  jako  syn,  do- 
mowi swemu  p.-zoduje,  abo  jest  przełożonym.  Salin.  2, 
341.  Zęby  każdy  został  przy  swej  zacności  i  przodowa- 
niu. Smalc.  8.  Primatus ,  to  jest,  przodkowanie  w  ko- 
ściele. Sk.  Di.  198.  Smak.  27.  Przodkowanie  i  przeło- 
zeńslwo  od  Chrystusa  dane  kościołowi  Rzymskiemu.  Sk. 
Dl.  590.  Bogactwa  teraz  przodkują,  cnoty  im  ustępują. 
Cn.  Ad.  31.  Przodujący,  |)rzodkujący ,  Ross.  npejinonu- 
TCJŁHuti ;  Eccl.  npe.łiiiMymiH ,  KOTopuH  Bc-txi  npcBOCxo- 
AHTŁ  iUH  npeBuuiaeii.  PRZODKOWNY,  a,  e,  —  ie 
aduerb.,  celny,  oorjiiglic^.  Oni  do  tej  sprawy  przodkownie 
najpią.  Smolr.  Kn/j.  9.  pryncypalnie.  PRZODKOWY,  a, 
e.  na  przodku  leżący,  przedni.  Cn.  Tb.  porn ,  norber,  HOrit 
lipftnDli*.  'J'i;ZODOJKZD.\Y,  -pRZODOJEŻDŻY,  a,  e,  po- 
przeiltnrzy,  nor^icrlniifciib ,  oprljrrGrbcnb.  Kaszel  częstokroć 
bywa  przodnji-żdżyni  zniikiem  (hibawicy.  IJipp.  109.  Przo- 
doJMzdny.  Comp.  Med.  Lek.  Hańsk.  25.  PRZODOWNICA, 
y.  i.,  poprzedniczka,  klóra  przodkuje;  Vind.  predhodni- 
ca,  predhojka,  predbaj.irza ,  spredniza ;  Ross.  npe4inecT- 
BCHHHua,  bie  Sorgńiigcrinn ,  SSorarbeifcriiin.  Żeńcy  zdobią 
częslo  |irz.(dn«ti:cę  żniwa.  Gdzie  sie  każdy  z  młodzianów 

.nnvr>T.'.""'''  =='^"^'ywa.   Przyh.  AlUt.  288,  ob.  Przednica, 

;fJ!/:?.^^A.   7>..  lurh.  ob.   Prosną,  herb. 

IRZl^K,  PHZIYCZEK,  oi.  Szczutka,  cf.  przytyk.  PRZTY- 


PRZTYKNĄĆ  -  PRZY. 

KNĄĆ,  PSTRZYKNĄĆ.  PSTRYKNĄĆ,  f.  prztyknie  intr. 
jedntl.,  Prztykać,  Trztykać  niedok.,  (cf.  strzyknąć,  strzy- 
kać), z  panewki  się  spalić  bez  wystrzelenia,  »on  b« 
Cfannc  a6brcnnen,  o^nt  Ici8juf(^tegen.  (tiung.  plriiszsztentek 
tternuo).  W  zamieszaniu  bitwy  flinty  żle  się  nabiją,  pstry- 
kną, nie  spalą.  Papr.  W.  1,  294.  Prztykło  mu  z  panew- 
ki. Pot.  Jow.  2,  70.  Teat.  3.  d,  48.  —  g.  Trantl.  Kiedy 
kichnę ,  on  mówi ,  że  prztykam  na  niego.  Pilch.  Sen.  gn. 
234.  źe  prysnę  nań,  iffprijrn,  auf  einett  fprijfn.  —  Fig. 
Prztykać  na  kogo,  (cf.  przytykać)  <  w  oczy  mu  łajać, 
odgrażać  mu  się ;  finem  tnź  (SefiĄlt  fi^clten ,  trcjen.  Kto  się 
boży  przed  tobą,  na  tego  się  srożysz,  Prztyknie  na  cię, 
ali  wnet  z  okrucieństwa  złożysz.  Pot.  Arg.  725.  Zepstry- 
kaliśmy  się  niepotrzebnie,  We  Pani  mię  zdrajcą,  ja  We 
Panią  fdutką  nazwałem.  Teat.  3,  114.  Brzydkośmy  ją  ze- 
pstrzykali,  a  dyabli  wiedzą  za  co.  ib.  29,  60.  Chciej 
znowu  w  dawną  wprawić,  królu,  co  wypadło  kolej,  Je- 
śli na  cię  z  daleka  nie  prztyknie.  Pot.  Arg.  346.  Chodzą 
za  nim  chłopięta  z  daleka  trztykając,  A  on  kroczy  z  po- 
stawą, uszy  wzniósł  by  zając.  Rej.  Zw.  188.  Kto  się  go 
za  żywota  bał,  po  śmierci  nań  prztyknie.  Chrośc.  Job.  71. 
1.  PRZY  Praepos.  reg.  LocaL;  Bok.  prj ;  Slov.  pri ,  końca; 
Sorab.  1.  pżi ,  pola,  (cf.  podle);  Sorab.  2.  pschi ;  Garn. 
per;  Vind.  per,  poleg ,  sraven ,  raven ,  sraunu,  (cf.  ró- 
wno); Croat.  pri,  Lód  (cf  ku),  pol;  Dal.  kod,  uz,  (ob. 
U);  Slav.  pri,  kod;  Rag.  pri;  Rosn.  pri,  kod,  uz,  bli- 
zn ;  Ross.  npH ;  (cf.  Graec.  neQi ;  Lat.  pro ,  propter) ;  be?, 
ncben ,  ait  JC. ;  a)  loci,  blizko  przy  czym,  cf.  u;  Eccl. 
KCKpiiii,  noAX^,  ^\H7,%;  bcc,  naf;c  be?,  an.  Przy  rzece. 
Przy  ziemi;  przy  korzeniu.  Cn.  Th.  Przybij  deski  jedne 
przy  drugiej.  Tr.  Gęsty  rząd,  przy  szyszaku  szyszak ,  mąż 
przy  mężu.  Puklerz  przy  puklerzu,  oręż  przy  orężu. 
Dmoch.  ^11.  2 ,  8.  (ob.  Przytykać).  —  g.  Praesent.  Przy 
kim  .  w  jego  przytomności,  fn  (Segcnmart,  bec.  O  nieprzy- 
tomnych nigdym  nie  zwykł  gadać,  cobym  każdemu  przy 
nim  nie  utrzymał  śraiele.  Teat.  45.  b,  81.  Przy  drugich 
obraziwszy,  cicho  przejednać.  Cn.  Ad.  304.  —  §.  b)  (Jua- 
lilatis:  Przy  sobie  być,  przy  zmysłach  być  <  być  sobie 
przytomnym ;  \>q  \\i)  fccn ,  be?  ©inncn  fe?n ,  \xi)  geaciiroar- 
łig  fc?n.  Rozpacz  ogarnęła  me  serce,  już  więcej  przy 
zmysłach  nie  jestem.  Teat.  55,  75.  Nie  być  przy  sobie, 
niezupełnego  baczenia  być.  Ld.  Zlękli  się  wszyscy  dzi- 
wów, lecz  sam  niestrwożony  był  przy  sobie  Atreusz. 
Bardi.  Trag.  325. —  Slmiliter:  Przy  zdrowiu  być  <  zdro- 
wym być,  be?  (giiter)  ©cfmibbeit  fe?«.  Przy  pieniądzach 
być  '  pieniężnym  być,  be?  (Selbe  fe?n.  —  8-  Occasionis , 
conditionis.  Przy  robocie  <  robiąc  ,  bc?  bcr  Slrbeit.  Przy 
zgodzie,  przy  pracy  i  przy  rządzie  małym,  Będziemy 
szczęśliwemi ,  przestając  na  małym.  Nieme.  P.  P.  89. 
Bolesławowi  umarła  żona  przy  dziecięciu  Leszku.  Btel. 
96.  (w  połogu).  Przy  kuflu,  inter  vina.  Cn.  Th.  bc?m 
^ocnl.  —  g.  c)  Perseverantia  insisl.  Przy,  bf?,  »erl;ar> 
rcnb  it'!!  ttmai.  Acest  przy  swojćj  prawdzie  umrzeć  był 
gotów.    Jabi.   Tel.  12.      Kto  dla  ojczyzny  niesie  na  plac 

zdrowie,    Kio    się    do  gardła  przy  prawdzie    opowie 

Groch.    W.   562.     Przy  uporze  stał,    i  jechać  nie  chciał. 
Warg.  Radź.   179.  —  g.    d)  Adminiculi:    Przy  kim,    za 
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kim  pomagając;  iti)  jtmanbcn,  mit  jemanbtn  ^alttnb.  Gdy 
się  kio  uczy  pfywać ,  czyni  to  przy  pęcherzu  albo  pra- 
wie,  aby  snadź  nie  utonąć;  a  dotąd  przy  pęcherzu  abo 
na  pfawie ,  ai  się  tez  sam  bez  żadnej  pomocy  imię  p/y- 
wać.  Glicz.  Wych.  O  2.  ProsiH  go,  aby  przy  nich  abo 
ich  stronie  w  niektórej  rzeczy  byt,  nieco  się  im  tego 
wzbrania/.  Kosz.  Lor.  163  i.  Konfederacya  przy  wierze, 
królu,  prawach,  wolności.  Yol.  Leg.  8,  852.  KoN.  List. 
i,  17.  Przy  kim  bóg,  nikt  na  tego.  Zab.  i\,  588.  Zabł. 
UczyniJ  go  biskup  apostołem  Helespontu ,  dufając  łasce 
boż^j  przy  nim  ,  iż  one  ludzie  nawróci.  Sk.  Żyw.  1,172. 
(za  pomocą  boską).  —  Simililer:  Przy  surmie,  przy 
skrzypcach,  przy  muzyce  j^tańcowaó ,  iiacft  ber  SJJufif  tan« 
jen.     Przy   świecy    robió ,    bci}    iiijte    arbeiten.     Cn.  Th. 

—  §.  e  j  Temporis  et  occasionis;  Przy,  bfc,  iDd^renb. 
Będąc  u  Tuberona  przy  obiedzie  ,  widzieli  na  stole  sta- 
tki wszystkie  z  gliny.  Warg.  Wal.  225,  (pod  czas  obia- 
du). Przy  wieczerzy,  inter  coenam,  super  coenam  aliguid 
aecidit.  Cn.  Th.  —  2.  PUZY  — ;  Praep.  inseperab.,  verbis 
compositis  adjnngit  significationem ;  §.  a)  appropinguandae 
directionis  ;  \jnili  - ,  ^crbcę  -  ,  flll  -  ,  JU-.  Przybiedz,  przy- 
bliżyć, przypłynąć,    przyskoczyć,   przypuścić,  przysądzić. 

—  Summae  et  quam  maximae  appropingiiałionis:  Przy- 
ciąć ■■  blizko  przy  ziemi  uciąć  drzewo ,  bi^lt  fllt  ttnai  ab' 
Cauen.  —  §.  Associat.:  Przyśpiewywać,  cf.  wtórować.  — 
§.  Addendi  au:larii;  mi)  binj"'  noc^  bajit.  Przydawać  je- 
szcze co,  przybudować,  przyczynić. —  §.  Modicum  gra- 
dumeffectu:  Przygasić,  przytłumić,  przydusić,  ftroaź  ,  fftt 
roeiiig ,  jiemlid;  lófdjcii ,  bćiniFfcn ,  crfłiden.  —  g.  b )  Cum 
adjeciwis  in  gradu  Comparativo  eiprimit  Lnł.  sub  — ; 
trochę,  cokolwiek,  ein  iPCUijj,  CtroaŚ ,  n.  p.  Przyciemniej- 
szy,  subobscurus;  przycieśniejszy ,  przyczerniejszy  etc. 
Przykwaśniejszy,  nakwaśniał ,  iiadkwaśniał.  Cn.  Th.  455, 
cf.  Cn.  Th.  870.  Nonnuli  recentiores  utuiitur  hic  Posi- 
tivo  gradu ,  quod  minus  probandum.  —  §.  Endem  signifi- 
catu  componitur  cum  Substanlivis ,  e.  gr.  Przykwasek, 
przysmrodek  ,  przymrozek  ,  cf.  przysmak  ,  przysraaczek  ; 
(cf.   fioss.   npn4yp'B  zarywanie  waryacyi). 

Pochodź,  'przyjąć,  sprzyjać,  przyjaciel,  nieprzyjaciel, 
przyjaźń  i  t.  d. 

PRZY,  PUZY  sie ,  3  persona   Yerbi  Przeć  qu.  v. 

PRZYARESZTOWAĆ  cz.  dok.,  aresztem  przytrzymać,  ntit 
gcric^tlidjem  Slrrc^e  belcgcn,  nn|)nltcn.  Ta  suma,  co  ją 
dziś  chciał  liczyć,   przyaresztowana  wczora.  i^«fc.  15,  208. 

TRZYBACZYC  cz.  dok.  ,  przypomnieć  sobie^  fiĄ  ini  @c> 
bScfetnip  jiirurf  riifcn,  fiĄ  crinitcni.  Przybaoz  sobie,  tchną- 
cego płomieniami  byka  ,  Przybacz  strachy  narodu  nieu- 
nnszonego.   Bardz.    Trag.   94. 

PRZYRADAĆ,  ob.  Przybość. 

PRZYB.'\RCZYĆ  cz.  dok.,  trochę  obarczyć,  przecięzyć,  przy- 
cisnąć czym;  etiim^  briicfcii,  bcbrurfcil.  Ukrainę  przybar- 
czoną  już  był  dobrze  ujął  za  czuprynę.  Leszcz.  Class.  53. 

PRZYB.\RWIĆ  cz.  dok.,  kolorów  przydać ^  przymieszać,  gnr^ 
ben  biij"  mifcbeii.  Ja  chcę  wieniec  przybarwić  pachnią- 
cemi  ziołki  Po  najbliższym  nadziomku  zbierając  fiołki. 
Zab.   8,    ■I-20.    Treh.   przycieniować ,   ftbattircti. 

PRZYBAWIĆ  Cl.  dok.  1.  PRZYBAWIAĆ  niedok.;  Ross.  npHÓa- 


BiTŁ,  DpR6aBjflTb,  npHÓaBiHBaTfc ;  więcej  nabyć,  przyczynić, 
przymnoiyć;  ntfbr  btnj"  t|;iitł,  binjii  fugtn,  oermetłrcn. 
(Da/.  pribavili  adipisei;  /?ok.  npHÓaeKa,  npHÓaBOKi,  npH- 
óaBOMCKi  przydatek).  Próiniak  nietylko  nie  przybawi  nic, 
ale  straci  i  to ,  co  było  nabyte.  Gorn.  Dw.  17.  Co 
mężczyzna  dzielnością  swoją  m.-ijctności  przybawi,  to  bia- 
łogłowa gospodarstwem  w  dobrej  mierze  zachowa.  Gorn. 
Dw.  239.  Czas  wszystkiego  przysparza  a  przybawia.  i6. 
Włodzimierz  przybawieniem  Pskowskiego  księstwa  po- 
silony, do  Kijowa  ciągnął.  Slryjk.  125.  /ioler.  6.  Kto  \i 
kogo  chce  mieć  łaskę,  musi  jedwabnych  słów  używać, 
a  coraz  mu  pożytków  przybawiać.  liudn.  Apopht.  127. 
(coraz  mu  więcej  napędzać).  Jałmużna  wszelakich  dóbr 
obficie  przybawia.  Prot.  Jał.  ,4  3  b.  Dzielnością  przyj- 
dziesz ku  godnościom  wiecznym,  Przyba«isz  sławy  szla- 
chectwu pierwszemu ,  Z  przodków  wziętemu.  Slryjk  Gon. 
E  3.  Przybawić  się  czego  «  nabawić  się  czego  nowego 
jeszcze,  ftc^  noi)  mcbr  jujie^cil.  Cezar  przybawiał  się  ró- 
wnego nieszczęścia,  równym  zostawszy  Pompejuszowi. 
Fuliss.  FI.  207.  —  g.  Przybawić  do  siebie,  przyzwać, 
wezwać  na  pomoc  elc. ;  jii  fid)  nifeii ,  jii  ^ulfe  riifcri, 
nfbtntn.  Przybaw  do  ciebie  brata  swego  Aarona,  liudn. 
Exod.  28,  1.  Świeże  wojsko  zebrało  się,  wielą  ufów 
przybawionych  pomnożone.  Slryjk.  179.  Przybawił  do 
rady  15  najcelniejszych  mężów.  Kosz.  Cyc.  162,  Był  u 
wszystkich  w  zadrości,  jakoby  czarami  pożytki  do  siebie 
przybawiać  miał.  Kosz.  Lor.  58.  (wabić  do  siebie).  — 
Przybawić  się  gdzie  =  przyjść  gdzie,  zjawić  się  gdzie; 
rcojiin  fonimcii,  \\&i  iro  rifcnbnrcit,  fc^cn  lajfeti.  Czy  nie 
drugi  to  Alkon  tu  się  był  przybawił?  Papr.  Gn.  908. 
2.  PRZYBAWIAĆ  się  recipr ,  nieco  się  obawiać,  fii)  ciii  tct' 
nifl  furdjtni,  bcfofflt  fci^n.  Znowu  Przemysł  do  kaszy  wra- 
ca i  do  łyżki,  Choć  się  przybawia,  żeby  nie  padł  na 
opryszki.  Pol.  Pocz.  480. 

PRZYBECZEC ,  f.  przybeczy  med.  dok.,  przypłacić,  przybo- 
leć  czego,  [cierpieć  za  co;  fur  cta'n^  biipcii,  etmai  ab» 
biiScil.  Niedługo  ,  lego  a  dobrze  przybeczy.  Chrośc.  Ow. 
1 08.  Często  człek  zdrowiem  i  strachem  cielesnej  przy- 
beczy uciechy.  Put.  Poiz.  227.  Wiedzą,  że  błaznowa- 
nie, które  prędko  minie  Wiecznym  przybeczą  płaczem 
w  siarczystym  kominie.  Pot.  Pocz.  195.  Obiecuje  ira» 
że  Cezar  z  Lepidem  Gwałtownych  morderstw  i  rządów- 
przybeczą.  Chrośc.  Furs.  551.  Ty  od  Pompeja  wkrótce 
pokonany  Wnet  mu  przybeczysz  tego  i  nam  społem. 
Chrośc.  Luk.  229.  Psi  ptaku ,  Przybeczysz  ty  twego 
gdaku.  Zab.  3,  279.   Tręł. 

PRZYBIĆ,/:  przybije  cz.  dok  ,  PRZYBIJAĆ  contin.-  Boh. 
pfibiti ;  Slov.  pfihigiim  ,  prinucugi ;  Sornb.  1.  pżibiyam , 
pżibiyu  ;  Sorah.  %.  pschibisch;  Cain.  pervyan;  Vind.  pev- 
biti ,  perydarili;  Croat.  pribiati ,  pribili ,  pribiam  ;  Bosnv 
pribitti;  Hng.  pribitti  ,  zabiiti,  pribosti ;  Ross.  npilÓHTb, 
npHÓiiBaTb ;  §.  1)  gwoździami  przymocować  do  czego, 
ailfdjIrtflClI,  niumgclli;  Vtnd.  flireblati,  sabijati;  Hoss.  et 
Eccl.  rnoajHTb ,  rBoawy ,  rnojK/iio  ,  upiirBojKjaio.  Zasłona 
nadlo  nizko  przybiła.  Zab.  16,  21.  Czapeczka  do  gło- 
wy   nieprzybita.    Klon.    Wor.  pr.  (możesz  ją  zdjąć).     Do 
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przybicia,  mogący  być  przybitym  /?oss.  upHÓHBHoS ,  npH- 
6oBhuh.  —  Fig.  Nie  wytrwa  ci,  choćbyś  go  chciaJ  przy- 
bić. Jabt.  Buk.  Q  i  b.  —  g.  Przybijać  ,  przypierać ,  przy- 
ciskać; fcft  flcgen,  einfłampfcn ,  fcjł  f^lagen;  Ross.  npHnu- 
WHTb,  npBnbi*-HBaTb.  Na  sJowo  komenderującego:  przy- 
bij! stepel  w  rurę  broni  się  kJadzie ,  a  ręka  do  góry 
po  sięplu  się  wyciąga  ,  i  ładunek  mocno  przybija.  Kaw. 
Nar.  241.  Jak.  Art.  1.  411.  —  §.  Przybijać  wodę,  po- 
wietrze, bag  3Baffer,  bie  Siift  fi^lagcn.  Ptaki  przybijaniem 
powietrza  rozs?erzonemi  skrzydłami ,  unoszą  się  na  po- 
wietrzu; ryby  rozszerzonemi  opfawami  przybijając  wodę, 
posuwają  się  w  wodzie.  Kluk.  Zw.  2,  151.  —  §.  Ali  ter : 
Hajduk ,  kiedy  na  się  sukienkę  z  srebrnemi  knallami 
wdzieje  ,  juz  go  więcćj  do  roli  abo  do  cepów  nie  przy- 
bijesz. Falib.  E  5,  bijąc  nie  przypędzisz,  nie  przymusisz, 
bu  bringfł  ibn  buri^  fciiie  ©c^Idge  bnju.  —  g.  Przybić  ko- 
mu co  na  licytacyi ,  biciem  w  stół  przyznać  mu  kupno , 
in  ber  Sluctipii  eiiicm  ctmai  siiftljlagcii.  —  §.  Przybijają 
w  ogromne  bębny.  Lib.  Hor.  2.'5.  akompanując  muzykę, 
stosując  się  do  ni^j ,  fic  ft^Uigcn  baju  bic  Jrommcln.  Ta 
•trąba  sławna  i  w  inszych  krajach  (o  herbie  trzy  Trąby), 
By  k  temu  bębennice  Polscy  przybijali ,  Potrzebną  mu- 
zykę nam  na  wszem  dawali.  Hej.  Zw.  1 20.  Z  przybija- 
niem w  strony  rzecz  prowadzi  dalej ;  nervos  ad  verba 
movens.  Zebr.  Ow.  244.  —  g.  2)  Przybijać  do  brzegu, 
przyjeżdżać,  przykierować  statek  ku  brzegowi;  nad;  bcm 
ilfer  511  ftreuErn  ,  fd;iffcti,  riibern.  Przybić,  przybić  się  gdzie, 
wylądować,  Boh.  pristawiti,  pfistanu ,  {ob.  Przystawić); 
Carn.  terniti,  ternem;  Vind.  doladjati ,  f  ladjo  dohajali, 
doproditi,  h'  kraju  ladjati,  perproditi,  peilaiijati  ,  pcr- 
brodifhati ,  naladjati  ;  /fos,'!.  npiiBa.iiiTb  ,  iipiiBaJUBaib  ,  Ha- 
BopoTHTb,  iiaBopaiimaib ,  laiibcii,  nnlaiibcn.  Do  góry  tej 
Deukalion  przybił  się  w  łódce.  Olw.  Ow.  21.  Nad  brze- 
gami rzeki,  gdzie  niezliczone  mnóstwo  łodzi  bez  prze- 
stanku przybija.  N.  Pam.  1  ,  54.  Okręty  Moskiewskie 
przebywają  najodleglejsze  morza  ,  i  do  niezwykłych  so- 
bie miejsc  przybijają.  Pain.  85,  G28.  Przybili  do  brze- 
gu nawy.  Zbił.  Dr.  J  2.  wylądowali ,  fie  lailbctcil.  Przy- 
bijanie do  brzegu,  tai  SanPcii,  31lilaiibcn  ,  Vind.  perbro- 
dje ,  perbrodba  ;  Hoss.  npiiBa.i^ ;  f  npiiBa.ibiioe  płata  od 
przybicia,  kotwicowe:  npHÓoS  \]  miejsce  brzegu,  o  któ- 
re zawsze  woda  bije,  2)  wszystko  co  woda  na  brzeg 
wyrzuca). 

PRZYBIEDZ ,  przybiegł,  /.  przybiegnie,  przybie-ży  intr.  dok., 
Przybiegać,  Przybiezać  ?i(e(/oi.,  Przybiegiwać  fregu. :  Boh. 
pribehnauti,  prjbjhati  ;  S/ow.  pribehnuf ,  pribehugi;  Sorah. 
i.  pżibieźacź ,  pschibjźu,  pschibjżim  ,  pschibjham  ;  Carn. 
perwejshati ;  Hoss.  npn6t<KaTb,  npiifitraTb ;  biegnąc  gdzie 
przyśpieszyć,  bcrjii  laiifcn,  bcrlici;  Iniiffii,  oclrtuffi  fommcii. 
Skoro  go  wołano,  natychmiast  przybie/.ał.  W.  Post.  W. 
3,  147.  Na  ratunek  drogą  daleką  dziwnym  spiechcm 
towarzyszowi  bieżał  i  przybieżał.  Warg.  Wtil.  210.  Ser- 
ce jego,  które  straż  pilną  nad  ciałem  miało,  przybiegi- 
wało.  Birk.  Sk.  Bib.  Przybieganie  Sorab.  2.  pschi- 
bey.  {Carn.  pervejshalshe ;  Hoss.  npnótwiime  asylum; 
Ecd.  npH6tr.iem ,  f.  npHÓtrjiHua). 

PRZYBIELSZY,  a,  e;    Cruut.  pnbel  ;    Eccl.  iipnótii ,    6łł- 


lOBar-B;  subalbidus.  Mac~.,  iiwai  ircip.  (Ross.  npHÓtjuiTS, 
npiiótjUBaTb  przybielszvm  uczynić). 

PRZYBIERAĆ,  ob.  Przybrać. 

PRZYBIJAĆ,  ob.  Przybić.  PRZYBIJACZ ,  a,  m.,  który  co 
przybija,  bcr  3i'f^la9fr ,  Sliift^lager;  Vind.  perbijavez. 
PRZYBIJACZKA  ,  i  ,  2. ,  płocha,  narzędzie  tkackie,  do 
natłoczenia  i  leżenia  czyli  przybijania  pasm  postawy. 
Otw.  Ow.  217.  Płochą  zowią  przybijaczkę,  którą  zbijają 
płótno.  Pilch.  Sen.  list.  5,  65;  Ross.  HaÓHiKH ,  ber  2BC' 
hnUmm,  i>ai  ffickrblnłt.  PRZYBITKA,  i,  i.,  kłaki,  któ- 
remi  się  kula  w  broni  przybija  ,  bcr  ^*fropfcit  auf  bic  fiU' 
gel  im  ©eiUClire.  Na  kulę  nabitą  od  armaty  przychodzi 
przybitka ,  i  ta  tylko  jednym  uderzeniem  przybija  się. 
Jak.  Art.  1,  206,  et  418.  {Ross.  npHÓOHKa  przybita  de- 
ska, npHÓOHHiiKi  łopata  armatna).  —  §.  Przybitka  w  licyta- 
cyi ,  przybicie  więcej  dającemu ,  bai  Sufdjlageil  in  bcr 
31iiction.  '  PUZYBltY,  ob.  Przybić. 

■PRZYBIOR ,  u,  m..  strój,  %hi^.  {Ross.  npHÓopi  a)  rząd 
na  konia,  b)  kuwert  stołowy;  Boh.  Pribor  miasto,  ^rf?' 
bcrg). —  Kornelia  o  synach  swoich  rzekła:  toć  jest  mo- 
je "ochędoźeństwo  a  przybiory.  Glicz.  C  6  b.  Panna  mi- 
łująca przybiory.  1  Leop.  Bar.  6,  8.  Przybior  zapon 
swoich  na  pychę  położyli,  ib.  Ezech.  7  .  20.  Pysznią 
się,  widząc  na  sobie  złoto,  perły,  pierścienie  i  insze 
przybiory.  Glicz.  Wiich.  F  1  b.  Złóż  przybiory  twoje! 
—  złożyli  tedy  Izraelici  ubiory  swoje.  1  Leop.  Exod.  53, 
5.  (złóż  "ochędostwo  twoje.    Bibl.  Gd.) :  £(^mu(f. 

PRZYBLAKN.ĄĆ  neutr.  jediUL,  nieco  wyblaknąć ,  cin  IDenig 
crlilcicl)cn ,  crUaffcn.  Wieczorna  czerwoność  przyblakła 
mierzchami  ,  Słabszy  blask  na  obłoki  rozprószone  miota. 
Pr:yb.   Ab.  pO. 

PRZYBŁĄKAĆ  się  recipr.  dok.,  błąkając  tralić  na  co ,  przy- 
być gdzie ;  Dcmm  irrenb  nmbin  trcffcn ,  ani  finen  £)rt  jło' 
Cen,  iro  onfoniincii,  fit^  nuibiii  tfcrirrcn.  Przybłąkał  się  na 
jego  dwór  jakiś  frant.  Falib,  H  5.  O  herbach  tych  nie 
wiem,  zkąd  się  do  Polski  przybłąkały.  Papr.  Un.  115. 
Nie  wiem,  gdzie  się  w  tej  ślepocie  przybłąkasz?  Hej. 
Ap.  61),  Cziar.h.  G.  —  Przybłąkały  >  przypadkiem  przyby- 
ły, jufallig  angcfonimen ,  roobin  ncrirrt.  Nowy  jakiś  i  przy- 
błąkały naród.  Krom.  7.  Żołnierz  jeden  nieznaczny,  po- 
spcdity  i  przybłąkały  zdźwignał  z  ziemi  Bolesława.  Krom. 
159.  ■ 

[PRZYBLANKA,  i,  i.,  2|,  PRZYBLANKl  plur..  blanki  pobo- 
czne ,  (Scitenblanfen.  Zamek  nowemi  przyblankami  obmo- 
cnili,    pnipui/nncula.    Krom.  711. 

PRZYBŁAŻNIEJSZY,  a,  e,  snhabsurdin.  IHącz. ,  ciu  menifl 
narrif(^).  (Hoss.  npHÓjaacHBaib  swawolować,  upH4ypuBaTb 
błazna   udawać). 

PRZYBŁĘKiT.MEJSZY,  PHZYBł.ĘKlTNY,  a,  e,  subcaeruleus. 
Mąiz.,  ini  $immcl['lnne,  ein  wcnig  blmilig. 

"PRZYBLIŻ,  u,  m. ,  przybliżanie,  bic  Sliniiiberuug.  Czeka 
przybliżu  ,  sprzymierzeńca  swego.  Slas.  A'iim.  1,  102. 
PRZYBLIŻYĆ,"  f.  przybliży  cz.  dok..  Przybliżać  niedok.; 
.S/oc.  pribliżit;  Sorab.  1.  pżibliźuyu  ;  Wnd.  perblisati ,  per- 
blishali ,  pi'rblishuvati ;  Croat.  priblisayali ,  priblisayam  , 
prisztranehiti ,  fcf,  strona)';  Shin.  |)riblixali;  Hag.  priblt- 
xali ;    Bosn.    priblisgjati ,    priblisgiyati,    primicati ;     Hoss. 
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npn6iHH<nTb ,  nfKÓinmaib ;  bliżej  przysuwać ,  nd^cr  xMf.n, 
niinatłcrn.  Przybliżyć  się,  przybliżać;  nnlłcr  riidcn,  fi^ 
ntificni,  omitt^mi;  Uoh.  pfjbijżiii  se;  Sorab.  i.  pźibliżam 
szo ;  Yind.  fe  preblishowat ;  Dal.  priblixalisse ;  Ross. 
npe4CT0HTb,  npe^cTOK).  Przybliżał  się  tedy  już  dzień 
święty  prza^nic.  5  Leop.  22,  1.  (nadchodził  już.  1  Leop.). 
Przybliżały  już  dni  śmierci  Dawidowej.  5  Leop.  5  Reg. 
2,  1.  Cnadchodzily.  i  Leop.).  Przybliżający  co  Rag.  pń- 
blijxnik.  Nie  do  przybliżenia,  Eccl.  Hcnpii6;iH)KHŁiH ,  non 
approp'mquabilh.  —  Malh.  Wyciągnąć  pierwiastek  kwa- 
dratu przez  przybliżenie,  per  approa-imationem.  Jak.  ilat. 
4,  105.  Ustn.  Alg.  2,  82.  Ceom.  1,  101.  burd)  bte  3ln= 
ndlicniiii). 

PRZYBŁOTNY,  a,  e,  przy  błotach  będący,  bc^m  ©iimpfc,  (im 
Sumrfi' ;  Ross.  npiióojioTHUH ,  Subst.  npii6ojioTbe. 

PRZYBOCZNY,  a,  c,  —  ie  adverb.,  przy  boku  czyim  będą- 
cy, nn  ter  Scite  IicfillMi^.  Otworzył  cesarz  myśl  swoje 
przybocznym  panom.    Acr.  Hst.  2,  89,  ob.  Przybok. 

PRZYBOJAZLIWSZY,  a,  e,  paullo  timiJior.  Mącz.,  cin  nie- 
nig  furditfam. 

PRZYBOK,  u,  Hi.,  pobocznica ,  ber  6citciit§cil,  bic  Scitc. 
Palmy  ryle  były  po  bokach  przysionku;  także  też  przy- 
boki  domu  i  lramv.  Hadz.  Eicch.  4-1,  20.  (na  komorach. 
Bibl.  Gd.). 

PRZYBOLEC ,  f.  przyboli  czego ,  vel  od  czego  med.  dok.  , 
Przyboliwać  fregu.  et  coiitin.,  bćl  [lOCzuć ,  przycierpieć , 
bólem  przypłacić;  fi^mcrjlid;  Cinpfitlbcil ,  luij5cn.  Nie  bar- 
dzo skąpiec  gospodarz  niewoli.  Gość  pije  smaczno,  go- 
spodarz przyboli.  Bratk.  D.  Jednak  mu  i  tu  nie  dał  bóg 
powoli,  Miasto  pociechy,  podobno  przyboli.  Białob.  Odm. 
20.  Rzplta  i  wasze  Ruskie  kraje  za  swoje,  nie  za  cu- 
dze ,  być  rozumiała ,  i  z  onych  zniszczenia  sobie  a  nie 
komu  inszemu  przyboliwała  szkodę.  Swad.  I,  19.  Fi  car. 
Przyjacielem  bądź  w  miarę  ,  bo  gdy  się  wylejesz ,  Mo- 
żesz się  raz  ucieszyć ,  dziesięć  przybolejesz.  Cn.  Ad.  965. 

PRZYBOSC,  /.  przybędzie  cz.  dok,  Przybadać  niedok.,    bo- 

;,  dząc  przypędzić,  ^crh'9  fiogci:,  mit  ©topcn  uiib  ©tcdicn 
ailtrcilicil ;    (Rag.    pribosti,    pribaadam ;    Croat.    pribadam, 

f.  pribolszem).  Ostre  bodźce  przyrodzenia  to  człowieczeństwo 
nasze     pilnie  przybadają.    Rej.  Zw.  50  b. 

PRZYBOŻKOWAĆ  się  rccipr.  dok.,  bożkująn  się  przyszru- 
bować  się  ,  obłudnie-  wkradać  się  w  czyje  serce  ,  zau- 
fanie; fii  licuc^Icrtfć^  ciiifd}Icidjcii ,  ciiif4meid)cltt.  Niechaj 
uważa  Witołd  zapowietrzony  ten  upominek  być ,  z  któ- 
rym się  mu  przybożkowany  nieprzyjaciel  ofiaruje,  deio- 
tus.  Krom.  501. 

PRZYBRAĆ .  f.  przybierze ,  przybiorę  cz.  dok. ,  Przybierać 
niedok.;  Boh.  pribrati ,  pribjrati;  Sorab.  i.  pschiberu , 
pźiberam  ,  pschizbjru  ,  pschizbjram  ,  pźiwezmu  ,  pźiwzalć; 
Yind.  pcrvseti ;  Croal.  pribiram ;  Ross.  npHÓpaTt ,  npn- 
ćnpaib  ;  Eccl.  nftiiici^ATii ,  npiiBSCM.iio  ;  więcćj  jeszcze  do- 
brać ,  mi)  mcbr  tilljU  liclmicil.  Jeszcze  sobie  trzech  lu- 
dzi przybrać  muszę.  Tr.  Oka  w  pończosze  podnieść  , 
rozrachować ,  przybierać,  zebrać,  spuścić,  zgubić.  Ma- 
gier. Mskr.  Lemma  nazywamy  podaniem  przybranym,  że 
nie  należy  właściwie  do  tej  rzeczy,  o  której  mowa,  i 
że  się  przybiera  czasem    z  inszej    części    matematyki    dla 


ułatwienia  dalszego  ciągu.  Geom.  \,  170.  Przybrać  so- 
bie przyjaciela,  przyjaciółkę,  żonę,  wybrać  sobie  na  po- 
moc; fi(^  ciiicn  greuiib,  ctnc  grciiiibiim ,  ©attinti  ludldeti, 
tie^imctt  tjii  fcincr  25cijl;ulfe) ;  Ross.  cnpioómiiTH,  cnpio6- 
maiH.  Umyśliłem  sobie  owę  panienkę  przybrać  za  żonę. 
Kras.  Pod.  2,  140.  —  Simtliter:  Dzieci  sobie  za  wła- 
sne przybierać.  Gal.  Cyw.  1,  72.  przysposabiać,  ait  Siit> 
bcrftatt  ailtiiic^mcn,  aboptircii. —  Król  senatorów  do  siebie 
przybiera  ,  Którym  rzecz  posła  hardego  otwiera.  Auszp. 
37.  bierze  ich  do  siebie,  przyzywa;  er  iiimmt  fic  ju  \ii) , 
ruft  fie  51:  fi(^.  —  Poet.  Tu  lub  słowik  mulety  wywiera, 
Lub  trelnym  czyżyk  organkiem  przybiera.  Zab.  9",  17. 
przyśpiewuje    przebierając    głosem,    flcComrnG">rt   łrillernb. 

—  g.  Przybrany  klucz ,  główny,  do  otwierania  kilku  zam- 
ków. Tr.  ber  §niiptfd)liiffcl ;  Ross.  npiióopHiiKi.  —  g.  Przy- 
bierać ,  przystrajać;  fdjmiidcii,  tni^eii.  {Ross.  npn6opMHBo8 
rządny,  lubiący  porządek,  npiióopiiiBOCTb  porządność, 
npiióiipaTCJb  sprzątacz,  npii6iipo-\a  bierze,  gdzie  nie  po- 
łożyłj.  Upiększyła  a  przybrała  głowę  swoje  Jezabel.  1 
Leop.  4  Reg.  9,  50.  Rozkazał  król  komornikowi ,  aby 
Esterze  dano  ubiór,  i  żeby  lak  same,  jako  fraucymer 
jej,  przybrał  i  ozdobił.  1.  Leop.  Estli.  2,  9.  Korneciarki, 
zamiast  coby  miały  żony  w  kornety,  to  one  mężów  w 
rogi  przybierają.  Teal.  15,  48.  Ani  Salomon  we  wszys- 
tkiej ozdobie  swojej  nie  bywał  tak  przybrany,  jak  jedna 
z  tych  lilij.  Sk.  haz.  574.  Siroje  i  twarzy  przybierania 
wydworne  i  wymyślne  miała.  Sk.  Dz.  892.  ochędostwa, 
przybiory,  stroje;  ^uk,  Sd^mild.  Przybrane  ściany  ko- 
persztycliafni.  Xiadz.  21.  przykryte  dla  ozdoby,  przyozdo- 
bione; flCjicrt,  lificibct,  kbcdt.  Stół  bez  przybrania  i 
taflów.  Teał.  19.  b.  H.  Przybrać  konia.  Tr.  w  rzędy  go 
ubrać,  cin  *^*fcrb  niipiihcti,  niifd)irreii.  (Ross.  npn6opi  rząd 
na  konia).  Każ  aby  w  stajni  była  wszelka  gotowość, 
konie  przybrane  ,  o  czubach  nie  zapomnieć.  Teat.  20.  b, 
12.  aiigc[d)irrt.  Osicł,  gdy  go  przybierzesz,  zauzda  się, 
po  sobie  pogląd.ijąc,  jako  ubrany  koń.  Żarn.  Post.  13.  — 
Fig.  Niech  się  w  obce  przybiera  ozdoby,  Kto  nie  ma 
z  własnej  zaszczytu  osoby.  Nar.  Di.  1 ,  94.  W  dziele 
tym  światło  i  duch  obywatelski  przybrane  są  w  powa- 
bną zabawy  powierzchowność.  Gaz.  Nar.  1,  22.  cin^cflct' 
bet.  Choć  miłości  słowa  nie  wspomniała,  W  barwę  je- 
dnak przyjaźni  miłość  przybierała.  Zab.  1.  6,  79.  Alb. 
Przybierz  się  tylko  w  moje  posiać.  Teat.  7 ,  82.  ( weź 
ją  na  siebie,  iitmm  mciiie  ©eftalt  Q1i).  Przymusza  się  do 
przybrania  na  się  miny  wesołej.  Teat.  47,  50.  (do  przy- 
jęcia na  się  takiej  miny,  er  jiuingt  fii^,  eiiie  (leitere  $D(ie= 
lie  mipiielimeil).  Zacznę  inaczej  niyślić  ,  jego  przybiorę 
zupełnie  zdanie.  Teat.  22,  14.  przywłaszczę  sobie,  ait' 
nebmeii ,  fid;  51:  eiflcn  mndjeii  jemniibcS  ®ciifart.  —  g.  Transl. 
Przybrać  się  w  co,  opatrzyć  się  w  co;  fid;  mit  dmai 
uerfe^eii ,  ocrforgen.  Ubogich  odziewał,  sam  siebie  obna- 
żał; ale  się  tym  sposobem  w  zapłatę  bożą  przybierał. 
Sk.  Zyw.  1,  350.  Kto  się  przybierze  w  cnotę  i  uzbroi, 
Wszystkich  afektów  szturmu  się  nie  boi.  Pax/.  Fid.  140. 
Nie  więcej  w  piękność ,  jak  w  chytrość  przybrana.  Past. 
Fid.  54.     Przybrać  okręt  w  liny,  forleCę  w  żywność.   Tr, 

—  §.  Przybierać  się  do  czego  ■■  brać  się  do  czego ,    go- 
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tować  się  do  czego  ,  ficjl  |U  ttmai  anf^frffn.  Przybieram 
się  do  tego,  iebym  drogę  naprawić  kazał.  Teat.  19,  9. 
Nie  kaziił  ludziom  moim  przybierać  się  do  drogi,  gdyi 
postanowił  mnie  tego  dnia  zatrzymać  u  siebie.  Xiądi.  20. 

—  g.  Przybiereć  wędzidła,  cuglów  etc,  przyciągać, 
skracać,  bftt  3uflfl  nnjifden.  Faeton ,  nie  wie  co  robić, 
t  lecem  nie  rozumie  Jak  go  podać,  lub  przybrać;  nee 
froena  remiltit ,  nec  retinere  valel.  Zebr.  Ow.  33.  Je- 
dnym wędzidła  przybierać  ,  a  tamtych  zacinać.  Pul.  Arg. 
Sil.  Trudnoć  przybierać  naturze  wędzidła.  Chroic.  Fart. 
282.  Za  jego  pm^bą  swojemu  gniewowi  przybiorą  po- 
pręgi. Put.  Arg.  758.  (wyciągają  go).  —  §.  Verb.  med. 
Przybierać,  przyrastać,  wzrastać;  roaĄfcii,  IjoClft  ftciflftt , 
lunebmrn;  (Sorah.  1.  pżiberam  affluo  ,  increnco).  Potęga 
Turecka  wraz  przybiera.  Kłak.  Tiiik.  80.  Wisła  przybra- 
ła. Tr.  PaZYBRANIE,  a)  Subst.  verb.;  Sorab.  i.  pżi- 
berano.  b )  Aduerb.  Chędogo,  ornale  strojno,  iląci.  ,  9C< 
fcbmiicft. 

PItZYBdUDZIC  Ci.  dok.,  trochę  zabrudzić,  (tmai  tefĄmu^fit ; 

Ross.    iipHMapaTb.     Miał    przybrudzone    palce.    Zub.    13, 

189. 
PRZYBRZ.\KAĆ    ci.  nUdok.,  przynócać,    adsonare.     iJącz., 

mit  6(iitfiifpicl  boglfiten,  brząkając  przybić. 
PRZYItlłZEZE,  a,  H. ;  Ei:ct.  npHÓpewie ;  miejsce  nie  daleko 

brzegu,  einc  Uffrjjegenb,    SuftciiiKiJCnb.     Przyl)rzp/.a  jezier- 

nycli  zielsk  pełne.   Olw.  Ow.  558.    PUZYBItZEŻNY,  a,  e, 

—  ie  adverb.,  przy  brzegu  będący,  Sufłcii  • ;  Ross.  npa- 
fiepescHuB. 

PRZYBHZYUNĄC  neulr.  jeinll.,  dosyć  omierzłym  się  stać, 
łiemlitfe  |idpiit^  mcrbcn,  jiim  (Efcl  rocrben.  Miejsca  błotni- 
ste albo  smrodem  ścierwów  przybrzydJc.  Bah.  Niedz.  1, 
125. 

PRZY'l!UDOWAĆ  Ci.  dok.,  budowania  przyczynić,  ^iiijubfluen ; 
Boh.  prislaweli ,  {ob.  Przystawić);  Hurab.  1.  pżitwaricź; 
łiofs.  npiiropo4iiTb ,  npHropałKBBcHTb ,  npHcrpoHTb,  npn- 
crpoiiBarb.  Przybudować  do  czego  co,  adslruere;  przy- 
budownd  wzgórę,  stiperslruere.  Cn.  Th.,  Hoss.  naA^iiarh, 
Ha/ut.łUBaTL ,  iia4CTpoHTb,  na4CTpoHBaTb.  Gospodarz, 
gdy  już  [)(ile  zasiał,  ma  się  wnet  starać,  aby  czego 
trzeba,  w  domu  przybudował,  f/aur.  Ek.  H.  Skanderbeg 
zabawił  w  mieśoie  kilka  dni  ,  by  rozkazał  nieco  ku  obro- 
nie przybudować.  Baz.  Sk.  278.  Przybudujący  EccL 
npHCTpoHTCJb.  PRZYBUDÓWEK,  wku,  m.,  przybudowana 
część ;  Boss.  ppiicrpoSKa,  łia4CTp()HKa,  npHropo4i(a.  (tmai 
SliigcbnutcS ,  ^injuijcbniitfl  Dom  złożony  j.!st  z  wiciu  przy- 
bud()v\ków.   Aarp.  5,   138. 

PRZYBOŚ,  u.  m.,  Bolan.  equisetum  flwiaiUe ,  gatunek  koń- 
skiego ogona.  Kluk.  Dykc.  1.  202.  gliijSratincnfrout,  eine 
3trt  e*nd>tfltinlm. 

'PRZyHUZEN.SlWO  ,  a,  n. ;  Boh.  pribuzenstwj,  pfjbuznost; 
powinnowactwo,  btc  Scrrcanbfdjnft.  Dał  Mojżesz  dzierżawę 
pokoleniu  synów  Rubcn ,  według  przybużcństwa  a  ro- 
dziny_jcgo.  1  Lenp.  Joz.  13,  15.  (według  powinnowactwa 
uh.   ,3   Aco;;.) ;   Boh.   prjbuzny;   Wou.  pribuzrii  powinowaty. 

PRZ^RYC.  f.  przybędzie,  przybędę  med.  dok..  Przybywać 
niedok.;  Boh.  prjbyti ,  phbcywati ,  phbywali ;  Boss.  npH- 
ćuib,  npHGuBaib;  Ij  przybywa  czego  =  przymnaża  się,  wię- 


cej się  przyczynił,  (oppot.  ubywa);  tt  roirb  mtift,  fkmmt 
mt^x  baju,  nimmt  ju,  roSc^fł,  oerme^irt  fH).  Jednym  nie 
wiele  przybędzie.  Cn.  Ad.  313.  Ile  ci  lat  przybywa  do 
młodości ,  tyle  ci  ubywa  z  iycia.  Ossol.  Sen.  70.  Bo- 
gactw przybywa ,  cnoty  ubywa.  Cn.  Ad.  30.  Łakomemu 
z  pieniędzmi  chciwości  przybywa.  Cn.  Ad.  423.  —  2 ) 
Przybyć  zkąd  ,  dokąd  ,  do  kogo  ,  gdzie  ■  stanąć  ,  przyjść 
tam ,  przyjechać ,  przypłynąć  ;  anfommen  ,  ciiittcfcn ,  anlan« 
gen;  (Slov  pribywśm ;  Yind.  dnpnti,  napriti ,  fempriti  ; 
Croat.  pribiyam  ;  (Cam.  prebivam  habito;  Bosn.  et  Dal. 
pribirati  habitare;  Bag.  pribivati  >  mieszkać;  Rots.  npu- 
BUTCiecTBOBaTb  zyskać ,  zarobić).  Już  nie  pieszo ,  jak 
przedlyin,  ale  jezdno  do  Jeruzalem  przybywa.  Dainbr.  3. 
(już  nie  przychodzi,  lecz  przyjeżdżaj.  Z  nieba  nam  go- 
ścia przjbywa  Ta  panienka  wstydliwa.  Groch.  W.  122. 
Jak  w  stu  koni  przybył.  Bijs.  Ad.  18.  (wielki  posiłek). 
Przybywszy  do  Warszawy,  pisałem  do  niego.  Tr.  PRZY- 
RYCIE,  ia ,  n ,  przyjście,  przybywanie,  przypłynienie , 
przyjazd ;  ba*  ©iiitreffett ,  Jlnlaiigen ,  Sliifommen.  Cn.  Th. , 
Vind.  nahod  .  fempnlje ,  perbod  ,  perliaja ;  Boss.  npnóbl- 
Tie,  npHiuecTBie.  Aliler :  Przybycie,  ob.  Pizybyt.  PRZY- 
BYSŁAW,  a,  m.  ,  imię  mezkie;  crescens  glona.  Freiizel 
in  We!<iphal  Monument.  2,' 2112.  1 .  PRZYBYCIEŃ,  tnia , 
m.,  PRZYBYSZ,  a,  m.,  przybjły,  przybywaj.icy  zkąd  inąd, 
przychodzący,  przycbodzień,  nduena,  fin  ?ll'.fóminlin(J ;  {So- 
rah. 1.  pżebćwaf;  Curn.  perselnik ,  nov,1z ;  Croat.  pri- 
szelecz,  szalovn"ik;  {Vind.  prebivalez  ;  Slav.  pribivalc ; 
Bosn.  pribivaiac  ■  mieszkaniec) ;  Bosn.  priscjalac ,  prisciic, 
innestranac;  Boss.  nepecejCHeui ;  Errl.  nitEce.ibiiiiKi , 
npHmicu'B ,  CTpaHiiutt  'icioutKi ,  sat^KiKcti ,  iipiiuibAi>i|b  , 
npHuiejbHHKi,  npnycrpaHuiiHca  ,  KOTopuii  y4HHii.icH  crpan- 
HbiMi  HJH  npiiuiejbiicHib,  y/iajiiica  on  cb(ih.\'b  ;  rf.  po- 
choży,  zachuży).  Żaden  dorn  w  Litwie,  chyba  z  Pcdski 
przybysz,  Samsonem  się  nie  pieczętuje  Nieś.  Ą,  6.  Xiążę 
Daniło,  będąc  przybylniem  Halickiej  ziemi  potężniojszyin, 
inszych  kniaziów  solne  zliołdował  Slri/jk.  280.  2  PRŻY- 
BYCIElŃ,  PRZYBYSZ,  u.  m.,  1)  [Według  roku  wieżyco- 
wego używanego  poląd  u  luilu  2|  przybyły  miesiąc;  Boh. 
pribytny  mesyc ,  iiruden  (cf.  gruilzicń).  ruden,  niesyc 
pribytny ,  t.  g.  Ihnacteho  inćsyce  nasliSnj  ,  mensis  m- 
tercalaris;  Boss.  bhcokoci  ,  ber  ©(^(lltmoilp.t :  miesiąc  ma- 
jący dwa  n((«ie  księżyca,  jeden  pierwszych  dni,  drugi 
na  końcu.  Bizijb.  Mscr.  Przybysz ,  właściwiej  dzień  prze- 
slepiiy.  25ty  lutego  w  roku  przybyszowym,  th  bft  ©tl>(l[t» 
tn(J,  (oh  Przcstęp).  Przybysz  z  woli  hidzkićj  nastał; 
złożyli  ludzie  z  czterech  lat  goilziny  w  kii|ic  w  2 1  ,  i 
uczynili  dzień  zupełny,  który  dzień  w  czw.irly  rok  wkła- 
dają w  miesiąc  lu|i"go ,  i  zowią  len  rok  przybyszem  ,  bo 
w  nim  dzień  przybywa,  z  godzin  złożony  inszych  ro- 
ków.  Petr.  Wod.  29.  —  2)  Przybysz,  przybyt,  przyby- 
tek, przymnożi'nie  ,  przysporzenie;  bit  SflMiebmiig  ,  bfli 
$)iiijiifommfn  ,  'Sornifliron  ;  {Bosn.  pribiLik,  dolni  lurmm  , 
gnaesliis;  Hons.  npH6biT0KX  zvsk,  dem.,  iipiiru.i ii.ua,  npii- 
ćuTO^ecTBO  zyskanie,  npHUhiro'iccTB()iiaiii('  kcii /yslimie). 
Z  przyjęciem  wiary,  zaraz  i  przybysz  huriiirów ,  gdy  Bo- 
lesław koroną  królewską  uczczony,  Psidin^id.  14-  Świa- 
tłości wieczne  przybysze  i  wieczne   ujmy.    Suszyć.  Pieśn, 
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Tó.  PRZYBYSZOWY,  TRZYBYSZNY  (Chodk.  Kost.  90). 
a,  e,  przybyły,  przyby/y,  przydatny,  |)injugefugt ;  (Ross. 
DpHÓuibHuH ,  npHÓUTOMecTBeuHMfi ,  npHÓUTOMHuii  zysko- 
wy ;  npHÓUibiuuKi  interesowany  cz/owick).  Historyc  o 
tej  miłości,  są  przybyszowe  kawałki  tej  sztuki,  czyli 
epizody.  Teat.  24,  11.  Czart.  —  g.  Przybyszowy  czło- 
wiek, przybycień;  cin  Jlnfómmling ,  ein  grfinber.  Przez 
zbytnie  przywiązanie  do  przybyszowych  osób ,  ziomków 
swoich  krzywdzą.  Mon.  65,  407.  —  §.  Przybyszowy  rok, 
w  którym  miesiąc  przybysz,  mająey  dwa  nowie  księży- 
ca. Przyb.  Mscr.  iai  ®d;altjii&r ,  ba  ber  gcbruar  jroec  9ieu< 
tnonben  tiat ;  Ross.  bbcokocuuK  ;  Eccl.  bhcokoci,  bhcc- 
KTOCl,  BiiceKTŁ ,  bhseztus.  Rok  przybyszowy,  w  którym 
jeden  miesiąc  przybywa.  Snind.  Jeog.  211,  (cf.  przestę- 
pny rok).  Os.  Fii.  528.  PRZYBYT,  u.  m.,  PRZYBYTEK, 
tku ,  m. ,  1)  przymnozenie,  przybycie,  przybywanie,  przy- 
rastanie; bai  ^injufommen ,  SBadifeit,  ©teigcn;  Doh.  pri- 
bytek;  Ross.  npHÓUTi,  npnóuTOKt.  Pomnożenie  mają- 
tków naszych  jakimkolwiek  godziwym  sposobem  ,  nazywa 
się  przybyt  albo  przybycie.  Ostr.  Pr.  Cyw.  i,  127,  (cf. 
dorobek).  Z  przybytku  głowa  nie  boli.  Rys.  Ad,  77.  Kto 
mnoży  majętność  swoje  lichwą  i  przybytkiem  ....  Budn. 
Prov.  28,  8.  (przyrabianiem  ,  dorobkiem).  Łagodny  przy- 
byt namiętności ,  i  wzrost  nieznaczny.  Pilch.  Sen.  gn.  275. 
Pełność  przybytku  nie  przyjmuje.  Pilch.  Sen.  list.  2,  112. 
(do  pełnej  beczki  nie  dolejesz).  —  2j  Przybyt,  przyby- 
cie, stanienie  gdzie,  przyjazd,  przyjście,  bic  Slnfunft.  Lar- 
mo  z  trwogą  w  obozie  za  jogo  przybytem.  Fot.  Pocz. 
236.  —  3)  Przybytek;  Boh.  pfibytek ;  Slov.  prjbytek, 
obydij ,  <ob.  'Obywać  gdzie,  'obywatel);  Carn.  prebival- 
shj  (prebiyam  •  mieszkam  .  cf.  przebywać);  Vind.  prebi- 
yalifhe  ,  pohifhlYU  ,  prebivanje  ,  stanualifhe  ;  Bosn.  pribi- 
yaliscte ,  dom,  kuchja,  stan,  slaniscte,  (cf.  kuczka,  cf. 
stancya) ;  Hag.  pribivaliscte,  stanje,  stan;  Hiing.  sz^llis, 
(ob.  Szałasz);  Croal.  prebivalische;  Ross.  oÓHTaiHUte, 
»H.iHme ;  mieszkanie,  pomieszkanie,  bic  SBo^nuiig.  Przy- 
bytek czyście  umieść.  Sienn.  478.  Poloni  hoc  nomine  in 
sacris  tantum  de  labcrnnculo  Dei  usurpant,  guod  in  illo 
praesens  crcdehntiir.  bic  <Bti\tibńtk  im  31.  %.  Przybytek  był 
w  pośrzód  kościoła  Salomonowego,  w  którym  stawali  ka- 
płani dla  ofiar.  Rej.  Ap.  89  Pospolicie  piszą  przybytek  ; 
ale  lepiej  przebytek ,  od  przebywania.  Budn,  Exod.  26, 
1,  not.  Kiiśrioł.  jest  to  miejsce  pi'zvbvtku  boga.  Lach. 
Kaz.  1.  513.  Wys.  Kat.  445.  PBZYBYTNIOWY,  a,  e, 
przybyszowy,  St^dltjnlir  <  .  n  p.  Przybytniow;y  miesięczny 
rok.  IrzynMŚcie  ma  lunacyj  ,  pospolity  12.  Zebr.  Zw.  2."». 
rnZYBYTY,  a,  e.  przybyły,  który  przybył,  stanął;  nn- 
gcfommen ,  aiigdaiigt.  Żaden  przybyły  posiłek  nas  nie  cie- 
szy. Tward.  W.  1).  2,  155.  —  g  Przybyty,  przybyły, 
przyhytny  =  przydatny  zkad  inąd  ;  po  nilbcrź  l)n  jugcgęben, 
I)injiigcnpnimcn ,  bitijiigcrpmmcii.  Światłość  ta  na  Jezusie, 
jako  jemu  wrodzona,  a  nie  zkąd  inąd  przybyła,  przeni- 
kała. Hk.  Zyw.  2,  95.  Jezus  na  ciało  swe  mocą  swoją 
wrodzoną,  puścił  światłość  nie  przybyłą,  ani  przycho- 
dzącą, ale  tę,  klórą  miał  od  wieku.  Sk.  Zyw.  2,  94. 
Durli  ś.  przy  fdj  świętej  sprawie  jest  'przybytni.  Rej.  Post. 
R  2.   (przybywający  na  pomoc).  —  g.  Przybytny,  przyto- 


mny, flfgcnmilrłig.  W  tym  sakramencie  Chrystus  sam  prry- 
bytny  a  obecny  jest.    W.  Post.   W.  219. 

PRZYCAPIĆ  cz.  dok.,  z  góry  nagle  schwycić,  pIó^UĄ  BOtt 
obett  crgrcifcn,  txm\]ilin.  Orzeł  borsuka  przycapi  i  porwie, 
jak  chart    zająca.  Haur.  Sk.  502. 

PRZYCHADZAĆ,  PRZYCHODZIĆ,  ob.  Przyjść. 

PRZYCHGlWlć  cz.  dok.,  chciwość  czee;o  wzbudzając  przy- 
nęcić, gierig  auf  ttnai  mac^fn,  bic  Ścgierbe  ju  ttnai  rcge 
maijcn,  \u\tnti  mat^icn,  Oiilotfetl.  Żeby  żołnierzy  przychci- 
wió ,  każdemu  pewną  nadgrodę  naznaczył.  Clirośc.  Fart. 
67.  Po  tym  zwycięzlwie ,  żeby  go  przychciwić,  Zi>oła  ni- 
kogo nie  radzi  mu  żywić.  Pot.  Syl.  209.  et  318.  Kto  zrazu 
dobrze  krogulca  przychciwi ,  Na  głos  sie  wabi ,  tak  twier- 
dzą myśliwi.  Z<i(>.  15,  243.  PRZYCHCIWSZY,  PUZYCHCI- 
WY,  a,  e,  PRZYCHCIWIE  adverb.,  trochę  łakomy,  tilt 
rocnig  gierig,  (jnbfuc^tig.  Gdy  kto  przyskąpo  żyje  i  przy- 
chciwie  skrzętny,  Mówmy,  że  jest  oszczędny  i  jutra  pa- 
miętny. Hor.  Sat.  35.  PRZYCHĘCIĆ  cz.  dok.,  Przychę- 
cać  niedok.;  Ross.  vulg.  npnsapHTŁ,  npiisapimaTb ;  przy- 
wabić, ochotę  do  czego  wzbudzić;  aiilodcn,  anmunterit 
Jll  (tmai.  Wojsko  mową  tą  przyclięci.  Jabł.  Buk.  U  b. 
Coż  niewieściucbów  do  wojny  przyclięci?  hchow.  Wied. 
5.  Ja  się  silę  ,  przychęcam  wylękłe  mieszczany  znowu  ku 
nieprzyjaciołom.  Zebr.  Ow.  322.  (ezhortor).  Żrzódło  to 
przychęca  ludzie  upragnione.  P.  Kchan.  Jer.  375.  Lud 
obcy  wolnościami  od  zwykłych  danin  przyelięcony,  bo- 
gactwa krajowe  pomnażał.  Nar.  Hsl.  5,  525.  hiuk.  Turk. 
100.  Szczęśliwa,  gdybym  mu  mogła  królewnę  przychęcić. 
Pot.  Arg.  359.   (przychylną  mu  uczynić). 

PRZYCHĘDOŻYĆ  cz.  dok.,  w  'orhędostwa  przybrać,  przy- 
stroić, ozdobić;  fci^miitfcii ,  au^fdjmiKtcn.  Unimiemła  sobie 
twarz  i  przychedożyła  głowę  swoje.  Budn.  2  Rrg.  9,  50. 
Salomon  we  wszej  chwale  swojej ,  nie  był  nigdy  tak  przy- 
chedożon  ,  jak  jeden  z  tych  kwiatków.  W.  /'ust.  W.  2 , 
225.  Przychedożyli  kościół  koronami  złotemi.  1  Leop.  1 
Mach.  4 ,  57.  Stół  przychędożony  był  przed  nim.  1  Leop. 
Ezech.  25,  41.  (stół  przygotowany.  Bibl.  Gd.).  Pacholę 
stół  ma  przychędozyć  ,  obrus  biały  pościele  ,  prawdę  w 
pośrzodku  położy.  Eraz,  Ob.  E  Koń,  clioć  doliiem ,  po- 
chwami alcbanty  przychędożony,  przecie  koniem  będzie. 
Kosz.  Lor.  7.  (przybrany,  ubrany).  Przyiliędożonfi  sprawy 
Rej.  Post.  Mmm  1.  (przybarwione).  Nauka  jest  najko- 
sztowniejsze przychędożenie  człowiekowi  mądremu,  hosz. 
Lor.  12  h.  f ozdoba,  ©djmui). 

PRZYCHEŁZNAĆ,  ob.  Przyuzdać.  PRZYCHERA.  Tr.,  ob. 
Przeeliera. 

PRZYCHĘTA,  y,  i.,  przychęcenie,  bie  ?l!iIoi!iliig.    Nieznana 

dotąd  przychęta  do  prędkiej  zguby  ją  wzywa.   Morszt.  52. 

PRZYCHŁODMEJSZY,  a,  e,  Cn.  Th.,  Hmcii  fiil;lc.     PRZY- 

CH.MURMEJSZY,  a,  e,  Cn.  Th.,  (treai  trubc,  iimmolft. 
PRZYCHÓD,  u,  m.;  {Boh.  prjchod,  prichod;  Sorab.  1. 
piikhad;  Vind.  perhod,  perhaja;  Carn.  perbod ,  prihod; 
Rag.  prihod  ,  priliódiscte  ;  Dal.  prihodischije  ;  Croat.  pri- 
hod ,  priliodische;  Ross.  npHX04'B  =  przyjście  ,  aduentus); 
dochód,  intrala;  bn«  (Siiifomiiicn ,  bic  eitiiiabnie ;  Carn.  per- 
hoddishe,  peihodishe;  Ross.  Dpnx04i ,  (2.  fara,  parafia, 
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plebania).  Większe  eipensa  ,  niieli  przychody,  Do  ubó- 
stwa cię  wiodą  panie  naJody.  Żegl.  Ad.  159.  Teat.  19.  b, 
40.  Więcej  nie  można  expensować ,  jak  tyle  ile  jest  przy- 
chodu ;  bo  wydatek  nad  przychód  z  cudzych  jest  pienię- 
dzy. Teal.  19.  6,  45.  PRZYCHODNI,  ia,"ie,  PRZYCHO- 
DNY, PRZYCHODNIOWY,  a,  e,  przybyły,  niekrajowy, 
'przespoiny,  przewoźny;  frcmb  angcfommon,  ni(^t  inlmibifc^ ; 
Slov.  prjchoży;  Sorab.  i.  pżikhadniczki ,  pschiciiodny; 
(pschichodny  nan  teść,  psciiichodna  macź  teścia,  pschi- 
chodny  syn  zięć ,  quasi  adventitius) ;  Croat.  prihódni ; 
Rofs.  npn.Koadft ;  Eccl.  npnceibHn>iiri ,  npHJKeJibMift ;  {Ross. 
npHX04CKiB  parafiański,  plebański;  Eccl.  Henpiixo4Hi)i8 
adilu  difficilis ,  nieprzystępny).  Część  Gotów  z  wysp  pół- 
nocnych przychodnia.  Nar.  Hst.  2 ,  2.  Muzą  przychodnią 
jestem  z  Parnasu  w  te  kraje.  Groch.  W.  451.  —  g. 
'Przychodny,  zyskowny,  przysparzający,  3Ju^cii  Iiringenb.  Ja- 
ko wiele  pożytecznych ,  przychodnych ,  tudzież  znacznie 
zawołanych  pożytków  ma  w  sobie  nauka !  Glicz.  Wych. 
Gib.  "PRZYCHODOWY,  a,  e,  od  przychodu,  gttuiali= 
me  ■■  ;  Ross.  npnxo4HUH.  PRZYCHODZIĆ ,  ob.  Przyjść. 
PRZYCHODZICIEL,  a,  m. .  nawiedzacz.  Cn.  Th.,  który 
do  kocjo  przychodzi,  bcr  5u  ciiicm  fpmmt,  bcr  ScfuĄcr. 
PRZYCHODZIE.Ń ,  dnia,  m. ;  ZJo/i.  prjchoży,  Ihotnik;  Slev. 
pzikhadnik;  Car?:,  prehajanek,  perhajayz,  perselnik;  Vind. 
perhajayez,  perhod.nik,  pridenik,  napridenik;  Croat.  pri- 
hodnik,  priszelecz;  Dal.  prislacz;  Rag.  prihodnik ,  pri- 
sclaz ,  pridoscjalaz,  priscjaiaz,  tughin,  tughinin,  innostra- 
naz ;  ttoss.  nepecejCHCUt ;  (npii.\o»{aHiiH'B  parafianin,  /. 
npnxo/KaHKa) :  Eccl.  npHuueui.,  nitHiubitbiii.,  npnme.ibHHK^, 
CTpaHHbul  we.iOBtKŁ,  sa-batłKeu,  npT.cc.ibHiiKi,  npiiycrpaH- 
miiicH,  KOTopuH  yiiiiHii.ica  crpaiiHUML  luii  npnuiejibueMi, 
y4aJH.ica  oti  CBOn.\B;  zkądmad  przybyły,  przybycień,  ob. 
Pochoży,  'zachozy ;  bcr  Slnfómfiiliiia ,  cin  aiiijfffmmiicr  grcui' 
bcr.  Miasta  zaludnione  przychodniem  obcym.  Uit.  Konst. 
i,  252.  Najwięcej  gromadziło  się  przychodnia  do  Polski 
z  krajów  Niemieckich,  ib.  Gdy  do  nićj  przyszedł  czasu 
głodu  i  nędzy,  przyjęła  przychodnia.  Ba;,  f/st.  536.  Głu- 
piego pociechy  dziś  przyjdą ,  dziś  odejdą.  Bo  nie  są  mie- 
szkańcami,  ale  przychodniami.  Opal.  Sat.  123.  Przycho- 
dniem być  Ecct.  npHiue.ibCTBOBaTH.  Przychodniem  ja  na 
ziemi.  Rudn.  Ps.  119,  19.  Kleofas  ma  Chrystusa  za  przy- 
chodnia, bo  z  onego  świata  na  ten  przyszedł,  i  z  świata 
znowu  odszodł  do  chwały  ojca.   Dambr.   225. 

PRZYCHOROWAĆ  czego,  med.  dok.,  przypłacić  co  choro- 
bą, n.  p.  Przychoruje.sz  obżarstwa  twojetjo.  A'.  Kam., 
bur*  Sranf&cit  luonir  fciieon.  PRZYĆHORSŻY,  a,  e,  Cn. 
Th.  ein  mmq  frniif ,  frdiiflic^. 

PRZYCHOWAĆ  cz.  dok.,  Przychowywać  cont.  fregu. ,  |>rzy- 
chowuje  pr. ;  {8oh.  prichowati  sobe  =  oszczędzać) ;  Ross. 
npH«nTb,  iipiiwnoaTb,  npn6cpcqb ,  npn6eperaTb;  cielę, 
prosię  przychnwać,  przy  drugim  bydle  wychować;  mit 
auffuttern,  mifiicbcn  Mąkę  przcdawać  do  Gdańska;  otręby 
zostawają  ,  któremi  dobytek  na  oborze  bardzo  wielce  bę- 
dzie się  mógł  przychowywać.  Haur.  Eh.  75.  PRZYCHÓ- 
WEK ,  wku  ,  m. ;  '  boh.  prjchowek  peculium) ;  młody  wy- 
chów abo  przyrost  stada,  trzody,  przypłodek  ;  3lljn(^t, 
junge«  iuijtmtb,  neuer  antrad;^,  3iimac^«.     Krowy  się  co- 


rok  latują  i  mnożą,  I  w  przychówku  ich  nigdy  nie  ubożą. 
Chrośc.  Job.   75. 

PRZYCHUCHNĄĆ  cz.  jedntl. ,  Przychuchać  niedok. ,  chuchem 
się  przyłożyć,  bajU  ^aiic^eił ;  Slov.  pridychugi;  Sorab.^\. 
pżidechuyu. 

PRZYCHUDSZY,  a,  e,  Cn.  Th.,  cin  menig  mogcr. 

PRZYCHUTNIWAĆ  komu  cz.  cont. ,  chutliwie  przystawać  na 
jego  zdanie,  cincm  bcopjii^tcn.  Co  tylko  usta  otworzył, 
wszyscy  w  głos  słowom  jego  przychutniwali.  Tr.  Tel. 
267. 

PRZYCHWALIĆ  cz.  dok. ,  Przychwalać  niedok.,  pochwałę  mu 
oddawać,  ctllfm  Coli  iinb  Se^fall  joHen.  W  oczy  ci  przy- 
chwala,  za  oczyma  kąsa.  Dmoch.  Szt.  R.  19.  —  g.  Ma- 
cedonia w  dzisiejszej  nędzy  daremno  się  przychwala  z 
męstwa  Filipowego.  Roter.  155.   daremno  się  chełpi. 

PRZYCHWYCIĆ  CS.  dok. ,  Przychwytywać  cont.  fregu. ,  przy- 
chwytuje  pr.;  Boh.  prichytiti  ;  Rag.  prihittili ,  prihitali; 
Ross.  npnxBaTHTb ,  npiiXBaTUBaTb ;  zachwyciwszy  do  sie- 
bie przyciągać,  ergreifcit  unb  on  fic^  reifcn,  nn  fid)  jtcbcn. 
Okręt  przychwycić  kotwą  w  haczaslej  odnodze.  Rrzyb. 
Milt.  45.  Rannych  przychwytują,  rany  obwijają;  saucios 
summoveiit.  Krom.  464.     Przychwycenie  Ross.  npiiXBaTKa. 

PRZYCHYLIĆ  CS.  dok..  Przychylać  niedok.;  Roh.  pfichyliti; 
Sorab.  1.  pżichilicż;  przychylnym  uczynić,  nachylić;  im- 
ncigen,  binkngcn,  gcncigt  mad)cn.  Łokietek  dla  większego 
sobie  przychylenia  papieża,  odnowił  zwyczaj  płacenia 
świętopietrza.  Nar.  Hst.  5,  450.  Dobrodziejstwy  swemi 
ku  nam  go  przychylił  i  zniewolił.  Pilch.  Sali.  145.  Król 
przychylał  ku  sobie  serca  synów  Izraelskich.  1  Leop.  2 
Reg.  15.  Przychylmyż  i  umysły  i  uszy  swe  z  pilnością 
do  tego,  jakobyśmy  Krystusa  poznać  mogli.  Żarn.  Post, 
15.  Przychylając  się  do  prośby  waszej ,  komisyą  wyzna- 
czamy. Vol.  Leg.  8,  568.  et  581.  stosując  się  łaskawie, 
jt(|  gcncigt  kjCligcn.  Rozumienie,  które  Turcy  mają  o  po- 
tędze Sułtana,  przychyla  się  do  bałwochwalstwa,  gdy  go 
jak  za  boga  jakiego  maja.  hlok.  Turk.  3.  przybliża  sie , 
iici^crt  ficfi^an.  PRZYCHYLNOŚĆ,  ści,  z.;  Boh.  phchyl- 
nost :  Slov.  nachylnost;  Sorab.  1.  nakhibitofcź  ;  Yind  na- 
gnenje ,  dobrovolnost;  Croat.  nagibanye;  Rag.  priklon- 
stvo  ,  priklonitos  ;  Ross.  HSKJomiocTb  ,  ÓjarocKJOHHOCTb  , 
ójiaronpiaTHOCTb  ,  ó.iaronpiaiCTBO .  6.iaroBO.ieiiic  ,  ó.iaro- 
npiiBtT.iHBOCTb,  npncrpacTic,  iipe,iaHHOCTb,  .iioóiiTejbCTBO, 

MH.lOCTb  ,    MH.lOBaHie  ,    405pOH{C.iaT(MbCTBO  ,     CHHCX04HTeJb- 

HOCTb;  £c(7.  CT.\oa!,\eHHic,  ciiiicxu/K,ieHie;  skłonność,  chęć. 
Cn.  Th.  bic  gjcigiing,  ©cncigt^cit.  PRZYCHYLNY,  a,  e, 
—  ie  adrerh.;  Roh.  pfjchylny ;  Slov.  n/ichylny;  Yind. 
nagnjen,  dobrovolen  ,  (ob.  Nagiąć);  Ross.  6.iaronpeK.iOH- 
HuB  ,  ójaronpiiBliT.iiiBMii ,  HaK.iOHnuB ,  ójarocKJOHHuH  , 
4o6po)K(.'jaTLUbiibiH ,  4o6poJKejaTC.!b  .  /".  4o6po?Ke.iaTc.Tb- 
HHua ,  4o6poxoTii!Jii ,  4o6poxoT3 ,  npiMaHiibiB  (cf.  oddany 
komu),  npncTpacTHUH  ,  CHHcxo4Hic.ibiiiJH  ;  ErrI.  cxo4ii- 
TCJbHbiB ;  skłonny,  sprzyjazny,  chętny,  gcncigt.  Przychyl- 
nym być  fioss.  4o6po«ejaTC.ibCTBonaTb ,  4o6poxoTCTBO- 
Baib.  Nikanor  miłował  Judę  z  prawej  myśli,  a  był  mu 
bardzo  przychylny.  1  Leop.  2  Mach.  14,  24.  Gdy  go 
nigilzie  nie  widziano  ,  wszczęła  się  wielka  trwoga  ,  zwła- 
szcza   między  teini ,   którzy    mu    przychylniejsi  i  sprzyja- 
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żniejsi  byli.  Baz.  Sk.  405.  Prawo  zawsze  jest  przychyl- 
niejsze obwinionemu,  niz  żaJująceinu.  Sax.  Porz.  150. 
Siczerb.  Sax.  442.  Zawsze  było  ku  z/emu  przychylne 
przyrodzenie.  Rej.  Ap.   1. 

PRZYCHYTRZSZY,  PRZYCHYTRY,  a,  e,  ctipa«  arglipig;  Ross. 
xuTpoBaTUU.  'Przychytrz ,  tajemnie  zdradhwy,  subdolus. 
Mąci.  Przychytry,  usty  i  sercem  zawodny,  jest  do  dwor- 
skich interesów  zgodny.    Hor.   Sat.  55.   Pilch.  Sali.  287. 

PRZYCIĄĆ,  przyciął,  f.  przytnie  cz.  jednlL,  Przycinać  nie- 
dok. ,  1)  cięciem  nacierać,  ein^auen ,  Ijaiieiib  cinbringcn , 
loSflE^ett  aiif  jemanben.  Mieczmi  na  siebie  przycinają.  P. 
Kclian.  Oli.  I,  502.  Nie  czekając  Piotr  odprawy,  przyciął 
na  Malcha.  Miask.  Ryl.  56.  Dobywam  pałasza ,  zaczynam 
mocno  przycinać;  nn  nie  ustępuje  mi  kroku,  nacieram 
więc  żwawiej,  rozumiejąc,  iz  go  tym  przycięciem  poko- 
nam. Mon.  64,  404.  Mnie  na  zniesienie  całego  rejmentu 
dosyć  jest,  sześć  razy  przyciąć.  Uoh.  Kom.  4,  251.  Za- 
wziętos'e  większa,  drżę  jak  na  mnie  przytnie.  Teat.  44. 
b ,  82.  Srodze  nań  z  obu  racz  oba  przycinali.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  383.  —  fig.  Nie  zawsze  się  składać,  trzeba 
i  przyciąć.  Fredr.  Ad.  47.  niezawsze  bronić  się,  trzeba 
1  nacierać.  —  §.  Przycinać  komu ,  przymawiać  ;  Yiiid. 
Yushagati  ,  aisnati ,  pchali,  prefhkarjati ;  Ross.  3Bt34iiTŁ, 
aBtsJKy,  aitf  cineil  [tit^eln.  Komu  przycinasz  tą  mową? 
Teai.  7.  c,  15.  Uszczypliwie  mówi,  przycina,  szczypie. 
Cn.  Ad.  1219.  Sędzia  niesprawiedliwie  sądzi;  chcąc 
rau  kto  delikatnie  przyciąć,  powiada  jaką  dykteryjkę  o 
drugim  takimze  sędziu.  Mon.  71,  594.  Przycinanie  {Yind. 
pobadanje,  bodezhina,  pobodaria,  pehanje,  pikanje).  Przy- 
cinający Ross.  orpu3.iHBbiri.  To  zgubiwszy,  nakoniec  już 
i  bogom  przycina.  Pol.  Arg.  211.  Juz  tez  to  łga ,  jak 
czapka;  tu  ci  prawda  przytnie,  Jam  to  lepiej  widział. 
Zab.  15,  182.  —  2)  Przycinać  zęby,  przyciskać,  zcinać 
zęhy,  bte  3'1^"C  jiifnmmcit  fcci^cn.  Przycina  zęby,  marszczy 
czoło,  gdy  spostrzega  żołnierze  stare,  a  rolmistize  mło- 
kosy. Staś.  Num.  1,  103.  —  3j  Przycinać  co,  nizko 
ucinać.  Cn.  Th. ,  bid^t  ab^aucn ,  alifdjiicibcn ,  bejiaucn ,  k- 
f^neiben.  Gdy  się  ojczyźnie  znaczniej  chcę  stawić,  ali  mi 
w  tym  ostrą  kosą  przycięła  wiek  śmierć  nie  na  dobie. 
Miask.  Ryt.  2,  155.  —  Fig.  Zahamuj  język  od  powieści 
zbytniej,  A  nie  możesz  -  li,  to  go  raczej  przytnij.  Pot.  Arg. 
498.  Czemuś  mi  raczej  mego  wieku  nie  przycięła  ,  A  mój 
żywot  za  mego  męża  nie  odjęła  !  Jur.  Pug.  A  4  b.  Bę- 
dzie mię  wielbić  potomność,  żem  pierwszy  Na  krój  Eol- 
ski Rzymskich  przyciął  wierszy.  Hor.  2  ,  1 99.  Nar.  r*rzy- 
ciąć  komu  skrzydła,  fr.  eineiit  bie  %luii(l  liefd^iicibeii. 

PRZYCIĄGNĄĆ  cz.jednlL,  Przyciągać  niedok.  ;  {Boh.  prita- 
hnauti,  pntahowati ;  Sorab.  i.  pziczaham,  pzicźahuyu, 
pschicźanu,  pschicźaham;  Croa/.  pritcscm,  pritognulszcm  ; 
iSosn.  priteghnuti ;  /?a^.  prileghnuti ,  pritezati;  /^oss.  npH- 
imyrb,  npHTaniBaTb ;  (Eccl.  npiiTAniLłTH  1)  posiadać,  2) 
przywłaszczyć  sobie  ,  upiierajKaHie ,  npucTCJKeHie  appendiz, 
dopełnienie  ;  Ross.  npnTaataTCJb  ,  npHTHsaTCML  przywłaści- 
ciel)  ;  ciągnąc  do  siebie  przybliżyć,  atl  fid)  jic^ll ,  jii  fl^ 
ftinjic^en,  propr.  et  transl.  Palce  możemy  zgiąć,  wycią- 
gnąć, przyciągnąć  i  odciągnąć.  Wejch.  Anat.  220.  Przy- 
ciąganie, attraclio,  właściwość  ciał,  przez  którą  się  spa- 
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jaja  z  sobą  wzajemnie,  i  zostają  w  związku.  Krumi.  16. 
Ciężkość  albo  przyciąganie ,  dążenie  wszystkich  cząstek 
materyi  nieustanne  do  złączenia  się  z  sobą.  Sniad.  Jeog. 
22.  Radaby  rywalkę  przesadzić ,  aby  amanta  nazad  przy- 
ciągnąć do  siebie.  Ti.at.  52.  d,  90.  Nie  ta  przyciąga  do 
siebie ,  która  jest  ładniejsza  ;  ale  która  ma  w  sobie  wię- 
cej płochości.  Teat.  38,  207.  (wabi ,  ujmuje).  Przyciąga- 
jący, wabiący  Hoss.  npHiaraTeJbHufi ,  npiiBopoTUhift.  Pro- 
sili cesarza,  aby  księcia  Czeskiego  do  powrócenia  rzeczy 
tych,  które  był  przedtym  z  Polaków  wyłupił ,  przyciągnął. 
Krom.  89.  ([)rzymusił,  przycisnął).  ■ — •  g.  Neutr.  Przycią- 
gać z  wojskiem  etc,  dokąd;  Yrnd.  pervlezhi ,  navlezhi, 
perhajati ,  permarfliirati ,  luoljiii  jicljctl.  Przyciągnął  Nabu- 
chodnozor  do  Jeruzalem  i  obiegł  je.  1  Leop.  Dan.  1,  1. 
Weszli  w  łódki,  i  przyciągnęli  do  Kapernaum.  Sekl.  Joan. 
6.  Przyciągnienie  Yind.  pervlezhenje,  pervliek,  naliod , 
nahoja,   permari"hiranje. 

PRZYCICHNĄĆ  nijak.  jednlL,  nieco  ucichnąć,  ein  rocitig  ftill 
roerbcn ;  Ro.is.  npiiTnxHyTb,  npHTiixaTb,  npiyTH.\HyT'B,  npi- 
yTHxaTb.  Już  tu   przycichło  serce.  Mon.  75,  790. 

PRZYCIĘĆ,  /.  przyciecze  med.  dok.,  Przyciekać  niedok.;  Boh. 
pritecy,  i)ritekali ;  Slov.  pfilekati,  pfitekńm  ;  Croat.  pńlć- 
chem ,  prilekelszem ;  Ross.  npiiTCMb,  npiiTGKaTb;  Eccl. 
npiiTCKaio ,  npiiTCMy';  transl.  przypłynąć,  jak  woda,  ^er« 
beBfJifPcil ,  IjiiijiiflicPcn.  Dachów  pilny  mieć  zawsze  dozór, 
aby  nie  przyciekało.  Haur.  Ek.  10.  by  nie  zaciekało ,  Ctll' 
rciiiicn,  eiiilcrfcn,  lect  mcrbeii.  Przycieczenie ,  {Boh.  ei  Stov. 
prjlok  aliuoio  ;  Yind.  pertok).  —  Transl.  Będą  Rusacy, 
przestrzega  rycerzów  Chrobry,  fortelów  swych  patrzyć , 
i  przyciekać  z  kątów,  jako  ich  jest  obyczaj.  Biel.  40. 
przybiegać,  przypadać;  Ijnbnjdkn ,  lerDcflfliegen.  Przed  oł- 
tarz mizernica  pogrzebny  przyciekła.  Z>'br.  Oiv.  205.  — 
§.  Aliter :  To  mu  się  jeszcze  nie  przyciekło  ;  skoro  tylko 
mrgo  zamysłu  dotrę,  dam  mu  poznać  co  umiem.  Teat. 
12,  54.  nie  ze  wszystkim  uciekło,  nTe  przepiekło  się 
jeszcze,  nie  darowało  się;  ci  ift  ilim  iioc^  nic(;t  ganj  ge» 
]d)enU,  iiod)  iiirf)t  ncrgcjTeii, "—  (PRZYCIĘCIE,  ob.  Przyciąć). 
—  TRZYClEt^ZKA,  i,  ż.,  miejsce  przybiegania,  przybliża- 
nia, droga  bhzko  czego;  ciit  2Bfg  imOc  bcp  clroa^ ,  ein  Sic 
tcitlDCg.  Piechotiiicy  z  nieckami  niech  idą  w  przycieczki 
pod  paikan  Biel.  S.  N.  55.  Iranchees ,  podkopy,  Cnilfgra' 
ben.  —  §.  Przycieczka  nasza  Jehowa.  Budn,  Ps.  46,  8. 
ucieczka,   schronienie,  3'lfl"d;ti^int. 

PRZYCIEiMMEJSZY,  a,  e,  Oi  Th.,  snhnbscurus ;  Eccl.  npa- 
Mpa>iHbiH  ,  cfii  rociiig  biinfcl.  PRZYCIEŃ  ,  i ,  z. ,  penumbra. 
Hub.  Wst  274.  PMZYCIENCZYĆ  cj,  dok.,  przycienszym 
uczynić  ,  cin  mniĄ  biiniirr  iiiarljcn ;  Hag.  prilflncili ;  Croat. 
pritench.Tvam.  l'HZ^CIKNIC  cz.  dok.,  cieniem  przyćmić, 
et:Mi  iHTbimfcIn ,  bffdjnttcii ;  Eccl.  npHciHaio  ,  npioctHaK) , 
Hajcbiiaio  luliimhrii.  Gdy  twojej  światłości  pełność  sam 
przycienisz  ,  A  (ditnuią  jak  obręczą  głowę  opromienisz.... 
Przyb.  Mdl.  86.  ( Ecd.  npiictiiHbiS ,  noKpUTbiii ,  KOTopuS 
ctHb ,  t.  j.  Ttiib  HaB04HTT>,  ob.  Cień,  cf.  sień,  przysio- 
nek).  PRZYCIENSZY,  a,  e,  subtenuis.  Cn.  Th.  cin  rcenig 
biiiin. 

PRZYCIERAĆ,  ob.  Przylrzeć.  PRZYCIER,  u,  m.,  PRZY- 
CIEREK,  rka  ,  m. ,  dem.,    naczynie  browarne,  do  wyra- 
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biania  lub  kwaszenia  roboty  na  gorzałkę,  (niby  fasa  czyli 
beczka  przetarta);  iai  gag  in  Pen  SrantMufcrn ,  itorinn  bie 
SiigrcMciisicn  citiflcrii^rt  ttłcrtcn.  Przycierami,  donicami  stan- 
cva  tę  zawalają.  Haur.  Sk.  69.  Moczyć  te  zióJka  w  jakim 
prżycierku  abo  fasie.  Sienn.  551.  PRZYGIERKOWY,  a,  e, 
od  przycierka ,  faskowy,  gap  =  .  Miód  w  przykadek  czysty 
wloisi,  przycierkowej  abo  studziennej  wody  wlać.  Haur. 
Ek.  Ul. 

PRZYCIERPIEĆ  med.  dok.,  trochę  przecierpieć;  (Bosn.  pi- 
tarpiti,  pritrripiti,  prilerpiti  <  przecierpieć),  ein  tDcnig  lei' 
ben ,  bulben ;  Eccl.  npiicTpaa{4y.  Ucząc  się  trzeba  przy- 
cierpieć.  Budn.  Apopht.  23.  Nie  chcą  nędzę  przycierpieć, 
brzucha  swego  zchudzić.  Biel.  S.  M.  Bi  b.  Nie  przy- 
cierpiawszy,  nie  będziesz  zdrowym.  Fredr.  Ad.  57.  Mozę 
się  trafić,  ii  miłość  własna  nie4\.iedy  przycierpi ;  lecz  ty- 
siączne powaby  przykrość  momentalną  sowicie  osłodzić 
mogą.  Mon.   72,  26. 

PRZYCIEŚ,  PRZECIEŚ,  i,  2.,  PRZECIOS,  u,  m. .  podwa- 
■  lina,  ber  UntcrjiiG,  bic  llnterlagc  cincś  |iól5crncn  (Sebdnbcź, 
(cf.  przycioska).  Cieśla  przycieś  przewraca ,  jeśli  nie  czer- 
wiwa ,  Kiedy  juz  pod  jaki  gmach  podkładana  bywa.  Rej. 
Wiz.  84  b.  Dłuiej  będzie  przyciesi,  niż  pana  naszego. 
ib.  Spróchniały  pień  nie  przyda  się  na  'standur  pod  prze- 
cieś.  Rej.  Zw.  160  6.  W  budynku  tyra  już  przyciesi 
zgniły,  słupy  nadpróchniały.  iswitk.  Bud.  12.  Za  wyrąba- 
nie drzewa  na  budowanie  godnego ,  zapłaci  po  6  groszy ; 
za  przecios  wielki  12.  Siat.  Lit.  515. —  Fig.  Mówić  bę- 
dziemy naprzód  o  anatomii ,  jako  o  przyciesi  czyli  grun- 
cie nauki  cyrulickiej.  Perz.  Cyr.  \,  4.  zasada,  ©niliblngc, 
.Safitf.  PRZYCIESAĆ  cz.  dok.,  ciesąc  przyciąć,  jUjitninem; 
Ross.  npiiTecaTfc,  npnTCCURaTŁ.  Łaski  aby  gołębiom  ja- 
jec w  gniazdach  nie  psowały,  przyciesz  słupy.  Haur.  Ek. 
155. 

PRZYCIEŚMC  [c;.  dok.,  Przycieśniać  niedok.,  ein  tfenig  DCr= 
cngen  2] ;  Eccl.  npeyitcimio  przycieśniejszym  uczynić ; 
(Ross.  npHTtcmiTb,  npHTtciiaib  przycisnąć,  uciemiężyć^. 
PRZYCIEŚNIEJSZY,  a ,  e ,  subslriclus.  Cn.  Th. ,  Umi  cn= 
gc ;  Ross.  TtcHOBaTuH ,  subst.  TliCHOBaiocTŁ. 

PRZYCIĘTY,  ob.  Przyciąć. 

PRZYClĘZSZY,  a,  c,  subgrauis.  Mącz.;  Ross.  jnKexenOKT> , 
TaHtejciibKO ,  ein  recnig  f(^ipcr ,  Iicfdmicrl!^.  Przycięższym 
nań  było.  Birk.  Dom.  126.  PRZYGIĘŻYĆ  c;.  duk. ,  priy- 
cięższym  być,  ein  mcilig  ft^wer  brutfen;  Boh.  prikwaćiti, 
prikwaćowati ,  pritiziti. 

PRZYCINAĆ,  ob.  Przyciąć.  PRZYCINEK,  nku  ,  m..  przy- 
mówka ,  uszczyppk,  ucinck,  dotkliwe  słowo;  Stidielcił, 
£H(|n)Prte;  Vżn(/.  pobadlivi  govor,  podbodni  marinj,  presh- 
karjanje,  preshkarjenje;  Ro.-:!.  npnOa^-ii.a,  (npiima  przy- 
słowie). Popea  wtrącała  niekiedy  dotkliwe  przycinki.  Nar. 
Tac.  2,  216. 

PRZYCIOSKA,  PRZYCZOSKA.  i,  2.,  próg  podłożony,  cine 
imłcrgciegtc  Sc^roclle.  Słupki  te  ^spodem  osadzają  się  na 
przycioskach  podmurowanych.    Świlk.  Bud.  126. 

PRZYCISK,  u,  m. ,  przyciskanie;  (Ross.  npHTiiCK^  ta  strona 
chleba,  która  się  w  piecu  z  drugim  styka,  cf.  przylepka), 
ba?  !lnbrii(fen ,  Sraufbriitfen ;  (Carn.  potis ;  Yind.  'natish , 
potishik,  naganjik,  poganja;  Sorab.  i.  tzask;    Rag.  pri- 


tisnutje,  posiglje ,  samosilnos).  Kropkę  nad  z  zowiemy 
przycisk ,  a  to  od  wymawiania  tej  spółgłoski,  hpcz.  Gr. 
1,  p.  3,  cf.  akcent;  Slov.  prizwuk  'przydźwięk,  przygłos, 
przyton;  hlasuznak ,  zwukuznak ,  znśmenko.  PRZYCI- 
SKACZ, a,  m.,  który  co  przyciska;  Rag.  pritiskovaIaz, 
samosilnik  ;  (Croat.  pritiskavecz  =  drukarz) ;  Hoss.  npiiTi- 
CHHTe.!b,  ber  Slnbriidcr,  Scbriitfer.  W  Kijowie  nazywa  się 
ś.  Mikołaj  przyciskacz,  że  przycisnął  ścianą  złodzieja, 
który  podkopawszy  się,  lazł  w  nocy  kraść  do  cerkwi. 
Fund.  22.  Przyciskacz  błonki  mózgowej  do  łatwiejszego 
wytaczania  rnateryi  szkodliwej,  depressorium.  Czerw.  17. 
PRZYCISNĄĆ ,  f.  przyciśnie  cz.  jedntl. ,  Przyciskać  nie- 
dok.; BoA.  pritisknauti ;  5ora4.  1.  pzicźisznu  ,  polźaskuyu  ; 
Carn.  pertiskam;  Yind.  pertiskovat,  pertifniti ,  pervtifniti, 
napertifniti ,  natifniti,  gornatifniti;  Croat.  pritiskati,  pri- 
tischem  ,  pritiszkam  ,  prilisznuti ;  Dal.  prilissknuti ;  Rag. 
pritisnuti ,  pritijskati ,  pritiskovati;  Cos«.  pritisnuti ,  pritje- 
snuti ;  7?oss.  npHTiicHyTb  ,  npnTiicKarb,  npnTtcHiiTb  ,  npn- 
TtcHflTb,  npir4aBiiTb ,  npHjaBJiiBaib ;  cisnąc  przysunąć, 
przygnieść ,  anbriicfcn.  Wiatr  nie  tylko  żeby  opończę  z  po- 
dróżnego zwiać  miał;  owszem  podróżny  ją  do  siebie  tym 
więcej  przyciska  i  przypasuje.  Żarn.  Post.  55.  Przycisną- 
wszy kapelusz,  słuchaj,  mówi....  Teat.  12.  6,  25.  — 
Przycisnąć  ciężarem,  przyciężyć,  przytłoczyć;  licbriidcn , 
niebcrbriitfcn. —  Ociec  twój  przyciskał  nas,  i  gnębił  twar- 
dym jarzmem.  3  Leop.  2  Parał.  10,  4.  (ciężył  nas.  1 
Leop.).  Już  go  aż  nadto  z  wszystkich  stron  przyciska  nie- 
szczęście. Teat.  49,  51.  Ja  w  młodym  wieku,  on  laty 
przyciśniony.  Wej.  Marm.  1,  145.  Niepodobna,  aby  lud 
przyciśniony  miał  być  mężnym.  Klok.  Turk.  97.  —  Przy- 
ciskać do  czego,  przymuszać;  iiiitbigcn ,  jiiungcn  3U  etmaJ. 
Potrzeba  przyciska  i  przymusza  ludzi  do  kupy.  Petr.  Et. 
591.  Rolesław  Pragę,  dwa  lata  pod  nią  leżąc,  głodem 
do  poildania  przycisnął.  Krom.  06.  Ciężkiemi  klęskami 
do  poddaństwa  przycisnął.  Mieś.  4,  14.  Zebr.  Ow.  559. 
—  Przyciskać  komu ,  ciężarem  mu  być,  ciemiężyć  kogo, 
ciężyć  go,  nalegać  nań;  eincn  kbrńngcn ,  I'cbriitfen.  Ma- 
xyminian  insze  na  chrześcian  sromotne  przyciśnienia  wy- 
myślił. Sk.  Dz.  152.  Przyciskał  Farao  z  ludem  swoim 
Izraelitom ,  którym  morze  drogę  zawarło.  W.  Post.  W. 
248.  Król  Alexander,  gdy  mu  niemoc  przycisnęła,  posła/ 
po  Balińskiego.  Stnjjk.^G19.  PRZYCISNĄĆ  się"  do  kogo, 
fi^  an  einen  anbrdngcn ,  anbriirfcn.  Bodaj  (o ,  kiedy  się_ 
dziewczyna  do  młodych  chłopców  przyciśnie.  Teat.  B5. 
b,  16.  . 
PRZYĆMIĆ  cz.  dok.,  przycienić  ,  ciemniejszym  uczynić:  ct« 
wai  ocrbunfeln,  mit  Sdmtten  kiiicifot ,  in  Sintten  ftoUen. 
Przyćmienie  powagi  parlamentów  ej  nie  zwiększa  Elżbiety 
chwały.  Ostr.  l'r.  Kor.  2  ,  504.  Obronisz  zwycięzko  w 
słuszności  ojczyznę ,  Czyniąc  z  przyćmionej  Polski  Polskę 
sławną.  Zab.  l"l,  297. 
PRZYCUCHAĆ  się  reiipr.  dok.,  cuchnącym  się  stać,  fłinfenb 
tDerben.  Gdy  wilgoć  długo  lrzym.Tna  bywa  w  nosie,  przy- 
curhać  sie  zwykła,  i  źle  oddawać  zaczyna.  Mon.  70,  08. 
PRZYCUKROWAĆ  cz.  dok.,  cukrom  przj prawić,  mit  3"cfet 
(\wai  anmac^en,  ein  rornig  jiirfern.  Śmiercią  zaprawioną 
wieczerzę  życiem  tu  przycukrowano.    Suszyć.  Pieśń.  1,  F. 
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Nauki  w  te  piosnki  zlane,  snadnością,  krótkością,   spie-  Yifiti,  perviriti,    pęrdrushiti ;    Ross.    no^utniiTŁ ,    n04ut- 

waniem  i  wdzięcznością  przycukrowawszy,  Dawid  podaje.  njiHTŁ,  npH^tTL,  npHAtBUTŁ,  npiH>K4iiBaTB ,   npjiKproyHTt , 

1   Leop.  Ps.  pr.  npiiKpiciiiBaTb,  npioómuTb,  npioómaTŁ ;  Ecd.  noA\xbannio 

PRZYCUMOWAĆ  cz.  dok.,  cumą  przywiązać ,  mit  bcm  S(^itf5<  na  mto,    Btuiaio.     Przyczepić  się  do  kogo    Ecd.    npio6- 

taii  aiitiiiibcii ;  Ross.  'lajHTb,  npuqa;iiiTb,  npiiia.iUBaTb.  Sta-  mimica ,  óurb  yMacTHiiKOH^B ,    npmacTiiTbCH ,    nwiib  yya- 

tek  przycumowawszy  do  palów,    armatę  po  legaracii  n.iń  ciie.   ("PRZYCZEĆ,  06.  PrzeczydJ.   -    PRZYCZEPKA,  i   2.  ; 

spuszczają.    Jak.  Art.  5,  G7.     Przycumowanie  Ross.  npii-  Ross.    npuutnKa;    przyczepienie,     i  to    co  przyczepiono, 

laJKB.  M  31ii()rtfelii ,    Mi  31nac{)ńfclte.  —    Fig.  Cnota    takie   jest 

PRZYCUPAG  vz.  dok.,  [Przycupnąć  ;></»//. ,  5| ,  zwolna  za-  dobro,  że  drobnych  przyczcpek ,  jakie  są  krótkość  życia, 

kradfszy  się  zdybać  kot;o  ,  |zaczaić  się,  fi^  blltfcil,  lliebcr<  boleść,   i  różne  przygody  ciafa  ,   ani  czuje  nawet.    Riłch. 

Cerfcn  4|;    ciitcit  biird^  9Jad)|d)lct(fccn  crtnppcil.     Postrzegfszy  Sen.  list.  5,  H5.    (Ross.  noutinta  postronek    u  naczynia 

z  daleka   idącego,    cu|)ał  za  nim,    aż  go  przycupaJ.    Os-  ucliatego  do  noszenia  go).  — •  Jj.  Przyczcpka  u  trzewika, 

sol.   Wi/r.  lata  na  boku  trzewika.'  Tr.,  dn  Seitciiflcd    n:i  altcil    £c^u» 

PRZYĆWICZYG  cz.  dok. ,  Przyćwiczać  ;»>(/o4. ,  ćwicząc  przy-  \)ni.  —   Transl.  Sidfo,  sieć,  ^ipka ;    gntlc,  9icfi,  gallfiriJ. 

uczać,.  311  cttrn^  ocnnildicu,  iil  ńmai  ubcii.    Do  pobożności  Tysiącem  przysiąg,  bez  czoła,  bez  lira  W  zdradnej  uJu- 

go   i  pańskich  obyczajów  słowy  przyćwicza.  SA.  Z>i.  801.  dzi   drugiego   przyczepce.    Hor.  2,    157.    Kniaź.     PRZY- 

PRZYCZAIĆ  co  czym   cz.  dok.,   Przyczajać  nierfoA. ,  utaić  pod  CZEPNĄC  med.  jediill. ,    uczepnąć,  conquiiiiscere.   Cn.  Th. 

czym,  zasłonić  czym,  przykryć;    I)cbc(fcn,    ser^uUcii,  ucr-  ii  77.  spuścić  się  zgiąwszy  kolana,  czupnąć,  czupić,  na 

ftccfcn.     Niewstyd  przedzierał    się  za  klauzury,    tym  win-  półłanku  siedzieć;    Vind.  zhepati ,  zhepim  ,  zhepanje,  po- 

niejszy,    im  się  bardziej  ostrą  pobożności    przyczajał  po-  zlieppati,     dolpozheniti ,    dolpozliepati ;     Carn.  pozhęnem , 

włóką.    Nar.    Hst.    4,    ■lH.     Wynurzył   się  teraz  jawnie,  pozlieniti,     pozhepeti ,    pozhępcm  ;     Croat.    prichenujem , 

przyczajony     dotąd    powierzchowną     miłością,     szkaradny  rit  nagiblyem ;  Rag.  zucjati ,  fic^  nicbeibllrfcil ,    faiicril. 

umysł.    ii.    5,  H8.     Leszek,    przyczaiwszy  zamysły  pod  PRZYCZERNIEJSZY,  a,  c,  subniger.    Cn.   Th.,  \i]\MXl\\& ,  cin 

pokrywką  wojny  Litewskiej,  wojną  Konrada  gabał.  Krom.  nieiiig  fd)icar3,  przyczery.  ^/qtł.;  SoraA.  i.  wóblźorn ;  Croat. 

297.   Przyczajone  ich  ukazały  się  zdrady.    Nag.    Cyc.  5t.  priehern;   Ross.  'icpHeHbhiH.  Nie  dziwujcie  się,  żem   jest 

PRZYCZAIĆ  się  rec. ,  nizko  się  przychylić,  przytulić,  żeby  'przyczerńsza ,     bo    na  mię  uderzyło  słońce.    Radź.   Cant. 

nie    być  widzianym;    fic^  iiicbcrtnirfcil ,    gaiij   flciii   mac()en ,  1,  5.  (przyczarnawa.  ^wrfn.).  PRZYCZERNIĆ  c;.  (/oi,  przy- 

lim  ntd)t  gefcljcu    511  tuerbcn.     Trzeba    widzę,    choć    na    tę  czerniejszym  uczynić,  fdjiii(irjli(^  imi^cn ;    Boh.  pfieemiti; 

wleźć    drabinę,    i    przyczaić    się    na    oknie,    może    mnie  Ross.  npiiiiepmiTb. 

nie  zobaczą.   Teal.  55.  c,  55.  Gołębie  z  strachu  przyczają  PRZYCZERWlEŃSZY,  a,  e,    subrubicundus.     Mącz.;     Croat. 

się  do  ziemi.  Zirtior.  Siei.  2.30.    W  cieniste  przyczaił  się  pricherlyen,  rot(!li(^.     Iż  miał  z  przyrodzenia  twarz  przy- 

krzaki.  Przyb.   Ab.  96.  Wchodzi  Pan,  i  już  zamdkła  śvvie-  czerwieńszą  ,  mniemano,  aby  to    z  pijaństwa  pochodziło, 

gotliwa  zgraja,    K.nżdy  się  inszym  kształtem    łasi  i  przy-  Sk.  Żyw.  i,  432.    Przyczerwieńszym  się  stawać,  naczer- 

czaja.  hras.  Sal.  89.  wieniec    Boh.  pfićerwenati.                             . 

PRZYCZAROWAĆ    cz.  dok. ,    czarami  przywabić ,    ^crbe^  \)i'  PRZYCZESAĆ  ,  f.  przyczcsze  cz.  dok. ;    Boh.  pfićesati ,  pH- 

jen ;  Ross.  npHKo;i40BaTb ,  npHKOMOBbiBaib,   npBBOpowHTb,  (^'esawati  ;   Rag.  pricescgijalli ;  Ross.  npn<iecbiBaTb  ,    npn- 

npHBopa*"HBaTb.  'lecaib  ;  włosy  porządnie  czesząc  zbierać  ,    fryzować  ,  bie 

■PRZYCZASTMK,  a,  ?n. ;  flo.^s.  c/Ecc/.  npiiYJłCTkniiKT,  |;)a;((Vc/)S  ,C»anrc  511  vod)t  tiimilieii.  Ross.  npii-iecKa  fryzura. 

2],  (cf.  uczestnik),   komunikant,  uczęszczający  do   komunii.  PRZYCZĘSTSZYM   adverb.,    trochę    często,    CIII    IfCllig    pft. 

Sak.  Persp.  16.  ib.  22.    Pim.  Anm.  59,   ber  (JonimuiUCdllt,  Widząc,  że  mu  sie  przyczęstszym  fortuni ,   co  pocznie.... 

(06.  Przyczęszczać).    TRZYGZASTMCA  y,  i;  Ross.  npii-  1.  Leop    2  Mach.  8,  8.     PRZYCZĘSZCZAĆ ,  TRZYCZĄ- 

>jacTHHna,    bie    ©ommmiicaiitiiiii.     "PRZYĆZASTEN,    pieśń  SZCZAĆ    cz.  niedok.,  trochę  często  powtarzać,    eill  tDEliig 

przed  komunia    Pim.  ham.  "113,    Eccl.  npHuacTeiiŁ ,    iai  rft  tiucbcr^o^leil.    (Ross.  npii<iamenie    komunia,    euchary- 

8ieb  ypr  ber  gommiminii.     ,  stya,   ob.  Przyozasinik).  Moskwa  wziefa  serce,  gdy  strzcl- 

PRZYCZEPlC  ,  'fRZYCZAPlĆ  ci.  dok.,  "Przyczapiać  niedok.;  by  częstej  przez  one  czasy  nie  słyszeli;  ale  polym  ,  gdy 

Ross.  npimtniiTb ,  npimlinjinaTb ;  (Ecrl.  no  Aiybnmio  Horoio  poczęto  przycząszczać  w  dnie    i   w  nocy,  zamek  poddać 

supplanlo);  uchwycić,  ułapić;   cnuif^Ctl ,    cr^afc^eil,    faffett,  musieli.  Pnpr.   Ryc.  286. 

greiffen,    erfi^nappen.     Chart    jakoby   już    miał    przyczapić  'PRZYCZETŁ,  ob.  Przyczytać. 

właściwie,  Już  już  się  łupu    trzymać  spodziewa  prawdzi-  PRZYCZŁAPIĆ  cz.  dok.,  przyczapić,     przycapić,  ułapić;    sr» 

wie.   Otw.  Ow.  7\0.     ł.abęciemi    skrzydły    Leda    przycza-  unfdjeii ,    erbiifd)Cil ,    crfd)mipreii.     Ja  plaszcczek    gil    skrzy- 

piona.  Zebr.   Ow.   140.  —    Eig.    Żołnierz    strzeże    tego,  pek,    gdy    w  swe    skrzypki    skrzypię,    Kot    mię    zdradą 

aby  przed  nieprzyjacielem  nie  siadł,    albo  nie  legł,    ale  przyczłapił  swą  łapą  na  lipie.  Gaw.  Siei.  598. 

stoi  mocno,  bowiem  łacno  leżącego  przyczapić.  Gil.  Post.  PRZYCZÓŁEK,  łku  ,  m. ,    przodkowy  szczyt  domu.   Tr.,  bet 

197  b.     Lubo  hetmana  zdrada  ,   lub  gnuśność  przyczapi.  2>ort)icI'eI    (mi  S)an\ti.     Ma   on  swojego  siana    po    zręby 

Chrośc.  Fars.  142    Ostatka  Włochów  niech  los  nie  przy-  w  przyczółku.    Pot.  Ppcz.  255.      Pycha  ludzi  wyniosłych 

czapia.   Chrośc.  Luk.   251. —  §.  Przyczepić,  czepiać  przy-  przetwarza  na  woły.  Żebyś    z  domu  na  słomę  nie  szedł 

łączyć,  przydać,  przypiąć;  anfjafeJn,   onlieften;    Yind.  na-  do  przyczółku.  Pot.  Pocz.  255. 
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PRZYCZOŁGNAĆ  -  PRZYCZYNA. 


PRZYCZYŃCA  -  PRZYCZYNKA. 


PRZYCZOŁGNAĆ  się  ,  f.  przyczoJgnie  się  recipr.  dok.,  Przy- 
czołgać  się  iiiedok. ,  czoJgiem  przybliżać  się ,  przyleźć ; 
bcrbfB  gcfrpc^cii  fonmicn,  bcrju  fric^cn.  Gadzina  się  do 
tego  ziela  przyczo/gne/a.  Tr.  Przykrą  podróżą  znużony, 
przyczołgaf  się  do  zdroja  ,  i  tam  usiadł  dla  odetchnie- 
nia.  Alou.  72,  417.  Babskim  kii  brzegu  'przystoJga  się 
krukiem  ;  passu  processit  anili.  Zebr.  Ow-  352.  —  Fig. 
Przyczołgiwam  się  do  majestatu  twojego.   Tr. 

PRZYCZYNA  ,  y,  i. ;  Boh.  prjcina  ,  prii-ina  ■  S!ov.  pfjćina  ; 
Sorab.  2.  horsacha ,  orsacha  ;  Cant.  orsholi  ,  arręzh  ,  ar, 
as,  zrok ,  (cf.  *zrok ,  rzec):  Yind.  razhun ;  Dal.  vzrok , 
(cf.  wzrok);  Slav.  uzrok;  Bosn.  uzrok ,  prirok ,  podrjet, 
vrutak  ,  glava  ;  Ross.  npHMHHa  ,  "BHHOCiOBie  (cf.  winić) , 
rjiaBH3Ha,  vulg.  BTopa,  (cf.  wtóry);  EccI.  oy^poKi ,  ehiii, 
npniHHa,  bhhhog  ,  bahobctbchiioc  ;  §.  i)  powód,  racya  , 
zkąd ,  dlaczego  co ,  ^ie  Urfat^P.  Nic  się  na  ziemi  bez 
przyczyny  nic  dzieje.  l\.  Job.  5,  6.  Każda  dowodna  nau- 
ka na  pewnej  przyczynie  sadowi  sie ,  klóra  to  przyczy- 
na ma  mieć  te  rzeczy  w  sobie  :  naprzód  ,  abyiśmy  przez 
nią  rzecz  trudną  umieli;  potym  ażeby  ona  rzecz,  przez 
którą  rzeczy  trudnych  dochodzimy,  były  w7asną  przy- 
czyną rzeczy  onej ;  nakonlec  aby  to.  czego  przez  przyczy- 
nę pewną  dojdziemy,  nie  mogło  być  inaczej,  jedno  tak 
jest.  Orzech.  Qu.  145.  Trzy  są  gatunki  przyczyn  moral- 
nych, które  wpływają  do  sprawy  jakiej  cudzej;  gdyż  al- 
bo przyczyna  jest  główna  ,  tak  iż  ten  ,  który  ją  wykony- 
wa, jest  tylko  czynicielera ,  albo  przeciwnie  czyniciel 
prosty  jest  samą  przyczyną  główna ,  w  len  czas ,  gdy 
kto  inny  nie  jest,  tylko  niższą  przyczyną;  albo  są  przy- 
czyny poboczne ,  które  równie  wpływają  do  sprawy ,  o 
którą  idzie.  Mon.  76,  41.  .Cimipturfaion ,  ?ccI)cnurfaĄeii. 
Przypisować  komu  sprawę  cudeą  ,  jest  to  głosić,  iż  on 
jest  jej  skutkującą  przyczyna.  Mon.  76,  58.  iiiirfcnbc  Ur- 
^aij(.  Żle  robić  kto  chce,  zawsze  ten  przyczjnę  znaj- 
dzie. Min.  Rył.  4,  145.  Łacno  o  przyczynę,  kto  chce 
bić  chudzinę.  Rys.  Ad.  54,  (cf.  nietrudno  o  kij,  kto 
chce  psa  uderzyć).  Mocarz  gdy  chce  ubogiemu  szko- 
dzić, łatwo  przyczynę  najdzie.  Ezoji.  1.  1  wilk  znalazł 
przyczynę,  gdy  chciał  pożreć  owcę.  Nar.  Dz  5,  126. 
Cn.  Ad.  411.  Czemu  niewinne  ludzie  bijecie,  co  za 
przyczynę  na  te,  którzy  wam  wiele  dobrego  czynią?  Sk. 
Zyw.  1,  48.  (co  za  winę?)  Mała  czasem  rzecz  szczę- 
ścia lub  nieszczęścia  będzie  przyczyną.  Lach.  Kaz.  1  , 
296.  Nic  z  jednego  grzechu ,  ale  z  fortuny  przyczyna. 
Otw.  Ow.  107.  Jesteś  przyczyną,  że  mię  ociec  łaje. 
Teat.  7,77.  sprawcą,  począlkicm ;  Hoss.  dhhobhiik-b.  bh- 
HOBHHUa  ,  (cf.  winowajca).  Dla  czyjej  przyczyny?  (\'ind. 
sa  zhef  delu,  cf.  dzieło,  działać).  Dla  mojej  przyczyny 
{\ind.  sa  moje  delu)  Nie  miał  żadnego  przyjaciela,  z  tej 
przyczyny,  iż  z  każdego  rad  często  żartował.  Zab.  12,  270. 
Dudz.  dlatego,  przeto  ,  że  ;  Bosn.  rjechja  ,  radi ;  Croal. 
zbog ,  (cf.  bo).  Przyczyną  być,  Carn.  arrczbim  ,  arezhim  ; 
\ind.  napraviti  ,  vsrazhunati ,  Ysrozhiti,  narediti  ,  arezhi- 
ti,  srokuvali;  Croał.  zrokuvati ;  Ross.  npH^nHCTiiOBaTj., 
BocnpH^HHCTBOBaTb.  W  oczy  ci  nie  śmiem  spojrzeć , 
choć  nie  czuję  winy,  Dafnisie,  powiedz  proszę,  z  jakiej 
to  przyczyny ''"  2a*.   11,  585    Zabl.  (dlaczego  to?).  Roz- 


staliśmy się.  C-.  A  to  z  przyczyny?  Teat.  50.  h,  103.  (» 
to  dlaczego?).  Nie  masz  przyczyny,  nie  masz  raeyi ,  po- 
wodu słusznego,  bu  ^ofł  fctiic  Urfad^t,  (cf  n.  p.  Co,  na 
Alonza  niemasz  co  narzekać.  C..  Nie  mam  go  też  za  co 
i  chwalić.  Teal.  21,  85.  (I.  j.  nie  mam  przyczyny).  Za- 
wołanemu człowiekowi  trudno  mieć  za  złe ,  kiedy  za 
przyczyną  jaki  cny  uczynek  swój  wspomni.  Gorn.  Dw. 
26.  z  okazyi ,  data  occasione;  ic^  Scranlaffung ,  gclcgfn' 
^fitlii ;  {Sorab.  1.  pżitźina,  pźiprahwnofcż  okazya).  — 
§.  2")  Przyczyna ,  przyczynianie  się ,  wsławianie ,  prośba 
za  kun,  instancya;  bie  Scrmcnbung  fur  jcmanben,  bte  Sop 
bittc ;  Vind.  predprofhnja  ,  saprofhnja,  doprofhnja ,  sabe- 
(eduvanje  ;  Ross.  npe4CTaTeibCTB0 ;  Eccl.  npHnoBt4aHie  , 
^OAiiTJHCTBO.  Na  przyczynę  czyją  uczynić,  dać.  Cu.  Th. 
446.  I'rzyczyny  za  Rynaldem  wnosi.  F.  Kchan.  Jer.  560. 
Świętych  o  przyczyny  do  Chrystusa  prosimy.  Sk.  Kai. 
116.  Hrbst.  Nauk.  Z  1  h.  Prośby,  modlitwy,  przyczy- 
ny, dzięki  ,  za  wszystkie  ludzie.  1  Leop.  1  TMm.  2,  1. 
Do  dobroci  boga,  i  do  przyczyny  tychże  śś.  męczenni- 
ków ,  których  sami  pomordowali ,  uciekali  się  ,  patroci- 
nium.  Krom.  72. —  §.  5')  Przyczyna,  przyczynek,  przy- 
czynianie, przydawanie,  przymnożenie  ,  przydatek;  Carn. 
perbulshk  ;  Ross.  npHÓaBKa .  npnCaBOKi,  upHÓaBOMCKi , 
HaAKjajh-a ;  EfcI.  no46aBKa,  ^u^ah,  S^iniutbun.  Więc  że 
małv  kawałek  włożyła  w  jarzynę.  Mając  dobry  apetyt, 
prosi  o  przyczynę.  Pot.  Jow.  122!  PRZYCZYŃCA,  y.  in  ; 
Ross.  npHitiHiiTeJb ;  ?.  1;  który  się  stał  przyczyną  cze- 
go, sprawca,  autor;  bor  ^cranlnffer,  llrŁebcr,  Slnftifter. 
Korbettsz  zginął,  herszt  i  przyczyńca  całej  Ićj  wojny,  a 
człeka  pospolitego  buntownik.  Warg.  Cez.  224.  Przy- 
czyńca wywołania  jeąo  umarł.  Chełm.  Pr.  206.  Aby 
czym  (irędzej  miasto  z  bojaźni  wyjął,  przyczyńcę  śmia- 
łości wydać  sobie  kazał.  Warg.  Cez.  255.  et  44.  Poj- 
mawszy przedniejszych  buntowników  i  przyczyńców  wy- 
gnania ojca  swego,  pościnać  ich  kazał.  Stryjk.  103. 
Śmierci  Przemysława  przyczyńcy  byli  Nałęczowie  i  Zarę- 
bowie.  biel.  170.  Te  są  imiona  ludzi  tych,  którzy  byli 
przyczyńczami  lego  budowania.  1  Leop.  i  Ezdr.  5 ,  4. 
(co  byli  spoisobicicle  abo  sprawcy  onego  budowania.  5 
Leop.).  Radził,  by  losy  miotali.  Zęby  tak  pańskiej  każni 
przyczyńcę  doznali.  Chrzyszt.  Nin.  B.  —  g.  2)  Przyczyń- 
ca za  kim,  proszący  za  kim.  inslancyą  zanoszący,  bcr 
Sorbittcr  ;  Slov.  prjmłuwce  ;  Carn.  poprosnik  ,  odyelnik  ; 
\ind.  predprofhnik  ,  profhnik,  befednik ,  sabefednik,  f. 
profhniza  ,  befedniza  ;  Ross.  npc^CTareJb  ,  x04aTaH,  f. 
npe4CTaTe.ibiiima ,  X04aTafiua.  Inszy  jirzyczyńca  za  mną 
prosi ;  a  inszy  pośrzednik ,  co  za  mię  płaci.  •S'A.  Żyw. 
praef.  Chrystus  jest  przyczyńca  ludzkim  do  ojca.  W. 
Post.  W,  550.  Jeżeli  zgrzeszycie ,  macie  przyczyńcę  u 
boga.  Karuk.  Kat.  55.  Intcrcesorami ,  przyczyńcami ,  mo- 
dliciclami  są  święci,  a  bóg  dawcą.  Smotr.  Lam.  204 
Panna  Marya  przyczyńca  jest  nędznych  grzeszników-. 
Baz  Hst.  95.  (orędownicika).  PRZYCZYNECZKA  ,  i.  i, 
PRZYCZY.NKA  ,  i ,'  i  ,  dem.  nom.  przyczyna;  Boh.  prj- 
rinka  ;  mała  racyjka  ,  powódek  ;  cfnc  floillf  UrfddJf  ,  Ccr- 
anlojfung.  {Sorab.  1.  pżitźinka  okazyjka).  Krzyz.tcy  sta- 
rali się  jakiejkolwiek  przycryneczki    ukrzywdzenia    swego 
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na  [naszych  dostać.  Krom.  544.  Lada  za  przyczynką 
umiera  nędzny  cz/owiek.  W.  Post.  W.  3 ,  504.  Z  naj- 
mniejszej przyczynki ,  Siągna  do  ubogiego  poddanego 
skrzynki.  l'ol.  Arg.  633.  Za  lada  przyczynką  idą  do  roz- 
>»odu.  Karnk.  hnt.  284.  Przyczynek  na  zdarcie  n)ic- 
sŁczanków  szukają.  Star.  Hyc.  45.  Jedni  poimali  sługi 
królewskie  niewinnie,  drudzy  zaś  iebv  przvczvnkę  mieli, 
zeliyli  je  i  spotwarzyli.  Dambr.  469.  PRZYCZYNEK, 
nku,  m.,  co  przyczyniono,  przydatek;  ^ii^ahe ,  ^imadfi, 
5Uermclining.  Gdy  rzeka  na  czyj  brzeg  piasek  sypiąc  , 
przyczynek  czyniła  ,  ten  przyczynek  ma  być  lego  pana  , 
czyj  brzeg  jest.  Siat.  Lil.  298.  'dacL  Pi.  2,  184.  Przy- 
czynki. 1  Leop.  Jes.  15,  9.  ( przydaiki.  5  Leop.).  Te 
wszystkie  rzeczy  wam  za  przyczjnek  dadzą.  \  Leop.  Maih. 
6,  55.  (będą  wam  przydane.  5  l.eop. ).  Z  przyczynkiem 
albo  ucinkiem  pisma  ś.  podrzucsii  swoje  nauki.  Zygr.  Ep. 
19.  (z  przydatkiem  lub  z  ujmą).  Mimo  te  rzeczy,  siła- 
bym  ja  jeszcze  cliciaf  przyczynku  do  tego.  Gorn.  Dw. 
515.  Birk.  Exorb.  H  b.  Przyczynek  do  tego  rejestru. 
Sax.  Hej.  Przyczynek ,  corotlaritim.  Diidz.  54.  PRZY- 
CZYNIACZ ,  PRZYCZYNICIEL  ,  a,  m.,  który  co  do  czego 
przyczynia  ,  przydaje  ,  przydawca  ,  przymuożycicl  ;  HccI. 
npHóaBHTeat ,  ber  5Scrme^rcr,  ^injiifiiflcr,  ^injiit^ucr.  Cn, 
Ih.  —  "Przyczyniciel ,  przyczyńca  za  kim  ,  ber  5>DrI)itter. 
Zęby  też  raczył  bvć  moim  przyczynicielem  i  obrońca. 
Wys.  Aloj.  20.  el  408.  —  ,  W  rodź.  ieihk.  PRZYCZY- 
NIGIELKA  ,  i,  rzeczniczka.  Żarn.  Post.  5,  654,  'Jiirbitterimi. 
PRZYCZYNIĆ  cz.  dok.,  Przyczyniać  nieduk.  :  Boh.  prinnj- 
ti,  priiepśiti ,  pridelati ,  predelawati ;  Slov.  pficiniti  ,  pri- 
ćinjm ;  Sorab.  1.  pźiczinicź;  Carn.  perbuisliam;  Vind. 
penljati ,  perstoriti,  dodjati;  Dal.  prisstavili ;  (Rag.  pri- 
cinitti  itnilari ,  pricinitegl  imilalor):  Boss.  npH'iHHiiTb , 
npH^HiiHTb  ,  npiutjaib ,  npHAtjbiBiiTt ,  na4K.iacTb ,  hoj- 
Kia4biDaib  ,  iia4HecTb ,  Ha4HocnTL ,  nojóaBiiib  ,  nojCa- 
BAHTb ,  no46aB.iiiBaio ,  npjióaBiiTb,  iipiiOaii.iaTi.,  npiiOaB.iii- 
BaTb  ;  Eccl.  npiiHanO;iiiiiTH  ,  npiiHanojHaTii  -.  1 )  przydawać, 
przymnażać,  przysporzyć,  przyłożyć;  bitijtlt^lin  ,  ^mjllfU' 
gcil ,  wermclłrcil.  Granice  Polskie  raz  ukrócone,  a  drugi 
raz  przyczyniono  bywały.  Krom.  34.  Kościół  ś.  Piotra 
zawżdy  wzrost,  przyczynianie,  ozdobienie  builowania  swe- 
go miał.  Sk.  Dz.  71.  Każdy  We  Pannę,  ten  lak,  len 
inaczej  wini,  Każdy  o  tym  rad  mówi,  każdy  co  przy- 
czyni. Tr^b.  S.  M.  124.  Wstydź  sio  przyczyniać  jeszcze 
kłamstwu  do  kłamstwa  Teal.  26.  6,  79.  Nowin  zawsze 
ludzie  przyczyniają,  gdy  je  powiadają.  Cn.  Ad.  745. 
(fama  irescit  eundu).  Kto  przyczynia  umiejętności ,  przy- 
czynia i  pracy.  W.  Ectl.  1,  18.  (im  uczeńszy,  tym  pra- 
cowitszy).  Niech  każdy  pomni ,  jeśli  sobie  i  na  'piądź 
może  przyczynić  wieku  swego?  \\'eresz.  Reg.  82.  Grzecliy 
do  grzechów  przyczyniał.  Warg.  Radź.  5.  er  I;ńiiftc  Sun  = 
beil  mif  SutiPen.  Sk.  Dz.  686.  Pochlebstwy  przyczyniać  so- 
bie łaski  jego  umiał.  Sk.  Z?:..  843.  Ażeby  żaden  w  wypiciu 
pełnej  nie  przewinił.  Inaczej  drugi  kubek  sam  sobie  przy- 
czynił. Hor.  Sat.  175.  Zbytnie  przyczynić  Boss  nepeóaBjaib, 
nepeóaB.iHBarb.  Gdy  mu  sie  urody  i  śliczności  twarzy  przy- 
czyniało ... .  .SA. />;.  864.  (przybywało).  —  2)  Przyczyniać 
się  do  czego  ■  przykładać  się  do  czego  ,   pomagać  do  cze- 


go. Cn.  Th.,  cf.  wpływać  do  czego;  Ross.  004^110180- 
Baib ,  cnocntmecTBOBaTb  ,  mititnrfen ,  mit  be^trngeii  ju  et- 
rcai.  Niepotrzebnie  się  o  wojnę  przyczynia.  Kosz.  Lor. 
56  b.  (stara  się).  —  §.  Przyczyniać  się  za  kim  ,  instan- 
cyą  zanosić;  fi$  fiir  jemniibeii  iierireitben,  SJorbitte  ftir  i^n 
eiiilCflcn;  Carn.  besędijem,  (cf. 'biesiadować) ;  V'turf.  pried- 
profiti ;  Boss.  npe4CTaTejbCTB0BaTb ,  .\04aTaHCTBOBaTb  , 
nocTpanaTb;  Eccl.  iipunoRt.,\:iTii ,  (cf.  orędować).  Świę- 
tych prosimy,  aby  się  przyczyniali  za  nami  do  pana  boga. 
Htbsl.  Nauk.  K  3.  Za  jednym  się  do  Augusta  żona  je- 
go przyczyniała.  Dvdn.  Apoht.  87.  Przed  ojcem  swym 
miłym  przyczyniaj  się  i  oręduj  za  nami.  Módl.  Gd.  l09. 
hanr.  Gd.  99.  Warg.  Wal.  70.  Proszę ,  abyś  się  za 
raną  przyczyniła  Najwdzięczniejszemu  twemu  synaczkowi. 
Auszp.  56.  Aby  były  czynione  prośby,  modlitwy  ,  przy- 
czyniania. W.  1  Thim.  2,  1.  Budn.  ib.  (przyczyny.  1  Leop.), 
i)prl)itten.  PRZYCZYNNY,  a,  e;  (Boh.  prićinliwy  actuo- 
sus ,  sireinius ,  czynny;  Eccl.  lipiiitiinibiu  habens  aliquam 
caiisam;  Buss.  npimiiHiiKH  niebezpieczny)  ;  .przyczyniający 
się  Z.1  kim;  Boh.  fiijmluwnj;  iicc/.  x04aTariCTBeHiibiH ,  fii 
fiir  iematibcit  yerrcenbeiib.  Zniewolony  prośbami  przyczyn- 
ncmi.  Erom.  669.  Modlitwy  wylewać  przyczynne.  Groch. 
W  I.  Sorbitteu  fiir  jeiimiib.  W  liście  od  cesarza  Ture- 
ckiego, i  tego  dołożono,  sposobem  przyczynnym  za  ca- 
rem Przekopskim  ,  aby  mu  zwykły  żołd  był  płacony. 
Gwagn.  155.  List  przyczynny  z  iustnncyą  za  kim,  re- 
komendacyjny, eiii  einvfeljlim(]^fd)rci(ieii.  Prosił  pana  swe- 
go, aby  mu  do  tamtego  sądu  list  przyczynny  dał,  aby 
mu  dobra  wydarte  były  wrócone.  Ser.  Ti/(.  135.  Prosiła 
go  o  przjczynny  listek  do  ^(arosty,  :.I'y  jej  poLor  odpuścił. 
Sk.   Żyw.  1,  6.    Krom.  653.    Psalmod.    51.  Sk.  Dz.  501. 

PRZYCZYTAĆ,  -PRZYCZYŚĆ,  'przyczetł  <  przyczytał,  /.  przy- 
czyta ,  'pr^^y^ci  e:.  dok. ,  Przyczytywać  coniin.  fregu.  , 
przyczytuje  pr. ;  Boh.  priejsti,  prićtl,  pricitati;  Ross.  npn- 
'lecTb  ,  npiiMinaTb  ,  npnHiic;iiiTb ,  npiiMiicMTb ;  przyliczyć, 
w  liczbę  konni  co  kłaść,  przyrachować .  eiltem  ettraS  nit' 
reineii.  Rzekł  Saul :  Dawidowi  przyezytują  dziesięć  ty- 
sięcy, 3  mnie  tylko  tysiąc.  1  Leop.  1  Reg.  18,  8.  To 
każdemu  przyczyść,  co  czyje  jest.  Rej.  Post.  K  k  k  6. 
Szczęśliwy,  komu  nie  przyczetł  pan  wady.  /  Kchan.  Ps. 
42.  —  g.  Przyczytać  co  komu,  przypisać  mu  co,  jego 
za  sprawce  ogłosić;  eitieiii  etiuail  jiifArelDen ,  iluii  ticcnicjfcii. 
Dobra  sprawę  sobie,  opaczną  radzi  przyczytamy  ludziom. 
Eredr.  Ad.  45.  Co  Wendy  Wandalami  niektórzy  nazy- 
wają ,  to  omyłce  przyczytać  może .  dla  podobieństwa 
imion.  Krom.  18.  Ułomność  tako\są  przyrodzeniu  przy- 
czyść trzeba.  Gorn.  Dw.  540.  Szczęściu  to  W.  K.  Mści 
przyczyść  się  musi ,  iż  za  żadnego  króla  tak  wielu  uczo- 
nych ludzi  w  Polszczę  nie  było  ,  jak  teraz.  Gorn.  Dw 
ded.  —  'g.  Przyczytać  co  komu  za  co,  poczytać; 
nipffir  mmc^meii ,  ^oUcti.  Mielikie  szaty  tak  mężczyźnie  jak 
białym  głowom  za  jedne  hańbę  przyczytają.  Eraz.  Ob.  U. 
On  sobie  tuszy ,  iż  mu  lego  nikt  za  złe  przyczyść  nie 
ma ,  ani  może.   Rej.   Posl.  £  e  6. 

PRZYD.^Ć,  /.  przydmie  cz.  jcdntl. ,  Przydymać  niedok. ,  dę- 
ciem przyłożyć  się.  jul'Ia|eii ;  Sloc.  pridymali ;  Sorab.  1. 
pschiduyu,  pschidujem ;  Ross.  npH4yTb,  npH4yBaTŁ. 
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PRZYDAĆ,  /.  przyda  ei.  dok.,  Przydawać  niedok.,  przydaje 
nr.;  Boh.  pridati ,  pridawati;  Slov.  pfidiwiira,  pridawati ; 
Sorab.  i.  pżidacz,  pżidahwani ;  Sorab.  2.  pschidasch , 
pschiwdasch ;  Carn.  perbulsham ;  Yind.  perdajati ,  perda- 
ti  ,  perdjati;  Croat.  pridati,  pridajem ;  Dal.  nadoklassti ; 
Rag.  pridatti  ;  Slav.  pridali ;  Bosn.  pridatti,  podatti ;  Ross. 
npn4aTt,  Dpiuasait,  iipncKasarb,  npncKasuBaib,  (cf.  npii- 
4afloe  posag),  nojóaBiiit,  nojóaBJiaTb;  przyczynić  co  do 
czego,  dodać  jeszcze,  przyłączyć,  przyczynić;  ^injll^e^ 
Bcil,  biriSufiijjen.  Do  frymarku  tych  gruntów  trzeba  mu 
byfo  jeszcze  przydać  pieniędzy  ;  ale  zaplata  na  frymark 
przydana  byJa  dwa  razy  mniejsza,  niżli  wartość  gruntu, 
do  którego  była  przydana.  Chehn.  Pr.  124.  Heretykom 
swoje  obronę  był  przydał.  Dirk.  Dom.  93.  (użyczył).  Przy- 
dał synowi  guwernera.  Tr.  \)i'^\j,i\i^(\\.  Piszesz,  przyda- 
jąc do  pisma  ojców  świętych ,  co  się  w  nich  nie  znaj- 
duje. Smotr.  Nap.  43.  Boter.  4,  121.  Wiele  nad  sło- 
wo boże  wypisane  'sprzydawali  i  nawymyślali.  Gd.  l\az. 
Cci.  Przydać  .mówiąc,  przymówić  się  Ross.  npnro- 
BOpHTŁ,  npiiroBapuBaib.  Przydać  co  w  mowie  nad  pra- 
wdę ,  przyłgać.  Cn.  Th.  877.  Gdy  dziecię  przyszło  do 
ojca  skarżyć  na  nauczyciela ,  że  go  dla  występku  jakie- 
go skarał ,  zas'  mu  jeszcze  ociec  przydał  i  poprawił. 
Glicz.  Wych.  E  7.  "Przydawanie ,  jeden  z  5  sposobów 
rachowania,  addycya  ,  zebranie  wielu  liczb  w  jedne.  Solsk. 
Geom.  o,  79.  el  84.  (dodawanie).  Przydać  drugie  tyle  > 
podwoić,  iJErboppcln.  Do  szerokich  groszy  Prazkich  niech 
będzie  przydawanie  wedle  biegu  pospolitego.  Herb.  Stał. 
81.  nadalek,  ażyo  ;  3«9at'f'  3luf(je!b,  3l()it».  Przydanie  lat. 
Teal.  12,  92.  (uczynienie  kogo  starszym  niż  jest,  oso- 
bliwie małoletniego).  Przydajcie  słowom  moim  uszy  swo- 
je. Radi.  Job.  54,  2.  (przychylcie,  przyłóżcie).  Kloby 
chciał  co  umieć,  niech  przyda  i  czasu  i  pilności.  Cilicz. 
Wych.  N  i  b.  niech  przyłoży  ,  niech  łoży  na  to  ,  baraiif 
uerrocnbcil.  PRZYDAWAĆ  się  reeipr.,  a)  zdarzać  sic,  przy- 
trafiać się;  [id;  bcgcbcn,  fi^  jiitragcii,  ereicjncn.  To  się 
częstokroć  wielu  ludziom  mądrym  przydawa,  iż  więcej 
wierzą  cudzemu  zdaniu,  niżli  swemu.  Gorn.  Dw.  129. 
Często  się  przydawa ,  iż  na  dziąsłach  czynią  się  kroste- 
czki.  Sienn.  467.  Na  końcu  tego  roku  przydały  się  kil- 
ku dzieciom  w  jednym  domu  nadzwyczajne  choroby. 
Pam.  83,  2,  149.  —  §.  Aliter :  Często  się  człek  przyda 
do  człeka.  Pot.  Syl.  503.  wda  się,  przypada,  podobnym 
mu  się  urodzi;  ciiiatibcr  d^nlic^  fe»ii,  glcii^  fpmmcii.  —  b) 
Przydać  się  na  co,  do  czego  =  zgodzić  się,  służyć  do 
czego,  przydatnym  być,  zdać  się  na  co;  311  ctluO'?  iiuCcn, 
bicnen,  imijcn,  'taiigcn ,  Drniic^bar  t'c«jii;  Yind.  pcrpriduya- 
li,  h'  pr-idu  biti ;  (Bosn.  pridattise  '  poddać  siej;  Ross. 
npiiro4iiTbcn ,  npiiro)KaTbCfl ,  crojiiTbca ,  crożKycb.  Cza- 
sem też  słaby  mocnemu  się  przyda.  Kras.  Mysz.  48. 
Niemasz  nic  tak  złego,  żeby  się  na  dobre  nie  przydało. 
Fredr.  Ad.  30.  Co  się  ninacz  nie  przyda  ,  tego  się  nie 
chwytam.  Pot.  Pocz.  644.  Na  coż  się  przydadzą  całego 
świata  pochwały,  kiedy  niespokojne  serce?  Staś.  Num. 
i,  190.  Pan  młody  tu  przyjedzie,  abyś  mógł  poznać, 
czy  się  przyda  dla  twojćj  córki,  lub  nie?  Teal.  39,  04. 
Zły  zamek,  do  którego  się  każdy  klucz  przyda.   Teal.  o5. 


6,  11.  Nie  mogą  boty  na  jedno  kopyto  robione,  wszystkim 
przydać  się,  na  każdego  nogę  wygodnie.  Perz.  Lek.  537. — 
(PRZYDALSZY,  a,  e,  Macz.,  etmaś  ifctt.  Przydalszem  adverb., 
opodal,  daleko  jakoś.  Cn.  Th.).  —  PRZYDAN,  a,  m.,  przy- 
staw ,  przydany  kolega ,  towarzysz ;  ein  BiiflffcHlft  ^  §in' 
SUjjcgcbncr.  Przyłączono  do  sędziów  kasztelanów  kilku, 
miasto  asesorów  albo  przvdanów.  Krom.  6i4.  Przvdano- 
wie  pana  młodego.  Papr'.  Gn.  lOdl .  PRZYDANY,  PRZY- 
DANIE, PRZYDAWANIE  ob.  Przydać.  —  (PRZYDARZYĆ 
się  recipr.  dok..  Przydarzać  się  niedok.,  przytrafić  sie , 
przydać  sie ,  fid}  mńąmn.  Tac.  Nar.  3,  5).  —  PRZYDA- 
TEK, tku,*m.,  'PRZYDA WEK,  wku.  m.;  Boh.  prjdawek, 
prjwrźek;  Slov.  prjdawek,  priwrźenj,  (cf.  przyrzut) ;  So- 
rab. 1.  pźidawk,  pzidahwk,  pżikwad,  (cf.  przykład,  cf. 
przyłożyć);  Garn.  povershena ,  poverhnina  (cf.  powierz- 
chność),  perbulshk;  Yind.  perdavk ,  perdauk,  perdazia , 
perdavek,  navifek ,  pervifek,  perstauk  (ob.  Przystawa) 
perstaya ,  perstavek;  Croat.  pridav,  pridavek,  nakład 
(ob.  Nakład),  pnlósek  {ob.  Przyłożyć) ,  namelijk,  (ob.  Na- 
miatać,  cf.  namiot);  Dal.  nakład;  Bosn.  pridAk ,  nado- 
dak ,  prilosgiak  k'  mesu  koji  se  kupuje  na  mjerru ,  pri- 
loga,  pristaya ,  nametak;  Ross.  npH4atia ,  npiiMtci ,  npH- 
óaBKa  ,  npHÓaBOKŁ  ,  npiióaBOiieKŁ  ,  Bbiiioci, ;  £ccl.  npu4a- 
TOKi ;  przyczynek,  przydanego  co,  dodatek,  nadniiarek, 
naddatek,  bic  3"91&C.  Jejmość  do  miary  coraz  się  nad- 
stawia; Jegomość  boi  się,  aby  znowu  po  przydatek  do 
szlaku,  na  kliny  albo  falbany  do  k.-amu  posyłać  nie  mu- 
siał. Mon.  09,  588,  (cf.  nadsztukowanie).  Naukę  Chry- 
stusa uznawamy  bez  przysad  omylnych  rozuinó\y  ludzkich 
i  przydatków,  uszczerbków  i  odmian.  Wiśn.  616.  Przy- 
dawki ,  ujmowanie,  odmienianie,  ib.  521.  Potrawy,  któ- 
re m.iją  być  dane  na  przydatek.  Wiel.  Kuch.  424.  Do 
stu  dukatów ,  któreś  mi  winien ,  przyjm  i  to  w  przyda- 
tku. Teal.  56.  c.  128.  (bije  go) ;  jur  3"9<*6c.  Po  długim 
z  niemi  targu,  dostawszy  przydatku  dw\i  razy  kańczu- 
giem po  plecach  ,  pożegnała  miłych  tych  gości.  Mon,  64, 
141.  Gdy  co  z  prędka  przypadnie,  wielki  to  jest  przy- 
dawek  żałości.  W.  Post.  \V.  3,  512.  (przyrost).  Nikt  nie, 
powie  nic  dzisiaj  bez  przydatku.  Pol.  Arg.  303.  Przy- 
datek nie  stoi  za  datek;  przydatek  czasem  stoi  za  da- 
tek. Cn.  Ad.  954  ,  (cf.  lisi  ogon  w  towar  nie  wchodzi; 
cf.  lepsze  wety  niż  obiad).  Przydatek  w  umowie,  w 
kontrakcie,  kondycya ,  dokład ,  zawieszona  zmowa,  ad- 
junctio.  Cn.  Th.,  bcr  Sc^fafi.  —  §.  Grammal.  Przydatek, 
pracpositio  inseperabilis.  guaciim  verba  coinponuntur.  7r., 
inlerjectio,  wrzutck.  \Yiod. ;  Slov  pridawalcika  adjeclio 
grammalica ,  pridawanliwec  adjcclirum;  (oh.  Przymiotnik). 
PRZYDATKOWY,  PRZYDATNY,  a,  e,  PRZYDANY,  przy-^ 
sądny,  dodany,  przydawaniu  służący;  Sorab.  1.  pzidah-^ 
cźe;  Ross.  iiaMCTiibiil,  ^itijij  flctbaii ,  6injii  flcfiiijt,  binjiB 
gcfc^t.  Przydalkowe  liczby,  ilości  przydajne  i  ujemna,* 
Alg.  Nar.  47.  przyczyniające,  ocnncljrciib.  Przydajnie,^ 
positive.  .ilg.  Nar.  Wielkość  przydajna ,  qua7itilas  pe$i- 
tiva.  Lesk.  Mier.  2,  40.  —  g.  Przydatny,  przydający  się, 
t.  j.  zdarz,ijący,  fl(^  jutragcjlb.  Nieprzydatny,  nieprzygodny,  j 
nigdy  się  nie  tr^ifiający,  non  conlingens.  Gn.  Th.  318.  — 
§.  Przydatny   do  czego,    przygodny,    zdatny,    Słov.  prj- 
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hodny ;  Sorab.  i.  pźiliodne;  Bosn.  prigodni,  Egodni,  {ob.  oślico!  wszystko  to  na  placu  hylo.  Teat.  li,  96.  tytuZa- 

Zgodny) ;   Croat.  pnkladen  ,  (ob.  Przykładny  ,    ob.  PrzyŻo-  mi ,  przezwiskami. 

żyć  się);    lioss.  npuroAHUH,    limiidiliar  511  dwai,   tauglid;.  PRZYDRAPAĆ  cz.  doh.,  Przydrapować  niedok.,  nieco  podra- 

Kie  są  przydatne  do  rzeczy  szczupłych   i  drobnych  źwa-  pać,    ciii    rcetiig    tcreipcil.     Przydrapować,    affricare.    Urs. 

we    i  zapalczywe  głowy.  Pilch.  i>en.  gn.  212.    Mon.  70,  Gr.  228. 

851.  PRZYDATNOŚĆ,  śc\,  1;  Ross.  npiir04H0CTb ;  Eccl.  PRZYDRORIĆ  cz.  dok.,  Przydrobiać  niedok.,  przycierać,  suf- 

KAtOYHMbCTBO  ;    zdatność ,    użyteczność;    bic  łirail^bnrfcit ,  [ero.  Mac.:..,  Hm  iTOcfctl,  bnjit  hidchl,  przykruszyć. 

2auglid)fcit.  Przydatność    tej  dźwigni.    Hub.  Mech.  85. —  PRZYDROŻEC    «yaA-.    dok.,  nieco  podrożeć,    w    górę  iść, 

§.  Przydatność,    przypadanie    na  co,    podobieństwo,  bie  droższym  być,   cttrn^  t^eurcr  lucrbcii.     Panie  trzeba-ć  dać 

3lcbnlid)fcit.  Analogia  nieprzerwana,  czyli  owa  przydatność,  niemało,^  Ro-ć  w  aptekach  przydrozało.  Hej.  Zw.  253  i. 

jaka  między  pokarmem  matki,    i  konslytucyą  ciała  dzie-  PRZYDROŻNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,    przy    drodze  zostają- 

cinnego  zachodzi.    Rlon.  69,  1015.     PRZYDAWACZ,  a,  cy.   Wfod.;    Ross.  npH4opo)KHUH ,   an  bcr  StraCc  bcfitibli^, 

m.,  który  co  do  czego  przydawa  ,    przyczyniacz;    bcr  3"'  Iicticil  bctll  SBcflC  (jclcgcil.  Będziesz  siedział  u  kamienia  przy- 

gcbcr,  ScrmcDrcr ;  Boh.  pfidawać,  phdawatel.  drożnego.  Dudu.  i   Sam.  20,  19.     Kruk  padliny  przydro- 

•PRZYDBAĆ  cz.  dok.,    staraniem,  dbaniem  przymnożyć  [ze-  '^n^^j    niesyty.    Zab.    11,    11.    Koss.     Przydrożna    ścieżka, 

brać;  jufammeiilcfcii  2],  mit  eorgfamfcit  cr^nltcn,  ycrmcbrcn.  *przydroże,  cf.  mano  wiec;    Carn.  perpotje;    Yind.  odpo- 

By    choć  na  starość  człek  skusił  swobody,    Przydbawszy  tje,  sravenpotjc,  perpotje,  postranski  pot,  nastranski  pot, 

garść  żywności.  Zab.  8,  519.  liyck.         '  fi"  SJotniiwg,  ecitcniucij,  SBc^mco. 

t>T>i\r\x?.-'u                  r           .         •    .•        (.      ii     j         c  PRZYDRUKOWAG    cz.  dok.,    drukiem    przyczynić,    mch  511-- 

PRZYDEtH,    u,  m.,  Orammał.  aspiratio,    bcr  tóaiiacr;   So-  ^    ^        r>                                                        r  e       '    ■ 

,    .      -  1    1             /  )    n     j    1   .<       n         jt        I  bruacii;  Hoss.  npiine>iaTaTB ,  npiinciaTUBaTL ,  (ci.  przypie- 

rab.   i.  pzidechncno ,    (ob.  Przydychać).      Do  eardłowych  ,      '  ,>    r.       .     t           •      n                         >  v       1     .r 

,,  ,    ^,         ,   .       j      •  ,             j    1       •   j         II       "l  czetować).  l'rzydrukowanie  Hoss.  npuneyaTKa. 

spółgłosek    należy    dwoisty    przydech .    jeden  słabszy  h,  .pj^zYoRUŻYC  sobie  kogo,  ob.   Przytowarzyszyć. 

drut;!  mocniejszy  oh;  n.  p.  hałas,  chce.  hpc.z.  br.  o,  p.  r>nr,,-,^T,r,n/;          j  1         •             1     ^        ■  '        ■     r     ■!\... 

2o.>RZYDECH0WY    a,  e"  n.  p.  Przyde'chowe  spółgłoski,  f^Rf^I^^EC  cz.  dok      nicco  podrzeć;    cm   iLClig    krcifcn ; 

aspiranles.  hpcz.  Lkl  ro&.  ^an&ml.  fioss    npiMpart .    (npn4paTLCfl ,    np.u.ipaTLca   koty  z  kim 

^                 '^                         ^      '  drzeć).  —    Fig.    W  wymyślaniu    prac    nowych    misterny 

PRZYDENEK,  nku,  m..  ozdoba  armaty,    dno  jej  zamykają-  konceptu  sobie  Eurysteusz  przydrze.  Mon.  71,  718. 

ca.  Jak.  Art.  5,  512,  bcr  SobcnfllPpf ,  bcr  Slilfliip  om  giibe  PRZYDRZEŻNIAG  cz.  dok.,    trochę    przedrzeźniać,    podrze- 

ciiicr  Sidiionc.  źniać,  ciit  niciiig  iiad^fppttcti.     W  przydrzeźnianiu  abo  po- 

PRZYDEPTAĆ,  f.  przydepce  ci.  dok.,  noga  nadeptując  przy-  kazowaniu  czyjej  postawy,  mądrze  się  sprawować,  aby  w 

cisnąć;    Ross.  npiiTonTaTt,    npnTanTŁiBaTŁ ,    propr.  et  Ir.,  nieprzyjaźii    się  nie    obróciło.    Gorn.    Dw.    lo2.     Płakały 

llicbcrtrctctl,  nuftrctcii  out  cttuog.  Obraz  ten  przydepez  albo  Dryady,    lecz  i  tych  nie  chciała  Echo    zaniechać,    by  im 

umrzesz.   Sk.  Dz.   726.     Przydeptać  trzewik    z  tyłu,    bClI  przydrzeźniać  nie  miała.    Otw.    Ow.  124.    Zebr.    Ow.   47. 

©dillli  Łiiltcn  liicbcr  łrctcil.  Tr.  —  §.  Pompej  narodom  kark  Przydrzeźniał    ich  tańcowi  skokiem    swym    grubym.    Otiv. 

przydeptał  obcym.  Chrośc.  Luk.  264.  Ow.  581. 

PRZYDŁUŻSZY,  a,  e,  Mącz.,  PRZYDŁUGI,  a,  ie,  timi  TRZYDLIMEK,  mku,  m.,  (Ross.  npiwyMaTb  zmyślać),  du- 
long.  Suknie  jego  są  przydługie  na  mnie.  Teat.  9.  6,  ma,  żałosne  pienie,  [przygrywka  5];  Slogcgcfoiig,  3!VflUCr« 
86.  —  Adv.  "Przydłuż  kazać,  sermonem  longius  produce-  ton.  Dawniej  nie  trzeba  było,  tylko  uchwaloną  wojnę  ja- 
re. Mącz.  przydłużej.  wnie  obwołavyszy,   w  bęben  albo  w  trąbę  wojennego  tańca 

PRZYDOBRY,  a,  e,  zbyt  dobry,   511  gut.  Twe  przyostre,  me  przydomek  ogłosić.  Faliss.  FI.  277. 

zaś  przydobre    serce  mało  nie  obaliły  zamysłów  naszych.  PRZYDUSIC,  f.  przydusi  cz.  dok.,  Przyduszać  merfoA. ;  Rag. 

Teat.  50.  b,  152.  pridusciti;    Ross.  npHjyuiiiTb  ;  przytłumić,  przygasić,  pr. 

PRZYDOIĆ    cz.  dok..    Przydając  niedok.,  Przydoiwać  częstl.,  et  Iransl.;  bnmpfcit,  |icmmcn,  ftiUcil ,  ItllterbriiiJcit.    Przydu- 

dojąc  przyczynić,   nieco  podoić;    ^iiiju  mclfcn,    cin  lUCltig  szać  pokrywką,  aby  nie  wykipiało.   Tr.     Ażeby  świeże  wy- 

atniiclfcii;   Croat.  pridoiti,  pridajam.  rostki  z  korzenia  dobywające  się,    gałęziami    blizko  sto- 

PRZYDOMEK,  mku,  m.,  od  słowa  dom,    ród,    pokolenie,  jących  drzew  nie  były  przyduszone.  Mon.  74,  691.  Przy- 

lub  nazwisko  znaczącego ,    wzięte    dla  pokazania  różności  duszono  siła  buntów,  pierwej  niż  w  płomień  wybuchnęły. 

jednej  familii  rozrodzonej ,  albo  dla  oznaczenia ,  z  które-  Klok.  Turk.  228.    Coź  mię  znowu  na  gniew  przyduszony 

go  kto    w  tej  familii  przodka  pochodzi.      Gdy  za  czasem  podwędzisz?  Dardz.   Trag.  255.  ■  Radość  niezmierna  sło- 

jednego    herbu    familie  znacznie    się    rozradzać    poczęły,  wa  w  nich  przydusza.    Leszcz.  H.  S.  96.     Już  ona  idzie, 

przybierały    sobie  dla  różnicy  nowe  nazwiska    z  różnych  staraj  się,  żebyś  żal  przyduszał.  Morszt.  515. 

przyczyn,  a  mianowicie  od  osiadłości,  a  dawne    z  her-  PRZYDWOIĆ  cz.  dok.,  Przydwajać  niedok.,  we  dwoje  przy- 

bów  nazwiska  zostały  przydomkami ,    n.  p.  Jeden    z  Je-  mnożyć,  podwoić,  ucrbcppclll.  Wezwawszy  na  pomoc  Krzy- 

litczyków  od  wsi  za  mostem  leżącej   Zamojskim  nazwany  żaków,  Łokietek  jednej  wojny  nie  pozbył,  lecz  przydwo- 

został ,  herb  zaś  Jelita    został    jego    przydomkiem.    Kras.  jonej  nabył.  Krom.  515. 

Zb.  2,  425.  9?c6cnl)aih3 ,  3icI)Ctiftainm ,  (stamm^oiiś ,  poit  bcm  'PRZYDWORNY,    a,  e,    przy  dworze   będący;    Ross.  npH- 
moii  fi^  cntferiit  ^ot.  —   Transl.   fig.     Rozgniewała  się,  i       4BopHijfi,  (06.  Nadworny).    (Ross.  npi!4B0pH0e  podymne). 

pieknemi    mię    uczciła    przydomkami:     głupia,    szalona,  PRZYDYBAĆ  kogo  na  czym,    f.    przydybie  cz.  dok..    Przy- 


632      P  R  Z  Y  D  Y  B  N  Y  -  P  R  Z  Y  F  A  S  O  W  A  Ć. 


PHZYFASTRZYG.  -  PRZYGARBIĆ. 


djbywać  cont.  /regu. ,  przyiljbuje  pr. ,  dybiąc  przypaść 
na  kogo,  cincn  bcWci(|cn,  "lekucrn,  crtoppm.  Prędko  ztad 
pobieżray  dalej,  aby  nas  tu  kto  baraszkujących  nie  przy- 
dvbar  Teal.  42  D.  Przydybający  EccI.  npiicpamHuB.  Wśrzód 
dalekich  zapędów  śmierć  nas  przydybuje.  Ossol.  Sen.  56. 
Gdy  cię  chuda  z  kosą  śmierć  przydybie ,  Idź,  mówi, 
zkądeś  wyszedł,  stary  grzybie.  Mon.  70,  598.  PRZYDY- 
BNY,  a,  "e,  —  ie  adverb.,  do  przydybania ,  ju  crtappcit, 
ettoppbar.  Tu  przy  mnie  snują  się  nieprzydybne  wrony. 
Zab.  9,  242.  Ejssym.  Ja  ona  nieprzydybna ,  ona  chytra 
wrona.  Simon.  Nagr.  124. 

PRZYDYCHAĆ  cz.  dok.,  przydech  wydawać,  aspirare,  nfpi' 
rircn;    Sorab.  i.  pźidechnu.     PRZYDYMAĆ,    ob.  Przydać. 

PRZYDYMIĆ  cz.  dok.,  dymem  napuścić  trochę,  cin  tucnig 
rduiŁcrig  mad)Cn.  Supa  byfa  przydymiona,  sztuka  mięsa 
twarda.  Mon.  64 ,  85.  Cobulę  przydymić ,  lak  do  prze- 
chowania trwalsza  Ledzio.   Haur.  Sk.  72. 

TRZYDZIAĆ.  TRZYDŻI.\ŁAĆ  a.  dok.,  przyczynić,  przyro- 
bić ;  Yind.  perdjati ;  Ross.  npiut.Tb,  npnjtBaTt  (przycze- 
pić, przypiąć),  npn4t.iaTb,  npiijt-ibiBaTb,  5ufUi)cn.  Nadziać 
nitkę  pereł,  przydziać  druiiiej  poJowę.  A'.  Kam.  (lioss. 
npiut.iKa  przystawka,  npn4'tji'B  kaplica;  Bosh.  priditti  im- 
me  cegnomen  imponere). 

PRZYDZIELIĆ  cz.  dok.,  dzieląc  przyznawać  komu,  udzielić, 
eincm  jutbcilrn;  Sorab.  i.  pżidźelu,  wudżelu.  'PRZYDZIE- 
LACZ,  TRZYDZIEUCIEL;  Sorab.  i.  pzidźeliczef ,  wu- 
dżeliczer.,  udzielacz  ,  ber  Siil^cilcr. 

PRZYDZIERŻEĆ  cz.  d»k. .  "Przydzierżawać  niedok. ;  Boh. 
pźjdrźeti :  Sorab.  1.  pzidźerzuyu,  (pzidżerźuyu  szo  cohae- 
resco);  Yind.  perdersliali ,  nadodersliati ;  /loss.  npii4cp- 
wBTb,  npiucpjKHBaTb ;  przytrzymać,  nn  ettra^  an^altcii ,  Sa^ 
ran  baltcil.  Jeśli  wódka  wrzeć  nie  moie  ,  tedy  ją  niejako 
do  ognia  przydzierżawaj  ręką.  Sienn.  603.  —  ^  Przy- 
dzierżawać się  czego,  trzymać  się  czego,  fi^  iporail  bill= 
ten.  Porzucił  zonę,  a  miłośnic  się  przydzierzawał.  Biel. 
Św.  217  b.  er  bieng  fic^  m  fie.  Byśmy  nie  podłu,'  zda- 
nia naszego  rządzili  się  ,  ale  słowa  szczerego  bożego  przy- 
dzier/.ywali  się.   Gil.  Kaz.  Cci. 

PRZYDZIWME.IŚZY,  a,  e,  etmaS  rounberkr ,  fonbcrbar.  Kosz. 
Cyc.  A  i  b.  TRZYDZIWOWAC  się  komu  recipr.  dok  , 
i  zadziwieniem  przypatrywać  się ,  mit  Scrounberimfl  be- 
fra^tcit,  bctDunbcrn.  W  pierwszej  części  lego  kazania  przy- 
dziwujemy  się  sprawom  Jana  krzciciela ,  w  drugićj  naukę 
jego  ohaczymy.  Żarn.  Post.  3,  620. 

'PRZYDZWIERZE,  a,  n. ;  Eccl.  npiiARhfiiiic ;  miejsce  przy 
drzwiaeh ,  bfr  ^Ma^  iin^e  itif  ber  Jl;ure. 

PRZYDZWO.MC  CS.  dok.,  dzwonieniem  przywołać,  \)nbt'i) 
Iduteii ,  Idutcnb  (jerbcę  rilfcn.  Woźny  sprawy  do  sądzenia 
przydzwonione,  przywoływać  będzie.  Sejm.  (irod.  2,   147. 

PRZYFARBOWAĆ  cz.  dok.,  przybarwić,  przypiększyć ;  oit' 
fłrci(^en,  eincn  giiten  3Jnjłric^  flcbeii.  Gdy  dobry  brani  z  sobą 
ze  srebra  przyniesiesz  ,  juz  go  lam  będzie  łacniej  przy- 
złocić  i  przyfarbować.    Hej.    Zw.    17   i.     Niz    różą    niebo 

przyfarbują  zorze Morszl.  41.    Przyfarbowana  zdrada. 

Tward.   W.  Z>.  2 ,  97. 

PRZYPASOWAĆ  cz.  dok.,  1)  przykrócić  cugla  źrzebcowi, 
aby  kark  zataczał,    bic  3uflcl   onjifjłen.  —    g.   Siedząc  na 


spokojnym  koniu  źrzebca  na  powód  wziąwszy,  prawą  stro- 
nę kawecanu  przyfasować  do  łęku.  fiipp.  52.  przywiązać 
krótko,  fiirj  nnbinbcn.  2)  Przyfasować,  ob.  Przytłoczyć. 

PRZYFASTRZYGOWAĆ ,  ob.  Fastrzygować. 

PRZYFORMOWAC  cz.  dok.,  przykszlałtować ,  przystosować, 
configurare.  Mącz. ,  nac^  titodi  formcn,  3iiftii^cn. 

PRZYFRANT,  a ,  m. ,  przychytrzejszy  człowiek ,  przyłolr,  ein 
fc^loucr  SJDflCi.  Słysząc  to  jeden  przyfrant,  rzecze....  Min. 
Rilt.  4,  229. 

PRZYGADZAĆ,  ob.  Przygodzic. 

PRZYGANA,  y,  ź. ,  nagana,  przymówka ,  zarzut;  Yind.  pri- 
govor,  tadou,  madesh ,  grają,  skruna,  lifa,  skasnost  (cf. 
skaza),  kriunja,  (cf.  krzywość,  krzywda),  falinga ,  (cf. 
falować);  bor  tabci ,  Soriliurf.  Człowiek  bez  przygany. 
Cu.  Ad.  21.  Najdą  ludzie  przyganę.  Cn.  Ad.  546.  Wszys- 
tek naród  ludzki  ma  przyganę  swą,  niemasz  w  nich  nic 
całego  Bndz.  5  Ezdr.  4,  37.  (nic  bez  ale;  Yind.  vfakL 
ima  fvoje  life,  muhe,  samere).  Mścisława  bracia  wy- 
gnali, dawszy  mu  przyganę,  iż  był  bękart.  Stryjk.  199. 
Orzech.  Qu.  92.  Jest  to  parfya  bez  przygany ;  cały  świat 
potwierdzać  będzie  mój  wybór.  Teat.  7,  25.  (niema  co  ' 
mówić). 

PRZYGANEK,  nku ,  m. ,  poboczny  ganek,  fin  3?obcngang. 
Pełne  ludzi  dziedziniec,  tealra  i  blanki ,  Pełne  mury  i  da- 
chy,  kominy,  ])rzyganki.   Pol.  Arg.  825.    \Y(iry.  Badz.   41. 

1.  PRZYGANIAĆ,  oh.  Przyganić.  —  (2.  PRZYGANIAĆ,  ob. 
Przygnać)  —  PRZYG.\NIACZ ,  a,  m. .  ganieiel,  ber  łab- 
ler;  Sorab.  1.  wumetwai-.  Jest  w  tym  mieście  przyganiacz 
surowy,  nieużyty,  który  samym  monarchom  nie  przepu- 
szcza. Bok.  Kom.  2,  .llio  Z  mnnilora  podłym  został  pa- 
skwilarzem,  uszczy|divvym  przyganiaczcm.  Mon.  75,  411. 
Mowa  ta  służy  za  od|iowiedź  przvŁ;aniacznm  wymowy 
Fran.M.zkiej.  A^  /'am  4,  81.  PRZYGANIACZKA ,' i,  i, 
bie  laMcriiin.  PRZYGAMĆ  cz.  dok. ,  Przyganiać  niedok., 
przyniawiać,  wymawiać  gąniąc;  tabcin ,  oomicfcn ,  auSfłel' 
icu,  niiiSlf^Clt.  Ty  mędrku,  co  drugim  przygaiiiasz ,  czylii 
sam  żadnej  w  sobie  nie  najdujesz  wady?  Ziih.  13,  62. 
Wszystkim  twoim  postępkom  przy;;ania ;  żadna  twoja  spra- 
wa mu  nie  do  smaku.  Boh.  Kum  2  ,  404.  Coż  ja  lak 
złego  czynię,  w  czyinliyś  mógł  słusznie  poslepki  moje 
przyganiać?  Teal.  6,  22.  Przyganiaj,*  temu  królnwi  o  bie- 
dny stan  jego  żołnierzy.  Pum  83,  1,  121.  Znajdzie  cze- 
mu przyganiać,  kto  tylko  na  pieczy  Ma,  żeby  mi)gł  przy- 
ganiać zgoła  każdej  rzeczy.  Min.  liyt.  3,  51)9.  Drugiemu 
przygania,  a  sam  nie  nie  czyni.  Cn.  Ad.  215.  Jedno  dru- 
giemu przygania,  a  oboje  źle  robią.  Teal.  16.  r,  47. 
(kocieł  garnkowi,  cf.  sameś  taki).  Łarnićj  przyganić,  nii 
wyrazić.  Cn.  Ad.  410.  —  g  Gdy  kto  sam  będąc  nieszla- 
chcic,  przygani  człowicikowi  dobremu  szlachcicowi.... 
iS'(u(.  Ul.  82.  naruszyłby  cześć  jego,  szl.cheetwo  jego, 
słowem.  PRZYGAN.NY,  a,  e,  PBZYGANME  adverb. ,  na- 
gany godny.  Cn.  Th.,  tnbclbnft,  tiibdn«nuirbifl.  Nieprzy- 
ganny  żywot.  Boler.  510.  (hez  jd.uny,  nic'|iok;dany)  Przy- 
gannie,  z  przyganą.  W/orf  —  fJ  1'rzyganny  "przygano- 
luiiny,    zrzędny  Krcl.  jroóoyunpHbitt.  tabclfńc^titl. 

PRZYGARBIĆ  Cl.  dok.,  przykrzywić,    garbiąc  nachylić;  Hit" 
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ber  bcugctl,    niebcr    friimmcn.     Pochylenie    stare  i  sprośne  wincya    ta  już  do  trybutu  przygięta  i  dani.    Chrośc.    Job. 

krzyia  ,   do  ziemi  ją  przyi^arbiło.  llirk.   Dom.   HO.  175.  Sylla  i  Cezar  przywiawszy  ojczyznę  Potrzebowali  wa- 

PRZYGARNĄĆ  cz.  jednti.  Przygarniać /i/ef/oA-.,  Przygarnywać  sze'j  zawsze  si/y.   Clirośc.  Fars.  35.  Ostatnie  już  przygięły 

cząstl. ,    garnąc    do    siebie    przyciągnąć ;    liag.    prigarliti ;  ich  uciski,  ii.  307.  (przytłoczyły,   uciemiężyły).  Do  przy- 

Croat.  prigrinyam  ,    pric;ernulszem ,   prigernuti;   (prigernu-  gięcia,    mogący  być  przygiętym,  'przygiętny;    Bosn.  pri- 

jem  ,  prigernulszem  colligo  vesles  ,  podkasuję)  ,  511  fid)  |[ill  giinutiv,     koji   se  lasno  prighne  ,    pokuciv,    seto  se  lasno 

fc^armi,  ait  i\il  fd)ancil.    Włos  mokry  za  uszy  ręką  przy-  mosge  prighnuti. 

garnęła;    removit  ad  aures.    Zebr.    Uw.    120.    fie  ftd*  Ci  PRZYGLĄDAĆ,  ob.  Przyźrzeć ,  Przyzicrać.    PRZYGLĄDACZ, 

ijilltcr  bic  Oltrcil.  Przygarnij  te  pieniądze.   Tt.   —  Fig.  Ni-  'PRZYGLKDACZ ,    a,  m. ,    inspector,    przyględacz.    Mącz. 

kogo    interesa    nie  ścigają,    my  je  sami    przygarnywamy.  dozieracz,  dozorca,  bcr  ?lllffc{)Cr ;  widz,  3llff^cr;  Soli.  pfj- 

Pilch.    Sen.  Ihl.  5,  368.     Będę  sobie   jednał  przyjacioły,  hiedać;   Croat.  ];rigledavecz,  priglednik;  Sorab.  1.  pżiida- 

\i  gdv    już    nic  nie    będę  miał,     iż  mię  wżdy    przyjmą  a  dwar;   Eccl.  iipHr;ifi4aTtMb. 

przygarną  do  domów  svvoicb.  Hej.  Post.  K  k  ó,  (cf.  przy-  PRZYGŁADZIĆ  cz.  dok..  Przygładzać  niedok.;  Boh.  pfihla- 
tulić  ,  schronić).  Przygarniał  do  siebie  ludzie  uczone,  diii;  //oss.  npiir.iiMini. ,  npiir.ja)KHiiaTb;  przygładszym  czy- 
którycb  pełno  było  na  jego  dworze  Sk.  D:.  UH.  Do  nić,  ciii  lUCiiia  (lliflltitteii ,  flldtter  mad)Cil.  Arytmetyk  pisze, 
filozofii  sięprzygarń,  jeśli  chcesz  być  szczęśliwym.  Pilcli.  skrobie,  zetrze  1  przygładzi.  Zab.  12,  168.  Przyrodzona 
Sen.  list.  291.  (weź  sie,  udaj  sie,  ucieknij  sie).  PRZY-  Polska  mowa,  nazwiska  przygładzając,  Krukberka  Krup- 
GARŚĆ,  i,  ź.,  PRZYGARŚME,  la ,  ?i. ,  ręce  otiiedwie  do  skim  przechrzciła.  Krom.  749.  PRZYGŁASKAĆ,  /.  przy- 
brania czego  żłobkowało  złożone,  jako  dobrania  piasku,  głaszcze  cz.  dok.,  Przygłaskiwać  niedok.,  głaszcząc  przy- 
mąki.  Wied.;  Boh.  pfehrślj ,  pfihrśtlj ;  Sorab.  1.  pźihor-  gładzić,  ijintt  fhcidjeln.  Niech  no  na  plac  wyje3zie,  przy- 
stka ;  Hag.  pregarsct ,  (prcgarsciitti  prcndere  eon  due  mani  głaszczą  mu  kudły.  /'ajir.  Tr.  B  b.  —  §.  Dyabeł  się  jej 
una  manciala  di  grano  elr);  Eeel.  npiiropuimi ,  iipiirop-  zaleca,  ociec  nie  od  tego.  Matka  jej  przygłaskuje,  podle 
lUHii ,  bic  @aU'C,  eiiic  bpppflff  ("^blf  i)i>'b  ih'II,  b.  i.  ft>  nici  niego  sadza.  Papr.  hoł.  N  2.  dogadza,  tDiDfn^rcii ;  Boss. 
man  iii  ben  kijbcn  sufainmcii  gclialtiicti  ^lo^lcii  $iiiibcii  faffcn  npn^acKiiib  przypochlcbiać.  —  .g.  Przygłaskać  do  siebie, 
fami;  (Defter.  ©auf).  Nie  mam  chleba  pieczonego,  przywabić;  aii  fid;  lotfcii,  aii  fid;  rcijen.  Trzeba  zwojować 
oprócz  przYgarśnia  mąki  w  kadzi.  Dudn.  i  lieg.  17,  12.  zwodne  rozkoszy,  które  osrożonc  nawet  umysły  do  siebie 
Nabierz  przygarścią  soli.  Comp.  Med.  Przygarśnie  żyta.  przygłaskały.  Pikh.  Sen.  list.  389. 
Lek.  Koihk.  66.  Syr.  916.  Sienn.  553.  Z  waszych  'przy-  "PRZYGLĘDACZ,  ob.  Przyglądacz. 

garszki    upuszczajcie.    1    Leop.    Rut.    2,    16.    (garści.  5  PRZYGLIJOWAĆ  rz.  dok.,  przypalić,  recoquere.  Sleszk.  Ped. 

Leop.).  4-19.  ctma^  aDflliilicn,  Q\u^(nii  madjoii,  ciit  luciiig  glii^cit  Inf« 

PRZYGASIĆ  cz.   dok.,   Przygaszać  niedok.,  przytłumić,   przy-  fctl.  f*roch   ten   przygbjuj ,  iż  miel«zy  będzie.    Sienn.  601. 

dusić;  bńmpfen,  baS  gciicr  crfticfcii.  Nie  czekać  ognia,   przy-  PRZYGLINKOWATY,  a,   e,  —  o  adverb. ,  glinką  przymie- 

gaszać  iskry  tlejące.  Zab.  12,  515.  A'fir.      PRZYGASNĄĆ  szany,   ctlim^  Icimnrtig.    Grunt  przyglinkowaty  za  najlepszy 

neutr.  jednti.,    Przygasać  niedok.,    przestać  palić  się,    auf  do  urodzaju  lnu   poczytany.  Przędz.   108. 

Cillige    3cit    crlofdKll.^    Zapały    miłości    przygasają  i  znowu  PRZYGŁOBIĆ    cz.  dok.,    przycisnąć,    przycicśnić;    Cligcr  }ll« 

się  zajmują.    Weg.  Murm.  i,  145    Olsnęła  i  przygasła  od  fammcii  briicfcii ,  5iifamilicn  prcffcn.  Choćby  jeszcze  jaki  czas 

blasków  widziadła.  Przyb.   Milt.  250.      '  mogła  |iiła  robić,   Dawszy  zębów  poostrzyć  i  ramów  przy- 

PRZYGĘŚCIEJSZY.  a  ,  e  ,  etiuaź  bi(t.  Sok  sorbctu  jest  przy-  głnbić   ...  Pot.  l'ocz.  354. 

gęściejszym,    a  kiedy    go    rozpuścisz    wodą,    będzie    tak  PRZYGŁODEK ,  dku,  m.  ,    mały  głód,  drożyzna,    tiiic  ficine 

rzecz    klarowna,    jak  w-ino  najwystalsze.    Star.    Dw.    50.  ^lliigcrśliotl).  (/^os.ł.  npHrOJO^T.  półsytość).   Nieurodzaj  przy- 

PRZYGĘSTNIEĆ    nentr.    dok.  ,    p'rzygęściejszym  się  stać  .  głodku  Polaków  nabawił.  Arom.  626.  PRZYGŁODNY,  a  , 

etiudo  mbidcii.  Przygęstniałe  cząstki.  Perz.  Lek.  18.  e,  ctmaś  !łiiiigcrig ;    Ross.  upHro;iOACHX ;  Eccl.  npiaaMHUft, 

PRZYGIĄĆ,  /;  przygnie'  cz.  jednti.  Przyginać  niedok.;  Dok.  HtcKO.mo  ro.iOACiiii. 

prihnauli  ;  6'a/«."  perganili ,  perganem"  perpógniti:  Vind.  PRZYGŁOS,  u,  m.  ,  PRZYGŁOSKA ,  i,  ż.,  g.  a)  przylęże- 
perpogniti;  tjroat.  prignuti,  prigiblyem  ;  Rag.  prighnutti,  nie  głosu  ;  Slov.  prizwuk  przydźwiek,  bcrJIccciit,  bcr  Joit, 
prighibati  ,  prighnijvam  ;  IJosn.  prighnuti ;  Ross.  npiiniyTL,  bnS  ioiljcidicil  flir  bic  ?Illśfpi-ad)C.  ( V''«rf.  perglulllife  ■■  przy- 
npiirnóaTt;  naginać,  nachylać,  przyciskać;  miliiCflCll ,  ail=  zwolić  ;  /?o,'!,s.  iipHijameiiH;  zaproszenie  gości ,  npHrjacHTb, 
briicfcn  nit  (tmi ,  nilfdimicgeil ,  Ctil  iDCllig  niebcr  briicfcii.  W  npHr.jaujaTL  zaprosićj.  Przebiegając  przygłosy  czyli  ak- 
rząd  pióra  prowadzi,  w  pół  potym  lnianym  włóknem,  centy  języka  naszego;  a  nie  znajdując  w  abecadle  Łaciń- 
odspod  woskiem  spina,  I  tak  uszychlowanych  lekkuchno  skim  takich  głosek  abo  znamion,  któreby  dźwięk  przy- 
przygina.  Na  ptastwa  prawego  wzór.  Zebr.  Ów.  194.  Przy-  głosowy  malowały,  przygłosy  te  przygłoskami  czyli  zna- 
giąć  gałąź  do  siebie.  Teat.ol,  15.  1  drzewo  prędzej  do  mionami  do  głosek  dodanemi  malować  zaczęto.^ /ifpej. 
góry  się'  dźwignie.  Gdy  go  nikt  z  młodu  do  ziemi  nie  Gr.  5,  p.  56.  hpcz.  Uki.  158.  et  Kpcz.  Gr.  5,  p.  51.  — 
przygnie'.  Morszt.  223.  Im  człeka  sroższy  frasunek  przy-  g.  b)  Przyełoska ,  głoska  za  kim,  odgłos  życzliwy,  po- 
gnie, tym  potym  szczęśliwszym.  Pot.  Syl.  188.  Człowiek,  chwalny;  Sei)fafl«nifen ,  bc^fćiaigeS  Sunifcn,  Sec|łtmmcn.  Bo- 
klóry  się  trochę  od  ziemi  p*odźwignic.  Nie  tak  go  pręd-  żenta  arcybiskup  za  zjednoczonemi  przygłoskami  szlachty, 
ko  ciężar  do  upadku  przygnie.    Min.  Ryt.  1,  291.    Pro-  królem  Ziemowita  ogłasza,  acclamanłtbus.  Krom.  598. 
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PRZYGODNY. 


PRZYGŁÓWNY,  n.  p.  Szkoły  przygJówne,  przy  gJównej 
sz"Vole  się  znajdujące,  gimnazyum ,  Ctn  ©ijmnajtum  bcc  ci' 
ner  Unijtcrfitat. 

PRZYGłiUCH,  a,  m. ,  Mąa.,  przytępszcgo  sJuchu.  Cn.  Th. 
870.  trochę  nie  doslychujący,  fccr  cin  wcnig  ^artboriij  ijł; 
Boh.  prjhlucby;   Croat.  prigluh ;   Hoss.  npHrjy.\-B. 

PRZYGŁUPSZY,  a ,  e ,  tubagrcstis.  Mącz. ,  fiit  mcnig  tolpcl' 
Ijaft,  tumm. 

PRZYGŁUSZYĆ  cz.  dok.,  troclię  zagJuszyć,  przytłumić,  ct> 
voai  bctaubcn,  crfłiien.  Zmartwiały  przygłuszone  dosytem 
uciech  waleczne  duchy.  Nar.  Iht.  2 ,  432. 

PRZYGNAĆ,  f.  przygoni  cz.  dok.,  Przyganiać  niet/oA-. ;  Carn. 
perganjam  ;  Vind.  pergnali ,  pergoniti ,  perganjati ,  per- 
gajnet;  Croat.  priganyam;  Sorab.  2.  pschignasch ;  Sorab. 
.1.  pżihnacź,  piihonicź;  flo-ss.  npiirHarb,  npHroHarb ;  przy- 
ionąć,  przypędzić;  6crI'Ci?  trcikii,  bcran  trcibcn,  jagcit,  tin 
trcibcil.  Wojował  ziemie  Rusi<ie,  zkąd  wielką  korzyść  do 
Polski  przygnał.  Biel.-  100.  Przygnanie  Hoss.  npHroHB , 
npHręBKa.  Przyganiający  Cnrn.  pergajniv,  motiius.  —  Transl. 
fig.-Oloi  mię  tu  bóg  przygnał  prawic  ku  mej  myśli.  Rej. 
Wiz.  75  6.  Coz  We  Pana  w  te  strony  przygnało?  Teat. 
9  c,  44.  War/J.  Wał.  140.  —  §.  Przygnać  kogo  do 
cz(;go  '  przymusić  nalegając  ,  przynaglić  ;  ju  Ctrooś  notH' 
gcit,  jiDingcn,  nntrcikn.  Nic  wadzi -ć  też  podczas  dzie- 
cięcia wezbrać,  a  do  nauki  albo  Łaciny  onego  przygnać. 
Glicz.  Wych.  J  8.  Co  cię  za  rada  do  tego  przygnała , 
Ze  chcesz  być  w  tak  złej  dobrowolnie  toni?  /'.  Kchan. 
Jer.  53.  Upornie  się  poddać  nic  chcieli ,  aż  już  prawie 
wielka  niewola  do  tego  ich  przygnała.  Papr.  Hyc. 

PRZYG.NĘBIĆ  €i.  dok.,  przytłuc,  przycisnąć,  iiicbcrkiiifcn. 
Głos  dobrej  rady  rozmaitością  umysłów  przygnębiony  zo- 
stawa.  Mik.  Obs.  415.  przydusznny. 

PRZYGNIEŚĆ,  f.  przygniecie,  przygniotę  cz.  dok.;  Rag. 
prighgnecili ;  Hoss.  npHriieCTb ,  Dpiinieiaib  ;  przycisnąć, 
przyąiać ,  przYcieżyć ;  iiicbcrbrMcii ,  (itibriitfcit. 

PRZYGNIEWLIWSŻY.  PRZYGNIEWNY,  a  ,  e ,  ttmi  drgcr. 
\\i) ,  subiralus.  Mącz.  Rzfkfa  jej  w  przygniewliwszej  ce- 
rze. Pot.  Syl.  104.  Tak  r.dpo\Bpiedzi.iła  trochę  przvgnie- 
wna.  Zab.  li,2G7.  ZM.  PRZYG.\1EWN0  arfiwi. ,  "trochę 
jnarkotno ,  cin  nicnig  ycrbricj5IiĄ ,  nnaiigcńc^m.  Wielu  za- 
cnym przygniewno  było,  że  Cycerona,  nicsenatorskiego 
stanu,  na  konsulat  obrano.  Kosz.  Cyc.  A  \  b. 

PRZYGNIŁY,  a,  c;  EccI.  npnrHiuuil,  niniOBaTuii;  tiwii 
angcfanlt. 

PRZYGODA,  y,  i.,  PRZYGODKA,  i,  r.,  zdrohn.;  Boh. 
prjhoda,  nahoda  ,  nahodilost,  pfjbeli ,  pfipadnost ;  Slov. 
n'ihoda,  pHhoda ;  Sorab.  2.  pschigoda ;  [Carn.  pergodba 
■  dzieje,  facłum ,  historia);  Carn.  sgoda  fcf.  zgoda),  na- 
kluzhnnje;  Yind.  pergoda,  sgoda ,  priedpad,  napergod , 
pergodba,  pergodenje,  sgodba ,  sgod,  sgojenjc ,  sgo- 
dnost;  Croat.  zgoda,  prigóda ,  pripechenye ;  Dal.  prigo- 
da;  Bosn.  zgaghjanje,  zgodda ,  prigóda,  nenadka ,  (pri- 
góda oceasio ,  opporlunitas ,  euentus ,  casus);  Slav.  doga- 
djaj ,  fcf.  dogoda,  dogadzać);  Hag.  prigoda,  zgodda, 
•^"goghjaj ,  dogogbja  ,  dogodjaj ,  dogodjenje  :  Hoss.  Kim- 
'luiiie,  npHK.iioqeiiie,  cjyqaB,  npHjyiari,  npoH3inccTBic , 
noxo*4eiiie;    co  się  przydarza,  przygadza,  przytrafia,  co 


przypada,  przypadek,  trafunek ;  ber  3i'foD ,  bflS  6rcigniC. 
Przygoda  jest  uczynek  rzeczy  niespodzianej ,  uczynienie 
bez  chcenia.  Budn.  Apophl.  85.  Przygoda  jaka,  trafunek 
abo  czas ,  kładzie  na  nas  różną  osobę.  Budn.  Cyc.  60. 
Z  przygody,  trafunkiem.  Włod. ,  sufaflij] ;  Stov.  nahodau  , 
snad  ,  (■ih.  Snadż).  Większa  czcs'ć  wysp  znaleziona  z  przy- 
gody, gdzie  ludzie  jadąc  zbłądzili.  Boler.  21.  To  wszys- 
tko nie  z  przygody,  ale  za  pewnym  boga  postanowieniem 
stać  się  miało.  Wiin.  48.  Jeden  ubogi  ujrzał  to  z  przy- 
gody. Kraj.  Chym.  .Alb.  —  g.  Przygoda  ,  plerumque 
in  matam  parłem  ,  nieszczęście,  cios,  plaga,  klęska,  na- 
wiedzenie pańskie,  bieda,  nieszczęśliwa  godzina;  cin  un- 
Q\uilii}(i  GrciijniC,  cin  Hngliid,  3?otb,  GIciib;  Boh.  neho- 
da  ;  Yind.  slasgoda ,  nesgoda ,  nefrezha  ;  Ross.  ne.irojbc, 
He3rO;ła,  Her04'B,  3jonojyqie;  Eccl.  o:;iiioexi€hiii€  ,  aie- 
CTOYhCTBO,  3:ioo6cTOaHie,  3iOKJio<iHMCTBO.  Przygoda,  kie- 
dy się  co  złego  przytrafi ,  o  czym  się  żaden  domniemać 
nie  mógł,  aby  się  stać  miało.  Sax.  }'orz.  155.  Przypa- 
dłe przygody  są  rozmaite  postrachy,  jako  gromy  straszne, 
błyskawice  srogie  ,  pioruny,  Irzaskawice,  potopy,  ognie, 
grady.  Hej.  Zw.  115.  Przyrodzone  przygody  są  rozliczne 
wrzody,  dziwne  niemocy.  Hej.  Zw.  115  6.  Szczęśliwy  jest, 
kto  się  cudzą  przygodą  karze.  Ezop.  51.  Głupi  kto  po 
szkodzie  ,  radzi  o  przygodzie.  Dtvor.  K  2 ,  (cf.  po  szko- 
dzie mądryj.  Jednego  przygoda  wielu  przestroga.  Cn.  .Ad. 
518.  (jednego  skaranie  ,  wielu  postrach j.  O  przygodzie, 
myśl  na  swobodzie.  Hys.  Ad,  52.  Czasu  szczęścia  pomnij 
na  złe  przygody.  Radź.  Syr.  11,  27.  Schowaj  od  przy- 
gody. Cn.  Ad.  720.  (schowaj  na  drugi  raz ,  nie  wszystko 
razem,  przyda -ć  się  znowu).  Przygoda,  pewna  przyja- 
ciół próba.  Cn.  .id.  'Jd4.  (nieszezę"śeie  pokazuje,  kto  pra- 
wdziwie miłuje).  Kogo  gmin  w  pomyślności  wielbi ,  w 
przygodzie  gardzi.  Nar.  Hst.  4,  109.  Zfy  w  przygodzie 
przyjaciela  nie  znajdzie.  Hys.  Ad.  79.  ['rzygody  jednają 
niezgody,  przygody  nauczą  zgody.  Cn.  Ad.  9oS.  Powsze- 
chne przygody  gaszą  prywatne  niezgody,  ib.  Przygody  po 
ludziach  ,  nie  po  drzewach  chodzą.  Cn.  Ad.  936.  Przygo- 
da za  każdym  chodzi,  llaur.  Ek.  o.  Ustawicznie  przygoda 
stoi  u  proga  twego.  Hej.  Zw.  154.  Przygoda  nigdy  sama 
nie  przyjdzie.  Hej.  Zw.  159  b. ,  (cf.  jedna  bieda  nie  do- 
kucza). Bóg  umie  smętne  pocieszyć;  preczże  się  ty  leda 
z  jakiej  przygódki  zasmucić  marnie  albo  frasować  masz? 
Hej.  Zw.  134  b.  By  nie  przygody,  b\łbv  świat  jako  go- 
dy. Cn.  Ad.  52.  PRZYGODNY,  a.  c',  PRZYGODNIE  ad- 
verb  :  Boh.  et  Slov.  prihodny ;  Sorab.  1.  pżihodnć ,  pżi- 
hodżne ,  hodź,  (cf.  godny);  Yind.  dogodcn,  permerliu; 
Carn.  permirliv,  permirshi ;  Croat.  prigodcn ;  Oosn.  pri- 
godni ,  zgodni,  (cf.  zgodny);  flny.  prigódni ,  pridtdiodni; 
Hoss.  npiiro4Hblii ;  co  się  do  czego  przygodzi ,  na  co  zda, 
przydatny,  zdatny;  paffcilb,  taiiglid;,  gcfc^i(ft  juetn'fl^,  bicn< 
lid) ,  brant^bar.  Zimnym  ludziom  gorące  czasy  więcej  są 
przygodne.  Sienn.  450.  Spicz.  200.  Maj  miesiąc  niektórym 
niemocnym  ku  zdrowiu  jest  przygodny,  ale  niektórym  nie. 
Spicz.  202.  (służy).  Chociaż  Werona  jest  wielka  forteca; 
lecz  Bononia  jest  przygodniejsza  i  bogatsza.  Boler.  71. 
Mężnym  zowiesz ,  którego  tkanka  czoło  okryła  Marsowi 
przygodne.  Bardi.  Trag.  25.  -  -   J.  Trafunkowy,    przypad- 


PRZYGODNOŚĆ  -  PRZYGODZIC. 


PRZYGÓREK-  PR  Z  Y  GOTOWAĆ.      655 


kowy;  i?o/i.  nahodny,  naliodily,  prihoiiily,  pfibeźny;  Slov. 
nśliodny,  nahodne  ,  nijhodau  ,  trefunkom  ,  snad  ;  Sorab. 
2.  pscliigoźezi ;  Croal.  prigodcn ;  Bosn.  nenadni ;  Slav. 
na  prinier;  lioas.  cjyjaHUbiH,  ciyyaHHO.  Przygodnemi 
albo  przypadkowemi  pismami  nazywają  le,  do  których 
przygoda  albo  przypadek  daje  pochop.  Czart.  Myśl.  20. 
jiifiiDit).  Przygodne  kazania  X.  Bahama ,  (ScIcgfiiDcitSprC' 
tiiltcii.  Przygodna  szkoda ,  foiluilus  casus.  Uroick.  Reg. 
Niorozmyślnie ,  ale  jakoby  przygodnie  te  sumę  mu  da/. 
Gorn.  Sen.  47,  (cf.  z  nieclicenia).  Wszystkie  rzeczy  na 
kwiecie  przygodnie  się  wiodą  abo  idą.  Eraz.  Jei.  S  5  b. 
Wszystko  w  cz/owieku  mądrze  jest  uczyniono,  a  pewnie, 
nie  przygodnie  tak  sam  stanąJ.  Gorn.  Dw.  A\\.  Dobrzy 
littmani  nioprzygodnie,  nie  jako  się  trafi,  ale  fortelem 
się  potykają.  Kosz.  Lor.  153  i.  Kto  zabije  umyślnie,  gar- 
dło straci,  kto  zabije  przygodnie,  gardła  stracić  nie  ma. 
,S«.r.  Art.  26.  Aby  ten,  który  przygodnie  wystąpić,  po 
karaniu  by?  oslrożniejszy,  pamiętne  bierze.  Ko^z.  Lor.  \AQ. 
Ratym  popisowa?  przygodne  rzeczy.  1  Leo^i.  3  Ezdr.  2, 
25.  (przvpad?e).  Nieprzv£;odnv,  nij;dv  sie  nie  trafiający. 
Wiod.  PRZYGODNOŚĆ,  ści",  j  ;'  Boh.\l  Slov.  priho- 
dnost;  Sorab.  i.  pźibodźnofcż;  Hoss.  npiir04ii0CTb :  zda- 
tność,  przydatność,  btc  iiiiiglidjfcit  Jii  (twai.  —  g.  Traf, 
trafiinkowość,  bie  3"ff'Il'ilf'''t !  ^''''  nabodilost ;  Coch.  per- 
godnost;  Itoss.  cjyiiailHOCTb.  PRZYGODZIC  cz:  dok., 
Pnyc^iózać  niedok.,  przystosować ,  iin(^  etrvai  mridiUn , 
IiCłliicmcii.  Con^cłjo  ,  przytrafiam  ,  przyrymuje  ,  przygadzam. 
(l/ffc:.  PRZYGODZIC  się  recipr.  dok. ,  Przygadzać  się  nic- 
dok.;  Boh.  pfjbodit  se ,  prihazeli  se,  pribazowati ,  naho- 
dili  se  ,  (cf  nagodzić  się);  Slov.  pfihiizy  se ;  Cant.  go- 
ditise  ,  gody;  Yind.  /e  pcrgoditi ,  sgoditife  (cf,  zgodzić), 
goditife,  (cf  godzić);  Croat.  dogadyalisze  (cf  dogodzić), 
prigagyamsze ;  DaL  prigoditisse ;  /Joj.  dogodittise;  Bosn. 
prigoditise,  prigoditlise,  zgoditlise,  dogodittise,  zgaghja- 
tise ,  dogaghjalise;  Slav.  dogoditise ;  Boss.  40B04iiTca, 
40BC4eTca  ,  .lymiTca,  jyyaica  ,  npii.iyMiiTca  ,  npiuy«iaT- 
ca ,  cjymiTb ,  cjyiarb ,  npiiKJWiiiTca ,  npnK.noyaiCH ;  a  ) 
przytrafić  się,  przydarzyć  się;  fid)  CVCii]liClI ,  ptragcn. 
Przygodzi?  mu  się  taki  [irzypadek.  Tr.  Oto  się  nam  po*- 
trzebnic  teraz  przygadzają ,  proszą  nas.  Prot.  Jal.  8.  Przy- 
gadza  się,  przytrafia,  przypada,  Ci^  crcigiiet  jict) ;  Cnm.  go- 
dy, sgody  se,  pcrgody  se ,  permire  sc;  Ross.  oj>ia- 
erca ,  npuBOjiiTca ;  Eal.  KiiOMaeTca.  Przygodzi?o  się ; 
Croal.  zgodio  sze  eonlnjit.  —  b  i  Przygodzic  się  na  co  , 
do  czego  =  przydać  się,  tiiiiflct:  5U  ctiim^ ,  traiidjDnr,  nfiCIiĄ 
fc^n ,  iMJfcii,  fid)  fdndctt  ju  ctrt?aćl ;  Sorab.  \.  pźibodźu  szo. 
Nie  tylko  to  jest  cichy,  oo  w  kącie  milcząc  Irży,  ani  nacz 
dobrego,  ani  ludziom,  ani  bogu  przygodzić  się  nie  mo- 
że; ale  to  jest  cichy,  który  w  skromności  wszystkie  rze- 
czy swe  sprawuje,  i  ludziom  i  rzcczypospolilej  s?uży.  Bej. 
Zuk  139  b,  (cf  ni  bogu  świeczki,  ni  dyablu  ożoga). 
Stary  daleko  się  zawzdy  więcej  może  przygodzić  z  radą, 
niżli  wiele  mfodych,  co  nic  nie  umieją.  Rej.  Zw.  163  b. 
Pieszczone  panięta  do  żadnej  się  rzeczy  nie  przygadzają. 
Birk.  o  Exorb.  30.  Widzimy,  że  sie  przygadzają  Do  wie- 
lu spraw,  i  wielkie  pożytki  dają.  P.  Kchan.  Orl.  1,  82. 
Dóf,  który  kopał  na  bliźniego,   Ten  się  [irzydaf  nań  sa- 


mego. Byb.  Ps.  12.  Przestań  też  kiedy  za  macierzą  cho- 
dzić,  Już  się  ty  możesz  mężowi  przygodzić.  Hor.  1,  112. 
J.  hclian.;  {lempesl\va).  Aby  przęczka  jedna  ku  drugiej 
mogła  się  przygodzić.  1  Leop.  Exod.  20,  5.  (spiąć.  5 
Leop.);  przypaść ,  paffeit.  Jeśli  dziejopis  mówiącego  stawia, 
niech  mu  daje  to  mówić,  co  się  przygadza  i  okoliczno- 
ści i  osobie  mówiącego.  Kras.  List.  2,  125.  (stosownie). 
Kto  raz  zaszkodzi,  dziesięć  kroć  się  przygodzi.  Cn.  Ad. 
393.  (kio  zaszkodzi,  ten  nagrodzi).  Każda  rzecz  na  co 
się  swego  czasu  przygodzi.   Cn.  Ad.  9oG. 

PRZYGÓIlliK  ,  rka  ,  m. ;  Ooa/.  prigorjc  mo;i/ana;  /?oss.  npii- 
ropoia;  pagórek  pod  wyższą  górą,  ciue  SliltiiCiC,  cin  $i"l' 
flfl  iiiitcr  ciiicm  Scrge.  Na  przygórkach  nawozy  nie  dłu- 
go trwać  zwykły.  Haur.  Sk.  31.  O/m;.  Ow.  -138.  Kamień 
z  przygórków  Paryjskich  upada.  Rui.  Ow.  43.  Sigeumjest 
przygórek  skalisty  pomorski.   Olw.  Ow.  500. 

PRZYGORĘTSZY,  a,  e,  ctiratS  n'arm,  ^cip.  Szczęśliwiej  się 
rady  udają  przygorętsze.  Leszcz.  Class.  12. 

PRZYGORNY,  a ,  e ,  pod  górą  leżący,  iicbcit  bciii  ©clurge 
licgciib.  Ciae;neli  aż  ku  łożyskom  przygórnym.  Wargi. 
Kurę.  28.    "    ' 

PRZYGORSZY,  a,  e,  Cn.  Th.  870;  Graec.rfitTrórtjijog;  nie- 
najlepszy, iii^t  ber  f^Iimmftc,  tiidit  b«  bcfte;  Ross.  xy40- 
Baihifi. 

PRZY'GORZEC,  przygorzal,  /'.  przygoreje  neutr.  dok.,  Przy- 
gorewać  ,  'Przygorawać  iiiedok.;  Boss.  npiiroptTb ;  trochę 
pogorzeć,  ctniaS  ocrbrnniit  rccrbcit,  ycrltrciiticit ,  oerfcnGcn. 
Germina  horlonim  exiirtinlur;  ogrodne  nasienia  'przygo- 
rawają,  więdną  od  słońca.  Marz.  Do  boga  się  uciekamy, 
gdy  niebo  zaschnie ,  iż  już  nam  przygorewają  żywności 
nasze.  Rej.  Post.  .5.  56.  Ikaiowi  przygorzafy  skrzydła.  Tr. 
Powietrze  przygorzałe  jak  z  pieca  pojmuje  Usty,  i  wóz 
pod  sobą  rozpalać  się  czuje.  Zebr.  Ow.  54.  Przygorzała 
potrawa.  Cn.  Th.,  (cf  przydymiona  ,  cin  ntigcbraiintcź  ®C« 
nd)t,  cf  przywara).  Mieszaj  warzechą,  aby  do  garka  nie 
przygorzało.  Tr.  (nie  przy  wrzało).  ,Warząe  lekarstwo  mie- 
szaj ustawicznie,  aby  nie  jirzygorzało  a  nie  przYsmargło. 
Sienii.  503.  PMZYGORZAŁOSC ,  ści ,  ż.,  PRZYGORŻE- 
LINA  ,  i ,  J. ;  /?o.9s.  npiirapi ;  przywara,  smak  przywę- 
dzony,  przygorzały;  oiiflclnaiiiitcr  ©efctltincf,  3?l"nnbgefi^marf. 
Trąci   przygorzeliną ,  snpit  adiislionem.  Mącz. 

PRZYGORZKNIEC  nentr.  nicdok. ,  nieco  gorzkością  przejść, 
bittcrlid)  t»crbcn ,  rnnsig  n'crbeii.  Przygorzkniała  słonina , 
Tr.  PRZYCORZIłl,  a,  ie ;  Eccl.  npHrcpbKifi,  ropbKOBaib; 
ettunś  btttcr. 

PRZYGOŚ(;iĆ  gdzie  abo  dokąd  med.  dok.,  gościem  przybyć, 
w  gościnę  przyjechać;  alś  ©ttjł  Uio^ilt  eiiifc^lCll,  Jiltn  23e« 
fiidic  fomincii.  Nie  iylko  we  wszystkich  dzierżawach  Krzy- 
żaków obrzędy  kościelne  wyklęto,  ale  też  w  tych,  kę- 
dyby  czasem  przygościli.  Krom.  344.  Król  w  Malborku 
Mistrza  z  kilką  komendalorów ,  do  siebie  przygoszczo- 
nych  ,  dobrotliwie  przyjął  i  uraczył ;  ad  se  lenientes.  Krom. 
691.  Nie  pierwej  powinni  byli  stacyi  oddawać,  dokąd- 
by  aż  sam  Król  w  one  ich  kraje  obecnie  nie  przygościł. 
Krom.  523. 

PRZYGOTOWAĆ,  f.  przygotuje  cz.  dok.,  Przygotowywać 
contin.    fregu.;    Boh.    pfihotowiti,  pfichystati ,    uchystati , 

80" 


636    PRZYGOTOWYWACZ  -  PRZYGRAWAC. 


PRZYGRĄŻYĆ  -  PRZYGRYŻLIWY. 


ustrogiti,  (cf.  ustroić);  Sion.  hotowjm ,  chystim,  prjpra- 
wśtn ,  {ob.  Przyprawić);  Sorab.  i.  pżihotuyu ;  Sorab.  2. 
pschigoUowasch  ;  Carn.  perpr3veti  ,  perpravlam  ,  ferna- 
shera ;  Vind.  perpraviti,  perpraulati,  prciperpravili,  pred- 
napraviti ;  Croat.  pripraviti ,  pripravlyam ;  Bosn.  prigo- 
toviti  ,  dogotoviti,  ugotoviti,  7.gotovili,  sprawili,  priprav- 
viti  ;  Slav.  pripravi(i ;  Ross.  npnroiOBiiTb ,  npHroiaBiaTb, 
npHroTaBJHBaib ,  npHroiOBMio,  npe.iiyroiOBMio,  yroio- 

BHTb,    yrOTOBJBTb,     SarOTOBBTb,    SarOTOMHTb  ,    llSrOTOBHTb, 

HsroTOBJflTb  ,  HsroTasjHBaTb ,  pajHTb ,  pnaty ,  cpaAHtb 
cpawaib ,  34o6Hrb  ,  (cf.  zdobić) ;  Eccl.  npe4HacTaBHTH , 
nptfti-N-^CTJiE.inTH ,  oycipouTH ,  npeAyCTpoaio ;  wprzód 
przyrządzić,  przysposobić;  !iort'crcitcn  ,  subcrciłcn,  juric^tcil. 
Przygotuj  na  jutro  na  60  osób  do  siołu.  Teat.  19.6,28. 
Jako  w  malce  sok  tuczący  przygotowuje  się  coraz  ina- 
czej ,  tak  w  dziecięciu  sposobność  do  przyjęcia  jego  jest 
coraz  odmienna.  Mon.  69,  1018.  Widzi  przed  sobą  mę- 
kę dla  niej  przygotowaną  Teal.  1  ,  68.  Miłosierdzie  a 
prawda ,  te  przygotowywają  dobre  rzeczy,  t  Lcop.  Prov. 
i  4,  22.  (gotują.  3  Leop).  Przyjechawszy  weszli  do  przy- 
gotowanych sobie  pokojów.  Teal.  49,  15.  W  świętości 
on  zbawienne  wnet  się  'przygotowif.  Chodk.  Kost.  28. 
przysposobił  się ,  er  ucrfa^  fiĄ  bamit.  Przyjściem  jego 
radość  nowa,  Na  to  zdawna  'przygolowa.  Chodk.  Kosi. 
ep.  (przygotowana ,  bercit ,  jUbcrcitet).  Przygotowanie  , 
przyrządzenie;  Boh.  prjstrog;  Sorab.  \.  pżibotwano ,  pźi- 
townofcz,  nawodźeno ;  Vind.  napravik,  naprava ,  per- 
prava  ,  preiperprava  ,  nared  ,  naredba  ;  Cani.  perprava  ; 
Cront.  priprava;  Boss.  yroTOB;ieHie,  npcjtyroB.ieHic ,  ii3- 
roTOBjeuie ,  ii3ruTaB.iiiiBaHic ,  34o6a ,  nspaHceiiie,  ciiapaj^, 
cpHAbi,  sóopu,  (cf.  zbór);  Ec-I.  oyroTOKAHitie.  Ryl  lo 
dzień  przygotowania,  który  jest  przed  sabatem.  W.  Marc. 
15,  42.  ber  35pr[)crcitiiiigeitaG ,  iRiifłtag.  —  Szfy  roty  w 
konia ,  w  męża  ,  w  ocbole  i  serce ,  w  rynsztunek ,  w 
wszelki  dostatek  jak  najlepiej  przygotowane.  Warg.  Wal. 
84.  (opatrzone,  iierfeŁcii,  au£iijf|'tiittct,  om^ncruftct).  —  g.  Przy- 
gotować co  ugotowanego,  jirzyw.irzyć ,  iiPtfc  mcl)r  IiilljU^ 
fodjen;  Boss.  upiicipanaib ,  ppiicrpniiuDaTL  PRZYGO- 
TOWYWACZ, a,  m.,  przyrządzicie! ,  ber  3"l'fr''''''r  i  ^^""'• 
perpraulenik  ,  pcrpraulovoz  ,  predperpraulavez  ;  Eccl. 
npc4i>yroTOBaTCJk ,  yroTOBaTc;ib. 

PRZYGRABIC,  f.  przygrabi  cz.  dok.,  Przygrabować  niedok.; 
Boh.  prihrabali ;  grabiąc  przygrześć,  przykryć  ziemią ;  JU' 
liarfen,  mit  bem  !Rec^en  uder^arfeii.  Mnodzy  ludzie  kopru 
me  przygrabują  po  sianiu,  mieniąc,  iz  go  żaden  ptak 
nie  zobie.   Cresc.  218. 

PRZYGRAMOLIC  się  recipr.  dok. ,  przyleźć ,  krjii  fricri)cii , 
berbe*^  gcfrpc^en  fommeii.  Cu.  Th. 

PRZYGHAWAC  <;.  conliu.,  Przygrywać  lrc(fu;  Boss.  no4T.- 
nrparb,  no.UHrpuBarb ;  grać  przy  czym.  wtórować  grają- 
cemu ;  aiif  eincni  ^iiffriinieiitc  accpmpogiiircii ,  tiiit  eiiiem  3ii. 
ftrumtnte  Degleiteii.  Przygrywa  na  piszczałce  z  brzozowego 
drzewa.  Kfok.  Tiirk.  171.  Pasterze  Za  nim  idą,  po  lek- 
ku  śpiewając  ,  A  w  wierzbową  piszczałkę  pięknie  przy- 
grywając. Zhil.  Żyw.  B  2.  Ona  to,  o  jak  ślicznie  śpie- 
wa ;  Jej  tonom  moja  fletnia  wesoło  przygrywa.  Chód. 
(jesn.  78.     Na  prostej    flecie  przygrywa  miłemu  pasterki 


głosowi.  Slas.  Num.  2,  138,  (cf.  przyśpiewywać).  —  "^. 
Przygrawać  na  co,  ob.  Aludować.  'Przygrawka ,  ob. 
Aluzya. 

PRZYGRĄŻYĆ  cz.  dok.,  wodą  przykryć,  zalać,  ulierf(^It)Cm= 
men.  Szlak  dopiero  suchy  morzem  przygrązony.  Geb. 
Hiim.  295. 

PRZYGROBNY ,  a,  e,  przy  grobie  czyli  pogrzebie  będący ; 
Ross.  npiirpoÓHŁiH  pogrzebowy,    Segróbiii^  ■  ,  ®rab<. 

PRZYGRODEK,  dka,  m. ;  (fioss.  npiiropo4Ka  przybudowanie) ; 
Boss  npHropo.iOKi ;  Eccl.  n|tHr(>j;^iiK) ;  miasteczko  powia- 
towe ,  od  stolicy  zawisłe;  ciiic  Sanbftabt,  eiii  Stabtt^cii. 
Opanował  Kijów  ze  w.izystkiemi  przygrodkami ,  które  mu 
się  dobrowolnie  poddawały.  Stryjk.  154.  Vol.  Leg.  5,  199. 
Boss.  npHropo,aHUH  przy  mieście  blizki.  —  g.  'Przygro- 
dek,  mały  gród,  forteczka  ,  raala  twierdza;  ctnc  flciiie 
gcfliliKj  ,  Surg.  W  mieście  Moskwie  są  jakoby  dwa  przy- 
grodki,  około  którj-ch  są  mury  ceglane,  jeden  za  dru- 
gim opodal  otoczone.  Boler.  159.  Burgos  ma  7  bram, 
7  kościołów ,  7  przygrodków.  ib.  56.  —  §.  Appendix  , 
przygrodek ,  'przywieszenie.  Ł/r«.  Gr.  185.  PRZYGRO- 
DZIĆ  cz.  dok.,  Przygradzać  niedok.,  grodząc  przyczynić  , 
lioĄ  ^iiiju  einbngcn  ;  Boh.  prihraditi ,  prhrazowati ;  Croal. 
prigragyam  ;  (  Bosn.  prigradili  astruere  ;  Boss.  npHropo- 
4iiTb ,  npnropa>KnBaTb  przybudować). 

PRZYGROMADZIC  cz.  dok. ,^iio  kupy  przyłączyć,  ^iiijii  bau- 
fen ,  baju  fnmmciit ;  Eccl.  npncorpoMa)K,iaio.  To  wszystko, 
co  jest  od  królestwa  oddalono  albo  rozerwano ,  wedle 
mocy  mej  do  tegoż  królestwa  przygromadzę.  Herb.  Sial.  9. 

PRZYGROZIĆ ,  cz.  dok.,  nieco  zagrozić,  pogrozić;  ein  tUC' 
nig  brdiicn,  bro^en ;  Ross.  npiirposBTb.  ()ciec  nie  po- 
wściągnie, ani  przygrozi  ,  ale  jeszcze  na  to  zaprawi,  z 
czego  przyjdzie  psota  dziecięcia.  Glicz.  Wych.  D  S  b. 
Przygrożenie  =  PRZYGRÓZKA ,  i.,  iai  Sebrpbeii.  Król 
przyzwawszy  z  przygrożeniem  mu  rzekł:  ty  niezbędniku, 
wieleż  ci  kroć  trzeba  o  to  rozkazować?  1  Leop.  Z  Mach. 
5.  Słuchaj  srogich  przygrózek  tego  świętego  zakonu. 
Rej.  Post.  F  /"  5.  Masz  tu  przygróiki ,  klórenii  on  gro- 
zi. Baz.  Hst.   150. 

PRZYGRLIBSZY,  a ,  e ,  siibruslicus.  Mącz.,  ciii  luenig  grób , 
bnuerifd).  'Przygrubszym  {Cn.  Th.)  ■  Przygrubo  adcerh..  n. 
p.  To  l)vło  przygrubo.  Teat.  50,  80.  trochę  po  i;rubiań- 
sku.    Wl,d. 

PRZYGRYWAĆ,  ob.  Przygrawać. 

PRZYGRYŹĆ  cz.  dok..  Przygryzać  niedok.,  Przygryzować 
coniin. ;  Cu.słi.  prigrisli ;  Carn.  pergrisnem  ;  Croal.  prigri- 
ziijcni  ;  Eccl.  npiirpbisuBaio ;  trochę  nagryzać,  aniiageii, 
bcimgcii  Ctii  ivcr.ig ,  bcbcipcil.  Wargi  zębami  przygryzać, 
Eraz.  Ob.  a.  Przygryza  palce ,  dając  znaki  gniewu.  Teal. 
51,  -''ił.  —  Aliter:  Zęby,  gdyby  nieodrastały,  ledyby  się 
przygryzły  gęstym  jedzeniem.  Suk.  Prohl.  74.  przytarły- 
by  się  gęstym  gryzieniem  ,  fiĄ  burd)  2łeipeil  abiiliCcll.  U 
koni  przygryzowanie  zębów  wiek  pokazuje.  Uipp.  25. 
lirzycicraiiie  od  gryzienia,  Slbiiu^iiiig,  ?lbreibiiiig  ihmii  Scipeii. 
—  §.  Przygryźć  komu,  gryżliwie  przyciąć;  ftidichi ,  bci= 
Pcnbf  Scben  fiiljren.  PRZYGRYŻLIWY,  a,  e,  —  le  adcerb  , 
przycin.-ijący,  dokuczliwy;  beiScitb ,  em^fillblid;.  Rzekłam 
mu  to  z  przygryźliwym  uśmiechem.    Nieme.  Król.  5,  28. 


PRZY  GRZAĆ  -  PRZYIMEK. 

PRZYGRZAĆ,  f.  przygrzejc  cz.  dok.,  Przygrzewać  niedok. ; 
Croal.  prigrejam ,  pnlaplyam  ;  Bosn.  prigriati;  Ross.  npH- 
rptib,  upnrptBaTb ;  odgrzać  trochę,  irictet  eiii  rocnig 
aufrpdinicn.  l'rzygrzewanego,  przypiekanego  co  >  wczo- 
rajsza potrawa.  Cn.  Ad.  Ho.  —  Traiisl.  fig.  Przygrzewać, 
dokuczać,  parzyć;  ciiiem  tuami  iiiadjcn,  jufcfcii.  Po  ka- 
cicć  go  przygrzano,  az  się  wszystek  ziioiJ.  Pol.  Zuc.  55. 
Grzmią  koiły ,  zewsząd  armata  przygrzewa.  Jabl  Buk.  H 
4.  Pili  za  zdrowie,  aż  też  drugim  dokuczyło,  iż  tak 
bardzo   przygrzewano,  przylewano.  Dwór.  B  \. 

PRZYGRZONĄĆ  cz.  jedntl.,  przygarnąć,  przysypać,  ^iiiju 
ft^arren ,  bcidiiitttil.  Szparagi,  gdy  ilancują,  prochem  z 
rogu  bydlęcego  podsypują  ,  a  ziemią  'przygrząnąwszy,  czę- 
sto   polewają.  Syr.   1128. 

PRZYGRZEŚĆ,  przygrzebf,  /.  przygrzebic  cz.  dok.,  Przy- 
grzebać  niedok. ;  tioss.  npiirpecib  ,  upHrpeóaTt;  grzebiąc 
przysunąć,  przysypać;  ^iii  fd)arrfii,  ^in  fra^cn ,  jufammcii 
fraCcn  iinb  I;iii  ft^icbca.  Ożogiem,  gdy  warzymy,  ognia 
poprawiamy,   przygrzebamy  węgla.  Mącz. 

PRZYGUBIC  cz.  dok ,  przyczynić  się  do  zguby  czyjej ,  zgu- 
bę przyśpieszyć;  jum  llntcrflaiifle  uiib  SJcrDcrkii  bcutragcn, 
CS  befc^leuitigeii,  Biedm  !  zapewne  nowe  jakie  nieszczę- 
ście do   reszty  ich  przygubiło.  Zab.   5,   155. 

PRZYGURTOWAĆ  cz.  dok.,  przysznurować,  przyci.snąć  gur- 
tem ;  jufammcn  f^niiren ,  flurtcii.  Wpadnie  kto  w  sieć , 
to  go  przYgurtuje  Jeszcze  kto  lepiej,  pewnie  nie  ratuje. 
Jubi.  E:..  26. 

PRZYGWIZDAC  w.  dok.,  gwiżdżąc  wtórować,  iroju  pff ifen ; 
Hoss.  npHCBHCTUBaib. 

'PRZYGWOŹDZIĆ  «.  dok.,  gwoździami  prz\bić,  nimajelii ; 
YiiiJ.  perfhreblali;  Rag.  prigvozililti ;  Croul.  prigyasgyam  ; 
Eccl.  npHrB034HTb  ,  npiirBas^KnsaTb  ,  npsirDOiKaaio  ,  tbojk- 
410;  /loss.  vulg.  npnóoTaib.  TUZYGWOŻDZICIEL,  a, 
m. ;  Eccl.  npnrB034HTejib ;  ber  5hinaglcr. 

PRZYHAKTOWAĆ  cz.  dok.,  haftując  przyłączyć,  przyszyć; 
mit  biiieiii  ftitfeii,  annćil^cii,  an^icftcn.  Dwie  obrączki  złote 
'przyhawtuiesz  przy  obu  krajach  peklorału.  1  Leop.  Exod. 
28.  iNamioly  z  cudnemi  przyliaftowanemi  sztuczkami  abo 
obrazkami  rozbił.  ^^Varg.  Wul.  515.  Po  gałązkach  ziela 
tego  li.sleczki  są,  jakoby  przybaftowane.  Syr.  1172.  — • 
Fig.  Tak  przysądnemu  rozumieniu  łatwie  bsło  inne  rze- 
czy przyhaftować.  Erom.  5.  podszyć ,  przyszriibować  , 
przydać. 

PRZYHARDSZY.  a,  e.  nieco  hardy;  Eccl.  npnrop.rb,  npii- 
rop4.iHBi ,  ctiuaa  jic  fccf  iiiib  ftolj. 

PRZYHUCZEC,  f.  przyhuczy,  prz\  huknie  med.  dok.,  Przy- 
huknywać  coniin.  jregii.,  liucząc  pochwalić,  Sccfnll  jaii(|= 
JCII.  Tak  mówił  Romulus:  wojsko  przyhuknywa,  a  lud 
szemrze.  Slas.  Num.   I,  217. 

PRZYliMEK,  mka ,  m.  ;  Doli.  prjgmj ;  ('urn.  primk  ngnomeu; 
Vnui.  peijimek  ,  prejmk  ,  primk,  pridevik  ,  perjime  ,  pe- 
rjimcnik  cognomen;  1)  przezwisko,  ber  23eunamc.  Koza- 
cy swoim  pobralymum  przyimki  radzi  nadawać.  Nar. 
Chodk.  2,  578.  —  2)  (jrnmmal.  Przyimek ,  wyraz  nowy, 
ta  część  mowy,  która  się  kładzie  przy  imieniu,  żeby  mu 
dopomogła  do  wyrażenia  okoliczności  jakiej,  praeposilio. 
Kpcz.   (jr.  1,  p.  58,  baź  Sorirort;    Boh.  predslowce,  (cf. 
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przedsłówek);  Slov.  prcdstawka  ;  Slav.  pridstavak  ;  Caru. 
sprędna  besęda ;  \'md.  predbefeda ;  Ross.  npe4J0r'B; 
przedsłowie.   Dudz.   14. 

•PRZYIMICIEL,  PRZYJMICIEL,  'PRZYIMACZ,  PRZYJMACZ, 
•PRZYIMOWACZ,  PRZYJMOWACZ,  a,  m.;  i5o/i.  pfigimać; 
Croal.  priimayącz  ,  jemavecz,  prieliiik,  primitel;  Rag. 
prim"itegl .  prtmalaz  ,  f  primaliscte  recepiaculum ) ;  Bosn. 
primitegl ;  Hoss.  npic.MmHK-b ,  npinTiiHh"B ,  npiiHiiMaTCJb  , 
(npicMiiiii.-L  rccypient  w  chemii);  Eccl.  iipiiieMHiiKT> ,  npH- 
i:iT6Ah,  (cf.  przyjaciel) ;  npiiKMkntiiii,  BOcnpHpMHHHi,  Kpe- 
CTiiUH  OTcm  chrzesny  ociec;  npHiCHhHiiKi ,  npecMHHKt , 
następca);  'przyjęciel,  przyjmujący  co,  kogo;  ber  Slnitcll= 
mer ,  3lufiie^mer.  Tyś  jest  bóg  "przyimiciel  mój ,  susceplor. 
Wróhl.  155.  i  Leop.  /'s  5,  4  Wspomocnik  i  "przyimiciel 
jesteś  mój.  1  Leop.  Ps.  118,  114.  O  ty  panie,  ucieczko 
i  'przyimieielu  mój.  na  twe  słowo  do  ciebie  idę.  Sk.  Kaz. 
501  Trzvimacz  złodziejów,  oh.  Przechowacz  "PRZYl- 
MOWACZKA,  PRZYJMOWACZKA,  i,  ż.,  która  przyjmuje, 
bic  21ufi:el)meriiin ,  Sliniclimeriiin;  {Rag.  pnmileghza;  Bosn. 
primiteglica  ;  Croat  primiteglicza  ,  prietnicza  ,  prijemite- 
licza ,  jemitelicza:  £rc/.  ii()iiiCMhiiiii|i,  BucnpieMHima,  narb 
KpecTuaa  matka  chrzesna),  Sokrat  swoje  rozmowy  na- 
zywa być  przyjmowaczki  myśli  drugich  i  do  porodzenia 
im   dopomagać.   Zab.  6,   554.       PRZYJMUJE    ob.    Przyjąć. 

•PRZYIRZEC,  ob.   Przejrzeć. 

1.  "PRZYISC  się  recipr.  doli.,  |z  tc-esA.  prigjsti  se  =  objeść  się, 
fid)  iH'll  ePen  5| ;  n.  p.  Okrom  czasu  jakiegoś  uroczyste- 
go ,  nic  zda  mi  się ,  aby  dworzanin  miał  się  przyiść  zby- 
tnie.  (lo'-n.  Dw.  i\i.  wystroić  sie,  )idl  (lli^piijifn ,  fi^murfen. 

2.  PRZYIŚC,  ob.  Przyjść" 

•PRZYJAC  ,  "PRZYJAJAG  ,  PRZYJAJĘ  med.  niedok.  ,  jestem 
życzliwy,  ndspiro.  Mącz.,  sprzyjać  komu  ,  Ctticm  flCtfOgeil 
fo^ll ;  Iloh.  et  6lov.  prjti  ,  prał,  pręgi.  Nie  "przyjajać  ko- 
mu, zajrzeć  nui.  Mącz.  Król  len  więcej  miał  obyczajów 
Niemieckich  ,  niż  Węgierskich  ,  a  k  temu  narodowi  Wę- 
gierskiemu nic  przyjajał.  Bid.  Sw.  126.  Biel.  Hst.  500. 
Poczciwość  wyrządzaj  krewnym,  a  zaś  zachowałym  szcze- 
rze przyjaj.  Ulicz.  Iscor.  I  i  5.  Niemasz  mc  nad  to  le- 
pszego ,  jedno  gdy  nam  przyjajc  pr^n  bóg,  i  nas  miłuje. 
lirbst.  Nauk.  i  i  b.  Pasterze  przyj;iją  psom  .  jako  swym 
pomocnikom    Petr.   Hor.  2,   O  2  (/. 

PRZYJĄĆ,  przyjął,  f.  *przyimie,  przyjmie,  "przyimę,  pizyj- 
mę  cz.  jednll.,  "Przyimować  ,  Przyjmować  niedok.,  "przyi- 
mujo.  przyjmuje  pr.-.  Boh.  pfigmauti ,  prigili,  pfigmu  ; 
prigjinati ;  Slov.  pfigjtnam;  Surah.  1.  pżiyimam ,  horebe- 
ru  :  Cum  piijęti,  priiiiem  .  sprijęli,  s[irimem  ,  preimem  , 
[irejcmam  ,  prejęmlem  ;  Vind.  primili,  perjeli ,  prieti,  na- 
Yseti ,  najemati;  Croat.  prieti,  prijemati  ,  prienilyem , 
prijimlyem  ,  prijelszom  ,  jemlyem  ;  Dni.  primam  :  Bosn. 
priati  ,  primiti,  primati ,  prijati ;  Rag.  priati .  primiti  , 
(primaliscte  recepiaculum);  Slav.  primiti;  Eccl.  iipiiiATH . 
npieM.ifo,  BOjnpicM.iio ;  Ross.  npiiiiaTL ,  npHHiiMarb ;  nie 
odrzucić,  mniclimeii,  iiitfct  aDnjciicii.  Jcśhby  się  namy- 
śliła posłać  mi  jaki  prezent,  przyjąć  go,  nie  przyj- 
mę ;  i  posłańca  z  nim  odeśle.  Mon.  09 ,  409.  Pię- 
kniejsza rzecz  słyszeć :  nie  chciał  tego  przyjąć;  a  niż:  nic 
chciano    dla    niego    uczynić.    Lub.    Roz.    555.     Niczyia 
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nie  gardź,  wszystko  iirzyjmiij.  Cn.  Ad.  8G.  (co  bóg  da, 
do  kobiałki).  Za"  grzechbym  sobie  raiafa  ,  jaJniuznę  przyj- 
mować. Teat.  8 ,  9.  Przyjmowanie  ręka  prawa ,  Ecvl. 
jteCHOnpiaiie ,  Graec.  d(iiÓT>:g,  diiioKTig ,  Utsceptio  per 
dexlram;  jecHonpiaiWb  stisceptor  per  dezlram.  Proszę, 
za  w*dzieczne  przymij  dar  len  mój  maluczki.  Biel.  .S.  M. 
A  2  6. "frcimMii^  niiiic^mcii,  niifiicliincii.  Jakie  szczęście, 
kochać  i  być  przyjętym ,  wzdychać  i  wzdychanie  brać  ró- 
wnie. Zab.  14,  149.  sfiiehanym,  wzajemnie  kochanym, 
Ct^int  iil  fciiicr  8icI'C.  Z  witdką  czcią  byl  od  ludu  przy- 
jęt  za  króla.  U'.  l'oil.  Mn.  519.  (Yind.  u;orveseti).  Przy- 
jęcie, Carn.  prcjęlje  ;  Yind.  primlenie,  primik;  E':vL 
n|)iiaTiii€:  Ross.  npiełit.  —  Przyjmować  odwiedzającego, 
cnicii  2.łcfii$  aiinc^moii.  Paulino ,  idź  do  pokoju  kompa- 
nii, będziesz  przyjmowała  niektóre  osoby,  które  mają 
przyjechać.  Teal.  57,  203.  {Yind.  priniili ,  perjeti  =  przy- 
witać:  perjtje,  primlcnje  =  przywitanie).  Biegaj  pręd- 
ko do  Pani  Sentymentalskiej ,  spytaj  się,  czy  przyjmu- 
je? Tea(.  19.  c,  9.  t.  j-.  wizyty;  czy  widzialna?  pD  fic 
ScfUi^e  annimillt.  —  Aliter:  Nie  wątpię,  ze  tam  We  Pana 
dobrze  przyjęto.  Dok.  Kom.  A,  67.  że  mu  radzi  byli, 
dobrze  go  podejmowali,  bnC  fic  fic  gut  nufgeitommwi  ^a= 
hen  ;  Rosx.  et  Ecd.  6.iaronpiarb ,  ójaronpiuMaTb ,  ójaro- 
npicBHio.  (Rosf.  npinMiiHBuri  gościnny).  Cościemem  byłem, 
a  przyjęliście  rnie.  1  Leop.  Math.  23,  53.  Pan  tej  wy- 
spy, przyjąwszy  nas,  przez  trzy  dni  łaskawie  podejmo- 
wał, ii.  Act.  28,  7.  Gdyby  kto  na  czas  jakiego  zacne- 
go paca  z  jego  sługami  w  dom  przyjął,  ten  nie  mozc 
być  zagospodarzą  domu  gościnnego  rozumian,  alo  jedno 
ten,  który  przychodnie  ustawicznie  stawia  i  chowa. 
Szczerb.  Sai:.  142.  Przyjmować  kogo  do  domu  swego, 
do  łaski  swojej  ,  w  opiekę  .«woję.  Cn.  Th.  eiiicii  in  fciil 
^ani  u.  f.  W.  niipiclimcii.  (  Ross.  npieMUUiL  przyjęte  dzie- 
cię ,  cf.  wychowanicc).  Przyjmować  do  schowania,  tu 
Scripn^niniJ  nclimcii.  W  opiekuństwie  potrzebna  jest  licz- 
ba p"zyjecia  i  wydatku  abo  szacunku.  Groick.  Obr.  138. 
rachunek  dochodu  ,  przychodu ,  ©intiii^ime.  —  In  maUim 
partem:  Przechowywać  u  siebie,  l'C9  fid;  HCr^cI/Icit.  Tak 
to  złodziej  co  przyjmuje  ,  jak  len ,  co  kradnie.  Cn.  Ad. 
667.  —  Przyjmuję  kupno  wrócone,  redhiheo.  Cn.  Tli. 
JDicfccr  juruff  iicŁmcn.  Przyjmuję  sługę.  Cn.  Th.  ciiicit  23C' 
bicntcn  aujiielimcn.  Przyjmuję  służbę  u  kogo  =  [irzyslaję 
do  pana,  in  Siciifte  trctcii,  Sicnftc  minc^mcn.  "Przyimuję 
żołnierza ,  popisuję  żołnierza.  Cn.  Th.  ciiroUtrcn.  Miej- 
.skie  przyjąć,  ob.  Miejskie  >  mieszczanincfh  zostać,  ^a$ 
Surgerreit  finiicDmcil.  Przyjąć  kogo  do  miasta ,  mieszcza- 
ninem uczynić.  Cn.  Th.  sum  Siirgcr  macbfii,  aiinclimcn. — 
Przyjmować  świętości,  sakrament,  tai  (sarramcilt  cmpfail= 
gen.  Z  świątobliwością  ma  być  małżeństwo  przyjmowa- 
ne. Karuk.  Kat.  288.  Pierwsi  chrześcianic  n^jirzód  się 
bawili  modlitwą,  polym  przyjmowaniem  tego  najświętsze- 
go chleba.  W.  Post.  W.  231.  —  Kmotr  z  tym,  którego 
na  chrzcie  przyjmuje  ,  powinowactwo  zaciąga.  Karuk.  Kat 
<28.  którego  do  chrztu  trzyma,  bcii  cr  jur  Jaufc  bńlt; 
Ecd.  B03DpiftMjio  OTpo'ja  do  krztu  trzymam  ;  uosnpHe- 
MHBKi .  MpiiKMLHMKi. ,  ijpecTiiuri  (iTcui  ociec  clirzcsny ; 
B03npieiiiiHua,  n(tHKMLHHi|.i ,  inarb  Kpecmaa  matka  chrzc- 


sna  ;  BOcnpiaTHCH  być  do  chrztu  trzymanym.  —  Przyj- 
muje do  herbu  kogo  ,  przypuszczam ,  iit  fcin  38appcngc< 
fdjlcĄt  aufncbmcn.  Cn.  Th.  Przyjmuję  do  cechu ,  do  ra- 
dy. (6.  Przyjęcie  między  urząd,  przywzięcie,  przyobra- 
nic  do  rady,  miedzy  kolegi ,  spólurzędniki ,  conplatio.  Cn. 
Th.  874.  —  Aliter:  Przyjąć  kornu  co  za  dobre  ■-  za  do- 
bre mieć  komu  co.  Cn.  Tli.  1533.  accipere  in  oplimam 
partem,  gnt  niifiictimcn ,  gut  auźlcgcit.  PRZYJ.MOWAC  się 
recipr.,  n.  p.  Przyjmuje  się  szczep,  nasienie,  ziarno, 
wschodzi,  rośnie,  nie  usycha,  cf.  rozkochały  się  na  ja- 
kim gruncie ;  Sorab.  2.  sze  pschimćsch  ;  Ray.  primitise, 
prialise  ;  Dosn.  prianuti  ;  Yind.  dobru  dopriti  ,  donesti 
kflciDcii,  fortfommcii ,  SBurjcI  fdjlagcn ,  ■  ( uon  ©ciMdifcii). 
(Croat.  prijetisze=  wziąć  się  do  czego,  podjąć  się  czego/. 
Kij  ucięty  w  ziemi  postawiwszy,  wodą  polewał,  i  przy- 
jął się  kij  on_,  a  urosło  piękne  drzewo ,  jabłka  dobre 
rodzące.  Sk.  Zijw.  2,  98.  Nie  wszystko  ,  co  jest  wsa- 
dzone, przyjmuje  się.  Rudn.  4  Ezdr.  8,  41.  Kiedy  wo- 
da drzewo  z  gruntu  twego  wyrwie,  i  na  moje  stronę 
przeniesie,  tedy  dotąd  Uvoje  będzie,  póki  się  u  mnie 
nie  przyjmie,  ale  skoro  się  przyjmie,  już  moje.  Szczerb. 
Sax.  518.  Natura  niewieścia,  jak  złotowierzb,  według 
przypowieści,   przyjmuje  sie  wszedv.   Tward.  Pasq.  24. 

PRZYJACllAĆ,  ob.  Przyjechać" 

PRZYJACIEL,  a,  m. ;  Boh.  pritel ,  pfjtel,  dem.  prjteljeek ; 
Ptur.  pratele;  Slov.  prjtel,  prilel ;  Sorab. -i.  pżecżel ; 
Sorab.  "2.  pschijaschel ;  Carn.  i)orjatl:  Yind.  perjatel ,  pe- 
rjasr^ik  ,  ,priatol ,  priateu  ;  Croat.  priatel ,  drug  ,  ilriiijb, 
(oh.  Drugi,  drużyna);  Dal.  priately ;  Rag.  et  Bosn.  pria- 
tegl ;  Slav.  priatel;  ITiny.  baratom  ,  (cf.  brat);  Ross. 
npiaieJb ,  5.iaronpiaTeib ,  Apyn> ,  co^pyrb ;  Ecd.  no- 
Apoyri  [?o('(MS  2],  .iioó.ieiiHKTi ,  iipnicib ,  (npiaicjb,  npiiie- 
MhliHHi  przyjmiciel)  ;  §.  1)  który  komu  sprzyja,  w  przy- 
jaźni z  kim,  ber  grcimb,  gutc  grcuiib;  oppos.  nieprzyja- 
ciel, ber  5eillb ;  Slov.  nephtel ;  Sorab.  i.  nepźeczel  ; 
Sorab.  winik ,  (oh.  Winien,  winowajca);  Carn.  sifiTa- 
shr^ek ,  (cf.  wróg);  Yind.  neperjatel ,  ncperjasnik,  sou- 
rashnik  ,  fupernik  ,  sovraslinik  ;  Croat.  nepriatel ;  Turc. 
Slav.  duscmanin ;  5/fli'.  nepriiiteli;  Rag.  nepriategl;  Bosn. 
neptiatcgl ,  nopriaznik  ,  zlotvor;  Rnss.  iicnpiaTC.ib  ,  iic- 
Apyn ,  Bpart ,  BpażK.icÓHHKii ,  3.i04tri  (cf  złodziej  i ,  cy- 
iiociaib,  conocraib;  Ecd.  npoTiiuo6opiiii[;i,  nporiiBO- 
(5opCTBOBarc;ib.  Nieprzyjacielem  być  Ross.  npaH;4onaTb. 
Arystoteles  spytany,  co  jest  przyjaciel  ?  odpowiedział,  je- 
dna dusza  w  dwóch  ciałach  przemieszkiwająca.  /'ikh.  Sen. 
list.  502,  (ob.  Jodnoduszny).  Przyjaciela  ty  zląd  poznasz 
prawego,  Jeśli  miłuje  ciebie,  nie  co  twego.  Cn.  .Ad. 
902.  Sam  tylko  dubry  człowiek  dubrcniu  jest  przyja- 
cielem, a  zły  ani  dobremu,  ani  złemu  kiedy  z  serca 
przyjacielem  będzie.  Rirk.  o  Eiorh.  13.  Żyj  mój  Szy- 
monie, o  ty  jeden  z  wiflu  Szczery,  poczciwy,  dawny 
przyjacielu  !  Kniai.  Poez.  2,  254,  Ross.  /ipywcKi ,  4py- 
jKeiiPKt,  4P3'>Kiime.  Przyjaciel  wierny  rzadki,  drogi.  l^n. 
Ad.  900.  Umiej  być  przyjacielem ,  znajdziesz  przyjaciela. 
AVrts.  Baj.  02.  Uwaj  ,  trzej  wierni  przyjaciele ,  Jedna 
dusza  w  różnym  ciele.  Cn.  Ad.  218.  Przyjaciel  przyto- 
mny,   lepszj  niż  brat  odległy.    Cn.  Ad.  939.      IVzyjaciel 
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stoi  za  dzieci ,  za  potomstwo  ,  za  powinowate.  Cn.  Ad. 
900.  Przyjaciela  zawsze  trzeba  Każdemu,  jak  wody, 
chleba,  ib.  905.  Przyjaciela  sobie  szanuj .  A  z  niego 
lekcc  nie  żartuj.  Cn.  Ad.  902.  Przyjaciel  dobry,  który 
dogodzi  Nie  dalej ,  jedno  póki  się  godzi.  Cn.  Ad.  937. 
Prawdę  nad  przyjaciela  przekładaj,  ib.  ( amicus  Piąto , 
amica  verilas).  Przyjaciel  jest,  co  prawdę  mówi,  nie 
co  poclilebia.  ib.  958.  Pochlebca  nic  może  być  dobrym 
przyjacielem,  ib.  Przyjaciela  jawnie  chwal,  tajemnie  na- 
pominaj. Cn.  Ad.  902.  Przyjaciela  napomnij,  Gdy  przy- 
stojności  zapomni,  ib.  Przyjaciel  do  przyjaciela  zalet  nie 
potrzebuje.  Cn.  Ad.  937.  Przyjaciel  do  przyjaciela  idzie 
choć  nie  zaproszony.  Cn.  Ad.  937.  Przyjaciela  bacznie 
obieraj,  A  obrawszy  mocno  trzymaj,  ib.  901.  Dla  przy- 
jaciela nowego,  Nie  opuszczaj  starego.  Hys.  Ad.  iO. 
{Slov.  śtari  pratel  najlepsi;  Croat.  jaycze  od  jedne  vure  , 
kruh  od  jednoga  dneva  ,  prialel  od  tridoszet  let ,  jeszu 
tri  dobra  dugov;inya  =  jajko  jednogodzinne  ,  chleb  jcdno- 
dzienny,  przyjaciel  trzydziestoletni,  są  trzy  dobre  rzeczy ; 
cf.  korzec  soli  z  kim  zjes'ćj.  Przyjaciela  w  nieszczęściu 
nie  odstępuj,  ale  ratuj.  Cn.  Ad.  900.  {Croat.  Chloveku 
je  veksa  tuga ,  Kad  u  saloszti  ne  ma  druga;  Ki  ii  sa- 
loszli  druga  ima ,  Boli  mu  sze  pól  odnima  =  człowieko- 
wi większa  bieda,  gdy  w  żalu  nie  ma  przyjaciela;  kto 
w  żalu  ma  przyjaciela ,  bólu  pofowa  mu  ubywa).  Przy- 
jacielowi zawsze  dogadzaj ,  By  i  w  północy  k  niemu 
wychadzaj.  Cn.  Ad.  906.  Przyjaciół  wiele  mieć  nie  szko- 
dzi, Jeślize  nie  ten,  ów'  ci  dogodzi,  ib.  968.  przyjaciół 
wiele,  bogactw  yyiele  ,  {oppos^  przyjaźń  wielkiej  liczby  nie 
lubi).  Przyjaciel  ludzi,  ber  SDiCnfdicnfrciinb ;  Bok.  lidomil. 
Przyjacielem  bądź  \V  miarę,  bo  gdy  się  wylejesz.  Mo- 
żesz się  raz  ucieszyć,  dziesięć  przybolejesz.  Cn.  .Irf.  963. 
Przyjaciół  wnet  dos'ć  nabędziesz  ,  Jeśli  nic  nie  brać ,  wie- 
le dawać  będziesz.  Cn.  Ad.  908.  Przyjaciele  za  szczę- 
ściem idąi  Póki  komu  szczęście  płuży,  Przyjaciół  mu 
wiele  służy;  Szczęście  ustało,  przyjacio^^  mało.  Cn.  Ad. 
904.  (donec  eris  feUx ,  miiltos  numerabis  amicos).  Szczę- 
śliwy człowiek ,  nie  wie  kto  przyjaciel  jego.  Bardz.  Luk. 
127.  Gdzie  złe  przypadki,  Tam  [irzyjaciel  rzadki.  Rijs. 
Ad.  13.  (komu  sie  noga  powinie  i  najmilszy  go  pominie). 
Przyjaciel,  nieszczery  obłudny,  słowny.  Cn.  Ad.  938. 
Przyjaciel  fałszywy  w  nieszczęściu  odbieży.  ib.  Przygo- 
da pewna  przyjaciół  i  nieprzyjaciół  próba.  Cn.  Ad.  931. 
(nieszczęście  pokazuje  ,  kto  prawdziwie  miłuje).  Przy- 
jaciel chlebowy^  stołowy,  niepewny.  Cn.  Ad.  950.  Przy- 
jaciela chleb  dostanie,  lecz  taki  prędko  ustanie,  ib.  Sto- 
łowy przyjaciel ,  j;ik  mucha ,  najadłszy  się  precz  odleci. 
Billi.  A  o.  O  to  się  pan  ma  z  pilnością  starać,  aby 
rozeznał,  którzyby  prawdziwi  jego  przyjaciele  byli,  akto- 
rzy nie  z  chuci,  jedno  aby  sio  najedli  i  napili,  obycza- 
jem pasigębów  miłują.  Kosz.  Lor.  40  b,  {ob.  Pasorzyt , 
pasibrzuch,  'nabzdyżyw,  pochlebca).  Przyjaciele  kuchen- 
ni albo  garncowi  ,  wszystkiego  się  dla  brzuchów  swych 
radzi  podejmują,  ib.  47.  Pan  bóg  a  mieszek  ,  to  przy- 
jaciel prawy,  A  ludzka  przyjaźń  tylko  dla  zabawy.  Rys. 
Ad.  53.  Jag.  Gr.  B  4.  Byle  mieszek  był  blizko  ,  przyjaciel 
przybędzie.    Jag.  Gr.  A  2.      Żaden  człek  bez  przyjaciela 


i  nieprzyjaciela  niejznajduje  się.  Star.  Zad.  A  A  b.  Cno- 
ta ma  zawsze  swoich  nieprzyjaciół.  Boh.  Kohi.  3,  527. 
Grzech  śmiertelny  jest  ludzkim  nieprzyjacielem.  Kulig.  Her. 
54.  Nie  stój  przed  obliczem  tego ,  co  rad  potwarza , 
aby  nic  siadł  jako  nieprzyjaciel  przeciw  ustom  twoim. 
5  Leop.  Syr.  8,  14.  (jako  zdradnik.  1  Leop.).  Najpo- 
dlejszego  nieprzyjaciela ,  nie  trzeba  lekce  ważyć.  Bys. 
Ad.  47.  Nieprzyjacielowi  nigdy  nie  wierz.  ib.  40.  1  w  nie- 
przyjacielu godna  chwały  cnota.  Pot.  Pocz.  660.  Cnoty 
w  nieprzyjacielu  chwalimy-  Zegl.  .Id.  38.  Bazyli  ś.  wiel- 
kim był  nieprzyjacielem  Aryańskiej  nauce  i  innym  se- 
ktom. Sk.  Żyw.  1,  8.  Przy  boku  królewskim  ci  siedzieć 
mają,  którzy  są  przyjaciclmi  cnocie,  uczciwości,  •wsty- 
dowi: a  nieprzyjaciele  morderzom  ,  gwaltownikom.  Gorn. 
Di.  74.  Zły  nieprzyjaciel,  wróg,  szatan  i  t.  d,  bcr  I'ij= 
fc  Jeinb.  Tak  bardzo  ją  pchnął  w  on  ogień  zły  nieprzy- 
jaciel ,  iż  głową  w  węgle  uderzywszy,  donicę  rozbiła. 
Wyf.  Kat.  'l39.  — g.  Przyjaciel  gościnny,  ©nftfrcunb ,  od 
gościny,  u  którego  gościną  stawam ,  abo  on  u  mnie, 
hospes.  Cn.  Th.  Przyjaciel  możny,  który  podlejszego  w 
przyjaźń,  obronę  przyjmuje ,  pa<ro)ii/j.  Cn.  Th.  Przyjaciel 
przypowiedziany,  dla  obrony  przyjęty,  abo  dobrodziejstwy, 
obowiązany;  podpadły  pod  kogo,  cliens.^  Cn.  Th.,  ob. 
Opiekalniak.  —  §.2)  Przyjaciel,  powinowaty,  krewny. 
Ol.  Th.,  ber  331litśfrciinb.  Sierocini  przyjaciele,  t.  j. 
matka,  stara  matka,  i  każda  białogłowa  krewna  i  powi- 
nowata. Groick.  Obr.^i^ii,:  Gorn.  iSen.  54. —  §.5)  Przyja- 
ciel, herb:  serce  ludzkie  na  misie,  z  lewego  boku  z  gó- 
ry na  dół  strzałą  przeszUe;  na  hełmie  pięć  piór  stru- 
sich. Kujop.  5 ,  42 ,  eiii  23appen.  PRZYJAtiELlC  sie  z 
kim,  ob.  Przyjaźnić.  TRZYJACIELOBÓJSTWO ;  Ecd. 
^pjToyoOiHCTBO ,  Graec.  ąu.oy.rorla  ,  grcimbC§lllPrb;  'Przy- 
jacielobójca,  Ecd.  ^pyroyOifiiia ,  Cracc.  qi/.oxTÓfOi,  greiin= 
bcśmiJrbcr ;  Ecd.  4P3T03'6iriCTBjio ,  Graec.  ąt).oy.Tovioi. 
'Pizvjacielonienawistnik ,  Ecd.  jpyroiienaBiueui ,  3rcun> 
bcjliaffcr.  PRZYJACIELSKI,  a,  ie;  Boh.  prśtelsky :  S/of. 
prjtelskys  pratelski ;  Sorab.  i.  pzccźelne;  Carn.  perja- 
lelske;  Vi)i(/.  perjateln,  perjasen  ;  Croat.  prialelszki;  Bosn. 
priateglski ;  S/«y.  priateljski :  //n^y.  prialeglski ;  Boss.  nfi- 
aiciLCKift ,  jpyroBi ,  ^pywubiii ,  ,ipy;KecKiH,  4P3"KCCTBen- 
nuil ;  Ecd.  cojpyseHbiil,  cojpyJKecTBeiiHHft,  C04p3''Ke6Hui1, 
cojpyjKiiKH ;  do  przyjaciela  lub  przyjaciół  należący,  grenii' 
beś  ' ,  SfEim^f  '  i  opposit.  nieprzyjacielski ,  gcilibco  = ,  Jfi"' 
be  =  ;  Siov.  nepritelsky;  Sorab.  1.  nepzecźelski;  Carn. 
soYrash;  Yind.  sourashcn  ,  rupern ,  neperjallju,  neperja- 
sen;  Croat.  neprialelszki ;  Bosn.  nepriateglski  ;  Rag.  ne- 
priateglski;  Ross.  iienpiaTCitCKiii ,  nejpyroB^B,  Hejpy- 
jKHufi ,  cynocTaiCKiii ,  conocTaTŁCKift ,  Bpa-*4eónijil ,  Bpa- 
jKCCKiil;  Ecd.  BpajKiil,  npcmBoCopHuri ,  npoiiiBOóop- 
CTBCHUufi.  Przyjacielskie  rzeczy  wszystkie  spólne.  Cn. 
Ad.  967.  Przyjacielska  posługa  nadgrody  nie  potrzebu- 
je, ib.  900.  Przyjacielski  gniew  krótki,  ib.  Przyjaciel- 
skie wady  znaj,  a  małe  przebaczaj,  ib.  —  g.  Przyjaciel- 
ski, przyjaźliwy,  przyjazny,  sprzyjający;  freuitbfd^aftlic^ , 
getieiijt ,  giiiiftii).  Przyjacielskie,  przyjacielsko  =  po  przyjaciel- 
sku adverb. ,  Quf  cine  .freiinbfcCaitliftc  3lrt,  frcimbfdmftlicfi ; 
S/wr.  pfizniwy,  pratelski,  po  pratelski;  Bo/i.  pratel^ky;  \'lnd. 
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perjateln,  perjasen ;  Croal.  priazKir ;  Dal.  lyubeznivo  ;  Ross. 
no^yiuGBHO ,  11060BBO  ,  JK)6e3Ho ;  EccI.  jooóeaui.  Łaska- 
wie do  niego  i  przyjacielsko  mówif.  Dirk.  Dom.  93.  Przy- 
jacielskie go  i  towarzysko  u  siebie  zatrzymywał.  Warg. 
Wal.  15'2.  Wszedłszy  wrzkomo  przyjacielskie  do  Syryi .... 
Jiadz.  i  Mach.  H,  2.  Uczciwie  go  przyjął,  i  bardzo 
przyjacielskie  częstował.  Baz.  Sk.  Przyjacielskie  pana  na- 
pominali. Kos:.  Lor.  48.  Pod  płaszczeni  przyjaźni  postę- 
powała sobie  po  nieprzyjacielsku  naprzeciw  niego.  A'. 
Pam.  i,  120.  Arabowie  i  cbrześcianie  nieprzyjacielsko 
miedzy  sobą  żyją.  Warg.  Radź.  35.  Nieprzyjacielskie  się 
ze  mną  obchodzi.  Rodź.  Job.  16,  9.  Nieprzyjacielsko  go 
traktuje.  Pot.  Zac.  66.  Nieprzyjacielskie  czyń  z  Midyanity, 
1  pobij  ich  ,  ponieważ  i  oni  nieprzyjacielskie  z  wami  czy- 
nili. Pudn.  Num.  25,  17.  Ross.  BpaHt4e6nHi)arb.  PRZY- 
JACIELSTWO,  a,  «.,  związek  przyjacielski,  przyjaźń; 
Boh.  pratelstwj  ;  Slov.  prjlelslwj ;  Sorab.  i.  pżecżelstwo, 
paźcźclstwo  :  V'ind.  perjatelnosl,  perjalelslvo  ;  Croat.  \)r\a- 
telzlYo  ,  priatelsztvo;  Slav  priateljstvo  ;  /^a/.  prialeiysstvo  ; 
Hung.  baratsag,  Ccf.  braterstwo);  EccI.  npiHTCTBO  :  Posn. 
4py>KCa ,  (cf.  drużba,  drużyna);  g.  i)  bic  grcuiibfdjnft ; 
opposit.  nieprzyjaciclstwo ,  bie  gfinbfdjaft;  Slov.  neprilcl- 
stwj ;  Sorab.  1.  nepziezelnofcź ;  Vind.  neperjatiivost ,  nc- 
perjasnost,  neperjaslivost ,  sovraslvo ;  Croat.  nepriatel- 
sztvo ;  Rag.  nepriateglstvo,  ncpriazan ;  Rosn.  nepriategl- 
stvo;  Ress.  Bpa5K4e0cTBO;  Ecid.  npOTHBo6opcTBic.  Jeśli 
chcesz  z  każdym  żyć  w  szczerym  przyjacielstwie ,  Wnet 
cię  zdrada  spotka  ,  wzgardzą  cię  w  ubóstwie.  Stryjk.  Gon. 
Y.  Przyjacielstwo  wielkiej  liczby  nie  lubi.  Cn.  Ad.  968. 
Z  przyjaciółmi  swemi  chowali  nieodmiennie  przyjacielstw-o. 
1  f.epi>.  1  jł/«//.'.  8,  12.  Przyjacielstwo  zachowywywa  cnota. 
Erai.  Ob.  li.  Jeśli  się  wystrzegasz  z  ludźmi  towarzystwa, 
zewsrąd  pełno,  sam  nie  wzwiesz,  masz  nieprzyjacielstwa. 
Siryjk.  Gon.  Y.  Posłał  im  upominek  na  znak  przyjaciel- 
stwa  i  spólncgo  przymierzenia.  Stryjk.  89.  Uczyń  ze  mną 
przyjacielstwo.  VV.  2  Reg.  3,  12.  Przyjacielstwo  z  kim 
przyjąć,  sprzyjaźnić  sie ,  stać  się  komu  przyjacielem  Cn. 
Th.  ^rcunbfc^nft  mid)tcii.  Przyjechali  posłowie  od  'Carza 
Tatarskiego,  a  wzięli  wieczne  przyjacielstwo  z  królem  Ol- 
brachtem. Biel.  Sw.  257.  (przymierze).  Przyjacielstwo  przy- 
powicdziane  ,  clieulcla.  Cn.  Th.  Przyjacielstwo  gościnne , 
zachowanie  w  gościnie ,  hospitium.  ib.  —  g.  2)  Collect. 
Przyjacielstwo  ;  Boh.  pratelstwo  ,  pratelstwj  =  przyjacie- 
le ,  ł)ic  ^rcimbc.  Bnmeslici,  przyjaciele,  przyjacielstwo. 
Mącz.  Przyjacielstwo  nie  z  szczęścia  ,  ale  z  nieszczęścia  po- 
znawamy.  Petr.  Ek.  8i.  M:iłe  przyjacielstwo,  exigunc  ami- 
coruin  copiae.  Mącz.  ['RZYJACIÓŁKA ,  i,  2.;  Roh.  pri- 
telkyne,  prjtelkyne;  S/oi'.  prjtelkiiie  ,  jirjzniwa  ;  Sorab.  i. 
pźecźelnicza  ;  Sorab.  t.  pschijaschelniza  ;  Cum.  perjatleza  ; 
\ind.  perjatelza  ,  perjasniza  ,  lublcniza,  lublenka  ;  Croal. 
priatelicza  ;  5/ot.  priatćlijca  ;  Oo/.  iyuba  ,  (cf.  luba);  Bnsr\. 
prialeglica  ;  ^017.  priatcglizza  :  Ross.  npJHTCJbUHua  ,  ója- 
ronpiaTOLHiiua ;  Eiil.  ^pjtiihh;  sprzyjająca  komu,  bic 
SJrfiinbinn ,  aute  3TCi"'b>ini  »pn  jcmanbcn.  Na  biesiadach  roz- 
waleni u  stołu  z  podlebocznemi  przyjaciółkami.  A'ai5f.  Cyc. 
-39.  (Graec.  tTuicaj.  Nieprzyjaciółka ,  bie  Jcinbinii ;  Pag. 
neprialegliza;  Botn.  neprialeghca;  Slav.  nepriatelica;  Croat. 


nepriatelicza ;  Vind.  sourashniza ,  luperniza ;  Ross.  iie- 
npinrcJbHHua ,  cynocraTKa ,  Bpa>K4e6Bnua  ,  sjo^tiRa .  (cf. 
złodziejka).  TRZYJACIOŁOLIBNY :  EccI.  4pyr0JK)6H- 
BbiH  ;   ^ubst.  4pyro.iK)6ic. 

PRZYJADAĆ  się,  ob.  Przyjeść  się. 

PRZYJARZMIĆ  cz.  dok. ,  jarzmem  przyciskać ,  mit  bcm  Joi^C 
bcbrMcn ,  cf.  podjarzmić;  Vind.  perjannati;  Croa<.  prikle- 
plypin  ,  priklepnulszem. 

PRZYJAŚNIEJSZY ,  a ,  e ,  sublucidus.  Mącz. ,  fin  tpciiig 
lid)t,  M. 

PRZYJAZD,  u,  m.\  Boh.  prjgezd ;  Ross.  npit34'B;  przyby- 
cie jazdą,  bic  9lnfimft  (jii  ffiagcn  ober  ju  ^Sffrbei.  Cztery 
bramy  od  pola,  z  przyjazdu  od  Polski.  Star.  Dw.  10. 
Góra  w  końcu  miasla  od  północnej  strony,  z  przyjazdu 
od  Ad.-^yanopola.  ib.  2. 

PRZYJAŻLIWY,  PRZYJAZNY,  SPnZYJAŻLlWY,  SPRZYJA- 
ZNY,  a,  e;  Boh.  et  i>lov.  prjzn.iwy;  Carn.  pcrjasn,  pcr- 
jasniv;  Vind.  priasniu ,  perasen ,  perjateln,  perjasliu, 
perjatliu  ,  prijatlou,  priascn  ,  prijascn:  Croat.  priazlyiv ; 
/^rt^.  priazgliv,  priazan,  priaalni ;  .^os.';.  npiH3iieHiiUH ,  bta- 
ronpiaTHuii ,  4py'K<'Jio6HBUH,  4py'Ke.iK)6iiUH,  iioiioóobhuu, 
GjiaronpiaanciiHuii ,  .ihckobti  ;  EccI.  npinsiieiiiiuu ,  npiar- 
CTByeMhiii;  sprzyjający,  przyjacielski,  życzliwy:  frcunbf(^oft' 
lid),  gciiciilt,  gcn.'0geil.  Lepiej  o  przyjaźhwych  ,  niżeli  o  nie- 
nawistnych rzeczach  mówić.  Warg.  Wal.  I6.t.  Pasterzom 
przyjaźliwy  brytan.  Petr.  Hor.  2,  O  2  b.  Wiatry  przyja- 
zne lub  prŁ,eciw'ne.  Mun.  70,  806.  (pomyślne,  powiewne). 
Najbardziej  mu  był  nieprzyjaźliwy.  Past,  Fid.  313.  Cudzo- 
ziemców^ nieprzyjaźliwie  przyjmowali,  fladz.  Sap.  19,  14. 
Mąż  sprzyjażliwy  przyłącza  k  sobie  przyjacioły.  Dudn.  Prov. 
18,  24.  Ta  Rzplla  źle  jest  postanowiona,  w  której  stany 
nic  są  sobie  sprzyjaźliwe.  Gorn.  Wi.  C  5  //.  O  wdzięczna 
lutni  i  mnie  sprzyjaźliwa  Radź,  gdy  cię  wzywam.  J.  Kckan. 
I)z.  253.  PRZYJAZNÓŚĆ',  ści,  i.,  przyjacielska  przy- 
chylność, grciinbfc^nftlid)ffit ,  ©fnciatlteit ;  \ind.  perjasnost, 
perjaslivost ,  perludnost,  radlivost,  liiblivosl,  dopadlivost; 
6'ani.  pcrjashost;  Boss.  iipiasiieiiHOCTb.  Dobrodziejstwo 
i  przyjnzność,  nie  fałsz,  ani  kłamstwo,  im  odpłacił.  Urbsl. 
Nntik.  14.  Przypatrz  się  nieprzyjaźności"  dyabelskicj  prze- 
ciw wiernym,  Biut.  Post.  247.  (nienawiści).  PRZYJAŹŃ, 
i,  2'.;  Boh.  pratelstwj;  [Boh.  et  Slov.  prjzen,  laska  fanor, 
łaska);  .Socad.  2.  pschijafn  ;  CnrH.  pcrjal!ostvu  ;  \'ind.  per- 
jasen, priasn,  perjasnost;  Cront.  priatelszlvo ,  prii^zen , 
priaznoszt;  llimg.  haratsiig ,  (cf.  braterstwo) ;  Pag.  pria- 
teglstYO ,  priazan,  priaznos ;  Bosn.  priateglstvo .  priaz , 
millost  gratia  ;,  Boss.  npifl:!łib ,  ó.iaronpiflTCTBO ,  fiiaronpi- 
ariiocTb,  4py>K6a,  4pyH<ceTBo,  jioOnTejbCTBO ;  EccI.  ciApoif- 
nii.cTuo  [sncieias  2J ,  co4pyHt6ii ,  .iio6niiH"iecTBO ,  JioOim- 
CTBO,  .Jioójeiiie ;  sprzyjanie,  przyjacielstwo,  zachowanie 
dobre  z  kim,  nakładanie  poufałe,  biC  3rcunbf(^aff ;  oppos. 
nieprzyjaźń ,  bic  3ciiibf(^oft ;  Rag.  ncpriazan,  nepriategl- 
stvo  ;  Carn.  naperjasnost ,  sovrashtvu  :  Vind.  souraslvo  , 
sovrastvo,  sourashtvu  ,  sourashenje,  obsourasliba ,  obsou- 
rashtYu;  Boss.  iie4py>K0a ,  Bpa*4a,  BpaM<40ÓiiocTb ,  paa- 
paTbc  ,  (cf.  rozbrat).  I*rzyjaźń ,  jest  to  taka  cnota .  która 
nie  mieszka  ,  jedno  między  dobremi.  Birk.  o  Exorb.  13. 
Z  dobroci  wypływa  przyjaźń ,  która  interes  cudzy  w  nasz 
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przeistacza.  N.  Pam.  24 ,  326.  Między  zfemi  zJa  przy- 
jaźń, nietrwah,  fałszywa.  Jabł.  Tel.  184.  Nie  ze.vvszyst- 
kiemi  trzeba  w  przyjaźń  zachodzić.  Falib.  F.  Nim  kto  za- 
bierze z  kim  przyjaźń,  powinien  się  długo  namyślać;  ale 
zabrawszy,  powinien  olworzyście  z  przyjacielem  postępo- 
wać. Pilch.  Sen.  list.  11.  Każda  przyjaźń  nic  nie  wadzi. 
Rys.  Ad.  22.  Najmniejsza  przyjaźń  nie  zawadzi,  ib.  47. 
Przyjaźń  się  tam  mocną  staje ,  Gdzie  podobne  obyczaje. 
Cn.  Ad.  909.  Uściskajmy  się,  i  zacznijmy  dawną  przy- 
jaźń prowadzić..  Teat.  34,  21.  Towarzyszki  jej,  z  któ- 
remi  przyjaźń  chowała  ....  Siar.  Div.  46.  —  §.  Przybrał 
sobie  w  dożywotnią  przyjaźń  kanclerzankę  koronną.  ISies. 
Kor.  4,  19.  w  małżeństwo,  jur  6{lC.  —  §.  Nieprzyjaźń 
wrodzona  rzeczom  niemym  i  nieczułym ,  antrpatya.  Cn. 
1h.  PRZYJAŹNIĆ ,  PRZYJAClELlC  sobie  kogo  ,  cz.  dok. , 
sprzyjaźnić,  sprzyjacielić  dok.;  Vind.  sprijasnit,  spreja- 
snit ;  Ross.  C4pywiiTb ,  C04p3  jkiitl  ;  zyskać  sobie  czyją 
przyjaźń ,  fid;  ciiicit  jiiiit  grciinbc  mai^cn ;  (Croat.  priatelii- 
jem  familiarem  vilani  ago  cum  alujno ;  Ross.  yĄpyKim 
vbm>  KOJiy  przyjaźń  świadczyć  komu),  .Masz  tu  przepisy, 
jak  przyjaźnić  sobie  ludzie.  Bals.  Niedz.^,  249.  Król  ten 
panów  przyjaźnił  sobie ,  urzędy  rozdając  ....  Papr.  W. 
2,  67.  Cesarz,  chcąc  sobie  Wenety  sprzyjaźnić,  dał  ksią- 
żęciu  ich  za  żonę  córkę.  Sk.  Dz.  892.  Kotlyusz  sprzy- 
jaźniony  z  Augustem.  Nar.  Tac.  5,  71  ,  (Eccl.  C04py!Ke- 
CTBeHHufi,  C04py*"e6iiuri ;  Slav.  spriateljit  =  spokrewniony). 
PRZYJAŹNIĆ  się,  sprzyjaźniać  się  z  kim  rec.  niedok. , 
sprzyjaźnić  się  ,  poprzyjaźnić  się  dok. ,  przyjaźń  ,  przyja- 
cielstwo  przyjąć  z  kim,  powziąć  wzajemną  przyjaźń,  grCUltb' 
f(^aft  mit  ctnanbcr  crtiĄtcii;  (Boh.  sprateliti  se,  spfjzniti 
se  ;  Bosn.  upriateglitisc  ,  spriateglitise  ;  Sluv.  priatelitise  ; 
Rag.  spriategliltise ,  ypriiiznitise,  upriateglitlLse).  Którzy 
mądrości  szukają,  z  bogiem  się  sprzyjaźniają.  Budn.  Sap. 
7,  14.  Sprzyjacielić  się  z  kim,  accedere  amicitiam  alicu- 
jus.  Mącz.  Nie  nazwałżebyś  się  szczęśliwym ,  gdybyś  wi- 
dział codziennie  ludzi  majętnych  zprzyjaźniających  się  z 
tobą?  Teat.  11,  122.  Nasi  chrześcianie  się  sprzyjaeiehli , 
i  w  sąsiedztwie  mieszkają  z  ludźmi  rozmaitych  zabobonów 
będącemi.  Gil.  Post.  15,  b.  (Oppos.  Bosn.  snepriateglim , 
ucinim  nepriateglja ,  unepriateglim  inimico ,  snepriategli- 
tise ,  uciniti  nepriateglstyo;  Rag.  snepriateglittise,  une- 
priateglittise  =  stać  się  nieprzyjacielem  ,  poróżnić  się;  Vind. 
obfourazhiti ,  pofourashiti  =  nieprzyjaźnia  dokuczać). 

PRZYJECHAĆ,  'PRZYJ.SCHAĆ ,  przyjechał,/,  przyjedzie, 
przyjadę  med.  dok.,  Przyjeżdżać  niedok.,  Przyjeżdżywać 
czestl.;  Boh.  pfigeti,  prigjideti ;  S/oc.  prigizditi ;  Sorab.i. 
pźiyedu ;  Ross.  npitxaTb,  npitsJKaTb;  jazdą  przybyć,  sta- 
nąć gdzie,  abo  też  przypłynąć;  nilfommcii,  flerittcil ,  flC= 
fa{;rcn  fmiimcn ,  511  2Bnffcv  nnfommcn ,  «tilati(jcii.  Jeden  zna- 
czny człowiek  przejeżdżał  do  dworu ,  i  stanąwszy  nie  da- 
leko od  miasta,  miał  tego  dnia  wjazd  swój  odprawować. 
Lub.  Roz.  240.  Do  brata  przyjeżdżają  na  na\yiedziny.  Star. 
Dw.  48.  Spiesznie  pojeżdżali ,  aż  pod  mury  same  przy- 
jechali. P.  Kchan.  Orl.  1,  153.  Gdym  przyjeżdżywał. . . . 
Sak.  Persp.  20. 

PRZYJĘCIE,  ob.  Przyjąć.  TRZYJĘCIEL,  a,  m.;  Boh.  prj- 
gemce;   Ecel.  upieaiHiiKB,  npiaTejL;  przyjmiciel,    bcr-3luf= 
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nc^mer,  Slnnc^imcr.  Ty,  Panie,  przyjęciel  mój,  susceplor. 
Wrdbl.  5.  not.   •  t.  j.  przyjmujący  w  swą  obronę.  •   i6.  124. 

■PRZYJEDNOCZYC  cz.  dok.,  jednocząc  przyłączyć,  wcielić, 
}u  ctwai  mit  cimicrlcibni ;  [Boh.  pfig'ednati  insupei-  compa- 
rare).  Przez  chrzest  jesteśmy  panu  przyjednoczeni.  Rej. 
Post.  Ti,  3.  Ta  święta  światłość  nas  przyjednoczyła  ku 
bogu  przez  wiarę,  przejednawszy  nam  on  srogi  eniew  je- 
go,  ib.   Ci.  '  6   &  J 

PRZYJEMKA ,  i,  i,  ziele,  silaus ,  oenanlhe  aijuatica,  SRoŹ' 
Hiime.  Syr.  741.  2BaffcrjilipciibcI.  PRZYJEMNOŚĆ,  ści.  i; 
Bo/i.  prjgemnost,  pi-iwetliwost;  (gemnost  pojętność) ;  Slov. 
prigemnost,  pfjwetliwost ;  Carn.  perjętnost;  Soroi.  l.ra- 
nofcź,  fwodkomernofcź;  Yind.  perjetliyost,  dopadliyost 
(cf.  przypaść  komu),  Iublivost,  radlivost.  perjasliyost , 
lubesniyost;  Croat.  yugódnoszt,  (cf.  wygodność) ;  Ross. 
npiflTHOCTb ,  6.iaro.itnie,  ójarcitnoia,  6jiaro4arb,  ymwih- 
HOCTb,  cJiajocTb,  (cf.  słodycz) ;  wdzięczność,  ł)ic  3liinc^m= 
licfjfcit,  2llimi:tt;.  Wdzięk  przymiot  ciała,  przyjemnęść  ro- 
zumu i  duszy;  wdzięki  wzrastają  bez  dołożenia  się  na- 
szego ,  przyjemność  rodzi  się  z  ciągłego  usiłowania  w 
kształceniu  umysłu;  wdzięki  są  znikomą  ozdobą,  przyje- 
mność do  grobu  zostaje.  Pam.  Warsz.  4,  44.  Przyje- 
mność mniemam  rzeczono  od  wdzięcznego  przyjęcia.  Petr. 
El.  273.  Przyjemność  jest  niejaka  mierność  w  spólnym 
obcowaniu  z  ludźmi,  ciągnąc  do  upodobania  się  ludziom 
przystojnego,  z  którcmi  mamy  sprawa,  bądź  rozmowę. 
Petr.  Et.  276.  PRZYJEMNY,  a,  e.  PRZYJEMNIUCHNY 
intensiv. ,  PRZYJEMNIE,  PRZYJEMNIUCHNO  aducrb. ;  Boh. 
et  Slov.  pfjgemny,  pfjwetiwy,  {Boh.  gemny  pojętny),  {Slov. 
prjgcmny  amabilis  ,  spanify  a?noenus  ,  cf.  wspaniały) ;  So- 
rab.  1.  ranć,  f\yodkomernó ;  Carn.  perjętn ,  perlizhn , 
oblizhne,  lizhne  (cf.  lice,  oblicze,  śliczny),'  ushęzh,  (cf. 
wdzięczny);  Yind.  perjeten,  lub,  perjasliu,  dopadliu,  pria- 
tlau  ,  priateu  (ob.  Przyjazny) ,  radliu  {ob.  Rad) ,  (primliu 
=  ch\yytny,  przyjmujący);  Croat.  prielliy  [acceptabilis  'przy- 
jętny).  Yugoden,  (cf.  wygodny,  cf  ugodzić)  ;  /?a(;.  prijm- 
gljcn  ,  priantni ,  (primgliy  ,  priantni  aecipiendus)  •  Bosn. 
primgljen,  drag  (ob.  Drogi),  mio  (ob.  Miły),  ugodan ; 
Slav.  plemenit  (cf.  plemię),  ugodou,  ugodno;  Ross.  u^i- 
aTiiUM ,  fnpieMHŁifi  od  przejmowania,  npieiMoyHuii  mający 
być  przyjmowanym),  ó.iaro.itnHbifi ,  CJia40CTiibiB ,  MH.iuft, 
mhjIŁ,  yMiHbiibiri,  yjift.ibHO , ' HpaBHO  (cf  narów;  iipaBnr- 
ca,  noHpanirrca  przyjemnym  być;  Eccl.  npiaTe.ieHi,  ko- 
Topuil  cnocoóoii-B  npiiiiarb  'ito  obejmujący);  wdzięczny, 
miły;  miijciicfcm ,  nmmit^iij.  Kto  przyjemniuchne  śmiesze- 
czki  Raz  słyszał  tej  dziecineczki ,  Nic  nie  słyszał  tak 
wdzięcznego,  Groch.  W.  354,  Postać  murzyna  nieprzyje- 
mna. Przyb.  Luz.  152. 

PRZYJESC,  przyjadł,  przyje,  przyjem  cz.  dok.,  Przyjadać 
niedok.;  Boh.  prigjdati  ;  Serab.  i.  pźiyem;  Boss.  npitcTb, 
npit4aTb  ;  przygryźć  ,  gryząc  ,  jedząc  przytrzcć ,  wytrzeć  ; 
burd)  33cipcii  ubcr  grcffcu  'alinu^cn,'  nuśmejen,  nii^&cipen. 
Szkapa  ta  kły  sobie  przyjadła.  Klon.  Wor.  19.  Żrzebco- 
wi  w  zęby  zagląda,  jeśli  już  zronił,  albo  jeśli  je  przyjadł, 
lata  mu  lićzy.  Rej.  Zw.  160  4.  —  g.  Recipr.  Przyjadać 
się  jakiej  potrawie,  (cf.  przypijać  się  czemu),  przyzwy- 
czajać się  do  niej.   Wtod.  consuetudo  diuturna  callum  jam 
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obduiit  stomacho.  Cn.  Th.  461.  przykładać  jej  się,  fl(^ 
on  cinc  Spcifc  gcmo^ncn,  bur^  (iftcrc*  (Effcn  fic  gcroolint 
ircrbcn.  —  Fig.  Przyjadać  się  czemu  =  nakładać  się  czego, 
przywykać  czemu ,  wkładać  się  w  co ,  zwyczaić  się  do 
czego!  wyknąć  czego.  Cn.  Th.  461.  itwai  mS)  iinb  mif 
gcirpbnt  rperbcn. —  §.  Passiie:  Przyjadą  się  co  ;  Boh.  fle- 
gidase;  floss.  npitcTLca ,  npit.iaTbca  ,  częstym  jedzeniem 
obmierznie  co,  przykrzy  się,  ti  nnrb  (iwai  (burd;  ófłcreS 
effcn)  5um  efcl.  (Bosn.  prijislise  mangiar  troppo).  —  Pr. 
et  fig.  1  najprzedniejszy  przysmak  często  się  przyjadą. 
Hor.  Sat.  254.  Mało  jedz,  nie  przeje  się.  Cn.  Ad.  475. 
(mało  sie  nie  sprzykrzy).  Wszvstko  sie  przeje  na  świecie. 
Teat.  22.  c ,  69.  Cn.  Ad.  969.  (man  bcfómint  nDc«  fatt). 
Najlepsza  rzecz  częstym  używaniem  przeje  się.  Fredr.  Ad. 
117.  zawsze  jedno  sprzykrzy  się,  ustawiczność  i  miłe 
rzeczy  liydzi ;  odmiana  rzeczy  słodzi;  przeplatać  cudniej, 
milej).  Teat  6,  155.  Piętnaście  lat  żyć  z  sobą!  nie  wczo- 
rajsze stadło ,  Wszystko  jedno  a  jedno ,  w  reszcie  się 
przyjadło.  Zahi  Amf.  57  ;  {Boss.  npitjiHBuii  co  się  ła- 
two przyje ,  w  jedzeniu  obmierznie).  —  §.  Aliter :  Przy- 
jeść  się  komu  =  dać  mu  się  w  znaki ,  dokuczyć  mu,  cię- 
żyć go';  eincm  jufcpcn,  i^m  ft^iucr  faUcii,  iil'frldftig  lucrbcn. 
Powściągnij  nogi  twe  od  domu  bliźniego  twego  ,  byś  mu 
sie  kiedy  nie  przyjadl ,  tak ,  żeby  cię  miał  w  nienawiści. 
1  Leop.  Prov.  25,  17.  Prosili  króla,  żeby  tej  wojnie, 
która  sie  im  już  przvjada,  koniec  uczynił.  Biel.  592. 

PRZYJĘTY,  ob.  Przyjąć'. 

PRZYJEŻDŻAĆ,  oh'.  Przyjechać.  PRZYJEŻDŻY,  a,  c;  Boss. 
lipit3a<iH,  nat3a<i8;  przyjeżdżający,  przybyły,  podróżny; 
ciii  fremb  aii^cfommner,  ciii  Dlcifciibcr.  Cudzoziemcy,  przy- 
jeżdże  i  jakimkolwiek  obyczajem  przybyłe  ludzie  ,  tymże 
prawem  mają  być  sadzone.  Siat.  Lii.  1. 

PRZYJŚĆ,  'PRŹYISĆ,  przyszedł,  przyszła,  /.  przyjdzie,  *przy- 
idzie,  przyjdę,  "przyide  med.  dok.,  Przychodzić  niedok.,  Przy- 
chadzać  frequ. :  (Boh.  pfigjti ,  priśel ,  prigdu  ,  pfichazeti , 
prjchod ;  Slov.  prigist,  prichazym;  Sorab.  2.  pschisch , 
pschihisch ;  Sorab.  1.  pschinhdu,  pscbindźem,  pźindu, 
pźidźem  ,  pźindźem,  pżindu  ,  pzckliadżam,  pżikhadżuyu  , 
pżichadzam  ,  pzikhad  ;  Carn.  pridti,  pridem  ,  perhajam  , 
prihod,  perhod  ;  ridrf.  priti ,  priet,  napriti,  fempriti,  pri- 
dem, prifhel ,  perhajati,  prihot,  prifliestje,  fempritje ; 
Crottł.  priti,  prihajam;  Dal.  pril>,  prichi,  yrihodim,  po- 
sazcliije,  dosasstye;  Dosn.  prili,  pricchi,  doccbi  {ob. 
Dojść),  doscjiislje,  (dojście) ;  Bag.  \)rU\,  pricni,  prihodim, 
priscjastje;  Slav.  dóchi;  Boss.  iipiiTTii ,  npiixo,iHTb  ,  npH- 
xaatHBaTL,  npnuiecTBie ;  Eccl.  Ki>HHTnif,  ob.  Wnijście);  = 
idąc  przybliżyć  się,  stanąć  gdzie;  fomillCli ,  flcgangcit  fom= 
mcit,  ju  gapie  fommcn,  nnfommoit,  ii>p^in  fnmmcii.  Idźże 
sobie,  zkąileś  przyszedł.  Teal.  23.  r,  7.  fjc^,  ittolicr  bu 
gcfommen  btfł.  Świat  dziwowisko,  życie  podróż;  przy.^zc- 
dłcś,  widziałeś,  poszedłeś.  Zab.  7,  212.  Koss.  Narodzić 
się  nie  jest  nic  innego,  tylko  przyjść  na  świat.  Salin.  2, 
96.  Kto  nie  wczas  przychodzi,  sam  sobie  szkodzi;  Slov. 
kdo  neskoro  chodi ,  sśm  sebe  .śkodi ;  tero  venienlibus  os- 
ia. Przyszedłszy,  odszedł,  ni  padłszy,  ni  siadłszy.  Cn.  Ad. 
896.  (po  ogień  przyszedł,  miejsca  nie  zagrzał).  'Przyidź- 
cie  sam,    błogosławieni  ojca  mego.    Sk.    Kaz.  6.    (przy- 


stąpcie). I  'przyszto  i  opowiedziano  królowi ....  Badz.  2 
Chroń.  20,  2 ;  Gerund.  perfecti ,  man  fam.  Tam  Epeje , 
Ftyowie .  Lokry  i  Beoty,  I  w  długich  szatach  przyszłe  z 
lonii  roty.  Dmoch.  U.  2 ,  29.  (które  przyszły,  przybyłe  z 
lonii ;  distng.  przyszły  fiUurus).  Dwojakie  'przyiścic  syna 
bożego,  jedno  gdy  człowiekiem  się  stał,  drugie,  kiedy 
■przyidzie  świat  sądzić.  Karnk.  Kat.  57.  bic  Slnfuiift  G^rijłt, 
(cf.  adwent).  Pod  len  czas,  gdy  bracia  do  Bononii  przy- 

cbadzali Birk.  Dom.^a.  (przybliżali  się,  ba  jie  fid^  nd' 

^lerten  ,  aiind^crtcn).  Przychodzi  morze  {oppos.  odchodzi)  , 
burzy  się.  Cn.  Th.  869.  bic  6cc  ftcigt,  ii  i|ł  glutb.  Mor- 
skie burzenie  ,  przychodzenie,  podnoszenie.  Cn.  Th.  425. 
bie  %\\\Ą.  Państwo  popa  Jana ,  nie  przychodzi  do  Oce- 
anu ,  ale  graniczy  z  następnemi  państwy  pomorskiemi. 
Boler.  251.  (nie  przystępuje,  przytyka,  przypiera).  Przy- 
chodząc ku  historyi  dzisiejszej. ...  Bej.  Post.  5  s  4.  przy- 
stępując, bojU  fi^rciteil.  ■  W  więzieniu  był  a  wyście  często 
przychadzali.  Prot.  Jał.  6.  (odwiedzali,  nawiedzali  go,  ł^l 
famct  ijfii  kfiid)Cn).  —  §.  Lalius  vario  modo:  Przyjść, 
fomiliCli.  Z  ust  twoich  do  uszu  moich  myśl  twoja  do  mnie 
przyszyła.  Sk.  Dz.  1056.  Zkąd  ci  to  do  głowy  przyszło? 
Teat.  52.  d,  317.n)ie  ift  bir  iai  ciiigrfalkn ,  in  ben  Sinit 
gefomiliCli ?  Usiądźmy  u  tego  stołu,  może  ci  co  prędzej 
do  głowy  przyjdzie.  Teat.  54.  b,  52.  Tak  mi  to  przyszło 
do  głowy,  napisać  coś  dla  mojej  rozrywki.  Teat.  54.  b, 
F  2.  Najlepiej  mówić ,  co  ci  w  ten  czas  na  myśl  prz^'- 
dzic.  Teal.  9.  b ,  87.  mai  bir  cinfaUcii  nnib.  Przychodzi 
mi  na  pamięć  =  wspominam  sobie,  c^  fallt  lllir  ciii,  ii) 
Cliiiiicre  ilii^.  Cn.  Th.  869.  —  Prośba  do  snu,  który  ża- 
dną miarą  przyjść  nie  chce.  Zab.  14,  119.  bcr  ©djlaf  miU 
Itic^t  fomiiicii.  Naprzód  cię  cudzoziemskim  językiem  mó- 
wić uczyła,  mniemając,  iż  ojczysty  język  sam  z  czasem 
przyjdzie.  Kras.  Pod.  2,  47.  bic  iDhittcrfprai^C  mirb  f(^pn 
BOH  fclbjł  fommcn.  Przychodził  post  wielki.  Birk.  Dom. 
70.  przybliżał  się,  nadchodził;  bic  gaftcn  xMi  Ijcran ,  nfi= 
{icrt  fi^.  Azaż  nie  wiesz,  że  dzień  piętnasty  przyszedł? 
on  na  to:  azaż  nie  wiesz,  że  jeszcze  nie  przeszedł? 
Warg.  Wal.  282.  Już  słońce  wybiegało  między  nocy  obie, 
Jak  tę,  co  minęła,  tak  tę,  co  przychadzała,  1  w  równi 
między  niemi  już  stało  bez  mała.  Oiw.  Ow.  598.  (bliżko 
południa  było).  Złe  przychodzi  prędko,  a  odchodzi  po 
mału.  Teal.  22,  15.  Bóg  myśli  nasze  z  daleka  rozumie, 
nim  się  staną;  poziera  na  potrzeby  nasze,  nim  'przyidą. 
Pociej.  5G5.  —  Im  więk.sze  na  człowieka  przypadki  przy- 
chodzą,  tym  bardziej  boŁja  prosić,  liarnk.  hal.  444.  (przy- 
padają, je  mc^r  Hngliicf^fdllc  ubn  einen  fommenj.  Mało. co 
pośpisz,  mało  co  podrzemiesz,  alić  'przyidzie  na  cię  ja- 
koby podróżny  niedostatek,  a  ubóstwo  jakoby  zbrojny.  1 
Leop.  Prov.  6,  9.  (napadnie  cię ,  opadnie).  Slov.  Pride  na 
psa  mrdz  ;  veniet  lempus ,  ubi  scnlies:  prisel  na  psa  niriz; 
sentil  jam,  propler  quod  alium  irrisil..  Przychodzi  mi  ty- 
le 7.  majętności  <  tyle  mam  przychodu  ,  tyle  biorę.  Cn.  Th. 
lit  bcfommc  fo  oici,  (latc  fo  oiel  ginfommcn,  einfiinfte  »on 
bicfcm  Outc.  Skończyła  się  wojna,  a  z  niej  tyle  tylko 
przyszło  Niemcom,  że  się  pod  Eugeniuszem  w  służbie 
wojennej  wyćwiczyli.  A^.  Pam.  3,  292.  (to  tylko  z  niźj 
mieli ,  ten  pożytek  odnieśli).  Co  ci  z  tego  przyjdzie  ?  IDOŚ 
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rcirb  bir  booon  Ceraii^fommen  ?  Za  pracą  wszystko  nam  na 
ziemi  przychodzi.  Karp.  4 ,  3G.  (bez  prace  nie  będą  ko- 
łacze, pracą  wszystkiego  dosięgniemyj.  Drzewo,  co  upa- 
dnie do  dworu  sąsiadowego ,  sąsiadowi  "przyidzie.  Sao:. 
Art.  41.  przypadnie,  ei  trirb  iim  311  iticil,  ffiUt  i^m  ju. 
Wam,  jeśli  zwyciężymy,  ma  wszystek  łup  "przyiść.  Stiyjk. 
251.  Zkądby  to  zJc  rozpocząć,  które  z  Szwedzkiej  stro- 
ny naprzód  przyszfo.  Tti'aid.  M/  177.  wynik/o,  wszczęło 
się;  ba§  UcM,  bnS  son  bort  tcrfntn,  Cicrnibrtc.  Przychodzi 
co  do  dziedzica,  transit.  Cn.  Ih.  cś  gc|t  nn  i|iit  liDer, 
fommt  mif  i^ii,  fciflt  aiif  ih'.  PrzyszJo  na  me  ręce,  do 
mych  rąk  przyszJo.  Cn.  Th.  eś  ift  in  nicine  .C»(5nbc  gcfom< 
men,  gcfnUen,  gerat^cii.  Na  biskupi  sad  przychodzili.  Sk. 
Di.  853.  (wypadało  im  sądzić  się  u  biskupa).  Przycho- 
dzę [cu  swemu,  do  swego  >  odzyskuje,  id)  foiiiiiic  tincbci' 
jU  bem  SWeilligen.  Kiedy  się  człowiek  nieszczęśliwym  uro- 
dził, do  niczego  nigdy  przyjść  nie  można.  Teat.  17.  6, 
21 .  511  niśtś  fommcn ,  c§  511  nid)t«  bfiiiflcn ;  Croal.  doba- 
yitisze,  (cf.  nabawić  się).  Opisanie  jakim  sposobem  bo- 
gaty człowiek  przyszedł  do  majątku.  Pam.  84,  415.  (zbo- 
gacił  się).  Pochwy  uskoczyły  na  drugą  stronę ,  i  gdy 
chciał  'przyiść  do  szabli  prawą  ręką,  nic  mógł.  War^. 
Cez.  117.  dobyć ,  er  folintc  tiid^t  mit  ber  rcd)tcii  $)anb  bajn 
fommcn.  Amurat,  przyszedłszy  na  miejsce  ojcowskie  za 
Cesarza ,  braci  udawić  kazał  Fur.  Ute.  V  4.  (nastąpiwszy). 
Trudno ,  aby  to  do  końca  dobrego  przyszło ,  co  ze  złego 
początku  wyszło.  Gród.  Dis.  S  i  b.  (żeby  dobry  koniec 
wzięło,  bfl^  cś  jifdnnn  giitcii  Cnbe  fńme,  etn  giitcS  6nbe 
nń^me).  —  Przychodzić  do  siebie,  k  sobie,  po  bojaźni , 
sp.iniu  ,  zapamiętaniu  ■■  przytomność  odbierać  ,  pokrzepiać 
się  ;  tuirbcr  511  fid)  fclt'ft  fommcn ,  \\6)  ofOtnif «vtig  tccrbcn , 
bie  (ScgcmiHirt  nncbcr  crbciltcn;  Slav.  osvistiti  se;  Yijtd.  k' 
febi  priti ,  reshivetife  ;  Hois.  oiiyBCTBOBaibca  ,  0'iyHyTtCH, 
o<łiiyTŁCfl ,  oópasyMiiTbca .  oópasyM.iiiBaTbca ;  'EccI.  bo- 
cnpa4aio,  BOcnpaHflio  ,  BOcnpflHOBeiiie.  Zasmucony  od  ro- 
zumu odszedł ,  i  ledwo  kiedy  do  siebie  przychodził.  Sk. 
Dz.  570.  Przychodzić  k  sobie  po  chorobie  ,  wzmagać  się  ; 
fiĄ.  er^o^Icn  nn6  cintr  Srant^cit ,  311  fi(^  frmmcn.  Kto  się 
raraz  w  początkach  choroby  kładzie,  ten  prędko  przy- 
chodzi do  siebie.  Perz.  Lek.  541.  —  Przychodzi  k  sobie 
wino;  vina  mutala  reslittnintur.  Cn.  Th.  869.  ustoi  się, 
ber  SScin  wirb  roieber  tliir,  fc|t  fii.  —  Przychodzić  do 
rozumu  ,  rozumu  dsrastać ;  Scrftfinb  I'efrmmcn ,  ju  5Scrftan= 
be  fmnmcn.  Nie  jest  już  tak  sprzeczny,  przychodzi  do 
rozumu.  Teal.  7,  91.  —  Przyjść  do  lat,  wyjść  z  mało- 
letności;  3n  S"^""  fpirmcn ,  miinbig  nicrbcn.  Ociec  dał  mi 
wychowanie  przystojne;  a  gdym  do  lat  przyszedł,  wspar- 
cie twoje  otworzyło  mi  wielkie  pole.  Kras.  Pod.  2  ,  27. 
—  Aliler :  Rachunek  przychodzi  ■■  zgadza  się,  ralio  con- 
stat.  Marz.  bie  9Jcd)niing  trifft  511 ,  fcmmt  ani.  —  Przycho- 
dzić do  ubóstwa  ,  do  nędzy  =  podupadać ,  in  3Irmut^  unb 
Gknb  »erfatlcn,  in  3?Ptb  fommcn.  Przychodzić  sv  pośmiech 
« być  wyśmiewanym;  inj  ©elćiditer  fallcn ,  Iddicrlic^  rcerbcn, 
!>erlod)t  nierben.  —  §.  Przychodzić  o  co,  o  niesławę,  o  zdro- 
wie etc.  =  przychodzić  w  niebezpieczeństwo  co  do  sławy, 
zdrowia,  nabawić  się  czego,  narazić  się  na  co,  przypra- 
wionym być  o  co ;  ®efo^r  laufen  urn  itnai  ju  fommcn ,  in 


ctroaS  JU  fallen,  fi$  etmai  ju  ju|ie^en.  Bolesław  Łysy  o 
ścisłość,  o  niedostatek,  o  mierziączkę  ludzi  swych,  na- 
wet o  'zaszcie  w  głowę  przyszedłszy,  tułacz  bezrozumny 
leda  jako  błąkał  się.  Krom.  258.  Defectio  a  reda  ratione, 
przyjście  o  rozum.  Macz.  Godni  takiej  nagrody  ci ,  któ- 
rzy służąc  ojczyźnie,  przyszli  o  zdrowie,  o  szkody.  Star. 
\ot.  E  5.  Nie  życzyłbym  lego  żadnemu  z  was,  aby  który 
o  ślepotę  'przyiść  miał.  Gorn.  Dw.  409.  Obawiali  się , 
żeby  za  tak  surowym  strofowaniem  nie  przyszedł  o  za- 
frasowanie. Wys.  Aloj.  132.  Lepiej  wyznać  nieumieję- 
tność swoje ,  jak  "przyiść  o  hańbę  i  lekkość.  Gorn.  Dw. 
134.  Za  niebiegłością  opiekunów  Leszka,  wojna  przeci- 
wko Słowakom  o  zaniedbanie  przyszła.  Krom.  52.  —  In 
bonam  partem:   Rzymianie  o  znamienitą  dostojność  i  po- 


tęgę przyszedłszy 


g.   Przychodzić  na  co 


=  pochodzić  na  co,  baninf  Iiinaiiśfrmmen ,  fiĄ  ba^in  menbcn. 
Na  złośliwe  pasierby  przyszły  dzieci  moje.  Biel.  S.  if.  B. 
4.  Na  to  przyszedł,  iż  musiał  rzemiosłem  pożywienia  za- 
rabiać. Biel.  S.  M.  B  5.  Czarci  na  jakieście  sprośne 
osoby  beslyalskie  swoją  pychą  przyszli,  iżeście  się  bo- 
giem czynić  chcieli?  Sk.  Zyw.  231. —  Przychodzi  komu 
na  co  '  przymuszony  jest  do  czego,  eś  fommt  mit  finem 
fo  rceit,  bnp  er  bieg  nnb  |cnc«  mnf,  ii  fommt  mit  tincm  ju 
biefera  nnb  jenem.  Żal  się  lego  boie,  że  panu  naszemu 
na  takowe  sprawy  w  Litwie  przyszło  ,  na  jakowe  żadne- 
mu królowi  nigdy  nie  przychodziło,  ani  dali  bóg  "przyi- 
dzie.  Orzech.  Qu.  85.  Przyjdzie  podobno  na  to,  iż  co 
nieboszczyk  zyskał,  sukcesor  utraci.  Kras.  Pod.  2,  53. 
Do  lego  przyjdzie,  za  czas  jnż  nie  długi,  Ze  dla  pała- 
ców mieć  nie  będą  pługi  Pól  do  wyprawy.  Zab.  2,  219. 
Czyż  do  lego  już  ma  przychodzić,  aby  wszystkie  ludzko- 
ści prawa  przestępować?  Siem.  Cyc.  580.  —  g.  Zkadże 
to  tak  nagle  \Vc  Pani  przyszedł  ten  wyjazd?  Teat.  18, 
79.  zkąd  wypada,  co  temu  za  niewola,  za  przyczyna? 
toai  ift  bie  aJernnlnlTnng  jn  ber  fo  f4'Icunigen  3lbrcife  ?  Przy- 
chodzi mi  żebrać,  uciekać  ■■  z  biedy  wypada  mi  żebrać, 
nie  zostaje  mi  jeno  żebrać,  nie  *lza  jedno  żebrać,  mu- 
szę, pr>.yciśniony  jestem  do  żebrania;  e§  Heibt  mir  nii^ti 
fibrig  a\i  m  bettcin ,  i^  l'in  in  bie  3?otI;nicnbigfcit  uerfe^t  3U 
betteln.  Mości  Panic,  nie  wiemy,  komu  na  co  przyjdzie. 
Mon.  70,  62 ,  (cf  ncmo  anie  mortem  healtis).  W  krotce 
przyjdzie  do  obcej  wędrować  dziedziny.  Zub.  i,  101.  Nar. 
Coż  jioczniesz?  'pizyidzieć  samemu  z  cepami  do  gumna 
chodzić.  Falib.  Cl.  'Przyidzie  Panie  zaginąć,  ratunku  po- 
trzeba. Pieśń.  Kat.  164.  'Przyidzie -li  na  ostatek  gardło 
dać;  coż  na  tym?  by  tylko  dla  prawdy  a  sprawiedliwości ! 
Hrbsł.  Nauk.  Z)  5  i.  —  Ellipt.  Płakać  mi  zawsze ,  gdy 
cię  obaczę ,  Jak  teraz  płaczę.  Kniaź.  Poez.  i,  226.  (sc. 
przychodzi,  wypada;  ić)  mnp  mcincn,  mir  fommt  iai  2i?ct» 
nen  an).  —  Simililer:  Mnie  do  płaczu  przychodzi,  a  ty 
cieszysz  się  z  mojej  biedy.  Teat.  52,  b  ,  38.  Przyszło  na 
miejscu  kilka  dni  zabawić,  ażby  drudzy  nadjechali.  Tward. 
Wł.  146.  (wypadało,  trzeba  było,  man  mufte).  Prosił 
boga ,  jeśliby  kiedy  przyszło  nodze  powinąć  się  naszej , 
żeby  zginąć  mógł  najpicrwej.  Trcard.  VVV.  74.  jeśliby  się 
zdarzyło,  przypadło,  przygodziło;  foUtC  fi(^Ś  crctgnen ,  foDte 
ti  baju  fommcu,  bnC —  Aliter:  Przychodzi  rai  tyle, 
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'przyjdzie  mi  tyle  od  ciebie  wziąd,  abo  "przyidzie  mi  tyle 
dać  tobie.  Cn.  Th.  869.  należy  się,  (i  gebórt  fii ,  fommt 
mit  5U.  —  §•  Przychodzi  mi  co  Jacno ,  darmo,  trudno; 
ii^  bin  5U  ctma?  Ieid)t,  \6}mtx,  tiip^Ifcil,  t^cucr  gcfommeK. 
Si/a  rzeczy  drogich  jest,  co  tanie  przychodzą.  Gorti.  Sen. 
450.  (}u  bencn  man  lupblfeil  fommt).  Te  skarby  im  Jatwiu- 
chno  a  jako  za  dar  przyszły.  Gorn.  Sen.  159.  Kto  ma?o 
sobie  poważa  pieniądze,  nie  wie,  jak  one  nam  ciężko 
przychodzą.  Teat.  15.  c,  21.  Wielka  różnica  między  za- 
pracowanym groszem  a  letko  przyszłym.  Teal.  25.  d,  11. 
(distng.  przyszły  futurus).  Doszedłem  czasem  wątpliwych 
imion  książęcych,  aczkolwiek  mi  to  z  wielką  pracą  przy- 
szło. Stryjk.  255.  (i  ift  mir  fc^r  faucr  aiigcfummcn.  Wszyst- 
ko trwoni ,  nie  pomniąc  ,  z  jaką  pracą  przyszło.  Teat.  42. 
d,  a.  Męczennikom  miłość  Chrystusowa  z  dręczeniem, 
z  męczeniem  przychodziła.  Sk.  Żyw.  1,  105.  —  Simili- 
ter :  Z  żalem  przychodzi  widzieć,  jak  wszystko  u  nas 
opacznie  idzie.  Dyar.  Gród.  462.  ti  fommt  finem  ba^  (lr= 

linrmcn  an,  ju  fcbcii,   iric Mój  przyjacielu,    nie  miło 

mi  przychodzi ,  żegnać  się  z  tobą  na  zawsze.  Zabl.  Di. 
105.  {ei  fommt  mir  faucr  an).  In  bonam  partem:  Z  naj- 
przyjemniejszym uczuciem  zawsze  czytać  mi  przychodzi 
gazetę  We  Panów.  Gaz.  Nar.  I,  260.  —  g.  Przyszło  do 
mała,  do  niewielu,  przy  niewielu  to  zostało  się ;  ad  pau- 
cos  recidił ,  redactiim  est.  Cn.  Th.  869.  aiif  it)Cnig  rcbucirt. 

PRZYJMACZ  ,  PRZYJMICIEL  etc.  ob.  Przyimacz. 

PRZYJŚCIE,  ia,  «.,  •PRZYIŚCIE,  [Ecc/.  npHiuhCTHiCi  przyby- 
cie ,  bic  Slnfunft.  n.  p.  Dwojakie  'przyiście  syna  bożego. 
Karnk.  Kat.  57.  —  2j ,  ob.  Przyjść. 

PRZY.IUCZYĆ  rz.  dok.,  jukami  przyciężyć,  mit  bcm  Saum= 
fattcl  licpacf CII ,  Dcfatłcln ;  tr.  obarczyć,  belaftigcn.  Takim 
kształtem  na  wieki  nieprzyjaciel  nas  haraczem  przyjuczy. 
Pot.  Arg.  546. 

PRZYKADEK,  PRZEKADEK,  dku,  w.,  półkadek,  cin  ficinet 
Sottii^,  5?cliciitiotti6 ,  .Ctaiibltottic^:  Lacus,  kadź,  przykadek 
albo  stągiew,  w  która  wino  ścieka  z  prasy.  Mącz.  Miód 
w  przykadek  czysty  włożyć,  wody  studziennej  wlać.  Haur. 
Ek.  141.  Malogranaty  możesz  zachować  w  przekadku 
jakim  albo  fasie.  Cresr.  426.  Piwa  wypiwszy  przykadek. 
Kchow.  Fr.  12.  Nie  ustała  mąka  w  jej  przykadku ,  ani 
ubyło  oleju  w  bani.  W.  Post.  W.  188.  Przyszła  do  do- 
mu ,  ano  pełen  przykadek  rnąki  ,  i  peł.na  ona  bania  ole- 
ju. Hej.  Post.  O  5. 

PRZYKAHAŁ,  u,  m. ,  mniejszy  kabał  żydowski,  ctnc  fleinc 
3ubciigcmfibc.     Kabały  i  przykahałki.    Vol.  Leg.  6,  518. 

PRZYKARAC ,  f.  przykarze  cz.  dok.,  pomniejszą  karą  przy- 
ćwiczyć,  cin  tpcnig  bcftrafcn,  5iid;tii3cn.  Są  przykarane  na 
przykład  potomnym.  Dintob.  Odm.  14.  Turek  radby  nas 
trochę  przykarał ,  za  wlargnicnie  Lisowczyków.  Birk. 
Zbar.  I).  Przykarać  szkodliwego  obmówce.  Min.  70 . 
514.  Przykaranego  wolno  wypuścić.  Odym.  Św.  2,  Ffó. 
■■PRZYKAREK,  rku,  n.,  mała  kara,.ciMC  flcinc  3iiti;ti9iiii8- 
Przykarek,  że  sie  z  hersztem  powiązali.   Przyb.  Milt.  521. 

PRZYKy^SlC,  PRZVKĘSIĆ  <:z.  dok.,  Przykęsywać  contin. 
fregii. ;  przygryźć ,  kąsaniem  przyi-iąć  ;  juDciPcn ,  cin  iBCnig 
abbń^in.  baraiif  łoś  bciPcn;  Doli',  pi-ikausnauti;  Sorab.  1, 
pźikuszacz,  pżikuszam  ,  pźikuszuyu  ,  pzikuschu  ,  pschiku- 


szam ;  Eccl.  npHKycUBaio ;  Ross.  npHKycHTb ,  npnKycu- 
BaTb  ,  saKyiiiaTb,  aapyuiHBaTb,  (cf.  zakasać).  ■  Coż  zna- 
czą słowa  te  obojętne  albo  przykęszone  ?  Pot.  Arg.  243. 
przycięte ,  ocrlnffnc  SJBortc.  Przykąsek  Ross.  npHKycKa , 
aanycKa  ,  ob.  Przekąsek. 

PRZYKASZLEĆ  cz.  dok .  Przykaszliwać  czeslotl.,  nieco  przy 
czem  pokaszleć ,  b(i)  ttr\)ai  fin  mcnig  bufłcn ,  pibuften ; 
Ross.  upuKaiujflTb ,  npnKam;inBaio. 

PRZYKĄTEK,  tku,  m.,  poboczny  kąt,  cin  Scitcnreinfcl.  Roz- 
sypani pierzchnieniera  nieprzyjaciele  po  przykątkach  i  la- 
sach się  błąkają.   Krom.  495. 

PRZYKAŻ,  u,  m. ;  Sorab.  2.  pschikafn  ;  Ross.  npHKasi;  na- 
kaz, przepis,  przykazanie,  rozkaz;  bcr  33cfcl)l ,  bic  33cr' 
orbnung,  Sorfi^rift;  {Croat.  prikaz  =  podarunek;  Eccl.  npi- 
yKasi.,  n|>HKiii]A'&<  npHi.ii;(ii  przykład).  Niech  miłość 
ojczyzny  będzie  wam  nie  przystępnym  we  wszystkim 
przykazem.  Hor.  Sat.  61.  Takowy  przykaż  raczej  onym 
latom  staroświeckim  służył.  Warg.  Wal.  65.  Czy  przy- 
kazy  i  przepisy  retoryczne  są  do  wymowy  użyteczne? 
Pir.  Wym.  65.  PRZYKAZAĆ  ,  /".  przykaże  cz.  dok.,  przy- 
kazuje pr.,  Przykazywać  fregu. ;  Boh.  prikazati  ,  prikazo- 
wati ;  Sorab.  2.  pschikafascb  ;  Sorab.  1.  pżikafacź ,  ka- 
faoż ,  pzikazuyu;  Garn.  perporózham ,  (ob.  Poruczyć  )  ; 
Boss.  npiiKaaaTb ,  npiiKaauBaTb  ;  Eccl.  npiinoBe;itTii ,  (  cf. 
wola);  \)  nakazać,  rozkazać  co  komu  surowie  abo  pod 
karaniem;  cincm  ctma^  anbcfcMcn ,  gcluctcn,  i^m  bcm  Scfcbl 
gebcn  CtmatS  JIJ  tbnn  ,  fiosn.  prikazati,  ukazati  os(en(/ć!rf,  pri- 
kazatise  comparerc;  Croat.  prikazati,  prikasujem  dono,  lar- 
gior ,  dedico ,  dico  :  Rag.  prikAzati ,  pokionitii  =  ofiarować, 
darować,  (cf.  pokłon).  Obowiązki  religii  pełń,  bo  są 
od  boga  przykazane.  Kras.  Pod.  2,  76.  —  Przykazanie, 
ba^  ©cbot,  Ślov.  prikśzanj ;  Sorab.  2.  kafni ;  Sorab.  1. 
kafn,  kafnia  ,  kazna ,  pźikazna  ;  Garn.  povele  (cf.  wola), 
sapoYcd,  (cf.  zapowiedź);  Vind.  sapoved,  vkasa,  (cf. 
ukaz) ;  Slav.  zapovid  ,  (prikazalishte  >  ofiara) ;  Ross.  3ano- 
stjb  ,  onpaBjaHie.  Przykazanie  jussa  Dci ,  parentum , 
ecclesiae  potisimum  sonat;  rozkazanie  est  quorumvis  et 
jere  unum  actum  Iranseunlem  sigmficat.  Dekalog  abo  dzie- 
sięcioro boże  przykazanie.  Karuk.  Kat.  290,  Croat.  de- 
szet  zapovedi  bosje;  Ross.  et  Eccl.  ^ccaTOC.iOBie ,  bic  }Cblt 
®cbotC.  Przykazanie  wziąłem  od  Pana ,  abym  szedł  do 
ludu  Izraelskiego;  a  gdym  do  nich  przyszedł,  wzgardzili 
poruczeństwo  pańskie.  1  Leop.  A  Ezdr.  2,  55.  (zlecenie). 
Przykazanie  a  rada  tym  są  od  siebie  różne  ,  iż  przyka- 
zanie potrzebne  jest,  aby  pod  sumnieniem  było  chowane, 
od  każdego  ,  komu  jest  dane ;  ale  rada  jest  wolna ,  przy- 
jąć ją  albo  nie  przyjąć.  Gil.  Post.  521  b.  Wielość  przy- 
kazań, jest  przyczyną  wielości  grzechów.  Mon.  65,  221. 
—  ^'.  Przykaż  dom  twój  ,  bo  umrzesz.  Btidn.  Jcs.  58, 
1,  (not.  "rozkaż  domowi  twemu  ,  jak  się  mają  po  tobie 
sprawować,  rozrządź",  bcftcllc  bcin  ,s)an3.  Sutb.)  —  2". 
Przykazać,  polecić,  oddać;  ancmrfcblcn ,  cmrfcbk"'  "f'"' 
tragcn,  anocrtraucn,  iibcrgcbcn.  Żle  czynią  rodzice,  gdy 
nie  mając  syna  pierwej  na  nauce ,  onego  służyć  do  dwo- 
ru ,  albo  jakiemu  panu  za  chłopca  przykazują,  Glicz. 
Wych.  H  5.  Ociec  niechaj  się  stara  ,  aby  za  młodu  syn 
jego  do  uczonych  ludzi  był  przykazań,  ib.  // 4  //.  W  ka- 


PRZYKAŻCA-     PRZEKISNAĆ. 


PRZYKIWNĄĆ  -  PRZYKŁADNOŚĆ.       645 


zdym  nauczycielu,  trzy  rzeczy  ma  każdy  ociec  baczyć, 
niż  syna  swego  do  niego  przykaże,  ib.  L  A  b.  Jeśliże- 
imy  się  juz  odrzekli  dyaWa ,  a  Chrystusowi  się  przyka- 
zali,  czemuż  jeszcze  język  mamy  wężowy?  Eraz.  Jez.  I  i 
8.  Przykazać  komu  sJugę  >  zalecać,  nastręczać,  reko- 
mendować ręcząc  za  niego;  aitempfc^lcn ,  cmpfelilen  jmb 
gut  foijcit.  Ktoby  komu  przykazaza?  sfugę,  a  ten  szkodę 
uczyniwszy  uciekł  od  tego  pana,  tedy  ten,  który  go 
przykazał,  i  za  niego  przyrzekł,  że  wiernie  służyć  bę- 
dzie ,  ma  go  stawić.  Stał.  Lit,  587.  —  *§.  Ociec  każdy 
powinien  jest  syna  swego  do  cnoty  zaraz ,  jako  skoro 
na  świat  'wynidzie ,  przykazać.  Glia.  Wyeh.  E  7.  przy- 
trzymywać ,  cinen  trojit  an^alien.  "PRZYKAŻCA ,  y ,  m., 
który  kogo  'przykazuje,  poleca,  rekomenduje,  ręcząc  za 
jego  poczciwość ,  ber  Sliicmpfc^Icr  iiiib  Siirge  fiir  jctnaiibcS 
SRcbltdlfcit.  Na  poręcznika  i  przykaźce ,  poręcznikowi  i 
przykażcy  z  'istcem  ,  po  kim  ręczył,  ma  być  'rok  zawity. 
Stat.  Lit.  162.  Ktoby  komu  przykazał  sługę,  i  za  nie- 
go przyrzekł,  że  wiernie  .służyć  będzie,  a  tenby  od  pana 
uciekł,  tedy  przykaźca  ma  go  stawić:  jeśliby  zaś  pan 
sługi,  minąwszy  przykaźce,  począł  go  sam  pościgać , 
tedy  przykaźca  już  wolen  będzie.  Stat.  Lit.  387.  Czack. 
Pr'%  2-25.  'PRZYKAZICIEL ,  "PRZYKAŻYCIEL,  a,  m., 
który  przykazuje,  rozkaziciel,  pan;  bcr  Jll  I'cfc^Ien  bat, 
ber  $crr,  ©cbietcr;  (Corn.  perporozliuvauz;  £fc/.  ?anoBtp- 
Tenh ,  (cf.  zapowiadacz;  Ross.  npiiKasHoii  skryptor ,  pi- 
sarz, kancelista;  Croat,  prikazitel  largitor ,  prikazen  do- 
num).  Obudzili  Jezusa  zwolennicy,  mówiąc:  przykazicie- 
lu,  giniemy.  5  Leop.  Luc.  8,  24.  W.  Post.  W."  2,  206, 
(przykażycielu.  1  Leop.,  mistrzu.  Bibl.  Gd.).  Jezusie  przy- 
kazicielu  zmiłuj  się  nad  nami!  1  Leop.  Luc.  ii,  15. 
(przykażycielu.  Hej.  Post.  N  n  A).  Wyznawają  go  być 
przykażycielem  świata  wszystkiego.  Rej.  Post.  N  n  6. 
'PRZYKAŹNY,  a,  e,  zalecony  i  zaręczony ,  cilipfoMcn  imb 
oerbiirgt ;  ( Ross.  npiiKasHufi  do  kancelaryi  należący).  O 
ludziach  prostych  i  czeladzi ,  która  od  panów  swych  od- 
chodzi ,  także  i  o  sługach  przykaźnych.  Stat.  Lit.  570  , 
{ob.  Przykazać  2).  Co  się  dotyczy  sług  przykaźnych  abo 
ludzi  wolnych  pochożyeh ,  którzyby  od  pana  uciekli , 
za  takie  ludzie  wolne  przykaźne  ,  za  głowy  ich  nic  ska- 
zowano  być  niema  ,  tylko  za  szkody  przez  nie  uczynio- 
ne, ib.  581. 

PRZYKĘDZIERZAWSZY,  a,  e,  svbcrispiis.  l^lącz.  dmi  frnii= 
fe ;  Eccl.  npHKy4paBuri ,  Ky4peBaT'L. 

PRZYKĘSAC,  ob.  Przykąsać. 

PRZYKINĄC  cz.  jednll.,  Przykidać  dok.;  Ross.  npnKHHyifc , 
npiiKH4biBaTE  ;  przyrzucić  ,  ^injii  mcrfcn.  Przykidać  vulg., 
przylać,  przyłożyć.  A'.  Kam.  Przykinąć  się  do  kogo,  do 
jego  strony ,  przychylić  się  ,  nakłonić ,  fid;  ailf  jcitiailbeS 
<£cite  ('PartbC!^)  biimeicjcn.  Magnus ,  króla  Duńskiego  brat, 
w  młodości  swej  przykinął  się  do  Moskiewskiego.  Gwngn. 
164,   ob.  Przekińczyk. 

PRZYKIPIEĆ  nijak.,  dok.,  nieco  przekipioć,  ciii  ivcnig  uber= 
laiifen  aui  ciiicm  ©efcjirrc;   Ross.  npiiKHntTt ,    npiiKnnaTb. 

PRZYKISNĄĆ  nijak,  jedntl. ,  nieco  zakisnąć,  ciii  tlKnig  faii= 
cni ,  fduerlid)  ipcrbcn  unb  gabrcii ;  Rag.  prikisnuti. 


PRZYKIWNĄĆ  cz.  jedntl.,  kiwnieniem  przywołać ,  ^erbc^  tt)tn« 
fen;  Sorab.   1.  pźikiwnu ,  pzikiwam  ;   Carn.  perkimam. 

PRZYKŁAD,  u,  m.,  PRZYKŁADEK,  dku,  m.  dem.,  PRZY- 
KŁADKA,  i,  z,  1  a)  przydatek,  przyczynek;  Sorab.  1, 
pźikwad  ,  pżidawk;  Vind.  pcrklada  ,  perklad  ,  perlosbba  , 
doloshba,  (priklad ,  kruhek  =  noworoczny  chleb  ofiarowni- 
czy,  cf.  pokładne  chleby) ;  Carn.  perkiada ;  Ross.  npH- 
KUZA^h,  bic  Slillflf'  3iiflflbc,  Se^Iage.  Do  praw  w  zacho- 
dzących okolicznościach  nową  coraz  przykładkę  czynią. 
Zab.  4,  79.  Ta  powieść  z  samych  tylko  baśni  jest  zło- 
żona ,  albo  ją  kto  inny  za  przykładkę  wsadził.  Nar.  Hst. 
2,  275.  Przykład  do  drugiego ,  trzeciego  rozdziału.  Tr. 
—  b)  Przykład  u  fuzyi,  strzelby,  ta  część,  którą  do  twarzy 
strzelający  przykłada  ;  Ross.  npHKjaA^,  aoHfa ,  (cf.  łoże); 
ber  ®en'Cl)rfi)l(icn ,  bic  Solbc,  ber  3liifd)Ing.  —  2)  Przykład 
do  naśladowania,  wzór;  Boh.  et  iSlov.  pfiklad  ;  Sorab.  1. 
pźikwad;  Sorab.  2.  heksempel ;  Carn.  prigled,  isgled  , 
spregled,  predkladk ;  Vind.  preklad  ,  poduba  (cf.  podo- 
bieństwo), predpoduba  ,  perpoduba  ,  eksempel,  navuk  , 
(cf.  nauka,  cf  nawyknąć),  rasgladek ;  Croat.  et  Hung. 
pelda  ,  (  Ger.  Silbj  ;  Dal.  prilika;  Rag.  prilika  ,  izghled, 
izgled,  jzgledstvo ;  Bosn.  slikka,  izgled,  ogled,  (cf.  oglądać, 
wyglądać)  ;  Ross.  npHK.iia4i ,  npiuitp-B  (  cf  przymierzyć), 
o6pa33  ,  {ob.  Obraz);  Eccl.  liipHKiłj,^^  2],  npiiKasi.,  iiapa- 
3eUB ,  noKaai) ,  npiinoKaai ,  tai  25c\))'picl ,  6rempcl.  Przy- 
kładami żyjemy;  przykład  zły  za  cnotę  Od  mądrego  po- 
dany, pociąga  proslole.  Gatu.  Siei.  566.  Długa  do  mą- 
drości droga  przez  nauki ,  krótsza  przez  przykłady.  Zab. 
11,  540.  Przykład  lepszy  niż  nauka  ,  czyń  co  mówisz, 
to  mi  sztuka.  Peir.  Ek.  22.  Przykład  ,  wielki  orator. 
Cn.  Ad.  970.  Przykład  przełożonej  persony.  Potężny 
jest  na  obie  strony.  Cn.  Ad.  971.  (jaki  pan,  taki  kram). 
Sam  przykład  drogę  do  dobrego  ściele.  Dzwon  na  mszę 
woła,  nie  będąc  w  kościele.  Mon.  71,  794.  Dobrze  ten 
jest  słuchany,  co  przykładem  uczy.  Dmoch.  U.  256.  Zba- 
wiciel przykład  z  siebie  dał,  że  miłość  wypełnienie  za- 
konu. Karnk.  Kat.  5.  Przykład  mój  daję  wam ,  tak  ja- 
kom ja  czynił,  także  i  wy  czyńcie.  Aanc.  Gd.  22.  Pociej. 
159.  Dał  z  siebie  przykład,  jak  ojczyźnie  służyć.  Jabł. 
Buk.  U  A  b.  Z  ojca  przykład  bierz,  jak  trzymać  wiarę. 
Bardz.  Tiag.  285.  wstępuj  w  jego  strzemię;  Sorab.  2. 
nahumesch.  Z  cnot  jego  wierni  czerpali  przykłady.  Zab. 
14,  240.  Szym.  Niech  ten  uczynek  nie  idzie  w  przykła- 
dy, ib.  15,  245.  Żywe  w  nim  były  cnot  wszystkich  przy- 
kłady. Sk.  Dz.  581.  (wzory,  wizerunki).  Na  przestrogę, 
dla  przykładu  Ross.  iionoKajHO.  Przykłady  do  objaśnie- 
nia ,  33ci)ftnclC  5lir  (5rlnutentng.  Teoryi  przystosowaniem 
są  zapytania  ,  w  książkach  arytmetyki  przykładami  nazwa- 
ne. Lesk.  2,  16.  iRedtClierempcI.  Na  tych  jasnych  "przy- 
kładziech  (przykładach)."  W.  Post.  W.  189.  Na  przykład, 
per  abhreiialioneni  n.  p. ;  Slav.  na  priliku  ,  naprii ;  Bosn. 
et  Croat  na  priliku;  V(n(i.  hYasgledu ;  Eccl.  Ha  npiiKjaAi, 
Ha  npiiM-fep^,  abbrei'.  h.  n.,  junt  łUnifpicI,  j.  S. —  PRZY- 
KŁADAĆ, ob.  Przyłożyć.  PRZYKŁADNOŚĆ,  ści ,  i., 
zbiór  przykładnych  przymiotów  mogących  służyć  za  wzór 
do  naśladowania,  bic  ffnftcr^nftigfcit ,  cremplariftbeś  Ccbcit; 
{Sorab.  \.  pzikwadnofcź  aptitudo;    Vind.  perkladnost  >  po- 
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jętnośd,  zdatność;  Croat.  prikladnoszt  «i»»i/i7«(fo ,  com- 
paralio  ,  aptitudo  ,  congruitas  ,  cf.  sWadność  ;  Bosn.  pri- 
kladnost,  prilika  similitudo ,  comparatio).  Starsi  wielką 
przykładność  powinni  mJodszym ;  młodsi  zaś  wielką  uczci- 
wość starszym.  Siar.  Ref.  155.  Joba  pan  bóg  doświad- 
czał w  uprzejmej  stałości  ,  aby  z  niego  i  inni  brali  przy- 
kładności,  Hej.  Wiz.  151.  przykład,  iffiiifłcr,  Sccfpicl. 
PRZYKŁADNY,  a,  e,  PRZYKŁADNIE  adierb  ;  Boh.  prj- 
kladny;  Sorab.  1.  pżikwadne;  Yind.  dobruperkiaden  ; 
Croat.  pelden;  Rag.  izghledni ;  Ross.  npHiatpHUH,  npn- 
HtiaTeJbHŁiH ,  (cf.  przymieść,  przymiot);  na  wzór  i  przy- 
kład służący,  wizerunkowy ;  crcmplarifd) ,  jum  Sccfpiel  biC' 
nenb,  raiiftcr^aft;  {Sorab.  i.  pżikwadne  a/j/us ;  Ytrid.  per- 
kladen  =  zdatny  ;  Croat.  prikladen  aplus ,  conneniens,  con- 
formis;  Dal.  prikladan  compar;  Rag.  priklidan  decorus; 
Bosn.  prikladan,  prilicjan  similis ,  comparatiis;  (Ross.  et 
Eccl.  H6npHKi\zi;^hH'Ł  [  incomprehensibilis  2  ],  HenpHMtpHbiH 
nieporównalny,  nieprzystojny).  Drzyj ,  nie  ujdziesz  przy- 
kładnej i  sprawiedliwej  kary.  Teat.  53.  b,  25.  Nie  mó- 
wili, coby  się  im  za  rzecz  zła  i  nieprzykładną  do  niego 
zdało;  lecz... .  Żarn.  Post.  685  b.  (nieprzyzwoitą).  PRZY- 
KŁADZIK  dem.,  ob.  Przykład. 
PRZYKL.4MI$0WAĆ  cz.  dok.,  klamrami  przymocnić,   anflntlt' 

Jttcrit  ;    Vind.  narinkati ,  nanarbali ,  nabiti. 
PRZYKŁANIAC,  ob..  Przykłonić. 

'PRZYKŁAŚC,  ia,  »«.,  n.  p.  Gdy  woźny  kładzie  pozew,  na 
jakie  imienia  puste ,  tedy  on  pozew  ma  wszczepić  w 
przykłaść,  i  ma  go  na  onym  imieniu  wetknąć  w  ziemię. 
Tarn.  Ust.  45.  w  drewno,  trzonek. 
PRZYKL.\SK  ,  u,  wi.,  przyklaskanie  ,  pochwalny  oklask,  ba^ 
S3c!.ifcillflatjd)cn.  Scypion  czciciel  prawa ,  szanował  muz 
pienie,  I  dawał  na  teatrze  przyklask  Melpomenie.  Przyb. 
Luz.  169.  PRZYKLASNĄĆ  cz.  jedull.,  l'rzyklaskać  n\e- 
dok„  Przyklęskać  (€>t.  Th.),  Przyklaskiwać  fregti.,  przy- 
klaskuje pr.,  kJaskaniem  pochwalić;  Eccl.  npHn.ieCKaio , 
npiłnjeuty  pyKawM,  Bocn^ecKaro,  33e»faU  juflatfcljcii.  Jego 
słowom  przyklasły  wojsk  tłumy.  Przyb.  Mdl.  171.  Przy- 
klasnęli,  iż  matirze  radził  pokój.  ib.  45.  Applaudo ,  przy- 
klaskam,  przykrzykam ,  przyspiewam.  Marz  Prorocy  pro- 
rokowali kłamstwo ,  a  kapłani  przyklaskowali.  W.  Jer. 
5,  31.  (kapłani  przyklęskowali  rękoma  swcmi.  3  Leop.  , 
przyplęsowali  rękoma.  1  Leop). —  Ji.  Aliter:  Gębą  przy- 
klasnawszy,  znowu  klaskał.  Teat.  36.  c,  1 1 .  mit  bcm  SDJiltl' 
bc  f^naljcti  hq  ctmai.  PRZYKLASKIWACZ,  a,  m.,  kla- 
skaniem pochwałę  d.ijacy ;  Eccl.  npiin.iecKaTe.ib,  oocn.ie- 
Ci..iTejib ,  ber  Mfsfnllflntfdicr.  Często  się  zdarza  znaleźć 
w  przyjaciołach  podłych  przyklaskiwaczów.  Dmoch.  Szt. 
R.  i9. 
FRZYKLEIĆ  cz.  rfoA,  Przeklejać  niedok.  ;  Boh.  pfiklegowali, 
prikljźli ;  Sloii.  (iriklegiigi ;  Sorab.  1.  pżiklyam;  Yind. 
perlimati ,  perfhlilitali  ;  Rag.  prikliStti ;  Bosn.  prikliati , 
prilipiti  ,  kliati  :  Croat.  pnkclyŃjcm  ;  Ross.  npHKJCiiTb  , 
iipHK,ieHBaTb  ;  klejem  przylepić,  aiiflcbcrt ,  aiilcimtil,  aufpnp' 
pen.  Przyklejanie  planów  na  płótno,  wielkiej  zręczności 
wyciąga.  Łęsk.  117.  (Boss.  npHKJCiiKa,  aiifjicbcil  niif  itiU' 
want ).  Do  przyklejenia  Croat.  prikelyiT  glutinabilis. 
Przyklejający  Bosn.  prikliatac,.   —    Tr.  fig'.    Sztukowaniem 


i  przyklejaniem  odnaiennych  części  starą  tę  budowę  nie- 
foremną  czynili.  Gaz.  Nar.  1,  242.  iai  ^injufletfłern ,  Sn* 
flirfcrt ;  przyłatanie.  —  Siedzi,  jakby  go  kto  przykleił  na 
ławie.  Pulp.  7.  rcic  angcfleiftert. 

PRZYKLĘKNĄĆ  cz.  jedntl.,  Przyklękać  niedok.;  Boh.  phkle- 
knauti  ,  priklekati;  na  kolana  się  spuścić,  ^in  flltcen. 
Pokutę  im  dano  ,  aby  50  kroć  na  dzień  przyklękali.  Sk. 
Dz.  832.  Z  młodu  wyuczają  wielbłądów ,  aby  przyklę- 
kały, dla  łatwiejszego  juczenia.  Zool.  356.  Jezusowi  ka- 
żde kolano  przyklęka,  w  niebie,  na  ziemi,  i  pod  ziemią. 
Sk.  Dz.  146.  Obraz  przyklękłego  męża.  /.  lichan.  Dz. 
23.  ^iiigcfnict ,  fniccilb. —  Transl.  Wszysiko  prawie  przy- 
klękało pod  władzą  Cezara.  Nag.  Cyc.  106.  Radby  py- 
szny, aby  każdy  mu  przyklękał.  Hor.  Sal.  5T).  bie  ŚntC 
»or  i^m  beilflen.  Mam  umysł  wyniesiony,  więc  mu  nie 
przyklęknę,  Ręką  niech  mi  nie  grozi,  bo  się  jćj  nie 
zlęknę.   Dmoch.  II.  2,  70.  nie  ulegam  ,  nie  ustępuję. 

PRZYKLEKTAĆ  cz.  dok.,  [porówn.  niań.  flcffen  5),  przywa- 
lać, btfiibcin,  befć^mu^en,  mit  Sdjmii^  licbcifen.  Sukno  to 
tak  było  przyklektane  ,  że  poprzerzynania  onego  postrzedz 
nie  mogłem.   Gród.   E  2. 

PRZYKLEPAĆ  cz.  dok.,  klepaniem  przybić,  jnflopfcn,  jn» 
haramem;  (Carn.  pnkaplyem  opereulo ,  prikeplyein  ,  pri- 
klepnulszem  adjugo  ,  duco  sub  jiiga;  Ross.  upuKienaU)- 
ca  potwarzyć ). 

PRZYKLĘSKAĆ,  ob.  Przyklaskać. 

PRZYKŁÓC.  f.  przykole  cz.  dok.,  Przykalać  niedok.;  Bon. 
npHKOJOTb ,  npHKaiUBaTb  ;  przypiąć ,  nnbeften ,  anflerfen ; 
{Hoss.  npnK0.iKa  przypiętego   coj,  ob.  Przyklóta. 

PRZYKŁONIC  cz.  dok.,  Przykłaniać  niedok.;  Yind.  perkloni- 
ti ;  Carn.  perklónem;  Croat.  priszl^nyam  ;  Rag.  priklo- 
nilti  ,  priklagnjam,  priklaagnam ;  (priklon.  priklonstvo, 
priklonitos  <  posłuszeństwo) ;  Ross.  npiiK.iOHiub  ,  npHKio- 
HflTb;  przychylić,  biniICtiJCll.  Użycz  mi  boże  do  modlitwy 
całego  przykłonienia  umysłu.  Módl.  Gd.  2.  (przykładania, 
bez  rostargnienia).  Oczy  boskie  otworzone  będą,  a  uszy 
jego  przykłonione  ku  modlitwie  waszej.  Radź.  2  Chroń.  7 , 
15.     Słuchaj,    a  przykłoń  ucha  twego.    1  J^eop.  Ps.  44, 

11.  Którzyby  nas  słusznie  od  tego  mieli  bronić,  Nie 
chcą  się  chrześcianie  ku  temu  przykłonić.  Biel.  S.  M.  B 
4  b.  Radby  się  czasem  przykłonił  k  temu,  a  coż  ?  gdy 
ono  serce  opoczne  nie  przypuści  prawdy  k  sobie.  Hej. 
Post.  L  5.  Serca  Prusaków  powodzeniem  zachęcone, 
znowu  na  stronę  królewską  przykłaniać  się  poczęły ;  in- 
clinalio  magna  his  successibus  facta  est.  Krom.  644.  PRZY- 
KŁONNY,  a,  e,  nieco  skłonny,  przychylny,  getteigt  JU 
Ctiwa^.  Miałem  ku  niej  przykłonno  serce.  Radi.  Syr.  51, 
27.       Henetowie  Alexandrowi  W.  przykłonni    byli.    Biel. 

12.  Kazimierz  umysły  Litwy,  do  opanowania  Podola 
]irzykłonne  uśmierzył,  procUves.  Krom.  628.  Bóg  żadne- 
go nie  opuści,  by  też  najnędzniejszego,  którego  on  oba- 
czy  być  ku  sobie  przychylnego  a  przykłonnego  z  prawe- 
go serca  swego.  Rej.  Post.  M  m  3.  Człowiek  rodzi  się 
w  onym  krewkim  ciele,  które  zawżdy  jest  przykłonne 
ku  grzechowi,  ib.  J  Z.  ib.  M  i.  Zawżdy  myśl  jego  przy- 
kłonnicjsza  jest  ku  złemu,  niż  ku  dobremu,  ib.  Kkk  ^. 

PRZYKŁOTA  ,  y,   i,     [wymłócony  snop ,    nisk.  prykołotok , 
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porówn.  kłóć  2],  slramen  in  usur.i  jumenlorum.  Cn.  Th.  FRZYKOPYCIE,  ia,  n.,  u  ubrania,  ima  pars  feminalium  aut 
873.  słoma  dla  byiUa.  Wlod.  ©troi)  fiir  baś  5>ic^.  PRZY-  tibialium ,  planlam  pedis  tegens;  licinum  kapcie,  guia 
KLOTY,  ob.  Przykfńć.  sunt  guasi  przyknpyciu  ,  sed  separalim    a  caligis.   Cn.   Th. 

PRZYKŁUSAĆ  cz.  dok.,  kJuscm  przyjechać,  bcrbcB  trobcrt,  875.  baś  gerfcnftucf ,  Sindenftucf ,  gcrfnilcbcr;  łJoh.  prjko- 
trflbenb  atlfommcil ;  Buk.  pfiklcpotati,  pr.  et  fig.  Gdy  ona  pilj.  Część  pończocliy,  która  pod  podeszwę  idzie.  \Viod. 
starość  zgrzybiała  przykłusza  ,  Stem  boleści  nędznego  ber  6d;iil>  mci  Inngcii  33cinflcibci^  pbcr  ©triimpfe^  ,  ber  IJieil, 
człowieka  porusza.  Stryjk.  Gon.  )'.  bcr  u(ier  bie  gcrfcn  Łcratniebt ,   bai  Jii^blałt. 

PRZYKOIĆ,  f.  przykoi  cz.  dok.,  trochę  ukoić;    (Boh.  pH-  PRZYKORA  ,  PRZYKORNY,  o6.  Przekora, 
kogiti    piersiami  karmić  dziecię),  ulżyć,  eiii  ipeiijjj  liefdiif=  PRZYKORZENIĆ    <■;.  dok.,  korzeniami  przyprawić,   mit  (Se- 
tigeit.     Wspólna  pomoc  jćj  ulży    i  bólów  przykoi.  Przyb.       iinirj  aiimadicil,  triirjCit.   Tr. 
Ab.  43.  PRZYKUSIC    cz.  dok.,  kosząc  przyciąć,    eiit  rDEiiig  abmći^en ; 

PRZYKOŁATAC    się    recipr.    dok.,    biednie    przez    zawady       Bosn.  prikositi;  Ross.  npHKOCHTb. 

przygramolić  się,  fid)  mit  mot^  burdjarbettcii ,  burdjbraiigen.  PRZYKOSMATSZY,  ['RZYKOSMATY,  a,  e,  nieco  kosmaty, 
(Ross.  npnKWOTiiTb ,  iipiiiiOJaiiiBaib  dobrze  przetrzepać  n.  p.  Ma  to  być  czfeczek  gruby  i  pękaty,  Zarosły  zna- 
kogo).  Arystyp  opuściwszy  Sokrata,  przykołatał  się  aż  cznie ,  i  w  brwiach  przykosmaty.  Pasi.  Fid.  292.  Przy- 
do  Sycylii.  Biidn.  Apopht.  10.  kosmatszy,  comattdus.    Mącz.  ciii  IBCiiig  jottig,    ob.  Przy- 

PRZYKOMOREK ,  rka,  m. ,  poboczne  niegłówne  myto,    3?C'       kudłatszy. 

Beiljptltau^.     Każdy    kupiec  na  jarmarki  idący,  ma    z  ko-  PRZYKOWAĆ,  ob.  Przykuć. 

mor  albo  przykomorków  od  pisarzów  kwit  brać.    Vol.  Leg.  'PRZYKRĄGŁY,  a,  e,  nieco  okrągły,  obły,  jajkowaty,  nnib= 

4,  64.  lii).    .  Ucho  jest  część  powierzchowna  słuchu  przykragła, 

PRZYKOP,  u,  m.,  "PRZYKOPA,    y,  z.;  Boh.  prjkop;    Slov.       Sak.  Probl.  58. 

pfikopa  ,  prekopa;  rów  przy  jakiej  dłużyźnie  wybrany,  PRZYKRAŚĆ,  /.  przykradnie  cz.  jednlL,  Przykradać  niedok., 
ber  ©rabeii,  5Jel'cngratiCii ,  Śeijgrndeii.  Uczynił  EMasz  oko-  przykradam  ,  su/furor.  Mącz.;  //oss.  npiiHopoBUBaTb  :  kra- 
ło  ołtarza  przykop  wodzie,  jakoby  na  dwie  'broździe.  3  dzieżą  przyczynić  jeszcze,  iiod;  llic^r  bnjlt  ftcjileil.  Służący 
Leop.  ó  Reg.  18,  52.  (dwie  'strudze,  i  Leop.).  Płynęła  niech  nic  odmarkotują,  ani  przykradają ,  ale  wierność 
woda  około  ołtarza ,  aż  były  pełne  one  przykopy.  .1  niech  pokazują  dobrą.  Gil.  Post.  88.  Kłamcy  radzi  przy- 
Leop.  3  Reg.  18,33.  (one  strugi  wody.  1  Leop.).  Przy-  kradają.  Weresz.  Reg.  117.  PRZYKRAŚĆ  się  recipr., 
kopy,  aprosze;  Vind.  teikna  jamina,  tezhna  jama;  bie  przyczaić  się  gdzie,  fii^  bojU  fc^Ici^eil.  Tr.;  Boh.  pfikra- 
Cfllifcjraber. ;    kopane  rowy,    zasłonione    przedpiersieniem ,        dam   se. 

którcmi  nieprzyjaciel  postępuje  pod  fortecę.  Jak.  Art.  3,  PiiZYIśRASlĆ  cz.  dok.;  Ross.  npuKpr.ciiTb,  npi:i;paurHBaib ; 
512.  Obozowi  się  pierwej  przypatruje,  jeśli  go  przy-  Eccl.  npi3'KpamaK) ;  przypiększyć,  fc^ijit  ma^ileii,  f(^fiit  ma-- 
kop  i  wał  jaki  broni.  P.  Kchan.  Jer.  503.  (cf.  okop).  ^eit ,  befd)Oitigeii ,  fdioiie  ©eftalt  gebcil.  Obaj  młodzi,  jak 
Trupów  około  miasta  pełne  przykopy  równo  z  murem  ten  nie  zganiony  \V  urodzie,  tak  i  drugi  w  twarzy  przy- 
były. W.  Post.  W.  2,  1G7.  Do  przykopy  się  bierzemy,  kraszony.  Gaiv.  5ie/.  ,  582.  Wszystkie  zgoła  występki 
nie  na  harc  ,  do  szańców  i  wałów ,  nie  na  czoło  nie-  czystą  u  nich  cnotą ,  Ze  ich  nieco  przykrasił  los  zwierz- 
przyjacielowi.  Siar.  Ref.  19.  PRZYKOPAĆ ,  f.  przyko-  clinią  pozłotą.  Nar.  Dz.  5,  127.  Uczciwym  pokoju  imie- 
pio  cz.  dok.,  przykopuje  pr.  ;  Boh.  piikopati,  pnkopawa-  nien)  gnuśną  nieozynność  przykrasił.  Nar.  Tac.  2,  267. 
ti ;  Eccl.  npitHOnUBaio ;  przykopem,  rowem,  kopaniem  Przykraszenie ,  przykrasa  Ross.  npiiKpaca,  npHKpacoilta. 
ująć,  n.  p.  gruntu   sąsiedzkiego,  affodere.    Cn.   Th.   hCi)  ■- ,  PRZY'KRAWAĆ,  ob.  Przykroić. 

angraJen,  biś  bidst  ^iil  grabeil.  Przykopywać  się  pod  lor-  PRZYKRĘCIĆ  cz.  dok.,  Przykręcać  niedok.,  kręceniem  przy- 
lecę. Jak.  Art.  5,  512.  przykopy  kopiąc  przybliżać  się,  cisnąć,  fin  iDCiiig  jubrctcu  ,  brel/ciib  sufamiiicit  jiclłcit;  Viiid. 
Saiifgrćiben  graben.  —  §  Kopiąc  przyczynić,  melir  bajit  perfukati ;  Boss.  npHcymiTb,  npiicymiBaTb.  Przybiwszy 
grabeil.  Przykop  parę  grządek.  .V.  Kam.  Małoś  ukopał  kaci  cztermią  gwoździ  pana ,  1  powrozami  w  pół  go  przy- 
marchwi,  przykop  więcej,  ib.  kręciwszy,     Podniosą    z   krzyżem.     Odym.    Sw.  2  fi  h  i. 

PRZYKOPCIEĆ    neutr.  dok.,  nieco  okopcieć,    eill    tlieilig   bc=        Przykręcenie   Boss.  npiicyiKa. 

rdudjert  iinb  ft^iunrj  icerbcn.  Tyś  czarny,  i  masz  lice  słoń-  PRZYKfiĘPOWAĆ  cz.  dok. ,  krępując  ściągnąć  ,  jufamilieit 
cera  przykopciałe,  Ja  białością  przechodzę  i  lilie  białe.  flcmmcii ,  Jllfcimmcn  jiclłCn.  Ganek  na  powietrzu  prawie 
Gaw.  Siei.  573.  PRZYKOPCIC  cz.  j/oi.,  Przykopcywać  wystawiono  u  najwyższego  budowania  wmieście,  mocno 
częslotl.,  kopciem  przysmolić ,  mit  9fnil(^  be fc()ll)drjcn ,  rÓil'  go  przykrępowawszy.  Kost.  Lor.  103  b.  krepami  przy- 
Ąerig  Uiib  fd^miigig  mad)eil.  Wody  te  mają  w  sobie  wie-  mocniwszy.  aiifmmpeii ,  nnnammcni ,  ob.  Przyklamrować. 
le  gorąca,  które  aż  przypala  i  przekopcywa  tak  wilgo-  PRZYKRO,  'PRZYKli/E,  udoerb.  adj.  przykry;  Boh.  prjkre, 
tności  ciała,  jako  też  i  same  wnętrzności.  Syxl.  Szkł  iOo.       g    1    prostosji^dzislo,  przerwisto,  [tcii.     Brzegi  przekopów 

PRZYKOPOWY,  a,  e,  od  przykopów,  Cmifgrńbeil  > .  Kosze  mają  być  pocbodzisto,  a  nie  przykro  sypane.  Cresc.  667. 
przykopowe  używają  się  do  zasłonienia  robotników  pro-  Z  przykra  >  z  przykrej  prostej  góry,  ftcil  ^crab.  Wszystka 
wadzących  przykopy.  Jak.  Art.  1,  575.  Przykopowe  ku-  trzoda  świni  runęła  się  z  przykra  w  morze.  Sekl.  Malh. 
le  rzucają  się  dla  przeszkadzania  kopaniu  przykopów.  8.  —  'g.  Gdy  Kanibyzes  wsiadł  na  koń,  wymknął  się 
Jak   Art.  Z,  312.  et  1,  371.  et  2,  102.  mu    miecz    z  pochew,    na  który    spadł  przykro,    i  zabił 
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się  sam.  Biel.  Św.  b.  id.  Weress.  fieg.  72.  (z  góry  pro- 
sto, caZą  siJą).  —  g.  2  )  Transl.  NiemiJo,  nieprzyjemnie; 
unongenebm,  bcfcferocrli^ ,  iictbruClit^.  PioJun  przykro  go- 
rzki. Kulig.  Dem.  149.  Czas  przykro  zimny.  Furm.  F.  2 
b.  Przykro  się  na  niego  patrzy.  Teał.  45,  55.  (kwaśno). 
Przykro  mu  się  stawiła.  Teat.  24,  169.  dart.  (nieprzy- 
chylnie). "Przykrze  i  obraźliwie  mówić.  Biat.  Post.  184. 
Przykro  mi  co,  ciężko  mi,  czuję  bardzo,  markotno;  c§ 
ł^  mir  febr  unangciic^m,  jumitcr.  Przykro  mi  słuchać,  za- 
bijasz mię  twemi  sfowy,  Ck.  Th.  Z  przykra  ■  przykrym 
sposobem ;  n.  p.  Gdy  poseł  JagieHowy  Świdrygajłę  ja- 
koś w  sadno  z  przykra  ruszył,  targnął  sie  nań.  Biel. 
295.  TRZYKROBRŻEŻNY,  a',  e.  —  le'  adierb. ,  brzegu 
przykrego,  prostospadzistego,  ^eilufrig ;  Ross.  Kpyio- 
óeperiu. 

PRZYKHÓCIĆ  cz.  dok.,  Przykracać  niedok.;  §.  a)  przykrót- 
szym  uczynić,  przymniejszyć ;  fiirjer,  ft^mńler  mac^cn, 
ft^mdlern,  ucrturscni;  Sorab.  pźikrotscham,  pżikrotżam; 
Yind.  perkratit;  {Eccl.  npiiKpcjaio,  yKpoMaio  demiligo). 
Przez  gwałty  Krzyżackie  przykróciło  się  biskupstwa  Wło- 
cławskiego dochodów.  Arom.  351. —  g.  b)  oi.  Przyuzdad. 

PRZYKROĆZYĆ  es.  dok.,  Przykraczać  niedok;  Boh.  prikro- 
óiti;  Slov.  prikroćugi;  przybliżyć  się,  |)crbc!ł  fd^rcitcit,  \}t' 
ran  na^eii.  Już  do  nas  te  czasy  przykroczyly,  Które  za 
Noego  nieszczęśliwe  były.  Kanc.  Gd.  218.  Uczy  nas, 
które  jest  szczęście  prawdziwe ,  a  jakowym  sposobem 
moglibyśmy  do  niego  przykroczyć.   Gil.  Post.  281   b. 

PRZYKROIĆ,  /:  przykroi  cz.  dok..  Przykrawać  niedok.,  Przy- 
krawywać  cięstotl. ;  Ross.  npiiKpoiiTŁ  ,  npiiKpanBaTŁ  ;  we- 
dle miary  zakroić,  jiif^iicibcil  liac^  bcm  5ffiaPc.  Przykroić 
szaty,  koszulę  ,  boty.  Tr.  W  tym  miesiącu  odzienia  so- 
bie nic  daj  przykrawać,  ani  się  w  nowe  przybieraj. 
Spicz.  195.  W  drugim  tym  miesiącu  'możesz  żonę  po- 
jąć ,  odzienie  nowe  daj  przykrawywać ,  włosy  strzyż , 
szaty  kraj.  Spicz.  199.  Przykrojenie ,  przykrojony  ka- 
wał   Ross.  npiiKpoM. 

PRZYKROMOWNOŚĆ,  ści,  i,  asperiludo  sermonis.  Cu.  Th. 
876.  jRaub&cit  ber  Sprane.  PRZYKROŚĆ,  ści,  ź.;  Boh. 
pfjkrost;  <5/oi;.  pfikfina,  strniina  ;  l'i;irf.  stermina  ,  stcrmi- 
nost,  klanz;  Ross.  cipcłuiniia ,  Kpyrb.  KpyiB ,  KpyriiSHa, 
KpyTocTfc  ,  KpyToap-5,  nohaiocTb  ;  Eccl.  cTp-bMiiHiiii ,  crpe- 
MHHna,  HUsCpen,  yTCCi;  g.  1)  nagła  prosta  spadzistość 
góry,  bic  Stcilbcit  cilitś  Sergcg.  —  §.  2)  Transl.  Przy- 
krość, przykrostka  zdrbn.,  przyskora ,  nieprzyjemność; 
Unaniic^mliĄfcit,  Scftiiiucrlic^ctt ,  "jBibrigfcit;  Boh.  proty- 
myslnost  :  Slov.  prjsnost ;  Sorab.  1.  wobuźnofcź;  Croat. 
prigruschenye;  \tnd.  paziika ,  nadleshtyu,  petesiia;  Ross. 
40ca4a  ,  cyeLiiiBOCTŁ ;  Eccl.  n.iKOCTh.  Czucie  jest  roz- 
kosz albo  ukontentowanie,  boleść  albo  przykrość  od 
yyzruszenia  zmysłów  pochodząca.  Boh.  Byab.  50.  Przy- 
krość mi  ta  wdowa  zadawa,  trzeba  ukończyć  jej  sprawę. 
Sekl.  Luc.  18.  (naprzykrzą  mi  się,  natrętna  jest).  Przy- 
krości^folga  cierpliwość,  dobra  myśl,  zapomnienie.  Cn. 
Ad.  972.  (ból  wszelki  nie  lak  się  czuje ,  gdy  go  kto 
lekko  przyjmuje).  Ma  mądry  czasem  niejaką  przykrostkę, 
mirno  tego  jednak  dobro  jego  najwyższe  stoi  niewzru- 
szenie.   Pilch.   Sen.  list.  2 ,  186.     Zapłaci     w  len  czas , 


kiedy  mu  to  będzie  bez  przykrości.  Teat.  33.  d,  9.  (z  ła- 
twością, dogodnie,  nieciężko).  Przykrość  w  ukusze- 
niu,  cierpkość.  Cn.  Th.  tcibriger  ©eft^matf,  $crbigfcit. 

PRZYKRÓTSZY,  a,  e,  etmi  furj.  Tr.,  Croat.  pnkratek; 
Ross.  KOpOTKOBaTUH.  Przykrócicj  adierb. ,  Ross.  KOpoTKO- 
saTO;  Subst.  KopOTKOBaiocib  'przykrótszość. 

PRZYKROWSTĘPNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  przykrego,  t.  j. 
prostospadzistego  przystępu ,  ftejl  ailjfabrenb.  Idą  milcząc 
obie  przykrowstępną  drogą.  Zebr.  Ow.  244 ;  acclivus 
trames. 

PRZYKRUSZYĆ  cz.  dok. ,  przydrobić.  Cn.  Th. ,  binju  briirfdn, 
^inein  bri.idelii. 

PRZYKRWAWSZY,  a,  e,  nieco  krwawy,  (twai  blutig ;  Croat. 
prikervav. 

PRZYKRY,  a,  e,  PRZYKRZEJSZY,  PRZYKRSZY  compar.- 
Boh.  prjkry;  Carn.  prihke,  pristren ;  Yind.  sterm ,  ster- 
rainast,  nagel ;  Dal.  starmenit;  Slav.  dosadljiv;  Ross. 
Kpyihiii ,  KpyiŁ ,  npiapKiu ,  Kpyioapuil ,  noKaiuii ,  noKa- 
TnCThiu,  (cf.  pękaty);  §.1)  przykry  ku  górze,  przykro- 
wstępny,  abo  ku  dołowi ,  przykrosehodzisly,  prostospa- 
dzisty,  przepaścisty,  (oppos.  pochodzisty);  fteil,  abft^iiffij. 
Wyspa  tam  jest  nieprzystępna  dla  brzegu  przykrego.  Mon. 
70,  694.  Tara  wszędzie  w  około  jest  bardzo  przykra, 
przerwana  ,  a  namniej  niepochodzista  góra.  Baz.  Sk.  285. 
Pobili  ich  uciekających  z  przykrych  gór.  5  Leop.  Joz.  7, 
5.  (uciekających  dolistemi  miejscami.  1  Leop.).  Na  ziemi, 
która  nie  łatwie  spływa,  mogą  być  przekopy  przykrsze. 
Cresc.  667.  —  *g.  Gryf  ma  nos  przykry,  ma  ptaszę  skrzy- 
dła ,  ogon  zwierzęcy,  nogi  cztery.  Papr.  Koi.  P  4.  pro- 
sty a  ostry.  —  g.  2)  Transl.  Nieprzyjemny,  niemiły,  mar- 
kotny; imanticiic^m ,  aiibrig,  befctiiucrlic^ ;  Boh.  protimyslny 
(przeciwmyślny,  oppos.  pomyślny)  ;  Slov.  prisny  :  Sorab. 
1.  wobuźnu ;  Yind.  nadleshen,  poteshen,  teshak,  fiten, 
naraasn ,  napadliu,  fupern;  5/ay.  terashan.;  Croa/.  prigru- 
sztni ;    Ross.    40ca4Hbiri    (cf.    dosadny),    40ca,uiTe.ibHhiH, 

ÓeSŁOTÓOfiHblil ,    OlBpaTHTCJbHUil,     CyCT-lllBLIH  ,    naKOCTlIUH. 

Zima  w  tym  nastąpi  przykra.  Tward.  \Yl.  154.  Przykra 
nie  kochać ,  przykra  do  kochania  .Mieć  skłonne  serce  bez 
pomiarkowania ,  Przykrzejsza  jednak  dola  bardziej  Świad- 
czyć miłość  temu ,  kto  nią  gardzi.  Min.  Ryl.  5,  59.  Czło- 
wiek ten  nie  miły  i  przykry.  Teat.  18.  c,  II.  Przykra 
mowa  abo  język.  Cn.  Ad.  972  ,  ob.  Przykromowność.  — 
Przykry  do  woniania,  ukuszenia,  słuchania.  Cn.  Th.,  cf. 
cierpki ,  ostry,  porny. 

Pochodź,  przykrość,  przykro,  przykrzyć,  naprzykrzyć 
sie,  uprzykrzyć  się,  sprzykrzyć  sif. 
PRZYKRYĆ ,  /'.  przykryje  cz.  dok. ,  Przykrywać  niedok. ;  Boh. 
prikryti ,  prikrywati ,  pristrjti ,  pfistjrati,  priklast,  priklo- 
piti;  Horab.  1.  pźikryćź,  pźikrewam  ;  Sorab.  2.  wozesch, 
{ob.  Odziać) ;  Yind.  odeniti ,  zhesodeniti ,  zhreskriti,  zhres- 
pokriti ;  Dosn.  prikritti ;  Croat.  prikrivam ;  Fioss.  npii- 
KpUTb,  npiiKpuBaTb ;  Eccl.  yKpUBaio,  (ob.  Ukryć);  nakryć,. 
3iibC(fcn,  bcbccfcil.  Na  noc  przykryć  się  pierzynką  abo  koł- 
drami. UrzęJ.  549.  Slov.  Prov.  Lahnut  si  na  brucho ,  a 
chrbtom  sa  prikrit;  kłaść  się  na  brzuchu,  a  grzbietem 
się  przykryć;  małe  jacere.,  carere  lectislerniis.  Siecią  ku- 
ropatwy przykrywać,  mit  bcii  JJcjcii  bic  9icl'l)ulmcr  bcbcden 
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Mtlb  fntigcn.  —  Fig.  Porubstwo  za  maJy  grzech  sobie  uwa- 
żają; lecz  tą  siecią  dyabeJ  najwięcej  ludzi  przykrywa. 
Btai.  Post.  190.  —  Aliler :  Stadnik  korzeń  wypuiściwszy 
klacz  przykryć  cliciaJ.  Hipp.  14.  Iicfc^filcil.  —  §.  'Przy- 
kryty, skryty,  obłudny;  gleipnerifc^ ,  (łeui^lenfii).  Ludzie 
"przykryci ,  na  ulicach  jawnie  się  modlą  ,  by  widziani  byli. 
1  Leop.  Math.  C,  5.  (zasępiają  oblicza  swoje,  aby  oka- 
zali ludziom,  ze  poszczą,  ib.  6,  16.  obfudni.  Bibl.  Gd.). 
—  PRZYKRYCIE  <  nakrycie ,  i  to,  czym  nakryją  ,  przy- 
kryją, bnś  Sebcrfcn,  bie  2)C(fe,  Sebctfung ;  Sorab.  \.  pżi- 
krt5w,  pokrew,  {ob.  Pokrowiec).  Jak  suknia  na  grzbiet, 
tak  przykrycie  na  dom  potrzebne.  Zaw.  Gosp.  G.  Trzcinę 
na  błotach  ,  godną  do  przykrywania  ,  ząć,  bo  jako  sukni 
na  grzbiet,  tak  przykrycia  na  dom  trzeba.  Haur.  Ek.  71. 
poszycie,  dach,  ®a(^.  Nie  jestem  dostojen ,  byś  miał 
wnijść  pod  przykrycie  moje.  1  Leop.  Math.  8,  8.  (abyś 
wszedł  pod  dach  mój.  Bibl.  Gd.,  do  domu  mego).  Kalli- 
mach  leży  u  ś.  Trójcy  pod  mosiądzowym  przykryciem. 
Biel.  454.  (grobowcem).  Do  gierady  należą  przykrycia 
łożne  abo  kołdry.  Szczerb.  Sax.  155;  Slav.  pokriv;\cs ; 
Yind.  odeja  postelna  ,  kouter,  odejh  ,  zhesodeja;  Bosa. 
OAtnno ,  ojta.ibuo,  {nb.  Odziać,  odzież).  'PRZYKRYTOŚĆ, 
śó,  I,  'PRZYKRYCTWO,  a,  «.,  obłuda.  Sekl.  107.  $cii= 
cfielcij ,  3>crftoDtI)fit.  {Ecrl.  npnKpoBCHie  pozór).  Panu  żadna 
przykrytość  serca  złośliwego  nie  jest  tajemna.  Hej.  Post. 
G  2,  {ob.  Skrytość,  ob.  Licemiernictwo).  Żadna  rzecz 
więcej  nigdy  ozdobić  nie  może  stanu  każdego,  jedno 
prawda,  a  żadna  go  też  zasię  więcej  zelżyć  nie  może, 
jako  przykrytość  a  omyłka  jego.  liej.  Post.  U  u  i.  Dał 
się  im  uwieść  w  onę  przykrytość.  1  Leop.  Gal.  2,  15. 
(uwiedziony  był  ich  obłudą.  Bibl.  Gd.).  Przykryctwo 
miasto  nabożeństwa,  było  płatne  u  ludzi ,  wszyscy  tak  się 
byli  przywiązali  zewnętrznym  ceremoniom,  że  oni  dniom, 
pokarmom  ,  ubiorom  przypisowali  dufność  zbawienia.  Baz. 
Hst.  1  B.  Na  on  czas  wszystka  obłudność  i  przykryctwo 
przeciwników  naszych,  pokaże  się  przed  wszystkim  świa- 
tem. Baz.  Hst.  530.  Ewanielia  odkrywa  przykryctwo.  ib. 
57.  Żywot  przykryctwem  i  skortacyą  pomazany,  ib.  28. 
PRZYKRYWACŻ.  a  ,  m. ,  który  przykrywa,    ber  Sebc(ffr, 

/  Sltbccfci" ;  fio/i.  pfikrywać  ,  kridlickai-.  W  rodź.  źeńsk.  Przy- 
'  krywaczka  ;  Boh.  pHkrywacka.  PRZYKRYWADŁO,  a  ,  n. , 
PriZYKRYWADŁKO  dem.;  Boh.  pijkrywadlo ,  prikrywka; 
Garn.  prikrovneza;  Eccl.  npiiKftuiiA.^o :  nakrycie,  pokro- 
wiec, wieko;  bie  ©fdc ,  bcr  J^ccfcl  u.  f.  tt).  Mówią,  jaki 
garnuszek,  takie  przykrywadłko.   Pot.  Pocz.   516. 

PRZYKRZEWIC  komu  co  cz.  dok.,  przymnożyć,  przyczy- 
nić ;  ucrmcŁrcii ,  tiitju  tŁim ,  biijii  t&un.  Władysław  Wiloł- 
dowi  wiele  powagi  u  Pohików  powolnością  swoją  przy- 
krzewił ,  że  bardziej  nadeń  Witołda  poważano;  auierat. 
Krom.  505, 

PRZYKRZYC  się  komu  recipr.  conlin.,  sprzykrzyć  się ,  uprzy- 
krzyć sie ,  dok.  ,  przykrym  mu  się  stawać ,  pinem  I(5ftig 
fallfn ,  befc^mcrlit^  fallcn.  On  się  przykrzy  We  Pannie,  a 
wszakże  on  ma  być  jej  małżonkiem?  Teat.  9,  28.  Przy- 
krzyć  się  komu  o  co,  naprzykrzać  mu  się  o  co,  nalega- 
jąc nań  przykrość  mu  zadawać ,  jetllflllbcn  mit  feinem  Slll= 
fiiĄcn  Iciftig  fatlen.  My  też  strasznie  o  odjazd  swój  mu  się 

&ltwnik  Lindego  wyd.  2,  Toiu  IV- 


przykrzymy.  Jabi.  Tel.  79.  —  Przykrzyć,  przykrzyć  so- 
bie =  czuć  co  bardzo,  markotnym  się  stać  z  czego,  przy- 
krym najdować  co;  ettimś  Iieft^icerlii^  jtiiben,  iBibrig  fufjlen , 
(i  iilicrbriiPig  ircrben.  Przykrzyło  się  też  już  Cesarzowi  z 
Władysławem,  który  nic  innego  nie  czynił,  jeno  co  go 
ustawicznie  o  powrót  do  Polski  nalegał.  Biel.  95.  (przy- 
jadło  mu  się).  Dobre  się  rwgdy  nie  sprzykrzy.  Cn.  Ad. 
167.  Mało  się  nie  sprzykrzy,  ib.  475.  Dy  to  było  panu 
bogu  miło ,  Namby  się  nigdy  nie  sprzykrzyło.  Bys. 
Ad.  4.  Nie  racz  płaczu  odnawiać ;  nie  przjkrz  sie  siła. 
Bardz.  Trag.  546.  (nie  czyń  sobie  przykrości).  Świat  ła- 
cno sobie  z  temi  przykrzy,  którzy  poczęli  z  nim  sobie 
przykrzyć.  Zab.  5,  99.  Słuchał  wszystkich  ricrjiliwie,  ani 
sobie  nie  przykrzył.  Slas.  Ntim.  1,  7.  Zatrzymał  mię  u 
siebie,  prosząc,  żebym  sobie  w  jego  posiedzeniu  nie 
przykrzył.  Kras.  Hst.  105.  —  *g.  Przykrzyć  komu  co, 
eincm  cttiinS  mibcrliit^  iimd^en.  Nie  sprzykrz} łyć  mi  twojćj 
drogi  przymówki  ludzi  złośliwych.   Byb.  Ps.  26. 

PRZYKRZYKNAĆ,  /.  przykrzykme  intr.  jrdtitl. ,  Przykrzykać 
niedok. ,  (Boss.  npnKpiiKiijTb  ,  iipiiHpiiKiiiiaTb  wyłajać)  ;  po- 
świadczać krzykaniem.  Cn.  Ih.  krzykiem  potwierdzać. 
Dudz.^i,  przyhiiknąć;  Re/.  npiiWHKaio,  npn3h:naK);  Boss. 
vulg.  npnrapKnyrb,  25rvfnll  fdjrcicii.  1'RZYKIiZYKi,  ów, 
phir.,  pochwalne  odgłosy,  Sciifall^otffljrfl;''  8rcilbeiige« 
fd)rc».   Tr. 

PRZYKRZYNĄĆ.   Tr. ,  oh.   Przyskrzynąć. 

PRZYKRZYWIĆ  fi,  dok.,  nieco  ku  czemu  nakrzywić,  ctrt 
trciiig  Citl  fnimmeii ;  Bosn.  prikriviti ;  Croat.  pnklyuchu- 
jem  ;  Boss.  npHKpiiBinb  ,  npiiiipuKJiflTb. 

PRZYKSZTAŁCIC  cz.  dok.,  Przykszlałtować  niedok.,  stoso- 
wnie do  czego  ukształcić ,  nad;  etn'a§  gcftnitcn,  formctu 
Wszelkie  stworzenie  od  początku  swego  ku  swemu  rodu 
przykształlowape  było,  1  Leop.  Sap.  19,  6.  (odnowienie 
wzięło,  Bibl.  Gd. ,  odrodziło  się).  —  g,  Ironsl.  Przypię- 
kszyć ,  przykrasić,  przybarwić;  t)erfd)óiieni ,  bcfd;óiiigcn. 
Przestaje  na  darach  przyrodzenia,  nie  myśli  o  kunszcie, 
któryby  dary  takowe  przykszlafcić  powinna.  A/oti.  72,  77. 
Ukryjmy  radość  ,  aby  tym  snadnićj  przykształcić  podstęp. 
Teat.  21.  b,  24. 

PRZYKUĆ,  /.  przykuje  cz.  dok.,  Przykować  niedok.,  Przy- 
kowywać  częstl.;  Boh.  pfjkowati,  ukowali;  Bosii.  priko- 
vati ;  Vind.  nakovati,  perkoyali,  nakleniti,  navkleniti, 
perkleniti ;  Boss.  npnKOBUTb ,  npHi;0BhiBaTb,  HaBiipuTb,  Ha- 
sapuBaTb;  kując  przyłączyć  czyli  przybić  do  czego,  an» 
fdjmicben,  propr.  et  trarisl.  Przykować  do  krzyża.  Kanc. 
Gd.  249.  Niektórych  z  nich  za  gardła  w  kunach  do  ła- 
wek w  okręcie  przykowano ,  drugich  w  mocne  pęta  za 
nogi  okowaiio,  1  Leop.  o  Much.  4.  Od  ścian  u  końców 
w  budowli  żelaznemi  klamrami  i  klinami  przykowywać, 
by  mocniej  budowla  st;iła.  Huur.  Ek.  8.  Czemuż  jak  przy- 
kuci ,  czyli  jak  żelazem  spętani ,  na  jednej  zawsze  sie- 
dziemy  grzędzie  ?  Ossol.  Boj.  2.  Kłoda ,  jak  gdyby  przy- 
kuta do  ziemi ,  nie  dała  się  poruszyć  siłami  żadnemi. 
Przijb.  Luz.  517,  Dziękuję  mojej  starości,  że  mię  do 
łóżka  przykuła.  Pilch.  Sen.  list.  2,  120.  Zły  mię  wyrok 
do  mojej  ojczyzny  przykował,  I  chce,  abym  w  jej  bie- 
dzie nieszczęsny  wiekował.  Jabi.   Tel.  40.  Ci  Ichmość  na 
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kszlaft  przykutych  dzień  w  dzień  przy  stoJach  siedzą. 
Tcat.  11,  25.  Przykucie  fioss.  npnKOBKa,  HaBapKa,  Hasapi. 

TRZYKUCZAĆ  cz.  niedok. ,  n.  p.  Rozkazanie  królewskie 
przykuczaJo.  1  Leop.  Dan.  Z,  22.  (przynaglało.  Bibl.Gd.); 
\>mi  ontreikn,  ^rilIgcn. 

PRZYKUDŁATSZY,  a,  e,  comatulus.  Mącz. ,  i\\wi  jottig, 
przykosiiiatszy. 

PRZYKUPIĆ ,  f.  przykupi  cz.  dok.,  Przykupować  niedok.; 
Boh.  prikaupiti;  \md.  perkupiti;  {Rag.  prikupiti,  pri- 
kuppiti  accumulare ;  Bom.  prikuppili  congerere) ;  Ross. 
npnnynHTŁ,  npiiKynaTB,  (npiiKOMaTL,  iipHKaMiiBaTb  ac- 
cumulare); kupując  przymnożyć,  Miijll  failfcil.  Clice  od 
morza  do  morza  panować,  Wzwyczaiwszy  się  wiosek  przy- 
kupować.  Groch.  W.  564.  Przykupujacy  Rag.  prikuppi- 
tegl,  f.  prikuppitegliza.  PRZYKUPNO',  a,  n. ,  PRZYKU- 
PLA ,  i,  3.;  Vmd.  perkup;  Ross.  npiiKj  nt ,  npuKynKa, 
fipHKynjia;  przykupienic ,  rzecz  przykupiona,  bnś  .pin}U= 
faiifcn ,  ^insugcfauftc.  {Eccl.  npHKyn-b ,  Capumi ,  npu6u.ib 
OTT)  Kyn;iH,  on  ropry  zarobek,  zysk  na  kupnie).  Dzie- 
rżawy 1(5]  familii  częścią  przez  maJżeństwa  ,  częścią  przez 
przykupna  znacznie  się  przymnozyfy.  Boh.  Zamoj.  11. 
Mówił  mi  o  niektórych  przykuplach  i  o  zamianie  starego 
dworu.  Teat.  19.  b,  4.  Z  przykuplami  i  wszelkiemi  przy- 
należnościami.  Ostr.  Pr.  Cyw.  2 ,  455. 

PRZYKURCZYĆ  cz.  dok. ,  przykrzywiając  krótszym  uczynić  , 
limbeugcn  unb  DCrfurseii.  Ściągnął  rękę  swą,  i  chciał  go 
uchwycić,  i  uscliła  ręka -jego ,  którą  nań  rozciągnął,  a 
nie  mógł  jej  przykurczyć  do  siebie.  Radź.  1  Reg.  13, 
4,  (cf.  rozkurczyć)  —  §.  Transl.  Przykurczyć,  przykró- 
cić,  przycisnąć;  ntcbcr  bfugcit,  fd)maci!Cii.  Posiłek  dał  obo- 
zowi, który  bojem  i  nędzą  znacznie  juz  dotąd  był  przy- 
kurczony. Tward.  Wł.  15'J.  Podsyca  się,  dotąd  przykur- 
czeni głodem ,  Cererą  i  miodem,  liuard.  Misc.  20.  Twoja 
cnota  nie  mniej  chwalebna  ,  gdy  cię  szczęście  obdarzy, 
jako  gdy  przygoda  przykurczy  lub  uszczerbi.  Pilch.  Sen. 
Iht.  2.  99.     ' 

PRZYKURZYĆ  ,  f.  przykurzy  cz.  dok. .  Przykurzać  niedok. , 
kurzem  przykryć,  przyprószyć,  lieftćiukll.  Proch  sprośny 
przykurzył  mu  szatę.  Bardz.  Luk.  152.  Chłopiec  ma  izbę 
zamiatać ;  ustąpcie  z  izby,  byście  się  nie  przykurzyli.  Siar. 
Zadz.  {C.  bnmit  fie  nictt  ftnuMg  lucrbcn.  —  Fig.  Wiele 
niedoskonałości  W  dobrych  uczynkach  często  się  znajduje, 
Często  niedobrym  umysłem  czynione  Próżną  bywają  chwałą 
przykurzone.  Odtjm.  Śtu.  2  D  4.  Opfókać  sławę  przyku- 
rzona przez  świeża  porażkę.   Biik.   Chodk.  11.  (przyćmiona). 

PRZYKWAS,  u,  m.',  PRZYKWASEK ,  sku,  m. .  dem.,  nie- 
znaczny kwas,  ciiic  ficinc  (saiirc,  (sńucrli^fcit.  Niektóre 
malogranaly  mają  przykwasek.  Cresc.  426.  Jabłka  cier|)- 
kie,  albo,  jak  mó«ią,  przykwasek  mające,  ih.  584. 
PRZYKWASIĆ  cz.  dok. ,  trochę  kwaśnym  uczynić ,  failCl'= 
lid)  ma(6cti.  Tr.  PliZYKWAŚNIEĆ  neulr.  dok.,  trochę  na- 
kwaśnieć,  fmicrlid;  mx\>m.  Cn.  Th.  —  PRZYKWAŚNIEJ- 
SZY,  a  ,  e  ,  subacidus.  Marz. ;  lircl.  iipiKiiic^iLni .  npiiKBii- 
ciiuii.  Przykwaśniejszy,  nakwaśiiiał.  Cn.  Th.  453.  PltZY- 
KWASNY.  Cn.  Th  ,  fóiicrlid).  Gruszki  cierpkie  a  przykwa- 
śne  iołądek  zapiekają.   Cresc.  589. 

PRZELAĆ,  /.  przyleje  cł.  (/oA. ,   Przylewać  niedok.;  Boh.  ph- 


liti ,  phlegi ;  Slov.  priljwóm;  Sorab.  1.  pzihliwam;  Yind. 
perliti ;  Croal.  prilevam  ;  Ross.  npii.iiiTb  ,  iipiURBaib  ;  do- 
lać do  czego ,  ^inju  gte^cn ,  sugiefcn.  Noctuas  mitlere  Athe- 
nas ;  morzu  wody  przylewać ,  słońcu  przydawać  pocho- 
dni. Chmiel,  i,  75.  Gdy  panu  dajesz,  gdy  darujesz, 
bracie,  Wody  do  rzeki  darmo  przylewacie.  Bratk.  (J  5  b. 
Szczerzćj  niż  trzeba ,  raniej  wody  przylewając.  Cn.  Th. 
522.  (nie  rozrzedzając). 

PRZYŁĄCZYĆ  ,  'PRZYŁĘCZYĆ  ,  f.  przyłączy  ci.  dok. ,  Przy- 
łączać niedok.;  Sorab.  1.  pźiwozam ;  Garn.  perplihtneti : 
Yind.  perdjati,  perslaviti,  nadostaviti ,  jierkleniti  ,  dokle- 
niti ,  fraven  poloshiti ;  Croal.  priluchujem  ,  priluchilszem, 
piidrusujem  ;  Rag.  priluciti :  Bosn.  prikiciti ,  pridrusgiti; 
Ross.  npiiCKasaTb ,  npiicKasuBaTb,  no45aBiiTb,  nojóaejiaTb, 
no4ÓaB.iiiBaio,  npioómiiTb,  npioOmarb  (cf.  obec) ,  briio- 
miTb  ,  BK.iK)'iaTb  ,  npiicoBOKyniiTb ,  npiicoBOKyn.iaTb ,  npn- 
coe4HHiiTb ,  npiicoe4iiHaio ;  Eccl.  npiiconparaio .,  npnHa- 
nojiHHTii ,  DpnHano,iHaTH  (cf.  przyprzęgać  ,  cf.  napełnić) ; 
(Ross.  npn.'Iy^aTb  przyzwyczajać);  łączeniem  przyczynić, 
przydać ,  przywiązać ;  iipĄi  biiąu  fiiijcii ,  iioĄ  bamit  ycrcini» 
gen,  licrbiiibeii.  Cokolwiek  w  powódź  woda  do  roli  two- 
jej przyłączy,  to  twoje  jest.  Szczerb.  Sax.  485.  (namuli- 
skiem  przyczyni).  Przerębski  ku  wielkim  swoim  cnotom 
przyłączył  był  niektóre  dawnego  pana  swego  Maciejow- 
skiego cnoty.  Gorn.  Dw.  5.  Przyłączyć  się ,  Boh.  pridrźeti 
se ;  Dai.  prianuti ;  Eccl.  n(iHOEhi|iiiTH ,  OuTb  yiacTHn- 
KOML,  npHYJtCTHTh  CA,  iiM^Tb  yuaciie.  Kościołowi  się  ten 
nie  przyłącza  ,  który  się  od  ewanielii  odłącza.  Zygr.  Gon. 
69;  (non  jungilur).  Przyłączenie,  załączenie,  co  przyłą- 
czono, dodatek,  przydatek;  Sciłfdjlup  ,  Sculiigc ;  Yind.  per- 
klenva ,  perklada ,  perloshba,  doloshba,  perklad.  Mnie 
'przyłęczyć  się  ku  panu  bogu  dobra  rzecz  jesl;  adhae- 
rere  Deo.  YYróbl.  172.  Pirytous  całą  przyjaźnią  przyłą- 
czony był  Tezeuszowi.  Otw.  Ow.  516.  oddany,  jiigct^ail. 
PRZYŁĄCZYCIEL,  a,  m. ,  adjunctor.  Mącz.  bcr  i>in3ufugcv. 

PRZYLĄDEK  ,  dku  ,  m. ,  przygórek  nad  morzem  ,  bnS  ^or= 
gcbirgc.  Cypel  czyli  przylądek  dobrej  nadziei.  Hub.  Wsi. 
162.  Gaz.  Nar.  1,  15.  Kap,  przylądek  w  morze  wybie- 
gający, góra  nadmorska.  Wyrw.  Geogr.  11.  Pilch.  Sen. 
list.  407.  Przylądek  albo  wbrzeże.  Klon.  FI.  1  ;  (oppos. 
wybrzeże).  PRŻYLĄDOWAĆ  cz.  dok.  ,  przybić  do  lądu  , 
do  brzegu;  Yind.  naladjati  ,  pcrladjati ,  doladjati;  ailldll' 
ben,  lanben.  Honor  jest  na  kształt  wyspy  nieprzystępnej 
dla  brzegu  przykrego,  z  którćj  kto  raz  wyjdzie,  już  wię- 
cej do  niej  przyladować  nie  może.   Mon.  70,  694. 

PRZYŁAJ,  ob.  Przehj.  PRZYŁAJAĆ  komu  cz.  dok.,  przy- 
mawi:ijąc  łajać  go,  ł.ijąc  przypędzać;  Ross.  npHKpiiKiiyrb, 
npHhpiiiiiiiiaTb ,  mit  6^clten  autrci['Cn.  Robi ,  kiedy  mu  na- 
łaja  1  przyłaja.  Petr.  Et.  120. 

PRZYŁAMAĆ.  'TRZYŁOMIĆ,  f.  przyłamie ,  przyłomi  ci. 
dok.,  Przełamywać  frcqu. ,  przyłamuje,  'p'"^}''^'""!'^  P^- •• 
nadłamać,  przygiąć;  Sorab.  l.pźilamacż;  V'iH(/.  perlomili , 
ciiifniifcn,  ein  luenig  nnbrc^cn.  .Jeden  róg  miał  przyłomio- 
ny.  Olw.  Ow.  544.  Likon  w  szyszak  uderza ,  ten  smutnie 
szeleści.  Lecz  mu  się  przyłamuje  miecz  przy  rękojeści. 
Dmoch.  U.  2,  108.  On  sam  sobie  chcąc  "imo  wszystkich 
zdanie  Strzałę  wyciągnąć,  przyłomił  ją  w  ranie.  P.  Kchan. 
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Jer.  293.,  Makowe  główki  'przyfenuije ;  jummu  cacumina 
carpit.  Zebr.  Ow.  51.  Swego  czasu  hardemu  przyfomię 
rogów.  /   Kchan.   Ps.   110.   (przytrę  rogów). 

PRZYŁANEK,  nku ,  m. ,  mafy  Jan,  ciiie  flcillC  $iiff.  Szlachta 
po  12  groszy  od  każdego  przyfanku  roh  pobór  płaoiJa ; 
de  singulis  jugeribus.  Krom.  605. 

PRZYLASEK ,  sku,  m.,  mniejszy  lasek  przy  wielkim,  ciii 
9JctiCiiili(ilbd)Cn.     Czarne  przylaski.   Torz.  5. 

PRZYŁASKAWIC  c:-.  dok. ,  przycliylić,  przychylnym  uczynić, 
genciflt  iimci)Cii.  Cheac  go  sobie  przyJaskawić.  Przeslr.  557. 
( fioss.  npiuacKaTb  pochlebiać). 

PUZYLASZCZKA,  i,  z.,  gatunek  fiołków,  viola  palustris , 
rośnie  osobliwie  między  leszczyna.  Kluk.  Dijkc.  5,  1G2. 
bic   ©iimpfsiolc. 

PRZYŁATAĆ  cz.  dok.,  latając  przyszyć,  kflirfctl,  anflirfen  ; 
Sorab.  1.  pżiplatacź;  Bosn.  prikrrippiti ;  Croal.  prikerpń- 
vam ;  Ross.  npiLianaib ,  fnpiijanaTt  P3'Ky  rękę  w  atra- 
mencie umoczona,  zamiast  podpisu  przycisnąć). 

PRZYLAT,  ob.  Przylot.  PRZYLATUJE,  PRZYLATYWAĆ, 
ob.  Przylecieć. 

'PRZYŁAWEK ,  wku ,  m. ;  Boss.  npiijiaBCKi ,  npiuaBOieKi. ; 
(leska  lub  stóJ  przed  kramem,  na  którym  towary  wykła- 
dają, pokładny  stół ,  ber  SliiiMngetifd;. 

PRZY.ŁAŻĘ,  ob.  Przeleźć.  PHZYŁAZ,  u,  m. ,  przyłazienie 
powolne,  przybycie;  bn§  $crI)Cł)fncd)Cii ,  langfnmcS  3Infom= 
moi.  W  tych  krajach  swego  przyłazu  mogliście  się  aż 
wstydać.  Gęb.  Hymn.  514.  PRZYŁAZICIEL,  a  ,  m. ,  który 
przvłazi ,  bei"  .Cjertefifrictlier ;  Rag.  prilazitegl. 

PRZYŁBICA,  y,'  i,  PRZYŁBICZKA,  \,z.,  dem.,  hełm, 
szyszak,  (Etym.  łeb);  Boh.  prilbioc :  Sorab.  1.  żeleznć 
kwóbek;  Bosn.  kacigga  ,  kacitra  ;  Vind.  zhelatu,  shelesna 
kapa,  shelesna  glavopokrija ,  Ihifhak;  Carn.  zhelaóa,  (cf. 
czeluść);  ber  ,'CłcIm,  bie  Stlirm^auŁc;  z  blachy  rzecz  okrą- 
gła na  głowę.  Diidz.  54.  Wsiadajcie  jezdni ,  stójcie  piesi 
w  przyłbicach,  polerujcie  włócznie,  obłoczcie  się  w  pan- 
cerze. 5  Leop.  Jer.  46,  5.  (stójcie  w  hełmiech.  1  Leop.). 
Przyłbicę  kładę  na  głowę ,  galeo.  Cn.  Th.  W  przyłbicy, 
galealus.'  ib.  PRZYŁBICZNIK  ,  a  ,  m. ,  co  robi  przyłbice. 
Cn.  Th. ,  ber  $elmmad)er.  Włod. 

PRZYŁECHCIĆ  cz.  dok. ,  przywabić ,  milotfcii.  Tu  nadgrodą 
przylechcony,  do  Jogurty  przybył.  Pilch.  Sali.  290. 

PRZYLECIEĆ,  /.  przyleci,  przylecę  inlr.  dok..  Przylatywać 
fregu.,  przylatuje  pr.;  Boh.  pfileteti ;  Sorab.  1.  pzilecżicź, 
pźiletźu;  Bosn.  priletiti  :  Bal.  doletiti ;  Eccl.  npiacTaio, 
npniiapHio;  Ross.  DpiueitTb ,  npiueiaTb;  lotem  przybyć, 
propr.  et  transl.,  tcrte!?  flicgcn ,  \}txhą  ocfloflcn  fomincit, 
lierk^  etleil.  Sokół  jest  dziki,  póki  go  nie  ułapią,  i  nie 
wyćwiczą  odlatować  i  przylatować,  albo  wabić.  Szczerb. 
Sax.  341.  Sa  oni,  jak  wróble  na  pszeniczkę;  raz  im 
tylko  dać  przynętę,  to  zawsze  przylatywać  będą.  Teat. 
19.  b,  55,  Jakby  ptak  lotny  tu  przyleciałem,  Ro  ledwie 
kwadrans  z  NYilanowa  do  Warszawy  jechałem.  Teat.  7. 
c,  28.  Jak  prędko  dam  mu  znać,  piorunem  lu  przyleci. 
Teat.  52.  b,  59.  Dirk.  Krz.  K.  28,  cf.  ptakiem. 

PRZYLEDZ,  PRZYLEGNĄĆ,  przyległ,  /.  przylegnie  yned. 
jedntl. ,  Przylegać  niedok.;  Boh.  prilehnauti ,  prilehati; 
Slov.  prilehugi ;   Sorab.  1.  pżileham  ;  /Joss.  npiueML,  npii- 


Mry;  §.  1)  kłaść  się  przy  czyni,  na  czym;  fic^  baiicktt 
Icgcil,  fi(^  barnilf  ICflCll.  Książęcia  Wrocławskiego,  by  byl 
sługa  z  wierzchu  nie  przyległ,  byliby  zabdi  razem  z  Le- 
szkiem, (iwagn.  50.  id.  Biel.  Sw.  191.  Umarło  dzieciątko 
tćj  niewiasty,  bo  je  śpiąo  przyległa.  W.  3  Beg.  5,  19. 
Nie  jednemu  się  śni,  jakoby  go  ktoś  przyległ.  Sak.  Probl. 
127.  Konia  kocami  nakryć,  na  ziemi  go  dobrze  przyledz 
dotąd,  póki  ten  nie  ominie  defekt,  f/aur.  Ek.  158.  (przy- 
trzymać, przytłoczyć  do  ziemi,  żeby  leżał).  W  spaniu 
pamiętaj,  żebyś  na  lewym  boku  układłszy  się,  zarazem 
serca  nie  przyległ.  Sak.  Pr»bl.  255.  (Vtnd.  perleshauz, 
perleshenik  =  nałożnik  ,  f.  perleshniza  =  nałożnica).  —  g. 
2)  Verb.  neutr.  Przylegnać  jedntl.,  ¥rzy]eieć  niedok..  Przy- 
legać contin.;  Vind.  perleshati,  ykupleshati;  Eccl.  npH- 
B03JeraK) ;  Boss.  npiuoKaib ;  leżeć  przy  czym ,  stykać  się 
z  czym;  niilieflcn  niictamś,  niigniiijcti ,  miftopcii.  Człek  pra- 
gnie rzeczy  cudzych,  które  mu  przyległy  blizkością.  Karuk. 
Kat.  573.  —  §.  Przylegać  =  szczelnie  przystawać  do  cze- 
go,  n.  p.  do  ściany,  przypaść;  (nirt  oiilicgeii,  genait  oii< 
paffcii,  ftd;  linrł  aiifdiliepcii ;  (Bosn.  prilecchi,  naprayitse 
aptare ,  coaptare  ;  Carn.  prelęshem  se  apto ,  prelęshn  ac- 
commodus).  Podkowanie  koni  ma  być  podkowami  równe- 
mi  ku  kopytom,  aby  wszędy  z  stron  dobrze  przyległy. 
Cresc.  520.  Gdy  podkowy  dobrze  wszędy  przylegną ,  tedy 
koń  pewniejszy  bywa  na  nogach.  Cresc.  520.  Zygr.  Gon. 
259 ;  (adhaerere).  —  Transl.  fig.  Przyległy  do  czego  » 
bardzo  przywiązany,  przylegający;  fc^r  crgcdctl,  nttadjirt. 
Niccheićj  być  do  takich  rzeczy  tak  bardzo  przyległym. 
Bach.  Ep.  57.  —  Aliler :  Jagiełło  człowiek  serca  wiel- 
kiego, nicwczesnościom  przyległy,  jako  zimnu,  głodu, 
pragnieniu,  gorącu.  Cnimgn.  78.  przyłożny,  przywykły,  ba« 
rnil  gcti'iJ{int.  (Ross.  npiwtJKHbin  pilny;  Eccl.  npn.ieHtaTCJb 
sedulus  ctirator ,  npii.ii)Ky  pilnować,  przyłożyć  się).  —  §. 
5)  Yerb.  med.  Przyleżeć  czego,  leżąc  przyrierpieć;  citt 
niciiig  kttlfiijcrtg  fc\)ii ,  mit  Sehlńgerigfeit  fiir '  (tmai  Diigctt. 
Gdyby  kto  w  zwadzie  uderzył  drugiego,  a  tenby  zarazem 

nie  umarł,  aleby  przyleżał Rndz.  Exod.  21,   18.  Przy- 

leżysz  tego  pijaństwa.  Tr.  °PRZY'.ŁĘG,  u,  »«.,  fcf.  łęg), 
przylegnienie ,  leżenie  blizko  czego;  bnś  ®nraiilicflcn ,  3?c> 
iinintiliegcii  nn  cttuaS.  Eabiusz  przez  Gaurańskie  i  Faler- 
ncńskie  przyłęgi  Tak  unosił  Annibala,  że  go  tą  zwłoką 
ukrócił.  Faliss.  FI.  72.  —  ^.  Przylęg  ,  yyzgórek  przy  ni- 
zinie mokrćj.  X.  Kam.,  tin  ^iigel  mtf  8ol)t'obcii;  ob.  Łąg, 
przyłog.  PRZYLEGŁOŚC ,  ści ,  2. ,  §  a)  blizkie  sąsiedz- 
two o  ścianę  ,  leżenie  przy  czym  ,  przytykanie  ;  Eccl.  npn- 
B03;ie)KaHic ,  bnź  3icl)ciiaiilicgcii ,  bic  @ran5nad)krfd)ntt.  [Boss. 
npiutjKaHie ,  iipn.it)KiiocTb  pilność).  Ro.\olani  z  Sweona- 
mi  w  przyległości  byli.  Biel.  15.  Nie  zwykłaś  sypiać  w 
osobności  Na  łóżku  owdowiałym,  i  bez  przyległości  Obok 
męża  śpiącego.  Bardt.  Luk.  90.  —  §.  b)  Warunek  ,  wy- 
jątek ,  kondycya;  Scbiiiguiifl ,  9>in"Iic()alt.  Pod  tą  wypłacę 
przyległością.  Tr.  ['RZYLEGŁY  partie.  vcrb.  przyledz , 
stykający  się,  aiilicgciib ,  bniiclicii  liegcnb.  Kąly  przyległe, 
adjacenles.  Geom.  1,  12.  Suma  dwóch  kątów  przyległycłł 
równa  sie  dvyom  katom  prostym,  ib. 

'PRZYŁEMUJĘ,  PRZYHAMUJĘ,  ob.  Przyłamać. 

PRZYLEN,    ia,    tn.,    gnuśnik,   ciii  trćigcr  Wlm\i).   Cn.    Th.; 
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Croat.  prilen  pigellus.  PRZYLENIWSZY,  a ,  e ,  tardiuscu- 
lus.  Macz. ,  etipaś  trdgc.  Przyleniwszy  dłużej  dobry,  skory 
koń  prędko  się  wysili.  Fredr.  Ad.  14,  cf.  powoli  dalej 
zajdziesz. 

PRZYLEPIĆ,  /.  przylepi  es.  dok.,  Przylepiać  niedok.;  Boh. 
prilepiti;  Sorab.  l.pżilepam;  Carn.  perlepim ,  perslepim  ; 
Croat.  prileplyujem ;  Rag.  prilópiti ;  Slav.  prilipiti;  Dal. 
prilipiti;  Hoss.  npajHnHTt ,  npiutnjiHTb;  przykleić,  pr.  et 
fig.,  anflcbeii,  anlcimen,  aiirif^en.  Świec  nigdy  nie  przy- 
lepiać do  ściany.  Haur.  Ek.  17.  Przemienia/a  i  przyle- 
piają więcej  niz  dwadzieścia  razy  nadzień  muszki,  które 
2  rana  z  taką  pilnością  przylepiła  była.  Mon.  65,  564. 
Przesadzała  muszkę  z  miejsca  na  miejsce;  nakoniec  de- 
terminowała się  przylepić  ją  nad  lewym  okiem.  Mon.  64, 
285.  —  Transl.  Cały  dzień  prawie  jestem  jak  do  stołka 
przylepiona.  Teat.  50.  4,  82.  (jak  przykuta).  Wygoda 
i  rozkosz  prędko  do  miejsca  przylepi.  Teat.  46,  18.  (przy- 
wiąże).  Tak  zelżywe  imię  niejednemu  dobrze  myślącemu 
przylepiać  waza  sie.  Mon.  75,  280.  PRZYLEP,  u,  m. , 
PRZYLEPEK,  pku,  m.,  PRZYLEPKA,  i,  z.;  Bo/t.  prile- 
pek;  Hoss.  npH.jtnoicb;  ^.  a)  co  się  przylepia,  przywię- 
zuje;  ctmii  JltigcflfbtcS,  Jingerirftcś.  —  Transl.  Godne  za- 
zdrości chrościane  przylepy.  Mon.  71,76.  lepianki,  chaty, 
flicbliutten.  —  Fig.  Gdy  się  do  serca  jej  włowi,  Nie  prze- 
szkodzi?, twej  rzeczy  z  takiego  przylepka?  Pot.  Arg.  754. 
Skoro  do  twego  przymknie  wargi  lica  I  tą  przylepką  twe 
zczaruje  usta....  Zab.  16,  515.  —  §.  b)  Przylepka,  ki- 
nienie  chleba ,  pusiila.  Mąci.  cine  Slafe  im  Srotc  Zwy- 
czajnie przylepka ,  z  boku  chleba  odkrajana  wypukłość , 
opi.jczona  z  (rzęch  stron.  Magier.  Mskr.  ber  SRnnft ,  Slc= 
tcrranft  am  53ri)te ;  Ross.  upaK).xa ,  Kpaiouina ,  Kparoiueiiia , 
roópyuiKa,  nojnCKa,  cptscHb.  —  g.  c)  Przylepka  =  ko- 
bieta, umizgalska,  eiiie  ©Oiliictte.  Dama  la  lgnąc  do  męż- 
czyzn letką  Chęcią  serca.  Przylepką  była,  czy  kokietką. 
Min.  Ryl  4,  231.  Równy  przylepce  pocałowania  i  pie- 
szczoty kradnie.  Morszl.  57.  Wierzba  jest  przylepka  zie- 
mi; dlatego  do  nieporzadnego  kochania  [.'rzyJaja,  że  sq 
wierzbowego  .serca.  łJaiir.  Fk'.  \67,.  PRZYLEPNĄC,  PRZY- 
LIPNĄĆ ,  przylepł,  f.  przylepnie  neatr.  jednll. ,  Przylepać, 
Przylipaó  niedok.  \  przylepić  się,  przylgnąć;  Slov.  pi-iły- 
pam;  Ro.is.  HaJbuyib ,  HaJHnHyib,  iiajiinaib,  HaiHnaio, 
npii.mniiyTb ,  ficbcn  bicibcn.  Źle,  kiedy  się  w  piecu  dużo 
pokazuje  rudy  stężałej  i  do  boku  przylepłej.  Os.  Rud. 
242.  Do  zbytnich  ubiorów  niewieścia  myśl  rada  przylipa 
wszędzie,  /■'etr.  Fk.  75.  Ile  możesz  podlatuj,  otrząsnąwszy 
sie  z  rzeczy,  by  leż  potrzi;bnych ,  które  do  ciebie  zbyt 
przylipały.  Pilch.  Sen.  list.  5,  525.  PRZYLEPNY,  a ,  e  ; 
Rag.  priijcpiy  Discosws ,  lipki,  flckrig.  (/łos.s.  iipiuiinMHBuS 
zaraźliwy,  npH.iiinqHBOCTb  zaraźliwość).  —  §.  Fig.  Strój 
niech  twój  będzie  poważny,  nie  lelki ,  Jakiego  zwykły  za- 
żywać kokietki,  Albo  te,  które  na  teatrach  korki  Przy- 
cicrać  zwykły,  przyli'pne  aktorki.  Mon.  75,  110.  fryjer- 
skie.  gamra.kie  ;  'bu^\m\d) ,  COflUCłtif*.  PRZYLEPIACZ  , 
PRZYLEPICILL,  a,  »«.,  który  przylepia,  bcr  Sltlfleber ;  Rag. 
pnljppitegl. 

PRZYLEW,  u,  m.,  PRZYLEWEK,  wku,  m.,  PRZELEWKA, 
i,    i.;    Ross.    npHiHBi,    npHiHSKa;    przylanie,    przydatek 


czego  przylanego ;  hai  in^k^tn ,  ^injUcjicPen.  Czysta  woda 
odchodząc  coraz  dalćj  od  swego  źrzódła ,  przyłowem  ob- 
'  cych  ścieków  traci  swoje  barwę  i  smak.  Nar.  Hst,  2. 
PRZYLEWAĆ,  ob.  Przylać. 

PRZYLEŹC ,  przylazł ,  f.  przylezie  ,  przylczę  intr.  dok. ,  Przy- 
łazić  niedok.;  Boh.  prilczti;  Slov.  priłazugi;  Sorab.  2.  pschi- 
lefcź ;  Sorab.  i.  pzilcżu  ,  pziwazuyu;  Vfn(i.  perlesti ,  per- 
liesit,  perliasit;  fio^.  prilazil;  Dal.  doplaziti ;  Bosn.  prl- 
smucatise,  doplaziti;  Ross.  npH.itsTb ,  npHjiaaiiTb,  npn- 
noi3Tb ,  npiiua.i3binaTb ;  przyczołgać  się.  Cn.  Th.  876. 
Ifcrbci?  gffrpi^cu  fommen,  ^crbco  frict^cn. 

PRZYLEŻEĆ.  ob.  Przylegnąć,  Przyledz.  PRZYLEŻYTOŚĆ, 
ści,  2.;  (Boh.  et  Slov.  prileźitost  commoditas ,  occasio; 
Ross.  npMtstHOCTb ,  npnAi'/KaHie  pilność) ;  rzecz  abo  oko- 
lica drugiej  przyległa;  (tmai  3liiftoBenbcś ,  baitekn  ficgen- 
bc3,  aiilicgcnbe  ©egcnb.  Od  cesarza  wzięli  zamek  ten  z 
przyleżylościami  prawem  dziedzicznym.    Warg.    Wal.  180. 

PRZYŁGAĆ ,  f.  przyłże ,  przyłgę  cz.  dok.,  'Przyłygać  niedok., 
przydać  co  nad  prawdę.  Cn.  Th.,  Boh.  pfilhati;  Ross. 
npn;iraTb,  npnibiraTb,  npiiXBacTaTb,  npn.\BacTbiBaTb ;  (Eccl. 
nptt.iOT%  przechytrzenie) ,  bin^u  liigcn ,  bayi  liigcn.  Cza- 
sem prawdę  mówią ,  ale  stokroć  więcej  przyłygają.  W. 
Post.  W.  iii.  PRZYiiGAĆ  się  recipr.,  wkraść  się  komu 
w  łaskę  przez  kłamstwa.  Wiod.  przypochlebiać  się  komu, 
wkradać  sie  w  kogo.  Cn.  Th.  fid;  biir(|  Siigeii  cinfc^meii^cln. 

PRZYLGNĄĆ'  PRZYLNĄC,  /.  przylgnie  neutr. ,  jedntl. , 
Przylgniwać  częsloll.  et  cont. ;  Boh.  prilnauti  ;  Bosn.  pria- 
nuti ,  priuniti,  prilipitse;  Vind.  perjematife  ,  perprimi- 
tife ,  perlifnitife,  nadershati,  perdershatife ,  gornatifnitife, 
naprimilife;  Ross.  npHjiiyTb  ;  przylepić  się,  przylepnąć; 
flcicii  an  ctnm8,  \iij  aiiflcbeii,  flcbcii  Weibcii.  iNie  może 
wymówić  i  słowa ,  język  przylgnął  do  podniebienia.  Slas. 
Nitm.  1,  65.  Usta  roztwarte,  język  do  podniebienia  przyl- 
gły.  ib.  2,  6  ,  (particip.).  Olej  "przylgnywa  do  wnątrza. 
Sak.  Probl.  195.  Przylgnienie  jednego  ciała  do  drugie- 
go, wielką  w  ruchu  czyni  przeszkodę.  Krup.  1,  104.  — 
Fig.  Przylniu  mu  wnet  cokolwiek  do  rąk.  Cn.  Ad.  561. 
bierze,  gdzie  nie  położył,  długą  rękę  ma,  lipkie  palce; 
Ci  bkibt  i^in  leiĄt  wai  an  bcii  gingcrn  ficbcn ,  er  ma^t  lan- 
ge  Jiliger.  —  §.  Morał.  Przylnąć  do  czego  <  chciwie  się 
chwycić,  trzymać  się  czego.  Cn.  Ad.  975.  przywiązać  się, 
fii^  nn  ctronś  (inngcn.  Krotochwilny,  gdzie  cię  potka, 
prowadzi,  dzierży  się  ciebie,  iże  też  przylnie,  więcej 
snadź  niż  smoła.  Fraz.  Jez.  F  2.  Zażywać  bogactw  bez 
przylgnienia  do  nich.  Ijoch.  liaz.  i,  558.  Przylgnąć 
sercem,  rozumom  i  wolą  do  kogo.  Zach.  liaz.  1.  225. 
Mon.  64,  455.  Serce  ludzkie  jest  jak. lep,  iż  na- 
tychmiast przylnie,  i  wnet  się  przypoi  do  rzeczy,  którą 
miłuje.  W.  Post.  W.  3,  597.  l^rzylgnęli  do  pieniędzy. 
Lach.  Kaz.  i  .  340.  Nic  prędzej  do  dziatek  nie  przy- 
lgnie, jak  przykład  rodziców.  Sk.  Zyw.  2,  555.  Poopu- 
szczałem wszystkie,  wszystkie  zaniechałem.  Do  ciebie 
jednej  przylgnąć  chcę  duszą  i  ciałem.  Ziibl.  Fir.  24. 
Krom.  52.  Modrz.  Baz.  284.  Przylneła  dusza  młodzień- 
ca do  córki  Jakubowej.  Budn.  Genes.  54,  3.  Ząbk.  Mi. 
328.  Hor.  Sat.  81.  Teat.  19.  b,  26.  Ta  mocno  na  du- 
szy twojej  przylneła.  Dzow.  Roi.  76.    Przylgnienie,  Slov. 
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pfiJnutj;  Boh.  prichytky ;  Ross.  npH.i-tnjeHHOCTŁ ;  Eeeł. 
npHctAaiejbCTBO,  npiiHnjeHie  ii,in  e4iinoMbic;iie,  cf.  przy- 
sieść,  cf.  jednomyślność.  Przylgnicnie  do  cudzoziemczy- 
zny,  własnego  kraju  wzgardę  ciągnące  za  sobą.  Mon.  65, 
79.   tic  Sln^ćinfllid^fcit  an  auSlćiiiMfi^en  tani. 

PRZYLICZNY  zJodzicj '  z  licem  znaleziony,  przy  którym  li- 
ce kradzieży;  eiit  Śieb,  be^  bem  man  gcfłotłliicź  ®ut  roirflit^ 
Borfinbet.  Ktoby  złodzieja  przylicznego  w  domu  chował. . . . 
Siat.  Lit.  409.  (Ross.  npiUHyHTb  Koro  bł  Kpaacb  przeko- 
nać złodzieja;    npuJiiKa    lice,    dowód,    przekonywający). 

PRZYLICZYG  cz.  dok.,  Przyliczać  niedok. ,  przyczynić  li- 
czby, do  liczby  przydać;  Vind.  perrazhunati ,  perraitati ; 
Croat.  pribroiti,  pribrajam;  Ross.  conpmieCTL,  conpH'iH- 
TaTb,  BMtHHTb,  BsitHHTb,  ^u^u  sdlileii ,  l^iiijii  rcĄiicti.  (Ross. 
npH'incJHTb ;  Boh.  prićjst,  ob.  Przyczytać).  Odszczepień- 
cy,  ducha  ś.  jakoby  stworzeniem  był  uważając,  jako- 
kolwiek  do  ojca  i  syna  dla  trójcy  przyliczają.  Sk.  Dz. 
281.  Kosz.  Lor.  65.  Przyliczyl  go  do  najuczeńszych  w 
stolicy  ludzi.  Tr.  policzył  go  miedzy  najuczeńsze  ,  er  )jat 
i^n  baiii  gercĄiiet,  iii  bie  3n6I  G^W-  PHZYLIGZYCIEL, 
a,  m.,  który  do  czego  przylicza.  bf r  SujfitlliT ,  ^injiiSfll/lcr ; 
Eccl.  npiiinc.iHTcab. 

PRZYLIPAĆ,  ob.  Przylepnąć. 

*PRZYL1S ,  a,  m.,  który  rzadkie  ma  włosy  na  głowic,  cal- 
vaster.  Mąci.  raczej  przyłys ,  bcr  iDCiiig  i)aare  l;at ,  iiwai 
fadlfópfia  ifl.  PRZYLISOWATSZY,  a,  e,  ru[Hlm.  Ulącz. 
rót^li4/.  Włoska  kanianka  przylisowatsza  najlepsza.  Sienn. 
62.  Spicz.  35. 

PRZYLISZ,  ob.  Przelisz. 

PRZYLIZNĄĆ  cz.  jediiU. ,  Przylizać  niedok.,  nieco  polizać, 
ciii  rociiig  lerfett,  beledeit;  Sorab.  1.  pschdiźu,  pschihzam 
Ungendo  demulceo  ,  amicum  reddo  ;  Ross.  rrpHJHsaTb  ,  npH- 
jHSbieaTb  ;  Ecd.  npHJiHsyio.  —  §.  Przylizować  się  recipr. 
niedok.,  przylizać  się  dok.,  przypochlebiać  się  komu  ,  fi^ 
mit  ©pcic^cHecfen  cinfc^mciclelii ;  (Carn.  perlisujem  adulor , 
perlisnen,  perlisniv  acyw/a^oWus  (ob.  'Obleśny),  perlisnost 
adiilatio,  perlisauz,  perlisuvavz  <  pochlebca  ,  f.  perlisnen- 
ka ;  Bok.  aulisny  pochlebny,  auhsnost  pochlebność,  (cf. 
ulizać) ;  Yind.  fe  perlifhoYat,  fe  perlifovat  adulań ,  per- 
lifuvanje  ,  perlefizhenje,  perlifnost,  perlifezhnost  >  pochle- 
bność; perlifen,  perlifezhen  ,  perhfnen  ,  perlifliu  =  po- 
chlebny; perlifayaz  ,  perlil'4vez  <  pochlebca  ;  Croat.  prili- 
zavati,  prelisuvali ,  prilizuvati.sze;  prilizavecz  adulator ,  f. 
prilizavka  ;  adj.  prillzni  ■■  pochlebniczy).  Wkraść  się  w  ko- 
go pochlebstwem  i  przylizowaniem  ;  immergere  se  blan- 
ditiis  in  alicuius  consuetitdinein.  Mącz.  Lisiiiuo ,  wsobiam, 
włudzam ,  wdzieram  ,  przylizuję  ,  wkradam  się  w  kogo. 
Mącz.  Gnotliwi  od  dworu  oddalić  się  muszą,  bo  się 
nie  przylizuja,  ani  łaski  żadnej  nie  zabiegają.   Tr.  Tel.  25. 

PRZYLNĄG,  ob.  Przylgnąć. 

PRZYŁOG,  u,  łn.;  Boh.  pfiloha ;  (Ecel.  n(»iiKor'Ł,  ii(iiiAon:6- 
nure ,  npujiaraHie  adjeclio;  disliig.  iipiuori  przechytrzenie, 
cf.  przyłgać);  odłóg,  pole  nieorane;  cf.  przyłęg ,  łęg; 
ber  23rad)a(fer,  ba^  Śradjfcib.  Szkapa  ta  koło  bożej  męki 
na  pustym  przyłogu  się  pasie.  Klon.  Wor.  19.  Z  wy- 
gnaniem byilła  na  pole  zatrzymać  się  ,  póki  się  nie  za- 
weźmie    pasza    na    ugorach,     na    przyłogach,     na    bło- 


niach. Haur.  Sk.  54.  Urz^d.  65.  P.  Kchan.  Orl.  i  , 
555.  Rola  przyłogiem  leżąca.  Mącz.  odłogiem,  braĄ» 
liegeilb.  PRZYŁOGA,  i,  2'.,  wierzch,  wieko,  co  przy- 
kładają na  czym;  bie  oberc  Secfc,  ber  Derfel,  mai  mm 
aiif  ńmai  Miiauf  legt.  Gdy  się  mleko  owcze  wyciśnie, 
zjąwszy  prasę  abo  przyłogę ,  solą  potrząsnąć ;  potym  cięż- 
sza przyłogą  przycisnąć.   Cresc.  560. 

PRZYŁOMIG ,  ob.  Przyłamać.  PRZYŁOMEK,  mku ,  m.,  przy- 
łamany  ułomek,  eiil  liiitcii  nhjcbrot^nc^  ©tiirf,  Sruc^ftui. 
Od  gruntu  samego  ze  wszech  sił  sosnę  starą  wydrzeć 
usiłuje,  A  nie  mógłszy  ,  przyłomkiem  jejie  go  częstuje. 
Zebr.  Ow.  505;  (praelracla).  PRZYŁOMNY,  a,  e,  do 
przyłamania,  mogący  być  przyłomionym ,  obbrct^bar.  Nie- 
przyłomny.    Chodk.   Kost.   27. 

PRZYLOT,  TRZYLAT ,  u,  m.,  przylatanie,  przylccenie, 
ber  $crt'Cl^fIi:g ;  {Ross.  npmcTh  ptaki  przylatujące;.  Ja- 
skółka i  bocian  przestrzegają  czasu  przylatu  swego.  3. 
Leop.  Jer.  8,  7.  1  Leop.  Ib.  PRZYLOTNY,  a,  e,  przy- 
latujący, lub  od  przylotu;  (ierbe>jjliegenb ,  ^erbei^flugS • ; 
Ross.  npn.ieTHbn1. 

PRZYŁOTR ,  a,  w.,  przyfrant ,  na  łotra  pochodzący;  ciit 
©aiibieb,  (jalbcr  Sdliirfe.  On  przyłotr  uśmiecha  się,  ni- 
by nie  miarkuje,  a  mnie  mory  przechodzą.  Za6.  10,  551. 
Sfuga   mój  przyłotr.   Gorn.  l)w.   193. 

PRZYŁOZNY,  a,  e,  przywykły,  gmó^iit  (tli  ctl»a^.  (Kfnrf.  per- 
loslien,  perkladen  =  wczesny,  wygodny,  nadorędziu;  Eccl. 
npn;it>KeHŁ  Kh  4^.17  pilny ;  npiwaraTejLHbiB  mogący  być 
do  czego  przyłożonym).  I  jam,  jak  starzec  ten,  wię- 
zów przyłożna.  Teat.  44.  b,  28.  Do  rady  krwawej  nie  przy- 
łożny.  Kanc.  Gd.  97.  PRZYŁOŻYĆ ,  f.  przyłoży  cz.  dok.. 
Przykładać  niedok  ;  Boh.  prdoźiti ,  prikladati ;  Slov.  pfj- 
kł:ulam  ;  Sorab.  %.  pschiklalcź;  Sorai.  1.  pźdoźicź,  pschi- 
lożu,  pschiloźim,  pschipoloźim;  Vinrf.  perloshili,  perlaga- 
ti  ,  perkladati,  perklasti ;  Carn.  perloshim ,  perkladam; 
Croat.  prilositi ,  prilascm  ,  prikhklam ;  Rag.  priloxitti; 
Bosn.  prilosgiti,  prilagati ;  Ross.  npii.iOHinTb  ,  npn.iaraib  , 
npiuaraEO ,  npiiK.iacTb ,  iipiiK.ia4biBaTb;  §.  1)  przykładać 
00  do  czego,  przytykać,  kładąc  przyłączyć;  nillcgctl,  auf 
etn.ia'5  legcn.  Te  rzeczy,  v^  których  się  kochamy,  do  pier- 
si przykładamy.  Snk.  Probl.  116.  (przytulamy).  Pap- 
kowate  okładania  na  miejsce  zaognione  przykładać  cie- 
pło ,  a  co  nadslygnie  ,  odmieniać.  Perz.  Cyr.  116.  Uni» 
fd^ldgc  nuflcgcii,  iimlegcii,  umfĄIageti.  Przyłóż  plastr  na 
ranę.  Tr.  Przykładania  na  ciało.  Krup.  5,  295,  (ob. 
Okładanie).  Maczają  sie  chusteczki  w  dekokcie  ciepłym, 
i  na  rany  się  przykładają.  Krup.  5,  599.  Lekarstwo  mo- 
żne wszystkę  niemoc  odegnać ,  raz  przyłożone ,  wszys- 
tko sprawuje,  że  więcej  nie  bywa  przykładane:  a  jeśliby 
zawsze  przykładane  było,  jawno  jest,  że  mniej  przemo- 
gło. Zygr.  Gon.  285.  Z  ghny  sobie  obraz  ulepiła,  i  na 
ścianę  przyłożyła.  Gil.  Kaz.  A  a  i  b.  przylepiła,  ailflcben. 
Na  przywdcju  tym  książę  z  biskupom  pieczęci  swe  przy- 
łożyli. 'Biel.  119.  przycisnęli,  Hi  Stcgel  bcijbnirfen.  Przy 
obiedzie  lepiej  jest  pierwej  jeden  abo  dvya  trunki  piwa 
wypić,  potym  zaś  winem  przyłożyć,  i  wsadzić  pana  na 
pachołka.  Suk.  Probl.   195.  —   Przyłożyć  ostróg  <  zewrzeć 

konia  ostrogami.   Cn.  Th.  bem  ^fcrbe  btc  Sporcii  gcben.  — 
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Fig.  Przyłożyć  ręki ,  pracy,  s\l  do  czego  ,  przyłożyć  się  ; 
mit  ^anb  nnlcgcn ,'  feinc  Srńfic  nufiticten ;  Yind.  skerb  ime- 
ti ;  EccI.  npiipajtio ,  ^p:l.l■feJK3^  Trzeba  tu  koniecznie  ręki 
i  pracy  przyłożyć.  Pilch.  Sali.  525.  Boga  wzywaj ,  a 
ręki  przykładaj.  Cn.  Ad.  50.  ( bez  prace  nie  będą  ko- 
łacze ,  ora  et  labora).  Nie  można  pożytecznie  przykładać 
się  do  nauk ,  bez  przyłożenia  się  do  mierności.  Pilch. 
Sen.  list.  128.  Obaczysz  papo,  ze  będziesz  ze  mnie 
kontent ,  będę  się  przykładał  wszyslkiemi  siłami.  Teat. 
39,  22.  I'rzykładający  się  usilnie ;  Eccl.  npiutJKaTejb , 
npHctjiiTe.ibHuS ,  npiict4Hbifi,  {ob.  przysie^ć  fałdów), 
npiipaAtTCib ,  {ob.  Rad).  Przyłożyć  się  do  czego  ,  przy- 
czynić się,  pomagać,  Yind.  pernoliti ,  doncsti,  donofiti, 
donadiati,  (cf.  donieść);  Ross.  c04'feriCTB0Baib ,  cnocnt- 
uiecTBOBaTb,  (ob.  Przyśpieszyć),  mit  Łclfcii,  imtcrpCcil, 
mit  bc^tragcil  51:  tiwai.  Przyłóż  się  do  szczęścia  wszys- 
tkich. Teal.  18,  185.  Pieniędzmi  się  do  tego  przyłożyli 
znacznie.  Siar.  Yol.  D  b.  Pisma  te  przyłożyły  się  do 
oświecenia  umysłów.  Ust.  Konst.  1 ,  200.  Z  pomocą , 
ktoś  się  do  tego  przyłożył.  Cn.  Ad.  1572,  (cf.  umie  pa- 
cierz z  raamką).  —  Przykładać  się  do  czego  ,  przykła- 
dać chęć,  serce  do  czego,  (cf  przylgnąć);  jtd^  ail  ct' 
rcnS  baiijjcii,  feiii  §cvj  cn  ttwai  liaiigeii.  W  dostatku  nie 
przykładaj  serca  do  bogactw.  Karnk.  Kat.  574.  Iskra 
pobudza  Kazimierza,  aby  do  królestwa  Węgierskiego 
serce  przyłożył ;  ut  regno  Hungarico  animum  adjiceret. 
Krom.  619.  — §.  Przykładać  się  do  czego,  czemu,  do 
czego  s  nakładać  się  czego  ,  przywykać  czemu  ,  wkładać 
się  w  co,  zwyczaić  się  do  czego,  wyknąć  czego;  ft(| 
ttmai  (tiigcuHi^ncn ,  ttrvai  Gffofint  ifcrbeti,  gcuiólincn,  ge= 
łtJP^llt  fc<^ll.  Dorna  z  parobki  kart,  kostek  grać  sie  przy- 
łoży. Glicz.  Wych.  I  1  b.  Źrebcowi  kloc  włóczyć  przy- 
prawują,  aby  się  ciągnąć,  i  na  sobie  ludzi  nosić,  przy- 
łożył i  nauczył,  ib.  F  6.  et  F  6  b.  Dziatki  zaraz  prawie 
rzeczom  się  przyłożyć  mogą.  ib.  E  2  b.  Każda  rzecz, 
gdy  się  której  nie  przyłoży,  widzi  się  bardzo  trudną. 
Ezop.  120.  Acz  z  przyrodzenia  miałby  wymowę,  prze- 
cie iż  się  onej  między  ludźmi  nie  przyłożył  używać,  nic  raz 
połknie  się.  Glicz.  \Yych.  K  7.  Którzy  się  clilebu  rża- 
nemu nie  przyłożyli,  mają  go  za  niezdrowy,  a  to.  że 
mu  nie  przywykli.  Syr.  920,  (cf  przyjeść  się  potrawie). 
Kto  się  milczeniu  przyłoży.  Stawa  się  z  niego  tron  bo- 
ży. Groch.  W.  595.  Z  źrzcbcem  bardzo  uważnie  trzeba 
postępować ,  aby  się  wadzie  szkodliwej  abo  uporowi  ja- 
kiemu nie  przyłożył.  Hipp.  52.  (aby  się  nie  znarowił). 
Przyłożenie  się  do  czego  ,  ob.  Zwyczaj.  —  §.  Przykła- 
dać miecz  etc,  przymierzyć,  sicictt  iiiib.  trcffcn.  Tak  do- 
brze wyniesionym  przyłożył  toporem  ,  Że  z  niego  dusza 
z  mową  wyszła  jednym  torem.  P.  Kchan.  Orl.  i  ,  240. 
— ■  Transl.  Sumnienie  nic  inszego  nie  jest ,  tylko  przy- 
łożenie boskiego  prawa  do  siebie.  Lach.  Kaz.  \  ,  59. 
przystosowanie ,  bic  Sinmciibuiig  auf  fi^ ;  Bom.  et  Dal. 
prikladati  comparare;  Croat.  prikladam  comparo;  Rag. 
prikladati  assimiUare ,  cf  przykład. —  g.  2)  /\ugm.  Przy- 
kładać czego  więcej,  przyczyniać,  przydawać;  mi)  ^iiiju 
Ifflcn,  Iiinju  fiigcn,  piiiju  fcfcii ;   Ross.  muiuacTb,  iia,iiua- 

AUBSTb,   Iia4HeCTb ,    HB^HOCHTb  ;    Eccl.  IipnB03.łOWHTII,    npH- 


B03JoraTW.  Do  kapitaliku  w  szkatułce  będącego,  coraz 
przykłada.  Mon.  75,  44.  Po  trosze  robiąc,  niby  nitkę 
do  nitki  przykładając,  mogło  się  wiele  zrobić.  Pilch.  Sen. 
lisi.  pr.  Ogień  gore,  póki  stawa  drew,  jako  skoro  spali 
one ,  a  nie  przyłożysz ,  natychmiast  gaśnie  ,  a  gdzie  bę- 
dziesz przykładał,  ustawicznie  gorzeć  będzie.  Syzt.  Szkł. 
162.  Królewscy  palacze  coraz  więcej  drew  w  on  [liee 
przykładali.  Wad.  Dan.  81.  Gościowi  rada,  Drewck  na 
komin  przykłada.  Zab.  14,  274.  Ihew.  Miał  na  ołtarzu 
gorzeć  ogień  bez  przestania,  któremu,  aby  nie  gasł, 
przykładano  drewek.  Kulig.  Dem.  175.  Nie  przykładaj 
grzechu  do  grzechu.  W.  Syr.  5,  5.  Oni  dość  mieli, 
jemu  ani  pada  Na  ząb,  a  tym  więcej  chce,  im  więcej 
przykłada;  quo  plura  demiltit  in  ahuni.  Zebr.  Otv.  215. 
(wpycha,  pcha  w  siebie,  cf.  dolewać).  Ty  trochę  wy- 
trwaj, przyłóż  cierpliwości.  Past.  Fid.  50.  Gdy  co  mó- 
wię, nigdy  nie  przyłożę.  Teat.  18.  c,  76.  (przyłgę,  przy- 
dam na  prawdę).  Plotkaś  ,  masz  język  długi,  usłyszysz 
słowo,  przyłożysz  dziesięć,  a  z  muchy  wielbłąda  zrobisz. 
Mon.  70,  S86.  Przyłożenie,  przykładka ,  przydatek, 
Croat.  priibsek ;  Bosn.  priloga,  pristava,  prilosgjak  k'  me- 
su  ,  koji  se  kupuje  na  mjerru  ;  Eccl.  iipH.'\or'L,  npii.iaraHie  , 
npii!\oa!eiiHi€;  Boss.  Ha^Kjia^Ka.  —  Prov.  Przyłożywszy  sze- 
ląg, będzie  zcmla.  Cn.  Ad.  974.  (fraszka,  podła  rzecz, 
si  addideris  denarium,  emes  obsonium,  ob.  Szyszka  ). 
PRZYŁOŻYCIEL  ,  a  ,  m. ,  który  co  do  czego  przykłada  , 
ber  3u'C0fi''  ^iiiSiitŁiicr  ;  Croat.  prilositcl ;  Rag.  priloxitegl ; 
Eccl.  npiuaraieJb.  W  rodź.  zeńsk.  Przyłożycielka,  Croat. 
prilositelicza  ;   Bag.   prilo.\itegliza. 

PłtZYLUBlC  się  komu  recipr.  dok. ,  starać  się  mu  przypo- 
dobać, przymilić  się;  eiiicm  licD  jii  TOcrbcti  fut^cit,  ciiicm 
311  gcfnlloil  flldlCll.  (Rag.  prigljubiti  =  cudzołożyć).  1  czyni  i 
mówi  to ,  czymby  się  panu  przylubił.  Oorn.  Duj.  525. 
Wszystko  na  tym  zawisło  ,  aby  się  białej  głowie  wszel- 
ką rzeczą  zachował  a  przylubił.   Garn.  Dw.  501. 

PRZYŁUDA ,  y,  2. ;  Boss.  npuMaHa ;  to ,  czym  kogo  przy- 
łudzają,  przynęta;  bic  Sliiiocfiiiig ,  bic  £o(ffpcifc,  bcr  3{ci^. 
Smutek  udziela  jej  wdziękom  więcej  jeszcze  mamiącćj 
przyłudy.  Staś.  Mum.  2 ,  14.  Nad  wszystkie  zmysłów 
przvłudv  Dochopniejsza  do  serc  uwikłania  uroda  pięknych 
Rusinek.  ^  Nar.  Ust.  2,  452.  Hul.  Ow.  207.  Pod  pła- 
szczem farbowanej  przyłudy.  Zab.  10,  156.  Zabł.  PUZY- 
ŁUDNY,  a,  e. ;  Boss.  npioiaHiibiii ;  przyłudzający ,  powa- 
bny; nniodciib ,  rciftctib.  Wierzy,  że  go  kocha;  a  ona  do 
przyłudnego  wzdycha  złotka.  Teal. '"21.  e,  19.  PRZY- 
ŁUDZIĆ  cz.  dok. ,  Przyłudzać  niedok. ;  lioh.  pfilauditi ; 
przjłudzić  kogo  do  czego,  przynęcić,  przywabić;  nil' 
rciftcn,  anlinfcii,  aiifirrcii ,  IicrlTBlPcfcii.  Stara  się  przyłu- 
dzić  sobie  człowieka  młodego.  Teat.  49.  b,  22.  Każdy 
ruszon  bywa,  oderwany  będąc  żądzą  swą  od  dobrego, 
przyłudzony  do  złego.  1  Leop.  Juc.  1,  14.  Nie  tylko 
nikogo  przyłudzić,  ale  też  i  przyniewolić  nic  mogli, 
aby  się  lak  jawnego  niebezpieczeństwa  jiodj.ił.  Baz.  Hst. 
592.  —  §.  Przyłudzać  się  komu  ■  [irzymilać  mu  się, 
przypochicbiać  się.  ciiicm  }ii  gcfnllni  fiidion ;  [Boss.  npn- 
aacitaibCfl).  Mniszkówna,  przyłudzając  się  Moskwie,  kazała 
synaczka  swego  w  Ruską   wiarę  ochrzcić.  Zoik.  Mscr.  77. 


♦PRZY  ŁUK-  PRZY  MAZAĆ. 

•PRZYŁUK,  n,  m.,  [właściwie  PRZYŁUKA,  miasto  na  Ukra- 
inie ,  citic  Stabt  tu  Per  llfr.  2  ]  n.  p.  Milej  mi  z  tobą 
w  zgodnej  zyjae  sforze ,  Dom  i  czclailkę  swą  trzymać  w 
dozorze ,  Niz  wfości  mając ,  sJyszeć :  ono  fuka  hutman 
na  pana  i  lud  na  przyłuka.  Kchow.  2łl.  [w  oryginale: 
ludna  Przyłuka  2] ;  może  'przynuk  ■  przystawca ,  podsta- 
rości.  ?    (Hoss.  npiuy-Ka,    npnayma  uczęszczanie  dokąd). 

PRZYLUTOWAĆ  es.  dok.,  lutowaniem  przyłączyć;  Croal. 
prilotavam ;  Vind.  navariti ,  privariti,  gornavariti,  gor- 
pervariti  ,  (cf.  nawarzyć) ;  Ross.  npiinaaTb  ,  npiinaiinaTb  , 
aiilótcil,  anfc^ipeipcil.  Ten  gatunek  stali  trudno  z  żelazem 
zwarzyć  czyli  przykitować.  Os.  Rud.  571.  Przylutowa- 
nic  Hoss.  npnnałiKa. 

•PRZYŁYGĄC,  ob.  Przyfgać. 

PRZYMACIC  cz.  dok. ,  nieco  pomącić,  cii:  11'Citii)  tnUic  ma- 
^en  ;  Hoss.  opunyiarb ,  npiinyTUBaib. 

PRZYMAGNIAC,  ob.  Przymocnić. 

PRZYMĄCZYC  cz.  dok.,  nieco  pomączyć,  ciii  ll'Cliiij  hmil}' 
Icii;  Boli.  pfimaućjm. 

PRZYMAGLOWAC  cz.  dok.,  nieco  pomaglować ,  lub  nieco 
więcej  jeszcze  wymaglować ;  llp^  Jltlliailflclll ,  mc^r  pinju 
iiiaiigciii;  Hoss.  npHHaraTb,  iipiiKaTUBaib. 

PRZY.M.AJĘTNIC  cz.  dok.,  majątku  przysporzyć,  przyboga- 
cić;  (icvcid!crii ,  nci'miHjCii&cr  mndicii.  DersJaw  będąc  przy- 
majętniony  w  bogactwa,  ludzi  gromadę  zebraJ.   Krom.  545. 

PRZY.MALOWAC  cz.  dok.,  przyczynić  malowania,  Łiiijii  mn- 
Icii,  nod)  lliC^r  malcit;  Sorab.  1.  pźimoluyu. 

PRZYMAMIC  cz.  dok.,  mamiąc  przywabić,  (jnnfcliib  bcrbci^ 
lotfcil ;  Rag.  primamiti,  prinjamgliyati ;  Bosn.  primamiti; 
Eccl.  npnMaHiiBaio ;  Ross.  npii.MaiiiiTb,  npiuiaiiUBaTb.  Przy- 
mamienie  Ross.  npHaiaua,  npnManKa,  npHMaiii.. 

PRZYMARMUTAĆ  cz.  dok.,  nieco  przy  czym  marmotać ,  ciii 
trcili()  IU0['C»)  ilUirrcn ;   Sorab.  i.  pżimorkotam,  pźimorkoczu. 

PRZYMART\V1C  cz.  dok.,  przygasić,  przylfumić  ,  przydusić, 
ctliuu^  baiiipfcil.  Rozruchy  król  przebaczeniem  do  czasu 
tylko  bardziej  przymartwiJ,  aniżeli  umartwił;  suppressit 
mutjis ,  quam  sedaiil.  Krom.  612. 

PRZYMARŻNAĆ  nijaki  jedntL,  nieco  pomarznąć ,  ciit  lueilifl 
fricrcii,  (jcfriereii ;  Boh.  primrznauli,  primrzali  ;  Slov.  pźi- 
mrzAm;  Cnrn.  et  Vind.  permersniti ;  Ross.  npiiMepsiiyib, 
npiiMepsaK).  —  §.  Przymarznać  do  czego ,  n.  p.  Kamień 
przyniarzf  do  ziemi.  A'.  Kam.  ailfrtcrcil. 

PRZYMARZYĆ  się  recipr.  dok.,  przyśnić  się ,  cillCIH  trailillClt, 
im  iraiime  yorfiniimcii ,  ciiifnDcn.  Teraźniejszych  przyma- 
rzeiiia  filozofów  nie  powinny  się  byJy  nigdy  pojawić. 
Zab.  5,  274-.  urojenia,  widzi  mi  się;  irnumcrc^Cli ,  StI)nHir» 
mcrescn. 

PRZYMAStilG  cz.  dok.,  nieco  posmarować,  eiit  \\.Htti\]  mit 
gett  ticfdjiiiicrcit ;  Ross.  npuMac.iiiTb ,  npnjiac.iHBaTb. 

PRZYiMASZEROWAĆ  cz.  dok.,  w  marszu  przyciągnąć,  bcx= 
kwiliari'c()icrcii ;  Vi'id.  pcrmarfhirati ,  pervlczhi ,  perhajati, 
permarlliiranje. 

PRZYMAWIAĆ,  ob.  Przymówić.  PRZYMA^VIACZ,  a,  m.; 
przymówca,  przyganiacz,  szczypacz.  Cn.  Tli.  877.  Slov. 
doinluwać :  Viiid.  pobodavez,  poliadavez,  pehauz,  pod- 
bodnik,  ber  (£tt(^lcr,  ber  lieipeiibe  Sfcbcii  fii^rt. 

PRZYMAZAĆ    cz.  dok. ,   nieco    lub  więcej  jeszcze  pomazać, 
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IifBfi^micreii ,  ciii  \mm  Łefc^micreit ,  iipi^  mcŁr  befcfinitcrcii ; 
Bok.  primazati ,  i)rimazowati  ;  Sorab.  2.  pschimafasch  ; 
Croat.  primazati,  primasujein;  Ross.  npHtiasaib ,  npnjia- 
3biBaTb.     Przymazanie  Ross.  npnMaaaHic,  npii.>ia3Ka. 

PRZYMKCZYĆ  CI.  dok.,  męcząc  przymusić,  marteriib  jmiii' 
flCll.  Nie  śmiał  sędzia  dekretu,  nie  widząc  pewnego  Do- 
wodu, ani  także  świadectwa  żadnego.  Czynić,  ale  żałobna 
strona  go  prosiła,  I  żeby  obwiniona  przymęczona  była.  Za- 
razem kazał  obie  do  ciemnicy  wrzucić,  Powrozy  do  dra- 
biny mężnie  kazał  skrucić,   i  t.   d.   Papr.    Kot.   O  4 

PRZYAIĘDRSZY,  a,  e,  Cn.  Th.  870,  Graec.  ijfiuToędg ,  m 
irenitj  flcfdieiit. 

PRZYMKŁCIE,  ob.  Przymleć. 

PRZYMIĄC  ,  /.  przymnie  cz.  jedntL,  Przyminać  niedok.,  nie- 
co pomnąc,  przygnieść;  ciii  meiiifl  fiiiillcn ,  fiictcit ,  briicfcn; 
Ross.  npnMaib ,  npiiMiiHaTb. 

PRZYMIAREK,  rku,  m.;  (Boh.  pfimerek  ;  Sorab.  i.  pźime- 
ra  {orma;Bag.  primiera  comparałio ;  Ross.  npmiiyiT,,  przy- 
kład ,  wzór) ;  naddatek  nad  miarę.  Dud:.,  54,  przydatek, 
przyczynek  rzeczy  mierzonych.  Wtod.,  przylewek  płynów, 
bic  Siignl"!  f'f»iii  SKeffcn,  bai  Uclicrninp.  Przymiarki,  któ- 
re się  znajdują  w  spichlerzu ,  wiernie  rachować ,  i  do  re- 
gestru kłaść  powinien.  Haur.   Ek.  53. 

PRZYMIATAĆ,  ob.  Przymieść. 

PRZYMIEDZIĆ  ,  PRZYMIODZIĆ  cz.  dok.,  miodem  przyprawić, 
mit  ,S)miii]  flliliuid)cil.  Dawać  pić  te  listki  w  winie  przy- 
miedzionym.    irzed.  105. 

PRZYMIERAĆ  med.  cont.,  Przymrzeć  dok.,  głodu  przymierać, 
nioro  głód  mrzeć  ,  czas  niejaki  wielki  głód  cierpieć;  cinc 
3cit  Iaii(]  i)iiiit]cri5iuitl)  leibcii,  ciiiiflc  ińt  mit  bem  ^iiiiijer 
fdllipfcil.  Lepiej  jest  przymierać  głodu,  niż  raz  połkną- 
wszy zgubić  się.  Pot.  Poez.  484.  Falib.  R  3.  Rronili 
się  jeszcze  oblężeni ,  choć  już  przymierając  z  wielkiej 
części  dla  świeżo  zawziętego  głodu.  Ttuard.  W.  D.  2, 
255.  Nic  to  nie  było  siedem  lat  walczyć  nie  przesta- 
jąc ,  Mróz  i  gorąco  cierpieć,  głodu  przymierając.  J. 
Kchan.  Dz.^  50.  Patrzmy,  jak  po  obcych  się  kątach  po- 
niewierać Żałosna  jest,  lub  chleba  z  rąk  patrząc,  przy- 
mierać. Błuz.  Tłum.  B  2.  Zab.  11,  193.  Gospodarstwa 
nawykać  za  młodu,  Żeby  potym  na  starość  nie  przymie- 
rać głodu.  Star.  Vot.  C  b.  Kto  przebiera,  ten  przymie- 
ra. Rijs.  Ad.  22.  —  g.  Przymierać ,  przymrzeć  -■  spaść  na 
kogo  po  śmierci  czyjej,  ciiicili  Jiifitllcii  iiat^  jeiliniibcś  Jobc. 
Przymiera  to  wszystko  na  brata  podług  naturalnej  SU'- 
keesyi.   Tr.  sed  vide     Przymrzeć. 

•PRZYMIERGA,  "PRZYMIERZGA,  y,  ra.,  przymierze  z  kim 
mający,  sprzymierzeniec,  przymierznik,  ber  Sllllbe^ijcnojfc. 
Słuchał  Kazimierz  posła  od  Cara  Tatarskiego  ,  przymier- 
cy  swego.  Arom.  GOo ;  (foederatus).  Nalegano  na  Kazi- 
mierza, aby  on  za  przymierce  i  towarzysza  nie  miał  Je- 
rzego, ib.  G84.  Przymierzca."  ib.  686.'  PRZYMIERNY, 
a,  e,  od  przymierza ,  SlllibCiS  =  .  Kraje  te  dzierżał  za  przy- 
miernemi  artykułami.  Clirośc.  Fars.  488.  Jedność  przy- 
mierna.  ib.  581.  Wojna  przymierna  w  Pomeranii  um- 
knęła sposobność  królowi  do  ratowania  Jarosławia.  Nar 
Hit.  2,  231. 

PRZYMIERZCHNĄĆ  «.  jedntL,  przyćmić,   blinfcl  mn(6cit 
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jłcr  tna4ien.  Noc  przymierzchniona  z  pochmurnemi  nie- 
by,  me  pozwolih  wygrać  tę  bitwę  po  końca.  Tward.  W, 
D.  22.  —  §.  Imperson.  Gwiazda ,  kiedy  się  przymie- 
rzchnie,  Z  subtelnego  pod  wieczór  obłoku  wypierzchnie. 
Tward.  Pasq.  25.  kiedy  zamierzolinie  trochę ,  roentl  (i  Cin 
trenig  buiifcl  it)irt;  EccI.  npiiMp^iYiiTH. 
PRZYMIERZE,  a,  h.  ;  Boh.  et  6tov.  prjmerj ;  Ross.  npHMH- 
pCHie  ;  a")  robienie  miru  to  jest  pokoju  na  zawsze  lub 
tylko  doczesnie ;  tai  grictcnmadjcn ,  Sscrglcid^en  iioc^  bcm 
Śricge. —  b*j  Twnczasowy  pokój,  rozejm,  zawieszenie  bro- 
ni; Hoss.  nepcMiipie ,  ter  2Bnffnif)iIlflaub.  Nasi,  spuściwszy 
się  na  przymierze  ,  które  jeszcze  nie  było  wyszło  ,  nie- 
ostrożni byli.  Biel.  78.  Gdy  Władysławowi  z  Swydry- 
gielłem  zebrać  się  na  pokój  nie  mogło,  przymierze  woj- 
nę między  niemi  rozjęło.  Arom.  518.  Gdy  król  przypu- 
ścił do  szturmu,  przysłał  starosta  o  przymierze  do  nie- 
go, i  tak  dał  mu  król  do  trzech  dni  wytchnienie. 
Biel.  295.  —  c)  Przymierze,  ugoda  z  kim  nie  tylko 
pokoju,  ale  i  pomocy  przeciw  nieprzyjaciołom ,  alians, 
sojusz,  boś  Suilimip;  Sorab.  2.  fwestk,  flub,  {ob.  blub); 
Sorab.  1.  szlub,  zpolne  szlub ;  Carn.  savcsa ,  (cf.  zwią- 
zek, zawiązek);  Vind.  vesa  (cf.  wiązać),  savesa ,  punt, 
(cf.  bunt;;  Croat.  zavez ;  Hag.  uvjet,  drustvo ;  Bosir 
uvjet ;  iS7au.  ugovor,  (cf.  umowa);  Ross.  coiosTi,  coyat. 
Wespazyan  słał  do  mnie  ,  żebyśmy  się  do  pokoju  brali, 
i  przymierze  z  nim  wzięli.  Jer.  Zbr.  59.  (pokój  zawarli). 
Przymierze  odporne  i  zaczepne,  2)cfciifi»  =  uiib  C>ffciifi»  > 
Sllliaiij,  €(^U|'Unt)  Jni|tmnbiiip.  Dawid  postanowił  z  star- 
szenii  ludu  'przymirze.  iiudn.  ^  Chroń.  11,  15.  Do 
przymierza  trzy  się  rzeczy  schodzą,  obowiązki,  na  które 
się  jedna  strona  drugiej  spoinie  podaje;  przysięgi  i  pi- 
sma z  pieczęciami.  Sk.  Kaz.  508.  Przymierze  cho- 
wać; przymierze  łamać,  gwałcić,  nie  dotrzymać  przy- 
mierza. Cn.  Th.  —  Transl.  Małżeńskie  przymierze ,  baź 
S^cDaiib ,  G^cbuMbiiip.  Jeszcześ  w  tej  nie  był  fortunie  i 
pierzu ,  Gdym  cię  w  małżeńskim  za  męża  przymierzu 
Obrała  sobie.  Chroic.  Oiu.  55.  —  Theol.  Biblia  święta , 
t.  j.  księgi  starego  i  nowego  przymierza  -  zakonu  ,  te- 
stamentu, flitcn  iiub  nciicn  Siinbci,  icftamcntś ;  Vind.  sta- 
ra, nova  savesa ;  Ross.  saoliTŁ.  Syn  boży  nie  objawił 
się  w  widzeniu  prorokom.  Fam.  158.  Skrzynia  przy- 
mierza    Ross.   KBBOTt.    KHBOTem,    KHIiOTKa.      'PRZYMlEli- 

ZNIK,  a,  m.,  przymierca,  sprzymierzeniec,  ber  Siiiibc^= 
gencjfe.  Car  i'iolr  ukazał  się  być  przymicrznikiem  Kan- 
tymira,  bo  go  żndna  miara  nic  chciał  Turkom  wyilać. 
6'(e6.  2,  429.  PRZYMIEIlŻOŁOMCA,  y,  ?«..  gwałciciel 
przymierza ;  Yind.  vesolomezhen ,  ber  SuiiMniid;i(jC.  U 
wszystkich  w  hańbie  są  przymierzołomcy,  1  nigdzie  wię- 
cej nie  znajdą  kredytu.  Chrośc.  Fars.  205.  Hostylius 
przymierzołomcę  Suffecyusza  końmi  roztargnąć  kazał.  Fa- 
liss.  FI.  8.  PRZY.MIERZYĆ  się  z  kim,  sprzymierzać  się, 
recipr.  niednk.,  sprzymierzyć  dok.,  zawrzeć  przymierze, 
ein  Siinbnig  madjen;'  Ymd.  sdrushitife,  fevjetuvatife.  fe 
sklopiti;  Hag.  uvjctlovatise ;  łjosn.  uvjettovatise ,  uciniti 
uvjet;  [Hoss.  ncpcMHpiiTbCfl  rozejm  czynić,  npHHHpHTbCH 
pogodzić  się),  lioinulus  przymierzył  się  z  słabszcmi  na- 
rodami   dla  pokonania    mocniejszych.    Ślas.    Num.    215. 


Sprzymierzenie,  alians,  skojarzenie,  sojusz,  spojenie  sil 
wzajemnych,  {ob.  Sprzymierzeniec).  Jei.  Wyr.  Państwa 
sprzymierzone  ,  które  łączą  siły  swoje  na  wojnie.  Wyrw. 
Geogr.  125,  (cf.  skonfederowany).  —  §.  Transl.  Równa 
wola  umysły  sprzymierza  i  jednoczy.  Pilch.  Sen.  lisi.  i, 
55.  (złącza,  kojarzy;  nerbinbcn ,  rerfmlpfen). 

PRZYMIERZIĆ  komu  co  ci.  dok.,  nieco  obmierzić,  fin  n)C' 
iiig  ncrefelii ,  jutn  ©fel  mad;cn ;  Cam.  permersniti.  PRZY- 
MIERZŁY,  PRZYMIERZIEŃSZY,  a,  e,  nieco  obmierzły, 
eiii  tcetiid  pcrefelt;   Croat.   primerzek;   Rag.  primarzech. 

PRZYMIERZYĆ  Ci.  dok..  Przymierzać  niedok. ;  Boh.  prime- 
f  iti ,  primefowati;  Sorab. i.  pźimeram,  pschicniriu,  pschi- 
mirim ;  Carn.  permirjam;  Yind.  permeriti ,  permerjati  . 
(premerjsli  <  przypisać) ;  Croat.  primerjam  ,  primerujem  ; 
Rag.  pnmjeriti,  primjerati  {comparare);  Ross.  npHii°kp(iTi>, 
npHutpiiBaTb ,  (ipHMeH<eBaTb  ,  npn.ia4HTb ,  npiuax(itBaTb ; 
(npHMtpHuii  przykładny  ,  HeiipHM-fepHbiB  nieporównany  )  ; 
a)  stosować,  przyrównać,  paffoil.  Przymierzać  suknią. 
Teat.  11.  c,  7.  doświadczać  miary  jej  na  sobie,  na  kim; 
eiil  SIctb  nnprobireii,  aiipaffeil.  Przymierzyć  obuwia.  Cn. 
Th.  —  Fig.  Komużeście  mię  "przypodobnili ,  i  przyró- 
wnali, i  przymierzyli,  i  podobnym  mię  uczynili?  1  Leop. 
Jez.  46,,  5.  przystosowali,  Bcrgleiien ,  anpn|[eii.  —  §. 
Transl.  O  nieszczęsny  grzeszniku,  nie  wierzysz,  Aż  te- 
go gardłem  i  duszą  przymierzysz.  Wad.  Dan  129.  przy- 
płacisz, biipetl ,  alisa^lcn.  —  b)  Przymierzać  gdzie,  go- 
dzić gdzie,  mierzyć,  celować,  n)o|;in  jielcii.  Ten  jest  cel, 
do  którego  ludzie  przymierzają.  Którego  gdy  dostąpią, 
potym  narzekają.  Prot.  Kont.  8  Z  b.  Ta  nauka  cię  do 
nurków  zaprowadzi,  bo  lam,  jak  widzę,  bardzo  przy- 
mierzasz. Twórz.  Wlecz.  (5.  Przymierzam  komu  do  gęby, 
mieczem  do  boku ,  przykładam.  Cn.  Th.  Po  obudwóch 
stronach  jego  mężowie  z  gpłemi  mieczami  stojąc ,  do 
szyi  jemu  przymierzali.  Sk.  Zijw.  225.  Nie  przymierzaj  , 
bo  złe  wnet  przytrąci.  Cn.  Ad.  655.  ( i  olstro  spuści ; 
nie  trzeba  złego  malować,  samo  się  wyrazi'.  Nie  przy- 
mierzając, praejiscini ,  n.  p.  Cięto  go  tak  w  głowę,  nie 
przymierzając.  Cn.  Th.  1215,  {idem  est  w  jego  miarę). 
Cicero  tu  przymierzył  ad  jormulam  arlionum.  Budn.  Cyc. 
111.  aluduje,  przymawia ,  anfpicleil  IDOraiif.  —  ^  Transl. 
przymierzyć  dokąd,  dążyć  dokąd  ,  rvo])in  eilen.  Na  naj- 
wyższym wierzchu  skały  widać  było  mury  zamku,  że  kto 
nie  ptakiem,  niechaj  tam  darmo  nie  przymierza.  P. 
Kchan.  Orl.  1,  86.  Jużeś  to  z  Francyi  tam  i  sam  przy- 
mierzył. Pot.  Arg.   192.  (Carn.  permire  se  accidit). 

PRZYWIEŚĆ,  oh.  I>rzymiotać. 

PRZYMIESZAĆ,  /.  przymiesza  a.  dok.,  Przymieszywać  fre- 
qu.  ,  'Przymieszawać  contin. ,  przymieszuje  pr.  ;  Boh.  pfi- 
misyli ,  primichati ,  pfime.sowati ;  Sorab.  1.  pźimisrliam  ; 
Croat.  primessiivam ;  Rag.  primjescjati ;  /?os».  npuMtiiiaTb , 
npHHtuiHBaTb ,  npiir)aBiiTb,  iipHÓauiHTb ,  npiiCanjHBaib ; 
Eccl.  npHpacTBopmo,  iipiiwliiiiiiBaK);  przydawszy  zamieszać, 
pomieszać;  ^iiijii  mifcfecii ,  barutiter  mifi^cn ,  ncrmciiacn,  pr 
et  fig.  Kościół  boży  zawsze  przymieszywał  wody  do  wina. 
Kurz.  Kai.  2,  415,  (cf  roztworzyć).  Woda  ta  dlatego 
była  zimna,  że  się  do  niej  przymieszuje  woda  zimna  su- 
rowa. Syxl.  Szki.   190.  Był  twarzy  pięknej  białej,  do  kló- 
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rej  się,  rumianość  panieńska  (irzymieszywala.  Sk.  Zyiv.  2, 
350.  Żadnego  dobra  niemasz  wolnego  od  przymieszania 
zJego.  Zab.  1,  48.  Alb.  (bez  przysady,  bez  ale ;  iibnc  Sci)= 
ffl^,  3uf'l$)-  Przymieszanie  EccL  rpimtuiaHie ,  npHMt- 
CHOCTb.  Bezeene  nieszczęście,  które  sie  do  każdego  szczę- 
ścia rausi  przymieszać.  Goni.  Dw.  255.  Przymieszać  się 
do  czego ,  należeć  do  czego ,  przyczynić  się  do  czego , 
przyłożyć  się  do  czego;  mitiiurfcii,  mit  k^fragcti ,  fid;  mit 
Ctnja^  ttcfajfcn ,  brcin  meiujcii.  Miano  o  nim  mniemanie , 
iż  się  do  śmierci  papieża  przymiesza}.  Sk.  Dz.  555.  Gorn. 
Sen.  257.  PRZYMIESZEK,  szka ,  m. ,  przysada  ,  przy- 
mieszany  przydatek;  Boh.  primjśka  ,  pfimeśka,  prjmiśek; 
Boss.  npiiMtcT) ,  'Dni  5?ciłgcmi)d)tc ,  ber  3iifii^  /  Se^faJ.  Bez 
żadnych  do  piasku  przymieszków  z  metalów,  trwalsze  bę- 
dzie śkfo.  Torz.  104.  Oczyścić  prawdę  od  dawnych  przy- 
mieszków. Nar.  Hst.  2.  PRZYMIESZKOWY,  a,  e,  przy- 
datkowy,  przymieszany ;  EccL  n()iiMT>ChH'Ł ,  [)iii5itgcmif(^t, 
Jllgcfcftt.  Pomiar  składany  dwojaki  być  może,  albo  czy- 
sty sam  przez  sie  ptira  albo  przymieszkowy,  a/Jecta.  Uslrz. 
Alg.  2,  90.        " 

■PRZYMIETNOŚĆ  ,  ob.  Przymiotność,  Przymiot. 

PRZYMIĘZSZY,  a,  e,  trochę  miąższy,  gruby;  etlDOś  grol, 
tid ,  ftarf.  Przymięższy  głos,  graiiiisculus.  Cn.   Th. 

PRZYMIGNĄC  cz.  jednll. ,  Przymigać  nieduk. ,  migaeiem  przy- 
zwolić ,  siiminfcit  mit  ben  Slngen;  Sorab.  i.  pzimikuyu; 
Ross.  npiiMiirHjTb,  npiiMnniBaTb,  cMiirHyTtca,  cMHrnBaTbca. 

PRZYMILIĆ,  f.  przymili  cz.  dok.,  Przymdać  niedok. ,  przy- 
wdzieczyć,  milszym  uczynić;  Bag.  primilliti,  lieblidjCl"  ma-- 
t^cii,  rei^ciiber  mnd)cn.  Wzdryga  się  uczciwa  niewiasta  od 
tego ,  co  nieprzystojnie  przymila  i  wdzięczy.  Kras.  List. 
2,  108.  Milionową  dóbr  swych  oprawą  Pragnie  przymilić 
cerę  chropawą.  Zub.  9,  547.  Zabł.  Przymilać  zapachem. 
Hor.  Sat.  220.  PRZYMILAĆ  się  rec. ,  przypodobywać  się, 
przyludzać  się,  przypochlebiać  sie,  przysługiwać  się; 
Croat.  omilyavamsze ,  prilizavatisze;  (Croat.  omilyavecz, 
prilizarecz  adulator ;  Dal.  milolasicza  =  pochlebnica)  ,  fi(^ 
nngcnc^m  511  mndjen  fiidjcn,  ftĄ  eiiifdimeicficlii.  Miłość  nie 
próżnuje  nigdy,  ale  zawsze  sie  chce  czym  przymilić  te- 
mu, kogo  miłuje.  Sk.  I\az.  564.  Rycerskiemi  się  dzie- 
łami ojczyźnie  przymilił.  Aies.  i,  21.  Przymilenia  zbytnie 
podejrzane.  Zab.  5,  151.  Wolę  ja  się  nie  podobać  ńió- 
wiąc  prawdę  ,  niż  przymilać  podając  bajki.  Kras.  Lisi.  120. 

PRZYMILCZYĆ  cz.  dok.,  nieco  przerailczyć,  etlfOŚ  batcc  tiot^ 
Berid)H'eigeil.  Przymilknać  nijak,  jedntl.;  {Ross.  npiyMOi- 
KHyib;  przy  czym  umilknąć,  luolict)  fĄircigcil ,  ftill  Wcibeil. 

PRZYMIOT,  u,  m..  -PRZYMIOTA,  y,  i;  /?oss.  npiiMeTT,  na- 
sep ,  npii.MiTa,  npiiM-feTiia  poznaka ,  znak;  DpiiMtTiiTb  po- 
strzedz ;  Boh.  pfimitati  przyrzucać,  pfjraet  zanokcica); 
przyrzut,  przyrzucenie,  co  się  przyrzuca;  fio^.  pridohod, 
bo^  $injnti'crfcn ,  ber  J^inniiirf,  baS  ^injugctrprfene.  Umyślił 
Gliński  zamek  Słucki  przymiotem  spalić.  Stryjk.  694.  pod- 
miotem ognia,  podpału;  burc^  l^ingenjorfne  Srdiibcr,  %kii> 
frćinje.  Na  podaniach  apostolskich  polegać ,  przysady 
i  przymioty  wichrowatych  mózgów  odrzuciwszy.  Teof.  Zw. 
A  ^.  —  Medic.  Przymiot,  przymiotna  choroba,  epidemia, 
przymiotająca  się  niemoc,  przymietność,  przyrzut,  przy- 
rzutna  choroba,  ciitc  cpibcmif^e  Sranf^eit;  Sorab.  1.  napa- 

Slownik  Lindego  wyd.  S.  Tom  IV. 


dna  khorofcź ;  Ross.  nepeua.ii ,  asea ;  Eccl.  h^a  ,  (cf. 
jad,  jeść).  Grutinius  pisał  w  Polskim  języku  dzieło  przy- 
miot czyli  o  chorobie  zaraźliwej.  Czack.  Pr.  2,  41.  Przy- 
miot, tytuł  xięgi  Oczka.  Widzieli,  iż  ona  zaraza  i  przy- 
miot więcej  a  więcej  się,  jako  kancer,  szerzył.  Weresz. 
Reg.  25.  Przymiot ,  albo  dworska  niemoc.  Oczk.  Przytn. 
1.  bic  8iiftfciiĄc.  Z  przymiotu  dworskiego  (contagio) ,  ropa 
przez  pendent  ciecze.  Sg.vt.  Szkl  227.  Dwie  nieznane 
choroby  nieulutowane  okrucieństwo  nad  narodem  ludz- 
kim tych  wieków  wykonywają;  jedna  jest  przymiot,  abo 
po  prostu  mówiąc,  pani  franca,  a  druga  on  nieszczęsny 
gościec  albo  kołtun.  Sijxt.  Szkł.  506.-  Przymiot  z  wierz- 
chu do  wnętrza  ,  a  ztaratąd  zaś  po  wszystkiem  ciele  po- 
żarem idzie.  Oczk.  Przym.  4.  Przymiot,  aza  go  nie  z  je- 
dnego nierządnego  z  plugawą  zejścia,  zaraz  oberwać  mo- 
że? ib.  11.  ib.  424.  —  Ognisty  przymiot,  zaognienie, 
bic  (Sntsiilibling.  Srebrnik  ziele  z  sadzeli  przymiot  ogni- 
sty wyciąga.  Syr.  292.  el  475.  Jeśliby  się  włos  na  sa- 
dzelu  odmienił  w  białość,  a  wejrzenie  przymiotu  głębsze 
będzie  niż  skóra ,  w  ten  czas  pewny  trąd.  Budn.  I,evit. 
15,  3.  —  Przymiot,  przypadek  choroby,  symptoma,  ob. 
Przypadek.  —  2j  Przymiot,  Przymiotek  srfroin. ,  przypa- 
dłość, przypadek  jakiej  rzeczy,  jakowość ,  jakość,  wła- 
sność; bic  Cigeiifdiaft,  BufiiDiflftit,  jiifćiKige  gigcnfc^nft;  Yind. 
polebnost ,  fvoinost,  laslnust;  Ross.  CBoficTuo  (06.  Swój), 
ecTecTBO,  (ob.  Jestestwo);  fet/,  ckghctko,  co6cTBenHOCTb. 
Accidem ,  przymiot,  przypadek.  Urs.  Cr.  175.  Iliricus  po- 
wiadał, że  grzech  pierworodny  jest  substancya,  istność, 
non  accidens ,  nie  przymiot.  Galat.  Alf.  127.  Stary  przy- 
miot w  narodzie  naszym,  iż  jaki  sam  kto  jest,  radby  aby 
tacy  wszyscy  byli.  Bej.  Zw.  83.  iwada,  nałóg,  przywara, 
uprzedzenie).  Teraz  o  przymiotach  kraju  tego  powiem 
kilka  słów.  Boler.  247.  Wielkie  przymioty  rzadko  się  znaj- 
dują bez  wielkich  przysad.  Zab.  5,  69.  Częstokroć  dobry 
przymiot  niewygodny  bywa.  Zab.  15,  278.  Treb.  (umiesz 
co,  musisz  robić).  Przywarę  narodu  naszego,  szczęśli- 
wym zwrotem ,  w  przymiot  zamieniał.  A'.  Pam.  6,  548. 
(w  zaletę).  Zapamiętałe  starce,  zhańbione  przymioty,  Śmieje 
się  zbrodnia  syta  z  pognębionej  cnoty.  Kras.  Sal.  15. 
(cnoty,  godności ;  Jiigcnbcn ,  fdjń^Darc  (5igciifd)afteii).  Nie 
zarżniesz  Jehowie  byka ,  w  którymby  była  wada ,  abo  ja- 
kakolwiek 'przymiota  zła.  Budn.  Deut.  17,  1.  (skaza.  BibL 
Gd.,  eiii  gc^I,  ciii  SUafel).  Strzeż  się  towarzystwa,  któ- 
reby  cię  obrazić  miało ,  zwłaszcza  kiedy  też  czujesz  przy- 
miotek  jaki  w  sobie  jako  człowiek ,  gdyż  żaden  człowiek 
bez  tego  być  nie  może.  Rej.  Zw.  79  b.  (pasyjkę ,  namię- 
tność). Przymiot  przyrodzony  dobry,  skłonność.  Cn.  7h., 
9}atlirgak.  —  §.  Botan.  Przymiot,  ziele,  starzec,  senecio ; 
Boh.  prjmetne  kofenj ;  Carn.  grint,  SrcuClClirj.  Przymio- 
towe  ziele.  Starzec  wielki.  Popiołek,  ś.  Jakuba  ziele,  ło- 
mikość.  Syr.  1415.  Urzed.  285.  groPe  Srcii^tuiirj ;  Sorab. 
i.  babka  dźedk;  Carn.  sbmarn  krish.  PRZYMIOTAĆ , 
PRZYMIETAC  cz.  niedok.,  Przymieść  dok.\  Boh.  primjta- 
ti ;  Croat.  primechem  ;  Boss.  npnMCCTb ,  npEsieraib ;  EecL 
npHBeTaio ,  npjiBepraio ;  przyrzucać ,  Ijinjll  trerfcil.  —  Med. 
Przymietająca  się  niemoc,  przyrzucająca  się  od  drugiego, 
contagiosus    morbus.    31ącz. ,    epidemicus ,    eitlC    tpibCiJtif^f 
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Stranfbcit.  (Vind.  primezhen  =  pojętny,  zdolny;  Ross.  npn- 
DrbiaTejbHbiu  pamiętny,  przykładny,  baczny ;  Eccl.  npHMe- 
Tarnca  bawić  gdzie  czas  niejaki).  'PRZYMIETNOŚĆ ,  ści , 
2.  ,  n.  p.  Franca ,  cokolwiek  w  innych  niemocach  jest 
szkodliwego ,  wszystko  z  sobą  przyniesie,  żądliwość,  cię- 
żką boleść,  przyraietność.  Eraz.  jez.  A.  zaraźliwość,  9111= 
fłcjutig.  PRZYMIOTNIK,  a,  m. ,  przymiolny  wyraz.  Kpcz. 
Gr.  o,  2,  nomen  adjectwum,  tia'5  Śccitiprt;  (S/oy.  pridawnc 
meno,  pridawanec,  pridawanliwec ;  S/or.  primitljivo  ime  ; 
Garn.  perslavna  besęda;  Vind.  perstavliva  befeda  ,  (cf. 
przystawić);  Ross.  npHJaraieJbHoe  iiMa,  iiaptMie).  Przy- 
miotniki tego  sa  rodzaju  ,  którego  ich  rzeczowniki.  (6. 
2,  8.  PRZYMIOTNY,  PRZYMIOTO^WY,  a,  e,  PRZYMIO- 
TME  adocrb.,  przyrzutny,  przypadły;  biiijU  gcitorfcn ,  ^111511 
gcfallcii,  (łtnju  gcf^IaflCii.  (Ecd.  HenpiiMeTHbiH  non  adjióbi- 
hs).  Przykładanie  to ,  ogień  przymiolny  z  oczu  wyciąga. 
Syr.  1505.  —  Przymiotna  choroba,  przyrzutna,  epide- 
miczna, przymiotająca  się,  jirzymiot;  ciiic  epibeiltifdjc  obcf 
anfictfcnbc  S^ranfDcif.  Wrzód,  który  franca  zowią ,  jest  tak 
przymiotny,  iż  wnet  jeden  od  drugiego  się  nim  skazi. 
Eraz.  Jez.  8  b.  Ziele  lo  choroby  wszelkie  przymiotne 
i  zaraźliwe  odpędza.  Syr.  88.  Gnilec,  choroba  ta  bywa 
i  przymiotna,  jak  inne  zarażające  choroby.  Syr.  618. 
Choroby  te  wszystkie  bardzo  zaraźliwe  są  i  przymiotne, 
niemal  jak  powietrze.  Hipp.  56.  el  120.  Gdyby  maź  do- 
stał francy,  przymiotnej  choroby,  zkądby  niebezpieczeń- 
stwo mogło  być  zdrowia  żenię,  co  jej  czynić  potrzeba? 
Petr.  Ek.  85.  —  §.  Przymiotny,  pełen  przymiotów,  jako- 
ści ;  \ind.  lastnusten ,  pofeben ,  mit  (JiijciifĄafteii  lifgaM. 
^Vldziemy  ludzi  zdatnych,  umiejętnych  i  przymiotnych , 
usilnym  czoła  potem  doskonalenia  nabywających.  Mon. 
65,  190.  —  g.   Gramat.    Przymiotny  wyraz.  Kpcz.  Gr.  ó, 

2,  ob.  Przymiotnik,  adjectwum,  ciit  23ci)iinirt ;  lioh.  spohi- 
statny  adjecthtis.  Imiona  rzeczy,  wziętych  przyiuiotnie , 
kończą  się  jak  przymiotniki:  orli,  żelazny.  Kpcz.  Gr.  o, 
p.  158.  wyrażając  jakość,  adject.  —  Aliler :  Przyinioto- 
we  wyrazy,  epitkela.  I'ir.  Wym.  243.  —  g.  Nerwy  przy- 
miotowe  czyli    oczami  obracające,    nen>i  palhelici.    Krup. 

3,  147.  —  §.  Bolan.  Przymiolowe  ziele,  ob.  Przymiot, 
ziele. 

PRZYMIZG ,  u,  m. ,  umizg  do  kogo,  przywdzięk  ,  przymi- 
lenie;  garcife,  SicMofinig  iiin  ft^  cin5iifc^inci(|clii.  Zmy^lo- 
nemi  przymizgami  gości  witają,  zwodząc  znakiem  obłu- 
dnej  radości.  Przyb.  Luz.  57. 

PRZYMKNĄĆ  ,  f.  przymknie  c;.  jediitl. ,  Przymykać  niedok. ; 
5/ov.  prislrkugi;  V(/i'/.  permekniti ;  ZJosłi.  primaknnti ,  pri- 
micati ,  prisloniti ;  Rag.  primaknutti ;  Croal.  primichem  , 
primikavam ;  /^oss.  npiiiwKiiyTb,  npHMUKaib;  przysunąć  po- 
suwając, atiriiicii,  6crl'C9riicfcit.  Sfomy  do  ognia  nie  przy- 
mykaj. Cn.  Ad.  901.  —  §.  Przywrzeć,  przywierać,  n.  p. 
Drzwi  przymknąć  a  nie  zamknąć.  Teat.  24.  c,  17.  6ic 
lb\m  anlcbncn,  o^nt  jujiif^lic^cit.  Zostaw  drzwi  przy- 
mknięte. Teat.  19.  i,  72.  Zajrzawszy  w  kosz,  przymy- 
kają wieko.  Teat.  H.  b,  55.  Przymknięty  tfo/f.  piimćeny. 
—  PRZYMYKAĆ  się  rec. ,  przybliżać  się,  anrWcn,  M 
anna^ern.  Pdbhżu  się  do  niego  nigdy  nie  przymyka ,  A 
jeśli  się  on  przymknie ,   ona  się  odmyka.    /■•.   A'c7iaH.   OrL 


1,  81.  Saraceny  cały  kraj  zwojowawszy,  pod  Rzym  się 
przymykali.  Sk.  Dz.  841.  Dzień  na  świat  sie  przymyka. 
Groch.   W.  43. 

PRZYMLEĆ  cz.  dok. ,  mieleniem  przyczynić ,  nieco  pomieć  ; 
tncbr  baju  mablcn,  cin  luciiig  tletn  ma^Ictt  (in  ber  iDJufilc). 
Przyinełcie  Hoss.  npuMOJb. 

PRZYMŁÓCIĆ  cz.  dok. ,  młócąc  przyczynić,  nieco  pomłócić ; 
iiicŁr  baju  brefc^en,  cin  11'cnig  a&brcfd)cn;  Ross.  npBMO-io- 
TiiTb,  iipiiMOjaMHBaTb.     Przymłócenie    Ross.  npiiMO.iOTi,. 

PRZYM.\OZYC  ,  /.  przymnoży  es.  dok. ,  Przymnażać  niedok. ; 
Boh.  prilepśiti ,  (cf.  lepszy);  Croal.  pribolssavam ;  Ross. 
npiyMHO»tHTb  ,  npiyjiHOżKaTb  ,  npii4tiaTb ,  npii4lj.ibiBaTb  , 
npnóaBnTb,  npnóasjiaTb,  npiióaB.inBaib;  Ecd.  npii.iiuojKUTH, 
npii.>iiio«(ai  H ,  HaóaB.iaio ,  iiapamaio,  npiiHapamaK),  npiiMHO- 
Hcaio  ;  przyczyniać,  przydawać,  przykładać  się  żeby  przy- 
bywało, ycnitclircn.  Widzę,  że  umie  przymnażać  domo- 
wych przyjaciół.  Teat.  6.  b,  17.  Bóg  onym  dwojga  lu- 
dziom w  raju  Kazał  przymnażać  ludzkiego  rodzaju.  Kanc. 
Gd.  269.  Bóg  mu  wszystkiego  przymnażał,  patrząc  na 
dobre  serce  jego.  Sk.  Zyw.  19.  Xiężyca  z  słońcem  po- 
łożenie Ujmę  światłości  albo  przvmnożenie  Właśnie  spra- 
wuje. Suszyć.  Pieśń.  3,  5  2  6.  PRZYMNOŻYCIEL,  a,  m., 
który  co  przymnaża,  bcv  SermcŁrcr ;  Croat.  pribolssaveez. 
W  rodź.  ieńsk.  Przymnożycielka.'  PRZYMNOŻEK  ,  żku,  m., 
przyczynek ,  przydatek ;  Croal.  pribolssicza ;  Ross.  npii- 
6aBKa,  bic  35crmcDriiiifl ,  ber  SufiiCi-  Krzyżacy  srożyć  się 
bardziej  [loczęli,  nadęci  prKymnożkiem  pięciu  set  kiry- 
śników,  accessione.  Krom.  608.  Władysław  bardziej  Li- 
twie swojej ,  a  niżeli  Polszczę  przymnożku  i  ozdoby  ży- 
czył, ib.  511. 

PRZYMOCNIĆ,  /.  przymocni  cz.  dok.,  Przymacniać  niedok., 
mocniejszym  uczynić,  pokrzepić,  iicrftarfcii ;  Croat.  pri- 
kreplyujem  ;  Ross.  npiinptniiTb  ,  iipiii.ptn.iaTb.  Przymo- 
cnienie  Ross.  npuKpina,  npiiKptnha ,  cKptna.  Nie  po- 
mału potęgi  svvej  przymocnił  posiłkami  \Volocliów  i  Ta- 
tarów, Krom.  525.  —  §.  Przymacniać ,  przymocować  do 
czego ,  mocno  przybić ,  mocno  przyłączyć ;  nil  etiunS  fcft 
mndjcii ,  fcfł  aiifdjlagen ,  1'efcjli'geii ;  Ross.  iwig.  npiióoTaTb. 
{Sorab.  1.  pżimoczuyu  przymuszam).  Do  balu  dębowego 
przymacnia  sie  nabity  szturmak.  Jak.  Art.  5,  500.  Na 
skórce  ziarna  zawsze  jest  jakiś  znaczek  na  tym  miejscu  , 
gilzie  ziarnko  było  przymocowane  do  swego  okrycia. 
/Jol    Nar.  152.  (przyszyte,  przywiązane,  przyrosłe). 

PRZYMOCZYC  cz.  dok. ,  nieco  pomoczyć ,  cin  ii'Cnig  cimfci- 
^cn  ,  anfcudjtcn ;  Ross.  npiiMomiTb ,  npiiMaiiiBaTb.  Przy- 
moczenie  Ross.  iipiiMomo ;    od  przymoczenia  npHMOiHUfi. 

PRZYMOREK,  rku,  »i.,  pomorek,  gdy  trochę  pomicra,  po- 
czątek albo  koniec  abo  odnowienie  moru  czyli  powietrza. 
Cn.  Th.  cine  fleinc  SenĄc,  cin  flcincś  Stcrbcn. 

PRZYMORSKI,  a,  ie;  Sorab.  1.  pźimorski,  pzimorske;  Rag. 
primorski;  Croat.  primorszki;  Ross.  npiiMOpcKiii ;  pomor- 
ski, nad  morzem  leżący,  on  ber  ®ce  gcicgen.  Przymorskie 
stolice.  Przyb.  Mili.  539.  Przymorski  mieszkaniec  ,  'przy- 
inorzanin,  pomorzanin,  /fa^.  primoraz,  primoranin;  Croat. 
primorecz,  /.  primorkinya.  PRZYMORZE,  a,  n  ;  Rag. 
prininrje;   Ross.   npiiMopie ;   pomorze,  bic  occfliftc. 

PRZYMOSTEK,  stku,  m. ,  poboczny  mostek  ,  ciiic  ?Jcl)CnbriiC' 
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U,  Scitciitiniifc ;  (Boss.  npiiMOCTHTb,  npnMaiUHBaTt  przy- 
bnikować,  dobnikować).  Oszukani  byli  piesi  niektóremi 
przymostkami ,  które  do  muru  Moskwa  byfa  przyslawifa  , 
ale  icli  potym  umknęła.  Biel.   721. 

PRZYMOTAC  CI.  dok  ,  więcej  domotad,  nieco  namotać,  ^in< 
juiiicifcn ;  Sorah.  i.  pschimoltam ;  Floss.  npHMOTaib,  npii- 
MaTUBaTb. 

PRZYMOWA ,  y,  ś. ;  (Boh.  pijmluwa  przyczyna  za  kim  ,  in- 
stancya;  Slov.  priniJnwenj  przymówienie  do  kogo;  Croal. 
^ń§i)\OT  (lespeclus,  contemplus);  —  przymowa,  wymawianie 
sfów  przy  czarowaniu  ,  urzeczenie  ,  przyrok  ,  przyrocze- 
nie;  bie  ScfprcdjmiG ,  ba^  53efprcdicii  ber  A)erciiniciftcv;  Ecr.!. 
npiiriiauieiiiiK.  Piękna  białogłowa  ostrym  wejźrzeniem 
strzelając  ryclilej  oczarować  może,  niż  która  baba  zioJy 
abo  przymowa.  Gorn.  Dw.  298.  Ziele  to  poslrzafom  by- 
wa pewniejszym  ratunkiem,  niźli  przymowy,  żegnania  i  za- 
klinania gu^iarzów.  Syr.  305.  —  'g.  Kato  wielkie  przy- 
mowy wyrzucał  na  oczy  Markowi  Celiuszowi.  Eraz.  Jez. 
67.  (przymówki,  przycinki,  przygany).  PRZYMOWCA ,  y, 
m.  ;  (Boh.  prjmluwce  =  przyczyńca) :  przymawiacz  ,  który 
drugiemu  uszczypliwie  przymawia,  przyganiacz,  szczypacz  ; 
ber  Stidicircbiicr ,  ber  eiiieii  mit  SticJjelciłen  ki)  ber  Plire  aw 
greift.  Ktoby  nie  zarazem  się  zaprzał  abo  nie  odwołał 
swojej  przymówki ,  aby  juko  przymowca  był  sadzon.  Modrz. 
Baz.  597.'  TRZYMOWCY,  PRZYMOWCZY,"  a  ,  e,  przy- 
mawiajacy,  naganiający,  tnblcrifc^.  Od  człowieka  przymow- 
cego  albo  uszczypliwego  języka,  łacniej  się  uchronić  ;  ale 
od  tego,  co  obmawia  po  stronie,  trudno  sie  masz  ucbro- 
nió.  Eraz.  Jez.  )'  2.  PRZYMÓWIĆ ,  /'.  przymówi  ci.  dok, 
Przymawiać  niedok.,  a)  mową  przydać,  przyłożyć;  bajU 
rebcii,  iiaiu  fprcścn,  mit  rcbcn,  tiiit  fpretfccn ;  Cam.  pergo- 
varjam  ;  Yind.  permarnuvati ,  pergoyoriti ,  perriekati  (cf. 
przyrzec),  pcrgoyarjati ;  /?oss.  npiiroBopnTb ,  npHroBapu- 
BaTb;  El  cl.  npiir.iarojiK).  Miedzy  ludzi  przyszedłszy,  nie 
siedzieć,  jako  darmobit;  ale  umieć  i  ku  temu  i  ku  owemu 
przymówić.  Bej.  Zw.  112  b.  —  Przymawiać,  wymawiać 
słowa  przy  czarowaniu,  urzekać;  liefprC(I)en ,  ttlit  Sprten 
fcesnitberil.  Do  ziół  przydała  jakiegoiS  przymawiania  cza- 
rowniczego  nic  mało.  Olw.  Otv.  259.  Ognie  do  kupy  pio- 
runowe wodzi,  Z  cichym  je  przymawianiem  w  ziemi  za- 
kopuje. Bardz.  Luk.  15.  [ob.  Przymowa).  —  b)  Przyma- 
wiać na  co  ■■  na  co  mówić ,  aludować.  Cn.  Th.  auf  cttDflS 
im  SReben  ntifpiclen.  Chciał  z  nim  krotofilić ,  przymawia- 
jąc  jakoby  na  to  żartem,  ze  jego  matka  musiała  cesarza 
znać.  Eraz.  Jez.  E  e  1.  —  g.  "Przymawiać  kogo  ,  przy- 
ciągać na  swoje  stronę ,  przywabiać  pieknemi  słówki , 
fellicere.  Mącz. ,  mit  fcfcónen  Sortett  nnlpcfcii.  —  c)  Prz^-- 
mawiać  komu-,  przycinać  mu,  przyganiać;  eilieil  trtbeltl, 
(luf  eineii  ftidjciii,  ibii  mit  ffiorten  niigreifeii,  Jliijiiglic^feiten 
flcgen  i^ii  Ijórcn  Inffcii;  Boh.  et  Slov.  domlauwati,  dmlu- 
witi,  domlauwam  ohjurgare;  Croat.  prigov;irjam ,  prigo- 
Yorilszem  derngo ,  censtiro.  Ty  nie  gniewaj  się  na  mnie 
o  to  panie,  Zem  ci  przymówił,  czasem  tego  trzeba.  P. 
Kchan.  Jer.  254.  Dobrym  postępkom  dotkliwie  przyma- 
wiać umieją.  31on.  65,  119.  Przymawiał  świętym,  narze- 
kał na  niebo.  Jabł.  Ez.  177.  Karakalli  Alexandryjczyko- 
wie  o  zabicie  brata  przymawiali.  Sk.  Dz.  111.  PRZYMÓ- 


WIĆ się  rec.,  przydać  swoje  uwagi  krótko  o  jakićj  spra- 
wie ,  przełożyć  ustnie :  miiiiblid;  fiirjc  35cmerriinflen  i)ortra» 
flCil,  ŚiifaCe  511  jcmaiibcź  Siebc  madicii.  Po  Wojewodzie  Ma- 
zowieckim przymówił  się  do  propozycyi  od  tronu  paa 
Ożarowski.  Dyar.  (Irod.  502.  Przymówienie  się  ■■  ustna 
krótko  wyrażona  uwaga,  obserwacya;  eilic  fiirjc  iiiiliiblicfie 
33emcrfmig,  5(iimcrflilig.  Kładłem  w  jedne  szalę  mowę 
dwuarkuszową  a  w  drugą  zwięzłe  przymówienie  się;  a 
przymówienie  sie  przeważyło  dwuarkuszową  mowę.  Gaz. 
Nar.   1,  80.  Podał  królowi  konslytucyą,  z  krótkim  przy- 

mówieniem  się.  Gos.  Nar.  1,  31 Ó.   Byar.  Gród.  296.  

|J.  Przymówić  się  do  kogo  =  przemówić  do  niego ,  wdać 
się  w  rozmowę ,  zaczepić  go  rozmową ,  mit  ciliem  cin  ®e» 
fprćiil;  mifoiigen;  Slov.  pfimluwiti  se..  Nies'miały,  nie  wie, 
jak  sie  do  nas  przymówić.  Teat.  8.  h,  87.  —  g.  Przy- 
mawiać się  komu  o  co,  natrącać,  wzmiankę  rzucać  dając 
znać  swoje  żądanie,  nawiasem  się  dopominać;  im  (spre< 
d;en  Itcrii^rcii,  ertx'ći^iien,  cin  2Bort  fallen  laffcii.  Nie  źle  swój 
interes  promowuje,  nieznacznie  się  przymówił.  Teat.  27. 
c,  84.  Oddałem  list,  i  sam  ustnie  przymówiłem  się  o 
pieniądze.  Teat.  33,  25.  Przymawiać  jej  się  o  ten  por- 
tret, a  potym  i  prosić  począł.  Lub.  Roz.  341.  (fio/j.  pfi- 
mluwiti se  przyczynić  się  za  kim;  Z/osn.  prirccchise ,  ka- 
ratise  altcrcaii).  PRZY.MOWKA ,  i ,  i.,  skryte  a  dowci- 
pne oznajmienie  komu  potrzeby  swojej  albo  cudzego  błę- 
du. Lub.  Boz.  560 ,  Boh.  domluwa  ;  Croat.  prigoyor,  miiti» 
blic^c  eriiiiieriiiig ,  iinirtlid)C  Slnfpicliiiig.  Dla  godnych  ludzi 
słuszniejsza  uczynić  przed  przymówką.  Lub.  Roz.  552. 
O  sławnym  lutniście  Bckfarku  jest  ona  przymó\yka  :  nie 
bierz  po  Bekfarku  lutni.  Falib.  A  i.  t.  j.  upominanie, 
przysłowie,  przypowieść.  —  g.  In  7nalam  partem:  Przy- 
mówką =  PRZYMOWISKO,  a,  n. ,  przygana ,  przycinanie , 
uszczypek ,  szczudłck;  Jabel,  3.soni'urf,  6łid)cleij,  ©tid)el» 
rcbe,  (stic^eltcrrt;  (V(;irf.  prigoyor,  madesh,  ladou,  poba- 
dlivi  gOYor ,  podbodni  marinj,  presbkarjanje).  Kto  wspo- 
minał Faraona,  abo  Nabuchodonozora ,  abo  Holoferna, 
na  się  przymówkę  obracał  Genseryk.  Sk.  Bz.  420.  W  ten 
cel  póki  żyw  pewnie  nie  ugodzi ,  Aby  miał  ujść  przymo- 
wisk ,  co  Nestora  zdradził.  Zebr.  Ow.  516.  By  człowiek 
największy  b\;ł,  przymówek  być  próżny  nie  może.  Budn. 
Apopht.  88.  Żeby  w  czynieniu  dobrodziejstwa  przymówką 
albo  jakie  uszczypliwe  nie  było  słowo.  Gorn.  Sen.  6.  O 
wywodzie  szlachectwa  za  przymówką.  Stat.  Lit.  80.  O  przy- 
mówkę, jakoby  miał  być  nieuczcivvej  matki  synem.  Stat. 
Lit.  85.  Dajże  panie ,  abym  już  yyięccj  tych  przymowisk 
nie  słuchała.  Radź.  Tub.  3,  17.  Na  drugiego  przymó\yka, 
A  na  się  ni  słówka.  Cn.  Ad.  526.  Bys.  Ad.  45.  (cudze 
wady,  choć  małe,  bystrym  widzicm  okiem).  PRZYMO- 
WNY.  a  ,  e ,  —  ie  adverb. ,  przymawiający,  uszczypliwy. 
Cm.  Th.  877.  tablcrifdl,  fłii^elnb.  Criminosus,  potwarzliwy, 
przyniowny.  Mącz. 

PRZYMROCZYĆ  ,  cj.  dok.,  nieco  zamroczyć,  cin  mcnig  ocr^ 
finftcrn  ;  Eccl.  npnMpaiaro ,  (ni^iiMpjKi ,  TeMiioBaiocTb ,  a) 
ciemniawos'ć ,   b)  tanlazma,  strach). 

PRZYMROZEK  ,  zku  ,  m. ;  Boh.  pfjmrazek  ,  mrazyk  ;  Rost. 
MoposeuŁ  ,  no4Mopa)KiiBatiie  ,  npoxo;i04b  ;  mróz  nie  wiel- 
ki, cin  fleincr  grcft,  fleiner  5?ad)tfro|ł.  Cn.  Th.  Jeśh  susze 
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lub  przymrozki  panują,  matami  grzędy  okrywać  należy. 
Przędz.  65.  PRZYMROZIĆ  cz.  dok. ,'  mrozem  nieco  do'- 
tknąć,  cin  irciiig  fricrcn  mni^cn;  Boh.  primrazyti;  Ross. 
npuMOposnTb ,  npuMopajKiiBaTL. 

PRZYMRUCZEĆ  cz.  dok.,  Przymruczau  nicdok.,  submurmu~ 
rare.  Macz.;  Croa/.  primermlyavam,  ciinucni(5  niUlTCll.  Przy- 
mruczajacy  Creat.  priraermlyi\vecz. 

PRZYMRUŻYĆ  fi,  dok.,  oczu  troclię  zamrużyć,  bic  3IugC!t 
cin  njcnia  jubrurfcn ,  flcincr  ma^cii ;  Ross.  npHmypnTB,  npn- 
mj^pUBaiB,  (cf.  szczur).  SparJ  się  na  zydlu,  brwi  sobie 
pomusnąf,  przymruży?  oczu  i  szczęśliwie  usną?.  Kniaź. 
Poez.  2 ,  69.  Serce  wabił  letkim  przymrużeniem.  Hor. 
Sat.  35. 

PRZYMRZEĆ,  ob.  Przyraierad. 

PRZYMSZAŁY,  a,  e, 'mcbem  obrosJy;  EccI.  npn6pa4HUH , 
MONOMŁ  nopocTUiiii. 

PRZYMULlC  cz.  dok. ,  muJem  przyrzucić ;  Ross.  npiiHUTt , 
npiiMUBaib,  HauecTb,  ein  mciiig  kfd)l(immcn,  mit  6d;Iamm 
Iickgett.  Przymulenie  gruntu  do  brzegu.  Ostr.  Pr.  Cyw. 
i,  128.  (ob.  Przysep,  Odsep).  Stanął  tracz  przymulony. 
Pol.  Pocz.  doó.  (Ross.  HajieTHUH ,  cf.  namieść).  Woda 
mętna  nową  ziemią  przymulila  rolą.  Cresc.  82. 

PRZYMUREK,  rku,  m.,  przymurowanie ,  przedmurze  ma?e , 
cine  fleilie  3Jcltcnmnucr.  Przymurki  w  fortyfikacyi  są  ka- 
wałki murów  podpierające  miejjcami  futrowanie,  którym 
wal  jest  obmurowany.  Jak.  Art.  3,  508.  el  95,  contre- 
forts.  —  Mur  otaczały  mocne  i  grube  wieże,  mając  z  nich 
kaida,  jedna  między  drugą,  osobliwy  przymurek.  Usirz. 
Kruc.  \,  127.  Złączyć  przymurkiera.  Torz.  42.  Trudnią 
nas  winnic  |)rzymurki ,  Ze  zasłaniają  sirzelajace  Turki. 
Kchow.  Wicd.  26.  PRZYMUROWAĆ  cz.  dok.]  murując 
przyczynić,  przybudować;  \ind.  persidati ,  liiiiji:  maiicrn, 
aiimauern.  PRZYMURZE ,  a  ,  n. ,  podmurze ,  zamurze  , 
przedmurny,  podmurny  plac,  pomerium.  Cn.  Tli.  740, 
in  %Ha^  aii  ciiier  Wnucr,    ber  Scing^r;    Ross.  npucTtHb, 

npHCTtnOKTi. 

PRZYMUS,  u,  m. ;  Slov.  pf  inaucenj ;  Vi>i(/.  permuranje,  fil- 
nost,  fdenje,  (cf.  silić);  Ross.  Hy/K4a ;  mus,  niewola, 
przymuszenie,  przyniewolenie ,  ber  3ll''i"fl-  Z  przymusu, 
a  nie  z  dobrej  woli  to  uczynił.  Tr.  PRZYMUSIĆ ,  f.  przy- 
musi cz.  dok. ,  Przymuszać  tiiedok. ,  'Przymuszawać  coiU. 
frequ.;  Boh.  donutiti,  donutjm  ;  Slov.  prinucugi ,  syliin  , 
(cf.  silić);  Sorab.  i.  pźimoczuyu ,  moczuyu  ;  Carn.  per- 
moram  ,  perzvęnkam;  Vind.  premorati ,  permurati ,  per- 
morvati ,  permuruv3ti,  fjliti,  perfditi  ,  pofditi,  nafdrti , 
truzati,  pertruzat;  Croat.  prisziliti ,  uszilyujem  (cf.  usiło- 
wać), primarjam,  primoralszem  ;  Ross.  noii3'4HTb  ,  iioiiy- 
at4aTb  (cf.  ponudzić) ,  40c.iaTbCfi;  Eccl.  npniiony*4aio , 
nony/K4aK) ,  Hy4io ,  6t>/K4y,  npinyjKaio,  npiiiiy)K4aio  ,  h*- 
x\iTn,  iieiio.iiiTH ;  przyniewolić,  ob.  'Przynucić,  przynu- 
kiwać;  jmiiigen,  ii5t()igen.  Częstokroć  do  popełnienia  wy- 
stępku potrzeba  przymusza.  Teal.  9.  c,  62.  Malka  jego 
przymusiła  go  ,  żeby  bezbożnic  czynił.  5  Leop.  2  Parał. 
22,  3.  (przynukała  go.  i  Leop.).  Przyszli  przymuszając 
go,  aby  wstał  z  ziemi.  5  Leop.  2  Heg.  12,  17.  (przy- 
nukając  go.  1  Leop.).  Ona  ma  całą  minę  przymuszoną , 
kiedy  wchodzi  do  pokoju  tak  jakoś  zasznuruje  gębę.   Teal. 


57,  151.  (przesadną,  nienaturalną).  Pełń  obowiązki  re- 
ligii z  ochotą,  bo  przymuszone  ofiary  nie  miłe  są  bogu. 
Kras.  Pod.  2,  76.  (Yind.  permuran ,  perfilen).  Przymu- 
sza niższego  wyższy,  gdy  go  prosi.  Modri.  Baz.  554. 
Niedbali  o  ćwiczenie  ,  iż  ich  żadną  winą  do  tego  nie  przy- 
muszawano.  Pelr.  Pol.  581.  "Przymuszać  kogo  sobie  za 
sługę  i  niewolnika.  Star.  Ref.  161.  —  Przymusić  się  = 
gwałt  sobie  uczynić  by  co  robić  etc;  fiĄ  jaiingcn,  fic^ 
3ll'nng  antltmi.  Redę  się  przymuszał ,  abym  ją  mógł  ko- 
chać. Teat.  54,  81.  Pozwól  Pani,  abym  sobie  z  nią  po 
przyjacielsku  postąpiła ;  proszę  się  także  dla  mnie  nie 
przymuszać.  Teat.  48.  d,  56.  (nie  żenować  się).  PRZY- 
MUSICIEL,  a ,  ffi. ;  Sorah.  i.  moczuwar;  Vind.  lilnik, 
pofilnik,  permuravez;  Croat.  primarjayecz;  Ross.  noHj'- 
4HTe.ib;  Eccl.  npnHy»:4aTe;ib ;  przyniewalacz .  ber  3tl'i"flcr, 
SJótliigcr,  Jliitreibcr.    Cn.  Th.     PRŻYMUSICIELKA,  i,  fem. 

PRZYMUSNĄC,  {.  przymusnie,  przymuszcze  cz.jednti,  |Przy- 
muskać  niedok.,  Przymuskiwać  frcgu. ;  Yind.  permufniti  2| ; 
gładko  przylepić,  przyklaiwszy  przygładzić;  glatt  nilflet'eit, 
anpirfcit  iiiib  glatt  ftrcit^cil.  Prov.  Jakoby  przymusnął.  Cn. 
Ad.  293.  Pot.  .Arg.  449.  ad  atnussim  giiadrat ,  jak  ulany, 
iinc  niifgeHcM,  pnift  nuf  eiii  S?aar,  iinc  nufgegoffen.  —  g. 
Transl.  Przymuskać,  przygłaskać;  (tcfaiifiigcii ,  iii  Siitc  cr= 
Iialieit.  Krzyżacy  wojnę ,  z  którą  się  jeszcze  zatrzymywali, 
do  czasu  przymuskać  chcieli ,  dissimulare.  Arom.  459. 

PRZYMUSNY,  a',  e,  PRZYMUSNIE  adverb.;  Eccl.  noHyrKAa- 
Te.ibHbiH,  npnHyjK4aTCJbHbiii ;  przymuszony,  niedobrowolny, 
przyniewolony,  wymuszony;  gesiinuigeii ,  ersunuigeii.  Zabój 
przymusny  nigdy  śmiercią  ścigany  być  nic  powinien.  Ostr. 
Pr.  Kor.  1,  271.  Przymusnie,  z  muszcnia ,  potrzebnie, 
neccssarie.  Macz.,  z  musu,  po  niewoli;  Yind.  i>o  (\U;  Eccl. 
noiiyH<4enHO,  no  Hya(4'b. —  §.  Idę,  przymusna  gdzie  każe 
fortuna.  Kchow.  ^9.  active ,  przymuszająca,  511'iiigeiib ,  trei' 
Beiib ;  Eccl.  citcHaBaeMi ,  npiiH3')K4aeMbiii ;  Ross.  npiiiiy- 
jK4eiiHbii1.     PRZYMUSZAĆ  ,  ob.  Przymusić. 

PRZYMUSZCZKA,  i,  ź.,  przypochlebowanic  obłudne,  (S$mei= 
^eleij,  'Berftclllllig.  Ryli  od  niego  oble'śnemi  przymuszczka- 
mi ,  pochlebstwy  i  podarkami  złudzeni.  Krom.  525.  Nie 
długo  ona  przymuszczka  trwała ,  dissimulatio.  ib.  459. 
Ludzi  cnotliwych  pod  przymuszczka  przyjaźni  zdradziecko 
oszukują ;  suh  specie  amicitiae.  Krom.  492.  Jagiełło  przy- 
mierza z  Krzyżakami  jeszcze  dłużej  pomknąłby  był,  by 
było  przymuszczki  fortelnej  w  listach  cesarskich  jawnie 
nie  przydybano.  Krom.  492.  PRZYMUSZCZEK  ,  szczka , 
m.,  przypochlebca,  eitl  (Spei(^clle(fer.  Ci  wszedybyłowie 
abo  przymuszczkowie  Do  rzepiu  są  ]iodobni ,  który  więc 
do  każdej  Sukni  przylnie.   Opal.  Sat.  164. 

PRZYMUSZONY,  ob.  Przymusić.  PRZYMYKAĆ,  ob.  Przy- 
mknąć. 

PRZYMYSLIWAĆ  o  czym  cz.  niedok. ,  przemyśliwać  trochę , 
pomy^liwać;  eiii  iiicnig  iil'er  ctiim«  iiacfłbeiifcii ,  fit^  biirait 
erimicnt;  [Croat.  primisslyavam  a/lingo,  insimulo:  Ross. 
npiiJiucJiiTb ,  npiiMUiu.iHTb  '  wymyślić).  Obraził  Ludwik  na 
się  Polaki  nie  przymyśliwaniem  o  zwetowaniu  Włodzi- 
mierza. Krom.  574.  (zaniedbaniem,  niedbałością). 

PRZYNABYĆ  cz.  dok. ,  Przynabywać  niedok.,  do  już  mianego 
jeszcze  nabyć,  iiod)  metr  ŁiHju  oiifd^ntTcH.   Przynabył  sobie 
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'mnogszego  i  jeszcze  sposobniejszego  naczynia.  Smolr. 
Apol.  10. 

PRZYNAGLIĆ  komu  cz.  dok..  Przynaglać  niedok.,  Przyna- 
gliwać  fregu. ,  nalegając  przypędzać,  niitrciDcii,  ciiicili  aw 
licflcii ,  bnj5  er  cile,  cilfcrtit]  (ictrciDcii ;  Hoss.  noHyjiiTb,  no- 
H3)K4aTb  ,  H} Karb  ,  HyKHy,  vulg.  lypiirb ,  rypio.  Woda 
wodą  bywa  popędzana ,  Przynagla  jej  owa ,  co  z  góry 
ubiega  ,  A  ta  zaś  na  bieżącą  przed  sobą  nalega.  Olw.  Ow. 
615.  Nie  przestał  on  jej  przynagliwać.  ih.  175.  Z  po- 
czątku przynaglać,  jest  to  chcieć  prędzej  ustać.  Kluk.  Zw. 
i,  188.  Przynaglono  tfustenui  koniowi  z  karety,  zdechJ 
w  półgodziny,  ib.  i,  155.  Przynaglać,  podczas  gorzej. 
Cn.  Ad.  974.  (chlustaj,  chlustał,  az  konik  ustal).  Przy- 
naglali Egipcyanie  ludowi ,  aby  co  rychlej  z  ziemi  wy- 
szedf.  W.  Exod.  12,  55.  Nie  trzeba  go  wiele  namawiać; 
nie  trzeba  mu  przynaglać.  Cn.  Ad.  CG9.  —  g.  Cum  Ac- 
cusativo :  Przygróżki  uczyniwszy,  chcieli  go  od  jego  przed- 
sięwzięcia odstraszyć,  przynaglając  go,  aby  się  podpisał. 
Baz.  lisi.  \  1 .  Przynaglający,  przynaglacz  Ross.  noHy^iiTCJb. 

PRZYNAJĄĆ,  /■.  przynajmie  cz.jediUl.,  Przynajmować  łiierfo/t., 
więcej  ponajmować ,  iioc^  mcI)V  ^iiljumictljcn.  Nie  mogąc 
mieścić  się  wygodnie  w  tamtym  mieszkaniu  ,  przynajęli- 
śmy  ten  pokój  o  ścianę.   Teat.  55.  d,  79. 

PRZYNAJMNIEJ,  PRZYNAJMNIEJ  a(/wi.,  acz  nie,  mmtG= 
ftCIIo,  51:111  lllillbeiłcn ;  Boh.  aspoń,  alospon  ;  Slov.  prinag- 
meii,  prinagmeneg  ;  Sorab.  1.  jeno,  (ob.  Jedno,  jeno); 
Carn.  saj  [ob.  Zaś),  narmejn;  Croat.  dir ,  leprtiv ;  Dal. 
d?ir ;  Bosn.  islom ,  daj,  barem,  snakojako;  Rag.  zanaj- 
magne,  da  daj;  Eccl.  nonie.  Odpędziwszy,  albo  wżdy 
przynajmniej   uskromiwszy  chorobę.   Ocz.  Frzym.   294. 

PRZY.^■ALEGAĆ  na  kogo  med.  dok. ,  trochę  nań  nalegając 
przykrzyć'  mu  się,  aiif  citieii  briliflCii,  i()in  Jlifc^Cli.  Tr. 
PRŻYNALEGŁOŚĆ,  ści,  s.,  nagłość,  przynaglenie;  baś 
©riiigcii,  3«^i'itit;cii ,  btc  Sliibrillillitlifcit.  Soli  tej  zażywać 
można  według  każdej  choroby  przynaległości  i  potrzeby. 
Syr.  809.  PRZYNALEŻEĆ,  przynależy  neulr.  dok.;  Hoss. 
npnna4.ieaiaTL ;  Boh.  prinaleźeti;  Yind.  pcrfhlifhati,  {ob. 
■przysłuszeć; ;  należeć  do  kogo,  jego  być  własnością; 
Jiiijcbintit ,  jiifoiiimcn ,  gcliuljrcil.  Mnie  honor  zakończenia 
dzieła  tego  przynależy.  Teat.  5.  b,  72.  —  g.  Przynależy 
mi  co,  przynależy  co  na  mię '  przystoi  mi,  na  mnie.  od- 
powiada mi;  cś  eiit)'|.in(^t  mir,  ift  mir  jiitragliA.  Piwa  dobre 
dzieciom,  ludziom  młodym  'przynależętsze  {  Coinparaliv. 
partie.)  i  zdrowsze  są  niżli  wody.  Syr.  944.  —  §'.  Wiele 
na  tej  przynależy  sprawie.  Tr.  (i  fpmiitt  incl  barmif  ilii, 
krii^t  mci  ■barniif.  PRZYNALEŻYTY,  PRZYNALEŻNY,  a , 
e,  PRZYNALliŻYCIE ,  PRZYNALEŻNIE  aduerb.;  Hoss. 
npnHa^jicatHUH ,  npnHaAJeatamiH ;  przynależący,  należyty 
n.  p.  sad,  cornpetens  tribunal.  Cn.  Th.,  {ob.  Przysąd); 
gc^orig ,  jiiftdiibtu.  Nie  wiem  jak  to  przynależnie  i  do- 
skonale wywieść.  Hipp.  1.  należycie,  jak  sie  należy;  lute 
ftd)*  flciuibrt,  Gctorig.  PRZYNALEŻYTOŚĆ,  "PRZYNALE- 
ŻNOŚĆ, ści,  ?«.;  Boh.  prislu.śentwj ;  Hoss.  npuna^Je- 
5KH0CTb  ;  należytość,  bie  3"fi">it)iflfeit,  3"9f^i-'"'jf"t-  ^''^y- 
należylość  sądu  ,  competentia  fon.  Cn.  Tli.  Województwo 
to  ,  z  wszystkiemi  zamkami  ,  przynależnościami.  Yol.  Leg. 
3,  196. 


PRZYNAPOMINAĆ  cz.  niedok.,  cohortari.  Mącz.,  przypominać, 
crmnlmcii ,  ermiiiitcrit. 

PRZYNARZADZAĆ  cz.  niedok.,  przygotowywać,  3>or&crei= 
tutitjen  madjcii.  Parasceve ,  przygotowanie  ,  przynarządza- 
nie,  przed  tym  nagotowanie.  Mącz. 

PRZYNASZAĆ,  ob.  Przynieść. 

PRZYNAWEK,  wka,  m.,  ryba  morska,  głębik,  hi  pisces 
turmatim  naves  comitantur.  Cn.  Th.  bcr  ©t^ifffiittcl ,  ber 
6CijIcr.  Pompylus ,  przynawek  albo  prowadziciel ,  ryba 
od  swojej  własności  tak  rzeczona,  że  koło  okrętów  zbłą- 
kanych zawsze  pływa.  Chmiel,  i,  651. 

PRZYiNAWLEKAĆ  cz.  dok.,  do  czego  jeszcze  nawlekać ,  iioc^ 
baju  aiifrci^cii ;  Hoss.  npiiHiiaaTb ,  nptiHiiauBaTb. 

PRZYNĘCIĆ  ,  /.  przynęci  cz.  dok.,  Przynęcać  niedok.,  Przy- 
nękać.  Cn.  Th. ;  (Boh.  prinutiti  przymusić  ;  Ross.  npiiHy- 
4HTb,  npiinyłhuaTb )  :  netą  przywabić,  przyłudzić;  ailfii» 
bcni,  krbciiiocfcit ;  Boh.  pi-jwnaditi;  Bosn.  navaditi;  Yind. 
nastayiti  yabno  jed ;  Rag.  mamiti ,  (cf.  mamić) ;  Ross. 
npiiKopMiiTb,  npiiKapsuiiBaTb,  npiniaHiiTb,  npnMaHUBaib ;  — 
pr.  et  fig.  Umizg ,  uśmiech ,  chętne  z  niemi  obcowanie, 
to  mężczyzny  przynęca  ,  i  to  jest  dla  nich,  jak  dja  much 
słodycz,  na'  którą"  się  zlatują.  Teat.  10.  6,  43.  Dziś 
pierwszy  wzgląd  bywa' na  mienie;  sama  uroda  z  cnotą 
nie  przynęci.'  Pot.  Si/l.  234.  —  'g  Przynękać .  ob.  Przy- 
nukać.  'PRZYNĘCICIEL,  a,  m.,  przywabiacz,  ber  Sliilocter.; 
Hag.  niamaz  ,  zamamitcgl ,  (cf.  mamić) ;  Hoss.  npiiKopM- 
uiHKB.  PRZYNĘTA,  y,  2'.,  ponęta,  wab,  powab,  pr.  et 
fig.;  ber  Sobcr,' bic  gorfipeife,  bie  Slnreilmig,  ber  Siei? ; 
Hag.  mama,  zamama ,  (cf.  mamidło) ;  Hoss.  npHKopiiKa, 
npiiKopML,  npininiiia,  npiiMaua,  npnianKa,  ii;)ii.>iaHX.  Raz 
im  tylko  dać  przynętę,  to  zawsze  przylatywać  będą. 
Teat.'  i  9.  b,  55.  —  O' przynętach  ptaszych.  Ktoby  uczy- 
nił przynętę  na  ptaki  na  swym  gruncie,  a  drugiby  te 
przynęty  popsował,  abo  ptaki  przynęcone  odegnał,  abo 
na  gotowych  cudzych  ponętach  pomknął,  zapłaci.  Siat. 
Lit.^óló.'  Ktoby  czyje  przynęty  dziegciem  abo  czosn- 
kiem podmazał .".  .  .  ib.  ptaśniczy  gaik,  polko,  ber  2>oael= 
^eerb,  gocfbccrb.  PRZYNĘTNY,  'a,  e,  —  ie  adverb.,  po- 
wabny, rcigeilb.  Przynętnym  pochlebstwem  utargowana 
łaska.'  Krom.  532.  Nic  pstrzyli  Stoicy  pism  swoich  przy- 
nelnemi  kwiatkami ;  cały  onych  tok  ma  w  sobie  coś  sta- 
łego. Pilch.  Sen.  lisi.  267. 

PRZYNIELUBSZY,  a.  c,  subinvisus.  Mącz.,  eiii  lucniG  mlia^t. 

PRZYNIEŚĆ,  przyniósł,  f  przyniesie  cz.  dok.  ,  Przynosić 
niedok.,  Przynaszać,  'Przynoszywać  frequ.;  Boh.  pnnesti, 
pfinaśeti;  ,S/i;y.  prinaśeti,  prinaśim  ;  Sorab.  2.  pschinafcż ; 
Sorab.  1.  pschinefcź,  pzinoscham  ,  pschineszu  ,  pschino- 
schu  ,  pschineszem  ,  pschinoszem  ;  Yind.  pernesti ,  na- 
pernesti,  pernafhati,  priedpernesti,  napreipernesti,  pried- 
nofiti  ;  Slav.  donesti;  Rag.  prinjeli,  prinossim :  Croat. 
prinassam  ;  Ross.  npiiiiecTb ,  npiiiiociiTb;  nieść  co  dokąd, 
zanieść  aż  do,  lirtiijeil,  z  sobą  przynieść,  mit  fid)  briii= 
geil.  Ryś  Homerem  był,  bądź  wdzięcznym  Maronem, 
Nie  przyniesieszli.  nie  weźmiesz  Maronie,  Cyceronie. 
Groch.  W.  560.  Imiona  tych ,  którzy  chleb  i  wino  do 
ołtarza  przynoszywali,  czytane  przy  mszy  bywały.  Pim. 
Kam.  144.     Każdy  rodząc  się  przynosi  z  sobą  własnego 
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sędziego ,  to  jest  sumnienic.  Staś.  Ninn.  2,  82.  Sfawa 
dziefa  jego  bohatyrskie  do  naszych  uszu  przynosiła.  Birk. 
Dom.  24.  Dzieci ,  jak  się  urodzą ,  do  rzek  przynaszaniy, 
A  lodem  i  wodami  ich  ciała  stwardzaniy.  A.  Kchan.  260. 
(zanosimy,  niesiemy  do  rzek  ;  l^inliringcii ,  bintrnflCtt  JU  ben 
glitjfcn).  —  §.  Przynieść  kogo  ,  przyprowadzić  ;  cin  hhu 
0cn ,  Berlieiłliringcn  ,  Łcrtłcąfii^rcn.  Coż  (u  We  Pannę  tak 
rano  przyniosło?  Teat.  10,  12.  n'a»  bat  fic  fofriii'  ItCtGCtrac^t '! 
Dali-  bóg  ci  kaduk  go  tu  przyniósł.  Teat.óo,  1 9.  Bóg 
cię  przyniósł,  a  ja  cię  szukam.  Teat.  54.  c ,  C.  d  2. 
@ott  ial  tiij  i}(XQ(\n\)xi.  Coi  to  tu  do  nas  We  Pana 
przyniosło  !  Teat.  50.  b,  63.  —  §'.  Roku  (ego  przynie- 
siona była  Helena  Alexandrowi  do  Wilna.  Biel.  455. 
przywiedziona.  —  |.'  Przynieść  co  =  powiedzieć  co,  wy- 
rzec co,  wyrazić,  ctmąź  CmiiiiMic^  obcr  fc^riftlit^)  oorbringcn. 
Tym  podobne  mowy  i  drudzy  przynosili  z  żartem  i  śmie- 
chy. Budn.  Apopht.  T  2.  Królowie  inszych  rzeczy  wszech 
obfitość  mają,  Samej  prawdy  tam  do  nich  najmniej  przy- 
naszają.  J.  Kchan.  Di.  41.  Mówmy  naprzód  co  do  Pio- 
tra ś.  zwierzchności,  a  polym  o  cnotach  jego,  co  da 
pan  bóg,  przyniesiemy.  Sk.  Kaz.  571.  Nie  spodziewam 
się,  żebym  co  pewniejszego  nad  one,  co  o  Rzpitcj  pi- 
sgli ,  przynieść  mógł.  Modrz.  Baz.  1.  —  g*.  Przynosić 
komu  co  =  ofiarować  mu  co,  ciiicm  ctnmś  niitragcn ,  anbie= 
ten.  Węgrowie  Władysławowi  królestwo  swoje,  a  z  nim 
zaraz  i  Elżbietę  przynoszą  ,  deUderunt.  Krom.  549.  Wła- 
dysław przyniesionego  sobie  królestwa  od  Czechów  nie 
przyjął.  Krom.  486. 

PRZYMEWOLIĆ,  f.  przyniewoli  cz.  dok.,  Przyniewalać  nte- 
dok.;  Boss.  npiineBO.iHTŁ ,  npBHCBOJiiBaTb;  przymusić, 
JtDtngeii,  liPtbigcii.  Nikt  woli  człowieka  przyniewollć  nie 
może.  Pir.  Buw.  158.  Sadził  się  jakoby  jednych  chęcią 
zmyśloną  zniewolić,  a  drugich  przegróżkami ,  krzywdami 
przyni>;wolić  sobie  mógł.  Krom.  53.  Nie  tylko  nikogo 
przyłudzić,  ale  też  snadź  i  przyniewolić  nie  mogli,  aby 
się  lego  podjął.  Baz.  Hst.  392.  Często  widać  łzy  w  jej 
oczach;  na  twarzy  znać  przynicwolenie.  Teat.  11.  c,  15. 
(przymus,  gwałt,  3n'(ing)-  PRZYNIEWOLNY,  a,  e,  — 
ie  adverb.,  niewolny  ,  przymuszony  ,  niedobrowolny  ;  er= 
jltjungcii ,  ni^t  giittinllig.  Z  przyniewolonego  sługi  nie  chce 
bóg  ofiary,  fot.  Arg.  170. 

PRZYNITOWAĆ  CS.  dok.,  nitami  przybić,  aiimctcn.  Krążek 
ten  ma  być  czterema  nitami  do  macicy  przynitowany. 
Juk.  Ark  2,  60  et  2,  501.  Rękę  mu  przynitował  do 
drąga.  Zebr.  Ow.  108;  (dexlera  j\xa  est  cuspide).  Hamon 
byl  Andromedę  osądził  zuchwały.  Którą  przynitowaną  za 
ręce  do  skały,  Abantowic  upatrzył.  Zebr.  Ow.  100;  reli- 
gatam. 

PRZYNOCIĆ  cz.  dok.,  {Etym.  nota),  przybrząkać,  adsonare. 
Mąt:z.,  przyspiewać,  mit  3)hifif  Iicgicitcti ,  mitfitiflcii ,  mit 
©cfaiig  bcglcitcn. 

PRZYNOŚ,  u,  m. ;  Ross.  npiiiioci>;  (Yind.  pernofliba,  dono- 
fek  =  przydatek);  przyniesienie,  przynoszona  rzecz,  bflś 
Sargcbrac^te.  (Boh.  prjnos  newesty  przenosiny).  Będę  się 
pytać  o  przynosieci)  waszych  i  o  naczątku  darów  wa- 
szych. Budn.  Ezec.h.  20,  40.  (o  ofiarach  waszych  podno- 
szonych.   Bibl.    Gd.).     Oblacya    albo    przynoś    chlebów, 


które  prosforami  nazywają,    na  ofiarę.    Pim.  Kam.  145. 

PRZYNOŚCA,  y,  m.,"PRZYNOSIClEL',    a,  m.,    który    co 

przynosi;  Sorab.  i.  pzineszer,  pżinesznik ;    Yind.  perne- 

fhnik,  bet  3)nrln'inger.  Przynośca  głowy  Nerona.  Aa;-.  Tac. 

2,  457, 
PRZYNOT,  PRZYNUT,   u,  »i.,  przynócenie,  przyspiewanie; 

bai  $Ofitciiiftimmcn  ,    SDiitfiiigcil.     Z  niemi  się  zgadza   każdy 

głos  bez  wyłączenia ,  Każdy    się  z  melodyjnym  przynutem 

odzywa.   Przyb.  Milt.  85.  '       ' 
'PRZYNÓŻKA,  i,  2.,   mały  nożyk    do  obrzezowania  winnic, 

rzezak ,  scirpula.  Mącz,  Sctmcffcr,  Smjermcffer,   ®artner= 

tnejfcr. 

1.  PRZYNUCIĆ-ofc.  Przynócić. 

2.  PRZYNUCIĆ  cz.dok.,  Przynucać,  Trzynuczać,  PRZYNU- 
KAĆ.  PRZYNĘKAĆ,  PRŻYNUŻAĆ  medok.,  PRZYNUKO- 
WAĆ  /cecM. ;  Boh.  prinutili ;  Slov.  prinucugi ;  Croat.  na- 
nuk;ivam  ;  Ross.  npiiHy,łHTb,  npHHy>K4aTŁ  ;  przynaglić,  przy- 
pędzić ,  przymusić  ,  przyniewolić ,  (  cf.  przynęcić) ;  an< 
trcitcil,  iRitŁigctl,  5tvingeil.  Prośbami  posłów  zwyciężeni, 
też  i  potrzebą  Rzpltej  przynuceni  i  przywiedzeni ,  naka- 
zujemy, aby....  Yol.  Leg.  2,  609.  On  je  przynuciJ 
k  temu,  iż  wstąpili  do  niego.  Fadz.  Genes.  19,  5.  Na- 
koniec  Egipcyanie  przynuczali  lud  ,  aby  tym  rychlej  wy- 
szli z  ziemi.  Badz.  Eiod.  12,  55.  Wszystko  złożyli  nań, 
i  powiedzieli,  że  przynuczeni  a  z  muszenia  musieli  to 
czynić ,  co  on  chciał.  Eraz.  Jez.  U  5.  To  na  ten  czas 
uczynił  głodem,  przynuczony.  Eraz.  Jez  H  h  i  b.  (przy- 
ciśliiony).  Na  złych  nie  chciał  ostrości  zażywać  ,  chy- 
ba musem  przynukany.  Chrośc.  Fars.  200.  Darmośmy 
nalegali,  żeby  miejsca  szukał  Bezpiecznego  ucieczce, 
nikt  go  nic  przynukał.  Min.  Byt.  1,  154.  Przynukawali 
Lota ,  mówiąc:  wstańcież,  wywiedźcie  się  precz  z  mia- 
sta. Badz.  Genes.  19,  15.  (przynękali  go.  1  Leop.).  Bez 
ceremonii  i  pompy  godowćj  Samych  niebianów  za  świad- 
ki  przynużą.  Chrośc.  Luk.  46.  Przyszli  starsi ,  przynuku- 
jąc  go,  aby  wstał.  1  Leop.  2  Beg.  12,  17.  (przymusza- 
jąc go.  3  Leop.).  Matka  jego  przynukała  go,  żeby  bez- 
bożnie czynił.  1  Leop.  2  Faral.  22,  3.  ( przymusiła  go. 
5  Leop.).  Krzyk  upominających  ku  bitwie,  wrzask  przy- 
nukających  ku  uciekaniu.  1  Leop.  Exod.  57.  ^  Przynęka- 
ją  mię ,  żebym  ślub  z  Józefem  przestąpiła.  Zyw.  Jez.  B. 
Czynię,  co  się  sumnieniu  przynękanemu  czynić  należy. 
Smotr.  Nap.  62.  PRZYNUKA,  i,  z'.,  Slov.  prinaucenj; 
przymus  ,  przynaglenie ;  ber  SlUdUfl '  ^ai  9fi'tbigcii ,  ?lil" 
treibcil.  Daj  za  prośbą ,  bo  musisz  dać  wszystko  z  przy- 
nuki ,  Czego  prośba  nie  może,  mogą  huki  puki.  ZegL 
Ad.  2.  Tęgość  uczenia  zbytniego  Nic  do  rzeczy  czasem 
roi,  Przynuki  się  umysł  boi.  Kras.  List.  190.  Rzucaj- 
my szkolne  przynuki,  Bądźmy  sobie,  krótkie  chwile. 
Czujmy  życie,  trwajmy  mile.  ib.  Psalwod.lS.  Xiądz  da- 
wał zbawienne  nauki  do  skruchy,  do  żalu  przynuki. 
Teat.  46,  19.  Piją  bez  najmniejszej  przynuki.  Mon.  69, 
1041.  (nie  dają  się  wcale  prosić). 

PRZYNERKI,  ów,"  pfur.,  Anat.  bic  9!cbemiiercii ,  Sepnieren. 
Nerki  mają  jeszcze  na  powierzchnej  stronic  swojej  małe 
przynćrki  poosadzane ;  renes  st/ccenturiati.  Ptrz  Cyr. 
1,  42. 
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PPiZYOBAWlAĆ  się  recipr.  niedok.,    subvereri.    Mącz. ,    ciit 

PRZYOBECNY,  a,  o,  PRZYOBECNIE  adverb.,  obecny,  przy- 
tomny przy  czym  ,  gegciilliarłifl.  Przyobecnie  będący.  VoL 
Leg.  3,  170.  (Hoss.  ciipioOmiiTtca  uczestnikiem  być 
czego,  cnpiofimiiTb,  cnpioóuiaTb  przybrać  kogo,  iiczę- 
stnikiera  go  czynić  ;  oppos.  wyobcować), 

PRZYOBIECAĆ,  /'.  przyobieca  cz.  dok.,  przyobiecuje  pr. , 
Przyobiecywać  Irei/u.,  przyrzec,  i)crfpvcil)cn,  Jiifaflcn  ;  {So- 
rab.  i.  pżilubarn ,  ob.  Przyślubić).  PrzyobiecaJem  tnu 
wieczorem  tego  dokończyć.  Teal.  7,  47. 

PRZYOBLEC,  f.  przyoblecze  e:.  dok..  Przyoblekać,  Przy- 
obfoczyć  niedok.,  przyodziewać ,  przybierać,  l)eJlei^C^ ,  pr. 
et  fig.  Nagim  był,  a  nie  przyobloczybście  mnie.  Budn. 
Matli.  25,  43.  Gdy  ku  cnemu  dawnemu  becbtyrowi 
przyobleczesz  na  się  nieomylną  zbroje  pańską,  możesz 
być  pewien  każdego  szczęścia  swego.  Hej.  Ziu.  268  b. 
Młodzieńcy  przyobfoczyli  się  w  sławę  i  w  szaty  wojenne. 
1  Leop.  i  [Macli.  14,  9.  Powiedzieliście  wy,  ze  się  w 
Cbrystusową  sprawiedliwość  przyoblekacie.  Hrbst.  Odp. 
Q  7.  Służebnicy  dworscy  zwykli  obyczaje  panów  swych 
przyobłoczyć,  i   onych  naśladować.  Kosz.   Lor.  70. 

PRZYOBBAĆ  ,  f.  przyobierze  cz.  dok.,  Przyobierać  niedok., 
przywziąć,  obierając  kogo  przyczynić  do  liczby  obranych, 
cooplare.  Cn.  Th.,  nod;  Łinyi  iiici^Icn.   Wys.  Aloj.  484. 

PRZYOBUC  ,  /.  przyobiije  ci.  dok.,  w  obuwie  opatrzyć,  pr. 
et  fig.,  ©cft^ii^c  (Scbu^e  imi  Sticfclii)  iiiilcijcn.  W  panto- 
fle przyobuty,  crepidatus.  Mącz.  Stójcie  podpasani  w  pra- 
wdzie ,  przyobleczeni  w  panceiz  sprawiedliwości,  pr&yo- 
buci  w  gotowości  do  ewanielii.  (jil.  Kat.  317.  Z  mło- 
dych lat  się  w  dobre  nauki  przyobuli  a  ćwiczyli.  Kosz. 
Lor.  76. 

PRZYOBYGZAJNIEJSZY,  a,  e,  suburbonus,  nie  owszeki  gru- 
bych obyczajów.  Mącz.,  ciii  wcnig  flcfdjlijfcii ,  fein. 

PRZYOCCIĆ  cj.  dok.,  Przyocciać  niedok.,  octem  przyprawić, 
mit  6|]i(}  anma^ctl.  Gardło  gargaryzmami  wypłókać  wo- 
dą przewarznna  i  trochę  przyocciana.  Syr.  982. 

PRZYOCHĘDOŻYĆ,  f.  przyochędoży  'cz.  dok..  Przyochęda- 
żać  niedok.,  przyozdobić,  miefcljmiicfcii ,  puścił,  am^pujcii. 
Pańsko  przyochędożony,  basilice  ornntus.  Mącz.  Wstała  i 
przyochędażała  się  w  swe  szaty.  1  Leop.  Judilh.  12,  15. 
Wnętrzny  kościół  boga  budować  i  przyochędażać  chcę; 
przyjdź  panie,  a  do  końca  sam  hojna  ręką  łaski  twej 
przyochędoż  mieszkanie  swoje.  Sk.  Kaz.  438.  Warg.  Wal. 
506.  Konie  kosztownemi  rzędami  królewskiemi  przyo- 
chędożone.  Bial.  Post.  167.  'PRZYOCIIĘDOŻKA ,  i,"  i., 
ozdobka  .  ^kfe ,  .3'WfltI).   Tr. 

PRZYOClĘTiNlEJSZY,  a,  e,  lentus.  Krom.  711.  trochę  po- 
wolny, odwlekający,  (tmai  Iniigfnm,  fĄlatiiij. 

PRZYODZIAĆ,  /.  przyodzieje  cz.  dok.,  Przyodziewać  niedok.; 
Boh.  pfiodjti ,  priodjwati ;  Vind.  preodeniti ;  Hoss.  npio- 
4tTb ,  npioAtuaTb ;  Eccl.  npioAtTH ,  npuKpuib  naroiy 
it.icCHyH)  04e)K40io ;  odzieżą  przykryć,  przyoblec,  na- 
kryć, pr.  et  tr.;  bcficiben ,  mit  Sleibuiii]  kbccfcn,  Debetfcii. 
Szaty  z  nich  zdejmują,  i  przyodziewają  żony  swoje  i  sy- 
ny  swoje.  1  Leop.  Bar.  6,  52.  Patrząc  nań,  że  był  nie 
bardzo  przyodziany,    rzekł  mu :    nabierz    co  możesz  pie- 


niędzy, a  poratuj  chudoby  swdj.  Papr.  Byc.  Nie  było 
ubogiego  w_  mieście,  któryby  się  nie  jej  szatami  przyo- 
dział. Sk.  Zyw.  \,  98.  Przyodziewać  kogo,  odzienie  da- 
wać ,  odzieżą  opatrywać ;  cilicii  flcibcil ,  i^m  bic  Jtlcibung 
tjcbcil.  Mnie  powinna  być  posłuszną,  bo  ją  karmię  i 
przyodziewam.  Teal.  52.  d,  80.  —  §.  Transl.  et  fig.  W 
kość  słoniowa,  w  złote  ściany  Mój  dom  nie  jest  przyo- 
dziany. Hor.  1,292.  Śnieg  na  dwa  łokcie  wzwyż  ziemię 
przyodział.  Papr.  Byc.  Twarz  rumianym  wstydem  przy- 
odziewa.  Past.  Fid.  57.  Twarz  smutkiem  przyodziała , 
w  smutku  piękna  bvła.  Hul.  Ow.  113.  PRZYODZIEWA, 
y,  ż,  PliYODZIEŻ,"y,  a..  PRZYODZIEWEK,  wku ,  m. , 
odziewa,  odzież,  odzienie,  strój,  przykrycie,  nakrycie; 
bic  SIciblltliJ,  Scbcrfling.  Nimfy  w  białym  przyodziewku 
do  stołu  im  usługowały.  Tr.  Teł.  6.  Ług  wrzący  na- 
krywa się  nie  tylko  wiekiem ,  ale  też  jaką  przyodziewą 
wełnianą.  Jak.  Art.  i,  55.  Oset  pawłoczny  z  przyodzie- 
ży  pawłocznej  tego  imienia  sobie  u  nas  dostał.  Syr.  672. 
Wszystkie  rzeczy  przyodział  swą  barwa  posępną.  Cichość 
towarzyszyła  przyodzieży  takiej.  Prz-yb.  Milt.   122. 

PRZYORAĆ  ,  f.  przyorze  rz.  dok..  Przyorywać  niedok.,  tro- 
chę zaorać,  tcactcni ,  bcpfliigcn ,  ciii  iiiciiiij  ciiuitfcrii ;  Sorab. 
1.  piiworacż;  Hoss.  npiopaTb,  npiina.\aTb,  iipiina.\HBaTb. 
Na  ogrody  gnój  rozwozić   i  przyorywać.  Zaiv.   Gosp. 

PRZYOSEK ,  ska ,  ?».,  Astronom.,  miejsce  koło  osi  niebie- 
skiej czyli  ziemnej  ,  biegun ;  bie  ©Cijciib  tim  Me  Grba^fc 
Denim,  ter  ^o\.  Dwa  są  przyoski  i  dwa  końce  osi  nie- 
bieskiej, jeden  górny  polus  arciicus ,  drugi  podziemny 
antarcticus.  Otw.  Ow.  69.  Helice  jest  większy  wóz  z 
gwiazd  u  przyoska   gwiazd nego.  ib.  509. 

PRZYOSTRY,  PBZYOŚTRZEJSŹY,  a,  e,  Przyostrzej  adverb., 
ttwai  jii  fdjarf ;  Eccl.  npiocTpi,.  Twe  przyostre ,  me  zaś 
przydol)re  serce  dzieci  nasze  psuje.  Teat.  50.  b,  152. 
et  2,  49.  To  ku  podziwieniu  jest,  gdy  człowiek  mięk- 
kiego życia  z  postawy,  przyostrzej  coćkolwiek  powie.  Pilch. 
Sen.  lisf  267. 

PRZYOZDOBIĆ,  f.  przyozdobi  cz.  dok..  Przyozdabiać  niedok.; 
Bosn.  naresiti ,  uresitti,  nakitlili;  Croat.  naczilrawam  , 
naressujcm  ;  Eccl.  npr.oiiMip^tciiTii  iipnoyiip.iuiATH ;  przyochę- 
dożyć,  ozdobami  przypiekszyć;  nu6)iljiiui(fcil ,  nuojicrcit , 
ycrsicrcil.  Szpetną  twarz  cnotą  przyozdobić  może,  Ale 
niecnocie  gładkość  nie  pomoże.  Bijs.  Ad.  61.  Bóg  świat 
utworzył,  a  człowiek  przyozdabia  go.  Karp.  5,  58.  Mi- 
łość przyozdobiła  to  wszystko.  Slus.  iY^m  2 ,  58.  Jeśli 
Pierydy  mój  przyozdobiły  umysł  dary  swemi.    Budn.  Cyc. 

•PBZYPACIIAĆ,   ob.   Przyorać. 

•PRZYPAD,  u,  m.,  PRZYPADEK,  dku  ,  m.  dem.:  Boh.  prj- 
padek;  Boss.  Dpiina^OK-L ,  (2  npiina40i;i  padaczka,  ka- 
duk); f).  a*^  przypadnienie,  gdy  co  przypada;  baś  6in< 
fallcn,  diiitrcjfeil ,  3"'i'Cif''"-  Znamiona  i  cuda  wie  przed- 
tym,  niż  bywają,  i  przy|)a(!y  czasów  i  wieków.  1  Leop.  Sap. 
8,8.  —  |J.  Przypad,  ])rzypadek,  napad,  napaść;  baS  Itebcr' 
fnlleit,  3lilfalleil.  Nagłym  przypadkiem  nieprzyjaciela  strwo- 
żeni do  obozu  bieżeli.  Warg.  Cez.  251.  —  g.  b)  Przy- 
padek, przygoda,  trafunek,  zdarzenie;  bct3l>Ulfl.  ber  gaU, 
bie  23eijcl)eril;eit,  iai  grcigui^;  Boh.  pripad  ,  pripadnost  , 
pad  ,  prjbeh  ;  Slov.  pi-jpad  ,  nihoda  ,   prjhoda  ;   (Sorab.  1 . 
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lósz  ,  pźipad:los);  Cant.  perpadnost ;  Yind.  priedpad  , 
pergoda,  sgoda,  napergod,  (perpad  1.  los ,  2.  przypadanie 
na  co,  przywolenie) ;  Dal.  padanye,  prigoda  ;  Croat.  pri- 
pechenye  ,  pripechanye  ;  Hag.  dogodjaj ,  dogodjenje  (cf. 
dogoda),  nenacką ,  nenada,  (cf.  z  nienacka);  Slav.  do- 
gadjaj ;  Bosn.  nenadko;  Ross.  c.iyMaB ,  wroiienie ,  npn- 
jyMail ,  npoHsmecTBie  :  Eccl.  casioóbiTHOC ,  camonojEnse- 
Hie.  Szczęśliwy,  kto  cudzym  przypadkiem  mądry.  Teał. 
42.  d,  5.  Przypadki  przejźrzane  lżejsze  niz  niespodzia- 
ne. Cn.  Ad.  973.  Niespodziane  przypadki  przykrzejsze. 
ib.  050.  Nieszczęśliwy  przypadek  Eccl.  ii:£CTOYfaCTBO. 
W  przypadku  przyjaciel  może  być  poznany.  Teat.  45.  b, 
46.  (w  nieszczęściu).  Gdyby  kto  z  przygody,  Zbiwszy  o 
kamień  nogę  skaleczoną  wprzódy  Zrani}',  to  już  przy- 
padkiem będzie  pierwsza  rana ,  A  zaś  druga  przypadkiem 
przypadku  nazwana;  accidens  et  praeleraccidens.  Min. 
Ryt.  1,  511.  (Chrysipp).  Przypadek,  przypadkowe  zda- 
rzenie się  przygód,  n.  p.  Musi  wiele  w  życiu  naszym  do- 
kazywać przypadek  ,  ponieważ  przypadkiem  żyjemy.  Pilch. 
Sen.  list.  2,  IGO.  Czysty  przypadek,  trafunek  Eccl.  ca- 
MOC.iyuaB ,  eaMOK.iiomi.>inocib  ,  caMOÓUTHoe ,  caMono4BH- 
•/KCHie.  Przypadkiem ,  przypadkowo ,  Boh.  manj ;  Slov. 
nahodau  ,  nahodne  ,  trefunkom  ,  (trefunkiem)  ;  Sorab.  2. 
pschigoźezi;  Croat.  napetcze,  iznenade,  naszrccliu;  Bosn. 
u  nenad,  nehote ,  nenadno  ,  s'  nenadke ;  Ross.  cjy<jaH- 
HO ;  Eccl.  lio  cjyqaio ,  caMoc;iyMaHHO ,  caMOC.ij-Muo.  — 
Przypadek  sprawy  jakiej ,  prawdziwy  abo  zmyślony ,  na 
przykfad  przyłożony,  n.  p.  posilo  casu.  Cn.  Th.  ber  gnił, 
cin  aiigciiommeiier  gad,  5.  S.  gefcCt  ten  %aU.  W  przypa- 
dku, na  przypadek;  Croat.  ako  ,  im  SiiIIc.  Od  wszelkie- 
go przypadku  przyśle  tu  Arysta.  Teat.  24.  c,  87.  aiif  allctl 
gali,  auf  jcbcn  gnil,  Si^crś^eitś  ^nlkr.  Stal  się  'przypa- 
dek na  świat  przy  śmierci  zbawiciela.  Sk.  Dz.  57.  (  za- 
dumienie).  —  g.  b)  Przypadek  rzeczy  jakiej,  PRZYPA- 
DŁOŚĆ, ści  ,  2.;  Boh.  pripadnost;  przymiot,  przypad- 
kowa jakość,  accidens,  jiifdlluje  Cigctifdinft.  Na  wnętrznej 
własności  przypadki  zwierzchne  w'spierają  się.  Karnk.  Kat. 
173.  Na  jednym  gruncie  może  wiele  przypadków  usieść, 
na  kamieniu  może  być  białość  i  twardość,  i  wielkość. 
Petr.  Fol.  52.  Świat  stworzyć,  t.  j.  ziemię,  niebo,  mo- 
rza, i  inne  przypadłości  na  niebie  i  na  ziemi.  Bej.  Ziv. 
i.  Chrystus  wziął  na  się  ciało  ludzkie  z  wszysikicmi 
jego  przypadkami.  Sk.  Dz.  559;  Rozpowiedziałem  te 
wszystkie  przymioty  i  oddzielne  przypadki ,  które  temu 
służą,  kogo  prawym  dworzaninem  zwać  mamy.  Gorn.  Div. 
14.  Przypadłości  tylko  widzimy,  a  istność  człowieczą 
rozumem  tylko  ogarnujcmy.  Hrbst.  Odp.  R  %  b.  Zwierz- 
chnie osoby  a  przypariłości  albo  własności  chleba  i  wina 
w  sakramencie.  W.  Post.  W.  214.  Urodzenie,  umieję- 
tność i  szlachetność,  młodość  i  piękność,  nie  są  tylko 
przypadłości.  Weg  Marm.  i,  47.  Dobre-ć  są  kształty, 
ubiory  i  inne  przypadki  wedle  świata  tego,  ale  gdzie  to 
wszystko  rozumem  a  cnotą  będzie  zdobione.  Rej.  Zw. 
68.  —  Przypadek  choroby ,  symptomata.  Perz.  Lek.  59. 
Wszystko ,  na  co  tylko  chory  narzeka  ,  a  lekarz  postrze- 
ga, bywa  przypadkiem  choroby.  Perz.  Lek.  59.  —  g.  c  ) 
Gramm.     Przypadek,  przypadkowna  odmiana  zakończenia 


imion,  casus,  spadek,  bic  ©iibung,  goUcnbung ;  Ćarii. 
prigba ,  (cf.  przygiąć);  Yind.  pregyb  (cf.  przegub),  ishod, 
(cf.  wychód) ;  Croat.  namena  ;  Rag.  namjena;  Ross.  na- 
46*1.  Polacy  mają  po  siedm  przypadków  w  każdej  li- 
czbie, hpcz.  Cr.  1,  p.  107.  Pierwszy  przypadek,  Slov. 
menowatliwi ,  menugićni ,  menowatliwcc;  \ind.  immcnu- 
vav'z  ;  Ross.  H.MennTejbHhiH  na4e/K'B  ,  Nominatiius ;  drugi 
przypadek,  Slov.  roditliwi ,  priwlastnugicni,  roditliwec,  pri- 
wlastninec;  Vi7irf.  zhigavav'z;  Ross.  TBopnTe.ibHtiii  na4e)KB, 
Genitivus;  trzeci  przypadek,  Slov.  dawalliwi,  dawatliwec; 
Yind.  dajav'z ;  fioss.  4aTe.ibHbifi  na4C!KŁ,  Datiws  \  czwar- 
ty [)rzypadck ,  Slov.  żalowatliwi,  żalowalliwec;  Yind.  to- 
shuvav'z,  (cf. 'tążyć),  Accusalivus;  piaty  przypadek ;  Slov. 
wohitliwi,  wolatliwec;  V»!u(.  poniilluvav'z,  (cf.  pomiłować) ; 
Ros.'!.  SBaieJbHUH ,  Yocaliius ;  szósty  i  siódmy  przypadek, 
Slov.  odberanliwi ,  odberagićni ,  odberanliwec,  Ablativus  ; 
mestowni,  mestowec,  predstawni ,  predkladni,  predkla- 
dugićni  Localis,  Praepositionalis;  (nastrogowi,  nastrogowec, 
towariśni ,  towariśliwi ,  towariśliwec,  Socialis;  Yind.  per- 
slannuvav'z,  sdrushuvav'z  Localis  et  Instrumentalis  vel  So- 
cialis) ;  Ross.  npe4-iO)KHbiii ;  Eccl.  OTHOCHTC.ibHbiu ,  Abla- 
tiuus.  Imię  więcej  niż  ieden  przypadków  mające  ,  mno- 
gospadkowe,  Eccl.  MHOrona4e!KHhn1 ,  Graec.  noli'7r7iat0i ; 
oppos.  e4HHona4ea<Huri ,  Graec.  norÓTmotoi.  Końcowa 
imion  odmiana  czyli  przypadki  na  to  są,  żeby  właściwy 
stan  wyobrażenia  naszego  według  narodowego  zwYczaju 
malowały.  Kpcz.  Gr.  5,  '43.  PRZYPADAĆ ,  ob.  Przypaść. 
PRZYPADKOWAC  imiona,  cz.  niedok. ,  deklinować,  be 
cliliircil,  aOiiHinbclil.  Bardzoby  niezrozumiałą  była  mowa 
ludzka,  gdyby  wyrazy  nie  miały  przypadkowania  czyli 
deklinacyi.  Kpcz.  Gr.  \,  p.  102.  Przypadkowanie,  de- 
klinacya,  Boh.  ohybka,  ohybalelka  ;  Slov.  odchilnost , 
ohibatelka ,  ohibnost,  ( cf.  ogiąć) ;  Garn.  prestavnost; 
Yind.  pregybalfhe;  Slav.  pregibanye ;  Ross.  CKJOiiCHie. 
PRZYPADKONYNY,  a,  e,  od  przypadkowania  gramatyczne- 
go, Scclumtioiiś  = ,  (Snfii^',  gnllciibuiigź -• ;  60/i.  ohybatelny; 
Ross.  na4e/KHbiri ,  CKJOHaeMuii.  Odmiany  przypadkowne. 
Kpcz.  Gr.  i,  p.  103.  Niemasz  języka,  któryby  jakoż- 
kolwiek  nie  wyrażał  względów  prz\|)adkowvch ,  relntio- 
nes  casyum.  Kpcz.  Gr.  i  .  p.  103.  'PRZYPAdKOWOŚC, 
ści,  ź.,  niepewność  w  zdarzeniu  sic,  bic  '^iifiiHigfcit;  Ross. 
dywaHMCCTb.  PRZYPADKOWY,  a',  e,  PRZYPADKOWO, 
PRZYPADK0W1E  adverb. ;  Doh.  prjpadny,  prjbcżny,  na- 
hodily  ;  Slov.  nahodny  ;  Carn.  pcrmirliv  ,  perpadn  ,  pcr- 
mirshi ;  V(;i(f.  pcrmcrliu  ,  dogodon  ;  Cosn.  nenadni ;  Slav. 
naprimer;  Ross.  c.'I3'^a^lHblii ;  Eccl.  npiina4iiui1,  caMOiuio- 
<jHbiH ;  z  przypadku  zdarzony,  przypadający,  przygodny, 
jufaDig.  Rzecz  cale  przypadkowa  może  się  nigdy  nie 
trafić.  K(ok.  Turk.  187.  Nie  będę  z  tego  kontent,  co 
przypadkowie  znajdę ;  ale  umyślnie  szukać  będę.  Torz. 
Szki.  90.  Przypadkowe  dochody.  Kfok.  Turk.  01.  Przy- 
padkowie nieszczęśliwym  został.  Xiądz.  40.  —  §.  Przy- 
padkowa śrzóba ,  osadzona  na  stęplu ,  służy  do  wydo- 
bycia z  kanału  uwięzionej  głowy  stępia ,  szczotki  etc. 
Jak.  Art.  3,  512.  t.  j.  od  przypadku,  fluf  bctt  SJptJlfoD, 
fiir  ben  Siifafl.  PRZYPADŁOŚĆ,  ob.  Przypadek.  PRZY- 
PADŁY, ob.  Przypaść. 
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PRZYPĄDZAĆ,  ob.  Przypędzić.  PRZYPAJAĆ  się,  ob.  Przy- 
poić  się. 

PRZYPAŁASZYC  się  recipr.  dok.,  pałasz  przypasać,  ^c^  ^nl= 
U\\d)  iimgiirtcit.  Nic  żeby  kogo  rąbał  on  się  przypałaszył, 
Przynajmniej  zęby  złego  człowieka  odstraszył,  fot.  Pocz. 
488. 

PRZYPALIĆ  cz.  dok,  Przypalaó  niedok.;  Boh.  pripaliti,  pri- 
palowali  ;  Sorab.  1.  pżipalam  ;  Dal.  pris^ati ,  (przyŻPgać); 
Łroa/.  pripalyujem ;  lioss.  npnna.iinb,  npiina.iunaTb ;  przy- 
żcgae ,  przypiekać,  adurere.  Marz.,  ciii  lVCllii!  aillircillicn. 
Oleje  przypalone  ,  cmpyreumalica.  Krutnł.  Chym.  520. 
Chlćb  w  ogniu  gwałtownym  pieczony,  skórę  oboje  mie- 
wa bardzo  twarda,  dla  przypiekfości  a  przypalenia.  Cresc. 
158.  Nie  przypalaj  pieczeni,  Tr.  Jeśli  wątroba  zbytnie 
gorąca  jest ,  na  ten  czas  krwi  przysmaży  i  przypali.  Sak. 
Probl.  204.  Papilot,  papierek  do  zawijania  włosów  dla 
przypalania.  Magier.  Mskr.  —  g.  Przypalić,  paląc  przy- 
czernić,  etnłaź  betrciuicn.  rVzypalić  pale  do  wkojiania. 
Tr.  Słońce  go  przypaliło.  Tr.  przyczcrniło ,  bic  Sotnie 
Ht  i^lt  iicrtrmint.  —  Absnlute :  Słońce  przypala.  Tr.  przy- 
pieka ,  parzy ;  iii  £pniie  ftid)t,  ln"cnnt.  PRZYPALONOŚĆ, 
ści ,  ż.,  ])rzy\vara  ,  przypiekanie ;  bitó  SlllflcDMllIltC ,  iai 
3Jcrtircinien ,  bic  łicrfcrcimiiiiij.  Tr. 

PRZYPAMIĘTAĆ  cz.  dok.,  do  pamięci  sobie  przywieść,  przy- 
pomnieć, fic^  ini  @ebdtf)tnip  siiriitf  riifen.  Jeśli  to,  na 
coś  juz  pozwolił  sobie,  przypomnisz,  to  wprędce  i  to 
sobie  przypamiętasz,  o  czymeś  ,  żeś  nie  vvied7,iał ,  dawno 
powiedział.  Bardz.  Boet.    102. 

PRZYPANOSZYĆ  <;.  dok.,  trochę  spanoszyć,  przybogacić, 
przypotężnić;  cłtvnii  I)Creic(icvn ,  mnd)ti(!cr  iiiadjen.  Przemy- 
sław państwa  Pomorskiego  spadkiem  przypanoszony,  na 
Krakowskie  państwo  powołany  był ;  Pomeraniae  accesńo- 
ne  auclus.  Krom.  503.  Huniada*  \Vładysław  wojewodą 
Siedmiogrodzkim  uczynił,  a  potym  nad  to  Temeszyńskim 
przvpanoszvł  staro.stwem  ,  avxil.  ib.  55i. 

PRZYPARCIK,  PRZYPARTY,  ob.  Przyprzeć 

PRZYPAHZYĆ  cz.  dok.,  nieco  poparzyć,  ciii  ntciiig  IiebrfiCiCii ; 
lioss.  npnnapiiTb  ,   npnnapuBaib  ;    (  npniiapi<a  kataplasma ). 

PRZYPAS.'\Ć ,  /  przypasze  cz.  dok.  ,  Przypasywać  fiequ. , 
przypasuje  pr.  \  Boli.  pfipasati ,  pfipasowati;  V(nrf.  prcpa- 
fali ,  prepafsat;  Croat.  pripaszati ,  pripassujem;  Dal.  pri- 
passati ;  Rug.  pripassati;  (Ross.  npHnacTb ,  npHnacaib 
opatrywać  w  zapas.  npiiiiacT.  zapas);  jiasem  przypinać, 
przywiązać  co;  rtiigiirtcii ,  iimgiirteii.  Czasem  kobiety  przy- 
pasowały sobie  poduszkę  na  żywot,  aby  były  miane  za 
brzemienne.  Sax.  Tyl.  75.  Wiatr  nie  tylko,  żeby  opoń- 
cze z  podróżnego  zwiać  miał,  owsz.em  ją  ten  do  siebie 
tym  więcćj  przyciska  i  przypasuje.  Znrrt.  Post.  55.  Przy- 
pasawszy  Dawid  miecz  olbrzyma  na  odzienie  swoje ,  jął 
'kosztować,  jeśbby  zbrojno  mógł  chodzić,  1  Leop.  i  Reg. 
17,  50.  Miecz  obojętny  przypasał  do  boku.  Tward.  VV7. 
171.  Szablę  przypasał,  I  postawę  ogromną,  by  trzech 
miał  bić,  kąsał.  Papr.  Pr.  D.  W  Polszczę  każdy  szlachcic 
przypasuje  szablę.  Pam.  83,  1,  875.  Skoro  miecz  swój 
przypasze  do  boku,  lękaj  się  każdy.  Gęb.  Hym.oO\.  Nie 
przypasuj  kordą  do  beku,  gdy  do  kościoła  idziesz.  Birk. 
Kaz.    Ob.   K  2.     Przypasz  każdy  miecz  do    boku    swego. 

Stoumik  Lindego  wyd.  2.  Toin  IV. 


Radz.  Exod.  52,  27.  Kmito,- któryś  ojczyzny  bronił  szablą 
nie  raz,  Masz  powiedzieć,  na  kogoś  przypasał  ją  teraz? 
Teat.  45.  d,  77.  Do  ostrego  pałasza  kształtnie  przypa- 
sany.  Ttaard.  \Vł.  115.  Naród  ludzki  wojny  nie  znał  w 
ten  czas,  narody  przypasywać  szabli  nie  umiały.  Bardz. 
Trag.  532.  Przypasane  szaty  rozpuszczajcie.  Olw.  Ow.  25. 
fpodkasane).  F^rzypasanic ,  ob.  Przypaska. 
1.  PliZYPASĆ  ,  przypadł,  f.  przypadnie  med.  Jednll. ,  Przy- 
padać iiiedok. ,  Przypadywać  czejll. ;  Boh.  pripadnauti , 
pi-ipadali  ;  .S7((!'.  pfipadńm ;  Sorab.  1.  pźipadnu ,  pźipa- 
duyu;  Croat.  pripaszti ,  pripadam  ;  Ross.  npiinacib,  npii- 
na4aTb:  —  P^.  i)  Neulr.  przypadać  =  paść  przy  kim,  przy 
czym ,  iiekn  eilicit  Iiinfafleii.  Upadłem ,  a  on  też  przypadł 
przy  mnie.  Tr.  Do  tych  świętych  miejsc  ciałem  przypa- 
dałem, iniegodnemi  mojemi  ustami  je  całowałem.  Smotr. 
Apol.  o.  Nie  uważywszy,  jak  wysoko  woda  przy  grobli 
w  stawie  przypaść  ma  ,  nie  możesz  wiedzieć,  jakiej  gro- 
bli potrzeba.  Strój.  Staw.  B  b.  Sposób  upatrzenia  wyso- 
kości przypadnicnia  wody  w  stawie.  Strój.  Staw.  B  b. 
—  §.  Aliter:  Przypaść  gdzie,  zatrzymać  się,  stanąć; 
fclfidcil ,  iiidit  tDCitcr  cilcii.  Nasi  przez  kilka  dni  nieprzyja- 
cinły,  klórzykolwiek  w  lesicch  przypadli  byli,  wynajdnjąc 
zabijali.  Arom.  292.  Wszystkim  podobało  się  z  elekcyą 
króla  do  czasu  [irzypaść ;  ad  tempiis  supersedere.  Krom. 
405.  —  g.  Transl.  Przypadać  na  co,  na  kogo  ■-  trafić  na  co, 
Olif  ctllinś  fflUcti,  fiPpcn,  trcffcii.  Jeśli  na  przeciwną  fortunę 
przepadnę,  to  śmierć  moja  pewna.  Tward.  \\'Ł  60.  Wszys- 
tek zmieszany,  jakby  wszystkie  na  niego  nieszczęścia  przy- 
padły. Hor.  Sał.  50.  Co  przypadło  na  jednego,  przypaść 
może  na  każdego.  Gssol.  Sen.  54.  (cuivis  polest  acridere, 
(juod  cui(fuam  polał).  Przypada  na  kogo  majętność  ■  spa- 
da ,  c^  ffiflt  fiiifin  eiiie  (Erlif^aft  311.  Po  śmierci  Konrada, 
na  Olbrachta  miało  wszystko  przypadać.  Biel.  454.  Przy- 
padłych rzeczy  lekce  nie  waż.  Rys.  Ad.  54.  spadkiem 
wziętych  ,  odziedziczonych  ,  ercrttC  SadjClI.  Jeżeli  kto  do 
rzeczy  szczególne  ma  prawo ,  wtedy  rzeczą  przypadłą  al- 
bo uroszczoną  zowie  się.  Gal.  Cyiv.  2 ,  4.  Memu  panu 
najznaczniejsza  dostanie  się  cząstka ,  zaczym  i  z  tych  mnie 
łupów  co  przypadnie.  Teat.  1.  6,  8.  —  §.  Przypada  co 
•  zdarza  się,  przytrafia,  trafia:  ei  creifllict  fld),  tragt  ft^ 
JU ,  bcgictt  fid) ;  Vind.  priedpasti ,  pergoditi  fe  {ob.  Przy- 
godzic się),  le  skasJii  ,  zgoditile  ,  isozhitife  ,  permeriti; 
Carn.  permire  se ;  Crcul.  tlogadyalisze ,  (cf.  dogodzić); 
Ross.  jy>iHTbc>i .  jy<iaTbca ,  npH.iy>iHTbca  ,  iipiayiarca , 
npiiK.iH)'iHTbca ,  npiiKJWiaTca ,  cjyiiiiTbca ,  c^ywacTca ; 
Eccl.  luWMaeTca,  c;iy>iaeTca.  Była  kometa,  za  którą  przy- 
padło ziemi  trzęsienie;  a  drugiego  roku  mor  wielki  przy- 
padł w  Rzymie.  Lal.  Kom.  D  4.  Po  dni  kilku  podróży 
nocleg  przypadł  im  w  lesie.  Karp.  1,  67.  Ratymus  nad 
przypadłemi  rzeczami  pisarz.  1  Leop.  5  Ezdr.  2,  17. 
Ratym  popisował  przygodne  rzeczy,  ib.  2  ,  23.  przypad- 
kow'e,  potoczne,  jiiffitlig,  n'a*  fid)  JU  ercigiien  pflcgt ;  Vind. 
pcrmerliu,  dogoden;  Eccl.  KJiomiMhJii ,  npiiBna.łaiomiH , 
npniuioiaiomiii ,  c.iy<iaK)miiica.  Szturm  i  wicher,  im  gwał- 
towniejszy przypada ,  tym  prędzej  ontija.  Kfok.  Turk.  Czego 
życzysz,  przypaść  albo  chybić  może.  Opai  Sat.  21.  zda- 
rzyć się ,  spełnić  się ;  iii  iSrfiiUimg  ge^cn ,  eintrcffen.  Przy- 
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padnienia  rzeczy  od  boga  wiedzianuj,  uchronić  się  nie 
można.  Bardz.  Boet.  158.  Człowieka  dwie  "przygodzie 
(dual.)  minąć  nie  mogą  ,  jedna  przypadła  ,  druga  przyro- 
dzona, flej.  Zw.  115  i.  Przypadłe  przygody  są,  rozmaite 
postrachy,  jako  gromy  straszne,  błyskawice  srogie,  pio- 
runy, trzaskawice,  potopy,  ognie,  grady-  ib.  115.  Po- 
raierne  życie  było ,  pomiernemi  też  ziółki  ,  bez  trudnych 
przypraw,  przypadłą  choróbkę  sobie  snadnie  uleczyh.  ib. 
60.  —  Przvpadly,  przypadkowy,  przymiotny,  nieistotny ; 
SUfaHig,  nii^t  iDcfcntlic^.  Przypadłe  przykazania  boże  są  w 
ceremoniach.  Hrbsl.  Odp.  O  o  5.  Te  przypadłe  rzeczy  nie 
tak  obowiezują  sumnienie  hulzkie,  jako  przykazanie  bo- 
skie. Hrbst.  Odp.  O  o  i  q.  —  §.  De  temporc ,  ordine: 
Przypada  co  na  ten  dzień ,  cś  ift  auf  tcii  Jag  (jcfiillig ,  faUt 
ani  ben  Jag.  Akt  weselny  przypadał  pojutrze.  Kras.  Pod. 
2 ,  50.  Gelebracya  ich  przypadywała  każdego  roku  od- 
miennie, owego  w  ten  dzień,  a  drugiego  w  drugi.  Smotr. 
Lam.  1-iO.  ib.  114.  W  tycli  dniach  spodziewam  się  przy- 
padniecia  sprawy  mojej.  TcnI.  9,  b,  17.  .^Ja  niego  przy- 
pada kolej.  Tr.  —  |.  Przypadać,  przypadać  do  czego  = 
przygadzać  się  na  co,  godzić  się,  stosownym  być;  (.laffcii 
511  ctmai ,  taugcii,  ftt^  f^itfcn  511  ctmaś.  Może  ten  klucz 
przypadnie,  (próbując  klucza).  Teał.  21,  92.  Nie  chciał 
rai  ustąpić  konia  przypadającego  mi  do  maści.  Mon.  63, 
522.  —  g.  Transl.  Przypadać  komu  do  myśli ,  do  gustu, 
smaku ,  do  serca ,  podobać  mu  sic ,  być  w  jego  guście : 
cincm  iiio^lgcfallcii ,  feinem  ©cfc^macfe ,  feiiicr  Scnfart  ciitfpfc= 
ć)tn,  na$  feinem  .Cpcrscn  fc^n;  iCam.  dopasti,  dopadem 
plai-ere. ,  dopadliv  beneplacens  ;  Yind.  dopasti ,  fe  dobru 
sdeli /)/acere,  dopadenje  >  upodobanie;  meni  dopade,  me- 
ni  fe  lubi  =  podoba  mi  sie,  chce  misie;  dopadliu  7mc««- 
dus ,  dopadlivost  jitcundilas ;  Croal.  dopasztise  placere). 
Ludzie  oświeceni  mało  znajdują  lakicii ,  którzy  im  do 
serca  przypaść  mogą.  Zab.  4,  148.  Nie  przypadł  mi  do 
serca  urząd  ,  ni  osoba ,  Ten  będzie  moim  mężem ,  kto  mi 
się  podoba.  Nieme.  P.  P.  6.  Możeby  się  innym  nie  po- 
dobała, mnie  przypadła  do  serca,  liras.  Uoś.  57.  Przy- 
padł on  ku  sercu  Neronowi,  ie  z  nim  w  swawoli  grał  o 
pierwszą.  Nar.  Tan.  3,  20.  Gdy  się  bardzo  wsławił,  i  lu- 
dziom do  serca  przypadł,  zajrzeć  mu  zaczęli.  Sk.  Zyw. 
2 ,  84.  Przypadła  mi  nad  zwyczaj  do  gustu.  Nieme.  Król. 
4,  195.  Głód  stanie  za  kuchmistrza  ;  potrawy  mniej  sma- 
czne głodnemu  żołądkowi  przypadają  do  gustu.  Pilch.  Sen. 
list.  1,  128.  Człowiekowi  nadętemu  buława  h-^tmańska 
przypadła  do  smaku.  Pilch.  Sali.  229.  Bywamy  kontenci 
z  osób,  do  humoru  nam  przypadłych.  Żabi.  Roz.  70. 
Częstym  i  miłym  gościem  u  nićj  był,  umiał  jćj  do  my- 
śli przypaść.  Mon.  65,  71.  Ucieszne  rzeczy,  gdy  są  nie- 
spodziane, bardziej  do  myśli  przypadają.  Zab.  12,  261. 
Postać  więźnia  tego  bardzo  była  królowi  przypadła.  Uslrz. 
Kruc.  1,  194.  Cnotą,  nie  rozpustnością  przypadł  sła- 
wnemu Scypionowi.  Pilch.  Sali.  159.  Gdy  w  jednym  obrę- 
bie osiedh ,  acz  różnego  języka,  trudno  wyrazić,  jak  so- 
bie przypadli  i  stowarzyszyli  się.  Pilch.  Sali.  12.  —  'g. 
O  krajach  takich  powiadają:  Gdzie  z  synem  mać,  z  ro- 
dzicem córka  współ  przypada,  A  z  podwójnej  miłości 
pobożność  się  składa.  Źtbr.  Ow.  253.   [jungtlur,  złączają 


się,  mieszają  się  cieleśnie).  —  g.  2  a)  Actiie:  Przypa- 
dać do  kogo,  na  kogo,   rzucać  się,   miotać  się,   fi4  ^in' 

n^crfcn.    Przyszedłszy  przypadła  do  nóg  jego,  prosząc 

Sekl.  Marc.  7.  Przypadać,  przybywać  z  prędka,  przybie- 
gać ,  przylatać ;  ^crliCB  fturjcn ,  \)nhq  gccilt  fcmmcn.  Nagle 
wiair  gwałtowny  przypadł  od  puszczy,  i  zburzył  dom.  1 
Leop.  Job.  1,  19.  1  ten  zaledwie  domówił,  przypadł 
trzeci,  i  rzecze....  ib.  1,  17.  Klerwil  przypadł  do  Dor- 
wallazjak  największym  pośpiechem.  Zab.  l4,  507.  Gdzie 
słońce  za  rok ,  inne  planety  za  trzy,  inne  za  dwanaście 
dopędzają,  tam  miesiąc  przypada  za  dni  dwadzieścia  isiedm. 
Sirk.  Raz.  7.  —  Przypadać  na  co ,  rzucić  się  na  co , 
miotać  się  na  co,  napadać,  fid>  auf  etivai^  binftur3en.  Mu- 
chy na  ranę  i  ropę  przypadają.  Sk.  Dz.  804.  Przypadać 
bez  wieści  na  kogo  =  napadać,  eincn  libcrfaHen.  Jawnćj 
bitwy  zwieść  nie  chciał,  tylko  co  z  kątów  na  nich  przy- 
padał. Biel.  299.  Na  tym  był  wielki  hetman ,  aby  także 
na  śpiące  i  nieostrożne  przypadł.  Birk.  Podz.  8.  Prześla- 
dował mię  wszędzie  swojemi  przypadniami.  Nieme.  Król. 
5,  88.  napaściami ,  UcDcrfdllc.  —  b)  Przypadać  na  co , 
przyzwalać ,  przystawać  ;  bcętrcten ,  becfnllcn ,  bccpfliii^tcn , 
bCiiftimmcn ,  {Vind.  perpasti  >  przyzwolić,  perpad  =  przyzwo- 
lenie; perpadliu  =  przystający,  przyzwalający).  On  na  ich 
rady  przypada.  Pol.  Arg.  21.  Wszyscy  na  to  przypadli, 
wszyscy  chwalili  owę  radę.  Pot.  Arg.  54.  Teraz  mej  rady 
posłuchajcie  mało,  Na  którą  mniemam,  wszyscy  przypa- 
dniecie. Odym.  Sw.  'H.  J  i  b.  Nie  chciał  na  koniec  przy- 
paść nu  tę  sprawę,  Lecz  jej  dał  przecie  łaskawą  odpra- 
wę. /'.  Kchan.  Jer.  96.  Wszyscy  na  tę  sentencyą  przy- 
padli. Birk.  Dom.  54.  Na  jedno  Pomijejus  i  Cezar  był 
jirzypadł.  Warg.  Cez.  128.  fna  jedno  sie  zgodzili).  Przy- 
padnienie  na  jedno  £cc/.  npnctAaTCibCTBO ,  npiijitnjenie 
ii.iii  e4iiH0Mhic.iie.  —  c)  Cum  Accusat.  ł'rzypadł  śnieg  za- 
gony, pół  szalę.  Tr.  przykrył,  bcbccfen ,  bclcgen ,  kfallen. 
§.  ó)  /'assive:  Przypaść  czym,  przykrytym  być  czym, 
przytrząsionym ,  przyprószonym;  mit  etU'a»  beftrcilt,  bt- 
6C(ft,  [lefĄńttct  iBCrbcn.  Na  ten  czas  wszystko  było  śnie- 
giem przypadło.  Baz.  Sk.  59.  l)cfd;nctt.  NYidzi ,  jak  twarz 
jego  zbladła,  Jak  szata  prochem  i  pełem  przypadła.  Chrośc. 
Luk.  243.  Słońce  ])romieiiiami  wesołego  czoła  \Yszys- 
Ikie  rosą  przypadłe  osuszyło  zioła.  Otw.  Ow.  141.  Do 
zbroi  pleśnią  przypadłych  gwałtem  się  rzucili.  Tward.  VV7. 
108.  Berło  ich  i  korona  prochem  śmiertelnym  przypadły. 
Birk.  Zyg.   8. 

2.  PnZYPAŚĆ,  przypasł,  f.  przypasie  cz.  dok.,  Przypasać 
niedok.  .  przypasać  trawę,  zboże,  dopuszczać  aby  owce 
etc.  nadeięły,  nadgryzły  młodego  zboża.  Wiod.  ab^iiten , 
abroeibcn,  dwai  abfrcifcn  laffcn.  Pod  jesień  zLujałe  ozimi- 
ny przypas.iją  bydłem   lub   owcami.   Byd. 

'PRŻYPAŚKA ,  i ,  ż..  przęczka  u  pasa  ,  fibula.  Ma/z.,  cinc 
6t^nallc  aiM  @nrte;  Bok.  prjpasek.  PRZYPASUJE,  ob. 
Przypaść   2. 

PRZYPATRZYĆ  się  reeipr.  dok.,  Przypatrzać  się  nieduk., 
przypatruje  się  pr. ,  Przypatrywać  się  fregu.  ,  z  stałą  uwa- 
gą patrzeć  na  co ,  jnfdiauen  ,  aiifmcrffam  Iicfdiancii ,  Mraij' 
ten,  pr.  et  tr.;  Boh.  prikaiikauti ,  djwam  se ,  djwawam 
se;    Sorab.   1.    pżiladani ,    pżiladujem,    pżiladuju,    pzihla- 
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duyu;  Rag.  prighiedati;  Ross.  npiiCMOTptri, ,  npncMarpH- 
Baib ,  BCMaiptibcn  ,  BCMaipntiaTŁca  ,  HacMorp-tTbcn  ,  Ha- 
CMaipiiBarbca ,  Boanajaib,  iiar.iajtTbca.  Temu,  co  się 
oplóU  w  kofo  laski  mojej,  przypatrz  się  dobrze  *cżu , 
i  uwaz  go  prawie  ,  abyś  go  pewnie  pomniał.  Zebr.  Ow. 
594.  Królowie  z  głosem  trąby  do  miast  wjeżdżają,  przez 
który  oczy  ludzkie  ku  przypatrowaniu  się  chwały  a  pom- 
py swej  obracają.  Żarn.  Post.  iAS  b ,  Carn.  naględ  :  Ross. 
Har.ia4i;a.  Stany  wielkie  ciągną  ku  sobie  oczy,  a  cokol- 
wiek uczynią,  pilnie  się  każdy  przypatrzą,  lak  ze  się 
sfowo  ich  zataić  nie  może.  Kosz.  Lor.  22.  Przypatrywać 
się  dziwom.  Rijb.  Ps.  175.  Nimfy  Wiślne  się  przypatrza- 
ły. Zbił.  Chim.  A  2.  Nie  jestem  zbyt  stary,  juzem  się 
jednak  wielu  scenom  przypatrzył,  hras.  Pod.  2,  167.  Nic 
przypatrzą  się  głęboko  rzeczom ,  ale  tylko  zwierzchnie 
wglą<la.  Pelr.  Eh.  89.  Pierwej  przypairzwa  się  (  dual.  ■■ 
przypatrzmy  się),  co  się  z  nim  dzieje.  Groch.  W.  196. 
Kto  się  pilniej  a  częściej  zbawiennym  rzeczom  przypa- 
trzywa ,  zawżdy  co  osobliwego  ukaże  mu  pan  bóg.  Hrbst. 
Nauk.  U  6  b.  'Nicprzypatrzone  są  tajemnice  pańskie.  Hej. 
Ap.  5.  niedojrzałe  okiem ,  iimihrfcWiar.  PRZYPATRZY- 
CIEL, PRZYPATROWNIK,  a,  m..  subr.tantha  liaec  nosira 
dura  stnit.  Cn.  Th.  881.  =  PRZYPATRZACZ ,  patrzacz, 
widz,  spektator,  ber  Suf^JIHfl';  5orui.  1,  pżihladwaf ;  Hoss. 
npiiCMOTpmiiK:b.  Starajmyi  się,  byśmy  byli  ku  dobremu 
przykładowi  przypalrzaczom  swoim.  Gil.  Post.  38  b. 

PRZYPCHNĄĆ  cz.jedntl.,  Przypychać  ?n>(/oł. ,  pchając  przy- 
tłoczyć ,  przytrącić ,  Iiinjii  fto^cn ;  Ross.  npiinnAiiyTb,  npn- 
niiMiBaTb,  npiinułKinb,  npiinbiJKnBaib,  npiiTO.iKHjib,  npii- 
To.iKaib ,  BpiiTajKiieaib. 

PRZYPĘDZIĆ,  TRZYP-^DZlC,  f.  przypędzi  c:..  dok.,  Przy- 
pędzać niedoli.,  przygnać,  przyżonąć,  pr.  et  tr.  ,  nntrci' 
t>cn ,  6cvticij  treidcii,  iupliiii  trctbcii.  Przypędzenie /?oss.  npn- 
rOH'B,  npiirOHKa.  —  Hg.  Przynaglić,  przymusić  ;  Ross.  npo- 
TypiiTb,  iuitlii(jcn,  3n'in(1Cll.  Prosili  Polacy  Henryka,  aby 
Brzetysława  przypędził  k  temu  ,  iżby  wrócił ,  •  co  pobrał 
w  Polszczę  z  kos'ciołów.  Riel.  51.  Cyrce  Ulissesovvi  to- 
warzysze przemieniła  w  świnie,  aż  ją  gwałtem  mieczem 
przypędził,  toż  zasię  oddziałała  te  pokusy.  Biel.  Suk  \0 
b.  Oni  go  przypądzali  prośbami.  Rej.  Poft.  T  u  2.  Boja- 
żni  mu  jirzydał,  aby  go  tym  więcej  ku  cnocie  przypę- 
dził. Kosz.  Lor.  90  h.  Gdy  ^Yanda  nie  chciała  być  mał- 
żonką księcia,  chciał  on  to  przez  przypędzenie  uczynić, 
i  zebrał  wojsko  przeciw  niej.  Givagn.  21.  (mus,  przy- 
mus). Niektórzy  sie  dobrowolnie,  drudzy  przez  przypę- 
dzenie w  moc  dawali.  Biel.  ^^o,  158.  Miastu  się  wszę- 
dzie dobrowolnie  dawałv,  a  drugie  przez  przypędzenie  mu- 
siały, tb.  160  b.  PRZYPEDZIĆIEL,  a,  m. ,  przvgan.acz, 
ber  Sliitrcilicr.  PRZYPĘDZIĆIELKA ,  i,  £ ,  bie  3liiVrci('criim. 
Historya  jest  ostrogą  cnoty  i  przypedzicielką  potomków 
do  naśladowania  przodków.  Stryjk.  pr. 

'PRZYPEŁNIĆ  CS.  dok.,  przyczynić,  noc^  POlIcr  ni  ad)  cn ;  So- 
rab.  1.  pźepelnicź  ;  Hag.  pripunniti  ;  Ross.  npiinojiHHTb, 
npiino.iiiaTb.  Przypełnienie ;  Hoss.  npuóaBOKi,  npiióaBO- 
<ieK^ ,   cf.  przybawić. 

PRZYPEŁZNĄĆ    cz.   jedntl ,    Przypełzać    niedok. ,    przyleźć. 


Icrftcc  fiicĄcii;  /?o.?s.  npnno.wTb,  npnna;i3UBaTb. —  §•  Przy- 
pełznąć, ob.  Przypłowieć. 

PRZYPŁAĆ,  przypiął,  przypięli  /'.  przypnie  oi.  yerfn//. ,  Przy- 
pinać niedok.;  Boh.  pripnauti,  pripjnati;  Sorab.  2.  pschi- 
pesch  ;  Cum.  perklęniti;  Hag.  pripćti ,  pripinam  ,  pripi- 
gnam ;  Croat.  pripinyam ,  pripelszem;  Yind.  perpchnit, 
per|)ognit,  vpeti,  vpnem,  \pirati ,  nakopzhati,  sakopzliati, 
perfhnolali ;  /?osi!.  npii4'feTb,  iipiijtBaTb,  npiibpiOMiiTb,  npu- 
KpiOMiiBaib ,  Hai;o.uiTb  ,  iiaKajiusaib ,  ynojorb ,  yKa.ibiBaib  ; 
śpilką  lub  sprzączką  do  czego  przyłączyć,  przyśpilkować ; 
mil)cftcn,  anftccfeii,  onf^nnllni.  Bliźnięta  te  tak  do  siebie 
podobne  były,  że  im  rodzice  znaczki  przypinali ,  chcąc 
ich  rozeznać.  Teut.  5,  12.  Kazali  nam  ostrogi  poodpinać, 
a  przypiąwszy  je,  i  wsiadłszy  na  konie,  precz  jachali. 
Warg.  Hadz.  312  Włosy  w  górę  przypiąć  grzebieniem. 
Tcal.  19.  c,  5.  Rogi  komu  przypmać.  7en/.  13.  c,  B.  ei' 
nem  §onicv  auffc|en ,  {ob.  Róg).  Przypięty  Ross.  naiua- 
4iibiii  Przypinanie,  przypięcie;  (Ross.  npHKOJKa,  (ob. 
PrzykłóćJ  ;  Boh.  pfjponka  haftka).  Do  czego  to  przypiąć, 
czyli  przyczepić?  hoc  non  guadrut,  non  congruit,  cf.  nie- 
składne. —  §.  Przypinać  popręgu  =  przybierać ,  ben  ®iirt 
enfler  jrannen.  —  Transl.  fig.  Przypinać  komu  poiiregu  ■ 
ujmować  go  w  kleszcze ,  cincn  fiir5cv  fnjfcn ,  in  bie  Cnge 
trctl'fn.  Azaż  nam  raz  zli  przypinali  popręgów?  Ryb.  Ps. 
123.  Zawzięli  sie,  by  Turkom  popręgów  przypięli.  Hak. 
Pob.  Bij.  —  Do  takowych  kondycyj  bardziej  Matyasza 
potrzeba,  aniż  dobrowolna  chęć  przypinała  ,  perlrahebalur. 
Krom.  700.  przypędzała  ,  fic  łlicl)  iŁn  bAjll  nn.  —  Przy- 
pinać się  do  czego  recipr.  ,  Przyjiajać  sie,  przypinać  sie, 
przyczepić,  mocno  sie  wrywać  i  trzymać,  fid)  fcft  an  et» 
mai  an^ćingcn.  [Bosn.  pripetise,  uspetise  ascendere,  ob. 
Wspinać  się;  Crofl^  pripetiloszye  accidit,  contigit).  Chart, 
gdy  zwierza  dopada ,  to  się  do  ucha  przypnie,  to  do  bo- 
ku zwierza.  Przyb.  Luz.  82.  Właśnie  jak  pijawka  wy- 
głodzona do  skóry,  tak  on  przypiął  się  do  mnie.  Mon. 
70,  66.  —  Similiier:  Wszystkie  dzierżav\y  Polskie,  które 
od  Elby,  aż  do  Odry  rzeki  przyjiięły  sie.  Krom.  115. 
które  się  aż  o  Odrę  oparły,  Bie  fid)  bis  nil  bie  Cb(r  Mw 
ten,  erjłrcrftcn. 

PRZYPIĆ  ,  /.  przypije  inlr.  dok.,  Przypijać  niedok.;  Boh. 
pfipili ,  pripigeti ;  5()rai.  1.  pzipicż .  pżjpiyam  :  /Joss.  npH- 
niiTb,  iipłiniiBarb :  pełnić  do  kogo,  pić  w  czyje  ręce,  ct» 
nem  ptrinfcn.  Miło  szaleć,  kiedy  czas  po  temu,  A  tak 
bracia ,  przypij  każdy  swemu.  /  Kchan.  Dz.  225.  Pro- 
pino ,  przypijam,  piję  do  kogo.  Mącz. —  §.  Recipr.  Przy- 
pijać się  do  czego,  przypajać  się,  przypijać  się,  przy- 
ssać się ;  ftd)  cinfaugcn ,  anfaugen ,  fcft  nnlimigen  an  cłmnź. 
Pijawka,  gdzie  się  przypije,  tam  trwa,  póki  nie  zginie. 
Zab.  14,  267.  Kleszcz  robak  lecie  koniom  tak  się  przy- 
pija,  aż  się  krwią  ich  nasyci,  że  sie  rozpuknie.  Syr.  1487. 
—  §.  Przypijać  się  piwu,  winu,  wprawiać  się.  przyzwy- 
czajać się  do  piwa,  wina.  Włod.,  fid)  nn  cin  ©ctrńnf  ge> 
nui^nen,  ein  ©ctrnnf  biirdii^  ?rinfen  gcniDlint  luerben;  (cf. 
przyjadać  się  potrawie). 

PRZYPIEC,  przy[)iekł,  /'.  przypiecze  cz.  dok..  Przypiekać 
niedck.;  Rag.  pripecchi;  Croat.  pripechem,  pripekelszem, 
zapechcm ;    Ross.  npHncib ,  npHneKatb ;    g,  a)  nie  bardzo 
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piec,  trochę  przygrzewać,  przywarzyć,  przyprazyć;  ciit 
ttłcnig  róftcn,  Jratcn,  Itciiucii.  Przypiekane  cebule.  Hor. 
Sat.  219.  Uo  nasolenia  ryb  lepsza  jest  od  kopalnej  wa- 
rzona sól,  osobliwie  przypiekana.  Kluk.  Kop.  i,  172,  (cf. 
przyrumienić ).  Mafdrzyki  przypiekane.  Haur.  Ek.  86. 
Ostrygi  przypiekane.  Ld.  Skoki  przypiekać  ,  (ob.  Skoki). 
Przypiekanego ,  przywarzonego  co ,  wczorajsza  potrawa. 
Cn.  Ad.  15.  ctoO'3  SlufijciiHiniitCtt.  Przypiekane,  przywa- 
rzane  rzeczy  niesmaczne.  Cn.  Ad.  976.  (powtarzane).  — 
g.  Wfosy  przypiekać ,  żelazkiem  przypalić ,  hic  $aarc  Dreii' 
ncn.  Przypiekać  wJosy  u  fryzyera ,  albo  /.elazną  łopatką 
rozgrzaną ,  albo  żelazkiem^  okrągłym  ,  albo  żelazkiem  do 
papilotów.  Magier.  Mskr.  Żelazko  do  przypiekania  wJosów 
Ross.  npHiieKaTejbHLia  mnnmu.  Włosy  ciepłym  żelazem 
przypiekane,  utrzymują  kędzior.  Perz.  Lek.  13.  —  g. 
Twarz  od  słońca  przypiekła.  Przyb.  Luz.  161.  przypalona, 
przyczerniona,  BefbrailKt,  gcfd/roarjt ;  {Carn.  perpęka  sonze 
=  dopieka,  piecze  słońce).  —  g.  b)  Fig.  IransL  Przypiekać 
komu  'ocz,  przypierać,  przynaglać,  urgere.  Mącz.  przy- 
skwierać,  ciiicm  jufcficn,  lunrm  mat^cii.  —  §.  Przypiekło 
to  na  niego.  Tr. ,  przy  nim  się  wina  lego  została,  ba§ 
I)lic6  niif  i^m  fiCcti.  —  liecipr.  Przypiekać  się  =  dosyć  się 
wypiec,  miernie  upiec,  jicmlid)  niii^barfcii.  (Croat.  pripe- 
chasze  accidit ,  pripechanye  casus,  cuentus).  Niezdrowy 
je.«t  chleb  między  węglem  pieczony,  abowiem  z  stron 
wnet  się  przypiecze ,  a  w  śrzodku  surowe  ciasto  zosta- 
nie. Cresr.  159.  —  §.  Przypiec  sie  do  garka.  Tr.  przy- 
wrzeć, mifcrcmim ,  j.  S.  an"  hen  topf.  PRZYPIECEK,  cka, 
m.  ,  miejsce  przymurowane  do  pieca;  Eccl.  npnncicKŁ . 
niecTOKi,  tic  Seijmoiicr  \)q  ciiicm  Ofcn,  ber  ^intcrofen. 
Ocet  w  zimie  na  piecu  piekarnym  abo  na  przypiecku  ka- 
flowego pieca  postawić.  Syr.  984.  Na  piecu ,  czyli  na 
przypiecku  kociołek  i  garczki  stały.  Jahi.  Ez.  168.  Ze  mu 
głodno  i  chłodno,  ze  go  nędza  trapi ,  Nie  dba  o  to,  gdy 
sobie  na  przypiecku  chrapi.  Zab.  H,  187.  Dziecko  tam 
jedno  na  przypiecku  spało,  A  drugie  przy  nim  płakało. 
Kniai.  Poez.'l,  228.  —  PRZYPIECZĘTOWAĆ  cz.  dok.; 
Boh.  pripećetiti;  Hoss.  npjineiaraib,  npnneijaTUBaTb  (2. 
przydrukować  ;  tipiincwaTKa  przypieczelowanic) ;  pieczęcią 
przycisnąć ,  anficgcln ,  mit  bciii  Siegel  niifDnicfcti.  Boję  się  . 
zęby  nam  tej  inlercyzy  nic  przypieczętowano  na  piersiach. 
Tent.  31.  i,  113.  (by  nas  za  nią  nie  piąlnowano).  PRZY- 
PIEKANKA  ,  i ,  s. ,  torcik  ,  cinc  fichic  Jurtc.  Czynią  ku- 
charze z  rvzu  przypiekanki  abo  torlole.  Syr.  lOOl.  PRZY- 
PIEKŁO, "a  ,  n., 'PRZYPIEKLE,  otchłań  piekielna,  okno 
piekielne.  Cn.  Th.  649;  Cuni.  tcmniza  ,  (cf.  ciemnica),  ber 
Sóllcnft&lmib.  PRZYPIEKŁOŚĆ,  sci,  z.,  przypieczenie, 
nieco  mocne  upieczenie ,  citt  (tma$  ftarffź  9Ill^lia(fcn.  (ftng. 
pripek  aeftus  fewidus :  Croat.  pripek  fervor  solis  ;  Hoss. 
npnnci<a  miejsce  przypieczone,  miejsce  nasłoneczne;  Eccl. 
ncKi ,  map%  ,  i^iioii ,  ropa'iccTb  żar).  Chlćb  w  ogniu  gwał- 
townym pieczony,  skórę  oboją  miewa  bardzo  twardą  dla 
przypickłosci  a  przypalenia.  Cresc.  158. 
PRZYPIĘKMC,  PRZYi'lĘKSZY('-.  cz.  r/oA. ,  Przypiększać  nie- 
dok.,  :przyochędożyć,  jiercil,  nu^pitfcil.  Śliczną  "twarz  niech 
przypięknią  wstydliwości  wzory.  N.  I'am.  11,  244.  Często 
w  chłodnym    cieniu  przypiększa  się  w  róże.     Przyb.    Ab. 


158.  Jeżyk  mądrych  przypiekszy  umiejętność.  Budn.  Prov . 
13,  2.  "l   Leop.  Śyr.  45",  4. 

PRZYP1EL.4Ć,  oi.  Przypięć.     PRZYPIERAĆ,  ob.  Przyprzeć. 

PRZYP1ERZCHN.\Ć  neutr.  jednłL,  przyprószonym  być,  bf 
ftreut  fecil  mit  etiuaś.  Obsila  sguallore  vestis;  szata  pleśnią 
a  plugastwem  przypierzchła.  Mącz. 

PrsZYPIERZYC,  /.  przypierzy  a.  dok.,  Przypierzać  niedok., 
pierzem  czyli  piórami  przyozdabiać,  bcfiicbcni ,  mit  Jcbcra 
fdliiiticfcii.  Dziś  pan  ociec  gdy  widzi,  iż  ma  botek  świeży, 
Sobie,  także  pachołku,  magierke  przypierzy.  Papr.  Pr. 
E  2.  Zawsze  pokusa  przypierza.  Pot.  Arg.  283. 

PRZYPIĘTY,  ob.  Przypiąć. 

PRZYPIEWAC  cz.  niedok.;  Carn.  perpęiti ,  perpojem;  Ross. 
npiintTb,  npHniBaib ;  przyśpiewywać,  śpiewać  przy  czym, 
z  kim;  mitfinijeit,  mit  ©cfniig  bcgleiteti.  Śpiewajcie ,  hu- 
czcie, a  przypiewajcie,  przypicwajcie  Jehowie  cytarą  i  gło- 
sem przypiewsnia.  Budn.  Ps.  98,  5.  et  50,  4.  To  co  mnie 
dziś  przypiewasz ,  sobie  zaśpiewać  mogłeś.  Smołr.  Ex. 
16.  PRZYPIEWEK ,  w  ku,  ?;i. ,  g.  I)  przyśpiewywanie,  Mi 
iOiitriiiijen ,  bcglcitcnbcr  ©cfang.  Uprzedźmy  oblicze  Jehowy 
wyznawaniem,  w  przypiewkach  krzyczmy  jemu.  Budn.  Ps. 
95,  2.  (psalmy  spiaWajmy.  Bibl.  Gd).  Moc  moja  i  przy- 
piewek  jest  bóg.  Budn.  Ps.  118,  14.  (pienie,  pieśń). — 
g.  2)  Przypiewek,  epodon,  n.  p.  Horaeyusza.  Ilor.  1,  praef. 
Jan  Libicki  cztery  księgi  pieśni  Horaeyusza  i  przypiewek 
przełożył,  ib.    Kniaź.   Poez.  3    229. 

PRZYPIJAĆ,   ob.   Przypić. 

•PRZYPILIĆ  cz.  dok ,  TRZYPILAĆ,  "PRZYPILOWAC  =  PRZY- 
P1LN(3WAC  conlin.;  Boh.  pripiliti ;  doglądać,  przyźrzcć, 
dozorować,  oko  mieć  nad  czym,  uważać,  baczyć;  flcipi(j 
obiDorteii,  3I*t  flel'cn,  Mjt  ^akii,  nc^teii.  Mamka,  jako  nie 

0  swym,  tudzież  będąc  najemniczką,  nie  przypiluje  ,  ani 
się  starać  będzie,  aby  się  dziecię  dobrze  miało.  Glicz. 
Wych.  D  5.  Ociec  każdy  przypiluje  w  tym ,  aby  syna 
za  młodu  na  naukę  oddał.  ib.  L  5.  Sama  przypila  pracy ; 
opus  exigit.  Zebr.  Ow.  555.  Stanął  tam  z  bracią,  aby 
przypilowali  tych ,  którzy  robili  w  kościele.  W.  1  Ezdr. 
5,  4.    Ty,  który  sprawujesz  lud  Izraelski,    racz  przypilić. 

1  Leop.  Ps.  79,  1.  Wysłuchał  mię  bóg.  i  przypilił  gło- 
su prośby  mojćj.  1  Leop.  Ps.  65,  19.  1  przy[)ilił  pan  a 
usłyszał.  1  Leop.  Mai.  3,  16.  Wysłuchaj  boże  modlitwo 
i-noję,  anie  wzgardzaj  żądania  mego;  przypilujmi,  a  wy- 
słuchaj mię.  1  f^eop.  Ps.  54.  1-3.  Trudnćj  ostatecznej 
chwile,  Przypihij  nas  w  boskiej  sile.  hanc.  Gd.  228. 
(opiekuj  się  nami).  Ogłoś  jej  żałobliwy  słyszeć  się  dał, 
a  jużjćj  bóg  przypilał  mściwy;  guam  jam  deus  ultor  age- 
bal.  Zebr.  Ow.  571.  dokuczał,  dogrzewał,  jufc^cn.  —  §. 
Iinpersun.  Troszkę  mi  przypiliło;  strasznie  mi  było  przy- 
kro czekać,  ren/  28,  32.  pilnie  mi  było.  id)  ^attc  briii 
gcnbe  ©cfdińftp,  ()nttc  friiic  3fit;  (cf-  mieszka  mię). 

PRZYPINAĆ,  oh.  Przypiąć.  PRZYPINKA .  i.  z.,  przypiętego 
co,  ctmaS  Jliigcbcftcteś ,  SlngfflcrfM.  Najpiękniejszy  strój 
szpecą  przypinki  dziwaczne.  Dmoch.  Szl.  H.  82. 

PRZYIMORSEK.   Tr. ,  ob.  Przedpiersicń. 

PRZYPIS,  u,  m.,  PRZYPISEK,  sku,  ?n. ,  dem.;  Boh.  prjpis ; 
(/^ots.  npHnBCB przysądzenie);  Woss.  npHnHcaiiie;  g.  a)  przy- 
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pisanie  komu  dzieła,  dedykacja ;  bic  3'lftf)rfil'll"0'  3"W)rift, 
®cbicatii)ll.  Przypisanie  Górnickiego  Najjaśniejszemu  Panu. 
Gorn.  Dw.  ded.  —  §.  b)  Przypis,  przypisck,  dopisana 
annotacya,  obserwacya ;  bic  Seijfc^rift,  Sltimcrfuiifl ,  3iOte, 
®Io)fe ;  V'(;i(/.  pGrpifmu  ,  ravenpirmu  ,  navanzlianje  ,  nasna- 
minuvanje  ,  opomenenje  ;  Groal.  znamianye  ;  Ross.  npii- 
nifCKa,  BUHOCTi.  Przypisy  do  gramatyki  zamykają  obszer- 
niejszą naukę,  wraz  z  natraceniem  sposobów  uczenia 
dzieci.  Kpcz.  Gv.  \,  11.  Przypiski ,  co  Łac.  anno(acyami 
zowią.  Dudn.  Bibl.  praef.  Patrz  w  przypiskacli.  Kosz.  Gyc. 
207.  —  g.  c)  Jurid.  Suma  albo  zapis  żonie  od  męża 
uczyniony,  przywiankiem ,  przypisem  nazywa  się.  Oitr. 
Pr.  Gyiv.  1,  207.  ciiie  3>cvfd)rcilmii(5 ,  bic  bcv  ^Imn  [ciiicr 
grmt  maijt.  —  §.  dj  Przypis,  przypisek ,  przypis;inie , 
przypisowanie  komu  czego,  przyczytanic  mu.  Gn.  Tli., 
bic  Scumcffiiiuj ,  3i'fcf)i'ci&uiig .  Sii^djnmig ,  Sefdjulbiomiij. 
PRZYPISAĆ,  f.  przypisze  cz.  dok.,  Przypisywać  /"/gij!/. , 
przypisuje  pr.  cz.  niedok.;  Bo/i.  pfipsati ,  pripisowati;  Slov. 
pfipisugi;  Sorab.  1.  pźipiszam,  pżipiszuyu,  pźidfpu,  [)żid- 
zpu;  Carn.  perpisbcm ;  Vind.  perpifati ,  dopilali,  prcmor- 
jati  ,  fcf.  przymierzyć);  Dal.  prikazati;  Groal.  pripiszati , 
pripissujem  ;  Hoss.  npiiniicaTb ,  npiinncbiiuiTb ,  bm^hhtb, 
RMtiiflTb;  §'.  a)  przypisać  co  do  czego,  dopisać,  pisząc 
dodać;  jjiiijii  ((^rcilicn,  itod;  Łiiiju  fctieii  iii  ciiicr  Sd)nft.  Nic 
byJem  do  roty  żadnej  przypisany.  Mat.  z  l'od.  A  5  en- 
rolowany,  eilirollirt.  Przypisuję  do  rejestru  fałszywie,  im- 
puto.  Cn.  Th.  Przypisany,  uczyniony,  nic  urodzony  szl;i- 
chcic  abo  mieszczanin ,  adscriplitius.  Cn.  Th. ,  przybrany 
(ob.  Scliarlabel ).  —  §.  b)  Przypisywać  komu  jakie 
dziefo  ■■  dedykować  ,  ein  5Scvf  siiciijncu  ,  5iifd;rei()cn.  Przy- 
pisywać księgi ,  jest  zwyczajem  autorów,  na  znak  wdzię- 
czności dobrodziejom  swoim.  Leszcz,  praef.  —  §.  c)  Przy- 
pisywać sobie  abo  komu  co  zfego  ,  dobrego  >  przyczyly- 
wać  ,  Iici)mcffcn ,  jufdjrciDcii ,  siircdincn.  Przypisować  komu 
00,  jest  to  przywłaszczyć  mu.  Mon.  75,  152.  Przy[)iso- 
wać  komu  sprawę  cudzą,  jest  to  głosić,  iż  on  jest  jej 
skiitkującą  przyczyną,  chociażby  nie  był  jej  sam  sprawcą. 
Mon.  76,  58.  Umiejętnościom  winniśmy  przypisować  roz- 
koszy życia  najprzyjemniejsze.  Zab.  7,  4.  Bitwę  przez 
Warrona  przegraną  zgnievvanym  bogom,  a  skromność 
obyczajom  jego  przypisowano.  Warg.  Wal.  154.  Bogate- 
mu wszystko  przypisujemy.  Gn.  Ad  51.  Bogu  to  przypi- 
sać trzeba.  ŻetjL  Ad.  1ó.  PRZYPISNIK,  a,m,  który 
na  jakie  dzieło  przypisy  robi,  commentator ;  Sorab.  1. 
pżidspicźcr;  Eccl.  npHnHcaieJb.  Przypisnik  Kadłubka  żył 
pod  Kazimierzem  Wielkim.  Nar.  Ust.  2,  258.  et  201. 
PRZYPISNY,  a,  e;  /?oss.  npHnnCHbi8  ;  (i.  a)  dopisany,  cill> 
i^cfc^rictiCll ,  ciiigctraGCn.  Przypisać  linie  w  notach  muzy- 
cznych nazywają  się  linijki  pod  rygami  na  iiotacli  |)rzypi- 
sane.  Magier.  Mskr. ,  {oppos.  górne  linie).  Przypisne, 
-ego,  n. ,  Subst.  ,  zapłata  od  wpisu  ,  6infdKciDci)Clb.  Do- 
bra duchowne  od  wszelkich  ciężarów  żołnierskich,  sta- 
cyj  ,  wydawania  chlebów,  hybern ,  przypisnego,  stano- 
wisk ,  noclegów  uwalniamy.  Vol.  Leg.  5,  027.  —  §.  b) 
Prz^pisny  list.  Teal.  49.  dedykacyjny,  3"cifl"ii"G'^Wr''if)Cll. 
PRZYPISZĆZEC  cz.  dok..  Przypiskać  ,  Przypiskować  niedok., 
przy  czym  piszczeć,     na  piszczałce  wtórować;    bnju  pfei- 


fen.  Kozy  po  odłogach ,  jak  pastucha  goni ,  w  fletnią 
przypiskając ;  structis   cantat  avenis.  Zebr.   Ow.   25. 

PRZYPŁACIĆ  med.  dok.,  Przypłacać  niedok.;  Boh.  phpla- 
ceti ;  przycierpieć  za  co  ,  przypokutowdć  ;  (tmai  1'iipClt , 
fiCtl)  imb  niiaimcl)mlid;fcit  (jciiiig  baiiir  Jcibcn.  Drwa  rąba- 
ne gdyby  kto  kradł,  tedy  tego  u  prągi  chłostą  przypła- 
ci. Szczerb.  Sax.  111.  Przypłacisz  tego,  przesiądzieć 
lego;  stanieć  to  kością  w  gardle.  Cn.  Ad.  97G.  Byś  je- 
no tego  nic  przypłacił.  Gn.  Ad.  55.  (byś  jeno  tego  nie 
żałował;  na  rzeź  cię  byśku  chowają  ,  przetoć  dobry  obrok 
dają).  Lud  ubogi  przypłacał  zawsze  ambicyą  i  niespra- 
wiedliwość panujących.  Nar.  Hst.  5 ,  264.  Ów  duszą,  a 
ten  skórą  przypłacać  muszą.   Falib.   0.     Przypłaci  mi  te- 

-  go  życiem.  Teat.  18,  118.  Boję  się,  bym  tej  rozpusty 
grzbietem   nie  przypłacił.   Cn.   Th. 

PRZYPŁAKAĆ ,  f.  przyplącze  med.  dok.,  Przyplakiwać  nie- 
dok,  popłakiwać,  affiere.  Gn.  Th.  mit  lueiiicii. 

PRZYPŁASKI,  a,  ie,  nieco  płaski,  ein  rocnig  ^ai);  Eccl. 
npiin.iocKT).  PRZYPŁASKONOSY,  a,  e,  trochę  przypła- 
szczcjszy  nos  mający,  suhsimiits.  Marz. ,  (twni  flai^liaiig. 
PRZYPŁASZCZYĆ  cz.  dok.;  Ross.  npiin.iiociiyTb,  npiin;iio- 
miiBUTb;  trochę  płaskim  uczynić,  ctani'3  pad;  mad;cii ,  ^aS) 
bnitfcit.  Tupetu  przypłaszczyć,  pudru  nie  wicie.  Teat. 
10,  4.  Azyatyk  pospolicie  nosa  przypłaszczonego.  Zool. 
287. 

PRZYPLATAI^,  ob.  Przypleść. 

PRZYPLĄTAĆ  <;;.  dok.,  fig.  Tr.  przymieszać,  ^insumifdjen. 
.Nawet  przy  dobrych  obyczajach  i  przymiotach  przypląta 
się  'drugdy  co  cierpkiego.  Pilch.  Sen.  gn.  251.  Niech 
się  do  cnoty  przyplącze  lenistwo,  natychmiast,  co  ma  w 
sobie  najwyborniejszego ,  utraci.  Pilch.  Sen.  Ust.  2,  96. 
Zgon  nie  zna  udręczenia  ;  a  gdyby  też  i  przyplątała  się 
boleść,  tedy  w  samej  krótkości  ma  kes  pociechy,  ib. 
1,  250. 

PRZYPŁ.\W1Ć  ,  f.  przypłavyi  cz.  dok.,  Przypławiać  niedok. ; 
Boh.  priplawiti;  wodą  przystawić,  |'Cran  flóPcit ,  (tmai  itX' 
fccc  f^iifcii,  auf  bem  Śaffer  ^crbc^  fd)affen.  Tam  drzewa 
dosyć  ,  a  gdzieby  skąpo  było ,  tam  przypławić  wodą. 
Star.  Vot.  D.  Przypławienic  drzewa  Ross.  npiirOHt,  npH- 
roiiKa.  Tam  svyoję  przypławił  flotę.  Pot.  Arg.  481.  Przy- 
płavyiwszy  łodzi  do  brzegu,  wszystko  opuściwszy,  szli 
z  nim.  1  Leop.  Luc.  5,  II.  Przypławił  łodzie  do  ziemi. 
W.  Post.  W.  2,  lOG.  —  Fig.  'Mało  takich,  których, 
przedłużona  starość  bez  uprzykrzenia  do  śmierci  przy- 
pławiła.  Pilch.  Sen.  Ust.  2  ,  29.  —  g.  Przypławić  się  » 
przypłynąć,  ^crklj  gcfdjtuommcii  fommcii,  Vind.  perplaya- 
ti ;  Boli.  priplawili  se.  Pomyślncmi  wiatrami  i  wo- 
dą zdarzoną  Przypławił  się  do  miasta  ApoUinowego.  Olw. 
Ow.  556.  Dmoch.  U.  156.  Tu  się  przypławił  do  ciebie 
z  krain  \pog.ińskich ,  jako  do  miasta  s\yego.  Rej.  Post. 
R  r  D.  ib.  G  g  2.  ib.  G  g  b.  Przypławili  'się  na  łodzi, 
bo  nie  daleko  byli  od  brzegu.  1  Leop.  Joan,  21  ,  8.  — 
Fig.  I  Rzeczypospolite  mają  początek  swój ,  mają  śrze- 
dni  wiek,  mają  starość,  a  za  starością  do  śmierci  i  koń- 
ca przyciiodzą  ;  zawżdy  jednak  rzecz  jaka  musi  być  ,  przez 
którą  się  do   tego  końca  przypławią.   Gorn.    Wł.  b  5. 
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PRZYPŁAZAG  cz.  dok.,  przyplazić,  bcrkęfricdicn ;  Bosn.  pri- 
plaziti ,   doplaziti ;   Croal.  priplazujem. 

PRZYPLEC,  f.  przypięło  c;.  dok.,  Przypielać  niedok. ,  tro- 
chę przypielać,  cin  niCltig  niijjatcii.  Tr.  Przypiel  te  za- 
gony, ib. 

PRZYPLENIĆ  cz-.dok.,  (Eiym.  plon),  przymnożyć ,  ncrmc^rcn. 
Jeśli  on  kiedy  wskóra ,  jeśli  bogowie  łask  mu  swych 
przvplenią.  Clirośc.  Fars.  121.  Bystrym  do  Psychy  opu- 
szcza się  lotem  (Kupido),  Z  miłą  nowiną,  że  bogiń 
przyplenif.  Morszł.  98. 

'PRZYPLĘSAĆ  CZ:  dok.,  Przyplęsować  niedok.,  n.  p.  Przy- 
plęsowali  rękoma  swemi.  1  Leop.  Jer.  5,  31.  ('przyklę- 
skowali.  5  Leop.).  iBe>.ifall  flatfcbcii ;  Eccl.  npiin:iecKaio,  npii- 
iijemy  pyKami.  {  Ross.  npiinjacuBaTt  tańczyć  przy    czym). 

PRZYPLEŚĆ,  przyplćtJ,  f.  przypięcie,  przyplote  cz.  dok.. 
Przyplątać  łiiedoi. ;  V'/;irf.  perplesti ;  /iosH.  priplesti ;  Croat. 
priplochem ;  Hoss.  npnn.iecTt ,  npiin.iCTaTb ;  plotąc  do 
czego  przyfączyć,  nnflcd)te:t,  ^tn5iiflect;tfii.  Wino  do  tyczy 
przypleść  ,  mnrilare.  Mocz. 

PRZYPLEŚiNlEĆ  nijak,  dok.,  nieco  zajść  pleśnią,  Befc^immclli ; 
Carn.  perhniti,  perhnem. 

PRZYPŁODEK ,  dku ,  m.;  Boh.  prjplodok;  Ross.  npiin.i04X; 
Ecd.  nitiionpAiji.i ,  noAhi^.i ,  nAo;^T>,  Kopiicih ;  a)  co  się 
przypfodzifo ,  przyrodzijo,  przychówek;  3"5>"^t ,  jllligcr 
3un)at6ś.  Róznc  przyplodki  bydła  rozlicznego  bogacą  rol- 
nika. Otw.  Wirg.  418;  foclus  peronim.  Płacą  dziesięci- 
nę z  przypłodku  stada  corok  zrodzonego.  Paszk.^  Dz.  121. 
—  Fig.  Czy  to  rozumiesz  niegodny  wyrodku  ,  Ze  juz  nie 
mogę  więcej  mieć  przyplodku  ,  1  urodzić  ci  poczciwsze- 
go  brata?  Morszl.  75.  (więcej  dzieci).  —  Iransl.  Patrzy 
gdzieby  dobrodziujstwo  Jożyć  z  takim  pożytkiem ,  żeby 
to  z  przypfodkiem  i  bez  trudności  wrócić  się  mogfo. 
Garn.  Sen.  231.  (z  lichwą,  z  procentem).  —  b)  Przy- 
pfodek,  benkart,  pokrzywnik,  nic'prawcgo  łoża,  ciii 
natiirlidjcr  So^ll.  Bogdan,  przypłodkiern  będąc  Alexan- 
dra  ,  prawdziwym  synem  czynił  się,  notlnis  filiiis.  lirom. 
579.  Jana  Ihinniada  niektórzy  Zygmunta  cesarza  przy- 
płodkiem  być  mniemali ;  ab  eo  genitum  esse.  Krom.  554. 
PRZYPŁODKOWY ,  a,  c,  od  przypłodzenia ;  Eccl.  npii- 
n.i04iibiii ,  i>crmcliriiil(l'5  = ,  ?3icŁr  < .  Grosz  przvpfodko\vy. 
Jag.  Gr.  D.  ter  §ccfijrpfcl)cii.  PRZYPŁODZIĆ ,  /.  przypło- 
dzi  cz.  dok.,  f'rzypładzać  niedok.;  Eccl.  n\)\miiOA\\m,  npH- 
n.i04aio ,  npiin.io"<KaTH ;  płodu  przyczynić,  przymnożyć; 
iiermcbren,  iiodj  niclir  Iiiiipi  crjcugeii.  Owiec  u  mnie  na 
polach  Ruskich  tysiąc  chodzi,  Tyle  drugie  z  nich  co  rok 
jagniąt  się  [)rzypłodzi.  Simon.  Siei.  17.  przyrodzi  sie, 
mi)\t  Jii. 

PRZYPŁOWIEć ,  f.  przypłowieje  neulr.  dok.,  trochę  speł- 
znić,  na  płowy  kolor  pójść;  ctmas  bic  %axbc  ucrlicrcii , 
ucrfctiicPeil ,  gclblid)  irerbcn.  Flava  Geres ,  podpalało ,  przy- 
płowiałe  albo  spłowiałe  żyto.  Mącz. 

PRZYPŁYNĄĆ ,  f.  przypłynie  med.  jednll..  Przypływać  nie- 
dok. :  Boh.  priplauti  ,  priplynauti  ,  j)ri[ilowati  ;  Dal.  do- 
plivMti ;  Vind.  perplavati  (cf.  przypławić),  pcriodjati,  na- 
lodjati;  Sorah.  i.  pżiplewam  ;  Ross.  npHnjiiJTb,  npiin.iŁi- 
BaT(. ;  wodą  przybyć  ,  płynący  stanąć ;  Ijcrbci)  (lcfd)iiHimmcii 
fommctt,  Jicrnn  fc^tpimmcii.  Sam  ledwie  pływając  do   brze- 


gu przypłynął.  Sk.  Dz.  884,  contr,  "przypłył.  Slryjk.  Gon. 
0.  —  §.  Fig.  Tr.  Co  to  \Vc  Panu  do  głowy  przypły- 
nęło, ni  z  tego  ni  z  owego  porzucić  chorągiew'?  Teat. 
24,  87.  Czart,  co  ci  przyszło  do  głowy,  wai  ift  bir  Ctit' 
flcfnllcn,  iiipŁcr  bicfcr  Giiifnlt.  Na  ostatku  coś  im  do  gło- 
wy przypłynęło  ,  wzięli  mi  trzewiczek  i  nim  moje  zdro- 
wie spełniali.   Teal.  10,  44. 

PRZYPOCHLEBIĆ.  f.  przypochlebi  intr.  dok.,  Przypochle- 
biać  niedok.,  przypoclilebuje  pr.  cont.,  pochlebstwy  przy- 
milać,  ®d;inctd)cic^cii  yorfflgeii;  Groai.  prilizavatisze,  (ćf. 
przyhzać) ;  Rois.  npnjacKaTb ,  npiirojyóiiTb ,  npnrojyóJH- 
Baib.  Pozwól  mi ,  iżbym  się  tu  nie  co  dłużej  pobawił , 
nie  dla  przypochlebiania  uszom  twoim,  ale . . . .  Pilch. 
Sen.  hsk.  89.  Przypochlebuję,  supparasilor.  Mącz.  Kloś- 
kolwiek  jest,  co  w  pierwszej  lat  kwitnących  dobie  Uto- 
piony w  szkle  marnym  przypochlebiasz  sobie,  Nie  wierz 
zdradliwym  netom  obłudnej  postaci.  Nar.  Dz.  3,  76.  — 
§.  Recipr.  Przypochlebiać  się  komu,  do  kogo;  Boh. 
pripochlebiti  so  =  wkradać  się  w  kogo  pochlebstwy,  ft^ 
iici)  ciiicm  ciiifcl)mcici)Cln.  Obawiać  się  trzeba  było,  aby 
który  z  żydów,  chcąc  się  przypochlebić ,  nie  przywiódł 
pana  przed  Archelausa.  Biai.  I'osl.  118.  (chcąc  się  przy- 
podobać). Przywięzywać  się  do  szczęścia  szukania  nie 
chcę,   ani  się  o  nie  przypochlcbię.  Karp.    1,  82. 

PRZYTODMÓWItJ  się  recipr.,  przyłgać,  af/ingere  alii]uid, 
mendaciler  addere.  Macz.  ctlimś  iiic^r  ^)iII3U  fci^cii,  a\i  mabr  t|}. 

•PRZYPODOBIĆ.  -PRZYPODOBNIC  cz.  rfoA  ,' "Przypodobać , 
Przypodobniać  niedok.,  'Przypodobywać ,  "Przypobnawać 
frequ.\  Boh.  pfipodobiti ,  pfipodobniti,  pripodobnowati  ; 
Slov.  pripodobnugi  conformo ,  pripodobnenj  conformatio , 
{Vind.  napodubuvati  •  głupio  naśladować);  podobnym  do 
czego  czynić,  równać,  ctllHU^  ciiior  Sai^C  d^iilid)  obct 
glcic^  iiiac^Cii.  Jeśli  kto  według  nauki  rzemiosła  swego, 
wyformował  drzewo,  i  przypodobałby  je  obrazowi  czło- 
wieczemu ,  abo  któremu  zwierzęciu  ono  drzewo  przyró- 
wnał, postryclinąwszy  rubryką....  1  Leop.  Sap.  15,  15. 
Ustaw  ich  naśladowali,  i  we  wszem  się  im  porównać  a 
przypodobić  chcieli  i  Leop.  2  Mach.  4,  16.  Nie  przypo- 
dobywajcic  się  wiekowi  temu.  Diidn.  Rom.  12,  2.  Cno- 
ta nauk  ludzi  uczy,  zkąd  nie  jest  utrata  ,  I  ku  bogu  za 
krótkie  przypodobnia  lata.  Ryb.  Geśl.  C  2  b.  Obyczaj- 
mi  się  mamy  przypodobnić  aniołom.  Rej.  Wiz.  156. 
Bóg  cię  na  swojo  podobieństwo  stworzył,  abyś  się  przy- 
podobnił,  kędybyś  mógł,  ku  świętym  sprawom  jego. 
Rej.  Post.  F  f  5;  abyś  się  przypndobniał  ku  świętym 
sprawmn  jego.  ib.  N  n  5  Gdy  tak  uczynisz,  tu  się  już 
po  części  przypodobnisz  ku  tym  Św.  sprawom  jego.  ib, 
N  n  5.  Człowiek  jest  i  osobą  i  nieśmiertelnością  po 
części  przypodobnion  ku  panu  swemu.  ib.  11.  —  §. 
Przypodobnawać,  przyrównawać,  adsimilare.  Mącz  dla  po- 
dobieństwa przystosować ,  iicrglcic^Cil ;  Croat.  prizpnda- 
blyati ,  priszpodablyam  ;  Rag.  spodobitti ;  Bosn.  prdiko- 
vati ;  Ross.  yno4oOinb  ,  ynojnóJiaib  ;  Eccl.  npiino.ioCjato, 
npiyno,io6,iHio ,  yno4o0.iaio.  Ku  czemu  przypodobam 
królestwo  boże?  podobne  jest  kwasowi....  1  Leop.  Luc. 
13,  18.  Kon)u  podobne  jest  królestwo  boże,  i  komu 
je  przypodobię?  podobne  jest  ziarnu  gorczycznemu,  po- 
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dobne  jest  kwasowi  etc.  Budn.  ib.  Sfuchajże  ,  jako  on 
lu  tę  rolą  i  to  nasienie  przypodobnil  ku  królestwu  swe- 
mu. Rej.  Post.  J  1.  Ku  czemu  przypodobam  rodzaj  ten 
to?  poddobny  jest  dzieciom.  Sekl.  Maih.  11.  Przypodo- 
bam go  mężowi,  który  zbudował  dom  swój  na  skale. 
Sekl.  Malh.  7.  Homer  śmiałe  bohatyra  serce,  przypodo- 
bał odwadze  niecierpliwej  raucby,  której  nic  nie  spło- 
szy. Min.  Ryl.  1,  529.  Moralną  naukę  przypodobał  do 
bardzo  pięknej  ale  ubogiej  panienki.  Mon.  70,  4oG.  Ko- 
mużeście  mię  przypodobnili ,  i  przyrównali,  i  przymierza- 
li, i  podobnym  mię  uczynili?  1  Leop.  Jes.  46,5.  (przy- 
podobali. 3  Leop  ).  Niech  się  goilzi  rzeczy  sobie  podo- 
bne do  podobnych  przypodobać.  Modrz.  Raz.  102.  Ku 
Niniwie  krótkie  Polski  przypodobienie.  Chrzyst.  Nin.  D 
5  h.  (upodobicnie ,  przyrównanie,  przyrównanie,  poró- 
wnanie). Przypodobany,  przyrównany  Ross.  yii0406Jieu- 
Hhlfi.  Takich  się  dziś  pasterzów  wiele  namnożyło  ,  Które 
pismo  prorockie  psom  przypodobiło.  Chrzyst.  Nin.  R  4. 
Sk.  Kaz.  408.  —  PRZYPODOBAĆ  się  komu,  starać 
ma  się  podobać,  przypochlebiać  się ,  przymilać  się,  et> 
nm  511  siiflcfallcn  fuctcii ;  Ross.  npiioaHyTbca ,  ójraroBii- 
AtTLca ;  EccI.  ójaroyrojKAaio.  Byli  tej  nadziei ,  że  Jan 
miał  uczyć  rozkoszy,  zbytku  w  .szatach  i  w  jadle  ,  świa- 
tu się  przypodobywajac.  Zorn.  Post.  12  6.  Nie  przystoi 
tych  tylko  wynosić,  których  pochlebstwo  allio  przypodo- 
banie jakie  zaleca.  Kiok'  Turk.  52.  PRZYPODOBNY,  a, 
e,  pochodzący  na  co,  ftonś  ńlmiicl;,  lllcid)fnlnmCII^.  Bez- 
pieczny wielkością  przypodobny  lipie  ,  której  wiek  i  wzrost 
dość  bywa  stateczny.    Wad.   Dan.  167. 

PRZYPODRZEZNIAĆ  inir.  niedok.,  trochę  przeszydzać ,  eiii 
lueiiio  lierfputtcil.  Subsannalio ,  przvpo(lrzcźnianie.   Macz. 

PRZYPODSZYWAC  iz.  dok.,  u  krawca,  podszewkę  iJb  in- 
ne szwy  z  wierzchu  ściegiem  szyć.  Muijier.  Mskr. ,  ohn-- 
wa.iixi  imtcriiabcn. 

PRZYPOIĆ,  /.  przypoi  cz.  dek.,  Przypajać  niedok.;  Ross. 
npHnoiiTb,  npiinaaTL,  npnnaiiBaTb  ,  f  2j.  przylutować, 
npnnoH ,  npiinailKa  przylutowanie) ;  Boh.  pripogiti,  pfi- 
pogowati;  spajając  przyłączyć,  przypiąć,  przyczepić;  an-- 
lot^cn ,  atifiigcu ,  fcft  annirt^cn.  Jak  pas  przystawa  ku 
biodrom  ,  takem  ja  był  sobie  przypoił  dom  Izraelski.  W. 
Jer.  13,11.  Szczepiąc,  masz  tak  latorośl  ustanowić,  aby 
sok  od  skóry  do  skóry,  takież  od  drewna  ku  drewnu 
mógł  się  dobrze  przypoić.  Cresc.  123.  (przyssać  się). 
Przez  wiarę  jesteśmy  wcieleni  a  przypojeni  ciału  Chry- 
stusowemu. Eraz.  Jęz.  A  k  4.  Do  jednycii  sakramentów, 
jak  do  stołu  jednego  przypojeni  jesteśmy,  jakoż  zjednoczyć 
się  nie  mamy''  Sk.  haz.  211.  Opuści  człowiek  ojca  i  matkę, 
a  przypoi  się  do  żony  swojej.  Sk.  Haz.  51.  Nic  goręcej  nie 
pragnął,  jedno  mocną  miłością  do  boga  się  przypoić.  Sk. 
Żyw.  2,  275.  Ewanielia  nas  do  nieba  przypaja.  Gil.  Post. 
284.  Przypoiły  się  do  nas  złe  rzeczy.  1  Leop.  Bar.  5, 
5.  (uczepiły  się  nas  ,  chwyciły  się  nas). 

'PRZYPOJMAĆ,  f.  przypojmie  es.  dok.,  przywziąć,  iiod)  Ijinjii' 
lic^tttctl.  Idzie  tedy  i  przypojmie  z  sobą  siedm  druąich. 
Budn.  Mtith.   12,  45. 

PRZYPOŁUDNI,  ia,  ie,  PRZYPOŁUDNIOWY,  a,  e,  odwie- 
czorny,  itai^mittóglid) ,    »or  3(benb.     Meridiauus,  przypołu- 


dniejszY,  e.  gr.  sol,  przypołudnicjsze  słońce.  Macz.  PRZY- 
POŁUDNICA ,  PRZYPOŁNICA,  y,  i,  auctori  o  Dziadach 
est  spectrum  meridie  apparens  ,  jcminae  habitu.  Cu.  Th.., 
ciii  -lUiHflgt^ijcfpciift  iit  mcibltd^cr  ©efłalt,  Sorab.  \.  pzipo- 
wnicźa,  ob.  Południca.  PRZYPOŁUDME,  ia,  «.,  odwie- 
czerze,  bie  SfadjmittnflśSjcit.  Gdy  w  przypołudnie  lud  się 
był  rozszedł,  przechadzała  się  po  sadzie.  Radź.  Dan. 
15,  7.  ib.  W.  Lecie  w  przypołudnie  trawy  siec  w  ogro- 
dach, a   bydłu  podawać.  Zaw.   Gosp.  id.  Haur.  EL   79. 

PRZYPOMINACZ  ,  a ,  m.,  co  przypomina  drugiemu  jaką 
rzecz  ,  przywodzi  do  pamięci.  Wtod.  ,  ber  ciiicil  QII  Ct» 
iimś  criiincrt,  ber  ©riimcrcr;  6Voo(.  szpominavecz,  szpome- 
nitel ,  /.  szpominavka  ;  Ecd.  ripiino.łinnaTe.ib  ,  (bochomii- 
Harejb  urzędnik  Carski  od  przypominania  spraw;.  PRZY- 
POMINEK,  nku,  in. ,  pamiątka,  upominek,  em  @efd)enf 
3Um  3(ilbeitfcil.  Przyponiinek  tabakierka.  Teat.  54.  d,  56. 
—  i^.  Przypominki,  n.  p.  Dać  na  przypominki  ,  ob.  Po- 
minki.  PRZYPOMNIEĆ,  f.  przypomni  cz.  dok..  Przypo- 
minać niedok.;  Boh.  pripomenauti,  pripomjnali,  pi-ipa- 
matowati,  zpomenauti  ,  zpomnel,  zpomenul ,  zpomenu  , 
zpomjnam ;  Sio.  pripomjnam ;  Viud.  spomeniti,  spounati, 
spumnat;  Rosn.  spomenuti;  Hay.  napomenuti,  napome- 
gnivati  (cf.  napomnieć);  /^oss.  n  piinoJuiyTb,  npiinoMiiHaib, 
npiinaMaroBaTb,  BcnoiiHnib,  Bcnojiiiiiaio,  Bocnojiiiaio,  Bcna- 
MaiOBaTb ,  BOcnojiHHyib  ,  BOcnoMiiHaib  ,  nanojiaHyrb ,  ua- 
noMiinaiL ,  iianoMiiHHTb ;  przywodzić  na  pamięć ,  in»  @e> 
bnrijtiii)}  5urM  nifen,  crinncni.  Przypomnieć  sobie,  [lij 
criimcril ;  Slov.  rozpomjn:im  se ;  Surab.  1.  dopomnicź; 
Cum.  spominam  se ,  spomnem,  spnmniti,  brditain  se  , 
sbrihtam  se ;  Croat.  zpomenutisze,  spominamsze;  Ru^n. 
opomenulise,  spomenutise;  Stav.  spomenulise,  spomina- 
tise,  promislitise  ;  //os.s.  noMiiiiTbca ,  BSj.yMaib ;  Eccl.  iia- 
MaHyincH.  Gdy  rozum  usiłuje  wskrzesić  dawne  wyobra- 
"J.enie ,  i  znalazłszy  go  wystawuje  go  sobie  przytomne , 
jest  to  przypomnienie  sobie.  Cyank.  Log.  37.  baS  2Bie= 
bcreriniicni,  bic  ©rimienimj ;  Slov.  rozpomenutj ;  Garn. 
sbrdit;  Croat.  zpomenek;  Ross.  BOcnoJiHHanic.  Znam, 
go,  ale  przypomnieć  nie  mogę  go  sobie.  Jabi.  Tel.  129. 
id;  fnim  mi^  iiid)t  niif  i^n  kfiiuicii ,  nid)t  fcnicr  erimicrn. 
Dziecięcia  pamięć  przypomnieniem  słowa  albo  dwu  ra- 
tują, iż  wszystko,  czego  się  nauczyło  dziecię,  dobrze 
wypowie.  Gorn.  Sen.  593.  ( roeiiu,  iitaii  Hi  łtiiiD  ait  ciit 
Ober  sirei;  28prte  miebcr  eriiiiicrt).  Kto  przypomina ,  ten 
się  upomina.  Gorn.  Sdn.  69.  Poważne  myśli  odkładaj 
na  stronę,  A  słuchaj,  coć  z  liis:oryi  dawnych  'przypo- 
mionę,  '(przypomnę).  P.  Kchan.  Orl.  1,  2.  altC  ®efc^tc^= 
ten  ttiź  ®cbad)tiiip  Jiiriicfnifcii.  Między  wszystkiemi  'upo- 
minki ,  któreś  tu  słyszał .  i  toć  jeszcze  pan  'pr^Jpomio- 
nać  raczył.  Rej.  Post.  D  b  \.  i  przypominać).  Równy- 
cheś  sentymentów  nauczał  i  syna  ,  Czysto  w  zdaniach 
tatunię  swego  przypomina.  Nieme.  P.  P.  12.  (Ocfterr. 
er  flcmalmt  mi  feincn  |ltipa) ,   i)t  ber   leib^aftige  §err  %k\m. 

PRZYPÓR,  u,  m.,  przypieranie,  przyparcie;  /ioss.  npiinopi, 
baś  ^iiifto^cn,  ,C)iii(inftoPeii.  —  §.  Rozpór,  ber  Sd)liC. 
Dzieci  sobie  przys[iosobiając,  przyporom  wziąwszy  prze- 
puszczają je  ku  ziemi ,  przez  koszule  swoje  ,  dopiero 
przyjmują  za  dzieci.   Olw.  Ow. 
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PRZYPORĘCZYĆ  cz.  dok,  przyaresztować  pod  poręką  ,  utt= 
ter  Siiiijft^aft  aretircn.  Wolno  jest  w  domu  cudzym  przez 
woźnego  takich  ludzi  przyporeczyć  czyli  zapowiedzieć. 
Czack.  Pr.  2,  222.  Gdyby  sfuga  byJ  przyporęczonym  od 
zasobnika,  a  uciekł,  tedy  pan  szkody  zapfaci  i  przysię- 
ga, że  ten  sługa  bez  pozwolenia  pana  uciekł,  i  nie  jest 
z  poreki  wypuszczony.  Czack.  Pr.  2.  152.  Przypore- 
czony  ■■  'PRZYPORECZNY,  a,  e,  n.  p.  Rla  każdego  takie- 
go ,  chociajby  i  nie  przyporeczni  byli,  stawić.  Sial.  Lit. 
24.  zapowiedziany. 

PRZYPOHZ.'^DZiĆ  CZ:  dok.,  Przyporzadzać  niedok.,  przygoto- 
wywać ,  przyrządzić;  pilicrcitcii ,  juri^teii.  Nie  należy  wiel- 
kich czynić  expensów;  lepiej  często  a  nieznacznie  przy- 
porzadzać, co  się  będzie  widziało.    Teat.  19.  c,  88. 

PRZYPOSAŻNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  przy  posagu  dany,  ben 
Sraut|'iŁa|;  bcgleitctib.  Rzeczy  przyposażne,  parapltamales, 
które  żona  przy  posagu  do  męża  wnosi.  Szczerb.  Sax.  457. 
Chodk.  Kos.t.  95. 

PRZYPOSCIELIC  cz.  niedok..  przy  czym  posłać,  ncDcn  ^in 
bcttcit.  —  Transl.  Zczerniały,  jak  pice ,  który  dymem  się 
przypościęla.   Gę/.,   llym.   524.   przykrywa. 

PHZM'0TĘZN1C  (■:■.  doh.,  przypanosz\ć ,  w  potęgę  przy- 
mnożyć;  mnchtigor  macbcn,  bic  SWadit  mit  ctmaS  oetgropcrn. 
Mógł  mieć  Kazimierz  z  Krzyżaków  potęgi,  zwłaszcza  bę- 
dąc już  Rusią  przvpoteżnionv.  Arom.  547. 

PRZYPOWIADAĆ,  ob.  Przypowiedzieć.  PHZYPOWIADACZ, 
PRZYPOWlEDiMK,  a,  m ,  który  co  przypowiada,  ber  5ln= 
fagcr,  3Iiifiinbii3er ;  {yind.  prepovednik,  prepoviodavez  >  za- 
broniciel).  TllZYPOWlAST,  ob.  Przvpo«i,.szczvć.  PRZY- 
POWIASTKA, ob.  Przypowieść.  PliZYPOWlEDNY,  a,  e, 
—  ie  oduerh..  przypowiadojąry ,  ozn>ijmujący ;  nilfngeiib, 
anfunbigciib  •■  ,  JlnTiinbiijiingś  > .  Po  wszystkiej  ziemi  swo- 
jej listy  rozpisuje  przypowiedne.  P.  Kthan.  Orl.  1,  205. 
Damy  listy  przypowiedne  ludziom  dobrze  osiadłym*  na 
roly  kozackie.  \'ol.  Leg.  5 ,  25.  werbownicze ,  SOi>erkpa= 
tent.  —  ^-  U  rzemieślników  żadnego  czeladnika  bez 
przypowiednego  listu  nie  przvmuja.  Haur.  8!;.  2G0.  bic 
Suflbfdiaft  ber  ^atibtuerKpurfdfen.  "PRZYPOWIEDZIEĆ  f. 
przypowie  cz.  dok..  Przypowiadać  niedok.;  {Boh.  pi-ipo- 
wedjti .  pfipowidali  przyrzec;  Slov.  pripowedat  promitte- 
re ,  pripowjdtim  addico);  Sorab.  \.  pźipowedacź,  pżipo- 
wedam  ,  pschipowiedam  ,  pschipojedam  ;  {Cani.  pcrpoyę- 
dujem  narro :  Yind.  prepovedeti ,  prepoviedati  »  zakazać; 
Croal.  pripovedali ,  pripoyedam  narro,  doreo;  Dal.  pri- 
poYcdam,  prodekiijem  =  kazanie  prawię;  Dosn.  pripovida- 
ti  .  opowiedzieć ;  /iVc/.  iipiinoBi:,viTii ,  ck.>;;.itii  ,  pascKiisart 
zapowiedzieć,  rozkazaćj  ;  oznajmić,  nakazać;  aiifiilibigcil, 
anfngcn  ,  aiiorbnen.  Przypowiadać  służbę 'żołnierzowi.  671. 
Th.  Bolesław  Sasom  wojnę  przypowiedział.  Krom.  75. 
(wypowiedział).  Do  pokoju  was  z  Turczynem  wiodą, 
jakoby  to,  że  się  Turek  na  was  buntuje,  wojną  od  nie- 
go przypowiedzianą  nie  było  ;  ale  jakobyśmy  ją  my  je- 
mu przypowiedzić  mieli.  Janusz.  Oksz.  Ś  b.  Najmniej  o 
łransakcyi  nie  śniąc  sobie  owej  Zaczętej  wczoraj,  szturm 
przypowie  nowy.  fward.  Wi  158.  — '§.  Recipr.  Przypo- 
wiedzieć się  ku  czemu,  odezwać  się  do  czego,  fjĄ  jit  etmaś 
mdben.    Gdyby  kto  rzeczy  swe  dał  komu  w  zacliowanie  , 


a  inszy  przypowiedział  się  ku  tym  rzeczom,    mieniąc,    ii 

ten.  kto  te  rzeczy  położył,  jest  mu  dłużny Siat.  Lit. 

275.    Jeśliby  pozwany  nie  stanął,  powód  przypowiadajac 

się  nań  przed  sądem Sot.  Porz.  67.    PRZYPOWIEŚĆ, 

ści,  i,  ź..  Przypowiastka,  i,  z.,  dem. ;  {Boh.  pfipowed  przy- 
rzeczenie :  \'ind.  pre{ioved,  prepovedba  =  zakaz,  zapowiedź  ; 
Bosn.  pripovist,  predika  \)  concio,  2)  fabuła;  Craal. 
pripovezt  =  historya;  Ecci  npiiiiOBiiCTh,  noKtCTh  historia}; 
przysłowie,  powieść,  bnź  Spric^iiHirt,  ber  Sittenfpni^ ; 
Boh.  pripowjdka  ;  Carn.  perpovist,  pripovist ;  Vind.  pripo- 
vest ,  pripuvist,  perpoYcdek,  pripovedje,  prerezlije.  Księ- 
gi przypowieści  Salomonowych.  Bibl.  Gd.  Przypowieść 
jest  =  pospolicie  mówią,  dawno  mówią;  stara  przypo- 
wieść. Cn.  Th.  787.  Jedna  przypowieść  nie  czyni  re- 
guły. Pot.  Pocz.  688.  - —  fi.  Parabolam  aliqui  reddunt 
przypowieść ,  sed  vide  Podobieństwo  ,  równanie.  Cn.  Th., 
'przypodobywanie,  Yind  perpoduba  ,  pergliha  ,  pripovist; 
Croat.  pripoveszt;  Dal.  prieliicza ;  Bosn.  pricica,  prilika; 
Eccl.  npoc.loyTiiic ,  npociurie ,  baś  ®lei(^iiip ,  bic  ®Ieidl< 
nifirebc.  Każda  przypowieść  ma  to  w  sobie,  iż  przez 
niejakie  jiodobieńslwo  bierze  od  różnych  rzeczy  poró- 
wnanie. Biał.  Post.  282.  Używanie  przypowieści  i  para- 
bol i  tajemnej  mowy,  w  której  się  co  wielkiego  pokrywa  , 
jest  starodawne  i  ludziom  mądrym  zwyczajne.  Sk.  Kaz. 
,  79.  Wróbt.  182.  Bej.  Ap.  5.'  \V.  Nunl.  24,  4,  15,  20, 
25.  Przypowieściami  uczyć  Eccl.  npiiTOwecTBOBaTHca. 
PRZYPOWlESTiNY,  PRZYPOWIESNY,  a.  e,  —  ie  adv., 
proierbialis.  Macz.  fpridjmortliii ;  Ymd.  pripoyiestnu  ;  Croat. 
pripoveszlni ,  (pripoYcztnoszt  fahiiloiilas).  Nie  trzeba  tych 
słów  wykłailać ,  bo  nic  są  trudne,  ani  przypowiestne. 
Fam.  105.  Jc.-.t  to  mowa  pod  podobieństwem  przypo- 
w  iesna ,  jakowćj  bóg  przez  proroki  używa  często.  Cii. 
Post.  274.  PRZYPOWIESZCZYĆ  cz.  dok..  P'rzypowie- 
szczać  niedok.,  pozywać  już  osądzonego ,  aby  zadosyć 
uczynił  sądowi.  Wfud.  jiir  GrfuHiiiig  be»  f(^on  gcfńllteii  Ur> 
t[icifprud;'5  1'orlabcn.  Post  huec  condemuatus  debebit  per 
actorem  concilari ,  alias  ma  być  przypo\yieszezon.  Yol. 
Leg.  i,  445.  Concitat,  ntias  przypowieszcza.  ih.  426. 
Przypowieszcza  cię  ku  dosyć  uczynieniu  o  te  rzeczy,  o 
które  sie  zdał  na  roku  zawiłym  ,  wedle  swego  pozwu  o 
zysk.  Herb.  Stat.  490.  PRZYPOWIESZCZKNIE,  ia  ,  n, 
PRZYPOWIAST ,  u ,  OT. ,  ffiMlabmig  ju  eifiiUiiiig  M  Ur= 
tl'rilfpviicb>3.  W  przypowiaslu  nie  sądownie  będziesz  odjio- 
wiadał ,  ale  sądownie  dosyć  uczynisz  ,  ma  być  pisano. 
Herb.  Siat.  491.  Przypowiaslii  obyi'zaj ,  po  zdaniu  w 
zysku.  ib.  concilalio.  Yol.  Leg.  i,  427. 
PRZYPOZEW  .  zwu,  m. ,  przypozywanie,  reiocalio  nlicujus 
ad  citatiouem  elapsam ,  cum  qiiis  citatur  ad  cilalionem 
parałam  sui  patris ,  fratris ,  antecessoris  mortui,  cujus 
lerminus  nondiim  veneral;  sit  etiam  ad  diem  in  pnori 
judii-io  elapsum.  Cn.  Th.  5JeticiicitntiDti ,  fenierc  ^iorlnbiiiig. 
Przypozwy  tak  odżywiane,  jak  ku  apclacyi ,  pod  zimiską 
pieczęcią  mają  być  wydane.  Yol.  Leg.  2,  951.  IMIZY- 
POZWAĆ  (■:..  dok,  Przypozywać  kogo  niedok.;  Yind.  pred- 
yabiti  ,  priedyabiti ,  priedkiizati  ,  priedpoklizati ,  priedti- 
rjati ;  Ross.  403BaTb,  403iiiBaTb ,  fiiien  fcrner^  oorlabtn  , 
Bprforbeni.     Obyczaj    przypozwu :    przypozywa  się  ku  go- 
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towemu  pozwu ,  i  ku  gotowemu  rokowi  po  iSmierci  ojca. 
Herb.  Stal.  463.  et  482.  revocare  ad  citationem  elapsam. 
Przypozywający,  'pr^jpozjwacz  V'inrf.  priedvablovez ,  pred- 
vabnik. 

PRZYl^OZNIC  się  recipr.  dok.,  nirco  późno  się  ci3gi:a(5,  tiil 
tDCiitfl  jpat  ll'cr^tII.  SpiiiwowaJ  się  przed  niemi,  lecz  oni, 
mowy  jego  mało  słuchając,  już  się  by/o  przvpożnilo, 
odeszli.  Śleb.  216.  I'RZYP0Ż'N1EJ  mherb.,  n.  p'.  W  lym 
czasie  Skanderbeg,  cliocia  mu  przypoźniej  byJo  ,  przyje- 
cIkiI  do  obozu.  Uaz.  SA.  128.   nieco  późno  ,    cin  iDCiiig  fpcit. 

PRZYI'0ŹYCZYĆ  cz.  dok.;  Sorab.  1.  pschiposclicżu  .  pschi- 
poschcżim ;    jeszcze  więcej  zapożyczyć ,    nod)  biiijli  Icibcil. 

PRZYPR.\C0WAĆ  cz.  dok.,  nieco  popiacować,  cin  nicnifl 
^itl  nrticitcii ;  Hoss.  DpiipaSoiarb ,  ob.  Prz\  robić,  cl.  fał- 
dów przysiedzieć. 

PRZYPRAWA,  y,  2.,  PRZYPRAWKA,  i,  i,  dem.;  Boi,. 
pfiprawa  ,  auprawa  ;  Slov.  prjprawa  ;  {Sorah.  i.  pźiprahwa 
opportunitas)  ;  Carn.  perprava;  Ymd.  perprava ,  priprava, 
preiperprava  ,  naprayjk  ,  naprava  ;  Croat.  zprava  ,  pripr^- 
va ,  zacbimba ,  zacbmba;  Dosn.  priprava,  sprava ,  zaci- 
gnenje,  (cf  zaczynić);  ^(n^.  priprava,  zScin,  zScina  ;  Iioss. 
cpaAU,  cnapfl4'B,  iispaweHie ,  34o6a  (cf.  zdobić),  sóopu, 
(oh.  Zbiór,  zbór);  a)  przyrządzenie,  przygotowanie;  ^(lś 
3iil'crcitcii ,  3i"'id)tfi' .  Sit  3i>l'crcitmig ,  !lnftalt ,  Ssorbercilimg  , 
iai  3lnfci)iifeu  311  tiwai.  Jezus  mógł  bez  wszech  przy- 
praw, tylko  jednem  słowem  uzdrowić  ono  okrutne  za- 
rażenie chorego.  Rej.  l'ost.  11  7.  (bez  leków).  O  mury 
swoje  boją  sic  poganie.  Widzą  |)rzyprawy,  które  czynią 
na  nie.  P.  hrlian.  Jer.  267,  (cf.  "czyny).  Najistotniejsza 
przyprawa  do  stołu  pańskiego,  zacność  sakramentu  ro- 
zeznać. Kom.  Kul.  i 92.  Z  wielką  przyprawą  mają  do 
małżeństwa  ,  jako  do  sakramentu  przystępować.  \b.  288. 
Taki  trwogi  się  boi,  który  o  niej  nigdy  nie  myśli, 
ani  żadnej  przyprawy  nie  ma,  coby  na  się  czasu  onej 
potrzeby  włożyć  miał.  Ucj.  Ztr.  166.  (nic  przyrządzone- 
go ,  przygotowanego).  Miasto  było  miejscem  i  przypra- 
wą bardzo  obronne  Sk.  [h.  265.  przyrodzeniem  i  sztu- 
ką, Don  9?(itiir  linS  Suiift  bcffftigt.  Uczył  się  gramatyki, 
muzyki  i  żołnierskich  przypraw.  Sk.  Żyv).  2,  244.  (ćwi- 
czeń, musztry).  Hitman  gród  ten  różnemi  przyprawami  na 
murze  opatrz\ł  Dn:..  Sk.  186.  (twierdzami).  —  §.  Przy- 
datek, ^a^ahi ,  3"fi'ife-  Prz\prawa  żelaza,  miedzi  =  przy- 
sada.  Cu.  U.  ber  3'ifn§  jum  SJictall,  tic  Scgicruiig.  Nikt 
przyprawy  nad  to ,  do  czego  jest  przyprawą  ,  nie  prze- 
kłada Sk.  Kaz.  18  i.  Przyprawa  dla  ozdoby,  krasy, 
przyocbędożenie,  piększydło;  3icir<l'^  -  Sdimiltl,  |*ll|. 
Królewskie  do  koronowania  przyprawy  i  ozdoby  chował. 
Sk.  Dz.  1152.  Chcę,  aby  się  i  też  niewiasty  modliły 
w  ubierze  ochędożnym  ,  nie  w  przyprawki,  albo  w  złoto, 
ale  jak  przystoi  niewiastom.  1  Leop.  i  Tliim.  2,  9.  Je- 
szcze ta  pani  zupełnie  swycli  przypraw  nie  ma.  Goni. 
Dw.  291.  Oczna  przyprawa  do  czernienia  brwi  abo 
trafienia  powiek.  Cn.  Tli.  588.  SlllflCllfd)miliff.  Pomazała 
oblicze  olejkiem  wonnym,  a  splotszy  przyprawki  swe, 
przykryła  czapka.  1  f.eop.  Jiidilh.  16,  10.  (włosy  przypra- 
wne  ,  loki ;  Snartoiirci! ,  ^arlocfcii).  —  §.  Przyprawa  po- 
traw, to  czym  zaprawiają,  przyprawiają,  zaprawa,   okrasa, 
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omasta,  Sorab.  2.  wiirza;  Dom.  zacignenje,  (cf.  zaczy- 
nić); Ross.  npnnpaBa,  cHa4o6Łe;  Eccl.  cHaKH,  34o6a , 
CMaHHOCTb,  (cf.  smak,  sinaczność);  baHIiimoc^fii  ter  ©pet< 
fni,  bie  ^Ut^ai,  bie  aŚurjf'.  W  pokarmach  ich  wymyśl- 
nycl)  różne  są  przyprawy.  1'aszk.  I)z.  123.  —  F/9.  Przy- 
jaźń najwyborniejsza  jest  przyprawa  życia.  Hor.  Sal.  26. 
—  Przyprawa  owoców  na  chowanie,  condilura.  Cn.  Th. 
b(ig  ginmndifii ,  6iiilcgcii ,  Giiijiicfcrii  bc«  rbftJ.  —  b )  Przy- 
prawa, narzędzie.  b(li3  SfficifSflig.  Wezmij  przyprawy  swe, 
sajdak  swój,  a  idź  w  pole,  i  ułów  mi  zwierzynę.  Radź. 
Genes.  27,  5.  Ktoby  kogo  kijem,  kicścieniem,  biczami 
i  inszemi  jakiemi  przyprawami  bił....  Siat.  Lit.  539. 
Marynarz  jeśli  z  ochotną  twarzą  do  masztu  i  do  inszych 
przypraw  się  miece  ,  wszystkim  dobrze  tuszy.  Rej.  Zw. 
96  b.  Jonatas  prosił  przyjaciół  swoich,  żeby  im  poży- 
czyli przypraw  swoich,  których  mieli  obfity  dostatek.  1 
Leop.  1  Mach.  9,  33.  (sprzętu.  Dibl.  Gd.).'  PRZYPRA- 
WlACZ  ,  a,  m.,  zaprawiacz,  przyrządziciel;  bfr  31liri(łłcr, 
SIiifd)f(fcr,  3l'l'fti'fi';  l^off  pripravitegl,  /'.  pripravitegliza; 
(  V;;i(/.  perpiaulenik,  peipraulovez ,  piedperpraulayez ; 
Croot.  piiprayitcl,  zacbinyai).  PRZYPRAWIĆ,  f.  przy- 
prawi t:..  dok.,  Przyprawiać  niedok.,  Przyprawować  cont.; 
Boh.  pfiprawiti,  priprawowali;  Slov.  pfiprawńm;  Sorab. 
i.  pzizpahwam  ,  (pziprahwnu  attoni/norfo,  cf.  param;  Lat. 
paro);  Carn.  perprayeli ,  perpraylam;,  Yind.  perprauiti , 
perpiaulati ,  prednaprayili ,  naperprayiti ,  napraviti;  Croat. 
priprayili,  pripraylyam ,  pripr.lylyam ;  Rog.  pripraviti; 
Do^n.  priprayiti,  .spraviti,  ugotoviti ;  Da/.  ugolavlyam;  Slav. 
priprayiti;  Ross.  npillipaEinb ,  upHnpaB.IH7b  ,  pH4lllb,  pa- 
jKy ,  340611Tb ,  cpfMHTb ,  cptDKaTb  ,  saroTOBiiTb ,  saroio- 
sjaib ;  a)  przyprawić  co,  przyrządzić,  przygotować,  na- 
rządzić; nn|'d)icfeil ,  jllliClCitCII.  Ma  pług,  którymby  wy- 
czyścił rolą,  a  przyprawił  ją,  a  nagotował,  aby  się  go- 
dziła przyjąć  nasienie.  Eraz.  Jez  L  ł  b.  W  domu  ojca 
mego  rozlicznych  przybytków  dosyć  jest ;  a  ja  ich  wam 
jeszcze  naprzód  pójdę  gotować,  przychędażać,  a  przypra- 
wować. Rej  Post.  Ccc  6.  Przyprawić  się ,  przygotować 
się;  fid;  aiifd)id'rn,  Łcrcitcn.  Pairz.ijże,  jako  się  ku  tak 
wielkiemu  gościowi  gotować  a  przyprawować  masz.  Rej. 
Post.  A  u  8  Postami  przyprawowała  się  do  swego  na- 
bożeństwa. Lach.  Kaz.  i,  113.  Przypraw  się  ku  panu 
przez  prawdziwą  pokutę.  W.  Post.  W.  oG.  Ponieważ  idzie- 
my do  stołu  Krysliisowego ,  racz  nam  sumnienia  'sprzy- 
prawować.  Kunc.  6'(/.  155  Jeśli  i  możesz,  odpowiedz  mi, 
przypraw  że  się  a  zastaw  się  przeciwko  mnie.  Radź.  Job. 
53,  5.  (sporządź  się.  Bibl.  Gd.).  Jeroboam  do  grzechu 
przyprawił  Izraela.  W.  4  Reg.  10,  29;  ku  grzechowi 
przywiódł,  ii.  51;  n  mad)tc  fie  fiittbigcii.  Ciitb.  —  g. 
Przyprawiać  miedź,  żelazn  =  przymieszać  przysadą ;  SDiCtaflC 
UCfinifĄen ,  BCrfc|eil,  Icgicrfii.  Cn.  Th.  —  g.  Przyprawiać 
potrawę,  trunek,  wino,  zaprawiać,  Sorab.  1.  żelu  (cf. 
ziele),  zatzinam ;  Yind.  nallcdili,  naprayiti  jedbe;  Bosn. 
zaciniti;  Croal.  zacbinyam ,  zachiniti,  mit  ctlimś  flllltini^fn , 
trilrscn,  Jiind)tcn.  Apetyt  ubóstwa  przyprawia  to  wszys- 
tko ,  co  mu  służy  do  pożywienia.  Zab.  5,  59  Rozkoszne 
potrawy  'sprzyprawiał  i  dawał,  i  z  osobna  każdego  zna- 
raienicie  darował.    Biel.    Św.  219  6.  —    g.  Przyprawiać 
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koso  o  co  =  narażać  go  na  stratę,  zcby  przyszedł  o  co;  Hoss. 
npiiK.iicłHTb ,  npiiKJioiaTb .  ciiicii  tu  ©cfa^r  eimi  35crlu(tś 
fcCicn.  Ci  mię  jawnie  sromocą,  drudzy  się  zmawiają ,  Któ- 
rym kształtem  o  zdrowie  przyprawić  mię  mają.  /  Kchan. 
Ps.  41;  Vind.  ob  shiulenje  perprayili,  smerl  perpraviti  , 
napraviti ;  fioss.  MOpnrb ,  saMopiiib.  Pijaństwo  o  zdrowie 
przyprawia.  Biaf.  Post.  199.  U  sfawe  przyprawić.  P.  Kchan. 
Orl.  1,  H4-.  Harpalus  prosił  Kdipa ,  aby  go  o  takową 
'lekkość  jawnie  nie  przyprawował.  Weresz.  Reg.  55  (że- 
by go  takiej  hańby  nie  nabawił).  O  szwank  przyprawić. 
Salin.  2,  484.  Kto  na  rok  naznaczony  przed  sędziego 
stanął,  drugiego,  który  nie  stanął,  o  winę  przyprawi. 
Szczerb.  Sax.  520.  (t.  j.  czyni ,  że  ten  winę  przepadnie). 
Gdaczesz  o  tym  ,  byś  naród  Ruski  do  oliydy  przyprawił, 
Pim.  Kam.  76.  (ohydy  nabawił,  ohydził).  —  'Śimiliter: 
Gdyby  król  obaczył  oblicze  wasze  chudsze  nad  inszych  , 
przyprawilibyście  mię  do  króla,  żebym  mógł  głowę  stra- 
cić. Rttdz.  Dan.  1,10.  (przyprawicie  mię  o  gardło  u  króla. 
B)bl.  Gd.);  in  Cctcnśgcfabr  Iningcn.  —  b)  Przyprawiać  co 
do  czego,  przytykać,  przyszywać,  jtrzykleić,  przysądzić, 
przykować ,  przyłączać ;  nit  etmai  anmntfteii ,  fcft  niat^cti , 
'  anbcftcil,  atlfeicil.  Tak  spiesznie  jadą,  że  się  im  tak  zda- 
ło ,  Jakoby  sobie  skrzydła  przyprawili.  I'.  Kchan.  Jer.  56. 
Od  przyprawionych  włosów  trupich  niech  płacą  po  4 
złote.  Lek.  C  4.  Żrzebca  wziąwszy  z  pastwiska  ,  gospo- 
darze osiadając  ,  kloc  jemu  włóczyć  przyprawuja  ,  abv  sie 
ciągnąć  nauczył.  Glici.  Wych.  F  6  c.  PRZYPRAWKA^ 
ob.  Przyprawa".  PRZYPRAWISY,  a ,  e ,  —  ie  adverb.  , 
przyrządzony,  przygotowany,  przyprawiony,  przysadny, 
przydatny,  zaprawny;  jiikrcttct,  jitgcrii^tct,  aiiflcric^tct,  nngc> 
f*irft,  iligcfcił,  flinftlid);  Boh.  .Tujirawny  ;  {Sorah.  1.  pżi- 
prahwnó  opiiortunus ,  pżijjrahwnofcż  opportiniilas ,  dem. 
pziprahwnostka  ;  Carn.  perpravlcn,  pcrpravn  pnralits;  Yind. 
pcrpraulen,  napraulen,  (perpraustvH,  perpraulenost ,  per- 
praulivost  ■  gotowość).  Pieszo  mają  być  dobrze  przypra- 
•wnc  zbroją.  Tam.  IJsI.  284.  (dobrze  uzbrojone).  O  ś.  Ja- 
nie większąbyś  teraz  miał  pracą  około  tych  naszycli  dzie- 
ci ,  tak  do  Chrystusa  nieprzypiawnych.  S/c.  h'az.  29.  (nie- 
przygotowanych ,  niewłożonych  ,  niewprawnych  ;  uiiv>pv6c= 
rcitct,  ungctliolmt).  Twarz  każda,  której  dała  ślicznej  wdzięk 
urody  Natura,  bez  przyprawnej  obejdzie  się  wody,  Ani 
farb  potrzebuje.  Min.  Byt.  5,  2.  Nieprzjprawiiy,  bez 
przysady,  sim;ilex.  Cn.  Tu.  519.  Okręty  im  przyprawnym 
Ogniem  popalili.  Biel.  9.  (sztucznym ,  cf.  Greiiki  ogieńj. 
Bogiem  tobie  brzuch  jest,  przyprawne  albo  korzenne  po- 
trawy duchownemi  dary.  Zygr.  Papr.  285  :  Bosn.  zaci- 
nivo,  seto  se  mosge  zacinili  condililivs;  Boss.  NopcHuii , 
CTpocHbiH.  Nieprzyprawny,  niezaprawiony,  ln^z  przyprawy, 
n.  p.  potrawa  niekrasna.  Cn.  Th.  519.  To  jest  prawo 
]toctó\v  sztuki  nieodmienne  W  przyprawnym  kąsku  dawać 
nauki  zbawienne.  Dmoch.  Szt.  B.  86.  Ty,  co  to  czytać 
będziesz  ,  chciej  z  nami  żałować  A  na  przyprawne  słówka 
gdzie  indziej  się  chować.  Jurow.  Pogri. 
PRZYPHAŻYĆ    cz.    dok.,    przypiec,    Ctmai  riiftcn.     Pszenicę 

przYprażyć  na  panewce.   Sifr.  950. 
PRZYPRÓSZYĆ,  -PIIZYPRUSZYĆ  cz.  dok.,    prochem  przy- 
sypać, przykurzyć;  bcftmibcn,  mit  Stniib  ficf(^iittti; ,  iTftrcU' 


en,  bcft^ułteii.  —  Pr.  etlransl.  Fletnio  moja  rozkoszna  mi- 
mo zimy  trwanie ,  Nie  będziesz  'przypruszoną  wisiała  na 
'ścianie.  Chód.  Gesn.  16.  Teraz  już  zimny  Jowisz  mrozów 
poruszy  A  ziemię  śniegiem  przyprószy.  Kchow.  11.  W  po- 
śrzodku  młodzi,  choć  w  wieku  dojrzałym,  Stanął  też  Jó- 
zef,  już  mu  był  włos  siwy  Przyprószył  skronie  ,  już  był 
nadstarzałym.  Odym.  Sw.  D  b.  Już  mu  włosy  'przypru- 
szyła  siwizna.  Min.  Ryt.  5,  152.  Hor.  1,  48.  Tytyr  żółto 
zarastał,  Damcte  włos  siwy  Przyprószył,  acz  wiekiem  był 
nie  bardzo  leciwy.  Simon.  Siei.  54. 

PRZYPROWADZIĆ  cz.  dok..  Przyprowadzać  niedok.  ■  Boh. 
priwoditi ,  (ob.  Przywieść)  ;  Slav.  doyoditi ;  Yind.  perpe- 
lati ,  priedperpelati ,  doperpelati ;  Dul.  dopelijati  ;  Croat. 
pripelyayam;  /foss.  cOBBecTb,  cobbo>K4J  ;  —  przyprowadzać 
kogo  dokąd,  abo  co  innego,  przywodzić  chodzącego.  Cn. 
Th.  cinnt  "bcrbc?  fii^rcn,  gcfu|)rt  tringen.  Ja  i  zawiodę  go, 
i  zaś  przyprowadzę  do  ciebie.  1  Leop.  Tob.  5,  15.  (od- 
prowadzę). Przyproyyadzić  i  nieme  rzeczy,  ale  z  pracą. 
Cn.  Th.;  ^rteu  Icifcit ,  bcrbec  fiibrni.  Przyprowadzono  wodę 
rurami  do  mi^ista.  Tr.  Przyprowadzenie  linii  krzyżo\yej  do 
linii  danej.  Solsk.  Geom.  29,  (cf  wyprow^adzić  linią).  Nie 
dlatego  tu  te  przykłady  przyprowadziłem ,  abyśmy  je  we 
wszystkim  mieli  naśladować.  Mon.  67,  784.  przytoczyłem, 
onfiibrcit  ctit  33cijfpicl.  —  §.  Transl.  fig.  Przywieść ,  na- 
wieść;  briiigeii ,  Icitcn  lu  etonl  Roscyusz  słuchaczów  do 
śmiechu  kiedy  chci.ił,  i  do  płaczu  przyprowadzał.  Zab. 
12,  20i.  Dudz.  We  Pan  wiesz,  co  mię  tu  przyprowa- 
dziło. Teal.  7.  b  ,  25.  (co  mię  tu  przyniosło,  |)owód  me- 
go tu  przyjścia).  —  '§.  Xiądz  Jerzy  do  Polski  wezwany, 
przyprowadził  się  r.  1550.  Teof.  Zw.  C.  I  sprowadził  sie, 
przeniósł  się  do  Polski,  er  jcg  nad)  'J^lplen).  PRZYPRO- 
WADZICIEL  ,  a,  m. ;   Croat.  pripelyayecz  ,  ber  §erbecful)rcr. 

PRZYPRZADZ,  przyprzągł ,  f.  przyprzęże ,  przyprzęge  cz. 
jcdnti,  Przyprzegać  niedok.;  Boh.  priprahnatiti ,  pripra- 
hati  ;  Sorah.  1.  pżipżaham  ;  Croat.  pripresem  ,  pripreclu  ; 
Boss.  npiinpjmb  ,  npiinpararb  ,  nojnpniib ,  no/inparaTb ; 
Eccl.  npnconparaio;  sprzęgając  przyłączyć,  liinju  iinfpan- 
ncn  ,  t>ain  fpannen ,  knfpanncn.  Przyprządź  konie  poczto- 
we do  mej  kolaski.  Weg.  Marm.  5,  150.  Wielkich  bawo- 
łów do  wozu  przyjirzągriie.  Kchow.  Wied.  52.  Na  prze- 
mian do  jjary  przyprzegnieni  być  mogą.  Teal.  54.  d.  5. 
—  §.  Transl.  fig.  Pomorzanie,  przyprzągłszy  się  do  Pru- 
saków, wielkim  gwałtem  na  obóz  Władysława  uderzyli. 
Krom.  115.  Za  króla  Alexandra  miasto  Kazimierz  mostem 
ku  Krakowowi  przyprzężonc.  Krom.  776.  (przyłączone). 
PRZYPRZĄŻKA,  i,  z.,  przyprzęganie ,  baś  Śefpanncn ; 
Ross.  npHnpHżKKa,  (npiicTa>Kb.  npiicTaatKa  postronki ,  któ- 
remi  dod.ilni  koń   przyprzężonyj. 

PRZYPRZĄŚC,  /.  przyprzędzic  «.  dok.,  więcej  przędąc  przy- 
czynić,  nicbr  judiinncn;    Boss.  npnnpacTb,  npiinpH4biBitTb. 

1.  PRZYPRZEĆ,  przyparł,  f.  przy|irze,  przyprę  n.  rfoA.,  Przy- 
pierać niedok.;  Boss.  npiincptrb ,  npiinnpaTb;  [irzyiiskać, 
anbrdngcn  ,  Łnrł  nnbringen.  )Vzypiera  mi  do  boku.  Mant. 
Przypier.iją  domy  książąt  do  jego  dziada.  Teat.  15.  r,  84. 
rstykają  się,  fic  fło^en  nn,  grdnjcn  nii).  Nie  jest  wolno  do 
drugiego  brzegu  rzeki,  bez  pozwolenia  właściciela  groblę 
jirzypierać.    Czack.    Pr.  2,  191.    [irzyprowadzić ,    luS  I)in 
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fii^iren.  —  W  górnictwie :  Przyparcie  iyly,  Slnn)Qcf)fen  Ctnc6 
®angci^,  jest  przylgnieniem  zupe/nym  żyfy  kruszcowej  do 
ścian  skalistych.  Mier.  lUskr.  Górzystość  przypierająca , 
ciiifc^iePeiibe  ©cDirge,  rzęd  gór  mniej  wyniosłych,  lub  pa- 
Łjórków,  stykający  się  z  większemi.  ib.  —  JJ.  Przypierać 
kogo,  w  ciasny  kąt  go  wpierać,  nacierać  n:ii'i ;  ailf  ciitClt 
^art  anbringen ,  ilin  in  bie  ©iiflc  trctbcii ,  ibni  luarm  mat^cn. 
Przyprą -hć  mię  nieprzyjaciele,  dasz  mi  ratunek;  a  jeśli- 
by tez  ciebie  przemogli,  bedęć  na  pomoc  \  Leop.  I  Pa- 
rał. 19,  12.  Nieprzyjaciele  moi  w  mocy  swojej  dużo  mi 
przypierają.  Ryb.  Ps.  70.  Przypiekam  komu  'ocz ,  przy- 
pieram, przynaglam,  urgeo.  Mącz,  Jeśliby  gospodarzem 
nie  był,  nauczy- ć  go  żona  i  niewola,  gdy  mti  przyprze, 
3  Świercze  za  piecem  zaskwierczą.  Glir.z.  Wycli.  F  A  b. 
Urodzi  się  drugi  omacmie,  i  o  ojcu  nie  'wzwie,  a  gdy 
mu  przyprą,  w  niebie  go  będzie  chciaJ  macać.  ib.  B  6  b. 
Gdy  wieszczków  tym  przypieramy,  czemu  w  Delfach  od- 
powiedzi boskich  już  niemasz?  powiadają,  że  starością 
moc  onego   miejsca   wywietrzała.  Sk.  Di.   A. 

'2.  PRZYPRZEĆ,  przyprzafo,  /".  przyprzeje  mutr.  dok.,  zapalić 
się  z  wilgotnego  gorąca,  jak  wilgotne  siano;  fi(^  entjiin^ 
i<m .  erMmfcn  (wm  fciic^tcii  S)ni,  Stro^).  W  mokro  zwo- 
żonych snopach   ziarna   [irzypreją.    hluk.   fioil.   ó,   223. 

PRZYPnZĘGACZ,  a,  m.,  ber  §iiijii)>amtcr,  SEiifpatincr ;  Ecel. 
npHConparaTCib ,  nptinparaTc.ib.  PRZVr'BZEZONY,  ob. 
Prz\ prządź;  hvti.  prjpreźny.  Przyprzeżony  czyli  przyprze- 
żny  koń ;  Ross.  npiiCTH>Knaa  .ioiiia4b. 

■PRZYPRZYKRZEJSZY,  a,  e,  trochę  uprzykrzony,  cin  rccnijj 
Idfłiti ,  licfditDerlid).  Tr. 

PRZYPSNĄĆ ,  /'.  przypsnie  neutr.  jedntl. ,  n.  p.  Chciała  mu 
odpowiedzieć,  lecz  gdy  ociec  nadszedł ,  przvszło  jej  przv- 
psnąć  z  dyskursem.  Pot.  Arg.  701.  urwać,  bie  Uiiterre= 
bmm  illifiredlfn.  Przypsneła  skóra ,  s!:óra  odęta  ulęchła , 
spadła,  bic  ®cfd)ttnilft  ifi  gcfallcn,  Iiitt  fiĄ  flcfcnft ;  adcorpo- 
ra/ft  est  culis ,  quae  iiUumuerut.  Cii.  Th.  subitaesit  carti- 
Ingo.   ib. 

PRZYPUDROWAĆ ,  f.  przypudruje  <•;.  dok. :  Ross.  npiiny- 
4pnTb  ,  npnny4pŁiBaTŁ ;  niebardzo  popudrować,  etami  pil' 
bcrn.  Przypudruj  niie  trochę ,  poprawiwszy  fryzurę.  Teai. 
56.  c,  9." 

PRZYPUŚCIĆ,  /.  przypuści  cz.  dok.,  Przypuszczać  niedok.; 
Boh.  pripustili;  Snrab.  \.  pźipuźcźam  ,  pschipuschcźu  , 
prjtkpuschczim  ;  \'ind  perpusliti,  priedpustiti ,  napreipu- 
slili,  perpufliati;  Dal.  dopustili;  Slav-  pripustili;  Rag. 
pripustili;  Ross.  npnnyCTiiTŁ ,  npiinymarb;  a)  przypu- 
szczać co  abo  kogo  dokąd,  do|uiścić  go  tam;  cilicil  1P0= 
till  rajfcrt,  31ll(lffetl.  Przypuszczam  kogo  do  prawa,  do  ali- 
cui  judicium.  Cn.  Th.  Oznajmiono  im,  iż  Turcy  są  pora- 
żeni ,  co  oni  pierwej  do  uszu ,  niżli  do  serca  przypuścili, 
jako  rzecz  'więtszą  i  radośniejszą ,  niziiby  ją  do  serca 
przypuścić ,  abo  jej  dostatecznie  uwierzyć  mogli.  Baz.  Sk. 
586.  (w  sercu  się  cieszyć,  radować).  Przypuść  panie  w 
uszy  swoje  Słowa  i  wołanie  moje.  J.  licliun.  Ps.  5.  Przy- 
puszczony, {Carn.  perpushne,  (perpushauz  arrivator):  Yiiid. 
perpufhenje  «  dopust ,  losj.  Przypuścić  do  serca  smętek, 
frasunek  etc. ,  podać  się  smętkowi ,  in  fcin  $crj  fpmmcii 
laffcn.    Nie   przypuszczaj   We  Pan    do   głovyy  tak   smutnycli 


myśli.  Teat.  5.'.  d,  22.  (ntd;t  in  ben  Sopf  fommcn  Inffen). 
—  g.  Logic.  Przypuszczenie,  h-ypotliesis.  Hub.  Mech.  20. 
cinc  ^pDt()cfc,  cin  nngcMominencr  Sfltl. —  §.  Counub.:  Ju- 
no  rozgniewała  się  ,  że  Lalona  do  siebie  Jowisza  przypu- 
ściła ,  zkąd  się  narodził  Afudlo.  Otw.  Ow.  22C.  (że  mu 
się  dała  użyć  cieleśnie,  bnf  fic  il;n  Jiilieg).  Zenobia  wła- 
snego męża  nigdy  nie  przyfiuściła  do  siebie ,  gdy  się  być 
brzemienną  jioczuła.  Sk.  l)z.  \A".  —  g.  Przypuszczać 
stadnika  etc.  do  bydła,  einen  $enflft  !c.  jiir  Stnttc  ic.  \a\' 
fen,  (lefpringen ,  bcicgca,  linfdidlrn  laffen.  Jednego  ogiera 
przynajmniej  do  10  klacz  przypuścić  można.  Kluk.  Zw. 
1,  108.  Radzę- ć,  żebyś  żadnego  konia  z  jakążkolwiek 
■w^adą  do  pięknej  klaczy  nie  przypuszczał.  Hipp.  li.  Przed 
dwoma  lat  nie  godzi  się  ku  jałówkom  byka  przypuszczać. 
Końsk.  Lek.  2,  21.  O  czasie,  kiedy  krowy  ku  bykom 
przypuszczane  być  mają.  Cresc.  549.  Przypuszczenie  sta- 
dnika, Sorub.  1.  retwano ;  Ross.  npiinycKi.  (Ross.  upH- 
nyCKHoii  scepeóemi  ogier,  stadnik).  —  g.  Aliler:  Przy- 
puszczać jagnięta,  cielęta,  podsadzać  do  ssania.  Cn.  Th. 
an  bic  lOiiittcr  fe^en,  famjcn  laffcn.  —  b)  Przypuszczać 
atak,  szturm  >  nacierać  atakując,  szturmując;  cincn  91n= 
griff,  eincn  Stimn  nmgcn.  Po  tylu  atakach  przypuszczo- 
nych i  wytrzymanych,  nie  powinienbyś  mieć  jednego  ca- 
łego członka.  Teal.  II.  i,  18.  Śmierć  natarczywa  Ze 
wszech  stron  przypuszcza  szturm  na  mię  i  dobywa.  Ku- 
lig. Her.  285.  Każdy  przegrawał  kto  z  nim  przypuścił, 
jak  szkapa  w  zawody.  Wad.  Dan.  125.  Przypuścić  konia, 
koniem,  na  koniu  -  dodać  koniowi  ostróg,  puścić  się  w 
cwał  na  koniu.  X  Kam.  ju  ^fcrbc  I;crnn  fprengcn.  —  c') 
Przypuścić  komu,  przypuścić  na  kogo,  zdać  na  kogo; 
einciu  nnbciin  ftcilcn ,  ii(tcrlnffcn.  Wolał  to  pańskiemu  mi- 
łosierdziu przypuścić ,  niżliby  go  był  upornym  wołaniem 
dociskał.  Hej.  Post.  H  8.  Przypuszczam  to  nad  ludzki 
rozsądek,  'jestli  też  to  on  dobrze  czynił.  Biel.  Str.  99. 
Pokorną  prośbę  uczynił  ku  bogu  ojcu  swemu,  a  wżdy 
wszystko  przypuszczał  na  wolą  świętą  jego.  Rej.  Post.  H 
8.  By  sie  na  kogo  statecznego  przypuścili,  co  komu  le- 
piej przystoi,  pewnieby  ów  bystrzejszy  młodzieniec  prze- 
grał. Bej.  Zw.  164.  —  Becipr.  Przypuścić  się  na  kogo 
:  spuścić  się ,  zdać  się ,  fi(^  oiif  cinen  ocrinffcn.  Król  Jerzy 
z  strony  pomiarkowania  spraw  Czeskich  we  wszystkim  na 
Kazimierza  przypuścić  się  zezwolił.  Krom.  685.  Uczyni- 
łem kompromis  z  sąsiadem  swym  i  'przypuściłaśwa  się 
(dual.),  o  wszystko  na  Pana  Herburta.  Urzech.  Qu.  15. 
PRZYPUST,  u,  m. ,  przypuszczenie,  3iilnffc" -  .^crjiilaffcn ; 
{Vind.  perpufhenje  .  dopust ,  los). —  g.  Przydłuższa  zwło- 
ka odsieczy,  a  silniejsze  coraz  od  oblężeńców  przypusty, 
zwątliły  upór  oblężonych.  Nar.  Hsl.  5,  148.  przypuszcza- 
nie ataku,  szturmu;  Jlngriffc,  33cftiirmnngcn.  PRZYPU- 
STNE ,  ego,  n. ,  Subst. ,  odźwierne,  myto  abo  podarek, 
który  dają  za  przypuszczenie ,  abo  wpuszczenie  dokąd. 
Cn.  Th.  dinlaPgcIb.  Opłata  za  pozwolenie  przedania  czę- 
ści trzeciej  majątku  swetto,  przypustne  zwana.  (Jzack.  Pr. 
1,  194.  PRZYPUSTNICE,  \c.'plur.,  przystawki  na  dole 
krokiew  leżące  dla  obdachów  szerszych ,  inlerpensina.  Cn. 
Th. .  Irager  unter  ben  DndHrarrcn  bertJprrngenb ,  urn  bic 
Jraufe  lireiter  311  niarfien. 
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PRZYPYSZNY  -  PRZYRAZIC. 


•PRZYRAZISTY  -  PRZYRODNY. 


PRZYPYSZNY,  PRZYPYSZNIEJSZY,  a,  e,  ttmi  fłolj.  Po- 
wiadano, ie  Hiszpani  są  nieco  przypyszni.  Teal.  25.  c, 
55.  —  Adverbialiler:  Przvpvszniejszym ,  subarrroganter. 
Cn.   Th. 

PRZYPYTAĆ  się  recipr.  dok. ,  Przypytywać  się  o  czym  nie- 
dok. ,  a )  subinde  inlerrogando  de  aliąua  re  inguirere. 
Cn.  Th.,  allmńblic^  naĄforfc^cn ,  im  iiu6  bort  nat^fragcn; 
Ross.  npunpociiTb  ,  npjinpauitiBaTb ,  Subsł.  npHnpocB ,  (cf. 
prosid) ;  (Groat.  pripilavam  adjiidico).  Poczęli  Faryzeuszo- 
wie  ciężko  nacierać  i  przypylywać  się  u  Jezusa  o  wiciu. 
Budn.  Luc.  9,  oo.  Pan  chce  serca  takiego,  któreby  sa- 
mo dobrowolnie  szukajo  a  przypytywafo  się  o  świętym 
bóstwie  jego.  Hej.  Post.  M  5.  —  b)  Przypytać  się  do 
czego ,  próbować  szczęścia  do  czego ,  czy  się  nie  uda 
czego  dostać ;  fic^  an  ń\Mi  niiii^cn ,  fiiicii  3Scr)'itĄ  ma(^cn 
ii  ^ab^aft  jii  lucrticii,  M  bfflu  magcii.  Przypytał  się  do 
zony  cudzej  i  szkatuły.  Pot.  Jow.  158.  Miejcie  jednak 
baczenie,  aby  kędy  z  fozy,  Wilczaszek  się  do  jakiej  nie 
przypytaJ  kozy.  Nar.  Di.  5,  ■>9.  Kłak.  Turk.  91.  —  Ati- 
ler:  Jeśliby  sie  kto  do  znalezionych  rzeczy  przypytywał, 
prosząc,  żeby  mu  wydane  były....  Sa.t.  Post.  50.  od- 
zywał, fi^  bajU  mciben.  —  '§  Pan  zawżdy  dziwnie  'przy- 
pytawać  raczy  niewdziecznościoin  dobrodziejstwa  swego. 
Rej.  Post.  O  o  i.  Tprzypomnieć ,  upomnieć  sięj.  (chrzest 
jest  sumnienia  dobrego  przvpvtanie.  Smotr.  Lam.  206.  1 
Leop.  1   Peir.  5,  21. 

PHZYRĄBAC  ci.  dok.,  rąbiąc  przyciosać,  więcej  porąbać; 
5urcĄt  fpaltcn,  iiot^  rnc^r  fleiit  fpalteii;  Sorab.  Ipżirubacź. 
pzirubnu;  Croat.  prirublyiijem;  /io.ss  npnpyÓHTb,  npypy- 
ńaib,  (2  przybudować,  npHpyfisa ,  npHpyó.ii'Hie  przybu- 
dowanie). 

PRZVRAB1A('> ,  ob.  Przyrobić 

PRZVR.\CHOWAĆ  r.z.  dok,  rachując  przydać,  l)tn5iircdjncil ; 
^nirf.  pcrrazliunati ,  perrailati ;  6.^•oa^  pribroiti ,  pribrajam; 
Ross.  npH"iecTb ,  npii'iHTaTb. 

PRZYRACZYC  cz.  dok. ,  więcej  jeszcze  uraczyć ,  obdarzyć 
kogo,  tipĄ  mcI/r  bcf^icnfcii.  Zbigniew  nowym  kardynalsiwa 
dostojeństwem  od  papieża  przvrai'zonv,   aiicliis.   Krom.  553. 

PRZYRADZAĆ,  oh.   Przyrodzie.' 

['RZYRAMEK  ,  mku,  m,  naramiennik,  część  ubioru  na  ra- 
mionach ,  tai  %iij\(l\tM  ber  MleiPuiii].  Napierśniki ,  hume- 
rał, przyramek  najwyższego  kapłana.  1  Leop.  Exod.  28, 
•4.  ib.  6.  ib.  12.  ib.  39,  2.  (Vzyrainek  misternie  zrobio- 
ny Z  szarłatu ,  złota ,  jedwabiu  modrego  I  karmazynu  ,  z 
obu  stron  sadzony  Dwoma  kamieńmi  onichu  drogiego 
Z  rytemi  synów  dwunastu  imiony  Jakuba  ,  niegdy  palrv- 
archy  cnego.  Odym.  Św.  R  A  b.    ih.  G  5. 

PRZYRANSZY,  a ,  e  ,  jtrzyrychlejszy.  Maa. ,  przywczcśniej- 
szv.  (tmai  friil). 

PRZYRASTAĆ,  ob.  Przyrosnąć. 

PRZMtAZIG  r.z.  dok.,  nieco  przeniknąć,  prziirazić ,  fin  mt' 
nig  burĄbringcil ;  (Boh.  prirazyti  przybić;  Slov.  priraźjm 
allido ;  Eccl.  npH|>,i:;ilTn  \impin;ieie  2] ,  rzucić  się  na  ko- 
go). Ale  wierz  mi,  kiedy  cię  taki  rnr(iz  przyrazi ,  Zda  mi 
sif ,  iż  ci  onę  bujną  myśl  przekazi.  Rrj.  Wtz.  168.  — 
?.  Utrzymują,  że  Chrystus  ś.  P>anciszkowi  z  swych  ran 
blizny  przyraził.    Zygr.  Pap.   186.    przyciskał,     na"  nim  je 


odciskał.  "PRZYRAZISTY,  a,  e,  n.  p.  Wiatr  północny 
tam  jest  tak  zimny  i  przyrazisty,  że  umierają  od  niego 
ludzie.  flo<er.  232.  przeraźliwy,  biird)bringcnb. 

PRZYRDZEWIEC  nijak,  dok.,  nieco  zardzewieć,  eit!  trciiig 
roftig  nwbcn,  niiroften. 

PRZYRĘBL,  ob.  Przerębl. 

PRZYRECZNY,  a,  e,  ■ —  ie  adoerb.,  naręczny;  Ymd.  per- 
rozhen ,  narozhen,  bec  ber  §anb  gclcgen ,  jur  ^anb. 

PRZYROBEK,  bku ,  m.,  przymnożenie  majątku,  zarobek; 
brr  25erbiciift,  bic  Setme^ning  ber  ©innii^mc.  Mamy  tak 
handlować,  aby  jakieś  lichwy  i  przyrobki  ztąd  miał  ten, 
czyje  są  funty.  W.  Post.  W.  3,  14.  Miałeś  polecić  pie- 
niądze moje  bankicrzum ,  gdziebym  był  wziął  co  mego  , 
i  z  przyrobkiem.  1  Leop.  Matk.  25,  27.  id.  Smotr.  Lam. 
12  PliZYROBlC  ,  f.  przyrobi  cz.  dok.,  Przyrabiać /nefioA-., 
zarabiając  majątku  przyczynić,  ^tiiju  oerbiciieit;  Roh.  pri- 
delati ,  pfidelawati;  Finof.  perdjali ;  ftoss.  npiMtJaTb  ,  npa- 
4t.ibiBaTb,  npnpaóoTaTb.  Grzywna  twoja  przyrobiła  dzie- 
sięć grzywien.  Budn.  Luc.  19,  16.  —  §.  Aliter :  Przyra- 
biać ,  do  roboty  przykładać  się  nieco  ,  przypracować ;  fin 
menig  mit  arDcitcn ,  mit  >;aub  anlcgen.  Urzędnik ,  gdy  sam 
będzie  przyrabiał,  nie  zachce  mu  się  przechadzki.  Cresc.  57. 

PRZYROCZYĆ  cz.  dok.,  (Elym.  rzec),  zczarować,  uroczyć 
kogo ;  etiien  befpre^cn ,  beŁcren.  Fascinaiio ,  przyroczenie  , 
uczarowanic.  J/ąc:. ,  ob.  Przyrok. 

PRZYROD,  odu  ,  m.  ,  naturalny  gatunek,  do  którego  co  na- 
leży, bie  imtiirlidie  ©nttiing.  Ciala  z  jednego  przyrodii 
(species),  do  drugiego  przechodzą,  bez  żadnej  innej  od- 
miany, tylko  przez  nowe  rozporządzenie  najdrobniejszych 
cząstek  materyi.  Rog.  Dni  1.  lo!  "PRZYRODA,  y,  'i.  . 
przyrodzenie,  zbiór  przyrodnynh  albo  wrodzonych  przy- 
miotów; aie  niigcbo^rne  3?atiir,  iai  9lngel)t>^nie ;  Sorab.  1. 
pschirod ;  Ross.  npHpoja.  Indoli^s ,  sposobność,  przyroda. 
Urs.  Gr.  165.  Tam  już  przyrody  Niebo  lepszej,  ni  ziem- 
skie zachodzą  go  smrody ;  melior  natura  aetheris.  Zebr. 
Ow.  581;  Eccl.  ó.iaroecTecTBeiuiocTb,  Graec.  ivq'via,  bo- 
na indoles.  Dobrej  przyrody  będący ;  EccL  ójaroecre- 
CTGeHiiMH :  oppos.  sJoecTBCHiiuS  ,  Graec.  y.rixo(fv>)g.  PRZY- 
ROD.NOSĆ,  śei ,  s. ,  powinowactwo  przyrodzone,  z  przy- 
rodzenia zachodzące;  bit  ntttiirlidie  Scrmaubtidiaft,  bic  6Mcic^' 
nrtigfeit.  Wiod.  bielaw.  A  2.  PRZYRODNY,  a,  e,  —  ie 
aduerb.;  {Vind.  perojen;  Ross.  npiipojHUfi  przyrodzony, 
rodzony);  2-  a)  '''go^  rodu,  ueriininbt,  fincś  (Scfc^Iec^t^, 
gIticŁnrtig.  Przyrodny  komu  <  powinowaty,  bcfreunbct,  oer- 
lUilllbt.  Pojmiesz  żonę  synowi  memu  z  przyrodnych  mo- 
ich ,  I  z  domu  ojca  mojego.  1  Leop.  Geiies.  24,  40. 
Przyrodny  królewski.  1  Leop. 1  Much.  11,  54.  ib.  1  Mach. 
10,  88.  (powinowaty.  RibL  Gd.).  Brat  przyrodny,  z  tegoż 
ojca,  ale  inszej  matki,  abo  z  tejże  matki,  ale  inszego 
ojca,  ob.  "Półbrat,  ber  ^albbruber ;  [Ylnd.  popovi  brat, 
napou  brat,  nepristen  brat).  Przyrodni  bracia,  Rosi, 
Ci)e.4CHllHKn :     przyrodne   siostry,    CBt!4eiluHUbI.     (Sorab.   1. 


ps^hirodny  agnatus .    pżdirodnć  pasierb). 


g    b)   Przy- 


rodny, z  przyrodzenia,  wrodzony,  jirzyrodzony,  nilflrlipbrcn. 
Orlę,  gdzie  ociec  chlubnemi  skrzydły  wiatr  umiata,  1'rzy- 
rodnym  sobie  duchem  w  też  tropy  polata.  Zab.  10,  521. 
Aniai.  Młodym  lalom  jakoby  przyrodne  jest  głupstwo  ,  a 
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latom  starym  przyzwoity  jest  rozum.  Smoir.  Nap.  26,  (cf. 
młodość,  pJochość).  Zwyczaj  nasz  jest  nam  jakoby  pra- 
wem przyrodnym.  Obr.  64.  Naa  małżeństwo  nic  główniej- 
szego  i  przyrodniejszego  nicmasz.  Szczerb.  Sax.  221.  — 
Bolan.  Są  rośliny  przyrodne  (purasilicae) ,  które  korzeń 
utkwiwszy  na  innej  roślinie  ,  na  niejże  rosną.  Bot.  Nar. 
28.  S^maroIcrpfJaiijcii.  PRZYRODZENIE,  ii,  n.;  Boh. 
pfirozenj ;  Sorab.  i.  pschirodżeni ,  pschirod ,  natura,  pzi- 
hrodżene  waschno  ;  Garn.  narava  ,  (cf.  narów)  ;  Yind.  na- 
tura ,  narau,  pant;  Croat.  narnva  ,  narav ;  Bag.  narav ; 
Slav.  narav ;  Bosn.  narav,  cbjud ;  Russ.  npiipo/ia ,  ecie- 
CTBO  ,  (cf.  jestestwo);  Eccl.  lecThCTBo ,  npnpo4a ;  natura, 
bic  Sfntlir.  Filozofowie  przez  przyrodzenie  rozumieją  cały 
świat;  jak  gdy  mówią:  najduje  się  to  w  przyrodzeniu; 
czasem  istotę  rzeczy,  czasem  kompleksya.  7r.  Sienn.  457. 
Z  przyrodzenia  ,  naturaliter.  Snlin.  5,  74.  Żaden  się  nie 
gniewa  o  to ,  co  komu  przyrodzenie  dało,  iż  pies  szcze- 
ka ,  gęś  kryra ,  wielbłąd  rże ;  to  ludzie  od  nich  przej- 
mują, iż  wiedzą  to  być  ich  przyrodzeniem.  Eraz.  Jez.  H 
h  b.  Przyrodzenie  z  rozumem  się  zgodzi.  Cn.  Ad.  979. 
Przyrodzenie,  zbiór  własności ,  które  rzecz  przy  rodzeniu 
się  bierze.  h'pci.  Ut.  5,  i  o.  aiigcltoljnie  Citjf  n[(^aften ,  §Ra' 
tur.  Jedno  przyrodzenie  spólne,  równe  ŁVt/.  coecTCCTBie. 
Dwoje  szczeniąt,  od  jednej  psicy  zrodzone,  a  wżdy  ka- 
żde inszego  przyrodzenia  ,  każde  inszą  ma  w  sobie  cno- 
tę faltb.  (j  5.  Każda  rzecz  ma  swoje  przyrodzenie.  Cn. 
Ad  335.  Przyrodzenie,  byś  od  siebie  widłami  wypychał, 
przecie  się  do  ciebie  wraca.  Pelr.  Et.  159.  Przyrodzenie 
trudno  odmienić.  Cn.  Ad.  979  (nie  pomoże  krukowi  my- 
dło). Ciągnie  wilka  przyrodzenie  do  łasa.  Rys.  Ad.  8. 
Insza  jest  mówić  z  przyrodzenia,  insza  od  przyrodzenia; 
od  przyrodzenia  jest,  co  natura  sama  daje;  z  przyrodze- 
nia dana  rzecz,  wedle  przyrodzenia  rozumiem,  t  j  na- 
tura sama  daje  pochop  do  tego  .  co  z  (;zym  czynić.  Pelr. 
Ek.  46.  —  g.  Przyrodzenie  miasta  tego  bardzo  obronne. 
Strifjk.  189.  naturalne  położenie,  bic  8rtiJC  wn  3?atur.  — 
^.  Przyrodzenie  małym  się  obejdzie,  na  malc  przestaje; 
(irzyrodzeniu  i  potrzebie ,  leda  co  połóż  przy  chlebie. 
Cn  Ad.  978.  przyrodzone  potrzeby,  bic  iiatiirlic^cn  25cbiirf< 
niiTc  iRaturlicbiirfiiiffc.  PRZYRODZONOSĆ  .  ści ,  i.;  Boh. 
prirozenost;  Slov.  prirodzenost;  Croat.  rodbinsztvo,  rodhina. 
wrodzone  przymioty ,  ba^  SJatlircIl.  Choć  usty  na  kłódki 
sama  uczciwość  mieć  im  zawarte  kazała.  Odporna  przy- 
rodzoność  tych  braci  prawo  to  zmazała.  Zab.  14,  36. 
PUZYRODZlC  się  recipr.  dok.,  frzyradzać  się  iiiedok.; 
(lyroat.  prirajamsze  adnascnr);  rodzić  się  po  kim,  agna- 
si-i.  Cn.  Tli..  Iiad;gclt0^rcn  mcrbcil.  Przyrodził  się  po  śmierci 
ojcowskiej.  Tr.  (pogrobowiec).  —  §.  Przyrodzić  się  kc- 
■mu ,  blizkim  być  powinowactwem ,  congenerari,  Cn.  Th. 
cincm  nn^c  ycrifanbt  fc^ii.  —  §.  Przyradzać  się  do  kogo, 
podobnym  sie  rodzić  czyli  być  do  niego,  twarzą,  oby- 
cz.njmi;  cincm  iiadifcikic^tcn ,  iDm  ńŁnlii  fcijii,  conlormis. 
Maci  Młodzieniec  ten  tak  się  był  bardzo  ku  cesarzowi 
przyrodził,  a  tak  mu  bardzo  w  obliczu  podobieji  był,  ze 
mu  się  wszyscy  przypatrowali.  Kosz.  Lor.  177  6.  Wszak- 
że sie  w  nich  nie  wiele  różnicy  zawadza,  Jak  to  u  sióstr, 
co  jedna  drugiej  się  przyradza.   Olw.   Ow.  49.  Komuś  po 


białogłowsku  piszącemu  powiedział :  We  Pan  ręka  przv- 
rodziłeś  sie  do  Pani  matki.  Dwór.  B  4.  PRZYRODZO- 
NY, a,  c'  PRZYRODZENNO,  PRZYRODZONO  adverb.- 
Boh.  prirozeny,  prirozene  ;  S!ov.  prirozeny;  Sorab.  1.  pźi- 
hrodżene  ,  pschirodżeny,  pżihrodżenski ,  naturski ;  Yind. 
perojen,  naturn,  famonaleben  ;  Croat.  naravszki ;  Dat  na- 
ravni  ;  Rag.  naravni ,  nar;ivski  ,  ponaravski;  Slav.  narś- 
vni ;  Bosn.  naravni ;  Ross.  cpo4HbiH  ,  casiopo4HUfi  ,  ecre- 
CTBeuHhifi ;  Ross.  obs.  npiipo'/ł<ciiHuri ;  Eccl.  hctobi  ;  wro- 
dzony, fliigcbolircii ,  uoii  SJatiir,  natiirlicfe.  Gdy  się  koń  z  je- 
dnym okiem  ,  uchem ,  kojiytem  niniejszym  a  drugim  wię- 
kszym urodzi,  tym  niedostatkom  przyrodzonym  żadne  nie 
mogą  być  pomocy.  Cresc.  527.  Przyrodzone  wady  mało 
wadzą ;  przyrodzone  cudze  wady,  kto  mądry  znosi  bez 
zwady.  Cn.  Ad.  979.  Przyrodzonej  uledz  potrzebie.  Pizyb. 
Milt.  351.  Poganinem  był,  ale  dobrych  cnot  firzyrodzo- 
nych.  Sk.  Dz.  3al.f(67.  Przyrodzony  grzech  jesi,  który 
się  na  nas  rodzeniem  samym  wylewa.  Sk.  haz  472.  bic 
©rDliiiibC.  Rozum  przyrodzony  i  nabyty.  Horn.  Dw.  360. 
Baranowi  przyrodzone  skopy  pogardzać.  Sunn.  271.  ti 
ift  ibm  niigcbolirCII.  Pozwolono  Słowakom  językiem  przy- 
rodzonym msze  odprawować,  lingua  st/a.  Krom.  57.  oj- 
czystym językiem,  i"0!iittcvfprn4'C,  Caiibe^fprat^f. —  §  Przy- 
rodzony, z  przyrodzenia,  czyli  natury,  naturalny;  ttntf!r< 
114.  ber  5?ntllV  gciimP,  SJolur  <  .  Przyrodzone  przygody  są, 
rozliczne  wrzody,  dziwne  niemocy.  Rej.  Zw.  113  Ł.  Pra- 
wo przyrodzone,  SJatlirrc^ł ,  do  którego  sarno  przyrodze- 
nie bez  żadnego  czyjego  postanowienia  wiedzie.  AVnx. 
Porz.  2.  Prawo  przyrodzone  sam  rozum  ukazuje.  Uosl. 
(jor.  65.  Miłow  ać  rodzice,  to  jest  najpierwsze  przyrodzone 
prawo.  Warg.  Wal.  168.  Jest  to  nieprzepisane,  ale  przy- 
rodzone prawo,  któregośmy  się  nie  uczyli,  nie  przyjęli, 
nie  wyczytali,  aleśmy  go  z  natury  samej  wyrwali,  wy- 
czerpnęli ,  wycisnęli.  Siem.  Cyc.  422.  Nic  nie  jest  przy- 
rodzeńszeŁ;o,  jak  drugim  sie  stać  pożytecznym.  W.  Post. 
W.  5,  431.  Tak  od  Chrystusa  duch  ś.  pochodzi,  jak 
tchnienie  od  ducha  ludzkiego  przyrodzenno  i  właśnie.  Sk. 
haz.  256.  przyrodzonym  sposobem  .  imtfirliider  SBcifc.  W 
sakramencie  jest  żywe  i  przyrodzone  ciało  pana ;  poży- 
\vając  go ,  przyrodzenno  i  rzeczywiście  go  pożvwarav  Sk. 
Zyw.  1,  54.  Chrystus  jest  synem  bożym  przyrodzonym, 
my  synami  przez  przysposobienie.  Karuk.  Kat.  32.  Po- 
myślił  o  państwie,  przez  zagładę  przyrodzonych  dziedzi- 
ców. Tward.  Wi.  10.  Pan  ich  przyrodzony.  Klok.  Turk. 
14.  (dziedziczny).  Chleb  dobry  jest  rzecz  najprzyroilzeń- 
sza  i  najzdrowsza.  Przed.  453.  Dobrowolną  i  przyrodzoną 
śmiercią  zszedł  z  tego  świata.  Diał.  Post.  i  14.  Dzień  ]>rzy- 
rodzony  ma  godzin  24.  Zebr.  Zw.  51.  —  Physica ,  na- 
uka przyrodzona,  metnpliysica.  nadprzyrodzona.  Bial  Post. 
156.  (przyrodzonych  rzeczy  nauka).  —  g  Anatom.  Przyro- 
dzone części,  wstydliwe.  Wejnh.  88.  Krup.  2,  127.  iii 
3ciioiingi^ijlicbcr,  bic  (SclnirtiSt^cile ;  Slov.  zarodny;  Sorab.  I. 
Iirodżelne  staw.  Niżej  l>epka  są  części  przyrodzone,  gmi- 
lalia.  Zool.  68.  —  "g.  Przyrodzony .  przyrodny  ,  powino- 
waty, krewny,  ber  3IiiacriuailbtC.  Pójdziesz  do  ziemi  i  przy- 
rodzonych moich,  a  weźmiesz  ztamtąd  żonę  synowi  me- 
mu.   1    Leop.   Genes.  24,  4.     Brat  'przyrodzony    (przyro- 
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(lnv).  bliiszy  do  sukcesyi ,  nii  dzieci  od  brata  rodzonego 
zmarłego.  Chełm.  Pr.  76.  Nie  mniemaj,  byś  mi  darmo 
służy/,  iześ  mi  przyrodzon  ;  co  chcesz  za  swą  pracą, 
dam  tobie.  Biel.  Hst.  d5.  (powinowaty,  krewny).  —  Ali- 
ter :  Dzieci  przyrodzone  są  które  się  oprócz  stanu  mał- 
żeńskiego rodzą,  jako  są  bękarci.  Szc:,€rb.  Sax.  113. 
iliicbclti^C  Sinbcr.  Chocia  i  ofięży  synowie  bękarci  są, 
wszakże  ludzi  świeckich  przyrodzone  dzieci,  nie  tak 
bardzo  są  bękarty,  jako  i  tamci.  ih.  16.  —  §.  Przyro- 
dzony komu,  przyrodził  sie  do  kogo,  podobny  do  niego ; 
ciiicm  iinifc^InĄtcnb ,  nlinli^.  Z  Sysyfowej  krwi  będąc 
spłodzony  I  kradzieżą  i  żądza  jemu  przyrodzony.  Otrv. 
U  w.  501". 

PRZYROK,  u,  m,  uczarowanie.  Yolck.  289;  Sorab.  i.  sku- 
zwano;  urok,  przymowa  przy  czarowaniu;  tai  25ffprc= 
dłoii ,  Ścbcrcn  mit  3Bortcn.  Fascinum,  przyrok  ,  uczaro- 
wanie.   Maei.     Przyroki  przemrukiwa  baba.     Krom.   517. 

PRZYROSNĄĆ,  f.  przyrośnie  med  jediUL,  Przyrastać  niediik., 
Przyrastywać  conlin.;  Boh.  prirusli,  prirostali  ;  S/oy.  pri- 
rostśwam;  Sorah.  1.  pzirostuyu ,  pźiroslu ;  Vind.  prera- 
stili,  perrastiti ;  Croal.  prirasztujem ;  Bosit.  pnrasti , 
ulivatilise  ,  zarasti ;  Ross.  npnpocTb,  npiipacTaib  ;  Ecrl. 
npjipacTaio,  npiipacTUBaK) ;  rosnąc  przyłączyć  się,  wro- 
snąć w  co,  nnniadjfrii  nit  ctwai.  {Ross.  aciiv.  npHpocTiiTb, 
npHpamatb  *p''^yościć,  'przyraszczać,  robić,  że  przyra- 
sta;. Narzędzie  do  poderżnięcia  języka  przyrosłego.  C:.erw. 
1.  —  §.  Przyrastać,  podrastać,  wzrastać  powoh;  ^cran  mdó)- 
fen,  juitJa^feii,  junc^tiicn,  pr.  et  tr.  Syn  przyrastający 
Józef,  śliczny  na  wejrzeniu.  W.  Genes.  49,  2:2  Józef 
syn  Jakobow,  był  to  przyrosły,  i  cudnego  wejrzenia. 
Biel.  Hst.  17,  (cf.  wyrostek).  Ile  pożyczył,  tyle  mu  ma 
być  wrócono  z  lichwą  przyrosłą,  fłerb.  Siat.  371.  Cza- 
sy przyrosłej  nocy  pożiieini  wieczerzami  przewłoczysz. 
Arom.  531;  in  profund.im  uoclem.  —  linprrsoii.  Przyra- 
sl.i  czego,  przybywa  czego;  ti  niinint  Ctwai  511,  iDĆidif} , 
PCrme^rt  fid),  fłciflt.  Gdy  przybywało  bitwy,  przyrastało 
też  walczącym  chwały.  IV.  Hosl.  Mn.  588.  Serca  mu 
przyrastało,  widząc,  że  nail  siły  Starasz  się  o  porządek 
Chrystusowi  miły.  Groch.  W.  427.  Tak  bywa ,  że  nie 
z  godności  cnotom,  ale  godnościom  z  cnoty  'p''^.'''''''*''' 
czci.  Bard:..  Boet.  48.  Za  przvrastvwaniein  rozruchu.... 
Arów.  656.  PRZYROST,  u, '«.,  '  PRZYftOSTliK,  siku, 
m.  dem  ;  Boh.  prjrosl,  pfjrostek,  prjrust,  prjrustek  ;  Sliw. 
prirostek;  Sorab.  1.  pźirnst,  pżiberano;  Bosn.  priloga , 
pristava,  ( cf.  przyłożyć,  (przystawić):  Ross.  npHpocTOKi,, 
noapameiiie:  przyrośnienie,  wzrośiiienie ;  M  3l!iivad!icii , 
.'OCraiittJadlfcn.  Księżyc  mieni  się  w  przyroście  1  ubyciu. 
U.''!ol.  Sen.  65.  —  §.  Każda  rzecz  przyrosła  <lo  czego , 
ter  3(nn)i4śi,  etroa'?  3lnflcn'nd)fcnc«  mt  eiiicr  Sad)r.  1'iaki 
rzędu  gęsiego  mają  dziób  podłużno  płaski  ,  z  przyrostem 
<lziób  zakończającym.  Zool.  267.  Przyrostek  roczny  drze- 
wa ,  gałązka  młoda ,  latorośl.  Cn.  Th.  352 ,  ciit  jung  nii= 
flncfto&ncr  imiQ,  einc  ©proffc,  cin  Sd)o^xńi.  Przyrostek 
zbyini  u  drzewa,  ob.  Wilk.  —  Przyrostek,  członek  przy- 
rosły, zbytni ,  n  p.  palec  szósty.  Wiod. ,  ciii  libcrjdMiflCŹ 
(^Iift>.  —  Fig.  Rozum  to,  co  ani  jest  dobrym  ,  ani  złym, 
za    drobne    i  nikczemne  przyrostki  poczyta.    Pilch.    Sen. 


Ust.  2,  106.  —  §.  Grammal.  Przyrostek,  enclilicon.  Kpa. 
6r.  2,  p.  45.  Wszystkie  przyrostki  piszą  sie  ciągło  ze 
swoim  wyrazem  ,  n.  p.  juzem,  już-em;  bede-li ;  bądż-ze  ; 
ten-li-to.  ib.  2,  p.  271. 

PRZYRÓWEK,  wka,  ?«.,  mały  rów  przy  czym  prowadzony, 
eiit  ficincr  ©citengmkn.  Przyrówki  wkoło  dachów  z  ziemi 
porobić    dla    ścieku    wody.  Haur.  Ek.  40 ,    cf.   rynsztok. 

PRZYRÓWNAĆ ,  f.  przyrówna  cz.  dok.,  Przyrównywać  fre- 
qu.:  Boh.  et  Slov.  pfirownati ,  prirownawati  ;  Sorab.  1. 
pżirumuyu,  pżiruraofcźam ;  Ross.  npnpoBHaib,  npiipaBHfai- 
BaTb ,  BepcTaTb,  (cf.  warsta)  ;  nieco  wyrównać,  Ctn)(l8 
cbncn,  gicid)  mndicn.  —  "g.  Prowadzono  na  'więtszy  de- 
spckt,  dwu  łotrów  skazanych  Na  takową  śmierć  jemu 
przyrównanych.  Odi/m.  Sw.  2  ^  A  2.  w  równi  z  nim  po- 
łożonych ,  tbm  gicid)  gcmac^t.  Złodzieje  nie  mają  być- 
przyrównani  ludziom  cnotliwym.  Tnrn.  Ust.  155.  —  §. 
Trunsl.  Przyrównywać  co  do  czego ,  stosunków  jego  do 
czego  dochodzić,  stosować  do  czego,  przypodobywać, 
timai  mit  eiiicr  SnĄc  'jcrgleii^cn ;  \'iiid.  perpodobiti,  pcr- 
merjati  ,  podobili,  perglihati :  {Croal.  priravnati  aptare  , 
accommodare  ) ;  Croat.  priszpodablyam  ,  prizpoilablyati  ; 
Bosn.  priMadati ,  prilikovati ,  slikovati;  Rag.  prikladali  , 
prilikoyati ,  islakmitti,  iednuciti,  primjeriti,  riruxiti,  pri- 
liciti;  Ross.  yno.toóiiTb  .  ynojoó.iaib  ,  npiiMtiiiiTb  ,  npii- 
Miiiaib;  Eccl.  npiyno4o6.iaio,  npnno4o6aaK),  yno4o6jaio. 
Przyrównvw.ija  kupców  pszczółkom  pracow  ityni ,  które 
miód  do  ula  przynoszą,  hiok.  Turk.  [112.  Solon  tych, 
którzy  u  tyranów  w  wadze  byli ,  liczmanom  przyrówny- 
wał. Kosz.  173  b.  Rogacze  bobkowemu  drzewu  przy- 
równani bywają ,  iz  żadnego  owocu  nie  przynoszą.  Fur. 
Uli).  F  3.  Przyrównany,  Bosn.  prikladan  ,  prilikovan; 
Croat.  priszpodólilyen ;  Ross.  ynojOÓJCHHuił.  Przyrówna- 
nie, compnralio  'przypodobienie,  'upodobienie,  porówna- 
nie, tic  łlergleid^iiiiij ;  fio.««.  prikladnósl,  prilikoranje;  ^So- 
rah.  1.  pżirunano,  pzirunawka.  Nikt  nic  jest  nędzny, 
chyba  przyrównany.  Bardz.  Trag.  251.  Wszystkie  rze- 
czy w  komparacyi ,  to  jest,  w  przyrównaniu  jednych  do 
drugich,  są  szacowne  lub  podłe,  drogie  abo  lanie.  Mon. 
64,  9.  Do  przyrównania  Slov.  prirownawatedelni  ,  c.om- 
parahilis.  PI^ZYRÓWNYWACZ ,  a,  m;  £«/.  npiipaBnii- 
TCJib,  ber  3.sev()lcid)cr ,  ©Icidjmaier. 

PRZYRUMIENIĆ  c:..  dok.,  przyczerwieńszym  lub  brunatnym 
uczynić ;  Ross.  npiipy.MaHiiTb ,  Iu'aim  madjctt ,  1'raiiii  roftcii. 
Do  nasolenia  ryb  najlepsza  jest  warzona  sól,  osobliwie 
jirzywarzona .  albo  jak  zowią ,  przyrumieniona.  KluŁ  Kop. 
1,  172  Iliisar.ska  pieczenia  Suto  z  cebulą  niech  się 
przyrumienia.  Teat.  4o.  c,  64.  Wub.  Przyrumienione 
grona  góry  zdobiły.  Tr.  Tel.  79.  Grzankę  przyrumie- 
nioną w  winie  namoczyć.  Syr.  925.  Owies  w  piecu 
dobrze  ususzyć,  aby  się  przyrumienił.  Haur  Ek.  157. 
PRZYRUMIE.NIKĆ  neulr..  dok.,  rumianym  się  stać,  brniiii' 
rptb  tiicrbfil.  Pszenicę  przypiec  na  panewce,  aż  przyru- 
mieiiieji".  Sgr.  9.ł4.  el  311.  Ususzyć  owsa  w  piecu,  aż 
przyrumienieje.  Oslror.  Myśl.  13.  PlłZYRUMlEŃSZY,  a,  e, 
przyżółtszy,  co  jakoby  nie  bardzo  żółty  jest,  flnmmco  ■ 
liis.   Mącz    trochę   bninatnoczerwony,    etlDO^   brniltirotb. 

'PRZYRUTNY,  a,  e,  [przyrzulny ,    zaraźliwy,    anfłcrfciib ,    ob. 
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»  Przyrzutny  5] ,  n.  p.  Herezya  po  wszystkiej  Francyi  bur- 
dy czyniła,  w  której  więcej  nii  1000  miast  zaraziła, 
przyrutnemi  swemi  zfościami.  Birk,  Dem.  8,  cf.  wieru- 
tny, cf.  przewrotny. 

PRZYRWA,  y,  z'.,  przyrwa  morska,  wbrzeże,  bcr  2)?eerliu= 
fen.  Ziemia  Pomorska  i  Meklenbiirska  około  przyrwy 
morza  Bałtyckiego.  Krom.  21.  PRZYRWAC ,  /'.  przyrwie 
CI.  dok.,  Przyrywać  niedok. ;  Hoss.  npHpBaib ;  rwąc  przy- 
krócić ,  fiirj  alirciPcn.  Królowi  jiszczoł  skrzydła  przy- 
rwać ,  aby  wysoko  nie  mógł  lalać.  Cresc.  605.  Przyry- 
wać płonkę,  krzaczek,  ziele,  ve(lerc  ab  radice.  Cn.  Th. 
—  '§.  Łupi  rzemieślnik  siodłaka  ,  siodfak  zaś  przyrywa 
rzemieślnika ;  jeden  z  drugiego  prawie  łupem  żyje.  Gil. 
Post.  54  h.  nieco  urywa ,  zdziera ;  prcilen ,  eiH  luciiig 
f(^intcn,  kliort^eilcil.  —  §.  Kij  mocą  wyrwał  ze  grzbieta 
z  ciężką  biedą,  grot  się  w  kościach  przyrwal,  liaerel. 
Żehr.  dw.  50.'  utkwił,  Hicl)  ftccfeii. 

PRZYRYCHLEJSZY,  a,  e,  przyrańszy.  Mącz.,  przywcześniej- 
szy,  itmai  friil),  SCitig.  Przyrychlej,szym  adierbial.,  wczas, 
wcześnie.   Th.   Th. 

PRZYRYKNĄĆ,  /.  przyryknie  med.  jeJntl ,  Przyrykać  rontin., 
ryczeniem  się  odzywać,  mit  33ri;Ucii  nntiiiorten ,  ciitOnincii. 
Przyrykam  ,   rykam   po   kim  ,   admiigio.   Mącz. 

PRZYRYMOWAĆ  cz.  dok. ,  przystosować ,  noc^  ttwai  at'paf= 
fcii ,  etilti(^ten.  Congruo  ,  przytrafiam  ,  przyrymuję  ,  przy- 
gadzam.   Mącz. 

PRZYRYNEK,  nku ,  m.,  miejsce  przy  rynku,  bte  ©cgcilb 
bc^  einem  iDJarftpla^C.  Nie  daleleko  na  Nowym  Mieście  za 
przyrynkiem.    Teal.  51.   b,   10. 

PRZYRYWAĆ,  ob.  Przyrwać. 

PRZYRZAĆ;  /'.  przyrie  med.  dok.,  Pricyryżać  niedok.;  Slov. 
prirehtawam  ;  Sorab.  1.  pżircholam ;  rżeniem  się  odzy- 
wać, entiincbcrn ,  imc^roie^crn.  Tr. 

PRZYRZ.YDZiC  f.  przyrządzi  cz.  dok.  ,  Przyrządzać  niedok., 
przygotować,  ()rzyprawić,  wprzód  narządzić,  opatrywać; 
iłorDercitcu,  tai  5fi'tl)ige  yor^cr  jiirictjten ;  Slai'.  pripraviti; 
Yiiid.  prciperpraviti,  perpraulati ,  prediiapraviti,  pernare- 
diti  ,  pernarejati ;  (Woal.  naroditi,  prirediti ;  Ross.  iispa- 
AiiTb,  Hspawarb,  cpajHib,  cpantaib,  pa4HTb,  paJKy,  340- 
OilTb.  Ustawicznie  się  w  domu  swym  dla  podróżnych 
przyrządzał,  liosz.  Cyc.  147.  Przyrządzenie,  przyt^oto- 
wanie ,  przyprawa,  Yind.  pernaredba,  napravik ,  napra- 
va  .  perprava ,  nared,  naredba ,  preiperpraya  ;  Hoss. 
cpHji) ,  iispawenie  ,  CHapa.iB ,  3joóa ;  Eccl.  npiicTpoii , 
ycTpooHie,  miihhoc  pa3nM0*eiiic,  CTpoiiTejibCTBO,  (cf.  stro- 
ić). Mieli  nadzieję  dobyć  miasta  ,  przez  zdradę  niektó- 
rych mieszczan,  klórą  był  Piaweniusz,  pod  czasem  tra- 
ktatów przyrządził,  instnixerat.  Krom.  G58.  'PRZYRZĄ- 
DZANNY  n.  p.  dzień  ,  u  żydów  ,  którego  na  święto  rze- 
czy potrzebne  gotowali.  Sekt.  150.  \b.  Malh.  27  ib. 
Marc.  15.  ber  Siirtcrcitiingśtag ,  bcv  Siiiitfng.  8  u  tli.  PRZY- 
liZĄDZlClEL,  a,  m.;  Ytnd.  perpraulenik,  perpraulovez , 
predperpraulavez  ,  ber  ^ubmitn ,  ^UxiijtiX. 

TRZYRZAZOWAĆ,  ob.  Przyznać. 

PRZYRZEC,  przyrzekł,  /'.-przyrzecze,  przyrzeknie  cz.  dok., 
Przyrzekać  niedok.;  Boh.  prifknauti,  prirjkati ;  S/ov.  pri- 
powedat,  [/fipowjdam,  (cf.   przypowiedzieć)  ;   Carn.   obę- 


tuvati ,  obętam;  Vinrf.  perezhi ,  perrezhi ,  naoblubili  ,  sao- 
blubiti ,  (  perriekati  =  przymówić  się  do  czego) ;  Bosn. 
obrecciii  ,  obechjati  ,  datti  rjec;  (prirecchise  allercuri; 
prirok  ,  uzrok  causa,  caput,  oriyo);  /<aj.  narecchi ,  (pri- 
rjccili  '  przymówić  się  ;  prirecchi  <  prorokować) ;  Hoss. 
o6peqb,  oópeKUTb ,  noMOJiBiiTb ,  cyjiiiTb .  nocyjiiiTb  ,  cyjio, 
cyjiHTbca,  OTcyjHTb,  OTcy.iHBaTb,  iisnoBt^aib;  Eccl.  ii^^pe- 
qiii  ,  iiapcKaTH  ,  oóptKaioca,  3anopyqaTH  ,  sanopyiHTii ; 
g.  a)  obiecać  dobrym  słowem ,  ^iifageii ,  oer^eipen ,  'jcriprc- 
C^cn.  O  złośliwi  dobrodzieje,  Co  próżno  karmiąc  na- 
dzieje. Biednym  wiele  przyrzekacie,  A  w  ciężkim  razie 
zdradzacie.  Zab.  15,  59.  Przyrzeczenie,  przyrzekanie, 
ob.  Obietnica  ,  ba^  SerfpreĄcn ;  Boh.  et  Slov.  pri|)owed ; 
Bag.  narecenje  ,  obrecenje  ;  (Bosn.  prirccenje  alkrcaiio)  ; 
Boss.  o6peqciiie ,  nocyjCHic  —  §.  b)  Przyrzekać  za  co  < 
ręczyć  za  co,  zapewnić;  fiir  ctwai  giit  fte|;eii,  Siirgc  fcijii. 
Jeśli  przedawca  powie,  że  nie  wiedział  o  fałszu  kii[ii,  a 
nie  przyrzekał  kupującemu  za  fałsz,  tedy  ton  co  kupił. 
ma  nań  dowieść,  że  mu  za  dobrą  kupią  (irzyrzekf.  Sa.i. 
Art.  52.  Nie  chciała  Mała  Polska  przyjechać  na  sejm , 
ażby  im  król  przyrzekł  za  pokój ;  a  gdy  im  król  przyrzekł 
za  pokój,  przyjechali.  Biel.  596.  Namawiali  ich,  aby 
sie  poddali,    przyrzekając  im  za  wieczna  wolność,  ih.  571. 

PRZYRZECZE,  a,  n.,  miejsce  przy  rzece,  bic  (Seflciib  nn 
cineili  3I"fIf-  Poszedłszy  za  llazaeleni  ,  na  przyrzeczu 
przed  nami  idącym,  wsiedliśmy  na  okręt.  Tr.  'lei.  74. 
PRZYRZET.ZNY,  a,  e.;  Sorab.  1.  pżirecźne ;  Boss  iipii- 
ptMHbiii :   amnensis.   Cn.   Th.   nill  glllfFe  gclegeil. 

PRZYRZECZNIK,  a,  m.,  który  za  co  przyrzeka,  ber  S^urgc 
fiir  etlim^.  Satisdo  ,  rękojmie  abo  przyrzeczmka  s(av\iam. 
Mącz.  Przyrzecznik  za  kogo,  rękojmia,  praes.  Mącz. 
Sponsor,  obiecnik,  przyrzecznik,  który  co  komu  do- 
brym słowem  obiecuje.  Mącz.  Ojcowie  chrzesni  od  da- 
wnych nauczycielów  pospolitym  imieniem  rękojmiami  albo 
przyrzecznikami  zwani  bywali.  Kucz..  Kat.  2,  525. 

PfiZYRZNĄC,  /.  przyrżnie  cz.  jeJnlL,  Przyrzynać  ,  Przyize- 
zać  nieduk.,  'Przyrzazować  frecju.;  Sorab.  i.  pźiriefacż, 
pzireźii  ,  pżireznu,  pschirjżu,  psciiiriźam ,  pschirizam ; 
Croat.  |)rirezati ,  prirezavam  ,  prirezujeni:  Vind.  peiresa- 
ti ,  perreshuvali  ;  Eccl.  npKptayio  ,  npiiptsbiBatO  ^  Hoss. 
npHpt3aTb;  urzynać  przy  samym  końcu,  btd)t  abfdłiieifcu , 
bcidiucibeil.  Gdy  będziesz  żął, zboże  twe,  nie  przyrżniesz 
do  samej  ziemi.  1  Leop.  Levil.  19,  9.  Gdyby  latorośli 
winne  były  przy  samych  gronach  czasu  kwitnienia  ,  tedy 
puszczą  się  insze  latorośli  z  obfitością  gron.  Cresc.  517. 
Wino  przy  ziemi  'przyrzazować.  Cresc.  526.  Przyrzeza- 
nie  Hoss.  npHp-bsKa.  —  §.  Trg.nsl.  Przyrzynać  na  co , 
przycinać,  aludować.  Gssol.  Wyr.,  m\  ttwai  niiHniiClt= 
fttdjcln. 

PRZYRZUCIĆ,  /".  przyrzuci  cz.  dok.,  Przyrzucać  nieduk.; 
Boh.  pi'iwrcy,  priwrhl ;  Slov.  priwihugi  ;  Sorab.  1.  pżi- 
cżisznu;  Dal.  privarclii;  Bosn.  privrricchi,  nadovrriclii; 
Yind.  pervrczi  ,  perurizh;  Croat.  prihitavam  :  Boss.  npH- 
ópocHTb  ,  iipiiOpocaib ,  npiiópachiBaTb,  na46pocHTb  .  na/i- 
ópacuBUTb,  Ha4KHHyTb,  na4i<Ji4biBaTb;  Eccl.  npiiHeiaio  , 
npBepraio;  a)  przyrzucać  co  do  czego,  dorzucać,  przy- 
dawać ;   liiiijii  n'erfen ,    bitiju  tlitiii.  Cn.  Th.  Bijcież  sie  so- 
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bie  ,  ja  nie  pójdę  za  wami,  moglibyście  mi  suknie  po- 
szarpać   i  na  grzbiet   co  przyrzucić.    Boh.  Kom.  2,  571. 

—  |.  Przyrzucać  co  przeilawcy;  reddere  aliguid  tiliosum 
lenditori ,  qui  probum  esse  (idem  dederal.  Cn.  Th.  luicbcr 
bin  lucrfen,  sururfflcbcii ,  all  imlunud)Iiar ,  mitiiiiglii^  jiniirf 
fc^idcn.  —  §.  Pan  wiilzac,  iż  on  nędznik  jesl  zwiedzion 
a  omylon  ,  acz  mu  już  przyrzucił,  i  skazał  mu  docze- 
sna śmierć....    Hej.  Post.  Ił  5.  przyznaczyf,    wyznaczył. 

—  bj  Przyrzucać  co  czym ,  rzucić  co  na  wierzch  czego, 
prędko  przykrywać  czym:  liber  ctwai  nicrfcii ,  fdjncll  mit 
tiwai  bc^etfc^,  bciVElfCll.  Siatkami  jarząbka  chytrze  przy- 
rzuciwszy dzierży  Łowczy  w  obierze.  Min.  Byt.  2,  94. 
Mimo  wiadomości  sług  uszedł  do  mriichów,  i  kapturem 
się  przyrzucił.  Aar.  Hsl.  6,  321.  Żałuje  ziemia  synów 
sobą  przyrzuconych.  Lib.  Hor.  67.  —  /Secipr.  Przyrzu- 
ca się  choroba  ,  przymiala  się,  fcf.  przymiot),  cliwyci  się 
drugiego  przez  zarazę:  bic  Sraiifbdt  ftcrft  nn,  ift  aiiftctfnib. 
PnZYRZUT  ,  u,  m.:  Boh.  prjwrżek;  Slov.  prziwrżenj ; 
Carn.  perversliena  ,  poverhnina  ,  pcrvershek  ;  Hoss.  npH- 
HiijKa  ;  przyrzucenie  ,  i  lo  co  przyrzucono  ,  przydatek  ; 
ber  3"nnirf,  Hi  3i!flftiHirfnc ,  3"flf Gf ('"e  -  bic  3iiflnl'f-  — 
Przyrzut,  przyrzutna  clioroba,  przymiot,  przvmiotna  cho- 
roba. Cn.  Th.  eine  niiftC(fcnbc  SraiifVił-  PRZYRZUTiNY,  a, 
{Eccl.  npiiBCpraTC.ibHbiH  adjeclivus,  przymiotny);  przyrzu- 
cający się  do  drugiego,  zaraźhwy,  conlayiosus.  Cn.  Th. 
oriftocfcnb.  Przyrzulna  choroba,  zaraźliwa.  Ern.  i9.  Epi- 
demicznie, przyrzutnie.  Ocz.  Przym.  3.  Chorobę  le  ja- 
koby przyrzutną  wszyscy  w  tamtym  kraju  mieli.  iSyxt. 
>S:./iY.  20.O.  —  Aliter:  Przyrzutny,  przypadkowy,  przyda- 
tny: jufńllig,  Iłiiijiifpnimciib.  Przyrzutnych  nie  ma  na  tym 
urzędzie  dochodów.   7V. 

PRZYHZYNAĆ,  ob.  Przyrżnąć.  PRZYRZYNACZ .  a  .  m. ; 
Yind.  perresavcz,  ber  3"f'i)neifer.  PRZYRZYNKa  ,  i,  i., 
uszko ,  ansula.  Macz   eiii  Ccbr ,  eiii  (Siriff  aii  ctnmo. 

PRZYSĄD.  TMZYSUD.  u.  m.\  V'//i(/.  perfodba  ;  //o,v.«.  npii- 
cy4i. ;  Boh.  pfjsudek  ;  a)  przysądzenie,  baś  3"^ffrftireii, 
baji  3"l'pw*fi'   tur*  beii  D!id)ter,   ba?  Sefret  fiir  jemniibeii. 

Decrelum ,  osądzenie,  przysąd.  Marz.  —  bj  Przysąd  sę- 
dziego ,  dochody  przysąilse  ,  ipiaeslii.^  jtidirinrius.  Mąiz. 
bie  .®cri4)t»gebii^reii  fiir  ben  9iid)tcr,  Urtijeilogebubreii.  'Przy- 
sud  czyli  'pcresud,  jest  nagroda  za  pracę  sądzenia.  Cznck. 
Pr.,  2,  73.  ib.  1,  197.  Przysedy  adjudicata,  raz  tylko 
za  Zyg.  Aug.  przypadały  na  dygnitarzów  i  sędziów  oraz, 
a  pisHrz  się  swoim  salaryiim  kontenlować  miał.  Yol.  I.fg. 
2,  030.  Przysedy  w  Mazowieckim  nie  szły;  lecz  [irzeii 
zaczęciem  .sprawy,  obiedwie  strony  po  dwH  grosza  po- 
łożyć miały,  które  cztery  grosze  jiidińo  praesentibiis  ce- 
debant.  ib.  —  c')  Przysąd,  prawo  przynależyte ,  forum 
czyje  ;  bflg  gcbprige  @erid)t ,  bie  Stelle ,  iro  jemniib  Iiinge< 
\)cn,  bie  competciite  ©eridjtffteflc.  Panowie  w  miastach  nie 
pod  przysądem  miejskim ,  ale  pod  prawem  i  wolnością 
szlachecką  domy  dzierżą.  Sial.  Lit.  lOÓ.  Redzie-li  ob- 
winiony inszego  przysądu  ,  a  nie  lego,  gdzie  ukradł, 
tedy  mają  go  wieść  do  tego  urzędnika ,  w  czyim  przy- 
sądzić jest.  Siat.  Lit.  401.  On  nas  od  przysądu  molro- 
fiolity  wyłącza,  i  za  zwierzchniego  nam  tio  nie  czyni. 
Weryf.  38. 


PRZYSADA,  y,  z.,  'PRZYSĄD,  u,  m.,  PRZYSADKA,  i,  £., 
dem.;  Boh.  prisada  ;  a)  przysądzenie,  przydanie,  przydatek; 
bn§  ,C>iit5ufe|eii ,  ^injufugeii.  {Bosn.  prisad  planlanum  ;  Hoss. 
npHca4Ka  sadzenie  płonek).  Bez  przysady  punktu  tego, 
umowa  nasza  się  rozerwie.  Tr.  Malarze  białą  farbę  przez 
przysąd  czarnej  wydają,  hłok.  Turk.  161. —  b)  Co  przy- 
sądzają, przyprawa,  przydatek,  przymieszanie;  ber  3"' 
fafe,  bie  Sei;mifd)itiig.  Żadnej  wody  i  ziemi  nie  masz  tak 
czystej,  aby  nie  miały  mieć  jakiej  przysady.  Syxt.  Szkl. 
19.  Na  podaniach  apostolskich  polegać,  przysady  i 
przymioty  wiclirowatyci)  mózgów  odrzuciwszy.  Teo/.  Zw. 
A  2.  Naukę  Ctirystusową  uznawamy  bez  przysąd  omyl- 
nych, przydatków,  uszczerbków  i  odmian.  \\'iśn.  616.  ib. 
517;  bez  wszej  odmiany  i  przysady  albo  naruszenia.  GU. 
Kat.  388.  Przydany  do  kanonów  ,  jeden  o  zwierzchno- 
ści biskupa  Carogrodzkiego  ;  ale  la  przysada  nie  jest  od 
wszystkich  ojców  uczyniona.  Sk.  Dz.  3u2.  Przysadki  li- 
ściowe ,  slipiiiae ,  listeczki  abo  raczej  łuszczki  przy  li- 
ściu pod  ogonkiem  osadzone.  Bot.  Nar.  81.  —  Pizysa- 
da  miedzi,  srebra,  złota,  przyprawa;  ber  3uf'l^'  ^if  Cf' 
gtcning  ber  Wefnlle.  Na  półósma  łóta  fajnzylbru  dają 
miedzi  póJfóta  przysady.  Hzecz.  Zł.  H.  Złoto  ma  w  so- 
bie trzecią  abo  czwartą  część  przysady.  Ziot.  /I  2  6.  Do 
srebra  i  złota  taka  tylko  ma  być  przysada  dawana,  kló- 
raby  tylko  sumt  na  minicę  łożony  nagradzała,  a  nie  bo- 
gaciła mincarza.  Star.  Mon.  A  4.  Żyd  złoto ,  srebro , 
przysada  i  inszemi  fortelnemi  sztukami  zfałszuje.  Gród. 
Dif.  F  b.  —  Simil.  W  liucie  śklanej  sulerze  przysadę 
swoje,  którą  nazywają  fryta ,  sypią  w  oszow.  Torz.  Sk^. 
155  mixturę,  mieszaninę.  —  §  Morał.  Ludzka  dosko- 
nałość nie  może  być  bez  przysady.  Nar.  Hst.  5  ,  454. 
f  nic  bez  ale ,  nidjts  oblie  OTdligclj.  Najczystsze  sprawy 
nie  są  bez  przysaily.  Nar.  Dz.  1  ,  97.  Natura  w  kogo 
cnoty,  w  tego  też  i  przysady  wlewa  ;  lecz  w  Radziwile 
widzę  tego  nie  chowała ;  Ro  dawszy  mu  cnot  wiele  , 
[irzysady  nie  dała.  Warg.  Hadz.  pr.  W  samym  sobie 
człowiek  nie  ma  tylko  przysady  złości.  Bzoir.  Hoż.  61. 
Nie  szukaj  uszczęśliwienia  w  osobliwości ,  przysada  ro- 
zumu jest  głupstwem.  N.  Pam.  24  ,  329 ,  cf.  przesada. 
(Carn.  prisad  ga'if]raena)  —  §.  Przysada,  przyprawa  dla 
ozdoby,  krasy,  przyociiędożenie  ,  ozdoba;  "JUif  ,  ^imatb  , 
Sd)imid.  Piękność  prawdziwa  nic  potrzebuje  przysąd. 
hras.  Dos.  30.  Uinizgi  robią  i  przysady  Teat.  48.  h,  39. 
(przymil^jn  się,  wdzięczą  się).  —  'fi.  Przysada,  podej- 
ście, podstęp;  i)iiiterlift,  Seniffiilig.  Tam  ich  nie  chciano 
puścić ,  boj.-ic  się  przysady,  Albo  żebym  wyraźniej  rzekł, 
j.iknby  zdrady.  Paszk.  Dz.  40.  —  b)  Przysada.  przypa- 
dła własność  czyli  jakość,  przymiot;  3iifailige  (Sigeiifdjaft , 
(Figeilfdjfift.  Przysada  ((jtialitas),  musi  być  pośledniejsza, 
niżeli  to,  co  samo  przez  sie  jest.  Peir.  Et.  15.  Od- 
włoka leniwego  .przysada.  Cn.  Ad.  772.  "PRZYSAD- 
r.ZYK ,  a,  m,  w  hucie  śklandj ,  materyalista  ,  który  ma- 
lerva  na  śkło  ma  przysądzać.  Torz.  oW.  120,  ber  TlaU' 
rinlift  iti  ber  ®In?[uitte."  PRZYSADKOWATY ,  a,  e,  n.  p. 
Łodyga  przysadkowata ,  r.  slipulalus ,  przy  nasadzie  liści 
przysadkami  jest  opatrzona.  Jundz.  2,  14.  PRZYSADNY, 
a,  e,  —    ie  adverb.,    przydatny,    przybyły,    przyczyniony, 
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przyprawny,  niewłaściwy.  C».  Th.  872.  (liiiji:  gcfcfit,  I)in= 
}ii  jjct^nn.  Nietrudno  rozezrrać  lekką  i  przysadna  kobie- 
tę, od  poważnej  i  rozsądnej  niewiasty.  A'.  Pam.  2,  223, 
cf.  przesadny,  przesadzający,  u['crtrcil'Ciib.  Jak  znajdujesz 
baronowa?  fy.  Zdaje  mi  sie,  że  jest  bardzo  przysadna. 
Teał.  58;  284,  (cf.  z  akcentem).  PRZYSADNIK .  a ,  m. , 
który  jest  ku  radnym  panom  przysądzony ,  abo  PRZY- 
S.ĄDiMK;  assessor  ,  tak  wybornie  może  być  zwań  ,  si  usus 
folueńt.  Mącz.,  'przysiadacz ,  'przysiedziciel;  Doli.  pfise- 
djcy ;  Carn.  persędnek ;  Yiiid.  perfednik ,  perfiedavez; 
Croat.  priszednik  ,  adj.  priszedni ;  Eecl.  npiictjHTeJb,  /. 
npiict4nTejbHima ,  ber  33cBfi|cr  ciitcS  ©eridttl  {Ymd.  per- 
fedba  ,  perfedenje  '  asesorva). 

PRZYSADNICZKA,  i.  ż.,  asseslriz.  Macz.,  J)ie  Secfljmiiil. — 
PPZYSĄDNY,  a,  e,  FRZYSĄDOWNY,  a.  e,  od  przysądu, 
llrtbciK^  =  ,  ®crid)tś  =  .  Pastus  qiiaeslu  judiciario  ;  sędzia  z 
przysądownych  pieniędzy  żyjący.  Macz.  Quaestiis  judicia- 
riłis  ;  dochody  przysądne,  przysąd  sędziego.  Macz,  ®c= 
ridltźfpprtdii ,  HrtlieiK<tJCl'u^rcii.  Przysądne,  ego,  n,  Subst., 
Tr.,  n.  p.  Pisarze  za  listy  z  zawieszonemi  pieczęciami  , 
przysądnego  brać  mają ,  dziesięć  groszy.  Tum.  Ust.  24, 
cf.    'przesąd. 

PRZYSADZIC  ,  f.  przysądzi  cz.  dok.,  Przysądzać  niedok  ;  Boli. 
prisaditi ,  pfisazowati ;  Sortib.  i.  pziszadzicź  ;  flog.  prisA- 
diti  ;  Hoss.  npiica4nrb;  blizko  czego  posadzić,  ju  ctluaS 
Łiii  fcęcti ,  natie  t'cij  etmai  liiit  feCcii.  Gdy  do  latorośli  win- 
nej rózgi  wierzbowe  przysądzi,  wnet  się  od  macicy  swej 
odsądzi.  Tward.  Wi.  15.  Ligurów  leśnym  padołom  przy- 
sądzonych, większa  była  trudność  naleźć,  aniżeli  zwy- 
ciężyć. Fallis.  Ft.  02.  w  tych  padołach  osiadłych,  osa- 
dzonych ,  mieszkających ,  iii  bcit  J&nleni  niifćifitfl.  —  g. 
Przysądzać  do  piersi  dziecię ,  eiii  Siiib  Oli  bic  33rnft  fcficn, 
faugcti  lalTen.  Nie  przysądzajcie  synów  waszych  do  mleka 
smrodliwej  kozy.  Birk.  Exorb.  C  b.  Przysądzać  jagnięta, 
cielęta ,  podsadzać  do  ssania ,  przypuszczać.  Cn.  Th.  884. 
—  SimU.  Pijawki  do  żył  między  łokciem  a  ramieniem 
przysądzić.  Cziach.  Frz.  94.  przystawić,  3flcl  itt<:n,  an-- 
fcficn.  —  §.  Augment.  Przysądzić  do  czego  =  przyczynić, 
przyłożyć,  przystawić,  przyprawić,  przydać;  bitlju  fiigon , 
titijU  tliiiii.  Do  kardynała  KaralTy  Syxtus  inne  uczone 
doktory  dla  pracowania  nad  biblią  przysądził.  Sk.  Dz. 
118.  Przysądzenie,  przyzawieszenie,  appendi.v.  Macz. 
ber  3liiDang.  Trzysadzeniczko ,  appeiidiculu.  Macz.  Przy- 
sądzić co  czym  ,  przymieszać ,  przyprawić ,  zaprawić  ;  mit 
ctttiaś  niimad)cn ,  niirid^cn ,  oermiiścu.  Gorzką  weselne  sło- 
dyczy przysądziła  żółcią.  Bardz.  Trag.  praef.  Dwie  strza- 
ły ty  nagotuj;  różnemi  je  harty  i  jadem  przysądziwszy. 
Tivard.  Pasg.  22.  Tyrańska  przysądził  naturę  ludzkością , 
jakoby  był  niewinnym.  Tward.  Wl  10.  PRZYSĄDZIĆ 
się  recipr.,  zapęd,  czyli  pochop  brać;  bctl  3!nl'n*;  tiebmcit , 
ficb  anicgen.  Jednym  razem  przysądziwszy  się ,  z  całej 
siły  rzuca  w  Leona;  ii  rassamble  łottle  sa  [orce.  Slas. 
Num.  1,  145.  —  *§.  Aliter :  Nie  śmiemy  się  przysądzić 
albo  przyrównać  do  niektórych  z  nich,  ale  my  sami  w 
sobie  '  rozmierzając  ,  przyrównawamy  się  sami  sobie.  1 
Leop.  2  Car.  10,  12.  ncben  einanber  ftellcn,  gleii  fteUen , 
;)crgleiiiicii. 

SlowKik  Lindego  wyd.  ?.  Tom  IV. 


PRZYSĄDZIĆ  cz.  dok. ,  Przysądzać  niedok.,  'Przysądziwać 
frecju.;  Boh.  prisauditi,  prisuzowati;  Slov.  prisuzugi;  Sorab. 
1.  pżiszudźam  ,  pschifudżu ,  pschifudżim;  Carn.  perso- 
diti  ;  Croat.  priszugyujcm,  priszudiszern,  pripilivam  ;  Rag. 
prissuditi ,  .prisudili ;  Basu.  prisuditi,  odsudili  komu,  na- 
minuti ;  Hoss.  npiicy4iiTb ,  npHcyaoTb ,  npiicy*-4aTb  ;  są- 
dowym wyrokiem  przyznawać  co  komu ,  cincilT  CiKai  flC' 
ril^tlid)  iiiicrfcnncil,  Siifprci^cii.  Czemu  wedle  prawa  Pol- 
skiego majętność  brata  zmarłego  siestrze  żywej  odejmu- 
ją; 3  taż  majętność  iirawem  Mazowieckim  bywa  jćj  przy- 
sądzona? Mudrz.  Baz.  402.  Pokąd  kapłani  trędowatego 
nie  przysądzili  do  czystych ,  dotąd  musiał  się  rozumieć 
za  nieczystego.  Biaf.  Post.  220.  —  Transl.  Co  komu 
bói;  przysądził,  nikogo  nie  minie.  Teat.  24.  b,  5.  prze- 
znaczył,   przcjźrzał ,   licftimmcil. 

PRZYSALAĆ,  ob.  Przysohć.  PP.ZYŚCIE,  ob.  Przyjście,  'Przy- 
iście,  ob.   Przyjść. 

PRZYSCHNĄĆ ,  /.  przyschnie  med.  jedntl.,  Przysychać  nie- 
dok.; 6o/».  prischnauti,  prisychati ;  Vi?i6?.  perfehniti :  Ross. 
npHcoxuyTb,  npHCbixaTb;  schnąc  przylepić  się,  aiitrocfiteti 
fln  etiuaś.      Niech    przyschnie  język  mój   do  podniebienia 

mego,  jeśli Dudn.  Ps.   157,  6.  Sk.   Raz.   170.    Psal- 

mod.  53.  Gdy  już  opadło  ciało  moje  ,  skóra  moja  przy- 
schnęła  do  kości  moich,  zostały  wargi  przy  zębach  mo- 
ich. 1  Leop.  Job.  19,  20.  (przyschły  kości  me.  5  Leop). 
Od  głośnego  płaczu  przyschła  kość  moja  do  ciała  mego. 
Smotr.  Lam.  2.  Widzisz  na  tej  szabli  jeszcze  krew' 
przyschnioną?  A.  Kchan.  128.  —  fig.  Coż  to  za  sposób 
cieszenia,  odnawiać,  co  już  przyschło?  Ossol.  Sen.  3; 
rescindere  guae  jam  chducla  sunt.  —  Pror.  Na  mnie  to 
przyschnie;  mnie  tego  przypłacić.  Cn.  Ad.  1163,  moja 
to  skóra  czyli  mieszek  poczuje ;  ^ai  Mei['t  niif  mir  fIcDcil, 
niif  mir  fi^cn ,  ić)  miiC  cS  entgcltcii,  Mpeii,  bcjablcii.  Nie- 
szczerość  cesarza  Greckiegft  nakoniec  nie  chybiła  przy- 
schnąć na  niraże  samym.  Ustrz.  Kruc.  2,  197.  Na  to- 
bie wszystka  wina  przysycha.  Krom.  18G.  Wieczna  hań- 
ba na  wszystkiej  potomnej  familii  dla  niego  jednegO' 
przysychać  miała.  Krom.  554. 

PRZYŚĆIĄGNĄĆ  cz.  jedntl.,  Przyściągać  niedok.;  Boh.  pii- 
stechnauti;    ściągając   przybliżyć,    ^erbcfl  3Ufammen   Jtg^cn. 

PRZYŚCIEGAĆ,  ob.  Przyszyć. 

PRZYŚCIELAĆ.  ob.  Przysłać. 

'PRZYŚCIENIE,  ia,  «. ;  /?osj.  npncTtiii ,  npiiCTtHOKt ;  miej- 
sce przy  ścienie,  bcr  ^Inf;  (lii  ber  2Banb,     cf.  przymurze. 

PRZYŚCIGNĄG  cz.  dok. ;  Boh.  phstihnauti  :  ścigając  przy- 
dybać ,,  ciiiWc"  mii'  crtnprcii,  cninfd^en.  Gdziekolwiek  ta- 
kich swowolników  poślakują  i  przyścigną,  mają  ich  imać. 
\'ol.  Leg.  5,  14.  Czemu  fuka  Junona  zgryźliwa  tak 
śmiele  Przyścignawszy  Jowisza  u  pięknej  Semele?  Kchow. 
Fr.   1. 

PRZYSĘD.  ob.  Przysąd.     PRZYSEP,  ob.  Odsep. 

PRZYSIĄC,  f.  przysieje  cz.  dok.,  Przysiewać  niedok.  ;  Croat. 
nadosziijam  ;  Ross.  npnctaTb ,  npiictBaTb ;  podle  czego 
nasiać  ,  lub  też  więcej  dosiać  ;  ncŁcn  \)in  fden,  mebr  baji: 
ffieii.  Cn.  Th. 

PRZYSIĄDZ,  PRZYSIĘGNĄĆ,  przysiągł,  /.  przysięże,  przysię- 
gnie ,   przysięgę,  przysięgnę  cz.  dok..    Przysięgać  niedok., 

80 


68-2         PRZYSIADAĆ  -  PR  ZYSIEDZIEĆ. 


FRZYSIEDZIAŁY  -  PRZYSIEKI. 


przysięgą  co  stwierdzić;  Boh.  pfisahnauti,  pfisahati,  (pri- 
sehnauti  >  przychylić)  ;  Slot.  prisahźm  ;  Sorab.  1.  pźisza- 
liam,  pżiszaliwam,  pscliiszaham,  pschiszawam ;  Carn.  per- 
sezhi,  persęshem  ,  persegam  (' quasi  na  perse  sęgam  , 
vel  perst  stęgara  ,  guorum  utrumque  juranles  facet e  con- 
$ueveruntt;  sed  cf.  sięgnąć;  compares  ręczyć  a  ręka  de- 
rivandum);  Yind.  perleziii ,  pcrlliez,  perfegati,  perfego- 
vati,  perfeshem,  perfpgnvali,  saperfegati ,  saperfezhi,  ro- 
liti  (cf.  rota),  sarotilife,  sprjzhal;  Bosn.  priseghnutJ,  za- 
kletse ,  (2  priseghnuli ,  vincjatt;se  ropulari  in  malrimo- 
nio) ;  Croat.  priszegati ,  priszesem ,  priseohi;  Ross.  npH- 
carHjTb,  npBcaraTb;  (  cf.  Chald.  i^ri?  schabha,  juravit; 
Hebr.  1'3C:  nischba) ;  fd)l»iircn.  Przysiągłem  ,  nie  wdawać 
się  w  jej  interesa.  Tcal.  5.  b,  23.  Kto  przysięga  ,  a  nikt 
mu  nie  wierzy,  zawiedzie  się.  Itys.  Ad.  52.  Przysięgam 
bogu,  (przysięgam  boru,  ob.  Bóg),  t(^  fi^more  bc^  @ott ; 
Slov.  panu  bohu  prisśm  ,  prisaham;  Sorab.  \.  pźiszabow, 
pziszaliara  szo  k  boiiu  ,  comiple  pźiszamazy  bozi.  Przy- 
siągłem bogu,  i  żałować  tego  nie  będę.  Usl.  Konsl.  I, 
159.  —  Ali  ter :  Przysięgam  bogu,  jak  boga  kocham, 
bóg  świadkiem,  da-ii  bóg!  tunfcrbaftig  bes)  ®ott.  —  Przy- 
sięgać na  co,  przez  co,  na  czym,  bc^  ttwai  ft^rooreti. 
Na  mnie  samego  przysiągłem  ,  mówi  bóg ,  ze  cię  ubło- 
gosJawię.  Sk.  Zyw.  i,  203.  Wierz  mi  Klaryso,  przysię- 
gam na  tę  rękę,  która  całuję.  Teal.  55.  b,  51.  Przy 
duszy  swojej  przysięgam ,  Boh.  duśiigi  se ,  duśati  se ; 
Yind.  perdufhitife ,  sadufhitife.  N.?  głowę,  na  gardło, 
na  brzuch  jego  przysięgam,  ze  go  na  wylot  tą  szpadą 
[irzeszyję.  Boh.  hem.  1  ,  147.  W  Przednich  wiekach 
przysięgano  przez  broń ;  do  tych  czas  jeszcze  w  lasach 
Poleskich  mówią  o  przysięgach  na  ruśnicy.  Czack.  Pr. 
2,  251.  Ja  tez  stroskany  wielce,  l'rzysiągłem  na  butel- 
ce, Więcej  się  już  nie  żenić.  Teal.  52.  c,  25.  —  Aliler: 
Przysięgać  na  co,  pod  przysięgą  obowięzywać  się  na 
co ;  etmai  bef4m'prcii ,  fi*  ii;it  cincm  (?ibc  ju  ettt)oś  iierpfli^= 
ten.  Przy  koronacyi  przysięga  król  na  pacia  eonuenła ,  na 
prawa  Rzpltej,  na  wolności  Rzpitej  nadane;  naród  wza- 
jemnie królowi  na  wierność  i  posłuszeństwo  przysięga. 
Skrzel.  Pr.  Pol.  \,  97. —  g.  Hccipr.  Przysięgać  się  =  za- 
klinać się ,  fi^  BCrf4itu5rcil ;  Sorab.  2.  szc  pschiszegasch  ; 
Sorab.  1.  szo  rocżicż  ,  rohcźicż  ;  ling.  prisechise  ,  prise- 
ghnutise;  Yind,  sarotitife ;  Bosn.  rolitiso ,  klotise;  Ross. 
BbióawHTbca ;  Eccl.  poTiiTii  ca  .  poiyca ,  kaath  ca  ,  ki\'lii£ 
CA,  Oo/KHTHca.  Często  sie  i  bez  potrzeby  przysięga.  Mon. 
73,  518. 

PRZYSIADAĆ,  ob.  Przysieśr.  TRZYSIADACZ,  ofc.  Przysa- 
dnik.  PRZYSIADEK,  dku  ,  m.,  miejsce,  gdzie  się  kto  za- 
sadza ,  zasadzki ,  cin  §illtcrlinlt.  Z  tajemnych  przysiadków 
wypadając,  szarpał  nieprzyjaciela ,  ex  intidiis.  Krom.  725. 

PRZYSIEC ,  f.  przysiecze ,  przysickę  cz.  dok. ,  Przysiekać 
niedok. :  Sorab.  2.  pschiszez ;  Yind.  perfekati ,  perfiekati  ; 
Rag.  prissjecchi ;  CronI.  priszechem ,  priszekam ;  l'xcl. 
npHctuaio;  Hoss.  npHctMi,  npHctKaTb;  siekąc  przyciorać, 
barauf  jubactcn. 

PRZYSIKDZIEC  nijak,  dok.,  czas  niejaki  przysiedzieć,  ciiif 
Beitlang    fff  i     V'in(/.  perfedeti ,    pcrfiedati ,    sravenfedeti. 


PRZYSIEDZIAŁY  ,  ob.  Przysieść.  TRZYSIEDZICIEL , 
TRZYSIADACZ,  ob.  Przysadnik. 

PRZYS1EG.\,  i,  i.;  Boh.  prisaha;  Slov.  prisaha ;  Sorab.  1. 
pżiszaha ,  pschiszawa,  pziszaha ;-  Sorab.  2.  pschiszeya; 
Carn.  persęga,  prisega ;  Yind.  perfega,  saperfega  ,  roti- 
tje,  rolenje,  prifcga,  sarotenje,  saperfeshcnje;  6Voa/.  pri- 
szega  ;  Rag.  prisega,  prisesa  ,  zakleetra  ,  rotta  ,  kleelva  , 
{ob.  Rota,  Klątwa);  Hung.  szentseg ;  Dal.  rotta;  Bosn. 
prisesgja ,  żakletva,  priseghnutje,  okletva,  kletua ,  roten- 
je ,  rotta;  Ross.  npHcara ,  óojKÓa  (cf.  bożyć  się),  obs. 
uŁiOBaitie,  (cf.  całowanie) ;  £cc/.  pciCHie  ,  60)KCHie  ;  (cf. 
Hebr.  x-)t:;  schabua);  ber  6ib,  ber  (Sibf(^iinir,  ber  <Bi>nnx. 
Każde  oświadczenie,  bądź  słowy,  bądź  postawą,  które 
zwierzchnością  bożą  zasłaniają  ,  ma  być  za  przysięgę  ro- 
zumiane. Modrz.  Baz.  345.  Przysięga  nic  innego  nie  jest, 
tylko  świadczenie  się  Panem  Bogiem,  hucz.  Kat.  5,  58. 
Przysięga  .Mahometańska  lub  pogańska  ;  Hoss.  uiepii,  (cf. 
żar).  Przysięga  potwierdzająca,  gdy  twierdzimy:  tak  jest, 
abo  było  ;  przysięga  obiecująca  ,  gdy  obiecujemy  na  dal : 
tak  będzie,  harnk.  Kat.  511.  Przysięgę  wykonać.  Ust. 
Konst'.  1,  159.  Przysięgą  kogo  obowiązać,  przysięgę  brać, 
wyciągać.  Cn.  Th.  ben  (Sib  neii  jemanbeii  nbne^nicn.  Arcy- 
biskup Ryzki  z  Kietlerem  poddali  się  pod  obronę  korony, 
i  przysięgli:  którą  przysięgę  im  dawał  x.  Padniewski. 
Gorn.  Dz.  143,  czytał  im  tę  przysięgę,  brał  ją  od  nich, 
za  nim  ją  mówili,  er  fflflte  i()lieil  bciI  Cib  «or.  Przysięgę 
komu  odpuszczać,  wypuszczać  kogo  z  przysięgi.  Cn.  Th., 
eineit  bcś  (Sibeś  entlebigcn.  Przysięgę  łamać,  nic  dotrzymać, 
gwałcić,  ib.  Przysięgę  komu  spuszczać,  deferre  alicui  jus- 
jurandum.  ib. ,  ciiieiii  bcit  Gib  niUrnflrii,  ibit  mif  bcit  6ib 
treiben.  Przysięgą  dostać  Ross.  nuóa/KiiTb.  Przysięga  po- 
krywka fałszu ,  zdrady.  Cn.  Ad.  980.  Przysięgą  boga  nie 
oszukasz.  Rys.  Ad.  57.  Pod  przysięgą,  przysięgając,  cib' 
Ii*.  Zaprawdę  albo  pod  przvsiega.  (Jlicz.  Y\'}/ch.  D  7. 
zaiste,  roniirli*!  PRZYSIĘGAĆ, "ofr.  Przysiądz.  PRZYSIĘ- 
GACZ,  a,  m.,  pizysiężnik.  Cn.  Th.,  cin  (s*iviirer,  ber  ci> 
ncn  Cib  abloflt;  Sorab.  1.  pziszahar;  Yind.  perfcshnik,  ro- 
tiuz;  Carn.  rotivz;  Croat.  kletnik ;  hrcl.  npHCaraTCJb. 
PRZYSIĘGŁY,  ob.  Przysiężny.  'PRZYSIĘGODZIERŻNY,  a, 
e,  —  ie  aduerb. ,  dzierżący  czyli  doirzynnijący  przysięgę, 
bcm  ©dimurc  getrcii ;  Eccl.  K.iaTBOxpaiinTejii.HHri.  'PRZY- 
SIĘGOŁOMCA,  y,  m. ,  który  przysięgę  łomie,  ber  (fib= 
Iired,'er;  Ross.  KJHTconpecTynHHKŁ ,  f.  i(.iHTi!onpccTynHima, 
KpecTonpccTynnHKi;  Eccl.  poiHieJi.  'PRZYSIĘGOŁORINY, 
a,  o,  —  ie  adverb.,  łamiący  przysięgę,  eibbriid)i(J ;  Yind. 
perfegolomczhen ;  Boss.  K.imBonpecTyniiuii ;  Eccl.  ueuiin- 
TBOxpaniiTc;ibHbiri.  Tr.ZYSlĘGOŁO.MSTWO.  a,  n.,  łama- 
nie przysięgi,  bic  Pibbn'id)igfeit ;  Yind.  perfegolomołijc, 
perlomenje  pcrfegc;  Ross.  KAmnoncecTyaiiCHic;  Eccl.  n\)C- 
pOTiioe ,  HapyuiCHic  óowóu. 

PRZYSIEK ,  u  ,  7n.  ,  siekierka  wazka  do  wydłubywania  drze- 
wa V\'{od.,  cine  ^o\)laxt.  .Cip^I^aue.  Powróci  llis  od  że- 
glugi Gdańskiej  w  sukmanie  nowej,  w  szerokiej  krajce  z 
nowym  przysiekiem.  Klon.  FI.  H  2  b.  Uaur.  Ek.  41. 
PRZYSIEKI  w  stodole,  sąsieki,  bie  Sanfcn  Pber  Sanjen  in 
ber  ©*e»er.  Myszy,  żeby  w  stodole  nie  były,  cebulę  w 
wodzie  moczyć,  a  tą  wodą  ziemię  w  przysiekach  polać. 


PRZYSIEK  AĆ  -  PRZYSIEŚĆ. 
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pierwej,  niz  zboże  w  nie  będzie  kładzione.  Syr.  1223. 
—  g.  Przysiek,  ob.  Zasiek.    PRZYSIEKAĆ,  ob.  Przysicc. 

PRZYSIENIE,  ia  ,  n. ,  podsienic,  próżny  plac  przed  domem, 
ganek,  veslibulum.  Mącz. ,  baś  1'or^aiit!,  [dislmj.  przysio- 
nek),  ef.  Eccl.  npiictDhiii ,  nonpuTufi  ,  KOTopuii  ctuŁ  ^ 
t.  j.  TtiiŁ  HaB04iiTb ,  pienisty;  cf.  sień,  cień. 

PRZYSIEW,  u.  m. ,  PRZYSIEWEK ,  wku  ,  m.,  dem.,  dosie- 
wanie.  Cn,  Th,  ^ie  3'''f'^''f-  Przysiewek  parobków  jęczmie- 
nia,  owsa,  na  gospodarskim  gruncie,  w  mycie  czyli  w 
zastugach  rocznych.  A'.  Kam.  Niewolnikom  waszym  wolno 
mieć  przysiewki,  i  przychówki,  a  nam  nic  jnz  mieć  nie 
pozwalacie,  przez  cobyśmy  sie  od  żebraków  różnili.  Siru. 
Qu.  25.  —  '§.  Przysiewck ,  wka ,  w  ,  de  pellice  natus. 
Zebr.  Ou>.  91.  eiit  ftcb^fn^n.  PRZYSIEWACZ,  a,  m.,  który 
przysiewa ,  ber  .'piiijiifficr,  9fcben|)infaev.  Szatan  nazwań  jest 
nie  rozsiewaczem ,  jako  pan  Krystus,  ale  przysicwaczem. 
Żarn.  Post.  a  5.  PRZYSIEWAf/,   oh.  Przysiąc! 

PRZYSIEŚĆ,  przysiadł,  /.  przysiędzie,  przysiądę  merf.jVrf/i//., 
Przysiadać  niedok.;  Hoss.  npiictcTb,  nptcfejaTb ;  —  §.  a) 
neutr.  przysiadać,  usiadać  trochę,  przychylać  się  na  dół; 
fi4  iitcber  faucrii ,  iiicbcr  biirfen ,  ficl;  iiicbrifl  Mit  fc^cn ,  fipcn 
Iileibcn.  (Eccl.  nf)Hcr.,\iiTH ,  npBct.)K4y  czatować  na  kogo). 
Klio  choćby  w  górę  z  innemi  rada  bystrym  się  unieść 
polotem  ,  Coraz  sie  styrknie  ,  coraz  przysiada  ,  zaledwie 
dąży  z  kłopotem.  Zab.  13,  10.  Kniaź.  Niziuteńko  przy- 
siada. Teal.  H,  90.  Garncarz  jak  poderżnął  naczynie 
sznurkiem,  zaraz  zdjął  z  kręgu  i  postawił;  które  ani  przy- 
siadło, ani  się  nie  zgięło  nigdzie.  Torz.  SW.  60.  nie 
zmniejszyło  się,  e3  fnnt  iiid)t  Jiifnmmcii.  —  g  Przysieść 
fałdów  na  czym ,  ustawicznie  nad  czym  siedzieć  i  praco- 
wać; fid)  pitcn  fijcii,  miablciffuj  fifecii  luib  nrDcitcn.  {Hoss. 
vulg.  iipiictcTb  pdiiość  ciągła ;  Hoss.  npiic1i,uiiB0CTb , 
upnct.iHOCTb  pilność;  Eccl.  apiic.\\,\un\iK-h,  npHCŁAbin.,  iipii- 
ci4HTe.ibHHiri  ussidiius ;  npiic-BjaTc.ibCTBO,  npii.Tfcn.ieHle  h.ih 
e^HHOMbic.iie  jednomy<Slnos'ć,  przy|iadani(' na  jediioj.  Dzie- 
ło takie  wyciągałoby  nie  podjazdowej .  ale  przysiedziałej 
pracy.  Czart.  Myśl.  169.  —  Aliter :  Fałdów  drugiemu 
przysies'ć ,  ocliie,  i!o  ciasnoty  go  wpędzić:  citlflt  ill  bic 
Gitge  treitfii ,  i^ii  brńiigcii.  Tacy  nieprzyjacielowi  fałdów 
nie  przysiędą.  Czach.  Tr.  G  2.  Królowie  Perscy  Baby- 
lończykom  przysiedli  fałdów.  Pelr.  Pol.  5! 4.  Moskwicin 
nam  fałdów  przysiadł.  Star.  Hef.  12.  Turek  chrześcianom 
za  tego  cesarza  przysiadł  bardzo  fałdów.  Biel.  314.  Opie- 
rajże  sie  dobrze,  inaczćj  ,  jak  nas  staruszek  przysiadzie, 
już  mu  sie  ciężko  będzie  wywinąć.  Teal.  16,  II.  jak  za- 
cznie nacierać,  iBenii  er  briiigciib  ifcrbcn  luirb.  —  g.  b)  Acti- 
t'e:  Przysiadać  co,  usiadać  na  czym;  ficf;  auf  CtIua'S  {liiiauf 
fcCcn,  im  Siccit  ctiua?  kbctfcn ,  ietwai  kuficn).  Baczny, 
co  dobrze,  to  na  wierzch  wykłada,  A  co  nie  gmyśli  to 
pilnie  przysiada../  Kchan.  Fr.  21.  Przysiadać  komu  su- 
knią, czapkę,  księgi.  C».  Th.  —  Fig.  Głowę  Sycylijską 
Etna  przysiadła  śpiczata.  Otw.  Ow.  190.  —  Heripr.Ptzy- 
siadać  sie  do  kogo,  usiadać  bhzko  niego;  Hoss.  noj- 
ctcTb,  fici;  ncben  cmcti  nicbcr  laffcn,  [ii)  jii  ifrnt  M"  ff^ft- 
Przysiądź  się  do  mnie.   Tr.  —  Fig.  Niech   się  przysiędzie 

do  kogo    gniew    brzydki Wad.    Dan.  91.     (niech  go 

opanuje).    Każdy  taki  sromotne    karanie  odniesie ,    który 


się  jedno  do  cudzej  żony  przysiada.  Kosz.  Lor.  62  b. 
zbyt  zbliży. 

PRZYSIĘZNIE  adverh. ,  pod  przysięgą.  Dudz.  5-1.  mit  citicm 
6ibc,  ciblid).  PRZYSIĘZNIK,  a,  vi.,  co  przysięsja,  przy- 
sięgacz,  ber  6dm'5rcr.  1.  PRZYSIĘŻNY,  PRZYSIĘGŁY; 
Boh.  priseźny  ;  Croat.  priszedni,  priszesznik  ;  Hoss.  iifH- 
ca«{iiiii<'Ł,  npiiCfl)KHuH ;  przysiężuik,  który  przysiągł,  ;ura- 
tiis.  Mącz. ,  ciil  ®cfil;tl'orilcr.  Przysiężnicy  abo  ławnicy  są 
osoby  na  sądzie  siedzące,  którzy  sentencyą  wójtowi  przez 
swoje  porządne  wota  najdują.  Sax.  Porz.  lt>.  Wójt  przy- 
siężników  ma  o  sentencyą  pytać.  Sax.  Porz.  12.  Depu- 
tacya  ta  ma  zawierać  rade  miejska  i  przvsieżniki.  Vol. 
Leij.  3,  10.  —  2.  PRZYSIĘŻNY,  a',  e;  Slev.  pfjseźny. 
spfisahany  ;  Cront.  priszesni ,  priszedni ;  Carn.  perseshne  ; 
Vind.  saperfegen  ,  perfeshezhen  ;  Hoss.  K;iflTBeHiiKl8  ;  Eccl. 
npHCflruTcibHUM ;  od  przysięgi ,  do  przysięgi  należący, 
poprzysieżony ;  6ibe^  •  ,  (icfd)iuorcii ,  iiereibiflt.  Wiary  przy- 
siężnej  mąż  mi  nie  docliowywa.  Olw.  Ow.  291.  K  Lucy- 
perowi  wierny  dziś  i  'przysiężysly  towarzysz  przychodzi. 
Chddk.  Kost.  ^RZ^S1ĘZN1CZY,  a,  e,  do  przysiężników 
należący,  bic  ©cfc^iroriieu  klmiflcnb,  @cfc^tvoriieii  = .  Dochody 
przysiężnicze.  Su.r.  Porz.  17.  Przysiężnik  młodszy  jest 
podkomorzym  spraw  przysiężniczych.  Szczerb.  Sax.  205. 
'Szołlys  bierze  ośin  szelągów  winy  z  nalazku  przysiężni- 
czego.  ib.  480. 

PRZY'SILIC  cz.  doli.,  g.  1)  sił  przymnożyć ;  Vind.  perfiliti , 
perfduvati ;  Croat.  priszilili,  priszilyujem ,  biC  SrdftC  1>tX' 
łliefireii,  Derftikfeii.  Przjsilony  od  broni  ciężki  raz  słonio- 
wi w  głowę  odwrócił.  Faliss.  FI.  40.  —  g.  2)  Przysilić  , 
oh.   Przymusić. 

PRZYSIODŁAĆ  (■;.  dok.,  Przysiodfywać  niedok.,  okulbaczyć, 
fatt-rlii.  Przysiodłaiiie  dwojakie  bywa,  jedno  bardclą ,  dru- 
gie siodłem.  iJipp.  59.  —  g.  Transl.  pg.  Przyjarzmić,  it- 
jodjen,  miterjpdjeii.  Dniestr  mistcrnemi  przysiodlany  mo- 
stami. Psalmod.  43.  Turcy  po  dziś  dzień  nie  mogą  Al- 
banów  przysiodłać.  hlok.  Turk.  29.  Filip  przysiodłał  całą. 
Grecyą.  Nag.  Fil.  168.  Lub.  Hoz.  116.  Przecie  choć  in- 
nych miecz  mój  przysiodływa ,  Ani  w  tryumfie,  ani  szli 
w  okowie.  Chrośc.  Luk.  151.  Kchow.  545.  Min.  Ryt.  1, 
108. 

PRZYSIÓŁEK,  łku,  m. ;  Hoss.  iipHceaoHi;  wioska  mniejsza 
do  większej  wsi  przyczepiona,  folwark,  ciii  flcincś  Sorf 
ju  ciiicm  griiCerii  gcborii]. 

PRZYSIONEK,  liku,  m,  eiii  ficiiier  Sorfonl,  ober  ecitciifnnl ; 
Sorab.  1.  pżitwark,  pżedkheża  :  AYi/.  npiinitUTi,  niiiiepTi, 
iipH/ttJi;  (iipiici;iii,in. ,  noHpuTbiii,  Koiopuil  cfeiib,  t.  j. 
T^Hb  HaB04HTb  cienisty,  ob.  Sień,  cień;.  Go  się  dziś  na- 
zywa przedpokój,  przedtyni  się  nazywał  przysionek.  Jeż. 
Wyr.  Pierwszy  przysionek  obity  był  cudnym  złotogłowem 
i  axamitem.  Wari;.  Wal.  305.  U  Rzymian  największym, 
domów  szlachetnych  zaszczytem  były  stare  ojców  obrazy, 
a  wystawiali  umyślnie  dlatego  wspania>łe  przysionki.  Kras. 
Pod.  1,  253.  Uczynił  też  Salomon  przysionek  stołeczny, 
w  którym  stolica  sądowa.  W.  3  Heg.  7,  7.  Bibl.  Gd. 
Stał  w  przysionku  albo  'przylworze  cerkiewnym.  Pim . 
Kam.  47.  "Preddwerie  albo  przysionek.  ib.  517. 

PRZYSKAKUJE,  ob.  Przyskoczyć. 
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PRZYSKARZAĆ- TRZY  SKRZE  L. 


'PRZY  SKRZYĆ  -  PRZY  SŁÓD. 


PRZYSKARŻAĆ  kogo  =  oskarżać  go ,  eincit  anflagfii.  Starosta 
Wrocławski  miaf  zla  wolą  na  Sieciecha  o  to ,  iż  go  przy- 
skarżał  rad  do  pana.  Biel.  07. 

PRZYSKLEPIĆ,  /'.  przysklepi  ci.  dok.,  zasklepieniem  przy- 
kryć; /Zaj.  priklopilli,  priklapali,  kiiuMben,  bcbcdon,  ubct= 
jłcbCH.  —  Transl.  Już  cokolwiek  przysklepiona  blizna. 
Treb.  S.  M.  152. 

PRZYSKĄPY,  PRZYSKĘPSZY.  a,  e,  PRZYSKĄPO ,  PRZY- 
SKĘPIEJ  adverb.,  ctmai  fiiaufcrig.  Gdy  kto  przyskąpo  żyje 
i  przycliciwie  skrzętny,  Mówmy,  że  jest  oszczędny  i  jutra 
pamiętny.  Hor.  Sal.  55. 

PRZYSKOCZYĆ,  /.  przyskoczy  med.  dok. ,  Przyskakiwać /'re- 
gu, ,  przyskakujc  pr. ;  Boh.  prjskoeili ,  priskakowati ;  So- 
rab.  1.  pżiszkocżżu;  Yind.  perskozhiti;  Rag.  priskocitti; 
Ccoai.  priszkakujem,  priszkociiilszem;  Woss.  npiiCKOKHjTb, 
npiiCKomiTb ,  npncKaKaTb ,  npiicKaKUBaTb ,  npHnpurHjTb  , 
npnnpuraib,  iipnnpurHBarb ,  BcnpuriiyTb,  ecnpurnBaTb , 
nojnpurHyTb ;  skokiem  przypaść ,  bcrju  flirintjen.  Przy- 
skoczywszy do  niego ,  za  łeb  go  uchwycił.  Tr.  Przyska- 
kując,  skacząc,  poskakując ,  assultim.  Cn.  Th.  im  SprUH' 
ge.  —  Recipr.  Harcować  będziemy  tylko  z  dala ,  a  bliżej 
się  nie  przyskoczymy?  Bardi.  Luk.  48.  nie  przybliżymy 
się.  PRZYSKOK,  u,  m.,  przyskoczenie;  Sorab.  1.  pżi- 
skok  ;  Vi7id.  perskok,  perskozhenje  ;  Ross.  iiacKOKi ,  bas 
^crbeijipringcn.  W  rączym  przyskoku.  Nar.  Tac.  5,  90. 
Szermierze  z  przyskoki  dziwnemi  bardzo  na  się  nacierali. 
A.  Kchan.  129.  Kiryśnicy,  jak  mur  jaki  w  porządnych 
stojąc  szeregach  ,  po  kilkokrotnych  przyskokach  przeła- 
mać się  nie  dawali.  Nar.  Ust.  3,  170.  Przyskokiem,  przy- 
skocząc  Sorab.   \.  pżiskocźne  ,  naskocźne  assultim. 

PRZYSKORKA,  i,  z.;  Ros}.  npHCKopoóie;  przykrość,  cięż- 
kość, umartwienie,  (cf.  przekora);  5)cf(^aierlic^fcit ,  2Bibet= 
liidrtiijfeit,  23ibrigfcit.  Ojcu  i  matce  przyskorki  czynili  I 
Leop.  Eiech.  22,  7.  (znieważają.  Bibl.  Ud).  Strawili 
wszystką  noc,  nie  tak  na  spaniu,  jako  na  wymysłach 
rozmaitych  przyskorek,  któreby  mieli  nędznym  żydom 
wyrządzać.  1  Leop.  5  Mai:h.  5.  Wielkie  przyskorki  i  na- 
jazdy czynili  na  lud  Izraelski.  1  Leop.  1  Mach.  11,  41. 
Pospólstwo  ulubionym  swoim  wymowcom  dozwala  przy- 
skorki i  krzywdy  znacznym  ludziom  czynić,  /^etr.  Pol.  2, 
57.  Jedna  strona  na  drugą  nie  będzie  podżegać,  i  owszem 
ile  będzie  można  tych  j)rzyskorek  będzie  broniła.  Herb. 
Stał.  759.  Ci  ludzie,  na  boga  nic  nie  dbając,  drugim 
wielkie  przyskorki  a  mierziączki  i  krzywdy  czynili.  Glicz. 
Wych.  E  'i.  —  Sroczki ,  borowe  przyskorki ;  nemorum 
convicia,  picae.  Zebr.   Ow.   120. 

PRZYSlvROB.\C  vz.  dok.,  nieco  |)oskrobać,  ciii  iiietiiij  l'Cl'(^a= 
ben;  Sorab.   i.  pźdodacz. 

PRZYSKRO.MlC  cz..  dok  ,  Przyskramiać  nieduk. ,  skromniej- 
szym uczynić,  ^wstrzymywać  swawolą  ;'entl)alt|'amer  mrtcbcii, 
łuriirf  paltot.  Żołnierz  duchownych  majętności  najeżdżał, 
od  wszelakich  niecnot  nic  się  nie  przyskramiając;  a  nullo 
tcelere  ńhi  lemperantes.   Krom.   738. 

PRZ^SKRZELOWY,  a,  e,  przy  skrzelach  znajdujący  się, 
an  ben  flicmen  bcfinblii^.  Płetwy  od  miejsca,  gdzie  są  na 
kadłubie  rybim  osadzone,  zowią  sie  grzbietowa,  przy- 
skrzelowa,  pecloralis.  Zool.  173! 


"PRZYSKRZYC  cz.  dok.,  (cf.  przyskorka,  przekora),  przy- 
skwierać  komu,  cincm  5ufc|cn,  ijin  febr  antreiben.  Czy  to 
tylko  niewola ,  gdy  kijem ,  nahajką  Kogo  przyskrzą ,  aby 
co  czynił,  kiedy  nie  chce?  Opal.'Sat.^S.  PRZYSKRZY- 
NĄC ,  f.  przyskrzynie  es.  jednil.,  Przyskrzyć  contract.; 
Boh.  pfiskripnauti ;  V'in(/.  yfhkerniti,  perihkerniti ,  noter- 
safhkcrniti ;  (Carn.  shkćrniti  crepai-e);  Ross.  npnmeJKiiyrb, 
upiime.iKHsaTb,  npnmeMJiiBaib,  ymcMHTb,  y^mcM-iaib,  ywe- 
MJiiBaTb,  npii.\jonHyib,  npiuoonbiBaio,  OTXJonHyTb;  uskrzy- 
nąć,  uszczknąć,  ciiificmmcn.  Przyskrzynął  odźwierny  palec 
jednemu  książęciu,  o  co  go  ścięto.  Biel.  429.  Nie  bar- 
dzo radze  do  domu  naszego  zaglądać;  bo  upewniam, 
drzwiami  nos  przyskrzynie.  Teal.  5,  50;  Boh.  Prov.  Mezy 
odfwj  a  dwere  prstu  ne  wstrćiti ,  aby  se  ne  pśkrinul. 
Przyskrzynienie  Slav.  prishchurenje.  —  Fig.  Myśmy  ja- 
rzmu przywykać  musieli ,  Aby  przy  tymże  jarzmie  szyje 
przyskrzynęli.  Błai.  Tłum.  A  4  b.  przysiodłać ,  przyjarz- 
mić ,  iintcrjoĄeii. 

PRZYSKWARA,  y,  i  ,  PRZYSKWARKA,  i ,  z. ,  zdrobu., 
skwar  nieco  dokuczający,  ctipnś  briicfcnbc  ^\%i.  Nie  dbał 
on  na  słoneczne  w  południe  przyskwarki ,  Co  im  śniade 
obnażnym  przypalały  karki.  Przijb.  Ab.  155.  —  '§.  Do 
pychy  i  chluby  przyrodzenie  jest  nachylone;  tu  się  wa- 
da i  "przyskwara  przyrodzona  pokazuje.  Eraz.  Ob.  hiij. 
przywara.  PRZYSKWARNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  doku- 
czający, bnicfciib  bcip.  Choć  goły  i  przyskwarnym  upałom 
dostoi"  Przyh.  Milt.  16.  PRŻYSKWlElUc  koiiiu  cz.  me- 
dok. ,  przypiekać  komu  o  co,  dokuczać,  nalegać,  nacie- 
rać na  kogo  ;  ciiicm  5iifc|icn ,  ibm  U'arm  ma^cii ;  Ross.  npH- 
CTpymiTb,  npacTpyHbiBaTb.  Z  lekka  mu  ubóstwo  przy- 
skwierać  poczęło.  Birk.  Dom.  34.  Zwierzę  upatrzone  oso- 
czywszy  myśliwiec ,  coraz  podjazdami  przyskwiera  mu , 
aż  go  ku  wnikom  nie  poprze.  Tward.  VV.  D.  72.  Przy- 
muszony, gdy  bieda  przyskwiera.  Bardz.  Trag.9i.  Wnet- 
że  'przyskwrę,  że  wyzna,  cogam.  Zebr.  Ow.  72. 

PRZYSŁAWSZY,  a,  e,  subdebilis.  Cn.  Th.,  cin  mctiitj  )d;mad). 

1.  PRZYSŁAĆ,  f.  przyśle  cz.  dok..  Przysyłać  (lieiioA-.;  Boh. 
prisylum ;  Sorab.  2.  pschipo^zlasch ;  Ro.ss.  npiiciaTb,  npii- 
cbwaTb;  posłać  komu,  do  kogo;  bill  fd)icl'ei: ,  pifenbeil.  Po- 
wróciwszy do  siebie,  zastaję  przysłanego  od  zwierzchno- 
ści.   Teat.  49.  i,   102.  Przysłanie  Itoss.  npiicu.iKa. 

2.  PRZYSŁAĆ,  PRZYŚCIELAĆ,  blizko  czego  posł.,nie  pokła- 
dać ,  albo  też  przyczyniać  jeszcze  posłania ;  ncbctl  \}in  bet- 
ten,  bic  Settftrciic  ncbcii  ctiuo'^  biii  inad)cn,  nodi  mcbr  baju 
betteit. 

PRZYŚLACMCIĆ,  oh.  Przyszlachcić.  I'RZYSŁADZAĆ ,  ob. 
Przysłodzić.     PRZYSŁANIAĆ,   ob.  Przysłonić. 

PRZYSLAPIĆ,  /.  przyślapi  cz.  dok..  Przyślapać  niedok.,  Przy- 
ślapywać  freiju. ,  przyślapuje  praes.,  przydeptać,  niebcr 
trctcn.  Główki  porowe  rozsiane  i  przytrząśnione  ziemią , 
przyślapuja  nogami,  nie  bardzo  gwałtownie.    Cresc.  214. 

PRZYŚLEP,  'cootm/ks.  Mącz. .  bnlb  bliiib.  PRZYŚLEPIC  cz. 
dok.,  nieco  zaślepić,    cin  mcnifl  bicnbcn;    Yuid.    pieilepiti. 

PRZY.SŁUDZ,  subdulcis.  Ma^z. ,  PltZYSŁODSZY.  a,  c, .  Cn. 
Th.;  Croał.  priszladek ,  ctnnu<  fiip,  fiipli*.  PRZYSŁOU,  u. 
m.,  mała  słodycz,  bic  ®U^lid)fcit.  Świeże  wody,  Klórerai 
roztwarzano    wino  z  ambrozyi  mnożyły  przysłody.    Przyb. 
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Luz.  292.  PRZYSŁODZIĆ  cz.  dok..  Przysądzać  niedok., 
przycukrować ,  słodyczą  przyprawić  ,  pr.  et  Iransl. ;  BCrfii' 
^en,  fiipcr  mac^eii.  Condulco,  nrzys?adzam,  czynię  sfodko. 
Mącz.  Matka  nim  poda  dziecięciu  lekarstwo  ,  wprzód  go 
przjsłodzi ,  albo  'caezko  pokaże.  Pot.  Arg.  225.  Dla  przy- 
sJodzonego  piołunu  świata  tego  mam  niebieski  nektar  po- 
rzucić. Pol.  Arg.  790.  Pod  panowaniem  obcych ,  jak  w 
przysłodzonym  wędzidle,  w  nieznacznćj  zostawała  niewoli 
Psalmod.  20.  Past.  Fid.  140. 

PRZYSŁONIĆ ,  /.  przysłoni  cz.  dok. ,  Przysłaniać  niedok. ; 
Ross.  npiicJoiinTb,  npHC;iaiibiBaTŁ ;  trochę  zasłonić,  zasło- 
ną przykryć;  ciii  luciiiij  ucrbc(fcn,  i)fvf[i;lc>)cril.  {Bosn.  pri- 
sloniti,  nasloniti  admoverc ,  prislanitise  nitl\  Da/,  priszlo- 
niti  ■■  nachylić).  Dóg  tam  widzialnie  swe  blaski  mgłą  przy- 
słaniał miłą.  Przyb.  Ab.  60.  Pościelną  skórą  przysłonił 
swej  twarzy,  ib.  104.  Rozczochrały  sploty  swych  warko- 
czy, I  wszystkie  sobie  niemi  przysłoniły  oczy.  ib.  203. 
Prztjb.  Luz.  45.  Kto  małym  a  przysłonionym  wzrokiem 
chce  słońce  widzieć ,  niejako  w  nie  w  ejrzeć  może ;  ale 
kto  wszystkim  wzrokiem  śmiele  na  nie  patrzeć  usiłuje, 
zaślepionym   być  musi.  Zar?].   Post.  2 ,  268. 

PRZYSŁOŃSZY',  a ,  e ,  suhsalsus.  Mącz. ,  eiit  iDeiiiu  faljig. 
Przysłońszym ,  nasłoniał  nieco.  Cn.  Tli.  453. 

PRZYSŁÓWEK,  wka,  m.,  adocrbium,  część  mowy  położo- 
na przy  słowie,  zęby  mu  dopomodz  do  wyrażenia  oko- 
liczności jakiej.  Kpcz.  Gr.  1,  /;.  59.  7"/'. ;  przysłowie.  Cn. 
Th.  Klecz.  Zdań.  69;  dosłowic.  Wiod.,  iai  ?ict>cmi'ort ; 
Boh.  prislowce  ;  Slov.  prislowko ,  prislowce ;  Vind.  srav'- 
nubefed;  Carn.  sravnbesęda ,  polegbeseda;  Slav.  priri- 
csak;  Rag.  uzrjec;  Ross.  Haptqie.  PRZY'SŁ0W1E,  ia,  n. ; 
Boh.  prjslowj ;  Slov.  obecne  prislowi,  porekadlo;  Sorab. 
i.  pziszwowo;  Carn.  pregovor;  Yind.  pripovest,  ( ef. 
przypowieść);  Rag.  priciza,  pricja,  prorijcje;  Dal.  pri- 
tacs;  Ross.  npiicJOBie ,  npiiciiOBima,  npiima,  nocjoeima; 
Eccl.  nocJOBic,  npiióacKa,  ranaHie,  rji^.^iiHK;  (npiiciOBic 
zakończenie,  zamknięcie);  §.  1)  przypowieść,  baś  ®pri(^= 
liun't.  Przysłowia  będąc  nauką  doświadczenia,  zamykają  w 
sobie  dobrą  myśl  i  dobre  jej  wyłożenie.  Gol.  Wym.  l94. 
Przysłowia  mów  potocznych  Fredra.  Przysłowia  czyli  zda- 
nia fizyczne  lub  moralne  każdemu  narodowi  właściwe. 
Kpcz.  Gr.  1,  /;.  193.  Sama  w  przysłowiach  mądrość  się 
odzywa.  Suszyć.  Pieśń.  2,  F.  Teć  rzeczy  pod  przysło- 
wiem powiedziano,  i  Leop.  Galat.  4,  24.  (pod  alegorya- 
mi).  W  przysłowiach  gadający;  Ross.  npUTOMHHKŁ ,  {npn- 
TO^HUH  alegoryczny,  ob.  Przytoczyć).  —  §.  2";  Przymó- 
wka  ,  przycinek,  oszczypek,  przyg.Tna ;  Ross.  npnóayTKa, 
©tidjclcj),  iilbel.  Po  wyjeździe  Henryka  obawiał  się  Karn- 
kowski  przysłowia  jakiego  od  ludzi  (bez  czego  nie  było), 
ze  sie  to  król  w  nim  kochał,  a  on  też  w  królu  bardzo. 
Biel.  "652.  PRZYSŁOWNY,  PRZYSŁOWOWY,  a  ,  e  ,  g. 
a)  od  przysłowia ,  ©prid;tt)ort  > ,  fpncl^iuiirtlid; ;  Roh.  prj- 
slowny;  Eccl.  npnóacHCHUUH.  Przysłownie  adverb.;  Boh. 
prjslowne ,  przez  przypowieść,  fpvi^lt)ortlid).  —  g.  b)  Przv- 
słowny,  adverbialiter'.  Tr.,  aWlltbmmrt.  "PRZYSŁOWIE- 
NIE,  ia ,  71.,  paronomasia ,  gdy  różne  słowa  jakoby  je- 
dnako brzmią.  Mącz. 

PRZYŚLUBEK,  bku,  m.,   obiecywanie  pod  ślubem,  bic  3(ii= 


flClobuitij,  baś  SiifiiflCii.  Dla  przyrzeczenia  i  przyślubku , 
sponsto.  Krom.  709.  PRZYŚLUBIĆ  komu  co  cz.  dok. ; 
boh.  pfjslibiti,  prislibowati ;  Sorab.  \.  pźiszlubu ,  pżilu- 
bam  ;  przyrzec  ,  przyobiecać  ;  jiifiiflcn  ,  ocrDcigcil.  W  obie- 
tnicach twych  jest  przyślubienic ,  grzechów  nam  odpu- 
szczenia. Kanc.  Gd.  254.  Z  choremi ,  którym  pewna  na- 
dzieja żywota  może  być  przyślubiona,  ostrożnie  się  miej, 
aby  w  większe  niebezpieczeństwo  nie  byli  wepchnicni 
Cziach.  4,  \. 

PRZYSŁUĆH.4Ć  się  recipr.  niedok.,  Przysłucbywać  się  coHt.; 
przysłuchuje  się  pr. ;  Rag.  prisluhiyati ;  Ross.  npiiciy- 
uiaiŁ,  BCjymaTLca ,  Bc.iymiiBaitca;  Eccl.  npHC.iyiuiiBaio ; 
§.1)  baczne  ucho  na  co  obracać,  słuchaniem  sie  ba- 
wić; titiliiircn,  5iik'ren.  Przysłuchasz  się,  i  nauczysz;  nie 
zrażaj  się  w  początkach  trudnością.  Teat.  19.  c,  43. 
Wchodzi  i  przysłuchuje  się.  Teat.  28,  70.  et  22.  c,  72. 
Trafia  sie  czasem,  że  ten,  który  się  sprawy  przysiuchy- 
wa ,  lepiej  ją  będzie  rozumiał,  niżli  ów,  co  ja  sądzi. 
Szczerb.  Sax.  207. —  §.  2j  "Przysłuchać  wew/r.,  oi.  Przy- 
słuszeć. 

PRZYSŁUGA,  i,  i.;  Carn.  poslręshba  ;  Yind.  Iluslibeskas- 
nost ;  Ross.  npuc.iyra ,  yroJK^eHie ,  OAO.iiKeme ,  ;ipya<e- 
iiie;  (no4C.iyra  pochlebstwo);  wdzięczna  usługa  komu, 
ciii  flcfiilliflcr  Siciift,  cine  (ScfnKiflfcit ,  'cin  Sicnft  aii-3  @cfal= 
Ii(]fcit  crnncfcn.  Jeśli  w  tym  mojej  potrzebujesz  przysługi. 
Tr.  Wzajemna  przysługa ,  odwzajemnienie  Ross.  OTCJiy- 
ra.  —  3.  Aliter :  Na  wojnie  sławy  dobrej  nabywał  i  przy- 
sługi u  króla  swojego.  Star.  Ryc.  11.  zasługi,  yyzgledy 
zasłużone;  cnuorlieiie  Sjcrbicnftc,  $Dforitcii.  Dzieło  to  moje 
będzie  darmo  wydrukowane,  i  przysługę  jaką  od  drukarni 
dostanę.  Mon.  67,  652.  honorarium ,  nagroda.  PRZYSŁU- 
GUJĘ się,  ob.  Przysłużyć  się.— "PRZYSŁUSZEĆ,  przysłu- 
szał,  f.  przysłuszy,  przysłuszoje  neutr.  dok.,  "Przysłuszać 
niedok.,  "Przysłuchać  coniin.;  Boh.  prjsUi,seti ;  Sorab.  1. 
pżiszwuscliam;  Yind.  perlhlifhati ,  nafldifhati ;  g.  1)  przy- 
należeć do  czego ,  należeć  do  kogo ;  lurbin  obcv  tiiojit  ge= 
Iłiiren,  cinem  oe^oreii,  angc^orcn.  Do  zamku  tego  wszystkie 
włości  okoliczne  przysłuchały,  i  powinne  posłuszeństwo 
czyniły  i  oddawały.  Stryjk.  506.  Od  tego  czasu  Podole 
ku  królestwu  Polskiemu  przysłuszeje.  Riel.  Sw.  256  b. 
W  W.  X.  Litewskim  i  wszystkich  ziemiach  ku  temu  pań- 
stwu przysłuchających.  Stat.  Lit.  1.  (Slov.  prisłuchagicy 
należący).  .Zgromadzę  te  ,  co  przysłuszają  do  zgromadze- 
nia tego.  Radź.  Jes.  36,  8.  linienie  to  prawem  dziedzi- 
cznym na  cię  przysłuszy.  Rudz.  Jer.  52 ,  8.  Skarb  kró- 
lewski według  prawa  na  króla  przysłusza.  Ezop.  67.  Nic 
żonie  do  prawa.  Bo  ta  tylko  przysłusza  maIżonkx)vvi  spra- 
Nva.  l'apr.  l'rzyk.  D  3.  Opiekun  ma  się  dowiadywać,  je- 
śli dochody  z  tych  wsi  sierotom  będą  przysłuszały,  i  po- 
żyteczne? Groick.  Obr.  162.  Wszystkie  te  obrządki,  że 
do  starego  zakonu  przysłuchały,  z  nim  swój  koniec  wzię- 
ły. W.  Post.  W.  245.  Te  rzeczy  do  obyczajów  przysłu- 
chały. Kucz.  Kat.  3,  358.  (należały,  edit.  tert.).  —  §'. 
Przysłuszać  do  czego ,  ku  czemu  =  służyć  do  czego ,  ku 
czemu  ;  311  ctitm^  biciicii ,  biciilid)  fcsn.  Drobnym  szczepom 
nizkie  "zrzazowanic  bardzo  przysłusza.  Cresc.  127.  Nie  pra- 
gnąc yyłasnej  chluby,  możesz  to  wszystko  powiedzieć,  co 
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ku  twojej  czci  przysłużą.  Gorn.  Dw.  26.  —  §.  2)  linper- 
son.  Trzysfusza ,  należy  się,  przyzwoita,  trzeba;  ti  (jC' 
^iirt  f\i) ,  gcjiemt  \ii} ;  Boh.  prisluśeti.  Zyć  tai^  przysłusza, 
jak  chce  przyrodzenie.  Zab.  9,  214.  liyck.  To  czynić  przy- 
slusza ,  co  pan  rozkazał.  Gil.  Kat.  554.  Palili  ofiary  po- 
wszednie, jako  przysfuszaJo.  Budn.  5  Ezdr.  5,  50.  Do- 
trzymujemy cesarzowi  tej  uczciwości ,  którą  jako  wielko- 
władnemu  monarsze  dotrzymać  przysłusza,  par  esł.  Krom. 
lii.  Ktoby  lekarsiwo  braJ  inak,  niżli  'przysfusze,  pewne 
skażenie  zdrowiu  przynosi.  Eraz-.  Jez.  B  ćt.  —  Zachowa- 
my jemu ,  lak  jako  na  nas  'przysJusze,  chrześciańską  po- 
winność swoje.  Rej.  Post.  P  p.  1.  jak  na  nas  nalćży,  jak 
my  powinni.  PRZYSŁUSZNY,  a ,  e ;  Boh.  prjsluśny ; 
Slov.  prjsluśny ;  należyty,  przyzwoity ;  flC^orig ,  fliiftmibiij , 
Otigemejfcit.  Kto  chce  pszczoły  z  jednego  miejsca  prze- 
nieść na  drugie,  ma  wiedzieć  miejsca  k  temu  przysfu- 
szne.  Cresn.  "i93.  (Boh.  prisluśenstwj  przynależytość'.  — 
PRZYSŁUZNY,  a,  e,  —  ie  adverb. ,  przysługujący  się, 
usłużny;  bicnftliĄ,  Sienfte  cvtt'cifcnb;  fioss.  npncjyHUiiBbiH. 
Dla  ojczvznv  przysfużna  robota  wiecznej  chwałv  godna. 
Ml  Tel.  170.  PRZYSŁUŻNOŚĆ,  oh.  Usłużność;  Bons. 
npnciy/K.iiiBOCTb,  Sictiftmillii|fcit.  {Hoss.  no/icJyżKJiiBuii  po- 
chlebny: npncjy/KRiiKt  pochlebca,  f  npiicjyaJHima'.  PRZY- 
SŁUŻYĆ się  komu  recipr.  dok..  Przysługiwać  się  cont. , 
przysługuje  się  pr.;  Boh.  prisluhowati ,  prislaużjm  se ; 
Eccl.  npHC.iyTyKi ,  npiic.iy>KiiBaio  ;  Boss.  ojo.iiKiiTb  ,  040- 
r*aTb:  (no4CjyHxHTbca ,  no4c.iya(iiBaTbca  pochlebić);  npH- 
cjyatiiBaTbca ;  przysługę  komu  wyświadczyć',  eincm  ®e= 
fóDigfcitcn  iinb  Sicnfte  crtufifeii,  eincm  ifomit  bicnen.  Ry- 
najmniej  ,nic  pyszny,  przysługuje  się  każdemu.  Teat. 
48,  68.  Żebym  ci  się  panie  mógł  czyni  przysłużyć,  choć 
owocem  z  sadu  mego.  Teal.  50,  17.  Źle  sic  komu  przy- 
służyć; małe  niereri  de  aliguo.  Cii.  Th.  —  '§.  To  jest 
najwdzieczniejsza  służba,  chocia  kto  nie  jest  ustawicznie 
przy  panu  swoim,  któremu  przysługuje,  jedno  iż  usta- 
wicznie czyni  wola  jego,  Rej.  Post.  N  2.  służy,  usługuje, 
einem  bieneii.  —  Przysługujący  się,  Eccl.  npHC.iyJKHTe-ib 
subminisliator. 
PRZYSMACZYC  cz.  dok.,  smaku  przydać,  smaczniejszym 
uczynić,  fdjmntf&after  niadjcn.  Czemużby  do  żywota  jabło- 
ni nie  raczy  Nie  piąć,  którą  nam  sam  bóg  na  świecie 
przysmaezy!  Pot.  Pocz.  387.  Ztąd  nas  ociec  niebieski 
w-  niebo  wzywać  raczy,  Ale  wprzód  teraźniejszym  tuła- 
ctwem  przysmaezy.  Pol.  Pocz.  463.  PRZYSMAK  ,  u ,  m. , 
PRZYS.MACZEK,  czku,  »«.,  dem.,  do  chleba  co  przydanego 
dla  smaku,  Cii.  Th. .  maź  mnn  beś  Iicffcri:  ®cfdimncf«  m-- 
gen  jum  T^xoU  jubcift,  j.  S.  ftdfc,  Buttcr;  Bo.sn. 
smok  ,  obrok  opsoniiim ;  Croat.  szmók  ,  (  szmokoje- 
decz  opsophagus  ).  Przysmak  mokry,  do  omaczania 
potraw,  sok.  Cn.  Th.,  finc  Saucc,  Junfc ,  2}rii()c;  Boh. 
omaćka,  (ef.  maczkaj  ;  Morav.  maćka;  Mnd.  mozhika, 
fmok ,  namak  ,  fok  sa  namakanje;  flosn.  smocenje,  osla- 
stica.  Przysmak  pr.  el  tr.,  łakoci ,  s|)esyały,  Carn.  po- 
jedna; Viud.  lisni  drobizh  ,  Iladzhiza;  Raq.  slacizza ,  £cC' 
fcrbifftn,  gute  23i)fen.  Przysmaki  jeść;  Bosn.  smocitti , 
jisti  s'  smakom,  (cf.  smoktać).  Bydło,  które  zdechnie,  to 
u  Tatarów  przysmak  prawie  na  wybór.    Gwagn.  399.     U 


filozofa  i  przysmaki  i  prosty  pokarm  w  jednej  wadze. 
Budn.  Apopht.  53.  Apetytu  w  wymyślnych  przysmakach, 
a  snu  w  drogich  pościelach  szukają.  Mon  64,571.  Przy- 
smak wyborny,  głód  i  robota.  Cn.  Ad.  981.  fgłodny  nie 
przebiera).  Przemorzenie  jest  czysty  przysmak  do  'jedła. 
Rej.  Zw.  26  6.  Najwdzięczniejszy  prz\smak  żołądkowi, 
przegłodzenie.  ih.  26.  Rodzice  aby  dzieci  swych  dobre- 
go naucz.di  ,  a  przysmaków  takich,  aby  im  nie  stroili. 
Glicz:  Wych.  F  5  b.  Sama  przysmaków  do  swych  do- 
dawała Potraw,  to  śmiechem,  to  mową  łaskawą.  P.  Kchan. 
Jer.  269.  Jegomość  naszym  rozmowom  może  dać  do- 
bry przysmak  trefnością  swoją.  Gorn.  Dw.  7.  (przyprawę, 
Sffilirje ,  fig).  Żart  zaprawą  jest  i  przysmakiem  posiedze- 
nia. Kras.  Pod.  2,  104.  Nie  te  słowa  mają  być  uważane, 
które  rozliozncmi  przysmaczki  albo  onemi  krasomowno- 
ściami  bywają  zafarbowane  ;  ale  one  w  których  znać  wier- 
ną szczerość.  Rej.  Zw.  84  b.  M;iją  uszy  swe  przysmaki. 
Ma  wzrok,  ma  i  zmysł  wszelaki.  Groch.  W.  554.  ( ła- 
kotki ,  lubicżności).  —  §.  Person.  Przysmaczek ,  spe- 
cyahk,  rybka,  ridendo ,  kochanek,  nBcrliebftcŚ  ©t^ńCc^cn. 
Pójdź  sam  przysmaczku  kochany.  Teal.  55.  b,  !i9.  —  g. 
Przysmak,  przyłuda ;  3>orgcf(^inii(f ,  Corffpcifc.  Przysmak 
abo  powab  do  nauk.  Tr.  —  §.  To  wino  ma  przysmak 
zły,    kwaskowaty.   Tr.  SJa^gcfc^marf. 

TRZYSMARG.NĄĆ  neutr.  jednll.,  przygorzeć ,  przywrzeć, 
przydymieć;  mibronncn ,  niifoiI;cn  im  Sicben.  Warząc  le- 
karstwo mieszaj  ustawicznie ,  aby  nic  przygorzało  a  nie 
przysmargło.  Sienn.  505.  Przyprawienie  jabłek  cytryno- 
wych, jeśli  nie  porządnie  warzą,  łatwie  przysmargnie. 
ib.  555.  Makowe  główki  warz  w  wodzie  u  czystego  wę- 
gla,  abv  nic  przysmargneło,   (6.   552. 

PRZYSMAŻYĆ  ri.  dok.,  trochę  smażąc  przypiec ,  iii  bcr 
^(fmine  cin  iDcnig  prcgcln  ,  tmcfen;  •Somb.  I.  pżiszmalu.  Ma- 
karon przysmażony,  Teat.  55.  b.  69.  Jeśli  wątroba  zby- 
tnie gorąca  jest,  na  len  czas  krwi  przysmaży  i  przypali. 
Sak.   Probl.  '204, 

PRZYŚMIARUNĄĆ  nrulr.  jednll.,  Przyśmierdać  niedok.,  ttivai 
ransig  nnb  ftinfcnb  tuerbcn.  Putesco,  poczynam  cuchnąć, 
przyśmierdać.  Mącz.  Ranrida  caro ,  przyśmicrdające  mię- 
so, ib.  Rancidtiltis ,  przyśmierdający,  przylęchły.  ih.  Przy- 
śmiardły.  suhrancidus.   Cn.   Th. 

PRZYŚMIECHNĄC  się  recipr.  jednll.,  nieco  sic  uśmiechnąć 
ku  komu,  einem  jnlnc^cln;  Sorab.  i.  pźiszme\\kam  szo  ; 
Vind.  perfmejatife,  ])orfmehuvatife ;  Eccl.  npiiCMtBBiocfl , 
npiycK.iaóJHioca ,  npnr.jyM.inBaioca, 

PRZYSMIRRTNY,  a,  e,  —  ie  aduerb.,  przy  umieraniu,  przy 
śmierci  się  dziejący;  bei^m  Sterbcn  fid)  Ciftgncnb,  iobci^  < , 
©tcrbcnS  • .  Jeszcze  o  przyśmiertne  prosił  go  pożegna- 
nie.  Przyb.  Ah.   194. 

PRZVŚMIERZYĆ  cz.  dok.,  trochę  uśmierzyć,  przytłumić;  eiit 
roenig  l'C)dnftigcn ,  ftitlen,  bdmpfen.  Wiara  mój  domysł  i 
i  troskę  przyśmierzy.   frzyh.   Mdl.  551. 

PRZYŚMIESZNIE  adverh. ,  subridicule.  Mąci.    Ctn)(l8  Ifi^crli*. 

PRZYSMO[>IĆ  cz.  dok.  Przysmalać  niedok.,  przybrudzić,  cin 
irenig  fc^mnCig  mac^cn ;  smołą  posmarować ,  nieco  zasma- 
rować,  cin  njcnig  fccpie^cn,  »erpi(^cn,  anpid|Cn;  \ind.  per- 
fmoliti,  perfmolen. 


PRZYSMRODZIĆ  -  PRZYŚPIAĆ. 

PRZYSMRODZIĆ  cz.  dok.,  przyśmiardlym  uczynić,  etmai 
fłiiifcnb  mac^cn,  ftńiifcrig  iiiaĄen,  pr.  et  ir.  Cuchnienie 
mięsa,  przysmrodzenie ,  caries  carnis.  Mącz.  Nie  byli 
od  lego  nasi ,  by  jedno  pokój  ten  niewolą  abo  daniną 
jaką  nie  byJ  przysmrodzony.  Dirk.  Cliodk.  i5.  przyplu- 
gawiony,  przyliańbiony. 

PRZYSMUTMEJSZY,  a,  c,  subtrislis.  Mącz.  ctmnS  łrnurio, 
6etrubt. 

PRZYŚNIĆ  się  komu  rccipr.  dok.;  /joss.  npHCHiiiLca ;  przez 
sen  się  pokazać,  dać  się  widzieć  śpiącemu;  cilKlll  im 
2:rnmne  crfdtcinen,  iiorfommcii ,  dnem  trciiimcn.  Nie  zaraz 
pieniądze  liczyć,  lubo  się  przyśni,  żeś  skarb  zna]:izf. 
Fredr.  Ad.  106.  Sfodki  skutek  wina!  Często  mi  jaka 
piękna  przyśni  się  dziewczyna.  Żabi.  Fir.  71.  —  g.  Nie 
stare  tu  Miceny,  nie  przyśnione  Troje,  Ale  sfońce  dzi- 
siejsze tchną  wnętrzności  moje.  Tward.  Wl  i.  marzone, 
urojone,  zmyślone,  gctrminit. 

PRZYSOBIC  cz.  dok,  sobie  przywłaszczyć,  przyswoić;  fid) 
Cigcn  Uia^Cll ,  fic^  Jlicigticil.  Leszek  był  przyrodzonym  na- 
stępcą praw  ojcowskich  do  monarchii;  lecz  wybór  do 
nićj  już  sobie  moiniejsi  w  kraju  przvsobili.  Nar.  Hsl. 
4,   101. 

PRZYSOCZYC  cz.  dok.,  (cf.  osoczyćj,  przyścignąć,  przydy- 
bać ;  crtflDficil ,  cr^nfdjeii.  Jeśliby  kogo  na  złodziejstwie 
nie  pojmano,  ale  lice  w  domu  znaleziono,  abo  śladem 
przysoczonc,   będzie  sądzony  jak  złodziej.  Sial.  Lii.  415. 

PliZYSOLlG,  /.  przysoli  es.  dok.,  Przysalaó  niedok.  ;  Rons. 
npiicojHTb  ;  Doli.  pfisoliti,  pfisolowati ;  solą  przyprawić, 
mit  Salj  luiirjen,  faijcn,  pr.  et  tr.  Gdyby  kto  chciał  mię- 
so słono  wymoczyć  ,  przysolie  tylko  owej  wody,  w  któ- 
rej chcesz  moczyć.  Suk.  Frobl.  191.  Niektórzy  pieką 
sobie  śledzie  niewynioczone,  i  jeszcze  ich  przysalają.  Sak. 
Probl.  192.  Woda  trochę  słona,  chociaż  przysolona , 
wielką  czyni  pomoc  drzewu  palmowemu.  Cresc.  442. 
Atyckim  żartem  satyry  przysolił.  Hor.  Sal.  140.  Żart 
przysolony  dowcipem.  Leszcz.  Class.  45.  Podobno  kto 
mu  tego  dobrze  nie  przysoli.  Simon.  Siei.  101.  (nie  na- 
grodzi mu  lego).  —  jJ.  Przysalać  kogo  do  kogo  <  odno- 
sić kogo,  oskarżać;  ciiifli  niiackii,  niiflaflcii.  Nas  oskar- 
żasz,  do  króla  przysolisz.    Wad.  Dan.   15. 

i'HZYSPA,  y,  2.,  [Elym.  sc[i;  siedzenie  z  darni  abo  z  utłu- 
czonej ziemi  deskami  podtrzymywanej  4j;  miejsce  [irzy- 
sypane  piaskiem,  cillC  Slmuefce,  SaiibwcbC.  Siadłszy  ze 
mną  na  przyspie  z  darnią  pod  morwami,  zaczął  nastę- 
pna powieść.   Tom.  Roi.  102. 

PRZYSPARZAĆ  ,  oh.  Przysporzyć. 

PRZYŚPIAĆ  ,  f.  przyśpieje  med.  dok.,  Przyśpiewać  niedok. ; 
Boh.  prispeti ,  prispjwali  ;  Slov.  [irospet  ,  prospegem ; 
Soi  ab.  1.  pżikwatuyu  (cf.  chwaląc,  chwylaćj,  pschekwa- 
tam  ,  pżekwalam  ;  Sorab.  2.  pschechwatasch ;  Cum.  per- 
_kadim,  perhilęti  ;  Hag.  prispjelti;  Hosn.  prispiti,  namir- 
ritise  )ntervenire;  Oou<.  napreduYati,  (cf.  na  przód)  ;  Hoss. 
npiicntTb ,  npHcntuaTb ,  npeycntTb ,  npeycntBaib ;  Eccl. 
n|itcn-KTH,  npecntBUTb ;  ś|iii'sznie  pizybyć,  śpieszyć  się 
by  stanąć;  I;fvl'cu  cilcii ,  I)crjii  ciicii,  cilftib  ^crkij  fommcn. 
Przed  sobą  czeladź  posłała,  sama  polym  przyśpiała.  Hirk. 
Zyg.    49.     Na    pomoc    papieżowi    z  niemałym  wojskiem 
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prędko  przyśpiał.  Sk.  Dz.  161.  Wys.  Aloj.  430.;  Slov. 
prispeti  ku  pomocy.  Zapobiegał,  by  im  pomocy  nie  tak 
zaraz  przyśpiać  mogły.  Warg.  Cez.  145.  Niech  dowcip 
jakie  chce  projekta  roi.  Jeśli  im  z  nieba  pomoc  nie  przy- 
śpieje ,  Wiatr  te  gruntowne  imprezy  rozwieje.  Min.  Hyl. 
1,16.  Rychlej  mi  przyśpij  na  pomoc  boże.  Sk.  Kaz. 
406.  Mam  ja  w  dobroci  boga  niepłonną  nadzieje,  Że 
mi  z  swoją  pomocą  i  łaską  przyśpieje.  Min.  liyt.  2,171. 
Lepifjby  było,  kiedy  przyśpieje  włos  siwy,  zapomnieć 
przeszłej  rozkoszy.  Gorn.  Dw.  73.  Przyśpiewała  nako- 
niec  dawno  zasłużona  dla  zdrajcy  zguba.  Nar.  Ust.  5,  200. 
Każ  wino  nosić,  póki  beczka  leje,  Póki  wiek  słiiżv,  a 
śmierć  nie  przyśpieje  J  lichan.  Dz.  242.  Już  bvł  dwo- 
je księgi  i  trzecich  połowicę  odjirawił;  alić  śmieić  przy- 
śpiała i  niedokończone  .zostały.  Wys.  Aloj.  207.  Na  po- 
czątku lata,  gdy  już  żniwa  przyśpiewały,  a  już  łatwe  po- 
żywienie było,  do  Litwy  z  wojskiem  ciągnął.  Stryjk. 
456,  gdy  się  przybliżały  żniwa  ,  ])(xan  nd^mi;  {Hag.  pri- 
spjelli  mulurilatem  liabere;  prispió,  prispjella ,  prispiello 
miiiunis;  Hoss.  nepecntib,  nepecnŻBaib  nadto  dożrze- 
wać,  ncpccntJhiH  zbyt  doźrzały,  prześpiały;  nepecnijocTb 
zbylnia  doźrzałość,  prześpiałość).  PRZYŚPIESZYĆ  cz.  dok., 
Przyśpieszać  co  nieduk.  ;  Boh.  prispiśili,  prispjśyli;  Slot'. 
prispjwiim;  Sornb.  1.  pźekwatam  ,  pschekwalani  ;  Yind. 
poliitrili,  pohitali;  Hoss.  Ojaronocntuiarb ,  cnocntme- 
CTBODSTb,  ycKopnib,  jcKOpsTb;  Eccl.  iipiicKopaw;  jirzy- 
kładać  się  do  pośpiechu  czego,  żeby  co  przyśpiało,  spie- 
szniej szło;  (tmai  l)Cfcf)lPiilUflCil ,  kfin-bcrn,  lictrciDcil.  Przy- 
śpieszający, Hoss.  nocniininp.ibHbiii ,  (cf.  et  dising.  Hoss. 
iipHCHtuiHiih-B  [lasztetnikj.  Przyśpieszenie  ustawy  ly.ądu 
jedynym  było  śrzodkiem  uskutecznienia  jej.  Ust.  Konst.  i, 
149.  Nagłym  przedsięwzięcia  przyśpieszeniem  przedsię- 
wzięciu samemu  szkodzićby  można.  Żab.  14,  195.  (  Sorab. 
1.  Pokwatay,  ale  se  ne  pschekwalay,  fesiina  lenie).  Atak 
fortecy  przyśpieszony,  w  którym  opuszcza  się  raniej  wię- 
cej działań  używanych  w  regularnym  ataku.'  Juk.  Art.  2, 
561.  Przyśpieszony  bieg,  gdy  ciało  w  równych  czasach 
coraz  większe  drogi  przebiega.  Śniad.  Jeog'  11.  Bieg 
jednostajnie  przyśpieszony,  ncgnalililer  accelcratiis.  Hub. 
Mech.  22.  Siła  przyśpieszająca,  vis  acceleralriz ,  nieu- 
stannie władnąca  ,  czyli  dąży  do  powiększenia  ,  czyli  do 
zmniej-izenia  biegu.  Śniad.  Jeog.  11.  "PRZYŚPIEWAĆ, 
ob.  Przyśpiać. 
PRZYŚPIEWYWAĆ  act.  contin.  et  freipi.,  przyśpiewuje, 
'przyspiewawa  jn: ,  przypiewać ,  przyśpiewywać  komu  , 
śpiewać  przy  czym  abo  przy  kim.  Cn.  fli.,  mit"©C|aiifl  ticfllct^ 
ten,  miłfiiiijcn;  Sorab.  1.  pżifpewam  ;  Carn.  perpęvam ; 
Hag.  pripjetti,  pripjevati;  Hoss.  n04n'feTb ,  nO/intBaib. 
Wy,  którzy  przyspiewawacie  przy  arfie.  1  Leop.  Am.  6  , 
5.  Apollo  *gądł  na  lutni,  a  boginie  wodne  mu  przy- 
spiewawały.  Bitl.  Ust.  23.  Przyspiewanie  Hoss.  npHHtiii. 
Pod  obronę  Wenery  przyspiewował.  Lib.  Hor.  2i,  — 
g.  Przyspiewawam ,  w  pośrzód  śpiewam,  jak  w  kome- 
dyach  bywa  ,  in/e?T(/io.  yi%z.  bnjnnfdKit  fiiujcii.  'PRZY- 
SPIEWACZ,  a,  m.;  Stov.  podspiwae,  dospewar;  Eccl. 
no4n-bBaTeib  ,  cnoromiS ,  (cf  'poję ,  'pieję).  TRZYSPIE- 
WACZKA,  i,  ;.  praccanlr!x.  Mącz. 


PRZYSPOLIĆ  -  PRZYSPOSOBIĆ. 


PRZYSPOSOBICIEL  -  PRZYSTAĆ. 


PRZYSPOLIĆ  cz.  dok.,  do  spóJki  lub  spolności  przypuścić , 
przybrać ,  tbcilbiift  ma^Cii.  Ta  ciżba  ludzi  gruba  przy- 
spoiona  do  praw  ludzkich.  iV.  Pam.  22,  119.  Przyspo- 
Iić  się;  £cc/.  npHOEbqiHTH  ca,  Dpa^acTnibca ,  cf.  przy- 
to\varzvszvć. 

PRZYSPÓRŚZY.  a,  e,  subgrandis.  Cn.  Th.,  ami  oipp.  PRZY- 
SPORZYĆ cz.  dok.,  Przysparzać  nicdok.,  przywiększać  , 
przymnażać,  przyczyniać;  676t'.  prisporugi ;  Sorab.  i.  pi-i- 
fporu ,  pźifporam  ,  tżinu  wacze,  tżinu  weczscbe;  Hoss. 
no4cnopHTt ,  no4cnapuBaTb  ,  npncnopiiTt ,  npiicnapuBaTb, 
DCrgriJ^crtt,  scrmcfcrcii.  Zawzdy  ja  ciebie  nasycę,  opatrzę, 
i  wszystkiego  dobrego  tobie  przysparzać  będę.  Rej.  Post. 
G  g  ó.  Czas  wszystkiego  przysparza  a  przybawia ,  je- 
dno trzeba  przetrwania.  Glicz.  Wych.  N  1  b.  Nie  tyl- 
ko że  mu  państwa  nie  wzia{ ,  ale  mu  jeszcze  przyspo- 
rzy?. Kosz.  Lor.  125.  b.  Chcąc  przysporzyć,  umniejszy?. 
Cn.  Ad.  55.  (łakomy  dwa  razy  pfacij.  Bóg  mu  tym  wię- 
cej przysparzaj  wszystkiego.  Prot.  JaŁ  IG.  Bóg  mnie 
nie  wysfuchawal ,  ale  jeszcze  we  dwójnasób  mojćj  nę- 
dzy przysparzał.  Baz.  Hsl.  156.  (podwoi?  ją).  Tedy  Po- 
lidorowi  pogrzebu  wznawiamy,  !  więcej  na  mogifę  zie- 
mi przysparzamy.  .4.  Ki:han.  62.  Wiatr  powstając ,  przy- 
sparza do  żeglugi  biegu.  ib.  64.  Apostołowie  rzekli  pa- 
nu: przyspórz  nam  wiary.  17,  (not.  « przyłóż  «)■  Praca 
przysporzy  i  zdwoi  mienie.  Przyb.  Mili.  266.  Niewiasty 
wesoło  krzycząc  śmiałości  swoim  dodawały,  a  nieprzyja- 
ciołom strachu  przysparzały.  Slryjk.  313.  Sk.  Dz.  316. 
Przysporzenie,  Croat.  naszpor,  naszparanyc;  Ross  no4- 
cnopbe,  npiicnopbe.  —  Przys[iorzyć ,  iłem  efpcere ,  ut  res 
aHqtm  diiiiiiis  diiret.  Cn.  Th.   langer  baiicrii  mcdicn. 

PRZYSPOSOBIĆ,  f.  przysposobi  cz.  dok.,  Przysposabiać  nie- 
doL,  sposobić,  przyrządzić,  przygotować,  przystosować, 
sposobnym  do  czego  uczynić;  5urid;tcii ,  jiiftiiCci:,  flcfdjicft 
}ii  Ctwai  mattcii.  ^V  szkole  tej  na  sprawiedliwych  sę- 
dziów i  wybornych  rządców  się  przysposabiają.  Mon.  65, 
505.  Przysposobić  się  w  co ,  opatrzyć  się:  Roh.  zaso- 
biti  se  ,  (cf.  zasób).  Bardziej  lubię  wrodzona  mowę,  niż 
przysposobioną.  Rog.  Doś.  i.  pr.  (nabytą).  Ale  śmierzmy 
zapędy,  niech  w  nas  żółć  nie  puka.  Najlacniej  jest  stro- 
fować, przysposabiać  sztuka.  Żab.  9,  115.  Zabł.  Sztuka 
wdzięków  przy.sposobi  i  przydaje  piękności.  Teat.  53.  c , 
48.  przyozdobi  .  przyochedoży.  —  j^.  Przysposabiać  sobie 
kogo  za  własne  dziecię  =  przywłaszczać  ,  adoptować  ;  cili= 
ncn  an  Jiinbc^ftntt  nnnc^mcn,  aboptircn;  (Boh.  zaljbiti; 
Carn.  savetimi.  Przysposobić  za  syna ,  Boh.  za  syna  zwo- 
lil;  Vin'd.  po(inuvati ;  Carn.  posyneti ,  p,osynem ;  Croal. 
poszinujem  ;  Rag.  posinovitti ,  posiniti ;  Bosn.  posiniti  ; 
Ross.  BCuiioniiTb  ,  BCUHon.inTb ,  ycbiHOBiiTb ,  ycŁiiiOBjarb; 
EccI.  cbiiiono.iaraio,  cuiioTnopio ,  BM-bcio  cbiiia  npioM.Jio. 
Przysposobić  córkę,  {C<irn.  pohzbynti  ;  Yiiid.  polhzheru- 
vati).  Kto  sobie  dzieci  za  własne  przybiera ,  zowie  sie 
przysposabiającym  ojcem  albo  przysposabiającą  matką ; 
przybrane  zaś  przysposobionem  dziecięciem.  Gal.  Cyw. 
1,  72.  Warg.  Wal.  512.  Nar.  Tac.  3,"  22.  Przysposa- 
biający za  syna,  adoptujący,  Ross.  ycuiiOBJenHbiH ;  Eccl. 
cuiioonjow;iiuii ,  cbiiioTBopnbiH  adoplivus ;  cbiHonoJO)Kiit 
adoplite.       Przysposobienie    za     dziecię ,    adopcya    Boh. 


zaljbeni.  Przysposobienie  za  syna,  Vin(/.  pofinstvu ;  Bosn. 
posignenjc  ;  Ross.  ^TUHOBaeHie ;  Eccl.  ycbiHeaie,  cłiho- 
nojowcHie ,  cbiHOiBopeHie,  BCbiHOBJtCHie ,  npiiHarie  bx  cu- 
Ha.  Nie  wzięliście  ducha  niewolslwa,  ale  wzięliście  du- 
cha przysposobienia ,  przez  którego  wołamy :  abba  ,  to 
jest  ociec.  Radź.  Rom.  8,  15,  ftiiMidier  @cift.  8ut6. 
PRZYSPOSOBICIEL ,  a,  m.,  adaptator.  Cn.  Tli.,  przysosa'- 
biający  kogo  sobie  ,  ber  CinClI  Oli  Siiibc^ftatt  nniiimt.  Pzy- 
sobicicl  syna.  Rag.  posinovitegl,  posinitegl ;  Bosn.  posi- 
gnitel;  Croat.  poszinitel;  Ross.  ycUHOBHTejb.  PRZYSPO- 
ŚOBICIELKA,  i,  ż.,  Croat.  poszinttelicza.  PRZYSPOSOBIE- 
NIEC  ,  ńca  ,  m  ,  adoptnms ,  PRZYSPOSOBiNY  syn  ,  wzięty 
za  syna.  Mącz. ,  bcr  31boptirtc,  on  Slinbcśftatt  31nfgenoinmC' 
HC;  Boh.  zwolenec,  (cf.  zwolennik);  Slov.  chowanec ,  /. 
chowanica,  (cf  chowariiec);  Carn.  savćlnu  dęte;  Slav. 
posin,  f.  pokchl,  (cf.  córa) ;  Croat.  poszinck  ;  Bosn.  pogsi- 
gnen,  uzet  za  sina ;  Ross.  ycUHOBJCHHUH.  Bolesław  Wsty- 
dliwy dla  niepłodności  swej  wyznaczył  następcą  Leszka 
Czarnego;  wybór  ten  podoba?  się  radzie  ,  dla  cnot,  które 
w  młodym  przysposobieńcu  upatrywano.  Nar.  Hst.  5,  96. 

PRZYSROZSZY,  a,  e,  trochę  srogi,"  ńmi  ftrcng,  liart.  Zo- 
stawszy królem ,  by?  przysroższym.    Btnln,  Apopht.  98. 

PRZYSSAĆ  się  recipr.  dok. ;  Ross.  npiicocaibca  ,  npiicacbi- 
BaTbCa  ;  przyczepić  się ,  przypoić  się .  przypić  się  do 
czego  ;  f\d)  fcjł  ffliiflfit ,  fcft  niibmitlfii  -  aiifaugcii.  —  Transl. 
Ci,  co  się  raz  przyssali  do  jego  ucha,  Tym  tylko  samym 
wierzy    i   tych  samych  s?ucha.  Pot.  Arg.\\(JO. 

1.  PRZYSTAĆ,  przystał,  f.  przystanie  med.  dok.,  Przystawać 
conlin.,  przystaje  pr.  ;  Sorab.  i.  pschistaju,  pschistejem  ; 
\'ind.  perstati;  Rag.  pristatti ;  Ross.  npHCTaib ,  npiicia- 
Baib.  a*)  przystać,  "przystanąć  fiokąd  gdzie  >  przybyć, 
przybić  do-lądu,  stanąć,  przyjechać;  niilanbcii ,  aiilntigcii, 
nitfommcii.  Do  portu  przystanęli.  Sekl.  Mnrc.  6.  Skoro 
?ódka  do  brzegu  przystała ,  wysiadł.  Sk.  Dz.  286.  Ka- 
tona, wiozącego  z  Cypru  pieniądze,  do  brzegu  Tybru 
przystanie,  pamięci  jest  godne.  Warg.  Wal.  504.  Transl. 
fig.  iż  osłów  tak  nagle  naleźć  nie  mogli,  a  czas  i  godzina 
przystawała,  sami  się  zaprzągli  i  matkę  zawieźli.  Falib.  G. 
przybliżała,  przyśpiewała ,  nalegała;  bic  ^dt  rtirftc  licrfllt, 
llńberte  fid).  b)  Przystać  do  kogo,  (o/)/)os.  odstać  od  kogo) , 
przystąpić  do  niego  ,  przejść  na  jogo  stronę  ,  z  nim  sif 
złączyć ;  jii  ciiicm  ulTrtrctcii ,  ju  ibiii  iibcrfdjrcitcii ,  fid;  mit  idm 
ocrtiilbcil.  Boga  odstąpiwszy,  zdrajcą  boga  zostawszy,  do 
czarta  przystałem.  Sk.  Zyw.  i,  120.  Mieczysława  syn 
w?asny  zdradzi?;  wziąwszy  wszystkę  wielką  Polskę,  któ- 
ra jeszcze  [irzy  ojcu  stała,  przystał  do  Kazimierza.  Biel. 
102.  (przckinął  się).  Przystać  do  wojska,  zaciągać  się, 
iiiitcr  bic  Splbntcn  gckn ,  fid)  ciigngirrii ;  Eccl.  BBoiiHHTiica. 
Przystaje  do  jakiego  pana  służyć,  robić  =  przyjmuje  u 
kogo  służbę.  Cn.  Th.  in  Sifiiftc  trctcn,  (Dbrb.  ciiiftcbcii). 
—  Przystawać  na  co,  przyzwalać,  Yind.  perstajati ,  per- 
voluvali  ;  Rag.  pristatti,  (pristajnik  conseuticns) ;  Croat. 
prisztajam  ;  Ross.  coBtiuaib,  coubmaBaib ;  Eccl.  cirjii- 
ciiTii,  cori\iiuiiiTii ,  (iCBtrctcii,  cint»iHi(jcn.  Synu  mój,  nie 
przystawajże ,  jeśliby  cię  grzesznicy  zwieść  chcieli.  Radl. 
Prov.\,  10.  Nie  przystaj  na  zwodzenie  niewiasty.  1  Leop. 
Prov.  5,  3.  (nic  słuchaj  chytrości  niewieściej.    5  Leop.). 
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—  c)  Przystaje  co  ilo  ściany.  Cn.  Th.  przylega ,  (i  pafft 
genaii  an,  Itcgt  gciiau  nn.  Gdzie  drzwi  do  podwojów  tro- 
chę nie  przystawały,  przez  to  nieprzystawanie  wrzucił  tam 
on  papier.  Gorn.  Sen.  552.  (przez  tę  szparę).  Jak  pas 
przystawa  do  bioder  czfowieczych  ,  takeni  ja  byJ  ku  so- 
bie przyjął  dom  Izraelski.  Hadz.  Jer.  13,  II.  (pas  przy- 
lega do  bioder.  Oibl.  (Jd.).  —  Simil.  Uwaz,  jak  glina 
ta  palce  farbuje,  i  do  nich  przystaje.  Tor:..  Skł.  77.  (przy- 
lepa ,  anflcbcii).  Ogień  grubszy  w  gęściejszo  powietrze 
się  stroi ,  To  w  wodę  ,  ziemia  z  wody  ohrzmiafej  przy- 
stawa ;  łellus  glomerata  cogitur  unda.  Zebr.  Ow.  585. 
zsiada,  fe^t  '\ii) ,  fcilft  fii^.  —  Transl.  Gdy  srodze  piekło 
słońce,  pragnienie  po  niemałej  drodze  bogini  "przystało ; 
sitim  collegit.  Zebr.   Ow.   iH.    (wznieciło  się  pragnienie). 

—  Math.  Figury  równe  przystać  mogą  do  siebie,  (jeom. 
i,  152.  Przystawanie  coiwenienlia  i  przypadanie  figur 
jednych  do  drugich,  pokazuje  równość  lub  nierówność 
ich.  Geom.  i,  i  A.  Przystawanie  zamyka  w  sobie  i  ró- 
wność i  podobieństwo.  Dwie  figury  aby  przystać  do 
siebie  mogły,    trzeba  żeby  się    w  niczym  nie  różniły,  ib. 

1,  177.  Równe  oraz  podobne  figury  przystać  do  siebie 
muszą,  t.  j.  położono  jedna  na  drugiej  zupełnie  we 
wszystkich  punktach  zakrywać  się.  Lesk.  18.  fie  tcctcil  cilt= 
nnbcr ,  paffeii  aiif  sinniibcr  —  Similil.  fig.  Bez  ciebie  ża- 
dne rzeki  ,  żadne  gaje  ,  Bez  ciebie  żadne  miejsce  k  ser- 
cu nie  przystaje.  Simon.  Siei.  17.  (nie  przypada,  nie 
smakuje,  nie  podoba  się,  (jcfćillt  tlic^t). —  Aliler :  W  tym 
mąż  sędziwy,  Któremu  wielka  pobożność  przystała ,  Szedł 
przeciwko  nim.  P.  Kchan.  Jer.  5G5.  (po  którym  wylana 
była,    widoczna  była   pobożność,    Bon  frommcit  3lllftailt)Cj. 

2.  PRZYSTAĆ,  przystał,  przystało,  /'.  przystoi  neutr.  dok., 
Przystawać  niedok. ,  przystoi  co,  komu  abo  na  kogo  = 
przyzwoito  jest,  wypada,  dobrze  przypada;  fic^  gejiemcn, 
fdjitfcn,  ntiftanbij  fe^ii,  pnjfeii;  Sorab.  1.  pźistoyu;  Carn. 
rajma  se  (cf.  rymuje  się) ,  spodobe  ineni  se  ;  \'md.  fe 
spodibiti ,  fe  spodobiti ,  fe  sraimati ,  dobru  stoji,  dostoji ; 
Crout.  przisztoisze ,  priztoisze,  doztoisze ;  Bosn.  pristoja- 
tise  ,  bitti  pristalo  ;  Hag.  pristoisc  ,  pristojno  je,  pristo- 
jatise,  podobittise  komu;  floss.  npiieToniL ,  iipiLiiiie- 
cTBOBaib ,  JitnoTCTBOBaTb ,  40cTonT'B,  na4o6Ho ,  Jitno.  To 
czynić  trzeba,  co  przystoi  komu.  Zab.  15,  574.  Nie 
wszystkim  wszystko  przystoi.  Zab.  12,  266.  Ty  zaś, 
cokolwiek  zaczniesz  dziecię  moje,  Płakać,  śmiać  -  li 
się,  przystoi-ć  oboje  Groch.  W.  552,  (cf.  do  twarzy). 
Każdemu  to  najwięcej  przystoi  ,  co  jest  za  własnym  je- 
go przyrodzeniem.  Konz.  Cyc.  75.  Co  komu  przystoi , 
niech  się  tym  stroi.  Cn.  Ad.  105.  Zegl.  Ad.  41.  Nie 
przystoi  mu  to  ,  nie  patrzy  rau  to  z  oczu.  Cn.  Th.  520. 
Nie  przystoi  to  na  niego,  dedecet.  ib.  {Siov.  Sluśi  ti,  ga- 
ko  psu_  uśi ;  bene  libi  (juadrat ;  tak  slusi ,  gako  jwini  sa- 
dło ).  Żarty  tu  wcale  nie  przystoją.  Wej.  Marm.  1,  236, 
fic  fd^tcten  fit^  iiidjt  biclifr.  Nie  dość  na  tym  ,  żeby  nasze 
mowy  przystały  na  tych ,  z  którymi  obcujemy ;  ale  po- 
trzeba ,  żeby  i  na  nas  samych  przystały.  Zab.  14,  154. 
Nikomu  bardziej  łaskawość  nie  przystoi  ,  jak  królom. 
Pilch.  Sen.  iask.  15.  Służyłem  mu  w  chorobie,  jak  na 
dobrego  przystało  przyjaciela.    Boh.  Kom.  5,   204.     Czy- 
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liż  przystało  na  ciebie ,  czyiiż  przynależało  tobie  podjąć 
się  tego?  Staś.  Num.  1,  20i).  Po  co  to  wam  tę  gaze- 
tę pisać ,  czy  to  przystoi  na  ludzi  dobrze  urodzonych  ? 
Gaz.  Nar.  1,  16.  Tak  jak  na  cnotliwych  przystoi  Polaków. 
Vol.  Leg.  6,  50.  —  Ellipt.  Tobie  pijaku ,  o  lej  porze 
powracać  do  domu?  hultaić  się  noc  całą?  Teat.  10.  b, 
9.  (czyż  przystoi,  godzi  się,  wypada?)  —  Przystoi  co 
dla  kogo,  c^  fd;i(ft  fic^  fiiv  i^ti ,  pnfft  fur  i^n ,  tmigt  fiit 
i^n.  Tu  jasno  widzieć  się  dało ,  jaki  rząd  przystawał 
dla  Polski.  Ust.  honsi.  1,  202.  Doświadcza  broni  na  so- 
bie, czy  ciału  przystoi?  Dinach.  II. '2,  Wo.  czy  przyzwoi- 
ta ,  pomierna.  TRZYSTAJNIA ,  i .  ż.,  [port ,  ber  ^iifcn  2), 
n.  p.  Przyciąga  riieprzyjaciel,  od  "przystajnic  biją  Trojanie, 
bronią  brzegu.  Zebr.  Ow.  295;  prohibent  adilu ,  ob.  Przy- 
stanie. PRZYSTAŁOSC,  ści,  z.,  przystojność ,  przyzwoi- 
tość; .S/ai;.  pristalost ,  bie  SBoIiIanftiiiiMgfdt.  Tr.,  Carn.  spo- 
dobnost.  PHZYST.AŁY,  a,  o,  przyzwoity  (iiiflcmcffeil.  Rze- 
czy zdrożne,  i  nieprzystałe  dworzaninowi.  Gorn.  Dw.  14. 
Od  owej  haniebnej ,  i  na  rozumnego  człowieka  nieprze- 
stałej  odludności  ,  do  społecznego  życia  skupieni.  Mon. 
41,  34.  PRZYSTANIE,  la,  «.,  [PRZYSTAŃ,  i,  i,  port, 
2[ ,  miejsce  przybijania;  Z^o/i.  piistawadlo  ,  pf istaw ;  .S/ov. 
pristaw  lodj ;  {Vind.  jadjostaja;  Croa/.  prisztoische  ;  Boss. 
npHCiaiib ,  npiicTaunuic  port ;  Eccl.  npiiCTauHmiibiH  por- 
towy, óesnpiicTaHHmHbiH  bezportow  y,  bie  Sc^iffźlmibc) ,  ber 
8aiibima^prt ,  [bie  JKbcbe,  ber  ,t>nfcn  2].  Wyspy  obaczył, 
ludzi  wyrozumiał,  przystępy,  porty,  przystania  'oględał. 
Warg.  Cez.  85.  Na  targi,  jarmarki,  do  różnych  miast, 
miasteczek  i  do  przy.itani,  tak  lądem  jako  i  wodą  jadą- 
cy.... V«/.  Leg.  4,  157. 
PRZYSTĄPIĆ,  /.  przystąpi  med.  dok.,  Przystępować,  przy- 
stępuje conim.  ;  Boh.  pristaupiti ,  pristaupati ,  pfistopo- 
wati,  predstaupili ;  S/oy.  pfistupugi ;  Soral.\.  pżistupuyu, 
pschistupiu,  pschistupim,  pschistupam;  \'ind.  perstopit; 
Croat.  prisztuplyujem  ;  Bosn.  pristupiti ;  Shw.  pristupiti ; 
Rag.  pristupiti;  Boss.  npiiCTynuTb,  npjicTynaTb;  a)  przystą- 
pić, czyli  przystąpić  się  do  czego,  do  kogo  =  przybliżyć 
się  krocząc;  (itnjii  trctcn ,  ^iiijii  fcŁroitcn,  fid)  niinnljcrn. 
Przystąpi  do  niego  i  ludzko  go  wita.  /'.  Kchan.  Orl.  i, 
80.  Mości  Panowie,  przystępujcie.  Teat.  20.  b,  156. 
Przystąpcie  się  bliżej  ku  innie.  Hadz.  Genes.  45,  4.  Przy- 
stąpiwszy się  do  niego ,  rzekł  mu  ... .  1  Leop.  Math. 
21,  28.  Na  to  moje  pytanie  jedna  z  Muz  wystąpi,  1  za- 
lawszy się  łzami ,  do  mnie  się  przystąpi,  Jurow.  Fog.  A  2. 
Powiadała,  które  członki  jad  zabierał;  a  gdy  już  do 
wnętrza  'przystępowały  (Particip.  ■■  przystąpiwszy),  szedł 
ku  sercu  ,  zawołała  córek.  Warg.  Wal.  47.  Przystępują- 
cy, 'przysląpiciel  ,  {Croal.  prisztupitel ;  Bug.  pristupitegl, 
pristuupnik).  Przystępuję  do  stołu  bożego  =  komunikuję. 
Cn.  Th.,  (Carn.  obhajam  ,  cf.  obchodzić).  My  świeccy 
ludzie,  co  jedno  ledwie  trzykroć  do  roku  ,  drudzy  ledwie 
raz,  nie  przystępujemy,  aiw^za  grzech  swój  żałujemy. 
Podw.  Syon.  M  b.  Przystępowanie  do  stołu  boskiego  = 
komunia  święta,  (żn.  Th.,  (Carn.  obhajilu).  Wieczerzą 
pańską  Polacy  przystępowaniem  zowiemy.  Sekl.  58.  — 
b)  Aclii'.  Przystąjiić  co,  nastąpić  na  co,  przydeptać;  auf 
ctmaS  trctcn ,  Cttvaź  bctrcten.     Przystąpiłeś  mu  suknią.    Tr. 


690 


PRZYSTARCZY-C  -  PBZYSTAWA." 


—  'g.  Przystąpić,  przybyć,  przymnozyć  się;  ^tltju  fitW- 
men,  ftd)  me^ren,  uerme^rcn.  By-ć  sobie  Łazarza  kto  mą- 
dry wystawił,  takiemuby  o  łokieć  rozumu  przybyło,  a 
na  mądrości  jego  nie  małoby  przystąpiło.    Gil.  Post.  256  b. 

PRZYSTARCZYĆ  ,  /:  przystarczy  cz.  dok ,  Przystarczać  nie- 
dok.,  opatrzyć  kogo  w  co  ,  nastarczyć  mu  ,  przystawić ; 
cinen  ivpiitit  ccrforgcn ,  ibin  (tmai  licfeni,  i))n  tvomit  »erfC' 
ben.  Wszakże  podług  wieku  dziecięcia  przystarczacie  mu 
karmi.  Zab.   16,   169. 

PRZYSTARZAŁY,  a,  e,  'PRZYSTAUY,  podstarzały,  óltlić^, 
ft^on  Ctiuaś  alt.  Okręt  był  przystary ,  jako  to  jeszcze 
przed  lat  trzynastą  budowany.  Warg.  Radź.  12.  Baba 
juz  przystarzała.  Krom.  263.  Władysław  sam  kwitnącej 
młodości  będąc,  małżeństwem  się  przystarzałej  Elżbiety 
brzydził.  Krom.  d49.  Perukę  na  trochę  przystarzała  gło- 
wę włożył.  Zab.   1,   155.  Alb. 

PRZYSTAW,  a,  m.;  (Boh.  prislaw  port);  Ross.  npHCTaui , 
Hapa4MHKi;  Eccl.  uapa4HHK3 ;  człowiek  przystawiony  do 
kogo  dla  dozoru,  dla  straży,  dla  u.sjugi ;  Rag.  pristava, 
pristavnik  famulus ,  pristśvnizza  ancilla  ,  pridstśvnik,  prid- 
stav,  nadslaygljenik  ,  nadstoinik  =  przełożony  ;  {Rag.  pńd- 
stava' przełoieństwo  ,  nadstavili  tkoga  praeficere,  nastoj- 
nik,  nastojajaz  assislens;  ri  Craec.  TraonrrrMr^i);  bcr  {11 
etroaś  obcr  ju  jcmniibcn  Ijiiiflcftcllt  itnrD,  ber  SniKOfl''"' -  3"^ 
gcfcUtc,  ber  Sluffefccr,  Scaleiter,  ©eleiter,  ©eftilirtc,  ®ei'eU= 
ft^aftcr.  Nad  szyjami  żydów  w  Egipcie  przy  robocie  z 
biczmi  przystawowie  ustawicznie  stali.  Slryjk.  praef.  1 
Leop.  Exod.  5,  6.  Zakon  jest  jakoby  przystaw,  upomi- 
nający nas  ku  powinności  naszej ,  żebyśmy  nadaremno 
■łaski  bozej  nie  brali.  Żarn  Post.  2,  377.  Jeśliby  kiedy 
ogień  święty  za  niedbałością  przystawów  zgasł ,  tacy 
gardłem  l.araui  bywali.  Stnjjk.  lii.  Pokojowi  w  sa- 
raju  nie  dbają  na  surowość  swoich  przystawów.  Klok. 
Turk.  4-5.  iiirk.  Climiel.  C.  Król  jest  stróżem  i  |)rzy- 
stawem  praw,  iż'  broni  praw  i  do  skutku  je  przywo- 
dzi. Gost.  Gor.  65.  Pelr.  Pol.  523.  Bóg  nam  dał  za 
przystawy  albo  stróże  anioły.  W.  Post.  Mn.  563.  Bo- 
ga prosimy,  aby  królowi  raczył  przydać  za  przystawa 
anioła  swego.  Weresz.  Reg.  113.  Moskwie  król  kazał 
wychodzić  z  zamku,  dawszy  im  przystawy,  aby  ich  nie 
szarpano.  Gwagn.  169.  (eskortę,  gwardyą.j.  Bardzo  po- 
czciwą matronę  od  matki  wzięła  za  przystawa.  Pot.  S^l. 
9.  (za  ochmistrzynią).  Syn  za  rozkazem  ojcowskim  był 
przyslawem  u  jego  gościa ,  przestrzegając  na  wszem 
wczasu  jego.  l'apr.  Ryc.  586.  Bardzo  był  rad  pan  mój 
t)m  gościom,  u  których  wszystkich  jam  był  przystnwcm. 
Gorn.  Di.  60.  Dononus  u  Aureliana  ten  urząd  miał ,  iż 
posłów  północnych  częstował  i  przyslawem  ich  bywał, 
aby  one  popoiwszy,  mógł  wszystlue  sekreta  z  nich  wy- 
czerpnąć.  Star.  Ref.  66.  .SA  Di.  85S.  Każdemu  urzę- 
dnikowi niłodszy  przystawek ,  t  j.  jego  sługa  vvłasny, 
abo  od  pana  mu  powinien  być  dany.  Haur.  Ek.  2.  —  §. 
.Miler:  Gałązki  przywięzywane  ku  żenlziom  albo  przysta- 
wom  niejakim.  Cresc.  573.  tyki,  Stfibel ,  2Seiiipfal;!e.  — 
Math.  Linie  odpowiadające  zowiemy  przystawami,  oppli- 
cntas  allio  ordinalat.  Hub.  Mech.  55.  Sniad.  Alg.  2  ,  4. 
PRZYSTAWA,    y,  i.,  §.    a )  przystawienie    towarzyszów, 


PRZYSTAWAC-PRZYSTAWNY. 

eskorta ,  gwardya ;  bte  58e8let^':'«9  -  t^ie  mmii.  {Boh.  pri- 
stawadlo  ,  prjstaw ;  Hoss.  npHCTau'™e  port .  ob.  Przysta- 
nie, przystań,  (2.  npHCTaiiHme;  uciec-/..''^'  "chrona);  Carn. 
perstavk  additamentum  ;  prislSva  -  folwark,  majętność  ;  I  ind. 
perstava,  perstavek,  perstauk.  przydatek;  pristava  r!«o ; 
Bosn.  pristava ,  priloga  accefsio,  przyrost).  Ja  bt^dc  jezdzic 
otoczony  liczna  przysUwą  Kozaków  i"  karabinierów.  JSiemc. 
Blhl.  Targ.  4.  —  g.  b)  Przystawa  konopi  powinna  być  poczy- 
tana za  dobrą,  kiedy  w  niej  przez  połowę  znajdować  się 
będzie  samców  i  samic.  Jak.  Art.  3,  221- '  PRZYSTA- 
WAĆ ,  ob.  Przystać ,  przvsta*ie ;  et  Przvs.'=>ć .  przystoi. 
PRZYST.\WECZKA,  o6.  Przystawka.  PRZYS^^'^^^^'^! 
ziele,  ob.  Rzęsa  wietrzna.  PRZYSTAWIĆ,  {.  p/^ysta^i 
er.  dok,  Przystawiać  niedok.;  Boh.  piistawiti,  pristay.'"" 
wati,  (pristawiti  ,  pristanu  przybić  do  lądu,  pfistaweti 
przybudować);  Sorab.  1.  pschistawiam,  pzipowcźam  ,  (cf. 
przywieźć);  \iiid.  perstaviti,  perstaulali,  sravenstaviti, 
zhriespoflati ,  prepollati,  prerozhiti ,  priedperpelati ,  do- 
perpelati ,  dosrozhiti ,  perpraviti ,  perpraulati ,  perskerbi- 
ti,  napofhilati;  Carn.  sravnperstavem  ;  Croat.  prisztś- 
yjyam,  priszerblyujem ;  Dal.  prisslariti ;  Rag.  et  Bosn. 
pristayiti;  Ross.  npiicraBiiTb  ,  npiiCTaBjaib ,  npH.łtMTb , 
npiu-fe.iUBaib ;  do  czego  postawić ,  blizko  czego  położyć ; 
liinfłellcii ,  |)iiifeRen  siictiung,  anfeScn,  Iic»fe|ien.  Stół,  który 
stał  na  stronie ,  do  nich  przystawiała.  Otw.  Ow.  532. 
Przystawiam  drabinę  do  muru.  Cn.  Th.  Przystaw  wody 
do  ognia,  zgotuj  co  dla  gości.  Slas.  Num.  2,  91.  Przy- 
staw do  ognia  w  garku ,  niech-  zawre,  potym  odstaw 
i  odstudź.  Hor.  Sat.  220.  Chłopów  nie  ma  nigdzie  urzę- 
dnik bez  przystawania  słać,  a  przystawa  doświadczyć  ka- 
żdego, aby  w  nim  nie  wątpić.  Haur.  Ek.  11.  bez  doda- 
nego dozorcy,  bez  dodanycli  ludzi ,  o^ne  Segleitung.  — 
Przystawić  ciało  umarłego ,  cine  Seiie  bewfejen.  Tr.  —  g. 
Mulhcm  Przystawiona  linia,  przystawka,  tangens.  Solsk. 
Geom.  15.  przystawka,  styczna  linia,  bie  Jangente.  —  §. 
Ow,  który  przegrał,  przystawia.  Dar.  Lot.  G.  dostawia 
pieniędzy,  jufcjien ,  im  Snrtcitfpfele.  PRZYSTAWKA ,  i ,  i. , 
PRZYSTAWECZKA ,  i,  r'. ,  dem.;  Ross.  npiicraBKa,  no- 
cianKa ,  npii4t,ii;a;  §.  a)  przystawienie,  dostawienie;  iai 
3u(cfifn,  ipinjufejjen.  —  g.  b)  Przystawka,  półmisek,  misa 
śrzednia  ,  salaterka,  cin  JlH!ffd;ii|TelĄen.  Dają  się  na  przy- 
stawkę potrawy  rozmaite;  i  takowe  przystawki  stawiają 
się  pomiędzy  półmiski ,  na  pierwsze  lub  drugie  danie. 
Wiel.  Kuch.  424.  Podlewę  do  indyka  dają  na  przystawkę 
osobną,  ib.  422.  Ze  śkła  przystawki  do  stołów  bywają- 
osobliwic  w  kolorach.  Ton.  Shł.  269.  Gdy  przyszło  do 
[lodziału  mleka,  każdy  z  ciiłopiąt  w  przystawkę  brał,  co 
mu  na  porcya  naznaczono.  Kras.  Pud.  1,  150.  PRZY- 
STAWIACZ.  "PRZYSTAWICIEL.  a,  m. .  który  co  przy- 
stawia: (Rag.  prislavilegl ,  /'.  pristavitegliza ;  {Carn.  pri- 
slavshek  villicus) ;  Yittd.  spremnik  ,  povodnik  ,  (prislaunik 
ińllicus ,  /.  pristauniza)  ;  //os.«.  npiiCTaBHHKl  dozorca  ;  Eicl. 
n|>iicTi>Kiiłiiiiii> ,  40si()CTpoitie.ib,  ckohomti,  3npaiiiiT(.'.ibj , 
ber  ctiunś  I;erlici)  fdjnfft,  anfłefit,  niifejt.  Grecy  nie  byli 
szczególnie  iirzystawiaczami  zabaw  dla  lurlu;  byli  raczej 
surowymi  cenzorami  rządu.  Teot.  45.  d,  5.  PRZYSTA- 
WNY,   a,    e,    mogący  być  przystawiony,    jiife^bar.  —  g. 


PRZYSTAWO  "  PRZYSTĘP. 


PRZYSTIJPCA  -  PRZYSTOJNOŚĆ. 
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Przystawiony,  ^linjiigefc^t,  ^injugeffujt.  Pełni  zbożem  przy- 
stawne stogi.  Kanc.  Gd.  218.  Był  do  posJów  przystawny 
jeden  dworzanin.  Dw.  D.  i,  (ob.  Przystaw).  (Uoli.  pfi- 
stawny  służebnik  mercede  conductui  ,  najęty;  \ind.  per- 
stavliva  befeda;  Carn.  perstavna  beseda  adierbium ,  przy- 
slowekj.  TRZYSTAWO,  a,  u. ,  PRZYSTAWSTWO,  a,  n., 
a)  miejsce  przystania,  przybycia,  slacya,  stanowisko,  oso- 
bliwie żofnierskie;  bic  Statioii,  bcr  Stanbcrt,  Dcfonbcrź 
iii  TtilHari,  bo8  Staiibiiiiorticr.  (Vind.  prislaunuia,  pri- 
staunikuvanje  <  wJodarstwo).  Na  stanowiska  i  'przystawo 
naznaczone  jeden  towarzysz  drugiego  nie  ma  najeżdżać. 
Yol.  Leg.  2,  169  h.  Żołnierze  na  polym  w  żadnych  do- 
brach żadnycli  lei,  przyslawstw  i  stacyj  mieć  nie  beda. 
Yol.  Leg.  2,  1229.  Petr.  Pol.  2,  163.'  Bolesław  posiłki 
Ruskie  i  Węgierskie  ,  po  tym  zwycięstwie  na  przystaw- 
slwa  rozesłał;  in  hiberna  distribriit.  Krom.  158.  Zamek 
ten  ozdobiwszy,  a  w  nim  wojsku  przystawstwa  rozdaw- 
szy, odjechał;  exercUu  in  hiberna  dislribulo.  Krom.  102. 
Służebne  rycerstwo  było  rozłożone  po  wsiach  na  przy- 
stawstwa ,  jako  jest  obyczaj.  Biel.  Św.  290.  Żadne  sta- 
nowiska, slacye,  przystawstwa,  leże,  żołnierzowi  nie  maja 
być  rozdawane.  Yol.  Leg.  i,  100.  Na  leżach  towarzysz 
nie  ma  sobie  obierać  przystawstwa ,  ale  wedle  rozdziału 
rotmistrzowskicgo  ;  i  to  swowolnie  nie  brać  z  tego  przy- 
stawstwa żywności.  Yol.  Leg.  2,  1697.  Birk.  Zamoj.  5. 
Żołnierzom  w  Rusi  ustawiono  szacunek  na  jałowice,  gęsi, 
kury,  siano,  jako  mają  płacić,  i  przjstawstwa  rozdawać 
po  wsiach  kazano.  Biel.  Siv.  2S9,  (cf.  furaż),  —  b)  Przy- 
stawstwo,  urząd  przystawa ,  przystawionego  nad  czym, 
do  kogo :  baś  3IitffcI)Cf(imt ,  bic  6tctle  ńmi  Biiflcfclltcti ,  ń- 
nti  ©cfellldjaftcr^.  Kunc.  Gd.  264.  Cn.  Th.  —  c)  Collect. 
Przystawslwo  <  przystawowie,  przydani  dozorcy,  stróże; 
Yind.  spremnilhtvus  tovarfhtvu  ,  povodstvu  ,  drufhtvu  , 
bic  jiuirklltCH  Jliiffclicr,  Scflicitcr. 

PRZYSTĘKAĆ  med.  dok.;  Sorab.  1.  pżistobnuyu;  stękając 
przycierpieć,  cinc  3fitlfinfl  fcufscn.  fti)l,'iicu  iinb  lulj5cn.  Jak 
ja  się  niecnam  lękać,  a  jeśliże  nie  umrzeć,  pewnie  mi 
przy.stękać?  Hej'  Wiz.   180. 

PRZYSTĘP,  u,  m. ;  Boh.  pfistup ;  Sioi:  pfjstup;  Sorab.  i. 
pżistup  ,  dokhud,  (cf.  dochód);  Sorab.  2.  pschislup; 
Carn.  pcrslóp,  nastop;  V)łK/.  perstop,  nastop,  perstopik, 
perstoplenje  ;  Croat.  prisztijp ;  [iag.  prislup  ;  lioss.  npii- 
CTyns,  Ąocrym,;  przystąpienie,  ber  Sutriti-  ^<^^  3iitvctcn. 
Miejsce,  plac,  którym  przystępują  gdzie,  propr.  et  fig.\ 
ber  3i'tntti"0l't,  ber  3"tritt.  O  drogach  i  przystępie  do 
Szwabów  się  wywiadował.  YYarg.  Cez.  153.  Miejsce  owo 
ze  wszystkich  stron  rzeka  obeszła ;  jeden  ma  ,  i  to  <lo- 
syć  ciasny  przystęp.  Warg.  Ca.  163.  Miejsce  przystęp 
mające ;  Foas.  BXO;K'b ,  Cel',  wchód).  Place  a  przystępy 
okrętom.  Koaz.  Lor.  105  6,  ob.  Port,  ob.  Przystanie. 
Małżeństwo  nierządnej  żądzy  i  miłości  jest  najpewniejszy 
port  a  przystęp  ,  do  którego  się  każdy  garnie,  kióry  do- 
brze żyć  chce.  Glic.z.  Wych.  P  i  b.  Z  ganku  drabinę  ple- 
cioną spuszczała ,  I  po  niej  przystęp  do  siebie  dawała. 
P.  Kehan.  Orl.  1,  129.  Wszystkim  przystępom  do  nie- 
czystości zabiega.  Sk.  Dz.  711.  Przystęp  do  kogo,  wol- 
ność   do    przystąpienia,    3"tnft    S"  jemnnbeii.     Dom   jego 


stoi  mi  otworem ,  i  tam  mam  wolny  przystęp.  Dambr. 
445.  O  próżności!  wynosić  się  z  tego,  że  mamy  wolny 
do  panów  przystęp.  Mon.  68,  658.  Najprędszy  ma  przy- 
stęp do  bogów  ubogi.  Pol.  Arg.  124.  Uo  pana  boga  za- 
wsze mi  gotowy  jest  przystęp  ,  i  z  nim  sjirawuję  kiedy 
chcę.  Sk.  Zytv.  1,  64.  Niejakiś  filozof  przystępu  do  króla 
szuka.  Boh.  l\om.  2,  470.  Jeśli  słowom  moim  przystęp 
być  może  do  wiary  twojej.  Olw.  Ow.  626.  Precz  ztąd , 
ani  przystępu,  precz  gminie  światowy!  Zab.  11,  415. 
—  g.  Przystęp  i  odstęp  morski,  wylew  i  odlew;  Vind. 
priedlezhenje  ali  narastenje,  inu  odtezhenje  morja,  Q,bbe 
łlllb  (Jlllt^.  —  g.  Bolan.  ISieprzystęp,  ziele,  jormaoi  vocem 
Polonicom  ab  cffectu  et  analogia  Oraeeue  tocis,  Aproxis. 
Cn.  Th.  520,  PRZYSTĘ1*CA ,  y,  m. ,  przystępujący  do 
kogo  lub  do  czego,  ber  i)iiijiitretcr ;  {Yind.  perstopnik,  f. 
perstopniza).  Łaskę  bożą  tak  ściśle  do  używania  upo- 
minków świętych  przywięzują ,  że  mniem;iją ,  aby  każdy 
przystępca  a  użytelnik  sakramentu  miał  brać  zbawienie. 
Zygr.  Gon.  218.  komunikant,  'przyczastnik ,  Ross.  npH- 
"lacTHiiKi..  PliZYSTĘPNOSC ,  ści,  i.;  Boh,  pfjstupnost ; 
Yi)'d.  perstopnost;  /ios.s.  npiiCTynHOCTL,  npiiCTynmiBOCTb ; 
łatwość  przystępu  do  czego ,  lub  do  kogo ,  bic  3"0S"fl' 
li^fcit.  Przystępność,  łaskawość',  dobroć,  są  wrodzonc- 
mi  przymioty  tego  pana.  Przestr.  257  ;  Sorab.  1.  lesznofcź, 
ob.  Obićśność.  ['HZYSTĘPINY,  a,  e,  —  ie  aduerb.;  Boh. 
pristupny  ;  Rag.  pristuupni ;  Bosn.  pristupan  ;  Ross.  npH- 
CTyriiihiS,  40CTj'nnuH,  (ob.  Dostępny) ;  Ecc.l.  mecTueinibiii ; 
3axoAHMuri ;  do  którego  łacno  przystąpić,  jugaiiglid).  Tr. 
PRZY.STĘPUJĘ,  l'KZYSTEPOWAlME,*o6.    Przystąpić. 

PRZYSTOI,   ob.   Przystać,  przystoi. 

PRZYSTOJNOŚĆ,  ŚCI ,  z.,  "PBZYSTOJEŃSTWO,  a,  n. ;  i'o- 
rai.  1.  pżisloynofcż ,  pscliisloinofc ;  Rag.  pristojnost,  pri- 
stojnos  ,  pristojaiislYO,  prislalos ;  Bosn.  pnstaiiost,  pri- 
stojnost, lipota  ,  (cf.  łepskość) ;  Ć7;0(i/.  prisztóynoszt ;  Dal. 
prisztalnoszt;  Yind.  nastoliiost,  dostoinost,  naslojezhnost, 
spodobnost,  zhćdnost,  lipota;  Carn.  spodobnost;  Ross. 
npHCTOHHOCTb ,  6.iaronpncrOHHOCTb ,  upiiroJKCCTBO ,  npn- 
jin<iic,  npii.iii<jecTBO ,  npiuiiMiiocTb  (ob.  Lice,  o6.  Śliczny), 
6aarojil>nOTii ,  Ojiarciiiiiiie ;  Ecd.  c-i.iiiiYiiic  [rylhnuis  2j, 
CŁPAilCIIIt  ,  pT.CI!OT«  ,  fldoóaioiucc  (cf.  podubać  się),  it- 
noTCTBO  ,  KJiirosiiiiiiiC ,  npHroH<CTBO ;  przyzwoitość,  bic  9ln' 
ftdiibiafcit ,  5Bpl;laiiftaiibigfeit.  Pi-zystojność  ,  którą  Łacin- 
nicy  zowią  deroruiit ,  wielkie  ma  zalecenie  i  w  sprawach 
boskich.  Hrbst.  Nauk.  6,  8  b.  Przystojność  powinna  być 
zachowana  w  uczynkach,  mowach,  postępkauh,  żeby  się 
.wszystko  zgadzało  z  wiekiem,  stanem,  płcią.  Zab.  4, 
153.  Przystojność  jest,  gdy  to  czynimy,  co  się  zgadza  z 
człowieczą  zacnością.  Kosz.  Cyc.  60.  S[irawiedliwość  uczy 
nas  czynić,  co  przystoi,  a  od  tego  nas  odwodzi,  co 
przeciwko  'przystojeństwu.  Gorn.  Dw.  551.  et  230.  Pię- 
kność jest  twarz  przyjemna ,  a  która  pragnie  przystojno- 
ści ;  a  'szkaradość  zasię  twarz  raierziona ,  która  chciwa 
jest  na  nieprzystojeństwo.  Gorn.  Dw.  410.  Nieprzystoj- 
ność;  fios.'.  xy4o6a ,  (cf.  chudoba).  Teraz  jak  w  pienią- 
dzach ludzie  sm.ik  poczuli,  Cnota  i  'przystojeństwo  do  kąta 
sie  tuli.  /  Kchiin.  Dz.  56.  Rzpita  trwała  być  nie  może  , 
jeno    gdzie    cnoty  i  'przystojeństwa    ludzi  się  dzierżą.    J.. 
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PRZYSTOJNY  -  PRZYSTOSOWAĆ. 


PRZYSTRASZYĆ  -  PRZYSTRZELI Ć. 


Kchan.  Dz.  185.  PRZYSTOJNY,  a,  c.  PRZYSTOJNIE 
adverb.;  Sorab.  1.  pźistoyne ,  pschistoiny ;  Yiiid.  nastoin, 
nastojczhen  ,  dosloin  ,  (cf.  dostojny);  Croat.  prisztoyni ; 
Dal.  prisztal;  Bosn.  pi'istoj.in ,  pnstao  ,  pristala  ,  pristalo  , 
ugljudan  ;  Hag.  prislao,  pristala  ,  pristalo  ,  prtstojni ,  prij- 
stoj.in  ,  pristojni ,  prilicni ,  podobni ,  (cf.  podobny) ;  Slav. 
pristao ,  pristojan  ,  pribosan,  pocbudan  ;  Ross.  npHCToH- 
HUH,  ójaronpiiCTOHHUH ,  npHio^iH,  'ihhhuh  ,  miHHO,  6aa- 
romiHHuii ,  npii.iH4HUH  ,  npHK.ia4UUn  (cf.  przykładny),  npn- 
MtpHbiii_;  Eccl.  Rtni  (ob.  Łepski,  lepszy),  j-fenOTCTBeHHO, 
noAOÓaromiii  (o6.  Podobać  się),  nojoóaieJbHO  ,  HajoóuLnl, 
(cf.  nadobny);  przyzwoity,  gcjtcmcnb ,  ailftćiiltig,  ii'P^Ian= 
ftńiiMg.  _ Najprzystojniejszy  jest  ubiór  pacierze.  Groch.  W. 
414.  Żyj  jak  przystojna;  zbytku,  skępstwa  strzeż  się 
wszego.  Bach.  Ep.  42  (jak  przystoi).  Nieprzystojnie  się 
sprawować  Ross.  6c3qHHCTBOBaTb.  Mężowi  przystojny,  Eul. 
BłyjKe.itnUH ,  Graec.  dfSno^TnfTrfjc.  —  §.  Gdy  Turek  na 
nas  z  wojski  następuje  ,  słuszna  ,  abyśmy  mu  odpór  przy- 
stojny uczynili.  Star.  Woj.  A.  (należyty,  oe^iirigef  Śtbcr= 
flanb).  —  f.  Bijąc  się  z  przemocą  ,  biorą  przystojne  ra- 
ny. Pot.  Arg.  199.  (uczciwe,  cIircnnoHc  SBunben).  —  g. 
Przystojny  komu  '  przystosowany,  stosowny,  przypadający, 
angenteffeii.  Sfowa  wielmożności  ludu  Rzymskiego  i  prze- 
szłym zwycięstwom  nieprzystojnego ,  miedzy  niemi  sły- 
chać nie  było.  Warg.  Cc:..  161-.  W  białejgfowie  ma  być 
coś  pieszczonei;o ,  w  miarę  przystojnego  żeńskiej  niedu- 
zości.  Goni.  Dw.  228.  Abo  przywróćmy  star«  obyczaje  , 
A  tak  tenże  postępek  prawny  niech  zostaje,  Abo  jeśli 
nam  bardziej  k  myśli  wiek  dzisiejszy,  Uczyńmyż  już  i  sta- 
tut czasoin  przystojniejszy.  Star.  \ot.  E  4  b.  Bóg  przy- 
stojnie z  rozmnażaniem  lat  rozmnażanie  mądrości  przyłą- 
czył. Biał.  Pos'.  137.  Czas  lemu  przystojny  przyszedł. 
Rej.  Post.  H  h  h  4.  (pora  i.  —  ^.  Zwierzęta  ,  które  są 
przystojne  do  pokarmu  ludzkiego.  Pe:r.  Ek.  126.  zdatne, 
trtiigittfi  iiir  9Jrt6nmg  fiiv  ben  !D?fn[tf)cn. 

PRZYSTt^Ł,  u,  m  ,  n.  p.  Każdy  opilec  może  gardzić  śmiele 
I  u  przystołu ,  nietylko  w  kościele.  Zub.  9,  5o.  Zabł. , 
not.  jprzysloł,  słowiańskie  słowo,  znaczy  spod  czyli  wie.n- 
sam  ołtarza.,  ber  9(Itm1if.(^.  (Boss.  npecTo;!^  tron,  'stolec 
królewski  I. 

•PRZYSTOŁC.AĆ  się,  ob.  l»rzyczołgać  się. 

PRZYSTOSOWAĆ .  f.  przystosuje  c:.  dok. ,  Przystosowywać 
częstl.  niedoli.,  "przypodobywać  do  czego,  przygadzać  do 
czego,  aplikować;  nad)  ttwai  feciiucmcii ,  cinriĄtcn ,  5iifło= 
flcit,  aiipaffcti;  Sorab.'  \.  pźlpraliwnu  ;  Boss.  npiuaAHTb , 
iipiua°.KiiiiiiTb  (cf  ł..ailo ,  ładny,  składny),  iipiiiiopoBHTb , 
iil»HHopaB.iiinaTb ,  ciioponiiTb  ,  cHopaB.iiiBaib ,  npiiro4iiTb , 
npiiKitHiiTL  ,  npiiMtiiHTb ,  cooOpaniiTb,  cooópasoBarb,  co- 
oópażKaio  ;  EcI.  K.iio"iiiHCTByio,  O.iaroium-iiiMCTByio  ,  npii- 
.iHMaio ;  —  pr.  et  Iraiinl.  Testamentem  potomka  obowia- 
zal,  aby  dopuścił  sąsiadowi  piętro  do  muru  swego  przy- 
stosować. Szczerb.  Sax.  517.  (przybudować).  Niech  się 
każdy  pancerzem  z  dyamentu  zbroi ,  Niech  dobrze  [>rzy- 
stosuje  iiełm  do  skroni  swojej.  Przyb.  Milt.  195.  Co  się 
mówiło  o  uszach ,  przystosuj  oraz  do  oczu.  Gorn.  Dw. 
567.  Przystosować  dwie  bryły  do  siebie ,  szukać  wiele 
fazy  liczba  pewnych  miar  zawartych  w  jednej,  mieści  w 


sobie  liczbę  miar  zawartych  w  drugiej.  Jak.  Mat.  i,  i  11. 
porównywać,  ocrglcii^EH,  gcgcn  etnanbcr  ^loltcn. 

'PRZYSTRASZYĆ  cz.  dok.,  strasząc  przypędzić,  ^txhe^  id)xu- 
fen;  Ross.  npHCTpamaib.  Przystraszony,  Eccl.  npnTpene- 
rewb;  {Boh.  prjstrach  dyasek).  (floss.  npHCTpacTiiTbca  pa- 
syą  mieć  do  czego). 

PRZYSTROIĆ,  /.  przystroi  M.  dok.,  Przystrajać  nierfoi. ;  Boh. 
pristrogiti ;  przyrządzić,  przygotować;  (/i'oss.  npiiCTponTb, 
npnCTponBarb  przybudować ;  Eccl.  ijpBCTpOHTe.!b  przy- 
budownik ;  Ross.  upncTpoHKa  przybudowanie;  Eccl.  npn- 
CTpoH  ,  ycTpocHie ,  <iHHHoe  paanojoJKeHie ,  crpoHiejbciBO 
przyrządzenie;  Boh.  prjstrog),  nnri^tcn ,  jurcc^tcln,  mifd^iC' 
fen.  Przystrajają  uczty,  pokarmy  i  napoje  dawają  'wydwor- 
ne.  Modrz.  Baz.  214.  Przystroili  kagańce.  1  Leop.  Exod. 
50.  Skarbimierz  począł  powoli  przystrajać  do  rebelii  zie- 
mię Krakowską.  Nar.  Hst.  3,  202.  Gdyż  Krystus  ucier- 
piał za  nas,  iwy  też  do  tejże  myśli  przystrójcie  się.  Gil. 
Post.  183.  —  *§.  Za  rzeczniczkę  ją  i  przyczynicielke  do 
pana  przystroili.  Żarn.  Post.  3,  654.  naprawili,  wyprawi- 
li, podrządzili,  jic  ftcUtCU  fic  bajU  an.  Przyochędożyć,  przy- 
ozdabiać; pii|ien,  nn^pu^cn,  fĄmuden,  jieren.  Namiot  we- 
zyra do  zbytku  Bardziej  przystrojon ,  niźli  do  pożytku. 
Suszyć.  Pieśń,  ó,  J  i  b.  Puhinar,  łóżko ,  które  w  ko- 
ściołach pogaństwo  bogom  swym  zwykło  przystrajać. 
Mącz.  Podstrzygł  ją  w  czernicę,  i  do  monastera  ,  przy- 
stroiwszy ja,  wegnał.  Stryjk.  552.  Murawa  w  niezliczone 
przystrojona  kwiaty.  Staś.  Niim.  2,  85.  —  Transl.  Po- 
słom wargi,  nosy  i  uszy  poobrzynać  kazał,  i  odesłał  ich 
tak  przystrojonych  do  carza.  Stryjk.  258.  Spytek  podda- 
nych swoich  orężnie  przystroiwszy,  do  Korczyoia  wpada. 
Krom.  547.  uzbroiwszy.  —  §.  Umyślnie  czoło  i  twarze 
posępne  do  gniewu  przystrajali.  Nar.  Tac.  2,  255.  (sto- 
sow.-łli ,  bciiucmcn  na(^  Cttuaśj.  Choć  on  umie  pokrywać, 
trudno   przecież  serce  do  czoła  przystroić.    Pol.   Arg.   10. 

PRZYSTRYCHN.\G  cz.  jednll. ,  przyrządzić,  przystroić;  JU' 
rcĄtmadjcn ,  juriĄten.  Appingere,  przymalować,  przystry- 
chnąć.  Mącz.  Dobry  złotnik,  rubin,  który  już  dosyć  był 
piękny,  folgą ,  przystrychnieniem,  .szmelcem  uczyni  dobrze 
cudniejszym    Gorn.   Dw.   155. 

PRZYSTRZEDZ,  przystrzegł,  /.  przystrzeże,  przystrzegę  c;. 
dok. ,  Przystrzcgać  nicdok. ;  Ross.  npHCTepe<ib ,  tipnciepe- 
raib ;  pilnie  uważać,  strzcdz ;  gcnau  licobnditcn ,  lialtcn. 
Przystrzegać  miary,  powinności,  rozkazania.  Cn.  Th.  Mu- 
szę ja  przystrzegać  stanu  swego  ,  jestem  szlachcic.  W. 
Post.  W.  2,  79.  O  każdym  źle  rozumie,  a  we  wszys- 
tkim tylko  rzeczy  swych  przystrzega.  Bej.  Post.  T  4.  — 
§.  Przystrzegać  kogo,  postępków  czyich,  ]ulne  oko  naii 
mieć.  Tr.,  ?ldjt  gclicn,  ciii  inad)famcś  3liige  Iiabcn.  Rotmistrz 
z  żołnierzami ,  co  pana  wiszącego  na  krzyżu  przysirzegał, 
przelękli  się  bardzo,  gdv  takie  cuda  widzieli.  Żarn.  Post. 
5,  794.  PRZYSTRZEGACZ,  a,  m. ,  który  czego  przy- 
strzega, pilnuje,  ber  5?cc»I'nc6ter ;  Eccl.  npHCMOTpiiTCMb , 
npiir.iH4aTejib ,  iia4r-iH4aTejb,  npn6cpcraTc.ib,  Ha''5j04inih"Ł. 
iia6jiK)4aTe;ib.  Błogosławieństwo  przystrzegaczom  ,  t  prze- 
klęctwo  przestępcom  przykazania  bożego.  1  Lcop.  Bibl. 
Deiiter.   11.       " 

PRZYSTRZELIĆ  sie  zaimk.  dok. ,  n.  p.  Niciza  jedno  do  tego 
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celu  każdy  się  przystrzelić  musi.  Rej.  Post.  a  5.  Te  sło- 
wa  do  jednego  textu  się  zupełnie  przystrzelają.  Farn.  89. 

PRZYSTRZYDZ ,  f.  przyslrzyze  cz.  dok. ,  Przystrzegać  nie- 
dok. ,  trochę  usirzydz  ,  nożyczkami  przyciąć ;  etii  lB(ni(]  bc< 
f^ncitcln,  mit  ber  Se^ccrc  yerfc^ncibcii.  Ćn.  Th.,  Sorab.  i. 
pżitziliam  ;  Hag.  e<  6os«.  pristricchi ;  Croa/.  prisztrisujem  ; 
Ecd.  npHCTpiiraFO;  Hoss.  Kopiiaib,  OKopHarb.  Fig.  Przy- 
strzygać czyli  zmniejszyć ,  pożytków  czyich.  Budn.  Cyc. 
81.  PRZYSTHZYGACZ",  a,  m..  ber  33ef(^neiber ;  Ecd.  npn- 
CTpHsaiejb. 

PRZiSTUDZlĆ  Ł'i.  dok. ,  przystygJym  co  uczynić,  cin  tcenig 
a&fiillkn.  Tych  wściekłych  ogniów  pożar  się  przYstudzi. 
Frz.yb.  Milt.  42.  PRZYSTUDZENICE  plur. ,  petocie,  mo- 
rów ki.  6'i/r.  554.  et  Syr.  Bej.,  Me  ^^ctetfdjcn. 

PRZYSUC  cz.  dok.,  przysypać,  przytrzasnąć  czym,  beftrcii' 
en.  Rozstąpiła  się  ziemia ,  i  pożarła  Datana  ,  i  pokryła  a 
przysuła  zebranie  Abironowe.  1  Leop.  Ps.  105,  17.  Pia- 
sku nie  żałuj  z  litości  Wziąć  trochę,  i  nim  przysuó  bez 
pogrzebu  kości.  Hor.  1,  128.  Mm.  Murów  strzeż  i  zam- 
ku społem  ,  By  ich  pożar  fatalnym  nie  przysuł  popiołem. 
AJin.  Ryt,  2,  276.  Skra,  która  się  przysuta  w  Wulka- 
nowym  kominie  chowała.   Tward.    UV.  1 26. 

PRZYSUCH,  PRZESUCH,  u,  m.,  PRZYSUCHA,  y,  ż.,  PRZY- 
SUSZKA,  i,  3  ,  dem.,  suchy  szrocik  mięsa  z  tłustego  połcia 
wyrżnięty  nieprzypiekany,  surowy ;  etil  BOll  ber  Spetffeite 
abgefdinittncś  inagere*  6tMcl)cn  %ki\i) ,  bnp  maii  ml;  ipt. 
Zdrowie  lekkiej  wagi ;  po  gorzałce  jeść  przesuchy,  na 
węglu  piec  pępki,  A  słodek  też  z  kapustą  to  gotowiec 
prędki.  Więc  wędzonka,  więc  pana  też  wędzą  przesu- 
chy. Hej.  Wiz.  62.  Pasterze  jirzysuszek  jelenich  i  ocho- 
tnej soli  dawszy  na  siół,  częstują.  Tward.  Pasq.  62,  — 
g.  Przysucha  co  zostało  >  przepiekło  się ,  e»  ift  fiir  geiiof= 
fen  ^iiigegailiieti.  Grozi  Krystyna  Władysławowi  precz  je- 
chać od  niego,  gdzieby  niekarnie  zelżywość  cnoty  jej 
przysuchą  zostać  miała.  Krom.  166;  distng.  przyschnąć 
na  kim.  —  g.  Przysucha,  miejsce  gdzie  suszą,  n.  p.  Da- 
wniejszych czasów  pod  przysuchą  znajdowała  się  drótar- 
nia ,  w  której  żelazne  dróiy  ciagniono.  Os.  Zel.  69.  ? 
PHZYSUCHY,  1'RZYSUŻSZY,  "a ,  e,  ń\mi  horfeii. 

^PRZYSUD,  /'PEliESUD,  ob.  Przesąd. 

PRZYSUNĄĆ  cz.jednll..  Przysuwać  niedok,  przymykać,  su- 
wając przybliżać;  aiiiiicfcii ,  iidbcr  riicfeii,  onfĄielien  ;  Boh. 
prjstrciti,  prizdwihnauli,  prizdwihowali ;  Vni(/.  permekniti  ; 
Bosn.  prisloniti ,  naslonili:  Hoss.  npiicyiiyTb ,  iipiicoBU- 
oaib ,  n04BiiHjTb ,  nojiiiiraib ,  npiUBiiHjib ,  npiiABiiraTb  , 
npiuBiiniBaTb ,  cojBiiHyib ,  c^BBHyTb ,  c4BiiraTb  ,  C4BiirH- 
Baib,  npHnflTiiTb,  npiinHmiBaio ;  Ecd.  noABaraib,  noABiirn- 
Baib.  Dyabelnio  mi  się  panosko  do  Dorymeny  przysuwa. 
Teat.  5.  c,  15.  (naciera).  Przysunięty;  Hoss.  npiicyHy- 
TUH ,  aiiGcriitft ,  aiiijefĄoien. 

PRZYSUROWSZY,  a,  e,  subcrudus.  ,)Jąrz..,  ttmi  ftrcng,  raii^, 
(lart;  Sorab.  i.  feroyite.  Przysurowiej  adverb.,  n.  p.  Kato 
z  senatu  wyruszył  owego  ,  który  w  obecności  córki  po- 
całował żonę;  co  przysurowiej  zrobił.  Zab.  11,  517. 

PRZYSUSZKA,' oi.  Przysuch,  PRZYSUSZYĆ  cz.  dok.,  Przy- 
suszać  niedok. ;  Hag.  prisusciti ;  Ross.  npHcyuiHTb ,  npn- 
cyiiiiiBaTb;  podsuszyć,    żeby  przyschło  ,  nadeschło  ;  ttwai 


ouftrorfiiett ,  CIII  luenig  trocineii ,  trorfen  madmt.  Zęby  dziewki 
przez  niedbalstwo  i  niecierpliwość  pożytkowej  nie  przy- 
suszyły  krowy.  Haur.  Sk.  51.  (bnC  bic  Sli^e  iiic^t  oertroc 
fneii ,  trotfcn  fte^en).  —  ^.  l'rzysuszyć  codo  czego,  przy- 
schłym  do  czego  uczynić,  przykleić;  aii  etlimsS  Oiitrorfnen, 
anflcfccn.  Przysusze  język  twój  do  podniebienia  twego. 
Hadz.  Ezech.  3,  26.  Skóra  mu  pokurczona,  do  kości 
przysuszona.  Ryb.  Ps.  197. 

PRZYSUTY,  ob.  Przysuć.     PRZYSUWAĆ .  ob.  Przysunąć. 

PRZYSWAJAĆ ,  oh.  Przyswoić. 

PRZYSWĘDEK.  dku,  m.,  Krom.  517.  PRZYSWĘDLINA, 
y,  i.,  przydymek,  boś  31iige('raiintc ,  5Raii(^rige.  Ta  potra- 
wa pachnie  przyswędliną ,  aduslio.  Mącz.  PRZYSWĘDZIĆ 
cz.  dok. ,  Przyswedżać  niedok. ;  Viiid.  perlmoditi ;  Sorab. 
1.  pżiszmudżam;  przypalić,  przydymić  potrawę,  nnhen' 
tien,  rdud^crig  madieii  citie  Speifc.  Cn.  Th. 

PRZYŚWIADCZYĆ  cz.dok..  Przyświadczać  Ji/ei/oA. ;  Buh.^h- 
swedćowati ;  Sorab.  2.  pżiszwedźżu  ;  świadcząc  przytwier- 
dzić ,  mit  bejeiigeii ,  mit  feiiiem  3c»g"iffc  licfraftigcii ,'  [ieft(Sti= 
gen.  Swetoniusz  to  przyświadcza.  Nur.  Tac.  2,  225.  Znaj- 
dziemy doktora ,  który  przyświadczy,  że  masz  febrę.  Teat. 
9,  62.  Przyświadczenie  Soi  ab.   1.  pżiszwedźźeno. 

PRZYŚWIECIĆ  cz.  dok. ,  Przyświecać  niedok. ,  świecić  idą- 
cemu, robiącemu;  Slov.  prjswjljm  ;  Sorab.  1.  pżiszwe- 
(zam  ;  Yitid.  perfyietiti ,  ciliem  Ieitd;teit.  Przyświeć  mi  świe- 
cą ,  pochodnią.  Tr.  1'rzyświecający ;  Hoss.  CBitHHKi, ,  (cf. 
świecznik).  —  Transl.  fig.  Ci  mężowie  światu  przez  filo- 
zofią i  nauki  przyświecali.  Zab.  i,  29.  Alb.  fic  ^abcil  ber 
Sffielt  oorgefhiclltct.  Oddajmy  cześć  bogu,  który  dniu  te- 
mu pr/yświcca.  Teal.  50.  b,  4.  Jrśli  potrzi  Inijesz  jal.iego 
przyświecenia  abo  wiadomości,  czytuj  przypiski.  Pilch. 
Sen.  pr.  —  §.  Transl.  Przyświecać  komu,  bakę  komu 
świecić,  dogadzać  mu,  pochlebiać;  eiliem  iKld;  bcill  SIJlllI' 
be  rebeii,  i^m  f(f)mcid;eln.  Storęki  olbrzym  dziewce  upor- 
czywej Dawszy  się  w  pęta,  służy  i  przyświeca.  Tward. 
Daf.  25.  (nadskakuje).  —  g.  Przyświecać  komu ,  podu- 
szczać  go ,  pobudzać.  Cn.  Th.  Dudz.  22.  ciiicii  aiilie^eii , 
nnregen.  I'RZYŚW1ETN1EJSZY,  a,  e,  sublustris.  Cn.  Th., 
ctwai  Mjt  iitib  ^cll. 

PRZYSWISTAC  cz.  dok.,  świstem  wtórować,  \ve\u  lucifen; 
Hoss.  npiiCBiiCTUBaTb ,  no4CBiicTUBaTb. 

PYZYSWOlć  cz.  dok..  Przyswajać  niedok.;  Boh.  osobili  sy, 
osobowali  sy :  Carn.  persvojim ,  (posYojam,  posvojem  < 
pożyczyć) ;  Vind.  fvojiti ,  ylastiti ;  Croat.  priszyajam  ,  pri- 
szYOJlszem  ,  poszyojujem,  oszvajani;  /^ajł.  posyoitti,  osyo- 
itti ;  Bosn.  posvoiti,  posvojili ,  osYoiti;  Hoss.  npiiCBOHTb, 
npiiCBOHBaib,  CBOiiTb;  Eccl.  iipiycBOiiTH,  ocbohtii  (cf. 
oswoić),  3aBja4tTb ,  ycBoaio;  swoim  uczynić,  sobie  przy- 
właszczyć, przysobić;  fic^  jii  eigcii  tnadjcn,  fiĄ  sueigtieii. 
Niech  sobie  napomnienia  twoje  przyswaja,  niechaj  się  na 
twój  model  utwarza.  Ossol.  Sen.'ł^.  Ostr.  Pr.  Kor.  1,  26. 
Selina  chciała  przyswoić  młodzieńca.  Weg.  Marm.  1,122. 
Przyswojenie  wolnych  ludzi  publicznym  jest  występkiem. 
Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  508.  Prawa  Rzymskie  jeżeli  w  całości 
przyswoić  chcemy,  należy  i  do  formy  rządów  Rzymskich 
przystosować  się.  Ostr.  Pr.  Kor.  i,  4.  Jeżeli  wyraz  nie 
jest  swojski ,    ale  przyswojony,    źrzódła  jego    szukać  po- 


694       PRZYSYCHAĆ  -  PRZYSZCZKNĄC. 


PRZYSZCZWAĆ  -  PRZYSZŁY. 


trzeba  w  tym  języku ,  z  którego  wypłyną?.  Kpcz.  Gr.  3, 
31.  Te  dwa  narody  Polski  i  Litewski,  gdy  kazaJy  mi  so- 
bie panować,  przyswoiJy  mi  nierozdzielne  zaszczyty  króla 
Polskiego  i  W.  X.  L.  Dyar.  Gród.  29.  —  Oem,"  Przy- 
swojenie ,  przyjęcie  wewnątrz  nieorganicznej  materyi. 
Śniad.   Teor.  48.  ' 

PRZYSYCHAĆ,  ob.  Przyschnąć.  PRZYSYŁAĆ,  ob.  Przysfać. 

PRZYSYPAĆ ,  f.  przysypie  cz.  dok. ,  Przysypywać  fregti. , 
przysypuje  pr. ;  fioA.  prisypati ;  5dra6.  1.  psciiifjpu,  psclii- 
ijpam ;  /?os.s-.  npiicunaTL ;  przysuć  czym,  przytrzasnąć, 
ttmai  befciu"ittcn.  Śniegów  przebrane  skarbnice ,  Choć  co- 
rok  ziemskie  przysypią  okolice.  Chrośc.  Job.  150.  Przy- 
sypanie Ross.  npiicunKa.  —  §.  Adjung.  Przysypać,  wię- 
cej trochę  dosypać;  iipc^  iiic^r  Iniijit  ftrciicn,  {łinju  fcljńtteii. 
Nie  przysypnj  soli,  nie  pokosztowawszy.  Fredr.  Ad.  103. 
PRZYSYPISKO,  a,  m. ,  przysypanego  co,  ziemia  przysy- 
pana, niimulisko;  9l)iflc)'d)iittc,  nnflofdjniommteS  Crbrcidj. 
Wicie  o  przysypiskach ,  o  wzrastających  wśrzód  rzek  wy- 
spach, stanowiły  prawa.  Czack.  Pr.  2,  184. 

'PRZYSZALKŃSZY,  a,  e,  przywilszy,  subihsulsus.  Mącz.,  ein 
mciiici  nćirrifc^.    i7?o.'i.>!    npiiiua.iHBaTb   nieco  poswawolować). 

PRZYSZAŃCE,  ów,  phir. ,  aprosze ,  przykopy,  bte  Sniifgrn' 
.  beii.  Tr.  PRZYSZAŃCOWAĆ  się  rec.  dok  ,  przykopać  się, 
w  przykopach  przyhli/.yć  się;  in  Paiifflrńbcn  niiriicfcii ,  [\ó) 
tia^er  nngraltcii ;  liuss.  npiiuianuoBaTb.  Nieprzyjaciel  przy- 
szańtowal  się  pod  zamek.  Papr.  W.  2 ,  265.  Przyszań- 
cowali  się  do  zamku  ,  chcąc  go  dostać.  1  Leop.  1  Mach. 
6,  26.  Gigantowie  chcieli  Jowisza  n»  Olimpie,  przyszań- 
cowawszy  się,  dobywać.  Kieł.  fint.  24.  —  Transl.  Rlizko 
się  był  niebu  przyszańcowaf  Tycyusz.     Bardz.    Triifj.    51. 

PRZYSZARZAC  cz.  dok. ,  trochę  zszarzać ,  [zużyć ,  oh.  Sza- 
rzać;  etroaż  nlmiifini  2| ,  kfdiinu|tni ,  mit  £tr(ij5cnfi'tH'fflc^cn- 
Ubiorem  jej  bvfa  kusa  i  przyszarzana  spódnica.  Teal.  56. 
6,  12. 

PRZYSZCZEI',  u,  m.,  PRZYSZCZEPA,  y,  i,  PRZYSZCZK- 
PEK  ,  pku  ,  m. ,  dem. ,  przyszczepionego  co  ,  tttoai  (EtllOC= 
pfropftcś,  cin  'Pfropfrciii.  Widzi  pfód  niepodobny  sobie  z 
zadziwieniem  Przyszczcp,  ojjce  gafazki  żywiąc  przyswoje- 
niem. Zah.  10,  G,').  Koss.  —  Fig.  W  takiej  cerkwi  here- 
lyctwu  łatwa  przyszczepa.  Smotr.  Apol.  121.  łatwo  się 
przyszczepia ,  przypina ,  ti  bńtigt  fid;  Icid|t  Qn.  PRZY- 
SZCZEPKA,  i,  z.,  łata  na  obuwiu,  tin  Sd)lif)flitf,  ettt 
glid  niif  cinctn  ©ticfcl.  Tr.  Przyszrzepka  u  szewca ,  łatka 
na  wierzchu  obuwia  przyszyta.  Magier.  Mskr.  PRZYSZCZE- 
PIC  cz.  dok. ,  Przy.szczc()iać  niedok.  ,  przyspoić ,  przyłą- 
czyć; (itipfropfcii ,  (iiifii(]cn,  pr.  et -transl.  Święte  ręce  za- 
witajcie ,  I  różami  zakwitajcie ,  Które  twardej  do  gałęzi 
Gwoźdź  przyszczepia.  Kchow.  Roi.  81.  Jagiełło  ziemię 
Litewską  do  korony  Polskiej  wiecznym  prawem  przyszcze- 
pił,  adjunzit.  Krom.  411.  Ruś  po  śmierci  Mieczysława, 
powtóre  za  Hermana  do  wolności  przyszczcpili  sie.  hrom. 
115. 

PRZYSZCZKNĄĆ  ci.  jedntl. ,  Przyszczykać  niedok. ,  biizko 
końca  u.szczknąć,  przyrwać;  iiabc  om  Giibe  alifiieipcii ,  nD' 
reipcn.  Kłosia  przyszczknął  suchego ,  dercrpsit.  Zebr.  Ow. 
2'1.  —  Fig.  Grzechem  był  prowadzony,  grzechem  i  wiek 
przyszczkniony.  Geb.  Ugm.  322.  przykrócony,  flDgtffirjł. 


PRZYSZCZWAĆ  cz.  dok. ,  Przyszczuwać  niedok. ;  Boh.  pri- 
śtiwati ;  szczwając  psy  przypuszczać ,  bie  ^Iinbe  anlffCll. 
Myśliwcy  niewiadomi,  zwykle  przyszczuwają  Charty,  i  Ak- 
teona  po  stronach  palrzają.  Zebr.  Ow.  62.  Jeszcze  przy- 
szczwaniem  swym  psy  bestwi  łakome.    Olw.  Ow.  112. 

PRZYSZEW,  ob.  Przyszwa. 

PRZYSZKOŁK.A ,  i ,  r. ,  szkoła  przy  drugiej  będąca,  mia- 
nowicie niższa  szkoła  żydowska ,  eiiie  flcincrc  SJcbcnfi^iilc , 
bcfpllbcr?  PPH  ben  Sn^fifdHiIcn.  W  niektórych  naszych  mia- 
steczkach żydzi  mają  bożnice,  szkoły,  przyszkółki  z  wol- 
nym obrządkiem.  Mon.  75,  587. 

PRŻYSZLACHCIĆ ,  PRZYŚLACHCIĆ  cz.  dok,,  Przyszlachciać 
niedok.  ,  szlachetniej  przyozdobić,  'przyochędnzyć,  uświe- 
tnić ,  zaszczycić  ;  DEifibcIn ,  jicrcn ,  f^murfpil.  Żywot  ludzki 
naukami  przys?l.ichcony.  Kosz.  Cyc.  111.  Panowie  nauką, 
jak  najkosztowniejszym  ubiorem  ,  majętność,  swą  przyśla- 
chcą.  Kosz.  Lor.  12  A.  Miłosierdzie  Antoniego,  przezwi- 
skiem Pius,  przyślachciło.  ib.  157.  Sromotaby  była,  aby 
chrześcianie ,  mężnemi  a  szlacheckiemi  sercmi  przyszla- 
chceni  być  nie  mieli.  ib.  1 45.  Żywot  ludzki  wynalazki 
przyszlachciły.  Budn.  Cyc.  91.  Cnota  jest  niejakie  przy- 
szlachcenic  żywota  człowieka,  ib.  49.  Był  w  najpiękniej- 
sze Cnoty  przyszlachcony.  Birk.  Dom.  87.  Żebyśmy  kró- 
lestwo jego  uczciwością  przy.szlachciali ,  trzeba  zwłoczyć 
starego  Adama  odzienie.  Biai.  Post.  14.  Marsa  kościół 
przyszlachcę  łupy  skrwawionemi.  /  Kchan.  Fr.  28.  Ja- 
nusz. Oksz.  G  5.  Przyślachcił  ich  swym  imieniem.  Zebr. 
Ow.  555.  (nomen  facit).  Ma  miejsce  wszędzie  ozdobne 
i  przyślachcione  kłamstwo.  Żarn.  Post.  22.  (przybarwio- 
ne,  przypslrzone). 

PRZYSZLI'.  PRZYSZŁY,  PRZYSZŁA.  PRZYSZŁO,  o6.  Trzy- 
iść.  Przyjść.  PRZYSZŁO  adticrb. ,  potym  ,  na  przyszłość; 
Slov.  budućne  ;  Sorub.  2.  na  pschiduzi ;  Vind.  na  perho- 
dni  zhafs,  naprei,  perhodnu;  (7a;'n.  sanaprci ,  fiinftig,  JU= 
fiiiiftifl,  in  Biifiiiift.  PRZYSZŁONOCNY,  a,  e,  nocy  na- 
stępująpćj,  fiinftigc  ?i\id)t.  Ci  szpalery  wynoszą,  a  ci  obi- 
jają przyszfonocną  łożnicę.  Ustrz.  Troi.  26.  W  przyszło- 
noena  łożnice  podziemne  przybyły  Matrony.  i  królowa  w 
koło  otoczyły.  Ustrz.  lUaud.  40.'  'PRZYSZŁOŚĆ,  ści,'j.. 
czas  następujący,  bie  3"f"llft;  Boh.  budaucnost ,  (cf.  bę- 
dącość);  Sorah.  2.  pschichad  .  'cf.  przychód);  Slao-  pri- 
dak  ;  Bosn.  priscjastje  (cf.  przyjściej,  doscjastic,  (cf.  doj- 
ście) ;  Boss.  npHÓUTJe  (cf.  przybycie ) ,  ó^-^ymee  (cf. 
będącej,  nepC4B.  (cf  przódj ;  Fcct.  npe4iiafl ,  npc4('n>iTie. 
Teraźniejszość,  przeszłość  i  przyszłość.  "PlłZYSZŁOWI- 
DZOWY,  n.  p.  duch  wysoki  oświecił  [iroroki.  Zab.  11, 
16.  A'oss  ,•  przyszłość  przewidujący,  bie  3"fil"ft  woraiiS 
ffliciib;  Subst.  •PRZYSZŁOWIDZ,'n'.  p.  Myśl  moja  przy- 
szłowidzów  napuszona  duchem.  Nad  własnych  się  prze- 
znaczeń zastanawia  ruchem.  N.  Pam.  22,  112,  cf.  pro- 
rok ,  wieszczek  ,  ©eijcr  ber  3"f""ft .  'ł^nipbct.  PRZYSZŁY, 
a,  e,  §.  a")  który  przyszedł,  przyszedłszy:  Boh.  pMśly ; 
Stov.  priśli  aduena;  Hoss.  ripiiin.iuii ,  aiigefpittmcii ,  ijcfotii' 
men ,  (ob.  Przyjść).  Ujrzał  w  widzeniu  anioła  bożego  do 
siebie  przyszłego.  Gil.  Post.  11  b.  Poszedł  chcąc  wie- 
dzieć .  jakby  się  miał ;  przyszłemu  powiedzieli ,  że  umarł. 
Chodk.  Kost.  65.      Wielka  różnica  miedzy  zapracowanym 
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groszem  a  lelko  przyszłym.  Teat.  23.  d,  W.  nabytym 
letko,  Icid)t  ertuprkn,  Icidjt  nnacfommon.  —  §.  b)  Futur. 
Przyszły,  mający  nastąpić;  liah.  priśli,  budaucy;  Slov. 
buducni  julurus ,  ob.  Będący;  (priduci  lenturus) ;  Sorab. 
i.  pźikliodne,  pschichodny ;  Cant.  pcrbódn ;  Yhid.  pri- 
hoden  ,  prifhosten  ,  perhodcn  ,  napreini,  potloini;  Slav. 
(losiiasti,  (cf.  dójśi-)  ;  Hag.  doscjasli  ,  dohódni  (cf.  do- 
cliodzi  co),  doscjastni ,  prihodecchi ;  łJosri.  prisciascgni , 
•doscjascgiii ,  koji  iiTia  docclii;  Ross.  ój/iyuufi,  npe46y4y- 
mift,  fuiiftig,  siifuiiftid.  Co  jest  przytomnego,  to  przy- 
tomnym ;  a  co  przyszłego  ,  będącym.  1  Leop.  4  lizdr.  8, 
A6.  ['rzyszłe  rzeczy  nie  pewne  są,  będą  albo  nie  bę- 
dą; lecz  co  przeszło,  już  to  prawie  na  bezpiecznyni 
miejscu  stoi.  Gorn.  Sen.  141,  (cf.  nie  wiedzieć  jak  ko- 
stka padnie  ,  jutro  nie  pewne  ;  lepsze  chwała  bogu ,  niż 
da-li  bóg).  Wypuszczę  mu  wieś  na  przyszły  ś.  Jan. 
Teal.  22,  80.  Dobra  rzecz  mieć  lekarstwo  na  przyszłe 
choroby.  Pol.  Arg.  702.  Przyszłe  rzeczy  upatruj'  i  opa- 
truj. Cn.  Ad.  982,  (cf.  przypadki  przejrzane,  lżejsze  niż 
niespodziane).  —  Mój  przyszły.  Teat.  56.  d,  51,  ( sr. 
mąż),  niciii  3iifi>iif'ttlfr-  Moja  przyszła  (sc.  żona),  (cf.  na- 
rzeczony).  Na  przyszły  tydzień;  Doli.  snedele ,  (cf.  z 
niedzieli),  snedelek  futura  liebdomada. 
PHZySZPET^'lEJSZV,  a,  e,  turpiculus ,  "przyszpatchniejszy, 
albo  też  'szpalniuchny,  żadniuchny.  Mącz.  PHZYSZPE- 
ClC  cz.  dok.,  szpetnym  trochę  uczynić,  ettiio^  IjapliĄ  llitt- 
t^eil ,  OCniliiicrciI.  Pismo  Kromerowe  nie  przyszpeci  po- 
dobno ,  jeśli  nie  przyozdobi  biblioteki  twojej.  Krom.  Blai. 
dcd. 
PUZYSZPILKOWAĆ.  Cn.  77i.  882;  fio.łs.  iipHUiniuiirb ;  PRZY- 
ŚPH.OWAC  cz.  dok.,  przypiąć  śpilkami  czyli  czym  spi- 
czastym, mi^cftcn,  niifłccten,  nnfpiifcn.  W  tym  oszczep 
go  doleci  i  przyśpiluje.  Chrośc?  Luk.  89. 
PliZYSZRUBOWAĆ  cz.  dek.,  szrubą  przymocnić  ;  Yind.  fer- 
kati  ,  fukali  ,  perkvinzhati,  naferkati ,  pcrvreteniti,  navre- 
leniti;  /Joss.  npHBHiiTHTb,  npHUHiiMiiBaTb ,  yBiiimiTb,  yBHii- 
MiiBaib,  npiiBe]»rbTb,  npiiBcpiiyib ,  npiiBeprhłBaio ,  cf. 
przywicrcieć,  aiifd)rnillifll.  Sztyft  przechodzący  (irzez  no- 
gę perspektywy  mulerką  jiizyszrubować  się  daje.  Zubor. 
Gcorn.  538. 
PRZYSZŁO  gcrund.   Yerbi  przyjść. 

PRZYSZTUKOWAĆ  cz.  dok.,  sztukując  przyszyć,  miflucfcu, 
Viii(f.  nakofiti  ,  perkoCiti,  perkofiwali  ,  nafhtukati ,  per- 
fhtukali ;     fioss.    nraMarb ,    BTa<iiiRaTb.      Przyszlukowanie 

PRZYSZWA,  y,  z.,  przednia  cześć  nogi.  hrup.  1,  M)Z, 
szyja  u  noąi.  Menin.  Turc!  \,' HG;  fioss.  njiiocHa ,  ber 
SorbcrUlcil  M  gllPcS,  bie  guiJimicl.  Wystrzeliła  mu  da- 
żka  z  (lochwy,  i  przebiła  mu  przez  przyszwę.  Sknn. 
501.  Vola,  dłoń,  pośrzodek  dłoni  w  reku,  też  pośrzo- 
dekprzyszwy  pod  nogą.  Mącz..  bic  guC^ÓMc.  Iwolare , 
przyszwą  co  oberwać  ,  "w  reke  ująć.  ib.  —  g.  Przyszwa, 
PRZYSZEW  ,  szwu,  m.  ;  {Croal.  prissev  assulura);  skó- 
ra na  wierzchu  stopy  u  trzewika  lub  bota.  Magier.  Mskr., 
baS  Oberlebet,  (Ylnd.  nadpłat,  verboufs  ,  zlirculna  ogla- 
va;  Croaf.  oglav  ,  nadpłat).  Podeszwy  ma  na  cal  grube;  w 
prźyszwach  sama  łatanina.  N.  l'am.  3,  215.  PRZYSZYĆ, 
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f.  pr.zyszyje  cz.  dok.,  Przyszywać  niedok. ;  lioh.  pfiśiti , 
jifi.siwsti ;  Yind  perfliirati ,  gornafhivati ,  gorperfhivati; 
Bosn.  priscittti ;  Carn.  pershyti ,  pershyem  ;  Hag.  priscitti, 
prischali;  Croat.  prissv;ivam;  liofs.  iipiiuiiiib ,  npiiuiH- 
BSTb,  HpuCTCPHyTb,  npucTcraTb,  iipiicieiHBaTb,  (cf.  ścieg); 
szyjąc  przyłączyć ,  onilfificii.  Ten  gors  i  mankietki  tyś 
przyszywała.  Teat.  29,  83.  Żaden  nie  przyszywa  płata 
sukna  nowego  do  starego  odzienia.  1  Leop.  Marc.  2,  21. 
Letko  przyszyć,  cf.  fastrzygować ;  Hoss.  HaMeraib,  na- 
MCiy,  HaMeiUBaTb ,  (cf.  namieść ,  namiotac).  Przyszy- 
wać na  wierzch  tasiemkę  ,  galon  ,  ob.  I^amować.  Magier. 
Mskr.  Pszyszylego  co ,  Jing.  priscitak ;  /{oss.  npiimiiBKa. 
Do  przyszycia ,  mogący  być  przyszytym  Ross.  npuuiH- 
BHUti.  —  Transl.  Przyłączyć ,  przyczepić  ,  przydać ,  przy- 
kleić,  przylepić;  niiljcftcti,  mifJirfcii,  fliiflclicii ,  mit  milińiiflcn. 
Słowo  boże  wykręcają  ,  przyszywając  do  niego  wymysły 
swoje.  YV.  Post.  W.  09.  Zawsze  nowego  co  nowiniarz 
przyszywa.  Zebr.  Ow.  2vb.  Smotr.  Ex.  57.  ib.  44.  Sa- 
lin. 4,  401.  —  §.  Przyszyć  komu  ogon.  Cn.  Ad.  1149. 
kapturek  mu  przyszyć,  szydzić  z  niego,  Croat.  prissiti 
komu  rep,  appingere  alicui  aliguid  infamiae;  (ob.  Przy- 
■szychwost).  —  §.  Fig.  Sztuka  wielka  ,  umieć  swój  inte- 
res do  cudzego  ,  abo  cudzy  do  swojego  przyszyć.  Lub. 
Jioz.  109.  Chcąc  się  do  mnichów  na  sądnym  dniu  przy- 
szyć. Kazał  się  jeden  po  śmierci  omniszyć.  Pot.  Jow.  2, 
39.  Aenobarb  do  Antoniego  fakcyi  się  przyszył.  Chrośc. 
Fars.  572.  Podług  Solona,  gdzieby  kto  w  rozerwanej 
Rzpllej  przyszyć  się  nie  chciał  do  której  strony,  taki  miał 
<Jać  gardło.  Janusz.  Lig.  G  5.  Osobników,  co  się  do 
żadnej  strony  nie  przysz\li,  słuihać  zgoła  nie  chcę.^ifc. 
G  b.  Który  król  tak  jest  bogom  przyjemny  i  miły,  Że- 
by się  trzech  poczciwych  do  niego  przyszyli.  Jabł.  Tel. 
528.  Snem  to  wszystko ,  cokolwiek  mylnym  blaskiem 
w  oczy  bije ,  Do  sl«nu  wysokiego  przykrość  się  przyszy- 
je.  Min.  iii/l.  3,  148.  —  §.  Aliter:  Powieści  o  Gigan- 
tach lierelykom  łacno  przyszyć,  zwłaszcza  gigantoma- 
chią  Dirk.  Exorb.  E  "2  b.  [irzystosować,  aplikować;  ait< 
niciibcn,  bic  Slmiiciibiiiifl  miid)cn.  PRZYSZYCUWOST,  a, 
m.,  który  każdemu  ogon  przyszywa ,  przyganiacz ,  wybie- 
racz  wzorków;  ciii  śpliftcrriiiltcr -  ber  jcbem  timS  ati^aiigł. 
Każdej  to  cnocie  przyszychwost  niezbyly.  Mon.  71,  797. 
ib.  75,  590. 

PRZYSZYCIITOWAĆ  cz.  dok.,  przyłączyć  do  porządku,  przy- 
brać; mit  nnrcibcn,  niifd)icl,)tcii ,  niimndjcii.  Panowie  Lite- 
wscy Łucko  i  Podcde  do  dzierżaw  swoich  przyszychto- 
,wać  pragnęli;  redigere.  Krom.  57 i.  Z  nieprzyjacielskie- 
go obozu  strzała ,  do  żelezca  kartę  mając  przyszychto- 
wana ,  miedzy  warty  padła.    Tiuard.  VV.  i>.  75.  (przypiętą). 

przyszyty'  PRZYSZYWAĆ,  ob.  Przyszyć. 

■M'RZYTACH:UC  med.jedml.,  [z  czsk.'\n\[A\maul\  3],  przy- 
ciągnąć, (cf.  ciachły),  przybyć,  przybiedz ,  przyspieszyć; 
Ccrnii  flCiOflcn  fommcti,  l;crl)ci)  fommcn,  btrju  cilci;.  Lotne 
smoki  z  wozem  przytachiięły :  currus  ndest.  Zebr.  167. 
Jowisz,  że  przylachnęła  małżonka  ,  zrozumiawszy,  Inacha 
dzievyicę  przekinął  w  jałovyicę  ;  conjugis  advenlum  prae- 
senliens.  Zebr.  Ow.  20.  Klinienowic  krzywym  szlakiem 
przylachnąwszy,    rączo  ku  rodzicielowej    wziął    się    obli- 
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czności;  venit.  Zebr.  Ow.  27.  Drzewo  Chaońskie  przy- 
tachnęfo  skoskiem ;   non  abfiiit  arbos.   ib.  246. 

PRZYTACZAĆ,  'Przytaczować,   ob.  Przytoczyć. 

PRZYTAlC  CZ:  dok,  Przytajać  niedok..  nieco  zataić,  eiit  lt)C= 
nig  ucrbcimlidicn;  Ross.  npHTaaib.  Przylajenie  Ross.  npii- 
TaiłKa.  —  §.  Przytaić  kaszę,  tJusto  i  gęsto  ją  zagoto- 
wać. Bndłk.,  &ie  ©riijc  fctt  unb  bti!  einfoc^cn.  ~  §.  Przy- 
taić się  recipr.  dok.,  przyczaić  się,  tajemnie  gdzie  się 
zakraść,  ukryć  się  gdzie;  Ro.<!s.  npnTaHTbca ,  fic^  ^ciin= 
Ii*  ^crbeij  fctileidjcn,  fidł  «cr[tccfcn.  Żebym  wszystkiego 
najlepiej  dosłyszeć  mogła  ,  przytaje  się  w  tej  altance. 
Teat.  20.  b,  190.  Zasadzkami  w  sposobnych  miejscach 
leśnych  przytajonemi  szkodliwie  ich  podeszli.  Krom.  430. 
(blizko  pod  nieprzyjacielem  utajonemi}. 

PRZYTARCIE,   PRZYTARTY,   ob.  Przytrzeć. 

PRZYTARGN.\Ć  cz.  jednll.,  targając  przyciągnąć,  berbci)  jait: 
fen,  jcrrcn ;  Roh.  prjstrhnauti  ;  Sorab.  2.  pżitorbacż; 
Croai.  pritergńvam ;  Ross.  npii4epH3'Tb ,  npH4eprHBaTb. 
Jeślize  tedy  nie  przychodzimy  do  niego ,  aż  przytar- 
gnieni,  jakoi  tedy  inożera  być  w  nim  nie  przvtargnieni  ? 
Rej.  Post    Q  2. 

PRZYTĘCHN.ĄĆ  neutr.  jedntL,  zaśmiardnąć ,  etwai  bumpfijj 
rocrbcti;  Ross.  C40.\H3'tlcs  ,  C4bixacic.H.  Zboże  na  na- 
sienie nie  powinno  być  przytęchłe.  Kluk.  Rośl.  3,  189. 
Przylechnienie  wina  abo   piwa;  caries  vini.   Ma<:z. 

PRZYTELEPAC,  ob.  Telepać. 

'PRZYTEMNOŚC ,  ści ,  z.,  znajdowanie  się  przy  czem  ,  (cf. 
potemność).  Przytomność,  przyiegłość,  okazya.  Yokk. 
493. 

PRZYTĘPIĆ  CZ.  dok,  PRZYTĘPIAĆ  niedok.;  Ross.  upiiiy- 
IIHTŁ,  npiiTyn.iaTb ;  tępym  uczynić,  ostrości  pozbawić, 
pr.  et  Ir.;  nbftiimpfcil ,  ftiimpf  mac^cn.  Potykają  się  w  sa- 
raju  wychowańcy  dzirylami  przytępionemi  Kłok.  Tiirk. 
36.  Waleczny  miecz  nasz  przytępiony.  Groch.  W.  559. 
Przytępione  poostrzyć  żelezca.  Teal.  51,  9.  Bóg,  by 
w  szczęściu  łódź  się  nie  uniosła.  Urwał  jej  żagiel,  i 
przytępił  wiosła.  Miask.  Ryt.  2,  76.  Przytępiła  się  od 
ustawicznych  łez  bystrość  oczu  moich.  Sinotr.  Lam.  2, 
Ross.  npHr.ifl4feTbca ,  npiirja4ŁiBaTbca.  Starość  mi  już 
trochę  słuch  przytępiła.  Teat.  5.  b,  83.  PRZYTĘPIEĆ, 
-iał,  -ieje,  rietitr.  dok.,  przytępszym  się  stać,  abgcftuilipft 
roerfccn,  ftumpf  lucrbcii.  Przylepiał  i  bystrość  widzenia 
stracił.  Kuhg.  Her.  74.  PRŹYTĘPSZY,  a,  e.  oltusior , 
Cn.  Th.  cin  ipciiig  ftiimpf,  nbflcftumpft.  Był  król  Alexan- 
der  sił  wiele  mężnych  ,  ale  dowcipu  i  rozumu  przytęp- 
szego  ;  dlaczego  był  milczący.  Sirtjjk.  080.  Przytepszcgo 
słuchu.  Cn.   Th.  870,  ob.  Przygłuch. 

PRZYTĘSKNIEJSZY,  a,  e,  trochę  tęskny,  nudny;  ctmaa  fiilij' 
ftlidj ,  langroeiliij.  A  iż  nie  wszystkich  towarów  wypisuje, 
byłoby  do  czytania  przytęskniejszym.  Gost.  Gor.  113. 
Przyteskniejszym  być  Ross.  npiiKpymiHiiTbca ,  npiiKpymt- 
HHuaTŁCfl ,  npi yiihiTb. 

PRZYTKAĆ  er.,  dnk.,  ałlezere.  Mąn.\  Boh.  phtkati;  Sorab. 
1.  pżitćkam  ,  pżitkayu  ;  Vind.  pertekati  ;  Rnss.  iipiiTKaib  ; 
tkaniem  przyłączyć,  mitDcbcn.  —  PRY rKN.\Ć ,  j.  przytknie 
CZ.  jednll,  Przytkać  dok.,  Przytykać  niedok.;  Sorab.  1. 
pżiteknu,    pzilekam;    Yind.  perteknili ,    pcrvteknili,    Ilal. 


attaccare  ;  Carn.  pertakniti ,  pertaknem  ;  (Bosn.  pritaknu- 
ti ,  potaknuti);  Ross.  npiiTKHyTb,  npBTUKaTb;  dotknąć  się 
czego  czym ,  przycisnąć  co  do  czego ;  ctiua^  tl'omtt  bC' 
rii^reii,  itmai  tuoran  aniegcn,  aitbn'i(fcn.  Przytknął  anioł 
wągl  do  ust  moich  ,  a  rzekł :  oto  przytknął  się  do  warg 
twoich  wągl  ten  ,  aby  odeszła  nieprawość  twoja.  Budn. 
Jes.  6,  7.  Na  słowo  komenderującego :  przytkać  zapał ! 
puszkarz  przytyka  prawą  ręką  zapał.  Jals.  Art.  1,  410. 
Skórom  kielich  przytknął  do  gęby,  szust,  już  ci  po  nim. 
Mon.  64,  88.  Wzięto  go  na  okrutne  kary,  a  naprzód 
ogień  przytkniony  do  ręku  ,  że  z  kości  opfynęła.  Tward. 
Wl  100.  Przytyka  stalowe  do  twarzy  kleszczyki,  aby 
z  miękuchnyeh  jagód  wzrastający  mech  wyskubała.  Mon. 
70,  384.  —  jj.  Przytknąć,  przypiąć;  aiimac^cti,  aniiefteil. 
Przytknąć  śpilką  co ,  przyśpilkować.  Cn.  Th.^  Kto  przy- 
tknie letkie  skrzydła  do  wiersza  mojego,  Żeby  doleciał 
mego  zmysłu  wysokiego.  F.  Kchan.  Orl.  i,  35.  —  Fig. 
Przykład  ten  ku  lej  nauce  przytkniem  a  przyłożym.  67/e;. 
Wi/ch.  N  ó  b.  Ku  czemu  możemy  przytknąć  onę  rzecz? 
ib.  D  3.  Wiele  cudownych  rzeczy  o  nim  powiadają , 
które,  iż  do  pewnych  czasów  przytknąć  nie  możemy,  tu 
ich  nam  przyjdzie  wspomnieć.  Birk.  Dom.  101.  —  ^'. 
Arsenius  do  Tyru  uciekł;  tam  od  Atanazego  przytknio- 
ny, i  dobrze  osadzony  pod  strażą  został.  Sk.  Dz.  204. 
przyścigniony,  dogoniony,  cingejlubit.  Kogoby  przytknio- 
no  u  prawa,  jeśliby  upornie  odszedł,  takowy  ma  być 
przekazań  o  ono ,  co  jest  pozwan.  Tarn.  Ust.  40.  przy- 
trzymano ,  einen  anbnlteii ,  orretircn.  —  §.  Przytykać  do 
czego  ,  'przytykać  się  do  czego  =  stykać  się  z  czym ,  atl 
ctitniś  nnftppcii,  ongraiijen.  Od  tej  frambugi  sklepienie 
idzie  do  ścian  kościelnych  na  około  jjrzytknione.  Siar. 
Dw.  6.  (przystające  do  niegoj.  Państwo  to  na  północ 
styka  się  z  górami,  które  do  kraju  Asam  przytykają.  N. 
Pani.  23,  131.  Franków  wschodnich  królestwo  aż  do 
Pannonii  przytknęło  się.  Krom.  35.  Jakób  ujrzał  przez 
sen  drabinę ;  a  bóg  przytknąwszy  się  do  owej  drabiny, 
rzekł....  Biel.  Iht.  14.  (zbliżywszy  się  aż  do  dotknię- 
cia się  jej).  —  §.  Przytykać  komu,  na  kogo  =  przycinać, 
przymawiać.  Tr.  auf  cilicil  fttc^dll ,  tblt  llCtfcil,  (ob.  Przy- 
tyk). Kiedy  kichnę ,  on  mówi ,  że  przytykam  na  niego. 
Ślar.   Ref.   78,   (ef.   prztykać). 

PRZYTLEĆ  nijak,  dok.,  nieco  zalleć ,  cin  mciiig  gltmmcii. 
Tym  sposobem  w  piecu  liucianym  palić  się  nie  będzie, 
a  szyty  tylko  przytleją.   Torz.  Skł.   l09. 

PRZYTŁOCZYĆ  cz.  dok..  Przytłaczać  niedok.,  tłocząc  przy- 
cisnąć; Boh.  pritlaćiti;  Ross.  iipHTO.io'ib ,  npiuaBiiTb, 
iipiuaBjnnaib ,  iiicborfłopcii ,  jufanimcn  \to^cn ,  iiicbcr  fliiet- 
[iicn  ,  nicbcr  briitfcn,  pr.  et  tr.  Najpiękniejsze  zboże  na 
tej  żyznej  równinie,  nie  tylko  przytłoczone,  ale  w  wie- 
lu miejscach  tak  mułem  przywalone  zostało  ,  że  zupełnie 
o  jakimkolwiek  zbiorze  zwątpiono.  N.  fam.  16,  108. 
Cały  naród  wojskiem  obeem  przytłoczonym  został.  Vst. 
Konst.  2,  191.  et  157.  Tak  go  fortuna  przytłoczy.  Dar. 
Lol.  6.  Przytłoczeni  ciężarem  nieznośnym,  w  nędzy 
szukali  schronienia.  Węg.  Marm.  3,  292.  PRZYTŁUC , 
przytłukł,  /.  przytłoczę,  przytłukę  cz.  dok.,  Przytłukać 
niedok.;  ifyo/i.  pritlaucy,  pfitluku,  pfillaukati;   tłukąc  przy- 
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gnieść,  przygnębić;  nicbcrbriitfon,  jufammcii  fd;Iagen,  (iernt>= 
fi^IOflen,  bcrnlHlilCtfc^Cll.  Dom  obaliwszy  się,  przylłukl 
dziatki  twoje  i  pomarli.  1  Leop.  Joh.  ,\,  19.  Dom  nad 
nim  obalono,  aby  wlasnemi  ścianami  był  przytJiii'7,ony. 
^ąrg.  Wal.  497.  Grad  zboże  przylJukł.  Tr.  PRZY- 
TŁfK!'  się  dokąd ,  tłukąc  z  bioda  przyujramolić  się  przez 
zawady,  przeszkody ;  ftd)  mit  SliiiDc  iiiiD  ilotl)  tiś  ait  ciiicil 
Ort  [)in  biirc^arlHMtni ,  Vii'Plvicfcn-  Wymawiał  poseł  Jadwi- 
gę, iż  ona  az  do  Kaszowa  się  przyllukfa  ,  zkąd  dla  de- 
szczów dalej  postąpić  nie  nioźe;  perreuit.   Krom.  597. 

PRZYTŁUMIĆ  cz.  dok.,  przydusić ;  Croat.  pridavlyujom,  cin 
n'cnig  crftitfeii,  iiicbcrbrurfen.  Ogień  przyiłuminny  l.yl  tyl- 
ko, ale  nie  cale  ugaszony,  liuh.  Zamnj.  \  H.  Sk.  Żyw. 
2,  "ICG.  Miasta  dopominały  się  o  przytłumione  prawa 
swoje.  UH.  Konst.  1,  97. 

PRZYTŁUSTSZY,  a,  e,  suhi>inguis.  Cn.   Th.  ttmi  fctt. 

PRZYTOCZYĆ  c;.  dok..  Przytaczać  nicdok.,  'Przytaczować 
cttiilin.;  Boh.  pritoeiti ;  Vti\d.  napieipernesti ;  Ross.  npii- 
TOMiiTb,  npiiTamiiTb,  npiiTacKnnuTb ,  iipiiKaTiiTt ,  npiiKiiiH- 
BUTb ;  przytaczać  kamień  .  kłodę ,  wóz.  Cn.  Th.  przywa- 
lać, ^crtCijtDaljCt;.  —  ^.  Transl.  I'rzytaczać  powit-ść,  pi- 
sarze <  przywodzić  ,  alegować,  wtrącać.  Cn.  Th.  cytować  , 
flnfi'il;rett ,  aiijic&eii,  citicrcii.  (£ce/.  npiiTO'iecTBOBaTiica  jirzy- 

•  powieściami  ficzyć ;  Hoss.  npilTOlHliKl  w  przysłowiach 
gadający,  DpilTO^HUii  alcŁ;oryczny).  Tu  tylko  jeden  przy- 
kład przytoczę."  Cii.  Kai.  i  16.  Ten  pisarz  nie  ku  temu 
końcowi  to  miejsce  przytoczył,  aby  z  niego  dowiódł, 
iż  Chrystus  stworzył  ziemię.  Salin.  2,  508.  Szatan  nie 
mogąc  ])owazności  słowa  bożego  zatracić,  tedy  go  ina- 
czej przytaczował  do  czego  inszego  ,  a  niżeli  było  napi- 
sane. Gil.  Post.  -W).  Przytoczony  Hoss.  npiiB()4Hbiri.  — 
§.  Aliler :  Przytoczyć,  przybliżyć,  przywieść,  przynieść; 
rtniiabrcii ,  bcrDcij  l)rini]cn.  Sprawa  przytoczyła  się  przed 
sąd.  dudu.  .Apuphl  17.  Przytoczy  się  do  nas  wdzięczne 
ciepłe  lato.  Jez.  Ek.  C  \.  rittft  I)crail ,  nabnt  fid).  Wszys- 
tko sie  nam  zawżdy  przytoczyć  musi  ku  wielkićj  pocie- 
sze. Hej.  Post.  O  o  o  "i.  Rzymianie  swego  narodu  za- 
wziątek  do  bogów  jirzytaczah.  Krom  7>.  przypinali,  Rois. 
npHTa'iaTb  ,  npina>iiiBaTb.  PMZYTOCZNY,  a,  e  ;  (  Rois. 
npiiT0>iHbii1  przysłowny);  przydatny,  przyszyty;  aiiiiclidiicjt , 
{IlliJCjOilcn,  mit  ^erkg  iJfjPGf"-  Wyrok  sędziego  bywa  cza- 
sem jeszcze  nie  o  główną  rzecz  spraw'y,  ale  o  jakie 
osobne  .zadanie  po  żałobie,  senleniui  ancessoria  ,  po  Pol- 
sku możemy  nazwać ,  przytoczne  skazanie.   S(>x.  Tyl.  197. 

PRZYTOMNOŚĆ,  ści,  i.;  Boh.  prjtomnost;  Sorab.  1. 
pźitomnofcź  ;  Carn.  prizhnost,  prizha  ;  Cront.  zoclintiszt, 
prizha ,  prizhnost,  naprizhnost,  yprizlinost,  perstanuva- 
nje,  ykupprebiyanje  .  sravenprebivanje  ;  Rag.  namjera  ; 
RofS.  npncyTCBTJe ;  Errl.  ;inae6biTie:  znajdowanie  się  w 
osobie  przy  czem,  obecność,  bic  ©CilCtmiart.  Najprędzej  do- 
chodzić przytomności,  rzeczy  z  skutków  jej.  Bals.  Niedz. 
i,  467.  W  przytomności ,  n.  p.  świadków,  im  Scijiccii; 
Ross.  HaBsrjsAŁ.  Nieprzytomość,  bie  31biuefcit^eit ;  Ross. 
HenpncyicTBie ,  OTcyiCBio,  onyiKa.  —  §.  Przytomność 
zmysłów,  ©cijłe^ijegciiiuart.  Wyciągam  ją  na  brzeg,  ale 
już  żadnej  nie  ma  przytomności.  Slas.  Niim.  2,  51.  — 
Altler:    Mi^j  przytomność,    co  mówisz.    Teat.  18.  c,  48, 
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baczność,  3lt^t,  ODa(^t.  Przytomność  boga  mićj  w  ka- 
żdej twej  sprawie.  Zab.  {?>,  3-12.  Druib.  przytomną  pa- 
mięć na  boga,  ftetS  ufflcitiDfirtiflcHliibenfcii  nu  ®ott.  PRZY- 
TOMNY, a,  e,  PRZYTOMNIE  aduerb.;  Boh.  pfitomny  ; 
Slov.  pritomni ;  Sorab.  i.  pźitomne;  Carn.  prizhejozh , 
prizbo;  V(H(/.  prizhen ,  sedain  ,  naprizhen,  yprizhen ,  v' 
prizho,  prizbeoz  ;  Croat.  zochcn,  fef.  w  oczy,  cl',  za  oczy); 
Slav.  oesigledan ;  Ross.  npiicymiri ,  cymift ;  Ecd.  nacyc- 
TByioiifB ,  iiacTOauiiil ;  przy  tym  będący ,  obecny ;  gogcn< 
IDńrtii),  JilflCijCii.  Przytomnym  być.  Cum.  tu  biti  ,  tu  sem . 
naprizlio  sem  ;  Buli.  pi-jtornnym  byti ;  Dal.  oydebiti ;  Vind. 
tukaibiti,  y'prizhibiti ,  perstanuvati,  sravenprebivati,  ykup- 
prebivali;  Bosn  namirritise  ;  Ross.  npiicyTCTBOBaTb ;  Eccl. 
cnpiicyTCTByio.  Widzę  to  wszystko ,  jak  gdybym  tam 
był  przytomny.  Teal.  o6.  b,  15.  Być  z  panem  j)rzyto- 
mnie ,  tamże  być,  gdzie  jest  pan,  być  z  nim ,  me  przez 
za.słonę  jaką,  ale  twarzą  w  twarz,  jako  są  z  nim  anio- 
łowie. Smolr.  Ex.  29.  Nieprzytomny  Ross.  OTcyTCTBy- 
lomiif.  Łacno  mówić  o  nieprzytomnym,  Cn.  Ad.  413. 
Nieprzytomnego  przekonać  łacno.  ib.  635.  Nieprzyto- 
mnym być;  Ross.  OTcyciuoBaib ,  oróuTb,  OTÓUBaio,  (cf. 
odbyć^.  —  De  lempore:  Przytomny,  teraz  będący,  tera- 
źniejszy, aktualny,  n.  p.  Co  jest  przytomnego,  to  przyto- 
mnym, a  eo  przyszłego,  będącym.  1  Leop.  4  Ezdr.  8, 
46.  —  ^  Meiaph.  Przytomny  sobie,  przy  sobie  będący; 
Carn.  sbribtne,  fiĄ  ijCijCiliuartiij.  Zawsze  sobie  przytomny, 
%v  pośrzód  nieszczęść  zaraje.  Co  powinien  i  może,  czy- 
nić nie  przestaje.  Zab.  15,  264.  Kto  nie  ma  żywej  pa- 
mięci,   nie  może  być  sobie  przytomny.    Lub.    lioz.  119, 

PRZYTOW.^nZYSZYĆ  es,  dok.;  Boh.  pHtowaryśiti;  Sorab. 
1,  pźitowarscham  ;  Bosn.  pridrusgiti :  Vind.  perdrusliiti , 
pertoyarfbati ,  stovarfliati;  Croaf.  prilositi,  prilasem,  dru- 
gojem;  Eccl.  npiioómnTii;  (oppos.  "wyobcować);  do  to- 
warzystwa ])rzyłaczyć,  jHijofcHcit.  Coż  chcemy  czynić,  aby 
się  ten  pan  i>rzytowarzyszył  do  nas?  Rej.  Post.  T  u  2. 
Prsyjał  naukę  jego  ,  i  przytowarzyszył  sie  do  niej.  Rej. 
Ap.  82.     .    '' 

PRZYTRACiC  ez.  dok.,  u  mularzów,  przytracić  kant,  t.  j. 
zgładzić  czyli  spuszczać  ostrość  kantu.  Magier.  Mskr.  cer» 
lobrcii  inadKii,  j.  IB.  eiiie  BCdolJriie  Saiitc  mndKii. 

P[<ZYTri,\Cl(]  cz.  dok.,  Przytrąiać  nicdok.,  tro(dię  oiraeić, 
ciii  lUClliij  nliiiPpetl.  Tr.  Uderz  rękę  twoje,  i  przylrąć  no- 
gę twoje,  a  rzecz:  ach  niestolyszl  i  Leop.  Ezech.  6,11, 
Ross.  npiiTO.iKH^Tb ,  npiiTOJKaib .  npnTa.iKHBaib.  Przytra- 
cić sie  do  czego  =  trochę  się  wtrącić,  przymieszać;  fii^ 
ciit  luciiig  liiiiciii  mifd;cii,  mciigen.    Nie  przytrącaj    się   do 

tej  sprawy.  Tr. 
■PRZYTR.\F"IC  CS,  dok..  Przytrafiać  niedok. ;  g,  a  )  przyry- 
mować ,  przygadzać ,  congruere.  Macz.,  przystosować,  (iit» 
piilTcn,  madjcii ,  cai  etwai  siifammen  frcjfc,  jiifammcit  paffe. 
Przytrafiać  się  recipr.^  zgadzać  się  na  co,  przydawać  się  , 
trafić  się  do  czego.  Cn.  Th.  1423.  }ii  ctlPnS  paffCH,  tau> 
gen.  Tego  przestrzeg.ij ,  abyć  się  na  cię  nie  "przytrefiła 
ona  przypowieść ,  która  była  uczyniona  od  pana  na  mar- 
notratnego  syna.  Rej.  /'os/.  O  o  o.  Ku  czemu  się  nam 
też  "przytrefić  mogą  słowa  Pawła  ś.  do  Efezów.  Rej. 
Post.   H  6, —  g.  b)  Przytrafić  się,    'przytrefić  się  rccipr. 
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dok.,  przytrafia  się  pr.,  przytrafuje  się,  'przytrefuje  się 
contin.,  przygadzać  się,  przypadać,  zdarzać  się;  jutrcffcri, 
dcgcgnfn,  ftdi  crcigncn;  Boh.  pntrefim  se ;  Cam.  permire 
se  ;  Yind.  fc  pergoditi  (cf.  przygoda),  fe  skasati ,  sgo- 
ditife ,  isozliitife,  fe  permeriti ;  Boss.  c;iy'iHTbCfl,  cjy- 
laerca,  npiiK^iomiTbCH ,  npiiiatoiaTBca.  Potym,  gdy  się 
przytrafił  do  nich ,  opowiadali  mu  one  radość  nową 
swoje.  Rej.  Post.  M  m  S.  ( gdy  się  zdarzyło ,  ze  przy- 
szedł do  nich).  Często  się  'przytrefuje,  iz....  W.  Post. 
W.  d24;  przytrafuje  ib.  2,  23.  'Przytrefiło  się,  gdy 
tam  mieszkał ....  Radź.  Genes.  26 ,  8.  Gdy  się  'przy- 
trefowało ,  iz  Focyon  miał  na  rzecz  Demostenesa  odpo- 
wiedzieć, tedy  ten  mówił:  jużci  jest  siekiera  na  słowo 
moje.  Eraz.  Jęz.  H  1  b.  Bał:im  się ,  zęby  mu  się  w 
drodze  co  nie  przytralilo.  Teat.  •!  5 ,  H.  ba?  tliili  liidjt 
Kai  aiif  ber  SKcifc  siiftppcn  mot^tc.  To  nam  się  często 
przytrafia.  Teat.  IS,  59.  Niemasz  poczciwszych  ludzi  nad 
żołnierzy;  że  czasem  się  co  przytrafi  żołnierzowi,  a  któż 
jest  bez  ale?  Teat.  21,  182.  (że  się  potknie,  poszkapi, 
zapomni  i  t.  d.).  Nie  myślmy  o  nieszczęściu  ,  które 
nam  się  przytrafić  może.  Teat.  23.  b,  16.  Przywodzi  im 
wszystkie  przypadki  ich ,  jakieżkolwiek  się  im  ''przytre- 
fują  za  czasów  tu  doczesnych  żywotów  ich.  Rej.  Post. 
A  a  a  ^.  Nadeszła  wiadomość  o  nieszczęśliwym  przy- 
padku przytrafionym  królowi  Szwedzkiemu.  Gaz.  Nar.  2, 
159.  PRŻYTRAFUNEK ,  nku,  m.,  PRZYTRAFINY  plur.. 
trafy,  przygody,  przypadki,  zdarzenia,  Greigtii^.  Kraj  zna- 
jomy przylrafunkiem  dawnego  Cerambieja ;  eienlu.  Zebr. 
Ow.  171.  Olimpiady  dopiero  stanowi.!  w  porządku  cza- 
sów pewniejsze  zasady  przytrafin.  Jez.  Wyr.  PRZYTRA- 
FNY,  a,  e,  PRZYTRAFME  adverb.  congruens.  Mąe.,  trcf' 
fenb,  paJTeiib;  Sorab.  1.  pźipraiiwne.  Potemny,  przytra- 
fny,  godny,  słuszny,  habilis.  Yolck.  588.  Incongruens , 
nierymowny,  nieprzytrafny.  Mącz. 
PRZYTROSKLIWSZY,  a,  e,  nieco  troszczący  się ,  fid)  cin= 
rocnig   fiimincrnb;   Eecl.  npHCKopóHuK,    Subsl.  npiicKopG- 

lIOCTb. 

PRZYTRUDNIEJSZY.  a,  e,  suhdifficilis.  Cn.  Th.,  etmi 
fc^lDCr,  f(I;iincrig ;  Ecd.  npiiTpy^Huii.  Wymawianie  języka 
naszego  jest  przytrudniejsze  ,  dla  wielości  spółgłosek  w 
jednejże  zgłosce."  łipcz.  Gr.  i,  p.  26.  PRZYTRUDNOŚĆ, 
ści ,  ż. ;  Ecvl.  npiiTpy^HOCTb  ;  niełatwość  ,  eiliigc  SdmitC' 
rtgfcit.  Będzie  o  honory  nie  dbał,  kiedy  w  ich  dosią- 
gnieniu  przylrudność  znajdzie.  Mon.  68,  982. 

PRŻYTRUPIEĆ,  /■  przytrnpieje  tieulr.  dok.,  na  trupa  pójść, 
już  prawie  rozsypać  się,  eilic  ^illl'C  Cei^C  fc^lt.  Witołd 
przytrupiałym  już  starcem  będąc,  tak  chciwie  korony  ła- 
knie. Arom.  508. 

PRZYTRZASNĄĆ ,  /•  przytrząśnic  cz.  jcdntl. ,  Przytrząsać 
niedok.,  lVzytrząsywać  (regii.,  {Otiv.  Wirg.  4-10|;  g.  1) 
|)rzysuć,  przysypać  czyrn ;  Surab.  1.  pźitrusznu;  Ross. 
npmpH.Miyib,  mit  tmai  Dc ftrciicii ,  Iicfdjiittcii.  Jutrzenna 
zorza  rosą  przytrząsa  zioła.  Olw.  Ow.  555.  Zioła  to  na 
zimę  potrzeba  przytrząsać  i  przykrywać  mierzwą  i  pa- 
ździerzem.  Cresc.  113.  Zwykli  pięknie  mówić;  słowa 
jedwabnemi  kwiatkami  przytrząsają ;  ale  uczynki  ich  trą- 
cą pokrzywami.  Pilch.  Sen.  list.  121.  —  g.  2)  Przytrza- 


snąć, wstrząsnąć,  cin  luciiig  crfc^iittcni.  Koń  go  przytrza- 
snął. Tr.  Nawałność  okręt  przytrzasnęła,  tb.  —  g.  Transt. 
Przytrzasnął  sił  nieprzyjacielskich.  Tr.  przytłumił,  fd)aia= 
c^cti,  bampfcii,  crfi^iittcnt. 

PRZYTRZEC,  przytarł,  f.  przytrze ,  przytrę  cz.  dok.,  Przy- 
cierać  niedok.;  Sorab.  1.  pźitru  ;  Ross.  npiiTepcTb ,  npn- 
Tiipaib  ;  g.  1)  tarciem  przysłabić ,  ciii  ifCllig  flltrcilicil,  ab< 
ini^ClI  burd;^  Dfcikll.  O  przytartym  uchu,  wisi  dzban  nie- 
mały Syjena ,  attrita.  l\ag.  Wirg.  506.  Przytarcie  Ross. 
npiiTnpha.  • —  Fig.  tr.  Z  zdrowia  i  fortuny  przytarciem 
z  Turkami  się  ścina.  Nieś.  1,  24.  z  narażeniem,  z  uszczerb- 
kiem ;  mit  ŚĄmid^Icniiig,  3>crlc|img,  331pf'[tclliiiig  fciiicr  ©c- 
fmib^cit.  Teraz  się  podobało  najwyższemu  bogu  Zbytkom 
Roxolańczykóvv  dumnych  przytrzeć  rogu.  Znnor.  Siei. 
243.  poniżyć  ich  ,  ciiicm  bie  ^iiriicr  oDrciDcii ,  ibii  bcmij< 
t^igcil.  Ukorzy  Agareów  i  ich  dumę  przytrze.  Przyb.  Luz. 
49.  Wodza  tego,  którego  niedostępne  Alpów  góry  przy- 
trzeć i  nadwątlić  nie  mogły,  rozkoszy  Kampanii  osłabiły. 
Pilch.  Sen.  list.  389.  —  Miłość  moja  ku  niej  ju^  przy- 
tarta.  Teat.  23.  b,  59.  trochę  wytarta  ,  wywietrzała ;  et' 
mai  nligciuijt ,  ocrmittcrt.  —  §.  2)  Przycierać  na  kogo  = 
nacierać  ;  Ross.  npiupaTbcfl ,  niiiunpaTbca  ,  loC-briiigcii , 
aiibriiujcn ,  ciiibringcii.  Wód  popiera  Woda  druga,  tej 
insza ,  co  z  nią  przyciera  ;  urget.  Zebr.  Ow.  580.  Pola- 
cy wielkim  pędem  na  nieprzyjaciela  przytarli ,  a  z  bliska 
kopiami,  mieczami  go  bili ;  ustępują  Rusacy,  Polacy  na 
nicii  przycierają.  Sl7yjk.  292.  Skoro  Bolesław  w  grani- 
ce Jadźwingów  wciągnął,  wszystka  wielkość  ich  do  obo- 
zów Polskich  spiesznym  pędem  przycierała.  ib.  290. 
Przyciera  nań  ze  szpadą.  Teat.  54.  c,  101.  Nieprzyja- 
ciel przystępuje,  przyciera,  kamienie  ciska.  Warg.  Cez. 
31.  Koniem,  na  którym  siedział,  przytarł  na  księdza, 
i  policzek  mu  wyciął.  Dirk.  Sk.  E.  Długoż  będziecie 
trapić  duszę  moje,  i  przycierać  mi  mowami?  1  Leop. 
Job.  19,  1.  przycinać,  dokuczać.  (Ross.  npiunpKa  zatar- 
gi, cf  zadzierać,  zadrzeć  z  kim;. 

PRZYTRZYMAĆ ,  /.  przytrzyma  cz.  dok. ,  Przytrzymywać 
(requ.,  przytrzymuje  /))'.,  trochę  zatrzymać,  cilt  lueiiig  ail= 
Iialtcii,  auflialtcii,  ciiie  2Bcilc  tnltcii;  [Yind.  perdershati , 
nadodershali ;  Hoss.  npnAcpwaib,  npiuepa;iiBaTb,  cf.  przy- 
areszlować).  Przytrzymanie,  Boh.  st.''wunk;  Yind.  jczha, 
jctnina  (cf.  jecie),  vjcljc ,  yjemaiijc ;  Boss.  coCiio^CHie. 

PRZYTUL,  u,  m.,  PRZYTUŁEK,  łku ,  m.,  PRZYTULENIE, 
ia,  «.,  §.  1)  przyciśnienie  do  siebie,  bnś  3liifid)bn'iifcii.  Słowna 
wyjakiwał  w  rorzewnieniu  czułem  Ra^jząc  syna  serdecz- 
nym do  piersi  przytułcm.  Przyb.  Ab.  51.  W  mowie  i 
w  przytuleniu  łagodniejszej  naucza  miny.  Ustrz.  Troi.  155. 
—  §.  2)  Schronienie,  miejsce  ucieczki;  3"^''^^'  3luf« 
lin^UtC,  3l'fllld)Wprt.  Kain  jak  zbieg  będzie  błąkający  Ni 
przytulenia  nigdzie  nie  mający.  Leszcz.  H.  S.  19.  We 
wsi  stanąwszy  a  przytulenia  nigdzie  mieć  nie  mogąc, 
musiał  do  gościnnego  domu  udać  się.  Sk.  Zyw.  598. 
Darmo  przytulenia  prosi  ubóstwo.  Teat.  44.  c.  51.  Fol- 
wark ma  być  domem  pokoju  ,  albo  przytuleniem  i  od- 
poczynkiem czeladzi  po  pracach.  łJaur.  Ek.  1 1 2.  Przy- 
tułek zdał  się  teraźniejszym  pisarzom  lepiej  brzmieć,  niż 
przytulenie.  Kraj.  Pod.  55.     Każdy    ma   dom    swój   jako 
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za  przytułek  bezpieczny.  Nag.  Cyc  83.  Jest  w  Ameryce 
kraj  inaJy,  który  sie  stał  jedyna  ucieczka  1  przytuJkiem 
pokoju.  Zab.  9,  221".  PRZYTULIĄ,  ii,  1.  §.  a)  rodzaj 
rośliny,  Ualium ,  do  niego  należą  Podlcpczyca ,  Lep- 
czyca.  Kluk.  Uykc.  2,  19;  zaprzafek ,  konicza  wyczka, 
mleczne  ziele.  Cn.  Tli.,  gnlifrnitt,  2BaIbjłvpli;  Ross.  cubo- 
poTOMHaa  Tpana ,  n04MapioHiiiii;T..  —  §.  b )  Przytulią  , 
komonica  swojska,  lipka,  otylia,  nostrzek  mały.  Syr. 
516,  melilotus,  flcmeiiic  etcinflfc.  PRZYTULIĆ  es.  dok.. 
Przytulać  nledok.;  g.  a)  łagodnie  przyciskać  do  siebie, 
do  ust,  do  piersi,  do  ciała;  faiift  m  fid)  briitfcn,  nti  fci= 
lic  3?nift  briicfcii,  ait  fciiicii  SKutib  briicleii  u.  f.  lu. ;  Ross. 
npuJKaTfc ,  npimiiMaio ;  (ryjniTt,  npnTy;iiiTŁ  nachylić,  ry- 
JHTbca  ustąpić,  cofać  się).  Wziąwszy  gębkę,  napojoną 
octem,  przytulili  do  ust  jego.  1  Leop.  Joan.  19,  29. 
Matula ,  Na  łono  mię  swe  wziąwszy,  do  piersi  przytula. 
Zab.  8,  257.  Nar.  Bierze  rękę  jego,  przytuli  ją  do  swo- 
icb  piersi.  Slas.  Ntim.  2,  150.  Wzięła  list  jego,  i  przy- 
tulając go  do  ust,  tysiącznic  go  ucałowała.  Nieme.  Król. 
2,  12.  Przytulić  się  do  czego,  do  kogo  ■  przycisnąć  się 
łagodnie ,  fid)  atifdiniiegcit.  Kuropatwa  się  przed  sokołem 
do  ziemi  przytuliła.  Tr.  —  Transł.  pg.  Do  błędów  ży- 
dowskich i  ten  się  jeden  był  przytulał,  którego  Pytago- 
ras  uczył,  ze....  Bial  Post.  52.  przywlókł  się ,  przycze- 
pił się,  fid;  mit  nii^rimjcn.  —  g.  b)  Przytulić,  skłonić, 
schronić;  iit  ®id;cr^eit  ['viinjcti ,  iieriurthcii.  Nie  ma  gdzie 
głowy  przytulić.  Rys.  Ad.  48.  ev  Ijat  iiitlit,  ino  ev  fciii 
.^paiipt  ^iiilege.  —  Transit.  Przytulić  uciekającego  do  sie- 
bie ,  przyjąć  go  do  swego  domu,  przytułek  mu  dać;  ci= 
iieii  niifiiejtmeu ,  i^m  citicit  Siiftin^t^^i^^t  t'C!^  fid)  oerftattfii. 
Przytulić  się  gdzie,  schronić  się;  Ross.  npiiOTiiTbca ,  fciiie 
3liflild)t  tt'0(iirt  lic^mett.  Tr.  {Ross.  npiiTyjiHTbca  utaić  się , 
ukryć  się,  schować  się).  PRZYTULISKO,  a,  n. ,  jaki 
taki  przytułek,  miejsce  przytulenia  :  3llfIi>*t^PVt ,  3l'ffll^)t^' 
Pdttc.  Ja  w  własnym  przytulisku  i  z  mojemi  jadam  do- 
mowniki.  Zab.  9,  523.  liyck. 

PRZYTWARDSZY,  a,  e,  duriuseulus.  Mącz. ,  Przytwardziej 
adt<erb. ,  ttwai  ^art.  Z  ciałem  masz  się  przytwardzićj 
obchodzić ,  aby  duszy  dało  sie  powodować.  Pilch.  Sen. 
lut.  49.  PRZYTWIERDZIĆ  cz.^dok.,  przymocnić,  mocno 
przybić;  Vind.  perterdit;  Croat.  pritvergyujem ,  pritver- 
dilszem;  Eccl.  npiiTBep5K4aK),  CK.iK)4in'ii,  ciuioiiaTH;  Ross. 
npni.ptniiTb  ,  npiinptn.iHTb  ,  chptnmb ,  CKptn.iatb ,  ltcfcftt= 
gcit  nii  ctiim'3 ,  fcft  nnfdjlacjcii.  Przyprawił  bałwana  do  ścia- 
ny, przytwierdziwszy  żelazem.  Ttadz.  Sap.  15,  15.  Przy- 
twierdzenie Ross.  npiiHpIina,  npiiKptnKa.  —  g.  Medea 
zaniecha  grać,  a  spania  przytwierdzać  poskoczy.  Mżące 
czarowną  laską  zamuskując  oczy.  Zebr.  Ow.  24.  umocnić 
sen  ,  robić  go  głębokim  ,  mocnym. 

TRZYTWOR,  u,  m. ;  Ross.  obs.  npiiTBopi;  babiniec,  kru- 
chta,  bie  95in'{)n[lc.  Cerkiew'  pospołu  z  przytworem.  Zi- 
mor.  Siei.  257.  Weszli  do  przytworu ,  t.  j.  do  przysionku 
chrzcielnicy.  Pim.  Kam.  2.  Stał  w  przysionku  albo  przy- 
tworze  cerkiewnym,  ib.  47.  Widział  go  w  przytworze,  t. 
j.  w  babińcu  przede  drzwiami  cerkiewnemi.  ib.  2.  (Sorab. 
i.  pżilwaricż  przybudować;  Vind.  perstoriti  'przyczynić; 
Ross.  npiiTBOpHTb,  npiiTBOpaib  przymknąć,  zamknąć;  distng. 


Rag.  pritvoritti,  pritvaaram  •  przeobrazić ,  cf.  twarz;  Eccl. 
npiiTBopaio  fingo,  iipitTUOfteHCiie  fikcya,  npHTEopbHHKi  zmy- 
ślacz,  [cm.  npHTBopuHua). 

PRZYTYĆ  nijak,  dok.,  nieco  więcej  utyć,  ciii  luciiig  fcttci' 
li'Cl.'bcll ;  Rosn.  pritihtise,  tustitise. 

PRZYTYK,  u,  w.,  PRZYTYCZEK,  czka,  m.,  PRZYTY- 
CZKA ,  i,  2.,  idrobn.,  przymówka,  przycinek,  szczudłek, 
uszczypek ,  szczypek,  szczypanie;  Rag.  bodglivsa  rjec, 
(Stid;elci),  ©tiĄ,  ©tlĄcIlliort.  Nie  podobają  mi  się  te  wy- 
silone oświadczenia ,  a  zawsze  z  przytykiem  do  nas.  Teat. 
19.  c,  100.  Takie  żywe  nacierania  i  przytyki,  fi.  18.  c, 
44.  Zab.  14,  42.  Przekładają,  że  rosół  ostygnie,  aż  on 
znowu  przytyk  daje  jadaniu  ciepło.  Mon.  67,  259.  Afron- 
tuje  icli  to  przez  przytyczki ,  to  przez  drwinki.  ib.  73, 
327.  Czytają  pisma  twoje  dla  postrzegania  jakiej  w  nich 
dla  siebie  przytyczki.  ib.  71,  745.  Przed  swemi  występ- 
kami zasłaniają  oczy,  albo  z  przytyczków  pożstkować  nie 
chcą.  ib.  71,  592.  PRZYTYKAĆ,  ob.  Przytknąć. 

"PRZYTYSKOWAĆ  komu  ci.  niedok. ;  Ross.  npHTncKiiBaib  ; 
przyciskać  komu,  przycierać  nań,  nalegać,  dokuczać  mu, 
doskwierać;  eiiici!  aiibriiigcii ,  aiif  iljii  lośbriiigcii,  i^m  ju= 
fe|eii.  Hetman  nasz,  nacierając  na  nieprzyjaciela,  srodze 
mu  przytyskuje.  Faliss.  FI.  195.  Gdy  mu  żona  na  każdy 
dzień  słowy  przytyskowała  a  przykrzyła  się,  iż  od  fra- 
sunku mało  nie  umarł,  tedy  jej  oznajmił  tajemnicę.  Radź. 
Jud.  16,  16.  (gdy  się  mu  już  przy tyskowaniem  sprzykrzyła 
żona.  1  Leop.,  gdy  mu  się  uprzykrzała  i  trapiła  go.  Bibl. 
Gd.).  Namową  przytyskował  mu  ,  aby  królował  na  miej- 
scu ojca  swego,  i  Leop.  i  Mach.  11,  40.  Oto  już  mię 
dziesięć  kroć  powtarzacie,  a  nie  wstyd  was  tego,  gdy 
mi  tak  przytyskujecie.  1  Leop.  .Job.  19,  205.  Przystawo- 
wic  nad  robotami  przytyskowali  Izraelitom.  1  Leop.  Exod. 
5,  15.  (przynaglali.  Bibl.  Gd.).  Postanowili  Lewitów,  aby 
z  pilnością  przytyskowali  robocie  około  kościoła.  1  Leop. 
1  Eidr.  5,  8.  (aby  pośpieszali.  5  Leop.).  Przytyskowała 
młodzieńcowi,  ale  on  wzbraniał  się  zawżdy  cudzołóstwa. 
1  Leop.  Genes.  59,  10.  (namawiała  go.  Bibl.  Gd.).  Słowa 
królewskie  mi  przylyskowały.  1  Leop.  i  Reg.  21,  8. 
(przyciskały.  5  Leop.).  Widząc  Judasz,  że  bitwa  już  przy- 
tyskowała, struchlał,  że  nie  miał  czasu  zebrać  zasię  lu- 
du.  1    Leop.    i    Mach.  9,   7.     (ic  ciężko    było  na  niego). 

PRZYUBOGl,  a,  ie,  PRZYUBOŻSZY,  a,  e ;  Comp.  Ross.  y6o- 
rOHbKiii,  cttlHlŚ  anil.  Zacnej  jest  familii,  ale  trochę  przyubo- 
giej.  Teat.  55.  c,  56.  Przyuboższy,  ale  dobry  i  nie  głupi. 
Budn.  ApophI.  108.  PRZYUBOŻEĆ ,  przyubożał,  f.  przy- 
ubożeje  neutr.  dok.  ,  podupaść  w  majątku  ,  ttwai  ill  3(r« 
niut|  licrfallctl.  Gdy  król  bardzo  być  potrzebnym  i  przy- 
ubożałym  mistrza  porozumiał,  15000  złotych  darować 
mu  obiecał  .jeżeli ....  egere  admodum.  Krom.  679.  PRZY- 
UBOŻAŁOŚĆ,  ści,  z.,  podupadłość  w  majątku,  bic  5?er> 
nrililliig.  Przyubożałość  skarbu.  Krom.  766. 

PRZYUCZYĆ,  f.  przyuczy  cz.  dok.,  Przyuczać  niedok.;  Slov. 
priućiti;  Croat.  privagyujem,  privucham ;  Ross.  npiyiHTb, 
npiyiaib ,  npiyiHBaib ,  npHJiy<iHTb  ,  npnayiaib ;  zuczać , 
nakładać  kogo  czego,  przyzwyczajać  do  czego,  wkładać, 
wprawiać,  zwyczaić;  cincii  tuoraii  gciBÓ^iiCli ,  Jit  ctlimś  ail' 
^)a(tetl.  Konia  na  staniu  chował,  nim  go  siodłu  przyuczył.. 
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P.  Kchan.  Orl.  i,  88.  Przyuczać  do  swory  Ross.  npH- 
CBOpBBaib.  Juz  przyuczyli  język  swój  mówić  leż,  starali 
się  o  to,  aby  nieprawie  czynili.  1  Leop.  Jer.  9,  5.  Ro- 
dzice wychowali  a  przyuczyli  córkę  swą  podfug  zakonu 
Mojżeszowego,  i  Leop.  Dan.  ló,  5.  (wyćwiczyli.  5  Leop.). 
Nic  bardziej  nas  do  cnoty  przyuczyć  nie  może ,  jak  prze- 
stawanie częste  z  cnotliwemi.  Mon.  64,  749.  PRZYU- 
CZAĆ się  czemu ,  do  czego  ,  czego  =  przywykać ;  Boh. 
prinauciti  se ;  Sorab.  1.  pżiwuknucź;  Slav.  priucsavatise; 
Croat.  privchitisze,  pruucham ;  Dal.  naucsitisse,  |i^  an 
Ctrooś  gcrpó|incit.  Do  czego  się  kto  przyuczył  z  mfodu , 
to  w  nim  i  na  starość  trwa.  Sk.  Kaz.  420.  Przyuczaj  się 
gorącu  i  zimnem.u  niebu.  J.  Kchan.  Dz.  42.  Siar.  Vot. 
C  ó  b.  Człowiek  się  powoli  każdej  rzeczy  przyucza.  Jabf. 
Tel.  i8.  Wkrótce  się  tego  przyuczyło,  ib.  49.  Córkę  na 
próbę  do  klasztoru  dawszy  Wesly  sławnej  bogini,  gdzie 
się  zakonów  i  kilka  lat  przyuczyła.  Tward.  Pasq.  \  9.  Przy- 
uczał się  panów  Angielskich  przezwiskom.  F.  Kchan.  Orl. 
i ,  288.  Nim  się  człowiek  z  nowością  oswoi ,  trzeba  mu 
dać  czasu  do  przyuczenia.  Gaz.  Nar.  2,  bl.  Nie  mogę 
ja  tak  chodzić ,  bom  się  temu  nie  przyuczył.  1  Leop.  i 
Req.  \  7,  59.  (w  zwyczaju  tego  nie  miałem.  3  Leop.). 

TRZYUKRWAWIEŃSZY.  a .  e ,'  suicruoi/us.  Mącz. ,  ń\mi 
Iiliitig. 

PRZYUiMRZEC ,  f.  przyumrze,  przyumre  med.  dok.,  Przy- 
umierać  dok.,  dziedzictwo  po  śmierci  na  kogo  zostawić, 
(cincra  etronś  aiiflcrficii) ,  biir^  fciiien  Job  niif  einett  fiDct 
laffcil.  Jeżeli  dziecko,  któremu  dobra  ojcowskie  należały, 
umrze,  tedy  dziedzictwo  malce  w  łono  przyiimiera.  Grokk. 
Obr.  04.  I  matce  swojćj  przywraca).  Dziecię,  gdy  po 
śmierci  ojcowskiej  umrze  ,  cząstkę  swoje  ojczystą  matce 
■w  łono  przyumiera.  Szczerb.  Snx.  115.  Dobra  po  dzie- 
cięciu matce  w  łono  przyumarłe,  bliżsi  krewni  jej  po 
śmierci  jej  biorą.  ib.  ■102.  Umrze  kto  bez  braci  i  sióstr, 
tedy  bliżsi  w  równej  linii  równym  prawem  biorą  iniie- 
nie,  którego  im  przyumrą.  Sax.  Art.  5.  Ruchome  rzeczy 
maż  po  żcnie  bierze,  i  jemu  ich  przyumiera.  Sax.  Art. 
4.  Matka,  kiedy  dzieci  przeżyje,  tedy  nikomu  nie  przy- 
umiera, i  nikt  nic  będzie  po  nich  spadku  brał,  jedno 
matka.  ib.  2.  Żaden  więcej  pra'.va  na  drugiego  wlać,' ani 
przyumrzeć  nie  może ,  jedno  to ,  co  sam  miał.  Szczerb. 
Sax.  143.  Toż  prawo  przyumarla  krewnej  swój,  które 
sama  miała.  ib.  145.  Gdy  potomek  bierze  spadek  po 
krewnym  swym ,  lam  posesyi  dostawa  z  przyiimarłego 
dziedzictwa,  tb.  97.  Rlicszczanin  własność  nieprzyumarłą 
albo  nicdziedziczną ,  ale  z  pracy  swój  nahyią ,  oddalić 
może.  ib.  61.  Jeśli  własność  nabyła  od  moich  pnlfimków 
na  ich  dzieci  przyjdzie ,  tcoy  ja  spadkiem ,  albo  własno- 
ścią przyumarła  zowią.  ib.  483. 

PRZYUZDAC  cz.  dok.,  uzdę  przyłożyć,  przychcłznąć,  przy- 
krócić;  jmimpii,  CIII  lUfiiifl  bniibiflcn.  Ej  cofnij  wściekłość, 
umysł  przyuzdaj  zuchwały,  /-ab.   8,  579.   Koss. 

PRZYWAltlC,  ^.przywabi  cz.dok..  Przywabiać  /i(>rfoi. ;  Boh. 
priwabiti;  Slov.  pfjwabiti,  priwahugi :  Sornb.  i.  pżiwa- 
bam  ;  flag.  privabglivati ;  Vind.  pervabiii ,  pervabluvati, 
navabluvali ,  napcliivali,  vabluvaii;  luri  n])nnaf>Mim,  npii- 
Ba*4aio ;    ftoss.    npHKopnHib ,    i)pHKapM;iHiiaTb ,  npHUJCWb , 


npHB.ieKaio  (oL.  Przywlec),  npiisiaHHTb,  npHMaHUBaTb,  aa- 
MaHHTb ,  saMauueaTb ,  B3ManiiTb,  BSMaHUBaib  ;  przynęcić , 
^erliCl)  lotfcil,  milocfon,  pr.  et  fig..  Przywabiający  Hoss. 
npHB.ieKaTe.ibHŁifi ,  npiiBOpoTHbiH ,  npHMaimiJH,  npiiiaaHiiH- 
BUH.  Przywabienie  Hoss.  npiiKOpMKa,  npuKopiHt,  saMaHKa, 
npHsiaHa,  npiiMaHKa,  npiiMaii-B.  Prostych  ludzi  najprędzej 
przywabisz  hojnością.  J.  Kchan.  Dz.  195.  Fundował  kla- 
sztor Franciszkanom  w  Krakowie,  z  Pragi  ich  przywabiw- 
szy. Papr.  Hyc.  przyzwawszy.  PRZYWABlCiEL ,  a  ,  m. ; 
Sorab.  1.  pżiwabenik;  EccI.  npiiBaóiiTejb ,  npłiBpaTiiTeJb  ; 
Hoss.  npnKopMimiKł ,  bcv  $ctl>calptfcr ,  Jliiloctcr. 

'PRZYWĄCHRULIC  się.  Cn.  Th.,  •pRZYW.\KRONlĆ  się 
rccipr.  dok. ,  przybłakać  się ,  ^crdcs)  flcint  Irmmcii.  Po- 
dróżne zdrajcy,  w  drodze  przywąkroiiiwszy  się,  pytają 
się,  zkąd  i  dokąd  kto  idzie,  a  wszystko  na  zdradzie. 
Dambr.  75.  Przywąkronił  się  do  Polski  despot  wyspy 
Samos.  Biel.  555. 

PRZYWAŁEK,  łku ,  m.,  parapet,  przedpiersień,  bie  S5rufł» 
m\)X.  Tr.  PRZYWALIĆ  cz.  dok. ,  Przywalać  niedok. ;  Boh. 
pfiwaliti ,  priwalowati;  Sorab.  l.pźiwalacź,  pżiwalu  , -pzi- 
walam  ;  Croat.  privalyuje'm  ;  Ross.  npiiGa.iiiTb  ,  npiiBajin- 
Baib,  npiiKaTiiTb  ,  npHhaiUBaTb,  ( npiiBa.inTb  ,  npnBa.iiiBaTb 
przybić  do  lądu,  npiiaan  przybicie  do  lądu,  nepeoaji 
epidemia,  przymiot);  §.  a)  przywalać,  n.  p.  kamień  do- 
kąd. Cn.  Th.  przUaczać,  ]im  irćlljcil ,  IjillJU  IDfllSCtl.  —  §. 
Przywalić  ku  czemu,  lub  do  czego,  obaliwszy  przytło- 
czyć, aiif  etmaS  f^ircr  |iiiiiicrfcn.  Gdy  go  ten  ku  ziemi 
przywalił,  tamże  umarł.  1  Leop.  1  Mach.  6,  40.  —  g. 
b)  Przywalać  co ,  ciężko  przypadając  na  co ,  przytłaczać , 
przygniatać  :  fc^tpci"  (luf  cttim^  biiifaUcit ,  \i)wtx  brurfcn ,  phys. 
et  morał.  Góry  przywalcie  nas,  pagórki  przykryjcie  nas. 
Sk.  Kaz.  7.  Ziemia  żywi  nas  do  czasu  pewnego,  A  po- 
tym  przywala.  Zab.  1,  46.  Alb.  Kamieniu  nielilośny,  gła- 
zie nieużyty.  Ty  mój  wdzięcznej  przywalasz  kości  Teoklity. 
Nar.  Dz.  5,  05.  Najpiękniejsze  zboże  na  tej  żyznej  ró- 
wninie nie  tylko  przytłoczone,  ale  w  wielu  miejscach  lak 
mułem  przywalone  zostało ,  że  zupełnie  o  zbiorze  zwąt- 
piono. A",  fam.  16,  108.  Kraj  cały  przywalony  był  obcą 
przemocą.  Ust.  Konst.  2,  272.  Jakiż  ciężar  rozpaczy  mc 
serce  przywala  I  Teat.  43.  d,  75.  ^YlJb.  Za  co  siedzisz 
na  stronie,  od  wojsk  twoich  z  dala?  Co  cię  wyzuwa  z 
siły?  jaki  ból  przywala?  Dmoch.  II.  2,  72.  gnębi,  tło- 
czy? PRZYWALINY  plitr.,  tłoczące  ohaliny,  rozwalmy 
ciążące ,  idnt  (irvai  ^liiigcftfirjtc  Snfłcii.  My.śmy  narzędzia 
naszych  przypadków,  rozrywsi-y  ziemne  przywalmy,  wy- 
kopali, /'ilrii.  Sen.  list.  5,"l08!  PRZYWALNY,  a.  e,  pod 
wałem  będący,  Iicijm  Sflllc  l'CfilibIid> ,  ®all  =  .  Przywalna 
ścieżka.   Tr. 

I'RZYWARA.  y.  r'.,  'PRZYSKWARA.  Eraz.  Ob.  hi  i j.;  {Boh. 
priwarek  przymnożek  waru  piwnego ;  //«</.  privara  ,  pri- 
yarrenje,  yaranje  fraydalio;  Cruat.  preyara  >  oszuslostwo  ; 
Slav.  priyara  vojnieka  siralagema);  g.  a)  co  przywrzało 
do  garka,  przygorzałość,  bod  91n(lfl'rniintc  im  Joffc;  Carn. 
sasinód  ;  Hoss.  npiiiiapiiiia  ,  iiaKiUb ,  rapi.  Przywary  w 
garcu ,  które  się  odmyć  nicehcą.  Si/r.  1115.  —  S^.  b) 
Trunsl.  Wada,  przygana;  cin  MI,  KaiiflCl,  Jobfl,  ®C' 
bre^cn;    Yind.   madesh,    vmasliik,    lils,    lifa ,    prigovor; 
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Boss.  nopoKT) ,  npopyxa.  Żaden  się  nie  rodzi  bez  przy- 
war; najlepszy,  kto  ich  ma  najmniej.  Zab.  13,65.  Gorn. 
Div,  10.  nii<t  bez  ale,  wszyscy.śmy  ludzie,  i  xiądz  ple- 
ban człowiek;  Yind.  vfaki  ima  fvoje  life ;  Hoss.  n  iia 
CTapyxy  óuBaeii  npopyxa.  Miał  język  jadowity,  każdego 
oczernił,  w  każdym  znalazł  przywarę.  Mon.  67,  11.  Nikt 
chętniej  innych  ludzi  nie  wybaczy  przywary,  nad  tego , 
który  najsurowszym  własnych  przywar  jest  sędzia.  Żab. 
15,  72.  Mon.  6i,  182.  et  65,  194.  Star.  Yot.  A  3  b. 
Do  pychy  i  chluby  przyrodzenie  jest  nachylone;  tu  się 
wada  i 'przyskwara  przyrodzona  pokazuje.  Eiaz.  Ob.  hiij. 
—  §.  Ficu.  Przyvyara  pod  wieczór,   liijs.  AJ.  54.? 

PRZYWARTY,  ob.  Przywrzeć. 

PRZYWARZYĆ  cz.  dok.  ,  Przywarzać  niedoli. ;  Boh.  pfiwariti, 
priwafowati;  Slov.  pfiwarugi ;  Hag.  priyariti;    Hoss.  npii- 


szcze  crinile,  donatio  proptcr  miptias,  dar  od  meia  na- 
zajutrz po  ślubie  dawany.  Czack.  Pr.  2 ,  8-9.  Włady- 
sław pozostałej  Mieczysława  żonie  500  grzywien  posagu 
jej  własnego  ,  a  drugą  500  grzywien  przywianku ,  co  w 
domach  obyczajniejszych  upominkiem  abo  darowizną  wzglę- 
dem wesela  zowią,  wypłacić  miał;  contrados ,  eleganlio- 
res  donaltonem  propter  ntiplias  vocant.  Krom.  260.  Sto  ty- 
sięcy wiana,  drugie  tyle  przywianku.  \ol.  Leg.  5,  56. 
Zona,  gdy  mąż  umrze,,  aby  tylko  posag  i  przywianek 
miała.  Groick.  Tyi.  56.  Zona  stawi  pewne  rękojmie  około 
wrócenia  przywianku  przyjaciołom  męża  pierwszego.  Tarn. 
Ust.  104.  —  {J.  b)  Przywianek,  wyprayya  córki;  dolałia 
dona ,  svper  dołem  accepta ,  parapherna.  Cn.  Th.  1525. 
cf.  gierada ,  W  ©crabe,  §aiiiSgciat^e ,  bie  nuPtr  bcm  Sraut' 
f(I)a§c  noc^  mitGCoedcit  luerbcn. 


Bapnib,  npHBapHBaib,  npiiCTpanarb,  npiicTpanuBaTb;  {\ind.  PRZYWIĄZAĆ,  f.  przy  wiąże  cz.  dok.,  Przywięzywać  frcqu.. 


priyariti ,  peryariti ,  pervarjati ;  Croal.  priyarujem  ;  Slav 
priyariti;  Ross.  npiiBapiiTb,  npuBapiiBaib  zlutować,  przy- 
lutować,  npupapna  zlutowane;  /Josn.  privarrili,  priuariti; 
Slav.  priyarriti ,  priyariti  ■■  oszukać) ;  podwarzyć.  Cn.  Th. 
748.  ciit  rocniii  aufirćirmen.  Przypiekane,  przywarzane  rze- 
czy. Cn.  Ad.  976.  (powtarzane  rzeczy  niesmaczne,  crambe 
repetita). 
PRZYWĄTPIEWAĆ  med.  conlin.,  trochę  powątpiewać,  etamS 
jtlłcifcl^nft  fci)n,  iii  Sfforgnip  fłclicii.  Przywątpiewając  o  bra- 
cie swym,  i  że  w  niebezpieczeństwie  jakim  był,  mnie- 
mając    P.  I\cha.n.  Orl.  1,  125.  Nie  mogąc  Władysław 

ohaczyć,  nizkąd  Wincentego  w  bitwie,  już  począł  |irzy- 
wąlpiewać,  bojąc  się,  aby  zdrady  jakiej  nic  knował. 
hi  om.  357. 
PRZYVv'DZIAĆ ,  /.  przywdzieje  cz.  dok..  Przywdziewać  7ue- 
dtili.  ,  (irzystrajać  w  suknie,  przybrać,  pr.  et  fig.;  ttllflci> 
bcit,  anlci^ii,  tmć^  iiba-  ctiufl>3,  briikr  jic^cii.  Przywdziali- 
śmy, że  tak  rzekę,  wytwoiność  złemu.  Mon.  04,  182. 
Jeżeli  mało  na  tym  ,  utrzymywać  ton  poważny,  przywdzieję 
melankolią.  Teut.  2.  b,  41.  Umysł  pokornyci)  złoyyili  na 
inylo ,  Prostaków  na  swe  przywdziali  kopyto.  Chrośc.  Job. 
87.  (przerobili  na  swoje  kopyto).  —  §".  Aliler:  Język  do 
pmIL.rodka  strzała,  A  podbródek  do  gardła  samego  przy- 
wdziała. Ulw.  Ow.  490.  (przyszyła,  przypięła,  przytknęła, 
przyś|iilkowała:  ail^cftcit ,  rtllipicfcil). 
PRZYWDZIĘCZYĆ  cz.  dok..  Przy  wdzięcząc  niedok..  przymi- 
lić ,  niiflcncbm  innc^cn ,  cinlnbciiber ,  rfi^eiiber  bnrftcKcii.  Jeżeli 
ma  sie  rzecz  przywdzięozać  i  zdobić,  niechże  takie  będą 
yydzięki,  które  prawda  znieść  może.  l\ras.  List.  2,  HO. 
PllZYWDZiĘK ,  u,  m.,  przymilcnie,  przymizg;  SicMofuiifl, 
(Eiiifc[)iiific()i'luno.  {distng.  Slov.  prizwuk  przyton,  akcent, 
cf.  dźwięk).  Ci,  co  karmią  ptaki,  pieski,  z  widzenia, 
głaskania  ,  przywdzieku  owych  zwierząt  mają  jakowąś  roz- 
kosz ,  blandulatio.  Ossol.  Sen.  57. 
PRZYWĘDROWAĆ  inirans.  dok.,    wędrując  przybyć,    ^irini) 

flcnmiibcrt  fommcn ;   Vind.  perbandrat. 
PRZYWIAĆ,  ob.  Przywionąć. 

PRZYWIANEK ,  nku  ,  jn.  ,    suma  abo  zapis    żonie  od  męża 
uczyniony,    przywiaiikiem ,    przypisem    nazywa   się.     Ostr. 


przywięzuje  pr. ;    Boh.  priwazali ,  pfiwazowati ,  pfiwasyti ; 

Slov.  pfiwazugi ;  Sorab.  1 .  pżiwazuyu  ,  pźiwożam  ;  Sorab, 
2.  pschiwesasch ;  Yind.  peryesati ,  pervosIati ;  Croat.  pri- 
yezali,  privesijjem  ,  privezalszem ;  Bosn.  priyezati ;  liug. 
privezati;  Hoss.  n^iisnaarb,  tipiiBasbiBaib,  BTopa<»iTb,  bto- 
pa<iiiBaTb,  (cf.  troczyć,  troki);  uwiązać,  przywiązać  co 
abo  kogo  do  czego,  flii(iinbcil,  n.  p.  przywiązać  czołn. 
Tr. ,  cf  cumować;  Ross.  »ia.inTb,  npiwa.iHTb.  —  Transl. 
Do  sosny  bluszcz  się  przywięzuje.  Groch.  W.  342.  przy- 
pina ,  cr  (icftet  fic^  nit ,  ft^Iitigelt  ft^  nn.  Szeyyczyk  ,  kraw- 
czyk, gdy  się  ustroi,  w  bławaty,  a  przywiąże  się  do  sza- 
bli, rozumie,  że  szlachcic.  Mon.  75;  578.  (gdy  sobio 
szablę  przypasze).' —  Aliter:  Poddaństwo  chłopów  pra- 
wnie zowiemy  przywiązanie  człowieka  do  roli.  Kras.  Pod. 
1,  123.  bie  Ścrpfli^tung  ailf  bcit  ©ntnb.  —  Morał.  Przy- 
wiązać sobie  kogo  =  obowiązać,  fid;  eiiien  ycrpfliditcn.  Przy- 
\yięzujesz  sobie  ubogiego ,  któremu  przechodząc  dajesz 
jałmużnę.  Weg.  Mann.  1,  245,  Imię  ojca  przywiązało  mię 
do  życia,  Slas.  Num.  2,  125.  PRZYWIĄZAĆ  się  do  ko- 
go, do  czego,  skłonnością,  chęcią  przychylić  się,  przy- 
łączyć się;  ftd;  nn  cttun?  pńiijjen,  ntiadiinit.  Do  pieniędzy 
może  być  przywiązanie;  insze  zaś  pobudki  do  prawdzi~ 
yyej  miłości.  Teat.  6.  b ,  33.  Przywiązać  się  do  godnej 
niewiasty.   Teat.  48.  </,  50,  Przywiązany  Hoss.  yBasMiiBuH, 

.  npBBepHJCHHbiii ,  npiiBcpiKCHiiiiii^.  Jejmość  PP.  Próżno- 
siedzkio  .  stolikowych  zabaw  najprzywiązańsze  doglądaczki. 
Mon.  70,  152.  Acz  tyluś  miał  przyjaciół,  wierz  mi,  żeć 
nie  był  przywiązańszy  żaden.  Zab.  15,  594.  Agatko  ko- 
chana, Ja  cię  kocham,  tyś  do  mnie  trochę  przywiązana. 
Niemr.  P.  P.  5.  Przywiązanie  subst.  verb. ,  iai  Slttndjcnicnt, 
bte  3ln^nmjlid)fcit ;  Sorab.  1.  pżiwazba;  Hoss.  npiiBflsan- 
HOCTb ,  yBa3'iiiB0CTb ,  npii.rtn.iciinocTb,  npiiBepjKeiiic,  npn- 
EepJKeHiiocTb.  (Yind.  perves ;  Hoss.  npiiBa3i<a  wiąz,  wią- 
zka). —  Similiier:  Nazbyt  się  nie  przywięzuj  do  stów  w 
tłumaczeniu  ,  Pocąc  się  w  trudnych  społem  myśli  pomie- 
szczeniu. Kor.  flor.  8.  —  §*.  Słabe  to  domysły,  klórerai 
historycy  przywiązać  usiłują  ,  aby  Słoyyacy  jedność  naro- 
du z  Wandalami  zaciaeali.  Krom.   10. 


PRZYWIC ,  ob.  Przywinąć. 
Pr.  Cyw.  1,  207.  bie  iion  betu  ©cmnljl  ber  (Sattiii  porfd)rie=  PRZY WIU^IEĆ  się  reci/)r.  dok.,  Przywidzać  i\ę  niedok.;  Rost. 
6ene  (£umme.  Przywianek  u  Niemców  SDIoraenflnbe,  w  Pol-       npBBH4tTbCH ,  npHMyAHTtCfl ;  przyśnić  się,  przymarzyć  się. 
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uroić  się;  cinem  trdumcit,  bitnfcn,  irrig  sorfommcn.  Może 
ci  sie  tylko  przywidziało,  że  ona  tu  jest.  Teat.  54,  48. 
Przywidza  mu  się,  że  ktoś  stuka.  Teal.  11.  b,  18.  Da- 
leko coraz  zimniej  ze  mną  postękujesz.  C-.  Przywidza  się 
chyba  We  Panu.  Teat.  16.  c,  40.  Przywidzenie,  Ymd. 
muhuranje  (cf.  mucha),  muholovitje;  EccLmcma,  Me4Ta- 
Hie,  npHBHAtHHic ;  Hoss  npiiBiutHie ;  widzi  mi  się,  uro- 
jenie; Jrmimem) ,  SAifórmcro'.  Chory  z  przywidzenia. 
Teat.  55,  5.  (le  malade  imaginaire).  I  rozum  i  wymowa 
na  nic  się  nie  przyda ,  Z  tym  człowiekiem ,  co  tylko 
swych  przywidzeń  słucha.  Zabł.  Zab.  8.  Przywidzenie  swoje 
bierze  za  prawdę.   Teat.  7.  b,  57.  Kras.  Pod.  2,   189. 

PRZYWIĘDNĄĆ  nyaA.  jerf/i//.,  nieco  powiędnąć ,  cin  lucnig 
rcclf  mcrbcn  ;  Ross.  npHBaHjTb ;  Eccl.  npHCBaHyTii ,  sasa- 
iiy-Tn ,  sacoAHjTH. 

PRZYWIEDLNY,  PRZYWIEDNY,  a,  e,  do  przywiedzenia, 
mogący  być  przywiedzionym;  oiifiilirbar,  Łfrk^  Jii  filDrcn. 
Przypadek  równań  trzeciego  stopnia  wziął  imię  nieprzy- 
wiedlnego,  casus  irreductibilis ,  że  prowadzi  do  wyrazu 
urojonego  pierwiastków  i  t.  d.  Przypadek  nieprzysviedny 
ma  zawsze  miejsce  w  równaniach  trzeciego  stopnia ,  ile 
razv  te  zamykają  trzy  pierwiastki  rzetelne  nierówne  i  nie- 
wymierne. 'Śniad.  Alg.  1,  151.  PRZYWIEDZIENIE,  PRZY- 
WIEDZIONY, ob.  Przywieść. 

PRZYWIELBIĆ  cz.  dok.,  uwielbić,  przyszlachcić;  ocrfiareit, 
»crl;errlic|en.  Żyje  już  niezraniony,  Ale  chwałą  przywicl- 
bionv.   Groch.   \V.  218. 

PRZYWIEŃCZYĆ  CZ:  dok.,  uwieńczyć,  Mranjcn.  Niosły  w 
koszykach  przywieńczonych  czyste  ofiary.  Oliv.  Ow.  92. 
Na  głowy  wstawiwszy  W  koszach  ofiary  czyste ,  niosły 
przywieńczywszy.  Zebr.  Ow.  49.  Przywieńczywszy  się  z 
rozlicznego  kwiecia  wonnego  w  wieńce  uwite.  1  Łeop.  5 
Mach.  7.  F'rzywieńczmy  .=ię  różą  pierwdj ,  niżii  zwiędnie. 
ib.  Sap.  2 ,  8.  Korbulon ,  tyla  przywieńczony  zwycięzkie- 
rai  laurami,  i^ar.  Tac.  2,  455.  Góry  przywieńczone  la- 
skiem. Nar.  Dz.  5,  29.  Zab.  1,  184.  A^ar. 

PRZYWIERAĆ,  ob.  Przywrzeć. 

PRZYWIERCIĆ  cz.  dok.;  Ross.  npnBcpTtTb ,  npnBcpTUBaTL , 
npiiBcpTHyTb ,  npiiBCpibiBaio  (=  przyszrubować);  wiercąc 
przytknąć,  lui^rett  iiiib  eiiiftccfcil ,  ciiibo^rcn.  Na  samym  wierz- 
chu lej  budki  maja  być  przywierciane  gałązki.  Haur.  Sk. 
286. 

'PRZYWIERZGAĆ  cz.  dok.,  [przerzucać,  iimuniibclii ,  ob. 
Wierzgać  5],  n.  p.  Przeciw  panu  Chrystusowi  piszą,  i  sa- 
meż  Lulerany  i  Kalwinisty  do  siebie  pizywierzgają.  Ticor. 
Wiecz.  a  2.  przyciągają,  przywabiają,  bcriibcr  sicbcti. 

PRZYWIEŚĆ,  przywiódł,  przywiedli,  f.  przywiedzie,  przy- 
wiodę CS.  dok. ,  Przywodzić  niedok. ;  Boh.  pfiwesti ,  pri- 
wedu ,  priwoditi;  Slov.  priwćsti ;  Sorab.  1.  pźiwedu ;  So- 
rab.  2.  pschiwafcź;  \'ind.  peryositi ,  napreipernesti ;  Dosn. 
priyesti ,  dovesti ;  Rag.  privesti ;  Dal.  dopelijali;  Ross. 
npiiB04iiTb,  npiiBecTb ;  przywodzić  co,  kogo,  n.  p.  by- 
dlę, przyprowadzać;  ^crjir fiibrcn ,  gcfii^rt  (iringcii,  ^crbci} 
fu^icn.  Światłość  i  prawda  twoja,  te  -  ć  mię  przywiodły 
i  dowiodły  na  górę  4ę  świętą  i  do  przybytków  twoich. 
1  Leop.  Ps.  42,  5.  —  g.  Nieprzyjaciel,  chcącT  Rościsła- 
wa  przywieść  na  lud ,  ustępował ;  lecz  gdy  się  postrzegł 


w  czas  Rościsław,  jął  pierzchać  nazad ;  i  tak  uciekając, 
przywiódł  nieprzyjaciela  na  swe  ludzie  niewiadome.  Biel. 
155.  przywabić  na  zasadzki,  ycrlcitcn,  in  ben  ,'pintcrbalt  loc 
len.  Przywiódł  go  na  hak.  Rys.  .Ad.  56.  przyprowadził  go 
w  niebezpieczeństwo,  er  iat  i^it  iit  ©cfa^r  flebra^t ,  on  ei= 
neit  gefdŁrlii^eii  Crt  Łtii  ocfii^r^-  Proszą  panowie  Bolesła- 
wa ,  aby  na  potym  i  siebie  i  Rzpltej  na  taki  bak  nie 
przywodził.  Krom.  127.  na  szańc  nie  wystawił,  naraził; 
tli  bic  (S4)«ii5C  f^Iagcii ,  ber  ©cfniir  ^'rcig  gebeit.  —  Fig.  Do- 
brze mi  się  podoba,  kiedy  kto  nad  mniemanie  tych ,  któ- 
rzy słuchają,  na  hak  kogo  przywiedzie.  Gorn.  Div.  187. 
słowami  przyprze,  mit  SBrrtcn  iiiś  ©cbrdnflc  briiigcii,  ba^ 
mnn  mit  bem  Dii^putircii  ni(^t  luciter  fort  faun.  —  g.  Przy- 
wieść kogo  o  co  >  przyprawić  go  o  co,  narazić  go  na 
niebezpieczeństwo;  ciiicii  iii  ©cfalir  bringeii,  ibm  eine  @C' 
fa^r  siijicbcii.  Prosili  Rytygiera ,  aby  siebie  i  wojska  swe- 
go tak  szkaradnie  nie  przywodził  o  niebezpieczeństwo. 
Krom.  57.  Przywieść  kogo  do  szkody  ■■  nabawić  go  szko- 
dy, cineti  iii  St^abcii  tritujen.  Przywiódł  gi  do  potomnych 
ludzi  w  złą  sławę.  Gorn.  Dw.  598.  nabawił  go  złej  sła- 
\yy  u  potomstwa ,  er  ]0i  ifcm  cincti  iibcin  JJadinibm  511.  — 
§.  Lud  młody  na  swą  stronę  przywiódł.  Warg.  Cez.  175. 
przyciągnął,  przywabił,  er  brad;tc  fic  auf  fcinc  ©eite.  Na- 
uki wolne  yyznowił,  ludzie  uczone  przywodząc.  Sk.  Dz. 
875.  Naprawił  biskup  Kujawski  X.  Przerębskiego ,  aby 
arcybiskupa  przywiódł  na  króla,  i  przezeń  obietnica  Pod- 
lodowskiemu  dana ,  iżby  v\niwecz  poszła.  Gorn.  Dz.  56. 
aby  arcybiskupa  na  króla  nasadził,  puścił;  er  folltc  ben 
GrstlifĄo)  nu  ben  Sonii)  fc^en,  mit  bem  Stonigc  anbinben  laf= 
fcii.  —  g.  Przywieść  kogo  do  czego,  eiueii  jn  etma»  6rin' 
gen,  511  etwai  bemegeu,  in  ctmai  iicrfc^cn.  Do  ugody  przy- 
wodzą zdrową  radą  strony.  Paszk.  Dz.  112.  Uczynię  to, 
do  czego  mnie  przywiedzie  złość  i  rozpacz.  Teat.  5,  98. 
(uwiedzie,  uniesie).  Mąż  We  Pani  do  niecierpliwości  ranie 
przywodzi.  Weg.  Marm.  1,  185.  Do  rozpaczyście  mnie 
przywiedli.  Teat.  6,  150.  Brunihildis  virłasne  dzieci  swoje 
do  zwad  przywodzi.  Zab.  1,  120.  Alb.  Przywieść  kogo 
do  gniewu  =  rozgniewać  go.  Cn.  Th.  cinen  jornig  ma^en. 
Przywodzić  co  na  kogo ,  etwai  liter  cinen  bringen ,  i^m  ju* 
jie^en.  Starość  oziębła  na  wszystkich  przychodzi ,  A  te 
wszystkie  ciężary  na  Itidzi  przywodzi.  Prot.  Kont.  Bób. 
Przywiodę  na  one  ziemię  wszystkie  słowa  moje ,  którem 
mówił  przeciwko  niej.  1  Leop.  Jer.  25,  12.  —  g.  Przy- 
wodzić co  do  końca ,  do  skutku  <  dokonyvyać ,  ttwaS  JU 
6nbe  bringen,  bccnbigcn.  Bóg  rzeczy  te,  które  od  wieku 
przejrzał,  nad  mniemanie  ludzkie,  dziwnym  obyczajem  ku 
skutkowi  przywieść  umie.  Żarn.  Post.  20.  (Ross.  npnB04HTb- 
CH  1.  należeć  się,  2.  zdarzać  się).  O  przywodzeniu  frakcyi 
do  jedncgoż  mianującego.  Solsk.  Geom.  5,  114.  (o  przero- 
bieniu, o  redukcyi  frakcyi).  —  Tatarowic  są  szczerzy  hul- 
taj3,  co  sobie  pożytek  i  korzyść  przywodzą  jak  mogą. 
Kłok.  Turk.  75.  garną  do  siebie,  przygarnywaja  ;  nn  fi^ 
bringen,  nn  fi^  sie^cn.  —  §.  Przywodzić  do  wiadomości, 
podawać  do  wiadomości,  jiit  SŚiffenf^aft  ober  Sunbft^nft 
bringen,  gelangcn  laffcn.  Naprzód  śmierć  JKMści  do  wia- 
domości  wszech  sianów  przywodzę \'ol.   Leg.  i,   145. 

Guilelm  admirał  Genueńskich  łodzi  Do  wiadomości  wczas 
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ci  to  przywodzi.  P.  Kchan.  Jer.  129. —  §.  Wieleby  mo- 
żna na  |)lac  przywieść ,  co  się  tego  dnia  tam  działo. 
Biaf.  Post.  78.  przytaczać,  w.spominać;  nnfiilircii ,  l)C|'cI)ret= 
ben  ,  (ailfii  %a\)ń  briligcn).  Przywodzić  pisarze  ,  cytować  , 
alcgować,  przytaczać  autory;  SĄriftfteller  nnfii^mi,  anjte' 
ifieil,  cittrcti.  Pisma  gJupie  i  nieumiejętne  przywodzir  Sk. 
Dl.  894-.  Świadectwa  te  sami  adwersarze  przywiedli.  Sa- 
lin. 2,  3.  Tfok  przywodzeń  uczyni  pracę  w  czytaniu  mniej 
przejemną ,  kiedy  owoc  trudu  jest  niedojrzały.  Czack.  Pr. 
92.  Przywiedziony  Ross.  npiiBO/iHbiii. 
PRZYWIESIĆ  CI.  dok. ,  Przywieszać  niedok. ,  przy  czym  za- 
wiesić, lt)pI'Cl)  ^ill  MllflClt;  (Boh.  pfiwesyli,  pf iwesowati ; 
Sorab.  1.  pźipowescham  ;  Vind.  pervesat,  perobefiti,  na- 
obefiti ,  naobiefbatij.  Appendix,  przygrodck,  przywiesze- 
nie. Urs.  Gr.  185.  ber  Jliikng,  bnS  SlnMiiGffl- 
PRZYWIĘTSZY,  PRZYWJĘKSZY,  a,  c,  mnjusculus,  nie  bar- 
dzo wielki.  Macz. ,  etilinS  grpp. 
PRZYWiE\yAĆ,'o6.  Przy  wionąć. 

PRZYWIEŹ,  i,  i.,  e(iu,  m. :  /('oss.  npnna3b ;  powróz,  po- 
stronek do  przywiązania ,  ter  Strirf  Jiim  Slllliiiiticii.  Koń 
stojąc  na  przywięziu  ,  co  mu  dają,  pożywać  musi.  Hipp. 
H5.  Jeśliby  gospodarz  psa  na  przy  więzi  dzierżeć  i  mieć 
nie  chciał.'...  Siat.  Lit.  596.  PRZYWIĘŻCA,  y,  m., 
alUgator,  ten  co  przywięzuje.  Mącz. ,  ber  Sliil'inbcr.  'Przy- 
wiezacz,  'przywięziciel,  dura  sunł  iiocabula.  Cn.  Th.  PRZY- 
W1ĘZUJE ,  ob.  Przywiązać. 
PRZYWIEŹĆ,  przywiózł,  /.  przywiezie,  przywiozę  cz.  dok.. 
Przywozić  niedok.;  Boh.  priwezti ,  priwazeli;  Sorab.  i. 
pziwoźem  ,  pźiwoźu  ,  pźipowoźam  ;  Boss.  iipnBecTb,  npn- 
B03HTb  ;  wozem  ,  koniem  ,  nawą  przystawić  co  ,  5iifu^rcil 
auf  ber  SIre  -ober  5U  SOSaffcr.  Galban  z  Syryi  przywożony 
bywa.  Syr.  209.  Coz  mi  We  Pan  przywiózł?  a  coś  mi 
We  Pan  dał  zawieźć?  Dwór.  G.  nie  przyniesiesz,  nie 
weźmiesz,  mai  Ijalm  fie  mir  itutgeliracl;t  otm  brr  Sieifc? 
Przywiezienie,  przywóz;  bic  Sufiif^r-  ^'1*^  2i0^ri!n. 
PRZYWILEJ  ,  ju ,  m.,  z  Łac,  bnś  ^h-iiHlegiiim ,  zwoleńslwo  , 
dozwolenie ,  wyzwolenie  z  czego ,  łaska  jaka  od  pana 
dana,  prawo  prywatne ;  Boh.  weysada ;  Sorab.  1.  woszo- 
bne  prahwo;  Vind.  vunsvsetnik ,  vunvsetjc,  ofvojobod- 
Ihina;  Bosn.  slobosctina,  oprosctenóst ;  Rag.  poveglja ; 
Boss.  onpmmHa ;  Eccl.  npuBJieriH ,  npiiBiijiii ,  ber  %xq-- 
^titibtiel  Przywilej  jest  własne  i  osobliwe  prawo  prze- 
ciwko pospolitemu  nadane.  Sczerb.  i>(ix.  559.  Przywi- 
lej dlatego  jest  nazwań  privilegium  ,  iż  czyni  osobliwe 
prawo ,  legem  privatam.  ib.  559.  Wolności  i  swobody, 
które  prawodawca  dla  pojedynczych  osób  lub  zgroma- 
dzeń nadaje,  zowią  się  przywileje.  Gal.  Cyiv.  I,  21.  Gdy 
prawo  jckieś  ku  użytkowi  jednej  osoby  dąży,  przywileju 
ma  imię.  Ostr.  Pr.  Cyw.  1,  8.  Przywilej,  osobliwe  pra- 
wo na  którą  rzecz.  Mącz.  Przywileje  albo  są  wyłącze- 
niem od  ustaw,  albo  ograniczeniem  praw  obywatelów 
innych.  Gal.  Cyw.  1,  21.  Ust.  Konst.  1,  251.  Zab.  6, 
252.  czyż  to  chodzi  przywilejem ,  być  rozumną  siwej 
głowie!  Zabl.  Bal.  56,  (cf.  monopol).  —  ji'.  Ziemowit 
Kazimierzowi  przywilejem  poddaństwo  swoje  zeznawa, 
którego  przywileju  wizerunek  jest  u  Długosza.  Krom. 
357.  (diploma).    Janowi  Ossolińskiemu  dał  Jagiełło  mia- 


sto Wojsław,  jak  przywilej  świadczy.    Jerz.  Ossol.  Mscr., 

£4cnfintgMiriet.     PłtZYWlLEJOWAĆ,  ob.  Uprzywilejować. 

PRZYWILSZY,  a,  o,  |)rzyszalcńszy ,    subinsulsus.    Mącz. ,    et' 

n)a§  nńrrifd) ;  cf.  wiła ,  szaławiła. 
PRZYWINĄC ,  f.  przYwinie  cz.  jedntl.  Przywijać  niedok. ; 
Boh.  pfiwili,  pfiwigeti,  priwinauti ;  S/ov.  ^fiwjgjm  ;  Cosn. 
et  Bag.  privitti  ;  (CVou/.  priv[am  ,privilszem  infleclo;  Boss. 
npDBiiTŁ,  npiiBiiBaTL  wszczepić) ;  g.  a)  obwijać  koło  czego, 
nuflMiibcii  niif  (iwai,  briifer  niibinbcii,  iimlńtiben.  Gdy  mu 
zawiązano  ranę,  oderwał  to  wszystko,  co  lekarze  przy- 
winęli.  Mon.  71  ,  827.  To  wszystko  przywinąć  trzeba 
na  pępek,  coby  płód  zmocniło.  Czinch.  Prz.  3.  Obwiń 
lo  papiereni,  a  na  papier  przywiń  liścia  kapustnego  ob- 
mięsz.  Sienn.  499._  Srebrny  pontał  na  czele  misternie 
przywity  wstęgą.  Zebr.  Ow.  246.  Bojaźń  boża,  pierwsze 
grono  Na  ten  łubek  przywiniono.  lHiask.  Byt.  2,  150. — 
§.  b)  Okręt  przywinął,  przybił  do  lądu,  przypłynął;  baS 
Sc^iff  fam  nu,  fegeltc  ^crDci),  Iniibctc.  Stojąc  w  pawilo- 
nie moim ,  patrzyłam  na  okręty  przywijajace  do  portu 
naszego.  Teat.  25.  c,  S. 
PRZYWINMEJSZY,    a,  c,  nie  bez  winy,  dmi  fd)lilbifl,  llil^t 

oliue  35erfcDctl.  Tr.  (Ecd.  npiiBiiiiaK)  insuper  accuso). 
PRZYWIONĄĆ,  f.  przywionie.  przywionę  cz.  jedntl,  Przy- 
wiewać  niedok,  wiać  na  kogo,  na  co;  Bag.  priviati ; 
Boss.  iipiiBtdTb ,  npiiB-feBaio ,  niif  ctiraś  roe^eii ,  blafcn ,  ba» 
5U  lueŁcii,  baju  Hafctl.  Auster  także  z  mokremi  przy- 
wionął  skrzydłami  Obłok  wilgotny  przyniósł,  zlał  ziemię 
plutami.  Banial.  li  2  b.  Gdy  przywiewa  wiatr  zimny, 
choć  ta  kraina  jest  z  natury  ciepła ,  .mróz  bywa.  Boler. 
517. 
PRZY\VITAĆ,  /.  przywita  cz.  dok.,  'Przywitować  contin. , 
(Witać  niedok.  qu.  v.);  Boh.  et  Slov.  pfiwjtali;  Vind.  pe- 
rjeti ,  primiti,  (cf.  pizyjąćj ;  Boss.  DpHBiTiiTŁ,  npHBt- 
'jaib,  npHBtTCTBOBaib ,  (npiiBtTi,  npiiBtrcTBO ,  npnet- 
T,iiiBOCTb  grzeczność,  ludzkość) ;  przywitać  kogo,  przywi- 
tać się  z  kim,  oświadczyć  mu  swoje  ukontentowanie  z 
widzenia  go  u  siebie,  abo  na  jakim  inszym  miejscu, 
gdzie  był ,  ciiifli  lietinUfommeii.  Przywilający  £cc/.  npn- 
cpniUHbirf.  Niektórzy  przeciw  niemu  wyjeżdżali  przywi- 
tować. Biel.  Su<.  182  b.  Przywitana  uczta,  kiedy  się  kto 
nawróci  do  domu,  advenlorium  prandium.  Mącz.,  Se' 
nnnfommiiii(]'3|d)maii^.  'Przywitanna  mowa.  Chodk.  Kost. 
06.  witająca  ,  z  przywitaniem  ,  Seiinllfpmimiligfrebc.  Przy- 
witać kogo  biskupem,  starostą  =  winszować  biskupstwa 
nowemu  biskupowi.  Cn.  Th.  1268.  Zostaniesz  na  przy- 
witanie gości.  Cn.  Th.  1449,  Vind.  perjetje ,  primlcnje ; 
Boss.  npiiBtTCBTBie ,  npnBtTCTBO ,  bte  ®dfte  jti  tctuillfom' 
meil.  Uczynili  poradowanie  abo  przywitanie.  1.  Leop.  3 
Mach.  i.  —  §.  Transl.  in  malam  partem:  Przywitać,  n. 
p.  Gdy  Leszko  granice  od  nieprzyjaciół  postronnych  ob- 
warował, wnet  go  w  domii  przywitała  wnętrzna  trwoga. 
Slnjjk.  514.  (excipiebttt).  Żal  mi,  że  tamci  Ichmość  tak 
go  grubo  przywitali.  Boh.  Kom.  2,  571.  grol)  empfniUjCtt 
Radbym  go  przywitać  tym  pałaszem.  Boh.  Kom.  4,  222. 
gladio  excipere ,  mit  bem  ^łnllafd)  empfangen.  Pewnie  go 
kijowe  przywitanie  potka ,  że  się  opóźnił.  Klok.  Turk. 
S8.  Sillfontm  mit  bem  Stpcfe. 
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PRZYWŁASZCZYĆ  ci.  dok.,  Przywłaszczać  niedok.  ;  Boh. 
priwlastniti ,  pfiwlasnowati ,  osobiti  sy,  (cf.  osoba  ,  oso- 
bny), (Boh.  odwlastowali ,  odwlastaugi ,  Germ.  DCraupcm) ; 
Slov.  priwlastnugi;  Carn.  perlastim,  perlasUijcm ,  pole- 
stnim ,  laslimse,  persvojim,  (cf.  przyswoili);  Finrf.  lVoji- 
ti ,  vlastiti,  pooblastititife  (cf.  władza),  pndstopitife  ,  (cf. 
podstapić) ;  Croat.  szvoim,  oszvajam  (cf.  swój,  oswoić), 
poszYojiijem ;  Dal.  possvoiti,  pnkazati  ,  (cf.  przykazać); 
Bosn.  osYoili ,  posYojiti ;  Bat)  posvoitti ;  Boss.  cboiitb; 
Eccl.  ocBOiiTH,  saB.Ta^tib,  npiicKOimi ,  sujkimiitł  ,  ycuo- 
aio,  n(>iiT«a!JTH ;  za  własne  poczytywać,  przysobić ,  fiĄ 
}liei|]licil.  Konia  ukradzionego,  praw-nic  sobie  przywła- 
szczający, niechaj  ręką  lewą  ujmie  konia  za  uriio  prawe, 
a  nogą  prawą  nogi  lewej  końskiej  się  dotknie.  Chełm.  Pr. 
127.  et  452.  Synowie  Izraelscy  przywłaszczyli  sobie  nie- 
co z  onych  rzeczy  przekiclych.  5  Leop.  Joz.  7,  1.  (spo- 
sobili sobie.  1  Leop.).  Przywłaszczać  co  komu,  za  wła- 
sne mu  oddawać,  przypisywać;  ciiicilt  jiicifliien ,  jil  ciflcn 
flC&Cll,  jHfdircibcit.  Jako  co  któremu  stworzeniu  bóg  przy- 
właszczyć raczył,  lakże  się  juz  to  koło  wiecznie  a  nie- 
odmiennie toczyć  musi.  Bej.  Zw.  2  h.  (jak  komu  wyzna- 
czył). Nie  wszystkim  jednakie  powinności  przywłaszcza- 
my. Budn.  Cyc.  65-.  ^przypisujemy,  nakazujemy,  zadaje- 
my). Chrystusa  pctwarzali,  dyahelstwo  mu  przywłaszczali. 
Wiśn.  283.  (przypisywali).  Na  kogo  czyja  wina  jakim 
'  sposobem  spływa,  temuć  sie  przywłaszcza,  bo  jeślić  się 
nie  przywłaszcza,  toć  nie  spływa.  Salin.  4,  587.  Bogu 
przywłaszczać,  a  na  niego  wkładać,  czego  on  nie  roz- 
kazał, jest  bluźnierstwem.  Gil.  Kai.  293.  Będę  wzy.vał 
boga  nas'.ego ,  przywłaszc.zajcieź  wielmożność  bogu  na- 
szemu. Badi  Deiit.  52 ,  5.  ( dajcież  wiebnozno^^ć  bogu 
naszemu.  BUjL  Gd),  przypisujcież.  5nfi{)rciDcil ,  Jlicigitcii. 
Przyw.laszczpnie  ,  przypisanie;  bflś  3l!fii]!lfil-  Hc  SllfipmHi; 
Carn.  lislenje  ;  Yiitd.  pooblastenje  ,  podsinp  ,  podstople- 
nje  ,  (cf  podstęp).  —  Przywłaszczać  sobie  ko;.;o  za  sy- 
na >  przysposabiać ,  adoptować,  ciiifti  nil  Siiibci-ftatt  niinc^' 
tncil.  [Przywłaszczyła  sobie  dziecię  to  za  syna  ,  i  nazwała 
go  Mojżesz.  W.  Exod.  2,  10.  Po  śmierci  rodziców  przy- 
właszczył ją  sobie  stryj  za  córkę.  W.  Eslher.  2,  7.  Bardi. 
Trag.  585.  Diat.  Post.  96.  Ludzie  za  syny  przez  pana 
jednacza  swego  przywłaszczeni,  przyjęci  i  policzeni  są. 
Wiśn.  582.  Potrzeba,  aby  ten,  który  sposabia  albo 
przywłaszcza,  był  sobie  wolnym,  i  takim,  któryby  mói^ł 
płodzić.  Sznzerb.  Sax.  417.  —  g".  Księżna  Holiia  wieju 
Rusaków  do  religii  chrześciańskiej  nawróciła,  dlatego  ją 
też  Ruś  przywła.szcza  ku  słońcu.  Slnjjk.  120.  przyró- 
wnywa ,  »crglci(^fll.  Diogenes  utratne  ludzie  przywła- 
szczał drzewu,  które  na  skałach  wysokich  roście,  że 
owocu  jego  człowiek  nigdy  nie  kosztuje.  Kosz.  Lor.  173. 
Kierządnice  słodkiemu  piciu,  które  truciznę  w  sobie  ma, 
przywłaszcza,  ib.  68  b.  PRZYWŁASZCZYĆiEL,  a,  m. , 
Cn.  Tli.,  który  sobie  co  przywłaszcza,  bcr  3i"'iG"fr,  i(X 
flc^  ttroni  ju  eiijcii  mai}t ;  Bag.  posvoitegl ;  Croul.  poszvoi- 
tel;  Ijiil.  poszedniJi,  (cf.  posiadacz);  Boss.  npilTflJKaTC.lb , 
npnTaaare.ii, ;  £.r/,  ycBOUTCJb  ,  npHCBOiiTC-ib.  iSinn.  pri- 
wlastniijiićni,  priwlaslninec  casus  GeniUvus).  PRZYWŁA- 
SZCZYCIELKA,  i,  z.,   Croat.  poszvoitelicza. 


PRZYWLEC,  przywlókł,  przywlekli,  f.  przywlecze,  przy- 
wlokę CI.  dok.,  Przywłoozyć,  Przywlekać  niedok.  \  Vind. 
pervlezhi  ,  perlazhiti ,  dopervlezhi;  Carn.  [)rivlekiijem  ; 
Boss.  npiiB.ieib ,  npnB.icKtiTb ,  iipiiBOJOib ,  npiiBO-iaKiiBaTb, 
npiiiamiiTb ,  npiiTacKiinaTb ;  a)  wlekąc  przyciągać,  ^crl)C9< 
fdjlcppeii ,  ijeft^lcppt  liriiujcit.  Wiosna  w  tym  roku  często- 
kroć mokrości  i  wiele  przykrej  niepogoily  na  świat  przy- 
wlecze. Fur.  Uw.  E  4  b'.  Kolasą  bułanemi  ciągnioną  ko- 
były Przywlókł  się  z  swą  Jejmością  podsędek  otyły.  Ueg. 
Org.  23.  Zły  ducii  nas  do  bałwochwalstwa  przywłnczy, 
deuoluit.  Zygr.  Gon.  567.  Przywlekający ;  Eccl.  npuBia- 
mire.ibHUH  vim.  habens  allrahendi,  (cf.  przycias^ający).  — 
b)  Przywlec ,  przykryć  czym ;  mit  CtlUil^  iibcrjiciicii ,  be> 
bcrfcil.  Twa  ręka  ufi)rmovvała  stan,  jaki  jest  ciała  mo- 
jego,  Skórą  zewsząd  przywleczonego.  Byb.  Ps.  276. 
(lioss.  npuBO.lOKa  dawny  gatunek  płaszczów). 

■PRZVWN(3S1G  cz.  dok.,  na<l  to  jeszcze  wprow-adzić,  'łtoĄ 
iiDcr  bic^  ctiifulłrcn  ;  E^d.  npiiBHouiy ,  Graec.  nannaayoa. 
Zakazał,  aby  inszej  wiary  nie  ważył  się  nikt  [irzywnosić. 
Smotr.  Apol.  142.  Żadne  synody  inszego  wiary  ograni- 
czenia, nie  przywniosły.  Sinolr.  Apol.  143. 

PRZYWÓD,  u,  w. ;  Ross.  npiiB04'B  ;  przywiedzienic ,  do- 
prowadzenie, bai  JpillfiiŁrcil.  Morul.  Przywód ,  pobudka, 
powód;  Sfll'Ci)annv^ilvimb ,  ilJctft,  3Iilti;ic('.'  Zebrały  się  woj- 
ska za  przywodem.  cesarza.  Nar.  łht:  2,  140.  Książę 
Konrad  dał  (czaplę  obiesić  przez  przywóil  swej  żony. 
Gwagn.  51.  id.  Biel.  Sw.  191.  Przez  przy  w  ód  niektó- 
rych ,  dał  mu  cesarz  oczy  w^yjąć.  ib.  67,  (cf.  nabechta- 
ny).  Z  przywodu  niektórych  ludzi  zazdrościwych"  kazał 
wojewodę  pojmać.  Biel.  117.  Nasi  z  Eiblażanami  za  po- 
wodem i  za  przywoJem  (^,zecha  jednego  spiknęli  się; 
Bohemo  duce.  Krom.  052.  Jahł.  Tel.  553.  —  g.  Przywód 
wojaka  =  dowództwo  ,  komenderowanie,  naczeluiitwo  ,  bn3 
Slllfii^mi  ber  ?Irmce.  Zgromadź  wszystkie  pułki  wierne , 
Którym  rozkazujemy  przez  zwierzchne  przywody.  Priyb. 
AJill.  163.  Na  przywodzić  najsroższego  liufu  czeka  nie- 
przyjaciela. Staś.  Nam.  1,  176.  (na  czele,  Oli  bct  Spi^c). 
—  g*.  AUler :  Miewał  swe  przywody.  Na  Talary,  i  wielkie 
im  lam  czynił  szkoily.  Paszk.  Di.  18.  szlaki,  przesmyki; 
(adtlitpfiitCtjC,  StrcifjiiflC.  (/in^s.  npiiBO,iMOO  płaca  za  za- 
prowadzenie do  aresztu).  PRZY\Y()UZ(;A .  •pRZYWOJCA, 
y,  7)1. ;  Boss.  npuDO/ieuii,  iipiiB04'iMia. ;  PRZYWODZICIEL, 
a,  m,  przywodzący  do  czego,  dowóilzca  ,  naczelnik,  bci: 
Slnfii^rcr ;  Bag.  privodilegl;  Boss.  BOC!ia'ia.ihiiiiiii.  Teucer 
wasz  wódz  będzie  i  "przywojca.  Lib.  Sen.  17.  Dwa  wiel- 
kie rzędy  szły  do  szturmu  z  "przywnjcami  swemi.  P. 
Kchnn.  Orl.  1,  409.  Za  odważnemi  do  boju  'przywojcy 
Czyńcież  już  jako  rycerscy  mołojcy.  Jahi  Buk.  C  5. 
'Przywojca  buntowników.  Pet.  .Arg.  81.  herszt,  iKńboI^S" 
fiilircr.  —  Morał.  Tnywojcę  ducha  prawiły  miał.  Cliodll. 
Kost.  13.  ib.  80.  przewodnika,  Sffifflmcifcr,  Slnlcitcr.  'Przy- 
wojca, pobudziciel ,  powód;  bcr  Sliirci^er ,  Sliircocr,  3li'« 
flllircr  Jlt  CtiuaS.  Niechaj  ten  'przywojca  występku  ginie. 
l'ast.  Fid.  2i7.  Do  złego  dość  jeden  przywódzca,  na 
didire  nie  do^iyć  dziesięć.  Fredr.  Ad.  71.  Falih.  C  3. 
PRZYWODZIĆ,  oh.  Przywieść.  przvwiodł.  PRYWÓDZ- 
TWO,  'PRZYWOJSTWÓ  (Chodk.  Kost.  61),   a,  ».,  przy- 
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przewodnictwo  ;    iai    Stiifiijircn  , 

bet  ibiirpfoften. 

;    Boh.  pfiwo- 
1.   pźiwowam  ; 


wodzenie,    dowództwo 
^erbe^fii^ren. 

'PRZYWOJ,  ju ,  m.,  podwój,  postis.  Maa. . 
PRZYWOJCA.   ob.  Przywódzca. 

PRZYWOŁAĆ  cz.  dok.,  Przywoływać  conlin 
lali ;  iSlov.  priwolat ,  priwolawani ;  Snrab. 
Carn.  poklizbati ;  VU\d.  poklizat,  vabit,  perklizat,  pova 
bil;  Croat.  dozvati,  doziyam  ;  Busj).  dovabiti,  dozvatli ; 
Dni.  zv3ti ,  (loz{VMti  ;  Ross.  no4oa3aTb ,  no.iauBaTb  ,  npii- 
uaiitiTb,  npmuaHbinaTb ;  Ecd.  npiiK.iiiiiaio,  npitabiBaio ;  przy- 
zwać głosem ,  \)cxbe^  ruffii.  Erasla  przywołano.  Węg. 
Mann.  i,  259.  Tent.  fi,  55.  —  Fig.  PięknoiSć  przywoła 
gacha.  Teat.  45.  b,  29.  przywabia  ,  ^erboj  locfeit.  —  Jti- 
rid.  Przywołać  sądy.  Tent.  20.  b,  15G.  głosem  oznaj- 
mić nastąpienie  sądu  ,  bai  ©cridjt  aiiźnifcii,  anfuiiMgcii, 
OCrfflllbiiJCil.  W  lym  kr.iju  tu  pierwćj  obieszą,  a  polym 
S|)rawę  przywołają.  Boh.  Kom.  2,  212,  (  cf.  sprawa  jak 
w  Osiekii).  W  niektórych  województwacli  trzy  dni  przy- 
woływają ,  a  na  czwartym  dopiero  wzdawają.  Yol.  Leg. 
2,  i  Ci  i.  pozywają,  uorlabcit.  Pozew  zbiegłego  złoczyń- 
cy dzieje  się  przez  przywołanie.  Sax.  Parz.  56,  ob.  Po- 
woł;)nie. 

PnZYWO.U,   ob.   Przewora. 

PRZYWÓZ,  u,  m.;  Ross.  npiiBosi.,  no,łB03ii ,  (BBOSKa, 
BBOSiioe  furlon  ,  zwózka);  {Boh.  prjwoz  przewoź);  przy- 
wiezienie, dowóz,  bie  ,3iifii^r.  PRZYWOŻĘ.  PRZYWO- 
ZIĆ, oh.  Przywieźć,  przywiózł.  PRZYW"OzlCIEL,  a,  m., 
Cn.  Th. ,  który  co  przywozi ,  bct  3"fil(łrfV  5"^  ^W)fc  OPcr 
JU  6cD!ffc._  PRZYWOŻICIELKA,  i,  i.,  bic  3iifiil)vermn. 
PHZYWOŻ.NY,  a,  e;  Slov.  pre.spolnj;  Ross.  npiiBuSHUif , 
BbiBOSnuH,  liBOaiinun .  (eboshuiI  wkradziony);  przcspol- 
ny,  przywieziony;  ciiijrfiiljrt  jiir  Sldjfc  obcr  ju  ffiajfer,  nuź= 
Ifillbi)(^.  Żadnych  tani  owoców  dla  zimna  wielkiego  nie 
ujrzysz ,  krom  przywoźnyclj  z  kraju  inszego.  Paszk.  Di. 
120.  Z  przyległych  inszych  stron  przysmaki  przywoine. 
ih.  125.  Dzikie  i  przywoźne  makaronizmy.  Dud:..  26. 
Przvwnźną  rozpusta,    accita  lasciuia.    Nar.   Tac.  2-,  2t6. 

PRYWRÓCrC  n.  dok,  Przywracać  iiiedok.;  [Croat.  privr;l- 
cham  aggrego } ;  Ross.  npiiBopoTiiTb  ,  npiiBOpaMiiBaTb  , 
Eecl.  B03Bpauiaio;  przywracać  do  czego,  ku  czemu,  kie- 
rować ku  czemu;  jii  ctiuaS  (linlciifen ,  binleiteii.  Ziele 
dziewięciernik ,  przywracające  ku  miłości,  wzbudza  w 
małżonkach  miłość  wielką.  Urzed.  156.  Na  miejsce 
'przywróćwa  się  ono ;  locum  redenmus  in  iltum.  Zebr. 
Ow.  517.  —  §.  Resliliteiid.  Przywracać  co  komu  =  po- 
wracać mu,  wrócić,  oddawać;  roicbci"  jiiftcfleii ,  erfe^cit ; 
Ecd.  HaBpariiTii ,  HaspauiaTii.  Gdy  się  ciałom  kruszco- 
wym z  własnego  kształtu  wyzutym ,  tenże  sam  znowu 
daje,  ta  praca  nazywa  się  przywracaniem  ,  reductio.  Krumł. 
Chym.  500.  bie  Śicbcrlicrftcllimg.  : —  Przywracać  kogo  do 
ojczyzny,  do  czci,  do  godności,  do  szlachectwa  ,  restitu- 
ere.  Cn.  Th.  iDicber  cinfc|cii.  Przywrócić  kogo  sobie.  Cn. 
Th.  ciiien  tBicbcr  511  rcd)t  brijiijen ,  511  fid;  briiii^ni.  Przy- 
wrócenie do  łaski,  Me  3Biebcraufiiaóme  511  (Siinben.  Przy- 
wracać kogo  do  łaski ,  iiłiebci"  511  ©naben  tiNfiicIimeii.  Przy- 
wracać co  było  ustało ,  imlmimre.  Cn.  Th.  rotebcr  \liX' 
iłeaen,  iDieber  einfii^ren.  PRZYWRÓCIGIEL,  a,  m.,  resliiu- 
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tor. .  Cn.  Th.  bet  SBicber^ftftcIIer ,  StebeiDtinflet ;  Rag.  vrac- 
clijalaz;  (Ł'cc/.  npiiBpaTiiTcub  przywabiacz).  PRZYWRÓ- 
CICIELKA,  i,  £.,  bic  21.!icberl)crftcacrii:ii.  PRZYWROT,  u, 
m.,  PRZYWROTAMK,  a,  m  ,  ziele,  dziewięciernik,  gwiazd- 
ki, gwiazdosz ,  aluhimillia,  gLłiuciitnppeil ,  przywraca  mał- 
żonki ku  miłości.  Urzed.  150.  Syr.  527.  hluk.  RośL  2, 
147,  Carn.  ebrasheza ;  Ross.  nepe.ioiiiiaa  rpaBa ,  .ibBOBa 
Mna ,  pocHima ;  w  niektórych  powiatach  gęsię  łapki. ' 
Jundz.  140.  PRZYWKOTNY,  a ,  e .  —  ie  adveTb.,  mo- 
gący być  przywróconym:  Ecd.  uosBpaTHbifi ,  tuicber^ct^ell- 
bat.  —  §.  Przywrotna  lebra  ,  wracająca  się  czasu  swe- 
go. Wlod.  jitnitffclłteilb.  Nieprzywrotny .  "który  się  już 
nie  powróci.  Włod.  Nieprzywrotny,  niewrotliwy,  irreuo- 
cabilis.  Cn.  Th.  Nieprzywrotny,  iiremeabilis.  Cn.  Syn.  i99. 

1.  PRZYWRZKC ,  przysvrzało ,  f.  przywrę  med.  dokon. , 
Przywierać  niedok.,  przygorzeć,  przywarzyć  się  do  czego, 
przepiec  się,  (cf.  przywara);  aniiienncn ,  fic^  mileacn  ( ail 
ben  Sodjtppf)-  (^"5-  privrjexitiso  adhacrere  ) ,  pr.  et  fig. 
Co  raz  przywrzało  do  serca,  skrob  jak  chcesz,  trzyma  się. 
Pot.  Arg.  754.  Ta  przywara  na  nędznym  narodzie  ludz- 
kim mocno  przywrzała.  Rej.  Post.  R  6.  Choćby  jaka  in- 
sza poczciwemu  człowiekowi  na  umyśle  jego  przywrzała 
przywara  ,  tedy  szlachetnym  płaszczem  może  być  pokry- 
ta. (7'.  85.  Przywrzała  złość  tam  ogniem  oczyszczają  ; 
infedum  scelus.  A.  Kdian.  173.  Przywrzała  złość,  lub 
ogniem  ją  wyżegać  muszą,  Swa  zapłata  za  każdą  po- 
stępuje duszą.  Zygr.  Pap.  141.  Próżna  sława  przywiera 
do  serc  ich.  Rirk.  Sk.  D  b.  przypoi  się ,  przylepia  się  ; 
(jćiiiijt  fid;  ati,  fletit  nit.  Odzienie  jego  było  wszystko  do 
ran  onych  srogich  przywrzało.  Groch.  W.  191.  e<  197. 
Wszystkie  odnowione  stały  się  rany,  gdy  go  z  szat  zdzie- 
rali, Gdyż  były  ze  krwią  do  ciała  przy  wrzały.  Odym.  bw. 
2,  (J  g  b.  Zima,  gdy  mrozem  pola  zawiera,  przywie- 
rać nie  dopuszcza  do  ziemi  żadnemu  z  nasienia  korze- 
niu.   Olw.    Ow.   109;  affigere. 

2.  PRZYWRZEĆ,  przywarł,  f.  przywrze,  przywrę  er-,  dok.. 
Przywierać  niedok.,  przymknąć  drzwi,  nie  dowrzeć,  nie 
zawrzeć;  Boh.  priwrjti;  Ross  npiiTBopnTb .  npiiTBuparb , 
bie  Ziiim  aiilelłiif u ,  junmĄetr  oftiic  jiijiifdjlicPfii.  Przywiera 
bramy.  Chrośc.  Juh.  96.  Obrócili  się  tylem  do  niego  ,  i 
przywarli  drzwi  ,  które  były  w  przysionku  kościoła.  Podiu. 
Syon.  Q  2.  Studnia  bjła  przywarta  kamieniem.  Leszcz. 
H.  T.  68.  (przywalona).  Ręce  nasze  zapadające  przy- 
wierały mu  powieki.  Teat.  2.  c,  51.  bem  Stctbcnbeit  bie 
9I111K11  jubrii^cn 

PRZYWYKN.ĄC ,  f.  przywyknie  med.  jednll.,  Przywykać  nie- 
dok.; Boh.  pliwyknauli ,  pfiwykati;  Slov.  zwykati ,  pfiwi- 
knauti;  Sornb.  1.  pżiwuknucż ,  dowuknucz;  Dal.  obiknu- 
li  ;  Croat.  privchitisze ,  priyucham  ( cf.  przyuczyć),  pri- 
yagyujemsze;  Ross.  npiiBMKiiyTb,  iipHBbiitaib ,  npiofiu- 
KHyTb ,  npioóuKarb ,  cuukh yrbca  ,  CBUuaibca  ,  iiaBUKiiyTb, 
noBbiKHjTb  ,  noBbiitarb  ,  noBa4iiTbca  (  cf.  wada  ) ,  npHua- 
4HTbca ,  npiiBaHiiiBarbca  ,  BBajiiTb ,  BBaaniBaib  ,  npiiHtuTt- 
ca  :  Eccl.  oÓMKaio  ,  oGuiieciByio ,  BOOóhmaiiTHca ,  npH- 
BbiKaTb  KiweMy;  przywykać  do  czego,  czemu.  Diidz.  12^ 
nakładać  się  czego ,  wkładać  się  w  co ,  -przyuczać  się 
do  czego ,  zwyczaić  się  do  czego ,   wyknąć  czego ;  etoflS 
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gcroó^licil,    gcrool^nt  roerbcii ,    fic^  baran  gcinoDilcn.     Do  Jana,  żalowafa  smutku  jego,  i  ophkaJa  śmierci  siostry.  Siryjk. 

ze  Sobieski,  naród  nie  przywyka ,    Król    Stanisław    dług  510. 

płaei  za  pana  stolnika.   Kras.  Sal.  6.    Juz  teraz  ty  przy-  PRZYZARLIWSZY,  a,  e,  cttra^  cifrig.   Tr. 

wykaj  pracy  i  niewczasom  ,    Abyś  się  mógł  sposobić    ku  PRZYZAWIESIC  c;.  dok ,  Przyzawieszać  niedok. ;   Ross.  npii- 

trudniejszym  czasom.    /  Kclian.  Dz.  42.    Napierwej    po-  BtcHTb ,    iipiiBtmiiBaTb ;    przydalkowo    jeszcze    do    czego 

czai  uczyć,  aby  przywykali  świętej  woli  jego.    Rej.  Post.  powiesić,    iiod;    biiiju    6dngcii.      AppendLr,    przysądzenie, 

O  5.       Książęta  przebóg  wojnom  złym  nic  przywykajcie.  przyzawieszcnie.  Mącz.  bet  Jlu^aug;   Ross.  npnBtcKa. 

A.  Kchan.  176.  Przywykły,  Croat.  privagyen,  priviknycn ;  PRZYZAZDROSCIWSZY,   a,  e,  lividulus.  Mącz.  etira^  ncibi|d) ; 

Eccl.  o6HKH0BenHŁiri ,    OB!JYhii'Ł ,  npiiBbniHbiii,  coo6ia>iHbiii,  ( Ecc/.' npusaBnjyio  subinuidco). 

npnBUKmifi,  CHaBumcHi;    Ross.   npnBbiK.ibiH ,    npiiauuHuri ,  PRZYZBIERAC    cz.    dok.,    zbierając    przyczynić,    nod|    liinjii 

gcmo^itt.     Przywyknienie,    (cf.  nałóg,    cf.  narówj ;    Ross.  fammcln ;  Eccl.  npiicoóHpaio,  Subst.  npncoópaHie. 

npiiBbi4Ka ,  noBajKa.  Najłagodniejszym  nawet  ludziom  sa-  PRZYZBROIL  c:.  dok.,  Przyzbrajać  niedok.,  zbroją  przywdziać, 

mo    do    okrucieństwa    przywyknienie  odjęło  miłosierdzie.  uzbroić;  mit  SJuftlliuj  beflctbEti,  riiften,  pr.  et  fig.  Przyzbroi 

Siem.  Cyc.  174.     PRZYWYKŁOSC,  ści,   z.,  włożenie  się  bóg  stworzenie  na  pomstę  nieprzyjaciół  swoicli.    W.  Post. 

w  co,  bic  ©croolmlicit,    i^aiy   @ei»pbntfci)ii.      Nie  mogę  się  W.    ii.     Posty    i  modlitwami    przyzbrojeni    zwycięiemy 

odjąć,  juzem  przywyknął    a  nałożył    się    lak    łotrować ;  nieprzyjaciela.    IV'.   Post.    W.  158.    Każdego  z  nich  przy- 

nie  baczy,  że  jako  człowiekowi  przywykłość  majster  Ma-  zbroił,  nie  tarczą  albo  włócznią,   ale  namowaini  i  napo- 

ciek,  tak  grzesznikowi  odejmie  sędzia  sprawiedliwy  złość  minanicm  dobrym    1    Leop.  2    Mach.  15,   11.  Chleb  ten 

jego.   Gil.  Post.  173  b.    Dostawszy  pszczół  lepiej  z  bliz-  w  sakramencie  posila  słabych,  przyzbraja  mężnych,  uwe- 

kiego  sąsiedztwa,  niżli    z  dalekiego,  by  snadź   z  daleka  sela  smutnych.    IV.   Post.   W.  221. 

przewiezionych     nieprzywykłość    powietrza    nic    obraziła.  PRZYŻĘCIE,  ob.  Przyiąć. 

Cresc.  593.  niczwyczajność.  PRZYZĘGAC  cz.  dok.;   Yind.  pershgali,    pershagati;    Cioat. 

PRZYWYŻSZY,   a,  e,  przywysoki,  ctiuaS  bod).  Człowiek  mło-  prisi.-sem,  prisgan;  Da/,  prisgati ;  /?oss.  npHJKiiraTL ,  npn)K- 

dy ,  statury  przywyższej.    Wys.    Aloj.    454.     PRZYWYŻ,  asewb ;  przypalać,  przypiekać,  adtirere.  Maez.  anfcniicn,  aii- 

podwyż  ,  przywyższem  adverb.  cticaS  bod;.  Cn.   Tli.  brctincii. 

PRZYWZIĄĆ,    /.  przyweźmie    cz.  jednll. ,    więcej    przybrać;  PRZYZEGLOWAĆ    cz.  dok.,  żeglując    przybyć,     ^crbec    gefC' 

Boh.  pfiwzati,    priwzal,     priwezmu ,    priwzyti  ;   Sorah.    1.  gelt  fomilicii ;    Vind    pcrladjati ,    doladjati ,    naladjati  ,    (ob. 

pźiwozmii,  pziwzate;    Yind.   pervsPti ;  /łii,?.  priuzeti  ;   Dul.  Łódź). 

nriyati;  Ercl.  apuRi.^ikJH,    iipiisełuio ,    iioi)    baju    itebmcii.  PRZYZEMDLIĆ,  PRZ\'ZRMGLIĆ  cz.  dok,,  przyslabić,    etii>oś 

Miawszy  szawiny,    przyweżmij    cassiam    ligneam    półtory  fibniaiicn.  Siibdebilitaius,  przyzemglony,  podemgiony.  Wąc;. 

dragniy.    Spicz.  178.     Do    tego    poselstwa    przywziął    za  PRZYZIELENIC  cz.  dok,   zielonością    przyprawić,    fili  lUCnig 

towarzysza    Dominika    ś.    Rirk.   Dom.  7.     Przywzięty    do  gniii  mac^eil ,  grilli  aiima^eii.     Naci  pietruszki  używają  dla 

drugich,  przyobrany,  cooptatus.  Cn.  Th.  (Sorab.i.  pźiwza-  przyzielenienia    potraw.     Cresc.    212.     PRZYZIELENSZY, 

cźne  asciltłius).  —  g.  Przywziąć  ,    przyjąć  na  siebie;    ait  a,  e,  subi-iridis.  Mącz.  (Z?o/i.  pfizeleny),  griiiilid;,  Ctira§  giiin. 

fiĄ  nc^meit,  ouf  fit^  iic^meii,  aimcbmcii.     Słowo   ono  stało  PRZYZIE.YINY,  a,  e,  przy  ziemi  będący,  bc^bcrgrbc,  aii  ber 

się  ciałem,   to  jest,  wcieliło  się,  przywzięło  ciało,    t.  j.  (5rbe ;  Eccl.  iipnseMKUn;   Ross.  npnacMiicrbiii. 

z  ciałem   się    zjednoczyło.    Gil.  Kai.  202.     Obraz  na  się  PRZYZIERAĆ ,  ob.  Przejźrzeć.  PRZYZIERACZ  ,  a,  m,  przy- 

człowieczy    przywzięli.    Olw.  Ow.  259,  ( cf.  przywdziać).  glądnoz,  widz,  spektator,  dozieracz;  bcr  3ii|Cl'er,  3")''^''!'= 

Rozrządzeniem  żywiołów  twarz  jasną  ten  świat  jprzywziął.  er,  3fad)feber,  33elrai^ter;   Cront.  prigledayccz ,   priglednik; 

Otw.  Oiv.  8.  —  §.  Do  tego  go  przywiodę,  ze  się  przy-  llo.^^s.  npiisiipaTe.ib ,  npiiapine.ib ,  npiicjiOTpmiiKi ,  /.   n|)ii- 

wzięlego    ojca    zaprzeć  musi.    Otw.  Om.   127.    (przywła-  3piiTc;ibiinua ,  npHsiipaTC.ibHima ;  EcL  npiir.iaAaiLMb. 

szczon°go  ,  atigenmpter,  »orgcbIid)cr  SSateri.  PRZYZiMNIEJSZY,  a,  e,  frigidulus.   Cn.  Th.  870,  eiit  meiitg 

PRZYŻĄĆ,  /.  pizyżnic    cz.  jednll.    Przyżynać  niedok.;  Ross.  f'i"-     Przyzimnicjszym  aduerh.,    Sorah.  1.  nazelimn ,   tro- 

npiiJKaTb,  rripH-KiiiiT)  wvżvnki|;   Rok.   piiźjnati;     przyznać,  '''i"   zehmne. 

użnąć  blizko   ziemi;    iiabc  be-^  ber  grbc  abf(^iieibeii ,  abma=  PRZYZŁOCIC  c:.  dok,  po  wierzchu  pozłocić,  begolbeii,  i'er= 

ben.      Gdv  będziesz  żąć  zboże ,    nie  będziesz  go  przyżv-  flol^^"-     ^''y  '^"'^O'  brant    z.  sobą    ze  sreba   przyniesiesz , 

nać  aż  do  ziemi.    W.^  Levit.  23,  22.    (nic  be^dziesz 'do-  j"^-  S"  bC^zic  facnićj  przyzłoeić  i  przyfarbować.  Hej.  Zw. 

żynał.  Bibl.  Gd.).                                                '  17  ft.    , 

•PU7V7vri\'if ic7v                  I,      ■       u                       .      ■  PRZYZNAĆ,  f.  przyzna  ci    dok..    Przyznawać  contiit.,  przy- 

rll/.iZAUIS!EJ."5Zl,    a,  e,  i.iihturpu.    Macz.    przyszpetnieiszy  o                                                               a.      ..... 

cin  niema  bfiiJIidi                                   -       i     .     i         j    .  ^^aję  /ir. ;  Ross.  npiiSHaTb,  npii3HaBaTb;    uznawać,    aiicr' 

nri7V7»  i»  -I  I-I  .-/i.  Feniieii.     Już    i  tobie  daruje,    i  przyznaje    cie  znowu    za 

PllZW.AJĄKLhJSZ\.    a,  e,  trochę  jąkający    się,    ctmaS  ftot-  i,raia  mego.   Teat.  8,    110.'    Nic  nie  przyznam    na    samo 

tonib.    Był  Kazimierz    Wielki  wymowy  ogromnej,    jednak  ^łowo  mędrca  jakiego,   póki  prawdy  przez  doświadczenie 

troszeczkę  przyzająklejszy,  balhuhis    Krom.  3G9.  „|,,  obacŻę.    Rog.   ńo<.   1,  20.  przyjmę,    ainifbmfn  ,    niier- 

PRZYZAP.,0\VAC  med.  dok.,  dzielić  żal  czyj ,  z  nim  spoinie  fenilCil    fur    roa^ir.     Przyznał  zapis    w  grodzie.     Tr.     Sam 

żałować;    mit  Dcbauern,    inśt    beflagcn,     nondolere.     Nary-  przyznaje  wszystkiemu  prawdę.    Staś.  Num.  1,   206.    ze- 

munt  posłał  żonę  swoje  do  brata  Dowmunta,  aby  przy-  znajc  wszystko,    er  gefte^t  nile?  jll.  —    §.  Przyznawać  co 
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komu  ,  przyczytywać ,  przypisywali ;  cilicili  CttimS  5ucrfctl= 
ncii,  siifd^reiDcn ,  kijmeffcn.  (Ross.  ppiisHaTciLHOCib  wdzię- 
czność, npiijHaTo.ibHbiii  wdzięczny).  Musimy  przyznawać 
cnocie,  co  się  jej  należy.  Lach.  haz.  i,  596.  Czemu/, 
niektórych  grzech  wszystkim  przyznawać '  Morszl.  228. 
Przyznawać  komu  lata.  Ci>.  Th.  wypuszczać  ł^o  z  mafo- 
letności ,  ciiiciii  Mc  3<it've  5ufprcd)cn ,  ciiicii  fiir  iiiiinbig  cv= 
flarcil.  Przyznano  matce  opiekę  nad  synem  ■■  przysądzo- 
no. Tr.  Tak  wiele  czynią  dla  priiżnej  tylko  chwały  i 
domniemanej  pompy  i  przyznawania.  Haur.  iSk.  '316.  (że- 
by im  przyznawano  <  żeby  ich  chwalono  }.  PRZYZNAĆ 
się  recipr.  ;  Yind.  sposnati ;  Boh.  pi^iznali  se ;  wyznać, 
bcfetltlCll ,  gejte^etl.  Trzeba  sie  nam  będzie  wszystkiego 
zaprzeć,  ani  sfowa  się  We  Panna  nie  przyznawaj.  Teal. 
50.  fr,  11.  ISie  przyznasz  mi  się,  nie  powiesz  mi  pra- 
wdy? Pas(.  Fid.  99.  Slov.  Kto  mlći ,  ten  sa  priznawa; 
kio  milczy  ten  się  przyznawa  ,  zcznawa.  —  §  Przyzna- 
wać się  do  czego,  fid;  511  etlDnŚ  Iicfcnncii.  Jakże  stan 
nędzny  człowieka !  w  szczęściu  nic  pozn<nje  on  ludzi ,  w 
nieszczęściu  nikt  się  do  niego  nie  przyznawa.  Mon.  71, 
24.  Tak  mnie  uściskał  i  lak  się  do  mnie  przyznawał. 
Teal.  54,  65.  przyjaźń  udawał ,  cv  bat  \o  \óx  tcil  gicilill) 
ajfcctirt. 

-PRZYŻÓŁKNĄĆ  nijak,  jedntl,  nieco  żóftem  się  stać,  ttroai 
((cll),ii'evbcii ;  Bok.  priżlutnauti. 

PRZYŻONĄC,  /.  przyżenie,  przyżenę ,  przyżonę  cz.  dok.; 
Boh.  piibnali ,  priżenn  ;  przygnać,  przypędzić;  Ccrbei)  Irci' 
bcii ,  Łiiiju  łrciDcii.  Tuli  julro  pożenicsz  ,  czynna  inną 
stronę?  Gdzie  ty  będziesz  pasł,  tam  i  ja  swoje  przy- 
ionę.  Simon.  Siei.  51.  Zanuć  tu  sobie  chwilkę,  aza  na 
twe  pienie  Prędzej  ku  mnie  mój  D^fnis  trzodę  swa  przy- 
żenie. Nar.  Dz.  5 ,  50.  Ponieważ  pieniędzy-  nie  macie, 
przyźeńcio  dobytek  wasz,  dam  wam  zań  zboże.  1  Leop. 
Genes.  47,  16.  Wiatr  przyżonał  z  morza  kuropatwy  do 
Izraelskiego  obozu.  Fam.  155.  Zorza  przyżenie  luby 
spoczynek  na  wozie  złoconym,  aciere.  fJor.  2,f)0.  hniai. 
(Właściwie  Przygnać ,  /.  przyżenie  albo  po  dawnemu  , 
przYŻonie;   a  In/inil.  Przyżonać  nie  masz.  2|. 

•PRZYZOWlC,  ob.  Przyzwać. 

PRZYŻRZEC,  przyźrzał,  /.  przyźrze,  przyżrzę  cz.  dok.,  Vny- 
zierać  ,  przyglądać  nieduk  ;  Boh.  piihliżeti,  prihlidnauli , 
prihlidati  :  Sorab.  2.  pschigledasch  ;  tfosH.  prigicdali .  po- 
gledati  ,  ejuvati  cuslodire  ,  (oi.  Czuwać);  f  7 ob/.  prii;ledali, 
(prigledba  flf(?«)'fl/io  sfrf«/n);  Itoss.  npiisptTŁ,  npn3iipaTb  , 
npi\Tj\HAhih ,  npnrjH4biBaTL,  npiicjioTptTh ,  npHCHarpH- 
BBTb ;  przyzierać  czego  =  strzedz  czego,  pilnować,  oko 
mieć  na  co,  dozorować,  doglądać,  chodzić  koło  cze- 
go ;  ?tiiffid)t  tnbcn ,  Cltatl  t  tatcn ,  cin  3Iiigc  ^abei:  oiif 
ttwai ,  fid)  IfOniit  befaffcii.  Towarzysz  potrzebny  dla  spól- 
nej  pomory ,  dla  spójnego  przyżrzenia  ,  dla  spólnej 
pocierliy.  Ijiai.  Pcal,  35.  Przyzieranie ,  doglądanie,  do- 
zór ,  fioss.  npiispbiiie ,  npiir.ia^Ka ,  npiicMOTpt ,  npii- 
CMarpnEaiiie ;  Ecd.  npn;^o(»i,  (2.  urok),  npii;;iipiiiiiiic. 
Przyzicnijący,  Eccl.  npiir.Jifi4Huii ,  npnaopnuH  :  liosn.  ii[)h- 
spHTC.ibHbiH ,  ( iipii3pa>jHbiri  urojony,  fantastyczny).  Jeśli 
tiiasz  owce,  przyglądajże  ich  liadz.  Syr.  7,24.  Przyglą- 
d,-)jże  posługi,  którąś  przyjął,  abyś  ja  wypełnił.   1    Leop. 


Coloss.  4,  17.  Dawid,  iż  Absalona  z  młodu  nie  przy- 
glądał, miał  z  nim  wiele  'lurlei.  Glicz.  Wych.  F  1  b.  Po- 
gaństwo lepiej  lego  p-zyglądało.  ib.  D  8.  Zostawił  je , 
aby  przyglądały  domu  jego.  1  Leop.  2  lieg.  15,  16.  (dla 
straży  domu.  5  Leop.).  Straż,  aby  nic  nie  jadł,  przyglą- 
dała. Kosz.  Lor.  147.  Człowiek,  który  nierządu  przyglą- 
da      1    Leop.    Deut.    28,    54.    ( wszeleczny.   5    Leop'). 

Krańca  rozmogła  się  w  tych,  którzy  niewiast  przyglądają. 
Uiel.  Stu.  255.  (którzy  się  z  niemi  petająj.  Ku  przyglą- 
daniu przysięgi  chorego  ma  sąd  woźnego  w  dom  jego 
posłać.  Siat.  Lit.  286.  (dla  odebrania  jej).  —  "g.  Ten 
już,  nie  trasujcie  się,  zacnie  przykarany,  Owa  co  zjadł, 
sluch.-ijcie ,  i  jako  'frzymanyl  qvae  sit  ińndicla.  Zebr. 
Otv.  7.  jak  był  patrzany  za  to,  otfifflft-  flca^libct.  —  §. 
Przyzierać  się  czemu  =  przypatrywać  się,  cilicr  <B(ii}(  511= 
fd)(incn,  ctifos  licfctjcii,  dcfdjniicii ,  Dctrndjtfii.  Cudom  się 
nieba  przyzierają  bliżej ,  Uciech  i  chwały  strumieniem 
oblani.  Kniaż.  ł'oez.  2,  91.  Czy  przyglądał  się  gwiazdom, 
czy  nikezcmnćj  trawce ,  Wielbił  wszechmogącego  wszys- 
tkich rzeczy  sprawcę.  Chód.  Gesn.  1.  Przyzieranie  sie  wi- 
dziadłom polnym.  Zali  fioz.  47.  Przyzierałem  się  pa- 
wiowi, ib.  2.  Nie  ma  nic  wiek  z  miłością,  i  my  czasem 
starzy  Lubicmy  się  przyzierać  pięknej  wdziękom  twarzy. 
Ząb.  11,  255."  Zni/.  Przyglądam  sie  z  daleka." /•';:.i/;».  Mili. 
279. 

PRZYZtJĆ ,  /'.  przyzuje  cz.  dok.,  Przyzuwać  niedok.,  włożyć 
na  nogi  jak  obuwie,  wzuć;  fliilCflCll  nilf  bic  SuPC-  "njiC' 
l)Cn,  ali  @cfd)iil!e.  —  Fig.  On  ich  na  swe  kopyto  przy- 
zuwa    Chrośc.  Fars.  507.  przerabia ,  ob.  Przekabacić. 

PRZYZWAĆ,  TRZYZGWIKĆ,  /.  przyzwie,  "przyzowie  cz. 
dok.,  Przyzywać  niedok.;  {Sorab.  1.  pz-izycwam  oznajrau- 
ję) ;  Carn.  pokliz'all ;  Croat.  prizavam  ,  pr"izva]szem  ,  do- 
zvati,  dozivam ,  dozavam:  Doi.  doziyam  ;  Bosn.  dozyatti ; 
Rag.  prizvalli  ,  prizivalti ,  dozyalli;  Boss.  ppiiSBaib ,  npii- 
sbieaib ,  no/io3BaTb ,  ii043biBaTb,  3a3BaTb,  3a3biBaTb,  npii- 
MaBiiTb,  iipiiMaHbiBaib ,  iiOAK-iHUnyib ,  no^HjiiKUTb ;  Eccl. 
npe3hiBaio ,  npiiiuiiKaio ,  npHSbiBaio ;  wołać  do  siebie , 
jtrzywołać;  511  fid)  rilfcil,  fprfdbmt.  W  kilka  dni  przy- 
zwali mię  do  siebie,  ehcąc  się-dowiedzieć,  cobym  my- 
ślił  czynić.  Baz.  fhl.  107.  Przyzwanie,  Eccl.  iipii3BaHic ; 
Boss.  npHSUBii.  Przyzwij  go  do  siebie.  Teat.  18,  116. 
Przyzowmy  panny,  a  dowiedzmy  się  o  jej  woli;  —  tedy 
przyzwali  ją.  Sk.  Zijtu.  2,  104.  Musi  czekać,  aż  go  kto 
przyzowie.  Mhi.  Byt.  1,  112.  Naukami  zabronioncmi  du- 
chów przyzywali.    Chełm.  I'r.  186.    ©ciftcr  citifcn.     Lapia 

'  bawi  się  bardzo  czarami ,  przyzywają  wiatrów  i  obłoków 
burzyslych  i  niepogod.  Boler.  156.  Przyzywaniu  służący, 
Yocaliinis  casus.  Cn.   Th. 

PRZYZWAI-ACZ,  a,  m.,  zezwalacz,  bcv  Scniifligcr,  Sciw 
l'fl:d)łcr.  (m.  Th.;  Croat.  priyolitel ;  Carn.  el  Yind.  per- 
Yolnik  ;  Hang.  zó  vallo  ;  Ross.  corjariiiira ,  /'.  corjacHH- 
ua ;  Eccl.  n3B0.iiiTejib .  uo.iiiTe.ib. 

PRZYZWISKO,  a.  n. ,  dodano  imię,  3lll'(l'llC ,  SciłlldlUC,  (cf. 
przezwisko);  Boh.  [.rigmeno;  Sorab.  1.  pźcmeno,  psche- 
mcno;  Yind.  pcrjcmciiik:  C.rool.  piidÓYck;  Du/.  pridivak; 
Bosn.  pridiv.Tk ,  prizimme,  prezimmc ;  Tlag.  prezimme, 
pridjcvak  ;  Eccl.  npo3Baiiie,  nopeKJO,  noHapcKOBaHie ;  Boss. 
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npoBMeuoBaHie ,  obs.  peKło ,  nopeKJio.  ['rzyzwisko  na  ohy- 
dę Hoss.  HasBHiue. 

PIIZYZWOITOŚĆ,  'PRZYSWOITOŚC,  ści ,  2.,  przyslojność. 
godzi wość;  Mc  9lnftdnMflfcit ,  ©niifipbcit;  Sorab.  1.  pźi- 
hodżnofcż;  £ce/.  ptCHOTJ.  Nieprzvz«oitość;  Ross.  xyAo6a., 
(cf.  chudoba).  PRZYZWOITY,  TRZYSWOITY,  a,  e,  PRZY- 
ZWOICIE adierb.,  przystojny,  przynalezyty,  godziwy;  an« 
ftnnbig,  o4'P"9'  flfmaP ;  (Sorab.  i.  pźiliodżne;  Rag.  po- 
dobni, podoban,  (cf.  podobny);  Er.cl.  jinoiHUft,  ^itnuS  , 
i\tni,  cf.  łepski).  Każdy  urzędnik  powagę  przyzwoitą 
urzędowi  zachować  ma.  hras.  Pod.  2  ,  205.  Przyzwoitym 
być' komu;  Rag.  podobiltise  komu,  (cf.  podobać  się). 
Przyzwoita ,  fem. ,  scil.  rzecz  >  przystoi.  Ellipl.  Tobie  pija- 
ku o  tej  porze  powracać  do  domu?  Iiultaić  się  na  całą 
noc?  Teat.  \0.  b,  94.  PRZYZWOITO  absolut,  przyzwo- 
ito jest,  przystojno,  godziwo,  należy;  (i  gCjicmt  fil^ ,  flC" 
hilJrt  fid),  ift  gcmaf,  nnQcmcifen. 

PRZYZWOLIĆ  cz.  dok.,  Przyzwalać  niedok,  zezwalać,  przy- 
padać, przystawać  na  co ;"  bcspflic^tcn ,  bccftimiitcn ,  cimiiilli< 
ijcii;  BoA.prjwoiiti,  pijwolowali;  Sorab.  i.  pżiwohiam 
szo ,  pźizmośzuyu  szo ;  Sorab.  2.  fwohliscli ;  Carn.  per- 
Yoliti;  Yind.  pervoliti ,  pcrvoluvati,  nolerpovoliti ,  perpa- 
sti  (cf.  przypaść  na  co),  perstajati  (e(  przystać),  pcrre- 
zhi  (cf.  pizyrzec),  dovoliti;  Cz-orti.  privolyiti ,  privolyujem, 
privoliIszcm  ;  Ross.  coii3B0.5iiTb  ,  con3BO.iaTŁ ,  c4aTBca , 
c4aBaTbcfl ,  (cf.  zdać  się) ;  EccI.  cirancHTH ,  CErAAiuATii. 
Kio  się  złym  ludziom  nie  sprzeciwia,  ten  na  ich  grzechy 
przyzwala. \S/f.  D:.  1065.  Kto  milczy,  przyzwala.  Teat.  i2, 
148;  SlotK  kdo  mlci,  ten  sa  priznawa.  Przyzwalający, 
Vind.  perpadliu  ,  pervolezhcn  ,  pervolcn  ,  perglafezhen  , 
persastopen;  Ross.  co.iiSBO.iiiTe.ibHbiri,  Przyzwalający,  czy- 
niącemu równy.  Cn.  Ad.  981.  I*jj.łnv  na  wszystko  przy- 
zwala. Cn.  Ad.  846.  PRZYZWOLENIE;  Carn.  perrola : 
Yind.  pervolenje,  pervolnosl ,  perpad  ,  dopad ;  Sorab.  1. 
pźiwohicno;  Croat.  privolya;  /Jung  jó  yallas;  Ross.  co- 
ii3B0JCHie,  cor-iacie,  ó.iaronaoóptTenie ;  Ecd.  cno.!iowe- 
Hie,  cir-^Jiuciiiiic.  Kazimierz  Ludwika  na  królestwo  na- 
znaczył ,  za  przyzwoleniem  panów.  Slrijjk.  586.  —  §'. 
Cum  Dal.  Przyzwolić  czemu ,  Sinuill  gcteil ,  ®c{iÓV  ^()}i:n. 
Racz  przyzwolić  głosowi  modlitwy  mojej  ;  inlende  voci 
orationis  meac.  Wróhl.  8.  Przyzwól  cesarskiemu  rozkaza- 
niu ,  a  wyzwól  się  sama  z  tak  wielkiej  nędzy.  Sk.  Źyw. 
^,  83.  Przyzwól  nam,  a  bądź  nam  ku  mydli.  1  Leop. 
Dan.  15,  20.  Ani  surowym  zezwalał  radom,  ni  do  wy- 
konania złości  był  powodom.  Odym  Siu.  2.  A'  k  2  b. 
Wszyscy,  ilekolwiek  mu  icli  przyzwoliło ,  rozpierzrhnęli 
sie.   1    Leop.^  Art.  o,  57.  (zwolennicy  jego). 

PRZYZWYCIĘŻYĆ  cz.  dok.,  pobić  trochę,  cokolwiek  prze- 
zwyciężyć, cin  H)Ciii(j  bcfiegcii.  Rossyacy  niepizyzwycięzeni, 
Znl.  12,  178     niezwyeięźni ,  iniiniibiles .    imuDcriuiiiblic^. 

PRZYZW^YCZAlC  cz.  dok.  ,  Przyzwyczajać  niedok. ,  nakładać 
kogo  czego,  przyuczać,  wkładać  w  co,  wprawiać,  eintit 
ati  ttwai  gcitjflmeti ;  Sorab.  1  nawoźam  druhoho;  Yind. 
petyadili,  nayadili  ,  liavajali,  (cf.  wada):  Carn.  navadeli ; 
llol.  riavadili;  Crofi/  nayagyujrm,  nayaddszem  ;  Ross.  no- 
sa aut  t, .  iiona/i:ni)aTb ,  npHua4iiTb  ,  npiinaaiHBaTb ,  npH.iy- 
'iiiTb ,  npti.iyqaTb,    TO|)>iTb ,    (cf   torować).     Przyzwyizajaj 
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matko  swoje  dzieci  do  zachowania  oehędóstwa.  Zab.  16, 
20.  Przyzwyczajenie;  .fioss.  HaioptHie ,  (cf.  nałóg,  cf.  na- 
rów). —  Przyzwyczaić  się,  przywyknąć;  fij^  angciróbnctl , 
gcniP^nt  iDCrbcn.  Tylko  się  przyzwyczaić.  Zegl.  Ad.  258. 
Na  koniu  z  zbroją  rozmaitą  siedzieć  przyzwyczajała  się. 
VVnrj.  VVo/.  157.  Nie  za  tydzień,  ani  za  rok  złym  się 
rzeczom  odzwyczaić,  a  przyzwyczaić  dobrym.  Hrbst.  Nauk. 
li  7  b.  Przyzwyczajony  Ross.  HaTopt.]hifi.  Gdy  już  męża 
kochać  przestaje,  serce  do  miłości  przyzwyczajone,  musi 
sobie  nowego  szukać  kochanka.  Teat.  52.  d,  14.  Prze- 
trzymać nieprzyjaciół  tych  do  jesieni ,  aż  mrozy  im  'nie- 
przyzwyczajone  nastąpią.  Star.  ]Voj.  B  'i  b.  do  których 
nieprzywykli  ,  ilmen  ungcnłolitit. 
PRZYZYWAĆ,  ob.  Przyzwać.  PRZYZYWACZ ,  a,  m. :  Croat. 
poruchitel ,  (cf.  poruczyć) ;  EccI.  npiiabiBaTCJb ,  iipeausa- 
Tejib ;  który  kogo  przyzywa,  przywołuje,  ter  $crbccłiifcr , 
SJorrufcr  ,  ©iniabcr.  Zaproszonych  przyzywacz  ,  acc.ersitor. 
Cn.  Th.  1586. 

P  s 

PSALM,  u,  ni. ,  z  Greek,  pieśń  nabożna.  Kias.  Zb.  2,  424. 
fin  *).*|'nlni ;  Boh  iA\m;  S/oc.  zalm  ,  żalar;  Sorab.  2.  pfalm  ; 
Sorab.  1.  pszalm ,  fpewano ;  Yind.  pfolm ,  Davidova  pe- 
fem ;  Carn.  pęsm;  Croat.  soltar;  fJung.  sóltar,  zsoltar, 
fcf.  zołlarz);  Bosn.  psallam,  salam ;  Rag.  pjesan ,  (ob. 
Pieśń) ;  Ross.  nca.iOMi.  Psalmy  Dawidowe  są  wybornym 
dziełem  poezyi  lirycznej.  Gol.  \Yym.  415.  Śpiewają  wier- 
sze z .  psalmów ,  które  prokimcnami  zowią.  Pim.  Kam. 
229.  Spiew-anie  psalmów  wierszami  EccI.  CTii.\ocjOBie. 
Siedm  psalmów  pokutnych.  —  g.  Ta  konteska  dalibóg . 
warta  psalmów  pięciu.  Teat.  45.  r,  52.  \Yyb.,  (niczego). 
PSALMISTA,  V,  m.,  Groch.  W.  598.  .  PSALMOGRAF,  a. 
m..  Kulig.  Her.  59.  .  PSALMODZIEJ ,  ieja .  m. ,  n.  p. 
Możny  on  psalmodzicj  Dawid.  Uyh.  (Jeil.  D  4.  ber  ^M-- 
mciibidifcr.  Arfo  złocista,  uciecho  świętego  Króla  psalmi- 
sty, w  trudne  czasy  jego,  Kiedy  przed  Saulem  z  tobą 
samowtóry.  Uciekał  w  góry.  Groch.  IV.  598,  Boh.  żal- 
larnjk :  Garn.  pesmćnik,  pesmoust;  Yind.  pfolmopeuz, 
pfolmislar;  Croa/.  sóltarnik ;  //ai/.  pjcvalaz,  pjesnik  ;  Ross. 
ncajiMontoeui ,  ncajOMnni;i ,  ntcHontBcu^ ,  nisciiotMOBt. 
PSALMOWY,  a,  e,  z  psalmów,  ^^falilicu  =  ;  Boss.  nca.iO- 
MHUH,  ncajOMCKifi.  PSALTERYA,  yi,  ż. ,  fundaiya  na  od- 
bywanie psalmów,  ciiic  'yfnlmciifiiiibfitioii.  Psalterye  ,  kate- 
dry, i  insze  fimdacye  zakładają,  a  śpil;ila  nicmasz.  Sekl. 
55.  PSALTERYSTA,  y,  m.,  obowiązany  odbywać  psalmy, 
ber  ^fnltcrift,  '^i|nlitienfd:igfr ;  Hoss.  ncajOMmmcb.  Edwiga 
Władjsława  przywiodła,  iż  psalterysly,  którzy  zołlarz  w 
kościele  śpiewają  ,  na  zamku  Krakowskim  założył  i  nadał. 
Biel.  Św.  250  b.  PSAŁTERZ,  a.  m.,  PSAŁTEItZYK ,  a, 
»i. ,  dem.,  zołlarz,  księga  psalmów.  Krns.  Zb.  2.  -124. 
ber  CfilUcr;  Sorab.  2.  psallef;  Sorab.  1.  plallcr:  Croat. 
shollar,  sóllar;  C(i.«ij.  psallir ,  molitva ;  //oj.  saltjer ,  Ross. 
iicajTiipi.  Psałterz  abo  'zołlarz  właśnie  jestci  instrument 
sposobny  ku  graniu.  1  Leop.  Rf.  pr.\  Rag.  prigiidniza, 
(cf.  'gęilzić).  —  Różaniec  mianuje  sic  i  psałterz  abo  'zoł- 
larz [lanny  Maryi.  Bzów.   Roi.  7. 

PSI,  =  PSY,  pltir.'Nom.  pies   —PSI,  psia.  psie;  linh.  psy. 
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pesky;  Slov.  psi,  psy;  SoraŁ.  ■! .  pfówy,  pszowś ,  pszecź- 
żi ;  Carn.  pasje;  V)Nrf.  pefji,  pclizlini  ,  pelinji;  Crool.  pe- 
szji;  Dosn.  p;isji;  Dal.  passyi  ;  linij.  p.issij;  łioss.  ncciii, 
ncoBUH ;  od  psów,  do  psów  należący;  ^Cmiibc  '  ,  §iiiib(S  = , 
Ilfilibifc^.  Wielka  liczba  gatunków  w  psim  rodzaju.  Zool. 
505.  Psie  łajno,  (Carn.  pasjok  ;  Yiiid.  pcfjak).  Skóra  psia 
biała  fioss.  AaiiKa ,  ;iaHi(OBbui.  Psie  pole  pod  Wrocławiem, 
od  psów,  które  się  tam  zbiegły  po  porażce  Henryka  przez 
Bolesława  Krom.  158.  JfaS  ^lllltffrlb.  Psia  Scylla  Sykul- 
skie oszczekuje  tonie.  Zebr.  Ow.  102.  (psami  osadzona). 
—  In  familiari  sermone  psi  in  deteriorem  partem  usurpa- 
lur  ad  €xprimcndum  conlemlum ,  ind.gnalionem  etc. ,  n.  p. 
Wrzaski,  buki,  puki ,  każdego  ubiją,  że  sobie  czasem 
drugi  psiem  sadłem  boki  maże ,  a  prawie  psiem  sadłem, 
bo  mu  też  lak  przystoi,  a  szkoda  mu  traklywy.  Bej.  Zu>. 
105  b.  Z  psiem  okiem,  z  łani  sercem,  bezecny  opoju ! 
Dmoch.  II.  12,  (cf.  psu  oczy  przedał,  cf.  psina,  cl.  czo- 
ło). Psi  głos  nie  idzie  do  niebios.  Cn.  Ad.  984.  (nie  dba 
serce  cnotliwe  ,  na  mowy  złośliwe ;  Croal.  peszje  lajanye 
ne  chuicsze  v'nebo  ;  cf.  pies  szczeka,  xiężyc  świeci).  I  je- 
szcze tym  psim  tonem!  Trep.  S.  M.  126,  (cf.  warczy, 
mruczy  jak  pies).  Psia  natura,  węcbcm  pożywienia  śle- 
dzi ,  i  na  ścierwie  opada.  I'.salmod.  55.  Psi  głód ;  ob. 
Wilczy  głód,  ((Alin.  kukez;.  Psia  żądza  serce  mu  ni- 
cuje. Zub.  15,  246.  Psia  sztuka,  psi  iigiel,  psikus;  fin 
$iiiibcftrcid; ,  ciii  (sdiclmftrcidi ,  Sdjnlitnmcf ,  ciii  ^loffcii ;  Ross. 
npoKasbi.  Psie  sztuki  na  pytkach  się  wydadzą.  Brud.  Ost. 
E.  10.  Dyabli  ustawicznie  myślą  o  psicb  figlach.  Oisol. 
Sir.  8.  Nie  trzeba  ci  psią  sztuką,  nie  z  kąta,  upomnieć 
się  swego,  są  tu  bronie,  są  konie.  Pol.  Arg.  182.  Psie- 
go się  ważyła  uczynku  ,  przechować  banita.  /'oL  Arg.  78. 
Gdy  się  psiego  ważą,  najmniejszej  się  rzeczy  lękają. 
Dirb.  o  Exorh.  2.  (niegodziwości  jakiej ,  gdjflinftiicf).  Klo- 
by  psiego  zakrawając,  pod  nos  kurzył....  Diwon.  A  1. 
(na  kształt  psa ,  jak  pies ;  wit  ciit  §!llib,  mif  ^Ulibciliailicr). 
Jeśli  chcesz  być  panem ,  przestań  psich  obyczajów.  Popr. 
Gn.  10^9.  (psolhwych ,  nieokr/esonych).  Psi  swad,  ob. 
Swąd.  Psi  obiad  ,  psia  strawa  ,  potrawa  podła ,  zła.  Cn. 
Ad.  911.  ciii  §iiiibc|fcn,  fd;lcd)tc  Soft.  —  Aliler:  Psi  obiad, 
psia  strawa,  ścierw,  krucza  strawa;  ^iiiibcna^,  SRflticnnn^. 
Kto  dobrego  konia  kradnie,  możcby  niechał  lichoty  i  psie- 
go obiadu  (marchyj  ;  kto  złego  bierze,  pewnieby  wziął 
dobrego.  Aloii.  Wor.  20.  Woła  nań  wielkim  głosem  :  za- 
stanów się  psia  strawo!  P.  Ki  han.  Orl.  1,12.  (wisielcu  i). 
Tatarowie ,  ta  psia  strawa ,  nie  raz  Polskę  plundrowali. 
I'aszk.  Dz.  15.  Psia  jucha,  psia  dusza;  ^mibcUllt,  ^litl' 
bcfcclf.  —  Słuchać  psiej  skóry.  Xia<'z.  5.  t.  j  bębna,  bctll 
§iiiibcfcll,  bcm  Siilli^fcll,  ber  Jromiiicl  foIOf"-  l'^'^  "ic  dice 
słuchać  ojca  i  matki ,  musi  psiej  skóry  słuchać,  —  Psie- 
go skoczyć,  psiego  zlecieć,  psiego  pływać,  j:ik  pies  po- 
niewolnie  brnąć ,  przymuśnio  krok  jaki  czynić ;  n'ic  cill 
§imb  tfatcii,  nti  thMi  niiiffcn,  maii  mcifl  mi^lcn,  cbcr  iiid)t, 
(cf.  sowiego).  Wierz  mi ,  że  cię  wywiodą  na  głębią  z 
miałkiego.  Ani  się  sam  obaczysz,  kiedy  skoczysz  psiego. 
Bej.  Wiz.  3  b.  Dziś  tu  leży  nie  jeden ,  co  wczoraj  był 
żywy,  Ni  króle,  ni  książęta,  nie  wydrą  się  z  lego.  By 
był  mocarz  największy,   każdy  skoczy  psiego,   ib    85.  Ten 


cię  żrzobek  wnet  zmiece  z  stada  piekielnego ,  Byś  naj- 
bardziej podpinał,  wierę  zlecisz  psiego,  ib.  163.  Zapo- 
mniał ten  skąpiec,  iż  zn  wszem  przyjdzie  skoczyć  psie- 
go. Bej.  Wiz.  14.  Widzę  bracie  stąpasz  pyszno.  Nie 
wiem  by-ć  na  dobre  wyszło,  Bo-ć  nie  długo  czekać 
tego,  Że  tez  za  mną  skoczysz  psiego.  Rej.  Zw.  257. 
Lepsze  dziś  ,  niż  jutro ,  bo  nie  wie  nikt  tego,  Kiedy  ja- 
ko kot  z  dachu,  musi  skoczyć  psiego,  ib.  259  b.  Nie 
ptakiem  tam  bród  przebywać,  bo  przyjdzie  bardzo  psie- 
go pływać.  Bialob.  Odm.  45  —  Ukazał  mi  psi  ząb;  Ihe- 
onino  deiile  rodeł.  Cn.  Th.  69.  er  teipt  \\jn  ^c iiiituffifi^ , 
Ićipt  Cicimlid;  fciiic  %Mt  luibcr  i^ii  awi.  Ustępując  Moskwa 
Derptu'  prochy  podsadzili ,  także  i  indziej  wszędzie  psi 
ząb  naszym  ukazali ;  przedsię  nasi  nie  mścili  się  nad 
niemi.  Biel.  728.  Ważył  się  też  królowi  psie  ukazać  zę- 
by :  inces-iere  diclis  protervis.  Zebr.  Ow.  322.  Mnie  sie- 
rotą krzczae,  ojcowski  psi  ząb  ukazała;  exhibuit  linguam 
palernam.  ib.  145.  —  g.  Anulom.  Psie  zęby,  detiles  ca- 
nini,  iii  ^lllibŹja^IIC,  pośrzednio  między  przedniemi  i  trzo- 
nowemi ;  ich  wierzchołek  podobnie  jak  u  psów  jest  koń- 
czasJy.  Wejch.  Anal.  56.  W  czeluści  niższej,  zowią  kły 
psie  lub  psie  zęby;  w  wyższej  oczne  zęby.  Krup.  i,  77. 
el  105.  U  konia,  psie  zęby  wyrastając  z  lego  abo  owe- 
go boku,  nad  zwykłe  z  drugicmi  porównanie,  oslrzeją , 
abo  jako  drugie  jakie  zęby  na  wierzchu  wypuszczają,  fiipp. 
108.  Końsk.  Lek.  25  —  Psie  włosy,  złe  niepotrzebne 
szpecące  włosy  na  nogach  końskich,  ib.  §inibc(inare  auf 
bfii  ^^fcrbcfiiPcii ;  (Ross.  ncoBHiia  długie  wło.sy  na  przednich 
łapach  psów  myśliwczych,  necHna  krótkie  szorstkie  włosy 
w  wtLiie,  ncfiiKOBaTLiii  królkich  tzorstkich  włosów,  jak 
II.  p.  zła  v\cłna).  —  §.  Psie  dni,  psie  czasy,  psia  grań, 
psianka  ,  kanikuła,  gdy  słońce  w  znamieniu  rakowym  by- 
wa ,  bic  ,C)iiiibśt«ge.  Crcsc.  106.  Sienn.  517.  Cresc.  548. 
Mącz.:  Slov.  psyćek  ;  Carn.  passia  suesda,  pasji  dnevi ; 
^'ind.^  pefji  dni ;  Croat.  peszozvezd.  {Slov.  prov.  Na  pse 
letnićki ,  ad  calendas  Graecas ,  cf.  Buski  miesiąc).  —  g. 
Bolan.  Psi  język,  cynoglossum,  ma  listki  ostre,  a  kosmate, 
psiemu  językowi  ]iodobne.  Urted.  69.  Sijr.  1299.  Kluk. 
Dykc.  1,  177.  $iiiib^5iiiigciifrniit ;  &rnfr.  1.  pszowe  yazćk; 
Boss.  ncceii  nauKi^ ,  uie.iKy.\a.  Psi  języczek ,  myosotis 
lappuia ,  gatunek  ptasiego  oczka.  Kluk.  Dykc.  2,  152. 
ciiie  3(rt  bc^  93Jmi|ci'I;rd)fll.  Psi  len,  płeszmk.  szlachlawa 
większa,  ploniago  psyllium,  glii^ifniiie.  Sienn.  156.  Psi  ru- 
mień, śmierdzący  rumień,  cnmomilla  fcelida ,  Sii^bittctl, 
Srotctibill.  Syr.  805.  Psia  cebula,  śpilauka,  podejźrzon 
żółty,  btcibns  oomiłorius.  Syr.  862.    citie    Slrt  9)fdrjDIiimcit. 

—  Psia  pasza,  psi  bluj,  gramcn  cuninum.  Syr.  1506. 
§llllbźgrnź.  Psia  trawa,  daclylis.  Kluk.  Dykc.  1,179,  So~ 
rab.  1.  pór,  porowa  trawa;   Croal.  ostricza  ,  peszja  trava. 

—  Psia  róża ,  róża  pszczelna ,  rosa  caninc.  Uried.  98. 
,V)inibŚruff.  —  Psia  rzeżucha,  pieprzyca  mała,  Ibeiis,  wih 
bc  STrcffc.  Syr.  875.  Sienn.  157.  —  Psie  mleko,  wilczy 
mlecz,  eiipliorbia  esula.  Kluk.  Dykc.  1,  215.  .Cjunbźlliilt^ . 
(ifciumild).  —  Psie  wiśnie  .  miechunki ,  physalis  alkakengi. 
Syr.  1574.  3lit'Ciifirf!^cii.  Sienn.  9.  —  [*sia  łoboda ,  che- 
nopodium  vulvaria,  bic  ^illibi^lliflbc ,  udają,  że  z  moczu 
psiego  bywa.  Syr.   1106.  —    Mech  psi,  museus  caninut. 
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<OUnbśniiiP,  ^imb^flet^te ,  wychwalają  go  w  ukąszeniu  od 
psa  wściekłego.  Krup.  5,  155.  —  Ogórek  ptaszy  abo  psi, 
aicumis  asinititis,  (Jfclśfiirlńp.  Krup.  5,  185.  —  Psi  zab  , 
eriłhronium;  Hoss.  KaiMbiKi ,  $lm^i^5n{l^ ,  rodzaj  rośliny. 
Kluk.  Dykc.  1,  209.—  Psie  śliwy.  Ferz.  Lek.  i^l.  $:inb«= 
p^aiimcn.  PSIANKA  ,  i ,  ż. ,  psia  gwiazda  na  niebie  ,  ka- 
nikuła. Mącz.,  psia  głowa.  (6.  ter  ^uiibżftcrii.  —  §.  Bo- 
tan.  Psianka ,  ob.  Sfodkogorz,  psinki;  Ross.  4eMbflHK.'ł , 
nocjCHt ,  nac;iiiK3 ,  necefi  rpo34*,  copobn  nro^u  ;  sola- 
num,  9ind)tf*fittcn.  fapr.  hol  G  4.  PSIAHNIA ,  i.  ź.; 
Dok.  psynec ;  Yind.  pciyek ;  Hoss.  ncapHa ,  KOnypa ,  ko- 
HypKa ;  miejsce  na  psy,  bcr  A^iinbeftall.  W  psiarni  aby  co- 
dzień  chedożono ,  żeby  od  gnoju  psi  nie  marneli.  I/aur. 
Sk.  541.  Psiarnia  powinna  być  przedzielona  podług  ró- 
żności psów.  Kluk.  Zw.  1,  394.  —  §.  Metonijm.  Obejrzy 
się.  aż  tu  doń  obces  ogar  leci,  Nie  bardzo  dalej  psiar- 
nia ciecze  rozpuszczona.  Zah.  15,272.  Treb.  psy  z  psiar- 
ni ,  bev  gonsc  .Cjimbcjtnd ,  nile  $:nibc  awi  bcm  ^iiiibcpatle. 
PSIARSKI,  a,  ie,  od  psiarza,  §imbcn'firtcr  = ;  Ross.  nca- 
pcBi,  ncapcKiii.  Była  w  "Mazowszu  powinność  żywienia 
psów  xiążęcycli ,  pod  imieniem  psiarskie.  Czack.  f'r.  2 , 
257.  bic  Innbcś^errli(^e  |)iinbcfiittcniiiG^ycr).łf[i$t:mg.  PSIARZ, 
a,  m.;  Z/o/i.  psów  od  ,  /.  psowodka;  Yind.  pcfizliar;  Croal. 
pszśr;  Rag.  psibar;  Ross.  ncapŁ,  BbDKJHTiiiiKTi  (cf.  wyżcł), 
cupefluiHKT; ,  AotsHtayefi ,  (cf.  dojeżdżacz) ;  co  psy  opa- 
truje, ber  ipiiiibciunrtcr.  Azam  ja  nsiarz?  Bucln.  2  Sam. 
5,  8.  not.  "Starszy  nad  psy".  Xiążęcy  łowczowie  nazywali 
się  psiarzami.  Czack.  Pr.  2,  257. —  '§.  Diogenes  psiarz, 
vulgo  cynik.  Mon.  75,  505,  ,C)UiibcpI)ilPUH'I' .  6«nifcr.  PSIĆ 
się,  oi.' Psieć.  PSICA  ,  y,  ż. ,  PSJCZKA  ,  i.'  2',  dem.. 
suka,  suczka;  Boh.  psyce,  Ijsta,  cuba ,  ćubka ,  eubicka, 
(cf.  czub,  c{.  szuba) ;  Carn.  psiza ,  pesiza,  kuselza ;  Yind. 
pfiza ,  kufei  :  Croat.  kusza;  Dal.  pssicza,  kucska ;  Bosn. 
psica ,  kucka;  Rag.  psizza,  kucka  ;  Croat.  barb.  vascka  ; 
bic  Se^e  {ob.  JlMg. ),  bic  ^linbiiin.  Szczenna  psica.  ^.ib. 
Hor.  85.  Hor.  2,  182.  A^ar.  Dwoje  szczeniąt  od  jednej 
psicy  zrodzorie ,  każde  inszego  przyrodzenia.  Falib.  G  5. 
Petr.  Pol.  2 ,  242.  Psica  zajączka  nie  urodzi.  BirL  Kaz. 
Ob.  K  b.  Psiczka,  calella.  Mocz.  —  §.  Yihiper.  A  co  zdra- 
dliwa psico ,  i  mnieś  oszukała!  Banial.  J  7>.  —  g".  Ka- 
nikuła ,  psia  gwiazda ,  suczka  ,  psiczka.  Cresc.  70.  psian- 
ka, ber  .^uiibśfterii.  PSIE,  ięcia,  n.,  szczenię;  Vinrf.  flicnc, 
pfhene,  pcfle,  ciii  jiiilflCŹ  ^nnbdjeii.  Psięla  jędzą  z  ułom- 
ków padających  z  stołu  panów  swoich.  Budn.  Maih.  15, 
27.  PSIEĆ,  psieje  neutr.  dok.',  zepsicć ,  zpiesicć  dok., 
Psić  się,  zcpsić  się  recipr. ,  fcf.  Lat.  possum,  pejus , 
pessimus)  ;  Boh.  psyti  se,  06.  Psocić  się  ;  psuć  się  ,  psem 
się  stać,  na  psa  się  godzić,  cf.  kundleć ,  f^Iet^t  nicrbcii. 
ISajpierwej  na  nogi  psieje  każdy  stary.  Pol.  Pocz.  GOI. 
(ob.  pies  na  nogi).  Od  próżnowania  psieje,  i  wczasów 
w-  obozach  szuka  żołnierz.  Birk.  Chmiel.  /I  2  6,  (cf  pirs 
na  robotę).  Gdy  sokół  zpiesieje,  bije  go  i  wrona.  Hys. 
Ad.  15.  Siostry  jego  obcowaniem  tym  się  zepsiły.  Bardz. 
Luk  140.  Sługa  zły  próżnowaniem  zepsieje ,  i  jeszcze 
daleko  gorszym ,  niżeli  pierwej  będzie.  I'ilch.  Sen.  lisi. 
360.  PSIGŁOW,  ob.  Psiogłowy.  PSIK!  delerrcndo  feles, 
cin  Suf,  bic  SaCc  rot g^ufc^rcrfcn ,    (cf.  za  się!).    A  psik,  a 


psik  kocie!  już  po  słoninie.  Teat.  50.  c,  47.  —  Transl. 
Wszędzie  mi  powiadano:  psik  waści  od  zmarłego  pana 
brata  żony.  Teat.  24.  b,  6.  wara!  won!  odsądzono  go 
jak  kota  od  mleka,  mmi  l^at  i\jn  alifleiuicfcil.  PSIKUS,  a, 
m. ,  psi  figiel,  psia  sztuka:  Sorab.  2.  poszn ;  Vi))(/.  hudu 
sadetje,  cin  (£d)clniftrcid) ,  cin  ©c^nbcriiarf.  Oj  takiego  wy- 
rządzę mu  psikusa,  niech  pamięta  co  umiem.  Teat.  4. 
b ,  52.  Nieszczęsna  z  swemi  białogłowa  d.ilki ,  często 
nam  psikus,  często  złość  wyrządza.  Zab.  15,  214.  Pikh. 
Sen.  gn.  552.  PSINA,  y,  m.  et' ż.,  PSINKA ,  1,  i.,  bland., 
a)  licbe^  ^iinbcljCii;  Hag.  psinna ;  Croat.  pszina ;  {Bosn. 
psinna ,  veliki  pas).  Maleńka  psina ,  dobrze  karmiona , 
byłaby  szczęśliwsza  na  łonie  sw^j  parii.  Mon.  76,  296. 
Jaki  to  żal,  kiedy  psina  kochany  skowyczy!  Boh.  Kom. 
5,  66.  —  b)  Psina,  (Boh.  psyna;  Ross.  nciiHa);  smród 
od  psów;  Croat.  pszina  canina  malitia ,  psziniszt  mali- 
tiosiis.  —  Fig.  Psina  oczy  zasłonił,  abslersit  pudorem. 
Rys.  Ad.  59.  Rtj.  Post.  P  p  A.  Rej.  Zw.  58  6.  Kosz. 
Lor.  41  b.  (psu  oczy  przedał,  bezczelny).  Psiną  oczy  za- 
krywszy, płodziłeś  niewslydy.  Birk.  Kaz.  Ob.  E  5.  Oni 
z  swoją  postawą  prawie  jako  wilcy  Psiną  oczy  zatkawszy, 
siedzą  milcząc  wszyscy.  Rej.  Wiz.  165  b.  Tak  mówił  z 
fukiem  Appiusz  nadęty.  Oczy  złej  żądzy  zaślepiwszy  psi- 
ną. Zab.  15,  256.  —  c)  Febry  zwyczajne  pospólstwo 
zowie  drzączkami ,  zimnicami,  psinami,  ciotuchami.  A'n//). 
5,  527.  Hi  fnlte  %khx;  Boh.  psotnice.  —  d)  Psina,  co 
się  na  psa  godzi,  rzecz  zepsuta;  bcil  ^cnfcrilifrll) ,  (twaS 
nnt(iliglid)C§ ,  e.  gv.  Psina,  rola  niepłodna,  ciii  fdilcd)tcr 
3lcfer,  eill  ^mibśniiger.  Co  nawykło  psinie.  Nic  pomoże 
w  najlepszej  uprawa  rzędzinie ;  Z  bujnej  zaś  roli  ziarnko, 
choć  kio  w  psinę  rzuci .  U[iewniam  gospodarza  plonem 
nie  zasmuci.  Pot.  Pocz.  50.  1'SIMEC,  ńca,  m. ;  (Boh. 
psanec  infamis  ).  —  Fig.  Cały  pies,  jun.Tk.  gracz;  (fiK 
gniijer  §iiiib),  cin  rc^tcr  łlcrl,  eiii  25vamnrl'oź ,  eifenfrcjfcr. 
Sroższy  to  psiniec,  co  rozciął,  niż  co  ma  rozciętą  gębę. 
Bies.  BA.  Straszny  kot  jakiś ,  oczy  ogniste,  psiniec  szka- 
radny. Birk.  Dom.  12.  Psiniec,  pysk,  paszcza;  bic  Sdiimiit' 
5C,  ber  3ind)Cn.  Skoro  smok  rozdziewi  swój  psiniec  ła- 
komy, W  ten  cz:is  ode  mnie  rogiem  będzie  [irzebodzony. 
Papr.  Ko/.  Q  2.  Apologią  tę  moje  połknąć  paszczekę 
rozwarłeś;  lecz  od  rozwartego  na  nię  psińca  twego  apo- 
logią moje  obronię.  Smolr.  Ex.  15.  PSINKA,  ob.  l'sina. 
PSINKI  plur.  ziele,  solani.m ,  3iad,itfdinttfn ;  Hoss.  nciiHi;a; 
Boh.  psynky,  hlek ;  Bosn.  pasvica.  Do  tego  rodzaju  nale- 
żą koralowe  drzewko,  słodkogorz,  jabłko  miłosne,  gruszka 
miłosna,  Kluk.  Dt/kr.  5,  85;  ziile  to  jest  trucizna.  Kluk. 
Rnśl.  2,  248.  {'SIOCIIA ,  oh.  Pica,  obsr.  PSIOGŁOWY, 
PSIGŁOWY,  a,  e,  caniceps,  l)iinbi^fiH'fig.  Psioqłowv  Anu- 
bis. A.  heban.  256.  Chmiel,  i,  IdS.  PSIOGł.OWlEC , 
wca,  m,.  PSlGŁÓW,  a,  m.,  Chmiel.  1,  573.  Siibsl.;  cin 
.Cmnbźfptifigcr,  cin  ,^nnb?fppf.  Psiogłówcy.  Kmit.Spit.  Ao  b; 
Croat.  peszogbWczi.  PSISKO,  a,  n  ,  contemn.  ;  HSIor.  psi- 
sko  ;  Boh.  pśysko;  pies  brzydki,  cin  MPlidjer  .C>iMib.  Psi- 
sko  stare  niezdatne  oddano  do  bydła.  AVfi.'!  Baj.  22;  Slov. 
welki  psisko  mngntis  lurro.  "PSIWY,  a,  o,  |isi(''j  natury, 
zły.  niegodziwy;  iJiinbifd),  fd)led)t,  I'0^1)nft.  Chodk.  Kost.  52. 
PSKÓW,  "a,  m.,    miasto    w  Moskwie,    cinc  <atnbt  in  !Rli?l. 


PSKOWIANIN  -  PSOTA. 


PSOTLIWOŚĆ  -  PSTRO. 


TH 


PSKOWIANIN,  a,  m. ,  obywatel  Pskowski,  cin  ^Pffomci- ; 
n.  p.  Wiódł  wojnę  dla  spólnycli  granic  z  Smolensrcza- 
nami ,  z  Pskowianami.  Steb.  159. 

PSNi\C  cz.  jednll.,  szybko  posuną/,  pomknąć;  fc^iicll  riictcil, 

fc^tcbeil,  (cf.  Germ.  fc^iiapp  !  f(^llippź!j.  Zbbza  się,  wyciąga 

ręce,  cbwyta  i  chwycił,  -coś  psnęfo  się.    Ossol.    Sir.  2. 

Pochodź.  ups7iąd  się ,  luypsnac,  popsnąć  siq ,  opsnąć  sie. 

PSOCIĆ  się  z  kim  rec.  riiedok.;  Boh.  psyti  se  (ub.  Psić  się, 
psieć),  ćubcjm  se;  a)  psole  z  kim  pełnić  cielesną,  ku- 
rwić się;  Uiijii^t  trcibcit,  (lebcii  mie  ciii  ^tiinb).  Będą  się 
psocić  córki  wasze ,  i  żony  wasze  cudzołożone  będą.  1 
Leop.  Act.  4,  13.  (rozpustne  będą.  7>  Leop.).  Mało  jeszcze 
ma  ta  wszetecznica  ,  co  się  z  niemi  psoci.  Fol.  Si/l.  46. 
Cezar  tym  czasem  w  Kanopie  się  psoci  1  dni  i  nocy 
świeci  swej  Wenerze.  Chrośc.  Luk.  2 ,  20.  PSOTA ,  y, 
i.,  cielesna  żądza,  cielesność,  jurność;  gleifd)li^fcit , 
i5Icil'ci)Ci<liift,  ®cil|ieit,  cf.  Uenn.  3i^tf»  i  [Croat.  pszoszt 
corwUium ;  Dal.  pssosst ,  pssoka  cotwilium  ■  Rag.  psovka 
conlumelia,  psovni  eonłumeliosus).  Ziele  to  wzwód  rnężom 
czyni ,  a  ku  psocie  zapala.  Cresc.  259.  Niektórzy  Ture- 
ckiej psocie  równi ,  żón  wiele  mieć  się  nie  wstydzą.  Sk. 
Kaz:  552.  • —  §.  Psota ,  cielesność  sprośna  jednej  osoby 
z  sobą;  pomazanie  ciała  dobrowolne  nasieniem  przyro- 
dzonym. Cn.  Th.  samogwałt,  .Sclbftbcflcrfmig ,  kminie.  — 
g.  Psota,  latius  eliam  palet,  et  omnem  nefandam  libidinem 
sonat.  Cn.  Th.  żądza  ,  sprosność  ,  porubstwo  ;  mijiidttiijc , 
uiiorlaiibtc  Scflierbc,  Uiljiic^t.  Łakomstwa  a  psoty  ludzkie 
przewyższają  miarę.  Biel.  Hsl.  155.  Kto  się  na  złe  uda- 
wa ,  zwłaszcza  ku  frejowi  abo  ku  psocie,  już  taki  traci 
srom.  Eiop.  90.  Wydałaś  się  z  psotą  twoja  każdemu  mi- 
jającemu,  abyś  jego  była.  1  Leop.  Ezech.  16,  15.  (z  roz- 
pustą twoją.  5  Leop.).  Okazała  się  zelżywość  twoja,  cu- 
dzołóstwo twoje,  sprośna  złość  psoty  twojej.  1  Leop. 
Jer.  13,  27.  (pustoty  twojej.  5  Leop.).  Oni  się  zcudzo- 
łożyli ,  a  w  domu  nierządnicy  psotę  płodzili.  1  L.eop.  Jer. 
5,  7.  (pustowali.  5  Leop.).  Z  nią  psotę  płodzili  królowie 
ziemscy.  1  Leop.  Apoc.  17,  2.  W  pożądliwość  padają, 
iż  ani  cudzołóstwa,  ani  porubstwa  ,  ani  mężczyńskiej  psoty 
chronić  się  nie  umieją.  Zygr.  fap.  555  ,  (cf.  sodomiaj. 
• —  b)  Psotę  komu  wyrządzać,  psikus,  psią  sztukę,  psi 
ligiel  ;  V"in(/.  norzhnia  ,  oshribnost,  fbimf,  (hemf,  fantnia, 
fantifhlYU  ,  mladostnia  ;  fioss.  C;iy4iiii .  33iibeiiftiitf ,  <Bi}tlm< 
ftrdd?.  Ty  to  niecnoto  taką  wyrządziłeś  mi  psotę !  Teat. 
21.  c,  120.  Na  złość,  na  psotę,  na  niecnotę  komu  co 
uczynić.  Cn.  Th.  4-51,  (cf.  na  przekorę).  —  §.  Psota,  co 
nic  warto,  wyrzut,  odrzut,  śmieci,  brak;  Uiiratb ,  31ll§' 
limrf.  Koszta  na  psy,  psoty,  tyle  owsa  ng  osypki  dla  nich, 
żeby  konie  tym  samym  owsem  karmione,  mogły  pójść 
na  handel.  Mon.  71,  189.  i  te  brudy  u  nas  vv  hucie  vv 
psotę  iść  nie  powinny.  Torz.  Skł.  290.  —  §,  Psota , 
pluta,  niepogoda,  czas  szkodliwy;  fatilleź  55!cttcr ,  frf)lacti' 
gcS  SSJettcr.  —  fi.  Psota,  psucie,  zepsucie,  szkoda;  (Boh. 
ei  Slov.  psota  bieda,  nędza),  baei  Scrbcrbcii,  ber  S^abc. 
Kto  mając  zleconą  sobie  amunicyą  ,  magazyny,  dopuszcza 
się  ich  ruiny,  lub  psoty,  taki....  Osir.  f'r.  Kor.  1,  155. 
Szkoda  albo  psota  nie  okazuje  przez  się  chęci  zysku; 
ale  jest    skutkiem    jakowejsiś    płochości    albo  zemsty,   ib. 


1,  552.  PSOTLIWOŚĆ,  ści .  z.,  jurność,  cielesność, 
żądza  cielesna;  ©cil^cit,  flcifi^lidjc  Sefltcrbc  Sninft.  Są 
niektóre  rzeczy  gaszące  chęć  psotliwości,  a  to  przez  zgę- 
szczenie  plemienia  w  łonie.  Cresc.  474.  Zewnątrz  z  serca 
ludzkiego  wychodzą  zdrady,  psotliwości.  Sekl.  Marc.  7  ; 
nieczyste  żądze,  mircine  Scijierbcn ;  Lioss.  cKsepHOTBope- 
Hie.  PSOTLIWY,  PSOTNY,  a,  e,  PSOTLIWIE  adverb.; 
(Bob.  psotny;  Slov.  psotni  nędzny);  pełen  cielesnej  żą- 
dzy, cielesności ,  jurny,  nierządny,  wszeteczny,  sprośny  ; 
gcil,  inHl  mirctner  Scgicrbcii ,  iinotbciitlic^,  uiiflatl^tg.  Obmier- 
zła ,  stary  szalony,  psotliwy  ;dbo  zalotny.  łJaur.  Sk.  1 72. 
Walery,  mimo  czyny  psotne.  Pozyskał  był  We  Panny 
westchnienia  pierwotne.  Tręb.  S.  M.  20.  Weź  sobie  za 
żonę  niewiastę  nierządną ,  zrodżże  z  niej  syny  psotliwe  , 
bo  psotliwie  będzie  psotę  płodzić  ziemia  ta.  1  Leop.  Ozea. 
i,  2.  Starł  serce  ich  psotliwe  i  odstępujące  od  boga, 
i  oczy  ich  psotliwe  za  bałwany  swemi.  ib.  Ezech.  6,  9. 
Psotliwe  gadanie  Er.cl.  CKBcpHOCiOBie ,  ckecphocjiobctbo. 
Psotliwie  gadać  Eccl.  ciJoepiiociOBiiTii.    Psotliwie  gadający 

Boss.    CKBCpHOClOBCUI)  ,    CKBCpHOCJiOBHIlKŁ     —     §.    Psotliwa 

fortuna,  jakie  sobie  z  rzeczy  ludzkich  igraszki  czynisz! 
Ossol.  Sen.  48.  (wyrządzająca  psolv,  psikusy;  upIl  SĄcIni' 
ftrcidtc,  e^akrnactĆ).  PSOtNlCA,  \,  I,  PSOTNICZKA,  i, 
3.,  dem.,  luiiai.  Poez.  i,  129.  nierządnica,  cinc  itri' 
fciifi^e  2Bcit)źperfoii.  —  g.  Aliler:  Co  psuje,  szkodzi- 
cielka ,  skazicielka ;  bie  ^crberberinn ,  bic  etiunś  »evberM. 
Jejmość  Panna  Fioleta  jest  psotnica  serca  męża  mego 
dla  mnie.  Teal.  24.  b,  41.  PSOTNIK,  a,  m.-  (fioń  pso- 
tnik cpilepsia  ;  Croal.  pszoszlnik  ,  psanilcl  convilialor ; 
a)  psiitliwy,  nierządny  i<Llowiek,  rozpustnik,  spro>nik ; 
cin  3Iiit^gcIn|Tiicr ,  ciii  iminiibver  iWenit^.  Jakże  tej  czołobi- 
tne oddawać  pokłony,  która  się  ośmiela  ostatniemu  za- 
przedać psotnikowi !  Mon.  76,  409.  Nag.  Cyc.  57.  Nar. 
Tac.  2,  445.  —  b)  Psotnik,  szkodnik.  OUr  Pr.  Kor.  1,  216. 
który  co  psuje,   ber  SĄabciiftiftcr.     PSOWAĆ,  ob.    Psuć. 

PST!  mlerj.,  przywołując  półtjłośnn!  pft !  ober  l)ft!  Pst !  pst! 
pst!  królowa  moja,  czy  momencik  z  tobą  nie  można  po- 
mówić? Teat.  29,  59,  (cf.  psyt!) 

PSTR.ĄG,  BZDRĄG,  a,  m.,  BZDRĘGA,  i.  I,  PSTRĄZKA  , 
i,  z.,  dem.;  [Elym.  pstry  2]  Boh.  pstruh  ;  Slov.  pstruh , 
struh;  Croal.  biztrajnga ,  bisztranga;  Hung.  pisztrang ; 
Carn.  et  Vind.  poslerva ,  slatouka,  yprishena  poslerva; 
Dal.  paszterva ;  Bag.  pAstartya ;  Bosn.  pastrriyica;  Slav. 
pasiiirma ;  Ross.  necipyiiiKa  ,  napaiib ,  Kpouiima  ,  <pope.ib, 
(cf.  Lal.  Irutta);  salino  /ario.  bic  Sorcilc ,  ryba  mająca 
w  podluż  kadłuba  kropki  czerwone  i  czarne;  znajduje 
się  w  wodach  czystych,  których  dno  kamieniste  lub  pia- 
szczyste. ZvoL  185.  Pstrążkę  miłuję,  i  tak  mi  smaku - 
"je.  Iż  gdy  pożywam  zdrowie  rozkoszuje.  Bielaw.  Myśl. 
F  2  b.  Gatunki  pstrągów ,  Carn  sulz ;  Ross.  ^ichoks. 
PSTRAWY,  a,  e,  —  o  u  de  erb. ,  nieco  pstry,  ciit  iDCtlig 
luiiit.  Pszczoły  pstrawe.  Haur.  Ek.  159.  PSTRO  adverb., 
rozmaitych  kolorów,  DuBt.  —  Fig.  Pstro  w  głowie.  Teat. 
29,  2l'.  (widłami  w  głowie  układano,  tlint  im  Słopfc 
Co  rappelt  im  Sopfe ,  ift  iiiĄt  ridjtig).  Cała  rzecz ,  pstro 
ma  w  głowie,  i  od  rzeczy  gada.  Dawna  ci  to  już  jego, 
że  je.U  głupi  wada.    Zabł.    Żab.    97.     U   was    żon    tylko 


712 


PSTROCETKOWANY- PSTRY. 


PSTRZYĆ. 


pstro  w  głowie.  Teat.  45.  17,  (ob.  Fiu  fiu!).  PSTRO- 
CETKOWANY, a,  e,  w  pstre  cętki  odmienny,  bmt  flC' 
fećFelt.  FMuś  kotek  wypie^izczony ,  Z  pstrocetkowanej 
udamy  odzieży.  Kras.  "%«:..  28.  PSTROCINA,  y,  I, 
PSTROCINY  phir. ,  co  pstrego,  pstre  kolory,  plamy, 
ozdoby ;  etwai  23iiiite^' ,  biintc  garden ,  ^kdtn ,  ^imat^en. 
Lamparta  pstrooiiiy.  Jubi.  Ez.  85.  Czyż  może  oilinienić 
ryś  pstrociny  swoje?  1  Leop.  Jer.  15,25.  liirk.  Zyg.  17. 
Ryś,  [ii  ma  pstrociny  na  grzbiecie,  zwierzęty  inszemi 
wzgardzą/.  Ezop.  4G,  ("cf.  cętki).  Micsvają  konie  pstro- 
ciny czarne  między  białą  sierścią.  Cresc.  525.  Darmo- 
lęgiem  jest  nikczemnym,  chociaj  nań  czasem  i  złota, 
jako  pslrocin  na  dzięcioła,  nawieszają.  Rej.  Zw.  155  b. 
Wielkim  Józefi)  czyniąc  między  braty  Snem  go  ogłasza  i 
pstrocina  szaty.  Clirośc.  Job.  4.  Czepczyk  z  pstrocinami 
na  głowie.  Simon.  Siei.  1 10.  Zbytnich  strojów  i  pstro- 
cin,  byś  na  się  nie  brała.  Papr.  Przyk.  D  b.  Prawda 
malowana  bywała  z  prosta ,  pslrocin  farbowych  w  sobie 
nie  miewała.  Birk.  Kant.  C.  —  §  Milczysz-li?  rozum 
znaczy  sędziwy  siwizna;  Bredzisz-li?  masz  pstrociny  w 
głowie,  /ijin.  Auz.  89,  ob.  pstro  w  głowie.  PSTROGŁO- 
WIEG,  wca  ,  m.,  w  którego  głowie  pstro,  świszczypała; 
eiii  SdjiDtnbcIfppf,  iit  bcffen  Sopfe  fciiic  Cirbmmg  ift.  Pię- 
knać  to,  chcieć  mie  knmparować  z  p=trogłowcem.  Teat. 
24,  145.  PSTROGŁOWY,  a,  e,  or// .  fdimtiibelfópftG .  n.  p. 
Pstrngłowy  trzpiot.  Zab.  G.  8.  PSTROKATOŚĆ  ,  ści,  I, 
odmienność  w  kolory,  bie  53iiittf(6c(fiijfcit ;  Ooan.  sciarovi- 
tosi;  /ioss.  necipora,  necrpoctb.  .  PSTROKATY,  a,  e, 
PSTROKATO  adrerb.,  ef.  srokaly,  pstrej  maści,  fi^trfiij. 
Pstrokaty  koń.  Cznchr.  Tr.  D  5.  Pstrokata  kobyła.  Tent. 
51.  b,  52.  —  §.  Nie  pod  jedną  rodzi  się  każdy  czło- 
wiek datą,  Jeden  ma  w  głowie  równo,  drugi  ma  pstro- 
kato. Z'i)ii.  Amf.  42.  trochę  pstro  w  głowie,  ctit  loetlig 
buiitf(^fcfi!5  im  Soiifc.  "PŚTROKĘDZIORY  n.  p.  blask 
Flory  Hor.  1,  274.  Flora  o  p^itrych  kosach,  llitntlotfig. 
PSTROKRUSZ,  u,  »i ,  SBi^mutlibliimcn  ,  kruszec  siwożół- 
tawy.  z  siarka  pomieszany.  Kluk.  Kop.  2,  251.  "PSTRO- 
OGÓ.W  n.  p."  dzięcioł.  D,uh.  19.  DiintlĄmaiisig.  "PSTRO- 
ROŻiNY,  a,  e,  pstro  odmieniony,  bimtijeftrcift.  W  pstro- 
rńzny  czarownica  ubrawszy  sle  ubiór  przekobialy . . . . 
Bardz.  Luk.\m.  PSTROSKRZYUEŁ,  dła,  m.,  Smitfiiiiiel, 
Nymphalis  Atalanta,  motyl,  mający  czarne  skrzydła  z  białe- 
mi  plamami  i  purpurową  obwódką.  Kluk.  Ziu.  4,  589.  Ład. 
H.N.  i  10.  PSIROSZ  a',  w.,  pstrokaty  koń;  Ki/trf.  pikavez, 
blekazh,  (hekovez ,  ci:i  S.^ctfe.  Pode  mną,  hola  ludzie,  le- 
dwie pslrosz  włogawy  Z  Nowego  Świata  zajdzie  do  starej 
Warszawy.  Zih.  12.'lG8.  Zuhi  TSTROZŁOGISTY  n.  p. 
puhar.  Kras.  Pod.  2,  128.  Imiit  uerjolbet.  Niezmierny 
staroświe-ki  pstrozłocisty  roztruchan.  Kras.  Pod.  2,  15. 
PSTRUCilA.  y.  i.  PSTRUSZKA.  i,  i. .  dem.  imię.  co 
krowoiri  albo  kozom  od  odmiennej  maści  dają,  9Jame  bcr 
fĄcrfigcn  Siibe,  SiCiK"  JC-  C/i.  Ad.  614,  (cf.  białucha . 
czarnucha).  Takież  to  wasza  pstrucha ,  ujrzysz  co  wam 
sprawi:  A  w  bardzo  krótkim  O.asie  sen  się  wam  wyjawi. 
Rej.  Wiz.  28.  Oloś  jej  ruszył  w  sadno  około  tych 
pstruszek.  Papr.  Przyk.  C  5  b.  PSTRY,  a,  e;  Boli.  pe- 
festy;  Slov.  garaby,  (cf.  jarząb)  j  Sorab.  1.  piszany,    pi- 


szanene  (cf.  pisać,  pisany,  pisanka),  scheiakobarbenć  ; 
Carn.  mazbar^dast;  Yind.  pikast,  blekast,  fbpreklast , 
fhckast,  mnogofarbast , 'pifan,  yprishan,  bresast,  fharo- 
yit,  lezhen  ,  lezhast;  Croal.  sór,  (cf.  szary);  Slav.  sha- 
ren ;  Bosn.  scjaroyiti ;  Ross.  necipuil,  (necrpaKi,  ne- 
cTpeifB,    piestrzenice  bedłki),    nepeiie.iecuii ,    nepene.ia- 

CTUH,     CKBOpUOBUH,      MHOrOUBtTHUil  ,     Kpail.leHIIUH  ,      itpa- 

naHHbiH ;  Ecd.  |ni.cTpi  2|,  nc.iecuil,  paauHbTOBaHHUH , 
3'ópanB  UBtiaMii,  paaniicaiii  KpacKaMii;  odmiennego  ró- 
żnego koloru,  różnobarwy,  srokaty,  strokaty,  bunt.  Od- 
łączył barany  pstre  i  nakrapiane;  a  wszystko  stado  je- 
dnostajnej barwy  poruczył  synom.  1  Leop.  Genes.  50 , 
55.  (odmienne  i  srokate.  5  Leop.)  Płótno  pstre  w  pasy ; 
Ross.  necrpcAh,  necTpe4nHa,  adj.  necTpe4HHbiri.  Pstry  jak 
^ęcza.  Teal.  55,  74.  Sroka  pstra  wszędzie,  choćby  na- 
wet za  morze  leciała.  Opal.  Sut.  158.  Ptlcb.  Sen.  list.  5, 
559.  ('coelu)n ,  non  animum  mutant.  Hor. ).  Pstryć  leź 
dzięcioł  i  dudek,  a  wżdy  śmierdzi  zawzdy.  Rej.  \Viz.  68 
b.  Nie  bądź  pstry,  kiedyś  nie  wyżeł.  Pot  Jow.  157. 
Kto  się  swym  zdanie.m  przed  innemi  zdobi,  'Jest  jako 
pstry  kur,  a  zakryty  w  krobi.  Rej.  Zw.  219.  Drugi  pan 
Cham,  tak  się  chełpą  zdobi  Z  bogactw,  jak  pstry  kot, 
a  zakryty  w  krobi.  Slryjk.  Gon.  E  1.  Więcej  to  Izy, 
niż  zdobi.  Pstry  kocie  w  krobi.  ib.  h  2.  Łaska  pańska 
na  pstrym  koniu  jeżilzi.  Cu.  Ad.  428.  Rys.  .Ad.  5ł. 
Bies.  A  4;  {Slov.  p;inska  lisk^  na  knitce,  gako  zagaći 
chwósl,  trwa;  pińska  Idska  gako  zegaći  chwóst  kratka; 
de  mutabilitate  fauoris  prinr.ipum).  Prędzej  szczęście  ule- 
ci ,  niźli  się  wygnieździ ,  Pańska  łaska,  jak  mówią,  na 
pstrym  koniu  jeździ.  Min.  Ryl.  4,  183.  —  AUter:  We 
Pana  ro^um  coś  na  pstrym  koniu  jeździ ,  raz  mówi  bia- 
ło ,  drugi  raz  czarno.  Teat.  55.  b,  68.  (srokato,  pstro 
w  głowie).  PSTRZYĆ  es.  niedok. ,  upstrzyć,  f.  upstrzy 
dok.,  Sorab.  i.  woschelakofcźam  ;  Yind.  pikati,  popikati 
(ob.  Pikować),  yprishati  (o6.  Pręga),  poprishati ,  oprishu- 
vali;  floss.  necTpiiTb,  ncnecipuTb,  ncnempaib,  (necrpnrb 
Bi  r.iasa.Kt.  ćmić  się  przed  oczyma  zielono  i  żółlo) ;  itpa- 
naib ,  Kpanaio  (cf.  kropić,  nakrapiać),  pacHpacinb,  pa- 
CKpauiiisarb ,  (cf.  krasa) ;  EccI.  ynccipnio  ,  maponiimy  . 
pasuBttaio ;  mienić  kolorami,  fc^fifni,  bunt  mad;PM ,  bnnt 
fdrben,  bunt  f^miWcn.  Ludzie  wychodzą,  upstrzywszy  się 
jako  dzięciołowie.  Gil.  Kul.  211.  Gardzi  złotem  upstrzo- 
nemi  dywdykami.  Mon.  71,  21.  Maj  u|)strzenicm  rozma- 
itemi  kwiatami  ziemi ,  oko  rozwesela.  IJaur.  Sk.  482. 
Stoły  złntolite  kością  słoniową  misternie  upstrzone.  Odym. 
Sw.  2  !3  2  fe.  Jedna  nad  drugą  uhrańszy  i  u()slrzcńszy 
ubiór  mieć  usiłuje.  Żarn.  Post.  5,  501.  Wychodzi  uzło- 
cony ,  wielką  odmianą  upstrzony.  Zygr.  Ep.  90.  Który 
co  pstrzy  lub  upstrzył  Ecd.  ynccipiirejb.  —  Fig.  Nie- 
słuszność tym  okrutniejsza,  im  więcej  upstrzona  pozo- 
rem należytości.  Teat.  49.  b,  Gl.  Pstrzyć  się.  pstro  od- 
bijać ;  bunt  fdjimmcrn ,  iii)  bunt  prafentircn.  Pstrzę  się  bia- 
ło ,  interalbico.  Cn.  Th.  woijS  DurJjfi^iinuifrrt.  Mało  dalej 
za  drzewy  piękna  łąka  była,  Dziwnie  rozlicznym  kwieciem 
z  daleka  się  pstrzyła.  Rej.  Wiz  .25  b.  Wół  naostrzył 
rogi  różno  pstrzone.  Bardz.  Trag.  169.  (pstro  uwieńczo- 
ne, bunt  umtDunben). 


PSTRZYKNĄĆ  -  PSUC. 

Pochodź,    hiaiopslry,    czarnopslry,  upstrzyć,   popstrzyć , 
przepstrzyć ;  ej.  srokaly,  strokaty,  sroka. 

PSTRZYKNĄĆ  ,  PSTRYKNĄĆ  ,  ob.  Prztyknąć. 

PSUBRAT,  a,  m.,  niegodziwiec,  ein  §iiiibcterl,  mcbcrtrd(^ti« 
gcr  Serl;  Boh.  psohlawec,  (06.  Psiogfowiec;  psowstwj 
nikczemność);  Yind.  loter,  pefja  luknja ,  sanikarnik, 
pefji  tat;  (Stov.  pes  psu  brat,  gracuhis  graculo  assidet; 
cf.  kruk  krukowi).  A  tuś  mi ,  psubracie ,  licha  strawo. 
Teat.  51,  80.  A  to  jakiś  psubrat,  grubianin,  lak  po 
Tatarska  obszedł  się  z  tobą.  ib.  51,  57.  Coześ  zrobiJ? 
także  to  psubracie !  Zabł.  Amf.  8S. 
PSUĆ,  psuJ,  psuje  cz.  niedok.,  popsuć,  zepsuć  dok., 
Psować ,  zepsować  contin.,  f  cf.  Yind.  pefsovat -•  męczyć; 
fiag.  psovatti ,  psujem,  opsovatti  alcui  corwicium  dicere, 
psovatti  boga  >  bluźnić;  psovka  ,  psoost  =  bluźnierstwo  ; 
psovalaz ,  psovnik ,  izapsoval3z  injiiriator,  psóvni  inju- 
rius;  Slav.  psovati  =  ganić  ,  strofować;  Croat.  pszujem  , 
ps^nim  convitior ,  opszuvati  =  lżyć;  Bosn.  psovati,  pogrri- 
diti  conferre  conviiium ,  psorka  conviłium ,  opsovati  affi- 
cere  injuriis ,  contumeliis)  ;  —  psuć  =  gorszym  uczynić, 
w  gorsze  przemienić,  (cf.  psić ,  cf.  psota);  (irgct  nidliłCn, 
f(i)lc(^tcr  madjcii,  iicrbcrlicii,  iicr^iinjert  ( cf  Lat.  pessum, 
pessimus);  Boh.  sepsowati ,  sepsugi;  Sornb.  i.  skepszu- 
yu,  ztżinu  neżto  braschne,  (cf.  kiepski);  Yind.  svratati , 
skasiti  ,  spazhiti,  pohuditi ,  podreti ,  podirati  ,  {ob.  Po- 
drzeć); Croat.  habiti ,  izhabiti ,  izhahiyujem  ,  pohablyu- 
jem ,  kvariti ,  izkvariti ,  izkvarujem  ;  Dal.  izstetivam , 
ozlochesztivam,  izschetam  ;  Bosn.  sctetliti,  isctetitti ,  osc- 
tettiti,  isquariti ;  Bag.  sctettiti ,  sctettem  ,  iscteltiti,  osc- 
tettiti ,  zloriiscitti ,  nagarditti  ;  Ross.  nopinTb ,  nop'iy  cf. 
partacz ,  HcnopiHTŁ  ,  naKOcniTb ,  naKomy  (  cf  pakość  ) , 
ra4HTb,  ramy  ( cf  gadzina),  nepera4nTb,  H3ra4BTL, 
pacTjHTL,  pacT.iteaTb ,  noDpeanTb,  noBpea<4aTb;  Ecd. 
TAHTH,  TJim  (cf  tleć),  KOpiiCMCTBOBarn.  Psuć  się  =  gor- 
szyna  się  stać ,  drger  wnHn .  fd)lc(I)tfr  iiicrbcn ,  »crbcvt'cn.  — 
Phys.  et  mor.  Czas  wszystko  psujo.  7V.  (trawi).  Gospo- 
darz wziął  siekierę,  a  zamek  odfupif,  A  skoro  go  ze- 
psowaJ,  w  kat  zaraz  zarzucił.  Pojjr.  Koi.  E  2.  Czemu 
tę  urodę  psujesz  frasunkiem  bez  potrzeby?  P.  hchan. 
Jer.  508.  Tak  płakał,  tak  sam  siebie  niewidomie  pso- 
wał ,  Ze  ledwie  biegu  słońca  żalem  nie  hamował.  P. 
Kclian.  Orl.  1,  17.  Tępym  piórem  swoim  papier  psują. 
Mon.  65  ,  •155.  Pokój  to  naprawia  ,  co  wojna  psuje. 
Teat.  i.  b,  41.  Powietrze  tam  nie  jest  zdrowe,  ale  ze- 
psowane,  (zepsute).  Prot.  Kont.  C  2.  Aby  się  woda 
morska  nie  psowała  ,  tak  jako  po  kałużach  ,  i  żeby  po- 
wietrza nie  zarażała,  chciał  bóg,  aby  była  słona;  ho 
nie  masz  nic,  coby  się  przeciwiało  skazie,  jako  sól. 
Boler.  11.  Uroda  na  każdy  dzień  się  psuje.  Bardz.  Trag. 
550.  (ubywa  jej,  schodzi).  Człowieczy  szkodnik  szatan, 
miłość  jako  gdzie  może  wszędy  psował ,  psuje  i  psować 
nie  przestawa.  (iii.  Post.  65.  ■ —  Morał.  Psuć  kogo  ,  ska- 
zić go ;  cincii  ycrbcrdcn ,  ucrfiilłrcn.  Psuć  się  względem 
obyczajów ,  cnotv,  fid)  iierberDeii.  Psuje  się  czeladź  zby- 
tnim dowierzaniem,  niedozorem.  Kras.  Pod.  2,  82.  — 
g.  Psuć  sobie  głowę,  suszyć  sobie  głowę,  łamać  gło- 
wę ,  fic^  ben  Sopf  5cr('rC(I)en.     Szkodzi  głowę  tym  psować, 
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co  się  na  nic  nie  przygodzi.  P.  Kchan.  Orl.  1  ,  155. 
Niechce-ć  się  nad  tą  babską  bajką  głowy  psować.  Pot. 
Pocz.  559.  Daremnie  głowę  i  myśl  sobie  psujesz,  Je- 
śli co  więcej  sobie  obiecujesz.  Past.  Fid.  145.  —  Simi- 
liter:  Serce  nędzne  suszy  się  i  psuje.  Past.  Fid.  125.  et 
125.  Co  mi  ztąd  za  pożytek,  ze  ja  będę  u  stołu  po- 
lował? zwierzyny  nie  ubiję,  a  gęba  się  psuje  darmo. 
Mon.  71,  708.  (morduje  się).  Słusznie  gniewasz  się, 
ale  nie  psuj  krwi  sobie.  Boh.  Kom.  5,  260.  (nie  jąlrz  się, 
nie  gryź  się).  —  ^.  Psuć  się  potrawą  złą  abo  zbytnim 
jedzeniem.  Cn.  Th.  niczdrowia  się  nabawiać,  fti^  (bcn  aSa' 
gen)  iierbcrben,  fcincr  ©cfnnb^icit  fdjabcn.  —  Similiier:  Bi- 
zalte  pannę  Neptun  ,  w  barana  się  przemieniwszy  ,  ze- 
psował.  Olw.  Ow.  221.  panieństwa" pozbawił,  cntjnngfcm, 
fc^irnc^cn.  —  §.  Psuć  kogo  u  kogo ,  niełaskę  mu  jednać, 
hydzić  go ;  eiiicni  bcn  grcbit  ki)  jcmanbcn  iierberben ,  i^u 
mifd)llHiv5Cn ,  i^m  fd)abcn.  Wojewodę  nieprzyjaciele  jego. 
gdzie  mogli,  do  Heleny  oskarżali  i  psowali.  Biel.  112. 
Psuje  mię  u  niego  ;  malam  gratiam  mihi  cum  illo  facit. 
Cn.  Th.  225.  Córki  mojego  ojczyma  mię  nienawidzą , 
i  zepsuły  mi  serce  u  niego.  Teat.  58,  200.  nabechtały 
go.  —  Aliter:  Psuć  komu  serce,  trwożyć  go,  cinem  ben 
3Kut^  Itencbmen.  Starosta  sam,  zmyślając,  jakoby  strwo- 
żony był,  wszystkim  serce  psował.  \\arg.  Kuro.  54. — 
g.  Psuć  ,  niszczcyć  ,  iieniit^ten.  Na  cośmy  mieczem  Azyą 
mieszali.  Jeśli  królestwa  tylko  będziem  psować,  A  na  to 
miejsce  innych  nie  budować?  P.  Kchan.  Jer.  8.  Marma- 
rowie  Macedony,  gdy  tamtędy  mijali,  bardzo  psowali ,  az 
też  Alexander  szkodami  nieznośnemi  zjątrzony ,  jął  ich 
dobywać.  YYarg.  Kurc.  11.  Ludwik  za  zezwoleniem  .szla- 
chty, psuje  listy,  zabraniające  ,  aby  białegłowy  me  były 
wybierane.  Herb.  Siat:  2.  (znosi).  W  tych  księgach  Ary- 
stoteles omylną  naukę  starych  filozofów  względem  Rzpitej 
psuje  i  znosi.  Petr.  Pol.  79.  (zbija).  Zawsze  o  kościelnym 
dobrym  myśli,  a  pogańskie  1  heretyckie  błędy  psował. 
Sk.  Żyw.  1,  22.  (zbijał).  Król  Czeski  radził  Bolesławo- 
wi ,  abv  sie  nie  dali  psować ,  gdyż  na  to  się  udał  ce- 
sarz,  żeby  je  zniszczył;  ale  jedźcie  do  niego,  uczyńcie 
postanowienie  z  nim,  przyjmie  was  wdzięcznie.  Biel.  96. 
Jedne  bestve  jawnie  ludzi  psują ,  drugie  potajemnie. 
Petr.  Pol.   70. 

PSYKNAĆ  intr.  jednil..  Psykać  coniin.,  ksykający  ton  z  sie- 
bie w'ydawać,  prnffcln ,  jifdjcn ,  (alś  geucrfiinfen).^  Kaga- 
nek, gdy  psyka,  będzie  niepogoda.  Haur.  Sk.  104. 
Pchniesz,  az  dudy  psykną.  Opal.  Sat.  165.  Czyżykowie 
psykali.  Bauial.  J  7>  b. 

PSYT!  §.  a)  interj.  silenłiim  commendans ,  cyt!  ^*fit !  ft! 
Psyt!  milczże,  mój  mężu.  Teat.  54.  b,  56.  Dla  boga  nie 
hałasuj,  psyt,  Zahl  Amf.  67.  —  g.  b)  Psyt.pst!  przy- 
wołując półgłosem,  6ft!  Woła:  psyt,  psyt,  pójdź  jeno 
sam.  ^Teat.  50.  fc,  81.  Hej  psyt!  zatrzymaj  się  trochę. 
Teat.  55,  26. 

PSZCZELARZ,  a,  m.;  Boh.  wćelaf ,  wćelnjk.  medaf,  du- 
brawnjk;  Carn.  zhebelar;  Yind.  buzhelar,  buzhelenjar; 
Croat.  pchel^r,  medar ,  (cf  miód);  Hag.  pcelSr;  Ross. 
ni)e.iOB04^ ;  który  pszczoły  opatruje.  Marz.  pszczelnik. 
Cn.  Th.,   (ob.   Badnik ) ,    bcr    S8ienemi'nrtcr ,    Sienensuter. 
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PSZCZELI,  PSZCZELNY,  a.  e.;  Rag.  pceligni;  Croat. 
pchelni ;  Vind.  buzhelni ;  Ross.  nie.ibHUil ,  nieJHHuH ;  od 
pszczóJ,  do  pszczół  należący,  23iPllCii=.  Gospodarz  abo 
opatrznik  pszczeli.  Cresc.  597.  Sama  praca  szczęściem 
jest  pszczelego  rodzaju.  Zab.  IG,  66.  Pszczelne  zło- 
dziejstwo 'świętokrajctwem  mienią.  Klon.  Wor.  11.  Płód 
pszczeli  okrągły  kształtuje  się  na  robaki  nogale  i  skrzy- 
dłate.  Otw.  Ow.  622.  P^zyszedł  do  ułów  pszczelich. 
Ezop.  154,  (cf.  pasieka).  Celka  pszczela;  Ross.  mea , 
a>ieiiKa ,  adj.  aieHHuB.  PSZCZELNIK,  a,  m.;  Boh.  wćel- 
njk ,  wćeljnek,  wćelnice;  5/ov.  wuelinec;  Sorah.  l.-ptźo- 
wencza ;  Cain.  zhebelnak,  volnak,  medenika;  Yiiid.  bu- 
zhelinjak,  buzhelnik,  buziielnjak  ;  Rag.  celignak ,  uglja- 
nik;  i9os;i  pceliscte,  uliscte  ;  C/'oai.  pcheinyak  ,  vulnyak  ; 
Ross.  n'ie.ibHiiKŁ  ;  §.  a)  miejsce  gdzie  ule  stoją,  ulowni- 
ea :  a  gdzie  .się  pszczoły  paszą ,  pasieka.  Cn.  Th. ,  ber 
33icnciiftaiib ,  bm^  35inicnl)iiiii^.  O  pasiece  albo  pszelniku. 
Haur.  Ek.  136.  Niechaj  przed  pszczelnikiem  chłód  dawa 
swym  cieniem  palma.  Otw.  Wirg.  4i)4.  —  §.  b)  Pszczcl- 
nik,  księga  o  pszczołach,  aplańum.  Cn.  Th.,  (ba§  SieilCll' 
Su^ ,  cf.  ptasznik,  zielnik).  —  §•  c  )  Pszczelnik,  ob. 
Pszczelarz,  ber  Sieiieiimćirtcr.  —  §.  d)  Botan.  P.-;zczelnik, 
pszczele  ziele,  matecznik,  rojownik,  ziele  od  pszczół 
bardzo  lubione.  Urz^d.  206.  Cresc.  597.  apidslrum,  3BaIb= 
ineliffeit.  Kluk.  Rośl.  2,  248;  Sorab.  1.  plźolacza  mjatwa 
(cf.  mięta),  royownik;  Rosn.  pccli?nak,  pcelistna  gljubi- 
ca ;  Croat.  pchelnyak.  PSZCZOŁA,"  y,  i.,  PSZCZÓŁKA  , 
PSZCZÓŁECZKA,  i,  ź. ,  dem.;  Boh.  wćcla,  wćelićka; 
Slov.  weela  ,  psela  ;  Sorab.  1.  ptzowa  ,  cżowa;  Sorab.  2, 
zolka ;  Croat.  zhibele,  zhebęla ,  Yind.  zhebcla,  buzhela 
(cf.  beczeć),  bozhiele,  yuzhele;  Croat.  pchela,  chmelya, 
chmcla,  (cf  ćmiel) ;  Dal.  pscela:  Bosn.  pcela,  pcella , 
cela,  pceli(;a  ;  Slav.  pcsela;  Rag.  pcela,  cela,  colizza; 
/ioss.  nie.ia,  nwciKa ;  //a/,  pecchia  ;  La<.  apes,  apicula,  bic 
Siene.  Dawniej  mniemano,  że  matka  tylko  jest  samicą, 
Irąd  samcem ,  a  robocze  pszczoły,  bez  płci ;  lecz  osta- 
tnie tez  są  samicami.  Kluk.  Ziu.  4,  170.  Zool.  119. 
Pszczoła  baczy,  bąka,  brzęczy.  Dudz.  21.  Chmiel.  1,86, 
Boh.  bzyti,  bzym.  Miodorodne  pszczoły.  Kchow.  Wied. 
20.  Miodonośne  pszczółeczki.  Zab.  4,  349.  Koss.  Groch. 
W.  352.  Robotna  pszczoła.  Groch.  W.  278.  Pszczółki 
pełnią  miodem  ule  swoje.  Pr:.yb.  Ab.  80.  1'szczółka  po- 
spolicie nie  sobie  miód  zbiera.  Teal.  46.  b,  22.  [sic 
vos,  non  vobis).  Nie  dbaj,  choć  pszczoła  kasaT  byłeś 
miodu  dostał.  Kolak.  Wiek.  C  1.  l'szczoły  podbierać, 
Łaźbić  qu.  V.,  Cresc.  603.  PSZCZOŁOJAD,  a,  m.,  atle- 
labys  apinarius ,  chrząszczyk ,  którc,:^o  liszka  się  wkrada 
do  komórek  dzikich  pszczół.  Kluk.  Zw.  4,  388.  ber  3te-- 
neniDOlf;  Rag.  pcelozob.iz ,  brigiit;lja.  PSZCZOLOŁUPGA, 
y,  m.,  złodziej  pszczelny,  bcr  33iciieiibiel'.  Pszczołołupcy. 
Klon.  Wor.  9. 
PSZENICA,  TSZE.ŃCA,  TRZENICA,  {Haur.  Sk.  6)  y.  i... 
PSZE.NICZKA,  i,  z.,  dem.;  Boh.  pśenice ,  p.senićka ; 
<S7ov  pścnice  ;  Soro6.  2.  pschenza;  (Saraft.  2.  pschuszniza 
lircczka);  Sorab.  i.  pźenza,  pżencza ,  pschcnca ;  Garn. 
psheniza  ;  Vtnd.  |)(l)eniza  ,  fenica  ;  Croat.  psonicza  , 
pshenicza;  Hung.  buza;  Slav.  pshcnica;    Rag.  psccnizza, 


scenniza  ;  Bosn.  pscenica  ;  Ross.  nnieHRua  ;  (  cf.  nmcHO 
■pszono  ■■  proso  ,  cf.  Lat.  panicum) ;  ber  3BciCcii.  Najprze- 
dniejsze ze  wszystkich  zboże;  Sandomierska  jest  biała; 
pospolita  żółta.  Syr.  927.  W  handlu  zbożowym  ,  pier- 
wsze gatunki  pszenicy  są;  śklana  ,  wysoko  pstra,  i  wca- 
le biała.  Magier.  Mskr.,  cf.  ostka  ,  wąsatka ,  kosmatka  , 
gołka,  cf  obojętka  ;  (cf  samopsza,  orkisz),  ozima  psze- 
nica; Ross.  .ie4aHKa,  (cf  lód).  Inaczej  teraz  stąpa;  dro- 
go pszenicę  przedał.  Cn.  Ad.  326.  Gdzie  pszenica  nie 
rodzi  ,  dobre  i  żołędzie.  Pot.  Jow.  109.  Pszenica  z  mio- 
dem i  rozynkarai  uwarzona,  jaką  w  pewne  święta  na 
święcenie  przynoszą  do  cerkwi;  Eccl.  KO.111BO.  Dostanie 
sobie  łaski  ,  już  się  wszystko  sporzy,  Jijż  się  zrodzi  psze- 
nica, chociaż  źle  zaorze.  Rej.  Wiz.  100  b,  (cf  jednemu 
szydła  golą ).  odmieniła  się  pszenica  w  kąkol.  Birk. 
Syn.  Kor.  Bib.  (omyliła  go  nadzieja).  Arwan  katu 
jej  piękność,  posiałbym  pszenicę  Wróblom,  gdybym  lak 
młodą  wziął  oblubienicę.  Zabł.  Zab.  75.  ( przywabiłbym 
gamratów).  Żołnierze  są  to  wróbelki  na  cudzą  pszeniczkę. 
Teat.  21,  116.  et  19.  b,  55.  Cudzą  pszenicę  ogania,  a 
jego  wróble  piją.  Rys.  Ad.  7.  Pot.  Arg.  729.  Falib.  C 
5.  (cudzego  strzegąc  ,  swoje  zaniedbał).  —  §.  Pszenica 
łuskna ,  ob.  Orkisz.  Sienn. ;  (Bpcite.  Pszenica  Turecka , 
ob.  Kukurudz.  Pszenica  krowia,  ob.  Krowia  reż.  'PSZE- 
NICOPRZEDAWCA,  v,  m.;  £cc^  nmcHimonpO/iaBcm ,  ber 
iSciCenJianbler.  PSZENICZNY,  PSZENNY,  a,  e;  Boh.  pśe- 
nićiiy  ;  Slov.  pśenićni  ;  Carn.  psiienizhn ;  \ind.  pfiieni- 
zhen;  Rag.  psenicni ;  Croat.  pscnichni;  Ross.  nuicHU- 
MHbiii,  {distng.  nmoHHUit  od  pszona ,  prosowy) ;  od  psze- 
nicy, z  pszenicy,  5Bei|eil  =  .  Krupy  pszeniczne.  Sienn.  220. 
Pospolitym  sposobem  mówienia ,  gdy  bez  wszelkiego 
przydania  chleb  mianujemy,  tedy  jasna  rzecz  jest,  że 
chleb  pszeniczny  rozumiemy.  Kucz.  Kat.  2,  411,  {\'\nd. 
pogazha;  Croat.  pszenichnyak).  Mąka  pszenna.  1  Leop. 
E.vod.  29,  59 ,  (  Yind.  pogaziina  ,  bicloplnenizhna  moka ). 
Pszeniczna  słoma  (  Yind.  pfhcnizhcnza).  l^szeniczny  ję- 
czmień ,  ob.  Jęczmień.  Syr.  985.  Pszeniczny  trunek  bez 
chmielu  Ross,  óyaa.  (Hung.  buza  =  pszenica).  PSZENI- 
CZNQ  aduerb.,  obfitując  w  pszenicę;  Bosn.  pscenicno , 
tuciCeiircit^.  PSZE.NICZYSKO ,  a,  h.  ;  Boh.  pśeniaii.slć ; 
rola ,  na  której  pszenica  jest  lub  była ,  ber  3Bei|eiindcr. 
Haur.  Sk.  6.  baś  SBcificnfelb.  Na  pszeniczysku,  rzepisku, 
jęczmień  zwykł  się  dobrze  zdarzać.  Haur.  Ek.  35.  PSZEN- 
NIK  ,  a,  m. ;  Ross.  nmoHitKX ;  prosiany  kołacz,  ciii  |)ir' 
fcnfut^eii.  Nie  zażywają  potraw  smakowitych ,  jeno  loło- 
kiia,  szałamachy,  szołodusze,  pszeniiika,  co  wszystko  z 
maki  a  z  jagieł  zrobi,  soli  Iroche  a  słoniny  przydawszy. 
Star.  Ryc.  57.  —  ('PSZiMlEL  ,  ob.  Trzmiel).  —  PSZO- 
NAK  ,  ob.  Gorczyca  polna.  PSZt^NO ,  a,  n.;  (Ross.  nuie- 
HO,  (cf.  /,s<.  panicum j ;  niueiio  CapammcKOC  <  ryż,  nuiOH- 
HuTi  prosiany) ;  proso  wymłócone ,  ^irfeilfiiriier ;  Boh. 
mśeno,  proso.  Proso,  póki  w  swych  kiściach  jest, 
prosem  go  nazywają ,  a  gdzie  będzie  utłuczone  ,  jagłami 
mianujemy,  drudzy  kaszywem  jjrosianyin ,  inni  pszoneiit. 
Syr.  1005.  Jagieł  abo  pszony  od  beczki,  lustr.  cel.  Lit. 
W  mażach  łubianych  wozili  Kozacy  pszono  z  Kaniowa 
do  Lwowa.  Zimor.  SieL  251. 
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PTAK ,  a  ,  m. .  PTASZEK,  szka ,  m.,  demm.,  PTASZECZEK, 
czka,  łn.,  dem.  secund.;  Boh.  ptśk  ,  ptiieek;  Slov.  plak , 
pt.1ćek  ,  ptiica ;  Sorab.  i.  ptak;  Sorah.  2.  ptaschk;  Cnrn. 
tiza  ,  tizh  ;  Vhul.  tizli ,  liza  ,  tizhek  ,  tizliiza  ;  Croat.  pt"ioli, 
ptlcza  ,  plicliek,  ptichicza;  Dal.  pticza  ,  plicsirza  ;  Hai]. 
ptizza  ,  pticli ,  pticiza  ;  Bom.  pticca  ,  ticca  ,  pliccli  ,  le- 
tuscte  ;  Slaii.  ptlca  ,  ptiesica  ;  Boss.  nTaxa  ,  nrauiHU  ,  iitii- 
iia  ,  nrimKa;  Eccl.  ii'bTHi|A,  ii'i>THi|ih ,  nTiiMiimo,  nriiMKa  ; 
(cl.  Graec.  mrjfd^  ,  nntwói  ,  Ttetau) ,  Tzśzofiai ,  titij/h]; 
(■pióroruch,  "piórak.  Kmil.  Spil.)\  bci".  Sogcl.  Ptaki  te 
tylko  są  zwierzęta  ,  które  okryte  są  pierzeni ,  mają  dwa 
skrzydfa  ,  dwie  nogi,  i  dziob  ,  serce  o  dwóch  komorkacii 
1  o  dwócli  uszkach  ,  krew'  czerwoną  ciepJą ;  przytym  są 
jajorodne.  Zool.  2H.  Iść  na  ptaki.  Cn  Tli.,  cf.  na  Io- 
wy, et',  na  ryby,  na  raki,  aiif  bcii  ^'otjclfaiig  «.  f.  !».  flC- 
Łcn ,  auf  "BiJgfl  an^gcben.  W  kuchni  sprawić  ryby,  opo- 
rządzić ptaka,  oprawić  woJu.  Wiel.  Kuch.  428.  ( iii  ter 
JSii^c ,  ciiifii  -Boflcl  aui^:ic6mci: ,  nii?nieibcii ;  cf.  patroszyć). 
Znać  ptaka  po  pierzu  ;  znać  ptaka  po  głosie.  Bys.  Ad. 
78.  (znać  dudka  z  czubka.  Slov.  Ptaka  po  peri ,  wlka 
posrsti,  ćloweka  po  reći  poznaś;  ptaka  po  pierzu,  wil- 
ka po  sierci ,  człowieka  po  mowie  poznasz.  Slov.  Pekne 
peri  peknelio  ptaka  robi;  cf.  jak  cię  widzą,  tak  cię  pi- 
szą). Ptaki  spłoszyć,  oh.  Płoszyć.  Ptaszkowie  leśni. 
(Irofh.  W.  5o7.  Sinogarliczko  ptaszeczku !  Groch  W. 
555.  Ptak  w  klatce  rjie  wesoło  śpiewa.  Cn.  Ad.  985. 
Zły  to  ptak  ,  co  upuszcza  ;  zły  to  ptak ,  co  swe  gniazdo 
plugawi.  Bys.  Ad.  78.  Zły  to  ptak ,  co  swoje  gniazdo 
szpeci.  Teal.  55.  c,  50,  (cf.  kalać).  Ptacy  w  polu ,  a 
on  rozenki  na  nie  struże.  Bys.  Ad.  55.  (  niedźwiedź  w 
lesie  ,  a  skórę  jego  przedajesz  ;  daleko  ztąd  do  owad). 
Gdzie  się  dom  pięknie  świeci,  tam  każdy  ptak  rad  leci. 
(hachr.  H  4.  {Slov.  Chitri  ge  ,  gako  oioweni  ptak :  pręd- 
ki jest  jak  ołowiany  ptak,  ob.  olszowy  Piotr:  cf  jak  pień 
na  ptaki).  Ptakiem  przelecieć  >  tak  szybko  jak  ptak  przez 
powietrze,  cf.  piorunem;  npgclfttliclt  Ijinflicgen,  t»ie  ciii 
■Sogcl  flird)  Mc  Ciift.  Do  niego  onby  rad  ptakiem  prze- 
leciał. l'ol.  Arg.  256.  Ledwicby  ptakiem  ugonił  był 
Hana.  Biahb.  Odm.  45.  Ptakiem  do  niej  przyleciał. 
Teat.  10,  21.  Wyleci  słówko  ptaszkiem,  trudno  się  mu 
wrócić.  Bach.  Ep.  58.  ( wypsnie  sie ).  Ptaszkiem  słówko 
wyleci,  nic  go  nie  cofnie,  ani  go  dogoni.  Pot.  Arg. 
492.  Co  małym  ptaszkiem  do  ksiąg  wleci ,  tego  najwię- 
kszym wołem  nie  wyciągniesz.  Bys.  Ad.  7.  —  §.  W  pta- 
ki komu  wpadać,  wmieszać  się  w  jego  sprawy,  wyrwać 
mu  się,  pomylać  mu  szyki,  eiiifllt  ill§  ©C^ńgc  fpilinicii. 
Trzeba  nam  częściej  zazierać  ,  żeby  nam  kto  nie  w|)adł 
w  ptaki.  Teat.  10,  52.  Juzem  jedne  kochankę  dla  nie- 
go porzucił ,  a  jeszcze  mi  wpada  w  ptaki.  ib.  5.  b,  4, 
Złą  miał  koło  niej  wartę.  Ze  mu  dziś  z  boku  wpadł 
kto  inszy  w  ptaki.  Pot.  Syl.  490.  Pliarnax  wpadłszy  w 
ptaki  Cezarowi,  ruszył  go  z  Egiptu.  Chroic  Luk.  2,  21. 
—  §.  Applicando  ad  hominem :  Rzadki  ptak ,  doskonały 
urzędnik.  Sk.  Kai.  G15.  fenix,  ciii  laicr  S.Jpgcl.  —  Iron. 
Piękneż    to   ptaki,    teraźniejsi  mężczyźni.     Teat.  22,  49. 


iai  finb  mir  \i)6nt  3Sogcl.  'A  śliczny  ptak  z  Jegomości! 
Teat.  14,  169.  Sprawny  z  Waści  ptaszek.  Teat.  53.  d, 
89,  cf.  szpak,  wrona,  kos,  cilt  fc^lniicr  ^Sogcl.  Mój  Pan 
synal ,  czegożby  nie  dokazał?  jest  to  ptaszek  obrotny! 
Teat.  29,  69.  (wronami,  szpakami  karmiony).  Niby  ma- 
zgaja udaje,  ale  poznałem  ptaszka,  jest  z  głupia  frant. 
teal.  50.  (',  12.  Znam  cię  dawno  ptaszku,  ale  mi  kie- 
dyś wpadniesz  w  sidła  moje.  Teal.  10.  b,  28.  A  Uiś 
ptaszku,  który  rozkazu  nie  słuchasz!  J'ot.  Arg.  79.  Żeń 
sie  z  nią  jak  najprędzej,  bo  len  ptaszek  uleci.  Teat.  19. 
i,"  40.  'Upuściliście  ptaszka.  Juhl  Buk.  S  2.  KM.  Turk. 
18.  PTASTWO,  PTACTWO,  a,  n.;  Boh.  ptactwo,  dru- 
ber  (cf  drób),  heyno  aves  nregatim  rolanles;  Slov.  hyd ; 
Bag.  ptizze ,  letnuscte;  Yind.  lelenina  (cf  latać),  pere- 
tnina,  (cf.  pióro,  pierze);  Carn.  perutje,  kuretna,  (cf. 
kury);  Sini',  mladina,  (cf.  młódź,  niłodzizna);  Croat.  si- 
vad ,  (cf  żywot);  Boss.  %'iiBiiOCTb  ,  (cf  żywność);  collect. 
ptaki,  3>5gd,  Ć5cfIi'it]Cl ,  gctcrincD.  Wejrzyjcie  na  ptastwa 
niebieskie.  Sekl.  Maih.  5.  Ptaslwo  małe  świergoce,  śpie- 
wa, gwarzy.  Dudz.  21.  Ptastwo  dzikie,  zwierzyna  Yind. 
perelnu  diuje,  peretna  divijna.  PTASZAUMA,  i,  z,  pta- 
szyniec,  ptaszińk,  w  którym  ptaki  chowają,  ba^  35ogcI> 
^iiu^;  Sorab.  1.  ptac/.nica  ,  ptacżźencza  ;  Yind.  tizharniza, 
tizlinik,  tizhjek,  gaibiza  (cf.  gaik),  buloufh,  fervoufh, 
foblafli;  Carn.  loglovsh,  bulovsh  ;  Croat.  pticharnicza ; 
Bag.  pticjarniza,  pticjariza  ;  Ross.  caAOKh ,  ca40>JHKi,  (cf 
sad ,  sadzawka).  Szczygieł  między  kanarki  w  ptaszarni 
zamkniony ,  Słabym  głosem  przetwarza  melodyjne  tony. 
Zab.  8,  118.  Treb.  PTASZĘ,  ęcia,  «.,  PTASŻĄTKO,  a, 
n  ,  demin. ;  Boh.  ptaće  ;  Boss.  nieiieu^ ,  nieninKi ,  ( ob. 
■Pteniec) ;  Eccl.  niTiiYiiiiih  ,  ni>THi|ih,  (2.  pg.  dzieciątko) ; 
pisklę.,  pisklątko,  cilt  jimgci!  łHigcl^Cll.  jModa  natury  jest 
taka,  Że  się  nie  odradzają  ptaszęta  od  jitaka.  Pot.  Pocz.  58. 
(niedaleko  jabłoni  jabłko  padnie).  Nędzne  polne  ptaszę- 
ta. Aanc.  lid.  274.  "PTASZEĆ  nijak,  niedok.,  "sptaszeć 
dok,  ptakiem  sic  stać,  w  ptaka  przejść,  jiiiii  2>pgcl  iucr= 
ben.  Świeżo  sptaszaly,  k  nam  pole  przegrawszy;  auxe- 
runt  foiwrem  lurbnm.  Zebr.  Ow.  PTASZEK,  ob.  Ptak. 
PTASZNICA,  PTAŚMCA,  y,  z.;  Boh.  ptaćnice ;  g.  a ) 
kobieta,  co  koło  ptaków  chodzi,  ptaki  łowi,  bic  SSogcN 
fniigcrimi.  Temi  przynętami  wabią  was  do  siebie  beze- 
cne  te  ptaśnice.  Birk.  o  Exorb.  15.  —  g.  b)  Strzelba  na 
ptaki.  Tr.  ciiic  ńogclfliiitc.  PTASZNICTWO ,  a ,  n. ;  Boh. 
ptaćnictwj,  eijhadlo  (cf.  czyhać,  czuhać),  ejźba  (cf. 
czyżyk),  ejźbafstwj;  Sorab.  1.  ptacźnicztwo ;  Carn.  ti- 
zharstYu;  Yind.  tizhni  lou  ,  tizliarstvu ,  tizharia,  tizhanje; 
Eccl.  nrimeJiOBiiTOJbCTBo;  Boss.  nrnue.iOBCTBO ;  myślistwo 
ptaszę,  łowienie  ptaków;  ba^  3>pgcl((lligcil ,  '^'ogclftcllcit , 
ber  2>ogc!fiiiig.  Ptasznictwo  jest  umiejętność  pożyteczne- 
go łowienia  ptaków.  Kluk.  Zw.  2,  555.  Ptasznictwo  i 
rybołówstwo  są  prawem  powszechności.  Gal.  Cyw.  2,  55. 
PTASZNICZY,  a,  e;  Boh.  eiharsky;  Ross.  nTimejOBHuB ; 
od  ptasznictwa  lub  ptasznika ,  yim  ispgclfaiigcii  pbcr  2JpgcI= 
fniigcr  gc^firig.  Rozmaite  gatunki  sieci  ptaszniczych.  Cresc. 
029.  Ptaszniczy  gaik,  gumienko,  polko,  Yind.  tizhniza, 
tizbanifhe,  lizhenza;  Carn.  tizhenza;  Boss.  nTHUCiOBHa. 
Ptaszniczy,   Subsł.  m. ,  co  ptaki  domowe,  kury,  gęsi  opa- 
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truje  ,  ptasznik  domowy.  Cn.  Th.  fccr  ®eflugdt»drtcr ;  Boh. 
druberiijk  fcf.  drób),  /".  drubefnice.  PTASZNIK,  a  ,  m. ; 
Boh.  ptaćnjk,  ćjżbar,  ćiźebnjk ,  ćihaf,  ćjhaf ;  Slov.  pta- 
ćnik ;  Sorab.  1.  ptacźnik ;  Sorab.  2.  taschkar;  Carn.  ti- 
zhar;  Yind.  tizhar,  ke  lizę  lovi,  tizhlar,  tizhavez  ;  Croat. 
ptichar;  Rag.  pticjar;  Dal.  pticsar;  Bosn.  pticjar;  Slav. 
pticsar ;  EccI.  nTBuejOBHTe.ib ,  niniioaTejb ;  Boss.  ma^- 
HHh"b,  mniieJiOBŁ,  niimejOBem.;  §.  aj  myśliwiec  ptaszy, 
przekupień  ptaszy;  ber  SJpgelfdiigcr,  SJogcIjłcUcr ,  35o0el^an= 
blcr,  Śogkr.  Ptasznik  powinien  mieć  znajomos'ć  o  rze- 
czach do  ptasznictwa  potrzebnych.  Kluk.  Zw.  2,  533. 
Ptasznik  lepową  rószczką  ptaki  zwodzić  nauczony,  Zmy- 
ślaj na  oszukanie  gaik  gaJęzisty,  Toz  na  rózgi  polepi!  sok. 
To/.  Saut.  65.  Ptasznik  cudnie  piska,  gdy  ptaka  zdradzić 
a  ułowić  chce.  Kosz.  Lor.  47.  Ptasznik  w  ciemnej  gę- 
stwinie stawiał  sidła  na  ptaszki.  Kras.  List.  93.  Ptasznik 
często  wołu  zje .  a  wróbla  zfapi.  Kiitk.  Zw.  2 ,  555.  Pta- 
sznik przepiórki  wabi.  Bals.  Niedi.  1,  161.  Cesarz  Hen- 
ryk Ptasznik.  Nar.  Hst.  2,0.  —  §.  b)  Ptasznik,  księga 
o  ptakach,  (ul  zielnik,  de  herbis,  cf.  pszczelHik).  Cn. 
Th.,  cin  2>ogcIkd),  nom  9?pgelfangc,  uotn  3JogcIniai'teii.  — 
g.  c)  Ptasznik,  PTASZYNIEC ,  ńca ,  m,  ptaszarnia,  gdzie 
ptaki  chowają  domowe.  Cn.  Th.,  (distiiij.  klatka).  Dudz. 
23.  kojec,  tai  58ogcISinu'j ,  23c^dltnip  fiiris  ©cfliigd.  PTA- 
SZNIKOWY,  a ,  e ,  do  ptasznika  należący,  ob.  Ptaszniczy, 
bcm  Sogclfdiigtr  ge^órig ,  ?5ogcIfdngcv  = .  Wymknął  się ,  jak 
ptak  z  rąk  ptasznikowych.  Badz.  Prov.  6,  5.  "PTaSZO- 
MUWCY;  tłumacze  od  Pigmców  do  żórawiów.  Kmit.  Spił. 
Bi  6 ,  bie  Sogelrebncr ,  bic  mit  5>ógclii  rcbcii  fóiiiien.  "PTA- 
SZORYBA ,  y,  z. ,  fiicgciibcr  j^ifc^.  Na  morzu  Oceańskim 
znajdują  sie  ptaszorvbv,  które  czasem  z  morza  wylatują. 
Haur.  Sk.  118.  "PtASZOWIESZCZBA,  y.  I,  wieszcze- 
nie z  ptaków,  bai  2J>n^ifrtgcn  ani  bcm  9>ogcIfIugc,  augu- 
rium.  Olw.  Ow.  467,  S/ot',  ptakohledenj  a«s/)ici«OT;  Carn. 
tizhoględstyu ;  Yind.  tizliogledstvu ;  Eccl.  niHaecMOTptHie, 
nTHueBOJ.\BoijaHic  ,  nTnucBOJUieócTso ,    nTnucBpa«6nTe.ib- 

CTBO,      KOEI\KIIHie  ,      BO.lAROBaHic     'ipCSlj     nClCTB     nTimill    II 

rpaKanie ;  Ross.  nTiiu,eBO.i.\BOBaHie.  Bawić  się  ptaszo- 
wieszczbą ,  Ross.  nTimeBO.iiucóOTBOBaTb ;  Eccl.  niimeBpa- 
żKÓHTe.ibCTByK).  PTASZO WIESZCZEK,  szczka,  m. ,  augur. 
Otw.  Ow.  545;  Eccl.  nTimeBOJXBOBaTejib ,  mimeBpaJKón- 
Te.ib.  PTASZY,  a,  e,  PTASZĘCY,  od  ptaków,  do  pta- 
ków należący;  Boh.  ptacj ;  Sorab.  i.  ptacźne;  Carn.  li- 
zbje;  Yind.  tizliji ,  lizhen;  Ross.  nTii<iiB,  nTauiewHhiii,  2S0' 
gel '  .  Orła  ptaszym  królom  znwią.  Cresc,  Stimig  bcr  5SiJ= 
gel.  Gniazda  ptaszece.  Wad.  Dan.  100.  Ptaszę  łajno, 
(Carn.  tizhjek;  Yind.  lizhjak).  Na  powrót  wiosny  Ożył  w 
ptaszęcuj  rzeszy  i  słowik  miłosny.  Teat.  43.  c ,  69.  YYyb. 
Wszystkiego  tam  obficie  ;  mleka  tylko  plaszego  nie  było 
na  wety.  Pot.  Arg.  808.  Szrot  ptaszy.  Kluk.  Zw.  1,  588. 
na  ptaki,  5JogcIf(^rot.  Myślistwem  się  bawił,  ale  tylko 
ptaszym  ,  z  sokołami  i  jastrzębami.  Sk.  Zgw.  2  ,  244.  — 
iź.  Botan.  Ptaszę  gniazdo,  ziele,  pasternak  polny,  paster- 
naczek,  daucos  carola.  Sgr.  1035.  nnlbc  OTó^rc ,  SJogcb 
ncfł.  Plasza  rutka ,  ob.  Ruta.  Ptasza  wyka ,  ob.  Wyka.  — 
Ogórek  ptaszy,  psi,  ośli,  niedźwiedzi,  leśny,  cucumis  asi- 
ninus.  Krup.  5,  183.    Syr.  1474.  (i\(li!ńxbii.    Ptasza  nó- 


żka, ptasza  stopka,  ornithopus.  Kluk.  Dykc.  2,  157.  3}o« 
gclfug ,  SogcIflaue.  Ptaszę  oczko ,  ozanka  ,  łrisago  ,  @a« 
manbcrlein.  Syr.  570.  Ptaszy  język,  polygonum,  ma  liste- 
czki ,  jakoby  ptaszę  języczki.  Sienn.  96.  gatunek  rdestu. 
Kluk.  Dykc.  2,  215.  Sogcljungc.  Ptasza  miętka  ,  polna, 
leśna,  menthastrum,  Sofimimje.  Cresc.  255.  Ptasza  zob, 
drzewko  oliwie  i  bzowi  podobne,  jagody  kwiczołom, 
drozdom  miłe  rodzące,  ligustr,  ber  |)artrtcgel.  Sleszk.  Ped. 
419.  Kluk.  Rośl.  2,  56.  'Ptaszozob  czyli  ligustr.  Mon. 
74,  712,  Bo/i.  zyraoleyz ;  Carn.  welestika  ,  brastovz.  Pta- 
szę mleko,  ziele,  orntthogale.  Cn.  TA. ,  .Sogelmilc^.  PTA- 
SZYNA, y,  2.,  cendolend.,  biedny  ptak,  ciii  armer ,  elen- 
bei'  Sogcl.  Biedna  ptaszyna  od  żalu  truchleje,  Kiedy  nie 
znajdzie  w  gniazdeczku  swych  dzieci.  Auszp.  45.  Jak.  Baj. 
270.  Pierwej  się  postarać  o  klatkę,  dopiero  łowić  pta- 
szynę. lUon.  75,  649.  PTASZYNY,  a,  e,  od  ptaszyny. 
Toi.  'Saut.  95.  PTASZYSKO,  a ,  n. ,  contemn. ,  brzydki 
ptak,  cin  ^dpii^er,  UHgcftnIter  2?ogeI.  Radzeć  szpetne  pta- 
szysko, abyś  cicho  siedział,  pewnieć  jako  i  pierwej  to 
gniazdo  skołacę.  Papr.  Koi.  M  4.  PTASZYNIEC,  ob. 
Ptasznik.  'PTENIEC,  ńca,  m. ,  ptaszek,  ptaszątko,  pisklę; 
Boss.  nieHeuŁ ,  niengiiKt.  Pan  bóg  daje  pokarm  i  pteń- 
com  'wranowym  (wronowym  czyli  krukowym  pisklętom). 
Sak.  Probl.  184. 

P  U 

PUBLICZNY,  a,  e,  PUBLICZNIE  adverb.,  powszechny,  po- 
spolity, wszystkich  abo  wielu  się  tyczący,  jawny,  w  obec; 
■"■J-^ublic  = ,  Staatś  =  ,  allgcmein,  iiffentliĄ;  Boh.  obecnj  Ccf. 
obecny,  cf.  obce),  weregny;  Sorab.  1.  zromadniczki  (cf. 
gromadny),  zyawne ;  Yind.  ozW\tcn ,  operten,  yfem  snan; 
Croat.  ochito,  (cf.  w  oczy) ;  Slav.  ocsito ;  Rag.  occit, 
razglaasni ,  (cf.  rozgłosić) ;  Ross.  aBi,  bb  abi,  ast ;  Eccl. 
Hap04Ht,  Hapo4HO  (cf.  naród),  iipii  jiojeM.  Dla  publi- 
cznych interesów  przeszło  pół  roku  nie  byłem  w  domu. 
A/on.  64,  187.  Prawo  publiczne,  jus /)w6/ic«m.  Wyr.  Ceogr. 
103.  polityczne,  Stnatźrct^t.  Kara  publiczna,  Ross.  Top- 
rOBaa  KasHb ,  loproBoe  naKasaHie ,  (cf.  targowy).  Publi- 
cznie wyśmiany  Eccl.  n.iomajonoeiM^ ,  o  komi  bi  coópa- 
Hia.\i  Hapo4Hhixi  cMtiOTca  ii.iii  noiiociiTCJbiio  rOBOpait. 
Dom  nasz  od  niejakiego  czasu  stał  się  publicznym;  wszyscy 
do  niego ,  jakby  na  reduty  uczęszczają.  Tcat.  56,  55.  Nie 
uchodzi  gdzieś  wleźć  w  kątek;  musiał  w  publicznym  do- 
mie ,  i  na  publicznej  stanąć  ulicy.  Teal.  19.  c,  4.  PU- 
BLICZNOŚĆ;, ści  ,  ż.;  Sorab.  i.  wozyawnofeż,  ob.  Po- 
wszechność, bic  ^htlilicitnt ;  publikum,  ba«  *)3uMtfuin;  Boh. 
obec,  obecnice,  (cf.  *obec).  PUBLIKA,  i,  ż. ,  g.  a)  "po- 
spolita sprawa  ,  'pospolita  rzecz,  interes  stanu,  dobro  'po- 
spolite ;  ©taatźfac^c,  ©tnatśiiitercjfc ,  Stnati^lie^c.  Jedna 
święta  prywata,  la  dziś  najpłalniejsza  u  nas;  nie  baczą 
na  to,  iż  jeśli  publika  zginie,  prywata  skakać  musi,  ja- 
ko jej  zagądą.  Rej.  Zw.  188.  Często  dla  krwi  publikę 
przemaga  prywata.  Pot.  Pocz.  055.  Uczynił  się  rzeczni- 
kiem wrzkomo  na  obronę  dobra  pospolitego,  a  pod  po- 
krywką publiki  tai  zawziętość  rozerwania  sejmu.  Psalmod. 
52.   —  g.  b)  Publika,  publiczne  zgromadzenie,   publiczny 
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zjazd,  festyn,  wielki  świat,  świat,  bywanie  na  świecie; 
pffcntlii^c  Śerfammliing ,  gropcś  gcfłiii,  grogc  SBclt.  Walne 
publiki,  kompanie,  asamble.  Mun.  69,  589.  Odpustowa, 
kiermaszowa  albo  jarmarczna  publika,  ib.  69,  590.  Po 
kościo/ach,  po  rynkach,  ulicach,  Pod  zjazdy  i  publiki 
córkę  prezentuje.  Opal.  Sat.  26.  Gdy  się  wszystko  na 
wielki  festyn  sporządzało,  nieprzyjaciele  korzystając  z  tych 
publik,  upatrzyli  czas  do  oblężenia  zamku.  Nar.  Hst.  3, 
8i.  Prostak  jeden  słabego  rozumu  igłowy  Przyjechał  na 
publikę  raz  był  do  Warszawy.  Min.  Ryt.  i,  23i.  bie  ()ro< 
fc  2Bclt  Jll  fcdCH.  Jeśli  u  nas  na  [lartykularzu  tak  wiele 
nasłuchać  się  można ,  coz  dopiero  na  tak  wielkiej  pu- 
blice? Mon.  71,  704.  Beliza  przedsięwzięła  porzucić  pu- 
blikę, a  udać  się  na  wieś.  Weg.  Mann.  97.  Na  publi- 
kach mnie  wszędzie  znają  i  kochają.  Teat.  24,  143. 
Czart.  PUBLIKACYA ,  yi,  z.,  publikowanie,  obwieszcze- 
nie, ogłoszenie;  Me  *pii('licatinii,  óffctitlic^c  SSefnmitmn^uiUj. 
Oosl.  Gor.  47.  PUBLIKOWAĆ;  Vind.  obsnaniti,  obsna- 
nuvati ,  publizirati ;  Eccl.  HiipOACTBOBaiH  ,  nosopciBOBaTii , 
(ob.  Obwieszczać,  Ogłaszać).  Starali  się  o  to,  aby  te 
artykuły  dostatecznie  były  publikowane  abo  rozsławione 
na  kazalnicach.  Baz.  Hst.  12. 

PUC,  PUCEK,  cka,  »«.;  (cf.  Lal.  bucca  ,  buccula  ,  cl",  bu- 
zia; Germ.  %\ni ,  Jiail^tmcfc ,  cf.  pysk);  g.  1)  ostatnia 
cześć  warg.  Dudz.  55.  usta  do  całowania  wypinane ,  ber 
jum  5"iuP  GEfpiCtC  'ffillllb.  Żonać  ręką  gębę  puckowi  za- 
wali ,  I  przy  boku  precz  się  oddali.  Pelr.  Hor.  2 ,  A'  3  ft, 
not.  tnie  dać  się  całować;  pucek  bowiem  zowiemy  osta- 
tnią część  warg. •  Defigere  alicui  osculum;  całować,  wy- 
ciąć komu  puc,  niektórzy  mówią.' 37ą«.  (cf.  Germ.  pleb. 
*).hljfcl).  Całowanie,  "puska  też  mówią.  Mącz. ,  (cf.  buzia, 
puź).  Pucki ,  bucculae.  Cii.  Th.  899.  —  §.  Pucki  u  kur 
etc,  dzwonki,  bie  23artldr|.i(^cn ,  5.  23.  ber  ^liliiicr.  Koko- 
sze żeby  były  głów  sporych,  grzebieni  wyniosłych,  z 
puckami  wiszącemi.  Haur.  Sk.  119.  —  §.  W  wodzie  tak 
długo  siedzieć ,  póki  u  palców  i  nóg  pucki  marszczyć 
sie  nie  będą  ,  smnmitates.  Sy.rt.  SzkŁ  253.  (brzuszce)  — 
^,.  2)  Pucek  ,  cka  ,  m. ,  odętej  gęby,  mały  a  okrągły  człe- 
czek;  Croat.  buczko,  (cf.  La/,  pusio) ;  eiii  33au6l)atfe ;  So- 
rab.  1.  liczak ,  nadiihteyu  liczow.  Biiccas  ambas  iri flarę; 
odąć  się,  puckiem  być.  Mącz.  Piipiiliis,  chłopeczek,  pu- 
cek też  niektórzy  mówią.  Macz.  Już  jak  pucek  się  kwili, 
gdy  z  rączek  lalusia  Padła ,  co  dla  zabawki  dała  mu 
matusia.  Toł.  Saut.  44.  Szkoda  go ,  taki  pucek.  Żabi. 
Zab.  61,  (cf.  pączek).  —  §.  3)  Pucek,  u  owocu,  gdzie 
był  kwiat.  Dudz.  55,  (Boh.  pupeek) ;  ber  Siig  am  Ol'fte, 
ber  MM,  ber  ^m\,  i>ii'i  Scriujel/diife.  'PUCEŁOWATY, 
PUCOŁOWATY,  a ,  e ,  —  o  aduerb. ,  odętych  ust ,  cf. 
pyskaty,  Dniifiibńcfig ;  Croat.  buczaszt,  buczkaszt,  biićzko; 
Garn.  liznat,  oblizhnal;  Vind.  toustoliznast ,  liznat,  obli- 
zhnat ;  Hoss.  mcKacTuS ;  (Lał.  bucculentus).  Pucołowaci, 
wypukłych  czeluści.   Mąnz. 

PUCH,  u,  m.,  §.  1)  puchanie,  wybuch,  ber  flilffteigeilbc 
Snmpf.  (Sorab.  2.  puch  chuch;  Vind.  pili,  pihaiije  =  dę- 
cie ,  dmuchanie  ;  Carn.  pęh  anhelitus  ;  Carn.  pidi  ;  wy- 
buch ;  Hag.  pśh  ardor ,  vapor ;  Bosti.  pih  ,  duh ,  dih  ha- 
litus;    Dal.  puhanye  llameii;    Dal.    paah  flatus).     Rumaki 
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z  nozdrzy  pryskają  pełne  iskier  puchy.  Pot.  Arg.  823, 
(oh.  Buchnąć).  Dawał  z  siebie  puchy  tak  smrodliwe ,  Że 
być  nie  może  nic  zarażliwszego.  Past.  Fid.  269.  Powia- 
dają, że  się  rodzą  komety  z  wilgoci  i  puchów  ziemskich, 
które  wyciągane  bywają  z  ziemi  mocą  słoneczną.  Lat. 
Kom.  H  2  b.  Królewskim  jakimsiś  puchem  nadęci.  Faliss. 
FI.  48,  (cf.  pycha ,  puszyć) ,  Sliifgeblofen^eit.  —  g".  Sza- 
lone morze  to  nas  na  wysoko  popiętrzone  wypędzało 
puchy,  to  w  swoje  pochłonąć  nas  chciało  przepaści.  Tr. 
Tel.  66.  wały,  ajfcere^iiiogen.  —  g.  2)  Puch  na  gęsi  etc. ; 
Slov.  papefj,  (cf.  pierze);  Rag.  mckkoperje ,  mah ,  {ob. 
Mech);  Ybid.  Ilam,  flaum;  Hung.\)\\i,  pclyh ,  (puha  mol- 
lis);  Croat.  pavulicza;  Dosn.  mih ,  perji(,'e  od  ptice ;  Ross. 
nyxi,  nyiuCKt;  Eccl.  nymcKŁ.  (cf.  Germ.  23ufĄ ;  c(.  Ross. 
nymi,  futro,  cf.  opuszka),  ber  glmim ,  bie  (^laumfeber ,  bie 
Sillien.  Piórko  krótsze,  drobniejsze,  miękkie,  więcej  ko- 
smyków, niżeli  pręcika  mające  ,  zowią  puchem.  Zool.  70, 
(ob.  Kwap).  Sen  się  nie  zdarzył,  chociaż  miękkie  puchy 
W  szytych  pościelach  leżąc ,  zagrzewały  duchy.  Banial. 
B  4.  Przekłada  nad  miękki  puch  spoczynek  w  barłogu. 
Teat.  45.  b,  23.  Sen  luby  od  puchów  łabęcich  i  zło- 
cistego łoża  ucieka.  Zab.  7,  162.  Na  łóżku  dnia  białego 
w  puchu  czekał.  Brud.  Ost.  C  7.  Jabf.  Buk.  H  2  b.  w 
betach.  —  g.  Transl.  Puch  na  twarzy,  młody  włos,  bie 
jarteti  erjlcii  35art^nare.  Z  zlotemi  malowany  puchy  Ku- 
pido.  Tward.  Daf.  22. —  Bolan.  Puch,  pappus ,  szypułka 
włoskowata  z  nad  ziarna  wyrastająca.  Bot.  Nar.  131.  WOh 
liger  3to)(^iiP,  tDoUiije  Stmibfiibcit,' Mcrn.  (PUCHAĆ,  ob. 
Puchnąć  1).  PUCHACZ,  ob.  Puhacz.  PUCHAŁA,  herb; 
na  podkowie  pTiltrzecia  krzyża.  Kurop.  3,  42.  ein  2Pniipcn. 
PUCHLINA,  y,  2.,  SPUCHLINA;  Boh.  et  Slov.  spuchlina  , 
oteklina;  Carn.  oltok,  otok,  (cf.  otok,  ocieklośćj  ;  Yind. 
oluek  ,  otekluest;  Slav.  ottok  ;  Bosn.  gukka ,  cvrrigljak; 
Ross.  nyxjiHHa;  Eccl.  nyxOTa;  puchlina  wszelaka,  nadę- 
cie, nabrzmienie,  bie  ©eft^lBllIft.  Puchlina  jest  miękkość 
żył  suchych ,  i  ztąd  pochodzące  rozwiązanie  albo  zgniłość 
humorów.  Boh.  Dyab.  2,  165.  Puchlina  choroba;  Boh. 
wodnatedlnost,  wodnoledlnost;  Soraft.  1.  wohdnicza ,  woh- 
dukawofcż;  Carn.  yodćniza;  Slav.  yndena  bolest;  Rag. 
vodn;i  nemooclr,  podkoxa  voda ;  Croat.  voden"icza ,  yo- 
deni  beteg;  Bosn.  tropika,  trupika ,  yodena  nemocch ; 
Eccl.  B04HUH  rpyj^B,  bie  2Baj[cruid)t;  zebranie  się  wody 
w  pustościach  i  w  pęcherzykowatych  utkaniach  ciała.  Perz. 
Lek.  5.  Krup.  5,  769,  ob.  Wodnocielność.  Puchlinę  ma- 
jący, (ob.  Wodnocielny).  Puchlina  zaskórna  ,  piersiowa  , 
głowy,  brzucha,  lub  całego  ciała.  Perz.  Cyr.  1,  5.  Gdy 
puchlina  z  brzucha  ustępować  nie  chce,  udać  się  po- 
trzeba do  wytoczenia  czyli  wypompowania  z  niego  \yody. 
Perz.  Cyr.  2,  219.  Puchlina  oka,  wołowe  oko.  Perz. 
Cyr.  2,  179.  Puchlina  żyvyota  wnetrzna,  tympanites.  Gn. 
Th.,  bie  irommelfuctit.  'PUCHLNIĆ',  PULCIINIĆ,  SPUL- 
CHNMAĆ  cj.  niedok. ,  spulchnić  dok.,  pulchnym  uczynić, 
locfcr  iiiad)cn,  aiiflotfeni ;  Boh.  zmelniti  (cf.  miałki),  zky- 
prili.  Wapno  grunt  tęgi  spulchnia.  KInk.  Rośl.  3,  181. 
Ziemia  skopana,  zorana,  lub  innym  sposobem  spulchnio- 
na być  ma  dla  roślin.  Kluk.  Rośl.  1,  52.  •PUCHLNlEĆ, 
PULCHNIEĆ,  -iał,  -  ieje ,  neutr.  cont.,    spulchnieć  dok.; 
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Ross.  pUXJfeTŁ ;  'puchlnym ,  sypkim  się  stać ,  lodcr  tt)Cr= 
ben.  Wiosną  ziemia  'puchlnieje.  Oltv.  Wirg.  410.  {fermen- 
tescit ,  fermer.to  intumescil).  Pulchnieje.  Kluk.  RoU.  5, 
ł63  Przędz.  8.  Spulchniane  i  słabe  jej  no^i  najmniejsza 
rzecz  raniJa.  Węg.  Marm.  o,  U8.  TUCHLNOŚC,  PUL- 
CHNOSĆ,  ic\,  z.,  sypkość,  mialkość;  Boh.  kyprost;  Yiiid. 
gobounost ,  puhlost :  Ross.  pbix.iocTt ,  pyxMCTb ,  bie  8oc» 
łcrbeit  Wiląoć  ,  bujnośd  i  'puchlność  ziemi  czyni.  Cresc. 
135  TUCHLNY,  PULCHNY,  a,  e.  -PUCHLNO,  PULCHNO 
adverb.,  PULCHNIUTKI,  PULCHNIUTEŃKI .  a,  ie,  in- 
teusiv.;  Boh.  kypry ;  \'ind.  puhel,  gobeu;  Ross.  nyx.ibiii, 
ny.\JeHbKiH,  pyxjiun,  ptix.iUH,  puxj'B;  nietęgi,  nie  stę- 
żały, sypki,  miałki,  miękki,  pieszczony,  delikatny;  loctcf, 
aiifgelaufen ,  fc^timmmifl , "  m\ń}  jart ;  (O  e  ft  e  xx.  pamfti(]). 
Każda  rzecz  pulchna  przez  ściśnienie  nierównie  mniejszą 
staje  się.  Boh.  Dyab.  169.  Drożdży  używają  do  ciasta, 
zęby  'piichlniejsze  było.  Syr.  949.  Chleb  'puchlny  wysoki. 
Sienn.  525 ;  spongiosus.  Cu.  Th.  Z  takowej  pszenicy,  na 
której  skórka  subtelna,  bywa  ciasto  lipkie,  "puchlne,  i  na- 
rasta go  wiele.  Cresc.  154.  Pulchna  sztuka  mięsa.  Kras. 
Pod.  2 ,  68.  Nasienie  przykryć  ziemią ,  nie  natłaczając, 
aby  'puehlno  było.  Cresc.  146.  Drobienie  ziemi  potrze- 
bne, aby  sie  stała  'puchlna  i  subtelna.  Cresc.  88.  Naj- 
przedniejsze bywają  role  w  'puchlnćj  ziemi.  Olw.  Wirg. 
407.  Ległszy  na  pulchnej  skotopasi  łące  W  fujarki  sobie 
dmą  na  przemiany.  Hor.  2  ,  273.  Kniaź.  Pulchne  smugi 
deptać.  Hor.  i,  2M.  et  29.  Woda  żadna  nie  jest  tak 
pulchna ,  aby  się  s'cieśnić  dała.  Kluk.  Kop.  1,  80.  tak 
miękka  ,  sprzężys'ta ;  mi^ ,  Elilftift^.  —  g.  De  hominibus : 
Pulchny,  miękki  a  delikatny  w  dotykaniu,  nie  kościsty, 
nie  chudy;  ircid)  unb  bclicat  anstigrtifcn ,  iii^t  fiiodjiij,  ni^t 
nioger.  Nasze  mędrki  rubaszne ,  i  pulchno  i  hoże.  Kras. 
W.  52.  Wesoła  śpiewa ,  i  taktem  w  pulchne  klaszcze  rę- 
ce. Zab.  13,25.  Gatvd:.  Kochana  rączka,  miluchna,  pul- 
chniuteńka.  Teat.  2.  b,  117;  Ross.  nyx;ieHbKia  pyKH. 
Rączka  pulchniutka.  Teat.  iO.  b,  76.  PUCmĄC  cz.jednti, 
Pucbać  conlin. ,  (cf.  Boh.  fauknauti,  faukati,  faukawati 
flarę,  ob.  Fuknąć) ;  Boh.  puch  zapach,  cf.  pąchać ;  Caru. 
puhtim,  pahlim  eahalare;  Corn.  piham,  pihneti  jlare , 
puhati  flarę ,  aestuare ;  pęham  se  deficio  currcndo  ;  Vind. 
pihati ,  pilhem,  piham  =  dać  ,  dmuchnąć;  pahati ,  puhati, 
pihtali,  sapsli  =  sapać  ;  liung.  pihiik  halo,  pihegiik  anhc- 
lo;  Croat.  puhati  flarę,  puhanye  flatus ,  prepuliavam  jier- 
flo;  Z?a/.  piham ,  puhati /7are,  paah,  puhanye /Za/us;  Bosn. 
puhati,  duhati  flarę,  pihati,  dihati  halare,  pahati  exha- 
lare;  Rag.  puhati,  pahati  flarę,  pjehati  halare,  opidiati  , 
opahati  efjlare ;  Slav.  puhati  flarę ;  Ross.  nbiXT'tTb ,  nu- 
x'jy,  nuxHyTb ,  numaib ,  nbixaTb ,  (cf.  6yxnyTb ,  6yxaTb 
buchnąć ,  pa36yxnyTb  spaczyć  się ;  Eccl.  iibixaio  gruuilcr 
irascor;  Hehr.  r'.t  puach  flarę;  cf.  Ross.  nyiiiTb,  cf. 
puszyć);  §.  1  a)  buchać,  puchy  wydawać,  mocno  a  gło- 
dno dychać,  parę  wybuchać;  laut  unb  ftarf  atlimcn,  »on 
ji(^  bampfen,  cincn  ftarfcn  .^aiti^  imb  Samuf  mit  ©crmifd; 
eon  fid)  gcbcn ,  blafcn,  ibnufcn,  pii[tcn).  Nadetością  pycha 
puchnie.  Brud.  Osi.  D  2.  Głuszec  puchał.  Śanial.  Job. 
Nie  jedenże  podpiwszy  pucha  dziś  u  stołu.  Pot.  Pocz. 
606.    Kto  czosnek  jadł,  czosnkiem  pucha,    a  kio  cyna- 


mon, taż  mu  wonią  z  ust  wychodzi.  Sk.  Kaz.  35.  Patrz 
jaki  płomień  Etna  w  górę  pucha.  Pot.  Arg.  162.  Pucha- 
jące  ogień  woły,  aho  ogień  z  wołów  puchający.  Cn.  Th., 
ob.  'Iskrodmy,  fciicrft)rulicnb.  Puchać  na  kogo  =  mocno  nań 
chuchać,  cuicn  ftiirf  an^niic^cn,  anblnfcn,  anfc^naubcn.  Tak 
on  sławy  szukał.  Ze  na  pogaństwo  sercem  puchał,  ręka 
pukał.  Pol.  Pocz.  006.  —  §.  Absolute:  Tak  już  panowie 
mieszczanie  pucliają,  że  nie  zadługo  zechcą  pańskie  osia- 
dać krzesła.  Teat.  29.  c,  41.  tak  nadęci  są,  tak  sie  na- 
dymają;  fic  ftroCicn,  finb  nufgc&Infcn. —  b)  Puchnęła  krew' 
z  głowy  rozbilój.  Perz.  Cyr.  1,  84.  buchnęła,  ba^  SBlut 
ftriinitc  mit  ©erdufd)  aui  bcm  Sopfc.  —  §.  2.  Ycrb.  neutr. 
Puchnąć,  -ął,  -ie,  napuchnąć,  spuchnąć,  spuchł  dok.  \ 
Boh.  zpuchnauti;  Garn.  ottezhi,  (ob.  Ociekłość) ;  Ross. 
nyxHyTb;  nadymać  się,  nabrzmiewać;  auf|'(^ii)cllen ,  an= 
f^roeÓcn,  fc^mellcn.  Puchnie  palec,  ucho.  Cn.  Th.  Pijak 
ten  spuchły  jak  kłoda.  Zab.  8,  93.  Treb.  Słuchając  go  , 
zaledwie  uszy  mi  nie  spuchły.  Teat.  54.  c ,  62.  Oblicze 
moje  spuchnęło  mi  od  płaczu.  1  Leop.  Job.  10,  17.  — 
§.  Puchnę,  puchlinę  chorobę  mam  abo  mieć  poczynam. 
Cn.  Th.  fc^mcllen,  bie  3Baffcrfud)t  l^nben,  obcr  bcfommen. 
PUCHOWY,  a,  e;  Boh.  prachowy;  Stov.  pernaty ;  Hitng. 
pelyhes  ,  pihes  :  Ross.  nyxOBbiii ,  ('nj^uiHufi  futrzany) ;  z 
puchów,  Don  Smincn,  inm  gtf^umfcbern.  Gęś  puchowa,  ob. 
Gęś.  Puchowa  pościel.  Suszyć.  Fieśn.  ó,  R  3:  BoA.  pra- 
chowka ;  Ross.  nyxouin!3 ,  nyxoBimeK'B.  Ja  sobie  w  pu- 
chowym łożu  dobrze  spoczywać  będę.  Teat.  55.  d,  18. 
Matka  synaczkowi  o  kilka  poduszek  puchowych  musi  się 
starać,  lilicz.  Wyck.  £  5.  —  §.  Teraźniejszy  młodzian  , 
puchowy  kawaler.  Mon  71,6.  pieszczoch,  bezkost,  nie- 
wieściuch,  3<irfli"9-  fUCKA  ,  i,  z.,  pupa,  mała  dziewe- 
czka. Marz.  okrągluchna,  tłuściutka,  odętej  gęby,  cin 
runbco,  bicte«,  baiuM^i^digc?  5)Jabfl,  ob.  l>ucek.  PUCld ,  ob. 
Pucek.  PUCOŁOWATY,  ob.  Pucołowaty. 
Pochodź,  sub  pchnąć. 

"PUD,  u,  m. ,  'PUDEK,  dka ,  in.,  dem.-.  Ross.  ny4'B,  ny.io- 
BiiKi;  §.  1)  waga  40funlowa.  Pnni.  85,  1,  540.  ein  iSnffi' 
f(^eź  Cub,  ctiic  (Sciuii^t  yon  40  *iH'lIll^flI.  f "J  jest  wagą  40 
funtów,  do  tych  czas  jeszcze  w  Uosyi  używaną ;  była 
i  w  Litwie.  Czach.  Pr.  1,  292.  Z  kartanów  pod  wagą 
i  pudy  umieć  strychować.  Tward.  \\'i.  8.  (cf.  pudowa 
kapusta).  —  §.  2)  Pud,  w  młynie,  strych  podwyższony 
do  składania  worów  przy  koszu ,  na  którym  zboże  na- 
sypują.  Ryd.  in  ber  Wńblc,  bcv  erbobctc  Cnflcrort  ber  @c-- 
trcibcfdcfe  bcrnn  91uffd)utttri^tcr.  (Ymd.  pod  grunarium). 

PUDEL,  dla,  wi. ;  Vind.  pudel,  perrcsan  pefs ,  vounodla- 
kast,  zhodrast  pefs;  bcr  <^*itbcl,  'JJnbclbiinb.  Pudle,  psy 
pospolicie  mierne,  bardzo  kudłate,  do  nauczenia  wszys- 
tkiego najsposobnicjsze.   Kluk.  Zw.   1,   299. 

PUDEH  ,  dru,  m.,  z  Prane,  krochmalna  mączka  do  wło- 
sów pudrowania  bcr  ^puber,  ^aarpnbcr;  Sorab.  2.  puder; 
Vind.  lafni  prah,  prah  sa  lafe,  pudra ;  Slav.  kosoprah; 
Ross.  ny/ipa.  PUDERMANTEL,  żywcem  z  Niem.  ber  fu- 
bcrmantcl ;  Ross.  ny.łpoiiiiiiKi ,  ob.  Podwłosnik. 

l'ochodz.  pudrować,  spudrować ,  upudrować ,  dopudro- 
wad,  napudrować ,  popudrować ,  przepudrować ,  przypu- 
drować ,  zapudrować. 
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1.  PUDŁO,  a,  n.,  PUDEŁKO,  a,  n. ,  detn. ,  PUDEŁECZKO, 
a,  n. ,  {Inflant.  t)te  ^ubcl ;  cf.  Lal.  mcd.  budellus;  cf.  6'erm. 
ScutC,  Sutte ;  cf.  puszka;  cf.  Boh.  puda,  pudka  strecha); 
krobia ,  krobka ;  einc  <»Ąad,)tcl,  ciii  Si^dd^teld^eil ;  (Slov. 
bane ;  Huiig.  banya  ,  (cf.  bania);  Vind.  fhkatla ,  fhkatel- 
za  (06.  Szkatuła),  sklopniza,  sklopnizhiza).  Pudełka  wy- 
ginane do  chowania  drobnych  rzeczy,  bywają  sosnowe, 
jodłowe.  Kluk.  Rośl.  2,  163.  Pudełeczko  z  papieru. 
Przedi.  08.  Pudełko  na  puder  Hoss.  n3'4peHHua.  Pude- 
łeczko ziółek.  Teat.  55,  120.  Nastawiali  różnych  rzeczy, 
flaszek,  flaszeczek ,  pudełek,  skrzyneczek.  Teat.  19, -25. 
Przyjmij  to  pudełko  ,  w  którym  jest  pierścień  drogi.  ib. 
37,  50.  Puszek  albo  kielichów  nie  maja ,  ale  w  ladaja- 
kim  naczyniu  słomianym ,  albo  w  pudełku  najśw.  sakra- 
ment chowają.  Sak.  Persp.  15;  owszem  w  pudełeczku 
drewnianym  jakim  przystojnym  zamczystyni  ciiowają.  l'im. 
Kam.  54.  Hurmem  się  snują  bezecne  potwory  Z  pudła 
ciekawej  uciekłe  l'andory.  Zab.  10,  89.  Tręb.  z  puszki, 
a\li  'l^ailborciii  Siidjfc.  Głośny  bęben  za  górą,  a  kiedy  do 
nas  przyjdzie,  alić  jak  pudełko,  liys.  Ad.  15.  Gładki  na 
strych;  a  szpetny  do  pudła.  Rys.  Ad.  14,  cf.  pod  ławę, 
w  kąt.  —  §.  U  nas  słomiane  pudła  zażywają  się  na  ule 
dla  pszczół.  Kluk.  Zw.  4 ,  205.  23icneiifovbc  upii  ©troi) , 
(Seutc).  Niedźwiedź  rzadko  się  odwieść  dojiuści  od  mio- 
du ,  Skoro  jedno  gdzie  węchem  w  pudle  poczuje.  P. 
Kchan.  OH.  1,  297.  —  g.  Pudło  do  karety.  Teat.  19.  b, 
48.  ber  Snftcn  m  ciiier  Sittfdjf,  ber  Siiffrfjfnfteii ,  ©iWaftcit, 
(oppos.  spód  karety;.  Osiidzanie  pudła  na  resorach  lub 
pasach,  nic  zbyt  jest  dawne.  N.  Fam.  19,  88.  Jednego 
roku  pudło  do  karety  sprawił,  drugiego  wasag.  7'efl(.  19. 
b  ,  48.  (nie  razem  wszystko).  Wiszą  z  sprzeżyn  złota- 
wych pudła  niby  śklanc ,  W  tym  ujźrzysz  Ganymcda  ,  a 
w  drugim   Dyanę.  Zab.  9,  565.  Ejfsym. 

2.  PUDŁO,  a,  »i. ,'  chyb,  chyba,  chybienie,  ob.  Mydło;  z 
Niem.  ber  ^hibel ,,  ba'3  ^Hlbclii,  §etlcn.  Pudło  w  kręglach. 
Tr.  PUDŁOWAĆ  cz.  niedok. ,  spudłować  dok. ,  chybić , 
ptlbeln.  Nie  umiejący  strzelać,  często  zwykł  pudłować. 
Boh.  Kom.  5,  6.  Trzeba  mi  jeszcze  na  to  sekretu,  że- 
bym ja  strzelając  nigdy  nie  spudłował.  Boh.  Kom.  5,  13. 
Ażeby  nic  spudłować  ,  nabiwszy  strzelbę ,  wziąć  na  cel 
dobrze ,   wytrzymać  dobrze ,  i  strzelić  dobrze,  ib. 

PUDOWY,  a,  e,  od  pudu  1);  n.  p.  Kapusta  biała  z  gło- 
wami nadzwycz.njnej  wielkości ,  pudowa  zwana.  Kluk.  Dykc. 
1,  80.  gropiipftisc^  Srnut. 

PUDROWAĆ  cz.  niedok.,  upudrować,  upudrzyć,  spudrować 
dok.,  pudrem  potrząsywać,  piibcni;  ^orai.  2.  pudrowasch  ; 
\'ind.  putrati,  poputrati ;  Ross.  nj/ipuTb,  ny/ipio.  Upu- 
drowana  na  głowie  peruka.  Teat.  49.  (/,  55.  —  Allegor. 
Żadne  nie  poryły  Różanych  jagód  zmarszczki,  ani  upu- 
drzyły  Marcowe  pytle  włosów.  Leszcz.  Class.  64.  PU- 
DROWY,  a,  e,  od  pudru,  *^Hlbcr  =  ;   Boss.  ny4panbiH. 

PUGILARES,  PUGILAR,  PUILARES,  PULARES,  PULIA- 
RES,  u,  m.,  PUGILARESY,  ów  piw..  PULARESIK,  PU- 
LIARESIK  ,  a,  m.,  dem.,  z  Łnc.  pugilares,  tabliczki  kie- 
szonkowe ,  bic  Sdjrcibtafcl ;  Boh.  smażący,  psacy  tabulka  ; 
Sorab.  1.  piszawka ;  Vind.  rozhne  buquizc ;  Boss.  6yMa- 
HtHHKTS.    Napisać  to  sobie  w  pugilarach.    Solsk.   Ueom.  2  , 


7.  Zawsze  przy  sobie  w  kieszeni  nosi  puilares.  Haur.  Sh. 
579.  W  puilarcsach ,  skoro  co  zamyśli,  Miawszy  tylko 
ołówek,  natychmiast  nakreśli.  Pot.  Joiu.  187.  Gdy  się  od- 
prawia rysunek  okolicy,  w  puliaresie  osobno  się  rysuje. 
Ł^sk.  129.  Wyjmuje  z  kieszeni  pulares  atłasowy,  i  z  nie- 
go papier.  Nieme.  P.  P.  01.  Dobywa  z  kieszeni  puliare- 
sik ,  i  rachuje  ołówkiem.  Teat.  55.  c,  19.  Pularesik. 
Nieme.  Król.  1,   142. 

PUGINAŁ,  ob.  Puinał. 

■PUHA  Tatarska,  bicz,  mastix.  Mącz.,  eiiic  iatarifc^e 'Jicilfi^C. 
Taurea,  puha  z  bykowej  skóry.  ib.  Rili  ich  biczmi  i  pu- 
bami. Badz.  2  Mach.  7,  1.  Moskiewski  rozkazał  swym 
wojewodom  ,  aby  nieprzyjaciół  jak  bydło  do  Moskwy  pu- 
bami zagnali.  Biel.  475.  Moskwa  w  koło  wszystkich  ogar- 
nąwszy, chciała  zająć  pubami  do  domu  jak  dobytek.  Biel. 
^'l(^  274.  Pubami  ich  do  cara  z.njmicmy.  Papr.  Byc.  6C4. 
Ociec  mój  siekł  was  biczmi ,  a  ja  będę  węzłowatemi  pu- 
bami. 1   Leop.  2  Parał.  10,  11.  et  14. 

PUHACZ,  PUCHACZ,  a,  m.;  Boh.  wcyr,  dymege ;  Yind. 
zbuk,  bubai,  podhuika  ;  Garn.  wubuj  ;  Dal.  yey ;  Rag. 
jej,  jeina;  Boss.  nyrawD,  •m.iiwh ;  (D D b.  ^UiŁii^,  Sii^a^); 
[/urecA.  puhać.  il/eH.  I,  127.  —  2],  bic  Sergcillc ,  slrix  hubo, 
największy  z  ptaków  nocnych,  wielkości  gęsi,  łeb  duży 
z  piórk.nmi  po  bokach  na  kształt  uszu  sterczącemi.  Zool. 
278;  sowa  łężna.  Cn.  Th.  899.  Puhacz  huczy.  Dudz.li. 
Pubacz  od  puhania  strasznego  w  nocy  rzeczony.  Chmiel. 
1,  014.  Niedzienny  puhacz,  który  gdy  świat  biały  Zaj- 
dzie pod  ziemię ,  lot  swój  i  huk  wiedzie  śmiały.  Kulig. 
Her.  235.  Pii;;rzebowym  hukiem  puhacz  sprośny  Nie- 
szczęściem znacznym  grożąc,  wydał  głos  żałosny.  Otw. 
Ow.  412.  Puszczki  z  puhaczem  wołały.  Banial.  Job. 
Zlewają  deszcze ,  grzmi  niebo  gniewliwe ,  Puhacz  żało- 
bny bez  przestanku  wola.  Karp.  1,  155.  Puhacze  niena- 
widne.  Banial.  J  5. 

PUHAR,  PUCHAR,  a,  m.,  rosiruchan ,  ciii  gropcr  Jrmf6c- 
d)er;  Slov.  pohar;  Vind.  pahar,  pohar,  piihar,  pehar,  po- 
kal ;  Croal.  pehar,  peharecz,  peharcbccz;  (peh;irni  sztol 
ahacus  ,  peharnik  pocillator ,  peharnichia  pinreniatus)  ; 
Hting.  pohar,  pohiirotska  ,  poharochka  ;  (poharnak  =  pod- 
czaszy ,  poharsseek  :  kredens);  Dal.  pahar;  Bag.  pehar; 
Slav.  pehar,  bakara;  Bosn.  pehar,  bokarra,  peharicch, 
bokaricch,  bokaricja  ;  Sorab.  2.  bachar,  napowaczk;  (9?tc» 
b  C  r  f  (i  c^  f.  23cfcr ;  Dan.  beger ;  Svec.  begare ;  Isl.  biikar  ; 
Angl.  beaker ;  lial.  bicchiere;  La/. -bicarium;  Graec.  ^i- 
xoh-)  ;  Boss.  KyOoKi  (ob.  Kubek),  itypraHi.  (cf.  kurgan)  , 
CTOira,  cToiiKa,  (cf.  stypa,  cf.  stopa);  EccI.  cTOKaHt. 
Rawimy  się  tańcem,  puharami.  Tnf.  Saut.  58,  cf  kie- 
liszkami. 

PUINAŁ,  PUGINAŁ,  u,  m. ,  PUINALIK ,  a,  m. ,  dem.  szty- 
let, tidich  ,  deka,  tasak;  Lat.  pugiunculus;  /io/'.  pugnale, 
ber  Sold);  (Croat.  punjal;  Carn.  fonjal;  Bosn.  pugno,  pu- 
gnalicch ,  hangjar,  (ob.  Andzar);  Hung  handsar;  Slov. 
kocprd  ;  Yind.  vbodalze,  pobodalu  ;  Boss.  KHU/Kaji ,  adj. 
KHHHOJhiiuii).     Puinałem    go    zabito.    Birk.  Chmiel.    C  2. 

•  Robią  tam  szpady  abo  puginały.  Boler.  2  ,  96.  Laska  z 
puinałem  ;    Bosn.  scisc ,    (cf.  szyszka).     PUINALISKO,  a , 
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fi.,   szkaradny,  fatalny  puinaJ,    cin  fałnicr,  U^liijtr   lioli). 
Ono  puinalisko  bodaj  dyabfa  zjadfo.  Mat.  z  Pod.  A  3. 

PUK !  inierj.  ,  particula  sonum  percussionis  eiprimens.  Cn. 
Th.  101.  ^hiff!  ^>ln|!  %^lu%\  BoA.  bauch!  (ofc.  Buch!).  Huk, 
sztuk,  puk!  dalej  nic.  Żegl.  Ad.  91.  —  PUK,  u,  m. , 
PUKANIE ,  ia ,  n. ,  trzask  ;  Vind.  pok  ,  pokanje  ,  ropot , 
lusk  ;  Carn.  pub  f^nawa?);  Bosn.  bukka ,  treska,  tala- 
bukka;  Rag.  bukka,  puknutje ;  Croal.  puk  iz  napuhuye- 
neh  vuszt  sciopus  labiorum,  baź  ^*uffcn,  ber  ^iuff,  EnnD, 
(siali.  Siła  puku,  mafo  pożytku,  peu  de  fruit,  beaucoup 
de  bruit.  Lub.  Roz.  267.  Huku  puku  za  talar,  roboty  za 
Szostak.  Rys.  Ad.  70.  (Slov.  Mnoho  praf,  mało  weś.nf  = 
mnogo  prać,  mało  wieszać;  cf.  wątku  maJo ;  Slov.  wetśi 
dim ,  neźli  pccenka;  wsecko  do  dimu  ide;  Yind.  velik 
ropotiz ,  pak  malu  mele;  wielki  łoskot,  a  mało  miele 
(młyn);  (cf.  krowa,  co  wiele  ryczy);  Rag.  yele  skvikke  , 
a  mallo  vunnee ;  wiele  krzyku ,  mało  wełny).  Więcej  tam 
huku,  niż  puku;  liczniejsze  wojsko  na  papierze,  niż  w 
obozie.  Kiok.  Turk.  209.  Puk  =  uderzenie ,  ©Ąlog  ,  Stog ; 
Sorab.  1.  puk,  puki ,  raze;  (Yind.  pok,  respok  =  rozpę- 
knienie).  Zaczyna  chodzić  dziecię,  częste  będą  puki ,  Po- 
trze sobie  kolana ,  a  potłucze  czoło.  Rej.  Wtz.  88.  Puk 
we  drzwi  =  stuk ,  stukanie ;  iai  Slppfcn .  ("t  bic  J^iirc 
©(^Ingcn.  Tylko  we  drzwi  puk  usłyszysz ,  pożegnaj  się 
z  tym  światem.  Brud.  Osi.  A  5.  Puk  strzelania,  ber  StiaU. 
Strzelcy,  co  proch  na  wiatr  darmo  z  puki  puszczają,  od 
każdego  ładunku  albo  puku ,  niech  płacą  złotych  trzy. 
Lek.  D  2  b.  —  Aliter :  Puk,  mocne  pudełko  kartono- 
we sześcienne,  prochem  napełnione,  zapalone  wydaje 
wielki  odgłos;  służy  do  krotofilnych  ogniów.  Jak  ,4r/. 
5,  512.  Aqu.  Mscr. .  eiii  Snallcr,  '^^.Uiloerfnaller.  PUKAĆ, 
ob.  Puknąć.  PUKACZ ,  a,  który  puka,  ter  SliiaDcr;  Yind. 
pokavez.  PUKAWKA,  i,  z.;  Boh.  bauchaćka ;  Sorab.  1. 
pukawka;  Yind.  pokauniza ,  pleskauniza ;  Ross.  Xjiony- 
niKa;  narzędzie  do  pukania,  pukawka  dziecinna,  sciopus. 
Cn.  Th.  eine  Jtliallbucf)fc.  —  Transl.  Żywią  hajduków  z 
pukawkami,  bo  chcą,  żeby  się  ich  bano.  Lek.  B.  Gdy 
usłyszą  pukawki,  działo  z  zamku  runie,  Alić  nasz  z  pło- 
chą twarzą  precz  od  zamku  dunie.  Biel.  S.  M.  55.  pu- 
kającą strzelbę.  Stryjk.  Gon.  U  3. 
Pochodź,  sub  pchnąć. 

PUKIEL  ,  kia  ,  m. ;  (Boh.  et  Slov.  pukla  ;  Hung.  boglaka  ; 
Cer.  bie  Sutfcl;  (cf.  Gall.  boucle ;  llal.  boccola;  Angl. 
buckie):  Croal.  puklya  gibbus ,  puklyay  gibbosns);  pukiel 
na  rzędzie  końskim,  na  drzwiach,  na  pasach  celka , 
bulla.  Cn.  Th.  Bulla  aurca ,  pukiel  złoty  albo  puszka, 
złota.  Chmiel.  1 ,  ^90.  Pobrał  ozdoby  i  pukle ,  które 
zwykły  miewać  wielbłądy  królewskie  na  szyjach  ku  ozdo- 
bie. 1  Leop.  Jud.  8.  Pukiel  na  księgach,  umbilicus  li- 
brorum.  Cn.  Th.  I  wypukłość ,  wypukły  śrzodek  ).  — 
Maili.  Pukiel,  convexum. ,  rzecz  okrąi,'ława,  okrągłość  po- 
wierzciina.  Solsk.  Geom.  6.  bie  Smidirimbe.  —  *g.  Pukiel, 
pierścień,  w  który  się  włosy  kręcą  ,  lok;  ,C>aarIorfe ,  .finop 
ring.  Ciebie  włos  krótki,  choć  pukli  nie  robi,  Lepićj 
ozdobi.  Morszt.  242.  Tak  cię  ufryzowała  ,  że  masz  po 
obudwóch  stronach  pukle  fałszywe."  Teal.  58.  171.  PU- 
KIELNIK  ,  a,  m. ,  rotgiser,    co  pukle  odlewa;  ber  Suifel' 


icfer,  ber  Siirfeln  ma^t.  Tr.  PUKLASTY.  a,  e, 
—  o  adverb.,  puklami  osadzony,  mit  23li(feln  befe^t.  Gdań- 
ski pas  puklasty.  Klon.  FI.  H  '2  b.  —  §.  Puklasty,  um- 
bilicatus.  Cn.  Th.  wypukły,  baui^runb,  bau^ig  getrolH.  Pu- 
klasty paiż.  Olw.  Ow.  475.  Stary  kufel  ze  wszech  stron 
puklastemi  wvbijanv  wzory.  ib.  481.  Rzezanie  pukla- 
ste.  1  Leop.  "5  Reg.  7,  24,  (cf  buchasty).  PUKLAT ,  u, 
m. ,  'PUKŁADA,  y,  £.,  puklat  wozowy,  łub  wwozowy  ko- 
rytkowaty,  tegumentum  semisphaericum  vehiculi.  Cn.  Th. ; 
Croal.  hintoY,  cin  ninbcr  SBngenberfel,  eine  runbe  3Bogen' 
Iiebac^ung.  Machiny,  wieże,  strzały,  kusze,  baszty,  Pod 
wymyśloną  prowadził  pokładą.  Chrośe.  Fars.  429.  (pod 
dachem,  pod  zasłoną).  PUKŁADKA,  i,  i.,  naczynie 
buchaste  z  wiekiem  wydętym  ,  ein  Imuc^igeś  ©efćip  mit 
boBIem  Seefel.  Drożdże  w  baryłki ,  w  pukładki ,  w  bę- 
benki pozlewać.  Haur.  Ek.  108.  PUKLERZ,  a,  m.,  (Gali. 
bouclier;  Lat.  bucula;  Angl.  buckler) ;  paiż,  cin  runb  er« 
baŁneŚ  Sc^ilb;  Sorab.  1.  kul  wata  nastali  wka,  (cf.  pawę- 
ża ,  cf.  tarcza).  Puklerz  do  ochrony  od  ciosów.  Nar. 
Hsl.  592.  Nie  miała  jazda  nasza  kirysiów ,  ale  tylko 
z  szablą  w  ręku  samerai  się  puklerzami  od  szwanków 
zasłaniała.  Nar.  Hst.  5,  170.  Posłał  Bolesław  oblężo- 
nym dwa  puklerze  do  wyboru ,  z  których  czerwony  woj- 
nę,   biały  pokój  oznaczał,  ib.  5,  119.     PUKLERZANY  , 

a,  e,  z  puklerzów,  non  ®(^ilbern ,  ©c^ilb'.  Pokrycie  pu- 
klerzane,  sklep  z  puklerzów,  lestudo.  Cn.  Th.  iiit  ©iilb= 
bebn^inig.  PUKLERZNIK,  a,  m. ,  co  robi  puklerze.  Cn. 
Th.,  ber  Sd)ilbnmd)cr ;  noszący  puklerz,  clypealus.  Cn.  Th. 
ber  Scfc^ilbete ,  ®d)ilbtrager. 

PUKNĄĆ,  /.  puknie  e:.  jedntl. ,  Pukać  niedok.;  (Bob.  pu- 
knauti,  bauchnauti ,  bauchati;  Sorab.  1.  pukam;  Carn. 
pokam ,  (Ger.  podjcill,  pukam  eradico;  Yind.  pokat,  po- 
knit ,  (2  trzaskać  biczem),  (paukati  <  bębnić,  Ger.  pauc= 
fen);  Bosn.  puknuti,  pucati  ;  Dal.  puknuti;  Rag.  puz- 
zati);  §.  1)  stukać,  puk  wydawać,  trzaskać;  pod^en  ,  f|pp< 
fen,  plciCen,  fnnllcil.  Pukać  do  drzwi.  Teal.  18,  27.  stu- 
kać, kołatać;  mi  bic  Zlfim  ppdKii,  flopfen,  anfi^Iagen. 
Puka  ktoś  do  drzwi,  obacz ,  kto  tam?  Tent.  51.  c,  10. 
Idzie  do  chałupy  naprzeciw  stojącej,  i  puka.  Teal.  30, 
9.  Będęż,  ja  wndzę ,  długo  pukał,  niż  mi  otworzy,  ib. 
Słychać   straszne    pukanie    u   drzwi  po  trzy  razy.  ib.  55. 

b,  69.  Puknęło  co  ,  spadłszy.  Cn.  Th.  (uderzyło  o  zie- 
mię). Wiadro  w  wodzie  pukło  głośnie  ;  dedil  sonilum. 
Zebr.  Ow.  55.  —  Cum  Locali:  Fłyle  drzwiami  pukniono, 
to  rozumie,  że  strzelono.  Mon.  64,  146  byle  trzaśnio- 
no  ,  rceiin  mnn  nur  mit  ber  Jliurc  ifirft.  —  Dawniej  to  czło- 
wiek i  pukał  i  trzaskał,  Lecz  pierwsza  żywość  włos  si- 
wy ugłaskał.  Hor.  2,  109.  Nar.  —  g.' Pukać ,  bić  gło- 
śno, trzaskać,  uderzyć  z  łoskotem,  fdtlagen ,  bnP  cH'"jft ; 
Sorab.  i.  zpukam.  I  fuknąć  i  puknąć  bezpieczniej  jest 
w  tćj  sukience.  Teal.  15.  c,  20.  To  muzyku  piątek, 
to  go  'pąknąć,  to  sobota,  to  go  skubnąć.  Sak.  Kai.  D 
2  6.  —  §.  /n/r.  rerb.  med.  Puknąć,  n.  p.  Nadstaw  swo- 
je uszko ,  Jak  moje  serduszko  Tobie  Basiu  puka.  Kniaź. 
Poez.  5,214.  serce  mocno,  niby  głośno,  bije;  Hi  $erj 
florft,  ppdjt,  fdłingt.  —  Fig.  Śmierzmy  zapędy,  niech  w 
nas  żółć  nie  puka.  Zab.  9,  115.  Zabl    (niech  nie  pęka). 
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—  5.  2)  Verb.  neutr.  Pukną<i ,  pukać  się ,  spukać  się ; 
Bok.  puknauli  ,  pukali  se;  Sorab.  2.  sze  pukasdi ;  Bosii. 
puknuti;  IJroat.  puczJmsze ;  fioss.  nyKiiyTb ,  nyKaib ; 
(Arab.  ppc  aperml;  Syr.  ypc  diuidi);  pęknąć',  pękać  się; 
pln^cn,  ciiifn  flaCfr  tpim,  mit  eiiicm  ^Ingcr  jcrfpniiflcit , 
liBr[tcii,  jCvt)Orfteii.  Żywot  mój  jest  jak  wino  bez  lóllu  , 
a  jrikii  nowo  naczynia ,  które  się  od  niego  puknją.  fiadi. 
Joh.  52,  ly.  Nie  leją  młodego  wma  w  stare  naczynie, 
bo  się  pukają  stare  naczynia ,  a  wino  sie  roztacza.  1 
liBop.  Maili.  9,  17.  Choć  tak  wiele  byJo  ryb,  sieć  się 
nie  spukafa.  Sekl.  Joan.  21.  (nie  rwała  się,  nie  spadała). 
Puka  się  orzech,  owoc,  himcH.  Cn.  Th.  [ptiugt  auf,  l'Ia$t 
ouf;  Sorab.  1.  puka  se  worech.  Puka  się  drzewo,  róża; 
pąkowie  puszcza,  rozwija  się;  Ut  5?m)fpcii  brcĄcit  aiif, 
plajjcii  mif,  fd^Inijeti  au-i.  Gdy  lifcie  się  puka,  znać,  iż 
blizko  lato.  Budii.  Malh.  21,  52.  Blizkie  lato,  kiedy  się 
już  papie  puka  na  drzewie.  Gil.  Kat.  2ło.  Weź  pąpia 
top<dowego,  skoro  się  pocznie  pukać.  Siiitz.  214.  Ko- 
ło .ś.  Jakuba  puka  się  chmiel  ,  abo  kwitnie.  Uaw.  Gosp. 
Po  posianych  zagonach  przyśpieszyć  trzeba  broździenie, 
aby  ziarno  nie  pukło.  llanr.  Sk.  9.  Gdy  ziarna  zboża 
posianego  pukną,  trawę  z  siebie  puszczą.  Odym.  Sio.  A 
a  i  b.  —  ^  De  t>  ominę :  Pukać  sie,  sfiukać  sie,  roz- 
pukać  się,  upukać  się,  bcrftci;  (oor  2Biitó ,  3i"Cii»  8ai|citi. 
Z  .śmiechu  mało  się  nie  pukł.  Jahł.  Et.  51.  Tak  mi 
wszystko  opo\viadała.  Żem  się  prawdziwie  od  uśmiechu 
pukała.  Past.  Fid.  158.  Oil  śmiechu  dobrze  się  nieroz- 
sięde,  dobrze  się  nie  spiikam.  Eraz.  Ob.  a  By  się  też 
i  spukać  mieli,  tedy  to,  co  się  mówi  ,  prawdą  się  z.i- 
wżdy  pokazać  może.  Żarn.  Post.  26.  Zgniewana  Wenus, 
że  się  iadein  puka.  Morszt.  77.  Pukam  się  prawie  z 
gniewu  i  zazdrości.  Chrnśc.  Ow.  258.  Z  jadu  się  na 
mnie  pukali.  Ryb.  Pi.  62  To  oni  słysząc,  prawie  się 
pukali  vv  sercach  swych,  i  zgrzyt^di  nań  zębami,  lindz. 
Joan.  7,  5i.  To  po^trzegłszy ,  tylko  sie  nie  spuka  od 
gniewu.  Pat.  Arg.  276.  Byś  się  spukaF ,  nie  dokażesz. 
Cli.  .Ad.  53.  Bozsiadali  a  opukali  w  sercach  swoich,  i 
zębami  zgrzytali.  Gil.  Past.  250  b.  Puka  się  z  żalu  ser- 
ce,   że  ich  nie  widzimy.     Łącz.  Ziv.  5.   Kchow.   Roi.  21. 

—  §.  Puknąć,  pukać  się  <  niknąć,  evune!(cere ;  jerpla^cit, 
Derijcljen,  rcrfdimiiiben.  Nastąpi  za  to  kara  boska,  boby 
sie  musiała  prawda  ewaniclii  pukać.  Swad  1,  210.  Znl. 
Wiatrem  nadziane  pukiielv  nadzieje.  /  Krhan.  Dz.  210. 
Uirk.   Kaz.  Ob.   F.   b. 

Pochodź,  sub.  pchnąć. 

•PUKO,  ob.  Póki.     PUŁ,  oh.  Pół.     PUŁAP,    ob.  Połap. 

PULAUDA,  y,  i.,  PULABDKA ,  1,  i.,  darnin.,  z  Frane.  cin 
fnpaiiiitc^  Jpii&n ;  !<'"■=>  kapłuniona.  której  się  jajecznik 
wybiera,  aby  się  stała  nieplorina,  i  tymże  tłuściej<zą.  hliik. 
Zu).  2,  151.  To  nie  kokoszka,  ale  pulardka.  Teat.  55. 
c,  ii.  Pulardki,  frykasiki ,  kurczątka,  oj  to  delyce  dla 
innie !  ib.  52,  75. 

P[J'Ł.\WY,  G.  Puław  plur.,  mijętność,  kiedyś  dziedzictwo 
Lubomirskich  od  Opalińskirji  przeszłe  ;  teraz  xiążąt  Czar- 
toryskie!) ,  przyozdobione  pałacem  w-spaniałym  i  ogroda- 
mi przez  J.  0.  Xcia  Czartoryskiego  Gen.  ziem  Podolsk. , 
SiowniK  Undego  uiyi.  i.  Tom  IT. 


ob. 
ob. 


1. 


którego  zwyczajną  jest  rezydencyą.     A'ras.  List.  23 ,    tai 
CiiflfdjloB  imti  9icfiticnj  be*  jiirfteii  (Sjartonjffi. 
PUL!'.H.\IC,  1'ULClliMliĆ,  PULCIINOSC,  PULCHNY,  ob.  Pu- 
chlnieć,    Puchlność.     PULHAK  ,  06.   Półhak.     PUŁK  ,  ob. 
Półk.      PUŁKONIA,     ob.    Półkonia.       PUŁKOWNIK, 
Pułkownik.     PUŁKOZIC,    ob.  Półkozic.     1'UŁOBŁA , 
Półoiła. 
PULPETY,   ob.  Figatele. 

PULPIT,  u,  m.,  z  Łic.  pulpitum,  Slov.  pulpit;  Sorab. 
pulpet;  /Jung.  póltz;  Carn.  nasion,  naslonilu,  slonilu  ; 
V')n(i.  pulpret ,  nalKinilu,  Lukveska,  naflonja,  poliza,  pod- 
kład ;  Battn.  pergam,  pirgula ;  fiag.  sctionaz;  Ross.  na- 
jofi,  aiiajoriii,  Mi  "łUiIpci,  Dno  ^iilt.  Pulpit  pisarski  na 
stole  abo  w  książnicy  On.  Ti.  c^ijicidcpiilt ,  33iic^erpult. 
Pulpit  kościelny.  Cn.  Th.  bnS  Stircl)Ciipiilt.  Obr.  40.  Biel. 
Hiit.  254.  — ■  Prau.  I  z  pulpitem ,  est  dictum  conceden- 
tis  farile  vel  cum  fastidio  alLeri  rem  quampiam.  Cn.  Ad. 
350.  i  z  dzieżą  ciasto;  cf.  weź  i  bicz.  —  (  Prov.  Slov. 
Pri  pulpiti  sedi,  clauum  tenet;  ster  ma  w  rekuj.  PUL- 
PITOWY, a,  e,  od  pulpitu ,  %Sun  •  ^  Tr. 
PULS,  u,  m.,  z  Łar.  pulsus,  CAirn.  zipli ;  Vind.  shilni  vda- 
rik;  Hag.  dihayiza  ,  lreptiviza  ,  billo ;  /iasH.  diliavica  ,  du- 
hali^^a,  treptiyica;  Cfoai  dicliavicza  ,  trcptayicza  silą;  Dal. 
silą  duhatnicza,  duh^ticza  ,  trcptavicza ;  Ec.cl.  nOTO-maHie ; 
§.  i)  Der  ^ill^ ,  tętno.  Kler^z.  Zian.  75.  Puls,  który  się 
u  ludzi  na  ręku  maca  ,  dzieje  się  w  żyle  arterycznej ,  i 
jego  każde  uderzenie  staje  się  z  napełnienia  i  wypró- 
żnienia krwi  do  żył  właściwych.  Kluk.  Ziv.  1,  55.  We}ch. 
Anai.  14.  Odszedł  od  siebie  jak  umarły;  a  gdyby  byli 
jego  przyjaciele  trochę  słabego  pulsu  nic  uczuli ,  pe- 
wnieby  go  byli  pogrzebli.  Sk.  Żyw.  2,  74.  Uważaj  puls 
czy  będzie  prędki,  czy  powolny,  twardy,  czy  miękki, 
dosadny,  czy  drobny,  mocny,  czy  słaby?  Perz.  Lek.  77. 
Krup.  5,  435.  et  486.  —  ^.  Tiunsi.  Puls,  humor,  afekt, 
smak  ,  fantazya  ,  skłonność  ,  myśl.  Cn.  Th.  459.  9Jcioiing, 
^!;aiitafie,  junior,  Sinn.  Nie  do  pulsu  mu.  WYorf.  — 
Fig.  Pulsu  komu  macać' rnucać  kogo,  chcąc  go  zrozu- 
mieć. Cn.  Th.  jcuiniibeii  iiiif  ben  3ti|"t  fiiMni.  —  Aliter: 
Macać  duszy  >v  kim ,  prać  go  kijem ,  wybijać  go.  Cn. 
Th  ciiicm  iai  Scbcr  niiv'flcrten.  —  §•  2  )  Puls  >  pulsowa 
żyła;  Sorab.  1.  pulzna ,  krawna  żiwa;  V'/n</.  ferzhna  shi- 
la  ,  rokna  shila  ,  keryna  slida,  jigrayiza  ,  zipla;  bic  %'Hli' 
aber.  Pulsy,  to  sa  skokne,  albo  tepne  żyły.  Sienn.  540. 
Bierze  go  'za  puls  Teat.  55,  84.  PULSOWY,  a,  e,  PUL- 
SNY;  Boh.  pulsownj  :  od  pulsu,  Ciil:3  >  .  Pulsne  żyły. 
f/ipp.  109.  Puls0Nve  żyły.  Perz.  Cyr.  1,  48.  Krvp.  5,  2. 
Wejch.  Anat.  89.  Guz  pulsowy,  nabrzmiałość  obrażonej 
żyły  pulsowej.  I'erz  Cyr.  2,  1 20. 
PULTYNEK  nku,  m.,  mały  pulpit,  osobliwie  do  kobiecych 
robot  służący;  eiii  fleineś  ^Uilt,  eiii  3fdufpiilt.  Lite  mie- 
dnice, zwierci.idła  ,  pultynki ,  Sute  perłami,  były  w  upo- 
minku. Pot.  Sgt.  485.  Płacić  mają  od  koronek ,  szka- 
tuł,  pullynków,  perspektyw.  VoI.  Leg.  4,  80.  Zab.  9, 
267.  Książkami  pakował  pultynki.  Zab.  12.  535.  Ejssym. 
List  położyłem  na  pańskim  pultynku.  Teat.  50.  b,  95. 
Boiiończyk  w  izbie,  a  kundcł  do  psiarni,  Spilka  w  pul- 
tynku, a  widły  w  masztami.   Mon.  71,  545.   każda  rzecz 
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PULWERKS  -  PUNKT 


PUNKTOWAĆ  -  PUPKA. 


ma  swoje  przyzwoite  miejsce;  lub  tez:  zabawa  miejsce 
bierze  poijlkowi. 

PULWERES ,  u ,  w.  ,  aUamentum  sciiptorium  aridum , 
uon  subaclum.  Cn.  7/;.  Jintctipuliier ;  proszek  pisarski  do 
atramentu.    Wiod.  PULWERYZACYA ,    ob.  Proszkowanie. 

FTNKIEL,  kia,  «i. ,  pierwsze  narzędzie  do  robienia  liter 
drukarskich  ,  teraz  stepel  Wiod.  Punkle  ,  primae  et  prin- 
cipales  formae.  Cn.  Th.  8"2I.  for  ScflcI  Pticr  ©tcmpcl  jut 
SKuttcr  ^cl•  Siid)trutfeilmd)ftaltcii. 

PUNKT,  u,  m.,  PUNKCIK,  u,  m  dem.,  PUNKCISZEK  ,  szka. 
PUNKCICZEK  ,  czka,  m..  dem.  sec,  z  Łac,  kropka,  citt 
^łunft ;  Sio.  lupka,  punkt,  punk(jk,  bodec,  bodka  ,  (cf. 
bodziec,  bóść);  Hung.  pont:  Scrab.  2.  punet;  Sorab.  i. 
dupk,  punkt;  Mnd.  pika,  piknja,  pikniza,  pikez,  pikaza, 
pizhiza .  (ci',  pika,  cf.  piknąć);  Croat.  piknyji,  piknyi- 
cza,  nabadek,  nabodek,  (cf.  nabość) ;  Cant.  pika,  pizbe- 
za;  Dosn.  punal,  ponat  ;  Hag.  nabadak,  nabada ,  nadjś- 
lak ,  bezdielik,  bazkaviza;  Hoss.  lOMHa,  (cf  toczyć);  — 
g.  a)  ma(h.  Punkt  nie  ma  żadnej  dfugos'ci ,  ani  szero- 
kości, ani  miąższości.  Gnep.  Geom.  C.  Punkt  geome- 
tryczny żadnemu  podziałowi  nie  podlega.  Solsk.  Geom. 
9. —  §.  Punkt,  punkcik,  najdrobniejsza  cząsteczka ,  pro- 
szek ,  atom ;  ciii  *).Mnift(^cii  ,  ciii  gtmiMjcti ;  Eccl.  cpona , 
HccthOMoe  1T0 .  wacTHua  cajiaa  MaJiaa,  nyiimi.  Ziemia 
cala  nie  jest  jak  punktem  w  przestworze  eafego  świata. 
Zab.  6,  iOl.  Min.  Punkcik  jest.  kropla  jest  to.  po 
czym  żeglujecie,  to  na  czym  wojnę,  wiedziecie.  Pociej. 
d98.  —  Fig.  Jeśli  punkcik  mamy  pobożności,  sJucbaj- 
my  matki.  Bardz.   lraq.  42o.    i  od/obinę ).  §.    Math. 

Początek  i  koniec  bnii  nazywają  się  punktimi.  Łe;>1i.  6. 
Jak.  Mai.  1,  5.  Sliifaiig  uiib  GiiPc  cincr  ?iiiie,  3(iifnitfl6pmift, 
(Enbpunft.  —  §.  Punkt  dyrckryi ,  względem  miejsca,  2)i= 
rcctipn^punft ,  3?id)timge^pimft ,  'J.Mmft.  Umiejętność  rysowa- 
nia map  zawisfa  na  tym  ,  aby  na  papierze  ustawić  pun- 
kta,  klóreby  tak  byfy  między  sobą  |iofożone,  jak  są  na 
polu  przedmioty.  Jak.  Mat.  \,  274  Pofożenie  czterech 
glówp.ycli  punktów  świata.  Juk.  .Art.  5.  159.  bic  t>ier 
.paiiptgcgcilbcn.  —  §.  Punkt  względem  stopnia,  kres,  osta- 
teczność :  ber  ®rab,  ber  fiinft,  bać  JleiiPerfte.  Odpo- 
wiedział Władysław,  że  mu  jeszcze  nie  przyszło  do  ta- 
kowego punktu,  aby  miał  sobie  kupić  pokój.  Biel.  326. 
Człowiek  może  zbytecznie  lutuń  kurzyć ,  aż  do  tego  pun- 
ku, że  mu  się  od  tego  wstrzymać  niepodobna.  .ł/o«.  69, 
176.  Rzecz  la  przyszła  do  lego  punktu,  iż  jej  ukry- 
wać dłużej  niemasz  potrzeby.  Teat.  23.  b,  52,  1  samo 
na  punkcie  ostatnim  stanęło  cluześciańskic  cesarstwo ,  a 
prawie  zbladnęło.  Pasik.  iJz.  57.  —  ^.  Punkt  zjednocze- 
nia ,  ber  Sercinigung^punft.  Punktem  zjednoczonej  wła- 
dzy narodowej  są  sejmy.  Gaz.  Nar.  \,  101.  Punkt  ho- 
noru ,  uczciwe  ,  bać  ^oint  b'  ^oiilieur.  Zakładają  sobie 
punkt  honoru  w  tym.  aby  coś  nail  ludzi  pokaz.ić  się. 
Lub.  Hot.  240.  Zawżdy  ludzi  omamia  płochy  punkt 
honoru.  Kras.  Baj.  57.  IHa  punktu  honoru,  który  dya- 
bcł  wie  gdzie,  i  do  czego  przywięzują ,  na  noże  ida. 
Tent.  19.  c.  109.  Ladajakim  wiedzion  punkthonorem 
(uno  verbo),  Kryje  bojaźfi  rzetelną  odwagi  pozorem.  Zab/. 
Zab.    47.    —    §.    Punkt    czasu,    moment,    okamgnienie, 


chwila;  ber  9?ii,  ber  Sliigenblid.  Oddaj  mi  w  tym  punkcie, 
coś  winien,  albo....  Teat.  56.  c,  121.  W  punkcie  je- 
dnym rozprószę  wszystkich.  Teat.  44 ,  62.  Tegoż  tedy 
punktu  i  godziny  zamierzonej  przybieżał.  Warg.  Wal. 
141.  Zaraz  w  owym  punkcie,  abo  jak  mówią,  w  mgnie- 
niu oka,  kiedy....  karnk.  Kat.  51.  Rozkazał  mu,  aby 
tego  punku  odjech?ł  od  dworu.  Boh.  Ossol.  79.  Co  po- 
wie prawy  mędrzec,  wiek  wiekowi  poda,  A  te  nasze 
światełka,  co  błyszczą  dość  jasno,  Jak  się  w  punkcie 
rozświecą ,  tak  w  punkcie  i  zgasną.  Kras.  W.  lÓ.  Ju- 
tro na  piątą  godzinę  punkt  w  punkt  3000  talerów.  Teat. 
50.  c,  28.  ipraecise).  —  §.  Punkt  w  piśmie ,  słowa  dzie- 
lący, kropka.  Cn.  Th.  bai  fuiiftum,  bfr  f unft  im  Sdirct' 
I»en.  Peryod ,  punkt,  kropka,  w  pisaniu  oznacza,  że 
sie  sens  całkowity  zamyka.  Kras.  Zb.  2,  342.  Już  pun- 
kty, już  nicowanym  wykładem  psowali  pismo  ś.  Biaf. 
Post.  86.  (interpunkcyąj.  Najmniejsza  litera ,  ani  jeden 
punkcik  z  zakonu  nie  przeminie.  W.  Post.  W.  544. 
'Pąkciszek  (purikciszek).  1  Leop.  Math.  5,  18.  Punkciczek. 
Galot.  Alf.  7.  najmniejsza  kreska  ,  kropka ;  bać  fleitlflC 
^hniftt^en ,  Strtt^clt^en.  Punkt ,  w  muzyce  ,  przy  nocie 
jest  na  miejscu  noty,  pół  jej  waloru  znaczącej,  położo- 
ny; nota  z  punkiem.  Magier.  Mskr. —  §.  b)  Punkt  rze- 
czy, mowy,  okres,  artykuł,  kategorya ;  eiil  ^Uitift,  ciii  ?!:• 
tifel ;  Yind.  odstavik ,  artikel ;  Ross.  craiba.  Za  punkt 
największy  gospodarstwa  wziąłem  sobie  szczęśliwość  mo- 
ich poddanych.  Kras.  Dos.  255.  Sam.  Twardowski  poc- 
ma  swoje,  Wojnę  domową,  zamiast  na  rozdziały,  na 
punkta  dzieli.  Na  pierwszjm  punkcie  rozważmy  sobie, 
jako  cię  wiele  umiłował  bóg.  Bzów.  Boi.  50.  po  pier- 
wsze, na  wstępie.  PUNKTOWAĆ  cz.  coniin ,  punktami 
'  poznaczać,  rozdzielać  ;  \'ind  popikati,  s'  pikami  ofnovati, 
sasnamiti,  iiiterpiiiigircn.  Punktowany,  cf.  pikowany ;  Hoss. 
63MaB<)aTHH.  Katolicy  strzedz  się  mają  punktowania 
Aryańskiego  w  tjm  texcie ,  które  całe  znaczenie  odmie- 
nia. Binł.  Post.  26.  interpundio  ;  Ymd.  pikanje,  pabodez. 
PUNKTUALNOŚĆ  ,  ści ,  z. ,  akursiność  .  dopiinow  anie  ; 
Hosf.  iicripaBHOCTb  ( cf.  wprawność,  wyprawnośćj ,  to- 
MHOCTb,  bic  ^łiinftli^feif.  A  taka  to  punktualność  We 
Pana!  Zab.  13,  192.  PUNKTUALNY,  a,  e,  PUNKTUAL- 
NIE aduerb.,  akuratny,  niezawodny,  momentu  strzegący, 
ścisły,  piiiiftlic^;    Boss.  HcnpaBHuH ,    JicnpaBCHi,    tohhhB, 

TOICHl  ,    TO'IHe.\OIIŁKO  ,    TOyHO '      EccI.    MCllhlTIlO  ,     nCflUTHt. 

Jest  to  jego  zwyczaj ,  być  punktualnym.  Teat.  35.  d,  80. 
Pensyc  u  naszego  dworu  nie  były  znaczne  ,  ale  zapłat* 
punktułilna.  Kras.  Pod.  2,  195.  Uiszczenie  się  punktu- 
alne w  tym,  co  się  obiecało.  Zab.  16,  10.  Odda  pie- 
niądze punktualnie,  skoro  odegra,  co  przegra!.  Mon.  68, 
223.  PUNKTURA,  y,  ż,  Punktura  u  introligatora,  i.ywa 
drewniana  lub  żelazna  ,  do  naznaczania  różnej  nii.iry  i 
formatu  książki.  Magier.  Mi^kr.,  bic  'Jluiicliir  bept  23iid)I)iit' 
ber.  Punklury  w  prasie  drukarskiej,  dwa  ostre  sztyfty 
w  deklu,  na  które  zatyka  się  arkusz  Magier.  Mslr ,  bic 
Scgenftiftc  in  ber  Siidjbriirferpreiff. 
PUPKA.  i.  z.,  PUPECZKA,  i,  z.,  dem.-  {Garn.  punz.i  . 
punzheza  ;  Yind.  pufha ,  punza  ,  kipzhiz;  Groal.  piip.i  , 
pupacha ,  babka,  (cf  babka;;   Bag.  pńpa  ,  liitka,  papiza ; 
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( Bosn.  pupa  ,  djetesce  mało  >  dziecko  mafe) ;  Ross.  ny- 
Ma;  La(.  pupa;  Gall.  poupee;  llal.  pupa,  puppa  ;  Anyl. 
puppet,  baby;  Svec.  puppa)  <  lalka ,  laleczka;  Cer.  tic 
$uppe ,  iai  'Piippi^cii.  Jaka  to  różnica  Klarysy,  od  tych 
waszych  pupek!  Teat.  24.  c,  56.  Jejmość  P.  P.  Pię- 
kszydiowskie ,  owe  to  z  pomad,  farb,  perfumów  i  in- 
nych incredyencyj  ulepione  i  uinuskane  pupeczki.  Mon. 
70,  154.  Piękna  ta  pupka.'  /'ilch.  Stn.  list.  81.  Wi- 
dzicie miluchną  pupkę.  Mon.  70,  381.  W  pieszczotach 
domowych  wychowaną,  To  serduszkiem,  to  pupeczką 
zwano.  ib.  583.  Moja  pupeczko,  ryboczko  !  Teat.  18.  b, 
12.  ib.  16,  24.     Wymuskana  pupeczką.   Teat.  7.  c,   7. 

PUPKI,  ów,  phir,  PUPKOWE  futro;  (Ross.  nynoKi  pę- 
pek) ;  samo  brzuchy  kolo  pępka  futer  n.ijprzedniejszych, 
Saii$  •  uiib  SJiibelftiicfc  «om  foftlmrftcii  'Vi-'')i'"'f''-  Sobole  , 
marmurki,  pupki,  ogonki.  Vol.  Leij.  4,  óufi.  Rysie, 
pupki,  sobole.  Tward.  W.  D.  35.  Kożuchy  sobole,  bo- 
browe, papkowe.  \'ol.  Leg.  4,  356.  Sobolich  pupków 
para.  liutr.  cel.  Lit.     Sobola  szuba  pupkowa.  ib. 

PUR,  a,  »» ,  imię  rzeki  w  prdynacyi  Zamojskiej,  ber  Siilttie 
mii  gluffcś  it:  ber  3'ii"0K«  ipcrrfciiaft.  fu  Pur,  w  brze- 
gach zieloną  trzciną  otoczonych  Dostarcza  wód  ,  najwię- 
kszym mrozci  uiedolkniouych.  Simon.  Siei.  53.  Darmo 
przezorny  Purze  lejesz  hojne  zdroje  ,  Juz  nie  będą  pi- 
jały z  ciebie  woły  moje.  Simon.  Siei.  83.  Ja  tym  cza- 
sem ten  warkocz  będę  rozplatała.  Będę  się  w  tobie  Pu- 
rze piękny  przeglądała,  ib.  58,  (cf  Nais  Purska).  —  §. 
Pur,  miara  zbożowa,  ein  ©etreibcmttCi.  Do  pura  wchodzi 
garcy  16,  więc  do  beczki  Wileńskiej  wciiodzi  puiów  3; 
gdy  zaś  43  piirów  wchodzi  do  fasztu  Hygskiegi)  ,  zatym 
8  beczek  i  jedna  ośmina  składają  łaszt  Rygski.  Czack. 
Pr.  288. 

PURCHATKA,  PURCHAWKA,  PRUCIIAWKA,  i,  2.;  Sorab. 
i.  porchawa  ,  porchaycza  ;  /?o.'i«.  40)KH<eBHK'B  ;  a)  gatunek 
bedłki  ,  crepiius  łupi,  bet  Softft.  limp.  5,  156.  Pur- 
chawki, Lycoperdon  ,  wieśniacy  bzduchami  zowią  Juitdz. 
569.  —  b)  Medic.  Purchawka,  biała  i  zimna  nabrzmia- 
łość, najwięcej  po  stawach  się  przydająca,  która  pod 
palcem  jak  purchawka  lub  gąbka  wy^tląda  za  przyciśnie- 
niem.  Per:..  Cyr.  2.  83,  cf  Puridiawkowato  nabrzmiało- 
ści ib.  87.  fiijujammartifle  ©efdjiuulft.  —  §.  Purchawka 
pod  gardłem,  brodawka,  wole  niektórzy  zowią,  stnuna. 
Mąci.  ber  Sropf.  Wrzód,  który  po  ł;icu)ie  zowią  scro- 
phnla,  po  naszemu  zaś  purcijawka  ,  alh.o  wol ,  pospolicie 
bywa  pod  gardłem.  Weresz  R?.;].  3,  PUKCHATOŚĆ,  śei, 
I,  dziurkowatość,  bie  85iijriijfcit.  Rnrilas  in  p^ilmnnihus ; 
płuce ,  pełno  dziurek  i  purcliatośi'i  1/ac;  PUPiCH.\ TY, 
a,  e,  —  o  adverb.,  dziurkowały.  Uidtrii],  oott  Sóiljer.  Pn- 
mex,  purchaty  kamień,  któr^sjo  w  ł.iźni  używają,  .l/ącj., 
ber  Simźftcin.  PUI?('H.\\VK.\Ć  cz.  i-ontin.,  pom.iłu  cisnąc. 
Mącz.  ein  lueiiit)  brutfcn. 

rURESZ,  ob.   Boraks 

PURGACYA.  yi.  ż.,  PURGANS,  u,  m. ;  PURGANSIK ,  a, 
w.,  dem.,  'PURG.4TYK.\.  i,  z.,  wypróżnienie  ,  ulżenie  cia- 
ła lekarstwy,  przepuszczenie .  przeczyszczenie ;  Hoh.  po- 
ćistenj;  Garn.  pergazija;  Vind.  p:ir;^ir,  zhistenje  ,  ozhi- 
slitje,  izhistnu  pitje ;  liosii.  pocist;   Rag.  Ijek  tjelocistni; 


Ross.  'npoHOCiioo ,  cjaCiiTejbHoe  ,  bic  ^iirgniij ,  bnS  2(6= 
fuljreil.  O  purgacyach  ,  to  jest .  o  czyszczeniu  zbytków 
przez  lekarstwa.  Sicnn.  413.  Purgansikami  wnąlrze  czy- 
ścić. Haiir.  Sk.  382.  Purgansami  żołądek  przeczyścić. 
ib.  384.  Purganse  ,  lekarstwa,  częste  stolce  sprawujące, 
i  w  większej  ilości  łajna  z  kiszek  wyprowadzające.  Krup. 
5,  178.  et  189.  Brzemienna  purgalyki  takiej  niech  za- 
żyje.... Cziacli.  Prz.  E  3.  Purgacya  dla  koni  Ross. 
Kja^b.  Purgacya -czyni  jaka  rzecz,  rusza,  stolce  czyni. 
Cn.  Th.  —  Fig.  Tvś  zbawicielu  pił  purgancya,  która  za- 
służyły złości  nasze.  W.  PoH.  W.  265.  PURGOWAĆ. 
cz.'  niedok.,  kiszki  z  łajna  czyścić,  laxować.  przepuścić; 
Sorab.  2.  purgirowasch  ;  Yuid.  purgirati ,  iszjiistiti ;  Ross. 
ciaóHTb,  CjiaOjK),  noc.iaóHTb ,  npoc.iafiiiTb,  piirflircii ,  ah 
fiibrcn.  Lekarstwa  purgujące.  Arup.  3,  189.  et  181  , 
Slov.  ulewugjcy  ;  Ross.  npoiiociibiu.  Skórka  wnętrzna 
bzu  purguje  żywot  górą  i  dołem.  St/r.  1306.  Purgować 
się,  purgacya  brać,  jmn  3l[iful)rcii  eimiclimcii.  Gn.  Th. 
PURPURA,  y,  3.,-  z  Łac  ;  Sorab.  1.  el  2.  purpur;  Gani. 
barsun  ;  Vind.  barfun  ,  flikarlat,  karmofin;  6Voc<.  biirsun  ; 
Dal.  grimiz,  rumolka  ;  /ing.  grimiz ,  rumelka;  Ross.  nop- 
*iipa  ,  6arpainm;i ,  fiarpaiiua ,  Carpeu^ ,  6aropi ;  l'Ji:cl. 
aphnpit^a,  nop>pn[iii,  Y|>r.isAirHi.i|h  [rubrica  2],  Yptiiiiieiiiiiitt 
[Łł/ł.sds  2|,  cJHMiiiii,  EsrfrE  :  rnorski  małż  szarłatny  sok 
mający,  bic  ^tiirpiujĄiicde ,  'ł*iivpiirmii)ilKl  Gwagn.  691.  — 
§.  Szarłatny  kolor ,  lub  sukno  etc.  szarłatnego  koloru  ; 
|)iivpurfav[ie ,  ^hapur.  Szkarłat,  purpura  z  różą  ustępuje 
temu  wdziękowi.  Past.  tid.  513.  Tyryjska  purpura  dwa 
razy  farbowana.  Jabl.  Tel.  54.  Purpura  stanu  króle- 
wskiemu należy,  .iinzp.  42.  Z;iniiast  ti'go  płaszcza ,  Da- 
moklesie,  nicidi  purpura  twe  barki  pokryje.  Doh.  Kom. 
2,  478. —  fif/.  Ir.  Złość  z  serca  do  twarzy  wstępuje,  I 
w  purpurze  sie  strojno  okazuje.  Past.  Fid.  103.  (w  ru- 
mieńcach). "PURPURAT,  a,  m.,  kardynał.  Nses.  1,  11. 
eill  Sarbinnl;  [Sorab.  I.  purpurnik;  cf.  Ross.  nop*HpOHO- 
ceui,  /'.  nop*iipoHOCHima).  Baroniusz ,  purpurat  Rzym- 
ski, nie  tylko  kardynalska  godnością,  ale  i  mądrością 
eminenlissimiis.  Chmii'1.  1,30.  Bellarmin.  purpurat  Rzym- 
ski, ib.  1,  2.  "PURfURATNY,  a,  e:  Ross.  nop<MipoHO- 
CHbiB ;  w  purpurę  ubrany,  in  *piirpnr  floflcibct.  Purpura- 
tni  kardynałów ie."^'wo/r.  Lam.  54.  "PURPURORODNY,  a, 
C;  Ross.  nop<i>łipop(),iHMH ,  6arpaHop()4Hbiri ,  porplii/roge- 
mtus.  PURPUROWY,  PURPUUZANY,  'PUPURYANOWY, 
a,  e,  szarłatny,  'Jłlirpur- ;  Sorab.  1.  purpurowo,  purpura- 
nć;  Carn.  b.irsunske  ;  Vind.  barlunski  ,  barfunskoerdezh, 
karmcfinskofarbast  :  Craat.  barsunski ,  rumen  .  (  cf  ru- 
miany ;  Rag.  zargijen,  grimizni ,  rumćn ;  Ross.  qepBa- 
Tuti  ,  óarpaHbiH  ,  fiarpaHOHBhTHbiB ;  Fcr.>.  iiepB.ieuHMHbift 
(et.  czerw',  cf.  czerwony),  vpi.i{,MeNi> ,  6arpHiiODH4HuH , 
ÓaKaaiiutt.  Purpurowy  kolor,  Sorab.  1  purpurowa  bar- 
ba ;  Ros'!  óarponocTb,  6arpanocTb ;  Ercl.  lepB.ieHOCTb. 
Tyron  i  Sydon  były  sławne  dla  farby  purpurzanej.  Boler. 
204  Farbierz  purpurowy  Ross.  óarpaHiriHUKŁ.  Purpu- 
rowa przędza  Ecd.  Mopseai.  Jezusa  oblekli  w  szatę 
szaiłatną  albo  purpurzaną  Sekl.  MaHi.  27.  Bogacz  w  sza- 
ty sie  purpurzane  i  jedwabne  obtoczył.  Sekl.  Luc.  16. 
Akademia    Krakowska    za  relikwie  rewerendę  ś.  Kantego 
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purpuryanową  chowa ,    w  lc  każdego  dziekana     filozofów 
nowo  obranego  obfoczą.    Sk.  Żyw.  2.  277.     PURPURY- 

•  NA,  y,  2.,  farba  purpurowa,  ^łurpuifark'.  Purpuryny  czy- 
nienia sposób  ku  pisaniu  i  malowaniu.  Sienn.  584.  PUR- 
PURZYC  ,  PLRPUROWAĆ ,  PURPURYZOWAĆ  ,  cz.  cont., 
upurpurzyć,  spurpurzyć  dok,  purpurowym  kolorem  przy- 
ozdabiać; hoss.  óarpHHHTb  ;  Eeci.  wepHacHio  (cf.  czerwie- 
nić) ,  n36arpaio ,  UBtroMi  CarpoBHMi  OKpaniato ,  óana- 
HH),  óarpH) ,  pr.  ei  lig  purpurzyć,  krurpurn ,  mit  furpur 
idjmurfon ,  mit  *piirpur  fiirbcn .  lótbcn.  Śpią,  aż  znowu  zo 
iza  zodyak  purpurzy.  PcI.  Syl.  229.  Wdzięcznie  n,i  twa- 
rzy upurpurowana.  Ausip.  98.  Darmo  zdrajca  krwią  by- 
dląt ołtarze  purpurzy.  PoL.  Arg.  66.  Ta  rzeka  krwią  się 
naszą  spurpuizyJa.  Min.  Hyl.  1  ,•  51  ,  Hoss.  lepB.ieHtTh  , 
owepsjea-tTb ,  lepsjCHtTbCH ,  óarpoBtio,  óarpoBtib  ,  no- 
óarpoBtTb ;  ErcI.  uepMHOBarHca  ,  MepjiHyioca. 

PUliSKI,  a,  ie,  n.  p.   Purska  Nais    Simon.  Stel.  58,  ob.  Pur. 

PURT,  ob.  Japurt. 

PURYS  [borax,  oh.  Puresz.  5].    Purysu  funt.    Inslr.  cel.  Lit. 

PUŚCIĆ,  puści,  puszczę  es.  dok.,  Puszczać  contin.;  Boh. 
pustili;  Sorab.  i.  puźcżam  •,  Sorab.^i,.  puschcżisch  ;  Carn. 
pustit,  pustim,  pusham;  Yiiid.  pusliti ,  pufhati ,  pustit ; 
Croal.  puziti,  puschati  ,  pusżliti,  pusztilszcm,  puseliain  ; 
Uosii.  pustiti ,  pusctati  :  Slav.  pustili  ;  Hag.  pustiti ,  pusc- 
lati,  pusct4vaii ;  Hoss.  iiycTiiTb .  nycKaib ,  nymaio,  ny- 
CKaH),  (t:f.  Syr.  DB5  permissum  es/);  g  i)  signilicalu  non 
prokibendi ,  nun  reiinendi:  niechać,  nie  zatrzymywać,  nie 
wstrzymywać,  nie  wśeiągać ;  Inffen,  loSIaffeii ,  nit^t.  ^altcil, 
iiii^t  auf^a!tcil.  Podsadzę  ja  drążek:  puszczaj  (era/,  skrzy- 
nią. Teal.  55.  e,  46.  Liszka  prosiła  orla ,  aby  jej  dzie- 
ci,  które  pochwyiaJ,  puścif.  Eiop.  26.  G  Jy  dławiąc  ja- 
godę, mie>o  j.iLiodiie  ziarnka  nie  puś.-i ,  jest  to  znak 
niedojżrzaliij  jagody.  Crs^c.  355.  Puściłem  duchowne 
chleby,  nie  mam  "stolca  kaznodziejskiego.  Orzech,.  Qu.  54. 
Nie  puszcza  mnie,  i  tak  dalej  rzecze....  Hor.  Sat.  120. 
Puść  mie  żywo,  umorzysz  mię  mowa  twą,  częstowa- 
niem. Cu.  Ad.  'J8o.  Puścim  się  kęs,  i  zaś  wsie  ude- 
rzymy mocą.  Zehr.  Ow.  218;  digrcdimur  pauhim  ,  mir 
lajfen  von  cinaiit»ev  n('.  Woda  szła  na  slalki  okrętne  ,  i 
wzgórę  się  darła,  Boki  zatyiii  puszczają,  dziura  się 
otwarła :_  Woskowy  zroniwszy  dykt,  lak  śmiertelny  wpu- 
szcza. Zebr.  0(v.  2St.  Zwyczaj  stary  miał  białe  kamyki 
z  czarnemi,  Temi  na  śmierć  zdawano,  puszczano  ovTe- 
mi;  absolv<.re.  Zebr.  Ou).  566.  (wolno  puszczano,  uwal- 
niano). Kolor  puszcza  <  pełznie,  ^te  garbe  »crfĄiePt. 
Plama  puści  =  da  się  wywabić ,  ber  ^led  gcbt  aujl.  —  Si- 
militer  reciprore :  Puścić  się  kogo  =  porzucić  go,  cillCIt 
laffcii ,  ocrlnJi'cii ,  fic^  yon  i(im  trcnitcn.  ( EccI.  nymenima  , 
nymenaa  rozwódka).  Nigdy  się  We  Pana  nie  puszczę. 
Teat.  4.  b,  26.  Nie  puści  się  go;  chodzi  za  nim,  jak  cień. 
Cn.  .\d.  636.  (jak  cielę  za  krową).  Nóg  pani  nie  puszczę 
się  zgoła,  aż  się  z  nim  zgodzisz.  Teal  43.  r,  86.  Cesarz 
iiamieslnika  się  dirysliisowego  puścił,  bojaźnia  ludzką 
uwiedziony.  Sk.  l)z.  5.">2.  (opuścił  go,  cr  licjł  iljn  im  Sti' 
Ąf).  Pójdź  ze  mną,  niechaj  umarłych  pogrzebą  umarłe, 
Sekl.  Malh.  8.  not.  «'puść  umarłe  grześći  .  ib.  Malh. 
27.    Hic  liuihenici   Itodiedum    to</uuulur  {Itco  mperulivi) 


nycTb  sive  nycKaK  ero  4*18611,  mo  xoqeTŁ  •  niech,  nie- 
chaj robi,  co  chce;  et  Yindit  pustit  >  nehat,  n.  p.  naj 
vel  pusti  te  ludi  marnuvat  ■  niechaj  ludzie  gadają).  —  §. 
Puścić  towar  za  jaką  cenę  >  dawać  go  za  to ,  cinc  iJBaate 
fitr  cinen  ^*rct»  lafcn.  Muszą  wszystkie  swoje  rzeczy  dro- 
żej abo   taniej  za  pieniądzmi    puszczać.    Star.    Mon.  A  4. 

—  §.  Puścić  majętność  komu,  ustępować  mu  majętno- 
ści. Cn.  Th.  cinem  cin  ®ut  aittrctcn,  iibcriaifcn.  Część 
królestwa  odprosił  sobie  na  Polakach  król  Duński,  hołd 
z  mego  im  postąpiwszy,  k  temu  Jucyą  z  Szkonią  puści- 
wszy. Krom.  52.  Pan  komisarz  ma  wieś  puszczoną  sobie 
w  pensyi.  hrai.  Pod.  2 ,  52.  zamiast  pensyi ,  wieś  ma 
oddaną '  sobie ;  inaii  Łat  i^m  cin  3)ovf  ftatt  ^'cnfioit  iibet< 
Inficii ,  jur  Senii^iing  nngeroiefcti.  Puścić  w  arendę  .  wy- 
puszczać w  posesyą,  najmować  dobra  posesorowi ;  jut 
^aijt  Inffcii,  in  fad}t  gcbcn,  ucipac^ten.  Dóbr  w  arendę  nie 
puszczam  ,  bo  poddanych  moich  kocham.  Eras.  Pod.  2 , 
119.  . —  g.  Puścić  co  na  kogo  >  spuszczać,  zdawać  na 
kogo;  tincm  ńbcrloffcn,  on&cim  ftettcii.  Czyja  rzecz  spra- 
wiedliwa jest,  lepiej  ją  puścić  na  sędziego,  niźli  na  je- 
dnacza.  0'orn.  Sen.  148.  Puśćcie  to  na  mnie,  to  moje 
staranie,  f.  Kchan.  Jer.  227.  Kto  na  ludzie  puszcza,  ten 
połowice,  traci,  kto  na  boga-,  ten  wszystko.  Bys.  Ad. 
25.  Nie  bój  sie ,  na  mnie  puszczaj  to  staranie.  Past.  Fid. 
106.  Gdy  kto  sprawę  swą  puści  na  czyją  przysięgę,  te- 
dy nui  też  on  zasię  może  cug  puścić.  Szczerb.  Sax.  561. 

—  Cum  Dutiio:  To  twej  życzliwości  puszczam.  Past.  Eid. 
17.  (jej  oddaje).  Gdy  mu  nawałność  porwała  stery,  pu- 
ścił nawę  nawałnościom.  Dirk.  Kr.  Kaw.  28.  cr  iiltcrlicP 
(i  bcil  Jlut^cn.  Wicher  gdy  porwał  okręt,  i  on  nic  mógł 
zdołać  przeciw  wiatrowi ,  puściwszy  okręt  wiatrom ,  to- 
śmy tak  się  wieźli.  1  Leop.  Acl.  27,  15.  (zdawszy  się  na 
dyskrecyą).  Puszczone  dziecię  na  swą  wolą,  zawstydza 
matkę  swoje.  Pociej.  27.  zostawione,  oddane,  porzucone 
własnćj  woli;  cf.  Carn.  et  Yind.  pust  •  zapusty. —  g.  Pu- 
ścić co  mimo  •  omijać  ,  minąć  ,  przechodzić  ,  mimo  cho- 
dzić ;  licgcn  lalfcii ,  uDcrgcŁcii.  Wyszedłszy  bramą  z  mia- 
sta,  puściliśmy  w  lewą  zamek.  Warg.  Hndz.  lOó.  Pu- 
szczając po  lewej  stronie  Francyą ,  pokazują  się  na  oce- 
anie jćj  rozmaite  wysepki.  Boler.  2,  89.  —  Morał.  Nie 
dbać ,  nie  uważać ;  iiberge^cii ,  iiii^t  odjtcn  -,  ani  ber  91c^t 
lajfcn.'  Swe  mniemanie  wątpli'.\e  z  myśli  puścili  Odym. 
Sw.  2,  Mn.  4.  (wypuścili).  Puszczam  te  rzeczy,  z  któ- 
rych trudnoby  l.-ik  łatwo  wybrnąć.  Birk.  Zumoj.  50  (mi- 
jam, opuszczam).  Puść  to  mimo  sifr.  Groch.  W.  458. 
(nie  uważaj).  Wiele  jest  rzeczy,  które  czasem  panowie 
■przyględać  muszą ,  a  wiele  mimo  się  puszczać ,  jakoby 
nie  widzieli,  a  nie  słyszeli,  hosz.  Lor.  169  b.  —  Simi- 
liler:  Nie  chcąc  tego  ladajako  puścić,  a  cierpliwością 
śmiałości  wytrnańcom  przydawać,  naprędce  żołnierza  zbie- 
ra. Krom.  118.  Co  się  żartem  \syrzckło,  puśćmy  w  nie- 
pamięć. Teat.  27,  17.  Najszkaradniejs!e  zbrodnie  pła- 
zem mu  puścił.  .\ar.  Tac.  2,  414.  Zamknąć  oczy,  1  rzecs 
puścić  (iłazcm.  Żabi.  Amj  60.  Trudno  było,  10  płazem 
puścić .  co  on  gadał  na  We  Pana.  Boh.  Horn.  5,  68. 
Tam  gdzie  idzie  o  plamę  honoru,  nie  zwykliśmy  tego 
puszczać  płazem,  to  nie  chychy.  Teal.  10.  b^  19.  Jeżeli 
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tylko  kapitanów  karać,  a  hetmanów  bezkarnie  puszczać 
będziemy,  gdzież  tęgość  rządu?  Gaz.  Nar.  1,  545. —  g. 
Puścić  wodze  komu  <  popuszczać  wodze  ,  ten  iJuflfl  fd^tC' 
Ccn  laffcn ,  iiacfclaffcii.  Dobrze  cielesnej  kto  nie  puszcza 
żądze  Pozakładawszy  do  serca  wrzeciądze.  Morf.zt.  20G. 
Syn  marnotrawny  dziś  ledwie  z  gJodu  nogi  włóczy,  który 
niedawno  swej  rozpuście  wodze  przestronne  puszczał. 
Odym.  Sw  2  ,  C'  2.  Puść  wodze  językowi ,  gdy  o  pra- 
wdę mówisz.  Min.  liyt.  4,  144.  Z  tych  rzeczy  trudiioby 
tak  łatwie  wybrnąć ,  bym  wodze  językowi  puścił.  Birk. 
Zatnoj.  30.  —  I*.  Niezbożne  bogacze  puścił  bóg  nędzni- 
kami. Groch.  W.  20.  wypuścił  nędznych,  zostawił  ich  w 
nędzy ;  ct  liog  fic  ( clciiliifllidij  lecr  oiii^fle^ien ,  (er  Ińffet  bic 
Setdicii  locr.  Cutb.).  /  kwitkiem  puścić  Mon.  "1,  Ml, 
(ob.  Kwitek).  —  g.  2)  Puścić  ,  sigr.ificatu  non  solum  non 
prohibendi ,  sed  etinm  ulteiivs  prumovendi :  n.  p.  Puścić 
co  na  świat,  n.i  rozmaite  sady,  jest  się  na  co  rozmyślić. 
Hej.  Wiz.  wydawać  co,  oit^  iiift  Ittffcii ,  (;craiiśGe&cn.  Ci 
eo  po  Wiśle  puszczają  zboża  abo  sól.  ł'elr.  Ek.  1 4.  Ana- 
stazyusz  puścił  długi  mur  od  morza  aż  do  Selibryi.  Krum. 
iS  wystawiał,  CV  ffi^itc  oiiic  liiiiflc  Whun  auf,  licjS  ciiic 
Inngc  ajiaiicr  Inufcii  lUMn  3Jiccvc  Mo ....  Po  ramionach 
puśćmy  włosy  swoje.  Groch.  W.  54G.  bie  i?navc  flicijon 
loifcil.  Naj.idy  7.  Dryadami  chodziły  po  tobie  W  purcio , 
włos  rozczochrany  puściwszy  po  sobie.  Zebr.  Ow.  2t)9. 
Czarny  puszczony  kamyk  w  statek  smutny;  deniiltilur. 
Zebr.  Ow.  570.  (rzucony,  miotany,'  wydany).  Na  wieszczki 
puścił  srogi  wyrok.  Sk.  Dz.  H.  CV  crlicB  Cttl  ^nitcśi  Sccvct. 
Puścił  po  wszystkim  państwie  wyroki  Decius,  aby  clirzu- 
ścian  męczono.  iSk.  liz.  124.  ct  116.">.  Na  Aryany  klą- 
twę puścił.  Sk.  Dz  242.  (rzucił,  cv  max\  ben  '^annfhaM 
auf  ftcj.  Na  przeslępniki  rozmaite  wedle  przewinienia  ka- 
ranie puścił.  Sk.  Dz.  1005.  Lud  kamiońmi  {lustrum.)  na 
starostę,  jako  deszcz  puścił  Sk.  Dz.  277.  CV  Itcf  cincil 
6teinvcgcn  ubev  ijjn  [icrftiivjcil.  Puszczam  kogo  z  kim  na 
sztych  ,  spuszczam  kogo  z  kim  ,  n.  p.  psa  ze  psem.  Cn. 
Th.,  5iifainmcnbc^cn ,  niif  cinniibcr  loelttifcu,  an^cften.  I  na 
umarłego  słowy  się  w  pisaniu,  puścił  (recipr.).  Sk.  iJ:. 
.">79.  rzucił  się,  CV  mfldiłc  fid)  u(tcv  ibit  ber,  lumf  fic^  u!'ev 
illii  ^CV.  Kato  przed  pospólstwem  słowy  sie  puszczał  na 
utratne  rozpasanic  a  zbytnie  nakłady.  Aosr.  f.or.  102.  cv 
}i»g  bavaiif  lol.  Solin.  4,  413.  Ktoby  ławnika  w-  ławicy 
siedzącego  narzekł.  albo  sie  nań  słowy  nieuczciweini  pu- 
ścił, przepada  winę.  Szczerb.  Sn.r.  207  Puścił  się  Cesarz 
na  swoje  dworskie  pany,  i  one  zabijał.  >S7;.  Dz.  498. 
(rzucił  sie).  Puścił  ręce  swoje  do  dzieł  mężnych,  /iirk. 
Gt.  Kon.  22.  (przykładał,  er  BCViratibtC  feiiic  Ślntic  tiiv  tap= 
fvc  Jl;atcni.  Puścił  palce  po  strunach  ćwiczony.  Otu\ 
Oic.  450.  cv  licg  bie  8iiigev  niif  bctt  Sniteii  ^cviim  fd|iuav' 
men.  Za  męża  ołtarz  budowała,  I  by  zdrów  był,  by  przy- 
śpiał ,  modlitwy  puszczała  ;  optabiil.  Zebr.  Ow.  286.  (do 
nieba  posyłała;  cf.  sirzeliste  modlitwy).  Puścić  wieść, 
pogłoskę ;  elu  (8cvii(^t  lanfcn  Inffcii .  aiiśftreuen.  Puścił  wieść 
Witołd  ,  iż  miał  siostrę  swoje  za  księcia  Mazowieckiego 
wydawać.  Stryjk.  4.^1.  Wieść  o  rozruchach  Czeskich 
Sieciech  umyślnie  puścić  miał.  Krem.  120.  Puścił  mię- 
dzy ludzie    te  bajkę,  iż  . . . .  Sk.    Dz.    1166.     Przed  kim 


inszym  puszczajcie  te  dymy.  Jabi.  Tel.  11.  Bank  tyle  tyl- 
ko biletów  swoich  w  bieg  puszcza ,  ile  jest  w  kasie  wy- 
równywającej  im  wartości.  N.  /'urn.  12,  286. —  jJ.  Pu- 
ścić uszy  między  ludzie  •  słuchać  ,  pytać  ,  dowiadywać  się, 
nadstawiać  uszu;  fcinc  Dl;ven  untcv  bic  8cutc  fc^iJen,  (;cvuik 
\)OXi)(n.  ailfmevfen.  Puściwszy  po  królestwie  uszy.  słyszy 
czego  lud  pragnie,  fol.  Syl.  165.  Puść  jeno  uszy  na 
targ,  wszak  to  głośno  słynie.  Groch.  IV.  5U4.  Puść  uszy 
po  domach  xiążęcych  ,  i  oczy  po  pańskich ,  a  usłyszysz, 
i  obaczysz,  co  o  tej  sprawie  sądzą.  Sinolr.  Nap.  53. 
Puśćmyż  jeszcze  oczy  nasze  na  wschodnia  cerkiew'.  Smolr. 
Lx.  56.  —  Bóg  miłosierdzie  swoje  puszcza  'więtsze , 
gdzie  chce,  wedle  woli  swojej.  Sk.  Kaz.  ii  b.  (spuszcza, 
udziela;  cv  laCt  feinc  5)iuinlierji(jfcit  mcbr  mi,  tno  ev  iBill). 
Puścić  kogo  dokąd,  w  dom  =  wpuszczać,  przypuszczać; 
liincinlajlen ,  einluffen,  jiilnflen.  Człeku  w  łąkę  swowolme 
konie  puścili.  Falib.  N  2.  Paslewniki,  aby  w  takim  ogro- 
dzeniu były,  coby  żadna  rzecz  w  nich  nie  była,  jedno 
coby  wrota  z  dwora  puszczono.  Haur.  Ek.  70.  —  Puścić 
kogo  na  miecz  <  w  pień  wycinać ,  fi[)ev  bic  Slinoe  fpvtngcn 
Iiijfen.  Ludzie  wszystkie  ■wysiekli  i  na  miecz  jiuścili.  P. 
Kchon.  Ort.  i,  315.  Nie  był  żaden,  coby  mu  powie- 
dział, bo  wszystek  lud  na  miecz  puszczono,  ib.  323. 
Wszystkich,  co  ich  jest,  puszczę  na  miecz  goły.  Spalę 
icli  domy,  spalę  i  kościoły.  /'.  Kclian.  Jer.  26.  Tym  cza- 
sem orda  ogniem,  mieczem  aż  po  Tatry  Grasując,  wszys- 
tko z  dymem  puszczała  na. wiatry.  Miu.  fiyt.  1,  2G.  (ni- 
szczyła). —  Puścić  na  -szrot ,  stawać  na  szańc ;  ^VCtó  gc» 
ten,  iii  bic  ®c!'on3C  fd^Innen.  Niedbałością  i  puszcz:'niem 
wszystkiego  na  szrot ,  wszystkich  zgubił,  liurn.  Dw.  577. 
Wnetby  nierządnica  zapomniała,  Tak  brzydko  na  szrot 
puszczać  właściwego  ciała.  Paszk.  Dz.  127.  —  Similiter: 
Ostatnie  trzy  czerwone  złote  do  banku  puściłem.  Teat. 
i.  /> ,  42.  azardowałem  stawiać  do  banku,  id;  l;nl'C  fie  trt 
ric  23aiife  Qii\(^t.  ic&  l)al'c  fic  bron  ^ma^t.  —  Puścić  los 
o  co.  Sekl.  Joan.  19.  rzucić,  miotać;  t>ai  ioi  iiin  etmai 
U)evfen ,  nm  etii>a>3  lofen ,  ci  an\i  i'.oi  nnfomincii  laffcn.  Nic 
dzielmy  tej  sukni,  ale  puśćmy  los  o  nią,  czyją  ma  być. 
Sekl.  Joan.  i  9.  Lud  puścił  los ,  aby  wybrali  jedne  część 
z  dziesięciu.  1-  Leop.  2  Ezdr.  11,  1.  (miotali  los,  rzucili 
kostkę,  losowali).  Oni  co  o  szkapy  się  zakładają,  po- 
wiadają :  puśćwa  [diiaL  puśćmy  2]  o  nie ;  także  też  śmierć 
nie  o  czapkę  puszcza,  ani  o  suknią,  ale  o  ludzie.  Hej, 
Zw.  159  b.  (o  to  gra,  o  to  zakład,  o  to  idzie).  Trze- 
cie było  bezkrólewie ,  gdy  o  państwo  w  zawód  puszcza- 
no. Stryjk.  Gon  L  3.  Polacy  końmi  puszczają ,  pana 
obierając,  ib.  K  5.  —  Becipr.  Puścić  się  na  szczęście ; 
commillere  se  /orlunae.  Cn.  Th.  jak  kostka  padnie,  ii 
an\i  (Sliict  nnfoinmen  Inffcn ,  fitO  niif  ijiit  &\M  rcagen.  Pu- 
ścić się  iKi  morze ,  fid;  an\i  ■DJccv  iwagcn.  Nie  puszczaj 
sie  na  morze,  jożeliś  roli  przywykł.  Opal.  Sal.  7.  Puścić 
się,  odbijać  od  lądu,  ruszać  w  drogę;  ablailfrcn,  al)fa^« 
ren ,  fid;  iiuf  ben  2Beg  madien.  Za  nadejściem  dobrego 
wiatru,  puściliśmy  się  n*  morze.  Kras.  Doś.  108.  Trafił 
na  bardzo  złe  towarzystwo  ,  z  klórem  się  puścił  z  Tarentu 
żeglugą,  myśląc  popłynąć  do  Koryntu.  ilo7i.  69,  1008. 
Okrętów  cześć  wiatrem  łaskawym  się  puściwszy,  już    się 
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przybliżamy.  Warg.  Ces.  87.  Gdyśmy  się  z  domu  puszczali 
w  te  d/ugie  drogi Jabł.  Tel.  145.  (gdys'niy  się  zapu- 
szczali). Uliss  w  dfugie  polym  Puścił  się  drogi  morskie 
i  niezmiernym  kłopotem.  Jabl  Tel.  147.  Zaraz  na  zajulrz 
puściliśmy  się  w  drogę.  kras.  Dos.  24.  Kras.  Pod.  2 , 
42.  Drudzy  się  w  pław  puszczają  w  wodę  morza  srebrną. 
Przyb.  Luz.  42.  Dut':ijac  w  konia ,  puszczam  się  na  mo- 
rze. Boh.  Kom.  5,  177.  Juz  na  dzielny  koń  wsiada,  i  na 
rączym  pegazie  puszcza  się  w  drogę.  Psalmod.  62.  Ścież- 
kami,  nie  gościńcem  bitym  się  puścili.  P.  Kchan.  Orl.  1, 
103.  Na  krzyżowej  stanąwszy  drodze,  puśćmy  się  śrzc- 
dnią.  Mon.  71,  757.  Prędko  polym  swą  miłość  puścił 
w  nową  drogę.  P.  Kchan.  Orl.  1,  111.  er  ItfP  fie  cincii 
onbfrii  SBcg  ninc^Cli.  Puścić  się  galopem.  Nieme.  Król.  2, 
202.  Bałam  się  puszczać  w  nocy,  i  dlatego,  nie  czeka- 
jąc kolacyi ,  odjechałam.  Teat.  8.  b ,  58.  ici)  ffirdltetc  mi^, 
in  in  3?rtif)t  nii^  auf  ben  5Beg  511  madKU-  diociaj  dosta- 
tkom swym  dufa ,  nie  trzebaby  się  jednak  na  niepewną 
puszczać,  mając  co  pewnego  jest  w  ręku.  Pilck.  Sali. 
255.  Mam  się  puścić,  a  'wyjachać  na  wojnę  do  Ramot. 
1  Leop.  5  ften.  22,  6  (ruszyć,  wyruszyć).  Barbarosa 
puścił  się  do  Polski  z  wielkim  wojskiem.  Biel.  96.  za- 
puszczał się,  zapędzał  się,  wtargnął,  wpadł;  ei"  fiici  ilt 
Coleit  ein,  mad^tc  ciiieii  Giiifatt.  Ja  przez  szczere  przywią- 
zanie do  Pańskiej  krwi ,  nie  puszczam  sie  zląd.  Aro.'!. 
Pod.  2,  53.  (nie  porzucam  tego  miejsca,  nie  ruszam  się 
ztąd;  ii)  Mcide  bier,  Iieijek  mit^  nic^t  meg,  ctitferne  mit^ 
Iiid)t  »on  |'ier).  —  Puścić  się  do  czego  .-  kroczyć  do  cze- 
go ,  ju  ctroaś  fd)reiteii ,  fidi  ju  dmai  entfdiliejjcii.  Mocy  swej 
ufjjac  ,  puścili  się  do  oblężenia  Damaszku.  Sk.  Di.  1125. 
Musiał  do  tego  się  [luścić ,  czym  mu  już  był  zagroził. 
Sk.  Dz.  1062.  —  JJ.  Szturm  puścić  do  zamku  >  przypu- 
szczać, eiiieit  Sturiii  auf  bte  gcflmiG  it^nijcn,  Stiinn  Iniifeii. 
Z  wielu  stron  mógł  szturm  puścić  do  miasta.  P.  Kchan. 
Ort.  1,  422.  —  §.  W  nocy  kule  i  race  misternie  pu- 
szczano. Strijjk.  Henr.  C  5.  miotano,  rzucano;  .  SRilfcteil 
loffcn ,  iDCrfen.  Puszczać  strzelbę,  strzelać  z  dział,  de 
plut  ibus  fislulis  simiil  displosis  ;  Yirid.  podreti ,  dolpodreti, 
3c!ier  gelien  ,  Insfeiierii  IniJeii ;  Slav.  pucati .  strzelać  ;  Croai. 
puksbati ,  (cf.  puszkaj.  Zatym  w  trąby  i  w  głośne  bębny 
uderzono,  A  zarazem  i  strzelbę  ogromną  puszczono.  / 
Kchan.  Dz.  175.  Puszczali  na  wojewodę  strzelbę  swą  po- 
ganie przez  rzekę,  liirk.  Chodk.  54.  Wołowi  poczęli ,  aby 
strzelbę  puszczano,  ib.  Nagich  tych  nieprzyjaciół  nasi 
strzelcy  z  rusznic  i  z  kusz  jednym  puszczeniem  strzelby 
porażą.  Baz.  Sk.  506.  mit  ciner  Cabuiifl.  —  Puszczać  piec 
hularski  <  zaczynać  w  nim  topić,  ben  .C)Od)ofeu  ge^cn  lojfcn, 
}u  ft^meljen  anfangcn.  Puszczając  pjec,  do  rudy  dodają 
trochę  kamienia  wapiennego.  0.'!.  Zel.  36.  —  Puścić  się 
w  co,  morał.;  wciągać  się,  wzwyczajać  się,  wkładać  się. 
wprawiać  się;  (i(^  etinfl^  angeitiól/iicn ,  in  cinc  91ngeroti^nniig 
Łiiiein  gerot^eii.  Poildany  strapiony,  na  siłach  !  umyśle 
upadły,  w  gorzałkę  puścić  się  musi.  lUon.  63,  501,  (cf. 
rozpić  się).  —  §.  Puścić  co  z  siebie  •  wypuszczać,  wy- 
dawać z  siebie;  »on  fic^  laffcn,  wn  fii)  gcben.  Nadeptana 
żmija  jad  puściła.  Olw.  Ow.  589.  Ryb.  Pu.  109.  Lepiej 
pisać,  a  pary  próżnej  nie  puszczać.  Sk.  Dz.   115.    Obraz 


pana  naszego  łzy  z  oczu  puszczał  i  płakał,  ib.  831.  Pu- 
ścić urynę,  wodę,  (mokrzyć,  szczać),  M  SBafcr  Idffen. 
Mocz  puszczać.  Dirk.  o  Exorb.  5.  Stranguria ,  niemoc , 
gdy  kto  nie  może  wody  puszczać.  IHącz.  Którzy  po  tro- 
sze a  często  puszczają  z  svielką  boleścią  urynę ,  to  le- 
karstwo służy.  Spici.  94.  Z  trunków  nie  dobrze  wyro- 
bionych ból  w  puszczeniu  uryny  cierpią.  Krup.  2,  125. 
Połknę  cię,  jak  pigułkę,  ktoś  komu  odkazywał ;  będziesz 
puszczał  jak  po  pigułce,  odpowiedział.  Dwór.  D  1.  (po- 
puścisz, będzie  cię  laxowała  ta  pigułka).  Insi  opiwszy 
się,  gardłem  puszczają.  Kosz.  Lor.  \{%.  (wymiatują,  wy- 
rzucają, zrzucają,  wracają,  womitują).  —  Puszcza  drze- 
wo żywicę,  płynie  żywicą,  stillat.  Cn.  Th.  Ziarna  gnijąc 
w  ziemi,  puszczają  z  siebie  kiełki.  Ziib.  6,  107.  Min. 
Ziarna  zboża  posianego  pukną  ,  i  trawę  z  siebie  puszczą. 
Odym.  Siv.  A  a  A  b.  Puszcza  się  zboże  z  ziarna,  abo 
puszcza  ziarno  =  nasienie  wschodzi.  Cn.  Th.  bai  (Setrcibe 
ge^t  aiif,  fiirpt  łleime.  Puszcza  się  kłos.  Cn.  Th.  bte 
Sle^rc  iradjft  Ijeroor,  jd)icgt  ferwor.  Czasem  niektóre  drze- 
wo straci  korzeń ,  a  wszakoż  ze  pniaka  puszcza  się  in- 
szy. Cresc.  65.  Gdy  się  gałązka  odmłodzi,  i  liście  się 
puści,  już  blizko  jest  lato.  1  Leop.  J/a//).  24,  52.  Pierze 
puszczać,  plumescere.  Cn.  Th.  692.  gcbcrn  tefommeii,  flid 
roerbett.  Puszcza  się  komu  broda  >  zarasta  młodzieniec , 
sypie  mu  się  broda ,  ob.  Spiczak ;  er  Iicfommt  einen  33art, 
ber  Snrt  tnńdłft  iljm,  bie  Sartlniare  Dredien  buri^.  Dopiero 
mu  się  puszczać  jęła  broda  farby  żółtej.  Olw.  Ow.  487. 
—  Zęby  puścić,  denlire.  Cn.  Th.  1416.  jilpncn,  2>(^\!\\i 
6cfpinmen.  Zęby  się  puszczają,  klują  się,  rzną  się;  bic 
3a^ne  lirec^en  bur$,  fummcn  fcempr.  O  puszczaniu  się  zę- 
bów dzieciom.  Comn.  Med.  440.  Dzieciom  ząbki  zwykły  się 
puszczać  ósmego  miesiąca,  ib.  443.  Dziecięciu  w  tej 
chorobie  puściły  się  cztery  zęby,  z  tych  'dwa  poboczne 
tegoż  samego  dnia  się  okazały.  A^.  Pam.  4 ,  54.  —  Si- 
tnil.  Byczek  młodziucbny,  któremu  się  dopiero  i  rogi 
i  kopyta  puszczają.  1  Leop.  /•".«.  68,  52.  —  Krew'  pu- 
szczać '  zacinać  żyłę,  Yind.  kri  pustiti;  Cronl  S[\u  puztiti , 
sdu  puscham ;  Bug.  piistiti  iii  izvaditi  kary,  Slllt  Iflffen , 
jur  ?lber  laffen.  Krew'  najczęściej  się  zwykła  puszczać  z 
rąk.  Perz.  Cyr.  1,  153.  Nie  raz  krew'  puściłeś,  dla  wy- 
cieńczenia ciała  ,  ciąć  kazałeś  w  żyłę.  Pilch.  Sen.  list.  2, 
152.  Krwi  puszczanie,  bo§  Slutlaffei! ,  Jlberlaffen ,  jest  to 
mały  ol^Pór  czyli  |irzccięcifi  żyły,  służącym  do  tego  ostrym 
narzędziem,  dla  [)oratowania  zdrowia.  Perz.  Cyr.  2,  lOO. 
Krup.  5,  91,  Boss.  KpoBonycKaHic.  Krwi  puszczanie, 
otwarcie  żyły  lancetem  albo  sznapercm.  Kup.  5,  87. 
Puszczanie  krwi,  jest  ujmowanie  zbytnich  wilgoci,  z  ba- 
cznością na  osobę  i  czas.  Spi''z.  190.  Puszczający  krew'; 
Boss.  KpuiionycKaTCJibHiiiii ,  Subsł  KpoBonycKaiejb ,  py4o- 
Mcri,.  "Bańki  puszczać  <  bańki  stawiać ,  <£d)iriipffi)pfe  fefen , 
fdjropfen.  W  łaźni  ten  puszcza  bańki,  a  ów  zaś  siecze 
się  winnikiem.  Gorn.  Dw.  12.  —  g.  5)  Yerbum  medium: 
Puścić,  folgować,  nac^Iafen,  nacftgebcn,  niAt  roiberfte^en. 
Puszcza  zamek,  puszczają  nity,  sklep,  nawa,  futiseil.  Cn. 
Th.  jcrfaUcn,  jerleĄjen.  —  Transl.  fig.  Puściły  zamki,  ni- 
ty, ob.  Popuścić.  Puścić  nity,  aclive,  {ob.  Nil).  Nierychło 
ta  karacena  puści,    której    złota    szwajca    nic    przebodła. 
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Birk.  Kaw.  Mai.  B  3.  pada  się ,  pęka ;  jcrfnllcii ,  jcikr< 
ftcn.  —  Puszcza  zima  <  schodzi,  folguje,  Boh.  olilewili, 
oblewowali ;  Hoss.  0T4acix,  OT^aiL,  {oppos.  bierze),  ^cr 
2Biiitcr  Idpt  iioc^.  Puściła  jnzjkra  zima;  mifej  wiosny 
Powrót  z  Zefirem  przyniósł  czas  radosny.  Hor.  1,  25.  J. 
Kchan.  {sohilur  acris  Itiems).  Cdy  puszczają  lody.  Od  słoń- 
ca płynie  strumieniami  z  góry  Wód  potok  spory.  Bardz. 
Trag.  100.  Jakieby  na  ten  kraj  spłynęły  nieszczęścia, 
gdyby  śniegi  te  i  lody  razem  niKiły  puścić.  Pam.  85,  i, 
250.  Mróz  zwolniał,  trzeba  było  się  obawiać,  aby  do 
gruntu  nic  puściło.  Pam.  85,  1,  212.  (nie  odwilgło). 
Puszcza  ziemia  =  rozmarznie  ,  taje  ,  odwilż  jest ,  nuft()niicii. 
Gdy  wiosna  odchodzi ,  skoro  puści ,  orać ,  siać ,  grodzić 
trzeba.  Haur.  Elf.  66.  PUŚCIZNA ,  y,  z. ,  a)  co  kto  po 
śmierci  komu  zostawuje;  Yind.  sapurhtvu ,  sapuflinost, 
sapufbenu,  sapufha ,  sapust,  bcr  3?a(I)laP ,  bie  ^erlnffcii- 
ft^nft.  Spadek  po  krewnym  ;  puścizna  po  kimkolwiek  nie- 
krewnym  ,  ani  powinowatym.  Cn.  Th.  901.  Abusiia  con- 
sueludine ,  cum  aligui  cmelhones  absgue  prole  decedunt , 
ipsortim  omnia  bona  iW7nirie  puścizna  domini  eorundem 
consveverunt  occupare.  Vol.  Leg.  i,  2t.  —  Fig.  Wielką 
puściznę  wysokich  cnot  zakonnych  po  sobie  zoslawił. 
Birk.  Śk.A''2.  —  b)  Puścizna /spadek,  m\d)a^t.  Zbiór 
wszystkich  rzeczy  i  wszystkich  praw  zmarłego,  nazywa 
się  jego  spadkiem,  puścizną,  a  względem  dzietlziców  dzie- 
dzictwem. Gal.  Cytv.  2,  146.  Niekontcnci  byli  z  lego 
działu,  bo  się  tez  oni  spodziewali  puścizny  jakiej  po  stryju. 
Biel.  98.  Syn  ojcu  wcześnie  śmierci  życzy  Dla  puścizny, 
dla  złota  zdobyczy.  Min.  Byt.  o,  59.  Najlepszą  (luśeiznę, 
i  nad  wszelką  'ojczyznę  najzacniejsze  dziedzictwo  ojcowie 
synom  zoslawują ,  dobrą  sławę.  Bndn.  Cyc.  64.  —  g. 
Transl.  Jegomość  chce  zielony  kolor  mieć,  ja  modry, 
Ztąd  to  puścizna  na  łbie  przyszła  na  los  odry.  Zab.  15, 
185.  pustki,  golizna ,  SlnltlfópfiGffit-  —  ("PUSKA,  ob. 
Puc).  —  (PUŚLISKO,  'POŚLISKO,  a,  n. ,  rzemień  od 
strzemienia;  Rag.  kaisc  od  slremmeni;  Hoss.  nyT.jnmc  , 
(cf.  pętlica) ,  bci"  (5łcigt'ugclricim'ii.  Strzemiona  na  dużych 
puśliskach  być  mają  u  siodła.  Hipp.  59.  Dziś  jeśli  ko- 
mu urwie  się  puślisko ,  Dardzo  słabo  na  koniu,  bardzo 
siedzi  ślisko.  l'ot.  I'o<z.  551.  —  Puślikami  bić,  mit  bcil 
Stcigricmcn  fi^Ingeii.  Patrz  ,  co  go  krętym  ceklarz  puśli- 
skiem  Niedawno  u  słupa  sm.igał,  Teraz  pan  dumny.  Bor, 
2 ,  526.  Kniai  On  na  grzbiet  drżący  przyjął  pośliski 
Byle  od  śmierci  uniknąć  blizkiej.  Hor.  2,  51.  hniiii.:  lora 
sensil.  —  Puśliska ,  pęta,  ^tlTclil.  Rzymi.inin  Perskich 
lęka  sie  pocisków,  Pers  siły  Rzymskiej  i  jeńskidi  pośli- 
sków.  Hor.  1,  259.  Skwapliwym  wszystkich  śmierć  ima 
pośliskiem.  Hor.  2,  277).  — '  PUSTAK,  a,  nj. ;  Boss. 
nyciara ,  ocrpnKi ,  BOCipflicB,  uia.ib  .  uianyni ;  pusta  gło- 
wa ,  pusty  człowiek,  płochy  figbirz.  Ilu  fiu,  świszczypała; 
cjii  i»uftcv  COictifd;,  ciii  Iccrcv  iUpi.  ciii  (5d;n)iiibcIfopf.  Ota- 
czała Zbigniewa  [lochlcbców,  pustaków,  trefników  i  in- 
nej próżniackiej  u  dworów  rzeszy  zgraja.  Nar.  Hst.  5, 
200.  W  rodź.  źeńsk.  Puslaczka  :  Hoss.  luasynbn.  PUSTEL- 
NICZKA,  i,  s. ,  w  pustelniczyiri  stanie  żyjąca,  bic  6in= 
fiebicrinn ;  EccI.  iihokuhia.  Doznavyają  lego  prześladowania 
osobliwie  puslelniczki  i   klasztory.  Boler.  S  s.     PUSTEL- 


NICZY, a,  e,  —  o  adverb.,  od  pustelnika,  do  pustelni- 
ka należący;  eiiificblcrifc^,  crcmitifd; ,  Ciiificblcr  •  ;  fioA.  pau- 
stenicky;  Yind.  famoten,  puIliHun,  (cf.  samotny);  Hag. 
pustignski ;     Croat.   puschinszki;    Hoss.    nycThiHHimecKii , 

SaiBOpilHlUfi ,       CKHfHHwifi  ,      CKllTHimCCKJB ,      OTUlCabllHMiił , 

OTiuejbHHiecKJH ,  (cf.  odszedł,  odejść).  Żywot  mniski 
i  pustelniczy.  Sk.  Dz.  265;  ■  'puslelnictwo  ;  Yind.  pufhau- 
niflie  ,  pufhauniza ,  pufhaunost;  Ooa/  pushinsztro;  Boss. 
iiycTbiHHHwecTBO,  OTOiejimmecTBO ;  Erel.  nycibiKCTBO.  Pu- 
stelnicza chała.  Teul.  46,  45.  Kuczka  pustelnicza.  Birk. 
Sk.  E  2,  Eccl.  HO.]<ia.nbHHun.  Pustelniczo  żyć,  pustelni- 
kiem być,  'pustelniczyć.    Hoss.  nyCTUHiumaib ;  Eccl.  nj- 

CTblHCTByK),  BŁ  DyCTUHH  OOlITaiO  ,  M0.1'ia,lbCTB0BaTH.  PU- 
STELNIK, a,  m.\  Boh.  paustenjk  :  Carn.  pushaynek ; 
Yind.  pufliaunik,  pufhaunirhar ,  puflinik;  Croat.  pushe- 
nik;  Dul.  puszlinyak;  Bosn.  [mstignśk;  Hag.  puustignók; 
Boss.  nycTbiHiiHKi ,  OTiucibiuiKTi ,  aainopHiiKŁ ,  ckhthhki  , 
CKiiTHHHHi ,  vulg.  HenorpeóeHHbiH  MeprBeui ;  Eccl.  óearpa- 

4Ht<K'b,     OTl^O.^hHIIKL  ,     OTUie.lbllllKl ,      IIIIOK'E  ,     >iTO     HHairB 

AOAKm^h  uecTii  jKH3Hb  CBoio  011  MJpcKaro  noBe4euia, 
MAT>Y.i.ikiiiiKT. ;  eremita,  na  puszczy,  na  osobności  mie- 
szkający samotnik  ,  bcr  Giiificblcr.  Wszystkim  pustelnikom 
przodkiem  i  powodem  był  Paweł  z  Tebaidy,  pierwszy  pu- 
stelnik. Sk.  Zyw.  1,  55.  PUSTKA,  1,2,  miejsce  pusle, 
opuszczone,  nieuprawne;  ciri  11'iift  licgcnbci:  Ort,  filie  3Bii' 
ftc,  imiftc  ©cflCiib;  (dislng.  puszcza).  Postrzcgłem  wyje- 
cha\yszy  z  Łazienek  przy  drodze  pustkę  znaczną  Llizko 
mostu,  Ale  pustkę  nie  po  prostu.  Umyślnie  abowiem  wy- 
stawiona była,  dla  ozdoby  niiej,<ca.  Bo  tak  teraz  każe 
moda.  Trzeba  pustek  f!o  ogroda.  Kras.  L',ft.  10.  V.'  pu- 
stkach tKijwieksze  echo.  trtdr.  Ad.  28.  Niespokojny  czło- 
wiek, i  w  pustkach  zwady  szidła.  Obr.  2.  (żyć  nie  może 
bez  kłótni).  —  §.  Pustki  Ir.,  pustość,  gdzie  niemasz 
nic,  gdzie  puslo  wszystkiego;  fcerr  tHO  llid)tś  ijł ,  im- 
^it,  iBiiftCiiCiJ ,  (Siiifanifcit.  Pustki  doma,  cztery  kąty,  a 
piec  piąty.  Cn.  Ad.  985.  Po  jej  utracie  widzi  vy  domu 
pustkę.  Ze  kąty  płaczą  gospodyni  straty.  Zab.  15,  568. 
Pustki  tu  już  mój  panie  kumie ,  nic  nic  znajduje.  Teat. 
55.  e,  48.  Pustki  i  najchylrzfijszego  omylą  złodzieja.  Si- 
mon. Siei.  86.  (gdzie  niemasz  nic,  nic  nie  weżiniei.  Pu- 
stki w  kalecie.  Cii.  Ad.  986.  (pusto  w  mieszku).  Podo- 
bno w  worku  jego  były  pustki.  Patn.  84,  787,  (cf.  dno 
szkatuły  widaćj.  Bardzo  niesprawiedliwie  lak  napełnić 
skarb,  żeby  u  pO(ldany<'h  uczynić  pustki.  Bitdn.  Apopbl. 
90.  Rlani  wielkie  w  żołądku  pustki  wymorzonym,  Teat, 
42,  D.  a.  Już  lam  pustki  w  sercu  ,  gdzie  na  języku  szcze- 
bietliwość.  Bals.  Niedz.  i ,  254.  Co  po  wszystkich  ozdo- 
bach, jeśli  w  głowie  pustki?  Boh.  Kom.  2,  479.  Zab 
15,  184.  Zbyć  pustek  z  domu  f  uczynić,  aby  cię  ludzie 
nawiedzali.  Cn.  Th  (zbyć  się  samotności).  Scypio  od  są- 
du do  Kapiloliurn  wstępował,  a  za  nim  szlachta  wszys- 
tka ,  przy  instygator.icli  jego  pustki  zostawiwszy.  Birk. 
Zbar.  B  4.  Pustki  przed  domem,  pustki  na  rynku;  soli- 
tudo  anie  ostiiim.  Cn.  Th.  (Fin|ninfctt ,  SDiftifdicnlcErf .  —  Pu- 
stką czyli  pustkami  stać,  iriiftc  ftc^cii ,  lccrftoI)en,  lecr  fecn. 
Kamienica  jiustkami  stojąca.  Yol.  Leg.  5,  782.  Jak  dom 
musi  pustką  bez  rządcy  być,   Tak  i  Rzplta  pustkami  zo- 
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stawa,  Gdy  praw  zwierzchności  pana  w  sobie  nie  przy- 
inaws.  Bhi.  Ttum.  A  4.  Zasiadają  le  trony,  które  przez 
zuchwały  Bunt  wyniosłych  anioJów  pustkami  zosta/y. 
Dmoch.  Sąd.  70.  PUSTO  adverb. ,  gdzie  niemasz  nic , 
czczo,  Iccr.  Pusto  w  mieszku.  Cn.  Ad.  986.  (pustki  w 
kalecie,  ker  im  Scukl).  Pusto  w  głowie;  rozumu  pusto. 
Cn.  Ad.  249.  Solilndn  est  in  forn  ab  oratorihus ;  pusto 
rzeczników.  Cn.  Th.  PUSTOGŁOWY,  a,  e,  szalony,  roz- 
pu.stny,  wietrzny ;  aii^flclnffeii ,  iinit^niilliu.  Zkad  pierwotny 
dzierżawca  brał  seliiv  pożytek  ,  Obróci  w  licha  rozkosz 
puslogłowy  zbytek,  (kr.  1,  "274.  PUSTOMA,  PUSTUŁ- 
KA, i,  i.\  Boh.  poślolka  ;  Cwn.  pestovka,  postovka,  me- 
liut  postojka .  a  postAjam,  guia  valando  subsistit,  vyer ; 
Croat.  pasztolyka,  poszlólka ;  {fii^g.  pustoloviza  <  bobo, 
straszydło,  ob.  Puszczyk);  Ross.  nycie.ibra ;  falco  linnun- 
cubis,  ber  SfBatinenrocbcr,  Jliurmfalfe;  leśua  sowa.  Pot.  l'ocz. 
513.  Pustułki  należą  do  rodz.iju  orlego.  Zonl.  277.  Pu- 
stułki borowe.  Banial.  J  5.  On  j^k  pustułka  tylko  myszy 
skubie.  Rej.  Wii.  G.i. '  Prawda  wzgórę  sie  wzbijs ,  fałsz 
jak  pu^tołka  nizko  pod  nia  lata.  Rej. '  Wiz.  2.  PUSTO- 
MYŚLNY.  a,  e.  —  ie  aduerb. ,  Mon.  71,  60o.  ib.  75, 
590,  oh.  Pustoglowy  cf.  pusty  moraln. ;  letki .  lekkomy- 
ślny. PUSTOPAS  adi>erh.,  samopas,  rozpustnie;  ailf  fciilC 
frcge  ^anb,  oii^>f[I)tvcifeiib.  Pan  bóg  chce.  w  małżeństwie 
by^my  żyli ,  A  pustopas  jako  zwierz  nigdy  nie  chodzdi. 
Rej.  Wiz.  57  b.  Kto  nie  ma  przyjaciela ,  jest  jako  on 
żubr  odyniec,  co  go  od  siebie  stado  wybije,  iż  jedno 
sam  pustopas  chodzi,  a  żadnego  spofku  z  innemi  zwie- 
rzęty  nie  używa.  Rej.  Zw.  88  h.  Chodzić  tak,  jako  jakie 
bydlę,  abo  jakie  zwierze  pustopas.  Rej.  Rnal.  K  k  k  7> 
Wolałby  tak  pustopas  chodzić.  Weres:-.  Reg.  120.  PU- 
STOPASZ,  u,  m. ,  człowiek  pustopas  chodzący,  cf.  roz- 
pustny; fiu  $eriim)itt»ciier.  Swobodni  pu-itopasze.  Mon.  10, 
782.  ib.  75,  590.  "PUSTUnnŚL,  i,  i,  dzika  latorośl, 
wilk ;  ein  nnl?cr  Sd>i)|5 ,  ein  iRaiikr.  By  rodzice  z  mło.iu 
dzieci  karali,  od  tej  rdzv,  t.  j.  złuści ,  piKtorośli  wycie- 
rali a  wyprawi;ili.  (ilicz.' Wi/rh.  7(5.  PUSTOŚĆ,  ^ci',  i.. 
miejsce  próżne,  czczość;  bie  Seere,  Cecrbeit;  Cront.  pu- 
sztocha ;  Bosn.  pustość,  mjesto  zapuscteno  ;  //«»;.  piistosc 
•  soliludo  ;  (Carn.  pustost  ueerbiłas).  Kadłub  ciała  ludzkie- 
go dzieli  sie  na  troje  pustości  czyli  wydrożenia ,  cavitn- 
les.  Perz  Ctjr.  1,  .i6.  PUSTOŚMIECII  n.  p.  Demokryt. 
Mm.  Ri/I.  1,  ."ilO.  Mon.  75,  590.»pu.sly  wvśmicwacz ,  ein 
leidjłfertiaer  8aĄer.  --  PUSTOSZ,  a,  m. ,  Hixl.  nat  ,  Pu- 
stosz złodziej,  plilinun  fw ,  owad  podubny  do  wszy,  prze- 
gryzający książki,  bie  Sllt^Crfitabe;  pustosz  tracz,  fUilinur, 
peritnax ,  chrząszczyk  Czarnia wo  brunatny,  czyniący  jak 
robak  wielką  szkodę  w  drewnianych  sprzętach .  a  jak 
chrząszczyk  w  .spiżarniach.  Kluk.  Zw.  \,  356.  bic  91ffoI. 
PUSTOSZYĆ  cz.  niedok. ,  spustoszyć  dok.;  Bo/i.  pustośjrn, 
zpustiti,  pohiibiti,  (c{.  pogubić):  Slot',  pustositi ,  spuslitr, 
(cf.  spuścić);  Hurij.  pusztitani  ,  elpusztilani  ;  V(ru/.  popu- 
fhayati ,  pustu ,  rodu  storiti,  sroditi,  obpufhiti,  obpustit, 
sapustit,  doupustit,  opuszbali,  pokonzhat  (cf.  pokończyć), 
satirati,  satreti  fcf.  zatrzeć),  poginobili ;  Carn.  satręti, 
saterl,  satrem  ,  fentuvati,  fćntujem  ,  fęnlam  ;  Croat.  opu- 
scham,  pustochinim ,    opuschujem ;    Rag    opustiti ,    opu- 


sto5citli ;  Sorab.  i.  zapustżam,  puste  tzinu ,  czechnuya, 
wutupam ;  Ross.  nycToiuHTb,  norpeÓHTb,  noTpeOjaib,  (cf. 
trzebić);  Ercl.  nanycTOiuaio ;  pustym  uczynić,  iierittriflcn , 
ttiiifte  IMO^en.  Nie  zjadły  to  wiek  skaził,  nie  zła  spusto- 
szyła Chwila  ,  wojna  domowa  wszystko  to  sprawiła.  Bardz. 
Luk.  \  1 9.  Pustoszący  Rom..  paspyuinTe.ibHuH.  PUSTO- 
SZEĆ,  SPUSTOSZEĆ  neulr.,  pustym  się  stać;  Boh.  pu- 
stnauli;  Ro^s.  nycittb ,  nycitio,  pcrttiiiftct  rocrben,  uer- 
toiijłen.  Kościół  spustoszały.  Otw.  Ow.  25,  Boh.  zpustly. 
Wszelkie  królestwo  przeciw  sobie  rozdwojone,  spusto- 
szeje  Biidn.  Luc.  1,  18.  —  Fig.  W  Atenach  już  nauki 
spustoszały.  Sk.  Dz.  811.  Jeśliby  ławnicy  w  którym  grab- 
stwie.  wymarli,  tedy  król  moie  służebnika  do  ławicy  obrać, 
aby  prawo  nie  pustoszało.  Szczerb.  Sax.  202.  (aby  nie 
wakowało).  Spustoszenie,  spusloszałuść,  bif  SSoriDliftilllfl ; 
Boh.  spauśt,  spauślka  ;  Sortib.  l.wiilupeno,  rozczechnn- 
wano;  Hung  \ntsj.i\[ii;  /yo.sH.  pustosoja ;  Ca.i^n.  fent ;  Eccl. 
nyoTOUiecTBO  PUSTOSZYCIEL,  a,  m,  populator.  Mącz.-. 
\'ind.  popufliayar,  pokonzliauz ;  Croni.  opusztitel;  Hang. 
pusziitó ;  Sorab.  1.  wutupenik  (cf  wytępiciel) ,  czechiui- 
waf;  //OS'.  oiiycTOtiiHTe.ib ,  norpeóiiTCJb  :  fc-c/.  nycTOuiii- 
Te.ib.  ber  3Scvnn"irter.  W  md:.,  iemk.  PUSTOSZYCIELKA, 
i  ,  bic  Senuiiftcrillil.  ib.  Rądż  naszym  l.ijnikiem  przed 
pustoszycielem  W.  Jes.  16  X.  Który  niedowiarkiem  jest, 
niewiernie  czyni,  i  który  pustoszycielem  jest,  burzy.  2 
Len]).  Jez.  21,  2.  Wymyślny  zbytek,  ów  ziemi  i  morza 
pustoszycie],  ileż  w  jeden  obżarty  brzuch  tłoczy!  Pilch. 
Sen.  list.  5  192.  PUSTOTA,  y,  ł;  (Carn.  pustota  accr- 
fci/fl.łj ;  Yind.  spufbnoyoliiost ,  oshribnost  •,  Ross.  nycrora. 
BOHteHbO,  lua.loCTb;  swawola,  lekkoś'-,  lekkomyślność, 
pusta  myśl ,  fiu  fiu  w  głowie ,  świszczypalstwo ;  Uflicr" 
mittl),  JJilit^luide.  Wlazł  przez  pustotę  na  drzewo.  Nar. 
Hsl.  Ą,  65.  W  Maciejowskim  ani  łakomstwa  w  nabywa- 
niu ,  ani  pustoty  w  doststku  nie  było.  Gorn.  Dw.  2.  Sta- 
rzy bardziej  pragną  wina  ,  niż  łożnej  pustoty.  Gorn.  Dw. 
278.  (cielesności).  Okazała  się  zelżyvyość  twoja,  cudzo- 
łóstwa twoie ,  i  sprośna  złość  pustoty  twoj('j.  5  Lenp. 
Jer.  13,  27.  (złość  psoiy  twojej.  I  l.eop.).  PUSTOWAĆ 
inlr.  contin.,  ji.  a )  szaleć,  skakać  rozpustnie,  wesoło; 
{Carn.  pustujem  =  mięsopustiije) ;  /?(i«.';  uia.iiiTb  ,  cmajiiTb, 
iiiR.110,  BosiiTbca ,  BOHcycb,  ^ipffeii  trciden,  niiitbminig  fc^ii, 
luftifle  £trrid)e  iuad)en.  Uyyeselała  Dom  wszystek  wdzię- 
cznie, kiedy  piistowała.  Past.  Fid  49.  Pustuje  i  grosze 
traci.  Teal.  42.  c,  15.  Pustiij.-cie ,  błądzicie,  kiedy  sie 
nad  zbytkami  zadziwiacie  .  a  nikogo  wcille  jego  wartości 
nie  szacujecie.  Pilch.  Sen.  list.  2,  424.  (pusto  w  głowie 
macie,  lekko  bierzecie).  Wziąwszy  z  szal  twoich,  uczy- 
nif^ś  sobie  wysokości  i  lam  i  sam  zszyte,  i  posłowałaś 
na  nich  1  Leop.  Ezech.  16,  16.  (płodziłaś  nierząd  przy 
nich  RibL  Gd.).  W  domu  nierządnicy  pustowali.  5  Leop. 
Jer.  .5,  7.  (psotę  płodzili.  1  Leop.);  lliijutbi  trciben.  Pu- 
stować,  by  najmniejszego  kęsa  się  nic  godzi.  Krnz.  Ob. 
B  — §.  b)  Pustować ,  próżnować,  pustką  stać,  leer  imb 
miłCifl  fccil.  Ziemia  up.-awy  nie  mająca ,  nie  pustuje  ,  ale 
głóg  tylko  i  chwast,  jady  i  straszydła  wydaje  Teat  \.b, 
67.  Alb.  PUSTOWSZCZYZNA.  y ,  i ,  pusty  grunt,  ein 
toiifłeiJ   uri&cbaute^   ©nmbfłiiif.-   Gdzieby  pustowszczyzu    na 
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osadniki  nie  stało....  Stal.  Lit.  2 IG.  'Pastowska  zie- 
mia, ib.  PUSTUŁKA,  ob.  Pustofka.  PUSTY,  TUST,  a,  e; 
(Boh.  et  Slou.  pusty;  Sorab.  2.  pusti ;  Vind.  pust,  pu- 
stno,  zapuflieno ,  sapuTlien ,  neobdelan  ,  (2  pust,  ne- 
rian  ,  sainersliu  ■  mierzionyj  ;  Carii.  pust  ('2.  acerbus  ); 
Rag.  puust,  pust;  Croat.  puszt;  (Bosn.  pust  derelictus)  ; 
Hung.  puszta;  fioss.  nycTbiH ,  I  ci'.  Ger.  %\\\t ,  2Buiift, 
IDlifte) ;  Eccl.  imiri ,  Ti>i|ih,  nb.  Czczy);  a)  próżny,  czczy, 
gdzie  niomasz  nic;  Icet,  \m\ii.  Chleba  brak,  puste  kie- 
szenie. Teat.  5 i.  b,  9.  Dążę  na  ucztę;  żoJądek  pusty 
już  dawno  sobie  mruczy.  Teat.  42.  D  A.  Arabia  pu- 
sta ;  okrom  piasków  a  skaf  więcej  tam  niemasz  nic. 
Warg.  Rad:.  12o.  bao  tinlftc  5hMtiicn.  Nieco  pusly  Ross. 
nycTOBaTUil.  (Ros$.  nycTomjiiTb  czczy  kwiat,  nie  dający 
owocu).  Z  pustej  stodoły  abo  'wróble  abo  sowa  wyleci.  Cn. 
Ad.  918.  Rys.  Ad.  77.  (głupi  głupie  mówi).  Z  pustej 
stodoły  rade  wylatają  sowy,  1  pusty  rozum  mądrej  nie 
urodzi  mowy.  Min.  Rijt.  4,  20c).  Pusta  głowa,  płocha, 
letka,  ciii  Icidttfimiiijcr  •€d)iiniibclfi'pf.  Codzicri  te  puste  gło- 
wy pokoju  mi  nie  dają.  Teat.  iO,  44.  (świszczypały). 
Najmilsze  sobie  duma  obiera  mieszkanie  W  próżnych 
sercach,  i  w  pustych  głowach.  Mon.  Go,  ")0I.  Co  to  za 
łby  puste,  te  raoczyviąsy,  wiercipięty '?  Teat.  45,  23. 
Wj/b.  Pusta  z  ciebie  głowa.  Teat.  A.6.  b,  26.  (pustak- 
eś).  (Ross.  njCTOjOMTj  zły  gospodarz ,  o  dom  nie  dbają- 
cy, f.  nycTOjOMKa).  —  ^  Pusty,  płochy,  swywolny,  pu- 
stujący  ;  itiiitbiiMlIiii ,  fibcrmiitbia ,  IcidUfimiii] ,  luftii] ;  Yind. 
spuiiiiioYolcn  ,  oshiilien,  ispufhen;  liuss  BOłTiiLin,  uia- 
.iiiBbiil.  Wiek  młody  pifsty;  śrzedni  zbyt  tłusty,  stary 
próżniacki.  Zab.  11,  259.  Zabl  Pasą  w  łąkach  jałowice 
tłuste ,  I  kozy  puste.  Klon.  FI.  D.  Była  na  wsi ,  z  kom- 
panią, jak  to  mówią,  pustą,  jedynie  bawić  się  pragnącą. 
Weg.  Mann.  i,  241.  Pusty  mię  śmiech  bierze.  Teal.  lo, 
95.  —  §.  Przyczyna  zguby  Urosła  z  pustej  dla  wielu 
państw  chluby.  Zab.  15,  50.  (vanitas,  próżność,  próżna 
chluba,  citlc  f fii^lcrcy).  —  b)  Pusty  grunt,  las,  pole, 
bez  pana;  licrrcntoś,  Icer,  Icbiij;  {Vind.  pufha  >  łan  bez 
dziedzica).  Jeśliby  kto  zostawił  dziedzictwo  puste,  t.  j. 
do  któregoby  żadnego  dziedzic,!  nie  było ,  tedy  to  na 
króla  należy.  Sa.r.  Ttjl.  54.  Mieszkał  w  Węgrzech  król 
.judwik ,  a  to  tu  jako  pusto  stało.  Papr.  Gn.  1123.  (jak 
gdyby  wakowało).  —  ^.  Wrzeszczy  jak  chłop  na  pustym 
lesie.  Zab.  2,  251.  JSar.  na  rozległym,  i^łuchym  lesie, 
w  puszczy,  im  Icreti,  iiiciteii  Sfiaibe.  PUSTYNIA,  i,  i; 
Boh.  puslina;  Soiab.  1.  pustźina  ;  Sorab.  2.  pufcżina  ; 
Carn.  pustliza,  pushóba ;  Yind.  pufhaya  ,  pufliaunost; 
Croa/.  puschava,  puscliina,  pusztina  ;  Oa/.  pusztina  ;  Hung. 
puszta  ,  puzta  ,  puztaba  ;  Dusn.  pustigna  :  Slaii.  pustinja  ; 
Rag.  pustigna;  Hoss,  nycTUiia;  a)  dzikie  pole,  miejsce 
niezamieszkane ;  ciiic  Siiftcnci^ ,  un'illcś  imbebniitcź  ^ńi. 
Takowe  ziemie,  gdzie  się  nic  nie  rodzi,  które  bywają 
opuszczone,  gdy  tam  nic  niemasz,  tylko  piaski,  zovvią 
pustyniami.  Cresc.  92.  et  95.  Lepiej  żyć  na  pustyni  ze 
zwierzętami ,  niż  z  ludźmi  w  Warszav\ie.  Boh.  Kom.  2, 
14.  (na  puszczy).  TuLijac  się,  niech  szukają  'spustyń 
swoich.  Biidn.  Ps.  109,  10.  —  b)  Pustelnicze  mieszka- 
nie, bic  6iiifiebclc».    Tr. ,    Yind.  pufliavniza,    pulliaustYU ; 
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Ross.  CKHTb,  aaTBOpb.  PUSTYN.N'Y ,  a,  c,  od  pustyni 
SBiiftC',  ®mfieblcr  =  .  Ś.  "Nikoł.ij  pustynny.  Fund.  52.  pu- 
stelniczy, pustelnik. 

Pochodź,  słowa  pusty:  puścić,  puszczać,  dopuścić,  na- 
puścić, opuścić,  odpuścić,  odpust,  popuścić,  przepuścić 
przypuścić,  przypustnice;  puszcz,  puszcza,  puszczadio  ; 
rozpuścić,  rozpusta,  rozpustnik,  upust,  upuścić,  spuścić, 
spust,  spustny,  wpuścić,  wypuścić,  wypustek,  zapuścić, 
zapust,  zapusty,  mięsopusty;  post,  pościć,  przepościć. 

PUSZ,  u,  m.,  z  Mem.  bcv  CJ-^ufct)),  33iif(^  ;  (/luss.  njiiib,  fu- 
tro); pinna ,  największe  pierze  ptaszę.  Mącz.  PUSZATY, 
a,  e,  —  o  adierb. ,  [lierzysty,  pinniger.  Mącz.  iMifdijjj ,  ppll 
ScberbllfdjCII ;   of.   pioro[iusz,   d.   puszvć,   iipuszvć. 

PUSZCZ,  a,  m.,  PUSZCZYK,  a,  m. ,  'PUSZCZEK  ,  szczka , 
in.,  dem. ;  (Hag.  pustolovicza  =  strach  nocy)  ;  slrix  ulula, 
ptak  zupełnie  do  railzaju  sowy  bez  rogów  należący,  nie 
większy  od  miernego  gołębia.  Kluk.  Zw.  2,  229,  So- 
rab. i.  kwikawka;  Bosn.  kukavica;  Croat.  kukuvika, 
cliyuk;  Ross.  ciipHiiT, ,  bic  5Jitcf;tciilc ,  ber  ?iatI)tra!)C.  Pu- 
szczyki z  puliaczein  wołały.  Danial.  lob.  Uozdraźne 
sojki  z  puszczykami.  Banial.  I  ó  b.  Smutnowrogi  pu- 
szczyk. Hor.  2,  177.  Kniaź.  PUSZCZA,  y,  i.\  Boh. 
paust,  paustka;  Slov.  pust,  pust,  pustatina  ;  Hung.  pu- 
szta, pusztak ;  Yind.  pufhava ,  pustliza,  praha;  Carn. 
pushava  ;  Dal.  pusstina ;  Ross.  uycTomb,  nycrpupb ;  pu- 
stynia, dzikie  miejsce;  ciiiC  2BiifłciiCi) ,  SSilbtiip.  Zadają 
ewanielickim  doktorom ,  że  z  puszczy  na  której  a.  Jan 
mieszkał,  uczynili  nicpus:czą,  z  sicrci  wielbładowej  cza- 
mlet.  Za;n.  l'ost.  5,  fr21  b.  Na  puszczybym  z  tobą 
szczęśliwa  była.  YYeg.  Marm.  \,  111.  Owi  puszcz  dzi- 
kich rządcy  pierwsi  zakonnicy.  Teat.  40,  43.  —  §.  Lasy 
obszerne  i  nieścinane,  zostawia  sie  puszcze.  Ład.  H.  N. 
88.  groge  SJiilber,  3Bi!bnt(|e.  PUSZCZAĆ,  ob.  Puścić.  PU- 
SZCZ.\DLU,  a,  n.;  Boh.  puśtadlo ;  Sorah.  1.  puźcżate 
źel''żko,  nadepkwacżk ;  Yind.  puThnizn,  lanceta  ;  Carn. 
pusha;  narzędzie  do  zacinania  żyły,  do  puszczania  krwi, 
ctit  CaScifcti ,  cin  ©c^itcpper.  Puszczadło  do  krwi  puszcza- 
nia, w  które  się  palcem  z  góry  bije.  Perz.  Cyr.  2,  109. 
Cyrulik  puszczadłcm  z  stali  w  żyłę  ci  zatnie,  aż  krwi 
potop  żyzny  Wyciecze  z  tamtej  dobrowolnej  blizny.  Kchow . 
170.  Puszczadfem  ciało  posiekać.  Spicz.  35.  1  puszcza- 
dły  nie  byłby  się  krwi  u  niego  dorznął.  fot.  Ar//.  302. 
(osłupiał ,  stręlwiał,  skamieniał,  spłótniał).  PUSZCZAN- 
KA ,  i,  2..  gatunek  wędki  większej,  ze  lnu  splecionej, 
obwarowanej  łańcuszkiem  żelaznym  ,  do  łowienia  szczu- 
paków. Skarb.,  (im  $ed)taiiijcl.  i'USZCZONY,  ob.  Puścić. 
PUSZCZYK,   ob.  Puszcz. 

PUSZĘ,  oh.  Puszyć. 

PUSZKA,  i,  2.;  [Boh.  puśka  =  strzelba  ,  flinta;  Carn.  puk- 
sha  ,  "O  sonilu ,  quem  e.tplodendo  edit«;  puksheza  =  pisto- 
let ;  Yind.  pukfha  ,  pufhka  bombarda  ;  Croat.  et  Hung.  pu- 
ska  ;  S/aii.  puslika  !  flinta ;  Bosn.  puscka  sciopus  ,  tormen- 
tum  manuale;  Rag.  puscka  sciopus  major,  puskarizza 
ballislarium;  Ross.  nyiuKa  <  armata ,  działo;  Sorab.  2. 
puschzo  kłódka) ;  —  puszka  ;  Ger.  bic  Siic^fc ;  Angl.  box  ; 
hal.  bosso;  Svec.  bysa ;  Dan.  bossa;  Lat.  pyxis  ;  Graec. 
!Tv^i^;  pudełko,    małe  naczynie  do  schowania  czego,  cf. 
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iiuzdro ;  Boh.  puśticka,  pyksla,  krabice;  Sorab.  1.  bu- 
zkei ,  buźkwicza  ,  buźkwiczka  ;  Sorab.  2.  busebka  ,  Icjska  ; 
Carr..  pusbeza ;  Yind.  pukfbiza ,  llikatla ,  fhkatpza  (o6. 
Szkatuła),  branizhiza  (  cf.  ocbraniać  ,  chronić)  ,  sklopiii- 
za ,  sklopnizliiza;  Croal.  et  Slttv.  kutia;  liosn.  skrabnica, 
skraknicica  ;  Hag.  sliranniciza,  spremiza  ;  Hoss.  AOCi;aHt , 
KopoGb,  (cf.  kcji-ab,  kiobiaj;  £cc/.  Kp.ir.iin,  i.opoóenKa  ,  ciiic 
2)iic^ic  ctUHiiS  ju  »icnimt'rcn.  Puszkę  a/,  stłuczesz,  toż  pie- 
niędzy dostaniesz.  Cn.  .1,/.  421.  rijxis  piierum  vel  men- 
dicorum  teslea ,  Spavl'U$i"c ,  in  quam  Uli  longo  lempore 
nummulos  in  commune  coujiciunt,  qua  inteyra  manenle , 
nullus  quidpiam  accipil ,  sed  fracta  demum  effusis  num- 
mulis ,  omnes  exhilaranliir.  Appticeliir  ad  divilem  ava- 
rum;  (  cf.  łakomy,  skąpy  i  świnia,  jest  to  po  s'raier- 
ci  zwierzyna).  Tiicrów  zbicr:ino,  chodząc  z  puszką  od 
domu  do  domu.  fum.  83,  414.  (żebrząc).  Puszka  od 
herbaty  Ross.  Mafiiinua.  Puszka  od  kawy  Ross.  KO^eii- 
Hima.  Mówią  że  przed  P.indory  ])uszką  tu  na  ziemi  Wszys- 
cy ludzie  i  stany  bywały  ió'.vnemi.  Węg.  Lisi.  9.  Żeglar- 
ska (luszka ,  którą  na  morzu  się  rządzą.  Rog.  Dos.  t,  GO. 
kompas,  busola,  ter  Pi-nipn?.  Puszka  aptekarska,  oh. 
SJój,  slojck.  Puszki  kunsztowne,  drewniane,  napelnid- 
ne  siarczystemi  znprawami,  procliami;  mając  w  śrzodku 
zapalnik,  który  pod|ia!iwszy  się,  [zajmuje  zaprawę.  Jak. 
Art.  2,  414.  gciimucrfcrhuiJini.  {Apud  alios  6lavos  e.  gr. 
Bohemos ,  Rulhenos ,  puszka  rcłinel  adhuc  signiftcaltomin 
tormenli^  (quae  op:id  nos  in  derivatis  solnmmodo  reperi- 
tur) ;  inde  Duricli.  i,  587,  iKaiult  derivare  puszka  opu- 
szczać, puścić,  cf  Croat.  puksliali ;  Sltn.  pucati  >  strze- 
lać, cf.  pukaćj.  PPSZKAR.NIA,  i,  i.,  warsztat  puszkar- 
ski,  55ud)|'ciimav-!;cm»crtftatt ;  ludwisarma ,  Mc  Stiicfgicpcrro. 
PUSZKARSKl  ,  a,  le,  od  puszkarza ,  do  puszkarza  nale- 
żący; Crort/.  puskćiii;  Yind.  pukflicn  :  S/ai;.  tuflVgcxjiski  : 
{hoss.  nymnapoBi,  iijuiKapcKiti  >  kanonierski),  Siicijicmiiit' 
*n-',  23iicb|cniiici|'tfr«,">liniitnblcr',  gciicnucrfer <  .  Naznacza- 
my szkołę  rycerską,  w  kiórcjby  się  ludzie  młodzi  mate- 
nialyki  i  rzeczy  puszkarskich  uczyć  mogli.  YoL  f.eg.  3, 
7S0.  Strzelby  rozmaito,  rac  puszczania,  i  insze  jm- 
szkarskich  przypraw  ognie  były  zapalone.  Goni.  Dz.  8. 
Gdy  jeszcze  dział,  i  strzelby  puszkarskiej  nic  było.  \Yaig. 
Gez.  Fi.  (01,'iiistij,  geuSfiJf 'l^Cbl' I.  Puszkarski  proch,  strze- 
lecki Ytiid.  pukllien  purbcl.  i'USZKAIiSTWO,  a,  n.,  pu- 
szkarska  nauka,  sztuka:  <S7«i'.  tullet^okduk ,  Me  53iid.'»v'it< 
mci[tcrc9.  Me  ©efdjiicfuiift.  PUSZKAliZ,  a.  »«. ;  Boh.  pu- 
śkar;  Yind.  pukllien  kovazli  ,  pukllien  nioister;  Crual. 
puskar;  Hung.  pusk.-is;  Busn.  pusekar;  Rag.  pusckar; 
Slav.  topcsia:  Ross.  iiyiui;apb :  co  robi,  leje  strzelbę, 
działa;  ^cr  23iid;)'ciimciftcv,  fficidH'Pi)ifpcr.  Niemców  puszka - 
rzów  ziemią  i  morzem  nasłał,  którzy  mu  dział  nowych 
nalali.  Diel.  471.  Puszkarz,  który  ruśniee  robi.  Arcbel. 
3,  72.  ber  Siicbicmnfld/Cl".  Puszkarz  oddaną  broń  od  szwa- 
dronów natychmiast  reparować  ma.  Kuw.  Nur.  200.  Pu- 
szkarz abo  rynsztunkowy.  .Ąrchcl.  praef.  Puszkarz,  co, 
broń  osarlza,  bcr  25iii^fciifĄiifter ;  Br,h.  pjźir ;  Cam.  puk- 
shar;  Yittd.  pukfiien  nblcsar,  oblesenik ,  (liiftar ;  Ross. 
oca4MiiRTi.  —  ^.  l'uszkarz,  co  rydituje  strzelbę,  strzelb- 
rnislrz,   arlylcrysla.  Jak.  Art.  3,  515.    (ber  GoilftaMcr,  6iV 


npiiier,  SBiidn'cilfd)ii|;e;  Croat.  puszkarimsze  sc/o/)is  rfw/i/ot/o). 
Puszkarze  strzelbą  dobrze  ich  ugadzali ,  i  szkodę  w  nich 
niemałą  czynili.  Biel.  474.  Polscy  puszkarze  Wołocby 
lak  prażyli,  że  poczęli  ustępować.  Gwagn.  G4G.  Biel. 
510.  PUSZKOWY,  a,  c,  od  puszki,  a^iii^fcn  =  ;  (Ross. 
nymcmiLift  armatnyj.  Puszkowe  ciasto  <  w  formach  czyli 
puszkach  pieczone.  Tr.  (SdwSnci  iit  gormcil.  Puszkowe 
ciasto,  ubitą  mąkę  z  mlekiem  gotowanym  i  z  j;ijami 
kłaść  w  puszkę ,  i  potvm  na  gorące  masło.  }Yiel.  Kuch. 
4-25. 
PUSZYĆ  cz.  conl.,  napuszyć  dok,  (cf.  Yind.  pihati,  pifhem, 
pikam  '  dąć  ,  dmuchać,  ob.  Pucliać;  Cam.  puschetise  « 
linić  się;  Croat.  pussein  flo ,  halo,  spiro;  Slav.  pushiti 
diihan  =  kurzyć  tutuń  ;  Ross.  nyuiiiTb),  =  2  bramować  futrem, 
cf.  o[iuszka  ,  nyiiiiiMpi.  ku.śnierz)  ;  —  1)  puszyć,  puszy- 
stym    czynić,    purhem     obwodzić,     opierzać,    pr.  et  fig. 

(Imiifdiii]  iiiadicii) ,  bejiebcni,  mit  5'fbcnt  ['ciefeii,  bcbauiicn, 
tuie  mit  glaumfebcrit  biifdńa  Iiebecfcii.  Mech  mu  jeszcze  nic 
puszy  jagody.  l-'ot.  Syl.  211.  Czoło  jej  wydane  wesoło 
brwi  puszyły.  Tward.  Pasą.  b.  Na  lato  sierć  zrzuca,  na 
ziir.ę  lis  ]»uszy.  Pol.  Pocz-.  428.  Puszyć  się,  upuszyć 
suknią,  czapkę  <npierzyć.  Cn  Th.  fid)  febrij  mn(^'ClI ,  fC' 
bfit!  iiicrfc:!. —  2j  Puszyć  kogo  =  nadymać,  rozdymać , 
Hoss.  iiumuTŁ;  Er.d.  kijyiitii  ,  BOSKimiiTii,  aufMfifieii ,  niif' 
Wafen.  Woda  taka  żołądek  i  żywot  puszy  i  odyma.  Petr. 
YYod.  37.  Gdy  kogo  puszy  w  żołądku  lekarstwo .... 
UrzeJ.  5.  Zd\bią  w  jamie  Sylena ,  a  on  się  nie  ruszy 
Chrapiąc,  gdyż  go  wczorajsze  jeszcze  wino  puszy;  ni- 
jlalus  vino.  i\ag.  \Yirg.  50G.  Oczy  wywracają,  włos 
ziiiieszają  wieszczyee,  gdy  je  puszy  Apollo.  Pot.  Arg. 
157.  —  Fig.  Ir.  Stoczonej  pod  Akc\um  bitwy  go  nie 
puszy  Sława,  ani  wspaniałej  pycha  sięga  duszy.  Min.  Ryt. 
i,  IIG.  Na  wszystko  gotów  człowiek  rozumny,  Ten  go 
los  potka,  bądź  inny,  W  szczęściu  go  umysł  nic  puszy 
dumny.  Nie  ma  w  przygodzie  złej  miny.  Hor.  i  ,  237. 
Nar.  —  Puszyć  czym  '  puchać  czym;  Yind.  napilnwatife, 
^ornoper!iuvatire ,  gornaperfali,  fe  podpirat,  ftplj  t>lil|'cit. 
Tak  gwarząc,  za  niepróżnym  od  łl.iszck  stolikiem;  Dał, 
puszył,  podsirychniętym  od  góry  wąsikiem.  Zah.  12,  555. 
Fjssym.  Słusznaż  bym  dumą  puszył  nieprzyjemną,  I 
dmuchał  para  nikczemną!  Zab.  15,  574.  Można  puszyć, 
kiedy  jest  majątek  po  temu.  N.  Pam.  IG,  118.  PU- 
SZ^  K  ,  a,  m.,  dem.  nom.,  pusz,  pinnula.  Mącz. ,  ciit  33i'i- 
fd>cl,  ciii  flcincr  23ii)*.  {Ross.  nymx  futro).  "PUSZYSTY, 
a,  c,  —  o  advcrb.\  Ross.  nyujiicibnl;  pełen  puchu,  na- 
puszony, nadęty;  niifijCiiuollcii ,  nufijcMafcH.  {Ross.  nyuiiibifi 
futrzany  i.  Puszyste  i  pieniste  wały  spadającej  z  opoki 
rzćki.  Tr.  Tel.  4.  Serce  to  pyszne  ledwo  sic  w  najpu- 
szystzym  zmieścić  mopło  ciele.  Pol.  Juw.  G8. 

■PUTK.A,  i,  2.,  n.  p.  W  karczmach  w  karlr  różne  gry, 
w  pulkę,  w  chłopca  grają.   Haur.  Sk.  15!.  czy  nic  pytka? 

■PUTNY,  a,  e;  {lloli.  paut;  'Stov.  put;  Sorab.  1.  pucz,  dro- 
ha;  Slav.  i'Ul;  Croat.  pńt  ria,  ilroga,  (put,  krat- kroć); 
putuvati  =  podróżować,  ub.  Palnikować;  putuvanic  =  po- 
dróż, putiiik  > 'pątnik,  wędrownik;  populno  ;  Rag.  put, 
red,  n.lcin  melhodus,  spulni  methodicus;  //ung.  butszeja- 
ris  '  pąlnikowanie  ;     Ymd.    popolniza;    Cam.    pnpotncza  < 
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wialyk  ,  nnilroznc  ;  Ecci.  iian} lic  ,  /iopo;Ki!OC  ,  cnyiHaa  = 
wialyk;  nmTi.Hiiiiii  poilróiny;  Ross.  no;iV'niŁiii)  ;  'piiif^y,' 
drogowy,  ilo  dróo;  lub  potluW.y  sJużąty,  Sorab.  1.  pu- 
rźownii ;  Ynid.  polni;  CronI.  putni;  liois.  nyiciiurr ,  ny- 
TiiHii,  {^.  zdalny);  Eed.  njTŁiiuri,  jiiili  Sicifcit,  \\\m  l'[r= 
fd)i(fcii,  SSfrfcnbcit  (jcjjorig.  Bojsr  putny  uiywany  bywaf 
do  posyłek  i  do  podróży,  dart.  Mskr.  Bojary  putne, 
klurzy  z  lislami  slaroslw  i  dzicr/.HW  naszych  jcidżali  i 
Icraz  joidia.  V'o/.  Le;/.  2,  1233.  Putny  sfiiga.  Siat.  LU. 
372.  Bojarowie  pancerni,  pulni ,  i  ludzie  prostego  sianu. 
Siat.  Lii.  301.  W  wiązanie  dawano  być  ina,  gdzieby 
ludzi  'ciabfych  i  pustowszczyzn  nie  st;.(o ,  ledy  w  bojary 
pancerne  i  putno.  W  pancernogo  z  jego  ziemią  za  40 
kop  groszy;  w  putnego  za  50.  Sial.  Lii.  21(3.  Dwa  ga- 
tunki były  bojarów;  jedni  byli  putni,  którzy  ż  gruntu 
woJMU  sluź}li,  drudzy  sfużkowie,  do  us^fug  zcnikowvrii, 
wożenia  listów  ,  wyciskania  podatków.  Czack.  Pr.  30(j. 
'PUTRA ,  y,  ż.,  ['ifl'7',.  duży  sęd  na  mleko,  z  wołosk.,  citt 
WildłfajS  2|;  n.  p.  Ziruidzui  sam  cliudzina,  czasem  i  pu- 
try  nie  mając ,  żony,  dziewek  ,  i  wszystkiej  majctnosSei 
Krzyżaekieir.u  knccbtowi  obżartemu  ustąpić  musia?.  Stnjjk. 
314. 
PUZAN,  a,  u,  m.;  Z?o/i.  pazaun,  pozaun ;  S!ov  po?aun  ;  {Hms. 
nysaiii  •  brzuchacz) ;  /.a/,  bucciiia  ;  Gal!.  o6s.  busine:  /s/. 
baesun  :  Svec.  basun  ;  //o//,  basuin  ;  1)  Irąba  rozwoózista  ; 
Ger.  bie  '}*0|'ainic;  Sorab.  2.  Isrhubala;  Sorab.  I.  eżcźita  Iru- 
ba;  Yiiui.  trobenta  ,  {ob.  Tiaba).  Inslnimcnta  dęte  prze- 
dniejszo  pomort.  piizan,  kornet  i  t.  d.  Warg.  Wal.  500. 
Ręka,  co  Eneasza  sławne  pisze  dzida,  Położywszy  wo- 
jenny puzaii,  trzcinę  wzięła.  Toł.  Saul.  pr.  Fletniczki  ]ii- 
szczą,  a  pnzany  beczą.  /tej.  Wiz.  23  b.  Pii/f).  f's.  57. 
Puzan  srebruohly.  Zab.  G,  575.  \ar.  Nar.  Dz.  2,  117., 
"  iint.,  ■  instrument  muzyczny,  bierze  sie  za  trabe».  Pctr. 
Pol.  2,  536,  W.  Post."W.'i,  532.  Kmieć  jede"n  mnie- 
mał, aby  ona  cześć  puzana,  która  się -i  t.im  i  sam  po- 
myka, w  gardło  wchodziła.  Gorn.  Dw.  137.  —  2')  Pu- 
zan, gatunek  korneti')".v  biafogłowskirh  ,  etrie  3lrt  2i?ci' 
krtilllkn ,  SopfjfG'  Koron  kobiety  używają  na  kornety, 
na  pólkornecii!  i  na  cały  puzan,  ni  bonety,  na  maloty. 
Haur.  Sk.  33 1.  PUZA.NISTA,  y,  w.,  trębacz  na  puza- 
nie,  Mcen.  Mo.c:..  ber  *l*L'|'aiiiii|'tc ,  Ikiiaiiiien&lilfer ;  Boh. 
pozaunar. 
PUZDP.O,  n,  n.,  PUZDERKO  dem.;  Dok.  pauzdro;  Lal.  me,L 
futrus,  fodorus,  teutrum  ;  Ilal.  fodero ,  fodro;  Ger.  baó 
CJittfcr),  gbifĄrnfiittcr,  gutfcral;  1)  olstro,  czyli  fute.-ał, 
pu(lłi) ,  na  schowanie  thiszek,  śkbmek  etc,  na  drogę, 
ber  glnfdlCiifrncr ;  Yiml.  fhkatelza,  rhkalla  ,  {ob.  Szkatuła') ; 
Croat.  pinczctok;  Hiinr).  tok;  /?os«.  i^yT.inpT.,  <^3■T.I;Ipen•6, 
B.iara.iiimo ,  norpcOeui,  norpeóiiiiK-B ,  i:opo6i.a,  (tf.  kro- 
bia) ;  Eccl.  Kp.icHi.^,  iipsr.!iiii|.i ,  nopoÓKa,  Wynosi  ^juzdro 
z  flaszami;  otwiera  puzdro,  i  ogląda,  czy  te  to  są  fla- 
sze, które  kazano  przynieść.  Tent.  4,  103.^  P^laszki  frant 
jeden  w  puzderku  zamykał,  A  co  minuta  odmykał  i  ły- 
kał. Dralk.  H  b.  Słoje  z  puzder  swych  wyjąwszy,  Mirą 
i  sokiem  balsamu  wonnego,  napoili  rany  jego.  Odym.  Sw. 
2  A'  A-  3  b.  Przy  hucie  chować  stolarza  i  sSlusarza,  że- 
by puzdia  robili  piękne  kowane.     Torz.  Ski.   123.  —     g. 


Puzdro,  puszka,  cinc  5^ii(Łfc.  Głowa  lego  ś.  we  srebr- 
nym puzdrze  zamkniona,  na  ołtarzu  jest  wystawiona. 
Uiik.  Dom.  125.  W  osobnym  szkatuły  puzderku  dya- 
nienly  bjły.  Kras.  DoL  188.  —  >),  Puzdro  klubne  ,  pe- 
wna liczba  klub,  osadzonych  niby  w  puzdrze,  w  sztuce 
drewnianej  lub  metalowej.  Jak.  Ait.  5,  515.  Jak.  Mat.  Ą, 
245.  ber  Śliifcljenjiig,  tic  iUoI)CiifIiif((;f.  —  (i.  Melon.  Pu- 
zdro ,  to  co  w  puzdrze  jest ,  jako  trzy  puzdra  łyżek , 
czarek  etc.  srebrnych  darować  komu,  i.  e.  tuzinów,  choć 
bez  olslra.  Gn.  'fli.  wav  im  Siiff™!  entpaltcii  ift,  cin 
isuttcral  iirtl,  ciii  33efłe(f  imll,  ciiicii  ,^-lai(l)eiifc[lcr  luill  —  2) 
Puzdro  u  stadnika,  worek  moszny,  moszna ,  ber  i)obcii= 
fatf  CiitcS  i)cilflftCŹ.  Stadnika  często  trzeba  myć  od  szyi 
do  kopyt,  nie  zapominając  puzdra  i  jądrek.  fJipp.  17. 
U  kruiia  pięknego  ogon  do  ziemi,  puzdro  spore,  płaskie 
krzyże.  Poi  Jow.  91.  PUZDRO  WY,  a,  c,  od  puzdra, 
glrtfdjCIiflltter  =  ;  Boh.  pauzro\vy  ;  A'os,?.  u.jarnJHiuiiuii  ,  iio- 
rpeóciiibirt.  Flasze  puzdrowo.  Mon.  73,  140. 
PUŻ,  ia,  m,  PUZIACZEK,  czka,  w,  dem.,  (cf.  buzia,  pu- 
cek); bUind.  rybka,  serce,  kociianie  ;  Sc^iifi,  $crj ,  trau; 
tCiS  Iict'c3  Silib.  Adieu  puziaczku  ,  puziu,  kochanko,  gwia- 
zdo iniesięczna.  Teat.  52.  b,  24.  Zaprowadź  mię  do  te- 
go puziaczka  ,  do  lej  beslyjki  ładnej.  Teat.  53,  19.  Mo- 
ja Agatko,  tak  to  pewna,  jak  żeś  pięknym  puziaczkiem. 
Tcal.  30,  0.  PUZYNA,  y,  z',,  sam  wierzchołek  kłosa. 
Włod.  ;  /lit.  Cn.  Th.,  o.ść  u  kłosa.  Pasyp.  ]'  2  b  bic 
pl*eifłe  €ł>iC;e  bcv  Sin-m1(irc;  Sornb.i.  kv\osl,u«a  pluwicżka 
nad  zornom. 

P  Y. 

PYtJHA,  i,  £.;  Boh.  peycha,  pych,  (pjch  pompa,  pyidi  gwałl, 
SIov.  pycha;  Sorab.  i.  poch^nrstwo  (cf.  Ger.foA^in),  po- 
schnofcź;  (Sorab.  i.  pyclia  pompa,  wspaniałość);  Cara. 
napiih  (cf  napuchły),  mogozbnoinislost,  -ofert,  ohól;  Vind. 
napuli,  ofart,  prcusetnost  (cf.  przev\zinć ,  cf.  uprzedze- 
nie), prevselje  ,  vifukopofhnost ,  isylOienjo,  sdetnost, 
velkosdclnost ,  oblednost,  Yifokosdefie,  kolhatitnost ,  sa- 
ferlivost :  Cront.  gizdozt ,  baliatozt,  bahatoszt,  pbolnozt; 
Dal.  oholya  ;  Rag.  oiuAi-M  ,  osornos  ;  S/nii.  hóllost ;  Rosri. 
oholóst,  uznośnost;  Ross.  lumjiiBOCTb,  saiioc-innocTb  (cf. 
wyżej  fiosa  gęba),  MetiiaTCTHOCTb,  mero;ibCTBo  (cf.  szcze- 
gólność), B03iia,  cnccb,  cnecua,  cncciiDOcib :  Ecel.  uu- 
xa  (cf.  puchać,  puszyć;  Eigm.  pchnąć);'  hardość,  buta, 
nadętość  ;  5liifc!El!lafc:i^cit ,  .Ciii;Tart&,  6toi-,  Spodjmutb.  Na- 
detością  pycha  puchnie.  Brud.  Osi.  />  2.  Pycha  jest 
przewrotna  przewyższania  chęć  ,  z  wzgardzeniem  drugich. 
Modrz.  Baz.  23!.  Pycha  jest  fałszywy  pozór  wspania- 
łości. Pilch.  Sen.  lift.  2,  439.  Za  pochlebstwem  czło- 
wiek podniesie  sin  w  [lyche;  a  więcej  napu.szy  albo  na- 
dmic  człowieka  takiego,  który  sie  już  wyżsj.v  rozumie, 
niżli  jest.  Eraz.  Jez.  P.  Wysokim  stołkom  pycha  jest 
przywarą.  Pol.  Sgl.  161.  Już  go  pycha  ze  skóry  wypy- 
cha. Pol.  Arg.  396.  Cliłop  srogi ,  pycha  mu  brzuch  ni 
ant.ił  rozpycha.  Pot.  Jow.  50.  Pycha  podszyty.  Julii.  Ez. 
124.  (Idy  przyjdzie  pycha,  przyjdzie  i  hańba.  Budn. 
Prov.  11,2.  Patrząc  na  darmohardego  chłopa ,  każdy 
szarą    pychę    u  siebie  snadnie  oraierzić    może.     Rej.  Ztv. 
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P  Y  C  H  A  L  E  C  -  P  Y  R  C  I  A  Ć. 


PYRZ  -  PYSKLIĆ. 


5ó.  Na  zfotym  wozie  jedzie  pyclia  urodziwa ,  Przed  nią 
córka  jej  siedzi ,  zazdrość  nieżyczliwa ;  Wzgarda  konie 
pogania,  uporem  jednego,  A  drugiego  skrzętnością  zo- 
wią  naręcznego.  J.  Kciinn.  Dz.  312.  —  Plural.  A  wy 
teraz  kocliacie  sie  w  pychach  waszych.  1  Leop.  Jac.  A,  16. 
w  próżnościach.  PYCHALEC,  Ica,  m. ,  PYCHAŁEK ,  łka, 
m.,  PYCHOTA  ,  y,  m.,  wzgardacz,  contetnptor.  Maci.,  py- 
szniś,  pyszałka,"  cin  OufocMnfencr,  fłiiljcr  ŚtCil  Fortuna 
rzecze,  pychalku ,  postawię  cię  nizko,  Wiesz  jakom  wy- 
stawiają ,  1  niejednego  tez  durnia  ponizaJa.  Jabł.  Ez.  55. 
et  i  A  PYCHAWIEĆ  ,  ob.  Żórawie  noski,  botan. 
PYŁ,  PEŁ,  u,  m.,  PYŁEK,  TEŁEK,  ?ku,  m.,  dem.  ;  Ross.  et 
Eccl.  nhU-b,  nu.ibua,  ubUiiHi;a  ;  Łn«.  pollen,  puKis;  {Ross. 
dising.  DbUT.  płomień  ,  nu.iaib  plomienić) ;  proch  bardzo 
drohny  z  żyta  abo  z  piasku  ,  fciiicr  Staut) ;  Boh.  prst.  Budn. 
Ps.  1,'4-  not.  Przywiedli  świeże  ufy  na  Litwę  z  tyłu,  Uderzyli 
w  nicli,  aż  świat  zachmurzył  się  z  pyłu.  Stnjjk.  210.  Pełen 
pyłu  hoss.  nu-ibHUu ,  nbUOBaTufi.  (fioss.  nu.iiiTb  kurzyć, 
prószyć;  dntiig.  nu.iKiii  ,  nbi.iOiCL  płomienisty).  Bez  pyłu 
Eccl.  HcnujHo.  We  Pan  z  przodu ,  a  ja  z  tyłu  Wytrzcimiy 
panicza  z  pyłu.  Żabi.  Zab.  72.  Dokumentu  do  tćj  sprawy 
z  pyłu  i  pleśni  wytarto.  l'eat.  4,  13.  —  Botan.  Pyłek, 
■pollen ,  drobny  bardzo  proszek  czyli  niaka  w  główkach 
pręcika  zawarta,  przez  słupek  upłodniająca  zarodek.  Bot. 
Nar.  109.  ber  5Miimcnftaul' ,  Scfnidifmtgi^ftaiilt.  PYLENIEC, 
łka  ,  m. ,  ahjfsum  incanum  ,  gatunek  kamiennego  ziela  , 
rośnie  na  miejscach  piaszczystych ;  pszczoły  z  kwiatu  na 
wosk  zbierają.  Kluk.  Dykc'  i",  27.  ciitc  9lvt  Stcinfrniit. 
PYŁKOWY,  a,  e,  n.  p.  Pyłkowe  nitki,  Mc  etaiitfnbcn. — 
IJotan.  Sa  to  różne  niteczki  w  kwiatach  ,  mające  na  sobie 
glówcczki  pyłkowe.  Kluk.  Dykc.  1,  18. 
Pochodź,   opalać,  opałka. 

PYPEĆ,  pcia,  m  .  PYPCIE,  ia  ,  n. ;  Rag.  popita;  Croał. 
popita,  pika;  V>nd.  piuka  ,  (pipati,  piplem  =  skubać) ;  mcd. 
Lat.  et  hal.  jiipila ;  Hnp.  peppita ;  Gall.  pepie ;  Amjl. 
pip;  Svec.  pipp;  ??iebevfńĄf.  ^ipp,  '^^ippśS;  Ger.  ber 
"^imi.  ciiic  i;it[)iierfraiif{tctt ;  Sorab.  2.  żiba ;  Ross.  th- 
iiyiii.  Z  pomiędzy  chorób  drobiu  domowego .  najczę- 
ścii''j  przypada  pypeć;  wtedy  usycha  im  przyrodzona  wil- 
goć koT'ica  jeżyka ,  i  staje  się  skóreczka  do  jadła  prze- 
szkadzająca. Kluk.  Zw.  2.  132.  Cresc.  583.  Jak  pypcie 
kurom  zdzierać.  (Jrcsn.  577.  Haur.  Ek.  154.  —  g.  Fig. 
Zdarto  mu  pypeć.  Bys.  Ad.  78.  przytarto  mu  rogów,  przy- 
rżnięto skrzydła ;  man  Ijat  i^m  bic  "gluijcl  bcirltiuttcn.  (Boss. 
TiinjMa  Teól)  na  h3MK3;  bodajbyś  umilkł,  zanicmiaP.i. 
Komu  zedrzeć  pypeć,  jedno  ubogiemu,  Pan  się  pewnie 
odejmie  swemu.  Bys.  Ad.  32.  (mucha  uwięźnie  ,  bąk  się 
przebije^.  Drze  pypeć  wiosce  niejednej  niebodze ,  Na- 
hałasuje  i  naczyiii  strachu.  JabŁ  Buk.  M  b.  —  AUler : 
Niech  ci  ten  pypeć  rozum  z  serca  zedrze.  Pot.  Syl.  11. 
(niech  rozum  naprawi  w  tobie  tę  przywarę).  PYPCIEG 
neii  r.  niedok. ,  pypeć  dostawać ;  Ross.  THnyiitib ,  ben 
*).'fiprś  bcfptiiniCT!.  Kury  gdy  pypcieja ,  lekarstwo....  Lek. 
Końsk.  2,  16. 

PYPEIC   co  czym   rz.  niedok.,   pysklić ,     plugawić,    brudzić. 
Włod.  Iiefdtiniif en ,  fdimiifiii  mndien ,  Bcninreiiiiflcii.    Cn.  Th. 

PYRA,  eb.  Perz,  Perzyna.      ['YKCIAC  cz.  contin.    [węchem 


śladować,  pryciać  ,  pruciać  ;  itntterii,  fi^mifelii ,  ob.  Pry- 
ciać  2],  n.  p.  Nie  inaczej  jak  stado  pu*kudnych  świń 
z  głodu,  Kiedy  płot  rozrzuciwszy  wpadnie  do  ogrodu, 
Pyrcia  ,  biega,  wierci  sie,  pyskiem  ryje  wszedv.  Zimor. 
Siei.  251.  PYRZ,  PYRŻYNA,  ob.  Pćrz. 
PYSK,  a,  m.;  Z/o/i.  pysk,  frauak ;  (Slov.  pysk,  pisk) ; /aiium; 
(Carn.  piski  alae  matricis :  Sorab.  1.  pesk ,  pćszcźik  ro- 
slrutn)  ;  (cf.  Ger.  ®el)ip,  2.^1^  ciiiCŚ  .C>iinbci^,  sed  cf.  eliam 
puc,  pucek).  Co  gęba  u  człowieka,  to  pysk  u  innych 
zwierząt.  Zool.  25,  bic  Sdiiimific,  bic  grcjTc  baź  SKaul 
cinigcr  2t)icrc;  Carn.  góbz;  Vin(i.  gobez,  yuste,  (cf.  usta) ; 
Ross.  vulg.  poiKa  ,  pokima.  Pysk  u  bestyi ,  u  świni ,  u 
ryb  etc,  jak  paszczeka  u  lwa,  niedźwiedzia,  smoka.  Cn. 
Th.  —  §.  Yulg.  de  homine :  Pysk,  ba'3  fflaill,  (C^cflcrr. 
bic  (sUifcbc),  bic  grcffc.  Zwadzili  się,  i  dali  sobie  potę- 
żnie po  pysku.  Jabł.  Ez.  128.  Tak,  jakby  mu  w  pysk 
dał,  iiHzad  odskoczył,  ib.  113.  Teraz  w  pysk  ciężko  dać 
komu.  Zab.  15,  20.  Gawdz.  Dostał  w  py.sk  od  starościny. 
Tcat.  28,  48.  Uwielbiam  was,  i  ukłon  oddaje  wam  nizki , 
Klęknę,  jeśli  zechcecie,  będę  się  bił  w  pyski.  Mfy.  Org. 
21.  (z  nabożnej  skruchy  w  twarz  się  biją).  Kto  pyskiem 
grzeszy  ,  karę  odnosi  na  pysku.  Pot.  Jow.  69.  Wyzywa 
śmiałek  drugiego  ,  a  gdy  ten  reke  ściągnie  do  broni ,  i 
jemu  pysk  wyjedzie,  ów  śmiałek  go  przeprasza.  Mon. 
75,  509.  Stul  pysk.  Bys.  AJ.  82.  halti  WmW  Stulże 
pysk,  panie  mudrohclu ,  i  fałszów  cerkwi  zadawać  nie 
waż  się.  Pim.  Kam.  142.  Prawa  stulają  'pysk  czasu 
wojny.  Belr.  Pol.  2 ,  592.  silent.  To  ma  w  zysku ,  co 
ma  w  pysku.  Cn.  Ad.  1511.  —  g.  Transl.  Galerne  py- 
ski ,  rosira ,  bic  Srfłiff^^fdłmHifl.  Gdy  galernych  pysków  i 
oszczepów  przypadających  skosztowali,  do  brzegów  pou- 
ciekali. Faliss.  FI.  141.  PYSKAĆ,  -al,  pyszcze  cz.  nie- 
dok ,  pyska  pr.  cunl.,  pyskiem  ryć  ,  mit  bcr  £d'tiailJC  ,  niit 
bcm  ed)iial'cl ,  mit  bcm  ŚiillTcl  iviii)lcil.  Dudek  ptak  w  czło- 
wieczym łajnie  rad  pyszcze.  Sicnn.  299.  Dobrze  świni 
w  błocie  pyskać.  Pol.  Jow.  152.  Nielylko  deptać,  ką- 
sać, świnie  zwykły  pyskać.  Pot.  Pocz.  421. —  g.  Transl. 
Pyszcze,  gmcrze  chłop  w  roli,  orze  marnie.  Cn.  Th. 
umIMcii,  Iicriim  nn'iDIcii.  Oracz  pługiem  równe  skiby  ma 
składać,  aby  jako  ś\yiiiia  ziemi  nie  rył  i  nie  pyskał.  Haur. 
Sk.  48.  Ziemianie  w  ziemi  pyszczą  dla  grosza,  jak  świ- 
iiie.  Jag.  Gr.  /I  2  A.  Po  misie  rękami  pyskać  ,  nieprzy- 
zwoita. Eiaz.  Ob.  F.  PYSKATY,  a,  c,  —  o  adverb.,  jak 
pysk  czyli  puc,  pucclowaly;  fd)liniif iij ,  mt  ciiiC  Sd)iiaufie. 
Usta  nie  mają  być  ziejące,  ani  pyskate;  ale  tak  złożone, 
jakoby  się  wargi  całowały  :  Eraz.  Ob.  a.  PYSKLIĆ  co  , 
PYPLIĆ  co,  spyskłać  cz.  niedok.,  spysklić  dok.,  Pysklać 
contin.,  plugawić,  yeruiireiiiiocii.  Kto  zmazę  ma,  nic  przy- 
stąpi oliarovyać;  bo  nie  ma  pysklać  świątnicy  mojej.  1. 
Leop.  Lcvit.  21,  25.  Nie  pysklijcie  dusz  waszych  żadna 
płaza  łażącą  po  ziemi.  Budn.  Levit.  11,  94.  Tyran  srogi, 
krwią  kościoły  święte  pyskląey.  Otw.  Ow.  554.  Ziemię 
uczynek  spyskła  tak  'szkarady.  ['ot.  Syl.  74.  —  Pysklić 
się  czym ,  fid)  mit  ctivni<  ycriirciiiigeii.  Nie  chciejcie  się 
pyskłać  żadną  gadziną  ,  abyście  się  przez  nią  nie  zmazali 
i  sphigawili.  Rad:.  Leiit.  11,  45.  Plugastwem  tym  py- 
skłać się  na  miejscach  świętycli  nic  mają.  Zajik.  Mf.  75. 


PYSZAŁEK  -  P  Y  S  Z  N  I  Ś. 


PYSZNODUMNY-  PYTAĆ. 


Nie  radzą  mu  się  krwią  ciulzą  pyskJać.  Rej.  Zw.  iiB  b. 
Ustąpiłaś  od  męża  i  spyskłaJaś  się ,  a  z  innym  cudzo- 
łóstwo popefnijaś.  i  Leop.  Leop.  Nutn.  5  ,  20.  Takim 
jedzeniem  człowiek  się  spyskle.  1  Leop.  Leiił.  7,  18. 
Nie  masz  na  świecie  pospolitszego  grzechu  ,  jako  'świę- 
tokrajslwo  ,,_a  spyskfanie  i  podeptanie  świętycii  darów 
pańskich.  Żarn.  Post.  120.  — •  Prov.  Nie  chcę  się  to- 
bą jiyskład.  Cn.  Ad.  5u8.  nie  godzieneś  ,  abym  się  z  to- 
bą swarzył;  za  niezgodną  rzecz  sobie  poczytam,  abym 
tak  podłemu  chłopu  szkahijącemu  nie  miał  odpowiadad. 
Cn.  Th.  it^  mag  mid;  mit  Mv  nid)t  kfutcht,  iiidjt  mit  V\x 
ciiilaffcii. 

PYSZAŁEK,  łka,  m.,  PYSZAŁKA,  i,  m.  et  z.,  pyehałek  , 
człowiek  pyszny,  kobieta  pyszna;  cin  mifgcMfifciKr  Scrl , 
eiii  niifdcMnfciiCź  2.l>cib.  Próżniak,  pyszałka,  dziwak,  dar- 
mochwał.  Mon.  63,  560.  Tyś  już  do  Tego  pyszałka 
przywyknął.  Ireh.  S.  M.  7.  Jak.  Baj.  77.  Z  niej  wiel- 
ka p\szałka,  okrutna  złośnica,  i  niemiłosierna  łialaśnica. 
Mon.'m,  622. 

PYSZCZKK,  szczka,  łn. ,  PYSZCZASZEK ,  szka.rn.,  rfm. 
nom.  pysk,  £d)itmifd)cii ,  iDioiiIdicti ,  Sdmnbcldjcii,  9iiiifcl= 
Ąeii ;  (S7oy.  pyseek /Hie//!(m ;  Sorab.  1.  peszcżik  loslrum); 
Pyszezaszek   króhkowy.   /'ot.  Jow.   200. 

PYSZKA  jęczmienna,  ob.  Pęcak.  (Hoss.  nuuina  gatunek 
ciasta). 

PYSZNIĆ  się  recipr.  dok.;  Doh.  pysniti  se,  peydiati ;  So- 
rab. 1.  pochchi ;  Carn.  napuliujeiii ,  napuhuvati ,  ofertu- 
vati ,  preusęti,  preusiSmem  (cf.  przewziąć,  cF.  uprzedze- 
nie), shtemam  (cf.  *stym)-,  sdeini  se ,  repenzhem ;  Yind. 
fe  napihovati,  fe  podpirat,  (e  povifhovat,  prehajati  fe, 
prangali ,  gornaperiati ,  gornaper!'uvati(e  ,  pre\setife,  pre- 
jematiCe,  pahati,  prefhtimatife ,  po(htimuvatife ,  saferlu- 
vatife,  fe  kolhiti,  kofhatitd'e;  Croat.  banitisze  {oh.  Ban, 
pan,  panoszyć  się),  napuhavatisze,  gizdatisze,  zgizdava- 
tisze ,  zgiz(hivamsze ;  Bosn.  ohohlise ,  uznosittise;  Hag. 
oholilise;  lioss.  nbiiiiiiTLca ,  nwiiiiiHMaTb ,  miMiiTŁca,  bo3- 
KifiiiTbca  ( cf.  kita),  3arop4iiTbca ,  BOsropAiiiŁca  ( cf. 
hardy)  ,  óoapiiTŁca  (cf.  bojar) ,  noxpa6poBaTb  fcf.  chro- 
bry) ,  no'jeyeHinbca  ,  cneciieinLca  ,  saciiecHCUTbca ,  itpa- 
coeaTbca  {et  krasny),  noKpaconaibca;  Eccl.  BUCiiTiica  , 
HajUMariica;  bucić  się,  wynosić  się  z  czego,  nadymać 
się  ;  fid)  nHfblnfcn  ,  ftol^ircii ,  ^odimiiiDiG ,  Jioffńrtig  \m\.  Wi- 
dząc, że  wieńce  kładą,  że  mu  rogi  złocą,  Pysznił  się 
tłusty  baran,  sam  nie  wiedząc  o  co.  Kras.  Baj.  18.  So- 
rab. 2.  Won  sze  hustawa ,  ako  naduti  mech,  ako  tuzne 
jelito.  Ktoby  się  pysznił,  anie  chciał  być  posłuszny  roz- 
kazowi, umrze  człowiek  taki.  Kucz.  Kat.  5,  120.  Nie 
pysznił  się  z  tak  wielkiej  mocy,  przypomniał  sobie ,  że 
cokolwiek  miał,  to  wszystko  miał  od  boga.  Zai.  H.  T. 
116.  Litwa  z  wielkiemi  łupan)i  do  krain  swoich  pyszniąc 
się,  odciągnęli.  Strtjjk.  286.  PYSZNIEĆ  verb.  neutr.  nie- 
dok. ,  spysznieć  dok.,  pysznym  się  robić,  [tolj  tvcvbcn ; 
Boh.  zpyśneli ,  zpychati :  .floss.  B03rop4HTLca,  saMBaiiiiTb- 
ca.  Człowiek  ten,  choć  był  możnością  wspaniały,  Bynaj- 
mniej nie  był  dlatego  spyszniały.  Leszcz.  H.  S.  715  P\'- 
SZNIŚ ,  ia,  m.,  pyehałek,  cin  niifijeWafciicś  y^crrc^en;  So- 
rab. 1.  pocharcz;  /Joss.  ropjc.iiiBcm,  ciieciiBCU^,  cnccb- 


KO.  Patrzyłem  na  owego  pysznisia ,  miną  swoją  podobne- 
go pawiowi.  Mon.  71,  133.  Dalejże  mój  pysznisiu,  upo- 
korzyć mi  się.  Teat.  20.  b,  213.  PYSZNODUMNY,  a,  e, 
—  ie  adierb.,  durny,  ^offartig  niib  aiifgcHofcii.  Odniósł 
tedy  karanie  pysznodurnncgo  szaleństwa  swego.  Faliss. 
FI.  139.  PYSZNOMOWNOŚĆ.  śei,  i,  superbiloquenlia. 
Cn.  Th.,  @ioj5|rrcd!Crc'^.  PYSZNOMOWNY,  a,  e,  —  ie 
adverb. ,  gro&fprcdjerifd) ,  ob.  Darmoehwał.  PYSZNOŚĆ  , 
ści,  s. ;  Boh.  pyśnost,  oh.  Pycha.  PYSZNY.  "PYSZEN, 
szna,  szne,  PYSZNO,  PYSZNIE  aduerb.;  Boh.  pyśny, 
zpupny;  Sorab.  1.  poschne,  pocharski,  (cf.  Germ.  po< 
d)fU) ;  Carn.  napuhnćn,  preusętn  (cf  przewziąć,  cf  uprze- 
dzony, cf  presunipcya) ,  oholn  ;  Yind.  napuhen,  ofarten 
(Germ.  Łcjfartig) ,  preusętn,  vifokonofhen  ,  poviriiujezhen, 
velkosdeten,  sdeten ,  obledcn,  kofhatiten,  kofhat ,  sa- 
ferliu ,  savsetcn  (cf  zawzięty),  nohtifh ;  Croat.  bahat, 
gizdav,  oholen  ,  ponoszit;  Dal.  bah ;  Rag.  o\\o\,  ossoran; 
Slav.  \\h\,  ohol;  Bosn.  oho,  ohol,  oholi,  uznosni;  Ross. 
nbiiuHUw  ,  rop.łC.iiiBbiH  (cf  hardy)  ,  BbicoKOBbiiinuH  ,  sa- 
HocijiiBbiii ,  3aiiocqnBT, ,  3aH0C'iin!O  (cf  nos  wyżej  gęby), 
DoapoBa/biil  (cf  bojar),  rocnctOBari  (cf  gospod),  cne- 
CHBbifi ,  3naTiio  (cf.  znaczno) ;  Eccl.  Kiiii.iiiiibiii ,  y3opo- 
iHHii;  §.  a)  puszący  się,  napuszony,  huczny,  nadęty, 
hardy,  wyniosły;  niifgffilnfcii ,  |)o4'miitlłi|},  {loffiirtig.  Pyszny 
wyżej  gębę,  niżeli  nos  trzyma.  Bies.  A  4.  (wyżej  gęba 
nosa,  Germ.  cr  trajt  bic  3iafc  trd);  nie  no  ziemi ,  lecz  po 
ludziach  dcpce;  w  strop  plunie,  w  sufit).  To  jest  być 
pysznym  ,  gdy  się  kto  wynosi  Nad  inszym  ,  gdy  co  ma  , 
i  dumno  głosi.  Leszcz.  H.  S.  654-.  Pan  bóg  się  brzydzi 
wyniosłemi  oczyma,  t.  j.  pysznym  człowiekiem.  Gil.  Post. 
34.  Pysznemu  skoro  odejmiesz  szczęście,  jakoby  niejaką 
pndniatę  jego  pychy,  wnet  nieborak  zmieni  koncepty  i  nos 
zwiesi.  Weresz.  Reg.  84.  Jest  fortel  na  pysznego ,  nic 
nie  dbać  o  niego.  Fredr.  Ad.  65.  Umarł  pyszny,  jednak- 
że, co  o  sobie  trzyma  I  po  śmierci  znać ,  gdy  się  i  w 
grobie  odyma.  Pot.  Jow.  68.  Ubogi  a  pyszny,  boży  nie- 
przyjaciel. Rys.  Ad.  70.  Nie  mów  pyszno  ,  być  na  złe 
nie  wyszło.  Rys.  Ad.  43.  Paw'  pyszny.  Banial.  J  2  b.  — 
fi.  b)  Pyszny,  przepyszny,  wspaniały;  fiiperl',  )n'nd;tifl,  foft 
luir.  Dwie  części  pysznego  i  rozległego  Konstantynopola, 
obrócone  zost:iły  w  perzynę.  Fam.  83,  203.  Jakoć  się 
dziecię  za  młodu  pysznoszaiłatno  nauczy  chodzić,  tak  się 
będzie  odymało  i  perzyło ,  żeć  i  ludzi  nie  będzie  chciało 
znać.  Glicz.  Wych.  F  A  b.  Z  pyszna  się  ma.  Opal.  Sal. 
137.  arcydobrze  się  ma,  ci"  ftc{)t  fi(^  ywtrcfflic^.  —  §. 
Ironice :  Elżbieta  koronę  wymknęła  była;  przetoż  o  to 
miał  się  z  pyszna  podskarbi ,  bo  się  nań  rzuciwszy  wszys- 
cy, dobrze  go  nie  rozsiekali.  Biel.  518.  wielką  biedę 
cierpiał,  cv  Imttc  i)icl  3(rtl),  incl  511  Icibeii.  —  '§.  Pyszna 
kuropatwa,  pyszny  bekas.  Chmiel.  1,  80,  ob.  Picznv. 

PYTA,  ob.  Pytka. 

PYTAU  kogo  o  co,  Pytać  czego  cz.  niedok.,  spytać  dok., 
■Pylawać  coniin..  Pytać  się  o  to  recipr.  niedok.,  spytać 
się  dok.;  Boh.  zpylowati  ,  ptóti  se,  plam  se ,  zeptam  se, 
tazali  se,  tażi  se ,  tjżi  se,  otazati  se,  potazugi;  Sorab. 
1.  prascham,  pschaschasch  (ob.  Prosić,  jiytać  się),  (pyt- 
tacź  szukać,  pytam,  vulg.  putara  scrutor,    potam  guaero , 
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ipotuyu  doświadczam  ,  zpylam  ,  mig.  zpolam  ,  zpytiiju  , 
zpyliijsm  lento  ,  spyltam  ,  spyllujam  ,  posspyltam  próbuję, 
pv'tsiu,  pylscm  naleźć ,  postrzetiz;  Sorab.  2.  piilam  ,  pu- 
tascli ,  pijtasch  szukać,  liopiilasch  posirzedz,  spultowasch, 
jplillowasch  lentare) ;  Carn.  prasliat,  isprasijol  (ob.  Pro- 
jić),  baram;  Vind.  barali ,  pobarat  ,  yprafliati  (of.  wpro- 
sić), napobarati,  praiłiali ,  (pcsovat;  Carn.  pesati  >  mę- 
czyć na  pyłkach);  Croat.  pitali ;  (Oa/.  pitam,  molim  .  pro- 
szę ,  cf.  modlić  się);  Uosn.  pitali,  upitati ,  zaznatti  (=2. 
prosić);  Rag.  pitati;  Slav.  pitati;  Ross.  cnpociiri,,  cnpa- 
luiiBaib,  BOnpocHTb,  nonpouiaib ,  BOanpociiTb,  (nuraib 
doświadczyć,  dochodzić  na  pyikach,  na  torturach;  nuiaibca 
doświadczać,  próbować,  kusić  się;  Ecd.  uuT.iiiBbiH  cie- 
kawy, nMTJUBuii  /»y.\T,  wieszczy  ducii ;  cf.  Oerm.  bittcii ; 
La/."  pęto  ,  piscor,  expiscor;  Aethiop.  )rs  scrutatus  esi) ; 
zapytywać  się,  zadawać  pytanie;  ixciy]Ui,  ftd)  crfiiiiMiK" . 
lisdiftagcn.  Jak  pytają,  tak  odpowiadają.  Cn.  Ad.  505. 
A  czy  wolno  się  spytać?  Boh.  Kom.  4,  G8.  Pytać  go 
Sie  godzi;  Czemu  nie?  wszak  pytanie  nikomu  nic  szko- 
dzi. "/ł//n.  Ryt.  1,  500.  Bodajcś  h\l  mnićj  o  Karynie  wie- 
dział, 1  ja  mnićj  pytaf,  i  ty  mniej  powiedziall  Past.  Fid. 
295.  Nie  pytaj  mnie  dwa  razy.  Teat.  21.  c,  79.  Spytał 
aniofa:  jak  ci  imię?  a  anioł  mu  odpowiedzią?:  _  czemu 
się  o  moim  imieniu  (o  moje  imię)  pytasz?  Sk.  Zyw.  2, 
68.  Kaide  słowo  mądrości,  o  którekolwiek  pylawal  je 
król,  nalazl  w  nich  więcej,  niż  we  wszech  praklykarzach. 
i  Leop.  Ihn.  \,  20.  Nie  pUaj  o  tym,  czegoć  wiedzieć 
zabroniono.  Lib.  Hor.  20.  Cesarz  się  o  nich  od  ojców 
ich  (u  ojców  ich)  pytaf,  i  wiedzieć  chciał,  gdzieby  oni 
byli.  Sk.  Żyw.  2 ,  68.  Posła  o  to  tam  było  pytać ,  bo 
tam  był  przytomnym.  Falib.  A  o.  Kto  pyta ,  nie  błądzi. 
Rys.  Ad.  22.  Kto  pyta  (czy  chcesz?),  nie  ma  woli  dać. 
ib.  25.  Pytanym  sposobem ,  intcrrogatiie.  Cn.  Th.  fi'ai]= 
rocife;  Sorab.  i.  praschecźne.  —  *g.  Oczy  pana  zawżdy 
na  ubogiego  patrzą ;  powieki  oczu  jego  pytają  synów 
ludzkich,  i  Leop.  l's.  10,  4.  szukają,  fiidicit.  —  §".  Py- 
tać się  na  co,  nad}  cttrn>3  iindnraflcii,  iiadiforfdictt.  Którzy 
się  boją  pana  ,  pytać  się  będą  na  te  rzeczy,  w  których 
się  on  kocha.  1  Leop.  Syr.  2,  19.  Pytaliśmy  się  na 
imiona  tych,  którzy  lemu  powodem  byli.  1  Leop.  Ezdr. 
5,  10.  Nic  chciej  być  tak  dwornym,  byś  miał  pylać,  co 
13  męki  niebożki  będą  cierpieć;  ale  owszem  na  to  pytaj, 
jak  sfirawiedliwi  będą  zbawieni?  1  Leop.  4  Ezdr.  9,  15. 
—  Ellipt.  Pytam  się  do  Krakowa  ,  do  Uzymu  ■■  dowiaduję 
się  drogi  do  Kr.,  i^  fmflC  iiaĄ  im  %i!Qi  mi)  Sv.  Cn. 
Th.  —  g.  Moglibyśmy  was  pognieść,  jak  w  większej  bę- 
dący liczbie,  i  niktby  o  Ićj  nie  pytał  się  stracie.  Jabi. 
Tel.  157.  niktby  o  to  nic  dbał,  o  to  nie  stał,  aniby 
wspomniał;  (i  moditc  fciii  .Cialiii  tnrii&cr  frabfii ,  ffiii  iCJnifc!) 
\>axM  bcnfcii,  barnnd)  froiicn.  Dionysius  Syracusanvs  mało 
się  o  prawie  pytał.  Wercsz.  Reg.  76.  (mało  o  prawo 
dbał,  mało  się  go  trzymał).  W  domu,  kiedy  dziatki  pła- 
czą, nie  pytamy  się  o  tym,  bo  się  wnet  rozkwilą ,  i  wnet 
się  utulić  mogą.  Uambr.  590.  —  g.  Nie  pytaj  tamtego  < 
i)ie  szukaj,  nie  zadaj,  ani  się  spodziewaj  tamtego;  bn§  ift 
bort  gar  nidit  511  fiidioii ,  tnraii  ift  bort  gar  iiidit  jii  bcnfcii , 
fragc   fccrt  gar  iiic^ł  ciiimal  bariiad).     Boga  i  czci  nie  pytaj 


u  nich,  żyją  jako  bydło.  Paszk.  Dz.  lo.  Tam  ani  rozu- 
mu, ani  rozsątlku  nie  pytać  było.  Falib.  G  3.  Do  Gdań- 
ska dziś  szlachcic  popłynie,  ale  go  tam  nie  pytaj,  gdzie 
szabla  wiecćj  popłaci,  jak  leśne  towary.  Pastk.  Di.  48, 
Wola  nasza  idzie  jak  błędna,  zdrowój  nie  pytaj  uwagi. 
Bach.  Ep.  30.  W  domu  nie  pytaj  chłopca,  czy  kuchf.r- 
ki ,  Sam  stał  za  wszystko,  za  wszelkie  szafarki.  Jabi.  Ez. 
46.  Ni  o  czym  nie  myśli,  tylko  o  jedzeniu;  a  usługi 
pańskiej  ani  pytaj.  Boh.  Kom.  4,  281.  Miedzy  ludźmi 
obłudy  pełno,  prawdy  nie  pytaj.  Falib.  U.  U  nas  post 
do  wieczora  zawsze  od  zarania,  Nie  pytaj  podwieczorka, 
nic  pytaj  śniadania.  Simon.  Siei.  109., —  g.  Absolule : 
Pytam,  proszę,  quid  factum  est  cedo?  Cn.  Th.  827,  (cf. 
prosić),  id)  frage,  ii^  1'itte,  fageii  f\e  mir  bodj,  ina^ .  . .  . 
PYTANIE,  ia,  u.,  zapytywanie,  (cf.  kwestya) ,  bie  Sroge ; 
Sorab.  1.  potano,  potancżko,  praseheno,  praschencżko, 
(pytsani  nalazek,  zpytani,  zpótwanstwo  tenlalio;  Sorab. 
2.  spiiltowane  pokusa);  Carn.  praslianje,  poprashk,  (cf. 
prośba);  Yind.  praihanje,  baranje,  v|ir:ifliik  ,  barik ,  na- 
■  pobarik,  napobaranje;  Cront.  piianye;  Ross.  cnpocŁ,  bo- 
npocii,  cnpaiuiiBaiile.  Jakie  pytanie,  taka  odpowiedź. 
Tent.  51.  c,  57,  Ross.  no  cnpocH  11  OTBtiŁ.  Głupie 
słysząc  pytanie,  nie  odpowiadaj  na  nie.  Cn.  Ad.  254. 
Tysiąc  pytania,  a  odpowiedzi  nie  czeka.  Boh.  Kom.  4, 
49.  Dłuższego  czasu  trzelia,  na  rozwiązanie  pytania,  ni- 
żeli na  zadanie  onego.  Pilch.  Sen.  list.  562.  Jakie  to  są 
pytania,  które  mi  czynisz!  Węg.  Marm.  i,  17.  Pytanie 
jest,  dysputują  o  tym;  ijuaerilur,  ambigilur.  Cn.  Th.  (to 
kwestya  jeszcze).  Znak  pytania.  Kpcz.  Gr.  5.  j^lMgejdiiciI. 
PYTACZ  ,  z  ,  m. ,  dochodziciel ,  dowiadujący  się  ;  ber  Jta' 
gcr,  3tad)iragcr;  Dok.  zpytatcl;  Rag.  pitalaz,  f.  pitaliza; 
(Dul.  pitalacz  '  prosiciel;  Scrab.  1.  zpótwar,  zpytar  ten- 
łator ;  Sorab.  2.  spiiltowarnik ,  spLUtowalnik  kuslficl).  O! 
co  dziś  takich  pylaczów,  co  sie  jeno  swarza!  W.  Post. 
W.  2,  201.  Rej.  Post.  Nn  1."  Słuchajżc  tych  drugich 
pylaczów,  zkad  chcieli  kusić  tego  pana  naszego?  ib.   Qq 

4.  Nie  oilpowiadiiją  wyraźnie,    ale  rozmaitością  ciemnych 
słów,  wątpliwych  zoslawują  pylaczów.  Siru.   Qu    200. 

Y'oc\\o<\i.  dopytywać  sie,  dopytać  sie,  przepytywać,  przy- 
pylywnć  sie,  opyt ,  opylywad,  popyt,  popi/iywać ,  rozpyty- 
wać, 11'iipylywać ,  znjiylywać  sie.,  pyłki. 
PYTEL,  tla,  m  ,  PYTLIK,  a,  m.,  dem.;  (Boh.  pytil,  py- 
ty* 1  pytijćek  ;  Slov.  pytel;  Sorab.  2.  biiddel;  Carn.  paj- 
tel;  Yind.  putla,  pulta ,  moknu  refitu;  Boss.  pyitaBi  (cf. 
rękaw),  chto.  ciiieiKO,  ciituc  (cf.  sito),  rpoxOTT,;  Germ. 
ber  Seutel;  Lat  med.  bultellus;  Guli.  oA.«.  batel);  g.  1) 
miech,  mieszek;  ber  Satf,  baś  SacIJ/cu ,  Sentcldicii.  Kiedy 
groszy  w  pyllu  ncni ,  w  ten  czas  się  rozum  zmieni,  Bys. 
Ad.  25.  Od  pasamanów,  pytlów  cienkich ,  grubszych .... 
Yol.  Leg.  4,  559.  Pytlik,  worek  siatkowy.  Cn.  Th.  — 
g.  2)  Młynarski  pytel ,  ber  J^ciifcr  iii  ber  9)?ii(ile ,  ba'3  Sku' 
telficl',  mo  baź  llicljl  biirc^gcbeutelt  iiiirb.  Pytlowe  mąki  w 
młynie  z  pod  kamienia  przebicg.iją  przez  sito  płócienne, 
jak  szyja  zrobione,  pytel  zwane,  oddziel.iją  się  od  otrąb, 
i  tak  się  stają  mialkiemi ,  jak  gęste  jest  sito.   Kluk.   Rośl. 

5,  259.' —  Prov.    Słowa  u   niej  latają  jak  z  pvtla.    Opal. 
Sat.  40.  bniS  aiJaiil  geŁt,  nńc  eiiic  3fabcln-edic.    Ta  ra  ra  ra 
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ra  ra  ,  oj  jozyk  jak  pytel  I   'fiat.  29,  GO.  cMl,  00.   U  nicli  ni;il  pylki.  Dudz.  'óo.  —    Fig.  I'ylki ,    c.\amcn  ,  dowiady- 

to  gęba  jako    koiawrol,    a   sfowa    sypia    się,    jak    z  py-  wanie  się,    macanie,    lliitcrflidjimiJ.     Tym  czasem  Annasz 

lla.   /'Uch.  Sen.  list.  Ó04.      r'Yli"LMlv,    a,    m. ,    pytlowy  w  swoje    Chrystusa    przybytki    Uozkazawszy    wprowadzić, 

młynarz.    Mac:,.,    ter  ^liciilici'    iii  Ter  ??iiiL'lc,    tcr  ta(<    ?3!rl)l  bierze  go  na  pylki,  Naprzód  o  ucznie . . . .  Pot.  Zac.  50. 

{iciltclt.  Mniszka  od  ksieni  na  [lytki  wzięta,  powiedziała  wszystko. 

PYTKA,  i,  2  ,  PYTA,  y,  i.  auijmentat.  ;     (Sorab.   2.  pito.  l'ot.  Jow.   2,  51.  JiM.   Uuh.  L  1  b ,  (ob.  SpytkowaćJ. 

pelo) ;   chustka  skręcdnii ,   która  w  niiklórych  grach  biją,  PYTLIK,  ob.   I'ytcl.     PYTLOWAĆ,  -af,  -uje,    cz.  conlin.  , 

t>tr 'Plnill|.'[a(f ;  Z^o/i.  hlupon,  lilu|)ak,  hnup,  Irauba,  traup  ;  spytlowaó  dok.,  mąkę  w  młynie  przez  pytel  przepuszczać, 

Hoss.  xryn.     Jak  wzięto    walić  w  łapę    odlewane    pyty,  przesiewać ,    bna  TOflil    liciitclii.     Chleb  dla    niego  robią  z 

ni  spuchła.    Teat.  42.  c,  55.    Pytką  bić    lioss.    >KryTiiTb.  mąki  dwa  kroć  pytlowanej.  Star.  Dw.  51.  Pytlowany  Ross. 

U  flisów,    pyta,    powróz    skręcony,    którym    (lisów  karzą.  ciniibiii.    Mąka    nicpyllowana  pszeniczna   lioss.  n04i)yKaB- 

Magier.  ijskr.     Pylki,  powrozy,  któremi  obceje  i   karnaty  iiiui  łiyiia.   —    Hiov.  Fortuna  spytluje  złemu,    niż  dobre- 

u  dołu  są  przywiązane,   ib.   Haur.  Ek.  ITL  PYTKI  plur.\  mu  skrupi.  Pot.  Jow.  51.    (jednemu  sio  zmiele,   drugie- 

Carn.   pesa,   (pesam  <  mecze) ;    V(/id.  pesa,  restesai,  sbar-  mu  się  skrupi).  —    §.    Traiisl.    fig.    Pytlować   jeżykiem, 

kuvanje    na    (lesi ,    restigmiu    (cl',    rozciągnąć),    saglaunu  młynkować;    fdHl'nfiCii ,  bre^Clt ,  iiiit  bcr  Spradje  iiid)t  iicraJt 

fprafluinjc,  glavokriunu  sbaranje  ;  ftoss.  nhur.a ,  posucia. ;  I)craii'5  luollcn.     Szyper,    sprawę  dając,  z  fryoru  ,    pytlował 

męki,  próba,    ciągnienie,  tortury;    tic  yttlllid)C  ^ri^iJC .  Pil!  a  pytlował  językiem.  Ussol.  Sir.   7.    PYTLOWY,  a,  e,  od 

"iortin'.  Darmo  my  z  tobą  słowy  robimy,  trzeba  cie  widzę  pytla,   ol  pytlowania,  pytlowany:    lluss.  ciiTaiiuil,  peuic- 

dać  na   męki,    spytają    cię    pylki    lepiej,    i  dowiedzą  się  tmuh  ,  iJifUtd  <  ,  l'om  33i'lltrlit  bc3  tfifblź ,    ijckutfit.  Pytlowy 

wszystkiego.    Dirk.   Gł.  Kon.  45.      Psie  sztuki  na  pytkach  chleb    Hoss.  ciiiiiHKt,  cirniiiwenTi ,  o*"nHii ,  i.ymypip.    Tam 

się  wydadzą.   Brud.   Ost.   E.   10.  Na  pylki  i  rozpalone  bla-  bezpiecznie    jak  sobie  zasłuit}J,    Czy  borysa ,     czy  chleba 

chy  wskazywany  niewolnik   Hzyniski.    C:ack.  Pr.  2,  227.  pytlowego  użył.  Zab.   10,    12 i.  A'a7'.  Pytlowe  mąki.  Kluk, 

Wcięto  go   na   pytki,  trzy  ra.^.y  był  na   pytkach;     w_\lrzy-  liosil.  5,  2.50. 


Q  litera  non  utuntur  Poloni,  qui  recie  scrihcre  norur.t;    sed       kwi.kani  ,  spkwcsfr,  pluskwa,  skwarno,  paskwil.  Cn.    Th. 
loco  rjus  K  ponuni :    n.    p.    kwiczę,    kwaterka,    kwartał,        'JUj.  A'i;«.'.  Char. 


Koniec  To:nu  ciuartego. 


zaczęło  drukować  dnia  2-  .■:ierpnia   iS.y'.;    I  lioiiczono  dnia  2i.  sierpnia    fS-iS. 

ro4  zay&ądem  \Vi»jciochft  !łli»iuefkiogo  vprzj;it/.  izicriau/ay  i*--j.':srnt, 
M^/adali ;    ]yau'rzyniec  Pa/ufki, 
—        Wojciech  Sosnowski. 
OJLi.kaJ  na  p! iisia  pospitizucj :  Fr.  .\awi-ry  robtidkhuiki. 


w 


K       I. 


Str.   124  przedziałka  2  wiersz  30  Piniofy  [z  miasta  PinhcI,  Pinellum,  w  Portugalii  2]. 
«     282  >  2        •       16  §.  Pokładać  rolą,  podkładać,  skiby  wywracać  [na  ziemblę  orać:  im  Spatja^r  adnn  -\. 

»     440  »  1        »       27  Pozbadnąć.  [Przykład  przytoczony,  w'  całości  brzmi  lak :  Nie  wspomnisz  sobie  na  ob- 

żarte owe  W  Tracyej  konie  gdzieś  Dyomedowe,  Które  już  były  obrok  ten  pozbadły, 
Ze  miasto  siana  ludzkie  ciała  jadły.  Nec  libi  surcuril  crudi  Diomedis  imago,  Efferus 
humana  qui  dape  pavit  eguos.  Z  czego  widać,  iż  tłumacz  jedynie  dla  rymu  użył  sło- 
■wa  pozbadnąć,  zamiast:  pozobać,  pożuć  2|. 

1  1        »      28  Prędanic grzanie,  [putlinienie,  ©c^iPcUcti ,  rusk.  prudyty  2j   do  góry  pędzić,  titme- 

scere  2|. 
2        I.      42  2  [Pud,  rusk.  pid-podu:  strych,  bet  SSobcn  2). 
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DOMÓWIENIE. 


Czwarty  rok  jiiź  iipfynąif,  jnk  wydanie  poprawne  Sfownika  Lindego  i'ozpoczęliśmy,  i  oto  tom  czwar- 
ty, a  z  nim  większą  cześć  dzieła  całego  oddajemy  w  ręce  publiczności.  Przy  rozpoczęciu  tego  przedsie- 
bierstwa  znakomite  niektóre  sify,  świeżo  podówczas  dla  Zakładu  narodowego  pozyskane ,  rokowały  nam 
wielką  pomoc;  aliści  nim  takowe  doprowadzone  było  do  połowy,  indywidua  z  kióremiśmy  je  rozpoczęli 
zmienione  zostały  w  części  lub  całkiem  ustąpiły.  Szanowny  mój  towarzysz ,  Karol  Szajnoclia ,  który  w 
bacznćm  odczytywaniu  textu  Lindego,  niejedną  trafna  uwagą,  a  nadewszystko  pilnem,  sumienncm  prze- 
zieraniem korekt  mię  wspierał,  z  powodu  mocnego  nadwerężenia  oczu  opuścił  mię  juz  od  półtora  roku: 
strata  tak  zdolnego  i  pilnego  spółpracownika  jak  we  wszystkich  robotach  bibliotekarskich ,  tak  i  w  wy- 
dawnictwie niniejszem  wielce  mi  się  czuć  dała. 

iMimo  tak  znacznego  ubytku  sił  w  Zakładzie  posuwaliśmy  na  przód  to  przedsiębiorstwo  z  całą  ener- 
gią, według  zasad  w  [irzedmowie  wyłożonych,  i  chociaż  właśnie  z  powodu  wymienionego  zatrudnień  bi- 
bliotekarskich w  dwójnasób  mi  przybyło,  druk  jednakże  Lindego  ani  na  chwilę  nie  był  wstrzymany,  i  spro- 
stowania potrzebne  w  swój  czas  drukarni  dostarczano.  W  tym  oto  tomie ,  do  którego  z  rękopismów  au- 
tora nic  a  nic  pozyskać  się  nic  dało  (bo  głoska  P  jest  w  nich  całkowicie  opuszczona)  znajdzie  baczny 
czytelnik  liczniejsze  niż  w  tomach  dawniejszych ,  bo  około  dwiestu  kilkunastu  wyrazów  dodane  spro- 
stowania lub  objaśnienia ,  a  prócz  tego  wiele  cytat  sprawdzonych  według  oryginalnego  tcxtu. 

Z  załączonych  przy  sprostowaniach  znaków,  których  znaczenie  jest  to  samo  co  w  toniach  dawniej- 
szych ,  przekonać  się  może  publiczność  czyjej  to  gorliwości  jedno  lub  drugie  objaśnienie  zawdzięcza.  My 
czujemy  się  do  obowiązku  złożenia  tu  publicznego  podziękowania  za  postrzeżenia  nam  udzielane  osobom 
następującym:  PP.  Janowi  Wagilewiczowi ,  Janowi  hr.  Załuskiemu,  Dyoni^cmu  Zubrzyckiemu,  Stanisławo- 
wi Przyłęckiemu ;  zaś  za  pomoc  w  korekcie,  jedynie  z  czystego  tylko  zamiłowania  piśmiennictwa  ojczy- 
stego, nie  z  obowiązku  dla  Zakładu  niesioną:  P.  Stanisławowi  Przyłęckiemu  i  P.  Karolowi  Widmanowi. 

Ufni  i  nadal  w  takową  życzliwość  ziomków  rozpoczęliśmy  już  druk  tomu  piątego,  i  równie  liez  ża- 
dnej przerwy  zdążać  będziemy  ku  końcowi  tego  wydawnictwa.  Jakkolwiek  atoli  nie  spodziewamy  się  na- 
trafić na  żadną  przeszkodę  w  jego  dokonaniu ,  dalecy  jednak  jesteśmy  od  tego ,  iżbyśmy  szanowną  publi- 
czność łiidzić  chcieli  jakiemiś  nader  szybkiego  ukończenia  nadziejami.  Nie  tailiśmy  przed  nia  zaraz  na 
wstępie  trudności  jakie  to  wydawnictwo  nastręczało.  W  sądzie  naszym  nie  podnosiliśmy  dzieła  tego  do 
idealnej  doskonałości;  ani  też  nie  unieśliśmy  się  zarozumiałością  do  tyla,  iżbyśmy  je  sobie  lekceważyć, 
i  coś  doskonalszego  improwizować  zamierzali.     Z  głębokim  dla  Lindego  szacunkiem ,    prace  jego  ująwszy, 

Słownik  Lindfso  wyd.  •-'.  Tom  IV.  OT 


podajemy  ją  Hiornic  pulilicziiości ,  zoslawinjąc  joj  niożaośc  izby  o  lem,  z  czcmeśmy  sami  odezwać  ośmie- 
lili sie,  miedzy  nim  a  nami  rozstrzygała.  Nie  dziw  więc  ze  i  teraz  nic  powiemy,  jaklo  niektóre  pisma 
pcryodyczne  juz  przed  rokiem  glosify,  iz  wydawnictwo  Lindego  za  rok  lub  póftora  się  skończy;  ale  robi- 
my rozsądnego  czytelnika  uważnym,  iź  dwa  ostatnie  Lindego  tomy  obejmują  okofo  500  arkuszy  druku 
ścisłego:  gdy  tedy  drukarnia  Zakładu,  przy  cafem  wytężeniu  sil  swoich,  przez  rok  cały  ledwie  okofo  stu 
arkuszy  dzieła  tego  wydrukować  jest  w  .4anie ,  do  ukończenia  wiec  przedsiębiorstwa  tego  potrzebuje  je- 
szcze przynajmniej  trzech  lat. 

Sprostowania  i  objaśnienia  nasze  w  tym  tomie  znajdują  się  przy  wyrazach  następujących :  pachuba, 
paciuk ,  pacnąć ,  pagr,  paj,  pajować,  pakośc,  pąkowie,  pal,  palec,  palendra,  palentować,  palikopa,  pałka, 
pafuba,  panachyda,  panata,  pani,  pandrow,  para,  paramenta,  parantelat,  parchawica ,  parcieć,  parepa, 
parkany,  parów,  paruch  ,  parzniec ,  paschał ,  pasza ,  pczony,  pęcak ,  pecynka ,  pejs  ,  perka ,  persona ,  perz , 
petyhorca ,  pialnica,  pieczyngi,  pieląc,  pielatyk  ,  pieniądz,  pierca,  pierzga,  pierzyć,  pies,  pięściany,  picsz- 
nia  ,  pikart ,  pikować  ,  pinioły,  pław,  płeć ,  płonka ,  plonina  ,  płoskoń ,  płowy,  płuhater,  pluta ,  płyta ,  po- 
chodzić, poczerewie  ,  poJczerewie  ,  poddyakon  ,  podhoroszczyzna,  podług,  podrażać,  podruna  ,  podrzepie- 
hć ,  podrzutek,  podstęp,  podświnck,  podwój,  pokazać,  pokęsać ,  pokład,  pokładać,  pokiwać,  pokojolu- 
bnik ,  pokorność ,  pokotem  ,  pokrop,  polanka ,  polica ,  policzyć ,  politowanie  ,  połowice ,  pomiechrać ,  po- 
niierny,  pomlozyć,  pomrowie,  pomrzeć,  ponik,  ponsowy,  pontok,  ponurzyć,  ponuta,  popis,  popisać,  po- 
przeczny, popuda ,  popudny,  pornąć ,  porost,  porównać,  poruszać,  porządkowy,  posądzić,  posępny,  po- 
sicwka,  posiłeczny,  posiłek,  poskromić,  posloły,  potka,  potopowy,  polruć,  polurniak,  potworny,  potyj, 
powabnik,  powerck,  powiacz,  powinny,  powrósło,  powróz,  powsinoga,  powyższouność ,  pozabijać,  popa- 
kować, pożarnice,  pozbadnać,  pożdać,  pozłota,  późnić,  pozog,  pozognik ,  poionąć,  poźrzeć,  prącie,  prąd, 
prag,  prandypura,  prawidlność,  prawosławca,  praźnik,  praźuciia,  prędanie,  próć,  prochowka ,  proskomi- 
dva,  prozapas,  prusy,  prysid ,  prząć,  przeciec,  przecieśń,  przeczyścić,  przedmieście,  przedświętny,  prze- 
gnać, przcgzić ,  w  przek ,  przekop,  przekrój,  przelisz,  przcmizgać,  przenoś,  przenoska,  przesarbać,  przc- 
śiągły,  przeszkoda,  przewał,  przewieś,  przewieszczyć ,  przewłoka,  przewód,  przez,  przezroczystość,  przy- 
blanka ,  [ii'zybycicń ,  przycieśnić ,  przycupać ,  przydbać ,  przydumek ,  przyiść ,  przyjście ,  przyjaciel ,  przyjaźń, 
przykład,  przyklcklać,  przykłola ,  przymusnąć,  przyrazić,  przyrutny,  przyspa,  przystajnia,  przystanie,  przy- 
slojność,  przyszarzać ,  przytachnąć,  przywierzgać,  przyzonąć,  pstrąg,  psiry,  pud,  puliacz,  purpura,  purys, 
puścić ,  putra ,  pyrciać ,  itd. 

Lu'óiv  dnia  ii  uneśnia  iSo/^. 

AUGUST  DIELOWSKI. 


DALSZY       CIĄG 

!:płsu  osób  które  nabijli/  ten  słownik. 


W  k  a  n  c  e  I  a  r  y  i   Z  a  k  f  a  il  u  ; 

Licib.  ex. 

00.  Bazylianów  konwent  w  Ijuczsczu 1 

X.  Bobczyński  BolesJaw  wikary  w  KomLiorni    ...  1 

Borowski  Benjamin  whśc.  dóbr  w  Świlczy       ...  1 

Koenig  Ludwik  w  Poznaniu i 

Kudła  Antoni  adjunkt  powiat,  w  Balitirodzio     ...  1 

Kwiatkowski  Walenty  rządca  dóbr  w  Ciśnie     ...  i 

Milikowski  Jan  xicgarz  we  Lwowie ó 

Ministeryum  oświecenia   i  wyzn.   rclig i 

X.  Ostrowski  Wawrzyniec 1 

Pelar  xięgarz  w  Rzeszowie dO 

Radliszewski  Kazimierz >     .     .     .     .  1 

Rybicki  Aloizy  dr.  praw  w  Rzeszowie \1 

Urbański  L).  z  Nowogródka        i 

Wild  Karol  xięgarz  we  Lwowie 25 

Zakład  wód   iwonickich I 

Żebrawski   Teofil 7 


U  Józcla  Jerzmanowskiego, 
Sekretarza   Towarzt/slwa  gospoilarskiejo   w  Krakouie: 

I.mb.  ex 
Arnialowicz  Felix  audytor  uniwers.  Jagidl. 
Badcni  MichaJ  Prezes  Tow.  gosp.  w  Krakowie 
Bartosiński  Antoni  aktuarysz  powiat,  w  Wis'niczu 
Berdan  Fel:x  profesor  gimn.  w  Krakowie     . 
Biblioteka  gimnazyalna  w  Krakowie    .... 
Bierkowski  Ludwik  profesor  uniwers.  Jagioll.  . 
-Bojarski  Alexander  sfucbacz  prawa     .... 
X.  Bratranek  Tomasz  profesor  uniwers.  Jagiell. 
Czerwiakowski  Ignacy        •              k              n 
Czyrniański  Emil                 »              »               i 
Dembowski  Leon  profesor  instyl.  technicznego 
Domański  Wawrzyniec  profesor  uniwers.  Jagiell. 
Falecki  Józef  dr.  medycyny        


Fieriid;  Edward  profesor  uniwers.  Jagiell. 
Gfuszak  Jedizej  adjunkt  •  > 

Góra  Karol  uczeń  gimnazyalny        

Gralowski  Fortunat  magister  farmacyi       .     .     . 
Gregier  Walcryan  uczeń  gimnaz.  .  ■  .     .     .     . 
Heyzman  Udalryk  doktorant  prawa      .... 
Jabłoński  Wincenty  profesor   gimnaz. 
Jawornicki  Marceli  sekretarz  Tow.  gosp.  w  Krak. 
Jawurek  Alexander  adjunkt  uniwers.  Jagiell. 
Jędrzejowski  Napoleon  rządca  szpitalu  ś.  Łazarza 
X.  Junulka  Walenty  pleban  w  Ruszczy  .     .     . 
Karwacki  Jan  profesor  instytutu  technicznego 
Koczyński  MichaJ  profesor  uniwers.  Jagiell. 
Kopczyński  Ferdynand  adjunkt   ■  . 

Kopf  Władysław  uczeń  gimnazyalny  .  .  . 
Kozubowski  Antoni  profesor  uniwers.  Jagiell.  . 
Kryda  Ale.xander  adjunkt  »  > 

X.  Ksie/.arski  Henryk  kaznodzieja  katedry  krak. 
Kuczyński  Ludwik  profesor  uniwers.  Jagiell.  . 
KurkieW'icz  Tomasz  kwestor       •  » 

Ledwoń  Jan  uczeń  gimnazyalny 

Łachecki  Józef  audytor  uniwers.  Jagiell. 
Łepkowski  Józef  sekretarz  wydziału  archeolog. 
Łuszczkiewicz  Michał  dyrektor  instytutu  techniczn 
Mann  Maurycy  członek  rcdakcyi  dziennika  Czas 
X.  Manicwski  Konstanty  kaznodzieja  polski  w  Wi 
.Marszałkowicz  Maxymilian  właściciel  dóbr 
Marynowski  Jan  uczeń  gimnaz.       .     .     . 
Mułkowski  Adolf  adjunkt  uniwers.  Jagiell.  , 
Neusser  Antoni  uczeń  gimnaz.       .     . 
Niemojewski  Adolf  włas'ciciel  dóbr      .     . 
Oskard  Andrzej  profesor  gimnaz.        .     . 
Olremba  August  profesor  instytutu  tochn. 


edni 


I 


Placer  Józef  dr.  medycyny 

Pokulyński  Filip  profesor  instytutu  tccbn.  .  . 
Przvfecki  Apolinary  audytor  uniwers.  Jagiell.  . 
Radwański  Jan  członek  exped.  dziennika  Czas 
Redakcya  Biblioteki  polskiej  w  Krakowie  .  . 
Sawczyński  Zygmunt  profesor  gimnaz.    .      .     . 

Seredyński  Wacław  uczeń  gimnaz 

Skaradkiewicz  Antoni  obywatel  niinsta  Krakowa 
Sławikowski  Antoni  profesor  uniwers.  Jagiell. 
X.  Sosnowski  Fclix  »  •  •        ■ 

X.  Staroniewicz  Jan         »  »  »       • 

Studziński  Marceli  profesor  gimnaz.         .     .     . 
Świerczewski  Jan  adjunkt  uniwers.  Jagiell. 
Świerz  Leopold  audytor  •  • 

X.  Świetliński  Wincenty  pleban  w  Starym  Sączu 
Szybalski  Mieczysław  uczeń  gimnaz. 
Szajna  Edward  profesor  gimnaz.  .... 

Szczurkowski  Tomasz  prowizor  drukarni  uniwers.  Ja 
Tarnowski  Juliusz  uczeń  gimnaz.        .     .     . 


gier 


Tcliórznicki  Medard  uczeń  instytutu  tccbn. 
X.  Teliga  Karol  kanclerz   katedry  krakowskiej 
Tbieriol  Albert  radca  wydz.  leśnego    .     .     . 
Trzaskowski  Bronisław  profesor  gimnaz. 
Wejgel  Ferdynand  sekretarz  uniwers.  Jagiell. 
Wojnarovrski  Jan  profesor  instytutu  techn. 
Zakaszewski  Celestyn  właściciel  dóbr       .     . 
Zalewski  Jan  profesor  instytutu  techn.    . 
Ziembiński  Antoni  obywatel  miasta  Krakowa 

U    Stanisława    Przyleckiego, 
Sekretarza  Towarzystwa  gospodarskiego    we  Lwowie. 

Licit.  « 

Golleb-llaszlakiewicz  Antoni  z  Liwcza     .     . 
Kolegium  Tow.  Jez.  w  Tarnopolu       .... 
Lorenz  Wincenty  rządca  w  Sieniawie 
Bosenbusch  Ferdynand  profesor  akademii  techn 
Torosiewicz  Franciszek  z  Holbocz       .... 

.  .   'Yaśniewski  Antoni  pleban         

Witowski  Hipolit 


O 
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